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•  Yoltaire  avait  determine  l'Acadcmie  Francaise,  ft  faire  son  Dictionnaire  sur  un  nouveau  plan.  Ge  plan  consi- 
stait  a  suivre  Ihistoire  de  chaque  mot,  depuis  Tepoąue ,  ou  ił  avait  paru  dans  la  langue  ,  de  marąuer  le  sens  di- 
vers,  qu'il  avait  eu  dans  las  difterenls  sieclcs.  les  acceptions  differentes,  qu'il  avait  recues;  d'employer,  pour  faire 
sentir  ses  differentes  nuances ,  non  des  phrases  faites  au  liasard  ,  mais  des  exemples  choisies  dans  les  auteurs ,  qui 
avaint  eu  le  plus  d'autorite.  On  aurait  eu  alors  le  veritable  Dictionnaire  litteraire,  et  grammatical  de  la  langue;  les 
elrangers ,  et  meme  les  Frantais  y-aiiraint  appris  ;i  en  connaitre  toutes  les  finesses. 

Ce  Dictionnaire  aurait  oflcrt  aux  gens  de  lettres  une  lecture  instructive,  qui  eut  contribue  a  former  le  gout, 
qui  eut  arrete  le  progres  de  la  rorruption.     r,haqiie  Academicien  devait  se  rharger  d'une  lettre  de  Talphabet. • 

Vie  de  Yoltaire  yar  Condorcet. 


^ 


JAŚNIE  OŚWIECONEMU  KIAŻĘCIU  JM  Cl 

JÓZEFOWI 

PONIATOWSKIEMU, 

MINISTROWI  WOJNY,  GENERAŁOWI  DYWIZYI,   NACZELNEMU  KOWÓDZCY  WOJSK  POLSKICH, 

ORDERÓW   WIELKIEJ  WSTĘGI  LEGIONU  HONOROWEGO,    WIELKIEGO  KRZYŻA  WOJSKOWEGO 

POLSKIEGO,  NEAPOLITAŃSKIEGO ,  ORf.A  BIAŁEGO    I  INNYCH  KAWALEROWI. 


X  lemiennikowi  Króla  Stanisława  Augusta,  rycerzowi,  który  powierzoną  sobie  obronę,  wskrze- 
szonej potęźnem  Wielkiego  Napoleona  ramieniem  ojczyzny,  świetniejszym  nad  wszelkie  nadzie- 
je, skutkiem  uwieńczył;  opiekunowi  młodzieży  kształcącej  się  w  umiejętnościach  sztukę  woj- 
skową doskonalących;  Mężowi  ozdobionemu  darami  serce  ujmiijacemi  i  zdobiacemi  rozum, 
przypisując  to  dzieło ,  korzystam  z  dawno  u[)ra£mionej ,  a  teraz  dopiero  zdarzonej  sposobno- 
ści, złożenia  Mu  hołdu  tego  uszanowania,  które  Mu  się  od  każdego  chwałę  i  pomyślność 
ojczyzny  kochającego  obywatela  należy. 

Panowanie  Stanisława  Augusta  zaszczyt  ten  przyniosło  krajowi  i  jego  rodakom,  że  sta- 
nowi epokę  wskrzeszenia  nauk  w  Narodzie.  Za  Niego  część  majątku  po  zgasłym ,  równie 
zamożnym  jak  uczonym  zakonie,  uratowana,  obrócona  szczęśliwie  na  posag  edukacyi  publi- 
cznej, ustanowiona  owa  w  w-iecznej  wdzięczności  naroilu  zachowana  Komisya  Edukacyjna, 
wyższe  i  niższe  szkoły  do  prawdziwego  celu  swego  zwrócone,  światło  w  kraju  upowsze- 
chnione, życie  publiczne  i  prywatne  uprzyjemnione,  gust  wydoskonalony,  język  oczyszczony, 
upiękniony,  ubogacony,  dzieła  w  różnych  naukach  dla  młodzieży  i  kraju  prawdziwie  użyteczne 
rozkrzewione ;  kunszta  malarstw^a,  rzeźby,  budownictwa  ożywione;  otóż  pomniki  podziś  dzień 
świadczące,   czem  było  to  panowanie  dla  oświaty  publicznej. 


Szczególniej  mi  zaś  wspomnieć  tu  należy  ustanowiona  przez  Stanisława  Augusta  szkołę 
rycerska  w  stolicy;  tej  albowiem  kraj  winien  uksztafcenie  tylu  mężów  w  cywilnym  i  woj- 
skowym stanie  najznakomitszych.  Pod  opieką  dobroczynnego  Króla  i  dzielnym  sterem  Męża 
naukom  całkowicie  oddanego,  dla  uczonych  wylanego,  i  dziś  jeszcze  każdą  chwilę  literaturze 
mianowicie  ojczystej  poświęcającego,  ksztafcily  się  owe  umysły,  które  światłem  na  obradach 
wiecznie  pamiętnego  Sejmu,  męstwem  w  obronie  jego  ustaw,  i  poświęceniem  się  w  powsta- 
niu przeciw  gwałtom  sąsiedzkim  z  największym  zaszczytem  Narodu  celowały. 

Uczcić  pamięć  ostatniego  przed  nieszczęsnym  rozbiorem  kraju  Króla  Polskiego,  poczy- 
tałem sobie  za  tern  milszą  powinność,  że  nie  tylko  krwi  związek,  lecz  też  wysokie  cnoty 
i  dary  Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Xiąięcej  Mości  wszystko  nam  to  przypominają,  co  Naród  w 
Stanishiińe  Auguście  poważał  i  kochał. 

Przekonany  o  koniecznej  potrzebie  nauk  dla  stanu  wojskowego,  zaprowadziłeś  Wasza 
Kiązęca  Mość  zaraz  po  odzyskanej  części  ojczyzny,  z  znacznym  swoim  kosztem  szkołę ,  w  któ- 
rej sie  przyszli  obrońcy  kraju  uczą  ,  na  czem  dzielność  broni  i  przemyślne  prowadzenie  woj- 
ska zależy.  Oby  ten  instytut,  jak  i  wszystkie  inne  kształceniu  młodzieży  na  obywatelów 
i  obrońców  poświęcone,  wydawał  dla  kraju  owoce  jak  najobfitsze  i  najuźyteczniejsze.  Ta  al- 
bowiem jest   najmilsza  nagroda  dla  mężów,  którzy  staranną  swoje  opiekę  szkołom  poświęcają. 


Hołd  ten  najgfębszego  uszanowania,  poważam  się  zakończyć  wyrażeniem  wdzięczności, 
że  Jaśnie  Oświecona  Wasza  Kiąźęca  Mość  łaskawie  mi  pozwolić  raczył,  bym  do  palm,  które 
poprzedzające  tomy  Słownika  mojego  już  zdobią ,  przyda!  laury,  tom  ten  wysokiem  Imieniem 
Pańskićm  zaszczycając,  i  uczcił  w   Osobie  Naczelnika  stan  mężnych  naszycłi  obrońców. 


Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Xiążęcej  Mości 


u>   Warszawie  w  miesiącu 

maju  1812  roku.  najniższy  sJuga 


LINDE. 


SiOWHifi  Lnititijo   wytl.  V.    Toui    V. 


DALSZY   CIĄG   PRENUMER  ANTO  W. 


Sąd  Apelacyjny  Xiestwa  Warszawskiego. 

Besson,  xięgarz  w  Lipsku. 

Antoni  Byszewski. 

Kajetan  hrabia  Dzieduszycki. 

Antoni  Garczyński,  Pref.  Kaliski. 

Maciej  Xżę  Jabłonowski,  Prefekt  Lubelski. 

Kaliskie  gimnazjum. 

Izba  administracyjna  dóbr  koronnych. 

Józef  Karśnicki,  Radca  Departamentu  Kaliskiego. 

Biblioteka  uniwersytetu  Krakowskiego. 

Anna  z  Cetnerów  Xżna  Lotaryńska. 

Prefektura  Lubelska. 

Jan  Młodzianoiuski. 

Franciszek  Nakwaski,  Prefekt  Warszawski. 

Wojciech  Pękalski,  Sekretarz  szkoły  prawa  w  War 

szawie. 
Józef  Poniński,  Prefekt  Poznański. 
Sąd  kryminalny  Poznański,  i  Bydgoski. 


Trybunaf  pierwszej  Instancyi  Poznański. 
Szko/a  prawa  Warszawska. 
Wojciech  Pusłowski  Marszafek  Słonimski. 
Karol  Xię  Sangtiszko. 
Herman  Schilling ,  kupiec  w  Warszawie. 
Kancelarya  Senatu  Xięstwa  Warszawskiego. 
Trybunał  pierwszej  Instancyi  Siedlecki. 
JuHan  Sierawski,  Pułkownik. 

Euzebiusz  Słowacki,  Profesor  wymowy  w  uniwersy- 
tecie Wileńskim. 
Bióro  Ministra  Sprawiedliwości, 
X.  Michał  Symonowicz. 
'■Gimnazyum  Szczucińskie. 
Szeptycka ,  Starościna  Stanisławowska. 
■  Biblioteka   Wallenrodska  w  Królewcu. 
Szkoły  XX.  Pijarów   Warszatoskie. 
Ignacy  Wojnowski  w  Poznaniu. 
Biblioteka   Wrocławska  św.  Bernarda. 


R. 


R.  litera  siesnasta  abecadfa  Łacińskiego ;  Polskiego  ośmnasta. 
Kras.    Zb.    2  ,  456.     Dla  warczącfj  swojej  twardości  n 
Łacinników    canina  psia  litera  zwana;  Słowianie  mjek- 
czą  ją  dodaniem  z  •  rz  ,    Doli.  i,  n.  p.  dwór,    tia  dwo- 
rze;   raz,  rzezać,  rznąć;    ztąd  nazwiska  rzemieślnicze, 
i  Niemieckiego  przejęte ,  r  Niemieckie  przemieniają  na- 
Polskie  —  rz ;  n.  p,  ®erl)er  ,  garbarz  ;  ś^Ioffcr  szlosarz ; 
Sfcniev  rymarz  etc.    —    Do  ciejkości  ivymowy   przytyk  : 
1 1'rzedtym  a   b  ledu'o  mówił  jęcząc,   Teraz  r  łacno  mó- 
wi ,   nic  sie  nie  mecząc.    Jabł.  Ez.  A  i. 
R,  abrewiaeya  ;   a)   Rok,  iai  3^^^.  n.  p.  Dnia   18go  siorpriia 
1812§o  r.  (  •  rokui.  R.  P.  '  roku  pańskiego  ,    im  3(l^r  bc^ 
§mn.     Kpc.z.   Gr.  1,  p.  50.  —    b)   R. ,  X. ,  g  <roziiziaf. 
xięga,  paratfraf.  Kpcz.   Gr.  i,  p.  30. 

R  A. 

•RAB,  ob.  "Rob. 

RARA,  y,  ż.,  rzeka  w  Krak:  Dykc.  Gcogr.  2,  327  ,  ciii  Jlii^ 
im  Srafnufc^cn.  Gończym  psom  dają  miana  i  od  rzek , 
n.  p.  wisła ,  dunaj ,  raba,  skawa.  fiyd.  —  '{i.  Raba, 
■niewolnica,  ob.  "Rob, 

RĄB,  ob.  Ręby,  rąbanie.  RĄliAC,  ląbał ,  rąbie,  rąbię  cz. 
niedoli.,  raba,  rąbani  cont.  pr.,  porąbać,  zrąbać ,  dok.; 
Boh.  raubati,  (raubjm  obrębiiję ,  obszywam ;  szczepię; 
wrzynam);  Slov.  raubśra;  Sornb.  i.  riibacź,  rubam,  rub- 
neno ;  Sorab.  2.  rubascb  ;  (Carn.  róbum,  robi(i ;  Yind. 
robiti ,  obrobili ,  sarobiti  ■■  obrębowai-,  obszyć ;  Croal.  rii- 
bim  ,  rubam  tigninn  praescindo  ,  limbum  inlorgueo) ;  /loi^s. 
pyÓHTb,  H3i)y6iiTb,  cpyÓHTL,  ([ijOinr. ,  impyÓHTb,  {ohsol. 
pyGjCHiiK^B  cieśbi ;  pyóaHt ,  pyOaiioicL  iiebel  ciesielski  , 
ilall.TaUol;  cf.  pyóiHKt  blizna  mała,  cf.  rubel:  cf.  py6- 
UU  flaki):  —  siec  las,  drwa,  mięso,  wofu ,  jesiotra, 
wieloryba.  Cn.  Th.,  ^aueil,  Diicteil.  W  drwalni  ustawicznie 
robią  około  drzew,  rzeząe,  rąbiąc,  układając.  Star.  Dw. 
22.  Drwa  rąbać  (\ind.  <lruvarili,  druve  napraulali). 
izaii  będzie  się  pochwalać  siekiera  nad  tym ,  co  nią  ra- 
ba? Budn.  ,les.  10,  15.  Rąbanie  drew  ac.tio ,  ba^  iQ\}l'y 
l»aiieti ;  cf.  wrąb,  Yind.  fekanje  (cf.  siec),  druvarjenje, 
druvaritjo,  druv  napraulenje ;  Ross.  pyóna ,  iiapyÓKa, 
BaiKa.  Rąbanie  drew,  munus,  candicalis  provincia ,  iai 
^oljfdHeramt.  Ciebie  czynię  drewniczym ,  dajęć-ć  urząd 
nade  drwy,  abyś  je  rąbał.  Cn.  Th.  Ułożył  Eliasz  drwa, 
i  zrąbał  na  sztuki  wołu  ,  i  nakładł  na  drwa.  1  Leop.  3 
Heg.  18,  3ł.  Jeśliby  starsi  rzcżnicy  u  kogo  mięso  po- 
dejżrzaue  naleźli ,  a  rozkazaliby,  aby  go  nie  rąbano ,  po- 
tymby  uznano,  źe  ono  mięso  porąbano....  Szczerb.  Sax. 


381.  —  §.  Rąbać  mieczem,  siekać,  machać;  um  ftd( 
baitcii ,  Prciit  ^aiicn ,  loUfaucn  mit  bcm  SdiiDcrte.  Filokiet 
z  swej  strony,  siekł,  rąbał,  wojował.  Jabł.  Tel.  283.  Gdyby 
przynajmniej  duszę  wyzionął  waleczną,  Rąbiąc  na  krwa- 
wym placu  szablą  obosieczną.  Dmuch.  Sąd.  37.  Rąbie- 
my i  goleni  nadstawiamy  wzajem  Ciosom;  tym  się  na 
świecie  żyje  obyczajem.  Słoń.  Pers.  28.  —  Fig.  tr.  n.  p. 
Rąbie  wieloryb  silnym  ogonem  ocean  głęboki.  Dmoch. 
Sąd.  31.  bije,  tłucze,  przecina,  er  fcDIfiijt.  —  Aliter : 
Zacząłem  mu  wrącz  prawdę  rąbać.  Teat.  31  ,  68.  —  §. 
Rąbić  ,  rąbił,  rąbi  c:.  niedok.,  obrebować  szatę,  beinumeii. 
R.\BACZ,"  ob.  Rębacz.  —  (RARANDV,  ów,  m.,  plur.,  sznur- 
ki u  brzegu  żaglu  ,  któremi  się  do  rei  przywięzuje.  Ma- 
gier. Mskr ,  JJnabanbcr,  <B(bnm,  iai  ścgcl  an  iai  iKaa 
JU  biiibcii.  Rabandy,  sznurki  niżej  do  żaglu  przyszyte, 
któremi  pod  czas  gwałtownego  wiatru  żagiel  do  rei  przy- 
więzują ,  aby  wiatr  nie  dał  tak  ostro.  ib.).  —  RĄB.\- 
NINA  ,  V,  s'.,  siekanina,  rzez;  ciii  Sliitlmb ,  cinc  SJcficIeo. 
Tr.  —  (RABARR.ARUM.  ob.  Rum  Turecki).  —  RĄBCZY- 
CE  ,  yc  ,  plur.,  starostwo  w  Sanuomir.  Djjkc.  Geogr.  2  , 
327,  cine  ©taroftcc  im  Sniibomirii^cn.  —  RĄBEK ,  bka , 
m.,  BABECZEK ,  czka,  m.  zdibn.,  podwika  ,  płótno  cien- 
kie,  szata  cienka.  Cn.  Th.,  cf.  Boh.  rub,  rubjk  wewnę- 
trzna strona  skóry,  cf.  na  ruby,  na  ręby;  rubaś  indu- 
sium  infcritis  :  Slov.  raub  lradux  ;  Sorah.  1.  rub,  płachta 
linleum  ,  rubcżk  chustka ,  blinde  rub,  klebne  rub  ■  obrus, 
rubane  płócienny;  Sorab.  2.  rub,  rubik ,  rubz ,  rubzik 
chusta  .  rubaź  płótno;  Carn.  rob,  róbz  /imbria,  obrąbek, 
ręby,  2)  róbz  ■■  cliustka  do  nosa  :  roliazlia  ■  koszula  gru- 
ba;  V(;if/.  rob,  pram  >  braniow;inie  ;  rob,  sliiu  =  szew  ; 
rob  ■■  kołnierz  ,  rob  ,  mcja  =  miedza  :  roba  =  materyjka;  ro- 
bazha  <  koszula;  robck  =  chustka;  Croal.  rub  1)  linteum, 
2j  ścierka,  3)  obrąbek,  rubachą  =  koszula  ,  rubecz,  rub- 
checz  =  chustka  ,  vratni  rubecz  =  aisztuk  ,  szekuvatni  ru- 
becz <  chustka  do  nosa,  riibje  >  chusty ,  bielizna,  rubni , 
rubji ,  platnen  =  [ifócienny  ,  rubj;'ir,  plaln:ir  =  pfóciennik  ; 
Hag.  rub,  ruub  fimhria;  Bosn.  porub  lunhus;  Slav.  rCi- 
bac  '  chusta ;  Ross.  py6axa ,  pyóauiKa  ,  pyóameiKa,  py- 
óamciibKa  =  koszula  :  pyóii,  pyóiime  szmat;  py6e)K3  gra- 
nica (cf.  krajać,  kraj,  iikraina) ,  npiipyócJKHuii  pograni- 
czny, pokrainny,  nopy6e*nuri  pograniczny,  nopyócJKie 
pogranicze;  ( ci'.  Grace.  ijai)i]  futura).  Rabek,  £d)lC!)' 
erjeiifl ,  Scblcijerleiiiiimiib ,  Sd)lcvcvflin- ;  Carn.  paizholan  ; 
Hiing.  patiolat ;  (  cf.  Cum.  pajk  ■■  pająk  ,  cf.  pajęczyna  ) ; 
Ross.  cepnaHKa,  .vpHmt,  xpHmHKi.  Lny,  płótna,  więc  i 
które  zawsze  krosna  robią  Rąbki ,  nad  śińeg  piękniejsze, 
pana    swego    zdobią.    Gaw.  Siei.  538.     Widząc  synaczka 
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RABIAĆ  -RABSZTYN. 


RABUNEK  -  RACHMISTRZSKI. 


nagiego ,  Zakryła  rąbeczkiem  człowieństwo  jego.  Pieśti. 
Kat.  112.  Na  godach  maJżeńskich ,  wkładając  rąbek, 
bywamy.  Hrbsl.  Art.  156.  tectae  velamine ,  (  cf.  kwef). 
Odejmie  pan  córkom  Syońskim  ozdobę  trzewiczków  i  za- 
ponki,,  i  czapki,  i  rąbeczki  i  pończoszki.  1  Leop.  Jez.  3, 
18.  Żadnym  wytworem  nie  byJa  ozdobna,  Ani  jej  ćmiła 
zasłona  ,  Lecz  letki  rąbek  białe  przykrywał  ramiona.  Nieme. 
P.  P.  122.  Rąbki  Kolońskie,każą  sobie  wozić.  Lek.  D. 
Ptov.  Jak  z  rąbka  wywinął.  Żegl.  Ad.  98.  jak  najdosko- 
nalej, \m  gefd)nicgclt.  —  §.  Fig.  Noc  na  się  była  rąbek 
z  gwiazd  włożyła  ,  A  niebo  jasne  świeciło  pogodnie.  P. 
Kciian.  Jer.  161.  —  Aliler:  Nigdy  powietrze  nie  było 
piękniejsze,  Niebo  bez  rąbku  i  nad  zwyczaj  świetne  Chcia- 
ło na  dzieła  patrzeć  tak  pamiętne.  P.  Kchan.  Jer.  527. — 
(RABIAĆ  ob.  Robić).  —  RĄBIC  ,  RĄBIE ,  ob.  Rąbać. 

Pochodź,  dorąbad,  narąbać,  obrebowad,  obrąbad ,  obrąb, 
obrębek  ,  porąb  ,  porąbać,  porebniczy  ,  przerąbać,  prze- 
rąbl ,  przerębla,  rozrąbać;  rębacz,  rebca ,  rębny:  rubel, 
rublowy;  wrąbać,  wrąb,  wrębny:  wyrabad,  wyreblak , 
zarąbać,  Zaręba. 

*RAB1EC  ,  bca ,  m.  [z  rusk.  riabec  ;  Etym.  riabyj  =  jarzęba- 
ty;  kobiec,  ©pctbcr  2].  Czack.  Pr.  2,  214,  ob.  Kroąulec. 

RABIEŻ,  y,  i,  rabunek,  rabowanie,  baś  SJmikn;  Sorab.  1. 
rubeni ,  rubenstwo,  rubeźnicztwo;  Sorab.  2.  rubnene ; 
Carn.  fóp;  Yind.  rop,  rub,  plenj,  opip ,  ropari.T,  ropa- 
slvu,  porop,  obrop ,  isrop;  Hung.  rabkls;  Croat.  poro- 
blenye;  Oa/.  porobienie  ;  Bosh.  grabsa,  (cf.  grabić)  ;  Rag. 
porób  ,  pljen ,  (ob.  Plon) ;  Ross.  rpaóe/Ki ,  rpaóiiieabCTBO, 
ZHiKUimecTBO.  On  sie  z  rzeczy  moich  weseli  rabieży. 
Pot.  Arg.  723.  et  764." 

RABIN ,  a ,  m.,  nauczyciel  żydowski ,  m  jiibifi^er  3ial)incr. 
RABINOWY,  a,  e,  od  rabina,  3!ob()incr  = .  Rabinowe 
Subst.  neutr.,  płaca  na  rabina,  n.  p.  Zygmunt  I  żydów 
Łuckich  od  płacenia  rocznego  dochodu  dwunastu  kop 
groszy  Litewskich  za  Rabinowe  i  Karaimowe  uwolnił. 
Czack.  Pr.  109. 

RABKO  WY,  a,  e,  od  rąbka ;  Carn.  pajzholanast ,  <Bd)\ąn  ■■  . 
Słusznaż  chodzić  mężatce ,  W  tkanej  z  wiatru  szacie ,  i 
świecić  przezroczysto  przez  obłok  rąbkowy !  Min.  Pelr. 
25.  Rąbkową  chustkę  matki  piorąc  rozdarła;  ś.  Anto- 
ni wziąwszy  on  rąbek  krzyżem  go  żegnał,  wnet  się  spo- 
iła  nić  do  nici.  Sk.  Żyw.  283. 

RABOWAĆ,  -ał,  -uje  cz.  centin.;  {Sorab.  1.  rubu ,  rubież, 
rubiu ,  rubiem,  rubuju,  rubujem,  wurubu;  So/o6.  2.  rub- 
nusch  ;  Slov.  wyrabugi  ;  Carn.  ropam  ,  puliti;  Yind.  ro- 
pati ,  robiti ,  rubati ,  pljeniti ,  plenjati,  ropuvati ,  robuva- 
ti:  Croat.  robim,  porobblyiijem ,  tohajiti ;  Hung.  rabo- 
lora ,  rablanni,  rablok;  Dal.  robiti,  porobiti;  Rag.  po- 
robbitti,  gusariti  (cf.  huzar),  pljeniti,  opljeniti ,  zapljeni- 
ti  ;  Bosn.  robiti ,  pljeniti ,  porobiti ,  popliniti ;  Slav.  ro- 
biti,  plinjati;  Ross.  rpaómejibCTBOBaTb ,  pacxHTnTB,  pa- 
cxHmaTi> ,  xHTHTb ,  xiimy,  XHmHnHaTb);  (cf.  rwać;  Lat. 
rapio;  Graec.  acTia^co;  Gall.  ravir;  cf.  Hebr.  3l><  insi- 
diatus  est;  Cer.  roubeii);  plundrować ,  pliinbcnt.  Bawiąc 
się  z  nim,  rabują  go.  Teał.  8,  74,  (cf.  'rob,  robota). — 
(RABSZTYN,  u,  n.,  miasto  w  Krak.  Dykę.  Geogr.^óll, 
eine  6tał)t  im  Srafauifdfsn ,    cf.  Ger.  SRobcnjłein).  —    RA- 


BUNEK, nku,  m.,  rabież,  plondrowanie,  plon,  bcrSRaiib; 
Sorab.  1.  rubenstwo,  rubeźnicztwo,  rubeni,  wurubki ; 
Sorab.  2.  rubeni,  rubnene;  Carn.  róp ;  Yind.  roparia , 
ropanie,  ropastvu  ,  resboja  (ob.  Rozbój),  obrop,  isrop, 
rop,  rub,  opip,  opipenga;  Hung.  rablśs;  Croat.  poro- 
blenye;  Ross.  XHmeHie  (ob.  Chwycić],  XHmHH'jecTBO,  pa- 
cxHmCHie.  —  Rabunku  chciwy  (  Wind.  ropashelen  ,  srae- 
kliu ,  odertliu).  Rabunku  chciwość  Yind.  ropashelnost, 
odertiiYost,  derzhlivost.  RABUŚ,  ia,?n.,  RABOWNIK  , 
a,  ».,  który  rabuje,  rozbójnik,  bcr  SRauber;  Boh.  laupe- 
znik  {ob.  Łupieżca),  drąc,  (ob.  Drzeć);  Sorab.  2.  rube- 
żnik,  wurubnik,  kraya  rubicźer,  /.  rubeznicza ,  rubicźcr- 
ka  ;  Carn.  ropar,  pulesh  ,  toIovaj ,  (lol  pharaetra)  ,  ho- 
stnek ,  (hSsta  virgultum ,  ob.  Gęstwa ,  Gąszcz) ;  Yind.  ro- 
par ,  ropavez  ,  rubar ,  hostnik  ,  tolovai ,  otimavez  ,  filno- 
jemauz  ,  resboinik  (ob.  Rozbójnik),  opipnik,  /.  rozparza, 
ropauka  ;  Hung.  rabló  ;  Croat.  porobitel ,  tohaj ,  f.  poro- 
bitelicza ;  Bosn.  grabitegl ,  pólinitegl,  f.  poplin,iteglica; 
Rag.  porobitegl ,  gusSr,  giisa,  (cf.  huzar);  Ross.  rpaón- 
lenh ,  xnmHiiKb ,  pacxnTnTe.ib  ,  f.  rpaóiiTejbHnua.  Widać 
z  twarzy  tych  rabusiów  ochotę  spotkania  sie  z  wiejskie- 
mi  kokoszami.  Mon.  65,  425."  RABOWNIGZY.  a,-  e,  od 
rabusiów ,  DJĆiuber  =  ;  Boh.  berny,  (cf.  bierny) ;  Carn.  ro- 
panske ;  Yind.  ropanski,  resboinski  ,  derezh,  omekliu ; 
Boss.  rpa6e*HUii,  xiiiuHbiH  {ob.  Chwytny),  rpaóniejTbCKift 
(ob.  Grabićj,  XHmHHKOB'B,  xnmniiiccKiH. 

RACA,  y,  2.;  Ital.  raggio,  raggetto,  razzi,  z  Łac.  radius; 
Rag.  rokette;  Sorab.  i.  racheta ;  Boh.  rakeytle,  rakey- 
tlićka ;  Croat.  regetliu ;  Dal.  roketta ;  Yind.  rageta ,  ognie- 
nu  vershilu ;  Ross.  paKeia ,  pancTKa ;  Ger.  bic  DJafcte. 
Raca  z  szmermelami  Ross.  uiymsa.  W  krotofilnych 
.  ogniach  rurka  zrobiona  z  papieru  wielokrotnie  obwinio- 
nego ,  nabita  mieszaniną  złożoną  z  siarki ,  z  saletry  i  wę- 
gli,  nazywa  się  raca.  Jak.  Art.  3,  313.  Raca  do  góry 
wyniosła  się  pięknie,  A  jakiż  koniec?  zabłyśnie  i  pę- 
knie! Kniaź.  Poez.  1,  215,  Zamysły  ludzkie  są  do  rac 
podobne ,  które  bystro  w  górę  lecąc ,  cieszą  na  jaką 
chwilę  oczy  patrzących ;  lecz  polym  zgasnąwszy,  nie  od- 
syłają im  nazad  tylko  kije ,  do  których  były  przywiąza- 
ne. Mon.  70,  182.  Lotem  go  wyprawią,  jakoby  pod 
nim  zapalił  kto  race.  Pot.  Syl.  512. 

RACHANIE,  ia ,  n.,  miasto  w  Bełzkim.  Dykc.  Geogr.  327. 
ctne  ©tabt  in  ber  SBoitiJ.  Selj. 

'RACHEMBERG,  a,  m.,  [Henryk  pobożny  poruczając  Hau- 
gwitzowi  obronę  zamku  lignickiego,  odezwał  się:  «§oug« 
mi| ,  vM;e  ben  Serg !  i  od  niego  biorą  początek  Rachen- 
bergowie  na  Szląsku.  Hammer- Purgslall ,  Gesch.  der  goldn. 
Hord.  H5  ^  2);  n.  p.  Nie  brój  Rachembergu  przed  cza- 
sem, bo  zginiesz.  Rys.  Ad.  43. 

RACHMANNY,  ob.  Rochmanny. 

'RACHMIERSKl,  a,  ie,  rachowniczy,  liczbowy,  rachunkowy, 
SRe^eii  =  .  Rachmierska  i  ziemiomierska  nauka.  Rog.  Doś. 
1,283,  3?eĄenfunfł;  Sorab.  1.  rachnuwarska  wedomnofcź. 
RACH.MISTRZSKI,  'RECHMISTRZSKl ,  a,  ie,  do  rachmi- 
strza należący,  rachowniczy;  SRe^eniticijłer,  Sei^en  = .  Pelr. 
Et.  103.  Abacus,  stół  rechmistrzski.  Mącz.  Arithmetica , 
rechmistrzska  nauka.  Mącz.;  rachmistrska.  Crt.  Th.,  Boh. 
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poćitafstwj ,  (cf.  'czcić) ;  Croal.  brojosnanye.  Rachmistrz- 
ska  szkoła;  \md.  razhunska  fliula.  RACHMISTRZ,  a, 
m.,  "RECHMISTRZ ,  z  Niem. ,  ber  3ie(^enmcifłct ,  co  uczy 
rachować.  Cn.  Th.  Rechmistrz,  a  calculis.  Mącz.. ,  'po- 
czetnik.  Murmel.  178;  Boh.  poćitaf,  poćtaf;  Slov.  po- 
ćelnjk,  rentmistr;  Sorab.  1.  rachnuwir;  Garn.  zhislar, 
razhunar;  Yind.  railar,  razhunar,  raitavez,  razhunavez , 
zhiflar ,  razliunski  mister,  razliunasnanez;  Slav.  racsun- 
cxia,  brojoznanc;  Croat.  rachunar,  brojaznanecz,  rachu- 
nomester  ,    f.  rachunaricza  ,  rachunomestria,    rachunaria  ; 

Ross.    WHCJIOCJOÓt  ,     CM-feTIlIKl  ,     CMtTillBblH ;     Eccl.    HHCM- 

TCJb.  [Hachownik  ,  'reohmistrz,  rationator.  Mącz.  2],  'Li- 
czman ,  abo  rachownik ,  który  przyjęcie  i  wydatek  state- 
cznie ma  rachować.  Groick.  Obr.  150.  W  rodź.  źeńsk. 
Rachmistrzyni ,  bic  Jiedmcnmeiftoriiin.  —  (RACHOW,  a,  m., 
mia.^sto  w  Samlomirskim.  Dykc.  Geogr.  2,  527,  citie  Stabt 
im  6anbomiti|'Ącii. ).  —  RACHOWAĆ  cz.  contin.,  'Ra- 
chowywać  jedntL,  liczbować ,  liczbami  dochodzić.  Ger. 
ttćfncn;  {Arab.  raekaem  arilhmetica);  Boh.  poćjtati,  (ob. 
Poczyść  ,  poczet);  Sorab.  2.  rachnowasch;  Sorab.  1.  ra- 
chnuyu  ;  Carn.  shtęti ,  shtejem  (  ob.  'Czcić) ,  zhislam  , 
razhiinam  ,  rajtam,  butam,  Yhid.  raitali,  razhunati,  bo- 
tati;  Croat.  rachunati ,  rachunam,  razbrajara ,  broili;  Dal. 
broili;  Bosn.  brojtli ,  csapiti;  Hag.  hrońU,  zbroilti,  zbra- 
ajam  ,  razbrajali ,  uzbroili,  pobroilti ;  Ross.  cwecTb,  co- 
MTy,  CTBiaTb,  cqHCJiHTb,  CMHc;iarb  (cf.  ścisły),  iiciHCJHTb, 
ncmicjfliŁ,  coCTecTb,  cociHiaib,  cocMHTUBaTb.  Racho- 
wanie, baś  Set^ltcn;  (Boh.  poćjtónj ,  poćtafstwj;  Garn. 
ihislenost ;  ViHd.  razhunasnanost,  razhunstvu  ,  zhiflasnan- 
stvu ;  Croat.  rachunsztvo).  Rachowania  jest  pięć  sposo- 
bów: liczenie,  przydawanie,  odejmowanie,  mnożenie, 
dzielenie.  Solsk.  Geom.  5,  81.  Rachować  co,  liczyć  co; 
rec^licit ,  sa^klt.  Zapatrzali  się  na  gwiazdy,  i  rachowywa- 
li  xieżyce,  aby  z  nich  praktykowali.  1  Leop.  Jez.  47,15. 
(rachowali.  3  Leop.).  Mało  chować,  wiele  rachować, 
niepozytek.  Gosi.  Gor.  22.  Swe  zwycięztwa  na  palcach 
rachuje.  Jabł.  Buli.  M  2.  er  ial)lt  lic  mtf  t>(n  ^inaern  ^cr. 
Inszą  chasę  dfugoby  rachować  z  imiony.  Zebr.  Om.  111; 
(nomina  eorum  dicere).  Raciiować  co  pospołu,  racho- 
wać co  z  czym  =  policzać.  Cn.  Th.  jufammciijil^lcit.  Nie 
spuścił  oka  z  niego,  każdy  krok  rachując  jego.  Jabl  Tel. 
551.  podstrzegając.  er  ja^lltc  jcPeil  fciiicr  Sdjritte.  —  Ra- 
chować sobie  =  po/.lrząsać  ,  rozważać  ;  ('C^  fii;  krct^itClt , 
uiltcrfud}eii ,  uberlcfleil.  Kiedy  to  rozbierał  i  sobie  racho- 
wał, Królewna 'winuą  śmierci  brata  być  znajdował.  P. 
K:han.  Orl.  I,  12S.  —  Rachować  za  co  <  poczytywać  za 
co,  fur  itmai  attrcdjiicii ,  fiir  etn.m5  balteii.  Im  tego  ludzie 
za  grzech  nie  racluiją.  Otw.  Oiv.  100.  Chcą ,  aby  na 
ich  wolą  góry  się  zmniejszały,  i.,tidzi  wszystkioh  rachują, 
jak  za  proszek  mały.  Jubł.  Tel.  551.  Wszyslkom  za  sen 
jeden  i  bajki  rachował,  ib.  25.  —  Rachować  się  z  kim  < 
racliunek  odbierać  od  kogo,  rachunku  słuchać,  liczby 
słuchać;  3fcd;iiiiii(j  inut  jcmaiibcit  nl'iicl;itieii ,  fiĄ  mit  jeman< 
ben  l'crc£^iicil.  Pan  chuuil  się  rachować  z  sługami  swe- 
mi.  Bjhl.  Gd.  Milh.  18,  2:;.  (choiał  liczbę  kłaść  z  słu- 
gami. Wujek.).  Raciiować  r,ie  wzajemnie ,  mit  cinanbcr 
gciiillie  !)?ec|lllllig  ^alfen.      .Miłujmy  się  jako   bracia,     a  ra- 


chujmy się  jako  żydzi.  Cn.  Ad.  503.  —  Rachować  się 
z  czym ,  wchodzić  w  liczbę  tego ;  fiĄ  mit  CtiDoS  fecrccfcnen, 
mtw  Uekrft^Iag  ma(^c:t;  (cf.  piędzią  się  mierzyć).  Ra- 
chowałem się  z  zbożem  ,  ledwo  mi  go  na  trzy  dni  sta- 
nie. Warg.  Gez.  196.  Masz-li  co  zacząć,  wprzód  się 
rachuj  z  mieszkiem.  Bratk.  N  4  b.  Jez.  Ek.  E  1.  Ra- 
chuj się  z  swą  kondycyą,  a  tak  syna  postanów,  żeby 
górno  me  latał  myślami.  Opal.  Sat.  27.  —  Rachować  się 
sam  z  sobą .  wchodzić  w  się,  mit  ft^  felbfł  iKe^Jiiung  ^al- 
ten.  Niechaj  się  rachują  same  Ateny,  jeśli  mają  dla  Al- 
cybiadesa płakać ,  czyli  się  nim  chlubić.  Warg.  Wal.  75. 
Rachować  się  z  sumnieniem,  mit  feinem  ©croiffen  ree^nen. 
Rachuję  się  ,  jak  nigdy  na  spowiedź,  z  sumnieniem,  a  gdy 
żadnej  przyczyny  w  sobie  nie  znajduję ,  Nieszczęściu  ten 
los  cały  memu  przypisuję.  Zab.  14,  222.  Rachować  się 
komu,  rachunek  oddawać,  liczbę  dać,  jemaitbeit  'Sł(ó)' 
nung  abiegeii.  Rędziesz  się  bogu  rachował  z  każdego 
dnia ,  któryś  stracił ,  nic  nie  uczyniwszy  ludziom  dobre- 
go. Staś.  Num.  2,  167.  RACHOWNICZY,  a,  e,  do  ra- 
chownika  lub  rachowania  należący,  rachmistrzski ;  Se= 
djciimeiftcr  < ,  DJcĄcii  '  .  Boh.  et  Slov.  poćetnj.  Rachownicza 
t;iblica  abo  'liczmannica  ,  abaais.  Cn.  Th.,  Boh.  poćetnica. 
Rachownicze  litery,  znaki.  Cn.  Th.,  RACHOWNICZY  Subst.. 
m.  .  RACHOWNIK,  a,  m,  co  rachunki  odbiera.  Cn.  Th., 
ber  3te(|imiii]śfTi[)rer.  Rachownik,  'rechmistrz,  rationator. 
Mącz.  RACHUBA,  y,  z.,  kałkuł,  kalkulacya,  obracho- 
wanie  się  z  czym;  bie  Screc^iiurig,  bo3  Sercc^neit ;  Boss. 
CJOżKHOCTb,  CMiia,  CłiiiKa.  (Jłupich  liczba  bez  rachu- 
by. A>«.<!  fAst.  2,  53.  bez  liku ,  niezrachowana.  RACHU- 
RNY,  oh.  Rachunkowy.  IIACHUNKK ,  nku ,  m.,  RACilU- 
NEGZEK ,  czka,  dem.,  Boh.  poćet  [ob.  Poczet),  aućet; 
Sorab.  1.  rachnuwano;  Sorab.  2.  rachnowane  ;  Carn.  ra- 
zhun  ,  rajtenga  ;  Kincf.  razhun ,  raitinga,  razhunanje,  rai- 
tanje,  zhiflenost;  Croat.  rachun  ,  rachunicz;  Dal.  raz- 
hroy;  Slav.  eszap,  brój;  Bosn.  esap,  brój,  razlogh; 
Rag.  razbroj ;  Ross.  cieiŁ  ,  OTueii ,  coctiiTaiiie  ,  coire- 
nic;  Ecd.  pacyeiCHie'",  pasiiiiciCHie ,  pacieri ;  rachowa- 
nie, liczba  ,  bie  3{r(^ininij.  Komisarz  objeżdża  dobra  dla 
słuchania  rachunków  ekonomów  ,  podstarościch.  Kras. 
/'orf.  2,  25,  Ross.  ymecTb,  yCTHTaTb,  yc4nTbiBaTb.  Z  ka- 
żdej sprawy,  myśli,  mowy,  Czynię  rachunek  surowy.' 
Groch.  W.  591.  (liczbę  daję).  Tak  bez  porachunku  umie- 
rać mi  przyjdzie ,  Ponieważ  czas  stracony  w  rachunek 
nie  idzie.  Mon.  70,  854.  Rachunki ,  które  oddają  ci ,  co 
złożyli  urząd ,  sprawowanie  się  z  urzędu  złożonego ;  ra- 
tionum  relatio.  Gn.  Th.  Rachunek  spisany,  rejestr:  bie 
gcfc^ricticnc  3Jfd)iuiiig,  ber  SluSjug.  Kiedy  pani  każe  sobie 
oddać  kasę  i  przcjźrzeć  raczy  rachuneczek  ?  Teat.  16.  b, 
17.  RACHUNKARZ,  a.  m,  kalkulator,  w  rachowaniu 
biegły;  .S/oy.  poeetnjk;  Vind.  razlumavifhar,  raitinspelauz; 
Rag.  broitegl,  ciii  SJcdiiicr,  ber  im  Jtcdmcii  geubt  ift.  Nie- 
którzy wielcy  rachunkarze  bez  oszczędzenia  krety  tego 
do'.viedli.  Zab.l,  120.  RACHUNKOWY,  a,  e.  od  rachun- 
ków, rachowniczy;  Jtet^eii  <  iKci^^mmgó  = ;  Boh.  poćtowy  , 
poćetnj;  Slov.  poćetnj;  Carn.  razhunske ;  Rag.  broini, 
zbrojni,  broiv;  Croat.  broyni  ,  zbroyui;  Ross.  ciCTUUft, 
OTMCTHuft.    Kupiec  siedzi  za  kramem  ,   rachunkowe  prze- 
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glądając  księgi.    Teat.  49.  d,   7.     Księgi  rachunkowe  abo 
rachubne,  rationarii.  iJąc^. 

Pochodź,  doraehowac ,  dorachowywać,  narachować ,  ob- 
rachowad ,  obrachunek,  odrachować ,  porachować,  prze- 
rachować,  przyrachować ,  rozrachowac,  wrachoiuac ,  wy- 
rachować, zrachować. 

RACIĄŻ,  a,  m..  a)  miasto  w  Płockim.  Dykc.  Ceogr.  %  o'28. 
eine'  Stabt  in  ter  33otn.'.  '5-*li"J- —  !>)  W  wojew.  Kujawskim. 
ib.  in  Sujaineii.  RACIBOROWICE,  ic,  plur.^  w  księstwie 
Oświęcimskim  ,  gniazdo  Raciborowskich.  Dykc.  Geogr.  2, 
528,  ib.  im  giirficmbuiii  CfiDiccim ,  iai  £tamm|aii»  ber  3ia= 
ciborcaifter.  RACIBÓRZ,  a,  m.,  miasto  nad  Odrą.  w  gór- 
nym Szląsku.  Wyrw.  Geogr.  238.  A'ar.  Hst.  5,  125. 
Sagenfurij.  RACIBOR.SKI,  a,  ie,  n.  p.  Raciborskie  xie- 
stwo    Wyrw.  Geogr.  258. 

RACICA,  y.  z.,  RACICZKA,  i,  z.,  dem.;  ( Eccl.  paquua 
skrzynka');  bte  gcipnltne  Slaue  be§  Sinbes  ,  ber  ^i)ak  k.; 
Yind.  rug,  kloje,  pufherka ,  pafherk,  parte!;  Rag.  pa- 
pak,  papzi.  Stopa  rogowa,  gdzie  się  dzieli,  nazywa  się 
racicami,  j&k  n.  p.  u  wolu.  Zaol.  57.  Wiał  na  prawym 
biodrze  znak  racicy  łosia.  Kniai.  Poez.  2,  250. 

RACKI,  [Raców  się  tyczący,  Safcif*,  bic  Safcicr  betrcffeiib  2|, 
oh.  Husarski. 

RACŁAWICE,  ic,  plur.,  dobra  w  Krakowsk.  Dykc.  Geogr. 
2,  328,  sławne  wygrana  Racławicką  Kościuszki,   1791  r. 

RACOWY,  a,  e,  od  racy.  Skffcten  > ;  Ross.  paKeTHUii. 

RACYA ,  yi,  ;'.,  RACYJKA ,  i,  z.,  dem..,  z  Łac.  ratio  ■■  po- 
wód, dowód,  przyczyna;  ©riiiib ,  53eiuegmi6gninb,  UrfaĄc, 
Sctueiś.  Nie  raógł  mu  nikt  drogi  onej  odradzić  żadną 
racva,  poruszeniem,  wiatrami  i  przyczynieniem  choroby 
z  niewczasów  podróżnych.  Sk.  Żyw.  2,  532.  Piata  ra- 
cva  dajesz,  mówiąc,  że....  Pim.  Kam.  137.  Edozot' 
wszystko  racyami  chce  wywieść.  Lub.  Roz.  14.  Żadne 
racye  już  nie  ważą  u  mnie.  Morszi.  511.  Już  do  tego 
dawiio  chce  pana  namówić,  i  pięknebym  dał  racyjki  i 
morały.  Teat.  22,  107.  Racya  mocniejszego,  zawzdy  le- 
psza bywa.  Zah.  15,  272.  Treb.  Racya  racyą ,  a  szko- 
da szkoda.  Fredr.  .\d.  7.  (nic  tu  po  rozumowaniu ,  co 
się  stało  ,  nie  odstanie  się ;  swarzą  się  ,  a  wilk  w  owce). 
—  §.  Masz  racyą  =  masz  słuszność ,  masz  przyczynę ,  słu- 
sznie robisz,  mówisz;  Croat.  tiszi  prav  imał,  bit  ^nft 
Ur|'a(bf.  Juz-ci  i  Jegomość  miał  racyą  często  gadać. 
Teat.  19.  b,  16.  Dziś  papież  ma  racya  stękać  pod  tcmi 
pociskami.  Gaz.  Nar.  196.  St.  Aug.  —  Aliier :  Masz  ra- 
cya, przy  tobie  jest  racya  '  prawdę  mówisz,  przy  tobie 
prawda,  nie  mylisz  się,  bu  baft  3Jecbt.  .Masz  racyą.  masz 
racyą,  niemasz  co  na  to  mówić.  Teat.  19.  e,  5.  Powia- 
dali starzy,  iż  najlepszym  przysmakiem  ,  chleb  z  sola  z 
dobra  wolą  :  i  mieli  racyą.  Kras.  Pod.  2,  94.  Pan  za- 
wsze ma  racya.  Teat.  19.  b,  53.  Miała  śmierć  racyą, 
i  jarn  zdania  tego,  Ze  człek  dożywszy  wieku  tak  długie- 
go ,  Powinien  jeszcze  pięknie  podziękować  i  iść  za  nią. 
Jabl.  Ez.  149  Szczerze  powiedz,  kto  ma  racyą,  córka 
moja,  czy  ja?  Teat.  7,  26.  \ajwieksza  część  Ludzi  ro- 
zumieją, że  przy  nich  wszelka  prawda  i  racya,  a  różnić 
się  od  nich  jest  to  błądzić.  Gaz.  Nar.  1,  185.  —  g.  Mi- 
lil.    Racya  ,  porcya ,     chleba  lub  furażu  ,    którą  dają  żoł- 


nierzowi. Papr.  W.  1 ,  408.  Sotion  unb  ^rrtion.  RA- 
CYOCYNACYA ,  yi ,  i.,  rozumowanie ,  jRaifonniren  ,  Sai> 
fonnement.  Już  tu  racyonacyi  więcej  nie  potrzeba .  trze- 
ba zgody.  Gaz.  Nar.  l",  540.  RACYO.NAŁ,  ob.  Napier- 
śnik kapłana  w  starym  zakonie.  RACYONALISTA,  y,  m., 
rozumiejący  ,  eiii  IRaifoiincur.  Być  zbytnim  racyonalislą  , 
nie  dobrze.  Lub.  Roz.  21. 

RACZ ,  ob.  Oburącz.     RACZĘ  ob.  Raczyć. 

R.\CZE.  ęcia.  «,  RACZEK,  czka,  m.,  dem.  nom.  rak;  Boh. 
raćek ;  Yind.  rakizh ,  razhei ;  Garn.  rakek :  Hung.  ra- 
katska ;  Ross.  pa^eKi ,  ba»  .<?rcb»cDcii ,  ciii  fleiiicr  Srcb^. 
Rak,  młode  uczy  krok  stawiać  rączęta  ,  sam  opak  idzie. 
.Mon.  71,  794.  —  Wej  jakiego  raczka  upiekła  I  Teat.  27, 
61.  raki  piec  =  wstydzić  się,  z  wstydu  czerwienić  się, 
rumienić  się ,  »or  Si^aaitt  rot^  roerben.  —  Raczkiem  leźć, 
raczkować,  rakiem  leźć,  na  bałuku  ;  Eccl.  paKOM'Ł  ,  no 
npiiMtpy  pana,  Korja  Me.iOBtK^  HaK.iOHHCH  bs  hh31  ro- 
JOBOK)  Ha  pyhaA^B  n  HoraxB  noiscTB ,  aiif  aiłcit  JJicren  friC' 
$eii.  Przelękli  się.  wznak  padli,  raczkiem  z  kościoła 
uciekli.    Warg.    Wal.  50. 

R.ACZĘ ,  ęcia,  n.,  in  plurali  RĄCZĘTA,  rączki,  ^ńiibt^eii; 
dem.  nom.  ręka;  n.  p.  Daj  mi  rącze.  Teat.  18.  6,  12. 
Kupidyna  choć  małe  rączęta ,  daleko  rzucają  strzałę. 
Kras.  List.  97.  Spieszę  ucałować  rączęta  W.  Pani  Dóbr. 
Tent.  24.  137.  Czart.  Dzieci  moje  będą  ku  tobie  wy- 
ciągać niewinne  rączęta  swoje.   Teat.   18,  72. 

RACZEJ  ,  'RADZIEJ ,  adveib.  Comparat.  Positivi  rad  ,  rado  ; 
(apud  veteres  'radniej;  qu.  cf.);  ( Slov.  radneg,  radśeg  ; 
Sorab.  1.  radschi ,  radscho,  nairadscho ;  Garn.  rajshi ; 
Finrf.  raifhi ,  mari ,  buil ;  Bosn.  pria  ,  priabih;  Ross.  iy^- 
me,  Eccl.  njYe  (cf.  'pnk),  naieate.  MHoatae,  Miioataume; 
cf.  Ger.  xatW^'  riitblidicr,  ijcratbiier) ;  a')  ochotniej,  z 
większym  ukontentowaniem,  liefier.  Szatę  tę  najraczej  {Su- 
perlut.)  w  sługach  swoich  Chrystus  przyjmuje.  W.  Post. 
W.  3,  72.  —  b)  Z  większą  racyą,  potius ,  yiclmcbr.  Ła- 
skawość bez  miary  słabością  jest  raczej  duszy,  niżeli  cnotą. 
Nar.  Hst.  4,  76.  Żadnemu  się  nie  godzi  własną  mocą, 
albo  raczej  swym  uporem  kościoła  zwyczaju  odmieniać. 
Kucz.  Kat.  2,  415.  (albo  radnićj  edit.  sec).  Z  boginią 
nie  zadzieraj,  daj  się  jej  raczej.  Zebr.  Ow.  127.  Sza- 
lony lekarza  nie  cierpi,  chcąc  go  'radziej  gwałtem  od 
siebie  odrazić,  niżby  lekarstsvo  jego  przyjąć  chciał.  Eraz. 
Jęz.  6  i.  —  §.  Staranność  zaostrzyć,  albo  co  raczej  jest, 
dobroczynność  wzruszyć.  Mon.  71,  271.  co  więcej  jest, 
więcej  znaczy,  większą  jest  rzeczą;  roa§  noc^  mc^t  ifl, 
mai  gernt&ncr  ift. 

RĄCZK.A ,  i,  2.,  dem.  Nom.  ręka:  Boh.  rucićka ,  rućka ; 
Sorab.  1.  rueżka ;  Sorab.  2.  ruzka,  ruzizka ;  Yind.  roki- 
za  ;  Bosn.  rucica  ;  Croat.  ruclicicza  ;  Rag.  rucizza  ;  Eccl. 
pyqKa  ,  pygaaa;  /?oss.  pyyKa,  Hi  ^diib^en.  Coż  to  za 
pulchna  i  delikatna  rączka?  Teat.  20.  b,  205.  Patrz  jak 
się  chwyta  rączkami  różanej  Szyi  matuchny  swej  niepo- 
kalanej. Groch.  W.  541.  Jag.  Wyb.  C  o  b.  Pewniejsza 
z  raczki  do  raczki ,  aniż  przez  rączki.  Haur.  Sk.  257 ; 
Slov.  z  rucki  do  rućki;  des,  dabo. —  ?.  Rączka  u  zega- 
ra, index.  Cn.  'Ih.  ber  2?eifer  an  ber  libr;  Bosn.  rucica, 
drrisgjak'  dzierżak,    trzonek.      W  drukach    rączka    glosę 


RĄCZKOWY  -  RĄCZY. 


RACZY  -  RACZYNA. 
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znaczy.  Szczerb,  Sax.  przed.,   ( cf.  odsyłacz ).  —    g.  Rą- 
czka ,    masc.  człowiek  rękę  złą  mający ,  ancus.    Cn.   Th. , 
(cf.  łokietek),  ber  im  Slrmc  eiiirn  %e^kx  \)at.  —  g.  Dolan. 
Rączki,    Kryslusowa  dłoń,  palma    Chrisli,    korzenie   ma 
szerokie    jak    dłoń    z  palcy.  Sienn.   157,    Carn.    zepćtz; 
Bosn.    gljubiirag    trava,    SUcii|!Hitmc ,    ob.    Rącznik.     RĄ- 
CZKOWY,    a,  e,  od  rączki,  Sanbdjcn  <  .     Przypisują  nam 
przeciwnicy  jakiesS  mordy,  walki;  aleć  wie  świat,  zkąd  te 
mordy     i  walki    idą;    świadczą    konspiracye    Francuzkie, 
mordy  "Angiickie,    hasła  sznurkowe,    rączkowe ,    i  insze 
tyni  podobne  praktyki.  Żarn.  Post.  3,  700. 
RACZKOWAĆ  inir.  coiilin.,  na  bałiiku  leźć,    raczkiem  czyli 
rakiem  iść,  niif  nllcn  5.*ffrc!i  friccficii.  Człowiek  w  dzieciń- 
stwie   swoim   raczkuje,   linls.   Niedz.   i,   528.     Szczęśliwy, 
kto    w  ojczystych    niwach   wiek  swój   strawił.    Tenże  go 
starcem  widzi  dom,    co  chłopcem   bawił.    Co   się  kijem 
wspierając,    na    którym    przed  laty    Raczkował  gruncie, 
długi  wiek  swej  liczy  chaty.    Miii.  Byt.  o,  80.    Ledwom 
przestał  raczkować  ,    zaczęła  mię  mama    z  sobą    włóczyć 
po  teatrach.   I'am.    Warsz.  3,  526.   (kart.     Schwytano  na 
łowach   człowieka ,     co  na   podobieństwo    bestyi   czworo- 
noŁiićj  raczkował.  Bala.  Niedz.   1,  411. 
RĄCZMK,    a,  n.,  ricirius ,    bfr  SBimbcrlmiiiii ,   drzewo   śrze- 
dniej  wielkości  w  Azyi  i   w  południowej  Europie;   u  nas 
tylko  roślina  roczna.   Kluk.  Dykę.  3,  20. 
R.ACZO  adverh.\   Boh.  rauće;  rzeźwo,  żwawo,  prędko,  chv- 
20 ;  fliiif,  frifdj,  flcfdinniib.     Pójdź,    pójdź  rączo,    nie  Law 
sie  długo,  liardz.  Tiaq.  -i20.  "•RACZORIEGŁY,  n.  p.  chart. 
Bielaw.  C  2  i ,  fd)iictlfupifl.   ••RĄCZOLOTNY,  a ,  e ,  n.  p. 
Racz(dotna  strzała.  Ohv.  Ow.  484.  fdiiifllflifflciib.  "RĄCZO- 
PIOIIY,  n.  p.  jastrząb.  Olw.  Ow.  200.  Strzały  rączopióre.  Otw. 
Wrj.  419.  )d)liciriicfifbcrt.  RĄCZOŚĆ,  ści,'z. ,  prędkość, 
żwawość,  cbyżość;  bic  Sliiifltcit,  ©rfd)nniibfrtf(it.    Cn.   Th.; 
V)nd.    hitrust,  jadernust,  bersnust,    rozhnost.     "RĄCZO- 
SKOKl  a,    ie,    n    p.  Raczoskokie  zwierzęta.  Bielaw.  A  2 
b.    fd)iicU    friillflciib.     "nĄCZOSKRZYUŁY;    n.  p.  Pegazus. 
Otw.     Ołv.    177.    rączolotiiy,    rączopióry,    ft^llcD    gcfliiflrlt. 
RĄCZY,  a,  c,  {Cotnpar.  rączszy,  ręlszy);  Boh.  raući;   rze- 
śki, rzeżwy,  prędki,  szybki,  żwawy,  chyży ;  (Corn.  rozlin, 
rozhnu,    (cf.    ręczny);     Yind.  hiter    (ob.  Chytry),     hcrsen 
(ob.    'Barzy) ,    rozhen ;   (cf  Sorab.   1.   rucźi   wnet);    Germ. 
rnfd)  ;  (Sofc.  rask  ,    rysk  ;   Angl.   rash  ;   cf.  Arab.  raaschan), 
Piiif,  fd)liell.  K(jnia   ini:iłtak   prędkiego  ,  ze  piasku  po  zie- 
mi Ledwie  się  tykał  nogami  rączemi.   P.   Hchan.  Jer.  414. 
Konia  rączego  chłostać  nic  trzeba.  Cn.  Ad.  357.  (konio- 
wi   bystremu    monsztuka,    nie    ostróg    trzeba).     Jam  był 
rączszy  jego  (Ctnnpar.  prędszy  od  niego).   Olw.   Ow.  516. 
Czas  ręlszym    nad    Pegaza    leci  kołowrotem ,     Co  w  mo- 
mencie upłynie ,  gonić  próżno  polym.     Tward.     Misc.  51. 
Uprzedza  wszystkich,    bo  konia   relszego  miał,    niż  dru- 
dzy. F.  Kchan.  Orl.  1,  250.    Birk.   Podz.  14.    Przez  ró- 
wniny morskie  rącze  wiosła  gnali.    Otw.    Ow.   131.    Wy- 
prawił król    raczy  list  do  swych  generałów,    żeby  mu  w 
posiłku   przybyli.    Tward.    W.    D.   178.    (nagły,   pilny).  To- 
nący  ratunku  ,    miłosierdzia   rączego   iiragnęli.     /'apr.   Kał. 
P  3.  (śjiicsziiego).   Mam  gdzie  uciec,  będzie -li  potrzeba, 
i  mam  rączego.  Star.   Bye.   45.  (t.  j.  konia).   Han  królo- 
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wi  tak  przez  rączego  odpisał.  Tward.  W.  D.  2,  127. 
przez  gońca,  kuryera,  ©iibotc.  Niech  ich  do  kościoła  Za- 
razem do  nas  kto  rączo  zawoła.  Past.  Ftd.  511.  —  3. 
Rączego  zacina  «  w  nogi  I  ucieka ,  er  rcipt  ani.  Tr. 

RACZY,  a ,  c ,  rakowy,  od  raka ;  (Boh.  raćjj ,  SrcDś  --  .  Ka- 
mienne serce,  umysł  i  oczy  ma  raczę.  Kto  dzisiaj  na 
Chrystusa  patrząc,  nie  zapłacze.   Pot.  Zac.  51. 

RACZYĆ,  -ył,  -  y,  med.cont.:  (Z/o/i.  raoiti ;  S/of.  racit  vel- 
le ,  non  (jravari;  Croat.  rachiszc  lubel;  Bosn.  et  Bag.  ra- 
citise;  Boss.  pa>iHTŁ  <  pilnie  chodzić  koło  czego.  Boss. 
et  Eccl.  pa<iiiTeJb ,  amator  czego ,  f.  pamiTCJibiiHua ;  Eccł. 
pa^HTe-iLHua  żądający,  sjaropaMHTCJb  złotolubnik;  Bost. 
|;a<jnTt'jb)iocTb  staianność;  distny.  Yiud.  razhiti,  rake 
loviti  <  raki  łowić):  —  a')  raczyć,  godnym  rozumieć, 
osądzić;  iiiiirbiacii,  fiir  nnirbia  aittii.  Nie  tak- ci  się  bar- 
dzo raczę ,  abo  godną  takiej  czci  rozumiem  ;  haud  equi- 
detn  tali  me  dujnor  honore.  Cn.  Th.  Prokuratorów  w  wiel- 
kiej poczciwości  mają,  czczą,  ważą,  raczą,  by  więc  pa- 
ny  kasztelany.  Glicz.  Wych.  I^  i.  -  ■  h)  In  secunda  et 
tertia  persona,  tisilotum  cum  infinilivo ,  ut:  Racz  abo  racz- 
cie siedzieć,  raczcie  pić,  raczcie  dać,  i.  e.  chciej  sie- 
dzieć, abo  proszę  siedź.  Cn.  Th.;  Bo.ss.  noHfajiyH,  no- 
wajjiiTc,  Iidiclicn,  gciu|'rii,  3.  53.  &cliel'cn  fie  fid)  iiicbcr= 
iulaffeil ;  Boh.  Ijbiti  se,  (cf  lubić);  Yind.  fe  poviicdeti, 
dopokojatife,  nehati  febe  dopasti;  Boss.  H3B0-niTb,  h3bo- 
Jiio ,  co6;iaroBOJiin  b ,  cofijaroBiuaib  ;  Eccl.  6.iaroii3BOJaTH, 
iipon3BO.iimi ,  iipoii^KOAtaTii ,  iisBOjaCTca.  Racz  to  nam 
zdarzyć  ojcze  litościwy.  Groch.  W.  105.  Przecie  kiedy 
znajdę  kobietę,  która  mię  będzie  raczyła  kochać.  Teat. 
5.  c,  C8.  Jest  teraz  ten  obyczaj  wszystką  mowę  racze- 
niem abo  waśćmościami  nadziewać.  Modrz.  Baz.  257. 
Incpte  tttuntur  hoc  lerbo ,  dicentes:  raczę  iść,  nie  raczę 
jeść  etc.  Cn.  Th.  —  g.  Raczyć,  chcieć,  wolić;  nipllcil, 
bclickn,  Uón  mcUm,  gmiCicn.  Bóg  wszystko  może  uczy- 
nić, jako  jedno  raczy.  Bej.  Zw.  200  b.  Czyń,  co  ra- 
czysz. Bzów.  Boi.  06.  Będzie -li  pan  raczył,  aho  da- li 
nam  bóg  zdrowie,  uczynimy  to  abo  owo.  i  Leop.  Jac. 
4,  15.  Polaka  nago  malują,  a  z  nożycami,  a  postaw 
sukna  przed  nim;  krajżc  sobie,  jako  raczysz.  Bej.  Zw. 
57  b.  (jakoć  rzewnie  podoba).  Raczenie ,  łaska ,  łaska- 
wy wzgląd;  (Siiabc,  §lllb.  Jakie  to  raczenie  było  Twoje, 
co  nasz  grzech  nosiło.  Groch.  W.  77.  Yind.  dopadenje, 
lubnost ,  dolubnost.  • —  c)  Transitiv  :  Raczyć  kogo,  czcić, 
szanować,  uraczyć  go  czym;  efiifli  e^rcii ,  i()iu  ciiic  6bK 
IDPniit  ant^Ull.  Iż  była  wielkiej  u  ludzi  sławy  i  czci  ,  na- 
wiedzania zacnych  osób  i  raczenia  świeckie  wielkie  były 
około  niej.  Sk.  Zyw.  1,  98.  flrpfc  Cbrctil^cjfiigmigcii. —  $. 
Raczyć  kogo  czym ,  częstować  go  czyni  ,  być  mu  rad 
czym,  ob.  Uraczyć;  ciiicii  iinniiit  nufiicliiiicn,  trnctirfii,  bt> 
iBtrtlirn  ;  Boh.  hostiti ;  Boss.  no/imiBaK) ,  no4<iyK) ,  nono4- 
iHuaTb ,  yno4iHBaTb.  Jakie  raczenie,  takie  płacenie.  Cn. 
Ad.  298,  Eccl. -/ptK^eHiiK ,  yromcHie;  (jakie  częstowanie, 
takie  podziękowanie ,  dźwięk  za  węch).  Oną  kałużą  do- 
browolnie się  raczył.  Alb.  z  Woj.  II.  (częstował,  żłopał 
błocko).     RaczacY  koao    Eccl.  <ipe>K,iaTejb ,    <jpe!K4HTe«. 

RĄCZYNA,  y,  i.,'  'RĄCZYNKA,  RĘCZYNKA,  i,  i.,  dem. 
nom.  ręka ;    bfl?  $(5iib(^cn.    (Bag.  rucina ,    ruc«lina  tnanui 


IS 


RAD. 


RADA. 


ingens  ,  rączysko).  Ręczynki  ma  króciuchne  Amor,  lecz 
niemi  szeroko  Zasiąga  ,  i  pod  ziemię  przenika  gJęboko. 
Simon.  Siei.  22.  MaJemi  reczynami.  P.  Kchan.  Jer.  308. 
Tward.  Misc.  166. 
RAD,  rada,  rade,  -  o;  (Boh.  rad;  Slov.  rad  lubens ;  Sorab. 
J  1.  rad,  -a,  -o,  -e;  Sorai.  2.  rad,  -a,  -o,  radnj ;  Carn. 
rad,  (radoYoln  =  dobrowolny,  radovolz  <  ochotnik);  Vi7id. 
rad;  Comp.  raifhi;  (radovolen,  dobrovolen  '  dobrowolny  , 
radoYolnost  =  dobrowolność),  voln  ,  volno,  (cf.  wolny,  wo- 
lno) ,  (radliu  -■  wdzięczny,  radlivost  ■  wdzięczność ;  radi- 
meti ,  raduvatife  =  pożądać) ;  Croat.  rad ,  Comp.  rajshi , 
(rad,  r^di ,  zarad  ,  zaradi  propter  =  dla ,  z  przyczyny;  ra- 
dim' nalegam,  cf.  radzić);  Rag.  rad;  (rad,  radi  =  dla,  n. 
p.  radi  tebbe  ■■  dla  ciebie;  raditi  operam  dare ;  (Bosn. 
rad,  Yoseo,  ( cf.  wesoJy),  (radi  ■-  dla);  (raditi,  na- 
stojati  =  pilnować) ;  Slav.  rad;  (radi,  poradi  =  dla;  raditi  = 
pracować) ;  Ross.  pa/(i ,  (pa4H  dla ,  pa4iiBi>iii  staranny, 
pa4HB0CTb  staranność,  n04pa4tTŁ  chętnie  stręczyć)  ;  Ecd. 
pa4HBuri ,  pa4nTeab  diligens ,  npnpaAtieJb  curalor ,  npn- 
paAtfO,  Graec.  im^tloruai ;  Ottfricb.  reit,  redi  =  rączy, 
gotowy;  ki.  radan,  cf.  Germ.  bercit,  cf.  gcratfłcti ,  rat^= 
lt(^ ;  Graec.  (tiSm);  rad  co  czynić,  adverb.  ochotnie,  z 
ochotą;  gem, ,  bercitlDJIliij.  Co  muszę,  to  rad  uczynię^. 
Birk.  Ob.  L.  Źegl.  Ad.  42 ;  (Slov.  co  musim ,  rśd  ućinim ; 
2  musu  cnota).  Każdy  radniejszy  (Compar.)  służyć  oj- 
czyźnie ,  niż  obcym.  Czach.  Pr.  A  4.  Bardzo  rad ;  Eccl. 
npeycep4HUH,  (cf.  serce).  Nie  radby,  ale  musi.  Crt.  Ad. 
656.  Nie  rady  (cf.  Not.  sub.  Adj.  powinny),  kury  na  we- 
sele ,  ale  muszą  ;  nie  rada  koza  na  targ ,  ale  musi.  Rys. 
Ad.  43.  Slov.  Ma  ho  rńd  ,  gako  koza  nóż ;  ma  go  rśd  , 
gako  pes  kocku.  Radaby  dusza  do  nieba ,  by  jako  przed 
grzechami.  Cn.  Ad.  988.  Rad  nierad ,  radzi  nieradzi  = 
chcąc  niechcąc,  nad  wolą,  bez  dzięki,  gcrti  p^cr  imgcrti; 
Sorab.  i.  rad  nerad.  Musiałem  rad  nierad  słuchać  na- 
pomnienia. Kras.  Dos.  26.  —  §.  Rad  co  widzieć,  sły- 
szeć, czynić  =  lubić,  kochać  się  w  tym,  podobać  się  w 
tym,  z  ukontentowaniem  widzieć  etc;  gem  fcben ,  gcm 
liijreii ,  mit  Sergniigen ,  ciit  SSergiiiigen  baran  fiiibcii.  Rad 
widzę  kogo  ,  nayridzę  (qu.  v.).  Gdzie  go  nie  radzi  widzą, 
któż  ztamtąd  nie  śpieszy?  Morszt.  296.  Co  ludzie  radzi 
słyszą,  tomu  łatwo  wierzą.  Fredr.  Ad.  13.  Pot.  Arg.  364. 
Kto  mówi  co  chce,  usłyszy  coby  nie  rad.  Rej.  Ziv.  80, 
(scil.  słyszał).  Radniejszy  jeszcze  umarł.  W.  Post.  W. 
265.  Czego  sam  nierad  widzisz ,  nie  czyńże  tej.  i  dru- 
gim. Radź.  Job.  4,  16.  Bardzo  w  podłej  sukni  rad  cha- 
dzał. Birk.  Dom.  74.  (lubił  w  niej  chodzić).  Słowo  ra- 
dzi trzymają,  ale  sami  sobie.  Paszk.  Dz.  122.  Kakole  by- 
wają w  pszenicy  rade.  ib.  78.  zwykle,  geiiui^nli(^ ,  gem. 
Kamień,  którego  często  z  miejsca  poruszają,  nierad  mchem 
obrasta  rychło.  Glicz.  Wtjeh.  L  ^  b.  niełatwo,  nii^t  Ieid)t. 
Kamień  choroba  bywa  też  dzieciom  rad  i  z  tego,  kiedy 
plugawa  mamka  złym  mlekiem  karmi.  Oczk.  Przym.  424. 
(łatwo ,  zwykle).  —  Cum  Daliv.  Rad  czemu ,  rad  co  mieć, 
widzieć,  nawidzieć,  cieszyć  się  z  czego,  lubić  co  etc. ; 
gem  fel)eii,  gem  liahtn.  Rad  nowinie  król.  Odym.  Św.  2 
F  f  b.  (cieszył  się,  gdy  to  słyszał).  Rad  złemu,  rad 
szkodzie  drugich ;  Ross.  3.iopa4HUH ,  3Jiopa4JiiBUfi ,  fc^aben= 


frolff;  Subst.  33opa4CTBO,  ©c^obenfreubc ;  Verb.  3Jopa4CTBO- 
Baib  rad  być  szkodzie  drugich.  Czemuś  sam  nie  rad , 
tego  nie  czyń  drugiemu.  Sk.  Żyw.  2,  334.  Przytomnej 
cnocie  zawiść  nierada  ,  A  znikłej  troskliwie  szuka.  Hor. 
2,  159.  Nar.  Nie  tak  rad  grzmieniu,  zkąd  nadzieja  się- 
gał Dżdża  nędzny  oracz  zgorzałemu  zbożu;  Jako  ci  byli 
radzi  i  weseli ,  Kiedy  wojenne  muzyki  słyszeli.  P.  Kchan. 
Jer.  21.  —  Iron.  Tak  temu  rad,  jakby  mu  psi  obiad 
zjedli ,  albo :  jak  gdyby  mu  nogę  uciął.  Rys.  Ad.  67.  — 
Quamquam  rad  non  nisi  in  casibus  reclis  Sing.  et  Plur. 
usitatum  esse  solet;  habes  hic  unum  exemplum  casus  obli- 
q)ii:  Niebezpieczna  była  pomoc  sąsiadów,  radych  zawsze 
rozerwaniu  Polski.  Nar.  Hst.  4,  47.  —  §.  Rad  być  ko- 
mu u  siebie ,  ob.  Raczyć  go  =  częstować  go,  podejmować 
go  czym ;  ciiiei:  \)ą  fid)  gut  nufiie^meii ,  fraftireii ,  il;n  be= 
ttiirt^eit ;  {Bok.  hostiti ;  Ross.  ornomiBaib ,  cf.  gościć ,  cf. 
odpocząć).  Był  nam  rad  bardzo,  tysiąc  grzeczności  czy- 
nił. Teat.  36.  b,  80.  Będą  ci  tam  radzi,  i  winem  cię  tam 
starym  poczęstują.  Teat.  7,  56.  Rad  pan  gospodarz  ,  każe 
miodu  nosić.  Bratk.  B  2.  Tak  mu  był  rad ,  że  go  i  od 
rozumu  odpoił.  Gorn.  Dw.  204.  Chcemy  sobie  być  radzi, 
Rozkaż  panie  czeladzi.  Niechaj  na  stół  dobrego  wina 
przynaszają.  J.  Kchan.  Dz.  210.  Byli  sobie  radzi,  i  po- 
pili się.  Papr.  Gn.  1257.  Dobrze  się  opatrzywszy  w  arau- 
nicyą  piwną,  miodową  i  winną,  zacząłem  być  rad  w  do- 
mu moim.  Kras.  Doś.  25.  t.  j.  częstować ,  t(^  fieng  ati  ju 
trattireii. 

Pochodź,  rado,  radniej ;  raczej,  raczyć,  uraczyć;  ra- 
dość, radosny,  radować  się. 
RADA,  y,  z.\  Boh:  rada,  radda ;  Slov.  rada,  nśweśtj ;  So- 
rab. 1.  rada,  rada;  Sorab. '2.  rada;  Carn.  svjet  (cf.  wiec), 
pomenitva ,  {ob.  Pomnieć);  Vind.  rath ,  rat,  fvit,  rśthu- 
vanje,  fvituvanje ;  Croal.  szvet,  szvetuvanye,  toinach, 
(cf.  tłómacz)  ;  Hung.  tanats ;  Dal.  szvith  ;  Bosn.  yjechje, 
svjet,  svjetovanje ,  odvit,  odgovor  na  svit ;  Slav.  viche, 
svit ;  Rag.  vjeehje  ,  svjet ,  odluka  ;  Ross.  cob^tł  ,  cofit- 
TOBaisie,  coBtiOBaie^iŁCTBO ;  Eccl.  pa4a,  cb  IIojbCKaro  sna- 
qnTB  cOBtiŁ.  {Syr.  urn  admonuit ;  Arab.  corroboravit  ani- 
mum;  ob.  Germ.  ber  3Jat{l,  ap.  3(blg. ;  cf.  Laf.  ratus  sum, 
reor,  cl.  rząd;  cf.  Germ.  ©eratfce,  cf. 'gierada) ;  —  §.1) 
rada,  którą  od  kogo  bierzem  abo  komu  dajem,  pomocne 
zdanie  udzielone;  bcr  3}at6,  bcii  mnit  jciiianbei:  gicbt,  obcr  upit 
i{)ill  Cr6dlt.  Dobrze  mówisz,  pójdę  za  twoją  radą.  Teat. 
50.  b,  11.  14  unH  beiiiem  SJat^c  folgen.  Przykazanie  a  ra- 
da tym  są  od  siebie  różne  ,  iż  przykazanie  potrzebne  jest, 
aby  pod  sumnieniem  było  chowane,  ale  rada,  jest  wo- 
lna, przyjąć  ją  albo  nie  przyjąć.  Gil.  Post.  521  b.  I  nad 
tym  się  nam  zastanowić  zdaje ,  Choć  rada  dobra ,  zwa- 
żyć ,  kto  ją  daje.  Zab.  1  i ,  307 ,  Ross.  ÓJarocOBtiie. 
Zdrowa  rada ,  gotowa  majętność.  Kosz.  Lor.  6  b.  Wszędy 
zła  a  bardzo  mdła  rada  około  ciebie.  Rej.  Post.  S  s  % 
Ross.  3J0C0BtTic.  Rada  źle  dana  najbardziej  radząceg  o 
zawstydza.  Teat.  31.  b,  130.  Gdy  szukasz  rady,  strzeż 
się  pilno  zdrady.  Rys.  Ad.  15.  Rada  zła  na  poradnika 
często  się  obraca.  Cn.  Ad.  990.  Rady  sobie  dać  nie  mo- 
gę. Teat.  8,  67.  poradzić  sobie  nie  umiem,  ic^  mei&  mir 
łii^t  5U  vatl;cii,  iii^t  ju  Belfcit.  Owoż  mi  pan  całego  świata 
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■wielow/ady,  Który  samemu  sobie  dać  nie  trafi  rady.  Nur. 
Dz.  3,  70.  My  sobie  nie  możemy  dać  rady  sami.  I'am. 
84,  747.  Tobie  moje  życie  wmiencm;  jabym  nie  dal 
rady  tćj  srogiej  bestyi,  gdyby  nie  ty.  Teat.  54,  CB  ij. 
(nie  obroniłbym  się).  Przelęknieni  wszyscy  rady  sobie 
dać  nie  umieli ;  jedno  schyliwszy  fjfowy,  słowa  jeden  do 
drugiego  nie  rzekł.  SA.  Zijw.  2,  3ó7.  —  g.  Uada  >  po- 
rada, radzenie,  dawanie  rady;  t>n^  3JatŁijc('Cn,  Siatfccii. 
Złota  to  głowa!  do  rady,  nie  do  parady!  Teat.  12,  5. 
Do  rad  język ,  do  boju  ręce  dały  nieba.  Dmoch.  II.  2 , 
119.  Ani  do  rady,  ani  do  zwady.  Zegl.  Ad.  A.  (ani  żak, 
ani  dworak;  ncque  ad  chorwn ,  neqiie  ad  forum).  Gdy  starsi 
bracia  już  byli  w  Iceiecb  zaszli,  i  więcej  dorady  domo- 
wej, niż  do  zwady  wojennej  sposobni,  obrano  najmłod- 
szego wielkim  księciem.  Stryjk.  312.  Pozna  rada  po  szko- 
dzie. Simon.  Siei.  85.  (łyżka  po  obiedzie,  kadzidło  po 
śmierci).  Niechawszy  Roboam  rady  starców,  którą  mu 
podali,  przypuścił  ku  sobie  w  radę  młodzicnczykJL  1  f.eop. 
3  Heg.  12,  8. —  g.  Rada,  poradność,  suhjecliu.;  'tit  %&■■ 
Iliflfcit  fliitcn  DJat^  jii  Qchn,  Ści^licit,  Slug^cit.  Miał  ostry 
i  jasny  rozum ,  i  mądrą  w  sobie  nad  lata  radę.  Sk.  Żyw. 
2 ,  529.  Kogo  bóg  pokarać  chce  ,  dobrą  mu  radę  od- 
biera. Zimor.  Siei.  235.  (lunicki  człowiek  większego  ser- 
ca,  a  niźli  rady.  Krom.  714.  Moc  bez  rady  (expers  con- 
silii)  swą  sama  wielkością  upada,  Moc  bogowie  wspiera- 
ją ,  którą  wspiera  rada.  Hor.  2 ,  58.  Min.  Na  radzie  i  pra- 
wach warowniej  całość  powszechna  stoi ,  niż  na  orężu 
i  zastępach.  Dyar.  Gród.  1.  Gdzie  namysł  i  rada,  tam 
dobrze.  Teut.  21,  195.  Lepszą  rada  wojny  nadeń  nikt 
prowadzić  nie  może.  Warg.  Cez.  167.  —  §.  b)  Rada, 
miejsce  obrad,  akt  obrad,  akt  radziecki,  cl",  ratusz ;  Rag. 
Yjechje ,  Yjechniza ;  Ross.  sact/iaiiie  {ob.  Zasieść) ,  coh- 
Miiiue,  coiiMi,  (cf.  sejm);  ber  3Jał^,  ber  Crt  ber  SJattit^ 
oerfnmmhiiitJ.  Do  rady  nas  wołają.  Jall  Ez.  114.  Clio- 
ciam  ja  jest  żeńska  płeć,  w  podwikę  zawita,  Gdy  do 
rady  mąż  idzie ,  mnie  o  wszystko  pyta.  Biel.  S.  N.  4. 
Do  rady  nie  ma  nikt  przystępować,  aż  go  wezwą.  Gorn. 
Di.  117.  Będą  was  wydawać  do  rady,  a  w  bożnicach 
będą  was  biczować.  3  Leop.  Maili.  10,  16.  (będą  was 
wydawać  na  swych  synodziech  abo  sejmicch.  1  Leop.). 
Slov.  Po  rade  biwagu  pani  mudregśi ;  poradzie,  po  obra- 
dach mądrzejsi;  z  ratusza  medrszemi  schodzą,  cf.  po 
szkodzie  mądry.  —  §.  c)  Rada,  radziecki  urząd,  stan,  ra- 
dziectwo  ;  bie  Siirbe  em$  ^iathnmuui ,  ber'  3?at^ź^erveii= 
ftnnb,  ber  iRat^.  Wyrzucić  z  rady,  senatu  ejicere.  Gn.  Th. 
Pozłocistego,  by  też  nic  nie  umiał,  alić  go  na  urzędy 
sadzają,  alić  go  już  z  rady  nie  wyganiaj.  Rej.  Zw.  10  b. 
—  ^.  d)  Osoby  rade  składające,  radni  panowie  co//ec/. ;  btc 
SatMmdmier ,  3hith^bervcn ,  ber  3iat[).  Słowo  rada,  które 
senatowi  naddziady  nasze  dawały,  było  na  północy  w  tym 
samym  znaczeniu.  Czack.  Pr.  247,  {ob.  31  big.).  Król,  które 
winniejsze  być  nalazł,  kazał  je  pojmać,  a  gdy  je  być 
winne  nalcziono,  z  fołdrowania  starej  rady,  pościnano 
je.  Biel.  Sw.  287  b.  senatu;  {Rng.  yjoeehnik,  starovjee- 
chnik  =  senator).  Słusznaby  rzecz  była,  żeby  król  przy 
panach  radach ,  gdy  o  Rzpltej  radzą ,  osobą  swa  był. 
Msdrz.  Baz.  101.    Wy,  co  się  radą  być  mienicie,    przy- 


znajcie mi  się,  jeśli  tak,  jak  przystoi  sądzicie?  Ryb.  Pi. 
109.  Rada  nieustająca  przy  boku  królewskim.  Vol.  Leg. 
8,  84.  Skrzet.  Pr.  Pol.  1,  274;  le  conseil  permanent ,  ber 
immcriDa^rcnbc  3?ntl;.  —  g.  In  Singulari  Rada  =  radny,  ci« 
ner  ani  bcm  JJatlje,  eiit  3{at^.  Senator  do  króla  podpi- 
suje się:  wierna  rada.  Leszcz.  Gł.  46.  —  Budny  konsula 
tłumaczy,  najwyższa  rada.  Budn.  Cyc.  Publius  Scypio,  naj- 
wyższa rada  w  Rzymie.  Kosz.  Lor.  80  b.  RADCA ,  ob. 
Radzca ,  Rajca. 

Pochodź,  sub  radzić. 

RADELNE,  ob.  Poradlne.  RADLIĆ  cz.  niedok. ,  przeorywać, 
odwracać  rolą  ,  jipiebradjcii ;  Croat.  orachim  {ob.  Orać)  , 
pluśim,  ob.  Pług,  ^afeiipflujjcii.  Radlenie  roli  rozumie  się 
dobra  uprawa  ziemi  na  przednie  ziarno.  Haiir.  Sk.  24. 
RADLANKA,  'RADLONKA,  i ,  ź. ,  radlenie,  grunt  prze- 
orany; baś  Btfifbi-ntlien ,  baś^afenpfliigen,  Salfeiifłreifcii,  bai 
3fu{iren,  ber  aejiinehnct)te  2((fer.  Itadlanka  służy  tylko  na 
czasy  pogodne,  na  mokry  czas  lepiej  pługiem  odwracać. 
Haur.  Sk.  24.  Na  żylnisku  zaraz  radlić,  choć  bez  po- 
kładania ;  którą  radlankę  bronami  zawlec.  Haur.  Sk.  9. 
RADLICA  ,  y,  ź.;  Boh.  radlice,  ćertadlo;  Sorab.  1.  radli- 
cza  ;  Sorab.  2.  raliza  ;  Garn.  rahliza  rastrum,  sucuła  ;  Croat. 
ralnik  vomer,  lemes,  lemische,  {ob.  Lemiesz);  Bosn.  ra- 
cnik ,  lemisc;  Rag.  raonik,  (ralliza  aratri  manubrium) ; 
krój ,  żelazo  u  radła  ;  (bie  SfabliCj ,  bie  ,V)afen)'tf|aar.  Cn.  Tli. 
Klęk ,  drzewo  krzywe,  w  którego  śrzodck  wprawiono  by- 
wa ciężadło  lub  dyszel,  a  w  końcu  radlica  ,  t.  j.  żelazo, 
którym  radlą  ziemię.  Urs.  Gr.  389.  RADLICE,  dobra 
nie  daleko  Kalisza ,  na  których  się  pisze  Radlickich  fa- 
milia. Dykc.  Geogr.  2,  328.'  RADLNO,  pod  Tarnowem, 
gniazdo  Radlińskich.  Dykc.  Geogr.  2,  328.  RADŁO,  a, 
n.;  {Boh.  nuWo,  pluli,  {ob.  Pług);  Sorafr.  1.  radio,  radwo  ; 
Yind.  raili,  oralu ,  oravo,  pluh,  pług;  Rag.mWo;  Croat. 
rallo,  rai,  oracha,  pług,  (ral  =  l)  oranie,  2)  staj,  łan,  ob. 
RolaJ ;  Dal.  ralo,  plugh ;  Bosn.  rallo,  pluggo  ;  Eccl.  ps- 
«o ;  Ross.  pa.!o ,  opa.io ,  KOcy.ia ,  KOcy.ibKa  ,  cf.  Lat.  ral- 
lum  ;  Cliald.  Syr.  mi  aravit;  Graec.  (lOi^ńu);  1)  bcr  $a= 
fenpfing ,  ber  3Jii^r^nfen.  Radło  służy  w  tęgich  gruntach 
do  poprzecznego  ziemi  przewrócenia  ;  składa  się  z  podlu- 
gowatcgo  drzewa,  na  końcu  ostrym  żelazem  obwodzone- 
go  ,  z  dyszla  i  rękojeści.  Kluk.  Rośl.  3,  119,  (cf.  socha). 
—  2)  Anat.  Radło,  vomer ,  przegroda  kościana  nosa,  po- 
dobna radłu  pługowennu.  Krup.  1,  68.  et  2,  355.  iai 
'^(fiihjfduiarliein.  RADŁÓW,  w  Krak. ,  w  kościele  jest  nad- 
grobek  arcybiskupa  Maciejowskiego.  Dykc.  Geogr.  2,  328. 
RADŁOWY,  a,  e,  od  radła,  $afeiiptliig>3  = .   Tr. 

*RADNIEJ  aduerb. ,  Compar.  posilili  rad  =  raczej ,  "radziej ; 
1*)  Kibicj ,  milej;  licder ,  geriicr.  Każdy  radniej  bierze,  ni- 
żeli daje.  Jag.  Gr.  AA.  Z  jedncmi  ludźmi  radniej,  niż 
z  drugiemi  przestać  wolimy.  Gorn.  Dw.  13.  —  §*.  Ra- 
dniej '  lepiej,  mądrzej;  beffcr ,  fliigcr.  Azaż  nie  radniej 
jest  szukać,  jakby  krzywdę  zatrzeć,  niźli  jakby  się  jej 
zemścić.  Pilch.  Sen.  gn.  348.  Czemu  się  nie  radniej  o  to 
staramy,  żebyśmy  między  kłamstwem  prawdę  poznać  mo- 
gli ?  Żarn.  Post.  a  5.  —  2)  Raczej ,  z  większą  racyą , 
plutul ,  oieIniel;r.  Nie  stanie  się  tak ;  ale  radniej  posłu- 
chaj,  co  mówię.   1   Leop.   Genes.  23,  10. 
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RADNIK-  RADOŚĆ. 


RADOSTKA  -  RADOWAĆ. 


RADNIK,  a,  m.,  rajca,  radca;  ber  iRat^manit,  ^atWni. 
(Boh.  radnice  ratusz).  W  niektórych  Rzpltych  jest  na- 
znaczony pewny  sędziak ,  pewny  radnik.  Petr.  Pol.  197. 
RADNY,  a,  e;  fioA.  radnj,  radny;  Sorab.  1.  radne;  Ross. 
cOBtTBbifi,  cOBtTOBaTejbHuH;  od  rady,  do  rady  należący, 
radzący ;  Dłat^ś  = ,  jum  5RotĘ)gcbeit  uiib  ScratfifĄIagen  ge^ó' 
rig,  SRat^  gcbcnb.  ByJ  on  mądrym  abo  radnym.  Rej.  Post. 
C  4,  {ob.  do  rady).  Nie  sama 'Helena  cudza  zona  Ogniem 
na  złe  radnym  zniewolona.  Petr.  Hor.  2 ,  Li.  na  złe 
radzącym,  zwodzącym;  Jiim  Sofcil  rattjeilb,  tJCrlcitenb ;  Eccl. 
s.iOCOetTHUH ,  Graec'  xaxó^ov).o?;  Subst.  siOCOBtiHHKl. 
—  §.  Hadny  subst.  ■- radny  pm,  rajca,  radziciel ;  ber  iRatC' 
gebcr,  3fJat^)maim,  gjatbś^err;  Slov.  radny  pńn ;  Carn.  ra- 
Ine  gospud;  Vind.  ralhni  gospued,  fvitnik ,  fvitni  dru- 
shnik,  fvitni  gospud,  pofvituvauz  •,  Ross.  paTMani,  parc- 
rep-B  ;  Eccl.  ^yMHHfi  ,  (ob.  "Dumny,  ob.  Dumać).  Miej  spo- 
kojnych wielu,  ale  radnego  miej  jednego  z  tysiąca.  1 
Leop.  Syr.  6,  6.  Szkodliwy  radny,  który  wiele  gada.  a 
mało  mówi.  Mon.  64,  220.  Radnego  pana  nie  umiecie 
obrać.  Warg.  Wal.  32i.  Co  to  za  radni  panowie?  Teat. 
26.  d,  6.  Przyzwał  Absalon  Achitofela,  radnego  pana 
Dawidowego.  1   Leop.  2  Reg.  15,  12. 

RADO,  Adverb.  adj.  rad  .  lubo ,  miło ;  gem ,  lieb.  Z  jego 
śmierci  tak  było  rado  w  Rzymie,  d  w  tych  czapkach 
chodzili,  które  znaczyły  wielkie  wesele  po  wszystkim 
mieście.  Weresz.  Reg.  48.  Gdzieć  nierado ,  lepiej  tam  z 
daleka  omijać.  Simon.  Siei.  45.  (gdzie  ci  nie  radzi ,  gdzie 
cię  nie  radzi  widza).  —  g.  Po  smętku  wesele,  a  po 
wielkim  zaburzeniu  rado  jasno  bywa.  Rej.  Post.  S  6. 
zwykle,  geroóljiilidj ,  gcmciitiglić^.  RADOGAST,  RADOGOST, 
a,  m.,  u  starych  Słowian  bożek  gościnności,  niby  to  rad 
gościom.  Star.  Ref.  69.  Krom.  56.  Sarn.  Ann.  963.  De^ 
ben  altcrt  <S,Umn,  ber  ®ctt  ber  ©aftfreiiiibft^aft;  Carn.  Ra- 
dagost ,  Radegastns  ,  idolitm  Slavorum  -■  .Mars  ;  ob.  Frenzel 
in  Weslphal.  monum.  2,  2409,  (cf.  radowist).  Radogost 
i  Dobrogost  pospolite  są  starych  Słowaków  nazwiska. 
Stryjk.  42.  ctit  alter  9?ame;  cf.  Radosta,  Radzyń.  —  RA- 
DEGAST,  gród  w  Anhalt  Dcssau;  rzeka  w  Meklenbur- 
skim.  Dykc.  Geogr.  2,  328-  RADOJEWIGE,  dobra  w  Ino- 
wrocławskim ,  od  których  Radojewscy.  Dykc.  Geogr.  2 , 
529.  RADOLIN,  miasto  w  Poznańsk.,  gniazdo  Radoliń- 
skich.  Dykc.  Geogr.  2,  529.  RADOM,  ia ,  m. .  miasto  w 
Sandomierskim.  Dykc.  Geogr.  2,  529.  {Sorab.  2.  Radom 
wieś  w  Luzacyi ;  Germ.  SRabeiiŚborf).  RADOMSKI ,  n.  p.  po- 
wiat, ib.  Kasza  Radomska,  ot.  Gryka.  RADOMSKO,  a,  n., 
miasteczko  w  województwie  Sieradzkim.  Dykc.  Geogr.  2, 
529.  RADOMYŚL,  a,  m.,  a)  miasto  w  województwie  Wo- 
łyńskim ,  gniazdo  Radomyskich.  Dykc.  Geogr.  2,  329.  — 
b)  W  wojew.  Sandomierskim ,  niedaleko  Dąbrowy,  ib. 
—  c)  W  wojew.  Lubelsk.  ib.  RADOSTA,  y,  m.,  RA- 
DZYŃ, a,  m.,  [RADYM  2],  imię  staropolskie,  Gauden- 
tius.  Jabł.  Her.;  cf.  Eccl.  pa40CT0HMeHHUH ,  KOTOpufi  bs 
CBOeM-B  HJieHH  saK.no^iaeTi  pa40CTHoe  SHaMeHOBanie.  RA- 
DOŚĆ, ści,  i.;  Boh.  et  Slov.  radost;  Sorai.  1.  hradofcź, 
loźt  (cf.  lusztyk) ,  fradowani  (hradofcź  2)  rozkosz) ;  Carn. 
radost;  Yind.  radost,  radovanje,  yefelnost,  shelje,  ho- 
tenje,  nafladnost,  lufht  (2.  radost,  dobroYolnost  «  dobra 


wola);   Croat.  radozt,    (radószt  ;ucMndt/oł ,    delicium;    ra- 
dohotnoszt  lubentia,  appetentia) ;    Bosn.  radósl,  usgivanje, 
(cf.  użyć);  Rag.  radós,  radost,   (radós ,  arajdanje  <  roz- 
kosz] ;  Eccl.  pa4omH ;  Ross.  pajociB ;  RADOSTKA ,  i ,  i., 
dem.  <  wesele ,  uciecha,  bie  greube.     Radość  jest  z  jakie- 
go dobra,    lub  cudzego  złego,    ile  to  komu  pożyteczne. 
Zab.  12,  277.  Obietnica  głupiemu  radość.    Mon.  74,  10. 
Zła  to  radość,  po  której  zal  chodzi.  Kras.  Sat.  59.  Dro- 
bne radostki  dzieciństwa.  Teat.  30.  b,  68.  —    §.  Rado- 
stka ,  botan.  ,  Wrotycz  Włoska  ,  heliochrysos  ,  ©oniicngolb' 
blume.  Syr.  576.  RADOSŁAW,  a,  m. ,  imię  storopolskie. 
Jabi.  Her.  RADOSNY,  a,  e,  RADOŚNIE  adverb.;    Boh.  et 
Slov.  radostny;   Sorab.    1.  hradofcźiwe  >  rozkoszny;  Rag. 
radostan ;  Bosn.  radostan ,  veseo ;  Ross.  pa40CTHbiu;  EccL 
pa40BaHeHi,  pa40CTOTBopHua ,  (pa40CTOTBopeu'B  wesołek, 
pa40CTOTBopBTH  cieszyć,  pa40CTOTBopcTBO  uriani^as) ;  we- 
soły, pełen  radości ;  frolilic^,  froC,  DoU  grciibc,  erfrcut.  Po- 
nieważ nadchodzą  takie  okoliczności ,  prawdziwie ,  że  je- 
stem radosna.    Teat.  26,  73.     Radosny  wieniec;    w  nim 
hetman  Rzymski  wjeżdżał,    z  lekkim  jakim    nieprzyjacie- 
lem szczęśliwie  wojowawszy.     Warg.    Wal.  61.    Radosny, 
tryumfujący  Eccl.  JK)6onpa34HCTBeHHhiii.    RADOSZGZEWI- 
CE,    dobra  w  Sieradzkim.    Dykc.    Geogr.    2,    529.    RA- 
DOSZCZ,  królewszczyzna  w  Brzeskim  Lit.  ib.  RADOSZY- 
CE, miasto  w  Sandomirskim ,    sławne  hutami    żelaznerai. 
Dykc.  Geogr.  2,  329.  cinc  Stabt  im  (aanbomir.,  biirĄ  fcine 
eifen^iltten  beriiBint.     RADOSZKOWICE,    miasto  w  woje- 
wództwie Mińskim.    Dykc.    Geogr.    2,    529.     RADOWAĆ 
się,  -ał,  -uje  rec.  niedok. ,  uradować  się  dok.;  Boh.  n- 
dowat  se,    zradowati    se ;    Slov.    radowat  se,    radugi  se; 
Sorab.  i.  raduyu  szo;  Carn.  radam,  radujem  ;  (Yind.ra- 
duvatife,  radimeti  •  rad  mieć,  pożądać);   Croat.  raduvati- 
sze  ,  araydavam  ,  naszladujemsze,    radujem    laelifico  ,    ra- 
dujemszo  gratulor,    gestio,    raduvatisze    komu    gratulari, 
raciuvanye  >  powinszowanie,  (2)  radujemsze  alludo ,  blan- 
dior);   Rag.  radovatise,  arajdatti,  (radovati,   frui);    Bosn. 
radovatise ,  radovati,  obradovati,    (arajdatti,    nasladiti  ob~ 
lectari;  uzradovati,  obveseliti) ;  i?oss.  pa40BaTbca,  B03pa40- 
Baibca,    {activ.   pa40BaTB    cieszyć  kogo),    KpacoBaibcn; 

Eccl.    BeCeJOBaiH,    paAOBainCH,      AHKORhCTROEJTH  ,    AIIKOBI- 

Tii,  (pa4yiica,  34paBCTByu ;  Graec.  laina,  cf  pomaga 
bóg,  szczęść  bożo;  cf  witaj,  cf  radowist);  weselić  się, 
cieszyć  się,  fit^  freuen.  Radujcie  się  z  radująccrai  się, 
a  płaczcie"  z  płaczącemi.  Budn.  Rom.  12,  15.  Niechaj  sif 
raduje  alba  weseli  Izrael  w  stworzycielu  swoim.  Gil.  Kat. 
48.  Temi  ludźmi,  którzy  się  ochrzcili,  wielce  się  rado- 
wano. Baz.  Sk.  50.  Uradowałem  się  przyjemnym  tym  wi- 
dokiem. Kras.  Pod.  2 ,  55.  Radujący  się ,  tryumfujący 
Eccl.  .iHKOBCTBeHiiiiKi ,  inKjiomiH ,  BeccjamiBca,  Topste- 
CTBywmiH.  (/iaj.  radovalaz,  radovaonik  jra/u/o^or,  cf  Wit, 
radowist).  Radowanie  się,  Sorab.  1.  fradowani;  (Rag. 
arajdanje  obleclatio).  Radować  się  'czemu  >  z  czego ,  fti^ 
liber  etmai  freuen.  Przywitał  go,  radując  się  jego  zdro- 
wiu. Ezop.  25.  Niechaj  się  zapłoną,  którzy  się  radują  me- 
mu złemu.  Wróbl.  81.  Nie  raduj  się  złemu  gościowi. 
Hrbst.  Nauk.  n.  Oto  temu  zwycięzcy  nad  tymi  sprzeci- 
wniki  swemi  wszystek  świat  się  raduje.   Ref.   Post.  I  1. 
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Moskwa,  radując  się  strzelcom,  którzy  im  nowo  przy- 
byli, popili  się  byli.  Gwagn.  119.  Raduje  się  pies  komu, 
ogonem  raacha ,  zaleca  się ;  ber  $imb  wcbelt  BOr  Jrcubeit 
fibcr  jcmanbc*  Stnfmift,  f^imcic^clt  i^m.  Pies  liże  tego,  ko- 
mu się  raduje,  Pelr.  Hor.  2.  D  b.  Uradowany,  ucieszo- 
ny, ukontentowany,  erfrait.  Idź  Echo  głosząc  co  mówi 
ojczyzna  uradowana.  Kniaź.  Poez.  1,  193.  Niezmiernie 
byJ  uradowany  z  tej  grzeczności.  Teat.  19.  b,  17.  RA- 
DOWIST, u,  m. ,  (cf.  Wit,  witać),  którego  radzi  widzą. 
Dudz.  19.  eln  gem  ©efe^ener,  ben  itian  gern  fie^t.  U  Rzy- 
mian, gdy  dobry  cz/owiek  na  schadzki  przyszedJ,  z  ra- 
dości okrzyk  uczynili,  zaś  gdy  kto  nieradowist,  ksykali 
na  niego.  Pelr.  Hor.  D  3.  (Boli.  Radon ,  Radun  Charon). 
RADIJN,  miasto  w  wojew.  Wileńskim.  Dykę.  Geogr.  2, 
530.  eitie  Stabt  iii  Citt^aiieii.  RADUNIA,  i,  ź.,  rzeka,  łą- 
czy się  z  Motfawą  pod  Gdańskiem.  Dykc.  Geogr.  2 ,  530. 
bet  gliip  Sabatme  bep  ©onsig.  RADWAN,  a,  m. ,  herb; 
chorągiew'  zófta  kościelna  o  trzech  polach ,  u  każdej  u 
dołu  franzle;  na  wierzchu  jej  krzyż,  w  hełmie  trzy  pióra 
strusie.  Kurop.  3,  43,  eill  SBappeii.  RADWANOWICE,  do- 
bra w  Krakowskim,  gniazdo  Radwanowskieh.  Dykc.  Geogr. 
2,  330.  RADWANKÓW,  dobra  szlacheckie  w  Poznań- 
skim. Dykc.  Geogr.  2,  330.  RADYKl  ziele,  ob.  Mnich 
ziele,  Papawa.  Urzed.  2G8.  RADYMNO,  a,  n.,  miasto  w 
Przemyskim.  Dykc.  Geogr.  2,  351. 

RADZANÓW,  a ,  m. ,  miasto  w  Płockim ,  gniazdo  zgasłej 
familii  Radzanowskich.  Dykc.  Geogr.  2,  330. 

RADZCA,  RADCA,  'RAJCA,  y,  »n. ,  radziciel,  radny  pan; 
Boh.  radce,  radić,  konśel  (o6.  Konsyliarz ,  radota  przeło- 
ionyradyj;  Slov.  r<^dćc,  radon,  obs.  radota,  raddota ; 
Sorab.  1.  radźicźef,  radnik;  Garn.  svjctuvavz,  posvjetu- 
vavz;  Yind.  fvitnik,  polvituvauz,  fyitni  gospud,  fvitni 
drushnik;  Croat.  szyetnik,  tolnachnik  (cf.  tłómaczj ,  toi- 
nach; f.  tolnachnicza,  szvetnicza;  Dal.  \\chmk,  (oi.  Wie- 
ce);  Slav.  yichnik;  Dosn.  vjecchnik ;  /Jaj.  syjetnik  (=  ra- 
dzicie!), YJechnik  (konsyliarz,  yjeechnik,  staroyjccchnik 
tenator,  ob.  stara  rada);  (/".  svjetniza  <  radzicielka,  rudilaz 
operarius) ;  Hoss.  paiMant ,  paicrepi, ,  cOBbTHHKt ,  /.  co- 
BtiHHua ;  [Eccl.  npHpa/stTe;ib  curalor) ;  ber  3iatt!8^err,  3Intl;' 
mann,  iRatiigclier.  Consules  po  Polsku  właśnie  radzcy,  że 
radzić  o  ojczyźnie  powinni  byli.  Falis.  FL  praef.  Mieszcza- 
nie dla  porządku  obierają  sobie  wolnie  kilka  radziec, 
i  jednego  jakoby  zwierzchnego  burmistrza,  którym  odda- 
wają  rząd  miejski.  Żarn.  Post.  3,  632.  (Ross.  nepBoco- 
BliTHHKTi  burmistrz).  Radzca  stanu.  N.  Pam.  22,  42.  bct 
&mtkat^.  RADZIĆ,  -ił,  -i,  cz.  dok..  'RADZAĆ  cont.; 
(Boh.  raditi ;  Slov.  radjm ;  Sorab.  i.  radzicź,  radźu;  So- 
rab. 2.  raźisch;  Carn.  syjetijem,  syjetujem ;  Yind.  ratho- 
vat,  rathat,  ratati ,  fvit  dati,  fvetuvat,  fyituvati ,  namar- 
nivati,  nagovarjati;  Croat.  szvetujem ,  tolnśchim,  tolna- 
chadajem,  (rńdim  incumbo ,  operam  do,  ob.  Rad);  Rag. 
svjettovali ,  posyjettovati,  (rSditi  operam  dare ,  curare, 
dorSditi  peragere;  Slav.  rśdili  <  robić,  pracować);  Bosn. 
svitovati,  svjetovati,  (raditi,  nastojati  incumbere ,  operam 
dare,  attendere);  Ecel.  4yMaH)  (ob.  Dumać;  npHpa4tio, 
Graee.  inifttkoiftai  pilnuję  czego);  Ross.  coBtrouarb,  co- 
Btman,  costmasarb,  HapasyuBib ,  naAOf&zjmuTb,  ua^o- 


yMHTt ,  Ha4oyM.iHBaTb ;  paAti^B ,  nopa4tTb  staranie  mieć, 
pieczołować  się ,  pa^^bnie  staranność  ;  cf.  Syr.  J<m  admo- 
nuit,  cf.  rata);  —  <!.  a)  radę  dawać  komu,  einem  TH' 
t^eit,  eiiicii  9iat^  gebcn.  Łatwiej  radzić,  niżeli  dobre  peł- 
nić rady.  Zab.  11,  233.  Zabł.  'Łacwie  mądremu  radzić. 
Cziaeh.  Przy.  91.  Starałem  się,  radzić  nie  na  szkodę, 
ale  na  dobro  ojczyzny  mojej.  Gaz.  Nar.  1,  191.  Na 
rzeczy  dobre,  o  cokolwiek  idzie,  mamy  radzić,  a  od 
złych  i  od  grzechu,  zawżdy  odradzać.  Hrbsl.  Nauk.  11  b. 
W  ten  czas  radą  bywamy  winni  cudzego  grzechu ,  gdy 
na  złe  radzimy,  ib.  I  7.  Dobrze  radzę.  Leci.  4o6poco- 
BtiyK),  Graec.  ev(iovXivai  \  dobrze  radzący,  Eccl.  ffl- 
GpocbK-EThiii.  Żle  radzić  Ross.  npiipa4iiTb.  Ciężej  wi- 
nien, co  źle  radzi.  Rys.  Ad.  6.  Dobrze  radzi ,  kto  ludzi 
nie  wadzi.  Rys.  Ad.  10.  —  §.  Radzić  co  komu 'dora- 
dzać, rada  zalecać,  (oppos.  odradzać,  rozradzać) ;  aiira» 
tljetl,  Jit  Cłiuaś  rat^en.  Już  mi  dobrze  nachylony  radził 
na  pokój  wiek  w  podeszłym  lecie.  P.  Kehan.  Jer.  308. 
Radzi  Wilno  Radziwiłł,  zkąd  na  czasy  wieczne  Imię  wziął, 
że  minnował  miasto  to  stołeczne.  Kchow.  548.  Gwagn. 
233.  el  519.  Posłowie  nie  radzili  królowi  do  pospoli- 
tego ruszenia.  Biel.  300.  —  §.  Radzić,  absolute,  spoinie 
o  czym  radę  składać,  zdania  znosić;  rattifdilttgeii ,  DiotJ 
paltetl.  Tymeście  dziś  podobno  Połocko  stracili,  Ro  kie- 
dy się  było  bić,  toście  wy  radzili.  J.  Kchan.  Dz.  58. 
Niech  tylko  razem  czterech,  pięciu  radzą,  1  nic  nie 
zrobią,  i  pewnie  się  zwadzą.  Kras.  Mysz.  71.  —  §.  b) 
Radzić  o  kim ,  pieczą  mieć ,  pieczołować  się  kim ,  ffil 
jcmanbeti  forgen,  i^ii  \n  fctnc  Obftiit  ne^meii,  3int^  fiir  i^a 
ft^affeii;  [cerk.  \t.\!i,HtH" curare;  ilir.  raditi  2J.  Niech  pan 
bóg  radzi  o  swojej  czeladzi.  Rys.  Ad.  49.  Jak  bóg  was 
zawsze  w  swej  opiece  chował.  Tak  w  tych  trudnościach 
teraz  o  was  radzi.  P.  Kchan.  Jer.  131.  Ociec  źle  radzi 
o  córce  swojej ,  który  ją  za  człowieka  złej  sławy  dawa. 
Garn.  Sen.  295.  Mniej  uważni  rodzice  źle  radzą  o  dzia- 
tkach swoich.  Mon.  71,  555.  Nierozum  i  przed  czasem 
źle  o  sobie  radzi  ,  I  po  zgubie  na  wątłych  otuchach  się 
sadzi._  Simon.  Stel.  69.  Prosiła  boga,  aby  o  nićj  radził. 
Sk.  Żyw.  2,  38  b.  Ponieważ  ja  was  ratować  nie  mogę, 
radźcie  o  sobie.  Warg.  Gez.  185.  Czas  też  i  innie  ra- 
dzić osobie,  otom  już  wyzwolił  pana.  Gorn.  Sen.  187.— 
Praepos.  cum  Accusativo:  Pan  ten  każdego  z  sług  swoich 
jak  syna  swojego  miłował,  o  sługi  swe  radził,  o  ka- 
żdego się  starał,  aby  od  niego  pocziwie  wyszedł.  Orzech. 
Tar.  102.  —  §.  c)  Radzić  komu,  radzić  czemu,  radę 
dawać  czemu,  zdoływać,  wydoływać  jakiej  sprawie,  (cf. 
poradzić);  3(at^  fdinfeit,  gemndjfen  fc^it,  fid;  mit  jemmibcn, 
Ober  tuomit  jit  l;elfen  nnlJcii.  Nikt  mu  nie  zdołał,  żaden 
mu  nie  radził,  Nikt  nie  porównał  z  nim  między  nasze- 
mi.  P.  Kchan.  Jer.  03.  Niektórym  białymgłowom  mę- 
żowie nie  radzą,  a  one  są  zgubą  mężów  swoich.  Star. 
Ref.  42.  Holendrowie  do  takiej  potęgi  przyszli,  że  im 
straszna  wiciom  siła  króla  Hiszpańskiego  ,  dotąd  nic  ra- 
dzić nie  mogła.  Star.  Ref.  22.  Mądrym  się  ten  darmo 
zowie ,  co  nie  umie  radzić  sobie.  Cn.  Ad.  462.  Gdy 
sam  nie  umiesz  radzić  sobie,  radź  się 
Et.  H,  Ecel.  HeBt4tTHCH.  —  RADZIĆ   si 


drugiego. 
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Boh.  raditi  se ;  Carn.  posvjetujem  se;  Find.  obrathuvat , 
obrath  barat,  pofvituvatife ,  fe  pofuetvati,  fvit  dershati , 
fuituYati,  obfvituvati,  (e  pomcnvati  ;  Dal.  szvitovati ;  Rag. 
svjettovalise,  svjetovatise ;  Bosn.  svjetovatise ;  Ross.  co- 
BiroBaibca  ,  coBimaib ,  costmaBarb ,  cnpaBHTboi ,  cnpa- 
Bjaibca  (cf.  sprawić),  cnpocHibca,  cnpauiHBaTbca ;  rady 
czyjej  zasięgać ,  doi<fadaó  się  kogo ;  eincn  lim  Mat^  fril' 
gen,  cincit  Jit  Stat^c  jic^cil.  On  czasem  mnie  się  radzi. 
Boh.  Kom.  4,  51.  Mój  wódz,  którcgom  ja  się  radzaJ. 
Ryb.  Ps.  104.  Ludzie,  gdzie  tylko  przechodzę,  kłania- 
ją mi  się,  i  radzą,  jak  doktora.  Teal.  25,  b.  44.  Radź 
się  inszego  ,  a  przecie  patrz  swego.  Bys.  Ad.  60.  Radź 
się  samego  siebie,  bo  nad  cię  nikt  ci  nie  jest  wierniej- 
szy. Radź.  Syr.  57,  17.  RADZICIEL,  a,  m. ,  doradnik. 
Wlod.,  poradnik,  który  komu  radę  daje,  ber  3Jat^()Cbcr; 
Boh.  radić;  Sorab.  2.  raźischel ;  Soj-ab.  1.  naradnik  ;  Ross. 
coBtTOBa.ibmiiKŁ ,  cOBtrqiiicB  ,  coBtroBaTCJb  ,  fpa4'fcTCJib 
opiekujący  się  czym).  Zły  radziciel  Ross.  s.iocOBtiHiiKŁ. 
Dobry  radziciel  Ecd.  óiarocoB-bTiiHKTi.  RADZICIELKA,  i, 
fem;  Boh.  rńdkyne;  Rag.  svjetniza;  Ross.  coB-ŁTOBaieJb- 
Hima,  coBtTOBa;ibmima ,  cOBtT'iiina,  (pa4tTe.iLHHua  opie- 
kująca się).  Zfa  radzicielka  Ross.  sjoeoBtTHima.  RA- 
DZICE ,  starostwo  w  wojew.  Sandomirskim.  Dykc.  Geoyr. 
2,  330.  RADZIECHOW  ,  a,  m.,  miasto  w  cyrkule  Brodz- 
kim.  Dykc.  Geogr.  2,  330.  RADZIECKI,  a',  ie  od  radz- 
ców  ,  3Żat^ś^m'Cn  > ;  5)iat()i^mamicr  < ;  Bob.  radnicky;  Croat. 
yeohnichki ,  lolnachni,  tolnaclinichki ,  szvetnikov;  Vtnd. 
fyitnogospoden  :  Ross.  paTMaiiCKiil ,  pauiaHOBii,  cOBtinii- 
leił ,  cOBtTHH']iri ,  coBtriiHMecKiri.  Hadzieckie  postano- 
wienie. Sax.  Porz.  9.  Przysięga  radziecka,  ib.  10.  Starsi 
radni  panowie  nowo  obranym  niech;'j  dadzą  moc  ra- 
dziecką, i  niechaj  je  w  swe  radzieckie  lawy  puszczą. 
Chełm.  Pr.  2.  Radzieccy  słudzy  noszą  znaki  zwierzchno- 
ści. Mon.  70,  635,  ( ob.  sługa  miejski ,  woźny,  ceklarz). 
Radziecki  czyli  publicznych  obrad  dom.  I'ilch.  Sali.  56. 
'Radzilna  izba.  Fur.  F.  (radziecka),  ob.  Ratusz.  —  Ali- 
łer :  Radziecki  dom,  gdzie  radca  jaki  mieszka ,  cilt  3fat^Ś= 
^crrcit  =  $aiiś.  RADZIEGTWO,  a,  n.,  urząd  radziecki,  bic 
Sy!nt^Siin'irbc ,  Snt^śljcrrciiiiiurbc ;  Sorab.  1.  radźicźerstwo; 
Croat.  %echnichtvo ;  Ross.  cOBtTOBarCjibCTBO.  Za  trzecie- 
go radziectwa  Maryusowego.  Lal.  Kom.  fi  5  i.  za  kon- 
sulatu  trzeciego,    utitcr  bein  brittcn   S'o)ifiiIat  iti U 

Rzymian  nikt  radziectwa  nie  mógł  trzymać  przed  45  ro- 
kiem. Pelr.   Pol.   191. 

Pochodź.  verbi  radzić:  rada,  rodnik,  rajca,  {raić, 
i  t.  d.),  doradzić,  naradzić,  odradzić,  obrada,  obrado- 
wać, poradzić,  poradnik,  porada,  paradny,  rozrodzić, 
uradzić,  zaradzić.  —  NB.  lnsequenlia  variorum  locorum  no- 
mina  aut  a  radzić  ,  aut  a  rad  ,  radość  deriuanda  :  RA- 
DZIEJÓW, a,  m. ,  a)  miasto  w  Brzeskim  Kujawskim. — 
b)  W  Rawskim,  dziedzictwo  Radziejowskich.  —  c)  Do- 
bra w  Krakowskim.  Dykc.  Geogr.  2,  530.  RADZIEJO- 
WICE plur.,  wieś  z  zamkiem  w  ziemi  Socliaczewskiej , 
gniazdo  Radziejowskich.  Dykc.  Geogr.  2,  350.  "RADZIEJ, 
ob.  Raczej,  Radniej.  RADZIŁÓW,  a,  m.,  miasto  w  Ma- 
zowieckim. Dykc.  Geogr.  2,  530.  RADZIWILISZKI ,  a) 
miasto  w  wojew.  Trockim.  —  b)    W  Księstwie    Żmudz- 


kim.  Dykc.  Geogr.  2,  350.  RADZIWIŁŁÓW,  a ,  m. ,  a) 
miasto  w  Mińskim  ,  fundowane  od  Książąt  Radziwiłłów.  — 
b  )  W  wojew.  Mścisławskim.  —  c)  W  województwie 
Wołyńskim.  Dykc.  Geogr.  2,  350.  RADZYMIN,  a ,  m. , 
miasto  w  ziemi  Warszawskiej.  Dykc.  Geogr.  2,  330.  RA- 
DZYŃ, a,  m.,  1)  Radosta  ,  imię  Staropolskie,  Gauden- 
tius.  Jabł.  Her.  Oto  kreował  arcybiskupem  Gnieźnień- 
skim Radzyna  ,  czyli  Gaudencyusza ,  towarzysza  ś.  Woj- 
ciecha Nar.  Hst.  2,  89.  —  2)  Radzyń  ,  Raden  ,  miasto 
królewskie    w  wojew.  Chełmińskim.  Dykc.  Geogr.  2,  328. 

RAFA,  RAFINA,  y,  i.,  9?t  cbcrf  ńt^f.  ba«  M\  (  cf.  Svec. 
ribe ;  Lat.  ripaj  ;  g.  1)  szkopuł,  skała  pod  wodą,  sta- 
tkom niebezpieczna ,  m  gflfen  itntcr  bem  SBnffer.  Rafa 
zowie  się  kamień  pod  wodą.  Magier.  Mskr.  Rafa  jest 
kamień  ,  co  siedzi  pod  wodą ,  I  tego  szkuta  niech  nie 
trąci  brodą.  Klon.  FI.  E  4.  Rafy  są  owe  kamienie  na 
rzekach ,  na  których  więzną  szkuty ,  Itomiegi.  ib.  E  3. 
Rafin  aby  rotman  i  sternik  pilnie  przystrzegł  dla  szwan- 
kowania. Haur.  Ek.  171.  Często  statek  uwięźnie  na  ha- 
ku abo  na  rafinie.  ib.  174.  Gdzie  rafma  jaka,  lub  sie 
prąd  nawinął,  Potok  z  ogromnym  szumom  i  pienisto 
płynął.  Zebr.  Ow.  72;  Irabes  obstrucłague  saxa.  Ni  szku- 
ta na  hak  fortunę  i  zdrowie  Wniósłszy,  nie  bez  swej 
rusza  się  ruiny,  Na  wart  popławny  z  prądu  lub  z  raliny. 
Wad.  Dan.  pr.  Częstokroć  rzecz  osądzona  na  rafie  wię- 
źnie. Modrz.  Baz.  388.  in  salebra  haeret ;  nie  może  do 
skutku  przyjść. —  g.  2)  Ftafa  w  stajni,  drabina  nad  żło- 
bem, za  którą  koniom  siano  przekładają.  Krumbh.  tie  SRaufe 
im  ©tnUc. 

RAFFLE ,  ów,  plur.,  sieć,  nieco  podobna  do  żaków,  z  obu 
stron  otwory  i  serca  w  śrzodku  mająca.  Kluk.  Zuk  3 , 
245,  ctiic  3lvt  §ifc^cviicce. 

RAGUZA,  y,  ź.,  (distng.  Rakusy) ,  stolica  Rzpltej  Raguzań- 
skiej.  Dykc.  Geogr.  2,  551,  Rag.  Dubróvnik,  (ob.  Dąbrowa), 
Epidaurus;  vetus  Bag.  Zapat;  Bosn.  et  Croat.  Dubrov- 
nik  ;  Hung.  Raguza  ,  bic  6tabt  Uiib  9iepuI)Iif  Sfaciiifa.  RA- 
GUZANIN,  a,  m.,  który  z  Raguzy  rodem,  ber  3{agiifaner ; 
Rag.  et  Bosn.  Dubróvcjanin;  Rag.  Raguzanecz.  RAGU- 
ZANKA,  i,  ź.,  bie  Sfagiifaticrinn ;  fia.?.  Dubrovkigna ,  Du- 
brovka.  RAGUZAŃSKI ,  a,  ie,  od  Raguzy,  SRugilfoillft^ ; 
Rag.  Dubrovńchi ;  Bosn.  Dubrowacki. 

RAHODOSZCZ .  a,  m. ,  dobra  w  wojew.  Pińskim.  Dykc. 
Geogr.   2,   351. 

RAIĆ  cz.  niedok.;  {Vind.  narejati  =  narządzić,  nastroić;  ra- 
jati ,  plefati  =  pląsać,  cf  rej);  stręczyć  ,  nastręczać,  oso- 
bliwie:  raić  komu  żonę,  raić  której  męża,  (cl.  radzić, 
cf  radca,  'rajca);  ciiicm  ctiuaś  jiifcdatijcn,  5iii»cifeti ,  ciiicm 
pbrr  cincr  eiiie  ^*nrt()ic  5iifcl)nii}cii ;  Boh.  dohoditi ,  (cf.  do- 
chodzić). S.  Ambroży  żadnemu  żony  nie  raił,  żadnemu 
na  żolnierstwo  nie  radził,  do  żadnego  na  ucztę  nie  szedł. 
Sk.  Dz.  292.  Wydać  jej  nie  chce,  za  tego,  kogo  mi 
We  Pan  raisz.  Teat.  12,  20.  Ze  stem  tysięcy  żonę  mu 
raić  obiecał.  Falib.  L  5.  Pięknie  panienka  zbywała  tych, 
co  ją  za  mąż  raili.  Sk.  Żyw.  2,  51.  Do  Lwowa  jeździ 
na  kontrakty,  raić  sumy  paniczom,  co  sie  w  karty 
zgrali.  Teat.  24,  1S3.  Jag.  Wyb.  A  3.     RAICIEL,  a,  m., 
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który  rai,  fcf.  rajfura) ,  ber  iu\6}anitx;  Boh.  dohazować; 
Eccl.  CB04HTeJb;  /'.  raicielka  ,  Boh.  dohazowaćka. 
Pochodź,  rajfura,  rajfurka;  narajać ,  niewyraisly. 
RAJ,  ju  ,  m.  ;  Boh.  et  Slov.  rag;  Sorab.  1.  et  2.  paradis; 
Garn.  raj,  rej,  (cf.  kraj),  (rankę,  ranzn  ■  nieboszczyk),  pa- 
radish,  (raj  Turecki  Garn.  koshtomaja);  Yind.  paradifh, 
vefeljavert,  (raj,  raja,  plefs>pląs,  taniec,  ob.  Rej;  Ger. 
SeiflCit;  Yind.  rajifhe=  taniecznicza  sala;  rajati,  plefali  » 
pląsać,  tańczyć;  rajavez,  rajar  =  tanecznik,  /'.  rajauka,  ra- 
javiza ,  rajarza;  raini  (<  nieboszczyk)  ;  Croat.  ray,  para- 
disush ,  (ryssiszem  mało,  cf.  raczej);  Ray.  et  Bosn.  raj; 
Slav.  raj ;  Ross.  paii ;  (  cf.  Arab.  et  Pers.  irem  hortus  m 
in  Arabia  celeberrimus)  ;  a)  taś  ^'arabicź.  Ogród  rozko- 
szy, w  którym  Adam  z  Ewą  mieszkali,  i>ex  ®axttn  Cbcii. 
NasadziJ  bóg  sad  w  Edenie.  Budn.  Genes.  2 ,  8  ,  ( ■  not. 
abo  raj;  ale  to  słowo  już  stare •  ).  Miejsce  kwitnące 
byJo  wszelkim  majem  Rozkosz  i  ozdób ,  a  ztąd  miano- 
wane rajem.  Kulig.  Her.  50.  Raj  według  sensu  literal- 
nego jest  ogród  kosztowny.  Galat.  Alf.  48.  Raj  to  mnie- 
mają być,  kfdy  kto  ma  miejsce  rozkoszne  bez  pracy. 
Biel.  Św.  /<  2.  —  §.  Rajem  nazywa  się  niebo ,  i  w  nie- 
bie cerkiew'  tryumfująca  ;  bo  w  raju  było  drzewo  żywo- 
ta,  od  którego,  co  kto  zjadJ,  na  wieki  żyje.  Galal.  Alf. 
■49.  ber  §immcl  nad)  ticm  iobc,  baś  'parnbico.  Raj  i  kró- 
lestwo niebieskie  jest  jedno,  w  którym  święci  zażywają 
dóbr  cnych  niebieskich  doskonałego  uczestnictwa.  Smotr. 
Ex.  37.  Nie  raj  niebem  nazywają ,  ale  niebo  rajem. 
Smotr.  Ex.  38 ;  (oppos.  'ad ,  i.  e.  piekło).  Radaby  dusza 
do  raju ;  ale  grzechy  nie  puszczają,  fiys.  Ad.  60.  — 
Transl.  Zda  mi  się,  że  przechodzę  do  raju  z  otchłani. 
Teat.  43.  b,  99.  Dobre  i  spokojne  sumnienie,  jest  ra- 
jem w  tym  życiu.  Lach.  tiaz.  1  ,  78.  —  b)  Najwyższy 
rząd  dla  spektatorów  na  teatrach  rajem  nazwany.  Teat. 
24,  57.  Czart.,  Ross.  paeKi.  Utrzymuje,  że  8  raju  naj- 
lepiej widać:  bo  kto  z  góry  patrzy,  wszystko  widzi. 
Teat.  22.  c,  13.  W  teatrze  są  różnego  gatunku  spe- 
ktatorowie  ;  jest  loża,  jest  parter,  jest  i  raj.  A'.  Pam. 
i.  85. 

Pochodź,  rajski ,  rajowy. 
RAJCA,  y,  ni.,  radca;  Boh.  radce,  konćel,  konśel;  Croat. 
vechnik  ,  (ob.  Wice,  sowietnik) ;  Ross.  coBtiniiK^;  ra- 
dny pan,  rada  czyja,  od  porady,  konsyliarz;  ber  iRatC> 
inamt ,  iRatK^feerr,  Sfattigebcr ,  DJntb.  To  co  sic  złego  sta- 
je ,  nie  królowi  młodemu  ale  starym  rajcom  jego  przy- 
pisują. Sk.  Dz.  i  157.  RAJCZANKA ,  i,  s.,  córka  rajcy, 
konsyliarzówna  ,  bc«  Diat^ś  Joditer.  RAJCZYNA ,  y,  i, 
rajcy  żona;  Croa/.  tolnachicza,  (o6.  Tłómacz)  ;  bie  Sidt^inn, 
która  rady  daje ,  bie  JRat^gebcrinn.  Ciekawość  swoje  do- 
syć drogo  najpierwsza  na  świecie  rajczyna  Ewa  przy- 
płaciła. Mon.  70,  677.  RAJCZYC,  a,  m. ,  rajcy  syn, 
beś  iłJatbś  Spbii.  RAJCZY,  a,  e,  do  rajcy  należący, 
%\tH  ■■  . 
RAJEWISZCZE,  w  woje  w.  Brzeskim  Lit.  Dykc.  Geogr.óo\. 
RAJFURA,  y,  m.,  który  jedna  sposoby  rozmaitych  rozrywek 
i  bawienia  panom.  Zali  Fir.  uO.  (Etyin.  raić)  ;  ber  S"' 
f4an$er,  Biirofifcr,  komisant;  (Boh.  dohazować;  Ross. 
CBOA^UK-b;   Eccl.  cB04iiTeaŁ,    cf.  zwodziciel).    Sam   prze- 


wódzca  amantów ,  sam  byłem  rajfura.  Hul.  Ow.  246. 
RAJFURKA,  i,  z.,  RAJFURCZYNA,  y,  ł.  bie  Burceifcrinn; 
Boh.  dohazowaćka.  Inaczej  się  dzieje  z  terai,  których 
albo  same  araantki  albo  rajfurki  łudzą.  Mon.  74,  515. 
Dystyngwowańsza  jakaś  rajfurzanka.   Teat.  15,  43. 

RAJGRAS,  u,  m.,  z  Niem.,  bal  3tietbgra§ ,  kąkol  trwały,  na 
łąkach  rosnący,  do  formowania  kunsztownych  łąk  zale- 
cany.  Jundz.  125  ;  owsik.  Fam.  84,  907. 

"RAJOWIEC,  owca  ,  m.,  w  raju  żyjący,  obywatel  rajski,  (cf. 
niebianin) ;  ber  "ParabiejDercobiicr.  Tvch  rajowców  dwoje. 
Przyb.  Milt.  119.  RAJOWY,  a,  e,  rajski,  od  raju;  fa= 
rabieś  = ,    bc§  ^'avobiefe».   Drzewa  rajowe.  Biai.  Post.  243. 

RAJSKI ,  a,  ie ;  Boh.  raysky  ;  Rag.  et  Bosn.  rajski ;  Croat. 
rayszki;  ^oss.  paficKiii ;  rajowy,  od  raju,  ^orabieź  = .  Nam 
Jewina  pierwsza  wina  Rajskie  wrota  zawarła.  Groch.  \Y. 
150.  Gdzie  z  kim  miło,  tam  rajskie  mieszkanie.  Jag. 
\Yyb.  Zy  2.  —  Botan.  Rajska  trawa ,  wielbłądowa  plewa, 
wonna  trawa,  sitowie  wonne,  trzcina  wonna ,  junci/s  ado- 
ratus  ,  Samclbeu.  Sienn.  155.  Rajskie  drzewo,  orle  drze- 
wo, aloe  drzewko,  agallochium,  "'^^arabiCsCioI).  Sienn.  192. 
Rajskie  jabłka ,  citrus  Decumana ,  ^'arabiesapfcl ,  owoc  ma 
wszystkie  przymioty  pomarańczy,  nazywają  je  teź  Świę- 
tojańskie. Kluk.  Rośl.  1,133.  Kluk.  Dykc.  1,  136.  Gresc. 
414.  Rajskie  ziarno,  amomum  grana  paradisi ,  gatunek 
amomku  :  ziarna  zażywają  się  zamiast  pieprzu,  hluk.  Dykc. 
1,50.  Szleszk.  Ped.  il9.  ^*avabteśfoni ,  Sorab.  l.żerchwa. 
Rajska  figa ,  musa  paradisiaca ,  bic  Carabieśfeige.  Kluk. 
Dykc.  2,  151.  —  Rajski  ptak.  pica  paradisi;  Carn.  raj- 
ska tizli ,  ber  ^'arabic»yri3cl,  wielkdści  szpaka,  pióra  ste- 
rowe długie,  z  których  dwa  najdłuższe  cienkie,  na  kształt 
nici.  Zooi.  269. 

RAJTAR,  a,  »«.;  Z/o/),  reythar ;  Sorab.  2.  rejtar;  Ross.peu- 
Tapx;  z  Ńiem.  ber  Dietler,  a)  (ratiallerifi  aiif  !Deutf(^en  Sneg?» 
fu^.  Bywała  jazda  sposobem  Niemieckim  ubrana  i  uzbro- 
jona, którą  nazywano  rajtarami  i  dragonami.  Skrzet.  Pr. 
Pol.  1,  590.  Rajtar  z  strzelbą  i  pałaszem.  Star.  Ryc. 
44.  Zburzyli  zamek  Santok ,  żeby  się  na  nim  więcej 
rajtarzy  nie  przechowywali.  Biel.  i^ó.  t.  j.  kneclity  Krzy- 
żackie. —  b )  7/1  malam  partem;  Rajtar,  odpowiednik 
jawny,  zbójca,  perduellis.  Macz.,  ciii  33efel)ber,  Strafcnrdii= 
ber.  Kto  się  dzieli  z  złodziejem  ,  albo  w  domu  złodzie- 
ja i  rajtara  chowa,  u  pana  boga  sam  jest  takowym. 
fJrbsł.  Nauk.  m  2.  RAJTARKA ,  i,  i,  bie  3{eitcriiiii ;  'fig. 
tr.,  n.  Melonów  ostrożnie  zażywać;  by  zaś  kogo  do  sa- 
mej nie  ochłodziły  febry,  aby  rajtarki  nie  nabył.  Haur. 
Ek.  47.  trzęsienia  ziemnicznego ,  giff'fri'^"ttfl"  -  Sicbcr' 
fiaiier.  RAJTARSKI,  a,  ie,  do  rajtara  należący,  3Jeitcrg=, 
SKcitcr  =  ;  Ross.  pefiTapcKift.  Zawodniki  jedne  kmiece , 
drugie  rajtarskie.  Gresc.  525.  RAJTARSTWO,  a ,  n. , 
RAJTARYA,  yi .  i  ,  rajtarowie  ,  kiryśniki ;  Sieitcr  ,  6u= 
raffiier.  ^  §'.  itajlarstwo.  rozbój,  Strafciiraiib ,  (ob.  Raj- 
tar ,  ob.  Kozak ,  kozactwo).  Przez  niebytność  Ludwika 
w  Polszczę,  łupiestwa ,  rozboje,  rajtarstwa  wielkie  były. 
Biel.  6m'.  225  b.  Kacerstwo ,  rajtarstwo  i  zbijanie  ,  fał- 
szowanie bul  papiezkich  klątwa  karzą.  Hrbst.  Nauk.  m  7. 
RAJTUZY  plur.,  szarawary,    spodnie  do  jazdy,    z  Niem., 


u 


RAK. 


RAKAJCZE  -  RAKUSKl. 


SJeit^ofcn.     W  kurtce  i  rajtuzach  po  podróżnemu  ubrany. 
Teat.  32.  e,  65. 
RAK ,  a ,  m.,  RACZEK ,  czka,  m.,  dem. ;  Boh.  et  Slov.  rak ; 
Sorab.  i.  rak;   Garn.   et   Vind.  rak;     (  Carn.    rake    aguae 
ductus)\   Croat.  r.ik,  rakek  ;    (rak"ia  •  rak  Arabski;  r^aka, 
temno  pochivalische  mertveh  ;  pieczary) ;  Hiing.  rśk,  raak  ; 
Dal.  Bosn.   et  Sluv.  rak;  Bag.  rak;  Boss.jtaKT,,   (cf.  Ger. 
SRiirfcn);    (dislng.  Boss.  pana  okowitka,    cf.  arak);    Svec. 
krabba ;  Noll.  kreef;  Angl.  crevice ;  Ga//.  ecrevisse;  Lat. 
cancer;   Graec.  xaQxho?\  g.  \)   Ger.  bcr  Sre&Ś.   Rak  sko- 
rupą cafy  pokryły ,  tyl  kadłuba  zakor')cza  się  ogonem  sta- 
wowalym  ,  nót;  ma  dziesięć ,    z  których  pierwsza  nazywa 
się  nożycami.  Zool.   HI.    Siągnać  trzeba  do  dziury,  kto 
chce    iowić  raki.    Pol.  Arg.  554-.  (bez  prace,    nie    będą 
kofacze).    Haki  Japać;    Yind.  rake  !oviti,  razhiti,   (dislng. 
raczyć)  ,  freDfcit.    Iśó  na  ryby,  na  Iowy,  na  raki ,  na  pta- 
ki, na  grzyby,  (ob.  Iść).     Rak  w  nowej   skorupie;    Boh. 
kabalnjk,  (cf.  kabat).     Straciliśmy  tyle,  a  przecie  to  nas 
nie  boli ,  jakby  to  rak    z  kobicli   wypadf.    iSlar.    Ec[.    5. 
FalUi.  U,    (cf.  grzyb).     Chcąc    skarać    raka,    w  wodę  go 
wrzucił.  Mon.   74,51.  (dogodził  mu).  (l'rov.  Yind.   Rakam 
fhvifi]gali,    bob  v'  stieno  milati   ■■    rakom  świstać,    groch 
na    ścianę    rzucać,    głuchemu    śpiewać).      Raki  piec  =  ze 
wstydu  czerwienić  się,    rumienić    się,    wstydem    płonąć, 
pełgnąć  ,  fc(inamrotI)  tucrbcii.     Napiekłabyś  raków  ,    słysząc 
o  tym.   Teat.  42.  c,  64,  Siov.  gako  rak  ocerwenel ;    Yind. 
erjaviza  jo  oblije;    od  sramote    erdezh ,    saparjen ,    opa- 
rjen,  sakulian.   —    Rakiem,     raczkiem  leźć  =  na  bałuku  , 
flllf  (lUcn  2>icvcu  fnccI)Cil.    Cisnąłem  się  ch\łkiem,  włóczy- 
łem rakiem  przez  opadły    i  wazki   ganek.    Ossol.  Str.  5. 
Zbiorę  me  dziatki,    wnuczki,    z  prawnucząt  orszakiem,  1 
te ,    co    są    w  pieluchach ,    i  co  pełzną  rakiem.     Zab.  i  , 
186.  Nar.  —  Aliter:  Na  raku  się  wleką    Put.  Arg.  IH. 
na    żółwiu,    powoli  albo  nawet  opak  iilzic;     Yind.  rakou 
hod ,  nasaihoja ;    ci^  Q(^t  tcii  .^rclii^cjaim ,    pbcr  nud)    Iaiig= 
fnm,  n'ie  mit  ter  Sd^ncdfcnpoft. —  g.  Rak  morski,  ber  Sce^ 
htH.  —  Aliter:  Rak   morski  okrągły,  pająk   morski,  ma- 
zinet,  macinet.   Cn.   Th.  bic  Srabbc,    ber  Siifi^eiifieN ;    (cf 
Cum.  et   Yind.    kosluik;     Bosn.    koska,    kozica,    jastóg ; 
Boss.  jKyjKe.iHua;    Bug.    rakovniza  moja).   ■ —  g.    Tr.  fig. 
Rak  biały  '  jaje  ,   cilt  G^.     Przyniosłam   państwu  na  daro- 
wiznę   pięć    białych    raków,    a    z  szóstym    jeszcze    kura 
chodzi.   Teat.   4  6.   c,  68.  —    §.  2)  Rak  na   niebie,    znak 
niebieski  czerwcowy.    Zebr.  Zw.  25.  bev  Siel'§  cim  $iiminel, 
M  ^immel^jeic^en ,  ber  ilrcU.    Gom.  Sen.  150.  J.  hchan. 
Dz.  6.     Upały  ośmionogiego  raka  niebieskiego.    Zab.   10, 
42.   A'oss.  —  §.  Raki  na  statkach.   Haur.  Ek.   171.    Raki, 
są  jak   pacierze  drewniane     nawleczone,    i   do  rej    przy- 
wiązane, kióremi,  gdy  m.iją  żagiel  podnosić,    maszt  opa- 
sują,   aby   po   nich   żagiel   się   do   góry   posuwał.     Magier. 
Mskr.    ^óljcriic  fiiii]clii  nu  ber  DJtanftaittie.  —   §■  3  )  Rak, 
kancer,  wrzód  ciało  wyjadający;  bilś  ®efci)H)fir,  ber  SrebS ; 
Carn.  mramor,   shen;  Bosn.  kankar;    Slav.  rak,    xivina  ; 
Eccl.  KapKiiHt ,  Co.itaiib     paKOBaa.     Choroba    ta    straszna 
ma  od  raka  swoje  imię,      ponieważ   mu  jest  bardzo  po- 
dobna.   Hatir.  Sk.  459.     W  najwyższym  stopniu  bolesna 
i  zapalona  nabrzmiałość,    która    z  czasem    rozpukać    się 


zwykła.  Perz.  Cyr.  120.  Comp.  Med.  459.  Rak  szeroko 
się  rozchodzić  zwykł  na  różne  strony,  I  do  skażonych 
części  zdrowe  przymieszywać.  Otw.  Ow.  98.  —  Drzewa 
rak  mają,  kiedy  kora  jak  krostami  obsypana  będzie;  złe 
to  zaraz  dalej  postępuje  ,  i  drzewo  gubi.  Kluk.  Rośl.  i, 
134.  RAKAJCZE,  starostwo  w  wojew.  Trockim.  Dykę. 
Geogr.  2,  552.  RAKANCISZKI ,  królewszezyzna  w  wojew. 
Wileńsk.  Dykc.  Geogr.  2,  551.  RAKAFtZ,  a,  m.;  (Carn. 
rakar ;  Croat.  rśkar,  rakolovecz;  Bung  rakfogó),  co  raki 
łowi,  przedaje;  ber  Srebfer,  flreli^fdnger,  Sreb^lińnblfr , 
{distng.  Ger.  Sintfer  hycel ,  apud  SI  b  1  g.).  VV  rodź.  żeńsk. 
Rakarka. 

RAKIETA,  y,  z.,  Gal!.  raquelte ;  Jlal.  racheta,  iaS  SBnrfet;  sia- 
tka rozpięta  do  odbijania  piłki,  n.  p.  Makietą  tak  jeden 
drugiemu  piłkę  podaje,  żeby  nie  upadła.  Gorn.  Sen.  87. 
Rakiety  do  grania  bywają  leszczowe ,  czeremchowe.  Kluk. 
Bośl.  2, 164;  (distng.  Bag.  rakitla  siler,  ob.  Rokita,  rokicina). 

RAKISZKI,  dobra  w  powiecie  Wiłkomirskim.  Dykc.  Geogr. 
2,  551. 

"RAKDSZ,  ob.  Rokosz. 

RAKÓW,  a,  ?».,  §.  a  )  miasto  w  Sandomierskim,  wybudo- 
wane od  Sienińskiego  ,  kasztelana  Lwowskiego,  od  raka, 
herbu  żony  jego  tak  nazwane;  sławne  siedlisko  Arya- 
nów,  którzy  tu  i  szkołę  i  drukarnią  swoje  mieh;  od 
miasta  katechizm  Rakowski  ma  nazwisko.  Dykc.  Geogr. 
2,  551,  bie  burd)  bic  ©pciiiifliier  terud^tigte  6tnbt  Kafnii, 
tDoScr  fid)  ber  ^tafniier  CatediiSmuś  fdircibt. —  g  li)  Raków, 
miasto  w  wojew.  Mińskim.  —  §•  c )  Miasto  w  wojew. 
Rracławskim.  Dykc.  Geogr.  2,  552.  {Sorab.  2.  Raków  wieś 
Racke  w  Luzacyi).  RAKOWATY,  a,  e.  • —  o  adoerb.,  na 
raks  pochodzący,  frebśartig ,  n)ie  ein  flret'§.  Rrodawki  coś 
w  sobie  rakowatego  mające.  Perz.  Cyr.  2,  142.  RA- 
KOWIAMN  ,  a,  m. ;  g.  a)' z  Rakowa  rodem,  cin  Sfnfnuer. 
• —  g.  bj  Transl.  Rakowianin  ,  Aryanin,  Socynianin,  no- 
wochrzczeniec,  ciil  ©peiaiiinner.  Ty  nie  wierzysz  bóstwa 
Chrystusowego,  Rakowianinie !  Biai.  Post.  259.  RA- 
KOWSKI, a,  ie,  od  Rakowa,  »oii  Sinlaii,  n.  p.  Kate- 
chizm Rakowski.  Dykc.  Geogr.  2,  551.  RAKOWY,  a,  e, 
od  raka,  raczy;  ViH(/.  rakou,  razhji;  Croat.  rak5v;  Hung. 
riSkas;  Sorab.  1.  rakowć ,  rakowski;  Boss.  paKOBblTi , 
S£reb§  =  .  Rakowe  oczy,  Jfrebśnugen ;  Buk.  racj  oko;  Mo- 
rav.  rakiiwka;  Boss.  wepnoBKH ;  są  dwa  wafiniste  kamy- 
ki ,  znajdujące  się  w  żołądku  raka  przed  każdym  zrzu- 
ceniem skorupy.  Zool.  111.  W  lekamiacli  robią  leż  z 
raków  do  wewnętrznego  zażycia  masło  rakowe.  Kluk.  Zw. 
4,  541.  Rakowej  i  Wrocławskiej  maści  żadnemu  cho- 
remu nie  żałować.  Baur.  Ek.  118.  Rakowe  nogi,  Yind.  J 
razhje  kliefhe,  rakove  nogo,  fbziripalke ;  ( cf  kleszcze,  Ą 
cf.  szczypawki).  (Boss.  paiiOBHKa ,  paKOBURiia  muszla; 
KctnymnaH  paKoeiiHa  perłowa  macica). 

RAKUSY  plur.;  Boh.  Rakausko,  Rakausy;  Slov.  Rakuse; 
(cf.  Boh.  rakosy  <  rogoż  ,  rogozina) :  Austrya  ,  £)efłerrei(^. 
Gioagn.  454,  ab  arce  SoJ ,  antiguilus  Rakez ,  Rakouz. 
3Beipfern  Offt.  topogr . ,  Durich.  5,  9.  |od  ludu  ger- 
mańskiego Rakalów  2].  (Boh.  Rakausy  miasto  SóC  w 
Austryi).  HAKUSKl ,  a,  ie  ;  Boh.  Rakausky  ;  Austryacki, 
Oeftcrreie^ift^.     Wina  Rakuskie,  Morawskie,  Ryńskie.    Yoi. 


RAKUSZANIN  -  RAMIE. 
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Leg.  5,  227.  Możny  dom  Fbkuski.  Gorn.  Dz.  9.  RA- 
KUSZANIN, a,  m.:  Boh.  Rakuśan  ;  iilov.  Rakusan;  Au- 
stryak  ,  ber  Tcftcrrcidtcr.  Cn.  Tli.  RAKUS,  hniai.  Poez. 
i,'i'21.  UAKUSZANKA,  i ,  ».  ;  Boh.  Kakuśanka  ;  Slov. 
Rakusanka ;  Ausiryaczka ,  Mc  Ccjłcrreidłciiim. 

RAMA,  y,  3,  RAMKA,  RAMECZKA ,  i,  i.,  dem.;  Boh.  ram, 
rameo,  ramćek;  Slov.  ram;  Hung.  rima;  Sorab.  2.  ram; 
Carn.  ręmel ;  Cront.  rama;  Yind.  rema,  rcmel ,  pokra- 
jek  ,  postraniza,  (rema  =  listwa  ,  ob.  Rrama,  bramowaniej ; 
Rosn.  paMa,  pa.MKa;  Cer.  ter  iliflbiiicn ,  bnż  3uiDmcl)cn. 
Oprawa  czyli  osada  okien  ,  obrazów  tlu  ;  gcilftcrral/mcil , 
Silbcrrnbmcn  ll.  f.  K.  Okna  każde  osadzają  się  w  ra- 
mach. Świtk.  Bud.  232.  Ramy  do  okien  bywają  dębo- 
we, sosnowe,  hluk.  Rośl.  2,  26-ł.  Ramy  od  obrazów 
z  włoskiego  orzecha,  ib.  Ramy  bez  tablicy,  jakby  krosnka 
albo  listwy  drzewiane  do  obrazów,  papicrowydi,  płócien- 
nych, (ob.  Blejlraniy);  ramy  z  deską  do  obrazów,  abo  deska 
z  ramami.  Cn.  Th.  Uysnnki  w  ramki  oprawne.  N.  Pam.  i9, 
34.  Stroje  wykwitne ,  na  kształt  ram  wytwornych  złego 
obrazu  ,  bardziej  oznaczają  delekta ,  jakie  są  duszy,  lilon. 
72,  736.  CbowMJą  mie ,  jak  w  ramkach  ,  takiego  tylko 
ze  mnie  szukając  pożytku,  jak  z  malowanego  obrazka,  ib. 
H,  It.  Co  ramy  robi,  stolarz  ;  /(0.«s.  puMOiUHiiKi.  ramkarz. 
—  Sukna  w  ramy  rozpiriaja.  fjrod.  Dis.  E.  Jllc^ratuiClI , 
Siabmcti  ter  Juc^fdjecrcr.  Rama  u  smuklerza,  pięć  łokci 
długa  ,  na  której  się  osnowa  nasnuwywa.  Magier.  Mskr. 
Rama  w  prasie  drukarskiej,  żelazna,  utrzymuje  szrubami 
torme  na  fundamencie.  Magier.  Mskr.  Ramka  w  fermie 
drukarski($j  u  dekla,  do  zamykania  arkusza  na  klamkę. 
ih.  Rama  w  piłach  ,  ma  w  śrzodku  piłę  osadzoną.  Solsk. 
Arch.  100.  6ń(jeral)nicn  iii  ben  Sdjncibcmiiblcn.  Szparagi 
jak  najprędzej  przy  piecu  na  ramie  suszone  być  mają. 
hluk.  Hośl.  1,  250.  aiif  eiiiem  ©cftclle.  Rama  na  suficie, 
na  śrzodku  sufitu  gzyms  okrągło  lub  czworograniasto 
obciągnięty.   Magier.   Mskr. 

RAMIE,  ienia,  «. ;  {Boh.  ramę,  rameno,  paże  ( >  cała  ręka, 
pażdj  pacha) ;  Slov.  rameno  ,  piece  annus,  brac.hium,  {ob. 
Plecy,  ob.  Bark):  Sorab.  1.  ramo:  Sorab.  2  ramę  =  bark, 
plecy;  Carn.  rama,  ramma ,  ramme;  Yind.  r;.ma ,  ramę, 
ramma,  ramme,  kramez,  narozh  ;  (u  bydła,  plezhe  ob. 
Plecy);  Crout.  ramę:  Rag.  et  Dosn.  ramme;  Slav.  rame- 
nak,  mishiee ;  Dal.  misicza;  Ross.  KopiuiiiKii ;  Eccl.  pa- 
MO) :  g.  1)  cafa  ręka  od  łopatkowego  stawu  do  palców, 
ber  gniije  3lrm;  (/</.  ram;  (Jolh.  arms;  Hero  arame,  Ollfr. 
1  Nokter  arim,  arum;  Graec.  noftó^;  Lai.  armus  ;  c(.  Hebr. 
?;t  ram,  elalus,  ezcehiis).  Ramię  górne,  kość  długa,  złą- 
czona w  górze  z  łopatka,  w  dole  z  dolnym  ramieniem. 
Wejch.  Anat.  47.  ber  Oberorm  imb  lliiternmi.  —  §.  Ra- 
mię samo  górne  ,  na  którym  n  p.  co  nosimy,  cf.  barki, 
bic  Sdllilter.  Na  ramie  brać  (  Yind.  na  ramo  djati ,  na- 
ramalij.  Na  ramionach  nosze  Eccl.  paMonomy ,  nJCMaMii 
iioiuy.  Wzruszał  ramionami,  najgrywając  się  ze  mnie. 
Teai.  22,  25,  (cf  zżymać).  Na  nasze  zagadnienie  albo 
śmiechem  albo  podniesieniem  ramion  odpowiedział.  Kras. 
Pod.  2,  255.  Woda  głęboka  człeku  po  ramiona.  Warg. 
Radź.  127.  Na  ramiona  go  swoje  wziął  i  podniósłszy, 
obwołał  go  królem.  Slryjk.  338.  Głupi  to  postępek  ,  zo- 
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stawić  głowę  na  ramionach  temu  ,  który  nasze  po  cliwilj 
z  karków  postrąca.  Kiok.  Turk.  18.  (zostawić  przy  iyciu, 
żywić).  —  Fig.  Juz  dusze  nasze  na  ramionach  były. 
'feał.  45.  b ,  84.  niebezpieczeństwo  życia ,  dusze  ulaty- 
wały ;  uiifere  ecclen  fnpcii  nii>j  id;ini  auf  ber  ginscrfpice,  bie 
SeDeiiśgcfrtlłr  luar  (jrof.  Pogram  z  tobą  w  tę  grę ,  w  któ- 
rej czasem  serce  na  ramieniu  bywa.  Teat.  47,  21.  —  g. 
Z  miną  poważną  patrzy  nań  z  góry  przez  ramię.  Teal. 
ot.  b,  57.  okiem,  bokiem,  dumno  nań  patrzy,  er  fiebt 
ibil  iilier  bic  3ld)iel  nii.  —  jź.  Fig.  tr.  Ramię ,  symbol  mo- 
cy, władzy;  3(rm ,  SiMiih'!  ber  Wadjt,  ©emnit.  Ramiony 
swemi  zaszczyci  ciebie;  a  pod  skrzydłami  jego  ufać  bę- 
dziesz. 1  Leop.  Ps.  90,  4.  (  barkami  swemi.  5  Leop. ). 
Wszystek  świat  chrześciański  wojska  swe  na  jedno  sło- 
wo jego,  stawić  był  gotów  pod  ramię  jego.  Zygr.  Ep. 
59.  (dowództwo,  komenda).  Kłaść  ciało  ramieniem  swo- 
in! ,  pokładać  nadzieję  swoje  w  samych  ludzkich  siłach 
swoich  ,  bez  ratunku  mocy  bożej.  Salin.  2,  554.  Z  ra- 
mienia czyjego,  imieniem  czyim,  mocą  czyją;  in  jemnii" 
beś  JJamcn,  nuf  fcitien  ©ekifi,  auś  feiiicr  ®nd)l.  Wojnę 
wam  zapowiadam  z  Porseny  ramienia.  Teat.  43 ,  7. 
Cezar  wysyła  sługę  królewskiego  ,  by  z  ramienia  pań- 
skiego zgromił  chłopstwo  zbuntowane.  Bardz.  Luk.  187. 
Z  ramienia  mego  uczyń  ten  statut.  Gorn.  W/.  U  2  b. 
Henryk,  wypędziwszy  faschaziusza,  inszego  papieża  gwał- 
tem z  ramienia  swego  podał.  Krom.  144.  Papież  im  dał 
tę  moc  z  ramienia  apostolskiego.  Sk.  Dz.  889.  —  §. 
Anat.  Ramie,  staw  w  ciele,  ut  cum  dicimus,  ból  w  ramieniu. 
Cn.  r/i.  baś*3ld'fcI&C!ii,  bic  Sliifel.  —  §.  2)  Tr.  rario  modo: 
Math.  Linie,  które  nsehyleniem  swoim  kąt  czynią,  zo- 
wią  się  ramionami  jego  ,  crura.  Geom.  1  ,  6.  bic  SdtClt' 
fcl  bilo  Jircsjccfc.  —  Ramiona  młyńskiego  koła^  są  sztu- 
ki ,  które  przechodząc  przez  śrzodek ,  obiema  końcami 
trzymają  obwód  jego.  Solsk.  Arch.  49.  i^ai  Śreii^  im  SDJuM' 
rnbc.  Ramie  osi,  wrzeciono,  część  osi  stożkowa  ,  na  któ- 
rej obraca  się  koło  wozowe.  Jak.  Arl.  5,  515.  bic  Sd)iil' 
ter  Pbcr  ©piiibcl  ber  Jldjfc  nm  3Sagcn.  —  Mechan.  Ramię 
draga  od  punktu  podpory  aż  do  końca.  Jak.  /1;7.  5,515. 
ber  3lrm  bc^  §e['cr». —  Mili.  Ramię  narożnika,  część  wa- 
łu z  swoim  przedpiersieniem,  przytykająca  jednym  koń- 
cem do  zasłony,  a  drugim  do  czoła  narożniczego.  Jak, 
Art.  5,  515.  cl  291.  bic  @d)iilłcr  einer  23aftc«\  "RAMIE- 
NIC.4 ,  y ,  r'..  bot.  Chara ,  rodzaj  z  pół  oddzielonemi 
płciami;  u  nas  jest  kosmata,  pospolita,  szczecikowata. 
Kluk.  Di/kc.  1.  118.  RAS11ENISTY.  a,  e;  Boh.  rame- 
naiy;  Slov.  ramenity;  z  ramionami,  artuiij.  —  §.  Wiel- 
kich ramion ,  barczysty,  grppftfiultcrfg.  Cn.  Th.  —  Boian. 
Gałęzie  ramieniste,  brachiali ,  naprzeciwległe,  pod  pro- 
stym kątem  krzyżujące  się.  Jundz.  2,  11.  RA.MIENIOWY, 
łiAMIENNY,  a,  e;  /?os.c.  pasieuHUil ;  od  ramion,  Sdmltcr-, 
3(d)l'fl  =  .  Kość  ramieniowa  ,  pod  wyrostkiem  łopatkowej 
kości.  Krup.  1,  154.  et  208.  ossa  humeri ,  biK'  ł2d)iiltcr' 
liein ,  3ld)felliciii.  Kąty  ramienne  narożnikowe  w  fortylika- 
cvi ,  flangues  d'epaule.  Jak,  .-Ir/.  .5,  515.  et  Jak.  Mat.  1,. 
18.  ber  3(d))'cliiniifcl,  SdJiiltcrtinnfcl.  RAMIONKO,  a,  n. ,. 
dem.  nom  ramię,  M  Slcrmdicn,  baC- ediiiltcrt^cn.  Cn.  Th.,. 
Bok.  raraenko ,  ramynko. 
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RAMKARZ  -  RANA. 


RANEGZKA  -  RANIĆ. 


Pochodź,  nemieslo ,  rzemieślnik  etc. 

RAMKARZ;  Hoss.  paMOUiHHKi,   co  ramy  robi,  ob.  Rama. 

RAMOTA,  'RHAMOTA,  HRAMOTA,  GRAMOTA,  y,  i;  Hoss. 
rpaMOia ;  z  Greek,  ycofi/ua;  §.  1)  pismo,  skrypt,  diplo- 
ma  etc;  eiiie  ©Ąrift,  Urfuitbe.  Ramoty  miękką  jedwa- 
briicą  zawite,  które  przed  królem  niósł  referendarz  Li- 
tewski ,  oddano  siejącej  Moskwie.  Cheich.  Poprz.  A  i. 
(traktat  pokoju).  Ramoty  przyraicrnc.  Tward.  Wi.  33. 
Mianowania  i  tytuły  z  obu  stron  opisane  być  mają  w  ich 
hosudarskich  hramotach  i  we  wszelkich  pismach.  Yol. 
Leg.  6,  749.  Smotr.  Lam.  175.  —  On  sam  z  Donfinem 
w  pokoju  zamknięty  Ostatniej  woh  spisuje  ramotę.  Pot. 
Syl.  81.  (testament).  —  Wszakoź  insze  narody  o  nich 
w  swej  liramocie  Piszą  o  wielkim  męstwie  i  o  wielkiej 
cnocie.  Papr.  Gn.  3.  w  dziejach ,  w  pisanej  historyi ,  w 
historycznycii  pismach ,  in  tbrcn  ®C|'c^ic^tDu(|ern.  Ja  się 
z  tym  zatrzymam  do  inszej  hramoty ,  Gdzie  szerzej  pi- 
sać będę  tych  drużynów  cnoty.  Papr.  Gn.  77.  do  insze- 
go pisma,  dzieła;  ©c^rtft,  28erf.  Nie  wchodząc  w  dalsze 
o  dawnej  historyi  rhamoty.  Tward.  Wł.  9.  (pisanie).  — 
§.  2)  Hodie  non  nisi  in  malam  partem  apud  noslros  usur- 
palur:  Ramota  <  bazgranina,  Sc^micrcrcę,  6^micralieii.  Wy- 
borne pisma,  wiekować  będą,  Kiedy  nikczemne  ramoty 
znikną.  Zab.  1.  b,  39.  Izali  mało  najdzie  się  wybornych 
wierszów  miedzy  ramotami  kuglarskiomi.  Pilch.  Sen.  list. 
1,  51.  Nad  przepisaniem  cudzej  męczy  się  ramoty.  W^g. 
Liii.  5.  Ten  pozew,  co  to  za  gramota !  Teat.  45.  c ,  45. 
Wyb.  Nie  rozciągam  się  dalej  z  ramotą  moją.  Mon.  76, 
171.  RAMOTAĆ  cz.  niedok.,  uczenie  pisać,  dzieło  jakie 
pisać ,  ciii  SBerf  fĄretbeit.  7V.  'RAMOTNIK ,  a ,  ni. ;  [Ross. 
rpaMOTHHK^B  piśmienny  człowiek) ;  autor ,  cin  S$rift^cl< 
Icr.  Tr. 

RAMOWAĆ,  -  af ,  -uje,  cz.  niedok.,  w  ramę  osadzać,  na 
ramach  rozpinać;  ra'^men ,  tit  jRa^mm  fe§i'!l ,  Oitf  Safemcii 
fpailltcn.  Owi,  co  im  ramować  sukna  nic  wolno,  bo  tego 
niektórym  miastom  urząd  broni.  Gród.  Dis.  H  3.  —  §. 
Contigiio ,  ramuje,  polacam,  tramy  abo  dyle  wespołck 
siawiam.  Mącz. ,  bieleń,  mit  Dielcii  belctjcn.  RAMOWY, 
RAMKO  WY,  a,  o,  od  ram  czyli  rainck,  3la^mcn  =  ,  3la^m= 
({icn  = ;  Hoss.  paMOuiHbiii.  'RAMUDEL  ,  dla ,  m. ,  n.  p. 
Weź  ramudel  krzywy,  i  wtóz  w  zapał,  aby  poszedł  na 
dół  ku  nizkości  duszy  armaty,  kierując  i  ciągnąc  go  wzgórę, 
aż  się  zatrzyma  na  śpizy,  a  uczynisz  znak  nożem  w  mia- 
nowany rarnudei,  równo  ze  śpiżą  dziata ;  zdejmiesz  go, 
i  pójdziesz  do  gęby,  mierząc,  i  jak  wiele  będzie  dłuższa 
miara  ramudla  od  gęby,  tak  wiele  grubsza  będzie  śpiża. 
A>]ua.  Mser.  4,  b,  l'.  ber  aRa^flab,  bic  5Wetaapke  m  iU- 
iioiieiilmifiS  5U  mejfen;  cf.  'raszmudło. 

RAMULT,  herb ;  w  polu  czerwonym  pięć  róż  białych ,  w 
śrzodku  piąta ;  na  hełmie  pawi  ogon.  Kurop.  5,  44.  cin 
3Bappen. 

RANA,  y,  z.\  Boh.  rana;  Sorab.  1.  et  2.  rana;  Yind.  ra- 
na, bolezhina ;  Croat.  rana;  Hosn. ,  Slav.  et  Rag.  ranna; 
Hoss.  pana  cf.  Graec.  ro«iJ/(o;,  nopts^L  (ob.  Porznąć), 
npnuiHÓ-b,  (1383;  Ecd.  m^a,  la^Bij ,  bie  SBunbe.  Rana  jest 
Irafunkowe  rozłączenie  tego  ,  co  z  przyrodzenia  całym 
być  powinno.  Perz.  Cyr.  1,  66.  Perz.  Lek.  292.  Rana  w 


Słowiańskim  języku  znaczy  wszelkie  skazy  większe  na  cie- 
le ,  jako  wrzody,  guzy;  w  Polskim  znaczy  przerwaną  skórę, 
lub  ciało.  Klecz.  Zdań.  48.  Rany  lekkie,  ciężkie,  czyli 
niebezpieczne,  i  śmiertelne.  Perz.  Cyr.  i,  67.  Szlachcic 
ma  żydowi  rany  płacić ,  jak  szlachcicowi.  Czack.  Pr.  94, 
(  cf.  basarunek).  U  chrześcian  rany  boże  i  inne  rzeczy 
lekce  wspominają.  Eraz.  Ąz.  R  5.  (rany  Chrystusowe). 
Poprzysięga  przez  pięć  ran.  Kosz.  Lor.  91.  Z  rany  umie- 
rać. Tward.  W/.  96.  an  eincr  SBBunbe  fterbcn.  Wszystkie 
rany  mają  swe  plas{ry,  mają  swe  maści.  Pot.  Pocz.  575. 
(każda  choroba  ma  swoje  lekarstwo).  Croał.  Prov.  Rad- 
sze  Yszaki  pipa,  gde  ga  rana  liszka ,  (cf.  gdzie  boli ,  tam 
ręka).  Rany  za  rany,  a  wróćmy  sobie  barany.  Hys.  Ad. 
59.  (co  kto  oberwał,  to  oberwał).  Cnotliwy,  bez  żółci, 
mógłby  go  na  ranę  przyłożyć.  Zegl.  Ad.  59.  (barszczyk). 
Rana  się  zgoi ,  słowo  się  nie  zgoi.  Cn.  Ad.  10.  corpus 
gladius ,  at  verba  mcntem  yulneranł.  —  Fig.  Zbyt  wiele 
gadał  o  charakterze  owego  człowieka ,  zadając  śmiertelne 
rany  jego  honorowi.  Mon.  65,  522.  Rana  umysłu  ,  ból , 
żal,  żałość;  SĄmerj,  SfBunbe,  .^crjenśftic^.  Widzisz  żalem 
serc  naszych  zakrwawione  rany.  Teat.  46,  54.  RANE- 
GZKA, i,  £.,  dem.,  ctnc  fletne  3Bunbe.  Przydeptał  mu 
nogę,  i  małą  raneczką  obraził.  Sk.  Dz.  o62. 
Pochodź,  ranie,  ranny,  ranka,  poranić,  zranić. 

RANEK,  ob.  Poranek,  ob.  Rano. 

RANGA,  i,  ź,  z  Franc,  ber  Dtang,  dostojność;  Hoss.  qnHt; 
Ecc/.  nplicso  \gradus  2],  yhiii  [ordo  2),  CTCiieiih,  cocto- 
niiie  H(ii3HH ,  j^ocTOHHkCTBO.  Różnego  stanu,  wieku ,  rangi 
i  urody  Te  byfy,  którym  swoje  paliłem  ofiary.  Zab.  14, 
147.  Teat.  46,  47.  Ranga  wysoka  Hoss.  caHt,  caHOBH- 
TOCTt.  Wysokiej  rangi  będący  Ross.  cauOBUMu,  cano- 
BHHKi.  Pierwszej  rangi  Hoss.  nepEOcraTefiBUH ,  nepBO- 
CTeneHHhiH.  Równa  ranga  Eccl.  pasHCiecTie.  Wyższa  ran- 
ga EccL  srfecTHHiecTBO.  O  wyższość  rangi  się  kłócić:  Ross. 
MboTHimaTbca ,  (ob.  Miejsce ,  mieścić).  Porzucenie  rangi 
swojej  Eccl.  wHHOOCTaBJCHie.  Rangę  mający  Eccl.  nu- 
HOBnuff. 

R.\NGiFER,  ob.  Ren,  Renifer. 

RANIĆ  cz.  niedok.,  poranić,  zranić  dok.,  Raniać  conł.,  'Ra- 
niwać  fregu. ,  ranę  zadać,  obrazić,  ciąć  kogo,  cf.  kale- 
czyć, cincn  Bcrnjnnben;  Boh.  raniti,  zraniti;  Sorab.  i.  ra- 
nu ;  Carn.  ranili;  Yind.  ranili,  oranili;  Croat.  raniti,  la- 
nira ,  izranujem ,  izraniti;  Bosn.  ranniti,  izranniti ;  Sla». 
ranniti,  (2.  raniti  do  zore ,  ob.  'Poranić  się,  ob.  Rano); 
Rag.  rannitti ,  izranniti,  (rśniti ,  podraniti,  uraniti  ante- 
Ittcare) ;  Hoss.  paHHTt ,  HspanHTb  ,  npiiuiiiÓHTb ,  npHiiiH- 
6aTb ,  flSBHTb ;  Eccl.  oifpiiNiiTH ;  (cf.  Graec.  QaiEiv  cor- 
rumpere,  frangere;  Aeth.  itti  ramaja  ,  vulneravit);  pr.  et 
fig.  Robacy  ci  mają  moc  spryszczać  ciało,  i  wrzedzić 
gdy  ich  wiele  w  lekarstwo  weźmie,  i  raniają  bardzo. 
Spicz.  45.  Upadłeś  na  ziemię ,  któryś  więc  raniwał  na- 
rody. 1  Leop.  Jes.  14,  12.  Serce  mi  to  i  duszę  zraniło. 
Past.  Fid.  242.  Oddal  się  od  niej,  nie  rań  więcćj  jej 
serca  przytomnością  swoją.  Teat.  55,  47.  Przestań ,  nis 
rań  ucha.  Teat.  45.  d,  95.  Wyb.  Raniający,  który  ram, 
'raniciel,  ber  Serwnnbcr;  Yind.  ranik,  oranovez ;  Rag. 
rannitegl,   /.  rannilegliza;    Croat.   ranilel,   f.   ranitelicza; 


RANIUCHNO  -  RANO. 


RA  NO  CZUJNY  -  RANY. 
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Roti.  a3BnTe,ibnUH ,  (flSBHTejbROCib  jadowitośd );  Ecci. 
yasBHTeib ,  f.  3'fl3BHTe;ibHiiua.     Raniony,  ob.  Ranny. 

RANIUCHNO,  RANlLSIliNKO,  RANICCHNY,  ob.  Rano, 
Rany. 

RANKA,  i ,  ź. ,  dem.  nom.  rona  ;  Rag.  rannizza  ;  Bosn.  pan- 
nica ,  einc  riciiie  2Sunbe.  Z  ranki  często  będzie  rana.  fhur. 
Sk.  348.  z  szkódki  szkoda. 

'RANKOR,  u,  tn.,  z  Łac. ,  przekor,  chrap,  gniew;  ©roU, 
Slcrger,  §«?,  Streit.  Polska  z  dawnych  lat  wrodzono 
miała  z  pogaństwem  rankory.  Tward.  Wl  oC.  Rodziców 
przeciwko  synom  jakie  teraz  są  rsnkory;  już  i  w  aktach 
tego  pełno.  Siar.  Ref.  49.  W  przyjncicLskich  rankorarh 
on  gładko  i  mile  Do  zgody  i  przyjaźni  dyrygował  rzeczy. 
Tward.  Misc.  155.  Tam  ty  Amorze  wnosisz  zaloly,  tam 
rankor  prowadzisz ,  I  twarda  pijatyką  godowników  wa- 
dzisz. Zimor.  Siei.  220.  Niech  nas  bóg  w  swym  nie  ka- 
rze rankorze.  Min.  Ryt.  5,  45. 

RANNIK.  ranne  ziele,  ob.  Zankiciel  RANNY,  a,  e,  g.  1) 
do  ran  należący,  vulnerarius.  Cn.  Th.  ,  SBiitib  <  ,  511  SBuil' 
ben.  Ranny  plasir,  ranne  ziele.  Syr.  251.  Po  zranieniu 
w  kilka  dni  wpadł  w  wielką  ranną  febrę  Perz.  Cyr.  5, 
168.  Sffiuiibfielicr. —  g.  2 j  Ranny  =  zraniony,  ccrtcimbet.  Cn. 
Tli. ;  Roh.  ranny ;  Rag  rannav  (ulceratu!,).  ragnen ;  Dosu. 
rannavi ;  Ross.  paiieiiHuti ,  iispaiieHHbnl.  Żadnej  się  rany 
i  nicszczęśhwości  Nie  boi,  strzała  kto  ranny  miłości.  Fast. 
Fid.  195.  Poorane  biciem  boskie  ciało  Nie  ranne,  lecz 
się  jedna  raną  stało.  Odym.  Sw  2,  F  f  i  b.  Subsl.  Ran- 
ny, Hag.  ragnenik,  rannavaz;  Carn.  ranik,  citt  SIcifirtcr, 
Scrrcunbetcr.  Rannych  było  500.  Tr.  NB.,  ranny  powin- 
noby  znaczyć  tego  ,  co  może  być  ranionym  ,  vulnerabilis, 
oera'iinM)(it ;  nieranny,  inyulnerahilis ,  imocmnmbbnr. 

RANO  advcrb.,  Raniej  compnr.,  KaMiiiohno,  Raniuczko,  Ra- 
niutko,  Raniusieńko,  Raniuteńko,  Rimiusioneczko  intensiy.-., 
Roh.  lane,  ranieko,  (rano  poranek;  gi'.ro,  gjtro  maiie , 
tempus  matutinum;  obseives  ąuantopere  \u\to  ei  rano  con- 
fusa  apparent  in  dialertis;  cf.  Germ.  Tl0Xi]en  ■■  cras  et  ma- 
fie); Slov.  rśno  mnne;  Sorab.  i.  rano;  Sorab.  2.  jutscho, 
fajutscho ,  rano;  Croat.  rano,  za  vremena  ('za  wczasu, 
wcześnie);  jutro,  juternicza  ■  rano  ,  poranek;  Carn.  obsol. 
rano;  jutru,  saitro,  sgodai ,  sgudei ,  cbjutru  ;  Yind.  ju- 
Iri ,  sjutro ,  objutro  ,  siutra  ,  sjulra,  zgoda,  sguda,  sgu- 
ii\  (cf.  przygoda,  zgoda),  pergodi,  sagoda  ;  Bosn.  ran- 
Bo,  na  vrieme  (' wcześnie ,  w  czas);  jutro,  izutra ;  Siar. 
jutro,  ij  jutro,  ramio;  f  dobro  jutro  =  dzień  dobry)  ;  Rag. 
julro  ,  ranno  ;  Hoss.  paiio,  paneiibKO  ,  paiiexonbKO,  yrpo, 
sayrpa ;  £cc/.  nopany,  noyrpy,  sayipa ,  cyrpa ,  sapano  . 
sapanie ,  yTpcHHHK'L  ,  ovT|)i>iiHi|ii ,  oifTfio ,  yipeHHoe  spc- 
HA,  yrpeHHaB  (cf.  jutrznia),  0VTpHie,  yrpt;  rano,  (oppos. 
pnźno)  :  na  początku  dnia,  wcześnie,  rychło;  tcS  Ti0X' 
(jen*,  frfi^,  jPittg,  friib  jeltig.  Kto  rano  wstaje,  temu  bóg 
d.nje.  Cn.  Ad  595.  Hys.  Ad  24  fnie  dospać  trzeba ,  kto 
chce  dostać  chleba).  Nie  ranoś  wstał,  nie  będziesz  miał. 
Rys.  Ad.  48.  Nazajutrz  raniuczko  wstali,  liwayi.  609. 
Raniuczko  były  u  grobu  jego.  [lej.  Post.  T  u  1.  Bardzo 
rano  Carn.  sjutrej  sgudej  Trzeba  rano  wstać,  ieby  go 
osŁuk,ić.  Pol.  Jow.  l*n.  Teal.  10.  b,  38,  (cf.  kos).  Ra- 
niej było  się  urodzić.  Cn.  Ad.  319.  (nie  wylataj ,  jeszcze-ć 


skrzydła  nie  urosły:  jeszcze-ć  broda  nie  urosła).  Raniu- 
chno  wstawał  do  modlitwy.  Dirk.  Zyg.  46.  Zasiadłszy  ra- 
niusicnicczko  na  dywanie ,  aż  do  południa  sprawy  roz- 
maite odprawują.  Star.  Dw.  22.  Rozkazał  się  dziś  raniu- 
teńko obudzić.  Ttui.  48,  10.  lEccI.  oyTfikHiciiiTH ,  cf.  po- 
ranić się).  Rano  czas  przepędzić  gdzie  Eccl.  oCyTpMTH. 
Dzisiaj  rano,  tego  poranka;  Carn.  davi,  (cf  dzień) ;  Vind. 
dave ;  Croal.  jutrosz;  Slav.  jutrós ;  Rag.  jijtros ,  sega  jCi- 
tra  ,  ov6ga  jutra;  Bosn.  jutros.  sega  jutra.  Jeździł  raniu- 
iko  na  kawę.  Teal.  15,  45.  Dnia  trzeciego  szli  raniu- 
sieńko. Zab.  5,  79.  Śniadanie  dają  raniusieńko.  Star.  Dw. 
23.  Po  ranu  •  z  rana:  Sorab.  2.  zajtscha;  Yind.  sjutra , 
bcś  iKorflciiś,  nm  iD?orgcn,  iti  ber  griibe.  Gdy  w  wieczór 
słońce  gaśnie ,  gdy  wschodzi  poranu  ,  Wszyscy  się  nie- 
chaj kłaniają  panu.  J.  Kchan.  Ps.  43.  Ofiarujcie  po  ranu 
ofiary  wasze  przez  Irzy  dni.  1  Leop.  Amos.  4,4.  —  Za 
rano,  za  rychło,  za  prędko,  przed  czasem,  zawcześnie : 
511  gcfd)niiiibc ,  JU  friib.  Ryłoby  za  rano,  w  dzień  pier- 
wszego poznania  zrobić  wesele.  Teat.  45.  b ,  59.  "RANO- 
CZUJNY,  a ,  e ,  n.  p.  Ranoczujne  nauki.  Bielaw.  C  b. 
gtiibus  aurora  amica.  RAiNOSĆ,  ści  ,  ź. ,  ranne  rodzenie, 
praecox  matuutas.  Cn.  Th.  bic  gru|l5Cittgfcit ;  cf.  wcze- 
sność  ,  zawczesność. 

*RAN0T\V0RNY,  a ,  e ,  —  ie  adierb. ,  raniący,  ranę  zada- 
jący;  iBiinbciibringcnb ,  iierroiiiibenb.  Już  leż  miał  ranotwor- 
nyin  pierś  jej  szyć  żflazem.  Zebr.  Otv.  45. 

RAŃTUCH,  a,  hi.  ,"  RAŃTUSZEK ,  szka  .  m..  dem.,  chusta 
długa,  którćj  kobiety  ni  płaszczyka  używają:  Bft/i.  loktu- 
śka ,  loktuśe,  loketka,  (oi.  Łokieć ,  łoktusza);  Cflrf?.  ran- 
toha:  Bosn.  konopglica ;  cin  grogeś  3l(^|'oItiid>  btr  S5?ei&cr, 
eill  S^rral.  Poważne  malrony  w  rańtuchach  do  ziemi  ozdo- 
bnych. Tward.  Misc.  156.  Odejmie  pan  córkom  Syoń- 
skim  płaszczyki,  rańtuszki  i  iglice.  3  Leop.  Jes.  5,  21. 
Wziąwszy  rańtuch  .  przykryła  się.  Radź.  Genes.  24 ,  65. 
Rsńtuszkiem  ją  przyodział.  Rej.  Post.  I'  f  j  1.  Kupisz  jej 
dziś  koszulkę,  jutro  chce  rańluszka.  Rej.  Wiz.  57,  (cf. 
dano  kurowi  grzędę,  cf.  pozwolisz  na  palec,  chce  na 
łokieć;.  Żeby  krwi  w  nim  utrzymać,  rańtuch  zerwie  z 
głowy.   Tward.  Pasq.  86.  (cliustke  z  głowy). 

RANY,  a,  e,  Raniuczki,  Raniuchny,  Raniutki,  Raniusieńki 
inlensiv  \  Bok.  ranj  et  rany,  gitfnj ,  (cf.  jutrzejszy);  Carn. 
julern  ,  jutreri ,  (julreshne  crastinus) ,  sajtren,  sgudn  ;  So- 
rab. 1.  ranisehi ,  pżezrale,  pźezrawe,  zaźne;  Croat.  ju- 
terni ;  (Hung.  haynali ,  ob  Hajnał) ;  flag.  raani  praecor ; 
Rosn.  jutargni,  iutrrigni ;  Ross.  paHHiii.  sayrpeimifi.  ytpe- 
iDiiiH ,  yTpoHHUii;  porankowy,  od  rana,  do  poranku  na- 
leżący, MprgPll  =  .  Czas  rany  jest  do  wszystkiego  spo- 
sobniejszy,  niż  poobiedni.  Boh.  Kom.  2,  509  bic  SPiprgcii' 
fłmibcn.  Którego  rany  dzień  widział  pysznego,  Tego  dzień 
mrokiem  ujrzy  leżącego.  Bardz.  Trag.  521. —  Jitr;d.?o- 
darunek  rany,  bic  ilJiPrgoiigiilif,  który  zwyczajnie  mąż  swo- 
jej nowej  małżonce  pierwszego  rana  po  ślubie  dawał. 
Gal.  Cyw.  3,  154.  —  §.  Rany,  wczesny,  rychły,  prędki, 
(oppos  poźnyi;  fru{),  Jfitig.  Ranego  wstania,  wczesnego 
zasiania  a  młodego  ożenienia  nikt  nie  żałował.  Rys.  Ad. 
59.  My  nie  mamy  zwyczaju  być  tak  ranemi.  Teat.  14,  19. 
Od  tego  dnia,  jak  pomnę,  najpićrwszy  do  lasu,  Zawsze 
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rańszy  ode  mnie  przybiegaj  zawczasu.  Zab.  12,  o9.  Gawdz. 
Nikt  nie  był  z  mężów,  z  niewiast ,  tak  rany,  tak  czufy. 
Dmoch.  U.  2,  348.  Spuszczę  na  ziemię  wasze  deszcz 
czasu  swego,  rany  i  późny.  Hadz.  Deut.  H,  14.  grii^  = 
uiib  ©patrcgcn.  8iit^.  Syn  księcia  Głogowskiego,  dosyć 
ranego  wieku  młodzieniec,  zabity  duszy  pozbywa  Kr-om. 
500.  W  raniuchnym  wieku  krew'  z  siebie  wylewasz. 
Groch.  W.  565.  Rany  owoc,  rano  doźrzaly,  skorożrzy. 
Cn.  Th.  Aliłer:  Rany  owoc  niedoźrzały,  zawczesny.  (Boh. 
ranauśek  dziecię  przed  weselem,  lub  krótko  po  nim  uro- 
dzone). 

RAPA,  y,  z. ,  §.  1)  ryba,  Cyprynus  rapa.r;  Hoss.  pan3xa, 
pHnyiiiKa.  ber  Sappc,  ciit  SŚaubfifd),  tak  żarłoczna,  jak 
szczupak.  Kluk.  Zw.  5,  180.  należy  do  ryb  białych.  Ma- 
gier. Mskr.   —  g.  2j  Rapa,  ob.  Okólnik,  ziele. 

■RAPCIE  plur.,  łyka,  peta;  igaitbc ,  Md".  Iraańców  na- 
szych ,  którzy  się  poddali ,  Tym  ręce  opak  rapciami  zwią- 
zali. Petr.  Hor.  'i,  E  A.  —  ^.  Rapcie,  paski,  z  taśmy 
albo  sznurków  do  szabli  i  kar.ibeli  Polskiej ;  n.  p.  Na- 
wiązać rapcie.  Magier.  Msh\,  SdDcIltaiibcr ,  ©aliclfdiniirc. 
Ładownica   od  rzemienia ,  szabla  na  rapciacb.   Teat.  5,  27. 

RAPIR  ,  a,  m.,  z  Franc.  rapiere  =  szpada  do  fechtowania; 
Vind.  gumpamezh  ,  tumpazb  ,  vuzliodarda,  bojoskufhanik  ; 
tai  Dtappir,  ciii  3Jailfbegcil.  Wpadają  z  strzelbą,  ostremi 
rapirami,  szablami.  Czachr.  Tr.  E  4.  Gdzie  jest  mój  ra- 
pir  piorunujący?   Teat.   U.  b,   12. 

RAPONTYK,  rum  Moskiewski.  IJrzed.  2G.3,  a  jlumine  Rha , 
Wołga ,  f/(c(Mm ,  gj^iipontie,  Dhiififcljc  Jibakrbcr. 

RAPOWAĆ  tabakę  cz.  niedok.,  trzeć  tnbakę  do  zażywania, 
ben  ©c^mifitabncf  rnppircii.  Tabaki  w  rurkach,  w  kijach, 
rapowane.  Mon.  65,  285. 

RAPT,  u,  m.,  z  Łac,  porwanie  kogo,  uwięzienie;  ber  Dtitii6, 
bie  Giltfii^vuinj.  U  nas  z  śrzód  rynku  rapty  czynią,  z  ko- 
ścioła dziewki  na  swowolą  biorą.  Petr.  Ek.  153.  RA- 
PTEM, RAPTOWNIE  adverb.,  nagle,  porwannic ,  pory- 
wając ,  zrywając  się ,  jak  z  bicza ,  z  trzaskiem  ;  faptim , 
pló^ltd;.  Boję  się,  żeby  nas  tu  kto  nie  zszedł  raptem. 
Teat.  29,  59.  Ra'ptera  ztąd  zniknął,  ib.  50.  b,  95.  Bie- 
gnie ku  nidj ,  a  poznawszy  swój  błąd ,  wstrzymuje  się 
raptem.  Teat.  52.  rf,  22.  Przezwvciezvł  sie  na  koniec, 
i  rzekł  raptownie....  Teat.  9.  (-.'lO."  RAPTOWNY,  a, 
e,  nagły,  porwanny,  pló^Iicf).  Począł  raptowna  serca  swego 
rozważać  odmianę.  Nieme.  Król.  2,  107.  "RAPTURA  ,  y, 
z'.,  RAPTULARZ,  a,  ?n. ,  księga  prędkich  konotatek, 
od  napisania  z  pierwszego  pustu ;  bo§  Slecfblldj ,  (Sonccpt= 
Bud).  Raptularz  ten  służyć  ci  będzie,  do  ułożenia  lepsze- 
go porządku  dzieła.  Jak.  Mat.  1,  275.  Rejestra  są,  ale 
to  w  raptularzu,  na  karteczkach.  Teat.  19.  h,  49.  Sa- 
mych raptur  Stryjkowskiego  nic  zabrałbyś  na  wielki  fur- 
mański  wóz.  Stryjk.  praef.  RAPTUS ,  u ,  m. ,  szus  wa- 
ryacki ,  cin  3!nptiiś ,  ciit  plii^Iić&er  31nfall  oon  35ervii(fim0.  Ma 
czasem  raptusy,  i  warvacya  mu  momentami  przychodzi 
do  głowy.   Teat:  55.  b  '  id. 

RAROG ,  a  ,  m. ;  Boh.  raroh  ;  ptak  falco  buteo  ,  bcr  33Iail= 
fiip ,  wielkości  jastrzębia ,  koło  błot  się  tułający.  Kluk.  Zw. 
2,  505.  fcf.  Boh.  roreyc ,  roreyk  jerzyk,  jaskółka;  ra- 
rach ,  rarśśek  dyabeł ;   Garn.  rarashk   =   zły  duch  ;    Bosn. 


roraj,  roreis,  bregula ,  ciopa  =  jerzyk).  Kukułkę  biją ,  oba- 
wiając się ,  aby  się  za  czasem  rarogiem  nie  stała.  Kłok. 
Turk.  99.  Rarog  ptak  myśliwy.  Stał.  Lit.  594.  Rarog 
kwili.  Banial.  J  ó  b.  Ptak  rarog,  po  Włosku  laniero,  po 
Niem.  ©d^eijmcr,  po  Franc.  lanier,  lanneret,  należy  do 
największych  osobliwości  w  innych  krajach.  Buffon  wy- 
znaje o  tym  ptaku  niewiadomość.  U  nas  rarogi  z  błęki- 
tnym dziobem  i  nogami,  używane  bywały  do  polowania 
od  czasu  żniwa  aż  do  późnej  jesieni.  Opaliński,  nauczy- 
ciel Zygmunta  Augusta,  usprawiedliwia  niedanie  pozwo- 
lenia wychowańcowi  swemu  polowania  rarogami,  że  te 
ptaki  są  najokrutniejsze  w  swoim  rodzaju,  porwane  ptaki 
rozdzierają;  a  tak  samego  tylko  okrucieństwa  w  tym  po- 
lowaniu uczyć  się  można.  Czack.  Pr.  2,  245.  Stoją  jak 
rarodzy,  dziwując  się.  Haur.  Sk.  95.  Poglądali  na  mię  , 
jak  na  raroga  jakiego.  Teat.  19,  50.  (jak  na  cudaka  ,  dzi- 
woląga). RAROZY,  a,  e,  od  rarogów,  Slflufiif  < .  Raroże 
skrzydła.   Pot.  .Arg.  7.  Zab.  14,  258. 

"RARYTECA,  y,  i.,  rzadkość,  etiic  Saritćit,  ©cltcn^eit.  Jest 
to  rzecz ,  która  za  wielka  rarytece  maja.  Teat.  56.  c,  32. 
el  29,  84. 

RASA,  RASZA,  y,  i,  *ARAS  ,  'HARAS,  IIARASZ ,  u,  m., 
gatunek  letkiej  materyjki  wełnianej;  od  miasta  Franc.  Ar- 
ras; (Boh.  raus;  Carn.  aras,  rash ;  Yind.  rafovina;  Bosn. 
raz ,  sYJelta  od  svjele ;  Rag.  svila ,  sviona  tkaniza ;  Ross. 
capżKa;  Angl.  rash;  Ga//,  ras;  Ital.  rsscia,  raso,  cf.  Graec. 
iiKy.o.;  pannus):  Germ.  bev  iKafĄ ,  SlraS ,  9lrrafd; ,  §aiTa)'(i. 
Wziął  na  siebie  rasę  podszytą,  t.  j.  palendrę.  Steb.  2, 
374.  [z  rusk.  riasa  =  habit  mniszy,  i  wyraz  ten  tu  nie  na- 
leży 2].  Towary  cudzoziemskie,  muchairy,  saje,  arasy. 
Vol.  Leg.  4,  81.  Aras  na  pasy,  sztuka  po  złł.  4.  Gost. 
Gor.  111.  Sztuka  arasu  szerokiego  różnej  farby.  ib.  4, 
558.  RASOWY,  a,  e,  Arasowy,  Araszowy,  iioii  Sinf^.i 
Ross.  capHteBbiH.  Rasowe  woreczki.  Jak.  Art.  1,  560.  S. 
Jadwiga  w  szarej  sukience  zawżdy,  rzadko  w  święla  w 
harasowćj  i  to  prostej  chodziła.  Sk.  Zyn'.  2,  261.  Był 
Pruski  Mistrz  w  ubierze  białym  harasowym.  Biel.  257. 

RASINIEC ,  ńca ,  herb ,  ob.  Rosiniec. 

RASTRUiW ,  pióro  z  blachy  mosiężnej ,  do  ciągnienia  ryg  do 
nót  muzycznych,  po  pięć  linij  razem.  Magier.  Mskr.,  Hi 
Spftral. 

RASZKA ,  i ,  s. ,    ptak  czerwonogardł.    Tr.    iai  ^otbMlćjen. 

RASZMUDŁO  stolarskie,  pewny  instrument  stolarski,  etK 
gemiffeS  SBerfjeug  bet  Jtfc^Ier.  Tr. ,  cl",  ramudel. 

RASZPLA  ,  i,  z.,  §.  1)  gatunek  pilników  do  raszplowania ; 
Ger.  bie  SRaŚpel ;  Ital.  raspa  ;  Angl.  rasp  ;  Gall.  rape  ;  Slov. 
raśple ,  teradło ,  tfeice ,  (cf.  trzeć) ;  Hwig.  reszeló ;  Sorab. 
2.  raźpa;  Vhic?.  strushile,  strugalu,  sirugazha,  strugazhni- 
za  ,  {ob.  Strjjgać) ;  Bosn.  strugaccja ,  durpia  ;  Croal.  zu- 
bache  ,  zubczi ,  (cf.  zebacz) ;  Hag.  zubaccja  ;  Ross.  lep- 
nyTŁ ,  TepnyjKCKŁ.  Raszple  różne  do  rozczłonkowania 
trupa.  Czerw.  39. —  §.  2)  Raszpla,  ryba,  pistuga ,  dla 
szorstkiej  skóry  raszpla  nazwana ,  bardzo  podobna  do 
czeczugi ,  ber  SRai^pcljifd),  einc  9Irt  Sterlet,  z  morza  do 
Dniepru  wychodzi.  Kluk.  Zw.  5,  62 ;  Ross.  pamnja  sfiua- 
lus  sguatina ;  Eccl.  piiinnjia ,  nH.ia.  RASZPLOWAC  cz. 
niedok. ,    zraszplować  dok. ,    raszpla  piłować ;     Vind.  slru- 
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shili,  strugali,  strizhi,  fcf.  strugać,  strzydz) ,  raśpcllt. 
Raszpla  do  zraszplowania  ko^ci.  Czerw.  18.  Rozmaryno- 
wego korzenia  na  tarle  raszplowanego  i  utartego.  Syr. 
164. 
*RAT,  u,  m.,  l.*RATA,  y,  ź.,  ratunek,  pomoc  wybawiająca; 
{Germ.  ^at\}) ,  Sfcttung,  ipiilfe;  (ef.  Cam.  ratam  provenio , 
succedo);  (dńlng.  Croat.  rat^śpica,  ostrze,  2.  bój  woj- 
na; Ross.  et  Eccl.  pjTb  wojna,  bój,  wojsko).  Nie  mając 
nizkąd  sobie  ratu ,  każe  i  w  kotły  i  bębny  uderzyć.  Jabi. 
Ez.  204.  Rady,  raty,  wszem  dodawał.  Vieśn.  Kat.  149. 
Dzieło  to  Pedemontana  na  pospolitą  radę  i  ratę  potrzeb 
i  zdrowia  ludzkiego,  na  Polski  język  przełożyłem.  S/eszk. 
Ped.  ded.  Niech  doznam,  sprzyjająca  iż  jest  w  tym  twa 
rala.  Chodk.  Kost.  64.  RATA!  RETY!  Interjectio  auxilium 
implorantis ,  Germ.  rcttet!  511  $ulfe!  Boh.  reta!  {Syr.  arr. 
admonuit;  Arab.  aU",  clamorem  excitavit).  Rata  wołać, 
gwałtu.  Dudz.  55.  Co  tam  u  kata  Tak  strasznie  woła  : 
gwałtu,  gwałtu,  rala!  Jabi.  Ez.  27.  Mat.  z  Pod.  A  3. 
Znalazłszy  go  umarłego ,  zawołał  głosem  wielkim :  prze- 
bóg rata!  VV.  Post.  W.  5,  156.  Upiór  straszny!  gwałtu! 
rety!   Teat.  55.  b,  71.  et  Teat.  11,   111. 

Pochodź,  ratować,  poratować,  zratować,  wyratować,  ra- 
tunek, uratować,  zaratoiuać;  ratoicnik,  ratny. 
2.  RATA,  y,  i,  z  £ac.  rata  pars;  termin  płacenia,  bie  iRatc, 
fccr  3(ifłliingi<tcrmiit ;  Ross.  cpoKt  (ob.  'Zrok) ,  napoK-B ;  Eccl. 
irAfiOKi,  onpe;ii.ieHHoe ,   ype^enHoe,    HasHaMennoe  Bpesia. 
Ratę  opuścić  Ross.  npocpoiiiTb,  npocpo»iiiBaTb.  Opuszcze- 
nie raty   Ross.   npocpciKa.    Ratami  płacić,     abo  na  raty. 
Cli.  Th. ,  terminmeife ,  ratcnnicife.  Pobór  uchwalony  na  dwie 
racie  (dual. ,  ■■  raty).  Biel.  528.  Kto  wdzięcznie  dobrodziej- 
stwo przyjął,    ten  już  pierwszą  jego  zapłacił  ratę.    Gorn. 
Sen.   105.  Item  rata,  pecunia  condicto  die  danda,  ul:  ratę 
mam  dziś  płacić.  €n.   Th.    bie  Sctluncjśnoft ,    ©elbpoft. 
RATAFIA,    ii,  z.,   z  Franc.  lub    Wiosk.,    gatunek    likworu, 
SJatafia.    Z    Gdańsk-a  przywieziono  mi  persykę  i  ratafią  w 
flaszach  i  puzdrach.   Torz.  Skł.  146. 
RATAJ,  aja ,  m. ;   \'oce  rataj  agricolam-  ac  militem  opinor  ea 
ratione  signari ,  qua  nobUium  homines  liberl ,  pro  sua  (a- 
cultnle,  pacis  tempore  negotia  domus  domini  sui  curabant, 
in  bello  eandem  armis  protegebant.    Dur.   1,  299.    ciit  jUm 
j^riCijiSbienft  >Jcrpflic6tctcr  Śaiibmami ;    Boh.  ratag  rolnik ,   ra- 
tage ,  ratege  majętność,    rateyna  cubleulum  villici  vel  ja- 
mulare,  ratagnjk,  rategnjk,  śalfaf  szafarz,  włodarz;    So- 
rab.  1.  bur  (ob.  Gbur,  ŚmiCl),  rataf  (ob.  Radło,  Oracz); 
ratarstwo  rolnictwo:    Sorab.  2.  rataj    rolnik;    (Sorab.    1. 
nuknicźai-  włodarz);  Cam    ratar,  oralar  =  oracz;  Rag.  V3- 
taj ,   ratagl  ajnco/a ;  Bosd.  rataj,  orac;  Cron/.  rataj ,  orach, 
(ratajenye  ,    oranye  <  oranie) ;    Dal.  rataj  operarius;    Ross. 
opa<iB,  opaiejb,  opaiafi,    paian;  Eccl.  pai^JH,  pAThiiHK'^, 
paTOBaieJb,    paroóopea-b,    bohiii   wojak;  (Ross.  et  Eccl. 
pMh  wojna,  boj ,  wojsko;  Croat.  rat  =  śpica ,    ostrze,  2. 
boj ,  wojna ;    cf  rota).    Rataj ,  włodarz.    Ceru.  Farr. ,    cin 
©Utiitcrttmltcr. —  Aliis:  Kmieć,  rolnik.  Cn.  Th.,  (in  ®an\-- 
bauer,  ©anjbiifiicr.    Rataje,  każdy  z  nich,  którzy  kopezy- 
znę  orzą,  z  każdego  pługa  po  złotemu.   Yol.  Leg.  2,  1502. 
Trzykroć  po  ziemi  nielubej  wyskoczy  Rataj  ochoczy.  Hor. 
2,  128.   Czasem  i  klecha  Salomonem  bvwa  miedzy  rata- 


jami. Zab.    12,^84.     Może  przebrząkać  'komor  nad  mu- 
chami. Klecha  najmędrszy  między  ratajami.  Mon.  71,  549. 
między  gburami;    (cf.  głupi    znajdzie  głupszego,    co  mu 
się  dziwuje).     RATAJSKI ,  a  ,  e  ,  od  rataja ,    Śermalter*  = , 
©ansbufnerś  = .    Szlachcic ,    który  swym  pługiem  orze  albo 
ratajskim  ....    Yol.  Leg.  5,  50. 
RATNY,  a,  e,  ratujący,  ratunek,  pomoc  dający;  Germ.  itt-- 
tenb ,  belfCnb.  Byłbyś  wziął  Smoleńsk ,  by  ratna  ręka  była 
przyskoczyła  na  czas  naznaczony,   którego  przybyć  miała. 
Rirk.  Kaz.  Ob.  G  b.  RATOWAĆ'  cz.  conl. ,  uratować  dok., 
ratunek  dawać,  wybawiać;  Slov.  retugi ;  Sorab.  2.  retto- 
wasch  ;    Vind.  riefliiti ,   obraniti ;   (cf  Carn.  ratam  prouenio  , 
succedo);  Germ.  rctten;  (5vec.  reddo ;  Angl.red;  Isl.  rys; 
cf   Graec.  óiw/um ;  Germ.  Snłb) ,  ^elfetl ;  (dislng.  Ross.  pa- 
TOBaTb  bojować,  walczyć).     Ratować  kogo  w  złym  razie. 
Cn.  Th.    Nie  miał  nikogo  tonący,  ktoby  go  miał  ratować. 
Cheim.  Pr.  142.  Prędzej  bracia  ku  tej  stronie.  Dajcie  li- 
ny  abo    haka ,    Ach    ratujmy   nieboraka ,    Inaczej    pewno 
utonie.   Teat.  53.  b,  4.  Choć  może  bez  niebezpieczeństwa 
ratować,  nie  ratuje.    Czach.  Tr.  Ci.    Siedzą  pod  pozo- 
rem   ratowania    zdrowia  za   granicą.     Gaz.    Nar.    1,    344. 
(dla  kuracyi).     Lekarz  nie    zawsze  ratuje.    Cn.    Ad.   451. 
(nie  zawsze    ozdrawia,    wyleczy).    Ratujcie,   ratujcie-    Sk. 
Zyw.  1,  48,  ob.  Rata!  Rety!  511  ^iilfc!    Ciesz  się,  już  są 
uratowani.   Teat.  55.  d,  45,  Ross.  OTCToaHHUfi.  —  §.  Ra- 
tować, wspomagać  kogo,  pomagać  komu;    retten,  ^clfen, 
lieaftciieti.  Terazby  to  ich  prosić,  by  was  ratowali,  Niech- 
by wam  dziś  w  potrzebie  jaką  pomoc  dali.   Groch.  W.  17. 
Ratuj    drugiego    w  potrzebie.    Tym   samym    wspomagasz 
siebie.  Jak.  Baj.  219.  Widzisz  potrzebę  bliźniego,  a  onej 
nie  ratujesz.  Sk.  Kaz.  500.  Przepamietałeś  bliźniego  swego 
pomocą  i  jałmużną  ratować,    co  toż    waży,    jakobyś  jego 
własne  wziaŁ  Żarn.  Post.  2 ,  555.  Jałmużną  nędzę  czło- 
wieczą ratuje.    Hrbst.  Odp.  R  r  6.    Pieniędzmi  ich  daro- 
wał, i    strawnemi   rzeczami  na  drogę    ratował.    Baz.    Sk. 
58.  (opatrywał  ich  w  nie).  Fryderyk  miał  syny  Kazimie- 
rzowe  w  dostąpieniu  Węgierskiego  i  Czeskiego  królestw, 
ratować  i  dopomagać,  adjuyare.  Krom.  697.    Odważnych 
bóg  ratuje.  Boh.  Ossol.^  517.  Wieśniak  Ruski  nigdy  swych 
wozów  nie  smaruje,    Żadną  mazią    koł  swoich  w  drodze 
nie  ratuje.    Gaw.   Siei.    550.    (nie  ulżywa  im).    Co  stra- 
cimy na  zbytkach,    chcemy  tego  gorzałką   lub  browarem 
ratować.  Falib.  P.    odwetować ,    luieber  eiiikiiiijcn.    Czemu 
nie  mówisz?  darmo  się  frasujesz   I  gryziesz  milcząc,  nic 
tym  nie  ratujesz.    Pasł.    fid.    102.    poprawisz,    bu  ilta^fl 
bamit  \\\Wi  bcffer.  —  Ratować  się  recipr. ,    fłi^  bcifen ,  fiĄ 
■5U  bclfcii  fii(Łeii,   (id)  5:1  rctteii  fudieii,  \\&  Mm,  \\ij  rctten. 
Potrzeba  ich  gwałtowna  ciśnie ,  musza  brać,  aby  się  wżdy 
jako  ratowali.     Warg.    Radź.    541.     Kraina  ta  ratuje  się, 
osobliwie  z  owoców  rozmaitych ,    z  win  wybornych ,    acz 
ich  tam  niewiele  się  rodzi.  Boler.  52.    Tanie  płatny  żoł- 
nierz ratuje  się    jak    może    przeciw    niedostatkowi.    Kott. 
List.   1,  87.  (łata  się).     Z  nieszczęścia  cudzego  onby  się 
rad  ratował.  Klon.   Wor.  56.  Mężowi  ładną  żonę  mające- 
mu,    chociażby  najbardziej  podupadł,    jest  jeden  sposób 
ratowania  się  niezawodny.   Teat.  16.  6,  106.  RATOWNIK, 
a,  m. ,  ratunek  dający;    V'int/.  rieflinik ,  obranik  ,  odtetnik  ; 
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fcct  3{ctter.    Pokój  tobie,  pokój  tez  ratownikom  twym,  bo 
ratunek  twój  bóg  twój.  Budn.  \  Chroń.   12,  18.  Niemasz 
ratownika,  ib.  Pi.  7,  2. 
Pochodź,  ob.  pod  rata! 

RATSYMOR ,  u,  m.,  gatunek  materyi,  3{atpmor,  cin  Z^uo,, 
n.  p.  Koniusz  z  ratsymoiu.    Mon.  74 ,  5G6.  ratsymorowy. 

RATULD  ,  herb  ;  póJpierścienia  zfotego  do  góry  rogami ,  w 
śrzodk  krzyż,  w  belmie  trzy  pióra  strusie.  Kurop.  5, 
4-4.  eiit  3Bappfn. 

•RATUNK,  RATUNEK,  'RETUNEK,  nku,  m.;  Boh.  ratunk  ; 
Sorab.  2.  rettowane  ;  Yind.  rieflienje  ,  obranva  ,  otelje  ; 
Ross.  paaCTaHOBKa,  Ger.  bie  Siettiing,  wybawienie.  Gdy 
cię  pozna  być  w  oslatecznos'ci ,  przypadnie  na  'ratunk 
tobie.  Rej.  Ap.  22.  Już  jej  tak  mifośó  gJowę  zawrócifa, 
76  i  ratunku  niemasz.  Teał.  ^ ,  10.  sposobu  niemasz. 
Dusze  ratunku  wołające.  Teuł.  29.  c,  67.  (w  czyscu).. 
Choremu  'retunek  wszelaki  okazować,  nawidzać  go,  cie- 
szyć, opatrować,  karmić,  baczyć,  każdy  powinien  we- 
dług przemożenia.  Damhr.  459.  Nie  żąda-ć  owca  od 
wilka  ratunku.  Bralh.  L  4.  —  §.  Ratunek  =  śrzodek  czy- 
li sposób  ratowania,  ^iilf^niittcl ,  iRcttiiiifl'?mitt(1.  Naród 
ebce  się  brać  dziś  szczerze  do  tych  ratunków,  które  mu 
jeszcze  zostawiła  opatrzność.  Koit.  List.  1,  8.  —  ^.  Ra- 
tunek, pomoc,  ratunek  wojenny,  posiłek  wojenny,  po- 
siłek ,  ^iilfc.  Jestem  po  wszystkie  dni  opiekun  prawy, 
Ai  do  skończenia  świata ,  ratunkami  Memi  wspierając 
wszystkie  wasze  sprawy.  Odym.  Sw.  2,  N  n  4.  Przywiódł 
im  na  pamięć  ratunki  boskie  ,  które  oddawał  ojcom  ich. 
i  Leop.  2  Mach.  8,  19.  Którychby  pierwej  najechali, 
do  tych  na  'ratunk  bieżeć  kazał.  Warg.  Cez.  56.  Jeśli 
przemagają  moje  stronę  nieprzyjaciele,  przybędziesz  mi 
na  'ratunk;  a  jeśliby  też  przemagali  ciebie,  pomogę  tez 
ja  tobie.  1  Leop.  2  Reg.  10,  [i.^Budn.  1  Chroń.  l'9,  12. 
Resztę  żołnierzy  prawie  sobie  Skanderbeg  jako  na  ratu- 
nek lachował.  Baz.  Sk.  76,  (cf.  odwódj.  Na  odparcie  Kon- 
rada chcąc  Rolesław  sobie  ratunku,  ati.viliiim,  przyczy- 
nić, do  Reli  posłów  wysyła.  Arom.  2ó9.  Książęta  Ru- 
scy mieli  to  za  ciężkie  jarzmo,  iż  Rolesław  częste  ra- 
tunki i  pomocy  przeciw  nieprzyjaciołom  od  nich  wycią- 
gnął. Stryjk.  186.  Wojewoda,  widząc,  ie  go  Bolesław 
I  ratankiem  odbiegł,  ope  deUilutus ,  zamek  poddaje. 
Krom.  247.  .^iilf'?tnippfn.  Sąsiadom  swoim  wojenne  ra- 
tunki dawał.  Otw.  Ow.  256.  Obwarował  obóz  częścią 
posiłków  abo  ratunków  obcych,  \yarg.  Cez.  55.  —  Ra- 
tunek pieniężny,  wsparcie;  ®clb|iulfc,  Seoblilfe ,  Uiltfr' 
fujung,  ^uif^gelber.  Duchowni  Polscy,  prócz  pospolitych 
podatków  jeszcze  łaskawy  ratunek,  czyli  mbńdium  cha- 
riłalivum  płaca.  Skrzei.  Pr.  Pol.  2,  28.  Wojsku  zapła- 
cić inaczej  nie  możemy,  jedno  daniem  poborów  łano- 
wych, 'szosowych  i  innych  ratunków.  Vol.  Leg.  5,  252. 
Ratunki  albo  podatki  te....  \'ol.  Leg.  3,  556. 
RATUSZ,  a,  m. ;  Boh  radnice;  Slov.  ratiiź,  radnica,  radnj 
dum;  Sorab.  i.  radne  dom;  Sorcb.  2.  raltusch ,  rada; 
Carn.  rotovsh,  sodnishe  (cf.  sądy),  svjetuvalishe,  (cf.  wiec) ; 
V»«d.  rotauslh  ,  rathna  hifha,  fvitna  hifba,  fyituYalifhe, 
fvietuvalfhe;  Croal.  vechnicza,  palacha  za  lolnachenye , 
tolnichnicza,    (cf.  Iłómacz ;  Hung.    tanatshiz;    Hag.  vje- 


chje ,  YJechniza;  Slav.  varoshka  kucha;  Ross.  patyuia , 
pairayai;  Ece/ coBtiOBaTeJiime  ;  dom  obrad  magistrato- 
wych, radziecki  dom,  bil?  'DJat^aiiei.  Dom  sądowy,  z  Nie- 
mieckiego zowią  ratuszem  Klecz.  Zdań.  57.  Dom  po- 
spolity abo  ratusz  miejski.  Boler.  83.  Z  ratusza,  już  nie 
zwyczaj  na  radę.  Pot.  Zac.  58.  ( już  klamka  zapadła ). 
Nie  wołaj ,  boć  wezmą  gębę  na  ratusz.  Bys.  Ad.  50.  Do 
kościoła  kif^dy  chcesz,  a  na  ratusz  musisz,  ib.  12.  'RA- 
TUSZNIK, a.  m.,  komendat,  Per  33cfcl)l«I;a()Cr.  Ern.  95. 
RATUSZNY,  R.\TUSZOWY,  a,  e,  od  ratusza,  ^a^mi  •  ; 
Ross.  paTyiUHUil'  Zaprowadzili  go  do  sieni  ratusznej. 
IV.  Marc.  15,  16.  Szóstą  na  dzień  godzinę  zegar  bił 
raluszny.  Pot.  Zac.  122.  Pachołek  ratuszny  przynosi 
księgę  z  aktami.  Teat  13,  112,  (cf.  woźny,  sługa  miej- 
ski). Ratuszowy  świadku,  hultaju  niepoczciwy!  Teat.  3, 
108.  —  'g.  Juli-jsz  Cesar  był  ratusznym  Rzymskim.  Biel. 
Św.  56  b,  [t.  j.  senatorem  2],  dyktator.? 

RATYEIKACYA,  RATYHABICYA,  yi,  i,  za  dobre  mienie, 
uznanie  ;  bic  SJatificntion  ,  Scflńtigiing ;  akt  prawny,  przez 
który  potwierdzać  sie  zwkły  inne  akta  poprzedzające. 
Arrtś.  Zb.  2,  442.  Ratyfikować,  za  dobre  uznawać, 
potwierdzać. 

RATYSRONA  ,  y,  s,  3icacn!S&iiV(j ;  Boh.  Rezno;  wolne  mia- 
sto Niemieckie  cyrkułu  Bawarskiego.  \Yyrtv.  (ieogr.  503. 
RATYSB0ŃSK1,  "a,  ie.  od  Hatysbony,  9Jfani«buri)ft  >  , 
Boh.  Rezensky ;  n.  p.  Ratysbnńskie  biskupstwo.  Byke. 
Geogr.  2,  355. 

RAWEL1N,  u,  m,  z  Franc.,  zewnętrzny  okop;  Slav.  ichi- 
sar,  ^ai  iKafeliii. 

RAWICZ  ,  a  ,  ffi.,  herb  ;  m  SSappcii ,  Ursyn  ,  panna  na  nie- 
dźwiedziu siedząca,  rozczesana,  w  koronie  na  głowie, 
ręce  do  góry  ;  w  hełmie  między  dwiema  jeleniem!  ro- 
gami półniedźwiedzia ,  w  prawej  łapie  róże  trzymającego. 
Kurop.  5,  44. 

R.^WIOŁ.^  ,  y.  I ,  hal.  ravinólo  <  gatunek  klósek  Włoskieh, 
ciiic  3lrt  3tiiliniii|'$er  SliiPe.  Pirogi  Włoskie  albo  rawioły, 
w  cieście  śpinakiem  nadziewają;  potrawa  dobra  i  lekka. 
Haur.   Ek.  47. 

l.RAZ,  u,  m.  ;  (Boh.  rśz  wyciśnienie,  nota,  fez  cios, 
rznięcie;  Yind.  res  ,  ries,  ros  ,  ros  ,  oislru  =  os  rze  {ob. 
Floz  -  ),  ries,  vres  <  rznięcie ,  wrzynanie;  Sorab.'  1.  raz, 
dereno  icius,  uderzenie;  Croał.  rez ,  redecz  ,  vudarecz  < 
uderzenie;  Hung.  resz,  reesz,  reszechke  serlio  ,  pars, 
particnla;  Bosn.  raz,  poraź,  riz ,  urizak,  udorac ;  Bag. 
rjez  incisura  ;  Slav.  ris  portio;  /loss.  pasi,  pasa,  pa30KX, 
pa3HK3  <  raz ,  cios,  uderzenie,  obs.  pkaenh  zraz;  Eccl. 
HspaaeuŁ  przykład,  ( cf.  wyraz,  wyrażenie,  cf.  obraz); 
cf.  Germ.  9Jjp ,  cf.  rys,  rcificn;  Grace.  Scacan* ,  cf.  dra- 
snąć; Chald.  resas;  Arab.  raetz ,  ralza,  ress ;  Pers.  ris» 
rana;  Rebr.  ''r\  ciął);  —  §.  I.  Siibstant.  raz,  cios,  cię- 
cięcie,  uderzenie,  sztych;  bcr  §ic6,  Stpg,  Sd'mip,  Slfclng; 
Sorab.  i.  puk  f  ob.  Puk),  puki ,  raze;  Carn.  gumpa ; 
Yind.  vdar,  yfick,  ydarik  ;  C'roa<.  Yudarecz ;  Dal.  udarcz; 
Slav.  udarac  ;  Ross.  y4ap'Ł ,  ko.iotokx  ,  ryaaKi  vulg.  bh- 
xa;  Eicl  CEYb.  Szabli  jego  raz  nigdy  daremny  me  by- 
wał. P.  Kchan.  Ort.  1,  249.  (machnisnie ,  zamachnienie, 
zamach  ,  cięcie).     Pierwszy  grot  rzuca  Fegi ;  ale  raz  był 
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mylny,  Bo  nad  ramię  bez  szwanku  przeleciał  grol  silny. 
Dmoch.  II.  m.  Kazał  wańtuchy  plewami  iiatkane  z  mu- 
ru zwieszać,  ahy  rogi  baranie  l/ukących  nic  moi^/y  do- 
chodzić do  kamienia  murowego;  albowiem  miękkie  rze- 
czy ustępują  twardym  ,  i  raz  im  psują.  Jer.  Zb.  70.  (si- 
łę w  uderzeniu  odejmują).  Milczenie  najmniejszym  po- 
szeptem przerwane,  twardemi  razami  przypłacić  potrze- 
ba, /'tlch.  Sen.  list.  347.  (plagami ,  kijami ,  batami ,  ba- 
togami). Mocny  raz  zadawać  Ross.  iiaui;icnaT!>.  Raz  na 
głowę;  Ross.  HaKJOÓyyKa ,  (cf.  kłobuk).  Slózem  uderzyć 
zerżnąć,  dmuchnąć,  świni  raz  dać,  tractim  tangere  ali- 
quem.  Cn.  Th.,  ciiicn  ©ettcii^ieD  ycrfef;cii.  Plaga  albo  raz 
od  bicia  czyni  siność ;  ale  raz  od  języka  łamie  kości,  i 
Leop.  Syr.  28,  21.  Mów  zaraz  hultaja!  daje  mu  raz. 
Ęr.  O  joj  joj!  Teal.  o\,  29.  Od  dyrektora  zjadfego  czę- 
stokroć niewinne  a  ciężkie  razy  odbierał.  Roh.  O-^sol.  18. 
(jak  na  psie  raz-,  ob.  Pies).  Śmiertelnemu  umknął  się 
razowi.  Fast.  Fid.  208.  Nasi  także  ku  nieprzyjacielowi 
nie  liniwiej  skoczą,  i  raz  razem  odrażą.  Tward.  Wł.  79. 
Ten  owego  dogania ,  ten  tego  dościga ,  Wisi  stangret 
na  razy,  rusza,  fuka,  śmiga.  Nar.  Dz.  i,  121.  (wspię- 
ty, by  lepiej  koniom  docinać).  Suche  razy,  (ob.  Suchy). 
I  cięte  mu  i  kłóte  razy  zadawają.  P.  Kchan.  Ort.  1,  551, 
(i  sieką  i  kolą).  Każdy  raz  był  lub  sztychowy,  lub  cię- 
ty, ib.  249.  Dziecię  kiedy  na  stół  wlezie  a  spadnie , 
dwoję  szkodę  odniesie  ,  bo  go  i  raz  stłuczony  potka ,  i 
ociec  go  jeszcze  rózgą  ubije.  Żarn.  Post.  3,  315  b.  (guz). 
Razy  swoje  od  nieprzyjaciół  octem  przemywał.  Pot.  Arg. 
8.  Co  to  są  za  razy  albo  za  blizny  w  rękach  twoich? 
C'.  Temi  jestem  poraniony  w  i(;h  domie.  Gil.  Kat.  225. 
Chore  leżą,  razy  pokazują,  i  żeś  je  pobił,  jawnie  po- 
wiadają. Ząbk.  Mi.  104.  ■ —  g.  Dobył  noża,  pchnął  go 
w  brzuch,  a  w  tym  chciał  się  schronić,  ale  go  na  go- 
rącym razie  uchwycono.  Pasżk.  Dz.  24.  na  gorącym 
uczynku,  nilf  flifĄer  J^at.  —  Aliter:  Po  roztrząśnicniii 
wszystkich  dowodów,  o  rade  prosiłem  senatu,  co  czy- 
nić w  tak  gorącym  razie.  Nag.  Cyc.  67.  w  tak  naglącym 
niebezpieczeństwie,  (ob.  zły  raz);  te!)  \o  bringctibci"  ®e- 
faCr.  —  Fig.  Śmiertelny  raz,  co  mi  zadały  Zabójcze 
wargi,  gdy  mię  całowały.  Past.  Fid.  74.  śmiertelną,  ra- 
ranę ,  cuic  tÓMlic^C  28linbe.  Ten ,  który  srogiej  fortuny 
razy  cierpi,  bardziej  przyjaciela  potrzebuje.  Warg.  Wal. 
157.  ciosy,  bic  Słrcic^e  id  Itngliirf'^  Zbytki  i  utraty,  w 
każdej  Rzpitej  raz  bardzo  szkodliwy  i  niebezpieczny.  Fa- 
lib  A  1.  —  g.  Zły  raz  =  niebezpieczeństwo  ,  ©cfilBr.  Bę- 
dą mówić  poganie,  że  ty  nic  nie  możesz,  Kiedy  swym 
chwalcom  w  tak  złym  razie  nie  pomożesz.  P.  Kchan. 
Orl.  410.  W  złvm  razie  bogu  czynią  śluby.  P.  Kchan. 
Orf.  1,  42  i.  TraYił  na  zły  raz.  Cn.  Ad.  1170.  (trafił  na 
prask,  na  sęk).  Na  raz  trafiać,  oh.  Natrącać  się,  nara- 
żać się.  Cn.  Th.  447.  Sromota,  kto  odbieży  w  zły  raz 
przyjaciela.  Ryb.  Gejl.  C  5  b.  Prosił  go,  aby  go'  nie 
opuścił ,  i  z  lak  ciężkiego  razu  wyprowadził.  Nur.  Hst. 
3,  165.  Złego  razu  uszedł;  jego  szczęście.  Cn.  Ad. 
1535.  Gorn.  Dw  272.  W  najgorszych  'raziech,  tak  to 
powiadają ,  N,ijmilsze  rady  najlepsze  bywają.  P.  Kchan. 
Jer.  155.  Star.  Ryc.  57.  W  bitwie  lej  z  Ślęzakami,    nie 


było  nic  tak  szkodliwego  do  końca ,  tylko  iź  spoiny  raz 
był.  Riel.  109.  (spoina  strata).  On  opatruje  jako  gdzie 
łódź  bieży,  strzeże  aby  na  razie  kiedy  nie  stanęła.  Prot. 
Kont.  C  5  b.  (na  haku). —  g.  Raz,  przypadek,  okazya  , 
położenie  sprawy;  bct  9?orfnll,  bic  ©elrgeiilłcit ,  bit  Sagf. 
Jakbyś  ty  w  podobnym  razie  postąpił  sobie?  Pir.  Pow. 
1 20.  Ofiarował  mu  pokój ,  jeżeliby  z  nim  po  przyja- 
cielsku chciał  się  zachowa(;,  a  groził  wojną  w  przeci- 
wnym razie.  Nar.  Hst.  2,  192.  —  11.  Raz  substant.  tna- 
scuiini  et  nonnunguam  jemini  generis;  praeserlim  in  in- 
strumenlali ;  tą  rażą  ,  pierwszą  rażą.  Cn.  Th.  092.  bifptrtnl, 
ba?  crjłc  mni;  inszą  rażą,  eitt  mibcrmal;  et  of/uerA. .  kroć ; 
nial.  —  §.  Raz  ,  dwa ,  trzy  <  jeden  ,  dwa ,  trzy  ;  cininal , 
z[\\i ,  jmeo,  (jroectnal),  brec;  Boh.  gednau ;  Ślov.  geden 
raz,  dwarazi,  trirazi  ;  Sorab.  2.  kroi,  mol,  ralis,  jaden 
rabs,  dwa  rahfa;  Sorab.  1.  krocz,  mol,  już,  junu,  yomu, 
dwoizy,  zi  kroci;  Carn.  krat,  fart,  bart;  Yind.  krat, 
barta,  enkrat,  enobart;  Groat.  krat,  pul,  enkrat,  je- 
dnócli ,  jedcnkral,  jenput;  Slav.  pul,  {ob.  'Putny,  'pą- 
tnik); l\oss.  e4iiH0!K4U,  04naa;,iu,  04H0Ba,  (cf.  jeden). 
Kto  na  cię  patrzy,  całować  musi  raz,  dwa,  trzy.  Groch. 
W.  540.  Z  tysiąca  razów,  raz  się  tak  trafi.  Gorn.  Dw. 
280.  iintet  tniifcnb  mnl,  cilimal.  Dzięcioł  tylko  raz  w  twar- 
dy dąb  uderzy,  i  rozumie  ,  iż  dziurę  w  nim  uczynił,  Irze- 
baby  niebole  drugi  raz  i  setny  i  tysiączny.  Birk.  Kaz.  Ob. 
K  o  b,  {cf.  gulla  cavut  lapidem).  Raz,  dwa,  trzy  nie  po- 
może ,  dziesięć  pomoże.  Cn.  Ad.  995.  (bij  jeno,  poczu- 
je-ć).  Nie  dość  raz  wilka  spłoszyć  od  obory.  Jabi.  Ruk. 
J  i  b.  Raz,  jako  nic  Cn.  Ad.  993.  Nic  to,  kiedy  raz. 
Cn.  Ad.  859.  picrw^sze  patknienie  ,  miewa  odpuszczenie ; 
citimnl  ijł  fcinmal.  Raz  dość  omylić  się;  raz  dość  na 
wojnie  Siwankować.  Cn.  Ad.  992.  Drugi  raz  na  jednym- 
że  się  potknąć,  nie  rozum.  Cn.  Ad.  211.  W  kogo  dya- 
bel  raz  wstąpi,  kogo  raz  usidli,  1  na  śmierć  i  na  żywol 
oczy  mu  zamydli.  Pot.  Zac.  7.  A  to  dyabelna  rzecz, 
że  jak  człowiek  raz  umrze,  już  więcej  nie  wstanie.  Teat. 
13,  50.  (skoro  tylko  umrze,  aby  jedno  umarł).  Acz  spa- 
rzył się  i  nieraz,  na  zimno  nie  chuci. ał.  Zab.  14,  53.  (po 
szkodzie  niemądry).  Nauczę  cie  ostrożności  na  drugi  raz. 
Teat.  29.  c,  81.  Daremne  wymówki,  już  więcej  i  razu 
nie  przepuszczę.  Teat.  3.  c,  53.  Już  leż  więcej  i  razu 
noga  moja  w  tym  domu  nie  postanie.  Teat.  29,  4.  (ni- 
gdy a  nigdy).  —  Wełna ,  którą  raz  farba  pomaluje,  Far- 
by swej  dawnej  już  nie  okazuje.  Lib.  Hor.  68.  Pier- 
wszy a  ostatni  raz  ci  to  mówię.  Pol.  Arg.  122.  jiim  cr< 
fłeit  iiiib  lefstcn  SWalc.  Zabraniam  ci  tego  raz  na  zawsze. 
Teat.  14.  c,  45.  ciiiinal  fur  ntlfmnl.  Leniwy  dwa  razy  ro- 
bi. Cn.  Ad.  453.  Skąpy  dwa  razy  płaci;  podwójnie,  so- 
wicie ;  pe^mal,  jiueifad; ,  boppelt.  Ja  nie  kaznodzieja ,  po 
dwa  razy  jedno  bajać.  Teat.  22.  b,  109.  Kto  się  mści, 
dwa  razy  byw'a  bitym.  Jabł.  Ez.  143.  Jeżeli  łokieć  su- 
kna kosztował  20  zł.,  50  łokci  lego  sukna  kosztować 
będzie  50  razy  więcej.  Łęsk.  2,  16.  W'iele  razów  wi- 
działem go.  Wys.  Kat.  580.  ( częstokroć ).  Wspaniałe 
miasto ,  od  nagłego  pochłonione  ognia ,  jedną  rażą  wali 
się  z  kretesem.  Nag.  Cyc.  95.  (razem  ,  od  razu).  —  Raz 
ten,  drugi  raz  ów;  raz  lo,  drugi  raz  owo  -  na  przeraia- 
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ny ,  to  to ,  to  owo ;  cinmnl  ba§ ,  ein  oiibermal  jene§.  Na 
świecie  powinno  być  raz  lak ,  drugi  raz  inaczej.  Teat. 
36.  b,  95.  Tak  ci  na  świecie,  raz  radość,  drugi  raz 
smutek.  J.  Kchan.  Dz.  66.  Nie  trzeba  sannym  tylko  czy- 
taniem abo  pisaniem  się  bawić;  ale  raz  tym,  drugi  raz 
owym  przeplatując.  Pilch.  Sen.  list.  2,  373.  'Drąga  raz, 
(drugi  raz  ,  lub  drugą  rażą) ,  znowu  ,  denuo.  Macz. ,  juni 
jtrcftcnmnl ,  iincbcnim ,  noc^  ciiimal.  fiecudo  ,  znowu  kuję , 
'drugą  raz  kuję.  Macz.  —  Sed.  drugi  raz  ;  duplicem  sensum 
habet,  ut:  drugi  raz  dam,  vel:  iłerum,  aut  secundo  dabo, 
ut  modo  dedi ,  jum  5mc«.)tenma! ,  aut  alia  occasione,  lempore, 
adventu,  inszą  rażą  ;  Yind.  enodrugobart,  endrugikrat,  dru- 
gomau,  einoiibcrmnl,  bicfc^mnl  iiid)t.  Tą  rażą,  teraz,  ten  raz, 
{Boh.  tenkriit;  Carn.  sasdcj  ;  Yind.  sedai  ,  sdai,  tebarti , 
tobart,  tekrat,  te  dobę,  v'  teh  dub).  Pleonasł.  Jowisz 
pięć  kroć  razów  świat  obszedł.  Biel.  Hsl.  23.  (pięć  razy, 
piećkroć).  Raz  po  raz,  po  razu  =  ciągle  po  sobie,  mai 
auf  mai.  Srogie  a  częste  raz  po  raz  wnętrzne  rosterki. 
Stryjk.  4  73.  Skanderbeg  po  razu  wszystkie  swoje  mia- 
sta objeżdżaj.  Baz.  Sk.  278.  (każde  raz  jedno  po  dru- 
giem).  Czterzy  patryarcliowie  po  razu  w  ojczyźnie  na- 
szej byli.  Sinotr.  El.  35.  (następnie).  Raz  w  raz ,  w  raz  = 
wciąż,  tn_  eiticm  fort;  Slov.  raz  za  razom  sensim ,  pede- 
tentim.  Heraklit  płacze  ustawicznie :  Demokryt  się  raz 
w  raz  śmieje.  Kras.  List.  107.  —  Co  raz  '  zawsze  ,  na 
każdy  raz,  ;cbC'3mal.  Laurze,  na  co  raz  nowe  wdzięki 
się  zdobywasz.  Zab.  14,  154.  Kras.  —  Od  razu,  do 
razu,  w  razie,  w  raz,  natychmiast,  zaraz;  fDi3lci(^, 
glcic^  a\\\i  cvftc  mai.  Papiery  tak  wszystkie  ułożyć,  iż- 
by się  każdy  od  razu  znalazł.  Kras.  Pud.  2,  208.  Rze- 
czy zawikłane  nie  mogą  być  do  razu  u!acnione.  Mon.  74, 
153.  Gdy  się  gniewem  zapali,  chociaż  się  na  ten  czas 
wstrzyma,  w  razie  nie  zaszkodzi,  Znajdzie  potym  spo- 
sobność i  zemście  dogodzi.  Dmoch.  U.  6.  W  raz  być  nie 
możemy,  ale  za  godzinkę  zejdziemy  się  tam.  Teat.  19. 
c,  30.  (teraz  zaraz).  Od  pierwszego  razu,  poznanie  się, 
pokochanie,  oświadczenie,  przyrzeczenie,  i  skutek.  Teat. 
22.  i,  63.  —  Do  razu  uciąć,  zgadnąć,  przeskoczyć,  wy- 
pić jednym  zamachem.  Cn.  Ad.  125.  Do  razu  go  zabił. 
Boh.  Kom.  i,  185.  Do  trzeciego,  czwartego  razu  prze- 
skoczył '  za  trzecim,  czwartym  razem  ;  tertio  impetu.  Cn. 
Th.  912.  —  Z  razu,  na  razie  <  z  początku,  na  początku; 
mtfaiifllitl) ,  Bom  5liiniiiij ,  anfangi".  Zdanie  to  z  razu  zda- 
wało mi  się  niesprawiedliwe,  a  później  wcale  inaczej. 
Gaz.  Nar.  i,  185.  Ozdobne  pióra  pawia  z  razu  podo- 
bają się;  lecz  rychło  niknie  to  upodobanie.  Zab.  1,  195. 
Alb.  Młode  kurczęta  bywają  na  razie  białe.  Haur.  Sk. 
151.  —  Alit  er :  Na  razie  =  na  strecie ,  obińam ,  sub  idu. 
Cn.  Th.  447;  jest  tuż,  nie  z  drogi,  w  gębie.  Wiod.  na 
dorędziu ,  (te^  bcv  $atib ,  ticqiicm  t)clct]cn ,  oleid)  auf  bcit 
crftcn  Slnlauf.  —  Na  raz  będzie  wina ,  lurhy,  wapna  >  na 
jeden  raz  jeszcze.  Cn.  Th.  447.  fiir  eilimnl  iiod),  Oiif  cill' 
mai.  Mniej  a  długo  lepiej  jest,  jak  wiele  tylko  na  raz. 
Kluk.  Ziv.  4,  228.  Na  raz ,  rodzaj  daniny  w  przywile- 
jach książąt  naszych.  Nar.  Hst.  2,  86,  (ob.  Naraz).  — 
Z  raz -- by  raz,  choć  jeden  raz,  (ob.  Z);  cinmal,  rocnig= 
Pens  cinmal.     Niech    z  raz    tych  f)ociech    przed    śmiercią 


zażyję.  Past.  Fid.  104.  —  Razem,  oraz,  jednym  razem, 
jednego  czasu;  auf  cinmal,  5uglci(^ ,  (auf  cinen  ^ief';; 
Slov.  nagednuc,  społu,  [ob.  Spół);  Sorab.  2.  frahfom; 
Sorab.  1.  fobu  (z  sobą),  zpowu  (pospołu),  roraadźe 
(ob.  Gromada),  jeno  dobo,  (ob.  Doba);  Carn.  skup,  ską- 
pej (ob.  w  Kupie),  shtriz ,  v'  shtriz;  Yind.  vkup,  skup, 
vkupe,  eden  fdrugeni,  f  edendrugem  ,  vred  (ob.  Rzęd), 
f  red  ,  kmalu  ,  lraven  ,  (ob.  Równo) ;  Croat.  vjedno  ,  na 
jen  put,  ukup,  zkup ,  zkupa,  kupno,  udershbi ,  szkup  ; 
Rag.  zajedno ,  skuppa  ,  skuppo;  Slav.  skupa ;  Bosn.  je- 
dino ,  zajedno,  objednom ,  enokupno  ,  skupno ;  Ross. 
paaoMi ,  sapaai ,  ch  pasy ,  Kynuo  ,  coBOKynHO ,  Bsitcit , 
(cf.  miejscu) ;  £cc/.  Kcynbiio,  3ae4nH0,  coócpuo.  Nie  wszys- 
tko razem  ,  schowaj  na  drugi  raz.  Cn.  Ad.  720.  (nie  na 
dziś  tylko  trzeba).  Onby  chciał,  żeby  nie  razem  dom 
przybierać ;  ale  po  kawałku ,  żeby  jednego  roku  pudło 
do  karety,  drugiego  wasąg.  Teat.  19.  b,  48.  Wszystko 
razem  zbudować  chcieli.  Pilch.  Sali.  75.  —  Aliter :  Ra- 
zem ,  pospołu ,  z  sobą ;  mit  ctuauber ,  bq  citianbcr.  Strze- 
żmy sie,  żeby  nas  razem  nie  poslrzeżono.  Teat.  34,  3. 
Razem  ze  mną  przez  lat  sześć  do  szkół  chodził.  Mon. 
68,  1029.  Uciążliwych  panów,  niekiedy  pojedynkiem, 
niekiedy  razem  panujących  okrutne  jarzmo.  Pilch.  Sen. 
list.  292.  Razem  być;  Yind.  fravenbiti ,  ravensnaitife; 
Eccl.  cÓŁiTii,  c^cCMb ,  (cf.  spółjesteslw'0  ).  Razem  stać; 
Eccl.  coBOCTain,  cosocTaio,  (cf.  się,  z  sobą).  Razem 
wstawać,  Eccl.  cOBOsciani ,  cOBOSCTaio;  razem  wchodzę, 
C0B0C.X05Kjy  ,  BXOa;y  ci  KtsiŁ  nyja ;  razem  wychodzę , 
coi!3XO/R,iy.  Razem  chwalić  Eccl.  coBOCXBa.iaTii ,  BSit- 
CTt  CB  KtMi  XBa.inTb.  Razem  zamykam  Eccl.  cosaKJiio- 
laio.  Wszyscy  razem;  Ross.  croiiOMi ,  (cf.  zegnać,  cf. 
zgon). 

Pochodź,  razić  ,  doruzić ,  narazić  ,  narażać ,  obrazić, 
obrażać,  obraz,  obrazek,  obraza,  odrazić;  oraz;  pora- 
zić, porażka,  przcrozić ,  przerażlnvy ,  urazić,  uraza,  %vy- 
razić ,  wyobrażać ,  wyobrażenie,  wyrazić,  wyraźny,  wy- 
raz, zrazić,  zarazić,  zaraza,  zarailituy,  pozarażać ,  za- 
raz; raźny,  zarainy,  narażny;  i-ys ,  rysować,  rysunek  etc. 
—  g.  2)  'rzazać,  rzezać,  rzeź,  rzeźba,  rzeźnik,  rzezak, 
rzezaniec;  dorzezać ,  narzezać ,  obrzezać,  obrzezanie, 
obrzezka,  obrzezaniec,  odrzezać;  rzezim.ieszek.  —  §•  ^ ) 
rznąć,  rzynać;  dorznąć  ,  dorzynać ,  narzynać ,  obrzynać, 
oberznąć ,  oderznąć ,  porznąć,  poderżnąć,  przerżnąć,  przy- 
rżnąć, rozerznąć,  urżnąć,  werznąć,  wrzynać,  wyrżnąć,  wy- 
rzynać,  zarżnąć,  zerżnąć,  zrzynać;  rżysko. —  '^.  i)  rzeżwy, 
rzeźicość,  dorzeiwić ,  orzeźwić.  —  §-5)  cf.  roz  -  ,  Ross. 
pasŁ.   —    iJ.  6)    rf.  żrzeć ,    żrzenica ,    poźrzeć ,    pozierać. 

2.  RAZ,  u,  m.,  z  Niem.'  ber  fHafcu ;  darń,  cin  Stiict  !Rafcn. 
Sztuka  ziemi  mchem  lub  trawą  obrosłej  ,  którą  kurzacz 
mielcrz  po  vvierzchu  obkłada  ,  aby  ogień  nie  palił-  się 
płomienieno.   Os.  Zel.  82,  ob.  Razować. 

RAZIĆ,  -ił,  -i,  cz.niedok.,  raz  zadawać,  ranić,  ocriBunbcn; 
(Sorab.  1.  razu,  raźam,  razem;  Hebr.  N5JT  ratza  ,  perfo- 
rauit;  Tal.  CD"1  contudit ,  contrivit  ;  Hung.  rńzom  decutio; 
Ross.  paanTb ,  paaty  porażać;  Sorab.  1.  sza  rafycź  ka- 
lóczeć  się).  Uchodzi  z  pola  bisurmańska  dziczą  Na  wstęp 
rażący  męstwa  Chodkiewicza.    Kras.   YYoj.    Ch.    57.     On 
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slaJ  za  tarczą  wojsku  walecznemu ,  Gdzie  stąpi  razi  ze- 
wsząd ,  krew'  się  leje.  Kras.  Oss.  C  5.  Razić  mię  mo- 
gą ,  zwycięiśyć  nie  mogą.  Zab.  1,  174.  Alb.  —  Rażony 
piorunem.  Pilch.  Sen.  gn.  559.  uderzony,  Bont  Slijs  fle= 
trpffcii ,  geriibrt.  —  Trausl.  Oko ,  uszy,  zmysł  etc.,  razić, 
przenikać,  przerażać;  tuv(^bnnijcn  ,  ruŁrcn,  rciCcn.  Niech 
pobfysk  świetności  oko  ludu  razi,  To  najskuteczniej  du- 
cha poddaństwa  mu  wrazi.  Teat.  15.  d,  19.  Wyb.  Na- 
poje rozum  rażące.  Pociej.  220.  (każące,  tłumiące).  Ra- 
ził ich  gorącemi  słowy.  Grocit.  W.  248.  Przystojny  męż- 
czyzna ,  ma  coś  w  sobie  rażącego  i  pociągającego.  Teat. 
9,  25.  We  Pani  masz  fizyognomia  tak  szlachetną,  coś 
tak  rażącego ,  że  nie  może  tylko  uszanowanie  wzniecać. 
Teal.  5.  (/,  6i).  Rażący,  bijący,  frapujący  Hoss.  pasn- 
Te.iŁUUH ,  ypaaiiTeJŁiihifi.  RAZIK,  u,  m.,  dem.,  nom.  razj 
mały  cios ,  mała  ranka  ;  ciii  fleincr  $ie& ,  ciiic  flcinc  SSun= 
be.  Nie  wiesz  co  razik,  jak  dolega  kula.  Bralk.  C  5. 
RAŻLIWY,  a,  e,  rażący,  przenikliwy,  buri^bringenb.  Na 
jej  blask  raźliwy  tępe  oko  mruży.  Zab.  5 ,  522.  RA- 
ŹNY, a,  c,  RAŻiŚO ,  RAŹNIE  aduerb. ,  na  razie  będący, 
na  stręcie,  na  doręczu ,  opporhmus.  Cn.  Tli.,  jur  §an& , 
Ni)  bet  ^anb ,  tefllicm,  ijelc(jcn.  Rzeczy^  nieraźnie  spiknio- 
nych  nasienia;  non  bene  junctarum.  Zebr.  Ow.  1.  (nie- 
składnie). {Ross.  paHiJH  krępy).  —  §.  Raźny,  żwawy, 
rzeźwy,  rześki  ,  raczy;  {Carn.  rozhne ;  Ger.  rtf^,  raf(|, 
flinf,  tniinter;  Arab.  raaschan ;  Svec.  el  Sax.  Inf.  rask; 
Anglsax.  rash ;  cf.  Gall.  risque:  Ital.  ratto)  ;  {Vind.  ries- 
hezh  ,  resezh  ,  resajozh  =  ostry,  rznący).  Jelec  ,  ryba  tak 
raźna ,  że  w  naczynie  wody  włożona  ,  gotowa  z  niej  wy- 
skoczyć. Ład.  H.  N.  56.  Jlłodzian  raźny,  wysmukły,  pe- 
łen korwetów.  Boh.  Kom.  i ,  50.  Raźne  i  wysmukłe 
chłopy  lektykę  noszące.  Pilch.  Sen.  list.  4,  51.  Do  Cy- 
pru przyszli  zdrowo  raźni.  Jabf.  Tel.  48.  Nie  raźnie  z 
dołu  do  góry  rzucać  broń.  Warg.  Cez.  63.  Konie  w  ty- 
le zostawili ,  aby  raźniej  na  szańce  one  nizkie  wskakiw-a- 
li.  Dirk.  Chodk.  24.  Poczynaj  rzeczy  odważnie ,  Lecz  je 
wykonywaj  raźnie.  Jak.  Baj.  188.  Demofant,  człek  we 
wszystko  raźny.  Jabl.  Tel.  271.  RAŹNOŚĆ,  ści,  z.,  rzeź- 
wość,  bie  9?fimtcrfcit,  §iivtii3fcit,  DfafiJłliett.  Synu  mój 
wdzięczny,  latorośli  młoda  ,  Gdzież  twoja  raźność ,  gdzie 
twoja  uroda  ?  Krus.  Oss.  F  o  i. 

Iu\ZOWAC,  -ał,  -uje,  cz.  dok.,  obrazować  n.  p.  mielerz  dok, 
cincit  Si'Iileiimcilcv  ['cflufdfcn  ,  Dcrafen ,  mit  Diafen  imb  ^mtU 
(jeii  ('cbcdcii.  Razowanie ,  mielerza  darnią  obkładanie.  Os. 
Żel.  82.  Nie  biegli  są  ci  węglarze ,  którzy  mielerza  nie 
przysypują  naprzód  liściami  albo  trawą ,  ale  go  zaraz  ra- 
zują.   Os.  Rud.  73. 

RAZOWY,  a,  e,  Szrotowe  maki  u  nas  zowia  razowemi. 
Kluk.  Rośl.  5,  259.  (jcfdjnHcu  SWc^I.  Razowy  chleb  Dal. 
rasen ;   Croal.  hersen,  (cf.  rżany,  cf.  reź). 

R.4ZL'RA,  y,  *'..  z  Franc,  u  cyrulika,  trzymać  razure,  t.  j. 
trzymać  sklep  czyli  izbę  do  golenia.  Magier.  Slskr.,  go- 
larnia.  A'.  Biel.  33arbicrftii6e. 

R  D. 

RDEST,  u,  m. ;  Boh.  rdesno;   Croat.  ermun  ;    Dal.    arman  ; 
Siownih  Lindego  wyd.  S.  Tom  T. 


Ross.  <jepe4HHKŁ,  noMCiyBiiaa  Tpaea,  noiciyiiHDKŁ ,  cep- 
ACiuoii  KopeiiŁ,  ropjeui,  npiuopoatmiKŁ,  cnopumi,;  1)  zie- 
le, wodny  pieprz,  korzenie  smaku  pieprznego.  Polygo- 
num  persicaria,  glóŁfraut,  Siirrmurj,  Saffcrpicjfer.  Syr. 
1248.  Kluk.  Dykc.  2,  211.  —  2)  Rdest  wodny,  ćwikla- 
ny  list,  rdestnica  ,  potamogeton.  Urzęd.  231.  Kluk.  Dykc. 
2,  223 ;  Ross.  naiuaBi  ,  gamcnfraiit ,  Jtoft^Iattid).  —  g. 
Rdesl  =  chwast,  Hiifraut.  Jak  nieorana  rola  w  próżno- 
waniu porosłem  rdestern  mnogim.  Kulig.  Her.  150.  Rde- 
sty  niecnot,  i  różnych  postępków  pokrzywy,  ib.  210. 
RDESTOWY,  a ,  e ,  oon  S3a(fcrpfeffer.  Liścia  rdestowego 
i  nasienia  przedtym ,  niźli  pieprz  był  w  pospolitym  uży- 
waniu, do  zaprawiania  potraw  używali;  zląd  go  Polskim 
pieprzem  mianują.  Syr.  1245. 
RDZ.\  ,  y,  2.;  {Boh.  rez ,  reze ,  G.  rze,  (rdjti,  rdjm  czer- 
wienieć, ob.  Rudy,  rusy);  Slov.  rez,  G.  rdza;  Sorab.  i. 
zra,  zcrz,  zerzawofcź  (  cf.  żrzeć).  rfa,  ferfaw;  Sorab. 
2.  fars,  rfa;  Carn.  arja ,  erjś;  (erjav  aeruginosus ,  ru- 
fus  ,  erdęzh  ,  erdezbe  ,  ardęzhe  =  czerwony  ,  ob.  Rudy  ; 
Erdęlje  [z  ivegier.  2]  Siedmiogrodź);  \ind.  erja  ,  erja- 
vina  ,  arja,  erjavinost,  ria  ;  (erjayost,  erjaTa  =  brunatność, 
ardezh  ,  razh  =  czerwony) ;  Croat.  argya  ,  ergya  ,  hcrgya  , 
Dal.  argya  ,  arja  ,  argliia  ;  Hung.  rogya  ,  rosda  ,  ragya  ; 
rez;  Rag.  arghja ;  Bosn.  rrighja  arghja ,  righja  ;  Ross. 
pata,  pjtTL  czerwienieć,  T.ia,  (cf.  tleć;;  ^ec/.  3apa;aBiina, 
pata;  cf.  Lal.  aerugo,  ferrugo,  cf.  rodo;  Hung.  ragom; 
cf.  £fl<.  ardeo;  //a/,  rugine,  niggine;  Ger.  3}oft;  Finl.  tuo- 
ste  ;  Angl.  Dan.  et  Sax.  rust ;  Isl.  rid  ;  Wallis.  rhwd  , 
rhydni ;  Graec.  (QVffi(iri ,  cf  iov&nóg  ■,  Ger.  rot^j;  1)  bcr 
Soft;  rdza  żelazna,  ber  iRojł  nm  (Jifcit.  Miecz  zażyty  do 
boju  blaskiem  przeraża  oczy;  ale  gdy  próżno  leży,  rdzy 
nabywa.  Teat.  46.  c.  12.  I  szefeliny  rdza  rudawa  Stra- 
wi ,  i  ziemna  butwiałość  plugawa.  Paszk.  Bell.  B  i.  Nie- 
trwałe to  dobra  ,  co  ich  rdza    i  mól  gryzie.    Falib.  R  5. 

—  Rdza  miedziana,  gryszpan.  Sienn.  265.  Urzed.  401. 
(Sriinfpati.  —  Co  dziś  borasem  zowią ,  starzy  złotą  rdzą 
zwali.  Sienn.  592.  el  595.  SScrttj,  Serijgriin.  —  2)  Rdza 
w  zbożu ,  Vind.  roshda ;  Hung.  ragya  ;  Bosn.  rrighja  od 
sgitta  ,  glargnica  ;  Croat.  pikecz  ,  ziipek  ,  pripek;  Ross. 
rojOBHfl ,  ber  33ranb  im  ©ctrcibe.  Czasu  gorąca ,  gdy  słoń- 
ce świeci ,  spada  z  góry  deszcz  drobny  gorący  bardzo  a  ja- 
dowity, który  Włosi  niejumen  ,  a  u  nas  rdzą  albo  rudą  zo- 
wią. Cresc.  327.  bcr  iCJcIiItfiait,  ber  3Jot^  im  ©etreibc,  cf.  śnieć. 

—  5)  Rdza  miodowa  ,  w  plastrach ;  H^  Soniijropp ,  bflg 
3ftor6 ,  iia^i  ®mixf,  bie  SEakii;  gatunek  miodu,  podobny 
do  chleba  startego  z  miodem  ,  znajduje  się  w  ulach  mię- 
dzy komórkami  na  skład  miodu  służącemi.  Zool.  12  L  — 
■RDZAWKA  ,  i ,  ś. ,  n.  p.  Często  ostrzy ,  jeśli  kto  stare 
kosi  rdzawki.  Pot.  Jow.  1 ,  12;  Ross.  psoBCU^B  =  bagni- 
sko,  cf.  trzęsawisko,  ffloŁrgriiitb.  "RDZAŁY,  a,  e,  rudawy, 
pożółkły,  a  zatym  doźrzały;  roiłijcIK  gcKTCif.  Opadł  kwiat  po- 
warzony,  i  frukt  z  nich  nierdzały.  Tward.  Misc.  53.  Ztąd 
w  cieniu  długim  bez  słońca  i  rosy  Kwiat  zarażony,  i  nierdza- 
łe  kłosy  ,  Na  wszystkie  koronne  kraje  Głód  przyniosły,  i 
nieurodzaje,  ib.  100.  RDZAW0ŚN1.4DY,  a,  c,  n.  p.  Rdza- 
yyośniade  Hyacynty.  Otw.  Wirg.  461  ;  rudawe  ,  śmiade  ► 
roftfarbig.     RDZAWY.  RDŻYSTY,  a,  e,  rudawy,   rdzy  pe- 
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len,  rdza  zaszły;   rofttg,  noll  3Joft;  Boh.  rzywy,  rezowy ,  swejwoli  rebelizowaJo.    Birk.  Chodk.  A  ó  b.    Krom.    175. 

rczowaty,   zerzawy,  ( <  2.  rufus);  Slov.  zarzawely ;   Hung.  Gwagn.  597.  Sk.  Żyw.  i,  420. 

rcz-rosdas;  Sorab.  i.  ferfawy,  zorzawe,  zerzoyite ;  Carn.  RĘBNY  n.  p.  las,  las  do  rąbania.  Wiod.;  Croat.  posze- 
arjave,  erjav,  (erjav,  erjavz  rufus,  erdezh  ;  Graec.  enuif-oóg  chlyiv,  szećhlyiv,  (ob.  Posiiic,  siec);  ciii  ©e^ouc,  m  5BalD 
czerwony);  Vind.  erjau  ,  riast,  erjavinast,  erjavo ;  (arjau,  bCV  fle^aiicn  mti'b.  RĘBY,  -ów  plur. ,  Rab ,  Ręb ,  siiig., 
arjava  farba  fuscus,  erjavkast,  arjavkast,  erjavasten  =  bru-  a)  obrębowanie ,  ticr  Snum,  bic  Sefdltmuiig ;  (Boh.  rub 
nalnawy;  Croat.  hergyav ,  hergyav;  Dał.  arjau,  arghjau,  kuźe,  rubjk  wewnętrzna  strona  skóry;  Carn.  rób,  róbz 
erjau;  Hung.  rosdas  ,  ragyńs  ;  fiosn.  rrighjav ,  zarrighja-  fimbria,  robat  fimbrialus,  (2.  róbz  =  chustka  do  nosa  ,  ob. 
Ygijen;  Rag.  arghjav  ;  Ross.  pjKaBtift,  p/KaBHCTUil.  Rdza-  Rąbek;  robiti ,  robem  =  obrębowaćj ;  Vind.  rob,  pram  . 
we  rzeczy,  Vind.  erjavina ;  Cui/i.  arjovina,  erjoviBa.  Wo-  okrajek,  okrajik,  fhkriz,  priera  ,  obfbiu,  podfbiu  ,  slra- 
da  rdzawa,  rudawa,  z  rudą  śpize  niejakiej  zmieszana.  nik,  sare,  sarob  ;  (sarobiti,  obdjati  =  obręi^ować ;  distng. 
Gresc.  1 1 .  cifen^altigcś  2fiaffcv",  lUDińii  6ifcitttieiltl)Cii  ftiib.  —  zarobić ,  ef.  zarąbać) ;  Rag.  rub  limbus ,  lista  intorno  alla 
Rdzawe  zboże;  Corn.  scntjay  ,  Dranbigcż  ®etveiPC.  Rdza-  vesle ,  ruub ,  obtók  ^mirio ;  (rubiti,  zarubiti,  porńbili; 
wv  kolor,  rudawy,  śmiady,  vi)ftfnvtng ;  cf.  rusy,  rydzy.  Croat.  rubiti  extremitalem  terminare)  ;  Bosn.  ponib  limbus, 
Ri)ZAVVIEĆ,  RDZEWIEĆ  neutr.  niedok. ,  zardzewieć,  (porubiti  limbum  consuere;  Ross.  pyóeuŁ  laskowanie , 
zrdzewieć  ,  dok.;  6o/i.  rzyweti ,  zerzawćti ,  zrzaweti ,  (rdj-  żłobkowanie,  blizna,  szrama;  ślaz,  czwarty  żołądek  ;  bra- 
li, rdjm  czerwienieć);  Sorab.  1.  zerzawu;  Carn.  crjo-  mowanie,  obrębowanie;  oópj^ób ,  oópyóeui  oeembrowa- 
veti,  orjovim,  arjovira;  Yind.  erjati,  erjavinali ,  riati,  er-  nie,  ob.  Obręby;  pyóeWHuft  ukrainny,  py6e;KHBKB  ukra- 
javiti;  Croat.  bergyaveti ;  Dal.  arjavim  ;  Bosn.  rrighjaviti,  ińczyk).  Ręby  kolo  czego  szyć.  Tr.  Rąb  u  kalla,  w  tyle 
uzrrigbjariti ;   Ross.  \maBtth.  mo[m^sUb,  (p^tit,  p4HTb-  taili  kadowei  przyprawiony.  Magier.  Mskr.  —    b)  Ręby  = 

■    CH    czerwienieć);    rdzą  zachodzić,    roftcil ,    roflifl    luerbcn.  nice,  druga  strona  sukna,    bte  lillfe  dbidjle    Scite  bc§  tu' 

Jak  miedź  rdzewieje.    W.  Syr.  12,  10.     Rdzewieję'  rdzą  cbCi!.  Na  ręby,  na  wywrót,  na  nice  szatę  oblec.    Cn.    Th. 

obchodzę ,  ruhiginor.  Mąc:..     Szabla    w  pokoju  zrdzewia-  447.   Dudz.  46.  —    Fig.    Wywracać    na  ręby,    okazywać 

h.  Bardi    Trag.  519.     Czuje  waleczny  miecz  nasz  przy-  fałsz,    odpór  czynić,    confutare.    Mącz.,  iimfc^rcil.    Prave, 

tępiony.  Który  niedawno  słynął  na  wsze  strony.  Oto  zaś  źle,  opak,  na  ręby,  Ib.,  oerbrc^t;    Boh.  na  ruby,  na  opak 

z  nasza  sromotą  rdzewieje  Nad  ich  nadzieje.    Groch.    W.  obratiti ;  Slov.  na  rubi  prewratit.  Zawrzeć  świętych  *przy- 

539.  Żeby  zależała  pokojem  rycerstwo  zwykłą  po  wsiach  czynie  chciał  gęby,  I  zasługi  ich  wywrócić  na  ręby.  Miask. 

CTnusnościa  nie  rdzawiało ,  uczynił  król  wyprawę  na  Pru-  Ryl.  104.  Haec  sententia  bona  est,  si  dextere  intelligałur ; 

saków.    Nar.  Hst.  5,  198.     Stara  miłość    nic    rdzewieje.  dobra  jest,    kto  ją  dobrze  rozumie,  kto  jej  nie  wywraca 

Teat.  19.  c,  76.  altc  Stek  vc[tct  iiicl)t.  na  ręby.  Mącz.  przekręca,  przewraca. 

RDZEBINA,  y,  z.,  ogrodzenie  ostremi  koły.   Dudz.  55,  ostro-  ^^Ę^E     ofe.  Ręka.              .      .      ,  , 

zenie,  ostróg.  Cn.  Th.,  bic  35erpniafabiniitq ,    ciu  ocvpntltfn=  RECEPTA,    y.z.,    przepisanie    lekarza  na   lekarstwo,    opis 

birtcr  Ort                                                      '  lekarstwa,  formuła,    hrup.  o,  224;    tccl.    peuenra,    po- 

RDZEŃ    RDZENISTY    RDZENNY     oh.  Drżeń.  cnHCb,  bnS  Seccpt.  I  terai  czasy  doznają  ludzie  skutku  tej 

'                        '                     '  recepty,    i  chorzy  jej  zażywając    wolni    od  febry    zostają. 

P    -p                     ,  Sk.  Źijw.   \,  91.    Niemasz  tęższej  recepty  na  miłość,    jak 

miłować.    W.  Post.    Mn.  534.    {do  wzniecenia    w  drugim 

REAKCYA,  yi,    i,    oddziaływanie,    przeciwne    na    wzajem  pj!!l!'i^*'^', 

skutkowanie,   bie  ©cncrmnrfuna;    Ross.   npoTiioo4tiicTBie,  ';'^y^?' ■  ""•  '^'Jstęp.           „,.,,, 

Yerb.  npoTHB04tilcTBOBaTb.  RECHOT,    u,  m. ,    n    p.    Nasyciłeś    okopy,    losy.^   rechoty, 

^^.,      .^r,,,.,                    T       .  ,   ,■             1                .  krwia  nieprzyjacielską.  Swad.  i,  13o.    \ranc.  rechaud  de 

REAL,  REUAŁ,  ,,  m     z  Łacmskohszp.  reale,  moneta  sre-  .g,    'a,.t /ggatlampc  2). 

brna  =  gr.   70  r.  16o0.    Ostr.  Pr.   Cyw.  2,  o03,  bcr  3Jeal.  RACHMISTRZ,  ob.  Rachmistrz.  RECHWA  ,  ob.  Refa. 

REALISTA,  y,  m.,  rzetelny  człowiek.  REALNY,  o6.  Rzetelny.  RECYDYWA,  y,  i,    odpadnienie   w  chorobę;    ba(i  iRccibii) , 

RĘBACZ,  RĄBACZ,  a,  m.,  RĘBCA,  y,  m. ,  Ern.  65  ■  Boh.  bcr  !liiictfall  t'ii  eiiic  Sraiif^eit.  Krup.  5,  570.'  et  416,  Ross. 

'drwo.śtep  ; -S/ot).  drewostep ;  ViHc(.  druvar,  (cf.  drwal);  Croaf.  orpuatKa.   Pospolicie  bywa  Gorsza  niżli  choroba  pierwsza, 

dervoczep;   (Ross.  o6s.  pyóJeHiiKt  cieśla) ;  Ross.  pyóaMb  ;  recydywa.   Pol.  Arg.  51.  Teat.  10,  105,    cf.  wilk  chowa- 

co  drwa  rąbie ,  ber  $oIs!;arfer.  —    Transl.  Co  się  rąbie  z  ny,  żyd  chrzczony,  przyjaciel  jednany, 

drugimi,   junak;    ciii  iltrtiifer ,   ©djldger ;    Ross.    jpawyiit ,  RECYTOWAĆ  cz.  dok.,    mówić  z  pamięci,   czego  się  nau- 

/ipays;  Ecd.  GHHi)ii;    Sorab.  \.  rubawcz.     Sejmikowy  rę-  czył,   na  pamięć  mówić.  Gn.   Th.    ^erfageii,  rccitiren. 

bacz.  Ust.  Konsl.  1,  141.    Szlachcic  w  domu  swoim  wo-  RĘCZ,  w  ręcz,    ob.  Wręcz.     RĘCZĘ,  ob.  Ręczyć.  —  RE- 

Iny  Bezpiecznie  przemieszkiwa ,    Rąbacz  ucichł  już  swo-  CZKA,  oh.  Hreczka ,  Gryka, 

wolny.   Więcej  czaty  nie  miewa.  Kchow.  157.  RĘCZNIK,  a,  m. ,  RĘCZNIGZEK,  czka,  m.  dem.;  Boh.  ru- 

REBELIZATOR.     A^oot.    282;    REBELIZANT,    oh.    Bunto-  'ćnjk,  rućnićek;   (67o!;.  rućnjćek,  śatka  chustka  do  nosa) ; 

wnik.    REBELIZOWAĆ  komu  =  powstawać,  buntować   się,  Slav.  rucsnik ,    peshkir;    Croat.   ruchnik ,    peskir.    obri- 

odpadać,  wybijać  się  z  pod  kogo,    mibcr  jcmailbeit  rebeHt'  szach,  (cf.  obrus);    Bosn.  rucinik ,  ubrus ,  (rucica ,   drri- 

rcn.    Chłopstwo   królowi    panu  swemu  dziedzicznemu  dla  sgjak  <  dzierżak,  manubrium  trzonek,    o6.  Rączka;    ruci- 


RECZNOŚĆ-  RĘCZYĆ. 


RECZYGIEL-REFEKTARZ. 


35 


iiik,  ruciacicch  za  otritti  nos,  ubrusccicli  =  chustka  do 
nosa);  Yind.  brifauka  ,  obrifalu  ,  obriijak,  anUela,  haii- 
teh;  Carn.  robazh  (ob.  Rąbek),  aniela;  Sorab.  2.  hand- 
wal;  Sorab.  i.  twelka :  Eccl.  pyMHiiKi,  pyiiibifi  n;iafx, 
oyEpoifCŁ ,  uiiipnHKa,  jicHiie;  hoss.  yTHpa;ibHiiK'B ,  nojo- 
rCHUO,  n.ian.,  luaiiimc,  {ob.  Wat,  [ifólno,  pfócienko, 
ot.  ucierać) ;  szluka  pfulna  do  ucierania  rak ,  tai  §intib- 
tlid).  Cztcrzy  mu  ręcznik  dzierżą ,  a  trzej  wody  leją.  hej. 
Wiz.  I !  b.  Ręcznik  biały  z  czerwonemi  strefami.  Kiok. 
Turk.  180.  'RECZNOŚĆ.  Tr. .  ob.  Zręczność.  RĘCZNY,  a, 
e,  RĘCZNIE  flrfWri. ;  Boh.  men j;  Sorab.  i.  rucine;  Croat. 
ruchni;  Yitnl.  rozlien  ,  roken  ;  idistng.  Carn.  rozhn  ,  ro- 
zhnu«  rączy;  lioss  pyiiibiii ,  (2.  rocbmanny);  Eccl.  pA- 
YKIIT. ,  HC,iiinii1 ;  od  ręki ,  do  reki  należący  ;  ^illlb  =  ,  WlI 
t>cr  $aiib,  jur  i)niit)  ge^oiifl,  fiir  bie  jpaiib.  Obcięli  mu 
wielkie  palce  ręczne  i  nożne.  Biidn.  I  Jud.  i,  6.  Pod- 
niósłszy ręczny  wielki  palec.  . .  .  Paszk.  Vz.  79.  Dna  no- 
żna i  ręczna.  Sienn.  "107.  (podagra  i  cbiragra ;  Slav.  t\i- 
kobolja)'  —  Ręczna  broń.  Teat.  H.  b,  4  7.  /panbijcmrtr , 
{oppos.  armaty).  Ręczne  granaty,  albo  z  ręki  albo  z  rę- 
cznych m(iździerzó\v  rzucają  się.  Jak.  Arl.  2,  67.  Gdy 
widzą  cięciwy  wszystkie  u  kusz  porzezane,  porwą  się  do 
broni  ręcznt'j,  rohatyn,  mieczów.  Biel.  177.  —  Ręczna 
xiążka ;  Yind.  roziine  buquize  ,  (cf.  puilares).  Pierścionki, 
sponki  albo  ręczne  'ochędostwa.  Szczerb.  Stix.  134,  {ob. 
Manele).  Ręczna  robota.  Sk.  Dz.  175;  Boss.  pjKO/itjie, 
.Ciaiibailicit.  Potrzeby  dziatek  ręczną  pracą  obmyślają.  Paszk. 
Di.  96.  Jednemu  podobają  się  nauki,  drut:icmu  ręczne 
prace.  Żabi.  Roz.  62.  Bóg  zakazuje  nie  tylko  ręcznego 
złodziejstwa,  ale  i  wszelkiej  zdrady  i  fortelów.  Kai.  Gd. 
45.  (ręką  się  dziejącego).  Tak  w  kościele  ręcznym  ,  jak 
w  kościele  serc  naszych  ....  Biał.  Fost.  2.  rękami  wy- 
stawionym ,  mit  ^ńlibcii  gclifliit.  flJieszka  pan  w  domu  al- 
bo w  kościele  ręcznie  zbudowanym,  ib.  172.  Oppos.  Eccl. 
HepyKonJiCTeiiiibnl ;  Boss.  KepyKOTUopeuHUfi  ręką  nie  zro- 
biony. —  Odbierz  od  niego  srebro,  oddawszy  kartę  jfgo 
ręczną.  Teat.  42.  d,  B.  (cyrograf,  ^mibfdirift ,  Sieiii). — 
§.  Ręcznie  być  zapewnionym.  Oflr.  Pr.  Cyw.  2,  50.  po- 
ręką,  rękojmią;  burd)  (Fnutimi,  3.>iivi)fd;nft  Gtbcift.  —  (RE- 
CZUSZKI,  ob.  Hreczuszki).  —  RĘCZYĆ,  -ył ,  -  y  inlr.  nie- 
dok. ,  ręczyć  za  kogo  abo  za  kim,  przyrzekać  za  kogo; 
Boh.  ruciti,  gistiti,  {ob.  Iścić,  ob.  Iścieć);  Sorab.  1.  ru- 
kuyu ;  Carn.  porokujem  ;  Yind.  porokuvati ,  saobezhuvati 
(ob.  Obiecać),  sa  koga  stati  (oi.  Stać) ,  fe  saloshiti ,  (ob. 
Założyć) ;  (]roat.  porukujemsze ,  jamchimsze ,  zarucham 
(ob.  Zaręczyć),  rukuvatisze,  rukujemsze,  (2.  salutare  se 
porreclione  manus);  Bosn.  poruciti  (ob.  Poruczyć),  poro- 
citi,  isporucili ,  oporucili,  uporucilise,  bitti  poruk,  bitti 
jamac,  izjamciti,  jainciti,  ujamcitise.  okladilise;  (Bag.  tu- 
citi ,  rukovatti  mulrimonio  conjttngere,  ob.  Rękowiny:  rii- 
citise  impalmare,  zaruciti ,  xenitise  spoiulere  conjugium] ; 
Eccl.  jianopyiaio ;  Boss.  pyiaiboa ,  nopyiaibca,  fiir  ciiicn 
Ober  fiir  ctiraśi  lulrgcii ,  fliit  faiicit ,  gut  ftclicn ,  SŚiirtje  fenu. 
Bezrozumny  jest ,  kio  daje  rękę  ręcząc  za  drugiego.  Budn. 
Prov.  17,  18.  F{ęczysz-li  za  przyjaciela  twego,  uwiązi- 
łeś  innemu  rękę  twoje,  usidliłeś  się  sam  słowy  ust  two- 
ich ,    a  jęlyś  swemi    własnemi  słowy.     1   Leop.    Prov.  6, 


1-2.  Slov.  Prov.  Kdo  sa  ruei ,  ten  sa  mući.  Kto  za  ko- 
go ręczy,  tego  dyabeł  męczy.  Bys.  Ad.  25 ;  tego  kłopot 
męczy.  Cn.  Ad.o[)4.  Kio  ręczy,  ten  jęczy.  Ern.  iiS.  (sie- 
bie zawodzi,  kto  drugiego  swobodzi).  Ręczę  za  jego  przy- 
wiązanie, Teal.  1,  96.  —  §'.  Transit.  Ręczyć  kogo  -.  rę- 
cząc zastępować  kogo,  citicii  yerWirflcn.  Gdy  kdka  rękoj- 
mich  społecznic  kogo  ręczą.  Chełm.  Br.  146.  Obiecałem 
ręczyć  kogo,  lecz  w  pewnej  sumie.  Gorn.  Sen.  522.  RE- 
CZYĆIEL,  ob.  Rękojmia.  RĘCZYNA ,  RĘCZYNKA ,  i.  £, 
Rączyna ,  Rączka  dem.  Nom.  ręka ,  boi!  ^ńlibc^cn.  Niech 
na  twą  ręczyne  Słodkie  serca  uczucie  przez  usta  ochynę. 
Zab.  11,  574.  Żabi.  Dzieciny  małe  kleszczą  swemi  reczy- 
nami.  Banial.  C  5  b.  Ręezynkami  'zdżymało.  Groch.  W. 
558.  et  365.  RECZYSKO  ,  a  ,  n. ,  ręka  wielka  szpetna  , 
niezgrabna,    ciiie  iiiujc|d!ln4'tc  .Ciaiib;  Boh.  nićisko. 

REDCKOWAĆ  cz.  niedok.,  zredukować  rfoł.,  o6.  Sprowadzić. 
jY.  Pam.  6,  318. 

REDUTA,  y,  z.,  z  Łac.  franc.,  1)  fortrfikacya  mała  kwa- 
dratowa obwiedziona  fosą,  mająca  wał  i  parapet,  a  lu- 
dźmi 50  osadzana.  Papr.  W.  i,  479.  Tward.  VV7.  160: 
ob.  Slraszyniec,  eine  Śicbnitc,  cine  ficiiic  iNCrfdinnjiiiig.  2) 
Reduta;  llal.  ridotto,  bal  maskowany;  Yind.  redula ,  sa- 
graja ,  ograistvu :  ciiic  iJicbinitc,  cin  aBaśfcntad.  Jednego 
wieczora  poszedłem  przez  ciekawość  na  reduty.  Zab.  12, 
312.  Poseł  koptent  był  z  reduty,  kióra  dla  niego  w  Gra- 
cu  odprawiono.  ffl»«. '85,  2,  52.  Boh.' Dyab.  159.  RE- 
DLTNY,  REDUTOWY,  a,  e,  3{cboiitcn  =  .  Nocna  redulna 
tułaczka.  Teat.  50.  b,  112.  Sale  redutowe.  Ld. 

RĘDZINA,  i,  z.,  ziemia  tłusta  iłowata,  fcttcr  53i'bfii,  fctłeś 
Grbrcid; ;  Boss.  pj>ieBiiiia.  (Rcis.  obs.  pjKaBem  bagno,  ka- 
łuża). Takowe  sianie  na  tęgiej  służy  ziemi,  jak  na  re- 
dzinacli.  Haur.  Sk.  9.  Co  nawykło  psinie.  Nie  pomoże  w 
najlepszej  uprawa  rędzinie.  Pol.  Pocz.  51.  Już  na  Edeń- 
skich  rędzin  najduję  się  brzegu.  Przyb.  Milt.  106.  (pól 
Edeńskich).  RĘDZINNY,  a.  e.  tłusty,  tęgi,  iłowały,  (o 
zieroiacli),  fctt  (WPlli  (Frbrci^).  Niech  uważają,  ziemia  jeśli 
rędzinna  czyli  nieurodzajna?  sali  też  w  niej  lasy,  abo  nie- 
niasz?  1  Leop.  Num.  15,  21.  (tłusta.  5  Leop.).  Role  rę- 
dzinne.  Haur.  Ek.  19.  Czerwonawe  proso  na  rędzinnych 
rolach  dobrze  się  sprawuje.  Ucnir.  Sk.  17.  Kałuża  pełna 
rędzinnego  błota.   OisoL  Sir.  2.  feestego,  tłustego). 

REEMPCYÓNALNY.   ob.  Odkupczy.  wyderkafowy. 

REFA,  RYFA,  'RECHWA,  y,  i.,  REFKA,  i.  i.  'dem.,  obręcz. 
Slroj.  B  5.  Dudz.  29 ;  Germ.  bcr  fReif ,  ber  9?iiiij  um  ttrvav 
Serum;  fcf.  Arab.  raelfon^łuk;  Slav.  rif  ■■  łokieć;  Graec. 
()«//?ói'  krzywizna);  Boh.  zdef,  (ob.  Dzicrżeć ,  zdzierżeć); 
Sorab.  1.  tźowmiski  zadk.  Pal  zaciósany,  opatrzony  ryfą 
żelazną.  Solsk.  Arch.  147.  Archel.  2,  105.  Refy,  które  są 
tak  dla  ozdoby,  jak  i  mocy  działa ,  zowią  pospolicie  krań- 
cami. Archel.  5,  60,  (cf.  pas ,  klejnot).  Refa  u  kopii ,  u 
kosturka,  strzały,  dla  utwierdzenia  grotu.  Cn.  Th.  Refą 
obić ,  ob.  Refować. 

REFEKTARZ,  a,  m.,  stołowa  izba  u  zakonników,  i  u  in- 
szych w  pospolitości  żyjących.  Cn.  Th.;  Slov.  gediirna,  {ob. 
Jadalnia) ;  Boss.  CTOJOBaH,  (ob.  Stółi,  bcr  Spcifefitrtl  iu  bCii 
Sli^ftcrn  imb  aiiberu  Oemcinbeiteu.  Potajemnego  jedzenia 
zakonnicy    się  wielce    wystrzegają;    dlatego    bowiem   jest 
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pospolity  dla  wszystkich  refektarz,  aby  żaden  nigdzie  nic 
nie  jadł,  jedno  tam  gdzie  nniejsce  tego  jest.  Pim.  Kam. 
337.  Po  skończeniu  liturgii  ś.  idziemy  do  'trapezy,  t.  j. 
do  refektarza,  ib.  341.  Chmiel,  i,  253.  Janczarowie  wszys- 
cy jadają  po  refektarzach ,  jak  u  nas  zakonnicy  w  kla- 
sztorach,   albo  studenci  po  kolegiach.    Kiok.    Turk.  227. 

REFERENDARZ,  a,  m. ;  Yind.  priedpernefhnik ;  Ross.  40- 
Kja^MiiKŁ;  t>cr  Sicfcrcnbariu^.  Referendarz  w  Polszczę  trzy- 
mał drugie  z  pierwszych  miejsc  między  koronnemi  urzę- 
dnikami; jego  obowiązek,  donosić  wszelkie  sprawy  kró- 
lowi, supliki  i  memoryaly  odbierad.  Kras.  Zb.  2,  444. 
Na  dworze  królewskim  mają  być  dwaj  referendarze ,  du- 
chowny z  świeckim,  którzy  skargi  przesłuchane  kance- 
laryi  odnosić  maja.  Herb.  'Slal.  31.  REFERENDARSKl, 
a,  ic,  ten  3kfm'nt(Uiu-3  ktrcjfciib.  REFERENDARSTWO, 
a ,  n. ,  godność  referendarska ,  bflź  9lmt  citlCi^  3Jcfei"Cliba> 
Tiu«.  Cn.  Th. 

REFKA,  dem.  Nom.  refa. 

REFLEXYA ,  yi ,  z. ,  uwaga  ,  zastanowienie ,  rozważanie ;  bic 
Sctradjtiiiiij ,  Grmngung.  Refle.^ya  jest  działaniem  duszy, 
rozciągającym  się  na  rozmaite  objekta.  Kras.  Zb.  %  443. 
Ducbownemi  reflexyami  go  skruszył.  Sk.  Źyiu.  2,  45. 
REFLEKTOWAĆ  się  rec.  niedok. ,  zreilektować  się  dok. , 
zastanawiać  się,  tctta^tcil,  criudgcil.  Przebóg,  co  mówisz, 
zrellektuj  się  przecie,  Teat.  44,  20.  Rellektując  się  na 
długie  swoje  lata  ....  Sk.  Zyw.  2  ,  45. 

REFORMA ,  y,  2. ,  REFORMACYA,  yi ,  i ,  odnowienie  z  po- 
prawą ,  poprawa ;  Vind.  refurmanje,  isfurmanje,  snoulen- 
je,  bic  riicform,  bie  S^erkffmmg.  Niech  was  w  sposobie 
uczenia  mstąpiona  reforma  nie  przestraszy.  Zab.  ■16,  169. 
—  ^.  Reforjnacya  posagu,  (ob.  Oprawa).  Czar.k.  Pr.  2, 
7.  REFOR.MAT,  a,  TT  ,  1)  Reformaci,  zakonniki  Ś.Fran- 
ciszka ściślejszej  obserwancyi ;  razem  z  Rernardynami  ka- 
pitułę generalną  składają.  Kras.  Zb.  2 ,  445.  eiti  Dfefor= 
mat,  cm  Crbctiśhiibci'  non  ber  ftrcitijcit  Obfcrunnj  ber  ilJcflCl 
bc^  ^.  3tail5i'?CU'3.  —  2j  Reformat,  reformowany,  ciil  3ie= 
formirtcr,  ciii  .^tahniicr.  Reformaty,  tytuł  uzurpowany  od 
sekty  Kalwińskiej  Kras.  Zb.  2,  445.  REFORMACKI,  a, 
ie,  od  Reformatów  zakonników,  iUcformatcit  = .  Po  refor- 
macku  >  jak  u  Reformatów,  nne  ticii  bCil  DJcfpriliałCii ,  aitf 
3tcformatcii  3lrt.  Wasz  pokój  po  reformacku  coś  umeblo- 
wany. Teat.  33.  d,  14.  (po  kapucyńsko).  REF0RM.\T0R, 
a,  m.,  poprawicie!,  odnowiciel,  ber  33CrIicffcrcr.  Boże,  re- 
formatorem sam  bądź  domu  tego.  Groch.  W.  179,  W 
rodź..,  zeńsk.  Reformatorka.  Mon.  70,  234.  REFORMO- 
WAĆ, cz.  dok.,  zreformować,  odnawiać  z  poprawą ;  Yind. 
refurmati ,  isfurmati,  snoyiti,  ycrbcffeni.  Reformować  kla- 
sztor, kościół,  cleri  disciplinam  corrrigere.  Cn.   Th. 

REFOWAĆ,  RYCHFOWAĆ,  -ał,  -uje  cz.  niedok: .  refą 
obić,  fecrcifeii,  mit  Seifcii  cinfaffeii.  Koła  powinny  być  obo- 
dziaste,  dobrym  żelazem  należycie  buksowane  i  rychfo- 
wane.  Torz.  28. 

REFCTOWAC  Ci.  niedok.,  odpierać,  zbijać  dowodami, 
bcrlcgcii.  Anzelm  na  koncylium  Greków  mocno  zbił  i 
futował.  Sk.  Żyw.  i,  237'. 

REGAŁ,  a,  m. ,   1)  pewny  rzed  piszczałek  w  organach 


m-- 
re- 

lub 


też  gatunek  mniejszych  organków,  pozytywka  ;  bas  iRcgal, 


iit  ben  Orgcin,  eine  fleine  Orgel,  cin  <})pfttiu.  Odejm  ode 
mnie  zgiełk  pieśni  twoich ,  ani  piosnek  regałów  twoich 
będę  słuchał.  1  Leop.  Atnos.  5,  23.  Regały  beda  nam 
skocznie  grały.  Dwór.  K  5.  Zaniechaj  regała,  jeżeli  i  na 
dudach  zabeczeć  nie  umiesz.  Opal.  Sał.  6.  —  2)  Regał 
=  REGAŁOWY  arkusz,  papier  regałowy.  Cn.  Th.  Dasyp. 
H  h  o;  Sorab.  1.  regalpapera ;  Yind.  kralouski  popir, 
yeliki,  regalski  popir;  /?oss.  A.ieKcaH4piucKaa  ójMara ;  ar- 
kusz największego  formatu,  3(egalpapicif,  SftcgalbpgcH.  Ma 
na  regałowym  papierze  okazale  drukowane  z  koperszty- 
chami  historye  wszystkich  sarajów.  Mon.  69,  40.  Tafla 
tak  wielka,  jak  półarkusza  rygałowego  papieru.  Torz.  172. 
REGALIA  plur.,  prawa  i  prerogatywy  samym  królom  wła- 
ściwe, gjegalia  Sk.  Dz.  4156.  REGENCYA,  yi,  i.,  jury- 
zdykcya  najwyższa ,  sprawująca  interesa  państwa  w  nie- 
bytności  lub  małoletności  udzielnego  pana.  Kras.  Zb.  2, 
445.  bic  Dicgentfc^aft ,  DJci^^Jiterwefung.  Regencya  mieć  bę- 
dzie miejsce  w  małoletności  króla.  Gaz.  Nar.  i,  182, 
(Konst.  3  maja).     REGENT,    REGIENT,    REJENT,  a,  m. , 

1)  urzędnik  najwyższy,  zastępujący  miejsce  monarchy  w 
państwie.  Kras.  Zb.  2,  445 ;  Ross.  npiiBuie.ib,  {ob.  Spra- 
wca) ;  ber  bie  Segcnlfj^rtft  fii^rt ,  ber  ;1!citI;»ocraie)'er.  W  rodź. 
żeńsk.  Regentka,  i,  btc  3}cicij»yermcfcrinn ;  Ross.  npaBn- 
leibHHua.  Nieboszczka  królowa,  umierając  naznaczyła  re- 
gentkami  swoich    państw  dwie  wróżki.     Teat.    57,    8.  — 

2)  Regent  kancelaryi,  pewien  urząd,  n.  p.  Regent  kan- 
celaryi  ma  obowiązek ,  strzedz  aktów  kancelaryi ,  w  nie 
dekreta  i  przywileje  ingrosować,  formularze  i  treści  ukła- 
dać. Kras.  Zb.  2,  446.  A.  Zamoj.  59.  bcr  D?egent  j;inct 
jitanscilci) ,  ber  3Ictnarin«.  IV  rodź.  źcńsk.  Regentowa,  y, 
żona  regenta ,  bie  gran  beś  Jlctuarti.  —  o )  Muzyk  re- 
jent ,  chori  magister.  Cn.  Th.  438.  przełożony  nad  kapelą 
muzyczna,  kapelmajster;  ber  gapcAmciftcr ,  2Snficbircctor. 
—  (REGIEL,  ob.  Rygiel).  —  REGIESTR,  u,  m.,  REJESTR, 
Kpcz.  Gr.  1,  p.  37,  REGIESTRZYK,  a,  m.,  dem.;  Boh.  regi- 
stra ,  registrjk;  Slov.  registf,  registrjk,  ukazatel ;  Sorab. 
1.  register,  zapiszmo  ;  Soraft.  2.  registaf;  Wun^.  laistrom  ; 
Carn.  listróra  ;  Yind.  register,  registar ,  listrom  ,  sarifs  , 
sasnamin,  kasavez;  Croat.  regester,  legister,  broynicza  ; 
Rag.  upis ,  razlogh ,  {ob.  Rozkład  ,  rozłożyć)  ;  Slav.  yer- 
stopis;  £cc/.  peecTp-B ,  on.iB.ieiiHK ,  npinicTŁ,  coincaeHie, 
npann.iHiina ;  Ross.  cnucoKi ,  pocniicŁ ,  mon, ,  or.iaB.ie- 
Hie,  ncpeKjiriKa;  Lat.  med.  rcgistrum;  Gall.  regisire ; 
Ital.  registro;  Germ.  ba-S  Sfcgiftcr;  1)  spisek  rozmaitych 
rzeczy,  dla  snadniejszego  pamiętania,  nalezienia ,  przypo- 
minania; n.  p.  Rejestr  rachunkowy,  rachunek,  bic  fUtif- 
nnng.  Na  rejestr  u  kupców  towary  biorą.  Teat.  34.  b , 
G  2.  Opal.  Sat.  115.  na  borg,  na  kredę;  auf  9ieĄnung , 
anf  Krebit.  Panowie  na  regiestra  robić  każą;  a  gdy  się 
o  zapłatę  upomina ,  to  rzemieślnika  wypychają.  Teat.  29. 
c,  81.  Jestże  to  sprawiedliwość,  na  regestr  nabrać  przez 
lat  kilka  w  sklepach  kupieckich,  w  piwnicach,  w  jatkach , 
i  żadnym  sposobem  nie  chcieć  płacić!  Mon.  70,  272. 
U  kupców  towary  tego  roku  podrożeją,  zwłaszcza  dla 
tych,  którzy  je  na  rejestr  biorą.  Mon.  68,  111.  Auscugi 
kupieckie  niektórych  towarów  z  rejestrów  ich  wyjęte,  tu 
położę.   Gost.  Gor.  107.    z  rachunkowych  ksiąg  ich,    ani 


R  E  G  1  E  S  T  R. 


REGlESTROWAC-REGIMEiNTARST.      37 


ben  ^tiinunciUniijnn.  Kazaf  mi  regestr  podać.  Teal.  19, 
73.  Na  rcgiestrzyk  kreski  przypisowa/.  Birk.  Sk.  25. 
Teal.  22,  11.  Ten  dar,  który  karbują,  albo  na  regestr 
piszą,  traci  wszystkę  wdzięczność.  Gorn.  Sen.  82.  Ale- 
xand'er  Cesarz  zwykł  spisany  regestrzyk  mieć ,  komuby 
co  daf.  Kosz.  Lot.  112.  Lichwiarz  dobrodziejstwa  swoje 
pisze  w  regicstra.  Gorn.  Sen.  12.  —  Rejestr  dóbr,  do- 
chodów, majętności ,  inwentarz.  Cu.  Th. ,  boŚ  3llOCiitaniim. 
Co  bvło ,  a  nie  jest,  nie  pisać  tego  w  regestr.  Mon.  71, 
707.  ib.  75,  151,  (cf.  przepadło).  Rejestr  sądowy,  gc= 
tit^tli^cś  DJcgifłcrtmd;,  '^(roscPrcjjiftcr.  Regiestra  sądowe  try- 
bunalskie,  1)  apelacyjny,  2)  sprawiedliwości,  3)  officii 
t.  j.  spraw  z  oficyalistami ,  4)  incarcerutorum ,  5)  takto- 
wy. \ol.  Leg.  7,  598.  Regiestr  w  naszym  ziemstwie  i  gro- 
dzie tak  zagęszczony,  iż  nim  sprawa  dojdzie,  można  tym 
czasem  i  umrzeć.  Mon.  64,  l90.  —  Regiestr  osób,  li- 
sta ,  rzęd ,  einc  Ci^e  omi  ^*criinicn.  Na  regiestrze  spisanych, 
kazał  zamordować.  Bardz.  Irag.  537.  Chcąc  wiedzieć 
wiele  tych  studentów  było ,  kazał  ich  sobie  na  regiestrze 
podać.  Star.  Dw.  17.  Włóż  brata  do  tego  regiestrii.  Bardz. 
Trag.  452.  Kiedy  towarzysz  zaciągał  sie  pod  znak  czyj , 
nazywało  się  to  przyjęciem  regestru.  Czart.  Myśl.  137. 
Na  stryju  moim  wykłócił,  że  mi  rejestr  ustąpił  pod  tym 
znakiem ,  pod  którym  teraz  zostaję.  Teał.  24 ,  89.  Czart. 
(miejsce  czyli  rangę  wojskową).  Długi  regiestr  czego  = 
długi  szereg,  długa  lista,  długi  rzęd,  litania;  cine  laiiije 
JJetlie ,  laiige  Siitc.  Długim  i  szerokim  wyliczyć  co  rcgie- 
strem.  Krom.  5.  Długie  regiestra  odniesionych  pod  pa- 
wilona.Tii  tryumfów  wyliczają.  Teat.  21,  81.  —  Z  regie- 
stru ,  według  rcgiestrowanego  porządku,  porządkiem; 
iiai^  bcm  Scr^cid^nip ,  mć}  ber  3Jci^c.  Pozwy  sądzić  mają 
porządnie  z  rejestru:  który  się  pierwej  wpisał,  ten  na- 
przód sądzon  być  ma.  Stat.  Lit.  168.  —  Grzechy  dru- 
giego, jakoby  z  rejestru  liczą.  Sekl.  54.  (jak  na  palcach, 
auf  beii  gimjerii  (icrjaMcn).  —  Ali  ter :  Jak  z  regiestru , 
ściśle,  akuratnie,  ani  chybi;  iinc  mif  ben  isimiird^en ,  ganj 
gcnau.  Wszystko  jako  z  regiestru,  każda  rzecz  w  s".yym 
trybie,  Że  najcelniejszy  Zoil  co  zganić  nie  zdybie.  Zegl. 
Ad.  98.  Tak  wszystko  jak  z  regiestru,  co  tylko  powie- 
dział. Gdyby  nie  był  mym  bratem,  nigdyby  nie  wiedział. 
Zabl  Amf.  28.  fo  {jenaii,  fo  niifo  $nar,  fo  ^narflein.  Jako 
z  rejestru  chwila  tuż  za  chwilą  płynie ,  Godzina  hasło 
daje  następnej  godzinie.  Zimor.  Siei.  215.  (w  takt,  w 
raz).  —  In  malam,  partem :  Z  rejestru  -  przesadzając  zby- 
tnią akuratnością  ,  delikatnością,  wybornością  =  jak  z  par- 
tesów,  gor  \\i  accnrat,  iiberttieticn.  Tam  dobra  mys'l  ni- 
gdy nie  postoi.  Gdzie  z  regiestru  patrzą,  co  przystoi.  / 
Kchan.  źJz.  225.  Dajcie  panu  pokój ,  wszystko  tu  z  re- 
jestru. Gorn.  Dw.  151.  I  ów  rozumom  nie  bardzo  prze- 
sadził, co  mi  owo  do  panny  przyszedłszy,  z  regiestru 
słówka  stawia.  Gorn.  Dw.  305.  Młodzieńcy,  którzy  z  re- 
giestru się  zalecają,  niech  płacą  złotych  dwa,  którzy  na 
pamięć  złoty  jeden.  Lek.  D.  Delikat,  wszystko  z  rejestru 
spać,  jeść,  ubierać  się.  Falib.  R.  Z  rejestru  stąpa  =  hu- 
czno. Cn.  Th.  1532.  jak  z  partytury,  na^  ber  inbnlatiir 
ein^cijc^reiten ,  graaitaiifd;.  Z  rejestru  robi;  nad  powin- 
ność nic  nie  zrobi;    czeka  aż  rozkażą.    Cn.  Ad.  1575.  er 


t^ut  mi)  nii^t  ba^  (Scrtngiłe  mebr ,  (Ai  ma»  er  notbt»enbtg 
inu^.  Teini  czasy  żaden  inaczej  nie  służy,  chyba  z  reje- 
stru. Opal.  Sat.  31.  Nie  z  rejestru  trzeba  panu  służyć. 
Rys.  Ad.  30.   -^  g.  Transl.  Jak  mię  już  z  prostego  wziął 

regiestru Teat.    45,  122.    Wyb.    ostatniemi  słowami 

mię  łajał,  z  błotem  pomieszał;  er  bat  mir  bie  niebrigfłen 
titcl  bc^gelegt,  bat  miij  nut§  fc^impjlii^fte  berabgeriifen.  — 
g.  Rejestr  w  księgach  wszelakich,  ukazujący,  gdzie  co  w 
nich  leży,  ukaziciel.  Cn.  Th.  skorowidz,  ber  3nber,  ^ni 
3icgi)ter  einea  Siit^l  —  Aliler:  Rejestr  jedwabny,  niciany 
do  ksiąg,  ofjendices;  nodi,  quibus  libri  signantur.  Cn. 
Tk. ,  9luffd)lag[ianbc^cn  tn  ben  SiJĄern ,  3eii^en ,  SKerfbanber. 
—  2)  Regiestr  u  organ ,  rzęd  pewny  piszczałek  organo- 
wych ,  re£»ał .  bas  Dfegifter  in  ciner  Orgel.  Cn.  Th.  Regestr 
w  organach  lub  pozytywie,  służy  do  odniiany  głosów. 
Magier.  Mskr.  —  5)  Regiestr  u  konia,  rzędy  zębów;  bie 
3n^ne,  ba»  ©cbip  eineś  flierbetf.  Końskie  fata  z  regiestru 
poznać.  Tr.  REGIESTROWAC  cz.  niedok.,  zregiestrować, 
uregiestrować  dok.,  spisywać  co;  Yind.  registirati,  nare- 
dnu  sapifuYati,  regi(łrircn ,  in  cin  Serjett^nip  bringen.  Roz- 
wód u  Turków  zapisuje  się  i  regiestruje  w  księgi.  Kłok. 
Turk.  188.  Zregiestrowane  tych  wszystkich  imiona  tam 
możesz  czytać.  Zab.  5,  284.  Kłok.  Turk.  54.  —  §.  Ukła- 
dać, uregulować,  uszykować,  iii  Orbnumj  bringen.  Przeczże 
powoli  tu  nie  uregiestrujesz  tvch  omylnych  spraw  two- 
ich? Rej.  Post.  FI  4.  REGIESTROWY,  a",  e;  Ross.  ne- 
penneubiil ;  od  rejestru  ,  według  rejestru ,  rejestrowany  ; 
regiftrirt,  3tegi[ter=.  Rejestrowi  Kozacy.  Tward.  W.  D.  53. 
spisani.  REGIESTRATLRA,  REGISTRATURA,  y,  z.,  spi- 
sywanie w  regestra,  układanie  i  skład  regii^strów,  bie  jRC' 
gillratur;  Boh.  spisowna,  spisownice:  Yind.  registriringa, 
narednu  sapifuvanje,  registratura.  REGIESTRATOR,  RE- 
GISTRATOR,  a,  m.,  pisarz^  od  układania  regiestrów,  ber 
Dtegiftratpr;  \'ind.  registralar,  naredni  sapifayez,  fvituya- 
Ini  sapifar,  ibdcnski  sapifuyauz.  REGIME.NT,  REIMENT, 
u,  m. ,  '1)  panowanie,  rząd;  bie  ^'penfdjaft ,  bie  Siegieriing. 
Po  śmierci  Zygmunta,  Zygmunt  August  na  regiment  kró- 
lestwa Polskiego  wstąpił.  Gorn.  Dz.  4.  Nie  wiesz,  co 
to  jest  królową  być,  aż  dopiero  w  ten  czas  dowiedziała- 
byś się,  gdybyś  pod  cudzy  regiment  przyszła.  Gorn.  Dz., 
122.  Siła  to  narodów,  które  były  pod  regimentem  Rzy- 
mu. W.  Post.  Mn.  498.  (pod  w.radząj.  Przełożony  ma 
umieć  rozkazywać ;  pod  regimentem  będący,  spełnić  roz- 
kazy. Petr.  Pol.  49.  —  ^.  Regiment,  komenda,  do- 
\yództwo ,  bao  Sommanbo.  Król  mu  wielki  regiment  dawał 
morskiej  armaty.  Tward.  W.  D.  3.  —  2)  Regiment ,  tai 
iRcgimcnt,  korpus  wojska,  złożony  z  jednego  lub  więcej 
batalionów  abo  szwadronów.  Papr.  W.  1,  479,  S/of.  re- 
giment; V'i;i(/.  shounirska  ykuplliina,  regament;  Eccl.noi- 
>inme.  —  '^.  Idź  do  regiment  dyabłów!  Teat.  16.  c,  46. 
ob.  Ćma.  beczka,  fura,  tysiąc  dyabłów.  REGIMENTAR- 
KA,  i,  ź. ,  komendantka,  bic  Sommanbierenbc ,  Spmmen= 
bantiun.  Te  wszystkie  panny  wojska  tak  ślicznego  regi- 
mentarki  były  przyozdobne.  .\uszp.  105.  REGIMENTAR- 
SKl ,  a,  ie,  od  regimentarza ,  icn  Sefcbisbabcr  betrepcnb. 
REGIMENTARSTWO,  a,  n.,  regimentar^ka  władza,  ^■ai 
Sommanbo,  bie  Seicblsbaberwurbe.    Teraz  majętności  doby- 
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warny,  kiedy  sie  na  jakie  wojenne  regimentarstwo  zdo- 
będzkmy.  Ślar/łief.  18.  REGIMENTARZ,  a,  m.,  a)  ko- 
menderujący wojskiem ,  osobliwie  zastępując  wakujące 
hetmaństwo;  tcr  @ciicvtt!rfoi!mciitaniif>,  ber  ma^reiit)  citicr 
gclDflcrrcnoacaiij  fcmiiianbiit.  Tr. —  bj  Komenderujący,  do- 
wódzca,  cin  ilommnnbirciiticr.  Regimeotarz  genei-alnv,  albo 
jednej  partyi  wojska.  Chtńiel.  1,  81.  REGIMENTOWAĆ 
ez.  cont. ,  komenderować ,  fiMlimonbiren.  Nad  posiłkiem 
Wofocliom  przydanym  Karnkowski  regimentowa} ;  prae- 
fuit.  Krom.  745.  Sześciu  set  Słowakom  przeciwko  Wan- 
dalom reginientowal.  Nieś.  1,  52.  Birk.  Chmiel.  C  A  b. 
REGIMENTSFEI.CZER  =  cyrulik  regimentowy.  Perz.  Cii>: 
5.  A  2.  HEGIMENTSKWATERMISTRZ ,  ob.  Oboźny.  RE- 
GINA, y,  2.,  REGINKA,  i,  ż. ,  dem.,  imię  bialoglowskie, 
SRegiiin ,  dn  Seibenmmc ;  n.  p.  Zkadźeś  sie  tak  rano  wzięła 
Reginko?  Teat.  i  b. 

REGUŁA,  y,  z.,  REGUŁKA ,  i,  ś.  dem.,  wyraz  łaciński, 
w  Polszczyznie  juz  utarły  i  używany,  lubo  mamy  ojczy- 
sty na  to  wyraz  prawidło;  znaczy  ustawę,  według  któ- 
rej, postępować  należy.  Kpcz.  Gr.  p.  1,6.  bieHCcgcl,  'Siiijh 
f^nur;  {Yind.  redba  ,  naredba  (cf.  narządzić),  vifha.  na- 
mera  ,  narauna  ;  Rag.  vprava  ,  uprava  ,  piit ,  izglćd  ,  na- 
cin,  niirednos;  Eecl.  np^Biiio;  Ross.  HaciaB.ieHie).  Każdy 
kunszt  reguły  własne,  któreraiby  się  rządził,  mieć  musi. 
Mon.  63,  204.  Excepcye  od  reguły.  Kras.  Pod.  2  ,  2-15. 
(wyjątki).  Piękna  regułka.  Boh.  Kom.  1,  57.  Reguła  od 
kościoła  do  wierzenia  podana.  Kucz.  Kat.  120.  (prawi- 
dło, edil.  O).  Plebani  żeby  według  tdj  reguły  boskiej 
sądzili  o  ludziacb.  ib.  3,  5.  (według  tego  prawidła. 
edit.  5).  S.  Bazyli  z^  ś.  Grzegorzem  spoinie  ustawy  abo 
reguły  napisali.  Sk.  Żyw.  1,  291.  Siar.  Ben.  B.  Postano- 
wienie życia  albo  reguła.  Sk.  Zyw.  1,21;  Boh.  fehola, 
(feliolnik ;  Slov.  reholnik  zakonnik,  mnich);  Carn.  na- 
redba. —  Math.  Reguła  trzech,  reguła  złota;  Ross.  30- 
jOToe  npaBiuo,  TpoilHoe  npacn.io,  bic  SJcgcI  be  tri;  spo- 
sób wyrachowania  ze  trzech  liczb  wiadomych  czwartą  nie- 
wiadomą. Solsk.  Geom.  5,  79.  Reguła  towarzystwa  abo 
spólności,  bic  @cfcttf$Qft?VCijeI ,  dzieli  liczbę  wiadomą  na 
części  niewiadome  proporcyalne  wiadomym.  Solsk.  Geom. 
3,  157.  Reguła  z  pięciu,  reguła  de  quinque.  Lesk.  2,  82. 
—  g.  Reguła ,  regułka ,  ob.  Linia ,  linijka ,  ctii  Siniał. 
Tr.  Węgielnica  miernicza  składa  się  z  dwóch  reguł  dre- 
wnianych spojonych  z  sobą  na  krzyż.  Zabór.  Geom.  47. 
REGULAMENT,  u ,  m. ,  zbiór  reguł  czyli  przepisów  ja- 
kiego ustanowienia,  rozrządzenie,  baś  SfCijIcillClit ;  Eecl. 
np:iBH:ifaiiHK'Ł.  REGULARNOŚĆ,  ści,  i.,  foremność,  we- 
dług reguł;  Yind.  ponarednost,  naredlivost ,  perlizhnost , 
napraunost,  ponaraunosl,  naraunost,  porednost,  pona- 
vifhnost,  smernost;  /?oss.  npaBHJbHOCTb,  'prawidlność;  bic 
SRcGdmń^igfcit.  REGULARNY,  a,  e;  REGULARNIE  ad- 
verb.,  foremny,  rcgcimapig;  Yind.  ponareden,  naredliu, 
poreden  ,  narauni,  ponamercn,  ponavifhen,  redoun,  sme- 
ren;  Rag.  sredan,  rednoxivuucJ)i ;  Ross.  npaGn.iLHŁiii , 
'prawidlny.  Regularna  figura ,  która  ma  wszystkie  ściany 
i  kąty  równe.  Solsk.  Geom.  6.  Jak.  Mat.  1,  55.  Regular- 
ne i  nieregularne  choroby.  Perz.  Lek.  33.  (Slov.  pra- 
■widelne  słowo  foremne  słowo).     REGULOWAĆ    cz.  nie- 


dok.,  uregulować  dok.,  urządzić,  rcguliren;  Yind.  reguli- 
rati ,  raunali  (ob.  Równać) ,  vifhati ,  po  naredbi ,  po  po- 
dubi   delati. 

REHABITOWAĆ,  ob.  Odzyskać.  Gem.  Du:  45.  l^EHAŁ  ob. 
Real. 

1.  REJ,  ju,  m.,  rej  w  tańcu,  Niem.  ber  SteiflCil,  Dlei^cntiilis ; 
Sorab.  i.  reja,  reya  taniec,  reyuyu  tańcuję ,  reiwaci  tań- 
cować :  Sorab.  2.  reja ;  Carn.  raja ,  (2  raja ,  rida  <  rzed, 
cf.  Germ.  Snbel';  Ital.  ridda :  Angl.  ridye;  Est.  ridda ; 
Hebr.  "jio?  erech ,  dispositio ;  Graec.  (je^io:  Lat.  rego ; 
Carn.  rajam  =  tańcuję;  rej,  raj,  ob.  Raj);  Yind.  raj, 
raji,  r&ja ,  plefs  >  taniec;  rajati,  plefati  =  tańcować; 
raini  moisler  =  tancmistrz,  rajifhe  =  taneczna  sala,  raini , 
odvmerti,  povmerli  =  zmarły,  {ob.  Raj);  (Ross.  paCKS  pa- 
radys  na  teatrze,  prysma,  latarnia  magiczna);  przodko- 
wanie  abo  marszałkowanie  w  tańcu  ,  pierwsza  para  ;  Ross. 
xopOB04'B .  KOpOBOA^B  ,  (cf  korowody)  ;  bie  pfiriiiig  beś 
iUeibcii,  bns  "JjprtaiijCii ,  ber  SJortons.  Władysław  samćj 
Cesarzowej  naprzód  dał  rej  wodzić,  w  tańcu.  Tward.  Y\'l. 
149.  Rej  wiedzie,  choragum  agit.  Rys.  Ad.  60.  Wie- 
dzenie reju  Sorab.  1.  reyerna. —  Transl.  Rejs  przodek, 
przednie  miejsce,  czoło;  2>orraitg,  Sjprjiig.  Na  reju  =  na 
czele,  ait  ber  Spi^C.  Srogi  Rhamnus  na  reju  Herników 
na  Samniczyki  uderzył.  Staś.  A  urn.  1,  8G,  d  la  tete.  — 
Transl.  Rej  wodzić,  przewodzić;  bcn  3liifuŁrcr  matfieii, 
mifuŁreii.  Judasz  jeden  z  uczniów  pana  rej  wodzi  na 
czele  swawolnej  kupy.  Zach.  Kaz.  1.  509.  Hersztom  nie 
zawsze  trzeba  wierzyć,  gdyż  rozumieją,  że  mają  nad  in- 
sze rej  wodzić.  Gost.  Gor.  118.  Zaczyna  przed  swojemi 
sąsiadkami  wszystkie  reje  wywodzić.  Mon.  71,  111.  Du- 
sza powinna  rej  wodzić  nad  ciałem.  Pilch.  Sen.  list.  1  , 
99.  panować  nad  nim,  iibcr  i(m  Iierrfc^eii.  Rej  między  in- 
szemi  dzicrżeć.  Giicz.  Wych.  K  6,  (ob.  Prym).  —  2.  REJ, 
ja ,  m,,  rej  wodzący,  prop.  et  impr. ,  przewódzca ;  ber 
SJortdiijcr,  9Infii^rcr;  t  Sorab.  1.  reyow  wednik,  (reyuwar 
tanecznik;  Yind.  rajavuz,  rajavez ,  rajar)  ;  Croat.  kolo- 
vod ,  pleszoYod;  Bosn.  kolloroghja).  Za  dawnych  przod- 
ków tego  rcjem  zwano,  Kogo  do  jakiej  zacnej  sprawy 
pierwszym  znano;  To  jawnie  pokazuje,  iże  ci  rejowie 
Byli  wielu  poczciwych  spraw  dawni  wodzowie.  Papr.  Gn. 
705,   Croat.  redovod ,  ob.  Niem.  9?ńbcl^fii^rer. 

REJA  ,  ei ,  i ;  Ross.  peii ,  pafina ,  bic  Sfl^ ,  (31  b  1  g.) ,  bie 
Segclfłongc ;  (Carn.  rej  sagenae  parles  exlernae,  distng. 
reja  =  karmią) ;  drzewo  w  przek  masztu  wiszące  ,  które  ża- 
giel nosi.  Olw.  Ow.  583.  et  432,  (Slov.  źeżło;  Sorab.  1. 
tżowniska  precżna  żerdź  k  pźiwazwanu  leye  pwachte; 
Carn.  lantina ;  Fi/irf.  jadreniza ,  lantina,  jadreni  dróg,  ja- 
drou  tram ;  Croat.  lantina ,  prikarszlak  od  arbora ,  jadre- 
nicza).  Reja  zowie  się  długi  drąg,  do  którego  jest  żagiel 
rabandami  przywiązany.  Magier.  Mskr.  Maszt  sterczy  k  nie- 
bu z  zawiesista  reja,  Gdzie  wiatry  wieją.    Klon.  FI.  E  i. 

REJE,  ob.  Rej.  REJENT,  REJESTR ^  ob.  Regient,  Regiestr. 

REJTSZUL,  u,  m.,  REJTSZUL.\  ,  i,  ź. ,  szkoła  jeździecka, 
żywcem  z  Niem.  bic  iRcitf^ulc;  Yind.  pojesdifhe ,  jesdna 
ograją;  Ross.  jiaHCact ,  maneż  ,  'jezdnica.  X.  Kam. 

RĘKA,  i,  ź,  in  Plurali ,  aut  potius  Buali:  ręce,  Gen.  rąk, 
Inslr.  rękoma,  rękami;  Loc.  w  rękach,  w  ręku;  —  (Rą- 
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czka,  Ręczyna,   Ręczynka  dem.);  Boh.,  Slov.,  Soriib.   1.  et 
Sorab.  2.  ruka;   Garn.  róka;   Vind.  roka  ,  (narozli ,  naro- 
zhje  =  ramię) ;  Croat.   ruka;  Slav.  ruka;   Cosn.  ruka  ;   Ross. 
pyKa;  (Na  wioki  poniesie  pamięć  mojej  *ruki.    J.  Kchan. 
Dz.  149)  ;  §.  1)  ręka  po  staw,  abo  po  przegub  pierwszy, 
bic  .catlb;  ręka  po  fokieć,    ber  ^Sorbcram;    ręka    caJa    po 
ramię ,   ber  3lrm ,   bie  gniijC  ,v)anb.     Ręka  człowiecza  ,  ber 
ganje  3lrm;  Hok.  paźc ,  {inde  paźdj  paclia) ;    zJożona  jest 
z  łopatek  ,  barków ,  łokciów ,    zakończona  łapą  pięć  pal- 
czystą  albo  właściwą  ręką,  .pailb.    Zool.  283.  Długie  rę- 
ce mający,    długoreki ,    Slov.    rukac;    Ecel.    pyKOjciriil . 
.łOjropyKiii ,    pyKciCTuH.      Wewnętrzna    część    ręki ,    ob. 
Dłoń;  zewnętrzna,  grzbiet   ręki.   Krup.    1,  liS.      Odwro- 
tna raka    Yind.  sadniflika  roka.     {Prov.  Slov.    Kam  nolia, 
kam  ruka,  kam  ocaś,  kam  Idawa ;   scopae  dissolutae,  cf. 
konie  za  wozem).     Ręka  zgarbiona,    pełna  czego,  garść, 
cf.  przygarść;  Ross.  pyma      Rierze  Julia  pod  rękę:  od- 
cbodzą"  oboje.   Teat.  50.  b,   116.    iiiitcr  bcit  3(rm.     Ricrzo 
ją  w  tym  za  rękę,    przytula  ją  do  siebie.    Zab.  14,  510. 
itij  ber  $aiib.     Całowanie  ręki;  TToss.  pyKOUt.TOBaHie ,  ber 
^anbfup.     Clicac  uderzyć ,  za  uchyleniem  głowy,   po  nad 
głową  ręką  machnie.    Teat.  22.  b,  10.    er  fiiĄtCit  mit  ber 
|)anb'obcr  mit  bcnt  3lrmc  ii&cr  feiiiem  5?opfe.  Za  rękę  pro- 
wadzić,   ręką    prowadzić     Eccl.    p^^MCCTBOBaTn,    KyKOBO- 
411111.      Rękę  kładzie  na  szpadzie,    wyzywając  go.    Teat. 
12.  b,  66".  "ev  Icflt  bie  i)atib  aii  ben  Degeii.     Gdzie    kogo 
co    boli ,    tam    rękę    kładzie.  Peir.  Hor.  pr.     Gdzie  boli , 
tam  ręka;    czego  człek  żałuje,    o  tym  rad  mówi.    Eraz. 
Jąz.  Ddb.  Croat.  Radsze  vszaki  pipa,  gde  ga  rana  tiszka: 
Slov.    Kde  boiest,    tu  ruka,    kdć   mifost,    tu  oei.     Kręci 
w  oba  'ręcz  oszczep.  Miask.  Ryt.  2,  106.    w  obu  ręku. 
ob.  Oburącz.     Pęta  na  ręce.  cf.  panna,    Sorab.  1.  ren- 
ka.    prenkelska   rćnka ;    Carn.  prerozhniza  ;    Eccl.  pyKO- 
nyTU.     Prawa  ręka,  ob.  Prawica;    lewa  ręka,    ob.  Lewi- 
ca,   Mańka.     Lewćj  ręki  za  prawą  używający,    ob.    Mań- 
kut, ob.  Wardawy.     Święcąc  kogo,    ręce  nań  kładą.  Sk. 
Dz.  446.  t.  j.  na  głowę  jego,    ciiiem  bie  .cćtiibe   aiificgeii, 
ibii  eintveipen ;  Ross.  pyKono.ioaciiTb ,  pyKonciararb ;    Eccl. 
npopyMecTByio ,  pyKono.iaraio ,  nocBamaio.     Rąk  wkłada- 
nie duchowne.    Wenjf.  52.  chirntonia  ;    Ross.  pyKOno.io- 
atCHie.     Fletnie  swe  w  drżącym  niesie  ręku    {observ.  ad- 
ject.  in  Sing).  Zab.  1,  104.  Nar.     Koń  wodzon  na  ręce, 
wedle  drugiego  konia.  Cresc.  521.  na  powodzie,    powo- 
dny  koń  ;   btt§  Ceitpferb ,    bnf'  maii  iicbcii  fer  am  Seitriemcii 
ffibrt.     Każdy  z  Tartarów  oprócz  tego  konia  ,   co  na  nim 
siedzi ,  drugiego  po  ręce  prowadzi ,   i   tak  się  przesiadu- 
jąc   z  jednego  na  drugiego ,    ujeżdżają    bardzo    wiele    za 
krótki  czas.  Roler.  165.    Dziecię  na  ręku  nosić,  piasto- 
wać.   Ern.  66.     Na  ręku  kogo    nosić  =  bardzo    szacować 
sobie,    piastować,    jak   źrzcnicę    w  oku    pilnować,    ciiieii 
auf  ben  $anbcn  tragcn.      Od  senatu    wszystkiego    Skarga 
był    niemal    na    reku    noszony.     Birk.  Sk.  D  A  b,  Ross. 
iiociiTb  Koro  na  itMaiiKt ,  (cf.  ciemię).  —   Yaria  locittio- 
nes ,    demonstrantes  praecipuos   itsus  et  respectus  mann  urn ; 
§.    Ręka,    quoad  taborem,  negotia  etc,  iftanb,  §flnbe ,   3!r> 
mc,  in  jUiirffic^t  ber  Slr&eit,    ber  Sefdłńftigung.    Boga  wzy- 
waj, a  ręki  przykładaj.   Cn.  Ad.  50;   (ora  et  labora,  bez 


prace  nic  będą  kołacze).    Ręką  tu  trzeba;    ręki  tu  trze- 
ba przykładać,    nie    wiele    próżno  gadać.    Cn.  Ad.  994. 
Umrzeć  głodem  równa  się  najstraszliwszej  męce,  Ale  ra- 
chujno  dobrze,  mamy  cztery  ręce.   Treb.  S.  M.  67.  (mo- 
żemy   pracować).      Dwie    ręce    mniej    niż    cztery   zrobią. 
Haur.  Ek.  29.    (więcej  ludzi ,    prędsza  robota).     Taniość 
reki ,    obfitość    produktów ,    napełniają  kraj  rękodziełami. 
Ram.  85,  574.  (taniość  roboty,  robotników,  cf.  Ross.  py- 
KOJiecio  rzemiosło).     Względem    wykonania    człowiek  to 
dobry  na  obie  ręce.  Nag.  Cyc.  70.  (do  wszystkiego).  Da- 
wni  Rzymianie  jedną  ręką  orali ,    a  drugą  walczyli.    Zab. 
1,  41.  Alb.     Co  ręka  zbudowała,  ręka  zepsowała.  Birk. 
Kant.  Gib.  ręka  ludzka  =  człowiek ,    (cf.    Eccl.  nepyKO- 
njCTe.-iHbiri;    Ross.    HepyKOTBOpanubiB    nie  ręką  zrobiony, 
ob.    'Ręczny;    Eccl.   HcpyKOctynbiH    nie  ręką   sieczony). 
Lekkie    cudze  ręce,    ale  nieużyteczne.    Falib.  P.  (cudze 
oko  niebystre).     Z  założonemi  rękoma  chodzić.  Mon.  6o, 
98.  (próżnować,  bie  ipńnbc  irt  ben  2(^opf  Icgen;  Sorab.  2. 
bele   ruze   noszisch  =  białe  ręce  mieć).      Na    ręce    komu 
patrzeć.  P.  Kchan.  Orl.   1,  85.  (na  palce,  żeby  nie  wziął , 
czego    nie  położył,     żeby    mu  co  nie  przylgnęło;    cincm 
anf  bie  Sitslfl'  fettlt  '■,  złodziej  smolę  ma  w  ręku ,  lgnie  mu 
wszystko    do    ręku).     Pan  jeżeli  będzie  miał  sługę ,    co 
w  kuflu  języka  nie  moczy,  tedy  na  to  miast  będzie  miał 
ręce  magnesem  natarte.  Mon.  76,  770.    (będzie  zmykał). 
—  g.   Quoad  vim:  Ręka  =  siła,   moc,  władza;  ^mib ,  3lrm, 
3Sa^t,    Srnft ,     (Semalt.      U  .każdego    grotem    opatrzony 
o.^zczep  w  potężnym  ręku.  Zebr.  Ow.  199.    Upewnił,  że 
rękę  jego  zbrojną  miasto  poczuje.    Warg.   Cez.  92.    Całą 
niesprawiedliwą  rękę  prześladowcy  uczuli  wierni.  Sk.  Dz. 
269.  Nad  samym  wierzchem  głowy  twojej  dzierży  obron- 
ną ,  pocieszliwa  a  nieomylną  rękę  swoje.    Rej.  Post.  O  o 
o  2      I  nogami  i  rękoma,  jak  mówią,  ze  wszystkich  sił 
o  to  się  starał,    żeby    brata  zgubić.    Stryjk.  555;    Slov. 
rukami  i  noharai ,  neolitami    i  zubami.     Rękami    obiema 
i  zębami ,  radby  się  dodrapać  do  tego,  czego  żąda.  Mon. 
71  ,  516.     Moskwę  częsta  ręką  płoszał.    Zbił.    Dr.  C  4. 
Kto  na  kleryka  ręka  się  rzuci,    tego  wyklinają.    Sk.  Dz. 
1155.  porywa  się,  i&ii  mit  bcr  i^mt  anijrcifen.    Ręka  ro- 
zumu me  ma.    Rys.  Ad.  39.  (co  ręka  grzeszy,  za  to  głowę 
karzą).       Heretyki  do  świeckiej  ręki  na  karanie  podawał.- 
Sk.  Dz.  513.   brachio  saec.ulari ,    er  uberijab   fie  bem  trelt= 
lidjen    3(rmf,    (©ericfite).    Sk.    Dz.    1162.     Wojska    daleko 
silniejsze  małą  zaprawdę  ręką  pogromił,    liirk    Dom.  95. 
{parva  manti ,    małą  garstką).     Rzym    do    ręki    przyszedł 
Wandalów.  Sk.  Dz.  419.   iu  bie  ^anbe,    in  "bie  Ścumlt  jc< 
manbe?  fominen.     Jakom  nieprzyjaciela  zoczył,  dał  mi  go 
bóg  w  ręce  zaraz.  Birk.  Chmiel.  B  b.  er  gab  i^n  in  mętne 
^finbe,  in  meine  ©eiimit.  Sk.  Dz.  1161.  Ja  dam  to  wszys- 
tko mnóstwo  ludzi  tak  wielkie  dziś   w  rękę  twoje,    abyś 
wiedział,   żem  ja  jest  pan.    i    l.eop.  5  Reg.  20,  15.  Gdy 
mur  obalono ,     blizko    tego ,    iż  zamek    w  ręce  przyjdzie 
nieprzyjacielowi.  Birk.  Zyq.  47.     Czasem  szczęście  samo 
w  ręce  lezie.  Boh.  Kom.  1  ,  291.    c3   fommt   ypn  feU'ft  in 
bie    .^ńnbe.     Samo    szczęście    zewsząd    do  rąk  mu  ciśnie 
się.   Teat.  22.  b.  5    Widzę,  że  ptaszek  do  ręki  sam  leci. 
Wad.    Dan.    228.     Bardzo   też    przebieracie;    wszak    się 
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wam    kłaniano,    A  ledwie,    iz    tak    rzekę,    do  ręku  nie 
tkano.  Simon.  Siei.  18.     Jak  się    która  owieczka  obfąka- 
la ,    a  na  ręce   jej  przyszła ,    chodziła    tak    długo    około 
zbawienia  jej  ,    aż    ją  pozyskała  bogu.    Birk.  Zyg.  CO.  w 
jej  moc  ,  jej  oddana  była ,    ircnii   fic  in    ih'C   .Cićinbe  fam. 
Kredytorowi  swemu  dług   w  drugiego    rękę    zlecił  gwoli 
zapłacie.  Chełm.  Pr.  159.  odkażał,  er  sermciś  i^n  mi  cinen 
onbcrn.  —  W  ręku  naszych ,  w  mocy  naszej ;  in  $aiiPcn, 
in  imfcrn  §anbcn,  in  nnfcrcr  ©ciimlt.     Bisurmani  rozumie- 
li ,  że  już  obóz  nasz  w  rękach  swoich  mieli.  Birk.  Cliodk. 
i.    Wszystkich  tych  miał  w  ręce  swojej,    t.  j.  pod  wła- 
dzą swoją.  Smoir.  Ex.  S4.     Mam  cię    w  ręku ,    poczekaj 
jeno.    Teat.  54  c,  D  11.  fnie  wymkniesz  się).    Abym    ja 
to  próżno  abo  pożytecznie  odprawił,  w  waszych  jest  rę- 
ku.    Pilch.  Sali.   171.  (od    was  zależy).     W  ręku    mamy 
zwycięztwo.  Pilch.  Sali.  41.  Biel.  101.     Niegdy  i  królo- 
wie jakiekolwiek  rzemiosło  w  ręku  miewali  dla  uchodze- 
nia próżnowania.  Sk.  Żyw.  1,  174.  (umieli  robić  rzemio- 
sło jakie).     Boże  wszechmogący,  u  ciebie  w  reku  potęga, 
z  twojej  ręki  idą  zwycięztwa.  Bi7-k.  Chodk.  12.  Dwa  kró- 
lestwa w  jednym  ręku    (ohser.  adject.  singulare)    dzierża- 
ne.  ISar.  Hst.  7,  2.     Unikaj    pieniactwa  ,    i  raczej    oddaj 
wszystko ,  dla  uwolnienia  się  z  rąk  sprawiedliwości.   Teat. 
oG.  6,  66.     Mistrzów  zbył,  z  których  ręki  bodaj  był  ni- 
gdy nie  wychodził.  5^'.   Dz.  873.  (z  pod  których  dozoru). 
Póki    masz    w  ręku ,    zażywaj  tej  trochy  życia  marnego , 
bo  jutro    niepewne.    Hor.    1,    58.    Nar.     Boga    mieć    w 
reku ,  a  zbawienia  nie  uprosić.  Rys.  Ad.  5.  (okazya  opu- 
szczona:   non  dimitlam  te,    nisi  benedixeris  miki.  Genes. 
32,  26).  —  Z  rąk  upuścić  active,  z  rąk  wypaść  neutr.  ; 
de  oceasione  omissa;  aui  ben  .Cićinbcn  laffni,  nnś  ben  .'pan= 
ben  fnllcn,   non    eincr   iicrfdnmłcn   ©clcacnbcit.     Wielkiego 
szczęścia    z  rąk  nie  puszczaj.     Warg.   Cez.  149.     Zachę- 
cali ich,  aby  korzyści  spodziewanej  z  rąk  nie  upuszczali. 
Warg.     Cez.  152.     Wszystko    mu    szczęście    z  ręki  wy- 
padło. Sk.  Dz.  431.     Prostacy "  nasi  posłowie,   jak  sejm 
im  z  rąk  wypadł,    abo  czemu  co    innego    nam    z  sejmu 
przynoszą,    tego  powiedzieć  nie  umieją.   Orzech.  Qu.  21. 
—    i\a  rękę  kogo    wyzywać  >  na    pojedynek,    jnm    3ll'CB* 
fampf    nu>jfcrbcrn.       Goliat    wyzywał    lud    boży    na    rękę. 
Psalmod.  62.  Sk.  Dz.  512.     Potępił  wyzywania   na  rękę. 
Sk.    Dz.    806.     Starzy  Polacy  samo  imię  kłamstwa  mieli 
sobie    za    godne  na  rękę  wyzywania ,    godne  szranków  i 
i  znacznej  pomsty.   lVere,«.  Beg.  119.  Królik  jeden  Nie- 
miecki wywabił  Lecha  na  rękę,  chcąc  czynić  z  nim  sam 
a  sam ,  a  Lech  zabił  go  w  pojedynku.  Biel.  20.    Jeśliby 
kto  dekret  naganił,  a  wziąłby  na  swą  prawą  rękę,    albo 
w  szranki ,  z  większa  częścią  tych ,   którzy  na  to  zezwa- 
lają,    tedy  się  ma  bić  samosiódm  przeciwko    także    wio- 
lom ;  a  którzy  bitwę  wygrają,  ci  dekret  odniosą.  Szczerb. 
Sa.t.    71.     Prosił  króla  ,    aby  mu  dopuścił  ręką  czynić, 
chcąc  się  potykać  o  wyznanie  wiary.    Baz.  Hst.  18.  (bić 
się,  pojedynkować  się;  cf.  fioss.  pyacfce  ruśnica,  cf.  oręż; 
Kh  pj«bio  do  broni ! ).  —  Ręce  od  czego  umywać ,   jak 
Piłat.   Teat.  19.  b,  91.    deklarować  się  niewinnym,    feinc 
.Cdnbc  in  Unfdmlb  niafrtjcn.    Czyńcie  co  chcecie;  ja  od  te- 
go ręce  umywam.   Teat.  26,  94.  —    §.  Quoad  auxiHum  , 


adjumenłum,  adjulorium,  subsidium:  Ręka  dająca,  wspie- 
rająca, pomagająca  <  pomoc,  wsparcie,  hojność;  Biilfreii^e 
ftnnb,  |)iilfe ,  23e\)ftanb.  {Bag.  dobraruka  strena,  dobrorii- 
citi    strenam    dare).     Widząc,    że    bóg    więcej    rau    dóbr 
przysporzył.    Tym    hojniej  rękę  swą  otworzył.    Prot.  Jał. 
18.    Ustawała  ręka  jego  szczodra.  Prot.  Jał.  24.     Pcdać 
rękę  nędznym.  Lach.  haz.  1,  451,  Slov.  podźf  ruku  ne- 
komu.  Proszą  go,  aby  upadłej  ojczyźnie  rękę  podał.  Sk. 
Dl.  1014.    Pilch.  Sen.  10.    {Slov.  Podagme  si  ruki ,    ob. 
Ratować;.     Wolę  na    wsi    wesoło    przy    robocie    nikomu 
z  rąk  nie  patrzyć.    Teat.  52,  41,-    Pilch.  Sal.  112.    cu- 
dzego wsparcia  czekać,  anf  frcmbe  §iilfe  marten.     Za  rę- 
ce się  brać.    Gaz.  Nar.  1,   186.    łączyć    się    do    spólnej 
pomocy;   Vii)d.  rokodati,    rokopomoliti;  fid)  Dc»  bcn  ."ptin: 
ben  nepmcn ,   mit  einaiiber  ijcmeinc  Saśc  mnd)cn ,   fid)   iier« 
Inubcn.     Póki  w  tej  złości  zostawać  będzie,    poty  użało- 
wania  się  bożego ,  i  reki  pomocy  jego  nad  sobą  nie  do- 
znacie. Smolr.  Ex.  46.     Danie  ręki  ,  pomocy ;    Vind.  ro- 
rokomolenje,  rokodanje  ,  §iilfiletftnn(5.     W  ucisku  dawali 
żydzi  ręce  buntownikom  a  śpiegom  nieprzyjaciół.    Czach. 
Pr.  101.  (dopomagali).     Nie  będziesz  przyjmował  powie- 
ści omylnej,  i  ręki  swej  na  to  nie  dasz.  1  Leop.  Exod.  25. 
(nie  przyłożysz    się,    nie  przyczynisz).     Ręka  rękę  myje. 
Jag.  Gr.  A  4.    Sk.  Dz.  284.    jeden  potrzebuje  drugiego, 
cinc  $anb  miijt  bie  anbere;  Croa/.  Ruka  jedna  drugu  orai- 
va  ,    Obe  obraz ,    pomoch  biva ;    Slov.  ruka  ruku  umjwa. 
Dawne  przysłowie:  ręka  rękę  myje,  Nie  dla  samego  sie- 
bie człowiek  żyje,    Jak  ja  dla  drugich,    lak    i  dla  mnie 
drudzy.  Wszyscy  jesteśmy  wzajem  sobie  słudzy.    Teat.  54. 
c,    6'  2.     Ręka  rękę  umywa ,    noga  wspiera  nogi ,    Przy 
wiernym  przyjacielu  żaden  nie  ubogi.  Simon.  Siei.  82.  — 
Hojnie  majętność  na  ubogich,  obiema  rękoma,    jak  mó- 
wią, szafował.  Sk.  Zyw.  1,  451.  mit  kiJben  i)dnbcn,  mit 
»oIIcn  §(inbcn.   Dostatki  nasze  mamy  wedle  możności  na- 
szej nieskurczoną  ręką,    obracać  na  chwałę  bożą.    Żarn. 
Post.  2,  334.     Udzielę'  ci    nie    skąpą,    ale    pełną    ręką. 
Pilch.  Sen.  list.  270,    Eccl.  cjKain   pyny,    óuit    CKyny, 
Heno4aT.iiiBy ;  ornepsain  pyKy ,  óutb  mep43" ,  ó.iaroTBO- 
pnieJbCTBOBaTŁ.  —  Na  swoje  rękę ,  na  swoje  konto ,  na 
swoje  stronę,   na  siebie,   fiir   fic^,   anf  fein   eiijen    Sliijifo. 
Młody    ten  doktor,    niedawno  zaczął  na  swoje  rękę  ku- 
rować.  Perz.  Lek.  528.  —  Z  próżną  ręką ,  z  gołą  ręką  = 
bez  podarunku ;   mit  lecren  $mibcn ,  Icer ,  nnlieidjenft.     Daj 
pieniędzy;  bo  to  do  tych  Ichmościów  przyjść  z  gołą  rę- 
ką, to  kwaśno  patrzy  i  półgębkiem  gada.     Teat.  15,  83. 
Witołd,    porzucając  Prusy,    aby  do  Jagiełłą    z  próżnemi 
rękami  nie  przyszedł ,  dobył  Pruskich  zamków  trzech  na 
granicy  Litewskiej.  Biel.  220.    Żebraka  z  próżnemi  ręka- 
mi nie  wypchnie.   Psalmod.  54.    Zawzdy  do  kościoła  da- 
ry przynosił .   i  z  gołą  się  ręką  bogu  nie  ukazał.  Sk.  Dz. 
873.  —    Płaca    mi  dobrze  towary ,    wracam    z  miasta  z 
tłustą  ręką.    Zab.  16,  343.    pieniężny,  mit  uiel  ®elb.  — 
De  homine ,  personif.  Ręka  to  jego,   sprawca,  pomocnik. 
Cn.   Ad.   994.   er  ijł  feinc  rcĄte  ^anb,    fcine   Stiięc,   fein 
Sanptgc^iilfc.     Hetman  polny  był   ręką  wielkiego  hetmana 
po  wszystkie  dni  chorowania  jego.  Birk.  Podz.  4.  (zastęp- 
cą,   wykonawcą  woli,     rozkazów  jego).    Bez  tego  kano- 
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nika  biskupowi ,  jak  bez  ręki  trudno  było.  Sk.  Zyw.  2, 
116.  Przyjaciel  prawT,  jako  trzecia  ręka.  Rej.  Zw.  90. 
—  g.  Manus  ,  dextra  ,  pignus  fidei :  Ręka  ręczy,  ^cm\> , 
^tijte,  ^onbftfilag,  3cit^en  M  SSerttag?,  ©omfcol  aur  Jrcue 
unb  ©(aubeii.  (cf.  Yind.  porozhiti  =  zaślubić  sobie ;  ob.  Zrę- 
kowiny,  ob.  Ręczyd,  zareczyćj.  Kiedy  kto  obiecuje  ustnie, 
raa  to  potwierdzieć  podaniem  reki ,  i  zowia  taka  obie- 
tnicę ręką  i  usly  uczynioną.  Sax.  Tyl.  59.  Wszyscy 
rękę  na  to  dajem ,  ze  tego  czynić  nie  będziem.  Sk.  Dz. 
729.  Dane  s/owo,  ściśniona  ręka,  wiele  u  niego  waży. 
N.  Pam.  16,  57.  Na-ć  rękę  na  to,  bądź  serca  ufnego. 
Pasł.  Fid.  277.  Bijąc  ręką  w  rękę,  rzekli:  słowo!  Teat. 
56.  c,  99,  Yind.  navdarik,  rokni  vdarik,  rozhni  povda- 
rik:  Sorab.  1.  rucezawdani ,  rukowza wdani ;  Ross.  py- 
jKOÓiiiie  danie  reki  na  co,  bicie  ręką,  bcr  SantfcŁIag ,  (cf. 
przysięga ;  a  lerbo  sięgnąć ,  ob.  Ręczyć).  Na  zgodę  da- 
wszy ręce  wzajem,  rozeszli  się.  Żab.  14,  71.  Dał  mu 
na  to  ręka ,  dali  ręce  drugim  rozjąć.  Budn.  Apopht.  T 
2.  Dajze  mi  rękę ,  ze  będziesz  moją  żoną.  Teat.  35.  c, 
47.  Ńas'ci  rękę,  a  ręka  jest  serca  zakładem.  Jag. 
Wyb.  Bób.  Córko  I  teraz  Jegomości  oddaj  rękę  swo- 
je. Teat.  54.  c,  107.  Przez  rękę  tę  ciebie  proszę, 
którą  Dejotarowi ,  gość  gościowi  podałeś  I  Siem.  Cyc. 
550.  Dali  nam  ręce  prawe ,  na  znak  towarzystwa.  1 . 
Leop.  Galal.  2,  9.  Żądał  od  Simona  ,  aby  im  dał  prawą 
rękę,  t.  j.  pokój  z  nirai  uczynił.  1  Leop.  1  Mach.  15, 
43.  A  tak  teraz  dajmy  sobie  ręce  z  temi  ludźmi ,  i 
uczyńmy  sobie  z  nimi  pokój.  1  Leop.  i  iłach.  6,  58.  — 
Siinililer:  'Ręce  dać  =  poddawać  się,  ft^  ergcbcit.  Nędza 
nieprzyjaciół  zwyciężyła ,  że  ręce  dać  musieli.  Tward. 
Wl  45.  Ręce  wznosząc ,  poddawanie  oznaczali.  Warg. 
Cez.  178.  —  §.  Do  rak  oddać,  wręczyć  komu,  ein&an= 
bigcn;  YinJ.  v'  roke  dati,  vrozhiti,  sarozhiti  (ob.  Zarę- 
czyć;, isrozhiti,  Ccf.  wyręczyćj ;  Croal.  zruchiti,  zrucham. — 
Aliler :  Do  wiernych  rak  co  dać ,  w  dobre  ręce  =  pokła- 
dać co  u  kogo.  Cn.  Th.  126.  Des  cinem  bcponireti.  Skarb 
ten  będziesz  miał  jako  w  skrzyni  ku  wiernej  ręce 
schowanej.  Rej.  Zw.  13  b.  (tobie  na  uczciwość  twoje 
powierzonej ) .  Edwiga  aparaty  królewskie  na  kole- 
gium, poleciła  Piotrowi  biskupowi,  k'  wiernej  ręce  sza- 
fować. Biel.  bw.  230  b.  (powierzyła  mu  zarządzenie  fun- 
duszami akademiekiemi).  —  Na  rękę  dać  =  zadatek  dać, 
$anbijelb  ocbcii,  aiif  bie  §anb  geben.  —  §.  Yarie:  Z  ręki 
do  ręki,  po  rekach,  po  reku  >  od  jednego  do  drugie- 
go ,  wn  eiiiem  aur  ben  anbcrn.  Porządne  położenie  do- 
brodziejstw,  z  ręki  do  reki  idąc,  wraca  sie  tam  zaś, 
zkąd  wyszło.  Gorn.  Sen.  13.  Przywary  pospolicie  je- 
den zaprowadza;  wraz  naśladują  inni  i  jedni  drugim, 
jakby  z  rąk  do  rąk  podają.  Pilch.  Sen.  list.  4,  82.  Nikt 
w  szperanie  prawdy  nie  wszedł,  ale  jeden  drugiemu  ni- 
by t  rąk  do  rąk  baśń  podał.  ib.  4,  42.  Handel ,  poda- 
jąc rzeczy  po  ręku ,  dogadza  mieniającym  :  bo  nikt  swo- 
jego za  cudze  bez  zysku  nie  da.  Pam.  85,  590.  Trzy- 
mali o  Mosyaszu  żyilowie  ,  bedac  w  tym  prawie  po  re- 
kach od_  swoich  przodków  z  pisma  prorockiego  utwier- 
dzeni. Żarn.  Post.  5,  768,  {  cf.  tradycja  ).  Przodkowie 
jego  to  dziedzictwo ,  jako  z  ręki  w  rękę ,  jeden  drugie- 
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mu  zostawowali.  Sk.  Zyw.  2,  552.  Niegodziwy  zbiór  do 
trzeciej  się  ręki  nie  posunie.  Mon.  69,  1044.  Z  wolne 
ręki,  n.  p.  kupić,  nie  publicznie,  nie  na  licytacyi,  aui 
freaer  Sonb.  —  Jurid.  Sprawa  po  umarłej  ręce,  mortua 
manu ,  kiedy  kto  dziedziców  pociąga  o  dług  zmarłego, 
po  którym  spadek  biorą.  Sax.  Tyt.  13.  cin  ScfcuIbcnprO' 
cep  nai)  grblaffeto  Xoit.  Gdy  kto  po  umarłej    ręce   długu 

dochodzi Sax.  Art.  21.  Dowód  po  zmarłej  ręce,  przed- 

tym  bywał  72  świadkami ,  ale  dziś  stanął  na  siedmiu. 
Szczerb.  Sax.  108.  Od  przewiedzionych  długów  po  zmar- 
łej ręce ,  potomkowie  powinni  przesąd  płacić.  Stat.  Litt. 
121.  Oppos.  Ciepła  ręka=za  życia,  beo  8cJ>jCiten ,  n.  p. 
Nic  ciepłą  ręką  udzielić  nie  chcą ,  na  śmierć  swoje  ka- 
żąc czekać.  Mon.  71,  582.  Dar  stu  tysięcy,  ciepła  ręką 
przed  ślubem  będzie  wyliczony.  Teat.  42.  c,  64.  (posag 
gotowy,  ob.  Ciepły).  —  Od  ręki  co  robić  =  lekko  ,  byle 
odbyć,  leda  jako,  niedbale.  Cn.  Th.  496.  byle  zbyć; 
Boh.  halabala ,  beżne ;  Yind.  po  fverhnem ,  po  verhi , 
kakerbodir,  po  tom  vezhem ,  nemarnu,  safpanu ,  lelku 
da  je  jime,  p5cn  bin ,  biip  man  nur  fcrtig  mirb,  fc^Idubernb, 
naślaifiij  arbeiten.  Perfunclorie,  prędko  a  nierządnie  co 
czynić ,  od  ręki  puszczać.  Mącz.  Slov.  pres  płeca  neco 
robit;  Yind.  po  verhi  delati ,  prehitati ,  dela  odersniti , 
na  pou  omesti ,  omekniti ,  hituvati ,  pohitati  ,  ponemara- 
ti ;  Ross.  40KponaTb ,  nOKponaib.  Od  ręki  robiący,  Yind. 
hituvauz,  prehilavez ,  pohitavez,  ponemarnik;  Ross.  cko- 
po.\BaTŁ.  Od  reki  zrobiony ,  Yind.  prehiten  ,  ponemarn  ; 
Ross.  ajanOBaTbiil.  —  Aliter:  Od  reki  =  przygodnie ,  tra- 
fem, nieumyślnie,  rjUfdUiijeracife.  Kto  psa  umyślnie,  a 
nie  od  ręki  zabił,  powinien  go  zapłacić;  wszakże,  jeśli- 
by zabił  od  reki  kijem  siebie  broniąc,  nie  pociskiem  , 
ani  strzelbą,  za  psa  nic  nie  zapłaci.  Stat.  Lit.  596.  — 
Przez  ręce  dać ,  per  interpositam  personam.  Cn.  Th.  864. 
pośrzedniczo ,  burc^  tit  brittc  canb.  —  Transl.  Przez  rę- 
ce ,  ociągając  się ,  nierychło ,  zwłaczając ,  mitreżnie.  Cn. 
Th.  586.  5aubernb.  —  §.  Pod  ręka,  nieznacznie,  z  nie- 
chcenia ,  unter  ber  $anb.  Te  ustawy  poznoszono ,  albo 
też  pod  ręką  w  zapomnienie  puszczono.  Pam.  83 ,  1  , 
723.  Pod  rękę  koń  zaprzężony.  Pot.  Joti:  2 ,  25.  na 
prawej  stronie,  auf  ber  ret^łen  Scttc.  Pod  rękę  pisać, 
litery  pod  lewą  rękę  stawiać.  Diidz.  52.  curfis  fśreibcn. 
—  Po  ręce  ,  na  rękę  ■-  dogodnie  ,  dogadzając  ,  tf.  na  do- 
rędziu  ;  5ur  fi>anb,  l'C(|ucm,  gcicgen,  ('ebulfli* ;  Yind.  per 
rozi,  per  naredi ,  per  rokah ,  predrokami,  gotovu ,  per- 
praunu  ,  Trozhnu  stalim) ;  Eccl.  na  p3'Ky  Mut  cie ,  yro- 
4H0  lun  Bi  nojbs}-,  (irpe4P3'tHhia  na  dorędziu  będący). 
Wiele  na  tym  należy  mieć  po  ręce  przyjaciela,  gdy  kto  co 
chce  sprawować  Mącz.  Ta  znajomość  z  nią  bardzo  nam 
jest  po  ręce.  Teat.  14,  156.  Zdarzyło  im  się  to,  co 
zamysłom  ich  na  rękę  było.  Paszk.  Dz.  25.  Krzak  ten, 
jeżeli  nam  przeszkadza  widzieć ,  z  drugiej  strony  jest 
bardzo  na  rękę,  bo  nas  nikt  widzieć  nie  może.  Teat.  10. 
b,  70.  Śmierć  brata  bardzo  na  reke  była  Dowmoniowi. 
Biel.  128.  Cesarz  zaniechał  wojny  Polskiej  ,  co  było 
nie  na  rękę  drugim  sąsiadom.  Biel.  93.  Kes  nie  na  rę- 
kę mu  to  było.  Pot.  Syl.  171.  Na  strzelczą"  rękę  przyjść, 
ob.  StrzelczY.  —  Similiter:  Wszyscy  ekonomowie  na  re- 
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kę  mu  padli.  Wiernie  służą.  Zab.  i,  106.  Nar.  zdarzyli 
rau  się  dobrze,  fie  fiiib  i[;m  Gcgliirft,  er  i^  iti  i^rer  2Ba^I 
gliicfliĄ  geiDCfen.  Slmililer:  Idzie  co  ręką  ,  dobrą  ręką  > 
szczęści  się,  powodzi  się,  idzie  smarownic;  Vind.  gre 
od  rok,  is  rok  od  rok  jiti,  frezhnu  jiti,  yfrezhatife ,  c5 
gcbt  ctiBttś  gut  non  ber  §nnb,  gut  ?oii  Statteit.  Patron, 
szczekacz  obrzydfy  z  wyprawną  paszezęką,  Co  mu  krzy- 
woprzysięstwo każde  idzie  ręką.  Weg.  List.  3.  Rodzice 
skarżą  się,  ze  dzieci  nie  tak  im  ręką  poszły,  jak  się 
spodziewano  po  kosztach  łożonych.  Zab.  dl,  406.  Niech 
ci  kupno  idzie  dobrą  ręką.  Min.  Ryt.  1,  310.  —  g.  2) 
Ręka,  charakter  pisania,  pismo  czyje;  bte  ©djriftjfigc ,  bic 
^nilb  ,  bie  jemoiib  fdireibt;  Ross.  noMepm;.  Najwięcej  się 
pisaniem,  mając  na  to  prędką  i  piękną  rękę,  żywił.  Sk. 
Żyw.  \,  52.  Pismo  jest  podobne  do  jego  ręki.  Mon.  76, 
512.  Porównywając  ręce.  ib.  Podpis  ten  był  twej  ręki. 
Tiuard.  WŁ  109,  Ani  styl,  ani  ręka  mojego  syna.  Teat. 
33,  21.  Własnej  ręki,  własnoręczny,  własnoręcznie, 
eiflcii^anbig;  Finrf.  f  lastno  roko,  lastnorozhen;  Ross.  cn- 
MopyiuBui ,  cajiopyiiio ,  CBOcpyiiiuH ,  CBoepywHO ,  nopy- 
1HUU,  n.  p.  nopyiHUH  sanHci,  coCcTBeHiiopyTOuS.  — 
§.  3).  Ręka ,  strona  ,  bok ,  po  którym  co  ;  bfc  >)nnb ,  bie 
Seitc,  niif  ber  etmnś  ift.  Czausz  zawsze  po  prawej  ręce 
Emirowi  stał,  gdyż  ta  strona  u  Turków  podlejsza.  Warg. 
Radz:  172,  Vtnd.  dcfna  roka ,  defniza. —  We  grze:  rę- 
ka =  kolej  przypadająca,  bcr 5Sorfi^ im  ©picic,  bit  25orI;mib , 
bie  SRcilicorbniiiig ,  bie  3?ciljc,  bic  eiiieit  trijit.  Pierwszą 
rękę  ma.  Tr.,  Vind.  predroka ,  predrozhje .  priedihina , 
predpravi7a  ,    pofobna  praviza,    popriedfhina ,    predversta. 

—  (  REKAPITULACY.\  ,  powtórzenie  głównych  działów  ; 
Eccl.  BoarjiaBienie  ,  B03Haunnanie.  REKAPITULUJĘ ;  Eccl. 
B03Ha'iHHaH)).  —  RĘKAW,  a,  m. ,  RĘKAWEK,  wka,  m., 
dem.;  Boh.  rukaw,  rukawek,  rukawnjk;  Sorab.  i.  et  2. 
rukaw;  Garn.  rokava ,  (rokavnek  =  suknia  z  rękawami; 
rokavz:  mankietka) ;  Vtnd.  rokau;  Croat.  rukav;  Rag.  ru- 
kay;  Bosn.  et  Stav.  rukav;  Ross.  ^ymuii,  pj^KaBOra, 
(pyKaBt  pytel  młyński,  odnoga  rzeki);  g.  1  )  część  su- 
kni rękę  okrywająca  ,  bcr  3lcrmcl  mi  cillCllt  Siotfe.  Zawsze 
lepiej  stracić  rękaw,  niżli  suknie.  Rej.  Wiz.  192  b.  Dla 
zdrowia  pieniędzy  nie  ważyć,  lepiej  rękawem  zasłonić, 
niżli  suknia.  Ezop.  56.  (lepsza  szkodka,  niż  szkoda).  Co 
mogli  rękawem  zaprawić,  teraz  i  suknią  nic  wystarczą. 
Nar.  Chodk.  2,  51.  et  66.  (\'ind.  je  fom  Tebi  rokau  sa- 
Hiiyan  =  bicz  na  siebie  dał).  —  Nie  da  sobie  rękawa 
urwać.  Rys.  Ad.  49.  nie  da  się  wiele  prosić,  przymuszać; 
er  Ii!pt  fid;  nidjt  bcii  3(crmcl  aii^rcifcit,  nit^t  Iniige  iiót^igeii, 
Jiiniigeil.  Nie  dadzą  sobie  rękawa  urwać,  przed  pełną  ucho- 
dząc. Gwagn.  214.  —  Aliler:  Nie  da  sobie  rękawa  ur- 
wać ,  nie  da  się  ukrzywdzić ,  er  Iiipt  fic^  fciiie  Siirjc  t^mi. 
X.  Kam.  Nie  tam  idzie,  gdzie  rum  chce;  ale  tam,  gdzie 
go  swowolne  przyrodzenie  nie  inaczej  jedno  jako  za  rę- 
kaw ciągnie.  Rej.  Zw.  18  6.  Dzierżał  go  za  rękaw.  Rej. 
Post.  R  r  A.  (mocno  go  trzymał,  nie  chciał  go  puścić). 

—  Jak  z  rękawa  =  jak  z  bicza ,  hurmem  ;  luie  nil3  bcilt 
Slcrmcl  gcfdjiittclt,  Ijmttcirmeifc ,  fd)aarctimcifc.  Jak  z  rękawa 
z  kątów  ciemnych  na  nas  wypadają  nieprzyjaciele.  Tward. 
Wl.  133.  et  185.     Nie  z  rękawa  co  wytrząsnąć;    z  pra- 


cą co  zrobić.  X.  Biel,  ti  itii^t  aiiS  beiit  Slcrmel  f(^ijtteln. 
—  Transl.  Komu  rękawy  Marsowe  nie  ciężały.  Wszyscy 
się  pod  chorągwie  wojenne  garnęli.  Tward.  Wł.  75 . 
zbroje,  SRiifłiiiig.  —  g.  2)  Rękaw,  rękawek,  do  chronie- 
nienia  rąk  od  zimna,  bcr  Sffiuff,  (9  b  b.  ber  6tu|eit);  \ind. 
fhtuz  ,  rokoYtekniza  ,  fbtuza  ;  Ross.  Myłia.  Rękaw  nie- 
dźwiedzi. Tr.  RĘKAWICA,  y,  i.,  RĘKAWICZKA,  i,  i., 
dem.;  Boh.  rukawice,  rukawieka;  Sorab.  2.  rukajza;  So- 
rab.  1.  rukaycza ,  rukawcz;  Garn.  rokoyiza ;  Vind.  roka- 
viza  ,  rokoviza  ;  Croat.  rukavicz3  ;  Slav.  rukavica  ;  Bosn. 
rukavica;  Rag.  rukovniza;  Ross.  pyKaBHaa ,  pyKaBH^Ka , 
nepciaTHua  (cf.  naparstek,  *perst>  palec),  nepMaiKa,  nep- 
laroiKa ,  ber  $nitb[d)ii^.  Przynieś  mi  rękawiczki  psie , 
bo  mi  się  ręce  padają.  Teat.  22.  c,  42.  Rękawiczki 
wełniane;  Ross.  BasauKii,  sascHimbi ,  BaperH,  ( cf.  wią- 
zanka). Rękawiczka  dziecinna  Ross.  BOTOJa.  Rękawiczka 
bez  palców  Hoss.  roJiiita.  RĘKAWICZNIK ,  a,  m.;  Boh. 
rukawićnjk,  (rukawnjcek  piesek  mały  rękawkowy) ;  Garn. 
rokovizhar ;  Yind.  rokovizar ;  Groat.  rukovichar ;  Rag.  ru- 
kayicjar,  rukavizza  ;  Ross.  nepiaiOTBiiKS ,  pyKaBBMHHM ; 
rzemieślnik  od  rękawiczek,  ber  §ailbfd)lt(imac^er.  REKA- 
WICZNTGA ,  y,  £.,  RĘKAWICZNIGZKA,  i ,  i.,  dem. ;  ^Boh. 
rukawićnice  ;  Ross.  nepyaTomiHua  ;  bie  ^*»nilbfc^ll^madjerilin. 
REKAWICZNICZEK  ,  czka,  m. ,  czeladniii  rekawiczniczy , 
ber  $rtnbfd;iilmiad)crgefe[l.  REKAWICZNICZY,  a,  e,  do  rę- 
kawicznika  należący,  |)niibfd;iilimad)cr  = ;  n.  p.  Rekawiczni- 
cze  rzemiesIo^REKAWICZNlCTWO,  a,  n.\  Yind.  rokavi- 
zaria ;  bnś  ,C)anbfd]ii^mnc^erl)aiibroerf.  RĘKAWICZNY ,  RĘ- 
KAWICZKOWY, a,  e;  Ross.  pj^KaBiiiiHuii ,  nepMaTOiHHu ; 
od  rękawiczek,  ^aiibfdłii^  = ,  $anbfd;i:^ie  Detreffcnb.  Komi- 
sarze ci  żadnej  nadgrody  mieć  nic  będą,  jak  tilulo  rę- 
kawicznego,  jeden  od  sta.  Yol.  Leg.  8,  159.  ^anbfc^lill' 
gelb.  Przy  kontrakcie  wypłaca  panu  chłop  rękawicznc , 
które  sie  równa  z  czynszem.  Pam.  83,  2,  72.  REKA- 
WOWY",  RĘKAWKOWY,  a,  e,  od  rękawa,  3Icrmfl=, 
53!uff<;  Ross.  Myłioiiibiił.  Ma  ta  dama  upodobanie  w 
pieskach  rękawkowych.  Mon.  71,  187,  (Boh.  rukownićek). 
Rękawowy ,  z  rękawami,  mit  Sleriliclli;  Sorab.  i.  rukaw- 
czwatć  manicatus.  RĘKOCZYN ,  u,  m.,  Ghirurgic.  opc- 
racya.  Perz.  Gyr.  1,  134,  Garn.  rukodjellanje ,  djelloya- 
nje,  bie  Operntioit.  —  Milit.  Rękoczyny,  manewry,  ewo-, 
lurye  ,  różne  obroty  i  ćwiczenia  żołnierskie.  Jak.  Art.  3, 
515.  et  501.  et  291,  3}?aneii»re«.  RĘKOCZYNNIK,  a,  m., 
Ghirurg.  operator,  operacyą  czyniący.  Perz.  Gyr.  praef., 
ber  eine  Tperatioii  mncŚt.  Cyrulik  czyli  rękoczynnik  oczny. 
Perz.  Gyr.  2,  174.  okulista.  REKODAJNY,  a,  e,  RĘKO- 
DAJNIE  adverb.,  dawaniem  ręki  obowiązany ,  qui  fidem 
dedit;  nuf  Jreite  iinb  (Ssioubcii  yerpflii^tct,  mit  bein  §nub= 
fd)lngc  aiigeIol't.  Poddanych  i  niewolnikków  inaczej  trzy- 
mać trzeba ,  niżli  rękodajnycli  sług  i  wolnych.  Pełr.  Ek. 
10.  Pańska  łaska  ma  zabiegać  niedostatkowi ,  z  dobrej 
woli  służącemu  więcej,  niżliby  miał  nagradzać  posługi 
iijednanemu  i  rękodajnemu.  ib.  115,  {ob.  Rękomaniec ). 
Królowa  uczyniła  rzecz  do  królewica,  oddając  mię  par- 
tykularnie z  rąk  swoich;  i  tak  przystałem  za  rękodajne- 
go  sługę  i  pokojowego.  Boh.  Ossol.  41.  Do  pomagania 
najazdów  się  ofiarują ,  i  najmują,  rekodajnie  nikomu  słu- 


REKODAJSTWO  -  RĘKO JEMSTWO. 


RĘKOJMIA  -  REKOLEKCYA. 


43 


żyć  nie  chcąc.  Vol.  Leg.  3,  i  3.  Prosty  i  rekodajny  (17ug. 
Dyar.  GiW. '582.  REKODAJSTWO,  a,  «.,  fidea  manu 
dala.  Cn.  Th.  bic  ^anbfdilagśoertnnMtc^fcit ,  bic  Scrptlit^tung, 
bic  Cc(!n§>jeiliinblii^fcit ,  feudatoryuszostwo.  Wiod.  Pilch. 
Sen.  list.  290,  ob.  Maństwo  ,  lenność.  RĘKODZIELMA, 
i ,  ź.,  manufaktura  ,  fabryka,  miejsce,  gdzie  w  kupie  robią 
towary  rękodzielne  ;  bie  gahif ,  aJlamifactiir;  Vind.  rokode- 
lauzhnia  ;  Ross.  3aB04Ł,  (cf.  zawód].  Z  Algieru  brano 
bardzo  wiele  wełny,  w  rekodzielniach  Langwedoku  uży- 
wanej. A'.  Pain.  15,  50.  Mają  pozakładać  w  wielu  miej- 
scach rekodzielnie,  końcem  wvrabiania  materyałów  suro- 
wych. Ń.  Pam.  5,  569.  RĘKODZIELNIK,  a,  rn.,  fabry- 
kant, ber  Jabricant,  SJanafactiirift ;  (Croat.  rukotv6recz; 
Boss.  3aE04'inKi ;  Carn.  rokodęlz ;  Yind.  rokodelauz,  ro- 
kar;  Sorab.  1.  rucznć  dzelnik  ,  hantwarski;  Ross.  pjKO- 
4tJi>iiiiH'D ,  fem.  pyKO/it.ibHUua  =  rzemieślnik).  Część  pie- 
niędzy Europejskich  dostaje  sie  biednym  rolnikom  i  rę- 
kodzielnikom Chińskim.  N.  Pam.  22,  U.  REKODZIEL- 
NY,  RĘKODZIELNIA.NY,  a  e,  od  rękodziclni' lub  ręko- 
dzieł; gakif=,  Waiiufactur  =  ;  Hag.  rukodjeglni,  ruko- 
tv6rni  ;  Ross.  3aB04CKii1 ,  no43aB04Ci;iii.  (Yind.  rokodel- 
ni  =  rzemieślniczy;  Ross.  pyK04'li.TbHbiB  ręką  robiący,  pra- 
cowity, p3-K04'feJbnnnaTb  ręką  robić ;  Eccl.  pyK04i.iLCTB0- 
Baib,  pyK04'fe.ibubm  maiius  opera  indigens ,  manuali ,  (cf. 
HcpyKon.ieTeHHhiH ;  Ross.  uepyEOiBopeHHuii  nie  ręką  zro- 
biony, ob.  Ręczny).  Naród  rolnictwem  i  rękodzielnym 
przemysłem  bogaty.  N.  Pam.  ii,  2i5.  Rekodzielniane 
towary.  Gaz.  Warsz.  RĘKODZlEf^O ,  a ,  ?i. ,  rzecz  ręką 
zrobiona,  manufaktura;  3)Jaitufactiirmaare ,  gabrifipaare ; 
Bosn.  rukodilje,  djello,  rukotvorje ;  Croat.  rukotvor ;  Rag. 
rukotvor,  rukotvorstvo ,  rukolvorje:  ^oss.  pyK04tjic , 
H34t.iie.  {Sorab.  1.  rucźne  dźewo  ,  hantwark;  Slav.  ru- 
kotvorje,  Yind.  rokodeIstvu  ,  rekarfhina  ,  anlvarh  ;  Carn. 
rokodelnost,  rokodelstvu  >  rzemiesło).  Rękodzieła,  robo- 
ty ręczne ,  manufaktury.  Mon.  73,  591.  —  §.  Taniość 
ręki,  obfitość  produktów,  ułstwiają  drogę  do  napełnie- 
nia kraju  temi  rękodziełami.  Pam.  83,  577.  rękodziel- 
niami,  fabrykami. 

Contin.  derivator.  rękojmia,  rekojemtswo ,  rękojeść,  rę- 
kopismo ;  rączka ,  reczijna  ,  rączeja  ,  ręcznik  ;  czwororęki , 
dlugoreki;  na  dorec.zu ;  streczyc,  nastręczyć;  naręcze,  po- 
ręcze; ręczyć,  zaręczyć,  zaręcznik ,  zrękoitiny;  wyręczyć; 
—  g.  Tzemiesło  ,  Ross.  pyKOMecJo;  —  g.  poruczyć ,  po- 
rucznik; rochmanny,  Ross.  et  Eccl.  p3'iiuufl ;  rueznica, 
rusznica ;  forlasjis  adhuc  rzucić  cum  derivatis. 

REKOGNICYA ,  yi,  i.,  g.  1)  cyrograf  iśców  od  dłużnika 
podpisany  i  jemuz  oddany.  Cn.  Tk.  93.  ciiie  !.'0m  (idntlb' 
ner  untcrscidnicte ,  iipm  (Slaubiger  aiif  lld^i  flcftcDte  Scrfirct' 
bunij.  —  §.  2)  "Rekognicya  =  wdzięczność.  REKOG.NOSKO- 
W.\C  cz.  niedok.,  dochodzić,  śledzić,  n.  p.  położenie  jakie; 
ICCO^nofcircn,  nuf  Siinbfiaft  au»ge^cn.  Polowy  inżenier  powi- 
nien poznać  czyli  rekognoskować  położenie.  Łęsk.  2,  238. 

RĘKOJEMSKI.  a,'  ie,  fideijussorius.  Cn.  Th.;  Boh.  ruko- 
gemsky  ;  Sorab.  i.  rukwarski;  do  rekojemstwa  należący. 
Wlod..  bie  Surgf^nft  lictrcffcnt) ,  Surflfdiaftś  . .  REKOJE.M- 
STWO,  a,  n.,  i.  RĘKOJMIA,  'RĘKOIMIA,  i,  2'.;  Boh. 
rukogemstwj;    Carn.  porokuvanje,  porozhanstvu ;    Sorab. 


i.  rukuwano,  ruki;  Yind.  poroknia ,  porokuvanje,  poro- 
nuvu  ,  saobezhanstvu;  Croat.  porucbdnsztvo;  Z)a/.  jam- 
sztvo;  Bosn.  poructvo ,  jamstvo,  okłada,  zakłada,  oza- 
kladghjcnje,  okłada;  Rag.  jamstvo,  poructvo  ;  Ross.  no- 
pyqnTeJbCTBO,  pyqaHic,  pywarcibCTBO ;  Eccl.  cmctbo  ;  obo- 
wiązek ,  obietnica  stawienia  się  za  kogo  u  sądu,  ladimo- 
nium,  ^uuiidjait  m  bic  etcDung  aor  ©cric^t.  Nazywają 
rękojemslwo  salisdalio ,  upewnienie  dosyć  uczynienia  te- 
mu ,  który  po  kim  rekojemstwa  żąda ;  zowią  też  cautio- 
nem,  /ideijussionem.  Groick.  Obr.  56.  Złoczyńcę  sędzia 
na  rekojemstwa  nie  raa  dawać ,  bo  gdyby  go  na  rękoj- 
mię dawał,  srogość  prawa  nad  nim  ustaje,  gdy  rękojmia 
głowę  płaci,  jeśli  złoczyńca  zbieży.  Sax.  Porz.  14.  Rę- 
kojmią czyli  fideijusyą  za  drugiego  czyniący,  to  wszys- 
tko dotrzymać  ma,  co  ten,  za  którego  ręczył,  sam  z 
swej  osoby,  uczynić  posvinicn.  A.  Zamoj.  164.  Vol.  Leg. 
2,  930.  et  697.  Trzeba  więzienie  podjąć,  abo  się  jakim 
rękojemstwem  abo  istnościami  wyprawić.  Rej.  Post.  T  ł 
4.  —  2.  RĘK0J.MI.4,  iego,m. ;  Boh.  rukogme  gistec , 
(cf.  iściec);  Slov.  porućnjk,  (cf.  porucznik) ;  Sorab.  i.  ru- 
kuwaf,  rukownik;  Sorab.  2.  rukij;  Carn.  porók ;  Yind. 
porok  ,  porozhnik,  saobiezhavez ;  Croat.  poriik  ;  Dal.  ja- 
macz,  (06.  Imaćj  ;  Rag.  jamaz,  poriak;  Bosn.  poruk,  po- 
rók ,  jamac  ;  Ross.  pyąarcib .  obs.  nopynnK-B,  raib ;  Eccl. 
HcnopyminKi,  enem,  nopyKa,  noc.tov.vL;  zaręcznik,  rę- 
czyciel,  poręcznik,  zabezpieczający  daną  obietnicę  ,  z  obo- 
wiązkiem dopełnienia  jej  przez  się,  w  przypadku  nie  ui- 
szczającego się  dłużnika.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  287.  Sax. 
Porz.  72.  Miał  na  to  rękojmiego,  żeby  abo  on  sam,  abo 
rękojmia  on  dług  miał  zapłacić.  Chełm.  Pr.  155.  Yol. 
Leg.  2 ,  946.  Rękojmiego  stawić  Eccl.  onoca3"mnTn,  no- 
pyKy  B^B  i^m,  4aTb  Koro ,  onopjTinTb.  RĘKOJEŚĆ  ,  ści , 
i.;  Boh.  rukowet,  rukowjlka ;  Slov.  rukowet;  Sorab.  1. 
rucznicza,  dżerżel ,  pżiwadwo;  Carn.  rozh,  rozhiza;  Yind. 
rozhiza,  topar,  toparifhe,  dershalu,  primik,  segai ,  ro- 
zhnik,  balanga;  Croat.  ruchicza ,  preruch,  balangya;  Rag. 
rucizza,  ruciciza,  rukobran ;  Dal.  rucsicza;  Bosn.  rucica, 
rucicica  ;  Ross.  pjTJoaiKa ,  pjnoBHTKa ,  yssarb,  5-XBaTHK'B, 
yxBaTeui,  (cf.  uchwycić);  fro/.  pj-KOBaiKa,  pyKOaiie,  py- 
KOBHTOMKa,  pyKOame ;  (pmKoaTh,  pmKOHTHie  snopek:  Etym. 
jąćj  ;  część  u  narzędzia,  za  którą  ręką  chwycą,  ber  ©jijf, 
^anbflriff,  (cf.  jelca,  ansa,  antaba,  mion,  trzonek,  dzier- 
żak). Motyką  nad  rzeką  robiąc,  upuścił  ją  w  wodę,  że 
mu  się  z  rękojeści  zemknęła.  Star.  Ben.  Bib.  Mon. 
73,  591.  Rękojeść  u  krzyża  od  pałasza,  za  którą  się  uj- 
muje pałasz.  Magier.  Mskr.  Ująwszy  za  rękojeść  pompy, 
naciśniesz  ją  na  dół,  tym  samym  podniesie  się  pręt  w 
pompie  do  góry,  a  z  nim  wiaderko  z  woda.  Swilk.  Bud.. 
349.  Arripere  ansam,  dochwycić  się  rękojeści  albo  uszka, 
t.  j.  przyczyny ;  czasu  nie  opuszczać ,  pochop  brać.  Mącz. 
—'  Prov.  Uchodzi  w  rękojeści.  Rys.  Ad.  70.  wykręca  się 
sianem ,  \id}  bnaui  roicfelii ,  Io»  n^icfeln.  Nie  ujdziesz  z  rę- 
kojeści, wszędy  ci  sie  stawię;  nuuqiiam  hodie  efjugies.  Nag. 
\Yirg.  493.  RĘKO.M.WIEC,  ńca,  m.,  n.  p.  Słudzy  dwojacy 
są,  jedni  rekomańcy  i  niewolnicy,  drudzy  wolni.  Szczerba 
Sax.  412,  06.  Imaniec ;  cf.  rekodajny,  cf.  'rekopuszczony. 
REKOLEKCYA,  yi,  i.,    pomiarkowanie    się,    zastanowienie 
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się  nad  sobą,  upamiętywanie ;  iii  ber  SDiiJftif,    Me  inner'  4nTeJbCTB0,  Veri.  p3'KOB04CTBOBab;  oi.  Przewodnik,  prze- 

lidje  Ginfe^re'    ba«  geiftigc   Sefmnen,    Siificiiflckit.     Nim  do  wodnictwo,  przewodniczyć. 

kapłaństwa  przystąpił,  udaf  się  na  rekolekcye,  gdzie  ca-  REKORDACYA  ,  yi ,  ź. ,    żebranie  uczciwe  sług  kościelnych 
ły  miesiąc,    przy  ustawicznych  umartwieniach    na  Waga-  z  śpiewaniem  od  domu  do  domu.  Cii.  Th.,  bic  ©urrcnte, 
niu  majestatu  boskiego  strawił.  Sk.  Żyw.  1,  306.  Zapro-  baś  6urrciit|ni{]en  ber  Siv(^eiibiencr.  —    Transl.  Rekordacya 
sili  go  pa  rekolekcye'  do  kozy.   Teai.  22,   i55.  REKOLl-  =  zebrane  na  rekordacyi  pieniądze,  iai  ©infommcit  BOn  ber 
GOWAĆ  się  recipr.  niedok.,  ob.  Upamiętywać  się.  ©urreiite.     Dobrąs'my  rekordacya  mieli.  Cn.  Th. 
REKOMENDAĆYA ,  yi,  z.,  zalecanie,  zaleta";  bie  empfe^Iuiig,  REKREACYA,  yi,  2.,  posiedzenie  ucieszne,  rozmowa  ucie- 
3liieilil.ifc^lmig.    Rekomendacyc  uważane  być  mają  jak  akty  szna,  przyjacielska,  towarzyska;    przechadzka;  przerywa- 
warunkowe.  Zab.  5,  123.     REKOMENDOWAĆ,  ob.  Żale-  nie  zabaw  poważnych  ;   pogadanie  poobiedne  ,  powieczer- 
cać,   polecać.     REKOMENDACYJNY,  a,  e,  polecający,  n.  ne ;    odpocznienie ,    uciecha,    krotofda ,  wakacya  szkolna, 
p.  list,   gm^fpBIimg^  < ;    Vind.  perporozhnu  pifmu ;    Hoss.  Cn.  Th.,  eiiie  3kcreatipn,  Gr^cWiing ,  llnter^altiina ,  3cityer= 
npenopyiiiTeJbHuft,  04o5pnTe.ibHbiH ;  £cc/.  npotaacaa  rpaM-  treib,  Scluftigiiiig.  U  naszych  dawnych  Polaków  słowo  re- 
jiaia.  kreacya  znaczyło  rozerwanie  umysłu  przez  wymiarkowany 
'REKONCYLIOWAĆ  kościoła  poświęcać  znowu  kościół  spro-  od  zabaw  i  pilnego  uczenia  odpoczynek.    Mon.  74,  548. 
fanowany,  iinebcr  einiuei^Cll.    Dla  pewnego  wielkiego  grze-  Na  rekreacyach    każdodniowych    zawsze  były    rozmowy  o 
chu  kościół  musiał  być  rekoncyliowany  abo  znowu  prze-  rzeczach  duchownych.     Wys.  Aloj.  500.     Dworskich  bła- 
żegnany.  Sk.  Żyiv.  570.  cf.  odklinać.  zeństw,    psów,    ptaków  mieć    nigdy    nie   chciał;    ani  się 
REKONWALESCENT,  Krup.  5,  571.  ozdrowiejący.  uciechą  abo    rekreacyą  taką,    lub  jaką  inną,    nie  podług 
REKONWENCYA  .- obwinienie  od  pozwanego,  zadanie  wady  stanu  swego  bawił.  Sk.  Zyiv.  2,  124.   REKREOWAĆ  się 
powodnej  stronie.  Cn.   Th.  814.  bie   ©cgcnflage.  recipr.  niedok.,    urekreować  się  dok.,    rozrywać  się,    fiĄ 
RĘKOPISM,  u,  m.,  RĘKOPISMO,  a,    n. ;    \ind.  roknu  pi-  jcrftreucil ,  cr^p|ilcil.  Życia  przybywa,  gdy  się  człowiek  ma 
'fmu  ,   rozhnu  pifmu;'  bosn.  et  Rag.  rukopis;    Ross.  py-  czym  w  domu  zabawić  i  urekreować.  Haur.  Sk.  165. 
Koniicb;  manuskrypt,    bie  i)(mbfĄrift.    {Ross.    et  Eccl.    p&-  REKRUT,  a,  m. ,     nowo  zaciągany    żołnierz;    \ind.  novak , 
Koniic.MiHi€  cyrograf).     RĘKOPISNY,  'RĘKOPISANY,   RE-  regrut;    Eccl.  HOBo6paHHbiri ,    (cf.  wybraniec).     Ktoby  był 
KUPISMOWY,  RĘKOPISOWY,  a,  e,  ręką  pisany,  od  rę-  bezpieczen  od  zaciągu,    kiedy  nawet    kobiety  idą  na  re- 
kopism;    gcfc^riclicn ,     §aiibfd;rift  > ,    2)fnnufcriptcii"= ;     Vind.  krut?    Teat.  24.  c,  98.     REKRUTNIK ,    a,  w.,    werbo- 
srokopifan  ;    Ross.  pyhoniiCHuii.     Są  takowe  modlitwy  w  wnik  ,  zaciągaez  rekrutów,  ber  3Berkr.  Byli  to  rekrutnicy, 
trebnikach  starych  rekopisnych.  Pim.  Kam.  572.  Czytamy  którzy  mię  do  sędziego  zaprowadzili.   Zab.  5,  184.    RE- 
to  w  nomokanonach    dawnych,    tak    rękopisanych ,    jako  KRUTOWAĆ  cz.  niedok.,  zarekrutować,  zrekrutować  dok., 
i  teraźniejszych  drukowanych,  ib.  40.  Zbiór  rękopismowy.  na  żołnierkę  zaciągać ,  aim'Crben.     Mówią,  że  teraz  nawet 
f.d.     'REKOPOŁOŻENIEC",    ńca ,    m. ,    duchowny  .mający  rekrutują  dziewczęta.   Teat.  24.  c,   97.  Rekrutowanie,  za- 
prawo święcenia  drugich,  kładąc  na  nich  rękę,  eili  @cift=  ciąganie  rekrutów ;  Ross.  C03Aamiaa,  iiaóop^,  (cf.  nabrać). 
Itc^er ,    ber  \ai  9!ed)t  |nt ,    aiiberc'  iu  luci^-en.  'W  jego  dye-  REKTANGUŁ ,  ob.  Prostokąt.  REKTOR ,  a ,  m.,  rządca  szko- 
cezyi  rękopolożeńcy  są  zupełnej  władzy  biskupowie.    We-  lny,  akademicki ;  Sorab.  2.  rechtar;  fcc/.  npaBBTMb,  CTpo- 
ryf.  52.'  'RĘKOPUSZCŻONY,    a  ,  e  ,  podług    Łac.  manu-  iiiesb  ,  bcr  SliCCtor.  Studenci  w  Krakowie  mają  mieć  swe- 
numissus,   frc^  gclnffcii ;  (cf.  rękoraanicc).     Rękopuszczeni  go  rektora,    któryby' ich  sądził  i    juryzdykcyą    miał    nad 
albo  wolnością  darowani.  Szczerb.  5(w.  267.  Stosunki  pa-  niemi.  Herb.  Stat.  587.  REKTORSKI,  a,  ie,  od  rektora,' 
na  do  sługi  r'ękopuszczonego.  ib.  415.  'RĘKORUCH  ,  u,  JRcctor  <  .  Rektorski  urząd  =  REKTORSTWO  a,  n..  ba«  3lmt 
m.;  Bcc.'.  pyKOABnaawie  ;    gestykulacya,    bic  ©cfticulntion ;  cine«  9tcctpr§,  bnś  ilicctornt ;  •  S/of.  rechtorstwo.   REKTYFl- 
Yerb.  Etct.  pyK04Bn>Ky,  pyKOJiipaio  "gestykuluję.    'RĘKO-  KOWAĆ,    ob.  Sprostować,    sprawdzić,  poprawić,  napra- 
TWÓR,  ob.  Rękoczyn,  rękodzieło.    '"RĘKOTWORNY,  ob.  wić;  w  chemii  czyścić,    przeczyścić:    Ross.  ncpcjBOnib , 
Rękodzielny.  'RĘKÓWIDŻ,  a.  »n. ;    Boh.  rukowjd ,  ruko-  nepcjBaiiBarb.   IJcktyfikacya  chemiczna  Ross.  nepe4BonKa. 
hfed;  cliiromanla;  Ecc/.  pyKOBpaHjOiiTc.ib,  pyKOCMOipiiTCib,  REKUPEROWAĆ.    Biel.  111.    Kulig.  Her.  140,    oh.  Odzy- 
pyKOBOJiiieÓHiiKi ;    Boh.  rukohledstwj ,    rukowidenj  chiro-  skiwać. 

mancya.    RĘKOWINY  plur.,    zrękowiny,    zaręczyny,  {oh.  REKWIALNY,  a,  e,  z  Łac.  reąuies  ;    dla  odpoczynku  dusz 

Zrękować) ;  Rag.  ruciti ,  rukovatt'i ,  zariiciti  spondere  eon-  się  dziejący,    n.  p.  Msza  rekwialna.    A'.  Kam. ,    zaduszna , 

jugium,  {ob.  Ręczyć,  o6.  Ręka);  baś  5>erliłl'iiip,  iŃcrun-c^eii;  ecelciimcffe. 

Slov.  oddawki,  oddawani,  prstcnkowani ,  zasKibcni ,  pre-  REKWIROWAĆ  =  urzędownie  żądać,  wymagać.    REKWIZY- 

pigdni.     Rękowiny    albo  ślubiny    są    obietnicą    przyszłego  CYA  =  urzędowne  nazad  żądanie,  wymaganie,  wyciąganie ; 

małżeństwa".  Hrbst.  Naiik.   }' 8.     Przyjechał,  aby  to  mał-  Eccl.  B03%«3CTii3amc. 

żeństwo  kończył,  jakoż  się  już  były  "rękowiny  stały.  Biel.  RELACYA ,  yi ,  £.,  g.  a)  doniesienie,  odpowiedź;  Ross.  ao- 

'486.    Koroną    go    ukoronowała    matka  w  dzień    rękowin  K.ia^-b ,  40KJia4Ka,  ber  2?eri4)t,  bie  SeridjtSerftattlilig.    Rela- 

jego.  Budn.  Cant.  3,  11.     "RĘKOWÓDZCA ,  y,  m.,    ma-  cya  o  pozwie,  zaświadczenie  woźnego,  jako  pozew  tam, 

nuductor.    Klecz.  Zdań.  74;    Ross.  pyK0B04iiTeJb ,    /■.  py-  gdzie  należał,  położył.    Ostr.   Pr.  Cyw.  2,  45.  —    §.  b) 

K0B04iiTe.ibKima.      'RĘKOWÓDZTWO,    inanuduclio;    Boh.  Relacya  do  czego,  z  czym  <  stosunek,  5Ser|)aIfntP ;    Ross. 

auwod  :  Carn.  rokoYodnost :  Ross.  pyK0B04CTBO ,  pyKOBO-  OTHOCBTeibHOCTb ,    KacaieibnocTb.     Szczycimy  się  relacya 
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RELACYJNY  -  RE  MIS  Z. 


R  E  M  I  S  Z  O  W  Y  -  R  E  P  E  T  Y  C  Y  A. 
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do  samych  świętych;  mieli  i  oni  pokrewieństwo  z  fami-  WY,  a,  e;  Ross.  pcMCSOBUH ,  pcMcsiiiiuit;  23eutelmcifeil  = . 
ha  Chrystusową.  Lach.  Kai.  I,  218.  RELACYJNY,  a,  e,  Remiszowe  gniazdo  lekarstwctii  dla  Lydła.  łJaur.  Sk.  58. 
SłJcIatiiniŚ  <  ;  Ross.  ĄOMaĄnua,  (cf.  dokfaihiy).  Sejmik  re-  REMONSTRACYA ,  yi ,  z'.,  przekładanie,  zastanawianie  kogo 


lacyjny,  ber  aichitiPtiiMaiittau ,  nu'  nad)  flcciibiijtcm  aicicl)«tnGe 
DOtt  ben  siiriitf  gcfclirtcn  8otibl'otcii  bcm  tmibabel  23crid)t  cr= 
jtałtct  nmrbC ;  na  którym  posfowie  czynih  rclacyą  o  rafym 
dziele  sejmu.  Sejm.  Grodź.  2,  18,  (cf.  sejmik).  Sądy  re- 
lacyjne, SJcIotiPlli^flcriĄltC,  nazwisko  ztąd  biorą,  że  przed 
tym  królowie  poruczyli  .sprawy  niektóre  senatorom  do 
poznawania,  którzy  wiadomość  o  nich  dawać  byli  powinni 
królowi,  a  dopiero  ten  wydawał  wyrok  ostatni.  Skrzel. 
Pr.  Pol.  2,  357. 
RELIGIA,  "HELIA  {Cn.  Th.),  ii,  z.;   V?firf.  bogazhastvu,  bo- 


nad  czym;  bie  llifiiioiiftratioii,  @fgenyi)r|tclliiiig ,  Gmnbcniiig. 
Nic  juz  nie  pomagały  żadne  remonstracye,  ani  upomnie- 
nia. Sk.  Zyw.  i,  506. 
i.  REN,  u,  m.,  §.1)  rzeka  Niemce  od  Francyi  dzieląca.  Gwagn. 
44i  ,  Roh.  Reyn  ;  Vind.  Rainski  potok,  Rain ;  Germ.  ber 
9!{ieill ,  ilil/citiftrpm ,  (cf.  Graec.  ntttf  płynąć ,  cf  rzeka). 
Cyrkuł  Renu  górnego,  ber  Otcrrbeinifcifc  fireie;  cyrkuł  Re- 
nu dolnego ,  ber  Jfieberrbeiii.  łtretS.  Wyrw.  Geogr.  207.  — 
g.  '^)  Melon.  Ren  '  Reńskie  wino,  9!^eimvein ,  n.  p.  Szam- 
pan, Ren,  Węgrzyn,  dodaje  wesołej  miny.  Zab.  8,  310. 


gufiushnost,  religionslvu  ;    Sorah.   1.  bohuszwuźownofcź ;  2.  REN,  *RENN,  a,  m.,  RENIFER,  RANGIf^ER,  'RONIFER; 

(Boh.  rentar;  Svec.  ren;  Norv.  reensdyr,  hreindyr-;  Lapp. 
raingo;  Angl.  raindeer;  Gali  rangicr;  Germ.  baź  SiCnil' 
t^ier;  (Carn.  sedlón;  \ind.  fedlon;  Ross.  e.icHL  ctcep- 
iioR ,  [ob.  Jeleń) ;  Eccl.  eJiCHL  saMOpcKifi ;  Sybir.  npeacTb). 
Renifer  młody  bezrogi  Ross.  nu/Kiii;i.  Rangifer  albo  ron- 
gifer,  po  Polsku  ronifcr.  Chmiel  1,  585.  W  Laponii  jest 
zwierz  jak  koń  podługowaty,  zowią  go  'ranifer  abo  "renn, 
ma  skórę  jak  na  ośle  kosmatą,  nogi  jak  u  jelenia,  rogi 
długie  gałęziówate  ;  kiedy  go  w  sanie  zaprzęgą  ,  przez  24 
godzin  ubieźą  na  nim  5Ó  mil  Niemieckich.  Gwagn.  433, 
Cewus  larandus.  Kluk.  Zw.  1,  29G.  Zool.  371.  Co  dawni 
Polacy  nazywali  łosiem  zamorskim,  to  zupełnie  inszy  od 
łosia  gatunek  jest;  najlepiej  zachować  cudzoziemskie  na- 
zwisko 'renn,  Staś.  liufj.  214.  Renifer  rączy.  Banial.  A  3. 
Lasy  Lapońskie  pełne  reniferów,  \yyriv.  Geogr.  546.  Na 
górach  jest  dosyć  zająców,  renów  i  wszelkiego  ptastwa. 
N.  Pum.  15,  52.  Samica  renifera  Syber.  BasteHLKa.  Skóra 
młodego  renifera  Ross.  nUKi,.  RENOWY,  RENIFEROWY, 
a,  e,  !lieiilit^'ier  =  .  Reniferowe  skóry  garbowane,  Ross. 
poB^yra  ;  Sybir.  po,74yra.  Reniferowe  skóry  nożne  Sybir. 
KUCU ,  Kajiacu. 

RENDEZ-YOUS,  ob.  'Zrok.     RENEG.\T  =  poturczoTiy.  Mik. 
Obs.  510;  Ross.  BtpooTCTynHiiKTj ;  (7'urc.  mamlukj. 

RENETKA,  i,  z.,  z  Franc.  reinette,  reinc  ;    Angl.  rennet- 
ting;  bic  Dtcncttc,  gatunek  jabłek. 

RENÓW^ACYA.    Sk.  %w.  1,  599.  oh.  Odnowa,  odnowienie. 

REŃSKI,  a,  ic,  od  Renu  rzeki,  Di^ciii  =  ;  Boh.  Reynsky, ' 
Reynj ;  Carn.  Rajnsh.  Między  winami  Nicmieckicmi  pier- 
wsze otrzymuje  miejsce  wino  Reńskie,  lirtip.  5,  106.  et 
lOT,  \'tnd.  Rainsku  vinu  ;  Rosa.  PciicKOC ,  pefiiiBCiint ; 
Ikcl.  PcHCKOe  niiio ,  {ob.  Ronj.  Reński ,  ryński  =  4  ziole 
Polskie;     Mnd.   rainilh ,    goldinar;    Croal.    ranyichki,    citl 


Rag.  boggosctóvnos,  boggosctovje,  boggoljuhnos ,  boggo- 
millos ,  bogoojastenje  ;  Bosn.  bogomillost ;  Ross.  3aK0H3» , 
{ob.  Zakon) ;  wiara ,  sposób  chwalenia  boga ,  ut  której 
'relii  jesteś?  Cn.  Th.  (bic  Sieliflioii,  cf  wyznanie).  Religia 
jest  poznanie  prawe  boga ,  i  czci  jemu  należytej.  Kras. 
Zb.  2 ,  446.  Masz  powinności ,  któremi  nas  bóg  obow  ią- 
zać  raczył;  a  od  tego  obowiązania  wszystek  postępek  na- 
bożeństwa chrześciańskiego  jest  nazwany  religią,  t.  j. 
obowiązaniem.  Żarn.  Post.  5,  585.  W  tobie  religia  stra- 
ciła obronę.  Zab.  8,  191.  Religia,  umiejętność  służenia 
bogom,  u  pogan.  Zab.  3,  8.  Religia  subjectiue,  którą 
kto  ma,  n.  p.  Pełen  religii,  cf  sumnienie,  bogobojność; 
Sorab.  i.  bohuszwuźowne;  Rag.  boggosclovni,  bogox'iv, 
bogoxivaz;  Dosn.  bogomilii  religiosus.  Człowiek  bez  reli- 
gii, ob.  Atcusz ,  bezbożnik.  RELIGIJNY,  a,  c,  od  religii, 
tyczący  się  religii ,  i)(elii)ii>uS  ■-  . 

RELIKWIA,  i,  z'.,  bic  9icli(iuie.  Relikwie,  kości  świętych 
ludzi  ku  czci  ich  wystawione  kościelnym  zdaniem.  Cn. 
Th.  Jabi.  Tel.  55,  Rag.  sueele  mocrhi;  Croal.  mijchi 
szsele;  Ross.  niomii;  Eccl.  ocTanKii.  "Moszczy  albo  reli- 
kwie. Sak.  Dusz.  144.  Relikwie,  słowo  Łacińskie,  rozu- 
mie się  ostatki ,  co  nam  święci  zostawili.  Żarn.  Post.  5, 
534  b.  —  §.  Macają  go  przez  stołek  dziurawy,  czy  ma 
relikwie  domowe.  Piel.  Św.  81.  (części  rodzajne).  RELI- 
KWIALNY,  a,  e,  od  relikwij ,  do  relikwij  należący,  51ieli= 
flltieil  '  .  RELIKWIARZ,  a,  m.,  kości  świętych  schowa- 
nie, skrzyneczka  etc;  Pag.  mocch\ ,  shranna  od  mocchij, 
svetomocchiza  ,  3fcliiliiicm)criva^riina ,  i)tcli^llltCllfa[tti)ClI.  Re- 
likwiarz ozdobiony  bajorkami.   Teat.  24.  b ,  55. 

REMA ,  ob.  Ryma.  REMANENTY,  ob.  Reszta. 

REMIS,  u,  »«.,  REMISYA,  yi,  z.,  odłożenie  sprawy  na  in- 
szą sesyą,  na  inszy  sejm,  bie  3>cr!c(]mifl  ciner  (sadic  nuf 
ciiie  miberc  Sifemifl ,  iiuf  ciiieii  aiibcrii  ;lieid)v^trtG. 

REMISZ,  REMIZ,  a,  m.;  (Poss.  pcjicai ;  Germ.  bic  '?iMx-- 
iiieifc ;  3J  i  c  b  c  r  f.  Dieiitiiie«fcii ,  niiettmcife ,  iii  eiiiiijen  C^)eflcii= 
ben  Sicillij) ;  sikorka  Wołyńska,  pnnis  pendelinus ,  bic  23eu= 
telincife ,  zawiesza  gniazdo  na  końcu  cienkiej  gałązki  drzc- 


gUn-en. 


REPARACYA,  yi ,  z'.,  naprawa;  Pvss.  <iiiiiKa ,  Ne  JiciHuatiir, 
3llli't)e|TcnmiJ.  Potrzebował  zamek,  od  nieprzyjaciół  nad- 
psuly,  reparacyi.  Nar.  Hsl.  5,  248.  REPAROWAĆ  e;. 
nicdok. ,  zreparowae,  wyreparować  dok.,  naprawiać,  ani' 
Iieffcni.  Drogi  reparowane,  hras.  Pod.  2,  125. 
wa,  pospolicie  nad  wodami;  gniazdo  podobne  do  worka ;  REPETOWAĆ  ,  ob.  Powtarzać.  REPETYCYA,  ol/.  Powtó- 
materyał  jego  bawełnisty  z  [uichu  osiowego  i  kotek  wierz-  rżenie,  powtarzanie.  Zegar  z  repetycyami ,  cillC  Dicpctir' 
bowych  ;  sikorki  te  tylko  Włochom,  Węgron)  i  Polszczę  litr;  Sloi.  opakugice  hodini.  W  muzyce  repetycya ,  znak 
właściwe.  Klul..  Zw.  2,  275.  Zool.  229.  Rzact.  U.  A'..  położony  na  końi'u  części,  która  sie  ma  powtarzać,  znak. 
Ti  li  i  diss.  parus  minimus.    Lips.  1755.  4.     REMISZO-       powtórzenia.  Magier.  Mskr.,  5l'ieberIioI)liim3>?jeid)Cil. 
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REPLIKA  -  RESPEKTOWAĆ. 


RESPIRACYA  -  RESZTA. 


REPLIKA  ■■  odpór  słowny,  zbijanie  abo  zbicie  raowy  czyjej. 
Cn.  Th.  605 ,  Rois.  orOBapiiBaHie. 

REPREZENTACYA,  yi ,  z.,  'przedstawienie,  przekładanie 
przed  oczy,  okaz;  Rag.  prikazanje,  skaza;  Croal.  peldo- 
kaza,  bie  3!et.ivafcntatiini ,  5>ovftctliiiig.  W  sakramencie  tu, 
onego  co  się  tam  działo ,  jakaś  reprezentacya  albo  wy- 
rażenie ,  albo  okazanie  bywa.  W.  Post.  W.  227.  Repre- 
zentacya sztuki  jakiej  na  teatrze ,  dawanie  jćj ,  granie  jej. 
—  §.  Upominanie,  przełożenie;  tic  Grillltming ,  SSorftcl' 
Iillljj.  Stało  się  to  przeciwko  wszelkim  reprezentacyom. 
Sk.  Żyw.  2,  147.  —  §.  Reprezentacya,  reprezentowanie 
drugiego ,  &au  Mcprafciltircil.  Niepodobieństwo  znajdowa- 
nia się  wszystkim  na  obradach  krajowych ,  zastąpiła  re- 
prezentacya narodowa.  (Jaz.  Nar.  i,  101.  Cała  reprezen- 
tacya narodu  Polskiego  była  w  sejmie.  Ust.  Konsl.  2, 
268.  —  §.  Reprezentacya  czyja  powierzchna ,  postawa , 
figura;  bai  9(ciipei"e,  bie  %\<int.  Powagę  przyzwoitą  urzę- 
dowi zachować  ma ;  ale  tak ,  iżby  zbytecznością  repre- 
zentacyi  podległych  sobie  nie  zrażał.  Kras.  Pod.  2 ,  203, 
cf.  prozopopcja.'  REPREZENTOWAĆ  cz.  cant.,  "przed- 
stawiać; Rag.  shkkovati;  Croat.  pelduvati,  Bcrfłcflen.  Ni- 
gdy tak  śmieszna  rzecz  być  nie  może,  opowiedziana  jak 
reprezentowana.  Zab.  12,  264.  Dudz. 

REPUBLIKANIN,  a,  ?».,  członek  wolnej  Rzpltej,  ber  DJc^ 
piiblicancr ;  Vi)ic?.  republikanar,  ykupsloHityenik;  Rag.  sku~ 
pnovladalaz ;  Ross.  pecnyó.inKaneUjŁ.  F.  Republikantka. 
REPUBLIKANTSKI ,  a ,  ie ,'  od  wolnej  Rzpltej ,  rcpiililica» 
nif^ ;  Yind.  republikanarski ,  vkopslo[htveni ;  Ross.  pec- 
nj^óJiiKaHCKifi. 

'REPUGNANCYA ,  n.  p.  Miałem  od  tego  wielką  repugnan- 
cyą  '  wzdryganie,  hydzenic,  brzydkość,  odwrócenie,  nie- 
chęć. Cn.  Tli.,  wstręt,  aBiberiinlieii ,  SlDfc^cu,  ^Uiiieiguiiij. 

REPUTACYA ,  i ,  i.,  dobra  sława  ,  imię ,  słynienie ;  Yind. 
pofhtenje,  9iii|!m ,  guter  SRlif.  Kłamca  jest  magazynem 
wiatru  i  nieprzyjacielem  swojej  reputacyi.  Zab.  5,  32,  cf. 
słuch.  REPUTÓWANY,  a,  e,  sławny,  słynący;  Yind.\)o- 
fhten  ,  pofhtuvatliu  ,  [leniblllt. 

REŚCIK,  RESZGIK,  a,  ?«.',  dctn.  nom.  reszt,  tin  ^(^en, 
ficiiicr  3tcfł.  Huur.  Sk.  161. 

RESPEKT,  u,  m.,  poważanie,  uszanowanie;  bic  Slt^timg, 
^Oitiac^tung.  Przebacz  płci  piękna  zbyt  śmiałym  wyrazom, 
Macie  nas  swoim  podległych  rozkazom ,  Lecz  respekt 
prawdzie  nie  może  przeszkadzać.  Kras.  Mysz.  40.  Cicho 
Waści !  miej  na  respekt  baczność.  Teat.  3.  d,  20.  Gdy 
gaszek  umie  szafirkować ,  już  w  respektach,  i  jest  upra- 
gniony za  męża.  Mon.  73,  592.  już  w  znaczeniu,  już  ma 
łaskawe  względy.  —  §.  Respekt  na  co -wzgląd,  ogląda- 
nie się  na  co  ,  btc  SfIii(Jl'i4't  auf  ettt)a».  Przełożeni  respekt 
na  słabe  jego  zdrowie  mieli.  Sk.  Żytu.  i,  537.  Respek- 
tami się  uwodzić;  na  ludzie  się  oglądać.  Oi.  Ad.  555. 
auf  baŚ  Slnfc^en  ber  'łkrfon  aditeil.  Respektów  u  boga  nie- 
masz.  Cn.  Ad.  27.  bóg  ludźmi  nie  brakuje,  k^  @Ott  gilt 
feiti  Slnfe^cii  ber  ^terfóti.  RESPEKTOWAĆ  na  co  vied. 
niedok. ,  wzgledać,  oglądać  się  na  co,  3iii(ffi(^t  ncŁmen. 
Bez  reku  i  bez  oczu  sędziego  malują ,  Rzkomo  tym  re- 
spektować i  brać  zakazują.  Jag.  Gr.  A  3.  Bynajmnićj  na 
urodzenie   swoje  nie  respektując.    Sk.    Żyw.    1,  395.  — 


§.  Respektować  kogo,  czcić,  poważać,  szanować,  w  usza- 
nowaniu mieć. 

RESPIRACYA,  ob.    Dech,  oddech,    oddychanie,    tchnienie. 

RESSORY,  ob.  Sprężyny. 

RESTAUROWAĆ ,  n.  p.  Po  onym  upadku  restaurowany  jest 
rodzaj  ludzki.  Salin.  4,1.  na  nowo  naprawić,  poprawić, 
odnowić.  RESTAURACYA,  ob.  Odnowa,  Poprawa,  Naprawa. 

'RESTY  flur. ,  n.  p.  Jagiełło  po  wszystkim  królestwie  man- 
daty sznurami  pozawleczone,  które  Pol.iey  od  tych  sznu- 
rów Testami  z  Łacińska  zowią ,  rozesłał.  Krom.  445,  cf. 
wici ;  bic  alten  foiUi]Iid)eti  SSaiibate ,  bie  iiiit  £c()iu'!reii  (Lat. 
restis)   jiifnmmeii  gcbimbcn  iimrcn. 

'RESTYTUCYA,    wrócenie  cudzych  rzeczy.    Sak.    Persp.   9. 

RESZT,  u,  m. ;  Gall.  reste;  hal.  resto;  Lat.  residuum,  re- 
stantia;  Germ.  bcr  Sefł;  Boh.  ostatek,  zbytek,  {oh.  Zby- 
tek, zbywa  co);  Sorab.  2.  rest;  Sorab.  1.  zbótk ,  powo- 
stahnki;  Yind.  ostajezha,  ostanik,  ostalu,  shresostava , 
zhresoslanik  ,  ostanstvu,  pobrank  (cf.  pobierkij,  sadosta- 
nik;  Croat.  rest,  zasztavek  ,  osztanek  ,  osztala  ,  osztali; 
Dal.  oztalo ;  Bosn.  ostało,  ostalak,  ostak,  ostaci ,  ostav- 
ci ,  mrrive,  (ob.  Mierzwa);  Rag.  oslMak,  ostanak;  Ross. 
40CTa.ib  ,  ccTa.ib ,  ocTaioKi ,  ocTaTOteisŁ ,  nocKpefiora , 
nojCKpeóoKt,  nocKpeóumt,  nocKpeSuiueKt,  040Hbe,  040- 
HbHue,  He/ioóopŁ,  He^oiiMKa,  He40iiM0>ii;a ,  npo<uii,  (cf. 
dojąć ,  dojmować,  cf.  prócz) ;  Eccl.  ocT.iin.ii'Ł ,  ocTaiOKi , 
OCTaHUU,  (ocTaiiKH,  MOi|iii  relikwie);  ostatnia,  ostateczny 
ostatek;  baś  Sleugcre,  boi;  fie|te,  wai  man  nod;  librig  tat. 
Widzą,  że  źle,  i  o  reszt  im  idzie.  Leszcz.  Ctass.  57.  na 
ostatnią  przyszli ,  przywiedzeni  na  hak ,  aiif-S  5(cii^er[łe  gC' 
Drad/t.  Pnszk.  Dz.  121.  Oi,  co  nazbyt  huczno  i  hojnie 
żyją ,  prędko  do  resztu  przychodzą.  Budn.  Apopht.  35. 
Resztem  czynić,  resztom  gonić  =  ostatnim  gonić,  ostatni 
ważyć ;  iai  8e|.tc  barait  fe^en ,  iiai  Slciiptrfte  lungeit.  Rys.  Ad. 
61.  Jeszcze  nie  zginie,  choć  kto  resztem  goni.  Wad.  Dan. 
266.  Wioski  skaczą  galardy,  aż  my  prędko  resztem  go- 
nieray.  Falib.  P  2.  Nie  trzeba  się  dziwować  onym  wie- 
kom ,  wszystko  resztem  goniącym ,  otworzyła  się  droga 
przez  morze  nawet.  Warg.  Kurę.  12.  (na  wszystko  od- 
ważnym). Ojczyzno  utrapiona ,'  nie  mogłaś  się  bronić  , 
Aże-ć  przyszło  tvm  resztem  ostatecznym  gonić.  Tward. 
W.  D.  184.  RESZTA,  y,  I,  RESZTKA,  i,  ź. ,  dem., 
ostatek,  co  się  zostało,  co  z  czego  zbywa,  nadmiar;  bet 
ffie^,  ber  nekrfdju^.  Przynieś  mi  tę  resztkę  wina.  Teat. 
55.  e,  20.  Proszę  do  siebie,  tam  mi  We  Pan  resztę  z 
łaski  swojej  dopowiesz.  Teat.  26,  62.  (koniec  historyi). 
Na  borg  nie  ma  rozdawać  urzęilnik,  bo  reszty  szkodliwe 
są.  Haur.  Ek.  14.  (resztujace  długi,  remanenta,  niedo- 
bory). —  Arith.  Reszta ,  liczba  pozostała  po  wyjęciu  mniej- 
szej liczby  z  większej  Solsk.  Geom,  3,  79.  Lesk.  2 ,  6. 
Jak.  Mat.  1,  19.  —  §.  Adverb  :  Do  reszty,  ze  szczętem, 
doszczętnie,  zgoła,  zupełnie;  i>oIleiib'j,  gaiijlid).  Pożycza 
od  imaginacyi  tego ,  czymhy  do  reszty  zepsuł  tych  tro- 
chę przymiotów,  któremi  go  przyrodzenie  obilarzyło  Mon. 
70,  750.  —  Na  resztę  <  na  koniec,  cnblid?.  Niechże  się 
na  resztę  dopytam,  o  co  chodzi.  Teat.  52,  19.  Na  re- 
szcie, w  reszcie,  z  resztą  <  co  do  reszty;  -Sorab.  2.  wo 
fbutnem ;   Yind.  ostanezhnu ,  ostaunu,   sa  ostalu,  poostau- 
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nem,  zhes  tu ;  Croa<.  odosztaloga;  fios?i.  odostaloga,  u6ri> 
gen*.  To  wyjąwszy,  z  resztą  człowiek  bez  porównania. 
Teat.  17,  40.  Ten,  który  się  najbardziej  zaklina,  najwię- 
kszy jest  oszust,  zwodziciel ,  odrwisz,  i  nie  wiem  co  na 
reszcie.  Teat.  ib,  65.  A  na  reszcie,  za  kogo  mnie  We 
Pan  bierzesz?  Teat.  15,  di.  O  nieboszczyku  zapomnieć, 
to  z  resztą  niema  się  czego  turbować.  Teat.  15,  c,  4. 
Gdy  nie  zmiękczysz  serca  w  niewieście,  Ten  jej  odn  mnie 
powiedz  wiersz  w  reszcie.  Zab.  •14,  2i!9.  W'  reszcie  co 
mi  się  tam  w  cudze  wdawać  rachunki?  Teat.  53,  24. 
W  reszcie  choćby  i  przyszedł,  j-jż  mniej  dbam  o  niego. 
Teat.  5G.  c,  105.  (nawet,  dajmy,  mniejsza  o  to).  Nie 
śmiejcież  się  proszę ,  Śmiejcież  w  reszcie ,  mimo  wasze 
śmiechy,  Przecież  ja  powiem ,  co  robiły  mnichy.  Kras. 
Mon.  11.  RESZTOWAC  co  komu  med.  niedok.,  resztę 
winnym  zostawać  koniu ,  rc|łircil,  eincil  ilieft  frfłlilbig  Hcitcil. 
Dziesięć  talarów  resztuje.  Tr.  Resztujący,  pozostały  je- 
szcze ,  refłircnb;  5ora6.  1.  zbótni,  (ef.  zbytni);  ^incf.  zhrie- 
sen  ,  ostanezhen  ,  ostań,  saostan  ,  zhriesostan  ,  ostajezh  , 
sadostanezhen ;    Dosn.  ostali,  ostajni;    Ross.  40CTajbHfciH, 

40I»I0mibUI ,    HejOIlMOMHUH. 

RETA  ziele.  Drzost.  Duch.  29.  Pam.  83,  568,  ib.  85,  1, 
2012.  N.  Pam.  12,  289,  ob.  Marzana. 

RETE.NTA ,  ów,  plur.  ,  długów  ostatki ,  niedopłacone  sumy ; 
3{iitfltniibe ,  nictftdiibiuc  ®dbcv.  Sposób  dochodzenia  retent 
Rzpllej  należących.  Vol.  Leg.  5,  5.  RETENTOWY,  a,  e, 
resztujący,  niedopłacony,  riitfftmibiij.  Retentowe  pienią- 
dze.  Tr.  remanent. 

RETOR ,  a  ,  »n. ,  96.  Mówca ,  wymowca  ,  krasomówca ;  Ecd. 
pe<ieToyeu:Ł ,  cl',  rzecznik.  Retor\kiem  jestem  Ecd.  pn- 
TopcTByio.  RETORYCZ.NY,  a,  e,  RETORYCKl,  a,  ie, 
Sk.Lh.  274,  ob.  Krasomówczy.  RETORYKA,  i,  i.,  sztuka 
porządku  i  ozdoby  mowy  ludzkiej.  Pir.  Wym.  105;  bic 
jjcbcfimft;  Slov.  wimluwnost;  Sorab.  1.  rctźniwofcźe  hut- 
źwa  ;  \ind.  gororna  viednost ;  Croat.  leposzlorka  ;  Ross. 
Kpacopt'iie ;  Ecd.  piiiopciBO ,  piiTopiyecTBO ,  BtiiiicTBO. 
Augustyn  posiany  był  do  RIedyolanu,  aby  tam  czytał  re- 
torykę ,  t.  j.  naukę  ozdobnej  rzeczy.  Biel.  Hst.  160.  — 
g.  Pewna  klasa  szkolna,  bie  (Jlaffe  ili  ber  64iile,  n'0  bie 
9Jbctonc  bocirt  roirb.  Jest  w  retoryce.  Tr. 

RETORTA,  y,  z.,  naczynie  chemiczne  do  przepędzania  spi- 
rytusów. Kluk.  Kop.  2,  516,  Yind.  gufhba;  Ross.  rop- 
.jiRHKa,  bie  JlJctortC ;  bania  zakrzywiona,  Krumł.  Chym.  51. 

RETSZY,  ob.  Raczy. 

RETY!   Teat.  53.  b,  71.  el  11.  a,  5;  oh.  Rata! 

RETYRADA,  ob.  Odwrót,  Odwód.  Jak.  Art.  3,  305.  —  g. 
Przechód  ,  prewet ,  dwór ,  ganek  ;  Ross.  3axo4'B ,  9ltitritt. 
'Rejtyraty.  Hatir.  Ek.   7. 

REUBARB.^RU.M ,  ob.  Rum  Turecki. 

REWANŻ ,  ob.  Odwet.  REWANŻOWAĆ.  Gorn.  Dw.  45,  po- 
wetować, odwctować. 

REWELACYA  ,  06.  Objawienie  ,  Zjawienie. 

REWERENDA ,  y,  2. ,  żupan  księży,  suknia  księża ,  cf.  su- 
tana ;  ber  ^'riejłerrocf ,  bie  3?rmciibe.  Księża  Rzymscy  w 
palcndrach  i  rewerendach  chodzą.  Sak.  Ókiil.  Gil.  Post. 
41  b.  Nie  są  _u  boga  płatniejsze  tałszury,  a  niżli  uczciwe 
rewerendy.    Żarn.  Post.  2 ,  566  b.     Bóg  go  chciał  mieć 


żołnierzem,  i  położył  na  ramiona  jego,  miasto  reweren- 
dy, karacenę.  Birk.  Chodk.  57.  Czemu  się  wstydamy 
kaptura  mistrzowskiego,  abo  bakałarskiej  rewerendy  ?  Fa- 
lib.  0  5.  —  g.  Dziś  wolno  żydowi  ubrać  się  w  rewe- 
rendę ,  za  doktora  się  udawać  i  leczyć.  I'etr.  Pol.  414. 
w  doktorską  suknią ,  Socforrpcf.  —  Meton.  Tak  dziś  zły 
wiek  wszędy,  Zwykł  potwarz  na  niewinne  rzucać  rewe- 
rendy.  Teat.  42.  c,  7.  na  duchownych. 

REWEFtS,  u ,  7/Ł. ,  §.1  a)  zaświadczenie  na  piśmie,  że  co 
uiszczono,  kwit,  ber  fd)riftlid)e  ilicmers. —  b"j  Powtórnym 
rewersem  oddaje  We  Panu  uniżoność  czołobitną.  Boh. 
Kom.  4,  528.  drugi  raz,  sum  jmeiteii  ffiale.  —  §.  2)  Re- 
wers, gatunek  materyi;  ^xiti ,  ein  rotDcr  3ciiG  5iini  Wntcr* 
fiitter.  Tr.  Czerwone  raatcrye ,  rewersy,  kuczbaje.  Hanr. 
Sk.  520. 

REWIA  wojska.  Pam.  85,  2,  59.  ob.  Popis.  REWIZYA, 
ob.  Przezieranie,  przeglądanie,  przetrząsanie;  Boss.  ne- 
peniicb  ,  nepeóopt ,  nepecMOipi.  Rew  izya ,  druga  ko- 
rekta Ross.  CBOjKa.  Rewizya  procesu  Ecd.  nocjKAe- 
Hie,  nepecyji.  REWIDOWAĆ,  ob.  Przezierać,  przeglą- 
dać ,  przetrząsać. 

REWOKACYA,"Rewokowanie.  Mon.  71,  214,  ob.  Odwoły- 
wanie ,  ob.  Odwołać. 

REWOLUCYA,  yi,  ź. ,  przerzut,  citie  Seooluiioii.  —  Polit. 
Znaczna  odmiana  rządu ,  albo  wzruszenie  narodu.  Kras. 
Zb.  2,  449.  Ust.  Konst.  2,  229.  Wszelka  znaczna  od- 
miana bądź  względem  stanu  rządu,  bądź  \yzględem  stanu 
narodu,  jest  rewolucyą.  Ust.  Konst.  2,   129. 

■REZ ,  O.  rży,  z. ;  Boh.  reź ,  reyź ;  Sorab.  1 .  roź ;  Sorab.  2. 
rejsch ,  G.  rschi ,  dem.  rejschka ;  Carn.  ersh ,  G.  shy,  sor- 
sheza;  Yind.  er(h ,  herfh,  gerfh;  Croat.  hers,  crs,  (pira 
=  zboże,  cl",  piróg);  Dal.  ars,  raax;  Hung.  roz,  ros , 
rozs;  Bosn.  rasg,  snit;  Rag.Taa\;  Slav.  rśs ,  riix ,  hrSx ; 
Ross.  po/Kb :  {obs.  niipa,  ob.  Piróg) ;  (Ross.  pj  żkułiH  obro- 
czny) ;  Ecd.  (piaib  2],  pyra  (Obrok  qu.  v.);  Siec.  rog; 
Esihon.  ruchit,  roet;  Wallis.  rhyg:  Lat.  med.  rogga; 
Angl.  rye  ;  Germ.  bcr  Sotfcn;  ( cf.  Germ.  ©er^e,  ipirfc; 
l^onscr.  ragi  Cynosurus  corocamis,  rodzaj  zboża  2);  Pers. 
erzen  milium,  cf.  wrzos,  cf.  ryż;  Germ.  3iei? ;  LaJ.  oryza ; 
Arab.  ^raz) ;  —  żyto,  ba>3  SRccfciifortl.  Reż,  jest  to  'ży- 
to («  zboże)  każdemu  znajome,  od  którego  rżany  chleb 
zowią.  (]resc.  160.  Czasem  z  pszenicy  bywa  reż,  a  ze 
rży  kostrzewa.  Cresc.  78.  Yol.  Leg.  2,  1291.  Pszenica 
na  wilgotnym  miejscu  wyradza  się,  tak  że  za  trzecim 
sianiem  obraca  się  w  reż  abo  w  żyto.  Syr.  928.  —  Prov. 
Nie  będzie  z  lej  rży  mąka.  Cn.  Ad.  554.  (nie  będzie  z 
tego  nic).  Pot.  Pocz.  452.  Rys.  Ad.  49.  Sloi:  ne  budę 
s  teg  reżi  muka.  —  §.  Krowia  rzeź  ,  ob.  Krowi. 
Pochodź,  'nareiyć ,  rżany. 

REZA,  ob.  Ryza. 

REZERWA  '  zachowywanie  sobie  ,  warunek ,  fa»  3.^prbebaltelt. 
—  Milit.  Odwód';  Slav.  ostayak.  REZERWOWAĆ  sobie 
=  zachowywać  sobie ,  warować  sobie, 

REZOLUCYA,  yi,  s. ,  postanowienie  u  siebie,  umyślenie; 
V»i(/.  skleniije,  doflozhik  ,  doflozhenje,  ber  Glitfihip.  Re- 
zolucya  jest  obrana  z  rozsądku  droga  do  dokończenia 
swych  zamysłów.   Lub.  Roz.  462.     Czasem  bywa  pierwej 
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w  gabinecie  rezolucya ,  niż  w  senacie  deliberacya.  ib. 
453.  W  przytomności  rodziców  dam  ostatnią  rezolucya, 
za  kogo  pójdę.  Teal.  6.  b,  66.  —  Rezolucya ,  'REZO- 
LUTA, y,  ź.;  /?oss.  ptuiiiTe.ibHOCTb ;  odważność,  ber  i^iiit6. 
Żołnierzowi  męztwa  trzeba  i  rezolucyi  wielkiej.  Siar.  Ryc. 
10.  Ze  ślepą  rezolutą  ruszywszy  się  w  głowę  Moskwa 
w  góra  uderzy  na  piechotę  owe.  Twaril.  Misc.  22.  Re- 
7.oluty'jego  się  lękaf.  Birk.  Zbar.  D  2.  REZOLUT ,  a. 
m.,  niedługo  się  namyślający,  odważny,  gotowiec;  Ross. 
xBnn,  (ob.  Chwycić);  ciii  rcfoliitcr  SSeiifc^,  ber  nic^t  oiel 
mit  ftd)  lĄcrjCll  Ići^t.  Na  razy  niebezpieczne  i  fortuny 
obie  jednakowo  rezolut.  Tward.  Wl  97.  REZOLUTNY, 
a,  e,  —  ie  adverb.,  determinowany,  prędko  umyślający ; 
rcfohit ,  ciit|'rf)Ioii"cii ;  Ross.  xBaTCKiH ,  ptuinTCiŁHufl.  Dy- 
skurs ten  miał  w  umysły  nasze  wpoić  zd.mia  rezolutne 
1  filozoficzne.  Mon.  76,  4dL  REZOL^YOWAĆ  się  re- 
cipr.  niedok.,  namyślić  się,  postanowić  u  siebie,  odwa- 
żać sobie ,  fid)  511  ctiim^  ciitfiliePcn.  —  §.  Rezolwować  ja- 
ką kwestyą,  jakie  problema.  Usirz.  Alg.  50.  rozwiązać, 
einc  SfiflC  niiflofcii.   Ustrz.  Alg.  5,   Yind.  skleniti ,  resolvirati. 

REZONOWAC  cz.  niedok.,  rozumować,  rnifpllliimi.  Każdy 
rezonuje  nad  rzeczą  podług  swego  pojęcia.  Gaz.  Nar.  I, 
524.  Teał.  59,  251.  REZON,  n.  p.  'Tak  dobry  rezon 
każe.  Mon.  75,  679,  Gall.  raison ;  cf.  rozum  ,    cf.  racya. 

REZYDENCYA,  yi ,  2.,  pomieszkanie  pańskie,  cf,  dwór; 
Rag.  stanovanje,  stdn  ,  (cf.  stanowisko,  stancya) ;  bie 
Stefibcic,,  ber  SSoImort,  bie  2Bo()iiftabt  eiiici"  gropcn  §errit. 
Rezydencya  królewska  •  stolica ,  bie  ftńiiiilidje  Hiefiebeilj , 
Stefibciijftabt.  Miasta  wielką  liczbą  ludzi  i  rezydencyami 
pańskiemi  sławne.  Sk.  Zijw.  1,  595.  REZYDENT,  a,  m., 
poseł  pewnej  rangi  przy  dworze  zagranicznym,  cin  3Jcfi» 
bcnt.  Rezydent  Cesarski  zavvsze  zwyczajnie  u  Porty  mie- 
szka. Khk.  Turk.  105.  —  p,.  Senator  krajowy  przy  boku 
królewskim  urzędownie  bawiący,  eiii  Senator,  ber  fit^ 
t)e«m  śtiiiiige  gecjemmirtia  aiifitalteii  mii^.  Rezydenci  przy 
boku  naszym  na  dwa  lata.  Vol.  Leg.  5,  674.  REZYDO- 
YVAć  med.  niedok.,  mieszkać  gdzie,  pomieszkanie  swoje 
mieć;  Rag.  stanovalti,  pribivati,  rejibireu.  Przejeżdal 
przez  dobra ,  w  których  rezydujesz  przez  lato.  Teat.  38, 
295. 

REZYGNACYA  ,  ob.  Zrzeczenie  się  ,  ustąpienie  ;  Boh.  wzda- 
wek  ,  (cf.  wzdawać). 

R  0. 

ROB,  u,  m,  sok  zgęstwiony,  aptekarskie  powidło.  Kluk. 
Rośl.  2,  225.  Cresc.  447,  iii  ber  3lpot&efe :  eine  (salfe, 
szałsza. 

*ROB ,  "RAB,  a,  m.,  niewolnik,  ber  ©claoe.  1.  'ROBA,  y, 
ż.,  niewolnica ,  bie  (Sclaoinn  ;  Slov.  rab  capitivus ,  rabstwj 
capitivitas;  Morau.  roba  dziewka  służąca,  robisko  dzie- 
wczysko ;  Boh.  robę,  djte  dziecię,  otroczę;  poroba , 
poddanost  niewolstwo  ;  Croat.  rob  mancipium,  f.  robi- 
nya;  Croal.  robsztvo  =  niewola;  Dal.  rob  =  niewolnik ,  ra- 
biti  ancillari;  Hiing.  rab  captiuus ,  rabsagh  captivitas ; 
Bosn.  rbh  ,  susgjagn  >  poddany,  niewolnik,  f.  robinga  ca;)- 
tiva,  raba  ancilla,  zarobiti<  zabrać    w  niewolą,  cf.  zaro- 


bić ;  Rag.  rab  famulus ,  nlba  ancilla ,  rabijgljak  verna  , 
robinga  sewa ,  robstro  captivilas ,  rabetina  lilissima  fa- 
mularuHi ;  Slav.  raba  ancilla  ;  (roba  =  towar  ;  Yind.  roba, 
riezle  =  rzecz;  Sorab.  i.  parob  wyrzut,  brak);  Ross. 
paSi,  /.  pa6a,  paóuHH;  peócHOKŁ,  poóenoKi ,  peócHO- 
MBKi  dziecko  nizkiego  urodzenia,  paóoHriHOCTŁ ,  pa6o- 
atnie ,  pa6ojtncTBO  niewolstwo ,  poótib ,  oópoótit 
tchórzeć  ,  poóocTb  tchórzliwość  ;  obs.  poÓBTb  niewolni- 
kiem uczynić,  podbić  sobie,  ob.  Rabować,  ob.  Rubieć; 
Eccl.  (i:\eiiYHi|i'Ł  syn  niewolnika,  ();ieotiA  serviludo,  pa6o- 
Taio  robotuje  sen;io^. —  Niewolnica.  Budn.  Genes.  16,  1, 
not.  "Właściwie:  roba;  gle  nie  wiem,  czemu  tego  sło- 
wa już  Polacy  nienajrzą,  ano  jest  cudne,  od  roboty  rze- 
czone". Rab  boży,  t.  j.  sługa  boży.  Pim.  Kam.  7.  Ro- 
by i  niecnej  niewiasty  nie  pojmie  sobie  za  żonę.  1  Leop. 
Levit.  21,  7.  (szkortu.  3  Leop.). 

Pochodź,  robić,  robota,  roboczy,  robotny,  robotnik,  ro- 
botnica, parobek;  dorobić,  dorobek,  narobić,  obrobić, 
odrobić,  porobić,  przerobić,  urobić,  rozrobić,  zarobić, 
zarobek,  zrobić,  wyrobić,  wyrobek,  tuyrobnik ,  tf.  rabo- 
wać ;  rubież. 

2.  ROBA,  y,  z.,  z  Franc. ,  suknia  osobliwie  damska,  einc 
SRobc,  ciH  SIcib,  Samenfleib.  Sama  sobie  garniruje  no- 
wa złota  robę.  Teat.  48.  b,  13. 

ROBACZEK,  'CHROBACZEK,  czka,  m.,  dem.  nomin.  robak, 
bili  2Biirmd)Cn;  Sorab.  2.  wazka.  Słyszcie  mnie  małe  ro- 
baczki ,  Co  oblatujecie  krzaczki.  Groch.  W.  545.  Ś.  Jana 
chrobaczki.  Syr.  1344.  Młodziuclmy  robaczek,  a  drze- 
wo toczy.  Birk.  Chodk.  57.  Dla  nas  nędznych  chro- 
baczków.  W.  Post.  .W.  44.  Ludzie,  nędzne  robaczki. 
Teat.  6,  51.  —  Bldnde:  Nie,  robaczku,  ja  tylko  chcia- 
łem tak  żartować,  To  się  ciebie  nie  tyczy,  bądź  uspo- 
kojona. Nieme.  P.  P.  69.  {Boh.  rob;Uko ,  detatko  dzie- 
ciątko' ob.  Rob).  ROBACTWO,  'CHROBACTWO,  RO- 
BASTWO ,  a,  «.,  collect.,  robaki ,  ©eiinimi  =  ;  Boh.  źiźala, 
źjzalka;  Ross.  Taxb ,  ra^u ,  {ob.  Gadzina);  robactwo  prze- 
więziste,  nacinane,  łażące,  latające,  insecta.  Cn.  Th.  Pu- 
szczę na  domy  twoje  chrobactwo.  Budn.  Exod.  8,  21. 
Chrobactwo  i  szarańczę.  Papr.  Ryc.  Stryjk.  321.  Biel. 
164.  Rybitw  kładł  na  wędę  robaczki.  Papr.  Kol.  J  2. 
(netę,  ponęlj.  Nigdy  się  nie  przewłoczyła ,  robactwu 
się  nie  bardzo  sprzeciwiając.  Sk.  Zyw.  1,  112;  wszom 
się  nie  bardzo  sprzeciwiając.  Zygr.  Pap.  152.  Hngejiefer. 
ROBACZKOWATY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  robaczkom  podo- 
bny, vennieulatus.  Cn.  Th.  me  flcine  SBiirmer,  itMirmartig. 
ROBACZLIWY,  "CHROBACZLIWY,  a,  e,  od  robaków  to- 
czony, czerwiwy,  iBurmiłii^ig.  Nasienie  do  siania  stare 
lepsze  bywa,  by  tylko  nie  chrobaczliwe.  Syr.  450.  Kto- 
by  sie  nie  oszukał  pięknym  kolorem  owocu  ,  wewnątrz 
robaczliwego.  Teat.  l9.  c,  56.  Robaczywe  jabłka.  Zaiu. 
Gosp.  ROBACZYWIEC  neutr.  niedok.,  robaczywym  być,  od 
robaków  być  toczonym ,  tDnrmftidlig  mcrben.  Jeżeli  na  za- 
wiązki strąków  grochowvch  miodowa  padnie  rosa,  roba- 
czywieją.  Kluk.  Rośl.  3, '21 2.  ROBACZNY ,  a,  e,  pełen 
robaków  ,  yoll  Siirmcr.  Przyjechał  do  wody  bardzo  śmier- 
dzącej i  robacznej.  Biel.  572.  Kwas  robaczny,  acide 
bombigue,  3{rtupenfaure ,  otrzymuje  się   z  brzuszka  jedwa- 
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bników  ,  przez  wyciśnienie  ,  lub  przez  alkohol.  Slier.  Mskr. 
ROBACZY,  a,  e,  od  robaków,  Śiirmcr<.  Achilejskie  có- 
ry, gdy  z  Muzami  pocierać  się  śmiały,  Ujrzą  po  sobie 
pluski  robacze  i  wężowe  skóry.  Tuiard.  Daf.  80.  ROBA- 
CZYNA,  y,  i.,  biedny  nędzny  robak,  ciii  elcnbeź  SSurni' 
^en.  ROBACZYSKO  ,  a,  «.,  szpetny,  ohydny  robak,  ein 
^dpiiĄcr  SBurin.  Robaczysko  sprośne.  Fapr.  Kot.  J  2. 
ROBA('ZY'WOŚC ,  ści ,  z.,  toczenie  od  robaków ,  vermi- 
culatio.  Cn.  Th.,  bie  Sffiiirmfti^iflfcit.  ROBAK,  'CHROBAK, 
a,  m. ;  Doli.  chrobak  ;  iSlou.  chrobak,  masni  ćcrw  iermes ; 
Sorab.  2.  waka,  huźanz  (cf.  gąsienica),  schtabl;  Croal. 
kukecz,  glizta,  f  cf.  glista);  Dosn.  robak,  cmogl,  cerv; 
iS/av.  cerv,  cervak ;  Hoss.  lepnb ,  lepnaKi ;  czerw,  ber 
IBurm.  Robaki  są  zwierzęta  mało  bardzo  ruchawe ,  mięk- 
kie ,  żadnych  kości ,  chrząstek  ,  ani  ości  nie  mające  ; 
część  im  jaka  odcięta,  odrasta  nazad  albo  osobnym  sta- 
je się  robakiem.  Zool.  85.  Kluk.  Zw.  4,  403.  Z  orze- 
chów robaczywych  wy?uszczyvvszy  jądra  schować  na  olej, 
boby  ich  cbrobiicy  dojedli ,  gdyby  w  skorupach  były. 
Cresc.  40o.  Paszk.  Di.  8.  Chrobak  pogryzie  je.  Radt. 
Jes.  51,  8..  iSrtT.  Porz.  158.  Robacy  w  brzuchu,  w  żo- 
łądku, kiszkach,  ob.  Glista.  Robacy  w  mięsie,  ob.  Pan- 
dry.  Robacy  w  sukniach,  książkach,  ob.  Mól.  Robacy 
w  brzuchu  końskim,  {ob.  Rupie).  Uszny  robak  {Vind. 
YuChetajak,  flitrigla ,  flitrigalza,  flitrigayiza).  Liszki  albo 
gąsienice  owadu  ,  nicwfaściwie  nazywamy  robakami.  Kluk. 
Zw.  4,  40t3.  Robak  w  wielogrochu  {Bosn.  sgisgjach). 
Robak  w  drzewie ,  ob.  Czerw.  —  Fig.  Każde  drzewo  ma 
swego  robaka.  Kras.  List.  53.  (każdy  ma  swego  mólaj. 
Zły  robak,  co  ściany  psuje,  ale  nie  lepszy,  który  win- 
nice. Kosz.  Lor.  93  b.  Myśl  ci  mą  odkryję,  Robak  su- 
mnienia  w  sercu  mojem  wierci,  ryje.  Mon.  76,  809. 
( nicspokojność  suinnienia).  Człowiek  próchno  i  syn 
człowieczy  chrobak.  1  Leop.  Job.  23,  6.  —  Transl.  fig. 
Wolało  się  okupić  miasto  ,  zęby  nie  poszło  wszystko 
w  drobniuchne  robaki.  Zimor.  Siei.  230.  (żeby  nie  by- 
ło rozprószone,    rozwalone,    rostoczone). 

'ROBDYSZ.AN,  u,  z  Franc,  suknia  nocna,  szlafrok,  ber 
Sil^lafnnf.     Kamizole,  robdyszany.  Comp.  Med.  703. 

ROBIĆ,  -ił,  -i,  cz.  niedok,  ^;\\)'\:\i.  I'requ.  \  /?o/i.  robiti,  delati, 
(ob.  Działać);  Sorab.  i.  robotżu,  źclasch,  źewasch  ;  Carn. 
dęłam,  sturim,  fcf.  stworzyć);  Yind.  deiati,  sdelati,  dja- 
ti ,  diem,  opraulati  (cf.  oprawić),  storiti:  Croat.  deiati, 
poszluvati,  posilujem.  tesam  ,  tesim  ,  (  robim  ,  poroblyu- 
jem  populo,  vasto ;  Hang.  rablok  >  rabować;  Dal.  rabiti 
ti  anrillari);  Rarj.  rabiti,  rabotatli  ,  opravgljati,  poslo- 
vatti,  (robilti  incnriiare,  taha^MU  cnpCwum  deline.ri  \  Dosn. 
robiti,  pijeniti  praediiri,  Tohovil\  eise  in  captivitale);  Bosn. 
rabiti,  posloyatti  ,  djellovati  ,  truditi  opus  f<icere;  Shiv. 
raditi  s  pracować ,  (robiti  <  plundrować) ;  Ro'is.  paóoraib, 
cpaóoTUTb,  Ab-iaiŁ ,  cit.ian  ,  ajt.iaib,  4t.iaio ,  (o'vs.  po- 
OilTb  niewolnikiem  no/.ynićj,  (Eli/m.  paói ,  ob.  "Rob,  cf. 
eli/mologire  Genn.  arlicitcii.  51  big.);  —  g.  ahsolule;  Ro- 
bić, pracować,   działać;   Fcrl  j^uwtii    Atio,  ąe.i.atii,  tko- 

pilTH,     COA^aTH,     CCAleaTH  ,    CT.,\l;\.\TII  ,    Cli^KlOBATII  ,     aX' 

iieiteit.  Robić  jest  trudnić  się  pracą.  Pam.  Wiirsz.  5,  315. 
Nieme.     Kto    nie  robi  ,    darmo    się  cuJzym  potem  tuczy. 
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Kto  nie  robi ,  niech  nie  je.  Cn.  Ad. 
.,  a  drugi  zażywa.  Cn.  Ad.  284.  Co 
nie  robią  ,  tym  mięso;  co  robią,  tym  gnaty.  Burl.  A  5. 
robi,  pójdź  do  stołu,  a  kto  próżnuje,  za  piec. 
Jak  kto  robi,  tak  mu  płacą.  Bardz. 
Boet.  49.  (jaka  praca  ,  taka  płaca).  Kto  robi ,  ten  się 
dorobi.  Cn.  Ad.  920.  Siedzieć  mi  musi,  robić,  modlić 
się.  Teat.  30.  b,  16.  (dukwić,  dulezcć).  Żadnego  insze- 
go dnia  nie  zna  być  świętego,  jedno  niedzielę,  której 
nic  nie  rabiał.  Baz.  Ust.  94.  (świątkował).  Slov.  Kdo  ne 
r;id  robi,  temu  wźdicki  swatek  (hodi  su)  gest;  kto  nie 
rad  robi,  temu  zawsze  niedziela.  —  Robiąc  uziebnie, 
jedząc  się  spoci.  Cn.  Ad.  993.  przy  robocie ,  l)C!3  ber  SIr= 
Dcit.  Robić,  wstydzić  się  nie  trzeba,  ktokolwiek  zażywa 
chleba.  Cn.  Ad.  993.  —  §.  Ja  przędę  i  robię  koło  bie- 
lizny. Teat.  58,  28.  Robię  koło  ziemi,  sprawuję  ziemię. 
Cn.  Th.,  gnlbarbcit  tlnm.  Rzemieślnik  ten  dobrze,  mo- 
cno i  pięknie  robi.  Teat.  29.  c,  53.  Do  wielkich  dwo- 
rów ten  szewc  rabia.  Teat.  29.  c,  51.  Jak  poznać,  czy 
nieprzyjaciel  w  podkopach  robi.  Juk.  Art.  2,  423.  kopie, 
nrbeiteii,  oraOcti.  Robię  dla  zdrowia  <  przerabiam  się,  fi^ 
mit  Slrlieit  3)iiitioii  madicii.  Huta  robi.  Torz.  10.  fnie  pró- 
żnuje ,  cf.  piec  idzie).  —  ji.  Robić  co,  timai  maifcen. 
Pończochy  robić.  Teat.  27,  23,  ob.  Dziać,  ftritfcti.  Ro- 
bie chleb,  toczę  bochny,  formuję  z  ciasta  bochny,  placki, 
kukle.  Cn.  Th.  Srpt  fenneii,  ben  Icńj  mirfcn ,  311  Jjrpten 
fnetcil.  Człowiek  dobrze  zrobiony,  składny,  tDOlll  (jcbiiut; 
Ross.  tiojOymoBaTUu.  Sami  łuki  rabiają  ,  i  z  łukami  na 
koń  wsiadają.  Star.  Dw.  53.  Sama  sie  robola  w  pal- 
cach robi  ,  kiedy  się  z  ochotą  pracuje.  Teat.  52,  6.  Ro- 
biony, nie  samorodny,  nie  taki  ,  jaki  był  z  natury,  prze- 
tworzony ręką  ludzka  ,  sztuczny;  iimgcartcitct,  karDcitet. 
(liiybyin  darować  miał,  radniejliyrn  dał  robione  srebro, 
jako  kubek  abo  nalewkę  i  miednicę,  niżli  chociaż  tak 
wiele ,  w  blachach.  Gorn.  Sen.  37.  —  §.  Robić  komu , 
robić  na  kogo;  fiir  cincti  orBeiten,  mtf  i^n  arbeitm.  Pan, 
na  którego  poddani  robią.  Fnlib.  M  5.  Każdy  na  się 
pilni(''j  robi,  niż  na  drugiego.  Sk.  Kaz.  575,  (cf.  cudze  rę- 
ce lekkie).  Ręka  nio  jedno  sama  sobie  robi.  Rej.  Post. 
B  b  b  i.  Człowiek  musi  sobie  robić,  bo  gęba  chce 
jeść.  ^Budii.  Prov.  16,  26.  Jeden  grzech  na  drugi  robi. 
Sk.  Zyw.  2,  157.  (  drogę  toruje  drugiemu).  —  §.  Ro- 
bić rzemiesło,  ein  ^iin^iwcrf  trcibcii.  Któryby  rzemieśl- 
nik zabił  psa,  ten  rzemieślnik  musi  przestać  robić.  Modrz. 
Baz.  25.  Bękartowie  rzemiosła  nie  mogą  robić.  Glicz. 
Wych.  D  A  b.  Jeśliby  rzemiesło  mąż  robił,  i  tym  się 
żywił,  tedy  naczynie  dziedzictwem  będzie.  Szczerb.  Sax. 
141.  Juslynus  robił  ciesielstwo,  wszedł  na  cesarstwo. 
Strijjk.  Gon.  J  5.  Tkaczki ,  sukienniczki ,  jeśliby  same 
z  dziewkami  tkactwo  robiły,  któregoby  mąż  nie  robił, 
tedy  ono  naczynie  do  gier.idy  należy.  Szczerb.  Sax.  141. 
Robić  fortunę.  Teat.  7.  e,  6  ;  substancyą.  ih.  17.  c,  51. 
zbierać,  zbijać,  zgromadzać  bogactwa,  dorabiać  się;  [lij 
ein  Sermóflcii  madicn,  Sltciitbfimcr  sufaiumctt  briiułen.  Rób 
majątek  uczciwie.  N.  Pam.  14,  263.  Człowiek  poczci- 
wy nie  robi  wielkićj  fortuny.    Mon.^  76,   181.  —     Kom- 
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bić.  Zab.  12,  121,  cb.  Stroić,  fi^  eincit  Spn^  mit  \man-- 
bcn  mndicii,  <Bd}tri  mit  iŁm  trcikn.  —  §.  Robić  bilę,  zro- 
bić bile,     w     grze    bilaru,    t.  j.  wpędzić    ją    do    dziury. 
Magier.  Mskr.,  ciiieil  SnU  madicn.  —  §.  Robić  czym ,   mit 
ctmaś     nrbeitcn.     [RobiJze    z    zyskiem    mcmi    pieniędzmi? 
Teat.  7.  c.  41.    (obróciJże  je  zyskownie?).     Jak   się  tyl- 
ko dziesiątka  czerwonycb  dorwie,     co  tcbu  dzień    i  noc 
niemi  robi.   Teat.   7.   c,  42.  Talentem  robić  trzeba,    gdyż 
mafo  różności  Zakopany    depozyt    od    skrytej    mądrości. 
Kchow.  Fr.  155.    1    Leop.  Malh.  25,  10.     Biletami  ban- 
kowerai  wszystko  jest  ukryto  ,    i  nikt    nie    może    dojść, 
czym  bank  robi ,  i  jak  wiele  na  czym  zarabia.    Pam.  84, 
870.     Głową  robić.   Cn.   Th.  mit  tm  Sopfe  orDcitCli.  Kie- 
dy myślą   robię,  wpadł  mi  ten  koncept  nie  najgorszy  w 
gJowę.     Past.  Fid.  103.       Pomiędzy  samych  namiętności 
tfumem  Robim  na  szczęście  cnotą  a  rozumem.  Zab.  16, 
181.     W  znakomitej    sztuce  jakiej  biegłością,    na  sławę 
robi.  Pilch.  Sali.  5.  (sławy  się  dorabia).     Szczerze  gębą 
robiemy    bo    nikomu    nie    trzeba    wstydzić    się    u    stołu. 
Teat.  52.  D  a.  jemy,    mir  nrlicitcit  mit  tern  5D;auIc  =  c|Tcn. 
Darmo  z  tobą  słowy  robiemy,    trzeba    cię    dać    na  męki. 
Birk.   GL   Kon.  45.    (dysputujeniy  się    z  tobą).     Pożytku 
niemasz ,  acz  cliarty  robiemy.     Bielaw.  Mi/śl.  D.      Szabla 
albo  kopią  robić.     Karp.  4,    16.    fektować,    szermować, 
ben  Sći&cl  fii^rcii.    Uczą  rekrutów ,  jak  robić  bronią.  Pam. 
83,   1  ,  122.    (jak  używać    broni).     Od    dzieciństwa    się 
uczą  robić  strzelba.     A'.  Pam.   14,  183.     Niezmordowana 
robi  oszczepem  prawica.    Dmoch.  U.  2,  86.     Robili  wio- 
słami,   by  się  przybić  do  lądu.  1   Leop.  Joaii.  1  ,  15.  fie 
TubcrtClI.  1'ozbójce  się  zagęścili,   bo  szlachty  wiele  się  naj- 
dowało  ,  co  tym  robili.  Biel  554.    co  się  parali.    Me  fi(^ 
tamit  abgnlicn.     Namawiał  go,    aby  opuścił  grzech'  ciele- 
sny, którym  robił.  Ezop.  125.    (który  pełnił).     Ludzie  ci 
są  animuszów  odmiennych,  podejrzeniem  robią,  chytrzy, 
niewierni.  Boler.  255.  (podejrzeniem  nadrabiają).  Ludźmi 
robią  jak  bydłem.  Biel.   118.     (używają  ich  jak  bydła  do 
roboty,   ob.  Haru!).  Nie  dba,  aby  mu  w  czym  folgował, 
jedno    jakim  karwem  albo   grubym  osłem ,  tak  'im  usta- 
wicznie robi.  Rej.  Żyw.  137.     Egipt    i  Assur,    jak  chce 
nami  robi ,  Za  to  ,    że  chleba  kawałek  udrobi    Na  poży- 
wienie mizerne  nasze.  CItrośc.  Job.  202.  —  Aliłer:    Ro- 
bić piersiami,  bokami  =  pracować  niemi,    dychać,  dyszyć, 
mit  hn  23nift  u.  f.  m.  nrbeiteii.     Gdy   koń  często    dyszy, 
a  wnątrzem  bardzo  często  robi ,    znak  dychaw  icy.    Cresc. 
553.     Więcej    nie  może,    pot    z  krwią    z  niego    ciecze. 
Bokami  robi  i  tchnie  w  onej  chwili.  B.  hchan.  Jer.  249. 
Piersi  jego  robią  gęstym  oddechem.  Pilch.  Sen.  gn.  203. 
Oddech  zły,  z  wielkim  gwałtem  i  piersi  robieniem.   Krup. 
5,  487.  —    g.  Ogólnie:    Dobrze  lub  źle  robić,    fcaiibcln  , 
ueirfa^rcn.  Kto  dobrze  robi ,  śmierci  się  nie  boi.  Bijs.  Ad. 
27.     Wszystko  źle  ,    wszystko  niegodziwie  robi ,    że  taką 
przy  sobie  trzyma  hultajkę.   Teat.  7.  c,  4.     Jak  się  robi, 
tak  się  Iza  zwyczaj  płaci.  Zab.  15,  197.  —  Goi  tu  ro- 
bić? Staś.  Num.  1,  164.  co  tu  poczynać,  jak  tu  postę- 
pować? Croat.  kaj  chu  ?  \Mi  ifł  bicr  ju  t^itn,  ju  ma^cn  ? 
Ej  coż  tu  robić  ,  kto  mi  doda  rady?  Zab.  16,  551.  Z  ra- 
dości nie  wiedziałem  co  robić.  Nieme.  P.  P.  46.    A  coż 


będziem  robili  w  tej  sprawie?  Jabł.  Tel.  57.  1  coż  ja 
teraz  będę  robił  bez  pieniędzy?  Teat.  22,  107.  Co  to 
z  takim  człowiekiem  robić?  Boh.  Kom.  1  ,  18.  Robie, 
co  ci  się  podoba.  Teat.  24.  c,  41.  Róbcie  sobie  co 
chcecie.  Nieme.  B.  P.  98.  Nie  dbał  na  to  odęcie  i  ko- 
Jery  liche,  Swoje  robił.  Jabł.  Tel.  185.  —  Coż  choremu 
na  tę  chorobę  robicie,  i  od  kogo  co  zażywa?  Perz.  Lek. 
515.  co  mu  dajecie,  jak  z  nim  postępujecie?  —  §.  Med. 
Robi  wino,  piwo  <  burzy  się,  ciii  ©ctrńiif  iirieitet ,  góbrt. 
Wino  mutuje,  musuje,  robi,  przewraca  się,  jest  w  ro- 
bocie. A'.  Ka7n.  Zadać  piwu,  żeby  robiło,  młodzie,  po- 
młodę ,  drożdże  zadawać,  ib.,  Ross.  M0.i04nTŁ ,  no^MOJO- 
4HTb.  Piwo  zaczyna  robić  Boss.  3aM0jaa;iiBaeTca.  Dla- 
czego trunki  robią  ,  burzą  się  ,  dlaczego  się  z  nich  płyn 
sprzężny  wydobywa.  A'.  Pam.  1,  13,  ^ajlepsze  wina 
Szampańskie  nie  robią  i  nie  pienią  się.  Wyrw.  Geogr.  519. 
ROBOCIZNA,  y,  2.,  §.  1)  robota  ciężka  i  podła,  eiiie 
}d)mcrc  :mb  nicbrigc  31rf'cit.  Nie  wezdrgnął  się  od  tak 
podłej  robocizny.  Bot.  Zac.  22.  Mnogą  w  pracach  za- 
ciągnął siwiznę  1  bezwzględną  swą  widział  krwawą  ro- 
bociznę. Zab.  9 ,  256.  Ejssym.  Chłop  najlepiej  się  zna 
na  takiej  robociznie.  Pot.  Jow.  113.  —  §.  2)  Robocizna, 
pańszczyzna  ręczna,  ob.  Robota;  ipiltibfrp^mbieilft,  glT^ilI: 
nrbeit  mit  ber  S)ant'.  Ubogie  poddane  zdzieramy,  1  ro- 
bociznami wielkiemi  ucieraiężamy.  Star.  Byc.  45.  Kie 
będę  wyciągał  robocizny,  prócz  małego  podatku  z  grun- 
tu. Teat.  54.  c,  C  2.  Gdy  zobaczył  pracujących  około 
równania  drogi,  ach  rzekł:  otóż  i  robocizna.  Weg.  Marm. 
5,  282.  ROBOCZOŚĆ,  ści,  z.,  robotność,  pra'cowitość, 
5lrkitiamfeit.  Młodzież  wiejska  zaraz  od  lat  pierwszych 
w  wieloraką  roboczość  i  w  ogólną  pracowitość  zaprawia- 
ną bywała.  Mon.  67,  156.  ROBOCZY,  a,  e;  Boh.  delnj, 
{ob.  Dzielny);  Sorab.  1.  dźelne  ;  Floss.  pa6oTHŁiH ,  pa6o- 
yifi;  od  roboty,  robotny,  Jlrticttś  <  .  Roboczy  ludzie  =  ro- 
botnicy. Tr ,  51r['Ctti°leiite.  NNłasność  przełamała  ów  przy- 
rodzony wstręt  do  pracy ;  własność  uczyniła  człowieka 
roboczym.  Brzestr.  144.  Rozkosznik  pieśćliwy ,  człeka 
roboczego  i  obrotnego,  godnvm  bvć  politowania  sadzi. 
Bilch.  Śen.  list.  2.  175.  —  (flOBORACYA,  yi,  1.  uizę- 
downe  potwierdzenie ,  gcrit^tli^e  Seftiiticjimij.  Od  robo- 
racYi  przedażnego  kontraktu,  obictlwie  strony  płaca  po 
5  złł.  Scim.  Grodź.  2,  176.  ROBOROWAĆ  cz.  niedok., 
urzedownie  potwierdzać,  geridjtli^  kfraftiijeit.  Wolno  wszel- 
kie [lismo  roborować,  czym  się  oznacza  urzędowne  przy- 
znanie ,  które  kancelarya  z  podpisem  susceptanta  na  po- 
danym piśmie  zapisuje.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  254). —  RO- 
BOtA,  y,  3.,  ROBÓTKA.  ROBOTECZKA,  i,  z.,  dem.: 
{Boh.  robota  pańszczyzna);  Boh.  prace,  dilo,  {ob.  Pra- 
ca, dzieło);  Sorab.  i.  robota,  robótka,  źelo ;  Cani. 
dęlu,  narędba,  (rabót  >  pańszczyzna);  Yiiid.  delu  ,  dela- 
nje ,  oprayiiu ,  muja  (cf.  żmuda),  (rsbot,  rabota,  tlaka  = 
pańszczyzna ,  tłoka) ;  Croat.  delo ,  (robota  labor  colona- 
rius ,  robsztYO  capliińtas) ;  Bag.  rabotta,  tćgh  (cf.  ciąg,  "cia- 
chły,  ciężki) ;  (róbstvo  captivitas  ,  róbgna  ,  robią  incursio)  ; 
Bosn.  robota,  tegh ,  teg,  djellowanjc;  Ross.  paSoia  ; 
EccI.  ^3iX^HHK,  (psEOTS  semitudo)  ;  robota,  robienie,  pra- 
cowanie, praca;    tai   Slrbcitcii,    bic    Slrteit.     Bez    roboty 
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chcemy  przyjść  do  zapłaty.  Sk.  /,yw.  1,19.     Robota  ni- 
komu   nie  siomota.   Cn.    Ad.  993.     Do  roboty  bóg  ręce 
człekowi    sposobi,     Niech    nie    je,    kto    próżnuje,     kto 
niemi  nie  robi.  Pot.  Focz.  595.    Roboty  dość,  a  pożytku 
mało.    Cn.  Ad.  997.      Roboty  nigdy  się  nie  przebierze; 
zawsze  jest  co  robić.  ib.  Niema  się   do  niczego,  śmier- 
dzi mu  robota.  Klon.   Wor.  55.    Jednych  robota  nie  wa- 
zy wicc(5j  nad  próżnowanie.    Lub.  Roz.  302.     Cliusteczki 
mu  jakoby  swej   roboty  posyłały;    przymówił  im,    cudzą 
się  robotą  chełpicie.  Sk.  Dz.  6:2.    Ręczną  robotą  się  ba- 
wić. Sk.  Dz.  58.     Nietylko  robotę  dobrego    hetmana,  ale 
i  mężnego  żołnierza  odprawował.  Dirk.    h'az.    Ob.    G    b. 
funkcyą,  obowiązki;    ba>3  ©cfc^aft,    bie  3lrbctt.     Drewnia- 
nemi  pałaszami  do  roboty  mieczowej  przyuczano  się.  Nar. 
Tac.  1,  241.  do  robienia  pałaszem,  baż  j^iidjtelit  mit  bein 
^atlaft^,    ba?  (5iiH'fii  bC'^  '^'.illafdjCa.     Kij  dyabeinie  będzie 
w   robocie.    Teat.  53,  78.  beilzie-ć    on  co  miał  do  czy- 
nienia ,  ber  Stocf  luirb  iinv3  511  tbiiit  fficiicn.  —  g.  Robota, 
co  się  robi,    dzieło;  bflś ,    limś  itiail  niad)t,  bie  Slrbcit,  ba§ 
SBJcrf.  Dwie  'robocie  (dual),  razent  robić  trudno.  Cn.  Ad. 
219.     Siedzieć  nad  robota.   Teat.  45.  b,  S.  (dukwić,  dul- 
czeć ,  ślepić,  fałdów  przysiedzieć).     W  kramach   złotnicy 
srebrną  robotę  swoje  przednja.  Star.  Dw.  12.    Zła  robo- 
ta źle  się  płaci.    Rys.  Ad.  79.    Rratk.  O  2.     Jeśli  dobra 
robota,  dobra  i  zapłata.  Hrbst.  Nauk.  H  8.  (jaka   praca, 
taka  płaca).    —  §.  Robola,    kształt  rzeczom  przez  pracą 
dany;    bie  gacoit,    bie  Slrteit,    bie  3ltt  imb  ©cjłalt  ber  3Ir' 
beit.      Manele    złote    dali    sobie    robić    jednakiej     roboty. 
Chetin.  Pr.  128.      Robota  wyborna  leda  matoryą    zaleci, 
zdroży.   Cn.  Ad.  993.      Robota  wytworna  najdroższą  ma- 
teryą  przejdzie,  ib.     Zapłata   od  roboty,    3Diad;erk'|)n ,    3lr= 
I'citśloI)ii ;  Slov.  mzda ,    (cf.  myto);  Sorab.  1.  dzelna  zda. 
—  §.  Ogólnie:    Robota  ,    robótka,  sprawa,  sprawka,  n. 
p.  Jej  robótka  nas  zgubiła.    Mon.  G5,  ^^.    iĘire  Slibeit  ^<\i 
Uiiei  (Jfffiifj^-     Wiesz,  że  to  zdradziecka   robótka.   Teat.  1. 
b,  00.  (sztuczka,  psikus).    Pycha  ich  dmie;  szczęścia  to 
robótka.    Zah.    9,    107.    Zabf.     Czyja    to    robótka?    kto 
tego  chudzinę  (ak  przystroił ,    kto  go    ogłuszył?    Dambr. 
160.    Jak  maja  dobrze  czynić  ,  złych  nauczywszy  sie  ro- 
bot. Dirk.  Zyg.   17.'    Już  po  całej  robocie.    Teat.  52.  b, 
70.  (już  po  wszy.sikim  ,  już  koniec).      Jeszcze    ta    rzecz 
w  robocie.   Tent.  24,  99.  (robi  się  jeszcze ,  fie  i|'t  noij  iii 
ber  SDJili^e  ).    Wielki  projekt  otworzenia  komuiiikacyi  mo- 
rza północnego  jest  w  obrocie.    Pam.  83  ,  2  ,  63.    ijt  itl 
ber  Strbcit.     Dajno  pokój,   mej  to  zleć  robocie.  Jabł.  Tel. 
145.  mej  sprawności.   Operula ,  robótki,  roboteczki.  Macz. 
Ross.  no.it.lie,  n04tjKa. —  "g.  Pracą  osadników  dla  pa- 
na Słowiańskie    narody    zwały    rabota    czyli    robota,     od 
słowa  rab  ('rob)    sługa,    niewolnik.    Nar.    Hst.  6,    535. 
robocizna ,  pańszczyzna  ,  groiiitbieiift  (iKo&ot^).  —    g'  Wi- 
no mutuje,  musuje,   przewraca  sie,    jest    w  robocie.    A'. 
Kam.  robi,  ber  3Bctit  ift  iii  ber  3(r['cit,  iii  ber  ®iibnmg. — 
Młodzie,   robota,  drożdże  zwierzchne,  n.  p.  Zadać  mło- 
dzią, roboty,    t.  j.    drożdży,    piwu,    X.    Katn.    Ciber^efcii , 
©abrbefen.  —  §".  Robótki,    kurzenie  węgli  proste,    któ- 
rego kowale  po  wsiach  używają;   robótki  zowią  także  ku- 
rzenie węgli    z  drzewa  albo  okrągłego ,    albo  na  połowę 


przełupanego.  Os.  Zel.  82.  oerfi^icbeiic    3lrtcii    beś    fip^lcn< 
breiiiiCiiJ.      ROBOTNIA,    i,  2.  ,  pracowalnia,    miejsce    do 
roboty,    warsztat;    ber  3(r('cit'a'rt,    bie   3(ri'eit?fłube ;    Boh. 
djina,  djinice ;  Slov.  djina ,  warśtat;   Sorab.    1.    dźewan- 
cza ,     hantwarska    dźewancza ;    Garn.    delovnishe;     Yind. 
dellarna ;    Croal.    delovnicza;    Eccl.    At,i:(TC.Mii|ie ,    jaBKa. 
Robolnia ,    laboratorium ,    miejsce    wyznaczone    do   jakiej 
roboty.  Jak.  Art.  5,  515  ;  n.  p.  Robotnia  bombardyerska. 
ib.  2,  515.     ROBOTNICA,  y.   z.,  ROBOTMCZKA,' i,  I, 
dem.;     Boh.    robotnice,     delnice ;     Sorab.    1.    dżulnicźźa; 
\'ind.  delaviza ,   delauka  ;   Rag.  rabotniza  ;  Ross.  paóOTHB- 
ua;  Eccl.  4t-iaTe.11.HHua;  pracownica,  bic  Slrbcitcriiiit.  Pil- 
na   robotnica.    Bies.  D  1.     Wyrażony    tam  był  całv  bój 
Minerwy    sztuką    I  jej  robotnic    cudowna    nauka.    Suszyć. 
Piein.  5  /,  2  i.     Robotniczki.  1    Leop.'i  Reg'.  1^  ,   12. 
ROBOTNICZY,  a,  e;    (Ross.  paSoTHnwiB;    Sorab.   1.  ro- 
bucźanszki  servilis  ,    labori    adslrictus] ;    od    robotników, 
3lrbcitcr>.    Chłopska    albo    robotnicza    uporność    nic    sie 
więcej  nie  boi  jak   pańskiej   obliczności.    Cresc.  Cod.    — 
Substant.     Robotniczy,    mistrz,    najmacz  robotników.    Cn. 
Th.  920.  ber  Sirbeitcr  mietfict,  |alt.     ROBOTNIK,  a.  m.; 
Boh.  robotnjk,    roboljf,    robotenec,    delnik ;    Sorab.    i. 
dźielaczer,    dźehiik:    (robocżan  operarius ,    serius) ;    So- 
rab. 2.  źelascher ;   Carn.  deilayez  ,  dęlovz;    Yind.  delauz, 
delavez,    tabahar;    (rabotnik  s  pańszczyznę    odbywający); 
Rag.  rabotnik  ,  rabilaz ,   opravitegl;    Croat.  teshak ;    (ro- 
bitel ,  porobitel;  Hung.  rabló  praedalor,    ob.  Rabuś,  ra- 
bownik)  ;  tfosH.  posloyac,  tesgjak;   Ross.  paóoiHHKB,  4t- 
Te.iŁ ,  4taTe.ib ,    4'ŁriciuoBaTeJb  ;    Eccl.   st jiTCSb ,    tajUA- 
le.ih  ,  ■|(iH;aTe.ibiiUK'B;  który  co  robi,  czynicicl,  sprawca, 
działający,  ber  etnnii!  iimdft,    tl):it.     Dzieł    tych    bóg    sam 
sprawcą    jest    i  robotnikiem.    Birk.    Dom.    105.     Zdrajca 
robotnik  nieprawości.    Birk.  Chodk.  14.  —  §.  Robotnik, 
od  roboty  jakiej,  ber  3Illiciter.     Robotnik,    który  rękoma 
abo    bydlęciem    robi,  jako    orze,    kopie,    młóci,    sieje. 
Pelr.  Ek.  10.      Nie  w  każdym    czasie    robotnika    za  pie- 
niądze mieć  można.    Mon.  61,  24;  (\'ind.  delauni  ludi, 
3lrlieit?leiite,).     Godzien   jest  robotnik  zapłaty  swej.  Modrz. 
Baz.  5oł.     Jaki  robotnik,  taka  i  robota.  1  Leop.  4  Ezdr. 
9,   17.     Pierwszy  robotnik,  naczelny  ^oss.  iiepe40BmnKt. 
ROBOTNOSĆ,  ści  ,  ż. ,  roboezość,    pracowitość,    bie -Sir" 
bcitinmfcit.     Nierobotność ,  inertia  laboris.    Cn.     Th.  521. 
ROBOT.NY,  a,   e;    Boh.  robotny,    delny,    (ob.    Dzielny); 
Slov.  robotni;     Ro's.  paóoTiibiH,    paCciifl ,    paCoT.iiiBbiii ; 
pracowity,  lubiący  pracować,  ar&citfnm.    (Eccl.  p.iEOTbini , 
KOTopuR  c.i3'avHTi ,     noKopeiii    służebny^.    Człowiek  pra- 
cowity, spokojny,  robotny.     W.  Post.   W.  3,  551.     Nie- 
robotuy,  pies  na   robole.   Cn.   Th.  521.     Włdży  za  nadra 
gnuśny  ręce  nierobolne.  Klon.    Wor.  54.  Miał  chłop  zo- 
nę, okrutnie  nierobolną.    Pot.  Jaw.  134.     Tułacze    leni- 
we   i  nierobolne.   Sk.  Dz.  29.  —    g.  Robiący,  pracujący, 
arDeitCtib.     Psst  niewygodny  pospólstwu    i  ludziom  robo- 
tnym.   Kłok.     Turk.  194.     Więce'j  powinno  dostawać  ro- 
botnemu,   niżli  próżnującemu.    Pelr.  Pol.  132.     Robotny, 
zabawny  człowiek  nls  choruje ,    nie  ma  czasu   chorować. 
Cn    .id   990.  —  §.  Robotny,  od  roboty,  |do  roboty;    3lr< 
beitj » ,    jar  9lr&cit.     Robotny  wół,    bydlę  do  roboty,    od 
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roboty.  Cn.  Th.  Chłopstwa,  oraczów  i  robotnych  ludzi 
wiele  z  Polski  w  niewolą  nabr^^  Stryjk.  159.  Nierobo- 
tne  wofy,  nieużywane  do  pJugów.  Lib.  Hor.  i  1 8.  Ro- 
botny dzień  '  w  którym  robią  ,  ^cr  SIrkitźtag  ,  SIBcrfdtag  ; 
Carn.  dęlovnek ;  Vind.  delaunik ,  delaun  den,  delouni 
dan ,  delounek  ;  Croat.  delatni  dan.  —  g.  Dzie/a  robotne. 
Birk.  Chodk.  57.  pracowite,  pracę  kosztujące,  Jlrklt  fo< 
ftcilb.  'ROBOTOWAĆ  cz.  tiiedok.-,  Boh.  robotowaii;  So- 
rab.  \.  robocza,  robocżim  ;  Yind.  rabotuvati  ,  rabot  sto- 
riti ;  {Rag.  rabotatti ,  rabottatti  <  robić  ,  robovatti  capti- 
vum  detineri ;  Dosn.  robovati  esse  in  caplhńlate  ;  Eccl.  pa- 
óoiaio  servio) ;  ciezko  pracować  ,  robociznę  lub  pań- 
szczyznę odbywać;  fc^iucr  nrlicitcii ,  (rrboten),  i^to^nbicnfte 
tliun ,  5ur  3ro"^n  arbeiten.  Ci,  którzy  robotują,  bez  przy- 
czyny robią;  bo  pożytki  u  zarobki  ich  cudzoziemcy  po- 
zna. 1  Leop.  4-  Etdr.  16,  46.  Pódźcie  do  mnie  wszys- 
cy, którzy  robotujccie ,  i  którzyście  obciążeni  ,  a  ja  was 
posilę.  1  Leop.  Math.  11,28.  (którzy  pracujecie.  5  Leop.). 
Ustana  dzieci,  a  będą  robotować  ,  i  młodzieńcy  w  nie- 
mocy swej  padną.  1  Leop.  Jez.  40,  50.  (  spracują  się.  5 
Leop.,  zmęczą  siei.  Opowiadano  mu  walki  i  ich  prace, 
któremi  robotowaii.  1  Leop.  1  Mach.  10,  lo.  W  robo- 
towaniu,  w  czujnościach ,  w  cierpliwości.  W.  Post.  W. 
111,  {Sorab.  1.  robocżanstwo ;  Rag.  r5bstvo  servUns). 
Majętność  jego,  i  wszystko  robotowanie  jego,  i  wszys- 
tkie skarby  jego  dam  w  ręce  nieprzyjaciół.  1  Leop.  Jer. 
20,  5.  (wszystka  praca  jego.  7>  Leop.).  ib.  Jez.  53  ,  2. 
ROBRAN,  ROBllÓN,  ROBRONT,  u,  m.,  z  Franc,  gatu- 
nek sukni  kobiecej,  ciiie  31vt  luni  granciirodcii.  Za  ojców 
naszych,  nie  zamiatały  dlugiemi  ogony  Z  kupnych  krwią 
kmiotków  lam  sute  robrony.  Nar.  D:.  1,  4i.  Teat.  50. 
6,  25.  Tak  były  godne  śmiechu  żużmanty  i  szamerluki, 
jak  teraźniejsze  robronty  i  szusty.  Mon.  72,  31 1.  Żonki 
krotofilne  na  swe  adryany.  Na  wolanty,  aiusty,  saki  i  ro- 
brany,  Wyciągnęły  z  szpicldcrzów  korce,  z  stodół  snopv. 
Mon.  70,  79".     " 

1.  ROCH,  a,  m.,  raja,  rodzaj  drugi  gadu  pływającego, 
pod  szvja  mają  pięć  otworów  do  oddychania.  Kluk.  Zw. 
5,  41.  itx  Stodjc,  ciiie  2ht  Secpidie;  (Angl.  roach.  ray; 
Dan.  rokko);  tu  należy:  dretwik ,  kolec,  strzafogon. 

2.  ROCH  ,  u  .  in. ,  w  szachach  ,  słoń  ,  bet  ^fodic  obcr  6[e= 
palant  im  Sc^oc^fpicle.  W  szachach  rochowie  z  brzegów 
stoją.  Roch  ma  tę  własność  i  nadane  prawo ,  Przodkiem 
i  zadkiem  ,  w  lewą  bić  i  w  prawą.  J.  Kchan.  Dz.  86. 

5.  ROCH,  g.  a)  herb;  ciii  SSappcn,  roch  laki,  jakich  w  sza- 
chacli  używają.  —  ^.  b)  Na  tarczy  ti'zy  gradusy,  ku  górze 
coraz  większe ,  na  nich  lilia ;  takaż  na  hełmie.  Kurop.  o,  45. 

4.  ROCH,  a,  m. ,  imię  świętego,  n.  p.  Spita!  ś  Rocha,  ciit 
Jociliacmianie. 

ROCUMANIC  cz.  dok. ,  urochmanić ,  obrochmanić  dok. ,  z 
Arabskiego  Czart.  Mskr.,  ołaskawić,  ugłaskać,  rochman- 
nym  czynić;  Yind.  opohleuniti;  Rag.  pitomilli ,  pilomi- 
vati ;  Croal.  pitornim,  ja^mcti ,  '^a^^m  iliaci)Cil.  Snadniej  by- 
wa lew  obrochmaniouy,  niż  zła  baba.  Pot  Syl.  50.  Ob- 
rochmaniwszy  stada.  Faliss.  FI.  172.  Spodziewasz  się, 
żeć  się  zaraz  uroclimani  Hipolit!  Morszt.,  Boh.  zpito- 
meti.  ROCHMANNOŚĆ,  ści,  2.,    nicdzikość,  łaskawość, 


potulność,  bie  3i^'n^fit-  Jelenie,  w  domach  naszych  ucho- 
wane,   gdy  do  łasa  zasię  przyjdą,    nieco    przecie    roch- 
manności  przy  nich  zostaje.   Gorn.  Sen.  545.  ROCHMAN- 
NY, a,  e,  słowo  używane  najbardziej  na  pograniczu  Tu- 
reckim; oryginalnie  Arabskie,  (Arab.  rahman)  ■  niedziki , 
łaskawy,  ugłaskany.  Czart.  Mskr. ,    (sed  cf.  Ross.  et  Eccl. 
py^iHuft,    He4iiKiri    ugłaskany,    2.  ręczny;    Elijm.    ręka), 
jabm,  gcja^mt;  {Croat.  pitom ;  Slav.  pitom ;   Yind.  perva- 
den ,  krotliu).     Bez  dozoru  drzewo    ogrodne  w  leśne  się 
obraca,    a  zwierzę  rochmanne  w  dzikie.    Gorn.   Dw.  18. 
Muzyka  i  zwierzęta    dzikie    czyni  rochmanne.    Gorn.    Dw. 
69.  Słonia  tak  rochmannym   czyni  pokarm  ,  iż  służy  wo- 
dzowi swemu.   Gorn.  Sen.  13.     Rozumowi  żadne  zwierzę 
nie  jest  powolne,  ani  dzikie,  ani  swojskie  i  rochmanne; 
przyrodzenie  bowiem  ich  głuche  jest  na  wszelki  głos  ra- 
dy. Pikh.  Sen.  list.  2 ,  587.  —  g.  Rochmanny  człowiek, 
potulny,  łatwo  do  konfidencyi  przechodzący,  .ludzki;  leut* 
fciig,  binnaii.     Rochmanny,    ludzki,    grzeczny.    Pot.    Arg. 
624.  •Łakomstwo  opatrzności  ozdobią  kobiercem ,    Wsze- 
teczeństwo  rochmaimym  i  przystępnym   sercem,    ii.  401. 
Dawid ,    subtelny  robaczek ,    a  taka  się  w  nim  moc  zja- 
wiła;   taka  się  w  tych    rochmannych  i   ubogich,  i  wzgar- 
dzonych na  świecie ,  w  przyszłym  żywocie  zjawi.  Sk.  Ans. 
84.  Już  wojskowych  pieśni  mógł  słuchać,  już  czynił  się 
rochmanny.  Tęsknicy  swojej  pozbywając  panny.  Pot.  Syl. 
585.    Pokupniejsze ,    niż  pisma  nasze,    rochmańsze  bajki 
owe ,  co  na  świat  wychodzą  z  Paryża.   Pot.  Zac.  praef. 
ROCZEK,  czka,  m. ,  dem.  }}om.  rok,  g.  1)  cin  3nbrcl)Cn ;  Sa- 
rah. 2.  letko,  (cf.  lato).   (Bec/.  cŁpOKi ,  ap%^%A%  interval- 
lum).    Roczek  piętnasty  wieku.    Teat.    16.    6,  8.    Ledwie 
dwunasty    roczek  zaczyna.    Teat.    29,    46.     Pobądź  tylko 
roczek  w  Warszawie,  inaczej  będziesz  gadała.    Teat.   19, 
49.  Umarł  nie  roczek.    Brud.  Ost.  B.  (dawno).  —  g.  2) 
Jurid.  Roczki  grodzkie.  Stat.  Lit.  8,    (cf.  roki  ziemskie) , 
termin  sądu   grodzkiego:  Errl.  npiispOTHbiB    .^enb,    cpoq- 
Huii ,  ber  Icrmiii  ciiicś  Siirgijeriditi*.     Roczki  ku  odprawo- 
waniu  sądów  grodzkich,  maja  być  każdego  miesiąca.  Stat. 
Lit.  154'.  ROĆZEŃ,  cznia,  m.,  ROCZNIAK,  a,  m. ;    Boh. 
roćck,   roćne,  roćnalko;  5/ot'.  gednoroćak ;    riMi/.  lietnjak ; 
Ross.  ro40BHKi  .  apeuT. ,    {ob.  Jarki)  ;    zwierzątko  roczne  , 
ciii  Sabrliiig.     Barana  doskonałego ,    rocznia ,    na  całopa- 
lenie. Budn.  Levit. 'iZ,  12.  Laponczykowie  raniferów  rocz- 
niaków wałasza.    Wyrw.  Geogr.  546.     ROCZNICA ,  v,  i., 
•ROCZYZNA,  y,  s.,  (Z/mor.  5/e/.  152) ;  §.  1)  obchód  roczny, 
bnź  Sl^rf-ifff;    [Sorah.   1.  roczne  dźcn  habo  tźas;    Croat. 
lotnicza;    Carn.  oblejtneza;     Yind.  cbliotniza,    lielni  den). 
Rocznica    pogrzebu    Ross.  et  Eccl.  r04iinEi,  rojOBiuiinu , 
r040Bmiuia.     Rocznica    poświęcenia  kościoła ,    ob.    Kier- 
masz. — -    §*.  Astrologia ,    rocznica ,    przepowiada   całego 
roku  przypadki.  Zebr.  Zw.  145.  —    §.  2')  Rocznica  ko- 
kosz, rok  mająca;    ciiic  Siibrliiigiiiii ,    ciiic  $cnne,    bic  cttt 
^alir  alt  ifl.  Ku  nasiedzeniu,  kokosze  najlepsze,  rocznice 
abo  dwuletnie.    Cresc.    581.     ROCZME  adverb.,    co   rok 
przypadający,  jńlTlid; ;    Sorab.  2.  k'  letu  ;    Ross.  nor04no. 
ROCZNIK ,  a  ,  ł«. ,  sięga  rocznych  dziejów,  roczne  dzie- 
je, baś  SaŁrbiH^.  Roczników  zamiar  ten  jest,  żeby  ludz- 
kie   sprawy,    warte    pamięci,    uszły    zapomnienia.    Czart. 
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Myśl.  20.  Roczniki  Królewskiego  Towarzystsva  Przyjaciel 
Nauk  w  Warszawie.  Ld.  ROCZNOKRAG,  egu,  m. ,  obieg 
roczny,  bcr  jabrltdie  Umiauf.  S/ońce  cały  rocznokrag  (edi- 
ptica)  przechodzi  w  ciągu  jednego  roku.  Hub.  Wst.  295. 
Hub.  Mech.  5i0.  th.  SH.  ROĆZiNY,  a,  e;  Boh.  roćnj , 
roćnij ,  weyrocnj  ;  Slov.  roćnj ,  do  roka  Irwagicy,  kazdo- 
roćnj ;  Sora6.  2.  letni ;  Sorab.  l.lietni,  (o6.  Letni)  ;  Carn. 
lejtenske,  lejlneske  ,  lejtn,  perlejtn  .  oblejtnc  ,  obiejtne- 
«ke  ;  \'ind.  lietni,  leta  star;  Croat.  letni;  Dal.  godischni, 
(cf.  gody);  Slav.  godislinji,  fcf.  godzinny);  Rag.  godi- 
sctni,  Ijelni,  (rocni  dan  =  umówiony  dzień,  cf.  rok,  ro- 
czek, *zroL) :  Bosn.  godisclni,  litgni;  Ross.  rojifiubiri  , 
ro40BhiH,  ro.iODa.mti,  no.itTHbiii ;  od  roku,  rok  trwający, 
mający,  doroczny,  co  rok  przypadający,  jabrlt^K  Rośliny 
corocznego  siania  potrzebujące,  rocznemi  nazywamy.  Kluk. 
Rośl.  i,  6.  Dziatki  roczne  będą  mówić  głosy  swojemi.  3 
Leop.  i  Etdr.  6,  21.  (jednoroczne,  i  Leop.).  Kiedy  wino 
ma  więci^j,  niź  trzy  lub  cztery  miesiące,  nazywają  go 
winem  rocznem.  N.  Pam.  4,  i  7.  MaJzeństwo  jest  intere- 
sefn  nie  dziennym,  nie  rocznym,  ale  dożywoinim.  Bals. 
Kiedz.  i,  48.  Dzień  ten  w  biegu  rocznym  ze  wszys- 
tkich najuroczystszy.  Zab.ii,  175.  Roczne  dzieje  {anna- 
les)  n.  p.  Baroniusza,  przełożone  przez  Skargę,  (Yind. 
lictne  bukve ;  Bosn.  godiscgna  pisnial.  Roczne  wylewy 
Nilu.  Weg.  Marm.  1,  100.  Roczny  dochód  (Garn.  lej- 
tn^ze).  Subsl.  nijak.  Roczne,  n.  p.  Musi  być  jeszcze  u 
pana  moje  miesięczne ,  strawne ,  moje  roczne ,  moje  za- 
.Wugi  i  t.  d.  Teat.  02.  6,  II,  cf.  jurgielt,  (cf  obrok), 
3nbrgc^nlt.  ROCZYC  es.  tiiedok..  wyrok  czynić ,  (cf.  rzec, 
wyrzec) ,  cincn  31ii'jipnidi  tbuit.  {Boh.  sroćjm  zapozywam  ; 
Croat.  rochimsze;  Bosn.  rocitise,  srocitise  pacisci ,  ro- 
cenje,  srncenje  conrentio;  Boss.  cpo<iHaH  pozew;  Ecd. 
pOTiiTH  ca,  poMycH  przysięgać  się,  po4Ciiie  przysięganie, 
cf.  rota).  Aby  po  myśli  jego  senat  roczył,  Zbrojnenii 
ludźmi  sad  w  izbie  otoczył.  Chrcśc.  Luk.  16.  Czy  rozum 
nic  dobrego,  lecz  złe  samo  roczy?  Pr:;/b.  Ab.  54.  RO- 
CZYiNY  plur. ,  rocznica ,  bfl'5  Sl&rcsfcil  Łączmy  razem  w 
tak  pomyślne  pory  Roczynv  także  jej  najstarszej  córy. 
Zab.  9,  149. 

RÓD,  u ,  m.  ;   Boh.  rod;  Slov.   roil  ,   rodina;  Sorab.  2.  rod, 
schlachta,  \ob.  Szlachta;   (Jenn.  @c|dtled)t);  Sorab.  1.  zpla- 

.  hwano ,  zplahw,  (cf.  spław,  cf  plemię);  Carn.  rod,  ro- 
dorina,  shlahtn ; ^  V'in(/.  rod,  rued ,  pleme,  flilahta,  olro- 
li  {ob.  Olrok),  roistvo,  rojenje ,  porodstvu,  perrojenstvu, 
podrodslvu,  podrodfhina ;  Croat.  rod,  naród,  (cf.  na- 
ród); Dal.  rood ;  Slav.  naród;  Rag.  rood  ,  poród,  rod- 
slvo,  plemme;  Bo.^n.  ród,  rocbina ,  rodbina,  iporod,  po- 
roghjaj  posterilas) :  Boss.  poAt ,  poHJ.ieHie,  (po4CTBO  po- 
krewieństwo, po,t"HM',  po4Hii>ieKX  zdrój);  Eccl.  poaiAC- 
■Hic,  nopoafACNHic,  HpjKi  (ob.  Narów),  no.Ai  (cf  pół ,  cf. 
płeć);  (llebr.  indor,  yeneralio)  \  ród,  plemię,  z  którego 
lie  kto  rodzi,  zkąd  pochodzi;  ber  Stamiii,  baś  (?c)d^If(^t, 
tte  9lbfmift,  ?U'|hinimuiig ,  Sicrfimfl.  Z  Adamowego  idziem 
wszyscy  rodu.  Aar.  Di.  2,  l'J2.  Kruk  z  rodu  złodziej. 
Jabt.  Ez.  158.  {Croat.  Kakov  rod,  takov  plod  ;  cf.  nie- 
daleko jabłoni  jabłko  pada).  Bądźmy  i  z  zbójców  rodu , 
bylebyśmy  byli  'fakiemi ,    bys'my   nasz    ród    cnotą    uszla- 


clicili.  Kras.  W.  51.  Dobrego  rodu,  /^osj.  nop04Hbiii ,  no- 
po4iiCTŁiu ;  Eccl.  AORpopo,\hHi> ,  r,.\.iropOAkH% ;  Subst.  do- 
bry ród ,  Eccl.  AOEpopo,^iiK,  E.A:iropo,\Hi€ ,  Graec.  tvyir(ta ; 
oppos.  3jopo4ie ,  3Jopo4HUH.  Lepsze  szlachectwo  z  cno- 
tliwych  spraw,  niż  z  rodu  samego.  Cn.  Ad.  456.  Wysoki 
ród  mało  nada  ,  gdy  nie  jest  w  cnoty  właściwe  bogaty. 
Zab.  12.  i\l.  —  Ród.  familia,  dom,  pokrewieństwo; 
bie  Jamilie,  bn»  (ScftŁIccbt.  Pytał  nas  porządnie  o  rodzie 
naszym,  jeśli  ociec  żyw,  jeśli  mamy  brata?  W.  Genes.  43, 
7.  Pojął  Bolesław  córkę  Swatopełka ,  która  ze  mu  była 
w  rodzie ,  otrzymał  sobie  u  papieża  rozgrzeszenie.  Biel. 
70.  zpokrewniona  ,  ycrtraiibt.  —  Transt.  W  rodzie  pier- 
wszemu rzeczeniu  jest  i  to  drugie.  Gorn.  Dw.  190.  (po- 
dobne). —  De  brulis:  Dobrego  rodu,  stada,  n.  p.  koń. 
Cn.  Th.  i'cn  cincr  gutcii  Dfacc.  Nie  macie  jeść  kalandra 
według  rodu  jego,  i  jastrzeba  wedle  pokolenia  swego.  1 
Leop.  Levil.  11,  18.  (wedle  rodzaju  ich.  o  Leop.). —  Ród, 
pokoUnie;  Stainm ,  (^cicblciŁt ,  nad)  ciiiaiibcr  Icbciibc  Tlen' 
fdicn.  Ten  bój  strawi  kilku  wieków  rody.  Bardz.  Luk.  119. 
Dni  na  dni  mu  bóg  przyczyni ,  a  lata  jego  jako  ród  a 
ród.  Budii.  Fs.  61,  6.  not.  "na  dwa  wieki. »  —  Poel. 
Fale  wzruszają  wielorybie  rody.  Bardz.  Trag.  169.  — 
Adierh.  Po  rodzie ,  rodem  >  od  przodków  przyrodzoiio , 
aiigcftammt.  Błądzić,  a  błędu  swego  końca  nie  znaleźć 
żadnego,  po  rodzie  z  przodków  to  mamy.  Dar.  Lot.  8. 
Nie  wiem  zwyczajem,  czy  to  idzie  rodem.  Fot.  Jow.  133. 
Dzielni  z  dzielnych  się  rodzą ,  dobroć  idzie  rcdem ,  Znad 
w  ciołkach ,  znać  ojcowska  cnotę  w  źrzebeu  młodem. 
Mon.  75,  519.  Hor.  2,  226.  Kniaź.  —  Rodem  zkąd, 
n.  p.  z  Krakowa,  z  Warszawy  =  Krakowianin,  Warszawia- 
nin ,  luplior  gcliuritij.  W  tej  mierze  nie  powinno  się  uwa- 
żać, zkąd  kto  rodem,  lub  jakiej  religii.  Pam.  81,  68. 
—  Prov.  Nie  br''ziesz  wiedział,  zkądoś  rodem,  tak  cię 
uczęstuje.  Cn.  .\d.  554.  bu  frilft  ycrgcjfcn,  reo  bii  {icrgc" 
fomnicil  lift,  |0  nuli  \&)  bid;.  .  .  .  Tak  baba  go  osiodła,  że 
nie  wie,  zkąd  rodem.  Fot.  Pocz.  182.  Tnk  ją  w  pole  wy- 
wiedziemy, że  nie  będzie  wiedziała ,  zkąd  rodem.  Teat. 
1.  c,  56.  RODACKl,  a,  ie;  (Yind.  rodjaken ,  rodbin- 
slven  <  krewny) ;  krajowy,  nie  obcy,  obywatelski ;  eingc= 
bcbrCH  ,  cin^eimifd).  Zapałem  obywatelstwa ,  duchem  ro- 
dackim  prowadzony.  Lst.  Konst.  1,6.  W  rodackiej  cho- 
dząc sukience,  niby  obywatelska  CAUZują  postać.  Mon.  65, 
188.  RODAl^ZK.\,  i,  s. ;  Slav.  rodjacsa;  (lYnd.  rodjaniza, 
rodjanka  >  krewna;  Croat.  rodyakinya);  obywatelka,  w 
kraju  urodzona:  Rag.  mjesctanks,  (cf.  mieszczanka,  ef. 
miejsce),  cilie  5"9t*'''niC.  Śmiem  pochlebiać  sobie,  że 
moje  rodaczki  i  rodacy  z  łagodnością  sadzić  mię  beda. 
Glaiz.  Pierw,  pr.,  ziomki  moje.  inciiie  fanbc-Icitc.  Roda- 
czki Rzymskie.  Acr.  Tac.  2,  255.  RODAK ,  a,  m. ;  Yind. 
rojak ,  deshelni  vlefhemk:  frcdjak,  rodjanik ,  poihialnik , 
yflilalitnik,  flil.ihta --  krewny;  Croat.  rodcyak ,  rogyak  co- 
gnatus;  Dal.  rodyaczi  ■  krewni;  Rag.  rodjik  cognalus; 
iV(i!'.  rodjak  <  krewny;  Bosn.  rodjak ,  svoj ;  Ross.  ob$. 
p04ii<il>  krewny);  z  tego  kraju,  krajowiec,  obywatel  w 
tym  kraju  urodzony;  Rag.  niiescianin,  (cf  mieszczanin); 
Ross.  ypoweiicm ;  £fc/.  H.-tcc.AbHHKi ;  ciit  SnOf^i^^fr,  (Sin« 
bcimifdicr.  Ledwie  jaka  ziemię  znajdziesz,  któiąly  do  dziś 
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dnia  rodacy  uprawiali,  indirjenae.  Ossol.  Sen.  10.  Indige- 
tes,  rodacy,  którzy  z  ludzi  tu  urodzonych  na  ziemi,  dla 
cnot  swoich  od  pogan  bywali  policzeni  miedzy  bogi.  Otw. 
Ow.  637.  Śmieszna  rzecz,  gdy  się  rodak  z  urzędów  kraju 
swego  naśmiewa.  Teat.  25.  d,  11.  —  g.  Rodak,  rodo- 
wic,  rodzic  czyj,  tegoż  rodu;  gentiUs  ,  eodem  genere  na- 
łus.  Cn.  Th.,  eiit  ®efi^kd)t^9cviiinnbtcr,  £tamm('riiber ;  Eed. 
cBoenjeMCHHbiu ,  KOiopuil  e^Huaro  et  nin^  njejieuii  am 
po4a. 

Pochodź,  rodny,  rodopis ,  rodowitij,  rodowic ,  rodzaj, 
rodzajny,  rodzic,  rodzicielka,  rodzeństwo,  rodzina,  rodzić, 
rodzony;  bogarodziea  ,  bozenarodzenie ;  dziworód ,  kaziród; 
dorodny,  narodzić  się,  narodzenie,  naród,  narodowy,  na- 
rodziny, obrodzić,  odrodzić  się,  odrodny,  odrodek ,  poro- 
dzić; jednorodny,  pierworodny,  pićrworództwo  ;  prtyrodny, 
przyrodzony,  przyrodzenie,  nadprzyrodzony,  rozrodzić  się; 
samorodny;  urodzić,  urodziny,  urodzaj,  urodzajny,  uroda, 
urodziwy ,  wrodzić,  wrodzony,  wyrodzić,  wyrodek ,  zrodzić ; 
—  g.  zrzódio ,  zdrój.  —  2)  Neutr.  rość,  rosnąć,  raslać; 
dorastać,  dorosnąć,  dorostek ,  narastać,  narośl,  nadrastać, 
obrosnąć,  obrosły,  odrośl;  latorośl;  porosnąć,  porosły,  po- 
roślina,  przerosnąć,  przerastały,  przyrosnąć,  rozrosnąć, 
urosnąć,  wrosnąć,  tvy rosnąć,  wyrostek,  wzrastać,  wzrost, 
zarastać,  zarosły,  zaroślina;  rościć. —  §.  roić,  roić  się, 
uroić  ,  rój. 
RODAŁ,  u,  OT.,  n.  p.  Ustawiamy,  aby  żaden  zyd  nie  przy- 
sięga} na  rodal  ich ,  jedno  o  wielkie  sprawy ;  o  mniej- 
sze ma  przysięgać  przed  szkołą  u  drzwi.  Herb.  Stal.  369. 
Ja  ciebie  żydzie  napominam,  iż  te  księgi  albo  ten  rodaf 
jest  prawdziwy  i^  sprawiedliwy,  na  który  ty  przysięgać 
masz.  ib.  577.  Zyd  przysięgający,  na  świniej  skórze  abo 
na  rod:de  stoi.  Sax.  Tyl.  152  ? 
'RODATNY,  a,  6,  rodacki,  eingeDoreit.  einDeimtjd; ,  iiilitii= 
bifc^.  Tarnowski  domem  rodatnym  w  Polszczę,  a  nie  przy- 
chodnim  jest.  Orzech.  Tar.  15. 
•RODELA,  i,  2.,  RONDELA,  Cn.  Th.  925;  Gall.  rondel; 
Ital.  rondazza,  (cf.  ba?  SliOllbcI.  ^Ibli].);  puklerz,  cf.  pa-' 
iża ,  pawęza ,  ciit  niiibcr  Sc^ilb.  Puklerze  albo  rodele 
drewniane  skórą  powleczone.  Szczerb.  Sa.v.  458.  Porwij 
tarcz  i  rodele,  a  powstań  na  ratunek  mój.  Radź.  Ps.  33, 
2.  (puklerz.  Sihi.  Gd ).  Skoczywszy  hetman  z  konia ,  a 
rodele  wziąwszy,  poszedł  sam  do  szturmu.  Biel.  704.  Nie 
myślący  wiele  Skoczą  z  siodeJ,  cisnąwszy  od  siebie  ro- 
dele. Pot.  Arg.  669.  Szlachcic  powinien  mieć  rysztunek 
wszystek,  kopią,  zbroję,  rodele,  szable,  koncerz  abo 
pałasz ,  i  wszelkie  do  konia  potrzeby.  Petr.  Pol.  434.  — 
g.  ob.  Rondel. 
RODGISER,  ob.  Rutgiser. 

RODNY,  a,  e;  (Vind.  rodjan,  rodjanski  =  krewny;  Carn. 
rodne  :  zręczny,  rodnost  >  zręczność;  Croat.  róden  ferłilis, 
rodnoszt,  rodlyivoszt  jertililas;  Bosn.  rodan,  plodan  fer- 
tilis ;  Rag.  rodjen  ,  rodni  nativus ,  rodni  foetidus ,  rodan, 
Todgliv  foecundus ,  ródnos ,  rodglivost  foecunditai ;  Ross. 
p04nMLiii  ojczysty,  pojHhiri  urodziwy);  g.  1)  rodzajny,  ro- 
dzący; crjCitiieiib  ,  [jcrinirbrinjcrib.  Góra  pańska  jest  góra 
redna  i  obfita.  ,/.  Kchan.  Ps.  93.  Tak  leda  co  człowieka 
trapi,  i  bez  zbroi,  Już  mól  skryty,  już  lotnych  liszek  ro- 


dne gnoje.  Kinit.  Spyt.  A  ó  b.  Drzewo  nierodne  każdy 
do  pieca  miece.  Kanc.  Gd.  262.  Drzewa  nie  ma  las  ta- 
kiego W  owoc  i  kwiat  rodniejszego.  Groch.  W.  70.  — 
*§.  Topor  w  odległym  lesie  Wali  buk  smagły  i  rodne 
dęby.  Miask.  Ryt.  81.  urodziwe,  wzrosłe,  fc^iin  flenJiiĄfcn. 
§.  2")  Rodny;  Ross.  pojHuS,  rodzony,  Icibli^.  Jan  Tar- 
nowski miat  dwa  braty  rodne.  Orzech.  Tar.  20.  Brat  nie- 
rodny.  Falib.  M.  przyrodny,  §al()briibcr.  —  §.  5)  Części  ro- 
dne ,  partes  genitales.  Krup.  2,  133.  bie  ©ctnirtijjliebcr, 
3cugimg'3ijlicbei".  —  §.  4)  Pass.  Prosię  w  lesie  rodne.  Bie- 
law. D  5.  zrodzono,  crjeugt.  (Bosn.  rodivi,  koji  se  mo- 
sge  roditi).  RODOBÓJCA,  y,  m.,  Rodzicobójca,  ojcobój- 
ca ,  ber  35atcrm5rber.  Srogi  rodobójca ,  ojcu  wmiesza! 
truciznę  w  potrawę.  Przyb.  Ab.  214.  Prawo  Rzymskie 
długo  parricidas  rodzicobójców  imię  dawało  zabójcom 
każdego  wolnego  człowieka.  Czack.  Pr.  2,  125.  *R0- 
DONACZELNIK,  a,  w.;  Ross.  pojonaiajbHiiKŁ ;  patryar- 
cba,  plemicnnik,  ©taiiimyoter ;  adj.  Eccl.  po40Haya.3bHuił. 
RODOPIS,  a ,  m. ,  rodu  czyjego  pisarz.  Cn.  Th.  921, 
Croał.  rodored;  Ross.  po/iociOBi ,  ber  ©Ciieniocjift,  ©e= 
WeijUbt^Ajtńin.  RODOPISARSKI,  a,  ie;  Ross.  et  Eccl. 
po40c.iOBHUil ;  genealogiczny,  gcttcdogifc^.  ROBOPISAR- 
STWO,  RODOPIS.MO,  a,  n.;  Ross.  po,iocjoBio,  pojocJOBnaa; 
genealogia,  rodu  czyjego  opisanie;  bie  ©encaloijie,  ®C< 
f(^Ie(i;t»De|'d;rcibun3 ,  iai  ©cf^leiitsrcijiiłcr.  Tr.  Rodopisar- 
stwem  sie  trudnie  Eccl.  p040c.10B.11o.  "RODOTRWOGI 
cyprys.  Zab.  9,  218.?  "RODOWIC,  a,  m. ,  plemię  rodu 
jakiego  ,  syn  :  bcr  So&ii ,  3lbftrtmmliiii).  Rodowic  niewol- 
nicy, verna.  Cn.  Th.,  ciiicr  SdiTJinii  So^n.  'RODOWIE- 
SZCZKOWIE;  £cc/.  poKammu;  wieszczący  przv  czyim  ro- 
dzeniu się,  3Jatti)(tati!|'teIIcr.  RODOWITOSĆ,  ści,  2.;  (Carn. 
rodovitnost  =  urodzajność) ;  §.1)  szlachetność  rodu,  zna- 
czne pochodzenie;  wonicbme  JIMinift,  Sonic^mbeit.  Nada- 
wano dostojeństwa  za  Jagiełłą  osobom  klejnotem  nauki , 
lubo  nic  rodowitośoi  szlachetnym.  Zab.  6,  94.  Nie  od- 
stąpi słuszności  i  prawa  dla  żadnych  względów  i  rodo- 
witości.  P.  Kchan.  Jer.  120. —  g.  2)  Rodowitość  ,  rodo- 
wa własność,  przyrodzony  przymiot,  eitie  aiiijcfiammte  (Ei> 
gciit^i'imlid;feit.  Tak  tych  pisarzów  przełożył,  że,  co  naj- 
trudniejsza ,  wszystkie  rodowitości  w  obcą  mowę  przenio- 
sły się,  omnes  virtutes.  O^sol.  S^n.  45.  —  §-5)  Collect. 
Rod3svitość,  rodacy,  Gingcboriie.  Mieczysław  Wielkopo- 
ianów  na  urzędy  w  ,M;iłej  Polszczę,  rodowitość  tameczną 
(indiyenas)  upośledzając,  wysadzał.  Arom.  208.  RODO- 
WITY, a,  e;  (Garn.  rodovitn  =  urodzajny,  rodovitn6k  « 
poprzednik,  przodek;  Vind  rodoviten  »  płodny);  g.  1) 
wiele  rodowiców  w  swym  rodzie  mający,  z  wielkiej  za- 
cnej familii,  familiant,  wysoko  urodzony;  ooit  bolier  Sl&> 
fimft,  groper  ilamilie.  Syn  człowieka  zacnego,  dobrze  ro- 
dowitego. Petr.  Hor.  2,  F  A.  Palib.  J  3.  Jaxa  i  Swięto- 
sław,  oba  możni  i  rodowici,  wichrzyć  nie  przestali.  Biel. 
98.  Za  zacniejszego.  rodowitszego  ,  bogatszego  człowie- 
ka, córki  swćj  nigdy  dać  nie  mogła.  Gorn.  Dz.  157,  (cf. 
familiant). —  §.2)  Rodowity,  krajowy;  Rag.  rodjen,  ro- 
dni ,  ctiigcDoreil.  Swój  tylko  rodowity  język  umie.  Karp. 
4 ,  56.  ojczysty,  macierzyński ,  Wiitterfpraite.  Rodowity 
Włoch,    rodowity    Francuz  <   rodem    z  Włoch,    rodem  z 
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Francyi,  cin  gctonicr  Słalićincr,  Sranjpfc-  "RODOWODNY, 
a,  e,  n.  p.  Rodowodne  poniki.  Aar.  Tac.  2,  541.  wo- 
dorodne ,  tiinffcrcrjciujcnb.  RODOWY,  a,  e;  Sorab.  1. 
hrodzenski;  Hoss.  po40Rbiii ;  z  rodu  poszJy,  rodowi,  do- 
mowi należyty,  gentUiliui:.  Cn.  Th.  @cfd)lc(^tź  ' ,  jum  ®C« 
fd)lcti;t  flcI)i'rio.  Wyrazy  rodowe  n.  p.  Sobieski.  Kpcz.  Cr. 
n,  2.  —  g.  Nalalis.  Rodowy;  Hag.  radjcu,  rodni;  n.  p. 
Miejsce  rodowe,  6clMirt^'int  "RODOZASZCZYTNIK  ;  Ecd. 
po403aminiiiiitT),  poAonpe4CTaTC'JiL  ,  Graec.  ytiiioyo^,  ge- 
iieris  prcpayalor;  3l((nl;crr.  —  RODY,  in  composiiionibus; 
•  rodny,  n.  p.  palmorody,  wodorody.  RODZAJ,  ju ,  m.; 
Slcv.  rod;  Yind.  rod,  spol,  pleme ,  sarod  ,  rodovina; 
Hag.  porodjaj ;  lioss.  nopoja ;  Ecel.  f)OiK,\ewiiic ;  i ')  ród  , 
pokolenie,  dom,  familia;  Slav.  pokoli'nje;  ^u.wi.  plemen  , 
yrrisla,  vars(a  ,  {ob.  Warsia)  ;  tai  O^cfchlccfci ,  tcr  gtiimm, 
bic  gcniilif-  Z  rodzaju  w  rodzaj  będziemy  ciiwafę  Iwoję 
objawiać,  generalia.  Wróbl.  195.  (wieki  wieków).  Wszys- 
tkich rodzajów  od  Abrahama  aż  do  Dawida,  rodzajów 
czternaście,  i  Leop.  Math.  1,  17.  Rozszykowani  Izraelici 
na  hiify,  według  domów  i  rodzajów  ich.  5  Leop.  Nnm. 
2,  52.  (wcdfug  familij  swoich.  1  Leop).  Z  1'alemonem 
byfy  cztery  rodzaje  albo  familie  Rzymskie.  Stryjk.  57. 
Bolesław  pobrawszy  skarby  i  wszystek  rodzaj  Piotrów, 
jechał  z  Danii  nazad  do  Dolski.  Biel.  83.  Prawa  cześć , 
nie  zależy  w  zacnos'ci  rodzaju  ,  ale  w  cnotach.  Mcdrz.  baz. 
51.  I  tak  stanął  Adam,  żadnego  z  ojca  i  matki  rodzaju 
nie  mając.  Sk.  Zyw.  1,  135.  Coż  jest  rodzaj  i  szlachec- 
two bez  cnoty  ?  larwa  bez  twarzy,  jiiana  bez  piwa  ,  czap- 
ka bez  głowy.  Sk.  Kaz.  28.  Świat  rodzaj  sobie  za  nic 
ma,  gdy  dostatków  nie  widzi.  Sk.  Żyw.  2,  172.  Rodzaju 
abo  rodu  czyjego  pisarz  ,  ob.  Rodopis.  —  Pierwsze  księ- 
gi Mojżeszowe,  Cenesis,  abo  księgi  rodzaju.  1  Leop.; 
EccI.  Obiiia,  (cf.  byt,  byciej,  adjecl.  óUTCficKifi.  —  2) 
Rodzaj,  różnica  rodzajowa,  ut  jednego  abo  różnego  ro- 
dzaju rzeczy  abo  jednej  natury  różnice,  genus.  Cu.  Th. 
\!ai  ©cfc^Icc^t,  bic  ©attmiG ,  bic  3lrt;  Cam.  spol  (o6.  Spół, 
spółka  ,  sporecznos'ć  ,  ob.  Pół) ,  sbara  ,  fela  ;  Croat.  zpol  , 
szpól ;  Bosn.  spol ,  razlika  muscka  i  sgenska ,  (cf.  rozli- 
czność) ;  Hag.  spoci ;  Hoss.  nojx  ,  oipo/iic.  Rodzaj  jest 
objęcie  cząstkowe  tego  co  jest  w  gatunkach.  Cyank.  Log. 
1)2.  Układ  roślin  dzieli  się  na  gromady  classes,  rzędy  or- 
dines ,  rodzaje  gencra ,  gatunki  species.  Bot.  Nar.  144. 
Niechaj  zrodzi  ziemia  dusze  'żywiące  w  rodzaju  swoim, 
bydło,  robactwo,  gadzinę  i  wszelkie  zwierzęta  ziemskie 
w  rodzajach  ich.  3  I.,eop.  Genes  .  i.  (niechaj  ziemia  wy- 
wiedzie dusze  'żywiące  w  naro  dzie  swoim  ,  i  zwierzęta 
wszelkie  w  osobach  ioli.  1  l^eop.).  Gotowa  narazić  się  na 
szturmy  całego  rodzaju  męzkicgo.  Mon.  C4,  18.  (całej 
płci  męzkiej).  Jest  pewny  rodzaj  ludzi ,  co  zawsze  sami 
się  ciiwalą.  Mon.  04,  183.  et  498.  Powiedz  mi,  jaki  był 
rodzaj  życia  twego  dotąd.  Teat.  37,  104.  sposób  życia  , 
Ccliciiinut.  W  gramatyce  uczą  o  trzech  rodzajach ,  które 
są  męzki,  żeński,  i  nijaki,  ob.  Rodz.ijować.  —  3')  Ro- 
dzaj <  rodzenie ,  bic  (Scblirt,  bn8  (Scluircil.  Dziatek  przed 
ósmym  dniem  rodzaju  ich  nie  chrzczą.  Sk.  Dt.  1020. 
Olejek  ten  paniom  długo  rodzajem  się  pracującym ,  po- 
mocny. Syr.  402.  et  407.  Białegłowy  po  rodzaju  z  dzia- 


teczkami  idą  do  kościoła,  aby  bogu  za  rodzaj  dziękowały. 
Sk.  haz.  524.  Pierwsza  krcwnuść  przyrodzona,  która  po- 
chodzi z  rodzaju,  i  według  której  dziedzictwa  i  opieki 
idą.  Szczerb.  Sao:.  184.  Jak  dusza  ludzka  w  ciało  przy- 
chodzi, jeśli  rodzajem  z  Adama  idzie,  czyli  znowu  każda 
od  boga  bywa  stworzona.  Sak.  Vusz.Zi.  (spadkiem,  zlew- 
kiem).  Jedna  Adamowa  wina  przez  podawanie  rodzaju 
na  nas  ścieka.  Salin.  4,  587.  —  4")  Rodzaj,  rodzaj- 
ność,  bic  Sriicfctfnifcit.  Pan  bóg  deszcz  hojny  na  odno- 
wienie i  rodzaj  ziemi  spuścił.  Sk.  Dz.  848.  —  g'.  Wody 
stojące,  są  rodzajem  wszystkich  gadzin,  hulig.  Her.  148. 
żywiołem  rodzącym,  gniazdem,  baź  (5Iniicnt.  RODZAJ- 
ME  adveih.,  rodzajem,  według  rodzaju,  generatim.  Cn. 
U.  bcm  (5U)*lcd)tc  iiarf) ,  ber  9(rt  na*.  FiODZAJNOŚC . 
ści ,  i.\  Cum.  rodoYilnost;  Yind.  rodnust,  rodovitnost, 
fadoYitnost,  fadlivost;  Hag.  ródnos,  rodglivóst;  Croat. 
rodnoszt,  rodlyivoszt;  Hoss.  rjio.łOHOcii' ,  n.i04op0;jie ; 
płodność,  urodzajność,  żyzność,  bic  Srudillifllfcir.  RODZAJ- 
NY,  a,  e,  żyzny,  urodzajny,  obline  rodzący,  płodny, 
fniiltnr ;  Caitt.  rodoviln  ;  Yind.  rodouitcn,  roden,  fado- 
vilen  ,  ladliu  ,  fadcn  ,  (cf.  s;:d) ;  Cicot.  rudcn  ;  Sorab.  i. 
zplahwanit('; ,  (hrodzenski  rodowy);  Hag.  rodni,  riidan , 
rodgliv,  porodni ;  Hosn.  rodan ,  plodan;  Hoss.  nJ040H0- 
ciiUH,  ^-^040pO/^llŁlH  ,  r.i040BiiTbiM.  Zawsze  rodzajniejsze 
stado  u  sąsiada.  Pot.  Arg.  508,  (cf.  cudze  rzccLy  lepsze 
nad  swoje  sądzimy).  Lata  nierodzajniejsze  corok  nam  się 
.stawią  i  coraz  cięższe  do  żywności  następują.  Falib.  Ro. 
Niepłodny,  nierodzajny.  Bals.  Atcdz.  1,  155.  —  §.  Na- 
rodzeniu służący,  rodny,  Croat.  porodni;  (Bosn.  rodivi, 
koji  se  mosee  roditi  r,  er\  er  ubili  s) ,  ^n\%v.v.^v  <  .  Pręciki 
isJujiki,  ponieważ  służą  do  upłodnienia  ziarna  w  zarod- 
ku zawartego,  zowią  się  częściami  rośliny  rodzajnemi, 
jjar/M  generaiionis.  Bot.  Nar.  93.  RODZAJOWAĆ  cz. 
iiiidok. ,  w  gramatyce,  odmieniać  zakończenia  słów,  sto- 
sownie do  rodzajów,  md)  ben  (iiMiiimatifdTii  <Scfd)led)tcrtt 
Ql'irnnbchi.  hpcz.  Gr.  RODZAJOWY,  a,  e,  do  rodzaju 
należący,  ©cjcljlrdjtś  •  ,  generigue,  obejmujący  ogólne  wła- 
sności ciał  w  jednym  wydziale  objętych.  Mier. ,  gciicrifdj. 
Wyraz  rodzajowy  znaczy  kilka  gatunków  pod  jednym  ro- 
dzajem zamkniętych ,  n.  p.  zwierz.  Kpcz.  Gr.  3,  4  ,  (cf. 
gatunkowy).  —  §.  Regestr  rodzajowy  ród  ich  ukazuje. 
Birk.  Dcm.  131.  rodowy,  genealogiczny,  G^C)'d)Ic4'tf'rCijiffcr. 
RODZENiĘTA  phr.,  młode  rodzeństwo,  juiigcś  ®C|'tt'U'i= 
ftcr.  W  okręcie  l\m  rodzcnicta  wczasu  zażywały.  Auszp. 
81.  —  (RObZENKA,  ob.  Rozynka).  —  R0"DZENSKI,  a, 
ie  ,  od  rodzeństwa,  ©rfdiiinfłcr  - .  Rodzeńskie  obmowy. 
Przyb.  Ab.  108.  RODZEN^STNYO,  a,  ri. ,  bracia  i  siostry 
rodzone,  rodzina;  (Slov.  rod,  rodina  progenies;  Garn. 
rodoyina,  ród;  Yind.  rodjanslvu ,  rodjanost,  perrod ,  ro- 
doyina,  sarod,  porodstyu,  perrojenstYu ,  podrodfhina, 
brater  inu  sesira;  Croat.  rodbina,  rodbinsztyo;  Dal.  to~ 
dyaczi ;  Hag.  rodbina,  ródstvo  ,  STÓjta  ,  poroghjaj,  iirod- 
jacenje  ;  Bosn.  rodbina,  rocbina ,  rodębina,  svoita ,  po- 
ród, poroglijnj;  Boss.  po4CTBO ,  cpo4CTBO  ,  po4HH  ;  Eccl. 
poaiA«"HH: ,  iiopoiK.^eiiiiic,  noji,  (ob.  Pół,  spół).  Familia, 
krewni,  pokrewieństwo;  SSl:itC'!'crn'anbtfn,  infonbcrbcit  ®i- 
fitinftcr.  Już  w  przysłowie  poszło:  rzadka  miłość  rodzeń- 
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stwa.  Ossol.  Daj.  2.  RODZIĆ,  -ił,  -i  transit,  niedok., 
'Rodziwać  /regu.,  (zrodzić,  urodzić  dok.);  Boh.  rodili, 
rodjm,  zrodjm;  Slov.  rodit;  Sorab.  l.rodźicź;  Carn.  to- 
dim ,  porodim;  YiiiJ.  roditi,  povrizli,  na  (viet  perpravit; 
Croal.  rodili ,  rodim  ;  Bosti.  roditi ,  raghjati ,  kako  sgena 
ragja;  roditi,  uciniti  djeto  kakoti  cjovjek  (ob.  Płodzić), 
ploditi ;  Rag.  roditti ,  radjati,  ragiijati ;  Ross.  pa!K4aTb, 
p04nTŁ;  (cf.  Huiig.  arad  crescil);  płód  z  siobie  wydawać, 
(jeWren,  jcujen,  jur  5Bclt  briiiijert.  Rodzić,  nic  innego 
nie  jest ,  jeno  z  islności  swojej  pfód  wywodzić.  Kat.  Gd. 
71.  Kiedy  sie  pJód  od  matki  odfaoza  i  na  świat  wycho- 
dzi ,  nazywa  się  to  rozwiązaniem  matki  albo  rodzeniem. 
Zool.  76,  Yiiid.  rojenje,  roditje,  roistvu;  (cf.  zlegnąć). 
Zwyczajnie  dziewiątego  miesiąca  po  poczęciu  rodii  ma- 
tka. Kiuk.  Ziv.  1,  ril>.  Był  ściśniony  wielkim  żalem  jak 
białogłowa,  która  rodzi,  a  urodzić  nie  może.  Zal.  łJ.  T. 
244.  We  Włoszech  klacze  'roilzywają  do  lat  dwudziestu. 
Hipp.  16.  (żrzebią  się,  cf.  cielić  się,  kocić  się,  szcze- 
nić się;  Carn.  pouręziii ,  poversheift;  Bosn.  zavercchi, 
zavrrichi).  Niechaj  zrodzi  ziemia  dusze  'żywiące  w  rodzaju 
swoim,  1  zwierzęta  ziemskie.  3  Leop.  Genes.  ^.  (niechaj 
wywiedzie  ziemia  dusze  "żywiące,  i  Leop.);  Yiiid.  fado- 
viliti,  fad  pernesti ,  pridpernesti ,  fadovati,  cf.  sadowić, 
(cf.  sad).  —  ■§  Rodzić,  zarai;ist  płodzić,  o  ojcach;  jeu> 
gen,  erjeitilCil.  Rodzić  służy  ojcowi,  być  rodzonym  sy- 
nowi. Pociej.  561.  Abraham  zrodził  Izaaka.  1  Leop.  Matli. 
i,  2.  Ten  jest  syn  mój  jcdnorodzony,  któregom  ja  dziś 
urodził.  Biow.  Roi.  68.  —  g.  Ta  a  ta  tego  i  lego  rodzi 
<  pochodzi  od  niej ,  urodził  się  od  niej ,  rodzi  się  od 
niej,  jest  jego  matką;  prae<:ens  loco  praeteriti,  {ob.  Ro- 
dzić się).  —  Ftij.  Iratisl.  Wojna  ludzi  nie  rodzi,  ale  gu- 
bi. Birk.  Pod:..  10.  Pol.  Arg.  273.  Szturm  ludzi  nie  ro- 
dzi. Rys.  Ad.  63.  Z  czystego  źrzódła  mętny  strumyk  nie 
pochodzi.  Ni  orzeł  niebosiężny  podTycI)  ptaków  rodzi. 
Zab.  9,  7.  Rzeki,  które  do  mjrza  swym  biegiem  ucho- 
dzą. Smakowite  na  pokarm  ludziom  ryby  riidzą.  Kulig. 
Her.  148.  Próżnowanie  rodzi  wszystkie  występki.  Ga;. 
Nar.  1,  216.  płodzi,  wylęga;  erjeii.icit ,  ^cruofbniiijnt.  — 
W  gramatyce,  drugi  przypadek,  Genitiuu'!  \  Sio:),  rodi- 
tliwi,  priwlastaugićni,  roditliutec,  priwlastninec;  fi^ss.  po- 
4Hi'e,ibHbii1  na^eacB.  —  §.  Abtdlulc:  Rodziły  pola,  lasy  « 
obfity  plon  wydawały,  urodzaj  był  wielki;  Dic  Jl^fl^" ' 
aSillDcr  3C.  tuareii  crjicbiij,  (ładeii  mi  %mó)t  fleoe&cii.  Rodzi 
nam  nad  insze  kraje  picniiiejsza  ziemsa.  Karp.  i,  168. 
Gdy  przez  te  trzy  lata  nie  rodziły  lasy.  Szlachcica  minie 
prowent  za  świnie  opasy.  Pot.  Joui.  109.  —  Pa^siu.  Go- 
spodarz z  niego  dobry,  rodzi  mu  się  szumnie.  Pot.  Pocz. 
214.  rośnie,  ii  roacfifl,  i^niUl)  t^m  trefltt^.  RODZIĆ  się 
rec.  niedok.,  być  wydanym  na  świat;  Yind.  roditfe,  ge« 
boi'Cll  tucrbcit.  Rodzić  się  zowie  się  czym  inszym  poczy- 
nać być,  niż  czym  'drzewiej  rosło;  mrzeć  zaś,  tym  prze- 
stawać być.  Zebr.  Oto.  58.3.  Ludzie  w  ten  czas  rzeczeni 
bywają  najwlaśniej  przychodzić  na  świat,  kiedy  się  z  ży- 
wota matek  swoich  na  świat  rodzą.  Salin.  26  Kto  się 
nie  rodzi,  ten  nie  umiera;  każdy  co  się  rodzi,  umrzeć 
musi.  Rys.  Ad.  o3.  Nikt  .śię  mądrym  nie  rodzi,  ale  staje. 
Pilch.  Sen.  gn.  200.    Głupich  me  orzą,    nie  sieją,  sami 


się  rodzą.  Mon.  70,  200.  Pytaj  Pryama ,  pytaj  Antenora , 
Go  niedopiero  rodzili  się  wczora.  Chroic.  Ow.  62.  by- 
wali ,  doświadczeni,  niewczorajsi,  niedzisiejsi.  Z  wielkie- 
go zaduraienia  do  siebie  przychodzę.  Właśnie  na  len  świat 
nowy  dopiero  się  rodzę.  Teat.  44.  c,  78.  odrodziłem  się, 
c»  ift  mir ,  ali  tuenn  id^  erfł  nut  bis  2BcIt  fńmc ,  olż  rofirbł 
ii)  neu  gcltoren.  Wiersze  spore ,  lecz  podłe ,  rodzą  się 
jak  grzyby.  Hor.  Sal.  141.  (leją  się,  sypią  się  na  papier). 
■ —  Fig.  Z  przezorności  bojaźń,  z  śmiałości  zuchwałość 
pospolicie  się  rodzi.   Pilch.    Sali.   129.    wynika,   pochodzi. 

—  Rodzić  się  od  kogo,  pochodzić  od  kogo,  osobliwie 
ze  strony- macierzyńskiej;  nbftaiuiliert ,  bc|'oubcr»  ntiitterliĄer 
Seittf ;  {Yind.  od  koga  roditife,  isroditife,  ishajatifc,  isple- 
menitife,  poroduvatife).  On  się  rodzi  od  kasztelanowej 
N.  N. ,  {obs.  praesens  loco  praeteriti).  —  Rodzić  się  w 
kogo,  pochodzić  na  kogo,  wdać  się  w  kogo  ,  cf.  wrodzić 
się;  Virtrf.  gratali ,  eimm  nai)\i^l([it}Un. —  '^.  Absolute:  Ro- 
dziło sie  '  plenny  rok  był ,  obfite  żniwo  ,  urodzaj ,  {irt 
fruĄtftareź  S^lir.  RODZIC,  RODZIGIEL,  a,  m.,  1)  ociec; 
Boh.  et  Slov.  roditel,  rodić;  Sorab.  i.  hrodzicżel  ;  Bosn. 
roditegl,  otac ;   Croat.  roditel;  Rag.   roditcgl;    Ross.   po- 

AHTeHb  ,     (cp04II1'E,    CpO/lHHKl,    Cp04CTBeHllHKł ,    obs.      pO- 

A\ii^  krewny),  ber  5?ater  (im  ^oberu  St^Ie).  Najpierwszj 
nasz  rodzic  Adam.  Siar.  Ref.  9.  Nieuk  młody  więcej 
nie  potrafi,  chyba  iść  ślepo  za  torem  równie  tępego 
rodzica.  Mjn.  63,  47.  Rodzieielowi  i  wychowywacielo- 
wi  swemu  tak  wielką  laskę  uczynił.  Wys.  Kat.  286.  A 
godny  rodzic    We  Pana  w  jakim  zdrowiu?  Teat.  27,  35. 

—  2')  Rodzic  zkąd ,  rodowic  ,  rodak,  indigena;  ein  3U' 
lauber,  ciu  ©iujeboruer ,  fiu  luo^cr  ©cbiirtiijcr.  Wyko- 
rzeniony będzie ,  tak  gość  ,  jak  rodzic  onoj  ziemi.  Radź. 
E.tod.  12,  19.  Tak  rodzic  ziemski,  jako  i  gość,  mieszka- 
jący z  wami.  Radź.  Leuit.  18,  26.  Przypłynęli  do  Ja- 
ponu ;  ztamtąd  rodzic  był  jeden  z  nich  ,  i  w  dom  ich 
swoich  powinnych  wprowadził.  Sk.  Zyw.  2,  583.  (rodem 
ztamtąd,  »Du  ba  flcbfirtiij).  Kardynał  Hozyusz ,  rodzic  z 
Krakowa.  Biel.  536,  (cf.  urodzeniec).  Maurus,  biskup 
Krakowski,  rodzic  z  Rzymu,  patria  Romanus.  Krom.  143. 
Sk.  Di.  239.  Om.  Ow.  594.  'RODZICA,  y,  i.,  'RODZI- 
CZICA,  RODZICIELKA,  i,  s,  1)  matka;  Boh.  rodieka , 
roditelkyne;  Sorah.  1.  hrodźicźelka ;  Slov.  rodieka;  Rag. 
roditegliza,  porodiza  ,  (rodiglja,  cedorodna  miilier  quae 
peperil);  Carn.  porodniza  genilri.t;  Yind.  rodniza,  poro- 
dniza  ;  Croat.  rodicza  ,  roditelicza  ,  mayka  ,  mali;  Bosn. 
roditeglica  ;  Russ.  po4iire.ibHima  ,  fp04iiJbHnaa  ,  poscHH- 
ua  położnica,  cpo4UHHa ,  cpo4CTBeiiHHua  krewna;  EccL 
nepaopo4Hua ,  nepBopo4iiTe.ibHHua  ,  Grnec.  7iQOTOT0xog 
primipara,  bie  (Scb.ucnuu,  bie  2Huttcr.  Mówi  z  świętą 
dziewosłąb  dziewicą  ,  By  pozwoliła  bożą  być  rodzica. 
Grosh.  W.  101.  {ob.  Bogarodzica).  Mówił  z  dziewicą,  że 
będzie  boską  rodzica.  Pieśń.  Kat.  9.  Boga  rodzicielka.  Kat. 
Gd.  86.  Tyś  mię  w  żywocie  tworzył  mojej  rodzicy.  /. 
Kc.han.  A'.  201.  Otom  rodzica  wasza  ,  was  dwojkiem 
stojąca.  Zebr.  Oiu.  143.  Wiodę  go  do  domu  rodziczki 
mćj.  1  Leop.  Cant.  3,  4.  (rodzicielki  mojej.  3  Leop.).  ib. 
6,  8.  Sinotr.  Lim.  2.  et  17.  Syn  głupi  smętkiem  ro- 
dzicielce  swojej.    Budn.    Prov.    17,  23.     Szkoła    stoicka. 
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rodzicielka  dziwów.  Gorn.  Sen.  122.  —    2*)  Klóra    zkad 
rodem,  rodowita;  ciiie  ®cl'iirtige,    Cinflctornc.    Civis  Atli- 
ca ,  roćiziczka  Alenieńska.    Macz.     RODZICE,    ów    plur.  , 
ociec  z  malką  ;  Boh.  rodicowe  ;    Slov.  rodici ,  rodicowe  , 
rodiće;  Rag.  rodilegli ;    Croat.  rogyeniki ;    Slav.  rodbina; 
Bosn.    roglijenici,    rodilegli;    Carn.  starslii,    (ob.  Starsi); 
V;«f/.  starcilhi ,   stariflii;   bic  9(dtcrii ,    Satcr   unP   SKutter. 
Wiele  sie  ze  ziych  rodziców  dobrych  dzieci ,  a  z  dobrych 
złych  rodzi.    Sk.  Żyw.  i  ,  205.     W.  Post.   W.  57.     Po- 
czciwi 'rodziców ie  (poczciwe  rodzice)  mają  to  sobie  iście 
pilnie  uważać ,    w  jakie  sprawy  dziatki    swe    wprawować 
mają.  Hej.  Zw.  M  h.    Hozyusz  z  Krakowa  byt  miejskich 
rodziców.  Pelr.  El.  507.  ora  h"irflcrlid)cn  31cltcrit.  RODZI- 
CIELSKI,   a,  ie,  od  rodzicó\^',    ojczysty    i  macierzyński; 
a\\(x\h\).  Slfltcrii';  Boss.  po4nTC.icBi,  poanTC-iŁCKin.   RO- 
DZICIELSTWO ,  a,  »!.,  genealogia  ,    pochód ;    tle  3ll'ftnm= 
ntiitig,  bet  Slanintbaiiin.     Krótkość  mniemanego  rodziciel- 
stwa. iYar.   Tac.  2,  512.     RODZIEMEC,  ńca ,   m.;    Eccl. 
poH<4eHem;  1)  ziele,  czyniród,  pJodisz,  dziecinnik,  dzieci- 
niec, że  do  płodu  pomaga ,    phyllum.    Syr.    758,    SEalb' 
I;irfd)fvaut ,    SEalft^    Stiiiicffrntit.    —    2 )   Rodzieniec ,    ob. 
Barszcz  ^V/oski.     RODŻICOBÓJCA,    cb.  Rodobójca,    za- 
bójca rodziców ,   ber  3lcltcnnorbcr.     RODZIC.OBÓJNY,    a, 
e,  RODOBÓJNY,    rodzice,  rodzeństwa  zabijający;  3(elicrn 
iiiprbciib,  '©efdjniifterrt  tmnbeiib.    Rzymianie  nakoniec    sami 
między  sobą  rodzicobójną  wojnę  wiedli,  tak  iż  obywatele  z 
obywatelami  harce  zwodzili.  Faliss.  FI.  175.      RODZIN.\, 
y,  i.,  powinowaci,  powinowactwo,  krewni;    Boh.  rodina 
liberi,  familia  ,  geuus ;  Sloi'.  rod,  rodina  progenies  •.  Carn. 
rodovina,    ród,    (  =  ród,  urodzenie);     Vind.  rodojanstvu , 
rodjanost,  perrod  ,  porodslvu,   perrojenstvu ,  podrodsfhi- 
na ,  podrodslvu,    roistvenifhe,    sarod',    rodovina ;    Croat. 
rodbina,  rodbinsztvo;  Dal.  rood  ,   rodyaczi;  Bosn.  rodbi- 
na,   rocbina,    rodębina,  svoita  (cf.  swój),  (poród,  poro- 
glijay  !  potomstwo) ;  Hag.  ródstvo,    rodbTna  ,  s\óita,    uro- 
iljckenje ;  Ross.  po.iciBO  ,  cpojCTBO ,  po4iia ,  t^po4UHa  oj- 
czyzna) ;  Eccl.  iiopo:!;,\6ii!ii€ ,   no.\-E ,    bie   Scriuaiibtcii ,    bie 
^łertDiinbtfc^nft.  .4by  szfa  przykładem  sióstr  i  rodziny^  swo- 
jej.  Olw.  Ow.  159.  —  §.  Rodzina,  ród,  familia,  bic  8a= 
itltlic.     Znalazłszy  pokolenie,    w  nim    przez  rodziny  win- 
nego szukali.    Leszcz.  H.  S.  177.     Z  synów  Asy  według 
rodzajów  i  familij  i  domów  rodzin  ich,  naliczeni  są  40000. 
W.  Num.  i  ,  -10.     Narodziło  się  narodów ,    i  pokolenia  , 
ludzi  i  rodzin  tak  wiele  ,  że  im  liczby  niema=z.   1  Lcop. 
4  Ezdr.  o,  7.  —  "§.  Rodzina,  ród,    płód;    ©ehirt,    Gr= 
jCngtcr,  Siiib.     Rącza  rodzino  Astrei  macierze,    snu    (sy- 
nu) sprawiedliwości.    Bardz.    Trag.    56.  —    §.  Rodzina  , 
miejsce,    gdzie  się  kto  urodził,    ojczyzna;    \'ind.    rodna 
hislia  ,  roistyeniflie  ,    roistvenu  ishodiflie  ,    ber  ©cl'iiri5rrt. 
Z  żalem  opuszczał  rodzinę.  Staś.  Niitn.  i,  45.  —  §'.  Ro- 
dziny,   urodziny;     Yind.    rostveni    den,    bcr    ©clnirftftng. 
Dzień  to  jest  wesela ,  królewskie  rodziny.  Pieśń.  A'a/.'29. 
Skoro  przy  rodzinach'  swych  ten  świat  witamy,    Natych- 
miast dziedzicami  różnych  bied  bywamy.  Kulig.  Her.  229. 
RODZIN.NY,  a,  e,  od  rodzenia,    od    rodziny,    ©cliiirł^  =  . 
Miasto  rodzinne.    Nar.   Tac.  2,  516.     Dlaczego    rodzinna 
ziemia  miła  ?  iż    w  niej  pierwszych  owoców    życia    sko- 
Siownik  Lindego  wyi.  ?.   Tom  V. 


sztowaliśmy.  Mon.  69,  119.  Orle,  gdy  gniazdo  rzuca 
rodzinne Zab.  10,  410.  Zabl.  (w  którym  się  wylę- 
gło). Ktoby  pień,  jeszcze  w  korzeniu  nietknięty,  Mo- 
żnym rydlem  z  rodzinnej  osady  wygładzał....  Żab.  12, 
252.  Jam  tez  Apulczyk ,  blizki  Tyreriskiego  morza , 
Gdzie  dni  moje  rodzinna  zapaliła  zorza.  Hor.  Sat.  157. 
Dzień  rodzinny.  Nar.  Dz.  2,  157.  "RODZISTY;,  a,  e, 
n.  p.  Tyś  rada  gościom,  twój  żywot  jest  czysty,  Ręce 
niewinne ,  i  brzuch  twój  rodzisty.  Pelr.  Hor.  2 ,  Q  i  b, 
not,,  « który  często  rodzi,  parlumejus  lenteri.  'RODZI- 
W'Y,  poczesny,  świebodny,  Itberalis.  Macz.,  soU  Slliftanb; 
cf.  urodziwy.  'RODZODZIEŃ,  G.  rodzodnia  ,  m. ,  n.  p. 
Aspekty  twe  szczęść  ia  płodne  ,  Są  z  moim  rodzodniera 
zgodne.  Pelr.  Hor.  2  c,  ó  b,  not.,  trodzodzień,  dzień, 
który  kogo  rodzi,  dies  natalist.  RODZONY,  a,  e,  i) 
partie.  Yerbi  rodzić  ,  gcborcn  ;  Yind.  rojeń  ;  <SVo!;.  rodje- 
ni;  (Eccl.  pO/KjccTBeuubiil ,  KOToputi  poatjaeTca,  poatje- 

CTBCHHO  ,    OÓpaSO-Ml  pCJŁUCCTBa  ,    KaKl)  pOJllTLCfl  Ha,Ue/KHT'5 

cf  przyrodzony ,  przyrodzenie).  \V  tym  kraju  rodzony, 
tu  mlekiem  karmiony,  tu  hodowany.  Mon.  65,  195.  Świe- 
żo rodzony.  Tward.  YYŁ  115. —  §.  Rodzony  Polak  =  ro- 
dowity, ,ciu  getortier  f  rlc.  —  2 )  Rodzony,  oppos.  przy- 
rodny  ;  leiMr$.  Rodzony  ociec,  brat,  dziad.  Cn.  Th.  — 
Rodzony  =  rodzony  brat .  IcitlidjC  Sriibcr.  Rodzona  =  ro- 
dzona siostra,  IcitlilfiC  S<?'tl'efter ;  Boh.  źiwotnj,  (cf.  ży- 
wotny); Slov.  brat  wlastni  ,  wWslny,  z  gednoho  źiwota; 
Yind.  pristni  brati;  Eccl.  caiioópaTHuH,  ca.MOÓpaTt;  [Ross. 
fulg.  npispoJiJCHiibiH  rodak  ;  ^soiopojnHH  brat  stryjeczny). 
Radziwiłłowie,  bracia  królowej  Barbary,  Mikołaj  Kanclerz 
stryjeczny,  a  ^Vojewoda  Trocki  rodzony,  ten  ostatni  sta- 
rał się  przez  rodzoną  swoje  u  króla,  żeby  Podlodowskie- 
mu  biskupstwo  Krakowskie  dano.  Gorn.  Dz.  35.  Bracia 
i  siostry  rodzeni,  biorą  spadek  dziedziczny  po  braci  abo 
siostrach  swych  rodzonych,  przed  bracią  albo  siostrami 
nierodzonemi.  Szczerb.  Sax.  416.  Rodzonych  braci  dzieci 
od  dziedzictwa  równi  są  rierodzonym,  t.  j.  'pólbraciej. 
ib.  416.  Brat  przyrodzony  bliższy  jest  do  sukccsyi,  niż 
dzieci  od  brata  rodzonego  zmarłego.  Cheim.  Pr.  70.  Ro- 
dzony rodzonego  nie  lubi ,  kiedy  się  ubogo  ma  na  świe- 
cie. Star.  Hrf.  84.  Rodzeni  bracia.  Mon.  65,  561.  — 
Intensife:  Rodzoniuteńki  brat  wielu  naszych  fraczkowych 
paniczów.  Teat.  29,  21.  (podobniuteńki  do  nich).  "RO- 
pZY\YAĆ  fregti.^  Yerbi  rodzić. 
RÓG,  u,  m.,    ROŻEK,  żka,  m.,  dem.;  (Boh.  et  Sloi: 


roh; 

'ug. 
Slav. 


Sorab.  2.  rog;  Sorab.  i.  roh,  rożk ;  Yind.  rog, 
rueh;  Carn.  rog,  rógl ;  Bosn.  rog;  Croat.  róg; 
róg;  Hag.  roogh;  Boss.  porii ;  cf.  Lal.  rigidus;  Germ. 
rageti,  rcie,  rag.  31  big.);  a)  ^oxn.  Rogi  są  części  ga- 
laretowate zwierząt,  ztąd  stwardniałe,  że  dla  małości  wil- 
goci ziemne  cząstki  ściśle  z  sobą  są  spojone.  Takowe 
są  rogi  u  niektórych  na  głowach ,  jak  u  wołów ,  bic 
Sii.'rner,  u  jeleni,  sarn;  (Carn.  rogovile),  bfi'3  ©CiDCi^e, 
łuski  niektórych  okrycia,  kopyta,  |)iif,  (Hipp.  12),  raci- 
ce eic.  Kluk.  Zw.  1,  51.  Byczek  młodziuchny,  któremu 
się  dopiero  i  rogi  i  kopyta  puszczają.  1  Leop.  Ps.  68, 
32.  Rogami  sic  bić;  Bosn.  rogoborittise,  bittise  rozima, 
oh.  Bóść,  ob.  Tryksać.  Bijący  rogami,  bodący  Eccl.  por- 
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CTByiomiH,  6o4ymi8  poraHa.  Słoneczne  rogi  na  czole 
Mojżesza.  Pot.  Żac.  65,  (ob.  rogaty  Mojżesz).  —  Jocose: 
Przez  rogi  Belzebuba,  coż  się  to  znaczy!  Teat.  29.  6, 
■14.  —  Melon.  Z  bydła  mi  rogu  nie  zostafo.  Zimor.  Siei. 
233.  (ani  jedna  sztuka,  ani  kopyto;  aiid)  itidit  ciitc  Slaue , 
niĄt  fca>3  ©eriiiflftc).  Wóf  się  na  pięć  łokci  w  pługu  roz- 
ciągnął, a  po  oliwili  alić  mu  w  róg  siekierką  szpetnie 
kołacą.  Rej.  Zw.  lOo.  między  rogi,  w  łeb  mu  biją,  za- 
biją go.  —  §.  Byk  rogami  bodzie  ;  inde  pluiiind  adagia  et 
dicteria ,  nomine  hoc  arrogantiam ,  audaciatn  ,  superbiam  , 
vim,  e.xprimentia:  Róg  <  poroże,  zuchwałość;  ncbermut^ , 
StPlj,  Scd^eit,  'IJermcjTcn^cit. .  .Mężny  Tezeusz  mieszańca 
srogiego  (Minotaura)  Obalił,  rogi  na  wiatr  próżno  mie- 
cącego.  Papr.  liijc.  24.  Wół  gdy  się  zapali,  będzie 
chrapsł ,  sapał ,  rogami  trzęsał ,  piasek  rogami  rozmie- 
tował.  Weresz.  Reg.  123.  Nie  podnoście  wysoko  rogów 
waszych.  Wróbl.  176.  fAb.  Hor.  116.  Budn.  Ps.  73.  4. 
Za  Juliana  pogaństwo  znowu  rogi  podniosło.  Sk.  Żyw. 
192.  Ci  co  dopiero  rzeo  nie  śmieli  słowa,  Śmiałość  i 
ostre  pokazują  rogi.  P.  Kc.han.  Jer.  184,  (cf.  zęby  wy- 
szczerzają). Ty  me  obraziłeś  ludzi  ani  bogów^,  Nigdys 
nie  pokazała  ty  nikomu  rogów.  Z'ib.  10,  192.  Tol.  Saut. 
3.  Piętę  podnieść  i  rogi  nastawić.  Sinołr.  Apol.  10. 
(wierzgać).  Żle  kiedy  pospóLtwo  rogi  poczyna  brać,  i 
wiele  o  sobie  rozumieć.  Petr.  Pol.  158.  Przez  pospoli- 
towanic  się  panów ,  słudzy  stają  się  pysznemi ,  rogi  na 
się  przeciwko  panom  biorą.  Petr.  Ek.  104.  T,)k  hardoć 
na  łbie  rostą  rogi  ,  Co  w  niebie  szukasz  miejsca  między 
bogi.  Paat.  Fid.  10.  Ihfóy  mu  róg  do  nieba  wyrasta, 
zgwałciwszy  prawo.  Pot.  Syl.  87.  Poloczanom  w  wol- 
ności rQgi  rosły,  tak  że  poczęli  sąsiadów  na  wojnę  wy- 
zywać. Stryjk.  232.  Wino  ubogiemu  przyprawujc  rogi , 
Że  mu  ani  król,  ani  hetman  srogi.  Hor.  2,  138.  /. 
Kchan.  Już  była  swawola  wystawiła  rogi ,  Już  przed 
się  pokryjomu  umysł  bierze  srogi.  Pot.  Arg.  11.  —  Ciileb 
ma  roŁ^i  s  rozbodzic ,  swawolnych  czyni,  pysznych.  Petr. 
Et.  268.  Lub.  Roz.  42.  nielaeno  człowiek  szczęście  zno- 
si ,  dostatek  rozpycha  ,  szczęście  podnosi ;  ©iit  iiiadjt 
llcftcrmittl;,  ber  §a[iei"  ftiĄt.  Chleb  ma  rogi;  nędza  nogi. 
Źegt.  Ad.  27.  Ry.s.  Ad.  39.  {Slov.  Ma  welke  rohi ,  tii- 
miiim  elatus.  Slov.  Dobre  ze  swina  rohow  ne  ma ;  do- 
brze że  świnia  rogów  nie  ma;  vdna  sine  viribus  ira; 
Sorab.  1.  Starschi  kofol ,  twerdszi  rob;  Sorab.  2.  star- 
schi  kofol,  twarźeischi  rog ;  cf.  im  kot  sztarszy,  tym 
ogon  twardszy,  cf.  młodą  gałązkę  przeginać  ).  —  Spu- 
ścić rogi=  spuścić  z  kwinty,  bcit  loit  fcerabftimmcii ,  flciucr 
lucfbeit,  Don  fciiicm  Stolce  nacftlaffcii.  Katylina,  gdy  o 
śmierci  buntowników  wielu  usłyszał  ,  spuścił  rogi.  Kosz. 
Cye.  B  5.  Kłania  nam  się  poganin  tak  srogi ,  Spuści- 
wszy na  dół  swe  wyniosłe  rogi.  Paszk.  Chor.  15.  Za 
czasu  umykać  rogów  trzeba.  J.  Kchan.  Dz.  73.  Zwie- 
sił rogi,  z  któremi  hardzic  się  wynosił.  Paszk.  Dz.  51. — 
Utrzeć  komu  rogów,  t.  j.  pod  posłuszeństwo  go  wypra- 
wić; in  ordinem  redigere.  Mącz. ,  Rag.  svitti  tkomu 
roghe,  skarscitli  tkomu  noghe;  Slov.  musim  mu  zbif  ro- 
bi. Utarto  mu  rogów.  Cn.  Ad.  1219.  (obcięto  mu  skrzy- 
dła, poniżono  go  ,  man  ^at  ibit  gebemittliiijt).  Gdyby  Giedy- 


min ,  człowiekiem  prostym  będąc  ,  miał  państwo  Lite- 
wskie osieść  ,  utarliby  mu  rogi  insi  panowie.  Stryjk.  340. 
Biel.  Hst.  297.  Król  odpiera  Moskwę,  przycierając  tych 
rogów,  któremi  zdawała  się  nieba  samego  dosięgać. 
Kur.  Pet.  17.  Cesarzowi  swemu  sługa  boży  Rogów 
ucierał,  wielebny  Ambroży.  Groch.  W.  261.  Wszystkie 
rogi  niezbożników  połamię  ;  wywyższą  się  rogi  sprawie- 
dliwego. Budn.  Ps.  73,  10,  not.,  "pospolicie  rogiem  pi- 
smo moc  zowie;  bo  u  zwierząt  rogatych  wszystka  moc 
i  obrona  w  rogach  i.  Budn.  Ps.  148,  14.  Natura  nasza 
szumne  i  nieutarte  rogi  krnąbrnego  nieposłuszeństwa 
przeciw  tobie  wznosiła.  Bzów.  Roz.  42.  ( niezbite,  wy- 
niosłe ,  harde  ,  śmiałe).  —  §.  Prov.  Aboć  rogi  na  mnie 
widzą  Cn.  .id.  5.  wszyscy  na  mię  jadą  ,  na  mie  kraczą, 
jak    wróble  na  sówkę  biją,    nflCB  iiia^t  firfi  iilier  mid;  ber. 

—  §.  Rogi ,  jelenie  rogi ,  symbol  rogalów,  mężów ,  któ- 
rym się  żony  przenicwierzają  ;  i;oruer ,  .Cirfdiijeiucijie ,  Ćic 
bic  uiitrcuc  gran  bcm  SJJamic  aiiffejt.  Inaczej  mi  się  być 
nie  zdaje.  Ze  z  laski  kochanej  żony  już  Już  rogów  do- 
staję* Teat.  53.  b,  60.  Bożek  miłości  żeniącym  sie  w 
starości  rogiem  na  czole  pogroził.  Teat.  54.  b,  79.  Mę- 
żo.D  przy  niepewnej  żonie  z  czół  rogi  wyrastają.  Pot. 
Pocz.  339.  Nie  wielki  dziw,  jelenie  u  nas  rogi.  ib.  229. 
Rogi  komu  przypinać.  Teat.  15.  c,  B.  mm  Sfomn  any- 
fe^ctt.  —  ^.  Róg ,  symbol  żyzności  ,  obfitości ;  bai  ^uU' 
Ijom,  2^aś)t^mi,  .^orii  be-3  lie&crfliiffc^.  Amalte  z  żyznym 
ukaże  się  rogiem.  Tward.  Misc.  105.  Tuż  przy  niej 
Amaltea  zaraz  z  drogim  Onym  wszystkich  żyzności  i  roz- 
koszy rogiem,  ib.  141;  (corna  copiaej.  Dom  jego,  jako 
sad  wiecie  rozmaitemi  kwiatkami,  drzewy,  trawą  i  zie- 
lem rozlicznym  napłodzony  okaże  się,  i  nie  inaczej  by 
z  onego  rogu  kozy  Amaltei,  która  Jowisza  karmiła,  ła- 
cno będzie  dosiądź ,  czegoby  zamyślił  jedno.  Glia.  Wych. 
N  i.  Amcitei  róg  Flora  przewraca,  A  ziemię  różnym 
kwieci»,in  piększy  i  zbogaca.  Przyb.  Luz.  36.  Pełnym 
rogiem  leje  .swe  dary  dostatek.    P.  Kchan.  Orl.  1  ,  l63. 

—  b)  Simditudinis :  Róg  na  którym  trąbią,  bądź  przy- 
sposobiony naturalny  róg,  bądź  też  z  kruszcu  i  t.  d.  ; 
Rag.  roxniza ,  ein  Slnfe^oni.  Róg  do  wdziewania  trze- 
wików używa  się ,  gdy  te  są  ciasne.  Magier.  Mskr. ,  eiit 
@dni&5ic{)cr ,  ciii  fladjcś  Sorii.  Rogi  łuku,  kuszy,  gdzie  są 
wręby  do  cięciwy ;  ber  Sogeii  ciiicr  Jlriulinift ,  infonber^cit 
beiTeit  Cnbfiii|!eit.  Wyciągnij  zuchwały  łuk  dobrze,  żeby 
się  oba  zbiegły  rogi.  Bardz.  Trag.  465.  Bclt  Kupidyna 
z  pieszczonych  wypuszczony  rogów  Przejmie  ciebie  i 
twoich  przechwalonych  bogów.  Zimor.  Siei.  275.  —  §. 
Ró? ,  an?uł ,  kat,  węgieł.  Solsk.  Geom.  6,  Croal.  Yugcl; 
Yind.  YOgeu,  bie  Ccfc.  Róg,  narożnica,  ut  na  rogu  mie- 
szka. Cn.  Th.,  cm  ber  (Jcfe.  Stojąc  na  rogach  ulicznych. 
Kuczb.  Kat.  5,  271.  Barki  tamtędy  nie  idą,  żeby  się 
nie  rozbijały  o  ten  róg  abo  klin  pałacu.  Siar.  Dw.  57. 
Róg  stołu ,  ołtarza ;  bte  Jiff^ccfc ,  9(ltare(fe.  Zmówiłbym 
pacierz  u  rogu  ołtaria.  Jabł.  Ez.  122.  Uciekł  do  namio- 
tu Jehowy,  i  uchwycił  się  za  rogi  ołtarza.  Budn.  1  Reg. 
2,  28.  Róg  tronu  na  ołtarzu  wspiera  się.  Karp.  2,  71. 
Krzyż  ośmiokątny  albo  o  rogacli  ośmiu.  Chmiel.  1,  1034. 
(o  ośmiu  końcach).    Czapka  z  czterma  rogami.  Mon.  68  , 
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222.  ChciaJa  się  zabi(5,  nie  poduszki  rogiem,  ale  że- 
lazem. Jabi.  Ez.  194.  nid;t  mit  tern  fiopffilTcnjipiel-  T.ogi 
księżycowe.  Olu:  Ow.  58,  bie  ifionb^^ihncr.  ib.  71.  — 
^/Strat.  Róg,  skrzydło;  Me  Jlaiifc.  Masz  skrzydło  swo- 
je lewe  albo  róg  odłożyć  opodal.  Biel.  Spraw.  50G. —  2]. 
Uderzyli  się  mocno  z  obu  stron  na  lewym  rogu.  Biel. 
•J04,  z  Łac.  na  lewym  skrzydle,  ttiif  beiit  linfcn  gl«flfl- 
Pierwszy  róg  w  wojsku  trzymał  starosta  Dybowski.  Biel. 
Hit.  244.  —  Rzeka  tak  się  rozdarła  rogami.  Ze  las  na 
koło  wielki  otoczyła.  P.  Kchau.  Jer.  452.  ( odnogami , 
Slrili  eiiiCtf  gliiffcź;  Boss.  oipori,  odnoga  góry).  —  g.  Na 
śmierć ,  by  nie  być  jak  w  rogu  Chcę  w  mym  myślenia 
sposobie.  Mieć  ostatnią  myśl  o  bogu,  A  przedostatnią  o 
tobie.  Zab.  8,  125.  jak  w  lesie,  zabłąkany,  lub  jak  w 
cieśninie,  (ob.  Rożek,  kozi  rożek,  ciasny  kat).  —  c) 
Róg  wielorybi ,  gif'^!"''"-  Z  rogu  wierzchniej  szczęki 
wieloryba  mamy  fiszbcjn,  który  do  sznorówek ,  paraso- 
lów  etc,  bywa  użvwanv.  Zool.  595.'  Sznorówki  z  rogów. 
Comp.  Med.  703.  '  ROGACIEC  neulr.  niedok.,  (cf.  rogo- 
wacieć),  zrogacieć  dok.;  Boss.  poraittb ;  rogów  dosta- 
wać, Jporiicr  I'Cfi'mincn.  Comesco ,  rogi  mi  rostą,  twar- 
dzieję,  rogacieję,  bywa  też  mówiono.  Mącz.  Kojskie 
niewiasty  zrogacieć  musiały,  Kiedy  Herkulosowe  wojska 
odchadzały.  Olw.  Ow.  269.  not.  "Juno  te  niewiasty  w 
krowy  rogate  obróciła.,  ib.  270.  'ROGACINA ,  ob.  Ro- 
hatyna. ROGACIZNA,  y,  ź.,  bydło  rogate,  woły,  krowy, 
Hi  JfujniiMCb  ;  Yind.  govedje  ,  govedu  ,  govedna  shiyina  ; 
Bosn.  goveilo  Los  et  vacca  ;  Boss.  rOBa,).o  ,  poraioH  ckotł. 
ROGACZ,  ROGAL,  a,  ?n.,  i)  wielkie  rogi  mający,  wiel- 
koróg;  Yind.  rogazh ,  rozgazbnik,  rogat ,  logenofezh; 
Croat.  rogach  ,  eiii  ©rof^Doni,  gropgc|iórntcr  Sticr  :c.  Pę- 
dzi przed  sobą  jeden  brytan  ze  siu  rogaczów,  hucząc  po 
Hercyńskiej  dziczy.  Mon.  71,  468.  Wenus  okrutników 
tych  w  woły  przemieniła ,  które  od  wielkości  rogów  ro- 
gaczami nazwano.  Olw.  Ow.  401.  —  ^.  Rogacz  u  myśliw- 
ców =  jeleń  samiec ,  ber  iitciunlit^c  .Cirfi.  A'.  Kam.  —  §.  Co 
rnaja  nad  głową  po  dwu  rogu,  rogaczami  ich  zowią , 
ceraslae.  Zebr.  Ów.  250,  gatunek  wężów,  Soriifdilangc ; 
Slot',  rohac;  Garn.  et  Yind.  rogazh,  klefhar:  Boss.  po- 
raMB  scarabaeus  cornutus,  jelonek,  ber  .f)itfd)fafet.  —  2) 
Rogacz,  rogal,  ptak,  buceros ,  ma  na  dziobie  wyrostek 
rogowy.  Kluk.  Zw.  2,  27.  ber  .Cionuibler.  —  5)  Rogacz, 
siódmy  rodzaj  gadu  pływającego ,  balisles ;  kształt  ciała 
jest  ściśniony,  twarda  rogowa  skórą  pokryły.  Kluk.  Zir. 
5.  48,  lyra.  Plin.,  Cu.  Th.  ber  .Spurtififd). —  4)  Miejscami 
nazywają  rogaczami  rękojeści ,  za  które  trzymając  rolnik, 
pługiem  rządzi.  Kluk.  Bośl.  3 ,  117.  bic  ^flitciftcrscii ,  bie 
Stcrjeil.  {Carn.  rogazh  ■■  hebel  z  dwiema  rękojeściami  ). 
Rogacz  u  sochy  bywa  olszowy.  Kluk.  Bośl.  2,  164.  Wiel- 
ki rogacz  u  sochy  nazywa  się  dyszel ,  do  którego  sie 
woły  przyprzęgają.  Kluk.  Bośl.  3,  118.  —  5)  Rogal,  ro- 
gala, i,  £,  w  forlyfikacyi :  twierdza  zewnętrzna,  złożona 
z  dwóch  półnarożników  ,  z  jednej  zasłony  i  z  dwóch  po- 
bocznych skrzydeł,  od  postaci  niby  dwóch  rogów  wy- 
skakujących, lak  nazwana.  Jak.  Art.  3,  515.  ba>5  SciOTn^ 
irerf  irt  ber  33cfC)'tiijiin'5fimft.  —  6)  Rogala,  herb;  tarcza, 
na  dwie  części  podzielona  ,  po  prawej  róg  jeleni ,  po  le- 


wej róg  bawoli ;  na  hełmie  też  same  rogi.  Kurop.  5 
45,  cin  SEarrcii.  —  7)  Rogal,  rożek,  bochenek  czyli 
bułka  na  kształt  rogu  pieczona;  cinc  3lrt  Srot,  in  bet 
©eftalt  ciiicś  §rrn«;  Ccftcrr.  ein  Sfipfcl.  Rogal,  pani$ 
corniculalus.  Cn.  Th.  1109;  cf.  szczodrak. —  8)  Rogacz, 
rogal,  rogala,  i,  m.,  któremu  iona  rogi  przypięła,  (han- 
rcj.  Mo7i.  73,  741.);  Bosn.  jarac,  (o6.  Jaracz),  ber  ,^a^n< 
rcji ,  ,S)óritertrttgcr.  Mężowie  na  rogaczów  wystrychnieni. 
Teat.  25.  b,  94.  Obawiam  się,  abym  przez  to  małżeń- 
stwo nie  został  rogaczem.  Teat.  54.  e,  52.  Będziesz 
wpisany  pomiędzy  rogale.  Teat.  52.  rf,  76;  w  metrykę 
rogaczów.  Mon.  76,  419.  Pyszna  bogatym  z  posagu 
zbiorem  gnuśnym  rogalem  włada.  Bor.  2,  159.  Nar. 
Przyjęto  mię  szczęśliwie  do  bractwa  rogalów.  Treb.  S.  M. 
118,  \'ind.  rogatnia  ,  rogazbnost,  ^nbiireafcŁnft.  ROGA- 
LICA,  y,  2.,  trawa  rogata,  gramen  aculeatum  ,  ecfrg  ®ra?. 
Syr.  1511.  ROGATEK,  tku  ,  m.,  bołan.  ceratophyllum  , 
ipeiujray,  ^oritHntt,  rodzaju  tego  są  dwa  gatunki:  pod- 
wodny, rosnący  w  stawach  pod  woda,  i  ponurzony,  po- 
dobnież w  wodach.  A7«A-.  Dykc.  1  ,  116.  1.  'ROGATKA, 
i  ,  m. ;  n.  p.  Bolesława  księcia  Lignickiego  łysym  i  ro- 
gatką przezywano.  Krom.  286;  dla  złości  i  gwałtownych 
obyczajów.  Nar.  Hst.  4,  566;  dla  złych  a  krzywych 
obyczajów,  ib.  5,  159,  cin  JWctifc^  fon  rcrfchtcn  Sitten. 
2.  ROGATKA  ,  i ,  r. ,  in  plur.  ROGATKI  ,  tek ;  \'ind.  sa- 
vara  ,  sadjanski  hlod ;  Slav.  terkije ;  R»ss.  poraiKa ,  pa- 
raroMKa ;  kobylenie  u  mostów ,  u  bram  etc. ;  ber  <Bij\a^' 
Knum  ,  Spnni|i^c  Siciter.  Rogatki ,  tyczki  drewniane  ostro 
okute  ,  któremi  piechota  wstrzymuje  natarczywość  kawa- 
leryi ,  zastawując  się  niemi.  Jak.  Art.  5,  514.  Władza 
marszałkowska  zawiera  się  w  okręgu  mili  jednej  od  ro- 
gatek rezydencyi.  Sejm.  Grodź.  2,  83.  Przy  każdych  ro- 
gatkach trzeba  cokolwiek  płacić  na  utrzymywanie  dróg. 
Fam.  85,  1,  7,  ( cf.  myto,  mytnica).  ROGATY,  a,  e; 
Boh.  et  Stov.  rohaty ;  Sorab.  1.  rohate  ;  Carn.  rogat,  -a, 
-u,  {Garn.  roglat ,  rogovilast ,  rogovilzast  tuberosus); 
Yind.  rogat;  Croat.  rogaszt;  Bag.  rogat;  Bosn.  rogat; 
Ross.  poraruH ,  poracTŁiB  ;  rogi  na  głowie  mający,  cf. 
porożysiy;  gcliórnt,  mit  jjóniern  mif  bem  fii'pfc.  Nad  dya- 
bła  rogatego  gorsza  zła  kobieta.  Teat.  43.  c ,  84.  Wyb. 
Po  ślubie  dopiero  maja  się  kochać ,  a  przed  ślubem  i' 
dotykać  się  Jejmości  nie  można ,  ale  też  często  za  to 
złapie  nie  jeden  rogatego  dyabła.  Teat.  22,  113.  (pra- 
wdziwa dyablicę).  Rogaty  Jowisz  Ammon.  Bardz.  Luk. 
165.  (rogonoszy).  Prov.  Yind.  Lete  bodę  bogat,  kaker 
pcfs  rogat  -  będzie  on  bogatym  ,  jak  pies  rogatym  =  t.  j. 
nigdy). —  Rogaty  Mojżesz.  Clirośc.  Job.  5;  icf  Bebr. '.'ip 
jaśnieć  rogato  abo  z  promieniami ;  przetoż  Wulgata  wła- 
śnie chcąc  wyrazić,  przekładała  twarz  rogata;  to  sie 
znaczy :  światłość  z  twarzy  jego  w  promieniach  jak  rogi 
wychodziła  ;  zląd  obyczaj ,  że  Mojżesza  z  rogami  malują. 
^V.  Exod.  55,  29.  —  (Prut:  Carn.  Schem  je  meszecz 
rogatei,  Tera  je  menye  vsze  szvetlei  <  im  (miesiąc)  .Tię- 
życ  rogatszy ,  lyra  mniej  światła  daje;  im  kto  hardszy, 
tvni  mniej  użyteczny).  Rogate  tarany  mur  biły.  P.  Kchan. 
Jer.  285.  arietes ,  barany,  bic  geliómten  Sltaucrórc^er.  — 
§.  Rogaty,  węgłasty,    węgły,    rogi,    kąty    mający;    tdig , 
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Gcteii  ^aliciib.  Czapka  rogata.  Tr.  Męczennik  kijmi  ro- 
gateini  był  bity.  SA'.  Di.  107.  (ostre  kąty  niajacemi , 
ft^arfcifig).  —  §.  Transl.  Pijany,  i  bogaty  i  rogaty.  Dwór. 
D.  zuchwały;  (cf.  róg,  poroże,  zuchwafośćj ,  fccf,  im-- 
ineffeit.  —  *§.  Podszczwali  niektórego  szczekarza ,  aby 
Husa  swemi  kwestyami  rogatemt  zabawił.  Baz.  Hst.  7  ; 
w  logice  eornułae  quaestiones.  —  Aliter :  Rogata  w  nim 
dusza.  Cn.  Ad.  998;  {de  eo  qui  dijficuller  moritur:  er 
bat  etn  jdl/Cy  ?c6ciij.  ROG.WYIEG,  wca,  m.,  n.  p.  Roga- 
wiec  Nurnik,  corniger.  Zebr.  Oiv.  ÓG6.  Rogawiec  wskok 
Wenery  wolą  wykonywa.  Cokolwiek  śmiertelnego  z  .\e- 
neasza  zmywa.  ib.  566,  ob.  Rogacz,  rogonosz.  ROGlO- 
BODZIEC,  dźca,  m.,  wól,  byk  rogami  bodzący ;  Ecd. 
poroOiilua  ,  poroOo4eu-E,  paro6o,iiiTe.ib  ,  Ser  mit  Stónicnt 
fło^t.  W.  Exod.  21,  20.  •ROGODZIEJ,  ja,  m.,  który  ro- 
gi robi,  wyrabia;  Rai),  rogodjellaz,  ob.  Rogownik,  bcc 
.■OLiriicrmni^cr,  .poninrfteiter.  ROGOKfiUSZ,  u,  m. ,  $orn= 
crC,  kruszec  do  rogu  podobny.  Kluk.  Kop.  2,  165.  RO- 
GÓNOGI ,  a,  ie;  Croał.  rogonog ;  cornipes.  Urs.Gr.  161; 
o  rogowych  nogach.  Micz. ,  ^oriltuno ,  kopyta  mający; 
Sorab.  1.  roliane  nohawcz.  ROGO.NOS,  ob.  Nosorożec. 
ROGONOSZY,  a,  e;  Vind.  rog^nofezh;  Croał.  rogono.^z, 
Hoss.  poroHOceat;  rogi  noszący,  tóriiertritjjciib ,  gc^oriit. 
Ammon  rogonoszy.  Olw.  Ow.  180.  Rzeki  rogonosze,  że 
się  czasem  na  kilka  przechodzisk  dzielą,  albo  źe  różne 
strumienie  do  nich  z  boków  plyna ,  podobne  rogom. 
0/u/.  Ow.  587.  ROGOWACIEG, '(cf-  rogacieć  ) ;  neutr. 
niedok.,  w  róg  się  obracać.  Cn.  Th.,  rogowatym  się  stać, 
^oriitg  mcrbcii,  ju  .Cjorn  luerbcii.  ROGOWATY,  a,  e,  —  o 
udverb.;  IIjss.  poiKa.nuil ;  na  kształt  rogu,  hn"iiartiij,  iBte 
eiit  ,9orii;  Sorab.  1.  roźkoyitć  graniasty,  wegiełny.  RO- 
GOWIEC, wca,  ber  iioriifteiii;  comeus ,  kamień  podobny 
do  pospolitego  krzemienia;  wydaje  sie,  jakby  był  rogo- 
wy. Kluk.  Kop.  2,  99.  ROGÓWKA,  "i,  r. ,  suknia  bia- 
łogłowska  rogiem  wielorybim  podstawiona;  Ross.  *na{MH, 
ber  Siiiielrocf,  Hieifroct.  Zab.  12,  353.  Ejssym.  ROGO- 
WNIK, a,  m.,  co  z  rogu  robi.  Wiod.,  bcr  i)ormn'Iiciter ; 
cf.  'rogodziej.  ROGOWY,  a,  e;  Boh.  et  Slov.  rohowy , 
Ross.  poroBUu ;  Eccl.  po/Kanuri ;  z  rogu,  yoit  ijorii ,  ^(orn  = , 
]jOXmxi\.  Grzebień  rogowy  Ross.  poroBHKi.  —  §.  Słon- 
ka rogowa  w  oku ,  całą  źrzenicę  otaczająca ,  łiiniea  cor- 
nea.  Zool.  48.  Kluk.  Zw.  1,  45.  Kirch.  82.  et  85.  Krup. 
2,  288;  błonka  jest  jasna  i  przeźrzoezysta ,  na  kształt 
rogu  wyciągnionego.  Sak.  Probl.  2(),  bie  .S)oriikiit  im  3ll!= 
■gc. —  Bolan.  Rogowe  ziele,  cerastium ,  .Cionifraut,  rodza- 
ju tego  u  nas  jest  kilka  gatunków.  Kluk.  Dykc.  1,  114. 
—  §.  Rogowe ,  rogowy  podatek  =  myto  od  rogacizny,  bic 
9lbgabe  imm  .Sortuneli.  Podatek  rogowy,  pługowy.  \'ol. 
Leg.  4,  786.  Uwolnienie  od  hiberny,  od  pogłównego , 
podymnego,  czopowego,  rogowego,  i  t.  d.  Yol.  6,  62. 
Tward.  U'.  D.  57. 
1.  ROGOŻ,  y,  i,  ROGOŻA,  y,  i.,  ROGOZINA,  y,  ż.;  Boh. 
rakos  ,  rakosy  ;  Morav.  pulocli ;  Sorab.  2.  rogosch  ;  CroaL 
rogóz;  Bosn.  rogosg ,  papir;  Rag.  et  Slav.  rogoż;  Eecl. 
poro^jt,  (cf  rokita,  rokicina);  pałki  ziele ,  ;«ncMS ,  93itt' 
cn.  Włożyła  dzieciątko  między  rogoż  ,  w  brzegu  rzeki. 
5  Leop.    Exod.  2,   4.  (między  rogozine.    1   Leop.).     Zaż 


się  może  zielenić  sitowie  bez  wilgotnos'ci ,  albo  ros'ć  ro- 
gozina  bez  wody?  1  Leop.  Job.  8,  11.  (rogoż.  5  Leop.). 
—  g.  Rogozina,  miejsce  rogozią  zarosłe,  Bag.  rogozi- 
scte ;  Croat.  rogozische,  ciii  mit  Sirifeit  tieriDa^fener  Ort. 
Wstawiła  skrzyneczkę  z  dzieckiem  w  rogozine  w  przekopu. 
Budn.  Exod.  2,  3.  Ujrzała  koszvk  w  rogozinie.  1  Leop. 
Exod.  2.  S.  —  2.  ROGOŻ  ,  ROGOŻA ,  ROGOZINA ,  RO- 
GOZKA  dem.,  Boh.  rohoź,  rohożka,  rakoska;  (cf.  Raku- 
zy) ;  Rag.  rog(jxa  ;  Bosn.  rogosgja  ,  sturra,  asurra  ;  Carn. 
slorija;  Croat.  sztura ,  rogoznicza  ;  Turc.  et  Slav.  aszurra 
Ross.  poroata  ,  porosiiiia,  porO/KKa;  mata,  deka  rokito- 
wa. Mącz.,  bic  Sctfe,  Stnfeiimatte ,  bic  SPJdtc.  Zakon  przy- 
jąwszy,  w  tejże  komórce ,  i  na  tejże  rogoży ,  na  której 
córka  jego  legała,  żywota  dokonał.  Sk.  Zijw.  i,  {2.  Cia- 
ło plecioną  z  palm  rogoża  pokrywał,  ib.  36.  Owoce  na 
czystej  rogoży  wysypane.  Hor.  Sat.  101.  Rybołów  sie- 
dzi na  swej  rogozinie.  Chrośc.  Luk.  136.  Modlą  się  w 
zagrodzie,  rogożkami  otoczonej.  A^.  Pam.  11,  131.  Ro- 
goża podwójna  Ross.  ubiHOBiia,  iiuiiOBOiKa.  —  Z  nieba 
na  ten  padół  wygnani,  Izaliż  nie  zstąpili  na  rogoż  z  ko- 
bierca? Zab.  14,  63.  (poprawili  się  z  pieca  na  łeb;  z 
deszczu  pod  rynnę,  awi  bcm  nfcgen  iii  bic  Jraiife).  RO- 
GOZl ,  ia ,  ie  ,  z  rogoży,  opit  SJiiifcil ,  Siilfcn  = .  Wstał  ry- 
bołów z  złoża  rogoziego.  Bardz.  Luk.  84.  ROGOŹNIK, 
a,  m.,  co  robi  rogoże.  Cn.  Th.,  Croat.  rogoznichar ;  Boss. 
poroHtmiKŁ,  ber  :"9JattemiiaĄcr ,  Sinfenbccfenmnc^er ;  (Boh. 
rakosnjk  gatunek  wróblów ;  Croat.  rogosar  ■■  kobiałka  ). 
[ROHATYN,  a,  m.,  miasto  w  ob.  brzeż.  ciite  Stabt  tli  @al. 
Kurop.  Geogr.  91  —  2].  R0IL4TYNA  ,  "ROGAGINA,  y,  i; 
(Boh.  rohatina  perlica  aucupatoria) ;  Ross.  porariina  ;  Eccl. 
poraniaa,  pHiiime,  ((i.iTh  =  wojna);  włócznia,  do  ciska- 
nia nią  na  nieprzyjaciela.  Wiod.,  szufelin ,  ber  SSlirffpiep. 
Na  niedźwiedzie  i  dziki  trzeba  mieć  włócznie  mocnego 
a  szerokiego  żelaza ,  które  rogaeinami  albo  rohatynami 
zowią.  Cresc.  657.  Star.  Byc.  40.  Bielski  utrzymuje  ,  że 
Polacy  używali  pierwej  rohatyn,  które  na  prawym  boku 
konia  wspierali  ;  jeden  koniec  dosięgał  ziemi ,  drugi  był 
wsparły  na  łęku  u  siodła,  a  od  włóczenia  pfi  ziemi,  na- 
zwano "je  włóczniami.  Czack.  Pr.  210.  ROH.\TNIK ,  a, 
m.,  (Mącz.).  eiit  mit  bcm  SiSiitifpicfi  Seiintjfiifter;  Ross.  po- 
raTeiiuiiKi.  [FlOilATYNIEC  ,  ńca  ,  m. ,  z  Rohatyna  po- 
chodzący, eiii  3}oI;ntiiier  2].  Wybieglis'cic  od  Rohatyń- 
ców  onych.  Birk.  E.vorb.  C  4  b. 

Contin.  doriy.   Nom.  rog:    roiek,  rożkowy,  roien;  bez- 

'  rogi,  dwurogi ,  jediiorogi ,  jednorożec ,  nosorożec,  nosoróg; 
poroże,  poroźysly.  'narożny,  narożnica ;  koziorożec,  kręloróg. 

ROlC  się  rec.  niedok.,  odroić  się  dok.;  Boh.  rogiti  se ;  So- 
rab. 2.  sze  rojsch;  Sorab.  1.  szo  royacź;  Yind.  rojiti, 
(rojenje ,  roistyu  =  rodzenie ,  E(ym.  ród) ;  Bosn.  rojittise 
pcelle  ;  Croat.  roimszc  ,  rojesze  pchele ;  Ross.  poiiTŁca, 
OTpOHTLCa,  oipoiiBaibca;  rojami  wylatywać,  (o  pszczo- 
łach), fdmidrmeii,  (yoii  ben  Śiciicii).  Roją  się  pszczoły,  bic 
Sieiien  fc^iudrmcit;  (cf.  rój).  Czas  rojenia  pszczół,  u  nas 
w  czerwcu  i  lipcu.  Zool.  125.  Pod  odrojeniem  pszczół  co 
robić  zostaje.  Kąck.  Pas.  27.  —  §.  Transl.  Roją  się  cie- 
klizny,  mokre  rzeczy,  burza  się,  robią;  ©etranfc,  gliiffig' 
fctteii  gńDreii,    nrficitcir.     Wody  śrzedniosolne  od  octu  nic 
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się  nie  roją.  A7hA-.  A'op.  1,  136.  Angielska  kreda,  gdy 
nalejesz  wody,  tak  się  roi  i  rozgrzewa,  iż  w  tym  cieple 
jaja  ugotować  się  mogą.  Aluk.  Kop.  1,  248.  Deszczowe 
wody  wyśmienite  do  wszystkich  rzeczy,  które  kisnąć  i  roić 
się  mają.  Kluk.  Kop.  1,  118.  —  §.  Fig.  Roi  mu  się  co 
w  gJowie  ,  snuje  się,  uwija  się  przez  głowę;  eź  gcbt  ibm 
cłii'n^  im  Sppfc  Cicruńt ,  c>3  f*ti'drn;cn  fcinc  ©cbanfeii ,  e3  f}ci= 
gen  ibm  maiitfccrlc?  (Sctanfcii  bur*  cinanbct  ani;  (cf.  Slov. 
Gako  wćeli  sa  motagu  ,  non  conieniunt).  Dziwne  się  kon- 
cepty w  głowie  jego  roja.  Falib.  D  3.  Tysiąc  myśli  w 
głowie  mi  się  roi.  'leat.  uł,  12.  Co  się  we  łbie  jej  roi? 
Teat.  45.  c,  29.  Wyb.  —  ROIĆ,  act\v,  roić  co,  prząść, 
uprząść,  ubrdać  sobie,  {Garn.  Rojneze  Parcae,  Prządki); 
((^iPilnnen ,  mniid^terlcj  ©cbanfcn  biac^  cinnnbtr  in  ]\ć)  crseii' 
ijcii;  Rag.  roilli ;  Yind.  rojit;  Cant.  rojiti ,  roj  ii ,  rojim  , 
(2.  rojiti,  rojem  :  hałasować) ;  Slav.  uperti  ii-namet,  uzeti 
u  glavu '?  Ross.  Me<iTaTB  ..  jicmaTLca.  Czemu  w  tak  kró- 
tkim życiu  wiele  roim  ,,  Ze  się  w  swej  nawet  ziemi  nie 
ostoim!  Hor.  1,  285.  Żaden  chory  tak  dzikiej  rzeczy  nie 
roi  sobie  w  głowie,  którejby  nam  filozof  jaki  w  rzeczy 
samej  nie  rozpowiadał.  Pilch.  Sen.  list.  5,  29.  Chciwy 
zawsze  odmiany  człowiek  póki  żywię  Gani  co  ma,  rojąc 
coś  w  dalszej  perspektywie.  Nar.  Dz.  1,  104.  Im  więcej 
roju,  tym  bywa  nie  miodno  ,  Gdy  głowa  roi,  gębie  by- 
wa głodno.  Bratk.  F  4.  ROIK  ,  a  ,  m. ,  dem.  Nom.  rój , 
cin  flcincr  Siciicnfc^i^iirm.  Na  małe  roiki  trzeba  małych  uli- 
ków.  Kąck.  Pas.  16.  'ROISTY,  a,  e,  —  o  aduerb. ,  pe- 
łen rojów,  ypll  S^iiiarine;  Ross.  poncTuii.  ROJ,  G.  roju, 
m. ,  Roik  dem. ;  Boh.  et  Slov.  rog ;  Sorab.  1 .  roy,  roi ; 
Sorab.  2.  roj;  Carn.  rój;  Yind.  roi,  roj,  (rojenje,  rodi- 
tje  =  rodzenie ,  o6.  Ródj ;  6'roa/.  roj,  roy,  pchelecz;  Hung. 
roj ;  Dal.  roy  ;  Rag.  rooj ,  grooz ;  Slov.  roj ;  Bosn.  roj 
od  pcćla ;  Ross.  poa ,  bcr  Siciienf(tmarm.  Gdy  młodo 
pszczoły  nie  mają  dostatecznego  miej.^ica  w  ulu,  wylatują 
rojem ,  obrawszy  jedne  z  kilku  młodych  matek.  Zool. 
122.  Kluk.  Zw.  4,  255.  Pszczoły  dwa  kroć  przez  lato, 
drugie  trzykroć  roje  wypuszczają.  Cresc.  608.  Im  więcej 
roju ,  tym  bywa  nie  miodno.  Bratk.  F  A.  —  Transl.  fig. 
Sług  nieprzeliczone  roje.  Teat.  46.  c,  21.  orszaki,  rze- 
sze ;  groper  S(^iimrm  ,  grofcś  ©efolge.  '  Roje  młodzian  do 
wojny  obfite.  Star.  Yot.  C.  —  §.  .iliter :  ^Yino ,  panny 
i  muzyki  na  meiankoliki ,  wybijają  ze  łba  roje.  Dwór.  K 
o.  urojenia,  ©rillcn,  .Ciriiijcfpmjic.  ROJ.MK,  a,  m.,  ziele, 
sempervivnm ,  rodz.ij.  A7mA-.  Dykc.  5,  71.  ta'^  ipnilśliiub , 
3tnmergrfin.  ROJ.NY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  rojący,  rojera 
wylatuja^cy,  fcŁiuarmciib  irie  bic  Siciien;  {Rag.  rojni  saepe 
in  examen  erumpens).  Zbił  nieprzvjaciołv,  Jak  rojne  pszczo- 
ły. Stryjk.  Gon.  J  2.  ROJOWISKO,  a ,  n. ,  conlemn.  rój, 
tr.  rzesza,  tłum,  hałastra,  tłok;  cin  £i)ii'avm,  eitt  .viail= 
fcil.  Haniebni  niewolnicy  wszechmocnej  fortuny,  Drzecie 
się  wśrzód  natrętnych  tłumów  rojowiska.  Zab.  16,  197. 
ROJOWNIK,  a  ,  m. ;  Bo/i.  rogowink ;  "Sorofc.  1.  royownik, 
rozkolnik ;  Ross.  Maib ,  MauH.\a,  Maiogiiaa  Tpana,  Jiaioi- 
HnK'Ł;  1)  pszczelnik ,  ziele  od  pszczół  rzeczone,  jak  ro- 
jownik  od  rojenia  pszczół,  bo  gdy  ule  sokiem  jego  po- 
trze, rojom  uciekać  broni.  Syr.  G9I.  Ghmiel.  1,  645. 
Kluk.  Dykc.  2,   113.  gi?cIi)Tc.    2)  Rcjownik  pieprzny  pry- 


szczący, ob.  Rozchodiiik.     ROJOWY',  a,  e,  od  roju,  Sic= 
ncni(^n'arm  ■ ,  ben  Sieiicnf4»ii'arm  Dctreffenb.  Tr. ;  Ross.  poK- 
Huu.  Rojowy  kosz,  którym  roje  przykrywają  fio«.  pocBKa. 
Pochodź,  uroić,  wyroić. 
ROK,  u,  m. ;  Boh.  rok;    Slov.  rok,  leto,  (ob.  Lato);    So- 
rab. 1.  leto,  lieto;  Sorab.  2.  leto ,  letko;    Yind.hlu,  go- 
difhe ,  plur.  liete;    Croat.  leto,  leito,    (1.  aestas,  2.  an- 
nus) ,  godische,  godina  ,    (cf  godzina);    Dal.  godischye  ; 
Bosn.  godina,    godiscte  1.  annus ,    2.  tempus,  tempestas , 
(litto,  gijetto  aestas,  annus);  Slai:  godine;  Rag.  godina, 
godiscte,  Ijetto;   Ca;'».  lejtena ,  lejlu  an/iws,  aestas;  Ross. 
TOXh,   (ob.  Godyj ;   Eccl.  ro^Ł ,_  roAHii.A ;    (obsol.  'Lato  gu. 
V.);  czas  dwunastu  miesięcy.  Zebr.  Zw.   15.  Solsk.  Geom. 
5,   153.  bilś  Sa^r.  Rok  jest  czas  ten,  przez  który  słońce 
12  znaków  zodyaku  niebieskiego  obchodzi.  Kai.  59,  ml. 
Rok  pospolity,  to  jest,  ani  przybyszowy,  ani  [irzestepny, 
(qu.  V  ).  —  Rok  gwiazdowy,  powrót  ziemi  do  jakiej  gwia- 
zdy. Sniad.  Jeog.  121.  Rok  zwrotnikowy,  odnawiający  pory 
swoje.  ib.  1 29.  Rok  gdzie  przebyć ;  Ross.  rojOBait ,  (cf. 
godowaćj.     Roku  nie    raódz  przebyć  Ross.   HesrojOBSTŁ. 
Inni  poczynali    rok  od  'miesiąca    marca ,    jak  stara  syna- 
goga;   inni  od    septembra;    chrześcianie  od    oktawy  na- 
rodzenia Chrystusa.    Sk.  Kaz.  307.    Nowy  rok,  —  obsol. 
nowe  lato;     Yind.  novu    letu;    Slai:  mlado  litto:    Croat. 
novo  leto ;  Eccl.  hobuB  ro4'B.  HOBoaiiie,  SZcii  =  %iix.  Bie- 
gają dziatki  po  nowym  lecie ,  i  przyjaciele  dają  sobie  no- 
we lato  ,    a  zwłaszcza  panowie  sługom  ,    bogaci  ubogim , 
winszując  sobie  na  nowy  rok  wszego  dobra.  Hrbst.  Nauk. 
N  o.  Dziś  w  wigilią  bożego  narodzenia  winszujemy  sobie 
'siego  roku.  L'l.  —  Rok  święty,   ob.  miłościwe  lato .   bal 
rsiibeljabr,  3»f'il>'imii.  —   O  roku  łaski,   ©iiabciijnlir ,  n.  p. 
Beneficyum  mający,  jeśli  umrze  w  pierwsze  trzy  miesiące 
roku,  niech  ma  czwarta  część  dochodów,  jeśli  w  trzech 
wtorych  ,  połów  icę  ;  jeśli  w  trzecich  trzech ,  trzecią  część ; 
jeśli  w  ostatnich  wszystko.  Herb.  Stal.  149.  —   g.  Phra- 
ses :    Zjedliśmy    za  kwartał,    co  na   cały    rok    dostarczać 
miało.   Teat.  19.  b,  45.  Druaiiemu  na  rok  stałobv  namv- 
słu  i  roboty,    co  u  mnie  w  momencie.    Teat.    19.  b,  7. 
Roku  cztery  części,  pory,  ćwierci,  czasy:    wiosna,  lato. 
jesień,  zima,  bie  yier  SaŁretfjeitcii.     Roku  pańskiego  --  od 
narodzenia  pana  Chrystusa ,   im  2'^ix  be-5  §err!i.     Godzina 
ta  jej  się  rokiem  widzi.  Gum.  Dw.  505.    bie  iStunbe  irirb 
ibr  jimt  34'".    Tak  rok,  rok  teraz,  rok  temu,  C»  ift  jeęt 
cin  Si^T.     Rok  temu ,  jak  umarł.  Cn.  Th.  Cs  ift  ciil  ^<i])X, 
ba?  er  ftarb.  Na  bez,  rok  >  na  "przez  rok  =  za  rok ,  na  przy- 
szły rok ,   utier»  3cCr ,    f:niftiije»  Z^ctir.    Zwiódł  był  na  to 
wielkie  wojsko ;    o  większym   myślił  na  przez  rok.    Birk. 
Kaz.  Ob.  E  b.  Co  rok ,  alle  ^i\bxi.  Co  drugi  rok ,  co  trzeci 
rok,  co  czwarty  rok  etc,    alle  >n'C«J,    brea,  yicr  k.  %\lxt. 
Chowają  to  w  naczyniach    od  roku  do    roku.    Star.    Dw. 
50.  pon  3'i^r  3"  3»il'r.  Rok  od  roku ;  Bob.  zrok  do  roka 
=  co  rok,  oBjabiiii^,  allc  ^aW.     Chodził  on  rok  od  roku 
ofiarować  Jehowie  do  Szylohu.  Budn.  1   Sam.  1,3.  —  §. 
In  Plurali:  Lala  (qu.  v.)  usitatius ,  quanquam  e/ roki ,  ra- 
rius  guidem  hoc  significalu ,  usurpantur,  ^ti:  J^ll^e.  Światła 
niebieskie    będą  na  znaki,    na  czasy,    na  dni  i  na  roki, 
aby  świeciły   na    utwierdzeniu   nieba.    1  Leop.    Ger.es.  1. 
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Cna  lata.  5  Leop.).  Latopiszcowie  Litewscy  lat  abo  roków, 
którego  się  czasu  co  dziafo,  nie  kJadą.  Strt/jk.  234.  Na- 
dab  dwa  tylko  roki  panowaJ.  Zaf.  H.  T.  2Ó6.  Starość  li- 
czy się  liczbą  roków.  Birk.  Zbar.  Do  b.  —  g.  2.  Jurid. 
Rok  w  prawie ,  termin ,  kadencya ,  Ccf.  zrok) ;  ctii  gcric^' 
tliĄcr  Jcnniit,  ^SorlaJiiiujJtcrmin,  Crfdiciiuingstcrmiii ,  @cri4łó> 
termin.  {Boh.  srotjm  <  zapozywam  ;  Yind.  rok  ,  narok  ,  na- 
rezlien  rok,  napoveden  den  •  termin  ;  Croat.  rok  i.  spa- 
titim ,  lerminus ,  2.  dies  determinala,  5.  fatum,  fatalis 
dies.  (ob.  Wróg);  rochimsze  paciicor,  zrokuvati  <  przyczy- 
ną być;  Bosn.  rók,  vdda  dies  constitula,  rocenje,  sro- 
cenje  convenlio ,  rocitise,  srocitise  pacisci;  Bug.  rook 
tempus  statutum,  rocni  dan  dies  dicta,  roccitise,  urocilti 
dan  dicm  statuere ,  rocenje  conrcniio  de  re  oligua;  Boss. 
poKi  '  wróg,  los;  cpoKŁ  termin,  rata,  cpcmaa  pozew, 
poKOBuii  wrogowy,  losowy,  npiicpo'!nTŁ ,  npiicpomiBaTt 
termin  naznaczyć,  npocpoiiiTb,  npocpoinBaiL  termin  opu- 
s'cić ,  npocpo'iKa  opuszczenie  terminu,  iiepecpomiTL,  ne- 
pecpo'iHBaTb  prolongować  termin ,  ncpecpomta  prolon- 
gacya  terminu  ;  OTcpoMKa  ,  OTcpoiCHie  odroczenie  ,  od- 
włoka ;  £cc/.  cŁpoiiT.,  npt.^^tAŁ  inlewalltim,  iiApoK'^,  onpe- 
4-t.iciiHOC ,  ypeiiCHHOe,  nasiiaweHHoe  Bpeiiarata;  npnspo- 
'jHuB  4eHb,  cpOMiibiii  termin).  Jurydyka,  poroczki,  ro- 
ki, Jagfart^.  Ern.  H40.  Po  oddaniu  pozwu,  trzeba,  zę- 
by go  wpisano  w  księgi,  dwie  niedziele  przed  rokiem, 
tak.  iż  pozwany  nie  tylko  z  pozwu  rok  wiedzieć  będzie, 
ale  i  w  księgach  urzędnika  najdzie ,  od  kogo  i  na  który 
dzień  rok  mu  dano.  Gorn.  \Vł.  Q  4  b.  Gdyby  oskarżony 
rzek?,  że  mu  o  to  nie  jest  rok  albo  termin  przedtym 
oznaczon,  ma  mu  być  do  bliższego  sądu  odłożono.  Szczerb. 
Sax.  10.  Na  rok  naznaczony  przed  sędziego  stanął,  ib. 
520.  Sprawa  nie  przenocowana  zaraz  ma  być  sądzona , 
a  w  przenocowanej ,  ma  być  rok  złożon  do  dwu  niedziel. 
ib.  5.  Sędzia  musi  kilka  kroć  roki  'sędzić  do  roku.  Rej. 
Zw.  94  b.  Trzy  razy  w  roku  inają  się  roki  ziemskie , 
Saiibgcrtditytcrmiiic ,  sadzić,  a  czwarta  częs'ć  roku  na  sa- 
dzenie wieców  niech  będzie  obrócona.  Herb.  Slot.  420. 
Na  rocech  (rokacb)  sędzia  ziemski  będzie  sądził  o  wszel- 
ką sumę.  Herb.  Stal.  28.  Roki ,  sądy  ziemskie,  poroczki. 
Cn.  Th. ,  (cl.  roczki).  Wojewodowie  roki  wielkie  sądzić 
maja  ;  a  to  gdy  wyjdą  dwoje  poroczki ,  tedy  po  nich  trze- 
cie roki  mają  być  sadzone.  Tam.  Ust.  70.  Ajiclacya  ma 
być  na  wielkie  roki  abo  na  sejm  walny.  ib.  7i.  Roki, 
sądy  grodzkie ,  ob.  Roczki ,  Me  SiirgijCridltitErmiiif.  Roki 
skargowe  »  kwerele,  podstarości  i  pisarz  grodzki  sądzą. 
Yol.  Leg.  3,  73.  Hi  Guatcmkr  -■  ©eri^t  jii  flcincn  Streit' 
fad)Ctl.  Fiok  zawity,  ob.  Zawity.  Rok  nadworny,  pozwanie  do 
dworu  królewskiego.  Wfod.  3>orIaiui!ig  WX  iai  S)Ch}(x\i^i. 
Rozpi.suje  rok,  pomykam  roku,  zv.łoczę  sprawę.  Cn.  Th. 
950.  ben  Jcniiin  trcitcr  ^imiuć-fc^cn.  Rok  daję  >  pozywam , 
i(^  labę  «or  (Scridit  i'pr.  Rok  przepadły  =  translaps ,  iierfauni' 
ter  Jermin.  —  §.  Pozwanie  słowne ,  ustne  <  rok ,  mfiiiMi- 
Ąc  Sahituj.  Ody  kogo  sąd  rokować  każe,  woźny  pozwem 
słownym ,  rokiem  zwanym ,  zapozywa  go.  O^tr,  Pr.  Cyw. 
2     20. 


Pochodź,  sub  verbo:   rzec. 
ROKAMBUŁ ,  u  ,  m. ,    z  Franc. 


bie  SJocaniltple ,   ber  ©i^laii= 


gcnfiicWaili^ ,    allium   scordopratum ,    rodzaj    delikatniejszy 
czosnku.  Kluk.  Rośl.  I,  212. 

ROKICINA,  y,  ż. ,  saUzpumiUa,  bie  Suicnjmcibe ;  Ross.iaih- 
HHKt ;  rodzaj  wierzby  małej ,  kępami  po  łąkach  i  lasach 
rosnącej ;  zda  sie  ubogim  na  wiązki  do  palenia.  Kluk. 
Rośl.  2,  Gl.  (Slov.  rakyta  carex,  rokyti  juncus ,  siler; 
Hung.  rekettye-fa  siler;  Slav.  rakila;  Bosn.  rakitta  salijc 
helix ,  ob.  Rokita);  Garn.  rakita  salix ,  rakitje  salicelum , 
rokitje  cannetum;  \'ind.  rokitje  «  trzcinisko;  Rag.  rakitta 
siler).  Skrył  się  vy  rokicinę.  P.  Kchan.  Jer.  212,  (cf.  a 
nasi  w  chróst).  Żołnierze  ukryci  wypadli  hurmem  z  ro- 
kiciny. Pet.  Sijl.  307.  ROKICINOWY,  a,  e,  od  rokiciny, 
tJOit  ber  Siucraifcibc.  Cn.  Th. 

ROKIETA,  y,  z.,  (Lat.  med.  rochetum;  /to/,  rocchetto;  Bosn. 
roket ;  Croat.  roket,  roketa  ,  kamicza  ;  Rag.  nadkoscju- 
gliza ,  cf.  Germ.  3!o4);  gatunek  komży  kanoniczej  lub  bi- 
skupiej ,  ciiie  3lrt  Gtior^cmben  ber  Sifi^ófc  uiib  Som^erren. 
Biskup  zdjąwszy  dalmalykę  i  podawszy  ją  dyakonom,  sta- 
nął w  płóciennej  komży  abo  rokiecie.  Sk.  Zyw.  2,  188. 
Płacząc  i  rycząc ,  rokietę  biskupia  z  siebie  zdzierał.  Sk. 
Zyw.  2  ,  226.  Chciał  mię  ozdobić  krzyżykiem  ,  używaniem 
rokiety  i  mantoletu.  Xiądz.  157. 

ROKITA ,  y,  3. ;  (Boh.  rokytj  carex ;  Rag.  rakitta  siler,  ob. 
Rokicina);  sali.v  arenaria;  Carn.  weka,  bie  Satibmcibe,  ga- 
tunek wierzby,  nie  wyrasta  wysoko,  ale  gęsto,  na  bło- 
tach i  piaskach.  Kluk.  Dykc.  5,  42.  Na  gibkiej  się  zwie- 
siwszy rokicie  Płacze  swej  krzywdy  słowiczek  obficie.  Zab. 
16,  319.  Udatne  sosny  drobne  rokity  przeniosły.  Pol. 
Pocz.  2.  ROKITOWY,  a ,  e ,  z  rokity,  ypit  Sanbmeiben. 
Trzciniana  lub  rokitowa  deka,  mata.  Macz.  Tam  po  wy- 
spach ludzie  Wiek  w  rokitowej  prowadza  budzie.  Miask. 
Ryt.  78. 

ROKOSZ ,  u ,  ?». ,  z  Wegtersk.  rokosz  <  zjazd  powszechny. 
Lubień.  68  ,  (Slov.  rakoś  comilia).  Słowo  rokosz  hasłem 
było  w  Polszczę ,  na  którego  wydanie  każdy  szlachcic 
obowiązany  był  stawać  zbrojne  dla  zabezpieczenia  po- 
wszechnego przeciw  przemocy  króla  i  senatu.  Skrzet.  Pr. 
Pol.  i,  318.  eiii  9liif)'taiib  be»  31belś  iinber  ben  Sińtici  tmb 
©eiint.  (Eccl.  poKOiub  bunt,  zdrada).  Dawniej  używano 
rokoszu  dla  publicznej  potrzeby,  w  czasie  trwogi  wojen- 
nej ,  na  zawołanie  szlachty  do  króla.  Ostatni  tego  był 
przykład  za  Zygm.  I,  1557  pode  Lwowem;  tam  szlachta 
opuściwszy  króla  i  senat,  zrobiła  sobie  osobne  koło, 
i  poczęła  się  dopominać  o  zdanie  sobie  rachunku  z  rzą- 
du Rzpltcj.  O  rokoszu  Gliniańskim  1580  przeciw  Ludwi- 
kowi ,  napisał  uczoną  dysertacyą  Xżę  Jabłonowski.  Nar. 
Chodk.  i,  204.  Piaseck.  234.  Lata  1557  rycerstwo  ko- 
rony Polskiej ,  będąc  we  Lwowie  ,  zjeżdżając  się  na  oso- 
bne miejsca  w  polach,  potym  w  klasztorze  we  Lwowie, 
w  radę  wstępowali;  co  zowiemy  'rakosze;  tam  wolno 
mówili  z  osobna,  kto  chciał  widzenie  swoje  powiadał, 
domagając  się  tego  na  królu,  aby  ich  artykułom  exeku- 
cyą  uczynił.  Biel.  Sw.  291  b.  —  '§.  Król  miał  rokosz 
z  onemi,  którzy  byli  w  Betsurze.  1  Leop.  2  Mach.  15, 
22.  (rokował  z  niemi.  3  Leop.,  traktował,  czynił  z  nie- 
mi ,  Uiiter^ianblinia  pjlcijen ;  cf.  Etym.  rzec).  —  2")  W  zna- 


ROKOSZANIN  -  ROKOWAĆ. 


R  O  KO  WY  -  ROLNICTWO. 
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czeniu  zjazdu,  3"Hii"inn:finut,  Scrfammluiig.  Rymunt  wszys- 
tkich panów  Litewskich  obcsJawszy,  uczyniJ  sejm  albo 
rokosz ,  i  tam  się  wszystkiego  prawa  dziedzicznego  wy- 
rzekł. Slrijjk.  olC!  —  o)  Rokosz,  bunt;  31iifnilir,  Sluf- 
ftniil) ,  Pioss.  łicH;40ycoóie ,  MCłuoycoGcTuo ;  Eccl.  cMyia. 
i.entulus  z  innymi,  którzy  rokoszy  onej  (obs.  femininum), 
ezołem  byli.  Pikh.  Sali.  75.  et  72.  Zofia  od  wszystkieii 
Piotra  nieprzyjaciół  była  ulubiona ,  przeto  naturalnie  od- 
daneby  jej  były  rządy,  gdyby  rokosz  udała  się  była  po- 
myślnie. Pam.  8o,  i,  802.  Na  rokosz  zawołać,  ad  liber ~ 
talem  proclamare.  Cn.  Th.  —  4)  Rokosz,  abo  IJibryda  , 
herb;  póJkonia  z  ogonem  rybim.  Kurop.  5,  43.  ńn  2Snp= 
ren.  ROKOSZANIN ,  a ,  m. ,  do  rokoszu  należący,  ciii  Sffitt' 
DerlMltibeter,  tu  ben  31bd>3auritant  mit  3>crflLic^tncr.  ROKO- 
SZ.^ŃSKI ,  a,  ic ,  od  rokoszan,  buntowniczy;  Ross.  mc- 
acaoycoÓHbiH ,  bic  3Ibcl?i)crDiinbctcn  bclniigcub.  Odwagi  r^iko- 
szańskie.  liard:..  Luk.  94.  ROKOSZOWAĆ  med.  niedo':., 
ROKOSZYG  się  zaimk. ,  bunt  podnosić  ,  powstawać  -,  nji< 
ber  jemanb  nufiretcn,  fid)  iinbcr  tijn  auflcl;nen,  ucrtumben; 
lioss.  neżK40ycoócTBOBaTb.  Lucyper  i  czarci  rokoszowali 
z  bogiem  i  z  kościołem  niebieskim.  Dirk.  o  E.rorb.  7. 
(przeciw  bogu).  Ambicyą  nadęty  wazy  się  przeciwko  swe- 
mu rnkoszyć  monarsze.  Mon.  71,  793.  —  §.  Actiie:  Nic 
to ,  choć  na  cię  świat  monstra  rokoszy,  Więcej  się  je- 
dne) obawiaj  rozkoszy.  Mon.  71,  896.  buntuje,  burzy, 
poduszcza ,  aufniicjjcln.  Porokoszyć.  Mon.  223.  ROKO- 
SZOWKA,  i,  ź. ,  gatunek  gruszek.  Groch.  U'.  381.  cine 
Slrt  SBirnen.  ROKOSZOWY,  a,  e,  od  rokoszu,  ben  3!bcl«' 
aufflanb  6etrcffenb. 
ROKOWAĆ,  -ał,  -uje  med.  niedok. ,  'I)  odrokować  rfo4. , 
(Elym.  rzec,  rzekę);  /?o/i.  rokowati  (/e/i6erare;  radzić,  ra- 
dę składać ;  rat^en ,  teratlifi^Iagen.  Ty  panie  mój ,  mając 
władzę  rozdawania  poważnej  radzie  głosów  pod  czas  ro- 
kowania. Star.  \'ot.  A  2  b.  Pierwej  szlachta,  na  sejm 
przyjechawszy,  jednego  dnia  wszystko,  stanąwszy  w  polu, 
odrokowali.  Star.  Ref.  IGI.  przedelibcrowali ,  (cf.  rokosz), 
jtc  tjiatcn  (ille»  iit  cinem  iiige  a6.  Niewiasty  do  grobu  idąc, 

0  tym  na  drodze  z  sobą  rokowały,  kto  nam  odwali  ka- 
mień tak  niemały?  Odym.  Sw.  2.  LIó.  —  2)  Rokować, 
wnosić,  konkludować.  Ern.  03.  fcŁIicpeit ,  gdJliilTc  macfccu, 
raliocinari.  Cn.  Th.  (rozumować).  Powiedz  mi ,  co  w  to- 
bie sprawuje  tę  bojaźń ,  i  to  złe  względem  nas  rokowa- 
nie? Teat.  'iZ.  b,  4.  Jeśli  na  chęć  spojrzysz,  zjakąć  się 
sposobię,  Ze  i  mile  to  przyjmiesz,  tak  rokuję  sobie.  Zab. 
9,  4.  (prorokuję ,  wróżę).  Najłatwiej  o  tym  rokować,  co 
już  pominęło.  Fredr.  Ad.  14.  prorokować,  iiicijTiigen.  Pro- 
stym wnioskiem  rozumu  godzi  się  przewidywać,  i  miłein 
niepróżnej  nadziei  rokować  uczuciem.  A'.  Pam.  14,  242. 
Z  odwagi  żołnierzy  rokuje  o  wygranej  lub  przegranej. 
Boh.  Dyab.  5,  i  1 6.  Co  ty  rokować  sobie  możesz  ztąd 
rozumnie?  Dmoch.  U.  2,  218.  Głos  imperatora  wskazuje 

1  słodka  rokuje  nadzieje.  A'.  Pam.  14,  24  L  Gdy  sobie 
Nestora  czasy  Irzystoletnie  Rokujesz,  Kloto  dzisiaj  może 
ci  nić  przetnie,  fol  Saul.  62.  {Croal.  zrokuvati  =  przyczy- 
ną być).  —  5)  Rokować  kogo ,  ustnie  go  pozywać ,  rok 
mu  dawać;  eincn  iniuiblii^  Dorlnbcn,  citiren;  Boh.  sroejm. 
Gdy  kogo  sad  rokować  każe,    woźny  pozwem  słownym, 


rokiem  zwanym ,  go  zapozywa.  Oslr.  Pr.  Cyw.  2  ,  20.  — 
4)  Rokować,  'rzckać ,  mówić,  rozprawiać;  rcben  uon  et= 
iraS,  fic^  baoini  unterŁaltcn ,  bflriilicr  fpret^en.  Co  kto  mi- 
łuje .  o  tym  rad  rokuje.  Cn.  Ad.  94.  fco  na  sercu ,  to 
i  na  języku).  .Mogły  być  one  słowa  od  Zamojskiego  rze- 
czone, Którcmi  kiedyś  Ajax  sam  z  sobą  rokował,  Gdy 
się  nad  morzem  chodząc ,  do  śmierci  gotował.  Groch.  \V. 
549.  —  §.  Rokować  z  kim  o  co  •  traktować ,  negocyo- 
wać ,  czynić  z  kim  o  co ;  mit  jemanben  untcr^anbcln ,  Uu' 
tcr^anblnng  pilfcjcn;  (Croal.  rochlmsze,  zrochimsze  paci- 
icor;  Bosn.  rocitise,  srocitise,  dogovoritise  pacisci ,  ro- 
cenje,  srocenje  convenlio ;  Rag.  roccittise  diem  slatuere , 
convenire  de  re  aligiia;  Slav.  pogadjatise  cf.  pogodzić). 
Król  rokował  z  onymi,  którzy  byli  w  Retsurze.  3  Leop. 
2  Mach.  13,  22.  (miał  "rokosz.  1  Leop.).  P.-zyjechał  do 
Troi  Ulisses  rokować  o  wydanie  Heleny.  /.  Kchan.  Dz.  51. 
Cesarz  tajemnie  począł  z  Witołdom  rokować,  i  osobliwe 
schadzki  miewać ,  obiecując  mu  koronę  Litewską.  Stryjk. 
328.  naliczanie,  gdy  im  żywności  już  nie  stawało,  jęli 
rokować  z  wojewodą  ,  i  zamek  poddać  chcieli.  Biel.  103. 
Książęta  Piuscy  z  starostą  zamku  oblężonego  rokują ,  aby 
się  poddał;  agunt  cum  eo.  Krom.  270.  Wyszli  obadwaj 
hetmani  na  rokowanie  wspólne;  ale  nic  nie  sprawili. 
Warg.  Gez.  1,  {Boh.  rokowanj ;  Vind.  pogodenje,  sprau- 
lenje  ,  sprauliflitYu  ;  Dal.  dugovanyc;  Rag.  uv]ćl,  ugovor). 
Na  rokowauiu  obiecali,  że  bramy  otworzą.  Warg.  Wal. 
179.  ROKOWY,  a,  e,  roczny,  jafcrlit^.  Pamiątki  za  umarłe 
abo  pominki  trzeciodniowe,  czterdziestodniowe  i  rokowa. 
Smotr.  Apol.  147.  (coroczne).  —  §.  Rokowy,  terminowy 
Ross.  rpoiiHuii. 

1.  ROLA,  i,  z.,  z  Franc,  btc  SJrllc  in  cincm  itciitcriłucfc ; 
{Sorab.  2.  rulla;  Ross.  jime  ,  cf.  lice);  1)  cześć  sztuki, 
którą  każdy  aktor  udawa  z  osobna.  Teat.  24  ,  2G.  Tru- 
dnej podjąłem  się  roli.  Teat.  32.  b,  13.  Granie  roli  Eccl. 
jimenoAKO/K.^CHJe.  —  2)  Rola,  lista,  Regiestr.  gu.  v. 

2  ROLA,  i.  1,  ROLKA,  i,  z.,  dem.;  Boh.  rolj,  role, 
poplużj ;  Slov.  rola,  rolićka ;  iSorab.  i.  rohla ,  rola;  So- 
rab. 2.  rohla;  (Carn.  rai,  oto]ia  jiigerum ,  ob.  Radło,  ob. 
Orać) ;  Slav.  oranje ;  Croat..  ztern  {ob.  Ścierń) ,  (rai  ■■  łan) ; 
Ross.  poja ,  naiiiiiH ,  naiucnha  ;  Eccl.  Cpaajna  (cf.  brózda), 
ce.AO ,  {ob.  Sicło) ;  Carn.  kmeije,  kmelya ,  (cf.  kmiećj;  g. 
1)  pole  zasicwne,  Slcferfclb,  3l(ferlnnb,  3clb.  Jaka  rola, 
takie  też  są  i  nasiona.  Budn.  4  Ezdr.  9,  17.  Rolą  kor- 
cem mierz ,  nie  sznurem  abo  st.ijem.  Cn.  Ad.  438.  (le- 
piej maczno,  niż  łączno).  To  ich  wszystka  była  rola, 
na  galerach  wojować.  Paszk.  Dz.  39.  (całe  ich  gospo- 
darstwo). Polo  abo  role  są  trojakie ,  jedne  na  oziminę , 
drugie  na  jarzynę,  trzecie  na  ugór,  według  kadcńcyi, 
jako  na  który  rok  przypadną.  Haur.  Ek.  18.  Rolą  upra- 
wiać Ross.  3CM.ic,ii;.iLCTB0BaTŁ.  Uprawna  rola;  Sorab.  1. 
podwor,  podworano,  (ob.  Podorać). —  (J.  2)  Rola,  herb; 
róża,  a  koło  niej  trzy  kroje;  w  hełmie  pięć  piór  stru- 
sich. Kurop.  5,  -13.  cin  'Kappen.  R0LN1C.4,  y,  3'.,  botan. 
rodzaj  rośliny,  sherardia.  Kluk.  Dykc.  3,  76.  ROLNICTWO, 
3,  n. ,  ziemiańskie  gospodarstwo;  Boh.  polnost;  Slov. 
oriSnj;  Sorab.  1.  ratarstwo ,  {ob.  Ratajstwo) ;  Carn.  kme- 
tuvanye ,  kmetztvu  ,  {ob.  Kmiectwo) ;   Yind.  orastvu  ,  ora- 


04 


R  O  L  .M  C  Z  Y  -  ROMA  .N  S. 


R  O  M  A  N  S  I S  T  A  -  R  O  N  I  C. 


uje,  kmetnia ,  polsku  obdelanje;  Eag.  tesarje,  trud  (oh. 
Trud),  ttigh ,  mukka;  Croat.  ratajenye,  oranye ;  Ross. 
seM.iejtjie ,  senJonamccTBO  (d.  paciiać),  x.it6onarae- 
CTBo;  Ecd.  3e>ue4tjaBie ,  ter  SIcfcrtau,  ber  Jclftmi,  Sant= 
)io.\x.  Rolnictwo  jest  znajomość  przyzwoitej  roli  uprawy. 
Kluk.  Rośl.  5,  2.  Naród  bez  rolnictwa  jest  głuchą  pusty- 
nią. Gaz.  Nar.  \,  244.  Lubiący  rolnictwo  Eccl.  .iioóose- 
M3e4'fejeH3.  ROLNICZY,  a ,  e ,  od  rolnictwa ,  Slfferku  =  , 
Sanbhiu  < ,  3clM'au  > ;  Boh.  popluznj ;  Rots.  naxaTHUu , 
sesucjtafjecKiii ,  naxnpeB3 ,  xatóonainHbn1 ,  ce.itHtiii , 
ceibChifl ;  Eccl.  liHBhiii,  (oi).  Niwai.  ROLMCZYC  med. 
niedok.,  rolnictwem  sie  bawić,  gospodarować;  ben  Sl(fer> 
l'ait  trcif^fii,  ber  Sanbiuirtbfc^aft  oMtcgcn.  Trzeba  połączyć 
z  teorva  praktyka ,  zebv  dobrze  rolniczve.  Kluk.  Rośl.  5, 
66.  ROLNIK, 'a^  m.,  ROLNICZEK,  czka,  m.,  zdrohn.; 
Boh.  rolnjk,  niwaf,  sedlak ,  (ob.  Siedlak);  Sorab.  i.  ra- 
tar,  rataj,  (rataj);  {Cai-n.  rojak  adscriplllius) ;  Yind.kmet 
(ob.  Kmieć),  polski  zblovek,  pauer,  arazh ,  {ob.  Gbur, 
oracz) ;  Croat.  rataj ,  orach ,  polyak  (cf.  Polak) ,  delopo- 
lecz,  tesak;  Dal.  ratay;  Rag.  tesak,  truudnik ,  rataj, 
zemgljak,  (ob.  Ziemianin);  Bosn.  pogljar,  tesghjak  (cf. 
ciężki,  cf.  ciągnąć,  "ciachfy) ,  rataj,  kopać;  /Zo^.  pogljar, 
rataj,  ralagl;  Slav.  texak;  Ross.  pcituRKŁ,  361064^46111, 
seMjenament ,  x4't6onam6m ,  opaiii ,  opaT6JB  ,  opaiail , 
paiafi ;  Eccl.  naxoTflni;'B ,  f.  naxOTHniia ,  6pa34046peiix , 
liaxapB,  cojtJOBaBHnKi ,  iiHBJfih;  §.  1)  chodzący  kolo 
uprawy  roli,  ber  3((fer5mai:n ,  ber  geibkucr,  ber  Saiibiuann. 
Rolnicy  nasi,  jedni  mają  znaczne  gospodarstwo,  jak  to 
sollysi,  okupnicy,  kmiecie;  drudzy  mają  polową  mniej- 
sze, jak  to  pólrolnicy,  zagrodnicy;  inni  ledwie  mają  ja- 
kie, jak  chałupnicy  i  komornicy,  iiwitk.  Bud.  44L  Dzi- 
wuje się  rolniczek  (aralor) ,  gdy  sie  w  jarzmie  vvofy  Cho- 
dząc walą,  i  kładą  na  ziemi  w  brózd  poły.  Zebr'  Ow. 
177.  ib.  579.  —  §.  2)  Rolnik  skowronek,  ob.  Skowro- 
nek rolnik.  —  §.  5)  Rolnik ,  kwaki ,  rzepa  podługowata 
słodka,  karpiele,  Stctfruteil.  Krup.  5,  59.  ROLNY,  a,  e, 
od  roli,  gel^  =  '  SIdcr  =  ;  Boh.  rolnj;  Sorab.  i.  rohliny. 
Rolne  gospodarstwo.  Wnrg.  ^Va/.  iól.  ber  tfClbliail.  {Croat. 
polyobilen  agrosus).  "ROLOPORC.\,  y,  m. ,  wół  pługiem 
orząc  rola  porzący.  Otw.  Ow.  610.  bcr  gclbpfliujcr ,  SurĄ= 
aderer.  "ROLOSPRAWNT,  a ,  e,  n.  p.  Wyzabijała  z  kmio- 
tkami rolosprawne  cielce;  ruricolas  boves.  Zebr.  Ow.  120. 
fclbkiieiib.  , 

ROMAN  ,  u ,  m. ,  botan. ,  gatunek  Euforbii ,  Euphorbia  Cy- 
parissias ,  rośnie  na  gruntach  kamienistych.  Kluk.  Dykc. 
J,  215.  ciiic  3Irt  Cupfcorlncn.  (Croat.  raman,  komonika  ??!o- 
nacelia).  R0.M.4NA,  y,  ź. ,  w  drukarni,  gatunek  pisma 
mniejszego  od  kanonu.  Magier.  Mskr.  ROMANEK,  nku , 
m. ,  botan.,  gatunek  Euforbii ,  Euphorbia  Helioscopia.  Kluk. 
Dykc.  i,  212.  Romanek  mały  obrotny,  kołowrót,  Son= 
ticntoenbc,  SPlfctnildl.  Syr.  1489.  (Boh.  rmen;  Ross.  po- 
aianiKa  c/iamomi//a  =  rumianek).  ROM.ANOWY,  a,  e,  n.  p. 
Romanowe  ziele  wielkie,  dendroides ,  Steiiiflce.  Syr.  1490. 

ROMANS,  'ROMAN,  u,  m.,  z  Frań;;.;  Yind.  resvefeleozhi 
Tmifliki ;  ber  Dtoman.  Zmyślone  historye,  co  się  roma- 
nami  nazywają.  Lub.  Roz.  81.  Dobre  są  i  romanse,  które 
bawiąc    nauczają :    ale  nie  wiele  mamy  D oświadczy ńskich 


i  Podstolich.  Gol.  Wj/m.  92.  O  fatalne  romanse,  roman- 
se niestety.  Wyście  nam  pokaziły  młodzież  i  kobiety 
Zabf.  Firc.  78.  R0M.4NSIST.4 ,  y,  m. ,  autor  romansowy, 
Cin  3?£)manen)4irci['er.  Wielu  utrzymuje,  że  dawne  rycer- 
stwo bajecznych  romansistów  było  wymysłem.  Nieme. 
Król.  1,  155.  Według  pospolitego  romansistów  zdania, 
już  tam  miłość  znajdować  się  nie  zwykła ,  gdzie  żadnego 
odmówienia  obawiać  się  nie  trzeba.  N.  Pam.  11,  194. 
RO.MANSOWY,  a ,  e ,  Somaneit  < .  Miłości  romansowe. 
Teat.  48.  b,  50. 

RONDEL,  dla,  m.,  RONDLIK,  a,  m.,  dem.,  okrągłe  na- 
czynie do  smażenia,  eine  Smipfanne;  Boh.  rendljk,  ren- 
dlićek.  Rondel,  naczynie  miedziane,  z  rączką,  w  kuchni 
używane ,  które  powinno  być  dobrze  ubielone ,  p'onieważ 
potrawa ,  gdy  długo  w  rondlu  stoi ,  zaraz  miedzią  prze- 
chodzi. Wie/.  Kuch.  425.  Nie  zjecie  czego  ?  czyja  będzie 
wola  Przystąp'  ku  temu  rondlowi.  Kniaź.  Poez.  2  ,  204. 
—  RONDELA,  ci.  Rodcla.  RONDOWAĆ,  wyrondować ; 
u  blacharza ,  blachę  okrągło  zgiętą  wyrównać  ,  aby  zu- 
pełnie bvła  okrągła.  Magier.  Mskr. ,  rcnbircn ,  runbcn. 

RONIĆ,  URONIAC,  URANIAĆ  cz.  niedok,  zronić,  uronić 
dok.;  Ross.  ponnit,  poHaib,  cponaib ,  cpoHirrb,  cponaio, 
cpoHK),  cpaHBBaio ,  oópoHnib,  3poHnTb ;  upuszczać  co  z 
siebie,  utrącać;  fallcn  Injfcn,  yerltcren,  yerfiiittcn,  pr.  et 
fig.  (Sorab.  1.  ronu  piso;  Croat.  rivam,  rinuti  Irudere,  cf. 
runąć ;  Bosn.  roniti  dejicere).  Roni  ptak  =  pierze  mu  pa- 
da, ber  Sjpije!  Ińpt  bte  gebern  falleii,  maufert  M,  (pierzy 
się).  I  ptak  tam  lecąc  pióro  uroni.  Rys.  Ad.  76.  —  Fig. 
Buntownik  będzie  musiał  z  tej  pychy  i  pierza  uronić, 
skoro  króla  zobaczy.  Tward.  W.  D.  82.  Roni  koń  =  zęby 
mu  padają,  \ia^  ^*fcrb  rerlicrt  bie  3óŁne.  Jeleń  roni  =  rogi 
mu  padają ,  ber  .Ciri'(6  nnrft  'ial  ©Cfticib  a5.  Waż  się  ro- 
ni =  lini  się,  bie  Sdilaiigc  mirft  bie  Saut  nb. —  Róża  pręd- 
ko roni  kwiat  swój.  Hor.  1,  205.  Nar.  Już  w  piersi 
czyste  uderzają  dłonią,  Już  włosy  na  wiatr  wytargnione 
ronią.  Zimor.  Siei.  194.  W  zawody  konie  wypuszczają 
Ze  wszystkiej  siły  je  zacinają ,  Chyląc  się  nazbyt  woźniki 
swe  ronią,  Potym  zronióne  własnym  lotem  gonią.  Ustrz. 
Troi.  54.  (zlatują  z  nich,  spadają).  Łzy  ronić.  Tr.;  So- 
rab. 1.  felze  ronu;  Croat.  ronim  szuze;  Bosn.  roniti  su- 
ze  profundere  lacrimas;  Eccl.  cjesnin,  caesio,  cjesoio- 
'iniH.  Próżno  słowa  twoje  ronisz.  Teat.  42.  d,  B.  Wielką 
cześć  dnia  gnuśnym  spaniem  marnotrawnie  uraniasz. 
Krom.  551.  Czczym  wielomówstwem  uroniać  drogie  mo- 
menta  czasu.  Dyar.  Gród.  14.  Jednego  z  całego  dyskur- 
su nie  uroniła  słowa.  łVę^.  Marm.  5,  7.  (nie  straciła). 
Zaniedbanie  wiele  pięknych  rzeczy  roni.  Simon.  Siei.  70. 
Uchodzi  zima,  ziemia  śniegi  roni.  Hor.  i,  29.  Nar.  Ła- 
komy człowiek  i  chwyta  i  roni ,  Lejąc  w  ten  przetak , 
wnet  woda  wycieknie.  Hor.  2,  120.  Wielkie  miał  Pom- 
pej majętności,  lecz  więcej  uronił,  niżli  schował.  Bardz. 
Luk.  155.  (strwonił).  O  unia  zdrowie  swoje  i  krew'  ro- 
nili. Smotr.  El.  15.  (na  szańc  puścili,  odważyli).  Pieści 
córkę,  pielęgnuje,  nad  nią  serce  roni.  Zab.  15,  16. 
Kniaź,  serce  wylewa,  fein  |»cr5  ergicpen.  Do  twojej  łaski 
ustawnie  wzdycham,  Uroń  tę  znanej,  ducha  pokorze.  Kniaź. 
Poez.  1,  4.    (wylewaj,    świadcz  ją  choć  mniej  godnemu). 
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Zebrane  lam  było  ,  co  ziemia  scbronid  mdic  w  łonie  swym 
najskrytszego  ,  i  słqńce  uronić  z  prześwjelnycli  swych 
promieni.  Tward.  Wi.  149.  (utworzyć).  Żaden  z  twych 
poddanych  przeciw  tobie  wiary  nie  uroni.  Pol.  Ari).  155. 
(nie  przvniewierzy  się).  Obym  sio  byf  nic  rodził,  abo 
swym  rodzeniem,  Aby  mię  matka  była  zronifa  kamie- 
niem. Kulig.  Her.  24  poroniła ,  niipiJfl''in'u .  iicriucvfcti. 
RONIEMK,  ia,  ».,  "RON  ,  u,  m. , .  bn«  Sanciiliiffcn ,  Ł'cr< 
fdjuttcn,  3>t'l'flicpcii.  {Pioss.  ypon^  strata,  utrata j.  Czci  Por- 
ti)c;alczyk  ronem  płaczu  swego  strasznego  Albukierka. 
rrzyb.    Lui.  ti.   (wylewem). 

Pochodź,    poiomć ,  poranić,    wyroiiić ,  oronić ,   uronić, 
zaronić;  śron  ,  śrenisly,  śrenieć ,  ^osrenieć. 

RONT,  u,  m  ,  militar.,  obcliód ,  objażdzka.  Juh.  Arl.  5, 
314:  Hag.  obhoda;  /ioss_  4030p5 ,  (cf.  dozór);  bte  3(llll= 
t>C,  Oloiibc.  Trzeba  nam  było  młynkować  katem,  Chcąc 
się  wybiegać  przed  czujnym  rontem.  Zab.  9,  316.  Zabl. 
Nocowłóckich  przestrzegam ,  ze  teraz  po  nocy  cliodzą 
ronty.  Mon.  70,  loti. 

ROP.\,  y,  2-.;  //«.«?.  pena,  cyupouiiua ;  otok,  Citcr,  Gitcr- 
motcric.  (Sorab.  2.  roppa  ,  zmarszczek).  Ropa  białozółla- 
wa  materya ,  która  się  staje  z  występującej  krwi,  i  po- 
mieszania sie  z  nitkami  miesistemi  w  ranach  lub  wrzodach. 
Kluk.  Zu\  1,  óO;  fioli.  hniig ,  hnoge  (ob.  Gnój),  hnihna, 
hnis,  talów;  Slov.  hnug  wiede;  łlung.  genyetseg  ;  Vind. 
gnnui  ,  hóltcr;  Crout.  gnóy,  gnyoj .  t;nyilad;  Dni.  gnój; 
Bosn.  gbnoj ;  Slav.  gncj ;  Sorab.  "2.  ialug ;  Sorab.  1. 
yedmo  Obmywa  z  ropy  ubroczone  ciało.  Bardz.Luk.  106. 
'—  g.  Ropa,  bilumen.  Syxt.  S-Jił  iAO.  Scrsjiim^^ ,  Sn^Ct' 
pecf).  Cieplice  te  mają  w  sobie  siarkę  abo  hałun  ;  dru- 
gie klej  abo  ropę,  jako  ją  nazywają  ci.  którzy  za  Dro- 
hobyczą  kopią  lę  ropę.  Sy.tt.  Szkf.  8"2.  Słone  wody  gorz- 
kiego smaku  nabywają  z  kleju  albo  ropy  jeziora,  ib. 
105.  R01'CZYCE,  miasto  w  Sandomierskim.  Z)(/Ae.  Geogr. 
2,  555.  citic  Stabt  iii  ber  SEot- '.  Sanbiimir. 
ROPIĆ  med.  tiiedok.;  {Sorab.  2.  ropisz  marszczyć);  czy- 
nie ,  aby  się  zebrało,  zropiło ;  eitcni  mae^cii ,  citcrii  hiffeii ; 
Bo/ł.  zgilriti,  zgitfowad,  (cf.  jątrzyć) ;  Surat.  2.  jetscliisch  ; 
Boss.  nioiiTb.  Emarijinare  ,  ropić  ,  rozgnoić  abo  rozsze- 
rzyć wrzód  abo  ranę.  Maj:i.  Ropiący,  suppuratorius.  Cn. 
Th.  iWPlC  się  recipr.  ;  Boh.  gitrili  se  ,  gilrjm  se;  So- 
rab. 2.  sze  laluźisz;  Sorab.  1.  podyelźu  szo  ,  noyu  szo , 
yedniu  szo,  zaczekam,'  hinicź,  {ob.  Gnić);  Yind.  otezhi, 
otYuriti ,  otikuvat,  otiekuvati,  se  gnojit,  heilrati  ;  Bosn. 
gnojitlse;  Bufj.  ghnoitlise  ,  oghnoittise  :  Croal.  ognajam- 
sze;  Boss.  nioiiTŁCfl,  Hapiiari. ,  Hiipunaib ;  ropę  wypu- 
szczać, ropą  ciec,  citcni.  Cn.  Th.  ROPIEĆ  nij'ik.  niedok., 
zropieć  dok.,  ropą  zajść,  w  ropę  przejść,  jil  Critcr  TOCrbcti. 
Wnet  jego  sadło,  ciało,  jego  miazga  cała  Od  gnuśno- 
ści z  pijaństwem  złączonćj  zropiała.  Zah.  8  ~  93.  Treb. 
Z  dołków,  gdzie  były  oczy,  żaby  wyglądały,  Po  lwarzv 
zaś  zropiałej  jaszczurki  biegały.  Łącz.  Zw.  12.  ROPl- 
STOSC ,  ści ,  z.,  ropienie,  purulentia.  Mącz.,  Sorab.  i. 
yetzno,  yedmoyUolcz,  Vind.  tvurnóst  ;  Croat.  gnoina, 
gnoinoszt;  Huui).  gcnetseg,  ba5  (Sitcni ,  liunill  cttlM'3  tipll 
iit  BOH  eitcrinatcnc.  ROPISTY.  a,  e,  KOPISTO  adi-erb., 
ropiący  się,  pełen  ropy,  purulentits.    Mąr.z. ,    Boh.  hniso- 

Siownilc  Linde/o   wyd.  i.    Tom  V. 


waty;  Slov.  zahnogeny ;  /Jung.  genyets(?ges;  Sorab.  1. 
yedinoyite,  ycdmoyiczne;  Yind.  hóltrau,  gnojan,  tvuren  , 
tvuroviten ,  gnjilast,  gnoinoranast ;  Croat.  gnoien,  gnoj- 
ni;  Boss.  FHOCBaTUH  ,  rHoiiiiiJH  ,  nioiicTuii  (cf.  gnojnyj , 
iiapuBiiuii .  i)('pe4.HiBŁiii;  l^ccl.  poniicruii,  niocTo-iiiBhiił , 
fitcnib,  ooll  Giter.  Do  •Łazarza  psi  przychadzah  ,  A  wrzody 
jego  ropiste  lizali.  Odym.  Sw.  2,  O  b.  —  g.  Piopisty,  ro- 
pie podobny.  Cn.  Th.,  citcniticj.  ROPSKO ,  a,  n. ,  pa- 
skudna ropa,  |aglid)er  gitcr.  Ropsko  i  otok  smrodliwy. 
Boh.  Dyab.  2,   54. 

ROPUCHA,  y,  i;  (Boh.  ropauch  sopel,  cf.  Sorab.  i . 
źkropawe  chropawy;  Boss.  pany.xa,  pniiymKa  saimo  ma- 
raenula;  cf.  Gall.  crapaud ;  Hal.  rospo);  parcbata  żaba, 
bic  SlriJtC ;  Slov.  zcmska  żaba,  getiowatś  żaba;  Boh.  ża- 
ba zahradnj,  zemska ,  gedowald,  chrastawa;  Sorab.  2. 
schkrodawa;  Sorab.  i.  krókawa ,  fymcżiża  ;  Yind.  kra- 
slova  shaba  ,  krota  ,  fliatorriiza  ;  Croal.  krasztava  saba  , 
krasztaeha;  Carn.  puf;  Bosn.  sgjabba  zapubacja ,  rugna- 
va;  Rag.  xałjba  zapuciiaccja ,  gubbaviza ;  Sluv.  krastava' 
xnbba ;  Boss.  KopocTOBaa  jifiryuiKa ,  acaóa;  §.  I)  rana  bu- 
fo,  daleko  większa  od  pospoliUj  żaby,  ciemnoszarawa , 
ma  na  sobie  brodawki  obrzydliwe.  Zool.  205.  Zabe  kro- 
slawą  Ruśniary  jednćm  słowem  zowią  czerpachą,  t.  j. 
żabą  leśną.  Urs.  Gr.  144.  §.  Ropuciia ,  rocamm  homi- 
minem  rei  animal  aligiiod  parimm  ,  guundo  viii  a  modum 
suae  corporaturae  in(lalur  ira  vel  supeilia,  eillC  tófe 
Sróte,  ciiic  ftuljc,  aiifiicWafciiC  Sriitc.  Aliqui  tnmen  dieunł 
esse  runae  majoris  nomen,  et  sanę  modus  logucndi:  Gdy- 
nia się  jak  ropucha ,  er  1'Ifift  fid)  niif  t»ic  cinc  Sri'tc,  luie 
cin  (jrofd;.  Cn.  Ad  4,  (cf.  nadął  się  jak  półtora  nieszczę- 
ścia ;  gdy  konia  Jiują  ,  żaba  nogi  n:idslaw:a) ;  indicol  trans- 
iatuni  esse  ab  oHquo  proprio.  Cn.  Th.  925.  —  §.  2)  Mi- 
lit.  Ropucha,  łoże  żelazne  moźiiziorzowe.  Juk.  Art.  5, 
514.  ciiic  dfcriic  ?Jiiii|'erim)ctic.  ROPIJSZY,  ?.,  e,  od  ropu- 
chy; Carn.  krotne',  JfrtJtCii  ■-  .  Czart  ukryty  w  barwie  czai 
.się  ropuszej.  Przyb.  Mili.  129. 

RORATY  plur.,  nabożcńs!vvo  adwentowe,  bie  21rDCiitćaiibad)t 
in  bet  9!omi|'d'cii  Jiird)e  tco  ficlcit  brcniicnbcn  Ciditcni.  U  nas 
w  {'olszcz<!  oznacza  się  adwent  roratami ,  to  jest  mszai 
przed  wschodem  słońca  odprawianą  ,  w  której  introit  od 
słowa:  Rorale  zaczyna  się;  pod  czas  tej  mszy  stawiają' 
siedm  świec  gorcjąrycli  na  ołtarzu.  Cerem,  i  ,  189. 
Kras.  Zb.  2,  56.  Zani.  Post.  i  b.  —  Na  roiaty  wstają 
pobożni.  Dwór.  J  4.  mówi  się  czasem  o  szulerach,  pi- 
janicach.  którzy  całą  noc  nie  śpią  do  świtu  ,  ?iad)t)'d)liHir< 
tlicr.  —  g.  Roraly  =  Adwent  qu.  v.  R0I5ATNY.  a,  e,  od 
rorat;  n  p.  Zwiastowanie  anielskie  do  panny  Jlaryi  wspo- 
minając, roratna-msza  śpiewamy.  Hrbst.  !tiuiik.  N. 

ROS  — '=Roz—  t]>i.  V.   ' 

ROSA,  y,  2.;  (Boh.  rosa,  rosyeka :  Slov.  rosa;  Sorab.  1. 
roszą,  rólTa,  rosa;  Sorab.  2.  roszą;  Carn.  rosa;  Yind.  rola, 
rofsa ;  (Jroai  rósza ;  iS/fli».  rossa;  Hag.  rossa  ,  rossizza  ; 
Bosn.  rosa;  Hoss.  pocą:  Lal.  ros ;  Guli.  rosec,  Graec. 
infft] ,  <J(>óf70s',  cf.  //ehr.  CCT  rasas ,  aspers.it,  opud  Chal- 
daeos  stillayit  ;  cf.  Germ.  ricfclil);  ber  J^aii ,  owa  niewi- 
doma wilgoć,  która  po  zachodzie  słońca  w  ciepłe  cza- 
sy, rośliny  znacznemi  kroplami  okłada.  Kluk.  Bośl.  5,  90. 
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R  OSADA  -  ROSIĆ. 


ROSICZKA  -  ROŚLINOPISARZ. 


Hub.  Wst.  162.  Na  zaraniu  rosa  z  wialru  spuszczona 
bywa.  Birk.  Zbar.  C  b.  Rosa  kroplista.  Bardi.  Luk.  99. 
Skropcie  już  pola  perZową  rosą  O  górne  zdroje.  Miaik. 
Byt.  1.  Rosa  pada.  6'h.  'fh.,  Yind.  rofsa  pada,  rofsi; 
Sorab.  1.  roszą  pada.  Plodnoczynna  rosa.  Zab.  8,  253. 
Nar.  eMO,  55.  Hoss.  Rosa  miodowa;  Boss.  ncĄRnaa 
poca,   oh.  Miodowy. 

Pochodź,  rosie,    obrosić;    obraszad ,    porodd;    rosisly , 
rosaty. 

ROSADA,  ob.  Rozsada. 

ROSAJDA,  y,  ź„  w  hucie  śkisnćj ,  tafla  ^kfa  ordynaryjnego 
zielonego,  klórych  120  sztuk  idzie  na  skrzynią.  Magier. 
Mskr.,  ciiic  orbiimrc  gnlnc  ©laStafel. 

ROSATY,  a,  e,  na  kształt  rosy,  \vk  Zljau,  %\)au  =  .  Do  wina 
używają  cukru  rosatego,  w  aptece  przyprawnego ,  dla 
uczynienia  go  ^1godnym.  Cresc.  553. 

ROŚĆ'  ob.  Rosnad.  ROSCIAĆ,  o6.  Rozciąć.  ROSCIAGŁOŚĆ. 
ROSCIĄGŁY,  ROSCIĄGNĄĆ,  ob.  Rozciągnąć. 

i.  ROŚCIĆ,  rościł,  rości,  roszczę  ez.  niedok,  uros'cić  dok., 
robić,  żeby  co  rosło;  Bosn.  vrjesgili  (  cf.  wrzos),  cinit 
rasti ;  Boss.  pocTiiTb ,  poiuy .  BOspaciiiTŁ  ,  Bospamaib  , 
(poma ,  pommia  gaj);  Eccl.  pamy,  (pacTnTe;ibHHii  vim  an- 
gendi  habem) ,  luncśfeit  inndjeti.  Mysze  łajno  na  głowie 
obhizlej  włosy  lości.  Sienn.  175.  Ziele  smolnik  dobre  jest 
Nv  gnojeniu  ran,  roszcząc  w  nich  ciało'.  Spicz.  9.  —  Transl. 
Rościć,  fuj.  wzkrzcszać,  wzbudzać;  rCflC  madieil ,  etltftc^cu 
lliadjcit.  PańslsYo  miał  w  ręku ,  gdyby  chciał  rościć  W 
półrynku  wojnę.  Chrośc.  Luk.  185.    Twój  gniew  mi  pa- 

-  ;.ie  codzirń  zgubę  rości,  Morsit.  95.  Oprzeć  nie  mo- 
głem się  skłonności  ,  alem  nadziei  nie  rościł  nigdy.  Teal. 
1,  69.  i(^  iifi^rtc  fcine  ^i^pffiimig.  Widząc  jej  jiortrct  u 
niego,  nic  luiałźem  rościć  podejżrzcnia  ?  Teat.  9,  21. 
9U'on)0|)n  fd;Lipfcii ,  Slramclin  lićiliren.  Pretcnsye  rościć,  zmy- 
ślać sobie  pretensye,  ^Wtcnfioucit  iiiac^eii. 

2.  ROŚCiC,  ob.  Roszcić.  ROSCIEC,  ROSCIEK  ,  ob.  Roz- 
ciek.  IIOSCIETY,  ROSCINAĆ ,  ROSCINEK,  ob.  Rozciąć. 
ROSFORNY,  ob.  Rozworny. 

ROSIATA .  y,  i.,  mleko  gęsie  warzone  z  jajkami,  Mff  gC' 
fottciie  9)(il*  mit  (Ssjcnt.   Wid.  Kuch.  423. 

ROSIĆ,  -ił,  -i,  ro.-;zc  cz.  niedok.,  urosić  dok.;  Boh.  rosili, 
rausam;  Yind.  rofiti,  narofuvati;  Carn.  rosira  ;  Croaf.ro- 
szira;    Slav.  rosiii;    Rag.  rossilti ;  Boss.  pocHTb ,  poiuy ; 

■  ^..  1)  na  kształt  rosy  pokrapiać,  linc  mit  2^(111  knc^ClI , 
befprciigcii ,  ktl^niicn.  Twarz  Izami  rosi.  Jabi.  Te!.  79. 
Mirtyl  wzrok  w  ojcu  utopiony  czasem  w  niebo  wznosił, 
)  radosiicmi  łzami  piękne  lica  rosił.  Chód.  Gesn.  18.  Ru- 
mieniec jej  policzków  łzami  uroszony.  Przyh.  Luz.  47. 
Oczy  łzami  uroszone.  Min.  Byt.  1 ,  148.  Kiwią  swoją 
własną  ranne  członki  rosi.  Past.  Fid.  41.  Wonią  uro- 
szone Miała  po  barkach  włosy  rozpuszcone.  Bor.  2,  155. 
Mi7i.  Kapłan  trzymając  w  ręce  kropidło ,  Napizód  rosi 
święconą  wodą  ono  bydło.  Pot.  Arg.  125.  —  g.  2)  Ro- 
sić len  =  pod  niebem  na  rosie  go  blechować,  bcil  %laĄi 
im  "l^nuc  licocii  hiffcit  imb  fo  WcidKii.  Roszenie  lnu ;  po 
wyciągnienlu  go  z  wody  rozściela  się  na  łące  skoszonej 
rzędami,  jak  najcieniej,  aby  się  wyblichował,  czyli  uro- 


sił.  Prządź.  15.  Niektórzy  roszą  len  przez  3  lub  4  nie- 
dziele podług  czasu.  ib.  13.  et  107.  ROSICZKA;  i,  i., 
ROSNIK ,  a,  m.,  ros  solis  ;  Boss.  co.iH€iiHafl  poca ,  ©ott' 
ncnllmtt;  listeczki  lego  ziela,  im  bardzićj  słońce  przypa- 
la ,  tym  więcej  wilgoci  abo  rosy  w  sobie  mają.  Syr.  330. 
Kluk.  Bośl.  2,  249.  Chmiel,  i,  643,  drosera  Linn.  wil- 
goć na  liście  występujca  ,  ma  gubić  brodawki.  Kluk.  Dykc. 
1,  196.  ROSINIEC,  herb;  idem  quod  Slepowron.  Kurop. 
o,  45.  ROSISTY,  a,  c.  ROSISTO  adverb.;  Boh.  rosna- 
ty,  piny  rosy;  Sorab.  1.  roszoyite ;  Carn.  rosliv,  rosnat ; 
Yind.  rofliu ,  rofen  ,  rofoviten  ;  Dosn,  rośni  ;  Croal.  ro- 
sżlyiv  ;  Boss.  pociiCTbifi ;  pełen  rosy,  rośny;  urU  Z^an  , 
Himiig,  fcctbaut.  Rosista  noc.  Groch.  W.  158.  Zmrok 
rosistemi  kropi  cię  perłami.  Suszyć.  Pieśń.  2,  B  %  h. 
Obłok  rosiły.  W.  Jes.  18,  4.  Wiatr  rosisty.  \V.  Dan. 
3,  50.  Dmą  rosista  Zefir  wiejąc  zgoła,  Z  ziemi  na  wio- 
snę wyprowadza  zioła.  Bardz.  Trag.  121.     Rosistym  być 

Eccl.    pOCOTOMHTU. 

roskaraczyC,  roskazać,  roskidać,  rosklepać. 
roskoczować,  roskosz,  roskoszować ,  ros- 

KUGLOWAĆ,  ROSKURCZYĆ,  ROSKWILIĆ,  ROŚŁAPAĆ, 
RnSiŁAW1.4Ć  ,  vid.  sub.  Roz — ,  suis  in  locis. 
"ROŚL,  i,  ź. ,  rośnienie,  *rost,  płód,  płodność;  Carn. 
rast;  (ZJoss.  pacTi  źrzalość,  doźrzałość) ,  2Bad)§t!;iim.  Ro- 
la bujna  w  swej  rośli  uszczęśliwiła  dobytki.  Chodk.  Kost. 
12.  —  '§.  Roślina ,  ciit  GrbflCifficIjź ,  ciiie  *i'flanjf .  Natura 
wywodti  z  wód  łona  rośle.  Przyb.  Luz.  524.  Kazała  do- 
brotliwie łonu  płodnej  ziemi  Roślami  dla  mieszkańców 
kwitnąć  leczącemi.  Ptzyb.  Ab.  HI,  Tym  porostom,  tym 
gumom,  kapiącym  kroplisto.  Niewidzialne  gładkie  rośle 
chropowacą.  Przyb.  Milt.  123.  ROSŁEK,  słka,  m.,  wy- 
rostek, młodzieniaszek.  Tr.  (cf.  rostek) ;  eiii  jiingci'  5KciifĄ, 
cin  Sliiif*Liglin{!.  ROŚLl.NA,  y,  i.,  bic  ^^laiijc ,  bn«  ©rbijC' 
llind)^;  i^o/i.  rustlina,  zrosllina,  zrostlinka,  wyrosllina,  ze- 
lina  (cf.  ziole),  bylina,  bylinka,  (cf.  bylina,  byle);  Yind. 
rast,  rastje  ,  srmelska  rast,  scmlorasije ,  yfadiza,  safad, 
hlanza  ,  mladiza;  Carn.  sasajaniza;  fiaj.  striik  (cf.  strąk), 
tars ,  tarstak,  (biglje  herha  medicu);  Boss.  6bi.iie,  6h!- 
jiiiia ,  óbi.iniiKa  ,  pacTCiiie ,  npoHspacieHio ,  npoaaóeHie , 
3e.iie,  Tpana;  Eccl.  Ct\,\T.  (cf  sad),  ^.ajkł  ,  (óbMHHtio , 
fibuicMT)  nopacTaio  herbcsco ).  Rośliny  są  ciała  organicz- 
ne bezduszne,  wyrastające  z  ziemi:  drzewa,  krzewiny, 
zioła  są  rośliny.  Bot.  i\'ctr.  3.  Tourneforł  rozłożywszy  ro- 
śliny na  drzewa ,  ki'zcwinv,  podkrzcwiny,  i  zioła ,  podzie- 
lił je  na  gromad  22.  '  Bot.  Nar.  155.  ROŚLINNY, 
ROŚLNY,  a,  e,  od  roślin ,  ^ifldiijcit  •  ;  Boh.  bylinny ;  Eccl 
6hUbHbiii ,  6bi;iiJiiibiii.  Oleje  i  żywice  roślinne.  Kruml. 
96.  Klej  roślinny,  gumi.  ih.  96.  A'.  Pum.  6,  316. 
Gdzie  gniją  malerye  roślne,  zwykła  się  pokazować  sale- 
tra, hk.  Arl.  1,  47.  ROŚLIMARNIA ,  i.  I,  krzewodom. 
I^am.  83,  431;  Boss.  Tenjima,  bn§  2rcit^ouź,  ©Cffid^S' 
I;nui^.  ROŚLINISTY,  a,  e,  —  o  cdverb.,  pełen  roślin, 
zielisty:  pflaiijnucit^ ,  frautrcii^ ;  Eccl.  óbiJHCTbift.  ROŚLI- 
NONOŚNY,  a,  c,  noszący  rośliny,  pjlailjciitrngciib ;  Eccl. 
3;!an0H0ceiii ;  {Yetb.  ajaKOiiomy ,  Graec.  xloriąoQim;  sia- 
KOciHTejem ,  Graec.  f}.oavy{^i  virenter  spieiidens ).  RO- 
ŚLINOPISARZ, a,  m.,  botaniczny  autor,  f flmijnitcft^rciter. 


ROŚLINOPISMO  -  ROSNĄĆ. 


ROŚNIK  -  ROSOŁOWY. 
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Najsławniejsi  roślinopisarze  w  Polskim  języku  Marcin 
z  Urzędowa  i  Syrcniiisz.  Bot.  Nar.  4.  ROŚLINOPISMO. 
a,  fi. ,  botanika,  mówi  o  roślinach.  Bot.  Nar.  2,  bte 
flrfluterlcŁre ,  ^IS^nuKiifiinbe.  ROSŁOSĆ ,  ści ,  i. ,  sperość  , 
flroPer  2Bild;iS.  Ili|i()iasz  w  silacli  i  roslości  olbrzymom 
równy.  Ter.  Tel.  ">H.  —  (ROSLITOWAC  się,  oh.  Rozii- 
tować  się).  —  ROSŁY,  a,  e,  spory,  grop  fleiund^fcii ,  grop. 
{Boh.  roslliwy  rosnący;  Baj.  raastgliv  vegelabdis).  Ro- 
sły na  ksztaJt  wieży.  Fnyb.  MUt.  \1%.  Rosfc  cedry  Li- 
bańskie. Ryb.  Ps.  50.  Na  rosfe  góry  srogi  piorun  bije. 
Bardi.  Trag.  2 ił.  Katechizm  dla  roślejszych.  Byb.  Fs. 
praef.  fur  bie  6rma(^fciicrit.  Wszyscyśmy  teraz  pośli  Za 
iwialem  mali  i  rośli.  J.  Krhan.  Dz.  299.  W  młodych  i 
rosłych  leciech.  Glkz.  Wych.  E  o.  —  (ROŚMIAĆ "  się , 
ob.  Rozśmiad  się.  ROS.MIESZYĆ ,  ob.  Rozśmieszyć ).  — 
ROSNĄC,  'ROŚĆ,  rósł,  rośnie,  'roście,  rosnę,  "rostę 
verb.  med.  niedok.,  urosnąć,  zros.iąć,  dok.;  Boh.  rusti , 
zrusti,  zrosił;  5/oi'.  rostu ,  rostnu;  Sorab.  2.  rofcź,  roszl, 
rosili;  Sorab.  \.  rostu,  zrostu;  Garn.  rasti,  rastem ;  Yind. 
rasti ,  rafel,  rastem,  rastim,  odslaubt;  Crcat.  raszli,  ra- 
zti,  razlem  ,  raszelszem;  Dul.  reezli  ;  Bag.  raasti ,  rSsIje- 
ti,  ratijfti  ;  Bosn.  rasti,  uzmosgitise;  Boss.  pocTH,  po- 
cry ,  pacTy;  (cf.  Hunj.  arad;  Ger.  UJeip  ul  ^fropfrciS, 
cf.  Lał.  cresco ;  Aeol.  xQea(Txc>]);  większym  się  stać,  xo(ii}> 
fen.  Jeżeli  zwierz  przez  pokarm  odbiera  więcej  nowych 
części,  niż  utracą,  wtedy  rośnie.  Lecz  wielkie  podo- 
bieństwo, iż-  rośnienie  nie  czyni  nowych  części,  tylko 
rozszerza  te,  które  już  są.  Kluk.  Zw.  1,  121.  Ziółka 
te  tylko,  które  u  nas  "rostą ,  będę  wypisywał.  Urzed.  iG. 
O  kwiatki !  co  na  inszej  nie  zrośniecie  ziemi.  Przyb.  MUt. 
3o5.  Rosnące  płoty  i  ogrodzenia  z  witwiny.  Mon.  74, 
700.  żywe,  Icbciititjc  3'li"'C.  Piotr  rośnie,  Jan  urósł, 
a  ja  nie  urosnę?  hras.  W.  22.  Ciasto  zaczyniona  po- 
czyna ruszać  i  'rość.  Syr.  podnosić  się,  irad)|'cit ,  niifftei= 
flfti,  fliifi|iu!Icn.  Ta  miłość,  jak  ciasto  na  drożdżach  ro- 
śnie. Teut.  10,  70.  Odległością  opinia  'roście.  Fredr.  Ad. 
298.  'Rosłą  pieniądze,  frasunku  przybywa,  l.ib.  Hor.  IG. 
pomnażają  się ,  fid)  Pcniic^rcti.  Książęta  Lilewscy  przez 
zgodę  w  sławę,  w  możność  i  w  potężne  ])anowanie  ro- 
śli.,S/rjył.  228.  Światłość  słoneczna,  gdy  słońce  wzeho- 
dzi,  pomału  'roście.  Sk.  Kaz.  45.  Róże  daj,  abyśmy  od 
posłu.szeństwa  twego  nie  odslcpov,ali ,  'rosląc  w  mądro- 
ści i  w  pobożności.  Sk.  Kaz.  45  Gdy  choroba  rosła , 
był  znacznej  cierpliwości.  Birk.  Dom.  58.  Serce  rośnie 
z  radości,  tai  S)cr3  tuiit^,  fAiinllt  wx  grciitibe.  Aż  ser- 
ce rośnie,  kiedy  sie  to  pokazują  na  dal  skutki  stokro- 
tne. Teat.  2G.  c,  77.  One  dziewice,  one  bujne  moło- 
dyce  ,  aż  serce  patrzącym  na  nie 'roście.  Gwagn.  ^[2. — 
ilath.  Rzędy,  których  wyrazy  tym  bardziej  rosną,  im 
bariiziej  oddalają  się  od  początku,  nazywają  sie  rzędy 
rosnące ;  series  divergente$.  Jak.  Math.  2  ,  i  08.  jtcigcnbe 
Solgerci^eil. —  §.  Rosnąć  z  czego  >  wyrastać  z  czego,  po- 
chodzić z  czego;  nii'3  ctiua'3  cramAfcit ,  ciitfpniigcu ,  Jicr- 
fommcil.  Z  małych  rzeczy  wielkie  "rosłą.  O/m/.  Sal.  148. 
Z  głupstwa  wszy.stkie  nieprawości  'rostą.  Horn.  Dw.  ded. 
Nie  mniemaj,  gdzie  cię  ogień  popali,  woda  potopi,  na 
polu  zginie ,   w  oborze  pozdycha  ,  aby  to  tobie  zkąd  inąd 


rosło,  jedno  z  prawdziwych  dekretów  pana  twego.  -Rej. 
Post.   U  u  5.     ROŚNIK,  ob.  Rosiczka. 
Pochodź,  sub  nomine  ród. 

ROŚNY,  a,  e,  rosisty,  pełen  rosy,  roscidus ;  Boh.  rosnj , 
rośny,  rosnaty,  piny  rosy;  Sorab.  i.  roszoyitć ;  Garn. 
rosl;v,  rosnat;  Yind.  rofliu  ,  rofen  ,  rofoviten  ;  Croal.  ro- 
szeń ,  roszlyiv;  Bosti.  rośni;  Hag.  rósni ;  Boss.  pocHuB ; 
n.  p.  Rośna  noc.  31ąc:.,  tDaiiig,  doli  %\)a\i.  Wiatr  rośny 
przewiewa.   1   Leop.  Dan.  o,  50. 

ROSOCHA  etc,  ob.  Rozsocha. 

ROSODAJNY,  a,  e;  Ecd.  poco^aTe.ibHuu ;  tDougcbeiib. 

ROSÓŁ,  u,  m.,ROSOŁIiK,  Iku  ,  m. ,  dem.;  Boh.  rosol  ; 
Sorab.  2.  roszol  (słona  wodaj  ;  Sorab.  i.  roszow ,  ro- 
szel ;  Yind.  founa  vlaga ,  flana  vlaga  ,  founi  fok ;  Croat. 
raszol  saisilago;  Bosn.  raso,  salamura;  [Ilnl.  salamoja)  ; 
Bag.  rSsoo  ,  rSsogIjc  sahilago  ;  Boss.  paaco.ii ,  pocojb , 
saco.it,  (cf.  Germ.  ©iilje ,  Sulje) ;  rosół  warzonych  rze- 
czy, n.  p.  z  sztuki  mięsa  wywarzony,  bic  SlEMd^^rii^^  >  (cf- 
bulion).  Rosol  z  mięsa  warzonego,  z  pietruszką,  seler- 
kiem,  porami,  marchwfą,  który  na  pierwszą  potrawę 
wszędzie  dają.  Wiel.  Kuth.  420.  Rosół  Włoski ,  mene- 
stra.  ib.  410.  Żył  skąpo,  to  też  nie  wołu  Dał  gotować 
do  rosołu.  Płaska  przyszła  z  supą  rzadką  miska.  Jak. 
Baj.  55.  Jarząbek  w  rosole.  Banial.  B  5.  Podobno  bez 
łyżki  rosołu  jeść  nie  można.  Teat.  8,  59.  —  §.  Rosół, 
abo  rosołowa  przyprawa  do  potraw  omaczania.  sal- 
sza.  Cn.  Th.  bie  Juiife,  bic  SmiCC.  —  g.  Rosół  do  su- 
rowych rzeczy,  ryb,  mięsa  etc,  lak,  dla  chowania  dłu- 
£;iei!0,  Garn.  slanamurja  ;  Boss.  Ty3xyKT, ,  bic  (saljlatfe  ,  bie 
Carff.  Kablion  solą  przełożony  lepu'j  dochowuje  się,  niż 
rosołem  zalany.  Wyrw.  Geogr.  425.  Dla  takosvego  by- 
dła trzeba  sieczkę  zaparzać,  rosołkiem  zasolonym  kra- 
sić. Haur.  Sk  52.  —  §.  Fig.  Topią  go  bezbożnie  w 
morskich  wód  rosole.  Toł.  Saut.  50.  (w  wełnach  mor- 
skich). Przygorzkim  krwawych  łez  rosole.  Uitrz.  Klaud. 
67.  U.-ilrz.  Troi.  12.  el  43.  przy  strumieniu  łez,  płaczu, 
Diłtcrc  Jbrdiienfliit^.  —  Transl.  W  rosole  być,  leżeć,  w 
smutku,  frasunku,  w  dolegliwościach,  w  ambarasie, 
w  biedzie,  w  obertasach  ;  iii  bcr  ©lippc  ffljll ,  lifgeit ,  itl 
5kbraiiGui|Teii ,  im  ®cbviiiige,  iii  ?iot^.  Summa-.  Słuchaj 
siostro,  gdybym  ja  w  tym  rosole  była,  Z.ipewncbym  swe 
serce  ojcu  otworzyła,  ,1/iii.  Byt.  1,  22.  Już  druyi  dzień 
mija,  Jak  w  tym  rosole  mało  jada,  sypia,  pija.  J'ot.  Arg. 
229.  Coż  mi  to  powiadacie .  jakobym  w  tej  szkole  Nie 
był  i  ja  ,  i  w  tymże  nie  leżał  rosole!  Zimor.  Siei.  229. 
Kiedy  tak  chcą ,  niecliajże  zostaną  w  swym  rosole.  Garn. 
Dw.  65.  O  której  biab-jgłowie  raz  sława  rozpusty  wyj- 
dzie, już  ta  nieboga  zawzdy  w  tym  rosole  zostać  musi. 
Gorn.  Dw.  219.  Zadzierżyli  Polacy  posłów  Czeskich  dla 
cesarza,  aby  go  w  rosole  dla  Prus  lrzvmali.  Biel.  273. 
et  437.  Bi>k.'Zbar.  D.  —  (ROSOLIS,'  u,  »;i. ,  Włoska 
wódka  ,  iRiiffoIi.  Za  kwarlę  gorzałeczki  ociec  po  dwa 
grosza  płacił;  a  pan  młodv  rosum  solis  po  dwa  czer- 
wone złote,  l-alib.  E  5).  —'ROSOŁOWY,  a,  c,  od  ro- 
sołu, bic  5)nil!C,  Slfii^fTilbc  ,  Snljlatfc  I'ctrciffnb;  Boss. 
paaco.ibnuH.  Rosołowa  strawa;  sucha,  mokra,  mięso, 
ryby  do  rosołu  ,   salsamenlum.    Cn.   Th. ;    (  Bosn.    salum , 
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stvari  osogljene ;  Croat.  poszólje).  Rosołowy,  nasalany, 
słony,  sucho,  mokro.  6'h.  Th.  GiligcpófdtfS ,  5.  S.  %ki^il , 
Jifcfie  II.  f.  tt).  Rosołowych  rzeczy,  zwłaszcza  ryb  przeku- 
pień, iiasalacz,  sahamentarhis.  Cu.  Th.  ber  (Sinpoficr,  fcer 
cingcpófclte  Sac^eu  pcrfiiiift.  Hosołowe  mięso,  ob.  Pekicl- 
(lejsz.  Rosołowy  statek,  solanka.  Cn.  Th.  1038,  cin  ©C' 
fdp  junt  Ginfaljcn.  (Slov.  rosołow^iijm  ,  kysljm  niuceo ,  mu- 
cesco). 

ROSOMAK,  a,  m.  ;  Hoss.  poccOMaxa ;  Lat.  med.  rosoma- 
cus ;  zwierzę  wielkości  psa  dużego,  ze  wszystkicii  zwie- 
rząt najobżartsze.  Zool.  521,  mustella  gulo  ,  ber  5SicIfra&. 
Gwatjn.  429.  Rosomak ,  zwierz  żarłoczny  ;  objadłszy  s\^ 
idzie  między  podwójne  gałęzie,  tam  się  gwałtem  poty 
ciśnie,  póki  żołądka  obepchancgo ,  nie  wypróżni,  i  zno- 
wu na  nowo  swojej  obzartości  czyni  zadosyi',.  Chmiel,  i, 
585.  Tuczybrzuchowie ,  którzy  zawsze  jak  rosomaki  obe- 
ikawszy  się ,  i  jak  bacy  opiwszy  się ,  idą  spa(5.  Pim.  Kam. 
558,  \'i)id.  shertovez,  osbertnik  ,  presliertnik,  velikuje- 
dez,  posberub  ;  Boss.  iieHa-fe4a.  —  Transl.  Łacnifj  się 
było  tobie  zgadzać  z  nami  ,  Niżliby  rosomacy  mieli  wła- 
dać nami.  Biel.  S.  M.  A  c>  h.  żarłoki ,  żałioczni ,  łakomi 
sąsiedzi.  ROSOMASZY,  a  ,  e  ,  od  rosomaka  ,  SSicIfraP  ' ; 
iioss.  poccoaauiiM ,  poccoMauieMiil. 

ROSONOŚiNY,  n.  p.  księżyc.  Olw.  WWg.  454,  roscida  luna, 
tl)nii£'rin(]eiib ;  Cam.  rosanosne ;  Yind.  rofonofni  ;  Eccl. 
pocoHOciiufi.     ROSORODNY   id.  Tr. 

ROSOSZKA,  cb.  Rozsoszka. 

■ROSPA,  y,  i,  ROZSPA,  rozsypka,  rozsypanie,  ba?  3^^' 
fłrcucii ,  3tl'ftielieii.  Nie  chciał  Febus  żałosny  sw  ego  _po- 
koienia,  na  rospe  w  popiół  puścić;  in  ciueres  labi.  Zebr. 
Ow.  40. 

ROSPACZ.  ob.  Rozpacz  ROSPADAC.  06  Rozpaść.  P.OS- 
PADLINA  ,  oh.  Rozpadhna.  ROSPAK  .  ob.  Rozpak.  ROS- 
PAL1Ć,  ob.  Bozpahć.  ROSPA.MIETAĆ.  ob.  Rozpamietać. 
ROSPAR,  ob.  Rozpar.  ROSPARAĆ  ,  ob.  Rozpróć.  ROZ- 
PASAĆ.  ROSPECZNIEĆ,  ROSPEDZIĆ,  ROSPETAĆ,  ROS- 
PlAC,  ROSPIĆ.' firfe  sub.  Rozp,— .  ROSPIERAĆ,  ob.  Ro- 
ztprzeć.  ROSPIERZCHNAĆ,  ROSPIEŚCIĆ,  sub.  Rozp  —  . 
ROSPIJAĆ,  oi.  Rozpić.  " 

ROSPIKAMIEŃ,  ia,  m.,  ziele,  biedizcniec,  sazifragia,  Stcili 
pimpincn.   Śleazk.  Ped.  420. 

ROSPlSAń.  ROSPISTY,  ROSPŁASZAĆ,  ROSPŁATAĆ,  ROS- 
PLATAC,  ROSPI.EŚĆ.  ROSPŁOSZYC  ,  ROSPŁYNAĆ  , 
ROSPŁYWAĆ,  ROSPUSTA,  ROSSADZIĆ ,  ROSSIEŚĆ, 
etc,  etc;  ob.  sub.  Rozp  — ,  Rozs  —  ,  suis  in  locis. 

'ROST,  u.  »i. ;  Ross.  pocTs;  wzrost,  bfi"  SSuc^t^.  Zab.  8, 
550.   Iźyck.,  cf.  'rośl. 

ROSTAĆ  się.  ROSTAJMA  etc,  ob.  Rozst— .  ROSTĘ  =  Ro- 
snę  ,  ob.  Rosnąć.  'ROSTEK  ,  stka  ,  m. ;  Boss.  pocTOicŁ  , 
(dislng.  roztok);  latorośl,  bcrSiwcifl.  i^t  Sproffc.  Tr.,  (ef. 
rosłek).  Wypalenie  lasów  niszczy  aż  do  korzeni  pu- 
szczające się  młode  rostki.  /'am.  85 ,  555.  Korzonki 
przykrywa  ziemia  ,  a  rostki  puszczają  sie  z  korzonków. 
Brzost.  Duch.  26.   ib.  20. 

ROSTERK  etc,  06.  Rozterk.  ROSTFARKI,  ob.  Rosztfarki . 
ROSTNICA,  ob.  Spólnica  ryba.  ROSTOCZYĆ,  ROSTOK, 
ob.  Roztoczyć.    ROSTOP.  ob.  Roztop.  ROSTOPAŚC  zie- 


le, oh.  Jaskółcze  ziele.     ROSTOPlC  ,    ROSTROIĆ ,    RO- 
STROPNY,  ROSTRUCHAN.  ob.  sub  Rozt— . 

ROSTRCCHARZ,  'ROZTRUCHARZ,  a.  m.,  z  Niem.  bcrStog' 
tciiifcŁcr.  §.  Ij  'Rostucliarz,  który  końmi  trybuje,  hip- 
pocomos.  Mac:,,  (Dok.  konjr,  konif;  Carri.  kojnar;  Yind. 
koinski  kupez ,  klusatni  barantavez).  Rostrucharz,  któ- 
ry na  przedaj  konie  stawia ,  chowa  je  bardzo  rozkosznie, 
iżby  je  jak  najlepiej  przedaf.  (jorn.  Sen.  420.  Rostru- 
charze  ,  co  końmi  kupczą,  płacą  od  osoby  po  złt.  dwa. 
Yol.  Leg.  2,  984.  Frasował  się  na  rozti  ucharza ,  że  zby- 
tnie drogo  zacenił  konia.  Ooin.  Dw.  167.  —  §.  Ro- 
strucharz, co  ludźmi  kupczy,  martauz;  ciii  Scelcnocrfdii' 
fet,  Sdaiiciilnniblcr.  Niecny  rostrucharz  z  uczciwerai  ci»- 
ły  Kupczy  dzień  cały.  Klon.  FI.  C  2.  {nol.  'mango,  ku- 
piec co  ludźmi  kupczyi).  Za  ucznia  cię  Judaszu  pan 
przyjął,  nie  za  rostrucharza.  Ful.  Zac.  H.  —  §.  2j  Ro- 
strucharz, jednacz  kupca,  kupi,  stręczyciel.  Cn.  7fl.  242. 
rajfura  ,  bcr  Sfi^Eiffl  /  Siil^niijn'-  —  §•  Transl.  Słuchaj- 
cież jakie  życie  było  rostrucharza  onego,  (bogacza  przed 
którego  drzvviami  biedny  Łazarz  leżał).  W.  Post.  W.  2, 
59.  Rozkosze  rostrucharza  tego.  ib.  02.  ROSTRU- 
CHARSTWO,  a,  n.,  rostrucharskie  rzemiosło,  trudnienie 
sie  pizedawaniera  koni;  Sr^^anbfl,  Dfpptfliifi^  ;  Doh.  ko- 
mi-stwj.     ROSTRUCHARSKl.   a,   ie ;  Boh.  konjrsky. 

•ROSTRYHA,  y,  )«.,  [ROZSTRYHA ,  qu.  v.  z  rusL;  Elym. 
strzydz  2|,  rozstrycha ,  rozsirychnienie,  ob.  Rozstrychnąć. 
—  °g.  Rostryha,  (odsczepieniec ,  cf.  rozkolnik),  [Boss. 
pa3CT[iiira,  wyświęcony,  z  kapłaństwa  złożony,  ciit  Gnt> 
iiieibtcr  2] ,  ejn  ^lHiuimicjcr.  Przez  apostołów  i  rostrybów 
to  się  dzieje.  Pim.  Kam.  62.  Niezbożny  rostryho ,  nie- 
dosyć  na  tym  masz,  iż  ceremonie  sakramentalne  ganisz , 
ale  i  na  samego  sakramentów  podawce  bluźnisz.  ib.  62. 
Niewstydliwy  rostryho.  ib.  58.  Stulże  rostryho  pysk  , 
a  niepotrzebnie  nie  gdakaj,  ib.  225. 

ROSTRYSK ,  ROSTRZASNAĆ ,  ROSTRZELIĆ  ,  ROSTRZK- 
SYWAĆ  ,  ROSTRZEZWIC ,  ROSTRZYGNĄĆ.  cb.  Roz- 
trysk ,  RoztrząsiiĄć ,  Rozstrzelić,  Roztrzęsywad,  Roztrze- 
źwić ,  Rozstrzygnąć. 

•ROSTUCHARZ,'  ot'  Rostrucharz,  ROSTUCZNIEĆ .  RO- 
STUCZYC,  ROSTWARTY,  ROSTWARZAĆ,  ROSTWO- 
RZYĆ,  R0STYK.\Ć.  ROSTYR.\Ć,  ROSTYRK,  vii  sub. 
Rozt  —  . 

ROSUNĄĆ ,  oi.  Rozsunąć  ,    ROŚWIEGIĆ.    ob.    Rozświecić. 

ROSYA ,  yi,  ś.,  (cf.  Ruś);  Ymd.  Ruska  semla ,  Rutenska 
deshela ,  Runansku  złrarslvu,  MofhkoYitsku  zelarstyu ; 
Boss.  Poccia  :  Moskwa ,  wielkie  cesarstwo  częścią  w  Azyi, 
częścią  w  Fluiopie.  D/ikc.  Geogr.  2 ,  558.  Siu^loub.  Ty- 
tuł Impcratorowej  całej  Rosyi ,  nller  DJeiifieit ,  Rzplta  uzna- 
ła. Yol.  Leg.  7,  23.  ROSYAMN,  'ROS,  a,  m.,  'Moskal. 
Dykc.  Geogr.  2,  358,  ber  Stiiffi; ;  Dosn.  Rus ;  Yind.  Ru- 
fianz ,  Rufiak,  MoflikoYit,  Molhkoyitar;  Croal.  Moskov ; 
Ross.  PocciflHniii,  vulg.  PycaKi,  (ob.  Rusy);  £cc/.  Poccb. 
Apostoł  Andrzej  postawił  krzyż  na  górach  Kijowskich  ,  i 
ochrzcił  niektórych  'Rosów.  Fund.  i.  *Rosy  nie  byli  z 
Rzymianami  w  jedności  wiary.  ib.  pr.  ROSYAiNKA,  i, 
2.,  "Moskiewka,  bic  Diuffinii;  Boss.  PocciaiiKa.  ROSYJ- 
SKI, a,   ie,  "Moskiewski,  Stuffif^ ;  Boh.  Rusky,  (ob.  Ru- 
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ski);     Yind.  Ruski,  Rufianski,  Rutenski;    Ross.  PocciS- 
CKifi,  PjccKJH.  I'osJowie  Rosvjscv.   Yot.  Leg.  7,   674. 

ROSYPAĆ .  ROSYPKA  ,  ob.  Koisypać. 

ROSZCIĆ,  ROZCIĆ,  -ii,  -i,  ro^in,  roszczę,  rozczę,  cz. 
niedok.,  na  roszcie  suszyć;  Cai/i.  rOshlam,  tórrcn ,  rójłcii.  i 
Zboże  woda  nalane,  gdy  napeeznieje,  pocznie  się  pu- 
kać, to7,  go  roszczą,  a  potym  ria  słońcu  susza.  Syr. 
944.  O  roszczeniu  słodu.  Kluk.  Hośl.  5,  "208.  orai  iKal?' 
tórrcn.  Jęczmień  na  słód  rozczony,  za  przystąpieniem 
ciepła  innego  smaku  nabiera.  Dul.  Nar.  156.  Kupa  roz- 
czacego  sie  słodu.  ib. 

ROSZCZĘ,  rościsz,  ob.  Rościć.  ROSZCZEPIĆ.  ob.  Roz- 
szczepić.    ROSZCZEPIERZYĆ ,  ob.  Kozszczepierzvć. 

RÓSZCZKA,  1,  £.,  RÓŻDŻKA,  PÓŻECZKA  .  demin.  \om. , 
rózga;  [<ib.  Rózdze  2| ;  prącie,  gałązka,  Dob.  ruzlka ; 
Yiitd.  fliibiza,  ruoteza;  [cf.  Ross.  poma  gaj  2J;  cin  3{ut!;< 
4cn,  cine  flcine  Diutbc,  cin  ^Kd^.  Miłuje  rószczka  swo- 
je gałązki,  i  gałązka  swój  pniak,  bo  wie,  ze  bez  niego 
ginie.  Sk.  Kai.  503.  Dobrego  korzenia  dobra  rószczka. 
Sk.  Zyw.  i,  163.  et  2,  133.  (jaka  malka,  takie  córki; 
nie  daleko  jabłoni  jabłko  pada).  Nazaret  wykłada  się 
rószczka  abo  latorcśl.  Dambi:  6 1 9.  Wszędzie  po  ró- 
żeczkach  wisi  drobny  owoc.  Toi.  Saut.  78.  Szczęśliwa 
latorośl ,  z  której  rószczki  tak  wielki  rodzaj  na  świat  wy- 
płynął. Buk.  Dom.  41.  Różdżki  oliwne.  W.  Post.  \V. 
211,  (Yind.  oliska  vejiza  ,  olikna  mladiza).  Rószczki  do 
szczepienia.  Sk.  Dz.  327.  —  §.  Rodzice  msja  zwyczaj , 
dziatki  swe  karać  ,  albo  rószczka  wzbierać.  Glicz.  Wych. 
F  0.  mit  ciiier  fleincn  jRutfic  fdilagfn. 

ROSZCZYTYWAĆ,  ob.  Kozczvlvwać.  KOSZE,  ob.  Rosić. 
KOSZPONA.  ob.   Rozspona.'  ' 

ROSZT,  RUSZT,  u,  m,  ROSZCIK  .  a,  m,  danin.;  Boh.  et 
Slov.  rośt ;  Sorab.  2.  roscht,  (roscbt<  rdza) ;  fam.  rósh  ; 
Yind.  rolh,  rofhterz,  (rosh,  rashin  •  rożen)  ;  Croat.  ro- 
sler,  prasilnicza,  (o6.  Prażyć)  ;  5/a!'.  rostilj ,  roshtir;  Hurig. 
roslćlyotska ,  frosteiy  >  kraty);  Hag.  roox  ,  pecchme,  pi- 
karstje;  Dal.  pechme;  Bosn.  rosc ,  rosctigi,  krata,  gra- 
łicula  za  pecchi  ribbu  ;  Ros/.  pemeiKa ,  peiuoTKa  ,  pe- 
luoTO^Ka  (2  sztakiely,  cf.  rzeszoto),  ofiihiira.ibnaa  neiib  ; 
Oerm.  ter  Sojł ;  g.  1  )  kratka  kuclienna  żelazna ,  ter 
Sratroft.  Ruszt  robią  z  prętów  żelaznych  graniasto  słu- 
piaslych ,  których  obadwa  kcińce  osadzają  się  w  bokach 
pieca.  Krumł.  ^22.  Urobił  do  ołtarza  roszt  miedziany, 
jako  kratę.  Radź.  Exod.  38,  4.  Chleb  na  roszcie  przy- 
piekłszy. Syr.  923.  Na  roście  pieczony  tort.  Gil.  Post. 
319.  Gron  winnych  nakładłszy  na  roszt,  wstawić  do 
pieca.  Cresr.  330.  fJnur.  Ek.  106.  Święty  Wasvrzyniec 
na  roście  upieczony  koronę  wieczna  otrzymał.  Gil.  Post. 
282  b.  —  Roszt  konopny  Ross.  KonanT.  —  W  hutach 
roszt ._  wiązanie ,  podobne  do  kraty,  które  pod  piec  dają. 
Os.  Żtl.  82.  eiii  Slfi^tifcri  ypii  iKutbcn  iiiitcr  bcm  SAmcIj- 
pfcn  tu  t>«a  CiiciibiUtcii.  —  ?.  Winniczne  roszty,  szragi , 
drążki,  po  których  się  pnie  wino.  ^Ylod.  3ScinlattCii ,  iiii 
bcncn  ber  3B«ii  crfeiitlid)  bcrfliif  mii%  —  g.  2)  Roszt, 
miara  pewna  rudv,  dziesięciu  gareów,  cin  Crjmafi.  Tr. 
miara  24  niecek.'  Czack.  Pr.  i.  199.  —  1.  ROSZTO- 
WAC  rudę.    Rusztować,    cz.  niedok.,    przepalać    rude    z 


drzewem.  Os.  Zel.  tai  Grj  rpftcii ,   obDrenncn ,    afiftŁmeliCH. 
Przeplatanie    rudy ,   po    naszemu    rosztowanie.     Os.  Pud. 
32.  Regulus  najwięcej  w  rudach  przeszkadza,  gdy  go  pier- 
wej nie  wypędza  przez  wolne  rusztowanie.   Ton.  SW.  232. 
>.  RUSZTOWAĆ,*  RUSZTO\V.\Ć,    -ał,  -uje,    cz.  niedok., 
urosztow.TĆ  dok.,  piętrować,  rosztowanie  stawić;    cin  ®C' 
ruft  luMKn,  rfifłen.    Gn.     Th.;     Yind.    rui"htati,    perpraviti , 
Ijerpraulali,  napraulatr,  rufhluvali ;  ^os.<.  npnsiocTHTb,  npn- 
MauiHBaib,    nojMOCTiiTb,  nojMamiiBarb,    BSJiocTBTb.    Ru- 
sztować,  podrusztować,  u  cieśli  i  mularzy,  z  belek  i  tar- 
cic robić  piętrowanie  przy  budowli  gmachów,  lub  do  re- 
paracyi  ich.  Magier.  Mskr.  —   Transi.  fig.  Doszli ,  jak  sta- 
wić   sidła    na  zwierza,    i  jaki  Na    głupiołaczne    zeru  lep 
rusztować  ptaki.    Pilch.   Sen.  list.  5,  53.     Pająk  siateczki 
swoje  na  onę  ścianę  zapuścił,    i  dziurę  onę    urosztował. 
Sk.  Żyw.  1,  42.  zabudował,  ocrbaucu.  Dowcip  autora  przez 
subtelne  spoję  i  wiązania  tak  dzieło  całe  urosztował,    iż 
nic  wymknąć  bez  ruiny  całego  gmachu  nie  rnożna.  Pilch. 
Sen.  list.  1,  270.  ubudował,  urobił,  fliifbaiicn.    ROSZTO- 
W.4NIE  ,  ia ,  71.,  mularskie  rusztowanie ,  z  Niein. ,  boś  ©e- 
rńftc  ber  3)iaurcr;  Poh.  leśenj ;  5ora6.  1.  e/ 2.  rusta;    Yind. 
rullit,   perprara ,  rufhtvu,  mafhina,    mafhinstvu    (cf.  ma- 
china), goder,  podrufht,  podrufhtvu  ;   Garn.  yodri ;  Croat. 
rust;  {Sorab.  1.  riźt,  riźtunka  macliina,  cf.  rynsztunek); 
Ross.  no4Bfl3n,  no.iaocTKit,  .itca,  (cf.  leźć,  leziwo).  Ro- 
sztowania  wielkie.  P.  Kchan.   Orl.   1,  427.  —  g.  Wygu- 
bił iih   wielu    na  śmiertelnem  rusztowaniu.    A'.  Pam.   18, 
523.   fna  szafocie)    Rusztowania  śmierci,  stosy  zapalone, 
podziemne   wiezienia  i  katusze ,    przestały    oburzać  ludz- 
kości. .\.  Pam.  9,  503. 
ROSZTOWISKO ,    a,  n.,    miejsce  od  rosztowania  rudy,    bCt 
WofłliiiiKl ,    roo  bnj   (Frj   a&ijcbrannt  iinb  abijcfintpljen  rotrb. 
Tr.  RÓSZTOWNY.   RUSZTOWNY,  a,  e,    od  rosztowania 
rudy,  SdimcI;  -■ ,  ]um  31Iibrcnncn ,  JlbfcŁmtljen  gcŁórig.  Arsze- 
iiik  letko  ulatuje  przed    rusztownvni  ogniem.     Torz.    Skł. 
235.     KOSZTOWY,  a,  e,    od  rośztu, '9Jpft=  .    Pręty  ro- 
sztowe.  Krtani.  27.  Rosztowa  pieczenia,  nareszcie  upie- 
czona, ein  fUoftDraten;    Gam.  bershóle,  vershole;    Croat. 
bersolicze;    Yind.  noshna  pezhcnka ,  bershóle. 
1.   ROTA,    y,    ź. ;    {Bok.  rota,    bluza,  spolek;    Slov.    rota; 
Sarab.  i.  rotla ,  roy,    (cf  roj,  roić);    Ross.  pora;    Svec. 
rotę;  Angl.  rout  et  rot;   Ftnl.  routu ;    .irab.   ti:i  rotuot, 
tumultum  exrilavit;  cf.  Croo/.  rlt  •  bój ,  wojna;  /lO.ss.  paib 
wojna,  paiau,  pariiiiKi  wojak    (cf.  rataj),   paiosarb  wal- 
czyć ;  Eccl.  peTh  kłótnia  ,  spór).  —    Milil.    Rota  nazywa 
sie  rząd  ludzi  jeden  za  drugim  stojących.    Lesk.   2,  210. 
Germ.  Mc  Dfpttc,  cine  3?cil)C  eolbfltcn ;    Gam.  zhyetertnik; 
Yind.  zyclertnik;     Yind.  zyeternik,    versta ,  fhop  ;     Croat. 
dietla  ,    sereg  ,    (cf.    cetno  ,  szereg) :    Rag.   cetta  ;    Ross. 
cno4Ti,  (cf.  spód);  Eccl.  yei.i,  h.mki  ,  pora,   lOJna  Jio- 
Acn.     Rota    tedy,    i  rotmistrz  i  służebnicy  żydowscy  poj- 
mali .Jezusa.    1    Leop.    Joan.  18,  13.    Niemałą  rotę  ludzi 
na  pomoc  mu  posłał.  Baz.  Sk.  o3.  Rotami,  turmatim.  Cn. 
Th.;  Ross.  nopoTHO,   ri'ttcnn'ei)'e,  in  SJotten.  —  g".  Rota. 
sekta,  haeresis.  liJacz.  cine  jiifammen  gprpttcte  SPienge,  eine 
Siottc,  Mefcrnnte;  Ross.  maiiKa. —  §.   Transi.  Im  kto  do- 
statniejszy,  tym  większą  rotę  sług  wiedzie.  Petr.  Ek.  109. 
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ROTA  -  R  O  T  U  Ł  Y. 


RÓW  -  R  O  W  1  S  T  Y. 


orszak,  zgraje,  ®efolgc.  —  '§.  Gdy  go  z  roly  dobrych 
wyrugowano  ,  uda^  się  do  góry  Libanu.     tiUcz.    Wtjch.  E 

2.  ze  społeczeństwa ,  ani  itr  ©Emcinfc^aft. 

2.  ROTA,  V,  i.;  (cf.  Sorab.  i.  szo  rocżieź,  szo  rohcżicź, 
szo  pżiszahacź  przysięgać;  Boh.  rotjm  se  buntuję  się, 
sprzysiegam  się,  (Germ.  fr:^  3iifamtnC!i  rottcii) ;  5oA.  rotnjk, 
Germ.  "Śottircr  buntownik;  Yind.  rotenje,  rotilje,  perfe- 
ga  <  przysięga  ;  fe  sarotit  ;«rare;  Carn.  rótim  adjurare  , 
rotivz  imprecator,  rotnik  incantator;  Rag.  rotta,  kleetva  ; 
prisega  =  prz\  sięga  ;  rutitise  >  przysięgać;  rotnik  ;ura/or ; 
Diii.  rotta;  Croat.  rota  adjuralio ,  roten  adjuratus,  rotim 
adjuro ,  rotnik  adjurator ;  Bosn.  rotta,  rotenje,  zakletra 
juramentum;  rotitise,  kletise  =  przysięgać ;  urolta ,  okletva 
conspiratio,  urottitise,  okletise  compirare,  urotnici ,  okle- 
tnici  conspiratures ;  rolno,  tescko,  zło  małe,  graviter; 
EccI.  poTS  przysięga,  poiniEC^,  poqyca  przysięgać,  ;:o- 
leale  przysięganie,  fioTiiTEAb,  hMaTsonpccTyniinK-B ,  cf.  ro- 
czyć  ,  cf.  rokować,  o6.  Rzec ;  sed  cL  etiam  Graecolu.  ro- 
tula  ;  cf.  Durich.  i,  309j  ;  rota,  formuła  juramenli;  Yind. 
Yifha  sa  perfege,  perfegna  Yifta  ,  Gibc^jfcrinel,  6iPC»rotd. 
Wszelką  rota  zakląć  się  gotów  jestem.  Teat.  ii.  c,  8. 
—  §.  Rota  wiary,  ©laiibcnSforiilCl.  Zeno  biskupom  roty  do 
wiarv  wydawaj.  Sk.  Dz.  542. 

ROTGIŚER,  ob.  Rulgiser. 

ROTMAN  ,  a  ,  m. ,  walman  ,  przewodnik  statku  wodnego. 
Wiod.  Chmiel,  i,  80.  Ross.  ioa.yimT>,  cnymoKŁ ,  ber 
Cot^isilKinn ,  ber  8oitife.«  Rolman  bywa  tylko  idąc  na  dóf, 
który  przed  statkiem  czółnem  płynie,  i  wiosłem  pokazu- 
je sternikowi  złą  lub  dobrą  wodę.  hlagier.  Mskr.  Flis  na 
Wiśle  pływa  za  swoim  rotmanem ,  Jak  za  hetmanem. 
Klon.  FI.    Ci,  tperconlaioT  vadi  in  Yislulat.     Yol.  Leg. 

3,  GO.  Sam  niewiadom  dróg  wodnych  biegłem  bez  rot- 
mana.  Kulig.  Her.  158.  Żeglarze  i  wszyscy  rodiianowie 
morscy  na  ziemi  staną.  W.  Ezech.  27,  29.  ROT.MAN- 
CZUK. ,  i  ,  m. ,  dobijacz;  bywa  na  pomocy  rotmanowi , 
kiedy  ten  kilka  statków  prowadzi.  Magier.  Shkr. ,  ber  \\n- 
łciiot^jfe.  ROTAIAŃSKI,  a,  ie.  od  rolmana ;  Ross.  JouMaH- 
CKiii,  ben  Sotlifcii  Iictrciretib.  ROT.MAiVSTWO.  a,  n.,  funk- 
cya  rotmańska,  taa  (Semerbc  ciiic»  Sptlifeii. 

ROT.MISTRZ,  a,  m.,  nad  rolą  żołnierzy  pieszyth ,  nad  szwa- 
dronem kawaleryi  przełożony,  bcr  iRiitmciftcri.  ^o<s.  pOT- 
Mncrp-B;  Eccl.  MeTOBOjnreJB.  Rotmistrz  pułku  przedniej 
straży  zatrudnia  się  całym  gospodarstwem  chorągwi.  Kaw. 
Nar.  i  1 1.  Nie  może  być  dobrym  rotmistrzem,  który  nie 
był  nigdy  żołnierzem.  I'elr.  Ek.  96.  —  §*.■  Rotmistrz, 
rotnik,  wódz  której  seklr,  haeresinrcha.  Ma  z. ,  ciii  SCC' 
tciiftiftor ,  cf.  herszt.  'ROT.MISTRSTWO.  Cn.  Th.,  ROT- 
MiSTRZOWSTWO,  a,  n.,  rans;n  rotmi.-^trza ,  bie  Sittmci- 
iłcrfłcne.  ROTMISTRSKl,  ROTMISTRZOWSKI,  a.  ie,  od 
rotmistrza,  JJittmeifłcr  = ;  Ross.  poTUHcipcKiil,  poiaHcipoBi. 
ROTOWY,  a ,  e ,  od  roty,  SJJpttcn  <  ;  Ross.  poiHuB. 

ROTUŁY  .Mikołaja  Kochan:wskiego :  w  dziełach.  J.  Kchan.  p. 
297;  z  Łac.  rotulae;  mniejsze  elegie,  flciiiC  GIcgicn;  (cf. 
Lat.  rotulus  mortuorum).  —  'g.  Jeśliby  kto  wniósł  ape- 
lacyą  z  oncgo  miejsca,  dokąd  był  apelował,  tedy  ona 
apelacya  albo  roluł,  nie  indziej  ma  być  otworzon ,  jedno 
w  ławicy  u  sądu.  Szczerb.  Sax.  77.  pismo  apelujące. 


RÓW,  u,  m.,  ROWEK,  wka,  m. ,  dem.;  (Boh.  row,  hrob 
Grób ,  qu.  v. ;  Yind.  rou  -  ryna) ;  Croat.  barb.  róv  foveii 
ingens;  Ross.  pOB^,  poBHKŁ,  KOi]aH'E,  npoKoni,  Kona- 
aewh  ;  Eccl.  [poKi  2] ,  Konx  ,  poBenHHKB ,  poBBK'B  ;  (po- 
BeHHHKi  studnia,  staw,  rybnik,  cf.  ryćj;  6orab.  i.  row 
2.  grób) ,  hrebicza ,  pżihrow,  hrebicżka ;  Sorab.  2.  xovr, 
grobla,  (06.  Groblaj ;  5/oi;.  prekopa,  prikopa;  Carn.  grahrx 
jarek;  V'in(/.  grabin  ,  jaraina,  jamovina,  (cf.  jama) ;  Siat 
graba  ,  berek  ,  (cf.  gruba  ,  cf.  braćj ;  cf.  Lat.  rivus  ,  cf. 
ryć,  cf.  grzebać,  (cf.  grób);  rów,  równo  wykopany  prze- 
kop, przekopa ,  eiii  ©rabcil.  Rów  do  sprowadzenia  wody 
z  loli,  z  ogroda ,  z  drogi,  abo  na  przywiedzenie  wody 
na  ogród ,  łąkę ,  rolą.  Cn.  Th.  Kopanie  rowów  dla  osu- 
szenia pola.  Buda.  Cyc.  27.  Rów  bić,  ob.  Bić.  —  Fig. 
Trzeba  przeskoczyć  rów.  Teat.  3.  d,  86.  (przebyć,  prze- 
walczyć trudność).  Rowek  wykarbowany  w  czym,  rynien- 
ka: eine  Scrl'c,  fin  ginfcŁnitt.  Tr. 

RÓWIENNICA.  RÓWIEŚMCA,  y,  I,  RÓWIEN.MCZKA ,  i, 
z.,  dem.;  Carn.  verstniza;  Rag.  varsnizza;  Ross.  CBCp- 
CTHima,  poBecanua ;  która  drugiej  równa,  co  do  wieku, 
co  do  stanu;  bie  mit  ber  anbcrn  gleit^en  Slltcr?,  glciĄen 
^ti};ibeź  ijł.  Jest  nas  dwieście  rówieśnic,  wszystkie  za- 
żywamy Jednakich  zabaw,  wszystkie  za  krasne  się  mamy. 
Simon.  Siei.  li 8.  ©cfpieliniicn.  lo  wszystkie  rówiennice 
swoje  krasą  przechodziła.  Olw.  Ow.  55.  Znalazłszy  swoje 
rówiennice  Mvśliwa  znowu  gromiony  zwierz  bije.  Tward. 
Daf.  50.  (tow'arzyszki).  RÓWIE.NMCTWO,  a  ,  n.  ;  Ross. 
poBecTHHiecTBO ,  CBepcTHimecTBO  ,  paBHOjtrie;  Eccl.  pa- 
BCCHOCTb,  ejiiHO.Ttrie;  równość  wieku,  stanu;  ©lei^bett 
be-3  3lltcr«,  be-3  etanbeś.  Tr.  RÓWIEN.NTCZY,  a .  e,  je- 
dnego wieku  i  t.  d.,  gleicftcn  31ltcr'3  u.  f.  ro.  Wy  przed 
wieki  obie  Rówiennicza  uciechy  sprawiłyście  sobie.  Frzyb. 
Mdt.  211.  flOWlENMK,  RÓWIEŚNIK,"  3,  m. ;  Boh.  wr- 
stewnjk;  Carn.  rerstnik;  Croa^  verssnyak ,  versnyak,  tek- 
mecz;  Bosn.  vrrisnik;  Rag.  varsnik,  jednovarstan ,  (cf. 
warsta);  Ross.  poana ,  pOBecBHKi,  paBHOJtTHuii,  04BO- 
r04KH,  CBepCTHiiKt ;  Eccl.  paBeciiiiKB :  równego  wieku, 
stanu  etc,  z  drui^im  będący,  ber  gleidieil  3Ilter'J,  Stanbeś 
u.  f.  m.  i|l.  Wieku,  urody,  fortun  rówienniki.  YYad.  Dan. 
7.  Źle  kiedy  rówienmkom  nierówne  roboty,  abo  nieró- 
wiennikom  równe  nakazują.  Birk.  Dom.  148.  Przyjaciel 
i  rówieśnik  nieboszczykowski.  Zab.  6,  217.  towarzysz, 
®cfd()rte,  <5eipicl.  Pizyjaciel,  który  wytrwa  statecznie  z 
tobą,  będzie  tobie  jako  rówiennik.  W.  Syr.  6,  11.  W 
nocy  dobrze,  a  miesiąc  świecił  już  z  gwiazdami.  Gdym 
hołdował  Bachowi  z  spół  rówieśnikami.  Gaw.  Sie!.  584. 
Wszyscy  chcecie  być  rówiennikami ,  A  wszyscy  rządzić 
jednakowo  chcecie,  A  wz.ijem  sobie  nie  ustępujecie.  P. 
Kehan.  Jer.  10.  równemi  sobie ,  eiiioiiber  ą,\eii).  Wystę- 
pność  obowięzuje  człowieka  czołgać  się  u  nóg  rówien- 
nika  swego,  i  znosić  jego  pogardę.  Weg.  Marm.  5,  153. 
—  §.  Róvyiennik ,  tegoż  wieku  żyjący,  choć  lat  nieró- 
wnych. Cn.  Th.  ber  Sfi^iJfifff''-  —  §•  Rówiennik,  ró- 
wnik, aequator.  liog.  Doś.  2,  528.  ber  ©leirfimcjfer ,  ber 
Sleqiiator. 

ROWISKO,  a,  n. ,  rów  brzydki,  nieczysty,  cin  ^(iplit^ci 
©rnlJcn.    Arom.    717.     ROWISTY,    a,    e,  —  o  aduerb.; 


ROWKOWATY  -  RÓWNAĆ. 


RÓWNIA. 
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Roit.  poBHCTŁiii ;  rowów  pełny,  roli  ®rnl'cn.  U  nas  pola 
bywają  rowisle.  Hipp.  40.  ROWKOWATY,  a,  c,  —  o 
adverb.,  pełen  rowków,  n^H  Ciiifdmittc,  Scrbcti.  Liście 
rowków  ale,  f.  canalicutałum ,  ułożone  w  podłui  w  ry- 
nienki. Bot.  Nar.  61. 
RÓWNAĆ,  -ał,  -a,  cz.  niedok.  ;  Boh.  równali,  planlli  , 
(srownawali  pogodzić  siej;  Slov.  równani,  srownawati; 
(srownńw^m,  smefugi  pogailzam;  Sorab.  1.  runolcżiwe 
podobny) ;  Carn.  rovn3m  ;  Vivd.  raunati ,  raunu  sloriti , 
vraunali ,  sraunati,  obraunali;  Hag.  rSynili ,  raavniti ,  iz- 
r5vniti ,  sravniti ,  por5vniti;  Dosn.  ravniti,  izravniti ,  sra- 
vnili,  ravno  uciniti,  ujcdnaciti,  siednaciti,  spodobiti;  Croai. 
zravnati ,  zravnAvam ,  tckniira  (ef.  tak),  ravnain ;  (ravnali 
■  panować,  rządzić);  Dc/.  ravnali ,  yednacsiti,  syediiacsili, 
(cf.  jednoczyć);  Boss.  paBiiaib ,  pouHHio,  cpaBimib,  cpa- 
BHnBaTb,  ypoBUHTb ,  jpaBHiiisaTL,  liepcTaiL,  yocpcTaib, 
yBcpciKBaTb ,  cEcpcraib,  cncpcTbiBaiŁ,  yKaraiL,  yhaibi- 
Baib  ;  Eccl.  CBŁiuiiuaTH ,  cpaBimnaTii;  i  ów  nać  co,  wyró- 
wnywać ziemię,  ścianę;  clincn ,  ckll  liiib  filcid)  mndicn.  Cn. 
Tli.  Równać  po  sznurze  abo  pod  sznur,  ii-.,  glcic^  iinb  gC' 
rnbc  ric^ltctl.  Na  słowo  komenderującego:  równaj  siei 
batalion  na  przód  występuje  trzy  kroki,  i  z  sztandarami, 
co  przed  nim  maszerowały,  równa.  Kaw.  Nar.  290.  Nic 
więcej  tamci,  niż  ci  przemagali,  Jako  na  wadze  strony 
się  równają,  Tak  zabijają,  jako  umierają.  P.  Kthan.  Jer. 
250.  balansują,    cf.  równoważyć,    mit  cinnnbct  luilfliicircii. 

—  Równać  róznycii  >  równemi  ich  sobie  czynić,  flicitti 
jnn^cn.  Dwa  znaki,  waga  i  skop,  równają  noc  dniowi. 
Zebr.  Zw.  56.  O  jakoż  wszystkicli  równa  niezbędna  śmierć 
w  grobie.  Pot.  Jow.  51.  Śmierć  niożnycii  bolialerów  ró- 
wna z  żebrakami.  Miłość  poteżiiycli  królów  równa  z  pro- 
stakami. Toł.  Satil.  40.  —  g.  Równać  jedno  z  drugim  < 
przyrównywać,  'przypodobywać,  komparować;  ncroleii^Cli, 
gegcn  cinoiibcr  taltcii.  Równać  jedne  rzeczy  z  drugiemi , 
jest,  uważać,  które  rzeczy  są  lo  samo,  co  i  drugie;  abo 
jakim  sposobem  jedne  stać  się  raogą  to  samo,  co  i  drugie 
inaczącenii.  Sniad.  Alg.  i,  28.  Algebraiczne  równanie  pier- 
wszego stopnia,  drugiego  stopnia.  Alg.  Nar.  Równanie, 
\ind.  raunanje,  cnakuYanje;  fioss.  CBcpcThiBaiiic ,  yi;cp- 
CTiia,  ysepcTbiBaiiie,  c»opoBi;a.  O  jakoż  prorok  dobrze 
trawie  równa  człeka,  Sławę  jego  kwiatkowi,  który  kosy 
czeka.  Po!.  Pocz.  401.  Równać  różno  persony,  obraza 
jednej  strony;  omnis  comparatio  odiosa.  Cn.  Ad.  1002, 
Równanie  rzeczy  wszelkie,  czyni  inalc  albo  wielkie,  ib. , 
szale  pokażą ,  co  rzeczy  ważą ,  bic  Sscrijlcidjlliig.  —  §.  Ró- 
wnać się  komu  ,  równać  komu  neiitr. ,  równym  być  ko- 
mu ,  wyrównywać  komu ;  gleit^  frititiifii,  glcid)  fccn.  Równa 
się  to  złolu,  certal  auro.  Cn.  Th.  Śmierci  się  lo  równa. 
Ł({cz.  Zw.  5.  Każdy,  klóry  stanem  Przedlym  się  z  tobą 
równał,  a  teraz  czcić  musi.  Nim  powie:  najjaśniejszy, 
pierw ćj  się  zakrztusi.  Kras.  Sal.  5.  Przyjaźni  związek  spo- 
jeniu krewnemu  z  każdej  miary  równa.    Warg.  \Yal.  157. 

—  Activ.  Równać  się  komu   <  równym  się  czynić  koniu, 
,   chcieć    mu    być    równym;    Croai.    tekmimsze,    fiĄ  ciiiflii 

flleit^  ftelleil.  Na  swoim  stanie  nie  przestając,  a  wyższym 
zajrząc.  równać  się  z  niemi  ciica.  Mieszczanin  równać 
się  chce  szlachcicowi,    szlaclicic    wojewodzie,    wojewoda 


królowi.  Równych  intrat  nic  mając  równym  mu  być  chce. 
Sk.  Kaz.  20.  —  Aliter:  Mądrze  to  Jezus  wyrzekł,  ró- 
wnając sie  światu.  Biaf.  Poil.  202.  zniżając  sie  do  świa- 
ta, ii)  jur  Scit  teralMciib.  RÓWM.\ ,  i",  £.,';;.  \)  ró- 
wne miejsce,  róv\nina:  ciiic  flicidje  gkidjc,  cinc  Gbciie.  Ró- 
wnia jest  powierzchnia  ,  na  którą  linia  prosta  doskonale 
przystaje.  Jak.  Mai.  \,  157.  (Jrzep.  (kom.  C2b.  Zwierz- 
chność nierówna,  która  od  linii  do  linii  nie  wszędzie  je- 
dnako idzie  na  prost;  tę  jednym  słowem  zowiemy  me- 
rów nią.  Grzep.  Geom.  C  2  b.  Nierównia,  nicrównina. 
Wiod.  Równia  pochyła,  nakłoniona,  planum  inclinatum. 
Os.  FiZ:  126.  Hog.'  Doś.  2,  06.  —  g.  Traiisl.  fig.  Kto 
na  równi  padnie,  nic  bardzo  poczuje,  i  wstanie  snadnie. 
Cn.  Ad.  197.  nizkie  rzeczy  bezpieezniejszc ,  dołem  lepiej, 
wysokie  rzeczy  niebezpieczne;  podleź,  gdzie  nie  prze- 
••ikoczysz;  nuf  ber  ©rbe  fte{it  nmit  ant  fit^crftcii.  Każdy,  co 
go  wyż'j  fortuna  wysadza,  gardzi  równią.  Pol.  Pocz. 
053.  wylatuje,  podnosi  sie,  górnie  lata,  wyżej  nosa  gę- 
ba ;  er  trill  tciŁ  Ińnan-i,  ^djminc^t  \u])  cinpor.  —  Równia- 
równoważność,  balance,  równowaga,  tai  @lci(6grrpitbt , 
pr.  et  Ir.  Trzeba  nam  w  równi  trzymać  szale.  Pikh.  Sen. 
list.  i,  105.  Wielka  fortuna  wielkiego  umysłu  potrzebuje; 
co  jeśli  on  nie  może  w  równi  z  nią  stanąć,  owszem 
przewyższać,  tedy  onę  wespół  z  sobą  do  ostatniej  po- 
dłości zniży.  Pilch.  Sen.  iusk.  20.  Uderzyli  na  siebie, 
dłui^o  trzymając  na  równi  zwycięstwo ,  póki  Rusinowie 
góry  nie  wzięli.  A'ar.  Ihl.  2,  427.  Kie  jiróżno  się  trwo- 
żą, Twe  i  swe  siły,  gdy  w  rówpi  położą.  Suszyć.  Pieśń. 
2 ,  F  i.  na  szalę ,  na  wagę  kładąc  porównywają ;  (iiif  bie 
iBagcIcgcti,  gcgcii  ciiionba-  abiuitgn;. —  Róv>nia,  równość, 
równy  stan,  równa  moc;  ©leicftteit,  glcii^cr  Stnnb,  glet* 
d)C  Sińrfc.  Równia  najlepsza  w  Rzeczypospolitej.  Peir. 
Pol.  515.  Równia  i  nierów^nia  najprzedniejszą  są  przy- 
czyną niezgod  w  Rzpltej.  PeIr.  Pol.  ii  b.  Ani  ród  mój 
z  Taniała  rodem  w  równią  idzie,  Ni  się  mogę  porównać 
K  Achillesa  domem.  flul.  On:  150.  Nierównia  lo  >  nie  ró- 
wne rzeczy.  Cti  Ad.  040.  Hngleidi^cit,  rociin  mi  bcm  an= 
bcni  iiidit  fiCllttrtilCli  ift.  Nie  równia  mnie  z  lobą,  abo  to- 
bie ze  mną.  Cn.  Ad.  658.  (nie  zrównamy  sobie,  insza 
mnie ,  insza  lobie ;  nie  mieć  się  kotku  na  niedźwiedzia). 
Patrzcież  co  czynicie,  wojnę  zaczynacie,  z  nierównia  wa- 
szą przypłacicie  tego  sowito.  BirL  o  Exorb.  25.  z  szko- 
dą, str.lą,  przegraną  waszą,  mit  eiicrm  3?ai^t(icil.  Nieró- 
wnia nasza  <  góra  drugiej  strony,  przemoc  nieprzyjaciel- 
ska ;  iinglct(^e  Sraft,  £)imiM4it  fliif  ur.jcrcr  eette,  Ucbcrmac^t 
(lllf  bCV  nilbcill.  Potykali  sie  mężnie,  jednak  bacząc  nie- 
równia sobie,  ustąpić  musieli.  Goni.  l)z.  1(J2.  Umiał, 
gdzie  bitwę  zwodzić.  Gdzie  w  nierówni  lud  uwodzić. 
Groch.  W.  508.  Nierównia  walczyć  mający,  z  strony  miej- 
sca poznali.  Warg.  Cez.  103.  —  Aliter:  Obawia  się  ka- 
żdy karać  tak  z  przestępków  pana .  jakoby  swoje  równią 
karał.  Oorn.  Dw.  525.  rówienników  swoich ,  sobie  ró- 
wnych, feiiic^  ©Iciiicii.  —  g.  2")  Niemasz  mu  równia, 
równego,  nikt  mu  nierówna;  fiiiicr  (ft  ibin  glcici,  cr  \jii 
iiid't  IciiiCiS  ®lcid)Cii.  (Sorab.  1.  runa  consimilis,  imtar; 
indeclinabilej.  Nie  wiecie,  że  mi  niemasz  równia  w  na- 
uce wicdżbiarskiej?  1  Leop.  Genes.  44,  15.  Badz.  I  Sam. 
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i  O,  24.  On  hyl  lak  swemi  kunsztami  wsJawiony,  Ze  ró- 
wnia me  miał  swemu  dowcipowi.    F.    Kchan.    Jer.    459. 
Gdy  bywa  opisane ,  równia  żadnego  nie  ma.    Żarn.  Post. 
2 ,  268  h.  Równia  mu  w  tej  mierze  nie  najdowano.  Birk. 
Zamoj.  24.   Biai.  Post.   151.    Trudno  przybra(5  równia  tej 
dziewicy  w  rozumie  i  w  urodzie.    Pot.    Arg.    IS.    Króle- 
stwo Chrystusowe  tak   się  rozmnożyło,    ze  ciigdy  równia 
nie  miało  na  świecie.    W.   Post    W.  100.  —  Altter  :  Ję- 
liśmy się  zbytków,    rozpusty,  łakomstwa ,    i  temu  równia. 
/   Kchan.  Dz:   180.  i  tym   podobnych  rzeczy,  i  tam  dalej, 
unb  bcrfllfit^en.    [Jestto    Adject.    abslr.    Rówien,    -a,  -e, 
i  tu  nie  należy  2].     RÓWNIANKA,    i ,   ź. ,    RÓWNIANE- 
CZKA  dem.,  słoma  prosta,  równa,  oppos.  mierzwa,  mierz- 
wianka.  X.  Kam. ,    ({tratli  ©tro^.  —    g.    Wiązanka    czyli 
snopeczek  kwiatów,   bukiet.    Wfod;   pęk  kwieci.  Dwrfj.  55: 
gsrść  kwiecia  do  woniania,  fiscicłilus.  Mącz.,  cin  SliimeU' 
ftrnilP;  Boh.  kytka ,  (cf.  kitka] ;  Slov.  kilka,   kitećka ,  ki- 
tićka ;    Moraw    wonicka  ,    (ef.    wonią);     Carn.    gerniizhk ; 
Yind.  poYOJak,  venshizhek,  pufhelz,  veneza ;   Bosn.  kitla ; 
Boss.  nyMOKŁ .    nyieKt.     Kwiaty  bywają  w  równianeczkę 
uwite.  Birk.  Chodk.  A  5.  Równianka  miry  wonnej.    Birk. 
Syn.  Kor.  .4  2.   Birk.  Krz.  Kaw.  7.  Zwijaj  rów  niańki ,  usy- 
puj ich  szaty  Wonnemi  kwiaty.    Nar.    Dz.  \,  145.    Nag. 
Wirg.  489.    Równianke  rozmarynu    tobie  niosę.     Tward. 
Daf.  41.    RÓWNIE  adverb.\  Boh.  et  Slov.  równe;  Sorah. 
l.rune,  runi,  poruno;    \ind.  raunu ,   li  {ob.  -Li),   ver- 
stnu,  poredi ;  /{o.^s.  paBut,  oópaaiio,  cjobho  ;  £co/.  o6pa- 
3Ht ;  zarówno,  glcic^' ,  niif  (ilcidjc  SIrt,  ekn  \o  febr.    Wiem 
o  tym,  ze  cię  kocha  równie  z  życiem  swoim.   Teat.  oł, 
96.  Równie  jak,  aeque  ac ;  fo  felir ,  (Ai.    Nic  nas  równie 
nie  zadziwia,  jak   człowiek,  ktiiry  mężnie  swoje  nieszczę- 
ście znosi.  Ossol.  Sen.  20.     ROWMK,  a,  m.;  {Boh.  ró- 
wnać   pogodziciel;    Słov.    srownawalel;    Rag.    ravnilegl, 
izravnitegl ,  f.  ravnilegliza  ;    Croal.  ravnavecz  ,    /.   ravnav- 
ka ,  raynachicza).  —    Równik,    aegualor.    Geom.  2,  208. 
Równik   ziemi.   Ihih.    Wst.   29;    Carn.  dvojnik,    ber  @Iei(^= 
mcJTcr,    Sui:d)iiief[er,    31equtttpr.     Wszystko  było    blaskiem, 
jak  kiedy  z   równika    Słońce   w   samo   południe  promień- 
mi   dolyka  Miejsc  ległych  pod  linia.  Przyb.  Mili.  94.  RO- 
WNLNĄ ,  y,  z.;  Boh.  et  Slov.  rowina;  Sorab.^  plon,  (cf. 
płońj ;   Carn.  ravnek  ,  ravnizza  ,  ravnishe  ;    Yind.  raunina  , 
raunu  pole,  rsuniza,  raunifhe;  Croat.  ravnina  ,  raynicza, 
bart.  meghdan ,    (cf   majdan);     Bag.    ravnTna ,    raynizza , 
raynicizza ;    Bosn.  raynina,  ravnica ;    Ross.  pasHHiia.  po- 
BHHHa;  Eccl.  paiiHiiHa ,    Mtcio  paciioe;    (cf.   Hebr.  Araba, 
imię  równiny  w  Chanaan.   Habac.   12,   1.,  cf.   Hebr.  ara- 
wot  >  pola) ;  wielka  ziemi  równej  rozległość.    Wyrw.  Geogr. 
43,  (cf.  płaszczyzna);  bic  GIiCilC.     Jak  serc  ludzkich  pro- 
stotę, tak   i   pól  Sarmackich   równiny  z  dawna   ukochałam. 
Psalmod.  22.     RÓWNIUCZKI,  RÓWMUCHNY.  RÓWr^iU- 
TEŃKI,    oK    Równy.     RÓWNO  advrrh. ,    RÓWNIUCZKO, 
RÓWNIUTKO,    RÓWNIUSIEŃKO,  RÓWNIUTEŃKO  inten- 
siv. ;  Boh.  zrówna ;  Slov.   równa ,  zrówna ;    (Sorab.  2.  ró- 
wno prosto;    Yind.  rauno ,  frayen  ,  rayen  ,  fraunu,   poleg, 
spoleg  ;!/x/a) ;   Ross.  pOBHO ,  paeiio :  niepochodzislo,  pro- 
sto leżąc,  pod  jedną  wysokością  ;  ckil ,  flleid).  Deska  nie- 
równo heblowana,   fr.  —    Równo,  w  jednakiej  linii,  po 


sznurze ,  in  glettber  fiiiiie.  Birk.  Kant.  2  b.  Wszędzie  roz- 
liczne kwiecie  rozsadzono ,  Wszystkie  równiuczko  'rostąc, 
pięknie  przystrojono.  Bej.  lVii.  25  b.  Lazurowany  pół- 
setek  mocno  przypiąć,  aby  jak  najrówniej  wysechł;  bo 
gdyby  się  na  nim  pozostały  garby,  w  maglowaniu  za- 
kładki porobit'by  się  musiały.  Przędz,  dl.  (jak  najgładziej). 
—  Równo,  ile  jednemu  tyle  drugiemu;  glctĄ,  g!ei^md< 
Ci(j,  tli  (jlcii^em  ffla^e.  Równo  za  równo  oddać,  wetować. 
Petr.  Et.  589.  ©Icid;e§  mit  ©leiiem  iiergclten.  Równo,  je- 
dnako wszystkich  ważyć.  Gn.  .id.  1003.  Równo  często- 
wać, ib.  —  Za  równo,  jednaką  miarą,  gleit^nińfig.  Dwie 
liczby  równe,  powiększywszy  lub  zmniejszywszy  zarówno, 
zawsze  równe  zostaną.  Lesk.  2,  15. —  Równo,  nie  dłu- 
żej,  nie  krócćj ;  glciil,  BOH  oleid)er  SantjC.  —  §.  De  tem- 
pore:  Równo  ze  dniem  wstanę.  Teat.  58.  49.  z  samym 
świtem  ,  w  jednym  czasie  z  początkiem  dnia ;  mit  JcgcŹ' 
aiihiid',  511  glcidicr  3"t  mit  bcm  Sliiliriidie  bea  Jageś.  Przy- 
kazał służącym,  aby  równo  ze  dniem  vvszyslko  było  na 
pogotowiu  do  podróży.  Aras.  Pod.  2,  15.  —  g*.  Równo 
mi  ■■  równia,  równa  siła;  gleit^e  !K(id;t,  ©leit^beit,  tucnn 
man  einailber  geranc^fen  ift.  Nieprzyjaciele  obaczywszy,  że 
im  juz  nie  równo,  jęli  uciekać.  W.  Jud.  20,  56.  (wi- 
dząc, że  byli  porażeni  Bibl.  Gd.).  Mieczysław  widząc,  że 
mu  nie  równo,  rzucił  się  sam  do  Wielkiej  Polski  po 
lud.  Biel.  103.  Zebrał  się  przeciwko  Ssyidrygałowi  Zy- 
gmunt; ale  że  mu  było  nierówno  ,  przeto  posłał  do  Wła- 
dysława ,  prosząc  o  pomoc.  Biel.  309.  —  "g.  Równo,  je- 
dnakowo, przecież,  gleicbiopl!!.  Brzydka  była  jak  dyabeł; 
równom  sie  musiał  do  niej  umizgać.  Teat.  50.  b,  36. 
RÓWNOBARWY,  a,  e,  jednej  farby,  gleiifarl-ig ;  Yind. 
enakefline  farbę.  RÓWNOBOCZNY,  a,  e,  —  ie  adoerb. , 
gicicbfcitig ;  Yind.  enakosiranen  ;  Ross.  paBHOÓoiHuH ,  pa- 
BHOÓOKiii.  Trójkąt,  którego  trzy  boki  są  sobie  równe, 
nazywa  sie  równoboczny,  aequilaterum.  Jak.  Mat.  \,  43. 
Śniad.  Alg.  2,  70.  Łe/k.  17.  RÓWNOBOK,  u,  ».. ;  Ecd. 
paniioóoMie;  równoboczna  figura,  cinc  gleidileilige  Sigiir. 
RÓWNOBRZ.Ml.^CY,  a,  e,  jednakowego  brzmienia,  gleid'= 
tóiiriib,  gleidilniitenb;  Ymd.  enakoglafezh.  RÓWNOCIĄ- 
(^•ŁY,  a .  e  ,  jednostajny,  stateczny,  wciąż  równo  idący, 
gleidjmńpig.  Już  n;fs  pięknym  otucha  karmiła  początkiem. 
Wszystko  iść  poczynało  równociagłym  wątkiem.  Nar.  Dz. 
2,  51.  'RÓW-NOCZCZO.NY,  3.'e.  czci  równej,  gicid} 
cerc^rt;  Eccl.  cnoKJOHaejiuM.  'RÓWNOCZŁONKOWATY, 
a,  e,  —  o  flrfper/'. ,  równych  członków,  glcid/glicbrig ;  Boss. 
paBHOWJCHHhiH.  liÓWNODUSZNY,  a  ,  e  ,  —  ie  adrerb. , 
równej  duszy,  jednoduszny,  gleidigoiiiutbct ;  EccL  paBHO- 
^yuiHUfi;  Graec.  iaóipijo.;,  unanimis.  RÓWNODZIEŃ, 
dnia,  in.;  floss.  paBH04e!iCTBie;  Cnr;i.  enakouzhnost ;  Boh. 
rownodennosl ;  nocorównia.  dziennorównia,  bie  liige^glet' 
rf'C ,  bie  ??ad!t(iIcid)C.  Punkcik  śrzedniego  równodnia.  Zebr. 
Zw.  98.  RÓWNONOCNY,  RÓWNODZIENNY,  a.  e,  noco- 
rowny,  acgiiinoctialis.  Róvynonocne  punkta ,  w  których 
ekliplyka  przecina  równik.  Siiiad.  Jeog.  iO'!.  N.  Pam.  17, 
191.  ib.  19,  75,  3leqiiinoctial  =  ;  Carn.  enakouzhne.  Już 
trzykroć  równonocną  linią  okrążył.  Przyb.  Mili.  261.  RÓ- 
WNOIMIENNY,  a,  e,  imienia  równego,  glcidinamig;  Ross. 
paBHOBMHHHufi ;  Subst.  Równoimienność ;  EccL  pasHOUMe- 
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Hie,  isonomia,  ®Icid)namii)feit.  RÓWNOKĄT,  a,  m.,  ró- 
wnokątna  figura ,  która  ma  anijuly  równe.  Sohk.  Geom. 
6.  citic  rc(f)tivinfclifle  Sii)"r;  V'iN(/.  enakoToglen:  Hoss.  pa- 
BMOjTOJbuuH ,  równoweŁ!ierny.  ROWiNOKPiĘINY,  a,  e, 
równo  kręcony,  glcia/ijcflot^tcii.  Wieniec;  u  niej  na  głowie 
zawieszono  zfoly,  A  ten  wiąże  ozdobnie  równokretne  plo- 
ty. Zab.  6.  -160.  Min.  RÓWNOKSZTAŁTNY,  a,'e,  —  ie 
adverb.,  kształtu  równego,  gleid;gcftiiltct ;  Yind.enuk,  po- 
doben  ,  enofurmcn  ,  enakefhne  podubc  ;  Hoss.  paBiiooópa- 
suuti;  Stibst.  'Równokszlałtnos^,  'równokształt ;  Yind.  po- 
dobnost,  enofurmnost,  enakoviflinost ;  Hoss.  paBHOOÓpa- 
3ie,  paBiiooópaaiiocTb.  RÓWNOLEGŁOBOCZNY,  a,  e, 
n.  p.  Równolegfotioezne  ściany,  parallelogramtnicae.  Geom. 
2,  125.  UÓW.NOLEGŁOBOK  ,  u,  m.  ,  parallelogramma, 
czworokąt,  w  którym  przeciwne  boki  są  sobie  równole- 
.gle.  Jak!  Mai.  i.  98.  eiii  (jlcicticitigcź  3Sicrctf.  Lesk.  29. 
Geom.  i,  43.  RUWiNOLEGŁOŚCIAN,  u,  m.,  parallelo- 
pipedum,  bryla  zakończona  G  ścianami  parzysto  równo- 
legfemi.  Geom.  2,  83.  e/  107;  wielos'cian  czworokątny,  w 
którym  podstawy,  a  zatym  i  wszystkie  śei.Tny  sa  równo- 
leyłóhokami.  Jak.  Md.  1.  132.  Lesk.  2,  176.  RÓWNO- 
LEGŁY, RÓVVNOODLEGŁY,  a,  e',  paralld,  fllcid^lanienb. 
Dwie  linie  na  płaszczyźnie  poprowadzone,  gdy  się  z  ża- 
dnej strony  zejść  z  sobą  nie  moiją  ,  zowią  się  równood- 
ległe, parallclue.  Geom.  1,  59.  Solsk.  Geom.  9.  Lesk.  8. 
Równolegle.  Rog.  Dos.  2,  116.  Jak.  Mat.J,  25."  Hub. 
Mech.  107;  równosworne.  Tr.  RÓWNOLEŻNIK,  a,  m. , 
Koła  równoodległa  od  równika ,  nazywają  się  równoleżni- 
kami,  paralleli  circuli.  Lesk.  2,  187.  IJub.  Wsi.  50.  |,ta= 
rallcicirfci.  RÓWNOLICZNY,  a,  e,  —  >&-adverb.,  codo 
liczby  równy,  gleic(;ja|iliij ;  /?o.?«.  paBHOWHCJeiiiiuri.  RÓ- 
WNÓMOCNY,  a,  e,  —  o  adverh. ,  równej  mocy,  gleit^* 
inad)tiii ;  /^o<.«.  paBnoMomnuii;  -SmA.?/  paBHOsioiuie  ,  'równo- 
raoc.  UÓWNOMYŚLNY,  a,  e,  RÓWNO.MYŚLNIE  adverb. , 
cf.  równoduszny;  {Ross.  paBiio^yiiiiiuH  ;  Soiab.  i.  zprah- 
wnomoszne  :  Yind.  raunovolen  ,  enakoumen,  enakoyolen, 
enakomienezhen) ;  równiej  z  drugim  myśli,  glctdjijcfiiiiit;  z 
sobą  zawsze  równej  myśli,  cierpliwy,  obojętny,  gleid)mu= 
IJliij.  Na  wszelką  równcnyślnie  idę  straszną  burzę.  Hyb. 
Cejl.  Gib.  —  Subsl.  Równomyślnośii;  Sorub.  1.  zprah- 
wnomosznofcź;  Yhid.  raunouninnst,  raunovolnost ,  ena- 
koYoInost,  enakomlenozlmost.  RÓWNONOCNY,  ob.  Ró- 
wnodzicnny.  'RÓWNtJNOGI,  a.  ie;  Crouf.  raynonog ;  pla- 
nipes ,  fladjfiijSig.  RÓWNOOBWODNY,  a ,  e,  n.  p.  Równo- 
obwndne  figury,  których  równy  jest  obwód,  clioćby  pole 
nie  było  równe  ,  stojące  w  takim  obwodzie.  Solsk.  Geom. 
18.  »I)ii  glct*;m  Umfnngc.  RÓWNORAiMlENNY  n.  p.  trój- 
kąt, dwa  boki  równe  mający;  noscelfs,  aeguimirum,  Geom. 
i',  18.  Jak.  Mat.  ],  AT,.'  'Lesk.  17.  glttd)fd;ciifdtg ;  Boss. 
paBiio6e4peHiiiji1.  RÓWNOP.ODNY,  a ,  e ,  —  ie  udverh., 
rodu  równego ;  Eed.  BKvnopo4HUii ,  Graee.  ó^oytniji , 
gleitft&iirttg,  cbciitiilrtig.  RÓWNORZUTNIA .  i,  £..  parabola. 
Alg.  Nar.  .4  3.  Ciało  ciężkie  w  próżni  rzucone  równo- 
rzulnią  kreśli.  Hub.  Mech.  52.  bie  ^*araDcI.  RÓWNOŚĆ, 
ści ,  s. ;  Boh.  e!  Slov.  rownost,  stegnost,  stegnodjlnost ; 
Sorab.  1.  runoscź,  porunoscź;  Vind.  raunosl ,  enake- 
flmost;  Carn.   sraynost  (=  okoliczność)  ,  ravnost,  glihóba; 
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IJul.  ycdnastyo ;  Bosn.  sraynóst ,  sraygijenje ;  Rng.  tak- 
menos ;  Hoss.  paBHOCTL,  paBCiiCTBO ,  c.\o,ictbo  ,  CX04- 
CTBCiiJiocTŁ,  c.iii<iic;  jednakowość,  Me  ®lcid)(!eit.  Równość 
ulicy.  Ti:,  prostość,  bie  @erabl)Cit.  Równość  jednego  dru- 
giemu, glett^c  ©rii^c  JC,  ©leidj^dt.  Ta  w  oczy  wpada 
nierówność ,  która  z  pod  rniary  i  strychu  znacznie  w  górę 
wysadza.  Pilcit.  Sen.  list.  267.  Nierówność  jest  trucizną 
wolności.  Orzech.  Tam.  56.  Równość  w  pospolitości  bar- 
dzo potrzebna.  Cn.  Ad.  1005.  Świetną  trzeba  nierówność, 
(Uiiglcidlljcit) ,  i  dumę  wygładzić,  Co  się  wyżej  nad  równych 
sama  chce  wysadzić.  Zab.  13,  506.  Równość  u  nas  była 
z  dawna  najcelniejszym  szlachty  zaszczytem ,  a  zależała 
na  tym,  iż  wszyscy  mieli  jedneż  przywileje  i  pod jednym- 
że  zostawali  prawem.  Skrzel.  Pr.  Pol.  i,  oO,  (cC.  bracia). 
Urzędy  rozdane  podług  różności  talentóvy ;  a  ztąd  się 
ukazuje  nierówność.  Zabf.  lioz.  59.  —  Malh.  Równość 
dwóch  figur  ściąga  sie  tylko  do  ich  wielkości ,  nie  zaś 
do  ułożenia  boków.  Geom.  i,  176. —  §.  Ró«ność  umy- 
słu we  wszystkich  okolicznościach ,  stateczność  nieprze- 
łamana,  etc.  Zab.  15,  75.  równomyślność;  Boss.  paBno- 
4yuiie.  bie  (sMcidnniitbigfcit.  RÓWNOŚCIENNY,  a,  c,  n. 
p.  RóNvnościenna  ligura ,  która  ma  ściany  równo.  Sohk. 
Geom.  6.  glcidifcitig.'  liÓWNOŚCIENNOKĄTNY  n.  p.  kwa- 
drat, doskonały  kwadrat,  mający  wszystkie  ściany  równe 
i  anguły  krzyżowe.  Solsk.  Geom.  17.  RÓW?;OSILNY,  a, 
c,  — ■  ie  aduerb.,  siły  równej,  giciifi  ftnrf ;  Ptoss.  paBno- 
ciMbiibnl ;  Ei:cl.  T0)K4ecii.iŁHuii.  UÓW.NOSiRON.NY,  a,  e, 
—  ie  aduerb.,  stron  równych ,  glcid)ftitig  ;  Yind.  enako- 
stranen;  Rsss.  paBiiOCTopOHiihiri.  RÓWNOTRWAŁY,  a,  e, 
n.  p.  Kołysania  w  małych  łukach  kołowych  są  widocznie 
równotrwałe  isochronica,  odbywające  się  każde  w  równym 
przeciągu  czasu.  Jak.  Mat.  4,  119;  równoczesne.  Hub. 
Mech."i\8.  RÓWNOUSZy,  a,  o.  uszu  równych;  Eccl. 
paBHoyxifi ,  gleid)u{!ng.  RÓWNOWAGA,  i,  s,  narzędzie 
rozmaitego  gatunku  do  prowadzenia  linij  poziomych  ,  li- 
hella.  Zabór.  Geom.  527.  Heg  utezallo,  bic  i)pvijonłttilDflgc. 
Równowaga  wodna.  Jak.  Mai.  1,500.  Zabór.  Geom.Zo'. 
Równowaga  powietrzna.  Zahor.  Geum.  557.  —  §.  Równo- 
waga ,  położenie  poziome;  ^orijontale  2age,  6Ició;geivid)t , 
Sńlaiij.  Dwa  miejsca  są  do  równowagi  ad  libellam ,  gdy 
równą  -mają  od  śrzodka  ziemi  odległość.  Geom.  \  ,  544. 
Równowaga  jest  taki  stan  ciała  ,  kiedy  to  ciało  nagaba- 
ne  jest  od  wielu  sił,  które  się  psują  wzajemnie  jedna 
drugą.  Jak.  Mat.  3,  228.  Armatę  ustawić  pod  równo- 
wagę ,  t.  j.  lak  ,  żeby  oś  armaty  i  oś  czopów  znajdowa- 
ły sie  poziemnic  położone.  Jak.  Art.  i  ,  144.  et  194. 
RÓ\VNOWAŻEME  ,  ia,  «.,  Ubcllatio.  Geom.  1,545,  /ios,». 
paaBtci,  pasBtiunBaHio;  odkrywanie  pochyłości  izgórzysto- 
ści  na  powierzchni  ziemi  znajdujących  się.  Zabór.  556.  Jak. 
Mat.  1,  293.  Lesk.  2,  163.  Przez  równoważenie  wyznacza 
się  różnica  ,  która  zachodzi  między  odległością  od  śrzodka 
ziemi  dwóch  punktów.  Geom.  1  ,  546.  bnź  ^DrijP!itnIlXMC= 
gen,  Salaiicircit.  RÓWNOWAŻNOŚt'.  ści,  i.:  Sorab.  1. 
runaważnofcż  ;  Carn.  enakopęsnost;  Yind.  enakoyelajoz- 
hnost,  enakelhna  yaga  ,  enaka  lesha ,  rauna  mera,  ena- 
ka  yifha;  Croat.  pravornernoszt ;  Dosn.  mjerra,  mirra, 
(cf.  miara);    Hag.  prayomjernos  ,    pravomjcrje ,    umjerra  ; 
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Eecl.  paBHOMtpie,  paBHOBaacecTBO ,  M-tpmo  pannoe;  Ross. 
paBUOBtcie,    aeguilibritas.    Hub.   Wst.  125.    iai  (Slcii^gc- 
tuii^t.     Dwie  si/y  sobie  równe,  a  zupełnie  sobie    w  kie- 
rowności  przeciwne ,  zoslawują  pędzoną  bryłę   w  równo- 
ważności. Hub.  Mech.  68.  et  85.  Oby  Zygmunt  August  byl 
ustanowi}  równowaznośii  senatu    z  izbą  pesclska!     Czack. 
Pr.  "233.     RÓWiNO WAŻNY,  a,  e,  —  le  adoerb.';     Sorab. 
i.    runawaźnu ;    Cant.    enakopęsne;     Yind.    raunoniercn, 
raunovifhen,  one  merę  ,  enakovelajozh  ,  enakeflien  •,  Eed. 
paBHOBaacHbiii ;  /loss.  paBHOiiipHŁift  ,  paBEOB-fecHuS ;  jedna- 
kowej wagi.    glcidiiinigcnb ,  glcic^ioiĄtis].  Ty  z  każdą  z  nich 
ol)Cujac  codzień  poufało ,    Kładziesz    na    równoważna    icli 
szacunek  szale.    Węj.  List.  \.     RÓWNOWAŻYĆ  cz-.' nie- 
dok.,    wynajdować ,    ile  jedna  bryla  jest  więcej  oddalona 
od  środka  ziemi,  niż  druga.     Jak.  Mat.  i,  296.    bic  .C)0= 
ti50iitalri$tuim  ahwnm.    ■RÓWNO^VCZES^'Y,  ob.  Równo - 
trwały.     RÓW.NOWIEKI,    a,  ie,  wieku  równego,    glet^Clt 
Slltsr?,  flletcŁcii  3fitalter»  ;    Boh.  et  Slov.  rownoweky,  ge- 
dnoweky ,  rowneho  weku,   spoluwćky ;    Sorab.   i.  yenak 
starć,  yenakeye  starobe;  Ro.^s.  CBepcTHuri.  'ROWNOWŁAJ- 
GA.  ROW^NOWŁADZCA ,  y,  m.;    Ross.  paBHOAtTe.ibiiuu ; 
jednakowej  władzy  będący,  @lei^^mj({;ev,  gleit^  gctBaltigcr 
5JJitbcrrft^er.  Ociec  wszystkim  władający,  syn  z  nim  'równo- 
włajca.   Groch.    W.   21.  "Równowłajca  ojcu.  ib.  143.  RO- 
WNOWYSOKl ,  a,  ie,  jednej  wysokości ,  gIctĄ  |p^.    Ró- 
wnowysokie  gałęzie,    fasligiali,    z  różnych  miejsc  wyra- 
stają; dolne  jednak  od  górnych  sa  dłuższe  ,  tak  iż   wszys- 
tkie   jednej    dosięgają    wysokości.    Jiindz.  2,   11.     RÓ- 
WNÓWZGLĘDNY,  a,  e,  n.  p.  Równowzględna  proporcya. 
Ustrz.  Alg.  Ó.  jednakowego  stosunku,    glcid^teit  Scv^altiii'3< 
fCa.     RÓW'N0Z1ARN1STY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  ziarn  równo 
wnycb ,  glciĄfoniig.     Piasek  drobny  równoziarnisty.   Torz. 
Śkł.  4.     ł\ÓVVNOZXACZNY,  a,  e,  jed.nakowego  znacze- 
nia;  V»irf.  enakokashezh  ,  enakopoinenezh,  flleiĄbcbeiitcnb. 
Równoznaczne  '  słowa.    Ust.  Konst.  1,  119,  (o6    'Blizko- 
znaczny).  Siibst.  Równoznaczność,  @lciiI;Debq!tcn6eit ;   Yind. 
enakokashezhnost,  enakopomenzhnost.      RÓWNY,    RÓ- 
WIE.N ,    f.  równa  ,  «.,  róY»'ne    [Geiiit.  masc.  et  neulr.  ró- 
wnia2|'.  RÓWNIUGIINY,  RÓWNIUCZKI,  RÓWNIUTEŃ- 
Ki,  a,  ie,  uitens.;    Boh.  równy,    slegny;    S'ov.  równy; 
Sorab.  1.  run,    runa,  poruna,  runć,  porunć;  (Sorab.  2. 
równa  małżonek);  Garn.  ravn,  ravne,  rovne,  glih  ;   Yind. 
ravn,  raven,    rauno ,    rauninast,  vraven ;    Groat.    raven; 
Dal.  ravan  ,    yednak  ,    prikladan;    Rag.    raavni ,    raavan  ; 
Bosn.  ravni ,  jednak,  prirok  ,  takman ,  fcf.  taki,  takuteń- 
ki) ;  Slav.  ravan,  jednak;    Ross.  paBHbiii,  pOBHuS  ,    cxo- 
4HUH,    cxO/Kiri,  cxoH<'B,   n.iaBiibiil ,   n.iaBCHi;    Er.cl.  cmŁ- 
peHB;  (cf.  Lat.  riualis,   cf.  rirus ,  cf.  rów);  niedolkow-a- 
ty,  niegórzysty,  niepochyły ,    nieztoczysty  ;     eklt ,    glct^  , 
'grabę.     Równiuczka  łąka.  Rej.   YViz.  179  6.      Droga  ró- 
wna, gładka  Ross.  vulg.  r,ia4b.  —    Sobie  równy,  jedna- 
kowy co  do  siebie,  n.  p.  Las  nierówny,  t.  j.  na  niektó- 
rych miejscach  gęsty,    a  na  drugich    rzadki.    Mon.    74, 
751.  —  Równy  drugiemu  czyra,    abo    w  czym,    wagą, 
miarą,  abo  równej  wagi,  'miary,    siły    etc;    bcin  ailbcrii 
Olci^,    sjon   glcidicr   5DJap,    ©emiĄt   3C.     Zegary  słoneczne 
starożytne,   od  godzin  12,  na  które    starożytność    dzieli 


każdy    dzieliła ,    i  nazywała  nierównemi ,    że    godziny    te 
w  krótsze  dni  wszystkie  musiały  być  krótsze  etc.    Solsk. 
Geom.  5,  42.     Równych  części    Eccl.  paBHOyacrie.     Ró- 
wnenii    częściami    Ross.    paBHOiacTut.     Ci,    którzy    ma- 
ją   różne    natury,    muszą    też    nie  równymi,    ale  różny- 
mi być  w  jednakich  spraw  i  niejednakim  sposobem  wy- 
konywaniu.   Salin.  2,  585.     Sakramenla    starozakonne  z 
sakramentami  nowego  zakonu  nie  są  równe,    i  nie  zga- 
dzają się  z  sobą.  ib.  6,  103.     Wyznawanie  to  jest  cne- 
mu wyznawaniu    pospolitego   ludu  równe    i  podobne.  \b. 
2,  8.     Nierówme  ca  marności   a  wyjlępki  twoje  ku   wy- 
stępkom cnego  ubogiego  Piotra.  Rej.  PcJ.  G  g  5.    Ró- 
wne figury,  którch  powierzchnie  s^  jednakowe,    chociaż 
kąty  i  boki  rozmaite.  Łęsk.  18.     Mając  wyrazić,  iż  dwie 
ilości  są  sobie  równe  ,    oddziela  się  jedna  od  drugiej  tym 
znakiem  «  ;  n.  p,  a »  b,  wymawia  się  a  równe  b.  Jak.  Mat. 
2,  140.      Którzy    sięgają    równym    stopniem    zmarłego , 
równym    prawem  też  biorą  części    sukcesyi.     Chełm.    Pr. 
77.     Następca  Eduarda  rówien  ojcu  z  cnoty,  nie  był  mu 
rówien  z  szczęścia.  Przyb.  Luz.  127.     Równy  apostołom 
(Ross.  pasHOanocTO.iB ,  s'więty  dla  nawrócenia  pogan  apo- 
stołom porównany).     Sławny  Apelles,    w  jego  rzemieśle. 
równego    świat    nie  miał.    Falib.    A    1,  (ob.  Równia  2). 
Równiśmy  sobie;    nie  ma  nic  jeden  nad  drugiego.     Cn. 
Ad.  1005.  (i  ja  taki  pan,  jak  ty).    Równyś  pan,  posłu- 
żysz sobie  sam.   Cn.  Ad.  1004.  Człowiek  pyszny  równe- 
-  mi-  gardzi.  Teat.  6.  b,  44.     Równego    pana  gniew  goto- 
we nieszczęście.  Rys.  Ad.  59.     Stan    szlachecki    w  Pol- 
szczę   równy    wszelkim    stopniom    szlachectwa    gdziekol- 
wiek używanym.   Gar.  Nar.  1,   134.  Równe  prawo    Eccl. 
paBHOsaKOucHie ,  paBHoe  3'CTaHOBjenie    Równy  z  równym 
się  towarzyszy ,  Cascus  Cascam  ducit.  Mącz.  (trafiła  Mar- 
ta na  Gotartaj.     Równy  z  równego  się  weseli.  Rys.  Ad. 
59.  @lci(^  iiiib  ©leićĘl  %i)i\!ii  fic^'  flCfn;  Boh.  doba  k'  dobę, 
rownj    k'  sobe;    Slov.  równi  rowneho  hleda;    Sorab.    2. 
równo  k'  równemu  sze  naraaka  rado.   Starą  mamy  przy- 
powieść, iż  równy  równego  Zawżdy  bardzo  rad  widzi  do 
społku  swojego.  Rej.     YYiz.  136  b.  et  61  h.    Gaw.  Siei. 
573.     Nierówni  niezgodni.  Rys.  AJ.  46.     Pomoc  nieró- 
wna niepe\vna.  Rys.  Ad.  56.     Przyszło  na  Jozafata  woj- 
sko pogańskie  jemu  nierówne.  Rej.  Post.  H  8.  mocniej- 
sze nad  niego,  silniejsze.  —  Grammat.  Stopień  równy,   Po- 
_  siliuus ,  Slov.  polozitliwi;    Ross.   noaoiKnTejbHoii  cieneHb. 
—  Równym  sposobem ,  podobnym  sposobem  Eccl.  npiH- 
cupCHBt.  {Sl9V.  Równe  za  podobne  stogi;  cf.    nie  kijem, 
lecz  pałką,    unum  idemque ).     Nierówna  =  nierówna  rzecz, 
sprawa,  ob.  Nicrównia,  czemu  nie  zdołamy,  (cf.  nic  jest 
mi  z  to,   cf.  nie  staje  mię);  cll»a»  liter  uiifrc  Srńftc,  im' 
glct^e  ^^art^ie,     Yind.  on  njema    ni  kufs ;    Ross.  ohi  He 
Tcót  "leia.    O  nierówną  się  nie  kuś.  Rys.  Ad.  5o.  Petr. 
Hor.  2,  .M  b.     To  zgubiło  Władysława,  ze  się  o  nieró- 
wną rzecz  pokusił,  prosto  się  rzucił  z  motyką  na  słoń- 
ce.  Gorn.   VV7.  6.    Star.  Ryc.  12.     Kuś  się  o  nierówną, 
równa  cie  zawsze  potkać  może.  Rys.  Ad.  25.  —  Równa 
rzncz,  nienadzwyczajna ,  której  zdołamy,  (tmcii  liii^t  uhn- 
gro^C'?.     Piekło    zdało    się    za    rzecz    równą    Orfeuszowi. 
Zbił.  Lam.  A  5.  —    Równa  miara  ,    równowaga , 
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gCttłi^t.  Trwała  nieco  w  równdj  mierze  bitwa.  Warg. 
Ctz.  223.  —  Aliler  :  Równy  >  prawy,  nic  zbytni,  nie- 
dłuższy,  niekrótszy,  jaki  powinien  być  ;  grabc  l)aS  rei^tc 
SKaC  ^alteiib ,  grabę  rcd;t.  Równa  miara ,  oppos.  spora 
miara.  —  Cztery  mile  Włoskie,  jakoby  równa  mila  na- 
sza Polaka.  Ular.  Dtv.  22.  Będąc  od  miasta  w  równej 
mili.  Żyw.  Jez.  24.  Dziękował  Aiilyocli  Rzymianom,  ze 
go  z  wielkich  zbytnie  rządów  wyjęli ,  a  w  równych  gra- 
nicach panować  rozkazali.  Warg.  Wal.  117.  Król  sam 
wolał  na  równej  rzeczy  przestać,  a  w  dostatku  wszystko 
rycerstwo  swe  mieć.  Diel.  45.  (na  ordynaryjnćj  ,  gcn)ó|llt' 
lid),  orbillńr).  J)cieski ,  człowiek  familii  róv.iicj,  ale  wy- 
mowy i  godności  wielkiej.  Biel.  557.  niewysokiej  fami- 
lii, iiid;t  uoriicfcm.  Kto  chce  co  rychlej  rozprzedać,  na 
równy  zysk  godzi.  Alb.  na  Wnj.  ii.  mierny,  tiififiig.  Pil- 
niejsze rzeczy  dla  równiejszych  opuszczają,  niepotrzebne 
fundacye  zakładają ,  a  śpilalu  dla  mizernych  ludzi  nic- 
masz.  Sekl.  55.  (dla  obojftniejszycli ,  mniej  ważnych). 
Oba  się  zarazem  zdumieli,  mówiąc,  zośmy  tej  równej 
rzeczy  nie  wiedzieli.  Popr.  hot.  U.  ( błahej ,  pospolitej , 
gfrinufitOiO)-  ^'"■"^  ^^C  równą,  nieazardowną.  Teat.  lO.  e, 
78.  (obojętną).  —  §.  Morał.  Nie  mógł  on  znieść  ró- 
wnym umysłem  zbytków  wieku  swego.  Nafj.  Fil.  81. 
obojętnie ,  równomyślnie ,  (jlcidjfliiitiij.  —  ROWOWY,  a, 
e,  od  rowu  ,  ©rnkii  =  ,  Hoss.  poBAHuS. 

Dalsze  pochodź,  dorównywać,  dorównać,  narównać , 
obrównać ,  porównać,  porównanie,  przyrównać ,  wyrótonać, 
zrównać,  zarównnć. 

ROXOLAN,  R0X0LAN1N,  a,  m. ,  [Mani  mieszkający  nad 
rzeką  Ra  czyli  Wołgą,  bie  SJ^Ojfcirtncil  2].  Alani ,  złączy- 
wszy się  z  Rusią,  nazwani  są  Roxolani,  jakoby  Ru.ś  i 
Alany.  Bid.  15.  Giuayn.  G58.  [  g.  Roxo!ani ,  R.  ,  bie 
Siujleii  2|.  .My  Roxolanie  mamy  śl  oo.  doktorów  cer- 
kiewnych, fund.  82,  oh.  Rui  'R0X0LANKA,  i,  i.,  [cilie 
9i()Pl'Plnniii,  tr.  Rusinka,  ciiie  DJcujyiu  2].  n.  p  Roxolankito  jest. 
Ruskie  panny,   tytuł  elegii  jednej  Zimorowicza;   Sie/.  268. 

ROZ  —  ;  Boh.  roz  -  ;  Slov.  roz-,  roze-;  Sorab.  i.  rof  -  , 
rofno  = ,  n.  p.  rolpuschcźu,  rofnopuschczu  ;  Sorab.  2.  rostil-, 
(cf.  rozdzielić);  Carn.  res  - ,  n.  p.  resdejl,  resdejlim;  Vind. 
ras-,  raf-,  res-,  ars-,  ref-;  cf.  ries ,  ros,  oisirus 
ostrze,  fcf  raz,  rznięcie,  'rzaz);  Hoss.  past-  ,  (cf.  raz), 
cf.  pasBt  oprócz,  cf.  pac-,  (n.  p.  pacnont  expop,  zło- 
żony, wyświęcony  pop) ;  roz  -  ;  praposił.  inseparabilis , 
significalione  respondcns  latinae  dis  -  ;  n.  p.  Rozprószyć , 
dispergcre ,  jcrprciCU.  Roz-,  zawsze  podział  jakiś  zna- 
czy. Kjjci.  Gr,  2,  /).  201.  Simiłiler :  Rozprzedać,  rozku- 
pić;  tak  przedać  ,  luipić,  ze  się  juz  nic  towarów  nie 
zostaje ,  allr^  t)erfd)icbciitlid)  »rvfniiKn ,  fo  bnp  iiid;t§  tiicŁr 
iibrig  iinb  bcijfniiimcii  HciDt.  —  g.  Godne  jest  zastanowie- 
nia, ze  władze  duszy,  którcmi  człowiek  przewyższa  zwie- 
rzęta ,  znamionują  się  słowami ,  składanemi  z  przyimkicm 
roz-,  n.  p.  rozum,  (  cf.  um) ,  rozsądek,  rozlro[iność  , 
rozwaga;  (cf.  Lal.  discerncre ;  Gall.  discerncment ;  cf. 
rozbiór,  cf  rozgarnienie ,  roztrząsanie).  Niższe  władze 
duszy,  spoino  nam  ze  zwierzętami,  m.iją  imiona  skła- 
dane z  przyimkiem  po-,  n.  p.  pojęcie,  pojętność , 
pomnienie,  ( ztąd  pamięć,  wspomnieć,  przepomnieć).  W 


innych  dyalektach  Słowiańskich  ta  różnica  mniej  jest  do- 
chowana.—  §.  Cum  reciprocis  Rozbiegać  się,  rozigrać  sie, 
rozpić  się  '  tak  się  wdawać  w  bieganie,  igranie,  picie, 
ze  się  już  nic  wstrzymasz ;  ini  Sniifcii  (icrnt^cn ,  inś  (spie« 
len  gerał^cn,  inś  (snnfeii  geratDcii,  fo  bnP  iiinn  iiidjt  micbcr 
Ccraiiś  frmmcn  fnmi.  —  g.  Obseru,  Częstokroć  roz  - ,  dla 
następujących  kdku  zgłosek,  przybiera  po  sobie  e,  n  p. 
rozegnać,  rozebrać,  hpcz.  Gr.  2.  p.  261.  Zwyczajnie 
roz  -  ,  przed  literą  c,  A',  p,  t,  piszą  ros  - ,  rospalić ,  ros- 
pychać ,  rosciągnać,  roskupić,  roskosz,  rostropny.  Dudz. 
14.  Nawet  przed  sm,  sw,  sy,  sl,  często  z  opuszczają  n. 
p.  rośmieszyć,  roświecić,  rosypać,  roslać  się.  ib.  Je- 
dnostajno.ść  wywodu  źrzódłosłowowego  tu  wymagała  pi- 
sać wszystko  podług  liter  pierwia.^tkowycli ;  boby  sie  nie 
bardzo  zgadzało  pisać:  rozcpchnąć  a  rospychać,  roze- 
przeć  a  rospierać,  rozejść  a  roschodzić,  rozetkaij  a  ro- 
stykad,  rościerać  a  rozetrzeć. 
RÓŻA,  y,  z,  RÓŻYCZKA,  i,  ż,  dem.;  {Doh.ruie,  rużićka; 
Slov.  ruźa ;  Sorab.  1.  róża;  Sorah.  2.  roza,  rohźa ;  Carn. 
rósha  ,  gartrosha  (2.  ro.«ha ,  rosheza  =  kwiat,  kwiatek); 
Vind.  roslia  .  gartosha  (2.  rosba  ,  2vict:  kwiat ,  roshiza, 
zvctizhiza  !  kwiatek) :  /Jung.  rosa,  rusa;  Croo^  rosa  ;  Dal. 
rusa  ;  łiog.  ruxa ,  ruja;  Slav.  nix\ca  ■. 'Dosn.  rusa,  rusgi- 
ca ,  rosgja  ;  Hoss.  poaa ;  Ecci.  po>Ka  ,  iininoiit ,  (po5Ka  , 
Jimc  lico,  twarz);  Lat.  rosa;  Graec.  (>ó5ov;  (cf  Germ.roĄ, 
cf  rudawy,  rusy)  ;  \)  Germ.  bie  Siofe.  Róża  prócz  znajomej 
pospolitej  wieloraka  jest :  Holenderska,  cynamonowa.  Tu- 
recka, żółta,  miesięizua  elc.  Kluk.  Liośl.  1,  209.  Róża 
iiierozwita,  ob.  Paczek,  ob.  Kłobuk,  kłobuczek.  Róża 
polna,  dzika,  gtlbrofc.  Kluk.  Liosl.  2 ,  62 ,  ( cf.  g^óg); 
Sorab.  1.  polna  roźa ,  schiplenka,  (ob.  Szypułka);  Vind. 
voglovje,  fhipck,  fhipezhje;  Hoss.  ccpO<ipiii:nni;Ti,  mii- 
noBuiiKt,  rjjfl*^;  Kcc..  uiiinoKi.,  iiiiinonnni.i.  Róża 
pszczelna  ,  oh.  Psia  róża.  Urzed.  98.  fcic  ,C>i!iib^rofe.  Ró- 
ża bobkowa,  ob.  Płochow icc.  Róża  czarna  ,  ozirnia  ,  śla- 
zowa ,  słoneczna ,  7nalva  rosea ,  ślaz  Włoski.  Cresc.  286. 
UrteJ.  21.  ^((ippehcfe.  Lisia  róża,  ob.  Omieg  —  W  po- 
tocznym mówieniu,  róża  =  czerwona  róża  zwyczajna,  kró- 
lowa kwiatów,  piękny  kwiat;  bic  gciVOl'lll(Cl'e  DJofe .  bie 
HiMiicjiiUt  ber  S3liiincii.  Wiesz ,  że  przy  róży  ostre  ciernie 
tuż  się  rodzi,  LIa  róży  zaś  rozkosznej  i  ranić  się  godzi. 
Zimor.  iiiel.  149.  Piękna  róża  ,  ale  tarń.  Pot.  Arg.  504. 
Ciernie,  a  przecie  piękną  róże  rodzi.  Auftp.  28.  Się- 
gam róży,  a  chwytam  za  ciernie.  Teal.  42.  c,  41.  Musisz 
się  głogiem  zakłóć,  abyś  róży  urwał.  Kołak.  Wiek.  C  i. 
Różą  rade  rwiecie,  a  lamia  tykać  się  nie  chcecie.  Pelr.^ 
Ek.  86.  Prawdziwe  dobro,  co  się  z  cnoly  rodzi.  I 
wprzód  po  cierniach  ,  niż  po  róży  chodzi.  /•«,«/.  Fid.ooi. 
—  /'rov.  Stov.  Ncni  teg  ruże ,  kterilbi  ne  zwedla ;  nie- 
masz  tej  róży,  któraby  nie  zwiędła;  wszystko  prze- 
mija. Stov.  Wtcdi  ruże  trhagu ,  kcd  kwitnu;  w  len 
czas  róże  rwać,  kiedy  kwitną;  cf  łyka  drzeć,  kiedy  się 
dają;  cf.  żelazo  kuć,  kiedy  rozpalone.  —  Alozye  do 
koloru,  do  rzersvoności .  do  piękności;  5!?o(e,  mit  3iii(f= 
fid)t  niif  gartf ,  3!ćtlic,  (sd'óii^cit.  Dziewczęta,  jak  róże  i 
lilie.  Teal.  50,  08.  Taka  ładna,  nilćko  i  róża.  Teal. 
50,  27  ,    (cf.  krew'j.     Tak  mi  się  ładna  zdajesz,    gdyby 
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róia  rozkwitająca.    Teał.   iO.  b ,  39.      Róże    przedziwne, 
jako  gdy  się  żarzy    W  mleku  krew'  purpurowa,  paJaJy  z 
jej  twarzy.    Tward.   Wl  6. '   Przyjemna    róża    zakrwawiła 
natychi.iiast  jej  czoJo.    Znb.   11,  95.     Fias.    (rumieniec, 
wstyd;  cf.  raki  piec).     Gdzież  ów  alabaster  czoła?  gdzie 
jagód    róże?    Mon.  70,  585.  (rumieńce?).  —    Blande: 
Adieu  ,  róża  w  pełni,  kwiecie  mój  najdroższy.    Tcal.  oż. 
b ,  60.      Dobry    dzień ,    różyczko    wszystkich    dziewczyn. 
Teat.  52,  55.  —  2)  Rzeczy  na  podobieństwo  czyli  wzór 
róży    zrobione;   Dipfctten,    encCfit    tli    ©eftnlt    ńm   Jiofc. 
Chustka  w  róże  szyta.  Pol.  .Iow.  181.  Różyczki  na  trze- 
wikach pięknie  przyszyte.   Teat.  56.  c,  54.    Róża  na  po- 
dniebieniu'sklepów,  tholus.  Cn.  Th.  —    ^Gdy  się  do  cy- 
ny Angielskiej  dodają    trzy    pięćdziesiąte    części   ołowiu , 
powstaje  cyna  ,  którą  różą  naznaczają,    i  ztad  jej  nazwi- 
sko dają.  knml.  192.  bo'»  3?ofeiljiliil.  —  5)  Róża,   cho- 
roba erysipelas ,    piekielny    ogień,    Yind.    shena,    shen ; 
Croat.  verbanecz :  Bosn.  rosgjac ,    poganac  ;    Rag.  roxa- 
xiza  ;     Stav.   zalcsina,  pogancsina  ,    cerni  prishch  ;     Ross. 
pojKa,  tic  5Rofe,  ber  SiJotMauf,  i^a^^  |cili(;c  T^mt,   cinc  gnt< 
iiinbunij  ber  C*(icr^niit,  zapalenie  skóry,  zaognienie  różowy 
niby  kolor  wydające.  Perz.  Lek.  271.  Perz.  Cyr.  i,  122. 
Sfjr.  901.  — "  4)'Róża.  herb;    ob.  Poraj.  —    5)    Róża, 
Rózia,  Ruzia,  imię  białogłowskie :  iHoic ,  SofiiiC,  cin  3Bct^ 
Iientnme.     Pod  czułym  Róża  wychowana  okiem.  Zab._  12. 
.^6.     Piróg,    co  go  robi  Ruzia.    Zab.  8,   122.     RÓZA.N'- 
COWY,  a^  c,  od 'różańca,  ben  !Hp(ciifran',  Itctrcffciib ;    Boh. 
ruźenCowy.     Ołtarzyki  najświętszej    panny    różańcowej     i 
szkaplerznej.  Xiądz.  215.     Kłótnia  urosła    o  precedcncyą 
bractwa  szkaplerznego    i  różańcowego,  ih.  215.     ROZ.A- 
NIEC,  ńca,  m.,  różany  wianek,    rozmyślania  abo  modli- 
twy z  żywota  i  spraw  bogarodzicy  zebrane ;    Dok.  ruże- 
nec ,  paterę,  paterky;  {ob.  Pacierze,  paciorki);  Slov.ru- 
źenec;     Sórab.  1.    fpuwanske    pacźere ;     Vind.    roshen- 
krienz,  paternafhter  ;    (Carn.  roshanz  =  ogrodnik  kwiato- 
wy);  Croat.  chiszlo :  Bosn.  clslo  (ob,  'Czcić,  rachować), 
brojenica,  kralisc  .  krunif  a  ;  Slav.  roxarje  ;    Rag.  rusnar  , 
sotjeer;  Lat.  rosarium,  §1)  Germ.  ber  ilbjcnfraitj.     Ró- 
żaniec, święty  rachunek   paciorków  abo   100  pozdrowie- 
nia anielskich  ,    przy  każdym  dziesiątku  modlitwę  pańską 
przyłączywszy.  Lirk.  Dom.   18.  Różaniec  święty,    nic  in- 
szego nie  jest.    jedno   pewny    sposób    modlitwy.    Bzów. 
Roz.  i.  —  Różaniec  abo  koronka  panny  Maryi.    Cn.  Th. 
Różaniec  zowie  sie  korona  abo  wianek.    Bzów.    Roi.    7. 
Ślepe  bywa  ieh  przywiązanie  do  prywatnych  nabożeństw, 
szkaplerza  ,    różańca,  paska,  sznurka    i  t.  d.    Mou.    76, 
577,  (ob.  Rractwo).  —    Nic  nie  umie  ,    do    niczego    go 
użyć  nie  można ,  ani  do  tańca,  ani  do  różańca.   Mon.  74, 
109,  cf.  ni  bogu  świeczki,  ni  dyablu  ożoga ;    et',  ani  do 
rady,  ani  do  zwady.  —  2')  Różaniec  ogród  różany,  cin 
Sofeitgarteti ;  Cam.  roshnishe ;   Yind.  roshni  vert ,  roshnu 
lekoufhe,  roshnjak,  roshiflie ;  Rag.  ruxiscte.    {Croat.  ro- 
soczyet,  veliki  travcn  =  maj  miesiąc).  Okna  te  się  otwie- 
rają   na  rozkoszne    ogrody    i    różańce    Włoskie.    Tward. 
Pasą.    5.     Bujał    sobie    po  wonnych  różańcach    Palady, 
Róże    po   jasnym    zbierając    Helikonie.    Tward.   Misę.  45. 
—  5)    Różaniec,    różany   kolor,   rumieniec;   9iofcnfarbe , 


JRótDp.  Nim  błyśnie  swoim  jutrzenka  różańcem.  Chroic. 
Luk.  98.  Wiecznym  różańcem  jagody  jej  kwitną.  Tiuard. 
Misc.  145.  Zapalą  się  różańcem  mu  jagody.  Tivard.  Pasą. 
94.  Pierwszej  zakwitając  różańcem  młodości,  potrzebo- 
wał przewodnika.  Tward.  \\(.  44.  "RÓŻ-ANORĘKl ,  a, 
ie,  n.  p.  Różanoreka  zorza.  «(.  Kchan.  Ps.  82.  różopalca, 
bic  rpfenftngcrigc  Shirora^  "RÓZANOUSTY,  a,  e,  n.  p.  Ró- 
żanousta  Gryzelda.  Groeh.  W.  454.  rofciimuiibig.  RÓŻA- 
NY, a,  e,  od  róży,  z  róży,  ob.  Różowy,  JJofcii';  Boh.  ru- 
zeny;  Slov.  ruźowi;  Sorab.  i.  różane,  roźacze ;  Yind. 
roshni,  (roshni,  roshnasly ,  roshasf,  zvetni  =  kwiatowy, 
kwiecisty) ;  Croat.  rósichni ,  rośni ;  Hung.  rosabólvaló  ; 
Rag.  rusni ;  Eccl.  iiiiinKOBŁia.  Wieńce  różane  na  głowy 
kładą.  Birk.  Zyg.  27.  Wiele  rzeczy  przyprawują  z  kwia- 
tów różanych ;  miodek  różany,  cukier  różany,  syrop  ró- 
żany, olejek  różany,  wódkę  różaną.  Sienn.  145.  Cresc.  496. 
Kluk.  Rośl.  2,  249.  Różana  wódka  (Carn.  roshna  wo- 
da). .Mój  ty  kwiateczku  różany!  Teat.  10.  i,  41.  (ró- 
życzko!) Wdowa  jest  jako  kierz  róż.iny:  póki  róża  kwi- 
tnie, poty  go  szanują,  a  jak  prędko  zginie,  to  już  nikt 
oń  nie  dba.  Dambr.  457.  Różane  jagody,  ob.  Głóg.  Ró- 
ź.-sny  wianek.  Zab.  9,  548,  (ob.  Różaniec).  Zupełny  ró- 
żany wianek  składa  się  z  150  zdrowych  Maryj,  i..z  13 
pacierzy  rozdzielonych  na  dziesiątki.  Bzów.  Roi.  i 9.  Prot: 
Stanął  mu  za  różany  wianek.  Rys.  Ad.  641  (dobry  czyn 
stoi  za  modlitwę).  Ratował  ich ,  i  stawał  im,  jako  mó- 
wicie, za  różany  wieniec;  bo  modlitwą,  jako  kwiatem 
najwonniejszym  ,  ubłagał  boga.  Birk.  Zyg.  47.  —  Ro- 
senkreuc,  sławny  cbimik,  ustanowił  sektę  adeptów,  t. 
j.  towarzystwo  braci  różanego  krzyża.  Mon.  69,  65.  — 
Różany  :  różanej  maści,  rumienny  ;  Yind.  roshnofarbast, 
rumen  ,  rofcmotb.  Koryno  dziewczę  kochane .  Twe  lice 
z  mlekiem  różane.  Zab.  16,  177.  Tyś  nas  odkupił  krwią 
swoją  różana.  Groch.    W.  66. 

Pochodź,  róźeniec,  róinik ,  róźoiinj,  róźopałcy,  różować, 
nruiować .  porózować .  naróźować. 
ROZBACZYĆ,  ROZBACZYĆ  sobie,  ROZBACZYC  się  dok.  ■ 
Rozbaczać  niedok.,  Rozbaczywać /rrcu.  et  cont.  rozważać, 
bacznie  rozbierać,  roztrząsać:  pnlfeil,  biiViŁ)(I)aiien ,  untcr= 
iui^m,  bie  cinsclncii  tBcilc  mńj  einoiiDer  pn^iien.  Dowcipy 
nigdy  nic  próżnowały,  ale  okazyą  wszelką  pilnie  rozba- 
czywały.  Warg.  Cez.  A  5.  Nie  gniev.-am  ci  się ,  ale 
rozbaczam  ,  mam-li  się  gniewać.  Budn.  Apophf.  42.  Ska- 
rał go,  aczkolwiek  mógł  rozbaczyć  ,  że  to  sie  przypad- 
kiem stało.  Warg.  Wal.  188.  W  kilka  dni  sobie  rozba- 
czyl,  iż  te  słowa  nazbyt  śmiele  mówił.  Gwagn.  520. 
Rozbaczże  się  człowiecze  ,  któryś  marnie  rozszafował  do- 
bra pana  swego.  W.  Post.  Mn.  516.  ( upcmiętajże  sie, 
gcDc  ilt  biĄ).  Ty  się  na  to  tam  dobrze  rozbaczaj.  Biel. 
S.  N.  56.  Trzeba  abyś  się  na  vyszystko  dobrze  rozba- 
czył.  Baz.  Sk.  162.  (bacznie  oglądał).  Niech  sie  rozba- 
czą ,  ze  krzyż  ten  będzie  ich  zaszczytem.  Bial.  Post.  27. 
Na  to  się  pilnie  rozbacz,  jakbyś  się  nieprzyjacielem  bez 
nas  obronił.  Biel.  289.  Ghrzyszt.  Nin.  .4  4  6.  Uważne 
rozbaczywanie.  Krom.  508.  ROZBACZNY,  a,  e,  ROZBA- 
GZ.NIE  adverb.,  rozważny,  roztropny,  ubcricgt.  Nierozba- 
cznie  ,  inconsulte.  Macz. 
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i.  ROZBADAĆ,  ob.  Rozbóść.  2.  ROZBADAĆ  cz.  dok.,  ba- 
dając rozbierać,  rozważać,  rozbacznć;  libcilcflcil,  crffrfc^cii. 
Kieba  ini  nio  pozwoliły,  abym  uważał  braci  bjt  nieszczę- 
:5liwy,  Abym  rozbadał  myślą,  jak  mizernie  żyją.  huliy. 
Her.  -19.  To  sam  tylko  sobie  U\ł  rozbadaf ,  nie  mając 
za  sobą  żadnego  przykładu.  Budn.  Cyc.  22. 

ROZBECHTAĆ  ,  rozbccbce  cz.  medoh. ,  poduszczad  ,  rozją- 
trzać; rciCeil,  miijcftiilll  madjcii.  Twoja  cie  Nimfo  własna 
chęć  rozbeclice.   Clirośc.  Ow.  581. 

ROZBRCZF'^Ć  się  recipr.  niedok. ,  t;łoŃno  rozpłakać  się ,  iii 
laiitcS  2!cnicu  gcratlicii ,  rcd)t  iiiś  58ciiicti  Hiiciii  fommcii. 
Porzucona ,  w  żałosne  rozbeczysz  się  szlochy.  Prtyb.  Ah. 
403.  Rozbeczała  się,  nicwiedzieć  dla  czego.  Teal.  54,  20. 

ROZBESTWIĆ  kogo,  cz.  dok,  mocno  podburzyć,  do  furyi 
go  przyprowadzić,  cincn  gnii,  milb  matijen;  lioss.  pacrpa- 
BHTb ,  pacTpaiiJiiBaTH  ■•  Eccl.  pa33Btp)iK) ,  paacBiiptnaio, 
pa3/ipa>i:aio ,  BossiiłspiiTii ,  yiiiiiiiTL  cypoiihHni ,  Oc;i'ie.io- 
Bt>iHbiMi.  Niektóre  wody  rozbestwiają  do  cielesności. 
Olw.  Ow.  Oto.  Lew  posoką  rozbezstwiony.  Zab.  ■Ib, 
285.  Ty  królu  tak  dalece  Litwę  rozbestwiłeś ,  źe  już 
na  twoje  władze  upornie  bija;  audaciam  provexisli.  Krom. 
624.  ROZBESTWIĆ  się,  ob.  Bestwić  się,  rozwydrze.ć ; 
Hoss.  pa3CDnptnbTb. 

ROZBIĆ  ,  /.  rozbije  cz.  dok..  Rozbijać  niedok.  ;  Boh.  rozbili , 
rozbigeti;  SoraŁ.  L  rozbiyu,  rozeczeru,  rofcżepu ,  rolcźe- 
pem  ;  Yind.  resbiti ,  resklali,  ubiti ,  rescossiti,  reskresati ; 
Croat.  razbiati,  razbiam  ;  Itng.  razbitti,  razbiti  ;  Slav.  raz- 
biti;  Bosn.  razbitti,  razbiali;  /^o.«s.  pasCuTL,  pa36iiiiaTi>,  pac- 
KOKaib,  nepcKOKaib ,  pacA.ionaTb ,  pacs.ionbiBaib,  pasuiii- 
6iiTb,  pasuiiióaib ;  rozbijać  co,  roztrącać  ;  5ci|"d)Ingcii ,  jCr' 
fd)lllCttcvii.  Rozbić  dzban  o  pal.  7V.  Rozbić  jajka  (V'j«(/.  gor- 
strupiti  jaize).  Rozbić  grudę  (Bosn.  razgruniti ,  razbitti 
grumenja ,  za\iacitij.  Rozbijać  okręt,  nawę,  cilł  6d)ijf 
fdicitcrn  laffcii.  Rozbił  się  okręt ,  ba§  ©dliff  ift  GcWKitcrt ; 
Yind.  ladja  fe  je  njemu  resbila.  Rozbić  się  z  okrętem  , 
(  Boh.  tapati ;  Yind.  ladje  lom  terpeti ,  I'  barko  navdari- 
ti ;  Hag.  razbittise).  Tak  wielki  szturm  powstał ,  że  sio 
one  galery  wszystkie  rozbiły  ,  i  ludzie  wszyscy  potoneli. 
Biel.  57'J.  Zobaczył  rozbitego  kawalce  okrętu  ,  Deszczki, 
dyle  i  wiosła  zT,imane  do  szczętu.  Jabi.  Tel.  Z.  Na 
rozbitej  deszce  Wał  tonącego  popchnął  ku  brzegowi. 
Morszt.  28.  Rozbicie  się  okrętu ,  ber  (adjitftnidj ;  So- 
rab.  i.  t/.owma  rozsloreżźeno :  Carn.  ladje  lom;  Yind. 
ladje  lom,  ladiouni  potup,  barkouski  lom;  Hoss.  par>- 
(iiiBKa  :  Ecd.  KopaO.icKpymciiie ,  iiCTori.ieiiie ,  noion.ic- 
)iie.  Rozbity  na  wodzie  ,  (ob.  Rozbit ,  Rozbitek).  Ro- 
zbiły się  fundamenta.  5  Leop.  2  Reg.  22,  8.  (rozrażaly 
się.  1  Leop.).  —  Fig.  Rozbijać  co,  przecinać,  niszczyć, 
przeszkadzać;  iimiiditcn  ,  icrfĄliiijcii ,  ^erltórci!,  iicrbiiibcni. 
Baliśmy  się  ich ,  by  przedsięwzięć  naszych  nic  rozbili. 
Przyb.  Luz.  137.  Gwałt  uczyniony  w  sejm,  to  jest  rozbicie 
sejmów,  sejmików,  trybunałów.  Yol.  Leg.  Z,  08.  Świe- 
ce ciemność  rozbijają.  Sk.  Zyw.  i,  87.  (rozganiają).  Kon- 
eylium  dobrze  rozpoczęte,  sromotnie  się  rozbiło.  Si.  Bz. 
242.  rozprószyło  się ,  eS  3cvfd)lihi  fid; ;  'Hoss.  paa.iajHTb- 
ca,  pa3jiaa;iiBaTbcs.  —  §.  Rozbijać  na  drodze,  zbijać, 
odzierać  na  polu,    na  morzu;   śtrajScnraiib   trcibcn,    £fe= 


raubcrcii  trcihii ,    ciii  Strnpcnraukr ,  £ccvaii[icr  fe^ii ;  Slov. 
łaupjm  na  cestach,  [ob.  Łupić);  Hag.  robitti,  poroLivati, 
(o//. 'Rob  ,  cf.  robić);  Bosn.  harali;  Croat.  tohaim  ;   Hosf. 
pa36oriiiii>jaTb.     Abo    to    tu    Mospanie  pod  Bieszczadem  , 
Takli  się  to  rozbijać  godzi  bez  sromoty?  Pol.  Jow.   HO. 
Czyniliście  im  wielkie  krzywdy,  łupiąc  ich  ledwie  nie  ze 
skóry,  rozbijając  ich  z  majętnostek  ich.   Birk.  Kant.  C  2 
b.  fjak  rozbójry  wyplondrować ,  ftrn|5cnraiit'cn)'c^  kraubcn). 
Parobek    w  karczmie    mic    rozbił.    Teat.  52.  b,  51.   jak 
rozbójnik    mię  opadł ,     cr  fid  niid)  ftrapniraiiDcrifd)  nii.  — 
Aliler:  Dwa  cesarze  o  państwo  sie  rozbijają.  Sk.  I)z.  709. 
na  umor  z  sobą  walczą .  fic  f^IflCtrt  fid)  mit  cilianbiT  Ouf« 
ńliPcrftC  |'cnmi.  —  Aliler:  Cały  dom  pomieszany,    niema 
i  jednego    z  służących  ,    ktoby    się  od  żalu    nie  rozbijał. 
Teal.  58,  240.  nie  zabijał,  gwałtu  jakiego  sobie  nie  czy- 
nił, bcv  lid)  nid;t  ciiic  &(\va\t  niitl^nn  móć^tc. —  g.  Rozbi- 
jać, rozciągając  przybijać,    nii'5brcitcii  iiiib  an[d)In(ini.     Na 
krzyżu  Jezusa  rozbili.     \Y.  Post.   W.  4.     Ula  mnie  Jezus 
się  dał  na  drzewie  rozbić.  Bzów.  Hoi.  85,    {ob.  Rozpiąć, 
rozpięcie).     Rozbijać  namiot,  rozwijając  postawić,  przy- 
mocować ,  przytwierdzić,  citt  3clt  nuffd)ln8cn.     Od    miasta 
w  mili  Swe  obozy  i  gęste  namioty  rozbilL     Tward.    YYl. 
4  94.     Baldakin  w  jej  pokoju  rozbiją,    aby  pod  nim  sia- 
dała     Siar.    Dw.  48.     Namiolek    łóżkowy    rozbili.    Birk. 
Chmiel.   A  3.   Pen  Scttiiorlłang   niifmac^icii ,   niiffłcden,  nuf' 
fdibigcii.     Piozbijać  szpalery,  kobierce.   Cn.  Th.  auf^diiflCtl, 
nilffdilngcn ,    nnfd^lnjjen.     Bozbił  swój  kram  między  Wene- 
ckiemi.    Biidn.   Apophl.   U  i.  roztasować,   cr  fdilug  fciiien 
Jirnm  nuf.     Sieć  rozbijać,  rozwieszać,    "oai  9?c|i  niifftcllcn. 
Obacz\sz,  jak  i  liytrze  na  świat  le  sieć  rozbija.   Rej.  \Yiz. 
—    Aliler:  Wyrok  ten  we  wszystkich  miastach  niech  bę- 
dzie obwołany  i  rozbity,  i  Leop.  Eslher.  IG,  19.  przy  bra- 
mach różnie  przybity,  oerfdjicbciitlid)  angcfd)!agcii ,    nii  tfcr- 
fdlicbcitctl    Clieti.      Kazał    to    rozbijać    i    głosić   u   wszech 
narodów.  \   Leop.  Eslher.   \  ,   22.     Rozbijać  obrazy  =  tu  i 
tam  przybijać,  iievfdnfbciitlid)  niifOńiigni,    |icr  iiiib  bert.  — 
§.  Oeconom.  Rozbić  n.  p.  wieprze ,  rozeprzeć ,  rozepchać, 
roztuczyć,    fcift   mad)Cn.     Roztuczyl    się,    utył    i   stał  się 
rozbiiym.   1   Leop.  Deut.  52,  13. 
ROZBIEDZ  się,  rozbiegł  się,  f.  rozbiegnie  się  recipr.  doh., 
Rozbicżeć  się,    /.  rozbieży    sie    conlin.,    Rozbiegać    się, 
Rozbiegiwać  sję    freqii.\     Boh.  rozbehnauti    se,    rozbjhati 
se ;    Slov.  rozbehugi  se ,  rozbjham  se ;  Sorab.  i.  rozbie- 
źacź,    rofbjżu,    rolbjźim ,    rofbjham ,    rozbeźu    szo ;    Hag. 
rozbieghnutise  ;   Croal.  razbegujemszc  ;  Hoss.  pasGiJKaibCH, 
pasOtraibcn;  w  rozsypkę  iść,  rozstrzelać  się,  rozpraszać 
się,  rozpierzchać,   pouciekać  w  różne  strony;    OliŹ  cilian» 
bcv  Inufeii,  iievfd)icbei;tltd)  fid)  ycrlniifcii.    Zgromadzenie  ro- 
zbieżałych    stad.     hipp.  4.  Widgć    tam    stada    niezliczo- 
ne   i   trzody  rozbiegło  i    tu   i  owdzie   po    łąkach.    Boler. 
515.    Ciężko  mi   ściągać  myśli  rozbicgnione    I  w  jarzmo 
wiersza  je  wprawić.    Karp.  1,   176.     Po  tej   klęsce  roz- 
biegli   się  po    lasach.    Tr.     Rozbieżenie   gromady   jakiej, 
rozpierzchnienie.    Crt.    Th.     Zakonnicy   rozbiegli  się    byli, 
tu  i  owdzie  po  królestwie.     Boler.  4,  250.     Jad  rozbie- 
żany  po  członkach.    Bardz.  Luk.  105.    rozszerzony,  vn- 
h'citct,  flU^gclTcitet.     Gdy  się  to  miedzy  ludźmi  rozbieża- 
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ROZBIOROWY  -  ROZBÓJ. 


lo,    ie  jeden    drugiego    na    pojedynek   wyzywaj Yol. 

Leg.  2,  121-1.  gdy  sie  rozcliodzifo,  roznosiJo  między  ludem, 
gdy  gruchnęło,  ba  tl  niikr  luiirbc.  W  cyrkule,  co  się  do 
śrzodka  przywiaże ,  rozlegać  się  i  rozbiegiwać  przestaje. 
Bardz  Boel.  157.  —  Idźcie  na  'rozbiezenie  dróg.  Hej.  Post. 
Rrb.  na  rozstajnie  ,  ©c^cibrtucg. —  2)  Rozbieżeć  się,  za- 
wodzić się,  ben  3(n[a|  jum  Caiifcii  iictincn;  niewstrzymanie 
bieżeć,  in^  Saufcn  finiiiKcn ,  iii  ben  StftiiP  flcrntbcii,  imauf= 
Cnlłfdin  Ijinreiincii ,  {liniuirsni.  Szkapa  na  staniu  próżnując, 
rozbiezy  się,  kopa,  basa.  Petr.  Eh.  112.  Mając  dół  prze- 
skakiwać, sztucznie  skakać  będą;  colając  się  nieco  w  tył, 
i  nakoniec  rozbiegając  się.  Mon.  70,  168.  Dzielnym  Wo- 
źnikom nic  dasz  rady;  mnie  .samemu  ledwie  się  nada- 
dzą, A  jak  się  rozbiegają  i' na  Ićc  nie  dadzą.  Zebr.  Oti: 
29.  Jeśli  koła  wczas  nie  zahamujesz .  z  góry  rozbieżą  się 
wszystkie.  Czach.  Tr.  C  2.  —  Fig.  Rozbiegały  się  kola; 
juz  "tu  nierząd.  Cn.  Ad.  1004,  ii  flcbt  briilitcr  uiib  brulicr. 
Ani  słów  znajdzie  wypowiedzieć  usty,  Jako  się  w  zbytku 
rozbiegały  koła.  Pol.  Sijl.  259.  W  ten  czas  jeszcze  się 
były  koła  tak  bardzo  nie  rozbiegały,  jeszcze  żołnierze  nie 
chadzali  w  bławatach.  Star.  Pyc.  44.  Co  czynić,  gdy  się 
kola  rozbieżą,  a  wolność  wyuzdana  w  swawolą  i  szaleń- 
stwo pójdzie?  Birk.  Syn.  C.  Falib.  F.  Rozbiegałych  mło- 
dzieńców na  munsztuk  wziąć.  Tcal.  19,  93.  (rozpuszczo- 
nych, rozpustnych,  aitśijdaffiie  juiicje  Sciitc).  Pewne  wdo- 
wy, czystość  bogu  poślubiwszy,  zasie  rozbiegawszy  się, 
za  mąż  chodzić  chciały.  W.  Post.  Mn.  612.  Rozbiegłe 
serce  wściąga ,  a  zkurczonc  wspiera.  Pyb.  Gęśl.  C  i. 
Teraz  tak  sie  łakomstwo  rozbieżafo,  że  urzędnicy  daleko 
nielutościwsi  są,  niż  sami  panowie.  Kosz.  Lor.  161  b. 
ROZBIEG,  u,  m.,  rozbieganie  się,  rozbicżenie,  rozpierz- 
chnienie,  rozsypka;  tai  Soiieinniiberlnufcn,  3fi'ftr«>ni .  bic 
3ci'ftreilIlll(J.  Zwykło  się  używać  jazdy  na  rozbiegi  po 
kraju  nieprzyjacielskim.  Jak.  Art.  2,  456.  (StrcifjUflC). 
W  rozbiegu ,  ciemnotach  ,  a  powszechnym  rzeczy  zamie- 
szaniu ;  in  discunu ,  lenebris.  Aar.  Tac.  5,  95.  Rozbieg 
zył  kruszcowych  ,  bie  3fr'vii:ninii]io ,  3frfc|iinG  ber  (Sr5nńn= 
ge.  Mier.  —  §.  Rozbieg ,  Bob.  rozbjżika :  Boss.  pasótrŁ ; 
zapęd,  zawód  biegania;  ber  Slnfnfe  jiim  ?vii!fcu,  ber  2liila:if. 

ROZBIERAĆ,  ob.  Rozebrać.  ROZHIEUACZ,  a,  m.,  który 
co  rozbiera  na  części,  rozkłada;  ber  3fi'legcr,  3fi'0l'f^fl^f'' J 
Rag.  razbiralaz,  razberitcgl ,  /".  razberiteghza  ;  Boss.  pa3- 
6npaTCJb  , '  paaóopmiira.  Rozbicracz  zwierząt  sztuczny  = 
anatomik.  Cn.  Th.  ROZBIERALNY,  a,  e,  do  rozbierania, 
niiźcinaiiber  iictmDnr ;  Hag.  razbiriv ;  Bofs.  pasóopiiuii. 

ROZBIEŻEĆ  siei  ob.  Rozbiedz  sie.    ROZBIJAĆ,   ob.  Rozbić. 

ROZBIÓR,  u,  m.,  ROZBIÓRKA,*  i,  z.,  rozbieranie,  roz- 
kładanie, rozejmowanie;  bnś  3<'rte(5nt ,  Slu^ciiinnbcniehiicn , 
SScrt^eilen  ;  (Croat.  razlóg ;  Bag.  razlogh  ;  Boss.  pasCop^s ; 
Carn.  rasbor,  resbór  <  skromność,  rozumujący  wniosek; 
resbern  discretus ,  prudens ,  ob.  Roztropny:  resbornost 
discretio  ;  Croat.  razbor  discretio  ,  prudcntia  ;  Rag.  razbor, 
razbornos,  rSzboritos  sagacilas,  prtidcniia  ,  rozgarnienie  ; 
Bosn.  razbor,  razborstvo  ralionis  usus ,  rozborit  discretus). 
Oddał  służalcom  sprzęty  dornowe  do  rozbiórki.  Nar.  Tac. 
2,  596.  (żeby  każdy  sobie  wziął,  żeby  się  niemi  dzie- 
lili,   fie  foUteii    ftd)    brcin  t^eilcii).     W   drukarni  rozbiórka. 


rozbieranie  pisina,  po  wydrukowanym  arkuszu,  i  rozło- 
żenie każdej  litery  do  swej  krupki.  Magier.  Mskr.  Pismo 
takie  czcze  i  bez  żadnego  objęcia  ,  że  nowel  rozbioru  je- 
go uczynić  nie  można.  Ust.  Konst.  2,  259.  (analysis).  — 
Rozbiór  malemalyczny,  analysis.  Łesh.  2,  112.  Alg.  Nar. 
A  2.  ROZBIOROWY.' a,  e,  analytkus.  Alg.  Nar.,  mifió< 
feiib,  jcrlegenb,  aimhjtift^.  Sposób  rozbiorowy  methodus 
analylica,  od  szczególnych  do  powszechnych  rzeczy  po- 
stępuje. Kpcz.  Gr.  2  ,  p.  2.  Tor  rozbiorowy.  Pir.  Wym. 
119.  Trygonometrya  rozbiorowa.  Alg.  Nar.  6.  Rachunki 
rozbiorowe.  Juk.  Mat.  5,  56. 

ROZBIT,  a,  m.,  ROZBITEK,  Ika ,  m.,  1)  który  się  na 
wodzie  z  okrętem  rozbił;  Rag.  et  Slav.  razbien ,  ciii  Sdjijf^" 
Iiriidjigcr,  ber  Sddjfbrud;  gelitten  ^at.  Corok  będziecie  mieh 
w  tym  miejscu  rozbita.  Przyb.  Luz.  156.  Pot.  Arg.  229. 
Krzyżacy  zabierali  na  brzegach  morskich  majątki  nieszczę- 
śliwvch  rozbitków,  które  burza  wodna  na  lad  wyrzucała. 
Nar.  Ust.  5,  562.  —  2)  Rozbit  =  rozbicie  nawy.  Tr.,  ber 
©diiPrilĄ.  —  §.  Rozbilki,  Croat.  razbitki;  Bosn.  razbitki ; 
obłupki  od  sedu  rozbitego,  fragmenla  vasis .  ułomki, 
SBruĄiftiićEe.  ROZBITKA,  i,  ź.,  bie_ed;iffśhu^ige.  Usta  nie- 
szczęśliwej rozbitki,  mimo  srogości  pogrążającej  ją  na  dno 
fali,  wzYwać  sic  nas  jeszcze  konając  zdawały.  Mon.  71, 
870.  l'ot.  Syl.  457.  'ROZBITNY,  a."e.  do  rozbicia,  mo- 
gący być  rozbitym,  jeifdjlngluir;  Croa^  rozbitlyiv  frangibi- 
iis;  Bag.  razbitni ;  Bosn.  razbitivi,  koji  se  mosge  raz- 
bitti ;  Boss.  pasOiiBiifciH  ,  pasCiiEiiuBUii ;  Subst.  paaÓHBin- 
BOCTb  'rozbilność.     ROZBITY,  ob.  Rozbić. 

ROZBŁAK.^Ć  się  rec.  niedok. ,  ze  wszystkim  się  zabłąkać, 
zawikłać;  fid)  gńiislit^  v.crivven,  iieriinrreii,  feiipiJeln.  OnycU 
gałęziami  uplatanych  i  rozbłakanych  otaczają.  Pilch.  Sali. 
209.  —  RozLłakali  się  =  różnie  się  zabłą^cali,  jeden  tu, 
drugi  tam,  od  siebie  się  odbfąkali;  {ie  ^nbcn  fid;  UOit  ciil' 
nnbcr  trcg  uerirrt,  serfłrciit.  —  ^.Transl.  iśprosność  z  wło- 
sami rozbfąkanemi.  Kniai.  Poez.  5,  157.  rozprószonemi , 
rozczochranemi,  mit  scrftreiiteii ,  jerjaiiflen  Spaar. 

POZBŁYSKI\V.\Ć  sie,  rozbłyskuje  się  rec.  cont. ,  i  tu  i  ow- 
dzie zablyskać,  BcrfdiiebentliĄ  fdsjiiimerii ,  ^ier  utib  bort  l)tX' 
IH^rbliften.  Mistrz  Pruski  wzruszony  paleniem  miasteczek 
swoich ,  zewsząd  się  pożogą  rozbłyskujących ,  dać  bitwę 
pragnął.  Krom.  559. 

'ROZBOD,  u.  in. ,  rpzbodzenie ,  Lodzenie  w  różne  strony; 
iiai  Sin  =  iinb  Serftcpeii,  ficfen,  Steicn.  Wódz  rogatej 
trzody.  Sobą  się  jednym  za  wszystek  gmin  składa,  Czyni 
po  piasku  porożem  rozbody.  Mon.  71,  550. 

ROZBOGACIĆ  się  rec.  dok.,  Rozbogacać  sic  niedok.;  Boss. 
pasóorartib ;  niezmiernie  zbogacieć ,  fid)  iiiifrmcplic^  6e= 
rcidiern,  fc|)r  reid)  irerben.  Tak  się  on  mąż  wzmógł,  i  tym 
się  więcej  ustawicznie  rozbogacał,  tak  iż  się  stał  wielkim 
człowiekiem.  Radź.  Genes.  26,  15. 

ROZBÓJ,  ju,  m.,  ROZBÓJSTWO,  a,  n.;  Boh.  zbognjctwj, 
zbugnjctwj ,  (cf.  zbój);  Slov.  laupeźstwj,  (cf.  łupiestwo); 
(Carn.  resvoj  <  mord,  zamordowanie,  zabójstwo;  Vind. 
rasboi,  mord;  Croat.  razboy,  pomór  caedes ,  strages); 
Bosn.  razboj ;  Bag.  razbojstvo ;  Boss.  pasóoii,  pasóoiiiiH- 
"jecTBO ,    rozbijanie  na  lądzie;    Croat.    tolvśysztvo;    Yind. 
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resboi ,  resboja ,    rop,  rub ,  plenj    {ob.  Rabunek,    plon), 
opip,  opipenga;  bet  (Etrapciiiaiib ;  na  wodzie,  na  morzu, 
tlic  ©CCrauDcrcp.  (Dosn.  gusarstuo  piralica).  Rozbój  od  za- 
bójstwa różni  się;    tamten  końcem  zyskania  majątku  za- 
bitego,   najczęściej  w  lasacb  Ittb  po  drogach   dzieje  się; 
zabój  zaś  powszechniej  z  przypadku  ,  z  zemsty,  zwady  po- 
pełnia się.   Ostr.   f'r.   Cyu'.   i,  ó.^ł.    nwafty,  najazdy,  roz- 
bójslwa.  Petr.  Fol.  2,  IGO.    FJozrucby,  rozbójstwa ,  bez- 
prawia. Sk.  /7i.  804.  Rozbójstwo  iotrowskie.  Sk.  Dz.  815. 
Wasza  cwanieba  uczy  kościoły  burzyć,    łupić,    i  rozbój- 
stwa czynić.  Twor.  Ukuł.  G  i  ,  Hoss.  pasGoiiHHiaii.;  EccI. 
paaóOHHH-iecTByio.  —    Algier,   Tunis  i  Trypol  bawią  się 
rozbojem  morskim.     Wyrw.    Geogr.    271,    Ba/},    et  Bosn. 
gusariti  piraticam  exercere,   fic  trciDcn    Sccrmil'cvca.    Tego 
czasu  rozbój  najbardziej  panował  na  morzu.    Warg.  Radź,. 
14.  ROZBÓJCA,  y,  m.,  ROZBÓJNIK,  a,  m.;  Boh.  zbog- 
njk ,  nakarnjk,  (cf.  zbój,  kierz) ;    Slov.  [aupeźnjk,  pocc- 
stny  złodeg,  (ob.  Łupieżca);    Carn.  tolovaj,    (tol  phare- 
Ira),  liostnek ,    (hosta  virgu!tum,    ob.  Gąszcz;    Carn.  re-- 
svojnek  =  zabójca);     Yind.  r;isbonik,    resboinik,  liostnik, 
zestni  ropavez ,    potni  rabar,    ropar,    rubar  (ob.    Habuś), 
łoIovai  [z  tur.  tulwaj,  latro.  .Men.  I,  921-2],    otimavez , 
fihiojemauz,  (rasboinik,  koslnik,  nierdrar  ■■  zabójca :  Croat. 
lolvi!iy,  tolvaychicb ,  razbojnik ,  razbóynik  ;  Dal.  guszar,  cf. 
huzar ,  {Croat.  guszar  anserarius ,  'gęsiarz)  ;  Bosn.  razboj- 
nik ,  lupesg,    liaramia,    kesegia ;    Httng.    lator;    (cf.  Lat. 
latro;  Fol.  łotr);  Rag.  razbojnik;  S/av.  rozbójnik,  pusta- 
ja,  pustaija;    Ross.    pasóoiliiiiKi ;    który  rozbija,    zbójca; 
ber  Stra^cnrmilier ,  bet  Dtmibcr.    Rozbójnik  na  życic  i  ma- 
jątek razem ,  napastnik  na  sarnę  własność  człowieka  dy- 
bie. Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  334.  Województwo  Podolskie  wiel- 
kie krzywdy  od  rozbójców  Wołoskich  poniosło.   Yol.  Leg. 
o,  468.  Widzimy,  jako  nam  wiele  sprzeciwników,  a  jako 
wiele  rozbójec  zastąpiło  na  tej  drodze.  Hej.  Post.  G  g  6. 
—  Rozbójnik   morski.    P.  Kchan.    Orl.^i,   403.    ciii  ScC' 
tuiiDct ;  {Carn.  et  Yind.  lopćsh ;    Piog.  pomorski  zloeinaz , 
gijsa,  gusar;    Bosn.    gusar,    (cf.  llal.  corsaro) ;    lupesg: 
Ross.  Kancp^B,  Hai34HnKŁ).  —  §.  Fig.  Czemu  tak  ostrym 
językiem  Stajesz  się  cudzej  sławy  jawnym  rozb<'ijnikiem? 
Hor.  Sa/.  52.  zabójcą ,  mordercą  cudzej  sławy ;  bct  3JfiH'= 
itt  frtmbcii  3!ntim'3,  ber  ben  giitcn  SJamcn  beś  nnbcru  tobtct. 
UOZBÓJCZYNA ,  y,  s. ;  Ross.  pasóoiimiua ,  która  rozbija , 
bic  3Jdiilierimi.     Coż  czynić  lej    powszechnej    świata   roz- 
bójczynie?    Pot.  Jow.  2,  77.     ROZBÓJMA ,  i-,  i,    gdzie 
rozbij.nją,  odzierają.   Cn.  Th.,    bie  3iaii['crf)6^1c,  S?OVbctGVli= 
te,   Mórbctlió|Ic ,    bnS  5){aiitine|t ,    SRniiDcmeii ,    ^JaiilMc^Iufi ; 
Croat.  razboische;  Ross.  npiniiHS.    Z  świątyń  czynią  roz- 
bójnie.  N.  Fam.  21,  50 i.     BOZBÓJMCZY,  a,  e,    ROZ- 
BOJSKI ,  a  ,  ic ;   Doh.  berny  ;    Rag.  razbojnicki ,    gusaar- 
ski;     Yind.  resboinski,  rasbójni,    ropifh,  tatliii ,  derezh , 
omckiiu;  Croat.  razbóyni,  razboynichki ;  /Joss.  pasGoiiHii- 
MCCKJii,   pasóoMnmieii ,   iiatsAHH-iin ;    od  rozbójników,    od 
rozboju  ;    9iaii(i  = ,    %iuhr  •  .     Na  rozbójniczym    gardle  ja 
usiędę ,  Abo  dziś  waszej  śmierci  towarzyszem  będę.   Olw. 
Ow.  104.  Rozbójski,  nabrawszy  do  siebie  niemało  meżo- 
bójców,  żywot  wiódł.  Sk.  Dz.  1108.   Rozbójska    gospoda. 
Sk.  Kaz.  267.  Statki  rozbójnicze.   Min.   Fars.   51.    SJauI" 


fi^iffc,  Secrau&erft^ijTe ;    Boh.  beraun ,    (cf.  brać,    bierny); 
Bosn.  gusarica. 
ROZBOLEĆ  się  rec.  dok. ;  Boh.  rozboleli ;  Ross.  paaóojtib- 
ca ,    pa3Co.iiiimTŁcn;     wielkie    bole    cierpieć,    febr    gioCe 
SdHlterjeii  kfommcil.  {Slav,  razboliti  se  =  rozchorować  się; 
Rag.  razbogljen  =  chory).  Góra  się  raz  rozbolała ,    Wielkie 
jęki  wydawała.  Jak.  Baj.  263.     On  rozboleje    się  bardzo. 
Budn.  Zach.  9,  3.  (wielce  żałosny  będzie.  Bibl.  Gd.).  Ża- 
lem rozbolała.    J'rzyb.    Luz.  40.    (przejęta ,    przenikniona 
boleśnie). 
ROZBOŚĆ,  rozbodł,  f.    rozbodzie  cz.  dok.,    Rozbadać  riie- 
dok.;  rogami  i  t.  d.  bodąc  rozbić,    scrilogeil   mit  ben  CÓP 
nem ,  5Crpiife)i ;  {Boh.  roztrkati  cf.  rozlerk).  Wół ,  gdy  się 
urwie ,    ostremi    rozbada    rogami ,    kto    mu    się    nawinie. 
Jward.   Wi.  70.  —    Im-pr.  Szabh;  przypasuje  i  powietrze 
rozbada.    Zebr.  Ow.  99.  rozcina ,  but(^baucn.  —    §■  Roz- 
bodłszy  konia  ,  polkał  się  z  nieprzyjacielem  ;  incilato  e<juo. 
Macz.  Baz.  Sk.  88.    ostrogami    rozpędziwszy    konia,    ba» 
-     fferb  nnfporneu.  —  ^.   Transl.  Rozbadać,  rozpychać,  roz- 
rzucać,  rozrywać;    jcrftopcn,    jerreipen,   jcrlprcngen.    Dziś 
strumyk,   jutro    tamy  łomie  i  groble   rozbada.    Pot.    Arg. 
599.  —    Simil.  Poganin  w  kraje  dalekie  wypada,  I  one 
rozbada.    Leszcz.  Ciast.    55.  niszczy,  ^erflórcn.  —    Altter: 
Rozbadać,    rozpychać,    rozdymać ,     nadymać;     nufblaDcn, 
ailfHafen.    Chleb  bez  pracy  prędko  rozbodzie  sługę.    Petr. 
Ek.  13.  (chleb  ma  rogi,   (Siit  maiit  Uektnint^ ,  ber  ^abcr 
ftidji  i^n).  —    §.  Rozbadać  intrnnsit.:   dokazywać,    feinen 
'Sfintlj   nii^laiTen,    fid)  mit  fcincr   Sraiłout  beroiirt^itn ,   grope 
Singc  iintcnic^mcn.    Każdy  na  wojnę  woła ,  choć  wici  nie 
będzie,    każdy  rozbada,    choć  bez  ostróg.    Glicz.     Vt'ych. 
fi  7.    Sława  o  nim    rętszym    leci  rumorem ,    niż  koniem 
skrzydlatym  Bcllerofon  rozbada  po  polu  Eryteyskim.  Tward. 
WŁ   146.  Polym  Eneasz  udał  cię  przeciw  Nifeowi  1  prze- 
ciwko,   na    którym    rozbadał,    wozowi.    A.    Kchan.    289. 
Koniecpolski  wielkiego    nieodrodny  dziada.    Widzieć,  jak 
po  karkacii  Tureckich  rozbada.  Leszcz.  Cłass.  79.  W  pło- 
chym   sercu  złość    rozbada.    Hor.    Sat.    ■199.  —    Altter: 
Głód  zatym  wielki  po  szykach  rozbada.  Chrośc.  Fars.  536. 
daje  się  we  znaki ,    dokucza ;    bie  i)nnget6not^   fcft   tbncii 
,11 ,  nnrb  cmpfiiubltcl).     Obłudnik  pełny  wilgoci  i  rosy,    Ni^ 
żeli  Febus  wznijdzie  złotOMłosy,  A  skoro  Febus  światłem 
po  niebie    rozbada ,    Obłudnik    z  swym    zaraz    nasieniem 
upada.  Chrośc.  Job.  54.  skoro  dogrzeje,  doparzy,   dopie- 
cze ;  \vvcm  n:a$en ,  Betp  brcnnen.  g.  ob.  2.  Rozbadać. 
ROZBRAClC  się  z  kim    rec.    dok.,    Rozbratać    się    niedok., 
rozbrat  z  kim  uczynić,    pożegnać    się  z  kim,    wypowie- 
dzieć   przyjaźń ,    towarzystwo ,    rozróżnić    się  z  kim.     Cn. 
Th. ;  cincm  bic  greiiitbfdiafl  niiT^fiinbigen ,  mit  ibm  hcćsm ,  [\ć) 
»0U  ibm  trciincu; /foA.  rozkmotriti;     Yind.  resbratim ,  re- 
sdrusiiili,  yunsdrusJiiti ,  reslozhiti;    Carn.    resbratem,  lo- 
zheti,  lózbem,  (cf.  łączyć);  fiosH.  razdrusgiti ;  floss.  pas- 
3iiaK0MiiTbCfl ,   pasjpyżKiiTŁ,  pa^jpyżKarb ;    (pasEpainHMaib 
=  rozpuslować);    Eccl.  p.i^KOTopoB.ATii  c»,    pasópanuTbCH , 
paacopiiTbca,    (pasEpariiib,    pasEpamaiL   zwieść).    ROZ- 
BRAT,   u  ,  m. ,    odstąpienie  od  przyjacicisiwa  ,    towarzy- 
stwa.   Cn.  Th.;    Sliiffiinbigiing   bet  grcnnbfi^aft ,    Sm*  mit 
cincm ;  (Bosn.  razmirje ,  razdiglienje  od  priateglstya  ,    (cf. 
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*mir)  ,  (razmirica ,  boj  =  wojna);  (fioss.  pasepait  niezc^oda, 
kacerstwo,  rozpusta;  pasEpaibe  niezgoda,  nieprzyjaźń ; 
pasBpaTHOCib ,  pasBpameHHOCTB  rozpustność  ,  pnaBpaiHuS 
rozpustny,  pasBpaTiiiiKł  zwodziciel ,  przerywacz).  Rozbrat , 
rozwód  uczynić.  Cii.  Ad.  1003.  Przyszloby  byfo  do  roz- 
bratu między  niemi ,  gdyby  w  sam  czas  nie  trafifa  się 
by?a  śmierć  męża.  Pum.  85,  1,  682.  Rozbrat  wieczysty 
światu  wypowiada  ,  I  sam  się  w  dzikiej  pustyni  zamyka. 
Kras.  Woj.  Ch.  90.  Rozbrat  z  wami!  Birk.  o  Eiorb.  4. 
Rozbrat  ciafa  z  duszą.  Pas~J:.  Dz.  39.  Tcat.  46.  c,  107. 
rozłączenie,  bie  Jrciimiiiij. 

*ROZBRECIL\ĄC  [c:..  jedntl. ,  Rozbrechać  aejll. ,  rozszcze- 
kać,  kllcti;  rusk.  brecbaty  (2.  kłamać);  tr.  rozgłosić, 
laut  tlicrbcil  2].  n.  p.  Lecz  któż  wie,  oni  co  będą  myśle- 
li. Jak  ich  nadzieja  odsieczy  rozbreehnie?  Jabi.  Buk.  Q 
3  6.. 

ROZBROCZYĆ  cz.  dok. ,  rozlać ,  iier^tCJSciJ ,  »crfpniCcil.  Królu, 
marnie  tak  w-iele  krwi    rozbroczyfeś.    Sla^.    Niim.  2,  10. 

ROZBRODZIĆ  cz.  dok. ,  rozbfoconą  ziemie  wozami  rozjechać 
i  rozbić,  miffCB  grbrcic^  jcrfabrcii,  scmipen.  {Ross.  pns- 
ópoAt  rozsypka,  pasópo^iiitca ,  pa36paa;iiBaTbC,<i  rozcho- 
dzić się).  Grobla  była  rozbrodzona  umyślnie  i  grzazka. 
Tward.\\V.  D. 

ROZBROIĆ  się  rec.  dok.;  {Boh.  rozbrog  bunt;  Croat.  raz- 
broiti,  razbrajam  dinumerare) ;  rozswawolić  się,  rozszalić 
się,  rozhukać  się,  rozbestwić  się,  tiiź  Joku  gcratbctl. 
W  stołowej  izbie  rozbroił  się  pluton  z  pokurczem.  Teał. 
iO.  h.  34. 

ROZBROIĆ,  ROZZBROIĆ  cz.  dok.,  Rozbrajać  niedok.,  broń, 
zbroję  odbierać;  Slov.  zbrog  odgati;  Sorab.  i.  bronę 
woberu :  Garn.  resroshiti;  Vind.  odoroshjati,  oroshjc  od- 
vseti ;  C/■oa^  odorusujem,  razoklopim,  razpśnczerim;  Bag. 
razoruxatti ;  /^oss.  o6e3i)Opj"Kirrt,  oOesiopj/KHBarb;  Ecd. 
nsopyataio,  opylić  OT.iaraio ;  iisopyHteiiie ,  op3"Kia  ot.io- 
■/Kenie,  cńicil  Ciltiuaffiicil.  Anglia,  zyskawszy  pokój,  przy- 
gotowaną flotę  rozbraja.  Gaz.  Nar.  1,  2  b.  ROZBROlNlĆ 
CS.  dok.,  obronić  bijących  się,  jednych  od  drugich  napa- 
ści ,  n.  p.  Rozbronić  psy  gryzące  się.  A'.  Kam..  6trcitcit= 
bc  a\l$  eiiiaiibci'  Iniiidcii.  Bież  co  tchu,  rozbroń  ich ,  niech 
nie  pojedynkują,  Teat.  21,  20.  Spotkawszy  dwóch  po- 
jedynkujących z  sobą  ,  chciał  ich  rozbronić.  Nieme.  Król. 
2,  144.  Nie  będzież  to  nikogo  przy  tym  pojedynku, 
ktoby  rozbraniał  ichmoiciów?   Teat.  29,   125. 

ROZBRYK.\C  się  ree.  dok.,  w  swywolą  się  zapędzić,  roz- 
hukać się ;  iit  ItcDcrmut^  gcratDcii ,  iiDcrmiifliiij  merbcn.  Prze- 
ciw bogu  bluźnieujy,  kiedy  się  w  nas  owiesek  rozbryka. 
Falib.  H  2.  niciiii  YMi  ber  ipilDer  ftidjt.  Gdy  się  miecz  roz- 
bryka w  publicznym  gwałcie,  ci  biją,  a  inni  Nie  wie- 
dzieć z  czyich  rąk  giną  niewinni.   Chrośc.  Fars.   1. 

ROZBUJAĆ  cz.  doF.,  rozhukać  kogo,  uczynić  go  swywol- 
nym ,  rozbestwić  go ,  eiiicii  u&crmiitliiij  mai^cti.  Rozbujać 
konie.  Przyb.  Luz.  141.  Bardzo  nas  rozbujało  W  grze- 
chach naszych  marne  ciało.  Pieśń.  Kat.  71.  ROZBbj.\Ć 
się  '  rozswywolić  się,  tti  llclłfrmiitb  ijcrntlicn ,  ubcrmiitl)tg 
JOerbcn.  (Ecd.  pa3ÓyaBaTi!,  oma.itrb  oszaleć).  Kto  się  bar- 
dzo rozbuja  w  pogodę,  Ten  zasię  skrzydła  powiesi  w 
przygodę.  J.  Kckan.    Dz.  101.     Pszczoły  młode  źle  opa- 


trzone, rozbujawszy  się,  rady  precz  uciekają.  Cresc.  604. 
(zjatrzywszy  się).  Rozbujany  rozbujały,  rozhukany ;  aiiś= 
gcIalTcn,  iibermut^ii],  toI'Ciib.  Puścił  się  w  morze,  I  bał- 
wany rozbujałe  porze.  Kras.  Oss.  D  3.  Rozbujana  roz- 
pusta. Hor.  2,  294.  Min.  Rozbujana  wolność  nasza  zgubi 
nas.  Twtird.  \Y.  D.  2.  Sejm  dla  narowu  wolności  szla- 
checkiej nadto  rozbujany.  Tward.  W.  D.  2,  122.  Gmin 
gęsi  rozbujany  po  polu,  których  przetrzymała  w  zamknię- 
ciu gospodyni.  Tiuard.  Wi.  142.  Czasby  cudzołożniku 
ścierw  twój  rozbujany  wystudzić.  Pot.  Jow.  09  Padzi  ry- 
mopis  w  zapałach  rozbujałej  weny.  Kniaź.  Poez.  \,  114. 
Rozbujały  umysł  mniemanych  mędrców.  Mon.  72,  416. 
Rozbujała  i  bezkarna  swowola.  Mon.  74,  47. 
ROZBURZYĆ  cz.  dok.;  Boh.  rozbofiti,  rozbaufati,  wyboriti ; 
Bosn.  razorilji ;  Vłnd.  resmotiti ,  smotiti ,  resdreti ,  reskon- 
zhati,  resdirati ;  /?os«.  pasBopoTiiTb,  pasBopaiHBaTb,  pas^- 
opiiTb,  pastopaib;  rozwalić,  jcifturmeji ,  jcitnimmcin ,  5er= 
ftorcii.  Budowanie  folwarkowe  rozburzone ,  i  rozmiotane. 
Szczerb.  Sux.  100.  Rozburzywszy  Brzeście  dawne,  w  miej- 
scu obronniejszym  założyli  go.  Krom.  539.  Rozburzenie , 
rozwalenie  Yind.  resmota ,  resdretje,  reskonzhanje.  — 
Transl.  Ku  bitwie  wzbudzają ,  konie  rozburzone  Rozpu- 
szcza ,  one  jak  wichry  by-stre  lecą.  A.  Kchan.  549.  roz- 
hukane, rozjuszone;  cfbittert,  er^i^t,  aiifiicftraĄt.  ROZ- 
BURZYCIEL  ,  a,  m. ,  rozwalacz,  ber  3fi^tn'immerer ,  2tx\tó' 
rer;  Yind.  smotovez,  resraotovez  ,  resdertnik,  resdiravez ; 
Boss.  pasopiiTCJb;  f.   Yind.   resniotniza ;    Boss.    paatopH- 

TCJIbHIlUa. 

'ROZBYWAĆ  7ned.  niedok. ,  n.  p.  Nie  rozbywał  o  łasce  kró- 
lewnej,  Nielylko  miał  nadzieje,  ale  jej  był  pewny.  P. 
Kchan.  Ort.  1,  407.  nie  powątpiewał,  er  jiDeifeltc  ni(|t. 

ROZCHADZAĆ,  ROZCHODZIĆ, 'oł.  Rozejść. 

ROZCHĘCIC  CS.  dok.  ,  bardzo  zachęcić,  pobudkami  rozpa- 
lać, fcfcr  aiifupnieii,  aiircifteii.     Rozchęcony.  A/om.  127. 

ROZCHECHOTAC  się  rec.  dok.;  Boss.  pa3.\o.\0TaTbca ;  mo- 
cno się  rozśmiać,  iitś  8ad)en  gcrat^cn.  Bezmierne  rozche- 
chotanie  ,  risits  solutus.  Macz. 

ROZCHEŁZ.\.ĄĆ  ,  ROZKIEŁZNĄĆ  ,  f.  rozchełznie  cz.  jedntl., 
Rozchełznać  ,  Rozcbełzać  Jiierfo/;. ,  (Elym.kiei);  ur.  !p  czyli 
munszluK  zdjąć,  rozuzdać  ,  cuglów  popuścić,  pr.  et  fig.; 
entjfiumfii ,  ben  3"flf'  fcl)ifi5eil  laJFoi.  Samego  Sokratesa  mo- 
głaby rozwięzła  zgraja  z  czasem  rozchełzać.  Pilch.  Se,), 
list.  i,  41 V  Bez  praw  wszystkoby  sie  na  wola  rozcheł- 
znana  sędziego  .puścić  miało.  Gorn.  Sen:  148.  Rozkieł- 
znana  swawola.  Ossol.  Mow.  23.  ROZCHEŁZNAĆ  się  rec, 
rozpuś(^ić  się,  rozwięzłym  się  stać;  ttiicgelnjfeii  fei)ii,  nuś= 
(jclaffeti  iDCrbeii.  Skoro  im  w  Azyi,  potym  w  Afryce  nieco 
cuglów  puszczono,  zaraz  sie  cna  swobód?  wojsko  roz- 
chćłzało.  Pilch.  Sali.  18.  —  BÓZCHEŁZ.SANO  adyerb. . 
rozpustnie,  nu^gclnjfetl.  Ani  płocho,  ani  rozchełznano , 
choć  w  największej  miłości ,  nie  począł  nic  sobie.  Gorn. 
Dw.  208. 

POZCHLIPAĆ    się  rec.  dok.,    rozbeczeć  się,    rozpłakać  się, 
iiit^  Seiiieit  uiib  ScŁIiii^sen  gerntlieii.  Na  te  jego  słowa  Roz- 
chlipał  się,  że  mu   się  aż  zamknęła  mowa.  Jabi.  Tel.   356. 
(/?'/.««.  pac.\je5aTb  zjeść  co  rzadkiego). 
ROZCHŁODZIĆ  CS    dok. ,    chłodząc  wystudzić  ,    gailj  auiU^-- 
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lin;  Yind.  resliladiti ;  Croat.  razhlagyujem;  Bosn.  rashla- 
diti ;  Rag.  raslilAditi ;  /?oss.  pacx().iojnTb,  pacAOJaHtnBaTb  ; 
Ecd.  pacA.iaW/iaio.  ROZCHŁUDZICIEL ,  a ,  m.;  Eccl.  pa3- 
X;ia4iiTe.ib :  bet  ©rfalter. 

ROZClIŁObTAĆ  rz.  dok.,  cli^oslą  rozbić,  jcr^aucit  ("mit  ^u- 
łtłeii) ;   /^((j.  razligljiistali;  /^kss  pacx,iccTaTŁ,  pac.\.ihicTaTb. 

ROZCHÓD,  u ,  »». ;  iJoh.  rozciiod  ;  lioss.  pa3.\o,it ;  roztlio- 
dzeiiie,  rozejście;  iai  SuncinniibcrotŁcii ,  Jlia^ciiiniiberflobcii. 
Rozstanie,  rozstajna  droga;  SdjciPiiiifl ,  £d;ciPCH)Cg.  Wy- 
nidź  na  ulice  i  na  rozciindy  miejskie.  W.  Post.  W.  12 , 
75.  /lej.  l'osl.  D  d  o.  —  g.  Członki  nie  mając  właści- 
wej sobie  biijnoiśei  i  rozchodu,  nabędą  zląd  niekszlałtu 
i  nieztjrabności.  Mon  09,  811.  ruchu,  3i;itacyi ,  komo- 
eyi,  Srwffliiiig.  —  §.  Wino,  piwo,  zboże  na  rozchód; 
oypos.  na  chowanie.  Cn.  Th.;  W\a%,  SSordrniic^ ,  ®ebraiid:i. 
Dla  Suftana  powinni  szafiirze  na  każdy  dzień  dawać  na 
ich  rozrjiody,  sto  baranów.  800  kur.  Siar.  Dw.  5'2.  Gdzie- 
ky  laki  rozchód  h\i,  żeby  drobiu  z  folwarku  i  od  kmieci 
nie  stawało,  tedy  ku|iować  w  lecie,  kiedy  najlaniej. 
flaur.  Ek.  74.  gdzieby  tyle  wypoirzebowano,  i,'dzieby  ta- 
ki odbyt  był.  —  §.  Rozchód,  ex]jcns,  wydatek;  ]/'md. 
gorliod ,  tcorijljo;  Hag.  izhódak,  Iratgna;  Bom.  polra- 
»cjak  ,  tratgna:  Croat.  poirossek  :  Dal.  traina  ,  fcf.  stra- 
cić, strata);  Hoss.  crpara,  t)ie  9Iiiknjal'f.  Niema  być  wię- 
kszy rozchód ,  niz  dochód.  Utjs.  Ad.  45.  Gdzie  wielki 
dociiód  .  wielki  rozchód.  Cn.  Ad.  240.  Ruzchody  publi- 
czne. Ktak.  Turk.  82.  Przv  biesiadach  medruje,  rozchody, 
percepty  rachuje.  Gil.  Post.  28  b.  HÓZCilOliMK,  a, 
m. ;  Boh.  ro7chodnjk ,  nelfesk ;  Sorah.  i.  rozkolnik,  ro- 
tkodiiik;  Sorab.  2.  rcskwodnik ,  roschlodnik ,  roschor- 
nik  ;  Carn  nalersk  ,  herzheŁr ;  Yiiid.  natrcfs  ,  homulize  , 
homulje ;  Crout.  netreszk  ;  Slav.  netresk  ;  Donn.  netresiik, 
TazdasŁ;iv,  uzludobar;  E(cl.  ■pocsOAnm.l, ;  Hoss.  llOTOAll.lb, 
MOJtO/UMO ,  CKpunyiit,  3afi<ibn  Kanycia ;  sedum,  i)a\\i> 
IDlirj ,  ziele.  Mały  rozcliodnik  rośnie  po  piaszczystych 
miejscach,  z  którego  wieśniaczki  na  bozc  ciało  wianki 
wiją;  wielki  po  dachach,  o  którym  zabobonnie  nnniema- 
ją,  że  gdzie  rośnie,  tam  piorun  nie  bije.  hluk.  Hoil.  2, 
249.  n«izchodnik  pryszczący,  ob.  Prvszczenl(a.  5//r.  1314. 
Rozchodiiik  trzeci,  "oA.  Rojownik.  ROZCHODOWY,  a.  e, 
od  rozchodu ,  ©cbrrtiidłfi  •  ,  5nm  ScrbiMiid; ;  n.  p.  Rozcho- 
dowe rzeczy.  Cn.  Th.  {Bob.  rozehodny  <  rozłączny).  —  §. 
Rozchodowy,  wydatkowy,  Slii§))(i[>c  < ;  n.  p.  Usla«y  roz- 
chodowe. Cn.  Th.;  Bob.  ri:zl)odiiy :  liuss.  pacxO!ł;iS , 
pa3X04iibiri.  (Hosf.  paSAOjAiiiKŁ  Irtidniacy  sie  r(izch(id:!mi 
sadowemi)  nOZCIlUUZiC.  ../'.  l!oze|se'.  ROŻCIIODZISTY, 
ROZCHODLIWY,  a.  o,  C.OZCllOnZISTO.  ROZCHODLl- 
\\\E  aduerb.  ,  rozchodzący  się.  rozłożysty;  ani  ciiiailbct 
flc^cub,  [ići  ycrbrcitciib ,  fidj  nii»i>rci^ciib.  iJrunt  rozpładza 
deszcz  rozciiodiiwy.  Znb.  1'5,  551.  Laur  tam  stał  roz- 
chodzisty,  zrosły.  A.  Hchnn.  183.  Księżyc.i  rogi  rozcho- 
dzisle.  Brud.  Osi.  78.  (rozsochate).  Rozehndziste  po- 
wietrze, dijjusilis,  qui  fmillime  di/fundilur.  ('u.  Th.  952. 
Rozehodzisio  luberb.  Cn.  Th.  ROZCIIODZISTOŚC ,  ści,  i, 
przymiot  rozchodzenia  się,  rozszerzenia.  7V. ,  bic  niiśtrci' 
tfiibe  Sroff. , 

ROZCHOliZEC  się    recipr.  dok. ,    Rozchorować    się  niedok. , 

Słownik  Lindego  uii/d.  2.  Tom  V. 


W  wielką  i  długą  chorobę  wpadać,  mocno  zachorować, 
rozniemodz  się,  fĄtPCt  frniif  iDcrbcii;  {Boh.  rozslonali  se, 
rozstunj  se ;  Slati.  razbohtise;  Bag.  razbolittiso ;  Bosri. 
razbolitise;  Croat.  razbolyujemsze).  Kiedy  się  cesarz  Tu- 
recki rozchoruje,  wszyscy  jego  medycy  idą  razem  nawie- 
dzić go.  Star.  Dw.  51. 

ROZCHUKAĆ,  ob.  Rozhukać. 

ROZCHWIAĆ  CS.  dok.,  Rozchwiewać  niedok.;  Hoss.  paauia- 
laTb;  robić  że  się  chwieje,  rozkołysać,  tr. ,  tDaitfdib  ma* 
d)CiI.  Wszystkie  jego  rozmysły  rozchwiał.  Nieś.  i,  125. 
Nie  spodziewał  sie  rozchwiać  go  w  postanowieniu  jego. 
Zab.  10,  179.  Spodziewała  sie,  że  pewnie  rozchwiać  to 
wesele  miała.  Hast.  Eid.  100."  ROZCHWIAĆ  się  recipr.. 
zacząć  się  chwiać ,  stracić  z  swojej  rnocy,  propr.  et  fig. , 
iDiiiifnib  lucrbcii ,  ju  tMiifeii  aufanijc!! ,  fciiie  gtfłigfeit  unb 
Stnifc  ccriicrcn.  Obawiam  się,  aby  się  ta  świclobliwość 
przy  przewrotnym  nie  rozchwiała  towarzystwie.  Hociej. 
325.  I'okój  się  rozchwiał.  Sk.  Di.  757.  (rozbił  się).  Czu- 
ję jeszcze  nadzieje.  Zn  on  się  upamięta,  1  że  sie  ta  mi- 
łość rozchwieje.  Która  go  wzięła  w  swe  pęta.    feat.  5ł, 

54.  \Vęq.  Marm.  5,  57.  Sejm  się  rozchwiał,  tak  iż  król 
musiał  go  po  drugi  raz  złożyć.  Biel.  496.  Trozszedł  się). 
Sejm  len,  nie  tak  sie  dokończył,  jako  rozchwiał,  nie- 
sworą  szlachty,  ib.  470.  Rozchwiane  nasze  systema  rzą- 
dowe ,  [irzyprow  adził  do  nowego  porządku,  /•'cm.  84, 
747.  ROZCHWlAŁOŚĆ,  ści,  ś.*,  n.  p.  '  Przedsięwziąłem 
parobczą  rozchwiałnść  zamienić  na  skromne  i  przystojne 
ukazywanie  się  w  każdym  posiedzeniu.    I'um.    Warsi.  4, 

55.  Czart,  rozlazłość,  opuszczenie  sie  powierzchowne, 
nnnnftsiib. 

ROZCHWYCIĆ,  /.  rozchwyci  et  dok.,  Rozchwytać,  "Roz- 
chwatać  niedok.,  Ttozchwalywac  C2.ę.«//. ;  Z^oA.  rozchwatali ; 
Sorub.  1.  rozpopadam ;  Yuid  resmukniti ;  Cioat.  razhita- 
vnm ;  Hoss.  pasABaiinb,  pacxauaTb ,  fpacxHriiTb,  pacxH- 
maib  rabować,  pacxiiTHTe.ib  raliuś);  rozszarpać,  chciwie 
porwać,  pobrać;  iiicijinfffii ,  flicrig  ttCc3(jrcifcii ,  lerftiltfcit, 
ftucTiucifc  nii  fidi  rcijScn.  Blięso  szlid<ami  by  deszcz  padało 
z  oliłdków,  którego  większą  część  ptaslwo  rozehwytało. 
Wurij.  Wdl.  Ki.  Jedni  graniee  przenosili,  rozchwytywali 
trzody  i  pasali  je.  1  Leop.  Joli.  24,  2.  (rozchwyc;!i.  5 
Leop).  Obóz  Wołoski  nasi  rozchwycili.  Gwagn.  647.  \vy- 
plóndrowali,  fliiśplinibcm.  Zostawi!  wielkie  skarby;  ale  je 
biat  z  innemi  pewiiinemi  nie  wiedzieć  jako,  między  so- 
bą rozchwycili.  Biel.  209,  (cf.  rozkraść;.  Będą  widbłado- 
wie  ich  na  "rozchwataiiie  i  mnóstwo  d()bylków  na  wyJar- 
tki.  1  Leop.  Jer.  49,  52.  Przyszli  na  drapiestwo,  a  nie 
jest  len,  ktoby  wyrwał  w  'rozchwatanie ,  a  ktoby  rzekł: 
wróć!  1  Lenp.  Jes.  42,  22.  (plon).  (Hoss.  pacAnmenie 
ploridrowanie ,  rabunek ;  pacXBaTb  odbyt  towarów,  roz- 
kiip).  liOZCHWYTACZ,  a,  m;  A*oss.  pa3xnTiiTejb ;  plon- 
drownik  ,  rabuś  .  ber  9ińut'fr.  Złupią  te ,  którym  byli  łu- 
pem,  i  rozchwycą  rozchwytacze  swe.  W.  Eierh.  59,  10. 
Dał  ich  bós;  do  rak  rozcliw vtaczów.  i  rozchwYcili  ich. 
Budn.  1  Jtidic.  2,  14.  ROZCilWYT.NY,  a.  e,  —  ie  orf- 
ve>b. ,  do  rozchwyccnia,  mogący  być  rozchwyconyra  ;  Eccl. 
pa3xiimnbiii ,  3ci|'tii(ft'ar ,  scrrcifiliar. 

ROZCI.\C,    /.  rozetnie  cz.   jcdntl..    Rozcinać  niedok.;    Boh. 
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rozijti,  rozetnu;  Ross.  pacianaib ,  HacTerait ;  Eccl.  pac- 
THHTH  ,  pacTHtBaio  ,  pacKOJOTb  ,  pasiuenaTŁ  ;  cięciem  roz- 
bić, przeciąć;  cnt3iiiC!J  iautn,    won  ci^aII^cr  ^auen.    Z  sie- 
kierą idę  do  lasu  na  dzień  caiy,  tara  podcinam,  ścinam, 
rozcinam.   Teal.  54.  b,  8.  Cielca  rozcięli  na  dwie  części, 
i  przyszli    między    one    rozdzia/y  jego.    1   Lenp.    Jer.  34, 
18.    Sroższy  to  psiniec,    co  rozciaf,    niż  co  ma  rozciętą 
gębę.  Bies.  Roz.   Di.—    Transl.  Rozdzielić,    jcrt^cilcil , 
Obt^eilCtl.  Ocean  przerywa  i  rozcina  ziemię  królestwa  Siam. 
Boter.    3,  105.     Papież  ziemię  Pruską  na  trzy  dyecezye 
rozciął.  Arom.  231.     Ta  część'S{awaków,    co  od  bosforu 
Cymeryjskiego  wyszli ,    na  dwa    narody,    Czechy  i  Polaki 
rozcięła    się.    Krom.    28.     Sta}  się    rozruch    Faryzeuszów 
i  Saduceuszów,  i  rozcięło  się  mnóstwo.     Budn.    Act.    23, 
7.  (rozerwało   się.    Bibl.    lid.    lud  się    rozdzielił  na  dwie 
partye).  ROZCIĘCIE  subst.  verbt ,  g.  a')  bn§  Scrbaiicit ,  Ber- 
t^cileit.  —  §.  b;  Rozcięcie  =  rana  rozcięta ,  cios ,  Ber  §ieb, 
bie   i)icbn)Uiti)C,    bie  ffiunbe.     Wejrzyj   na   te    srogie    rany 
grzechów  moich ;  polej  winem  i  olejem  te  srogie  rozcię- 
cia moje.  Sk.  Kaz.  366.     ROZCIĘTY  part. ,  jcr^niien. 
ROZCIĄG,  ROSCIĄG,  u,  m. ,  Me  Slliebc&imiiij.  P.ozciąg  cjala, 
iwlumen  corporis  ,  miejsce  od  ciała  zajęte.  Hub.  Wst.  579. 
Hub.  Mech.  ló.     Rozciąg  kuli,  volumen.  Hub.    Wst.  5.  — 
Rozciąg,  tpalium.    W.  Genes.  \,  6.  bcrSaum,  przestrzeń, 
rozległość.     ROZCIĄGADŁO,  a,  ji.,  narzędzie  od  rozcią- 
gania; Rag.  razte.\allo,  ra2lexje,    ciii  SBertsciliJ,  llllt  Ctiua? 
bamit  aiii\;iirccfi'ii ,  uusjiibchicit.    {\"md.  restegnilu  =  torlui-y, 
pytki).  Oblak   garbarski  na  rozciąganie  skór,  łenłipellhim, 
rozciągadło.'    Ćn.    Th.    5G6.     ROZCIĄGŁE,    ROZCIĄGŁO 
uduerb. ,  rozwlekle,  aiisiJCbclMit ,  ijcbclmt.     ROZCL^GŁOSC, 
ści,  2.,  extensio,  rozległość,  bic  3lii6bc^nuiig ,  jest  nieod- 
dzielną  każdego  ciała  własnością.   Os.  Fiz.  12.  Trzy  roz- 
ciągłości,   długość,    szerokość    i  grubość    lub    wysokość. 
Łęsk.  3.  Pojąć  nie  możemy  istności  rozciągłości ,  tak  nie- 
ustającej,  ziarnka  makowego,  plewy  i  t.  d.,  jako  też  na- 
stępnej, jako  to  godziny,  kwadransu,  z  jakich  to  wszys- 
tko cząstek  z  osobna  się  składa?  Mon.  76,  520.  Rozcią- 
głość   jednego    półkregu     nie    wystarcza    chciwym    jego 
pragnieniom.  Zab.  13,"291.  bie  5e"cttc,  ber  3Jnum ,  bte  9lu^' 
belillimg.   • —  Rozciągłość    w  mówieniu  ,     rozwlekłość.  Cn. 
Th.,   bic  2l(eitlmifti(ifcit.     ROZCIĄGNĄĆ,    ROZŚCIĄGNĄĆ, 
f,  rozciągnie  cc.  jrdiitl. ,    Rozciągać  iiiedok.;     Boh.  rozta- 
hnauti ,  roztaliowati;  Slov.  roztńhnauti ;  Sorab.   1.  rozcźa- 
huyu,     rozczahara ,      rofcźaham,    rofeźanu,    rolnoczanu, 
rornocźaham;     Vind.  restegniti ,  arstegnit,    istegnit ,    ar- 
spret,    trosit,    rcsteguvati,    restesati :    Croat.    raztesem , 
raztegnenye;  Cani.  dalsham  :  Rur/,  rastezati  ,  razteghnu- 
ti;  Bosn.  rasteghnuti,  prostriti  ;    Ross.  pasTfiiiyTŁ  ,    pa3- 
TaniBaib :    wyciągając    rozkładać,    rozpościerać,    rozkur- 
czać ;    aii^|'trec£cn ,    nui'bcbiicn ,   niiśreifcii.    Róg  'rozpostrza 
niebiosa  jako  nić,  a , rozciąga    je   jako    namiot.    1   Leop. 
Jez.  40,  22.  Odym.  Stu.  2,  K  k  a.      Rozciągnął    i  zmie- 
rzył się  nad  dziecięciem  trzy  kroć.    1   Leop.    5  Reg.  17, 
21.    (położył  się  nad  nim  rozczcpierzywszy ).     Więzicie 
nas,    na  koła  rozśeiągacie,    z  urzędów  rugujecie.  Smolr. 
El.  29.  Rozciąga  się  po  soszkach  na  blechu  płótno.  Przędz. 
91.  bic  Seiiiiraiib  n^irb  ait  '^^fliirfcn  niifaefpaiiiit.   Rozciągnąć 


sidła.  Teat.  45.  d,  43.  Wyb.  rozbijać,-  rozstawić;  ani- 
bc^iien ,  au8fprci|cn.  Garbarz  skóry  rozciąga.  Cn.  Th.  566. 
ba3  Ćfbcr  auiredcn.  Maść  ta  piegi  na  obliczu  zgładza ,  i 
zmarski  rozciąga.  Spicz.  158.  (wygładza).  Bacznie  na- 
de mną  matko  rozciągałaś  skrzydła.  Toi.  Sauł.  63.  (wzię- 
łaś pod  opiekę  twoje).  Proporce,  chorągwie  rozciągać, 
rozwijać,  bie  gn^ne  flicflen  Inffen.  —  Transl.  Proporce  rozcią- 
gać, rozpościerać.  Cn.  Ad.  930.  potęgę  swoje  rozsze- 
rzać, rozmnażać;  feiiic  ©ciunit  mcir  fliiśbrciten,  tpciter  auS- 
bc^nen.  Gdzie  cnoty  na  sądzie  nicmasz,  tam  rozciągają 
szeroko  źli  prokuratorowie  swoje  proporce.  Garn.  Dw. 
575.  W  pociechach  swoich  tak  się  sprawować,  jak  ten 
święty,  nic  się  nie  chlubiąc  przed  światem  tyra  nędznym, 
a  nic  rozciągając  marnych  skrzydeł  swoich  w  możnościach 
swoich.  Rej.  Post.  Ddd  5.  (nie  panoszyć  się,  wzbijać 
się,  wynosić  |się).  —  Snem  zmorzony  Na  zielonej  murawie 
leżał  rozciągniony.  Zab.  1,  98.  Nar.  ouśgeftrerft  ba  liegcn. 
Rozciągać  się  w  łóżku.  7V.  Przyjmuje  ich  rozciągnio- 
nenii  rękami.  Sk.  Dz.  284.  rozpostartemi ,  mit  auSge- 
fłrcrften  5lrmen.  Gdy  rozciągniecie  ku  mnie  ręce  wasze , 
a  będziecie  ku  mnie  rozmnażać  prośby  wasze,  nie  wy- 
słucham was.  Rej.  Post.  M  m  m  2.  gdy  podniesiecie,  wy- 
ciągniecie ręce ;  0li'3ftrccfC!i  bie  $imibc ,  bie  Slrmc.  —  Roz- 
ciągaliście nań  paszczęki  swoje.  Rej.  Post.  H  h  h  6.  (roz- 
wieraliście; cf.  Croat.  razchelyusztujem  fauces  resero,  ob. 
Czeluść).  —  Rozciągać  prawo,  moc  swoje,  na  kogo, 
(iiiSbchicn ,  crftrccfen  iibcr  jcmnnbcn.  Na  cały  świat  rozcią- 
ga śmierć  swój  wyrok  bystry,  Waląc  króle,  hetmany, 
książęta,  ministry.  Nar.  Dz.  2,  67.  Prawo  jednakie  na 
wszystkie  miasta  rozciągnione.  Ust.  Konsl.  1,  168.  Gaz. 
Nar.  1,  122.  Rozciąga  się  to  daleko.  Cn.  Th.  ii  er> 
ftrectt  fi^  ineit.  —  §.  Rozciągać  się  nad  czym ,  mówiąc  < 
szerzyć  się,  rozwodzić  się;  nicitlniiftig  fetłii,  fij  umflan= 
blidl  ii['Ct  etlini'j  niiMuTiteii.  Nadto  pono  się  rozciągnęłam 
nad  tym  pi-zypadków  moich  początkiem.  Nieme.  Król.  4, 
72.  Nie  rozciągam  się  dalej  z  ramotą  moją.  31on.  76, 
471.  Nie  chciał  się  rozciągać  szerokiemi  słowy.  P. 
Kchan.  Orl.  1  ,  245.  Rozciągły,  rozciągniony  partie; 
(Yind.  restegnien ;  Bosn.  rasteghgnutj;  rozwlekły,  rozle- 
gły; mcitlmiftig ,  gcbc^iit.  W  obozie  rozciągłym  wojsko 
stawia  się  w  pojedynczej  linii.  Jak.  Art.  2,  447.  Roz- 
ciąganie, Mi  3liiyBcl)iien ;  (?roa<.  raztegnenye  ;  Tini/.  reste- 
gnjene.  (  Croat.  raztczavicza ,  raztezanye  «  przeciąga- 
nie się). 

ROZCIĆ  słód,  ob.  Roszcić. 

ROZCIĘĆ  się ,  f.  rozciecze  się  ,  rozcieknie  się  recipr.  dok. , 
Rozciekać  się  niedok.,;  Boh.  roztecy  se,  roztekati  se ; 
Slov.  roztekati  se  diffluere;  Sorab.  1.  rozczekam  diffugio  ; 
Rag.  raztccchi  ,  raztecchise ,  raztjeccemse;  Bosn.  raste- 
cchi  ;  Ross.  pacTCib  (mocno  napuchnąć ,  ob.  Ociekłość) ; 
pasTCica,  pasTCKaibca ;  rozpłynąć  się,  rozlać  się,  ier= 
flic^ett.  Wszyscy  umieramy,  a  jako  yvoda  rozciekamy  się 
w  ziemie.  \V.  2  Reg.  14,"  14.  —  (ROZCIĘCIE,  ob.  Roz- 
ciąć). —  ROZCIECZ,  y,  2.,  ROZCIEK,  u,' ?n.,  §.  1.  roz- 
ciekanie,  rozpłynie;  i>ai  Sfifiefcn,  3trP'P""'"'  (Ro^'-  '"<>- 
steć  spacyum  na  kole  młyńskiem ;  Sorab.  1.  rozcźek 
diffugium  ;  Ross.  pacTOKl  odnoga  rzeki ;    cf.  imię  miasta 


R  o  z  C  I  E  C  z  N  Y  -  R  O  Z  C  Y  G  A  N  I  C. 


ROZCZAĆ  -  ROZCZOCHRAĆ. 


Rostok,  difftuenlia  aguarum.  Frenzel  in  Westphal.  moniim. 
2,  2419;.  Szyje  Tureckie  siM-ą  sieczone,  z  wielkiem 
krwi  rozciekaniem  trzeszczały.  Baz.  Sk.  225.  —  g.  Roz- 
cieez,  rozciek.  roztajenie  śniegów,  lodu,  odwilż,  od- 
mięcz;  iai  Sliift^auen ,  Jbauiińjfc,  SĘłauirctter ;  Boh.  gih, 
rozgiźcnj.  Most  tam  zbudowano  na  wiosienne  rozcieczy. 
Bardi.  Luk.  33.  Wiosienne  śniegów  rozcieki,  któremi 
rzeczne  wody  nabrzmiały,  uczyniły  przeprawę  trudną.  Nar. 
Hit.  2,  391.  Tonęli  w  śnieżnych  rozciekacb.  Nar.  Tac. 
5,  90.  Niezmierne  wód  wylanie  z  rozcieczy  śniegów  i 
lodów.  Arów.  351.  Dżdżyste  rozciecze.  Przyb.  ililt.  527. 
—  Fig.  LIżył  sobie  ciężar ,  łez  rozcieezą.  Przyb.  Mili. 
363.  Dostatek  tam  był  w  potrawach  i  trunkach,  ^Vszys- 
tkiego  było  prawie  do  rozcieczy.  Pol.  Syl.  220.  do  roz- 
lewu, do  zbytku,  bil  jum  UtDerfIiif.  —  §-2)  Rozciek, 
fin  flfiditiijcr  SiTpcr.  Gdy  części  ledwo  się  siebie  trzymają, 
nazywamy  takie  ciało  rozciekiem ,  fluidum,  jak  dym,  po- 
wietrze etc.  Rog.  Dos.  1,06,  ( cf.  rozpłyń ).  Tłuszcz 
przez  ciepło  obraca  sie  w  rozciek.  Krumt.  133.  Powie- 
trze jest  rozciekiem  twardym.  Jak.  Math.  o,  592.  Scheidl. 
12.  ROZCIECZNY,  ROZĆIEKŁY,  a.  e,  płynny,  flufficj. 
Rozcieczna  materya.  Jak.  Art.  1,  89.  Nie  jest  nam  wia- 
domo ,  jaki  jest  stopień  subtelności  w  cząstkach  roz- 
ciecznych.  Juk.  Malh.  5,  554.  Ziemia,  kiedy  brała  swój 
kształt ,  musiała  się  składać  z  matery:  rozciekłej.  Slas. 
Biifl-  54. 

ROZCIEŃCZYĆ  cz.  dok.,  cieńszym  uczynid ,  unbunneil.  Gru- 
bą wilgotność  raelankoliczna  rozcieńczyć,  rozrzedzić  i 
rozprawić  trzeba.  Syr.  412. 

ROZCIEKAĆ,  ob.  Rozetrzeć.  ROZCIERACZ  ,  a,  m.,  któ- 
ry co  rozciera ,  bsr  3frreiber ;  Eccl.  pasTuparcjb.  ROZ- 
CIERALNY,  a,  e,  do  rozcierania,  jerrcibbar;  Boh.  roz- 
tritediny. 

ROZCIĘTY.  ROZCINAĆ,  ob.  Rozciąć. 

Na  ROZGIEZ  ,  ob.  na  Oścież,  na  śeieżą. 

ROZCINEK,  nku,  m.,  odcinek,  ber  3It'i(|nitt,  baS  Slbidmfibfcl. 
Daną  linią  tak  rozdzielić  ,  żeby  jej  rozcinki  były  propor- 
cyonaine  danym  figurom.    SoUk.  Ueom.  i,  141. 

ROZCIOS.NĄĆ  .  ROZCIOSAĆ  .  ob.  Rozczosnąć. 

ROZCISNĄĆ ,  f.  rozcisnie  cz.  jednll.,  Rozciskać  niedck. , 
•Rozciskawać  (Mar:-.)  frequ.,  Sorab.  i.  rozcziskam,  roz- 
melam;  Ross.  pasTncHyib:  rozrzucać,  rozmiatać:  jcrircr' 
fen,  aibi  ciiiaiibcr  nicrfcii,  serfncuon,  5cr|4"mcttcrn.  On  tak 
ugodził,  że  wszystkich  zarazem  Rozcisnał  kości  i  krew' 
jednym  razem.  P.  Kchan.  Jer.  4S2.  Ołtarze  rozciskał. 
Zebr.  Ow.  222.  (zburzył).  Pięknieć  się  dyamenty  żarzą, 
Drogie  iskrzysto  rozcisk.ijąc  Maski.  .Mort.  "I,  74.  Fortu- 
na Portugabów  na  łupież  rozciska.  Pr-.yb.  Luz.  91.  Pan 
bóg  zdrowia  nieprzyjaciół  twoich  rozciska  precz  jako 
z  procy.  Radź.  1  Sum.  25,  29.  (jak  z  procy  wyrzuci. 
Bibl.  Gd.  ).  Co  ociec  zgromadził,  to  syn  rozciska.  / 
Kchan.  Dz.  228.  Po  groszu  zbierając  zbierzesz ;  po  sze- 
lągu ciskając  rozciskasz.  Ryn.  Ad.  38. 

ROŻCWIERTOWAĆ,  ob.  Ćwiertować. 

ROZCYGANlL  cz.  dok.,  po  cygańsko  przeszaehrować,  prze- 
marnować,   (auf  3if>Ji;iiiicnf;^)    •jcrijciibcn.      Probojzcz    ten 


kielichy  i  krzyże ,    owszem  kościelne    grunty    rozcyganił. 
Zygr.  Pop.  329.  (Ross.  pacuuraHiiTb   przeszydzić). 

ROZCZ.ĄĆ,  f.  rozecznie  cz.  jedni!,  Rozczynać 'nierfoŁ. ,  roz- 
począć, zacząć;  anfangen ,  oiibcbeii.  Jakośmv  te  praca 
rozcząć  śmieli ,  tak  jej  trzeba  dokończyć.  P.  Kchan.  Jer. 
9.  Przeciw  tobie  szaleni  buntować  sie  śmieli,  Rozczeli 
radę,  ale  mina  się  z  nadzieją.  /  Kchan.  Ps.  27.  Począł 
przedsięwzięcie  swe  rozczynać.  Leszcz.  Class.  59.  Bó" 
da  szczęście  do  wszystkich  spraw,  które  jedno  roze- 
czniesz.  Radź.  Deul.  50,  9.  Hej.  Zw.  114.  Penelope 
fryjerzom  termin  odpowiedzi  dała  dolad ,  aż  skończv  w 
krosnach  rozczele  zawoje.  Zah.  15,  225.  Żołnierz  dla 
głodu  rozczętej  roboty  Odbicdz  i  murów  myśli  obleźo- 
nvch.  P.  Kchan.  Jer.  130. 

•ROŻCZE  słód,  ob.  Roszcić. 

ROZGZEPIERZYG ,  ROZSZCZEPIERZYĆ ,  ROZCZEPIĆ  es. 
dok.,  Rozczepierzać,  Rozczepiać  niedok.;  Boh.  rozoepey- 
fiti ,  rozćepyrowati  ;  \'ind.  resapeti,  reskopziiati :  Rag. 
razcepacbjati ,  rascepatiti,  raskrllilise;  Bosn.  raskriliti  kri- 
la ;  Croat.  razkriliti,  razkrilyujem,  razkriliiszem ;  Ross. 
pacTonupDTb,  pacTontipuBaib,  lonbipiiib,  Tonupio,  ea- 
TOnupnTb,  (HaiOHŁipb,  ueronbipb  nietoperz,  Ross.  et  Eccl. 
BoanepaaTb  wzbić  się  na  powietrze),  pacutnnib,  pacnt- 
nJHTŁ,  pascTcrnyib,  pascicraib,  pascTcniBaib,  (ob.  Rozcią- 
gnąć) ;  (Etym.  pióro,  cf.  przepierzenie;:  skrzydła,  ręce, 
nogi  rozpościerać,  rozkrzyżować  ręce;  bic  gliigcl,  ^aiibc, 
giige  nui^brfiten,  mi5i'preiRen.  Kiedy  się  ptak  chciał  por- 
wać. Skrzydła  rozszczepierzył.  On  weń  żarlko  buława 
z  ręki  chybkiej  mierzył.  Papr.  Gn.  905.  Aliści  czarne 
rozczcpierza  Śmierć  skrzydła  nad  wnółżvwvm.  /tfiti.  Ryt. 
2,  295.  Skoro  słońce  nad  ziemskie  podłogi  Złotopro- 
mienne  skrzydło  rozczepierzy.  Pot.  Sy!.  440.  Obie  ku 
ojcu  ręce  mzczepierzy.  J'ot  Syl.  189.  Ręce  rozczepie- 
rzywszy,  mdleje.  Bardz.  Luk.  52,  (  Carn.  śteshaj  expan- 
sis  manibus  pedtbusqve ,  cf.  na  śeieżą).  Rozczepierzyć 
nogi,  ob.  Rozkraczyć. 

ROZCZŁONKOWAĆ  cz.  dok.,  r,a  członki  rozłożyć,  rozbie- 
rać; anatoniircn ,  scrglicbmi ;  Boh.  rozżilowati !  rozaudjm  ; 
Carn.  rcsudtli;  Bosn.  razglobili ;  Croat.  razlandavsm , 
razkotrisim,  landam  ;  Ross.  paspiaUBaib  ,  pasóiiparb  it^o 
no  lacTflMi,  paccthaTb  rtjo  no  cociaBasit.  Rozczłon- 
kowanie ,  porozrzynanie.  Perz.  Cyr.  2,  262  ,  Ross.  Tpy- 
nopasiiaiie.  Narzędzia  do  rozczłonkowania  trupa.  Czerw. 
58.  Nauka  rozczłonkowania  =  anatomia  ,  bic  3'."i'i!lici'ii^""'j?' 
fiiii^.  Rozczłonkująf-y,  fioss.  TpynopasiaTeibHfaiH;  Subst. 
TpynopasbHTeJb,   analomista,   (ob.  Trup). 

nOZĆZOCHN.ĄC,  ob.  Rozczosnąć. 

ROZCZOCHR.AĆ  cz.  dok.  -.  Boh.  rozćechrati ;  Ross.  epomnib, 
B3xepoiuitTb ,  pacrpenaib,  {ob.  Roztrzepać);  rozkudłać 
włosy,  bic  .C>n.ue  icrjaiifcn,  iieTOineii.  (Croat.  razcheszra- 
vam  carmino ,  discrimino ,  razcheszravecz  carminator  ,  f. 
razcheszravka).  Mieszkając  długo  w  górach  .stargane  i 
rozczochrane  włosy,  zarosłą  brodę  miał.  Sk.  Zyw.  1,  15, 
ib.  2,  7.  Sprośnie  mu  się  żałosne  włosy  rozczochrały. 
Bardz.  Trag.  576.  et  10.  Niezgoda  z  piekła  rozczo- 
chrany łeb  ku  niebu  podniosła.  Bardz.  Luk.  2,  8.  Roz- 
czochrany   kometa.     Tward.    \Y.   D.   3.      Rozczochrany  , 
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KOZCZOSAG  -  ROZCZYNIĆ. 


ROZCZYTAĆ  -  ROZDAĆ. 


rozMochraniec,  Carn.  kushtrast ,  smerslien  ,  (  cf.  mier- 
zwić); Vind.  zhodroglavazh ,  koflimider;  Croat.  razkosz- 
man;  Bosn.  razkossan ,  s  raspletenimi  kosarui ;  Ross.xo- 
ŁiaTUH,  xoxaait,  paerpena. 

ROZCZOSAĆ,  ROZCZESAĆ,  f.  rozezesze  cz.  dok.,  rozcze- 
suje ,  rozczosuje  niedoli. ;  Boh.  rozćesali .  rozćesawati ; 
(Sorab.  ł.roztzaszu  discutto ,  ob.  Roztrząsać);  Carn.  res- 
zhcshem  ;  Hoss.  razcescgljafi  :  Croal.  razcliessujem , 
razchcszalszena ;  flag.  razcescgljatti ,  (2.  discutere  rem 
aUquam) ;  Hoss.  pacjecart ,  pacieeUBaiB ;  Ecfl.  pa3<iecu- 
Baio ;  na  róziie  strony,  czyli  róinemi  razami  poczesać ; 
ausifnmmcn ,  oiiś  cinanbcr  Mmmen,  bie  $narc  abt^eileii. 
Włosy ,  jak  śnieg  biaie  różno  czesane.  Prot.  Kont.  A  5. 
Tobie  włos  z  pokornycli  ramion  płynie  rozczesany.  Tward. 
Daf.  25.  Toliie  w  kosztowną  szatę  świetną  się  ubrała  , 
Tobie  włosy  ozdobne  swoje  rozczosała.  /.  Kchan.  Dz. 
138.  ['.  Kchan.  Jer.  402.  Słów  jego  jadowitych  nie  po- 
wtarzam ,  abym  smrodliwego  tego  strupu  nie  zdał  się 
rozczosować  i  jątrzyć.  Smołr.  Apol.  62.  Rozczesanie 
fioss.  pacyecKa,  pac^ect.  ROZCZOS.NĄC.  R0ZC10SN.\Ć , 
ROZCZOCHNĄĆ  es.  jednll. ,  rozczosuje  pr. ,  rozszczepić  , 
aiiiipaltcn  ;  Croa;.  razchesznujem  discerpo  ,  dilacero;  Carn. 
reszhesniti;  Eccl  pacTecaiii,  pacrecUBaTH.  Parchowaty 
kozioł,  rozczosnąwszy  kopyto,  niechaj  nam  dalej  stra- 
szny nie  będzie.  Psalmod.  71.  Rozezosnąć  się,  rozłaraać 
sie  ,  spadać  sie.  Wlod.  Rozwiera  się  drzewo ,  kopyto  , 
rozczosuje.  Cn.  Th.  956.  Podczas  gładkich  lodów  źle 
jest  do  wozów  zazYwać  wołów,  mogą  sie  rozczochnąć. 
Kluk.  HoU.  o,  H5.'  Kluk.  Zw.  1  ,  215.  —  Fig.  Piekło 
się  otworzyło,  i  rozczosnęło  wrota.  Acsj.  Lor.  120  b. 
(rozsadziło).  Gdy  bóg  tych,  co  lubuje,  uciskami  prze- 
bada ,  czyni  to ,  aby  tak  rozczośnieni  świecić  mogli  zna- 
czniej. Chodk.  Kost.  21.  Jest  z  krzywym  rozczosnie- 
niem  wądół  między  góry  Na  rękę  ku'  chytremu  zasadze- 
niu. .4.  Kchan.  521 ;  (furto  anfractu  lallis)  W  ostatnim 
rozczośnieniu  lasem  loch  przyćmiony,  in  extremo.  Zebr. 
Ow.  59.  . 

ROZCZULIĆ  .CS.  dok..  Rozczulać  nieiok.,  przejąć  czułością, 
wzruszyć,  cincn  tnnigft  rubrcn.  Z  dobroci  wypływa  li- 
tość, która  nas  rozczula  nad  cudza  dolegliwością.  N. 
Pam.  24,  526. 

ROZCZYN ,  u,  m.,  "ROZCZYNA ,  y,  s.  ,  ciasto  ,  z  którego 
chleb  czynią ,  massa.  Mą''i.  Roczyna  ,  ciasto  ,  zagniece- 
nie  na  placki.  Mącz.  citigcrii^rtiT  Jcig,  Sniierteig.  {Eccl. 
pacinHeiiie  rozrządzenie,  rozłożenie).  Z  ciasta  kwaszo- 
nego ,  to  jest  'rozczyny,  zrób  placek  cienki.  Perz.  Lek. 
567.  Do  ciast  przy  "rozczynach  przydawszy  nieco  pota- 
ziu ,  bardzo  dobrze  jest.  Kluk.  Itośl.  5,  262.  Haur.  Sk. 
581.  —  §.  Każdy  gatunek  roślin  ma  sobie  właściwy  swój 
rozczyn,  fennenlum.  Bot.  Nar.  25.  et  157.  Saiicifłojf,  kwa- 
soróJ.  ROZCZY.NIĆ,  /.  rozczyni  es.  dok.,  Rozczyniać  nie- 
dok.;  Sorab.  1.  rolczinicź ;  ciasto,  wapno,  gips  rozro- 
bić, rozgnieść,  przegnieść,  zaczynić;  hir^rfibrcn,  imó)' 
arDeiten,  einrfilircit,  ciiifnctcn,  bur^fiictcn.  {Croat.  razchini- 
ti ,  razhinyam  cteiiterare  ,  eiiscerare;  Bosn.  razciniti  abo- 
lere,  vastare ,  dislurbare;  Rag.  razcinitti,  razcignati  irri- 
łum  jacere    {ob.  Odczynić),  diffingere,  (ngare).     Rozczy- 


niać mąkę,  miesić.  Cn.  Th.  408,  Bosn.  uniisciti  kruh; 
Vind.  resdjati ;  Ross.  TBopnib  xjt6u  ,  (  ob.  Tworzyć  ). 
Mąka  w  naczyniu  rozprawi  się,  abo,  jak  mówią,  rozczy- 
ni letnią  wodą  i  kwasem  lub  drożdżami.  Kluk.  Bosi.  5, 
262.  Sposób  rozczy^nienia  mąki  jest  rozmaity;  są  ciasta, 
które  bardzo  rzadko  rozczyniają  się  ,  inne  twardo  do  wał- 
kowania, niektóre  drożdżami  się  podpuszczają.  Wiel.  Kuch. 
426.  Wziąwszy  trzy  miarki  mąki,  rozczyń  ją,  a  napiecz 
podpłomyków.  Badz.  Genes.  18,  6.  Rozczyniają  ten  chleb 
mlekiem  kozim.  Star.  Dw.  51.  Rozczynić  wapno  Rost. 
TBOpiiTb  iiasecTb.  Największa  część  rzeczy  twardych  w 
wodzie  rozczynić  i  rozpuścić  się  nie  może.  Staś.  Bu/f. 
10.  auflofeit  im  2?aff«. 

ROZCZYTAĆ ,  f.  rozczyla  cz.  duk. ,  Rozczytawać  niedok. , 
Rozczytywać  czestotl.,  rozważać,  pilnie  rozbierać;  mcl/rmalł 
erifagcn  ,  ubcricgeii ,  relegere.  (Boss.  paagecTt ,  pa3oqTy , 
pascjniaiB,  pascyrnuBaib  obrachować,  pascieTB  1.  obra- 
chunek ,  2.  rozwaga ,  rozmysł).  W  piśmie  swym  miłość 
swoje  do  akademii  Krakowskiej  potomnym  czasom  podał 
ku  rozczytaniu.  Birk.  Sk.  B  4.  Pilnie  sobie  rozczytaj 
pamiątkę  ojców  twoich.  1.  Leop.  Job.  8,  8.  Rozczytajcie 
pilnie  sprawy  wasze  w  sercach  swoich.  W.  Post.  W.  2, 
122.  Będę  ja  tobie  roczytywał  wszystkie  lata  moje; 
rozczytywać  wszystkie  lata,  jest  osobliwie  grzechy  uwa- 
żać, abvśmy  ich  z  serca  żałować  mogli.  A'«cs.  Kat.  2, 
522.  Bej.  Zw.  203  6.  Rej.  PosL  P'o.  Weresz.  Reg. 
1 15.  Nie  przemyślajcie ,  cobyście  przed  sędzią  mówić 
mieli ,  ani  sobie  rozczytajcie  ,  ale  coby  wam  było  dane 
onej  godziny  od  ducha  ś.,  to  mówcie.  Sekl.  Malh.  15. 
W.  Post.  W.  236.  cl  208.  Wiele  rzeczy  wedle  sposo- 
bu nieprzyjaciela,  z  którym  się  wojna  toczy,  rozczytać 
trzeba.  Modrz.  Baz.  446.  Iż  potrzeba  nam  jest  slrzedz 
się  grzechów,  musimy  o  tej  powinności  nieco  szerzej  je- 
szcze sobie  wziąć  rozczylanie.  Gil.  Post.  A  4.  (dokładniej 
rozważyć  ją  trzeba). 

ROZD.^Ć ,  /".  rezda  es.  dok.,  Rozdawać  niedok.,  rozdaje  pr. ; 
Boh.  rozdati ,  rozdawali;  Sorab.  i.rofdacź,  rozdahawam; 
Yind.  resdati ;  Croat.  razdajem ;  Boss.  paajaTb,  pa34a- 
Batb ;  różnie  wydawać ,  różnym  udzielać,  rozdzielać;  PCI' 
fdjiDciitUĄ  mt»t^cilcit,  sjcrt^cilcii ,  sergebcn.  Zaczynam  karty 
rozdawać,  każdemu  pięć  rozdawszy,  wyrzucę  jedne.... 
Boh.  Kom.  2,  279.  Zebrali  pieniądze,  aby  je  lam  roz- 
dano rzeinieśnikom  za  robotę  kościelną.  5  Leop.  4  Beg. 
22,  9.  ( aby  je  tam  szafowali  rzemieśnikom.  1  Leop.). 
Drugim  rozdając,  na  się  pomnij.  Cn.  Ad.  216.  Nie  mam 
ja  pieniędzy  na  rozdanie.  Teat.  8,  15.  1  głupi  mądry, 
gdy  wiciom  rozdaje,  1  mądry  głupi,  gdy  w  mieszku  nie 
staje.  Bratk.  Bib.  (rozdarować).  Ka  zysk  bogu  daje, 
Który  ubogim  ludziom  dobra  swe  rozdaje.  Prot.  Jat.  11. 
Więcej  bóg  ma,  niż  rozdał.  Bys.  Ad.  71.  Gol.  Wyw. 
175.  Nic  był  przy  rozdawaniu.  Bys.  Ad.  48.  (kto  nie 
wczas  przychodzi,  sam  sobie  szkodzi;  larde  renienlibus 
ossa).  —  Urzędy  rozdawać.  Kiok.  Turk.  52.  SIcmtcr  nr- 
geBcn.  Rozdanie,  rozdawanie  ,  Boss.  pa34aBaHie,  pasjanie; 
Eccl.  pa34aaHie,  paa.wia.  —  *§.  W  małżeństwo  Włady- 
sław z  Edwigą  wstawił,  które  im  'rozdawał  arcybiskup 
Gnieźnieński.    Biel.    Św.  228.  (ślub  im  dawałj. 
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ROZDĄĆ,  rozdał,  f.  rozedmie,  lozodmę  a.jedntl.,  Roz- 
dymać  niedok.;  Boh.  rozdyniali,  rozdymugi,  rozdymam; 
Sorab.  i.  rozdulinu  ,  rosztliiju,  roszdujem  ,  rosznodujii , 
rosznodujem  ;  Hoss.  paa.iyTb  ,  pa34yBaTb  ;  mocno  nady- 
mać, wzdymać;  ftart  aiifHafen ,  fcfcr  anfe^tiullen  nmĄen. 
Piersi  rozgniewanego  robią  gęstym  oddechem,  a  chro- 
pawy wrzask  szyję  rozdyma.  Puh.  Sen.  gn.  2G5.  Pic- 
karki  ciasto  drożdżami  tak  rozedma  i  puehlnym  uczynią, 
ze  jak  parchawiea  będzie.  Syr.  957.  • —  §.  Rozdymać 
ogień  ,  wzdymać  ,  wzniecać  ,  pr.  et  fig. ,  ^ciier  flllblofen. 
Umie  on  z  iskierki  płomienie  rozdymać.  IHtch.  Sen.  gn. 
275.  Pycha  nasza  ,  jak  silny  wiatr  rozdęła  ogień  gnie- 
wu twojego.  Fsalmod.  45.  Gdy  Notus  południowe  rozed- 
niie  upały....  łJul.  Ow.  148.  TJum  żniwiarzów  lekce 
■waży  rozdęte  kanikuły  pożary.  Zab.  8,  57.  Alb.  —  Po- 
spólstwo na  senat  rozdęte,  na  górę  z  Rzyijiu  ustąpiło. 
Zab.  9,  \\o.  Zali.  rozdąsane ,  rozsapane,  anfgciTftifct ,  iX' 
grimmt;  Ress.  paciciennTbca.  'ROZDAJBItlDA,  y,  m. , 
mało  mający,  lub  resztą  goniący ,  a  rozdający.  Mon.  75, 
591.  eiii  frcoiic{'i(lor  9?ot^IeiDcr. 
ROZDAME,  ROZDANY,  oh.   Rozdać. 

ROZDARCIE,  ROZDARTY,  ob.    Rozedrzeć.     'ROZDARKI. 
ROZDARTKl ,  ów,  flur.,    ROZDARCINY  phir.,  szarpani- 
na,  rozdarte  kawałki,  jerriffciic,    obgcrijfcne  Stfitfc.     Roz- 
darł płaszcz  swój  na  dwanaście  sztuk.  Bvdn.  \  Reg.  11, 
30,  not.   •  właściwiej:    na  12  rozdarcia  albo  rozdarków». 
Będzie  on  na  rozdarlki  narodom.  1   Leop.  Ezech.  26,  5. 
{Bonn.    razdertinne,    razdrritinne  =  gałgany,  łaty).     "ROZ- 
DARLINA,  y ,  ż. ,    rozdarcie,    rozszarpanie,    rozerwanie; 
Sip,  Spnite,  Sreiinung.    Na  tę  w  narodzie  Ruskim  opła- 
kaną rozdarlinę  pogląd.ijąc,    braci    radziłem,    aby  się  tej 
nieszczęsnej  rozcrwaninie  przedlym  zabiegło.  Smotr.  Nap. 
•45.  Oby  prace  swoje  obrócił  do  zposzycia  rozdarliny  tej 
między  wschodnią  i  zachodnią  cerkwią!  Smotr.  Apol.  121. 
ROZDAROWAĆ  cz.  dok.,  w  podarunku  rozdawać,  ailśt^tilen, 
»erfd;icbentli(^    iicrfdtcnfen ;    Sorab.    1.    rozdahruyu ;    Vmd. 
resdarili,  resdehli ,  sadaruvati ,  sadariti ;    Croat.  razprika- 
sujem ;    Ross.  pas.iapuTB,  pasjapuBait,  nepe^apnTb,  nc- 
pc/iapuBaib.   Wiele  cegły  rozdarował ,  po  kilkunastu  ty- 
sięcy na  gospodarza  jednego  rozdając.  Siar.  Dw.  75. 
ROZDĄSAĆ  kogo  cz.  dok.,  rozgniewać  mocno,    podburzyć; 
mifflclradjt  jiiadicn ,    oiifbringeti ,    iii  Saniifd)  jngcn.     Wtedy 
Jowisz,  by  dumną  Junone  rozdąsać  ,  Chytre  czyniąc  sto- 
sunki, zaczął  ja  przekąsać.  Dmoch.  U.  87.    Rozdąsać  się 
recipr. ,     rozsro>:yć    się .    rozsapać    się :    fliifijcDracbt    fc^n , 
i^nniittcn,  Iraufcn  uor  9Iergcr.     Niemasz    żadnego   zwierza 
tak  strasznego,    w  klórymbyś,    skoro    sie    rozdasa,    nic 
poslrzegł  na  nowo  pomnożoną  dzikość  i  zajadłość.   Filch. 
Sen.  gn.   111.     Rozdąsał  się  na  niego.  ib.   174.    Rozda- 
sany.  Nar.  Tac.  2,  457.     Rozdąsanie,  gniew;    Sraiifeii , 
©(^liaiibcil ,  Situ,  SBiit^.    Jej  cierpliwość  i  łagodność  do- 
konają twego  rozdąsania.    Teat.  18,   69. 
ROZDATNY,  a,  e,  g.  1)  rozdawający,  hojny,  frecgcliig.    Mę- 
żowie nie  sa  rozdatni ,    clnba    przed  ślubem.    Teat.    11 
c,  25.  —  §.'  2)  Pass.  Rozdatny,  ROZDAJ.VY,    co  rozda- 
wają,  (luSjutbcilCll,  lnaO  nm^gctlicilt  unrf.     Gdyby  sami  go- 
dni brać  mieli ,  nie  razby  rzecz  rozdajna  dość  długo  by- 


ła wstrzymana  ,  nimby  przezorne  dawcy  oko  upatrzyło . 
komu  dać  należy.  Kras.  List.  2,  43.  ROZDAWACZ ,  a,  m.. 
ROZDAWCA  ,  y,  m. ;  Boh.  rozdawać;  Sloi.  rozdawatel ; 
Ross.  paajaT-iiih-B ;  Ectl.  paajaBaiejb ;  który  rozdaje,  roz- 
dziela ,  bet  Sluśtljeilcr.  Rozdawca  jałmużny'  żebrakom.  Sk. 
Dz.  759.  Rozdawca,  ber  Sergniiotljcilcr ,  wypłaca  górni- 
kom. Kluk.  Kop.  2,  286.  ROZDAWNICTWO,  a,  «., 
rozdawanie,  szalunek;  bflś  Sliiśt6eilc!i ,  SSertfccileii;  Boh. 
rozdawka.  Rozdawnictwo  wakansów.  Vot.  Leg.  7,  615. 
3ScrgfI)img  ber  cncar.ten  Stelleii.  Masz  w  twych  ręku  roz- 
dawnictwo najwyższych  urzędów.  A',  fam.  15,  557.  Król 
(iomawiał  się  o  rozdawnictwo  kaduków.  Frzestr.  259. 
Starostwa,  które  nie  weszły  do  rozdawnictwa,  kazano 
puszczać  więcej  dającym.  Czack.  Pr.  251.  ROZDAWNI- 
CZY,  a,  e,  od  rozdawnictwa,  rozdawania:  2>crtbci!iingś « , 
"Bcr^C&imgś  < .  Komisyi  rozdawniczej  r.  1775  p'iruczono 
bvło  rozrządzenie  dobrami  pojczuickiemi.  Yol.  Leg.  8, 
647.  Skrzet.  Pr.  Pd.  2,  237. 

ROZDĘCIE,  ROZDĘTY,  ob.  Rozdąć. 

ROZDEPTAĆ,  f.  rozdepce  cz.  dok,  depcąc  rozgnieść,  JK» 
tretten  ;  Sorab.  1.  rozlepiam  ,  rostepcu  ,  rostepcem  ;  Yind. 
restaplali;  Cruat.  razlepszti,  raztćplyem;  /.'oss.  pacToniarb, 
pacia nrbiBarb.  Rozdeptać  obuwie,  boty,  trzewiki,  roz- 
chodzić, ou?trctten;  Ross.  pasHOcnib,  (ob.  Roznieść). 

•ROZDKJMCA,  ob.  Rozjemca. 

ROZDŁUBAĆ  cz.  dok.,  dłubiąc  wydrożyć,  jerflauŁcii ,  ani' 
finnbeil,  a:i6|uiMen;  Bosn.  razdubsti;  Croat.  razdubiijem; 
Ross.   ^pasAOJÓHTS. 

R0ZDł>L'7.VĆ  cz.  dok.,  barrlzo  pod''iżyć,  \c[r  Dcrlansem. 
Productto,  rozciagnienie,  rozdfużenie.  AJacz. 

ROZD.MUCHNĄĆ  ,  /.  rozdmuchnie  cz.  jednll. ,  Rozdmuchać 
niedok.;  Boh.  rozdmeychati;  S!ov.  rozfukugi :  rozdymać. 
rozwiewać,  wiejąc,  dąc  rozprószyć;  5erBIflfeii ,  ;erit)cCcn, 
oerroeDcn.  ROZDMUCHACZ,  a,  m.,  który  rozdmuchuje, 
ber  3frI'Iiifer,  Si^nueber.  Rozdmuchacz  ognia  Ross.  paa- 
/iyi;a.iLin!ii;i;. 

ROZliMEWAĆ  sie,  ob.  Rozednicć  sie. 

ROZDOBRUCHAC"sic,  ROZDOBRZYC  się  recipr.  dok.,  roz- 
łaskawić  sic,  rozpływać  się  serca  dobrocią;  oor  ®iite  Ullb 
?icbe  seifecpcit,  tn  Imiter  ©nabe  iiberfłrónicii,  iiberaiiś  gul 
iliib  gnfibig  fesin;  acci^ere  animum  menlemgue  benignam 
in  a!iquem.  Cii.  Th.  (Ross.  pas.toópiiTbca  stać  się  szczo- 
drobliwym).  —  g.  Znowu  udobruchać  się,  opłonąć  p« 
gniewie ,  n)icbcr  gut  irerbcit.  Co  mi  za  otucha ,  Chyba 
że  mi  gniewliwy  los  się  rozdobrucha.  Min.  Ryt.  1,  147. 
—  *§.  Nocuj  tu ,  a  niech  się  rozdobrzy  serce  twoje. 
Budn.  Judie.  19,  9.  (bądź  dobrej  myśli.  Bibt.  Gd.),  niech 
się  rozweseli  serce  twoje ,  fe«)  giiten ,  froficit  SD?nł('ś. 

ROZDOŁ,  m.,  głęboka  dziura,  wydrożcnie,  eiiie  ticfe  ^ó{|' 
Iiiiig;  Encl.  fi^;i,OMiic,  ,io.'(hh.'\,  nJOCKOc  Mtcro.  Góra  ta 
w  czele  ma  morze,  po  bokach  rozdoły.  Morszt.  30. 

ROZDRARIAĆ,   ob.  Rozdrobić. 

ROZDRAPAĆ,  /".  rozdrapic  cz.  dok.;  Boh.  rozdrapali,  roz- 
drbali ;  aS7oi'.  rozdrapali ;  Sorab.  1.  rofdrapacź;  Yind.  res- 
praskati,  spraskati;  Rag.  razdiirpiti ;  Bosn.  razderpili, 
razdrripiti ,  razdrippili ;  6Voa<.  razdrapati ,  razdraplyiijem  ; 
Ross.  pacuapaniiyTb ,  pacuapanaib,  pacaapanbiBaTb ,  pac-. 
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ROZDRAPIEŻ  -   ROZDROBIĆ. 
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KOBupaTt,  pacKOBupuBaTb,  pacTepeÓHTt,  pacTepeóJHBait ; 
rozszarpać,  drapiąc  rozedrzed;  jCrfcIcn ,  jcrrciPcii.  Na  ma- 
łe sztuczki  dali  rozdrapać  ciało  swoje.  Hej.  ['osi.  Y  y  3. 
Radby  cię  zębami  rozdrapał.  Rej.  Ap.  80,  Od  Iwa  byJ 
rozdrapany,  Sk.  Dz.  65.  Grozili  nam  ostatnim  nieszczę- 
śliwym matki  rozdrapaniem.  Fam.  83,  464.  "ROZDRA- 
PIEŻ, y,  i,  rozdrapanie,  rozszarpanie,  'rozdarlina  ;  iai 
3cnci^cn,  Strflcif.iłCH.  Matce  wnatrze  synowskie  na  roz- 
drapież  podać ;  lacennida  viscevit.  Zebr.  Ow.  92.  ROZ- 
DRAPIEŹYĆ  CI.  dok.,  rozcliwycić,  rozszarpać,  ailźplmibcril. 
Gdzie  niemasz  płotu,  będzie  rozdrapiezono  iraienie  jego. 
i   Leop.  Syr.  56,  27. 

ROZDRAŻNIĆ  CS.  dok..  Rozdrażniać  niedok. ;  Dok  rozdraź- 
djm ,  rozdraźdugi,  rozśkadljm ;  Carn.  resdrashiti,  res- 
drSshem ;  Vuid.  resdrasliiti ;  Croat.  rasdrasujem ;  Bosn. 
razdrasgili;  Hag.  razilra,\iti ,  driisili;  Hoss.  paS/ipasHiiTL , 
pas/ipasiiUBaib,  pacipaBiiTŁ,  pacipacjiiBaib;  EccI.  pascBii- 
pinaio  ,  pa34pa!Kaio  ;  rozjątrzyć  ,  poduszczać ;  aiifbrinflcn  , 
eiltvuftcn ,  rciRcn.  Ja  go  o  to  nie  pytałem ,  bojąc  się  roz- 
drażnić moim  spi"zcciwieniem.  Teal.  4i,  112.  Co  to  za 
rozum,  rozdrażnić  lego,  komusmy  siła  uczynili  dobrego. 
Gorn.  Sen.  571.  Dałeś  przyczynę  grzechu  ludowi  me- 
mu, abyś  mię  zruszył,  a  rozdrażnił  w  grzecliach  ich.  1 
Leop.  5  Hrg.  16,  2.  , Wszak  się  smutnym  ta  prawda 
często  skutkiem  iści ,  Że  rozdrażniona  miłość  równa  nie- 
nawiści. Svjm.  S.  W.  66.  Takim  lekarstwem  niemoc 
rozdrażniwszy ,  mało  dobrego  sprawi ,  owszem  zatrudni. 
Ouzk.  Frigm.  A.  Z  wielkiego  przymuszenia  i  rozdrażnie- 
nia mówiłem  dotąd.  Budn.  \  Sam.  1,16.  (inyśl(>nia  i  fra- 
sunku. Bihl.  Gd.).'  Croat.  rozdrasncnye.  ROZDRAŻMCIEL, 
a,  m,  rozjatrzyciel ,  bcv  3?ei^cr,  Sliifiiringcr;  Cron/.  razdra- 
sitel ;  Eccl.  pa34pa;KiiTe.iL.  IV  rodź.  ieiUk.  Rozdraźniciol- 
ka  ;  Groat.  razdrasitelicza.  "ROZDRAŻNOSC  ,  s'ci ,  ż. , 
wielka  drażliwość,  grofe  fRcijliarfcit ;  Hoss  pa34aJKHTbMb- 
HOCTb  ,  pa34paHCiiM0CTb.  liOZDRAŻNY,  a,  e,  łacny  do 
rozdrażnienia,  IciJtt  (iwniiDriiiijcii ,  fid)  f^iicll  Ciitni|'tciib.  Roz- 
draźne   sojki.   Hanial.   Job. 

ROZDROBIĆ,  R(3ZDR0BN1Ć  ti.  dok.,  Rozdrobniać,  Roz- 
drabiać  niedok.;  Boh.  rozdrobiti ;  Sorab.  1.  rozdrebu; 
Carn.  resdrobim ;  Hag.  razdrobitli ;  Bosn,  razdrobili; 
Croat.  r.izdrobiti ,  rozdroblsujem  ;  /^os.?.  pasjpoÓiiib  ,  pa3- 
ApOÓjlHTb  ,  MClHTb  ,  pasMCJUTb  ,  (ob.  Jlicla  ,  miałki) ;  w 
drobne  cześi-i  rozłożyć,  rozdzielić,  rozkruszyć;  iii  ficilic 
Sf;ci(e  jerftiidclti .  jcrliriicfcln  ,  aiifliifcii.  Boska  ręka  wstrzy- 
muje obłoki,  1  n.e  dopuszcza  tylko  w  krople  rozdro- 
bnionym padać,  jakoby  je  kto  przepuszczał  nalewką.  Zab. 
6,  H2.  Min.  Im  bardziej  woda  w  cieple  spokojnie  stoi, 
tym  bardzi(''j  ciepło  rozdrobnią  jej  cząstki,  obraca  w  wa- 
pory,  i  na  powietrze  unosi,  hliik  Kup.  i,  82.  Te  le- 
pianki z  gliny  (ciała  nasze)  W  proch  nieznaczny  roz- 
drobi  śmiertelna  łotrzyni.  Zmor.  Siei.  281.  Kwas  w  gro- 
madę maki  wlany,  rozciera  się,  rozdrabia  się,  rozprasza 
się,  i  wszystek  się  rozpuszcza,  aby  rozróżnione  ono  mą- 
ki mnóstwo  jedną  mocą  ogarnął.  Smotr.  Lam.  151.  Gdy 
kapłan  w  cerkwi  hostyą  rozdziela  ,  tak  mówi :  rozdrabia 
się  i  rozdziela  baranek  boży,  który  zawsze  się  rozdrabia, 
a  nie  rozdziela,  którego  zawsze  jedzą,  i  nigdy  nie  zjada- 


ją. Pim.  Kam.  74.  Rzplta  w  rozdrobnieniu  swoim.  Nar. 
Hst.  5,  259. 

ROZDROGA,  i,  ź. .  ROZDROŻE,  a,  n.,  droga  rozstajna, 
rozstajnia  ,  bcr  (sc^cibemcfl ;  Boh.  et  Slov.  rozcestj;  Sorab. 
1.  rozpucz,  rozpucże;  Carn.  respotje ;  Vind.  dvoipotje, 
dyoipotifhe,  respotje,  krishoi  pot,  raskrish  ;  Da/,  razkri- 
sye ,  razkrisje,  razkarszticza ;  Croat.  razkrisje,  krisopulje, 
kriseputje;  Hag.  razkrixje,  razkarstia ,  triputniza ;  Slav. 
kerstoputje;  Hoss.  pacnyrie,  repenpecTOKt ;  Eccl.  Kpe- 
cTCu^B ,  Tpenyrie ,  4opora  Ha  rpn  cTopouu  pa34bJaH)ma- 
Hca.  Stojąc  na  rozdzożu ,  nie  wiedział,  w  którą  się  udaó 
stronę.  Jak.  Baj.  165.  Na  rozdrogi  me  ciało  sromotnie 
rzucają.  Toł.  Saut.  100.  —  Fig.  Rozdroże  myśli  •  wątpli- 
wość ,  3l^f'f''I-  W  tym  myśli  rozdrożu  zostająca  Jadwiga  , 
przyjmowała  Jagiełłę  za  męża  słowami,  myślą  była  z  Wil- 
helmem. A'o).  Hst.  7,  285.  Względy  polityczne  puszczały 
na  rozdroże  myśl  jego.  Nar.  Hst.  5,  57(3.  —  g.  Roz- 
droga,  błędna  droga,  (cf.  zdrożność),  firt  JniDCg.  Nie 
wprawiać  cnoty  w  błędne  rozdrogi.  Zab.  1,  156.  Aże- 
byś nie  padł  na  rozdroże.  Od  nieprawości  sam  się  strzeż 
niebożę.  Chrośc.  Job.  140.  Pokazuje  nam  utorowaną  dro- 
gę, którą  idąc,  wszelkiego  nam  się  należy  chronić  roz- 
droża. Mon.  69,  257.  Na  niebezpiecznym  bóg  widząc 
rozdrożu  Człeka ._  chorobą  kieruje  na  łożu.  Chrośc.  Job. 
125.  'ROZDROŻNY,  a,  e,  od  rozdroża,  uboczny,  błę- 
dny; 6d;cibciiicg  > ,  3rriiicg  =  ,  3rr>.  Nikt  nie  zbłądzi,  który 
po  twym  torze  Z  uwagą  chodzi,  wielki  Monitorze,  Nie 
zboczy,  wpadłszy  na  rozdrożne  widła,  Trzymający  się 
twojego   prawidła.   Mon.  74,  58. 

ROZDRZYMAĆ  sie  recipr.  dok.,  rozespać  się,  in3  S^Iutlt' 
incill  gciMt^ieil.  Rozdrzymała  się  dusza  moja  przed  tęskno- 
ścią  .  dormilavit.    Wróbl.  280. 

ROZDWOIĆ,  /  rozdwoi  cz.  dok.,  Rozdwajać  niedok.;  Boh. 
rozdwogiti,  rozdwogowati ;  Slov.  rozdwogugi ;  Yind.  re- 
sdvojiti,  nadvojiti,  na  dvoje  resdeliti;  Croat.  razdvi'ijam , 
prepolovlyujem  ;  Hag  razdvoitti ;  Bosn.  pripoloviti ,  razdi- 
iili  na  poli ;  Hoss.  pa34B0HTb,  pa34BaiiBaTb,  npenojOBiiTb, 
rpeno.iOB.WTb ;  Eccl.  pa34BOaio ;  na  dwoje  rozdzielić,  roz- 
szczepić, rozróżnić,  pr.  et  fig.;  jcrtbcilctl ,  jcrfpaltcii ,  Cilt' 
gn'C^icn.  Świnia  ma  kopyto  rozdwojone.  Badz-.  Deul.  14  , 
5.  U  koni  przytrafia  się,  że  zęby  rozdwojone  bywają, 
to  jest,  dwa  z  jednego  wyrosłe.  Cresc.  514.  Rozdwoje- 
nie, rozdzielenie  wody  za  kim  płynącym,  brożdzie  po- 
dobne. Cn.  Th.,  sulcus,  ber  Sircif,  bic  8urit)C  tm  52a|[cr 
\)U\tn  bcm  ©djiffc.  Krzyk  mężów,  trzask  z  dział,  echo  w 
Tesiech  i  po  górach  rozdwajał.  Strifjk.  743.  Familia  Abra- 
hamowa  rozdwoiła  się  na  dwie  'odnodze,  t.  j.  Izmacla 
i  Izaaka.  Żarn.  Fost.  5,  673  b.  Krew'  ich  wspólna  złą- 
czyła, zysk  własny  rozdwoił.  Jak.  Baj.  147.  (poróżnił). 
Jeśliby  szatan  powstał  sam  przeciwko  sobie,  toć  się  już 
rozdwoił,  i  nie  będzie  mógł  stać.  1  Leop.  Marc.  5,  26. 
Nigdy  się  od  ojcowskiej  twa  cześć  nie  rozdwoi.  Przyb. 
Mdt.  87.  nie  rozłączy,  nI)|'oiibcrii ,  trcmicn.  Uaj  mi  się 
rozdwoić  z  ciałem  moim,  abym  był  rychło  z  tobą.  Rej. 
Fost.  H  /i /i  5.  (rozstać,  się,  rozbratać  się).  ROZDWO- 
ICIEL,  a,  m.,  który  rozdwaja ,  bcr  JrciiiiCf,  SĄcibcr;  Vind. 
resdvoinik.   W  rodź.  żeńsk.  Rozdwoicielka.    ROZDWOINY 
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plur. ,  ROZDWÓJ,  ju ,  wi. ,  rozdwojenie,  rozróżnienie, 
rozchód ;  Me  irennmm  ,  Slbfoiibcrmifl ;  Ross.  pasjDOM ,  pa3- 
4B0iiKa.  Zdroje  dwóch  rzek  przez  rozdwój  koryt  półwy- 
sep dzia/ają.  Friyb.  Luz.  200.  'Rum  przez  rozdwoiny. 
W  krąg  pałacowe  otacza  filadv.  Chrośc.  Luk.  ")47.  'KOZ- 
DWOJENIEC;  Boh.  rozdwogenec ;  dysydent.  ROZD WOJ- 
NY, .1,  e,  —  ie  adverb.,  do  rozdwojenia,  treiinlmr,  fdjcib- 
bat;  Hag.  razdvoiv,  razdvoinj. 

ROZDYMAC,  ob.  Rozdąć.  'ROZDYMIĆ  się  zaimk.  dok.,  dy- 
mem się  rozejs'ć,  iii  3?nii$  jcrgclien.  Twoja  teologia,  je- 
śU  się  tam  rozdjmi ,  aby  i  nas  tymże  swym  smrodliwym 
dymem   jeszcze  bardziej  nie  zaraziła.    Smolr.    Apol.    121. 

ROZDYSPONOWAĆ.  Xiądz.  128,  rozrządzić,  przyrządzić. 

RÓZDZE  ,  a  ,  n. ;  Boh.  roźdj ;  collecł.  rózgi ,  gałęzie ,  3Jeifcr, 
iKut^Ctl.  Koza  rada  się  pasie  różdźem  i  gałązkami  z  drze- 
wa. Sienn.  275.  Z  różdza  wierzbowego  czynią  jakoby 
wierszą  na  ptaki.  Cresc.  636.  ROZDZANY,  a ,  e ,  /eru- 
laceus.  Dasyp.  U  V.  b.  ©crtben  = ,  Diiitbcn  '  . 

ROZDZIAĆ,  /.  rozdzieje  cz.dok.,  Rozdziewać  niedok.;  Ross. 
pa34'feTb  ,  pasj-feBaib ;  rozbierać  z  odzienia ,  aitSflcibctt ,  Cilt' 
bliipeil.  Mars  Kupidynowi  pierś  rozdzieje,  Strzelec  Juk  za- 
wodzi, 1  grotom  go  ugodzi.  Anakr.  47. 

ROZDZIAŁ,  u,  m. ;  Boh.  rozdjl;  Slov.  toz(\\}  distinctio ,  dif- 
ferentia,  discrimen;  Sorab.  1.  rozdźel  comma .  rozdźelba 
diuisura;  Carn.  resdcjl;  \'ind.  rasdell  pars;  Crofl/.  razdel 
secla;  Ross.  pa34t,ii ;  ji.  1)  rozdzielanie,  rozróżnianie; 
ba«  9lt)t^cilcn ,  Jbcilcn ,  3ll)fonbcvn ,  J)ie  JDeilunij,  Jlbfonberuiig. 
Rozdział  z  kim  =  rozbrat,  rozstanie  się,  bcr  Srilś  mit  JC' 
mnnbcn,  grciitib|(^aft'M'ru^.  Żywot  bogomyślny  rozdziału  z 
światem  i  z  jego  zabawkami  potrzebuje.  Sk.  Żyw.  1,  12. 
—  Rozdział ,  niezgoda ,  fakcya  ;  bic  Spaltlinfl ,  Unciliitjfcit. 
Rozdziałów  kościół  ś.  nie  miłuje.  Sk.  Dz.  1023.  —  Ali- 
Ur :  Rzecz  krótko  namieniona  wyłuszczenia  i  rozdziału 
dokładniejszego  wyciąga.  Zab.  6,  221.  rozszczególnienia , 
rozczłonkowania,  rozkładu;  Slui^ctiimibcrfotsiilig ,  3crflIt£bC' 
riing.  —  §.  Ftozdział,  dystynkcya ,  różnica,  rozgranicze- 
nie, rozróżnienie,  rozkład;  bcr  Ulitfljdncb ,  bte  Untcvfitct= 
biing,  Hi  Uiltor|'c('cibcn.  Jan  chrzciciel  zawsze  rozdział 
czynił  chrztu  swego  od  chrystusowego.  Biat.  Post.  57. 
Pod  czas  wojny  rozdział  żaden  w  rzeczach  nie  zostaje, 
ale  boskie  i  ludzkie  prawa  podeptane  bywają.  (Jorn.  Sen. 
29.  Sprawiedliwi  i  niesprawiedliwi  tu  na  świecie  i  po 
śmierci  rozdział  maja;  bo  tu  tym  tak,  a  owym  inak;  ale 
po  śmierci  zasię  będzie  każdemu  opak.  Gil.  Post.  2oG  b. 
Niemasz  rozdziału  żydowina  albo  greczyna :  bo  tenże  bóg 
jest  wszystkich,  bogaty  nad  wszemi ,  którzy  jego  wzy- 
wają. Gil.  Post.  78  b.  Abyśmy  rozdział  zawsze  chowali 
w  rozmowach,  inaczój  się  w  potocznych  ,  a  inaczej  i  uczci- 
wiej w  boskich  usługach  sprawowali.  Gil.  Post.  78.  Nie 
ma  rozdziału  w  statucie,  która  akcya  kryminalna,  a  która 
cywilna.  Goni.  Wi.  M  %  b.  —  §,  2)  Pass.  Rozdział,  to, 
co  rozdzielono  ,  rozdzielone  części ;  bic  9Uitt)Cilimo ,  "^ai 
216(jct6ciltc.  cielca  rozcięli  na  dwie  części ,  i  przeszli  mie- 
dzy one  rozdziały  jego ,  i  szli  między  rozdziałami  oncgo 
cielca.  1  Leop.  Jer.  54,  18.  —  g.  Leopolita  zowie  ca- 
pita  hibliorum  kapotami ;  a  Brzescy  tłumacze  kapitułami ; 
ja  je  zwałem  rozdziałami.  Dudn.  Dibl.  praef. ,  bn^  gapitcl ; 


Sorab.  1.  staw,  {ob.  Staw);  Sorab.  2.  stawę;  Yind.  sta- 
va,  kapitel,  glavitek,  glavitje,  poglauje ,  (cf.  głowa); 
Slav.  poglavje;  Bosn.  poglavje  od  koje  kgnighe;  Rag. 
pogIavje,  poglavak  ;  Ross.  rjaBH3na,  Icf.  głowizna);  Eecl. 
i^iiYA^iO,  (cf.  zacząć).  Ewanielia  u  Mateusza  w  ósmym  'roz- 
dzieleniu. W.  Post.  W.  72.  Kosz.  Lor.  27  b.  ■■  rozdziela. 
Podzielony  na  rozdziały  Ecd.  rjaBiisniJH.  Rejestr  roz- 
działów Ecd.  or^iiiKACiiHic,  KpaiKoe  rieał  khiih<hłixx  no- 
Ka3a}iic ,  pocnHci. ,  rA.ABi^in. 

'ROZDZIAŁYWAĆ,  'rozdziałuje  cj.  con/ifi. ,  rozcieńczać,  roz- 
rzedzać; oiiflóicii,  i'crbiinncn.  {Boh.  rozdelati  <  rozczyniać; 
Sorab.  \.  rozdżjlam,  rozdżjwam,  roznodżjlam  <  rozrabiam). 
Mieczyk  ziele  rozgrzewa,  rozdziałuje  abo  rozprawuje.  Syr. 
1287.  .Mikołajek  ziele  wysusza,  otwiera,  rozdziałuje,  roj- 
wodnia   i   wywodzi,  ib.   681. 

ROZDZIAWIĆ,"  ob.  Rozdziewić. 

UOZDZićZEĆ  nijak,  dok.,  dzikim  się  stać,  pcnrilbcrn.  Roz- 
dziczeliście,  w  dół  niedbalstwa  wpadliście.  Smolr.  Lam.  11. 

ROZDZIELCA,  y,  m. ,  ROZDZIELICIEL,  a,  m.,  rozdzielca, 
dzielnik  ,  partilor.  Mącz.  Podzielca  ,  rozdzielca  ,  distribu- 
łor.  ib.;  Sorab.  1.  rozdźelicźer;  Cur».  resdejlivz ,  resdcjl- 
nik;  Yind.  resdeliuz ,  deliuz ,  resdielnik,  resdelnik,  res- 
dfljauz ,  reslozhnik,  resjemauz ;  Croat.  razdclllel;  Rag. 
razdjelitegl;  Ross.  paajt.Tnre.ib ,  pa3D04"iiii;i ,  bcr  3l{it(iei« 
Icr,  Scittcilfr-  .Mojżesz  rozdzieliciel  wody.  Pim.  Kam.  251. 
Wrodi.żeńsk.  Rozdzieiicielka  ,  bic  Sfttl^fdcrintt ;  Rag.  m- 
djelilegliza.  ROZDZIELIĆ ,  f.  rozdzieli  cz.  dok. ,  Rozdzie- 
lać nialok.;  Boh.  rozdeliti,  rozdiliti,  rozdelowati,  rozbi- 
towati,  rozwrcy,  rozwrhnauti ,  rozwrhowati;  Slov.  rozde- 
lif,  rozdelugi;  Sorab.  i.  rozdżelain,  rozdźel  i ;  Carn.  res- 
dejlim;  Yind.  resdeliti ,  resdilili ,  resdielati,  sdelili,  sde- 
liiYati,  arsdellit,  arsdiilit,  arstallat,  arsdievat,  resdvojiti; 
Croat.  razdeliti,  razdyelyujem,  razdelenye,  razjcdiniinye ; 
Hag.  razdjeliti ,  razdjegiivati ;  Bosn.  razdjeliti,  rasdiliti,  po- 
diliti,  diliti;  Ross.  pa34t.iHTŁ ,  pa34t.iaTŁ ;  Ecd.  pacta- 
CTBOBaTii ,  pa3no.iOH;iiTb ,  pa3,rfe.inTb  Ha  yaciH ;  między 
różnych  podzielić,  ciiitlicilcn ,  iiiitcr  ocrfi^icbciie  ouśtbcilen. 
Rozdzielić  co  miedzy  syny  =  obsol.  rozdzielić  syny  czym, 
(obdzielić  ich  czym).  —  Giedymin  miał  7  synów,  a  tych 
wszystkich  za  żywota  swego  porządnie  ksiestwy  i  pań- 
stwy  rozdzielił.  Slryjk.  564.  Wacław  pobrawszy  skarby 
opackie,  rozdzielił  swe  służebne  niemi.  BieL  216.  Rzecz 
biatu  mojemu,  aby  ze  mna  dziedzictwem  'rozdzielił.  Sekk 
Luc.  1 2.  (aby  sic  ze  mną  dzielił  dziedzictwem).  Pożycz- 
cie mi  sta  grzywien ,  bo  mam  iść  za  góry.  Może  się  tara 
pozyskać  potyra  tysiąc  który,  A  ja  z  tobą  na  poły  roz- 
dzielę się  zyskiem.  Papr.  Kol  U.  (podzielę  się).  —  §. 
Rozdzielić,  rozłączyć,  oddzielić,  abfpiiberii.  Tego  dnia 
jeszcze  rozdzielony  z  ciałem  do  wiecznego  żywota  po- 
szedł. Sk.  Żyw.  2*  176.  umarł,  ypm  Junpcr  gctrcmit.  Po 
mnisku  na  ziemi  położony,  z  ciałom  się  rozdzielił.  Sk. 
Dz.  1111.  —  Chem.  Powinnowactwo  rozdzielające,  alji- 
nitas  divellćns,  które  dawne  związki  rozerwać,  i  nowa 
utworzyć  usiłuje.  Śniad.  Chem.  25.  ROZDZIELINY  plur. , 
rozdział ,  rozdzielenie  ,  bie  3U'tl)Ct!liil() ;  Slov.  rozdelenj , 
(rozdeliłka  diaeresis;  Sorab.  2.  roslil-,  «roz-,  rozdziel- 
nic) ;  Croat.  razdelenye ;    {Ross.  pa34tiKa  zapłata ,  kara). 
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Nad  Rubikonem ,  gdzie  z  Francyą  Włoskie  rozdzieliny. 
Chrośc.  Fars.  i  18.  granica.  ROZDZIELNIK,  a ,  m. ,  roz- 
dzielca, który  rozdziela:  bcr  31l)[l)cilcr,  Jbciler.  Kto  mię 
nad  wami  sędzią  i  rozdzielnikiem  postanowił?  Sk.  Dz. 
10,  oh.  Rozjemca.  ROZDZIELNOŚĆ,  ści .  i;  Boh.  roz- 
djlnost;  Vind.  deIitlivost,  reslozhlivost ,  resdielnost ,  res- 
jemliyost;  Ross.  pa34'b.ibH0CTb ,  pa34t.iiiM0CTb ;  możność 
dzielenia ,  możność  być  podzielonym ,  Mc  ibcilbarffit.  W 
i.  trójcy  rozdzielność  jest  osób  taka,  ż»j  żadna  nie  jest 
drugą.  hal.  Gd.  37.  Clirystus  ciało  nasze  wzial  w  ine- 
rozdzielność  bóstwa  swego.  Biul.  Post.  94.  Untbeil('nrfcit- 
Nie  chcą,  aby  bóg  był  wieczny  przez  swoje  wieczność, 
mądry  przez  swoje  mądrość  etc. ,  ale  wszystlio  sam  przez 
sie,  a  to  żebv  nie  przypuścić  w  bngu  rozdzielności,  htik. 
Turk.  153.  ROZDZIELNY,  a,  e,  ROZDZIELNIE  aduerb.; 
5oft.  rozdjlny;  Slov.  rozdjfny,  rozdilne,  rozdelitliwi ,  roz- 
delitedlny,  co  se  pddeliti  da;  Sorab.  1 .  roziiżcliie ;  Cum. 
resilcjln;  Vi«rf.  delitliu  ,  resdelitliu,  reslozhliu  ,  resjcmliu, 
oddrusirliu  ,  resdielen  ;  Croat.  razdelni ,  razdelyiv;  Hag. 
razdjegliy;  Bosn.  razdjeglivi ,  koji  se  mosge  razdjelili; 
lioss.  paiuił.ibHufi ,  pa34t.iiiMbiii  ■  pa34t.iiiTejbiiuri ;  (J.  1) 
rozdzielony,  n'\]Ctf'cilt ,  abijcfoiiPcrt.  W  rzek.u-h  z  biało- 
głowami spoinie  i  nierozdzielnie  się  kapią.  Warg.  Cez. 
159.  fnie  każde  osobno).  Języki  aposlciłom  się  pokazały 
rozdzielne.  Odym.  i>tv.  2,  Oo!2.  (rozdzielone).  Rozdziel- 
nie Symeon  mówi  o  sprawie  ewaniclii,  osobno  o  po- 
ganach, osobno  o  żydach.  Biat.  Post.  267.  Modlitwę 
mówił  rozdzielnie,  i  jakoby  po  członku,  z  słowy  się  nie 
kwapiąc.  Eraz.  Ob.  E  ij.  Rozdzielny,  rozłożny,  rozkładny, 
rozszczególniony ;  ani  cinaiiDcr  gcfciit,  iimftiiiiPlicO ,  jcriilie- 
bert.  Teraz  rozdzielniej  o  lyin  będziemy  mówić.  Petr.  El. 
250.  Nauczał  ich  biskup,  aby  wymowę  rozdzielną  i  roz- 
myślną mieli.  Sk.  Zgtu.  1,  5.  Wszystkie  sprawy  swoje 
masz  porządnie  i  rozdzielnie,  nie  mieszając,  nie  gma- 
twając wszystkich  zaraz  ,  odprawować.  /V/c.  £/.  12  Okuło 
tycli  rzeczy  rozdzielnic  racz  We  Pan  mówić.  (Jorn.  Dw. 
28.  —  ?..  2)  Rozdzielny,  snsdny  do  rozdzielenia,  mo- 
gąoy  być  rozdzicdonym  ,  tbeiKmr.  Cn.  Th.  "iNierozdzialny 
(niernzdziilny).   Morszl.  40. 

ROZDZIEI',.\C,  ob.  Rozcdrzeć.  ROZDZIERACZ,  a.  m,  ROZ-' 
DZIERC.\,  y,  jn. ,  który  co  rozdziera ,  ber  B^rrci^cr;  E'cl. 
pa34!ipaTe.7b ,  pasjpaTC.ib;  (paa.iopHiiKi ,  pj^cKo.ihiiiiKii  od- 
szczepieniec).  |l!o  jeśli  oni  "lu!jon,.ez:dirny,   loż  i   ceikwio 
Cliryslnsowej    rozilzirrce.    fhil.   Gol.   109  — ■   2]. 

ROZDŻlEnGN.-\Ć  .  ROZDZlEUZG.N.\Ć  cz.  jrdnil. ,  Rozdzierz- 
gać  nicdok.;  Vind.  arsdrishil;  Bosn.  razdrjesciti ,  razye- 
zati ;  Boss.  pa34epH3'Tb  ,  pa34epriiBaTb ;  zadzierzgnionego 
co  rozwiązać  ,  rozpleść  ;  niiffiiiipfcn ,  aiiibiiibcii ,  aiiflCifcii. 
Dis.wiro,  rozwiczuje,  rozdzierg.iin  Marz.  Duilz.  73  ROZ- 
DZIEPiZCiŁY.  a ,  e ,  do  rozdziergnienia ,  mogai'y  l;yć  roz- 
wiązan\ni;  aitfliiśDar,  nilfflllipfliar.  Spina  mi  poiinczem 
nierozdzierzgłym  nogi.  Cliroir.  Jub.  50.  W  sidła  nieroz- 
dzierzgłych  pleci  Nogi  swe  wprawiał  i  umotał  w  sieci. 
Chrośr.  Job.  04.  Wpadł  do  jego  nierozdzierzgłej  matni. 
ib.  60. 

ROZDZIEW,  ROZZIEW,  u,  m.,  rozdzlewianie,  rozdzieranie 
gęby;    bita  Jliiftpcrren ,    Slufreipcn  be»  Sad/eiiś,    iii  SKaiil?. 


Lew  trwoży  ich  rozdziewem  fatalnej  paszczy.  Przyb.  Mili. 
113.  Kto  w  przestronnej  czczości  stawi  kroki,  Rozdziew 
bezistnej  nocy  schłoni  go  szeroki.  Przyb.  Mili.  50.  pa- 
szczęka,  ber  ttiifflcfpcrrtc  SRadiCll.  U  rodzaju  jaskółczego  roz- 
ziew pyska  w  miarę  głowy  wielki.  Zool.  251.  ROZDZIE- 
WlC,  ROZZIEWIĆ,  f.  rozdziawi,  'rozdziawi  cz.  dok., 
Rozdziewiać  nieduk.;  Vi'i(/.  arsdenit .  ozliilno  storit ;  Ross. 
pa33iiKyTb,  pa33'feBaTb;  Erd.  passaBjato ;  (Eiym.  i\c\v,  cf. 
jaw);  rozdzierać  paszczękę ,  rozwierać  gebe;  Boh.  roz- 
źawjm :  Ecd.  pa33tBa[o ,  passiaio,  bert  Snc^en,  bnś  SJIaul 
Olifiperrcu,  oufreifcii.  Lwica  prosto  do  mnie  bieży.  Gębę 
rozdziewia,  a  grzbiet  ostry  jeży.  P.  Kchan.  Jer.  507.  P. 
Kehan.  Ort.  \,  71.  Z  śmiejącemi  się  śmieje,  a  z  pozie- 
wająccmi  gębę  rozdziewa.  Pilch.  Sen.  iask.  101.  Wraca- 
łem sie  z  balów  rozziewany,  rozespany,  rozepchany.  Pam. 
Wnrsz.  5,  526.  Czart,  (w  ustawicznym  poziewaniu).  Z 
daleka  iiląc  gębę  jako  sak  rozziewi,  aż  do  śmiechu  przy- 
wodzi. Sak.  Persp.  22.  Już  o  sobie  nie  wie,  tylko  cze- 
ka ,  jak  młody  gawron ,  gębę  rozziesviwszy,  rychłoli  mu 
co  w  nie  welkają.  Rej.  Zw.  159  b.  Rycerz  na  stronę 
odszedł  zawstydzony,  Ani  rozdziewił  zasromanćj  gęby.  P. 
hrhan.  Jer.  558,  Siryjk.  147.  Na  to  słowo  i  gęby  roz- 
dziewić  nie  umiał.  Falib.  Dis.  B.  Coż  ty  tu  robisz?  ge- 
bęś  rozdziawił,  i  stoisz  jak  wryty  ?  Teat.  5,51.  Nie  śmieli 
gęby  rozdziewić.  Smotr.  Ex.  9.  (ani  pisnąć).  Panowie, 
chociaż  wiele  brzydkich  złości  płodzą,  jednakby  każdy 
zginął,  ktoby  śmiał  co  przerzec ,  a  najmniej  gębę  roz- 
dziewić, hofZ.  Lor.  111  b.  Jak  zacznie  swoje  opowiadać 
przypadki,  to  my  gębę  rozdziewiwszy  słuchamy.  Boh. 
Kom.  1,  2i9,  Usta  rozdziewia  na  te  słowa  moje.  Olw. 
Ow.  68.  (zdumiewa  się).  Rozdziawiłaś  gębę ,  i  siedzisz. 
Teat.  59,  4.  Usta  rozdziewiwszy  nędznie  ducha  wypuścił. 
Sk.  Di.  242.  —  Fig  poet.  Ziemia  żarłocznie  rozdziawiła 
szczękę,  i  krew'  Abla  żłopała.  Przyb.  Ab.  258.  Rozdziew 
ziemio  brzoch  obżarty,  1'ożryj  serce  kamienne.  Brud.  Ost. 
C  1.  ł,.'ikiiincnm  na  porliłonienie  dostatków  rozziewione 
paszczeki  zawrzeć.  Gród.  F  ob.  —  Trainl.  Trupy  zrą- 
bane  na  ćwierci  Leżałv,  w  rozdziawionych  ranach  łupem 
śmierci.  Przyb.  Ab.  91.  ROZDZIEW^Y,  a,  e,  rozdzie- 
wiony,  roziwarty,  aiif(3C)'(>crvt.  Pale  wskroś  przez  człowieka 
bile,  i  aż  przez  rozdziewne  usta  wylknione.  Pilch.  Sen. 
iisl.    101.   Grób   rozdziewny.   Przyb.   Mili.  526. 

ROZDZiNYlC  się  lecipr.  dok.,  mocno  zadziwić  się,  zdumie- 
wać Sie,  fid)  I)i)ddi(^ft  yfniniiibcrii ;  Ross.  pa34nBiiTbCfl. 

ROZDZWONIŁ  się  recipi.  d.ik.,  w  dzwonienie  się  zapędzić, 
tn»  giiuteii  ^iiieitt  fomiiicn ;  Hoss.  pa33B0iii<Tbca ,  passeaiin- 
Bamcb. 

ROZEURAG ,  /.  rozbierze,  rozbiorę  cz.  dok. ,  Rozbierać  nie- 
dok.;  Bok.  rozebrali,  rozbjrati ;  Sorab.  1.  rosberu ;  Croat. 
razbiram;  Dal.  razabiram,  razbrati  ;  Bag.  razabratti ,  raz- 
bir:iti  ;  Bosn.  razabratti,  razbirati ;  Ross.  pa3o6paTb  ,  pa- 
aóiipaTb;  rozkładać  na  części,  na  członki,  aii^  eiiiaiibct 
ticljmcn,  gorlcijcii.  Rozbierać  pismo  w  drukarni,  nblegcti. 
Zecer  rozbiera  pismo  do  kaszty,  kładąc  każdą  literę  w 
swą  krupkę.  Magier.  31skr.  Wiernych  pańskich  męczono, 
na  sztuki  rozbierano.  Kanc.  Gd.  128,  iiiaii  Łnt  fic  jcrftudt. 
Rozbierać  pieczenia.    Eraz.   Dw.  G,    rozkrajać  porządnie  , 
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}crlcgen,  trniK^ircn.  Inaczej  trzeba  rozebrać  kokosz,  ina- 
czej zająca,  ib.  G.  Potrafię  ja  kapłuna  na  powietrzu  ro- 
zebrać. Tcat.  52.  b,  47.  Nieszczęsny,  który  na  to  jedy- 
nie żyje ,  aby  kształtnie  ptastwo  rozbierał.  Pilch.  Sen. 
list.  5i9.  —  Exdorsuare  ptscem,  sprawić,  rozebrać  rybę, 
na  sztukę  zrzezać.  Mącz.  nuźtucibett ,  niiśtiebrncii  eiiien  gifi- 
Rozbierać  trupa  uczenie  <  rozczłonkować  ;  rozbieranie  na 
członki  <  anatomia.  —  Rozebrano  kraj  na  różne  wydzia- 
ły. Przyl).  Lu:,.  211.  rozdzielono,  podzielono:  eitit^cilcii , 
Obt^ieilcn,  jcrlcgcn.  Rozbierzcie  między  się  te  osierociało 
dziateczki.  Birk.  Kant.  A  i.  podzielcie ,  iiiiter  fidj  ncrt^ct' 
jfij.  —  g.  Rozbierać  ubiór,  szaty  z  kogo,  zwłoczyć,  roz- 
bierać kos;o,  foppos.  ubierać) ;  V'inrf.  flezhi,  odClezhi,  vun- 
flazhiti ;  6roa/.  szlachiti,  razpravlyati,  (cf.  rozprawić) ;  Slav. 
raspraviti,  svuclii ;  Hoss.  pa3boó.ia>iiiTb .  pa3io6.ia>iaTb , 
pa3xo6oJOMb ,  pa;txo5o.ioKaib ,  ciiieii  a:i6f[eibci!.  Wydiodzi 
w  pół  rozeiirany.  Teal.  15,  80.  Xiocli  się  niecliwali,  kto 
się  we  zbroję  ubiera,  jako  kto  sie  rozbiera.  Budn.  1  lieg. 
20,  U.  (kio  ją  z  siebie  złoży).  Rozbieranie  się  z  sukien 
Ecel.  BS^OAtanie.  —  Rozbierać  ciężary,  burdy  z  muła ,  z 
osła,  składać.  Cn.  Th.  1005.  rozpakować,  odpakówać ; 
aŁprtdcii,  aluie^mcn.  —  |.  iiJetaph.  liozbiersrć  co  u  siebie 
.  rozważać  ,  rozbaczać  ,  roztrząsać  ;  i<:\)  fid)  iil  ©nrcioiiiig 
łic^cit,  jcriilicbcnt ,  uiitcrfmlieii ,  priiini;  lUg.  razbirali ,  ra- 
zabratti ;  Boss.  yMCTBOBaib.  (Eccl.  iiepaaóopiio  bez  roz- 
garnienia ,  nierozsądnie).  Rozbierajcie  te  rzecz ,  a  dajcie 
tu  poradę.  Budn.  Judic.  20,  7.  Co  noc  to  rozbierajcie 
dnia  przeszłego  sprawy,  Tom  przystojnie  uczynił,  tum 
bogu  nieprawy.  J.  Kr.han.  Ps.  -i.  Dziwnie  mowę  tę  u  sie- 
bie rozbierali.  Biel.  455.  Słowa  te  słusznie  pamiętać , 
pókiśmy  żywi,  rozbierać  i  uważać  mamy.  Dambr.  220. 
Pomnij  to,  co  rzekę,  rozbierać  więc  z  sobą.  Groch.  W. 
552.  Dw^  kroć  na  każdy  dzień  rozbieranie  sumnienia 
swojego  czjnił.  Birk.  Sk.  22.  Groch.  IV.  S68,  ef.raehu- 
nck  sumnienia. 

ROŻKCZKA,  Rószczka,  ob.  Rózga. 

•ROZKf.Z.NE,  ob.  Rozczać. 

ROZEDNIC  cz..  dok.,  rozświccić,  Jag  mnieii,  bcB  iimioii. 
Nocy  ogniami  rozednione.  Nar.  Tac.  2,  248.  ROZEDMC 
sie,  Rozediiieć  dok.,  Rozedniewać  sie,  Rozdniewać  sie 
niedok.;  Boh.  rozednjti  se ,  rozednjwati  se,  rozbreskuge 
se  (ob.  Brzask),  switati  poej;ia;  5/of.  rozedriu,i^i  se  ;  roz- 
kwitać się,  Jag  lucrbcil,  licl;t  n'CVDcil.  Na  samym  rozdnie- 
waniu,  gdy  jeszcze  wszyscy  spali....  Krum.  342.  mit 
Jai(C'3niil'nicl).  Poczęło  się  rozdniewać  i  troclię  światła 
zajrzało.  P.  Kehan.  Oii.  5,  76.  Gdy  się  pocznie  roze- 
dniewać, zabijemy  go.  Bill.  Gd.  Jud.  16,  2.  Skoro  sip 
rozcdniło ....  \S'arg.  Cez.  42.  Zabito  go  z  wieczerzy 
powracającego :  jeszcze  nie  rozedniało ,  już  sie  o  tym  w 
Amelyi  dowie<lziano.  Siem.  Cyc.  110.  W  sobole  wieczór, 
który  się  rozdniewa  w  pierwszy  dzień  sobotni,  przyszły 
oglądać  grób.  1  Leop.  Math.  28,  1.  —  g  Olo  niekiedy 
dla  mnie  ten  czas  rozednieje ,  W  który  będzie  mi  wolno 
twe  rozgłosić  dzieje.  N'ig.  Wirg.  315.  (zawita,  przyjdzie 
ten  czas .  bic  ^ńt  iBirb  funimeH '. 

ROZEDRZKC  ,  rozdarł,  f.  rozedrę  es.  dok.,  Rozdzierać  nie- 
dok.; Boh.  rozedfili,  rozdjrórn  ;    Sorab.   1.  rozdfu  ;    Vind. 

Słownik  Undego  wyd.  t.  Tom  \. 


resdrit,  resdrjal,  resdreli ;  Car/i.  resdrem,  resdręti;  Croat. 
razdreli ,  razdlram  ;  fłag.  razilrjtUi ,  razadrjeli,  razdirera  ; 
Bosn.  razdrjcti ,  raskinnuli ;  Boss.  pasojpaib ,  pa34epy, 
pa34iipaio;    rozszarpać,  roztargać;    scrrcipen,  son  cinnnbcr 

reipcn.  Z  rozpaczy  szaty  na  sobie  rozdziera  ,  rwie  włos 

Bardz.  Trag.  349.  Jak  śledzia  rozcdrzcć  :  de  imbecilU , 
qui  jacile  luedi  potest.  Cn.  Ad.  295.  "Rozedraniem  "roz- 
dran  jestem ,  (rozdzieraniem ,  rozdarciem ,  rozdzierany, 
rozdarły).  Budn.  (Jenes.  44,  28.  (od  zwierza  rozdarły  jest. 
Bibl.  Gd.  ib).  Opętanego  zły  ducii  ciężko  rozdzierał.  Sekl. 
Marc.  9,  noi.  iwzdarl  abo  wzłamałi  ,  er  rip  tbn  K§r  bc« 
rum.  Gdy  go  popada  zły  ducli,  tłucze  go,  i  rozdziera, 
i  zaledwie  odstępuje  natargawszy  się  go.  \  Leop.  Luc.  9, 
58.  Na  jego  widok  serce  sie  rnc  rozdziera.  Teat.  49,  67. 
Bogusi,  (serce  mi  się  kraje,  tai  ,'r)CV5  l)rid)t  mh).  —  Gar- 
dło, paszczękę  rozdzierać  =  rozdziewiać .  bn5  Tiaul  ttiiifpep 
ren,  ailfrcipcn.  Darmo  sde  glos,  darmo  gardło  swe  roz- 
dzieram, Ściany  głuche,  z  nich  wieści  żadnej  nie  od- 
bieram. Mm.  Byt.  1,  dC2.  Rozdarłszy  gęby_  swe  kapłani 
Różne  potwarze  na  pana  wkładali.  Odym.  Sw.  2,  Ee  4 
b.  Tak  lew  srogi  gardło  swe  chciwo  rozdziera ,  Jak  ci 
rozdarli  na  mnie  straszliwe  pa.szczęki  sw(ije.  Byh.  Ps. 
57.  P.':atmod.  GO.  Ziemia  sie  otworzyła  ,  tak  strasznie,  iź 
zd.iło  się  ,  jakby  piekło  paszczękę  rozdarło.  Boler.  97.  — 
Rozdzierać  oczy,  od  snu  obudziwszy  sie ;  bic  31ugcn  aiif' 
rcif  cn ,  fid)  nii-ś  beiii  @d>iafe  crmimtcrii ;  Boss.  rapamnTb  , 
Tapamnibca.  .\  rozedrzyjże  te  ślepie ,  sowo  przeklęta, 
patrzaj ,  że  już  dzień  jak  wół,  a  ty  śpisz  jeszcze.  Teat. 
52.  d ,  9.  —  Transl.  Rozdzierać  oczy  na  co,  na  kogo  > 
obracać  oczy.  ostro  patrzyć  na  kogo;  fcl)arf  niifdjttiicn  ,  bie 
Slugctt  rec^t  niifreipcn.  Głupia  to,  patrząc  na  swoje  występ- 
ki zamrożoną  źrzenicą,  a  na  cudze  bystro  rozdzierać 
oczy.  Zab.  15    65. 

ROZEGNAĆ,  [/.  rozżenie  (,:..  rfoA-.  2J,  ROZGONIĆ,  [/".  rozgo- 
ni ;erfii(i  2],  ROZŻO.\ĄC  «.  (M.,  Rozganiać /iierfd/;.;  Boh. 
rozehnat ,  rozeżenu  ,  rozhaneti ;  S!ov.  rozhinim  ;  Carn. 
resgajnam  ;  Croat.  razganyarn ,  razegnati;  Bosn.  raza- 
ghnali ;  /?oj.  razaghnatti,  razgonitti;  /foss.  pasorwaib,  pa3- 
roHaib,  paaeyiiyTb,  (cf.  rozsunąć) ;  Eccl.  pa3;KeHj"TH  :  roz- 
pędzić, nu>5ciiianbcr  trcibcit.  auściuaiibcr  jagen.  Rozpłoszył 
ich  pan  z  onego  miej.-sca,  i  ztamtąd  rozegnał  ich  po  wszys- 
tkich krainach.  1  Leop.  Genea.  11.  8.  Wino  rozgania  fra- 
sunki troskliwe.  Petr.  Hor.  2,  B  5.  Hor.  I,  244.  i  sa- 
rn) eh  i  icii  broni.  Anioł  pański  niech  rozgoni.  Byb.  Ps. 
01.  Gawiedż  z  placu  rozżona  Turecka.  Achów.  Wied.  51. 
Chrośc.  Ow.  579.  Oliłok  len  gruby  ciała,  śmierć  rozże- 
nie.  Min.  Byt.  5,  HO.  —  .Mógłby  się  ten  ich  tlym  ro- 
zegnać,  choć  tylko  sainemi  temi  słowy.  Zygr.  Gon.  A  A  b. 
(mógłby  być  rozpędzonymi.  —  Roze^'nau  się,  rozpędzić 
się,  bardzo  zapędzić  się;  illi'  3''sIClI'  3JcmiCII  iJCMtbClI ,  im= 
auf&ttltfant  biiifturjfii.  Każdy  gnał  się  w  zawodzie  swoim, 
jak  koń  rozegnany  ku  bitwie.  Budn.  Jer.  8,  6. 

ROZEGRAĆ  się  rec.  dok.,  w  grę  się  zapędzić,  iit-o  ©pificn 
geratI(En.  Możesz  go  wyzwać  w  kaity  i  rozegrać  się  o 
pretensyą.  Teat.  19.  6,  86.  Hoss.  pa3K03bipaTbca ,  {ob. 
Kozera), 

ROZEGRZAĆ,  ob.  Rozgrzać. 
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r.OZEGZIĆ  -  ROZEJŚĆ. 


ROŻEK  -  ROŻEN. 


ROZEGZIĆ  się  rec.  dok.,  rozpalić  się,  rozruszyć  się,  roz- 
swywolić  się;  ing  §ciicv  iicrntbcii,  iibcrmutbii] .  luftii]  iucr= 
ben.  Ta,  mówi,  iniodza  końcom  gonitw  byJa ,  Gdy  się 
nicliawa  Chloe  rozegzifa    Karp.  i,  51. 

ROZEJM,  ob.  Rozjem.  ROZEJMOWAĆ,  ob.  Rozjać.  RO- 
ZEJ.MOWY,  a,  c,  od  rozejmii ,  zawieszenia  broni,  2Bilf= 
fcii)'tillftaiiD'3  -  ;  Hoss.  ncpcMiipiiuii.  Przeciwko  ustawom 
rozejinowym  Krzyżary  iiiieszczany  nasze  do  odpadnienia 
nagabywali.  Krom.  G-6;  contra  id  qnod  in  indiiciis  con- 
veneriit. 

ROZEJŚĆ  się,  rozszed?  się,  jem.  rozeszJa  się,  /.rozejdzie 
sie  rec.  dok. ,  Rozcliodzić  się  niedok. ,  'Rozchadzać  się 
freqii.,  (Simon.  Siei.  106);  Boh.  rozgjt  se ,  rozclioditi  se, 
rozcbazet  se:  >Slov.  rozisl;  Sorab.  2.  rozliisch  ,  rofeiiisch, 
rofej.^ch;  6'o/ttfe.  1.  rorenlnlu  ,  rolcnhdżem  ;  Carn.  ręgneti, 
ręgnem;  Cront.  jazliajamszc;  Ihsn.  razitise  ,  rashoditisc  ; 
Hag.  razachise ,  razitise,  razhodittise;  Slav.  razicchise  ; 
Ross.  pac.\04nTbca ,  pasoiuejca ,  pa3.\o*yci.,  pacxa!Kii- 
BaTLca;  odchodzić  na  różne  strony,  yon  ciualI^er  gclicn, 
ani  Ctliaiitcr  gcl'ClI.  Rozchodzą  się  z  gromady.  Cn.  'Ih. 
940.  Srogie  rozterki  między  sobą  mieli,  W  krótkim  cza- 
sie z  gromady  rozejść  się  musieli ;  Rozchodząc  się  ten 
przykład  ludziom  pewny  dali.  By  się  nigdy  cnotliwi  z 
ziymi  nie  mieszali.  Pupr.  Koł.  C  b,  {ob.  Rozhratać  siej. 
Tu  się  rozchodzą  trakty  du  Saksonii ,  Austryi  i  do  in- 
nych prowincyj.  Terti.  11.  b,  6.  (rozdzielają  sie,  fid)  5Cr= 
tlicileil).  —  Rozchodzić  się  z  kim,  odchodzić  od  kogo, 
rozstawać  się  z  kim,  iirii  cilicill  (lcl'Cll.  Dopierom  się  ro- 
zeszła z  ta  osobą.  Teat.  58,  125.  —  iSozchodzi  się  co 
na  stronę,  różnic  na  bok  odchodzi;  (i  U'irb  '.Offtrciit, 
»Cl1cI)iebcntlic()  auf  bic  Scite  gctljnii.  Pełność  mnożyła  obo- 
ry, spiżarnie.  Nic  się  na  stronę  nic  rozeszło  marnie.  Nar. 
/):-.  i,  44.  —  Uozchodzi  sie  co  =  rozbija,  rozłącza,  w 
niwecz  się  obraca ,  nie  przychodzi  do  skutku ;  ci  gcl't 
aii'j  ciuaiibcr,  foiiimt  uiĄt  311  ©tnnbe,  scrfclilagt  fid;;  Hoss. 
pas.ia.iiUTbca ,  paa.iaiKimaTLcn.  Gdyby  lo  wesele  miało  się 
rozejść,  nigdybym  nie  była  uspokojona.  Jeat.  58,  298. 
Polowanie  rozeszło  się,  gwałtowna  nawałnica  przerwała 
nam  tę  uciechę.  Tea!.  11.  c,  27.  —  ^.  Rozchodzić  się, 
w  chodzenie  zapęilzić  sie;  /?o.ss.  pa;!Ópo,iiiTLca  ,  pasópa- 
;KHBaTi,cfi,  i-cd)t  iiiś  @ct)Cn  liiiiciit  fommcii.  —  ;Vei/ic.  Si- 
niec, gdy  się  rozejść  nic  chce....  Perz.  Cyr.  87.  roz- 
dzielić się  i  niknąć,  ftd)  iicrtlicilcu  mib  sjcrfijmiiibcii ,  luic 
cuic  ©cfiljlinilft ,  cin  ©Cldimitr.  —  §.  Alder:  Rozchodzić  się 
=  rozszerzać  się,  rozpościerać  się;  iuij  Hximim,  aitjlirci= 
len.  Strach  mówić,  mróz  po  ciele  zimny  się  rozchodzi. 
Bnrdt.  Trag.  190.  Róże  się  rozeszły  po  gładkich  jej  ja- 
godach. P.  Kcliafi.  OrL  1,  71.  Zmysłu  naczyniem  są  ży- 
ły, po  wszystkiem  ciele  rozeszło.  Sak.  Frobl.  90.  (roz- 
biegło, rozciągnione ,  rozgałęzione).  Niech  się  po  równi- 
nach Polskich  tubalne  'echo  rozchodzi ,  a  odgłos  weso- 
łego wiwat  nierdinj  niebiosa  przebija.  Psalmod.  26.  Roz- 
chodzi się  w  całej  gromadzie  pogłos  o  śmierci  jogo.  Zab. 
9,  214.  Od  dwóch  dni  rozchodzi  sie  wiadomość  o  wzię- 
ciu Ismajłowa.  Gaz.  Nar.  1,  74.  g"ruchnie.  —  §.  Aćliv. 
Rozchodzić  obuwie,  trzewiki,  boty,  chodząc  rozprzestrze- 
nić je,  rozdeptać;  niiStotcii,  biirdić!  ©cJicn  crincitcrii ;  (^ms. 


pasHOCHTb,  pasjiauiiiBaiŁ ,  cf,  roznieść).  Rozchodzić  no- 
gę zmilkła,  zdrętwiałą.  Cn.  Th.  940.  sitiporem  ambula- 
tionc  discutere,  (cnjclicii),  mit  ®e^eii  jii  fii^  liringcu. —  §'. 
Rozchodzi  mię  co  =  przechodzi  przeze  mnie,  skutkuje  we 
mnie;  Ci  burdjbringt  tnic^,  lyirft  iii  mir.  Gdy  Tatarzyna 
miód  rozszedł,  oczy  wytrzeszczywszy  bez  przestanku  na^ 
ten  blask  patrzał.  Gorn.  Dw.  153.  Zapiłego  człowieka, 
gdy  go  wino  rozejdzie  a  rozmarzy,  trudno  trzeźwić.  Glicz. 
Wych.  7  o  Ł.  Stajem  się,  jakoby  mąż  pijany,  którego 
wino  rozeszła.  1  Leop.  Jer.  25,  9.  —  Disienlus,  roztyły, 
rozeszły.  Mąci.  noU  Ocltfl'!^  RroCciib. 

ROZEK  ,  żka,  7rt. ,  dem.  Nom.  tó^;  Boh.tuitk;  S/ov.  rożek ; 
Sorab.  \.el  2.  roźk ;  V(»(/.  roshiz  ,  roshei ;  Croal.  rosich  ; 
Bosn.  rossciccli;  Ross.  poH;CKB ,  pojKOKi ,  no46oiii;a;  bn3 
$oritd)Cll.  Z\'>;jęrząlko  nic  ma  jedno  kęs  skórki ,  a  kęs 
niektóre  'roszków  (rożków) ,  a  kopytka  słabo  zasadzone. 
Rej.  Zw.  156.  Wsadzono  go  w  kozi  rożek.  P,ys.  Ad.  75; 
{ob.  moja  jak  rożkowa),  przyparto  go  w  ciasny  kąt,  iii? 
ScdMiont  ingcil.  —  Przyprawić  mężowi  różki.  Treb.  S. 
AJ.  128;  ob.  rogi  przypiąć,  ctr.cm  ,'»)i)VriCl'  niific^eit.  —  g. 
Rożek ,  rzecz  kszt:iltu  rożka ,  citic  <£.ąd}C  in  gpnn  fincś 
.■OÓrndjCny.  Słaby  słuch  mający,  miewają  rożek  lub  hjkę, 
podobną  pocztarskiej  trąbce ,  którą  przy  rozmowie  w  ucho 
kładą.  Ber:..  Cyr.  2,  182.  cin  $in-tl-id)ter.  Rożek,  trąbka 
muzyczna,  Cgędziebna) ;  fin  55IaffI;oni ,  cinc  tleinc  Ztom-- 
yctc,  cin  3Ba!bŁovit  !C.  Krzyk  i  huk  rożków  i  trąb.  Budn. 
1  Chroń.  15,  28.  Rożek,  rogal,  bochenek  czyli  bułka, 
kształt  małego  rogu  mająca,  f^efłcn".  cin  Silpfcl.  Nazy- 
wają rożki  Tureckie,  których  używają  do  niektórych  po- 
traw :  także  inne  ogórki  maleńkie  kwaszone  rożkami  zo- 
wią.    Wiel.  Kuch.  426.    [noss.  poKiiii  bańki  balwierskie). 

'ROZEKiER,  n.  p.  Lać  w  gardło  one  soki  !witpachery,  one 
'rozckery,  one  rywuły,  małmazye,  muszkatelc  a  jakoż  tu 
chłop  zgorzeć  nie  ma?  Bej.  Zw.  59. 

ROZEKIiZYĆ  się  rccipr.  dok,  w  kicrz  rozrosnąć,  jn  eiliciu 
3iii[dic  ycviuad)Hu,  Iniftljiij  lucrbcn,  biif  nuucinniibcr  luadjfen. 
Zsczykująo  bób  ,  więcej  jeszcze  rozckrzy,  i  owoc  da  więk- 
szy. Cresc.  170.  W  tłustej  roli  po  tęgiej  zimie,  gdy 
wiosna  przyjdzie,  zboże  rozekrzy  się,  i  uczyni  pożytek 
y.ielki  swą  plennością.   Cresc.  96. 

ROZEMKNAĆ  cz.jedntl.,  Rozmykać  niedok.,  rozsunuć,  otwo- 
rzyć;  (Boh.  rozsmcknaiiti  rozerwać);  Vi:id.  rcsmekniti ; 
Jiag.  rasmaknulli;  Bosn.  razmiccali,  razmaknuti;  Croat. 
razineknujem;  Ross.  pasHUiuirt ,  pa;i(;;iOHnTŁ  ,  pascjoiiu- 
BaTb,  uon  cinmiber  fĄickn,  ypn  cinnnba-  tl)iin,  aiift[;iiii. 
Mgła  mu  śmiertelna  oczy  zamroczyła;  czasem  się  na 
światło  rozmykały,  ale  go  zcierpieć  nie  mogły,   Tr.  Tel.  85. 

ROŻEN,  żna  ,  m.,  ROZENEK,  nka  ,  m.,  dem.;  Boh.  rożen, 
roźnjk,  rożnićek;  Sorab.  2.  rożon ;  Sorab.  i.  rożen,  po- 
cznę źpisz;  Carn.  rashn,  rashen ,  «a  verbo  razić,  (juia 
ad  transpgendum  olim  in  usu  erant  bellantibus  » ;  (ra- 
shnik  =  zegar  kuchenny)  ;  Yind.  rashin  ,  rosh  ,  protspies  ; 
Croal.  rascn ,  rashin  ,  raseny,  rasnyecz ,  (rasam  maeto, 
rzezać);  /ing'.  r;1.\agn  ,  raxgniz,  raxgnich;  Bosh.  rasgjagn, 
rasggnicch;  Slav.  r;ixanji ;  /?oss.  poHieiii ,  (=  pal  zaostrzo- 
ny, oścień  ,  żądło  ;  pc.KiicuT.  hak  żelazny) ;  a  )  narzędzie 
kuchenne  do  obracania  pieczeni  służąi^e;  Ross.  BopTCiii; 
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Eccl.  pOH^^eHi ,  ter  Sratfpict.  Rożen  ,  naczynie  kuchenne, 
żelazne :  jest  wielki  i  maJy,  klurych  do  pieczystego  uży- 
wają;  ażeby  zaś  w  pieczeniu  indyk  lub  inne  mięso  nie 
obracniy  się  i  kpiej  utrzymywały  na  rożnie,  przydają 
dusze  żelazna  w  śrzodek.  Wiel.  Kuch.  426.  Zasiał  w 
kuchni  chłopca  oLracajaces,'o  rożen.  Zab.  15,  85.  Pieką 
na  'wąglu  płuca  na  rożenkach  drzewnianyi^h.  Star.  Dw. 
75.  Przyjaźń  miejska  jest  rożen  na  cudza  pieczenia. 
Zabl  Bal.  82.  Teat.  50.  b,  82.  Ptacy  w  polu,  a  on 
rożenki  na  nie  struże.  Cn.  AJ.  o99.  Hys.  Ad.  55.  (nie- 
dźwiedź żyje ,  a  oni  na  skórę-  jego  piją).  Niech  ona  ro- 
ien  trzyma,  ja  pieczenia.  Pol.  Syl.  d02.  —  g.  Tr.  bur- 
lesq.  Ten  rożenek  u  boku  lak  się  przemknie  przez  człe- 
ka, jak  nic.  Teat.  10.  b.  55.  szpada,  ber  Segcil.  ^Yy^y- 
wają  sie  na  parę  ostrych  rożenków.  Teat.  50.  b,  o.  — 
■g.  ^loskale  każde  stanowisko  ,  do  czasu  Stefana  króla  , 
otaczali  palisadą ,  czyli  jak  dawniej  nazywano  rożnami. 
Czach.  Pr.  255.  Spi^iifnMe,  ob.  Czosnki.  —  b)  Rożen, 
wtóry  palec  u  reki ,  skazujący.  Marz.  Cn.  Th.  662.  bcr 
jttsjfiiigcr.  —  c)  Rożen  na  niebie,  gwiazda,  Oryon.  Budn. 
Amos.  3,  8.  bex  £rion.  -—  d)  Obelus,  rożen,  znamię  abo 
punkt  w  księgach,  którym  znamionują  fałsz,  abo  co  nie- 
pewnego ,  aby  za  podejźrzane  było  lniane.  SJacz.,  iai  ^ń' 
śeit  ciner  Bcrbai-^itiijen  Śdjriftjłelle.  —  §.  Rożnem  patrzą- 
cy, świdrom  ,  szydłem  patrzący.  Cn.  Th.  Drlok ,  rożnem 
patrzący,  który  jedno  oko  ma  mniejsze  niż  drugie.  Yolck. 
637.  liiclan^tij ;  Boh.  biikawy. 

ROŻE.N .  cb.  Uóżny. 

RÓŻEMEC  ,  ńca ,  m.,  ziele,,  różany  korzeń,  tłuczony  wy- 
daje z  siebie  róży  zapach,  radlz  rosea,  3?ofentt)Ul}.  Syr. 
1557.  Urzed.  266. 

ROZENKA  ,  RODZE-NKA  ,  ob.  Rozynka. 

R0ZEPCI1.\.VC,  /.  rozcpchnie  cz.  jedntl..  Rozepchać,  Roz- 
pyciiać  niedok.;  Boh.  rozpjchali,  /?css.  pa3niiXHyTL ,  pas- 
nB.\aib,  pa3nn.\nBaTb ,  uon  cinanber  pómmcn,  son  eiiianfcr 
fprei^Jlt.  Rozpycha  zboże  stodoły  ;  rumpuiU  horrea  mes- 
ses,  Cn.  Th.  950.  —  Rozpychać  wieprze,  rozlykać,  kar- 
mić, żeby  się  roztyły,  fitt  mafteu.  Świnie  karmne,  gdy 
się  już,  jak  mówią,  rozepchają,  każda  osobno  zasadza 
się.  hluk.  f{oś!.  5,  277.  gdy  się  już  roztyły,  roeiin  fie 
ft^cn  feit  iJCivorbc:i  ftiib.  Otręby  po  spytlowanej  mące  mo- 
żna dawać  zasadzonym  wieprzom,  aby  sie  w  początkach 
rozpychały.  Kluk.  fiośt.  o,  276.  —  §.  Fig.  Dostatek  roz- 
pycha. Cn.  Ad.  460.  nadyma,  fliiftlńĘtCli ,  nufMaf?n ;  (cf. 
obleb  ma  rogi).  .Miej  na  wodzy,  niecli  cię  nie  rozpy- 
cha Doczesna  rozkosz  licha.  /  Kchan.  Dz.  123.  Boga- 
ctwo pospolicie  rozpyrha  człowieka  i  uczyni  go  hardym, 
upornym.  (iorn.  Dw.  576;  (Eccl.  pasnusaioca  extumeico , 
stiperhio). 

i.  ROZEPRZEC,  rozparł,  /.  rozeprze ,  rozeprę  cz.  d"k. , 
Rozpierać  nierfoi.;  (5o/i.  rozepfiti ,  rozpjrati ;  (Boh.  et  Slov. 
TOze\'re  contentio ;  ob.  'Prza  ,  spór,  sprzeczka; ;  Hag.  tus- 
pirati)^  rozpychać,  rozbijać,  aać-ciiimibcr  fprei^cii.  Klin 
największą  moc  ma  w  rozparciu,  w  rozdzieleniu  i  rozłu- 
paniu drzewa.  Chmiel.  1,  223.  Rozpiera  ,  rozpycha  zbo- 
że stodoły;  riimpiint  horrea  messes.  Cn.  Th.  950.  Krowy 
rozpartym  dla  pełnych  wymion  chodzą  krokiem.  Otw.  Oiu. 


346.  Muszą  koniecznie  rzeczy  rozliczne  i  niezgodne 
sprawić  wzburzenie;  a  przełknione  rozpierać ,  i  źle  się 
trawić.  Pilch.  Seii.  list.  5,  192.  Rozpiera  mię  cos',  rozdyma" 
wiatry  czyni ;  turget  mihi  in  tentre  aliguid.  Cn.  Th.  950. 
ii  blń&ct  ntic^  eiiie  Speife.  —  Transl.  Rozpierać  boki , 
rozpierać  się  =  nadymać  się ,  ftt^  aurbldfecn  ,  fi*  anfMafcn. 
-Niecił  się  dmie  i  lozpicra  boki,  żeby  potym  z  góry  wy- 
sokiej ciężej  upadł.  Tward.  Wl.  51.  Co  się  na  stołkach 
senatorskich  rozpierali ,  już  przezwiska  ich  niemasz.  Star. 
ftef.  21.  Ten  ,  co  ledwie  kontusz  dobry  miał  na  grzbie- 
cie, Dziś  .się  w  zielonozłolej  rozpiera  karecie.  Weg.  Org. 
7.  —  §.  Rozpierać  się  z  kim  o  co,  czynić  o  co,  spie- 
rać się,  sprzeczać  się  z  kim,  spór  wieść;  mit  ciiiem  ftret= 
IC!i,  fńnipfcii,  redtteir.  Jak  dwaj  koguci,  lak  się  roze- 
przeć  chcą.  Pot.  Syl.  407.  Gwałtem  na  siebie  naciera- 
ją. .Maż  o  męża,  konie  sie  z  końmi  rozpierają.  Tward. 
\Vł.  159.  Z  nieprzyjacielem  rzeczą,  a  nie  słowy,  roz- 
bierają się.  Jalf.  Buk.  M  5  b.  Brutus  i  Kasyusz  z  Okla- 
wiuszem  nieszczęśliwym  bojera  o  wolność  Rzymską  na 
pulach  Filipińskich  rozpierali  sie.  Karp.  2,  48.  Prawem 
się  z  kim  rozpierać.  Falib.  i  2.  mit  jemanbeit  'J*rocc^  fiili= 
rfit.  Spór  puszczamy  do  prawa ,  do  sądów  ,  gdzie  sie 
strony  między  sobą  rozpierają.  Ko%z.  Cyc.  83.  Postęp- 
kiem prawnyra  u  sądu  rozpierają  sie.  Warg.  Wal.  48. 
Gilyby  się  rzeczy  jakiih  dziedzicznych  dwaj  domagali; 
tedy  żadnemu  z  nich  nie  ma  być  dana ,  aże  się  rozepra, 
i  jeden  na  drugim  prawo  wygra.  Szczerb.  6'a.r.  106. 
W  Atenach  można  było  przeciwko  niewdzięcznemu  pra- 
wnie czynić,  i  rozpierać  się  z  nim.  Warg.  Iła/.  165. 
Biskup  wynalazkiem  ludzi  na  to  wysadzonvch,  o  krzvwdv 
z  tJorzywojera  rozeprzeć  się  chciał,  transigere.  Krom. 
257.  Tu  się  wnet  każdy  możesz  snadnie  rozeprzeć  a 
rozsadzić  z  sumnieniem  swoim.  Bej.  Post.  E  e  e  ó.  Sę- 
dzia wielorakie  rzeczy  miewa  u  siebie  do  rozparcia.  Szczerb. 
Sax.  125. 

2.  ROZEPRZEĆ,  ob.  Przeć,  przał,  pre. 

ROZERWAĆ,  /.  rozerwie  cz.  dok..  Rozrywać  niedtk.;  Boh. 
rozsnieknauti;  Boss.  pasopeait,  paspueaTŁ,  nsopBaTb; 
Ecd.  npocaH;4aTU ,  npoca^Kjaro ,  ii(łOTpx:^.iTH ,  pacTopraiL  : 
rozedrzeć  ,  przerwać,  rozlargnąć  ,  rozszarpnać;  jcrrcipcn , 
son  cinniibct  reipcn,  cittjtrc^  rfipcii.  jMusi  rozerwać,  kip 
rozwiązać  wstęgi  nie  może.  Pot.  Syl-.  41.  (Boss.  paspu- 
EHLa  óOMKa  petarda ,  paapUBt  złamanie).  Gdy  ogień  re- 
sztę wilgoci  chce  wypędzić,  ta  nie  mając  wyjść  którędy, 
tę  skorupę  rozrywa ,  i  to  sie  zowie  ,  że  pęka.  Torz.  65. 
Tygiel  trwać  niusi  w  najlęższym  ogniu  ,  gdzieby  garnek 
najlepszy  garncarski,  albo  sie  rozerwał,  albo  sie  ze  wszys- 
tkiem  stopił.  Torz.  G6.  pęk;.łby  się,  crmóite  tfrfttii,  jer-- 
pln^ci! ,  jcrfnbrcn.  Nie  łukiem  on  walczył,  ani  dzidą  dłu- 
gą, Ale  żelazna  szyki  rozrywał  maczugą.  Dmoch.  II.  178. 
(rozbijał,  rozpędzał).  —  Po  Salomonie  skoro,  aliści  się 
królestwo  żydowskie  rozerwało.  Podw.  Wróż.  42.  Croz- 
dwoiło  sie .  rozbratało ,  rozłączyło).  Solon  uczynił  de- 
kret ,  iż  gdzieby  kto  w  rozerwanej  rzeczypospospolitej . 
przyszyć  się  nie  chciał  do  której  strony,  taki  miał  dać 
gardło.  Janusz.  Lig.  95.  fw  rozdwojonej ,  na  fakcye  po- 
dzielonej). —  Sejm  rozerwać,  bcit  Sciiytiisj  jCmi^Cii,  jer- 
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f(^la(5Ctl.  Przez  co  dziś  rozrywają  sejmy,  jirzez  lo  wkrót- 
ce rozcrwicm  się  i  my.  Tward.  Misc.  115. —  Od  śmier- 
ci Leszka  czarnego  aż  do  odnowienia  królestwa  przez 
Przemysława,  inierregnum  abo  rozerwaniem  zdaJo  mi  się 
miaiiować,  iż  państwem  Krakowskiem  statecznie  nikt  je- 
den nie  zawiadywał.  Krom.  299.  (bezkrólewie,  bezrzad). 
—  Rozerwać  miedzy  się,  rozszarpać,  rozchwycić,  roze- 
brać, rozdzielić  między  się;  iiiiter  fid) '.'Crtfecilcit,  (jCrftiitfcii). 
Miasteczko  miało  blizko  20000  z/f.  mtraty;  ale  starsi 
rozrywali  lo  miedzy  sobą.  6'hj.  Nar.  I  ,  20.  —  Rozry- 
wać'zgodnych  •  rozróżniać,  sjcruiiciiiigcn ,  cntstfccen.  Słu- 
chać 3,0  nie  chcieli ,  a  lud  i  senat  rozrywali.  Sk.  Di. 
842.  W  rozerwaniu ,  zdrowia  i  szczęścia  nie  bywa. 
Warg.  Cti-  \\\.  (w  niezgodzie,  3il''ftl^("i't).  'Rozerwą 
sie  ociec  przeciwko  synowi ,  a  syn  przeciwko  ojcu  swe- 
mu. \  Leop.  f,ur..  12,  53.  (powstanie  ociec  przeciwko 
synowi.  BHd.  Ud.}.  —  jź.  On  na  wszystkie  części  myśl 
biegła  swą  rozrywa  ,  1  na  rozliczne  zdania  w  sobie  jej 
dobvwa.  A.  Kchan.  97.  rozdziela ,  rozpościera  na  wszys- 
tkie strony,  rozszerza :  ov  *jcvl'ri'itct  fcin  ?fa4bcnfen  liDcr 
oDc  ibeik  bcv  Snd)C. —  g  .AlUer:  Uozersvać  myśl,  smu- 
t'}k,  żal  =  rozweselić,  -,crftKiicii ,  He  (^^cbniifcii ,  beii  Siinimcr. 
Wielki  żal  nie  łatwo  rozerwać.  Ical.  5.  h,  27.  Hozry- 
wanie  frasunku  ,  odwodzenie  od  żalu.  Cn.  Th.  9o0.  Roz- 
rywać kogo .  przeszkadzać  mu  od  czego.  Cn.  Th.  950. 
ciiicit  [tplircii ,  iDn  iiiiterlirf(łeu ,  iht  yon  tiroai  ob^alton.  — 
Rozrywać  kogo  =  b.iwić  kogo,  rozweselać  go,  ciiieii  lin- 
tcr^altcn.  Roziywać  się  =  bawić  sie,  lulMintcrbaltcn,  ^nftrcitcii. 
S[iiacowany  idzie  do  przyjaciela .  ;.by  się  z  mm  rozer- 
wał. Zd).  3,  257.  Ja  lubię  się  czasem  rozerwać.  VVęy. 
Marm.  i,  179.  Raz  się  fdozof  z  swcmi  sługami  Począł 
rozrywać  geslo  kieliszk.nnii.  Jnli.  E:.  B  4.  Szczęśliwi 
co  sie  ucząc  sami  rozrywają ,  Co  w  polorzc  dowcipów 
szczęście  zakładają.  Jabt.  Tel.  21.  Ze  mną  byś  się  do 
woli  rr.zerwał.  \\ej].  Mcrm.  1,  179.  Teat.  5G.  h,  129. 
PiOZEllWANlNA ,  y,  r'.,  rozrywanie:  (Ross.  paspuBi  zła- 
manie), \}ai  ^mmm.  Giit^iucorcipcn ,  3l(n'eificn.  Powiały 
Poznański  i  Kaliski  od  Polski  odłączyły  sie;  i  tać  to  ro- 
zcrwanina  sprawiła.,  że  zaraz  Władysław  koronowaiiy  nie 
był.  A'rom.  313.  Na  tę  w  narodzie  Ruskim  opłakaną 
rozuarline  poglądając ,  braci  radziłem  ałiy  się  tej  nie- 
szezesnei  rozerwaninic  przcdlvin  zabiegło.  Smoir.  N(ip.  45. 
ROZERWANY,  a,  c,  "ROZERWANME,  ROZERWANIE. 
adverb.,  mogący  być  rozerwanym  ,  rozlarganym  ,  jtneiPBnr. 
Nierozerwanie.  iiiljerrfij^lit^.  Węzłem  kontederacyi  ge- 
neralnej 'nierozerwannie  spojeni.  Vol.  Leg.  8,  852.  Twa 
ojcowska  dobroć  ciebie  z  niemi  nierozerwanie  spaja. 
.ł/orfJ.  Gd.  89.  Pana  jednorodzoneyo  we  dwu  naturach 
niezmieszanie,  nierozerwanie  wyznawamy.  Kat.  Gd.  87. 
ROZERZNĄĆ  ,  /.  rozerznie  ez.  jedntl. ,  Rozrzynać  niedok. ; 
Boh.  rozrjznauti ,  rozrezali ;  Slov.  rozrezugi ;  Sorab.  2. 
rosrefasch;  Sorab.  i.  rozrezuyu ,  rozreżu ,  rofriefacź, 
rozreznu ,  rofriźu,  rofriźem ,  rofrizam;  Yind.  resreisati  ; 
Rag.  razrćzitl ;  Croat.  razresujem  :  Ross.  paspisaib  ,  pas- 
p-tsbinait ,  naptaarb ,  iiaptsbiBaTb ;  rozkrajać ,  filtjircę 
fcfjiiciPeii ,  1)011  ciitniibcf  fdmcifcn.  Mają  czapki  na  podo- 
bieństwo infuły,  ale  nierozrzynane.    Siar.  Dw.  56.    (nie- 


rozszczepione).  Do  rozrzynania  ,  mogący  być  rozerznie- 
tym  ,  £f c/.  pasp-feuiHŁiH ,  pasptiUHTdbHUH;  (Ross.  paspts- 
HbiB  rozporowy,  paaptsi  rozpór),  ftozerznięcie  (  Croat. 
rśzrez).  —  Fig.  Licyą  bystrym  nurtem  Xant  rozrzyna. 
Dmoch.  II.   128.  rozdziela,  przepływa. 

ROZEŚCIE.  ROZEJŚCIE,    ob.  Rozejść. 

ROZESCHNAC  się  ,  f.  rozeschnie  się  cz.  jedntl.,  Rozsychać 
się  niedoli.;  Boh.  rozescbnauli  se :  Croat.  razszehnujera- 
sze :  Ross  pa3C0.XH_VTbca  ,  pascbisarbCH  ;  rozpadać  sie  z 
suchości,  iior  Jrprfenlicit  mi  cinanbcr  fallfii,  ucrlcc^jen. 
Rozsechl  się  statek.  Cn.  Th.  952.  ROZESCHŁY,  a,  e; 
Boch.  rozeschly ;  rimosus ,  gefprungcii  »or  Sfiirc ,  Ictf. 

ROZEŚKLIĆ  się  zaimL  dok.,  w  śkło  się  przemienić,  9Cr« 
glafcii.  Tylko  'rozcSzkliła  się  przysada ,  że  się  da  robić, 
zaraz  ja  rozrabiają ;  przez  co  części  niektóre  solne  zo- 
stają się  w  pół  tylko  zeszklone.   7't»r:.   162. 

1.  ROZESŁ.\Ć,  /.  rozścielę  c:  dok..  Rozścielać  niedok.,  na 
posłanie  rozpostrzeć,  au»Iivfiten ,  ^tnltcttoii ,  aiif  fcfi  ^xH 
bill  nii^lireitcn ;  Sorab.  1.  rodiaju,  rofllijem ,  roffcelu  , 
roffcelam;  /^oss.  pa30CT.łaTb ,  pascrn.iaTb.  Gdy  mają  jeść, 
rozścielą  rogoże  na  ziemi.  Peszk.  Lh.  125.  Czarny  po 
jej  śnieżnej  szyi  włos  się  rozściela.  Hul.  Ow.  124.  Ko- 
rzeń rozesłany,  repens  ,  poziomo  na  ziemi  leży,  i  tak  na 
wszystkie  strony  się  rozchodzi ,  nowe  z  siebie  puszcza- 
jąc rośliny.  Jundz.  2,  19.  Łodyga  ścieląca  się,  roze- 
słana, repens,  na  ziemi  całkowicie  leży.  i  ze  spodku 
korzonki  w  ziemię  puszcza,  ib.  2,  13.  Rozesłanie,  ro- 
ścielanic  Ru.^s.  pascijuna ,  paaocj.iaHie ,  pascTH^iaiiie. 

2.  ROZESŁAĆ,  /.  roześle  cz.  dok..  Rozsyłać  niedok.;  Boh. 
rozesłali,  rozsyłali;  Slov.  rozesłał;  Ross.  pasociaib,  pas- 
cbuaTb ;  Er.cl.  pasnocjarii ,  pasociaib  ,  nociaib  b^b  paa- 
Hua  CTopoHU;  różnic  wysyłać,  MifdMcbfiitlid)  ai\i\ń}iS(n , 
au?fcitbcii.  Rezesłanin  apostołów  Boh.  rozeslanj  apośto- 
luw.  ROZESŁANIEC,  ńca,  m,  apostoł,  berSIpoftcl;  Vind. 
(ivanaistla.  dvanaister,  dvanaislnik,  apostel.  [Ross.  pas- 
cbi.TbiijnKi  woźny).  Rozgromił  Prusaków  Jagiełło  w  dzień 
śś.  apostołów,  które  zowia  rozesłańcy.  Biel.  260.  nm 
SlppftfltnflC.    Slnjjk.  495. 

ROZESPAĆ  sie  recipr.  dok.;  Boh.  rozespali  se ;  Ross.  pa- 
sociiarbca :  ze  snu  tęgiego  nie  módz  przyjść  do  przyto- 
mności ;  nidit  au9  ^cm  Sd^hifc  for.imcii  fintiicii ,  rct^t  ticf  iit 
ben  Sd)Iaf  gcrntticn  fciMi .  gaiij  i'cv(i^lafcu  icijii ,  imd)  f rll 
£djliifei  ffBll.  Rozespany  wpada  raptem  na  niego,  i  gasi 
mu  świece.  Teat.  52.  d,  5.  Zastałem  go  tak  rozespanego, 
że  ciezko  bvło  słowa  na  nim  dopytać  sie.    Teat.   16.  c  ,  13. 

ROZESŹKLIĆ"się,  ob.  Roześkiić  się.  ROZESZŁY,  ob.  Ro- 
zejść. 

ROZETA,  y,  £.,  ROZETKA,  i,  I,  dem.,  i  )  imię  białogło- 
wskic,  eiu  !S>ci('erimniP.  Capniesz  sobie  Rozetę  z  dobrym 
posagiem.  Teat.  45.  c,  150.  Wyb.  —  2)  Dy.imenly  szli- 
fują się  na  rozetki  u  spodu  płiiskie,  na  wierzchu  się 
ostro  kończące,  z  kilką  rzędami  polek.  Kluk.  Kop.  2, 
28.  ciiie  51rt  gc|d)lii|iicr  Jiiaiiiaiitcii. 

ROZETKNĄC  cz.  jedntl,  Rozelkać  niedok.,  Roztykać  cont.; 
Rarj.  razatkatli ;  Ross.  paaoTKHyib ;  Bok.  rozstrkati:  roz- 
pierać, rozpychać,  roztłaczać,  rozluczać;  ?on  citiaiibfr 
fprct^cn,  9011  ciiianbcr  prcffcn.  Dziecię  ma  być  posilone  ra- 


ROZETNIE  -  ROZEZiNAC. 


ROZEZNAWACZ  -  ROZFORNY. 
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Hniej  często  a  po  trosze,  ni/,  ])0  wiciu  na  raz,  zeLy  się 
bez  miary  nic  rozetka/o.  Erazm.  Dw.  I'.  Winem  ciaFa 
roztykają.  Modrz.  Baz.  214.  Piciem  i  jedzeniem  lirzucliy 
roztykają.  /(irn.  Post.  102  b.  Wieprze  naprzód  rozlykać 
chwastem.  Haur.  Ek.  81.  /«»'.  6'o.</;.  Do  mJyna  wieprze 
dawać,  coby  ich  dokarmiwać  ,  klure  już  będą  w  dworze 
pierw('j  rozelkane  w  karmniku.  Ilaur.  Ek.  42.  Staranie 
mają  ,  aby  sutym  pokarmem  teijo  roztykah  Którejro  sta- 
du wodzem  i  mężem  obrali.  Otw.  'Wirg.  42S.  Ow  co 
go  fawor  fortuny  roztyka ,  zapomni,  jako  był  chudym 
derwiszem.  Mon.  71,  SSl.  —  g.  Roztykać  tiicdok.,  po- 
rozlykać  dok. ,  na  różnych  miejscach  zatykać ,  ucrfd}ic^rlIt> 
\id)  cinftctfiti ;  Ross.  pacTbiKaiL,  pacTUKnearŁ.  {Sorab.  i. 
rozlkayu;  Croat.  razelkavriii) ;  Dosn.  razalkalli  ,  rascinili 
płatno  retexere.). 

ROZETNIE,  oi.  Rozciąć. 

ROZETRZEĆ,  roztarł,  /.  rozetrze,  rozetrę  cz.  dok.,  Ra/.- 
cierai  niedok.;  Boh.  rozetfjti;  Slov.  rozljr^m  ,  rozeirjwam; 
Huvg.  megtiJrom ;  Sorab.  i.  rozteru  ,  rozeziżeram  ;  Vind. 
gorstrcti  ,  gorsribati;  Croat.  ryztiravam,  r:iztrupavam  ,  iz- 
morulyujem  ;  Rag.  rastjerati ,  ractj(  rati ;  (  Stui.  rastirati  < 
porazić);  łiosn.  rastarti,  rastrritli ,  rasterli ,  rastirrali  ; 
Hoss.  paciepeTb,  pacTiipaib;  trąc  rozdzielić,  jcrrciben. 
Nie  rozcieraj,  będzie  bardziej  śmierdziało.  Cn.  Ad.  040. 
idaj  złemu  pokój). 

1.  ROZEWRZEĆ,  rozewrzał,  /.  rozewie  med.  dok.,  Roz- 
wierać nicdok. ;  rozgotować  się  ,  rozwarzyć  się  ;  firfi  }er< 
fo^en,  fo^eilb  ieriollctl.  Kurczę  mfodę  uwarzyć  z  "piotru- 
.szką ,  aż  dobrze  rozewrę.  Sptcz.  2?>2.  Mieszaninę  tę  tak 
dłuico  warzyć  trzeba  ,  aż  rozewrę  dobrze  w  wodzie,  tiaiir. 
Sk.  355.  Warz  iyio  w  wodzie,  aż  pocznie  na  kaszę 
rozwierać.  Syr.   915. 

2.  ROZEWRZEĆ,  rozwaił,  ROZTWORZYĆ,  roztwarł.  /. 
rozewrze  ,  roztworzy,  cz.  dnk. ,  Rozwierać  niedok. ;  /ioli. 
rozewrjti;  fio.is.  pacrnopHib,  ]iacTBupaTb,  pa3H;aTb,  paao- 
;KMy,  paaiKHMaib;  Eccl.  paaBcpsH} tu,  pJijKftTiiCiłTii ;  {oppos. 
zawierać);  otwierać,  rozmykać,  rozdzicwiać ,  rozlykać ; 
nilfmai)eit,  niiffpcncit ,  ófftien.  Z  oncgo  trzęsienia  ziemi, 
rozwierały  sie  domy,  iż  oi  co  tam  wewnątrz  byli,  wierz- 
cjicm  domów  swych  niebo  widzieć  mogli.  Padw.  Wróż.  44. 
Przyfhicę  gęslemi  razami  rozwarli.  Warg.  Wal.  82.  — 
Maili.  Kąt  rozlwarty,  obtusiis ,  większy  od  kala  proste- 
i;o.  Jak.  Mat  \,  \'6' Lesk.  10.  Geom.  1,  12.  "fo6.  roz- 
wartokątny  trójkąt).  —  Rozwierać  trębę,  paszczekę  •  roz- 
dzicwiać.  Cn.  Th.  tai  SMniil  iliificipcit.  ftozwiera  się  drze- 
wo ,  kopyto ,  rozczesuje,  ib.  jerbcrftcii ,  aufl'cr)'tcn  ;  Sorab. 
\.  rozczera  szo,  kwoka  szo.  Rozwiera  sin  co  budowa- 
nego, jako  wóz,  łoże,  ganek,  hiai;  (i  fpaUft  ficfi ,  l'C' 
fimimt  Sijfe.  ib.  —  Vig.  Obłok,  skoro  się  rozwarł,  cięż- 
ką wody  swej  szarga  wszystko  zalał.  Olw.  Ow.  455.  " — 
^.  Rozwierać  konia,  rozpuszczać  konia;  ciii  ^jHcib  fdiicpctt 
liifToti,  ii  rcd)t  niiuun-iicn  iinb  ibm  ben  3iHKl  fdnc^cii  Infftii. 
Rozwarł  konie,  i  między  nie  wbieżał.    Warg.   Cez.  79. 

ROZEZNAĆ ,  f.  rozezna  <■:..  dok.,  Rozeznawać  niedok. ;  Boh. 
rozeznali,  rozeznawali ;  67or.  rozcznat,  rozeznawam;  Yind. 
ressesnati  ,  resviditi,  reslozhili ;  Dal.  odlucsiti;  Hag  raza- 
znatli ;  (Bosn.  raznattise ,  znallise  svuda  publkari,  diiul- 


yari);  Eccl  paaosiiaiii ,  pasoniiaDaio ,  pas.iHKOBaiH ,  pa3- 
jiiMinb;  a)  poznawszy  różnicę  rzeczy  rozsadzać,  rozwa- 
żać ,  rozróżniać  ,  iintcridicibcn.  Człowiek  przyrodzonym 
rozumem  może  rozeznać  doLro  od  złego  ,  sromotne  od 
uczciwego.  Kam.  Kat.  291.  Budn.  Apopht.  i.  Człowiek 
nie  różni  sie  od  inszego  stworzenia,  t\lko  przez  roze- 
znanie między  złym  a  dobrym.  Leszcz.  Gl.  135.  Roze- 
znawać miedzy  rzeczą,  sainej  tylko  rozumnej  istoty  jesl 
własność.  Boh.  Dgah.  144.  Nie  mają  lylc  rozeznania, 
aby  rozróżnili,  kto  ich  żywi,  Przesir.  45.  UnfcrfcfcctMjngł' 
frnft,  lUtlicilssfraft ,  (cf  rozsądek,  rozgarnieniej.  Nie  mo- 
żemy rozeznać  w  rysiach  organisty  od  senatora,  ani  w 
bławacie  rzemieślnika  od  szlachcica.  Siar.  Hyc.  45.  — 
Gdy  się  już  imię  dziecię  jeść,  trzeba  mu  i  pokarmy  ro- 
zeznawać według  przyrodzenia  jego.  Hej.  Ztr.  G  b.  roz- 
różniać ,  rozdysponować  ,  pnfdjtcbciitlid)  aiiorbncn.  Osądź 
nas  boże ,  i  lozcznaj  sprawę  nasze  od  narodu  nicświę- 
tego.  Smclr.  Kr.  45.  (odłącz,  rozstrzygnij). —  Rozeznany 
parlic.  rozróżniony,  imtafcfufbcii.  (Bosn.  raznan  diiulgatus). 
Ociec ,  syn  i  ducli  ś.  mają  swojo  własne  i  rozeznane  oso- 
by. iSalin.  65,  Tego  nigdyby  nam  było  nie  rozkazano  tak 
dokładnie  i  rozeznanie  {■■  distmcle,  adueib.),  kirdyby  w  je- 
dnej istności  ociec  nie  miał  być  pierwszą  osobą,  od  sy- 
na i  od  ducha  ś.  osoby  rozeznaną.  Salin.  53.  —  b  ) 
Snadny  do  rozeznania,  moiili^  jii  mitcrfdKiben.  Nieroze- 
znany,  nieróżny.  Cn.  Th.  521.  iiidit  jii  tinicrfcbeibcii.  —  c) 
Rozeznany  człowiek  =  rozgarniony ,  rozsądny,  rozważny, 
roztropny;  '.'cmiinftii] ,  iiltcilejjt ,  l>ebód)tiij.  Stryj  We  Pan- 
ny w  10  co  mówi  ,  jest  to  rozeznany  człowiek.  Teal.  9 , 
24.  et  54.  b,  i02.  R(  zeznany  nauczyciel  nie  ( zęsto 
znajdzie  się  w  potrzebie  karania,  fir.  l'ow.  38.  Gdyby 
kto  rozeznany  to  miejsce  był  zoczył ,  Pewnieby  na  sio 
kroków  od  niego  odskoczył.  Jak.  Baj.  180.  Nie  jestem 
lak  ełupi  i  nierozeznanv,  jak  sadzono  o  mnie.  Teat.  41. 
b,  295.  nierozgarniony.'  P.OZEŻNAWACZ ,  a,  m.,  RO- 
ZEZ.N.\WCA,  y,  m,  rozsądca  ;  iS/oi'.  rozcznawatel  arbiter; 
\'ind.  reslozbnik,  resbornik ,  ber  Uiiterfdteiber,  Seiirtbciler , 
i)iid)tcv.  Gust  dobry  jest  rozeznawaczem  pewnym  i  szyb- 
ko sl;inowiacym  sędzia  piękności.  Pir.  Wytn.  551.  Bę- 
dzie Jehowa  rozeznawcą  i  rozsądzi  między  mną  i  tobą. 
Biidn.  ł  Sam.  24,  16.  Postanowił  sędzię  i  rozeznawca 
po  wszelkiej  Syryi.  1   Leop.  5  Ezdr.  8,  20. 

ROZEŻWAĆ  cz.  dok.,  rozgryzłszy  zwać ,  jerfniicn.  Orzecha 
teco  iadra  rozcżwać  w  ustach,  a  przvłożvć  na  bolączkę. 
Spicz.  121. 

ROZFAŁDOWAĆ  cz.  dok,  fałdy  rozgładzić,  enłfaireii .  ent= 
nilljcln ;  Sorab.  1.  rozbawduyu  ,  wotbawduyu.  Rozfałduj 
to  czoło.   Ji'qh.  S.  M.  54,   ob.  Rozniarszczyć. 

ROZFLAŻYĆ,  ROZFEARZYĆ  er.  dok.,  Rozfiarzać  niedok., 
roztrwonić,  fiiid'l>iiniieii  ,  oertliim.  Wiem  że  nie  rozOa- 
żysz  marnie  mej  chudoby.  Raczej  ją  na  kościelne  obró- 
cisz ozdoby.  Zimor.  Stel.  267.  Pieniądze  ,  które  ku 
ozdobie  domu  być  miały,  na  same  niecnoty  rozfiarzał. 
Warg.  Wal.  97.  Rogaclwa  albo  marnie  rozflarzaja,  albo 
z  skąpstwa  użyć  ich  nie  umieją.    Gil.  Post.  281. 

ROZFORNY,  ROZFOROWAĆ,  ob.  Rozworny. 
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RÓZGA  -  ROZGADAĆ. 


ROZGAŁĘZIĆ  -  ROZGATUNKOWAC. 


RÓZGA  ,  i  ,  i. ,  Rószczka  ,  Różdićka,  Różeczka  ,  dem. ;  Ross. 
posra;  (Lat.  rutis;  Graec.  (icii3<Joi;  cf.  Germ.  3!cio,  3{u= 
fter  ,  3vlir^C;  cf.  rosnąć);  bie  Slitt^e,  leda  gałązka  drzewa, 
ber  3ii'fifl.  t*ic  3fiit|e  nu  ciiicin  SBaiimc,  ciit  biinncS  3lfficl)cn, 
eill  OJcip;  Rag.  rjeż,  rózga  palmes;  Uosn.  rózga,  prut  od 
loże,  scibika ,  scibicica,  prut,  {ob.  Gibki,  ob.  Pręt); 
Croal.  rozgvi  ,  rosgye  sarmentum ,  sibje  ;  Yind.  rueta  , 
lliiba,  fliibiza,  fhibje,  protje ;  Carn.  shiba;  Sorab.  2. 
rofdźe  sarmentum,  (rosga  wiclia  piwna);  Ross.  .losa , 
;!03Ka ,  .io30'ii;a  ( ob.  Łoza ) ;  Eccl.  iKes.ieu^B ,  •*e3.iiii<B  ; 
(pO!Ki,T,ii(e  łoza,  macica  winna).  Pniak  puszczał  z  siebie 
gałązki,  z  których  pocbodzily  rózgi,  a  z  rózg  latorośle  pło- 
dne. Cresc.  575.  Gdy  na  drzewie  rózgi  suche,  korzeń  jego 
nie  zdrów.  Sk.  Zijw.  \,  1:22.  Wezmę  sobie  dwie  rózdze 
(dual.),  i  bede  pasł  owce.  Radź.  Zach.  11,6.  laski,  prę- 
ty; ©tcrfcti,  ©crteit.  Owce,  które  patrzyły  na  one  róz- 
gi, rodziły  srokale  jagnięta.  5  Leop.  Genes.  50.  (na  one 
pręty.  1  Leop.).  Sędzia  potwierdzając  kupno  imienia  ja- 
■  kiegoś,  zieloną  rózgę  kupującemu  w  ręce  daje.  Sax.  Porz. 
43.  Orzech.  Qu.  150.  Przedał  wieś',  wyrzekł  się  tedy, 
i  pod  zieloną  rózgą  edał ,  i  to  litkupem  popili.  Akta  ws. 
Siar.  r.  1581,  eadem  bona  resignavit  sub  ramo  viridi , 
sub  uiridi  nemore.  ib.  —  I'rov.  Nie  jedna  rózga  w  le- 
sie ros'nie.  Simon.  Siei.  18.  ( przyjdzieć  znowu  okazya , 
powetuję-ć  drugi  raz).  —  Fij.  Na  nim  dorn  cesarski  z 
strony  onej  idącej  rózgi  ustał.    Sk.  Dz.  880.    (hnii ,    yoil 


jciiftn  3ii'C'!]^  Stiimmc). 


Rózga  do  bicia ,   bte  DJiitbc 


lim  Sdjingeit ;  Boh.  metla,  metlioka,  (ob.  Miotła);  Stoi: 
ferule,  prut  detinsky;  Sorub.  1.  pritźa ;  Croat.  ferla, 
paczka,  sibje,  devesd ;  Ross.  vulg.  ^yócil^B.  Rózgą  bió, 
cf.  merskać,  chłostać,  smagać;  (Yind.  tepsti  ,  fliibati , 
ofliibati;  Carn.  shęshkam;  Croat.  p;iczkam  ,  sibram  ,  si- 
bjem ,  tepem).  Bił  ociec  rózgą  dziecię,  ze  się  nie  uczy- 
ło ,  Gdy  odszedł,  dziecię  rózgę  ze  złości  spahło,  W  krotce 
znowu  Jaś  krnąbrny  na  plagi  zarobił ,  Ociec  rózgi  nie 
znalazł ,  i  kijem  go  obił.  Kras.  Ba;.  64.  Nie  kocha  ten 
dziecięcia  ,  kto  rózgi  oszczędza ,  Rózga  bowiem  przywa- 
ry złe  z  dzieci  wypędza.  Min.  Ryt.  i,  192.  Kogo  ro- 
dzice rózgą  nie  karzą  ,  tego  kat  mieczem  karze.  Rys.  Ad. 
I  30.  Będzie  rózga  w  robocie.  Cn.  Ad.  15.  (będzie  kij 
w  robocie ,  weźmiesz  ty).  Na  się  rózgę  dał.  Cn.  Ad. 
540.  (na  swe  złe  to  uczynił,  cf.  bicz  na  siebie  dał). 
Wyrósł  z  rózgi.  Cn.  Ad.  395.  wyrósł  z  dzieciństwa  ,  er 
tft  ber  Jfiit^C  Cittmacfjfcn.  Ciężko  juz  słowy  karcić  dzieci 
wyszło  z  róz^i.  Zab.  14,  27.  —  MiUt.  Przez  róz"i  bie- 
gać.  Teat.  8,  37.  Spiopriitbcii  laiifeii,  ®af[;ii  laitfcn.  Jam 
juz  99  razy  przez  rózgi  biegał,  a  najmniejszy  spacer  był 
sześć  razy.  Teat  8,  91.  Będzie  musiał  pójść  przez  rózgi 
40  razy  przez  trzech  set  ludzi.  Teal.  47,  Ó6.  Dobry  żoł- 
nierz biegając  przez  rózgi,  na  to  tylko  żdi  się,  iż  mu 
fajfer  piszczy  nad  uchem.  Boh.  Dyab.  5,  95.  Kazać  go 
przepędzić  przez  rózgi,  a  to  12  razy  dobrej  monety 
przed  wacbtparadą.  Teat.  15,  55. 
ROZGADAĆ  sie  recipr.  dok.,  w  gadanie  sie  sie  zapędzić , 
tiio  f laiibent  fommcii ;  Ross.  pasospaitca ,  pasBnpattca , 
pasrpesiiTbca,  pasroiiopiiTtca,  pasKa.jaKaTbca,  pasMO.iOTbca ; 
(pasraAaib    rozmyślić,    rozważać,    zgadywać).     Strasznie 


wiele  mówi,  i  jak  się  rozgada,  słowa  nie  dopuści  dru- 
giemu wymówić.  Boh.  Kom.  1,  15.  Jaka  taka  rozgada- 
wszy się  mocno,  trzepie,  bluzga  ,  co  jej  tylko  wpadnie 
na  język.  Mon.  74,  l4l.  A  nie  mogłabyś  sie  uciszyć  i 
zawrzeć  tę  rozgadaną  buzię?  Teat.  6,  9.  ^'lapcrmaiil. 
W  momencie  ujrzałbyś  ją  wesołą,  ponurą,  rozgadaną  i 
niemą.   Teat.  23,  9.  fd)mnRcnb,  fdmm^^nft.i 

ROZGAŁĘZIĆ  cz.  dok.,  w  gałęzie  rozmnożyć,  irt  Sl^fiGl!  ycr= 
1'rcitcn  ;  rozgałęzić  się  ,  w  gałęzie  rozrosnąć ,  fi(^  iii  3!uei= 
gc  ycrlTCtiCii.  Bądź  pokrewieństwo  ,  bądź  pobratymstwo, 
albo  oboje,   pokazują  rozgałęzione  pokolenia.   Czack.  Pr.  1, 

ROZGA.NIAG,  UOZGONiC ,  ob.  Rozegnad. 

ROZGARDYAS  indecL,  biesiada  rozpustna,  hojne  nazbyt 
biesiady;  rozlej,  nalej,  lej,  nalój ;  vivamus,  edamus ,  bi- 
bamus.  Cn.  Ad.  1006,  (cf.  gardłować,  gardłowa  sprawa, 
gardło),  ecfjmelijereo ,  briiiiter  iiiib  brnOer,  ajiHlcrco.  Roz- 
gardyas  ledwie  wstawszy.  Duszkiem  idą  kurowe  ,  Brzuch 
natkawszy,  mózg  zagrzawszy,  Drażnisz  strony  stalovye. 
Bal.  Sen.  98.  Tu  rozgardyas ,  rwetes,  kto  tylko  w  dom 
wpadnie  kradnie.  Zab.  8,  94.  Treh.  —  Rozgardyas  stro- 
je, używam,  bonuję,  commesor.  Macz.  fi^mcinncii ,  fjjmaufcit  , 
zbylkuję;  Yind.  pianzhuyati ;  Ross.  saójM.iuatHHMaTb.  Gdv 
na  uczcie  rozgardyas  stroić  poczniemy,  wtedy  sługa  pozrzu- 
cane  od  pijanych  odrobiny  zbiera  ....  Pilch.  Sen.  lisi.  549. 

ROZGARNĄĆ ,  /.  rozgarnie  cz.  jednlL,  Rozgarnywać  niedok-, 
garścią  czyli  ręką  rozjąć ,  rozebrać ;.  aihj  einaiibcr  fc^arrcil, 
ail'j  eiiirtilbcr  Driiiijeii  = ;  (Boh.  rozhmauti ;  Rag.  razgarnutti , 
razgartati ;  Croat.  razgernuti ,  razgrinyam  dispando  ,  di- 
stendo;  Yind.  resgerniti=  rjzpostrzedz ;  Carn.  resgerniti, 
resgernćm  delegere).  Rozgarnij  węgle.  Tr.  Rak  potrze- 
bowały do  rozgarnywania  Rószczek  z  nieużytego  w  wę- 
zły powikłania.  Przyb.  Milt.  148.  —  §.  Transl.  Rorgar- 
nąć  ,  rozeznać  ,  rozważyć  ,  rozsądzić  ;  iiułcrf^eibcit ,  e:it= 
fcl)eibeii.  Ty  w  tym  wszystkim  nas  rozgarnąć  możesz 
umiejętnie,  powiedz  proszę Pol.  Arg.  109.  (należy- 
cie oświecić).  Rozgarnąć  sie,  przytomność  mieć,  przy- 
tomnym sobie  być,  ftc^  gcijCilRnirtig  fcitii.  On  nie  zaraz 
w  onym  strachu  się  rozgarnie.  Pol.  Pocz.  151.  Nag.  Cyc. 
praef.  16.  —  Rozgarnienie ,  rozeznawanie,  rozwaga,  roz- 
sądek; llDcrlcijimg ,  llittcrfd)cibuiuj>jfMft ;  Boh.  elSlov.  roz- 
śafnost ;  Carn.  resbór,  resbornost,  (cf.  rozbiór);  (Croat. 
rozgarnenye  dislentio,  dispansio);  Croat.  razbor;  Ross. 
pasóopyiiBOCTb.  Nie  mają  tyle  rozgarnienia  ,  aby  rozró- 
żnili osobistość  od  narodu.  Przestr.  29.  Gdzież  tyle  na- 
ostatck  jeden  rozgarnienia ,  Tyle  oczu  mieć  może  do 
państwa  rządzenia?  Pot.  Arg.  102.  Rozgarniony  czło- 
wiek, rozeznany,  rozsądny,  rozważny,  ciit  Ocbarijtfamcr ,  u['er= 
Icgtor  SD?aim;  Boh.  et  Slov.  rozśafny;  Carn.  resborn;  Rag. 
razboran  ,  razborit,  razborni ;  Croat.  razbóren  ,  razborit; 
Bosn.  raslosgit ;  Slav.  razloxit;  Ross.  paaóopMiiBuii.  Był 
to  człowiek  obrotny,  rozgarniony,  miły,  na  ludziach  się 
znający.  Pot.  .Arg.  99.  Nieraz  tyle  czyni  mądry,  ile  dru- 
gi cale  nierozgarniony ,  który  sie  czasem  i  dosadniej  i 
lepiej  sprawi.  Pilch.  Sen.  list.  5,  75.  Nierozgarnienie 
adverb.,  nierozsądnie  ;  Eccl.  Hcpasóopuo. 

ROZGASZGZAĆ,  ob.  Rozgościć. 

ROZGATUNKOWAC,    cz.  dok.,   na  gatunki  rozdzielić,    iia^ 


ROZGDAKAC  -  R  OZGŁ  OSICIEL. 
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©atfuiigcn  nttbcilcn,  fortircn;  Yind.  reslozhili,  resfortali , 
resmurali,  fortirati  :  Rng.  rMStrjObiti. 

ROZGDAKAC,  f,  rozt^dacze  ci.  dok.,  niepotrzebnie  rozgło- 
sić, rozplatać,  roznosić:  nu»i'lrtrrcrn,  (iiijfdireącn ;  Graec. 
^iQf/.foy.v(ir.  Cn.  Th.  956;  Hoss.  pacKy4axTaTb. 

ROZGĘŚCIĆ  cz.  dok..  Rozgęszczać,  Rozgąszczać  (Ccfc.  IJym. 
350),  niedok.,  gęsto  rozmnoż,yć.  fitf  iimti>cn,  biirc^  ftarfe 
Seriliflinmo  jaMrcii^  nroi^Cil.  iNa  Kazimierzu  i  po  dziś  dzień 
żydzi  w  rozgęszczonym  molłochu  mieszkają.    Arom.  7oo. 

ROZGIĄĆ  cz.  jednll. ,  Rozginać  niedok. ,  na  różne  strony 
wyginać,  niis  ciiiniibcr  lucgcii;  Boss.  pasorwyTi, ,  pasni- 
6aTb.  "Rozgiętny,  do  rozgięcia,  dający  się  rozgiąć,  nii? 
cinanbcr  1'ifflKir;  Ross.  pasniOiihiii. 

'ROZGŁOBIĆ  et.  dok.,  Rozglab:ać  fi/crfoA-.,  rozglabiam,  od- 
ginam ,  re/igo.  olacz. ,  (of.  klóby,  kluby) :  nilj  cillOllbcr  liC^= 
tHPn ,  auflófctt ;  (Slot.  rozhtobugi  dilamino;  Rag.  razglo- 
bitti  slogare ,  d'hi)  osso,  che  si  iniioie ,  dal  siio  luogo). 
Dissolulio ,  rozgZobienie,  rozbicie,  ib.  Organy  nadobnie 
piszczą,  kiedy  je  dobrze  umiarkują;  ale  jako  się  leż  roz- 
trzesa  a  rozglobią  z  onego  porządku  swego,  to  też  już 
będzie  więcej  sapu,  niżli  cudnego  piskania.  Rej.  Zw.ll. 
O  nędzna  Rzplta  i  na  wszem  rozgfobiona  ,  która  takie 
potwory  na  swe  zle  cliowa.  .Modrz.  Baz.  256.  Rozgłobiła 
sie  bardzo  karnos'ć  zakonna.  Birk.  Dom.  45.  Ciafo  od  de- 
licyi  rozg/obione.  Birk.  Chmiel.  A  'i  b.  Rozg'obionych 
obyczajów  poprawa.  Mon.  70,  115.  (obyczajów  z  klubów 
wvpadłvch). 

ROZGŁOŚ,  u,  m.,  ROZGŁCSEK ,  sku ,  m.,  dem.-.  Cun,. 
resglas  fama:  (Tiik/.  resgiaije ,  pomlanje  =  oddźwięk,  SfiicI): 
flaiig ;  Rag.  razglas ,  razglasa  edicltim ;  Ross.  pasr.iacKa 
pogłoska  ;  (Ross.  pasrjacie;  Eccl.  3.iorjacie  dysharmonia) ; 
—  rozgłoszenie  na  różne  strony,  rozszerzenie  odgrpsu , 
rozleganie  się  głosu;  ftts  ScriTCitcn  bcś  Sdmllc?,  SSii>CV= 
Mjillls.  Gdy  smutnym  rozgłosem  powietrze  rozlega.  Jest 
to  jęk  Nimfy,  klór,'!  za  Narcysem  biega.  Dmoch.  Szl.  R. 
58.  Ow  spisek  był  zniesiony,  s'miercia  kilku  winow.ijców, 
bez  najmniejszego  rozgłosu,  zatargu,.-]  buntu  powrotu. 
Mon.  73,  622.  (bez  zgiełku,  hałasu,  rozruchuj.  —  ^. 
Pogłoska  rozszerzona,  rozpowiadana,  ciii  aifjgcjłreiitcś  @c= 
ri'.d)t.  Różnos'ć  rozgłosków  zawsze  podejźrzana.  Krom. 
569.  ROZGŁOSIĆ  ,  7-  rozgłosi  es.  dok. ,  Rozgłaszać  nie- 
dok., Rozgłoszywać /■;•€}«.  ;  Co/i.  rozhlasyli ,  rozhiaśowali : 
Slov.  rozhłaśugi;  Cwrn.  resglasirn ;  Vi/if/.  resglafili;  Croal. 
razglasziti,  razgfassujera ;  Dal.  proglaszivara ;  Rag.  raz- 
glasiti ;  Cosn.  razglasiti.  proglasiti ,  occitovati;  Sorab.  i. 
bez  lud  wuwowarji :  Ross.  pasnacnib  ,  pasnamaib  ;  ró- 
żnie ogłasz;ć,  puszczać  między  ludzi,  rozwoływać  ,  roz- 
powiadać;^ aiiMuTiicii  cin  ©criicŁt ,  fiiiib  !iia(i)ćii,  nid)t'nr 
inac^cn.  Wszystkie  moje  skrytos'ci  rozgłosić  ci  pozwalam. 
leat.  G.  c ,  14.  Dobrodziejstwa  swoje  po  wszystkich  miej- 
scach rozgłoszyw.iją.  Gorn.  Sen.  554.  (roztrebuja,  ouspo= 
faimcit).  ROZGŁÓŚICIEL ,  a  ,  m. :  Garn.  resgfasuyayz ; 
Croat.  razglaszild :  Dal.  razglasznik  ;  Rag.  razglasitegl ; 
Eccl.  pasnaciiTCib ,  pasr-iamaTcib ,  nosrjaeuTC.łb  ;  który 
co  rozgłasza,  ber  3liii^['rciicr ,  SPcfaiiiiłmndtcr.  O  szczęśliwy 
młodzieńcze ,  który  dzielności  swojej  rozgłosieiela  i  wo- 
źnego znalazłeś  Homera!  Stnjjk.  praef.   ROZGŁOSICIEL- 


KA,  i,  z'.;  Rag.  razglasitegliza ;  Croat.  razglaszilclicza. 
•ROZGŁOŚNOŚĆ,  ści,  z.,  bje  3!iid;[iavfcit;  Yind.  resgla- 
fnost ,  ozhitnost.  ROZGŁOS.NY,  a  ,  e  ,  do  rozgłoszenia 
mogący  być  rozgłoszonym,  fiinbtnr,  niijjulTcitcii ,  I'cfamit' 
inadilmr;  rozgłoszony,  wiadomy,  bdannt ,  nid;l'ar;  Yind. 
rcsgiafen ,  ozbiten ;  Slav.  razgl^shen;  Rag.  raz<?la9sni , 
occU  '  publiizny ;  (Ecc/.  pasnacHUfi  dysbarmoniczny,  pa3- 
r.iacuTC.ibHUn  discordialts ;  Rofs.  paanor.TacHTb  dysharmo- 
niować).  Lepsze  ukrycie,  niżli  tak  rozgłośne  imię.  N.  Pam. 
21,  5,55.  (słynące,  osławione,  rozsławione). 

ROZGMĆ  się,  f.  rozgnije  się  rec.  dok.,  Rozgniwać  sie  nie- 
dok.;  Ross.  pasrunibca ,  pasninBaTtcs ;  zupełnie  przegnić, 
gnilizną  rozpadać  się ;  fliiii}  jCrfaiilcn .  biird)fauleii ,  (cf.  roz- 
gnoić).  Gnój  do  ogrodów  ma  być  taki ,  coby  dopiero 
prawie  poczyn;ił  rozgniwać  się  i  bucznieć.  Cresc.  76.  et 
050.  ^yrzód  się  ropi  albo  rozgniwa  ,  putrescit.  Marz. 

ROZGNIEŚĆ  cz.  dok.,  rozgniecie,  rozgniotę  f.  Rozgnietać 
niedok.,  gniotąc  rozdzielić,  jciflictcii;  Boh.  rozmaeknauti, 
rozmaćkati,  fcf.  rozmiękczyć) ;  l"/n(/.  resgnjesti,  resgniel, 
resgnjetem  ;  Dosn.  razgbgnesgditi ;  Ross.  pa34aBHTb,  pas- 
jaBJiiBaiL.     Rozgnieciony  klej,  wosk  Ross.  seiiOKB. 

ROZGNIEWAĆ  cz.  dok.,  gniew  czyj  wzbudzić,  rozjątrzyć 
kogo,  rozjuszyć;  eiiifii  ci;uri:cn ,  crtittcrn;  Boh.  rozhne- 
wati  ;  Sorab.  i.  roznewam;  Yind.  resgnieyati,  nagnjicra- 
ti,  nagrenkati ,  refardili,  resjesiti,  arsjesit,  resjesaH,  sje- 
sati,  sdrashili,  resdrasbili;  Bosn.  razghgniyiti ,  rasrriditi , 
zagusciti;  Reg.  razgligniviti ,  razgbgnjeyiti ;  Ross  paarnt- 
BiiTb,  pasrntBaib,  pa3rHtB.iaTb,  npcrutBiub,  nporjitBMTb, 
OCTepBCHiiTb.  —  Wszyscy  rozgniewania  twojego  żałują, 
i  już  eiicą  się  z  tobą  zgodzić.  Siiyjk.  191.  (żałują,  że 
cię  rozgniewali).  Filistynczyki  zjał  żal,  zjęło  rozgniewa- 
nie. Groch.  W.  ii,  {Yind.  sdrashba;.  Gniew  a  rozgnie- 
wanie są  od  siebie  różne ,  jakoby  pijany  a  opilec.  Rej. 
Zw.  75  b.  skłonność  czyli  prędkość  do  gniewu  ,  (cf.  za- 
palczywośćj.  Rozgniewać  się  rec,  fid)  crj^ntcii;  Croat. 
lyutitisc ;  Boss.  ocepwarb,  peanOBaib,  peciiyK),  03.io6nTŁ- 
cn.  Rozgniewać  się  nieco  Eccl.  npi!pa3rHtBaTiica.  Im  kto 
nie  tsk  jest  porywczy  do  gnievyu ,  tym  się  srożej  gnie- 
wa,  kiedy  się  rozgniewa.  Zab.  12,  279.  Dudz.  Rozgnie- 
wawszy się ,  rzekł ....  5  Leop.  Gcnes.  50,  2.  (osuną- 
wszy się.  1  Leop.).  Rozgniewa  się,  by  mu  na  nos  mu- 
cha padła.  Cn.  Ad.  269.  (jak  osa  jadowity,  sierdzisty, 
kokotliwy).  Zbyt  rozgniewany,  od  jadu  się  pieni,  Coraz 
sie  w  inszą  farbę  twarzy  mieni.  Źegl.  Ad.  81. 

ROZGNOIĆ  cz.  dok.,  Rozgnoiwać  niedok.,  robić,  że  się  co 
rozgnije ;  Ross.  pasrHOiiTb ,  pasniaiiBaib ;  Eccl.  pasrHOSH), 
f.iiiicii  lliad^H"!!.  Piilrefacio,  gnoje,  rozgnoiwam.  Slącz.  Zgni- 
ła jagod.i  zdrową  rozgnoi  jagodę ,  Chora  owca  zarazić 
całą  może  trzodę.  Zegl.  Ad.  595.  —  Pass.  Rozgnoiły 
sie  i  pokaziły  blizny  moje  przez  głupość  moje.  1  Leop. 
Ps.  57,  6.  (pogniły.  3  Leop).  rozgniły. 

ROZGOŃ,  u,  m.;  Ross.  pasroHii;  rozpędzenie,  rozgonie- 
nie ,  rozprószenie ,  brt-5  3)Ciiciiinilbcijni3Cii.  Jam  miała  część 
w  powszechnej  klęsce  i  rozgonię.  Przyb.  Mili.  01,  Croal. 
razgon  =  brózda  ;  ( Boss.  pasroiii  pogoń  ,  pasroHHUu  po- 
coiiny).  ROZGONIĆ,  ROZGANIAĆ,' oi.  Rozegnać.  roz- 
żonąć.  ROZGONICIEL,  ROZGANIACZ,  a,  »«.,' rozpędzi- 
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ciel,  ber  3Iu^cinaitberjagcr ;  Rag.  razgonitegl.  W  rodź. 
ieńsk.  Rozgonicielka  ;   Rag.  razgonitegliza. 

RÓZGONOŚ  ,  ia,  m. ,  profos.   Teat.  8,  2.  Croat.  pandur. 

ROZGORLIĆ  się,  ob.   Gorlic,  Gorgolić  się. 

ROZGORSZYĆ  "ci.  (/oi. ,  rozjątrzyć,  rozgniewać,  crbittem. 
Co  się  to  za  przyczyny  na  mię  rozgorszyfy?    Falib.  D  2. 

ROZGORZEĆ  się,  f.  rozgorc  się'  rec.  dok.,  Rozgarzać  się 
niedok.,  Rozgorywać  się,  Rozgorewać  się  contin.;  Boh. 
rozhoreti  se,  rozliofowati  se;  Ross.  pasroptibca ,  pas- 
ropaTŁca;  rozpalić  się,  fic^  entsiinbcii ,  entlireiincii ,  crlii^cn. 
Gdy  się  już  ogień  dnbrze  rozgore ,  lać  ona  wodę.  Sgxt. 
Szki.  242.  W  jedne  dobę  ucichał  ogień ,  by  nie  wygo- 
rzalo  wszystko ,  a  o  drugiej  dobie  ogień  nad  moc  swą 
zewsząd  się  rozgorywaf,  aby  wszystko  wytraciJ.  i  Leop. 
Sap.  16,  18.  W  zborze  grzeszących  rozgore  się  ogień, 
a  w  ludu  niewiernym  będzie  pałał  gniew.  1  Leop.  Syr. 
16,  7.  Gniew  Jehowy  rozgorewa  się  na  naród  uporny. 
Budn.  Sap.  16,  7.  Za  pożno  Faeton  postrzega,  że  się 
wóz  pod  nim  rozgorywa  srodze.  Otw.  Oiv.  65.  Im  dalej 
cięższym  się  ogniem  rozgorywa.  Olw.  Ow.  iOS.  W  tym 
co  dalej  tym  się  większe  okrucieństwo  na  chrześciany 
rozgorywa.  Sk.  Dz.  78.  Skoro  mój  duch  ich  ociepli,  Roz- 
goreją  się,  co  byli  okrzepli.  Chrośc.  Job.  130.  W  węgle 
ogniste  włożone  złoto,  nic  rychło  się  rozpali;  a  gdy  w 
plewach  rozpalonych  ,  wnet  się  rozgore.  Urzęd.  596.  Roz- 
gorzaj  się  miłością  boga.  Hals.  Niedz.  I,  529.  Ona  mo- 
gła zwyciężyć  przeważnemi  słowy  Młodzieńca ,  cielesno- 
ścią swą  rozgorzałego.  Groch.  W.  277.  Nie  czuje  się  roz- 
gorzałym być  miłością.  Mon.  70,  823.  Lubieżnie  rozgo- 
rzała klacz.  Hul.  Ow.  50.  Wiek  młody,  namiętnościami 
rozgorzały.  Nar.  Ust.  6,  103.  Rozgorzenie  Eccl.  pa34e- 
JKGHie,  paH(4ejKeiiie. 

ROZGOŚCIĆ  kogo  Łz.  dok,  Rozgaszczać  niedok.,  przyjmo- 
wać kogo  u  siebie ,  dogadzając  jego  wygodom  ,  jak  gdy- 
by był  w  domu ,  nie  w  gościnie ;  ciiicii  hc^  Htl)  H"'  fluf= 
nctjmcn,  iŁm  Dc»  ft(|  bie  Ścciiiemlirt;feiteii  tnn^cii,  q!»  tucnn 
et  jil  ,C)autC  rudrc.  Rozgaszcza  go  matrona,  zdejmuje  płaszcz 
i  czapkę.  Pot.  Arg.  748.  'ROZGOŚCIĆ  się;  rec.  dok.; 
(Ross.  pasrocTiiTbca  roz^'ospodarować  się,  rozj)03trzedr  się; 
Boh.  rozhostili  se  diseedere).  Rozgościć  się  dcponere  ho- 
tpitem,  sarcinas ,  res  alialas  disponere,  reguiescere  ab 
itinere ,  refici  cibo,  potu,  colloguio ,  leelii  et  apud  veteres 
lolione ,  tmclione ,  obliuisci  ilineris.  Cn.  Tli.;  fit^S  IDO  De= 
fliiein  mańjm.  a\i  oD  maii  jii  ,C»aii|'c  rofirc;  fii^  nad}  \mn 
Slnfimfł  nii  eincm  Orte  ciiiriiiitcn ,  fciiie  ©adjen  aiiópacfoii ,  fic^ 
von  ber  Slieifc  erf/pHcii,  ftnifcii.  Rozgościwszy  się  kazał 
jeść  dawać,  do  stołu  siadał.  Falib.  J  2.  Apartament  wy- 
znaczono mi  w  austeryi  wygodny;  tam  rozgościłem  się 
natychmiast.  Kras.  Dos.  88.  Rozgość  się.  Zab.  15,  538. 
Icgcii  fic  ab,  t^iiit  jie  roić  511  .C)aiifc.  —  Transl.  fig.  Ubez- 
pieczać się  gdzie,  zasadzać  się;  fi(^  roo  fcft  fcjcit ,  fcftcn 
SuP  falTcii.  Parki  nie  dopuściły  lym  książętom  rozgościć 
się  w  państ.vie  swoim.  Kolak.  Cal.  B  i.  Już  się  leraz 
buntownik  bezpiecznie  rozgaszcza ,  Tytułu  królewskiego 
tylko  nie  przywłaszcza.  Poi.  Arg.  258.  Polacy  w  nadaniu 
szczęśliwym  prędko  sie  rozgasztzać  i  ubezpieczać  zwykli  ; 
securi    esse  solent.    Krom.    670.     ROZGOSPODAROWAĆ 


się  gdzie  rec.  dok.,  rozlokować  się ,  rozpostrzedz  się,  zu- 
pełnie jak  u  siebie  rozgościć  się  i  rządzić  się ;  Ross. 
pasrocTHTbca,  ftc^  roo  fo  cinqiiartiercn,  niie  ju  §nufc,  fii)i 
IDO  beqiicm  madjcii.  Rozgospodarować  się  i  rozłożyć  z 
drogi.  Xtądz.  61.  Ci  Iciimość  w  domu  naszym  tak  się 
rozgospodaiowali ,  jak  u  siebie.  Teat.  7.  c,  55.  U  siebie 
zastał  nas  rozgospodarowanych.    Ted.   55.  d,   71. 

ROZGOTOWAĆ  cz.dok.,  Rozgotowywać  cjęs/i. ,  gotując  roz- 
warzyć,  gotować  aż  się  rozlatuje,  jerfoc^cn;  6osn.  razku- 
hati ;   Croat.  razkuhavam. 

ROZGOWOR.  "ROZnOWOR,  "ROZGWAR  ,  'ROZGWAR  . 
u,  m.;  (Bosn.  razgowor  solatio ,  razgovoriti  io/ari) ;  [Eccl. 
p^'^,TORop^h  2] ;  Ross.  pasroBOpt ,  cf.  gwar ,  gaworzyć) ; 
rozmowa,  hii  ©cfprni^.  'Rozhowor  damy  z  ochmistrzynią. 
Kchow.  184.  'Rozhowor  poety  z  kochanką  o  przeszłych 
miłostkach.  Mon.  69,  502.  Śpiewać  będę  ,  jakowe  De- 
mian  z  Panasem  Kobeznicy  'rozgwary  czynili  pod  lasera. 
Zimor.  Siei.  128.  Pocichu  szeptała  smutne  'roziiowory. 
Priyb.  Ab.  107.  Godziż  się  czas  na  próżnym  tracić  róz- 
go worze?  Dmoch.  U.  2,  119.  Nasze  "rozhowory  trwałj 
krótko,  i  najgrzeczniej  rozchodziliśmy  się  zawsze.  Pam. 
Warsz.  5,  527.  Czart.  —  §.  Negocyacya  ,  traktowanie  z 
kim ,  bie  Uiitcrbaiibliiiig.  Zabezpieczeni  obłudnym  Rusi- 
nów rozgoworem.  Nar.  Hst.  5,  60.  Nieprzyjaciel  z  co- 
dziennych razów  mdły  i  chory  Wda  się  w  traktaty,  wda 
w  'rozgwory.  Tward.  Misa.  23.  Przybył  pod  obóz  nasz  We- 
zyr na  "rozliowor.  Boh.  Ossol.  1,  473.  Tak  bywało  u  sta- 
rych, że  nim  w  się  zawadzą  Wojska,  czas  'rozhoworu 
wzajem  sobie  dadzą.  Pol.  Focz.  569.  Tward.  Wi.  18. 
Chrośc.  Fars.  51.  —  g.  Krzyk,  hałas,  gwar,  garmcti. 
Trąb  ani  słychać  w  srogim  rozgoworze.  Ciirośc.  Luk.  2, 
68."  'ROZHaWORCA.  y,  m. .  herold,  arald,  bet  |)Crolb. 
Rozlioworce  krzyczą  o  głos  do  Numy.  Staś.  Num.  2,  240. 
les  heraulls. 

RÓZGOWY,  a ,  e ,  od  rózgi ,  SfJiit^en  •  ,  »on  bet  iliutĘfC.  Ga- 
łęzie rózgowe,  virgałi ,  są  słabe  a  długie.  Jundz,  2,  11. 
Karał  ich  dyscy|ilinami  rózgowemi.  Btrk.   Dom.   134. 

ROZGOZDZIĆ,  Rozgwoździć  e;.  dok.,  gwoździami  rozbić, 
mit  SMiJcIlt  aUtfCiimilbCt  )prci|ClI.  Ciało  Chrystusowe  na 
krzyżu  rozgoździone  i  dziurawione.  Sk.  haz.   203. 

ROZGRABIĆ  Ci.  dok.,  grabiąc  rozchwycić,  roegraffcii;  Ross. 
pasrpaÓBTb.  Dla  wiary  swej  na  rozgrabienie  i  śmierć  wy- 
dać się  powinni.  Sinotr.  Apol.  90.  na  rabunek ,  ^liinbe' 
nmg,  "Sianb. 

ROZGRADZAĆ,  ob.  Rozgrodzić.  ROZGRAMIAĆ  ,  ob.  Roz- 
gromić. 

ROZGRANICZYĆ,  f.  rozgraniczy  cz.  dok..  Rozgraniczać  nic- 
doli.\  Sorab.  1.  rozmczuyu  ;  Croat,  razkotarujem;  Ross. 
pasrpaHiimiTb ,  pa;trpanu>niBaTb ;  dzielić,  rozdzielać;  ab- 
gtdujcii ,  abtbcilcil.  Każde  rzeczy  muszą  być  od  siebie  wza- 
jem rozeznane  i  rozgraniczone.  Salin,  i,  5.  Marsem  roz- 
graniczając z  Moskalem  Litwiany.  Jag.  Gr.  Bib.  Roz- 
graniczenie Ytnd.  obmcjcnje,  obmcnitje,  okraienje.  (Croat. 
razkotaritel  agrimensor).  —  §.  Przy  używaniu  kąpieli ,  z 
żoną  rozgraniczyć  się  łożem.  Petr.  \Yod.  43.  oddzielić  , 
rozłączyć  ,  oI'|'onbCtn. 

ROZGRODZIĆ,    /:  rozgrodzi  cz.  dok.,    Rozgradzać  niedok.; 
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Sorab.   1.  rozlirotlzam ;  Rag.  razgiaJiti;  Cioa/.  razgragjii-  ROZCPiZESĆ,  rozgrzebf,  /.  rozgrzebie  cz.  dok.,  Rozc;rzebać 

jem;    Ross.  pa:)rop04in'i> ,  pasropasiiBatL ;    EccI.  paarpa-  niedok.;    Boh.    rozhrabati ;    Sorab.    1.    rozbrewarn ,    roi- 

5KAaio;  OL;rodzcnie  rozrzucić,  rcizbrać;  eiiłjaillicii,  ben  ^m\\  rebaź;    Croal.  razgrćblyem ;  Rois.  pasrpecTb,    pasrpccTii, 

nuśeilinilbci'    itclnncit.     Kto    rozgradza  plot,    ukąsi  go  waz.  paarpeCaiŁ ;  grzebiąc  rozrzucić,    jcrfcfinrrcii ,    awi  ciiianbcr 

Radź.  Kcdes.   i  O,  8.  (rozrzuci.  Dibl.  Gd.).    Pustoszycie  a  ftljaiTCii.     W  bsrodzie  nam  grzęd  kilka  kury  rozgrzebały, 

rozgiadzacie  tę  świętą  winnicę  pańską.  Rej.  Post.  H  li  6.  Kniaź.  Poez.  5,  185.  Kokosz  zbozo  rozgrzeba,  a  w  sinie- 

Cbce  rozgrodzić,  abo  często  rozgradza  le  winnicę  swoje.  ciacli  ziarna  szuka.  Rys.  Ad.  29.  Cn.  Ad.  5o2.  Wszystko 

ib.    K  6.    Prawo  z  czasem    zły  związek  rozgradza.    Tcal.  tu  znajdziesz,  rozgrzuść  tylko  i  rozlrząsnąć  trzeba.  Urist. 

ĄZ,    110.    Rozgrodzenic   Ecd.   paarpaw/ieiiie ,    p;i?r(»iłA:i ,  Nuuk.  Cl  b. 

nptrp.A.T.i.  ROZGRZESZYĆ,  /.  rozgrzeszy  c;.  dok..  Rozgrzeszać  niedok. ; 

ROZGROM,    M,    m.;    Ross.  pa.3rpoMii;    rozbicie    nieprzyja-  fio/i.  rozlifisiti,  roziireśowati ;  Etc.  p^ipi.minH,  pasptmaTii; 

cielą,    rozprószenie,    bic  3crft«""»8    tc»  Scin^C^-     Wezyr  grzechy  odpuszczać,  ciitfiiiibicjcii,  bie  Siinbeil  erlnfieii.    Bóg 

był  przyczyną  rozgromu  wojska,  kazawszy  [uilkom  na  od-  dal  klucze  kościołowi,  aby  tych,    którzyby  byli  sposobni 

wod.  Khk.   Turk.  215.  Po  onym  rozgromię  Moskiewskim,  do   odpuszczenia  grzechów,  rozwiazowaf,  rozgrzeszał.   Gil. 

powrócił  hetman  do  króla.  Papr.  Gn.    1183.    ROZGRO-  Kat.  209.    Nie  uczyniwszy  ubogim  nagrody  krzywdy,  nie 

MIĆ ,    f.    rozgromi    es.    dok. ,    Rozgramiać  niedok. ;    Ross.  może  być  od  żadnego  kapłana    rozgrzeszony.    Siar.    Rijc. 

pasrpoJinTL ,  pasrpOM.iaTb;  rozprószyć  nieprzyjaciela,  po-  52.  Sk.  Dz.  891.  Rozgrzeszający    Ross.  pasptuiiiTe.ibHŁiii. 

biwszy  go  rozpędzić;  \>m  ^Mltb  fctiliigcn  imb  5Criłrcm'ii ,  ilfii  Rozgrzeszenie  (Carw.  odvęsa). —  Fig.  iraiisl.  Kijem  wziął 

aiif^  .'pnupt  tcl)Ia(]Cii.     Rozgrom  swe    nieprzyjaciele.    A'aHe.  rozgrzeszenie.  Zygr.  Pap.  521.   (odprawę  dębową,  poże- 

Gd.    177.    Przemysł    nieprzyjaciół  rozgromił.    Krom.    59.  gnanie  kijowe;.     ROZGRZESZAŁBY,    a,  e,    od  rozgrze- 

Kazał  one  chłopy  przeciw  zwierzchnośoi  pobudzone ,  roz-  szenia,  rozgrzeszający,  eiitfmibiijciib ;    EccI.  npciiiaTCJLHbiR. 

gromić.  Zygr.  Pap.  509.     ROZGROMlEiNIEtj ,    ńca  ,    m. ,  Modlitwę  rozgrzeszrdną  iprzeczylał.    Sak.  Persp.  U.    Pim. 

rozprószony,  rozgromiony,  uciekający;    ctii  3fi^l'łl^C"tcr ,  cilt  Kam.  50.  'ROZGRZESZNY,  a,  e,  —  ie  aui'erb. ,  do  roz- 

gliidltlillfl ,    Ctn    Slilarcipcr.     Wziąwszy    od  swoich    rozgro-  grzeszenia,   mogący  być    rozgrzeszonym;    jii  Ciufiinbigcti , 

mieńców  wiadomość  klęski,  smętny  odjechał;    a  jugicn-  cridfflid) ,  licrjet^Iidj.    Nierozgrzeszny    Ross.  iiepaspimiiMbiiS. 

iibus  suis.    Krom.    550.     Potrwożeni    Krzyżacy  wielkością  ROZGIIZEWA,  y,  3.,'  rozgrzewanie,    bfl»  (Sniifirmcii.    Jawor 

rozgromieńców,  cisnących  się  między  szeregi  ich.   ib.  557.  w  zimie,    za   odpadnieniem  liścia,    rozgrzewę  od  słońca 

ROZGRUP.IEC  nijak.  dok. ,  grubym  się  stać,  roztyć  się  ,  bicf  przepuszcza  snadnie.  Olw.  Ow.  594. 

11'crbcil.  Utywszy  i  rozgrubiawszy.   Smotr.  Lam.  C.    (Dosn.  ROZGRZ.MIEC  się  re<ipr.  dok.,    na  różne  strony  zagrzmieć, 

razdebditi  crassum  (acere).  aiif  ncrfctiicbcnc  Scitcit  (uit  iiia  Soiiliem  fommcii;  /łoss.  pa'3- 

ROZGRYŻĆ,    "ROZGRYZNĄĆ ,    (.  rozgryzie  cz.  dok.,   Roz-  rpcJitTbca.      ROZGRZMOT.\.\C    er.  jednti,    Rozgrzmocić 

gryzać  niedoA'. ;    Viiirf.  gorgrisnili ;  6Voa/.  razgrizuiem ,  raz-  dok.,  z  grzmotem  rozbić,    jeiboiinem,    jCrfd^ctlcn ,   jCrtritm' 

hrusztiiyam ;    Rag.  razhrustati ;    Rosn.  razgrjesti,   razgrri-  iiicni;  /foss.  pasMOHiHtHTb,  pas.MO/Kacaib,  pasMOMa.iiiTb,  pa3- 

sti,  zubima  razbitli;    Ross.  pasrpusTb ,  pasrpuaarb ,  pas-  jioiia.iiiBaTb. 

4aniiTb ,  pa3,WB.iiiBaTb ;    gryząc  rozdzielić,  rozłupać;    5cr=  *ROZG\V.\R ,  "ROZGWOR ,  ob.  Rozgowor. 

lH'i)5cii,  aiif&cipcii.  Rozgryznąć  orzech.  Mąi:z.,\cL  orzech).  ROZGURTOWAC  cz.  duk. ,  odgurlować ,    gurt  rozpiąć,  ouf= 

Orzech  rozgryznąć  wprzód  musisz,   chccszli  w  nim  smak  (jfirtcii.   Tr. 

uczuć.  Stryjk.  Gon.  B.  —    Trdnst.   fig.    Żaden  roztropny  ROZHARDZIEĆ  neutr.  dok.,    przehardyra  się  stać,    fc^r  fłolj 

tajemnicy  wiary  naszej    rozgryzać  się  nie  waży.    Skr  Kaz.  iDcrbcii;    Ross.  pasropAHTbca ;    EccI.  pasropjtTiica.    Pod- 

S50.  niosło  się    serce  jego  ,    a  duch  jego    mocno  rozhardział. 

ROZGRZAĆ,  "ROZEGRZAĆ,  f.  rozgrzeje  csrrf^it.,  Rozgrze-  Badn.  Dan.  5,20. 

wać  niedok.;    Duh.    rozhfili ,  rozhi-iwati ,    roziifegi ,  roze-  'ROZUOJ.MC  cz.  dok.\  Slov.  rozhognugi ,   rozmnożugi;   hoj- 

hregi ,  uhfiti,  uhrjl ,  uhregi ;   Yind.  svrezheti ,  resvrezhili,  nie  rozmnożyć,  lii6  jlim  Uctcrfliijj  >.'cvmel)tcii.    Obfitościauii 

opariti,  respariti;   6Voa/,  razvrucliiti,  razvruchujcm  ;   Bosn.  opatrzył  a  rozhojnił  stół  twój.  Rei.  Post.  Mmm  1.  Po- 

razgriati;    /{oss.  pasorptib ,    pasorptcaib ,    pasropamiTb;  dług  bujności    ziemi    swojej    rozhojnił   a    rozmnożył   się 

EccI.  paarptBaio,  pacTcn.iaio;    mocno  zagrzewać,    criuav=  Izrael  w  bałwanach.    1  Leop.  Ozea.    10,   1.  (obfitował.  3 

men.  Gdy  się  już  ogień  dobrze  rozgore ,  i  kocieł  dobrze  Leop.). 

rozgrzeje,  lać  onę  wodę.  Sy.vt.  Szkł.  242.    Przemarzłego  ROZHUK ,  u,   m. ,  rozhukanie,    wielki  rozlegający  się  huk, 

w  śnieg    zagrzebać,    aż    się    sam    rozgrzeje,  i  ruszać    sie  trzask:    (Sctofc ,    JoOcii.     W  najsroższym    rozhuku. '  i^/as. 

pocznie.    Perz.    Lek.  285,     Zziębłe  ciała   bieganiem  roz-  Nam.  1,   119.  ROZHUKAĆ  kogo  cz.  dok.,  rozbestwić  go, 

grzewają.  Bardz.  Luk.  56.    Wosk  rozgrzany  taje.    Austp.  ciiicii  tobeiib  miict)cn.  Oryon  wiatry  zbroił  i  rozhukał.  Przyb. 

"r^.    Kuj    żelazo,  dopokąd  rozgrzane.    Teat.   43.  c,  IGO.  Milt.  16.  Rozhukać  się,    iinlb  iBCrbcii ,  tobtn.     Dosyć  ko- 

Wyb.    (póki    rozpalone).     Własną  ciiciwością  rozegrzany.  mara  na  to.  aby  sie  wół  rozhukał.  Zab.  5,   154.  Rozhu- 

AVoni.  705.    Za  lekkim  krwi  przez  trunek  rozegrzaniem ,  kany,  rozhukały,    rozbestwiony;  luilb  ijciliadlt,  tobcilb.    Na- 

byslrzej  pojmują.    Pilcb.  Sen.  list.  2,  368.  —    g.  Nigdy  ród' swawolą  rozhukany.    A'(ir.   I]sl.  2.  266.     Głoszą,  że 

nie  był  dobry  obiad  rozgrzewany,     ^ej.   Org.  A.  (znowu  la   rozliukana  dzics  sprzysięgła  się  przeciw    samemu   na- 

przygrzany,  odegrzany ,  luiebci'  aiiijjClliiUmt.;  miesinikowi  królewskiemu.   Pam.Si,  982.   Uskramiać  roz- 

Slownik  Lindego  vyJ.  ?.  Tom  V.  (  3 


98 


ROZHULAĆ  -  R  O  Z  J  A  Ć. 


ROZJACHAĆ  -  ROZJĄTRZYĆ. 


hukaną  i  rozpuszczoną  mlorlziez.  Teat.  49.  b ,  55.  Na- 
rniętnośei  rozhukafo  nieszczęśliwe  skutki  sprawują.  Bals. 
Nisd:,.  I,  62.  Ledwie  zapeJ  rzeki  wstrzymał  rozhukanej. 
Hiil.  Ow.  61. 

ROZHULAĆ  kogo  cz.  dok. ,  hulającym  go  uczynię ,  krzykli- 
wie wesołym,  ciilfii  nnlniiirii]  liiftig  mflrf;cil.  Rozhulać  się 
rcc,  iiiil)finbii3  Inftig  fciiii;  Hoss.  pasry.n.  wesoliś,  trefiiiś, 
pacry.iKa  przechadzka,  (ci  pacwjM.Ka  nagana,  pacxyjiiTb, 
pacx3'jiiBaTb  naganie);  pasry.iiiBaTb,  pasryjHBaibca,  (cf.  pac- 
bT.iiiKaibCfi  rozpić  siei.  Królewna  wpośrzód  zgiełku  roz- 
hulanego żofnierstwa ,  ledwie  znalazła  spoczynek.  .Memr. 
Król.  2,  129.  Miasta  się  rozliulafy.  Tward.W.  D.  151. 
R0ZHULT.\1Ć  kogo  cz/doh.,  hultajem  go  uczynić,  roz- 
puścić kogo;  cinni  gan^  jiiijclk'*  iiiadjcii,  licbcrlid)  mac^cit. 
Rozliultaili  na  Jezusa  okrutne  żydostwo.  Pol.  Zac.  109. 
Rozhullaić  się  rec. ,  litfciiid)  ircrtcil.  Rodzice  hezczyanym 
życiem  są  pobudka  dzieciom  do  r-3zhultajcnia  się.  Mon. 
75,  3-i5.  Ot  sift  chłopiec  rozpije,  rozliullai.  ib.  71,   111 

ROZIEWIC,  oh.  Rozdziewić. 

ROZIGfiAĆ  się  recipf.  dok. ,  Ilozigrawać  się  iiicdok. ;  /iu.ss. 
pastHrpaibca ,  pa.j-biirpiiuaTbca ;  w  igrę  się  zapędzić,  iii'5 
*i|.iiclcii  iiiib  Siltafcrit  fiMitmni ,  iiiii't  aiifliSitn  fóimen  ju  lnic-- 
Icii,  ]U  fdjrtfcrn.  (Ekl.  BoUrpaTiicn  z  radości  podskakiwać; 
Ross.  pasT.iirparb,  pasŁiirpiiBaTb  crae  jaka  grę).  Rozigrać 
się  by  cielę.  Rijs.  Ad.  60  Skaczą  sarny  wesoło  rozigra- 
nc.  Tward.  Wl.  149.  Nic  to  u  naszych,  kiedy  się  roz- 
igraja,  joden  drugiemu  oczy  zalać,  kampustem  gębę  za- 
mazać. Rej.  Zm.  72  b.  fkiedy  sie  rozswywolą).  Kiedy  się 
rozigra  morze,  to  okrętowi  słudzy  wnet  do  wszystkiego 
prędcy.  Gorn.  \Vi.  Q  b.  Cswywolować).  —  g.  Rozigrawają 
.<ię  dwa  =  we  grze  się  dobijają ,  ostatnio  ważą ;  fic  I)i'VC!i 
iiicltt  niif  su  i>iclcii,  ffficii  bk  \itnn  iMHc  niifó  2\Ht\. 
Cn.   Th. 

ROZISKRZYĆ  Cl.  dok.,  rozpalić,  tak  że  się  aż  iskrzy,  fiiii= 
fcl!i  maĄcii,  ciitjiniPn!,  bag  bic  guiifcn  fyrit&cii ,  iiiijuiibcu, 
ail['rciincil.  Gfównię  z  o.3;nia  porwała  ,  a  z  ręką  ja  społem 
Podniósłszy,  roziskrzyła  obracając  kołem.  A.  Kchan.  lól>. 
AYzrok  jego  a;roźli\vic  pałał  roziskrzony.  Przyh.   Mdt.   13. 

ROZIUCH.NA.  I^OZIULA!  Teat.  45.  e. ,  'óO.  U'//i ,  danin, 
nom.  proprii  Róża,  Mosiijen,  licl'ftc»  flJó^djcii,  rMiiigfcr 
SJoadtcIi. 

ROZJĄĆ ,  rozjał,  /.  rozcjinie,  rozejnię  es.  dok.,  Rozejmo- 
wać  niedok.;  lioh.  rozemnauti ,  rozemnu  ;  (rozgjmati  coh- 
templuri);  C;'ua^.  razjaginujem  ,  razjagmilszem  ;.  /loss.pas- 
Haib,  pasiiiiJKUb ;  rozebrać,  rozłożyć;  5crlCijCli ,  nii^  Citmii- 
tei"  iicltnicii,  jcrtdcilcn.  Nim  dział  miedzy  synami  będzie, 
mają  dfugi  ojcowskie  między  się  na  równe  częśei  rozjąć, 
i  tak  każdy  z  części  swej  te  długi  odłożyć.  Stat.  Lii. 
242.  Trzeba  było  dla  leży  żołnierza  na  wiele  części  roz- 
wlec, a  tak  całe  wojsko  rozjąć.  Warg.  Ce:.  146.  (roz- 
członkować}. —  Bym  go  był  winnym  znalazł,  pewnie- 
bym  był  z  nim  powinnowactwo  rozjał.  Warg.  Wal.  261. 
byłbym  się  rozbralał,  rozbrat  uczynił,  btc  3rciinbf(I)(lft  nl'= 
IirecŁen,  auftJcDcii.  —  §.  Rozejmować  spór,  niezgodnych, 
wadzących  się,  bijących  się  =  rozsądzić,  rozstrzygnąć, 
rozwadzić;  Yiiid.  obraunati ,  sraunafi,  poraunati ,  popra- 
yiti,  opraviti;  Hoss.  ncpcMiipiiib ,    cincii  gtrcit  nit)'ĄciPC!i , 


Strciteiibc  nii3ciiianbci'  bringcn.  Spory  i  zwady  około  udzia- 
łów między  niemi  rozejmowali.  Steb.  185.  Nie  śmiał  bi- 
twy stoczyć,  ale  żądał  królów  Czeskiego  i  Węgierskiego, 
aby  między  niemi  rozjęli  na  zgodę  do  czasu  naznaczo- 
nego, liiet.  bw.  215  b.  Niechaj  Nimfy  rozejmą  ten  spór 
między  nami.  Olw.  Ow.  195.  Ja  rozejmować  sporu  tego 
nie  będę.  lirom.  29.  Nie  trzeba  nam  wiele  o  wierze  ga- 
dać, snadnieby  bowiem  prawda  spór  rozstrzygnęła  i  roz- 
jeła.  Żarn.  fosl.  2,  444  b.  Ociec  ś.  sam  tę  kontrower- 
syą  rozjał.  Twird.  Wf.  167.  Chedn.  Pr.  44.  Legat  od 
papieża  ku  rozjeciu  tćj  wojny  zesłany.  Herb.  Stat.  718. 
—  ji.  Rotmistrz  nie  odszedł  ztamtąd ,  r.ż  się  ona  bitwa 
rozjeła  i  dokończyła.  Baz.  Sk.  679.  rozstrzygła.  —  §'. 
Konrad  widział,  że  oblężenie  zamku  lego  długi  czas  roz- 
jąć miało.  Krom.  248.  zabrać,  iiicgiie^mcn.  —  Rozjęty, 
nieroziely,  ob.  Rozjetny. 

ROZJACilAĆ,  ob.  Rozjechać. 

ROZJAD,  u,  m. .  rozjuszenie,  ^fd"™"'  i^o^n  ©rimm  unb 
3pI";i  ;  Bag.  ijed,  jedoyitos  furor.  Z  obu  stron  bitne  pu- 
łki gwałtownym  napadem  Okazywały  męstwo  z  niezga- 
śnym  rozjadem.  J'r:.yb.  Mdt.  182.  ROZJAUAĆ ,  oh.  Roz- 
jcśe.  ROZI.VDŁY,  a,  c,  —  dlc  adcerb.,  rozjuszony,  roz- 
jątrzony, srodze  rozgniewany;  crgiimmt,  crbi'^.  Rabio- 
siis  ,  bardzo  gniewliwy,  jadowity,  rozjadły.  Mącz. ;  Rag. 
jedoYil ,  razjeodjen  furibundus.  ROZJ.ADOWIĆ  kogo  cz. 
f/oft-. ,  rozzłościć,  (gijtig),  Iiófc  maĄcii ,  cr5iinicii;  Bok.  roz- 
Ijtiti;  Vind.  resjesiti ;  Rag.  rasjediti ,  razjedhati,  razjcdij- 
yam;  flosH.  razjidili,  razjidiyati.  Rozjadowieni  kaci,  \vszys- 
Ikie  nań  okrticieńskie  narzędzia  obrócili.  Pilch.  Sen.  list. 
4,  285.  —  Rozjailowić  się  recipr.  dok.,  srodze  rozgnie- 
wać się,  rozjuszyć  się;  iidj  fcl'1-  frf'iifcii,  crgrimilien.  Tak 
gdy  się  Neptun  rozjadowi  szumny.  Tłukąc  aż  w  niebo 
mokremi  tarany....  Sar.  Bz.  1,  117.  Furoribiis  inflam- 
niari ,  rozjadowić  sic.  Mącz.  Srożej  sie  jeszcze  teraz  roz- 
jadowif.  Nar.  Tac.  2,  451. 

ROZJ.^S.MĆ ,  f.  rozjaśni  cz.  dnk  ,  Rozjaśniać  ?i(f(/oA'.;  Sorab. 
\.  rozyasznu;  V»i(/.  resjainiti ,  gors^jaCriiti,  resbistriti,  gor- 
sbistriti  (ob.  Hystry) ,  rcsl?gati,  reskladati;  Croat.  razbi- 
sztriijem ,  razyedrujem,  razYcdrilszcm ,  razvodrili;  Bosn. 
razjaziti ,  razbistriti ;  Rag.  razbistrili ;  {Ross.  pasŁncHnaa- 
OTŁ  wypogadza  się);  na  różne  strony  objaśnić,  bardzo 
wyjaśnić;  gaif,  leiic^tnib ,  lid)t  mad)eii.  Niech  rozjaśni  twarz 
swoje  pan  bóg  nad  nami.  Kunc.  Gd.  548.  (er  lajfc  fcin 
5ln9C|'i(I)t  Icittf)tcn  fibcr  iiii'i  Siit^.;  cf.  świeć  duszy  jego). 
Wmo  uwesela  serce,  rozjaśniając  oblicze  więcej,  niż  oli- 
wa. Bitdn.  Ps.  104,  15.  Rozjaśnić  się  recipr.,  ROZJA- 
ŚŃIEĆ  neulr. ,  jasnym  się  stać,  ^cU  obci"  li^i  ivcrbcil ,  Icild)= 
fen,  glaitjClt;  Vind.  rcsjafnitife,  yedreliTe;  Ross.  pasBe- 
.■ipnibca.  Rozjaśniła  się  skóra  na  twarzy  Mojżeszowej  z 
onych  rozmów  z  bogiem.  Radź.  E.rod.  50,  29,  (cf.  rogaty 
Mojżeszj.  Jak  wiele  się  wraz  z  Rzymskich  orłów  rozja- 
śniało. Tak  wiele  trąb  zagrało.  Bardz.  Luk.  94. 

ROZJĄTRZYĆ,  f.  rozjątrzy  Ci.  (^oA-. ,  Rozjątrzać  iiicifo/;. ;  Boh. 
rozgitfiti ,  rozhorćiti ,  rozkyseliti;  Sorab.  i.  rozzwobu ; 
C«rn.  reskazhiti ,  reskazhem  ;  Y/nJ.  reshaliti ,  oshaliti,  re- 
ferditi ;  Croat.  razlyutujem ;  Bosn.  razijditi,  razjidiTati, 
razgijutiti:  Ross.  pasrnoHTb,  pasrHaiiBaTb  {ob.  Rozgnoić), 
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pacipaBHTb,  pacTpaBjiiuaTL,  pa3xnpnTL,  pa^Łflpnrb,  Bosn- 
npiiTb,  BOstapcHio.  pa:uoca40BaTL ;  /v(.c/.  pacnbixaTii  (oh. 
Rozpychać).  —  Rozjątrzyć  fizycznie,  rozgnoić,  robić, 
żeby  się  co  ropilo ,  jątrzyło ;  eitcni  madjen ,  fĄmarcit  ma- 
d;eil.  Jud   r;ine   bariiziej    rozjątrza   niż   t;oi.     Kras.  Ant.    lo. 

—  §.  Transl.  Rozjątrzyć,  rozjuszyć,  rozżarzyć,  jątrzyć, 
drażnić;  rciCeti,  crbittcrii.  Zamust,  abyś  ją  więcej  rozją- 
trzał, słodką  postacią  ułagodzać  ją  powinieneś.   Teat.  30, 

.76.  Nie  trzeba  mu  rozjątrzać  jego  biedy,  dość  on  nie- 
szczęśliwy. Teal.  5i.  c ,  D  2. 

■ROZJA^VIAĆ  =  Rozdziawiać,  Rozdziewiać ,  Rozdzicwić  qu. 
V.:  Dudi.  29.  ROZJAWIĆ,  ob.  Wyjawić. 

ROZJAZD,  u,  m. ,  §.  \)  rozjeżdżanie;  Duli.  rozf;ezd  ;  Huss. 
pa3Łt34'B ,  bn3  3lii'3ciiiaiibci1al'rcn ,  Jluociiiaiibcrreitcii ,  2)iT.'on= 
rciteil.  Wszystka  szlachta  do  domu  rozjachała  się ;  które- 
go rozjazdu  jej  był  początkiem  Ostrowiecki,    lirom.   G2U. 

—  §.  Milit.  Rozjazd,  podjazd,  ciuc  £trciipiUt(>ic.  Rozja- 
zdy na  hetmana  stawia,  cticąc  go  żywcem  pojąć.  Chrome, 
Fars.  303.  Na  ro/jazdy  lekczejszych  ludzi  przebrane  wy- 
bory. Jat't.  buk.  U  5.  —  ^  2)  Rozj.izfl ,  sieć  na  kuro- 
patwy, płachta,  ciii  ?Jcc  fiir  t»ie  3Jcl)^iil;iici",  (oi.  rozjeżdżać 
sieć) ;  jeżeli  ma  być  pieszo  ciąj^niona ,  dosyć  jest  50 
łokci  długa ;  dla  konnych  większa  być  mozc.  Kluk.  Zw. 
2,  5iG.  Myśliwiec  wieczorkiem  i  rano  Bici^ałem  wolnie 
z  rozjazdem  lub  siatka.  Chwytając  tu  rybki  ,  to  skowronki 
gładko.  .Yar.  D'..  o.  216.  ROZJECIlAt  się,  /'.  rozjedzie, 
rozjadę  się  recipr.,     dek.,  Rozjeżdżać    się    nieduk.  ;    Doli. 

.rozgetsc,  rozgezditi  se  ,  rozgjżdeti  se  ;  fiass.  pa3i1>xaTb- 
Cfl,  pasfkJKaib,  pa3X'ii34iiTbcn ;  odjeżdżając  różnie  zostawać 
się ,  mi  ciiiniibcr  fnOrcit.  bdh  ciiiaiibcr  lucgfn^reii ,  jcbcr  ct< 
licu  niibcrii  3Bf(i  iicDmcii,  wn  manta  fĄciPen,  fidi  trciiiicii. 
Wszystka  szlachta  z  rozerwanego  sejmu  do  domósv  roz- 
jechała się.  Krom.  020.  Nazajutrz  niektórzy  się  z  gości 
rozjechali.  Kras.  Pod.  2,  210.  Rozjachać  się  mu?ieli,  i 
lak  już  tego  dnia  widzieć  się  z  sobą  nie  mogli.  Lub. 
Roz.  259.  —  §.  Rozjeżdżać  co  acth.,  jazdą  robić,  roz- 
przestrzenić; 5crfiH'rc!i ,  ani  ciiiaiifccr  fn^itii.  Rozjeżdżać 
sieć  u  rybaka  znaczy,  sieć  na  czółnach  rozstawiać,  roz- 
kładać. Magier.  M^kr. ,  (oh.  Rozjazd;  ,  taa  2trcic(incc  bilt 
lilib  lincbci:  aiifftctfcil.  ROZJECHAŁY,  a,  e,  rozstały,  roz- 
dzielony, rozprószony  :  luni  cituitibet  rocij  (jcfd-icbcit,  gctrcnut, 
nbgefiniDcrt.  Lubieszowski  z  ostatkami  rozjccli;;Iego  żoł- 
nierza poszedł  na  odsiecz;  cum  religuiis  dissjpali  exerci' 
tus.  Krom.  616.  Jaro.^sław'  na  kul  Bolesława,  chociaż  bez 
sprawy  idący  i  rozjechały,  jawnie  nacierać  nie  śmie. 
luom..   71. 

ROZJĘCIE,  oh.  Rozjąć. 

ROZJEl)RZNU',  CI.  dok.,  *Rozjcdrzniawać  niedok.,  jędrnym 
uczynić,  rozrzezwić ,  rozkrzcpić;  fcrni(j  mac!)cn,  fcft  lita= 
c^Cii ,  ftift  madjc.  Kadzenie  rajskim  drzewem  wszystkie 
duchy  w  człowieku  rozjędrzniawa.  Sicnn.  102.  Ocet 
ninrskii'j  cebuli  ludzie  młode  a  upadłe  rozjedrzniawia.  ib. 
628.  Gnicie  rany  jak  rozjędrznić,  a  zgniłość  wytrawić,  ib. 
590.  ROZJĘDHZNIEĆ  neulr.  dok.,  rozkrzepić  sie ,  znowu 
jędrnym  stać;  mUin  fcniiij  tuetbeii ,  fcift  luerbcii."  Chrzan 
nie  rad  się  przyjmuje;  ale  trzeba  go  pierwej  w  chłodnej 
wodzie  pomoczyć,  żeby  rozjedrzniał.    Cresc.  236. 


'ROZJĘDYCZYĆ,  Rozindyczyć  kogo  cz.  dok.,  rozjuszyć  jak 
indyka ,  eiiicii  fo  toll  iinb  Iiofc  mai^cii ,  roić  cincii  lxnt\)abn. 
Rozjędyczyć  się,  btit ,  fliifijchadit  ircrbcii.  Klorys,  cho- 
ciaż tak  rozjedyczona  ,  Już  się  dozwala  ścisnąć  za  ra- 
ramiona.  Zab.  13,   195.  rozjatizona,  lUiijjcbtadjt. 

ROZJEOZONY,  ob.  Itozjeść  się." 

ROZJE.M  ,  iiOZEJ.M  ,  u,  m.  ;  Hoss.  pasiCMi, ;  rozjęcie  spo- 
ru, jednanie,  ugoda.  Cii.  Th.  r>i»  Sdilidjtcn,  Sciilcgeil  M 
(strcitś,  ber  SJcrtrag.  —  g.  Żeby  pretcnsye  te,  bez  do- 
bycia oręża  być  mogły  zgodnie  .".aspokojone,  zawiesze- 
nie broni  czyli  rozejm  ofiarował.  ;Yar.  Ust.  2,  HO,  ob. 
Stanic;  Slev.  odkład,  piestanj  od  bogowanj;  Sorab.  i. 
wotkwad;  Cum.  p^idi;  floss.  nepcjisipie ,  (  cf.  przymie- 
rze), bet  Sliaffciiiłillftmib.  ROZJEMCA,  ROZEJMCA,  y, 
m. ,  który  spór  rozejmuje  ,  jednacz ,  pogodzicie! ,  ob. 
'Oberman;  ber  Seiłlcjjcr  cineś  2treit»,  ber  (s.'f)iebsrid)tcr ; 
Sorab.  I.  rozszudnik ;  Cant.  reslozhnik;  Yind.  odfodnik, 
reslozlinik  ,  sposnauski  inosli ,  resdyojez  ;  liwss.  pa3iiu- 
MareJb ,  pasicMiuiiHTi,  /.  pas^cMimma ,  ptuiiiTctb.  po- 
stanów sędzio  i  rozejmco ,  coby  sądzili  .wszystek  lud. 
/Ji«/;.  Ezdr.  7,  23.  Ja  rozejmcą  tego  sporu  być  nie  chcę. 
Krom.  60.  —  §.  Czyste  dni  wiecznej  jasności  Nocnych 
rozjemco  ciemności.  Groch.  W.  71.  rozpedzii'iele ,  SSer= 
trelDcr,  ajcrjacjcr.  -p.OZJEMCÓW .  ROZJEMCOWY,  a,  e, 
od  rozjemcy,  Sdiicbsvid'tcr= ;  ob.  'Obcrmański.  ROZJEM- 
CZY. r.OZJEM.NY,  a,  c     " 


^.  1  )  rozcjmowi  nsicżący.  Cii. 
Tli.,  bcit  i^crtiij,  ben  2SaftiiiitiII|n-iib  ('ctrrjTcnb.  —'§.2) 
Rozjcmny,  liozjemność,  ob.  ISozjętny.  KOZJEMSTNYO, 
a,  n.,  moc  rozjcmcowa,  bnś  £d"iet''Jrid,'tei"aiiit.  —  Transl. 
Piozjemstwo  prawdy  od  fałszu.  Zulf.  floz.  161.  rozezna- 
wanie., it.  117.  tai  Unlerfdicibcii ,  Sibfcnbcrn. 
ROZJEŚĆ,  rozjadł,  f.  "rozjc,  rozjcm  cz.  dok.,  Rozjadad  nie- 
duk. :  Boh.  rozgidati ;  Dosu.  rajisti ;  Carn.  rosjędam  ;  Ross. 
pa;ii)tcTb,  pn3T>'fe,i.aTL  ;  rozgryzać,  roztaczać,  bardzo  prze- 
gryzać; jcrfrcjfcii,  gniij  meofrctTeii.  Wrzody  złe,  ciało  roz- 
jadająre.  Sijr.  261.  6';eH».  86.  el  Sijr.  452.  —  g.  Trans/. 
Rozjeść  kfigo  ,  rozjadowić,  rozjuszyć,  mocnym  gniewem 
wrzusyć,  beftig  crbiltcrn;  />oj.  mzjćditi,  razjcdiyati ;  \'ind. 
resjcsiti;  Croat.  razj.uiiijcni ;  Bih.  rozijtili.  Śmierć  to- 
\yarzysza  strasznie  Ulisa  rozjadą,  Więc  zemstą  zapalony 
na  przodek  wypada.  Krwawym  połyska  wzrokiem,  gro- 
źnym ciosem  godzi.  Dmoch.  11.  106.  ROZJEŚĆ  się  re- 
cipr., dok.,  rozłakornić  się  jedząc ,  iiiś  C)Teit  binciii  gcra« 
tlieii ,  red;t  fnś  ejfcit  tuiiciti"  fommeii ,  iiid't  auft-ćreii  fiJuneir. 
Ćn.  Th.  W  Sybarys  tak  si<_ł  byli  mieszczanie  rozjcdli  a 
rozpili ,  że  na  ostatek  i  rozumu  i  siły  pozbyli.  Aosz.  Lor. 
5  6.  —  g.  Rozjeść  się,  rozjątrzyć  się,  mocno  rozgnie- 
%yać  się;  Dosn.  rozjaditise ,  rozjiditise,  rnzghgniyitise , 
ergrlmnicti ,  fc^r  erbittcrt  iiTrbcti,  giitig  ffi?it  aiif  jcmaiiben. 
Wnet  sie  okrutnik  rozjadł,  i  w  gniewie  swym  zapalił. 
Wiśn.  517.  Jako  niedźwiedzica,  gdy  jćj  niedźwiedzięta 
zabiorą,  rozje  się  w  lesie.....  1  Leop.  2  Reg.  17,  8. 
W  Argancie    oczy    płomieniem    pałają,    Rozjadł  sję    jak 

pies /'.   A"c/(c"h.  ./er.   Ul.     Rozjadłszy  się  jak  siarka, 

rzecze....  Pet.  Jota  116.  Tak  się  rozjadł.  że  ledwie 
co  nie  kazał  nas  z  pałacu  wygnać.  Wdrg.  Pndz.  548. 
Tak  się  tym  rozjadł,    jakby  go  kto  szydłem  ukłół.    Zab. 
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12,  209.  Dud:-.  By{  on  na  niego  mocno  rozjedzonym. 
Leszcz.  H.  T.  377.  Pot.  Zac.  45.  Rabies,  jadowitość, 
rozjedzenie ,  szaleństwo.  Marz.' 

ROZJĘTNY,  ROZJĘTY,  ROZJEIMNY,  a,  c,  —  ie  adverb., 
mogący  być  rozjętyni ,  rozebranym,  rozfożonym,  rozdziel- 
ny, jevlCs)tHlv ,  trciliilmr;  Sorab.  i.  wowoszobnitć,  ( cf. 
odosobnić);  Vind.  resjemliu,  reslozlilici,  resdelitiiu:  Ross. 
pasieMHuH.  Nawa  rozjetna ,  solutilis.  Cn.  Tli.  482.  Nie- 
rozjetnie,  imolubililer ,  'iiiimifliiflid) ,  nti3crtrcmili[§.  Groch. 
W.  77.  ■  O  towarzyszki  w  biedzie  nierozjętne.  Bardz. 
Trag.  186.  Wznosi  się  kurzawa  W  górę,  i  nierozjęla 
nod  obłoki  wstawa.  Bardz.  Luk.  161.  Waż  ziemię  bę- 
dzie żarł ,  trwając  w  nierozjetej  Z  niewiastą  waśni.  Odym. 
Św.  B  o.  nie  do  pogodzenia,  im».icr|i.iDlllic^  ;  yind.  obrau- 
natliu,  obraanavitliu  =  do  pogodzenia.  ROZJĘTNOSĆ  , 
ROZJEMNOŚĆ,  ści,  i.,  sposobność  być  rozjetym ,  bic 
3crlci3t'avfcit ,  IrcmiŁnrfcit ;  {Vind.  resjemlivost,  reslozhli- 
vost,i.  Filozofio!  przedziwny  jakiś,  boskiej  nierozjc- 
ninnści  wijesz  kJebok.   Bardz.  Boet.   lOo. 

ROZJEŻDŻAĆ,  ob.  Rozjechać. 

'ROZJUCH ,  u,  ni.,  rozjuszenie  ,  iii  griuttcntiig ,  ber  ©rimm. 
Ów  lew  z  jeżystą  grzywa    i  tygrys    z  prążkami  Groźnym 

.  rozjuchem  w  ślepiach  błysnęły  przed  nami.  Przyb.  Ab.  47. 

ROZJUCZYĆ  CS.  dok.,  Rozjuczać  niedok. ,  juki  rozpakować  ; 
Croat.  raztOYOrujora;  Ross.  paSBbiomiTb,  pasBbioiriBaio,  bcil 
©aumfattcl  alnjiirtcti ,  yott  Satimt^icfcti  atrntfcu.  Muły  roz- 
jaezyws/.y  z  podróżnych  lliimoków  ,  Dość  w  tak  obszer- 
nym mieście  mieliśmy  obroków.  Hor.-Sai.  82. 

ROZJURZYĆ  cz.  do!:.,  Rozjarzać  niedok.,  do  jurności  pobu- 
dzić, robestwie,  rozpalić;  gmij  flcil  ilifi^cit,  iliv  (śeilljcit 
CiltflamiTtcn.  T,Tm  trzymaj  stadnika  opodal  od  klaczy,  aż 
sie  rozjurzy,  Hipp.  18.  Zamtuzy  pełne  na  przcdaj  po- 
chopnych do  rozjurzcnia  towarów;  irritamenła  luxus. 
i\'(ir.  Tac.  2 ,  25  i.  Dzik  psy  *rozpądza  ,  i  skolących 
kłem  krzywym  ptasza  rozjurzony.  Zebr.  Ow.  199.  (roz- 
juszony, zjatrzony,  rozgniewany).  Owczarze  powiedzą, 
że  wilk  owce  porwał,  a  pozjurzywszy  psem  owce,  szy- 
dłem zakłówszy  zjadają.  Haur.  Ek.  426. 

ROZJUSZYĆ  fs.  dok.,  Razjuszać  niedok.,  w  juchę  obrócić, 
jar.t^Ui;  maąicil.  Trędownika  rozjuszonego  przyłożyć ,  wy- 
wodzi hemoroidy.  Spicz.  56.  (na  miazgę  stłuczonego).  — 
^.  Rozjuszyć,  rozbestwić,  ergrimiitt  inatljcii;  Boh.  rozky- 
seiili ,  ro2;horćiti;  Sorab.  1.  rozzwobu,  {ob.  Rozzłościć); 
Carn.  reskazhiti,  resUazhcm;  Yind.  rcsjcsili,  refardTti , 
arsjesit ,  rnsjesati,  sjesati,  reshaliti ,  osbaliti;  Croal.  roz- 
lyulujem;  Bosn.  rasgljutili  ,  razjidili ,  razjidirati ,  zagu- 
sciti ,  r.isrriditi ;  Ross.  pasMpnib,  pasiapaib,  ociepne- 
HiiTb,  pasjoca^OBaib.  Rozjuszyć  się  recipr.)  crgritniiicii. 
Rozjuszony  Orland.  Teat.  53,  79.  (rozjadly).  Ćomkol- 
wick  uczynił,  szaleństwo  to  było;  piekielnemi  rozjuszo- 
ny byłem  furyami.  Siru.  Qu.  268. 

ROZKAIC  się  recipr.,-dok.,  Rozkajać  się  niedok.;  Ross.  paa- 
KaaibCfl,  pasKaiiBaibcs ;  żałować  obietnicy  danego  słowa, 
fid)  etmna  gcrciicn  liiffcii,  fcin  3>ci-|>rcf(;ci:  krciini.  Przy- 
siągł Jehowa,  a  nie  rozkaje  się.  Biidn.  Ps.  110,  4.  Aby 
się  nie  rozkail  lud ,  gdy  ujrzą  bitwę ,  i  wrócił  się  do 
*'  '■■      '^"'"''     '~      '"       Ryło    postanowienie 


Micraimu.     Dudn.    E.vod.    13,    17. 


jniędzy  Jadwigą  a  Wilelmem,  warowne  zakładem  200000 
złotych ,  ktoby  się  rozkajać  miał.  Krom.  407  ;  ni  pactis 
statum  esset.  (Boss.  nepasKaaHHHH  nie  pokutujący ,  za- 
twardziały). 

•ROZKAPTURAĆ  niewiastę.  Mat.  z  Pod.  B  5.  rozczepić, 
jakoby  rozżonić,  w  cudzołoztwo  wprowadzić,  eiite  35er= 
Łcirnticte  jiim  P^iclinic^c   ycrlcitcii ,  (cf.  dzieweczkę  zawićj. 

ROZKAHBOWAĆ  cz.  dok.,  rozciąć,  rozbić;  jeiferkn ,  3Cr= 
liawun.  Okrutnie  go  siekierami  rozkarbowali ,  rozkarbo- 
wawszy  do  studni  wrzucili.  Gwagn.  550. 

ROZKASIĆ  cz.  dok.,  Rozkasać  niedok. ;  Boh.  rozkausnauti  , 
rozkausali;  Sorab.  i.  roskuszacź ,  roskufam  ,  rozkuszam; 
Bosn.  rashusnuti,  razliustati ;  Ross.  pasKyciiTb ,  paBKycu- 
naib;  rozgryźć,  niifbcipci! ,  jerDcipCtt.  Orzech  rozkąsić, 
niżli  w  nim   smak  uczuć,  wprzód  trzeba.  Zebr.  Zw.   150. 

ROZKAZ,  u,  Hi.,  ROZKAZANIE,  ia ,  n.,  rozkazanie  komu 
czego,  abo  rozkazanie  dane  od  kogo,  orędzie,  to,  co 
rozkazano.  Cn.  Th.;  Boh.  et  Slov.  rozkaz;  Sorab.  2.  pschi- 
kafn ;  Carn.  ukasa,  ukasilu  ;  Yind.  vkasa,  vkasanje,  sa- 
povedenje ,  sapored  (cf.  zapowiedź),  sapuved,  porozhe- 
nje ,  pefelih  ;  Croal.  zap6ved  ;  Ross.  et  Eecl.  npiiKasi  , 
oyii^^Ł  [o-ttensio  2],  noBG.Ai^iiiiic  (cf.  wola),  Bejiciiie ,  ?s- 
iioBtĄh ,  noBeMicibCTBO,  ber  53cfc|il,  bfl?  3lnticfc()Ien ,  @c= 
liiefcn,  baś  ®el'ot,  nakaz,  (oppos?  zakaz).  Słuchajcie, 
wbijcie  w  pamięć,  ten  mój  rozkaz  drogi.  Toł.  Sani.  60. 
Nic  ten  nędzny,  który  i  rozkazu  co  czyni ;  ale  ów  ,  któ- 
ry poniewolnie  czyni.  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  51.  ROZKA- 
ZAĆ, /.  rozkaże  cz.  dok.,  Hozkazować  ,  rozkazuje  łuec/aA-., 
Rozkazywać  fregii. ;  Boh.  rozkazati ,  razkazowati ;  Slov. 
rozkazugi,  porućif ,  (cf.  porzucić);  Sorab.  1.  rozkazuyu ; 
Yind.  ykasati ,  sapoyetjiti ,  sapovicdati  (cf.  zapowiedzieć) , 
sarozhiti ,  vkashuvati,  hishuvati ;  Carn.  ukasati;  Croat. 
zapoved:iti ,  zapoYcdalszem ,  zapovćdam  ;  Slav.  zapovidili; 
Ross.  noBCJtTb ,  noBe.itBaib,  noBC.TiiTe.iŁCTBOBaTb ,  iia- 
nasaib  KOJiy,  maKasaib,  HanasbiBaTb  karać ,  ukarać;  pa3- 
KaaaTb ,  pasiosbiBaib  opowiadać);  Ecd.  BaBCTfeBaiii ,  ^.i- 
!ioiiT.,v'łTH  I  nose.AHTii ,  ;^.ABi;i{ieB.iTii ,  (CKasaTii ,  paacKasa- 
Tii,  nfiHriOBT.,?^STH  przypowiadać) ;  kazać  co  koniu  czynić, 
cincm  ettimS  {'Cfe('Icii,  nnkfc{ilcii ,  gctuetcii.  Co  pan  rozka- 
zał, słudzy  uczynili.  Pieśń.  Kat.  76.  Rozkazywać  We 
Pani  wolno,  co  jćj  się  podoba,  a  do  mnie  należy  peł- 
nić jej  w-olą. ,  Tetit.  54,  24.  Sk.  Kaz.  462.  Łacniej  jest 
rozkazać ,  niż  zakazać.  Lub.  Roz.  234.  •  Rozkjzał  hetman 
jednej  rocie  po  więźnie.  Papr.  Ryc.  665,  (ellipt.  sc.  \Ś6  ■■ 
wykomenderował  -ich  po  więźnie ).  Bez  rozkazania  to 
uczyni.  On.  Ad.  21.  (nic  trzeba  go  wiele  namawiać). 
Posyła  do  niego  z  takim  rozkazaniem ,  żeby  do  niego 
przyjecliaf.  Krom.  577.  z  takim  rozkazem  ,  mtt  bcm  53c= 
fclilc.  Dal  im  pan  to  rozkazanie  do  synów  Izraelskich. 
^5  Leop.  Exo4.  6,  15.  (to  poruczeństwo.  1  Leop.;  cf. 
zlecenie).  —  Rozkazany  Boss.  jKasHufi.  Rozkazujący, 
Yind.  vkas!iczhen  ,  vkasajozhen,  sapovedezhen  ;  Ross.  3a- 
nOBi^aie-ibiibiri.  W  gramatyce  tryb  rozkazujący,  modus 
impet atiiłis;  Slov.  porućitclni,  porućanliwi,  porueanliwec. 
—  Absol.  Rozkazuje  sobie,  jak  chan  Tatarski.  Teat.  O, 
41.  dokazuje  rozkazując,  imponuje;  fcrric^crifd)  ^efc('lcn, 
ScfcWc  nilśttiefleil.  Rozkazując  abo  pod  rozkazaniem .  gro- 
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źno ,  ostro,  surowic.  Cn.  Th.  BcfcMś^aScrift^ ,  flcltictcrifcli. 
—  j).  Rozkazować  komu,  gdzie  =  panować,  rządzić;  1jcvi'= 
f(^Cn,  gcfcictcn.  Nie  podobna  umieć  rozkazywać,  kto  wprzód 
nie  umie  posłusznym  być.  KM:.  Turk.  34.  Rolesław 
w  ten  czas  Śmiały  rozkazowaf.  Groch.  W.  231.  Kto 
źle  rozkazuje ,  niedługo  panuje.  Cn.  Ad.  -iOo.  Frankom 
pod  czas  panowania  Krakusa  w  Polszczę ,  Pipinus  rozka- 
zowal.  Krom.  35.  Wszystkich  jedno  zdanie  jest ,  że 
Czech  i  Lech,  rodzeni  bracia,  ten  u  Polaków,  a  ów  zaś 
drugi. u  krewnych  swych,  Czechów,  rozkazowali.  ib.  28. 
Sk.  Zyw.  77.  Piętnastego  roku  rozkazowania  Tybcryu- 
sza.  Sekl.  HI.  {not.  "sprawowania  abo  rządzenia »).  S)txx-- 
fiinft,  3Jcflicrung.  Biai  JPosl.  HI.  (Sorab.  1.  rozkazwar- 
stwo  dyktatura).  Wojenne  prawo,  aby  zwycięzca  zwy- 
ciężonym rozkazowa!.  Wurg.  Cez.  23.  Rozkazać  sobie. 
Sk.  Bz.  58,  (władać  sobą).  W  Majdcburgu  panny  mie- 
szkały, rozkazując  i  zanikowi  onemu  i  wszystkiemu  po- 
wiatowi tam  przyległemu.  Szczerb.  Sax.  220.  Rozkazu- 
jący; Eccl.  B,ia4bHecTDnTeaeHTi ,  (ob.  Wladnacy,  władzca). 
•  —  g.  Rozkazuję  co  do  kogo  ■-  wskazuję.  Cn.  Th.  926 , 
Sliiitrfiijc  nn  jcmanbcn  gcDcii.  Tak  do  niej  temi  słowy  roz- 
kazała. Papr.  Kol  P  b.  ROZKAZCA,  y,  m.,  rozkazujący, 
ber  Scfe^Icnbc,  ©cliictciibc,  ber  ©cticter;  -Sorai.  1.  "rozkaz- 
war,  /".  rozkazwarka:  Car».  ukasnik;  V7n(/.  vkasavez ,  sa- 
poviedavez,  sapovednik,  /.  vkasaniza  ,  sapovedniza ;  Croat. 
zapovednik ,  f.  zapovcdavka ;  Ros.  hobcihtcił  ,  /.  noBC- 
.iiiTCiLiinna ,  (pa3KainnKX  opowiadacz);  Eccl.  bcjutcib, 
li.A.^cie.Ah ,  BA.A,\iJKS,  (cf.  władzca).  Oto  świadkiem  naro- 
dom dałem  go ,  sprawca  i  rozkazcą  ludziom.  Budii.  Jez. 
55,  A.  '  Rozkazcą  najv\yzszy.  Smotr.  Lam.  177.  'Rozka- 
ziciel.  Cn.  Th.   adurum  est  hoc  nomen. i  ib. 

ROZKIDAG  cz.  dok. ;  Ross.  pacKiijaiL  ,  pasKiijUBaib  ;  roz- 
rzucać ,  nil»  Ciiifillber  mcrfcil.  (  Rarj.  razklnuti,  razkidati  , 
razkidujem  lacerare  ,  disrumpere:  Bosit.  raskinuti  dilace- 
rare).  Śmierci  twój  wkrótce  pamiątka  zaginie,  Czas  .sam 
nie  długo  grób  ci  ten  rozkida.  Chrośc.  Luk.  277.  ROZ- 
KINAĆ,  f.  rozkinie  cz.  jednll.,  Rozkiwać  niedok.;  Ross. 
pa3KiiHj-TL ;  rozchwiewać ,  tiinnfcitb  mndicil.  Rozkiwać  się, 
rozchwiewać  sic  recipr. ,  luntifcilb  ivevbcil.  Rozkiwal  się 
pochiebstwv  lemi  leniwy  um\sl.  Nar.  Tac.  5,   6  i. 

ROZKiKŁZNĄC ,  ob.  Rozciicłznąć. 

ROZKISN.^C  c:.  jednll.,  Rozkisać  niedok.  ;  Ross.  pasKiiciiyTL, 
pasKiicaTir;  robić ,  żeby  co  przekislo ,  przekwasić ,  kwa- 
sem rozczynić;  gńbrcii  mac()cii,  iii  Onhmii]  Iirniijcn.  — 
Fig.  Kiedy  się  pijanico  zbytnim  piciem  rozlusają  ,  tedy 
co  poczciwego  czynić  nie  mogą.  U'.  Post.  W.  5 ,  250. 
ROZKISIKĆ  nijak,  dok.,  ROZKlŚlC  się  recipr.,  kwasem 
wzburzonym  być,  pr.  et  fig;  gńbrcil  i'On  Saiire.  Ziemia 
lliisla  od  deszczu  prawic  była  rozkisiala.  Biel.  702. 
Wzdęły  się  i  rozkisiały  wsie,  i  zrodziły  sie  myszy.  1 
Leop.  1  Reg.  3,  6.  —  §.  Piozkisły.  tr.  lejbowaty,  rozla- 
zły, lejba.  Gem.  147.  eiii  bidcr,  fitmcrialligcr  Tkn\6}. 

ROZKŁ.\U ,  u,  m.,  rozkładanie,  rozłożenie,  rozjecie,  roz- 
dzielenie ;•  baś  3filcgcii,  31uvciiiaiibcnicbiiicii ,  3crt6filni; 
(Carn.  resklada  cjcpositio);  Yind.  reslog ;  Croat.  razlog; 
{Rag.  razlogh  <  rejestr  j  Rag.  r.izkiad  propago,  viviradix, 
szczep;    Bosn.  rasklad ,    loża  rnzkladna  propago,    raskla- 


dnozt  propagatio) ;  Ross.  pacK.ia4Ka ,  or.iaB.ieHie ;  Eccl. 
pas.iorii ,  pacno.ioH;ciiie  ,  paciiiHenic ,  B03r.iaBjeHic.  De- 
kompozycya  ,  rozkład.  A'.  I'am.  6,  318.  Skład  i  rozkład 
sił.  Hiih.  Mech.  07,  Piozkład  chymiczny,  analyse  chimi- 
(jiie ,  odkrywanie  pierwiastków,  ciało  jakie  składających. 
Mier.  Mskr.  ROZKŁADAĆ,  ob.  Rozłożyć.  IIOZKŁAD.NY, 
a,  e,  do  rozkładania  ,  mogący  być  rozłożonym ,  jcrlcgfcar. 
Chaos,  ogrom  nierozkładny,  gruby;  rudis  indigestaque  mo- 
les.  Zebr.  Ow.  1.  Król  wszechmocny,  okryły  jasnością, 
Z  przepaści  ciemnej  i  nierozkładnego  Ogromu,  zdał  się, 
z  ta  świata  wielkością  Początki  składać  stworzenia  wszel- 
kiego. Odym.  Św.  2,' (3  5.  '  ROZKŁADACZ,  a,  »«.,  roz- 
łożycicl ,  co  rozkłada  jakie  rzeczy,  rozporządza.  Whd., 
Eccl.   pacncioiKiiTcib ,  ber  Serlcjjer,  Sln^cinanbcnicbmer. 

ROZKLEIC,  ROZKLIIĆ  cz  dok.;  Croat.  razkelyujem ;  Ross. 
paaiucnTb  ;  rozlepić  ,  rozwiązać ,  rozjąć  ,  rozebrać  ,  pr. 
et  tr.  ;  iuMi  cinnubcr  leiiiicit ,  nuflijfcii ,  trcimcit.  Te  rzeczy 
tyrn  się  posilniejszcmi  stają  ,  im  sie  lepiej  połączą  z  wo- 
da, i  w  niej  rozkleją.  N.  Paw.  3,  285.  Wesele  tej  no- 
cy rozklejmy.  Srogą  panią  w  łożnicy  na  łóżku  zabijmy. 
Bardz.  Luk.  185.  Niech  niezgoda  wojna  się  domowa 
rozklii.  Bardz.  Luk.  79.  Wszystko  się  rozklii.  'Bardz 
Boet.  145.  ''Rozkleiciel  Croat.  razkelUel. 

ROZKLEKTAĆ,  ROZKLEKOTAĆ  komu  głowę  cz.  dok.,  zby- 
tnim gawędziarstwem,  klekotaniem  bólu  głowy  nabawić, 
ciiicit  buvĄ  (ct^iamBCii  ben  łlopf  ganj  luanii  mnd^cii.  Tym 
lepiej  że  poszedł,  nie  rozklckce  We  Panu  głowy.  Teat. 
24.  c ,  49.  Ci  woźni  aJowebv  We  Panii  rozklekotali,  ib. 
5,  07.  Rozklekotać  sie  recipr.,  rozgadać  się  klekocąc; 
Ross.    pacKa.iai;aTbca ,    iiij  Scfjinac.n   tiijt   linciu  for.:!neit. 

ROZKLEPAĆ  es.  dok.,  Rozklepywać  niedok.;  Slav.  razklopi- 
ti ;  Ross.  pasK.ienaTb ,  pashMenbiBart ,  pacMonaib ,  pac- 
x.ionbiBaTb;  klepiąc  rozbijać,  rozszerzać,  aiiś  cilianbct 
flopfett.  (Croat.  rozklaplyem ,  razklcfdyem  sejungo).  Sre- 
bro ,  iż  jest  rzecz  ciągła ,  łatwie  się  rozklepać,  da.  Sienn. 
258.  iMiedź  Węgierska  jest  krucha,  do  rozklepania  nie 
sposobna.  Wg' iv.  Geogr.  496.  Nogę  tę  koniowi  oło- 
wiem rozklepanym  przywinąć.  Haur.  Sk.  A~1.  Brwę  że- 
lazna pótv  kują  .  póki  całej  nie  rozklcpia.  Os.  Rud.  500. 

ROZKŁÓĆ,  "ROZKŁLĆ  cz.  dok.,  Rozkolnąć/ec/n//.,  Rozkalać,' 
Rozkiwać  conlin..  koląc  rozbić,  jcrftcc^cn,  jerpictcii;  Sorab. 
1.  rosklocź ,  roskdlacź,  rozkolu ,  rozkawam ;  {Sorab.  2. 
rosklojsch  rozszczepać) ;  Vi;if/.  arsklat ,  gorsk!uvati ;  Croat. 
razkalam  ,  razkalilszem  ;  (  Ross.  pa3i;o.iOTb  ,  pasnajbiBaiŁ 
rozszczepać);  Ross.  iisko.iotl,  iiCKa.ibiBaTŁ ,  pacicieBaib, 
pachMioro,  pacK.ieBhiBaTb.  (cf.  Ross.  pacKO.TB  schizma,  od- 
szczepieństwo,  pacKO.lbHiiKTi  odszczepicniecj. 
ROZKŁOCIĆ  cz.  </oA-.,  rozmieszać;  Ross.  pa36o.iTaTb ,  pa3- 
6a.iTbiBaio,  nu»  cinaubcr  miHt'Cii,  jcrrii^rcii.  We  dwie  czę- 
ści wody  trzecia  cześć  miodu  rozkłócić.  hąck.  Pas.  30. 
ROZKŁOPOTAĆ,  'f.  rozkłopoce  cz.  dok.,  kłopotem  roztar- 
gnąć,  kłopotliwie  rozerwać  kogo,  ciiicu  mit  ©rillcn  gaiij 
COllflt?  llliltbcil.  Dalibóg,  tak  mam  głowę  rozkłopoconą,  że  ... . 
Teat.  10.  b.  15.  Gdyś  mi  dowodami  rozkfopotał  głowę. 
Odtąd  myśli  i  zdania  przedsiębiorę  nowe.  ib.  45.  b,  43. 
ROZKOCHAĆ  się  recipr.  dok.,  "Rożkochawać  się  contin.  , 
mocno  zakochać  się ,  |i(^  fcDr  ycr!ic!'C:i ;     Mnd.  salubitife  , 
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sasiatife;  Ross.  B.iio6jaeTca,  B.iroó.iaiocb ,  BJioó-mBaiocb. 
Narcys  lak  sle  bardzo  rozkochał  sam  w  sobie,  że  z  zby- 
tniej miłości  ku  samemu  sobie  więilnąć  począł.  Olw.  Ou: 
in.  Rozkocbanie  sie',  Vind.  saluba,  salublenje;  Hoss. 
BJio6>iHBOCTL.  Rozkochany  part.,  fck  iit  etnmś  »crliel't; 
Slav.  zalubljen  ;  Vind.  salublenik ,  sasiauz  ;  Ross.  emó- 
ieHHHM,  BarouMiiebiB ,  B034UxaTe,ib ,  (cf.  wzdychać).  Pa^- 
iiienki  rozkochane  sa  lękliwe.  Teal.  21.  fc,  17.  —  §. 
Transl  Płonki  sadzonu  na  zagroirzie  rozkochały  sie. 
Cresc  115.  dobrze  sie  przyjęły,  bic  Sdiimdieii  fommcn 
fiiit  fort,  bcflcifccii,  ber  Scbcu  mm  it-iien  nii.  Bania  wsa- 
dzona około  sosny,  rozkochawszy  się  od  częstego  de- 
<>zczu,  poczęła  sie  rozrastać.  Ez-op.  49.  Kostki  rozsadzić 
w  przegrodzie,  aby  sie  tam  rozkochały.  Cmc.  1^6  — 
^c/icŁ';° Ciepłe  dni  zboża  pięknie  rozkochały,  iz  juz  kło- 
^v  kwilneły.  Stnjjk.  Ó98.  Gwagn.  583.  bujnemi  uczyniły, 
iit  iDnrmcu  hw  madjKn  baś  ©ctrcibt  \imi  HHiifen.  —  '§. 
Rozkochać  sie  w  czym,  wielkie  upodobanie  miec ,  dele- 
ktować sie,  W  "-'orau  )c'^r  crgć^eit.  Pójdę  a  rozkocham 
sie  obficie"  w  rozkoszy,  a  używać  będę  lubych  rzeczy. 
ó'Łeop.  Eccl.  2,  1.  (polubię  sobie  w  rozko.szy.  1  Leop.). 
Jako  sie  pan  nasz  rozkochawa  w  tym  narodzie  ludu  swo- 
jego Rej.  Post.  Li.—  'I  Rozkochać  się  z  czego, 
mocno  sie  ucieszyć  ,  M'  ^i)d)lid)ft  cifrcucii.  Jakoż  sie  z 
tej    wdzięcznej  nowiny  rozkochać  me  mamy?    Rej.  Post. 

Z  z  tj.    '  ,-1, 

ROZKOCZOWAĆ  sie  rccipr.  dok.,  obóz  rozbić,  z  obozem 
rozs^ościć  sle;  fid)  mit  bciit  Sacj"  nicbcrlaiTcn,  (idrlngcru 
Widzi  nieprzyjaciół  rozkoczowanych  na  miejscu  zuchwa- 
łym.  Chrośc.lLnk.   171.     W  Ematyi  się  potym  rozkoczo- 

yyał.  ib.   184.  j   t     • 

ROZKOKOSZYĆ  sie  r^i^ipr.  dok.,  rozpysznić  się,  rozdąć  się, 
gar  ftol?  iinb  aiifijcWaKii  lucrbcn.   Tak  się  rozkokoszą  ,  Ze^  le- 
pszych  i  zacniejszych  oczyma  przenoszą.     Pot.  Arg.  o-l. 
ROZI(OŁVTAĆ,    /■.    rozkołace    ci.    dok.,    kołacąc    rozbijać; 
Boss   pacKOJOTiiTb,   pacKOia-iiiBaib ,   i'Oii  ciiiaubcr   flupfeii, 
aii'3  Cinanbcr  flopfcii,  pr.  et  (r.  Konie  jęły  z  wozem  ucie- 
kać    tak  iż  nie  tylko  sie  jabłka   rozsuły,    ale    i   wóz  się 
rozkołatał.    Glicz.'  Wyck  J  i   b.     Szląsko    yyewnętrznemi 
wojnami  rozkołatanc  i  wyniszczone.  Krom.  524..  rozszar- 
pane, scrriffcti.  —  Pan  mój  muzykę  lubi,   jak  mu  gło\yę 
rozkolacą    w  mieście  ,    to  tu  sobie  jeździ  śpiewać.     Teat. 
i,  75.  rozgrzeją,  bcii  §.0^]  iiMriu  maĄcii. 
•ROŹKOLMK  ,    a  ,"  m. ;    Ross.    pa3i;ojbiiiiKi ,    pasKOJbmnK-b  ; 
odszczepieniec,  heretyk ,  {ob.  Rozkłóć)  :    w  szczególności 
zaś,   jedna    pewna  sekta    w  Rosyi  rozkolnikami  jest  na- 
zwana. {Sorab.   \.   rozkolnik  rojownik  ziele). 
ROZKOŁYSAĆ,  f.  rozkołysze  «.  dik.,  rozchwiać,    roznia- 
chać;  Ross.  pacKO.ieóaTb,  pacKO.iuxaTb ,  pacKayaib,  pac- 
Ka-inBaib ;   Ec  1.  paciiamiBaio  ,   in  cine  luiCGcnbc    33cn)Ci3imi3 
iringcn,    fdiwaiifnt ,   f.tiiufdn  madicit,  Iiiii  imb  Cer  licirccicii. 
Duże  jesiony,    od  wiatru  rozkołysane.     Tward.    \\l   2ol. 
Dziwują  sie'trzcinie,    od  wiatru  rozkołysanej.    Bej.  Post. 
B  2.     Dzw-on    rozkołysany    ustanowić  trudno.    Mon.  75. 
651.    Tryton  zpienione  rózkcłyszc  morze.  Hul.  Ow.  150. 
Upadłby  "był  mur.    bo  rozkołysany    Tram  wielki  raz  mu 
zadawał  śmiertelny.  P.  Kchan.  Jer.  285.     Dał  on  w  po- 


ROZKOŁYS  -ROZKOSZ. 

dwoje  raz  nie  wytrzymany  Rozpuściwszy  w  nie  tram  roz- 
kołysany, ib.  498.     "ROZKOŁYS,  u,  m. ,  rozkołysanie, 
ta»"  vEc^"aufcln  ,  bic  fc^nufcliibc  Sciucijuiicj.    Ziemia  sama  się 
ważąc    w  rozkołysie  Osiedzie  na  swym  miejscu,    i  usta- 
nowi sic.  Przyb.' Milt.  229. 
ROZKOMOSIĆ    cz.  dok.,    rozbestwić,    rozjurzyć,    rozpuścić, 
rozhukać;    tiMlt)   macfccii ,   niiśijclaffcn  mai^ien.      Twój  pan  i 
panią  nasze  rozkoinosi ,   i   to  niewiniątko  za  nią  się  zhaka. 
Teat.  10,  19.     Jakże  ją  rozkomosił  do  kochania,  ib.    22. 
c,    40.     ROZKO.MOSIG    się    reci-pr.,    rozhukać    sie,    roilb 
ivcvbcii,  iiii^ijcIaiTcu  irerbcii;  Ross.  paCTCieHiiTLca ,    pacxo- 
poxopiiTbca.  Koń  zhukany  w  mych  sankach  tak  sie  roz- 
komosił ,    że  leciał  ze  mną  gdzie  chciał.    Teat.  46.  b,  20. 
Póki    panowie    na    głowie    takie  rogi  noszą ,    Żaden  ich 
król    nie  strzyma  ,    gdy  się  rozkomoszą.    Pot.  .irg.  318. 
Zbyteś  sie  rozkomosił.  Zab.  10,  101. 
ROZKOPAĆ ,    f.  rozkopie    cz.  dok..    Rozkopywać  niedok.    et 
fregu;   Dok.  rozkopali,  rozkopawaCi;  Sorab.  \.  roskopacź, 
rozkópam ;    Yind.  reskopati ,    fhtihati;    Cuoat.    razkapam ; 
Eag.  raskopatti ;  Ross.  pacKOnaib,  pacnanuBaib  ;    kopiąc 
rozrzucić,   biirc&  ©raDei!  a:i»  cinanbcr  n.'crfcu,   nii6  eiiiaubcr 
griiDcit,  jcnjrakit,  fc^Ieifen  fj.  S.  ciiicii  2i?alli.  Grób  z  grun- 
tu rozkopię.  Uardz.   Trag.  215.  Rozkopy wając  lasy  gwał- 
towne ,  pola  czynili.   Papr.  Ryc.   118.     Ktoby   groble  al- 
bo stawy  rozkopywał,  ma  być  spalon.  Szczerb.  Sa.i.  177. 
Rozkopywanie,    rozkopanie    Ross.    pacKonna.      ROZKO- 
PACZ,  a,  m.,    który    co    rozkopuje,    bcr    (iit'Ieifcr    einc^ 
2«al[c-3,  ber  2lufijra(icr ,  ©raDer.  Tr. 
ROZKORZEMĆ  cz.  dok.,  Rozkorzeniać  niedok,  korzenie  roz- 
szerzyć ,  rozkrzewić,  3iJmjc!it  aertrcitcii.     Rozkorzenić  się 
recipr.,  mocno  sie  zakorzen;ć,  rozszerzyć  sie,  pr.  et  tr. ; 
fciiic  Sitrjfln  lcl»r  tfcrfcrcitcii ,    fid)  febr  aii>?Dreiten.     Rozko- 
rzeniony  pień.  Groch.   W.  445.  Aby  tylko  ten  ból  w  cie- 
le   dalej    się    nie    rozkorzenił.    Falib.     R.     Marnotractwo 
dziś  szeroko  się  rozkorzeniło.    ib.  A  1.    Opuszczone  nau- 
ki,  nie  wsparte  od  rządu  I  panów,  przez  kogo  się  mia- 
ły rozkorzeniać?   Zali.  Zab.  ded.      W  zaślepionym  czło- 
wieku już  marny  grzech  rozkorzeni  się,    a  rozwije  gnia- 
zdo swoje.  Rej.  post.  U  k  h  G. 
ROZKOSlC  e:-.  dok.,   kosząc  rozdzielić ,    aii'j  ciiiniiber  xaó.\itn , 

im  9)iabcit  abtbcileii ;  Ross.  pacKocnib ,  pacKaiuiiBaib. 
ROZKOSZ,  ROSKOSZ.  y,  ;. ;  Duh.  rozkoś  ;  Bosn.  rasko- 
sce  deliciae ,  naslaghjenje,  arajdanje;  /jaj.  raskoscje,  ra- 
dós  ,  arajdanje,  naslada  (cf.  słodzić),  gooj ,  (cf.  gody): 
(rSskocja  ,  rasckoscno  cow;no.'/«)/i) ;  Da/,  razkosse,  nassla- 
dynve ;  Croaf.  naszlada ,  naszladnoszt ;  Sarab.^  1.  loźt  (ob. 
Luszlyk  ,  Uerm.  ?iijł) ,  hradolcź ,  (  ob.  Radość) ;  Ross. 
pacKoiub,  pacKomecTBO ;  Eccl.  pacKOiuecico,  paci.oiunocTb, 
CJ-tcTh,  oviK,v.\  [consolatio  2),  saóaBa ,  p.^cuouib;  (Elym. 
kosztować;  niby  to:  rozkosztowanie  sie);  największy  sto- 
pień uciechy ,  ukontentowania ;  ber  ^^ftc  (Śrab  bc»  2>er» 
gnu()C!iŚ,  bic  SoHuft.  Rozumiemy  przez  rozkosz  wszelkie 
ukontentowanie  wielkie  zkadkolwiek  pochodzące.  Cyank. 
Log.  59.  W  tym  kraju  mają  za  pokarm'  podpłomyki , 
zaprawy  mleko,  rozkosze  ich  oliwa.  Boter.  198.  Zawżdy 
lepszej  rozkoszy  używa,  co  sobie  w  ciepłej  izbie  siedzi, 
a  grzanki    sobie    do  piwa  kraje,    niz  ten  co  po  szelinie 
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bieg*.  Hej  Zw.  C7.  Rozkosz  Lolu  nabawia;  przyclio- 
dząc  smakuje,  odcliodŁac  katuje;  rozkosz  królka  rzecz; 
ncta  do  złego;  rozkoszy  się  rnasz  wiarować,  jcśb  cnoty 
clicesz  dochowatf.  Cn.  Ad.  1000.  Rozkoszy  skromno 
zażywaj.  i6.  (słodkości  nic  dobieraj  do  gorzkości ,  nie 
dobieraj  do  dna,  nie  garścią  cukier  jciizą ).  Rozkoszą 
narodu  ludzkiego  Tytus.  Teot.  4C>.  ć,  1.  deliciae  generis 
humani.  Rozkoszy  mało  na  s'wiecie  ,  przykrości  pełno. 
Cn.  Ad.  1000.  —  Rozkosz,  rozkosznośc' ,  skłonność  do 
rozkoszowania,  cf  Inbicżność,  cielesność;  bic  Ł-oIIuftiij' 
ffit,  bic  SDoIlufi;  liaij.  raskoscnos;  Yind.  nailadnost,  lo- 
troshelnost ;    Dosn.  bludnosl;    fioss.    CJacTCiwóie;    £cc/. 

.AKtŁOCS.ACTIlIC ,    C.H.\0CTp.1CTIIl€  ,    C^.ACTh  ,    n.lOTO.lIoOiC.    Roz- 

kosz  zwyciężyć,  wielka  jest  rozkcsz.  5A-.  Z>/w.  2,  190. 
ROZKOSZKA",  i.  i,  Wnn.  1'20;  ROZKOSZKl  plur.  de- 
min.,  (fr9i>|li(^fciici!.  Z  młodości  swćj  rozkoszck  nie  za- 
żywał. Faiib.  G  o  Wolniej  trocbe  ż_\I  w  młodym  wie- 
ku ;  bez  cielesności  wprawdzie ,  ale  przeeie  nie  bez  roz- 
koszek.  Warg.  Wal.  Ul.  Ludzie  tym  więcdj  rozkoszek 
zazywrja,  im  więcej  dostatków  mają.  Feii:  Fol.  109.  Rzecz 
zła  i  szkodliwa,  dla  doczesnych  rozkoszek  i  pożytków  wie- 
czne opuszczać.  \V"i,<n.  2"~».  —  §.  Personif.  Rozkoszki,  cór- 
ki Wcnery.  l>rz>jh.  Ab.  158.  ROZKOSZNICA,  y,  z.,  ROZ- 
KOSZNICZKA .  i,  i.,  dem.,  rozkosze  bjbiaca  kobieta, 
cinc  SSonfitłitJc ,  ben  iBcrijnugimijc:!  CrijcDcnc.  ( Bag.  ras- 
koscniza,  zberiza  >  galerya  obrazów).  Biada  gładkim  roz- 
kosznicom,  paniom  duszkom  upstrzonym.  Brud.  Ost. 
E  8.  Niewiasta  pieszczona  i  rozkosznica.  W.  Deut.  28, 
uC.  Rozkoszniczka  w  liezpieczcństwie  mieszkająca,  fiadz. 
Jes.  47,  8.  ROZKOSZ.MCZY,  a,  o.  delikacki ,  roz- 
kosznikom  służący;  5.H"rijni:i',i:ngy  =  ,  SSoHuft'.  Rozko- 
sznicza  nauka .  voliiptiiatia  disciplina.  Cn.  Th.  ROZKO- 
SZ.MCZNY  fiibst.,  urzędnik  ^od  wynajdowania  i  przyprawy 
rozkoszy,  lohipliiaiius ,  a  toliiplatibiis.  Cn.  Th.,  mailic 
<:fs  plaisirs .  (c(.  rajfura).  ROZKOSZMK ,  a,  m. ,  ROZ- 
KOSZMCZEK.  czka,  w.,  dem.,  ROZKOSZNIŚ,  a,  m.,  g.  a) 
picśćliwy ,  dclikat  ,  w  rozkoszach  .się  kochający;  tioh. 
rozko.^njk,  rozkoŃnjrelt;  Z?osn.  bludnik ;  lioss.  cjacTo.iio- 
6cuT.,  n.iOToyTO.iiiiii;ii,  mancTBeiiHnKt ;  Eccl.  n.TOTO.iio6enx, 
jio6ncjacTem> .  cii:  Scllńulinfl ,  ciii  bcm  Scrgntlijcn  CrgcbC' 
iicr.  Rozkosznik  nicczysiy.  Ul;.  Dz.  'TO.  Niewsiydtiwi  roz- 
kosznicy.  Hals.  Miedz.  1,  150.  Cesarzów  Rzymskich, 
zwłaszcza  dnych  rozkoszników.  lekce  sobie  poważał.  Diidn. 
Apophł.  159.  Rozkosznik  mądry  być  nie  może;  rozkosz 
przeciwna  mądrości.  Cn.  Ad.  -166.  Pan,  abo  rozkoszni- 
czek  jaki ,  albo  głupi.  Birk.  Zbar.  C  \  h.  Chelidon ,  je- 
den z  psolliwTch  rozkoszników  Kleopatry.  Pilch.  Sen.  list. 
2  ,  450.  —  g  Rozkosznisiów  obowiązkiem  było,  najdo- 
wać  się  przy  biesiedzic,  dla  rozweselenia  biesiadujących. 
Filch.  Sen.  lisi.  2 ,  450,  ob.  Rozkoszniczy  subst. ,  mailre 
des  plaisirs.  §.  b")  Rozkosznik,  tempe ,  miejsce  ucieszne, 
przez  które  rzeki  płyną  ,  wielość  ptaków  wodnych  ,  i  lasv 
z  obu  stron  z  łąkami  mające.  Olw.  Ow.  54.  ciii  tabiiifcci^ 
Carnbtca,  oiiic  oiiaciiclMiic  (?sćgciib.  ROZKOSZNY,  ROZKO- 
SZLIWY.  a.  e,  ROZKOSZNIE,  ROZKOSZNO  adcerb.; 
/?o/i.  rozkośny;  Bosn.  raskoscjan  ,  bliidan ,  fcf.  błędny); 
Rag.  r;1skoscjan ;  Slw.  nasladjiv;  C^oa^  naszladen ;   Yind. 


nafladen,  lolroshelcn  ,  telogrieflicn,  resbiuden  ;  Sorab.  i . 
loztowne,  lożlarski  (ob.  Kuszt) ,  hradofcżiwe,  (cf.  rado- 
sny) ;  Hoss.  pacKoiUHuB ,  nJOToyrojHufi ,  cjacTOJloóHBUfi, 
c.iacTO.iioOiiijri,  .iioóocjacTiiuii;  Eccl.  c.Aa,\ocTpjcTbiii.,  pic- 
Kouibiii ;  'f,.  a)  rozkoszy  oddany,  uciechy  lubiący;  irpflii> 
ńig,  ben  Scrijnriijiingcn  ergrbcii.  Epikurowie,  ludzie  rozko- 
s/.ni ,  mieszkanie  w  cieniu  .sobie  uluLiii,  a  filozofowanie 
na  biesiedzic.  Garn.  Sen.  227.  ,\iech  się  lym  cieszą  du- 
sze rozkoszliwe.  Zub.  14,  120.  Rozkosznie  żyć,  bono- 
wać, labow2Ć ,  dogadzać  sobie,  rozg.irdyas  stroić.  Cn. 
Th. —  g'.  Pieśćliwy,  dehkalny;  jdrtlid),  bclifat,  jnrt.  Roz- 
koszny, który  wnet  i  bardzo  każdą  rzecz  czuje,  wnel  sie 
obrazi,  leda  co  mu  wadzi,  obraźliwy.  Cn.  Th.  Członeczki 
dziecięcia  tak  rozkoszne,  subtelne,  młodziuchne.  Groch. 
W.  508.  —  ^.  b)  Actiie:  Rozkoszny,  ucieszny,  ukonten- 
towanie wielkie  sprawujący ;  iicri'm'igciib ,  im  bi^óftcn  @rnb« 
crgi^RCiib.  Winna  macica  rozkoszna  gronami,  hofak.  Wiek. 
B  5.  Przerozkoszno  cienie,  /'rzijb.  ,16.  215.  Synaczku 
drogi ,  rozkoszna  dziecino.  Groch.  W.  552.  Rozkoszno 
pocieszyłeś  mię  w  stworzeniu  Iwoim.  Wróbl.  220.  "ROZ- 
KOSZOWAĆ kogo  ez.dok.,  urozkoszować  rfoA. ,  (oi.  Roz- 
rozkorzować  się;;  jJ.  1)  rozkosz  komu  czynić,  ucieszyć 
go ,  rozkoszy  go  nabawić ;  ciHcn  iiK  K>d)ftfii  Cirobc  rcrgnu' 
gcil ,  crgi'8Cn.  Anna  używała  tych  rozkoszy,  które  rozko- 
szują dusze.  Biai.  Post.  15-1.  Królestwo  boże,  im  czę- 
ściej o  nim  słyszymy,  tym  \viecej  nam  się  podoba ,  nas 
rozkoszuje  i  uwoscia.  fJrbsl.  Mank.  L  5.  Co  cię  pierwej 
rozkoszowało  w  ciele,  to  cię  teraz  trapi  na  umyśle.  W. 
Post.  W.  55.  .Miłość  niewiasty  pilnej  będzie  rozkoszowała 
męża  swcłto,  i  kości  jego  rozlucry.  1  Leop.  Sijr.  20,  17. 
(ucieszy.  Bibl.  Gd.).  Nic  więcej  nie  rozkoszuje,  nic  bar- 
dziej nie  chłodzi,  jedno  pieniądze  mieć.  Glicz.  Wych.  M 
5.  —  g.  2|  Rozkoszować  mcd. ,  rozkoszować  sobie  =  roz- 
koszować sie  rec;  Dosn.  nasladitise ,  nausgiyatise,  nau- 
zuritise,  arajd.itise  ;  (Rag.  \xT\is\.o%c\\\  tccreare):  Dal.  sih- 
ditise ,  (cf  słodzić);  Croal.  naszladujem,  naszladujem- 
szc;  Ross.  paci;oii]im'iaTi,  pacKomecTnyio,  mancTBOBaTi. ; 
Eccl.  cia jocTpacTBy  JO ,  cJa40CTpacTB0BaTn ,  cjacTOJtoó- 
CTBOBaTii ,  pacKomecTByio ;  zażyć  rozkoszy,  ucieszyć  się 
wielce,  fidt  fc6r  crgóscii.  Bóg  stworzywszy  człowieka,  roz- 
koszował sobie  nad  nim.  flej.  An.  I.  Rozkoszuje  się  Je- 
howa w  bojących  się  go.  Budn.  Ps.  117,  11.  Duch  ś. 
nie  odwodzi  od  kościelnych  zchadzck ,  i  owszem  się  w 
nich  rozkoszuje.  Biał.  Post.  20i.  Racz  to  w  nas  spra- 
wić ,  w  czymbyś  się  ty  z  nas  urozkoszował.  Kanc.  Gd. 
149.  Azaż  tu  sobie  nie  może  urozkoszować  stan  przeło- 
żonych, jeśli  sie  beda  zachowywać  wedle  woli  bożej? 
Rej.  Post.  G  g  o.  Bardzo  sie  sami  miedzy  sobą  rozko- 
szują i  z  lego  'wieliczą,  rozumiejąc,  iż  bóg  na  nicii  ła- 
skaw jest.  hlicz.  Wijch.  C  1  b.  Ziele  to  zowią  pszczel- 
nik ,  bo  bardzo  się  z  nim  pszczoły  rozkoszują,  irzed. 
206.  W  nicbieskit^  szczęśliwości  będziesz  rozkoszował 
na  wieki.  W.  Poit.  W.  578.  Nie  masz  nic  lepszego  czło- 
wiekowi z  pracy  jego,  jedno  jeść,  pić,  a  rozkoszować 
sobie.  Radl.  Eccl.  2,  24.  (bonować,  lusztykować ,  uży- 
wać). ROZKOSZOWANIE  ■  bonowanie ,  zażywanie  rozko- 
szy, rozkosz,  uciecha,  lusztyk;    Ross.  niOToyrojie,  bódi' 
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jłcź  Sergniigcn,  locdfłer  ©cniip,  SoUiift.    Na  stole  pańskim  tedy  się  poczyna  bronować.  Pam.  84,  1,  2o6.  \V  twych 

nie  jedzenie,  ale  rozkoszowanie.  Dwór.  Di.    Na  rozko-  ręku  iycia  i  niej  śmierci  losy,    Jutro  się    nędzna  popio- 

szowaniu  dzień  przelrwonid.  Pilch.  Sen.  list.  121.    Złoto,  lem  rozkruszę.  Pot.  Syl.  ii.  rozsypię  się,  rozprószę. 

szarJat  i  Tarentyńskie  rozkoszowania.  Faliss.  FI.  ii.  Każdy  ROZKRWAWIĆ  cz.  dok,  (|o  krwi  kogo  poranić;  Rag.  raz- 

święty  na  najpiękniejszych  rzeczach  zadzę  swoje  i  smaku  karvaviti;    (Hoss.  pacKBaciiTŁ,    n.  p.  hocb)  ;    eineit    6Iiifig 

rozkęszowanie  umartwili  Sk.  Żijw.  i,  26.'  ROŻKOSZTO-  fdjlaflCii ,    Miltig  iiuid;cn.     Jaką  winę  płacą  za  rozkrwawie- 

WAĆ  się  w  czym,  z3sraa,kować,  @cfc()IlUK(  OCaMllilCiI.    Je-  nie,  jaką  za  siną  ranę  ...  .  Sax.  Parz.  ló.  Ozdobo  świę- 

szcze  się  nie  rozkosztowaf  byf    dobrze  w  swojera  szczę-  tych,    głowo  uwielbiona,    Więc  ty  tak  ostrym    cierniem 

ściu.  Mon.  67,  84.  rozkrwawiona !   tiroch.   W.  563.    Skrzepie  i  sklepiące  się 

ROZKOWAĆ  ,  ob.  Rozkuć.,  rany,  na  nowo  rozkrwawiają.  Pilch.  Sen.  list.  2,  598. — 

ROŻKOWATY,    a,  e,    ROŻKOWY,    na  kształt    rożka,    (ob.  Fig!  Bojaźń,    wzgarda,    zazdros'ć  z  niiłos'cią    srogo  serce 

Rożek,  róg).    Kii  eiit  §ińli^cn.    Na  wierzchu    ziela  tego  me  rozkrwawia.   Teat.  '62.  d,  107.  Bóg  będzie  tego  nie- 

głabia  wyrasta,  jakoby  z  główki  jaka  pochwa  rożkowata.  najrzał,  który  "rozekrwawia  czyje  serce.    Wróbl.  9.-  ROZ- 

Srjr.  627.  —    §'.  Prov.  Moja  jak  rożkowa.  Rys.  Ad.  49.  KHWAWIĆ  się  recipr. ,    Hiitig  rocrbcit.     Źle  zgojona  roz- 

Cn.  Ad.  1557.    źle  koło  mnie,    przyparto    mię  w  ciasny  krwawiła  się  rana.    Teat.  43.  e,  24.    "ROZKRWAW,  u, 

kąt,   wsadzono  w  kozi  rożek,  cf.   Germ.  iitź  Socfś^ont  ja=  m. ,  rozkrwawienie,  Hi  iSliitijmadjCil.  Z  rany  płyn  nekta- 

(jcn,  iii  bic  6II0C  trciteil.  rowy  lał  się  taki  prawie  Jaki  z  duchów  niebieskich  pły- 

■ROZKRĄClC,  ob.  Rozkręcić.  nąłby  w  rożkrwawie.  Przyb.  Milt.  187. 

ROZKRACZYĆ  ez.  dok..  Rozkraczać  nledok. ,  (Elym.  krok);  ROZKRYC  cz.  dok.,  Rozkrywać  (iict/oA.;  fio/i.  rezkryti ;  Ross. 

(Boh.  rozkroćiti  sc;  Sorab.  1.  rozcźcfam ;    Croat.  razkre-  pacKpUTt,  pacRpuBaib;    Eccl.  pacKpuoaio ;    odkryć,    auf= 

chiti ,   razkrecbujem ;   Rag.  razkreciti  nogghe,   razkrćciti-  bccfcil,  Cllt^liUctl.  Noe  pił  wino,  i  upił  się,  i  rozkrył  się. 

se ;  Dosn.  raskoraciti;    Yiiid.  arskorazhit)  ;     rozczepierzyć  Biidn.   Geiies.  9,   11.- 

nogi ,    bie  Scilic  wn  ciiiaiibci"  fprciftU'-     Stać  nogi  rozkra-  ROZKRZESAC    f.    rozkrzesze    ez.    dok. ,    krzesząc    rozbić , 

czywszy  darmochlubom  przystoi.   Erazm.  Ob.    D.    Postać  wzkrzesić;    5cr6aiien,  5erf(^Ia{jen,  «iiff(^iageii ,   ft^Iagenb  auf< 

człowieka,   trzymającego  sre  pod  boki,   i  rozkraczone  nogi  rei|Clt;  Boh.  rozkfesati.  {Croat.  razkrisiti,  razkrisujem  de- 

mającego.    Kpcz.    Gr.    5,  p.    29.     Rozkraczać  się,    n.  p.  ctisso ;  Dosn.  raskrristiti,  odjeliti  segregare,  raskrristitise  » 

Rozkraczywszy  sie  ,  kraczając  się  chodzą  ,  cossim  incedunt.  rozstać  się). 

Cn.    Th.    945.    trciKicinig  Ciiilicr    gcbcii.    Rozkroczenie  się  ROZKRZEWIĆ  cz.  dok.  ,  Rozkrzewiać  nierfoA. ,   (Elym.  [krzew 

Ross.  pacKapnro.  —  Similit.  Weź  cyrkiel,  rozkraczże  go,  2],  kierz) ;    rozkorzenić ,  rozplemić,    rozpłodzić,  rozsze- 

jak  rozumiesz.  Grzęp.  D.  rozłóż,   otwórz  go.  rzyć,  rozmnożyć,  pr.  et  fig.;    foitpflaiijCH,  Dcrmc^rcit ,  i)er= 

ROZKRAŚĆ,    rozkradł,    f.  rozkradnie    es.  dok.,    Rozkradać  tfcitcii.    Na  rozkrzewioną  chorobę   ostrego    lekarstwa  za- 

niedok.;  Boh.  rozkrasti;  Ross.  pasKpacTb ,  pa3i;pa4UBaTb ,  żywają.  Falib.  F  2.    'ROZKRZEWITY,  a,  e,  rozprzestrze- 

pasmeiiHTL,    pasBopoBait;    kradnąc    rozchwycić,    iici|'c|'ic>  niony,  rozrosły,  au>3gcl>rcitet.  ■  Najrozkrzewitsza  zlotowierz- 

bctitlic^  iiicgftcblcii ,  nllca  iiatl;  ciiianbcr  ciitiiiciibcii.  Przy  ogniu,  bina.  Gwagn.ool. 

miasto  gaszenia ,    wszystkie  rzeczy    ludziom  ubogim  roz-  ROZKRZYCZEĆ  cz.  dok. ;    Boh.    rozkrićeli ;    Ross.  pacKpii- 

kradną,    i    większa    niżli    ogień    szkodę    uczynią.    Star.  >iaTb ;    różnie  wykrzyczeć,    jcrfc^rcącii ,    ycr|'d)(cbciitlid)    aiiś= 

Dw.  74.                                         "  fd;i"Ci)Cii.  Rozkrzyczeć  się,  recipr.  dok.;  6o/i.  rozkrićet  se  ; 

ROZKRĘCIĆ  cz.  dok. ,    Rozkręcać  niedok.;    Boh.  rozkrautiti ;  Ross.  pacKpimaibca,  in§  (£dire»cit  gcraibcil.    W  szloch  się 

Dosn.  rasukivati;   Croat.  razszukavam;    Ross.  paciipyrnib,  rozkrzyczy  najłzawszy.  Przyb.  Milt.  533. 

pacKpyqiiBaTb ,  pascyiimb,  pascyiiiiBarb ;  odkręcając  roz-  ROZKRZYZOWAĆ ,  n.  p.  ręce,  cz.  dok.,    rozczepierzyć  rę- 

pleść,   jcrbrc^cii,   aufbrc^cii,    yun  cinanber  brclicii.     Robota  ce,  bie  3lvnie  oii^fłrccfcii.  Matka  biedne  ręce  rozkrzyżowała. 

haftarska  w  tym  jest  użyteczniejsza  od  rozkręcania  złota,  </.  Kclian.  Dz.  8.  Upadłą  ujrzą,  ręce  rozkrzyżowane,  miecz 

iz  przywięzuje  do  siebie  atencyą.  Mon.  72,  035.  we  krwi  zbroczony.  A  Fchan.  111;  sparsas  manus. 

ROZKROIĆ,    f.  rozkroi  cz.    dok.,    Rozkrajać  niedok.,    Roz-  ROZKSZTAŁCIĆ  cz.  dok. ,  kształtu  pozbawić,  ciitfłaltcii.   Roz- 

krawać    freqii.;    (Boh.  rozkrogiti,    rozkrogowati ,    rozkra-  kształcenie  i   wybijanie  ze  stawów  konstrukcyj  i  obrotów 

geti,  rozkragowati ;  Sorab.  l.roskraju,  roskrajara;  Croat.  mowie -przyrodzonych.   Czart.  Myśl.  241. 

rafahitara);  krając  przedzielić,  in)tt  eiiiailber  fdliiciben.    Ko-  ROZKUĆ  cz.  dok.,  Rozkować  niedok.;    Boh.  lozkauti;    Rag. 

sztowne  ptastwa  rozkraja ,    i  misternie  na    cząstki    płata.  raskovalti ;  Ross  pasitonarb,  pasKOBUBaib ;  młotem  rozbić. 

Pilch.  Sen.  Ust.  549.  —  Fig.  Łzy  twoje  matce  serce  roz-  5Cr|d)mtebcll ,    jcrliammcni ,    BOii   <iiiaiibcr    fd)lagcii.     Rozkują 

krawały.    Groch.    W.  565.    przenikały    boleśnie,    zraniły,  miecze  swoje  na  lemiesze.  1   Leop.  Mich.  i,  5.  Czy  was 

ba§  .ŚScr,  fdiiiicr  scrtuuiiben.  Wulkan  młotem  swoim  rozkuł?  Teat.  17.  6,  57.  Z  kru- 

ROZKRUSZYĆ ,   /.  rozkruszy    cz.  dok.,    Rozkruszać  niedok.;  szcu  tego  poczyndi  blachy  rozkowanej    na  okowanie  oł- 

Croat.  raztrupavam ;    Ross.  pacKpoiunib,    pacKpouiiiBaib ;  tarza.    Budn.  Num.  16,  58.     Rozkowane    wszystkie    Eola 

na  odrobiny  rozbić,  [jcrtiriJfeln  4J ,  gatij  jCrtruiiimcril.  Głę-  chłopięta,  miotają  z  wód  głębi  rozpienione  bsłwany.  Staś. 

bokość  morską  wiatrami  porusza    Neptun;    a  o  skały  jej  Num.   2,   102.  rozpuszczone,    z  petów  uwolnione,  lo6ge= 

wały  rozkrusza.   Lib.  Hor.  20.    Zorana  rola    zostanie  bez  laffcil.  Rozkowanie ,  rozkucie  Ross.  paCKOBHa. 

bronowania  przez  zimę;  a  gdy  mróz  i  śnieg  rozkruszy  ją,  ROZKUDLIĆ  cz.  dok.,  Wozkytdhć  niedok.,  rozczochrać  włosy, 
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bic  $aarc  gniti  scrjaufen;  Boh.  rozkostrbaiiti.  Rozkudfn- 
wszy  w/osy  Niezgoda  łeb  wysunie  z  Stygu  pod  niebiosy. 
Min.  Uijt.  t,  319.  Narzekając  okrutnie  ręce  wyciągała, 
I  rozkudfawszy  włosy  swe  głosem  wołała.  Olu:  Ow.  505. 
Rozkudłana  głowa.  Olu.:  Ow.  342. 

ROZKlKiLOWAĆ  się  recipr.  dok.,  kuylując  rozigrać  się ,  iii{ 
Jńnbelit  uiib  fof[eii"maci)cii  ^iiicin  fomiiien,  nidjt  nuf()órcit  Ićn= 
licu  ^^effcn  ju  rcipen.  Patrz  jeno  ci  panowie,  gdy  sięroz- 
kugluja ,  Jako  wiec  by  szermierze  sztuki  \vvprawuja.  Rej. 
Wiz.  150. 

ROZKUPIĆ,  f.  rozkupi  cz.  doli.,  Rozkupować  niedok.;  Boh. 
rozkaupiti;  Ross.  piiCKyiiinb ,  pacHjnaiL  ;  różnie  pokupić, 
wykupi(5 ,  kupując  rozcbwycić  ,  ollcś  IDCflfailfcii.  Rozku- 
piono  co,  abo  wszystko.  Cn.  Th.  Piozkupowanic ,  rozku- 
pienie ,  ROZKUP,  u,  m.\  Hoss.  pacKynna,  pacKynaHie, 
pacABaiT. ,  _(cf.  rozchwyl) ;  gutcr  S5.'aarenntifa|. 

ROZKURCZYĆ  CS.  dok.;  Ross.  pacnopmrrb ,  pacKopMHuaTb ; 
rozciągnąć,  rozprościć,  rozpostrzeć;  nuć-rccfcii,  nitsftrccfcil. 
Niewiasta  ta  była  skurczona ,  a  nic  mogła  się  rozkurczyć 
żadnym  obyczajem  ;  a  skoro  Jezus  na  nią  włożył  ręko , 
natychmiast  rozprościła  się.  Budn.  Luc.  15,  11.  Ustliła 
królowi  ręka,  którą  na  proroka  rozciągnął,  a  nie  mógł 
jej  przykurczyć  do  siebie  ;  a  prosił  prorok  boga ,  a  roz- 
kurczyła się  ręka  królewska  ,  i  była  jak  przedlym.  Budź. 
i  Reg.  15,  4.  Na  niedźwiedzia  podług  wielkości  jego, 
nie  diijąc  mu  zbytniego  rozkurczenia,  zbija  się  mocno 
klatka,  hluk.  Zw.  1,  411.  Ściśnięcie  sznorówką,  jest  la- 
mą do  dostatecznego  rozkurczenia  serca.  Mon.  69,  1080. 
—  Fig.  Pogadamy  z  sobą,  dozna,  czy  mi  się  rozkurczył 
język  na  wędrówce?  Teat.  59,  G1.  —  Transl.  Rozkur- 
czać, rozprzestrzeniać,  rozkrzcwiać,  rozszerzać;  niiJl)rci> 
Un,  (Illf-bcŁnni.  Zabiegajmyż,  póki  się  nieprzyjaciel  mały 
jeszcze  w  sobie,  nie  rozkurczył.  Tward.  \\i.  179.  Bez- 
karność na  sprawiedliwość  szturmuje,  i  nie  da  jćj  się 
rozkurczyć.  Gorn.   Wł.  H  1  b. 

ROZKLTiZYĆ  ez.  dok.,  Rozkurzać  nieifoA. ;  /?os.c.  pacKypniL, 
pacKypiiRaTb :  rozprószyć,  w  kurz  obrócić,  $crftic['Cn.  Gdy 
mu  się  będzie  zdać,  wszystko  to  bóg  zburzy,  ('złek  obraz 
jrgo  prochem  się  rozkurzy.   Chrośc.  Job.   129. 

ROZKUSiC ,  f.  rozkusi  cz.  dok. ,  Rozkuszać  niedok. ,  poku- 
sami zwieść,  ciiien  Derfiilircn ,  ocrleitcn.  Tr. 

ROZKWIECIĆ  az.  dok. ,  robić  ,  żeby  co  rozkwitło  ,  (od  kwia- 
tu),  fiiifDliiticii  iiia^cii.  {Hoss.  pacuBtiiiTb ,  pacuntuaTL , 
jasno  pomalować,  popstrzyć).  Ziemia  pofl  niemi  wesoła 
Rozkwieci  po  łąkach  zioła.  I\niai.  Foez.  5,  57. 

ROZKWIUC  cz.  dok. ,  Rozkwilać  niedok. ,  rozrzewnić  ;  Bosn. 
rascYJeliti;  Croal.  razezvilyujem  ,  sftrtlid;  rfijiren.  Miłosier- 
dzie serce  f^go  rozkwili.  Przyb.  Mdl.  341.  Ptaszki  w 
krzakach  miłesnym  rozkwilają  pieniem..  Lasy  wabia  od- 
głosem ,  st.-umyki  mruczeniem.  Szrjm.  S.  W.  2.  Rozkwi- 
lona  dusza.  j:'go  ledwie  się  pojmuje  z  radości.  Staś.  Num. 
2,  131.  Rozk-.ilić  się  recipr.,  rozkwilić  7ncdium;  roz- 
rzewnionym być,  5iU'iIi(^  (jcrń^it  tucrbcit.  W  domu,  kiedy 
działki  płaczą  ,  nic  'pytamy  się  o  tym  .  bo  się  wnet  roz- 
kwilą,  i  wnet  się  utulić  mogą.  Dambr.  590.  Żegnając  go, 
z  afektu  się  aż  rozkwilił.  Ttunrd.  \\'i.  175.  Rozkwilenie, 
zachwycenie ,  (Siitjiufcii.  Wpada   w  to  słodkie  ducha  roz- 
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kwilenie,  w  którym  choć  nic  cierpiemy,  płakać  nam  mi- 
ło ,  douce  melancolie.  Slas.  Num.  2,  187. 

R0ZKW1TN.\C ,  Rozkwitnąć  się  jedntl. ,  Rozkwitać,  Roz- 
kwiióć  się  medok. ,  Rozkwitawać  sie  coniin.  ;  Boh.  roz- 
kwist ;  Boss.  paoiiBtciii ,  pacUBtiaib  ;  kwitnąc  rozwijać 
się ,  niifMubcn.  Drzewo  przez  noc  się  rozkwitło ,  a  naza- 
jutrz zielone  było.  SA'.  Zyiv.  1,  255.  Drzewa  się  rozkwi- 
tają w  pięknej  zieloności ,  Dawając  wdzięczny  owoc  ku 
ludzkiej  żywności.  Bej.  Zw.  5.  Jako  oliwne  gałązki  roz- 
kwitnie się  potomstwo  twoje.  Rej.  Post.  J'  y  2.  Ładna  , 
gdyby  róża  rozkwitająca.  Teat.  10.  /',  59.  Rozkwilly,  Boh. 
rozkwctly  ;  Eccl.  pa;iUBtTOBaiiHbiri ,  yOpam.  UBtiaHH,  pas- 
niicaui  Kpacnaiiii.  —  g.  Fig.  Rozmnożyć  się,  fid;  ocrmcb' 
ren,  imictimcii ,  niijtrcitfn.  Niechaj  co  dalej  w  rozum  sie 
rozkwita.  Groch.  W.  208.  W  trzynastym  wieku  poczęła 
rozkwilać  w  Prusiecli  wiara  elirześcisńska.  Nar.  Hst.  1, 
174.  Wielkie  się  złodziejstwa  teraz  między  ludźmi  roz- 
kwilncły.  Sk.  Kaz.  551.  (zagęściły  się).  Gdy  się  złe 
rozkwitawa  w  rozkosznćj  liojności,  Na  dobrego  przypadną 
rozliczne  trudności.  Rej.  Wiz.  127  b.  —  Wiek  rozkwi- 
tły. /•*.  Kction.  Orl.  1,  23-i.  dojźrzały,  Doś  reifc  Jlltcr. 

ROZKWO.KAC  się  recipr.  dok.,  kwócząc  rozkrzyczeć  się, 
Uli  ©ncfcrii  ^iiieiii  gcratkit ,  fid)  scrgactcni ;  Rag.  razqu6za- 
ti.sc,  ob.  Rozgdakać. 

ROZLAĆ,  f.  rozleje  cz.  dok.,  Rozlewać  niedok.;  Boh.  roz- 
liti,  rozliwali;  iYoc.  rozljw.iti ;  Socat.  1.  rozhliwam  ;  Yind. 
resliti .  reslljati ;  Carn.  islili ;  Croat.  razlevam  ;  Bosn.  raz- 
ljevati;  Rag.  razlilti ,  razljeevam ,  razljeyati :  Boss.  pas- 
.iHTb,  pasjiiBaib  ;  §.  1)  rozlewać  co,  przelewać  ze  szko- 
dą; "jcrgicficn,  ueridiiittcn.  Mleko  rozlane  na  ziemi.  Teat. 
51.  c,  52.  Co  potrawy  jakie  przyprawne  niosą,  boją  sie, 
by  czego  nie  upuścili  abo  nie  rozlali.  Kosz.  Lor.  4  b. 
Rozlanie ,  rozlew  Ross.  pa3.iiiBKa.  —  Lej  rozlej «  rozgar- 
dyas ,  pijatyka  ;  Soufcrcy ,  3.U>Ilcvc»,  €dilciiiiiierco.  Nuż  o 
pijatykach,  bankietach,  lej  rozlej,  jak  prawi  tak  prawi. 
Opal.  Sat.  139.  Alić  dostatki,  biesiady,  alić  lej  rozlej, 
aż  wioski  lecą.  Falib.  P  2.  —  Rozlewać  absolule ,  roz- 
gardyas  stroić,  ft^lcilUllClI ,  pva|TciI.  Żeby  pachołków  mieć 
za  sobą  jak  najwięcej ,  żeby  częstować  i  rozlewać ,  jak 
najbardziej.  Star.  Ref.  26.  —  §.  Rozlewa  rzeka,  morze 
.wylewa.  Cn.  Th.,  iibcrftocmmcn ,  aui  bem  Uftr  trctten. -r 
j).  2)  Transl.  fig.  Rozlewać,  rozpuszczać,  rozszerzać,  roz- 
pościerać; »fvl)rcitcu,  niiśtrcitcii ,  crgie^cit.  Rozlał  a  prawie 
rozsypał  bóstwo  swoje ,  a  wolą  swą  świętą ,  po  wszys- 
tkim świecie.  Rej.  Post.  X  x  4.  Jakiś  powab  po  całej 
rozlany  twarzy,  czyni  ją  przedziwną.  Teat.  49.  6,  20. 
Rozlewać  się  recipr.,  rozpuszczać  się,  rozchodzić  się, 
rozszerzać  się ;  fi^  DfrDreitcii ,  ergicpcil.  Dądź  na  przykład 
pana ,  źrzódłem  opływającym  ,  a  na  potrzeby  braci  twojej 
rozlewającym  się.  Żarn.  Rost.  2  ,  554.  Rozlałeś  sie  mo- 
rzem w  słowach  na  e.\3geracyą  występku  mego.  Obr. 
41.  Siedzieli  tam  smulni,  bo  się  były  nie  po  mału  roz- 
lały na  nie  złe  rzeczy.  1  Leop.  1  Mach.  2 ,  50.  Wojska 
nieprzyjacielskie  rozlawszy  sie  po  Mazowszu ,  wielkie 
szkody  poczyniły.  Nar.  Hit.  5,  85.  Prawda  jego  wszędzie 
się  rozlała.  Zygr.  Gon.  250. 

ROZŁĄCZKA,  i,  ż.\  Carn.  lozhitva ,  reslózhk ;    Yind.  lozhi- 
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tjc  ,  lozhenje ,  reslozhik;  Croal.  razliika  discrimen  ,  (raz- 
luehenje  =  rozróżnienie)  ;  Ross.  pas.iyua ;  rozłączenie,  se- 
paracja; bic  Irciiniing,  3U'i'iiiiDcrinuj.  Gdy  się  pokaże  kre- 
wność,  małżonkowie  beJą  rozłączeni;  a  po  takowej  roz- 
łaczce ,  wolno  im  będzie  w  insze  małżeństwo  oddawać 
się.  Stat.  Lit.  240.  ROZŁ.\CZNY,  a ,  e ,  —  ie  adverb., 
i)  oddzielny,  co  fatwo  może  być  rozsadzono,  separabi- 
Its.  Mącz.,  "trciinlmr;  KOZŁ.\CZVSTY,  rozłączeniu  podle- 
gły. Cn.  Th.  94o  ;  tfo/i.  rozćitedlny  ;  Slov.  rozłućitedlny  ; 
Carii.  lozhitn,  resluzhn  ;  Yind.  reslozhliu  ,  lozhliu  ,  res- 
jemliu,  resdrushliu  ,  resrasen,  narasen  ;  Rag.  razluuciT, 
razluciv,  razdru.\ni ;  Bosn.  razluciv,  koje  se  raosge  raz- 
luciti;  Sorab.  1.  rozwożile ;  Ross.  paa.iyiHUu ;  Ecd.  pa3- 
.ijmiTCJbHhifi.  —  2j  Grammat.  Wyraz  rozłączony  jest  rze- 
czownik z  przymiotnika  zrobiony,  czyli  przymiot  wzięty 
Zarzecz  n.  p.  płodność.  A)jc;.  Gr.  o,  4  ;  (oppos.  zfączny), 
iib|'tract.  'ROZŁACZNOSC ,  ści,  z.,  sposobność  być  roz- 
łączonym. Mc  JrciiiiBiUfcit;  Croaf.  razluchnoszt ;  Yind.  re- 
slozidivost,  resjemliTost ;  Ross.  pa3.iy'iH0CTŁ.  ROZŁĄ- 
CZYĆ, "ROZŁĘGZYĆ  es.  dok..  Rozłączać  medok.:  Bo'h. 
ruzlaiiciti ,  odbiućiti;  Slov.  rozlućif,  roziućugi ,  rozlućeni , 
ruzlućowali ;  6'a/vi.  lozliiti ,  lózhem  ;  \'(«(i.  reslozhiti ,  vun- 
slozhili,  lozhiti,  arshloahit,  arslozhit,  rcsparati,  odparati; 
Croal.  luchim,  razlucjiujem ,  razluchilszem,  razdrusiti , 
razdrusiijem ,  raztreblyujem ;  Dal.  razlucsiti ;  Bosn.  razlu- 
citi :  Rag.  razluciti ,  razlucivati ,  rozdruxiti ;  Sorab.  \.  roz- 
woźam;  Ross.  pas.iyinTb,  pas.iyiaib;  (pas.uimirb,  pas- 
.111'iaTb  rozróżnić,  pasaiwecTBOBaib  różnić  się);  oddzielić, 
rozdzielić ;  nli|'i'IlbCl'i'. ,  treiincit.  Co  bóg  zlączyf  ,  człowiek 
niechaj  nie  rozłącza.  Sekl.  Marc.  10.  1  Leop.  ib.  Teai. 
29,  69.  Czasu  gorącości  w  gromadzie  owcom  chodzić 
pasterz  nie  ma  dopuszczać,  ale  po  trosze  je  'rozłęczać. 
Cresc.  357.  Morze  nas  rozłącza ,  nic  droga ,  nie  góry, 
Troclia  nas  wody,  że  się  nie  schodzim ,  liainuje.  Olw.  Ow. 
122.  Małżeństwo  rozłączać  się,  quoad  Ihorum  elmensam, 
mimo  sądu  nie  powinni.  .1.  Zamoj.  o2.  separować,  fi(^ 
fcl;ciDcn  yoii  iifd)  ii;ib  25ctt,  fic^  fcimrircii.  Wyrwij  stal  ostra, 
a  duszę  mizerna  Rozłącz  z  tym  światem  ręka  mifosicrną. 
Zhnor.  Rox.  145.  Gdy  już  widział  hlizkic  swe  z  ciałem 
rozstanie,  prosił  boga,  aby  w  dzień  wniebowzięcia  N. 
P.  jego  rozłączenie  bvło.  Sk.  Zyw.  2,  152.  (rozwiązanie, 
Sliiflóiiinai.  R0ZŁĄCZVCIEL,  ROZŁĄCZ.MK,  a,  m.]  któ- 
ry rozłącza,  Sci"  ?lI'|'o;iDcrcr ,  3'^l't^C''ci-' i  V'iftd.  lozlmik,  re- 
slozhnik,  resbornik,  (Yind.  el  Garn.  reslozhnik,  odfo- 
dnik  =  rozjemca,  polubowny  sędzia) ;  Croat.  razluchitel ,  /. 
razluchitelicza;  /iaj.' razlucitegl ,  f.  razlucitcgliza;  Ross. 
pa3.iiiiiHTe.ib ;  Ecd.  paa.iyiiiiie.ib.  ROZŁ.ĄCŻYSTY,  ob. 
Rozłączny. 

ROZŁADOWAĆ  CI.  dok.,  rozpakować,  odladować;  nWabcn, 
(ibpnrfcii.  Równia  nachylona  użyteczna  jest  przy  ładowaniu 
lub  rozładowaniu  wozów.  Rog.  Dos.  2,  545. 

ROZŁAKO.MIĆ,  ROZŁAluMĆ  kogo  na  co  ci.  dok.,  łakomym 
go  na  co  uczynić,  rozchwycić  go,  oskomę  mu  czynić; 
cmcn  mnwdi}  liiftcni  iiiadicii ,  fcincii  Slppctit  ni^cn  pr.  et  tr. ; 
Boh.  rozmlsati.  Wynaleziono  tysiączne  zaprawy  i  przy- 
smaki ,  któremi  obżarstwo  rozłakomiono.  Pilch.  Sen.  list. 
o,  190.  Cukiernicy,  kucharze  rozum  swój  na  dogodzenie 


i  rozlaknienie  rozkoszy  wysilają,  ib.  2,  15.  Chciwos'ć  tym 
będzie  żarczejsza ,  im  większych  rzeczy  nadzieją  rozła- 
knioną  będzie,  ib.  2,  588.  Krzyżacy  'okwilością  zdobyczy 
rozłakomieni ,  świeży  lud  dla  dobywania  miejsca  posyłają. 
Krom.  534.  Rozłakomić  się  na  co ,  nad;  ctwui  ^migcnt 
fid)  flcliifleit  lajfcii ,  Iiiftcni  fc>.ni. 

ROZŁA.MAC,  'ROZŁO.MlCc;.  <io/(. ,  Rozłamywać /^reyu. ,  roz- 
łamuje  pr.;  Co/i.  rozlomiti ,  rozlomofl^ati ,  rozlamati ,  roz- 
lamowati;  Sloi:  rozłomugi ;  Sorab.  \.  roflamacź,  rozwa- 
wain;  Yind.  arslomit;  Croa/.  razlamlyujem,  razlomilszem ; 
Bosn.  razlomiti ,  lomiti ;  Ross.  pas.iOMiiTb  ,  pasjaMbiBaib  , 
pasmiióiiTb ,  paaiUHÓaTb ,  pa34aBiiTb ,  pa34;aB.inuarb ;  na 
dwoje  przełamać,  jcrkcdjcti ,  ClitjtDCij  luTC^en ,  »oii  ciiianbei; 
brcc^eil.  Rozlomienie.  W.  Post.  Mn.  "lii ,  Ross.  fa3ma6va, 
pasuiHÓb.  ROZŁAMACZ ,  a,  m. ,  który  rozłamuje,  ber 
3cr[)rcĄcr,  GntiiurohT^cr ;  Rag.  razlomitegl. 

ROZLANY,  ot.  Rozlać. 

ROZLATAĆ  się,  ob.  Rozlecieć  się. 

ROZŁATWlC  cz.  dok.,  Rozłatwiać  niedok. ,  ulatsvić ,  citt  ®C= 
fd;aft  abt^iiit,  bamtt  fcrtig  werben,  eS  abma^en.  Wynale- 
ziono sposób,  jakimby  trudność  one  rozłatwić.  Krom.  550. 

ROZŁAZIĆ,  ob.  Rozleżć.  ROZLAZŁY,  ROZŁAZISTY,  a,  e, 
niestłoczony,  nietęgi ,  nietrwały.  Cn.  Th.,  rozpełzły;  Yind. 
resbafcn ,  leicŁt  »on  cinanbcr  gcfccnb,  nit^t  Kft,  ni^t  baucr= 
|aft,  aiiś  cinanber  fnHenb.  — ■.  §.  Transl.  Człowiek  rozla- 
zły, lejhowaty.  rozkisły,  lejba.  Gem.  147.  ciii  langfamcr, 
fdimcrfalliger  ?3?en)'d;.  Dalej,  ruszaj,  nie  bądź  rozlazłą.  Teat. 
52.  c,  27.  Płaczek,  ciołek,  rozlazły,  mazgajowaty,  nie- 
zgrabny. A'.  Kam.  ROZŁAZISTOŚĆ  ,' ROZLAZŁOŚĆ  ,  ści, 
2.,  nictęgość,  bic  nnfcftigfcit ,  Joiferbeit,  ivcnii  ciwao  lei^t 
jCrfiillt.  Rozmoczenie,  rozrzedzenie,  rozpuszczenie  od  wo 
dy,  rozlazłość,  rozmoczki.  Cn.  Th 
człowieka,  lejbowatość,  ©i^iucrialltgfeit. 

•[lOZŁĘCZ.lC ,  ob.  Rozłączać. 

ROZLECIEĆ  się  rcc.  dok.,  Rozlatać  się  niedok.;  Tioss.  pa3- 
.leitTLCfi,  pa3.ieTaTbca ;  różnic  odlecieć,  »oii  eiuanbcr  jlie= 
gen ,  fid)  nerjltcgcn.  Rozlatują  się  ptacy.  Cn.  Th.  946.  Roz- 
leciały Boh.  rozlelily.  —  Fig.  Skoro  fortuna  przestaje 
służyć ,  rozlatają  się  wszyscy,  deuolant.  Mącz.  —  §.  Roz- 
Litać  się,  w  latanie  się  rozpuszczać,  iiia  3iit'gcit  ^tnciii 
geratlieu.  Ptaszę ,  kiedy  się  już  bezpieczniej  rozlata ,  Sa- 
mo wzgóre  się  wzbija.  Rej.  Wiz.  7.  —  g.  Transl.  Roz- 
lecieć się  r  rozpaść ,  rozbić  się ;  jcrfatten ,  OPH  cinnnbcr  \nU 
len ,  ft^  jerfdjlagen.  Już  się  rozlata  ta  Rzplta ;  jam  dila- 
bilur.  Mącz.  Ach  jak  małą  chałupkę  klecą  płoche  dzieci, 
Która  dziś  zbudowana ,  dziś  się  i  rozleci.  ToŁ  Saut.  96. 
Trup,  jako  proch ,  po  wietrze  się  rozleciał.  Rej.  Post.  E 
e  5.  Upuścił  zwierciadło ,  które  na  tysiąc  rozleciało  się 
kawałków.  Nieme.  Król.  4,  73.  Siedząc  na  tej  przeklętej 
kobyle,  rozumiałem,  że  mi  sie  łeb  na  dwoje  rozleci. 
Teat.   II,  4. 

ROZLEGAĆ  sie  rec.  dok. ;  Boh.  rozljhati  sc  ;  Caifi.  rcslęga 
se ,  slega  se ;  Yind.  fe  reslega ;  Rag.  razljegatise ;  Ross. 
pas.icMbca;  rozchodzić  się  głosem,  rozgłosić  się;  crfc^dl' 
len ,  ftd)  f(^allenb  ocr&reitcn.  Sklepienia  były  podawane  tak 
sztucznie,  że  co  tylko  w  nich  mówiono,  rozlegało  się 
wyraźnie  w  jednym    gabinecie,    gdzie    on   się    zasadzał, 
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.łby  przejął  rozmowę.  Pam.  83,  2 ,  286.  Rzeka  szumem 
tak  po  wszystkich  sli-onach  się  rozlega ,  Aż  gJos  dalej 
niz  w  kraje  sąsiedzkie  zabiega.  Olw.  Ow.  33.  PJacz  sic 
rozlega  wszędzie  po  Kruszwicy,  Ta  włosy  targa  ,  a  ta  gry- 
zie palce.  hias.  Mysz.  51.  Powszechne  pochwały  rozle- 
gać sic  zaczęły  po  sali.  Teat.  57,  H9.  Rozleganie  się 
głosu;  o6.  Rozgłos,  cf.  odgłos. —  Ogólniej:  Rozlegać  się, 
szerzyć  się,  rozejść  się,  rozszerzać  się,  rozprzestrzenić 
się;  fi(^  ncrlircitcil ,  |id)  niuStUTitcil.  Ostatni  cyrkuł,  im  da- 
lej od  STzednicgo  innym  wspólnego  odstępuje  punktu , 
tym  większą  rozpościera  się  rozłożystością ;  cokolwiek  zas' 
do  owego  się  przyłączy  i  przywiąze  śrzodka ,  do  prosto- 
ty należy,  a  rozlegać  się  i  rozbiegiwać  przestaje.  Bardz. 
IJoet.  157.  ROZLEGŁOŚĆ,  ści ,  i.,  rozło7,ystos'ć ,  roz- 
ciągłość, przestrzeń,  bev  3{aiim.  Z  każdej  odległości  oso~ 
bnej  formuje  się  wyobrażenie  rozległości.  Ctjank.  Log. 
52.  Każda  rozległość  e.We«s?'o  rozciąga  się  wzdłuż,  wszerz 
i  wgłąb.  Geom.  2,  \.  Jak.  Mat.  1,  5.  Ogromne  drzewo 
zasłania  cieniem  swoim  wielka  rozległość.  Uaz.  Nnr.  i, 
108.  obszar,  SBcitlnufłiflfcit,  ludtcr  Siaiim.  ROZLEGŁY,  a, 
e ,  rozległość  mający,  rozciągły ;  cinc  Sliii^bc^nung  ((ttbeilb , 
ail:?(jcbctmt.  Cokolwiek  pod  zmysły  nasze  podpada ,  wszys- 
tko to  jest  rozległym.  Geotii.  2  ,  4.  —  §.  Rozległy,  roz- 
łożysty, rozwlekły,  trcitldiiftiij.  Dobrze  rozległa  Warszawa. 
Zab.  <J,  li 6. 

ROZLEISTY,  ob.  Rozlewny. 

ROZLEiNiC  się  i-cc.  dok.,  zgnuśnicć,  rozleżeć  się,  gnii}  fani  unb 
Irdge  lucrbett.  Próżnowaniem  się  rozlenili.   Budn.  E.vod.  5,  8. 

ROZLEW,  u,  m.;  Boss.  pas.iiiB^B,  pas.iiiRKa;  rozlewanie, 
rozlanie,  baś  3(ii'?j]icf CU ,  ^Bcrciicjjcn ;  wylew,  bdo  Uc&cniie' 
Ccii,  llcbcrtrctcii ,  3(ii'ofvctcii  cttieo  Siiiffc'!  (ciężka  była  [irzc- 
prawa  dla  rozlewu  rzeki.  Nar.  Hst.  2,  175.  Niespodzia- 
ny rozlew  wielu  na  ulicach  zagarnął.  Nar.  Tac.  5,  98. 
Na  bezdennym  morza  rozlewie  ,  Ułomna  łódka  chwieje 
się.  Nar.  Dz.  2,  197.  Zab.  13,  230.  Nar.  (na  wodnej 
przestrzeni).  —  Rozlew  krwi,  Sliit»cvgiepen.  Może  już 
blizka  godzina  do  rozlewu  krwi  ojca  mojego.  Teal.  48, 
18.  RÓZLEW.AĆ,  oi.  Rozlać.  ROZLEWACŻ,  a,  »n.,  P.OZ- 
LEWCA,  y,  m. ,  który  co  rozlewa,  bcr  5i)Crilicpcr.  Cyrus 
wielki  rozlewacz  krwi  ludzkiej.  (Jwagn.  465.  Nero  krwi 
ludzkiej  rozlcwca.  Pot.  Zac.  75.  P.  Kchan.  Jer.  217.  Sk. 
Dz.  69.  ROZLEWACZKA,  i,  z.,  bie  SSmiicPaimi.  Hoz- 
lewaczka  krwi.  Budn.  Ezeih.  iii,  38.  ROZLKWNY,  ROZ- 
LEISTY, a,  e,  płynny,  mogący  być  rozlanym.  Tr. ,  jlu= 
Citj ,  bnj  fid;  ail^(]icgcii  Ińpt.  "  Woda  rozleista ,  nie  otrzy- 
majaca  się,  rozpływająca  się.  Cn.  Th.  851.  Szeroko  roz- 
jewTiych  izek  poniki  i  źrzódła  maleńkie.  Pilch.  Sen.  list. 
515.  {Ross.  pa3.inBa.iLiiuii ,  paa.uiBHLiH ,  n.  p.  pa3Jiiiinaa 
JOHtKa  łyżka  do  rozdawania  n.  p.  supy). 

ROZLEŻĆ  się  rec.  dok.,  Rozłazić  się  ńiedok.;  Boss.  pas- 
.itaibcfl,  pa3.i-t3aTbcn,  pa3iio.i3Tiira ,  pasnajsuBarbcn ;  ła- 
żąc rozchodzić  się,  ani  ciiiaiibcr  fiicdicii.  Rozłażą  się  raki, 
mrówki ,  żaby,  żółwie.  Cn.  Ih.  940.  —  Fig.  Nie"  wie- 
dzieć, gdzie  się  rozlt5zą  pieniądze.  Teat.  16.  b,  112. 
Wszystko  się  ladajako  tu  i  owdzie  rozłaziło.  Kon.  Lor. 
150.  Wielka  część  podatków  między  poborcami  samenii 
się  rozlczie,    a  bardzo    się  mała  cząstka    panu    dostawa. 


ib.  129  6.  —   Transl.  Sukno  się  rozłazi.   Tr.  rozlała  sie, 
padasię,  drze;  ba«  Jud)  reiet,  ift  nidit  fcft ,  ^alt  nic^t.  ' 

ROZLEZEĆ  się  rec.  dok.;  Bay.  razlexattise ;  Bosn.  razle- 
sgjatlise,  odrecch  lesgjatti ;  Boss.  pa3.ie*aTŁca :  rozlenió 
SIO,  fani  iinb  trćiijc  tiicrbcn,  51""  Sarrii^aiitcr  nicrbcii ,  inź 
ficgcii  imb  3«il"C"af't  Łinoin  fommcii.  Młodzi  w  saraju  ma- 
ją tyle  do  czynienia ,  że  się  nie  mają  czasu  rozleżeć. 
Kiok.  Turk.  56.  Tam  się  każdy  rozleży,  że  czysty  wół 
i  niego,  Już  mu  wszystko  omierznie,  co  jest  przystoj- 
nego. Bej.  Wiz.  28  b.  Maryus  czekał,  aż  się  Cymbro- 
wie  w  rozkoszach  rozleżeli  i  zlenili.  Sinjjk.  50.  R^iZLE- 
ZAŁY,  zgnuśniały,  fiiiil ,  tniije ,  l'arci4'nurcn|'d'.  Itozlcżały 
i  odwykły  pracować.  Olw.  Ow.  575. 
ROZLK^ZNOSĆ ,  ści,  i.-.  Boh.  rozlienost;'  Yind.  mnogoter- 
nost,  drugofortncst ,  reslozhnost;  /?a^.  razlicnos ,  razlika, 
razluka ;  Bosn.  razlicnóst,  razlika  discrimen,  diflerentia, 
(razlika  miiscka  i  sgenska  rodzaj  mezki  i  żeński);  Boss. 
pa3-iH'inocTb,  pan.iiiwie,  MHoropa3.inqie,  MHornpa33n>iHOCTL, 
(OTJHKa  różnica);  rozmaitość,  mnogość  różnego  gatunku, 
bie  SOianiligfalticjfctt.  U  nas  ta  rozliczność  strojów  nic 
dobrego  nic  przyniesie.  Gorn.  Dw.  111.  Jaka  roz- 
liczność grzechów  naszych  ,  taką  rozliczność  pomsty  nad 
sobą  widzimy.  Bej.  Ap.  51.  .Aryanie  wierzą  w  je- 
dnego boga,  ale  nie  wierzą  rozliczności  osób.  W. 
Post.  Mn.  205.  W  rzeczach  wolnych  nie  jest  żadna 
niezgodna,  ale  piękna  rozliczność  i  rozmaitość  drogi,  do 
jednegoż  końca  wiodącej.  Sk.  Zyw.  1,  579.  Wprzód  niż 
rozsądek  dojrzeje  ,  rozliczność  xiąg ,  szczególną  sprawu- 
je mieszaninę  obrazów  w  głowie  pozostałych  z  różnego 
czytania.  Nar.  Cyc.  pr.  8.  "  ROZLICZNY ,  a,  e,  ROZLI- 
CZNIE, adverb.;  Bok.  rozlićny  ;  5/oii.  rozlicni ;  \ind.  res- 
lozhen  ,  reslozhliu,  mnogotern,  mnngofurmast,  drugofor- 
ten  ,  rcslizhen  ;  Bag.  razliejan  ,  razlik  ,  razlicni;  Bosn. 
razliejan ,  razlik,  innak ;  Slav.  razlicsiti;  Boss.  pa3,iiiM- 
Hbiii ,  iiiioropa3.iii>iiibiii ,  (oTjiiKifi  różny) ;  mnogi  w  ró- 
żnych g:i|.unkach,  rozmaiły,  wieloraki;  iiinimid'falti\j ,  ucr> 
fdjicbciltlid).  Ajiostołowie  mówili  rozlicznemi  języki  w  dzień 
świąteczny.  Biat.  Post.  12.  Balsam  gwoździkowy  jest 
narozliczniejszej  mocy.  Spicz.  10.  ROZLICZYĆ  cz.  dok.. 
Rozliczać  niedok.:  Slov.  rozeitugi ,  gedno  po  druhem  po- 
eitugi;  Boss.  pa3jin'ii!Tb,  pas.upiaTb ,  pncinc.iiiTb ,  paciiir 
CJHTb  ;  licząc  rozdzielić,  nlijnlilcil.  Róg  rozmierzył  czasy, 
i  rozliczył  wieki.  Budn.  4  Ezdr.  4 ,  30.  Czas  żywota 
pańskiego  był  rozliczon  ,  przez  dni,  księżyce  i  lata.  Biai. 
Post.  175.    Kogut  godziny  nocne  rozlicza.  Sienn.  2C''j 

ROZLITOWAĆ  się  recipr.  dok.,  użalić  się,  fid»  crl'nrmm. 
Serdecznie  sie  rozlitował  nad  niemi  i  uzdrowił  ich.  .SeA7. 
Math.  14.       ' 

ROZŁÓG,  u,  7n.;  1)  (fisj.  razlogh  =  dowód,  cf.  rozbiór;  Croat. 
razlóg  discrelio  ,  ratio  .  diaeta  ;  Bosn.  razlogh  ratio  ,  ju- 
stitia,  argumentum  ,  razloghe  od  broją  calculus  ;  Ecrl  pa3- 
lori ,  pacii0J0)KeHie  rozkład,  rozłożenie;  Boss.  pa3Jon>  = , 
pochyłość).  Rozłóg,  rozległość  miejsca,  obszar,  prze- 
strzeń; cin  ircitcr  3iaiim,  gnigcr  ^k^.  ©erSitmigfcit ,  n'citc 
%\ux.  Znalazłszy  miejsce  łąkami  i  rozłogami  wdzieczne- 
mi  okraszone,  począł  tam  miasto  budować.  Slryjk.  84, 
(cf.  łęg).     Rozłogi,    podzielone    w  rozkoszne  ogrody,    w 
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zielone  Jaki,  żyzne  pola.  Mon.  65,  50.  Arom.  iO.  Lilwa 
szerokim  rozłogiem  pustyń  rozrosłych  utajona ,  bezpie- 
cznie siedziała.  Krom.  528.  Siedziały  od  Wisły  do  Dżwi- 
ny  i  dalej ,  w  rozłogu  ziem  bliższych  morza  Bałtyckiego 
różne  hordy  Sarmackie.  Nar.  Hst.  4,  i  45.  Wiesz  jaki 
jest  przedział  i  rozłóg  gwiazd?  Pilch.  Hen.  list.  2,  10, 
(ci.  rozkład).  Duch  mądrego  cały  filozolii  przestronny 
rozłóg  ogarnywa.  ib.  5 ,  52.  Im  powszechniejsze  będą 
prace  nasze,  tym  obszerniejszym  rozłogiem  sława  pój- 
dzie. Mon.  70,  494. —  2)  Uolan.  Rozłóg,  cotyledon.  ro- 
dzaj rośliny',  rośnie  na  starych  murach.  Kluk.  Dykc.  i  , 
161.  tai  D?a&clfraut,  Der  Słcmianakl ;  Croat.  klobuzhecz; 
Dal.  bosurak.  ROZŁOGOWY,  a,  e,  n.  p.  Korzeń  rozło- 
gowy, r.  slolonifera  ,  odrośle  z  siebie  wypuszcza.  Jundz. 
2,  8.  rourjdunoiTeiib.  —  iJ.  Od  ziela  rozlog,  n.  p.  Liście 
rozłogowe,  SJabcIfraut. 

ROZŁO.M  ,  u  ,  m..  ROZŁOMEK  ,  mku  .  w. ,  dem.  ;  Ross. 
paa.iOMB ,  pao.ioMKa;  odłamek,  eiii  alii]Clirod^iic3  Stfitf,  ein 
Srudlftiicf.  Za  Długosza  ledwie  już  drobne  szczątki  zo- 
stały Jadźwingów;  a  ci  rozłomkowie  mieli  wielkie  podo- 
bieństwo z  I^twinami.  Nar.  Hst.  4,  85.  'ROZŁO.MIĆ 
ob.  Rozłamać.  ROZLO.M.NY,  a ,  e  ,  rozłamany ,  mogący 
być  rozłamanym ;  jcrbroĄcii,  jcrhei^li^i..  Co  za  taran  tam 
z    Etny  rzuca  szkopuły  rozfomne.  Zab.  15,  20.  Kniaź. 

R0ZŁ0:5"CIĆ  ,  ob.  Rozzłościd. 

ROZLOT,  u,  m.;  Ross.  pa3.ieTb;  rozlatanio  sie,  rozłecenie, 
Da»  31iiaci)iaiibcriiiCi]cn.  Niestatek  prędkim  zniknął  rozlo- 
tem.  Kniai.  Poe:..  3,  128.  (rozsypkąV  "ROZLOtŁY ,  a, 
e,  na  różne  strony  rozlatający,  rozpierzchniony,  rozpierz- 
ciiły,  jcriUtu:  ^enimpiicijcttb;  Boh.  rozletily.  Długie -i  czar- 
ne jej  włosy  po  nad  ramiona  rozlotłe.  Staś.  iV«w.  2 , 
50.     Jeży  rumak  grzywę  rozlotłą.    ib.  1,88;  ondoyante. 

ROZŁOŻYĆ ,  f.  rozłoży  cz.  dok ,  Rozkładać  niedok. ;  Boh. 
rozlożti ,  rozkhulati ;  Sorab.  1.  rofloźu  ,  rofloźim  ;  Carn. 
reskladam  ,  reslagam  ,  resganem  ,  resganiti ;  \'ind.  res- 
losUit ,  reskladat,  reslagali ,  resdjati,  gorresdjati ,  arshlo- 
sit;  Croa(.  razlagati  ,  raslasora,  raziosilszem;  fia^.  razkla- 
diti;  (Botn.  raskladiti,  rasplodjti  propajare ,  razlosgiti 
collogtii,  dissere ,  argiimentari);  Slau.  nerazloxit  =  bezro- 
zumny,  fcf.  rozgarniony) ;  razklopiti :  Ross.  pas.iOJKiiTb , 
pacno.iO/KiiTb ,  pacao.iaraTS,  pacK.iacTb  ,  pacKjajUBarb  , 
pasBcpTtib ,  paauepHyrb,  passcpTiiBaib;  po  częściach 
osobno  co  kłaść,  rozebrawszy  różnic  kłaść;  jCrlcgcil, 
tbciliueifc  ani  ciaiiDcr  ncbmcit,  ucrt&eilcii.  Bóg  rozprzatnał 
i  rozłożył  na  swoich  miejsach  żywioły  niegdyś  zmiesza- 
ne. Otw.  Om.  5.  Ty  panie  wszystkieś  rzeczy  pod  miarą, 
pod  liczbą  i  pod  wagą -rozłożył.  1  Leop.  Sap.  II,  21. 
(rozrządził.  5  Leop.).  Po  wydrukowaniu  arkusza ,  litery 
w  swe  krupki  rozłożyć,  nazywa  sie  w  drukarni,  rozbie- 
rać pismo.  Magier.  Mskr.,  {ob.  Rozbiór,  rozbiórka).  Odpła- 
cenie sumy  na  termina  rozłożyliśmy.  Teat.  19.  h,  8. 
Roczne  dochody  pańskie  będą  długo  trwać,  ani  się  na 
każdy  rok  tak  prędko  rozłożą  ,  jeśli  się  będą  'powścię- 
gaći  Kosz.  Lor.  109.  (nie  wyczerpną  się,  nie  wydadzą 
się).  Żołnierze  rozłożeni  po  kwaterach.  Teat.  50.  b,  50. 
(różnie  rozkwaterowani).  Wtargnęli  Filistynowie,  i  roz- 
łożyli sie  po  padole.    1   Leop.   I    Parał.  14,   12.   (rozbili 


obóz).  Na  większy  postrach  więcej  męczarskich  narzę- 
dzi rozkłada.  Pilch.  Sen.  list.  1,  102.  (wykłada,  doby- 
wa). Rozgospodarować  sic  i  rozłożyć  z  drogi.  Xiadi.  61. 
rozpakować,  rozgościć  się;  ft^  Ctnrii^ten ,  fetne  <Baó)m  tit 
ClDlllttig  ftclleu.  Po  wydobyciu  z  moczydła  konopi ,  roz- 
wiezują  się  z  pęczków  i  rozkładają  się  na  słońcu.  Jak. 
Ar't.  ó\  219.  .\lapy  rozkładała  po"  stole.  Teat.  27,  24. 
rozwinęła,  aui  ciiian&cr  fdjlagcii,  iiiiS  ciiiaiibcf  luitfcln.  — 
§.  Rozłożyć,  rozwlec,  rozciągnąć,  rozszerzyć;  aitśbrcitcn, 
auobe^itcil,  niisfccfcil.  Co  w  sześciu  wierszach  mógł  zwię- 
źle złożyć.  To  wolał  na  dwieście  daremnych  rozłożyć. 
Hor.  Sat.  141.  Co  to  za  głupstwo,  na  przyszły  wiek  się 
rozkładać.  Pilch.  Sen.  list.  5.  298.  ROZŁOZYCIEL,  ob. 
Rozktadacz.  ROZŁOŻYSTOŚĆ,  ści,  I,  roległość,  bie  SluJ. 
bc^niing,  ber  3Jaiim;  Ross.  pa3.iorocTb.  Ostatni  cyrkuł,  im 
dalej  od  śrzedniego  punktu  odstępuje  ,  tym  większą  roz- 
pościera się  rozłożystością.  Bardz.  Boet.  157.  Każde  ciało 
ma  pewna  rozłożystość,  czyli  wielkość  pewnemi  granicami 
określoną'  Rog.  Doi.  1  ,  24.  ROZŁOŻYSTY,  a,  e,  —  o 
adverb.,  szeroko  rozłożony,  rozczepierzony ;  luett  anSgC" 
ftrecft ,  ait^gefłreitet ;  Dok.  rozkladity  ;  Ross.  pas-ioritt  ,  pas- 
jo;K!iCThifi  t2).  połogi,  pochodzisty) ,  0K.ia4iiCTŁiri ;  {Bosn. 
roslogit  rectus  ,  aegtius  .  moderatus;  Slav.  nerazloxit  <  nie- 
rozumny, ob.  Nierozgarniony).  Tytyrzc  w  rozłożystym  ty 
bukowym  cieniu  dmiesz  w  fujarę ;  pałula.  Nag.  Wirg. 
485.  Palmy  ku  niebu  pną  sie  rozłożyste.  Leszcz.  Class. 
6.  Dąb  ów  rozłożysty  przewyższa  wszystkie  drzewa. 
Jabi.  fel.  4.  Bardz.' Luk.  45.  Teat.  54.  c,  A  2.  Gałęzie 
rozłożyste ,  diuaricati ,  tak  sa  na  pniu  osadzone ,  iż  z 
góry  kąt  rozwarty,  z  dołu  nieco  ostry  formują.  Jundz.  2, 
11.  F'awi  ogon  rozłożysty.  Uslrz.  Klaud.  28.  (rozkłada- 
jący się,  rozsuwający  się).  Suknie  r-ozłożyste.  Mon.  65, 
569.  (fauchaste).  Pospolicie  słabi  są  na  duszy  ,  których 
rozłożystym  barkom  i  plecom  wydziwić  sie  nie  możem. 
Pilch.  Sen.  Ust.  2,  506,  (cf  saźenisty). 

ROZLUDNIĆ,  cz.  dok.,  w  ludność  rozmnożyć,  Iieifer  Dcool- 
fcril.  Rozludnienie  kraju  zawisło  między  innemi  przy- 
czynami od  dobrego  wychowania  dzieci.  Pir.  Pow.  65. 
Niewola  tamuje  pracowitość,-  urodzaje  i  rozludnienie  na- 
rodu. Przesłr.  12.  el  216. 

ROZŁUP,  u,  m.,  1)  rozszczep,  rozpadhna  ,  btc  ®|)alte.  Ot- 
warły sie  w  przyjemnym  rozłupie.  Przyb.  Milt.  225.  —  2) 
Rozcliwycenie,  rabowanie;  bcii  lllmiberii ,  Scgraffcit.  Chcą 
zbliżyć  nasze  fiole,  żeby  razem  Napadli  na  jej  rozłup  z 
ogniem  i  z  żelazem.  Przyb.  Luz.  258.  —  5}  Bolon.  Roz- 
łup,  ziele,  ob.  Łomikamień.  ROZŁUPIĆ  f.  rozlupi  cz. 
dok.,  Rozłupać  niedok.,  rozłupuje  pr. ;  Rag.  razlupiti  ; 
Ross.  pa3.ioniiyTb  ,  pas.ionaib  ,  pacKo.ijnaib ,  pacKCiynu- 
Baio  ;  Boh.  roslausknauti ,  rozkorcepiti ;  łupinę  rozbić , 
rozgryźć ;  ciiie  ?fupi'ci)nle  :c.  aufipaltcn ,  aufmat{)eii ,  aufkipcii. 
Nadobnyć  będzie  kasztan  albo  orzech  Włoski  ,  A  kiedy 
go  rozłupisz,  ali  w  nim  ni  froszki.  Rej.  Wiz.  91.  —  §. 
Rozłupać' rozszczepać,  oiiffpaItcn>  jcrfpaltcil.  Luzytańcy 
z  potężnym  ramieniem  rycerze,  Rozłupują  szyszaki,  pła- 
tają pancerze.  Przyb.  Luz.  85.  Klin  największą  moc  ma 
w  rozparciu,  w  rozdzieleniu  i  rozłupaniu  drzewa.  Chmiel. 
1,  225. 
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ROZMACHAC  cz.  dok.;  Ross.  pa3Ma.\aTb,  pa3MaxnDaTb ,  pac- 
KaqaTb  ,  pachainnaib,  pa^uKnaib:  rozkofysad,  rozchwiać; 
iii  bie  SAiDinae  bringcn,  fcbtininfcn.  Doi6  mu  było  roz- 
raachać  ramię  z  mieczem  ,  a  strach  równie  w  rycerzach 
serca  trwożył.  Przyb.  Luz.  258.  ['rędzej  się  ja  wydźwi- 
gnę,  im  żywiej  bieg  rozmachasz.  Zab.  15,  257.  Twój 
jeżyk  świegothwy  za  bardzo  się  rozmacha/.  Teat.  i.  b, 
25.  Każdy  z  osobna  żołnierz,  gdy  był  rozmachanem  , 
Choć  wodzony ,  zdawał  się  być  pierwszym  hetmanem. 
Przyb.  Milt.  185.  Rozmachanie,  rozmachnienie ;  Ross. 
pasMa.Ti,  ( pasMauiiiCTbiil  nierówny,  nieczytelny). 

R0ZM.\C1Ć,  "KOZMEGIĆ  cz.dok,  rozpuścić  w  wodzie;  Rag. 
razmiitit ,  iii  33atfcr  nuflófcn  ,  ciiivu(>«n.  Proch  rozmęć  w 
tzrech  uncyach  wódki.  Sienn.  340.  —  §.  Rozmącić  wo- 
dę »  mętną  uczynić,  SSajfcr  triitie  madjtn.  Z  wody  rozmą- 
conej "ziemie  opadały.  Kluk.  Kop.  1,  22.  R0ZM.\C1CIEL, 
a,  m.,  który  rozmąca,  Jer  6tnvii^rcr,  JliijIÓKr;  Rag.  raz- 
mutilegl,    /.  razmutitegliza. 

ROZ.MACZAĆ  ob.  Rozmoczyć.  W  ROZMACZKI  jaje ,  jaje 
miękkie,  które  razem  abo  dwiema  wytknąć  można,  otum 
sorbile.  ilącz.,  Wiod.  mń&t  6tcr,  (cf.  rozmoczkij;  Slav. 
jaja  na  urniik.  (Ross.  pasjiasna  rzadka  kasza). 

ROZ.M.\(iAĆ  się,  ob.  Rozmódz  się. 

ROZ.MAITOŚĆ,  "ści,  ź  ;  [Etym.  imać,  jąć):  rozhczność,  od- 
mienna mnogość,  bie  SDIaiinigfalti^fcit ;  Vlnd.  mnogoter- 
nost,  drugofortnost ,  reslozlinost,  vclikufhnost;"  Ross. 
MHoropa3inqiiocTb ,  Miioropasjiiiie.  Rozmaitość  słodzi  rze- 
czy. Cn.  .Ad.  766,  (cf.  przeplatać  milej).  —  '§.  Rozmai- 
tość bvła  miedzy  Łacińskim  a  Greckim  narodem.  Sniolr. 
Sap.  71.  różność,  ib.  Untci|c^ieb.  ROZ.MAITY,  a,  e,  ROZ- 
MAICIE aduerb.,  odmiennie  liczny,  rozliczny;  setlt^icbcii' 
tUA,  monigfaliig ;  Slov.  rozmagiii,  rozmanity;  Sorab.  i. 
mr.ohowoschnówe  ;  Vind.  mnogotern  ,  drugoforten  ,  res- 
lozlien  ,  reslizhen  ,  velikufhen  ;  Ross.  MUOropaaaiMHUn  ; 
Eccl.  p:ico,x.iTX,  BI  poaiib  pa34'fc-ieiiHa8.  Tam  było  się 
wiele  ludu  rozmaitego  naszło.  Baz.  Sk.  185.  Gdy  na  le 
cudowne  patrzę  widowiska.  Tysiąc  myśli  rozmaitych  w 
mój  umysł  sie  wciska.  Chód.  Gesn.  53.  Podział  rozmai- 
ty i  niewyłożny  zły  jest.    Petr.  Ek.  30.  niejednostajny. 

ROZ.M.\M.\C  cj.  dok.,  obnażyć  piersi,  jak  mamka ,  gdy  da- 
je ssać  dziecku:  bic  ■Snift  cntD!i'fen,  luic  eiiic  Smiijamme. 
Jażcra  się  śmiał  w  lak  nieprzyzwoitych  sukniach ,  tak 
rozmamany    w  oczach  jego  stawić!   Teat.  50,  18. 

ROZMAP.NOWAĆ  cz.  dok.,  roztrwonić;  Sorab.  1.  rofwa- 
dacz ;  Carn.  safajdram ;  Ymd.  safrazhati  ,  sanemarati ,  sa- 
praviti,  sadegati;  Ross.  pacTCiiiTb .  pacTOiaib  (  cf.  roz- 
toczyć!, npoMbiTapiiTb,  paaMbirapiiTb ,  scrfdiirctibcit,  biirĄ' 
I'r;iiijCit.  Kaligula  tak  ealy  skarb  rozmarnował,  że  nie 
miał  polym  co  na  kuchnią  wydawać.  Siar.  Ref.  74. 

ROZMARSZCZYC  cz.  dok  ,  Rozmarszczać  niedok.  ;  Bosn. 
razmrrisiti  ;  Rug.  razmarsitti ,  frazmarsiy  eipUcabiUs); 
Ross.  pasMopmiiTb,  pasMopmnnarb ,  pacnpaBUTb,  pacwpa- 
BJjiTb  (cf.  rozprawić),  pa3ria4iiTb ,  pasna/KiiBaib ,  pas.to- 
miiTb  ,  pa3.iauiiiHaTb  -  zmarszczki  rozfałdować  ,  wygładzić; 
ciitruiijOlit,  CHtfiiltoii,  Rozraarszczyć  czoło  czasem  nie  zi- 
wadzi.  Mon.  63,  95. 


ROZMARY.N,  u,  m.,  rosmarinus  Linn.,  ber  Spśmatin ;  Boh. 
rozmaryn;  Sorab.  \.  roszmarin  ;  Carn.  roshmarin ,  (ro- 
siimarinuin  se  adblandiri;'  Yind.  rofhmarin  ;  Croat.  rosma- 
rin  ;  Bosn.  rosmarin,  rusmarin  ;  Rag.  rusmarin  ;  Slav.  roz- 
marin;  /^os$.  po3NapiiH'&  :  ziele  na  podobieństwo  drzewka  , 
zawsze  zielone.  Cresc.  268  ;  kocha  sie  w  ciepłych  krajach, 
zwłaszcza  przy  morzu;  przeto  z  Łnc.  wykłada  sie  jakoby 
róża  morska,  ib.  Kluk.  Rośl.  \  ,  282.  Dawna  przypo- 
wieść ,  jak  od  ludzi  słyszym  ,  Ze  i  rozmaryn  zły  z  złym 
towarzyszem.  Zab.  12,  507. —  §.  Rozmaryn  polny,  dzi- 
ki, Czeski,  bagno  świnie,  rozmarynek  ,  szmer,  podobny 
do  rozmarynu  ogrodowego.  5i/r.  171.  Kluk.  Dykę.  1,55. 
?ii'itttn-frau!",  ^Ą.  ROZ.MARY.\OWY,  a,  e,  -Sojmart!!  • ; 
Ross.  po3jfapniiiibii1. 

ROZ.MARZN.ĄC ,  rozmarzło  netilr.  jedntl.;  Rosn.  rozmerznu- 
lisc  ,  rozinrriznutise;  Boh.  rozmrznauti;  odtajeć ,  auft^nii» 
CII ,  aitf\]c6c!i      Rozmarznie  ziemia  ,  puszcza.   Cn.  Th. 

ROZ.MARZYC  cz.  dok.,  mocno  odurzyć,  pumm  unb  traumc* 
rifti)  macŁcn,  ben  Sfopf  cmticbmeii ,  fcctaabcii ;  (cf.  Bah.  roz- 
marily  gnuśny,  rozinarilost  gnuśność ;  cf.  Ross.  pasiia- 
paib ,  pasMapunaii  wymazać  ,  zamazać).  Trudno  jest  za- 
piłego  człowieka ,  gdy  go  piwo  albo  wino  rozejdzie  a 
rozmarzy ,  trzeźwić.  Glicz.  Wych.  Job.  Rozmarzył 
chmielny  trunek  ukrainnego  Spartaka,  że  i  Rzymowi  gro- 
ził. PsalmoJ.  41.  Uderzył  na  nieprzyjacioły  snem  i  pi- 
jaństwem rozmarzonych.  Krom.  59.  eł  553.  Leży  sobie  Ba- 
chem rozmarzony,  .inakr.  38.  Zab.  12,  509.  Hul.  Ow.  232. 

ROZM.A\Vi.\Ć  ,  ob.'  Rozmówić. 

ROZ.MAZAC  cz.  dok. ;  Boh.  rozmazati ,  rozmazowati ;  5ora6. 
1.  rofmaźu .  rofinaźem ,  rofmazam ;  Bosn.  ruzmazam  (pe- 
rungo  ,  2.  effemino ;  Slov.  rozmazany  delicatus) ;  Croat. 
razmasujera  ;  Ross.  pa3Ma3aTb  ,  pa3Ma3biBaTb ;  mażąc  roz- 
cierać ,  oii'?eiiinnber  fJjmicrcit.  ROZMAZlisTY,  a,  e,  ca  »ię 
rozmazać  daje  ,  idmiicrii] ,  5111:1  Sfrfdiinicrcn.   Tr. 

•ROZMĘCIĆ.  ob.  Rozmącić.  ROZMĘT.  u,  m.,  sposób  czy- 
nienia żelaza  miękkim ,  aby  sie  nie  łamało.  Wiod. ,  fer- 
rum  molle  et  fleiile,  quo  cultri,  gladii  temperaniur ,  ne 
fragiles  (iiint.  Cn.  Th.  roeiĄco  Gifcii ,  bo>j  fpri'be,  gci4meibt» 
acr  511  iiiiiiócn. 

ROZMELANCnOUZOWAĆ  się  recipr.  dok.,  zapędzić  się 
w  melancholią ,  iiiś  SPicIaiidiPlifircii  ^eratben.  Długom  się 
w  myślach  zanurzony  rozmelaneholizowal.  Mon.  71,  249. 

R0ZM1.\C  CI.  jednlL,  miąć  rozgnieść ,  jcrfiiittcm ;  Ross.  paa- 
Mnib ,  pasoMHy,  pasHnnaio. 

'ROZMIANY ,  n.  p.  'Nierozraiana  mowa.  Zebr.  Ow.  1  ,  47 , 
niorozumiana  ,   niezrozumiała  ,  ob.  Rozumieć. 

ROZMIAR,  u,  ni. ;  Yind.  resmir ;  Croat.  razmerenye ;  fłunj. 
megmeres;  (/laj.  razmjćrje  =  proporcya  ,  pomiar;  razmjer- 
ni  =  pomierny,  eongruus);  Ross.  pa3.Mtp:b ;  1)  rozmierza- 
nie,  wymierzenie;  ba>S  JUuKCffcit  ,  JlUotncffcil.  (Ross.  pa3- 
MtpiiocTb,  copasJitpHOCTb  pomierność  ,  proporcyonalność, 
paaMtptihiB ,  copaaMtpnuii  pomierny,  stosowny).  Rozmia- 
ry wojenne.  Łe>k.  12.  Z  odprawionych  rozmiarów  kar- 
ta całego  kraju  się  układa.  Lesk.  511.  —  §.  Rozmiar, 
statek,  konew,  garniec,  miara.  Cn.  Th.;  ciii  Th^ ,  Jnii{= 
mafi.  —  ^.  Rozmiar,  pomierność,  proporcya ,  bH  ser' 
bdltiiiB.      .Mali    ludzie    mogą    być    wdzięczni ,     przystojny 
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mając  rozmiar  czJonków.  Pelr.  El.  52G.  —  '§.  Ciafo 
Chrystusowe  w  sakrameni'ic  jest  bez  rozmiaru  ;  sine  quan- 
titate.  Zygr.  Ep.  82.  —  2)  Rozmiar,  herb;  tryangujy 
trzy,  na  wierzchu  krzvż ,  w  hełmie  piec  pińr  pawich. 
Kurop.  5,  45,  ciii  SBappcii.  HOZMlAr.KÓWAĆ  cz.  dok., 
wymiarkowawszy  rozsadzić  ,  ciitidicibcn  ,  bc^tmmfti.  Pos/aJ 
król  do  Spiża,  dla  rozmiarkowania  granic  z  Węgrami; 
ad  regundos  fincs  cum  Ungnris.  Krom.  Niepierwej  dom 
swój  i  cafe  obejście  swoje  iislanawiać  ma,  aź  obrachuje 
sie  pilno  z  dochodami,  czyli  te  na  cafe  tak  rozmiarko- 
wane  obejście  wystarczyć  mu  mogą.    Mon.  67,  452. 

*ROZM!E,  Rozumie,  ob.  Rozumieć. 

ROZMIEŚĆ,  rozmiolt ,  /.  rozmiece  c;.  dok.,  Rozmiatać  nie- 
dok. ;  Boh.  rozmelati ,  rozmecy,  rozpremjlati;  Sornb.  i. 
rozmelam  ,  rozcziskam  ;  Bos7i.  razmechjati ,  razmetnuli ; 
/?ai7.  razmetnuti,  raznietatti ;  Croa^  razmetali ,  razmćchcm; 
Eccl.  pa3MeT!iio,  pasMcmy;  Hoss.  pasMcraiŁ;  i)  rozrzu- 
cać, pon  ciiiaiibcr  lucifcn.  Kazali  im,  aly  domy  one  roz- 
miotali.  Kosz.  Cyc.  205.  Budowanie  folwarkowe  dla  tej 
przyczyny  rozburzone  i  rozmiolane  być  nie  ma.  Szczerb. 
Sax.  16Ó.  Drogi  wybite  wyrównywali,  pagórki  rozmia- 
towali,  i  przechody  na  prost  dziafali.  Jer.  Zbr.  57.  Roz- 
miatywają  góry,  burzą  mury.  1  Lenp.  3  Ezdr.  4,  4.  (roz- 
miatają. 5  Leop).  Chcieli  go  rozsiekać  ,  i  jak  zfego  w 
lesie  po  szluce  rozmiatać.  Papr.  Kol.  Q  \  b.  Wystrza- 
ły się  z  narzędzi  wojennych  rozrpiolfy.  Przyb.  Luz.  224. 
Jak  dym,  gdy  go  wiciier  porwie  i  rozmiecie,  zginąt 
zdrajca.  Teat.  45,  Gd.  Wtjb.  Jagieffo  kazaf  ogień,  któ- 
ry (Litwini)  za  święty  mieli,  zgasić  i  rozmiatać.  Stryjk.  445. 
Do  rozmiecania,  "rozmiolny  /?oss.  pasMCTiiLiii.  Dąb  wierz- 
chofkiem  pysznym  obfoki  rozmiata.  Kniaź.  Poez.  2 ,  95. 
Czas  czynić  Jehowo ,  rozmiotali  zakon  twój.  Budn.  Ps. 
419,  426.  —  *§.  Ptasznik,  chcąc  gofębia  ufowić  ,  roz- 
miataf  nań  siatki  nauką  swoją.  Ezop.  56.  (rozmaicie  roz- 
st.-iwiaf,  rozw-ieszafj.  —  §.  Slomachor ,  gniewam,  roz- 
miatam się,  niecierpliwy  jes(em.  Marz.  Slomachosus  ,  fa- 
twie  sie  rozmiece  od  gniewu,  niecierpliwy.  Macz.  Egone 
debacchiUus  sum  in  te,  an  tu  in  me;  izalim  sieja  na  cię 
rozmiotą},  czyli  ty  na  mnie?  Mącz.  —  2)  Rozmieść, 
rozmiatać  miotfą ,  zmiatając  rozrzucać,  5erfC(jcn ;  Boh.roz- 
mesti ;  Hoss.  pasMCCTt.  Rozmiotę,  com  zmiolf.  Cn.  Th. 
947, 

ROZMIĘKCZYĆ  cz.  dok.,  Rozmiekezywać  ezejtoll.,  miękko- 
ścią przejąć,  jcrmciclicii ,  biirdiiroidicii ;  (Boh.  rozmacknauti, 
rozmackati  =  rozgnieść)  ;  Croat.  razmekch;ivam ;  fioss.  pa3- 
Mariinib,  pasMariait.  pasMarmmaib;  Eccl.  pasHarMaiH. 
Dla  wrzodów  w  gardle  sypkość  przypada,  bo  wilgotno- 
ści z  nich  pochodzące  rozniiekczywaja  części  one  gfoso- 
^Ti  sfużąee.  Sak.  Probl.  98.  'ROZMIĘKNĄĆ  iieutr.  'jednil., 
Rozmiekać  niedok.;  Boh.  rozmeknauti,  rozmekati ;  Boss. 
pasMaKHyTb ;  Eccl.  pasHaKiiBaio  ;  wilgocią  przeniknąć , 
miękkim  się  stać;  gnnj  mńi)  iDcrbcn,  erroeic^en.  Świeża 
grunt  iyżny  wilgocią  rozmięka.  Kniaź.  Poez.  i  ,  151. 
Krzyczą  zwycięzcy,  smutnie  wyją  zwyciężeni ,  Ziemia  pfy- 
nie    od    krwawych  rozmiękfa  strumieni.  Dmoch.    II.   104. 

ROZ.MIENIĆ  CI.  (foA.,  Rozmieniać  nJfrfoA.;  Croa^  rozmenyam  ; 
Bosn.  razminiti,  promuiili;  /joss.  pasMtHHHTb  ,  pasMiwaib  , 


pasM-bHHBaib ;  zamienić,  itmiucĄfelit,  »ern)cĄfcIn,  einrocc^' 
fclll.  Wszystko  zfoto  mam  w  samych  imperyafach;  a 
najciężej  tylko  rozmieniać,  to  niewiedzieć,  gdzie  rozlezą 
sie  pieniądze.  Teat.  16.  b,  112.  Rozmienienie,  'rozmiana  ; 
{Hoss.  pa3MtHHaa=  list  zamienny,  Jaufdjbrief).  Do  rozmie- 
nienia {Bosn.  razmigniv,  sctose  mosge  razminiti J.  Roz- 
mieniacz,  Bosn.  razminilac ,  koji  razmigniva  pjeneze ; 
Croat.  razmenUeJ. 

R0ZM1ERC.\,  y,  m.,  ROZMIERZ.ACZ ,  a,  m.,  rozmierzający 
co;  Yind.  resniernik;  Croat.  razkotaritel ,  bcr  3Uiśmcffer, 
Slbiiicffcr.  Spoiną  przedtym  ziemię,  Rozmierca  granicami 
poznaczyJ  dfugiemi.  Otw.  Ow.  11.  O  rozmierzaczach  zie- 
mi. 1  Leop.  Hier.  6.  ROZMIERZYĆ  cz.  dok.,  Rozmie- 
rzać  niedok.;  Boh.  rozmehli,  rozmefowali;  Sorab.  i.  roz- 
meram  ,  rofmiriu  ,  rofmirim  ;  Hag.  razmjerriti;  Yind.  res- 
meriti;  Croat.  razmeriti,  razmerjam  ,  razmenijem  ,  raz- 
kotarujem  ;  Hung.  megmeram;  Hoss.  pasMtpiiTb,  pasjit- 
paTb  ,  pasMtpiiBaib ,  paSMC/KeeaTb  ,  paa.MeyKeBbiBaib  ;  po- 
mierzyć, wymierzyć,  niif-Hicjfcii.  Każdy  znajdzie,  umie 
kto  rozmierzyć  chwile,  Czas  do  poważnych  zabaw,  czas 
do  krotofde.  Min.  Byt.  5,  549.  Nie  śmiemy  się  przy- 
równać do  niektórych,  co  się  sami  zalecają;  ale  my  sie- 
bie sami  w  sobie  rozmierzając ,  przyrównawamy  się  sa- 
mi sobie.  1  Leop.  2  Cor.  I  O,  12.  Rozmierzenie  ,  wy- 
mierzenie, tai  3(ii!jmc|Tcn.  —  §.  Rozmiar,  rozraierność, 
rozciągfość,  bie  3litśbcl)miiig.  Bóg  nie  ma  rozmierzania , 
ani  wielkości.  Kat.  Gd.  65. 

'ROZJIIERZWIĆ  cz.  dok.,  mierzwiąc  rozprószyć,  ntalmenb 
jerftickti ,  jcrmnlmcn;  Sorab.  i.  rozmerwu;  Bosn.  razmer- 
viti,  razmrriviti;   Croat.  razmervlyujem. 

R0ZM1ESZ.\Ć  cz.  dok.;  Sorab.  1.  rofmischu,  rofmischam, 
Hag.  izmjescjati ;  Hoss.  pasjituiarb  ,  pasMiuinsaib ,  pa3- 
6o.iTaTb,  pasóa.iTUBaio  ;  rozmącić  mieszając,  ciiinibrcit , 
jcrriilircn,  iicnnifdjcn.  Placek  chleba  oliwą  rozmieszanego. 
Budn.  Exod.  29,  52.  Ług  gdy  ochfodnie  ,  z  rybią  roz- 
mieszać żófcią  i  tam  gdzie  są  pchfy  kropić.  Haur.  Ek. 
115.  (Boh.   rozmiśka  !  zniszczenie). 

ROZMIŁOWAĆ  się,  'kogo,  w  kim  recipr.  dok.,  rozkochać 
się  w  kim,  jid)  iil  cinEil  fe^T  ocrlickll.  Sabmon  rozmifo- 
waf  się  niewiast  cudzego  rodu  mnogich.  W.  a  Beg.  9. 
i.  Dawid  rozmifowaf  się  drugiej  córki  Saulowej.  1  Leop. 
1  Heg.  18,  20.  Nasz  język  Polski  rychfohy  urósf,  gdy- 
byśmy się  go  rozmifowah.  Gorn.  Dw.  Król  sie  Olimpii 
rozmifowaf.  P.  Kchan.  Orl.  i  ,  522.  Rozmi/owafa  się 
bardzo  urodziwego  mfodzicńca.  Sk.  Dz.  1009.  Korydon 
się  w  Alexie  pasterz  rozmifowaf.  Nag.  Wirg.  488  ;  ar- 
debat.  —  Absol.  Rozmifować  się,  rozkochać  się,  pafać 
mifością;  »crlic6t  fcp,  flt^  scriickil.  Mnie  kiedy  która 
kobieta  odważy  się  kochać,  to  szalenie  się  rozmifuje. 
Teat.  28,  45.  Serce  rozmifowane  poświęca  wszystko 
swojej  mifości.  Staś.  Num.  2,  05.  —  §.  Oby  się  go 
pan  bóg  rozmifowaf ;  by  się  bóg  nad  nim  zmifowaf.  Cn. 
Ad.  1069.  de  improbis  vel  extreme  miseris  moribundis; 
iia^  fic^  ,uii(cr  $err  ®ott  feincr  erbnrnte. 

ROZMINĄĆ  się  z  kim  recipr.  jednti.  Rozmijać  się  niedok., 
różną  drogą  idąc  ominąć  kogo  ,  eiiicit  DcrffMcn,  ni$t  niif 
tbiitrejfen,  nidjt  mit  i^m  jufammeit  treffett.   Biegnę  co  prę- 


ROZ  MIOTAĆ  -  ROZMNOŻY  STO. 


ROZMOCZYĆ  -  n  O  Z  Jl  O  W  A. 


111 


dzej ,  aby  się  z  nim  nie  rozminąć.  Teal.  24.  c,  0'J.  Myśli 
ich  się  zgadzają,  o  czas  tylko  rozminęły  się.  Teat.  35. 
d,  13.  Szczęście,  gdy  komu  w  miłości  sprzyja,  Z  tym 
sie  częstokroć  we  grze  rozmija.   Tcat.  48.  h,  42. 

ROZMIOTAĆ,  ob.  Rozmieść.  ROZ.MIOT  ,  u,  jn. ,  rozrzut, 
rozrzucenie,  rozprószenie;  bn^  3llIścillall^crH)Crfct: ,  3^1' 
ftrciicn.  Polozze  na  drugiej  stronie  przeciwko  Gilliuszo- 
■wi  skrzvnie  z  kfólkami,  na  wszelkie  prośby  głuche,  nie 
osadzisz,  że  jego  rozmiot  poniekąd  jest  lepszy,  niżeli 
ta  straż?   Warg.    Wal.   140. 

ROZ.MLEĆ  cz.  dok.,  Rozmielać  niedok.,  mieląc  rozetrzeć, 
jermatlcii ;  Boh.  rozemliti,  rozemlel,  rozitieli ;  Ross.cna- 
Mo.iOTL,  pasJia.iUBaTb. 

ROZiMŁOClC  cz.  dok.,  liozmłacać  niedok.,  iTiIócąc  rozbić,  jcr" 
brcfdicn;  Hpss.  pasMOJoiiirL. 

ROZ.MŁODZIC  Ci.  dok.,  Rozmfadzać  niedok.,  zupełnie  od- 
młodzić, ycvjungcn,  jmuj  madicii.  Uczył  ich,  w  którą 
ziemie  latorośl  i  jako  ją  wsadzać ,  W  jakiej  winna  maci- 
cę dziedzinie  rozmiadzać.  Guw.  Siei.  5C2. 

ROZMNOŻYĆ  cz.  dok..  Rozmnażać  jiiedok.;  Boh.  rozmnoźiti, 
rozmnożowati;  Slov.  rozmnożugi ,  rozhognugi  ;  Sorab.  1. 
womnohofcżam  ;  Hoss.  pa3iiiio*iiiL ,  pasMiiożKaTt ,  iipiy- 
tWryOinb,  npi3'cyryó.iHrb;  Eccl.  jiiioroycyryóiiTn ,  paa- 
0.iaxiiTii ,  pa3Ó.ia"<Kaio  ;  liczniejszym  uczynić,  'rozwieliczyć, 
mnogości  przyczynić;  yermcbrcn,  ycrytdfalttgeil.  Stworze- 
nie jest  z  niczegoś  ;  rodzenie,  gdy  się  jedna  rzecz  z  dru- 
giej wypuszcza  ;  rozmnożenie  ,  gdy  taż  jedna  rzecz  się 
sama  rozszerza  i  mnoży.  Sk.  Kaz.  517.  Rozmnożyć  się 
Eecl.  p.\z,KO^^^H.  Rozmnażanie  się,  bie  Serilicliniiiij ,  ziarn 
niektórych  roślin  ,  jest  niewypowiedzianie  wielkie.  Bot. 
Nar.  158.  Abrahama  bóg  obiecał  rozmnożyć  i  uczynić 
go  ojcem  wielu  narodów.  Sk.  Kaz.  508.  Każde  d*;ecię 
nie  zaraz  mówi,  jedno  za  rozmnożeniem  lat;  bóg  przy- 
stojnie z  rozmnażaniem  lat  rozmnażanie  mądrości  przy- 
łączył. Bial.  Post.  157.  Dzieciątko  rosło  a  rozmnażało 
sie.  Rej.  Post.  D  d  d.  4.  Im  dalej ,  tym  się  więcej  roz- 
mnażał w  nauce  swojej.  Żarn.  Post.  5,  531.  —  Arithm. 
Rozmnażać  liczbę  jedne  przez  druga,  miiltiplictrcil.  Aby 
potrafić  każde  mnożenie  odprawić  ,  trzeba  umieć  na  pa- 
mięć wszystkie  produkta  z  rozmnożenia  pojedynczych 
eyler  wypadające  ;  te  znajdują  się  w  tablicy  rozmnożenia 
czvii  Pytagoresowej.  Łeak.  2,  7.  50Jiiitii'licatioii>?tafcI ,  6in 
mai  Gin«.  ROZ.MNÓŻYĆIEL,  a,  m.,  ROZMNOŻCA,  y,  m. : 
Boh.  et  Slov.  rozmnozilel;  Eccl.  pa.!.MH0;KiiTC.5Ł ;  rozsze- 
rzycie!, ber  3>evincl)rcv ,  "IserlTcitcr ,  3lii'jDrcitcr.  Boże  roz- 
mnożycielu  światłości.  A'aHc.  Gd.  526.  Bóg  jest  roz- 
mnożeą  zbawienia  naszego.  Wróbl.  155.  .^letodius  wia- 
ry Chrystusowej  w  narodzie  Słowiańskim  rozmnożv- 
ciel.  Arom.  31.  —  W  rodź.  źeńsk.  ROZMOŻYCIELK.\, 
i,  n.  p.  Dziwactw  rozmnożycielka.  Mon.  72,  591.  bie 
ScrmcŁriitn.  ROZ.MNOŻYSTY,  a,  e;  Sorab.  i.  womno- 
liofcżenite  ;  rozmnażający  się,  mogący  być  rozmnożonym, 
fid)  ycryiclfaltignib ,  ycrmclirlmr ;  mullipUcabilis.  Cn.  Śi/n. 
586.  Oiiiirek  ptaszy  jest  rzecz  rozmnożysta.  Syr.  1475. 
ROZJINOŻYSTO  aduerb. ,  bardzo  licznie,  (clir  jajłlrcid). 
Rozmnożę  rozmnożvsto  potomstwo  twoje.  1  Leop.  Genes. 
16,  10.    ■ 


ROZ.MOCZYC  cz.  dok.,  Rozmaczać  niedok.:  Boh.  rozmoeiti; 
Yind.  resmozliit,  arsmozhit ,  resmakat;  Cara.  resmikam; 
Bosn.  raskisnuli,  Boss.  pa3M0'ii!Tb,  pasjioiiiBuib :  mo- 
czeniem rozmiękczyć,  rozpuścić,  rozmącić;  aiifwcidicn , 
fiuiycidjeii,  jermcii^cn.  Rozmocz  dwa  łóly  gumy  w  wód- 
ce. Perz.  Lek.  568.  Jednorożec  rozmacza  róg  swój  w 
wodzie.  Wróbl.  64.  Który  sięga,  a  rozmacza  ze  rana 
rękę  w  misie,  ten  mię  zdradzi.  1  Leop.  Malh.  26,  25. 
(który  macza  ze  mną  rękę  w  misie.  Bibl.  Gd.).  —  \Veł- 
na  niektóre  farby  od  razu  w  się  bierze;  a  innych  nie 
wciąga  inaczej ,  chyba  za  wielokrotnym  rozmaczaniem  i 
warzeniem.  Ptlch.  Sen.  list.  2,  178.  Rozmoczenie,  roz- 
rzedzenie, rozpuszczenie  od  wody,  rozlazłość,  RUZ- 
MOCZKI.  Cn.  Th.  048.  bn-3  3Iufmcid)cn,  3):irdjiycic|cii  j.  S. 
bc-j  Crbrcitfcś  ypm  3iCi]eii ;  cf.  rozmączki ,  jaja  w  rozmącz- 
ki;  !Slav.  jaja  na  uiiiak.  ROZMUK.N.VC,  rozmókł,  f.  roz- 
moknie neutr.  jcdntl. ,  liozmakać  niedok.;  Boh.  rozmo- 
knauti ,  roz.mokati ;  Sorab.  1.  rolmoknu ,  rolmoknam; 
Ross.  pas.MOKnyTb;  rozpuścić  się  od  wody,  aiifgetlieiitt 
feim,  biirdjiycidicii.  Nogi  im  przez  «odę,  w  której  przez 
pięć  dni  wciąż  stah  ,  rozmokły  zupełnie.  Gaz.  Nar.  1,  77. 
Drogi  rozmokłe.  Hor.  Sal.  88.  Owi  ludzie  bez  gniewu, 
są  ani  ciepli  ani  zimni,  ale  rozmokli,  jako  zmokła  ko- 
kosz, tak  się  ruszają,  nic  nie  sprawią.   Sk.  Kaz.  515. 

ROZMÓDZ  się,  rozmógł  się,  f.  rozmożc  się,  rozmogę  sie 
recipr.  dok.,  Rozmagać  się  niedok.  \  Boh.  fozmocy  se  , 
rozmohl  se,  rozmahati  se;  Slov.  rozmahńm  se ;  wzmagać 
sie,  w  moc  rozrastać,  (cf.  rozniemodz  się,  ob.  Roz- 
możenie);  febr  fhirf  ti>crbcit,  nu  gtfirfe  imb  2??adłt  iuiietmcn. 
Rozmagal  sie,  a  drżało  wszystko  przed  nim.  1  Leop.  4 
Ezdr.  15,  5.  (zmacniał  sie.  Bibl.  Gd.).  Tyś  się  królu 
rozwielmożyl  i  rozmógł;  władza  twoja  dosięgła  do  gra- 
nic zierni.  W.  Dan.  4,  19.  Po  potopie,  gdy  się  lud 
począł  rozmagać  na  s'»iecie,  Nemrot  począł  panować. 
Biel.  Sw.  5  b.  Gdy  sie  bałwocliwalstwo  rozmogło,  wstę- 
powali czarci  w  one  obrazy.  Biel.  Hst.  23.  (gdy  górę 
wzięło).  France  do  Polski  z  Rzymu  przyniosła  jedna 
niewiasta,  aż  się  rychło  rozpłodziła  i  rozmogła  u  nas. 
Biel.  Św.  233.  Pobożni  prześladowani  będą ,  a  złośliwi 
rozmogą  się  na  gorsze.  Fund.  73.  Nienawisinik  mój,  co 
sie  na  mie  rozmó<;ł.  Budn.  Ps.  53,  12.  ROZ.MOC.NIC 
kogo  cz,  dok.,  Rozmacniać  niedok.,  bardzo  mocnym  uczy- 
nić ,  fck  ftarf  mad)Cli.  Nasi  na  pomoc  swoim  już  naii- 
pracowanvm  przypadną,  i  bitwę  znowu  rozmocnia.  Krom. 
524. 

ROZ.MOTAĆ  cz.  dok.,  zmolane  odmotać,  cntwirrcii,  flu»  etil« 
niiber  lyirrcn;  Bosn.  razmotati;  Hag.  razmotatti ;  Croat. 
razmol;ivam  ;  Ross.  pa3.M0TaTb  ,  pa3>iaTbiBaib. 

ROZ.MOWA,  y,  i.;  Boh.  rozmlauwanj;  Sorai.  1.  rozrelźwa- 
no ;  Garn.  poguvar,  krćmel;  Yind.  podgOYOr,  podgova- 
rjenje,  befeduyanje,  govorienje,  sguror,  marnji ,  marna- 
nje,  pomenitv3,  kremel;  Croat.  razgÓYor,  dogÓTor,  zgo- 
vor;  Bosn.  dogoYor ,  razgoYor,  gOYor,  besjedenje ;  Rag. 
razgoYÓr,  dyogoYorje,  goYÓr,  razgoYoranje ;  Slav.  razgo- 
Yor;  Ross.  paaroBOpii,  (neperoBopL,  nepcroBopna  nego- 
cyacya ;  pasMO.iBKa  kłótnia) ;  Eccl.  p.i:cr.ł.\ro.AhCTBiii£  ,  co- 
cjouecie,   npuiiaTuaa  óect.ia;   rozprawa  ustna,    biiś  (SC' 
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furat^  ,  ^ic  Uiitcrrcbung.  Wiedli  rozmowy  o  rzeczach  po- 
ważnych. Zab.  14,  298.  Rozmowa,  e.dy  jest  ucicszna  , 
droga  przy  niej  spieszna.  Cn.  Ad.  1000.  Rozmowa  ucie- 
szna  przy  stole,  leda  potrawy  okrasi,  ib.  1007.  Rozmo- 
wy zle.  psują  najbpsze  obyczaje.  Pelr.  Ek.  99.  Sk.  Zyw. 
2 i  125.  ModrZ:  Baz.  48.  Hozinowy  o  dworzaninie,  Łuk. 
Górnickiego  ;  tegoż  rozmowa  o  elekoyi ;  Rozmowy  Arla- 
xerxesa  z  Ewandrera  ,  Stan.  Lubomirskiego.  ROZMÓWCA, 
y,  m. ,  osoba  rozmawiająca,  Mc  fiĄ  initcrrcbciibc  f  crfpii , 
tie  ^crfoii  tc5  @cun'ii(i)'3 ;  Yind.  podgovornik,  podmarnu- 
vauz,  podbefednik ;  /.  podgovorniza  ,  podmarnuvauka , 
podbefedniza  -.  Crout.  razgovoritel ;  Bos7i.  razgovoritegl , 
'razlosgnik  dobar,  koji  Ijepo  be.^jedi;  Eag.  razgovoritegl 
cousolator ,  f.  razgovoritegliza ;  /(oss  pa3rODopii!.iiK:L ;  Eccl. 
pasrjaroiCTBeiiHiiKi ,  [■  paar.iarojimua.  Quincunx  pier- 
wszy :  rozmówce  etc.  Orzech.  Qu.  Rozmówcy,  actores.  Aar. 
Tae.  2,  245,  ob.  osoby  sztuki  jakiej  teatralnej.  ROZMÓ- 
WIĆ vied.  dok..  Rozmawiać  niedok.;  Boh.  rozmluwiti, 
rozmlauwati ;  Sorab,  2.  rofgronisch,  sze  rofgranasch; 
Yind.  podmarnuvat,  podgoTorit,  vkup  govorit,  fe  pod- 
gOYoriti,  Te  podraarnuvati ,  fe  podgovarjati ,  pounati,  na- 
rezhi,  kremlati,  pomeniti ;  rorn.  kremlam ;  Croat.  razgo- 
Yarjamsze,  dogovariamsze ,  dogovoritisze,  zpomenkujem- 
sze :  Bos7i.  goYoriti ,  razgovaritise,  besjediti,  razlosgiti, 
fcf.  rozJożyć,  roz?og) ;  /faj.  razgoYorittise,  razgOTaratise  ; 
Boss.  pasroBapiiBaTb ,  pasroBopiiibCfi,  (2.  pasrosapiiTŁ, 
paaroBapiiBaTb  rozradzić,  odradzić);  neperoRopiiTB,  ne- 
peroBapiiBaib,  neperocapimaTbCfl,  coOcct^UBaib,  (cf.  bie- 
siadować, biesiada);  lice/.  pasrjaro.iaTii ,  paar.iarojbCTBO- 
Bain;  (Ross.  pasMOJBiiTb  rozradzić,  kłócić  się),  pa:!MOJ- 
BHibca;  1)  rozprawiać,  bifciliircn ,  rcbcn  wn  ctnjaś.  Rad  roz- 
mawia. Cn.  Th.  Rozmawiać  z  kim ,  iiiit  finem  fpiccljcu.  A 
to  kto,  ta  pani,  coś  z  nią  lak  długo  rozmawiała?  Teat. 
7.  c,  10.  Rozmawiać  się  z  kim  o  czym,  fic6  mit  ciiicm 
fikr  ftllTiS  l'ff;n'cd,icn.  —  In  malam  partem :  Rozmówimy 
się,  niewdzięczniku!  Teat.  IjA.  b,  32.  (zobaczymy  się  z 
sobą).  Wziął  to  z?  urazę  swego  honoru ,  i  chce  rozmó- 
wić się  z  W.  Panem.  teat.  H.  fc,  20.  —  2)  "Rozma- 
wi4ć  komu  sługę  etc.  >  przemawiać,  odmawiać;  nl'f|)Ctl< 
Pii3  inndKii,  nhuciibig  iiind;cii,  nlntfccn.  Amazony  od  ojcóyt 
syny  rozmówiły,  że  szli  z  niemi  w  tamte  strony.  J.  heban. 
l)z.  172.  ROZMÓWINY  fhr.,  rozmawianie,  rozmowy; 
Kiitcrrcbiiiigcn,  ©cfprnciie.  Alexander*miewał  rozmówiny  z 
mędrcami,  co  ich  pierwszych  w  Persyi  znają.  Chroic. 
Fars.  f52.  Miewali  z  sobą  wzajemne  rozmówiny.  ih.  105. 
ROZMOWNICA',  y,  i.,  gadalnia,  lokutarz.  X.  Biel,  par- 
Jaloryum  ,  w  klasztorach  panieńskich.  A'.  A'  n.  baS  Sprrti^' 
jimmcr.  ROZMOWNOŚĆ,  ści ,  i.,  snadnos'ć  do  rozma- 
wiania, rozprawność,  W  ©cfłn'^d)i(ifrit ;  Boh.  uinluwnost; 
\'ind.  podgoYorliYost ;  Souib.  1.  Icsznofcź.  Dla  osobnej 
ludzkości ,  rozmowności ,  był  bardzo  wziętym.  Sk.  '/.yw. 
367.  Układność  obyczajów  i  rozmowność  panom  przystoi. 
Petr.  Ek.  105.  ROZMOWNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  roz- 
prawny,  snadny  do  rozmowy ;  gcfrrildlig ,  Iciit[clig ;  Boh. 
umluwny,  howorny,  priwcHiwy;  Slov.  piiwctiwi;  Sorab. 
1.  leszne;  Yind.  podgoTOrliu;  Cront.  razgovorlyiv;  Dal. 
razgOYoran  ,  rassgovoran  ;   {Rag.  razgOYorni  consolatorius) ; 


Ross.  pasrOBOpinBi ,  óectAHuft,  (cf.  biesiadny).  Każdemu 
łaskawym  się  i  rozmownym  stawał.  Sk.  Żyw.  2 ,  28. 
(arabie).  Panujący  powinien  się  okazać  dla  poddanych 
przystępnym  i  rozmownym.  Żabi.  Roz.  75.  —  g.  Roz- 
mowny, rozmowie  służący,  ©cfpid^ś  <  .  Gry  rozmowne  , 
zabawa  pożyteczna.  Gorn.  Dw.  5. 

ROZMOZENIE,  ia,  n. ,  wielka  zamożność,  zamożenie  się 
znaczne,  (ob.  Rozmódz  się);  ftarfc  Scniic^fuiiij ,  Serftór' 
fang.  Bóg  takiego  szczęścia  i  takiego  rozraożenia  nie  ra- 
czył dać  jemu.  Rej.  Post.  /I  c  o  6,  cf.  rozmnożyć. 

ROZMROCZYĆ  cz.dok.,  Rozmroczywać  coniin.,  mrok  czyli 
ciemność  rozpędzić,  entbńmmcrn,  bie  Siiiftcniip  serfc^eiii^m. 
Na  pierwszym  rozmroczywaniu ;  summo  dilucuto.  Arom. 
557.  —  Fig.  Wino  ci  z  trosków  przepaści  swobodna 
myśli  słodko  rozmroczy.  Hor.  2,  275.  Kińai. 

ROZMROZIĆ  cz.  dok..  Rozmrażać  niedok.;  (6o/i.  rozmrazyti, 
rozmrazowati ;  67oy.  rozmrzam  ;  Soroii.  1.  roztahyu  ;   Croat.^ 
odmerzavam ,  razmerz5vam);  rozpuścić  zmarzłego  co.   Cn. 
Th.    fliiftBaiicn ,  6iś  fdnneljen  mai)(n. 

ROZMRUŻYĆ  oczy  cz.  dok. ,  rozemkn^ać  na  pół  oczy,  bie 
31i:gcil  idlb  aiifmni^ien.  Budzi  się  wylękły  objawieniem , 
Lecz  wkrótce  przekonał  się  oczu  rozmrużeniem ,  Ze  go 
tvlko  sen  łudził  mara  wystawiona.  Przyb.  Luz.  247. 

ROŻMYKAĆ,  ob.  Rozerliknąć. 

ROZMYSŁ,  \i,  m.;  Boh.  rozmysł;  Slov.  rosmiślelka  delt- 
beratio  ,  addubilatio ;  Ross.  pascieiŁ ,  (pasMUCjŁ  mierni- 
czy, ziemioinierca);  £ce/.  p^j^Huc.n  (2.  rozum),  BMŁiiiiie- 
uie ;  rozmyślanie  się,  namyślanie,  rozwaga,  rozważanie; 
ba§  Sebenfen,  Ucbcflcgcii ,  griinigen,  Scfiiincii,  ber  Sebad/t. 
Wyszły  one  dziesięć  dni  dane  Focyuszowi  na  rozmysł. 
SA".  Di.  833.  (ScbcnfJcit). —  Nierozmysł.  Kosz.  Cyc.  49. 
rpcuwaga,  lliibcbac^tfiiiufcit.  —  '§.  Rozbierając  swe  przy- 
gody sobie  Różny  brał  przed  się  rozmysł  w  onej  dobie. 
P.  lichan.  Jer.  252.  zamysł,  determinacyą ,  gntfi^hi^. 
ROZ.MYSLIĆ  cz.  dok..  Rozmyślać  niedok.;  iSlov.  rozmy- 
śljm  ;  Co/i.  rozmeyśleti  se,  rozgijmatij  (cf.  rozjąćj ;  Sorab. 
i  r07moszlu  ,  rofmylliu  ,  rofmyfiim,  lam  a  fam  myfliu  , 
rozpominam,  wopominam  ;  Carn.  resmishlam ;  Yind.  re- 
smifhliti,  resmifliluvati,  resmifhluem,  premifliti,  prcmi- 
fluYati,  preiresmifliti,  poumlali,  napouniiti,  napofhinjati ; 
Croat.  razmissly.''iYam ;  Dal.  razmislyati;  Rag.  razmislili, 
rezmiscgljati,  razrnishTali;  Dosn.  razmislili,  razmiscgijati, 
promiscgljati,  proumisliti;  Slav.  promotriti;  Ross.  pasMŁi- 
cjiiTb  ,  paajiŁimjaTb ,  oómlicjutb  ,  oóiiuiu.iaTb ,  yMCiBO- 
Eaib,  pa;)ra4aib,  nora4aTb,  o043'MaTb,  oó^yntieaib,  04j- 
MaibCfl ,  04.yMUBaTbca ,  CHCKHyTb  ,  CDCKaib;  Eccl.  nono^-- 
UHTH  CA ,  nor;iyM.'iaK)Cfl ,  pa3cya;4aTb  ,  pasMbiujjaib ,  no- 
/yłiaib  Cb  coóOH) :  rozważać,  rozbierać  u  siebie;  nwh' 
gen,  in  Sictmditinig  jieljcn ,  b:ird)bciifcn.  Rozmyślanie  o  czym, 
rozważanie:  bnź  9uid)bciifcn ,  gnuagcii,  23ctrad)tnt;  Sorab. 
1.  rozpomnelźo,  wopomnelżo;  Croat.  ruzmisblyaYanye ; 
Eccl.  BMhiiii.jenie.  Kiedy  rozum  wyobrażeniom  w  nas  się 
snującym  długo  się  przypatruje  z  pilnością,  jest  to  roz- 
myślanie. Cyank.  Log.  18.  Dwadzieścia  lat  rozmyślałem 
na  puszczy,  i  przekonał  mię  rozum ,  że  nie  może  być 
tylko  jeden  bóg.  Staś.  Num.  2,  117.  Wierz,  nie  rozmy- 
ślaj. Pol.  Jow.  2,  56.  Rozporanieć  sobie  rozliczność  do- 
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brodziejstw,  a  rozmyślić  sobie  strach  pogróżek  pańskich. 
fiej.  Ap.  19.  Człowiek  rozmyśla  sprawy  swoje  w  scro« 
swoim ;  ale  pan  spraw  uje  język  jego.  Hej.  Post.  D  d  d  G. 
Rozmyślanie  rozumne ,  kontemplacya.  Ciorii.  Dw.  3G'2. 
Rozmyślanie  nabożne,  duchowne,  mcdytacya.  Cn.  Th. 
940.  gci|'tli(^c  Scfd/mniiig ,  Sftriitf)tiiirg.  Rozmyślanie  komu 
uczynione  •  uwagi,  przekładania;  3ji)vftcllllligcil ,  Sctl"ad;t:m< 
gen,  Sciticrfliiigcn.  Rozmyślania  od  ciebie  uczynione  do- 
wodzą, ze  czfowiek  jest  dziełem  boskim.  Żabi.  Roz.  29. 
—  8.  Rozmyślać  się  rec.  ;  Boh.  rozmyślili  se ;  namyślać 
się,  rady  u  samego  siebie  szukać;  fid^  tcfintlCtt,  kteiircil, 
ią  ficf;  iilieilegeii ,  jii  3?att)e  gc()cn.  Rozmyślić  się,  namy- 
dlić, naradzić  na  wszystko  dobrze  potrzeba;  namyśl  się 
■wolno,  a  spieszno  czyń.  Cn.  Ad.  1008. —  Al  Her :  Roz- 
myśliłem się  już  na  to  dobrze  •  udeterminowaJem  się  , 
ii^  ^'ak  Dcfd^lofi^en ,  id;  Vm  eiitfd)(offcit.  Cn.  Th.  —  AHter : 
Rozmyślił  się  zaś,  odmienił  zdanie,  radę,  przedsięwzię- 
cie, cr  (jflt  fid)  ni!t)cr'3  ('cfiniiieil ,  (cf.  upamiętać  się,  zre- 
fektować  sięj.  Z  początku  nie  chciał,  ale  potym  roz- 
myśliwszy się  i  żałując  tego,  co  uczynił,  poszedł.  Sekl. 
Malh.  21.  ROZMYŚLACZ,  a,  m.,  ten,  który  się  rozmy- 
cia,  deliberator.  Mąfz.,  ber  ©rimiger,  23ctrad)tcv ;  Dosn.rsi- 
miscgljalac  ,  /".  razmisct;ljalięa  ;  /?f79,  razmiscgijalaz,  /.  raz- 
miscgljaliza  ,  razmislilcyliza  ;  Vind.  poumlavez  :  ilcc/.  pas- 
MMc.iiiTe.ib.  ROZMYŚLNY,  a,  e,  ROZMYŚLNIE,  ROZ- 
MYŚLANIE aduerb.,  rozważający,  rostropny;  iibciifgt ,  l'C' 
bad;lfflm ;  Dok.  et  Slov.  rozmyślny;  Sorab.  1.  wopomina- 
cźne ,  powaźuynć;  V'i;id.  napomifliu ,  pomifliu,  premifliu; 
Rag.  razmiscgliv;  EccI.  BMbimjii;nnuH  Co  czynisz,  czyń 
rozmyślnie,  skora  rada  szkodzi.  Kc.how.  Fr.  152.  Mówić 
z  prędka  a  nie  rozmyślanie,  o  rzeczy  ważnej,  nie  jest 
to  lada  co.  (Jorn.  Ihu.  16.  Nie  mów  nic  nierozmyślnie. 
W.  Eccles.  5,  i.  Nierozmyślne  rzeczy  ledajakie;  nieroz- 
myślny  pisarz,  nie  będzie  wyborny.  Cn.  Ad.  641.  Nie- 
rozmyślny,  (v!liose),  porywczy,  niebaczny,  inconsideintus. 
Cn.  Th.  522.  iiniibcilcgt.  Z  nierozmyślnćj  zrobiłeś  kobietę 
rozsądną.  Teal.  41,  8.  (sine  lilio)  Nicrozmyślny,  niena- 
gotowany,  immeditutus.  Mącz,  iniul)cvbiid)t.  iiiiiHirtiTcitCt,  f.r- 
temporalis,  ex  mmc.  Tyberyusz  lepszy  był  na  piędkie  od- 
powiedzi, niżli  na  rozmyślne.  Sk.  Dz.  67.  W  nagłych 
przypadkach  lepsza  radę  potrafiają  białegłowy,  niżli  nież- 
tzyzny.  Petr.  Ek.  19.  —  §.  Rozmyślny,  nieprzypadkowy, 
umyślny,  oorfcfilid].  Może  to  sie  siało  przez  zapomnienie? 
C.. 'Nic  papo,  rozmyślnie.  Teai.  39,  10.  ROZMYŚLNOŚĆ, 
^ci,  ź.,  baczność,  rozwaga:  fto/i.  rozmysinost ;  \'ind  po- 
mifliYost,  premil'livost,  bie  Ucl'cv!cgmig,  bie  Scbaditfaiiifcit. 
Nierozmyśliiość ,  niebaczność  ,  temeritas.  Cn.  Th.  522. 
nmi()crIoqtl!cit ,  50iangc!  ber  llckrlcguiiij. 

ROZNAROWlC,  ROZ.NOROWIC  cz.  dok.,  rozpuścić  kogo, 
eincn  gmij  luiariig  miid;eii.  Spanoszeniem  roznorowiuna 
swawola.    Krom.  430 ;    opibus  aucta  licentia. 

ROZNASZAC,  ob.  Roznieść. 

"ROŻ.MATA  .  y,  ź. ,  różność  ,  różnica  ,  spor,  kłótnia  ;  .CnbCT, 
3aiif.  Wojna  z  wojny  rosła  ,  i  iiie  było  końca  Morilów, 
płaczu,  różniaty  i  krwawego  tańca.  Klon.  Wor.  50.  RÓ- 
ŻNIĆ cz.  niedok.;  Vind.  reslozhili,  ressesnati ,  resvlditi, 
arslozhit;   Hag.  razyidjeti;    liom.  scjaral;    Hoss.  poaiitiTb , 
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OTJH<iHTb ,  OT.iii>iaTL;    różnemi  czynić,  różnicę  robić,  nie 

równać ;  untcrfd;ctbc?i ,  eiiieii  Uiitcrfdjicb  mai^cii.'  Słoneczne 
promienie  dnia  od  nocy  nie  różnią,  wszystkie  miesza 
rzeczy  posępna  niejiogoda  ,  sama  ciemność  panuje.  Bardz. 
Lvk.  55.  Jako  układ  części  t(''j  porcelany  wewnętrznych, 
różni  ją  od  śkła ,  tak  równie  ten  układ  rozróżnia  ja  od 
innych  rodzajów  porcelany.  Torz.  179.  Różny  ubiór,  ję- 
zyki zróżniono  narodów.  Bardz.  Luk.  2 ,  47.  Zdawało  mi 
się,  że  mie  różnił  od  innych,  i  że  wejźrzenia  jego  mó- 
wiły do  mnie.  Teat.  9.  b,  61.  —  ji.  Różnię  się  od  ko- 
go, niezgadzam  się,  dissentio:  iipii  ciiicm  (ibgeticti,  ni(^t 
fciiicr  2}Jci)tuitig  fci)ii.  Cu.  Th.  liOŻNlC  sie  rec. ,  różnym 
być,  fiii;  iintcrfd;e;bcn ,  ycrfdncbcii  fcBii;  Sorab.  1.  schela- 
kofcżu  szo  z  druhiin;  fioss.  OT.inMccTnoBaTb ,  pasiiCTiso- 
BaiŁ ,  pa3.iii<ieCTB0BaTL  Za  czasów  Temistoklesa  miłość 
własna  od  dzisiejszej  tym  się  tylko  różniła,  iż  była  ótwart- 
sza.  Mon.  64,  295.  —  8.  Hóżnić  sie  z  kim,  nie  z<;a- 
dzać  się,  w  niezgodzie  być,  kłócić  się ;  imciliig  fesjn ,  30n= 
fen,  ftreiteil.  Zkad  spólne  waśni  "rosłą  między  wami,  Zkąd 
to,  że  z  sobą  różnicie  się  sam'?  P.  hchan.  Jer.  10. 
RÓŻNICA,  y,  z.;  Slov.  rozdjł,  (cf.  rozdział);  Carn.  re- 
slózhk  ,  sdrashba  ;  Sorab.  1.  schelakofczeno ,  (cf.  wsze- 
laki); \'ind.  reslozhik  ,  reslozhenje,  resbor,  reslozlinost , 
reslizlinost ,  reslika,  mejnifs  ,  moja:  Croat.  razluka ,  raz- 
luc-lmoszt;  /^cj.  r^znizaze  ;  Bos«.  razlika,  razlicnóst;  Slav. 
razlika;  Hoss.  posunua ,  pasHUua,  OT.iiiKa,  pa34opx,  pas- 
ja/it ;  1)  różność,  czym  sie  co  od  drugiego  różni;  ber 
tlnterfd;icb ,  bic  3]cr)d)icbenkit.  W  rumieńcach,  które  na- 
tura twarzom  udziela,  jest  wielka  różnica.  Mon.  64,  271. 
Między  człowiekiem  jednvm  a  druginri  niemała  różnica. 
Teat.  52,  22.  —  Arithm.  Różnica,  różniczka,  nadmiar, 
reszta  ,  liczba  po  odciągnieniu  mniejszej  od  większej  wy- 
nikła. Łejk.  2,  6.  Juk.  Mat.  5,  13.  bie  2)if|ercii5.  —  2) 
Różnica;  Boss.  posiit,  pasub;  CoA. ,  ruznice;  niezgoda, 
kłótnia;  ^ml .  Streit,  Jjnbcr,  Uiifinigfeit.  Między  niemi 
urosła  wielka  różnica  i  spór.  yi\aTij.  Cez.  109.  Rzecz 
wszyslkę,  o  którą  różnice  mamy,  na  twoje  uznanie  po- 
daje. Sk.  Dz.  1169.  Gdzie  masz  jaką  wojnę  abo  różnicę, 
jak  możesz  do  zgody  i'  pokoju ,  chciej  przywodzić.  Sk. 
Zi/W.  2,  140.  Po  wyjechaniu  Ryxy  były  u  nas  wielkie 
różnice,  swary,  rozboje.  Biel.  49.  fakcye.  RÓZNICZKO,- 
VvY  n.  p.  rachunek.  Jak.  Mat.  5,  5.  calcuhis  difjerentiae, 
bif  5)ifferentielrcd!iuing.  Ilość  różniczkowa.  Jak.  Mat.  5,81. 
RÓŻME,  RÓŻNO  adverb.  Adject. ;  różny;  niejednakowo, 
różnym  niejednakim  spo.sobem ,  (oppos.  równo);  «icrf[Łie= 
bfiitlid),  niif  iiuiiidifrh'»  3h"t;  Slov.  rużno,  narużno;  Sorab. 
i.  ruino.  Nieróżno  Ec(.l.  iiepasHO.  HepaaiicTBcmio.  Zawżdy 
o  królu  są  odmienne  nieba,  1  szczęście  różnie  koło  swe 
prowadzi.  P.  Kchan.  Jer.  261.  Każdego  się  pytali,  a  ró- 
żno, każdego  odwiódłszy  na  stronę.  Warg.  Rndz.  558. 
To  prawem  nic  może  być,  co  od  sprawiedliwości  różno 
idzie.  Baz.  Modrz.  405.  stroni ,  oddala  się.  ilÓZNIEĆ  ni- 
jak.  tiiedok. ,  zróżnieć  dnk.  ,  różnym  się  stać,  cf  różnić 
się ,  uerfdiieben  tuerben ,  fid)  obdiiberii.  Óh  jak  z  pierwszą 
Niobą  Niobe  zróżniała,  Gdy  od  oliar  Latony  ludzi  rozga- 
niała ,  distahat.  Zebr.  Ow.  145. 
ROZNIECIĆ  cz.  dok.,  Rozniecać  niedok.;   Boh.  roznititi,  roz- 
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necowati ;  ogień  wzkrzesić,  rozpalić,  ogień  rozszerzyć, 
pr.  el  tr.;  geucr  anmnd)cn,  niifa^cn,  cntsiintcn,  cntjlammcn. 
{Vind.  resnietiti  >  zapalić  w  piecu).  Idź  moja  Kachno ,  a 
roznieć  ogień.  Teat.  8,  20.  Ja  rozniecam  w  tobie  ogień. 
Buda.  Ezech.  21,  3.  Przez  gniew  zawziętej  Junony  Troję 
w  popiol  obróci}  pożar  rozniecony.  Mm.  Ryt.  2,  278. 
Lekarstwo  to  oczy  obrażone  ratuje ,  i  nie  daje  się  roz- 
niecać zfemu.  Syr.  925.  jMoment  rozniecił  we  mnie  pło- 
mienie. Teat.  52.  b,  79.  Wojna  na  on  czas  na  samym 
roznieceniu  zgasła ;  intcr  initia  exslincta.  Krom.  275. 

RÓŻNIENIE,  oh.  Różnić. 

ROZNIEMÓDZ  się,  /.  rozniemoże  się,  rozniemogę  się  rec. 
dok.;  Boh.  roznemocy  se;  Ross.  pasneMCiŁca ,  pasHCMO- 
raiŁca,  (cf.  rozmodz  się) :  z.ichorzeć,  mocno  się  rozcho- 
rować,  {cf.  niemoc);  \i\jx  friuif  tucrteit,  ft^ii'cv  crfraiifcn. 
Jeśli  sie  kto  roznicmógł,  abo  w  niebezpieczeństwo  jakie 
przyszedł,  to  się  do  krzyża  obiecał.  Dambr.  739.  Byli 
tam  na  jednej  biesiedzie,  tamże  się  rozniemói;i,  takżeć 
chailał  charlał,  ażci  poszedł.  Rej.  Zw.  6i.  Wielu  ich  było, 
którzy  się  nagle  od  cnego  pokarmu  rozniemagali  na  bie- 
gunki. Ba:.  S!;.  22.  Powiedziano  mu ,  iż  się.  /czniemógł 
ociec  jego.  1  Leop.  Genes.  48,  1.  (iż  zanicmói^J.  ó  Leop.). 
Na  śmierć  się  rozniemógł,  chciał  tedy  przed  niemi  te- 
stament uczynić.  Biel.  29.  Rozniemógł  się  na  gorączkę 
okrutna.  Wys.  Aloj.  428.  Bardzo  się  roznieir.ogła.  Pot. 
.Arg.  823.  Rozniemógł  się  na  nogi  swoje,  a  niemoc  jego 
byja  bardzo  ciężka.  Biidn.  2  Ckron.  IG,  12.  Rozniemoże 
sie  wół  komu ,  wnet  szuka  ccospodarz  lekarstwa.  W.  Post. 
W,  2.    212. 

ROZNIEŚĆ,  rozniósł,  roznieśli,  f.  rozniesie,  rozniosę  cz. 
dok..  Roznosić  niedok.,  Roznaszać  frequ.\  Boh.  roznesti  , 
roznosyti ,  roznaśeti ;  Sorab.  1.  rnzneszu ,  rosnoichu  , 
roznosehu,  rofnecź,  rolneszam  ,  rofnoschem ;  Sorab.  2. 
rofnalcż;  Garn.  resniisham;  Vind.  resnesti ,  resneisti , 
arsnesti ;  Groat.  raznassam ;  Rag.  raznjeti ,  raznossitti ; 
Bosn.  raznesti ,  razniti ,  raznositi;  Ross.  pasHCCTb,  pasiio- 
ciiTb ,  pasiiamiiBaib ;  w  różne  strony  zanosić,  rozpraszać; 
nu»  eiiiantcr  traijcii,  iłcrfdjicDcntlidi  Iierum  trafjcii,  3cr[trciicii. 
(Ross.  pasiiociiTb,    pasHamiiBaTb  rozchodzić  czyli  rozdep- 

,  tać  obuwie ,  boty).  Ziarna  tak  drobne,  że  je  wiatry  wszę- 
dzie roznoszą.  Boi.  Nar.  158.  Wiatry  ich  koncepty  roz- 
niosą, jak  liście  w  jesieni  wicher  zwykł  roznosić.  Opal. 
Sat.  79.  Roznoszenie,  roziiicsienie  Ross.  pa^iiocKa,  pa- 
3H0CI.  Góię  roznieść  kazał.  Sk.  Dz.  198.  rozkopać,  er 
lic^  bcii  Scvij  alifriiijen.  Ślezacy  dziedzictwo  swoje  na  sub- 
telne cząstki  podziałem  gęstym  roznieśli.  Krom.  344.  (roz- 
dzielili ,  rozczłonkowali).  Rozbił  przez  swoje  mądrość  tę 
burze,  któraby  była  cnie  państwo  rozniosła.  Klok.  T^urk. 
92.  jcrfificfcn.  Dobytemi  szablami  grozili  mu,  że  go  mieli 
na  nich  roznieść.  Warcj.  \Vq/.  171.  na  kawałki  rozbić, 
in  Stiicfc  jCr^niiCii.  Ktoby  drugiego  odstępował,  aby  na 
szablach  był  rozniesiony.  Bhk.  Chodk.  10.  Bycy  mnie  ze- 
wsząd srodzy  otoczyli ,  Aby  nędznika  w  sztukach  rozno- 
sili Na  swych  rogach.  Ryb.  Ps.  57.  —  g.  Roznosić  ka- 
wę. Teat.  47,  5.  roznosić  potrawy  =  gości  obchodzić  ka- 
wą,  potrawami,  bcnim  traijcn,  Ijcnim  rcidicii.  Zaczynają 
lokaje  potrawy  roznosić,    Siedziałem  w  pierwszym  miej- 


scu ,  zaczęli  ode  mnie.  Zabł.  Zab.  2.  —  g.  Roznosić  po- 
głoskę etc,  rozgłosić,  rozszerzyć,  rozgadać,  rozpaplać 
etc. ;  Ross.  npOHCCTb ,  npoHOCiiTb ,  pasóo-iiaib  ,  pasóai- 
TUBaio,  iu(^bnr  mai^tn,  aiigploiibern ,  aiiśtragcit ,  fiiiib  ma* 
i^cn.  In  boiiarn  et  malam  partem:  Jaka  wierność  owych 
pasterzy!  co  słyszeli,  to  mówią,  to  rozsławiają  o  dzie- 
ciątku Jezusie  i  roznoszą.  Dambr.  46.  Muzy  darem  roz- 
niosłeś sławę  Augusta  ,  August  cię  Muzy  odmiarem  po- 
daje w  potomne  usta.  Zab.  12,  31.  Kniaź.  Już  sie  nie 
małe  głosy  roznosiły  o  możności  jego.  Rej.  Post.  S  s  i. 
Dworscy  pogłoskę  tę  po  całym  mieście  roznieśli.  Teat. 
4,  28.  Zawsze  miano  za  najniepoczciwsze  plemię  tych 
ludzi,  którzy  cudze  słowa  i  mowy  roznaszali;  a  teraz  na- 
leźli  się  tacy,  którzy  roznaszają  zbrodnie.  Pilch.  Sen.  list. 
4  ,  215.  Wzorki  zbierać  jeden  z  drugiego,  i  potym  z  przy- 
datkiem jeszcze  roznosić  je  po  mieście.  Teat.  22,  105. 
Józef,  mąż  jej,  będąc  człowiekiem  sprawiedliwym,  nie 
chciał  jej  roznosić  a  sławić.  1  Leop.  Malh.  1,  19.  (osła- 
wiać).  Rzecz  całą  wprzód  już  gwarem  pospólstwa  roz- 
niesions ,  senatowi  donosi.  Pilch.  Sali.  55. 
ROŹNiK ,  'ofe.  Rośnik. 

RÓZN1N.\,  y,  3.,  miejsce  różne,  rozróżnione,  różnica;  ciit 
fid)  imtcrfd)cibciibcv  Trt,  m  UntcrfĄicb.  Już  i  drogi  nie 
widać,  nie  widać  różninv  żadnej  w  ziemi.  Bardz.  Luk. 
162.  RÓŻNO.  ob.  Różnie,  Różny.  RÓŻNOBARWY,  RÓ- 
ŻNOBARWNY, RÓŻNOBARWIEŃNY,  RÓŻNOBARWISTY, 
a  ,  e ;  Ross.  pasHOUBtiHbiil ;  różnofarby,  rozmaitych  ko- 
lorów, różnokrasy,  różnowzory,  pstry;  ooit  yer|(^iebeneit 
3av&ni,  bunt.  Różnobarwe  kwiatki.  Ziinor.  Siei.  185. 
Kchoio.  9.  Różnobarwienne  szaty.  Faliss.  FI.  54.  Bujne 
łąki ,  gdzie  trzody  bez  strachu  się  paszą  ,  Różnobarwistym 
wdzięcznie  szmelcem  kwiatki  kraszą.  Siym.  S.  W.  2.  Dwie 
tarcze  różnobarwiste;  biała  z  nich  pokój,  czerwona  woj- 
nę znaczyła.  Krom.  128.  —  §.  Transl.  Różnobarwne  i  li- 
cznie powtórzone  na  komisyą  skarbową  zażalenia.  Dyar. 
Gród.  595.  różnokształtne,  pod  różnemi  pozorami;  iłpll 
iH'r[d)icbciu'(  ©cfłnlt,  mttcr  yei-|'d)icbcncm  i^ontiniibc.  "RÓ- 
ŻNOBLADY,  •■RÓŻNOBL.\DŁY,  a,  e,  w  różnym  stopniu 
blady,  in  iłcrfd)ic?ciicm  @rabc  blcid).  Śmierci  różnoblade. 
Tward.  Wl  175.  Niewdzięczna  starość,,  chorób  różno- 
bladlych  mnóstwo.  Kulig.  Her.  317.  RÓŻNOBOCZNY,  a, 
c  ,  iiiiijlcidifcitiii.  vcf|Ątcbcnfcitio ;  (oppos.  równoboczny).  Gdy 
w  trójkącie  wszystkie  trzy  boki  nierówne  będą  ,  zowie- 
my  go  różnobocznym  ,  scaleniim.  Geom.  i,  18.  Łęsk.  17. 
ROŻNOBOK ,  u ,  m. ,  g.  a)  trapezium.  Geom.  1,  73.  — 
§.  b)  Różnobok,  różnokat,  różnoboczny  trójkąt.  Solsk. 
Geom.  6.  RÓŻNOFARBY,' RÓŻNOFARBNY,  a,  e,  rńżno- 
barwy,  różnych  kolorów,  non  licr)d)icbcncv  J'»llbe.  Mnóstwo 
rożnofarbych  namiotów.  Przyb.  Mdl.  565.  Motyle  przy- 
brane w  różiiofarbne  szaty.  Chód.  Gesn.  ói  ROŻNOGŁÓ- 
ŚNY,  a,  e :  Ross.  paaiiorjacHuft ;  różne  głosy  wydający, 
ycv|'d)iebcit  tonciib.  Różnogłośnym  trąb ,  surm  i  bębnów 
grawiem,  hukiem  i  trzaskiem.  Stryjk.  545.  Różnogłośne 
pieśni.  Zimor.  Siei.  283.  Puszcze  różnogłośnym  gwarem 
ptastwa  brzmiące;  concentus  dissoiuis.  Ossol.  Sen.  64. 
RÓŻNOGŁOS,  u,  m. ;  Ross.  pasiiouacie ;  dysharmonia. 
RÓŻNOJĘZYKI,    a,    ie ;  Ross.    paaHOflSŁiMHbifi ;    rozmaite 
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jęzjki  obejmujący,  yotl  »crfd;iebciieit  Sprnt^en.  Istna  ró- 
inojczykiuj  mieszanina  wieży,  ^'ar.  Dz.  \,  205.  (wieża 
Babilońska).  RÓŻNOl.MIENNY,  a,  e,  imion  różnych,  npii 
ijerfd^ietiencii  ?Jamcn;  Ross.  pasnoHMeiiHufi.  'RÓZNOISTNY, 
a,  c,  istnośfi  różnej;  Ęccl.  iiHOcymiibiB  ,  pa3iiocymi,ibi»  , 
omdiipbenci! _  5«cfcn^.  RÓŻ.NOK.\T,  ob.  lióżnobok.  RÓŻNO- 
KRASY,  RÓŻ.NOKRAS.NY,  a,  e,  różnobarwy,  rozmaitych 
pięknie  mienionych  kolorów,  fcliim  bunt.  Maj  drzewa  pię- 
ksźy  róznokrasnym  kwiatem.  Zab.  lt>,  186.  Kniai.  Ró- 
żnokrasy  wieniec.  Zab.  5,  403.  Nar.  el  12,  220.  Pstrzyć 
głowę  kwiatem  różnokrasym.  Nor.  1,26.  Kniaź.  ROŻNO- 
KRĘTY,  a.  e,  wężykowaty,  »cv)'4iebcii  gcfc^lamjclt.  Traci 
ślad  przez  omylne  drocji  i  ścieżki  różnokrete.  Bardz.  Luk. 
151.  Rt.lŻ.NOKREŚLNY  n.  p.  kąt,  mixtilineus,  gdy  je- 
dna linia  prosta  a  druga  krzywa.  Jak.  Mat.  1,  11.  eitt 
»crid)icbciiltniacr  aBinfcI.  RÓŻ.NOKSZTAŁTNY,  a,  e;  Ross. 
pa3HOOópa3Hbii1 ,  paaKOBiunufi;  różnego  kształtu,  son 
»Cl'fd)icbcncr  ©cftalt.  Ruch  nie  jednostajny,  odmieniający 
sie  co  chwile,  nazywa  się  ruchem  różnoksztaflnym.  Jak. 
Mat.  5,  2i9.  (Subst.  Hoss.  paanooópaaic ,  pasHOOÓpa- 
3H0CTb  *różnoksztHłtność).  RÓŻ.NOMYŚLNY,  a,  e,  —  ie 
adverb.;  ftoss.  pa3iio.iiHC.ieHHufi ;  {oppos.  jednomyślny); 
różnego  zdania,  Derfdiicbcii  bciifciib,  niiber?  bcnfetib.  Srogie 
nastąpiły  rozruchy;  Nie  powściągnione  byfy  rozmyślne 
duchy.  Zab.  13,  297.  iV.  Pam.  17,  140.  — '  ftoss.  "paa- 
HOMUC.ieiiimKB  człowiek  różnej  myśli,  różnego  zdania; 
pa3uo.Mbic.iie,  pasnoMbicieiinocTb  'różnomyśiność,  (oppos. 
jednomyślność).  'RÓŻNOOSOBNY,  a,  e:  £Jcc/.  pa3H0.iii- 
IHUil ,  Graec.  tTsoorrnoffcoTriy.og ;  Eccl.  pa3H0.lll>ieCTByi0 
persona  di/fero.  ROZNOPIORY,  a,'e,  rozmaitych  piór, 
»cr|'{^icben  gcficbcrt,  luiiit  oongcbcrii.  Czasem  nas  także 
bawią  różnnpiore  ptaki.  Które  siedzą  po  drzewach  i  po- 
między krzaki.  Chód.  Gesn.  78.  Pełno  po  gaju  ćmy  ró- 
znopiórej.  Z'ih.  10,  207.  Znhl.  Docian  różnopióry.  Min. 
Fars.  24.  'RÓŻNOPLEMIENNY,  a ,  e,  —  ie  adver'b.,  nie- 
jednakowego plemienia ,  sjcrfcfeicbcnen  Stnmmcś;  fioss.  pas- 
HOnTOMCHHbiH,  cf.  różnorody.  ROZNOPŁY.NNY,  a,  o,  kreto 
w  różne  strony  płynący,  weżvkowaty,  )dł!iiiigchib  flicpcub. 
Róinoplynne  brody.  Hyb.  Geil.  C  b.  T.ÓŻ.NGPRZYMIO- 
TNY,  a,  e,  niejednakowych  przymiotów,  iH\n  ycrfcbicbcneit 
(Eigcti)c^aftcn ;  Ross.  pasiiocBoiicTceHHbiu.  RÓŻNORAKI ,  a, 
ie ,  rozm:)ity,  iier)'d)icbciitlidł.  Przyjemnie  pracuje  w  różno- 
rakim nauk  gatunku.  Czack.  Pr.  2 ,  200.  Gorzystość  ró- 
żnoraka,  «(igcfc|tc  ©cbiirge,  rzęd  gór  z  wielorakich  gatun- 
ków kamieni  lub  skał  złożonvih,  w  kierunku  prostopa- 
dłym. Mier.  Mskr.  RÓŻNORÓD.NY.  RÓŻNORODY,  a,  e; 
liofs.  pasiiopo.uiuu ;  luni  ycrid)kbcncr  3iafur,  obcr  Slrt,  iin= 
fllcidnirttg.  C;afo  z  części  niejednej  materyi  składane,  zo- 
wiemy  różnorodnym  ,  heterogen.  Hub.  Wst.  583.  liog. 
Doś.  1,  65;  {oppos.  jednorodny  homogen).  Ciała  różno- 
rodne, składające  się  z  cząstek  niejednakowej  natury. 
Sniad.  Cliem.  3.  Rzeczy  różnorode.  Przyb.  MUt.  512. 
Gdyby  kto  pozbierawszy  te  tak  różnorodne  części ,  do 
siebie  źle  przystające ,  w  proporcyi  niezgodne  ,  złożył , 
wystawiłby  zapewne  raczej  poczwarę,  jak  postać  szyko- 
wną człowieka.  A^.  Pam.  24  ,  364.  Mieszkańcy  różnoro- 
dni tego  świata.  Przyb.  Mdl.  252.  Atmosfery  różnorodne. 


Scheidł.  53  -  7.  et  58.  Zrównanie  różnorodne  ,  acquatio 
heteroyenea.  Śniad.  Alg.  \,  123.  RllŻNORODNOŚC ,  ści, 
£.,  rozmaitość  co  do  rodu  ,  bie  Uiiglcidjnitigfcit ;  j^om.  pas- 
Hopo.łHOCTŁ,  pa3nopo4CTBO ,  pasHopojic.  "RÓŻ.NOHOHY 
n.  p.  Don.  Tward.  WY.  49.  różne  rogi ,  odnogi  mający, 
ncridnebcnc  3(rmc  halmib.  —  f 'ROZNOROWIC , '  ob.  Roz- 
narowić).  —  RÓŻNORY.MY,  RÓŻNORYMNY,  a,  e,  z  roz- 
maitych wierszów  złożony,  i'pii  ycr|'diicbciicii  3>cr)'cn.  Jana 
Rybińskiego  Gęśli  różnoryme.  —  Dityramb  z  natury  swo- 
jej powinien  być  szumny,  różnoryniny  etc.  Nar.  Dz.  1, 
115.  Lekkie  przegrawki  czyniąc,  różnorymny  Wiersz  za- 
czynasz ,  w  ozdobne  upleciony  hymny.  Zab.-  6,  570.  Nar. 
RÓŻNOŚĆ,  ści,  i.,  RÓŻNOTA,  y.  ś.;  Bok.  rużnost;  \ind. 
drugazhnost;  /'a^.  razlicnos,  razlikos,  razluka  ;  /loss.  pas- 
Hocib  ,  pasHora,  pasiicTRO  ,  pasHCTule,  OT.Ti!qnTc.ibnocTb  , 
OTJHMie  ,  OT.iiiiiHOCTb  .  0T.iitnH0CTb ;  różnica,  niejednako- 
wość ;  ber  Uiitcrfdiicb ,  bie  Seifc^icben&cit.  Żadnej  różności 
niemasz  między  dżdżystą  ,  rzeczną ,  źrzodelną ,  jczierną 
i  morską  wodą  ,  jeno  nazwiska  są  różne  :  ale  sama  istność 
i  przyrodzenie  wody,  jedna  jest  \yszystkich.  Sy.vl.  Szkł. 
18.  W  niektórych  drzewach  jest  też  różność  płci  ,  tak 
iż  między  niemi  są  samcy  i  samice.  Cresc.  67.  Między 
śsyiętym  a  przeklętym  nic  braku  a  różności  nie  mieli;  a 
między  plugawym  a  czystym  nie  rozsadzali.  1  Leop.  Ezecli. 
22,  20.  Niektórzy  chcieli,  aby  różność  w  stanie  szlache- 
ckim była,  to  jest,  żeby  jedni  niższego,  a  drudzy  wyż- 
szego abo  pańskiego  stanu  byli.  Biel.  522  ;  {oppos.  ró- 
wność szlachecka).  Różność  wielka.  Cn.  Ad.  lOiO.  (da- 
leko zląd  do  owad).  —  Różność,  odmienność,  rozma- 
itość, odmiana;  jlbiuedifcliiiig ,  SerfdiicbcnbEit,  9JiniinigtaItig= 
fctt.  O  ty  bawiąca  różności,  ty  rozkoszy  wzroku,  prze- 
rwij tę  nudzącą  równość.  Karp.  5,  42.  Jak  kwiafy,  lak 
owoce  barwę  miały  zfola.  Farb  wesoło  mieszanych  upstrzo- 
ne różnotą.  Przyb.  Milt.  106.  —  g.  Różność,  różnica, 
niezgoda,  spór,  kłótnia;  Uitcinigfeit,  .'oatcr,  Strcit.  \Y  ró- 
żnościach i  poswarkach  uciekamy  się  do  sędziego.  Petr. 
Et.  541.  Wszystkie  na  iwiecie  różności  ztad  pochodzą; 
moje  ,  prawi  jeden ;  drugi :  nie  twoje ,  ale  moje  ;  lak  to 
było ,  nie  tak  to  było.  Gorn  Dz.  94.  —  '§.  Świeci  zwo- 
lennicy jego  mieli  się  rozchodzić  po  różnościach  świata 
lego.  Rej.  Post.  C  c  c  5.  po  różnych  stronach ,  'MX)ijk' 
bciie  2?cltgcgeiibcii. 
ROZNOSIĆ,"  o6.  Roznieść.  ROZNOSICIEL,  'ROZNOSZCZYK, 
a,  wi. ;  /?fl^.  raznossitegl;  /?oss.  pa3iiomiiK'b  ;  który  co  roz- 
nasza  .  bcr  Scniiiitrńger.  Roznosiciel  pocztowy  listów,  bcv 
23vteftrnger.  Drukarze  roznoszezykow  trzymali ,  co  wędru- 
jąc ]0  kraju,  i  domy  po  drodze  odwiedzając,  przyna- 
szali  do  nich  dzieła  z  druku  wyszle.  Czart.  Myśl.  104. 
{colporteurs).  Roznosiciel  pogłoski ,  rozgłosiciel ,  ber  J\ltnb= 
maSer.  Jlii^ppfaiiiicr.  ROZNÓSiCIEl.KA,  i,  s. ;  Rag.  raz- 
nossitegliza;  Ross.  pasiioimma.  Mylna  roznosicielka  dzieł 
tylko  pozornych ,  Za  mniemaniem  sie  sława  nieprawdą 
unosi.  Kras.  W.  05.  rozs,'łnsicielka ,  ,VvUiibiniid'Crinn ,  3Iii'J' 
Dpfaimcriiin.  ROZNOSICIELSKI ,  a,  ie,  od  roznosiciela, 
£»eiiimtragcr  =  ;  Ross.  pa3iiomii<)ecKiii ,  pasHoimmeR.  ROZ- 
NOŚNY, a,  e,  do  roznoszenia,  bcrumtraglmr ;  Ross.  pas- 
Hocnuil. 
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RÓŻNOSIERCI,  ia,  ie,  niejednakowej  sierci ,  iniglcidj&narig, 
(j.  S.  i'on  ^*fcrbcn);  Ross.  pa3iiouiepcTHbi8.  RÓZNO- 
SRZODKOWY,  a ,  6 ,  mirnośrzodkowy,  excenlricus.  Jak. 
Mat.  4.  27o.  RÓŻNOSTRONNY,  a,'e,  rozmaity  co  do 
stron,  oei"fd)it'bcnfcitig ;  Ross.  pasHOCTopoHHhiil.  HÓZNO- 
USTY,  a,  e,  różnojęzyki ,  yon  ycrfdjicbciicn  SłJrnd;en.  Krą- 
głe się  złoto  wijąc  nieustannym  ruchem  Łączy  s'wiat  ró- 
żnousty  handlowym  fańcuchera.  Nar.  Dz.  i,  9.  RÓŻNO- 
WAGOWY,  a,  e,  niejednakiej  wagi ,  ucrfi^icbcncn  ©eiui^tśi. 
Kiemcy  róznowagowe  mich  grzywny.  Czach.  Pr.  155.  — 
{RÓŻ.NOWATY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  spiczasty  jak  rożen, 
iiaĄ  obcn  511  fpititi;.  Nie  trzeba  różnowate  kopy  robić , 
ale  tak,  żebv  w  sobie  były  spadziste.  Haur.  Sk.  78). 
—  RÓŻNOWIERCA,  y,  m.\  Boh.  rozdwogenec ,  rozdel- 
nec ;  inszej  wiary,  inszego  wyznania,  i)tt  ciiicś  anbent 
(Slau&eiiś  Ober  23cfc!itiiilTc»  ifł.  Wola  cierpieć  ostatnie  w 
zatonieniu  męki ,  Niż  tracić  życie  z  milciwej  różnowier- 
ców  ręki.  Prlyb.  Luz.  42.  RÓŻNO  WlERSfWO ,  a,  n., 
rozmaitość  wyznsiiia ,  3^cr|'d)icben^eit  bco  ©laubcila,  bcś  SC' 
fcmitiiilTeB.  Trajan  różnowierstwa  zakazał.  Sar.  Tac.  2, 
544.  RÓŻNOWZORY,  RÓŻNOWZORZYSTY,  a,  e,  różno- 
barwisty,  różnukształtny ;  tierfĄiebcntlid)  gcmobclt,  gcftaltet, 
gcjcii^net.  Paw'  roztacza  ogon  różnowzory.  Hul.  Ow.  \i'd. 
Słupy  stoją  tam  równowzorzyste.  Bard:-.  Trag.  522.  Już 
opadły  z  pięknej  krasy  różnowzorne  kwiaty.  Zab.Z,4\ó. 
Karp.  I,  31.  ROZNOZiARNY,  a,  e,  rozmaite  ziarna  ma- 
jący, DcrfijiebEii  ijcfónit,  yeric^iebcnc  ftorncr  (laDcnb.  Wisła 
różnoziarne  żyta  w  morski  brzeg  toczy.  Ryb.  Ueil.  D  'ib. 
ROZNOZNACZNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  nie  tegoż  znacze- 
nia, niejeJnako  oznaczający ;  oer|d;iebeiitIid;  bąńdjttcii,  BOii 
ocridjiebciier  Sebciituiig.  Terminy,  z  których  jeden  je.U 
(lodatny,  drugi  odciaźny ,  nazywają  sie  różnoznaczne. 
Ustrz:  'Alg.  8.' 

ROŻNY,  ROŻEN,  zna,  żne ;  (Boh.  rijzny  =  rozprószony , 
naruzno,  poruzno  =  osobno)  ;  Boh.  rozdjiny ,  rozlićny, 
rozmanity;  Sorab.  l.schelaki  wot  druhoho  ,  (cf.  wszela- 
ki); (Sorab.  1.  rożne  =  sprośny) ;  Carn.  reslózhn;  Yind. 
drugazlien,  reslozben ,  reslozhliu,  mnogotern.  mnogo- 
1'urrnast;  Croal.  rogni  ;  Bosn.  razlicjan,  razhk ,  innak , 
scjaran,  nascjaran;  Rag.  razlicjan,  razvidiv;  Ross.  pa3- 
Huii ,  posHEiil ,  pa3:iCTBeiiiiui1 ,  oi.iii'ihui1  ,  OLinKiii ,  ot- 
MtuHufi;  Ecd.  pasB.iaiiiiTe.ibHUu,  iieor.iacHuii;  niejednaki, 
ycn'd;iebeil ,  nic^t  ciiicrlci).  Różne  są  ludzkie  zdania,  ci  w 
lewą,  ci  w  prawą.  Ci  ćlicą  nazbyt  powolnie,  tamci  na- 
zbyt żwawo.  Ci  płakać  z  Bewerlejem,  ci  śmiać  z  Don- 
kiszotem.  Kras.  W.  24.  Jedenże  grzech  różny  w  ró- 
żnych bywa,  W  jednym  jest  "wietszy,  w  drugim  go  uby- 
wa. /-".  Kchan.  Jer.  115.  {duo  si  fecerint  idem,  non  esl 
idem).  Ci ,  którzy  mają  różne  natury,  muszą  też  nie  ró- 
wnymi, ale  różnymi  być,  w  jednakich  spraw  wyko- 
nywaniu. Salin.  2,  585.  Inszy  i  różny  jest  ociec  nie- 
bieski; inszy  i  różny  syn,  tuk  też  i  duch  ś.  ib.  82.  Oso- 
ba każda  w  ś.  trójcy  od  siebie  jest  różna  i  daleka,  ib. 
85.  Same  między  sobą  są  te  rzeczy  różne  i  niepodo- 
bne, ib.  G,  H2.  —  g.  Różny,  rozmaity,  odmienny;  ninn' 
dicriei),  maiiiiiflfiiltii].  Pobudzają  smak  "różne  potrawy.  P. 
hdian.  Orl.  1,  583.      Trzeba  dla  naszej  zabawy  różnych 


rzeczy,  ib.  Różna  muzyka,  różne  sceny  były,  Gdy  je- 
dne wyszły,  drugie  nastąpiły.  Auszp.  15.  —  Różny  od 
czego,  różniący  się;  unttrfc^iebcrt,  OErft^tebcn.  Niewolni- 
cy cielesności  tak  są  różni  od  cnotliwych  ,  jak  jest  ró- 
żna dusza  od  ciała.  Gorn.  Dw.  536.  Ci  ludzie  bardzo 
różne  mają  serca  od  ust.  Boter.  28.  (nieszczerzy,  obłu- 
dni). Różny  kształt  natury,  postaci ,  twarzy,  ob.  Twarz- 
ność.  Cn.  Th.  1166.  Polska  i  Litwa,  jedno  nierozdziel- 
ne  i  nieróżne  ciało  ,  a  tak  nie  różna ,  ale  jedna  spoina 
Rzplta ,  która  sie  ze  dwu  państw  w  jeden  lud  zniosła  i 
spoiła.  Herb.  Sal.  688.  Vol.  Leg.  2,  770.  Sto  i  dwa- 
dzieścia kroć  różnych  czasów  połykał  się  z  nieprzyjacie- 
lem. Warg.  Wal.  85.  511  «cvfd)icbeit  ^ńtcn.  Człek  zawsze 
fortuny  różnej  bać  się  musi.  Yward.  Wł.  60.  (przeciwnej). 
—  g.  Tak  różne  i  nieprzystojne  małżeństwo  Jagiełły  z 
Pilecką;  impar  matrimonium.  Krom.  47&.  cillC  llliglei^e 
$ciriit().  Różną  myśl  próżnowanie  rodzi.  Dardz.  Luk.  69. 
rozmaitą,  swawolną,  niestateczną. —  'Po  różniu  adverb., 
różnie,  różno,  BCrfitiebentlid).  Świadkowie  po  różniu  u 
sądu  pytani  być  mają.  Sial.  Lit.  198.  (każdy  z  osobna). 
Wszyscy  szlachta  w  jednym  miejscu  stawić  si§  mają,* 
n,ie  po  różniu.  ib.  42. 

ROŻNY,  ob.  Rogowy;  Rag.  rb\m  ,  roxani ;  (Sorab.  2.  rofni 
narożny). 

ROZOCHOCIĆ  CS.  dok.;  Ross.  pa30.\0THTB,  paauaRHTb,  pas- 
MaHMBBTb ;  pobudzić  kogo,  ochoczym  go  uczynić,  eincil 
inatbig  iiub  Iiiflig  madtcn.  Owi  to  smutek  cierpiący ,  gdy 
się  rozochocą  ,  długo  sią.  i  bez  miary  śmieją  ,  jakby  nad- 
gradzali  za  przeszłą  swą  posępność.  Zab.  12,  279.  Przyb. 
Milt.  52.  Po  graniu  Orfeusza  tańcowały  z'  wilkami  ko- 
zy, tak  je  rozochocił.  Pol.  Syl.  520.  Rozochocenie  Ross. 
pa33iaH!;a ,  pasjiam.  ROZOCHOCIĆ  się  recipr.,  gmiragc, 
??fiitb ,  Siijł  tricgcn.  Tak  gdy  każdemu  z  nich  wziątek 
idzie ,  Wszyscy  na  wojnę  z  nim  sie  rozochoca.  Ckrośc. 
Fara.   104.'  "^  " 

ROŻODŁONl,  ia,  ie,  dłoni  różowej,  roicnfianbitJ.  Rano,  sko- 
ro jutrzenkę  różodłonią  zoczym  . . . .    Dmoch.  II.  2,  174. 

ROZOGNIĆ  cz.  dok ,  rozpalić ,  rozżarzyć ,  ogniem  zająć ; 
er^i^eil,  cntpammcn ,  pr.  et  fig.  Poruszenia  rozognionej 
duszy.  A'.  Pam.  5,  559.  Rozogniony  wdzięcznością  rzu- 
cił  sie  lud  cały.    Tom.  Roi.  106,    Eccl.  pa30rHCTBenHuii. 

ROZOKI  ,  ROZOOKl,  a,  ie,  co  zezem  patrzy,  świdrowaty. 
Mącz.,  fdjiclciib.  Sienn.  Yolck.  507;  Boh.  blikawy,  pri- 
strkawy ;  Sorab.  1.  schelawcz,  schelawe;  Carn.  beriiv 
(ob.  Briok),  shkilast,  shkilz;  Yind.  fhkilast,  fliilhast, 
fbilgast ,  kermifhlou  kirshom  ;  Croat.  skilyay  ,  skilyayecz  , 
kriyogled ,  krisogled,  krivook;  Bosn.  gyerok ,  higljok; 
Rag.  gyerók,  higljók,  nagyerók  ;  Ross.  pacKOCwii ,  koci., 
Kocbift,  Kocooidfi,  KOcorjiasHufi ,  KOcoBaibiii,  npnKOCł , 
KOCbiHa,  (cf  ukos,  cf.  koślawy);  ( pasHOr.iasuB  różnych 
oczu).  Rozokie  oczy,  Rag.  rAzróke  occi ;  £ccl.  [pai^OKi  2|, 
paaout  o'in ,  Kocbie  r.ia3a,  non  po3HO  r-iajaib.  W  po- 
znaniu prawdy  ludzie  bardzo  są  maluczkie,  A  na  nią  roz- 
okiemi  oczyma  patrzają.  Rej.  Wiz.  96.  Lekarstwo  od 
rozookich  oczu  i  wzroku  błvskawego  zachowujące.  Syr. 
1095.  Past.  fid.  262.  Slrabo',  rozooki.  Spicz.  247.  ROZ- 
OKO  adverb.,  zezem ,  świdrowato ,  fdjiclcilb.     Rozoko    pa- 
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trzy.  P.  Kchan.  Orl.  i,  79,  Boh.  blikńm;  Carn.  slikilcti ;  Yirul. 
krivu  glcdati ,  flikiliti,  fhilhali;  Bosn.  razociti,  razoko  gle- 
dati ;  Ross.  KocuTbca  ,  nuKOciiibCfl  ,  fc^iclenb.  ROZOKO- 
WATOŚĆ ,  ^ci ,  z'.,  świdrowatosć  oczu  ,  t>ai  £d)icleil.  Cn. 
Th.,  zezem  patrzanie.  Wiod.,  Duh.  Llikawost.  Lekarstwo 
na  rozokość,  t.  j.  abv  dziecię  świdrem  nie  patrzyło. 
Spkz.  188. 
RÓŻOKRASY,  a,  c,  piękny  jak  róża,  rofciifdiuil.  M\!oś6  ró- 
zokrasa.  f/ul,  Ow.  102    —    (RUZONACZYĆ ,    ob.    Ona- 

.  czyć).  —  RÓZOPALCY,  a,  c,  n.  p.  Ró/.opajca,  jutrzenka. 
Pnyb.  Luz.  ó'2\.  różaiioreka ,  rofcilfiiliicriil ;  Ecrt.  po-.KO- 
ncpcTiibiH.  RÓŻOPijODNY,  a,  e,  w  róże  obfitujący; 
Croai.  rosopiuden  ,  fniditbar  nn  Siofcii ,  rofciijeiiijciib. 

ROZORAĆ,  f..  rozorze  cz.  dok.,  rozoruje  pr.;  Boh.  razwo- 
rati ;  Rag.  razoritti ,  razoratli ,  razaaram  ;  Slav.  razorili ; 
Ross.  pasopaiL ,  pacnaiiaib,  pacnaxnBaTL;  orząc  rozbu- 
rzyć, |)Jut;iem  rozwabć ;  jcrpfliiocii ,  mit  bcttt  ffliigc  ]n> 
rci^EiI.  Role  sąsiedzkie  zawsze  rozorujesz ,  1  za  mietize 
sieroce  dabłj  postępujesz.  Lib.  flor.  50.  ROZOHNY  ,  a, 
e,,  do  rozorania,  5errPui)('ar ;  Ross.  pacnaiiiiihiS. 

RÓŻOWY,  a,  e,  od  róży,  Siofcii  =  ;  Ooh.  rużowy ;  Slov.  ru- 
źowi ;  iŚorab.  2.  roźowi ;  Croiit.  rośni;  Ross.  posOBUft ; 
Ecd.  iuu[i<iaH'B.  Twarz  rumianą  wstyd  różowy  pfoni.  Hid. 
Ow.  91.  Pugibires  różowy.  Wefj.  Miirm.  3,  22.  różo- 
wego koloru,  roicnfatiuij.  Różowy  kolor,  różany  Slav. 
ruNicsna  boja.  Trzy  rzędy  wedle  siebie  jak  koronka  z 
linek  splecione  zowią  się  węzfeni  różowym.  Jak.  Art.  2, 
95.  3iii|"eiifnotcii ,  9Jofcnfd)ieife.  Różowy  ogród ,  cf.  róża- 
niec; Croat.  rosnyak  ,  rosische;  Ecd.  CBepo5opnimiiK'B. 
RÓŻOWAĆ  cz.  dok.,  uróżować  niedok. ,  rumienić  twarz, 
barwie;  tiio  ©cfidjt  rińbcii ,  rotl)  nirtdjeti,  ri^t^  iiuilłlcn;  Vind. 
erdezhkali ;  Ross.  iiojpjMaiiiiTb,  n04pyMaiibiBaTb.  Piękna 
twarzyczka  uróżowana.   Teal.  51,  96. 

'ROZOWY  n,  p.  cbleb  =  ob.  Razowy  cbleb.  Dudz.  29. 

'ROZPACHAC  cz.  dok.,  na  różne  strony  popąchać,  biird)= 
fdjlllippcril.  —  Fig.  Okręt  na  obie  strony  ostrym  nosem 
wody   rozpachal.    Zbił.  Dr.   C  A.  [t.  j.  rozpychaf   2]. 

ROZPACZ,  liOSPACZ,  y,  z.;  {Boh.  rozpak  delihiratlo , 
chwianie  się;  Klym.  'pak);  Boh.  zaufalost ,  zaufaLstwj  , 
zauir.inliwost,  (cf.  ufać,  zauf.id);  Sorab.  1.  zaczwubluvva- 
no;.  Vind.  .sazviblenje,  sdvoinost,  sdvojenjc,  bresvupan- 
jost,  szaganje,  sdrojezhnost ,  szaglivost,  greifhenost , 
sgreiflinost;  Croat.  zdyojenje;  Ross.  He^iaaHie,  oriiaanie, 
OT'iaaHHOcTb,  yiiu.iocTb,  3'!ibiiiic ;  zwątpienie,  utracenie 
nailziei,  Dic  ^Jcrjliictiilllli].  O  zloty  jeden  zapamiętałby  się 
podobno,  i  wpadłby  w  rozpacz,  dumając  tak  to  na  swym 
umyśle  :  a  cożby  to  za  nakład  miaj  być  ,  siJaćby  to,  dłu- 
gomci  ja  na  to  robił!  (Jlicz.  Wych.  M  2  b.  W  rozpa- 
czy o  ojczyźnie,  wojsko  porzucił.  Ust.  Komt.  2,  182. 
RÓZPAt^.ZLIWY  ,  ROŻPACZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  §.  a) 
rozpaczający,  ycrjiwifciiib  ;  (  Boh.  rozpaćliwy  zastanawiający 
się,  rozbierający,  wahający  się);  Boh.  zauifanliwy ,  zau- 
fały, (cf.  zaufać);  Boss.  ofiaaiiiiuii,  yiiu.iuil.  Padł  strach 
na  onych  przywódzców  rozpacznych.  Biatob.  Odm.  41. 
Nie  rozpaczajcież  tedy  do  końca  w  łasce  jego ,  a  nie 
mówcie  tego  rozpaczliwym  sercem  ,  aby  wam  bóg  miał 
być    nieprzyjacielem.    Baz.    Ust.  99.     Od    nieopatrznej  a 


rozpacznćj  śmierci,  Bchowaj  nas  panie.  Módl.  Gd.  106. 
—  §.  b)  Do  rozpaczy  wiodący,  ocrjroeifclt.  Przyszło  mu 
na  koniec  rozpaczny.  Chrośc.  Fars.  506.  Błąd  tych  lu- 
dzi tak  jest  rozpaczny,  iż  się  sam  zabija  własną  ręką. 
cudzej  nie  potrzebuje.  Birk.  Dom.  165.  ROZPACZYĆ 
cz.  dok..  \\OZl'AV,'/AC  niedok.;  Boh.  zaufati,  (cf  zaufać); 
Sorab.  {.  zaczwubluyu;  Carn.  zAgam  ;  \'ind.  szviblati , 
sazyiblat,  lezati ,  f  droyti ,  sdvojiti  ,  odvupati,  szagati  , 
zagati,  sazagati;  Croat.  zdyojiti ,  zdyójam ;  Ross.  OTsa- 
HTbca,  OT'iaaBaTbca ,  yiiUTb,  yiibiBaib;  Ecd.  0Tiia4e/KAH- 
Tuca  ;  nadzieje  utracić,  zwątpić,  iirrjuiciiclll.  Nie  rozpa- 
czajmy, to  może  jeszcze  wyjść  na  dobre.  Teat.  19.  c, 
102.  Nie  trzeba  o  młodych  rozpaczaw ,  ale  toż  trzeba 
ich  umieć  poprawiać.  Teat.  26.  c,  93.  Nie  zaraz  to  roz- 
paczać, choć  kość  padnie  lichem.  Pot.  Arg.  173.  Le- 
karze już  byli  o  nim  rozpaczali.  Birk.  Dom.  ■155.  Wielce 
się  tym  gryzł  i  rozpaczał ,  że  nie  mógł  swoich  rato- 
wać. Uslrz.  Kruc.  2,  141.  Rozpaczy  wszy  w  ratunku 
ludzkim,  udał  się  do  świętych.  Birk.  Dom.  1t'6.  Cze- 
muś śmiał  rozpacznć  w  dobroci  bożej?  Sh.  Żyw.  1,  173. 
Rozpaczający,  zwątpicie!,  cf  desperat,  flo/i.  zaufalec ; 
Yind.  sdyoinik ,  szagayez.  —  ROZPACZAĆ  się  recipr. , 
dok.,  spaczająo  się  rdzkrzywić  ,  fid;  lucrfcii,  fnimm  laiifcn, 
uuii  ber  gotiiic,  (5.  33.  Miicn,  ©d)riiiife,  iDiircnj.  Sprzęty 
z  wilgotnego  drzewa  zrobione ,  w  pokojach  się  rozpa- 
czają,  krzywią,  na  koniec  rozpadają.  Rng.  Dos.  1,  15. 
(Ross.  pacnauKaTb  rozpleszczeć). 

ROZPAD,  u,  m.,  ROZPADNIE.ME,  ja,  n.,  bai  2(iiścmaiiber= 
fdlfii.  Rozpad  galery.  Nar.  Tac.  2,  221.  ROZPADAĆ, 
ob.  Rozpaść.  Pi')ZPADLI.\A ,  y,  s.  rysa,  otwór  z  roz- 
padniecia  się,  z  rozpęknęcia;  ciii  9{iP,  citic  ©palte;  Boh. 
roztrżenina,  trźenj;  Sorab.  1.  rozpadnencza ,  kwekancza, 
zpadancza,  rozkwólźo ;  Yind.  respad,  luknja,  poklina , 
siaiije  ,  spok  ,  poklei;  Croat.  razpuk  ,  pucliina  ,  razor; 
Rag.  riisap,  rśzor,  puklina ,  puklotina;  Bosn.  puklina , 
cjepotina  ;  Ross.  paaiutMiiiia ,  rpcmniia,  Tpemnima,  npo- 
coc^B  ,  pas/iuoft  ,  paa^BoiiKa  ,  (cf.  rozdwoić).  Rozpadlina, 
'skała.  Yoldc.  507.  Gdy  się  drzewa  szczepają  od  ze- 
scliiiiecia,  tedy  rozpadlina  albo  skałuba  tylko  do  rdzenia 
bywa ,  rzadko  głębsza.  Cresc.  55.  Rozpadliny  gruntu  rzy- 
gają wysoko  płomieńmi.  Przyb.  Ab.  159.  Rozpadliny 
ust  u  dzieci,  tak  jakoby  je  umyślnie  pokrajał,  bywają 
dla  twardości  brodawek  piersi  mamezynych.  Spicz.  187. 
Rozpadlina  przv  paznogciu  ,  pterygium.  Cn.  Th.  929.  za- 
nogcica,  bcv  Jiictiirtijci,  niit  giniKi'.  ROZPADŁY.  ROZ- 
PADLISTY',  a,  e:  [Yind.  respadliu,  flabofiden,  luknjast ; 
Bosn.  raspallo  ;  Croal.  razpadlyiy ;  Rag.  raspadiy,  raspa- 
dnij ;  rysujący  się,  pełen  rozpadlin,  voll  jfilfe  Ullb  23ór= 
ftcil.  Ziemia  rozpadłem!  zewsząd  usty  o  deszcze  woła. 
Módl.  Gd.  79.  Świeżych  wód  szemrzące  zdroje  z  ścian 
rozpadlistych  opok  wyiryskują.  Rriyb.  Luz.  85.  Chaos 
rozpadzisly.  Przyb.  Milt.  518.  Ryła  jedna  część  muru 
rozpadła ,  i  ta  przopadlina  trwa  jeszcze  dotąd.  Sk.  Dz. 
552. —  '§.  Przewierzgnieni  w  konie,  \v  ziemne  prochy 
tłukli  rozpadłem!  nogi;  pede  bisulco.  Zebr.  Ow.  163. 

ROZPAJAĆ.  ob.  Rozpóić. 

ROZPAKI,  ów,  p!ur.,  Rozpaki ,   (rozpiąki,    rozpinkij ,    kije, 


118 


ROZPAKOWAĆ    -  ROZPAMIETAC. 


ROZPALAĆ  -  ROZPASAĆ. 


które  się  kładą  w  sieć,  aby  się  nie  przewracała  w  miej- 
scach zarosłych.  Skarb. ,  Sprcicftóctc  ill  bcil  JfcjE"  ;  cf.  roz- 
piąć ,  rozpinać. 

ROZPAKOWAĆ  cz.  dok.,  {distiig.  Boh.  rozpakowali  wątpli- 
wym czynić  ;  Etym.  pak) ;  różnie  odpakować  ;  Vind.  res- 
bafati;  Croat.  raztovordjem,  fcf.  towary);  Bosn.  rasparliti, 
rasparrltiti ,  rastovarili ,  ntparfcii,  aih'pacfcii.  Muszę  sam 
Lyć  przy  rozpakowaniu  moich  rzeczy.  Tent.  19,  li.  Od- 
pocznę u  siebie  i  rczpakuję  się.  Tert.  19,  21,  {ob.  Roz- 
gościć .się). 

ROZPALIĆ  '  CS.  dok.,  Rozpalać  nicdok.,  Rozpaliwać  fregu.; 
Boh.  ropaliti,  razpalowati;  Slov.  rozpalugi ;  Sorab. '2.  źa- 
glisch  ;  Cant.  resvęliti ,  resvęlem  ,  (cf.  rozbielićj;  Croat. 
razparujem,  razvrucliiijem,  razvruchiti,  razbelyujem,  ognye- 
nim.  Lat.  ignio,  ob.  Ogień,  zaognić;  Ross.  pacnajiiTb, 
pacna.j,iTb  ,  Ka.iiiib,  pasKa.inTb  ,  pasKa.iiiBaTb ,  HaKa.iiiTb  , 
HaKa.iiiBaTb ,  ropaiiHTb  ;  Eccl.  ^laana.iaio  ;  w  największym 
stopniu  rozgrzewać,  crOiJcn,  ctitflammcn ,  gliilicnb  mad)cii. 
Kazał,  żeby  rozpalili  piec  siedm  kroć  więcej,  niż  więc 
rozpaliwano.  Budn.  Dan.  3,  19.  Wiatr  gasi,  światło 
rozpala  zarzewie.  Teat.  20,  41.  Rozpalenie,  Boh.  roz- 
pal ;  Eccl.  pa34e;Keiiio  ,  pa5K4C-<Keiiie.  Rozpalony,  gliiDfiib  ; 
Boh.  żihawy;  Sorab.  i.  zaliliwe;  Vind.  resbielen,  res- 
belen  ;  Bosn.  usjello  ,  goruchje  ;  Slav.  sjajan  ;  Boss.  orne- 
naJbHbiu,  ornena.iiiMuii;  EccL  oniien.i.Abin.,  pasHiiisaiejb- 
HuB.  Sztuka  żelaza  rozpalonego.  Kiok.  Turk.  172.  Roz- 
palone żelazo  węglami,  Które  wyjąwszy  kowal  krzywemi 
kleszczami ,  Topi  w  wodzie  ,  to  zalym  pryska  zamoczo- 
ne ,  1  popiskuje  ,  w  mokrzy  cieplej  zagrążone.  Zebr.  Ow. 
502.  Obwiniony  o  powtórne  złodziejstwo  ,  z  tych  musi 
jeden  odwód  wybierać,  albo  żelazo  czerwono  rozpalone 
w  ręku  nosić,  albo  w  ukrop, wrzący  rękę  po  łokieć  za- 
moczyć. Szczerb.  Sax.  17.  Żelazo  kuć,  póki  rozpalone. 
Teat.  43.  c,  160,  SUw.  dokuci  żelezo  hori  (ge  źerawe) , 
kug;  wtedy  ruże  trhagu  ,  ked  kwilnu;  (ob.  łyka  drzeć). 
Rozpalone  kule  ,  rozgrzane  aż  do  czerwoności  w  piecy- 
ku ,  do  podpalenia  budowli  nieprzyjacielskich.  Jak.  Art. 
5,  314.  gliibcnbc  i^iujcln.  Rozpalenie,  rozpalono  adrerb. 
Eccl.  pasna.łbiii,  ropa'io,  atapKO.  Rozpalić  się,  glul;ciib 
łPCrbeii,  gliilicti;  Bok.ihnn,  żhnauti,  zehl  (cf.  żegać),  ohni- 
■weti ;  \ind.  reshilen  biti,  gorezh  postali,  ognjen  gratali ; 
Croat.  razparujemsze.  —  Fig.  Ir.  Gwałtowne  śrzodki  tym 
bardziej  rozpalaj,!  ognie  miłości.  Teat.  34,  54.  roznie- 
cają ,  ciitflamilieii ,  aiifaicit.  Gniewem  rozpalony ,  stracił 
przytomność.  Teat.  4,77.  rozjątrzony,  DOli  3t'n:  ClitlTaiiiit. 
Rozpalił  się,  tupnął  nogami.  Teat.  50,  85,  er  gcrictl)  iii 
^iftC.  Nie  wie,  co  widzi,  lecz  się  tymże  rozpabwa  , 
1  oczy  len  błąd  bestwi,  co  i  oszukiwa.  Olw.  Ow.  121. 
ROZPALISTY,  a,  e,  —  o  adverb.,  mogący  być  rozpalo- 
nym ,  ciit5ihib(mr,  iiióglicf)  gliiliciib  jii  inadjcii.  Cn.   Th.  929. 

ROZPAMIĘLAĆ  c;.  dok..  Rozpamiętywać  niedok.,  rozpomi- 
nać,  rozważać,  rozbaczać;  bur^beiifcii ,  iiterbcnfcit ,  I)C' 
tradjteii ,  enrcigcn;  {Slov.  rozpominam  se ;  rozpomenutj 
recordatio).  Gdy  dusza  rozsądek  czyni  o  rzeczach ,  zo- 
wie się  rozumem;  gdy  rozpamiętywa  rzeczy,  zowie  się 
pamięcią.  Suk.  Dusz.  67.  Rozpamiętywaliśmy  pierwszej 
niedzieli  adwentu ,  przyjście  pana  naszego  pokorne.  Biai. 


Post.  51.  Każdy  rozpamiętywaj  dziwne  sprawy  boga. 
Kanc.  Gd.  17.  Do  tego  mówię,  abvśmv  roczna  pamiątka 
tak  wielkiego  dobrodziejstwa  bożego  z  nabożeństwem  roz- 
pamiętywali, Biał.  Post.  46.  Rozpaniięlawszy  a  rozczy- 
tawszy  przeszły  żywot  swój....  W.  Post.  W.  2,  154.  W 
słodkich  myślach  zatopiony,  Rozpamietywam  starych  wie- 
ków dzieła.    Karp.   1,  79. 

ROZPAPLAĆ  cz.  dok.,  paplać  rozgadać,  jcrplflfpcni,  Bcrplnppcni. 
Rozpaplać  się  recipr.,  zapędzić  się  w  paplanie ,  inś  |Miip= 
pcni  gerattcii;  Ross.  pasrpesiiTbca. 

ROZPAR,  u,  m.,  skwar,  upał,  grope  Sifec;  Boh.  rozpal. 
Wychodzi  żółw'  z  skorupy  ku  słonecznym  rozparom. 
Tward.  Wl  224.  et  176.  Ttvard.  W.  D.  4.  Rozpar  pło- 
mienny Etny  nieszkodnym  dymu  kłębem  liże  szron  ościen- 
ny. Zab.  13,  20.  Kniaź. — •  Fig.  .Mnie  wnętrze  pali  roz- 
par płomienny,  i  aż  do  szpiku  przesusza  kości.  Zab.  10, 
415.  hniai.  —  Rozpar  ziemny  =  wyziew  przez  gorąco  z 
ziemi  powstający,  parowanie  ziemi,  SliiśPiiiifłung.  Wy- 
ziewy z  uschłych  wód  i  rozparów  wywiedzione  ziemnych. 
Nar.  Dz.  5.  188,  Zab.  12,  241.  Ten  proszek,  coś"  go 
z  ziemi  rozparu  ,  Aż  po  za  jasne  wyniósł  obłoki.  Kniaź. 
Poez.  1,  4.  —  §,  Chym.  Rozpar,  gaz,  wyraża  stan  ja- 
kiegokolwiek ciała,  w  kształcie  powietrznym,  spręży- 
stym,   lekkim,    (luidum  elasticum  aeriforme.    Mier.  Mskr. 

ROZP.\RAĆ,  ob,  Rozpróć. 

ROZPARCIIOWATY',  a,  e,  n.  p.  Rozparchowata  ruda  łupią- 
ca się  w  tabliczki.  Os.  Zel.  34.  Ruda  rozparchowata  , 
która  żelazo  plamiste  i  rozpadające  się  wydaje,  ib.  85. 
cinc  tiótferige,  fcfciippige  Grjabcr. 

ROZPARCIE,  ob.  Rozeprzcć. 

ROZPAR.NY,  a,  e,  rozparz.ijący,  rozpalający;  Clltiiiiibciib ,  eilt= 
flaminenb,  crI)i|!Cnb.  Już  mgliste  jasny  Cefej  pędzi  z  nie- 
ba cienie ,  Procyon  miota  vyściekłv  rozparne  płomienie. 
Hor.  2,  193.  Kmai.  ROZPAROMIAR  ,  u,  m.,  Chym.  ga- 
zomelre:  narzędzie  rozmicrzania  objętości  istot  rozparo- 
wych.  Mier.  Mskr.  ROZPAROWY,  a,  e,  od  rozparu  ,  wy- 
ziewowy,  aeriforme,  Iiiftfoniiig.  Mier.  Mskr.  —  (  ROZ- 
PARTY, ob.  Rozeprzeć).  —  ROZPARZYĆ  es.  dok.  Roz- 
parzać  niedok.;  Boh.  rozparjm  ;  Bosn.  rasparriti;  Vind. 
respariti  ,  resvrezhiti ;  Croat.  razparujem;  Ross.  pacna- 
piiTb,  pacnapiiBaTb ;  parząc  rozgrzewać,  rozpalić,  rozża- 
rzyć; biirĄiuarmcit ,  ermarmcii,  biirdjbriiliei: ,  burcblntbcii.  Ta- 
larzyn  szkapie  zaciąwszy  żyłę  ,  juclie  z  jagłami  rozparzy. 
Tak  tym  brzydki  pohaniec  sprośną  gębę  parzy.  Paszk. 
Dz.  4.  —  Fig.  Kontent  jestem,  zera  jej  serce  mym 
ogniem  rozparzył.    Teat.  46.  c,  91. 

ROZPASAĆ,  f.  rozpasze  es.  dok.,  Rozpasować,  rozpasuje 
niedok.,  Rozpasywać  frequ. ;  Boh.  rozpasati  ,  rozpasowati ; 
Rag.  razpassati;  Bosn.  raspassati ,  odpassati;  Croat.  raz- 
passiijem  ;  Ross.  pacnoacaib  ,  pacnoacuBaib  ;  odpasać  , 
pas  odjąć,  rozpuścić;  aiifgiirtcii ,  ben  @iirt  abncljmeii,  aiif= 
niadjcn,  iiod^Iaffett.  Na  'czci  u  kogo  jedząc,  rozpasować 
się.  Eraz.  Dw.  E  3.  Głowy  wiążcie,  rozpasujcie  szaty, 
resohńte.  Zebr.  Oiu.  13.  Rozpasanie  Ross.  pacnoacKa , 
pacnoacanie,  pacnoacuBaiiie.  Rozpasany,  Croat.  razdriz; 
Ross.  pacnoacHOH ,  ua  pacnauiny.  Zarzuciwszy  suknią  na 
ramiona,    chodzić,    jest    obyczaj    rozpasanych    knapów , 
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którzy  we?nę  piorą.  Eraz.  Ob.  B.  —  §.  Rozpasać  się  na 
co,  Latini  opposila  Iranslatione  uliinlur\-  accinfjere  se  operi 
zaprzągać  się.  Cn.  Th.  950.  fid)  nuvju  aiifdjitfcii ,  fcrtifl  nitt' 
Ącn,  'ctoaź  imternc^llicil.  —  Rozpasać  kogo,  rozpuścić 
kogo ,  wodze  mu  popuści ;  ciiicm  frcijeii  P-.iuf  Iaf[cii ,  ibm 
ben  ŚuflcI  fd)icpcit  laffcn,  iin  nii^gclnffcii  madicn.  Zdanie 
to  sie  nie  ostoi,  że  ludzi  na  rozpustę  rozwięzuje ,  i  na 
grzechy  rozpasuje.  Salin.  4-,  185.  Zfoto  zwykło  na  wszel- 
kie zbrodnie  rozpasywać  roki.  flor.  2,  23.  Nar.  Rozpasać 
sie  recipr. ,  nui^gclaffeu  llicrticii.  Na  wszystkie  zbytki  sie 
rozpassZ.  W.  Post.  W.  o,  478.  Morszt.  212.  Pospól- 
stwo szczęsnym  powodzeniem  na  zte  się  rozpasaJo.  Pilch. 
Sali.  188.  Na  zła  się  rozpasali,  wszystko  za  nic  maja. 
Bardz:  Trag.  414.  W  zbytki  wdali  się  rozpasane.  Su- 
szyć. Pieśń.  5,  Q  b.  (nieliamowne).  W  mJodycb  ieciech 
tak  rozpasany  na  występki.  Teat.  9.  c,  82.  (rozlany).  Pó- 
ki w  jedności  kościoła  trwają,  na  grzecliy  się  takie  nie 
rozpasza.  Sk.  Dz.  506. 

1.  ROZPAŚĆ  się,  recipr.,  dok.,  Rozpadać  się  niedok.;  Boh. 
rozpadnauti  se ,  rozpadali  sc,  roz])adawati  se ,  rozśkle- 
bowati  sc ;  Sorab.  i.  rozpadnu  szo ;  Hai/.  raspasti- 
se ;  Croa/.  razpadamsze;  Z?o«n.  raspastiso.  prosistise,  pro- 
pasti;  Ross.  pacnacTŁCfl,  pacna.tarbcft,  pasmcimbcn,  pas- 
me.iiiBaTLOi ;  Eccl.  npoct4aioca ;  w  rysy  r^zpękać  ,  SiilJc 
1'Cfpmmcn  ,  jClłcrjłcit.  Judasz  rozpadł  się  na  poły  ,  a  wycie- 
kły z  niego  wszystkie  wnętrzności  jego.  Bej.  Post.  Ccc 
1.  (rozpękl  się).  Próżno  zewsząd  z  falami  śmierć  wpada 
wybladła ,  Próżno  burza  na  tysiąc  części  się  rozpadła. 
Zab.  5,  567.  O  rozpadnieniu  kopyt.  Hipp.  122.  O  roz- 
padnieniu  piętki,  ib.  125.  ob.  Rozpadlina. 

2.  ROZPAŚĆ,  rozpasł,  f.  rozpasie  cz.  dok.,  Rozpasać  nie- 
dok.,  pasząc  roztuczyć,  mif  bcf  2Bcibc  mciftcn,  fei[t  inad)Cii. 
(Bosn.  raspasti ,  rasplodili ;  Rag.  razpaasli  staddo  gregem 
augere ,  raspaastise  molliplicarsi ,  animali  che  pascolano). 

ROZPATRZYĆ  cz.  dok.,  Rozpatrzać  nicdok.;  Sorab.  1.  roz- 
hladuyu  ,  rofladam  ,  rozpominam  ;  Yind.  resgledati ,  pre- 
gledati,  resgleduvati;  Croat.  razvigyujem  ,  razvidilszem ; 
Bosn.  razviditi ,  razgledati ;  Ross.  pascMOipiib  ,  pasr.ia- 
Atrb,  paar.iaAŁiBaib ;  zobaczyć,  roztrzasnać,  rozważyć; 
biiri^fc^cn,  blird)|'if(iti(3Cll ,  priifcn.  Malarz  rozpatruje  przed 
sie  stawione  wzory.  Weg.  Marm.  5,  101.  Rozpatrywa- 
nie, rozpatrzenie,  Yind.  preglod;  Croat.  razgied.  ROZ- 
PATRZYĆ się  recipr.,  uważyć  ,  rozważyć;  lictradjtcil ,  8C> 
11(111  cniiaflcii ,  (iiifiiici-ffniii  burdifclicii ,  priifen.  Sułtana  po- 
waby Elmiry  tak  ujęły,  że  czuł  niezmierna  rozkosz  roz- 
patrując |się  w  nich.  Wej.  Marm.  1  ,  Sb!  Jam  ją  już 
pierwej  widywał,  alem  się  w  niej  dopi(>ro  wczoraj  roz- 
patrzył. Teat.  1.  e,  25.  Znaj  dobrze  Tytusa,  rozpatrz 
się  w  tej  duszy.  Teat.  45,  12.  Perz.  Lek.  148.  Wziąłem 
to  sobie  mocno  w  umysł,  rozpatrzyć  się  wprzód  dobrze 
w  ludziach ,  niż  w  związek  z  niemi  jakiego  wnijść  to- 
warzystwa. Mon.  70,  290.  Oddano  konstytucyą  królowi, 
aby  się  rozpatrzył  w  całym  związku  roboty,  i  zdanie 
swoje  oświadczył,  (iaz.  Nar.  1  ,  268.  fr  folltc  ftc^  bariit 
rec^t  iimfclicii ,  iimfdiaiicti.  Jeszcze  nie  jest  rozpatrzona 
dobrze  w  osobie ,  obyczajach  i  stateczności  jego.  Mon. 
75,  92.  (jeszcze  go  dobrze  nie  zna). 


ROZPEĆZNMEĆ  netitr.  dok.,  mocno  napęcznieć,  febr  aiiwuellen, 
Bicf  anlaufcii.  Ziarna  pszeniczne  od  wilgotności  rozpę- 
cznieją.  ^yr.  832.  ROZCĘCZYĆ  cz.  dok.,  rozpęcznisłym 
uczynić  ,  ailffliiellcri  mad^cii.  Po  żytnym  obroku  koniowi 
w  pięć  godzin  pić  dawać,  bo  inaczejby  go  rozpeczyło  , 
żeby  zdychać  musiał.  Syr.  915. 

ROZPĘD,  u,  m.,  wielkie  zapędzenie,  rozmachanie  ,  mocny 
zapęd;  ^eftitKr  Sd)ll'liniJ,  ,C>ill)'tliV5,  ^illfdjicpcil.  Zwierz  roz- 
żarty  w  wściekłym  rozpędzie  się  zbliża.  Przyb.  Luz.  26. 
Kopiami  weń  uderzyli,  ale  iż  nie  z  rozpędu,  nie  byl 
szkodliwie  ranion.  Papr.  Ryc.  80.  Wiatry  obalały  dachy 
i  szczyty  wież  górnych  w  rozpędzie.  Przyb.  Luz.  183. 
W  największym  długiego  gadania  rozpędzie,  z  tym  się 
chlubił,  że  niedźwiedzia  jamniczkami  zaszczuł.  Mon.  67, 
586.  Przez  tynkowanie  twarzy,  kupne  zębów  rzędy,  My- 
ślą stanowić  miłość  i  czasów  rozpędy.  Treb.  S.  M.  58. 
(pośpiech).  ROZPĘDZIĆ  cz.  dok..  Rozpędzać  niedok.,  roz- 
gonić, rozegnać  ,  rozżonąć,  rozprószyć;  au»  ciiiaiiber  trci* 
ben,  mi»  ciiinnber  ja.jcn,  ycrtrcibcn ,  serftraicn ;  Ross.  pa3- 
jKeiiyib,  pacnbipaib,  pacnjraTb,  pacnjHuiTb,  pascyuyiB, 
(cf.  rozsunąć) ;  Eccl.  pacnj-jiiui ,  pacny  (Ky-.  Zefir  miły 
chmury  szkodliwe  rozpędza.  Kanc.  Gd.  15.  Gdy  mię 
czasem  jaka  troska  swędzi  ,  Kwarlcczka  wina  kłopoty 
rozpędzi.  Zab.  9,  57.  Zabł.  O  jak  jesteś  kochana  przy- 
jaciółko ,  wszystek  mi  smutek  rozpędzasz.  Teat.  57,  162. 
ROZPĘDZAĆ  się  recipr.,  rozmachać  się,  rozbiegać  się; 
tiiis  ilfeiincn  fommcn ,  iii^  l'auKn  gerntDcn ,  rcdjt  iii  ben  Stnrj 
fcmmen  ,  binlłiirjen.  Przydaje  koniowi  bodźca  ,  rozpędza 
się,  stawa  ]irzeil  domem  ojcowskim.  Slas.  \um.  i,  191. 
Skrzydła  ich  tak  się  rozpędziły,  że  i  orła  przelecą,  fa- 
iib.  A  2.  —  "g.  Jak  wiati'  popędliwy,  wysokie  wieże  wy- 
wala ,  tak  i  apostołowie,  duchem  s'wietym  napełnieni, 
rozpędziwszy  się  po  całym  świecie ....  Bzów.  Roi.  93. 
(różnie   po  świecie  zapędziwszy  się). 

ROZPĘKN.\C  się  recipr.  dok.,  Rozpękać  się  niedok. ;  Boh. 
rozpuknauti  se ,  rozpukati  se ;  S/oi'.  rozpukugi  se;  Sorab. 
1.  rozpuknu,  rozpuknu  szo;  Yind.  respokniti ,  spoknili ; 
Bosn.  raspuknutise,  (raspuknuti,  cinit  pukniiti) ;  Rag.  raz- 
puknuli ,  raspuknutise;  /?oss.  pacnyKUoaibca,  pa3me.iHTb- 
CH  ,  pasiue.uiuaTbca  ;  pęknąć  ,  rozpaść  się  ;  jcrpInCen  ,  5er> 
bcrftcn.  Godwin  jak  Judasz  rozpekł  się,  a  wypadły  wnę-' 
trzności  jego.  Sk.  Żytu.  1,  51.  (rozpadł  się).  Bodajbym 
się  rozpękł ,  jeżeli  rozumiem  słówko  bajów  jego.  Teat. 
7.  c,  76.  Niech  się  rozpęknę,  jeżeli  to  nie  prawda,  ib. 
7.  c,  67.  Rozpękły  Ross.  pasctjuiiiica.  Rozpęknięcie , 
{Croat.  razpuk ;  Rag.  razpuknutje ;  Ytnd.  spok  ,  respok. 
spokaliza  ,  rianJR).  Ł^itwo  się  rozpękajacy,  Yind.  respo- 
klin  :   Bosn.   raspuknutivi ,   sctose  mosge  raspuknuti. 

R0ZPEŁZiN'.\C;  neutr.  jednlL,  rozlcźć  się,  pr.  et  tr.,  an»  ein* 
anbct  fricdjen ;  Ross.  pacno.i3THca ,  pacna.ishiBaTbca.  W 
bogu  duch  nic  jest  rozlany,  nie  rozpełzło  powietrze,  ale 
moc  oświecająca.  Pociej.  448.  Darmo  członki  rozpełzłe 
biegły  lekarz  leczy,  Niemasz  ni  spólnej  mocy,  ni  ducha. 
Zafr. '15,  419. 
ROZPĘTAĆ  cz.  dok.;  Rag.  raspulliti,  odputtiti;  Ross.  pac- 
nyraTb,  pacnyruBaib ;  z  pęt  wyzwolić,  cntfeiTclii,  frco 
nuidicn.     Kio  puścił  łosia  wolnym,    a  kto  rozpętał  żubra 
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ROZPIĄĆ  -  ROZPIERZCHNĄĆ. 


ROZPIERZCH  -  ROZPISAĆ. 


dzikiego  ?  Budn.  Job.  Ó9,  8.    (peta    jego    któż    rozwiązaf. 
Bibl.  Gd.). 

ROZPIĄĆ  .  I-  rozepnie  cz.  jedntł..  Rozpinać  niedok.  ;  Boh. 
rozepnauti,  rozpjnati ;  Sorab.  i.  rozpinam;  Carn.  res- 
pnem,  respęti ;  Vind.  respeti ,  respel ,  respenem  ,  re- 
sapeti ,  reskopzhati,  arspet;  Croat.  razpinyam  ,  razpel- 
szem  (•!.  dhlendo  ,  2.  crucifigo;  razpelo  <  krucyfix,  raz- 
kopchujera ,  razkopchiti,  razgernuli ,  raźgrinyamj;  Dal. 
propinem  dislendo,  crucifigo,  (propelo  =  krucyfix) ;  Rag. 
razpeti  ,  razapeti  ,  razpignati  ,  razpetgljatti ,  razapijgnam; 
Bosn.  raspeti ,  razapeti ;  ( raspeti  na  krisg  crucifigere , 
raspelje  =  krucyfix) ;  Slav.  razapeti ;  Ross.  pacnHyib  ,  pac- 
naib,  pacniiHaib;  (pacniiyib,  pacniiHaib  krzyżować),  pac- 
Da.iiiTb,  BacnsjnBaTb,  Hana.iuib,  nanajHBarb,  pasciernyib, 
pacieraib,  pascTcriiBaib,  pacntnnib ,  pacutnjaib,  oi- 
CTerH3'Tb ,  OTCTarnBaib ;  {Eccl.  pAi^nHinie.^h  ,  nponnHaieb, 
krzyźownik);  rozpościerać,  rozbijać,  aitffpamicii.  Sukna 
na  ramy  rozpinają,  wyciągają.  Gród.  Dis.  E.  Tyfis  naj- 
pierwszy  w  morzu  rozpiął  żagle.  Bard:-.  Trag.  87.  Roz- 
pięte fóżko;  V'iHrf.  napneuna  postel,  fhpanpat,  baJ  Spami» 
Tictt,  łóżko  do  rozpinania.  —  'g.  Oto  baranek,  którego- 
ście wy  rozpięli,  i  grobu  oddali.  Pitn.  Kam.  "liO.  (ukrzy- 
żowali). —  §.  Rozpinać,  odpinać;  Ollffllópfeil ,  mif^cffcln. 
Cn.  Th.  950.  ROZPIĄKA,  i,  i,  rozpiąka  w  warsztacie 
tkacza  ,  służy  do  rozpinania  roboty.  Magier.  Mskr.  baź 
SrrcięŁoIi  tca  ten  Scinirtlicrn. 

ROZPIĆ  się  recipr.  dok..  Rozpijać  się  niedok.,  przywyknąć 
pijaństwu,  iiiś  Smifcn  fpnimcn,  fid;  bfm  Jrimfc  crcjckii; 
(Ross.  pacnoTb,  pacnnsarb  wypić,  spełnić,  popijać  po 
woli):  Ross.  pacKy.iiiKaTbca.  Gdy  się  człowiek  rozpije, 
tedy  żołądek  więcej  napoju  w  się  bierze,  niżeli  przed- 
tym  brał.  Sak.  Proil.  176.  — 'Activ.  Rozpić  kogo.  Frzeslr. 
88,  ob.  Rozpoić. 

ROZPIĘĆ,  rozpiekł,  f.  rozpiecze  es.  dok.,  Rozpiekać  nie- 
dok., dobrze  wypiec,  giit  auJDarfcii ,  jcrKidcti;  (Boh.  roz- 
pekati ,  rozpecy ;  Bosn.  raspecbjati  kruh).  Rozpięć  się, 
dobrze  się  wypiec,  ti"id»ticj  aii-Młatfcn.  W  ogniu  się  to  na- 
czynie rozpiekło ,  a  sól  wytrzeszczała.  Ton.  244.  Wsta- 
■wić  te  mieszaniny  na  wolnsm  osniu,  aż  sie  dobrze  roz- 
pieką.  tb.  245.  "ROZPIECŻĘTOWAĆ  cz.  dok.,  Rozpie- 
czętowywać  czejlL,  rozpieczelowuje  pr.;  odpicczetować, 
niifllcgciii,  fcn5  "Sicijcl  niii[ircd)cii ,  criTcicn;  Bok.  rozpeće- 
titi,  rozpećetowali ;  Bosn.  raspeejatliti ;  Bag.  odpecjatliti , 
razpecjattitj ;  Croat.  razpechatiti ,  razpechalujem ;  Slav. 
olYoriti  knjigu;  £c(,7.  pacneqaTbiBaK).  OTneyarbioaio :  Boss. 
pacncMaiaib ,  pacnciaTUBaib.  Czcmubyś  tego  listu  nie 
rajał  rozpieczętowae"?  Tea/.  48,  78.  Zab.  2,  554.  Alb. 
Do  rozpieczętowania ,  mogący  być  rozpieczefowanym , 
(Woal.  razpecbalni;   Rag.  razpecjatni , 

ROZPIERAĆ,  ob.  Rozeprzeć. 

ROZPlERZCHiV\Ć  się,  rozpierzchli  się 
pierzchać  sie  niedok. ,  (Elym.  pióro  , 
prchnauti  se  ,  rozprchati  se  :  (rozprchljm  se  rozgniewać 
się),  rozutikati  se ;  Sorab.  \.  rozcżekam;  Ross.  pa3- 
6pecTbca  ,  pasópojiiibca  ;  rozskoczyć  sie,  rozbiedz  się; 
outf  eiitanbcr  ftiebcn ,  aui  einanber  laiifen ,  ttpn  einanber  flif' 
^eil.  Niech    się  rozpierzchną  nieprzyjaciele  twoi ,    a  niech 


odpecjatni. 


rec.  jednłl. ,    Roz- 
pierza);     Boh.  roz- 


uciekają  od  oblicza  twojego,  i  Leop.  Num.  10,  55.  Kom- 
pania rozpierzcha  się,  jedni  chodzą,  drudzy  powracają. 
Teat.  55.  d,  95.  Rozpierzchnijcie  się  wszyscy,  szukajcie 
go  wszędy.  Teal.  51,  27.  Rozpierzchły  Boh.  rozprcbly. 
—  Rozpierzchłe  adnerb. ,  n.  p.  Rozpierzclde  śnieg  przy- 
prószył włoski  pieścidełka.  AJon.  76,  1.  Gałęzie  rozpierz- 
chłe,  sparsi,  bez  żadnego  porządku  po  pniu  rozrzucone. 
Jundz.  2,  11.  Rozpierzchnienie,  ROZPIERZCH,  u,  m, , 
nagłe  rozprószenie  w  różne  strony,  pryśnienie :  ini  %\\\i-- 
cinanbfrfprcngcil ,  Sliforeifeii ;  Sorab.  1.  rozcźek.  Nieba  ude- 
rzą na  cię  z  piorunów  rozpierzchu.  Mon.  71,  721.  ROZ- 
PIERZYĆ  Ci.  dok.,  Rozpierzać  niedok.,  rozprószyć,  ger^ 
ftrciicti,  jerfticten.  On  może  nav.y,  łodzie,  galeony,  Pod 
Brunduzyura  spali  i  rozpierzy.   Chrośc.  Fars.  585 

ROZPIEŚCIĆ  kogo  ez.dok..  Rozpieszczać  ^iigrfoA:. ,  pieszczo- 
tami roznarowić  kogo,  cinen  Dcrjiirteln ;  Rag.  razbliiditi, 
razbludivati,  razmazati;  Bosn.  razbiuditi;  6Voa<.  prokshiti; 
Ross.  Ht*iiTb,  Hi*y,  .laitib,  nsEtżKnib  (cf.  nigus),  6a- 
lOBaib.  Rozpieszczony  (Rag.  razbluudjen).  Rozpieszcze- 
nie Bosn.  razbludnost,  razbluda.  Spodziewali  sie,  aby 
miał  położyć  wezgłówko  pod  nasze  ciało,  na  któryraby 
smaczno  spali,  t.  j.  rozpies'cić  je,  abo  dać  jaką  przyczy- 
nę ,  abyśmy  się  radowali ,  w  tych  rzeczach ,  w  których 
się  nie  godzi.  Baz.  Hsl.  204.  Ludzie  rozpieszczonego  ży- 
wota ,  nie  godzą  się  na  rycerski  stan.  Modrz.  Baz.  456, 
(cf.  papinkowaty).  Orafala  z  Herkulesa  śmiała  się,  jak 
z  człowieka  najrozpieszczeńszego.  Jabl.  Tel.  205.  Jak  ty 
się  mogłeś  rozpieścić  w  kochance,  Miasto  żony  dajesz 
przystęp  brance.  Chrośc.  Ow.  8.  rozkochać  się,  fi^  5dvt: 
lid)ft  imlicttcn. 

ROZPIĘCIE,  ROZPIĘTY,  ob.  Rozpiąć.  ROZPIJAĆ,  ob.  Rozpić. 

ROZPIŁOWAĆ  cz.  dok.,  piłą  rozerznać,  jcijnijcn ;  Ross. 
pacDii.iiiTb ,  pacnH.ibiBaTb ;  lird.  paann.ioByio.  Rozpiłowa- 
nie  ;  Ross.  pacniMKa ,  ba»  ScrhiflCH- , —  i-  Pilnikiem  roz- 
piłować  lub  rozetrzeć,  gfrffilcn.  ćwierć  dukata  grubym 
pilnikiem  rozpiłowawszy,  z  tym  zmieszać  proszkiem,  tak 
abv  na  dno  złoto  nie  upadło.   Torz.  98. 

ROZiMNAĆ,  ob.  Rozpiąć. 

ROZPIS,  u,  m. ,  niezezw-alające  zdanie,  różnica,  niezgoda; 
3.!eri'd)icbc!ibcit  ber  ajfc^nmig ,  Siit^tciiiDcUiijfcit ,  SEiccrfprui^. 
(Ross.  pocniicŁ  spis,  regicstr,  pocnncKa,  pacniicua,  poc- 
nncoijKa  kwit;  Eccl.  pocnncB,  r,'\.tKH;iii\.  oriaB.icHie  treść 
rozdziałów,  prospekty.  Kiedy  w  rozwiązaniu  sprawy  ró- 
żność zdań  sędziów  czyli  rozpis  zajdzie ,  na  ów  czas  ka- 
żdy przyczynę  przekonania  swego  wyraża.  Oslr.  Pr.  Cyw. 
2,  247.'  Sejm.  Gród.  2,  214.  ROZPISAĆ,  /.  rozpisze 
ez,  duk. ,  rozpisuje  pr..  Rozpisywać  fregii.:  Boh.  roze- 
psati,  rozpisowali;  Ross.  pacniicaib,  pacniicMeaTb ;  Eccl. 
paaniicyio ;  różnie ,  do  różnych  ,  na  różne  miejsca  popi- 
sać, aii  iMCie  »crfd;tcbciitlic^  fi^rcikn.  (Bosn.  raspisati  defi- 
nire ,  raspisalac  zemglje  geographus;  Rag.  razpisati  de- 
finire).  Rozpisałem  listy  do  różnych  przyjaciół  i  krewnych. 
Kras.  Dos.  48.  Orygenes  miał  tych,  co  jego  księgi  roz- 
pisowali. Sk.  Dz.  115.  różnie  przepisowali ,  iicrftfcifbcntlii^ 
flbfdjiciDcn.  —  §.  Rozpisuję  lud  na  osadę  miasta,  żołnie- 
rza na  roty;  fdjriftlii^  alttbcilcn,  eiiitfjcilcn ,  anprbncn.  Puł- 
kownik   stanowiska    i  leże  rozpisował    sobie  po  dobrach 
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ducliownych.  Birk.  Eiorb.  28.  Rozpisowanie  żołnierza  na 
róly,  decuiiatio.  Cu.  Ih.  930.  —  g.  Roziii^^uję  rok  ,  po- 
mykam  roku  ,  zw7oc7.e  sprawę.  Cn.  Th.  'J.iO.  tcii  irrmiii 
roeitcr  liinnuiS  idjrciDcil.  Rozpisany  rok,  ob.  zawieszona  spra- 
wa. Rozpisanie  roku  «  odwłoka  prawna.  ROZPISAĆ  się 
recipr.;  Hoss.  pacniicaibca ;  zafiędzić  się  w  pisanie,  tli^ 
St^reibcn    gcriU^Cti.     Niemcy    najl^ardziej    się  koJo    rzeczy 


kopalnycli   rozpisali.  A/«A-.   hop. 


^.   Rozpisać  się, 


różnie  odpisać  się,  nie  zgadzać  się,  lltdlt  kiiftiiiimcii ;  Ecd. 
paarjiamaKicH ,  pa.ir.iacyioca.  Roz|)isanie  się  Ecd.  pa3- 
Cioiiie,  (t.i:^r.\,'iciiie.  RDZPISOWY,  a,  e,  od  rozpisu  ,  bie 
Scrfdiicbciiljcit  ber  3J?ci)niiilflCii  ktrcfnib.  W  scntencyonarzu 
rozpisowym  sędziowie  zdania  s«oje'  \viększos'ci  przeci- 
wne, zapisować  mają;  roz[iis  jednak  takowy  nic  ma  nic 
ubliżać  wyrokowi  większością  zapadłemu.  i>ejm.  Urodź. 
2,  21-i.   ■ 

ROZPISTY.  ROSPISTY.  a,  e,  ROSPISTO  adverh. ,  Cn.  7h. 
950;  ROSPITY,  ROSPITO.  i'^r.  1001.  Rospislo,  ro- 
spistego  co,  rospisle  warzenie,  rospista  kasza;  coctura 
pullis  crns<:}or  et  di^ilinclis  F.eu  nnn  confusii  granis.  Cn. 
Th.  bi(!  (jfffrtjt,  nt'cr  fo,  bnp  bie  Sónicr  gaiis  bleibcii.  Ro- 
spista knsza ,  sy[ika  kasza,  tak  golowana ,  że  się  rozsy- 
puje. \V/()rf.  R\ż  rozpilo  warzony  w  pnlewce.  Syr.  1001. 
Ryż  rozpito  dobrze  uwarzony  z  polewką  kapłonią,  ih. 

ROZPŁACIC  cz.  dok.,  różnie  wypłacić;  Croal.  razphieliam 
dissnIvo ,  ucrfdjicbciitlid)  nlijaMcii. 

ROZPŁAKAĆ  się  f.  rozpłacze  się  redpr.  dok.,  rozpłakuje 
się  pr. ;  flo/i  rozplakat  so,  rozplakawati  se  ;  /)'n^.  rasplak- 
katise  ;  {n<liv.  fiag.  rasplakk.ili  ikoga  =  rozrzewnić  kogo); 
.flo.w.  pacn.ianaiwa ,  pasBoniiTbca ,  pasBim.ca  ,  (cf.  roz- 
wyć) ;  nieulnlono  płakać,  nie  przestać  płak.ić;  fid;  jei"> 
irciiicii,  iii  Jbraiteii  jcrjlicpcn,  iii'3  SfScincii  fpiiimcn.  Cnotli- 
wy starzec  rozpłakał  się  z  radości ,  patrząc  na  syna  ;  ale 
wkrótce  rozpłakał  się  i  z  żalu,  dowiadując  sie  o  śmierci 
brata.  Slas.  Ainn.  1,"212.  Ti  ul.  -12.  (/,  5.  Para  dziatek 
biega  w  koło  rozfifakana ,  Beczą  i  chwytają  się  ojca  za 
kolana.  Przyh.  Ah.  226.  Nie  ukazujmy  dziecięciu  cacka , 
którego  mu  dać  nic  można  ,  bo  się  rozpłacze.  Slas.  Za- 
woj  25. 

ROZPLĄSAĆ  się  redpr.  dok.;  Ross.  pacn.incaTŁCfl ;  rozlań- 
cować  sie,  iiia  Tniijon  flcratftcn. 

ROZPŁASZ.AĆ,  oh.  RozploszNĆ. 

ROZI'Ł.\SZr,ZYĆ  Ci.  dok.,  Rozpłaszczać  niednk  ,  "ROZPŁA- 
SKOWAt,  n.  p.  miedź.  iUąiz.  ;  Boh.  rozplesktiauti  ;  llusn. 
raspleskati,  rasplosnatiti ;  ling.  ra^pleskatti,  rasplosnitti ; 
(raspleskan  ,  plosnast ,  plossan  =  jiłiiski) ;  Croal.  razple- 
szniii  allifus,  illisus;  floss.  pacn.iouiiiTb ,  pacniamiiBaib; 
S[  łaszczyć  co,  płaski.Ti  uczynić,  |)łasko  rozklepać;  flilĄ 
madicn,  pliUt  fdjinacil.  —  Tran.'il.  Gdy  tytuł  króla  sobie 
<mie  len  szalbierz  właszczyć,  Każ  go  rzecze,  gwoździa- 
mi na  krzyżu  rozpłaszczyć.  Pot.  Zac.  123.  (rozpiąć,  roz- 
bić). Nad  odyńcem  na  ziemi  rozpłaszczonym  stoją  ,  Dzi- 
wując sie,  lubo  sie  tknąć  go  jeszcze  boja  Zebr.  Ow. 
201 '  ROZP.ŁASZCZVC!FX".  a,  m.,  który  ro.Śpłaszcza  ,  bct 
^*lattfd)Iaijcr ;  Hag.  razplosclitegl,  n.  \>.  złota,  ber  ®Dlb= 
firnflcr. 

ROZPLATAĆ,  ob.  Rozpleść. 

Siownik  Lindtgo  wyd.  S.  Tom  V. 


ROZPŁATAĆ  rj.  (foA. ,  rozciąć,  spłatać;  fCoA.  rozpoltiti  we- 
pre  na  dwe,  oi.  Pół ,  ob.  Połeć,  o6.  Rnzpołowići ;  \'ind. 
res<ljati,  gorsziepili ;  Z/o.>7i.  rasplatili;  /(n.9.  rasphUiti ;  Ross. 
paciLiacraib,  pacii.iacibiBaTb,  iii  jme*^  .Spńlftcii  grrfpaltfit, 
CIit5lliC9  fpaltcil.  Rozjłataj  tę  rybę,  a  wątrobę  jej  scho- 
waj. W.  Tob  G,  5.  (Rog.  razjdatuscja  phds  infumatus). 
Gdy  kucharz  ryi^ę  rozpłatał,  znalazł  w  wnętrznościach 
pierścień.  Zab.  15,  42.  Na  pierwszym  spotkaniu  na  pół 
go  jak  szczupaka  ,  rozjiłatałem.  Rob.  hom.  4 ,  240.  Ten 
pałasz  we  krwi  twej  opłukani ,  rozpłatawszy  ci  łeb  od 
ucha  do  ucha.  Teal.  9,  GO.  Pierwszym  przycięciem  gębę 
mu  rozpłatał,  ilon.  64,  25.3.  Junaków  najmilsze  wyrazy 
są:  ściąć,  rozsiekać,  rozpłatać.  Teat.  56.  b,  63.  Roz- 
płatanie, 'rozpłal  {Cum.  resplat,  rrspok).  Po  rozpłatania, 
dający  się  rozpłatać.  Rag.  razplativ  scissilis;  Bosn.  ra- 
splalivi. 

ROZI'LATAĆ  cz.  dok.,  zaplatanego  co  rozpleść,  odpląlać; 
cntiinrrcii,  aiiś  eiiianber  briiigcn,  aiig  ciiinnber  fitiipfen.  Wę- 
zeł rozplatać.   \yeg.  Alurm.  1,  27. 

ROZPŁAWIC  cz.  dok.,  Rozpławiać  niedok.;  Ross.  pacn.ia- 
Biiib ,  pacn.Taii-iHTb :  roztopić,  .^crfdnneljCii.  Rozpła*ienie, 
roztopienie  Ross.  pacn.iauKa.  Rozjiławić  sie ,  roztopić  się, 
rozpłynąć  się  Erd.  pasHinaariica.  ROZPŁAWNY,  a,  e, 
roztopiony,  jevfd'moIjcn.  —  Fig.  Rozpławne  od  puchliny 
członki.   Hor.   1,   195. 

ROZPLAZNĄC  rńjnk.  jednll. ,  rozpłynąć ,  rozleżć  się  rozmo- 
knąwszy; jerflieCen,  jcrflc^en,  j.  33.  im  ©ajfer.  X.  Kam. 
Który  się  pojawi  kolwiek  mąż  do  tej  rzeki ,  z  niej  nie- 
chaj 'wystanie  Półmeżem ,  i  tknąwszy  wód  rozplazlym 
się  stanie;    subito  mollesrat   in  undis.    Zebr.  Ow.  90. 

ROZfLEf.lONY,  oh.  Rozpleść. 

ROZPLE.M  ,  u,  m.,  rozmnażanie,  rozpłód;  bn3  jCorlppilllK"' 
bie  3oi'tPff'Ti31t"!1-  Ledwie  co  wybór  między  ludźmi  i  zwie- 
rzety  Zachowany  na  rozplem  od  zguby  wyjęty.  Przyb. 
Mili  573.  ROŻPLRMiĆ,  ROZPLENIĆ  cz.  dok.,  Rozple- 
miać  niedok.;  ZJ«/i.  rozfilemeniti.  rozplemenowati;  rozpło- 
dzić, rozkrzewić;  fprtpflanjeii ,  iicrmebrcn.  Tu  Pomona  so- 
czyste owoce  rozplemia.  Tym  milsze,  iż  je  rodzi  bez 
unrawy  ziemia.  /'r:.;/6.  Lni.  280.  Izaliż  ci  ziemia- Rozma- 
itych żyjąeyeb  stwoizrń  nie  r(iZ[demia?  Przyb.  JUilt.  247. 
—  F'j.  W  niekióiych  krajach  klasztory  zbyt  sa  rozple- 
nione; ale  też  w  wielu  miejscaci)  ledwc»  się  gdzie  znaj- 
da   AiH.?.  Pod.  2,    157.  rozmnożone. 

r.O 'PLEŚĆ,  rozplótł,  /'.  rozplecie,  rozplotę  cz.  dok..  Roz- 
platać niedok..  rozplątuje  rouitn.;  Boh.  rozpicsti ;  Vind. 
resplesti  ,  resnisati ,  resdeniti,  gorresnisati ;  Croal.  razple- 
szti ,  razpletam  ;  //»<»  razpbsli;  Hag.  razple^ti;  Ross. 
pacujecTb .  pacn.ieTaTb ;  odpiatać  co  splecionego,  niifs 
flcditcii.  Włos  jćj  roz(deciony  |)0  wietrze,  i  tam  i  sarn 
chodził.  P.  hdinn.  Jer.  63.  Póki  Apollo  włosy  We  dwie 
rozplątuje  kosy  ....  Petr.  Hor.  2  ,  Q.  Rozplotę  ploly  jej. 
Rej.  Post.  K  6.  —  Tronsł.  fti.  Rozpleść  co  ■■  rozgadać 
co  ,  rozpaplać  ;  au-5pIaubiTii ,  aii^JfdMuaCeii.  Przechodzi  się 
sekret  z  ucha  do  ucha,  aż  trali  na  świegota  ,  który  sze- 
roko rozniesie  i  rozplecie  z  sporym  naddatkiem.  Pilch. 
Sen.  list.  5,  564.    Prawdziwie  nie  mam  skarbu  żadnego  , 
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to  tylko  bajkę  ktościś  rozplótf.   Teat.  H,  63.    Ta  niepo- 
czciwa  gęba  to  rozplotła.  Boh.  Kom.  2 ,  299. 
ROZPLESZCZEC  c:.  doi. ,  Rozpleskać  ntedoA.;  flos*.  pacnje- 
CKaTb,  pacn.iecKiiBaTb,  pacnaMKHBaiŁ ;  z  plaskiem  rozlać, 
roztopić,  rozpuścić;    platfĄcmb  DcriiicCfn ,    jlicPcn  macŁcn, 
jCrrinncn  laffcn.     Lód  jeżeli  gdzie    bałwanami  stoi ,    Gęsta 
co  z  eórv  kropla  w  szczat  rozpieszczę.  Cinoie.  Luk.  101. 
ROZPŁÓD, 'u,  m..    ROZPŁODEK,  dkii,  m. ,  dem.;    Bosn. 
rasplod,  razrod,  (rasplodnost  propagatio)  ;   Croal.  razplod 
propages  ,  surciilus;  Ross.  \tacnxoxh  ;  rozkrzewienie  ,  roz- 
mnoienie,  płód;  bic  gortpflailiuna ,  Scrmcbrunij,  Śrut.  Ży- 
ciem słoui-e  natchnęło  rozpłód  radosny  Zielonej  wiosny. 
Kniaź.  Poez.T),  4.  Szarańcza  gałęzie  nawet  z  drzewa  wy- 
pasła,    rozwlókłszy    wszędzie    roje    rozpłodków    swoich. 
Krom'.    722.  —     Fig.    Poseł   Krzyżacki,   jakoby    rozplo- 
dck  jaki    wewnętrznych  lozterków    między    Polakami  za- 
rzuca:  veluli  seminarium.  Krom.  o96.  siemię,  zawziatck, 
zapfodek,    Somc  iCV  3u'ictrfi(^t.     ROZPŁODZIĆ  cz.  dok, 
Rozpladzać  niedok.;     Boh.  rozploditi,  rozplozowati ;  Bosn. 
rasploditi,    raskladiti,  raspasti,  raspaasti,    (ob.  Rozpaść, 
rozpasać);    Rag.  rasploditti,    razplodiyati ;    Croat.  razplo- 
diijem;  Ross.  pacn.i04nTb,  pacn.iosaTb ;    rozplemjć,  roz- 
rodzić,   rozmnożyć,    rozkrzewić;    fortpilnnjcn ,    SCrinrtrGit. 
Liczne    potomstwo    chce  jeszcze    rozpłodzić.    Teat.  1.  b, 
29.  To  b\ło  ich  mieszkanie  i  rozpłodzenie  ich.  Biidn.  1 
Chroń,  i,  55.  (rozród^.  Franca  prędko  się  u  nas  rozpło- 
dziła i  rozraogła.    Biel.   Stu.    253.  —    Fig.    O  zwodzące 
złoto.    Jak  rozpładzasz    na    świecie   występki    z  podiotą! 
Przyb.  Ltiz.  261.  —    §•  Grunt  rozpładza  deszcz  rozrho- 
dliwy.  Zah.  1o,.551.    płodnym  czyni,   użyźnia,    fni^tbar 
macŁcn.    ROZPŁODZICIEL,  a,  m.,  który  rozpładza,  roz- 
mnaża, ber  gottpjlanjcr ;    Rag.  razploditegl,  /.  nzplodile- 
gliza,  razplodniza;  6Voq/.  razploditel,  f.  razploditelicza. 
ROZF^ŁÓKAĆ  f.  rozpłócze  cz.  dok,  płócząc  rozpuścić ,  aii§' 

fpublm,  5cru'u(ilfn;  ^o"-  pasno-iocioTb. 
ROZPŁOMIENIĆ  es.  dok,   rozpalić,    eiitjlnmmcn ,   ciitsunbm; 
EccI.    BOcn.iaMemiTH.     Ludzi    podzarzył  i  rozpłomienił,  a 
polvm  krwią  niewinną  tuszył  i  gasił.   Weryf.   19.     RHZ- 
VŁi)'S\Ć  nijak.  jerinlL ,    zapalić  się,    cntflammen ,    fi^l  Cilt= 
juiiJcn;  Bosn.  rasplanuti  exardescere. 
ROZPŁOSZYĆ  cz.  dok,  Rozpłaszać  łiierfo/r.;  Bo?i.  rozpl.aiiti ; 
Ross.  pacnyraib ,  pacnyaaTb  :    EccI.  p.AC!i<faiiTH  ,    pacny- 
■-Ky;-    popłoihera  rozprószyć,    iwfdjciiścit.     Kto  ciska  kaj- 
niieniem    na  ptaki,    rozpłoszy   je.    Rudz.    Syr.    22,    23. 
\Yilk  porywa  i  rozpłasza   owce.    W.  Joan.  10,   12.    Roz- 
płoszył  je  pan  z  cnego    miejsca  po  wciornaslkiej  ziemi, 
i  ztaińląd   rozegnał    ich  po  wszystkich  krainach.    [Leop. 
Genes.  11,  8.    (rozprószył.  3  Leop.).    Ilozpłoszenie  Ross. 
pacno.io.\ii. 
*RUZi'LOZ.i;ĄĆ  sie  recipr.  jedntl,  rozejść  się,  rozpaść  się; 
nu§  citimibcr  fallcii,  serfatlcit.     Co  się  chlubisz  w'w:ilecb? 
roz[tlozł  się  wał  twój !    1   Leop.  Jer.  49,  4.    (zszedł  pa- 
dół twój.  o  Leop.). 
ROZPLUĆ  cz.  dok.,  Rozpluwać  nicrfoA-.,  pluciem  rozmiękczyć, 
jcrfriirfcn,  jcrfpcijcn ;    Bng.   razpgljuyati;    EccI.  pacn.iesaio. 
ROZPŁYŃ,  u,  m.,  ciii  flntTiijor  Sórpcr,  etmnS  SIi*iffiijC'3.    Gdy 
cząsteczki  nie  są  spojone,  lecz  wolno  i  osobno  jedna  od 
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drugiej  ruszają  się,  i  kształt  biorą  od  naczynia,  w  któ- 
rym są  zawarte ,  to  ciało  nazywamy  rozpłynem ,  liguidum. 
Rag.  Dos.  1,  66,  (cf.  rozciek).     Woda  i  insze  rozpłyny. 
Jak.  Mat.  5,  555.  Ważki  do  rozpłynów,  aeromeire.  ib.  3, 
586.     ROZPŁYNĄĆ  się    recipr.   jedntl..    Rozpływać    się 
niedok.;   Boh.  rozpiynauti  se;  w  różne  strony  odpływać, 
ani  cinanbfr  fdjtcimmfii.     Ryby  się  rozpłynęły.    Tr.  —  g. 
Rozpłynąć,  rozpuścić  się  w  wodzie,  roztaić  się,  w  płya 
sie  rozejść;    Boh.  rozpiynauti;    Sorab.  i.  żkru  szo ,  roz- 
beżu  szo ;    Ross.  pacn.ibiTbca,  pacniUBarbca ,  pas^/KnAtib ; 
EccI.  pa3-«H3aTHca.  serjlie^cn,  su  cincm  pjfigcn  Sórper  rcer' 
ben,    jercjcbeu.     Niektóre    ciała  suche,    gdy  się  wystawią 
przez  czas  na  po-^ietrze ,    rozpływają  się ;    chociażby  się 
nic  płynnego    na  me  nie  wlało,    hrumi.    89.     Gdy  ciała 
przez  ciepło   kształtu  rozcieku  nabierają,  mówimy  że  się 
rozpływają.   Krumi.   179.  Nie  w  każdej  wodzie  mydło  się 
zupełnie  rozpływa.    Kluk    Kop.    1,    113.  —    Fig.    transL 
Prędko    sie  ta  mgła    rozwinie,    1  w  deszcz  łez    gorzkich 
rozpłynie,  /'iłr.  Lut.  23.  Zało.ściwa,  Powoli  się  na  mokre 
łzy  sama  rozpłyną.   Olw.   Ow.  653.  Jak  on  mi  dziękował, 
serce  mi  się  riizjiływało.   Teat.  54.  c ,   B  1.   (rozrzewni- 
ło).   Wie.m ,   ze  się  W"c  Panny  serduszko  az  rozpływa  z 
radości.    Teat.  22,'  50.    Hi   ^crj    jCrfffp.    jcrfimoli  oot 
(jrciibcn.     Serca  ogniem  w  nas  gorzały,    1  słuchając  go , 
prawie  rozpływ.iły.   Odym.  Sw,.  2,  M  w  5  b.    (rozjiływa- 
ly  sie).  Malka  rozpływała  się  w   pociesze  z  talentów  sy- 
na. Kras.  Pud.  2,  47.     Tak  mile  poziewał,  że  damy  na 
to  patrząc,  aż  się  rozpływały.    Boh.   hom.  5,  267.   —  g. 
Aż  się  radość  po  ranie  rozpływa,  gdym  go  słyszała  mó- 
wiącego.  Teat.   25.   c,   105.  rozchodzi  się,   rozszerza  się ; 
SjcriiiiUijeii   ftiómt  ut'ci:  cium  yet,    scrtrcitct  [ic^  ubtr  eiuen, 
mnn  ..... 

ROZPOCZ.ĄĆ  ,  rozpoczął,  {.  rozpocznie,  rozpocznę  cz  jedntl., 
Rozpoczynać  niedok. ;  Croal.  naclitnyali ;  EccI.  B03X0r.ia- 
BiiTU;  poczynać,  zaczynać;  nnfauijcu,  aiiŁcbcii;  quanquam 
hic  mulliliido  signi/iralur,  guiisi  dicas:  multa  et  caria  in- 
choare.  Cn.  Th.,  (ob.  Porozpoczynać).  Rozpocząć  w  mo- 
cy naszej  jest,  skutkiem  fortuna  kieruje.  RiUh.  Sen.  list. 
109.  Rozpoczynający;  Yind.  sazliclnik,^  bcr  Slnfail^cr. 
\Vie!e  rozjioczynajacemu  nic- się  nie  szykuje. '/'i/t/i.  Snll. 
51.  Zo>taó,  zakończymy  rozpeczętą  rozmowę.  Teat.  49. 
b,   10.  Noe  rozjioczęła  się.  ii.  86. 

ROZPODZlAĆ ,'  f.  nozpodzieje  cz.  dok,  Rozpodziewać  nie- 
dok., podziewać,  zapodziać;  quanquam  hic  multiludo  si- 
gnipcatiir .  qunsi  dicns  :  multa  et  varia  djsirahere.  Cn.  Tli. 
031.  >icrfd)icbciitlid;  tintbim,  ycrtliim,  scriuciibcit.  Na  cożeś 
te   pieniądze   rozpodzial?    Tr. 

ROZPOGODZIĆ  cz  dek,  Rozpogadzać  niedok.;  5o.cn.  razve- 
drilti  :  Croat.  razvedrujem  ,  razvedrili;  Ross.  pa3Be4pHTb; 
zuptiiiie  «ypoi;adzać ,  (jaiij  aufbfitcrii.  Jej  czoło  zdało  się 
być  już  rozpogodzone,  frzyb.   i\ldt.   143. 

1.  IIOZPOIC  cz.  dok.,  Bozpajać  niedok;  Boh.  rozpogiti; 
Russ.  pacnaaTb,  pacnaiiBaib;  rozkleić,  abliU{)en,  \oi  Jno< 
$eii,  auflótljcn. 

2.  ltOZI'()lĆ  kogo  CS.  dok,  Rozpajać  niedok.,  przykładać 
sie  do  tes;o,  żeby  się  kto  rozpit,  pijakiem  go  robić;  ci« 
ncn  jum  Śdufcr  iiia^cit,    ijmi  iai  Saufcn  niiijciuó^Hcu,   i^tt 
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}Um  6offe  uerfii&rcn.  Żydzi  umieją  chłopa  najsztucznićj 
zwodzić  i  rozpajad.  Przcslr.  24G.  Kolejno  propinacye  trzy- 
mając, siebio  i  drugich  rozpajali.  Gaz.  Nur.  i,  20.  Ka- 
żdy z  tych  dawnych  królów  w  pijaństwie  dziwne  rzeczy 
broił,  August  zaś  Polskę  do  reszly  rozpoif.  Kras.  ilijsz. 
99.  —  Fig.  Klęskami  ląd  utuczył,  rzeki  krwią  rozpoił , 
zbójca  w  szarłat  odziany,    Filipowe  plemię.    Nar.    Dz.  i, 

lóy 

ROZPÓŁOWIĆ,  ROZPOŁOWICZYG  CS.  dok.,  Rozpołowiać 
niedok. ;  [Boh.  rozpoićili ,  roz[)uliti ,  rozpoltjm  ;  Rag.  ras- 
poIovitti,  razpolutiti  ;  liom.  raspoloviti  ,  "razdjeliti;  Cront. 
razpoloylyujern) ;  na  dwie  połowy  rozd\Toić,  rozdzielić, 
iii  jiucii  |>aifteii  jcrtbcilcn ,  - scrfpaltcit ,  pr.  et  Ir.  Rozpoło- 
■wione  nogi.  Ohu.  Ow.  509.  Rozpołowinnetni  ko[)ytami, 
bisulris,  biły  byki  ziemię.  Olw.  Ow.  2S8.  (racicami).  Tc 
mi  d\»ie  osęce  strce  rozpołowiły.  Pot.  Arg.  506.  (roz- 
krajsły).  Wojsko  wprzód  rozpo?owił.  Leszcz.  U.  S.  19ł: 
Chroie.  Job.  499.  Bez  twego  zdrowia  Wszystka  nam  się 
pociecha  nasza  rozpołowia.  Pot.  Arg.  7il.  (niecała;  po- 
łowę jej  tylko  czujemy).  Z  mniemania  Faryz-łjskiego  ro- 
sła rozpołowiczona  sprawiedliwos'ć.  Żarn.  PoU.  2,  555. 
Do  rozpołowienia,  rozdzielny  na  połowę;  Rag.  raspolo- 
V£;liv,  raspolovni,  tliciltnr. 

ROZ['OiMMIiG  CS.  dok.,  Rozpominać  niedok.,  rozpamięlać, 
rozważać  ;  burcJbcnrcii ,  iibcrlcijcn  ,  iiOcrbcitfcii ;  Slov.  rozpo- 
mjnfim,  rozpornenulj  ^łecori/d/io ;  Sorab.  i.  rozpómnu , 
rozpominam,  rozhladuyu.  Rozpomnieć  sobie  rozliczność 
dobrodziejstw,  a  rozmyślić  sobie  strach  pogróżek  pań-, 
skich.  Hej.  Ap.  19.  VV.  Post.  W.  156.  Abyśmy  sobie 
śmierć  Jezusową  rozpominali.  Kanc.  Gd.  256.  Potym  roz- 
pomnij  sobie  duszo  moja  zel/.ywość  jego  ciężką.  Bzów. 
R»i.  73.  Pilnie  zdradę  Amuralową  u  siebie  rozpominam. 
Baz.  Sk.  64.  Rozpomnijże  każdy  dziś  dobroć  pana  swe- 
go. Kanc.  Gd.  58.  Rozpomnij ,  żeś  brał  dobra  twe  za 
żywota  twego,  a  Łazarz  niewczasy.  Wiśn.  409.  Rozpo- 
mnij sobie  na  onego  bogacza,  iż  jeden  na  maluczki  czas 
użył  rozkoszy,  a  drugi  też  na  maluczki  czas  onćj  nędzy 
swojej.  Rej.  Post.  Y  y  2.  Rozpomnieli  sobie  krew'  brata 
swego.  1  Leop.  i  Mach.  9,  58.  ROZPOMNIEĆ-  się  ree. ; 
Boh.  rozpomenauti  se:  z  uwagą  przypomnreć  sobie,  fiĄ 
niit"i!Iiit>crf)'amfoit  criimerii,  iidcr  ctroa-i  mijimmi.  Nie  roz- 
pomnial  się  Joas  na  miłosierdzie ,  które  z  nim  uczynił 
Jojada.  Biuł.   Post.  105.  (nie  rospomniał  się.    5  Leop.   2 

»  Parol.  2i,  22).  Panie,  'rozpomień  się,  żeś  mię  zlepił, 
jako  błoto.  1  Leop.  Job.  10,  9.  Ani  się  rozpomniał  na 
podnóżek  nóg  swoich.  1  Leop,  Lam.  2,  1.  (ani  wspo- 
mniał. 3  Leop).  Teraz  panie  'rozpnmień  się  na  mię.  1 
Liop.  Tob.  5,  3;  ('wspomień  na  mie.  5  Leop.).  Rozpo- 
mień się  na  Abrahama.  1  Leop.  E.cod.  52.  Rozpomniał 
się  na  śluby  śaięte  swoje.  Rej.  Post.  D  d  d  \.  ROZl'0- 
Ml.NACZ,  a,  m. ,  który  rozpomina,  ber  6riiiiicrer;  Sorab. 
1.  rozpominaeźer,  rozpomnik;  /".   rozpomnicżża. 

ROZPONA,  y.  z.,  1.  ROZPONKA,  i,  i.,  dem.,  n.  p.  Wacek 
z  rozponami ,  jak  giermek  jaki ,  za  nim  nosiła.  Tward. 
Pasq.  83,  ob.  Rozpinka.  —  2.  ROZPONKA,  rosponka, 
roszponka ,  ziele  na  sałata  jesienną  używane.  A".  Kam. 
rapunculus,  Siapiliijcl,    ob.  Kolnik  dziki,  rzepa   płonna. 


ROZPÓR,  u,  m.,  ROZPORKA,  i,  i.  dsm.;  (Boh.  rozpor- 
ka; Ross.  pacnopio ,  ob.  Rozwora);  rozprócie,  rozszcze- 
panic,  rozdzielenie;  bn9  3crtrcmicu,  Slbtrciiiieii,  3(l)|pa[tcii; 
Boh.  rozparek,  rozparćek;  Sorab.  1.  rulpor;  Yind.  res- 
ziep,  ziep,  preziep ;  Croat.  rAzrez ;  Ross.  pasptsŁ,  npoii- 
Ma  ;  {Eccl.  pacutn-ieiiie,  p:icKu.\'Ł  odszczepieńslwo).  —  Fig. 
Król  Czeski  nakłonił  różne  Śląskie  książęta  do  podda- 
nia mu  się,  a  rozporem  ciała  lego  koronę  swoje  pomno- 
żył. Nar.  Hst.  6,  205.  ('rozczłonkowaniem).  —  g.  Roz- 
pór, Rozporka,  ROZPOREK,  rku,  m.,  1)  w  sukni,  ber 
Sd)Iif5  im  ftlcibe ;  Z^o/i.  rozparek;  J/uraif.  rozpór,  rozporek; 
Sorab.  2.  schliza.  §.  Fig.  Drugi  raz  niech  m.iją  pokój  pa- 
nieńskie rozporki.  Pot.  Jow.  120.  Już  to  nie  dworka,  co 
nie  ukaże  rozporka.  Rys.  Ad.  21.  —  2)  Rozpora,  rozprawa, 
kłótnia;  Si-jput,  Streit ;  Boh.  rozpór,  spor.  Wkrótce  na- 
stąpi, z  St*nclem  roz|)ora;  arguet  te.  Hor.  I,  79.  Dzie- 
weczkę gwałtem  wziąć,  na  drodze  rozbić;  na  lo  wszys- 
tko nie  rozpora.  Falib.  Lo.  ROZPORNY,  a,  e,  do  roz- 
prucia, rozłączny,  jertrCiliiDar;  ViH(/.  resporglia,  pargalliu. 
ROZPOROWY,  a,  e,  od  rozporu,  iremiiiii(j»  < ,  Sc^li^ »  ; 
Ross.    paaptsiiui}. 

ROZPORAKi  c;.  dok.,  różnie  wyraić ,  ncrfóiebcittUJ)  DCrfor^ 
flCll,  nuśftąttcn.  Dlategom  rodzonych  twych  rozporaiła  W 
ziemie  insza,  tobie  tu  Leszno  zostawiła.  Twai'd.  ilisc. 
146.' 

ROZPORĘ,  o&,  Rozpróć. 

ROZPORZ.\DZIĆ  cz.  dok..  Rozporządzać  niedok. ;  Ross.  pac- 
nopajiirb,  pacnopa/Karb ;  Eccł.  miiiopa3ao.TU'.KiiTii,  muho- 
pasno.iaraiii ;  przyrządzać,  przysposabiać;  bcreiteii,  ycr' 
niiftaUcii ,  3iirid;tcu,  mDiicn.  Mamy  pana  nad  sobą,  len 
nasze  zamysły,  Jako  chce  rozporządza,  jako  chce  kieruje. 
Opal.  Sat.  22.  Chrystus  rozporządza  sercyjiaszjjmi.  Bals. 
Niedz.  i,  446.  Nas  wola  boska  stanem,  kondycyą  i  spo- 
sobnością, pięknie  i  nad  zamiar  doskonale  rozporządziła. 
Mon.  69,  593.  w  sposobność  opatrzyła ,  iiioiutt  ucrforijeii. 
Rozporządzony;  Ross.  O.iaroycTpooiiHuii ,  cf.  uporządko- 
wany. Rozporządzenie,  Yind.  vnaredba,  vnarejenje ,  no- 
ternarejenje;  Ross.  6.iar03'CTpoeiiic ,  Ciaroj^cipoiiCTBO ; 
Ecd.  miHopaanojOfKeHie.  Rozporządzenie  wielu  rzeczy, 
ściąg.ające  się  do  pewnego  celu ,  zgo(biie  umiarkowane 
do  wyprowadzenia  żądanego  skutku,  nazywamy  porząd-- 
kiem.  .'/"i.,  73,   651. 

ROZI'OSAŻYĆ  cz.  dok.,  rozdawać,  roztrwonić;  oii»fpenbett , 
ivrttjmi,  ucrijeilbeil.  Długo  ciułane  rozposażył  zbiór"  na 
s'\\icte  uczynki.  Zab.  14,  253.  Szym.  Tam  się  nauczysz 
V  szkole  przebiegłej ,  wybornej ,  Jak  grzecznie  rozposa- 
żyć  zbiory  przodków  skrzętne.  Kras.  Sat.  65. 

ROŻPOŚCIKRACZ ,  a,  m.;  Ross.  paciiocTpaHiiTe.ib;  rozsze- 
rzyciel ,  bcr  Jlllibrcitcr.  Jehowa  stworzyciel  nii'bio5  i  noz- 
pościeracz  ich.  Badn.  Jes.  42,  3.  'ROZPOSTRZEĆ,  /. 
rozpostrzy,  rozpostrze  cz.  dok. ,  'Rozpostrzać ,  Rozpoście- 
rać,  niedok.;  Boh.  rozprostrjti,  rozestrjti,  rozproslreny, 
prostirali,  prostru ,  (prosleradlo  prześcieradło,  podstjrati 
podścielać,  obstjram  obwodzę,  otaczam  ;  S/oc  streC,  strem; 
Lut.  sternere,  cf.  stratum  ,  cf.  Germ.  Streu);  Sorab.  i. 
pżcztżeram,  pżezcżeram,  pżeztru,  pźiestriu,  pziestrim, 
pżestricż,    pżeztrene   lensus;     Yind.  prestreti,    prestrem, 
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zhresprestreti,  gorprestreti,  resprestirati,  s'prostreti,  s'pro- 
sterl,  spróstrem ,  trofiti,  (resproslina,  resprestrina,  res- 
prostrifhe  »  przestrzeń);  Carn.  iresyii  słernere ,  sprestrim 
=  rozprzestrzeniam  ;  resprostina  >  przestrzeń;  Croat.  raz- 
preszliram,  razpresztert ,  izpresztiram,  izpresztreti ,  prez- 
tirati,  preztiram,  prcszliram ,  preszterlszein ,  przeszlreti 
persternere  ,  (podsztreti ,  podsztiram,  podszterlszem  >  pod- 
ścielać, obszliram,  obsztcrlszem  >  opasać);  Dal.  izproszti- 
ram;  Raij.  steratti,  prostrjeti,  prostirati,  razastrjćti,  ras- 
trieti,  obastrjeti,  prostraniti  {ob.  Strona;  prostran  »  prze- 
stronny), sternere,  tendere,  extendere;  fiosn.  sterali ,  pro- 
stranniti,  prostriti,  rosteglinuti  (rozciągnąć),  (prostriti 
odar  >  łóżko  słać:  Slav.  proslerti  =  nakrywać  stół);  Ross. 
pacnpocrepeTb,  pacnpocTnp:iTb,  npocTcpcTb,  npccnipaib, 
(oppos.  spostrzeiiz  sier,  rozszczepifrzyć,  rozpiąć,  rozcią- 
gnąć; amJftrccfen ,  aii^Delłncn ,  auslircitcii.  Tak  znamienitą 
kondycyą  rozpostartemi  rękami  zawitać  nikt  ni«  ponie- 
cha ;  obviis  uinis.  Krom.  593.  mit  niimjcfproigtcii ,  offiten 
Slrmeii.  Rozpostarcie  rąk  Eccl.  pyKOnpocTeprie.  Rozpo- 
starty; Boss.  npocTepTiH ,  (ef.  stert).  Rozpostarte,  roz- 
pięte płótno.  Cn.  Th.  931.  Róg  rozpostrza  iiicLiiosa  ,  ja- 
ko nić,  a  rozciąga  je  jako  namiot  na  mieszkanie.  1  Leop. 
Jez.  AO,  22.  Ostatni  cyrkuł,  większym  się  obracając  obro- 
tem ,  im  więcej  od  spólnego  śrzedniego  odstępuje  pun- 
ktu ,  tym  większą  rozpościera  się  rozłożystością.  Bardz. 
Boet.  157.  Baleo,  rozszerzam  się,  rozpostrzam  się,  otwo- 
rzysty  jestem.  Urs.  Gr.  258.  —  Trttnsl.  fig.  Rozciągnąć, 
rozszerzyć,  rozwieść,  ail^DcbilClt.  Wszelkie  rosnące  ziele 
plod  w  sobie  zawiera.  Który  się  vr  nieśmiertelny  rozdzaj 
rozpościera.  Zab.  6,  157.  Rozpostarty  szeroko  Eccl.  hc- 
óoiuiipoKiii.  Rozpościerać  państwo  swoje,  chorągwie 
swoje,  rozciągać  proporce,  moc  swoje  rozprzestrzenić, 
fciiic  ©Ciualt  all'3^cbnc^.  Jam  się  chciał  umknąć ,  żebyś 
miał  miejsce  lepiej  swoje  państwo  rozpościerać.  Teat.  6. 
6,  64.  Grzechy  chcą  na  sercu  waszym  proporce  rozpo- 
ścierać. Birk.  Znmoj.  5.  Królestwo  dyabelskie  burzą ,  a 
proporce  Chrystusowe  długo  i  szeroko  rospościerają.  Birk. 
Dom.  41.  Umysł,  jak  pan  ciała,  niech  rozpostrze  swe 
proporce.  Gorn.  Dtv.  578.  —  ^.  A'iter:  Rozpościerać 
proporce  =  chełpić  się.  Cn.  Tii.  951.  fi.t  brcit  mm1)Cti ,  gro^ 
inad)eii,  groB  thiii.  —  §.  Nieprzyjaciele  nad  chłopy,  nad 
mieszczany,  nad  budowaniem  samym  wielką  srogość  roz- 
pościerali. Erom.  288.  wydziwiali.  —  g.  Rozpostrzeć  się 
gdzie'  rozgościć  się,  rozgospodarować  się,  rozlokować 
się ;  fic^  \w  ciiiniiarticrfn ,  fid;  iro  fo  wic  ju  Sniifc  eiiiriii' 
tcii,  [id)e  lim  l'cqiicm  indĄcii,  nnd)  SSillfiibr  fiippiiircit.  W 
zamku _  Smoleńskim  największe  wojsko  sie  rozpostrze. 
Biel.  Sw.  275.  (zmieści  sie,  umieści  się).  Tak  wiele  lu- 
dzi przybyło  do  Krakowa  ,  że  się  w  mieście  wszyscy 
rozpostrzeć  nie  mogli,  aż  polem  drudzy  leżeli.  Biel  146. 
Dom  piękny,  będziemy  się  mieli  gdzie  rozpostrzeć.  Teat. 
26,  71.  Jeszcze  to  mój  dom,  nie  masz  We  Pani  pra- 
wa w  nim  się  rozpościerać.  Teat.  28,  79.  —  §.  Rozpo- 
ścierać się  z  rzeczą,  rozwodzić  sie  z  rzeczą.  Cn.  Th. 
szerzyć  się,  ficf)  iiicitlmiftiij  aiuilircitcii.  Co  za  serdeczne 
rozmowy,  co  za  słodkie  dwóch  czystych  dusz  rozpoście- 
ranie sif!    Teat.  47.  c,    57.    rozlewanie    się,    Grflic^iliig. 


Rozpostarłem  ja  prośby  moje  przed  królem ,  by  mnie  nie 
kazał  odwieść.  1  Leop.  Jer.  58 ,  26.  rozwodziłem  ,  auł 
cinniiber  fc^cii ,  fcort^im.  Nie  w  sprawiedliwościach  n*- 
szych  rozpostrzamy  prośby  nasze  przed  obliczem  twoim  ; 
ale  w  lutościach  twoich  mnogich.  1  Leop.  Dan.  9,  18. 
(rozpościeramy.  3  Leop).  ROZPOSTRZENIE,  ia,  n.,  roz- 
pościeranie; {Ross.  pacnocTepiie ,  pacnpocTupanie ,  npo- 
CTeprie,  np0CTpenie,  ob.  Przestrzeń);  rozciąganie,  roz- 
pinanie; tai  Stuffbrciten ,  3luesfprci!;cn ,  9liiSbe^ncn.  §.  Bóg 
rzekł :  niech  będzie  rozpostrzenie  między  wodami.  Badz. 
Genes.  1,  6.,  not.  ito  słowo  wszystko  w  sobie  zamyka, 
cokolwiek  nad  nami  widać,  tak  na  niebie,  jako  i  na  po- 
wietrzu •  ,  ta>3  girnmmciit,  t>ie  Scfte  bcś  yimnicl^ ;  (rozpo- 
starcie Bibi.  Gd.).  Uczynił  bóg  rozpostrzenie ,  i  rozdzie- 
lił wody.  Salin.  2,  455,  ob.  Firmament,  twierdzenie, 
utwierdzenie. 

ROZTOPNIEC  nijnk.,  dok.,  potem  rozcięć,  iii  ©(^iBcif  jeV" 
(liepcn;  Boss.  pacnoifeib,  pasoiiptib. 

ROZfOTRZEBOW.AĆ  es.  dok.,  różnie  wypotrzebować ,  m- 
fd)tfbC!itliii)  ycrlTiiudjcn  ,  miftirniiitien ,  iiern?cnbcii.  Wydatki 
rozpiiirzebowatie  przez  czas  oblężenia.    Juk.  Art.  2,   560. 

ROZPOWIEDZIEC ,  /.  rozpowie  cz.  dok..  Rozpowiadać  nie- 
dok.,  z  szczegółami  opowiadać,  erórtcni ,  iiinftmiMic^  ct» 
jń^lcn,  nu»  cinnnbcr  fcgcn;  Sorab.  i.  rofpowedacź,  rof- 
powiedam ,  rofpojedam.  Rozpowiadano  mi  nie  raz  smutne 
przypadki  zdrady  fałszywych  przyjaciół.  Teat.  50.  c,  67. 
Rozjiowiedzialem  te  wszystkie  [irzymioly,  które  dworza- 
ninowi służą.  Corn.  Dw.  14.  Srkl.  Math.  13.  Rozpo- 
wiedz  nam  to  podobieństwo.  Badz.  Math.  15,  50.  Budn. 
ih.  (wyłoi  nam  to  podobieństwo.  Bibl.  Gd). 

ROZPl)ZN.\C  e:.  dok.,  Rozpoznawać  niedok.,  jasno  aż  do 
rozeznania  cz\li  rozróżnienia  poznać,  tcilUi^l  Clfciliicn, 
lintflfrficibf  11 ;  Sorab.  1.  rozpoznawam  ,  rozpoznayu  ;  Croat. 
prepoznali,    prepoznavara.       Boss.    pacnosiiaTb ,    pacno- 

BHUKilTb. 

ROZPOŻYCZYC  cz.  dok.,  Rozpożyciać  -niedok.,  różnym  ró- 
żnic pożyczyć,  ycrfdjicbiicn  Dcridjiebciitlid)  aiuMci^cit,  I'orj]ctt. 
Cn.  Th.,  /Jo/l.  rozpugćiti ,  rozpugćjm,  rozwerjm,  (cf.  wie- 
rzyciel); Sorab.   1.   rofposchćżu,   rofposchcżim. 

ROZPRAG  ,  f.  rozpicrzc,  rozpiorę  cj.  t/oA.,  Rozpierać  niedok., 
(di>ilng.  rozeprzcć) ,  piorąc  czyli  praniem  rozpuścić,  jct* 
umfdicii  ;  Boh.  rozeprati.  —  g.  Rozbić,  tego  wybić,  jerbaiicit. 

ROZPRACNIONY,  a,  e.  mocno  pragnący,  fcDv  biirftcnb.  Tu 
żywioł  twórczy  z  deszczami  płodnemi  Zstępuje  w  łono' 
copragionej   ziemi.   Kniaź.  Poez.   1,  150. 

R0ZI'R.\SZAĆ  ,  ob.  Rozprószyć. 

ROZPRAWA,  y,  ź,  ROZPRAWKA,  i,  i.  dem.;  (Boh.  roz- 
prawka  senno,  apulogus;  Ross.  pacnpaBa  -  1)  indagacya, 
inkwizycya,  2)  sadowa  izba);  czynność  rozstrzygając! 
bądź  mową,  bądź  uczynkiem;  rozprawa,  rozmowa  roz- 
bier.ijąca  co;  bic  UiitcrrcDiiiig,  iscrliniiMinii) ;  Sorab.  1.  roi!- 
rptżwano ;  Eccl.  pasr.iaro.iLCTBic.  Rozprawa  ta  święta  jui 
sie  działa  po  wieczerzy  pańskiej ,  gdy  długie  a  bardzo 
wdzięczne  pan  miał  rozmowy  z  zwolenniki  swojemi.  Bej. 
Post.  G  g  g  6.  Na  to  odpowiadam  krótko,  z  adwersa- 
rzami w  rozprawę  wstępując.  Salin.  2,  100.  w  rzece 
wstępując.     To  jest  wszystka    rozprawa    z    adwersarzami 


ROZPRAWIACZ-ROZPRAWIC. 


ROZPRAWIĆ. 


125 


o  tym  artykule,  ib.  2,  65.  Widzieliśmy,  że  z  sobą  roz- 
prawę mieli.  1  Lenp.  Dań.  15,  58.  (sprawę  mieli.  5 
Leop.  ).  traktowanie  o  czym,  z  kim,  fcflS  ScrliaiiEicIn , 
Hc  SScv^anMiill().  PosJa  Tatarskiego  król  z  tajemną  roz- 
prawą odesłał;  cum  secrctis  mandalis.  Krom.  377.  Tać 
jest  wszystka  dowodna  rozprawa  na  pierwszy  dowód  ad- 
wersarza. Salin.  2,  43.  (odpowiedź ,  odprawa  zbijająca). 
Na  to  jeszcze  odpowiedzi  naszej  i  rozprawy  z  niemi  po- 
trzeba. Salin.  A,  18.5.  Po  zaspokojonych  akcesoryach  , 
przystępuje  strona  powodowa  do  wywodu  sprawy  swej 
albo  induktu,  co  się  właściwie  rozprawą  nazywa.  Oslr.  Pr. 
Cyw.  2,  ISS.  bie  einlcitmig  M  ^XOC:^ti.  —  g.  Rozpra- 
wa, dyserlacya  ;  fioss.  cciiiuCHle ,  cinc  3U't)anMiinij.  Roz- 
prawa o  kwadrowaniu  koła.  Ueom.  \  ,  575.  Rozprawa 
o  rodzeniu  się  człowieczym.  Sienn.  442.  Rozprawa  o 
powinności  rodziców  w  wycliowaniu  dziatek.  Hej.  losl. 
H  G.  —  ^.  Fiozprawa ,  rozpowiadanie,  wyłuszczanie , 
rozbiór ;  Crlmitcruiiij ,  6ri'lcniiui.  Rozdziału  pierwszego 
rozprawa,  /'etr.  Ek.  44.  —  (i.  Rozprawa  wojenna  ■■  akcya, 
cinc  3IcttPtt  mit  tent  gc'"^f-  ^'''  zdało  mu  się  bitwą  roz- 
prawy szukać.  Warg.  Cez.  iii.  rozstrzygnienia  sjirawy, 
6Ąlid;tuiiij  M  Strcit^.  —  g.  Rozprawa,  śkła  w  bucie, 
n.  p.  Spodziewam  się  sto  kóp  tafel  z  rozprawy.  Torz.  54. 
z  rozprawienia  masv,  z  rozpłaszczenia;  t^ai  31uv(ircitcil , 
glac^matficii.  ROZPIUWIACZ,  a,  m.,  ROZPIIAWCA,  y.  m., 
(Croul.  razprayitel  deUruclor,  dissipntor,  obtreclator;  łJosn. 
raspravilegl  maledicus.  Rag.  razpravitegl  delraclor;  Eccl. 
pacnpaii.ł)iTe.ib  dispeusntor) ;  szeroko  gadajai-y,  w  ielomowca  ; 
tu  iiH'itfcl)ix'cini5Ci-  Sictiicr,  ter  sicrSm-te  iimdit,  ber  ijcrii  yicl 
rcDCt ;  Hoss,  pasroBoputiiUŁ.  Z  ciebie  rozprawiaez  niezno- 
śny. Teal.  13,  59.  Lcpiejbyś  mi  zapłacił  rozprawiaczu 
moje  sto  talarów,  a  nie  bajał  próżno.  Teał.  10,  46. 
Wieluź  lo  tych  dziecinnych  rozprawiaczów,  co  się  kra- 
somówcami nazywają,  nic  nie  poczytują  za  wysokie,  je- 
no co  z  oczu  niknie.  Pir.  Wym.  510.  —  g.  Onoć  roz- 
prawca  snów  idzie.  1  Leop.  Genes.  57,  19.  (co  sny  'wida. 
o  Leop.);  wykładacz,  tłumacz,  ppowiadacz  snów ;  Jraiint' 
bcutcr,  SlUi-lfijcr.  ROZriUWIĆ,  f.  rozprawi  ez.  dok.. 
Rozprawiać  Hierfoł.,  Rozprawowad,  razprawuje  cont.;  Boh. 
rozpraweti  ,  rozprawowali,  (rozprawili  rozczesać);  Slov. 
rozpruwam  recilo ,  jaiulor;  Sorub.  i.  rofprawiu  ,  rofpra- 
ju  ,  rof|)rawim,  rozrelżuyu;  (Croal.  razpravlyati  ,  razpra- 
vlyam  de^lruo ,  dissipo,  disjicio;  razpravlyam  dober  glasz 
diflamo;  Bosn.  raspravii  ex}iedire ,  raspraygljati  obloqid\ 
Siat'.  raspravitise,  svuchise  =  zewlec  się,  rozbierać  sie; 
Hag  razpraviti  dissipare,  profundere) ;  Boss.  pacnpaBiiTB, 
pacnpaR.inatb  (<  wygładzić,  wymarszczyd) ;  rozprawiać  co, 
sporyądzad  ,  rozrzadzad  ,  rozporządzać,  rozszykowad  ;  nil' 
fd;itfcu,  Iłcfdiictcii ,  ciiiridjtcn,  bcftcllcn,  in  Crbmiiig  liririijcu. 
Rozpraw'  dom  twój  ,  bo  tej  nocy  umrzesz.  1  Leop.  Jes. 
58,  i.  Rozpraw  dom  twój,  rozdziel  dziedzictwo.  Dambr. 
879.  Dom  swój,  na  wojnę  idąc,  ma  rozprawić,  I  zo- 
nę z  dzialeczkami  w  dobrym  porządku  zostawić.  Star. 
Fiyc.  48.  Dobry  człowiek  dobrze  czyni,  i  swoje  rzeczy 
rozprawuje  z  rozsądkiem.  Gil.  Post.  282.  Róg  jeszcze 
przed  wieki  on  dawnych  ciemności  Nieporządek  rozpra- 
wił   mocą    swej    mądrości.    /    Achan.    Dz.  1.     Po  zimie 


rozwiązawszy  macice  winne ,  rozprawują  po  'zerdziech 
abo  tykach.  Crese.  326.  Jedne  wełnę  przędzą,  drugie 
na  takąż  sprawę  Palcami  rozprawują  żartkiemi  postawę. 
Otw.  Ow.  159.  Wojsko  po  kwaterach  zimowych  roz- 
prawią. Tward.  W.  D.  2,  208.  rozdzielą,  rozłożą;  DCr* 
icgcii,  ctnt^eilcii,  orbeiilliĄ  ciiiiłiiartircn.  Redę  rozprawo- 
wał  ludzi,  a  narody  będą  mi  poddane.  1  Leop.  Sap.  8, 
ii.  (będę  rządziłj.  —  (}.  Roz[)rawić  służących  etc.,  ró- 
żnie odprawić,  rozesłać;  rcrfc^icbciitlidi  abfcrtii]cn ,  iveg» 
fdjitfctl ,  ClltlaiJeil.  Zostawiwszy  jednego  pokojowego  przy 
sobie ,  wszystkich  innych  rozprawił,  hiok.  Turk.  25.  Ża- 
den nie  clice  ująć  stołu  swego ,  i  czeladzi  niepotrze- 
bnej rozprawić.  Siar.  Ref.  37.  Rozprawiwszy  posły , 
król  odjechał;  dimissis  legatis.  Krom.  482.  Fiozprawio- 
no  posłów  krom  odpowiedzi,  ib.  485.  Wątpliwą  odpo- 
wiedzią posły  Czeskie  rozprawił,  .tb.  486.  —  §.  Kazi- 
mierz w  Grodnie  zmarł,  sześć  synów  zostawił,  Wszys- 
tkich rozprawił.  Stryjk.  Gon.  H  5.  (każdego  opatrzył, 
wydzielił  go).  —  g.  Rozprawić  n.  p.  mąkę,  etc.,  rozczy- 
nić,  rozpuścić  wodą;  fliijliifcii  iii  SaiTcr,  ciiiriibrcn ,  tin- 
lucic^ien,  jcrgcDcii  laffcn,  jcrlJlTcn.  Mąka  w  naczyniu  roz- 
prawi się  abo  rozczyni  letnią  wodą  i  kwasem.  Ktuk. 
Bosi.  5,  262.  Tamar  wziąwszy  maki,  zmieszawszy  a 
zbiwszy  z  wodą ,  rozprawiła  ją  i  uczyniła  polewkę.  1 
Leop.  2  Beg.  15,  8.  To  wszystko  winnym  octem  roz- 
sprawić  i  warzyć,  aż  z  tego  musztarda  będzie.  Haur. 
Ek.  49.  Moc  tego  ziela  jest  rozprawować,  rozwodniać 
i  wyehedażad.  Syr.  162.  Mieczyk  ziele  rozgrzewa,  roz- 
działuje  abo  rozprawuje.  Syr.  1287.  Extrakt  ten,  gdy 
materyi  lipkiej  w  ciele  rozrzedzić  i  rozprawić  nie  mo- 
że ,  przeto  fiegmistym  ludziom  nic  ma  być  dawany.  Syr. 
551.  Trociczki  te  przeciw  melankolicznym  wilgotno- 
ściom ,  rozcieńczyć  ,  rozrzedzić  i  rozprawić  służą  do  uży- 
tku. Syr.  412.  —  g.  Rozprawiać  w  hucie  śkUnej,  pła- 
sko rozrabiać  masę  śklaną,  bic  @Ia'?ma|Tc  fiat^  ftrctfen. 
W  kaszubie  talie  rozp.-awiają ,  aby  były  gładkie ,  równe 
i  płaskie;  kuszuba  po  Niemiecku,  StrctfofClI ,  t.  j.  piec 
rozprawująey.  Torz.  55.  Tafelnik  slrukuje  czyli  rozpra- 
wuje cholewy,  ib.  47.  Cholewa,  sztuka  szkła'  jak  pę- 
cherz rozdęta,  z  niej  tafelnik  rozprawia  tafle  W  kaszu- 
bie, ib.  52.  —  'g.  Róg,  zmierzył  garścią  swą  wody,  a  'nie- 
biosa piędzią  rozprawił.  Żarn.  Post.  2,  271  b.  rozpo- 
starł, aiiMirtitCll ,  ailśfprci^Cll. —  §.  Rozprawiać  co  z  kim, 
czynić  z  kim  oce,  traktować  z  kim ,  mit  ciiicili  iiiitcrbail' 
bellt.  Cn.  Th.  —  Becipr.  Rozprawić  się  z  kim  ,  ułożyć 
się  z  kim,  mit  ciiicm  cłma^  obll/mi.  Ostatek,  jeśli  źle, 
tam  się  rozprawiemy  ,  Gdy  na  Jozefalowej  dolinie  sta- 
niemy. Łącz.  Zw.  54.  Oni  nic  wiele  mówią ,  ale  się  za- 
raz pięścią  rozprawiają.  P'ihh.  Sen.  gn.  120.  Nieprzy- 
jaciół nie  w  państwie  czekali ,  ale  się  za  granicą  z  niem 
rozprawiali.  Siar.  Yoi.  C  i  b.  —  g.  Rozprawiać  o  czym , 
abo  co  >  traktować,  pisać,  rozmawiać,  mówić  o  czym, 
czynić  o  co;  iH'ii  ctiiMs  bniibclit ,  fdfrcibcn ,  rcbcn;  Bosn. 
rozlosgiti ;  Eccl.  pasuarcibCTBOBaiii.  W  księgach  tych 
Arystoteles  o  cnotach  ogółem  rozprawia. _  Pelr.  Et.  88. 
Tego  pana  Sieciecha  nienawidzą  za  lo ,  Ze  zawsze  chce 
rozpraw  iać ,  jak  brodaty    Kato.    Treb.    S.    M.    6.     Mdcz 
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Waść ,  nie  rozprawiaj,  Teat.  12,  81.  Jeszcze  mnsz  do- 
syć czasu  rozprawiać  mi  o  twojej  miłości.  Teat.  48,  42. 
(powiadać,  opowiadać).  —  ^,.  Rozprawować  się  przed 
sądem,  tłumaczyć  się  sądowi,  fiii)  nor  ©cridjte  ret^tfcrti^ 
gen.  Pożyteczniejsza  jest  uwolnić  nii!«niriet;o  .  aniżeli 
aliy  winowajca  nie  rozprawowa/  się  ;  tililius  est  absolut  in~ 
nocentem  ,  qunm  nocenlern  cau.idinnon  dir.ere.  Siem.  Cyc.  60. 
ROZPHAWMS,  ia  m.,  czJowiek  roz|irawny,  luliiacy  pra- 
wić trzy  po  trzy ,  ciii  rcbfcliiici"  5!)icn;d).  bo  rozprawnisia. 
Kchow.  Fr.  56.  IiOZi'R.\\V.NlSI.4.  i.  z'.,  gadatliwa,  ci= 
IIC  ©cfpradnflC,  HicbfcliiJf.  Sroka  tu  leży,  pierza  garść  i 
missa  troclia  .  Rozprawnisia  ,  pana  swojego  pieszczocha. 
Pul  Pncz..  397.  ROZPR.WYNOSĆ,  ści .  i.  sjadalliwość, 
szcrokoiriowność;  bic  ©cfpnitiijfcit ,  !)^'bKlijfcit.  Ludu 
roztropnego  nie  ujźrzysz  ,  ludu  wysokiej  mowy,  tak  że- 
byś nie  mót;f  zrozumieć  rozprawności  jego,  w  którym 
żadnej  mądrości  niemasz.  1  Leop.  Jes.  55,  19.  Ęozpra- 
wność  uporna  i  lekomyśina  fdozofów  do  cnoty  nic  nie  pó- 
łnaga. Lub.  Roz.  16.  —  §'.  Nierozprawnnsć,  infnntia  Maci. 
niemowlęstwo.  ROZPRAWNY,  a,  e,  ROZPP.ANY.NIE  ndy., 
luliiacy  prawić,  gadatliwy,  vcb)'cl!i].  Papugi  rozprawne. 
Danial.  J  5.  Nier07/prawny,  infans.  ;ł7a's.  niemowlęcy. 
—  §.  Rozprawny  ,  rezoiut,  nie  dfiigo  sre  n;irnvśhijacv , 
pronilus.  Cn.  Th.  952.  fiifj  nmjclniMbfii ,  gcfćlłiuiiib  cnticblo^ 
feil.  Rozprawnie ,  expedile.  Cn.  Tli.  xa\d}.  —  §.  W  hucie 
śklanej ,  cholewy  nierozprawne.  Ton.  1  b.  na  tafle  nie 
rozpłaszczone,  iiiśt  nii'?iKarI'citct. 

ROZPPiAZYĆ  Ci.  dok  ,  prażąc  rozsuszyć ,  jcrpraijclii ;  Bosn. 
rasprrisgiti. 

ROZPliĘŻYĆ  cz.  dnie,  prężąc  rozpierać,  nU'3  ciiiaiibcr  \fX(U 
ten  ;  łiuh.  rozprahnauti ,  ropialiati. 

ROZPRÓĆ,  rozprół,  f.  rozporze,  rozporę  cz.dok,,  Rozpa- 
rać  niedok.-.  Boh.  rozparati  ;So»a6.  \.  rozporu,  rofiiru- 
ju  ,  rofprujem  ;  Yuid.  resparali  ,  arsporgat,  gorporgali, 
gorsporgati  ;  Cron/.  razparali,  razparam.  razssavam;  Uosn. 
rasporiti,  rasparati,  razapralti,  rasoitli,  frozszyć);  Rajj. 
razjiarati  ,  rasparati,  rascitli;  Slav.  rozporiti ;  Roas.  pac- 
nopoTb,  paciiapuiiiiTb  ,  paauiiiTi.,  pnatuiiBah;  zszyte  roz- 
krajać,  rozerznąć ,  niiftlTiiliCii  ciiie  9?atb.  Co  on  zszył,  to 
ja  rozporę.  Cn.  Ad.  527.  (wywrócę  na  nice).  Co  jeden 
szyje,  to  zaś  drugi  rozpara.  Gil.  /'out.  lii  h.  Czas  jest 
rozparania ,  i  czas  zszywania.  Rndz.  Leci  5,7  - —  §. 
Trnnsl.  Rozparać  ,  rozkrajać ,  rozrzyiiać  ;  nutfifciiribcn,  niif-- 
trciltieil.  Jest  to  zwyczaj  wielkich  panów,  kazać  sohie 
brzuch  rozpróć  po  śmierci.  Teat.  5,  47.  Gdyhy  gałązki 
od  pniaka  cienko  się  puszczały,  może  być  na  nich  skó- 
ra rozparana  w  podłużki ,  a  tak  będą  się  miaższo  rozra- 
stać. Cresc.  575.  Penelope  co  we  dnie  zrobi,  to  w  no- 
cy rozporze.  Zab.  ii),  225.  odrobi,  odwiaże  osnowę; 
iai  @tmbc  liifcDcr  niiftreniicii ,  niifrippclit.  —  §.  Fig.  ir. 
Rozpróć,  rozdzielić,  rozerwać,  rozłączyć;  trciiticn,  fdKi' 
bcit ,  ttlircipcii,  jerrei^cn.  Kiedy  go  z  duszą  śmierć  roz- 
para.... Chrośc.  Fars.  305.  Fot.  Pocz.  203.  Trafił  na- 
koniec  w  głąb  przepaści  rozprótej  okropnie.  Z'ih.  15, 
299.  (  rozczepionej  ,  rozpadłej,  jcripaltctl).  —  Rozparać 
przyjaźń  z  kim,  rozbrat  z  nim  uczynić;  bie  SrcimPfcIiaft 
oitflofen,  nllma!;li(3  al)bved;eu.    Towarzystwo,   jeźli  nam  się 


nie  podoba  wiecćj,  przystoi  z  lekka  rozparać,  a  opu- 
szczać pomału,  a  nieprędko  rozrywać.  Biidn.  Cyc.  63. 
Kosz.  Cyc.  79.  Przyjaźń  rozpróta.  Chrośc.  Job.  MO.  Przy- 
czyna ta  rozpara  wszehikie  stadło  małżeńskie,  kióreby 
się  złączyło.  Szczerb.  Sax.  224.  Miasto  rozpróte  w  do- 
mowej niesforze.  Hor.  2,  67.  Kniaź. —  Aliter:  Ten  dzień 
wszystkie  nasze  spory  rozporze.  Warg.  Cez.  117.  roz- 
strzygnie, rozpjmie,  rozsądzi,  nllcn  .C>abcr  fdjlidjtcn.  — 
Aliter:  Ty  tę  rzecz  rozparasz;  fucis  irrilum.  Mwz.  iiff 
nidtten,  Dcrcitdil.  Rozpróli  je^o  myśli  one.  Ze  się  udał 
w  inną  stronę.  Groch.  U'.  4.Ś1.  Jeżdżą  drudzy  na  scjra, 
rozparając  rady  dobre.  P»'r.  Et.  380  Czy  może,  czy 
chce  bóg  rozparać,  co  mi  los  naznaczył?  Pni.  Arg.  lĄrj. 
Niektórzy  chcieli  na  to  poz  volić  ,  ale  Wielkopoj-inie  to 
rozpróli.  Biel.  422.  Synod  Bizylijski  Eugeniusz  z  pior- 
wu  utwierdziwszy,  pitym  do  Ferar/a  przenosił,  a  zgoła 
go  rozpar^ł;  dissobebat.  Krom.  523.  rozwiązał,  er  Ii>fte 
bie  £'.)iiobe  niif. 

ROZPiiO.MlENlG  cz.  dok.,  promienie  rozsypać  ;  Sorai.  \. 
rozpxv()mpnu,  diradio :  5or[ira!ili'tt. 

R0Z1'IU3^(>1C  cz.  dok..  R.)zprostować  cont.,  znowu  wypro- 
stować ,  iiiicber  i]rabe  biCijen.  (Cam.  resprostiti  liberlati  as- 
serere ).  Biba  ma  sie  starać,  iżby  nóżki  dziecięce  na- 
ciągnąć a  rozprościć  mogła.  Spicz  177.  Niewiasta  ta  by- 
ła skurczona,  a  nie  mogła  się  rozkurczyć;  skoro  Jezus 
na  nią  włożył  rękę  ,  natychmiast  rozprościła  się.  Bndn. 
Luc.  15,  11.  Rozprościć  włosy;  Boh.  rozprostowlasa- 
Ijm  ,   (ob.  ProstowłosY). 

ROZPUÓSZCA,  y,  m,  hOZPRÓSZYClEL,  m,  który  co  roz- 
prasza ,  ber  3fnł'^t"fr-  S-  Aguslyn,  ś.  Cypryan,  gorliwi 
heretyckich  plew  roz|)rószyciele:  Smotr.  Lnn.  4.  Roz- 
prószca  dóbr  swoich.  Herb.  Stał.  286.  Rozprószyciel 
mnjetno.ści.  Bufln.  Lite.  16,  1.  marnotrawca,  utratnik. 
HOZPROSZKXIEG,  ńc.a,  m.,  rozegnaniec ,  eiit  3)Crjaiitcr , 
3cr|'ti'eilter.  Rozproszeńcy  Trojańscy  Lib.  Hor.  119.  ROZ- 
PllÓS/d\A,  i,  z,  rozfirószenie ,  rosypka;  Ross.  ^asó^iojh, 
ba?  3i-'rfirc>'fn,  bie  3fr|fi"eii!inij.  Tu  ich  mężnie  gromiła 
AnloTiicgo   sprawa  ,    Kicily   owdzie  w  rozprószce  widziano 
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PUÓSZNIE  adoerb.,  rozpraszający,  5Crftrcucb  Comessabiin- 
diis  ,  biesiadny,  rozpió<zo:iy,  strawny.  41  acz. ,  utratny  , 
marnoirjwny.  iierlóiiienberifd).  —  §.  Pis.di  o  herbach  Dłu- 
gosz i  Piieiski  króiko  i  rozprósziiie  kawałkami  pomiędzy 
tłumem  iniiyi  li  rzeczy.  Knrup.  5.  keily  mekedy  ,  rozrzu- 
cenie .  nieciągłe  ;  abi^eriifni ,  5rrftrfiit.  RO/PBÓSZYĆ  cz. 
dok..  Rozpraszać  niedok.-.  ( E yin.  proch);  Bok.  rozpra- 
śiti;  Sorah.  1.  rozpcrschim,  rozpcrschii ,  rozperkam; 
Yiiid.  respraThitl ,  reslrofitti  ,  satrofili,  slrofitti  ,  refipati  ; 
Crool.  razperss.iyam  ,  raztrossujcm ;  Rag.  razparscjatti  , 
raspraviti ,  {ob.  Rozprawić);  Bosn.  rasparscjati  ,  rasprri- 
scjaii,  rasperscjati;  S/aw.  rastirati  ;  fl^i.ss.  pacTomiTb,  pac- 
TO'iaTb,  pacnapfiTb,  pacTpyciiTb,  pasópocari.,  paaópa- 
ChiBaib;  &;<;/.  pacipouiaio ,  rozsypać,  rozpędzać;  jerftiC' 
beil  ma.ter. ,  SCrftrcueil  ;  pr.  et  fii).  Rozgrzeszenie  xię- 
że  grzcidiy  rozprasza,  jako  wiatr  mgłę.  Zygr.  tiun.  556. 
Rozprószył  m:<jetność  swoje,  żyjąc  marnie;  a  gdy  oa 
wszystko  potrawił,  począł  niedostatek  cierpieć.  Sekl.  Luc. 


ROZPRÓSZYCIEL  -  ROZPRZĄŚĆ. 

15.  Jeśliby  kto  dobra  swe  przegraj,  przefryjowal,  prze- 
darowaJ,  albo  jakokolwick  rozprószyć,  szkoda  tego  same- 
go jest,  który  utracą.  Szczerb.  Sax.  54.  Przeciwneć  to 
są  rzeczy ,  rozprószyć ,  i  zbierać.  Hrbst.  Nauk.  Bib. 
Łacno  rozprószyć,  niełacno  zebrać.  Cn.  Ad.  d0i4-. 
(rychlej  się  wybierze,  niż  zbierze).  Zarabiamy  często- 
kroć wiele,  gdy  umiemy  rozumnie  dobra  nasze  rozpra- 
szać. Zab.  16,  18.  Zlamlad  rozjirószył  ich  po  wszys- 
tkich krainach.  5  Leop.  Genes.  li,  8.  (rozegnaj  ich.  1 
Leop.,  cf.  roz|^oszydJ.  W  jednej  godzinie,  j.iko  prochem 
ku  górze  wichrem  •«^•yniesionym ,  ten  majątek  się  tobie 
rozprószyć  może.  Hrj.  Post.  Ty  2.  Rnzprószyli  się  =  w 
rozsyiikę  poszli,  rozpierzchli  r.ię.  rozpryśli  się;  fioss. 
paaOpcThCfl,  pH3Ópo,iiiTi,ca  ROZfROSZYClEL,  ob.  Roz- 
pró>j!('a.  FUiZI  liO^ZY^'IY,  a,  e,  dtssipabilis.  Cn.  Th. 
952    snfłrciilmr ,  jcrflicbciib. 

ROZfROW AliZlC  CZ:  dok.,  Rozprowadzać  niedok.,  rozwo- 
dzić, Dpii  cinaiitfr  fiitrcn,  awi  einmibcr  fiibrcit.  Rozpro- 
wadźcie je  od  siebie.  /  Kthan.  Di.  145,  (cf.  rozbronić). 
Rzeczy  rozprowadzone  związii/  mirem  niewzruszonym; 
dissociala  lucis.  Zebr.  Ow.  1.  Król  Oiiryski ,  z  panną  lub 
rozprowadzony,  skwarzy  sie  ;  qiiaiiiiis  ieressit.  Zebr.  Ow. 
152.  Pszczo/y  przyniesione  z  sobą  słodkie  plony  roz- 
k^<d3ją,  i  na  plastry  rozprowadzują.  VUch.  Sen.  liii.  2, 
5"4.  (  rozrabiają).  Kasze  zjednoczenie  rozprowadziło, 
ro7chwiafo  się;  dntmta  e^t  cotifpii atio.  ilajz.  Dalsze 
rozpi okadzenie  geonictryi.  Lesk.  2,  5.  rozkład. 

ROZrrUĆ,   ob.  Roźpróć. 

ROZri;YSNAC  tz.  jtdnil.,  Rozpryskać  niedok.;  Foss.  pac- 
npurKarb,  paciipucKniiaib,  pasCiiusrart;  paBCpbiornBaTb ; 
ra  lóżne  sirony  w)p;yjkuć,  jcijpiuficii,  iiCrfd'itfciitlid)  aiiS- 
fprufccii.  RozjTYskuja  truciznę.  Irzyb.  Milt.  517.  —  §. 
Riiz(iryfk;.ć  co,  nagle  rozszczepać,  rtubijać ;  ClitjlUC^ 
tcifcil,  fpnllcil,  )d;liigcil.  Piorun  dąb  zwiędły  rozpryska. 
l\ra$.  Oss.  //  4. —  Hec.  Riiz|iysi!ać  się.  rozpierzi  linać 
się.  mi  finaiitcr  Idufcn.  Konijranówie  się  od  stradm 
rozpr\>]i.    Wad.  Dun.  183. 

ROZliiZĄliZ,  ro7.[irząg?,  rczprzegli,  /.  rozprzeże,  rozprzę- 
ge  Ci.  jedni}.,  Rozprzegać,  Rozprziigać  niedok  ;  Sorab.  1. 
rozpżaham;  Boin.  raspregnuti  ;  (^Vo"<  razjirezali ,  razpru- 
eyuj(  m,  raz|'rudilszcni;  (lazprudite!  detoclor);  Hoss.  pac- 
npnub ,  parrjparaTb;  różnie  wyprzog:ić,  rozłączać,  roz- 
wiązać; abfpmiiun,  ciiś  cinanbcr  franiicii,  fluflóicii,  mifliin- 
bCII,  pr.  tt  fii;.'  Co  zysk  podły  skojatzjł,  to  fłochość 
rozprzęże.  Wzgardziły  j^r2nlcm  rnoly  i  żony  i  meże. 
h>as.  Sat.  15.  Ścisłe  pizNJaźiii  przez  (lotki  rozprzegać. 
łJor.  Sul.  126.  Nic.  nas  mgdy  me  roz(Mzęże.  Tent.  49. 
b,  90.  Co  złączył  bóg  swojim  rządzęniini.  Człowieko- 
wi się  'rozprzągjć  iric  godzi.  Odum.  ^'tv.  2.  F  2.  Różność 
sentymentów  rozpizęt;ła  icii  zgonię.  Sion.  70,  666  Roz- 
przęganie  lioi^s.  paciipn!Ki;a.  Do  rtrzprzęgania  Eicl.  pac- 
nparaiciLUbiil.  Rozprzęi-ła  się  obozowa  karność.  Nar.  Hit. 
2.   4."2.  (rozpuściła  siej. 

ROZCPiZ.ĄSC,  rozjrządł,  rozprzedli,  /.  rozprzędzie  cz.  dok,. 
Rozpi-zadać,  Rozprzedać  niedok  .  pr?edac  r<wsnii(',  jTipuiiiCii, 
oni  cilll^ll^cr  ftwimcii ;  Aos.*.  pacnjiacTb  Prz<'gniłe  przeście- 
radło robactwo    w  pajęczynę  rozpędza.  Sion.  69,  494. 
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ROZPRZĄTNAC  cz.  jednll. ,  Rozprzątać  niedok.  ,  rozgarnąć, 
porządnie  ułożyć,  auJ  cinanCer  in  Crbnung  Icgcn,  orbncii. 
Bóg  rozprzatnął  i  rozłożył  na  swoich  miejscach  żywioły 
niegdyś  zmieszane.  Otw.  Ow.  5.  Mieszanina  ciemna  wpro- 
wadzeniem jasności  i  przydaniem  kształtów  rzeczom  roz- 
przatniona  była.  ib.   7. 

ROZPUZECZAC  się  rfc  dok.,  bardzo  się  pokłócić,  [różnie 
się  spierać  4];  tn  cin  flrppcs  (Scjaiife  gcratbcn,  febr  janfen, 
fircitcn,  ^abcrii.  Rozprzeczano  się  o  poi;rzeb  króla  Ale- 
laiulra  :   rerlatum  ett  de  funere.   Krom.   783. 

ROZIMIZEDAĆ,  /.  rozprzeda  cz.  dok.,  Rozprzedawać  niedok., 
mulia  et  varia  vendere.  Cn.  Th.  952 ;  mlei  ocri'c6ifbent« 
lii^  oerfaufcn;  Boh.  rozprodati ,  rozprodawali ;  iSorab.  1. 
rozpżed.ihwam ;  Yind.  respredati ;  Bosn.  rasprodati ;  Rag. 
rasprodalli  ,  razprodatti,  razfirodaavam ;  Croal.  razproda- 
jem  ;  /io.c.«.  pacnpo.łaTb,  pacnpojacaTb,  nepenpojaTb,  ne- 
penpojaBbiiiarb.  Wszystkie  rozprzedał  towary.  Tr.  Rozprze- 
danie, Bar/,  rasprodaja,  pródaja ;  Kinrf.  respredaja,  respruda. 

ROZPRZEGAĆ.  ob.  Rozprządz. 

ROZPliZliSTRZEMĆ  cz.  dok]  Rozprzestrzeniać  niedok. ;  Boh. 
razproslriti ;  Bosn.  rasprostranlti^  /iiij.  razprostriiniti,  raz- 
prostrannlti ,  rasprostranniti ,  razprostranivati ;  Yind.  res- 
prestreniti ;  tani.  resshopiram  se ;  Dal.  razproziraniti; 
Croat.  razprosztranyujem  ,  razprosztraniti ;  (oprosztranii- 
jem  rf/axo) ;  fto.^s.  pacnpccrpannib,  pacnpocTpanaTŁ,  na- 
njuiiTb,  Hana.iunaib;  rozpościerać,  rozszerzać,  rozciągać; 
au-M'rcitcn,  crivcitcni ,  pr.  et  fig.  Mieczem  państwo  swoje 
Rzymianie  na  różne  świata  części  rozprzestrzenili.  Star. 
Z'id.  B  b.  Rozszerzywszy  i  rozprzestrzeniwszy  królestwa 
swego  granice;  auclis  el  prolutis  terininis.  Ossol.  Mow. 
55  Światło  w. narodzie  rozprzestrzeniać  należy.  Zab.  dl, 
213.  —  Rozprzestrzenienie  niebieskie.  Módl.  Cd.  12. 
rozpostrzenie,  f^nierdzenie .  utwierdzenie,  bic  5>cfłe  bc3 
S^immchi.  RCZPRZESTUZENIEC,  ńca,  w.,  ROZPRZE- 
STRZEMCIEL,  a,  m.;  flag.  razprostranilegl ;  Crcat.  raz- 
prosztrHnilel:  f.  razprosztranilelii-za;  Bofs.  pacnpocrpa- 
liiiie.ib  ;  rozszerzyeiel ,  rozmnożyciel;  bcr  (Snucitcrcr ,  Ścr< 
tiTitCi:.  Wielcy  rozprzesizeńcy  swoich  granic  do  rzek 
wielkich   podobni,  jati.   lei.   117. 

ROZITIZEŻENIE,  ob.  Rozprządz. 

RUZPUCH.NAC-  nijak.,  jt-dnil.  ,  na  różne  strony  mocno  na- 
puehnać,  5cr|'(()n)cflcii ,  •  floiij  9cr)c(|n)encn  ;  Boss.  pacnywHyib, 
pacieMb. 

ROZPUK.,  u,  ł.'i. ,  rozpuknienie  ,  rozpeknienie ;  tai  ^tX' 
phiftcit,  3fi'fflłcit .  5)te  Spaitt ;  (Cnm.  respok;  Yind.  res- 
pok,  gor(iok  ,  pok  ,  rosziep  ,  pokaviza  ,  spoklei,  spo- 
kaliza,  poklina  ,  pozhina  ,  poknenje;  Crofl<.  razpuk ,  raz- 
puknenye).  Głuchy,  trzeba  krzyezyć  aż  do  rozpuku, 
n.ówiąc  z  nim.  Teat.  50,  13.  Gdy  on  co  pocznie  mó- 
wić śmiesznego,  śmiać  sie  do  rozpuku  trzeba.  Zab.  12, 
2(!2.  Dudz.  hb.  13,  202'.  \\eg.  Mnrm.  1,  124.  Teat. 
52,  53,  (ob.  śmiech  do  zdechu)".  'ROZPIKUNA ,  y.  i. ; 
Boh.  rozfuklina:  miejsce  rozpekłe,  bic  Scrftc,  bic  Stml' 
tc ,  bci"  Slip.  Wilgotne  wiatry  ludziom  lelnym  rozpiiklmy 
otwarzają.  Cr«-.vf."6.  (czy  nie  ruplury?).  "HOZPUKŁOŚĆ, 
śei.  2.,  r;>zpuknienie.  Tr..  \:\-ii '>>(x\>n\\m ,  3(rphiCC"-  'f^CZ- 
FUKNĄG  nijak.,  jednti,  'Rozpuknąć  się  rec.  dok.,  'Rozpu- 
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kać  się  niedok. ;  Boh.  rospuknauli  se,  rozpukati  se  ;  Sorab. 
1  rofpuknu,  rofpuknem,  rofpukam  ;  Yind.  respokniti,  res- 
pozhit,  gorpoknili,  refliajati,  gorlhajati;  Croat.  razpuka- 
vamsze;  fiaj.  puknuli ,  razpukhuti,  raspuknutise  ;  Ross. 
pacnj-Kiinaibca;  rozpęknąć  się,  pękać,  rozsieść  się;  jcr^ 
pln|cn,  jcrkifteii,  nuFUTiiigeii ,  pr.  et  fig.  Naczynie  się 
z  minJem  rozpuklo,  i  wszystek  miód  z  niego  wycieki 
Sk.  Żyw.  i,  170,  (  cf.  rozsadzić).  Ledwo  się  nie  roz- 
pukujac  od  wrzasku  i  krzyku.  Zał.  H.  T.  211.  Kazał 
sobie  podać  kielich  ogromny,  z  któregoby  się  mogfo 
sześciu  Włochów  wypiwszy  "rozpuc.  Mon.  71,  95.  (roz- 
puknać).  Niech  w  tobie  ta  tajemnica  będzie  umorzona, 
wszak  się  od  niej  nie  rozpukniesz.  1  Leop.  Syr.  19,  10. 
RuzpiikJy,  rozpukniony ,  rozjjękły;  Croał.  razpuknyen , 
jcrpla^t,  mifrtclHn'ftcn.  Człowiek  rozpnkły  =  rupture  mający, 
ber  icn  33r!l(^  iat.  Lekarstwo  to  tym,  którzy  są  rozpu- 
kli ,  pomoc  dawa.  Sienn.  15C.  Rozpukfym  dzieciom 
plastr  ten  użyteczny,  ib. 

ROZPULCHNIĆ "  cz.  dok. ,  Rozpulchniać  niedok.,  pulchnym 
czyli  puchinym  czynić,  oiiflorfcni ,  Ipcfcr  nindłCii.  Wapno 
margiel    ctrunt  gliniasty  rozpidrhiiia.     hliik.  łiośl.  5,  68. 

ROZPUNKTÓWAC  cz.  dok.,  punktami  rozdzielić,  intcnnillC- 
tircn.  Interpunctae  clansulae,  rozpunktawane  abo  rozdzie- 
lone sentencye.  Mafz. 

ROZPUŚCIĆ,  f.  rozpuści  cz.  dok.,  Rozpuszczać  niedok.; 
Doli.  rozpuśtiti ;  Slov.  rozpauśljm;  Sorab.  i.  rozpużcźu , 
rofpuschcźu,  rofpuschcźim,  rozpuźczam,  rofnopuschcźu ; 
yiHaf.  arspufiiat,  respufhati,  spufhali ;  Croat.  razpiischam; 
Dosn.  razpusliti;  Hng.  razpustiti ,  razpusctavati;  Hoss. 
pacnycTiiTb,  pacnymaib,  pacujcKaib;  rozpuszczać  na 
różne  strony,  porozpuszczać ,  n.  p.  gromadę  jaką,  dać 
się  jej  rozejść,  nil§  cilimibcr  laffcn.  Rozpuszczać  wojsko. 
Cn.  Tli.  955.  Rnzpuścil  raile.  Tr.  —  Fig.  Z  ust  swych 
słowa  rozpuścił.  Ot.  Ow.  50i.  różnie  wypuścił.  —  Część 
prośby  do  skutku  dopuścił  Apollo,  a  część  drugą  na 
wiatry  rozpuścił.  .4.  Kritan.  551.  Ożywiające  juz  swoje 
\promienie  Zaczął  rozpuszczać  Febus  złotowłosy.  Kras. 
Mysz.  Za.  (rozsiewać,  ttiieftrciicn).  Nieraz  chce  się  prze- 
lecieć, skrzydełka  rozpuszczam,  Lecz  widząc  szczupłość 
miejsca,  znowu  one  spuszczam.  Tol  Saut.  09.  rozcze- 
pierzani ,  bic  Sliiijcl  nuelTcitcil ,  nuć'ftrcc?cn.  Rozpuszczać 
włosy,  roztaczać ,  tic  ipaarc  oiiii  ci^lnn^cr  hiiJcn ,  flicijcti 
laffcn.  Rozpuszczać  żagle,  rozpinać,  tic  Scjjcl  niiffpaU' 
nen,  tuekll  iilffcil.  Rozpuszcza  gałęzie  drzewo,  {oh.  Roz- 
sochacieć).  Rozpuszczać  korzenie,  rozkrzewiać  ,  bic  SSlir-- 
jclll  flllźbrcitcil.  Sittńliler:  Rozpuścić  granice  <  rozprze- 
strzenić. W.  Post.  W.  18.  bie  ®vdti3cn  crmcitcrii.  —  §. 
Transl.  Rozpuścić  co  wodą,  ogniem  etc,  rozcztnić,  roz- 
topić, rozlać;  jcrldffcu ,  5friKl,'cn  laffcii,  niifiofcn.  Woda 
wiele  rzeczy  rozpuszczać  jest  sposohiia.  Kluk.  Kop.  1  , 
108.  Gdy  ciała  przez  ciepło  kształtu  rozcieku  nabie- 
rają, mówimy  że  się  rozpływają;  sama  zaś  koło  tego 
praca  nazywa  sie  rozpuszczaniem,  liguatio.  Kruml.  179. 
Rozpuszczenie  ,  solutio,  disf^olutio  ,  czynność ,  za  pomocą 
której  rozciek  jakie  ciało  rozpuścił.  Siiiad.  Cliem.  15,  Roz- 
puszczenia mokre ,  solutiones  via  humida  ,  które  się  dzieją 
za   pomocą  płynów,  ib.  50.   Rozpuszczania  suche,    s.  via 


sieca ,  które  się  dzieją  za  pomocą  ognia.  ib.  50.  Słońce  na 
wiosnę  lody  rozpuści.  Tward,  Wł.  62.  Rzeki  większą  ob- 
fitość wody  mają  temi  czasy,  kiedy  się  rozpuszczają  śnie- 
gi. Syxl.  Szk^.9;  Boh.  odcjchnauti ;  (kiedy  tająj.  Ciasto 
masłem  rozpuszczonym  polewają.  Syr.  949,  (cf.  kwas  w 
make  wlany,  rozciera  się,  rozdrabia  się,  rozprasza  sie,  aby 
ono  mąki  mnóstwo  jedną  mocą  ogarnął.  Smotr.  Lam.  151). 
Ona  się  żalom  w  moc  powolnie  puszcza  ,  Ze  się  jako  śnieg 
w  ciepły  czas  rozpuszcza.  .Morszt.  73.  taje,  rozpływa  się,  to- 
pnieje; jcrfdimrijc:!,  jcrt^aiieii ,  jcrflicgcil.  Darmo  go  nama- 
wiano, bo  jako  twardy  kamień  rozpuścić  się  i  użyć  przyja- 
cielom  nie  dał.  Sk.  Żyw.  i,  115.  (zmiękczyć  się).  ■ —  §.  Roz- 
puszczać konia ,  rozwierać  konia.  Cn.  Th.  955.  eiil  Cfcrb 
fd)icpcii  Inffni,  cś  reiiiicit  laffeii. —  Fig.  tr.  Rozpuścić  wodze, 
rozp'uścić  kogo  =  popuścić  wodze  komu ,  cliiem  bcil  ^nc^tl 
fcl)iifcn  Inpcii,  ilim  iint^fclicn  ,  ilun  nllcś  erlaiificii.  Zbytek  cia- 
łu naszemu  ku  pysze  i  rozpustności  wędzidła  rozpuszcza. 
Żarn.  Post.  ló.  Niemasz  dzikszego  widoku  ,  jak  kiedy  ko- 
bieta rozpuści  wodze  swej  złości.  Teat.  58,  111.  Nie  zo- 
wią  pierwej  pijanym  takiego,  który  zwiną  wesół  będzie, 
jedno  na  ten  czas  dopiero  ,  gdy  już  język  rozpuści.  Eraz. 
Jez.  F.  Annibala  jedna  leża  zimowa  rozpuściła,  a  tak 
wodza  tego,  którego  niedostępne  Alpów  góry  przytrzeć 
nie  mogły,  rozkosze  Kampanii  osłabiły.  Pilch.  Sen.  list, 
589.  Rozpuszczona  kobieta.  Tenl.  13.  c,  98.  rozpustnica, 
Cinc  Sliiśflciiiffcnc ,  cin  oufnjclaffciicź  SBcib.  Wszystkie  się 
teraz  stany  i  powinności  rozpuściły.  Star.  Ref.  48.  z  kar- 
bów wyszły,  z  klubów  wypadły,  fiiib  nil>3iJClafffn  gClPOrbciI. 
Syn  twój  się  rozpuścił.  Tent.  18,  108.  rozpustnikiem, 
rozkosznikicm  się  stał,  rozhulał  sie;  n  \}al  fidj  bcil  3llt6« 
fdtiucifiiiigcn ,  ber  5(iijgclaffi't;l>cit  croebcii.  Co  dzień  to  się 
w  większa  a  niepowściairliwsza  nieczystość  rozpuszcza. 
Kosz.  Lor.  62:  (Yind.  et  Carn.  Pust=  Bachus,  oft.  Zapu- 
sty, mięsopust);  Rag.  razpustilise ,  razbluditise ;  Yind. 
bloditsfe,  sadeguyali,  poliepati,  potepuhuyali ;  .ffo.ss,  pa3- 
BpaTHifiąib ,  pa3p-li3iiiiTh#ii ,  ii3p!>3Biirbca,  HaptsBHTbca  , 
pa34ypiiTbc.i ,  Bojbiiiiiiaib ,  saBO-ibiiiMarb,  iiaso.ibHiiiarbca, 
HenoTpeócTBOBaTb ,  ry-intb,  {oh.  IlulaćJ ;  EccL  npeO.iy- 
jEjain ,  CHBepiKutricTBOBaTb.  • —  Rozpuszczać  się  na  co, 
niehainownic  wdawać  się  w  co,  podawać  się  czemu,  fic^ 
(jailj  bingc!'cn.  Rozpuścić  się  na  co,  wł.iśnie  jest,  kiedy 
sie  kto  na  co  zanosi  i  wydziera.  Petr.  El.  191.  Rozpu- 
ściły sie  języki  i  piórka  nasze  na  bliiźnierstwa  przeciwko 
Chrystusowi,  liirk.  o  Fsorh.  6.  Wi)Jność  rozpuszczenia 
się  na  wszystkie  czt^ry  wiatry.  Mon.  71,  711.  Rękę  na 
jałmużny  rozpuszczał.  Sk.  Dz  573.  hojnie  szafował  jał- 
mużny ,  er  flnd  reid)Iii^e  Sllmpfeii ,  ^iclt  fcitie  $attb  niiSt 
jttriicf.  ROZPUŚCICIIiL,  a,  m. ,  który  co  rozpuszcza,  ber 
SerUffer,  3''l"fd)mcl3Cr ;  Yind.  spufliavez,  spiifli.ir,  yaritnik, 
varez,  restajiyez  ROZPUSTA,  y,  I,  ROZPUS-ŁNOŚĆ, 
ści,  i,  RO/.PUŚCl.NY,  plur.;  (lioh.  rozpuslilost :  Rag. 
razpusta ;  Yind.  ispuniiiost,  preMiirnost ,  sanikarnost, 
blodnost;  Carn.  katinstvu;  Ross.  pacnyiCTBO ,  pasBpari 
(cf.  rozbrat),  pasBpaTHOCTb  pasBpameHHOCTb,  BOSHa,  bo- 
jKCHbe,  BO.ibHimaHie,  safiy.i.ihiiKHOCTb,  nenorpeóciBO,  ma- 
aocTb;  £■(■/.  npeó.iy.ioj-biicTBO) ;  rozpuszczona  swawola, 
bie  Slu^tjelajlen^cit,  iiijcloiii!?^'^-  Majątek  traci ,  i  na  wszys- 
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ikie  sif  juz  uda/  rozpusty.  Teat.  30.  b,  35.  Swywolna 
rozpusta.  Hul.  Ow.  90.  Zbytek  ciału  naszemu  ku  pysze 
i  rozpustności  wedzid/a  rozpuszcza.  Zani.  Post.  i  o.  Hoz- 
pustność  języka,  albo  złorzeczenie,  albo  obmawianie,  jest 
nieprzystojne  clirześcianinowi.  Eraz.  Jęz.  G  g  2.  Postę- 
pek ten  blizki  jest  ku  wszelkiej  rozpustnosci.  Rej.  Post. 
tf  7.  Z  rozpustnosci  białycbg/ów  siła  się  złego  rodzi, 
gdzie  mężczyńska  niepowściągliwość  nigdy  tak  światu 
szkodzić  nie  może.  Gorn.  Dw.  265.  Wydałaś  się  z  roz- 
pusta twoją  każdemu  mijającemu ,  abyś  jego  była.  o  Leop. 
Ezech.  16,  15.  (z  psotą  twoją.  1  Leop.).  Przestroga,  aby- 
śmy rriłodycli  natury  w  rozpustność  i  szaleństwo  nie  wpra- 
•wili.  Pilch.  Sen.  gn.  221.  By  bronił  w  mieście  rozpuści- 
ny,  zakazał  tych  towarów,  co  w  zbytki ,  rozkosz,  mięlkość 
zwykły  ludzi  wprawiać.  Jahł.  lei.  167.  Tyś  w  rozkoszy 
i  rozpustnosci  świata  wzrósł.  Sk.  haz.  Ao.  Gdy  opat  mni- 
chów z  rozpustnosci  hamować  począł,  okrutnie  go  za- 
mordowali. Siryjk.  727.  BOZPUSTiMK,  a,  m.,  swywol- 
nik;  Cnrn.  hotnik  ;  /?a7.  razpuusctcnik,  puusctenik;  Boss. 
8j.V,l04tri .  saóyóeHiuHHa ,  BcitHima  ,  óuanyTHHKŁ ;  Eecl. 
jioćocjacTcus ,  ein  aiuneliiifencr  SKciifd).  Oioż  wam  bie- 
siadnikom, mięsopustiiikdin  ,  rozpu.stnikom  ,  karczrmni- 
Vorn  wieczna  biada!  /Jiui.  Post.  176.  Wstąpił  do  łazie- 
nek, patrzeć,  jeśii-tam  niemasz  rozpustników,  bo  mu 
doniesiono  ze  sie  to  miejsce  stało  domem  nierządnym. 
Teat.  55.  e.  52."  ROZPUSTNICA,  y.  2.;  fiag.  razpu- 
sctcniza,  razpuuscteniza ;  Garn.  Iiolniza;  Hoss.  6.i_)'40- 
jtriHima :  rozi;iisina  lobieta .  fine  9lu<Sgda(Icne,  ein  Iic^c^ 
lii)(i  2L'oib.  Żona  jego  wielka  rozpustnica.  Tent  52  d. 
75  RitzieSTNY.  •R0Z1'UTNY,  a,  e,  BOZPUSTME; 
ROZPUSTNO  ailierb.;  Boh.  rozpustiiy,  hoHowny,  prosto- 
piśny  ;  Hag.  raspuusclen  ;  Besn  raspuscchjen  ,  bezredan  ; 
Soiab.  1.  zwoloźlerski ,  (rozpużcżenite  rf/s.^o/uił/js) ;  Carn. 
mcrkak,  mersk.>kan,  merskakershn  ;  V'inrf.  ispulhen,  po- 
tepiihen,  pri'fhern ,  sanikarn,  k<diiedrast,  respuflien; 
Boss.  pacnyiHhiH  ,  saÓNóoiiHuB,  BOH;eHuS  ,  paaBpaTUbiii , 
3a6y.ubi*HMH  ,  Ecii.  jioódii.iOTHUii ,  .imóoc.iacrHhiH;  swy- 
wolny.  nizknfznany;  OUSgc Iflffcil ,  JlU]Cllo^.  Począł  rozpu- 
stno żyć  Falib.  F  %  (ob.  Riizgardyas  stroićj.  Będą  roz- 
pustne córki  wasze,  i  żnny  wasze  cudzułożne  będą  3 
Leo]).  Ozen.  4.  15  fbedą  się  psocić  1  Lenp.).  Synowie 
tego  ka|.łatia  byli  bardzo  ziii;h%vali  i  'rozputni.  Glicz. 
Wyrh.  F  7,  (cf.  *pul).  —  §  Riizpusiny,  rozpuście  słu- 
iący,  n.  p.  Kupcy  przepędzają  dni  swuje  w  .•sklepach,  a 
wieczory  w  miejscach  rozpustnych,  fam.  85,  2 ,  87. 
Rozpustna  (aUo  bujna),  rzecz  jest  wino.  i  Leop.  Prov. 
20,   1 

RnzPYr.H.\(';,  06.  Rozppchnąć. 

ROZI'VSI\AC  Ci.  dok.,  Bozpytknwać,  rnzpvskiije  nieJok. , 
py-kiem  rozkopać,  mit  ber  SdninuCic  jcnriiljlcn.  Kret  ró- 
wnn.^ić   ziemi    rozpyskuje   i   psnje.   Hiiur.   Sk.   77. 

ROZfYSZMEC  nr'tiii.  d"k  ,  bardzo  pysznym  się  stać :  Boss. 
pacieMCHHTbcaj  fe^r  fiolj  nątun.  Rozpyszniały  córki  Sy- 
ońskie  Utidn.  Jes.  5,  16.  Zurn.  Pust.  O,  622.  (wynoszą 
sie     Ril'l.    Gd.). 

ROZ['YTA(^.  się  recipr.  dok. ,  Rnznytywać  się  nieilok  ,  różnie 
a    czesio    się   dowiadywać,    \t\jx  iind^fragcii ,    naifjrft^en. 

Sic»nik  Lindego  wyd.  S.  Tom  V. 


Tr.  (Sorab.  i.  rozpótara,  rofpraschacź ,  (cf.  prosić);  Rag. 
razpilivati  inquirere ,  razpitalaz  inquisiłor ;  Croal.  razpita- 
vam  ,  razpitati  disunire ,  diiortium  celebrare,  {ob.  Rozbra- 
taćj ;  Ross.  pacnuiaTŁ ,  pacntiTUBait  wybadać,  wymę- 
czyć, pacnpocHTL,  pacnpaiuHBaTŁ  dopytywać  sic,  pać- 
npoci  indagacya). 

ROZRĄBAC  cz.  dok.,  Rozrębować  niedok.,  rąbiąc  rozbić, 
rozciąć,  rozszczepać;  jcr^atfcn,  jertaiicn ,  3crfpnltcu;  Sorab. 
2.  rosrubasch ;  So]ab.  1.  rofrubacź ,  rozrubnu;  Rost. 
paapyCiiTb  ,  paripyóaib.  Rozrabanie  /iioss.  paapyOKa,  paa- 
pyui. 

ROZRABIAĆ,  ob.  Rozrobić. 

ROZRACHOWAC  cz.  dok.,  wyrachować;  Sorab.  i.  rozre- 
chnuyu;  Ross.  pacmicjnrt ,  pac<iHc.iaTŁ ,  miźre^nen,  Bc- 
łCdjncn.  Który  z  was,  chcąc  budować  dom,  nie  rozra- 
cbuje  pierw ćj  nakładu?  Sekt.  Luc.  15.  Rozrachuje  pan, 
wiele  przychodzi  na  sługę ,  który  z  myta  służy.  1  Leop. 
Levit.  25.  Oka  w  pończosze  podnieść,  rozrachuwać,  przy- 
bierać, zebrać,  spuścić,  zgubić.  Magier.  Mskr.  Należy  na 
0[>alrznego  pana,  na  wszystko  się  dobrze  rozmyśliwszy, 
potyin  każdą  rzecz  z  osobna  dobrze  rozrachować.  Herb. 
Sml.  99. '  rozważyć  ,  roztiaczyć  ,  roztrząsnać.  ROZR.^CHO- 
NKK ,  nku .  m. .  Guz.  Aur.  2 .  5.  obrachunek  rozmaitych 
kosztów,  fie  JBcrcĄnung. 

ROZRAl).-\ ,  y,  j. ,  rozradzanie ,  odradzanie,  ba-J  SlBratfecit 
OOit  Cłioa^.  Obaczysz  tu  mądrą  senatu  radę  i  rozrade. 
Faliss.  FI.  praef.  —  ^.  Serwius  Tullius  obywatciów  na 
setnie,  powiaty,  rozdziały  pewne  i  rozrady  podzielił.  Fa- 
liss.  FI.  praef. ,  t.  j.  na  klasy,  co  do  obr.id  puldicznych. 
ROZH..DNiK,  a,  m. ,  dssirasor.  .'Jącz.  facr  SBibcrrui^cr ; 
Bng.  razsvjftnik ,  /.  razsvjetniza. 

ROZRADOWAĆ  się  rec.  dok.,  rozpłynąć  w  radości,  ooi 
Srciiicn  jcrflisf  fn ,  |ti^  fc^r  freuen  ;  Enl.  BosójajKiiin.  Skoro 
usłyszał.!  Elżbieta  pozdrowienie  Maryi ,  rozradowało  sic 
dzieciątko  w  żywocie  jej.  Blai.  Pust.  61.  Gdy  do  niego 
przyjechała,  rozradował  się  bardzo.  Stiyjk.  310.  W  na- 
byciu ojca  rozradowało  się  potomstwo  jci;o.  Bej  Ap.  24, 
(cf.  rozkoszować  sobie).  Rozradowany,  ])od)  erfrciit.  Otoi 
czegoś  oczekawał,  dał  ci  bóg',  abvś  lvm  więcej  rozra- 
dowany był.  Bial  Post.  265.'  WeJ.  Slarm  \,  150.  Po 
burzy  czynisz  uciszenie  ,  a  po  płaczu  i  z.iłobte  rozrado- 
.wanie  wlewasz.  1  Leop.  Tob.  ó,  22.  (radość,  rozkosz, 
ucieciię).  —  g.  Cum  Uativo:  Abyśmy  się  rozradowali  te- 
mu zjawionemu  królowi  a  panu  swemu.  Rej.  Post  D  3. 
fżi'bvśmy  sie  z  niego  mocno  ucieszyli). 

ROZn,ADZAĆ,'o6.  Rozrodzić. 

ROZR.\L)ZlC,  f.  rozradzi  es.  dok.,  Rozradzae  niednk. ,  od- 
radzić, radząc  od»ij?ść;  iBibcrrafbcii ,  abraibcn;  \'i»d.  od- 
fyilili  ,  odralali,  odfyiluyati ;  Bog.  razsvjellovali  ;  Bosi. 
OTCOBtroBaib  .  OTcoBtruBarb ,  pasrosapiiib ,  pasroBapn- 
Baib .  paaao.iBiiTb.  Ktokolwiek  śmierć  rozradza  i-złrku  mi- 
zernemu, okrutnik  jest.  Bardz.  Trag.  481.  Roznulził  mu 
drogi  do  nas  P.  hihan.  Jer.  21.  Na  co  się  usadzi  Nie 
tylko  człowiek,  anioł  z  nieba  nie  rozradzi.  Pt.  ^\rg.  456. 
(nie  wyperswaduje  mu,  (i  fiiiiit  c^  iliRi  nicman?  nii^rcbcn). 

ROZKANIĆ  iz.^  dok.,  R>.zraniać  uiedok.,  bardzo  poranić,  \i\)t 
ocrnuiiifccn.  Że  mam  stracić  cel  kochania,  Mysimi  ta  ser- 
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cc  rozrania.  Żabi  Z.  S.  75.  Nas  lvran  okrutnie  rozrsnia. 
Przyb     MUl.  519.    Tom.  Rui.   8-i. 

ROZIUPIAĆ,  ob.  Rozropic^  ROZRASTAĆ,  ob.  Rnzrosnai*. 
ROZRASZCZAĆ,  ob.  Rozroście.  ROZRAŻ.NlAĆ,  oi.  Rw- 
róźnić. 

ROZRAZIĆ  cz.  dok.,  Rozrażać  tiiedok.;  Z?oA.  rozrazol i ,   roz- 

'  razyli ;  Sorab.  i.  rozraźu ,  rafrazem  congiiaaso;  /Jc'/.  pas- 
pa%aH)  dispello,  rfjicio;  rozbić,  rozranić;  jorfdjKiijcn ,  Si'r> 
©UliDfll.  Ty/  podali,  a  gwałtownym  pędem  jedni  druj^ioh 
rozMzali.    Radz:    2  Mach.    12,  22.     Gftyby  kto  parurzył 

•trzedz  koinii   bydlę,  a  toby  zdecbfo,  abo  się  rnzrazilo 

Radz.  Ex')d.  22,  10.  Syn  Trajana  biegając  na  koniu  po 
rynku,  syna  koniem  rozraziJ  ubogiej  nii'wicśeic ;  przy- 
łz7a  niebii/.ąlko  płaczliwa  z  onym  rozrażonyin  dziecięciem 
swojem  do  cesarza.  Rej.  Zw.  53  b.  id.  Weresz.  Reg  54. 
Słowa  pańskie  są  jako  młot,  który  tłucze  a  rozriiża  opo- 
ki. Rej.  Post.  H  h  li  4.  Rozrazały  się  fundamenty,  i 
Leop.  2  Reg.  22 ,  8.  (rozbiły  się.  5  Leop.}.  Na  swym 
świętym  obliczu  o  kamień  rozrazon.  Pieśn.  Kat.  6ł.  Ce- 
bule gnrzkością  swą  wychedażają ,  rozrazają,  i  otwierają. 
Syr.  1222. —  Triinsl.  fig.  Nieprzyjaciele  do  zamku  wpa- 
dli, gdzie  gniewem  i  nienawiścią  rozrażeni,  sroziją. 
Krom.  279.  rozjątrzeni,  oufijelTadH ,  entriiftet.  Mądry  me 
ma  w  nienawiści  przykazania,  a  nie  będzie  rozrazon,  j;)ko 
okręt  w  zburzeniu  morskim.  1  Leop.  Syr.  55,  2  (roz- 
kołatany,  wzruszony).  Nie  widzisz,  jak  się  rok  na  części 
rozraża?  in  species  succedere.  Zebr.  Ow.  581.  (jak  się  dzieli). 

R0ZH0I5IĆ  cz.  dok..  Rozrabiać  niedok.,  zrobiono  odrobić, 
niszczyć,  rozpróć ;  ctiM»  gcmaitcs  ycrni^tcn,  rtiiflLiKn,  5cr= 
trfiliicu;  Sorab.  1.  rozdżjlam,  rozd/.jwam,  roznodżjlam , 
(cf.  rozdziałać) ;  (Ross.  paspaSoraib,  paspaćoTUBaib  roz- 
ryć, wykarczować,  paspaóOTKa  karczowanie;.  Co  zrobi 
w  dzień  ,  rozrobi  w  nocy  Pepelope.  Pot.  Porz.  1 96.  Jak- 
byś Penelopy  [iłólno  Rozrabiał,  lak  się  trudnisz  mitręgą 
wierutna.  Hor.  Sat.  178.  Jemu  byłoby  markotno  Gdybym 
miała  zaczęte  chcieć  rozr;:biać  płótno.  Pol.  Arg  457.  — 
g.  Rozrabiać,  rozprzestrzeniać;  au>jtoitcn,  cmicitem.  Oko- 
liczne mocarstwa    rozrabiają  swoje -potęgę     Przeslr.  212. 

—  §  Rozrobić  co  czym,  n.  p.  wodą  »  rozczynić,  roz- 
puścić; niijlófcn,  cinruhcii,  ciniuciicn.  Zywjcę  rozrobić 
i  rozpuścić  oetem  winnym.  Krup.  5,  50ł.  Żywe  srebro 
rozrób  terpentyną.  Krup.  5,  504.  Rozrabiać  wapno  w 
gracy  u  mularza,  t.  j.  wymieszać.  Magier.  Mskr.,  umilili' 
ren.  Rozrób  wszystko  łopata,  a  nakoniec  tłukiem  póły 
ubij.ij ,  póki  sie  nie  zrobi  maść  ciągła.    A'.   Pnm.    1,  25. 

—  g  Riizrobić,  różnie  przerobić;  ocrfd)icbcntIi(6  iimfirlici« 
ten,  iicr<irl'citcii.  Umiejętny  majster,  gdy  do  lej  masy  śkla- 
nej  przyjdzie,  rozrobi  ją  w  różne  kształty.  Ton.  116. 
Puszczani  się  w  loch  okropny,  len  mię  widok  zwabia, 
Kędy  nasze  natura  postaci  rozrabia.  A'.  Pum.  21,  562. 
(rozpuściwszy  przerabia).  —  *§.  Przed  dwiema  sty  lat 
onc  prostą  ziemię ,  z  Pedcmontu  wyszedłszy,  osiedli , 
i  ziemie  puste  rozrobili.  Baz.  Hsl.  65.  (różnie  uprawili, 
karczowali). 

ROZROCHMANIC  się  rec.  dok.,  ułaskawić  się  znowu,  luiC' 
fcer  jnbm  imt)  gut  lllcr^Clt.  Jak  go  jedno  słucha  Zaraz  się 
rozroclimani ,  zaraz  udobrucha.  Pot.  .Arg.  592, 


nOZRODNOŚG,  ści,  i,  ROZRODZENIE,  ia,  n. ,  rozmno- 
żenie się,  rozplemieiiie,  bie  gortrflaitjimij ;  ( Bosn.  raz- 
rod  ,  rasplod  ,  rasploJnost;  (.'rou.'  ra/., dud)  W  pierwszych 
herbarzu  księg.ich  wszystkich  królów  zasługi  i  rozrodze- 
nia <ibsezysz.  Papr.  lii;':,  (genealogią,  familią).  Na  Rusi 
w  rozrodności  niezgodnych  ksiażat,  nieustanne  płożyły 
gwafiy.  N<ir.  Hu.  5,  559.  ROZRODZIĆ  cz.  dok  ,  rJz- 
r.idzać  niedijk. ,  rozmnożyć,  rozulemić;  fortpjlanjrii ,  ocr* 
llicbrcil  ;  Rusn.  razroditi ,  razploditi ;  Rag.  raz.-odilti ;  Yiiid. 
n.'preir;iditi ,  napreiyr;ij:i(i ,  na(irei(>e)ati ;  Croal.  razplo- 
dyiijem ;  Rn<s.  piiapojllifc.  Ruzradzjijcie  się  a  rozinna- 
ż.ijcie  się.  Rudz.  denes.  1,  22.  Ciast  długą  królów  po- 
loinniiśi; ,  aż  do  Kazimierza  Wielkiego  rozrodził.  Krom. 
49.  Prorok  ten  tu  pogrzebion  ,  co  Turki  rozrodził,  /'aszk. 
Uz.  29  U  nas  i  najinożniejszy  pan,  gdy  sie  rozrodzi, 
z  zieiniany  porówna.  Gorn.  Wł.  E  i  b.  iS';i  zakończenie 
wyrazów  dawuć  trzeba  największą  baczność,  żeby  po- 
znać, jak  który  naród  rozradza  wyrazy  swoje.  Kprz.  Gr. 
5,  p.  153.  RtlZRODZICIEL,  a,  m. ,  rozmnożyciel  rodu, 
rozpłodziciel,  bct  ©taillimicrittclircr  J  Croal.  razploditel,  f. 
iaz|ilodilelicza. 

ROZRIIIĆ  się  rec.  dok.,  rojąc  się  rozlecieć,  uoit  eitmnbcr 
fdJiiHirmeit,  in  Siimanncu  nua  ciitaiibcr  flifijcn.  Czarna  chmura 
szarańczy  w  pcdii  się  rozroi,  Wszy-ilko  zje,  ni  się  listek 
zielony  ostoi.  Priyb.  Mili.  587.  Tylko  ci  Roxo!anie ,  któ- 
rzy posiedli  *Misią  |.Myzyąl|,  rozroili  się.   Riel.  Sm.   156. 

ROZRÓPIC  er-,  d^ttk.,  Rozrapiać  niedok. ,  rozjątrzyć;  Roit. 
pasnioiiTb  ,  paarHaiiuaTb  .  citcrn  mai^cn.  Gnojący,  .  rozra- 
piajacy,  septiciis.  .Maiz.  Rozropiony,  wezbrany,  auppura- 
lorius.  Macz.  Cttornb.  Rozropienie,  wezbranie  wrzodu,  sup- 
piiralio.  Maez.  bie  Gitcrung,  baS  Gitem.  Rozrapinć  się, 
wzbierać  jak  wrzód,  suppurare.  Macz.,  eitcm,  in  (5itct 
ń[icriiebc». 

ROZROŚCIC  cz.  dok  ,  Rnzraszczać  niedok.,  rozrosłym  co 
czynić,  ctiDii-J  fc()r  grpg  innd;cn,  roadjfon  iiiadjcn,  \U\xl  ma« 
ifiW.  Siano  i  trawa  brzjch  koń>ki  rozszerzają  takież  cia- 
ło jemu  rozraszczają.  Cresi:.  520.  ROZROSŁO  udrerb. , 
przestronno  wyrosło,  ttjcit  iiniroaĄlcn.  Grad  rozrosło  ży- 
zne potłukł  kłosy.  Kulig.  Her.  140.  RO/.ROSŁOŚC,  ści, 
i.,  rozpleraienie  ,  rozkrzewienie  ;  gorlpflanjunj ,  5JcrmcCi« 
VUng.  Tamta  droga  leśna  rozrosłością  zagęszczona  jest. 
Arem.  71)0.  ROZROSNĄĆ  się  rec.  ;V<//i.'/. ,  Rozrastać  się 
niedok.;  Raj.  razrastjetise;  Horah.  1.  nadobewam  :  Rusn. 
paspocTbca ,  paspacrarbcn;  bardzo  wyrosnąć,  \<]fx  nnf' 
fd)ii'pcn,  TOiK^fen,  aui^niai^fen.  Patrz,  jak  się  teraz  jesion 
rozrósł,  jak  przyjemne  cienie  Gromadzi  pod  obłoczne 
s>yych  liści  sklepienie.  Zab.  11,  2C0  Zalii.  Rozraslałe 
sie  dzieciątko.  Radz.  6'enes._21,  8  Z  niej'sie  dziwnie 
piękna  panna  rozro.sła.  Sk.  Zyw.   552. 

ROZRÓWNAG,  cz.  dok.,  różne  równać,  ocr|'d)tebcnc^  glcicC 
maicn,  au'?glfid)en ;  fioss.  paspoBnarb,  paspoBHHBaTb;  {Rag. 
razrayniti  erugnre).  Co  to  za  król ,  iż  się  rozrównały 
wszystkich  królów  obyczaje,  z  obyczajmi  jego?  Rej.  Post. 
T  t'i. 

ROZROZKOSZOWAĆ  sie  rec.  dok.,  rozpływać  się  w  roz- 
koszy, in  SBoflufł  jcrflicgcn.  Rozrozkoszuje  się  w^obfiiosei 
dusza  wasza.  Hej.  Post.  L  5. 
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ROZRÓŻNIĆ  et.  dok.,  "Koitóinhć  ntedok. ,  'Rozrażniać  con- 
tin.\  \'ind.  reslozliit,  ar.-lozliil,  resedinili,  rflsdroshili , 
ressesnati ,  rcstoyarfliati;  Soruh.  I.  rozscliclakofcżu  ,  :oz- 
wotszobnu;  Hoss.  pa3jHqnTb,  pasjHiaib ,  onn^imt,  ot- 
jiii>iaTb,  pa34pya;nTb ,  pas/łpy^art,  pas^opHTŁ,  pascco- 
pBTb,  pasccopHBaio ;  £.cł/.  paajHKOcain,  pJ7,siiYHTH,  pa3- 
jiphiuiafu,  pa34pyiijaTb ,  pasposniiri. ,  pa3pa3HHiiaTi, ;  roz- 
(Iwoić,  rozlir;ii'ić,  rozerwać  przyjrźu ,  rozłączyć;  eiltjmeC' 
cn,  iiiiciiiij  inadjcn ;  Boh.  rozkraoiriii.  Niewdzięczność  loz- 
różnij  stowarzyszenie  ludzkie,  a  zgodę  larga.  Gorn.  Sen. 
505.  —  §  Hyslyngwowrtć,  różni'.'e  rozeznawać,  lub  sta- 
nowić. mitcifiliciPen.  Rząd  gospodarski  od  królewskiego 
roznizni.iją  v\ielka  abo  mnlą  lii'zbą  poddanych.  I'etr.  l'ol. 
<|.  Jnki)  iikfiid  częśri  ti>j  mnsy  wewnętrznych,  ró/.ni  ją 
od  iSk/a ,  kiórym  pierwej  by/a  ,  lak  równic  len  iik^iid  rf>z- 
rażnia  ją  od  imiycii  ro(lz:iiów  porcrl.iny'.  Torz.  liki.  179. 
Do  rozróżnienia  {luss.  pa3.iii<iiiTe.ibHbiii.  Rozróżniać  się 
•  nie  zg;idz.ć  się,  iitcfct  Ijnrmoiiinii ,  iiid)t  iilierciiiftiiiimfn, 
pĄ  BcniiifiHiflOii ;  Vind  fe  fnuMn  skn>g:iii:  /(,)»«  pasópa- 
HllTbCfl  ,  pa3,l(ipilTb ,  pasMIipilTbCfl.  T:]k  się  b;irdzci  roz- 
różndi  miedzy  sobą  (i|>iniaini  ,  t:ik  sie  wndzdi,  ze  jeden 
na.  driiL'ipgo  gardle  chcia/  posi.<dać.  liiik.  i'xi>ib  E  h. 
ROZliÓŻMCIKL.  a,  m. ,  kióry  rozróżnia,  ter  lliitcrid)ci« 
ber.  9lbfpiibcrct;  Vind.  reslozlimk ,  re.-;bornik;  Hoss.  paa- 
jiiMine.ib 

ROZUUliASZYĆ  się  rt>c.  dok.,  rn!)asznyni  się  stsć.  rozswy- 
wi.lić  się,  niutblinflitł  IPcrbcn.  Dynbeł,  gdy  się  roziubaszy, 
Tn   po   nocy   gliipiih   straszy.   Aj  as.   List.   144-. 

ROZRUCAĆ,  ob    Rozrzucić. 

ROZKUCI! ,  u,  m. ,  li;il;is,  zgiełk,  bnrda,  zamieszanie, 
"burzka;  Octummcl,  Jiimiilt,  Sliiinitir,  Uiiriilic;  /tok  mm- 
revch ,  rnmn-yśka;  Shw.  rozbrog;  Soriili.  1.  ropot,  liawt- 
wano  ;  Suroli.  2.  popłoch,  (cf.  popfocb);  Cum  hriip, 
lartii-1  ;  Yind  liriip,  ncpnkoi  ,  larma,  linka,  h.labuka,  po- 
buzlicnje,  smoia  ,  siiioUij.iva  ;  Busn  l.-d.ibnkka  ;  Hoss  uia- 
TocTb ,  tiflTe'/KTi,  B03«iymeHie,  saMHTie,  aaiiHiiifi  (ob.  Za- 
męi) ,  KpajuMa;  Enl.  cMyra,  uATCiih,  iiaTciKiiocTb ,  mh- 
TCH;t'iiic.  KOUT..  Nadjcciiaf  pan  z  okrutnym  rozruchem, 
licznym  dwdrcm.  Zab.  15,  207.  Co  za  rozruch  w  tym 
p.-iiacu  ,  wszyscy  niecierpliwie  wyglad:iją  zakończenia  tego 
dnia.  Trał.  57,  79.  Jednym  r;:zein  rozruch  usta/.  Teut. 
18,  15 i.  Srogie  byfy  rozrucjiy,  Nie  mógł  nikt  powścią- 
gnąć róznomyślne  duchy.  Zub.  15,  297.  -  Nie  śmieli  się 
nań  rzucać  w  dzień  święty,  by  się  snąć  rozruch  nie  stał 
w  ludziach.  1  Lrop.  Marc.  14,  2.  (zamie.^zanie.  5  Leop.). 
—  Miłość,  ten  rozruch  serca  tak  słodki  i  tak  gwałto- 
wny ilon.  71,  7t)7.  (niepokój,  wzburzenie).  UOZUU- 
CHAC,  ob.  Rozruszyć.  lUlZfllSZLIWY,  a,  e,  —  ie  «rf- 
rerh.,  mogący  być  rozruszonym;  Ross.  paspyuiit.Muri , 
łpaapyiuiiTe.ibiiufi  zgubny,  pustoszący),  crfibiitterliĄ.  Nasz 
areyoliarownik  nie  wedle  zakonu  cielestiego  uczynion , 
•le  wedle  mocy  żywota  nie  rozruszli«cao.  Hudii.  HeM. 
7,  IG.  (niesk;izitolnego.  HM.  Gd.)  HOZRUSZNOŚĆ.  ści, 
i.,  rozrzulniiść,  rozinarnowanie ;  ba»  3trfłrf"f "  .  $cr|(^uicii' 
tftl.  Darów  bożych  nierządne  używanie  i  rozruszność. 
Kat.  Gd.  46.  HOZril'SZ.\Y,  a,  e,  niegospodarny,  nie- 
nii«rny,  diitolului.  JUąa.,  rozrzutny,  »crfd)n)Ciibcri|'d/.  (Hoss. 


HopaspymiiMufi ,  uepaapyuiaeMuB ,  nic  do  zniszczenia ; 
licrl.  iiepaspyiufihiH  tndissohiuiln).  ROZRUSZYĆ  ci.  dok., 
Rozruchać  conlin  ,  Rozrucbywać  frequ  ;  Hag.  razrusciti  ■ 
Cieat.  razrussiti,  razrus>ujem ;  Bosn.  razrusciti;  {Slav. 
razrushiti  grśd  ■.  rozburzyć  miasto) ;  Hoss.  paspyuiiiTt, 
paspyiuaTb,  pasTopuoiUHib ;  rozkołysać,  rozchwiać,  do 
ruchania  się  przyprowadzić;  łn  Scrofflung  briiigcn ,  fi^ut« 
lelii.  Morze  rozruchane.  Jabl.  Tel.  82.  Hals.  Medz.  i, 
154.  Patrz  jak  srogi  szturm  morze  rozrucha.  Pot.  Arg. 
162.  Rozruchaj  się  przscie.  Teal.  21,  157.  (nuie!  żywo  I 
ruszaj  się!  nu!  fo  rfi^rc  bt;^!;.  Ochotnik  nasz  harcując 
nad  obozem  jego  Nie  mógł  go  tym  rozruchać  i  wywabić 
z  niego.  Twnid.  W  D.  2,  174.  pobudzić,  rozjątrzyć. 
rci^Cll,  nitfhinflcn.  Rzymski  naród  do  odszukania  wolno- 
ści niejakim  jakoby  od  bogów  przynukaniem  rozruszony, 
królów  porzucił.  FdlifS.  FI.  IG  ( (lobudzony,  podnszczo- 
ny ;  (irgcrcift.  ttiiflcmuntcrt).  Tyś  pierwszy  w  (ly>kiirs  nas 
rozruchał  Chiośr.  Job.  152.  Skrzypicie!  rzempoli  dla  roz- 
ruiliania  jakiej  słuzacrj.  A'.  Horn.  II,  IC7.  (dla  wciąga- 
nia jej  w-  tir.iec).  Sły  krzepię,  rozruc.iiywain ;  exereeo 
viies.  Cn  Th.  997  —  §.  Riizrnszyć,  roziliwiać,  roz- 
rzucić; cifd)iittcrii ,  iranfcnb  ir.ndjcn,  iimnicrfcii.  UoLrze  ten 
król  w  Judei  panował;  wszakże  wyż.szek  nie  rozruszył, 
i  ofiarowano  jeszi'ze  na  nich.  Bndii.  1  Heg.  22,  4.5. 
(nie  pobii"zył.  Hibl.  Gd).  Prosimy,  aliyś  nie  rozruszał 
prz\n;ierza  tego.  W.  Don.  5,  54.  Jeśli  rozrnszycie  przy- 
mierze moje  ze  dniem  i  przymierze  moje  z  nocą;  ledyd 
teź  i  przymierze  moje  rozruszy  sie  z  fl.iwideni  słnya  mo- 
im. Żarn.  Post.  5,  674  b.  ih.'l,  452  llOZRUSZYĆlKL, 
a ,  »n. ;  Bosn.  ro.^ruscitegl ;  Hag  razruscilegl .  /.  razrusci-' 
legliza;  Croal.  razrussitel,  f.  razrussitelicza ;  Ho-s.  pns- 
pyiiuiTeJb;  kiÓry  co  rozrusza,  rozrzuca,  rozrzucicie!;  ber 
3nftiłKr,  v.lm  ben  ^:aiifcii  2Bcvfcv,  Scniiditer.  O  rozmszy- 
cielu  kościoła,  który  go  za  lizy  dni  zbodoj.-sz.  Budn. 
Mi:lh.  27-,  40.  (lv,  co  rozwalasz  "kościół.  BibL  Gd.). 

ROZRUT.MK,  ROZRCTNY,  ob.  Rozrzutny. 

ROZRYĆ  cz.  dnk.,  ryjąc  rozkopać,  scrtBublcn .  (mit  btm  9ii'if> 
feli,  pr.  el  fig  ;  Yind.  rosriti ;  Hoss.  paapuTb,  panpuBaTb, 
paspafioTaib,  paspafioTbinaib.  Myśmy  i  pizjczwiy  i  na- 
rzędzia naszych  przygód,  rozry«szy  ziemne  przywaliny, 
wykopali. 'Pt/tń.  Sen.  list.  5,  108.  Oi;ioń  czasem  rozry- 
ciem całego  gmachu  zagaszać  potrzeba,  ih.  251. 

ROZRYCHIÓWAC  rs.  dok.,  rozszykować,  lóźnie  narychfo- 
wać;  ncrfcbicbeutliĄ  aiifflellcii ,  rii^ten,  511  rcditc  ftctieii.  Strzel- 
bę rozsailziwszy,  i  jedne  na  kościele  miejskim,  a  drugą 
w  tamte  stronę  rzeki  rozryclilowawszy,  mury  tłuka.  hiom. 
457. 

ROZRYWAĆ,  ob.  Rozerwać.  ROZRYWACZ,  a  ,  m. ,  który 
co  rozrywa,  rozszczepia,  rozszarpuje;  ber  3''l'if 'Efr ,  3^1' 
fpalter.  Odszczcpieńcy  i  rozrywacze  jeilno.ści  kośeieluój. 
Sk.  Uz.  1108.  Biada  rozrywaczom  ,  odszczepionym  człon- 
kom ,  którzy  sieją  między  bracią  niezgodę  ^k.  hnz.  211. 
W  kazdvm  wieku  znajdziesz  buiilowii\ch  rnziA  waczówr. 
Zebr.  Zw.  86.  ROZRYWKA,  i,  s.,  >;'.'  1  ,  rozg'.rnienie, 
rozsailek,  dowcip;  f6iicflc  Siourtbcilinm,  ®fn'(iiibt|)eit,  ®e» 
fdjCUtIjCit,  .^lllflbeit.  Posłowi  do  Turek  Irzelia  mieć  oso- 
bliwszą  rozrywkę  i  uwagę.    Mok.    Turk.  II 2.    Którzy  na 
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■wotowanie  ostrą  rozrywkę  mają,  do  senatu  mają  by6 
przyjmowani.  Modrz.  Baz  295  Olgierd  z  Kiejstutem  spra- 
wniejszej i  zmysiniejszej  rozrywki  bęclac  ,  urazili  się  .  ze 
Jawnut  człowiek  nikczemny  pańslwo  trzymał.  Arom.  4-04. 
Bolesław  osobliwą  rozrywką,  indusłria,  i  wielkomy.ślno- 
ścią  obdarzony  był.  Krom.  96.  ( przemysłem ).  Wnika 
dzielność  i  rozrywka  Bolesława  pokazała  się  w  tej  bi- 
twie ,  solenia.  Krom.  99.  W  osobie  twej  taką  poważność, 
rozrywkę  i  dzielność  baczę,  że....  łiyb.  Gęśl.  praef. 
Głodu  r.  1562  dobroczynna  rozrywka  Kazimierza  W. 
ulżyła,  solenia.  Arom.  5ti2.  Rzadko  najdziesz  z  roz- 
rywką człowieka,  jak  oni  starzy  ludzie  byli.  Biai.  Post. 
198.  Miał  dowcip  do  wszystkiego,  i  rozrywkę  k  temu, 
Ze  sie  miał  w  każdej  rzeczy  zawsze  ku  dobremu.  Paszk. 
Di.  52.  —  ?.  Straciła  pamięć,  myśli  i  rozrywkę  Morszt. 
94.  przytomność,  ©ciftrCijogfnniart. —  g.  Altler:  Nie  mo- 
gę wiedzieć,  cobyś  zakrył  tą  pokrywka.  R-.  Słuchajze 
drugiej  fraszki  z  łatwiejszą  rozrywką.  Zimor.  152.  ł.i- 
twiejszą  do  rozwiązania  ,  Iciiittcr  nufjitlpfcn.  —  §.  2)  Roz- 
rywka, zabawka;  ciite  3frftreuung,  (Srliolłlunij ,  ©rgpjung, 
ein  Sfit^-Jtfłrcib.  Każda  rozrywka  ,  która  nudnych  godzin 
uczciwie  oszczędza,  godna  względów.  Aras.  fod.  1,202. 
Trzeba  czasem  rozrywkę  umysłowi  zrobić.  By  się  lepiej 
do  pracy  mógł  znowu  sposobić.  Min.  Byt.  4 ,  58.  Po- 
winni takich  szukać  rozrywek  ,  które  ich  rozweselają.  Teal. 
34."  b,  G.  2.  ROZRYWKOWY,  a.  e,  do  rozrywki,  za- 
bawki służący,  Scrgnuijeiiś  = .  Chowanie  ptastwa  rozryw- 
kowego, hluk.  Zw.  2,  593.  "ROZRYWNY,  a,  e,  n.  p. 
Rozrywna  wódka  =  serwaser,  ©(f)Cii)eain|Tcv.  Sienn.  603. 
(Boss.  HepaspŁiBHUft  nierozłączny). 
ROZRZĄD,  u,  m.;  Croat.  razredcnyo;  Hung.  rendeles; 
Ross.  pacpa4'B ,  pa4a,  EapnAT,,  HapaiFaHie,  HapaiKCHie, 
pacnnpa^oKi ,  3'4tjiKa ;  Ercl.  paciiiHeiiie ,  yjoaceHie , 
OVCTaii'K ,  ycrpoeiiie,  saBtmaHie;  rozrządzenie,  rozporzą- 
dzenie, rozsz) kowanie;  Me  Sliiorbiiung ,  orbeniliie  31(itl)ci= 
lung.  Wszysti'k  widzę  świat  poturbowany,  1  samych  ele- 
mentów rozrząd  zamieszany.  Kulig.  Her.  292.  ROZRZĄ- 
DNY,  a  .  e  ,  —  ie  odverb. ,  porządnie  rozłożony  :  Hoss. 
pacnopa40MHUH ,  tucM  gcorbiiet,  orbcntiii^  awi  ciiiaiibct  gC' 
fe^t.  Każdy  podatek  powinien  być  jak  najrozrząilmejszy, 
i  najmniej  kraj  ucieżający.  Yol.  Leg.  7.  669.  ROZRZĄ- 
DZIĆ CS.  dnk. ,  Rozrządzać  niedok.  ;  Hag.  razrediti,  raz- 
redivati ;  Croat.  razregyiijem  ;  Yind.  porediti ,  rcditi,  na- 
reduvati ,  vrediti ,  poredivati,  vnarediti,  noternarediti ; 
Boss.  paspaaiiTb ,  paspaiKaib,  pacno.ioa;iiTb ,  pacnciaraib, 
pasnopayiiiTb.  pacnopa^^aib,  y4feiaTb.  y4t.iUBaTb,  ycipo- 
BTb,  ycTpoarb.  ycipoHBaib,  ó.iaroycTpoiiTb ,  6.wroy4pe- 
3K4iiTb:  Eccl.  qiiHopa3nojo)KHTH ,  Mniiopasno.iaraTn ;  roz- 
szykować,  porządnie  rozłożyć,  rozstawić';  crbncn ,  orbciI> 
tlii^  einridilen.  Bóg  tak  rzeczy  wszystkie  rozrządził,  że 
nic"  nie  może  wzruszyć  porządku  na  całym  świecie  usta- 
nowionego. Zabf.  Boz.  45.  Tyś  panie  wszystkie  rzeczy 
pod  miarą,  pod  liczbą,  pod  wagą  rozrządził,  ó  Leop.  Sap. 
11,  21.  (rozłożył.  1  Leop.).  Sarnicki  podług  godności 
i  stanu  obywatelów,  statuta'  i  przywileje  rozrządził.  Zab. 
5,  419.  Umierając  dom  swój  ostatnią  wolą  rozrządził. 
Palib.    A  \.    tx  befc^tdte   pber   bcfłetltc  fein  ^ani.     Inaczej 


niż  w  przeszłym  lecie  wojsko  na  zimowanie  rozrządzić 
musiał.  Warg.  Cez.  103.  rozdzielić,  rozesłać,  rozłożyć, 
pertbcilcil.  Starała  się  sługi  opatrzać,  potomstwo  rozrzą- 
dzić według  stanu  ich.  Bi'k  Zyg.  48.  Rozrządzenie,  roz- 
rząd Eccl  <]Hiiopa3no.io»;euie.  —  g.  Cum  Instrumentali  : 
Rozrządzać  czym  >  rządzić  się  czym,  stanowić  o  czvm ; 
iibcr  (tmai  bifpontren ,  bornit  Scrfugungen  trejfcn ,  bornit  f^ot 
ten..  Ja  lnoją  panią,  ja  mogę  rozrządzać  tobą,  jak  mi 
się  zdaje.  Teat  54,  15.  Do  króla  rozrządzenie  B.ijwvź- 
sze  siłami  zbrojnemi  w  czasie  wojny  należeć  będzie. 
Gaz.  Aar.  1,  170  (honst.  5  maja.).  Rozrządził  moja 
córką ,  nic  mnie  o  tym  nie  przestrzegłszy.  Nieme.  Król. 
2.  56.  Serca  swego  rozrządzenie.  Mnn.  70,  743.  dyspo- 
nowanie, dyspozycya.  ROZRZĄDZICIEL.  a  ,  m. ,  dyspo- 
zytor, bet  Ścrffiger ,  Scrorbner;  Croat.  razrednik;  Hung. 
remlelii ;   Eccl.  pacnpaB.iareJb. 

ROZRZEDZIĆ  ,  'Roziznizić  cz.  dok. ,  Rozrzedzać  niedok.  ; 
Boh.  zreihti,  zreiiugi ;  Croat.  razretkujem  ,  razregyavam  ; 
Huiig  elriikitom;  Boss.  pa3p'fe4HTb ,  paaptJKaib ,  paspt- 
HdiBarb;  rzadszym  uczynić,  gęstości  ująć;  BerbiilinciI,  buit' 
ticr  modjcn.  Rozrzedzić  znaczy  (>owiększyć  ciała  wielkość 
bez  przydania  materyi.  Os,  Bud.  66.  Melankohczne  wil- 
gotności jak  rozcieńczyć,  rozrzedzić  i  rozprawić.  Syr. 
412.  Rozrzedzić  płyn,  rozciek ,  roztworzyć,  rozwodnić; 
oerbiinnen ,  aińlJcrn;  Vind.  sku>vodeniti;  Rag.  prevodnilti; 
Croat.  razYodiijem;  Hoss.  pa3H<H4iiTb,  pasuciDKarb.  Wiatr 
jest  wzruszenie  powietrza,  pochodzące  z  'rozrządzenia 
jego  na  jednym  miejscu,  a  zgęstwienia  na  drugim  Boh. 
Dyab.  172.  Rozrzedzić  gałęzie,  drzewa  [Crout.  razchi- 
schujem  ,  razcliiszlilszemi.  Mieszkali  w  chałupach  rozrze- 
dzonych. K'om.  29  osobno,  nieciągłe  leżącyrii ,  in  cin> 
jeliien,  serftreutcii  ipfittcn.  Rozrzeilzenie  Hoss  pa3pt4Ka. 
—  Fig.  Iransl.  Ra<iość  jej  wielka  prędko  się  śmiercią 
Tyher\uszn  rozrzedziła.  SA.  Dz.  581.  umniejszyła  się. 

ROZRZEW.MĆ  ez.  dok. ,  Rozrzewniać  niedok. ,  do  łez  po- 
ruszyć, rozżalić  kogo,  rozczulić;  /Jflę.  rasplakkali  ikoga  ; 
Boss.  npof .leaiiTb ,  (cf.  łza);  ciiicu  bii  ju  21/rdiien  riibrcit, 
Ctlfcidjfll.  l'łaizein  swoim  niech  was  do  płaczu  pobudzi, 
niech  was  rozrzewni  Dambr.  592  Dobioć  ta  i  łaska- 
wość do  łez  mię  rozrzewniły.  Nieme.  B.  P.  Radością 
rozrzewniony.  Pot.  Arg.  214.  Rozrzewnić  się  Boss.  npo- 
cje3HTi.ca 

ROZUZEŻWIC  neulr.  dok.,  znowu  rzeźwym  się  stać,  tDte« 
ber  nfidłtcrii  ircrDcn.  Od  trunku  rnzrzcźwieć.  Czach.  Tr. 
L  4     Uio^s.  pasptsBiiThca  razswawojić  .się). 

ROZRZUCIĆ  cz.  dok..  Rozrzucać  meduk.,  rozmiatać,  au8  ettl* 
Oiiber  roerfeit;  6o/i.  rozhazeti.  rozhazowati,  ruzhoditi ,  roz- 
kliditi ;  Slov.  rozhazugi ;  Sorab.  1.  rozcziskarn,  rozmelam, 
rozczechniiyu ;  Vind.  resdiali;  Crfln^  razrussili ,  razrussii- 
jem  euerlere  trozruszyć,  razhilavam  ,  (cf  rozchwycić  ) ; 
Bosn.  razvarcchi ,  razvrricchi ,  razinetniiti ;  Bag.  razru- 
sciti ;  /?o.ss.  pa36pocaTb  pasópacusarb,  pacrporaib,  pac- 
TponiBaib  ,  pacKosepKaib,  pascopurb,  pascapiiBaib  :  Eccl. 
pacipouiaio.  Tyle  kup  gnoju  na  raz  masz  rozmiatać , 
coby  za  jeden  dzień  mógł  zaorać,  aby  gnój  leżąc  dłużej 
rozrzucony  nie  wysechł.  Cresc.  81.  Członki  jego  sztu- 
kami po  rolach  rozrzucałbym  twoich.  Olw.  Ow.  547.  Pa- 
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piery  z  pieczęciami  nie  powinny  być  rozrzucono  po  sto- 
le, po  ławach,  skrzyniach,  olmaryach,  szufladacli.  Grokk. 
Obr.  31.  Rozrzucony  (Croat.  Mzyerscn).  Zawady  kc- 
dykolwiek  jakie  rozrzucajcie.  Olw.  Ow.  18.  (rozwalajcie). 
—  Podatek  na  domy  rozrzucać.  Koii.  List.  i  ,  06.  roz- 
dzielić, fintf/cilen,  t>crt|»eilc«.  —  Rozrzucać  majątek  •roz- 
rzutnym być,  rozmarnować  ;  tJCrfdjiDEiitietl ,  uevfd;rociiberif(^ 
fccn ;  Sorab.  1.  newużitne  pźotżinaiiun ,  to()luyu;  Carn. 
potraliti ,  polreknSm  ,  sadjati ;  Vind.  sagnat,  sapraviti  , 
sapraulati ,  pntratili ,  potreknali ;  Hoss.  pacTOMHib,  pac- 
TOiaTb ,  (cf.  roztoczyć).  Zbytnio  h  ijnc  rozdawanie  roz- 
rzucaniem zowiemy.  (Jorn.  Sen.  10.  ROZRZUCICIEL,  a, 
m.,  rozmialacz ,  który  co  rozrzuca ,  rozwala  ;  fing.  raz- 
ruscilcgl ;  Croat.  razrussilel,  f  razussilclicza  ,  ber  BfrfCr* 
fer,  ber  ctt»a§  ml  eiiinnber  tuirft.  On  rozrzuciciel  gór 
Xer.tes.  l'elr.  Et.  174.  ROZliZUT,  u,  m..  rozrzucenie, 
rozsypanie;  \>ai  3fra'crfeti,  Sliiśtnerfcn ,  Sluśftreueii  ;  Boh. 
rozwrźek.  Zapał  Etny  i  rozrzut  ognia  po  okolicy.  Garn. 
Sen.  481.  Okazałcmi.  próznościami  i  rozrzut/mii  szukał 
sobie  stronników.  Nar.  Hd.  5,  141.  ROZRZUTiMK,  a,?ft., 
ROZRUTNICZEK,  czka,  m,  dernhi.,  człowiek  nieoszezę- 
dny,  martnotrawca,  cin  SStrfc^tUCltber ;  Sorab.  2.  brojaf ; 
Cflrn.  potreknavz;  Yind.  sapraulavez  ( cf.  zaprawiciclj , 
resplaulavez,  sapraulenik,  potrcknauz,  loter  (  cf.  łotr), 
łudrar,  sanemaravez,  safrazhuvauz,  sadegauz;  Croat  pre- 
pruditel,  raszipnik,'potro3blivecz ;  fiaj.  razmetnik;  Bosn. 
rasapnik,  koji  prosipgije  blago;  ftoss.  pacTomnc.ib ,  mo- 
THUJKa;  Erd.  mancTBeiniKKB.  Jedną  daje  rozrzutnik  rę- 
ką, drugą  zdziera.  Dmuch.  Sit.  Ii.  7 1.  WymysSla  za- 
bawki, aby  sie  tak  u  rorzutniczków  mógł  pożywić.  Siar. 
Mon.  A  "i  b.  W  mdi.  ieihk.  Rozrziilnica  Ross.  moto- 
BKa,  pacTOMnTCJbHima.  RUZRUTNOSC,  dci,  z.,  mamo- 
tratność,  bie  SSfifiiiDCiibling.  Cn.  Th.,  Sorab.  ^.  newużilne 
pżelżineno,  tophiwano  :  Corn.  potiSta  ;  flp.sn.  rasap;  Vind. 
potrala  ,  sapraulenje  :  Cronl.  potcpiaiue  ,  razszipnozt; 
Ross.  MOTOBCTBO.  ROZRZUTNY,  a,  e,  ROZIIZUTNIE  adv., 
nieoszczędny ,  marnotrawny,  »ei'fd)mcnberifd) ;  Sorab.  \. 
pzptżiner.ski ,  toplorski  ;  Yind  reTipajozlien  ;  Slav.  razsi- 
pljiv;  Rag  razinetni ;  Ross.  HOTUBCKiii ,  pacTcmHTejibiibift, 
■OTOBaio.  Rozrzutnie  zyć ,  marnować,  marnotrarić 
Ross.  noHOraib ,  noBiaibiBaio  Jałmużnę  ubogiemu  dać, 
nie  jest  lo  być  rozrzulnym.  Teal.  8,  15  Ainbicya  wsła- 
wionego rycerza  rozrzutnym  krwi  ludzkiej  w  wojsku 
czvni    Z'ib.  7,  279.  Alb.  wylewca  krwi. 

ROZRZYiNAĆ,  oh.  R„zorznąć.  ROZRZYNACZ,  a.  m.,  któ- 
ry rnzrzyna  ,  bet  Bfri^ncibcr ;  Er.r.l.  pasptuiiiTejb. 

ROZS.ADA,  ROSAD.A,  y,  ż,  roślina  do  przi-sadzania ,  (wy- 
sadek  kapuściany  Sobliecpilanj?  2| ,  bie  Scfpflniije,  firoiil. 
pflanje  jum  ^orfi'|cn  ;  Vind.\{M\\r.\,  safad,  prefad ;  Sumb. 
1.  pżeszada;  Ijroal  prcszad  ;  ( presadische ,  preszadni 
yeri  planlarium) ;  Dal.  raszad  ;  (Bosn.  rasad  od  uocbja  al 
od  zelja  ,  prisad  plantarium)  \  Ross.  poca4a ;  Ecc/.  ca^i, 
(cf  sad).  Posiawszy  nasienie  kapuściane,  gdy  podro- 
śnie rosaia  ,  przesadzisz  ją.  Kluk.  Unii.  1,  215.  Jak 
rozsada  kapuściana  ziemię  może  wytrzymać  ,  tak  głowy 
i  głąbie  jej  nigdy  nie  mogą.  ib.  Zagroda  zasadzona  roz- 
sadą   ziela    abił  drzewa  subtelnego.     Cresc.    115.     Piąta 


cześć  gruntów  jest  nadto  wielka  na  rozsady,  i  na  inne 
ogrodowiny.  Pam.  84,  823.  Pod  czas  suszy  zwykli  ro- 
bacy  na  zagonach  podgryzywać  z  korzenia  rozsadę  (col- 
colcclive).  Haur.  Ek.  41.  Dworka  aby  ogrodnycli  rzeczy 
nie  (imieszkiwała  siać,  jako  cebulę,  ogórki,  pasternak, 
marchew',  rozsadę  i  ćwikłę  Uaur.  Ek.  85.  —  g'.  Stwór- 
ca, gdy  już  z  ciemnej  rzeczy  wydźwignął  gromady,  Po- 
rozprowadzane  na  różne  rozsady,  zgodnym  pokojem  zwią- 
zał Olw.  Ow  5.  na  różne  klasy ,  porząilki ,  podziały ; 
Slbt^eiliingen ,  Clnffeil.  {Ross.  pa3ca4Ka  roi^sadzenie).  ' 
ROZSADCA,  y,  m.:  Boh.  rozsudj ;  rozsądnik,  rozeznawca ; 
ber  Sd)ltd?tcr,  Sd)ieb6rtt^ter ,  grfeniiei-  iiiib  8eiirt()eiler  cineS 
Strcitś.  Podlęże  szkodzie,  ileby  rozsadcy  osądzą.  W. 
Exod.'2,l,  22.  '(wedle  uznania  sędziów.  Bibl.  Gd').  ROZ- 
SĄDEK, dku,  m.  ;  {Boh.  rozsudck ;  Sloi'.  rozsaudek  de- 
crelum  ) ;  Vind.  refodba,  refojenje;  (fodba  ,  refod  ,  re- 
foja  ,  odfoda,  odloka  .  fod  =  sad  ,  wyrok^;  Rag.  razbor. 
(cf  rozbiór);  Bo^n,  razbor,  razborslvo ,  svje«t,  spame- 
tnost,  (cf  spamiętać)  ;  Ross.  pa3Cj'4('K'B ,  pasGopmiBOOTb , 
Cjiaropa3cy4HOCTb ,  6.!aropa3cy;K4eiiic  :  Ecd.  O.łarocy4ie, 
DHUUi.iciiie  ;  ^.  1 .  rozsadność,  baczno.-ić  ,  facultis  animi  , 
Urtbeilttfrnft,  3eiirt{)eiliing ,  SSerftaiib.  Przez  rozsądek  do- 
rozumlewamy  się  ,  że  wyobrażenia  nasze  zgadzają  się 
abo  nie.  Cyank.  Log.  165.  Rozsądek  zdrowy,  pospolity; 
przezeń  ma  człowiek  łatwość  rozeznawania  rzeczy,  prze- 
zeń ochraniamy  się  oszukania.  Pir.  Wijm.  11.  Rozsą- 
dek jest  przyzwoitość  rozumu ,  z  mądrością  złączona , 
która  nam  służyć  powinna  za  prawidło  w  wszelkich  po- 
stępkach. Mun.  70,  735.  Piękny,  bystry,  wielki  tego 
człdwieka  rozsądek.  Cn.  Th.  951._  Rozsądek  mądrość 
większą  sprawuje  nad  wielką  Łacinę.  Fredr.  Al.  4.  — 
§  2")  Rozsądek  o  czym  uczyniony,  dany  <  rozeznanie, 
zilaiiie,  wyrok ;  Itrt^cil,  Seiirtlieiluiig ,  3lii£ifprii(f),  3Sei)iiiiiig 
oon  ctiV'rt'o.  Kto  jednej  rzeczy  świadom,  o  niej  będzie 
umiał  sądzić,  a  ktoby  wszystkich  był  świadom,  o  wszys- 
tkich leż  mógłby  dać  rozsądek.  Retr.  Et.  7.  Gdy  dusza 
rozsądek  czyni  o  rzeczach,  zowie  się  rozumem;  gdy 
rozpaniielywa  rzeczy,  zowie  się  pamięcią  Sak.  Dusz.  67. 
Gdy  grają  na  lutni,  onego  dźwięku  ucho  rozsądek  czy- 
ni. Karuk.  Kat,  102  A  mnie  co  za  rozsądek  czeka,  zera 
się  pióry  Mafeini  kusił  o  wierzch  niedostępnej  góry?  Si- 
nion.  Siei.  rferf.  Sprawę  na  rozsądki  puściwszy;  re  in  con- 
sullalionetn  pusita.  Krom.  573.  Papież  napi:%ał  rozsadek 
swój,  kióry  r.onstilułum  nazwał.  Sk.  Di.  550.  —  Roz- 
sadek przyj 'ciilski  ,  jcdnaeki ,  sąd  przyjacielski.  Cn.  Tk. 
951.  fii)ieb«nd)terlid)e'5  (Sifeiintiii^.  —  "g  Lekarstwo  możne 
wszystkę  niemoc,  odegnać ,  raz  przjłożone  wszystko  sp.-a- 
wuje  ,  i  więciij  nie  bywa  przykłidhue;  a  jeśliby  zawsze 
przykładane  było,  jawny  jest  roz<ądck ,  że  mniej  prze- 
mosiło.  Z.ijgr.  Gon.  285.  indichnn,  znak,  dowód.  'ROZ- 
S.\DL1WIE  n(fi'er6..  ROZSAD.NIE;  rostropnie  ,  bacznie; 
Cruot.  z  razlogom  ;  Eccl  paaóopHO,  fuarocy4Ho;  /?<).«.  pas- 
cy4JiiBbiB  ;  zgodnie  z  rtizsądkiem,  oerfliiiibig,  iiberlegt.  Ży- 
dzi miasto  na  to  rozsądliwie  Dać  mu  odpowiedź,  lżą  go 
urażliwie.  Leszn  H.  S.  615.  ROZS.ĄDNIK ,  a,  m..  roz- 
sądca  .  rozsadzicici ,  rozeznawca;  ber  (Si^Iidltet,  (Srfetiiiet 
uber  efitioi^ ,  'Bcurtbeilcr.     Oko  wsivdu  rozsadnik.    Cn,  Ad. 
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785.  RoRsadnik  wyborny,  surowy.  Cn.  Ad.  lOH  ROZSĄ- 
DNOSĆ,  ści,  3.,  branie  się  we  wszystkiem  rozsądne,  roz- 
łropnoś<^ ,  rozsądek  wfadza  duszy;  bic  llridcil^fraft,  ber 
Serftanb,  bic  ©efc^fntljea ,  SlliigSeit.  Cv.  Th.\io\,  Rag.  raz- 
bor,  razbornos,  razborilos;  Ece!.  paacj-jHOCTb ,  ójaro- 
cy)K.ieHie.  R0ZS.4UNY,  a,  e,  Ftng.  r9zboriii,  rSzloini; 
(rasuudni  criticus);  Bosn.  rSzborit,  raslosgit,  svjestan , 
spameten  ;  Ross.  pascjMHTe.ibHHS ,  pa36opmiBuft,  ójaro- 
pascyAiiTCJLiiuu ,  óiaropascj-jnuil ;  (Ecr.t.  pascj-^nufi  di- 
jucaiidi  vim  habem);  Eccl.  4o6po4cy4!i!>i8  ;  (40ópopa3cy- 
4Huii  heiie  dijunabitis ,  paacyAiiTejLHutt  CTCHCHb  modus 
Comparaliws  ,  stofjicń  wyższy  w  gramalycc) ;  bmuiujch- 
DŁIH  i  baczny,  roztropny,  pc^en  rozsądliu ,  rozwsżny  ;  »er. 
ftdllbig,  gcf^eiit,  serniinfttij ,  finj.  Będąc  urzci\va  i  roz- 
sądną, nic  myśli  po  roiiianscweniu  Tenf.  58,  250.  Kto 
co  d;ije  nierozsądnemu  ,  ten  jest  przyczyną  złego.  Fułib. 
L  2.  ' 

ROZSADZIĆ  ez.  dok..  Rozsadzać  niedok.,  Rozsadzywać  fre- 
qu.\  linh.  rozsadili  ,  rozsazowati;  Sorah.  i.  rozszadź.ini  ; 
Bosn.  rasaditi;  Rag.  rasSditi;'  Viiid.  safaditi,  sablanzati  , 
vfajali;  Croat.  razszaditi,  razszagyujem ;  Ross.  ■pascsMiTh, 
pii3Ca*-iiBaTb ;  jj.  1)  różnie,  tu  i  owdzie  posadzić,  po- 
stawić, mzfużyć;  ijerfiticbciitlid;  tiiipl.uireii ,  iipii  eintinbcr 
fc^eii ,  ftdlfu ,  oerlcjcii  Mor  unb  bort  biit.  R.)zs.idźcie  lu- 
dzi ,  i>o  pieiiiidzicsiąt  na  każdą  icrninadę.  Sekl  Luc.  9. 
Rozkazał  Jezus  rozsadzić  wszy>lkicli  gromadami  na  zie- 
lonej trawie;  i  rozsiedli  się  na  ezęści.  ih.  Marc.  6  Srok 
się  po  ą;.:Jęziaph  dziewięć  rozsadzić*.  Otw.  Ow.  1 95.  Gdy 
się  na  knbiereai-li  pieWiyidi  rozsadzili....  Olw.  Ow.^ol. 
■ — Strzelce  i  proeo\vriil,i  rozsadź;/.  Warg.  Cez  2.it.  roz- 
łożył, różnie  pusiawił,  er  fteUtc  iie  na  perfitiebciie  Orte. 
Konie  rozsadzić  •  na  różnycli  stai-yarji  czyli  stójkach  go- 
towe trzymać,  ^ferbc  rtiif  bor  3loifc  iiiitcvlC|]cii ,  ftatioiictt' 
tueifc  frifĄe  f  ferbc  iu  Sorcitfdjiift  l^.ibcii.  Buidz  muszę  w 
konie  rozsadzone  Tent.  45.  c,  17.  Wyh.  niit  iiiiterlcijtcit 
^fi-'l'bC'l'  ('^f  podvVod,i). —  vSieci  się  strzeże,  które  sam 
rozsadził.  Uardz  'I rag.  5S2.  roz^ii-sif,  rozstawił;  9?Cfee 
t)er)'d)ifbcntli:^  aufliiiiu^cii,  aiii^ffotleii,  niifipaniien.  —  Rozsa- 
dzili się  po  sz|iilala(!h  ,  aiiy  nbiii;iin  służyli.  '  Wgs  Ign. 
52.  rozlokow:di  się,  roz  Izieldi  się,  różnie  po  szpitalach 
osiedli,  fie  lirgcit  fi.1^  ucrfc^ie?ctitli.1)  iii  ©pitiiicnt  iiiobcr.  — 
Bóg  rozsailzif  po  morzu  wy.-;py,  które  są  czł.mka.-ni  zie- 
mi. Boler.  20.  ( rozsypał I.  Morze  jest  jako  las  jaki,  w 
kuiryrn  wyspy,  jakliy  drzewa  rozsadzone  z  przygody,  wy- 
d.łją  się  nad  woilę.  jA.  21.  Dol)ra  te  straszne  są  roz- 
sadzoiK!.  Tc il  55.  d,  li.  rozprószone,  rozstrzelane  jp~ 
dne  od  drugi.-ii ;  febr  serftrciit,    rocit  not!  cin.ribcr  enticriit. 

—  Rozsadzać  płonki,  szi-zepy  !Jfr|M)iobClltlidj  l;ill  pflaitjeit. 
Jakikolwie.k  bfilziesz  rozsad/.ywał  chróst  po  polacli.... 
Olw.  Wirg  410  Rozsadzenie,  uh.  Rozsad;  Ymd.  sa- 
fada,  safaditj-!,  saraj-Mije ,  ylajanje  ;  Ro^t  Bbica4ita.  Do 
rozsadzt-nia  RofS  niiicajnUH  —  ?  2)  Rozsidz.ić  co, 
ezynić,  że  się  co  rozpukuie;  ctiim^  poii  tiiianPer  fprcngcii, 
jcrbcrftfll  m.l.lUMl.  Moszcz  bez  oddei-hu  ł.igwice  nowe  roz- 
sadza. W.  .loh  5-2,  19  W  nawie,  przez  którą  się  są- 
czy, jednej  szrzilmie  za!)ież<!Ć  nie  trudno;  lecz  gdy  n* 
wielu  miejscach  zwalniać  a  rozsadzać  pocznie,  niepodo- 


bna już  osiadającą  ratować.  Pilch.  Sen.  lisi.  245.  Le- 
dwo żem  wznak  nie  padła  na  okrutną  mowę ,  Piersi 
ciężkie  ,  wzdychania  ,  płacz  rozsadzał  głowę.  Morszl.  548. 
Tysiąc  projektów  głowc  wam  rozsadza.  Zub.  15,  186. 
Rozsadzić  się>  rozpęknąć,  berfłeit ,  plafc:;.  Każdy  się  z 
złości  ledwo  nic  rozsadza.  Zab.  16,  151.  Rozsadzam  sie 
X  żalu.  Zab.  16,  157.  ROZSADZCA,  y,  m.,  który  na 
bankiecie  etc.  gości  rozsadza.  Dack.  Ep.  20.  ber  ©afte  roit' 
girt ,  pirtcirt ;  w  ogólności  rozsadzicicl,  który  cok(dnick 
bądź  rozsadza,  bcr  2(T^(^(X ,  Serpfianjor ;  Yind.  saladnik  , 
safajayez;  Rag.  rasaditegl ;  (rasadnik  ,  r3sad  </«o^o,  do~ 
ve  si  seininnno  heibe  ó  piante  per  piontare;  Ross,  poca- 
AiiiiK^  zagon  do  rozsad  służący). 

ROZS.\DZIĆ  cz.  dok.,  Rozsądzać  niedok.;  Boh.  rozsauditi, 
rozsuzowati ,  u.sauditi,  ortelowati  ,  rozhodnauti  ;  Stov. 
rozsudzowaf,  rozsuzugi;  Sorab.  1.  rozszuilżam;  Carn. 
ressoditi,  rcssódem  ;  Vind.  refoditi ,  resfuditi  ,  foilili  , 
odlojati,  reslozliiti,  slozhiti,  resyuzhiti  ;  Ross.  pascyMiiTb, 
pa3Cj*-4aTb;  Eccl.  B03cy4iiTii ,  Boscyauaio  ;  rozsądkiem 
rozeznawać,  bcurt^cileii,  nlmrt^cilcii,  ciii  Urtlicil  fttllf;i.  Przy- 
jęli słowo  boskie  z  wielką  ochotą,  co  dzień  rozsadzając  pi- 
sma, jeśliby  się  to  tak  miało.  Budn.  Act,  17,11.  Z.<kon  przy- 
kazał kapłanom  rozsądzić  trędowate  od  nietrędowaiyclr. 
Billi.  Post.  221.  Między  świętym  i  przeklętym  nic  bra- 
ku a  różności  nie  mieli;  a  micilzy  plugawym  i  czystym 
nie  rozsądzali.  1  Leop.  Ezeck.  22  ,  2(1.  Rozsądź  mi  to 
królu:  dwaj  mężowie  b\li  w  jednjm  mieście,  jeden  bo- 
gaty, drugi  ubogi  i  t.  d.  1  Leop.  2  Reg.  12,  1.  (roz- 
wiąż). Idź  z  niemi  nic  nie  rozsądzając,  lludn.  Ad.  10, 
20.  (nic  nie  wątpiąc.  Bibl.  Gd.);  me  zastanawiając  się, 
O&ne  SfbCllfcn.  —  Rozsądzić  prawnie  z  urzędu,  rozstrzy- 
gnąć sprawę.  Cn.  Tli.  93 1  eincu  'jłroccp  fiitfJjeibcii ,  abiir» 
tbcilcn ,  cincit  SJct^tJfpruĄ  t^uit ;  Erd.  pa3cy4iiTe.ibno ,  pas- 
CVMiiTH  no4o6aeTb;  Graec.  diay.omóp .  di]'idiriiiid'im  e^t. 
R0ZS.\l)Zlt:iEL,  a,  m.,  w  rodź  ż>-tUk.  ROZS..Cl)Z!CIKLKA, 
i;  Sorub.  rozszudnik;  Rag.  rasudiici;!;  Riis.i  ptiiiiiTeJb ; 
Ecd  pa3cy4iiTe.ib ,  f.  pa3cy4ine.ibiiima.  Potoinność  bez- 
względna spraw  ludzkich  rozsądzicielka.  Hun.  72,  789. 
Scitrt&cilcriim ,  311>!irt^cilcriiin. 

R0.ZS.\l'A(J  się  rec.ipr.  dok.;  (Boh.  rozsapati  dilar.erare) ; 
■  //..'.ss  paacnaciTbca ;  rozjątrzyć  się,  rozgniewać  się;  (i^f 
fc^r  tntnifteii ,  nor  3wit  fĄiiaubcit.  Rozsap.^ł  się  na  mnie. 
Pot.  Arg.  561.  Rozsapany ,  rozjątrzony,  rozgniewany; 
Clltrufłct,  OOr  Boft  fdjtianbcitb ;  Bok.  rozsapany.  Wyszła 
cała  rozsapana ;  wyprawiła  scenę  niesłyidiaiią.  Tent.  581, 
110.   Zapalezywości   płomień   rozsapanv     huliij    ller.  22G. 

ROZŚGIĄGŃĄĆ,  ob.  Rozciągnąć.  ROZ.^CIKL AC.  ob.  Ro- 
zesła,'.     'ROZSĘDZIĆ.  Rej.  Post.  K  5,  ob.  Rozsądzić. 

ROZSĘPIC  czrtło .  cz.  dok.,  rozfałdować,  rozm.irszi'zyć,  roz- 
weselić; bie  Stiriie  entriinjclii ,  erbcitcni.  Nieme.  K'ól.  prarf. 

ROZSIAĆ ,  f.  rozsieje  cz.  dok. ,  Rozsiewać  niedok. ;  Boh. 
rozsyti ,  rozsegi,  rozsywati ;  Sorab  i.  rozszeliwam  ;  Ross, 
pasctflTb,  pasctuaib;  tu  i  owdzie  wysiewać,  ^tor  iiiib  b« 
Bcrifbicbonflid)  aiii^facn,  aiu-flrciicii ,  pr.  et  p^.  Gdy  rrfi- 
sievv(M  rozsiewał  nasienie  swoje,  jedno  padło  podle  dro- 
gi, i  podeptane  jest.  Damhr.  125.  1  Leip  Ulith.  15,  5. 
Pawła   i.  więziono,    ie  prawdziwą    ale  niepojętą    o    ciał 
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ludzkich  powstaniu  rozsiewał  naukę.  Pociej.  Hi.  Do- 
minik ś.  c\>r\i.l  iść  do  Persów  na  rozsiewanie  wiary 
i  *'>A  Pu^H.  42.  Ciesz  się  z  tak  obszernej  chwa/y, 
Klórą  twe  dziefa  w  całej  Europie  rozsia/y.  Zab.  12,  112. 
(roz^^łosify).  Bó^  się  takim  brzydzi ,  kióry  zwady  rozsie- 
wa. łJtii.  Post.  198.  Trzeba  rozsiewać  pieniądze,  żeby 
je  potym  zbierać.  Teał.  49.  li,  30.  Co  on  nędznik  za- 
robi, to  ona  rozsieje  z  kmoszkami,  z  gulantami.  Paszk. 
Di,  127.  rozsypie,  roztrwoni,  1'ert^uit.  —  AiUer :  Smu- 
tna idzie  z  rozsianym  włosem  branka.  Hul.  Ow.  42. 
z  rozpuszczonym  włosem ,  mit  flicgfiitcm  §aare. 

ROZSIAI),  u.  m..  ziide,  colchicum  orienlals.  Sijr.  1596. 
bie  idtioii,  JpcrDftHumc ;  Boh.  ocun  ;  Soi  ab.  i.  yedwata 
czćLda:  Ctirn  usiiivz.  R0ZS1.\DAĆ  się,  ob.  Rozsieść 
się.  ROZSIADLI.NA  ,  y,  i.;  Boh.  et  Ślov.  rozsedlina; 
/?««».  paact.uiHa,  pa3ct4nua;  Ecil.  npoci4nna,  paact- 
4niia;  rozpidlma ,  rysa:  tine  ©paKc,  ciiif  SRife.  Mieszkasz 
w  rozsiadlinacb  skalnych.  Bibl.  Gd.  Jer.  49,  16.  Jelitne 
padanie  albo  rozsiadliny.  Sienn.  Rej.  ROZSIADŁY,  ob. 
Rozsieść  sie 

ROZSIANIE,  ROZSIANY,  ob.  Rozsiać. 

ROZSIEC,  rozsiekł,  f.  rozsiecze,  rozsiekę  a.  dok.,  Roz- 
siekać niedok.,  Rozsiekować ,  rozsickuje  cant.;  Boh.  roz- 
sekati ,  rozwralili ;  Slov.  rozsehdwśm ;  Sorab.  i.  rozsze- 
kam,  rozszeknu  ;  Yind.  resfekati ,  refekali,  resklati,  res- 
krefati,  gorfekali,  gornafekati;  Croai.  razszekujem  ;  Bom. 
ra^iicchi,  r.isjecchi;  Rag.  rassjecchi ;  ^05$.  pa3ctqŁ .  pas- 
ctKJiTb ,  H3c±qE ,  nactKaib ,  pacranarb ,  uscreraib ,  iia- 
CTeraib ;  w  sztuki  posiekać,  iii  StuSc  jerbautii.  Juna- 
ków najmilsze  wyrazy  są  :  ściąć  ,  rozsiekać  ,  rozpłatać. 
Teat.  56.  h,  65.  Izop  żołądek  wyciera,  rozprawuje,  roz- 
sickuje fleemę.  Syr.  464.  Do  rozsiekania,  rozsieczny , 
jfrbiiiibar ,  jCEftiiffbar ;  Eccl.  pasctyHHfi  ,  B03ctaaeMŁifi. 

ROZSIEDLIĆ  cz,  dok.,  po  różnych  miejscach  osadzać;  Ros'. 
pascejnib,  pascciaib,  Cicr  unb  bort  niificbcli!,  nnfapiij  m.i' 
i^cit.  W  miastacii  niektórych  naród  żydowski  znacznie 
jrst  rozsJeiiiony.  Sejm.  Gród.  2,   115. 

ROZSIEDZIEC  sie  recipr.  dok.,  długo  nasiedzieć  się;  Rois. 
pasciutTbca,  paaajHBaTbCH ,  fc|ir  lange  fiiien.  Tak  się 
długo  doma  rozsiedze,  aż  przyjdzie  ;    obsidere  usgue  re- 

dieril     Marz. 

ROZSIEPAC  cz  dok.,  rozciąć,  rozbić,  rozsiec;  Ćuri^^aucit, 
mit  ^icbcn  »Pit  cinnubcr  trenncii.  Wszystko  się  morze  Od 
wio-iił    wyniesionych    rozsiepnne  porze.    A.   Kckan.  253. 

ROZSIERDZIĆ  Cl.  dok.;  Cs/i.  zkyselili ;  5/o!..  rozsrditi ;  Yind. 
referdili  refarditi,  resjesili ,  reshaliti,  oshahti;  Croat. 
razszerdili,  raszergyujcm .  razszedilszem ;  Bosn.  rasrridifi, 
rasrriciti ,  rasarditi ,  raserditi ;  fius*.  paacepiiiTb  ,  pascep- 
KiiBaib ,  ccp.iHTb ,  cep*_v.  ocepjnTb.  ocTepneunTb,  b34>- 
piiTb,  pasiapiiTb,  paai.npnib,  ropaqnTb;  Eccl.  npeorop- 
siirn.  np'orop'ieBaTn ;  sierJzislym  uczynić,  rozjątrzyć, 
rozijiii^wać ,  rozjuszyć;  aiiffiriiigcii ,  cntruften,  erjurncn'  in 
lf»iirni|'£^  fitiKii.  Rozsierdzieli  go  strzelce ;  exasperaverunt 
eun.  Buk.  Zbar.  B  Z  b.  Lew  ten  wśuiekłemi  piany 
rosierdziony  pryska.  Nar.  Dz.  1,  56.  Jnbi.  Ez.  10.  Żmi- 
ja rozsierdziona.  Nar.  Tac.  2,  578.  et  5,  14.  Rozsier- 
dzenie   (Bosn.  rasrricba  ,    rasarcba ,    rasercba  ,    ghgniTj. 


Rozsierdzić  się,  flosi.  ocepqaib,  pa340ca40BaTŁC/i,OKpu- 
CiiTbca ;  Eccl.  pacnbixaTHCH.  (Jdy  go  zoczyli ,  o  jak  się 
rozsierdzili!  Birk.  Zbar.  D.  S«oń,  straszna  rzecz,  kie- 
dy się  rozsierdzi.    Pot.  A  g.  ooO. 

ROZSIESC  się,  rozsiadł  się,  f.  rozsiędzie  się,  rozsiądę  sie 
recipr.  jfdnti.  Rozsiadać  się  niedok.;  Boh.  rozsednauti ; 
Croat.  razszed:!msze,  razszeszlisze;  Ro^s.  pa3ctcTbca, 
pa3ct4aibCH  ;  różnie  od  siebie  usiss'ć ,  fii^  icfonJerś  btn 
fcciii,  m  ocrfĄicDtncn  Crtfii  nicbct  fe^tn.  Rozkazał  Jezus 
rozsadzić  wszystkich  gromadami  na  zielonej  trawie,  i  roz- 
siedli się  na  części.  Sekl.  alarc.  6.  Na  różne  miejsca 
rozsiadłszy  się  obie.  Osobną  każda  przędzę  postawiła 
sobie.  Oiw.  Ow.  —  §.  Transl.  Rozsieść  się ,  rozstąpić 
się,  rozpuknąć  się,  rozsad.i!ć  się;  Boms.  prosislise,  pro- 
pasti  zemglja  ,  razj.izitise  ;  Ross.  Ha4C"fecib ,  na4ct4aTb ; 
Eccl.  cfl4afoca,  pa3c-b4aioca ,  ct4aEoca.  5crpla|cii,  |crfal< 
len,  ji(f)  mia  einanbcr  łtutt,  jcr&crilcii.  W  sztuki  rozsiadła 
kamienie.  A.  Kchan.  80.  Szumi  powietrze,  a  gdy  się 
rozsiada,  Hucznym  strzeliły  gromem  błyskawice.  Kniai. 
Poez.  2,  239.  Wolą  swą  Jowisz  ogłosił  pioruny  sro- 
i;ierai.  Zdało  sie,  że  Olimpu  sklepy  się  rosiędą.  Jabt. 
Ttl.  252.  Nichaj  mię  ziemia  pożre,  niechaj  się  rozsię- 
dziej  Tcat.  4  '.  d,  22.  W  spróchniałej  chałupie  wszystkis 
spoję  rozwalniają  się,  a  za  zDiocnienieic  jednych,  roz- 
siadają się  drugie.  Pilch.  S;n.  Hit.  245.  Fimdamenta 
domu  poczęły  sie  rozsiada.ć ,  jako  na  miękkiej  osadzone 
ziemi.  ib.  598.  Jeszcze  się  burza  nie  zaczęła  .  z  tym 
wszystkiem  morze  się  rozsiadać,  i  coraz  ogromniejsze 
bałwany  zataczać  poczęło,  i'6.  407.  Na  rozsiadanie  warg 
lekarstwo.  SUszk.  Ped.  87.  Od  s'miechu  dobrze  się  nie 
rozsiedę .  dobrze  się  nie  spukam.  Eraz..  Dw.  a,  (cf.  ro- 
puk).  Serce  mi  sie  rozsiada ,  gdy  na  nie  *wspomionę. 
Simon.  Siei.  S3.  .Mnie  nędznemu  biada ,  Burzy  sie  ws 
mnie  żółć,  serce  rozsiada,  flor.  i,  7.  ilin.  Wydam  go, 
choć  wiem,  że  się  od  żalu  rozsiędzie,  O  jak  płakać, 
jak  różnie  przezywać  mię  będzie,  ilorszt.  509.  —  Rumpi 
licentia  guorurdam  ;  rozsiąść ,  rozstąpić  się  dla  swywoli 
nieklóiych  ,  t.  j.  tak  za  złe  przyjmow  ać  ich  swąw  oie ,  aż 
ku  sercu  idzie.  Afąnz.  Syn  mój  umiera  ,  serce  się  roz- 
siędzie we  mnie  od  żalu.  Teat.  44,  102.  \Yyf.  J\at.  29. 
Pieśń.  Kat.  53.  Rozsjadli  się  a  'upukali  w  sercach  swo- 
ich .  i  zębami  zsjrzytali.  Ryb.  Ps.  250  b. 

ROZSIEWAĆ,  c6.  Rozsiać.  ROZSIEWACZ,  a,  m..  ROZ- 
SIEWCA ,  y,  m. ;  Boh.  rozsewać;  Hoss.  paactoaTejb ; 
Eccl.  pasctniejb;  siewca,  który  co  rozsiewa;  btr  Sóf- 
mann,  ber  31u;faer,  2I:ii>fftciire.  Podobieństwo  o  rozs-e- 
waczu.  1  Leop.  Math.  15,  18.  Niektóry  rozsiewca  wy- 
szedł ku  sianiu.  Radź.  Math.  15,  5.  Stkl.  ib.  Gdy  roz- 
siewca rozsiewał  nasienie  swoje,  jedno  padło  podle  dro- 
jji.  Dambr.  125.  Szatan  nazwań  jest  nie  rozsuwaczero, 
ale  przysiewaczcm.  Żarn.  Post.  a  o.  Nieprawdy  rozsie- 
wca. Śmotr.  Apol.  75.  Szalbierskioh  nauk  rozsiewca. 
Birk.  Exorb.  P  i  b.  Kłaudiwy  rozsiewca  bajek.  Pilch. 
Sen.  list.  1,  93.  Duch  zły  jest  niepokoju  rozsiewaczem. 
Biuł.  Post.  249.  Rozsiewca  rostyrku  i  niezgody.  / 
Kchan.  Dz.  177.  (Boh.  rozsywka  pannus  semiiialoriut  ; 
Eccl.  paactaieJbHUH  rozsiew ny,  do  rozsiania,  rozsypny). 
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ROZSIODŁAĆ  -  ROZSŁAWIĆ. 


ROZSŁODNĄC  -  ROZSOCHA. 


ROZSIODŁAĆ  e:..  dok.,  rozkulbaczyć ,  abfatteln ;  Boh.  odse- 
dlati  ;  Slav.  razsedlati ;  Croat.  razszedlavam  ;  Ross.  pa3- 
ct4iaTb.  Gołota ,  nie  ma  gdzie  konia  rozsiodfać.  Cn. 
Ad.  263.  (niema ,  gdzicby  stopę  pofoz\Tl. 

ROZSKŁAD,  ob.  Rozkład. 

ROZSKOCZYĆ  się  redpr.  dok.,  rozskakuje  się  conlin. ;  Boh. 
lozskoćiti  se,  rozskakati  se ;  Sorab.  1.  rozkoczźu  ;  Ross. 
pascKomiTbca ,  pascKanaibca ,  pacapiirarbca;  rozprysnąć, 
rozpierzchnąć;  ató  ctiianbcr  (pringm,  aii8  cinanber  lenncii. 
Jak  ich  ponury  Kato  który  zoczy.  Wnet  się  swawolna 
kupa  rozprószy,  rozskoczy.  Zab.  16,  230.  Jakoć  się  ser- 
ce z  żalu  nic  roz.-;koczy!  Past.  FiJ.  259.  nie  rozsiędzie 
się  ,  rozstąpi  się  ,  rozpadnie  ! 

ROZSKROBAC  cz^  dok  ,  skrobiąc  rozjąć ,  jeriĄakn,  jetfcltta' 
pen;  Slov.  rozskrśbati;  Bce/.  paciepraBaTH ,  C0CKa6.iHBaTb, 
cocKpeóaTb. 

ROZSKISZYDLIĆ  es.  dok.,  skrzydła  rozczepierzyć,  bic  8I'tgeI 
OUśfprcijeit  ;  Boli.  rozkridljra  ;  Croat.  razkrijiii  ,  razknld- 
szetn  ,  razkrilyujom  ,  krilimsze,  krila  rasztiram  ;  Dal.  szle- 
renn  krila  :    Rug.   raskiilitise  ;     Bosn.   raskriliti   krila. 

ROZŚL.\P'\C  co  CI.  dik.,  nogami  podeptać,  oi>primere  pe.- 
de.  .Marz.,  rozlratować,  jcrtrcteit ;  Bok.  rozślapati.  Gdy 
byJ  syn  Traj;ina  rozślapaf  koniem  dziecię  jednej  matki  , 
d^ł  go  onej  macierze ,  na  miejsce  jej  dziecięcia.  Biel. 
Św.  '50  h. 

ROZSŁ.-WYIC  cz.  dok..  Rozsławiać  «!erfoAr. ;  /?o«x.  pasaiaBHTb, 
pasciaciarb ,  pacKsaiiirb  pac.vr>aiHBaTb ;  Sorah.  1.  rnz- 
kwalu  ;  mzięłoscć,  bcriibmt  m.tt^cii ,  bcfannt  ma:I)eit  ,  ouśbrct= 
ten,  niĄbar  matticit.  Giiwab-ie  pana,  i  rozsławiajcie  po 
yiszystkim  świecie  sprawy  jego.  Radź.  1  Kron.  16,  8. 
Rozsławił  w.szyslkie  tnoitności  jogo,  i  wszystkie  dobro- 
dziejstwa, które  są  światu  rozlicznie  nadane.  Rej  Post. 
A  a  a  A.  Do  ludzi  rozsłiwił  onę  wodę,  roz'^łasz3Jąc, 
ze  bóg  naprzód,  a  poiym  ona  wodi  zdrowie  mu  przy- 
wróciła. Sn-ci.  Siki  197.  Rozsławiona  jest  po  -wszys- 
tkim świecie  wolność  Polska.  Goni.  \Vl  D  4.  Męstwo 
swe  i  imię  na  morzacli  rozsławił.  Priyb.  Luz.  297.  I 
w  InJyacl)  już  bó..;  raczył'  rozsłiwić  i  rozszerzyć  prawdę 
swoje.  W.  P'>st  W  3,  82.  Pasterze,  co  słyszeli,  to 
mówią ,  to  roz4awi.iją  o  dzieciątku  .lezusie  ,  i  roznoszą. 
Duinhr.  46  llozkaziije  senat  wszystkin  wyirykuszoin , 
aby  te  artykuły  dostatecznie  były  poltlikowane  abo  roz- 
sławione na  kazalnicach  Biz  Htt  32.  Boże,  rozsław' 
twego  syna,  aby  i  syn  rozsławił  cię;  jam  cię  rozsławił 
na  świecie,  sprawę  twoje  vvykonał.Mn  ;  teraz  rozstaw' 
mię  ojcze  u  ciebie  sławą,  ktirą  miałem  przóil.  niż  świat 
był.  liudn  J,>un  1 7 .  5.  f  uwudbić  B-ft/.  Gd.,  pcrfińrcn. 
8nt^.).  Chrystus  się  modlił:  ojcze!  rozsław'  imię  swo- 
je; I  przysze>lł  głos:  rozsławiłem,  i  znowu  rozsławię. 
Galat.  Alf  34.  Bóg  ociec  rozsławił  go  ,  i  ogłosił,  że 
jest  bogiem  prawdziwym.  Salin.  2,  577.  —  "§.  Oni  nas 
o  zdradę  rozsławili.  Smitr,  El.  16  zpot.warzyli  ,  BOrlPUm' 
ben.  —  Roszławić  się  recipr.,  wsławiać  się,  mttlbar  fcp, 
beriibmt  ffijn  l'óki  ji'di'n  wie,  tajemnica  jest;  gdy  joż 
potym  przyjdzie  na  drugiego  wiedzieć,  już  sie  i;ozsławi. 
Eraz.  Jez.  h  2  Tak  sie  to  było  na  wschodzie  rozsła- 
wiło, ze  mało  nie  wszyscy  o  tym  wiedzieli.    Btał.  Post. 


157.  Jedzie,  widzieć  dziewkę,  jeśli  była  Tak  gładka, 
za  jaka  sie  bvła  rozsławiła.  P.  Kchan.  Orl.  1,  403.  Wyt. 
Aloj.  209.'     " 

ROZSŁODNĄC  neulr.  dok.,  słodkim  się  stać,  słodyczą 
przejść ;  fug  nierben ,  »on  Sugiafeił  burt^irunflcn  fei^n.  Wo- 
da rozsłodnęła  od  drzewa.  Radź.  Syr.  38,  5.  ROZSŁO- 
DZIC  cz.  dok.,  słodkim  uczynić;  Bosn.  rasladiti,  (fij  ma- 
ćfjen.  —  Fig.  Chłopczyna  rozsłodzony  twojej  piękności 
wdziękami,  hniaż.  Poez.  3,   14. 

ROZSŁUCHAWAĆ  cz.  eout.  ;  Ross.  pa3c:iymHBaTŁ ;  słucha- 
jąc rozważać  ,  rozbierać ;  aiifmcrffam  nn^orcn  ,  Dcrnelimen. 
Rozkazałem  sędziom  :  rozsłuchawajcie  między  bracią  wa- 
szą,  a  sądźcie  między  niemi.  Budn.  Deul.  1,  16.  (wy- 
słuchywajcie,  BibL  Gd.).  ROZSŁYNĄĆ  med.  jedni!.,  roz- 
słynąć  się  recipr.,  rozsławić  się ,  fccrulimt  rcerben.  Roz- 
słynę ,  persono.  Volck.  914.  bur(^fĄaBen.  Tej  śmierci 
głośna  szczęśliwie  nowina  W  obudwócb  wojskach  prędko 
rozsłynęła.  Leszcz.  H.  S.  257.  Ta  sława  wnet  rozsły- 
nęła  po  /nieście.  VV(/s.  Kat.  334.  Nauka  apostolska  po 
wszystkim  się  świecie  rozsłynęła.  Żarn.   Post.  7. 

ROZS.MAKOWAĆ  się  w  czym,  recipr.  duk.,  smak  w  czym 
polubić ,  ©cfdimatf  an  etiua^  finbcti.  Pił  wesoło ,  a  gdy 
się  w  trunku  rozsmakował,  posłano  po  toi  wino  na  do- 
pełnienie ochoty.  Nar.  Hsl.  7,  95. 

R07.^.MIAC  się,  /.  rozśmieje  się  recipr.  dok.;  Sorab.  i.  ro- 
ffineju,  rolfincjam  ;  Ross.  pascMiaibca ,  BoscMtaTbca ;  w 
śmiech  wpaść ,  in  etu  Cnc^en  auśbrcĄcn.  Kto  się  wstydzi 
rnzśmiać,  powinien  sie  wstydzić,  że  jest  człowiekienł. 
Teat.  34  b,  G  2.  Możecie  ten  płacz  obrócić  w  rośmia- 
nie.  Groch.  W.  357.  ROZŚ.YIIESZYĆ  kogo  cz.  dok..  Roz- 
śmieszać niedok.;  Boli.  rozsmiśili;  Ross.  pasCHtuiHTb , 
nepecaiuiHTb ,  HaCMtuiiiib ;  robić,  że  się  kto  rozśmieje, 
do  śmiechu  kogo  pobudzić ,  lac&en  madjen.  Drugiego  naj- 
mniejsza rzecz  rozśmieszy.  Zab.  12,  282.  Ufam  bogu, 
w  nieszczęściu  mym  ,  że  mię  pocieszy,  A  w  lak  ciężkim 
żalu  moim  łaskawie  rozśmieszy.  Pieśn.  Kat.  158.  Roz- 
śmieszający Ross.  CMtxoTGopHbiS.  Rozśmieszanie  Rost. 
CSitxoTBOpCTBO.  —  §'.  Rzekła  Sara:  rozśmieszył  mię  bóg, 
a  ktokolwiek  usłyszy,  śmiać  się  też  będzie  ze  mną.  Rodi. 
Gr.iies.  21,  6.  (śmiech  mi  uczynił  bóg.  Bibl.  Gd.,  śmie- 
szną  mię  uczynił). 

R0ZS.\'0W.V  y,  i.,  rozsnowanie,  osnowa  rozciągniona ;  bflJ 
Sliióeiiiaiibcriucbcn ,  Sluśeinmibcrnjitfeln ,  bie  entroitfelung.  — 
plg.  Niechaj  tak  twoi  synowie  Na  tym  się  gruncie  za- 
sadzą, A  w  dalszej  rodu  rozsnowie  Wnuki  go  wnukom 
oddadzą.  Kniuź.  Poez.  1,  181.  PiOZSNUC,  f.  rozsnuje 
cz.  dok.  Rozsnować  niedok.,  rozwinąć,  pr.  et  fig.,  aui' 
cinaiibfi:  nnctciii,  cntiDitffln.  Chyba  tak  mocny  węzeł  śmierć 
rozsnme.   Zub    i,  75.  Alb.   rozwiąże,  rozdziergnie. 

ROZSOCHA,  P.OSOCHA,  y,  i.,  ROZSUSZKA,  i',  ź.,  dem., 
ROZSOCHACI.NA ,  y,  :'. ,  demin.,  odnoga  u  drzew,  u  ro- 
gów :  ber  ^ddcn  an  eincin  ©croeibe,  cin  gnbilfJrmifler  3Ijł  an 
ciiiem  Saiimc,  cin  ®abilfło(f,  ©abelaft  norii  mit  jiuci)  (Eiibcn; 
Biih.  rozsocha  ,  rozpora;  Sorah.  i.  rozszocli;  Carn.  ra- 
sholie;  (Jrnut.  raszohe  ,  roglye  s  v\idły,  (raszossicza  ,  ro- 
giissa  e  piędźj ;  /laj.  rasoha,  (rasosciza.  roguscja  «  piędź); 
Bosn.  rasoscica,    dusgina  od  velikoga  prrista  i  magnega 


R  o  z  S  o  C  H  A  C  I  E  Ć  -  R  O  Z  S  R  O  /,  E  Ć. 


R  O  Z  S  R  O  Ż  Y  Ć  -  ROZSTANIE. 
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uzagu  lichas ,  Ilal.  lorcina ;  (cf.  Hoss.  noco.xii  laska  ,  oh. 
Posoch.  Biel.  Ust.  455).  Rosocba ,  jako  to  u  drzew,  u 
rogów  łosich,  gałęzie.  Dudz.  55.  Rososzka,  widefki  abo 
widlica.  Mąa.  Rososzka  o  dwóch  samorodnych  ramio- 
nach ,  do  ręcznego  kręcenia  powrozów,  kluczka.  A',  ham. 
Dwa  grube  dęby  obok  z  siebie  zrosfe ,  przeplatają  tam 
od  stu  hit  i  swoje  korzenie  i  swoje  rozsochy.  Staś.  Aum. 
i,  149;  (IcHTS  troncs).  Winne  drzewko  ujmuje  się  swo- 
jerni  rozsosikami ,  właśnie  jakoby  rękoma.  Łltidn.  Cyc. 
20.  SBoinranfcii.  Palmowe  drzewo  samica  obłapiwszy  swe- 
ni  gałązkami  albo  rozsochacinami  gałązki  samca,  poczy- 
na od  niih.  Crc.^c.  442.  Zboże,  co  padło  na  pole  cier- 
niste, jak  kłosy  krzewiste  Jęło  wypuszczać,  wnet  je  za- 
tfumiło  Rozsocba  swoją  ciernie  rozłożyste.  Odym.  Sw  A 
o  2.  —  Rozsocba  u  sochy  do  orania.  Kluk.  liośl.  2, 
i 64.  bie  ^'f[ii|3ftcrjc.  —  Świecznik  od  nóg  do  rozsoch  lity 
był.  Dudn.  Ahin.  S,  7;  noi.  « do  słupca  jego «,  do  ramion, 
iii  (m  bie  SIrme.  —  Anut.  Rozsoszka,  która  zaraz  jest 
pod  gardłem  nad  piersiami.  Syr.  740.  kluczowa  kość, 
kluczka,  klucz,  bfl«  (EdjhlifcK-cm.  ROZSOCHACIEĆ  tieutr. 
dok. ,  rozsochato  rosnąć ,  jndig  IDndifctl ,  jntfiflC  Skfte  SOU 
fid)  ycibroitcii.  Rozsochacieje  drzewo ,  rozpuszcza  gałęzie. 
Cn.  Th.  928.  Dudi.  55.  ROZSOCHACZ,  a,  w?...'rozso- 
chate  kobylenie.  Tr. ,  ciii  (spnnifc^ei:  3Jcitcr.  —  g.  Myśliwy 
rozsocbacz  Kiirop.  o,  5i.  rohatyna  widłowata,  ciii  flnDe' 
lit^tcr  28iiviunc^ ;  myśliwiec  rozsociią  zbrojny,  eiii  Sfifltt 
mit  ciHcm  ©abelnjinffpiejj.  A'.  Kam.  ROZSOCUATOŚĆ,  ści, 
i.,  wi(H;itość.  rozdwojenie.  Cn.  Th.  928.  Dudz.  35.  ^aC' 
fiflfcił,  (Sa('clf6rmii]feit.  Trafia  się,  iz  w  krzewach  zielni- 
atych  rozsocbatość ,  czyli  rozwijanie  się  w  widlasle  ga- 
łęzi, staje  sie  wespół  z  rozwinienicm  sie  liścia.  Brzosł. 
Dueh.oi  ndzSOCłlATY.  ROZSOCIIOWATY,  a,  e,  ROZ- 
SOCHATO sdiiftb.,  widłaly,  gałęzisty;  łJoh.  rozsochaty ; 
Dal.  rasszokasslh ;  Croui.  raszóhaszt ;  Ccrn.  rashohast; 
(Et:cl.  f\co!tnTh  .  BTi  po.3iib  pasAtJCiiHŁiii  '  rozmailyj ;  jnc< 
fig,  gniilifl ,  jiDfSjfpifig.  1'łonka  rozsochala  albo  dwa  pniaki 
mająca.  Cresc.  574.  Wał  ostrowami  rozsocliowateiiii  do- 
brze obwarowany.  Gwagn.  408.  Ni^  rozsochaty,  nie  ga- 
łęzisty, iinialiipis.  Cn.  Th.  321.  Winne  drzewo  rozpu- 
szcza sie  rozsochato  ,  lecz  go  oracze  cliedogo  obcinają. 
Dudn.   Ćyr.  27 

ROZSP.ACYOWaC,  ob.  Rozstrzelić  litery. 

ROZŚPIEWAĆ  kogo  cz.  cont,  do  śpiewania  pobudzać;  Ross. 
pacntoaib .  iii^  Singcn  Diiiigcn ,  fiiigcn  tttnd)cu.  Hc^zcz 
rozśpiewa  dziewice  /Judn.  Zach.  d.il,  (riol.  it.  j.  uczy- 
ni, ie  będą  spiewałyi;  mowne  uczyni  Bibl.  Cd.).  Roz- 
śpiewanie liuss  pacntBi.  Rozśpiewać  się.  zapędzić  się 
w  śpiewanie,  fidj  icrfiiiaeu;  Hnss.  pacntibcn. 

ROZSPOiNA ,  y.  i..  Sztuki,  któremi  rozpierają  się  w  pe- 
wnej odległości  dwie  inne  szluki,  zow  ią  rozsponami.  Jak. 
Art.  3.  314.  ob.  Rozpona ;  S^  Oueerpola,  ob.  Roz- 

piąć, piać. 

ROZSPRAWIĆ,  ob.  Rozprawić. 

ROZSHOZi:Ć  nentr.dok.,  ROZSROŻYC  sie  rec(>r.,  sroiszym 
się  st;ić ,  rozjątrzyć  się,  rozsierdzić  się;  ergrimmoil,  ft' 
Boft  lUfrbcii.   Bitwa   na  lewym  skrzydle  rozsroiała  ,  I  bar- 


dziej jeszcze  niicli  tu   wrzała. 
Słownik  JUndego  uyi.  S.  Toin  V. 


Chroic.   Fars.  233.    Kr 


op. 


Bellona  łiojną  posoką  podwoje  Spysklane,  rozżarzając 
rozsrożałe  boje;  renovala  proelia  miscet.  Zebr.  Ow.  109. 
Złych  się  złość  rozsrożyła.  fhjb.  Ps.  259.  Włosy  ku  gó- 
rze wstają ,  piersiami  tchnie  wielce  Nadęte  burzliwościa 
rozsrożałe  serce.  A.  Kchan.  147.  Upada  marnie  z  roz- 
srożałej  rany.  Tward.  Daf.  56.  ROZSROŻYC  ci.  dok. ,  n- 
griiiimt  madłcn,  niiftniujcii,  ici^eii.  Sieciech,  uraza  odda- 
lenia od  rządu  bardziej  rozsrożony,  szukał  sposobów  ze- 
mszczenia się.  Nar.  Hst.  3,  63.  Rozsrożony  tym  pod- 
stępem, porywa  dwa  dzirydy.  Slas.  Num.  \,  143.  Roz- 
srożone  wojsko  krzyczy,  aby  je  zaraz  ruszono,  ib.  115. 
ROZSTAĆ  się,  f.  rozstanie  się  rtiipr.  jednll. ,  rozstaje  się  Ij 
;*)■.,  Rozstawać  się  conlin.;  /></««.  rastatise,  raskrrislitise , '' 
Hag.  rastatlise  :  Sorcb.  i.  rofsiejiu,  rofstejem,  rofnoste- 
jcm;  {Sorab.  1.  rosteicze;  Sorab,  2.  rostejscho;  Germ. 
3etev!  biada!  przepadnij!);  Croat.  rnzlajemsze :  (Boss. 
pascTOflTL  dalekim  być  ,  oddalonym  ,  pascToaibca  nastać 
się  długo);  §.  a)  rozstępować  sie,  rozsiadać  sie;  son 
eiimiibcr  gfljen,  fid)  niifij/un,  (luffccrften.  Ziemia  po"d  temi 
trzema  się  rozstaje  Buntownikami,  i  jako  w  otchłani  Po- 
żera w  sobie.  Leszcz.  H.  S.  100.  —  Iransl.  Łatwiej  sie 
jedna  potrawa  na  miękką  rzadkość  w  wyższym  żołądku 
rozstawa.  Ihr.  Sal.  107.  rozpuszcza  się,  rozmiękcza  się; 
fi(^»  fllifliifen,  .jergc^cn. —  §.  b)  Rozstać  "się  z  kini ,  z  czym, 
\'ind.  fe  lozhiii,  (cf.  "łączyć);  Bom.  raskrrislitise;  Boss. 
pascraTLca ,  pasciaBaibca ;  rozejść  sie  z  kim,  odejść  od 
niego;  fid)  rcii  eiticm  (retiKcn,  oni  ihn  fc^eibcn,  yon  i^m 
treggcben ,  ilm  DClInjfcn.  Mężnie  tym  wzgardź  i  statecznie , 
Z  czym  ci  rozstać  się  koniecznie  Potrzeba.  Dar.  Lol.  24. 
Już  jedną  nogą  stoję  w  grobie,  abowiem  z  tym  światem 
co  godzina  rozstać  mi  się  przychodzi.  Smotr.  Nap.  24. 
Z  ciałem  sie  rozstać.  5^-.  Dz.  515.  umrzeć,  sjoil  ber  SSelt 
ft^cibcii.  Gdy  już  widział  blizkie  swe  z  ciałem  rozstanie, 
prosił  boga,  aby  w  dzień  wniebowzięcia  N.  P.  jego  roz- 
łączenie było.  Sk.  Żyw.  2,  152.  3lb|d^ieb  nii5  ber  2BcIt. — 
§.  c)  Rozstać  się,  edslać  się,  odczynić  się,  oddziałać 
się ;  fii)  imgffdicŁeii  ntndjrn ,  fiĄ  gmijlid)  serniibern .  oergt' 
6cn,  alv  ob  nuiii  ni!:  gciucfcii  \vax(.  Co  sie  już  stało,  roz- 
stać się  nie  może.  Mor.tzt.  122.  Krom.  480.  Chrośc.  Fars. 
10.  Ustrz.  Klaud.  71.  ^'ie  widzę,  jakoby  się  to  rozstać 
mogło,  co  sie  już  raz  siało.  Biel.  553.  mai  gcfd'C^cn  ijł , 
i|t  nid)t  jii  diibcnt,  Idpt  fidi  nidit  iitigcfdic^cii  mndjcn.  Nar. 
Tac.  3,  13;  NB.  Impropria  et  ea:''o  hoc  dirlum  innsilata, 
est  noiio  haec  verbi  Rozstać  się.  Cn.  Ad.  103  ROZSTA- 
NIE, rozstęp,  rozdział,  przerwa;  bic  Shift,  ber  3iPi'd)en' 
rillim.  Wielkie  jest  rozsianie  i  przedział  między  polepio- 
ncmi  a  świętcmi.  Sh.  Zyw.  2,  61.  —  Rozsianie  dróg, 
gdzie  się  wiele  dróg  rozchodzi.  Macz.  rozslajnia,  roz- 
droże; ber  Scbcibeiiicg ,  bie  ^cgidicibe.  {Eccl.  pascTOHHie, 
npoHeuiKii  przestwór).  Idą  przez  wieś  na  rozstanie  dróc 
niosąc  placek,  i  kładą  ten  w  jedno  miejsce,  a  ziemią 
przysypują.  Stiyjk.  108.  Po  wszystkich  rozstaniach  dróg 
pobudował  kaplice.  Badz.  Ezech.  10,  23.  Kości  jego  na 
rozstaniach  popalił,  i  popioły  z  nich  rozrzucił  na  wiejące 
akwilony.  Tward.  \Vł.  22.  —  Rozstanie  z  miłym  ,  śmierci 
się  równa.  Cn.  Ad.  1011,  bie  'Iieiiimiig ;  Yiud.  lozhik , 
dolozhik ,    doYoljanje ;    Croat.    raztanek;     Bag.    rastavaL; 
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138             ROZSTAJ  -  RO  ZSTAWIĆ.  ROZSTAWIACZ  -  ROZSTRZELI  C. 

Ross.  pacrasaHie ,  pascTanle  ,  paacraHH ;  (pasciosHie  od-  Ccł  pacTauaBKOio    przerywając ,    urwanie).     Rozstawienie 

dslenie).  Im  nam    dziś  przykrzejsze  rozstanie,    tym  mil^j  szczwaczów    ma  być    takie,    aby  jeden    od    drugiego  na 

potym  będzie  się  witać.    Ossol.    Baj.  2.      ROZSTAJ,  ju  ,  pięć  stajań  był  postawiony.    Haur.    Sk.  359.     Len    gdzie 

m.,     rozstsnna,     rozstajna    droga,     rozstanie    dróg,    bet  niegdzie  na  kołkach  u  płotów    rozstawia  się.    Przędz.  9. 

©dldbeittcg,    bic  SBeglĄcibe;    rozbieżenie  dróg.    Rej.    Post.  ROZSTAWIACZ,  ROZSTAWICIEL,  a,  tn. ,  który  r'ozsta- 

/i  r    6 ;    Boh.    rozhrśnj,    rozcestj;    Słov.    rozcestj ;    Rag.  wia ,  ber  ^infłcUer;    Rag.  raztavitegi .  rastavitegl,    f.  ra«- 

raskarstiza,    raskriije :    Bosn.    raskrristica .     raskrrisctje .  lavitegliza;  Eccl.  pasciasHicjb.    ROZSTAWNY,  a.  e,  — 

Slav.  kfirstopijtje  ;  Ross:  pacnjrie,  nepCKpeciOKŁ ;    Eccl.  ie    adverb.,    do    rozstawienia,    »er(ĄicbeiitIi^    ^injlifJeneit 

Kpeciem.     (  Eccl.    pascToaaHO  ,    m    H-tKOiopOMB    4pyrŁ  Rag.  raztavgliv  separabilis ;  Bosn.  raslavgliyi ,  koji  se  mo- 

01%    4pyra    pascroaHiH    lun    pas.iyąeHin ).      Kazał    ludzi  sge  rastariti. 

rgromadzić  z  opłotków  a  z  rozstajów  dróg.    W.  Post.   W.  ROZSTĘKAC  się  recipr.  dok. ;    Ross.  pasciOHartca ;  bardzo 

i,  284.  ROZSTAJNY,  a,  e,  ROZSTANNY,  od  rozstania ,  cierpiąc  jęczeć,    rozchorowawszy   się    stękać;    fc^r  Icibea 

n.  p.  Krzyż    długi    postawiony  przy  rozstajnych   drogach.  jmb  ńdjjen ,    ftó^nen.     Rozpłakała  się,    rozwlekała  się  xie- 

Mon.  76,  580.  Po  drogach  rozstannych.  Ztmor.  Siei.  161.  mia.  Budn.  Jes.  33,  9.     Oczy  moje  rozsiekały  się,    /o»- 

(Slav   nerastajni  >  nierozłączny).  guerunt.    Wróbl.  208.     Miała  przyjechać ,    ale  się  rozstc- 

ROZSTĄPIĆ  się  recipr.  dok.,  Rozstępować  sicniei/oL;  Boh.  kawszy  wróciła,  i  potym  prędko  umarła.  Biel.  633. 

rozstaupiti  se,    rozstaupjm ;    Rag.  raslupati;    Croał.  raz-  ROZSTĘP,   u,  m. ,  otwór;  Rag.  raslupaj ,  ber  Si^iftlKiril""' 

sztuplyujemsze ;    Ross.  pasciynuTbca ,    pasciynaibca ;    §.  bic    Ocffminfl.     Między    wojskiem    a  wojskiem    coś    prze- 

a)  rozchodzić    się  na    różne  strony,    aui    ciiianber   trctctl,  stworu    mało.    Okropny    rozstęp,    bo  go  z  dwóch    stron 

Oilś  eiiiaiiber  ge^ca.    Coż  po  tych   długich  mowach,    roz-  wojowniki  W  brew    grożące    zamknęły    rzęsistemi    szyki, 

stąpmy    się  o  to!  -Skoro  się  rozstąpili,    nie  było  co  ró-  Przyb.  Mili.  178.     ROZSTĘPNY,  a,  e,  rozstępująey  się, 

wnać.    Wszyscy  przy  AIcsandrze,  a  tam  ich  garść  była.  rozchodzisty ;  Rag.  rastuupnil  Eccl.  pa3CT3'nHhiii ,  fiĄ  fif* 

J.  Kchan.  Dz.   74.    discedere  in  senlentias ,  (rozdzielić  się  ncnb ,  niiftlmeilb.     Rod.ij    zdrajcę    każdego  zła    śmierć    nio 

na  paitye).    Długie  poswarki    między  niemi  były.    Rybki  minęła.  Aby  go  ziemia  żywo  rozslępna  połknęła.  J.  licha*. 

się  im  na    pomoc    różno  rozstąpiły.    Papr.    Kol.  /  3.  —  Ps.  79. 

Aliler:  Rozstępują  się  ludzie  komu.   Cn.   Th.  932.    ustę-  ROZSTERK,  ob.  RoztM. 

pują  mu,   fie  mei^cn  ibm  aui,  nmc^eit  itim  fla|.     Szelest  ROZSTRASZYĆ    cz.   dok.,  strasząc  rozpędzić,   rozpłoszyć; 

rozsiępujacych  się,  żeby  rum  panu  uczynić,  brzmi  wdzię-  Deifc^eiidien ,  rocgfclirerfcii.  Gwiazdy  zorza  rozstraszyła  z  nie- 

fznie  w  u.szach    jego.    Mo7i.    63,    502.     Ciiły  zamek  zar  ba,  lugaverat.    Zebr.   Ow.  594. 

drżał,  drz.vi  się  rozslępowały.  Nies.  1,  7.  Colworzyły  się).  ROZSTPiOlĆ  cz.  dok.,  Rozstrajać  rtiedok. ;    Vind.  proglafiti, 

—  §■  b)  Rozsląpić  się,  rozpaśćsię,  rozpęknąć  sio ,  roz-  neglafiti ,    ncshlosbitife ,  sgiafenjo,  rcsdreti ;     Hoss.    pa3- 

stać  się,  rozsadzić  się;  »oii  etnanbcr  fdUcii,  jeibeifteii ,  jcv>  crpoiiib ,  pascipoiiBarb ,  pa3;ia4HTb,  pasjaJKHnaib ;  porzą- 

J)la|eil.    Rozstąpiła    się  ziemia,   i  pożarła    Datana,    i  po-  dek  tonów  stron  muzycznego  instrumentu  pomieszać,  ciu 

kryła  i  przysuła    zebranie  Abironosve.    1   Leop.    Ps.  105,  imififnlifaK^  Siiftnimcnt   iicrftimmeit.     Ach  gęśli  moja,  rzu- 

17.  Czemu  się  ziemia  pod  tobą  nie  rozstąpiła!     Teat.  5,  cam  ciebie,  jużeś  podstarzała,  Dogniwaj  rozstrojona,  rzu- 

156.    Oby  sic    rozstąpiła   wnet  ziemia  pode  mną,    A  do  eona  pod  ławą.  Zub.  16,  50ł.    Stańmy  tu,  już  się  i  lu- 

dusz  mię  spuściła  nędzną    w  otchłań  ciemną.    A.  Kchan.  tnia    rozstroi,    Ciężko    jest    dla    niewdzięcznych    śpiewać 

368.  Od  głowy  holu  czasem  człowiekowi  się  zda,  jakoby  piersi  mojej.    Przyb.    Luz.  526.   —    Fig.    W  głowie  mu 

się  rozstąpić  miała.  Comp.  Med.  44.  Rozstąpiły  się  kości  się  rozstroiło.    Boh.  Kom.  S,   154.    pomieszało  mu  się  w 

moje.    Wróbl.  48.    Rozsiąpienie  ziemi,    chasma.    Cn.   Th.  głowie,  C§  rnppelt  iil  feinem  Sopff-     ROZSTRÓJ,    ju,  m.; 

952.  —    *■§.    W  tęczy    barw    rozmaitych,    lub  na  tysiąc  Yiiid.  preglafenje,  ncglafenjc;    Ross.  pasjaA^,  pascipoH- 

stawa  ,    Rozstępowanie  s.imo  oczy  w  "niełkę  wdawa  ;  Je-  na  ,  pascrpcii ;  dyshai  tiionia. 

dno  prawie^    a  jędrno,    co  się  z  sobą  styka,    Ostateczne  ROZSTItYCHNĄC  cz.  jtdnli ,  rozprószyć,  jcrflfeuett.  Niespo- 

pokrajki  różnica  zamyka.  Zebr.   Ow.   128;   (transilus  ipse,  kojny  humor  tego  człowieka  wszystkich  nas  rozstrychną?. 

przejście  farby  w  farbę).  Teat.  18,  13.     Co  do  liczby  części  mowy,    zdania  ucio- 

ROZSTAW,  u,  m. ,  rozstawienie,  bnS  SJoneinniiberftflloit,  iai  nyrh  są  na  części  rozstrychnione.  Kpcz.  Gr.  1,  p.  60. 

^iiifUlleil.     Z  morza  miasto  nęciło  przyjemnym  widokiem,  ROZSTRZAŁ,  u ,  łń. ,  rozstrzelanie;   Ross.  cocipijaHie,  baJ 

Najkształlniejszyeh    budowli  rozstawem    szerokim.     Pizyb.  ^aidtk^cn ,  3?erfd;iePcil.  —     Transl.  fig.  Rozstrzał,    odstęp 

Luz.    50,     ROZSTAWIĆ    cz.    dok.,    Roz4tawiać    niedok.;  w  mowie  od  swojej  rzeczy,  epizoda,    bic  6pifobe.    Smia- 

Boh.    rozstawili,    rozstawowati ;    Sorob.    i.    rozstahwam,  łość  w  lym  poemacie  podobieństw,  rozstrzałów  i  wybo- 

rofnostahwam ;   Cron/.  raztavlyam  ;  ^osn.  raslaviti ,  raskrri-  czeń.  Kniai.   Poez.  3,  23.  ROZSTRZELIĆ  cz.  dok.,  Ror»- 

stiti ;     Rag.  raztaviti,    rasl^viti ,    rastavgljam  ;    Hoss.  pa3-  strzelać  ińedok.;  //oss.  paacrpijHBaTb ;  fc'cc/.  cociptiarn; 

ciaBSTb,    pa3CTaB.aaTji .    pasciaHOBHTb ,    pa3CTaHaB.niBaTb ,  x  strzelby  kogo  zabić,    arkiebuzować;    eiiiett  fpbt  fd)ifPctt, 

OTcraHOBHTb ,  OTCTanaB.iiiBaio ;    rozłożyć,    tam  i  sam   po-  fl"fd;iePcn.  Zbiegiem   jesteś,    przeto  podług  praw  wojske- 

slawić ;    oerfil)iebciitIid>  ^iiiftcDen,  »on  ciitaiiber  fłcOcn,    pcrle>  wych ,    dziś    rozstrzelanym    będziesz.     Teul.   55,    86.   — 

flfn.  Konnych  po  stanowiskach  rozstawił.    Warg.   Cei.  221.  TransK  K  ;  około  blask  świetne  rozslrzeiają  zbroje.   Dmoch. 

Rozstawienie,  Rag.  raslava  ,  rastavak;  /^om.  paaCTaaoBKa,  /i.  103.  rozmiatają,  rozrzucają;  ^erumiserfcil ,  Ccrum  f(^IfU« 


ROZSTRZYG  -  ROZSUĆ. 


ROZSUNĄĆ  -  ROZŚWIETLEC. 
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itn. —  W  drukarni ,  rozspacyować  albo  rozstrzelić  litery 
w  sJowie  lub  wiersz  ca/y  porozprzestrzeniać.  Maijier. 
Mtkr.,  fpcrreit,  aui  einnnber  fpcrrcn.  —  Rozstrzelić  co  < 
rozsadzić  co;  etira^  jcrbcrflcii  mac^cn,  auś  cinanbcr  fpren- 
gen,  jerfprcngcn.  Jaki  grzmot,  jak  okropne  poruszyły 
wrzawy  Rozstrzelonćj  w  kawalce  na  powietrzu  nawy.  Zab. 
5,  459.  —  g.  Rozstrzelić  gromadę,  nieprzyjaciela  •  roz- 
pędzić, rozprószyć;  5crflrnicii,  aiio  diinnbcr  jagcn.  Roz- 
strzelić sie,  rozpierzcliiiać  się,  fii)  3erftreiicn.  l'o  wszys- 
tkiej się  Panonii  rozstrzeliwszy,  onę  pustoszyli.  Krom. 
20.  I'londro«nicy  po  gruntach  nieprzyjacielskich  rozstrze- 
liwszy się,  daleko  one  pustoszyli,  ib.  492.  Kiedy  ludzie 
jeszcze  po  Mesiech  mieszkali,  obrali  się  między  niemi, 
którzy  on  lud  rozstrzelany  zgromadzili.  Pupr.  fiyt.  5. 
Muc  tego  państwa  jest  rozerwana  przez  odległe  bardzo 
od  siebie  miejsca  ,  i  tu  i  owdzie  rozstrzelane.  Boler.  5, 
178.  —  Rozstrzelała  się  była  ta  bitwa  po  wszystkiej 
ziemi.  1  Leop.  2  Reg.  18,  8.  rozszerzyła  się,  fie  »crl)rei= 
tcte  ft-6. 

ROZSTUZYG,  u,  m. ,  rozstrzyc;nienie,  rozjecie,  rozprócie; 
Hoss.  ptracHic,  tai  Z^ridmd^Jim  mit  ber  <B^mt,  t>nś  ^cx> 
łrenncn  ,  9luftrcimcn ,  Spaltcii ,  bie  Spaltuiicj ,  Jrcnnuiig.  Z 
tak  ciasnej  ligi,  Śmierć  nas  tylko  swi.jemi  uwolni  roz- 
gtrzygi.  Pot.  Arg.  552.  Takli  juz  wszystkie  rzeczy  ludz- 
kich ligi  Przez  głupią  płochość  idą  na  rozslrzygi.  ib.  i9. 
Porzućcie  kłótnie,  scvsye ,  rozstrzygi.  Chrośc.  Fars.  16. 
ROZSTRZYG.NiVĆ  cz.  'jediul. ,  Rozslrzydz  duk:,  Rozstrzy- 
gać niedok.\  Uoh.  rozstrdinauti ,  rozstrihati,  rozstrihowa- 
ti;  Sorab.  1.  rozlźiliam  ;  Eccl.  ptuiiiTH ,  ptuiy,  (iS^pTiUH- 
rn,  paspttnaTii ;  (floss.  paacipnyb,  pascipiirarb  księdza 
czyli  popa  wys'wręcić)  ;  nożycami  rozciąć ,  mit  bcr  (£d)CC= 
tt  jertdmcibcn.  Rozstrzygnij  ten  papier.  Tr.  —  §.  Tiansl. 
fig.  Rozstrzygnąć  sprawę,  spór  <  rozjać ,  rozwiąz.ić ,  roz- 
•ądzić,  ciiicn  Strcit  ciitfdjcibfU.  Pod  czas  szabla  w  poje- 
dynku sprawy  Polaków  rozstrzygała.  Krom.  78.  Prędko 
dekretem  rozstrzygnąć,  izby  się  waśń  nie  mnożyła.  Gom. 
Dw.  587.  Sprawę  rozjać  i  rozstrzygnąć.  Cliefm.  /'r.  49. 
Conrad  zwady  między  nami  a  Krzyżakami  rozstrzygnął. 
Biel.  119.  Każdy  spór  około  wiary  był  rozsądzan  i  roz- 
itrzygan  słowem  bożym.  Baz.  Nit.  225.  Stara  się  roz- 
itrzydz  wątpliwości  o  śmierci  i  życiu.  Pileli,  Sen.  list.  5, 
70.  Dekret  abo  orlel,  jest  rozslrzygnienie ,  które  eedzia 
Dl  sądzie  między  stronami  czyni,  którym  jednego  wo- 
lnym ,  drugiego  winnym  być  uznawa.  Szczerb.  Sax.  67. 
Dla  rozstrzygnienia  lej  wątpliwości  wiedzieć  mamy,  iż.... 
Petr.  Pol.  180  Do  rozstrzygnienia  Rost.  ptiusr-iiB.  Roz- 
•trzygający.  R0ZSTR7-YG.\CZ ;  Ross.  3aK.iiomiTCJbHbiri , 
ptuiiircibiiuR,  ptuiiiTCib.  ■ROZSTPiYH.A ,  y,  m. ;  Ross. 
pa3CTpiira ;  wyświecony,  z  kapłaństwa  złożony,  tiii  Cnt' 
Wd\)tcx.  Niewslydliwy  rozstryho !  Pim.  Kam.  58.  [ob.  Ro- 
stryclia  2|.  (.s7uv.  roztrżjlka  Ihmesit  gramm.). 

ROZSTRZYKN.ĄĆ  cz.  jedntl  ,  Rozstrzykać  niedok. ,  strzyka- 
jąc rozstrzehić,  rozpuścić;  ocripri^Cll,  jctfprifcn;  Bok.  roi- 
strjkati;   Bosrt.   rastrrikati ,  rasuti. 

ROZSTYP.K,  ob.  Rozterk. 

ROZSUĆ,  /  rozsuje  a.  dok.;  (Carn.  ressujem,  ressul ,  res- 
suti;   Vind.  resfuti;    Rag.  rasuti,  rassuli,    razasuti ,  rasi- 


pati ;  (rassautni  corruptibilis) ;  Bosn.  rasuti; ;  rozsypać, 
rozprószyć,  jcrftreucn.  Konie  jęły  z  wozem  uciekać',  tak 
iż  nie  tylko  się  jabłka  rozsuły,  ale  i  wóz  się  rozkołatal. 
Giicz.  Wych.  J  i  b.  Panny  te  włos  trefiony  rozsuły  po 
pięknej  szyi.  Pot.  Arg.  126.  Rozsuł  się  wał  od  ognia 
srogiego.  A.  Kchan.  244.  ROZSUNĄĆ ,  /.  rozsunie  cz. 
jednli. ,  Rozsuwać  conlin. ;  floss.  pascoBait ,  pascoBU- 
BaTb,  pa34BiiraTb,  pa34BnHjTb,  pa34BiiriiBaTb,  coAsmiyTb, 
C4Biiiiyrb,  c4BiiraTb ,  cjBiiriiBaib;  (pa3cyHyTb  rozpędzić); 
w  różne  strony  odsuwać,  SOU  ehianbcr  l'd)tc&fii ,  ani  ettt« 
nnbcr  tiiifen.  iMargrabia  i  Lucynda  rozsuwają  się  na  obie- 
dwie  strony  tedtru.  Teat.  41.  c,  545.  —  g.  Rozsunąć 
się,  rozsypać  się,  rozprószyć  się,  rozpierzchnąć;  au8 
cinntibei:  fticben,  fi^  jcrftreucii.  Kiedy  deszcz  gwałtowny 
lunie.  Każdy  oracz  i  rolnik  z  pola  się  rozsunie.  A.  Kchan. 
297.  Jak  skoro  huczne  działa  runą.  Jakoby  muchy  po- 
parzył ukropom,  Tak  się  z  swych  tłumów  Tatarzy  roz- 
suną   Jai'i.  Buk.  Job. 

ROZSOSZYC  ei.  dok. ,  susząc  rozsadzić ,  ganj  oii'?trP(fnen , 
burd)  trcdiicn  jerfcieii ;  Boh.  rozsuśiti. 

R0/S\VA\VGL1Ć  się  recipr.  dok.,  zapędzić  się  swawolując, 
iit  ben  lUkrmutt'  biiidn  gerctbcn  ;  Ross.  pasuiajnibcn  ,  pas- 
ptsBintca,  pa34ypHTbca.  Charcica  raz  weszła  do  kre- 
densu ,  i  rozswawoliwszy  sie ,  nalłukła  różnych  rzeczy. 
Tent.   19.   b,  54. 

ROZŚWIECIC  CS.  d»k. ,  Rozświecać  niedok. ;  (Boh.  rozswj- 
tili,  rozswecowati;  Sorab.  1.  rozszwellam;  Yiiid.  refvie- 
titi,  refvietim,  refviezhavati,  arfvictit,  gorrefvieliii);  świa- 
tłym uczynić,  rozwidoczyć,  rozjaśnić;  bcU  mad'CiT,  lii^t 
maĄcn,  erlciiĄtfil.  Rozświecam  w  izbie,  w  komorze.  Cn. 
Th.  954.  Jutrzenka  prowadzi  z  sobą  rozświecenie  od 
promieni  słonecznych.  Otw.  Ow.  58.  —  Impr.  Azalim 
ślepe  wasze  nie  rozświecił?  Pim.  Kam.  249.  widzącymi 
ich  uczyniłem,  że  przejźrzeli,  wzrok  im  przywróciłem. 
—  Fig.  transl.  Rozświecę  ja  mu  gwiazdy  w  południe. 
Teat.  55,  26.  poczuje- ć,  tak  aż  iskry  z  oczu  mu  będą 
padały,  er  foll^  fublen,  ic^  roili  ibm  om  beDm  Jagę  bie 
Sternc  fobeii  maien,  iai  gnier  fptl  tbm  aiiś  bcit  Sl.iigcn.  [prit-" 
}Cn.  —  ^  Rozświecić  komu,  kogo  •  oświecić  go,  etncm 
^leU  madjcn  ,  ibm  Iciiditcii ,  il/ii  crlcudjtcn ,  aiiff;nren.  Jezus 
przyszedł,  aby  rozświecił  tym,  którzy  w  ciemnościach 
i  cieniu  śmierci  siedzą.  Biat.  Post.  267.  Jak  mię  We 
Pan  z  uwagi  chłopa  rozświecasz?  Xiadz.  149.  —  Verb. 
tieułr.  Węgrzynom  weilług  pragnienia  pożądany  pokój 
rozświecił,  affuherat.  Krom.  755.  rozświił,  bet  griebe 
ficiiij  bca  ibnen  nii  iu  fcbimmcrn.  ROZŚWIEC.\  się  co,  abo 
od  czego,  zaświeca  sie,  alliicescit.  Cn.  Th.  ti  leilibtet  et« 
wai,  ti  f(6immcrt,  es  irirb  bfUc  pon  etroa-?.  Tak  go  ude- 
rzył w  głowę,  że  ze  sto  rozświeciło  mu  się  świeczek. 
Jiibł  Ei.  88.'  ti  fcbimmertcii  i(łm  bunbcrt  Cidjtcr  "or,  er  fa^ 
bitnbcrt  Ci^tcr  leiiitcii ,  brennen.  Gdym  do  niej  mówił, 
rozświeciło  się  lice  jej.  5  Leop.  4  Ezdr.  10,  25.  (Isknę- 
ło.  1  Leop).  Co  się  prędko  rozświeci,  prędko  gaśnie. 
Pot.  Poci.  37.  (co  się  prędko  wznieci ,  niedługo  poświe- 
ci). Ludzkość  jego  z  mądrością  zamieszana  rozświeciła 
się.  Birk.  Dnm.  75.  rozsławiła  się,  rozsłyneła,  berii&mt 
roerben.     ROZŚWIETLEC  neutr.  dok. ,    światłym  się  stać  , 
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rozświecić  się;  ^cU  werben,  fi(^  aufflarcit,  lister  rocrbcn; 
Sorab.  1.  rozszwetlam  szo.  Ten  sirach  się  ułaskawi,  ta 
ćma  rozświelleje.  Przyb.  Milt.  42.  ROZSWIETN.^Ć  med. 
jcdntl. ,  zacząć  świecić,  rozwitlnieć;  ju  leut^tcn  aiifangcii , 
fdlimmenib  iBCtbeii.  Opiewa ,  jak  sJońce  tchem  Oromaza 
rozświelfo.  Staś.  Num.  2,  94. 

ROZŚWIEZYĆ  c:.  dok.,  Rozświeżać  niedok. ,  świeżym  uczy- 
nić, crfrifdjcn,  gaiij  frifc^  macf)Ctt.  Wiosna  rozświeża  tchnie- 
nie natury.  A'«jai.  Poez.  5,  20. 

ROZŚWITNĄĆ  nijak,  jedntl. .  Rozświtać  się  niedok.  rec. , 
Rozświtawać  się  contin. ;  Ross.  pascB-feruTb ,  pascBtraTb ; 
Boh.  rozsMecuge  se ;  rozednić  się,  Sag  irerbcii.  Gdy  się 
rozświtawa  ,  stawa  morderz.  Budn.  Job.  24,  17.  (raniu- 
czko.  Bibl.  Gd),  ze  świtera,  roenn  bet  2ag  nnbrid)t,  mit 
Jage^nnbni^.  —  Sobota  się  rozświtala.  Sekl.  Luc.  25. 
poozynala ,  ber  (Sa&tat^  6roi  an.  Rozświt!  na  koniec  po- 
żądany dzień.  Dirk.  Dom.  159.  bcr  ermuiifc^te  Jng  DrnĄ  an. 
Dzień  święty  anielskiego  zwiastowania  ^ozświt^  Birk.  Dom. 
6.  Rozświtanie  Hoss.  pascBliTt. 

ROZSWORNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  niezgodny,  ntcf;t  liber- 
fin[timinenb.  ROZSWOROWAĆ,  'ROZFOROWAĆ  cz.  dok.. 
ze  swory  psy  puścić,  rozpuścić  psy  ze  smyczy;  bte  §llrt< 
be  ^'cjjtoó  niai^cn,  loSfoppcIn,  von  ber  6Tfppc!  laffen.  Wje- 
chawszy do  wielkiej  puszczy,  psy  rozsworowano.  Banial. 
A  2  b.  Często  po  górach  na  dzikie  lamparty  Rozsworo- 
wnfa  gończe  psy  i  ciiarty.  Chroic.  Ow.  5G,  Bardz.  Trag. 
122.  llaur.  Sk.  538.  —  Transl.  fig.  Rozsworowaó  język, 
młodż  =  rozwiązać,  rozpuścić,  rozuzdać,  popuścić  cugle; 
aii«gelaffcn  mai{;eu,  ou'Maffen,  ben  m<:l  fdjiePen  laffcn.  Tr. 
Niech  się  piekielne 'rozlbrują  mocy.  Wad.  Dan.  188.  Da- 
wniej przyjaźń  z  szczerością  w  jednej  sworze  chodziły. 
Ten  wiek  teraźniejszy  wszystko  to  'rozforowal.  Opal. 
Sat.  72. 

ROZSYCHAĆ,  ob.  Rozeschnąć. 

ROZSYGIC  Cl.  dok. ,  Rozsyc.ić  niedok. ,  miód  rozpuścić,  §o< 
nig  511  SJfct^  matijm,  t>e\i  ."ponig  jerlaffen.  Piast  wieprza  za- 
biwszy, i  kadź  miodu  rozsyciwszy,  przyjaciół  wezwał  był. 
Krom.  48.  Reczka  miodu  rozsyconego.     VoL  Leg.  3,  58. 

ROZSYŁAĆ,  oh.  Rozesłać.  ROZSYŁKA,  i,  i;  Hoss.  pa3- 
CMJiKa ;  rozsyłanie,  ba^  §in  >  linb  S)cxii)i(lin.  Tentowali 
przeprawę  nasyłaniem  śmielszych  z  pomiędzy  siebie ;  trwa- 
ły przez  kilka  dni  te  rozsyłki.  Nar.  Hst.  6,  112. 

ROZSYPAĆ,  /.  rozsypie  cz.  dok.,  Rozsypować,  rozsypuje 
eontin. ;  Bok.  rozsypali,  rozptylowati,  rozptyliti ;  Slov.  roz- 
ptylugi ;  Sorab.  i.  roffjpam,  roffjpu  ;  Viiid.  rcsfipati,  re- 
fipati ,  restrofiti ,  satrofiLi ;  Croal.  raszlpati ,  raszipavnm; 
Rag.  rasipati,  razassipati;  Bosn.  rasippati ;  Ross.  paacu- 
iiaib,  paacopHTb,  pascapnaarb;  sypiąc  rozprószyć,  roz- 
suć;  jcrftrcuen,  serfc^iitten ,  ^ier  nnb  bort  liin  fłrcuen.  Roz- 
sypuję pieniądze,  pszenicę,  groch,  piasek,  gruszki.  Cn. 
Th.  954;  (o  płynach:  rozlać).  Pan  rozlał  a  prawie  roz- 
sypał bóstwo  swoje  święte  po  wszystkim  świecie.  Rej. 
Post.  Xx  4.  Rozsypuje  się  co,  sypie  się,  rozsypało  się, 
wysypało.  Cn.  Th.  fiĄ  iicrf(|utten.  —  §.  Pieniędzy  bez- 
mierne rozsypowanie.  Glir.z.  hocr.  I  i  Z.  rozrzucenie, 
marnowanie;  bai  @db»frt()iin,  5>crf(ftlcubcrn.  —  §.  Transl. 
var>e:  Kościoły  heretyckie  rozsypować.  Sk.  Di.  198.  bu- 


rzyć, jerftoren.  Rozsyp  ten  strach,  co  mię  otacza.  Teat. 
A9.  b,  101.  rozpędź,  jcrtrciben,  oerjagen.  Rozsypiecie  się 
każdy  do  swoich,  a  mię  jednego  zostawicie.  Buda.  Jo- 
an.  l6,  32.  rozpierzchniecie  się,  w  rozsypkę  pójdziecie, 
fic^  jerftreuen.  Rozsypuje  się  co,  jak  bryła,  sól  <  kruszy 
się.  Cn.  Th.  ti  jcrbriittcU  ftd;,  fóllt  on*  cinanber.  Rozsy- 
puje się  statek,  nawa,  rozpada  się,  rozbija  się,  tai 
6ciiff  ge^t  in  Jnimmer.  Okręt  burzliwością  potłuczony,  tak 
się  rozsypał,  ze  tylko  jeden  człowiek  wypłynął.  Warg. 
Radź.  15.  Macedonów  państwo,  w  tak  mafym  czasie  się 
rozsypało,  jako  i  zrosło,  hłok.  Turk.  100,  —  g.  Morał. 
Niestety  mnie  nędznej ,  zmowę  z  panem  bogiem  rozsy- 
pałam. Sk.  Żyiv.  1,  175.  zerwałam,  złamałam,  i6)  ^aht 
ben  33unb  gcbroi^en.  —  g.  Fig.  Człowiek  rozsypany,  roz- 
strzelony, roztargniony,  cin  jerftrcntcr  a)Jenf^.  Nikt  bardziej 
nad  We  Panią  nie  jest  rozsypany,  i  nie  żyje  mnićj  w 
swojej  familii.  ^Teat.  58,  203.  ROZSYPACZ  ,  a ,  m. ,  który 
co  rozsypuje,  rozprószyciel;  (Waj.  rassijpalaz,  razasipnik; 
Bosn.  rasapnik,  koji  procipgije  blago;  Croat.  raszipnik  . 
rozrzutnik) ,  bet  Sftfłrcncr.  Zgotuje  przeciw  tobie  rozsy- 
pacze ,  którzy  cedry  twe  podrabia  Hadz.  Jer.  22,  7; 
(burzyciele.  Bibl.  Gd.).  (Croat.  Prov.  Yszaki  szkupecr 
i  dersiga.  Ima  raszipuvacza  szv6ga;  condus  guaeril  pro- 
mum;  każdy  skąpiec  i  zbieracz,  ma  swego  rozrzutnika). 
ROZSYPKA,  i,  ź. ,  rozsypanie,  rozprószenie;  baS  3ft' 
ftreiien,  bte  3crftrfi"lit3 ;  ^«J-  r3sap;  (Croat.  rasz"ip  ever- 
sio;  Bosn.  rasap  ruina,  ezilium,  prodigalitas ) ;  Ross. 
pascbini.  Za  zgodą  i  nizkie  rzeczy  wzrost  biorą,  za  nie- 
zgodą i  najogromniejsze  w  rozsypkę  idą.  Pilch.  Sali.  233. 
(rozsypią  się ,  rozpadną  się).  Nieprzyjaciele  w  rozsypkę 
poszli  !  pierzchli,  rozpierzchli  się.  Rozsypką,  w  rozsyp- 
kę Sorab.  1.  rozszepadne,  rnztruschne.  ROZSYPNY, 
a,  e,  do  rozsypania,  iicrf(|iUt()ar ;  {Vind.  refipajozhen ; 
Slav.  razsipljiv  >  rozrzutny ;  Hoss.  paachinHoft,  pascun^H- 
BuH  łomny,  miałki  ;  Subst.  paacunMHBOCTb.  [Croat.  raszi- 
pnozt  '  rozrzutność). 
ROZSZAFOWAĆ  cz.  dok.,  hojnie  rozdać,  roztrwonić;  retĄ' 
lid)  ocrfdKnfen,  anźfpenben,  ucrt^un,  ucrgcnben,  pcrfd;n)enben. 
(Boh.  rozśafny  opatrzny,  przezorny,  rozśafoost  opatrzność, 
przezorność;  Slov.  rozśafny  prudens,  caitlus ,  rozsafnost 
prudenlia,  dexteritas ,  cautio).  Majętność  swoje  wszystka 
na  ubogie  rozszafował.  Gorn.  Dz.  59.  Bóg  nam  syna  swe- 
go darował,  z  nim  wszystko  rozszafował.  Kanc.  Gd.  317. 
Przywiezione  z  sobą  skarby  między  Polaków  rozszafował. 
Nar.  fist.  2,  414.  Marnie  rozszafował  dobra  pana  swe- 
go. W.  Post.  W.  2,  156.  Marnie  miał  rozszafować  do- 
bro jego.  Hej.  Post.  K  k  {.  Raczył  bóg  dać  a  rozszafo- 
wać te  upominki  a  te  dary  swoje.  ib.  M  m  3.  PoruczyZ 
zwolennikom  swoim  pozdawać  onym  tłuszczom  ,  a  opa- 
trować  je  ,  a  rozszafować  im  ono  święte  dobrodziejstwo 
jego.  Rej.  Post.  H  h  5.  Król  Alexander  prawie  w  czas 
umarł,  póki  jeszcze  wszystkiej  Polski  marnie  nie  roz- 
szafował. Stryjk.  686.  —  'g.  Wielkaby  przeszkoda  była 
w  żołądku  onym  potrawom,  żeby  nie  mogły  być  dobrze 
rozszafowane.  Syxt.  Szkł.  301.  (strawione,  ocrbaut).  —  '2- 
Bóg  oznajmił  tajemnicę  woli  swojej  w  zupełności  czagu 
rozszafowanego.  1  Leop.  Eph.  1,  9.  (wyznaczonego). 
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ROZSZARPAĆ,  f.  rozstarpie  ci.  dok.,  Rozszarpywać  lveqit., 
roztargać,  rozedrzeć  ;  Bosn.  raskinnuli,  razdcrpiti,  raz- 
driti ;  Croat.  razmcszarujem ;  Ross.  pacuapaniiyTb,  pacua- 
panaib,  pacuapanuBaTb .  jemigcn,  jcrflcifrficn ,  iii  Sliide 
jerrcipcn.  F.wy  jak  koziołki  rękoma  rozszarpywaJ.  Birk. 
Zyg.  28.  Biada  pasterzom,  którzy  rozszarpywaja  trzodę. 
łV.  Jer.  53,  1.  On  zawiązane  rozszarpywa  rany.  Chrośc. 
Luk.  2,  Gl.  Rozszarpany  od  zwierza  ftos«.  antpoajiiHHuB. 
ROZSZCZERIOTAĆ  się ,  f.  rozszczebioce  się  recipr.  dok. , 
rozgadać  się  szczebiocgo ,  tii^  Sc^iuaccii  gcratĘicn.  Patrzaj , 
jak  się  rozszczebiotała.  Teat.  18.  6,  57. 
ROZSZCZEKAĆ  sie  recipr.  dok.,  w  szczekanie  zapuścić  się, 
inśl  ScOcii  ^inciit  gcrot^eii ;  Ross.  pasjaaTboi ,  paciaBKaibca. 
ROZSCZEP,  u,  m.,  ROZSZCZEPEK ,  pku ,  m.  dem.,  roz- 
szczepienie, miejsce  rozszczepione,  rysa.  rozpadlina; 
Boh.  rośtipenina ;  Carn.  reszep,  respok;  Vind.  resziep, 
respok;  Ross.  pa3men:b,  pasKcni,  pa34B0H ,  pa34BoHKa ; 
{Eccl.  pacutnjCHie  ,  piCKO.łT.  •  odszczepieństwo),  bie  Spal* 
ii,  tn  9iip,  tai  Sliifafirnltcnc.  W  roszczepek  wetknąć 
■oysz  za  ogiin.  Crese.  631.  Crena ,  szpara,  śrzodek, 
abo  rozszczepek  strzały,  która  na  cięciwę  bywa  wsadzo- 
na ,  cdy  c!icą  z  łuku  puścić.  Marz.  —  §  Rozszozepem 
abo  polrzaskiem  imiiją  się  mali  ptacy.  Cresc.  688.  ber 
550()cl|'preiifcl.  ROZSZCZEPIĆ  cz.  dok.,  Rozszczepiać  nicdok., 
Rozszczopywać    częstoU. ,     rozciąć,     rozbić    szczepaniem; 

entitucę  ipaltcii ,  nuffpalteii;  Boh.  rozśtipiti  ,  rozśtipnauti , 
rozśtipati,  rozecpam;  Stov.  rozśtipugi;  Sorab.  f.  rozcźc- 
pu ,  rofcźepu ,  rofcżepem;  Sorab.  2.  rozklojsch;  Vind. 
resziepiti ,  arsziepiti ,  gorsziepiti.  rasklati ,  raskojlem  , 
arskólat;  Carn.  resklat ;  Cro«/.  razczepavam ,  kalati;  Rag. 
razzjepati ,  raźzjćpglijvam ;  Bćsn.  raseipili,  rasplatiti,  ras- 
cipglivati;  Ross.  pasmenars,  pasiueiiiiTb ,  pasiuenuBaib , 
paauoiOTb ,  pa3Ka;ibiBaTb ,  pacranarb,  laiiiiHTb,  pa3K.iH- 
fliiib,  pacK.iiiiiiiuaTb ;  Eccl.  pasmen.iHio.  Nozdrza  nie- 
dźwiedzie rozszczepione  szeroko.  Bardz.  Trag.  169.  Na- 
wa się  rozszczepiwszy  wód  z  morza  napiła.  Bardz.  Luk. 
■49.  Ażeby  z  przezornością  bez  rozszczcpywania ,  albo 
•darcia  ze  skóry  pniaków  ,  i  niewysoko  od  ziemi  wyci- 
nano drzewa.  Mon.  74-,  714.  Piorun  uderzywszy  w  ko- 
ściół, kamienie  roztrącał,  i  pasyą  śrzód  kościoła  na  po- 
ły rozszczepił.  Biel.  Ilsł.  596.  Rozszczepany ;  Sorab.  i. 
rozklinene  discuneaius ,  (ob.  Klin).  ROZSZCZEPiNY,  ROZ- 

SZCZEIMSTY,    a,  e,  do  rozszczcpania,    jerfpaltbat;    Vind. 

rasziepliu ,    reszipliu ,    resklalliu ;    Rag.  razjcpgliv;    Ross. 

pasmcnHCTuti. 
ROZSZE.UIłAĆ  ćz.  dok.,  rozgryźć,  roztoczyć;    jertiagett,    jer' 

frcffcn.     Rn^szemrali  go  robacy.  Cn.  T/i.  932.    Wiod. 
ROZSZCZEI-IERZYC,  ob.  Rozczcpierzyć. 
ROZSZCZYPNĄĆ    cz.  jednll.,  Rozszczypać  niedok.,  szczypiąc 

rozjać  ,  jcrjiipfen  ;  Sorab.  i.  rozcźipnu  ;  /fos«.  pasmaaaib, 

pa3mHnuBnTb. 
ROZSZERZACZ,  ROZSZERZYCIEL,  a.  m.,  ROZSZERCA,  y, 

m.,  który  co  rozszerza,    rozprzestrzenia,    bcr    Griucitercr , 

3luż6rcitcr,    SScrlircitcr ;    rozszerzacz,    ampli/icalor.    Maez. , 

Rag.  rasciritegi  -,   Ross.  et  Eccl.  pasuiiipHTCJb.  Cregorz  VII., 

sławny    ów  mocy  duchownej  rozszerca.  Aar.  //.s/.  2,  3-i8. 

ROZSZERZYĆ  Ci.  dok.,  Rozszerzać  niedok. ;  Boh.  rozśifi- 


ti ,  rozśjfowati  ;  Slov.  rozśirowati;   Sorab.  i.  rozschefam, 
rozschefu,    rozescheram  ,    roztzeram ,  rofschiru,  rofschi- 
rira  ,   rofnoschiru,  rofnoschirim,  woscherokofcźara  ;     Vind. 
refhirjati ;  Croat.  rassirujem ,  rassirilszem  ;    Dal.  razproz- 
traniti ;  Rag.  rasciriti ,  rascirivati  ;    Bosn.  rasciriti ,  rasci- 
rivati,  prostranniti,     rasprostraniti ;    Ross.    nopa3uiHpuTi>, 
pasiiiHpHTb,  pasuinpaTb;  szerszym  uczynić,  rozprzestrze- 
nić, rozmnożyć;  buitn  maó^iti ,  auś&reiten  ,  crnjeitetH.  Na- 
rzędzie   do  rozszerzania    rany.    Czerw.    H.     Rozszerzają 
napisy  swe.  3  Leop.  Malh.  25,  5.  (czynią  szersze  cedu- 
ły napisów  swoich.  1   Leop.).     Gałęzie  rozszerzone,    pa- 
tentes,    w. górę    na    pniu    prawic    pod    iOtym    stopniem 
podniesione.  Jundz.  2,  H.  Pateo ,    rozszerzam  się  ,  roz- 
postrzam    się,    otworzysty  jestem.     Urs.   Gr.  238.    Pań- 
stwo   rozszerzył,    liarde  poniżył  sąsiady.    Teat.    31,  10. 
Rozszerzenie  granic,  nie  jest  państw  szczęściem    Kras.  Hst. 
103. —  Tran':!.  Kogo  bóg  rozszerzyć  chce,  człowiek  ni« 
skróci.  Sk.  Zyw.  1,529.  rozmnożyć,  powyższyó ,  spano- 
szyć,  grog  unb  mdf^tig  iita(^eii.     Błogosławiony    Zacheuss, 
gdy  ubogim  rękę  rozszerzył.  Sk.  Kaz.  533.   hojnie    otwo- 
rzył ,  er  ójfiicte  i^nen  fctne  milbe  $aiib.  —  %  Theol.  W  smu- 
tku   moim    rozszerzyłeś    mię  boże.     Wróbl.  6.  smutkiem 
ściśnionemu    ulżyłeś,    bit    Łaft   mir  iitciit   $erj    Icic^tcr    flC" 
m\xd)t,  inetncm  .cerjen  Suft  gcmad;t.  —  §.  Rozszerzać  co  sło- 
wy, rozwodzić  ,  mit  SBortcn  acrgrijperit ,  grii^cr  maĄen   oU 
e3  ifl,    iBeitlaitftig  erórtcrn.    Rozszerza  słowy  krzywdy  po- 
niesione.   Sk.  Uz.  818.     I  to  potwarca  ,    kto  cudze  wy- 
stępki słowy  rozszerza.    Kam.  Kat.  562.     Chwaląc    się , 
szerokiemi  słowy  dzieje  swoje  rozszerzać.  Kosz.  Lor.  91. 
—  §.  Aliier :    Z  rozszerzonemi    najirzeciw    mnie  wjLiegl 
rękoma.  Nieme.  Król.  2,  60.    (z  rozczepierzonemi  rękami  , 
mit  mi^gcfłreifteit  3lrmeii).  (Slov.  rozśirowatelka,   rozśifugi - 
enost  dilatio  ;  Eccl.  pasuiiipiiTe.iiibiii  propagandus). 
ROZSZLOCHAĆ  się  recipr.  dok.,   z  szlochom  rozpłakać  się; 
Eccl.  BosBon.ibCTBiiTHca ,   iii-3  SĄliidijcit   unb  ©ciiieu    gertt« 
ł^eil.       On    ją    pochlebnie    głaszcze,    a  ona  łka  przecie, 
Podobnie    rozszlochana    jak    pieszczone    dziecię.     Priyb. 
Luz.  48. 
ROZSZNUROWAĆ ,    f.  rozsznuruje    cz.  dok. ,  odsznurować  , 
sznurówkę   roz>viązać  ,  rozpleść;     ailfid)!lllrcn  ,    btC  'Bi)ntX' 
bruft  niijliiicn.     Ton  przeklęty  dobosz    o  mdłość  ją  przy-, 
prawił,   ratujcie!    zaraz,    niech    ją    wprzód    rozsznuruje. 
Teat.   78.  6,   141. 
*ROZSZRAMOWAĆ  es.  dok.,  na  ramach  rozpiąć,   ouffpttiinen. 
Sukno    rozszraraować,    że    się    niemal  nici    w  nim  rwą. 
Gród.  Dis.  6. 
ROZSZRUBOWAĆ  cz.  dok.,  odszrubując  rozebrać,    ani  tin* 

oiiber  fdjraubcn;  Ross.  pasBiiHniTb,  pasBHimHBarb. 
ROZSZUKAC  się  recipr.  dok.,  bardzo  długo  szukać;  Rag. 
raziskivati  ;  /insn.  raziskati  ,  raziskavati ;  Croat.  raziszki- 
vam,  fic^  jcrfiiĄcH,  febr  laiige  fiiścn.  W  one  dni  rozszu- 
kają  się  ludzie ,  a  nie  najdą  jej.  Budn.  Ap.  9,  &. 
ROZSZYKOWAĆ  cz.  dok.,  rozrządzić,  porządnie  rozłożyć; 
orbnen,  iii  Orbnuiig  briiigen,  orbentlii^  aDti;eilen.  Lud  na 
pewne  dziesiątki  rozszykować.  l'eir.  Pol.  2,  197.  Go- 
spodarz   tak   ma  sprawy    swoje    rozszykować    i   dochody 
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rozdzielne   mieć,    aby    na    wszystkich    nie  utraci!   zaraz. 
Pelr.  EL  12. 

ROZSZYNDOWAĆ  cz.  dok.,  po  katowsku  rozciąć,  rozczJon- 
wać ;  fi'eiifcrma^ig  jcrf;ii(fcn,  jcrfleiiĄeii.  Chci:ił  mię  na 
sztuki   rozszynciować  mieczem.   Chrośc.   Ow.   i 82. 

ROZTACZAĆ,  ob.  Roztocze. 

ROZTAJAC  med.  dok.,  tając  rozpuścić,  nnftDniiCii;  Sornb.  i. 
roztnliyu  ;  Ross.  pacraaTL,  pticraiiBarb ,  nopasTfiaib.  Mo- 
rze lodowate  dla  wielkiego  zimna  nigdy  nie  roztaje.  liiel. 
Stu.  A  b.  {Sorab.  i.  roztahte  eyelidus). 

ROZTANCOWAĆ  się  recipr.  dok.;  /?oss.  pacn.iacaTbca ;  tań- 
cując lozkofysać  się,  rozrti.szyć  się;  iiia  Jniijfii  geratljcn , 
re^t  iii3  inii5en  ^iiiciii  fommtii.  Tedy  roztnńcuja  się  drze- 
wa les'ne  od  oMicza  Jcjjowy.  Budn.  1  Clnoii.  16,  55. 
(rozwfspla  sie.  Bibl.  Gd). 

ROZTAPIAĆ',  ob.  Roztopić, 

ROZTAliCHAĆ  wiosy  n.  dok.,  rozczochrać,  rozkudlić;  jct' 
J(riifi'ii,  jcrioirrcii.  Wfosy  rozlarchawszy  po  uli.-aoh  cho- 
dziły. Wez.  Zup.  D  2,  8iow.  Roi.  59.  Zasla}  ją  doma 
niospleciona  ,  niezczcsaną  ,  owszem  na  poFy  rozlarchaną. 
Gorn.  Dw.  55.  Roztan-hawszy  gfowę,  Bachusowe  ob- 
chodziła oJlarze.  Oiiti.  Om  205.  [porów.  aesk.  rnztrhati  « 
rozlargać  2).  ROZTA«GNĄG  cz.  jegnll,  HOZTARGAĆ 
nitdok.,  Roztargiwać  fre.qu.;  Boh.  rozterhnauti ,  roztrhati, 
roztrhowali ;  Slov.  roztrhat,  roztrhawiSm ,  roztrhugi;  So- 
rab.  1.  rostorhacz,  rozlorham ,  rostorhatn,  roztorhnu ; 
Vind.  restergali,  arstergat ,  gor.stergali,  gorvlergali ,  gor- 
odtergali,  gorsdreti ,  gorodreli ;  Cront.  raztergati  ,  raz- 
terg'ivam,  ztergavam;  Rag.  razlarkati,  raztarkalli,  raz- 
Wrghnuti;  Ross.  pacTopriiyTb ,  paciopraib,  pacTepsari, 
pacTcpsuBaib  ;  £cc/  npoTopriiyTH ,  iipoToprarii,  iiporep- 
swrii,  iipoca>K4aTii ,  pacToprart ;  targ:ijąc  rozedrzeć  ,  roz- 
szarpać ,  rozerwać,  5crrcip>t'll.  Kazał  Alexander  dwoje 
drzewa  schylić ,  a  za  wierzchy  obie  nodze  Bessy  uwią- 
zać, i  puścić;  tam  go  drzewa  roztargnęfy.  B:el.  Stu.  29. 
Roztargać  złoczyńcę  końmi.  Cn.  Th.  955.  On  nędzni- 
czek  roztargnął  na  sobie  odzienie  swoje  ,  a  jął  płakać. 
Rej.  Post.  M  m  m  3.  Fraczek  Angielski  ,  kapelusik  spu- 
szczony, włosy  rozlargane.  Teat.  iA.  9t.  (  roztarchane, 
rozczochrane).  Teat.  48,  li.  Wodzowie  państwo  Rzym- 
skie rozlargiwali.  Sk.  Dz.  151.  Wszyslkę  jego  majętność 
roztargali.  Eraz.  Jez.  X  7.  Żadna  rzecz  lak  bardzo  zgo- 
dy  ludzkiej  nie  roztargiwa,  jak  niewdzięczność.  Gorn.' 
Sen.  208.  Roztargnęli  związek  wspólnego  pokoju.  Star. 
Vol.  A  i  b.  Biada  pasterzom,  którzy  rozpłaszają  a  roz- 
targawaja  st.ida  moje ;  wyście  rozpłoszyh  a  roztargnęli 
stado  me;  ale  ja  też  roztargne' złość  wasze  nad  wami. 
Rej.  Post.  E  3.  Uo  roztargania  ,  mogący  być  roztar- 
gnionym \md.  restergliu  ,  resporgliu.  Nieroztargnioną 
pomoc  i  ratunek  sobie  przeciw  Rusakom  dawali.  Siryjk. 
288.  (nierozdzielną  ,  zjednoczoną;  Ed.  Hcpa3ToprHOBeH- 
HO  ).  —  §.  Tr.  fig.  Roztargiwać  kogo,  rozrywać  go 
do  różnych  przedmiotów;  ciiicn  Jfrftrciicn ,  t^n  ftórcii, 
feine  Jliifmcrffamffit  iiipbin  ntibci'^  oltjiclicn.  Roztargniony  < 
niestatecznego  umysłu  ,  rozerwany,  nieciągłe  baczny;  jer* 
Prcut,  imniifmcrffciin;  Bob.  roztrzity,  (cf.  roztrzepany).  Lu- 
dzie opowiadają  o  nim,  ze  roztargniony;   ja  go  mam  za 


głupiego.  Teat.  G,  5ł.  Marya,  siedząc  u  nóg  Jezusowych 
słuchała  słowa  jego;  a  Marta  była  raztargniona  około 
rozlicznej  posługi.  Sekl.  Luc.  10.  Teat.  49.  6,  4.  Roz- 
targnienie, bie  3''vi'tic:iimg ;  fij/*.  roztrźiiost.  ROZTAR- 
GACZ, a,  ;«.,  który  roztarga  ,  bcr  ^mi\^ix ,  Scrjaufer  ; 
Rag.   raztargalaz. 

•ROZTARZENIK,  ia,  n.,  \ros.  paCTOpatenie ;  rozdarcie  propr. 
et  Iraiisl.  A\,  n.  p.  Było  roztarzenie  około  elckcyi.  Biel. 
Siv.  b4  b,  ob.  Rozterk. 

ROZTASZOWAĆ  ,  ROZTASOWAĆ  cz.  dok.,  na  taszach  kra- 
m:ii-skich  rozłożyć ,  ttiif  bcn  J\vnmcrti|d)Cii  aiiPlrgcit ,  flii3< 
pncffil.  Towary  na  przedaż  rozlaszowane.  hrom  518. 
—  §•  Tr.  fig.  Rozłożyć,  różnie  położyć,  wyłożyć;  »cr< 
fdMCbnitlid)  crlcgtit,  liicr  iinb  bort  l^iii  Icgcn ,  aiig&rciteii.  Skar- 
by dziwne  dowcipu  Cycerona  są  w  mowach  jego  na 
przepych  rozlaszowane.  N'ig.  Cyc.  Praef.  IG.  Kazał  spo- 
cząć wojsku  nailpracowanemu ,  Nieprzyjaciel  też  rozta- 
suje  się  na  stronie  po  swemu.  Clirośr..  Fars.  457.  roz- 
gości się,  fhi)  (jiiiplacircii ,   I;i"li!lfrii-     W  tym  kraju,    gdy 

się  wielcy  oba  wodze  Rozstasowali  z  orły  Auzońs.kiemi 

Chrośc.  Luk.  187.  Geza'!"  po  krwawej  wojnie  Roztaszo- 
wał  po  grodach  pułki  swe  '  spokojnie,  //or.  2,  45.  Knini. 
Mon.  G4,  8t3l.  —  §.  Z  tego  ją  rozlaszowawszy  zawoju, 
poznał  ją.  Tward.  I'asq.  57.  odkrywszy  zawój  jej,  al>ne^« 
men ,  aitfbctfcn ,  cntMiipcit. 

BOZTĄŻYG  się,  ROZTĘSKNIĆ  się  rec.  dok.,  tęsknotą  być 
zmęczonym,  Bor  £c^'iifudit  sergc^cn;  ^oss.  pacTocKOBaiLca; 
{CroiU  raztusen  muestus).  Wilczęta  rozlążywszy  się  po 
matkach,  jęły  wyć.  Ezop.  iS. 

ROZ  TERAĆ  .  ob.  Roztyrać.  ROZTERK  .  ROSTERK  ,  ROZ- 
TViUv,  ROZSIYRK,  u,  m. ,  ROZTERKA,  i,  i;  Boh. 
roztrżka .  (roztrkaii  roztryskać,  ob.  Trf^s);  Slov.  rozlrżi- 
tost;  Sorah.  1.  zpciacznorcź ;  Carn.  resdir,  resdirk;  Rag. 
rflstark  dispersio,  rastarkatti  .  raztarkatti  dissipare;  Bosn. 
raslarkatti,  rasterkati,  rastrrikat  =  rozsypać  ,  ob.  Sterknać  , 
usterk,  (cf.  targnąć,  cf.  trysknąć);  roztargnienie,  roz- 
różnienie, niezgoda,  'roztarzeiTie ;  3'l''f'W^t,  nttcinigfeit. 
Wzajemna  braci  zazdrość  pociągnęła  za  soha  zwyczajne 
rozerwanie  i  rosterki.  Nnr.  Hst  3,  62.  Gdy  ogień  i 
woda  z  sobą  społem  były.  Niedługo  w  tej  przyjaźni  i 
w  tej  zgodzie  żyły.  Owa  srogie  rozterki  między  sobą 
mieli,  W  krótkim  czasie  z  gromady  rozejść  się  musieli. 
Papr.  Kol.  G  b.  Zbiegli  się  wszyscy,  którzy  rozstyrk 
czynili ,  i  mącili  w  ludzie  swoim.  5  Lf^np.  1  lHach.  7, 
22.  (którzy  rozruch  czynili.  1  Leop.).  Mnożył  kłopoty, 
rozterki  a  niezgody  między  wszystkiemi  stany  naszemi. 
Rej.  Post.  A' A  A  5.  Rozterk  w  radzie,  miedzy  wojski. 
ib.  6.  Który  myśli  o  roslyrkach  ,  miłuje  swary.  1  Leop. 
17,  19.  Zgodą  królestwa,  zgodą  państwa  rosną,  Roz- 
terkiem  giną  i  niezgodą  sprośną.  Kcliow.  224.  Cała  roz- 
terka miedzy  nim  a  moim  dworem  ztad  pochodzi,  że  ci 
młodzi  a"oń  stary.  Teat.  19.  b,  55.  ROZTERKLIWY,  a, 
e,  —  ie  adoerb.,  niezgodny,  iiticiiiLj.  Tr.;  Cum.  resilir- 
liv  ,  resdirn;  Sorab.  1.  zperacżne.  ROZTERKMK,  a,  m., 
kłótnik,  burzliwy,  buntownik;  cirt  ^luicfpńlter,  cin  $5ll" 
belmat^er.  Od  powinnych  swoich ,  i  niespokojnych  i  har- 
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dvch  roilerników,    do  wiezienia  wtrncony   jest.    Sk.  Dz. 
1121. 

ROZTŁOCZYĆ  cz.  dok,  Roztłaczać  niedok.,  rozgnieść,  jer< 
biurfcii ,  jerftampfcn.  Pole  ustawicznym  bieganiem  koni 
roztfoczone.    Otw.  Ow.  225. 

ROZTŁIIC  cz.  dok.,  Rozt/ukać  niedok.,  tłukiem  rozbić,  jcr- 
jłampfen,  jcrftpfen;  Boh.  rozllaucy,  roztluku;  Sorab.  i. 
Toztówlźu  ;  liag.  rasluchi  ;  Bosn.  rastucchi ,  rasmeciti ; 
Croat.  raztijchen  contrilu$;    Rots.  paroJOMb ,  pacTOJKy. 

ROZTOCZYĆ  CI.  dok,  Roztaczać  niedok.;  Boh.  rozloćiti, 
roztaceti ;  Fiog.  raztocitti,  razl3kati ;  Eccl.  pacTCJHin, 
paCTO^aiH ;  roztaczać  trunek  ,  jaki  płyn ,  ciecze  •  tocząc 
przelewać,  przetaczać;  iinijnpfen,  cin  ©clrónf  in  aiibcre 
gńper  jnpftn.  Cn.  Th.  955.  {Boss.  pacTO-inTb,  pacioiaib, 
rorprószyć,  rozmarnować,  pacTOMiiTCJb ,  rozrzutnik).  'Pu- 
kają się  stare  naczynia,  a  wino  się  roztacza.  1  Leop. 
ilalh.  9,  17.  (rozlewa  się).  —  Fig.  Królu,  lud  ten  lak 
wiele  krwi  roztoczył  dla  ciebie.  S/as.  Ntim.  1 ,  221. 
przelał,  rozlał,  ^nt  fo  uicl  55Iiit  iicrnrlfcn.  Hojnie  sie  w 
tćj  bitwie  krew'  ludzka  roztaczała.  Arom.  486.  —  §  Ro- 
bacy  go  rozioczjii  .  mięso  z  niego  objedli  i  kości  po- 
gryźli. Sk.  Zyw.  2,  88.  roszcmrali ,  bie  Sfirmcr  ^nkii  i&n 
flcircffen ;  Hoss.  pacTOiiiTb ,  pacTamiBaib.  ll^Toda  wszy  i 
robacy  żywego  roztaczali  i  morzyli.'  Sk.  ZjW.  2,  82. 
Rozlofzimy  od  robactwa  skonał.  \V.  Acł.  12,  25.  Sk.  Kaz. 
10.  Arom.  57.  —  g  Roztacza  paw'  ogon  ,  rozpuszcza  ; 
roztaczać  włosy,  rozpuszczać:  BBit  cinanbcr  nnśbrcitcii,  mi 
einniibct  tliuii ,  nii§  cinniibcr  fdilntjcti-  Paw'  roztacza  swój 
ogon  ró/nowzory.  Hul.  Ow.  129.  Wachlarz  farb  kwieci- 
stych, jak  tęczę  rozloc.zy.  Pizyb.  AJilt.  226.  Człowiek 
jako  paw'  roztaczając  ogon  mizernej  pycby  a«ej,  prze- 
ciwko panu  się  wynosi.  Żarn.  Poft.  2,  921  b.  Maszt 
w  pośrzodku  nawy  wystawiwszy,  na  nim  mocnie  żagle  roz- 
toczywszy, szezęśliwcmi  wiatry  prostą  drogą  do  portu 
wjedzie.  Żarn.  Post.  72.  Poszła  nawa,  ryjąc  morskie 
wały,  A  żagle  roztoczone  pocliop  z  wiatru  br:iły.  Papr. 
Byc.  26.  W  pośrzód  placu  iborągwie  rozlocz\ii  swoje 
Kunc.  Gd.  177.  Nie  tylko  słowy,  ale  ręką  pana  obra- 
żali ,  clioragwie  przeciwko  niemu  roztaczali.  Birk.  Zyg. 
51.  (rozwijali).  Ziele,  kozie  proso,  w  wierzchu  kłącza 
swego  'roztaczuje  ogniste  okoikl.  Syr.  749.  Włos  blu- 
szczowym wieńcem  roztoczony  Opiąwszy  Kalliope,  słod- 
kobrzmiące  strony.  Wielkim  przcbiczy  palcem.  Zebr.  Ow. 
115.  Do  roztoczenia;  Ecd.  pacTO<iHia.biiUH  dissipabilis, 
(rozrzutny).  —  g.  Roztacza  się  wieść  >  gruchnie ,  roz- 
noszą pogJoskę,  (i  mlTcifct  fi(^  ciii  ©cru^t.  Wieść  o 
tym  roztoczyła  się  po  cr?yni  mieście.  A.  Kchan.  559, 
Przedsięwzięcia  do  wszystkich  juz  monarchów  wiadomo- 
ści roztoczonego,  nie  przestane.  Arowi.  505.  (rozgłoszo- 
nego). •ROZTOCZ,  y.  i.,  RdŻTOK.  u.  m.,  roztoczenie, 
rozpuszczenie,  rozlewanie,  rozlanie,  rozlew;  ba§  3fl^3iTtfn/ 
aitjapfcit ,  Serflicfcn  ;  (Boh.  Roztok  miasto  Rostok  w  Me- 
klenbursk.  Uykc.  Ueoyr.  2,  559 :  Boss.  pccTOK^B.  kiełek 
rośliny,  ziarnaj.  Patrz  nnń  wpośrzód  bitwy,  miedzy  okro- 
pną krwi  roztocza,  lejącego  krew'  swoje.  Mon.  71,810. 
—  §.  Roztok,  ostatnie  na  k".ńeu  zimy  roz(iuszczanie , 
roilajenie,  roztop  ;  bo«  IcCte  SJcfltiioucn  om  6iibe  be«  5Cin' 


tcr§,  ba§  enblii^c  3luftl)aucit.  Roztok  jest' schodzi  zima, 
puszcza  ziemia ;  solvilur  acris  liiems.  Cn.  Th.  955.  Wia- 
try jedne  wodę  dla  zimna  zamrażają,  a  drugie  ją  wia- 
niem swem  ku  rostoku  rozpuszczają.  Żarn.  Post.  2,  267 
b.  —  §.  Fig.  Zawszei  we  łzach  omokłu  widzieć  będ§ 
oczy?  Nigdyz  koniec  twych  żalów ,  twej  łzawej  roztoczy 
JUin.  Byt.  1,  177.  tego  rozpłynienia  we  łzach,  iai  3ct' 
fitcgen  in  Jfcrdnen,  bie  J^rńnen^iit^i. 

ROZTON.\Ć  tned.  jednlL,  roztaić  się  ,  rozpłynąć ,  rozpuścić 
się,  ailft^aiicn.  Dla  zimy  zatrzymał  się,  pókiby  Dniepr 
nie  roztonął.  Tward.  W.  D.  7.  "  ROZTOP ,  u  ,  m. ,  roz- 
tworzyciel,  każda  rzecz  roztapiająca,  rozpuszczająca:  tin 
gliip,  ein  SdJineljitngsmittcI,  SWctalle  in  ben  glii^  jit  bringen. 
Roztop  ,  jest  to  wszystko,  w  czym  ciało  stałe  rozpływa  się, 
rozsypuje  się.  Ze  sól  w  wodzie  rozpływa  się  ,  rozsypuje 
się,  że  w  scrwaserze  rozpływa  sie  miedź,  żelazo  etc,  wodę- 
i^  serwaser  zowią  roztopom  czyli  flusem.  Os.  Bud.  58. 
Żelazo  we  wszystkich  roztopach  łatwo  rozpływa  się.  ib. 
1.  7'orz.  Skl.  75. —  §.  Roztop,  roztopienie,  rozpuszcze- 
nie, rozlanie,  rozloezenie;  ba?  Scnjicpcn,  in\iim(\\iVt, 
Ross.  pacn.iaBiia  (cf.  rozpławić  ;  Boss.  pacTOriKa  podnie- 
ta ;  Bag.  raztop  zaharni  =  syrup) ;  Croat.  raztalenye.  Krew' 
rzęsista  struży  w  szkarłatnym  roztopię.  Ptzyh.  Ab.  144. 
Roztop  zimowy,  roztok,  baś  iniUige  2(iifi^aiicn  nm  Gnbe 
bcś  3Sintev>3.  Kasze  obozy  miały  ustąpić,  jeżeli  nie  zi- 
mnu, to  przynajmniej  następującym  roztopom  Dniepro- 
wym. Tward.  \\t.  56.  Na  wiosnę  gwałtowne  roztopy, 
wszystkie  pola  rozpuściwszy,  wpadną  tam  do  morza. 
Kchow.  V\ied.  i.  Tward.  Wł.  95.  ROZTOPIĆ  cz.  dok.. 
Roztapiać  niedok.;  {Boh.  roztopili,  rozt.ipowati  iynem 
eccendere);  Bag.  rastapati,  rastopiiti;  Bosn.  rastopiti, 
rastapati ;  Croat.  raztacdyam,  raztopdszem,  raztopl_\ujem, 
krabim,  razczviram,  razczverlszem;  Find.  reszvirati,  res- 
tajati,  respufhali ,  topiti ,  stopiti ;  Carn.  respusham  ;  So- 
rab. 2.  rofeschkresch;  Bos.i.  pacronnib ,  pacTOTJflTb, 
pacTan.łflBaTb ;  Ecct.  pasajiisaTii ;  topiąc  rozpuścić,  jet' 
fdimcljcn.  Ogień  ma  moc  roztopić  złoto,  to  jest,  zepsuć 
związek  części  jego  i  uczynić  je  płynnemi.  Cyank.  Log. 
40.  Pan  wypuści  słowo  swe  i  roztopi  śniegi ;  wionie 
wiatr  jego,  i  pocieką  wody.  1  Leop.  Ps.  147,  18.  Roz- 
topić masło  Boss.  passiaciUTb,  pasHaciiiBaib.  ROZTO- 
PiMAŁOŚt^  ,  śei ,  z.,  aj  pass.  możność  być  roztopionym, 
bie  3crid)incl3l'arfcif.  Roztnpniałość  wosku.  Cyank.  Log. 
62.  —  b )  cc/.  Moc  roztopienia ,  bie  3frf^nteljiiiifl§frofL 
Jest  roztopniałość  w  słońcu ,  gdy  roztapia  wosk.  Cyank. 
Log.  55.  ROZTOPNIEĆ  nijak,  dok.,  roztopić  się,  roz- 
puścić się ;  jcijiicgcn  ,  jcrf(^meljen ;  Boss.  »ii^iTb.  ROZ* 
T0['1CIEL  ,  a,  m.,  który  roztiipra,  topiciel ,  szmelcownik, 
ber  3fi'l'^n'fl5(t ;  ^ind.  restajavez,  spiifliaycz ,  spufliar. 
varilnik.  ROZTOPNY,  a,  e,  łatwy  do  roztopienia:  Yind. 
restapliu ,  svarliu,  spufhauliu;  Bosn.  rastopiri,  jer($mcl$« 
tar.  Spiż  jest  roztopniejszy  od  samej  miedzi.  Jak.  ArL 
5,  212.  —  g.  Roztopny,  roztopiony.  Part.  perf.  roztajo- 
ny,  rozpuszczony:  jcrff^mpljeii ,  aufflct^niit.  Kwiat,  który 
z  roztopnej  świeżo  wyszedł  ziemi.  Hor.  1,  26.  Anioł; 
terrae  solulae. 

ROZTRĄCIĆ   M.  dok. ,  Roztrącać    niedok. ;    Boh.  roitratiti ; 
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rozmarnować  ,  ro7.trwonic;  Dcrgciibcil,  »erłfmn,  ucrfplittcrn , 
DCrf^lDebeit.  Bolcsłuw  wnet  marnie  roztrącać  dobra  dzie- 
dziczne zapocząf.  Krom.  324.  —  §*.  Bóg  miJosiemy  nie 
opuści  cię,  i  nie  roztrąci  cię.  Budn.  Deut.  4,  31.  (ani 
cię  skazi.  Bibl.   Gd). 

ROZTRĄCIĆ  cz.  dok.,  Roztrącać  niedok.,  rozbić,  jerfĄiliet' 
tmt,  jerfi^Iagen,  5crftnpcn;  Croat.  razrinuti ,  razrinujem; 
Boss.  pacTOJKHjTb,  pacTOJKart,  pacTa.iKHBaiŁ.  Piorun 
uderzywszy  w  kościół,  kamienie  roztrącał.  Biel.  kr.  św. 
596.  Noc  była  tak  ciemna ,  że  pierwej  niżby  kogo  po- 
strzedz  ,  przyszło  cfowe  o  głowę  roztrącić.  Ossol.  Str.  9. 
Opalonym  kijem  lepiej  mu  poprawił,  Trzy,  czterykroć 
chrosnąwszy,  wierzch  głowy  roztrącił,  Aż  kości  wszys- 
tkie z  mózs;iem  wilgotnym  pomącił.  Zebr.  Ow.  505.  Na- 
tręctwem głowę  mi  bezbronną  roztrąca.  Przyb.  Mili.  352. 

ROZTRATOWAC  cz.  dok.,  tratując  koniem  rozgnieść,  roz- 
bić; jii  ^ifcrbc  jcrtreten,  iibcrrcitcii.  Nie  chcący,  roztra- 
lowaj   syna.    1,   142. 

ROZTROCZYC  cz.  duk.,  z  troków  rozwiązać,  rozsznurować  ; 
ayfbiiibcil ,  niiffdliifiren.  Osiel  wierzgnąwszy,  roztroczył  i 
irzucił  tłomoki.  Ezop,  Skoro  swój  pakiet  z  rzeczami  -ioz- 
troczył....  Pot.  Sijl.  405.  —  §.  I'orwic  się  z  łóżka, 
choć  już  'roztroczony.  Pot.  Sijl.  484.  rozebrany,  oiiśgC' 
ficibct.  {Ross.  pa3CTpo'iiiTb,  pascrpaiUBaib  zszyć,  przeszyć). 

ROZTROIC  cz.  dok.,  na  troje  rozdzielić,  (distng.  rozstroić), 
in  bre?  %bdU  t^icilcn.  Żonaty,  koło  siebie  chodząc,  dzie- 
ci ,  zony.  Mniej  ma  siebie  na  pieczy,  jako  roztrojony. 
Kchow.  Fr.  21.  Miłość  twoja,  jeżeli  się  roztroiła,  na 
jednym  miejscu  wielką  być  nie  może.  Gorn.  Dw.  295. 
Rozirojone  drzewo  trzy  gałęzie  z  siebie  wypuszczające. 
\\'iod.  Pi;mę  ma  w  gębie  smok,  a  jad  brzydki  w  oku, 
Świszczy  językiem  wielkim  roztrojonym.  P.  Kchan.  Jer. 
229.   (troislym). 

ROZTROPNOŚĆ,  ści,  ?.,  (Ross.  pacioiiKOcib:  czynność,  rzeź- 
wość) ;  mądre  i  rozumne  każdej  rzeczy  pomiarkowanie. 
Lub.  Roz.  251;  baczność,  rozwaga;  bic  Sliiijljcit,  3>cvfłnn' 
biijfcit ;  Carn.  resbór  (cf.  rozbiór),  resbornost,  pamet,  (cf. 
pamięć);  Yind.  sastop,  saslopnost ;  Cront.  razbor,  zapa- 
melnoszt  ;  Bosn.  spanutnóst ;  Rug.  razbor,  razbornos, 
rSzboritos,  razabraiios,  razaborstvo  ,  razloxnos  ;  Ross. 
ÓJaropauyjiie ;  Ecd.  6Jiaroj'Mic ,  CTpOHre.ibCTBO.  Roz- 
tropność jest  poznawanie,  obieranie  i  używanie  śrzod- 
ków  skutecznych  do  końca  upatrzonego.  Boh.  Dyab.  o, 
H6.  Ze  światła  wypływa  roztropność,  klóra  mądry  wybór 
rzeczy  robi,  przewiduje  zawady,  i  ich  unikać  umie.  N. 
Pam.  24,  526.  Roztropność  czyni  ludzi  różnych  od 
zwierząt,  na  przyszłe  rzeczy  i  niniejsze  mając  wzgląd. 
Slryjk.  Gon.  B  2.  Roztropność  albo  opatrzność  ku  po- 
czciwości wiedzie;  zła  roztropność  ma  pasierbicę  chy- 
trogarną,  klóra  bogactwa  zbiera  cliytro.  ib.  B  2.  et  3. 
Roztropność  naucza,  co  źle,  co  dobrze.  Wróhl.  201. 
Roztropność  każe  wszystko  i  bacznie  roztrząsać.  Kras. 
Litt.  2,  101.  Roztropność  abo  dyskrecya  jest  jako  wo- 
źnica cnot  wszystkich.  Sk.  Żyw.  2,  233.  —  §.  Mężczy- 
zny lata  25  zowią  lata  roztropności;  annos  perfectae  dis- 
tretionis.  Grnick.  Obr.  150.  letność.  wielkoletność,  OroJ' 
jdtirigfcit.    ROZTROPNY,  a,  e,  ROZTROPNIE   adv.,  ROZ- 


TROPNTUCHNY,  inlens. ;  [Ross.  pacToponnbiB  rzeżwy) ;  roz- 
ważny, baczny,  rozsądny;  flufl ,  ucrftanbig  ,  gcfdjfut .  Bor* 
fiditig  ;  Boh.  rozśafTny  ;  Garn.  resborn  ,  pametn,  (  cf.  p»- 
mięlny)  ;  \'md.  sastopen;  Croc/.  szpameten  ,  zpamelen, 
razbóren,  zraslógom  ;  Bosn.  spameten ;  Bag.  r;lzborni, 
razboricjan ;  Boss.  cjitT.iHDbiH ,  CMiTMiiKi,  coBtiHuS, 
CMbiui.łCHiibiii ;  CiaropasyMnuH  ;  Eccl.  óaaroynnhiH ,  6.ia- 
rocHUCJCHHuS.  Uważam,  że  roztropnie  gada.  Teat.  19, 
76.  Córkę  miał  jedyną,  Roziropniuchne  to  było,  choć 
jeszcze  dzieciną.  Tr^h.  S.  M.  65.  Roztropny  jestem , 
Ecel.  ó.iaroyMCTDyjo ,  Graec.  iwoiat. 
ROZTRCCHAN,  u,  m ,  ROZTRUCH.^NIK,  a,  m.,  zdrbn..  (może 
od  słowa  Niem.  Jnic^feź  dapifer);  wielki  kielich  ;  Groal.  klo- 
koticza;  Bosn.  gostara  ,  gostaricza,  eiii  ()Vfper  flofni.  VT 
pośrzód  pożegnania  niezmierny  staroświecki  pstrozłocisty 
rostruchan  na  stole  kładą,  który  gospodarz  miał  winem 
napełnić  i  zpelnlć  za  moje  zdrowie.  Kras.  Bod.  2,  5.  Roztru- 
chany,  z  których  wypijano  Do  drugich  ,  onyni  w  upominki 
dano.  Clieick.  Pop.  A  i  b.  Sto  roztruchanów  wypij  u 
zdrowcŁjo,  Dobrodzieju  mój,  przyjaciela  twego.  Lib.  Hor. 
72.  W  różne  rozmowy  wdadzą  się  ochoczy,  Kiedy  Li- 
eus  gęste  roztruchany  toczy.  Pol.  Arg.  286.  Krom.  41. 
Zygr.  Pap.  215.  E.\pensa  na  roztruchany.  Vol.  Leg.  6, 
546.     Kadma  dzieje  wyrysowane    były    na    rozlruchanie 


Olw.  Ow.  540. 


nic  mógł.   Gorn. 


Bw. 


Z  roztruchanika    żadną 
not.  I  kubek  we  śrzodku 


Aniasowym 

miarą  pić 

węższy,  niż  w  krajach « 

ROZTRUCHARZ  ob.  Rostrucharz.  ROZTRWONIĆ,  *ROZ- 
TRWAMC  cz.  dok.,  rozlrwaniać  tiiedok.,  rozmarnować, 
roztrącić,  rozszafować;  ycrgcubeii,  1'crfpliftcrn ,  Bcrfi^mcii« 
bttt;  ^o/i.  rozmrbali ;  Croat.  razprugyujern,  razprudilszem; 
Boss,  paCTOiiiTb.  Poszła  za  człeka ,  który  substancyą 
roztrw-oni ,  i  w  nędze  ją  wprawi.  Teat.  1,  10.  Roztrwa- 
nił  wszystkę  majętność  swą,  żyjąc  rozpustnie;  a  gdy 
wszystko  potrawił,  począł  niedostatek  cierpieć.  1  Leop. 
Luc.  13,  15.  (strawił.  5  Leop.).  —  'Roztrwanić  co,  leda 
jako  odbyć,  przedać.  Cn.  Th..  BCrfc^Iciibcrii.  ROZTRWO- 
NiClEL ,  a,  m. ;  Crocf.  rozpruditel ;  Ross.  pacTOinieJb, 
f.  pacTOMincMbHHua. 

R0ZTI5YSK,  u,  m,  rozpryśnienie,  bnś  Sfnpnifcil,  iai  Sprfi^m 
aiif  Btrfdiicbtic  Scitcit.   Roztrysk  wody.  Kniaź.  Poez.  5,  55. 

ROZTIiZASNĄC ,  roztrzasnął,  roztrzasł,  f.  roztrzaśnie  cz. 
jednlL,  Roztrzaskać  niedok.,  w  trzaski  obrócić,  z  trzaskiem 
rozbić,  jcrfi^mctlcrii ;  Boh.  rozlroskati,  rozlfjzkati ;  Yind. 
restreskali ;  Rag.  raztrjeskati  ;  Ross.  pacTpeci;aTb.  Piorua 
roztrzasł  obraz  Przemysława.  Bid.  206.  Kto  bezpie- 
czen,  że  go  piorun  na  sztuki  nie  roztrzaska !  Pilch.  Sen. 
łask.  24.  ROZTRZASKAĆ  się  rec. :  Ross.  pacrpecKaibca  ; 
z  trzaskiem  rozpuknąć,  jerpln^Cll.  Roztrzaśnięty  karabin  po- 
szarpał mu  rękę.  Perz.  Cyr.  5,  156  Z  rozlrzaśnietego  gra- 
natu kawał  jeden  uderzył  go  w  łopatkę.  Perz.  Cyr.  7),  147. 

ROZTIiZASN.\C,  ROZTliZESNAĆ,  roztrzasł,  /.  roztrzaśnie 
CZ.  JednlL,  Roztrząsać  niedok.,  Roztrzęsywać  frequ. ;  Boh. 
roztrasti,  roztrausyti,  roztru.śowati  ;  Sorab.  1.  roztru- 
schu,  roztźaszuju  ,  rozlżaszu ;  Yind.  restrofiti ,  salrofiti, 
strofiti ;  Croat.  raztreszujem  ;  Rag.  rastrśsti,  raztresati ; 
Bosn.  rastresati,    raslresti;    Ross.  pacrpacib,  pacipacu- 
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BaTb;  przetrzas.ijąc  rozrzurić.  bure^riittehi,  burifdiutteln.  Roz- 
trząsam siano.  C/l.  Th.  935.  Takem  się  rozlrzasł,  jak- 
bym ze  dwa  dni  cepami  ni?ócił  Alb.  z  Woj.  14.  —  §. 
Na  małe  sztuczki  dali  rozdrapać  ciaJo  swoje,  i  po  ma- 
lej krof.li  roztrzasnęli  krew'  swoje.  Rej.  Post.  Fy  y  Z, 
rozprysiięli  ,  lierfprifcn.  —  Fig  Świadkowi  trzrba  wprzód 
dobrze  rozlrzasnać  sumnienie.  fJaur.  Sk.  227.  —  Tr. 
fig.  Roztrząsać  s|irawę  jaką  ,  rozbiorać  ,  rozw  a/ać ;  untct' 
fudicn,  prufcn,  crfotfdicn  ;  6'/ ou(.  iziskati,  izi.«zkavam  ;  hoss. 
nsBtjaib  ,  n3B-fe4UBaTfa  .  OKpecHiiTb ,  ohpecHaio  ,  pasiiic- 
KHTb,  pasiiicKiiBaio.  ŚmiaJo  o  wszystkim  gadają,-  Roz- 
trzaśnij  ich,  nic  nie  znają.  Jak.  Baj.  256.  Czasu  po- 
trzeba dla  rozwagi  rcztrząśnienia ,  jezelim  czego  nie  za- 
pomniał. Teal.  6.  c,  62.  Nie  pójdę  spać,  póki  tego  do- 
Jiiimcntu  nie  roztrząsnę.  Teat.  59.  c,  277.  Nie  cierpię 
służących,  kiórzy  czynności  moje  roztrząsają.  Teat.  4, 
iG.  (krytykują  ).  Rozirząsanie  Hoss.  CBn4tTC,ibCTB0Ba- 
me,  ó.iaropascMOTptiiie.  Gdy  dusza  obraca  się  na  ró- 
żne strony,  dla  przypatrzenia  się  olijektowi  w  różnej  po- 
staci,  na  ten  czas  zowie  się  rozirzaśnieniem ,  examen. 
Mon  73,  78  —  §.  Roztrząsać  pogłoski,  wieści,  roz- 
głosić; ein  ®crnd't  aujbrdfcu,  auć-pofaimeit ,  ocrlTcitcn.  Roz- 
trzaśnione  powieści  ;  rumores  tulgati.  Krom.  498.  Tegoi 
zaraz  dnia  nowina  o  zwycięstwie  roztrześniona  po  wszys- 
tkim mieście  gruchnęła.  Arom.  524.  Oszczercy  lubią 
roztrząsać  powieści,  leat.  42,  D  b.  W  głos  wszyscy  te 
wieści  roztrzęsywają,  że  Władysław  sam  Krzyżaki  poru- 
szył. Arom.  519.  —  ■;:!.  Roztrząsał  Salomon  mądrze  o 
przyrodzeniu  bydląt,  ptaków,  roliactwa  i  ryb.  i  Leop.  3 
lirg.  4,  54.  rozprawiał.  ROZTRZASACZ,  a, .  m.,  roz- 
bierać/, ber  Untfl'|'ud)cr;  Hag.  rastresalaz  iensor. 
ROZTRZEPAĆ  CS.  dok.,  ROZTRZEPIOTAĆ  niedok. ;  (Boh. 
roztrepiti.  rozpróć) ;  Croat.  razteplycm  ,  raztepszti ;  Boss. 
paarpenaTb  ,  pacTpen.inBaTb ;  trzepiąc  rozbić,  rozklepać; 
jcrfirpfcn ,  jcriilagcii.  Od  takiego  postrzału  członek  by- 
wa zupełnie  na  miazgę  roztrzepany.  Perz.  Cyr.  2,  150. 
W  górze  rotirzepuja  się  listki  migdałków.  N.  Fam  17, 
204.  —  Włosy  roztrzepać,  rozczochrać ,  bic  Caarc  Jfrjau^ 
fen.  Włosy  miał  roztrzepane,  jak  człowieka  wychodzą- 
cego z  wody..  7en^  11.  b,  65.  Wszystekem  się  roztrze- 
pał, brudny  jakiś  pólkrytek  zawadził  o  moje  karetę. 
Teat.  1,  42.  Włosy  roztrzepiolane.  Teat.  15.  c,  31.  — 
J.  IHornl.  Roztrzepany,  niestatecznej  baczności,  na  wszys- 
tkie strony  roztargniony,  nieuważny,  fiu  Cu  w  głowie  ; 
jcrftrcut,  fiud)tig,  IciĄtfiiinig ,  minbig.  Przestrzegam  cię, 
że  ma  głuwę  letką,  że  jest  roztrzepany,  nieuważny  i 
próżny.  Teut.  4t  ,  78.  Ona  czuła  i  wesoła,  przytym 
roztrzepana,  płocha  i  popędliwa.  Teat.  37,  57.  Rozlrze- 
panej  młodości  cliychoty.  Slas.  Num.  1,  10.  —  Rozlrze- 
panie,  roztargnienie  wielkie  i  płoche  ;.  2Bilibiijfi'it ,  'Jlut^' 
iiflffit,  Stl^lttfflicit-  Osobność  lepiej  przystoi  memu  ka- 
rakterowi,  niżli  to  roztrzepanie.  Teat.  57,  291.  Zanie- 
dliywa  talentów  ,  puszczając  sie  zupełnie  na  roztrzepanie, 
które  nawet  już  nie  bawi".  Teat.  57 ,  280.  ROZTRZE- 
P.A.MKC  ,  ńca  ,  m.,  człowiek  roztrzepany,  wietrznik,  cin 
ipinbiijn"  luftijcr  '}*atron.  Coż  ten  roztrzepaniec!  Teat.  45. 
c,  55.   Wyb.,  Ross.  pacrpena  rozczochraniec. 

Słownik  Lindtgo  wyd.  2.  Tom  T. 


ROZTRZEŻWIĆ  cz.  dok.,  Roztrzeżwiać  niedok ,  znowu  trzeź- 
wym uczynić,  cinen  roieber  iiuAterii  madien.  Roztrzeźwić 
się,  Rnzirzeźwieć  fieulr.,  znowu  trzeźwym  sie  siad,  n)ie« 
ber  niK^tern  roerben ;  Eccl.  BocrpesB-iaiocH.  Gdy  sie  roz- 
trzeźwią,  nie  pamiętają,  co  uczynili.  Budn.  5  Ezdr.  3, 
21 .  (gdy  wytrzeźwieją  od  wina.  tdl.  dd  ).  —  g.  Roz- 
trzeźwić, orzeźwić,  pokrzepić;  ftarfcn,  miintcr  ntodicn,  ticuf 
firńftc  gcbcii.  Gdy  sobie  podjadł,  roztrzeźwił  się,  i  przy- 
szedł ku  sobie.  lUulz.  1  Sum.  50,  12.  (wrócił  się  duch 
jego  weń.  Bibl.  Gd.).  Jak  ciało  chlebem  bywa  posilone, 
a  wino  rozlrzeźwia  serce ,  tak  ciało  Chrystusowe  utrze- 
źwia  dusze  smutna.  Boz.  Ust.  6  b.  Zima  nadchodziła, 
i  wytchnąć  trzeba  było  żołnierzom,  aby  na  drugie  lato 
siłę  pierwszą  rozirziźwili.  hrom  558.  Mieszczanie  Jaro- 
sława z  rozpaczy  o  dalszym  uciekaniu  przemyślawajacego, 
rozlrzeźwiaja ,  cieszą,  pokrzepiają;  recreauł.  łircm.  70. 
et  2S8.  Macie  się  lu  czym  ucieszyć,  macie  czym  stra- 
pione sumnienie  swoje  roztrzeźwić.  Żarn.   Post.  22. 

ROZTUCZYC  cz.  dok.,  czynić,  ze  się  co  rozt^je,  rozelkać; 
Bofn.  rszgojili ;  Bess.  pacKopMiiTb ,  pacKapMJUBaib,  febr 
iniiftcn,  fett  madjm.  Roziuczjć  się  rcr.,  ROZTLT.ZNIEG 
neutr. .  roztyć  się ,  ~fidi  febr  mńfrci! ,  febr  fett  inib  feift  ircr= 
ben.  Rozluczyli  się  i  oiyli.  W.  Post.  W.  2 ,  5G9.  Otyłe 
podgardłki  i  roztuczone  brzuchy  ich ,  jakiej  mierności 
naśladują,  jaśnie  znać  dawają.  Żarn.  Post.  101  b.  Roz- 
tuczeni  dobrodziejstwem  bożem ,  poczęli  wierzgać  w  jarz- 
mie żywota  pobożnego.  Bzów.  Boi.  4  Gdy  sie  roztoczyli, 
tedy  zaczęli  wierzgać.  W.  Post.  W.  2,  290.  Roztuczył 
się  mój  miły.  i  jaf  wierzgać,  roztuczył  sie,  utył,  i  stał 
się  rozbitym.  1  Leop.  Deut.  52,  15.  (roztył  i  z^nibł.  3 
Leop.).  Potyli  i  roztucznieli.  1  Leop.  Jer.  5,  28.  Roztu- 
cznieja  ozdobne  miejsca  pustyni,  a  pagórki  przepasa  się 
weselem.   1   Leop.  Ps.  64,  13. 

ROZTWARTY,  ob.  Rozwarty.  ROZTWARZACZ,  ob.  Roz- 
tworzycie!. ROZTWARZALNY,  a,  e,  Chym.  mogący  być 
roztworzonym,  rozpuszczonym,  rozmąconym,  aiiflP5tiir. 
Ciała  roztwarzalne,  soluhilia.  Krumi.  78.  Istoty  nieroztwa- 
rzalne.  ib.  83.  ROZTWÓR,  u,  m. ;  Boss.  pacTBop'Ł; 
otwór;  Vinrf.  resprostina  ,  res|)reslrina,  bie  Ocffliung.  Roz- 
twór maciczny.  Prrz.  Cyr.  2,  265.  —  g.  Skończmy  len 
roztwór  w  dzisiejszej  potrzebie.  Teat.  45  b.  58.  rozbrat, 
spór,  niezgodę,  Uneiiiigfeit.  (Ross.  pacTSopi  mieszanina). 
—  §.  Cliem.  Roztwory,  soluliones ,  jakiekolwiek  płyny, 
maiace  w  sobie  inne  dała  roztworzone.  Smad.  Chem.  29. 
Siiflófliiigen.  ROZTWORZYĆ  cz.  dok..  Roztwarzać  nie- 
dok., 1  a)  rozewrzeć,  otworzyć;  7?fl^  rszlTorilli,  raslvo- 
rilti ,  razjaziti ;  Bus.n.  rasivorili ,  otvorili :  Boss.  pacTBO- 
piiTb ,  pacTBopsTb ,  ójfiien ,  nufmatfien ,  erófnett.  Nie  w  iem  , 
co  chcecie  ,  bodajby  sie  ziemia  roztworzyła  w  tym  miej- 
scu. Teat.  7.  6,  58.  —  b)  Roztworzyć  co  <  rozpuścić, 
aiiflofcn.  —  Chym.  Roztwarzanie,  roztworzenie,  bic  Slllf- 
lófiing ,  gdy  się  ciała  wzajemnie  tak  z  sobą  łącza ,  ze  się 
jednym  na  oko  jednorodnym  slają  się.  Krumi.  74.  .Vier. 
3/sAr.  Roztworzenie,  dissolulio,  to  samo  znaczy  eo  roz- 
puszczenie. Sniad.  Chem.  14.  Cyna  nietakłalwo  roztwa- 
rza sie,  jak  żelazo  Krunf.  45.  —  Wino  wodą  roztwo- 
rzyć.  Eraz.   Dw.    C.    rozrzedzić;    Boss.    *H4HTb,  jsaaty, 
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pa3)i!H4nTb ,  pa3)KH!KaTb ;  Eecl.  npHpacTBOpnio  ,  npnMtiuH- 
Baio,  ben  ŚBein  mit  SBaffet  mifc^en,  itn  2Bein  iBdJTcnt.  Wi- 
na skromnie  używał,  i  dobrze  wodą  roztworzonego.  Birk. 
Dom.  78.  Sk.  Dz.  2,  16.  et  1,  219.  flar!  gemaiTert.  Pijcie 
wino  ,  klórem  wam  roztworzyła.  W.  Prov.  9,  5.  Wódka 
balsamem  roztworzona.  Groch.  W.  561.  (zaprawna).  Elek- 
łwarz  syropem  roztworzony.  Cresc.  496.  Roztworzone 
czyli  rozczynione  wapno  Ross.  TBOpCHHaa  HSBecTŁ.  Roz- 
tworzyć mąkę,  ob.  Rozczynić.  (Ross.  6.iaropa3TBOpeHHUii 
łagodny,  pomiarkowany ;  ójaropasTBopeHie  powietrze  ła- 
godne, umiarkowane).  —  Poe/.  Rumieniec  jej  mleczne 
roztwarzał  oblicze.  Kniaź.  Poez.  1,  199.  (zmieszał).  — 
g.  Fiq.  Iransl.  morał.  Roztworzyć  zal ,  ulżyć  frasunkowi, 
ben  stmnmcr  erleiditern.  Wielki  był  frasunek  Abrahamów, 
gdy  mil  bóg  syna  zabić  kazał ;  ale  ochota  posłuszeństwa 
te  żałość  roztwarzała.  Sk.  Kai.  43.  Pospolita  wasza  na- 
de mną  żałość  moje  mi  własną  roztworzyła  i  lekką  czy- 
niła. Sk.  Żyw.  2 ,  403.  Kiedy  tknięte  serce  wylaniem 
nieco  łez  roztworzy  swą  żałość,  i  ze  tak  rzekę  odszu- 
miije ,  nie  trzeba  mu  dozwalać,  pogrążać  się  w  smutku. 
Pilch.  Sen.  iift.  5,  279.  Eufrozyna  ukoiła  duchownemi 
słowy  żal  rodzicielski,  iż  wrócili  się  do  domu,  roztwa- 
rzając rodzicielski  swój  żal  duchownemi  pociechami.  Steb. 
101.  — "2)  Roztworzyć,  roztwarzać  ■  maczej  przetworzyć, 
umfdjajfcil.  Insze  tworzenie,  insze  roztwarzanie.  Knhow. 
Fr.  21.  Człowiek  jedne  rzeczy  gubi,  drugie  roztwarza; 
tym  nowy  kształt  nadaje,  tamte  zupełnie  w  insze  prze- 
rabia. Przestr.i^Łl.  ROZTWORZYCIEL,  ROZTWARZ.\CZ, 
a,  ł». ;  /?i7.  raslvoritegl.  Chyra.  Płyny  przyjmujące  w  sie- 
bie istoty  tejie,  nazywamy  pfynami  roztwarzającemi , 
sohenlia,  albo  roztworzyoielami.  Rruinł.  74.  tiit  glll^, 
?liip|'uiti35mttte(.  GJy  roztworzyciel  z  roztworzonej  istoty 
nic  więcej  już  nie  przyjmuje,  znać,  iż  roztworzyciel  ji;st 
nasycony,  ib.  79,  (cf.  roztop).  Powietrze  jest  prawdzi- 
wym roztwarzaczem  wody,  t.  j.  że  w  powietrzu  łatwo 
się  woda  rozpuszcza.  Sniad.  Jeog.  296. 

ROZTYĆ  się  rea.  dok. ,  bardzo  otyć ,  fe{)r  fctt  mcrPcn ; 
Groiit.  razdebelyujcmsze ;  Ross.  pacTO.iCTtTb,  pas.iiOKHTb, 
pa3°.Kiip^Tb ,  óorliTb.  paaóoTtTb.  W  oblitym  dostatku 
Rozlył  Sie,  pniząl  wierzgać,  zapomniawszy  statku.  Groch. 
W.  13  Rozly"  sic  i  zgrubł,  i  stał  się  rozbitym.  3 
Leop.  Deitt.  52,  13.  —  §.  Omisso  nronomine  się:  Roz- 
tyło serce  luilu  mego.  Rudz.  Mit.  15,  13;  roztyło  się, 
(wzmiasz;iło.  SM.  'ib).  —  (ROZrYK.\G,  ob.  Roźetknać). 
—  RbZTV.ŁOŚĆ,  śei,  z.,  wielka  olyrość,  Side,  gkh 
Iicit.  Wódka  dziewanow.i  roztyłość  śeiencza.  Spics. 
100. 

ROZTYRAĆ,  nOZTER.\Ć  es.  dok.-  (Ross.  pacrepeib,  pac- 
THpaTb  rozetrzeć,  rozcierać;  pacrepaib ,  stracić);  roz- 
prószyć, 5crftreilf it ;  {fiosn.  rasti.-rati,  razaghnatti,  raslar- 
kali ,  rststi-rkati ,  rastrnkati ;  linj.  razlarkatti,  rastarkalti , 
(raslark  dkpersio);  Crnat.  razliri5vam ).  Niezmierne  skarby 
po  stryju  swuift),  nieprzystojną  miłością  Eufemii  ujęty, 
w  krótkim  czasie  roztyrał;  decoxcrat.  Krom.  335.  W  oczy 
nie  chcieli  się  potykać;  ale  się  po  lasach  i  po  zamkach 
roztyrali.  Biel.  63.  W  tych  księgach  zgromadziły  się  te 
rzeczy,    które  w  innych  i    tam    i  sam   rozlerane.    Sienn. 


618.  Wpadli  i  pobili  królewskie  służebne  po  gospodach 
roztyrane.  Biel.  564. 

ROZUĆ,  ob.  Rozzuć. 

ROZUM,  u,  m.\  Boh.  rozum;  Sorah.  i.  rofom ,  roiem , 
wustacźi ;  Sorab.  2.  rofira ,  rofmesche ;  Garn.  urn  intel- 
lectus ,  resum  reflexio ,  resumnost  vis  reflexiva ,  panoćt 
intellectus,  ratio,  (ob.  Pamięć) ;  Vind.  urn ,  vum ,  (resum 
•  umysł),  pamet,  sastóp,  sastopnosl,  satopnost,  fcf.  za- 
stąpić); Croal.  razum ,  pamet;  Bosn.  razbor,  razborstvo, 
svist,  svjest,  razum,  pamet,  sparnetnóst,  mudrost;  Slav. 
raziim ,  pamet;  Rag.  um,  razum,  raziimak,  razbor,  pa- 
met; Ross.  pasyMŁ,  ytfb,  yMHiuKO,  CMUci-h,  CMUcen 
(cf.  zmysł) ;  EccI.  pii;Mbic.i'E  (ob.  Rozmysł) ,  CMUnueHie, 
(ob.  Zmyślić);  ROZUMEK,  ROZU.MECZEK ,  czka,  m. , 
dem.,  bte  Sermmft,  ber  Scrjłonb.  Moc  pojmowania,  na- 
zywamy rozumem.  Cyank.  Log.  42.  (sed  cf.  pojęlność; 
ob.  not.  pod  roz  - ).  Gdy  dusza  rozsądek  czyni  o  rze- 
czach, zowie  się  rozumem;  gdy  rozpamiętywa  rzeczy, 
zowie  się  pamięcią.  Sak.  Dusz.  67.  Rozsm  jest  władza 
duszy  rozumnej ,  pojmująca  rzeczy  ku  rozumieniu  nale- 
żące, ib.  73.  Rozum  pokazuje  się  w  rozważaniu  rzeczy, 
łączeniu  ich ,  wyprowadzaniu  jednej  z  drugiej.  Pir.  Wym. 
4.  Rozum  jest  światłem  umysłu  ,  i  jakoby  prawidłem , 
którego  trzymać  się  należy  w  sadzeniach  i  w  sprawach 
naszych.  Mori.  75,  125.  Rozum  jest  jak  oko,  rozezna- 
wające  światłość  od  ciemności,  zdrożne  rzeczy  od  pra- 
wych, niecnoty  od  cnot.  Modrz.  Baz.  106.  —  §.  Yulgo 
confunduntur  vlcina:  Pojętność,  poznanie,  rozeznanie, 
rozsądek,  rozwaga,  baczność,  roztropność,  mądrość.  — 
Od  pierwszego  rozumu  wzięcia ,  święte  życie  prowadził. 
Birk.  Dom.  65.  skoro  tyJko  przyszedł  do  rozumu ,  fo  balb 
cr  JU  Baiłanbe  fam.  Do  rozumu  przyjść  Ecd.  p.i;;ovMi:TH  , 
yqiinnTbca  paayjiHtmuH.Mi  Komu  bóg  rozumu  nie  da, 
kowal  mu  go  nie  ukuje.  Rys.  ,Ad.  22 ;  S!ov.  komu  pśa 
boh  ne  da,  kowde  ne  nakuge;  hoiia  mens  non  emilur. 
Kto  z  przyrodzenia  głupi ,  i  w  Paryżu  sobie  rozumu  nie 
kupi.  Rys.  Ad.  43.  Rizum  za  granicą  bardzo  drogi.  Kras. 
Pod.  2,  48.  Szkodaż  mu  (ego  rozumu,  który  mu  bóg 
dał,  że  go  do  rzeczy  wielkich  użyć  nie  umie.  Birh.  Za- 
my.  19.  (tych  talentów,  darów,  bie  (5a6i'it).  Żaden  się  na 
świat  z  rozuinem  nie  rodzi.  Rys.  Ad.  78.  Za  laty  ro- 
zum, tam  rozum,  gdzie  lata.  Zab.  II,  255.  Zabł.,  5Scr» 
jlaitb  foin:nt  ntc^t  »or  S^i^cf".  cf.  nie  dzisiejszy,  niewczo- 
rajszy;  (ojipos.  broda  nie  czyni  mądrym).  Croat.  Pamet 
z  nikom  sze  ne  r.ija  ,  Nec  chaszom  y  z  leti  dohaja;  re- 
rum prudentia  haud  vpnit  anie  pilos.  PrzeJ  iaty  rozum 
nietrwały.  Cu.  Ad.  910.  (prędkie  dowcipy  niepewne). 
Pańskie  dzieci  z  rozumem  się  rodzą.  Mon.  63,  90.  (kt* 
bogaty,  ten  rozumny).  Rozumu  bóg  do  urody  nie  przy- 
wiązał. Cn.  Ai.  1014.  (szpetny  Ezop  mędrszy  niż  krasny 
Parys).  Zdrowy  rozum.  Piut.  Ftd.  1  13.  bet  gefuiibe  Ttltl' 
fi^eiiDeiftiinb.  Gdy  kogo  bóg  chce  skarać ,  rozum  mu 
odejmuje.  Ri/s.  Ad.TiO.  Pol.^ Por.z.  414.  Bardz.  Lnk.  112. 
Cn.  Ad.  530.  Tward.  W.  O.  U.  Ghroic.  Fars.  505;  Slot. 
koho  pśn  boh  potrcst^t  chce,  nagprw  mu  rozum  wezine. 
Zasmucony  od  rozumu  odszedł,  i  ledwo  kiedy  do  sie- 
bie przychodził.  Sk.  Di.  370,   Eccl.  HaóeayMHTHca ,  o6e- 
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syiitTii.  Szalony  i  od  rozumu  odesz/y.  5*.  Zyw.  2,  <65. 
9on  Sinnen  gefommcri .  renurff.  Wielki  rozum  EccI.  bc- 
inK03Mie.  Byslrość  rozumu,  Hoss.  ocTpoyBie;  orf;,  ocrpo- 
yBHhift  Była  ostrego  rozumu.  Sk.  Oz.  575.  bystrego, 
fc^arifinnig.  Jest  rozum  nad  rozum  Cn.  Ad.  519.  (jeden 
przechoriii  drugiego,  eincr  i|ł  immcr  red)  iibcr  tern  an< 
bmi).  Ma  więcej  rozumu  w  piecie,  jsk  Waść  w  głowie. 
Teat.  55.  25.'  (tr  (lat  m(\>x  Sctftaiib  in  bcm  flciiicn  gitiocr, 
łn  ter  fleinni  3fl'f'  "'^  ^"  '■"  G<i"5f"  SiPpff).  I^ie  ma  co 
mówić,  ma  Jejmość  rozumerzek.  Teal.  10.  6.  82.  ma 
olej  w  gfowie ,  fie  ijl  ntdit  auf  ben  Scrf  flcfnilcii.  Nic  wszys- 
tkie rozuniy  sam  pojadł.  Cn.  Ad.  717.  (jest  nad  cię,  nie 
sam  jeden  Inki  jest ,  najdzie  się  jeszcze  lepszy).  Gada  . 
jakliy  pojadł  wszystkich  rozumy.  Teat.  55.  lUS.  et  14, 
107.  btjdn.  Ajiopht.  55.  alg  a'Cim  er  oUcin  nile  S[5eifl,ieit 
gefreffcn  tdtte.  Ona  źe  ma  czuby,  i  gra  na  klawikorcie, 
ło  rozumie,  źe  wszystkie  rozumy  pojadła.  Teol.  2G.  fc, 
61.  !/'.  16.  c,  78.  Faryzeuszów ie  rozumieli  o  sobie,  że 
wszystkie  rozumy  pojedli ,  i  chrieli  być  za  'nauczcńsze 
wid/iani.  Pambr.  455.  Mysz,  dlatego,  ze  niegdyś  całą 
ksiaikę  zjadła,  Rozumiała,  ii  wszystkie  rozumy  posiadła. 
Kros.  Duj.  23;  (Slov.  aź  za  mozgi  a  za  wśecke  rozumi 
widl,  talde  perspiioi).  Buciła  się  liszka  przed  kotem,  iz 
miała  wiele  rozumów.  Ezop.  46.  {observes  his  in  locudo- 
nibiis  ni.merum  pluralem).  Mędrzec  sam  musiał  la  rażą 
do  książki  po  rozum  skoczyć.  Osfol.  Sir.  5.  (po  radę  do 
książki  się  udawać,  ii^ii  S8u(^  511  Sinttc  jiefcen).  Kaducznie 
w  tej  sprawie  skoczyłeś'  do  głowy  po  rozum.  0.':sol.  Sir. 
(nie  wiedziiiłeś,  jak  sobie  poradzić;  Slcv.  rozumu  sa  chi- 
tif ,  adinreniie  se).  O  daj  go  Bogu,  tocieś  ruszjł  rozu- 
mem, jako  koza  ogonem.  Pim.  Kam.  257.  W  trudności 
rozum  poznać.  Cit.  Ad.  169.  (dobrego  sternika  niebf^z- 
pierzeńslwo  pokaże).  Rozumem  szczęścia  poprawić.  C71. 
Ad.  1013.  (Croat.  Dobra  doklam  pamet  doyde,  Dothim 
lepa  szrccha  proydc  =  póki  rozumu ,  poty  szczęścia).  Ro- 
zumem dopiąć,  gdzie  siły  nie  staje.  Cn.  Ad.  l0l2.  (gdzie 
wdczej  .skóry  nie  staje,  lisiej  nadstawić).  —  Oppos.  Gdzie 
rozumu  nie -dostaje,  siły  dobywaj.  Cu.  Ad.  258.  Rozu- 
mem się  rządź,  nie  zmysłsmi.  Cn.  Ad.  1012.  Rtizura 
i  dobre  ustawy,  niech  prostują  twoje  sprawy,  ib.  Nie 
ciało  rozumem,  ale  rozum  ciałem  rządzi.  Boh.  Kom.  4, 
150.  Gdzie  rozumu  niemasz,  lara  i  rządu.  Cn.  Ad.  258. 
(gdzie  głowy  niemasz,  rządu  nic  pylaj ;  gdzie  ogon  rzą- 
dzi, tam  głowa  błądzi)  N;iucze  ja  was,  rządzić  sie  ro- 
zumem. Chrośc.  Furs.  100.  (po  rozumie,  wedle  rozumu, 
rozumnie  postępować,  oernóftig  tmibelii).  Nauczymy  tego 
iwisliika  roiumu.  Boh.  Kom.  1,  271.  (drugi  raz  będzie 
roztropniejszy;  niech  pozna,  na  kogo  trafił).  \Yc  Pan 
mnie  juz  rozumu  nie  nauczysz.  Teat.  25.  c,  5.  Krat.  Pod. 
2,  ĄO.  Dumni  mędrkowie,  co  sobie  tuszycie.  Ze  wszvs- 
tkicli  ludzi  rozumu  uczycie.  Zab.  14,  287.  Kiedy  cliłop 
uczy  rozumu  iirzedriika  ,  gotowe  ma  nad  nim  panowanie. 
Haur.  Ek.  179.  Bieda  uczy  rozumu.  Bardz.  Luk.  62.  Pan 
Bóg  rozum  daje .  gdy  karze.  Birk.  Knz.  Ob.  L.  Nigdy  sie 
rozumu  nie  można  nauczyć.  Teat.  56,  103.  (nigdy  nie 
będziesz  zbyt  mądrym).  To  co  głupi  czynią,  z  niei07u- 
mu  robią,    a  nie  z  dobrej  woli  i  rozsądnej.    Biik.   Zyg. 


49.  (aui  UnDerftanb;  Ross.  Hepaaysiie).  Co  czynisz?  miej- 
że  rozumi  Teat.  52.  c,  50.  (zastanawiaj  się,  bntc  5Ser« 
fłniib,  feo  geftfceutlj.  Trzeba  się  tu  wziąć  na  rozum.  Teat. 
29.  c,  73.  zastanawiać  się,  radzić  się  swojej  cłowy,  bOl 
Sierftiinb  ju  SRat^C  sicben.  Umiem  rzeczy  brać  na  rozum. 
Tea!.  18.  b,  4.  (rozbierać,  rozważać).  Brać  co  w  ro- 
zum •  na  uwagę  brać,  in  (^etanfcn  fnffen,  nactbciifen  uber 
ełirflS,  in  (^rn-agiing  jiepcn,  crn-rigen.  Bierzcie  sobie  w  ro- 
zum te  przestrogi.  Hyb.  Ps.  5.  Czemuż  tego  sobie  nie 
wziął  w  rozum,  co  jest  przyszłego,  ale  tjlko  co  jest  ni- 
niejszego. 1  Leop.  i  Ezdr.  7,  16.  (w  serce  swe.  ó  Leop.). 
Niech  Ie  słowa  sobie  rodzice  wezmą  w  głowę  i  w  ro- 
zum. Glicz.  ]Vyfh.  N  2.  Tak  iiolman  mówił;  a  Tankred 
to  sobie  Brał  w-  rozum  ,  ani  więcej  się  lak  bawił.  F. 
Kchon.  Jer.  116,  (cf.  do  serca  brać;  c f.  fioss.  spasyiinTB, 
lipasjJUflTfc ;  EccI.  BpasyjijaTii,  iiioiyiitii ,  HapasywiiTn, 
H.\CTii;iiTii  nauczyć ;  Aos.  cpasysiUTtca  pijać,  epaay  M.ie- 
Hie  nauka,  BpasyjiiiTCJb  nauczyciel;.  Juz  trorhę  na  ro- 
zum bierze.  'Jeal.  10,  50.  (rozumniejsz\m  sie  staje,  ro- 
zumu dorasta  ;  EccI.  pa^o^iitTii ,  3  "JBBiiiŁca  pa.sj  HiitB- 
ujjiMi ,  Dernunfiiger  werben ,  an  3>erf!a!ibc  sunettnen).  —  Na 
rozum  'drogą  rozumu,  przez  rfllexją,  nnf  bem  S-ege  ber 
3.>ernnnft.  Czuli  tę  polrzrbe,  nie  na  rozum  tylko,  ale 
przez  smutne  doświ;idczcnic.  Ust.  Kon^t.  1,9.  —  Jak  na 
niój  rozum  <  jak  mnie  sic  zdaje,  nnd)  meiiiem  (JrndjtCH. 
Żeby  tak  na  mój  rozum,  to  mi  się  zdaje,  że  ...  .  Teat. 
26.  d,  5.  To  trudnych  głów  rozum.  flej.  Post.  X  x  4. 
(głupstwo);  Ile  głów,  tyle  rozumów.  Opat.  Sal.  127.  ty- 
le zdań;  S!ov.  kolko  lilaw,  tolko  kłobuków;  ficss.  ChOib- 
KO  ro.ioBi ,  CTOJiŁKO  jMOBi.  Co  głowa,  to  rozum;  Slov. 
co  lilawa,  to  rozum;  Cetm.  fo  siel  Srpfc,  fp  oiel  Stinicii 
—  ■§.  1'ioziimy,  rozumne  czyli  dowcipne  sztuki,  fortele; 
Suiifignfc,  Snijff.  Uli.\es  dziwnyi-h  rozumów  na  świecie 
używał;  za  jego  sprawą  wzięli  Grecy  Troję.  Biel.  Hst. 
26.  Ulixes  dziwnych  rozumów  używał  na  świecie,  wiela 
kroć  w  żtbraczym  odzieniu  chodził,  wjwiadując  się  po- 
łożenia Troi.  biel.  Sw.  10.  —  §.  In  detti torem  partem: 
Rozum  bez  cnoty,  miecz  w  reku  szalonego,  hys.  Ad.  60. 
Gdzie  rozumu  więcej ,  tam  i  złości  ,  Wielkie  rozumy 
rzadko  bez  wady  Cn.  Ad.  258.  /'crsonif  Mocne  rozumy, 
deistowie.  Zab.  14,  580.  fl/m.,  esprits  fotls,  bie  Storf<. 
geiftcr.  —  ^.  Dtminnt.  Rozumek  ;n  w!n'nm  yoWim  i/si/rfa- 
tvr.  oeinictnter  9jciftai;b,  .S^iFcIe?,  5ll'cin'if.  Wszy.scy  ka- 
ccrze  wiaiy  mojej  ze  mnie  rozumkami  swemi  nie  wy- 
strasza. .SA-.  Knz.  156.  Co  u  pogan  h_\ł  Baal,  to  u  here- 
tyków jest  rozumek.  Sk.  Żt,u:  2,  17'.'.  Rozumki  nasze 
nie  pomału  nam  wadzą  Dimbr.  254.  W  piśmie  ś.  znaj- 
dziesz wodza,  ku  zatrzymaniu  bystrych  lyih  wiatrów  ro- 
zuników,  jako  chwale  bożej  przeciwnych.  lVi,<>i.  548. 
Rozumki  I  boga  i  nieba  radeby  się  z;przały.  Bej.  Ap. 
66.  Poddajmy  nasze  rozumki  pod  władzę  bożą.  liadz.  Z. 
P.  11.  'Ożywa  sie  z  swoim  rozunikiem  Star.  Yol.Cob. 
Na  swe  rozumki  się  nie  sadźmy.  Syr.  289.  'ROZLMIAL- 
NY,  a,  e,  wyrozumiały,  zrozumiały;  Boh  rczumilcdlny ; 
Hop.  razumiv,  serftónblii.  Mowa  rozumialna.  Pelr.  Pol. 
2,  575.  Rzeczy  rozumialne.  Pelr.  El.  101.  Nie  śmiałem 
pospólstwu    nierozumialną    rzecz    podać.    Pelr.    Ek.    ded. 
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'ROZUMIALNOŚĆ,  ści ,  i.,  zrozumiałość,  Zatwość  do  zro- 
zumienia. Mc  SJerfłanMitŁfcit;  fio/i.  rozumiledlnost.  ROZU- 
MIEĆ, rozumiał,  rozumiem  c;-.  (/oA\  ;  flo/i.  rozumeti ,  sro- 
zumeti:  Sorab.  1.  frofemicź,  rofemiu ,  rozemu ,  rofe- 
mim-,  Slav.  razumiti;  Bosn.  razumiti ,  uzaznati ,  urazunii- 
tise  ,  uglavitse  ,  (urazumit,  uglaviti  (ar  inłendere)  ;  Rag. 
razumjetti;  Croal.  razmeti ,  razumem :  Da!,  razumiem; 
Carn.  sastopiti,  sapopasti ,  sposnat ;  fioss.  pasyiitifc,  pa- 
syMtBaTb,  j^paa^rMtTb,  ypasyMtio ;  £cc/.  cpasyntBato;  Ro- 
zumieć dok.,  zrozumieć,  'zrozumiewać  conlin.;  §.  li  pojąć, 
serftebcrt.  Już  rozumiem  We  Pana,  niby  to  tak  ma  być. 
Teat.  24.  c,  110.  Kto  mówi,  źe  wszystko  rozumie.  Bła- 
zen, a  nic  nie  umie.  Jabi.  Ez.  41.  Człowiek  rzeczy  nie 
może  pojąć  i  zrozumieć,  które  nieogarnionej  zacności 
majestatu  boskiego  należą.  Wiśn.  505.  Mówił  coś  ;  alem 
go  nie  zrozumiał.  Tr.  Kto  nie  i;hce  być  zrozumianym , 
ten  nie  ma  być  czytanym.  Krumi.  Cnym..  7.  Słuchajcie 
słuchając ,  a  nie  zrozumiewajcie ,  'widzcie ,  a  nie  pozna- 
wajcie. 1  Leop.  Jes.  6,  9.  Czemuż  słów  moich  nie  zro- 
zumiewacie  ?  iż  nauki  mej  słuchać  nie  możecie.  Odym. 
Sw.  N  n  b.  Tak  mówiącej ,  ku  końcu  'nicrozmiana  mo- 
nia ,  A  prosto  powiadając  ,  matłafy  się  słowa  :  intellecła 
parum.  Zebr.  Ow  47.  nierozumialna ,  niezrozumiała ,  un> 
oerfiailMic^.  Rozumiem  ten  jezyk.  Tr.  Jak  się  zrozumiemy, 
nie  będziemy  się  wadzić.  Mon.  6.7,  48,  (of.  pozwól,  niech 
się  wytłumaczę).  Te  słowa  Chrystusowe  tak  mają  być  ro- 
zumiane. Salin.  2,  291.  (tak  brane,  tak  wzięte,  w  la- 
kiem znaczeniu  ,  tak  tłumaczone).  Ich  wnet  zrozumieją  z 
fizyonomii,  do  czegoby  był  który.  Paszk.  Dz.  59.  (po- 
iniarkują.  poznają).  Lekarstw  nie  rozumiem,  Ale  ty  le- 
czysz, -  a  ja  chorować  nie  umiem.  Kras.  List.  ot.  (nie 
umiera  lekarskiej  nauki,  nie  zaam  się  na  Ickach,  ii)  9et= 
jie^C  i)k  SlrjCiteBfunjł  nt^t).  —  Cum  Dativo ,  obsolel.  qnod 
apud  Bohemos  adhuc  in  usu :  Gdy  sędzia  czuje  się,  że 
czemu  nie  rozumie ,  albo  wątpliwość  ma  ... .  Sax.  Porz. 
23.  (że  czego  nie  rozumie,  że  czemu  rozumem  nie  spro- 
sta, nie  da  rady;  tai  W  ctinas  nic^t  »crflc^e,  cintebe).  Oni 
nie  rozumieli  temu  słowu  ,  które  mówił  do  nich.  1  Leop. 
Luc.  2,  50.  (nie  zrozumieli  tego  słowa.  Bibl.  Gd).  Ba 
i  jae  wierę  temu  słowu  nie  rozumiem.  Orzech.  Qa.  14. 
Rozumieć  się  z  kim ,  mieć  z  nim  porozumienie  ,  jti  intŁ 
jcmanbcit  yerftj&eit;  Ross.  nepenio.KaTbca ,  nepeHiosHBaTb- 
ca.  —  §.  Aliler:  Rozumieć  komu,  wystawić  sobie  jego 
."^tan  ,.  syiuacyą  ,  pojąć  jego  położenie,  wnijść  w  to;  [li) 
cincn  ge^óri^  oprileUen ,  fii  in  ibii  ^inctit  benfen ,  )"i4  tii  fei= 
ne  gage  scrfeccn,  bcijteiifeii ,  roie  ibm  ju  Włutbt  fco.  (Rag. 
razumjetti  tkorau  misereri).  O  aniołach  wiemy.  Choć  ich 
dziwnym  istnościom  mało  rozumiemy.  Rej.  Wiz.  15  i. 
Zbawiciel,  będąc  człowiekiem,  rozumie  nędzy  i  potrze- 
bom naszym  54.  Kaz.  253.  Pan  nie  rozumie  nędzy,  pe- 
łen pieniędzy.  Groch.  W.  565  ;  [Croal.  -nemochnomu  zdrav 
ne  razrae ,  in/inno  sanus  compati  nescit).  Kto  złego  nie 
wie,  dobremu  rozumieć  nie  może,  Biel.  Hsl.  20.  Cznać 
się  na  tym,  ocenić  należycie).  Anioł,  nigdy  nie  zgrze- 
szywszy, grzcsznymby  rozumieć  nie  umiał;  ale  Jezus, 
brat  mój,  z  tej  spóhiej  powinności  baczenie  na  mie  mieć 
bądzie.  Sk.  Kaz.  129.  iNiemasz  nic  szlachetniejszego  czło- 


wiekowi,   jako  cnota;    któremu    klejnotowi    żadne    insze 
zwierze  nie  rozumie,  jedno,  ten  dziwnie  obdarzony  czło- 
wiek.   Rej.  Post.   T  t  o.  —    §.  Rozumieć    się  na  czym , 
rozumieć  się  koło  czego  =  znać  sie  na  czym ,   biegłym  być 
w  czym;    ttmai   fenncn ,    njiffcn,    vtx\tcitn,    ftenntnig   unb 
llcbung  barin  bn&cn.     Niemal    wszyscy   tara    rozumieją  się 
na  złotnictwie.  Star.  Dw.  56.  I  niewiasty  w  Niederlandzie 
rozumieją    się  bardzo    dobrze  na  kupieetwie.    Boter.    80. 
Jakiż  umiesz  Kunszt,    powiedz,    na  czym  się  znasz,    na 
czym  się  rozumiesz?    Min.   Ryt.  1,  509.   et  506.    Lepiej 
się  na  tym  rozumie,    niż  drugi.    Gorn.    Dw.   595.     Teat. 
55.  b  ,  65.  Nie  wszędzie  łacno  o  ludzi ,  którzyby  się  na 
tym  rozumieli.  Sax.  Porz.  24.  Blondus.i  Sabellik  na  ra- 
chunku czasów  lepiej  sie  rozumieli,  niż  Długosz.  Slryjk. 
158.  Z  sokoły  umie  się  dobrze  obchodzić,  i  rozumie  się 
koło  nich.   Budn.  Apopht.   T  4.  Zygmunt  August  budował 
zamki ,  dwory,    około  czego  bardzo  dobrze  się  rozumiał. 
Gwagn.  155.  Nikt  tym,    którzy  około  żeglarstwa  nie  ro- 
zumieją, steru  u  okrętu  nie  porucza.  Kosz.  Lor.  89.    Ze 
strzelbą  się    oni  nie  rozumieją,    zwłaszcza,    z  działy  i  z 
rusznicami.    Biel.  Su>.  .4  4  6.    Grecy  dobrze  z  wodą  ro- 
zumieli. Bill.  Św.  25  b.   —  g.  2i  Rozumieć  'mniemać, 
mieć  jakie  zdanie,   mieć  za  co,  trzymać,  sądzić;  iiińbnen, 
mcąiicn,  glaiiben,  bafiir  ^altcn ;  Ray.  razumnuaii ,  chjuijeti; 
Viiid.  raieniti ,  namieniti,    yditimati,    sa  tu  dershati,  na- 
miflili ,  resumiti ;    Croat.    stimam:     Bosn.    scjenili ;    Rost. 
4yMaTb  ,  4yMaio,  BOSMcmaib,  BOSMatib;    Eccl.  H6ni}iikEi- 
TH ,  B03HenmeBaTH,  uenmyio.     O!  rozumiałem,  rozumia- 
łem!  nauczże  się,   że  to  rozumiałem .   nie  jest  mową  roz- 
tropnego człowieka.  Teat.  24.  c,  19.  ii^  \)abi  gebait,  ii) 
\)abi  gcglaiibt.    Rozumiałem,  nie  rozumiałem,  spodziewa- 
łem Sie,  nie  spodziewałem  się,    jest  przyzwoita    głupich 
wymów"ka.   Fredr.  Ad.  108.  bii§  ^ótte  ii  nit^t  gebait.    Ja 
rozumiem    i  za    prawdziwą    sentencyą    tę  być    mniemam. 
Salin.  4,  165.  Wzbyt 'rozmiesz  (rozumiesz)  bogi  tak  mo- 
żne być,    kształlyli  i  biorą  i  dają;    nimium  putas.    Zebr. 
Ow.  208.    Nie  'rozmiej    (nie    rozumiej) ,    by    Mopsus  nie 
miał  powładać  Czym  inszym  ,  tylko  przyszłe  rzeczy  opo- 
wiadać. Zebr.  Ow.  508.    Kto  'rozmie ,   wóz_  niech  żenię  , 
podwodę  światłości;    guilibet    alter  agat.    Zebr.    Ow.   59. 
(ktoby  rozumiał,  chciał,  ktobykolwiek  sobie  ufałj.    Rze- 
czy stworzone  takie  są ,  jakie  mają  przyrodzenie ,    a  nie 
takie,  jakieiniby  je  chcieli  rozumieć  ludzie.    Modrz.  Baz. 
5     Rozumie  drugi    doskonałość  na   tym  tylko,    się  mo- 
dlić.  Groch.    \Y.  565.  Co  rozumiesz  przeszkodą,  to  bywa 
pomocą.  Min.  Ryl.   4,  111.  U  nas  ci  trzeba   nową  sztu- 
kę umieć.  Inaczej  mówić,  inaczćj  rozumiej.  Kniaź.  Poez. 
5,   120.  (inaczej  myślić,  bcnfeit,  senlire).  Co  rozumiecie, 
gdyby    kto    niemy    bałwan    przyodział  w  purpurę?    Bals. 
Niedz.  1,  593.  co  sądzicie,  nja>j  mcint  tbr ,  bcuft  itr,  gloubt 
ibr  ?  —    Rozumiałby    kto  na  pola ,    że  to  ogrody.    Mon. 
75,  772.   (patrząc  na   pola,  mniemałby,  sądziłby  zapatru- 
jąc się  na  nie).  —  Rozumieć  o  czym   ■■  sądzić  o  czym  , 
90U  etroai  \ia\ten ,  iirt^etlcn  (gut,  f^Ici^t).    O  to  się  każdy 
ma   najwięcej  starać,    aby  o  każdej    rzeczy  dobrze  rozu- 
miał. Mądrz.  Baz.  25.  sprawiedliwie  sądził,  riditig  urt^ct= 
len.  Każdy  o  sobie  dobrze  rozumie.  Mon.  64,  645.  (do- 
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brą  o  sobie  ma  opinia).  Rys.  Ad.  25.  Każdy  o  sobie  wię- 
cej rozumie ,  niz  jest.  Cn.  Ad.  543,  fioss.  Mcmaib.  Do- 
bry o  każdym  dobrze  rozumie.  Cn.  Ad.  185.  Rozumienie 
•  opinia,  mniemanie,  zdanie;  fiosn.  scjenna;  £cc7.  Hcnme- 
Baiiie,  t»ic  iPicmmnj.  Na  nizkim  u  sobie  rozumieniu  nikt 
nie  przegra.  Sk.  Kuz.  85  b.  Wysokie  rozumienie  pewna 
zguba,  talib.  Ii  2.  Pochlebstwo, wprowadza  nas  w  Lłąd 
nader  dobrego  o  sobie  rozumienia.  Mon.  05,  130.  Nie 
miej  o  sobie  rozumienia ,  abyś  mędrszym  nad  inne  byJ. 
Sk.  Dz.  581.  Juz  mia?  u  ludzi  wielkie  o  swych  cnotach 
rozumienie.  Sk.  Ztjw.  1,  317.  (wielką  sławę).  Ta  jedną 
zmazą  rozumienia  sobie  nadszpecif,  existiinationem.  Krom. 
145.  (dobre  imif).  Dobry  stoi  swym  sumnieniem ,  a  nie 
ludzkim  rozumieniem.  Cn.  Ad.  184.  (cnotą,  nie  ludzką 
mową  się  szczjci).  Złe  rozumienie  o  sobie,  trucizną  jest 
cnoty.  Teal.  25.  b .  80,  Hoss.  caMOMiitHte.  Dobre  oby- 
czaje i  ludzkie  rozumienie,  rychlej  namówi,  niz  długie 
mówienie.  Cn.  Ad.  165.  Z  czasem  rozumienie  odmienia 
się.  Gai.  Nar.  1,  544.  Swego  rozumienia  ma  dowód  ka- 
żda strona.  Olw.  Ow.  113.  —  EUipt.  Rozumieć  gdzie  o 
czym  =  sądzić ,  że  się  tam  znajduje,  glaiibcn,  bap  1BiVj  ttJO 
fci).  Wjechawszy  z  nim  w  puszczę ,  kiedy  rozumiał  o 
swych  już  blizko,  odezwał  się  po  Polsku.  Papr.  Gn.  1061. 
Posłał  żołnier'ze  na  klasztor,  gdzie  rozumiał  o  bytności 
tego  zakonnika.  Sk.  Żyw.  2 ,  26.  —  Rozumieć  za  co  = 
trzymać  za  co ,  mieć  za  co ,  brać  za  co ,  fiir  CtlUrtŚ  fialtcit. 
Hrabia  do  hrabiny  mówi,  którą  rozumie  za  Zuzanke.... 
Teat.  20.  b,  2Ó2.  Naród  Sfawiański  z  Dalmatskim  za 
jeden  rozumieć  nic  potrzeba.  Krom.  6.  W  cliorobie,  gdy 
już  za  zmarłego  był  rozumiany,  grześć  go  chcieli.  Sk. 
Żyw.  2,  182.  Gwugn.  676.  Nie  mniemaj,  abym  ciebie  za 
najmędrszego  rozumiał.  Gorn.  Dw.  8.  Nie  rozumiej  się 
za  prawego  szlachcica,  jeśliś  nikczemnością  z  pospólstwa 
jeszcze  nie  wyszedł.  Star.  Ref.  52.  Co  nad  siłę  swoje 
być  rozumieją ,  za  zmyśloną  rzecz  w  dziejach  rozumieją. 
Sk.  Zyw.  1,  20.  Rozumiał  to  za  sromote,.  prosić  kiedy 
o  co.  Gorn.  Sen.  558.  Łamać  pakta  z  sąsiady,  on  za  nic 
rozumiał.  Jubi.  Tel.  146.  —  Cum  Dativo  obsolet:  Pruski 
mistrz,  rozumiejąc  tam,  iż  Pomorskiej  ziemi  spokojnie 
dzierżeć  nie  mógł ,  cheiał  z  Władysławem  przyjacielskie 
o  nią  nałożyć,  tiiel.  177.  (mając  za  to,  sądząc,  prze- 
konanym będąc).  Rozumie  J.  K.  Mość,  iż  w  nieodmó- 
•wieniu  siostry  swojej  W.  Xcej  Mo.ści,  Wasza  Xca  .Mość 
znasz  osobliwą  łaskę  jego.  Gorn.  Dz.  154.  Rozumiał  te- 
mu, ten  wszechmogący  pan,  iż  po  przyjściu  jego  miało 
być  wielkie  zamieszanie.  Rej.  Post.  BI.  —  Insueta  con- 
struclio :  iż  nie  śmiał  zaprzeć  tego,  co  wszyscy  widzieli. 
Przeto  go  dziwnie  sobie  drudzy  rozumieli,  fro).  Jał.  18. 
różnie  o  nim  sądzili ,  fic  bcurtbeiltcii  il)u  ocrfi^icbciitlidi.  — 
g.  3)  Rozumienie  jakiego  słowa,  jakiego  miejsca  w  pi- 
śmie ,  wyrozumienie  ,  wykład  ,  sens,  znaczenie  ;  ber  Silili, 
fcer  Sciftanb,  bie  Scbcutung  etiier  Stelle,  mii  Śorli^.  Sy- 
raachus  przetłómaczył  pismo  ś.  na  Grecki  język ,  nie  sło- 
wo do  słowa,  ale  samo  rozumienie.  Sk.  Dz.  105.  Na 
niektórych  miejscach ,  gdzie  wykład  według  litery  nie 
bardzo  smakował,  sens  abo  rozumienie  duchowne  brać 
się  musiało.   Groch.    W.  23.  ROZUMNIE  adverb.\    Boh.  et 


Slov.  rozumne;  Ecd.  CMUciemi-fe ;  po  rozumie,  według 
rozumu ,  z  rozumem.  Gn.  Th.  954.  i)criiuiillt(] ,  aiif  einc 
GCfc^CiitC  9Irt.  Nierozumnie  Ecd.  HCBtafjiiio.  ROZUMNOŚĆ, 
ści,  2.;  Boh.  rozumnost;  Sorab.  i.  rnzemnofcż  ;  (Carn. 
resuinnosl  vis  reflej:iva) ;  VJn(/.  resumnost,  modrust,  um- 
nost,  pametnost ;  Hag.  rasumnos;  Ecd.  4o6popa3ynie ; 
mienie  rozumu,  rostropność,  mądrość;  Sciś^icit,  3Serftanb. 
Mądrość  gdzie  bywa  naleziona?  i  które  jest  miejsce  ro- 
rozumności?  1  Leop.  Job.  28.  12.  Uboga  jest  mądrości  mo- 
cność,  on  ci  ma  radę  i  rozumność.  1  Leop.  Job.  12,  12. 
Samego  człowieka  inaczej  zmysł,  inaczej  imaginacya,  ina- 
czej rozum  ludzki ,  inaczej  boska  widzi  rozumność.  Bardz. 
Boet.  166.  Rozum  tylko  ludziom  należy,  jako  też  rozu- 
mność samemu  bogu.  ii.  170.  Nad  rozumnością  Jezusa 
zdumiewali  się  wszyscy.  Sekl.  Luc.  11.  FlGZUMNY,  a,  e; 
Boh.  et  Slov.  rozumny;  Sorab.  1.  rofomny,  rozemacze  , 
rozemne;  Cnrn.  umn  (ob.  *Um,  cf.  "bezumny),  pameln, 
{ob.  Pamiętny);  Wnd.  umen,  resumen,  moder,  sastopen, 
pameten;  Croal.  razumen ,  pameten;  Hag.  raziiinan,  ra- 
zuuman  ,  razumnik  ;  Slao.  razuman  ,  razloxit ,  pametan  ; 
Bom.  razuman,  pametan,  spamctan ,  mudar ,  razborit, 
raslosgit,  sYJestan;  /?oss.  paaj.iiiibiii ,  yMHhiii,  y.MOHi.  pa- 
syMHiiKŁ ,  jMiiiiKii ,  pasysiiiima ,  y.Miiima ,  4t.iiiuii ,  34pa- 
BOMUc.iamiii ,  CMUCJeHUUii  ( cf.  zmyślny  ) ,  CMUCiamift  ; 
Ecd.  pa33-MHBUii ,  pasyMiiMHuii ,  4o6popa3y.MnbiH;  §.  a) 
rozum  mający,  scriiiiiiftii) ,  Scitiuiift  balieiib,  »cr|'tnnbi(j.  1  ro- 
zumni czasem  błądzą.  Teat.  26,  13.  aii^  gc|'(i)cute  Ccute 
irrcil.  Za  moich  czasów  rozumni  Tacy  byli ,  co  umieli , 
A  bajarze  czczością  dumni  Poszanowania  nie  mieli.  Kras. 
List.  124.  Dor.istanie  lat  jest,  gdy  kto  do  lat  rozumnych 
przychodzi,  t, 4^.  ze  ma  czternaście  lat.  Szczerb.  Sax.  197. 
Nierozumny  Ross.  ócsc.iobcchuH.  Rozumnym  się  stać, 
do  rozumu  przyjść  Ecd.  pyĄO\u%TH.  ytUHiirtca  pasyuHtil- 
luriMii.  —  g.  Nie  mogę  być.  rozumna  z  tego  człowieka. 
R-.  Ja  go  rozumiem  dobrze.  Teat.  51.  c,  14.  nie  poj- 
muję go  ,  nie  rozumiem ,  nie  mogę  być  z  niego  mądra  , 
id)  fann  miś  itm  iii^t  fliig  n'evbcii.' —  g.  b)  Rozumny, 
według  rozumu  uczyniony.  Cn.  Tli.  955.  uernuiiftig ,  gc< 
fc^cut  niit'gcfu(il"t.  —  §.  e)  Głos  rozumny,  wyrozumny,  vox 
ariiculuta.  Cn.  Th.  192.  ncnicbmlit^ ,  iiciftńiiMid).  ROZU- 
MOWAĆ cz.  cant  ,  rezonować,  rozumnie  rozbierać,  wno- 
sić; rai[oimtvcit ,  ocrniiiiftclii ,  idilicfcii,  Sd'liiffc  madicn; 
Garn.  modruvati,  pametujem,  pametuvam ;  Yind  umititi, 
resumuYali,  pametuvati ,  modruyati;  Croal.  mudrovati, 
zróchim;  /?a^.  razlositi,  razboriti,  (cf.  rozebrać,  rozłożyć); 
Hoss.  yiacTBonaTŁ,  (HapanysiHTb,  iiajopsayMUTb  doradzać) ; 
Ecd.  .ioóonpCiMy4pcTBOBaTH ,  .iK)óo.>iy4pcTBOBaTii.  Rozu- 
mować ,  jest  znosić  miedzy  sobą  wszystkie  pojęcia.  Zabł. 
Roz.  12.  Rozumowanie,  Hag  razumak ,  rarbor;  Carn. 
modruyanje;  Croat.  zrochenyc,  zrok,  (cf.  rzec,  rf.  *zrok) ; 
Hoss.  yMCTBOBaHie  ;  Ecd.  yM.ieuie  ,  yMCTBOBanie.  Naj- 
celniejsze  dzieło  rozumowania  zawisło  na  wynalezieniu 
zgodności  lub  niezgodności  dw^u  wyobrażeń  za  pośrze- 
diiictwem  trzeciego.  Cyank.  Log.  178.  Gdy  rozumowa- 
nie składa  się  z  trzech  podań ,  zowie  sie  svlogizm.  ib. 
180.  Do  czegokolwiek  się  przyłożymy,  wszędzie  trzeba 
przyzwoicie  rozumować.  Zabł.  Hoz.  1 1 .    Rozumujący  do- 
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brze  (Carn.  modruvavz ,  iiraoYcz,  resumovez,  pametu- 
vauz).  Zlc  rozumować,  przesadnie;  floss.  yntmmb  ,  ob. 
Mędrkować.  "nOZUMOWSTWO  ;  Croat.  razumoznazUo,  ob. 
Lo?ika  ,  Dva!eklvka. 

fiOZUVVAĆ."o6.  Rozzuć. 

ROZUZDAC  cz.  dok.,  wyuzdać,  rozchełznąd  ;  Hag.  razudat- 
ti  ;  Croat.  r3zvuzdavam  ,  razsYalujem  :  E(  cl.  mT,\3AaK> ; 
Ras.  pa3Hy34aTb ,  pasHysjUBaib.  pasBOSwarb,  passas"*!!- 
BaTb ,  cntjdlien ,  Clltjmjclll ,  pr.  et  fig.  Wolność  cielesną 
pismo  zo«ie  Belialem  rozuzdanym.  Sk.  haz.  507.  Yirid. 
resYiisdan  :  Eccl.  pasiysjaHbiii.  Na  złe  się  rozuzda^  l'etr. 
Et.  190.  (rozpuścił  się).  Rozuzdana  namielność  wyko- 
rzenia wszelką  moc  cnoty.  Teal.  2,  8.  Gniew  rozuzda- 
ny    Ziih.  8.  572,  ob.  cugle  puścić. 

ROZ  WADZIĆ  e:-.  dok.,  Rozwadzać  niedok.,  wadzących  się 
rozwieść,  rozjąć ,  rozbronić ,  3tT'ff'ii>C  nii'?ciimiibcr  friiiijcn. 
{Carn.  rę*vadcli  =  nawykać  kogo  ,  resrada  =  narów,  zły 
nałóg,  złe  użycie).  Agamemnon  z  Pryamen  bdi  się  okru- 
tnie, i  lak  długo,  aż  ich  noc  rozwadziła.  ŹJiel.  Hst.  57. 
Zwadziwszy  się  na  polu,  jeden  drugiego  zabił,  ze  nie 
był,  któryby  ich  rozwadził.  \  Leop.  2  lieg.  14,  6.  Po- 
śli  do  broni  ,  i  tak  się  zajedli ,  żeśmy  ich  ledwie  roz- 
wadzdi.  Warg.  Radź.  180.  Pięściami  się  bili:  do  roz- 
wadzenia  icii  rzuciło  się  ich  wiele.  Sk.  Di.  1145.  Ci, 
co  rozwadzają ,  nie  poczną  rozwadzać ,  az  do  kordów 
przyjdą  ,  aliści  ręka  wisi  ;  ano  było  lepiej  początkom  za- 
biegać,  póki  się  jeszcze  swarzyli. .  /?.»_/.  Zw.  154-.  Dwu 
trzeci  rozwadza.  Rys.  Ad.  15.  Do  tyłam  was  rozwadzał, 
aż  mi  sie  dostało,  Bijcie  sie  póki  chcecie,  mnie  lam 
na  tvm  m'ało.  ./.  Krhan.  Oz.  221.  Tward.  W I  25.  Biel. 
Śiu.'^'2'-2  b.  ROZWADZCA,  y,  m.,  rozwadzajacy  kłócą- 
cych się;  Carn.  resloszhnik,  ber  ©trcitcnbe  ans  ciiiniiber 
Dringt.     Poswarzyli    się,     i  nie  było    rozwadzcy     miedzy 


niemi,  i  zabił  jeden  drugiego.  Biidn.  2  Sam.  14,  6 
ROZWAGA,  i,    £.,  rozważanie,  rozbieranie,  zastanawianie;  R0ZW.4^.^IA^,  .  oh.  Rozw(di)ić. 
Ruh.  poważenj  ,   rozpak:    Carn.  resum ,    resbór ,    premi-  ROZW.ARTY,  I10ZT\V.\I»TY,    a 


dzień  jeden  rozwalił  i  rozprószył.  Pilch.  Sen.  list.  3,  87. 
Do    rozwalenia      Ross.     pasBa-iHCThlB.       Trójzębem    skałę 
Neptun   na  dwoje  rozwalił.    Roidz.    Trog.  2G6.  rozszcze- 
pił, rozbił,  jcrfpallfil      Gdzie  zwracam,  nie  wiem  wcale; 
Jeszcze  sobie  łeb  rozwalę.    Jeat.  52.  c,  53.    Legł  z  roz- 
waloną   głową,    i  ufiadł  na  ziemię,    f.  hchon.    Ort.    ł, 
428.  —    Fig.  Rozwalił  zuchwałe    zamysły   buntowników. 
Teot.   59,    H4.    —    §.   Rozwalić    brzuch,     rozwalić    sie » 
kłaść  sie  gdzie    rozciągając,    wyciągając  sie  niezgrabnie; 
ild)   tnobin  rcfrln,   tiiinnftńiibiij  aiiśftrctfcn ,    ftd)   (liiiiriiiimclii; 
Ross.    pa3Bopo<jaTbca.      Rozwala    się    na    łożu ,    twardym 
snem  zmuszona.   Wątpiłbyś,  czy  ló  chrapie,  czv  to  na- 
gle kona.  Zab.  6,  1Ó2.  J/.n.     Tr.   let    207.     Na  kanapie 
leniwie   rozwalony.     Teat.   18,    57.     Siedzi,     rozwalił    sie 
w   złocie    i   purpurze,   pijany    na     lewej   sie   ręce   wsparł, 
wraca  strawy  z  żołądka.   /Jard:-.   Trug.   ')7)ti.    Ilnzwaliwszy 
sie  w  chłodzie  lcżv'.  Jahł.  [■>.,.  85.     ROZWALI.NA     v    i, 
ROZWALISKO,    ROZWALIMSKO,    a,  n.,    lUJZWALINY. 
ROZWALISK.A  plur.:  Roli.  rozwiiliua,  zborciiiiia,  zbofe- 
niśie;    Carn.   poderlya;    Rosn.    koso,    kucciija    razorcna ; 
Rofs.  pa3Ba.inHa,    pa3Ba.ii!Hhi.  oósaji .    (po3Ba.ibHH  sanki 
chłopskie     obłaczaste)  :     rozrzucone,     rozburzone     mury, 
budynki  etc. :  Jrumincr,  SJuiiieil.     Cerkiew'    ta    did    dłu- 
giego   spustoszenia     swego,    w  rozwalmy    poszła.    Sleb. 
109.    Ulegną  się  dymiące   rozwaliniska.  Rrzeslr.   144. — 
Fig.  Paryż  na  rozwahsku  skromności  zbytki  tworzy.  Zab. 
7,  41.  —    g.   Poet.    Wojna,  rozwalisko  złe,  jak  powódź 
się  zlało  Zwrotem    na   tych ,    od  których    swój    początek 
miało.    Przyh.  MUt.  215.    wojna  wszystko    burząca,     ber 
nIk-5  »crbccrciibe   tricij.  —    g.  Mdii.  Rozwalina    w  murze 
armatami    przestrzelona,   bresza ;   bic  S3rc!d)C  ill  bcr  SDiailfr. 
Tr.  ROZWAŁKOWAĆ  cz.  dok.,  wałkując  ropłaszczyć,  brcit 
lualFcii ,    jcniialfen.     .Makaron  robi  się    z  ciasta  rozwałko- 
wanesfo  cienko.    Wtel    Kuch.  4!5. 


e,    ROZWARTO,    ROZ- 


slek  ,  (cf.  rozum,  rozbiór,  przemysł);  Yind.  [Yelosliba, 
preloshcnje  r /^oss.  pasoeii ,  6jaropa3C3'4iiocTb,  6.iHro- 
pascy-łucHie ;  Ecrl.  Bsibim.iciiie,  bay  (Ensafleii ,  neDcrbciifcn, 
ncbfrlfiun,  33ctrad'tcii.  Z  rozwagi  postępków.  A'ur.  Tac. 
2,  501.  We  Pani  temi  swemi  rozwagami  każdemu  gło- 
wę  kłócisz    Teat^   5.   b,  25.   —   Nierozwaga,   niebaczność. 


Żałuję  pierwszej   mojej   nierozwagi.     Teat. 


ll!ii'i[>fvleijtl)cit. 
16,   IG. 
ROZWALCZY.  a,  e,  od  rozwalenia,  zburzeniu  służący;  jłnr' 
niciib,    jprtrfiiiiinmib.     Strach    wam    obecny   słupy    stawi 

barJe  .  Przyszłość  rozwalczą  hartuje  oskarde.  Nar.  Dz.  '2,  ROZWARZYG  cz.  dok 
75.  ROZW.ALIG  cz.  dok.,  Rozwalać  niiduk.;  Boh.  roz-  Sorab.  1.  rozwafam 
walili,  rozwaleli  ,  rowaloivati;  Carn.  resvalim  ,  resvalam; 
\'iiid  razvaliti,  razvalyujem ,  resvaljati,  podreti,  podirati, 
rcsilirali  ,  porufliiti;  Rag.  razv5lili,  rzvagljali,  razTai;li- 
vati  ;  Busn.  razvalili;  Slav.  razoriti  :  Boss.  paaoaJiiTb  , 
pasB^inBaib  .  pacKararb  ,  pacKaiUBaib  :  rozburzyć  ,  burząc 
rozrzucić;    jfrtrummcrn ,    jcrftóbren.     Miasto  spalcie,  Mury 


TWARTO  adt!.,  otwarty  na  oścież,  fpfrriveit  fliifcjciiindjt. 
Roztwarla  darom  brama.  Bul.  Ow.  58.  Trzeba  nn  wie- 
dzieć, kiedy  mąie  wyciął,  czy  miał  rękę  rozwarła,  czy 
w  kułak  ściśnioną?  Teat.  51,  57.  —  tJath.  Kąt  roz- 
warty, ohtusus,  większy  niż  krzyżowy.  Salsk.  Oeom.  2, 
Slas.  Biiff  153.  ciii  ftitmpfet  SCiiifcI.  Trójkąt  rozwarlo- 
kąlny,  zawierający  kat  roztwarly,  oblusongulum.  Łe^k.  17. 
Jak.  Mat.  1,45.  Geom  1,24.  Suhk.  Ceom.  0.  eiii  ftiimpf< 
n)niflii]c5  Src^cd.  —  Bolan.  Gałęzie  rozwarte ,  direrijen- 
tes ,  pod  kątem  prostym  na  pniu  osadzone.  y«n(/o.  2.11. 
Rozwarzać  niedok. ;  Boh.  rozwariti  j 
Croat.  razvruchujpin ,  razvruchiti ; 
Bosn.  razvarili ,  raskuhati;  Rag.  razvi3riti;  Boss.  paasa- 
pnib  ,  paasapDBaTb  ;  mocno  przewarzyć,  dać  rozewrzeć, 
rozgotować;  jcbr  biirdjfot^fii,  jcrfoitcii,  jfrficDen.  Polewki 
z  ziół  rozwarzonych  nalała.  Oiw.  Ow.  264.  —  Fig.  Łza 
często  kamienne  serca  rozrucha,  rozwarzy.  Zab.  5,  559. 
Koss.,   rozmiękczy. 


z  samego  gruntu  rozwalcie.  Ryb.  P.<.  274.  Zbuduje  zno-  ROZWAŹACZ,  a,  m.,  który  co  rozważa,  rozbiera,  rortrzą- 
wu  rozwalone  budowania.  5  Leop.  Ezee.h.  56,  55.  Co  sa ;  ber  Ucbcrleger,  Griiińgcr,  53etrad)tcr;  Eccl.  pascBorpa- 
długi  ciąg  lat  wielkim  nakładem    i  pracą    zbudował;    to       TCib.  Hola,  do  czego  frasujemy  głowy,  Nieszczęsnych  przy- 
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god  rozwazacze  smutni.  Kniai.  Poei.  I  ,  90.  ROZ- 
WAŻNOŚĆ ,  ści,  i ,  wprawność  w  rozważanie ,  rozwaga, 
bif  Uebcrlcgtljeit ;  Dok.  i  ozważliwosl ;  Cam.  resbornost , 
resbflr,  resumnosl ;  Ytnil  vanzhoyitno.sf ,  vanzliajozlinosl, 
Tglavovselnost,  pervanzlilivost,  perriiiflenost ,  spominost; 
Bon.  paacMOTpHTCibHOCTŁ ;  Ecd.  BMUUiieHie.  ROZWA- 
ŻNY, a,  e,  —  ie  adrerb. ;  Boh.  rozważliwy ;  Slov.  roz- 
gjmawy;  Sorab.  ^.  powaźuyne;  Carn.  resborn ,  premi- 
slen  ;  Kind.  vanzłioviten,  yanzbojozhcn  ,  mcrkifhen,  vgla- 
▼OYseten  ,  spomliu,  pomiflenu ,  pomitlen,  napoinifliu  , 
prevanzhlivu ;  Slav.  promisIiYsbi ;  Rost.  paacMOTpHTCJb- 
Buii,  6jaropa3cy4iiTC.ibHUH,  6jaropa3cy4HbiH ;  Ecd.  bhu- 
niJCUHuii,  pascMOTpejiiBuH,  paacMOTpHTCibHO ;  rozważający, 
rozbierający;  cri»(i()f"t*.  ubexUQtni ,  ooU  Scbad^t.  Nierozwa- 
żny m/c.dzieńcze  ,  łzy  które  jej  płyną,  tak  jak  ona  fn/szywe. 
Teat.  49.  b,  42.  Jałmużna  zamknięta  jest  w  ręku  roz- 
ważnych. Xiądi.  125.  Wybór  nierozważny.  Teal.  52,  74. 
Serce  jest  nierozważne,  ib.  41.  c,  544.  Filozofia  iost  i 
rozważna  i  czynna,  rozpatruje  sie  i  w  raz  lizJała.  Pilch. 
Sen  lisi.  3,  186.  {speculaliue).  "ROZWAŻYĆ  cz.  dok. 
Rozważać  niedok,  'Rozważywad  fre(jii.;  Boli.  rozważiti, 
rozważowali ,  pnsatiditi  .sy.  poważjm,  powaźowali ,  rozsjj- 
mali,  {ob.  Rozjąt?);  Sorah.  i.  rozponinii  ,  ro^pominain ; 
Vind.  prevai,'uvali  ,  preiprt'V.ia;.ili ,  preirosmilliti ;  Carn, 
prfniisbbijcm ;  Croat.  razgleil:im;  Slav.  prnmolriti;  liofs. 
pasBtcHTb,  pnsBtiunRnTb ,  pasra.iaTb,  CMCKnyib,  CMei;aTb, 
04j"MaTbca  ,  04}'HbiBaTbca,  ocMoip-ferb,  ocMaipHnaTb,  o6- 
MbiciHTb,  oóMbim.DiTb ;  Ecd.  Boscy.iinii ,  lioacyw/iaio ,  no- 
noyMiiTii  ca,  nor.iynuaioca ,  pa3C3'/K4aTH ,  pasMUiuJani, 
no4yMaTb  cb  coóuk>  :  was;ą  doclindzić  ,  na  wadze  prze- 
ważać :  nliiuńflru,  nuf  ter  iSiige  cifurfdtcti ,  priifni,  propr. 
tl  fi;).,  rozmyślić,  ro/.paniieliić ,  rozpoiimieć,  roztrząsać, 
rozbierać ;  crprolicii ,  crmńiien ,  iibeilpgcit.  Weźmiesz  sobie 
szale  z  gwiclity,  i  poważysz  włosy;  trzecią  część  spalisz, 
a  dru'»ą  trz<!cia  cześć  zsiokasz  mieczem.  1  Leop.  Ezeck. 
5,  1.  Mądrzy,  co  powiadają,  jakoby  na  wadze  rozważa- 
ją. Bndz  Sjjr.  21,  28.  (słowa  mądrych  na  wadze  ważo- 
ne bywają.  Dibl.  Gd.).  Oszukują  diugich  przy  rozważa- 
łiiu  sprawiedliwości,  in  staleris.  Wióbl.  140.  Ten  tylko, 
co  ufa  swojej  cnocie,  rzec  może:  waż,  uważ,  rozważ; 
a  ja  -ć  i  ze  wszystkich  miar  zupełnym  w  wadze  i  w  pró- 
bie cnoty  mojej  wyjdę.  Lub.  Hoz.  221.  Niech  to  insi 
rozważywają.  Kasz.  Cyc.  E.  Rozważaj  słowa ,  niżeli  je 
wymówisz.  Slas.  Num.  1,  41.  Jeżeli  się  komu  podobać 
będzie  iłómaczenie  to  z  toxtcm  rozważyć....  Krup.  5. 
prarf,  porównać,  Mc  llclicrfcfeiinc)  flcęicii  hii  Orifliital  ni), 
niflfltii,  fic  bamit  jtifaminfit  linitcn.  Człowiekowi  bóg  dał 
moc  rozważania,  t.  j  ażeby  z  dwóch  propozycjj  trzecią 
■wnosił.  Mon.  70,  164.  skonkludowania,  wniesienia  zkad; 
(»d;liiPMi,  ©abe  jii  fd^licPni.  —  g  Rozważam  się  rec. , 
decyduje  się  po  d.diberacyi ,  id;  kflimmc  mid) ,  rnifd)I(cpe 
ini(^,  ciitf(^fiVc  iind;  ber  (Sriwńtiiiiięł.  dż  teraz  mówisz? 
czyś  ty  nie  mój  po  zapłacie  ?  R-.  Dopiero  ja  to  zważam, 
lecz  się  jeszcze  cale  Nic  rozważam ,  i  w  równćj  wadze 
trzymam  szale.  Min.  Byt.  1,  317.  —  §.  Rozważać  co 
komu,  przekładać  mu  do  rozważania;  eiiiein  (twai  jii  er 
ir/iflcn  gebcn,  ti  ilim  DOtftcDert,  ju  ©cmut^ie  fu^rcn.    I'oiym 


mu  dziesięcioro  pańskie  przykazanie  po  jednemu  rozwa- 
żał. Paszk.  Dz.  20.  Maslaus  od  Prusaków  ogromne 
wojsko  przeciwko  Kazimierzowi  snadnie  otrzymał,  w  te 
słowa  im  rozważając:  Was  tu  rzecz  samych  zachodzi, 
etc.  Krom.  91.  Rozważyć  komu  ;  namówić  go,  eiiten  IP0« 
{U  bcrcbcn.  Snadnie  Mieczysław  książętom  Śląskim  roŁ- 
wazvł,  ze  z  mm  rada  i  orężem  znosić  się  poczęli ,  persua- 
stt.  'Krom.  202. 

ROZWESELIĆ  rz.  dok.,  Rozweselać  niedok. ;  Boh.  rozwese- 
liti;  Slov.  obweselugi ;  Sorab.  i.  zameszelu  ;  Vinrf.  resve- 
fclili ,  arsve(eliti ,  obfladuyali,  rcsbiveti ,  resliiulati ;  Carn. 
resTCselim  ;  Croat.  razveszeliti ,  razveszclyujem  ;  Bay.  raz- 
yesseiitti,  razTcselitli;  Bosn.  razvoseliti;  Boss.  paseece- 
tJiTb ,  npoBcce.iiiTb ,  BoaBcceJHTb ,  BoaBecciaib  ;  weso- 
łym uczynić  osobliwie  niewesołego,  (cf,  uwcselić);  trjci* 
tern,  fróljlic^i  matŁcii.  Rozweselam  niewesołego;  uweselarn 
ledajakiego.  Cn.  Th.  933.  Serce  wesołe  rozwesela  obli- 
cze. W.  Prov.  15,  13.  Rozweselenie  Vind.  resve(elu- 
yanje.  !5ozweselający,  Yiiid.  resliivczhen ,  rcsliiuiajozben; 
resliiyitliu  ;  ('.ront.  razveszilyiv.  Miejsce  rozweselające; 
\'ind.  resyefclizhe  ,  vefcliriitvu,  Cuftort.  Moc  rozwesele- 
nia Yind.  reshiyezhnost ,  yefclnost,  resyefelnost.  Czło- 
wiek rozwescl.ijący.  'rozweseliciel ,  Croat.  razveszelilel ,  f. 
razveszeliti'licza :  Bog.  razvcselite^l ,  f.  razveselitegliza. 
Rozweselić  sie ,  rozpuścić  się  na  wesołość.  Cn.  Tli.  936. 
rcdit  liiftiij  iiierbcti. 

ROZWIAĆ,  R0ZWI0N.4Ć,  /.  rozwieje,  rozwienie,  rozwio- 
nę  cz.  jednll.  Rozwiewać  niedok.;  Yind.  samesti ,  sapi- 
liati ;  Boss.  piu^BtflTb,  pasBioarb;  rozdmuchnać,  itrmt' 
^CII.  Permc^en ,  propr.  ci  jiy.  Pojiioł  ma  w  sobie  lak 
drobne  cze.ści  ,  że  lekkim  wiatrem  bywa  rozwiewan.  Sienn. 
551.  ("rozprószony,  rozniesiony).  Popiół  lekkim  wiatrem 
bywa  rozwiewan.  Spicz.  1C8.  Silny  wiair  piaski  rozwie- 
wa. Psalmod.  68.  Redą  jako  plewy  na  wietrze,  i  jako 
perzyna,  którą  wicher  rozwiewa.  1  Leop.  Job.  21,  17. 
Wnet  jak  plewy  wichren) ,  wszystko  się  rozwienie.  Rej. 
YYiz  125.  Iriiiim  fucere,  rozwiać,  rozpróć.  ila/z.  Zni- 
szczywszy (bói;)  pysznych  ludzi  harde  dumy.  A  niechcąo 
ich  mieć  więcej  na  baczeniu,  Rozwiał  ich  płonne  rady 
i   rozumy.    Odym.  S>.V.   £  2  6. 

ROZWIĄZAĆ,  f.  rozwiąże  cz.  dok.,  Rozwiczować ,  rozwic- 
zuje  cotin,  Rozwięzywać  fregii.;  Boh.  rozważali,  rozwa- 
zowati,  rozuzliti ,  fcf.  węzeł);  Sorab.  1.  rozweżu ,  roz- 
woźu;  Yind.  resYoslati,  arsves;it,  arsdrifliil;  Cront.  raz- 
yezali,  razvesujcni ,  razYuzlayam ;  Buy.  razve/.ati,  razye- 
xijjem  ,  razuzlatti;  Sliiv.  razvezati ;  Bos^n.  razvi>zali,  raz- 
drjesciti ,  odrjescili ;  Boss.  pdsimsaTb  ,  pasnasbiBarb  ,  bu- 
BflsaTi  ,  BbiBaauBarb,  pacTBopiiTb ,  pacTooparb:  Ecd.  ^%- 
luiiTH ,  ptiiiy,  OTPT.UIIITII ,  OTBBaaarn,  p.łsjptiniiTii ,  pas- 
ptinaTii;  rozdzicrzgnać,  związ.incgo  co  oduiązać,  nilfbillben, 
ailffmtpfen ,  nilfli>)'cil.  Po  wydobyciu  z  moczy.lła  ,  kono- 
pie rozwięzują  się  z  pęczków.  Jak.  Art.  3.  219.  Jeden 
węzeł  rozwiązał,  drugi  zawięzował.  P.  Kdian.  Ort.  1, 
296.  Musi  rozerwać,  kto  rozwiązać  wstęgi  nie  może. 
Pot.  Syl.  41.  (przecioć  węzeł).  Rozwiązanie  Boss.  pas- 
BasKa.  Do  rozwiązania,  rozwiązalny,  S/ou  rozwazatedlny  ; 
Sorab.   i.  rozwaznnitć ;  Boss.  ptuiaMuii ,  auflÓ<$lt(^.     Wę- 
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lel  nierozwiązany,  "nierozwiązanny,  nierozwiązalny,  nie  do 
rozwiązania,  nierozdzlerzg/y,  Eccl.  Hepaspiiimbiii ;  Ross. 
HepasBOjnMUH  ,  HepaBOAHuS  ,  unnuflćslidi.  ,  Przyw  iązałeś 
inie  sobie  nierozwiąz;inyra  węzJera.  Sk.  Żyw.  i  ,  568. 
Ręce  'nierozwiazannie  skrępowane  by?y.  Mon.  76,  146, 
adverb.,  nierozdziergle.  Rozporządzenie  boskiej  mądro- 
ści jest  dla  nas  rzerza  trudną  dd  zrozumienia  i  nieroz- 
wiazalną.  Mon.  76,  Ó78.  —  Fig.  li:  Wie  on ,  gdy  ochro- 
nić, gdy  worki  rozwiązać.  Oital.  Sal.  1.  rozdawać  hoj- 
nie ,  rękę  otwierać,  ben  Scutcl  ouft^im.  W  jairnuiny  rę- 
ce rozwiązane ,  Szafarki  sierot  niepohamowane.  Suszyć. 
Pieśn.  A  b.  (rozpuszczone ,  rozlane  na  hojne  jaJmuzny). 
Kryszta/  urzeczone  rozwiezuje.  Sienn.  550.  odpeta  ,  od- 
czyni; »oit  bcv  Scjaiibcrung  frci  tiioĄcn,  bie  Scbcjung  aiif= 
lófen.  —  Rozwiązać  związek,  towarzystwo  jakie,  cinc 
SScrMnbung  entlaffen,  ouflófm,  aiif^cben.  Rozwiązanie  kon- 
federacyi.  Yol.  Leg.  8,  920.  Dobrze  jest  człowiekowi 
tak  być  :  lecz  jeśhś  pojął  żonę,  nieszukajie  rozwiązania; 
jesteś  rozwiąz:)n  od  żony,  nie  szukajze  zony.  i  Leop.  i 
Car.  7,  27,  (cf.  rozwód,;  cf.  rozwieść  się).  —  Rozwiązać 
się  z  ciałem  !  rozłączyć  się,  ji^  s^pm  Sfrpci"  ticmieii.  I'rzy 
czytaniu  ewaniehi,  z  ciałem  się  tyra  rozwiązał.  Sk.  Zyw. 
2,  H9  Jak  bardzo  pragnął  Paweł,  rozwiązać  się  z  cia- 
łem tym  śmiertelnym.  VV'.  Post.  Mn.  527.  —  Materyi 
elektrycznej  nadzwyczajna  dzielność  do  roźwięzywania 
ciała,  jest  wiadoma.  Pam.  85,  2,  168,  (cf.  rozpuszcze- 
nie). —  Rozwiązać  matkę  z  płodu  =  ratowiić  rodzącą ,  ber 
SRutter  tic<^  ber  iSicbcrfiinfl  beąftcben,  ctitDiiibcit  klfcit,  bic 
©ntbiuDiliuj  tcfiJrbcrn.  Która  z  płodu  rozwiezujesz  Dobra 
Dyano ,  i  maiki  ratujesz....  Lib.  Hor.  126.  Alkmene 
dopiero  z  brzemienia  rozwiązana.  Olw.  Ow.  561.  ber  8fi= 
JcśfruĄt  entlcbigt,  cntl'i:iibcn.  Rozwiązanie  matki,  ziegnie- 
nic=  połóg,  bie  gntbiiibuiig,  bic  SJiebcrfuiift.  Kiedy  się 
płód  odłącza  od  matki ,  i  na  świat  wychodzi ,  nazywa 
się  to  rozwiązaniem  matki,  czyli  rodzeniem.  Zool.  76. 
Blizko  spodziewane  rozwiązanie  królewiczowej ,  pierwszą 
raz  ciężarnej.  Gaz.  Nar.  1,  297.  —  Rozwiązać  język,  na 
co,  na  kosTO  =  rozpuścić  go  niehamownie,  puścić  cugle 
języków  i ;  bcr  3""3f  ^f"  3"9fl  |d)icf  fil  Injfcn ,  frcę  rcben. 
Nie  rozwięzuj  jeżyka  przeciw  nieprzyjacielowi  swemu. 
Budn  .Ąpophl.  79.  Rozwiązał  Sejan  potężniej  język  , 
utyskując  na  wyniosłość  Agrypiny.  Nar.  Jac.  1  ,  280. 
Chwilę  stojąc  bez  mowy,  potym  się  ozwała,  I  język  na 
zal ,  oczy  na  łzy  rozwiązała.  /'.  Kclian.  Orl.  1,  208.  To 
zdanie  się  nie  ostoi ,  że  ludzi  na  grzechy  i  rozpustę  roz- 
wiezuje i  rozpasuje.  Salin.  A ,  i  85.  —  §.  Theol.  Bóg  dał 
klucze  kościołowi,  aby  tych,  którzyby  byli  sposobni  do 
odpuszczenia  grzechów,  rozwiezował,  rozgrzeszał.  Gil. 
Kat.  269.  Rozwięzujący,  rozgrzeszający  Ross.  pasptran- 
Teibnuii  —  Philos.  Rozwiązać  jaka  kwestya,  wątpli- 
wość, zdanie  jakie' dać  odpowiedź  ułatwiającą,  ułatwie- 
nie; ułatwić,  rozstrzygnąć,  cinc  Jroge  U.  f.  to.  auflófcn. 
Ja  dwoma  słowy  ten  węzeł  wam  rozwiążę.  Biel.  622. 
Moza  on  trudne  rzeczy  wyłożyć ,  a  węzłowate  rozwięzać. 
3  Leop.  Dan.  5,  16.  (wywięzać.  1  Leop.).  To  wszystko, 
co  tak  długo  mówił,  ja  króciusieńko  rozssiezuje.  Teat.  54. 
b,  H.  2.     Dłuższego  czasu  trzeba  na  rozwiązanie  pytania, 


niżeli  na  zadanie  onego.  Pilch.  San.  list.  562.  Obiecu- 
je te  trudności  nam  rozwiązać.  Ząik.  Mi.  420.  Powsta- 
nie umarłych  tak  jest  trudna  rozumowi  ludzkiemu  za- 
gadką, że  jej  i  anielski  odgadnąć  i  rozwiązać  nie  może. 
Pociej.  114.  Oedyp  wątpliwe  gadki  rozwiezuje.  Bardt. 
Trag.  535.  Niektóre  rzeczy  dla  uciechy  tak  się  zswię- 
zują  ,  iż  rozwiązanie  ich  nieumiejętnemu  bywa  trudne, 
a  umiejętnemu  bardzo  łatwe.  Gorn.  Sen.  536,  Ross.  pt- 
meHie.  Łatwiej  jest  głupcowi  dziesięć  zarzutów  uczynić, 
jak  mądremu  jeden  rozwiązać.  Xiądz.  236.  —  Math.  Roz- 
wiązanie ,  sotulio ,  zamyka  w  sobie  odpowiedź  na  zada- 
nie. Alg.  3.  Łęsk.  12.  Geom.  1,  21.  "ROZWIĄŻ,  -ięzu. 
wi.,  rozwiązanie ,  rozłączenie  :  Ross.  poseasKa ,  bic  3luf« 
lófiliig.  O  przyrodzeniu  duszy  i  rozwiezie  jej  z  ciałem , 
umierając  rozmawiał.  Nar.  Tac.  2,  419. 
ROZWIĆ  ,  f.  rozwije  cz.  dok. ,  T$ozwinąć,  f.  rozwinie  jedntl., 
Riizwijac  niedok.\  Boh.  rozwiti ,  rozwinauti,  rozwjgeti , 
rozwinowati ;  Carn.  resvyam  ,  (resvytje  =  ruptura)  ;  Yind. 
resvili,  resvijali ;  Croat.  razyiam  ;  Bosn.  razvlti ,  razmo- 
tati;  Rag.  razvitti ,  razviati ,  razvijam  ;  Ross.  pasBiiTb  , 
pasennaib ,  pacKaraiB  ,  pacKaiuBaib ,  pacKyraib ,  pacny- 
TbiBaTb :  odwinąć  zawinięte,  iipii  cinaiibcr  n'i(fclu,  ypii  ciii< 
anbcr  f*Ingcn ,  eiitbfillcn ,  aui  einanber  laffcii.  Rozwijam 
pieluchy :  odwijam  dziecię.  Cn.  Th.  936,  Rosf.  pacne- 
acHaTŁ,  pacne.ieHbiBaTb.  Na  wiatr  niepewny  chcesz  roz- 
wijać żagle.  Teat.  46.  c,  35.  rozpinać,  rozciągać,  bte 
Scgel  aiisfpaiiiicn.  Na  wały  morskie  nasieść  im  kazano, 
i  żagle  rozwinąć.  Zebr.  Ow.  561.  Już  też  noc  zaszła, 
i  płaszcz  rozciagniony  Rozwiła  na  świat  uszyty  z  cie- 
mności. P.  hdian.  Jer.  275.  rozpuściła ,  bcit  aSaiitcI  ubcr 
etlfdź  flUSbreitClt.  Wiosna  nowe  ozdoby  rozwija,  po  umar- 
łej zimie.  Tward.  Wł.  105.  Śliski  a  zwity  wąż,  w  roz- 
maite sie  kręgi  zwija  i  rozwija.  Weresz.  Reg.  113.  Sta- 
nął wryty,  Gdy  ślicznej  Pryamidy  włos  ujrzał  rozwity. 
f/ul.  Ow.  65.  rozpuszczony,  rozwiązany,  flifgcilbfj  ^aax. 
Rozwija  ogon  w  tęcze  indyk  i  paw  butny.  Zub.  10,  76. 
Koss.  roztacza,,  ber  %^um  cntfńdjcrt  fEtiieii  Sdmicif,  filagt 
ein  Sab.  Rozwijanie,  rozwinięcie  Ross  pasBiiBKa.  Roz- 
winąć proporce  Ir.,  rozpostrzeć  ,  rozciągnąć  władzę  swo- 
je; fctnc  5val"icit  iDcfccit  Inffeii,  fcine  SJIadit  ertrcitcrn,  ipcitet 
nm  fii^  grcifen.  Skoro  Gustaw  popłynął  do  Szwecyi , 
hetman  w  tvra  rozwinął  swe  proporce,  i  fortece  obiegł- 
szy, pasy  wszystkie  zastąpił.  livard.  Wi.  180.  —  Ali- 
łer:  Rozwinąć  wojsko  =  rozwiązać  rejmenta  ,  zwinąć  ,  roz- 
puścić; bic  Jriippen  miś  einanber  laffen.  Wiek-zą  część 
wojska  rozwinięto,  hiok.  Turk.  245.  —  g.  Rozwinąć  się, 
rozstać  się  ,  ppit  einanber  f^eiben.  Gdy  wszystko  nn  nich 
zdali,  rozwinęli  się,  i  rozbiegli  się  do  domu.  Boler,  i, 
62.  Ty,  coś  sie  tylko  mogła  ze  mną  rozwinąć  samą  śmier- 
cią ,  i  śmierć  cię  ze  mną  nie  rozdwoi ;  qui  a  me  morte 
reuelli  sola  poteras.  Zehr.  Ow.  85.  Spahowie ,  dowie- 
dziawszy się  o  śmierci  wodza ,  zaraz  sie  rozwinęli,  hiok. 
224.  rozeszli  się ,  rozjechali  się ,  fie  gieiigen  ani  einon« 
ber.  Apostołowie  rozwinęli  się  byli  po  całym  świecie. 
Baz.  Hst  236.  —  Fig.  Tak  wielkie  wały  za  krótki 
czas  rozpędzone,  w  piany  drobne  sie  rozwijają,  liirk. 
Ezorb.  £  5  6.  jte  lófen  fii)  auf,  jerge^en  in  ©(^aumbldśii^en. 
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—  Botan.  Rozwija  się  drzewo,  kwiat  =  puka  się,  aiiffier' 
jłcn,  flufbrci^cii ,  niiililiiljcii,  aiifplnfcii.  Skoro  się  kwiaick 
rozwija,  zaraz  go  zprwać.  'leul.  oi,  l3.  Wiosna  gaje 
rozwiciem  giifęzia  odinładza.  Olw.  Wirg.  409.  Choć  zimne 
w  około  słoja  lody,  Ein.i  jednak  zielone  rozwija  ogrody. 
Uitrz.  Troi.  50.  W  krzewach  ziidenistyili  trafia  się  roz- 
Bochatość,  czyli  rozwijanie  się  *  widłate  g;«łęzic.  lirzosl. 
Duch.  oi.  (rozróżnienie ,  rozgałęzienie).  W  (ym  zaśle- 
pieniu juz  sie  marny  grzech  rnzkorzcni  a  rozwije  gnia- 
zdo swi'j(\   Hej.  /'ust.  11  h  h  6. 

ROZWlCllItZYĆ  cz.  dok.,  pędem  rozwiać,  wiejąc  rozpę- 
dzić, rozproszyć,  ;jr,  el  jig.  ;  flliS  ciimiibct  [łuriitcn ,  ftut> 
nifiib  flll»  filinilbCt  njobcit.  NYiatr  rozwichrzy  ich.  Dudn. 
Zai-.h.  7,  1 1.  — §.  Rozwichrzyć,  mocno  zawichrzyć  ,  za- 
mieszać, fflir  »cril'in'Cn.  Wszystkie  rzeczy  nieuważnie 
rozwicJirzył .  leniere  oinnia  tuibayit.  Krom.  478.  Woj- 
ciech rozterkami  królfstwa  rozwiclirzonego  odrażony , 
przyjąć  korony  nie  rhciał;  tiirhulfnli  renni.     Krom.  554. 

ROZWIDNIĆ  się  recipr.  dok.,  ROZWIDNIEĆ  neutr.  dok., 
ROZWIDDCZYC  się  reńpr.  dok  ,  rozświlnąć,  rozjaśnić 
się ;  Łctl  tUfrbcii ,  lid)t  iBcrbm ,  tngcn.  Skoro  się  rozwi- 
dniało i  uciszyła  hurza....  Nieme.  Król.  2,  123.  Na 
ostatek  pogodny  świt  się  rozwidoczy.  Przyb.  Mtit.  91. 
Nim  dzień  rozwidnicjc.  Przyb.  Mdl.  195.  e(ic  ter  JrtiJ 
fltlDridjt.  —  fig.  W  trzynastym  wieku  brzazk  się  poka- 
zał w  Europie  i  po  trochę  rozwidniać  sie  zaczęło.  Teat. 
24.  42.  Czart.  ROZWIDÓCZYĆ,  ROZWIDNIĆ' w.  dok., 
widok  uczynić,  rozświecić,  rozjaśnić;  ^)etl  ItlftcliCil,  crIcilĄ« 
ten,  pr.  el  Ir.  OtsVorzy  bóg  ucho,  serce  rozwidoczy, 
Aby  ich  własne  strofowały  oczy.  Clirośc.  Job.  158.  Nau- 
k^  swoją  rozum  nasz  rozwidoczył.  Pot.  Pocz.  C8.  Ja- 
sność sławy  dom  twój  rozwidoczy.  Pot.  Arg.  56.  Roz- 
widnić cafezii! ,    Crottt.   razkleslrujem   inlerlnco. 

ROZW!EDZIK.\'IR  ,  ROZWIEDZIONY,  ob.  Rozwieść. 

ROZWIELICZYĆ  cz.  dok.,  [z  cerk  (>a^B6.ahy.ith  ezlollere, 
rozwiehnożyć,  rozsławić,  prcifcu  2];  6lov.  roz«eśiti;  roz- 
mnożyć ,  oeniif^ircii ,  jntilrcid)  madicii.  Fig.  Rozwieliczyłcś 
gię  Jehowo,  ponieważ  nierrasz  podobnego  tobie.  Dudn. 
2  ..Sam.  7,  22.  (wiflniożnym  jesteś  Bibl.  Gd.),  [magni- 
fiiotus.  Vulg.  2]  Nich  mówią  zawzdy,  niech  się  rozwie- 
liczy  Jehowa.  Dudn.  Ps.  40,  16.  (niech  będzie  uwiel- 
biony. Bihl.  Gd)  Jio*  ocpricfeii.  ROZWIELMOŹYĆ  cz. 
dok.,  bardzo  mocnym  uczynić,  fcl)r  Iimd/tijl  maĄcit.  Tyś 
jest  królu,  któryś  się  rozwielmozył  i  rozmógł,  wielmo- 
iiiość  twoj.i  dosięgła  az  do  nieba.  IV.  Dan.  i,  19.  Za- 
śpiewam Jehowie,  bo  wielmoźąc  rozwielmozył  się.  Budn. 
tzod.  15,  1.  (wielmożnie  wywyższeń  jest.  Bibl.  Gd.). 
Prawica  Iwoj.i  rozwichnożyła  się  w  męstwie.  Budn.  Exud. 
15,  6.  fuwicibiona  jest  w  mocy.  BM.Gd.),  6pĄ  (jcpricfett. 
Ubogosławię  cię  i  rozwielmozę  imię  twoje.  Budn.  Geiies. 
12,  2.  (uwielbię  imię  twoje.  Dibl.  Gd.).  Rozwielmoży- 
lem  dzieło  tnoje.  W.  Eccl.  2,  4.  (wielkiem  sprawy  wy- 
konał. Bibl.  Gd) 

ROZWIERAĆ  oh.  Rozewrzeć. 

ROZWIEHCIC  cz.  dok.,  wiercąc  rozbić,  jcrtojren ;  Rost. 
paaeeprbTb,  paanepMiiBaTb,  pascBcpjHTi. ,  paacBepiBBATb , 
pasDepuyTi) ,  paseepruBarb. 

Sltmnik  Ufititt*  »t*-  '.  Tom  T. 


ROZWIEŚĆ,  rozwiódł,  rozwiedli,  /.  rozwiedzie,  rozwiodę 
cz.  dok.,  Rozwodzić  iiiedok  ;  Boh.  rozwesti ,  rozwedu, 
rozwadeli,  rozwoditi ;  Sorab.  1.  rozwedu;  Bug.  razyesti, 
razYodilti;  Bosn.  r^zvoditi;  Croal.  razsajam ,  razvogven; 
liofs.  pasBecTb.  pa3B04inb;  (distng.  rozwieźć);  rozpro- 
wadzić co,  rozłączyć,  /»•.  et  fig.;  ootl  ciiijiibet  fuDrcit,  Mm 
ciiiniibct  foiiPcni,  uoii  ciimiibcr  trciinm.  Szyki,  które  był 
ciasno  rozstawił,  polym  w  :narszu  szerzej  rozwiódł.  Pikh. 
Salt.  208.  fickne  jej  włosy  wdzięczny  wiatr  rozwodzi. 
Olw.  Wirg.  471.  rozwiewa,  rozdmuclia,  rozmiata,  er 
Ua^t  fic  niia  ciiintitcr.  Zmieszane  ziarnka  trudno  rozwieść. 
AJorszt.  80.  Co  się  źle  złącza ,  dobrze  się  rozwodzi.  Jak. 
Wyb.  C  i  b.  rozpara,  fic^  poit  ciiiaiiber  trcitiien,  f4lfibcn. 
Tomasz  i.  do  stanu  dziewiczego  i  bezzeńskiego,  mał- 
żeństwa rozwodził,  klasztorne  śluky  staną  wiał.  Żarn.  Post. 
o,  519.  Rozwodzić  się  z  m.iłżoidiicm  ,  z  żoną  i  rozwód 
czynić,  rozwód  brać,  fi^  fdjcibcH  »pn  (Scitiabl  rbcr  ©e- 
mn(iltii!i.  Cn.  Tk.  950,  Ytud.  sakon  lozhit,  reslozhit;  Croat. 
raz|iilati,  razpilSvam;  Dag.  razyarchi  xenidbu :  Serb. 
prikiniiti  paas;  fhss.  pasutiłiaTb ,  pa3Bl>H<)nBnTb.  Juliusz 
Cezar  żonę  swą  odesłał  od  siebie,  a  rozv\iódł  albo  roz- 
łączył się  z  Hi.n.  Ernz.  Jęi.  G  g  5.  Jeśli  co  małżonko- 
wi nie  do  guslu  ,  można  pręilko  ten  ciężar  zrzucić :  roz- 
wieść się,  i  kwita  1  Teat.  19.  6,  37.  Rozwiedziona, 
rozwódka  ,  ciiie  ©cfd)icbCllC.  —  Similiter:  Rozwieść  bitwę, 
rozjąć,  pojednać,  rozbronić,  rozwadzić;  me  <Bi)\nd)t  bci< 
Icgcii  ,  nui^ijlci^eil.  Do  króla  przyjechał  legat  papieski , 
chcąc  bitwę  rozwieść  z  Moskwą.  Biel.  Św.  275.  Juliu- 
S3a  Ludv\ik  poraził;  te  bit«ę  chciał  był  Maxyinili»n  roz- 
wieść, gdy  posłał  do  Juliusza  o  przedłużenie,  aby  je 
pojednał;  Juliusz  dufajac,  ludu  swemu,  nie  chciał  bitwy 
rozwieść,  ii.  111.  —  g.  Gdy  chcą  taranem  szturmować, 
tcriy  mocno  rozwodzą  ono  drzewo ,  jakoby  kiedy  kto 
chce  cisnąć  oszczepem ;  a  rozwiódłszy  dobrze ,  puszcza 
go  ku  jnurowi ,  aż  wpadpą  rogi  jego  między  kamienie  • 
w  rnur.  Jer.  Zbr.  00.  (odwiódłszy  rozkołyszą  ,  rozpędzą, 
rozmachają).  —  ^.  Rozwodzić  co  <  rozprzestrzeniać ,  roz- 
szerzać; nii^'trcitcn,  au^bc^ncii.  Pan  bóg  twój  rozwie- 
dzie a  rozprzestrzeni  granice  twoje.  1  Lenp.  Deut.  12. 
Coć  po  zwycięztwach  ?  państwa  swe  ro'z\\iodę !  A  za  tym 
co?  sprawię  pokój,  zgodę!  Ilyb.  Gejl.  Bob.  Granice 
królestwa  tego,  i  sławę  imienia  swego,  wzdłuż  i  wszerz 
daleko  rozwiedzie.  Podw.  Wroi  53.  Monarchie  te  w 
ten  czas  mało  się  co  były  rozwiodły,  a  jeszcz*  mniej 
umocniły.  Boler.  1.  Kraj  ten  rozwodzi  się  w  wielkiej 
równinie ;  po  tym  się  podnosi  na  pagórki  pożyteczne. 
Boler.  121.  Srebro  takowe  bardzo  zdalne  jest  ku  roz- 
wiedzeniu  na  cienkie  blaszki,  jakoby  pargainin.  Spici. 
150.  (ku  rozpłaszczeniu).  Rozwiódł  się  Osman  obozami 
swojemi  od  Prutu  do  Dniestru.  Birk.  Kaz.  Ob.  E  b.  Ja- 
rzębina tam  przy  kwiecistej  rozwodzi  się  nizinie.  Zab.  6, 
164.  Winnica  zrodziła  gałęzie,  i  wypuściła  rozwiedze- 
nia.  1  Leop.  Ezech.  17,  0.  (latorośli  3  Leop.;  cf  rozso- 
chacieć).  Jad  wypływa  strumieniem  z  rozwiedzionej  ra- 
ny. Bardz.  Luk.  10.  —  Rozwodzić  mowę,  głos,  skargę* 
łzerzyć  się  mówiąc,  skarżąc,  narzek.ając;  fiit)  tBeitiiiiiftig 
•uJlaltn ,  loeitfdjipcifig  lanflc  rfben ,  flaflen  u.  f.  ijj.    Byłoby 
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tu  co  rozwieść ,  gdybym  rzeczy  nie  skracaf.  Hrbsł.  Nauk. 
O  2.  Gdy  Izydor  począł  kazać ,  i  rozwodzić  i  nauczać 
członków  chrześriańskiej  wiary,  pojmali  go  i  dali  do 
■więzienia.  Biel.  Sw.  259.  Od  wieczora  aż  do  ranka  Roz- 
wodzi skargi  raiJosne.  i^temc.  P.  P.  133.  (  ciągnie  je  ). 
Gdy  ona  na  ustroniu  rozwodzi  swe  żale.  Ja  sobie  gram 
■w  arcaby,  albo  luluń  palę.  ih.  23.  Coz  mu  powiem  , 
gdy  przede  mną  swoje  będzie  rozwodzić  żale?  Teat.  18, 
95,  Czy  cię  los  dręczy  okrutny,  Że  gfos  rozwodzisz 
dotkliwy,"  smutny?  Zab.  ii,  227.  Sam  się  zabić  nie 
wazy;  tylko  pfacz  rozwodzi.  JabL  Te!.  198.  —  §.  Roz- 
wodzić komu  co.  a)  Szeroko  mu  przekładać,  wyfu- 
szczać,  rozbierać,  rozważać;  umftńitMiĄ  iwicgcn,  au9  ciii' 
anber  fo|cu ,  criaułcru.  Rozwodzi}  Mojżesz  królowi  do- 
brodziejstwa .  które  pan  Egiptskicj  ziemi  uczynił.  Biel. 
Hst.  29.  Powiedział  te  rozwody  fdozofa  cnego  ,  A  pro- 
sił go ,  aby  mu  więcej  rozwiódł  tego.  Hej.  Wiz.  9  b. 
Lepiój  się  to  na  swym  miejscu  rozwiedzie.  Pilch.  Sen. 
łaik.  11.  —  b)  Wyperswadować  komu  co,  odradzić, 
wybijać  mu  z  myśli ;  ciiifm  (twai  ntrat^cit,  i^n  umftimmctt, 
(i  il;m  mi  bein  ©inne  rc^clt,  i\)n  oen  (troai  aWcmQcn.  Ko- 
ehapce  swojej  nic  nie  powiedział ,  Bo  zęby  mu  tę  dro- 
gę rozwieść  cbciała  wiedział.  P.  lichan.  Ort.  1  ,  224. 
Szedł  ,  i  ociec  nie  mógł  rozwieść  mu  tej  drogi  P.  Kchan. 
Jer.  199.  Jagiełło  gdy  wci.-ignął  do  Prus,  przyjechał  do 
niego  arcybiskup  od  papieża,  który  onę  wojnę  rozwiódł, 
i  przymierze  między  niemi  utwierdził.  Sinjjk.  516.  Zbie- 
rał lud,  ale  matka  rozwiodła  mu  to.  Biel.  130.  Strwo- 
żonemu tak  smutek  rozwodził.  Karp.  1,  67. 

RC  ZWIESIĆ,  CS.  dok..  Rozwieszać  niedok.,  'Rozwieszawać 
fregu. ;  Hoss.  pasBiciiTb  ( •  rozważyć) ,  pasB-femaib ,  pas- 
BtiuiiBaTb:  pozawieszać  różnie,  bicr  iiiib  tort  aufl/aiigcii. 
Noc  już  swoje  czarne  rozwiesiła  powłoki.  Slus.  Num.  1, 
142.  Włosi  odpusty  rozwieszawali  po  cmentarzach,  ja- 
koby jakie  towary.  Stryjk.  707.  (Hoss.  pasBtcŁ  ,  paset- 
uiHBaHie  rozważanie ,  równowaga). 

ROZWIEWAĆ,  ob.  Rozwiać. 

ROZWIEŹĆ ,  rozwiózł,  j.  rozwiezie,  rozwiozę  cz.  dok. ,  Roz- 
wozić niedok. ;  Boh.  rozwezti ;  Ros^.  pa3Be3Tb,  pasBoanib  ; 
wozem  lub  statkiem  tu  i  owdzie  pozawozić,  n.  p.  towary, 
ju  Sanbc  pfcr  ju  JSnffer  ocrfiibren,  iKrfdiicbciitli^  jur  Sldjfc 
Pbcr  p  i£(|iffe  aerldlitfcil.  Cn.  Th.  957.  Rozwożenie,  rnz7 
wiezienie,  rozwóz  Hoss.  pasBOSi,  pasBOSKa.  ROZWIEŹĆ 
się  recipr. ,  rozwiozłym  się  stać ,  rozpuścić  się  ,  nu5gclof> 
fen  njfrbcii.  Tr. 

ROZWIĘZŁY,  a,  e,  ROZWIĘŻLE  arfmfr. ,  rozwiązany,  roz- 
puszczony, rozchełznany,  rozwiozły,  rozworny;  aiiSgclaffcit, 
jiigcllo?.  Za  Ludwika  stała  sie  Polska  rozwięzłą  bardzićj, 
niżeli  wolną.  Nar.  Hst.  7,  7.  Kazimierz  Wielki,  zmierzi- 
wszy sobie  żonę,  żył  rozwieźlej  z  pogorszeniem  narodu. 
Nar.  mt.  6,  325.  ROZWIEZŁOŚĆ,  ob.  Rozwiozłość. 
ROZWIJAĆ,  ob.  Rozwić. 

ROZWIJKA  ,  I,  1,  rodzaj  linii  krzywej,  evoluta.  Jak.  Mat. 
111.   el  3,   75.   developpee. 

ROZWIKLIG  Ci.  dok.,  Rozwikłać  niedok.,  zawikłane  roz- 
pleść, nit§  ciiiniibcr  roitfclt!,  ttufiincfclit ,  auffledłtctt ,  cntttiic' 
fdn ,  pr.  et  fg.    Rozwikłanie   sprawy    zawiłej.    Teat.  59, 


267.  Inextricabilis ,    tak  zaraotan ,    zawikłany,    że  trudno 
może  być  rozwikłan,  nierozwikłany.  Mącz.  —    ROZWI- 
KŁANIE ,    a)  subst.  verb. ,    ba?  3lufn)irfelii ,    ©ntittideln.  — 
b)  Adoerb.  partie. .   Rozwikłanym   sposobem ,  eilttvictelt. 
ROZWILŻYC  cz.  dok. ,  Rozwilżać  niedok. ;    Eccl.  pa3B.ia»(H- 
Baio;  wskroś  wilgocią  przenikać,  bun^fcild;ten.  Suche  roz- 
wilżasz  wilgocią  urodzajów  plemię.  Przyb.  Pis.  121. 
ROZWINĄĆ,  ob.  Rozwić.     ROZWIONĄĆ,  ob.  Rozwiać. 
ROZWIOZŁOSĆ  ,  ści ,  i.,    rozwięzłość,  rozpusta;    bit  SIu^« 
(jelaffEUlicit,  ^u^eUo^i^Uit.  Rozwiozłość  życia.  Tr.  ROZWIO- 
ZŁY, 3,  c,    ROZWlOZLE  adverb.,  rozwięzły,  rozpustny; 
nueigeloffcti ,  jiigcIloS.     Młódź  w  obyczajach  rozwiozła.     Tr. 
Pewny    wysmukły    gładysz    rozwiozłych  obyczajów.    Mon. 
76,  89.    Władza  hetmańska  rozwiezie  tłumaczona  i  roz- 
ciągana.  Vol.  Leg.  7,  50.  (zbyt  przestronno). 
ROZWLEC,  rozwlókł,  /'.rozwlecze,  rozwlokę  cz.  dok. ,  Roz- 
wloczy*  niedok. ,  Rozwłaczać  conttn. ;  Boh.  rozlahati ;  So- 
rab.  1.  rollocźicź;    Croał.  razvl&chim;  Hoss.  pasBMOiiiTb, 
pasBOJOMb,    pasBOJa-iHBaTb ,   pasEJCMb,  pasB-ieKaib;    roz- 
ciągać, ani  ciniiiibcr  fdilrppcn,  ani  ciiianber  jie^eii,  nuśbc^- 
nett.  Trzeba  było  dla  leży  żołnierza  na    wiele  części  roz- 
wlec,   a  lak  całe  wojsko  rozjąć.     Warg.   Cez.  146.    Aby 
nieprzyjaciela  rozwlókł,  zmyślił  uciekanie.    Faliss.    FI.  7. 
Zabawiić    się  koło  tego    nie  chcę,    abym  historyami  nie 
rozwlókł  tej  xiążki.  Syxt.  Szkl  175.  Bronią  głow^y  Medu- 
zy węże  rozwlokło.  Bardz.  Luk.   166.  Włos  na  twarz  roz- 
wlokły.  Bardi.  Luk.  153.  Jak  gmach  ten  wzdłuż  się  roz- 
włóczy,   jak  wszerz  rozpościera.    Przyb.    Luz.  322.    roz- 
ciąga  się ,    fi^   mićibpjinen ,    au^ftrcffcii.     Damaszek   miasts 
około  góry  daleko  się  rozwlokło.    Warg.  Radź.  59,  (cf  roz- 
strzelać)  Narody  Słowackie  za  Wisłą  siedliska  nowe  długo  i 
szeroko  rozwlokły.  Krom.  21.  Rozwlokły,  rozwlekły  =  prze- 
ciągły, gcbclłnt,  mt^gcbeltnt.   ROZWLEKŁOŚĆ,  ROZWLO- 
KŁOSC,  ści,  2.;    Boh.  rozwlaślnost ;    rozciągłość,  prze- 
ciąg.   Cn.  Th.  956.    bie  3lii«ocbc^iitlieit.     ROZWLOKĄ,  i, 
ź.,   wielka  odwłoka,    tai  3Jcrfd)iel)ni ,    3luff4icben,    tn  bie 
8nngc  jickn.    Czyni  rozwłokę  Elżbieta,  a  Sędziwoja  wąt- 
pliwą odpowiedzią  zabawia.   Krom.  401. 
ROZWÓD,  u,  M. ;  Boh.  rozwedenj;  Sorab.  1.  rozwerweno  ; 
Carn.  lozhitva;   Hag.  raztava  ;   Hoss.  pa3B04'b;  §■  ^)  r"^- 
wiedzienie,    rozłączenie,    rozdzielenie,    rozbrat;    iai  t?8K 
ciiimibcr  giilircn,   5Ib[pnbcrn,   Jrcnncn,    6d)dbcn.     Rozwód 
małżeński  z.-)jmuje  rozłączenie  od  łoża  i  fortuny.  Osir.  Pr. 
CytK.  1,  223.  bic  6!jcfd;eibiing ;  Sorab.  1.  mandżelskeye  wo- 
tehatźo;    Vind.  sakonsko  lozhenje,   sakonska  odvesa ,  re- 
svesa  sakona,  sakounu  odlozlienje;   Croat.  razzakonenye, 
razpitanye;   Hoss.  pa3B04'B.  Rozwód  małżeństwa  abo  mał- 
żonków -.  ROZWODZINY.  Cn.  Th.  958.    Klon.   Wor.  68. 
Dudz.  56.    Kiedy  się  nie  kochacie,    więc  rozwód  wziąć, 
i  skończyło  się.    Teat.  14,  33.    Dorant  z  piękną  rozwód 
wziął  żoną.    Teat.  48.  b,  11.      Pozwolenie    rozwodu  nie 
może  być  dane,  tylko  tym,   którzy  doświadczają  małżeń- 
skich przykrości.    Mon.   76,   129.     U  nas  w  Polszczę    nie 
tylko  rozwodu  mieczowego,  ale  też  snąć  i  listowego,  dla 
marności  i  cudzołoztwa  niemasz.  Sekl.  20.    Rozwód  czy- 
nię '  rozwodzę  się  z  małżonkiem  ,  z  żoną.   Cn.   Th. ,  roz- 
wód biorę.  —  Ftg.  Miłość  z  małżeństwem  dawno  rozwód 
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wiię/a.  Teal.  3,  d,  7.  —  "g.  Racya  twoja  ma  w  sobie 
Uamstwo  jawne  jasne;  dlatego  też  nie  dowodem,  ale 
rozwodem  jest.  Zyf/r.  Pap.  211.  (sama  się  zbija,  obala, 
upada).  —  §.  i)  Rozciąg,  przestrzeń,  rozwlok/ość;  fcie 
9u«t)CbiiuniJ,  Stretfe.  {Boh.  rozwód  propago).  Wielkie  księ- 
stwo Litewskie  od  wschodu  słońca  przy  granicy  Ruskiej 
raa  swój  rozwód  i  położenie.  Gwagn.  299.  Czarna  chmura 
w  powietrzu  szerokim  rozwodem  Nagle  przyć.Tii/a  sZońce 
nad  samym  zachodem.  Pnyb.  Ah.  48.  Dźwina  we  dwie 
mile  od  Rygi  szerokiemi  rozwodami  w  mor/e  wpada. 
Gwagn.  409.  Za  Witolda  Litwa  od  Euxynu  do  Bałtyckie- 
go morza  p;ranicc  swe  szerokim  rozwodem  rozciągała. 
Gwagn.  299.  Powiedział  te  rozwody  filozofa  cnego,  A 
prosił  go  ,  aby  mu  więcej  rozwiódł  tego.  Hej.  Wiz.  9  b. 
wyłuszczania  ,  rozbiory,  roztrząśnienia  ,  wywody,  Grldutc< 
rungcn.  ROZW' ÓDK.4  ,  i,  i.,  rozwiedziona  z  mężem ;  Bosn. 
pusctenica;  Ecd.  novi{i6HHi|A ,  nymenaa ,  ctne  BPm  SKannc 
©ffitebcne.  {Ross.  pasBOjKa  rozmnożenie). 

ROZWODNIĆ  cz.  dok. ,  Rozwodniać  niedo',. ;  {Boh.  rozwo- 
dnili, rozwodnowati;  Bosn.  razvodniti  ;  Rag.  razvodnilli ; 
Croat.  razvodujem)  ;  wodą  rozrzedzić,  rozpuścić;  lUiiffcrn, 
mSIferi^  nmiiin.  Rozwodnione  wino  lepsze  ku  oddaleniu 
pragnienia.  Cresc  569.  Woda  sama  żadnej  rosnącej  rze- 
czy nie  tuczy,  tylko  swą  wodnos'cia  pokarm  rozwodnią , 
aby  sie  tym  snadniej  rozchodził  po  wszystkich  członkach. 
Cresc.  72.  W  starych  ludziach  rozwodnią  się  subtelność, 
która  jest  w  wilgoci  przyrodzonej.  Cresc.  IG.  Słonos'ć 
wszelka  niszczeje  od  rozwodnienia,  ib.  86.  Mikołajek  ziele 
wysusza,  otwiera,  rozdziałuje,  rozwodnią  i  wywodzi.  Syr. 
681.  Moc  tego  ziela  jest  rozprawo wać,  rozwodniać  i  wy- 
chedaiać.  Syr.   162. 

ROZWODNY,  ROZWODOWY,  a,  e;  Ross.  pasBO/iHuft;  od 
rozwodu,  SieiDiing^.' .  Rozwodowy  list.  Cn.'  Th.  936, 
Rost.  pa3B04Haa;  Eec/.  pacnyciHaa  Kiinra,  dhcmo  oinyc- 
KBOe.  Mojżesz  kazał  dawać  list  rozwodny  Zenie  od  mę- 
ża opuszczenia  godnej.  Odym.  i>u/.  2 ,  F  i.  Ktożkolwiek 
opuści  żonę  swą ,  niech  jej  da  list  rozwodny.  1  Leop. 
Math.  5,  31.  Niż  mię  Tesalscy  ujrzą  rozwodna  synowie, 
Krwią  mnją  zgaszę  ognie  małżeństwa  szczerego.  Bardz. 
Trag.  452.  rozwódką,  cine  ©efiictene.  —  %  Nierozwo- 
dny,  nie  do  rozwiedzenia ,  nierozłączny,  unjertrennii^i; 
Rots.  uepa3B04HHbiH  ,  Hepa3B0,luuu.  ROZWODZIĆ  ,  ob. 
Rozwieść.  ROZWODZICIEL ,  a,  m  .  który  co  rozwodzi, 
rozłącza,  rozszerza;  ber  Shi»eiiiaiibtrfiitrer ,  Ircnncr,  Ser- 
iTfitfr;  Roas.  pasBO^inKi.  ROZWODZINY,  ob.  Rozwód. 
ROZWODZISTY,  a,  e,  rozciągły,  rozwlekły.  Wiod. .  in= 
jfirt ,  flCbct^nt.  Rozwodzista  mowa ,  digrediens  senno.  Cn. 
Th.  9-26. 

ROZWOJOWAĆ,  /.  rozwojuje  cz.  dok.,  wojną  rozburzyć, 
im  Jlric^c  jcrftóbrfii,  jertrummern.  Nie  może  nikt  mocarza 
dora  polupić,  jeśliby  pierwej  tego  mocarza  nie  związał, 
wtedy  dopiero  dom  jego  rozwojuje.  Sekl.  Marc.  o. 

ROZWOŁAĆ  cz.  dok.,  rozwołuje  pr. ,  Rozwoływać  fregu.  et 
eont.;  Boh.  rozwolati ;  Sorab.  1.  rozwowam;  rozgłosić, 
0USf4>reien,  ou^pofaunen.  W  Afryce  rozwołano  wyrok  ce- 
sarski. Sk.  Dz.  160.  Rozwoływa  wszędzie,  iż  swego  do- 
piąć musi.  Nag.  Fil.  183.    Zakazał  tłuszczom  onym ,  aby 


tego  nie  roznaszah ,  a  iżby  tego  me  rozwoływaii.  Bej. 
•Post.  M  tn  2.  Nagie  Nimfy  olroka  ujrzawszy,  pięściami 
Tłuc  się  jely,  gaj  wrzaskiem  nagłym  rozwołały;  imple- 
vere  nemus.  Zebr.  Ow.  39.  —  Rozwolać  komu  głowę , 
rozwrzeszczeć  mu  głowę  <  nabijać  mu  uszy,  cinem  ben  Sopf 
roU  fd)rC".'en.  Cn.  Th.  937.  Co  po  katedrach  wcłah ,  Gło- 
wy sobie  rozwołali.  Lib.  Ser.  II.  wrzeszczeli,  że  sie  im 
aż  głowa  padała ,  fic  liiiceii ,  tai  i^nen  ber  Jtopt  piacie. 
—  Rozwoływać  głos,  confirmare  vocem.  Cn.  Th.  937. 
naprawo  wać  glos  wołaniem.  Dudz.  53.  bic  Stimme  ani' 
f^reccii,  burd)  Sireccn  bie  Siimme  oerftdrfcn. 

ROZWOLNIĆ  cz.  dok.,  Rozwalniać  niedok.,  wolniejszynt 
uczynić,  cugle  popuścić,  rozpuścić;  Bactlajfcn ,  bett  ^uqd 
fdjicpcii  lafcn.  W  spróclmiaiej  chałupie  wszystkie  spojo 
rozwalniaja  się ;  a  za  zmocnieniem  jednych ,  rozsiadają 
się  drugie.  Ptłeh.  Sen.  Ust.  245.  Król  słaby  bez  męztwa 
w  zmiękczeniu  niesławnym  Rozwalnia  swych  poddanych 
dusze  w  barcie  dawnym.  Przyb.  Luz.  107.  rozmiękcza, 
ireitblii^  mai^en,  erireidieii.  Brudne  obłoki  pospolicie  się 
abo  wylewem  dżdżów,  abo  pędem  wiatrów  rozwalniaja. 
Pilch. 'Sen.  list.  406.  ROZWOLNIEĆ  ueutr.,  wolniejszym 
SIC  stać,  rozpuścić  się;  jfujcUoś  rpcrben ,  nujfi^aicifcn.  Zbyt 
rozwolnialego  języka  giętkość.  iVon.  6o,  109.  —  §.  Roz- 
wolnicć  =  powolniejszym,  łagodniejszym  sie  stać,  miilai- 
fcn ,  gclinber  trerben.  Mróz  rozwolniał.  Tr. 

ROZWOR,  u,  VI.,  ROZWORA.  y,  £,  rozwieranie,  otwie- 
ranie, basi  gTUJfncn.  Rok.  roz«or  brózda.  (rf.  rozewrzeć). 
Papież  kluczem ,  który  mu  dał  bóg  dla  rozwory,  Olwarzaf 
1  najtęższe  w  sumnieniu  zapory.  Biaź.  Tłum.  C  2.  — 
Rozwor,  otwór:  bic  Ceffniing,  bie  Spalte.  Krynica  wpra- 
wą lała  wodami  śiicznemi ,  Rozwór  mając  ujęty  krajmi 
trawistemi ;  margine  gramineo  patulos  tncincluf  hiatus. 
Żtbr.  Ow.  59.  —  §.  Rozwora  u  wozu  ,  drzewo  u  spodu 
wozu  rozszczepione  z  końca.  Dudz.  33.  Włod.;  Ross. 
oceaHHB ,  (cf,  sznice;,  ber  Srenlmiim  nm  SBngen.  {Boh. 
rozporka  orczyk :  Ross  pacnopKa  ,  pacnnpKa  ,  pacnopo- 
•iKa,  pacnopnHKa  drzewo  rozpierające,  cf.  rozpór).  Roz- 
wora ,  drąg  przednie  koła  z  lylnemi  spajający.  A'.  Kam. 
Pieniek  ten  ma  być  postswiony  blizko  rozwory,  to  jest, 
około  półłukcia  przy  kole  przednim.  Rog.  Doi.  o,  52.  — 
§.  Transl.  Rozwor  czasu  =  rozwłoka.  przeciąg  czasu;  fcłt 
ŚtDifdiCiijeit ,  ber  3ftfl'fl"nt-  Naskwierała  Litwa  pierzchają- 
cym ,  żadnego  rozworu.  ani  odetchu  nie  dając;  nutlutn 
recotUgendi  spatium.  Krom.  784.  Zamek  podpaliwszy, 
wszystką  go  mocą  dobywa,  nie  chcąc  nic  dać  rozworu 
naszym  do  gaszenia  pożogi.  Arom.  401.  f/ 755.  Nieprzy- 
jacielom  ani  do  sporządzenia  sie  ,  ani  do  wytchnienia  , 
nic  rozworu  nie  dawał,  tpatium.  ib.  153. 

ROZWOZIĆ ,  ob.  Rozwieźć.  ROZWOZISTY,  a ,  e,  ROZWO- 
ZISTO  adverb. ,  rozpadlisty,  otworem  stojący,  rozwlekły : 
son  einanbcr  flefpcrrt,  gejetrt,  gebefcnt.  —  fig.  Rozwozisto 
rnówić,  hiulre  dicere.  Cn.  Th.  937.  rozwlekle,  ircitfdjroct- 
fig.  ROZWÓZKA,  ROZWÓZ,  ob.  Rozwiezienie;  Ross. 
pa3B03i ,  pasBOSKa.  ROZ  WOŻNIK,  a,  m. ;  Ros?.  pa3B03- 
mHKX,  icf.  zwoszczyk)  ;  który  co  rozwozi,  bcr  Hniberfab' 
«r,  Um^erfi'i(;rer ,  Serfabrer;  (Cefł.  $cr(4lei8erl  Rolnika 
twórcą,    rzemieślnika  przerabiaczem ,   a  kupca  rozwoźni- 
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■kiem,    u  tych    obudwóch    furmaniącym,    nazwać  raozna.  zburzył,  i  rozżalił  sie  zawisną  miłością  zakonu.     I   Leop. 

Mon.  67,  \\i.     ROZWOZOWY,    ROZWOŻNY,  a,  e,  od  1   Mach.  2.  25.  (pomści/  się  zelżywości  zakonu.  3  Leop. 

rozwozu  ,  5SerfoBr  ■-  ,  SJcrfi^Icifi  ■■ ;  Ross.  paseosHuS.  zaoalił  się ,  rozpalił  się). 

ROZWRZESZCZEĆ  cz.dok..  rozwołać,  jcrfi^rcien.  (Charon):  ROZŻARTY,  a,  e,  ROZŻARCIE  arfverfr.,  (Elym.  żreć);    roz- 

czyżera  się  nie  nasłuchał  Homera  z  duszami,  Który  gło-  jadły,  rozjuszony,  mocno  rozpalony;  fe^r  er&iticrt,  cittbrannt. 

wę  rozwricsz,czał  nam  rapsodyami!  Min.  Hyl.  \,  283.  Jak  dziesięć   jędz  rozżarta ,    okropna  jak    piekło.    Przyb. 

ROZWYDRZEC  neulr.  dok.,    rozbestwić  się,  rozpuścić  się,  Milt.  57.    Blużni ,  rozpaczą  ostatnią  rozżarly.    Kras.    Woj. 

mil^  uiiS  aiiogclajfeił  iticrbcn.    Kazimierz  Wielki ,  powodze-  Ch.  94.     Rozżarty,    wydawiił    rozpaczające    krzyki.     Teat. 

niem    szczęśliwym    rozwydrzały,    wszeteczeństwa    nic  nie  2,  120.    Szatan  rozźarcie   w  górnych  myślach  się  zacie- 

poprzestał.   Krom.  3o5.  Przyjaźnią  królewską  rozwydrzały  ka.  Przyb.  Milt.  56.    W  gniewie  rozżarty.    Leszcz.  H.  T. 

Pakosław;  gratia  prineipis  tnsolescens.  ib.  303.  83.    {Boh._  rozeźrati    rozgryźć;     fioss.    pas^np-tTb  roztyć 

RÓZYCHA.y,  z.,    miano,    kióre  krowom  lub  kozom  dają.  się).  ROZŻARZYĆ  ez.  dok.,   Rozżarzać  niedok. ,  rozpalić, 

Cn.  Ad.    614.    (cf.  białucba,    czarnucha,    pslrucha),    fin  pr.  et  fig. ,    ciitflammcn ,    cr|)i^cn;    Rag.    rasSrili,  zax9riti ; 

9JaniC  bet  fiii^C  ober  5i(qtn.  Bosri.    rasgjariti;    Vind.    oginj    nashiveti,    reshiveti;    Boh. 

RÓŻYCZKA,    i,    i.,    8.    1)    dem.   nom.    róża,    brtS  JJó^Acii.  rozfaukati,    rozfauknauti;    Ross.    BoaiapuTb ,    Doa^apebie. 

Tr.  —    §.  2;    oh.  Firletka.     ob.    Sowia  strzała.     RÓŻY-  Jeśli  podedmiesz  jaki    ogień,    rozżarzy  się,    a  jeśli  plu- 

CZKOWY,  a,  e,  od  różyczek,  'Siiiitjin  ■■  .    Pas  z  jedwa-  nicsz  nań,  będzie  zgaszon.   1    Leop.  Syr.  28,  14.    Częste 

bill  różyczkowego,  jasnoczerwonego.    1   Leop.    Exod.  39,  pijaństwo  osroża  i  rozżarza    umysł.    Pdch.    Sen.    Ust.  2, 

26.   fz  karmazynu.  3  Leop),  z  różowego  jedwabiu.  571.    Rozżarzyli  Demetryusa  na  Judę.    1    Leop.    2  Mach. 

ROZYNKA,  ROZEiNKA,  RODŻENKA,  i ,  z. ,    (z  Franc.  rai-  14,    11.    Rozżarzyć    czytającego    imaginacyą.    Mon.    72, 

sin);  Germ.  bic  SRofiilc;  Boh.  rozynka;   Sorab.  2    rósina ;  490.    Miłość  takowa,    która    rączo  się    rozżarzy,    Bardzo 

Carn.  rosminka  ;     Raj.    smclniza ;     Yind.    fuhu    grosdje ,  prędko    omierznie,    i  wielu   ich    parzy.    Papr.    Pr.    B  b. 

pofufhen  grosd  ,    luliu  grosdizhe ;    Ross.  iisiOMiiiia,  iisio-  Szaloną  miłością  się  rozżarzyła.    Zajk.  Mi   25.    Podobno 

HiiHKa;  £''c/.  pasiniOKŁ ,  iisiomb,  (z  Tatarsk.).  Jagody  win-  nie  wiesz,  iż  gniew  z;ilajony.  Bywa  tym  bardziej  w  ser- 

ne  w  ciepłych  krajach  ususzone  na  słońcu ,  są  rozenka-  cu  rozżarzony.  Past.  Fid.  283. 

mi,  do  sioru  i  lekar.stw  zażywanemi.  Kluk.  Dykc.  5,  170.  ROZZBROIĆ,  ob.  Rozbroić. 

4  Leop.  lieg.  25,  18.  Nowy  świat  ma  wiele  jagód  win-  [ROZŻEDZ,  f.  roiieze  cz.  dok.  2),  1\0ZŻEGAC  niedok.,  roż- 
nych, które  zowiemy  rozynki.  Biel.  Hst.  453.  Porzeczką  palić,  rozżarzyć;  cntbicmicn ,  crMjcn,  cntilamnicii ;  Boh. 
serną,  rihes  alpinum,  ogrodnicy  rozynkami  drobnemi  rozżhy,  rozżiicti ,  rozżhnauti;  Bosn.  rasgeechi;  Croal.  tsz- 
uazywają.  Jundi.  172,  Boss.  KopnHKa.  ROZYNKOWY,  a,  sizem ,  rasgalszem;  Ross.  pa3H:c'ib ,  pasoHcry.  pasaJiiraib. 
e,  od  rozynków,  3lo|'iiliien  = ;  Luh.  rozynowy;  Sorab.  2.  -Miłość  rozżega  się  ku  młowaniu  boga  i  bliźniego,  za 
rofinowi.  Rozynkowe  jądeiko.    Warg.    Wal.  358.  chutliftym    pełnieniem  bożego  przykazania,     fjrbit.     Odp. 

ROZŻ.\DAĆ  się   recipr.  dok.,    rozpalić  się  żądzą,    ^eftifl  !'?•  P  1  h.  Rnzżegany  £cc/.  pasiKiraaTi^jbiiwB. 

gc^rfii.   Otom  ja  się  rozżądał  przykazania  twego :    concu-  ROZZIELE.MĆ  się  recipr.  dok. ,  ROZZiELE.\IEĆ  neulr.  dok., 

płvi.    Wróbl.  282.  zielenią    się  pokryć,    gnm    lucrben.     Łąki  się  rozzielenia. 

ROZŻALIĆ    kogo    cz.   dok..    Rozżalać    niedok.,    rozrzewnić,  Cresc.  594.    Niech  widzi  łąki    rozzicjcniałe,    I  owce  nad 

7iniekozyć  go,    żalem    go  napełnić,    wzruszyć  go;    eiucti  mleko  białe.  Chód.    Gesn.  201.    Na  mnły  czas  ci  się  roz- 

ern)Ctci)cn,  riilircn;  {Vind.  reshaliti,  osbaliti,  rcferditi ,    ar-  kwitnie    a   rozzieleni    to    marne    mieszkanie    twoje.    Rej. 

shalit;  Craat.  razsalosztujem).  Jedno  mis  tylko  trapi,  je-  Pust.   C  c  c  &. 

dno  rozżala.   Teal.  45.  c,  41.    Wyb.  Stój  pióro,  me  mam  ROZZIEW.  ROZZIEWIĆ,  ROZZIEWNĄĆ,  ob.  Rozdziew. 

na  celu  Serca  tak  czułe  rozżalać,    liiiiaż.    Poez.    1,    11.  ROZZŁOŚCIĆ  kogo  ei    dok.,  rozgniewać  go ,  gniewem  roz- 

Rozżaleni  braterską  miłością.    Bej.     Wiz.    70.    Zab.    10,  palić,    rozjątrzyć;     Boh.  rozzlubiti;    Sorab.   1.  rozzwobu, 

172.     Bardzo    ona    rozżalona  ^  na    to,    żeś    niewdzięczny.  rozzwobam ;     Yind.  rcsiobiti,    oslobiti ;     Ross.  03.io6.inTb , 

Teat.  10.  20.  (żałosna).  ROZŻALIĆ  się  rm/)r.  (/oi.  ,  Roz-  osJoSiiTb ,  eiiicn  crbofeit,    arflCrllĄ  mnĄctl.     Piekło  nie  jest 

żałować  się    niedok.;    Boh.  rozźalostiti  se ;    zlitować  się,  gorsze,  jak  amantka  rozzłościona.   Teat.  5,  81.    Rozzło- 

ftc^  crt'arilicn.     Rozżaliwszy    się    pan    Onego    niewolnika ,  ścionćj  kobiecie    wszystko  trzeba    wybaczyć,    ib,  29,  60, 

uwolnił  go.  Budn.  Malh.  18,  27.    Rozżalił  się  pan  ziemi  Rozzłoszezący    Sorab.  i.    rozzwobicżef ,    ( rozzwobenstwo 

swojej,  i  przepuścił  ludowi  swemu.   1   Leop.  Joel.  2,  17.  irritamentiim). 

Obacz  się  nędzny  człowiecze,    coś   jest,    a  rozżałuj    się  ROZZNAJOMiĆ  kogo  z  kim,  cz.  dok.,   poznać  kogo  z  kim, 

sam    siebie.    Rej.    Post.   B  1.     Jeśli  się  sam  nie  boisz  o  befniltlt  mat^Cit.    Przedmioty  tym  lepiej  do  duszy  się  wci- 

upadek  swój,    rozżsłuj    się  wżdy    tego    stadka,    aby  nie  sną,  iin  bardziej  rozznajnmifa  się  z  niemi.  Cyank.  Log.  ii. 

umarło  przez  ciebie.    Rej.  Ap.  36.    1   Leop.    1    Reg.  23,  ROZŻONĄĆ,  rozżenie,  ob.  Rozrgnać. 

21.  Rozżali  się  ziemia,  a  nieba  zasmucą  się.    Radź.  jer.  ROZZUĆ,  f.  rozzuje  cz.  dok.,    Rozzuwać  niedok.,  z  obuwia 

4,  28.  Błogosławieni  wy  od  boga,   żeście  się  mnie  roz-  wyzuć,  obuwie  zzuć;  \>ai  ©cfdłu^e  nuSjic&cn,  ©ttcfcllt  ober 

żalili.     1    Leop.    1    Reg.    23,  21.  —    §.    Grzesznicy  mają  6(^ii((e  atlegcii;  Ross.  pazyjb,  pasjeaio.  Rozzuj  boty  twoje 

pokutować,    aż  się  prawdziwie  rozżałują    upadku  swego.  z  nóg    twoich.    Budn.    Exod.    3,  5.     Rozzuly  ból.   Budn. 

W.  Post.   W.  34.    (żalem   odpokutują).    Matatyasz  ołtarz  Deut.  25,  10.  Z  botów  rozzuć.  Bies.  roz.  B  2. 
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ROZŻUĆ  cz.  dok.,  Rozżuwad  niedok. ,  żując  rozgryźd,  jcp 
fauen  ;  Bok.  rozeźwati ,  rozźweykali ;  Slov.  rozżweych^m  ; 
Hag.  r3xvatati ;  Bosn.  rasgvatali ;  Ross.  pasweBaib ,  pas- 
seuusaTb ,  usiKecari,. 

R  T. 

•RTĘĆ.  1,  1.  'TRTĘĆ;  Boh.  rtut,  rluf,  rluc;  Yind.  shivu 
frebru,  kosbubarg,  kosherban;  Dal.  xivo  szrcbro ;  Bosn. 
ągiuo  srebro,  sgiuua;  Boss.  pryib;  (adjecl.  pTjTuuii , 
piyTnib ,  ptyiy  ob/o/.yć  żywym  srebrein) ;  żywe  srebro, 
merkuryusz ,  iai  Siiccfillbcr.  Weii/ug  dawnego  zwyczaju 
mówienia  pc^poblych  ludzi,  w  tym  przekładaniu  żywe 
srebro  (rtęcią  nazwałem.  Sleszk.  /'eil.  423.  Macz.  Sienn. 
Wyki.  e<5ł4.  Złoto  rtęcią  rozpuszczone.  Sleszk.  /'ed.  423. 
Franca  bez  trteci  nie  bywa  uleczona.  Uized.  598.  'Trzlęd. 
Syr.  529.  et  543. 

R  U. 

RU!  odgłos,  gdy  co  runie,  (ef.  [luk,  rum!);  ba>3  ©crailfĄ, 
bf 3  3"f'T'""f "f'''"'J''"^  aiiyjiibrfirfcii.  A  w  lym  :  ru !  pudsię- 
bilka   na  sam   stół  w   pokujacli.   Zab.   8,  542. 

RUBACH  ,  lierb ;  ciii  ©iippcii ;  trzy  ziółka ,  każde  o  trzech 
lislkarii  i  z  szypuJka  ;  w  hełmie  trzy  kłosy  pszenne.  Ku- 
Top.  5,  40.  {(Jioul.  rubachą;  Uoh.  rubaś;  Jioss.  pyOaxa 
koszula  ,  cf.  rąb  ,  ręby). 

RUBACHĄ,  y,  rn. ,  (może  Eiym.  gruby,  'hruby,  'ruby) , 
człowiek  wesołego  humoru  a  bonujący  sobie ,  cilt  Iiiftiflcr 
Srabcr.  Człek  ten  niepyszny,  idzie  wszędzie  z  nami ,  Wy- 
pije każde,  które  my  pijamy.  Rubachą  wielki ,  wszystkie- 
go pomoże.  Zcgl.  Ad.  1G7.  Dralk.  Job.  Bizarski,  jest 
lo  imię  tego  dziwaka  rubachy.  Treb.  S.  UJ.  Go.  Widzisz 
tego  poczciwego  rubache?  Teat.  51,  33.  Człowiek  w  po- 
siedzeniu wesoły,  i  dobry  rubaciia ,  choć  staroświeckiej 
mody.  Mon.  69,  413.  Kiedy  dobrze  zatnie  Bacha,  To  go 
sławią,  że  rubachą,  ib.  74,  57.  Trafili.smy  na  galę  do 
pewnego  rubachy  parafianina.  Teat.  42.  c,  55.  —  (BU- 
BAKIEB.  n.  p.  Coś  wołał  rubakier.  Pot.  Pocz.  9ł.  Ru- 
bakier  albo  szlymbor  woła  sternik,  kiedy  flisom  każe  po- 
jazdami robić.  Magier.  iUkr. ,  (jcriiberł !;._ —  RUBASZKŃ- 
STWO,  a,  n. ,  gruby  wesoły  luimor,  bonowanie,  luszly- 
kowanie;  grote  8ii|'ti!]fcit,  SSobllrbcii.  Dworak  ten  umiał 
zgodzić  przystiijność  z  rubaszeńslwem.  Arns.  Pod.  2,  C2. 
Ich  rubaszeństwo,  terminy,  gadania,  sprawiły  we  mnie 
myśl,  ie  mię  z  lóźnemi  ludźmi  chciał  potowarzyszyć. 
Tedl.  19.  c,  59.  Już  n.is  samych  wstyd  naszych  uczo- 
nych rubaszeństw,  widząc  skro[nnos'ć  tych  ludzi.  Kiadz. 
U4.  RUBASZNY,  a,  e",  BUBASZ.ME  adverb.,  niezgra- 
bnie wesoły,  grubo  żartobliwy,  bezguslownie  luszlykująey; 
l61pi)d>  lltPia,  iiiUjeiĄtcft  fdjerjbnft.  Ćzł.łwiek  to  bez  cere"- 
monii,  rubaszny,  i  pełen  zabawnych  konceptów.  Xiadz. 
491.  Bernardyn  młody,  żywy,  rubaszny  i  śmiały.  Weg. 
Org.  28,  (cf.  rydzowaty)  Bównego  góra  Karmelu  nie  miała 
w  rubasznych  wdziękach  hożej  uprzejmości.  Araj.  Mon. 
28.  Był  on  wielce  dzielny  mąż,  ludzki,  rubaszny  i  przy- 
jemny.   Ustn.  Kruc.  2,  100.     Dawni  myślami,    IruUem , 


nauką  wybledli ,  Nasze  medrki  rubaszne  i  pulchne  i  ho- 
że. Kras.  IV.  52.  Mówi  do  mnie ,  z  miną  rubasznie  przy- 
jemna :  kochany  panie  Piętrze ....  Nieme.  P.  f.  86.  Od- 
powiedział mi  na  to  z  wrodzoną  rubaszną  wesołością. 
Mon.  65,  504.  RUBASZYĆ  się  recipr.  dok. ,  podweselić 
sobie,  podchmielić,  podpić;  fid)  luftig  ttinfen,  fid)  tin  Iu> 
(łigcs  9?du|c^(^cn  antriiifcit.  Wzajem  się  z  sobą  szwagro- 
wie rubaszą  Pol.Syl.idl.  Rosło  serce  patrzącym  ,  kiedy 
się  raczyli,  Kiedy  się  pod  wesoły  wieczór  riibaszyli.  Pot. 
Arg.  275. 

RUBEL ,  LIa ,  m. ;  Boss.  pyó.ib ,  pyóJWKi ,  pyójeBHKŁ ,  (od 
słowa  pyOiiiL  '  rąbać;  cf.  ptaaiib  najdrobniejszy  dawny 
pieniądz,  cf.  rzezać);  srebrny  pieniądz  Rossyjski,  bci 
kiiDcI,  (fin  glorcii  mit  45  Srcujer).  Waży  rubel  u  Rusi 
i  Litwy  8.to  groszy  zupełnych.  Arom.  429.  Od  słowa  ru- 
baj ,  rąb,  wzięły  ruble  nazwisko.  Czack.  Pr.  170.  Urzę- 
dowi winy  sześć  rubli  groszy  zapłacie.  Stat.  Lit.  25.  et 
192.  Krzyżowy  rubel,  liuss.  KpccTOBHKi;  półrubla,  noi- 
THHa.  —  §.  Pewna  miara ,  ciit  gcrciljc^  SMaP.  Dla  uczy- 
nienia wina  cierpkiego  łagodnym,  dają  miodu  jeden  ru- 
bel dobrze  odszumowanego.  Cres(\  535.  —  §*.  Rubel 
(z  rusk.  2]  =  powąz.  Dtidz.  29.  ter  §cii6niim. 

1.  BUniESZ,  a,  m.,  bet  SScraaltcr.  W  ziemi  Inflantskiej 
rubieszowie  i  pokundziowic,  co  po  naszemu  włodarze. 
Vol.  Leg.  5,  49.  Kubieszowie.  ib.  550.  —  2.  BUBIESZ, 
herb:  trzy  gradusy,  na  wierzchu  strzała.  Kurop.  5,  46. 
ein  tSarr.cii. 

1.  'RUBIEŻ,  u,  >n.;  Boss.  pyóeacŁ;  granica,  bic  ©ranjt. 
Dalej  idąc  na  Rżowskim  rubieżu  ,  namioiy,  I  twoje  spra- 
cowane odpoczęły  roty.  J.  Kcban.  Dz.  29  i.  Z«ied<:iłetn 
kraj  północny.  Gdzie  Kurskic,  gdzie  Finlandskie  i  Szwedz- 
kie rubieże.  Siryjk.  Kr.  Aiiioiiogrnjjh.  Gdzie  Szweckic , 
gdzie  Moskiewskie,  Liflanskie  rubieże,  I  gdzie  Ozelskie 
morzem  obtoczone  wieże.  Siryjk.   Turk.  B  5. 

2.  'RUBIEŻ,  y,  ź.  ,  rabież,  rabunek,  bie  Siaubcrc?.  Tym 
czasem  popi  szkaradną  rubieżą  Junonie  owce,  Jowiszowi 
rzeza  Ryki.  Pot.  Syf.  227.  Przybiega  poseł  z  domu,  da- 
jąc mi  znać  o  rubieży.  Pot.  Syl.  80.  Już  leża  nieprzyja- 
ciele ,  niespodziewaną,  pobici  rubieżą,  ib.  196.  Takowej 
senat  zdziwi  się  rubieży.  Która  ich  prawu  n.ajmniej  nie 
przystoi.  Chrośc.  Fars.  56.  Nie  z  cudzej  krzywdy  i  ru- 
bieży, ib.  258. 

RUBIN,  u,  m.,  kamień  drogi,  bcr  3Iii6in;  V/nrf.  rubin,  ognje- 
nojalni  drag  kamen;  Bng.  zaryljenSk;  Crea/.  czariyenak ; 
Boss.  axoiiri,  ia.\-h.  RUBINOWY,  a,  e;  Bost.  axoiiTO- 
BHH  ,  9Jiil'in  •  . 

RUBLOWY,  a,  e,  od  rubla,  SRubcI  >  ;  Bosf.  pyfi.ieBbiB. 

*RUBO  flrfreri.,  grubo,  miiższo.  Wiod  ,  ijroD,  birf.  'RU- 
BOŚĆ,  ści ,  z'.,  grubość,  miąższość.  Cn.  Th.  937.  bl( 
Sitfe. 

RUBKYCELA,  i,  i.,  rubricae  p.recnm  eccUsiasdcarum  bre- 
ves ,  sic  diclae ,  quod  in  breviario  prer.um  ,  ea,  quae  ad 
directionem  perlinenl.  rubro  folore  noleiititr.  Cn.  Th.  957. 
bic  SulTiccII,  cin  9ht*}tiij  aii^  bem  SrcttJtnrio.  RUBRYKA, 
i,  i.,  ciesielska  glinka,  lubryka,  gatunek  kredy  brudno- 
czerwonej,  twardej,  w  dotykaniu  śllzkiej ;  przedniejsz| 
osadzają  w  czerwone    ołówki  do  rysowania.    Kluk.    Rsil. 


158 


R  U  B  Y  -  RUCHAĆ. 


RUCHAĆ-RUCHOMOSTKA. 


1,  335.  ber  Mót^el,  tci'  aiotbfłctn;  Boh.  rudka  {ob.  Ruda; 
Germ.  3J5tbcl),  hrudka  ;  Sorab.  i.tżerwena  lina,  tżerwe- 
na  kreda;  Carn.  samija,  kutmonka;  Yind.  erdezlia  krida, 
samija ,  zhcrlenilu;  Bosn.  crrigljena  zerriŁ^lja;  Hag.  zar- 
gljenizza;  Ross.  KBanŁ ,  Bani,  (cf  wapno j.  Glina  czer- 
wona, kiedy  ślaily  na  papierze  zostawia,  nazywa  się 
ofówkiem  czerwonym  czyli  rubryką.  A'.  Pam.  2"2,  65. 
Podpisać  się  rubryką.  5A-..  Dz.  834.  Obraz  postryehnąl 
rubryką,  i  rumianym  go  uczynił,  ufarbowawszy  barwę 
jego.  i  Leop.  Sajj.  13,  15.  —  §.  Rubryka,  pismo  czer- 
wone, rpt^e  Sc^iift;  napis  czerwony,  rot^e  2Iiit|d)rift ,  3{u= 
brif;  Vind  rubrika,  sapopadek  nahodnega,  erdezh  pred- 
pifek  :  Croat.  clieriyenka  ;  Dal.  czarlyenicza  ;  §oss  nont- 
ra.  Rubryka  w  prawie  kanonicznym  znaczy  tytuł  albo 
rozdział  osobliwy;  a  to  zląd  ,  iz  w  dawnych  manuskry- 
ptach tytuły  rozdziałów  czerwonym  kolorem  zapisowane 
były.  Kras.  2 ,  457.  —  §.  Fig.  Iransl.  Dawniej  nie  zdo- 
biły głów  Indyjskie  kamyki  Ni  z  drogich  kruszców  wy- 
słane rubryki.  Nar.  Dz.  1,  43.  wieńce,  korony. 

*RUBY,  a,  e,  gruby,  miązszy ;  grób,  bicf.  Człowiek  ciała 
wielkiego  i  rubego.  Petr.  Pol.  535.  Papr.  Hyc.  539. 
Solsk.  Geom.  141.  Miask.  Eyt.  2,  171. 

RUCH,  u,  ffi.,  ruszanie.  Me  Scmegimg,  (cf.  Dtii^riing);  Boh. 
pohnulj ;  Slov.  pohybowiinj ;  Carn.  genutje  ;  Vind.  gene- 
nje ,  gibanje,  smesnenje,  meknenje,  (cf.  giąć,  gibnąć, 
mknąć);  Slav.  gibanje;  Croat.  genenye;  fioss.  uieBeJCHie, 
(cf.  p3'XiiyTb  runąć).  Ruch  znaczy  własność  ciał,  podług 
której  na  inne  miejsce  przeniesione  być  mogą.  Os.  Fiz. 
59.  Ciało  w  ruchu  rozumie  się,  kiedy  albo  całe,  albo 
niektóre  części  jego  są  przeniesione  z  jednego  miejsca 
na  drugie.  Jak.  Mat.  5,  227.  Sprężyny  w  zegarku,  w 
spojeniu  ruch  i  obrót  dzielny  pozyskują.  Gaz.  Nar.  1, 
101.  Czyli  tez  będzie  miał  wolny  ruch  w  tak  ciężkiej 
zbroi?  Dmoch.  li.  2,  205.  (czy  nie  będzie  nadto  obcią- 
żony ?j.  Ruch  wojska  zbytecznie  licznego  nie  może  być 
tylko  bardzo  powolny.  Jak.  Mat.  2 ,  464.  Powszechny 
morza  ruch  ze  wschodu  na  zachód.  Staś.  Biiff.  206.  Od- 
chodząc często  się  obzierał,  i  ruchy  śmieszne  robił.  Birk. 
Dom.  88.  (gestykulacye).  Wojny  rzadko  dobrze  idą  z  te- 
go ruchu  pospolitego.  Birk.  o  E.torb.  27.  z  pospolitego 
ruszenia,  ollflcmcineś  3Iiifgct)pt,  8nnbfturm,  ob.  Ruchawka. 
—  ^.  Ruch ,  co  się  rusza ,  tchnąca  rzecz,  'żywocina ;  citt 
Jelfbtcż  ®i;fd;5pf,  eine  Grcatiir,  bie  fic^  bciufgt.  Jużeśmy  się 
wybadali,  co  jest  gniew,  i  jeśli  krom  człeka  ruch  jaki 
cnemu  podlega.  Pilch.  Sen.  gn.  121.  Ruch  ziemny,  ro- 
bak, gadzina.  Cn.  Th.  957.  Ruch  morski,  abo  wodny 
pław,  co  sie  rodzi  i  pływa  na  wodzie,  bądź  zwierze, 
bądź  nie  źwie"rzę.  Cn.  Th.  708.  —  CRUCHA ."  n.  p.  Gfów- 
szczyzna ,  freilum,  ta  opłata  dó  skarbu  w  Mazowszu  na- 
bywała się  rucha;  zdaje  mi  się,  że  w  Teutońskim  języ- 
lu  od  słowa  SRaĄe  zemsta,  ma  to  słowo  początek.  Czank. 
Pr.  2,  75;  sed  rf.  ruszyć  dokąd,  apelować).  —  RU- 
CHAĆ co  cz.  niedoli. ,  (cf.  ruszyć ,  cf.  Germ.  nWeii ,  riic= 
fen,  regen,  obsol.  riicbcn;  Amb.  regg;  cf  Ross.  pyxHyTb, 
pyxHyTbCH  runąć) ;  Boh.  rauchóm  ,  heybati ,  (ob.  Gibać) ; 
Slov.  pohnauti ,  pohybowati,  pohybugi;  Sorab.  1.  wohi- 
bacźnofcżu,  wohnuyitnofcżu ;    Croat.  giblyera ;    Dal.  kre- 


tati,  krechem,  (cf.  kręcić);  robić,  żeby  się  co  oliwiało, 
biit  imb  lier  rurfcit,  iDacfdnb  inadieii,  ^tu  inib  Ijer  beugcti. 
Rucham  ząb,  kół,  góźdź.  Cn.  Th.  957.  —  Przeor  pro- 
sił mistrza  Pruskiego,  aby  mu  kościoła  nie  ruchał.  Giuagn. 
583.  nie  burzył,  er  mó(^te  t^m  Me  Sird^e  nid^t  jerji6()reii. 
—  Ruchać  czym,  odmieniać  położenie  czego;  ctluaS  bc= 
lucgeii,  riitłren,  luomit  rft^reii.  Niektórzy  ludzie  uszyma 
ruchają.  Sak.  Probl.  67.  —  RU(^.HAĆ  się  recipr. ,  tam 
i  sam  przechwiewać  się,  luatfelii,  fic^  ^in  iiiib  ^cr  fieroe« 
flen.  Rucliają  się  gałęzie ,  zęby.  Tr.  — •  Zgładzone  jest 
wszelkie  ciało,  które  się  ruchało  na  ziemi.  W.  Genes.  7, 
21.  (wszelkie  ciało  ruchające  się.  Bibl.  Gd.;  ruch  mające, 
i>ai  fiib  bemegtc,  rfibrte).  Gdy  się  Absalon  jeszcze  ruchał, 
wisząc  na  dębie,  dobili  go.  1  Leop.  2  Reg.  18,  15,  (cf. 
drgnąć).  Darmo  się  weń  wkraść  chce  strach  niewidomy, 
Tylko  że  się  w  nim  serce  trochę  rucha.  P.  Kchan.  Jer, 
539.  (trochę  puka  serce).  Okiem  i  myślą  chciwa  wszys- 
tkie członki  jej ,  chód  i  ruchanie  przebieży.  Pot.  Arg. 
569.  każde  ruszenie,  poruszenie,  giest,  jcbe  Scwcgung. 
Przydawa  się  odchodzenie  z  wielkiego  ruchania  ciała , 
jako  gdy  brzemienne  bardzo  robią,  albo  zbytnie  skaczą, 
ruszając  się.  Spicz.  182.  —  '§.  Imienie  leżące  albo  'ru- 
chające. Gita.  Wyr.h.  N  4-  b.  dobro  ruchome.  RUCHACZ, 
a,  m. ,  który  co  porusza,  bcr  etwaś  in  Setuegiiiig  fcCt,  ber 
Scitieger,  Seru^rcr.  Ci  ruchaczo  wszech  losów,  monarchy 
podufalce.  Znb.  15,  75.  RUCHADŁO,  a,  n. ,  Jak.  Mat. 
5.  narzędzie  ruchające  się,  eiit  fid)  bemcgeiiDer  S?i)rpcr. 
"RUCHA WIC  cz.  niedok. ,  zruchawić  dok. ,  ruchawym  czy- 
nić, rucha wości  nabawiać,  ożywiać;  l)fti'eglid)  madłCit,  lie« 
leDen.  Na  boskie  stwórcze  słowo  pagórek  zadrgnał,  jużci 
kroczy,  Jak  słoń  zruchawiony  stawa  na  widoczy.  Przyb. 
Ab.  15.  RUCHAWKA,  i,  i.,  pospolite  ruszenie,  żołnie- 
rze z  pospolitego  ru.szenia;  ganbjłurm,  Solbntcn  t>pm  Citnb- 
ftiirme  KUCHA WOŚĆ,  RUCHLIWOŚĆ,  'RUCHOŚĆ,  RU- 
CHOMOŚĆ, ści,  ż.,  bic  5Bentcg[icf)fftt ,  Seiuegiamfcit ;  ru- 
chomość, mobilitas.  Hub.  Wst.  12  i,  Boh.  heybawost  (cf. 
chybać) ,  pohnutedlnost,  mohowitost;  Sorab.  1.  hibacź- 
nofcź,  hnuyitofcź;  Yind.  genitlivost,  genlivost,  giblivost, 
prebudlivost ,  prenofhlivost ,  vmeknivost,  premeflivost , 
odfibnost;  Ross.  4BiiiKiiocTb  ,  4Bn;KHH0CTb  ,  nojBiiJKHOCTb, 
(cf.  dźwignąć,  podżwignać).  Ruchomość  czyli  zdolność 
do  ruszania  się.  Rog.  Dos.  1,  287.  Ze  ciało  poruszone 
być  może,  nazywamy  'ruchością.  Hub.  Wsi.  588.  Gnu- 
śność i  nieruchawość  jest  niemoc  i  nieudolność  ciał  do 
wzruszenia  siebie  samych.  Boh.  Dyab.  II.  Dusza  rękora 
dotkliwość,  ruchliwość  nogom  daje.  Bals.  Niedz.  1,269. 
Niebo  w  rękach  u  ciebie.  Sprawco  pierwszej  ruchomo- 
ści. Suszyć.  Pieśń.  L  4.  pierwszego  ruchu ,  ber  cr^en 
SctPegiltig.  W  nim  młodość  rzeźwa ,  mężna,  darska 
ruchawość.  Pot.  Arg.  591.  obrotność,  żwawość;  ®cn)anbt« 
bcit,  ScDenbigfeit.  —  §.  Ruchomość,  ruszanie  się,  agi- 
tacya;  ble  SflOfgiing ,  SWotion.  Przeleżawszy  się  po  ką- 
pieli przez  godzinę,  ruchomość  jest  skuteczna,  co  stad 
sie  może  piechota,  lub  w  pojeździe  albo  na  koniu  jeż- 
dżąc. Krup.  .5,  221.  —  §.  Aliler:  Ruchomość,  RUCHO- 
MlJSTKAdew.;  plur.  Ruchomości;  dem.  RUCHOMOSTKl, 
ruchome   sprzęty ;     Yind.    premiklire    rezhi ,    prenofhliva 
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roba,  'preloshliustvu ;  Ross.  fyxifiAh ,  l'ca'egli(i)c  ©iiler, 
©crfittlC  SKobilicn.  Ca/a  jego  ruchomość,  broń,  konie, 
sprzęty  poszły  na  łup  nieprzyjacielom.  Nar.  Ust.  7,  90. 
Z  rozrzewnieniem  patrzał  na  zabór  ubogiej  ruehomostki. 
Xiadz.  151.  RLCHAWY,  RUCHLIWY,  RUCHOMY,  a,  e, 
RUCHAWIE,  RUCHLIWIE,  RUCHOMIE  adierb.,  mogący 
być  ruizonym  ,  6et»'efllia) ,  bCtpeglHU  ;  Boh.  pobnutedlny  , 
hnutedlny,  mowity,  raohowity,  lieybawy  ;  Slov.  pobnu- 
tedlny; Sorab.  1.  bnuyile,  bibacżnó;  Carn.  i»anliv ,  (cf. 
giętki);  Vind.  genitliu  ,  genliu  ,  gibliu  (cf..  gibki  j,  vme- 
kniu,  prcnofliliu,  smefliu ;  Bosn.  pomistgliv,  (cf.  pomie- 
ścić);   Croal.  geiiutlis- ,  (cf.  giętki);  Hoss.  et  Ecd.  4BniKH- 

HUłi ,     /BHH>'H.>I10H  ,      n04GII>KIIUli  ,      4BHH(HI>lłi  ,      npC4BH/KHUU. 

Tatarowie  w  domach   z  sobą  ruchomych  mieszkają,  fetr. 
Hor.    2.    H  2,    (w  domach    przenośnych).     Zefir    przez 
fekkie    ruchliwych    gaJązck  szemranie  Budzi  Nimfy.    Zab. 
i,  183.  Nar.     Nar.  Dz.  3,  29.  Naczynie  z  dnem  ruchli- 
wym.   0^.  Fu.  273.      Stół  ruchomy  do  rozczłonkowania 
trupa  ,  versatilis.    Czerw.  40.  —    §.  Ruchawy,  ruszający 
się,  flĄ  lieroegcnb.     Osoby  te  mają  krew  rzadką,    rucha- 
wą ,  iywo  w  żyłach  obrającą  się.  Boh.  Dyab.  558.  Słoń 
nieruchawy.   Przyh.  Milt.  115.  Dziewczyna  strasznie  nie- 
ruchawa.  Teal.  55.  b,  26,  (cf  pień  ,  cf.  olszowy  Marcin). 
Nieruchomszy    nad  te  tu  skały  w  krąg  stojące.  Glw.  Ow. 
545.     Gwiazdy    stałe,    nieruchome,    zdają    nam  się  nie 
mieć  żadnego  własnego  biegu ;  sletlae  fiiae.  Śniad.  Jeog. 
5.    Wyrazy  długie  robią  mowę    rozwlekłą    i  nieruchawą. 
Pir.   Wym.  261.  —    §.  Dwojakie  są  dobra,    jedne  ru- 
chome, które  można  z  miejsca  na  miejsce  ruszyć;  dru- 
gie nieruchome  ,    jak  domy,    kamienice.    Sax.  Tyl.   128. 
A.    Zamoj.     111.      Ruchomy    majątek      Vind.    preloshlivu 
samoshtvu ,     prclosliliustvu.       Nieruchome    dobra,    alias 
stojące.    Ostr.     Pr.    Cyw.  i,  28,     Zab.  6,  224.    {Eccl. 
o64ep!KaHie ,    o64ep/KCTBO ,   Bce   to  ,    <jto   co4ep)KnTca  , 
iwymecTBO ,    B.ia4lłnie ,   orąniia,    cf.  dziedzina,    imienie, 
'ojczyzna).    Ruchoma     własność   jest,    którą     z  jednego 
miejsca  na  drugie  łacno  ruszyć  i  przeprowadzić  można  ; 
nieruchoma  ,  klóia  z  jednego  miejsca    na    drugie    prze- 
niesioną być  nie  może.  Szczerb.   Sax.  485.  —    ^.  Actiu, 
Liściem    topoli  mioce  wiatr  ruchawy.    Hul.   Ow.  45.   ru- 
chający, chwiejący;    in  SciBcgiiiifl  K|ciib,  tcwcgenb,  ft^aii-- 
Tdllb.      Przjjdzie  na  gnnśnego   ubóstwo    ruchliwe,    łilofi, 
Wor.  34.  —  FiUCHOMIE  ,  ruchomym  sposobem  ,    mobi- 
liler.  Cn.   Th.   954.     RUCHO ,    a,  h.  ;    (Boh.  rauciia  lin- 
teum  ,  raucho  teslis  ,  rauska  velamen;    Slov.  rucho  vestis, 
raucho  amictus:   Hung.  ruha  veslis ,  ruhśzat  amiclus ,  ru- 
hazny  veslire;  Croał.  ruho  amictus,  lesłilus  lineus;   Rag. 
ruhho,  riiho  amiclus,    vestis ;  Bosrt.  ruho);  §.  i)  rucho, 
część  szaty  kobiect^ ,  fałdzisla ,  która  się  z  szelestem  ni- 
by ogon    z  tyłu  wlecze.     Wtod. ,    V>nd.    oblazhilni     rep, 
fhlof,    rep  jope  ,    bic  gc^lcrpe  nu  ciiicm  graufiiflcibc.     Na 
jednej  służebnicy  się  sparła ,  a  druga  szła  za  nią  niosąc 
jźj  rucho.   1    Leop.  Ester.  15,  6.    Hchow.  61.     Niewiasty 
strojów  niezwyczajnych   nie  mają  wymyślać ,  jako  są  ru- 
cha długie,    stuły  od  szyi  do  ziemi.     /'etr.   Pol.  2,  197. 
Gost.  Gor.   129.     Łaci.  Zw.  22.     Długie    rucha    za    sobą 
włóczą.  Eraz    Ob.  B.     Rucho  dyabli  wózek.    Kchow.  Fr. 


14.  —  Fig.  Rucho  pawie  oczami  upstrzone.  Zab.  1, 
194.  (ogon  pawi).  —  g.  Zasłona,  opona  białogłowska , 
cin  Scibmnnntcl.  Królowa  białym  ruchem  okryta,  swo- 
jego synaczka  trzymała  czarnym  płaszczem  odzianego. 
Zbtl.  Dr.  F  2.  Szły  Trojanki  do  kościoła  Pallady,  trzy- 
mając dar  drogi,  święte  ruclio  ,  pc.plum.  A.  Kchan.  18. 
Wzięli  święty  Pallady  obraz,  rucha  świętego  nie  śmieli 
się  dotknąć,  villam.  ib.  56. —  Fig.  Ir.  Oni  żądzom  tylko 
służą  cielesnym ,  A  ty  ich  chciwe  bezdenne  brzucha  Z 
wielkiego  karmisz  ziemskiego  rucha.  J.  Kchan.  Fs.  20. 
—  §.  2)  Rucho :  cokolwiek  ruch  daje,  porusza,  sprę- 
żyna ruch  dająca ;  Urterocgiing ,  ©rimbtritbfebcr,  Jricbrab. 
Prawda,  o  duchu  czysty,  rucho  świata.  Zab.  10,  152. 
Koss.  Słońce,  dzienne  rucho.  Przijb.  Mili.  159.  O  pan- 
no uwielbiona,  która  tćj  świątnicy  Rucho  masz  poru- 
czone,  a  wiesz  tajemnice  Ludzkie  wszystkie.  Tward.  I-'asq. 
39.  —  §.  Rucho,  ruchadło ,  rzecz  ruchająca  się,  cin 
Uing,  boei  fi(^  bciDCgt.  Serduszko  moje,  rucho  przyje- 
mne. Uderz  do  serca  pięknej  IJanety.  Zab.  11,  596. 
Zabł.  —  Rucho,  ruchanie,  ruch,  bie  Setrcgiing.  Wzno- 
si głowę  na  lada  by  najmniejsze  rucho.  F.  Achan.  Orl. 
1,  175.  'RUCHONOSZ,  a,  m.,  noszący  za  kim  rucho; 
ber  ScŁIcfptrdgcr;  Yind.  rcpanofnik;  Croat.  reponoszecz. 
Pochodź,  rozruch,  obruchanie ,  zawierucha,  satnoruch; 
ruszyć,  ruszenie,  naruszyć,  obruszyć,  poruszyć,  rosr«- 
szyć ,  wzruszyć,  wyruszyć,  zawieruszyć. 
•RUCIIMANNY,  ob.  Rochmanny. 

RUCIANY,  a,  e,  od  ruty  ziela,  DJnutfll  =  ;  Sorab.  1.  rulźane. 
Ocet  ruciany  zachowuje  od  zaraźliwych  chorób.  Kluk. 
Rośl.  2,  250.  Ruciany  wieniec,  herb  S;.ski,  ber  Satł' 
teiiftraiid),  bn»  SBappen  Cbiir|ad)ffnź. 
'RUCZAJ,  ju.  wi. ;  Ross.  pyiefi;  potok,  struga,  cin  Sai^. 
Gdzie  granica  idzie  rzeczką  albo  ruczajem,  tam  komor- 
nik wymierzy  bieg  onej.  ^es.  Nar.  2,  203.  Dudi.  51. 
RUCZNICA,  eh.  Ruśnica. 

RUDA,  y,  i;  Boh.  ruda,  (rudka  lubryka,  Sót^el;  Ssroi.  2. 
ruda  czerwona  metaliczna  ziemia;  Bon.  py4a»l.  krew', 
ob.  Rudowina  ,  2  ruda,  kruszec  ,  py4HHTb  brudzić  ,  p4'i>Ti>, 
p4iiTbC'fl  czerwienieć,  cf.  rdza,  rdzawiec;  cf.  Lat.  rudus, 
rudusculum,  raudus);  §.  Ij  fcfl§  6r5.  Urzęd.  405;  Slov. 
rnda ,  mecf,  kow;  Hung.  rez,  erlz;  Yind.  ruda ,  rudstvu, 
rudovina;  Carn.  ruda,  brom,  bron;  Croat.  ruda  fodina, 
minera,  ruda  izkopana  metallum;  Rag.  ruda  fodina, 
gv6z(lje  metallum  ,  (  ob.  Gwoźdź) ;  Bosn.  ruda  ,  mjesto  , 
ghdi  se  dube  srebro,  zlało  al  inno  mjedo,  melnlii  fodi- 
na; {Slav.  ruda  s  grzęda).  Rudami  dla  różności  od  kru- 
szców (Grjftufcnl,  powinny  się  nazwać  owe,  które  albo 
są  wcale  miękkie,  albo  przynajmniej  kruche;  pospolicie 
najdują  się  na  mokrych  miejscach.  Kluk.  Kop.  2,  216. 
Po  wysokich  górach  pranie  wszystkie  kopiemy  kruszce 
melavx  ,  w  nizinach  same  rudy,  mines.  Staś.  Bu/f  145. 
Ruda  błotna,  Siiinpfcrj.  Kluk.  hop.  2,216.  Ruda  wodna, 
©cccrj.  ib.  217.  Ołuwna  ruda  abo  ż)ła  ,  molybdaena.  Cn. 
Th.  626.  Żelazna  ruda.  ib.  1418.  Cresc.  11,  Sarab.  2. 
brila ,  (  cf.  bryła).  Ruda  miedziana ,  miedzianka.  Os. 
Zel.  79.  Siipfftcrj.  Był  chleb  ,  były  i  konie ,  woły ,  sre- 
brne rudy.    Póki  tu  nie  bywały    Tureckie    obfudy.    Biel. 
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S  M  B  3.  Ruda  surowa  Carn.  gródel.  —  §'.  Ruda 
w  Sfowijńjkim  języku  znaczy  wszelki  kruszec,  w  Pol- 
skim tylko  kruszec  żelazny,  tilecz.  Zdań.  48  ?  Ruda 
ognista',  ampelitis.  Cn.  T/i. "9u8.  grb^arj.  —  g.  2)  Cza- 
su gorącego  pada  często  deszcz  drobny  gorący  bardzo 
i  jadowity,  klóiy  NYłosi  insiumen,  a  u  nas  rdza  albo  ru- 
dą zowią.  Cre>!c.  227.  3)fi'(;Itl)iiit ,  ^oiiiflt&aii;  9?i'ft,  2^raiib, 
|.'33.  im"  ©ctrctbc.  —  g.  l\uda<  nawałność.  fludi.  50.  Uii» 
flcroittcr,  Stiirm,  9?eflCn.  Gdy  od  złych  wiatrów  i  oJ 
n;igtej  rudy  Ochraniam  sadowinę ,  kozie?  się  obfąka?. 
-Siman.  Siei.  54.  —  g.  5  a  )  Ruda.  miasto  w  cyrkule 
Halickim  w  G:dicyi  Dyiic.  Geogr.  2,  365,  ciiic  6tobt  tn 
©.ilijieii.  —  b )  Starostwo  w  ziemi  Ciie?mskił;j.  Dykc. 
Geogr.  5,  505.  RUDAWIEC,  wca ,  m.,  coluber  chersea, 
gatunek  mnii-j-szycli  wężów,  jadowity  rdzawego  krdoru. 
Zonl.  205,  ciiie  Slrt  fletiicr  n'iii3«  roftfarbi.icr  ©.tlaitijcn. 
RUD.WYA.  y,  z.,  miasto  w  Krakowskim  nad  rzeką  Ru- 
dawą czyli  Rudawka.  Diikc.  Geoi/r.  2.  565.  Fot.  Jow.  156. 
etiiDt  iiiii)  gliij5  iiii  i?rafaiiifd)C"-  RUDAWY,  a.  e,  rudę  ma- 
jący, crjbnltij.  Woda  rdzawa  albo  ruiiawa ,  to  je?t  z  ru- 
di  śpiży  niejakiej  zmieszana.  Cresc.  ii.  —  g  Rudawy 
na  kszlaft  rudy,  nieczysty  śniady,  rdzawy,  rdzysty ;  l»ie 
(Srj,  cr3tinl>ig,  imrciii,  jdjmii^ig,  roftig.  {Boh.  zerzawy 
rdzawy,  rudawy,  rdjli  ,  nljm  czerwienico;  ¥ind.  arjav' < 
ru-;y,  erj.iu  =  rdzawy,  ardezb,  razli  «  czerwony  ;  erdczhast  > 
rudawy;  Carn.  erjav,  crjayz  rufus ,  erjav  aeriiginosus , 
erdezli  ,  ardęzh  :  czerwony  ;  Erdęljc  Trat)ssilvan>a;  Bosn. 
argliji,  rrighja  ,  ri>;bja  aeiiigo;  Hos^.  py.iOHta.iTUii  bru- 
dnożófly,  py.łlinTb,  3apy4HaTb  brudzić,  opy4'feHiiTb  okrwa- 
wić, p4'feTb,  p4HTbca  czerwienieć).  Złoto  i  srebro  czę- 
sto zn.ijdiijeriiy  czvstc ,  insze  wszystkie  kruszec  kopiemy 
rudawe.  Sias.  Diiff.  i 02.  Olsza  na  rudawym  błocie. 
lilon.  n.  D  i  b.  Szcfeliny  rdza  rudawa  strawi  ,  i  zie- 
mna bóiwiiiłość  plugawa.  Faszk.  Beli.  B  4.  Cesarz  Fry- 
deryk nazwań  Barbarosa  od  rudawej  brody.  Nar.  Hsi.  5, 
5 1  U.  rudy,  rusy,  rudobrody;  rot^ ,  roi^lMrtifl.  Wąs  ruda- 
wy, włosy  ;ia  t;łowie"  czarne ,  chytrego  oznaczają  czło- 
wieka. Ttnl.  29.  c,  15.  Ja  jestem  bez  porównania  ru- 
dawsza ,  niż  ly.   Teal.  57.   7.>,  może  plus  blonde. 

Pochodź,  rudnia,  rudnica,  rudnik,  rudy,  rudobrody, 
rudiyjjt^nrz  .  rtidopismo  ,  rudziasly. 
RUDKL,  -RUDŁO  [Tr.).  a,  m  ;  (Boh.  rudle  wiosło;  Rag. 
riido  >  dyszel;  der.  SKuber  wiosło,  opud  Soyborii  rjobol; 
ster;  Rn&s.  pjMb ,  bita  Stoucrnibcr.  Styr  abo  rudel,  gu- 
hernarulum.  Klon.  FI  E  i.  ster,  instrument  z  drzewa  i 
z  ław  rzez:inycii  złożony,  którym  slernicy  okręty  kieru- 
ją. Olw,  Oni.  017.  Rudcl  jest  w  tyle  statku  i  wyciiodii 
za  budę  ,  którym  sternik  podług  potrzeby  kieruje ;  u  nie- 
go są  dunale.  Magier,  ilskr.  Nad  sternika  Telona  nikt 
lepidj  ruiilem  nie  kierował.  Bard:-.  Luk.  49.  Gdy  się 
morze  wzburzy.  Sam  sternik  do  rudla  zasiada.  Ziib.  15, 
401.  Kćizily  się  krząta  w  nawach,  wszystkich  trudni 
praca,  Rudel  w  sterującego  ręku  się  obraca.  Pnyb. 
Luz.  41.  Okręty  tak  wielkie  obracane  bywają  od  ma- 
luczkiego rudla  ,  gdzie  sternik  chce.  Buda.  Jac.  3,  4.  — 
•J.  Powiewa  lam  wiatr  tak  statecznie ,  iz  przez  wiele 
dni    nie    potrzeba   żeglarzom  ruszać  rudla ,    abo  tei  po- 


prawiać żaglów.  Boler.  16.  (wiosełj.  RUDELNMK,  »,  m., 
wiosłowy,  robotnik  w  nawie  ,  na  morzu.  Cn.  Th.  1266. 
majtek,  ber  3!iibcrfnec^t.  Klnął  jak  rudelnik,  er  fliit^te 
mie  fiit  33oot^fnecl;t.  Frn.  151. 
RUD.MA,  I,  2.,  topialnia  rudy,  tai  Siinc(jCa:i§,  wo  iai 
6rj  flCft^mPlSCn  wirb.  W  młynach,  rudniac:,  smolarniacb 
etc.  Vol.  Leg.  5,  509;  (Carn.  rudetina,  bronzlienina ; 
Vind.  rudstvu ,  rudovanje,  rudeflie;  Ross.  py40iionHa , 
py4HiiKTi  kop.dnia).  Przebodzione  serce  Jezusowe  ostrym 
w  rudni  piekielnej  zahartowanym  oszczepem.  Pociej.  203. 
(w  hamerni,  na  warsztacie).  RUDNICA  abo  Następ,  herb', 
podkowa  barkiem  do  góry,  w  śrzodku  jej  strzała  żelez- 
cem  do  góry.  Kurop.  5,  46,  ciii  3Bappen.  RUDNIK,  a. 
m.;  Boh.  rudnjk-,  hawjr;  Carn.  rudar;  Croat-  rudap,  koi 
rude  kopa;  Vind.  rudokopazh,  rudokopauz,  kopauz  te 
rude,  knap;  Sorab.  1.  metallakopar;  Ross.  p3'40K0n'B; 
koło  rudy  chodzący,  górnik,  i;x  Q,v]qxabn ,  ber  S3erijfnap» 
pc.  Rudnik,  kruszcowy  górnik.  Dasyp.  A'  /t  2  fi.  Ru- 
dnicy, którzy  żelazo  robią.  Vol.  Leg.  2,  66ł.  —  g.  Ru- 
dnik, kopairua  ,  Carti.  rudetina,  rudina  ;  Vnid.  rudifhe, 
rudna  j.ima;  /^oss.  py4Hiii!b .  py40Koniia  Każda  w  szcze- 
gólności kopalnia  zowie  się  cechem  czyli  pieczarą  ,  ru- 
dnikiem lub  szybą.  Staw.  t/i/.  Pr.  215!  RUDiW',  a,  e; 
Bok.  rudnj ,  (hruden  przybyszowy  miesiąc,  cf.  jjrudzień); 
Carn.  rudarske ,  bronzhen;  Vind.  rudni,  rudovilen  ,  rud- 
stven  ,  rudoshegen  ,  rudokopauzhen;  Croat.  rudarszki  ; 
Bosn.  rudny;  Rag.  riiudni,  gv6zdjen;  Ross.  py4Hbi8 ; 
£(,•1,7.  py4iincKiH,  ripiiHa4-łeJKamifl  40  py4'B  3eaiiu.\-b ;  od 
rudy,  6r3  •  .  Pisarze  rudni  donoszą  ,  ile  tygodni  piec 
idzie  abo  stoi.  Os.  Żel.  02  —  Subst.  Rudny,  dozorca  gór- 
ników. Os.  Żel.  61,  ber  SerGfiinppeninei|łer,  Sliiffejier  utier 
bic  Serijlcilfe.  —  g.  Rudny,  rudawy,  rdzawy,  śmiady;  crj» 
fariui],  roftig.  Rudna  jędza.  Frzyb.  Mdt.  05.  HUDO- 
BR01>Y,  n.  p.  cesarz  Fryderyk.  Nur.  Hst.  2,12.  rudawy, 
rusej  brodv,  Dnrbarossa,  rot^bnrtiil ;  Carn.  erjavobrodahz. 
—  (RUDdM!N.\,  y,  I,  n.  p.  \Vidzę  z  mojej  berlinki 
istna  rudomine ,  Wszystko  potłuczono,  poszarpano.  Teał. 
43.  V  108.  \Vyb.  może  ruinę).—  RUD0PIS.4RZ,  a,  m., 
mineralogiste.  Staś.  Bu/f.  100,  {Ross.  py 400.1081 ;  Eccl. 
py404b.iaTe,ib ,  py4tibiXŁ  4^,1^  Macrep^  metalurg:  py- 
404li.iaio,  py40h'onaio ,  Graec.  ftnnX}.ovQyeco  ).  RUDO- 
P1S.\10 ,  a,  n. ,  mineralogia.  (Ross.  py40c.ionic;  Eccl. 
py404t.Taiiie  mei.Tlurgia;  Ross.  py40c.i0BHhiri  metalurgi- 
czny). RUDOWINA,  y,  2.,  otok  rudawy,  fijmiifiiijfr  (Si' 
ter.  {Ross.  py4a  krew';.  Z  purchawki  zastarzałej  lance- 
tem przeciętej  surowica  czvli  rudowina  wylryskuje.  Perz. 
Cyr.  2,  85!  RUDOWŁOSY  n  p ,  Alobrog.  Zah.  8,  223. 
ob.  Rusy,  cf.  rydzy.  RUDOWRÓŻ.  a,  m. ,  bet  9?iit()Cn. 
gaiiger,  wieszczek  ,  który  za  pomocą  rózgi  wieszczbiar- 
skiej  (SBiiiifdjelnit^e)  i  jej  naginania,  odkrywać  ma  żyły 
kruszcowe.  Mier.  Mskr.  RUDY,  a,  e  ;  Boh.  rudy ;  śmia- 
doczerwony,  jak  ruda,  fĄiititjigbraiin;  Ross.  py40«eJTuS 
brudnożółty;  Croat.  rud,  -a,  -o,  chverszt  solidus ,  eom- 
pactus ;  Raq.  riid ,  rudokossan  ,  rudan  erispus ,  ruditi 
crispare.  RUDZIASTY ,  a,  e,  rudny ,  pełen  rudy  ;  Yind. 
rudoviten,  poun  rude,  crj^iiltijj.  Rudziaste,  śnieinł  i 
z  lodów  wody  są  niezdrowe.  Haur.  Sk.  98. 
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RUFA,  y,  i,  ("cf.  Gcnn.  Seif,  \.  apml  Jlblcj.;;  tylni  część 
okrętu.  Olw.  Ow.  G17.  el  305.  et  432,  puppis,  Carn. 
kśrma ;  Crouł.  karma,  kerma  ;  Rag.  kśrma  ;  Dal.  karma  ; 
Bom.  knrma ,  krrinia  oJ  broda  ;  Hoss.  Kopna ,  bal  i)in< 
tertĘicil  tcś  StŁiffs ;  (oppos.  sztaba),  hlon.  11.  D  i  b.  /'apr. 
W.  i,  óOt.  Rufa,  miejsce  między  zyzą  i  budą,  Rdzie  idąc 
na  dół  zboie  się  zsypuje  ,  a  do  góry  idąi',  l>ukt  się  ła- 
duje. Magier.  Mskr.  Nawodzą  rufy  k  morzu ,  szłaby  za- 
stępują Krzywe  brzegi,  a  kotwie  okręty  gruntują.  A. 
hckan.  140.  Sam  Kupido  na  rufie  siedząc,  łódką  rzą- 
dzi. Mon.  76,  4.  fu  steru  ,•  u  rudla). 

RUFIAN,  a.  m..  RUFIANEK  ,  nka,  m. ,  demin.;  Carn.  er- 
fijan;  Vind.  run'ian;  Croat.  ruifian,  rofian;  Gall.  rulTien  ; 
Ital.  rufflano;  .i/i^/.  rufl'ian  ;  ol>s.  Obcrb.  rijfiiiO!! ;  nastre- 
czyciel  nierządu,  kurwigospodarz ,  (ef.  rajfiira);  Stuu. 
swodnjk,  (cf  zwodzicie!;;  /iay.  opravitegl,  (cf.  oprawca), 
bey  i^iippicr,  ^lireniuirt^.  Ruf:an,  niorządnik  ,  co  nie- 
rząd chowa.  Cii.  Th.  938.  AJinhter  liuidinis ,  rufian  a!bo 
'rusian  ,  jak  niektórzy  pisza.  iUąi-z,.  Rufian  znaczy  nie- 
rządnika  ,  który  zamtuz  cbowa  ,  czyli  nierządowi  innych 
nasługuje.  ['Uch.  Sen.  list  5,  25'J.  Rnfianek,  lenuhis. 
Mqcz.  Swoich  lylko  pochlebców  i  rufianów  na  godno- 
ści promowuja.  <S7ar.  /?<'/.  53.  RUFIANKA ,  i ,  i.,  kur- 
wigospodyni.  j1/ącs_,  nastręczycielka  nierządu  ,  bte  śtlipple= 
rili;  Carn.  crfijanka  ;  Croat.  ruffianka  ,  rofianka  ;  Rag. 
opravitei^liza ;  Stov.  swodnice.  RUFlAŃSKI ,  a,  ie,  od 
rufiana,  Sliipplcr  =  ;  (S/uu.  swodnjcky  ;  Croat.  rulFianszki ). 
Wiara  rufiańska ,  lenonia  fiJes.  J/ar;.  Rufiański  dom, 
(ob.  Zamtuz;.  Rufiańska  trzymać,  nierządowi  drugich 
nasłu^iwać.  Cn.  Th.  9,i8.  §uTeiHDirt^f(tłaft  trciticii;  Carn. 
erfijanili;  Croat.  ruffianira,  rodaniin  ;  Rag.  »pravg!jati. 
RUFI.\NST\Vf) ,  a,  n.,  nierządny  stan  ,  bawienie  sie  nie- 
rządem. Cii.  Th.  3-25.  tie  Jpuvcui»irtbi'cl;iift ;  (^arn.  erfijan- 
stvu ;    Cront.   rulTianszlyo,    rofiansztvo  ;    Slou.    swodnictwj. 

RUtl,  m.,  g.  1;  rugowanie;  Genn.  bic  3!figc,  baś  SRiigcti, 
inkwizycya.  Cn.  TU.  938.  urzędowne  badanie ,  roztrzą- 
sanie,  gtrit^tlit^e  UntcrfiiĄmig.  Na  sądzie  burgrabskim 
bywa  b:idanif  ,  co  zowią  rugiem  ,  o  zachowaniu  obycza- 
jów każdego  mieszczanina.  Sax.  Porz.  59.  Często  mó- 
wion9,  jakoby  zbójco  uspokoić;  wszakże,  iż  rugu  szla- 
chta nie  chciała  miedzy  sobą  mieć  ,  trudno  było  wyma- 
cać winnego.  Biel.  546.  Początek  każdego  trjbun.iłii , 
zdawna  ruyi  trybunalskie  zwano.  Sejm.  Gród.  2,  182.  — 
g.  2)  Rug,  karb,  zmarszczek,  bie  Siinscl  ;  (Croat.  ru- 
g&m ;  plirnre ,  capernri') ,  cf.  Lat.  rugare.  W  rugi  czoło 
zbierasz.  Mm.  70,  137.  Puściwszy  z  czoła  pomarszczo- 
ne rogi.  Rut.  Arg.  200.  Twarz  odmienię ,  na  czele  pokar- 
buje  rugi  ib.  157.  —  Fig.  Szedł  na  pokój  jakoby  wyprzę- 
żony  z  pługu,  W  uszach  Irah,  bębnów  szumu,  w  uło- 
wię pełno  rugu.  Pul.  Arg.  5"ll.  RUGOWAĆ^,  -  ał,  -uje. 
fj.  coni.,  g".  li  inkwirować  ,  indagować;  (Germ.  ruijfn ; 
Suec.  riija  ;  hi.  raei;  i ;  Tatian  ruagen  ,  ruogen  ;  cf.  Lat. 
rogare),  (jcriiitlTĄ  imtcrfiic^eit ,  imiiiirireii.  Rugujmy  się, 
co  kto  królowej  wiiiii^n,  kto' obraził  .słowem  abo  wzro- 
kiem, niech.ij  pokutuje  za  to.  Goni.  Dz.  114.  —  §.  2) 
Rui^ować,  wyrugować,  odrzucać,  odłączać;  ciitfcriicii , 
ocrtrfibeii.     Więzicie    nas ,    z  urzędów    rugujecie  ,    z  ce- 

Slmmik  lindego  wyd.  S.  Tom  V. 


ciiów  oddalacie,  cerkwie  pieczętujecie.  Sinolr.  EL  29. 
Każdemu  województwu  nieznośna ,  widzieć  swych  po- 
•  słów  rugowanych  z  Rzpllej.  Leszcz.  Gl.  74.  Porzuć 
rn;jpacz,  ruguj  blady  z  serca  smutek.  Zab.  10,  235. 
Umiejętności  dzikość  i  barbarzyństwo  rugowały.  Zab.  8,  5. 

RUINA,  y,  £.,  rozpadlina,  burzenie:  Vin'l.  podertja .  po- 
dcrtje ,  konz ,  skonzhnost ,  ber  iRuiii,  bie  3frftoDrung. 
Maja  grody  swe  groby  i  jak  ludzie  giną;  Ludzie  śmier- 
cią, a  miasta  kończą  się  ruiną.  Min.  Rgl.  1,  297,  ( cf. 
zguba).  Ruiny.  ob.  Ropadliny,  pustki.  RUINOWAf".  , 
RUJNOWAĆ,  ob.  Burzyć,  z'/ubić;  n.  p.  Forteca  tna  być 
zrujnowana.  Jak.  .Art.  2,  5()0.  (zburzona).  Pan  mój  do 
szczętu  sie  zrujnował.  Teal.  43.  6,  13.  zgubił,  zniszczvł 
na  zdrowiu,  lub   majątku. • 

•RUKA,  ob.  Ręka. 

RUKA  ,  RUKIKW  0,6.  Gorczyca.  liUKlEW  ,  kwi ,  s. ;  Hag. 
rigga  ,  rikula ;  G'e?7«.  iK  3}aure  ;  Lal.  eruca  ;  Gall.  ro- 
quc  ;  rodzaj  rośliny  strąki  rodzącej,  sisymbrium  Kluk. 
Ihjkc.  5.  80.  Rukiew  Hiszpańska ,  rezeda ,  ©panifdje  5RaH' 
li.  gjefebe.  Sgr.  126. 

1.  RU.M ,  u,  m. ,  (cf.  ru  !  Lat.  rumor;  cf.  Germ.  f.impelii  , 
©criimpcl) ;  §.1)  trzask,  hałas;  SRiimoi",  Cńnn ,  @£t5fe. 
Tuki  rum  czynić,  lak  trzaskać,  że  ledwo  się  nie  zapa- 
dnie dom.  Teat.  11,  102.  Lcpid  rum  słysząc,  porwie 
się  do  broni.  Chróśc.  Fant.  456.  Usfyszy  lętcn  i  rum 
niebywały.  Tward.  Misc.  o.  Z  takim  riimem  drzwi  za- 
myka, iż  mój  domek  aż  sie  cały  trzęsie,  'ieat.  11.  102. 
Kulig.  Her.  71.  —  jJ.  2j  Rum!  ii(le'jedi9  ^  ro\  odgłos, 
gdy  co  runie ,  tai  ©ciaiifi^  bcś  Bfhintitieuftiir.jcnś  aiifui' 
btiicten;  interjeclio  sonum  ruimie  exprimen$.  Cn.  '//<.  958. 
Zrzuciwszy  wszysikę  odzież,  rum  w  pośrzodek  wody! 
mcdiis  immilliliir  iiiidis.  Zebr.  Ow.  89,  cf.  plask  ,  plusk'  . 
Porwawszy  sie,  rum  przez  las!  Zebr.  Oiv.  133.  czesze, 
w  nogi ,  (cf.  hajdaż). 

2.  RUM,  u,  m. ;  Boh.  rum.  (cf.  Gem.  SRumiticI,  Summe- 
IfCi ;  Slov.  rum,  stare  sllućene  kamcnj  zednj  ;  Uuiig.}Lo- 
romlas ,  uj  romlas;  Yind.  kupcz  podertega  sida  ;  Rots. 
x.iaHb,  xjaM0CTb,  iiycopi,  lUOÓeHb;  gruz  rozwaliu  ,  ber 
S(l)iltt.  Riidns ,  rum,  t.  j.  siara  malcrya ,  l.ik  kamien- 
na, jak  cegielna  z  rozwalonego  budowania.  Macz.,  kupa 
gruzu ;  Boh.  rumiśte.  Miasto  obrócę  w  kupę  rumu , 
który  leży  na  polu.  Rodź.  Mich.  1  ,  6.  Leży  Samson  , 
przywalony  rumem.  Pot:  Jow.  56.  Ot  bez  dachu  ozdo- 
ba muru  w.^paniałego  leży  w  rumie.-  Bardz.  Trog.  i82. 
Z  tych  kościołów  jeszcze  drugie  całe  stoją,  a  drugich 
tylko  rumy  znaczne  ludzie  ukazują.  Grorh.  W.  188.  Zie- 
le to  znajduje  się  na  slarodawLych  nimacli  zarosłych. 
Sgr.  575.  Idą  w  rumy  cne  miasta,  drugie  ogromnerai 
Ciosy  dźwigają  się  z  ziemi.  Nnr.  liz.  1,  27.  Troja  sła- 
wna poszła  w  rumy.  Zimnr.  Roj:  5i8.  Zbawicitd  widząc, 
iż  mury  Jeroznlimskie  z  kościołem  oraz  zburzone  ,  I 
w  rum  zwalone  miały  być  obrócone,  Zapł;ikal  gorzko. 
Odym.  Śio.  2.  M  5.  Dziury  zliiogo  muru  rumem  i  gno- 
jem wypełniono:  hiima  jimnifite.  hrom.  418.  Zpyi.bali 
nieprzyjaciół  z  góry  zamkowej  drzewy,  kamieniami  i  ru- 
mem   muru    potłuczonego.    Stryjk.  435.     Rumu    bardzo 
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wiele  jest,  my  nie  będziem  mogli  budować  muru.  1 
Leop.  2  Eidr.  i,  10.  zwalisk. 
5.  RUM,  u,  m.,  wolne  miejsce ;  Germ.  ber  3?num,  fm>c  fRaum ; 
{Goth.  rura  ;  Ollfried.  rumo ;  Svec.,  Dan.  et  hi.  rum) ;  bci' 
^łln|;  Sorab.  2.  ruhm,  (rumnc  przestronny;  Sorab.  1. 
rumnofcź  spatium,  rurane,  rumnoicźiwe  spatiosus)  ;  Yind. 
prestor ;  Croat.  proztor,  {ob.  Przestwór).  Przed  cesarzem 
idąc,  rum  mu  czynią.  Star.  Dw.  41.  (rumo wali).  Mar- 
szalkowie rum  czynią,  fot.  Arg.  835.  Kłok.  Turk.  256. 
Pnie  się  przez  gmin  ,  jednych  potrąca  ,  drugim  faje  ,  że 
mu  rumu  nie  czynią.  Boh.  Kom.  2,  242.  Rum  żelazem 
sobie  uczynił.  Tward.  Wl.  99.  Zab.  -i,  506.  (przcbif  się). 
Dawszy  rum  ku  przejściu  ciasny.  Tward.  Misę.  o2.  Galuszą 
zbyt:  lud  wrzaskiem,  powmy  turkotem,  Woda  klaskiem 
haniebnym ,  rum  powietrzny  grzmotem.  Zebr.  Ow.  285. 
przestwór,  przestrzeń  powietrzna,  bci"  Suftraiim.  —  (4. 
RUM  Moskiewski,  rapontyk.  Urzęd.  265.  Rum  Turecki, 
rheumbarbarton.  Sienn.  193,  Yind.  rabarbara ;  Ross.  et 
Ecd.  pcECHB.-  Graec.  ('rjoy ,  bic  iK^abailier.  b.  RUM,  wy- 
skok z  soku  trzciny  cukrowej ,  destylowany.  lirumł.  535. 
Pam.  85,  1,  1088.  bcv  9{iim,  Slraf)'  —  RUMAQ'A,  yi, 
i.,  prowadzenie  od  prawa  nakazane.  Cn.  Th.  958.  gcrid,it= 
lid)    niilicfoMciie    njaumiitlfl    einC'3   £>xti.     Którzyby    rumacyi 

przed  banicyą  aktorowi  bronili Yol.  Leg:  5,  83.  Ru- 

macya ,  branie  się  precz,  przenosiny,  ustąpienie,  wpro- 
wadzenie się,  ob.  Rumować  się. 
RUMAK ,  a,  m.,  (cf.  Hebr.  -|?i")  equa)  \  suponuję ,  gdy  to 
słowo  nie  ma  tcrminacyi  Sfowiańskiej ,  że  musi  być  ori- 
gine  Tatar. :  takowy  koń  nazywał  się  dans  le  tems  de  la 
cheualeric  un  dcstrior,  un  palefroi ,  Lat.  palafredu;;. 
Czart.  Mskr. ,  przedni  koń  Turecki ,  ctlt  trcjflichea  Jiirfi- 
f(I;e§  iRop;  cf.  Yind.  rainifiiar,  cf.  Bar;.  bcdev ,  (ob.  Re-' 
dewie ,  cf.  Ross.  arpajiaKi ,  cf.  dzianet ).  Jakie  też 
to  z  tak  licznych  zwierząt  sądzisz  zwierze ,  Co  pierwsze 
przed  drugiemi  słusznie  miejsce  bierze?  Ja  mniemam, 
ze  ów  rumak,  stad  Nalolskich  plemię,  Który  na  dźwięk 
trąb,  uszkiem  strzyże,  grzebie  ziemię,  I  wesoło  poryża, 
i  w  krwawe  gonitwy,  Starłszy  zbrojne  szeregi,  mężnie 
schodzi  z  bitwy.  Lub  z  szranków  wypuszczony  z  bystre- 
mi  dzianety,  Wabią&  wiatry  na  zawód ,  pierwszy  sięga 
raety,  1  panu,  co  go  karmił,  w  pięknym  .wity  lesie  Zwy- 
cięzca na  łabędzim  karczku  wieniec  niesie.  Nar.  Sat.  3, 
cf.'  Dibl.  (id.  Job.  39,  24.  (ob.  Koń).  Żarlkonogie  ru- 
maki ,  okryte  dywdykieni  Wzorzystym  i  szkarłatem.  Pilch. 
Sen.  list.  2,  426.  Rzutniejsze  konie  i  żywsze  rumaki 
Tył  nie  jednemu  pomalują  błotem.  Jatl  Buk.  Boh. 
RUi\lEL,  a,  et  u,  »«.,  pewna  gra  w  karty,  pikieta,  JhimmcI' 
pitfet.  Mon.  76 ,  728.  —  Frov.  Trafił  w  rumel.  Rys. 
Ad.  66.  Pot.  Arg.  265.  w  notę  komu  (rafić,  w  notę 
ugodzić.  Kosz:  Lor.  115.  et  482.  dogodził  mu,  er  ^nt? 
pt  (jftroffcii,  flerabc  rcit  flctroffcii,  niif  ciit  .v\aar,  jur  rc(^= 
ten  3''il-  Wieie  zależy  na  sposobnym  zażyciu  okazyi :  to 
jest  ,  co  owo  mówią:  w  rumel  trafić.  Lub.  Roz.  108. 
Właśnie  mu  w  rumel  fortuna  trafiła.  Chrośc.  Fars.  471, 
( cf.  w  rym  trafić).  —  Dora  jego  do  kordegardy  ru- 
mel w  rumel  podobny.  Teał.  11  ,  124.  kubek  w  ku- 
bek,   etiionbcr  fo   ajinlit^ ,    wie  cin  i?  bcm  anberii.     Ru- 


mel   w  rumel    podobien    do    swego   wuja.    Teat.  23 ,  8. 
*RUMELEC,  Ica,  m.  ,   {Rumeliota,  mieszkaniec    z  Rum-ili; 
cin  JRumelipte.  2];  n.  p.  Pers  (umie)  wziąć  dzidę,  Rume- 
lec    przypasać  do  broni,    Zwartych  żartko    Arabin    zazvć 
w  miejscu  koni.   Tward.  MV.  201. —  [g.  Transl.  Rumelec, 
ruml,  koń  z  Rum-ili,   cin  |H'erb  aui   3Jum-ili.   I  na   wóz 
kładą  kryty  w  sześć  bielszych  od  śniegu  Zaprzężony  ru- 
melców.    Pot.   Wojn.  choć.  504  —  2].     Niech    się    Tatar 
bachmatem,    rumiem    Turczyn    szczyci.    Lekkie    oba    do 
bieąu,    cudne  sa  w  kibici.  Pot.  Pocz.  408. 
RUMl.ANEK,  nku  ,'in ,    RUMIEŃ,  ia,  m.,  RUM1.\N'1EC ,  ńca , 
tfi.,  (z  Łae.  RomanusJ,   ziele,  ańthemis,    Samille;    Boh. 
rmen  .  hefmanek;    Sorab.  1.  hermanki,    zahrodske  her- 
manki  ;   Yind.  kamilza  ,  kamelza  ;    Carn.  gomęla  ,    gomę- 
leze  :  Croat.  jabuchnyak  ;   Dal.  komonika  ;    Bosu.  komo- 
nika  ,  romonika,    raman  ,  roman  ,  rriman,   ravna  ;    Ross. 
pOMauiKa,  cf.  romanek;    prócz  ogrodowego ,    Rzymskim 
zwanego ,  jest  i  krajowy,  wszędzie  u  nas  rosnący.    Kluk. 
Rośl.  \,  230.  Pachnący    *rum'ienek.    Urs.   Gr.    587.     Psi 
rumień,  rumieniec  śmierdzący,    cetula  foetida,    Su^biUe , 
ftinfcnbc  Ś^nmiKcn.  Syr.  705.  Urs.  Gr.  586.     Rumian  far- 
bierski;    Ross.    n'fcTyiuHni;:& ,    nynaBKa,    nynaBiinra,    ob. 
Pępawa.     RUMIANKOWY,    RUMIENKOWY,  a,  o,  od  ru- 
mianku ;    Boh.  rmanowy;     Carn.  gomęlezhn;    Snmillcn  <  . 
Rumienkowe  kwiecie.  Syr.  892.  ■ 
RUMiANIAWY,  a,  e,  czerwonawy;     Rag.  narumen  ,    rćit^li^. 
Bylica  ziele  kłącze  puszcza  ruraianiawe.   Syr.  720.     RU- 
MIANOSĆ,    ści ,    ź.;     Yind.    erdozhnost,    erjaviza ;    Ross. 
pysiaHOCTb;    Eccl.    py.MaacTBO;     rumieniec,    czerwoność 
twarzy;  bic  ©efi^tyfótDc,  9(i.'l[)C  ber  S>angcn.  Rumianość  zdro- 
wia lice  krasi.  Zab.  13,  115.  Krew'  sję  vv  nim  burzy,  twarz 
całą    oblewa    niezwyczajną    rumianoScią.    Pilch.  Sen.   gn. 
110.    Kwiat  rumianości  i  wdzięczności  padnie  małą  nie- 
mocą. Sk.  Kaz    654';     Wstydliwość  w  jej  jagodach  wiel- 
ką rumianość  żarzy.  A.  Kchan.  559.    f'b!.  Syl.  220.  (ra- 
ki piecze).  —  Transl.  Już  Tytan  rumianością  zdobił  nie- 
bo.   Tr. ,  bic  ,f)imniclyriit(ic.   —    Rumianość    potrawy.    Tr. 
brunalność ,    bic  Smunrotbc ,    bnś  Sraiine  nn  cincr  Speifc. 
RUMIANY,    a,    e.    RUMIANO  orfirert. .    RUMIANUCHNY . 
RUMlENlUCHiNY,      RUMIENIUŚKI    intensiv. ,     czerwony, 
(osobliwie    o  cerze),  rotl;  (tifonbcrś    nom   ©cfic^te);    Bosn. 
ruraen  ,  rusi ,  crrigljen  ;    Rag.  rumen    rubicuridus ,   pur- 
puretts;  Croat.  rumen,  rubicundiis;  (Carn.  rumin,  ermen 
=  żółty) ;    Yind.   rumen  ,  roshnofarbast  =  różany  ;    Eccl.  py- 
iiflHUti,  pyMaoBiiAHLiH.    Gdzież  ów  alabaster  czoła?  gdzie 
wargi,  jak  koral  ru^miane?    Mon.  70,  383.     Juz   i  farby 
białej    z  rumianą    stoczonćj  ,    I    siły     i  dużości    nie    nla 
przyrodzonej.     Otiv.  Ow.  125.      Usteczka    rumieniuchne. 
Groch.   W.  560.       Wstydem    riimianiuchnym  okrasiła  li- 
ce. Zab.  16,  84.  VVę^.   Wszystek  śliczny  i  wszystek  ru- 
miany, By  śnieg    z  szarłalna    farbą    pomieszany.     Groch. 
W.  551.  Ester  była  rumieniuchna,  jak  piękny  kwiateczek- 
Radź.  Esther.  15,  8.  Bardzo  rumieniuśki.  Pieśń.  Kat.  45. 
Rumiany  wstyd  twarz  mu  zapala.  Hul.  Ow.  90.  -^  Transl. 
ad  alia:    Czerwony,  rotb.     Zorza    wstając  rano    farbować 
zwykła  sobą  powietrze  rumiano.   Oliv.   Ow.  216.  —  Certy 
z  okuńrai  upiec  ruraieniuchno.    Bielaw.  Myśl.  F  2.  bru- 
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nalno,  tranu  flcfcttcn.  Rumiany  sos,  rumiane  mięso, 
Wiel.  Kuch.  427.  —  (RIJAIIEŃ,  ob.  Rumianek,  ob.  Ru- 
mieniec). —  RUMIEŃCZYK,  a,  rn. ,  dcm.  nom.  rumie- 
niec, fine  tleiiie  ©cfiditiSrotlic.  Gdy  się  gorzałki  napije,  ru- 
mieńczyków  nabiera.  Perz.  Lek.  257.  WidziaJ  ją  w  ru- 
mieńczykacli  rozmamaną  lezącą,  ib.  10.  RUMIENIĆ  cz. 
dok.,  urumienić,  zarumienić  rfoA'. ;  Vinrf.  erdczhkati ;  Hoss. 
pyMaiiiiTb,  pnapjMHiiiiTL,  paspyMantiuaTŁ ;  rumianym  czy- 
nić, czerwienić,  ri'tDcil  {praecipue  de  vull'i).  Taka  więc, 
kiedy  twarz  urumienifa  Na  źwiat  wychodzi  żona  Tyfono- 
wa.  P.  Kcitan.  Jer.  104.  (uróiowala).  Wcześnie  na  twa- 
rzy wstyd  zatarły,  Nie  rumienią  czo?a  szpetne  żarty.  Hor. 
2 ,  60.  Ja  się  mego  kochania  wstydzę  i  rumienię.  Teai. 
46.  d,  33.  td;  crriU^e  bilDc^.  Biada  twarz  jak  rumienić. 
Śle-izk.  Ped.  52.  Krwią,  która  z  rąk  jego  przetartych  pfy- 
ne/a,  rumienił  wapno.  Birk.  Sk.  E  Z  b.  Zbladłem  raz, 
lo  znowu  rumieniłem  się,  sto  razy  zmieniła  się  twarz 
moja.  Teat.  3.  c  ,  7.  Gdy  wejrzysz  w  ludzkie  sprawy,  ja- 
ko we  zwierciadło  ;  Poznasz  ,  gdzicć  się  rumieni ,  a  gdzieć 
też  nabladło.  Hej.  Zw.  29  b.  —  g.  Rumienić  polrawę 
jaką,  ob.  Przyrumienić;  n.  p.  Rumienić  masło,  tfustość  , 
alboli  też  zrobić  rumiany  sos,  rumiane  mięso,  także  ru- 
mienić pieczyste,  zrumienić  ciasto.  Wiel.  Kuch.  427.  RU- 
MIENIEC neutr. ,  rumienić  się,  rumianym  się  stać;  \ind. 
erdezii  gratati;  Hag.  rumenitlise ;  Croat.  rumenimszc ; 
Bosn.  rumenilise ;  Hoss.  pjMantTb ,  lipacHtis ,  noKpa- 
CHtTb ,  rot(i  tuerbcii.  Rumienicja  ,  którzy  się  czego  wsty- 
dają.  Hetr..  El.  282,  cf.  raki  piec,  cf.  pełgnąć  v\stydem. 
RUMIENICA ,  y,  i. ,  cyprinus  riitilus .  ryba  bardzo  do 
płoci  podobna ,  tylko  że  ma  czerwone  obwódki  oczu. 
Kluk.  Zw.  5,  175.  bflś  3iot(;aii9e,  eiii  gifd).  (Croa^  rumo- 
n"icza  minium ;  Hag.  rumenizza  >  cynobr).     RUMIEMDŁO, 

a,  n.;  Vitid.  rumcnilu;  6Voa^  rumenilo ,  Icpoticza ;  Bosn. 
riimenillo  ,  cergljenillo  ;  Hag.  rumenillo  ,  (rumelka  >  pur- 
pura);  Hoss.  pyMHHu;  barwiczka  ,  3Jpii()e,  rot^e  ©riuniiife. 
I  niuszczki  i  kamfory  i  pachnące  mydła ,  I  które  dziź  z 
Sabei  wożą  rumienidła  Rozkazała  cfotować.  Tward.  Pafq. 
10.  RU.M1ENIEC,  ńca,  m. ,  RUMIEŃ,  ia,  m.,  RU.MIEŃ- 
CE,  ów  plur. ;  i)  Ross.  pyManeui,  KpacKa ,  (pysiaHue 
okrążek  cyckowy) ;  rumianość  twarzy,  bie  SRct^C  bcś  @C= 
fid^t^.  Wdzięczny  jej  rumieniec  róże  przechodzi.  Tr.  — 
(2)  Rumieniec  ziele,  ob.  Rumianek). 

RUMINOWAC  co  cz.  niedok. ,  z  Łac. ,  rozbierać  u  siebie, 
roztrząsać  w  myśli;  iibcrbeiifeii ,  iiad)bcnfcn ,  itkrlfgcii  tc^ 
)ld)  tu  ©cbnnfcil.  Ja ,  co  mi  się  zda  ,  co  iny.^lę  panowie, 
Powiem ,  ot  le  uwagi  riimmuję  w  głowie.  Bardz.  Luk. 
157.  Jedzie  długo  w  milczeniu,  ruminując  w  głowie,  A 
że  już  o  tym  myśli  nie  da  uznać  w  mowie.  Hanial.  G  4 

b.  Przychodzi  w  postawie  tajemnicę  ruminującego.  lUin. 
Hyl.  1,  15.  Wszystko  w  sobie  tak  ruminował ,  Żeby  zaś 
uczyniwszy  dobr/e  nie  żałował.  l'ot.  Arg.  200.  Tward. 
W.'  D.  44.  Żarn.  Post.  5,  155. 

RUMOR,  u  ,  ffi. ,  z  Łac. ,  wrzask,  rum,  hałas,  trzask,  roz- 
ruch; ®ct6fe,  Cnriu.  Po  tej  mowie  wszczął  sie  rumor, 
który  spokojność  izby  mieszał.  Dijar.  Gród.  40.  Dom  pod- 
cięty z  ogromnym   rumorem   się  wali.   Tward.    V\V.   92. 

RUMOWAC  Cl.  niedok.,  ururaować  doA.,  rum  czynić,  uprzą- 


tać, wyprzątać;  Germ.  raiimcu,  3Jaum  mat^cu,  Cln^  ma= 
d)CU ,  llicgrmimcn ;  Sorab.  2.  rurnowasch.  Tedy  zabawiony 
Mais  był  w  Ameryce,  rumując  świat  nowy  bitnym  Por- 
tugalczykom. Tward.  Pasq.  9:2.  Z  rozpaczy  tor  sobie  ra- 
muje przez  strzały  i  miecze.  Leszcz.  Class.  58.  Żelazem 
sobie  urumować  wrota,  Albo  do  śmierci  albo  do  żywota. 
Tward.  Vł7  60.  Wyrównajcie  drogę,  ururaujcie  ją,  zbierz- 
cie każdą  zawadę  z  drogi.  Hudz.  Jes.  57,  14.  Stanąwszy 
prawie  Smoleńskowi  w  oczy,  Ugania  Moskwę,  i  szańce 
rumuje.  Tward.  Misc.  12.  Aleć  gdzie  indziej  drogę  fata 
słały,  I  nad  ów  wyższy  stopień  rumowały.  Tward.  Hisc. 
73.  Kazał  z  obozu  wszystkie  zawady  rumować.  Warg. 
Cez.  194.  Z  .skaty  krwią  zbroczałego  nakoniec  rumuje, 
dejicil.  Zebr.  Ow.  24.  (zrzuca).  —  §.  Dom  jego  rumuje 
a  łupi.  1  Leop.  Malh.  12,  29.  (wyłupi.  5  Leop.) ,  plun- 
dnije,  wybiera,  auśpliiubcni.  Rumował  lichwiarz  wszys- 
tkę  majętność  jego ,  i  rozdani  obcy  pracę  jego.  1  Leop. 
Ps.  108,11.  (szperował.  Z  Leop).  Redą  rumować  a  szpe- 
rować  dom  twój.  1  Leop.  5  lieg.  20,  6.  (przeszperają 
dom  twój.  5  Leop.).  RUMO^^'AC  się  recipr. ,  brać  się 
precz,  vasa  colllgere.  Mącz. ,  ruszać  się  z  miejsca,  pro- 
wadzić się  precz;  wcflsicijcu,  fid)  lucgBindien ,  ^>la^  innc^cu, 
{oh.  Rumacya).  Z  ojcowskich  grodów  sic  rumuje  syn  Jo- 
wiszow  na  ziemię,  desiil.  Zebr.  Ow.  25.  W  szalę  świetną 
ustrojony  W  Cykańskie  rumuje  się  Hymeneus  strony, 
digredilur.  ib.  245.  Za  lwa  sprawą  dobrze  będzie ,  Błąd 
się  urumujc  wszędzie.  Kanc.  Gd.  284.  RUMOWNY,  a , 
e,  obrotny,  obracający  sio,  bcilTijIidl.  Świat  zemdleje, 
jak  wiersz  usłyszy  czarowny,  Jowisz  się  zadziwuje ,  gdy 
okrąg  rumów  ny  Niebios  się  nie  obróci.  Bardz.  Luk.  102. 

'RUMRYCHT;  n.  p.  Był  wielki  rumrycht  a  szemranie  o  nim 
między  tłuszczą.  1  Leop.  Joan.l,  11.  (mur mur  multum 
erat.  Vulg.)  gwar,   ©crcbc,  ©eniiimd. 

RUi\.\C  med.  jednll.\  Carn.  obs.  rinein  Irudo;  Croat.  rinuti, 
rivam  Irudere,  rincnye  Irusio  ,  praecipitatio ,  rinyen  tru- 
stis ,  praecipilatus,  cf.  romnanjo  >  trud,  praca;  Hag.  rin- 
nuti,  porinnuti  impellere ,  praecipitjre ,  rignivalaz  impul- 
sor ,  gruluuiti  ruere ,  (cf.  gruchnąć);  Bosn.  rinnuli  im- 
pellere ,  trudere ,  roniti  dejicere  (cf.  ronić) ,  srrinuli ,  sar- 
nuti  (cf.  sarna) ,  zgromignatise  rt/fre;  /Zo,<;s.  pyxHyTb,  py- 
XHyrLca ,  puiiyibca ,  Bospunyib ,  HUspuiiyTbca  ,  pyiunib- 
ca ;  {Eccl.  (ihiiath  ,  ptain ,  ptio  trącić) ;  (cf.  ru !  cf. 
Lut.  ruere);  runąć,  z  trzaskiem  i  grzmotem  się  obalić; 
(Croat.  urussujemsze  corruo,  urusslyiv  ruinosus) ;  raJTcIub 
ijiufnilcu,  mit  ©crdufd)  liiiftiirjcu.  Starodrzewny  gdy  dąb 
zetną  w  lesie.  Potężniej  runie,  im  wyżej  wierzch  niesie. 
Kchów.  Roz.  107.  Ogromna  skały  urwą ,  strącona  z  gó- 
ry wierzchu ,  runie  z  gromem  do  dołu.,  runsc  przyspa- 
rza gromu.  Staś.  Num.  i,  148.  \y  wodę  runąwszy,  łodzi 
płynącej  dociekła;  insilit  undas.  Zebr.  Ow.  192.  Runęły 
(Iżdże  tak  wielkie,  że....  Birk.  Dom.  G  4.  lunęły.  — 
g  Za  tym  runą  słodkie  łzy.  Birk.  Dom.  117.  hojnie  się 
leją,  fii'cPeu,  rcidjlid)  ftrómcn.  —  ^.  Transl.  Trzaskać,  fw 
dicu.  Pod  Pilona  trupem  szk:iradnym  ziemia  runęła,  Z 
dźwięku  Etna  daleko  zawyła.  Tward.  Daf.il.  Przy  dzię- 
kacli  bogu  po  zwycieztwie  działa  runą.  Jabl  Buk.  T  b. 
Ledwo  wyjdzie,  owże  głos  na  kształt  gromu  runie,  Za- 
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drży  ziemia.  ...  Twdid.  Pasq.  51.  W  tym  runął  z  nieba 
gfos  ...  Odym.  bw.  1 ,  N  b.  —  §.  PszczoJy  wszystkie 
runą  na  znak  trąby  króln.  Zab.  12,  250.  z  szelestem 
głośno  ruszają,  fic  ftrómcii  bcrbcę  mit  ®crmif(^.  —  Fig. 
Pod  srogim  ciosem  ojczyzna  runęfa.  Tcat.  4  i.  d,  CO. 
upadła  ,  obnbła  się ,  ift  I,'inGCfłiJi'5i.  Potęga  hfz  rozsądku 
swym  ogromem  runie ;  ruit  mole  stia.  Hor.  2,  47.  Kuiaż. 
J.  Runąć  sic  na  kogo,  z  trzaskiem  rzucić  się  na  kogo, 
plo^Iic^  iibcr  ciiicn  bcrfallcii.  Runęli  .^ię  na  niego  umysłem 
tym  ,  aby  go  zabili,  (jliuz.  Wyi-h.  H  1.  Wziąwszy  miecze, 
runęli  sie  na  niego ,  i  zabili  go.   ib.   C  H  b. 

RUNO,  a,  n. ;  iBok.  rauno ,  raunj  kuźe ;  skóra  i  wełną; 
rind.  runja  --  kosm;  Croal.  runa  w//(. s ,  runyaszt;  Dal. 
runay  iiilosus;  Hay.  run  fnneus  laneus,  ńigna  pilus  ,  ru- 
un  Yunnee  velliis,  ruguay  hiitus,  zarugnavili,  rugn;iviti 
hirsutus  fieri;  Dom.  rugne  pilus ,  run  vunne  veUu$ ,  yu- 
scnay  =  kosmaty;  /?oss.  pyiio ;  (cf.  Germ.  obsol.  rounen 
rznąć,  zkąd  bie  SKuilCH) ;  skóra  z  wełną,  ba§  glicp,  ciit 
^ell  mit  SBnIle  barauf.  Położę  runo  abo-  wełnę  na  podwó- 
rzu. Śk.  '/jjw.  1,  -iOo.  Argoii.iutowift  z  Grecyi  do  Koleliis 
po  złote  runo  żeglowali.  Strijjk.  70.  bn§  gclbciic  %lk^. 
Order  złotego  runa.  Ukrzet.  l'r.  Pol.  2,  272.  Wyrw. 
Gtogr.  249.  —  Allegor.  Gdyby  łaskawa  fortuna,  co  bez 
brzytwy,  innym  goli,  Dała  strzydz  swe  złote  runa  Mym 
życzeniom  po  jej  woli.  Ziib.  8,  121.  Pod  złotym  się  ru- 
nem wilcz.i  sierć  chowała.  Blaś.  Tium.  A  A.  (nic  wszys- 
tko złoto,  co  się  świeci j.  —  §.  AHler :  Posłał  papieżo- 
wi runo  ;'.bo  wfosy  pierwszo  synów  swoich.  Sk.  Dz.  G7ł. 
Pim.  Kam.  10.  bic  crfłeit  $navc,  SUildfbnnrc. 

RUi'',  ia,  m.,  RUPIE  pUir.;  (Bob.  raup  «  owad;  Slov.  rup, 
obad  a.ńhts  ,  tabanus;  Vini.  ripezh  s  gryzący;  Doi^n.  rup- 
pa  foramen ,  hslrum .  harreum,  ruppice  ireałus;  Holi. 
ruype,  roepe ;  Lolh.  roupe  ;  Lif.  Sitx.  3iii;)e;  Germ.  3Jaii= 
pe;  cf.  Lat.  ropere) ;  robacy  w  żywocie.  Cn.  Th.,  2Biir< 
mer  tm  8cil>e,  Jn  ben  Giiujeroeibcti.  Jeden  g.Tiunek  roba- 
ków, podobieństwem  do  owsa  lub  żyta  zbliż.tjący  się , 
lubo  w  rzeczy  drobny,  ale  w  mnóstwie  bardzo  liczny, 
najczęściej  w  prostój  kiszce  kłębami  się  mnożący,  nazy- 
wają rupiami.  Perz.  Lek.  188,  (cf.  glista).  —  §.  Rupie 
końskie ,  czerw'  koński ,  w  brzuchu  końskim,  i^yr.  548, 
Sorab.  2.  schpunrlri;  Cnrn.  shpundri;  Croal.  kćrssel . 
?)?o^!t)mi!icr,  SBiirmn-  im  (Siiujeireibe  ber  l^^rbc.  Podróżnik 
ziele  rupie  plbo  czerw'  koński  morzy  i  wywodzi.  Syr. 
dlGl.  Rupie  i  glisty  w  jelitach  konie  miewają.  Koiisk. 
Lek.  36.  Sieczka  z  otrębami  pomieszana  rupie  w  brzu- 
•hu  końskim  płodzi.  Hipp.  31.  Trą  mu  brzuch,  jako 
szkapie  na  rui)ie.  Rej.  Zw.  O  \  b.  —  g.  Trniisl.  fifj.  Ru- 
pie ,  frasunek,  zgryzota,  mól,  Świercze;  JiUmmiT ,  ]iageti> 
ber  Surm,  .t»«rm.  Każdy  ma  swoje  rupie.  liys.  Ad.  27. 
każdy  ma  swego  mola.  RUPIC  cz.  idedok.,  kąsać,  gryźć  : 
Vt;irf.  ripiti ,  nagcn,  DcijSen.  Cn.  Th.  —  Tmnsl.  Runie  mię 
•o,  trapi  mię,  frasuję  się.  Whd. ,  (i  ijivid)t  mir  Siimmcr, 
fi  miirmt  mid).  Rupi  was  honor  przełożonych  naszych  du- 
chownych. Smoir.  El.  8.  markotno  wam ,  że  mają  tyle 
znaczenia. 

RUPIECI  plur. ,  stare  gialy,  stare  nikczemne  ruchomnslki , 
sprzęty;    Sliummclc^,    ©cifimpcl,   !ll}iimmcl ;    (Boh.    et   ^lof. 


haraburdy  ;  Sorab.  1.  stare  cźapor;  Vind.  rapatia,  roba- 
lia ,  mcuThi  roba ,  paludjc).  Trochę  domowych  rupieci. 
Zimor.  Siei.  244.  Pobrałam  z  sobą  matczyne  rupieci. 
Pol.  Syl.  122.  Pełne  zawsze  u  niej  kieszenie  klejnotów, 
rupieci  różnych,  kolczyków  etc.  Teat.  1,  119. —  §.  Mło- 
dych chłopców  przedziewczyli ,  wyrżnąwszy  im  męzkie 
rupieci.  Bardz.  Luk.  2,  2,  cf.  członek  męzki,    cf.   stroje. 

RUPTURA ,  ob.  Przepuklina,  kiła,  wypuklina,  przetarcie, 
przerwanie  błony  brzuchowej;  bcr  33ru^,  Sarmdnid;;  Boh. 
keyla ,  prutrź ;  Carn.  kila ,  rcsvytje ;  Croal.  killa ;  Dal. 
pridor;  /?«//.  killa,  pridor;  Co.<:n.  puklina;  5orfl6.  2.  bruch; 
Sorab.  1.  pżekluszneno,  pżepuknciiofcź;  Ross.  Kiua,  khj- 
na.  Riipture  mający,  \'ind.  loinliu,  [lokliu  ;  Croal.  killar, 
killavecz;  Dal.  hillav,  hillavecz ,  pridart;  Itois.  Ki].iacTii!H, 
KiuoBaiufi,  k!!Mi;ł;  Eed.  eAiiHoarpHhiH.  Ruptury  dostaję 
Cronl.  kdlavem,  okiliujem ,  okilavara.  RUPTURNY,  a,  e, 
od  rupti;iy,  Sritd)  < .  W  pasie  jego  ruplurnym  czerwonycii 
złotych  szukali.  Sali.   Persp.  B  5  6.   I'im.  Kam.  praef. 

RURA,  y,  z.,  RURKA,  RURECZKA,  i,  I,  zdrobn. ,  każde 
dęte  nbdłużne  narzędzie,  z  ISUem.  bit  SJÓbrc,  bns  'Siói)X' 
djcii ;  Boh.  raura,  Irubka  ,  trubićka  (cf.  trąba),  trubice ; 
Sorab.  2.  rorra;  Sorab.  1.  rora ,  rorka;  C;;:n.  ror;  Vind. 
ror,  rorizl) ,  shlebizh,  shlieb  (ob.  Żłób),  shlebizhck,  zieu, 
zeu  (ub.  Cew) ,  zieviza ,  zeuzhik,  lershou;  Croal.  czev, 
sleb,  slebich  ,  slebicbek  ;_ /in^.  zjev,  zjevcizza  ;  Slav.  civ; 
floss.  rpyóa,  rpj-óKa,  ctboj'b  ,  ctbojhkb.  Rura  wodna. 
Sk.  Dz.  08".  trąba,  bic  SBafferriilirs ;  Boh.  raura;  Bosf. 
B040Baa<Ka.  Woda  rurami  prowadzona.  5/(ir.  Dw.  4.  Z  stu- 
dnicy,  która  była  przed  miastem  ,  ciekła  woda  rurami  abo 
żłoby  od  'południa  do  miasta.  1  Leop.  Jud.  7,  6.  Rura. 
szpetna  piękną  wodę  puszcza;  kto  p-otrzcbuje  wody,  szpe- 
tnością  się  rury  nic  odraża.  Sk.  Kaz.  216.  Woda  we 
dwóch  rurkach  z  sobą  spółkujących  w  obudwóch  równą 
ma  wysokość.  Hub.  Wst.  124.  Iturka  w  beczce  do  ula- 
cz.Tnia  wina.  Crese.  545,  (cf.  czppek).  Rurką  u  bantfasa 
cjekła  woda  na  jedno  miejsce  półgodziny.  Syxl.  Szkł.  295. 
Lampowy  nosek ,  rurka ,  przez  która  opalonego  knota 
zbjitki  odchodzą.  Dasyp.  N  n,  Sorab.  1.  lampowa  Irubka. 
Rozn^-Jiite  rurki  i  rureczki  cyrulickie,  n.  p.  do  naspryco- 
wania  macherzyny,  do  pompowania  uryny  etc,  Czerw. 
24-29.  Rurka  aptekarska  do  podkurzairia-w  nos  ,  w  ze- 
ty, w  uszy,  podkurzaczka.  Cn.  Th.  955,  (ob.  'Treść,  'tre- 
ska ,  'trestka).  —  Anat.  Rura,  kość  goleniowa.  Krup.  1, 
154.  piszczel,  ba§  Sc^icilbcin.  Rura  udowa.  Krup.  1,150. 
Rura  łokciowa.  Kirch.  Anał.  109.  Rura  w  pieczeni,  btt 
9}tt[)rfnPc()Cti.  Próżno,  nie  odmieni  psiej  żadna  rzecz  na- 
tury. Bo  ten  choć  syty  mięsem  ,  poglada  na  rury.  ŹegL 
.Ad.  215.  Pol.  Parz.  157.  —  Rura  na  dalekie  pojrzenie, 
ciii  Sciierolir,  ob.  Dalekowidz.  —  Z  ust  twoich,  jako  ru- ■ 
ra  do  uszu  moich,  myśl  twoja  do  mnie  przyszła.  Sk, 
Di.  1056.  (jak  kanalikiem ,  trąbą,  lejkiem).  Gardziel  czyli 
rurka  oddi chowa.  Brzost.  Duch.  39.  Rura,  kiórą  tchem 
groch,  kule  rzucamy,  ciii  SldfcroŁr.  Cn.  Th.  Rura  u  strzel- 
by, ber  Saiif ;  Boh.  hlawnc,  hlaweń  ,  (cf  głownia).  Tryna 
z  pod  świdra,  gdzie  rury  kręcą.  Torz.  Skl.  255.  Dmu- 
chałem wprzód  w  rurę,  czy  nie  nabiła.  Alb.  ua  Woj. 
11.  'Rura  tabaki,    rola  tabaki.    Dudt.   29.    cillC  SJcIlc  ^«' 
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bat;  (raczi^j  lutuniu).  —  ^,.  Rura  m.  et  z.,  <  pap',  tępe- 
go umysłu,  ob.  Rurał;  cin  2ólrcl,  rin  ginfalt^pinfcl.  Ona 
pasjami  tego  rurę  R/aicja  koclia.  Teat.  5ł,  li).  Fran- 
towicza  postrzygicm  na  jura.  Taki  z  nirgo  dziś  fialroii . 
jak  h\l  przedtym  rura.  Żiibi.  Zah.  43.  'iyś  wielkim  re- 
kodzirl  dawnych  sj-arownikifni :  ja  rura.  Zab.  13,  255. 
—  (RURACZKK,  czka,  m. ,  narzędzie  domieszania  roz- 
topionych kruszców,  z  Niem.  ,  ^cr  9?n[irlinfcii ,  jiim  llfflriib^ 
wn  ber  oci*niPljfncii  Tx(Mt.  Tr.  .  RLHAJZ,  RLFiAJZA, 
żelazny  niby  drątr,  na  końi-u  zgięły,  którym  liulnuy  śkJo 
w  tytclach  wzruszają  i  mieszają  Ton.  Slił.  56.  Gdy  się 
śkło  w  tyglach  dobrze  zpieni ,  na  ów  czas  go  liakiem 
żelaznym  czyli  rurajzeni.  dobrze  skłócić,  lun.  Slti.  15-i. 
Serm.  3jri(ireifcn.  —  §.  Rurajzy  w  liucic,  flaszki  d/ugic 
rfo  oliwy.  Magier.  Mskr. ,  laiigc  Cclflafc^ĄiCii).  —  RURAŁ, 
a,  «i. ,  albo  z  Łac.  rus,  ruris ,  albo  od  słowa  rura,  w 
znaczeniu  ^apia  nieokrzesanego  =  grundychwał,  gbur,  cill 
Sfllltrtólpfl.  Chłopięta  gily  rurafa  oliaczyfy,  t,ik  jako  zwy- 
kły, gdy  się  im  kto  nic  zdarzy,  ani  upodoba  ,  jęły  mu 
się  przypalrować ,  a  jakoby  wróble  około  sowy,  dziw 
dziw  dziw  dziwewad.  Glicz.  Wycli.  II  7  b.  Wilaj  bracie 
rurała,  dawnosśwa  się  widziała?  Glicz.  Wyck.  ib. —  ItU- 
R.4KMA,  i,  z.,  fabrylo,  w  której  rury  do  flint  robią. 
Os.  Zcl.  76.  cine  SdjiiprpŁrfiihif.  i.UlFl  KT,  u.  m.,  głos 
pewny  w  organucb.  Mog.er.  i\Ji,kr.  ,  bic  9iol)vfIótC  ilt  bcr 
Drgcl.  RURKOWATY,  a,  e,  —  o  edierb. ,  na  k.ształt  nt- 
rek ,  pełen  rurek",  kanalików,  r&brig ;  \'ind.  shliebast, 
iievast,  fcf.  żrubkowaly) ;  liofs.  TpyóMaTLiii,  CTBO.iOBaTUu, 
CTBO.łiicTuii.  Rurkowały  kamień  .  Sciulinidiftcin  ;  złamanie 
knsSci  leczy,  sprawując  spajanie.  Krup.  5,  131.  RURKO- 
WY, a,  e,  rurkę  mający,  mit  ciiicm  3{i)I)rd)fn  Ber|c(,icn. 
Pokrywa  rurkowa,  banie  rurkowe.  Krumi  51.  el.  54. 
RUIIMISTRZ ,  a,  m  ,  koło*  rur  wodnych  chodzący,  ber 
Sftoliniicifłer ,  SniiiiicmRcifter ;  Boh.  raumjk;  Slov.  studni- 
kar ,  klery  studuć  kopę,  (cf.  studnia);  Yind.  studenski 
moisler;  :^lav.  bunarexia ;  Hoss.  TpyOowiiiiiit ,  D04onpn- 
tOAOUi;  E'cl.  K.ia.i.miHKT,,  it.iiuaaeKonnTc.ib.  .Ajiiile.c,  kió- 
rv  żr/.ódił  umie  dobywać,  rurmisirz  albo  wynajdywacz 
wód.  Mafz.  Dmorh.  'li.  2.  2i5.  RURMISTRŚKI.  a,  ie, 
do  rurmistiza  należący,  9{ó^rmeiPcv  >  .  Kurmistrskie  pra- 
widło, narzędzie  do  poznania  położenia  wody.  Wtul.,  li- 
bra ngunria.  Cn.  Th.  053.  bie  Sajferningc. "  RURMISTR- 
STWO,  a,  H..  RURMiSTBZOSTWO,  nauka  lub  sztuka 
rurmistrska.  Wiod.,  bic  2Saf[cvIettiii:ij6Fiiiift ;  Hosk.  B040- 
Bpono4CTBO :  Ki-el.  K.ia4fi.;c!;oiiaTe.ii.CTBO.  RUUMUS,  u. 
ni,,  wodociąg,  albo  młyn  wódę  poilnoszącv,  pchający, 
lejący  dokąd.  Cn.  Th.  933.  bic"  3Brt|Tcrlcitiinij ,  aqueduc. 
Staś.  Bii/f;  pompa.  Diidz.  56.  Solsk.  Ar.  155,  Trzy  głó- 
wniejszc  rzeczy  uwa/.ać  się  maja  w  rurmusie,  t.  j.  rury, 
kloniki  i  bieguny.  Biegun  ,  jest  lo  walec  podstawy  ko- 
łowej, mogący  przobirgać  wnetrzną  objętość  rury,  która 
nazywa  się  samo  ciało;  klamka-  służy  ^o  otworzenia  i  za- 
mknięcia na  przemian  przechodu  dla  wody;  ciało  rumu- 
su  jest  rura,  którą  biegun  przebiega.  Jak.  Hat.  5,  407. 
Rurmus  ciacjnacy,  antlia-aspiraiis;  dept.ijacy,  calcans.  Juk 
Mat.  5,  408.  "  RUfWlUSOWY,  a,  e,  dÓ 'rurmusu  nale- 
iący.  Włod.,  3Bfl(fcrlcitimg*  <  .  Rurmusowa  skrzynia,  która 


wprzód  wody  nabiera,  i  drugim  skrzyniom  jirzez  rury 
rozdaje.  Cn.  Th.  053.  wododzielna  skrzynia,  ber  SBlinb" 
ŁiTii ,  ber  groBe  5?iiffcrfnften ,  ber  ben  9ii'bren  bn3  Saffer 
mittlieilt.  Rurmusowe  koło.  Cn.  Th.  055.  Rurmusowy 
rów,  kan.ił  rury.  ib.  Za  Augusta  pokopano  wiele  stawów, 
które  można  hyło  każdego  czasu  wodą  napełnić,  przez 
łoża  rurmusowe.  Pilih.  iien.  /j.^/.  2,  150.  RURMCA,  y, 
i. ,  bas  fifililfng  tcBin  Siftilliren.  Pospolitych  pokryw  rury 
prowadzimy  jirzez  wodę  nalaną  w  beczkę ,  pospolicie  rur- 
nicą  zwaną,  hiumi.  56.  Z  rurnicy  często,  ile  kiedy  si« 
zagrzeje  woda,  odmieniać  ją,  a  innej  według  potr,zeby 
przylewać.  Haur.  Ek  110.  I'URMK .  a ,  m. ,  miejsce, 
którędy  rury  wodne  prowadzono;  ber  Ort,  n)0  bic  2L'(i|fet» 
rpbreit  burtfjgcbeii.  RURNY,  a,  e,  od  rur,  SRiJlircn  ■■  \  Boh. 
raurnj  ;  Cuml  sicbni:  Hoss.  CTBOJObuK.  Rurna  czasza, 
misa,  paccw',  w  którą  woda  z  cewek  stryka,  a  z  niej 
w  skizynię  opada,  craler.  Cn.  Th.  960.  Rurna  albo  rur- 
musowa cewka.  ib.  Ruiny  słup,  w  którym  ce«ka  woda 
w  skrzynia  puszczająca.  16.,  RUliOWY,  a,  c.  do  rur  na- 
leżący, SJó^r  ' .  Kość  rurowa  ,  ber  OióIirfiioĄfl!.  Tr. 

RUS,  a,  m. ,  gra  niejaka  w  karty,  cm  Sarteiifpicl.  Trzebi 
skrzętnym  staraniem ,  gdy  pora  użycza ,  P/obować  róż- 
nych losów  i  w  rusa  i  w  bicza.  Kras.  Sat.   103.~ 

RUŚ,  i,  i.;  ( Buh.  Rusy;  V'żh(/.  Ruliansku  zliarstyu,  Ruska 
sprnla,  Rutenska  deshela  =  Rosya  ■■  Moskwa;  cf.  Hass. 
pyci  >  rusyj  ;  1)  Germ.  3J  e  11  fi  f  n  ,  Roxolania,  liulhenia, 
/iitssia;  Croat.  Ruszka ,  Rulenzka  zemlya  ;  Hunt].  Orosz- 
orsziig.  Ruś  wykładają  od  rozsiania:  bo  naród  Ruski  tak 
S'ę  bardzo  rozsiał,  źe  wielką  część  Kuropskiej  i  Azyackiej 
Sarmacvi  napcT.iił,  i  prz.^tnż  je  Gr.cy  aTmni);,  jakoby  roz- 
siane zwali.  Biel.  Sw.  15.  et  56.  Biel.  Hsl.  437.  Stryjk. 
109.  Gwagn.  10.  Nar.  Ihl.  2,  48.  Bohorijr.z.  Ruś  pod 
kniaziem  Moskiewskim  Białą  Rusią  nazwano,  3l'ci$  3{eU' 
^eit,  a  te,  kióra  do  Polski  należała,  czarną.  Gwagn.  525. 
SĄmarj  Oieu^Cii.  Trzecia  czerwona  Ruś,  3ipt!|  SJeiifcn. 
Cwngn.  325.  —  g.  !S'a  "Rusi  pełno  czarów,  SJeiipeii ,  t>ct» 
ld)riecn  biiriC  ^ercrcij.  Jeżeli  w  tym  nie  są  cyary,  lo  ich 
już  i  na  Rusi  nic  ma.  Teat  9,  81.  —  §.  Huś  -■  Lłogo- 
sławif-ny  kraj,  eiu  fc^ónc^,  gefogiictcś  Saiib.  Rywszy  w 
Rusi ,  do  domu  musi.  Rys.  Ad.  4.  wszędy  dobrze ,  ais 
dnrna  li*piej ;  ojczyzna  najmilsza;  nicmasz,  jak  doma  ,  ]K 
JpiTiife  ifłtf  ^oi)  om  bejłcti.  1  na  Rusi  robić  trzeba.  Tr.  (bez 
prace,  nic  będą  kołacze)  —  2)  Ruś  ccUecl. ,  Rusini, 
Rusnai-y,  bie  DJeił^eii.  Mścisfawa  Ruś  otruła,  że  więcej 
tnifował  Pohdiów,  niż  ich.  Biel.  101.  Rnxolanie.  Fund. 
82.  1.  RUSAK,  ob.  Rusin.  2.  RUSAK,  rz^ zniczy  nói . 
rzezak,  clunaculum.  Marz.,  fiu  5ii"i6eiiine|Ter. —  (RUS.WYT, 
a,  e,  nieco  rusy,  rusowaly,  citt  luciiig  brniiiirptb.  Włosy 
u  jednych  czarne,  u  drugich  rusawe,  u  inszych  żółte, 
u  drugich  białokurowate.  Suk.  Probl.  26.  Rusawyin  sią 
sir.ć,  rusawieć,  rusnwacicć;  Bok.  ryśaweti  rufescere).  — 
RUSIN,  "RUSNAK,  RUSAK,  a,  m.,  Dudz.  18.  z  Rusi  ro- 
dowity, cin  ilieiipe ;  {Cront.  Ruszianeiz;  fłiing.  Orosi;  {Boss. 
vulg.  PycaK^Ł,  PoccinHHU^  >  Rosyanin ,  Moskal;  2.  pjcaRi 
siwy  zając);  60/1.  Rus;  Uirirf.  RuHanz,  Ruliak  :  £«c/.  Pocc* 
Rosyanin)  Rusina  kio  oszuka ,  będzie  mądry.  /'ttr.  Et. 
207.    Z  Rusinem  gadaj,    a  w  zanadrzu    kainień    trzymaj. 
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.  Dwór.  E.  'Rusek,  Roxołanus.  Urs.  Gr.  525.  RUSINKA, 
RUSACZKA,  i,  z.,  z  Rusi  roJowita,  filie  3(ciip(nii.  (Ross. 
PocciflHKa  Moskicwka,  Rosyanka).  Dfugo  w  Kijowie  Ro- 
lesfaw  przemieszkiwać,  ujęty  pięknością  Rusinek.  A'or. 
Hst.  2,  404.  Kilku  ocliizczonjcli  Rusinów  lub  Rusaczek. 
Hleb.  41.  RUSKI,  a ,  ie ;  Ross.  PyciuH  ;  oil  Rusi;  9?cu= 
gi|'d;.  {dislng.  Rosyjski,  Moskiewski);  Boh.  Rusky;  \ind. 
Ruski,  Rufianski ,  Rutenski;  Ross.  PoccificKiif ,  P3CKiH. 
Oddajmyż  na  ofiarę  z  Ruskich  pól  gJacJkiego  wofu.  Groch. 
W.  27.  Wieprzów  takich  nie  dotuczysz,  choćbyś  im  Ru- 
skie smaify}  pierogi.  Haur.  Ek.  IH.  (najlepsze  specyaJy). 
Ruski  dar:  dawszy,  znowu  się  upominać.  Cn.  Ad.  4014. 
Jest  przysłowie  o  Ruskim  miesiącu,  iz  gdy  komu  biciem 
abo  karaniem  grożą,  tedy  mówią:  polezysz  mi  z  Ruski 
miesiąc,  (ie  10  dniami  później,  jak  się  zaczyna,  tak  tez 
kończy).  Sax.  Okuł.  59.  Rys.  Ad.  54.  bardzo  długo,  fe^i: 
laiigc ;  cf.  Slov.  na  psć  letnićki.  Dam  ja  jemu,  az  Ruski 
miesiąc  popamięta.  Teal.  14.  d,  6.  el  24.  c,  46.  Tak  go 
zbił,  że  musiaJ  Ruski  miesiąc  na  to  się  smarować.  Paszk. 
Di.  85.  —  g.  Si/is/.  Ruski ,  tn.  =  Rusin ,  ciii  3feilCe,  Ru- 
ska ,  ź:  -■  Rusinka  ,  eine  StfUpiiiU.  Z  kalendarza  trudności 
bywają  w  pożyciu  małżeńskim  Rzymianina  z  Ruską,  Ru- 
ski z  Rzymianinem.  Ssak.  Kai.  E  \  b.  katolika  z  Greczyn- 
ką.  —  (RUSNICA,  ob.  Rusznica).  —  RUŚNIEG  nijak, 
niedok.,  zruśnicó  dok.,  Rusinem  zostawać,  jum  3lciiPeiI 
tDCrbcn ;  Ross.  oópyciib.  Gzęści  Polski  jedne  zruśniały, 
drugie  zniemczały.  Zab.   10,  25. 

RUSY,  a  ,  e  ,  RUSO  aduerb.  ;  (Boh.  rusy,  ryśawy,  (zarzawy 
•  1.  rdzawy);  Snrab.  2.  rezwe,  rezwuzki ;  Carn.  erjav, 
erjavz ,  (erdęzli,  ardęzh  =  czerwony);  Vind.  erdezhast, 
arjav',  arjav'z,  (ardezli,  razh  =  czerwony,  erjau ,  erjavo, 
arjau  <  rdzawy) ;  Croat.  tusz;  Dal.  ruusz;  Rag.  rus ,  -a, 
-o,  (tusdi  ■■  riifare) ;  Bosn.  rusi,  rumen,  crrigljen  >  czer- 
wony, (righja ,  rrighja,  arghja  aerugo);  Ross.  pycB ,  py- 
CbiR;  cf.  Lat.  russus ,  russeus,  rutilus ;  Holi.  ros ;  Ital. 
rosso ;  fial.  roux,  rouge;  AngL  russet,  read,  red,  cf. 
Pol.  rydzy ;  Graec.  ^ol-cnog ,  tQiv{>og;  Gertn.  XOt^)',  — 
rusy,  lisowaty,  brunatny,  rysawy,  śmiady,  smlady,  (o  wło- 
sach),  luaiitmitO  fyoii  $aave:t).  Płeć  rumianoezarna  po- 
spolita jest  Ruskiego  narodu  ,  dlaczego  też  dziś  nasi  mó- 
wią ruse.  to  jest,  rumianoczarnc.  Slryjk.  110.  Rozmiło- 
wał się  Rolesław  w  Kijowie  urody  niewiastok  rusowło- 
sych  i  czarnobrywycli.  Stri/jk.  1G4.  (Ross.  Pyca.iKa  Nimfa, 
Dryada ,  Najada  ;  hodie  czarownica).  RUSOBRODY,  a,  e, 
o  rusej  brodzie ,  rol^Mrtiij.  Frederyk  11.  rusobrody,  bar- 
barossa.  Mon.  76,  196.  rudobrody;  Carn.  erjavobrodazh. 
Lis  rusobrody.  Jabl  Ez.  115.  RUSOWATY,  a,  e,  —  o 
aduerb.,  trochę  rusy,  rus ' wy;  cin  nuniii]  Inaunroil) ,  rot^« 
fiipftg ;  Ross.  pycOBaTUił  .  ędzy  blond  a  brunatno.  RU- 
SOWAGIEĆ  neiitr.  niedok.,  rusowatym  się  stać,  rot^fopfig 
ll'Cl"bcn,  rot^e  $nare  Dcfommcil.  Tr.  5oA.  ryśaweti ,  zryśa- 
weti;  Ross.  pyctit,  nopyctib.  —  ( "RUSTUNEK ,  ob. 
Rynsztunek). 

'RUSYJSTWO,  a ,  n. ,  n.  p.  Prześladował  cerkiew'  bożą  w 
Rusyjstwie.  Sinotr.  Apol.  105,  Ruskiej  wiary,  Ruskiego 
wyznania,  ooiit  3iciiPi|'c^en  Siitilś. 

'RUSZ  ,  u  ,  m. ,   (ruch  ,   ruszenie) ;  smyk  ,  zeraknienie  szyb- 


uj. Nieruszny.    Chcdk.  Kost.  11.  nie- 


kie  ,  fcfcncllc?  giitmciibcn.  Złodziej  tyka  cudzego ,  robi  cie- 
mnym ruszem.  Klon.    Wor.  57. 

RUSZAĆ,  ob.  Ruszyć.  RUSZALNOŚĆ ,  śei,  i,  ruchawość, 
Mc  SciDCfllii^fcit,  Sciurgfamfeit.  Ca  za  ruszalność  członków, 
jakoby  .sprężyny.  Zab.  \1 ,  92.  (RUSZGZEK,  szczka  ,  m., 
ziele,  Ruscus,  oh.  Iglica).  UUSZLIWY,  a,  e,  —  ie  adverb., 
ruchawy,  ruchliwy,  obrotny;  Dcmeglii^,  (iciucgfam,  tt,)dtig; 
Slov.  pohiuitliwi.  Charybdvs  była  baba  ruszliwa  i  łakoma. 
Olw.  Ow.  256.  —    'g    "'"  -^  - 

poruszony,  iiiiknicglidi. 

RUSZCZYZNA,  y,  z..  Ruski  język,  ubiór,  zwyczaj,  i  t.  d., 
tai  jRciijSifi^c ,  9JciiP!fd)c  £pva"cl)c,  SllciPiiiiij ,  Sitte  it.  f.  m. 
Póki  Litwa  chciała ,  pozwalano  jej  RuszczyzoT  używać. 
Czack.  Pr.  56. 

RUSZNIGA,  RUŚNICA,  'RUCZNIGA,  y,  1.  RUSZNIGZKA. 
i,  2.,  dem.;  Boh.  et  Slov.  rućnice ,  (Boh.  rućiiićka  1) 
pistolet;  2)  pewna  choroba  goralów  Morawskich);  Vind. 
risaniza ,  resaniza ,  resenza  =  gwintowana  strzelba ,  cf. 
rznąć,  rozhniza  =  ucho  u  dzbana;  Sorab.  1.  rucznicza 
trzonek ,  (cf.  rączka) ;  Croat.  orusnicza  ,  (cf  oręż) ;  Ross. 
pyijHJma,  (Ross.  pyaite  strzelba,  ob.  Oręż;  kł  pyjKLH) 
do  broni!);  (Elijm.  ręka,  Ross.  pyita);  gatunek  ręcznej 
strzelby,  muszkiet,  pułhak;  cin  Seiicrro^l',  cinc  Sii^fc.  Gie- 
dymin r.  1528  od  Krzyżaka  kulą  z  ruśnicy  zabity;  bo 
lego  czasu  ruś-nice  Niemcy  wymyślać  poczęli ,  wszakże 
jeszcze  bez  krzosów.  Slryjk.  568.  'Rucznica.  Rej.  Wiz. 
151  h.  Fuzye  >;  większym  otOorem  rusznicami  nazywano. 
Czack.  Pr.  1 ,  2-18.  Strzelcy  z  rusznicami ,  abo  arkabu- 
zerowie.  Star.  Dvj.  54.  Pistolety  abo  krótkie  ruszniczki 
za  pasem  nosili.  Khk.  Turk.  256.  Wys.  Aloj.  55.  Żaden 
czasu  pokoju  rusznic  niech  nie  śmie  nosić.  Herb.  Siat. 
564.  Choć  najlepsza  rusznica  nie  uczvni  strzelca.  Pot. 
Jow.  2,  70.  RUSZ.MCZNY,  'RUCZNICŻNY,  a,  e;  Boh. 
rućnićny;  Ross.  pyHtCKiiHR;  do  rusznicy  należny,  SiiĄ» 
fcit  = .  Rusznicznego  ludu  trzydzieści  tysięcy.  Pelr.  Pol.  1, 
186.  (z  strzelbą,  mit  55iid)fcn,  mit  geiicrijemc^rj.  Krzyżacy 
ruszniczną  strzelbą  Litwie  nieprzywykłą,  wiele  Giedymi- 
nowi ludu  pobili.  iStryjk.  568.  ogniowa  strzelbą,  gciier« 
flCiBch",  ©d;icPgciBC^r.  Proch  ruszniczny.  Haur.  Sk.  251. 
istrzelecki,  6il)icppul»cr). 

'RUSZOCHOD ,  u ,  m. ,  n.  p.  Riiszochód  słońca  =  bieg 
słońca.    Zebr.  Zui.   14.  bev  8aiif  ber  Spiltie. 

RUSZT,  RUSZTOWANIE,  ob.  Roszt,  Rosztowanie. 

RUSZYĆ  Cl:  niedok.,  Ruszać  contiii.;  (Boh.  ru.siti  naruszać, 
gubić,  niszczyć;  Slov.  ruśjm  refigo;  Carn.  rushim  =  darń 
wyrzynam,  rushdna  =  darń;  \ind.  rufhiti,  reskopuvati  « 
rozkopać,  rozrzucić;  srufhili  =  wzruszyć,  rufhilu  =  pogrze- 
baczka ,  kosior;  Croat.  rushiti  =  zwalić,  rozwalić,  urufsu- 
jerasze  corruo  ;  Ross.  pyuiiiTb  obalić  ,  odłamać ,  pokrajać, 
pyuiaib  krajać,  cf  rznąć,  pyuiHTbca  runąć,  obalić  się, 
cf.  Lat.  ruo) ;  (Elym.  ruch);  ruszyć  co,  czego  «  tknąć 
się  czego ;  Ross.  rponyib ,  rpouy,  iporaib ,  (cf  trunąć) ; 
cttDaś  n't()iTit,  dcrfiĘjren,  oiini^reti.  Nie  śmiał  szatan  ża- 
dnej rzeczy  Jobowej  ruszyć.  Karuk.  Kat.  458.  Naści , 
schowaj  to  na  jutro,  tylko  nie  rusz.  Teat.  55.  «,  23. 
Nie  ruszaj,  gdzie  niemasz  nic.  Cn.  Ad.  641.  (rad  bie- 
rze,   gdzie    nie    położył;    przylepia  mu  się    do  palców). 
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Tu  wszystko  drogo,    bez  pirniedzy  ani  rusz.     Teat.    u3, 
13.  Kobiety,  a  zwłaszcza  młodej,  bez  pieniędzy  ani  rusz. 
Teat.  32.  h ,  CO.  Ten  człowiek  do  figlów  przedni;  ale  do 
interesu  ani  rusz!     Teat.    22.  b,  C".    (ani    myśl  o  tym, 
ieby  go  użyć).     Ruszyć    kogo  w    sadno ,    tknąć    kogo  w 
sadno ,  ob.   Sadno.   —    Ruszyć    dzwonka ,    ob.    Dzwonek. 
—   Transl.  W  mowie  czego  ruszyć,  nalraeać;  in  ber  3!c= 
be   ttroai   l'en"i|ren ,    im  SSortc^ijcIłcn   era'ćil)iicii.    Nic  dlań 
milszego,  jak  mówić  o  niej;    rusz  tylko  o  tyra,  jakobyś 
wodę  puścił  na  koło  młyńskie ,  nie  mo/.e  się  upamiętać. 
Teat.  51,   II.    Ruszę  dalej,    a  tych  rzeczy  ruszę,    które 
do  dziwów  poruszyły  świat  wszystek.    Uirk.    Zamoj.    28. 
W  tym  naszym  dyskursie,    juz  się    żywego  i  zmarłego, 
ruszyło.  Falib.   S.  Nie  ruszajcie  umjrłycli,  każdy  ma  swoje 
kwankwam.    Teat.  1 4,  d ,  42.  dajcie  im  pokój,    de  mor- 
tuis  non  nisi  bene.  —  g.  Ruszyć  co  z  miejsca,  poruszać; 
ttroai  DOrt  feiner  Stelle  me<\  kiDegcn,  rittrcn ,  propr.  et  trans!., 
Holi.  iieybali ,  hnauti ,    linul,  hnu,    heybam  ,    (cf.  gibać, 
giąć,  cliybaćj ;    Sorab.  i.  hibnucź,  hibain,  hibnu,  hnuyu, 
zhibam  ,    llnbujcm  ;    Sorab.  2.  gnusch  ,    gibasch,    wabu  , 
(cf.  wabić);    Carn.  ganiti ,  gAncm,    majati ,  majem,  ma- 
jam  ,  ^cf.  mknąć);   Yhid.   geniti,    gibali,   giblera ,  gibam  , 
genem,  ogeniti,  ganit,  majat,  mekniti,  premekniti,  ome- 
knifi ,  mefiti ,  mcfim,  smiefiti;  Slav.  maknuli;    Bosn.  s:a- 
nuti ,    krcnuti,    micati  ,     kretali ,    krecbjali     (  cf.  kręcić), 
pomestiti  ,  (cf.  pomieścić)  ;  Croal.  gibati,   giblycm,  genuti, 
kretam  ,    krcchcm;    Hoss.  Aiiiiii3Tb ,    ^nnraTS    (cf.  dźwi- 
gnąć) ,  Boiarb ,  MOiaio  (  cf  motać) ,  lueBe.ibHjit,  inese- 
IK),  sameBeJnTŁ.  Nie  radzę  ruszać  złego,  gdy  dobrze  leży. 
Pot.  Arg.    166.    (nie  budź  licha).    Charty  się  przybliżyły, 
Zająca  z  miejsca  ruszyły.  Jak.  Boj.  212.  (wypłoszyły.  Me 
■Ciiiibc  ^iikn  bcit  §nfcii  niifijcftaiiliert ,  nufgejnijł;  Yind.  sru- 
rhuvati,    gorsprofliiti,    spojali,   spodili).     Zwierza  z  kniei 
ruszyć,  wystawić,  a-nie  wygnać,  mówi  się.   Chmiel.  1,80. 
Feram  excitare,.  t.  j.   ruszyć  zwierza,  ib.     Powstań  ucie- 
cho ,    powstań  lutnio  moja ,    Ruszwa    (dual.  >  rusz.ijiriy) , 
różanej  zorzy    z  jfj  pokoja.    J.  Kchart.  I's.   164.     R.idzdi 
mu,    żeby  go  abo  zabił,    abo  jakolwick    z  miejsca    ru- 
szył..  Warg.    Wal.   110.  oddalił,   ciltferiKU.  Dwóch  bisku- 
pów z  stolic  za   ich  wina  ruszył.  Sk.  I):-.    !09o.    z  urzę- 
dów złożył,    bci  3Imte§    eiltfcfeei!.  —    'g     W  równy  dział 
szły    podług    testamentu,    tak  rzeczy    'ruszające,   jako    i 
*nieruszającc.  Biel.  Sw.  183  b.  ruchome    i  nieruchome, 
fceireglidie  imb  imkn'cglid'c  ®iitcr.  —  Becipr.     Ruszać  się , 
(cf.  ruchać  sięi,  miejsce   bylu  odmieniać ;  fid)  lVCcjtiegcl'Cn, 
fid;  tcmcgeii,  .fidjriitrcii,  i'on  eiiicm  Crt  511111  niibeni.  Wszel- 
ka rzecz,   która  się  rusza,    z  miejsca  na   miejsce,   musi 
opuszczać  ono  miejsce  ,  z  którego  się  rusza  albo  odcho- 
dzi, harnk.  hat.  182.  To  jest  lylko  wiecznem  ,    co  wła- 
sną rusza  się  mocą.  Zab.  2,  53.  Alb.  He  razy  rzecz  ja- 
ka się  rusza ,  tyle  razy  odmienia  swoje  położenie.    Bog. 
Dos.  2,   1.     Ciasto  się    rusza  wzgórę.    Cresc.    155.    (ber 
?Cig  gc^t  (llif).      Ruszyć    się  zkąd ,    ruszyć  zkąd ,     dokąd 
neiilr.  ,  porzucać  j;ikie  miejsce,    wybrać    się;    mm    eilicm 
Crte  (iiiftrrdKii-  wpbiii  nufhed;cn,    fic^  aiifmadteii.    Ruszy- 
liśmy   się  do  kościoła.    Kras.    Pod.  2,  72.     Ruszyła    się 
izba  poselska  do  senatu.  Dyar.  Gród.  19.    Gdy  sie  obóz 


ruszyć  ma,  tedy  przodkiem  działa,  prochy  mają  się 
naprzód  z  obozu  ruszyć.  Tam.  Ust.  301.  ("o  śmierci 
ojca,  ruszył  się  Abraham  z  llaran ,  i  przyszedł  do  zie- 
mi Chananejskiej.  Sk.  Zi/w.  200.  Najciężcj  się  z  miej- 
sca ruszyć.  Cn.  Ad.  1273.  (wybrać  się  z  domu  najtru- 
dniej). Sama  się  nigdy  nie  ruszę.  Teat.  50,  7.  nie  wy- 
chylam się. —  Trand.  Jakie  strumienie  krwi  z  każdej  rany 
mu.siały  się  ruszyć.  Groch.  W.  191.  (wypływać,  runąć, 
lunąć ,  bcriliiśftrómcii).  Szyper  od  pala  ruszył.  Ossol.  Sir. 
7.  ("odbił  od  lądu,  nbinnbcn,  uom  Ufer  nliftopeii).  Rusza 
flota ,  żagle  się  podnoszą  nadęte.  Bardi.  Trag.  258. 
Z  Kujaw  ruszył  regiment  na  Ukrainę.  Teat.  24,  160. 
Było  co  widzieć,  kiedy  się  sp.rawione  Obadwa  wojska 
ku  sobie  ruszały.  P.  Kchon.  Jer.  354.  Dobry  jest  ka- 
znodzieja i  porusza  zgoła.  Jak  pocznie  kazać,  zaraz  lud 
ruszy  z  kościoła.  Kcliow.  Fr.  56.  —  Ruszaj  =  machaj ,  ży- 
wo ,  uwijaj  się !  riilirc  bid) ,  tHininlc  bid; ,  oonuartś !  Raz 
po  raz  krzyknął  na  fornala:  ruszaj,  ruszaj!  Ossol.  Str. 
o,  Boh.  hybej  !  Ruszać  koniem  ,  rozwierać  konia  ,  roz- 
puszczać. Cn.  Th.  960.  bcm  f  ferbe  lie  3i"'gcl  fdncpcn  loiTcii. 
Pilna  sprawa,  trzeba  się  ruszać.  Cn.  Th.  699.  (uwinąć 
się).  Ruszanie,  ruszenie,  ruszenie  czego,  ruszenie  się, 
ruch;  ba§  3?ii^reii,  bie  Scroegiiiig;  Carn.  ganenga,  gane- 
nje;  Yind.  sgibanje,  srufhenje,  gorspod,  spadek;  Croat. 
kretanye;  <S/af.  lulanie,  (cf.  lulać)  ;  Hoss.  3UÓ.Teiiie;  Eccl. 
ABna;eKie  ,  ^Biisaiiic.  Cez  ruszania  niemasz  żadnego  kun- 
sztu, żadnej  przemiany.  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  77.  —  g. 
Pospolite  ruszenie,  ba»  nllgemeiitc  3(iifgc['pt,  (ber  Cnnbfłurm). 
Ku  obronie  ojczyzny  służyło  dawniej  zwołanie  obywa- 
telów,  co  pospolitym  ruszeniem  zwano,  iż  każdy  osia- 
dły obywatel  musiał  ruszać  się  z  domu,  sisdać  na  koń 
i  jechać  na  nieprzyjaciela.  Papr.  W.  2,  138.  Staro- 
stowie swywolnych  hamować  maja  ruszeniem  powiatów. 
Yol.  Leg.  5,  23.  Nikanor  miał,  ruszenie  uczyniwszy, 
ciągnąć  do  żydowskiej  ziemi,  a  spustoszyć  ją  ogniem  i 
mieczem.  1  Lcop.  3  Mach.  5.  —  Similiter:  Zebrawszy 
kilka  tysięcy  ludu,  ruszył  wojnę  przeciw  żydom.  Hadz. 
2  Mach.  11  ,  2.  (podnió.sł  wojnę,  er  er^ot'  eiiieił  Jtricg, 
fteiig  einen  Srieg  Olt).  Jehowa  ruszył  przeciwko  nim  kró- 
la Chasdymskiego.  Budn.  2  Chroń.  56,  17,  (ob.  Ruszyć, 
oburzyć).  —  §.  Jurid.  Ruszać  do  wyższego  sądu  ,  apelo- 
wać ;  a^pclliren,  fid)  nu  ciit  ^óDereś  (^eridit  nDOeriifen,  iDci' 
ter  gc^it ,  fciiic  Sfidie  meiter  fiic^en.  Ru.<;zenje  ,  apelacya , 
bie  ŚlppcflatiDii.  Herb.  Siat.  55.  Publikola  prawo  wolne- 
go od  konsulów  do  ludu  ruszenia  postanowił.  Faliss.  FI. 
17.  Komisarze  granice  kończyć  powinni,  nic  dbając  nic 
o  to,  choćby  strona  przeciwko  temu  mówiła ,  abo  rusza- 
ła i  apelowała.  Herb.  Stat.  74.  Od  bożego  sądu  nikt 
na  trybunał  i  na  sejm  nie  ruszy.  Paszk.  Dt.  115.  — 
Cum.  Acciis.  Ruszać  kogo,  dalej  go  r:apozywać;  cilicit 
liOi^  lueiter  lunlaben ,  wii  yor  ciit  \iihixii  (5eri4t  sieteii. 
Strona,  przeciwko  k  órój  uczynion  był  dekret,  w  te  sło- 
wa niech  uczyni  ruszenie:  panie  sędzio,  tego  skazania, 
jako  niesprawiedliwego  za  prawo  nie  przyjmuje  :  ale  cię 
ruszam  na  wieca  abo  na  sejm  walny.  Herb.  Siat.  502. 
Posłowie  do  przyszłego  synodu  sprawę  tę  ruszyli ;  pro- 
vocarunt.  Krom.  481.  Testament  przed  prawem  ziemskim 
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uczyniony,  u  saJu  duchownego  nie  będzie  miat  miejsca ; 
ale  może  go  kto  o  to  ruszać  prawem  duchownym.  Herb. 
Stat.  158.  SeiJzia  grodzki  nie  ma  być  ruszon  do  staro- 
sty, ale  na  sejm.  Tum.  Ust.  27.  (apelaeya  od  niego  iść 
ma  do  sejmu).  7-  g.  Ruszać  co,  czego,  ruszać  czym, 
ns  tymie  miejscu  zostawując  ruchać;  rubren ,  DctUCcjCii, 
in  SeaiCiimiiJ  Kgcit.  Ruszać  sobą,  ehwinć  się  EccI.  co- 
OópainaTiiCfl. .  Na  te  słowa  jego  ruszy/  gJowy.  Pa^ik  Dz. 
<2.  GJową  ruszać.  Past.  Ful.  iO!.  Jiiwać,  ben  S.s>vi  \ii)ńt-- 
tein;  Oe[tr.  teiifclii.  Człowiek  teraz  modny  niewolnik; 
wszystko  opięto,  ręka  ani  noga  ruszyć  nie  można.  Tent. 
27.  b,  12.  (wv'adać).  Ramionami  ruszać.  Teal.  10.  b,  Ai. 
I  zżymać  się.  Hi  3ld)ldn  jutfcn}.  —  Słój  w  mierze,  nie 
ruszaj  się.  Teal.  26.  c,  U 8.  Na  te  s/owa  zwiesiJ  gło- 
wę, nic  nic  mówi,  siedzi,  ani  się  rusza.  Staś.  Num.  i, 
162. —  Figur.  Głową  ruszać,  mózgiem,  konceptem  ru- 
szać ,  rozumu  ru.-zae ,  sił ,  sposobów ,  s'rzodków  ruszać  ; 
natężać,  z  nateżsMiiein  używać;  ben  Sopf  5C.  nnfirciiiicrt , 
in  93cnifi5unij  fc^eii.  Gdybyś  głową  ruszyła  ,  kształtniebyś 
ten  węzeł  rozwiązała.  Pas!  Fid.  lOl.  Ruszyłeś  głową, 
Jak  zdechłe  citlę  ogoi:em.  Pim.  Kam  61.  Koncejitem 
ruszyć.  Zah.  12,  84.  Ruszali  konceptem,  jak  martwe 
cielę  ogonem.  Mon.  71,  521,  (cf.  poskęezyć  do  głowy 
po  rozum).  W  dworach  rozumem  żyją,  dobrze  lam  po- 
trzeba głowa  ruszać.  Gaw.  Siei.  536.  Kłama ,  bredzi , 
fałszuje  ,  mózgiem  rusza  ,  gdzie  czuje  co  oberwać,  liicn. 
Wur.  56.  Rozumem  ruszył,  jak  kurta  ogonem.  Pim. 
Kam.  65;  jak  koza  ogonem,  ib.  257.  Ruszał  rozumu, 
używał  języka,  Abytn  mu  była  na  to  pozwoliła.  P.  Kchan. 
Jer.  90.  To  nie  pomoże,  fortelu  innego  Zażyje,  ru- 
szę dowcipnej  chytrości.  Past.  Fid.  40.  Wszyscy  ru- 
szcie sił,  przciw  takiej  niczboiności.  Groch.  W.  206. 
feine  Srafie  oiiflnetcn.  Wszystkich  śrzodków  nisza.  Zab. 
i 5.  241.  —  "'^.  W  śrzodku-siedzi  młodzienitc,  ruszać 
giisrą  uczony.  Dmoch.  U.  2,  183.  grać  na  gitarze,  bie 
6>;t&Ct  tri(>rcn,  fpiclcn.  —  Meral.  Rusza  kogo  co,  po- 
rusza go.  wziusza  ,  nie  zoslawuje  go  obojelnym,  zimnym; 
ti  riil)it  i^n  ,  IńCt  ibn  mit  m\Qmbxt.  Gdybyż  go  sumnienie 
rus7.yłi)!  Teal  2r>.  b.  26.  P.uszeni  żałością  wzdychali  Galat. 
Alf.  2i)0.  Pieniądze  kogo  nie  ruszają!  hosz.  Cyc.  128. 
Gdy  to  usłyszał,  rozgniewał  się  bardzo,  i  b\ł  bardzo 
zruszony.  1  Leop.  2  Ezdr.  i.  \.  Rusza  tez  gniew  i  bo- 
gi. Otw.  Ow.  515  (jątrzy,  oburza).  Zruszył  lud,  naucza- 
jąc po  wszystkim  żydowstwie.  1  Leop.  Luc.  25,  5.  (pod- 
burzył, poduszcz\7).  Wielkie  zruszenie  siało  się  na  mo- 
rzu ,  tak  iż  już  łódka  okrywana  nawałnośeianii  morskie- 
mi.  1  Leop.  Mith.  8.  24  burza.  Hetman  sam  tylko  na 
grad,  na  łyskanie  Nie  dba,  grom  go  nic  i  piorun  nie 
ruszv.  /<  Kchan.  Jer.  193.  Nie  dał  sie  ruszvć  prosbiMn 
ich.  'Boh.  OssoL  2,  od.  Slogłaby  była  "i  Tatry  i  skały  tą 
prośbą  raszyć  i  Hirkańskie  lasy.  Morsst.  78:  Ruszył  się 
tym  jej  napomnieniem.  Falib.  .  '  2.  Ruszyii  się  w  statku 
swym  nie  dał.  Sk.  Dz.  1165.  zachwiać  się,  CI  licp  \ić) 
niót  luanfonb  ma.tcn.  Henryk,  aczkolwiek  był  nabożny, 
jednak,  przecie  łakomstwo  go  ruszało.  Biel.  120.  (naga- 
bało,  ber  ®ci^  fidit  ibn  on'.  —  Jeśliby  sama  pobożność 
chrześciańska   do  tej  wyprawy  na  poganina    was    nie  ru- 


szyła ,  niechże  wżdy  przynajmniej  ruszy  sława.  Janutz. 
Pos.  C  o  b.  (nakłonić  ,  skłonić),  —  Similiier  :  Rusza  mie 
choroba ,  nagaba  mię  choroba.  Cu.  Tli.  960.  etne  i{ranl< 
fccit  fcbt  inidj  an.  Rusza  mię  trucizna,  lekarstwo,  abo 
ruszyło,  sprawiło,  opnutHr.  Cn.  Th.  960.  skutkuje,  baS 
©ift  Oper  bie  Sli.jcnc^  nnrft.  Puryacyą  czyni  jaka  rzecz, 
rusza,  stolce  c^vni.  Cn.  Th.  901.  —  Powietrze,  para- 
liż ,  ślak  go  ruszył,  włraziło  go .  ber  Sdjlaij  ^nt  itiii  ge< 
rń^rt.  Gdy  się  rozgniewał,  ruszyło  go  powietrze,  i 
w  kilka  dni  umarł.  Uiel.  276.  Powietrzem  roszony. 
Oczk.  Przym.  4-25., —  SimiUter:  Pił  wino  na  cnych  go- 
dach, a  gdy  go  jui  ruszyło  wino,  kazał  przynieść  na- 
czynia z  kościoła.  lindz.  Dan.  tr,  2.  gdy  mu  już  do  gło- 
wy poszło  wino,  "Da  ber  3Bein  mif  ibn  nńrfte,  \\)m  in  ben 
Sppf  fticg.  RUSZYCIEL,  a,  m,  który  co  poruś?a;  Uoh. 
ruśitel;  Sorab.  i.  hibaf,  hnuyiczer;  Vind.  sruflioyez , 
spojavez;  EccL  ABmareib ,  ber  3li'il;rer,  Seroeger,  in  Se« 
ItcgiMlil  Se|;er.  Pierwszego  wielkiego  ruszyciela  siła 
Wszechmocna  ręka  bieżne  krańce  nakręciła.  Pizyb.  Mdt. 
228. 

Pochodź,   sub  nomine  :  tw  h. 

RUTA.  y,  z'.,  RUTKA,  i,  ź  ;  Uoh.  ruta,  raula  ;  Sorab.  i. 
et  Sorab.  2.  rutft;  Carn.  rutiza,  wajnruteza,  bajnruteza  ; 
Yind.  rutiza,  ruta;  Croat.  riila ;  Hung.  ruta;  SUw.  ruti- 
ca  ;  Pioss.  pyia,  niiraHł;  Lat.  ruta:  Germ.  bie  Siiute ; 
Graec.  oiTrj ;  ziele ,  w  ogrodach  się  chowa  ;  zażywają 
jej  z  rana  na  chlebie  z  masłem  Kluk.  Dykc.  5.  53.  Ruta 
skalna,  zanokcics,  murarin.  Knij).  o,  138.  {2)?auerrai!fe ; 
Sorab.  1.  murska  ruta,  panny  Maryi  wł.)ski).  Ruta  gór- 
na, ob.  Ilojnorostka,  Słcnneliaiitc.  Si/r.  330.  Ruta  kozia, 
RUTEWKA,  galega,  @ci'3rante.  Kluk.  Hcśl.,  2.  230;  Boh. 
gcsifabina.  Ruta  polna,  [Boh.  rutka;  Bosh.  rusno  zelje). 
Rutka  żółta,  thalictrum  jliVjm.  Jundz.  289,  Hoss.  cepe- 
40Beui .  ;!jroBaa  pyra ,  30J0Ty.\a  ipaua ,  2Bie(enraute. 
Ruta  albo  rutka  ptasza.  A7uA-.  Dykc.  5,  110,  fumaria  mon- 
taria,  53ergerBrauc^.  —  §.  Prov.  PoJsiała  sobie  ruiki. 
flys.  Ad.  57.  podstarzała  się,  (ic  ijł  in  bie  ^a^ti  gefom< 
men,  eine  nltc  3it"'1Kr  gcmorPen. 

•RUTGISER,  "RODGISER.  •Rt)nGIS.\R,  'ROUGISARZ.  a,  m., 
z  I^iem.,  ber  3Jt)tbgtcfcr,  ©elbjie^cr,  co  nv)siadzo-.ve  rze- 
czy Jeje.  Cn.  Th.  937,  flo-^is.  .iuTeiimiiK'Ł ,  jiireu^.  .'Me- 
xander  'rodsjieser  wiele  mi  złego  wyrządził ,  niech  odda 
mu  pan,  według  uczynków  jego.  Hadz.  2  Thim.  4,  14. 
[co  miedź  sprawuje.  1  Lsop.  kotlarz.  5  Leop.  mosiężnik. 
IV'.  —  2|.  Rodgisar  mosiądzowego  wołu  uczynił  tyranowi, 
co  w  nim  ludzi  męczyć  miał.  /^t-y.  Zw.  50  b.  .Masz  przy- 
kład z  tego  roiigisarza.    \V'i!)e.«:..  Reg.  112. 

RUŻ  ,  u,  ?/».,  z  Franc. ,  rumienidło,  rotlie  S^milife,  Siouge. 
Ruż  wszystkie  prawie  damy  kładą  na  twarz,  aby  były 
brzydsze  i  prędzej  się  zestarzały.  Kraj.  Pod.  110.  RUZO- 
W.aC  się  r«ci7)r.;  Rai/,  oruraenftti  se  ;  Boss.  pyMamirbCS, 
flĄ  tolb  fe^minfcn.  Kobiety  zwvkłv  sie  rużować.  Teal. 
22  ,32. 

RUZL\ .    ob.   Róża  ,   imię  białii^.;fowskie. 

'RUZWORM,  imię  własne,  n.  p.  Do  Ruzworma.  Ruzwormie, 
twej  powagi  waga  tyle  niesie,  Ile  więc  statku  w  zadku 
bywa  j)0  senesie.    Kchow.  Fr.   129;   forsan  roztrzepaniec. 


RWAĆ. 
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E  W. 

RWAĆ,  rwał,  rwie  c:.  dok.;  Boh.  rwali;  Sorab.  1.  rwacź , 
rwat ,  rwetn  ,  rwu  ,  rujem,  ruja;  Yind.  ruvati ;  Carn.ru- 
v3ti  ,  rujem,  arvam  ,  arujem  ,  rujem  se  hutor ,  agonizo  ; 
Bosn.  rrivalisc ,  borilise  luciari ,  rrivati  jedan  grad  op- 
pugnare  ;  Hag.  arvatti  (  oh.  Arwan  ,  porwań) ,  arvallise 
luctari;  Dal.  arvatisce  ;  Slav.  Iiervatise;  /?o.sj.  pEaiŁ ,  (cf. 
pBCTb,  pBHTb,  BUpBaTb  rzygać ,  zwracać;  pisaiit  cybant, 
Jamanina  ;  cf.  Gcrm.  rajfeii,  raiifcil,  riipfcn;  Hebr.  ;;-)  col- 
legit:  Chald.  r,-X  carpsit;  Graec.  yioj,  icico;  Lał.  rapio, 
cf.  Pol.  grabić;  cf.  Gall.  railer;  Angl.  reap;  Ilal.  baralla 
>  załebkij.  —  Rwać  w/osy,  rwać  kogo  za  włosy,  larŁ;ać, 
(Garn.  tesali ,  tęsheni ;  Croat.  YJagmiti ;  Ross.  TCpeOliTb. 
Tcpe6.iio ,  cf  trzebić) ;  l'cn  ten  ,s)anvc:i  jiclicii ,  bic  .Coore 
miifcn ,  jaiiKii.  Walka  mojej  zony  dyalłu  się  godzi,  a 
żona  dwóm;  i  za  łeb  mię  rwą  i  za  mieszek.  Dwór.  J. 
Opowiadają  mu,  jak  syn  stracił  życie;  za  każdym  sło- 
wem rwie  włosy,  łzy  leje.  Zab.  14,  452.  Szym.,  (cf  uj- 
muje się  za  głowę,  załamuje  ręce).  Jęczał  i  rwał  włos 
siwy  ręka  nielilosn.T.  Dmoch.  II.  2,  262.  Wdowy  po 
śmierci  męża  rwa  włosy,  szlochają....  Teat.  28,  153. 
—  W  tym  na  burego  wilka  wjiadaja,  rwie  go  cliarl 
morąg,  on  zębem  kłapie.  Zab.  9,  540.  Znbi.  (szarpie 
go  ,  targa  go  ;  er  rcift  i^ii  Iicnim  ,  reift  fidi  mit  i^n:  1'criini). 
Niechże  go  tez  dyabli  rwą  ,  biorą  w  ostatki.  Teal.  43.  c, 
48.  Wyb.  —  §.  Zęby  rwać;  Yind.  sobe  tergati,  Mc 
SiiDnc  reipCli ,  niijrcipcn.  Perz.  Cyr.  2,  191.  Kruczy  dziob, 
narzędzie  do  zębów  rwania.  Perz.  Cyr.  2,  191.  —  Ci- 
cha woda  brzegi  rwie.  JaLi.  Ez.  22.  podrywa ,  niisret^en, 
nuśfpuMeii.  Teał.  O,  17.  Slrumicń  niech  nie  rwie  grun- 
tu rodzajnego.  Bard.  Irag.  49.  —  g.  Rwać  owoc , 
kwiatki!  obrywr.ć :  Yind.  tergati,  odtergati ,  smekniti, 
gerbati.  pobirali ,  pobafhuyali ,  nDriipfcii,  pjliitfcii,  (ibrcifcii. 
Kwiatki  rwać.  Teat.  16.  b,  17.  (szczykać ,  urywać).  Rwa- 
ne owoce  trwalsze  niż  lizęsione.  Huur.  Sh.  75.  —  ^. 
Rwać  co  =  rozrywać  ,  rozszarpać,  rozlargać  ;  jcncipcii ,  Crit> 
jmCB  rci^ni.  Trudności,  których  nie  mogli  rozwiązać, 
gwałtem  rwali.  Kfok.  Turk.  152.  Anioł  rączym  lotem 
Obłok  i  wiatry  rwie  nieukrocone.  P.  Kchan.  Jer.  3.  Bra- 
cia sami  z  sobą  walcząc ,  narodu  swego  rwali ;  dislra- 
hebanl.  Krom.  131.  Konslytueya  była,  aby  król,  cho- 
ciażby miał  kilku  nieprzyjaciół  razem ,  nigdy  woj.ska 
swego  nie  rwał ,  ale  aby  spoinie  ze  wszystką  szlachtą 
nieprzyjacielowi  z  osobna  każdemu  odpierał.  Biel.  298. 
Nie  da  sobie  rwać  rekawu ,  ob.  Rękaw.  Z  śmiechu  boki 
rwać  ,  pękać  się  ,  yor  8(l4cn  Iictftnr.  Takie  prawił  histo- 
ryc ,  że  boki  rwać  trzeba  było.  Teat.  21,  172.  Z  czego 
pospólstwo  boki  rwie  ,  mądry  takowym  Człowiek  gardzi 
widokiem....  Dmoch.  Szt.  B.  77.  —  SitniUler:  Ta  two- 
ja układność  i  przyjemność  mowy  serce  rwie  człowie- 
kowi. Boh.  Kom.  3,  31.  przenika,  ftc  iiiiit  cincm  ba>3 
:pcr5 ,  bringt  aui  .'ócr;.  —  Pass.  Rwać  się .  zrywać  się , 
rorrywać  się ,  pękać  się ;  5errci|jCii  netilr. ,  in  gtfiifc  5cr» 
fiiUcii,  jerpodicii ,  fi*  jcridilaijfu.  Rrwą  się  żyły.  krew' 
broczy.  Kchow.  Roi.  44.  Padały  się,  jako  struny,  żvlv 
Stargane  gwoźdźmi ,   i  święte  się  ciało  Za  ciężkich  mło- 
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lów  uderzeniem  rwało.  Odym.  Św.  2.  H  h  4.  Tygle  te 
w  mocnym  rwały  się  ogniu.  Totz.  Śki.  60.  (pękały,  pa- 
dały się).  Miłość  uprzykrzona  rwie  się,  słabieje  i  kona. 
Teal.  6,  48.  Och  twojej  struny  (u  gitary)  zerwanie  uczy 
mnie,  jak  się  na  świecie,  Rwie  przyjaźń,  rwie  i  kocha- 
nie ;  Coż  stałego  będzie  przecie?  A'.  Pam.  1803,  52. 
p.  126.  Jak  nam  się  szczęście  rwało,  tak  powraca  w 
karby.  Teal.  45.  b ,  78.  Ta  powieścią  rwie  sie  dusza 
jogo.  Zab.  15,  78.  (serce  mu  się  kraje).  Mech  sie 
rwą  w  nim  kiszki.  Teat.  43.  c,  32.  Wyb.  Testament 
rwie  się  i  wniwecz  obraca  z  tych  przyczyn ....  Sax.  Tyt. 
163.  —  Recipr.  Rwać  się  do  czego  <  porywać  sie,  rzu- 
cać się ;  ju  timai  liinftiirscii ,  fid)  i'il'cr  (twai  Hiiftfirjfn,  ci- 
Ictibś  baiuSer  Dcfirerfcn.  Gdzie  bezpamietni  Grekowie  się 
rwiecie!  Chrośc.  Ow.  185;  (quo  ruilis).  Na  Ic  słowa 
krzyknąwszy,  rwą  się  do  broni.  Slas.  Niim  2,  52.  W  zgro- 
madzeniu nie  rwij  się  pierwszy  do  mówienia.  iJon.  76, 
169.  Serce  moje  samo  się  w  tę  niewolę  rwało.  Teal.  IG, 
14.  Wół  do  wołu,  koń  do  konia  rwie  się.  Bralk.  Q 
4  b.  W  każdym  przedsięwzięciu  gorliwi,  rwą  s:e  w  po- 
czątku do  wszystkiego,  a  pierwsza  trudnością  zrażeni, 
stygną  nagle.  Slas.  Kum.  2,  195.  On  co  teraz  rwie  się 
Dźwigać  byka,  'komora  polym  nie  uniesie.  i}in.  Ryl.  1, 
284.  Nie  masz  przyczyny,  rwać  się  nad  możność  swo- 
je. Mon.  74,  504.  "RWACZ  ,  a,  m. :  Bok.  rwać;  Botn. 
rrivac  ,  koji  se  rrive  za  obaliti  drnss  ;  Rag.  nrvalaz  lu- 
claloi:  RWETES,  RWENTES,  RWANTES,  {Tr.\  sist- 
panina,  3{cipcrc^ ,  3iaitfcvc»,  J^cn  iiircif Cli ,  ©crci^e,  Kip» 
SInps;  Boh.  rwanice,  rwaćka.  Gdy  chcesz  mieć  kome- 
dyą,  pojrzyj  kiedy  jedzą.  Jakie  rwentesy  i  jaki  hałas, 
szarpanina.  Opal.  Sal.  54.  V\Vzask,  hałas,  rwetes,  po 
wszystkich  kątach.  7'fa/.  19.  b,  27.  Tu  rozgardyas ,  rwe- 
tes ,  kto  tylko  w  dom  wpadnie  kr:;dnie.  Zab.  8,  94.  Treb. 
Dziedzice  za  klucze  rwetes  do  szkatuły.  Zab.  9.  66.  Iżyck. 
Pochodź,  ryiiae;  dorwać,  dorywać,  dorywczy,  w  do- 
rywczą, narwać,  oberwać,  obrywać,  obrywka ,  oderwać, 
odrywać,  podeiwać,  podrywać,  porwać,  porywać,  poryw- 
czy,  j'orywczość ,  przerwa,  przerwać,  przerywać,  przyr- 
wać ,  przyrywać,  rozrywać,  rozrywka,  urwać,  urywać, 
urwą,  weiwać,  wrywać,  wyrwać,  wyrywać,  zerwać,  zry- 
wać ,  zarwać,  zarywać.  §.  —  brew,  brwi.  —  ^.  wróbeli 
cf.  grabić.  —  §.  rzewny 

R  Y. 

RYBA,  y,  :.;  (Boh.  ryba,  rybica;  Slov.  riba;  Sorab.  1.  ry- 
ba ,  raba ;  Sorab.  2.  riba  ,  ribba ;  Curn.  cl  Yind.  rbia ; 
Croat.  riba ;  Bosn.  et  Rag.  ribba  ;  Slav.  riba ,  ribba ; 
Ross.  pufia,  cf  Germ.  rcilTli) ;  I)  ber  Jifi^.  Serce  u  ryb 
ma  tvlko  jedne  komórkę  i  jedno  uszko;  krew' jest  czer- 
wona, zimna;  oddychają  skrzelami.  Kluk.  Zw.  5.  81. 
Dwie  rybie.  \Y.  Post.  VV.  185.  (dualis).  Skrzelonosza 
ryba.  Olw.  Ow.  552.  Ryby  sprawiać,  płatać,  skrobać, 
czesać ,  czeżować  qu.  v.  —  Białe  ryby  u  rybaka  są : 
leszcz,  rapa,  ccria,  kiełb',  płotka,  jazgar ,  oklej,  sum. 
Magier.  Mskr..  Ross.  pany.xa,  panyuiKa.  Pewny  gatunek 
rvb  ,  Carn.  zhinkla  ;  Ross.  KaHKO.  ( /?os.c.  MaciKOBaH  pu6a , 
ryba,  która    się    poławia    siecią    z  przestronemi    okami, 
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RYBACKI. 


RYBACTWO  -  RYBAŁTSKI. 


II.  p.  szczupak,  karp'  etc).  Ryba  beble ,  pluska  ogonem. 
Dudz.  21.  Ryb  przecbód.z  miejsca  na  miejsce  Carn.  urfar. 
Ryba  bez  wody  nie  trwa.  Cii.  Ad.  1014-.  Jak  ryba  bez 
wody,  ja  bez  ciebie.  Cn.  Ad.  293.  Do  świeckich  bła- 
zeństw, jak  ryba  do  wody;  do  pacierza  leniwi.  Sk.  Kaz. 
91.  Kto  chce  ryby  jeść,  musi  się  zmoczyć.  Żegl.  Ad. 
45.  (bez  prace  nie  będą  kołacze).  Tam  są  ryby,  gdzie 
się  ich  najmniej  spodziew,isz.  Rijs.  Ad.  65.  Ryby  łowić. 
Kosz.  Cyc.  199.  gifi^c  famjcii  ,  filĄcit-  (yind.  ribe  lovili , 
nbili,  porobili;  Carn.  nbzhujem;  Sorab.  1.  rebe  woyu, 
rebacżźu  ;  Bosn.  et  Reg.  nbbati;  Croal.  ribarim ,  ribariti, 
ribe  Uivim).  Dobrze  w  odmęcie  ryby  łowić.  Siar.  Zad. 
C.  {Croal.  Koi  love  v  mutnoy  vode  ,  Yszakojachkeh  rib 
nahode ).  Iść  na  ryby,  na  łowy,  na  raki,  na  ptaki,  na 
grzyby,  (ob.  Iść).  Z  głupim  pójść  na  ryby.  Teat.  51-.  c, 
05,  (  cf.  dobra  Matyaszowi  plotka).  Zamysł  miał  przy- 
muszać ryby  tam ,  gdzie  woda  ciekła.  Pol.  Sijl.  356. 
Ryby  chyby ;  kto  ma  ryby,  ma  chyby  ;  rybny  dociiód 
często  chybia.  Cn.  Ad.  580.  Chleb  trawa ,  ryba  woda, 
mięso  potrawa.  Cn.  .Ad.  61.  Ryby  wodniste  są,  według 
onej  dawnej ,  a  podobno  "Turskiej  powieści  :  ryba  woda, 
chleb  trawa,  mięso  *vvsiemu  "hołowa.  Sak.  Probl.  151. 
Lepiej  się  mają  na  piątkowych  rybach,  niż  na  niedzielnej 
zwierzynie.  SekL  15.  Jedzenie  ryb  Ross.  pij5oa4eHie. 
"Woda ,  w  której  ryby  uwarzano  Rjss.  luepOa.  Droższa 
zaprawa,  niż  ryba.  Zab.  13,  535.  Waży  wszy  na  ryby, 
na  pieprz  nie  ważyć.  Rys.  Ad.  72.  U  dyabła  ryby,  a 
pieprz  u  dwu.  ib.  69.  Fawor  dworski ,  gdy  rozdaje  bu- 
I.-iwy,  u  dyabła  ryby.  0/)o/.  Sał.  85.  (już  po  wszystkim, 
wszystko  przepaliło).  Ryba  rybą  ,  ptak  ptakiem  ,  a  czło- 
wiek człowiekiem  żyje.  flys.  Ad.  GO.  Jake  ryba  rybą 
żywa,  tak  człowiek  człowiekiem  się  wspierać  ma.  Glicz. 
Wych.  K  5.  Wielkie  rybki  małe  żrą ;  Slov.  welkc  ribi 
zeru  mało.  —  Siedział,  jak  niema  ryba.  Zab.  15,  264; 
{Slov.  ncmi  gako  riba;  ani  pisnął).  Głos  po  obszernej 
rozlega  się  sali,  A  ludzie  jak  nieme  ryby  stali.  Zab.  15, 
236. —  Wszystek  drżał,  jak  ryba.  Zab.  15.  273.  Birk. 
Ui.  Kon.  70.  Wylękłam  się,  i  wszystka  jak  ryba  za- 
drżała. Bard-.,.  Tray.  369.  Zdrów  jak  ryba.  Teat.  24.  c, 
44,  (cf.  jak  byk,  jak  koń).  Slov.  Prov.  W  powetri  ribi 
lowit,  a  we  vvode  ptiki  lapa£ ;  na  powietrzu  ryby  łowić, 
a  w  wodzie  ptaki  łapać ;  cf.  na  opak  wszystko  ;  Croal. 
Prow.  ryba  iz  glave  szmerdi  =  ryba  z  głowy  śmierdzi ,  iii 
vuljus  manaiit  exeinpla  regeiitium  ,  cf.  jaki  pan,  taki  kram. 
—  Eit  modus  in  rybis  ,  zamiast  in  rebus ,  aluzva  do 
ryb,  któremi  żyd  sędziego  przekupił;  podobnie  w  Siow. 
ge  motus  w  repi.  —  Fig.  W  nocy  ryby  łowić  =  uryny 
nie  trzymać,  podlać  się,  ini  Sette  Piffcn.  Pijakom  się  to 
trafia  ryby  w  łóżku  łowić.  Comp.  Med.  561. —  2)  Ryby 
na  niobie,  gwiuzdy,  jedno  z  dwunastu  znamion  niebieskich; 
t)ie  Sifc^c  aiiu)immmcl ,  ciii  ;i)im;nelo5ctd)eii.  Bardz.  Luk.  165, 
J.  Kdian.  Dz.  9.  Mącz.  Ryby  w  kole  niebieskim  zwie- 
rzęcym ostatnie  miejsce  trzymają,  i  dlatego  rok  kończą. 
Otiu.  Ow.  593.  Zebr.  Zw.  23.  RYBACKI,  a,  ie  ,  rybi- 
twi ,  3o  rybaka  należny;  Boh.  rybarsky;  Sorab.  1.  re- 
baczki ;  Carn.  ribshke  ;  Croat.  ribarszki  ,  ribichki ;  Bosn. 
ribbaroY;  Rag.  ribbarski;   /?oss.  puóaiiS,  pbióaHKiB;  Ecd. 


puóapcB^ ,  gif(l)Cr  =  .  Łódki  rybackie.  Bardz.  Trag.  520. 
Rybacka  nawa  Rag.  ribbariza.  —  Rybackie  rzemiesło  ■■ 
F5YBACTW0,  a,  n. ;  Boh.  rybafstwj ;  Carn.  ribshtvu ; 
Yind.  ribenje  ,  ribizhnja;  Croal.  ribaria  ;  Rag.  ribbarstvo, 
ribbarina;  Eccl.  puóapcTBO.  Rybactwo  jest  jeszcze  bar- 
dziej zaniedbane  w  Polszczę ,  niżeli  rolnictwo.  Mon.  73, 
776,  ob.  Rybołówstwo.  RYBACZKA,  i,  ź.,  koło  łowie- 
nia ryb  chodząca;  Boh.  rybarka  ;  Bosn.  ribbarica;  Croat. 
ribaricza  ;  Yind.  ribizliinja ,  tie  gildjfri""-  J^ka  twarz  tej 
rybaczki!  Zab.  13,  189.  Teat.  55.  b,  83.  RYBAK,  a, 
m.,  RYBITW,  RYBOŁÓW ,  a,  m.,  RYBACZEK,  czka,  m., 
RYBITWIK,  a,  m.,  zdrbn.;  Boh.  rybak,  rybar  ;  Slov.  ri- 
bar;  Sorab.  1.  rybak,  rebak ;  Carn.  ribzh;  Yind.  ribi- 
zhar,  ribnizhar,  ribizh  ,  ribar,  ribolovez;  Croat.  nbich , 
ribar,  ribciricz;  Bosn.  ribbar;  Slav.  ribiir ;  Ross.  et  Eccl. 
piJóaKŁ ,  ptióo.iOBŁ,  pu6o.iOBiiTe.i^ ,  pxE.łph;  1)  łowie- 
niem ryb  się  trudniący,  ber  3iftl}er.  Bybak  musi  umieć 
sztukę  łowienia  ryb.  Kluk.  Zw.  3,  259.  Rybak  nad  Woł- 
gą Ross.  óarpn.imiiKi ,  óaraucB.  Rybakiem  być  Boh.  ry- 
bariti.  Rybitwowie  ,  gdy  łowili ,  niejaki  człek  tonią  je- 
dne zakupił  u  nich.  Y»'arg.  YVal.  116.  Gdzie  Ateny  by- 
ły, dziś  tam  tylko  znaki ,  A  rybitwowie  swoje  tam  wie- 
szają saki ;  One  porty,  gdzie  kiedyś  okręty  stawały,  Dziś 
się  tylko  rybitwoin  w  przybytki  dostały.  Stryjk.  Kr.  Ry- 
bitwy  tam  po  skałach  nad  morzem  mieszkają.  ZbiL  Dr. 
E  1.  Rybitwy  wyszedłszy  z  łodzi,  płókali  sieci  swoje. 
Sk.  Kaz.  505.  Rybołów."  Sk.  Dz.  210.  A7on.  Wor.  73. 
Nierychły  rybitw  mądry,  aż  się  zakłówszy.  Cziach.  Prz. 
91,  (cf.  po  szkodzie  mądry).  Bug  przez  kilku  rybifwi- 
ków  słowo  swoje  po  świecie  rozszerzyć  raczył.  Żarn. 
Post.  5,  87  b.  —  2)  Rybak,  rybi  przekupień.  Cn.  Th. 
962,  Croal.  ribar,  in  gifdjpnMcr.  —  5)  Rybaki,  miej- 
sce ,  gdzie  rybitwi  mieszkają ,  Slov.  ribareń ,  ribńrńa ; 
mianowicie  okolica  w  Warszawie  i  Krakowie  nad  Wisłą, 
8ifd)cnuo()niingcn,  sil'(^CfC9-  Nie  mam  swej  stancyi ,  na 
starej  szkucie  pod  rybakami  mieszkam  Teat.  50.  b,  91. 
—  ('RYB.AŁT,  a,  m.;  (Ital.  ribaldo,  rubaldo  jlagiliosus)  ; 
żak,  psalmista,  śpiewak  kościelny,  kantor;  cilt  Sd;uler, 
ber  bic  ']*fnlmcit  fingt,  "^łfalmift ,  łlirdjeiułprfdiitjer ,  Cautor, 
©djitlmeiftcr.  Rybałt  siary  z  patraini  i  z  kantorami  roz- 
mawiająoemi,  o  delioyach  śpiewaków,  kantorów,  rybał- 
tów  i  żaków;  wiersze,  drukowane  r.  1632.  Teraz  z  ry- 
baltów  abo  z  dworzan ,  z  żołnierzów  na  stan  duchowny 
idą.  Sk.  Kaz.  465.  Ludzie  uczone  z  urąganiem  ryabał- 
tami  zowiemy.  Sfar.  Ref.  54 ,  { cf.  bakałarz).  Nie  lada 
żakowi  abo  rybałtowi  syna  swego  polecić.  Giicz.  Wych. 
L  ó  b.  Aliści  on  po  staremu  rybałtera  ze  szkoły.  We- 
resz.  Reg.  84.  Rybałt  ociętny.  Smotr.  Lam.  23.  Żarn. 
Posl.o,  100.  W  straż  grodzą  kraj  piekła  czarni  rybałci. 
Brud.  Osi.  D  2.  (czarci).  "RYBAŁDYA ,  yi ,  i.,  psalte- 
rya  ,  ■  bakałarstwo;  ffalmiftciiftcllc ,  Stimlmciftcrflellc.  Poży- 
teczniejsza jest  dać  na  wielkie  miejsca  syna  na  nauki  , 
niż  go  w  miasteczku  przy  bakałarzu  bawić,  kędy  się  je- 
dno na  rybaldya  albo  sekundaiiią  sadzi  ,  a  o  nauki  nie 
dba.  Glicz.  Wych.  M  1.  RYB.\ŁTSKI ,  a,  ie ,  od  rybał- 
ta  ,  bakałarski ;  S^iJIcr  =  ,  <).^falrai)'tcn  =  ,  ©(^ulmeifłcr  =  .  Je- 
go rybałtskiej  Polszczyzny   na  inny  czas  zażyjemy.  Exam. 
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11.).  —  RYBECZKA.  RYBENKA  ob.  Rybka.  RYBI,  ia, 
ie,  rybny;  IJok.  rybi;  Slov.  ribi  ,  ribaci ;  Croat.  ribij  ; 
Ross.  puóiii;  od  ryby,  giid)  =  .  Rybia  ^uska  ,  ość,  ogon. 
Cn.  Th.  902.  Rybia  toma.  Warg.  Wal.  HO.  Fokim 
bvf  w  kwitnącym  wieku.  Sprowadzałem  wyborne  fuzyjki 
z  Pary/.a  ,  strzelał(Mii  w  rybie  oko.  Nar.  Dz.  3,  216. 
Wysvpab  zfolo ,  dukat  w  dukat,  jak  rybie  oko.  Ossol. 
Str.  8.  Cliłopiec,  gdyby  rybie  oko  milutki.  7eat.  17.  c,  51. 
(cf.  rybka ,  rybeńka).  RYBIĆ  cz.  nicdolt. ,  Narybić  dok , 
qu.  V.,  n.  p.  Nad  rzeką  karpiela  i  wszelaki  drób  Jiiwiu, 
a  stawy  tym  rybić.  flaur.  Ek.  08.  mit  5''itl)f'nit  1'cfanmcii, 
kfe^eil.  RYBIE  ,  iecia ,  7i. ,  młoda  rybeczka  ,  cii:  juiiGCS 
gifc^en.  Drobne  rybięla.  Ihiir.  Sk.  148.  Wędą  w  poj- 
manie rybieta  głupie  brałem.  Pasł.  Fid.  ■46.  Zebr.  Ow.  10. 
RYBITW,  1)  ob.  Rybak,  ber  gifdtcr.  —  2)  Rybitwy,  ptaki 
wodne,  gif^inare,  są  u  nas  różne:  rybolów ,  rybołowek 
etc.  Kluk.  Zw.  2,  525,  Croal.  artena."  HYBlTWi,  ia  ,  ie, 
rybacki,  gifdjCl'-.  Rybitwie  rzemiosło  =  rybołówstwo.  Ry- 
bltwia  łódź  ,  rybitwi  sznur.  Mącz.  •RYBITWIM  ,  'RYB"!- 
TWK.A,  i,  r'.,  piscatri.T.  Mącz,  rybaczka,  btc  gifdienmi.  RY- 
BKA, RYBECZKA,  RYBEiS'KA,  i,'  z.,  dcm..  Nom.  ryba,  bnś 
Sif[I;iI;cn;  Boh.  rybićka;  Slov.  ribećka  ,  ribieka  ;  S(.rab.  2. 
ribka;  Sorab.  1.  rebicźka ;  Yind.  ribiza;  Croat.  ribicza  ; 
Bosri.  ribbica ;  Rag.  ribbiza;  Slav.  ribica ;  Hoss.  puui<a  , 
puOima ;  Eccl.  puóoMKa.  Tak  mała  rybka  pływa,  jak  i 
wielka.  Burl.  B  5.  Ryb.iki  pojmane  rybki  racbuja. 
Uardz.  Trag.ó'20.  Dwie  'rybce  [dual.).  W.'Post.  W.  i^Ż. 
Rej.  Post.  o  2.  Nasycił  ich  dwiema  'rybkoma  (dual). 
W.  Post.  Mn.  507.  Rej.  Post.  O  5.  Zdrowa ,  jsk  rybe- 
czka. leat.  50.  b,  60.  Mała  rybka  ryba  stanie.  Juk.  Raj. 
1 29.  Rybki  małe ,  drób ,  drobiazg  Ross.  Me.iysra.  — 
§.  blande  :  Rybko,  rybcńko  =  serce  ,  kocbanko,  koclia- 
siu ;  Sicl'd;cn ,  .C^crjdicit,  Scde  !  Odchodzi  tak  szybko, 
Nie  rzekł.szy  mi  przynajmniej:  duszko,  serce,  rybko,  Bądź 
zdrową.  Zab.  Amf.  56.  Coż  ci  to,  moja  rybko!  Jeal.  15, 
5.  Gdzież  to  idziesz  ,  prześliczna  rybeńko.  Teat.  54.  c, 
25.  Woja  lubciii,  piipeczko ,  rybeczko.  Teal.  18.  h, 
12.  'RYBNIK,  a,  m.:  {Uoh.  rybnjk,  rybniśte;  Sorab.  i. 
rebnik;  Sornb.  2.  ribniza  ;  Yind.  nbnjk,  nbnjiik,  riben  yejar; 
Croat.  ribny:"ik:  Rag.  ribgn.lk  ;  Slan.  ribnjnk  ,  ribiirnica; 
Rosn.  ribgiik  ;  Ross.  et  Eccl.  n()A'>,i^'Ł  [agger  2],  npy^iiKi. , 
npy40i!ii.  npyjiime  (cf.  prąd),  poBeiimiKii,  cf.  rów) ;  {Ross. 
puÓHiiui  rybak);  sadzawka  ,  eiii  gi[d'|Jii!rcr ,  gi^icii^-  I^y^^y 
chowają  pod  strażą  w  zamknidiiycli  rybnikach.  iSA'.  Dz. 
591.  Sadzawice  i  rybniki  ku  chowaniu  ryb  rozmaitych. 
Cresc.  495.  RYBNY,  a,  c ;  Boh.  rybny,  rybnj;  Yind.  Croat., 
Rag.  et  Slav.  ribni ;  Ross.  puóiiuu  ;  1)  do  ryb  należący, 
5ifd^  ' .  Bybna  beczka  :  rybne  jatki,  ławy.  Cn.  7h.  962.  Easka. 
rybna  {Yuid  pitrich  ,  pilrifhek).  Rybny  targ  (Yind.  ńhna- 
na,  ribnu  tersbifhe).  Kość  czyli  ość  rybna  {Yind.  fhpiza 
v' ribai),  ribni  tern,  ribja  kostiza).  Rybny  przekupień,  ob. 
Rybak  2).  W  tym  mieście  był  Marcin  kupiec  rybny.  Baz. 
Hst.  t>l,  Croat.  ribolersecz;  Eccl.  fufninuT,.  puóonpo^a- 
Beui.  Rybny  handel  {Croat.  ribolerstyo).  Rybny  dzieri,  w 
który  ryby  jedzą,  jak  mięsny,  w  który  mięso.  Cn.  Th. 
Za  grzech  poczytają ,  gdyby  kto  w  rybne  dni  mięso  jadł. 
Baz.  Hst.  178.  Rybna  nać  ,  ob.  Kocia   miętka ,  ziele.  — 2j 


Rybny  >  ryb  siła  mający,  i\\d)xńd) ,  Boh.  porybny ;  Yind.  ń- 
boyiten.poun  rib  ;  Ross.  puÓHCTUii.  Wisła,  rzeka  do- 
syć rybna  ,  różne  gatunki  ryb  mająca.  Kluk.  Ztv.  5,  255. 
Miejsce  rybne  Yind.  ribniza.  "RYBOGONY  n.  p.  bóbr. 
Klon.  VI.' D  4.  ftfdifdMiidnjig.  RYBOJAU  ,  RYBOJEDZ ,  aj 
m.,  ichthyophagiis.  Cn.  Th.  902.  ciii  Jiidicffcr;  Croat.  ri- 
bojedecz;  Eccl.  ptiCon.WHT..  RYBOK,  RYBOOK,  a,  w., 
kamień  rybiemu  oku  podobny,  astrobolos.  Plin.  57,  9. 
fili  bcm  gifrfHluge  ńliiilidicr  Cbclftciit ;  perła  podobna  do  ry- 
biego oka.  Dudz.  56.  "RYBOKSZTAŁTY.  a,  e,  do  ryby 
podobny  ;  Eccl.  puóooOpasHHii ,  fifdtocfłaltct.  RYBOŁÓW, 
1)  ob.  Rybak,  rybilw,  ber  g'l'rf'Cl'.  AJon.  75,  591.  Ry- 
bołów  nocny,  który  w  łóżku  ryby  łowi.  Haur.  Sk.  544. 
cin  Scttpiffcr. —  2j  Biybołów  ptak,  vultur  Baeticus  ■.  Croat. 
riboloYccz  orel ,  ber  Siff^flflęcr ;  wielkością  jastrzębia,  umie 
sztucznie  z  yvody  chwytać  i  największe  ryby.  Eltik.  Zw. 
2,  504.  —  3)  Bybołów,  larus  cincreus ,  ptak  wielkości 
małej  gęsi.  Kluk.  Zw.  2,  525.  bie  gifdmirinc.  RYBOŁO- 
WEK  ,  wka,  m. ,  ptak,  larus  camis  ,  wielkości  kaczki. 
Kluk.  Zw.  2 ,  525.  ba^  gifrficrlciii ,  ber  3ioI)rfd)ivnIiii.  RY'- 
BOiiOWNY,  a,  e;  Hos.'-.  puCojOBiiLiil ;  od  rybołówstwa, 
gifĄerec » ,  bic  %ii^m^  fcetrcjrciib.  R\bołowne  księgi,  ha- 
lieulica.  Cn.  Th.  965.  o  rybołówstwie.  BYBOł,O^VST^^■0, 
a ,  n. ;  Sorab.  1.  lojene,  lowcne:  Ross.  pbiOojOBfTBO  ; 
Eccl.  pLióapcTBO,  pbi6o.TOBnTe.n.CTi!0,  puócTBOBaHie,  yAii- 
TLMtcTBo  ,  (cf.  węda);  ber  ffifiijK"'!! -  bie  gifdjercc.  Bybo- 
łowstwo  jest  zażycie  sposobów  zdalnych  do  ułowienia 
ryb.  A7uA-.  Zw.  5,  240.  Bybcłow  stwo ,  płodem  morza , 
rzek  i  jezior  zasila  handel.  Wijru'.  Geogr.  405.  Prawo 
rybołówstwa.  Gal.  Cyw.  2,  8.  RYBOTBUJ,  ja,  wi. , 
mcnispermum  occulus ,  gatunek  miesięcznego  ziarna  z  in- 
dyi,  którym  rvbv  trują.  hluk.  Dijkc".  2,  117.  gijdJgift , 
ciiie  3iitiaii;|d,)c"paii,3C.  ■  'RYBOWIESZCZEK  ,  szczka,  m., 
wieszczący  z  ryb;  Eccl.  pŁiuOBO.i.\BT> ,  puóoBpa/KBBTejb, 
Graee.  i^Oroiiarrrj? ,  ber  j^ifdminbrfagcr.  RYBSKO,  a  ,  n. , 
szpetna'  duża  ryba,  ciii  flniprr  Mplidicr  Jtfdi;  Ross.  pućnme. 
['ocbodz.  Jiarybić,  żury  bić ,  narybek;  wieloryb. 
RY'C,  rył,  ryje  cz.  niedok.,  uryć  dok.;  (Boh.  ryti ,  rygi, 
rcgi ,  drcbati  ;  (Gum.  obs.  lyti,  ryl,  ryem ,  ryvam  Irude- 
re);  Carn.  pergam ;  Sorab.  2.  risch;  Croct.  nijem ,  ro- 
yalszem,  rulyiti ;  Rag.  riati ,  rijem ;  Ross.  pUTb,  poio,, 
Eccl.  puH);  cf.  Graec.  (ir^i7otiv,  óvnv ,  onicrctty ,'  ooirTiiy; 
Gcrm.  rcifcii,  riolcii,  cf.  SJiijfcl,  (cf.  La^  rostrum  ;  Ross. 
pUTBiiHa  rysa ,  brózda  wodna ,  cf.  raz) :  ziemie,  ogród , 
winnicę  ryć,  kopać.  Cn.  Th.  964.  wzkopywać,  gr(il'cn 
mit  bcm  gpabeii,  bic  Crbe  iniicirnlłcii.  Groby  ryte.  KIcn. 
Wor.  10.  Bydlikiem  rzepę  nj  polach  ryją.  Marz  Świnia 
ziemię  ryje,  trumien.  Ponura  świnia  głęboko  ziemię  ryje. 
Cn.  Ad.'  895.  (milczy,  a  złe  broi ;  cicha  woda  brzegi 
podrywa).  Kto  pod  kim  dołek  ryje  ,  ten  sam  weń  upa- 
dnie." 1  Leop.  Eccles.  10,7.  (o6. 'kopać  dołki).— ^/%or. 
Tam  męstwo  starto,  a  ci  co  grozili.  Krwią  oszpeconą 
ziemie  brodj  ryli;  sohim  teligere  mcnto.  Hor.  1,  220. 
Min.  'et  1,  218!  Kobył.  iii5  ®rn'3  beifcil.  Szczęśliwy  po- 
gardza wszystkim ,  aż  tyran  ,  aż  mu  się  psie  zęby  będą 
ryły.  Pot.  Arg.  596?, —  Fig.  poet.  Brzoza  z  pośrzód 
muru  się  ryje ,    Aż  wierzch  ku  górze  wybije.    Dar.    Lot. 
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11.  (przedziera  sie ,  drze  się,  braitflt  fl^  buvd) ).  Tego 
sekretu  wydrzeć  mi  nie  mógJ ,  chociaż  różnie  zawsze 
ryje.  Jabl.Tel.  207.  ("maca,  dochodzi,  Haiłforf^eiij.  — 
§".  Ryć  obrazy  etc,  rzezać  obrazy,  perły,  dłubać,  szni- 
corować,  wyrzynać;  gigurcn  flrabcil ,  ftccftcii,  fifiiiciDcn,  mit 
bcm  @vali)'tic6cl  nitynrlicitcil.  Poślesz  mi  człowieka,  któryby 
umiał  ryć  rozliczne  rzezania  z  tymi  rzcmieślniki ,  które 
mam  przy  sobie.  1  Leop.  2  Parał.  2,  7.  Ryty  Sorab.  \. 
wudowpanite.  Podwoje  ryte  z  kosztownych  topazów. 
Tward.  WY.  148.  Grono  wina  do  rąk  Bachusa  rytego 
sculpti  kłaść  kazał.  Sk.  Dz.  182.  Żywo  ryte  posagi.  Pilch. 
Sen.  Ust.  123.  Z  złotej  miednicy  kazał  uczynić  obraz 
boga  uryty.  Petr.  Pol.  48.  Odbiegli  rylych  swoich  obra- 
zów. 5  Leop.  2  Reg.  3,  21.  (strugalck  swoich.  1  Leop.). 
Coż  jeszcze  u  niego  rytego  srebra?  coelati  nrgenli?  Siem. 
Cyc.  150.  Mapy  ryte.  Mon.  G3,  477.  —  Fig.  Wszystkie 
łaski  jogo  w  sercu  ryte  chował.  Clrach.^  W.  545.  im  §)cr= 
jcit  ciiigcijrrtlieii. 

Pochodź,  dorgc,  nnrijć ,  obryć,  poryć,  przeryd,  rozryć; 
rylec,  rydel,  rydlik ,  rycina;  wryć,  wyryć,  zaryć.  —  §. 
rychły,  rychło. 
RYCERKA,  i,  i,  bohatcrzyca,  eiilC  3{ittcrinit,  §flbinn;  So- 
rab. 1.  rćcżerina.  —  §.  Rycerka  orderu  jakiego,  citic 
Orbciićrittcrinn ,  Drbcnijbamc.  fr.,  ob.  Kawalerka.  RYCER- 
SKI, a,  ic;  Boh.  rytirski ;  Slov.  regtarsky;  Sorab.  1.  re- 
cźerski;  Sorab.  2.  riltarski ;  Carn.  wytćski ;  Yind.  vite- 
shni ,  vitcshen,  yiteski,  viteshki,  junashki,  (cf.  "witezny, 
zwyciężny,  cf.  junak);  Croal.  vi(cski;  Hung.  vitezi ;  Rag. 
vitescki ;  Ross.  punapcuifi,  BinaseBi;  bohaterski,  tclbcip 
luittClig.  Wyrwać  z  śmierci  swych  towarzyszów,  rycerskie 
jest  dzieło.  Dmoch.  II.  2,  168.  Rolesfaw  pan  rycerski 
i  sławę  kochający.  Nar.  Hst.  5,  97.  —  Rycersko  adwerb., 
po  rycersku;  EccI.  xpa6cpKn,  xpa6po,  CJit.io,  CelbCiimil' 
tbig,  rittcrlicll.  Bronią  mężnie  i  rycersko  umiał  władać. 
ArcheL  praef.  W  polu  rycersko  się  stawili.  Warg  Wal. 
63.  Rycersko  wręcz  się  potkać  chcieli.  Weresz.  Pub.  C 
5  6.  —  §.  Rycerski  n.  p.  stan  =  żołnierski ,  bcr  Diittcrftnilb. 
Czego  prawem  poskromić  nie  możem,  żołnierza  zbiera- 
my, i  stan  rycerski  stanowimy,  aby  gwałt  gwałtem  od- 
pędzać. Star.  Ihjc.  9.  Opuściwszy  domy,  rycersko  z  M.iu- 
rami  walczą.  Pizyb.  Luz.  76.  Rycerski  stan  =  wszystka 
szlachta ,  która  nie  w  senacie  umieszczona.  Skrze!.  Pr. 
Pol.  I,  186.  bev  Diitteritmib ,  Slbdftanb,  im  ©ejcnfaj  ber 
Scmitorcn.  Rycerskie  prawo  uczy  postępki  \vszy.łlkie 
i  fortele  około  bitwy  w  szrankach.  Gorn.  Dw.  50.  Szkoła 
rycerska  w  Warszawie,  bic  9tittcr|'d)!ile,  dla  wychow-ania 
szlacheckiej  młodzi  i  sposobienia  jej  do  usług  ojczyźnie 
w  radzie  i  boju  ,  St:inisław  August  założył.  \'ol.  Leg.  7, 
4G2.  Każdy  tradl  na  równego,  z  którymby  mógł  po  ry- 
cersku oraz  i  po  królewsku  wojować.  Ustrz.  Kruc.  2, 
578.  —  g.  Rycerski,  orderowy,  kawalerski;  Crbcil^ '  , 
Sittcr  = ;  Ras.  KaBa-iepcKirt.  Rycerska  dostojność  bywa 
nabywana  zasługami  przeciw  Rzpltcj  i  leż  pcwnerai  cere- 
moniami. Modrz.  Baz.  505.  RYCERSTWO,  a,  n.;  Boh. 
rylirstwj ;  Vind.  viteshnia  ,  viteshnost,  viteshnistvu ,  vi- 
teslitYu;  Rag.  v!tesctvo ;  Croat.  vitestvo ;  Ross.  puiiap- 
CTBO;    stanu  szlachetnego  zacność,  szlachta,   stan  rycer- 


ski. Wyrw.  Geogr.  358.  bet  SlbcI,  ber  SRitterftanb.  —  §. 
Collect.  Rycerstwo ,  Boh.  ritirstwo  <  rycerze ,  Die  Diittcr. 
Nazajutrz  po  tej  bitwie  rycerstwo  darował.  Warg.  Wal. 
26.  Chrzęszczenie  pompy  i  rycerstwa  jego,  trzęsienie  wo- 
zów jego.  1  Leop.  Jer.  Al,  5.  (wojenników  jego.  5  Leop.). 
Rycerstwo  dosyć  ma  na  zwyciężeniu  czy  położeniu  życia 
za  dobro  panującego  lub  narodu.  Mon.  75,  453.  —  ^. 
Służyli  rycerstwu  niebieskiemu.  1  Leop.  Act.  1,  42.  (czcili 
gwiazdy,  słońce).  —  §.  Rycerstwo ,  kawalerstwo ,  n.  p. 
Pasowanie  na  kawalerstwo ,  na  rycerstwo.  Wyrw.  Geogr. 
558.  Drbeil,  'jJittcrorbcn.  —  §.  Rycerstwo,  życie  rycer- 
skie, żołnierskie,  żołnierka,  żołdowanie,  żołnierski  chleb ; 
Solbiltcnlcbcil.  Jeśliby  syn  jedyny  pojechał  po  rycerstwie, 
a  w  nicbytności  jego,  ociecby  umarł....  iStat.  Lii.  77. 
Oręże  rycerstwa  naszego  nie  są  cielesne.  1  Leop.  Hier. 
5.  (broń  naszego  żołnierstwa.  5  Leop).  RYCERZ,  a,  m., 
z  Niem.  ber  Dfittcr,  (cf.  rajtar);  Boh.  et  Slov.  rytif;  So- 
rab. i.  recźefa ;  Sorab.  2.  rittaf,  rischar;  Vind.  jesdazh, 
konjanik ,  fhlahtnik,  gablir,  vitesh  ,  flilatni  jesdjak  ,  vites 
(cf. 'wyteżny,  zwycięzki),  junak,  jenak,  (cf  junak);  Croal. 
konyanik  (ob.  Konny),  vitez,  junak;  Dat.  konik,  vitez  ; 
Hung.  vitez,  lovagos;  Carn.  vyles;  Rag.  vitez;  Ross. 
puuapu .  Biiraab ,  cii.ibiiiiK^ ,  xpa6pem  ,  (ob.  Silny,  chro- 
bry); żołnierz  konny  szlacheckiego  stanu,  citt  nblitier 
SiMbat,  ciii  bcrittiicr  3[Dlicl;er.  Żołnierz  od  żołdu  zwań; 
ale  rycerz  swojej  Itzpltej  broni  sumptem  tyra,  który  ma 
z  majętności  swej.  Star.  Ryc.  15.  —  §.  Rycerz,  wale- 
cznik,  bohatyr;  ciil  tapfcrer  3tittcv,  ciii  .f>elb.  Jedno  to  po- 
winno u  nas  znaczyć ,  być  rycerzem ,  co  szlachcicem. 
Leszcz.  Gł.  53.  Nie  każdy  to  jest  rycerzem  ,  Pod  zbroją 
abo  pancerzem.  Jak.  Baj.  iii.  Lepszy  rycerz,  niż  pa- 
nosza. Modrz.  Baz.  504.  Co  mi  za  rycerz,  choć  kto  woj- 
ska gromi,  Kiedy  go  lada  dziewczysko  uskromi.  Zab.  13. 
225.  Kiezwyciężeni  Bachusa  rycerze.  Mon.  64,  94.  — 
§.  Rycerz,  kawaler  orderowy,  eiit  £>rbc!iśrittci".  Rycerze 
pasowani .  orderowi.  Wyrw.  Geogr.  558.  —  §.  W  sza- 
chach po  rochu  rycerz  stoi ,  Który  w  trzeci  rząd  zako- 
liwszy  wpada,  Ale  na  inszej  coraz  barwie  siada.  /  hchan. 
Dz.  86.  skoczek,  ber  Spriitijcr  im  ©i^ać^ifpicle.  RYCE- 
RZOWAĆ  med.  cont.,  rycerską  czyli  żołnierską  służyć, 
żołdować ,  3iitter  = ,  ober  Splbntciibicnftc  t^im.  Mfodź  pod 
chorągwią  Wcnery  rycerzuje,  t.  j.  rada  się  pęta  miło- 
ścią ,   nńlilal.   Mąci. 

"RYCIIFOWAĆ,  ob.  Refować.  Rćfa. 

"RYCHŁA,  RYKLA,  RYTLA,  i,  i..  Rychle  są  krosly  cze- 
rwone. Syr.  552.  etit  rot^er  Sluśft^Iag,  ber  laufciibc  Sunb. 
Ruta  jest  lekarstwom  Ąo  w^ypędzenia  ryehlów  zewnątrz. 
Syr.  552.  Rykle  abo, pytle,  t.  j.  czerwone  "blachy  po 
ciele.  Syr.  1071. 

RYCHŁO  adoerb. ,  RYCHLEJ  Comp. ;  {Boh.  rychle,  brzce, 
brzy,  brzo ,  Comp.  drjw  ,  (cf. 'drzewiej);  ii7oi'.  richłc;  So- 
rab.'2.  szkerrej,  (cf.  skórzćj ,  skoro);  Carn.  kmalu,  sgo- 
dej,  sgudej ;  Yind.  sguda,  sagoda,  pergodi,  (cf.  gody,  go- 
dzina) ;  Dal.  ydilyc  ;  Cront.  pcrvlyo) ;  prędko  ,  bardzo  za 
wczasu  ;  i)cf(Łiuiiib,  balb,  fclir  jeitig.  Prędko  de  molu  po- 
tissimtun  usurpalur;  rychło  de  lempore.  Cn.  Th.  820. 
Rychło,  tudzież,  zaraz,  jak  pióro  opalił;  na  jednej  no- 
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dze  stojąc.  Cn.  Ad.  101.5.  Juz  to  nie  rychło.  Żegl.  Ad. 
100.  Teat.  22,  147.  Kto  nie  rychfo  chodzi,  ten  sobie 
szkodzi.  Rys.  Ad.  22.  fnie  wczas,  po  obiedzie  łyżka). 
Dwa  razy  daJ ,  ten  kto  rychło  daje.  Frot.  Jał.  7;  (his 
dat,  qui  cito  dal).  Dwa  kroć  dawa ,  kto  rychło  dawa. 
Kosz.  Lor.  114  b.  Już  daleko  w  noc;  boję  się,  ażeby 
nie  było  za  nierychło.  Teat.  5.1.  b,  65.  (za  późno,  jit 
fpńt).  Nie  czas  tego  jeszcze,  rychło  to  nazbyt.  Cn.  Ad. 
562.  Nierychło  "szedziwy  myśli  być  cnothwy.  Cn.  Ad. 
642.  Młody  rychło  umrzeć  może,  stary  długo  żyć  nie 
może.  Cn.  .id.  509.  Nie  (ak  rychło  do  dobrego  przy- 
wieść się  ludzie  dadzą  ,^  jako  rychło  zepsować  sio  grze- 
chem dopuszczą.  Sk.  Żyw.  1,  56.  Kto  się  rychło  źle 
zbogaci ,  wszystko  rychło  źle  utraci.  Cn.  Ad.  398.  (złe 
nabycie,  prędkie  odbycie).  Bóg  nierychło,  ale  dobrze  ka- 
rze. Ze(jl.  Ad.  19.  Na  chromym  koniu  pomsta  jedzie,  ale 
tym  cięższa,  im  nicryclilcj  przyjdzie.  Kchow.  Roz.  107. 
(im  później).  Rychlej ,  niż  się  goła  splecie.  Cn.  Ad. 
1015.  co  rychlej,  jak  najrychlej,  jak  najprędzej,  ailfu 
(jcfcf)miilbtfte.  Najrychlej  się  dobry  w  pychę  uniesie,  jeżli 
stróżem  dobrym  sobie  nie  będzie.  Sk.  Aa:.  352.  Rychlej- 
by  wydarł  broń  najniężnifijszcrau ,  niż  grosz  skąpemu. 
Groch.  W.  565.  (prędzej,  łacniej;  clicr,  Icic^tcr).  Panowie 
czasom  łaskawi  są  na  te  ludzie,  które  samiż  znają  być 
"rychlej  niełaski  godne.  Gorn.  Dw.  ^i.  (raczej,  oidmc^r, 
lucit  e^cr).  Szlachectwo  rychlej  jest  ku  chlubie  naszym 
przodkom  ,  niż  n;im  samym.  Gorn.  Dw.  20.  (prędzej,  ra- 
czej). —  W  rychle  ■■  rychło,  prędko,  za  wczasu ,  6a!b. 
Poprawę  mu  w  rychle  obiecał.  Groch.  W.  251.  Przecie 
się  potym  w  rychle  ośmieliła.  /'.  Kilian.  Orl.  1,  59.  W 
rychle  najdowali  sie  u  patryarchów  domowe  bożki ,  w  ry- 
chle u  Izraelczyków  byli  czynieni  ciclcowie,  w  rychle  u 
poganów  zawikłana  stała  się  znajomość  boga  prawego. 
Gil.  Kaz.  A  a  o.  W  rychle  z  świata  tego  Do  ojca  mego 
i  ojca  waszego  Wstępuję.  Odym.  Sw.  2  M  m.  —  §.  Ellipf. 
Czeka  w  przedpokoju ,  rychło  go  zawołają.  Kras.  Pud. 
2,  53.  jak  rychło,  jak  prędko,  czy  prędko;  roic  tinlb , 
pbei"  pi  mail  i^it  tmlb  inirnifcti  ivirb.  riV(>l[LEG  neulr.  me- 
dok.  ,  śpieszyć  się,  rychłym  być;  gcfdjnjilib  jc^n,  ^CVt>Cl) 
eilcii.  Patrz  na  szczęśliwość,  kióra  im  hardziej  rychleje, 
Tym  bardziej  skraca  ciemne  tego  życia  dzieje.  Przyb. 
Ab.  221.  RYCIIŁOŚĆ,  ści,  i;  Ź/o/i.' rychlost ,  hbitost ; 
Slot',  rychłost;  Dal.  hitrozt,  (cf.  chytrość) ;  {Ross.  pu- 
x.i0CTŁ  pulchność) ;  {Ehjm.  ryć) ;  wczesność,  prędkość,  bic 
@C|'d)Unnbiflfeit.  Na  rychłości  możesz  i  z  prostej  wody 
ocet  robić,  aczkolwiek- nie  będzie  tak  dobry,  jak  zwiną. 
Cresc.  562.  (na  prędce).  Tygrys  podchodzi  inne  zwierzęta 
rychłością.  Rej.  Zw.  67  b.  (raźnościa ,  szybkością).  Nie- 
rychlość  z  wolna  idąc,  kroki  łamie.  Mon.  71,  519.  RY- 
CHŁY, a.  c,  RYCHLUCHNY  inknsh:;  (Boh.  rychły,  brz- 
ky,  (cf.  'barzy),  hbity,  cf,  kibilny;  Dal.  hitlar,  (cf  chy- 
try); 67ow.  richii,  rychły;  /^oss.  pi,i.\.iuii,  pulchny);  wcze- 
sny, prędki ;  jcitiij ,  linlbiij ,  flcfdjiuiiibc.  Sprzątanie  z  pola 
rychłe  niemały  pożytek  uczyni,  że  się  wczas  bydło  roz- 
puści. Haur.  Ek.  69.  Łaska  nierychła  niewdzięczne  do- 
brodziejstwo czyni.  Kosz.  Lor.  114  b.  (dwa  kroć  daje, 
kto  rychło  daje).    Dla  nieładu  nie  rychło  były  do  obozu 


wyprawy.  Jabt.  Buk.  M  5,  Między  ptaki  widamy  różne 
natury,  jeden  svaśniwv,  drugi  pokorny,  jeden  rychły,  dru- 
gi leniwy,  jeden  greda ,  drugi  inochodą.  Rej.  Zw.  67  b. 
Raczejby  ich  nazwać  nierychłymi  ^'''jcami,  niżli  złymi. 
Gorn.  Sen.  585.  Bójj  jest  miłosierny,  i  nierychły  ku  gnie- 
wu. Radź.  Ps.  86,  15.  Jezus  był  rychły  ku  wypełnieniu 
woli  ojca  swego.  Wróbl.  237.  Hądźmy  rychli  ku  słucha- 
niu ,  leniwi  ku  mówieniu.  Eraz.  Jez.  L  1.  (prędcy,  kwa- 
pliwi).  Miał  język  ciężki  i  nicrycliły  ku  mówieniu.  Radź. 
Exod.  4,  10.  Jak  bóg  przemówił  do  innie ,  niesprawniej- 
szcgo  i  nierychlejszegom  języka  się  stał.  1  Leop.  Exod. 
i.  (powolniejszego ,  cięższego).  Rychłą  śmiercią  umarł. 
Gil.  Post.  508  b.  (wczesną  ■  zawczesną).  Od  żalu  wielkie- 
go ,  Ze  był  oszukan ,  umarł  czasu  rychluciinego.  Papr. 
Koi.  K  4  b.  Posłał  król  w  skok  lisly  przez  posłów,  któ- 
rzy jechali  na  koniach  rychłych.  Radź.  Eilhsr.  8,  10;  na 
prędkich  koniach,  ib.   14;   (cf.   Boh.  rychlik  >  lokaj). 

RYCUTOWWC,  -ał,  -uje  ez.  niedok. ,  narychtować,  zrych- 
tować  dok. ,  kierować ;  z  Niem. ,  rtc[)tcit ,  bic  3{i(^timg  Qt' 
Iieii,  tit  bic  rct^te  3Jicl)tuti!j  ftctien;  Croat.  popravlyati,  cf. 
poprawić,  (cf.  naprawić,  narządzić).  Działa  rychtować. 
Leszcz.  Class.  89.  Sirzelbę  wszystkę  na  Turki  zrychlował. 
Falih.  C  2.  Rękę  i  tam  i  sam  rychtuje.  Bardz.  Trag.  285. 
Wszystkie' sprawy  ludzkie  do  pewnego  celu  rychtują  się. 
Petr.  Et.  2.  Ten  figiel  pewnie  ona  rychtowała.  Past.  Ful. 
15  i.  narządzała,  przyrządzała,  bcit  Strcid)  ^at  fie  aiigcjPttelt. 

'RYCHTYK  aduerb.  ,  z  Niem.,  riditig;  pewnie,  ani  chybi: 
Yind.  temu  taku ,  pravednu ,  gciui^,  iiilfcl)l6nr.  Rychtyk  a 
rychtyk  trafił  w  samo  centrum  myśli.  Mon.  71,  522. 
Wyrazy  jego  ryolityk  a  r_  chtyk  zgodziły  się  z  jej  przy- 
miotami, ib.  73,  678.  ila  ha  ha,  mój  rywal  rychtyk  się 
obwiesi.  Teat.  22.  b,  100.  Ściskał  mię",  rychtyk  chciał 
mię  udusić.  Teat.  11,  38. 

RYCIE,  ia ,  u.,  a)  aHio  Suhst.  Yerbi  Ryć,  qu.  v.  ,  baś  ®va= 
ben ,  3Su^Icu ,  (ŚiiigraOcit ,  eiiifc^iisiben.  —  b)  Rycie ,  to  co 
wyryto,  rzezanie;  gcgrrtkne  diit  gejłoc^cne  Slrfccit,  bet 
@tii);  Sorab.  1.  wuuówpano.  Rycie  kamienia  wypukłe 
abo  rysowanego  co  wypukłym  ryciem  ,  jak  na  monecie, 
anafjhjphicum.  Cn.  Th.  965.  relief.  Rycie  wkląsłe  jak  na 
sygnetach,  diaylyphicum.  ib.,  grauure,  enfonce.  Rycie  pła- 
skie, bas -relief.  RYCINA,  y,  £.;  Boh.  rytina;  Eccl.  ns- 
BaflHie;  ryty  obraz,  eiii  gcft^iii^tc^ ,  gcgrabcncS ,  mi»gel'nu» 
eiicś  53ilb.  Wyrzezał  cheruby  i  powlókł  złotem,  rozbi- 
wszy je  po  rycinach.  Dudn.  1  Reg.  6,  53.  Nie  uczynisz 
sobie  ryciny,  ani  żadnego  podobieństwa  ,  które  jest  na 
niebie. 'w.  £rorf.  20,  4.  Zhańbieni  będą,  którzy  się  kła- 
niają rycinom ,  i  którzy  się  chełpią  vv  obrazach  swoich. 
Birk.  Kant.  B  2.  (cf.  zlicina).  Domy,  ryciny,  obrazy, 
więcej  niżli  RzpP.ą  szacowaliście.  Pilch.  Sali.  96.  —  Ry- 
cina =kopersztych,  ber  Jlupferftiii ,  wyobrażenie  rzeczy  ja- 
kiej ,  wyryte  na  blasze ,  potym  farbą  odbite  na  papierze. 
Jak.  Art.  5,  514. 

RYGWERKl,  ów,  plur. ,  w-ycwcrki,  łamanie,  strzępienie 
głosu,  trzęsienie  gardła.  Ćn.  Th.  1500.  Dudz.  56.  trele 
w  śpiewaniu.    Wiod.    Jrillcr  im  (siiigcit. 

1.  RYCZAŁT,  RYCZART,  u,  tn..  'pożyczek  taki,  że  gdy 
na  czas  kto  nie  odda,  we  dwójnasób  pierwszego  'pozy- 
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czku  przepada;  gdy  drugi  raz,  we  dwójnasób  wtórego 
przepadku  dać  ma;  gdy  trzeci,  we  dwójnasób  trzeciego, 
i  tak  dalej.  Cn.  Th.  963.  {oh.  tylka  suma.  Biel.  271); 
Germ.  fecr  fRiitfcŁcrsiii^ ,  gajirjtne ,  ber ,  ttJEim  er  nidjt  jur 
kftimmten  3cit  nDflctrnijcii  luirb,  tcftdiibiii  ftcigt.  Władysław 
pożyczy!  czterdzieści  tysiąc  kop  szerokicii  groszy  Zygmun- 
towi królowi  Węgierskiemu  ,  pod  zakładem  ryczartu  ta- 
kiego ,  jeśli  ich  pierwszego  roku  nie  wróci,  tylka  su- 
mę przepadnie,  wtórego  roku  takie  dwie,  trzeciego  ta- 
kie trzy,  aż  to  w  niezliczony  poczet  weszło.  Biel.  Sw. 
235  b.  —  Fig.  Ze  sporym  ryczałtem  iścizne  mu  wraca. 
Pot.  Syl.  574.  (z  procentem).  Mścijcie  bogowie  krzywdy 


mej  ryczałtem.    Fot.  Syt.  514.  (sowicie), 


^.  Ryczałt , 


ogół  rzeczy,  prawie  toź  samo,  co  hurt.  Czart.  Mskr.  Ry- 
czałtem co  kupić,  przedać.  Tr.,  Czart.  Mskr.;  Boh.  au- 
hrnkem  ,  oh.  Hurtem. 
2.  'RYCZAŁT,  u,  m. ,  ryczenie,  ryk;  )i(i^  ©ctriille,  \>ai 
Snillcil.  Bałwaniste  fale  pryskają  ryczałtem  ,  Gdy  jo  dzieci 
Eola  dmuch  porywa  gwałtem.  1'rzyh.  Luz.  176.  Tak  wła- 
śnie pęd  swój  toczy  AuHd  bykokształty ,  Mknąc  wartkie 
po  Apuiskich  nizinach  ryczałty.  Hor.  2  ,  289.  Kniaź.  — 
RYCZEĆ,  ryczał,  ryczy  cz.  coiit.,  Hyknai  jedntl.\  Boh. 
fieeti,  bućeti ,  bućjm,  bućjwam  (ef.  beczeć),  (fjti,  fjgi 
rancare,  o  jeleniach,  fjgno  bekowisko,  rykowisko  jele- 
nie,  fjgen  październik;  gikati  o  osłach);  Slov.  fićjm , 
rwu,  bućjm;  Hung.  biigók  boo  ,  mugio;  Sorab.  1.  rucź, 
ruju,  rujem,  liruyu  kaź  kruwa  ;  La<.  rugio  ;  Graec.  dorn- 
/<«(;  Hebr.  i""i  rua,  vociferalus  est ,  :rs  arag,  riigire,  ^~X 
ari,  leo;  Sorab.  2.  risch,  (cf.  rżeć);  Bosn.  ricati  ,  rikati , 
rrisgjati,  resgjati  kako  lav  (jak  lew),  resgjati  kakoti  pas 
fremere,  frendere  (jak  pies),  rrisgiali,  ersgjati,  resgjati  ka- 
ko kogn  hinnire  (jak  koń,  ob.  Rżeć),  rjekati,  mukati , 
muokati  kako  vól  boare ,  mugire;  revati ,  kako  magarc  , 
ruderę,  (jak  osieł) ;  Hag.  r'ikati ,  Ilal.  rugghiare  ;  Carn.  er- 
jóvem  ,  erjoviti ,  rigam  ,  (cf.  rzygać) ;  Yind.  rikati ,  erjo- 
viti,  erjoveti  (jak  lew);  ruzhiti  kaker  flon,  fhnerati,  ob- 
fhnergati  (jak  słoń) ;  mukati,  tulili,  drctife ,  bollim,  krol- 
lim  (jak  wół);  mukat,  vekat  (jak  krowa);  Croa^  ruchim, 
ruchanye  ,  buchim,  mukam;  Dal  v\ki,m  mugio ,  epilo  ; 
Boss.  puyaib ,  puKnyTL ,  puKarb  ,  pectTb ,  pesy,  MuqaTb, 
Mbl'iy;  ryk  wydawać,  tirullcii.  Tak  wół  ryczy,  jako  i  kro- 
wa. Bej.  Zu'.  146  b.  \Vół  1  osieł,  gdy  ryczą,  przerażają 
uszy.  Teal.  8.  c,  71.  Historye  wyrabia,  płacze,  jak  wół 
ryczy.  Teat.  22.  b,  79.  Koń,  gdy  się  zapali,  będzie  kwi- 
czał, ryczał,  wół  będzie  chrapał,  sapał.  Weresz.  Beg. 
12o.  Lew  ryknął,  a  straszliwe  natychmiast  ryknienie 
Uczyniło  wysokiej  skały  poruszenie.  Banial.  J  2.  Krowa, 
co  bardzo  ryczy,  mało  mleka  da.  Cn.  Ad.  402.  Bys.  Ad. 
28.  Kchow.  317,  cf.  kto  wiele  mówi,  mało  uczyni;  pies, 
co  bardzo  szczeka,  nie  bardzo  kąsa.  —  §.  Transl.  ad  alia: 
Ryczeć,  JniUctl ,  Iieillcil.  Spiżowe  gardło  wojny  już  ryczeć 
przestało.  Przyb.  Mili.  371.  Ryczą  bez  odpoczynku  moź- 
dzierze i  działa.  Zimor.  Siei.  250.  Tu  się  nieborak ,  roz- 
rzewniwszy znowu,  Wsparty  na  stole,  nie  płacze,  lecz 
ryczy.  Pot.  Syl.  74.  Płaczcie,  abo  od  żalu  raczej  ryczcie. 
Groch.  W.  526.  Trvo  basem  ryknę ,  jak  lew  Afrykański. 
Teat.  53.  fr ,  62.      ' 


Pochodź,  ryk;  odryknąć ,  odrykać,  odwrykad ,  obryczed ; 
przeryczed ,  przyryczed ,  zaryknąd. 

RYDEL,  dla,  m.;  Boh.  reyc,  (Elym.  ryć);  S/of.  rodowa  (cf. 
Germ.  Stabcbaite,  3{eiit^0Ue) ,  schpoda ;  Sorab.  1.  fpoda, 
(tf  szpada);  Bag.  arvallo;  Bosn.  arvalo ,  ascjó ;  Carn. 
pralza ;  Hoss.  Konopyjia,  KonaHHua ,  Kiipna,  saciyn-B  -.  na- 
czynie kopnicze.  Jak.  Art.  5,  514.  baś  @rtif'fc[;cit,  ber  Spa^ 
tCii.  Rydle  różno  do  kopania,  jedne  holenderskie,  cała 
żelazne,  drugie  grabarskie  drewniane,  żelazem  obwo- 
dzono. Kluk.  Rośl.  1,  79.  Rydle  osadzają  się  w  brzozo- 
we trzony  lub  jesionowe ;  rydle  grabarskie  bywają  lipo- 
we, wierzbowe.  Atuk.  Boś!.  2,  164.  Nalazłszy  rydle, 
miejsce  nieskopane  w  ogrodzie  kopali.  Sk.  Żyw.  229. 
Były  u  niego  ku  dobywaniu  miast  długie  żelaza  kończa- 
te  i  zakrzywione ,  jako  też  motyki  ,  rydle ,  grace.  Baz. 
Sk.  280.  —  Rydel  grobarza ,  którym  groby  kopie ,  bcr 
SobtCllsrńDerffiatcn.  Choć  grobarz  rydlem  zawadzi ,  To  tru- 
piej głowie  nie  wadzi.  Comp.  Med.  801.  Małżeńskie  przy- 
mierze sam  powinien  rozcinać  rydel.  Pot.  Arg.  156.  (sa- 
ma śmierć  je  powinna  rozerwać).  Jeno  rydel  a  motyka  , 
ta  ich  rozerwać  może;  hunc  nisi  mors,  adimet  miki  ne- 
mo.  Bys.  Ad.  20.  Częstokroć  własnym  sobie  rydlem  dół 
bierzemy.  Pot.  Arg.  402.  (bicz  na  siebie).  RYDELEK, 
Ika ,  m. ,  RYDLIK  ,  a ,  m. ,  dem. ,  cinc  ^aiibfpnte ,  eiii  flet= 
ner  Spateti.  Rydelek  mały  z  trzonkiem  żelaznym  do  ko- 
pania przy  sadzeniu  kwiatów.  Kluk.  Hośl.  i,  79.  Marra, 
rydlik  ogrodny,  którym  ziela  wykopują ,  albo  leż  rzepę 
na  polach  ryją.  Mącz.  Gdyby  kto  chciał  sosny  rozmnażać, 
miejsce  im  ma  zorać,  albo  rydhkiein  jakim  zkopać.  Cresc. 
463. 

RYDWAN,  a,  m..  RYDWANIK,  a,  m.,  zdrobn.,  (z  Tureck. 
A.  Czart.),  vf.  !l?otfer  reito  =  podróż,  wóz;  Witleram 
reilwagon  ,  (3feitCli>n(]eu) ;  wóz  nakryty,  currus  arcuatus. 
Marz.;  nrcera.  ib.  eiii  flctiuiltitcr ,  flebecftcr  SBaijeii ,  etiua  ei-- 
liC  ?anbfllt|d)C,  (cf.  korab').  Chciał  i  mnie,  i  konie  i  ry- 
dwan ze  wszystkiem  zagrabić.  Sak.  Persp.  B  2.  Chciał 
na  swoim  rydwaniku  zajechać  do  miejsca  na  nocletc. 
Gd.  Kat.  38.  Już  wozy,  telegi ,  rydwany  jadą.  Mon.  75, 
644.  A  to  nie  nasza  ambonka ,  to  jakiś  osobliwy  rydwan, 
w  którym  on  przyjechał  z  rogami.  Teat.  19,  7.  —  Poet. 
Kiedy  Feb  złotowłosy  na  horyzont  górny  Dnia  trzeciego 
wytoczył  swój  rydwan  poczwórny  ....  Dmoch.  Sad.  52. 
RYDWA.MSKO,  a,  n. ,  conlumci,  paskudny  rydwan,  eirt 
ft^Ict^ter,  cleiiber  2Bageit,  fiaiibipagcii.  W  rydwanisko  la- 
dajakieś  wsiadł,  gdy  7,  obozu  ujeżdżał.  Birk.  Kaz.  Ob. 
F  2.  RYDWANARZ ,  a ,  m.  ,  którv  ludzi  rydwanem  wozi, 
ber  8oiibfittfd;er.  Tr. 

RYDZ,  a,  m. ;  Boh.  \Tyicc  Dohr. ,  mylnie  2]  hryznozy  ;  So- 
rab. 1.  kneźi  rib;  Carn.  srovka,  kutmanka,  z!ieshnove 
góbe  ,  zhesnoYze  ;  Vind.  frouka  ;  Croal.  bl;igva ,  knezni- 
cza  ,  kralyevszka  glWa ,  vargany ;  Boss.  pujKnKi ,  ptiwii- 
qeKi ;  Germ.  bcr  SJei^fer,  iUeiefe,  23rdtling,  Srietliiiti,  §erbft= 
ling ,  giirĄIiiig ,  9U'tliling ,  eiiie  3lrt  epbarer  Sc^tuainme ,  aga- 
ricus  deli cio sus ,  gatunek  bedłki ,  rośnie  w  sosnowych 
lasach.  Kluk.  Dykc.  1,  14.  Nad  piestrzyce  albo  smarze, 
jeszcze  rydze  lepsze.  Syr.  1595.  Lepszy  rydz,  niż  nic. 
Teat.  55.  e,  8.    Jabl  Ez.  25.    (lepiej  trocba,   niż  wcale 
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nic;  Slou.  lepsi  boi,  neź  nu  hol;  Vind.  buflii  nckai, 
kaker  nikai).  Czerwony  jak  rydz.  Cn.  AJ.  129.  Wyglą- 
da gdvby  rvilz.  Teat.  53,  12.  Dziad  jak  rydz  wygląda. 
Żabi.  Żab.  01.  Zdrów,  gdyby  rydz.  Zab^.  Amf.  ii.  RY- 
DZOfUlODY,  a,  e,  rusobrodv,  rotlibćirtig.  Charon  rydzo- 
brody.  Hor.  1,  302.  Nar.  'RYDZY,  RYDZA  WY,  a,  e; 
Bob.  ryzy,  ryśawy,  fryzy  zlato  aurum  obryz.um,  ryzownjk 
p^ókarz  złota;  cf.  zerzawy  rdzawy,  rusy);  Slov.  rjzy,  ry- 
zy fulius ,  badius  ;  Sorab.  1 .  rezwe  riifiis ,  rezwuzki  ru- 
fulus;  (Carn.  erdęzh ,  ardęzli,  Graec.  tw&nńc  czerwony; 
erjav,  erjavz  rw/i/i ;  yinrf.  razh,  ardezh  r«6er,  erjau,  erjavo 
s  rdzawy  fuscus;  arjav',  arjav"z  rufus;  Croal.  riisz  >  rydzy, 
russy,  rigy  bajiis,  russeus;  Dal.  ruusz,  rigy;  Rag.  rijgii 
rufus ,  spadi.T;  Bosn.  riglii  /latus,  rusi  ruber,  riglija  ,  ar- 
ghja ,  rriglija  aerugo);  Ross.  et  Eccl.  pu;i;Ł,  puniifi;  ef. 
rusy,  rysawy,  jasnocisawy;  ijolbijfU',  fudf^rotl),  fciicrrot^. 
Rydze  iloto.  1  Leop.  Job.  28,  1  o  et  31,  i\.  Droższy 
człowiek,  nizli  przeczystsze  rydze  zfoto.  1  Leop.  J es.  13, 
12.  Rydzy  koń,  dli  3ii)t(!fu!l)« '  briinak.  3Brtl'(^. ,  (Boh. 
ryzy  kiin  ,  ryzka  ,  ryzek  ;  Rag.  rijgli  kogn  ;  Slav.  hallat ; 
Ross.  pw/KciajuB ,  pu/Kaa  .jouia4b ,  cf.  no6ypt.iuR ,  cf. 
KOypna  ,  KOypui"ii.  Mąż  ten  jeździł  na  koniu  rydzyni.  Budn. 
Zach.  1,  8.  Rydza  maść,  rydza  farba,  'rydzość  Ross. 
phi'<KeCTb.  RYDZOWATY,  a,  c,  —  o  adiHrb.;  Ross.  pu- 
atcBaTbiR,  pua;exoHeKX;  rusowaty,  rot^lid).  Bach  rydzo- 
\v;Uy  przy  niepróźnej  kadzi.  Hor.  2,  242.'  (rubaszny). 
Broda  rydzowala.  Pol.  ^rg.  GO.  Charon  czerstwy  w  sta- 
rości swej  i  rydzowaty.  A.  Kclian.  157.  Rydzowatym  się 
stawać,  'rydzowacieć ,  Boh.  rysaweti ,  zryśaweti,  rdjti, 
rdjm;  Ross.  pjtit ,  p4iiTbca,  phi-<KtTb,  nopu/Ktit.  Ry- 
dzowalo  uczynić  Boh.  zryśawiti.  Rydzowatość  Ross.  pu- 
weBarocTb.  RYDZOWY,  a ,  e,  od  rydzów,  3iciv'fcn  =  .  Ry- 
dzowy statek.  Cii.   Th.  964. 

RYFA,o6.  Refa. 

RYGA,  i,  2.;  (IaiI.  med.  riga ;  llnl.  riga ;  Guli.  raye;  Pers. 
rege ;  Germ.  ^ie  3ict^e ,  bis  Siiitic ;  cf.  Germ.  Hi  3{ict)tc ; 
Stav.  riga,  liniał,  cf.  rząd,  rzęd ;  Eccl.  piira,  Kiij:ch,  ii.i- 
YAAkiiiiKi,  BoiCKO,^.!).  Ryga  jest  wiersz  liczby  jakiej ,  od 
jednej  ręki  ku  drugiej  wypisanej  ;  miasto  tego  słowa 
używam  prostego ;  wiersz  abo  rząd  liczby.  Solsk.  Geom. 
o,  79.  Na  rygach  pisać,  na  podłożonych  liniach ,  aiif  tcm 
CiiiieiiHatte  fdncibcil.  Ry;-'a  do  nót  muzycznych  pisania, 
skłiida  się  z  pięciu  linij.  Magier.  .Mskr.  ,  (ob.  Rygować). 
Ryga  u  zecera,  miejsce  próżne,  czyli  odstępy  w  formie, 
założone  kwadratami.  Magier.  Mskr.  —  g.  W  'rydze  swo- 
jej co  '  w  ryzie  (ob.  Ryza) ,  w  klóbach  swoich ,  w  gra- 
nicach swoich ;  tn  fcincr  ■Kiclitc ,  in  fciiicn  ©rćinsen ;  cf. 
Ross.  oóori.Mima,  oÓHiiMa.iLinma.  To  jest  prawda,  że  czło- 
wiek nędznym  stać  się  może.  Gdy  z  prostej  szczęścia 
rygi  sam  zboczy  w  bezdroże.  Przyb.  Ab.  26.  RYGA ,  i  , 
z. ,  miasto ,  stolica  ziemi  Inllanlskiej.  Gwagn.  428.  Mc 
Stabt  ilJifla,  ob.  Rygski.  RYGAŁ  ,  u  ,  m. ,  w  zecerni , 
niby  to  stół  wysoki ,  na  którym  kaszta  pochyło  leży,  w 
nim  są  przegrody  na  chowanie  kaszt.  Magier.  Mikr. ,  iai 
9JcGal  uiitcr  bciii  ®d)riitfa(tcn. 

RYGIKL ,  RKGIKL .    gla ,    m.,    zasuwka  u  zamku,    z    Niem. 
ber  Jtic^d,  3?n4tnc^cl;  Soec.  regel;  Angl.  raił;    Boh.  za- 


wora, zaworka  ,  (cf.  zawierać,  zapora);  Sorab.  2.  regel; 
Sorab.  1.  rehel,  zadżewk,  zapadka;  Garn.  sarinek;  Yind. 
rigi ,  sapuh,  satika  (cf.  zalkaćj,  salik,  samek  (cf.  za- 
mek), ngel,  sarinek,  sapier,  saletauk,  safunka  ;  Croat. 
zaletavka  ,  kvaka;  DaL  krakun ,  romazin  ;  Slav.  kljucsani- 
ca  ,  mandala  ;  Bosn.  krakun  ,  romazin  ;  Ross.  sajcnaJKa  , 
saiiopi ;  —  rygiel,  zawora,  zapora,  repages.  Macz.  \'ecl\s, 
rygiel,  klamka.  Ijrs.  Gr.  104.  Znaleziono  drzwi  spuszcza- 
ne, jak  do  piwnic,  po  wejściu  zamykające  się  na  ry- 
giel. Boh.  Dijiib.  2 ,  144.  Drzwi  gabinetu  zamknięte  na 
dwa  rygle.  Weg.  Mann.  5,  33.  Bramy  wewnątrz  żelazne- 
mi  ryghmi  założone  były.  Archel.  2,  159.  Podruzgotał 
i  połamał  regle  zamków  jego.  1  Leop.  Lam.  2,9.  — 
Rygiel,  klamka,  zasuwka,  deka,  sprężyna;  części,  z  któ- 
ry<di  się  skł:Hla  zamek  do  drzwi.  Teat.  6.  n,  58.  —  Prov. 
Już  rygle  zapadły.  Pot.  Arg.  491.  (już  klamka  zapadła, 
już  nie  wczas).  —  Rygiel ,  szpona  w  łożu  aiinatnym , 
sztuka  drzewa  poprzeczna,  jednocząca  dwie  ściany  lo- 
żowe jedne  z  drugą.  Jak.  Art.  5,  518.  bic  Giieerlióijcr  beo 
ber  tecttc.  Rygiel  u  nóg  stołowych,  klin.  Cn.  TA.. 964. 
ber  Stetl.  RYGLOWAĆ  cz.  nicdok. ,  zaryglować  dok.,  ry- 
glem zasunąć ,  riciicln ,    yenicgciii ;    iiorab.  2.  reglowasch. 

RYGOWAĆ  es.  niedok.,  rygować  papier,  liniować  go  do 
pisania  nót,  po  pięć  linij  razem,  do  czego  służy  rastrum. 
Magier.  Mskr.,  mit  bem  Śfoftral  linircii.  Rygowany  papier, 
liniowany  do  pisania  nót.  ii.  —  g.  Rygować  u  krawca  , 
rzadkim  ściegiem  podszewkę  do  sukni,  miejscami  prze- 
szywać. Magier.  Mskr. ,  cf.  fastrygować ,  bin  :inb  aneber 
nnljeftcn.  RYtiOWALNlC.A.  y,  z.,  narzędzie  kościane,  któ- 
rym szewc  robole  wygładza.  Magier.  Mskr.  bn§  ©lattbctn 
lici}m  St^ufłer,  ber  >])oIicrfiiPd;eii. 

RYGSKI ,  a  ,  ie  ,  od  miasta  Rygi ,  Uiqan  < ,  3iiijiii^.  Czter- 
dzieści pięć  purów  wchodzi  do  łasztu  Rygskiego.  Czack. 
Pr.  288.  " 

RYJ,  ja  ,  m. ,  RYJAK ,  a  ,  m. ,  RYJEK  ,  yjka ,  m. ,  dem. ; 
Boh.  rypak ,  reypak,  rytec,  rapek ;  Sorab.  1.  Iwinacze 
habo  hellantowe  pesk  ;  Carn.  ryvz,  rivz,  ryvzliek ;  Yind. 
rivez  ,  riuz,  reuz  ,  riunik  ,  riuzhek  ,  gobez  ,  (cf.  gęba); 
Croat.  rilecz ,  rulyćcz ,  (riiiyim  >  krząkam) ,  herlecz ,  gu- 
becz ;  Dal.  rillo ,  hrilacz,  gubicza ,  Irubicza  {ob.  Trąba), 
turin;  Bosn.  rillo,  rillica ,  Irubica,  gubica  od  sgivine ; 
Rag.  rillo,  turin,  gubiza,  riliciza,  turmich  ,  trubiciza  , 
gubiciza ,  rillo  słońsko  =  trąba  słonia;  Ross.  pu.io,  puJb- 
110,  xpH)Ka-io,  (xpioi;HyTb,  xpioKaTb  krząkaćj ,  xo6oti  , 
(  pia.it  gatunek  liry ;  Eccl.  pujem  łopata) ;  Germ.  bet 
3!iiffel,  (cf.  Graec.  <aQv(T(niv ,  ob.  Ryć;  §.1)  pysk  nie- 
których zwierząt  spiczasty,  którym  ryją,  kolą,  bcr  3JuffcI, 
j.  23.  cinc»  £d)a'CiuC'J.  W  Szwecyi  świniom  tę  suchą  ży- 
łę nad  ryj.ikiem  przerzynają ,  na  której  się  ryjak  pod- 
nosi; a  takowe  świnie  nigdy  potym  nie  ryją.  hhik.  Zw. 
1,  287.  Pchła  ryjkiem  swoim  kole.  Zool.  107.  pyszcz- 
kiem. —  §.  2)  Ryjek,  Curculio ,  rodzaj  chrząszczyków 
bardzo  szkodliwych ,  do  którego  i  wołki  należą.  Kluk. 
Zw.  i,  38.  ctiic  G^attiiiij  febr  |cbablici»cr  fićifer.  RYJĘ .  ob. 
Ryć.  RYJK(»WATY,  a,  e.  —  o  aduerb  ,  na  kształt  ryj- 
ki; Ross.  pu.mrTLiii,  rii)Tclfórmiij.  Pyszczek  ryjkowaty. 
Zool.  156.     RYJ.NY,  a,  e,    od    rycia,     ryjący;    jjrntcnb. 
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trii^Ienb.  W  pokój  widJy  sie  święcą  i  ryjne  lemiesze. 
Ryb.    Gejl.  BI. 

RYK,  u,  m.;  Croat.  ruch^nje,  muk ,  mukanye;  Busn. 
muok  ,  muokanje;  Carn.  erjóvost ;  Ross.  puK3 ,  pcBi  , 
pcBtHie  (cf.  rzewny,  et',  rżeć),  muks,  Jiuiaiiie ;  EccI.  bo- 
aOBhifi  puKi. ,  jiimcHie,  peEcnie ;  §.  i)  ryczenie,  ryknie- 
nie ;  boż  Snillcn  ,  Jaś  ©cbriillr.  Głosem  lwa  zwyczajnym 
jest  ryk  ciągły,  tak  ogromny,  iz  ma  podobieństwo  do 
grzmotu.  Zook  514.  Na  kształt  zwierzęcego  beku  ,  wy- 
cia, ryku.  Kulig.  Her.  66.  Łom,  grom,  uciekanie,  Ryk, 
kwik  koni  ,  i  rannych  pod  niemi  stękanie.  Tward.  \\ł. 
140.  —  Fig.  Zkąd  weź,  to  weź,  luicz  szumnie,  hoc,  lice, 
chociaż  bieda,  Kwik,  ryk,  kap  kap  od  oka,  i  grosza  ci 
nie  da.  Mon.  70,  190.  (ani  groźba,  ani  prośba,  ni  fukiera, 
ni  pJaczem).  —  Transl.  Ryk  ziemi,  morza  ■■  huk.  Włod.  — 
g.  i')  Wydarłszy  mu  kuszę ,  w  leb  uderzył ,  mówiąc  : 
tak  chłopie  nasi  przodkowie  rykiem  bijali.  Pcpr.  Ftyc. 
28.  ?  —  (RYKLE ,  ob.  Rychła).  —  RYKLIWY,  a,  c,  — 
ie  aduerb.,  ryczący,  Driillciib  ;  Ecd.  puKaicibuo  ,  cł  pLi- 
kom:b.  Jarzmami  rykliwe  ciolki  uciśniono.  Zebr.  Ow.  5. 
Przyb.  Mili.  528.  RYKNĄĆ,  ob.  Ryczeć.  RYKOWISKO, 
a,  71.,  bekowisko,  pobieganie  się  jelenie,  bie  $iv)Ąt)nJlirt; 
Boh.  rjge ,  ( rjgi ,  fjti  rancare  ,  f igert  October ) ;  Carn. 
listenje. 

'RY'KUi\IA  ,  i  ,  7n. ,  n.  p.  Złodzieja  mają  oddać  urzędni- 
kowi,  ciwunowi  jego  abo  rykuni.  Siat.  Lit.  597.  (może 
zastępca,  rękojmia,  yyyręczycielj. 

RYLEC,  Ica  ,  m. ;  Boh.  reyl,  reye,  reyeek  ;  Yind.  resalu, 
resalze,  dlietze,  dlietu  (ob.  Dłóto),  isbodalze  ,  (cf.  wy- 
bość) ;  Carn.  vovzhezh ;  Croat.  rilecz,  {ob.  Ryj):  Ross. 
Baa.!0 ,  Baa.io ,  (phinem  łopatka) ;  grabsztyeh  ,  narzędzie 
sztycharskie ,  którym  na  blasze  ryją.  Jak.  Art.  5,  514, 
ob.  Grabszfykiel ,  ber  @rnl)fticl)cl.  Rylec  do  pisania  na 
pugilaresach  u  dawnych  Rzymian,  styhis.  Pikh.  Sen. 
hsk.  51,  Sorab.  1.  piszacżk.  "RYŁO,  [rodzina  szlache- 
cka w  Rełskiem  2],  n.  p.  Ożenił  się  Ryło  ;  dyabel  mu 
po  niej  było.  Hys.  Ad.  52. 

RYM,  u,  m.  ;  hal.  rima;  Gall.  rime;  Angl.  rime,  (  cf. 
Grace,  (wfia,  Qv{>ftóg ,  ob.  Rytm);  §.  1)  Germ.  bcrSJcim, 
fid)  rcimenbc  Ssłlbcn;  Boh.  rym,  rcym,  rytm,  rownosloh; 
Yiitd.  rim ,  raim,  sloshik ,  befcdni  spadek,  bercdeflo- 
shnost,  raimanje;  Rag.  rbmon,  pjetnomjerje ;  Ross.  piie- 
wa,  CTii.\i,  CTiimeKŁ.  Rym  u  nas  bierze  sie  za  podo- 
bne zakończenie  dwóch  wierszy,  zawierając  półtorej  je- 
dnakiej zgłoski,  inaczej  kadencyą  i  składem  zwany.  Pir. 
Wym.  266.  Kpcz.  Gr.  5,  89.  Rymovyi  dałem  pokój, 
choćbym  ci  mu  pono  Był  niezgorzej  podołał;  dość  tak 
i  bez  rymu ,  Bo  i  Niemiec  sam  mówi :  prawda  ,  chocia 
nie  rym.  Opal.  Sat.  pr.  Rym  największa  dzisiejszych 
wierszów  jest  ozdoba ,  Nie  wiem  ,  czy  się  w^iersz  komu 
bez  rymu  podoba.  Dmoch.  Szt.  R.  4.  Rym  być  może  bez 
poezyi.  N.  Pam.  15,  565.  —  Transl.  W  rym  =  dogodnie, 
zgodnie,  stosownie;  pnffcnb,  QC()Orig.  Trudno  każdemu 
w  rym  trafić.  Petr.  Et.  280,  cf.  w  rumel ,  (v  i(}  f^iiiicr, 
ciiiem  jcbcit  ci  vec|t  511  inad)En.  Coby  wszystko  nie  w  rym 
poszło  ,  aniby  dobrze  było.  Clicz.  Wych.  Jo.  —  iN'ie 
rym  ci ,    ale  stoi  za  nasze.  Rys.  Ad.  45.    (dosyć  wielkie 


powetowanie).  —  §.  2)  Rym  ,  wiersz  rymowny,  składna 
mowa,  rymy'  wiersze,  rytmy.  Pir.  Wytn.  266,  (Slov. 
mluwospew,  spewomluwa  ,  spewonec  ,  wazomluwa  ,  spe- 
worśdek,  wazospew,  spewohlas,  spewowna;  V'in(/.  rajmi; 
Carn,  rejmi ,  raja  ,  rajsha  ,  stih  ;  Ross.  CTHX0TB0peHie  , 
ein  2>erś  ,  2>erfe  ;  ob.  Rymodziej ,  rymopis  etc.  Nie  tyl- 
ko mu  ten  rym  oddacie,  ale  też....  Weresz.  Poh.  B '1. 
Małżeństwa  też  jedno  w  cnotliwą  ,  i  o  którejby  żadnych 
rymów  nie  tworzono ,  'zaczynania  nie  *opicwano ,  aby 
nie  staczał.  Glkz.  Wych.  Bib. 
RYMA,  y,  i,  RE.MA  ,  (Spitz.  97);  Boh.  ryma,  z  Grecko- 
iac.  rlieuma;  cieczenie  albo  fluks  z  nosa  idący.  Macz., 
ber  ©cfinurfcn ;  (O  c  R.  iai  ©trniic^elu ) ;  Slov.  nśtcha  ;  Hung. 
nallia  ;  Carn.  nahod  ,  kęysheh  ;  Yind.  naszhitje  ,  fhnudla, 
sel"hki,  nahod,  keuflieh;  Sorab.  1.  kip'awa  (cf.  kipieć), 
kripawofcź,  (cf.  chrypka);  Croat.  hropot ,  buhnyayicza , 
hunyayicza;  Ross.  nacnopKi,  (cf.  smarkać  się).  Rymą, 
sapką,  nieżytem,  i  innerai  imiony,  zowiemy  wilgoć  zby- 
tnią z  głowy  płynąca.  Sienn.  550.  Cresc.  260.  Wielka 
ryma  mu  spadła  na  piersi.  łVys.  Aloj.  579.  Ryma,  to 
jest  zawalenie  nosa.  Kruji.  a,  659.  Na  katar  abo  rymę 
lekarstwo.  Baur.  iii.  Petr.  Eli.  56. 

1.  RYMARZ,  a  ,  m.  ;  Boh.  femenaf,  uzdaf,  (  cf.  uzda); 
Slov.  femenaf:  Sorab.  2.  riemaf;  Carn.  jermęnar;  Yind. 
jeremcnar,  erjemenar,  jermęnar,  riemar;  Croat.  reme- 
nńr  (coriarius) ;  Slav.  remenśr;  Ross.  pcMeHmiiKi,  mop- 
HHKi ,  (cf.  szory  ) ;  koło  rzemieni  robiący  rzemieślnik; 
z  Niem.  ber  Stiemer.  RY.AIARCZYK,  a,  »«. ,  czeladnik  ry- 
marski, ber  Slicmcrijefellc.  Szewczyk,  kuśnierczyk ,  ry- 
marczyk,  gdy  się  ustroi  w  bławaty,  porzuciwszy  szydło, 
igłę,  dratew',  a  przywiąże  się  do  szabli,  rozumie,  że 
szlachcic.  Mon.  75,  578.  RY'MARKA  ,  i,  2.;  {Boh.  fe- 
menarkaj ;  bic  Sitemeriiitt.  RYMARSKI,  a,  ie,  od  rymarza 
Sicmer  -  .  Skóry  do  robót  rymarskich.  Kluk.  Zw.  1,258. 
Rymarskie  rzemiosło  =  RY.M.ARSTWO,  a,  n.;  Slav.  remo- 
narluk;  iai  3iicmcrl)aiibuierf ,  bie  Diiemcrcs).  Król  Stefm 
rynnaist\yo  dobrze  umiał.  Petr.  Pol.  215. 

2.  RYM.\RZ  ,  a,  m.,  złe  rymy  składający ,  zły  poeta ,  ein 
elfiiber  Dieimer.  Rymujesz  ladajako,  rym  ci  się  źle  zda- 
rza, Rymopis  być  nie  możesz,  ujdziesz  za  rymarza.  Min. 
Ryt.  5,  568.  RYMNY.  ob.  Rymowny.  "RYMOBAJ,  ja, 
77! ,  poeta  bajarz ,  eiii  fnDcIDafter  Simtcr.  Lecz  ja  nie  je- 
stem z  liczby  rymobajów  owych.  Co  płoche  czynią  wróż- 
ki z  oblubieńców  nowych.  A'«r.  Dz.  1, 186.  "RYMOBAJNY, 
a,  e,  poetyckołgarski,  poetifd;  liigcii^nft.  Precz  próżne  wró- 
żki rymobajnej  zgrai.  Nar.  Dz.  1,210.  RYMODZIEJ,  ja, 
m,  RYMOPIS,  a,  m. ,  RYMOTWORCA,  y,  m.,  twórcorym, 
pisorym  (Syxt.  Szkl.Wl),  poeta,  wierszopis,  ber  JDidjter ; 
Uuh.  rymownjk,  rytmjr;  Slov.  speworećnik ,  \yazomlu- 
wec,  spewomluwnik  ,  wazomhiwnik  ,  werśownik  ,  wazo- 
spewnik;  Yind.  rimar,  sloshikar,  sloshikuyauz,  jefmo- 
snavez ,  rimodelauz,  smiflenik  (  cf.  zmyślać),  fmiflilu- 
vauz;  Croat.  pevecz,  pesznik,  (cf  pieśń);  B»sn.  pisnik, 
pjesnik,  koji  slaga  pjesni;  Rag.  składnik,  (cf.  składacz); 
Ross.  piiesiait ,  piioMOTBopea^B  ,  ciiiAOTBopeui ,  ctiixo- 
niarciaTCib.  Poclas  suos  sic  cocant  Poloni  yocahulo  an~ 
gustwri;    quasi    dicas    rylhmorum  scriplorem;     causa  es!, 
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(juii  atiud  genus  versuum  agnoscunl  nuUum,  praeter  ry- 
thum.  Cn.  Th.,  (attamen  Cochanovii  Odprawa  posfów 
Greckich,  nec  non  Opale  nit  salyrac  contrariuin  pro- 
bant; legas  libellum:  o  harmonii  języka  Polskiego).  Przy- 
7nówka  rymodziejoin.  Zab.  O,  5G9.  Nar.  Febus  przyjaźń 
swą  skłonił  rymodziejom.  feti:  Uor.  2,  C  5  b.  Zunor. 
Siei.  140.  Rymujesz  Icdajako ,  rym  ci  się  źle  zdarza, 
Rymopis  być  nie  możesz,  ujdziesz  za  rymarza.  Min.  fii/t. 
5,  508.  Poeta  imię  w  Polszczę  rymotworcy  nosi.  Min. 
liyt.  3,  34G.  Gdy  rymopis  sobie  podleje,  Na  ten  czas 
wiersze  najlepsze  leje.  Cn.  Ad.  232.  "RYMO.MOWNY,  a, 
.-,  RYMOPISKI,  a,  ie,  RYMOTWORCZY,  a.  e.  poetycki; 
Cani.  pf  smeske  ;  Ross.  CTiisOTBOpiiecKifi  ,  2)icl)tcr  -- ,  3id)t  >, 
poctifd;.  1  w  liczbie  rymopiskiej  i  w  myślach  wysoki, 
Horacyusz  dość  gładko  Polskie  stawia  kroki.  Zab.  10,  226. 
Sztuka  rymotworcza  Dmoch.  Wolność  od  wieków,  zda- 
niem nieodzownym,  Słu/.y  malarzom,  służy  rymomownym. 
N.Pam.  10,  96.  (poetom).  RYMOPISTWO.  RYMOTWÓR- 
STWO,  RYTMOPISARSTWO,  RYMUP1S.\RSTW0,  a,  n., 
sztuka  pisania  lub  robienia  wierszów,  bic  Si^tfuiift;  Doh.iy- 
tmjistwj ;  Slov.  spewoiuwnost,  wazomluwnost ;  Croat.  pe- 
szmoznanoszl ;  Vni(i.  Imiri)luvanska  suanosl ,  vmetalnost; 
Ross.  cTn.\OTBopcTBO ,  CTiixoTuopenie.  Rymopistwo  nic 
obejmuje  całego  obrazu  ,  który  się  w  myśli  wznieca  przez 
słowo  poezya ;  rym  być  może  bez  poezyi  ,  kiedy  abo 
rzecz  nie  poetycka ,  albo  nie  poetyckim  duchem  śpiewa- 
na. Kras.  Zh.  2.578.  Mon.  75,  591.  N.  Pam..  15,  563. 
Dobrego  rymopistwa  rozum  jest  zasadą  I  źrzódłem  i  po- 
czątkiem. Kor.  Hur.  16.  W  rzędzie  nauk  ma  swoje 
miejsce  rymolworstwo.  Mon.  Gi-,  505.  ib.  70,  555.  Sa- 
tyra, gatunek  rytmopisarstwa.  Tent.  2ł,  30.  Czart.  Ry- 
ińopisarstwo.  Ptkh  Sen.  list.  2,  5.  "RYMOPŁOCHY ,  a, 
c,  rymobajuy,  leit^tfiiinii)  bic^lctib.  Nic  jestem  w  rzęilzie 
pndłvm  rvmopłoohvcli  ludzi.  Zab.  9,  4.  "RY!\I0P'Ł6uY, 
RY.\rt)PLÓTY.  RYMOTWORNY.  a,  e,  wiersze  płodzący, 
składający;  3Jer|'e  erjcilijeilb,  bi^itenb.  Rymopłody  brzęk 
mój  lutni  miękkim  służy  pinśniom.  Hor.  i  ,  2 17.  Ry- 
mopłody pożar.  ib.  2,  44.  Kniaź.  Feba  promień  złoty 
Stawił  mię  pomiędzy  szereg  rymoploty,  Bym  z  publiczne- 
go szancunku  korzyścił.  Zub.  10,  121.  Nar.  Nar.  Di. 
2,  50.  Natura  wierszów  pisania  dając  talent  miły,  chcia- 
ła by  wasze  rymotworne  pióra  ,  Gdziekolwiek  cnotę  znaj- 
dziecie chwalili.  Zab.  10,  1.  Rymotworne  skronie  wie- 
niec ozdabia.  Zab.  12,  15.  RYMOWAĆ,  -ał,  -uje,  c:^. 
niedok.,  rym  pisać,  składać;  ffo/i.  rymugi ,  rytnuigi ,  ryt- 
mati;  Yind.  riniali ,  rimuyati,  r.ijinat,  sloshikuyati ,  ret» 
nu'11.  Nie  chciej  próżno  nad  wierszów  skfadaniein  pra- 
cować, 1  nie  sądź,  że  masz  dowcip,  gdy  masz  chęć 
rymować,  Dmoch.  Szt.  R.  2.  Rymujesz  ladajako  ,  rym 
Cl  sic  źle  zdarza.  Min.  Ryt.  3,  568.  —  iVc'u/r.  Rymo- 
wać, podług  kadencyi  spadać,  ftc^  reimcii.  Gdy  wiersze, 
jako  idą  po  sobie,  rymują  z  sobą,  nazywają  się  nieprzekła- 
danc.  hpci.  Gr.  5,90.  Rymow.inie,  składanie  rymu,  'iai 
3?cimCli;  \'ind.  raimanje,  pelmoliznjst,  rimna  yifha  ;  So~ 
rab.  1.  raymiiwano;  Ross.  CTii.\oc.iO)KCiiie,  CTonoC;io)Ke- 
Hie;  Ecd.  rpaiicc.iOBic.  —  Fig.  Według  ich  fantazyi ,  a 
na    umyśle    rymowania,    jakoby  świat  stać  miał?    Glicz. 

Słomnik  Lindego  wi/d.  2.    Tom  V. 


Wgch.  G.ib.  ubrdania,  urojenia,  ^iriigcfpiilftc. —  Transl. 
Rymuje  się  co  do  czego  <  w  rym  jest ,  stosownie  dru- 
giemu odpowiada,  klei  się;  Carn.  rajma  se;  Yind.  fe 
srainnti ,  le  spodibiti  decere ,  C5  pn8t ,  ei  taugt,  ti  tft 
niiijeiiiciTcn.  Stosując ,  jak  się  który  członek  z  którym 
rymować  mógł,  doszedł  miary  wszystkiego  ciała  jego. 
Corn.  Div.  225,  Cresc.  685.  Non  sanę  guadrat;  naj- 
mniej się  nie  rymuje.  Macz.,  Gorn.  Dw.  391.  In  eos 
(juadrat  hoc  prouerbium;  przeciw  się  tym  rymuje  ta  przy- 
powieść, albo  na  nie  może  być  przywodzona.  Macz.  Ry- 
mowanie, zgodność,  proporeya.  Cresc.  686.  RYM(3- 
WNICA,  y,  ł,  poe/ria.  Ma/z.  bie  Sicfitcriiin.  RYMOWNIK, 
a,  m.,  wierszów  albo  rymów  składacz ,  poeta.  Mącz.  ber 
Si^ter,  ber  *})oet.  RYMOWNOŚĆ,  ści ,  £.,  rymowanie, 
zgodność,  stosowność;  bie  ©ereimtbcit,  Uekrcinftimmiiiig. 
Nierymowność,  nieskladność ,  gdy  co  za  czym  nic  idzie, 
nie  klei  się,  nie  wiąże,  inconcinnitas.  Cn.  Th.  523.  bie 
niiflcreimtticit.  RY.MOWNY.  RY.\L\¥.  a,  e.  RYMOWNlli 
uJijerb.  ;  Boh.  rytomownj  ;  do  składu  pisany,  rymowany  ; 
ficreimt,  iii  Serfcn,  poeńcus.  Macz.  Rymownie,  wiersza- 
mi ,  poiHice  ib.  Wiersz  nierymny  czyli  bezskładny,  albo 
do  spadków  nie  przywiązany.  Mon.  75,  241. —  ji.  Skła- 
dny, stosowny;  ii&erciiiftimmcitb ,  ciit)pre*enb ,  gcreimt.  Nie- 
rymowny,  nieskładny,  n#e  w  rym,  immodulatus.  Cn.  Th. 
523.  uiigereiiitt.  Incongruus ,  nierymowny  ,  nieprzytrafny. 
J/ącs.  Coż  może  być  nierymowniejszego  ?  Pilch.  Sen. 
iask.  59.  Baśnie  nicrymowne.  Sicnn.  317.  Inseguenler , 
nierymownie  ,  nieskładnie  ku  pierwszemu  ,  najmniej  nie 
przytrafnie.  Mącz.  RY.MOWY,  a,  e,  od  rymu,  i)?cim  = , 
'iini  ■■ ;  Doh.  rymowy.  "RY.MOZŁOTY,  a,  e,  złotorymy, 
przednie  rymujący,  lunticfflid,)  bidJtCiib.  Wisła  z  Sanem 
słysząc  wdzięcznie  twe  noty  W  okrąg  czyniąc  zatoki, 
zna  żeś  rymozłoty.  Zub.  12,  10.  Komor.  ,  cf.  zlolomowny, 
złotousty,    Chiysostom. 

RYN,  o6.  Ren.    "RYNA,  ob.  Rynna.    RY.NADEL  ,  ob.  Prze- 
tyczka. Jak.  Art.  5,  512. 

RYNEK,  ku,  m.,  RYNECZEK,  czka,  m,  dem.;  Boh.  ryńk, 
rynećek ,  trh  (ob.  Targ),  namesij,  (cf.  na  mieście);  Slov. 
rynk ;  [Jung.  kerengó,  piacz,  vaasar,  oh.  Bazar;  (Carn. 
rinka  =  pierścień;  Germ.  bci"  Hiiiiij ;  Yind.  rink  ,  ring  or- 
bis, circulu!<;  rink,  rinka  fibula,  annulns)  :  Yind.  terh  , 
lerg,  tersłiilhe,  plaż  (ob.  Plac),  reimifhe  (cf.  sejm),  ob-' 
liodiflie  {ob.  Obchodj ,  prestornak,  {ob.  Przestrzeń,  prze- 
stworu Croat.  p\'dcz ,  (rink,  rinchicza  ««««/«« ;  Dal.  targh, 
pyazza  ,  plącz,  z  Tur.  charssiaj  ;  Bos;i.  pazar,  pazariscte. 
terg ,  tergouiscc  ,  (  ob.  Targowisko) ;  Slav.  tćrgoyishte  , 
piać  ;  Ross.  pbmoi(i> ,  luomajKa ;  ( obsol.  O  ti  c  r  b.  [Rinf  < 
ogrodzenie  :  Hang.  ring  =  obóz  okrągły  ;  tned.  Lat.  hrin- 
gus ;  cf.  Polon,  krąg) ;  część  miasta  celniejsza ,  prze- 
stworna ,  targowisko,  ber  SWarftpIa^.  Nie  po  wszystko  na 
rynek  z  groszem ,  moja  rada.  Simon.  Siei.  57.  Kupcy 
ze  wszystkich  stron  świata  przywożąc  potrzeby  ,  czynią 
ten  świat,  jakoby  jeden  rynek,  na  którym  komu  co  trze- 
ba, najdzie.  Petr.  lik.  128.  Na  każdy  dzień  odprawuje 
się  tam  larg,  na  którymkolwiek  rynku  z  mniejszych  ry- 
neczkóvT;  ale  w  piątek  na  trzech  główniejszych  rynkach. 
Star.  Dw.  12.  Ściany  w  stancyi  dziurawe,  wiatr  świszczę 
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jdk  w  rynku.  Kras.  Mysz.  44.  Ja  z  tobą  w  rynek ,  a  ty 
przecie  w  ulicę.  Rys.  Ad.  18.  Rynki  żołnierskie ,  plaees 
d'annes.  Lesk.  285.  Prosić  o  wolny  rynek,  albo  plac 
do  bitwy.  Szczerb.  San.  458.  miejsce ,  pole ,  (cf.  po- 
bojowisko). —  RYNGORT,  RYNKORT,  u,  m.,  gurt  wierz- 
chni do  podpinania  kulbaki;  ber  0['cv=®attclaiirt ,  rberijurt, 
(cf.  popręg).  Konie  w  ryngorty  wziąwszy  pod  brzuch 
z  okrętu  "wysadzają.  Pot.  Arg.  1.  RYNGOWAĆ  ci.  dok., 
na  szkucie  ryngować  zowie  się  ,  gdy  ściągają  linkę  i 
oneż  w  kręg  układ.iją.  Magier.  Mskr.  ciii  ©(^ipfcil  iil 
iUinoc  Icgcii ,  rinijclu. 

RYNGRAF,  u,  m.  ,  blaszka  okrąglawa  wypukła  na  prze- 
dniej szyi  oficyera  służbę  mającego,  z  Nieia.  ber  ;')Jiuij= 
frngen. 

RYMKNKA,  i,  2.,  demin.  nom.  rynna,  eiil  Smiidjcn,  eine 
fleiiic  Slinne.  Rynienka  w  podkopach  ,  niby  szufladka 
drewniana  w  ziemi ,  którą  doprowadza  się  kiszka  zapal- 
nicza  aż  do  komorv.  Jak.  Art.  o,  515.  Rozmaite  ry- 
nienki cyruhcze.  Ćzenv.1\,U.  RYNIENKOWATY,  a, 
e,  —  o  aduerb.,  pełen  rynienek ,  rynyyiasty,  żłobkowaty, 
laskowany;  mit  fleiiicii  Simien,  Slerbeii.  Jałowice  liście  ma 
rynienkowate.  Jundz.  499. 

RYNKA,  i,  2,  z  Austr.  ber  3?aiit,  Hi  3taincl;  Slav.  ran- 
dlika  ,  trinoga  ,  (ob.  Trójnóg) ;  f  Carn.  rena  =  nakrywka  ; 
Yind.  reina,  pokrovauka}  ;  \';nd.  nogat .  lonz  ,  trinogatnik, 
tegel  ,  latviza,  torilu ,  yatliza;  Sorab. '2.  schoppon  ;  Croat. 
prasilnicza,  (prażyć);  Hung.  rśntó ;  Ross.  ropuiOKb ,  ko- 
CTpy.iŁKa;  tygiel,  ber  Jieijel.  Rynka,  naczynie,  kuchen- 
ne, w  którym  różne  smażenia,  duszenia  potraw  mię- 
snych i  postnych  robią.  Wiel.  Kuch.  427.  Syp  to  pro- 
so na  rynkę  ,  i  nad  węglem  trzymaj ,  W  drugiej  ręce 
miej  wachlerz  i  ogień  poddymaj.  Stinon.  Siei.  90.  Mie- 
szanina te  w  rynce  glinianej  smażyć.  Haur.  Sk.  416.  et 
584. — §  Rynki  sztuki  gliniane,  z  których  ściany  wyż- 
szego sklepu  składają  się    w  piecu  śklarskim.    Torz.  56. 

"RYNKIEL  pyszny,  aż  groza  ,  patrzy,  jak  mysz  z  pudła  , 
Czy  on  szynkiel  od  wozu,  czy  z  pod  szynkla  kudła? 
KĆhow.   Fr.'68.?? 

'RYNKMACHER  ,  a,  m,  z  Niem.  ber  ;1iiiii)nuid)cr,  który  pier- 
ścienie robi;  n.  p  Slosarzc  ,  kowale,  rynkmacherowie  , 
i  insi  rzemieślnicy  mniejsi.   Vol.  Leg.  5,  592. 

RYNKOWY,  a,  e,  od  rynku  ,  targowy,  tretowy ;  Croat.  pia- 
czni ;  Ross.  pbiHOinuH  n.iomajHUu,  TopayiimHbiu,  2Rarft<, 
?3JarftpIaC '  .  Rynkowi  ludzie,  przeku|)nie  ,  kupcy.... 
Petr.  Pol.  2,  158.  Zebrawszy  tłumy  rynkowej  hołoty.'... 
Zab.  10,  58.  Koss.  Oboźny  ma  mieć  na  spisku  wszys- 
tkie wozy,  aby  wiedział,  wiele  rynkowych,  i  co  skraj- 
nych; jeśli  będzie  w  rynkowym  rzędzie  sto  wozów,  trze- 
ba w  skr.ajnym  dwieście.  Tam.  Lht.  295.  śrzodkowych  , 
bazarowych. 

RYNNA,  y,  2,  RYNIENKA  Jem.,  kanał  czyli  trąba  lub  ru- 
ra czyli  żłób  do  sprowadzenia  lub  odprowadzenia  wo- 
dy; Gerin.  bie  JRiiliie;  Finl.  riinni  ;  Sver.  ranna;  Sorab. 
2.  renna  ;  Sorab.  i.  rena._  renka  ,  renicżka  ;  Vind.  rinja, 
rou  (cf.  rów),  shlieb  (ob.  Żłób),  slilezbez  ,  shliezbez,  ko- 
ritize,  foi.  Koryto) ;  Car/i.  shleb  ,  shlęb  ;  ^'/o!;.  źłab  ,  źłeb; 
Boh.  żlab,  żlabek,  żlabćek,  krne ,    (cf.  krynica  j ;    Slav. 


xlibbe;  Bosn.  sgijeb ,  sglib ,  oluk  ;  Croat.  kaplenicza  (ob. 
Kapać),  króyni  shleb  ;  Ross.  yKOHoói, ,  jkcjoói,  wejoóoKi, 
JOTOKL,  jiOTOMnKb.  Rynny  dla  ścieku  wody,  bywają  so- 
snowe, dębowe.  Kluk.  Rośl.  2,  104.  W  browarze  ryn- 
nami dla  łacniejszej  roboty,  ma  woda  iść.  Haur.  Ek.  91. 
Rynna  dachowa,  abo  trąba  miedziana  u  kamienic,  pa- 
łaców. Cn.  Th.  965.  Jak  pod  rynną  siedział.  Rys.  Ad. 
19.  Trafił  ze  dżdżu  pod  rynnę.  Cn.  Ad.  899.  Jak.  Baj. 
-184.  Petr.  Hor.  F.  Stryik.  514.  Rys.  Ad.  65;  Slov. 
trefli  sam  s  kiga  na  palicu  ;  chcąc  małego  ujść,  ku  gor- 
szemu przyszedł.  Ezop.  52.  poprawił  się  z  pieca  na  łeb, 
ani  bem  Dtcjeii  iii  bie  Iraiife  fpmmen.  —  g.  Fig.  tr.  Je- 
zus krew'  swą  najdroższą  z  pięciu  wylał  rynien.  Pot.  Zac. 
10.  (pięciu  ranami).  —  (RYŃSKI,  ob.  Rćński).  —  RYN- 
SZTOK, u,  m.\  SJtcberfaĄf.  ber  aiomifteiii ,  bie  Stónne; 
kanalik  ulicowy  pod  domami  dla  ścieku  wody;  Bosn. 
jarak  ;  Ross.  ctoh-b,  (cf.  stok  ,  stek),  bie  ©affenriiiiie  ,  bie 
@offe.  Rynsztoki  pełne  śmierdzącego  błota.  Petr.  Pol. 
71.  Siedząc  na  smukłym  arabczyku  obalił  kilku  w  ryn- 
szlok  z  drogi.  Zabl.  12,  168.  Zab.  Wpaść  w  rynsztok, 
w  liniak.  Ern.  198.  Zatrzymałem  się  nad  rynsztokiem, 
rozmyślając,  czy  go  mam  przeskoczyć,  czyli  obejść,  a  to 
żebym  nie  zbryzgał  moich  pończoch  jedwabnych.  Teal. 
24,  152.  Czart.  —  Fig.  alleg.  Widząc  iż  nic  mógł 
okrom  wielkiego  wzruszenia  tak  smrodliwego  rynsztoku 
ruszyć,  i  tak  nagle  obalić,  co  się  było  długim  nałogiem 
ludziom  wlepiło  w  serce,  przeto  z  lekka  począł  to  czy- 
nić. Baz.  Hsł.  2.  —  Fig.  Ir.  Mars  kr\yi  rynsztoki  to- 
czył, zdjęty  jadem.  Jahł.  Tel.  26.  Krew'  rynsztokiem 
płynie.  Bardz.  Luk.  20.  strugami,  strumieniami,  itl 
Stromcu. 

RYNSZTUNEK,  RYSŻTUNEK ,  "RUSTUNEK  ,  u,  m.,  zbroja, 
z  Niem.  bic  9Jiil'tiliUJ ;  Boh.  rystunk  ;  Sorab.  2.  rfistoma- 
ne  ;  (Sorab.  1.  riżt ,  riżtunka  machina,  silnia).  Rusztu- 
nek,  armatura.  Mącz.  "Rystunk  żołnierski.  Warg.  Wal. 
155.  Rzemiesło  rozmaitych  rustunków  czynienia,  ma- 
chinalis  scientm.  Mącz.  RYNSZTUNKOWY,  RYSZTUN- 
KOWY,  a,  e,  5){uftiing  =  .  Subst.  Rynsztunkowy,  cek\yart, 
mający  dozór  zbrojowni  i  wszelkich  rysztiinków.  Jak.  Art. 
5,  514.  .4rc,'ie/.  2,  18.  ber  3'!>ifliii''iftcr ,  SfiOi^^ftfr. 

RYNWIASTY,  a,  e,  rynienkowaty ,  laskowany,  żłobowaty. 
Czerw.  28.  gerimit,  gcfiirdit. 

RYPN.VC  med.  niedok..  Rypać  cont.,  rypie  pr. ;  (Boh.  ryppa- 
ti ,  reppati  '  ryć  ;  rypak  ,  reypak  >  dzioba?  ,  pysk  długi; 
Sorab.  1.  rjepot  sonus  pssurae  ligni  aut  vestis;  Carn. 
rópiti  incidere,  allidere,  ribam^trę;  Cerm.  rcibcil,  cf.  rip' 
pelii;  cf.  Uraec.  (wmta  sordes  eluo  ;  Hebr.^yf,  ruph,  quas- 
sare;  Croat.  rivati  =  sturknąć ;  Bosn.  rripanje,  kupgljenjo 
na  rripu  coaceruatio  ,  rripano,  narripano  coacervatus ,  rri- 
pa  acervus).  Rypnąć,  skrzypnąć,  odgłos  skrzypiący  wy- 
dać, fnarreil.  Drzwi  w  otwarciu  głośno  rypnęły.  Toi. 
Saut.  09.  Nie  wiera  ktosiś  rypnał  niespodzianie  drzwia- 
mi, ib.  59.  —  Aliter :  Mówiłem  ci  już,  żebyś  mi  nie 
rypał  na  tych  przeklętych  skrzypcach  twoich.  Teat.  24. 
c,  20.  abyś  nie  rzępolił,  rznął,  fc^rapen  auf  ber  (Scigc. 
Jak  wziął  rypać  na  skrzypcach,  rozumiałem,  że  cała  ła- 
ja psów  wyła  mi  nad  głową.   Teat.  24.  c,  21. —  Aliter: 
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Gdy  przyjdzie  do  zapfaty,  patrz  jak  rypa  i  Lryka.  ib.  KI, 
25.  jak  wrzeszczy,  dąsa  się,  rzuca  się;  f^iinrrcil ,  fdjnau> 
ben,  fĄm)cn,  ficl)  uiinnllig  gckrben.  —  g.  Obscoen.  Ciele- 
sna sprawę  odbyć  ;  (w  Hanowerskim  o  pokładaniu  ogie- 
ra rcppcii ,  o  byku  rcpcn). 

RYS,  ia  ,  »n.  ;  łioli.  rys;  Slov.  ris ;  Carti.  risa;  Ytnd.  rifsa  , 
rifa,  rils  ,  oislrovid  ;  (rifs,  tokir,  tigar  =  tygrys)  ;  Sorah.i. 
luksz ;  (Croal.  r"isz=  tygrys);  liug.  ris;  Dosu.  ris;  Slnv. 
V  risopas,  (ris  <  tygrys);  Hoss.  pucL ,  puceiiOKŁ,  ocipo- 
BH4b,  ob.  Osirowidz,  fełis  lynx ,  ber  8ud)Ź ;  wielkości  psa 
miernego ;  z  drzewa  się  rzuca  na  przechodzące  jelenie , 
sarny  ;  ma  miedzy  zwierzętami  wzrok  najbystrzejszy.  Zool. 
5 IG.  Kluk.  Zw.  1,  520.  Tygrys,  lampart  i  ryś  warczą. 
Baiiial.  J  2.  Na  nim  jest  szata  zwierzchnia  ciiylrolisia, 
A  pod  tą  lwa  srogiego,  i  szarpncgo  rysia.  Chodk.  Kost. 
25.  —  §■*.  Knapski  i  inni  dawniejsi  i  późniejsi  biorą  ry- 
sia za  lamparta,  bcr  spoiit^cr,  iai  ^*aiitliertl)ier ;  n.  p.  Cu. 
Th.  965,  Carn.  risena  ;  Sorub.  1.  pard,  leopard,  pan- 
ther  ;  Croał.  risz  piknj.iv,  hhorisz  ,  oroszlanyoriss ;  Hag. 
lavor'is ,  kapłan;  Hosn  lavoris;  Slav.  ris;  ^oss.  naHGŁip^, 
pucb  ,  Ciiópi.  Ryś  dziwnie  upstrzon  od  natury  w  cętki. 
Zab.  16,  534.  Ryś  cynkowały.  Banial.  J  2.  Pard  abo 
ryś  czujny.  1  Leop.  Jer.  5,6.  —  Pi-oi'.  Ryś  ze  psa 
nie  będzie.  Cn.  Ad.  1017.  (przyrodzenie  trudno  odmie- 
nić, co  się  }yso  urodzi,  łyso  zginie).  —  §.  Ryś  =  rysie 
futro;  Croat.  riszoYina  ,  ^łiilitticrpclj ,  Jiger^ailt.  Król  w 
hatfasowej  szubce,  podbitej  rysiami,  na  koniu  jechał. 
Stryjk.  Henr.  Ty  dasz  pacliofkom  kimy ,  pan  da  rysie. 
Groch.  W.  564.  Taż  w  kożuchu ,  co  w  rysiu  grzeczne- 
mu ozdoba  Szlachcicowi ,  bo  cnoty  nie  traci  chudoba. 
Pot.  Pocz.  100. 

RYS,  u,  m. ,  rysowanie,  linia,  kresa,  abrys ;  ber  5Rip ,  SlOri^, 
('Cjcidiciibc  i!inic,  3fid;niiiig;  Cam.  ris;  Yiiul.  sanis,  po- 
rifs  ,  rrfanje  ,  rerstniza  ,  podubslvu  ,  podubuvanje  ;  Hoss. 
pHCOBKa ,  wepra  ,  lepiKa ,  "icprOMKa.  Pierwszy  rys  cze- 
go Ross.  yMOHawepiaitie.  Rys  śrzodkowy ,  kiedy  oko 
jest  we  środku  ziemi ,  a  płaszczyzna  rysunku  dotyka  się 
ziemi.  Sniad.  Jsog.  iii.  Rysy  tw'arzy,  ®eficl)tf jiigc.  W 
dziecinnej  swojej  twarzy  nosi  matczyne  rysy.  Nieme.  Król. 
o,  152.  Ma  doskonale  rysy  twarzy  ii.  2,  176.  Boskie 
rysy  ludzkiej  twarzy.  Przyb.  Mitt.  74.  Jeśli  mogę  zau- 
fać rysom  jego  twarzy.  Przyb.  Ab.  98,  ob.  Rysować.  — 
RYSA,  y,  z.,  7.  Niem.  ber  SJJip,  ber  fRi|,  bic  Spolte,  ber 
3}erft,  baś  ®eborftiie;  Sorab.  2.  rizina  ;  Rag.  riez ,  pukli- 
na  ;  {Slav.  ris  porlio  ;  Dosn.  rizak ,  zarizak  ,  zariznicca 
eomma  ,  przecinek) ;  Vind.  tergnik  ,  sterg  ,  preterg  ,  re- 
sterg,  resklon,  spraina,  sprauska,  spranska  ;  Crout.  pra- 
liska  ,  klufTt,  spok  ;  Hoss.  pa34noii,  pa34i!oHi<a  {ob.  Roz- 
dwojenie), paauie-iinia ,  luepCinia,  mepOiniKa,  Tpemmia, 
TpemiiHKa  ,  ci.BaH<iiHKa ;  Ec.d.  ciiK.ia;ii« ,  cKBa*HHa  ,  npo- 
ct4iina ,  paacb.łiiHa  {ob.  Rozsieść  się),  yT.iH3na.  Rysy 
w  armacie,  szpary,  pocliodzą  czy  to  z  nienależytej  spoi- 
lości  metalu  ,  czy  też  z  przesilenia  działa  nabojem.  Jak. 
Art.  5,  515.  Ptaszek  przez  rysę  we  drzwiach  się  prze- 
cisnął. Toł.  Saul.  71.  W  rozwalińach  nie  ginie,  kto  się 
rysy  boi.  Min.  Hyt.  4.  151.  Rysa  w  ledzie  Hoss.  npo- 
cocŁ.    Rysa  czyli  brózda  deszczowa  Ross.  puiBiiHa.    Pe- 


łen rysów  Hoss.  mcieBaTŁiii ,  luc.iiicTbiii ,  mepOimoBaTUH, 
CKBaHtiniOBaruii. 

RYSA  WY,  -RYSZAWY,  a,  e;  Hoh.  ryśawy,  ,ob.  Rusy ,  ry- 
dzy,  ro^tlirf).  Rył  Bolesław  włosów  gęstych  ,  kędzierza- 
wych,  rysawych.  Biel.  ii.  Dawid  b\ł  rysawv  i  piękny 
na  obliczu.  Hadz.  1  Sam.  16,  12.  Pręt  tego  ziela  jest 
od  |iierwszego  krzewistszv  i  rvszawszy  abo  rumiańszv.  Syr 
900.  et  1188.  et  1254.' 

IIYŚĆ  ,  ści,  ż.,  RZKSGIA,  i,  z  ,  (cf.  zreski) ;  Ross.  pucb, 
piicua ;  kłus,  trocht ,  (cf.  greda);  ber  Irott,  ber  jrnli , 
Hi  trabcii  eiiic^  ^*r'erbe^.  (Hoss.  puciiCTuB  dobrze  kłusu- 
jący, pucKaib,  pbiiuy,  pucKaK)  1.  kłusać,  2.  włóczyć  się, 
pbiCKyHT.  włóczęga  ,  pbiraKŁ  kłusak).  Ryścią  sporą  kłu- 
sać. Hipp.  52.  Choć  jego  koń  ma  dosyć  szla]ji ,  Spora 
go  puści  ryścią  ,  i  co  może  kwapi.  Pot.  Arg.  84.  Wsiadł- 
szy na  kori ,  do  miasta  się  kwapi ,  i  nie  patrząc  szlapi 
ryścią  jedzie.  Pot.  Syl.   16Ó. 

RYSI,  ja,  ie,  RYSIOWY,  a,  e:  Sorab.  1.  lukszowe,  pan- 
therski ;  Croał.  riszor;  Hoss.  pHcifi ,  ćapcoiibiti ,  5a6po- 
Bbiil;  od  rysia,  2uiii-,  "|*a:itt'er  - .  Rysiowe  futro,  je- 
dno z  najszacowniejszych  futer  krajowych.  Zool.  516. 
RYSIE  ,  iecia  ,  n. ;  Ross.  puceiiOKi :  młode  rysie ,  bas 
5iinge  beś  Slidlfe? ,  bC3  *^*niitl)er>l  Młode  rvsieta.  haur. 
Sk.  508. 

RYSOWAĆ,  -ał,  -uje,  er-,  niedok.,  zrysować  rfoA. ,  (Germ. 
reif  en ;  Graec.  (iTjTSfCP;  Chald.  resas;  Arab.  raetz,  ratza ; 
cf.  raz,  rzezać!;  g.  a)  rysy,  rozpadliny  czynić:  iUijfe  itl 
etivsy  mad)Cii,  rci^cn,  ipnitcti.  Zawarte  pary  rysują  skały. 
Waląc  i  mury,  i  zrosłe  wały.  Miask.  Hyt.  78.  Rolnilii 
nowe  rysują  brózdy,  i  nie  szczędzą  znoju.  Dmoch.  U. 
2,  184.  Pług  rysuje  w  ziemi  brózdy  i  skiby  odwala,  ib, 
2,  50.  Rysownć  się  =  padać  się,  pękać  sie  :  Ross.  me- 
.MTbCfl,  3ii|Tc  kfcmmeil ,  fid)  umltcii,  Dlafscn,  krften.  Naj- 
mocniejsze kamienice  rysują  się,  i  są  obaleniu  podległe. 
Haur.  Sk.  580.  Gdy  się  zrysuje  i  popęka  od  uderzenia 
czaszka.  ..  .  Perz-.  Cyr.  2,  294.  Rysowanie,  rozpadlina, 
rysa,  szczelina,  szpara;  bcr  3{i^,  bie  Spolte.  Pan  skarze 
dom  większy  upadem  ,  a  dom  niniejszy  zrysowaniem.  1 
Leop.  Amos.  6,  12  Zbuduję  znowu  zrysowanie  niuiów 
jego.  ib.  9,  11.  Łodyga  rysowana,  c.  strialus ,  bardzo 
delikatnemi  podłużnemi  liniami  zrysowana.  Jundz.  2,  13. 
Rysować  rybę,  szczupaka,  rozbierać.  Tr.  tiiicn  gi|(^  rct= 
feil.  —  §.  b)  Rysować  co,  fig^ury  jakie,  na  drzewie, 
kamieniu,  wyrzynać  ,  v^ykrcślać;  (ibrei^CII ,  ciligrfiDCH,  flllf 
i;ol5  rbcr  (Etcin  grnkiib  n('5Ctrinieii.  Rysowanie  na  kamie- 
niu ,  ob.  Rycie.  Wszyslkichbym  na  jednym  pierścionku 
zrysował ,  tak  ich  mało.  Birk.  Zbar.  C  2.  Rysować  co 
wąglikiem,  ołowiem,  kreślić,  konterfelować.  Cn.  Th.  963. 
atiieid)iieii ,  seidjiicti;  fio/i.  reysowati;  .S/oi'.  ragsowati;  Vind. 
rilati ,  sarifali,  riruvati;  Carn.  zhćrkati ,  zherkam  ;  Hag. 
osnovalti  {ob.  Osnować,  cb.  Snuć),  slikkov3ti  {ob.  Śli- 
czny, lice),  zabigljexiti ,  zabigljcsfyati ;  Hoss.  piieoBaib, 
apiicoBaib  ,  MepiiiTb  ,  "icpyy ;  Ecrl.  licpTio ,  ctiiiionncaTii , 
pr.  et  t>g.  Rysowanie  Hoss.  iicp>ieHic.  Bardzo  jest  rzecz 
pożyteczna,  w  mieście  stołecznym  ustanowić  rysowania 
szkołę.  Mon.  73,  541.  3ti<^iicni'diiilf.  Rysowania  nauka, 
modelów,  konterfelów,  dłótem,  ołowiem,  wąglikiem.   Cn. 

25' 


480 


RYSOWNICZY  -  RYWALSKI. 


R  Y  W  A  D  L  N  I  K  -  RYZA. 


Th.  965.  tic  3fi*nenfnnf}.  Rysowanie  figury  raatematy- 
cznej  ,  constructio,  postawienie.  Sohk.  Geom.  6.  Ryso- 
wany zJotem ,  abo  z/otem  w  rysy  napuszczany,  chryso- 
graphatus.  Cn.  Th.  965.  Bóg  przyi<azanie  to  palcem  sam 
rysował.  Tward.  Wł.  99.  Zapewne ,  gdy  tak  straszne  ry- 
sujesz obrazy,  Chcesz  fałszywej  bojaźni  wpoić  we  mnie 
razy.  Teat.  46,  10.  Pogrom  pohańców  rysuje  pióro  moje. 
Paszk.  Chor.  A.  (opisuje,  maluje,  kreśli).  —  §.  Oecon. 
Zboża  na  spichlerzu  często  przewietrzać  się,  przesypywać 
i  rysować  maja.  hluk.  Hoś'.  2,  258.  nakreślać  po  wierz- 
chu figurami ,  z  którychhy  sie  pokazało ,  czy  czego  nie 
ubyło ,  Mi  ©crreipc  aur  Pcr  rkrjladic  mit  ter  Siaufcl  hc 
jcidntcn.  RYSOWNICZY,  a  ,  e  ,  od  rysownika  ,  3cii^ncr  -  . 
Aby  cena  w  hutach  śklanych  nie  była  przesadzona  dla 
rvsowniczej  albo  szlutlrskiej  roboty.  Torz.  104.  RYSO- 
WNIK, a,  m.,  umiejący  rysować,  kreślić  figury:  Hofs. 
piicOBaJbmnKŁ ,  per  3fitIV''-  i^Ialarze,  rysowniki ,  złotniki, 
bystrego  wzroku  potrzebni.  Syr.  525.  Do  huty  śklanej 
sprowadzić  jakiego  rysownika  i  szlufirza.  Torz.  105.  RY- 
SUNEK, nku,  m. ;  Ross.  pncyBOKi,  piicyHOtera ,  pnco- 
BKa  ,  "jepTeiKi :  rysowanie,  abrys;  bie  3fi4""'iifl'  ^Et  ^^^- 
—  Fig.  Trzeba  dobrego  cyrulika,  zęby  te  rysunki  na 
twarzy  je^jo  wygładził.  Mon.  63,  560.  (te  rysy,  szramyi. 
RYSUNKOWY,  a,  e,  od  rysunków,  3n^li£n  =  ;  Hoss.  ^u- 
coBajbHUu ,  lepTeacHufl.  Izba  lub  sala  rysunkowa  Boss. 
'lepieaJHaa. 
RYSZAWY,  o6.  Rysawy.     RYSZTUNEK.  ob.  Rynsztunek. 

RYTLA,  RYKLA,  ob.  Rychła. 

RYT,  u,  m. ,  ódrzezek,  odkrawek ,  Slbf^itcibffl-  Wziąć  do 
lego  rytu  od  sukienników.  Haur.  Sk.  409.  RYTKI  u 
tkacza  służą  do  nawijania  przędzy  na  nawój.  Maoicr. 
Mskr. 

RYT.M ,  u,  m.,  z  Gretkoinc. ,  oh.  Rym,  wiersz,  poema; 
ciit  3>crć' ,  ciit  @cbi(^t.  Nie  trudno  o  rytm ,  gdy  go  praw- 
da pędzi.  Opal.  Sat.  20.  Rytmy  Kaspra  Miaskowskiego. 
Rytmy  Mh>tt:oiviczu.     RYTMOPIS .  ob.  Rymopis. 

RYTRATA,  y,  i.,  z  Wiosk. ,  obraz ,  portret;  tai  Silb,  Mi 
©cilidlbe ,  fcaś  '^^ciirnit.  Tchną  jeszcze  po  rytralach  męże 
starożytni.  Zah.  10,  522.  Kitiaż.  Widzisz  po  salach  przod- 
ków twych  ry trały.  Nar.  Dz.  1,  71.  Patrzcie,  na  wy- 
bladfe  tylu  cesarzów  rytraly.  Nar.  Tac.  2 ,  454.  Uraz 
najmniejszy  żywe  mu  rytraly  czyni  w  myśli.  Min.  Byt. 
o,  529.  wrażenia ,  ginbrfidc. 

RYTUAŁ,  u,  m. ,  xięga  zwyczajów  kościelnych,  boś  SSihlfll; 
Rag.  obicjajnik,  (obicjaj ,  obslu.\enje  rilus  ecciesias-ticus , 
oh.  Obyczaj ,  zwyczaj) ;  Ross.  jiiiHca ,  noipeónuKi.  W  ża- 
dnym rytuale  albo  trebniku  Roxolańskim  tego  niemasz. 
Pnn.  Kam.  1. 

'RYTWINA,  y,  z'.,  n.  p.  Możesz  między  drzewem  nasadzo- 
nym zasadzić  groblą  dsrny  albo  rytwinmi  zielonemi.  Cresc. 
22.   wyryte  szluki  ziemi,  darnina.     RYTY,   ob.  Ryć. 

RYWAL,  a,  wi.,  spółmiłośnik;  \ind.  frayenlubnik ;  Croal. 
lekmecz:  Rag.  naijezalaz;  Hoss.  coJK)6oBniiKX ,  coBMtc- 
THiiKt,  conepHiiKi.  RYW'ALKA .  ob.  Spółraiłośnica  . 
Morszt.  518.  RYWALSKI,  RYWALOWSKI,  a,  ie,  od 
rywala ,  SJcbeiilnilłler  = .     Pilnuj  się ,  żeby  ta  jego  przyjaźń 


nie  zamieniła  sie  dla  We  Pana  w  rywalowska  zdradę. 
Teat.   22.   i,   61." 

RYW.\DLN1K  ,  a  ,  m. ,  rylec,  dłóto,  którym  dłubią  ,  caestum. 
Marz.,  ber  ®rabmcifcl;  Boh.  rypadlo. 

RYWUŁA,  y.  ż. ,  gatunek  przedniego  wina  z  Gryzonów, 
3?bcin!)an ,  Seitciincr ,  ein  Sein  mi  bem  SĘieintbalc  tn  @rau= 
bimbcn ;  Boh.  rywola.  Wina,  które  morzem  przychodzą, 
Franeuzkie ,  Włoskie,  Hiszpańskie,  rywuły.  VoL  Leg.  2, 
1235.  et  5,  57.  Banial.  E  o.  O  niczym  nie  myśli,  prócz 
żeby  sklepy  zastawiano  winem  i  słodkiej  było  po  uszy 
rywuły.  Fot.  Syl.  259.  Śleszk.  Ped.  586.  Lać  w  gardło 
one  soki ,  one  witpachery,  one  rozekery,  one  rywuły, 
malmazye,  muszkateły,  a  jakoż  tu  chłop  zgorzeć  nie  ma? 
Bej.  Zw.  59. 

RYZ.  u,  m. ;  Boh.  reyże;  Soriib.  1.  r.iysz :  Carn.  rajsh; 
Yiitd.  raif,  raifh,  rifhkafha,  oriisa:  Croat.  orishi,  riskas- 
sa,  risskassa.  rishkasha;  Wunj.  riskśsa  ;  6'osn.  oriz;  Rag. 
oriz,  granariz:  Slav.  pirincs ;  Ross.  nmeno  CapaunHCKoe; 
Germ.  bcr-JRci^;  [sanscr.  yriha  2] ;  Graec. /a/,  oryza  ;  Hisp. 
arroz;  Arab.  aruz  ;  Malab.  arisi;  Gall.  ris;  IlaL  riso;  Angt. 
rice ,  fcf.  reż) ;  ziarna  tej  rośliny  z  łusek  otłukane  zna- 
jome są  do  wielorakiego  zażycia ;  jest  wprawdzie  owocem 
wschodnich  państw ,  ale  przecież  go  obficie  we  Wło- 
szech najdzie.  Kluk.  Bosi.  o.  144.  Ryż  jest  jarzyna,  abo 
kaszywo ,  kształtem  niejako  podobne  do  kakolu.  Syr. 
999." 

1.  RYZ.4,  REZA ,  y,  ź.,  dwadzieścia  liber  papieru.  Sotsk. 
Geom.  5,  155.  z  Niem.  bnś  SieC  f  (ipicr ;  7/a/.  risma;  Svec. 
ris;  Attgl.  ream;  Gall.  ramę;  Boh.  rys;  Yind.  skład  po- 
pirja;  Croal.  risi ;  Slav.  rizma;  Boss.  CTOna.  Bela  pa- 
pieru ma  w  sobie  ryz  10:  ryza  ma  w^  sobie  liber  pa- 
pieru 20.  Chmiel.  1,  161.  Yol.  Leg.  14,  560.  Kazał  całą 
reze  papieru  oprawić.  Zab.  7,  101.  Ryzami  Ross.  nocTOnno. 

2.  RYZA,  REZA,  y,  ź.,  (cf.  Germ.  SRip,  Si^C,  cf.  ryga, 
cf.  Germ.  bie  [Riitte;  Rag.  rjez ,  redka  -■  linia,  cf.  rząd, 
rzędj;  §1)  rowek  u  szynwagi,  abo  śrzodw.igi  kreska, 
gdzie  sznurek  pada  z  blejczykiem.  Cr).  Th.  966.  bcr  (Jiił' 
fiŁnitt  iit  ber  'Slc»ii'nije ,  bie  ScrDe.  Uważaj ,  czy  blejczyk 
u  szynwagi  w  rezie  będzie.  St''oi.  Staw.  U  b.  —  §.  2j 
Transl.  /ig.-T^yza,  ryga,  kluba,  należyte  granice  :  .fltfs.t. 
oGoiiMniia ,  o6iinMa.ibBnua ,  gebórigc  ©róiijCii,  Dibniing, 
(3?id3ic).  Wedle  dawnej  ryzy.  Pot.  Arg.  701.  Ku  nabyciu 
dobrego  mniemania ,  potrzeba ,  abyś  żyyyot  swój  umiar- 
kował ,  i  w  pewną  ryzę  wstawić  umiał.  Gont.  Dtv.  83. 
Wespazyan  wziąwszy  w  ryzę  wojsko,  przywrócił  staro- 
żytna broni  Rzymskiej  powagę.  Nar.  Tac.  2,  458.  w 
kluby,  w  kleszcze:  cr  fcro^te  c5  iii  bie  fRid>U.  tx  jog  itm 
bie  3"9fl  f'"'  I''flt  f^  fiTj-  Miałeś  mię  w  ryzę  pańskiej 
zaprawiać  bojaźni.  Kulig.  Ber.  158.  (w  tryb).  Córka  ma 
w  ryzie  trzymana ,  nie  żadna  pieszczocha.  Treb.  S.  M. 
15.  yv  grozie,  fdinrf  gcbaUcil.  Przywrócił  w  ryzę  Inflanty. 
Tward.  UV.  3.  —  §.  Obadwa  w  jednej  'rezie  równych 
złości  postanowieni.  Bej.  Post.  B  r  ó.  w  jednym  równym 
stopniu. 

o.  RYZA,  aparat  Ruski.  Dudz.  25;  ornat,  Ross.pnsu,  iai 
iUciif ifdte  SDtfpgcmnub.  {Eccl.  pH^n  odzież  ,  ubiór ;  Ross.  pii- 
3Hima    skarbiec    kościelny,    pn3HH>jeH    zakrystyan,    pusKn 
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chrzesna  koszulka) ;  Eccl.  (>iiąo,v(iAiiMTeiib  \iestium  cuslos 
2|.  Na  wierzch  stychara  dyakońskiego  jcrcjską  rjzą  byl 
przyodziany.  Smotr.  Ex.  15.  W  tychże  ryzach  nie  godzi- 
łoby się  mu  celebrować.  Sak.  Persp.  51.  W  niedoslalku 
i  płócienne  ryzy  za  altembasowe  stoją.  I'im.  Kam.  110. 
To  niniejsza  o  ryzy,  gdyż  niedoslaick.  ii. 

4.  RYZA,  y,  z.,  z  Metn.  Ścifc,  podróż  wodna,  bic  S^nffcr' 
fa^rt,  SRcifc  Jii  SSnffer.  Niektóre  nowe  galery  tak  piły 
wodę ,  ze  nic  mogły  pi(?rwszćj  ryzy  z  miejsca  odprawić. 
Kfok.  Turk.  2-18.  Skończywszy  ryzę,  statek  u  pala  uwią- 
zać, nazywają  palować.  Magier.  Mskr.  RYZOWAĆ  cz.  nie- 
dok. ,  szuflami  zboże  pod  czas  przeróbki  przerzucać  ze 
statku  na  ląd  ,  a  z  lądu  na  statek.  Magier.  Mskr.  ,  bn?  (Sc= 
trcibc  Hiii((^aiifclii .  nuOcm  SEnffcrdcfnp  (iuf«  ?niib,  mib  siinirf. 

RYŻOWY,  a,  e,  od  ryżu;  Croat.  riskassni ,  3teiś  =  .  Ryżo- 
we pole  =  RYŻOWISKO,  a,  n. ,  bn«  3Jci'5feIb. 

R  Z. 

RZ :  czafem  osobno  każda  z  tych  liter  brzmi ,  n.  p.  koń  rży, 
rżysko  ;  czasem  tez  razem  brzmią ;  a  tu  moją  Czesi  f, 
coby  sie  u  nas  zejsd  mogło.  Dogadzając  jednak  ziuycza- 
jowi  najlepiej  pisać  r-z  abo  rz.  Now.  Ch.  W  Cerkie- 
wnym i  Rosyjskim  zgłoskom  naszym  rza  ,  rze,  ■■  pa,  pt, 
odpowiada. 

"RŻA  ,  y,  i.,  rżenie,  bnS  SBci^crii.  Natura  wszystko  głosi, 
To  wołowym  znaczy  bekiem  ,  To  rżą  w  koniach  obnosi. 
Bal.  Sen.  A  5,  ob.  Rżeć. 

RZĄD,  u,  »n. ,  §.  a)  rząd  =  rzęd ,  G.  rzędu;  (Boh.  rad; 
Slov.  Md  classis ,  rśdek,  wers  wiersz;  Sorab.  i.  riad 
ofdo,  (riad  oś,  nierjad,  ner'ad  plugastwa,  riany  pulcer; 
Arab.  p"!  ornaińł) ;  Sorab.  2.  red  =  wiersz ,  linia ,  narzę- 
'dzie,  naczynie;  Carn.  red  ordo ,  porządek,  rida  scrics , 
szereg,  rej,  pasmo;  V'(«rf.  red ,  narcdba  ,  ordninga,  ver- 
sta  (warsla)  •  linia,  status,  institiilum,  zakon:  (-red, 
>  -dzieści ,  -dziesiat,  n.  p.  sliriredi  ■■  40,  czterdzieści; 
petred,  peldeset  <  50,  pięćdziesiąt;  fhieslired  <  60,  sześć- 
dziesiąt; devetrcd  ■■  90,  dziewięćdziesiąt);  Croat.  red  or- 
do, zakon,  szlovored  =  wiersz  słów  ;  Hinig  rcnd  ,  rendjek, 
rendetske ,  rendeles  series ;  Dal.  red  ;  Dosn.  redak  od 
knighc,  oragn  =  wiersz,  linia;  Bosn.  rdd ,  naredba,  na- 
cin  ordo,  modus,  ratio.  zakon;  (Bosn.  redovnik  >  zakon- 
nik); Hag.  rćd  ordo  religionis;  {Bag.  rfidak  =  wierszyk, 
linijka,  redkovali  =  liniować) ;  Slav.  rćd,  glida  =  porządek  , 
glicl,  sveti  rad  !  święcenie  kapłańskie,  redovnik  =  zakon- 
nik ,  redak  =  wiersz,  linia;  Boss.  pfl/i^  ,  pa^lOKt,  fpnja 
urzędzenie,  rozrząd;  Eccl.  Ypt.^i ;  Boss.  yepe^a  rzęd, 
szereg,  kolej,  ob.  Czereda,  cf.  trzoda,  cf.  szereg;  qe- 
pcAiiuB  kolejny,  'lepC/iOBaibca  kolejno  się  lózować) ;  cf. 
Svec. ,  Dan.  et  hi.  rad ;  Isidor.  redlia ;  Lilh.  redas ;  Lapp. 
raido;  Eston.  ridda;  Ai.gl.  ridge;  Pers.  rege;  Ilal.  rid- 
da  ;  Gall.  raye ;  cf.  rej ;  cf.  Lat.  riga  ,  ob.  Ryga  ;  Helr. 
"]-!'  erech,  dispositio;  Graec.  (i^w.  (.'fsw ''f^o) ;  cf  Germ. 
IHaM,  MMm\)X(x;  c(  Germ. 'Siat^  apud  3lbl(J. ,  cf 'Diaiib  , 
cf  Dkibej ;  —  rząd,  linia,  pasmo,  warsta ,  ordynek, 
wiersz,  ciąg  czego;  bie  Dtcitc,  bic  Ciiiie,  bev  gabcii,  bie 
3cile;    Sorab.  2.   (zmuga,    fzmuzka,  [ob.    Smuga);    \'ind. 


raunanje,  pokład,  stavifhe,  lluhta ;  Boss.  crpoB  (ob. 
Strój) ,  eipoKa ,  crpoiha ,  obs.  koht.  ,  koiioki.  Gęsty  rząd, 
przy  szyszaku  szyszak ,  mąż  przy  mężu ,  Puklerz  jest 
przy  puklerzu,  oręż  przy  orężu.  JJmoch.  II.  2,  8,  Ccf 
szyk).  Rząd  liczby,  wiersz  liizby  od  jednej  reki  do  dru- 
giej. Solsk.  Geom.  7t,  80.  Po  dwa  rzędy  zębów  miała 
bardzo  szpetnych.  \Varg.  Wat.  29.  Trzy  rzędy  były  w 
paszczękacii  jćj.  1  Leop.  Dan.  7,  5.  Rząd  cegły  Boss. 
K.itTFa ,  K.itTOMKa.  Góry  tam  idą  za  sobą  rzędem ,  je- 
dna za  drugą,  jako  kiedyby  konia  za  koniem  prowadził. 
Star.  Dw.  2.  pasmem ,  in  cincr  Sitiic.  Rzędem  przecznym 
iść,  ławą,  szeregiem.  Cn.  Th.  9C9.  in  ciiicr  SuTr*''"'!'- 
Rzędami,  warstanii.  ib.  ;  V/n(/,  po  redi ,  po  Ihihlah;  Boss. 
nocTpciHO ,  reitcimicife.  —  Rząd  pijących,  kolej;  Boss. 
oiepeAX,  bie  9?ciI)C  ber  ^(d}(X ,  ^s6i(\t\t[iiimit.  Każdy  z  rzę- 
du swojego  oświadczenia  czyni.  Mon.  IP,  6C3.  \Vszyscy 
będą  ożywieni ;  lecz  każdy  w  swym  rzędzie.  A'ucz.  Kał. 
124.  (w  swym  porządku.  3  edil. ,  gdy  nań  kolej  przyj- 
dzie). Dzieci ,  kiedy  trochę  podrosła  ,  to  juz  obok  z  pa- 
nem ojcem  siedzą,  i  w  rząd  piją.  Siar.  Bej.  CO,  {Boh. 
radowali  ccmpotare).  Szlachcicowi  w  karczmie  z  kmio- 
tkami w  rząd  siedzieć,  i  piwa  pić,  nie  przystoi,  a  je- 
śliby mu  w  rzędzie  z  chłopy  siedzącemu  i  pijącemu,  przy- 
dało się  co....  Vol.  Leg.  2,  946.  \\'iaruj  się  próżno- 
wania i  pijaństwa  przytym ,  Nie  zasiadaj  często  w  rząd. 
A /en.  VV<ir.  44.  Ze  psy  w  rząd,  z  kotkami  w  taniec. 
Byf.  AJ.  84.  (każdy  się  trzymaj  równego;  Yind.  yred, 
skup,  kupei  =  współ).  Po  długim  ż.Trtowaniu  ze  psy  w 
rząd  usiędzie.  Twór.  Okuł.  a  o.  (spije  się  jak  świnia). 
Rzędem,  po  r;ędzie,  po  kolei,  [  f^lług  pcr/ądku  ;  Sorab. 
i.  po  riadu,  pofpodii,  fpochi ,  iplochi;  Yind.  poredi, 
porcdania ,  rednu,  poversti;  Croat.  redom,  po  redu ; 
Slav.  redom;  Bosn.  redom,  po  redu;  Boss.  pH40M3 , 
pajKOMi) ,  noowepejHO ;  Eccl.  nopa^y ,  nopa^woji-b ,  hhh- 
HO.  —  ^,  Rząd ,  rzęd ,  rzędy,  klasa ,  gatunek  ,  stan ;  Boh. 
tfjda,  (cf  trzoda);  5ora6.  2.  ordnunga;  S/oi;.  ordunk,  (ob. 
Ordynek);  Yind.  resdielslvu,  rodstvu ,  fliula ,  bicJlIajfe, 
bie  (5)nttlliuj ,  bic  C^rblimuj.  Układ  roślin  dzieli  się  na  gro- 
mady, rlas.'es:  rzędy,  ordines;  rodzaje,  genera:  gatunki, 
spectes.  Bot.  Nar.  144.  Zool.  105.  Każdemu  człowiekowi, 
pospolitego  'rządu.  Sax.  Borz.  27,  (Boss.  pn,;OBii<jb  [iro- 
sty  człowiek.  pajOBbifl  prosty,  gminny;  £cc/.  ii3pa4CTBy- 
10  celuję,  wybornym  jestem).  Ta  dumna  w  rzęd  się  wpi- 
sała z  nami.  Morszt.  20.  (równała  się  nam).  Wolimy 
psa  z  sobą  w  rząd  posadzić,  niż  brata  mizernego.  Sekl. 
104.  Człowiek  w  ghi[iich  zapadach  w-  rząd  się  z  bogiem 
sadzi,  I  mniema,  że  mu  dymem  świat  ofiarnym  kadzi. 
Zab.  9,  110.  Zabf.  —  g.  Rząd,  G.  rządu  =  ład,  porzą- 
dek ,  którym  się  co  dzieje ;  bic  Dlbiililifl ,  t)rbcntlt(||CŚ  3>er> 
fn&icn.  Cokolwiek  rząd  opuści,  końca  się  dobrego  nie 
doczeka.  Budn.  Apopht.  82.  I  w  nogach  błąd,  kiedy  w 
głowie  nierząd.  Dwór.  D  4.  fgdy  pijanemu  w  głowie 
szumi,  nogi  mu  się  plączą,  kaczki  zagania).  (5/oy.  Lepsi 
rad,  neżii  hakmak  ;  lepszy  rząd  ,  niż  nieład).  Nic  w  swym 
miejscu  nie  leży,  wszystkie  rząd  zmieszały;  Opak  się 
wszystko  dzieje.  Bardz.  Trag.  365.  Z  rządu  przyrodzo- 
nego zawsze  to  pochodzi,  Iż  orzeł  gołębiecia  mdłego  nie 
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urodzi,  \yarg.  Kurc.  praef.  Nie  dojdziesz  z  nim  rządu , 
nie  dojdziesz  z  nim  Jadu  ,  sprawy.  Cn.  Th.  966.  bu  fomnijt 
mit  i^m  ni4t  ju  rccSt ,  iińrft  mit  itm  iiiditC'  aiu-ricfiten.  — 
Rola  nie  pieczofuje  się  bardzo ,  lecz  trzody  i  woiy  tu- 
czne na  'rząd  wychowuje.  Krom.  560.  jak  na  urząd , 
porządnie,  raz  w  raz,  rcdit  gcfłiffentli^.  —  g.  Rząd  koń- 
ski,  porządny  .sprzeżaj  koński,  szory;  fca§  ^H'er?egef(^ivr, 
baś  JReitjciuj,  ^i.>ici-be5eiui ;  (Carn.  prepręga  ;  Rag.  vres  kogn- 
ski  ,  kognski  ures  :  Bosn.  ures  od  kogna,  sprava  od  ko- 
śna'. Rząd,  elegantiam  giiandam,  et  equorum  solum  lora 
significat,'  sprzeżaj  eliam  bovum  etc.  Cn.  Th.  966.  Nuż 
pojazdy  nasze  , "  koń  za  piędset  złotych  ,  rząd  za  drugie  . 
nuz  owe  alzbanty,  nuż  owe  kutasy.  Bej.  Zw.  58.  Osie? 
w  bosatym  niechaj  chodzi  rzędzie ,  Przecież  on  nigdy 
dzianetem  nie  będzie.  Min.  Byt.  5,  552.  —  §.  b)  Rząd, 
G.  rządu,  rządy  plur.  ■■  rządzenie,  panowanie,  sprawo- 
wanie', zwierzchność  domowa,  krajowa;  Sorah.  l.reger- 
wano  ;  Eag.  redovanje  ,  vladanje  :  Ro^s.  o6.iajaTe.ibCTBO, 
B-iacTBOBanie ,  B.iajuqecTBie ,  B.iaauiecTBO ,  6.ia4uqecTB0- 
Bame,  B.iacre.iiiHCTBO  (cf.  whdza,  władać),  npaBnieJb- 
CTBO,  npaB.ieHie  (cf.  sprawować,  sprawa),  nepcTBOsame, 
(oh.  Carstwo);  bie  iRcgicrmig ,  ^?erri'd)aft ,  rbriofcit,  ba§ 
iWcgicrcii ,  §crr)'dien.  Rząd  krajowy ,  bie  f nnbcsrcgterung, 
pewny  jest  ksztaft  sprawowania  władzy  najwyższej  w  ka- 
żdym" kraju.  Wgrw.  Geogr.  97.  Za  rządu  mistrza  Elrichs- 
hauzen ,  Pruskie  miasta  Krzyżaki  powyrzucały.  Gwagn. 
590.  —  Rządu  nie  wiele ,  gdzie  panów  wiele.  Cn.  Ad. 
257  ;  Slov.  mnoho  kucharow  polewku  presoli.  Bez  rządu 
żadne  państwo  długo  stać  nie  może.  Star.  Mon.  A  2. 
Kto  rządem  gardzi,  musi  mieć  nierząd.  Hrbst.  Nauk.  O 
8  b.  Nowy  pan  ,  nowy  rząd.  Cn.  Ad.  745.  Rząd  niewie- 
ści nie  czyni  czci.  Bys.  Ad.  60.  Kobiecy  rząd ,  Etcl  jkc- 
H04ep/KaBCTB0 ,  Graec.  ywarAO-Aomitt.  Widząc  miejsca 
ponure,  mieszkania  odludne.  Rząd  dziwaczny  mi  wróżył 
życie  przykre,  nudne.  Zab.  15,  158.  Żołnierze  nie  po- 
winni sobie  przywłaszczać  wojennego  rządu  bitwy,  co  do 
hetmana  należy.  Warg.  Cez.  27.  (komendy).  Zdałem  ci 
rząd  domu  mojego,  jesteś  w  nim  marszałek.  Teat.  19. 
b,  O.  (rząd  domowy,  gospodarstwo).  Rzadki  przykład  u 
nss  dobrego  rządu.  Kras.  Rod.  2,  257.  (rządności).  Kto 
się  tu  ma  wdawać  w  rządy?  Teat.  55.  c,  70.  (rozkazy- 
wać tu? I.  Ma  nad  tobą  rządy  dziewka  podła;  dobrze  jej 
z  tym;  bo  w  pierze  przy  tobie  porosła.  Mon.  70,  175. 
(panuje  nad  tobą).  Nie  twój  tu  rząd.  Cn.  Th.  966.  Od 
siebie  rząd  pocznij.  Cn.  Ad.  771.  (sam  się  popraw').  Ucie- 
kłem, Jejmość  w  rzędy;  pełno  w  domu  wrzawy.  Trzy 
sztafety  w  tygodniu  poszły  do  Warszawy.  Kras.  Sat.  80. 
zaczęła  rządzić,  zrzędzić,  zrzedną  być;  jte  ficng  an  jU 
fomnianbircii ,  jii  icirtbfiŁaftcii.  Oświeć  zaślepione  serca  ich, 
aby  oni  podali  się  w  rząd  słowa  twego  ś.  Raz.  Hst.  77. 
(aby  sie  rządzili  słowem  twoim).  Trzeba  się  nam  dać  w 
rząd  rozumowi  ,  jeśli  chcemy  drugiemi  rządzić.  Pilch. 
Sen.  list.  290.  (poddać  się  jego  rządowi ,  nim  się  powo- 
dować). —  g.  Pieniądze  nad  wszystkiemi  rząd  maja  rze- 
czami. Min.  Ryt.  4,  155.  przewaga,  moc;  Itcbcrgcroidit , 
©crodt,  gi^odJt.  —  (•RZ.\DAC.  Cresc.  589.  Bach.  Epikt. 
42  =   żądać).  —     RZ.\DĆA ,    RZ.\DZCA,    ob.    Rządziciel. 


RZADCZYNA,  ob.  Rządzicielka.  RZ.ĄDEK ,  dka,  m.;  Boh. 
radek  :  detn.  Nom.  rząd,  rzęd  =  małe  pasmo;  Ross.  crpo- 
qKa,  diic  ficine  Seibc,  Sinic.  Rządek  guzików.  Tr. 

Pochodź,  rządny,  bezrzadny,  bezrządność,  bezrzad ,  nie- 
rząd, nierządny,  nierządnica,  nierzadnik,  dwurzędny,  dwu- 
rządkoivy,  trzyrzedny,  trzyrzadkowy,  czleryrzedny ,  człery- 
rzadkowy  etc. ;  grzęda  ,  grządka  ,  grządziel ;  greda ;  rzą- 
dzić, rządzca ,  rządzicielka,  rzadzik ,  narządzić,  narzę- 
dzie, obrządek,  orędzie;  oreze\  ludorzadzca ,  moinorządz- 
ea ,  wielkorządzca ,  wielkcrzadztwo;  porządek,  porządny, 
nieporządek,  sporządzić,  rozporządzić,  urząd,  urzędnik, 
urzędowny,  urządzić,  iryrzadzić,  zarządzić  ;  zrzędzić,  zrzę- 
da, zrzędny.  —  §.  śrzedni ,  śrzodek  i  t.  d. —  g.  cf.  trzo- 
da i  t.  d. 
RZADKI,  "RZATKI,  a,  ie,  RZADSZY,  RZEDSZY,  Cotnp., 
RZADKO  adverb. ,  Rzadzej ,  Rzedzej  Comp. ,  RZEDZIU- 
CHNY.  RZEDZILTEŃKI ,  RZEDZlLTKi,  RZEDZIUTYNIE- 
CZKl  intens.;  (Boh.  rjdky,  ridaucky  ;  S/of.  fjdky;  Sorab. 
1.  retki ,  rietki  ,  porelkowne ;  Sorab.  2.  redki ;  Carn. 
redk;  V"inrf.  riedek,  poriedkast;  Bosn.  rjetki,  ritki ;  Hung. 
ntka  :  fia^.  rjeetak:  Z?a/.  ridak  :  Croaź.  redek;  fioss.  pt4- 
Kifl,  pt4eHeK'B,  pt4exoHeKŁ;  cf.  Graec.  doaióc;  cf.  Lat. 
rarus  etc);  niegęsty,  biiiine,  iiiit  Hit;  nieco  rzadki, 
RZ.\DKA\VY,  Ross.  pt4K0BaTŁiri.  Ciało ,  im  mniej  zamy- 
ka cząstek  w  większym  rozłożeniu ,  tym  rzadsze.  Rog. 
Dos.  1,  205.  Ciało  słabsze,  rzadsze,  otworzystsze,  ry- 
chlej jadowi  wenerycznemu  podlega.  Oczk.  Przyjn.  15, 
(Carn.  rahl).  Ogień  jest  ży^Y!oł  rzsdziuchny.  Boh.  Próg. 
122.  Rzadkim  lasera  jest  ten,  w  którym  mało  dolnych 
krzaków  znajduje  się ,  gdzie  drzewa  tak  pojedynczo  sto- 
ją ,  że  po  wszystkich  prawie  miejscach  przechodzić  mo- 
żna. Łęsk.  76.  cin  buniier  3SalD.  Jeśli  lepsza  była  ścieżka 
na  gęstwinie,  jeśli  na  rzadkim  lesie,  nie  patrzyła.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  5.  Daleko  w  bitwie  od  siebie  byli,  i  rzad- 
ko się  rozstrzelili.  Warg.  Cez.  105.  Widać  z  rzadka  pły- 
wając po  'bałwaniech  srogich  Ludzi,  broni  i  statków  moc 
i  skarbów  drogich.  A.  Kchan.  5.  (rozprószenie).  —  §. 
Rzadki,  nie  częsty,  nieliczny;  rat,  fcltcii ,  ni(|t  ^óufig. 
Na  Lindenera  (doktora)  skarżyły  choroby.  Ze  przezeń 
rzedsze  po  cmentarzach  groby;  Więc  wprzód  lekarza 
śmierć,  uprzątnę,  rzecze,  A  zaś  ich  biały  czecheł  dość 
oblecze.  Miask.  Ryt.  2,  151.  Ognie  rzadkie  błyszczały  w 
obozach  pogańskich.  Tward.  Wt.  154.  Rzadki  dom  ,  któ- 
ryby się  z  powrotu  panicza  z  zagranicy  ucieszył.  Kras. 
Pod.  2,  250.  Rzadki  przykład  u  nas  dobrego  rządu. 
Kras.  Pod.  2,  257.  Rzadki  tu  żyje  teraz  do  siedmiudzie- 
siąt  lat.  Sk.  Kaz.  225.  P.  Kchan.  Orl.  1,  119.  Co  do 
nowożeńca  ,  powiedziałem  ci ,  iż  to  człowiek  rzadki.  Weg. 
Alarm.  5,  25.  (jakich  nievyielu  znajdziesz).  Biały  kruk  abo 
kawka ,  nie  jest  rzecz  tak  rzadka  Jak  poczciwość  na 
świecie.  Opal.  Sat.  91.  'Rzatka  to  rzecz:  niewiele  takich. 
Cn.  Ad.  1017.  Rzadka  zgoda  między  gładkością  a  czy- 
stością, a  tak  rzadka,  jako  rzadko  czarnego  łabędzia 
masz  uźrzeć.  Kosz.  Lor.  66  b.  Dobra  ziemia  jest  rzadka, 
rzadki  wybrany,  i  mądra  panna  rzadka.  Hrbst.  Lek.  D  ^  h. 
Bywa  i  to ,  lecz  rzedzej.  Pot.  Arg.  286.  Co  rzedsze,  tym 
się  zawsze  drożej  ceni.  Pot.  Arg.  174.  Im  rzecz  rzedsza. 
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tym  droższa.  Pol.  Vocz.  599.  Pol.  Arg.  721.  Rzadko,  z 
rzadka  aiherb.,  nie  często,  fcitcii  cimnal;  Boh.  zrjdka, 
rjdoe  ,  porjilku  ;  Slov.  zridka  ;  Sorah.  2.  rotko  ,  ncżesto  ; 
Sorab.  I.  zretka ,  tnahwo  ,hdi'',  rietko,  porietko ;  Slav. 
ritko  ;  Z/osn.  nlko,  uiitkoyje;  V'»i(/.  ponedkam  ,  porietken, 
rietko,  malukeda ,  malukrat,  maluLarli ;  Carn.  malukeda, 
malukrat,  maUikatirokrat ;  Ecd.  Majoiu" ,  HCMHOroi.-paTiio; 
Ross.  H3pt4Ka.  Uzadko  to,  aby  medyk  brał  lekarstwo. 
Gorn.  Uw.  i 82.  Co  rzadko  się  przytrafia,  to  się  tym 
bardziej  podoba.  Zab.  12,  279.  Uudi.  To  sie  z  rzadka 
trafia.  Sk.  Żtjw.  2,  29.  Groch.  W.  577.  Z  rzadka  i  nad 
spodziewanie  te  skutki  ztad  wypadają.  Ptkh.  Sen.  list. 
267.  —  §.  Rzadki  względem  tkania,  i  t.  d. ,  niegęsly, 
niezbity;  nidjt  biĄt,  nidjt  Wud)t,  nid)t  feft,  nit^tbcrO;  Ross. 
ptjtiiiiiHbifi.  Rzadka  niaterya ,  rzadkie  płótno  Ross.  p*- 
.iHiiiia ,  pt4b.  Każą  robić  do  swych  kramów  umyślnie 
bławaty  rzadkie,  cienkie,  niedyclitowne.  Gród.  Dis.  D  o. 
Komuz  się  chce  rzadko  cienkich  bławatów  używać?  ib. 
D  4.  (Niepodobna  jest  ku  naśladowaniu  owa  pajęcza  tka- 
czownia  ,  jak  wiele  to  pracy,  nici  porządnie  rozciągać? 
jedne  na  prost  zapuszczone  miasto  gruntu ,  drugie  z  gę- 
sta w  rzadkawe  krążki  loczka  plecione?  l'ilch.  Sen.  list. 
4,  186.  Ptak  ten  ma  więcej  pierza  niżli  ciała.  Tam  le- 
go rzedziej  natura  odziała.  Chrośc.  Job.  154. —  §.  Rzad- 
ki ,  o  miękkich  rzeczach  abo  mokrych ,  o  ciekliznach , 
płynach;  biinil ,  fliepciib,  itid}t  ttif;  {Sorab.  2.  ź^lki ;  So- 
rab. 1.  źitke ,  żitko ;  Eccl.  )Kn4Kiii,  cf.  xii/Ka,  yxa;  Lat. 
succus,  cf.  sok,  cf.  jucha).  U  Bochni  rzadkie  błoto.  Mai. 
z  Pod.  A  3.  Rzadko  rozczynić.  Cn.  Th.  467.  (Slov.  l'rov. 
Łacne  maso,  ridka  polewka;  liche  mięso,  rzadki  rosół; 
merces  pretio  correspondel;  jakie  pieniądze,  taki  towar). 
—  g.  Transl.  fig.  Coż  znaczy  mina  rzadka  i  twarz  po- 
mieszana? zapewne  jakaś  sprawkę!  Teat.  Al.  c,  20.  (bla- 
da mina,  cine  Meici)C  'mm).  RZADKOBRODY,  a,  e; 
Eccl.  p'fc4Ko6pa4bin  ;  niegęstych  włosów  na  brodzie,  bitiin< 
lidrtig.  RZADKOMIERZ,  a,  m. ,  naczynie  do  mierzenia 
gęstości  powietrza.  Hub.  Mech.  259.  bci"  SiiftblctciliclTcr. 
RZADKOŚĆ,  śfii ,  ź. ;  Boh.  fjdkost,  redina,  redćina,  red- 
śina  ;  Slov.  rjdkost;  Hung.  ritkasag ,  rilkasagh;  Carn. 
redkust,  rahlost;  Rag.  rjedkos ,  rjedcina,  rjedkocchja; 
Dal.  ritkozt;  Vind.  riedkota ,  (riedfliina,  riedkost  =  gąb- 
czatość),  poriedkost,  poriedfhina ,  malukedaflinost;  Croat. 
redkocha,  retkocba;  Sorab.  1.  retkofcź ,  żidkofcź,  po- 
retkownofcź  ;  Hoss.  p-b4i;ocTb  ,  pt4ii3na  ,  iitmeiiKO  ;  Eccl. 
pt4K0CTb,  pt4iina ;  rzadkość,  mała  liczba  cząstek  pod 
wielkmi  objęciem,  fiog.  Doś.  1,  204.  $IJaiigel  ber  1)id]t-- 
\jiit,  Siinntłcit,  Socfer^cit,  gluififlfett;  (cf.  pulchność,  mięk- 
kość, cienkość).  —  'i_.  Rzadkość,  nieliczność,  nieezę- 
stość;  bie  ©Clteii^icit,  ;1?avitat.  Pomieme  i  pospolite  rze- 
czy często  fortuna  wydaje;  wybornym  zaś  sama  rzadko- 
ścią jedna  zaletę  i  szacunek.  Pilch.  Sen.  list.  519.  RZAD- 
KOWłiOSY,  a,  e,  rzadkie  niegęste  włosy  mający,  rari- 
pilus.  Macz.;  bmiiilhirifl ;  Eccl.  p-fe4K0B.iacbiri ;  Sorab.  1. 
retkohwaszacź.  RZADKOZĘBY,  a,  e,  zębów  nie  gęsto 
stojących  ,  »on  mcitlńiiftidcii  Sn^Hf"  ;  Eccl.  pt4K03y6biH  ; 
Subsl.  pt4i;03y6ie  'rzadkozębość. 

Pochodź,  'rządzić,  rzedzid ,  przerzedzić,  rozrzedzić,  po- 


rzedzić,  obrzedny.  —  '§  nadweredzid ,  nadweredzać.  Po- 
ciej. 532.  Pim.  Kam.  103.  nadwerężyć. 
-RZĄDKOWY,  a,  e,  — rzędny,  n.  p.  Dwurządkowa,  czte- 
ryrzadkowa  pszenica.  A7mŁ  flos7.  5,  129.  jałCiriCilic) ,  'jicrjci' 
Ha.  RZĄDNY,  •RZĄJAY,  a,  e,  BZĄD.MK  adverb.';  Boh. 
radny;  (Sorab.  i.  rjane ;  Sorab.  2.  redni  piękny);  Vind. 
reden,  poreden,  v  red  postaulen  ;  Hag.  sićdan  ,  redno- 
xivuuchi :  S/uf.  uredan ,  redom;  Ross.  paMiuH ,  4oópono- 
pa40'iHbiri,  ó.7aro>iiniHUH,  npiióopMiiBoii ;  porządny,  porzą- 
dek lubiący,  utrzymujący,  orbCIIIlid) ,  orblimiijiiicbctlb  ;  po- 
dług porządku,  porządnie  zrobiony,  utrzymywany,  odby- 
wany, orbeiitlidj ,  tine  |'id)8  gcbulirt.  Urzędnik  powinien  się 
rozmyślić,  co  ma  robić,  aby  tego  drugi  raz  nie  robił; 
bo  rządna  robota  dwój  pożytek  pokazuje ,  a  nierządna 
szkodę.  Haur.  Ek.  9.  Widział  tam  wszystko  rządnie  od- 
bywane. Gltcz:  Wych.  K  5  b.  Ezdras  biblią  rządnie  zgro- 
madził a  spisał.  Biel.  Sw.  26.  Wolałby  oszaleć  ,  niż  roz- 
koszy "nierzajnej  używać.  Kosz.  Lor.  123.  (Nierządniczej, 
qu.  V.).  Kambyzes  siostry  się  swej  nierządnie  rozmiłował. 
ib.  50.  —  Rządny,  'czysty,  celny,  gracki ;  OlbClltlit^,  mac= 
fcr,  ge^iirig,  brao.  W  tej  bitwie  starosta  Rohatyński  rzą- 
dnie sobie  począł.  Biel.  473.  (mężnie,  dzielnie,  czyście). 
Nie  może  już  w  wodzie  radzić  koniom,  rządnie  już  wo- 
da gęby  sięga.  Pol.  Arg.  151.  na  urząd,  czyście,  bar- 
dzo ,  fclir  ftarf.  Tym  czasem  się  Litwie  przeciw  Moskwie 
rządnie  fortuniło.  Biel.  Kr.  516.  (walnie).  Cokolwiek 
gorzałek  naleźli ,  wypili,  i  rządnie  podpili  sobie,  gdy 
nasi  na  nich  przypadli.  Biel.  428.  Tego  chłopem  dobrym 
być  sądzimy,  który  rządnie  wypija,  a  wszystkim  dosie- 
dzi.  Siur.  Hef.  55.  —  ^.  Rtadny,  urządzony,  ujediiany. 
Cn.  Th.  967.  ttcftdlt,  tcbiingcn  ;'fioss.  pa4HHH.  "RZ.\DN0ŚC, 
ści ,  i.,  pilnowanie  porządku,  odbywanie  wszystkiego  w 
dobrym  ładzie;  bie  Crbeiitlldjfcit ,  Crbniiiigśltcbc ;  (Sorab. 
1.  rjanofcź  decus)  \  Ross.  npiióopqiiBOCTb ,  ó.iaroiiiHie. 
Rządność,  umiejętność  doskonałego  utrzymania  i  użycia 
dobra  swego  ,  w  miarę  sposobów  czyli  dochodów;  umie- 
jętność wyciągnienia  największych  korzyści  przy  najmniej- 
szym wydatku.  Pam.  Warsz.  2,  200.  Sier.  Rządność 
jest  cnotą  wielce  kobietom  potrzebna.  A'.  Pam.  22,  37. 
Rządność,  sposób  rządu,  porządku;  bic  3Irt  bcr  DJegie= 
riitig ,  Orbnung ,  (Fiiiridjtiiiig.  Różmą  się  państ\ya  jedne 
od  drugich  rzadnością;  lecz  wszystkich  jest  celem  utrzy- 
manie społeczności.  A.  Zamoj.  ded.  RZ.ĄDOWY,  a,  e, 
od  rządu,  iltcgicniiigi^  = .  Ustawa  rządowa  dnia  3go  maja. 
Ust.  Konst.  1,  56.  (konstytucya).  Piządowe  władze,  t.  j. 
rząd  składające ,  bic  Stnakbctuirbcn.  {Slov.  riditelni  dire- 
cl'ivus].  —  ("'RZ.ADZA,  ob.  Żądza).  —  RZADZCA  ,  eh. 
Rządziciel.  —  (RZĄDZIĆ  ob.  Rzędzie).  —  RZĄDZIĆ  c:. 
niedok. ;  Boh.  raditi  zrzędzić .  fiditi  regere ,  administra- 
re\  Slov.  fjdim  ,  ridit  guherno  ,  ordino  ,  fungor ,  rżenj , 
aurad  functio.  urząd;  (Sorab.  i.  redżu ,  rjediu ,  Iźistźu 
depiirgo)  ;  Yind.  redeti ,  porediti,  nareduyati  =  urządzić , 
redit,  rediti  ;  Carn.  rediti  alere ,  nutrire;  ridam  ordino; 
Croat.  rediti,  redim  ordino,  dispono,  inauguror  aliquem 
sacris  ordinibus ;  Hung.  rendelni ,  elrendclem  ;  Hag.  re- 
diti ,  datti  tkomu  red  sveti ;  Ross.  pHjiiTb  ,  paiKy  ugo- 
dzić, nająć;  stroić,  ubierać;  przyrządzić,    przygotować, 
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wygotować,  nepepH4iiTb,  nepepaajarb  przebierać,  prze- 
stroić ;  cf.  Pers.  araste,  arajide  ornatus)  ;  rządzić,  i)a- 
nować,  rządy  trzymać,  spravvo\vać,  władać,  wladzcą 
być;  regicreii,  perr[(^C!t,  bie  SJcijicrniiij  fiibrcn;  Sorab.  i. 
regeruyu;  Vind.  gospodouat,  krailovat,  ladati;  Croal. 
gozpoduvati ,  ravnati,  {ob.  Równać);  Rms.  yiipasHTb , 
ynpae.iaTb  (  cf.  uprawić  ) ,  B.ia4tTe.ibCTB0BaTb  ,  B.ia- 
CTByio  ,  B.iacTc.ibCTByro ,  B.iacTiiTejbCTB3'(o  ;  E':d.  oe.ają.!- 
TH,  i|.Api.eTEOK.-\Tii.  Dobrze  rządzić;  czynić,  aby  ca}y  na- 
ród był  szczęśbwy.  Zabł.  Roz.  16.  Żaden  nie  rządzi, 
gdzie  wszyscy  rządzą.  Fredr.  Ad.  7.  Gdzie  każdy  chce 
rządzić ,  tam  nikt  nie  ma  chęci  być  posłusznym.  Zab. 
IG,  241.  Kiedy  Wenus  w  domu  rządzić  będzie,  być 
Marsowi  z  kurami  na  grzędzie,  fii/i.  Ad.  31.  Gdzie  słu- 
ga rządzi ,  a  czeladka  pana  wodzi  gdzie  chce ,  jaki  to 
nierząd!  Sk.  Kaz.  475.  Byś  nikczi>mnu  ciału  nazbyt 
'rzfdzić  nie  dał;  tedy  nadobne  będzie  gospodarstwo 
twoje.  Rej.  Zw.  114.  U  białych  głów  pospolita,  ze  ra- 
dy wiele  rządzą.  Biel.  4 IG.  zrzędzą,  Dtd  fommaiibireii , 
lofmeiftcni.  —  Transit.  Rządzić  kogo  ,  rządzić  kim  =  pa- 
nować nad  kim,  kierować  kim;  ciiicit  ("cCienic^en ,  KijiiTCii , 
leitcit,  Icnfcii.  Rycerz  ton  przykładnie  ogromnym  pań- 
stwem rządzi.  Teat.  46.  d,  6.  Król  wolnych,  ludźmi 
rządzi,  despota  bydlęty.  Kras.  W.  46.  Wielą  rządzić 
potfudsz ,  je^li  tobą  rządzić  będzie  rozum.  Pilch.  Sen. 
list.  292.  W  narodzie  naszym  stan  rycerski  inszcmi  sta- 
nami rządził.  Karp.  7,  6.  Jegomość  parlamentem  rzą- 
dzi. Dok.  Kom.  4,  75.  Nie  tak  sromota ,  gdy  mąż  sam 
przez  się  błądzi ,  Jako  gdy  niewiasta  mężem  swoim  rzą- 
dzi. Petr.  Ek.  19.  Żeglarze  okrętami  rządzić  i  władać 
nie  mogli.  Warg.  Cez.  99.  Nie  zabłądzi ,  kogo  cnota 
rządzi.  Rys.  Ad.  43.  Wszak  się  tak  dzieje  na  świecie  , 
ie  skarby  rządzą  sercami.  Zab.  13,  80.  Ja  mam  w  mo- 
cy bogactwa;  ja  bogactwy  rządzę,  tobą  bogactwa.  Cn. 
Tli.  668.  —  Zojfarmistrz  rządzi  zegar.  Tr.  nakręca  i  ry- 
chtuje,  bie  \\\)X  aufjie^ctl,  ftcileii.  —  g.  Recipr.  Rządzić 
się  dobrze  abo  źle,  sprawować  się  dobrze,  źle.  Cn.  Th, 
967.  iii)  aiijfii^rcn ,  Oetfagcii.  Swoim  się  rozumem  rzą- 
dzi. Teat.  2 i.  b,  26.  daje  sie  rozumowi  rządzić,  kiero- 
wać, wedle  rozumu  się  sprawuje;  er  lapt  M  y^H  &Cr 
SEniuiift  Icitcii,  bctritijt  fui;  aoniiiiiftiij.  Wiem,  zenie 
uporem,  ale  się  rozumem  rządzisz.  Bok.  Kom.  5,  440. 
Kto  rządzić  chce  sam  drugich,  rządzić  się  ma  sobą. 
Jabl.  Tel.  531.  r  abcr  fid;  fclbft  ^miijcn ,  fiĄ  fdbft  bcDctr- 
.fl^eit).  —  Rządzić  się  u  siebie  =  rząd  wprowadzać  i  utrzy- 
mywać u  siebie;  Sei;  fit^  luiriliii-^artcii ,  rejierai,  (SiiiricS' 
tuiujni  trcffetl.  Każdy  lud  rządzi  się  abo  prawy  pisancmi, 
abo  zwyczajami  za  ustawę  wziętciiji.  Modrz.  Baz.  16. 
Naród  nie  mający  prawa  rządzić  się  u  siebie,  nie  jest 
narodem.  Usl.  Konst.  1,  1.  Rządzić  się  u  kogo  <  w  rzą- 
dy u  kogo  się  wry wać ,  Dci;  jcmaiibcii  bcrffiijcn ,  ff mman= 
birm,  fiĄ  bie  $en1cl;aft  onmapen.  Rządzić  się  nad  kim 
abo  kogo.  Tr.  —  §  Rządzić  sługę,  najmować  sługę, 
jednać  sobie  sługę;  ciiicii  Sictier  aiifiicŁiitcit ,  fiĄ  mit  ilłin 
orbeiitltt^  oerbiiiijen.  U  ziemlaństwa  jest  ten  obyczaj ,  dzie- 
ciom rządzić  a  chować  bakałarza.  Glirz.  Wych.  K  5  b. 
Panowie  rządzą  sobie  prokuratorów,   aby  ich  spraw  pil- 


ni byli.  ib.  N.  4.  Rządzić  się  u  kogo  =  najmować  sie 
komu  do  czego,  przystawać  do  niego,  bey  eiitein  orbcn= 
tlic^  in  Siciifłe  treteit.  Słudzy,  którzyby  od  panów  swych 
naumyślnie  na  hultajstwo  odeszli,  a  dorocznie  sie  nie  rzą- 
dzili.!.. VoL  Leg.  2,  1403  RZADZICIEL,  RZEDZICIEL, 
a,  m.,  RZ.ĄDZCi,  'RZ.^NGA  ,  "RZANGA,  y  ,  m. ,  który 
rządy  trzyma  ,  rządzi  ,  panuje  ,  władzoa  ,  sprawca  ;  bei 
.Cierridjer ,  3{i'ijicrev,  Senualter ;  BjIi.  reditel,  rjditel;  Slov. 
hditel;  Sorab.  i.  rcgerwaf,  regenta,  pomernofczer ;  Carn. 
krayluvauz ;  (Ross.  pa.jeai ,  pajHiiKi  dostojnik,  dygni- 
tarz) ;  Ross.  B.jacTe.THH'b  ,  B.iacTHTe.ib ,  Baacro4ep)Keu3  , 
B.ia4bTejb ,  BJia4t.iRab  ,  o6.ia4aTCJb ,  Ącp-iKaBein, ,  (  cf. 
dzierżawca ,  dzierżećj.  Gdzie  nie  jest  *rzanca ,  tam  lud 
upadnie.  1  Leop.  Prov.  U,  14.  (rządca.  5  Leop.).  Chry- 
stus jest  rządzicielem  i  wodzem  kościoła.  Biał.  Post.  143. 
Najdują  się  i  insze  w  piśmie  ś.  ,  nazwiska  rzędzicielów 
abo  sprawc  kościelnych.  Rej.  Post.  C  2.  Łodzią  na  mo- 
rzu bez  żeglarza  abo  rzędziciela ,  tam  i  sam  się  tułając 
zatonie.  Cresc.  370,  (cf.  sternik  ).  Czy  to  należy  do 
"rząnce  Rzptej,  czyli  nie?  Petr.  Pol.  57.  Zwierzchni 
rzędzicielowie.  Modrz.  Baz.  78.  Wszystkiego  złego  przy- 
czyna ,  iż  rządzicielów  poważność  zginęła.  Sk.  Kaz.  216. 
Kurator,  opiekun  nad  dorosłym,  właśnie  rządziciel  abo 
sprawca.  Sax.  Tyt.  12G.  "Rząńca  Galiejski.  Groch.  W. 
288,  (cf.  wielkorządzoa).  'Rzańca  wesela.  Sekl.  Joan.  11, 
(cf.  marszałek).  Rządcą  statku,  szyper,  Chmiel.  1,  80. 
Rządca  szkolny,  rektor.  RZADZlGiELKA .  'RZEDZl- 
CIELKA,  i,  i,  RZ.\DCZY.VA,  'RZ.\.N'CZYi\A,  y,  i.' rzą- 
dy trzymająca  ,  bie  STejicrciiiiii ,  $crr((l|trinii ;  Sorab.  1 . 
regerwarka  ,  regentźina,  nawodźwarka;  /luss.  B.ia4bTeJb- 
iiima  ,  o6.Ta4ejbiiłma ,  u.ia4b.ib>iima ,  4epa!aBima ;  Ecd. 
RA.^^UYHii.^  ,  yiipaBiiie-ibHima.  Z  tytułu  Ichmościowie  dla 
oka  dobrani,  A  Jejmość  tylko  w  domu  rządczyna  i  pa- 
ni. Ara,?.  Sat.  73,  (cf.  my  rządziin  światem ,  a  nami  ko- 
biety). Rzplta  matka  i  rządczyna  nasza.  Swad.  1,  19. 
Fr.  Rządczyna,  rządzicielka  ,  moderatriz.  Macz.  Matko 
moja,  'przecz  chcesz  porzucić  mię,  światło  oczu  moich, 
-i  rządzicielko  duszy  mojej.  Steb.  118.  Wenus  szczęścia 
rządczyna.  Zebr.  Ziu.  170.  Roztropność  jest  najlepszą 
życia  rzędzicielką.  Modrz.  Baz.  28.  RZ.\I)ZIK  ,  a ,  m. , 
dem.  Nom.  rząd;  linijka,  listewka;  eine  flciiic  3Iei(!C,  8i' 
łlie,  Scifte.  Wyjmie  z  gęby  druciany  rządzik  ,  w  którym 
wprawne  tkwiły  zęby.  Min.  Byt.  4,  236.  —  §.  Ftządzik, 
na  konia,  maleszory;  ciii  ficiiicś  iHcrbcjCUjj.  Osłowi  szpe- 
tnie w  rząilziku  z  koncerzem.  Wad.  Dan.  3.  Pot,  Jow. 
208.  "  Pałasików,  rzadzików  pełno  nad  łóżkiem  wisi. 
Zab.  15,  194. —  'g.  Rząilzik  na  lampę,  alić  do  rządzi- 
ka  I  do  Jejmości  inszy  sie  przymyka.  Bratk.  E  i  b.t 
RZ.^DZIOGIIA,  RZĘDZIOCIIA  ,  y,' z.,  zrzędna  kobieta, 
bie  gerti  bi'iinfiiłfi't.  tabcit.,  cnti|U't,  ciiic  ^aboljiid)titje.  Miał 
Władysław  żonę  rządziocbę  wielką.  Biel.  90. 
RŻANY,  a,  e;  (Boh.  reźny ;  Sorab.  1.  rżane;  Carn.  er- 
shen  ;  Bosn.  rasgni;  Rag.  riixni ;  Vind.  ershen  ;  Croat. 
hersen,  herseni;  Dal.  rasen  ,  (cf.  razowy);  Hung.  roz- 
bol-va!o);  od  rży,  [ob.  Reż),  żytny;  StOijilCll',  UOit  3tOi5' 
flCIlforil.  Si/r.  919.  Reż  jest  żyto  każdemu  znajome,  od 
którego  rżany  clileb  zowią.   Cresc.  160.  Syr.  921.  Paszk. 
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Dl.  i2a;  \ind.  ershenjak ,  ershen  kruh ;  Croal.  herse- 
nyak.  Od  r,lileb()w,  lak  r/anycli,  jako  i  białych,  p/a- 
eą....  \ol.  Leg.  5,  185.  Rżana  czyli  źytna  sporna  {Vind. 
ersheniz,-! ,    rrsbna   Mama).     Rżana  mąka   [loss.  nnpa. 

1.  RZĄP',  ia,  m.,  ogon  będlecy  z  mięsa  i  kości  złożony.  Dvdz. 
56,'ca(//«s  cauilae.  Cn.  Th.  067,  ber  8tiirj  im  ścfniiaiijc 
ier  Ibicre.  (Cam.  ręp,  rep  =  ogon,  repala  svesda  >  kome- 
ta ;  Vind.  rep 'Ogon,  repast  >  ogoniasty,  rezpizbi  >  koniu- 
ezki  od  rzep ;  Hag.  rep  cauda ;  Croat.  r6p ,  (  repaclia 
zvezda  >  kometa) ;  Dal.  rep  ;  Dosn.  TĆp;  //i.tp.  rabo ;  (Hoss. 
ptiiima  ogoniasta  rzepa,  cf.  Grace,  (itnco  propendeo;  So- 
rnb.  2.  rep  pacierze  grzbietowe).  Pióro  na  zadzie  koń- 
skim, na  grzbiecie  podle  rzapi.i  samego,  znakiem  jest 
dobrego  konia.  Hipp.  11.  Konik.  Lek.  8. —  Transl.  ob- 
tcoen.  Strzeż  się  panno ,  ma  on  dJugie  rząpie.  Fot. 
Jow.  39;  (Yind.  mosliki  fram,  rep,  kurz,  fbpiza;. 

2.  RZĄP'  ia,  w.,  [ilir.  rupa  •  pieczara  ;  cliorw.  rupa  <  dziura 
2J.  Rząp  wodny,  krynica,  skrzynia  wodna ,  studnia  nieży- 
wej wody,  ale  dżdżowej  albo  zkąd  inąd  wlanej.  Wtud. 
Dudz.  56.  Cn.  Th.  967.  eiiic  gtftcriic,  eiit  2Bnffcrl'cb(iItiiiCi. 
Studnie,  rząpie  i  wszelkie  zebranie  wod.  1  Leop  Lent. 
2,  56.  Cysterny ,  rząpie  do  zachowania  wody  dżdżo- 
wej. Pclr.  Pol.  2,  228.  Teraz  o  rząpiu  mowa,  do  któ- 
rego od  rzek  rurami  przyprowadzają  wodę.  Haur.  Ek.  17. 
Gdy  wodę  masz  zinąd  przywieść,  potrzeba  rząpie  dobrze 
opatrzyć ,  5by  tam  wody  dostatek  się  zastanawiał.  Cresc. 
653.  Rząp'  bywa  z  marmuru  abo  z  inszego  kamienia. 
Cresr.  33.  Rząpie  miewają  z  wody  deszczowej;  do  ta- 
kich trzeba  na.^adzić  ryb  ,  aby  swoim  ruchem  bronify  za- 
tęchnienia.  Cresc.  655.  Wody  chować  w  rząpiach  albo 
w  jakich  fasach  z  piasku  kamienistego.  Cresc.  655. 

RZĄSA.  RZĄSKA,  ob.  Rzęsa. 

*RZAWA  ,  y,  2 ,  rżenie  końskie  i  zląd  wrzawa ,  bflś  ®C' 
roie^crc,  bai  2Bte!)evii.  Dalej  ni  gwara,  ni  się  końska 
rżawa  zdała.  Lecz  jakby  kto  przydrzeźniał,  nakonicc  za- 
rżała. Zebr.  Ow.  47  ;  sonus  simulanUs  equam. 

RZAZ,  u.  m.,  rzezany  karb,  cios.  rznięcie;  ein  ©d)iiitt, 
§ii'(),  Siufcfcilitt;  Duh.rez,  rjz  ;  Bosn.  ńi ,  rizolina:  Croat. 
rez  :  [Vind.  res  ,  ries  ,  oLstru  <  ostrze  ;  Rag.  rjez  >  linia  , 
ob.  Rys  ;  Ross.  obs.  ptaeiib  zraz).  W  drzewie  tym  cie- 
cia uczyni  piłką  rzazów  14  głębokich  na  półtora  cala. 
Solsk.  Arch.  84.  Rzazy  piły  w  tartaku  sprawuje  woda 
spadająca  na  koło.  ib.  104.  Lalurośl  z  zrazu  wszcze- 
pionesjn  wypuszczona.  Sekl.  Lur..  i.  nZAZ.\Ć ,  ob.  Rze- 
zać. RZAZ.\K,  ob.  Rzezak.    RZAZAWKA,   ob.  Rzeżaezka. 

RZnZEŃ,  ob.  Drżeń.     RŻĘ,   ob.  Rżeć. 

RZE(^. ,  rzekł,  rzecze,  rzekę  es.  nieduk.,  Rzeknać,  /.  rze- 
knie jedntl.;  "Rzekać  conltn.;  (Boh.  ficy.  reki,  f ku ,  fe- 
knu  ,  rcyti  ,  rkl ,  roy  ,  reciti,  i-jkati,  rjkawati;  (  srćjm 
zapozywam  ,  ob.  Rok,  cf.  zrok);  Sorab.  1.  retźu ,  r(3kam, 
rieczacź ,  riecżu  ,  riecżim,  (friecźniwy  gadatliwy);  Sorab. 
2.  raknusch ;  Carn.  rezlii ,  rezhem,  /".  porezhem ,  (rez- 
henie  dictum,  oh.  Rzecz);  \'tnd.  reziii  ,  rezhem,  riekati, 
rekaj ,  rekeu  ,  rekla  ,  /  porezhem;  Croat.  rechi ,  rckcl, 
rechem,  rekelszem,  velclszem,  velim  ;  Rag.  rjóti ,  recchi, 
rocittise  ;  Bosn.  rjeli ,  recchi,  (rocilise,  srocitise  pacisci, 
rocenje,    srocenje    convenlio;    Slav.  rechi,  rekao,  rekla, 
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-O,  recse,  ręko  ,  ve!i ,  velisli ,  velim;  Eccl.  peipH  ,  ptxx, 
peny,  Ccf.  nopcienie  skarga,  poieiiie  przysięga,  c\.  ro- 
ta ,  pOTiiTii  ca ,  poiyca  przysięgać  się) :  Ross.  penCHie 
wyraz,  słowo,  pCMCiiHiiKt  słownik,  (cf.  rzeczowniki;  pe- 
liOMUii  >  rzeczony,  cf.  rzkomo,  iiopeiuii.  nopcicy,  nopHaaTb 
riaganić,  zarzucić;  nopimarcjb  naganiacz;  puKOBUH  lo- 
sowy, szczęściem  przeznaczony,  cf.  wróg;  ( cf,  Ciraec. 
(jtnf,  Lat.  rcor;  Aiiglos.  recaniu  iiarrare ;  /</.  roda ;  Svec. 
reda ,  cf.  Germ.  obsol.  ttijm ,  fpred;(n ;  obsol.  Ross.  p-feiH 
płynąć,  ciec;;  mówić;  /foss.  roBopiiTL ,  fdgen,  rebeii.  Te 
rzeczy,  nie  mogę  inaczdj  rzec,  jono ,  że  są  wielkie. 
Garn.  Dw.  584.  Jcszczem  zapomniał  rzec  słówka  Panu. 
Boh.  Kom.  4,  50.  Jeśli  Polakowi ,  który  był  za  granica, 
rzeczesz  ,  żeby  swym  jezykienTrDÓwił,  to  powiada,  iż 
zapomniał.  Goni.  Dw.  42.  Rzeczciftż  bogu,  jakoś  wiel- 
ki i  straszliwy.  Ryb.  Ps.  122.  Wołał  nań:  z  ktiiregoś 
ty  miasta?  a  on  'rzekał:  z  tego  a  z  tego.  Budn.  2  Sum. 
15,  2.  odpowiadał,  er  fngte ,  (tntroortete.  Tylko  rzeknij 
słowem  (observa  Jnslnan.)  :  a  stanie  się.  Sk.  I\'az.  55. 
(rzecz  słowem.  1  Łeop.  Luc.  7,6.  tylko  'rzeczy  słowem. 
Rej.  Rost.  H  7;  przemów  tylko  słowo,  fpriĄ  nur  eitt 
2Sort).  SwatopeJk  chciał  się  poddać,  ale  król  na  słowa 
nie  dał  rzec,  bo  się  nań  gni«wał.  Bitl.  81.  (nie  dał 
sobie  o  tym  mówić,  wpominać,  nie  chciał  o  tym  sły- 
.szeć ,  ix  lit^  firf;  basoit  fciit  5Bort  fflOf")-  Iź  tak  rzekę  = 
tak  mówiąc;  fii  511  fagcii,  \o  jii  rcbcn;  (cf.  Ross.  CHpiqŁ 
cest  a,  dire).  Rzeczony,  wzwyż  rzeczony,  wspominany;  Dc= 
fafltcr,  ticnonntcr;  Boh.  pi-edfećeny  supra  dicliis,  (pfedfj- 
kawam  praeeo  alic.ui  voce);  Tinrf.  popreirezhen,  sgorarezhen, 
sYcrha  spornenjen,  preisnanjen;  (preispomeniti,  popreispou- 
nati,  prcirezhi  ■  'przedrzeć);  Eccl.  ripe4B0ciiOłifl)iyTŁiH , 
iipc;K4eiie<ieiiHKiii ,  BbiuienoKasamiuil.  —  g.  'Rzkę,  'rzkąc  ' 
contractue,  cum  parli/ula  nrijan:e  usurpantur :  nierzkąc  , 
nierzekąc,  coż  dopiero:  311  gcfd)iBeijjeit,  gcfc^itoeiije  beiin. 
Tego  myśl  ani  pojmie,  nierzkąc,  żeby  się  to  mogło 
wymówić.  Karnk.  Kat.  97.  Abym  bliźniemu  ani  myślą, 
ani  skinieniem  ,  nierzkąc  uczynkiem  nie  szkodził.  Kat. 
Gd.  14.  Ani  pojrzy  na  te  towary,  nie  rzckąc,  sby  ich 
miał  potarŁ^ować.  Gród.  Dis,  D  \.  —  §.  Rzec  kogo  czym, 
mianfiwać  ,  nazywać,  iieillicit.  Jest  ziemia  na  wschód  słoń- 
ca ,  Indyą  rzekaja.  Kmit.  Spił.  .'i  2.  Władysław  Herman 
rzeczony.  Biel.  64,  Hoss.  cJ0B3'miii.  Bleletius  Smotrzy- 
ski  izeczony  archicpiskop  Połocki.  Smob:  Ex.  pr.,  ńo- 
minulus.  RZECZEME,  ia  ,  n.  ,  Subsl.  verb.  mówienie, 
co  sie  mówiło,  wyrzekło,  wyrok,  ^adka;  bito  SJebCii ,  btr 
Sliiśfpnic^,  ber  >2priid);  (Eccl.  pcieHie  diciio  frazes  a  ,  pe- 
Meiiijiue  frazeska ,  dicliunculn).  Za  twoim  rzeczeniem  , 
z  niczego  stał  się  świat.  Siisiyc.  Pieśń.  E  ^  b.  —  (Rag- 
prov.  Od  recena  do  slvórena ,  kako  od  lijsta  do  kore- 
na ;  Meghju  reccenjcm  i  stecenjem  .  goraje  po  srjedi ; 
Itat.  dal  dalio  al  fatto ,  vi  e  un  gran  tratlo ;  cf.  daleko 
zląd  do  owad ;  miedzy  rzeczeniem  czyli  słowem  a  skut- 
kiem ,  wielki  jest  przestwór).  Wyszło  to  rzeczenie  ze 
szkoły  Stoickiej.  Gorn.  Sen.  122.  Czytający  kocha  się 
sam  w  sobie,  kiedy  ono  trefne  rzeczenie  ,  nad  którym 
się  był  troszkę  zabawić  musiał,  przez  się  tam  wyrozu- 
mie. Gorn.  Dw.  45.  —  Aliter:  Otrzymał  od  niej  obietni- 
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cę  i  rzeczone  sJowo  na  przyszłą  noc.  Pot.  Jow.  2,  'iS. 
przyrzeczone,  dane;  jugcfagt,  'JCrfeci^cn.  —  §.  Transl. 
Nie  wie,  co  z  tym  rzec.  Groch.  W.  2.  co  z  tym  robić, 
począć;  wai  bamtt  jii  mac^en  obcr  511  t^un  fc!^  'Nie  wie- 
dzieli naostatek  co  z  nim  rzec,  musieli  się  nSzad  wró- 
cić. Biel.  168.  Dalej  nie  wiedząc  co  rzec,  miasto  pod- 
dali. Cwagn.  422.  Szczęśliwy  ten,  kto  wie,  co  z  tym 
rzec ,  co  ma.  Pot.  Hyl.  243.  Leszek  nie  wiedząc ,  co 
z  biskupem  rzec,  kazaj  go  pojmać.  Biel.  165.  Gorn. 
Wi.  U  b.  Księżna  nie  wiedząc,  co  dalej  rzec  sobie, 
uciekła.  Gorn.  Dz.  156.  jak  sobie  radzić,  fie  miipte  nid;t, 
wic  fie  ftĄ  iDcitcf  ^elfcit  folte. 

Pochodź,  dobrorzeczyć ,  złorzeczyć,  ziorzeczeństwo ;  od- 
rzekad ,  narzekać,  iiarzekahiica  ,  przerzekać ,  przerzeczony, 
przyrzekać;  rzecz,  rzeczka,  rzecznik,  rzecznictwo ;  (  cf. 
rzecholać ,  rzekolać;  cf.  rżeć;  cf.  wrzask,  wrzeszczeć); 
rzeczpospolita  ;  rzeczywisty ;  do  rzeczy,  ku  rzeczy,  grze- 
czny, grzeczność,  od  rzeczy,  niedorzeczny;  "rzek,  urzekać, 
urzekacz ;  urok  ;  —  §.  wróg ,  wróżyć ,  uroiek  ;  —  wyrzec  , 
wyrzekać,  wyrok;  zrzekać  się;  'zrpk;  sroka;  rzekomo, 
rzkotno ,  wrzkomo :  rok,  roczek,  roczny,  rocznica;  obrok; 
uroczysty;  rokować;  —  ?•  2  )  rzeka,  rzeczka,  rzeczny, 
rzeczysko. 

RZEC  ,  rzaJ,  rze,  rzę  med.  niedok.,  Rzać  contin.;  (Boh.  re- 
htati ,  fhtam,  fehtśm ,  fehcy ;  (rjgi,  rjti  rancare ,  o  jele- 
niach ,  rjgi  bekowisko  czyli  rykowisko  jelenie ,  rigen 
październik) ;  Slov.  rcgcy  gako  jiun  ,  fehtanj ;  Sorab.  2. 
rigotasch,  (risch  ryczeć j ;  Sorab.  i.  rchotam  kaź  kon , 
rehotano;  Car",  rcgetam ,  rcsligazhem,  reshgetam,  ferjó- 
vem,  erjoviti  rugire)  ;  Yind.  ersgilat ,  arsgitat,  arsatanje, 
resatanje,  hersanie  ,  ersatanje,  ersgetanje,  vistezhenje  ; 
(reshim  =  beczę) ;  Croał.  herzali  ,  bersem,  viscliim,  vis- 
chati ,  herzanye,  (resim,  erchira  ringor);  Dal.  arsem, 
arzati;  Dosn.  rrisgialfi,  resgjali  kako  lav  rugire;  resgjati 
kako  pas  frendere,  rrisgjati  kako  kogn  ,  visctili  hinnire; 
Rag.  ar.\atti ,  arxitti,  visctiti;  Ross.  pjKaib ,  pHcy ,  cl",  ry- 
czeć, cf.  rzygać;  (cf.  Graec.  (oniio;  Hebr.  .".^y  arag,  cla~ 
mavil;  ins  ari ,  leo]\  Eccl.  xpeneTaTH,  xpenemy ,  pJKy, 
xpeneTanie,  płKaMie  kohckoc,  ob.  Chropot);  poryżać , 
juie^eni.  Który  koń  nierże,  abo  żadnego  g/osu  nie  daje, 
znak  pewny  Ljłuchości.  Cresc.  526.  Mocno  i  ciągle  rżać, 
Ross.  pasopasaTbca.  Konie  i  losie  rżały.  Danial.  J  2. 
Pies  szczeka,  ges  kryra ,  winlbfad  rże.  Eraz.  Jez.  Hhb. 
Rżanie,  ob.  RżV,  rżawa.  RZECflOT,  RZECIIOTAĆ,  ob. 
Rzekot. 

RZECZ,  y,  2.;  Boh.  ree,  (rećnowali  perorare);  Slcr.  reć 
dictio ,  sermo ;  Sorab.  1.  riccż ,  retź,  yazek  język,  mo- 
wa; Sorab.  2.  rez;  Yind.  riezh  sermo,  sreka  lingua; 
Carn.  rczhrnjo  dictum;  Croat.  rech  verbum ,  iwcaLulum; 
Bosn.  rjec  ,  ric  verbum  ,  dictum  ,  rjecca  yerhulum  ;  Rag. 
rjec  dictum ,  verbum ;  <S7ay.  rics  verbum ;  Ross.  ptyB,  (2. 
słowo;  wymowa;  £cc/.  p-tYb  [sermo  2],  skarga,  żałoba; 
noptiii,  ciOBO  BS  ciiOBO,  TtMiiHte  ptiŁMH);  [Elym. 
rzec);  (cf  Lat.  res ;  Graec.  Qrji-ia) ;  §.  1)  rzeczenie,  mo- 
wa, bic  9!ebe.  Bolesław  uczynił  rzecz  do  wszego  rycer- 
stwa w  te  słowa....  Biel.  57.  Skanderbek  do  żołnie- 
rzów    w  ten  sposób  rzecz  uczynił.    Baz.  Sk.  55.     Mło- 


dzieniec spodobał  się  jej ,  a  jemu  takoż  Medea ,  wstąpili 
z  sobą  w  rzecz  ,  a  z  rzeczy  w  przyjaźń.  Biel.  Sw.  O  b. 
(w  rozmowę).  Zabawia  każdego,  kto  się  z  nią  w  rzecz 
wda.  Gorn.  Dw.  250.  ( w  rozmowę ,  mer  fic^  mit  i|r  ini 
©efpraĄ  einlń^t).  Tak  Mentor  rozmawiał,  a  Telemak  stał 
przy  nim,  ani  się  w  rzecz  wdawał.  Jabl.  Tel.  102.  Żo- 
na powinna  być  mdcząca,  bo  iż  mniej  baczenia  ma, 
mniej  też  w  rzecz  się  ma  wdawać.  Petr.  Ek.  68.  (mniej 
gadać;.  Natychmiast  rzecz  pańska  stała  się  do  niego, 
rzeknąc...  1  Leop.  Genes.  15.  przemowa,  odezwa; 
9fcbc ,  Slnrcbc.  Ta  tedy  przyczyna  snów  Józefa,  i  takie 
rzeczy  zawis'ci  zapalę  dodawały.  1  Leop.  Genes.  57 ,  8. 
(takie  słowa.  5  Leop.,  foI(^c  SSorte,  DiEbEiD.  Nie  o  tym 
rzecz.  Cn.  Ad.  577.  (ja  o  Pawle,  a  on  o  Gawlej.  De- 
cius  szeroko  i  dowodnie  o  Gotach  rzecz  czyni ,  wywo- 
dząc ich  z  Rusi.  Stryjk.  41.  (rozprawia,  traktuje  o  nich, 
er  ^atibelt  i'pn  t|'i;cn  iimfirinblic^ ).  Jeśli  chcesz  dostate- 
czniejszą  rzecz  spraw  Litewskich  ,  czytaj  Dusburka.  Stryjk. 
560.  opisanie,  rozprawę,  rozwiedzenie,  rozwód;  Scfc^tCt' 
Innig ,  ?lii>?Eiiittnbcrfc|U!ig.  Widzę ,  iż  to  w  rzecz  długą 
idzie.  Dwór.  J  2.  przewleka  się,  (i  jic^t  fi$  iii  bic  San« 
gc.  Na  rzeczy  kogo  trzymać.  Dwór.  Go.  słowami,  obie- 
tnicami utrzymywać ,  mit  SEpltClI  ^ilt  lialtCII.  Wiele  o 
dziejach  swych  rzecz  z  rzeczy  plotąc,  nieprawdziwie  ba- 
ja. Kcsz.  Lor.  91.  (trzy  po  trzyj.  Rzecz  od  kogo  spra- 
wować, ob.  Orędować,  poselstwo  sprawować,  im  SJamcit 
jcmaiibe^  fpvcc^eil.  Miał  Bolesław  rzeczniki ,  którzy  od  lu- 
dzi prostych  rzecz  mówili.  Biel.  45.  —  Rzecz  ,  sposób 
mówienia,  język;  bic  Dicbc,  Sprai^C.  Mojżesz  był  potę- 
żny w  sprawach  i  w  rzeczy.  Gil.  Post.  250.  {Slov.  Prov. 
Gaki  ćlowek  ,  taka  rec;  jaki  człowiek,  taka  mowa;  Slov. 
'ne  Ided'  na  reć,  ale  na  wec;  nie  patrz  na  mowę,  lecz 
na  rzecz;  mnoho  reći,  ucinku  niśt;  mnogo  słów,  rzeczy 
nic).  Ulises  rzecz  abo  mowę  głośną  miał.  Eraz.  Jez.  D 
2.  Nie  chciała  zatym  gadać;  ni  by  była  chciała,  Rzecz 
jćj  więcej  służyła ,  szyja  okamiala  ;  nec  vocis  habuit  Her. 
Zebr.  Ow.  52.  Prusowie  z  Litwą  rzecz  jednaką  mieli, 
jedno  przez  obcy  naród  zmienili  język  ;  jam  'slychał  ich, 
gdym  bywał  w  Gdańsku ,  bardzo  podobna  Litewskiej. 
Biel.  Siij.  109.  —  g.  W  rzeczy  =  rzekomo,  wrzkomo, 
pozornie ,  jiim  SĄciiiC.  Kiejstut ,  rozchorował  się  w  rze- 
czy na  śmierć  ,  aby  się  tym  bardziej  Krzyżacy  na  to  ubez- 
pieczyli ;  a  on  tym  czasem  cicho  wpadł  do  Prus.  Biel. 
214.  Tyran  w  rzeczy  mu  dziękował,  w  rzeczy  popra- 
wę w  rychle  obiecował.  Lecz  po  odejściu  biskupa  na 
potym  ,  On  bezbożny  pan  ani  myśli  o  tym.  Groch.  W. 
251.  —  §.  Rzecz,  materya  do  mówienia  wzięta,  przed- 
miot mówienia;  bcv  ©cgciiftaiib,  bic  3?cbc,  bic  Materie,  iai 
tiima.  Pierwsza  księga  łatwiejsza  rzecz  przed  się  mia- 
ła. Pilch.  Sen.  gn.  174.  O  tej  rzeczy  będę  mówił.  Cn. 
Th.  968.  Do  rzeczy  przystępuj ;  mów  co  dorzeczy  służy. 
Cn.  Ad.  201.  Cośmy  trochę  z  rzeczy  ustąpili,  wróćmy 
się  zasię  na  drogę  do  niej.  Glicz,  Wych.  Gib.  Wra- 
cam się  do  rzeczy.  Cn.  Ad.  202.  Komu  rzeczy  nie  sta- 
je ,  słowy  dokłada.  Cn.  ^rf. -556.  (rzecz  podła  słów 
wspaniałych  potrzebuje).  Słowa  według  rzeczy;  słów 
miara,  rzec;  słowa  z  rzeczy  idą.  Cn.  Ad.  1052.     Odstą- 
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pi/  oJ  rzeczy.  Cn.  Ad.  570.  Cobym  tu  z  rzeczy  mógł 
przywieść  o  tłumaczeniacli ,  to  dawno  przefo/.yJ  Naru- 
szewicz. Pilch.  Se7i.  lisl.  praef. '  stosov,mo  do  maleryi, 
fd)i(flid; ,  paffcnb.  1  lo  nie  z  drogi  i  nie  od  rzeczy  bę- 
dzie ,  powiedzieć  też  tu  i  o  powinnościach  przychodniów. 
Budii.  Cyc.  65.  —  Generalius:  Do  rzeczy,  nie  od  rzeczy, 
k  rzeczy,  służąc  do  pewnego  celu,  stosownie,  (cf.  'grze- 
czny), pdffeilb,  taufliid; ;  oppos.  nie  do  rzeczy,  nic  do 
rzeczy,  iiiipnffeiib ,  imtniiglid;.  Jeśli  chcesz,  żebyśmy  mu 
do  rzeczy  się  t/urnaczyli ,  mówże  otwarcie  i  do  zrozu- 
mienia. Teat.  i  o,  57.  Wielki  on  półgłówek,  ale  widzę, 
nie  od  rzeczy  gada.  Teal.  52.  d,  80.  iitd;t  iiiiflcrcimt.  Niż 
co  nie  do  rzeczy  masz  gadać ,  lepiej  milcz.  Tent.  29.  c, 
7.  Co  mówisz,  wszystko  jest  nie  do  rzeczy.  Teal.  17. 
c,  56.  Gadanie  nie  do  rzeczy  jest  w  ten  czas ,  kiedy 
kto  nic  znając  czego  dobrze ,  zaczyna  zaraz  źle  o  tym 
sądzić.  Teal.  35.  c,  50.  Ten  napis  wcale  nic  do  rzeczy ; 
trzeba  inszy  zawiesić.  Teat.  52.  d,  49.  One  jego  do- 
wody liyły  bardzo  nic  k  rzeczy;  bo  daleko  stroniły  od 
pisma  ś.  Baz.  Hd.  171.  Łapają  grosza  zewsząd,  a  po- 
dobno k  rzeczy,  Bowiem  kto  ma  pieniądze  ,  ten  ma  wszys- 
tko w  ręku.  J.  Kchan.  Di.  25.  Wszystko  tu  nie  do 
rzeczy  na  tym  naszym  świecie,  Bogaty  ubogiego  ciemię- 
ży i  gniecie.  Węg.  Org.  21.  —  iHmHUer:  Nie  rzecz  to  < 
nie  do  rzeczy,  nic  do  rzeczy,  (cf.  półrzeczy) ,  nie  przy- 
zwoita ;  (c§  ift  ffine  (Eadje),  ci  taii(it  iiid)t,  ift  iiiiocreimt , 
lin|"d)i(fiid;.  Nie  rzecz,  gdy  wielki  cesarz  na  motyla  go- 
dzi, Nie  rzecz,  gdy  srogi  olbrzym  z  karłem  za  łeb  cho- 
dzi. Tul  Saut.  25.  Zwyczaje  odmicninć  przeciwnym  pra- 
wem, nie  rzecz;  nagrodą  i  przykładem  wykorzeniać  je 
należy.  Mon.  68,  461.  Piszą,  żeby  Słowaki  podbić 
miał  Karol,  ale  i  to  nie  rzecz.  Biel.  27.  (bajka).  Wróć- 
my, zkąd  nie  rzecz  było  pierwej  występować.  Burdz.  Trng. 
252.  (głupstwo).  Przed  ludźmi  złym  ninien)aniem  napojo- 
nemi  mówić  co  o  bogu  ,  nic  sądzę  za  rzecz.  Zab.  7,  255. 
Aoss.  (nie  a  propos).  Nie  rzecz  ci  w  inszym  mieście 
gościć  dalej.  Bardz  Luk.  135.  (nie  wypada).  Rzekł  Da- 
wid: cóżem  teraz  zgrzeszył,  aza  to  nie  rzecz?  Budn.  I 
Ham.  17,  29.  —  Wielka  rzecz  =  nie  'półrzeczy,  wielkie- 
go co  ;  ttmai  ©ropc^s  citic  (jrrpc  6adie,  Pospolity  czło- 
wiek ma  sobie  za  wielka  rzecz ,  mieć  kogo  u  siebie  na 
czci.  Dudu.  Apopbt.  28.  —  Iron.  Przez  ciebie  nabawi- 
łem strachu  uczciwego  człowieka  ;  a  jak  on  dostanie  fe- 
bry ?  C..  Wielkie  rzeczy  ?  to  sie  uleczy.  Teat.  24.  c,  80. 
(co  to  szkodzi?  mniejsza  o  loj !  —  'g.  Małą  rzeczą  na- 
mówisz mię,  żebym  był  chrześcianinem.  1  f,eop.  Act. 
26,  28.  bez  mała,  nic  wiele  trzeba;  (i  I'rauri)t  liid)t  uici, 
fu....  —  ^.  Rzecz,  sama  treść,  sam  sens,  jądro;  bev 
SiiDalt,  bcv  iini^rc  ®tMt.  bcv  Simi.  Nie  wymowie  ale 
rzeczy  samej  w  tłumaczeniu  wygadzać  należało.  KłoL. 
Tttrk.  85.  To  przełożenie  sens  abo  własną  rzecz ,  ile 
mogło  być,  wyraża.  (Jmcb.  W.  27.  Krótkie  słowa  Pla- 
tonowe,  ale  rzecz  w  sobie  mają  bardzo  poważna.  Warg. 
Wal.  237.  —  §.  Rzecz ,  rzeczywistość ,  sam  skutek , 
uczynek;  iBaijt ,  JiMt,  "IBirflid^feit ;  (cf.  Cam.  ręs,  re- 
snizhn  =  prawdziwy) ;  Cam.  rcsniza  ■  prawda  ,  cf.  rzetel- 
ność;    Vind.  refnizza- prawda  ,  sarefs,  riefen ,  sarefnizo  » 


zaiste;  Bosn.  od  rjeci  cjoviek  verax ,  (oh.  Rzetelny); 
Opinią  tylko,  nie  rzeczą  samą  Logatemi  jesteśmy.  Star. 
Mon.  A  3.  To  są  słowa,  a  rzeczy  nie  wiele.  Boler.  162. 
Gdy  kto  co  może  rzeczą  pokazać,  a  co  mu  po  świade- 
ctwie! Ezop.  55.  Rzecz  to  pokaże;  rzeczą  to  pokazać; 
mowę  rzeczą  potwierdzić.  Cn.  Tli.  1018.  Stoików  z  rze- 
czą słowa  się  nie  zgadzają.  Gorn.  Sen.  300.  Zabijacie  przy 
stole  nieprzyjaciela,  a  kiedy  w  rzecz  przyjdzie,  Nic  wi- 
dzę nic  umiecie.  Opal.  Hit.  129.  kiedy  przyjdzie  orzech 
zgryźć,  iDCiltl  Ci  jur  Jfint  fonimt.  Zdali  się 'ludziom  na- 
bożni ;  a  w  rzeczy  obłudą  pachnęli.  Dambr.  362.  Oni 
słowy  nas  przywitali,  i  wszego  winszowali,  rzeczą  i  skut- 
kim  nieszczerze  nam  są  chutliwi.  1  /.pop.  5  Marh.  5, 
Rzeczą  sama ,  rzeczywiśi'ie ,  skutkiem  co  pokazać.  Cn. 
Th.  908.  mit  bet  tljat;  Sorab.  1.  skutkowne ;  Croal. 
isztino  ,  isztinszko,  (ob.  Isty);  ^05,s.  HacTOfiinc ;  Eccl.iw- 
iiemili,  (cf.  konieczniei.  W  dzień  ten  rzeczy  wykonały 
się  i  wypełniły  wszystkie  proroctwa.  Żarn.  Post.  5,  753. 
Jabłonowski  rzeczą  hetman  wielki.  Suszyć.  Piein.  3  7  3 
b.  w  samej  rzeczy,  w  samej  istocie,  in  bcr  i^iot.  W  sa- 
niHJ  rzeczy;  zwyczajna  odpowiedź  =  tak  jest ,  nie  inaczej. 
Ld.  We  Pan  poilobno  nie  wiesz ,  jak  niepiekne  to 
słówko,  a  w  samej  rzeczy »  ,  ma  u  nas  znaczenie.  Mon. 
71,  602.  —  Nie  w  tym  rzecz  jest,  co  nam  dają,  ale 
jakim  umysłem.  Unrn.  Sen.  21.  (nie  na  tym  zależy,  nie 
od  te£;o  zawisło).  —  §.  Rzecz,  sprawa,  uczynek;  ©a> 
d)i',  i)anblu!ig.  Piękna  i  poczciwa  rzecz  jest,  o  ojczy- 
znę walcząc  obumrzeć,  lirom.  291;  {honestissimiim  esl). 
EUipiicc:  Aroychwalebiia  sercem,  i  ręką  tłumić  tych  nie- 
przyjaciół. Psalmod.  70.  —  Rzecz  ,  sprawa  ,  interes  ,  oko- 
liczność :  filie  2hinfIcgoiiI)cit,  ctii  ©cftSćtft,  eiii  ^^niibcl,  cine 
£ad;e,  ciii  Ulliftailb.  Za  trzy  dni  najdalej  rzecz  całą  zakoń- 
czymy. Boh.  Kum.  4,  751.  Polacy  szczęśliwie  rzecz  prowa- 
dza i  walczą  przeciw  Węgrom.  Stnjjk.  187.  Nadwątlone 
pokrzepiwszy  rzeczy  swojo ,  nową  wojnę  rozjioczął.  Krom. 
263.  Wiele  osób  w  ujiadłych  rzeczach  potężnie  wydżwi- 
gał.  Pelr.  Ek.  ded.  Jeszcze  w  skrzydle  lewym  była  na- 
dzieja ,  gdzie  wszystka  już  stała  suma  rzeczy.  Twaid.  Wi. 
81.  Codziennie  prawio  gorzej  rzeczy  idą.  Zab.  O,  554. 
Lepiej,  żebyś  milczała,  i  cała  rzecz.  Teat.  15,  18.  (>o  tu 
różnego  gaiiania  !  musi  pójść  za  niegn!  i  cała  rzecz.  IJ-.- 
Otóż  nie  pójdzie!  i  cała  rzecz.  Teat.  56,  105.  (i  koniec,  i 
po  wszystkim).  Nie  była  rzecz  możn.i  pogrześć  go  dla  licz- 
nych cudów.  Wys.  Kai.  457.  niepodobna  było,  nie  możo- 
no  ,  ci  \mx  fcilie  SlUiglidtfcit.  A  to  dyabelna  rzecz,  że  jak 
człowiek  raz  umrze,  już  więcej  nie  wstanie.  Teal.  15,  56. 
(to  po  dyable  sprawa).  Nasienie  lo  czyni  skłonność  ku  rze- 
czom cielesnym.  Sienn.  02.  (ku  cielesności).  Sara  dozwoliła 
rzeCz  mieć  Abramowi  z  llagar,  dlatego,  aby  z  niij  mógł  po- 
tomka dostać,  gdy  go  sama  nie  mogła  mieć.  Clicz.  Wych.  B 
2  b.  Abraam  miawszy  rzecz  z  dziewką,  dostał  syna  Izmaela. 
ih.  B  3.  er  linttc  mit  ibr  jil  t&iiii.  Bóg  z  świata  wziął  onego  sy- 
na, którego  Dawid  dostał  z  żoną  Lryaszową,  w  ten  czas, 
gdy  ja  był  wziął,  i  rzecz  popełnił.  Gliez.  Wyvh.  B  i.  (spra- 
wę z  nią  miałj.  Brzemienna  jeśli  swą  rzecz  odbywa,  nie 
może  być  aby  płodu  zdrowego  doniosła.  Spicz.  181.  (spra- 
wę  cielesną   odbywa  j.     Lekarstwo    to  rzecz  przyrodzoną 
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paniom  wywodzi.  Sienn.  11.  (miesiączki).  —  *g.  Pospo- 
lita rzecz,  ob.  Rzeczpospolita,  państwo,  stan,  rząd,  kraj. 
Simiitter :  "Spoina  rzecz,  n.  p.  Obmyślając  spolnej  dobro 
rzeczy,  Myślisz,  jakoś  zwyk?,  w  radzie  uprzejmie  Na 
trudnym  sejii-.ic.  .Miask.  Ryt.  '2,  6.  tai  nllijemcinc  Sciłc. 
—  *§.  'Lata  1326  Gdańszczanie  nowe  rzeczy  stroili, 
wiarę  i  prawa  sobie  inne  wymyślali.  Biel.  Sw.  287,  (cf. 
Lat.  novas  res  molin).  Wojewodzie  Gdański  począi  no- 
we rzeczy  myślić ,  przystawszy  ku  margrabiemu  Brande- 
burskiemu.  ii.  210.  —  §.  Taka  rzeczą  =  takim  sposobem, 
takim  ksziaJteni :  aiif  )oId)C  3lrr,  aiif  foId)C  5Piantcr.  Taka 
rzeczą  lepiej  sie  nie  żenić.  Sk.  Aa:-,  ol  6.  To  takową 
rzeczą  nie  należafoby  z  chorego  i  oka  spuszczać.  Perz. 
Lek.  63.  Taką  rzeczą  nic  nigdyby  na  świecie  nie  było  , 
gdyby....  Kluk.  ^Hośl.  2,  81.  Sfawa  nie  zawsze  jest  rę- 
kojmia zacności ;  laka  rzeczą  i  szynks  Westfalska  byłaby 
zacną.  Zab.  5,  108.  —  §.  Moja  rzecz,  twoja  rzecz  =  po- 
winność, należytość,  mnie,  tobio  przyzwoito;  mciiie  @a< 
(6e,  beiiic  <Baóli ,  ^'jltc^t,  ©ebiiŁr.  Jestem  poddany  króla, 
moja  rzecz  jest  słuchać  jego  rozkazów.  Ossol.  Bok.  1, 
4-61.  Twoja  rzecz  w  ten  czas  się  odzywać,  kiedy  ja  się 
ciebie  zapytam.  Teat.  ó2.  b.  117.  Kapłańska  rzecz  pi- 
smo wykładać,  a  nic  moja.  Sk.  Z>jiv.  2,  60.  Nie  moja 
rzecz,  gdy  wichry  maszt  zatrzęsa  z  jodły,  Na  płaczliwe 
z  bojaźni  udawać  się  modły;  non  est  meum.  Hor.  2, 
192.  Mm.  Twoja  rzecz  kądziel  i  wrzeciono.  Olw.  Ow. 
-i90.  Hardego  rzecz  nie  wierzyć  mądremu.  Karnk.  Kat. 
11.  Pójdź  przecz,  smarkaczu,  twa  rzecz  w  piasku  gmc- 
rać.  Gaw.  Siei.  58 1.  _  Duchownych  to  rzecz ,  pana  upo- 
minać i  K.irać.  Sk.  Żyw.  286.  Nic  biskupia  rzecz  złoto 
chować.  Sk.  Dz.  571.  .\'ie  wzg.irdzisz.  Najjaśniejszy  Pa- 
nie, imieniem  ojca,  który  tak  chwalebnie  rzecz  jego 
pełnisz.  Dyar.  Gród.  523.  Winiarza  jest  rzecz  pilnie  oba- 
czyć  przyrodzenie  macicy.  Crese.  513.  ElUpl.  Chłopska 
to  jest ,  jeść  siła ,  szlachecka  zaś  pić  więcej.  Dwir.  C  1 . 
—  Simililer:  Skutek  nie  zawsze  naszej  rzeczy  bywa, 
Ale  nadzieja  nij;dy  nie  upływa.  Chrośc.  Ow.  200.  w  na- 
szej mocy,  iii  iitlfrct  ^<\^\. —  %  Na  rzecz  czyją,  na  nie- 
go, na  jego  skarb,  rejestr,  raciiunek  ,  imię;  fiu-  jemail< 
^C!t ,  nut  iciKiinbcś  iKCi|litun.j.  Fabryka  ta  założona  jest  na 
rzecz  króla.  A'  Pam.  12,  287.  —  g.  Niezmierna,  sroga 
rzecz  czego  =  wielki  liczba,  wielka  moc,  siła;  grpge  Mcii' 
flC,  3'1^I-  (Łodzi  niezmierna  rzecz. .  AYj/t.  Turk.  22.  Nie- 
zliczona rzecz  rycerstwa  w  domowych  rosterkach  pogi- 
neła.  Stryjk.  71.  Niezliczona  rzecz  lego,  czego  ani  myśl 
ludzka  pojąć  może.  Siryjk.  71.  Takich  rozrzulników  ja 
rzecz  niezliczoną  widziałem.  Star.  Ref.  76.  Przez  rzekę 
przeprawiwszy  się, 'silną  rzecz  nieprzyjaciół  pobrali.  Arom. 
7.  Koni  wiele  naszym  pozdychało ,-  zkąd  smród  był  wiel- 
ki ,  i  much  niepodobna  rzecz  w  wojsku.  Biel.  296.  — 
g.  2)  Rzecz,  islność  jakakolwiek,  mimo  człowieka ,  to, 
co  własnością  być  może;  ciit  3)ing,  ciiic  ©n(^C;  Garn. 
rezh  ;  Yind.  riezh ,  rezh ,  roba,  (cf.  "rob,  robota);  fcf. 
Arab.  ryzk  =  dobra,  majątek);  Boh.  et  Slov.  wec,  (cf. 
wiec);  Sorab.  2.  wez ,  facha;  Sorab.  i.  wieź,  wecź , 
weczużka;  Cront.  sztvar  'cf  twór,  stworzyć),  dugovanye; 
Dal.  szatvar;  Hunj.  dologh;    Rag.  straar,    satvar,    poso 


-sla;    Bosn.    stvar,    stvarca ;    Slav.    stvar ;  Ross.    et  Eccl. 
Beqih ,    Bcmnua.     Rzecz    w    prawnym  rozumieniu  znaczy 
to    wszystko,    co    z    natury    swej    w  majątkach    ludzkich 
mieścić    się,    albo  z  istoty    swej   ku  użytkowi    człowieka 
fłużyć  może.    Ostr.   Pr.   Cyw.   1,  95.      Wszystko,    co  się 
tylko  od  osób  różni ,   i  do  ludzkiego  służy  używania ,   w 
prawnym  rozumieniu  rzeczą  się  nazywa.   Ual.  Cyw.  2,  o. 
Osoba  bez  stanu    cywilnego  w  prawie    Rzymskim  rzeczą 
nazywa  się,    jacy  bywają  niewolnicy.    Ostr.    Pr.    Cyw.  i, 
21.    Rolnik    w  dobrach    szlachcica    stał  się  rzeczą  dzie- 
dzica, a  niezrozumianym   ludzkości  gwałtem  przestał  być 
osoba.    Aoii.    List.  2 ,  48.     Rzeczy  na  przedaj ,    towary, 
sprzęty  ;  <Baifcn ,  ©crdtbc  jc.  Wojewodze  powinności  około 
ustaw  rzeczom.    Gost.   Gor.  72.     W  pierwiastkach  rzeczy 
na  rzeczy  zamieniano.    Mon.    69,    250.     Targ    na  rzeczy 
stare,    które  już    były  w  używaniu.    Star.    Dw.  12,    (ob. 
Tandeta ,    wendeta).     Hej  dziatki ,    wnoście  rzeczv.     Teat. 
21,  91.  Do  wojny  monarchowie  czterech    rzeczy  potrze- 
bują: pieniędzy,  ludu,  rynsztunków,  żywności.  Star.   \'ot. 
D  Ab.  (cztere'ch  artykułów).  —  (■RZECZ.\DZ,  ob.  Wrze- 
ciądz).    —   1.  RZECZKA,  i,  z.,  dem.  Nom.  rzecz;  (Croat. 
rechicza ,  mała  rech  ;  Bosn.  rjecca  verbu!um) ;   ciit  Sń^^el* 
^cii,  cine  flfitic  Saiiłc,  ftii  fleines  Sitig;  5oA.  wjcka ;  So- 
rab. i.weczużka;   Mnd.  zausa,  zauciza ,  fcf.  caca) ;  Bosn. 
stvarca,  mała  stvar;   Hoss.  Bemnaa.  Nosił  chorym  rozyn- 
I^i  I  jaja.  pomarańcze,  a  umierając  drugiego  na  takie  po- 
sługi  namówił,    zoslawujac  mu  rzeczki  one  dla  chorych. 
Sk.  Żyw.  2,  593.  Dawał  mi  chusteczki  1  kwiatki,  i  wstąż- 
ki, i  inne  rzeczki.  .War.  Dz.  5,  218.  Sk.  Dz.  386.  (dro- 
biazgi). Przybyli  mylnicy,  którzy  nasze  rzeczki  mioli  prze- 
glądać.   Warg.  Radź.  161.  Umysł  jego  lada  rzeczką  bywa 
poruszon ;    paulo  momenlo.    IHącz.    (lada    fraszką).    Szedł 
tam  dla  odprawienia    rzeczek  od  towarzystwa    sobie  zle- 
conych.   Wys.  Ign.  30.    Wys.  Aloj.  557.     iMoje  dziecię  , 
czemu    sobie    tych  rzeczek    ku  górze  nie  pociągniesz,  a 
toć  się  pomarszczyły.    Falib.  H.    (tych    porteczek).  —  2. 
RZECZKA,  i,  ś. ,    dem.  Nom.  rzeka;    Boh.  fjćka;  Sorab. 
2.  rezka ,  zera,  (cf  zdrój);    Yind.  riekiza:   Bosn.  rjecica  , 
pofocjac;     Rag.  rjeciza ,    tracjak  vodu;     Croat.    rechicza, 
mała  ręka  ;    Hoss.  pt'iKa ,    pyqeeh"B ,  pyien ,    ohs.  p3'iaii ; 
strumyk,  cirt  flcnter  %\\V^,  ctii  glugil^cu;  (cf.  Germ.  W\iit. 
rejfcn,  reipciij.  —    RZECZNICTWO,  a ,  n. ,   stan  prokura- 
torski, patronostwo;     Yind.  oblastnia,   poskerbnia,  obla- 
stnost;    Ross.  CTpan<jecTBO ,  'ba3  JlDiipcircn,    Sadłmoltm  ; 
(Boh.  fećnictwj  krasomowstwo,    fećnowati  perorare;  So- 
rab.  1.  retźniwofcże  hutźwa  retoryka).  Syn  Emiliusza   nie 
przykładał  się  do  stawania  w  sprawach  czyli  rzecznictwa. 
Zab.  5,   7.  On  tam  prawnych  spraw  i  rzecznictwa  pilnu- 
je. Sk.  Zyw.  1,  4.  Kiedy  syn  czego  z  nauk  swych,  jako 
z  mistrzostwa  albo  z  rzecznictwa  nabędzie  ,  tego  z  bracią 
dzielić  nie  powinien.  Szczerb.  Sax.  429.  ib.  576.    RZE- 
CZMCZK.\  ,  i ,  ź. ,    orędowniczka  ,  prokuratorka  ,  patron- 
ka ;  Sorab.   1.  retźnicza ;   Bosn.   parcica ;    Croat.  zagOTor- 
nicza ,  bte  (Satiipaltcrinii.     Najświętsza  panna,  rzeczniczka 
nasza,  jak  matka  sędziego,   potężnie  odprawować  będzie 
sprawę  nasze.    IV.  Post.   Mn.  529.  Rzeczniczka  i  obroni- 
cielka  grzesznych  panna  Marya ,    ubłaga  srogi  gniew  bo- 
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iy.  liiow.  Roi.  2.  Rzeczniczka  i  przyczynicielk.i  do  pa- 
na. Żarn.  Post.  5,  654.  Staiia  rzeczniczki  przed  nim,  spra- 
wiedliwość z  mi/osierdziem ,  jedna  ha  stronę  sędziego , 
a  druga  wedle  erzesznego,  causidicae.  Fieśn.  Kat.  16, 
9.  "RZECZNIE, %fr.  Rzeczny.  RZECZNIK,  a,  tm.  ,  RZE- 
CZOMOWC.A,  y,  m. :  {Boh.  rećnjk  krasomówca;  Slov. 
fećnjk,  wimluwnik  rhelor ,  causidicus;  Sorab.  i.  relżnik 
rhelor,  locutor;  Carn.  rezhnik;  YinJ.  riekavez,  govornik 
•  mówca  ;  Eccl.  p-fcqHUKt ,  cii.ilhuh  bo  r.iaro.iaHin  >  wymo- 
wny; (pe<ieiiHHi;T) ,  peMHnK^  słownik);  Eccl.  el  Ross.  pe- 
•leroieiiŁ ,  KpaciiocioBeui ,  kuthu  krasomówca  ;  Rost. 
ptMCHHHKi.  s/ownikj;  orędownik,  prokurator,  sprawo- 
raowca,  rzecz  od  kogo  sprawujący,  ber  eaĄittMltcr ,  (iRc< 
tner.  31  big.);  Cam.  bescdnek,  foi.  Biesiada);  Find.  obla- 
stnik,  oskerbnik,  poskcrbnily,  prauduvauz,  praudofrednik 
(ef.  prawnik),  patron,  pomozhnik  .  s3govarnik  ,  sagovo- 
ritnik,  savetnik  ,  (cf.  sowietnik);  Croa;.  zagovornik  ,  pro- 
kurator; Dal.  goYorchin ,  govorcsin,  paracz  (cf.  pierca), 
pravdoznanarz ;  Hung.  proeator :  Slav.  odritnik,  govor- 
csin  ;  Boirt.  parac. .  odvilnik,  bronifegl ;  fio^.  odvjetnik  . 
p3raz ;  Rot-s.  A^iewh .  KOjarafl  ,  cipanMeH ;  Eccl.  cona- 
rOJbHHKi,  BiiHOC.iOBOUi ,  (cf.  wina).  Orator  abo  rzecznik. 
Pelr.  El.  1.  Rzecznik  jest  ten  .  kióry  albo  przyjacielski 
albo  swój  umysJ  sędziemu  oznajmia,  i  mówi  przeciwko 
tym,  którzyby  sie  oncmu  umysłowi  jego  przeciwili.  Szczerb. 
Sax.  o7-t.  Rodzice,  którzy  chcą  doczekać  się  po  synie 
swym,  aby  dobrym  oratorem  albo  rzecznikiem  ostał,  nie- 
chaj o  to  sie  postarają ,  aby  w  prawie ,  jeszcze  w  pie- 
luchach będąc ,  uczyć  się  począł.  Glicz.  Wych.  K  2. 
Wyrwał  się  jakiś  rzecznik  ,  statutem  szermował.  Dicl.  S. 
U.  B.  Z  Aleksandryi  r.osłów  do  cesarza  wyprawiono,  i  z 
niemi  Appiona  ,  jako  rzecznika  ,  żałując  sie  na  żydy.  Sk. 
Dz.  2i.  Miał  Bolesław  rzcczniki ,  którzy  od  ludzi  pro- 
stych rzecz  mówili.  Biel.  45.  Dobrzeby  było  ,  żeby  same 
strony  sprawy  swe  sprawowały,  a  rzeczników  by  nie  po- 
trzebowałj\  którzy  swemi  tarbanii  wielekroć  sprawy  za- 
trudniają. Modrz.  Baz.  384.  Kryslus  rzecznik  i  pośrze- 
linik  nasz  do  boga.  Żarn.  Post.  15.  Jeśli  kto  zgrzeszy, 
mamy  rzecznika  u  ojca  ,  Jezusa ,  tenże  jest  ubłaganiem 
za  grzechy  nasze.  1  Leop.  1  Joa7i.  2,  1.  \Vvjek.  ib.  Nie- 
poboine  rzeczomowce  ,  co  psuja  ludziom  ich  sprawiedli- 
wość. Groch.  VV.  440.  RZECZNIKOWY,  a.  e,  RZECZNI- 
CKl,  a,  ie,  od  rzecznika,  Sadtiiifilter;  (Sorab.  i.  retini- 
czki;  Boh.  fcćnirky  krasomowski).  W  duchownym  pra- 
wie ma  każdy  czasu  trzy  dni ,  w  których  może  odmienić 
słowa  prokuratora  swego;  ale  ludzie  Saskiego  prawa  tak 
długiego  czasu  jak  tamci  do  wsleczenia  słów  rzeczniko- 
wych  nie  mają.-  Szczerb.  Sax.  578. 
1.  RZECZNY,  a,  e.  Rzecznie  adverb. ,  w  samej  rzeczy, 
rzeczywisty;  {Boh.  rećny ;  Rois.  ptmicTuB  ■  wymowny), 
iii  ber  Ziat .  nnrflidj;  Bu!i.  wećnaiy;  Eccl.  Bemiiuii ,  se- 
mirfe.  Sjirawiedliwość  nie  mniemana,  ale  rzeczna  i  pra- 
wdziwa. Sk.  Kaz.  549.  Już  dali  sobie  w  zamienione  do- 
bra istotne  wwiązanie  i  rzeczne  dzierżenie.  Herb.  Stat. 
510;  (dzierżenie  w  rzeczy  samej.  tb.  .511).  Masz  rozka- 
zanie rzeczne  i  istotne ,  które  jest  więtsze ,  niżli  słowne. 
Hrb$t.  Odj).  I  i  7.  Nowi  wieku  naszego  doktorowie  sami 


rzecznie  to  wyznawają,  jakiej  ważności  są  ich  światości. 
Hrbsł.  \auk.  i'  4  b.  (skutkiem,  uczynkiem i.  Aza  ty  tego 
nie  wierzysz,  że  rzecznie  jest  ciało  Krystusowe  w  chle- 
bie takie ,  jakie  sie  z  panny  narodziło  ?  Baz.  Ust.  58. 
Sakrament .  który  na  ołtarzu  bywa  ,  jest  rzecznie  i  na- 
turalnie ciałem  Krystusowem.  ib.  70.  Gil.  Post.  189  6. — 
2.  RZECZNY,  a,  e;  Boh.  rjćny;  Sorab.  1.  rieeżny,  rę- 
czne; Bosn.  ijecni;  Ymd.  potoken ,  potozhen ,  (cf.  po- 
tok, potoczny):  Croal.  rechni;  Rag.  rjeecki :  Ross.  pt- 
iHhiii,  pyieriHufl,  py-ybcDUil ;  od  rzeki.  ^lup  = .  Znalazł 
tam  20U  Kozaków  rzecznych,  którzy  tylko  ryby  łowią, 
ustawicznie  tam  miedzy  rzekami  mieszkając.  Papr.  Rye. 
105.  Rybitw  wędę  zarzucił  w  rzeczne  głębokości,  Aby 
sobie  dostał  ryb  nędznik  na  żywności.  Papr.  Kol.  J  2. 
Różność  między  wodą  dżdżystą  ,, rzeczną  ,  żrzodelną,  je- 
zierną,  morska.  Syx!.  Szki.  18.  Żaba  szczurka  na  brzegu 
jfzecznym  obaczyła.  Papr.  Koi.  T.  Wiiwina  czvli  rzeczna 
wierzba,  .^loii.  74  ,  737.  —  RZECZO.MOWCA,'  ob.  Rze- 
cznik. RZECZGNYNIK,  a,  m..  Nomen  subsiantit.  Kpez. 
Gr.;  istotimię.  7  r. ;  S!ov.  pcdslatne,  podstatliwe  meno; 
Carn.  samasvoja  besęda ,  samsvojne;  Vinrf.  samraustojo- 
zha  befeda;  Slnv.  saraostavno  ime;  Ross.  cymecTsiiTeJb- 
iioe  njja.  Mi  ^auptirort.  RZECZOWNY,  a,  e,  do  rze- 
czy się  ściągający,  Saóett  =  ;  Boh.-  wećnaty.  Prawo  słu- 
żące osobom  na  rzecz,  zowie  sie  prawem  rzeczownyra. 
n.  p.  prawo  p'osiadania  własności ,  zastawu  ,  służebności, 
dziedziczenia.  Gal.  Cyw,  2,  16.  Prawa  rzeczowne  dzielą 
się  na  prawa  na  rzeczy,  i  na  prawa  do  rzeczy,  ib.  1, 
lO. —  g.  Gramm.  Imiona  rzeczowne,  rzeczowniki,  przy- 
niiolnr,  przymi  Iniki.  A"/';.  Gr.  2,  p.  lOfi  Wyrazy  rze- 
czowne. ib.  5,  2.  —  RZECZOWNIE  adveru.,  jako  rzecz, 
jak  rzeczownik,  fubfiantiyi)^.  Imiona  przymiotów,  wzię- 
tych rzeczownie,  kończą  się  jak  rzeczowniki,  n.  p.  moc, 
życie.  Kpcz.  Gr.  5,  p.  158.  RZECZOWY,  a,  e,  n.  p. 
Rzeczowe  pismo,  hleroglificzne ,  daleko  było  niewygo- 
dniejsze  od  głosowego,  hpcz.  Ukl.  157.  bie  Sadłfiitibrift, 
jpierr.jlypbeiifdirift.  RZECZPOSPOLITA ,  {,'ontr.  RZPLTA), 
ćj ,  i. ,  a')  rzecz  pospolita,  pospolita  rzecz,  "spoina  rzecz, 
społeczność.  *obcc ;  bie  ©cmeiiifiaft,  ©cfcDfdjnfr.  Nasza 
rzeczpospolita  jest  w  niebiesiecii.  Bibl.  Gd.  Phil.  5,  20. 
(nasze  obcowanie.  Wujek.,  iinfer  SSanbeL  £lit^.).  Byli 
niektórzy  na  odpór,  drudzy  też  tę  wojnę  Turecką  radzili-, 
dla  pospolitej  rzeczy  chrześciańskiej.  Biel.  Sw.  276,  ob. 
Pospolity.  —  b)  "Rzeczpospolita,  rząd,  państwo,  stan,  bet 
(Stant;  Sloi:  obec,  (ob.  'Obec) ;  Vinrf.  floflilYu ,  st;dinitvu, 
desheije  ;  Carn.  gmanya  (cf.  gmina) .  opehina  ,  lyucztvo  , 
pijk,  (cf  lud,  pułk);  £ec/.  Hapo4Hoe  ajuTCJbciso.  Rzplta 
jest  zgromadzenie  ludzkie  porządnie  zebrane  ,  ku  dobre- 
mu życiu  postanowione.  Imieniem  Rzpltej  jedna  familia 
albo  dom  jeden  nie  bywa  nazwań,  gdyż  jest  rzecz  oso- 
bna, jednemu  należąca,  którą  własnym  imieniem  zowią 
rzeczą  domową  .)lodrz.  Fr.  8.  Takową  Rzpitą  za  najle- 
pszą mają.  gdzie  królewska  władza  wszystko  rządzi;  oso- 
bom zacnym  celniejsze  urzędy  dawają,  a  wszyscy  zaró- 
wno pod  prawem,  ib.  11.  Rzplta  jest,  gdy  spoinie  w  je- 
dnym zgromadzeniu  ludzie  mieszkając,  porządnie,  oby- 
cz:'jnie  i  sprawiedliwie  żyją.    Gorn.    Wf.    D  b.    Petr.  Pol. 


190 


RZECZYSKO  -  RZECZYWISTY. 


RZĘDEM  -  RZEKA. 


86.  Przełożony  i  sam  o  się,  i  o  pospólstwo  i  o  wszys- 
tkę  rzeczpospolitą  radzić  musi.  Kosz.  Lor.  pr.  Rzeczpo- 
spolitą tak  postanowili ,  żeby  się  każdy  swej  powinności 
trzyma?,  a  tą  drogą  łacniej  dobra  pospolnego  i  zgody 
mósl  bronić  sąsiedzkiej.  Janusz.  Oksz.  G.  Gruntowna  stoi 
Rzecz  Rzymska  pospolita  poddana  jednemu.  Zebr.  Ow. 
575;  {res  Romana].  Czytaj,  w  jakiej  Katylina  ,  albo  i  insi 
'burzyce  a  skaźce  pospolitej  rzeczy,  sławie  zostawali.  Rej. 
Zw.  58.  Zewsząd  rzecz  pospolita  była  zawichrzona.  Biel. 
Sw.  61.  Obmyślając  spólnej  dobro  rzeczy.  Myślisz,  jakoś 
zwykł,  co  radzić  uprzejmie  Na  trudnym  sejmie.  Miask. 
Ryt.  2,  6.  Rzymscy  hetmanowie  Seypio  ,  Attdius  i  Kato- 
nowie Skarby  wzgardziwszy,  spoiną  rzecz  mnożyli.  Stnjjk. 
Gon.  E.  Kto  króla  zdradza,  ten  Rzpltą.  Petr.  Ek.  62. 
Królowie  są  śmiertelni ,  lecz  rzeczpospolita  nieśmiertelna. 
Leszcz.  Gł.  161.  Ze  każda  famdia  mieć  powinna  swo- 
jego przełożonego,  to  jest  prawidłem  wszystkich  na  świe- 
cie rzeczypospolitycli.  Zab.  16,  245.  Psahnod.  29.  —  c) 
Rzeczpospolita,  bic  SiCpilblif ,  stan  polityczny  państwa,  w 
którym  albo  wszystek,  albo  cześć  z  ludu  wybrana,  ma 
rząd  i  najwyższą  władzę.  Kras.  Żb.  2,  458.  ber  grCilftld' ; 
Sorab.  1.  fsYobodne  mesto,  fwobodne  kray;  Yind.  re- 
publikanstvu,  vkupfioslitvu ,  skupnovladanje,  povsoda- 
fhtvu;  Rag.  skupnovladanje;  Ross.  pecnyó.iiiKa.  Państwa 
rządzące  sic  rządem  arystokratycznym  albo  demokraty- 
cznym, nazywają  się  rzeczypospolite.  Wi/nu.  Geogr.  121. 
gmiftaatcn.  Gorn.  Ów.  553.  —  RZECZYSKO,  a ,  m. ; 
Boh.  i-eciśtu,  fecisko ;  15ZECZYSZGZE,  a,  »,  koryto  da- 
wne rzeki  jakiej ,  ba'3  31ltit)affcr ,  citi  33ci)ftrom ,  ber  c^cbcnt 
iai  i)auptt)ctte  bc^  gliiffe^  war.  Rzeka  abo  potoczek ,  je- 
śli opuściwszy  pierwsze  rzeczysko  przez  insze  miejsca 
swoje  'ście  obróci,  tedy  przecie  pierwsze  rzeczysko,  kę- 
dy pierwej  woda  szła,  ma  być  za  prawdziwą  granicę. 
herb.  Siat.  226.  Gdyby  rzeka  mocą  swą  z  starego  placu 
inszym  się  miejscem  obróciła ,  tedy  jednak  ono  stare 
rzeczysko  graniczy.  Tarn.  Ust.  2.  De  fluvn  aut  rmdi 
fluxu  seu  alveo  nnvo  et  nntiinio,  alias  rzeczysko  liaeredi- 
tates  limitante.  Vol.  Leg.  1,5.  —  §.  Rzeczysko,  brzydka 
rzeka ,  ciii  ^(ipiidict  SUl^.  Narymunt  bratu ,  począwszy  od 
Wdny  rzeki ,  aż  do  Korabia .  błotnego  'rzeezYsca ,  dał 
udział.  Biel.  \tl.  Slryjk.  505.—  RZECZYWISTOŚĆ, 
ści ,  i.,  prawdziwa  istotność;  Ross.  /itricTBiiTcibiiocTb ; 
Eccl.  pi:ciioTii ,  bic  3Birf!iĄfcit.  Dzieci ,  co  teraz  dla  was 
zabawka,  będzie  w  czasie  rzeczywistością.  Gaz.  Nar.  1, 
510.  RZECZYWISTY,  a,  e.  RZECZYWIŚCIE  adverb.; 
Carn.  resnizlin  (uerus);  Yind.  refnizben,  refnizhno ,  re- 
fnizno ,  sa  refnizo  ,  sa  rifnizno,  sarefs,  rielen,  refnizhnu; 
Slov.  skuteene ,  w  skutku ,  (ob.  Skutecznie)  ;  Reg.  djel- 
lom  (ob.  Dzieło ,  dzielniej ,  istinom ,  {ob.  Isty) ;  Ross. 
AtuCTBiiiejHuii  (ob.  Dziaćj ,  nacToame ;  Eccl.  bi  ptcHO- 
ly,  liCTHHO,  KOHcmit  (cf.  koniecznie),  Beuint;  w  rzeczy 
samej  będący,  rzeczą  samą  taki,  niezmyślony,  niepodrzu- 
cony;  luirflitl),  iii  ber  Jliat.  (Eccl.  pewcBUCio,  iicnpa- 
BHM^CB  BŁiroBopoMTi  pb>ieH ,  ptiiiiCTO  =  wymownie,  ob. 
'Rzecz,  ob.  Rzec).  Rzeczywista  prawda.  Cn.  Tli.  969. 
(istna  prawda).  To  jest  rzeczywista  prawda  ,  co  naocznie 
sami  widzieli.  Pociej.   174.  —   Grammat.  Wyraz    rzeczy- 


wisty, który  znaczy  rzecz  jaką  lub  przymiot  prawdziwie 
czyli  rzeczywiście  w  niej  znajdujący  się ,  n.  p.  człowiek, 
rozum   etc.    Kpcz.  Gr.  5 ,  4.    (cf.    względny). 

RZĘDEM,  ob.  Rząd.  RZĘDNOŚĆ,  ob.  Zrzędność.  RZĘDNY, 
a,  e,  od  rzędu,  SRci^C  ■ ,  Orbiiuiigź=;  Ross.  OMepC/iHUH , 
CTpoiHuii.  Linie  wymierzające  odległość  punktu  od  drugiej 
linii  stosunkowej ,  nazywają  się  rzędnemi ;  ordinatae.  Jak. 
Mat.  2,  515.  —  'g.  Rzędny,  najęty,  najemniczy,  płatny; 
gemict^ct,  SDJict^  = ,  Si)l;n  = .  Sara  dozwoliła  rzecz  mieć 
Abramowi  z  dziewką  rzędną  Hagar.  Glicz.  Wych.  Bib. 
Abraara  miawrszy  rzecz  z  dziewką  rzędną ,  dostał  syna 
Izmaela.  ib.  B  5.  RZĘDOWAĆ,  -  ał ,  -uje,  cz.  niedok., 
w  rzędy  stawić,  iii  Jtci^Cli  ftcilcii,  rei^en ,  orbncii.  Wie- 
śniacy sami  siebie  rzędują,  jak  mogą  naśladują  żołnie- 
rzów.  Staś.  Num.   1,  174. 

RZEDZIĆ,  "RZĄDZIĆ  es.  niedok.;  Boh.  zfediti ;  Sloi:  zfe- 
djm,  rgedira;  Croaf.  redkim  ;  Hung.  megritkitom  ;  Garn. 
rahlam  ;  Ross.  pt4HTb  ,  ptasy,  a<n4nTb  ,  atnwy  ;  Eccl.  pi- 
410 ,  ptjKo  413.1310  ;  przerzedzać ,  biiiiii  iiia^cn ,  ucrbfiiinen. 
Raro,  rządzę,  rzedzej  czynię,  co  gęsto  było.  Man.  Na 
nic  się  zdało,  rzedzić  zgęszczone  szeregi.  Przyb.  Milt. 
197.  Rzedzenie  Eccl.  pl>4ljHie,  pl}4K0TB0peBie.  RZE- 
DZIEĆ,  RZADZIEĆ,  RZEDNIEĆ  neutr.  niedok.,  zrzednieć, 
zrzadzieć  dok.;  Boh.  fednauti;  Sorab.  1.  retki  biwam , 
żidnu  ;  Sloi'.  rednu  ;  Hung.  negritkulok  ;  Ross.  pt4tTb  , 
iiopli4'tTb,  nopt4'b.iŁiri ;  rzadszym  się  stać,  biiuncr  mx-- 
bcil.  Rarcsco  ,  rzedzeję,  cienczeje.  Mącz.  On  zaś  o  mści- 
wej myślący  zapłacie  Wypadł  w  tłum  dziki,  który  coraz 
rzedział.  Kras.  Woj.  Ch.  75.  Zrzadziałyć  wprawdzie 
niektóre  złe  nałogi,  ale  nie  można  mówić,  że  ustały 
wszędzie  i  ze  wszyslkiem.  Mon.  75,  404.  Mgła ,  która 
umysł  osiadła,  abn  opadnie,  abo  zrzedzioje.  Pilch.  Sen. 
qn.  508.     RZEDZEJ  comp.  aducrb. ,  Rzadko  ,  ob.  Rzadki. 

•RŻĘDZlĆ.  ob.  Rządzić,  cf.  zrzędzić.'  RZĘDZICIEL,  ob. 
Rządziciel.  RZĘDZICHA  ,  y,  in. ,  zrzęda  ,  eńt  iabclfiiitt' 
gcr.  On  rzędziclia  sie  głupstwem  gospodarskim  cieszy. 
Klon.  Wor.  00.  RZĘDŹIOGIIA,  y,  ł,  rządzioch,'? .  zrzę- 
dna  kobieta;  einc  Jabcinid^tige ,  i)errfd))ud;tigc ,  bic  gcriie 
fpntmanbirt,  Cofmeiilcrt ;  (Ocfterr.  .©tcmmibci).  1  mai  nie- 
jeden będzie  głupi  tak  dalece,  Ze  do  ręku  rzedziosze 
żenię  puści  lecę.  Pot.  Pocz.  69.  Obżarstwo ,  gnie>v,  te 
panie  bardzo  cie  też  rządzą  ;  Jam  to  już  wszystko  wzgar- 
dził; dawno  pod  nogami  Ta  twoja  rzędziocha  u  mnie, 
i  twa  pani.  Papr.  Koi.  G  4.  Jakby  te  rzędziochy  powścią- 
gnąć. Papr.  Przyk.  B  5  /). 

RZEDZIUCHNY,  RZEDZIUTEŃKl ,  ob.  Rzadki. 

RZEGOTAĆ  ,  oh.  Rzekotać.  "RZEK  ,  u  .  m. ,  zgłoska  ,  bic 
©l)U'C;  syllaba,  osiężenie  kilka  litor  jednym  głosem  a 
przerzeczeniem  ,  rzek  zowią  niektórzy.  Marz.  Gramatyka 
obiera  się  około  uczenia  abecadła ,  i  sylab  abo  rzeków 
słów,  i  wszcgo  języka.  Mącz.  Skrócenie  sylaby  abo  rze- 
ku ,   correptio.  Mąci. 

RZEKA  ,  i ,  ś. ,  Rzeczka  dem.  \  Boh.  i-eka  ,  potok  ,  (oh.  Po- 
tok) ;  Slov.  ręka;  Sorab.  1.  ręka,  ryka ,  rjka;  Sorab.  2. 
ręka;  Carn.  ręka;  Vind.  ręka,  rieka  ,  potok;  Groat.  rę- 
ka, potok;  Dal.  rika ;  Rag.  rjeka ;  Bosn.  rjeka  ;  Slav. 
rika ;    Ross.    ptKa;    (cf.    Graec.  'qiiii>;    Ross.    obs.  ptm  ; 
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Eecl.  piiN^ATii,  ptHTii ;  Graec.\iV((^  profluvium;  3iicbcrf. 
9Ji|ie,  riiulus;  Golh.  riclia ;  Au<jl.  uyi ;  Gall.  rwicre  \  Aeth. 
-ip.y  exitus  aguarum;  Lat.  Rlienus;  Germ.  9!^ein,  rinnctl, 
reiliicn) ,  bn  gluP ,  t>er  etrom.  Rzeka  jest  woda  kory- 
tem biegąca ,  i  w  biegu  nieustająca ,  póki  nic  zJączy  się 
z  drugą  rz('ka  abo  z  morzem.  Wyrw.  Geogr.  IG.  Aluk. 
Kop.  1,  87.  jsltik.  Zw.  o,  2-29,  fcf.  strumień).  W  jezio- 
rze woda  stoi ,  rzeka  zawsze  bieży.  Simon.  Stel.  59. 
Gdyby  kto  rzekę,  która  graniczy,  dowcipem  swym  obró- 
cił łożyskiem  inszym  pod  swą  dziedzinę,  tedy  ta  nowa 
rzeka  graniczyć  ma.  Tam.  IJsl.  2.  Po  rzece,  po  wodzie, 
z  rzeką  płynąc.  lV/o(/. ,  mit  bcm  Sticmc.  —  Tratisl. 
Rzeką ,"  strumieniem;  ftioilicnb ,  ftroi!m'Cifc.  Hojnie  nad 
sobą,  i  prawie  rzeką  wylane  miłosierdzie  odniósł.  Sh. 
Żyw.  54.  W  to  nie  mogli  potrafić  Midas ,  Krcsus,  choć 
im  rzćka  majętności  na  łono  ciekły.  Pelr.  Ek.  120.  — 
'RZEKAC,  RŹEKNĄĆ,  oh.  Rzec.  —  •'RZEKOBRZEGM, 
ia ,  ie  ,  n.  p.  Rzrkobrzegnie  wierzby.  O/ic.  Ow.  595.  po 
brzcgacli  rzćcznydi  rosnące ,  fluPiifricje  2Bcibcil.  —  RZE- 
KOMO, oh.  Rzkomo. 
RZEKOT,  RZEGOT,  UZECHOT,  "RZEKT,  u,  m.,  rzekota- 
nie,  odgłos  clirapliwy;  Croat.  rogotanic,  krekotanye , 
krechiinye  ,  (cf.  krzytzc<S) ;  Z)a/.  krakotanye,  karkochanye; 
Ilung.  regetes,  ciit  roii^ic^  ©ctiiilC.  Rzekolanie  czyli  głos 
zab  chrapliwy.  Otxr.  Ow.  252.  tai  OUilliiltfc  t>cr  grófdie. 
Sroka,  ktokolwiekby  tam  wnijść  cliiiał,  gdzie  się  osie- 
dli, tedy  go  swym  rzegotanicm  wydawa.  Spicz.  ■152. 
Chrapliwy  wypuszcza  rzekt,  miasto  słów;  raucum  mur- 
nrnr.  Zebr.  Ów.  506.  Po  łopatkach  z  chrapliwym  rzekłem 
cieką  śliny:  cum  rauco  stridore.  ib.  197.  RZEKOTAC, 
RZEGOTAt';,  RZECIIOTAĆ,  -ał,  -oce,  med.  niedok., 
Rzektaź  conlmct.;  i  Boh.  Hielati  rżeć) ;  chrapliwy  głos  wy- 
dawać, skrzeczeć;  Z/o/i.  rehol.iti  o  srokach  ,  reholam,  Kic- 
hotem o  żabach;  (Slov.  rechtim  cachmnor)\  Sorab.  2. 
ragotaseh  ,  o  srokach  i  żabach;  (Garti.  regelam  hinnio , 
effuse  rideo);  Yind.  rcglam  =  o  żabach:  Croat.  rcgelali , 
regechem  ,  kyekecbem  ,  kreschim  ,  krecliiin  ;  //unj.  rege- 
tek;  Dal.  krakochyem,  szkyarchim,  (cf.  skwierczeć);  Ross. 
CTpcKOTaTb,  crpcKOMy,  (o  srokach),  iniil)  toiicii ,  ciii  i"nii= 
^CŚ  ©etone  lioil  )itl)  ijcbcil.  Sroka  rzckce.  hej.  Wiz.  55. 
Rzegocąca  sroka ,  wrona  chrapliwa.  Tai.  Saut.  56.  Gdy 
jednego  jnieprza  kto  uderzy  ;  inne  głośno  rzechocą,  gnin= 
JCii ,  gmirrcn.  Haur.  Sk.  295.  My  tu  doma  siedzimy  by 
kwoczki ,  Upstrzywszy  się ,  rzegocąc  by  sroczki.  Diel.  S. 
N.  6.  Żaby  rzegoca.  Uitdz.  21.  dukają,  skrzeczą,  bic  grO' 
fd)C  qunfcn  ,  (qiiafcvu,  lurctfcfcfC').  Zubki  rzekeą  w  jczie- 
rze.  hlon.  FI.  A  4  b.  Zwykle  żaba  na  deszcz  rzekce.  Pot. 
Arg.  556.  Żaby  te  znaczą  ludzie,  co  rzegocą ,  co  się  sa- 
dzą w  słowach.  Leszcz,  li.  S.  109.  Dziś  dobrodziejka  jak 
sojka  rzegoce.  Papr.  Pr.  D  1  b.  Świegotliwym  nic  przy- 
właszczają aby  mówili,  ale  że  uszy  zagłuszają,  zaniepra- 
zniają  ludzi ,  rzckczą ,  szczekają.  Eraz.  Jez.  D  5  ft,  6. 
Rzechotanie ,  gruchanie,  wielomowność,  garrulllas.  Mocz. 
Obraca  się  na  stronę  z  rzcgolaniem  i  śmiechem.  Teat.  49. 
d,  17.  Zfli.  7,  57,  cf.  parskać,  cf.  grzegotać,  klekotać. — 
[RZEKOTAC  się,  Rzegotać  się,  Iransi.  rwsA.  reiiotaty  sia, 
głośno  się  śmiać,  Iniit  In^cn  2].  Wszystkobyś  się  Jadwi- 


go z  chłopy  rzegotała.  Durl.  C.  gziła,  tłukła,  tcrtim  bah 
gen.  RZEKOTKA,  RZEGOTKA .  i,  i.,  RZEGOTECZKA 
dein.,  grzegoikł,  cine  Jllnppcr,  fiinbcrfhippcr ,  einc  2d)nar< 
rc.  W  wielki  piątek  u  nas  nic  nie  słychać ,  prócz  nie- 
wdzięcznego głosu  rzcgotek  i  klekulek.  W.  Post.  W.  254. 
W  prawdzie,  żcć  to  mała  rzeczka,  Ale  głośna  rzegote- 
czka.  Groch.  W.  572.  Rzegoteczką  pospolicie  Rado  wiec 
gra  każde  dziecię.  Groch.  W.  572.  RZEKOTLIWY,  a, 
e,  —  ie  adieih.,  wrzaskliwy,  chrapliwy;  rnu|l  tóncitb, 
ft^llflircnb;  Vind.  reglazh,  yerkelazh,  yerkazh,  yerkayez. 
(S/or.  rehotnik  cneA/łino).  Rzekotliwa  sroka,  garn/ta  Mącz. 
Rzekolhwe  skrzypce,  głośne.  W/od.  ■TiZEKOTOMIR ,  a, 
m. ,  Graec.  y.n<wyanidr^^    Przyb.  Da/r. ,  miano  żaby. 

RZEMIEŃ,  ia ,  m.;  {Boh.  remen :  {Slov.  itmcn  corium,  re- 
menar  rymarzj ;  Sorab.  1.  remen,  rchmen ;  Sorab.  2. 
remen;  Carn.  jermen ,  jermenz,  f  jermęnar  >  rymarz); 
Yind.  remen,  jermen,  jermeni ,  arjemen,  erjemen ,  je- 
remen;  Croat.  remen,  remenecz  (corii/m  =  skóra ,  reme- 
nar  coriariua),  bagaria,  terkia  (cf  troki),  yulaka ,  (cf 
wojłok) ;  llosn.  reinik  ;  Slav.  kaish  ;  Eccl.  oyci.tt.iih  .  pc- 
MCiih  rzemień,  skóra;  //oss.  peMCiii ;  Germ.  bcv  Siicmcn  ; 
9!bcvfdĄf.  reem;  Graec.  (iri/a;  Hnl.  ruoma;  Svec.vem, 
cl'.  Lat.  remus);  obdłużny  kawał  z  skóry  ukrojony ;  n. 
p.  Nie  idzie  o  rzemień ,  ale  o  cała  skórę.  Hys.  Ad.  45. 
Rzemień  trzcwiczny  Hoss.  lurouia.  Z  cudzego  się  szero- 
ko kraje  rzemień,  ze  svyego  szczupło.  Divor.  DA.  (kie- 
dy z  cudzego,  tedy  nu  nu,  a  kiedy  z  swego,  tedy  nie 
nie!).  Z  cudzej  skóry  szerokie  rzemienie  albo  pasy  kra- 
ją. -Eraz.  Ob.  G.  Na  cudzej  strawie  hojno  sobie  poczy- 
nać ,  a  z  cudzej  skóry  szerzej  rzemień  krajać.  Kosz.  Lor. 
41  b.  Pijanice  dworscy  lak  opatrznie  piją,  jakoby  się 
nie  dłużyli;  bo  na  cudzej  slr.")vyie  'żywiąc,  nie  swój  rze- 
mień ciągną,  choćby  się  przerwał,  nic  nie  dbają.  ib. 
118  h.  Tak  trzeba  rzemień  ciągnąć,  jakoby  się  nie  ze- 
rwał. Bys.  Ad.  60.  Wypraw  uje  się,  by  rzemień  w  ogniu. 
Itys.  Ad.  75;  {Stov.  remen  sa  w  ohni  ne  poprawi,  mali 
reibcrilius  non  emendanlur).  Nie  gryź  rzemienia.  Durl.  A 
5.  (nie  czyń ,  co  się  na  nic  nie  zda  ;  nie  psuj  sobie  da- 
remnie zębów).  Jał  się  gryźć  rzemienia.  liys.  Ad,  18.  U 
Niemców  prawic  zapalają  się  na  nauki  uczciwe,  i  rze- 
mienia nie  żałują  lam  ojcowie  synom  swym  pociągać. 
Giu:..  Wych.  M  "ib.  nie  żałują  mieszka,  worka,  pienię- 
dzy, kosztów.  —  g.  Transl.  Ma  w  rzemieniu ,  ma  w  ka- 
lecie. Cn.  Th.  969.  ma  w  mieszku,  w  trzosie,  ma  dzię- 
gi,  er  ^nt  wai  im  33ciitcl.  —  §.  Rzemień  nicrobiony,  z 
którego  rzennki  abo  co  innego  robią,  skóra  wyrobiona. 
Cii.Th.  969. 'gcbcr,  gcll,  i)aiit.  RZEMIENICA,  y,'i.,  Sii^. 
ricmcn ,  kamień  żelazny  pospolicie  ugrowaly.  A7uA-.  Kop. 
2,  218.  RZEMIENNY,"  a ,  e,  z  rzem'icni,  skórzany;  So- 
rab. 1.  rćmenane;  Boss.  peMeiiHUu  .  OPii  3iicilicn ,  Icbcril. 
Paski  u  szabli  rzemienne.  Kras.  Pud.  2,  143.  -^  Odkąd 
świat  światem,  nic  był  takiemu  nigdy  ni  kadzielnym,  ni 
rzemiennym  bratem. 'Zo6.  14,  262.  po  mieczu  ,  SdinJCrbt' 
nmgcn. 

Pochodź,  rzemyk,  rzemyczek ,  rymarz,  i  t.  d. 

RZEMIEŚLNICTWO,   a,  n. ,  trudnienie  się  rzcmiesłera ,    iai 
Caiibmcrfi'!VC|ClI.  Trzy  liczymy  prawe  zbogacenia  kraju  spo- 
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soby:  rolnictwo,  rzemieślniotwo  i  kupiectwo.  Mon.  67, 
113.  RZEMIEŚLNICZEK,  rzka,  m. ,  czclailmk  rzemieślni- 
czy, towarzysz;  Ross.  no4JiacTepŁe ,  ter  Smibrncrf^acfene , 
$n!ibnicrf«[nirfc^C.  Rzemieślniczkowie ,  abo  towarzysze  u 
rzemieślników  robiący.  Vol.  Leg.  5,  S93.  RZEMIEŚLNI- 
CZKA,  i,  i.\  fio/(.'  rcmeslnice;  fioss.  peMec;ieHHnua ; 
Eeci  pcMCCTBenHHua ,  bie  $nittnicrfcnnn.  Ujrzysz  lada  rzo- 
mieślnii-zke  fańiuiszno  i  w  si>bolacli.  Jei.  Ek.  F  3.  RZE- 
MIEŚNICZY,  RZEMIEŚLNICZY,  RZEMIĘŚLNY  {Petr.  Fol. 
44),  a,  e;  Boh.  fcmnslnicky,  femeslny;  \ind.  roko- 
delni ,  (cf.  rekorhielny):  lios%.  peMec.ieHiiufi ,  pcMecaCH- 
HnyiH;  od  rzemiesla,',C>anbiucrfó'=  ,  ^anbtDcrfsind^ig.  Po- 
spolite są  sztuki  rzemieślnicze ,  które  odbywa  ręka,  ku 
samej  potrzebie  życia  ludzkiesto,  żadnej  nie  zamierzając 
sobie  przystojności  i  cnoty.  Pilch.  Sen.  list.  5,  15.  Na- 
rzędzia rzemieślnicze,  jako  to:  stolarskie,  kowalskie  etc. 
Jak.  Art.  o,  257.  Robota  rąk  rzemieśniczych.  1  Leop. 
Jer.  10,  9.  Rzemieślny  czyli  mechaniczny  rozum,  nie 
dosyć  na  cyrulika.  Perz.  Lek.  551  X.  Ignacy  Konarski, 
Piar,  szko/ę  rzemieślniczą  w  Opolu  założył;  a  na  sejmie 
1764  ustanowiono,  żeby  wyzwoleni  w  niej  uczniowie  we 
wszystkich  cechach  w  zupełnej  z  innemi  rzemieślnikami 
równości  przyjmowani  byli.  Skr:,et.  Pr.  Pol.  2  ,  226.  Yol. 
Leg.  7,  575."  ciiic  £(^iil'e  fiiv  i>inbiucrtcr ,  SanbtBcrterf^iile, 
Crofcffioniftcnfdnile.  —  'jJ.  Sztuka  rzemieślnicza  albo  me- 
chanika. Buk.  Dyab.  77.  RZE.MIEŚMK,  RZEMIEŚLNIK, 
a,"m. ;  Boli.  femesinjk;  Slov.  i-emeslnjk,  remeselnjk; 
Sorab.  1.  ruczne  dżelnik,  hantwarski  :  Carn.  rokodelz 
(cf.  rękodzielnik),  antverkar;  Wnd.  delazh ,  rokodelauz, 
rokar";  ^i^-ii;.  tscin:51o,  (cf.  czynicicl) ;  ftoss.  pejiecienHiiKi, 
peMecTDeHHHicB,  pyK0xy4o«HHKŁ ,  MaciepoBOH  'lejiOBtK^ ; 
Ecd.  ^WTithiii. ,  (cf  chytry);  rzemieslem  bawiący  się,  bev 
$)anbmcrfci- ,  |trpfeffiomft ;  [Eiym.  ramiej.  Rzemieślnik  wy- 
robionym już  i  zebranym  od  rolnika  pożytkom ,  różne 
dając  ułożenia  i  kształty,  czyni  je  udatniejsze,  i  ku  uży- 
ciu ludzkiemu  więcej  sposobne.  Mon.  67,  114.  lak  po- 
trzebny jest  wzór  rzemieśnikowi,  jako  gnyp,  dłubaczka, 
pila  ,  bez  których  nic  począć  nie  może.  Pilch.  Sen  list. 
2,  78.  Umiejętny  rzemieślnik  naprzód  stosuje  dzieło 
swoje  do  kszt^iłiu  i  prawidła ,  podług  którego  zrobionym 
być  ma.  Mon.  64,  431.  Dobry  rzemieślnik  dobrego  na- 
czynia potrzebuje.  Cn.  Ad.  185.  Dobry  "rzcmięśnik  z  le- 
da  czego  uczyni  co  dobrego,  ih.  186.  Dobry  'rzemie- 
śnik  mało  ucinków  i  okrawków  c?yni.  Cn.  Ad.  186. 
Rzemieślnik  niewolnik  u  tego,  co  mu  lobi.  liys.  Ad.  60. 
'Rzemięśnik  dobry  na  swym  zdaniu  przestaje.  Cn.  Ad. 
1019.  'Rzemieśnika  nie  trzeba  uczyć.  ib.  "Rzemięśnikami 
miasta  stoją.  ih.  'Rzemięllnicy.  Yol.  Leg.  5,  52  ;  'rzemię- 
śnicy.  ib.  55.  —  §.  Transl.  fig.  Kazałem  szukać  prze- 
klętego rzemieślnika  wszystkich  tych  sztuk.  Nag.  Cyc.  61. 
autora,  Ur^cBcr,  9ln^iftCt.  Polifont  na  tronie!  ten  szr-re- 
-śliwy  rzemieślnik  występków  i  zdrady.  Teat.  44.  c,  41. 
RZEMIEŚLNIKOWY,  a,'e,  od  rzemieślnika,  ^anbmcrfcr  > . 
Ręce  rzemieślnikowe.  droch.  W.  122,  nh.  Rzemieślniczy. 
RŻEMIESŁO,  RZEMIOSŁO,  a,  n,  RZEMIOSŁKO  dem.; 
Boh.  femeslo;  Slov.  fcmesło ;  Sorab.  1.  rucżne  dżewo, 
hantwark,  ruczna  dźelnofcź,    hantwarstwo;    Carn.  roko- 


delnost ,  rokodelstvu  (ob.  Rękodzieło),  dęlnya ,  antverh; 
Yrnd.  rokodelstvii,  rokarfhina  ,  rozhnia  ,  antvarh  ;  Croat. 
mestria ,  (cf.  majster,  mistrz);  Dal.  mestria ;  Hung.  me- 
stersegh ;  Sluv.  rukolvorje,  zanat;  Ross.  pcMecJO ,  py- 
KOMecio ,  (cf.  ma  w  ręce  rzemiesło);  Ccc/.  xHTpocTb  (cf. 
chytrośu),  peJiecTDO ,  i[n.,^oa;t.CTKO ;  trudnienie  się  ręczną 
robotą  rzemieślniczą,  robota  rzemieślnicza;  baź  filflllbiucrf, 
bie  ^rofcfftOll.  Krawiectwo  ,  szewstwo  ,  garbarstwo  ,  i  in- 
ne rzemie.sla.  Hrbst.  Odp.  P  fi.  {!S'B.  zakończenie  -  s<r'o 
właśnie  służy  do  wyrażenia  rzemiosł:  n.  p.  ślósarstwo  , 
śklarstwo  i  t.  d).  Bekartowie  dawniej  rzemiosła  nie 
mogli  robić.  Glicz.  Wych.  Bib.  Rzemiosło  umieć,  a 
rzemiosłem  nie  robić,  ubóstwa  jest  przyczyną  Sk.  Żyw. 
i,  19.  Rzemiosło  robić,  ciii  .^atibicerf  ttciDen,  'rzemieśl- 
niczyć;  Hoss.  pe.weC/ieHHiiiaTb.  Przez  rzemiosło  nabywa- 
my, kiedy  jakim  rzemiesłem  bawimy  się,  a  z  .niego  po- 
żytek mamy.  Gost.  Gor.  praef.  Rodem  był  z  Włoch , 
rzemiesłem  mularz.  Birk  Sk.  E  3.  Czym  lepszy  rze- 
mieślnik ,  większy  pijanica.  Pol.  Jow.  7Ó.  Nieprzyjaciół- 
mi sobie  wszyscy  rzemieślnicy.  Pot.  Zae.  59.  Niechby 
każdy  pilnował  swojego  rzemiosła.  Zab.  15,  277.  Tręb. 
Każdemu  w  swym  rzemieśle  wierzyć  trzeba.  Cn.  Ad.  556. 
Pot.  Arg.  507.  Każdy  w  swym  'rzemieśle  biegły.  Cn.  Ad. 
545;  (non  omnia  possumus  omnes).  Siedm  rzemiosł, 
czternaście  nieszczęścia.  Rys.  Ad.  65.  Kto  siła  rzemiosł 
umie,  robi  mało.  Pot.  Jow.  70.  —  Rzemiesło,  prawo 
robienia  rzemiesłem;  baS  $aiibtrerf^rcd)t,  3"nftrc(i)t,  baS 
.CiatlbtDCrf.  Nieposłusznego  urzędowi  jnajstra  mają  z  rze- 
miesła  zrzucić.  Sax.  Parz.  26.  Na  rzemiosło  znowu 
przyjąć,  ib.  Jeśliby  w  cechu  który  był  sporny,  takowe- 
go mistrzowie  mają  rajcom  opowiedzieć  ,  a  oni  go  mają 
według  występku  karać,  albo  i  z  "rzeraięsła  złożyć;  a  je- 
śliby się  i  polym  przeciwił,  tedy  już  do  s'mierci  'rzemię- 
sła  nie  będzie  mógł  robić.  Szczerb.  Sax.  183.  Któryby 
oskarżony  "rzemiesło  utracił,  a  rajceby  mu  znowu  'rze- 
miesło robić  dopuścili ,  takowy  acz  je  robić  może ,  ale 
przedsie  prawo  swe  traci,  lak  że  do  cechu  chodzić  nie 
może.  Szczerb.  Sax.  185.  —  Fig.  tr.  On  stary  mistrz 
czart  od  początku  świata  na  tym  rzemieśle  usiadł,  aby 
nas  odwodził  od  prawdziwej  nauki.  Rej.  Post.  L  4.  Te- 
gośmy  rzemiosła  ludzie,  co  i  ty.  Zab.  15.  263.  (jednej 
klasy,  godności).  Złączył  dawno  rozdzielone  rzemiosła, 
pokój  z  wojna.  Btrk.  Zamoj.  23.  żołnierskie  rzemiesło, 
\>ai  Sricgś^aiiDrucrf.  Nieszczęścia  nasze  są  własnym  nas 
samych  rzemiosłem.  Zab.  5,  152.  są  naszą  sprawka ^ 
naszym  dziełem  ,  imfer  ciijrii  SBcrf. 
RZEMPOLIĆ,  RZĘPOLIĆ  cz.  niedok.,  mizernie  grać  na  skrzy- 
pcach; Boh.  śumarim,  (cf.  surma);  Yind.  fidlati;  Ross. 
EapraHiiTb,  niuHKaib ,  ficbelit,  elenb  gcicjfii,  fómpcn  auf 
ber  Sioline.  Tobie  tylko  po  szynkach  rzempolić.  Teat. 
20.  b,  184.  Skaczą  wesoło  ochocze  parobki  ,  Fałszy- 
wym tonem  skrzypiciel  rzempoli.  Kras.  List.  27.  Usły- 
szysz tam  niekiedy,  jak  skrzypiciel  rzempoli  dla  rozru- 
chania  jakiej  służącej.  A'.  Pam.  11,  167.  Rzempolenie, 
Ross.  ry4eHie.  nory/iKa.  RZEMPOŁA,  i,  m.  ,  skrzypek 
podły,  rzempolący,  tin  Jicblcr;  Boh.  śumaf ;  Yind.  flab, 
godez,  koritnizar;  Ross.  aoryĄaiO,  ryACJbmHKi,  py4Hi  O. 


RZEMYK  -  RZEPA. 


r;  Z  E  p  A  K  -  i;  Z  E  s  A. 


495 


RZEMYK,  a,  wi.,  RZEMYCZEK,  czka,  m.,  demin.  Nom.  rzc- 
mioń;  Boh.  rc niynek  ;  Carn.  jcrmenz  ;  Croat.  remenecz; 
Rng.  rcniik  :  Uosn.  remik  ,  yol^ika  ,  (  cf.  wojłok);  fioss. 
pruouicKŁ,  raiiTaiii,  eiti  Jiicmc^cn,  ciii  ficincr  Siicmoti.  Od 
najinniejszcj  iiiri  siiow;in(>j  ,  do  rzeiii_vk:i  n.-ijpodlejszego , 
nie  wfźtnę  z  wszyslkicl)  rzeozy,  które  twoje  są.  i  Leop. 
Genes.  14,21.  (od  nici  wałkowej  aż  do  wslegi.  óLeop). 
Rzemyk  u  obuwia.  Cn.  Tli.  96'.t ,  Carn.  shlogli.  —  g. 
Trans'/.  Rzemyk  ,  mieszek  ,  ®clbt;ciitel.  Ceby  z  mieszkiem 
nie  zgadzają,   nie  l:ik  j;ik  rzemyka   stawa.  Lek    Ii  i.  (ka- 

.  letv,  mieszka,  trzosu).  Co  marnotraelwo  twoje  icli  nie 
tyka  ?  Owszem  pociągną  na  zysk  swój  twego  rzemyka , 
Łudząc  twoje  nadzieje.  Uor.  Sat.  170.  Kto  rudze  łyezko 
rgubi ,  rzemykiem  swoim  przypłaci.  Bys.  Ad.  28.  i  za 
podlejszą  rzecz  musi  lepszą  dać).  Od  rzemyka  do  kozi- 
ka, od  kozika  do  konika  ,  a  potym  na  szubienicę.  Hys. 
Ad  .^"2.  (stopniami,  nie  od  razu  złodziejem  zost-.ió). 
RZEMYSKO  ,  a  ,  ii. ,  rzemień  niekształtny  ,  eili  \)a^lićjet 
Sficntcn ;    fioss:.  peMimme. 

RŻENIE,  RŻAME,  oh.^^■>.eć,  Rża. 

RZEP,  u,  m  ,  świni  rzep;  Boh.  fepjk ;  Hoss.  peneii,  pe- 
neeh"B ;  Xnnlhium,  ficilie  SIcttC,  rodzaj  mniejszy  ło|iianu. 
Kluk.  /?o.s7.  2,  231.  {Hoss.  peniiHa ,  nBopi  ylalanus  orien- 
lalis).  Rzep  wielki,  ob.  Łopian;  Cum.  erpje ;  Hoss. 
peneriHiiu^B ,  penaiHiiKi.  R/.ep  i  oset  wyrośnie  na  ich 
ołtarzach.  I  L^op.  0;ea.  10,  8.  ii.  9.  6.  ib.  4  Reg. 
li,  9. 

RZEPA  ,  y ,  ż. ;  lioh.  repa  ,  ripa ;  Slov.  repa ;  Sorah.  2. 
repa,  riepa ;  Sorab.  i.  repa,"  repka ;  Carn.  repa;  Vind. 
repa  ,  (repizhi  =  końce  rzep  ,  cf.  rząp ;  Croal.  repa  ;  Dal. 
rippa  ;  fJiing.  repa;  Bosn.  rjeppa,  rippa;  iS/av.  ripa  ftug. 
rjeppa ,  rippa;  Hoss.  ptna;  Uraec.  qu7iv(;,  (laąii;  Lal. 
rapa;  hal.  rapa,  r:iva ;  Gall.  rave ;  Anijl.  rape;  Sfee. 
rofwa ;  Germ.  bic  SRicbc.  Rzepę  pospolitą  sieją  w  pniu , 
sieja  iw  ogrodach;  przednicjsze  są.  Toruńska  abo  Pru- 
ska, 6ti'(fnibC!i ,  długa,  i  Branih-burska,  93Jarfii(^e  JIJiibcTi. 
liluk.  H'iśl.  1,  20G,  Vind.  merkva.  Rzepa  [iodłiignwala 
słodka  lub  koindi,  kwaki,  kar[iiele ,  Stccfriibni.  hrup.  o, 
59.  Rji-pę  pociłtigDwafą  słodką  kolniiiiem  ,  a  vv  Krako- 
wskim Bytomką  zowia.  iSyr.  1041.  et  104.3,  Ro.^s  pt- 
Diiua;  Sorab.  1.  repka.  Rzepa  tarta  Vind.  ribanza. 
Rzepa  kisiona  ,  V'iHrf.  kifclza  ,  kifela  repa  ;  pieczona,  Vmd. 
pezhka,  fmoika;  duszona,  ri/id.  finodnize,  finounize;  sie- 
kana, Yiiid  fiekanze,  nat,  (cf.  nai').  Rzepy  całkiem  go- 
towane, rałki;  Yind.  oblize ,  (ob.  Obli).  Rzepa  sucha 
Sorab.  2.  nisanza.  Slov.  prov.  Uobra  psu  mucha  ,  a  ehla- 
powi  repa:  dobra  psu  nnicha ,  a  chłopowi  rzepa,  cf.  ta- 
kiemu takie.  (Slov.  Slow.-lk  gako  repa,  ćiri  Słowak;  te- 
nis genuinun  Slavus).  Próznaś  uczynił  drogę ,  lepiejhyś 
był  rzepę  w  domu  kopał.  Teal.  1.  6,  62  Wlazł  na  gru- 
szkę, kopał  rzepę;  cf.  miotła  w  kącie,  będzie  deszcz  « 
nie  klei  sie,  nie  idzie  jedno  za  drugim;  rocil  ber  Ciiiue 
eiii  grimmiiify  Jbior  i|'t ,  U'  ti'Itcii  wit  iii  ciiiom  iiciicii  8c= 
l'cn  roanbciii ;  ^ni  papt.  luic  bie  jjaiift  mii  3liiije.  Z^jął  go 
na  rzepie.  Hys  Ad  28.  Im  więcej  liście  na  rzepie  ob- 
rywa,  tym  większa  roście,  dlatego  przypowieść  Polska: 
zajął,    jako  na  rzepie;    iż  nic  trzeba  zajmować    z  rzepy 
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bydła,  jeśli  chcesz,  by  rosła  wielka.  Urzed.  262. —  W 
edukacyi  przez  ten  czas  wiele  prolitował;  po  Niemiecku, 
po  Francuzku,  jak  rzepę  gryźć.  Boh.  Kom.  1,  119.  jak 
orzech  zgryźć,  łacniuchno  mu  przychodzi  ,  Co  ift  ilłnt  tilt 
Siric^Clicneil.  —  §.  Rzepa  płonna ,  rozjionka  ,  roszponka  , 
ziele  na  sałatę  jesienną  używane.  A'.  Kum.  'DJapiiiijcl ,  $b. 
Kolnik.  —  Rzepa  świnia,  ob.  Świnia  rzepka,  Lwi  list.  — 
Rzepa  leśna,  ob.  Gduła.  Rzepa  wodna,  lioh.  wodnice. 
Gatunek  rzepy  wodnej  Boh.  okrauhliee.  RZEPAK,  u, 
?«.,  brasńca  naptis ,  bcr  jRu&cfamcii ,  iKfibicn,  Scps,  liścia 
ma  rzepnym  podobne  ,  z  ziarn  jego  wyciskają  olej.  Kluk. 
Hośl.  5,  549.  RZEPAKOWY,  n.  p.  ofej,  MubfcilDl.  Kiuk. 
Bośl.  2,  549.  RV|:P1ASTY,  a,  e;  tto.s,?.  ptn-iaTuii ;  do 
rzepy  podobny,  riiliciiartig.  '  Grunt  twardy,  gęsty,  niegęb- 
czasty ,  nierzepiasly ,  confpissalinn  et  coUigaium  herbis 
solum.  Cn.  Th.  1163.  niemiękki.  RZEPIK,  a  ,  fn. ;  Boh. 
repićek;  Carn.  rejiihk :  Boss.  penaTKa ,  nevcH0HiiiiK3 ; 
agrimonia  eiipatoria ,  Obcrilieiinii],  walrobne  ziele,  wa- 
trabnik.  Crzed:  12.  et  154.  et  153.  Kluk.  Bosi.  2,  252, 
Ś:'^szk.  Ped.'i^O.  RZEPIKOWATY,  a,  e.  —  o  adverb.,  na 
kształt  rzepika ,  roic  Obcriuciinifl.  Psie  języczki  ziele  , 
owoc  mają  rzepikowaty.  Syr.  1298.  RZEPISKO ,  RZE- 
PMSKO  ,  a,  n. ;  Boh.  fepiśle ;  Stov.  fcpiśle  ,  fepowiśte, 
mjsto  kde  se  repa  sege  ;  Hung.  repa-fijld,  repasfold ; 
\'ind.  repillie,  repna  gnive ;  Carn.  repishe ;  Croat.  re- 
pischc;  /;'o$x.  pliniime,  ptniiiiKi;  ziemia,  gdzie  rzepę  sie- 
wają,  rapina.  Mącz.  jiii  Diubeiiatfei" ,  Siibenfclb.  Na  rze- 
pisku  co  siać.  Haur.  Sk.  155.  et  10.  Na  grochowisku, 
na  rzepnisku  ,  na  jęczmienisku  sirtw.ają  ozimią  pszenice. 
Haur.  Ek.  52.  RZEPKA,  i,  :;  Boh.  repka;  Slov.  rep- 
ka; Hung.  repi5tska;  Croat.  repicza ;  Rag.  rjeppiza;  Ross. 
ptnKU;  demin.  Nomin.  rzepa,  ciiie  fkillC  9Jl'l['f.  —  g.  Świ - 
nia  rzepka,  ob.  Lwi  list.  —  Zajęcza  rzepka,  oset  nizki,  ear- 
dopalium,  wm^i  g&ctiuiirjcl.  Comp.  ItJ-ed.  22.  RZEP.MCA,  y, 
z.,  g.  1 )  rapislrum.  Cn  Th.  970.  jjciDciircttiij.  Tr.  L  rze- 
pnicy  i  ze  lnu  olej  biją  do  lamp.  Z,aw.  Gosp.,  (ob.  Rze- 
pak,'. Croat.  repnieza<nać  rzepna ,  rcpniza  ,  jamenza  = 
loch  na  rzepę;  Cum  repneza  ■■  kwaśna  rzepna  woda 
aqua  rnpicia  Yind.  riepniza  ,  riepna  shupa  =  polewka  rze- 
pna; (Yind.  riepenza ,  rennifhe,  repna  jama,  ob.  Podru- 
naj.  —  g.  2)  Rzepnica,  kapustnica,  gatunek  gruszek. 
Cresn.  223.  ciiic  3lrt  23triicit  ;  (  Ymd  repla  =  gatunek  jabłek, 
JRridcnnpfcI;.  RZEI'M(;ZEK,  czka,  m.,  pseudobunion.  Syr. 
613,  eine  3lrt  Stfcfiubcii.  RZEPMK,  a,  m.,  bunion  bul- 
bocaslanum ,  g.itunek  orzcclia  ziemnego,  zdatny  na  po- 
k;irni  dla  ludzi,  w  pop'ele  przypiekany,  jak  kasztany. 
Kluk.  Dykę.  1,  89.  (Erbfaftanie,  giMiii^.  Syr.  613.  RZE- 
PiNY,  a,  e;  Boh.  fepnj :  Crcat  repni;  Hung.  repaboJva- 
lo;  Ross.  ptnHMii ;  od  rzepy.  9?i"ibcii'.  Rzepna  kupusta 
liście  ma  kapustne  włiśnie,  a  korzeń  rzepny,  9iii('Cilfpbl. 
Syr.  1116.  Rzepna  nsć  ,  oh.  Nać:  l'iH(/.  ineleniza,  nat; 
Croal.  repnicza.  Siemię  rzepne.  Yind.  riepnu  feme,  oger- 
fhiza  :  Carn.  ogersbiz.i.  'RZEPOSIEK  .  a  m. ;  Croat.  re- 
poszek;  rapiridn ,  SJubciitiiidcf.  RZECSKO,  a.  fi.,  rzepa 
brzyiika  ,  cinc  bńglidłC  SJfibc;   Rag.  rjeppina ,  rippina. 

RZĘPOLIĆ,  ob.  Rzempohć. 

RZĘSA,  y,  ;.;    (Rag.  resi    fimbria,    laciniae  ;     Bosn.    rese 
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figmenta ,  lacinia,  resciti,  naresciti  ornare;  Carn.  ręsa  = 
koniec  k?osa  ;  Eccl.  ptciiHii.;,  B't)K4a  powieka;  Ross.  fb- 
CHima,  BtiKAa,  Bt^jii ;  §.  1)  ber  Sliigcnnnmpcr.  Powieki 
po  brzegach  opatrzone  są  rzęsami  czyli  włosami ,  dla 
ochrony  oka  od  pyłów.  Zool.  47,  Bok.  fasa,  chlaupky 
na  wjćku  oka;  Slov.  obrwa,  brwe  neb  chJupy  na  wjćku 
oka:  Croal.  vif  ,  pleve  ocbne.  Rzęsy  przeszkadzają,  że 
proch,  kurz,  i  robaczki  nie  łatwo  w  oko  wpaść  moŁ;a. 
Wejch.  Anat.  1G8.  et  160.  Oczy  cziirne  wielkie,  rzęsy 
długie.  Teat.  48.  b,  49.  —  §•  2  )  Rzęsa  ,  rząsa  ,  Rząska 
dem.;  (Boh.  rasa;  Ross.  paca;  Croat.  resza  alga);  ro- 
dzaj ziela,  rzasa  wodna,  lenticula  palustris .  23n[fei"Iinfen , 
pływa  i  rośnie  na  stojącej  wodzie.  Kluk.  Rosi.  2 ,  251 ; 
drobniuchne  listeczki  na  wodzie,  co  kaczki  jedzą.  Jhidz. 
o6;  ż.ibia  żob ,  mech  wodny,  dzierzega.  —  Rząsa  skal- 
na, adianikum  rubrum,  5i}ibert^on,  rośnie  po  starych  mu- 
rach i  miejscach  ciemnych  wilsjolnych.  Kluk.  Rośl.  2, 
251.  Syr.  590.  A7«A:.  Dykę.  \.  59.  —  Rząsa  wietrzna, 
cotyledun  tnnibilicus  Yeneris ,  gatunek  rozłogu  ,  rośnie  na 
starych  murach.  Khik.  Dykc.  i,  161.  Siniiciiitnticl.  —  •  g. 
Rzęsa,  rząsa  leszczynowa,  szyszka  podlugowala  miękka. 
C/l.  T/l.  970.  hk  Iniige  lucidic  ^nrbń  ber  i)al'cl!u'i)Te ;  Surab. 
i.  woreschnowe  l):ibćiki.  Rząsa,  która  oizech  V\'łiiski 
kwitnie.  Sienn.  541.  ber  Ifliiijc  33Iutl,'ciiftciiacI  ber  2Bnlńten 
3iiifTe.  Rzęsa  wierzbowa,  bagnowa,  kolki,  owieczki,  ba- 
gniątka.  Cn.  Th.  970.  Croat.  muczicze  na  drpvu,  bra- 
branki ;  bte  sTnJetuifut^eu ,  j.  8.  on  btit  55!cibeiiI'oiimcti. 
Rząski  wierzby.  Mącz. —  "'§.  3j  Rząsa,  rzęsistość,  niiio- 
?ość;  rcid'!id,'c  ^DJciifle.  Siclbcit.  W  odbitych  blasków  rzą- 
sie  mnogiej.  Frzyb.  Milt.  223.  Z  jego  najeżonych  wło- 
sów krwawa  rzasa  Srogie  mory  i  wojny  po  zii'mi  roz- 
trząsa. Trzyb.  Milt.  59.  —  (J^ZEŚCIA,  ob.  Ryść ).  — 
RZES.NY ,  a  ,  c ,  od  rzęsy  ocznej ,  SluijCiiluiiiuiPr  • ;  Hoss. 
ptciiii<iiibiu.  — ■  §.  Rzesny,  hZĘSlSTY,  a,  e,  RZĘSISTO  adv., 
gęsty  w  kupie,  gęsto  następujący  jeden  po  drugim,  czę- 
stotliwo, obfiiy,  mnogi,  liczny;  ^ńiifiij ,  jnblrett^,  rcidflic^, 
libcrflupiij.  Sala  balowa-  rzęsisto  była  oświecona.  Gaz. 
Nar.  1,  :292.  Kras.  Pud.  2,  259.  Księżyc  króluje  nad 
gminnemi  gwiazd  rzęsistych  grony.  Przyh.  Milt.  92.  La- 
sy rzęsiste.  Pasz':.  l)i.  123.  Nad  nim  leje  łzy  rzęsiste. 
Odym.  Sm.  2,  K  k  o  b.  Z  niebios  lunęły  najrzęsistsze 
deszcze.  Przyb.  Ab.  49.  Niech  daje  rzęsny  owoc  ja- 
błoń Alcyona.  Hul.  Ow.  71.  Dźbła  rzęsnego  bróg  duży 
iiścielo.  Nul.  Ow.  59.  f^osag  obiecują  jakiś  tam  rzęsisty. 
Opal.  Siit.  25.  Dostatk.imi  otoczony  jest  rzęsislemi.  Po- 
ciej. 191.  Ochoczy  gospodarz  nakłaniał  mię.  żebym  z 
nim  rzę.siste  kielichy  spełniał.  AYa.t.  Pud.  2,  H.  J;igódki 
rzęsiste  Jak  perłeczki  zwiesiste.  Dur.  Lot.  15.  RZĘSI- 
STOŚĆ, ści ,  z.,  yestość,  liczność,  mnogość;  bie  SDienge, 
Sicl&cit ,  3Iei(i)lid)feit; 
i.  RZEŚKI,  a,  ie,  fiZESKO  adr.;  (Rnss.  pisKifi ,  pt^iOKi 
rznący,  ostry,  przenikliwy,  ptSKO  szybko);  r^eżwy,  rączy, 
darski,  krzepki,  żwawy;  Germ.  xa[d)\  Suec.  rask,  rysk; 
Angl.  rash;  ( cf.  Graec.  cddwg:  llul.  ratto ;  cf.  .Arab. 
rcscban.  cf.  rzcścia ,  ryść);  (liirtifl ,  fiiiif;  Dnh.  ćily,  (cf. 
czuły).  Rze.ski  albo  ocliolny.  fredr.  Ad.  187.  Tataro- 
wie   trwali  na  wszelkie  niewczasy  rześcy,    do  ciągnienia 


i  używania  łuku.  Boler.  5,  89.  Na  rześkim  hasze  ko- 
niu. Rak.  Pob.  A  5.  Rześki  Francuz,  Anglik  mało- 
mówny, Holender  pełen  ciała.  Zab.  8,  83,  (cf.  zwinny). 
Człowiek  rześkiego  dowcipu.  Petr.  El.  son  aiifgeiiietftcm 
©eifte.  Odpowiedział  mu  w  bród  krótko  i  rześko.  Aag. 
Cyc.  65.  Powiedzieć  trzeba  rześko,  nie  przez  zęby,  nie 
umizgając  sie,  co  myślisz.  Gorn.  6en.  71.  frifĄ  ipeg,  BOIt 
ber  Scl'er.  Rześkie  starania ,  narażenia  się  na  niebezpie- 
czeństwa ,  przeniósł  nad  próżnowanie.  Nag.  Fil.  78.  Cie- 
szę sie ,  iż  \Vc  Pana  widza  tak  rześkim  i  czerstwym. 
Teat.  33,  12  RZESKOŚĆ.  ści ,  ź. ;  (^oss.  ptsKOCTŁ 
ostrość);  darskość,  rzeźwość  ;  bie  3infcl|l)e(t ,  33iiiiiter!;eit ; 
Boh.  eilost.  Zbytnim  opychaniem  ciała  duch  słabieje  ,  i 
rzeskość  swą  traci.    Pilch.  Sen.  Int.  112.     Cn.  Tli.  970. 

2.  RZEŚKI,  a,  ic  ;  Boh.  ijsky;  od  rzeszy,  SJteidjŚ  < ,  baś  £cut« 
fiŁe  3Jei(^  1'etreffcnb ;  Yind.  nemfbkokralcstui ;  Ross.  iiMnep- 
ckIh.  Książęta  dwojakie  są;  jedni  są  prostemi  ksiażęty; 
drudzy  zaś  Rzeskiemi.  Szczerb.  Sax.  196.  Książęta 
Rześkie.  Biel.  111.  Król  Czeski  na  ten  czas  jachał  na 
sejm  Rześki  ,  obierać  nowego  cesarza ;  gdy  też  jest  je- 
dnym elektorem  Rześkim  król  Czeski.  Biel.  167.  Posło- 
wie Rześkich  xi;iżąt.  Biel.  692  Komu  winna  jest  rze- 
sza poprawę  Rześkiego  sądu.  N.  Pum.  5,  294.  Wojna 
Rześka.  Birl\  Exiirb.  (i  3  h.  Talary  Rześkie.  Star.  Yof. 
Bi.—  (KZĘS.NY,  ob.  Rzęsisty  I.  —  RZESZA,  y.  ź. , 
gromada  ludzi,  tłum;  Ynid.  nnnosliiza ,  trupa,  mnoshlvu 
(ub.  Mnóstwo),  Ihop,  karilela ;  g.  i)  eill  ^(lllfeil  SfUte, 
eiiic  Sd)nnv,  §eer|'d'nnr.  Szły  za  Jezusem  wulkie  rzeszy, 
od  Galilei.  \V.  JiJitlh.  4,  23.  I\in  na  górze  siadłszy, 
nieprzejrzaną  Obaczył  rzeszą,  która  szła  &o  niego.  Odym. 
Siv.  D  d  7).  Stanęła  przy  onym  aniele  wielkość  rzeszy 
niebieskiej,  1  Leop.  Luc.  2,  13.  W  pośrzód  mężnej 
rzeszy,  W  pośrzód  pocisków  bitwy  duch  się  mój  ucieszy. 
Kras.  Oss.  E  b.  Konni  opanowali  pagóiki;  a  piesza 
W  dół  sie  puściła  prosto  ku  przedmieściu  rzesza.  Zi- 
mor.  Siei.  246.  Na  powrót  wiosny  Ożył  w  ptaszęcej 
rzeszy  i  słowik  miłosny.  Teat.  43.  c,  69.  Orła  sponi- 
stego  honor  królestwa  w  rzeszy  pov\ielrznej  potyka.  Muii. 
71,  547.  Na  zwierzchności  Fulkona  wszy.stka  rzctza 
Krakowska  poległa,  etiwenlus.  Krom.  209.  —  §-2) 
Rzesza  Niemiecka,  imię  to  właściwie  służy  stanom  Nie- 
mieckim. Wyiiu.  Ceogr.  201.  Boh  ri.śe ;  Slov.  riśa, 
Germ.  3Jcic^ ;  Boss.  imnepia  ,  i(\i  Seutfc^e  Sld6) ,  iai  3Jf iĄ. 
Stryjkowfhi  Kran.  n.  k.  52  rozumie ,  że  rzesza  książąt 
Niemieckich  od  Rugii  zwana.  UZESZANIN,  a,  wi.,  jeden 
zrzeszy,  t  j.  Niemieckiej,  eiticr  niiś  bem  SReiie,  cilt 
9JeiiI;?lńilber.  Pojmali  Jana  Saskiego  kurfirsta  ,  i  przywie- 
dli przed  cesarza ;  zkąd  wszystkim  rzeszanom  serce  upa- 
dło. B.rl.  Śiv.  113. 

RZESZOTO,  a,  n,  RZESZOTKO,  a,  n.,  zdrbn.;  Boh.  fjfiice, 
fi  ćice ,  fiśjlko;  !\loruv.  fjcice  ;  Sorab.  1.  rescboto; 
Carv.  reshelu  ,  ręlitn ;  (  reshelArem  ,  reshetareti  cribra 
vendere  ,  reslitam  cribro)  ;  Yiud  refhetu  ,  refhelize  ,  re- 
fhitu,  (refhetva  =  krata),  reitra  ,  rehtra  ,  reiterzb  ;  (refhs- 
tu^.ili,  rehtrali,  reitrali  trthrare);  Croat.  resseto,  reshelo ; 
(resselka  catirelli,  ressenln'icza  crales  .  resseiir  iriiranut, 
ressetam  cribro);   Dal.  reseto ;    Hutig.  rosta  ,  (cf.  roszt 
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roslelyok  cnncelli);    Rag.  rescelto,  (resceltali    eannare)  ; 
Bosn.  resoeto  ;  .S/nw.  resheto  ,  reshotto,  (reshc;lka  <  kraly)  ; 
Ross.  peiuero ;    (peiueTKa,    peuioTKa .    peuiorowKa  kr^ay, 
roszt.    szt;ikii-ty,    kostka    w    haftowaniu.  peuiemaThiB   w 
kostki  ufozfMiy,  pemcTHHa  łata,  petneTHib  (atami  pokła- 
dać:    p-feH<a  sieó     o   szerokich   okach);     cf.   Cerin.    SJiifcr , 
Seiłtcr;   ot'.    A/edr.  rS"i  retclielh;   Lul.   re!e;   siło   z  wielkie- 
mi   lizmrami.    fin  Sicb  mit  grugoii  8i)d;crn,    eiii   Saftfifb, 
fin   iKilDcr.   Śleszk.   I'ed.   420.      I'iużna   rzecz,    woile  czer- 
pać rzeszotem.  Min.  Ryt.  3,  533.  Pelr.  Ek.  76.   Teal.  52. 
d,  29.  Slov.  w  rićici  wodu  riosit.    Wszystko  im  się  ina- 
czej tworzy,   a  niżli  chcą;    bo  mają  wolą  uczynić  miskę, 
ilić  się  im   uczyni  przetak  ,  albo  rzeszoto.  Żarn.  Post.  o, 
710.  (rzi;rz  (łocha,  wiatr,  bez  fundamentu).     Demonas 
widząc  d«óch  tcfiipich  w  dyspucie,  rzi^kł:  jeden    z  nicli 
kozia  doi ,    a  diugi  pod  nim    rzeszoto    trzyma.    Kras.    7, 
299.  (jeden  gfupi ,   a  drugi  niemądry;    obadwaj  nie  wie- 
dzą .  czejo  się  trzymać;.     Nie  ostoi    się  woda  w  rzesze- 
cie.   Cii.  .4 (i.  629.  (języczny  nie  zatrzyma  tajemnicy ;  prze- 
ciecze przez  niejco).     Wino  móz^  nazbyt  subtelny  czyni, 
za  czym   na  jeżyku  rzeszoto,   /'elr.   Ek.  81.     Z  dosadno- 
<cią  czyny  drugich   przez  rzeszoto  jćj  jeżyka  przechodzi- 
ły. iUon.  72,  421.    (przez  przet:ik,    pytel)    (Prov.    Slav. 
Ślepi  gc,  kdo.  pres  ricicu  ne  widi;  ślepy  jest,  kto  przez 
rzeszoto  nic  widzi'.     RZESZOlWFtZ ,  a,  m..  co  rzeszota 
robi,  t>cv  Saftjicbmadłcr ;  Co/j.  feśetaf;  jł/orai/.  fjćićaf :  Cam. 
reshelar :    Yind.   reflietar,  reitrayez,  rclilrar;   /^rt.ss.  peuie- 
TiiiiK-B     RZKSZOIWY,   a,  e,  od  rzeszota  ,  Saftllcb  <  .  Kość 
silna  albo  rzeszotna,  tak  rzeczona,  że  jest  drobnych  dziu- 
rek na  kształt  sita  albo  gebki  pełna.   .I/'"i.  60,  676. 
RZETELNY,  'ŻrtZETELNY, 'a,  e,  UZETELME  arfierfc.;  Boh. 
et  Slav.  zretedlny ;    Bos"!.    et    Ec.cl.  spiiTCibnuil  ;    {Eiym. 
"źrzeć;  zkad  źrzenica,   pojrzeć);  *^.  a)  w  oczy  wpad.iją- 
cy.   widz'aliiy,  oczywisty;  iit    bic    3Iiigeit    fnfleiiD,    fid)ttiar , 
fiiilciit^tciiD.     Córy  nasze  niech   kwitną,  tak  jako  "źrzetel- 
ne  Rzezane  święcą  słupy  kościelne.     /.  Kchan.  I's.  207. 
Żebym  ci   to    'żrzetelnie  ukazał  na  oczy....    A7ołi.    Wor. 
3.     Pismo  ś.     'żrzctefnie    i  nie    z  jednej  miary  ducha  i. 
bogiem  mianuje.  Salin.  ół.    Te  tu  sFo-ya    'żrzetelnie    są 
napisane,  przystosowane  do  syna  boitego    ib.   2 i    W  tych 
'słowiecb    także  się  to   'żrzetelnie  zamyka,  ib.  4-,  63.   — 
§.   b)   Rzetelny,   nieobłudny,   niefudzan-,   szczery;   tt»irflt(i , 
wcrftliatii) ,  nidit  triiflcr.b,  aufrii^tii],  foiiD ;    Garn.  resnizhn, 
ręs,  saręs;    Yind.  refnizlien,   rediizbno,  sa  rifnizno,  rie- 
fen,  sarefs,  sarefnizo;   Croat.  żresz,  zisztine;    Slav.  pra- 
f  i  ,  (o?'.  Prawy);   (  Bosn.  od   rjeci   cjovjek   vera.v);  Ross. 
/.ł.KcTBiiTe.iLHuii ,  iiacTOHiuiri ,  npaiio  ;  Eccl.  bi  ptcHOiy  , 
BCTiiiłłio.     K:iżda  rzecz  rzetelna  zda    sie    być  młodzieży, 
lekko  ufa  każdemu.    Jnbl.    Tel.  6.    Niech  sie  miota  złość 
na   cię,     i   chytrość    bezczelna,     Ty   mów  prawdę,    mów 
śmiało  satyro  rzetelna.  Kras.  Sat.  12.   Pójdę  tam,  abvm  sie 
nierzetelnym  nie  pokazał.  Teaf.  9,  6.  (nie.słownym).  RZE- 
TELNOŚĆ', śoi,  3..    •§.  a)  oczywistość;  (B:)h.    zretedl- 
nost),  bai  (5.i:ile:ii^tcit ,  ber  flare  3l:ijciifcp.'iii.  —  3,  b)  Szcze- 
rość,  nieobfulm  .  dotrzymanie   wiary;    [^ie  Si'bIiJ)fcit  4], 
bic  Solii>itar,  3B.'rftbiitiijfcit;  Garn.  rcsniza;    \'iii'l.  refniza, 
refnizza,  refnizlinost,  nesapelazhnost;  Ross.  ^tBcTBiiTCJb- 


uoctb;  Eccl.  ptCHOTS.  Rzetelność  strzeże,  aby  nic  fał- 
szywego nie  było  ,  i  ściśle  się  trzyma  granic  prawdy.  Pam. 
Warsz.  4,  59.  Nieme.  Świat  cały  o  mojej  rzetelności 
wie;  moje  słowo  stanie  za  kontrakt.  Boh.  Kum.  4,  61. 
Nierzetelność  w  słowie  i  przyrzeczeniach.  Teal.  1 9.  »  , 
7.1.  Jriiglit^feit,  inig  ,  Setrug.  Nierzetelnością  jest,  kie- 
dy piszący  nie  tak  rzeczy  opowiadają,  jak  są  w  istoci* 
Ar.iN-.   List.   .*)3. 

RZETYCA,  ob.  Żentyca. 

RZEWMC  kogo  cz.niedok.,  rozrzewniać,  rzewnie  go  poru- 
szać, rzewnym  go  uczynić;  etii:jt  DB  |'i  Jbróiicti  ru&ren  , 
i(jn  bctucijt  maścił ;  (cf.  Boss  pcHHOBaTb  usiłować ,  cope- 
BnuBaTb  wyścigać  się  z  kim ,  apiipcBiioBaTb  zazdrosnym 
być,  nopeEHOBarb  naśladować,  nnptBarb  poruszać  gw.nł- 
towniei.  Na  skargi  rzewniaee  już  się  do  litości  skła- 
niać dawał.  Przyb.  l^uz.  104.  Urągania,  naśmiewania 
wielce  serca  rzewnią.  VVys.  Kat.  50.  Gdy  Joba  nawie- 
dzali ,  rzewniąc  swemi  namowami ,  odpowiedział  ,  nie- 
masz  lak  wielkich  plag,  któreby  mię  od  p.ina  odbiłj. 
Biel.  Su>.  ii  b.  (dogrzewając,  dokuczając,  dojeżdżając, 
doskwierając).  Wołali  płacząc,  i  rzewniąc,  a  mówiąc.... 
1  Leop.  Apoc.  dS,  19.  (rzewnie  płacząc)  Płaczcie  a  rze- 
wnijcie  wszyscy.  1  Leop.  Joel.  1,  5.  (kwilcie.  5  Leop.; 
płaczcie  rzewnię).  RZEWNIE  .  RZEWLIWIE  ado.,  t  prze- 
niknicniem  serca,  bardzo  x-zule,  żałośnie;  Yind  rami- 
no  ,  ff6r  gcruDrt ,  Dciuegt ,  DittcrIiĄ  rociiicnb ,  mit  i^rancir. 
Płakał  rzewnie;  bjł  to  płacz  bardzo  gorzki,  i  nielylko 
z  oczu  ,  ale  i  z  serca  pochodził.  Damlir.  855,  (  Bom. 
groźni  plac).  Magdalena  z  nabożeństwa  rzewnie  płaka- 
ła, gdy  pana  nie  znajduje  w  grobie,  a  jeszcze  poczęła 
rzewniej  płakać,  iż....  Birh.  Krz.  Knw  28.  Rzewnie 
zapłakawszy,  rzekł:  o  boże  ,  tożem  zewsząd  opuszczo- 
ny. Twaril.  W/.  39.  Siedział  Jeremiasz  pł^i-ząc ,  i  rze- 
wno kwilił  to  płaczliwe  narzekanie  nad  Jeruzalem.  4 
Leop.  Lam.  1.  (żałował.  3  Leop.)  Każdy  rzewnie  na- 
rzeka, jakby  już  zginął.  Juhi.  Tel.  144.  —  §  Rzewnie, 
serdecznie,  z  całym  sercem,  ochoczo,  pilnie;  mit  %lń^, 
mit  (Sriift,  »Dii  ^crjfii;  {Eccl.  psenno  pugnuriler).  Kio  mi- 
łuje rzewnie  ,  ten  szaleje  pcvynie.  /iijs.  Ad.  23.  Przy- 
ssać mu  obiecał  człeka,  który  mu  rzewnie,  jak  sam  ze- 
chce ,  na  wszystko  odpowie.  Jabl.  E:-.  C  5.  Bedziewa 
wam  radzi,  zjecie,  wypijecie,  co  wam  sie  rzewnie  spo- 
doba. Ossol.  Sir.  ^.  RZEW.NY,  RZEWLIWY,-  'RZEWM- 
WY,  a,  e,  poruszow,  rozrzewniony,  serdecznie  żałosny; 
gcntbrt,  Dcaiegt,  Iii^  511  Jfirńiicit -,  liittcrlii,  ft^mcrjliiŁ;  (Vind. 
riuno  anxius ,  riva  mi.teriiij.  Za  czas  siracony,  żal  uczy- 
nić rzewny.  Zab.  15,  223.  Pan  'rzewniwy  1  mszczący 
sie.  W.  Nnh  i  ,  2  (rzewliwy.  Farn  4.  zapalczywy.'  Bibl. 
Gd.,  leitfit  niifjii&riitijcti)  Wzowcie  niewiast  'rzewniwych , 
niechże  ima  nad  nami  lamentować.  5  Leop.  Jer.  9.  ii. 
('rzewliwych.  1  Leop.);  ob  Norzekalnice ,  płaczki,  5{l(ige« 
tPCiDcr.  Pies  gończy  ma  głos  rzewliwy,  kiedy  się  daje 
słyszeć,  jakoby  go  urażało  co,  i  rozkłada  go.  Ostror.  Myil. 
4  i.  filie  flagciibc ,  irciitcriicftc  Stimmc.  Dziecię  roztropne, 
obyczajna ,  "nierzewni\ye.  /*  Krtin.i.  Dz  119.  niepłaczli- 
we,  nidit  itifiiKTiut.  —  ?  Rzewny,  serdeczny,  ochoczy, 
rzeźwy  ;  muiltcr ,  frifi^.  Rzewne  kroki.   Tr.     Ludzie   chwa- 
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Jy  bożej  rzewliwi ,  wydali  się  na  imię  Chrystusowe. 
Śmotr.  El.  14.  (gorliwi  o  chwałę  bożą).'  RZEWNO  rai 
impers.,  serce  mię  boli,  serce  mi  się  kraje,  bardzo  mi 
żałosno.  Włod.,  iai  S)j!Vf  iljiit  mir  mcbc ,  ?nś  'ilBeiiicii  fommt 
mil-  an.  RZEWLIWOŚG,  -RZEWNIWOŚC,  RZEWNOŚĆ, 
ści,  £.  wzruszenie  serdeczne  ,  serdeczna  żafosność  ;  ^ix])- 
nmg,  'Scmegima,  .pcrjlic^fdt,  iiuicrct  Sdimerj.  (Hoss.  pe- 
BHiiBOCTb  żaluzya,  zazdrość).  Wyszedł  a  płakał  z  'zrze- 
wniwości  serdecznej;  umywszy  twarz,  zadzierżał  rze- 
wność, i  przyszedł  k  nim.  BUL  Hst.  17.  Na  rzewność 
płaczu  pańskie  względy  padły,  Ual  się  przebłagać.  Kras. 
Woj.  Ch.  40,  W  *rzewniwości  mojej ,  w  ogniu  gniewu 
mego  mówiłem.  W.  Ezr.ch.  58,  19.  Zżarła  mię  'rzewni- 
wość  moja.  Biidn.  Ps.  119,  159,  —  Rzewhwość,  ©ifer, 
©ifrigfcit.  Ta  jest  przyczyna  nie  zająlrzenia  naszego,  bo 
się  jątrzyć  nie  umiemy,  ale  rzewliwości  po  panu  bogu  i 
po  świętej  jego  prawdzie  ,  klórąśmy  mieć  powinni.  Smulr. 
El.  1(3.  W  Kozakach  dziś  bojażń  boża  już  okazalsza, 
rzewność  \»  wierze  gorętsza,  karność  większa.  Smolr.  El. 
14,  Ślepa  'rzewniwośoią  poganie  i  żydzi  prawdę  niebie- 
ską prześladowali  i  prawdziwe  nauczyciele  zabijali.  Żarn. 
Pust.  5,  332  h,  Gdzie  przystąpi  ślepa  'rzewniwość,  a 
nieopatrzna  tradycyj  miłość ,  tam  cięższego  prześladowa- 
nia kośnioł  doznawać  musi.  Żarn.  Post.  5,  532  b. 
RZEŹ,  i,  s. ;  ( /ioss.  p-fcst;  Boh.  fez,  cf.  'rzaz ;  Germ.  Scip, 
iHi^,  ry.sa  ,  raz;  Hag.  rjez  =  ostrze;  Vind.  restiva  =  czas 
obrzynania  winnej  macicy);  bicie  bydła,  rzeżnictwo;  bai 
®d)lac^tcii ,  a)i\'^9Cln,  ik  SctjIdĄtcrci) ;  Yind.  kolma,  (ob. 
Kolę,  kłóć);  Eccl.  KO.iHTBa;  Hoss.  y6oH ,  (cf.  ubić).  Po- 
datek skór  ma  być  zamieniony  w  opłatę  pieniężną  od 
rzezi.  Gaz.  Nar.  1,  117,  Woły  i  krowy  do  ukarmienia  na 
rzeź,  powinny  być  zdrowe,  żarikie.  Kluk.  Hośl.  5,  277. 
Garkuchniarze  i  utrzymujący  rzeź  mięsa.  Gaz.  Nar.  2,  67, 
Rzeź  bić ,  rznąć  bydło,  Dudz.  36,  \'ind.  klati ,  kołem,  sa- 
klati  [ob.  Zakłóć),  sadaviti,  (cf,  udawić);  Eecl.  saKajaio , 
JiacHHiiaio;  (cf,  mięso) ;  Sie^  fc^ladftcii.  —  §.  I'zeź,  mięsne 
jatki,  zabicie,  mordy;  Ross.  ciia,  clj'ib,  (cf.  siec,  cf.  sicz); 
SIutDnb,  Jiicbcrlagc,  2)?c|ek's),  @emf|;cl ,  <Bihi)tbanf.  Rzeź 
była ,  nie  wojna ,  Gdy  bezbronnym  śmierć  niosła  ręka 
mieczem  zbiojna.  Zub.  5,  430.  Ida  na  śmierć,  prosto  jak 
na  rzeź  odłączeni  Barankowie,  niewinni  oni  dwaj  rodzeni. 
Groch.  W.  308,  Godziż  sie,  abv  bracia  na  rzeź  braci  ręce 
uzbrajali?  Ossol.  Mow.  59.  Wydał  go  na  rzeź.  Hys.  Ad.  72. 
(na  sztych).  Pewnie  na  rzeź  swych, '.iomków ,  za  kr.iju  po- 
żogi, Hołd  mych  pochwał  odbierać  będzie  Syta  srogi !  Nar. 
Di.  1,  76.  —  '(i  Rzez,  u,  m. ,  n.  p.  Gromada  Siarska  w 
traczu  mc  płaciła  od  jednego  rzezu  tramów  biidownych  , 
tylko  po  półgrosza.  Alila  w.  Siar.  13S3  r.  Mskr. ,  od  je- 
dnego rznięcia,  ooii  fiiiciii  6d)nctbcn ,  Boit  cincm  @d;nittc. 
RZEZAĆ,  'RZAZAC,  -ał,  rzężę  cz.  niedok.;  Boh.  fezati; 
Sorab.i.  rjźu,  rjźem,  rjżam  ;  \ind.  resati ,  resal,  rejshem, 
(resati ,  rieshem,  sros.iti,  sreshuvati,  shagati  =  piłą  trzeć, 
piłować);  Croat.  rezati  ,  (  rśsam  inncl())\  Slnv.  riza- 
ti:  Hag  rci:\l],  izreziiti ;  Hoss.  ybsarh ,  pt>Kj  ;  (cf.  Germ. 
rcffeil.  21blfl.;  cf.  Ghald.  DDT  coniudit;  Hebr.  Q-C'D"'  re- 
Sisim  ,  scif.surare  ,  fragmenta) ;  rznąć  ,  krajać  ,  fd;iu'ibcn. 
Osła,   aci  sama   rzezać  nie  umie,   wszakże  inne  naczyni* 


do  "rzazania  ostrzy.  Modrz.  Baz.  3.  Latorośli  ku  szczepie- 
niu mają  być  'rzazane  ze  strony  drzewa  wschodowej.  Cresc. 
122.  odrzynane,  a{u]C|'c6nittcn.  Ziemia  ostrym  lemieszem 
rzezana.  Olw.  Ow.  8.  przerzynana ,  próta ,  bur^fdinitten. 
Bańki  rzezane.  Cziach.  Prz.  94,  (po  których  skórę  prze- 
cinają), W  koszu  się  rzezać.  Papr.  Pr.  E  2  b,  (ob.  Kosz). 
—  Rzezać  kabat,  płótno,  trzewik,  karbować,  sztucznie 
wyrzynać;  fiin[tliti)  nnsfc^iicibcii,  oiiSnń^icn.  Chodzą  w  sza- 
łach aksamitnych,  abo  rzezanych,  abo  złotem  przypię- 
kszonych.  Modrz.  Baz.  363.  Trzeba  nam  ująć  tych  pie- 
szczot, tych  rzezanych  axamitkó\v.  Bej.  Zw.  187  b.  Nie 
wiem,  co  za  wory  i  miechy  wymyślają,  rzeza,  bramują, 
bryzuja.  ffrbst.  Nauk.  d  8  b.  Krawcy,  którzyby  jedwabne 
rzeczy  kłóli ,  rzezali,  a  szwaczki,  coby  płótno  rzezały, 
niech  płacą  strofu  złotych  10,  Lek.  C  2.  Rzezany  bram, 
fimbria.  Mocz.  Przyjechał  z  Paryża  w  kabacie  rzezanym. 
Dwór.  E  2.  Księża,  aby  trzewików  rzezanych,  ani  ostróg 
pozłocistych  nie  nosili.  Szczerb.  Sax.  193,  Rzezać  obra- 
zy, figury  .-  ryć,  strugać;  Hoss.  MeKaiiBTŁ ,  (cf.  czekan); 
auśfĄncibcn,  auJijraDcu ,  fd/nigdit.  Rzezany  przez  Mojżesza 
cherubin,  sculplus.  Sk.  Di.  768,  Ross.  ptsiiuri.  Stały 
tam  bożki  rzezane  staroświecką  robotą.  Pol.  Arg.  510. 
Rzezanie  słupów  lub  obrazów  z  drzewa,  z  srebra.  Pelr. 
Pol.  2,  315,  (Dal.  rizanyc;.  Poślesz  mi  człowieka,  któ- 
ryby umiał  ryć  rozliczne  rzezania,  1  Leop.  2  Parał.  2, 
7,  Umieli  malarstwo,  rzezanie,  architekturę.  Boler.  138. 
Wszystko  to  budowanie  dziwne  rzez.inia  iniało  na  ścia- 
nach. Star.  Dw.  26.  rzeźbę ,  St^niftcre^.  ib.  6.  Dyamenty 
dwa  rzezane  w  tryanguł,  Kiok.  Turk.  23.  —  Rzeże  cy- 
rulik chorego.  Cn.  Th.  971.  odrzyna  mu  jaki  członek, 
abo  przerzyna;  al)fif;ncibcit,  aiiffc^ncibeii,  bur(ifdjncibEn.  Rze- 
zać chłopca,  mężczyznę  •  trzebić,  kastrować,  hosn.  s,cko- 
piti;  Croat.  zknpiii ,  zkaplyam ,  (cf.  skop);  ocrfĄnciDen , 
caftrirni,  cntnirtniicn.  Justynian  zakazał,  aby  chłopięta 
rzezane  nie  były.  Sk.  Dz.  313.  Niektórzy  sami  się  rze- 
zali, chcąc  się  przy  czystości  zostać.  Sk.  Żyw.  2,  411. 
Najlepszy  czas  rzezania  źrzebców  w  trzecim  roku.  Hipp. 
27,  —  g.  Rzezać,  zabijać,  mordować;  njfirtjcit,  uiorbcti , 
tóbtcri.  Po  gospodach  zbuntowani  rzężą, _  zabijają,  jako  by- 
dło. Tward.  \Vf.  20.  —  Fig.  transl.  Żeby  'rzazaf  z  nas 
każdy  ślepą  zazdrość.  Biel.  S.  M.  A  2.  wytępiał,  wyru- 
gował; UErbaiiiifii,  cntfcriicii  »Oit  fidi.  —  §,  liecipr.  Rzężą 
sie  zęby  =  dobywają  się,  klują  się,  jiuszczają  się,  bie 
3iibne  brfĄcn  bart^'.  Najczęściej  w  czwartym  roku  zęby 
poboczne  u  konia  rzezać  się  poczynają ,  chociaż  u  dru- 
gich aż  w  piątym  roku  się  rzężą.  Hipp.  23.  —  Fig.  Nie- 
zmiernego wesela  ona  sercem  nie  obejmie.  Znać  go  po 
niej,  i  ledwie  bokiem  się  nic  rzeże.  Pot.  Arg.  137.  — 
RZEZACZKA,  §.  1)  rzezanie  w  kroku,  niemoc,  gdy  kło 
nic  może  wody  puszczać,  strangurii.  Mącz.  :  Vind.  to- 
dostaja  ,  Tode  sapertnost,  i>ai  (sc^ncibcii  iinb  Srctiiieit  bccm 
Urinircn.  M^ijący  rzeżączkę  lub  trypę,  gonorrhaeam,  cier- 
piący, często  uryne  puszczać  muszą.  Krup.  2,  124.  Syst. 
SM.  270,  Perz  Lek.  2,  6;  Boli  rezawka .  ber  $arn= 
jmaiiti,  uryny  trudność  z  bolom.  Cn.  Th.  971,  —  2-  ''^ 
Rzeżąezka,  ziele,  ob.  Łącz,  RZEZAK  ,  'RZAZAK,  (Cresc. 
471,),  a,  m.;    Boh.  rczak,   fezaćek  ,   kragidlo,   krogidl*. 
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kragak,  (cf.  kraj;ićj ;  Sorab.  I.rjzak,  dówpacźk,  pretika  , 
wobrezwacżk;  Ytnd.  sresaki ,  rosazli,  rcsalii ,  resalzc ; 
Bosn.  makL;li(;a,  obrucijiiak ;  Jioss.  ptaPU^B;  striij,',  ciii 
(acl)iicibcmcffcr ,  cin  Sc^Iad)tmc|Tcr ,  TOcCflermcffcr ,  flroPeś  Wc\- 
fer.  Wyrżniesz  większy  otwur  rzezakiein.  hąck.  Pas.  21. 
Skoro  tylko  do  rąk  swych  wziął  rzezak  krzywy,  Alić  z 
niet,'o  ogrodnik  i  winiarz  prawdziwy.  Olw.  Ow.  5'.)0.  ®drt= 
nermejfer,  Sinscrmcifcr.  Rzezak  w  ręce  kapłańskićj  na  za- 
bicie ofiary.  Ulw.  Ow.  527.  iai  Dpfcrmcifer.  —  §.  Rze- 
zak, rzezanie  moczu.  Sienn.  377.  izeżączka ,  bcr  ,S)nvn: 
JluaiUJ.  Polej  rzezak  oddala  .  i  uryne  obficie  wypędza. 
Sieun.  123.  et  126.  RZEZANIE,  ob.  Rzezać.  RZEZA- 
MEC,  lica,  m  .  trzebieniec,  ciii  93crfd)iiittncr ;  lioli.  re- 
zanee,  kleśtenee,  (ob.  Kleszczyć);  {Boh.  wagćak,  ob.  Jaj- 
ca); Carn.  ręsanz  spado  ,  kapfun  :  Yind.  riesan.  toushen, 
kapunan  ,  resanik  ,  skoplenik,  skoplon  zlilovek  ,  kopun  , 
kapun  (ob.  Kaplun),  (riesanek  ■■  wóf ) ;  bnsn.  sckopac , 
usckopgijen;  Eccl.  aojoctch^b  ,  ciionki|i. ,  Ki\!r>6iiiiiii> ,  (ob. 
Kazić).  W  niebie  przyjmą  koronę  ci  trzebieńcy  albo  rze- 
lańcy,  którzy  sami  się  rzezali  dla  królestwa  niebieskie- 
go, nie  ciało,  lecz  pożądliwości  wyrzeziijąc.  Galat.  Alf. 
525.  Rzezaniec,  rzadzca  saraju.  Węg.  Murm.  i,  61.  So- 
lirnai)  przywnfnf  do  siebie  najpiciwsze  z  rzezańi-ów.  ib. 
6-2.  RZEZAŃCZYNY,  ,  a ,  e,  od  rzezańca  ,  Serfcljnittiifii  < , 
6n[trttttcn  < ,  6imiid)Ś  >  .  Wydrzyj  rządy  z  reki  rzezańczy- 
nćj.  Bardz.  Luk.  119.  RZEZANSTWO,  a,  n. ,  collect. 
rzezańce,  SScrfd^itittiiC.  Niepoozesne  rzczaństwo  Śmiało  się 
mocą  k'isić  o  lizymskie  państwo,  /'elr.  Hor.  t'  A ,  not. 
•  Kleopatra  okofo  siebie  niiafa  rzezańców  nie  mafo ,  dla- 
tego wojska  Antoniego  rzczaństwrm  zowie».  —  ('RZE- 
ZATEK,  tku,  m..  ["ŻERZATEK;  Eccl.  aiepaiiiii  2];  n.  p. 
Jak  wągiel  w  'rzeżaiku,  a  drwa  na  ogniu,  tak  swarliwy 
łatwo  roznieci  zwadę.  liadz.  Prov.  26,  21.  (wagiel  mar- 
twy. Dibl.  Gd.,  ob.  Rzezcwie).  —  RZEZAWKA,  "RZA- 
ZAWKA.  Tmc.  481,  ob.  Rzeżąrzka  2),  nb.  Łącz.  RZE- 
ŹBA ,  y,  z. ;  Boh.  feżba  ;  Huss.  ptsbóa ,  Bbiptsha ;  8-  1 ) 
ryte  fiiitiry,  rycie,  rzPŹliierstv\o;  gcfdjiiiCtc  9lrlifit,  SdiiiiC' 
lUCrf,  Silbbmicrflj.  Rzeźby  różne  sznicerskie  bywają  li- 
powe, hliik.  fiiiU.  2,  \%\.  Kie  szklnił  się  tam  marmor 
^v  kunsztownej  rzeźbie.  Zab.  6,  21 2.- Rzeźba  i  malarstwo 
zdobiły  pokoik.  Niemu.  Król.  4,  10  i.  Eidyasz ,  .sławny  w 
kainieiinej  rzeźbie  arlyslH.  Mnn.  71,  886.  —  §  2)  Rzeź, 
rzez.inie,  mord.  zabijanie;  bnu  ©AlnĄtClI ,  SDic^cIll,  Wox> 
ben,  ©Cincjclf.  Ofiara  u  nich  znwisła  na  rzeźbie  baranów. 
Kioli.  huk.  105.  C'.łek  się  na  świat  nie  rodził  dla  rze- 
źby swych  braci.  Z'ib.  12.  175.  Ten  nieszczę.śliwy  lud 
już  znowu  na  swoje  rzeźbę  miecza  dobywa.  Śtas.  Niim. 
2,  161.  RZEŻIllARKA,  i.'  z.,  która  sie  rzrźba  trudni, 
bic  i8ilbid)iupcriiin ,  SBilDbaiicriini.  RZEŻHI.\RSTw6,  a.  »., 
sztuka  rzrźbi.irska,  bie  5)dbfd)iuccrfinifl ,  łiilcfcaiicrfiiiift ; 
\tnd  poiliibska  dlieloyina  ,  isresuvanslvu ;  Eccl.  liSBaH- 
TCJbiioe  x,v40H;ecTno ,  BaHTe.ibCTBO ,  nsBaanie.  W  malar- 
stwie, rzc-żbiarstwie  ,  w  budownictwie,  i  innych  kunsztach. 
N.  Pcm.  3,  2'.I7  RZFŹlilAjtSKI.  a,  ie ;  liols.  pts-mKon^, 
od  rzeźbiarza,  53ilbl'niifr  -  .  RZEŻHlAnZ,  a,  m.,  szmcerz; 
Yirid.    s|iiliiivauz  ,     sidieluyaiiz  ,     lirnnz.-irescz  ,     sre.siiyauz  ; 

Roit.  eaareib,  pta^Hicb ,    btr  Silbfd/iiifcr ,  3il£>(iniicr.    Le 


Brun  sławny  w  Warszawie  rzeźbiarz  królewski.  Zab.  15, 
58U.  Na  głazie  rznięty  cudna  rzeźbiarza  robota.  Zab.  15, 
377.  N.  ram.  15,  "56.  ib.  i,  62.  i6.  51,  51."  RZĘŻĘ, 
o6._  Rzezać. 

■RZEZEWIE,  ia ,  n. ;  [Eccl.  inepAKmc  2| ;  zarzewie,  rozpalo- 
ny popiół,  ob.  'Rzcżatek,  @lilt^,  glii^eiibc  3lfd)e ;  (Boh. 
fcrawy  rozpalony).  Postawie  garniec  na  'rzeżewiu ,  aby 
się  rozpalił.  Radź.  Ezec/i.  24,  11.  Nogę  tę  trzymać  trze- 
ba nad  gorącym  "rzeźewiem.  Oslror.  .Myśl.  25.  'Rzeżewj* 
rozpaliło  się.  Budn.  2  Sam.  22,  0. 

'łtZEZiC  cz.  dok.,  n.  p.  Rzęzić  przez  sen,  ciirapać,  duce- 
re  ronchoi.  Mącz. ,  \6)nax^m.  ISiech  twe  Pegaza  Muzy  roz- 
kulbacza ,  Pięknie  poryżał  davyniej ,  teraz  rzęzi.  Nar.  Di. 
2 ,  96.  ■ 

RZEZIMIESZEK  ,  ob.  Rzeżymieszek.  RZEŹNICA  ,  y,  z. ;  So- 
rab. 1.  sciilacblwancza  ,  zarezwjinia  ;  Viiid.  mefnica  ,  {ob. 
Mięso);  Hag.  komanda;  Croal.  barb.  kassapniza  ;  Rost. 
ptsHima  ;  rzeźniczy  warsztat ,  gdzie  bija  rzeź  ,  oprawują  , 
mięso  rąbią,  kutloC,  szlaehtuz;  ber  Si^ladilftof,  Slittel^of. 
Niechaj  mieszczanie  Grodzieńscy  łaźnie  i  rzcźnice  nad 
Niemen  przeniosą  ,  żeby  sie  miasto  lepiej  budowało.  Vol. 
Leg  5,  625.  Browary,  rzeźnice,  jatki.  Sejm.  Grodź.  2, 
81.  RZEŻNICTWO.  a'  n.;  Boh.  reznictwj ;  Sorab.  1.  rj- 
znistwo ;  Carn.  mesarstyu;  Rag.  komardarstyo ;  Croat. 
meszaria  ,  meszarsztyo  ;  Ross.  BiacHimaiibe ,  MaciinqecTBO ; 
rzemiesło  rzeźnicze,  bnś  gleift^er^anbiuerf.  Nie  traci  ho- 
noru i  sławy,  kto  takie  prowadzi  rzcźnictwo,  zabijać  ju- 
venes ,  non  juiencos ,  krew'  rozlewać  mieczem  na  polu 
Marsowym,  nie  w  jatkach.  Chmiel,  i,  569.  RZEŻMCZKA, 
i,  i;  (Boh.  ff/nice);  bie  glfifdjcńin.  RZEi^MCZY,  a.  e. 
od  rzeżnika;  Boh.  reznicky;  Sorab.  l.rjznikowy;  Garn. 
mesarske;  Rag.  komardarski;  Croal.  meszarszki,  mesza- 
roy ;  Hiing.  mesziiros;  Bosi!.  MacHUKOB^ ,  BiacłiiiMiH  ,  Mfl- 
ciiii-iecKiil ,  %Wi\d}n  '  .  "^kiiil^^aneT  ■■  .  Rzeźniczy  warsztat, 
kullof,  szlacliluz.  Dasyp.  E  e  i,  b.  RZEŻ.MK,  a,  m.; 
Boh.  et  aioi'.  feznjk,  masaf  ,  {ob.  Miesc) :  Sorab.  1.  re- 
znik,  ijznik,  mjasznik ;  Co»'n.  mes§r,  klayz  ,  (ob.  Kłóć); 
Ytnd.  mefsar,  KiefaCj  fleifhkar,  saklauz  fo6.  Zakłóć),  sa- 
koloyez,  kalduvauz ,  kąlduyaunik,  (ob.  Kałdun) ;  Croat. 
meszar,  (rasayeez  moclator)-  Dal.  koniardar,  meszar ; 
Hung.  mćszóros ;  Rag.  komardar;  Slav.  mesar,  iiiri.  ka- 
siip,  kaszap;  Bosn.  komardar,  bekar;  Ross.  łiaciiiiKi; 
Eccl.  saKajaie^b  ,  Maciiiii;^  ,  Maconpo4aBeini ;  co  bije  rzeź 
na  przedaj  mięsa,  bcr  glcifitcr,  glfi|d;l)niicr,  OTcfejer.  Rze- 
źnik  bydło  nieme  bije.  Bardz.  Trag  287.  Rzcźnik,  koli- 
byk  Mon.  75,  589.  Rzeźnik,  który  ma  owce,  woły, 
i  iu>zy  dobytek,  któryby  na  jatki  bił....  Szczerb.  Sax. 
142.  Rzcźnikiem  być,  Boh.  feznićiti;  Croa^  meszarim ; 
[lal.  koiiKinlim ;  S!av.  kaszapim  ,  kas3[>piti;  fiag.  komar- 
ditli ;  Ross.  MHCHii>iaTb.  Patrzy  na  niego ,  jak  krowa  na 
rzeżnika.  Mon.  71,  109.  (niechętnie,  z  bojaźniąj.  Chcia- 
łem się  bawić  zielnikiem ,  będąc  z  natury  rzeźnikiera. 
Zab.  13,  277.  Treb.  Mnie  stworzył  rzeźnikiem  Róg,  a  ja 
głupi  rbci.-,ł  być  cyrulikiem.  Jabl  Ez.  40.  •JiZEŻNY,  a, 
e,  IIZEŻ.N'0  udoerb.  ,  ostry,  rzezający;  frf)iiciDCiib  ,  fdjarf ; 
B:ih.  rczacky;  Sorah.  1.  rjzny.  Wino  miękkiego  i  słabe- 
go smaku,  jak  rzeźnym  uczynić    Śleszk.  Ped.  575.  Rzł- 
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źny  głos,  acuta  vox.  Mącz.  Aryon  zagrał  rzeźno  źafosną 
pieśń  na  lutni.  £;op.  50.  —  §.  Pass.  Rzeźna  bydło,  do 
rzezi;  Ross.  yóoHuhiB  ckoti  ,  S^lattjtytc^.  'RZEZNOŚC. 
<ci,  z'.,  ostrość,  t)te  St^arfe.  Niektórzy  do  morselatów 
przvkła(l:iją  więcej  imbieru  dla  rzeźności.  Sienn.  557. 
RZEŻUCH.l,  y,'z.  ;  D>h.  h'^lcha;  Sorab.  1.  źerc^hei,  żer- 
chwa_,  kraszą;  Sorab.  2.  kraszą;  Yiiid.  kredia  ,  krelhiza  . 
bobovez;  Croat.  hrea,  (cf.  clirzan) ;  Ddl.  garbac.li ;  Slav. 
torman;  Bosii.  garbarch  ,  trava ,  ren,  turma;  Riij.  gar- 
bach, hren;  Rost.  ptHtyxa  ,  6poni(pec-Ł  ;  Ecd.  Hf!ipyxa  ; 
nasiurtiatn ,  t>te  firońc  (SattciifreiTe ;  jf^-^l  'Izika  i  ogrodowa. 
Kluk.  Roś!.  1.  218.  et  2,  25-2.  Rzeżucha  wodna,  oh. 
Potocznik,  33niiP.iC!ifrc|Tp.  Rzeżucha  polna,  ihgris ,  milDe 
Sreiff-  Ur:-ed.  163.  Rzożuclia  polna,  psia,  Włoska,  ob. 
Pieprzyca.  Syr.  875.  Rzeżucha  zimowa,  eryńmmn  barha- 
rea ,  gatunek  gorczycznika.  Kluk.  Dykę.  1,  208.  bie  3fiin= 
tcrfrcfe.  Rzeżucha  Turecka,  pierna_  snUzi  ,  niUurlium 
orientule,  %udiid)i  Sl\'|K'.  Syr.  RZEŻUCIIOWIEG ,  wca  , 
m.,  Dancus  Curdiininei ,  motyl  biiły,  mnożący  sie  na 
rzeżusze  i  kapuście.  Kluk.  Zui.  4,  570.  Ber  jtieffcii  = 
©djmfttcrliiig.  RZKŻUSZA.NY.  a,  c.  od  rzeżu.-hy,  ^l((\> 
Un' .  Somie  rzezuszane.  Crfsr.  IH.  —  RZEŻWY,  a, 
e,  RZEŻWÓ  adoerb..  RZEŹWIUCH.NY  intensh.;  Ross. 
p-fesBbiB,  p-baOK^B ;  raźny,  rześki-;  Genn.  rafś,  muiitcr, 
frififc.  Rzeźwy  chłopiec.  TeU.  5,  19.  Tu  junak  rzeźwy, 
tu  jeszcze  rzeźwiej-^zy.  Tu  maż  ogromny,  a  tu  ogromniej- 
szy.  Groch.  W.  4il5.  Człowiek  spracowany,  wypiwszy 
kieliszek  wina  dobrego,  rzeźwiejtzym  się  staje.  Krup. 
5,  117.  Gdy  chory  całą  noc  spokojnie  przespał,  rano 
rzeźwiejszym  wyglądał.  Pen.  Cijr.  5,  GO.  Koń  miedzy 
Ewierzely  ma  bieg  rzeźwii-jszy.  Papr.  Kol.  Q  4.  Rze- 
źwiuchiiych  myśli  wyraz  przyjemny.  Zab  14,  22.  —  §. 
Kto  śrzolek  trzyma  w  gniewie,  rzeźwym  go  zowią  Petr. 
Et.  109.  żwawcein,  Ub'i).\\t.  (Ross.  ptaBiiKTi ,  f.  pt3Byxa 
swawolnlk.  swawolnici  :  p-fcsaKa  ,  ptsaKB  wprawny  w  co, 
ćwik,  biegły).  RZKŹWIĆ  kogo  ez.  niedok.,  orzeźwić  dok, 
■orzeźwiać,  krzepczyć;  miiiitct  madjeu,  eriituiitorit ,  bcicbeii. 
Twe  mi  mdły  umysł  sfnwa  orzeźwiły,  Jik  giiu^ne  rze- 
źwi  stare  wiiio  żyły.  Zab.  13,  515.  Łąki  te  slrumynzek 
żywą  zielonością  rzcżwił  i  kształcił.  Zib.  6,  211.  Wino 
rzeźwi  i  rozwesela  człowieka.  Krup.  5,  121.  R r/.rywki 
umysł  i  serce  rzeźwiące.  Pir.  Wyin.  96.  RZEZWIElj 
neiilr.  niedok..  rzeźwiejszym  sie  stać,  muilter  lUCiDclI.  {Hoss. 
ptsBiiTbcn ,  ptsB.iiocb  ssYawolować).  Na  pieśni  bardów, 
rzekł  wódz:  duch  rzeźwieje,  Miło  jest  słuchać  ojców  na- 
szych dz.eje.  Kras.  Oss.  D.  RZEŹWOŚĆ,  ści,  i.;  (Rost;,  pt- 
SBOCTb  l.swywola,  rozpustność ,  2.  rzeźwość);  rzeskość, 
zwawnść;  Mc  5ffiiHlterfeit ,  gelibaftiijfcit.  Rzeźwość  i  zwro- 
tność  poidiodzą  z  rucha wości  dobrowolnej  i  chętnej.  Ptlch. 
Sen.  list.  4,  176.  Kto  śrzodek  trzyma  w  gniewie,  rze- 
źwym  go  zowią,  a  sam  ten  śrzodek  rzeźwość,  przysloj- 
ność  roz;;niewa'nia.  Prlr.  Et.  109.—  RZKŻYOIEL.  a,  m., 
który  rzcże  ,  ber  ctmai  ft^iiciDet;  (Boh.  fezać ;  Bosn.  ri- 
zac ;  Rag.  rczac,  /.  rezacizza ;  Croat.  rezich ,  f.  rezachi- 
cza ;  Yind  resar).  Rzeżańców  rzeżyciel,  castrałor.  Lii. 
Th.  971.  RZEŻY.MIESZEK,  RZEZIMIES/.EK,  szka,  rze- 
źnik    mieszków,    urzynacz  ,    wypróżnimieszek ,    zonarius. 


Mąez..  ber  SeittcIfĄneibcr.  Pot.  Arg.  505.  Dok.  taśkar; 
Sorab.  1.  moschnow  rubeźnik;  Yiiid.  moflinoresar,  mo- 
fhaoresauz;  Cronf.  torborezecz  (ob.  Torba),  seporesecz ; 
/ło7.  chjesegia  ;  Bosn.  varavcina  ;  ^os«.  jiouieHHHKi.  uiH.ib- 
HiiifB,  ubiraHB  (ift.  Cygan).  oóupo.Ka  ,  OKyra ;  £cc/.  mu- 
Tapb,  MOiUBHHiiKi,  Mouinoptaeiit.  R/.ezimieszek,  wypró- 
żnimieszek, wypróżniwurek.  Yolck.  851.  Mon.  73,  591. 
Owi  sacculurii  abó  rzezimieszki  daleko  surowiej  niż  inni 
złodzieje  u  Rzyini^in  karani  bywali.  Oslr.  Pr.  Kor.  1, 
529.  Złodziej,  który  we  dnie  kradnie,  jako  sa  rzeżymie- 
szkowie,-  ma  być  u  pragi  bit  miotłami  Szrzerb.  Sa.v.  521. 
W  rodź.  ieńsk.  R/.cżymieszka ,  bie  Seiitelf^iieiberhiii ;  Ross. 
MOuieHHaaa.  RZEŻY.\llKSZ,\ICTWO,  a ,  n. ,  osznstostwo 
rzcżymie-jznicze  ,  23eiiiell'Ąnei»creij ;  Ross.  MouieHHH-iecTBO, 
m)i.ibiiii>iaiibe.  stbirapcTBo,  (ob.  Myto).  lUeżyiineszniclwera 
się  bawić,  'rzeżymieszniczyć ,  I)Ciltel)'d;iifibPrii ;  Rois  mo- 
uieHiiinaTb,  MurapHTb,  uisi.ibiiniaTb  RZEŻY.MIESZ.NICZY, 
a,  e,  od  rzęży  nie-szka,  ■Se:ttcl|d)iictber  = ;  Hoss.  HomeH- 
HiKiecKiri.  -RZEŻYPĘPKOWA,  ej,  ż. ,  n.  p.  Sikrat  był 
jednej  rzeżypępkowej  syn,  żebrak,  w  więjieniu  umarł, 
a  przecie  był  szczęśliwym.  Petr.  El.  19;  Croat  pupore- 
zka ,  pupórójna  baba  =  baba  położnic  pdnujaca,  dzieci  od- 
bierająca .   §ebamme,  2!3c(itniitter,  Siiibermiittcr. 

'RZKĘ,  '"l\ZK.\C  contr.  .  rzekę,  rzekąc,  ob.  R/.ec.  *RZIvO- 
MO,  RZ.ElvO.M0  ndiierb. ,  wrzkonio,  w  rzeczy,  jakoby,  na 
pozór;  |'.f;i'iii[iar.  jiiin  S.^ieiue.  Dudz  17.  {lims  penoMuii 
rzeczony).  Pieniędzy  rzkomo  w  gołą  rękę  brać  nie  chce; 
ale  do  mieszka  daj  przedsic.  Rrj.  Post.  A  a  a  G  R/.komo 
nie  chcąc,  i  kosztując,  za  kilka  dni  wypijają  beczkę  wi- 
na.  Petr.   £t.  81.      ' 

RZN.\G,  rznął,  rznęli,  rznie,  rznę  cz.  jedatl.:  Boh  fcza- 
ti ;  Sorab.  2.  reiascli  :  S')rab.  1.  reżi:,  rezam ,  rjznu, 
rjznein ,  rjźn  ,  rjżem  ,  rjzam,  (riefacź  bydło  bić);  Vind, 
resati  ,  rieshem  ,  (neshit  sulDere)  :  Carn.  ręshem  ,  resal , 
resati ,  (ręshem  ■  wybawiani-,  resilva  =  czas  obrzynania  win- 
nic): Rag.  rezati  ;  Bosn.  rizati,  rizati ,  pririzati;  Croat. 
rezati ,  resem  ,  rczalszem;  Biss.  p-fesarb ,  pbiKy ;  rzezać; 
{Elym.  raz;  cf.  (Iraec.  ór^asco  franyo,  ji^anajtrai  snu' po  ;  (/. 
G-Tw.  rcffou,  rcip?!!,  rf.  ohs.  Genn.  raiiiicii,  (/.  Siiiien;  cf. 
Chał  i.  aST  eoiiludit;  llehr.  a"3'"aT  resisim,  sUsurae); 
fAiieiOeil.  Nio  zaraz  trzeba  ciała  rznąć  dla  wrzodu.  Pot. 
A'-q.  106.  Korybanty  dla  Cybeli  rzną  "ciało,  liird:..  fjuk. 
14.  —  Przez  czułość  serca,  nie  może  patrzeć,  kiedy 
kurczę  rzną.  Teat  19.  c,  90.  Mdleje,  kiedy  kurczę  rzną. 
ib.  19.  c,  133.  zarzynają,  ben  |)al»  a&lMjiieibeii.  Król  Tra- 
cki chciwości  dogadzając  swojej  ,  rznie  monlersko  mło- 
dego Polidora.  Przyh.  Luz.  261.  zarzyna,  zirzezuje,  za- 
bija, ti)i*teil.  Rznący,  fdinciJeiib  ;  Viod.  rieshezh  ,  resezh  , 
resajozh ,  oister ,  ("b.  0*try)  —  Rznąć  co  «  przerzynać, 
pr.  et  Iransl. ,  blirdjfc^iicibeil.  Rznąc  powrietrze  pierzchliwe- 
mi  pióry  Stanął  skrzydlasty  przed  sklepem  Merkury,  Zab. 
14,  IGO.  Strzały  się  rzną  powietrzem  smutne  grając  świ- 
sty. Przi/h.  Luz.  122.  Złoto  się  śrzodkiem  rznie  przei 
straż  żołnierzy  flitr.  2,  113.  Min  (przedziera  się,  braiujt 
fic^  burd;;  cf.  złota  szwajca,  cf.  złoty  orzeł  wszędzie  do- 
leci). —  ^  Rznąć  (igury  w  drzewie,  kamieniu.  '/'''.  wy- 
rzynać;     Yind.  dleeteti  (cf.  dłóto) ,    łpehuyati ,    sresuvati , 
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fpnhnit,  8illieluvali ;    Boss.  nawib,    U3BaaTŁ,    JtiOi^^f"  ""*' 
fd;iicibcn,    grakii,    ftcc^cn.     Rzmcly,    rzezany,  wjrzynany; 
fliK-flefcŁiiittcn  ,  flcfioc^cn ,   gcgrabcii ;    Evcl.  iisiiaHiiiibiH.    fię- 
tnie  iznięly    Eccl.  CjaroiiCTyniDiHtifi.   —     ^.  Kznać  kf)Ł,'o 
ezyin  ,  palnąć  go,  płalnać,    raicie  uderzyć;    cilitn  Stręid) 
serfctcii,    eiiicn   Spirb   gebcn,    fiiien  3iij5  otcr   £(^niip  flcŁcii. 
Lub  mu    wąsy    wyskubię,    lub    w  łeb    rznę    trzewikiem. 
Jeat.    45.   t ,    151.    \Syb.      Tak  mu  rzna^  w  pysk,    az  z 
łóżka  spadł  na  ziemie.   Teal.  22.   b,  Gł.    Uop:idł  go  tam 
liadz  pleban;    lecz  r;ira  doń    przyskoczył ,    Tak  go  rznął 
brewiarzem ,  że  ii  sie  potoczył.     Węj.    Org.  24.     Zajęły 
złuseią  wielką,  Już  chciał  o  mur  rznąć  butelką.  N.  ram. 
9,   ó65.    (grzmotnąć)    —     g.    Rznąć  na    skrzypcach    elc. , 
biniif  loi  fi(t(hi,  tPflder  loe  fłnic^cn,    kao  ju  fpiekn,  fd)ra= 
pcii ,  (cf.  rzępolić).    Kapela  rznie;    tańcują    wesoło.    Zub. 
15,  212,    (cf.  Lal.  cbordas  radcre ,  cf.   rasorts).    Biegaj 
po   skrzypce,    basetle,  wiole,  arty,    lutnie,    cytry,  trąby, 
waltornie-   będziemy  zaraz  rznęli   tę  sryjkę.  Boh.  Kom.  \, 
296.     RZNACZKA,    i,  ź. ,    rziżaczka ,    try[>a ,    gonorrlica. 
Krup.  2,  146.    Per  2ripper.     RZMĄCZKA ,    i.    i.,    carex 
aciita  ,  gatunek  turzycy;     trawa  bardzo  pospolita  na  mo- 
krydi  łąkach,  bydłu  szkodliwa.   A7i/A'.  Dykc.   i,   107    ciut 
3lrt  Siie^iuroś;    Hoss.  e)Ka,    ua.iciHaa   ipana.    RZMECIK, 
la  ,  n. ,    iubut.     \'erbi    rznąć;     »b'o)cfc.  1.    rczneno;      Yiiid. 
ries,  vres  ;   Cioa/.  reseny  ;    bfltf  Sd^ncibeit,    Stcdictt,  3Ill6> 
f(l)i;eiticii ,  ?luśgra&e«,    (cf.  rzeźba).    Nakazane  rznięcie  ka- 
nałów, jest  do  skutku  przyprowadzone.  A^.  Pam.  4,  1(l3. 
U   niularzów,  rzniecie  na  facyalach   i  innej   wyp-^-awie,  na 
kształt    kamieni    ciosowych,    nazywa  sie    bunie.    ilagier. 
AJskr. 

Pochodź,  sub  Nom.  raz. 
RZODKIEW,  kwi,  s. ,  RZODKIEWKA,  i,  ż.,  dem.;  Boh. 
fctkew,  relk«ićka;  ^7o.'av.  redekw a  :  iS/of.  relkew  ;  Ihing. 
retek;  iSorab.  i.  rietkci ,  reikwa;  Sorał.  2.  ralkej ;  Cinn. 
rebkuT,  reliqva  ;  Vitid.  redkou ,  lijilkou,  relkvu,  rcdkva, 
rclkvu;  t'M<a/.  rolkva,  poviiin:cza;  /ipj  rodakya ,  andar- 
kva ;  Bnsn.  rodatpia,  rotcjua,  andiri(|ua;  Sl(iv.  rotkva ; 
Hoss.  pt;iLi.a,  pt4Mima,  pt4cmia;  Eccl.  pcTbua:  Gtrm. 
ber  3iCIlijj;  Lal.  Oruee.  radix;  llaL  radicchio,  ravano ; 
Anyl.  rcddish  ;  Lat.  rapłianus ;  rodyaj,  korzenie  zażywają 
sie  surowo  z  sola.  hluk.  Dykc.  5,  9.  Są  małe  miesięczne 
rzodkiewki,  DicbicśdKli ,  które  pospolicie  sadza  na  inspek- 
tach. Kluk.  But.  i.  208.  et  2.  231.  Rzodkiew'  zamor- 
ska, (Jivensis,  6l;iiiciii'ti;cr  Tclrcttig ;  funt  jej  daje  więcej 
jak  pół  funta  oleju.  A/i/A  Jlośl.  5,  549.  —  Pnv.  Wio 
jedz  rzodkwi,  az  się  zapoci;  nie  pij  po  niej,  aż  się  prze- 
wróci. Bys.  Ad.  40.'  liZODKWIANY,  a,  e.  od  rzodkwi, 
Rcttid)  '  ;  Boli.  fcdkwowy;  Croal.  rolkvin;  flimy.  rcteki; 
Boss.  ptaeuiiibiB.  i.ist  rzodkwiany  Boss.  pt/i.KOBKiir.T). 
RZ(iDI\\M.\llZ,  a,  ni.,  przekupień  od  rzodkwi,  ciii  3ut> 
tirti^DiiiiMcr  ;  boh.  relkwar,  /.  rclkwarka. 
•RZOiNCA.  Oc:.k  Przym.  U.  ob.  Rządzca. 
'RZUĆ  cł    nitdok.;  Bih.  iwali;  ryczeć,  linillcil.  Fremiiit  lec, 

ryczy,  rzuje  też  niektórzy  mówią.  Harz. 
RZUC.Al.NY,   a.   e, —   ie   oiUerh.,   do   rzucania  snadny ;   Slov. 
njhoditediny,  co  se  muże  wjhoditi,  (ef   w \ godzić);  Ho- 
rab.   i.    cżiskanitć,  cżiskacżnć,    (cf.  ciskać);    Boss.  6po- 


eajŁHUH ,  KH4Kiri ,  KH4oi;x  ;  5u  irerfeii ,  SBurf  ■  .  Grecy  uży- 
wali  także    niałij   brom   rzucalnej.     I'ojjr.    W.   i,  557,   cf. 
rzutny.  RZUCAWKA,    i,  :'. ,  choroba,  i.  Walentego  nie- 
moc. Sienn.  261.  bic  fallcntc  <c>iić)t.  Spicz.  151.  i'b.  152. 
RZUCIĆ  ci.  uiedok. ,  Rzucać  conttn.,  |cf.  Eccl.  oypATiiTH 
suLvellere;  rulh.  runtaty  gualere  2):    ciskać,  miotać,  n)Cr« 
feil;    {Elym.    fortassis    ręka    Ross.   pjKa,    cf    poruczyć) ; 
Boh.  hoditi  (ob.  Godzić),  liazeti.  bśzym,  hazywim,  wrcy, 
wrhl ,   wrżeś  .  wihu,    (irtde  wrhcab  warcabj;    Slov.  had- 
zat;  Sorub.  2.  cbiscbisch,  cbittascii,  (cf.  chwycić);   Lam. 
nręzbi ,  vershem  ,  luzbam  ;    Yind.  versi ,  vrezhi ,  vershem, 
luzhali,  mezheti    (ob.    Miotać),  z?znili ;     Croa'.  hititi,  hi- 
tati ,  hitam,  baczam ,  mechem.  berczam;  //wnj.  hajdom  ; 
Bosn.  vrrichi ,  varcchi ,  verceiii,  hittili,  mciati ,  melnuli; 
67flf.  hitlili  ,  bScili;   Boss.  KiiiiyTH,  Kii/taib  (cf.  kinąć.  ki- 
dać),  Bi'p3iiTb.  uepraTb,  BCpniyTb  (ef.  wierzgnąć),  6po- 
ciiTb,  ćpocaib ,  6pacLiBaTb  ^cf.  proca).  uiBUpHjrb,  uieu- 
paib,  ycTpcMiiTb,  ycipeHJflTb.     Trzy  kroć  losy  rzucano, 
jeśliby  go  spalić  abo  zachować.   Warg.  Cez.  55.  O  odzie- 
nie moje  rzucali  los.  1   Leop.  Joan.  19,  24.  Kostki  o  co 
rzucić.  Bardz.  Trag.  219.  urn  fttimS  anlrfcln ,  (vb.  Kosika). 
Miedzy    tyla  rzuceniami  ziarnem    (cb>er.    Instrymentaltm), 
jedno    tylko    padnienie  było    pożyteczne.    Lach.    Kaz.   1, 
555.  (między  tyla  rzutami ,  unter  fo  siiicn  55firfenj.  Z  moż- 
dzierzów  rzucać  się  zwykło  kamieniami.  Juk.  Au.  2,  105. 
et  5,  515.    (strzelać,    mit  etciiicii    (lUg  bcm  aSiirfcr  f(6ie« 
fcnj.    Pakę  listów    odebrawszy,    nic  czylawszy,    rzucił  w 
ogień.  Pilch.  Sen.  gv.  252.  er  łcnrf  fic  iiiś  gciicr.    Rzucił 
miedzy  nas  tę  kwestyą     iJcn.  05,  54.    er  ll'nif  bic  j^ragc 
aiif.  Rzucić  kość  micdvy  drugich,  ob.  Kość.  —    Aby  ras 
spojrzyj    na    mnie,    aby  raz    rzuć    słodkie    wejrzenie    na 
wiernego  przyjaciela.   Teat.  50.  c,  157.  —  Rzucić  kogo 
przez  nogę,    ob.  Koga;    ciii  Scin  unicrfctlfigeii,    iiiicr  bai 
23iiii  ircifni.  Nikogo  przez  nogę  rzucić  nie  chcemy,  aby- 
śmy sami  pod  nogi  rzuconemi  nie  b}Ii.    Pilch.  Sen.  HsL 
104.  Bywszy  na  najwyższych  dostojrństwach ,  od  młoko- 
sa Cezara  przez    nogę  był  rzucony.    Pilch.    Sali.  81.  — 
Ja  który  zawsze  pokoju  życzyłem,  po  Far.>alskiej  bitwie, 
nic  już  złożyć,   ale  rzucić  broń  radziłem.  Siem.  Cyc.  378. 
—  Wypiwszy,    czaszę  o    ziemię    rzu.^ił.    Pilch.    Seit.  gn. 
165,  cb.  uderzyć  o  ziemię,  nii  bic  6rbe  nierjcn.  Słoń  i  levr, 
skoro  przeciwnika    swego  o  ziemie  rzuci,    zaraz  go  po- ■ 
niecha.  I^tlch.  Sen.  iask.  21.    (skoro  go  obali,  wywróci). 
Zazdrość  złych  ludzi,  o  ziemie  go  rzuciła.    Sii.  Uz.  558. 
(zrzuciła  go  z  dobrego  bytu).  Za  wczasu  masz,  nim  cif 
o  łóżko  rzuci    choroba ,    lckarstvyy    zabieżeć.     Haur.    Ek, 
■118,  (cf.   6'fl//.  tomber  malade).  Żołnierz  u  Turków  rzuć* 
swoje   ciało,    jak   prostą  ziemię,     na  zarzucenie   okopów. 
hluk.   fiiik.   144.  Rzuć 'za  sie,    a  przed    sobą  najdziesi. 
Jag.   Gr.  A  4.  (trzeba  co  ważyć,   żeby  co  wygrać).    Pa- 
nowie nie  powinni  się  targować,  tylko  rzucać,  jak  ple- 
wy, dukaty.   Teat.  52.  c,  23.    (rozsypać,  sypać).   Za  mo- 
ich czasów  pieniądze  Bez  potrzeby  nie  rzucano ,  Skromne 
b\ły    ludzkie    żądze,    Na  czas    przyszły    uważano.    Argf. 
List.   124.   Imc   wyizucano,   trwoniono;    bn^   ©olb   Oll^lPCr' 
fen,  n'C(3nu'rfcii ,  ucrtbuii).   Ziemia  się  zazi<leni .  lasy  rzucą 
cienie.  Zab.  15,  160.  w  koło  szerzą,  |it  rocrfcil  (jt^ottcil. 
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RZUĆ  A  Ć. 


n  Z  U  M  P  L  E. 


Miesiąc  rzuci}  po  świecie  promieniem.  Auszp.  Ii.  (roz- 
sypuje promienie,  ftrciit  fcinc  Strablen  mi,  niirfi  fie  um= 
I;er).  —  Pod  miastem  rzuciliśmy  kotwice.  Warg.  fiadz. 
22.  (wyrzuciliśmy  kotwice  w  morze ,  mir  ipnrfeu  bic  31ii= 
fer).  Flota  pod  .4bukir  kotwice  rzuci?a.  A',  fam.  2,  254. 
—  ^.  Rzucać  komu  co  w  oczy,  podsuwać  potl  oczy ;  ci= 
nem  (troai  in  bie  Sliigcn  mcrfcn,  uor  JIiiijcii  Icijcn.  —  g. 
Rzucić  okiem,  rzutem  oka  pojrzeć,  eiiieit  251icf  (liiiiDerfcn. 
Przez  okno  rzucę  na  świat  okiem.  Zab.  15,  loo. -Okiem 
mi/ym  i  pełnym  mifości  rzucała  na  Telemaka.  Jabi.  Tel. 
43.  Baraszkując ,  rzucani  okiem  po  wszystkich  kałach. 
Teat.  20.  b.  oA.  Rzucać  oczyma  i  tam  i  sam,  strzelać 
oczami,  oglądać  się  szybko  na  różne  strony;  bic  SlllilClt 
liin  unb  6cr  wcrfen,  laufen  laffen.  Cn.  Th.  972.  —  g  Si- 
miiUer.  P.zucić  piórem ,  krótko  szybko  kreślić  co ;  eilt' 
trerfm  mit  ber  gcber,  cincn  gntrourf,  3lbrip  mad)en.  Rzuć 
piórem ,  łatwo  dojdziesz ,  licząc  po  20  chłopów  na  je- 
dnego lokaja.  Teat.\^.b,  41.  Rzucić  myśl,  uwagę,  krót- 
ko nafrącać.  eiiien  ©cbanfen  Łiiiiferfen.  Te  uwagi  w  tym 
miejscu  tylko  rzucono,  lepiej  się  w  dalszym  ciągu  dzieła 
uczuć  dadzą.  Pir.  Wym.  2H.  —  *g  Rzucił  wnet  sługę 
po  te,  co  łap;!J3;  którzy  przyszedł.'5zy  pojmali  zbrodnia. 
Gorn.  Dz.  147.  prędko  wysłał,  pchnął,  wyprawił,  kazał 
mu  ruszyć,  cilciibś  nt'l'c^ideil.  —  §.  Rzucać  kim,  rzucić 
kogo,  szarpać  kogo;  ciiicii  Łcriinireipci! ,  ^eriimmcrfen ,  bicr 
UllD  bort  \)in  luerfett.  Jednorożec  na  pojedynku  rzucił  by- 
kiem okrutnym ,  jak  piłka  niejaka.  Uirk.  Chmiel.  C.  Po 
rozbiciu  się  okrętu ,  falą  rzucany,  juz  prawie  tonie.  Teat. 
53.  b,  3.  Gdy  kaduk  kogo  rzucił,  zaraz  zrywano  sejmy. 
Boh.  Dyab.  2 ,  \  95.  Daje  się  wino  pić ,  ale  rzuci.  Gn. 
Ad.  148.  (wino  chłopa  obali).  —  g.  Rzucić  szańce,  ro- 
wy, okopy  =  kopać,  bić;  6c(iaii3Cit  mcrfeii ,  aiifmcrffii,  (jra= 
lieil.  Szańców  żadnych  ani  blukauzów  około  nich  nie  rzu- 
cono ,  jak  po  stole  Turczyn  poszedł  do  njch.  Birk.  Za- 
moj.  29.  Rzucać  rów  ku  miastu.  Tr.  rów  bić,  cinett 
©raien  anfiuerfeii.  —  Rzucić  most,  naprędce  wystawić 
most,  eiiie  Srucfe  fd^lagc::.  Wiele  ci  trzeba  czasu  do  rzu- 
cenia mostu?  A'.  Pam.  4,  87.  Tam  gdzie  skały  przez 
głębokie  rozpadliny  oddzii-lone  były  jedne  od  drugich  , 
mosty  rzucono,  ib.  2 ,  255.  —  g.  Rzucać  kogo  =  porzu- 
cać kogo ,  einen  Derlnjfen.  Ja  cię  rzucam ,  i  ty  mnie  po- 
rzucaj. Jabi.  Tel.  97,  (cf.  żegnać).  Ten  niewiernik  mię 
rzuca ,  umieram  z  rozpaczy.  Teat.  48.  b ,  46.  Z  miasta 
■wychodząc,  a  wszystkie  świeckie  zabawy  rzucając,  na 
pustyniach  mieszkają.  Sk.  Żijw.  \,  256.  Dla  nieclięci  oj- 
ca, Grecyą  rzuciłem.  Dmoch.  U.  258.  —  g  Rzucić, 
zrzucać  z  żołądka,  womitować ;  Ijret^cn,  »Oit  fi^  gebeti. 
Krwią  rzuca.  Tr.  RZUCAĆ  się  recipr. ,  ciskać  sie,  mio- 
tać się,  padać;  fic^  ^inrocrfcit,  binftiirjen.  Rzucił  się  do 
nóg'  moich ,  wierne  czyniąc  śluby.  Teat.  48.  b ,  6.  er 
trarf  fic6  jii  mciiiett  gii^cti.  W  mdłościach  jak  na  pół 
obumarła,  o  łóżko  się  rzuci.  Zab.  15,  191.    fie  rcirft  |'ic6 


aiifś  Sett. 


g.    Rzucić  sie   do  czego,    na   co   =    porwać 


się  do  czego,  fi(^  iibcr  ctwai  ^crmcrfett,  fic^  fc^leiinig  brn= 
ber  mac^eii.  Antek  po.slawiwszy  garnek  ,  jak  |)ioruu  rzucił 
się  na  ratunek  nieboraka.  Teat.  54.  c ,  A  '2.  Do  oręża 
sif  rzucili.  Sk.  Dz.  1069.  Wszystko,  nawet  kobiety  i  dzie- 


ci, gotowe  jest  rzucić  się  do  oręża  dla  obrony  ojczyzny. 
Gaz.  Nar.  1,  249.  I  jam  się  do  tej  pracy  rzucił.  liijb. 
Ps.  praef.  (jam  jej  się  chwycił).  Kto  nie  oszczędza  swe- 
go ,  rzuci  się  do  cudzego.  Cn.  Ad.  588.  Clicac  uczci- 
wsze obrać  sobie  rzemieslo,  rzuciłem  się  całym  sobą  do 
teatru.  Teat.  20.  b ,  209.  udałem  się  całkiem  do  teatru, 
całkiem  mu  się  poświęciłem ,  oddałem.  —  Rzucili  sie 
do  niego  uczeni,  jako  do  uczonego;  rzucili  się  żołnie- 
rze ,  jako  do  walecznego  hetmana.  Birk.  Zamoj.  25.  (udali 
się  hurmem  do  niego,  cisnęli  się  do  niego,  fie  brnngteit 
fic^  jU  ilim).  Sąsiedzi ,  o  budowaniu  klasztoru  dowiedzia- 
wszy się,  wnelże  się  rzucili,  ten  cegłę,  ten  wapno,  ten 
piasek  woził.  Sk.  Zyw.  1,  209.  (chciwie  się  tego  chwy- 
cili ,  tego  się  jęli ,  ruszyli  się  koło  tego).  —  g.  Rzucać 
się  do  kogo  ,  na  kogo ,  przyskakiwać  na  niego ,  miotać 
się  na  niego,  fic6  fibcr  cittcn  I/er  merfeii.  Poznawszy,  że  to 
był  rodzony  brat  jego  ,  wnet  się  do  niego  rzucił,  a  ob- 
łapił go.  Sii.  Di.  2,  198.  —  ^/(/«r.'Flzucać  się  na  ko- 
go ,  targać  się  nań ;  iibcr  cinen  ^eri^tiirjeii ,  fit^  iiber  ibn  ber< 
madicn,  i\fn  anfalleit.  Pies  się  na  mię  rzucił.  Cn.  Th.  972. 
Pospólstwo  rozjątrzone  chciało  się  rzucić  na  karetę  , 
i  rozszarpać  zdrajcę.  Gaz.  Nar.  2,  159.  Któryby  się  na 
hetmana  ręką  abo  słowy  nieuczciwemi  rzucił,  ma  być  r.a 
gardle  karanym.  Gwagn.  504.  I  na  słońce  się  i  gwiazdy 
rzucą.  Sk.  Kuz.  45  6.  (nic  rzucaj  się  z  motyką  na  słoń- 
ce, cf.  motyka;  cf.  nie  mieć  się  kotku  na  niedźwiedzia). 
G<ly  ustało  szemranie,  P.  Burkę  znowu  sie  na  rewolucyą 
Francuską  rzucił.  Gaz.  Nar.  1,  177.  —  §.  Bzucać  się 
absolule;  miotać  się,  ciskać  się  z  gniewu,  fiĄ  tuerfcrt, 
J.  S.  oor  35erbniP.  Lata  po  izbie,  paznogde  gryzie,  rzuca 
sie  po  kanapie.  Teat.  29,  5.  fm  się  bardziej  zwierz  rzu- 
ca ,  bardziej  w  sieci  wikle.  Pot.  Arg.  258.  Mucha  paf  go 
w  szyję  między  kłaki ,  Lwisko  się  rzuca  ,  jak  szaleniec 
jaki.  Zah.  13,  282.  Tręb.  Któżby  wierzył,  żeby  ta  ma- 
ła gadzina  tak  sie  rzucać  mosła  ?  Teal.  1.  b,  52.  —  ?. 
Rzuca  się  choroba  miedzy  obywatele,  inva^it.  Cn.  Th. 
972.  cine  5iranf(iett  ubcrfńllt  bic  (Siiimc^iier.  Rdza  się  rzu- 
ciła na  zboża,  ib.,  (oh.  Rdza).  R/.uca  mu  się  siwizna* 
siwieje,  bic  graufii  .finarc  brcdtctt  biircb.  —  Rzuca  się  ko- 
mu płacz,  bie  JbrniiCii  bredicii  ibm  burd),  bic  3liigcn  gelłcit 
i^m  iiber.  Łzy  mu  się  rzucały ,  i  dobywały  z  oczu.  1 
Leop.  Genes.  45.  Gwałtem  łzy  podobne  didżowi  Rzuciły 
się  człowiekowi.  Groch.  W.  539.  Trochę  przychodzi  z 
tego  zachwycenia;  ale  łzy  mu  się  rzucą,  znaki  utrapie- 
nia. Jabł.  Tel  553.  Teat.  53.  c,  9.  —  Simililer:  Krew' 
mu  się  rzuca,  er  fniiijt  aii  511  blutcn.  Cyrulik  mi  zakazał 
sukni  zdejmować,  żeby  sie  krew'  nie  rzuciła  przez  ja- 
kie dotknienie  nieostrożne.  Boh.  Kom.  5,  214.  Gdy  do 
zabitego  przyprowadzą  tego ,  który  go  zabił ,  tedy  się 
krew'  zabitemu   z  ran  rzuci.  Sak.   Probl.    102. 

Pochodź,  rzut,  rzutnia,  rzutny;  dorzucić,  narzucić, 
obrzucić,  odrzucić,  oirzutek ,  podrzucić,  podrzutek,  po- 
rzucić, przerzucić,  przyrzuać ,  rozrzucić,  rozrzutny,  roz- 
rzutność, urzucić;  wrzucić,  wyrzucić,  zarzucić,  zarzut, 
zrzucić. 
RZU.MPLE  plur.,  (cf.  Germ.  ©crumpel,  riimpeln);  w  górni- 
ctwie, wyrzuty,    odchód  kruszcowy,   iiniifijc    ©teiiie    luib 
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©rbc,  bte  oom  Grje  abgcbeii.  Tr.  RZUMPLAFIZ,  a,  m. , 
górnik  r/.umpie  uprzątający,  bcr  Siinppc,  bcr  t»ic  unniifc 
6rbe  imb  Stciiic  nicijidmp.  Tr. 

RZUT,  u,  m.,  rzucenie,  rzucanie;  'iai  SBerfcil ,  bcr  5[Siirf ; 
Boh.  wzwrii;  Carn.  et  Vind.  luziiaj  ;  Croal.  liit ,  liitacz, 
(cf.  chwyt) ;  Hiing.  h.ijtas;  Ross.  ópocoK^,  HCTaiile  ,  uibu- 
poKB.  Siła  rzutu  ,  vis  projeridU  ,  sih  wysirzafu  ;  n.  p. 
kuli  armatniej.  ŚniaŁ  Jeog.  28.  Wody  pod  rzutem  ko- 
twy pieniąc  się  tryskają.  Prztjb.  Luz.  14.  Miota  nieprzy- 
jaciel oszczep;  im  straszniejszy  był  ten  rzut,  tym  wię- 
cej bogom  dziękuje  za  swoje  ocalenie.  Staś.  Num.  1,150. 
Na  rzut  bowiem  kamienia  ledwie  sięgnie  oko,  Tak  sie 
tuman  rozciąga  z  pod  ich  nóg  szeroko.  Dmoch.  U.  68. 
Poslrzegl  to  przez  rzut  oka  cliyzy.  Przijh.  Milt  45.  Tej 
tkliwej  czułości  nie  umie  pojmować ,  tych  rzutów  serc 
do  siebie,  tego  rozrzewnienia.  Nifmc.  1^.  P.  60.  RZU- 
TKI, n,  ie ,  zwinny,  zwrotny,  rześki;  fliiif,  biirtig.  Chło- 
piec żywy,  rzutki,  zna  świat.  Tcal.  19.  b,  49.  RZU- 
T.NIA ,  i ,  ś. ,  łrnjectoria,  linia  miejsca,  która  rzucone 
wz<:;óre  ciało  spadając  przebiega,  Uuh.  Mech.  52.  et  5t. 
bie'3Burflinie.  P.ZUTNY,  a,  e,  RZUIWIE  udverb.,  rzucają- 
cy, twcrfetlb  ,  fccnimfdilcilbmtb  ,  (cf.  rzucalny>;  Boh.hodmo; 
Hoss.  6pocoBui1,  BieTaTe.ibHuii.  Morze  falami  rzutne. 
/lor.  2,  37  ;  marę  veiilusuin.  Petr.  Hor.  2,  E  ^  b.  O  gdy- 
by wiersze  moje  były  rzutniejsze,  niżeli  wiatry,  które 
poginają  trzcinę  na  brzegach.  Karp.  5,  79  ;  (plus  legers. 
De  Lille.).  Wichry  poczęły  dąć  w  żagle  okrutnie.  Czar- 
ne wały  bić  okręt,  i  nosić  go  rzutnie.  Jabt.  Tel.  47. 
Rzutny  koń.  Jabl.  Buk.  G  3  b.  Wężów  rzutne  ogony 
chrzęst  czynią  niezmierny.  Min.  Pars.  16.  Ni/.eli  palcem 
stron  potraci  rzutnie,  Narwie  się  motków,  i  naciska  lu- 
tnie. Mon.  71,  719.  (lekko,  szybko,  skoczno). 

RZYC,  i,  ź, ;  Boh.  fjt ,  fit,  zachule;  Slov.  r\t ,  zadek, 
obritne  Ijce ;  Sorab.  1.  ricz .  poszledk  ,  (ob.  Pośladek); 
Sorab.  2.  risch ,  rij.sch ,  rijtka ;  Carn.  rit  ;  Yind.  rit,  sa- 
dniza  ;  Croat.  fil,  guzicza,  zadnyicza,  (richem  =  wierzgam) ; 
(Bosn.  zrricaiica  =  enema ,  cf.  Turc.  ard  posterior  pnrs)\ 
kuper,  zadek;  bcr<Stei»,  bCf  ipilltcrc.  Kozieł  rzyć  przycisnął 
do  ściany.  J.  Kchan.  Fr.  77.  Dosyć  sarnie  ogona  po  rzyć. 
Rys.  Ali.  10.  Pot.  Poa.  698.  Myśl  w  niebie,  a  rzyć 
w  popiele.  Rys.  Ad.  40.  Wszystko  się  wszystkim  po- 
doba do  siebie,  Ano  rzye  w  piasku,  choć  lata  myśl  w 
niebie.  Rej.  Zw.  219.  Chceszli  sławnym  być  Daj  nie- 
cnocie w  rzyć.  Rej.  Ztv.  237  6.  rzuć  ją  o  ziemię.  (Yind. 
Jidi  pefizi  v'  rit  •  idż  do  kaduka  !j.  Nie  drzewiej  pies  po- 
płynie ,  aż  mu  się  wody  w  rzyć  nalinie.  Rys.  Ad.  45. 
(z  musu  cnota).  Slov.  Pekni,  gako  ri(  na  opak,  ai- 
surdns. 

Pochodź,  rzytny,  posorryt,  pótrzyć ,  póhzylek. 

RZYGAĆ,  ob.  Rzygnąć  RZYG.\CZ ,  a,  ni,  co  rzyga;  Yind, 
regavez;  flaj.  rigalaz  uzrisalaz,  bcr  Sliilpfet.  RZYGACZKA, 
i,  z.,  ru:talrij;.  Marz.  SŁijlpfcriilil ;  Yind.  rigavka ,  rigavi- 
z:< ;  Rag.  uŁrisaliza.—  (UZYGADŁO,  oŁ.  Żygadło).— [,ZY- 
GN.ĄĆ  med.  jednti.  Rzygać  contin.,  (Boh.  fihati ,  (cf.  rj- 
ti,  figi  ranc.are) ,  kudiati,  krkati ,  krkdin  ;  (Carn.  rigam 
ruclare,  2.  rudire)  :  Vii'd.  rigati,  srij^avati,  kouzuvat,  sa- 
zu!cuvaf,    koflati,    fe  tergati ,    zhresdati;     Croat.    rigam. 

Słownik  Lindego   wi/d.  2.   Tom  V- 


(cf.  resim ,  orciiim  ringor) ;  Rag.  rigati,  uzrignuti,  od- 
rigiinuti  ,  izrigati,  (cf.  rexati  fremere,  revatli ,  rudire); 
Bosn.  rigati,  uzrighivati ;  Ross.  puniyTL ,  purarb ,  pseib, 
pBarb,  uhipuaTb  (cf.  rwać),  phinicTca  ,  puraeica ;  Eccl. 
puraio  ,  BbipbiraK) ,  uspuraio;  Graec  łV(jiv/M  ;  Lal.  ructo, 
eructo)  ;  głośne  żołądka  odbijanie  mieć,  riilpfcii ,  fid)  H)Or> 
gen.  Gdy  objadłszy  się  czosnku  abo  rzodkwi  na  czło- 
wieka rzygnie ,  tedy  prawie  aż  go  zaraża  cnym  sprośnym 
dechem.  Sak.  Probl.  49.  Nie  godzi  się,  sposobem  nie- 
których ludzi ,  za  trzecim  słowem  rzygać.  Ezaz.  Ob.  d ,  a. 
Rzodkiew'  czyni  smrodlwe  rzyganie.  Cresc.  241  ,  Sorab. 
1.  pżeszedwano,  zowlka  hofe  storkano  :  iSosn.  odriglinu- 
tuje,  riganje;  Yind.  riga,  kouzanje;  /?a^.  rigoltina  ;  Ross. 
puranic,  puroia;  Eccl.  puraiiic  ;  Giaec.  ściijfio^;  Lał. 
ructus;  Turę.  arugh.  Rzygiuenie  i  wiatrów  przez  usta 
odchodzenie;  ruclus  et  Ihilus.  Comp.  Med.  197.  Na  kwa- 
śne rzyganie  lekarstwo.  Slesik.  Ped.  141.  Sienn.  572.  — 
^.  Rzygnąć,  zrzucić  z  żołądka,  womitować;  iTCi^cn  ,  fpeij> 
en.  Jedli  wiele,  a  napełniwszy  się.  zaraz  jednym  rzy- 
gnieniem ,  nic  w  żołądku  nie  mieli.  Sk.  Dz.  1148.  — 
Fig.  Etna  rzygająca  kamienie.  Pot.  Arg.  284.  Rozpadli- 
ny gruntu  rzygaią  wysoko  płomieńmi.  Przyb.  Ab.  159. 
Urągając  sic  z  niego  naśmiewali  ,  Bluźnierstwa  z  gęby 
rzygając  przeklętej.  Odym.  Siu.  2,  Ii,  (cf.  bluć).  Sccr- 
bat  z  dziesięciu  tysięcy  rzygnął  dusza.  Slryjk.  Gon.  X  5, 
wyzionął  duszę,  zginał.  RZYGLIWY,  a,  e,  —  ie  adv, 
rucluosus.  Cn.  Tii.  973.  Cn.  Syn.  7S0.  rulpfenb;  Sorab. 
i.  pźeszedwale;  Rag.  uzrigkni.  RZYGULEC,  Ica ,  m., 
rzygr.cz,  ciit  3{iilpfer.  Wszystkim  rzygulcom,  łakomskim, 
darrnotrawskiin ,  wytrzesikuflnm ,  łapisztukom.  Dzwon. 
Siat.  A  2.  Bies.  roi  B  5. 

Pochodź,  odrzygnad,  porzygnać,  wyrzygnąć. 
RZYM,  u,  m,  (u  dawnych  in  Genit.  Rzyma;  n.  p.  Warg. 
\YaL  121.  Biel.  454).  Roma,  stolica  państwa  papie- 
skiego. Dykc.  Geogr.  568,  btc  ©tnbt  iRom  ;  Boh.  Rim; 
5/oi'.  Rim;  Sorab.  1.  Rom;  Snrab.l.  Romy:  6'arn.  Riin  ; 
Yind.  Rim  ,  Rimsku  mestu  ;  Croat.  Rim  ;  Hung.  Rórna  ; 
Bosn.  Rim ;  Slav.  Rim  ;  Rag.  Rijm  ;  Ross.  Pumi.  W  Rzy- 
mie być,  a  papieża  nie  widzieć.  Cn.  Ad.  1262.  Gdzie 
papież,  tam  Rzym.  Sk.  Dz.  548.  I  w  Rzymie  świat;  i 
w  Rzymie  ludzie.  Cn.  Ad.  284.  i  w  kapicy  wełna ,  aui) , 
iiiitcr  ben  Seiligen  finbct  mait  JabcI.  Kto  w  Polszczę  albo 
w  Rusi  głupi ,  Ten  w  Rzymie  sobie  rozumu  nie  kupi. 
Fund  81,  (cf.  w  Paryżu).  Nie  'zaraz  Rzymu  zbudowa- 
no. Glicz.  YYycli.  J  8,  (cf  Kraków).  Język  i  do  Rzy- 
mu doprowadzi ;  Ross.  asuKi  ii  40  KicBa  40Be4CTB.  Czas 
uczy,  że  gdzie  cnoty  zbrodnie  przeważają  Kraj  rośnie , 
a  gdzie  zbrodnie,  i  Rzymy  padają.  Zab.  10,  242.  (i  naj- 
większe państwa).  Siediniopagórkewy  Rzvm.  Ac/iow.  5 14. 
RZYi^ilANIN,  •RZYMGZYK.  I,  m. ,  z  Rnmu  rodowity. 
berSIOWCr;  Boh.  Rjman  ;  S\ov.  Piiman;  Sorab.  2.  Romaf; 
Carrn.  Piralar ;  Yind.  Rimlar,  RimIan,  Remlan  ;  Croat. 
Rimlyan;  Hung.  Rómaj  ember,  Rómaiar;  Rag.  Rimglja- 
nia;  Bo:n.  Rimglianin;  Sla'j.  Rimij.inin ;  Ross.  PuM.ia- 
H"!rB.  Rzym  widział  w  osobie  Brutusa  ostatniego  Rzy- 
mianina. Zafc.  7,  24.  Dumny  Rzymczyk.  Zai.  3.  Bardz.  Luk. 
186.  et  2,  50.  —    §.  Katolików  Aryanie  zwali  Rzymia- 
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nami,  [lapistami,  papieźniknmi.  Sk.  Dz.  443.  Trudno- 
ści bywają  w  pożyciu  małżeńskim  Rzymianina  z  Ruską , 
Ruski  z  Rzymianinem.  Sak.  Kai.  E  i  b.  t.  j.  katolika 
z  Greczynką.  RZYMIANKA ,  i,  z'.,  z  Rzymu  rodowita, 
bie  iHómcriiin;  Sion.  Rimanka;  Slav.  Rimijanka ;  Croal. 
Riinlyilnka ;  Hoss.  Pinuaiiua.  Obrano  sto  biafych  gfów  ze 
wszystkich  Rzymianek.  Warg.  Wal.  310.  RZY.AISKI,  a, 
ie  ,  od  Rzymu,  3ii.imil'd) ;  fioh.  Rimsky  ;  Slov.  1'imski ; 
Carn.  Rirnsko  ;  Vind.  Rimski ,  Rimlarski;  Bag.  Rijmski  ; 
Slav.  Rimski;  Crnat.  Rimszki,  Rimzki ;  Hung.  Római; 
fiois.  PiiMCKJH.  Mietka  Rzymska  abo  W/oska.  Cresc.  253. 
Poczet  Rzymski,  ob.  Poczet.  Wszystko  wycierpieć  po 
Rzymska  gotowi.  Chrośc.  Luk.  293,  juk  Rzymianie.  {Ecd. 
puMCTByK),  Graec.  (loifird^o},  Romanas  parles  foveo).  Impe- 
rium Rzymsko-Nicmieckie.  Chmiel,  i,  4-93.  3Jomif[^'3)eilt)'c^. 


RŻYSKO  ,  a,  n. ,  od  rży ;  żytnisko ,  pole  na  którym  żyta , 
bai  fHogcjenfcIb  ;  f  cf.  Bosn.  rrit,  rat,  art,  rt .  cuspi.'i). 
Ściernie  na  rżysku  i  pszeniczysku  podorać.  Zaw.  Gosp. 
—  §.  Pole  zżęte,  koniuczki  sfomy  po  żęciu  na  polu  w 
ziemi  pozostaje,  ściernisko  ;  (Boh.  strnjsko,  slrniśtu  ;  Yind. 
sternifhe  ;  Sorab.  2.  rschisclicźo ,  dscliisclicźo ,  żischeźo; 
Hoss.  HJHiiBO,  cf.  żniwo);  tie  gtoppdn,  bnś  Stoppcifelb. 
^Viele  pomaga  roli ,  gdy  się  rżyska  do  gnojenia  w  jej 
dostaną  wnętrzności.  Kluk.  Bośl.  3,  136.  Rżyska  są  zna- 
czną pomocą  do  paszy  bydJa.  Haur.  Sk.  57.  Żąć  się 
powinno  czysto ,  równe  i  nizkie  czyniąc  rżysko.  Kluk. 
Bośl.  3,  21(3.  Haur.  Sk.  9. 

RZYTNY,  a,  e ;  Boh.  f itni  ;  od  rzyci ,  zadkowy ;  ©tetó  =  , 
9(ftt'r  = ,  ,f)iiitcrn  =  .  Wrzód  wychodny,  który  z  gruba  rzy- 
tnym  zowia.  Sleszk.  Ped.  205,  {ob.  Fik,  figa). 


s. 


S,  litera  siedemnasta  alfabetu  Łacińskiego.  Kras.  Zb.  2,  4G2. 
i.  Podlugoiuale  f  wtenczas  poioinnoby  się  pisać,  kiedy 
się  dwa  ss  uchodzą,  n.  p.  Bofsya;  z  początku  i  w  śrzud- 
kii  słowa,  klóre  chcąc  pisać  można;  ale  na  końcu  sło- 
wa ,  lepiej  sie  pisze  s  niź  f.  Dudz.  7.  S  troje  ,  Ła- 
cińskie ,  n,  p.  Samson  ,  co  wymawiamy  jak  Niemieckie  % 
{Niemcy  zaś  s  wymawiają ,  jak  my  z ) ;  drugie  ś  z  kre- 
ską, n.  p.  oś;  trzecie:  sz.  Gdzie  po  sz  następuje  cz, 
Jan  Kochanowski  woli  pisać  scz  niź  szcz ,  n.  /).  sczo- 
dry.  Januszovyski  miasto  sz  woli  pisać  s  abo  sz ;  Gór- 
nicki ss ;  Orzechowski  przekłada  Niemieckie  sch  ,  i  pi-, 
sze:  proschę,  wasclia  ■■  proszę ,  wasza.  Nowy  Ch.  — 
I  Wiele  jest  słów  poczynających  siq  od  sz,  {ob.  Szj,  kló- 
re zwyczajnie  piszą  przez  ś ,  n.  p.  śklanka ,  śkło ,  ślub, 
śnieg,  śle.  Dudz.  iŚ.  W  słowach  wyjętych  z  Niemiec- 
kiego ,  lepiej  sadze  zachować  sz ,  odpowiadające  Nie- 
mieckiemu fĄ :  71.  p.  szlachta,  sznicerz.  —  2.  S  termi- 
natio  secundae  pcrsonae  Singularis  praesentis  Yerbi 
być,  et  praeteriti  omnium  Yerborum ,  saepenumcro 
aTulsa,  adjungitur  norninibus  et  adrerbiis :  n.  p.  Do- 
bryś  jest:  \e\  om\sso  jest:  dobryś ,  dobryeś ■■  dobry  je- 
steś. —  Tyś  to  sprawił  ■-  ty  to  sprawiłeś.  Dziecko  ma- 
łe,  ty  wiesz,  gdzie-ś  jest,  coś  jest.  Karp.  7,  64.  (gdzie 
jesteś,  co  jesteś).  In  Plurali;  -ście,  n.  p.  Wyście  tam 
byli  ■-  wy  tam  byliście.  Myśmy  to  kazali-,  my  to  kaza- 
liśmy, my  to  kazali.  —  {!.  Terminatio  secundae  pcr- 
sonae Singularis  praesenlis  omnium  verbcrum  esit  in 
sz,  (esceplo  jesteś):  n.  p.  Czytasz,  lubisz,  sTyszysz .. 
umiesz ;  cf.  Lat.  anias  ,  legis  ,  audis ,  doces.  —  3.  —  3 
er.cliticum  incertiludinis:  n.  p.  Miieś  wzruszenia,  ja- 
kieś poniewolne  czucie  ostrzegaiO  ,  źe  tobie  iyeie  wi- 
niencm.  Staś.  Num.  2,  15i.  Praccedente  nonsonante, 
adjungitur,  -siś:  e.  gr.  :  Obadrjcj  czymsiś  ZMiękczen'. , 
wpadli  w  myśli  smutne.  Staś.  Nura.  2,  97,  {cf.  enclit. 
affirmalionis  —  i,  e.  gr.  jakoś,  jakoż,    qu.  r. ,  cf.  sz  = 


2  interrogationis).  —  4.  Praepositio  Latinorum  cum 
in  nostra  lingua  unica  litera  s  exprimitur  ,  et  non  z; 
ut  quidam  scribunt;  z  enim  est  ex.  Mącz.  —  Obser- 
vant  hoc  discrimen  yeteres,  n.  p.  Bać  sienie  będę,  boś 
ty  jest  se  mną.  Bial.  257.  Inde  sejm  ■■  "syem  a  verbo 
zjąć ,  zejmować ,  quod  scribendum  esset  sjąć,  sejmo- 
wać. Inyenitur  hoc  discrimen  apud  Bohemos  etc.  n. 
p.  s  octem  git;  et  z  wozu  padnaut;  Yind.  f  mano , 
ftabo,  f  niem  ■-  ze  muą,  z  tobą,  z  nim.  Apud  Rus- 
sos  cum  Ch ,  ex  iiSŁ  —  5.  S  compositis  ąuibusdani 
praeponitur,  loco  z,  ex  usu  pronuntiationis  et  scri- 
benlium,  praesertim  antę  c,  k,  p,  i;  n.  p.  schodzić, 
skończyć,  spaść,  stęsknić;  in  quibus  et  nos  indulgebi- 
mus  cosuetudini,  quia  aliter  nonnunquam  idem  ver- 
bum  distrahendum  esset  duobus  yariis  scribcndi  ino- 
dis;  e.  gr.  Schodzić  się  z  kim  (ubi  praepositio  s  ■■  cum), 
et  zchodzić  z  góry,  (ubi  j>raepositio  z  =  ex);  ściec; 
Slov.  siekali,  spoJu  tecy  confluerc;  zciec;  Slov.  zte- 
kali,  dolutecy  defluere.  —  6.  Simliler  z  cum  Accu- 
saliyo  ,  n.  p.  Jest  mi  'z  to  siły,  ma  'z  tysiąc  złotych  , 
deberet  scribi  s.  ut  Bohemieum  s  co,  sec;  sed  vide 
praeposilionem  Z.  —  7.  Abbretiate  ś' święty;  ś.  p.  < 
świętej  pamięci. 

S  A. 

SA!  interjectio  appellandi  canes:  (cf.  sam!  adverbium);  te! 
til  JoiiitHl^er,  (tuenn  nmn  ciiicn  ^unb  ruft),  (ippos.  zasię!) 
Sa  tu  piesku,  sa !  Boh.  Kom.  5,  dl 3,  (cf.  szjszek).  — 
\Vrz3szczy  myśliwskim  giosem ,  cijynisc  brz.nienie  żwa- 
we :  Sa  sa!  ma  wierna  trzodo!  dalej  me  brytany!  Teł. 
Saul.  lOT.  —  S.  i\'a  woły,  miasto  k  sobie,  na  lewą  rę- 
kę, v,o "nją  sa  sa !  Bavr.  Sk.  50.  —  ['/ov.  Jedno  sa  só, 
a  crugie  do  łasa;  disparibui  bolus ,  non  bene  trahHur 
currut.  Bys.  Ad.  19.  Żegl.  Ad.  99.  ZM.  Zab.  66.  Teat. 
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20,  20.  (niesworność)  Trudno  ma  wóz  dobrze  iść,  kie- 
dy jeden  stary  wół  ciągnie  dobrze  sa  sa  ,  a  drugi  mło- 
dy do  łasa;  potrzeba  sworności.  Gil.  fost.  127. 

SA  ,  oh.  B)6. 

SABAS,  SABAT  u,  m. .  n.  p.  Sabas  żydowski.  S.4BASZ, 
ob.  Sobota. 

SABAUDYA  ,  yi ,  z. ;  Bosn.  Savoia  ;  Slav.  Safojska  ;  księ- 
stwo między  Francyą  i  W/ochami.  Dijkc.  Geo/jr.  3,  5. 
(Sayoijcii. '  SABAUDZKI,  a,  ie,  ©aooifĄ,  ooii  ©iiBOiieri. 
Księstwo  Sabaudzkie.  Wyrw.  6'eo(/r.  243..  SABAUDCZYK, 
a,  m.,  ciii  ©(lyocnrbe ;  Slriv.  Safojae. 

'SABELEK,  Ika,  m.,  kiirzyka ,  kokorzyka ,  młody  kurek, 
pullaster.   Mąci.  ciii  juiiflCŚ  ^ći^iidicii. 

SABINA,  y,  z.,"SABli\KA  ,  i,  z.,  z4rbn.,  imię  kobiece,  ciii 
łL!ci['crihime. —  ?.  Sabinka,  z  dawnej  Sabinii,  cilie  ©aWilcrtiiii. 
SABINA,  SAWTNA,  SZAWINA,  y,  ź.,  cboinka  klasztor- 
na ,  jałowiec  szawina,  juniperus  sabina,  roi5nie  krzakowa- 
to  u  nas  w  o^rodacb.  Kluk.  Dijke.  2,  67.  bcv  ©dDcilbmim, 
Sorab.  \.  zandaw  ;  Ross.  apibiiiib  ,  KOsauKiB  HO!K)KeBe;ii.- 
iiiiiiT,.  Z:ikonnicy  po^pobcie  szawinę  sadzą  w  swoich  wi- 
rydarzadi.  Gresc.  459.  Sabina  niepłodna,  nietota,  cu- 
presstis  Cretica.  Cn.   Tli.  975.  fccr  rotlbc  ©abcibnum. 

'SĄCY  :  ssący,  ob.  Ssać. 

SĄCZEK,  czka,  m.;  Z/oA.  saućek;  ^oss  .cyioia,  cyiciHKŁ ; 
detn.  Nom.  sek  ;  mała  sękowatość  w  gałązkach,  w  ździc- 
błach;  citi  flciiicr  Siiowcii,  Siiotcn ,  Siiiótlciii,  Svii6td)cii , 
RllińldlCll.  Sączki  na  ilr/.ewio.  Cresc.  665.  Rozszczepić 
rószczkę  od  dołu  do  kolanka  albo  sączka.  Syr.  Hej.  Zbo- 
ża niektóre  mają  sączki  gęste ,  jak  pszenica ,  jęczmień 
i  t.  d.  Cresc.  3i.  —  g.  Sączek  u  wędy,  ząb.  Cresc.  648. 
ber  ®tttc|)cl ,  §afcu  obcr  ^a^n  mi  bcv  8ifil)uagcl.  —  [Transl. 
Sączek,   pniak  z  zęba,  ob.   Łączek  2], 

S.ĄCZYC  cz.  niedole,  kapiąc  z  siebie  wydawać,  kroplami 
wypuszczać ;  Gćnn.  ficfcrii  ,  ficfcvnb  iioii  fid;  c^dm ,  tvi>P' 
fclit  ,  iii  iropfctl  PiicjScii  madjcn;  (cf.  Hag.  suzitti  lacrima- 
re,  suza^łza,  Ccoa/.  szuczek  lacrimosus,  szuzechi  /ippws, 
szuzasłza;  cf.  Lal.  succus  ,  cf.  sok,  suczysty).  Wszys- 
tkie drzewa  wydające  owoc  pestkowy,  zwykły  sączyć  gu- 
nie. Fors.  4.  W  świetne  jutrzenka  odziana  szkarłaty 
Sączy  łzy  srebrne  na  spragnione  kwiaty.  Zah.  i ,  206. 
Nar.  S.\CZYĆ  się  rec. ,  kapać,  \>ixa\}  ficfcrn ,  trdiifciil. 
Z  białej  się  trzozy  smaczny  otok  sączy.  Zab,  8  ,  503. 
Beczka,  póki  w  niej  nic  niemasz,  póły  nie  znać,  by 
gdzie  ciec  miało,  a  skoro  ją  naleją,  ali  się  wnet  z  kilku 
stron  sączy.  (iOr?».  Dw.  500.  W  nawie,  przez  którą  się 
sączy,  jednćj  abo  drugiej  szczelinie  zabiezeć  nietrudno. 
Pilclt.  Sen.  list.  245.  Nie  kroplami  tu  się  sączy,  ale 
płynie  nieprzerwanie  i  nieroz<lzielnie.  Pilch.  Sen.  list. 
270.  Mała  tam  utrata,  gdzie  się  tylko  sączy.  ib.  2.  14ri. 
Nie  chcę  ja  ani  tego,  aby  się  mow.i  powoli,  jakoby 
kro[)lami  sączyła  ,  ani  też  aby  pędem  leciała,  ih.  505 , 
cl',  cedzić  słowa.  "SACZYPIWUSZ ,  a,  m ,  Pot.  Jow.  72  , 
S.\CZYlvWATERKA  .  "i ,  m.,  Mon.  73,  591,  wydmikufel, 
wytrzęsikufcl,  eiil  'Jsnibcf  Saufail^. 

1'ochodz.  osaczyć,   wysączyć,  zsączyć ,  nasączyć. 

SAD,  u,  m.Ą  (Co/l.  sad ;  Hoss.  CHAT,,  ca/iiiKB,  ca4nme;  {Eccl. 
CA^Tk  [kortus  2],  roślina;    ca40Bie  ogrodowiny ;   Sorab.   2. 


szad ;  Garn.  sad,  sadje,  sadjoviiia  =  owoc,  owoce,  frukta  , 
sadnisbc  >  owocarnia  ;  Viiid.  (ad,  1'adje  >  owoc,  owoce;  fa- 
doyitnost,  fadliyost  •  urodzajność;  fadoyiten,  fadliu  ,  fa- 
den  '  urodzajny;  fadoyiti,  fad  pernesti  ■■  płodzić,  rodzić; 
(Croat.  szadoven"icza  plaiHarium,  szaionbizen  fniclifer ; 
jRnij.  s3d  planlalio,  pastiutim)  :  Bosn.  sad,  mjcsto  po - 
saghjeno  mladicami  plantarium,  mladi  vinograd) ;  sad, 
ber  Śminigartcu  ;  Gam.  dręvje,  ilrevnek,  pashgred  ;  Vind. 
fadourii  verl ,  pungart,  verlifbe  ,  (  cf.  wirydarzj  ,  ■  jabu- 
ken  vert,  lekoufbe;  Croat.  ternacz;  Bosn.  jabuciscte 
(ob.  Jabłko),  yoccbgnak,  perivoj ;  Slav.  Yochnjak ,  {ob. 
Owoc) ;  Ross.  OBOmiiHua.  Ogrody,  na  same  tylko  drze- 
wa urodzajne,  sadami  nazywają  się.  Kluk.  Rost.  1,59, 
(ob.  Sadzić).  Stróż  sadu  EkcL  ca/i,oxpa!iiiTC.iŁ. 
i.  S.4D,  u,  m. ;  Soli.  saud ;  Siov.  sud,  suditclna  ;  Sorab. '2, 
szud,  ricliia ;  Sorab.  i.  fud;  Garn.  sódba  ,  richta;  Vind. 
fodba ,  fojenje,  prauda  (ob.  Prawda),  sposnajnjo ,  f  cf. 
poznać,  rozpoznać);  Groat.  szud;  Rag.  sud,  siidba , 
sudbina  ;  Slav.  sud;  Bosn.  sud,  pravda;  Ross:  cyAT>;  cl'. 
Siles.  3rtl!bciiacnd;t ,  cf.  (aciib  ,  cf.  3cnt;  6'o//i.  saun  ;  Kero 
suana,  cf.  Germ.  fii^iicil ;  cf.  IJebr.  iid  sod,  consilium, 
coelus.  "IID  confiderijuit)  ;  sądzenie  sprawy,  ba^@Crid)t,  bilś 
3iid)teii,  ta^  @evid;t^nltcii.  Na  każdym  sądzie  trzy  osoby 
mają  być :  powodowa  strona,  obżałowany  i  sędzia.  Modrz. 
Baz.  533.  Sad  i  niesłuszny,  trdzie  sam  sędzia  inslycruie. 
Gn.  AJ.  1020.  Sąd  bez  drugiej  strony  niedobry,  ib. 
1019.  (pierwej  obu  stron  wysłucliaj  ,  toż  dekret  rozsą- 
dnie wydaj).  Sąd  skwapliwy,  rzadko  sprawiedliwy.  Gn. 
Ad.  1021. —  §.  Sąd,  sprawa,  pra.wo,  proces;  @erid;tJ' 
).n'0cej5,  9icd)ti'|'tvcit.  Sąd  o  to  nie  będzie  żaden,  upomi- 
nać się  swego  próżno.  Gorn.  Sen.  165.  Sami  Bzymia- 
nie  niektóre  trudne  sądy  do  Areopagu  posyłali,  radząc 
się.  Sk.  Dz.  40  —  §.  Sąd,  wyrok  sądowy;  Slov.  rozsaudck, 
(cf.  rozsądek);  Slav.  siid,  odlucsak;  \'ind.  Todba ,  refod, 
refoja,  odioda  ,  "  odloka  ,  fod  ,  \sa<Ó  SUcditścrfcmitiiig,  Ilr^ 
ilicil,  ber  3Iii§fpnidj.  (£c^.'.  npaB40C3'4ie ,  iipaBocy4ic,  npa- 
Be4nbiH  cy4S,  Graec.  óiy.dio^ciiTia,  juris  prudenlia ,  ju- 
stum  judieium).  Podają  teraz  sobie  ludzie  przez  ręce 
sądy  na  piśmie  zacnego  Gobba,  które  sądy  równiją  sip 
mądrości  Salomonowej.  Gorn.  Wł.  J  \  b.  Mądrość  przed- 
wieczna chce ,  abyśmy  nie  pogardzali  wzajemnym  o  so- 
bie sądem.  Zabł.  Roz.  140.  (zdaniem,  mniemaniem, 
opinią,  cf.  imię).  —  §.  Sąd,  miejsce  sądowe,  Vind.  fo- 
dna  hisha,  fodnillie;  67oi>.  sudnica ;  Ross.  npniiasi ; 
czas  sądzenia,  obecność  sędziów;  bOo  ©crid^t,  bic  ®C= 
ridjtc,  ber  ©cricftt^ort ,  bie  ©cnd)t55eit,  ®erid;tjjpjlei3c ,  ®C' 
vid;t'3I;nltltll(l.  Niechaj  po  trzy  sądy  przyjdzie  do  sędzie- 
go i  ławników  u  sądu  ,  i  niechaj  się  skarży.  Chełm.  Pr. 
167.  Sądy  zapowiedzieć,  obwołać.  Gn.  Th.  974.;  Sądy 
zawiesić  ib.  97S,  (cf.  sądy  zawiązane,  cf.  kadencya ,  ro- 
ki).— .  g.  Sąd,  urząd  sądowy;  iai  @crtd;t,  bic  ®erid)t'3Iiar-- 
fcit.  Karanym  za  to  będziesz  w  swoim  sądzie.  Teat.  46,. 
45.  Niższy  sąil ;  Vind.  podfodba  ,  ob.  Podsędek.  Wyż- 
szy sąd,  ob.  Apelacya.  —  2)  Transl.  Sąd  ostateczny 
sąd  pański ,  sąd  boży  ostatni.  Karnk.  Kat.  58.  btlu  jiinj' 
fte  ŚcriĄt.  Jak  świat  światom  ,  aż  do  sądu  pańskiego , 
jeden  drugiego  oszukiwać  będzie.   Teat.  I?),  c,  10.     Sąd 
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pański,  a  srogość  jego,  najpierwej  się  pocznie  od  ko- 
ścioła jego.  Hej.  P&t.  X  X  4.  Sady  boskie,  sądy  wie- 
kuiste, opatrzność,  przejźrzenie ,  los,  Lahnonan  fatum; 
Hoss.  cy4b6a ,  cy4Ł6HHa,  Me  ©crit^tc  @ottc« ,  baś  Ścrbńii' 
giii^ ,  bie  St^irfuiig ,  3>or)'c^img,  Tak  sady  boskie  chciały, 
zwykli  ludzie  mówić,  kiedy  nio  wiedzą  przyczyny,  dla 
której  się  co  staJo.  Olw.  Uw.  109.  Dziwne  sądy  boże, 
że  za  zfych  cesarzów  takich  plag  nie  było  ,  jak  za  Ty- 
tusa. Sk.  Di.  61.  Sądy  wiekuiste,  fatum.  Gorn.  Wl.  B. 
(lorn.  Sen.  284.  —  g.  Sąd  czynić  z  sobą  ■-  sprawować 
się  przed  sobą,  mit  fi^  fcU>ft  rcd)ten.  Godzien  czynię  sa- 
ma z  sobą  Sąd  własny  boże  przed  tobą.  Groch.  W.  594. 
Nie  nasza  rzecz  w  boskich  sprawach  o  wa.s  sady  czynić. 
Sk.  Dz.  1158.  —  §.  1'hiios.  Sąd,  wyrok,  eiii  Uit^eil. 
(>al'a  ta  myśl :  ,  słońce  jest  świetne  :  nazywa  się  sądem  , 
póki  jest  u  mnie  wewnątrz.  Kpa.  Gr.  5,  41,  (cf.  zdanie). 
Pochodź,  sub  Verbo  sądzić. 

2.  S,\D  ,  G.  sędu,  m.,  'SADEK,  dka,  m.,  dem.;  Boh.  sud, 
saudek  ,  saudćek,  (osuilj,  osudjćko  ,  nadoba  >  naczynie  . 
posudniho  platiti  od  fasy  płacić) ;  Slov.  sud,  sudek :  JSo- 
rah.  i.  fud ,  szud  ,  fudowo,  fudk,  fudowciko;  Sorab.  2. 
szudk,  sżudaschk:  Bosn.  sud  od  mleka,  vode,  sudicch ; 
Vind.  po(sodva ,  poi^oda ,  pofoda  ,  fodje  ;  Cern.  sod , 
sódz  ,  posoda  ;  Croat.  sziid  ,  szudicch  ,  poszuda  ,  poszu- 
dicza;  {łiaij.  siid ,  sudich,  siidicicb,  sudak ,  sudacjaz; 
Sl(.v.  siul,  sudich ,  posuda ;  Hoss.  cy4X ,  cy4H0 ,  nocyja, 
nocy  Anna,  cocy4'Ł  ,  cyAoi;^,  cy/iem.-o,  cy4ei!biiiiK0 ,  cy- 
4C1IU0;  (  Ecd.  cy4U  =  KOftiJESh,  ;i04iii  okręt:  Jioss.  ob- 
~fot.  cyATi .  cy4eHK0  =  pojazd  ,  cf.  korab') :  fasa  ,  naczynie 
do  chowania  mokrych  rzeczy,  £in  gfl?-  Gdy  sąd  winny 
ma  być  otworzony  albo  berowany,  wino  w  pos'rodku  sa- 
du lepsze  jest,  niż  wierzchnie  abo  spodnie.  Cresc.  345. 
Z  młodego  brzostu  bywają  obręcze  na  drewniane  sedy. 
ib.  458.  Jarzyny  zachowują  w  bani  albo  w  sędzio  ole- 
jowym. Cresc.  170.  Grona  winne  chować  w  jakieżkol- 
wiek  sędy  albo  faski.  ib.  550.  Onej  niewieście,  która 
Heliasza  nakarmiła,  sedów  już  nic  stawało,  w  coby  olej 
lać  miała.  Bej.  Fost.  O  o  4.  Weźcie  sobie  czystych 
użytków  ziemi  w  sedy  wasze.  \  Leop.  Genes.  45,  li. 
(w  naczynia  wasze.  3  Leop.).  Stało  tam  sześć  kamien- 
nych sędów  wodnych.  Sekl.  Joun.  11.  Refundere  eereui- 
siam  in  aliud  vus :  piwa  jirzelać  w  inszy  sad.  Mącz. 
Przelać  w  insze  sedy.  ib.  Zebrali  drobne  ryby  do  sędów. 
Budii.  Malh.  15,  48. -(w  naczynia.  Bihl.  Od),  i  Leop.  2 
Ezdr.  15,  S.  Kazał,  aby  ten  sadek  był  co  rychlej  wy- 
próżnionym ,  a  potym  winem  nowym  napełniony.  Wtjs. 
Kat.  138.  Kazał  sobie  nasypać  sadek  maki.  Budn. 
Apopht.  22.    Wys.  Kat.  159.  ' 

Pochodź,  stidzma,  sudno ,  sudcnmj.  Garn.  sodar;  Yind. 
fodar,  (odoYosar  =  bednarz  ;  Ross.  nocy4iiHK'B,  cocy40- 
xpaiinTe.ibnnua  szelbiąg ;  Eccl.  cocy40xpanHJiime ,  cocy- 
404tJiaTe.jŁ  ,    cocy40xy40a{HHKŁ  vascularius. 

SADEK,  dku,  m.,  SADECZEK  ,  czka,  m.,  dem.  Nom.  sad, 
cin  Umm  Saiimgartcn ;  Boh.  sśdek ;  Ross.  ca4iiKx ;  (Eccl. 
ca40Ki,  BepT0rpa4eu'B  hortulus).  Możesz  nadobnych  prze- 
chadzek użyć  około  stawków  albo  po  sadeczkach  swoich. 
Rej.  Zw.  164. 


SADLICZKA ,  i,  ź. ;  Ross.  nKOTHaa;  ziele,  rzeczone  od  sa- 
dła, któremu  podobne  pozorem  i  dotknieniem,  alysson. 
Syr.  57.  gd^mcrnnirj ;  ( cf.  Ross.  cajbHoB  KopcHt  żywo- 
kost  pospolity).  SADŁO,  a,  łi. ;  Boh.  sadło,  (uk,  (cf. 
tucz);  Slov.  sadło;  Sorab.  i.  sadwo;  Sorab.  2.  szadlo ; 
Carn.  salu,  salin;  Yind.  fału,  mast  (  cf.  maść),  toustina, 
toustnina,  (cf  tłuszcz):  Groat.  saiov ,  szalo;  Bal.  szalo; 
Bosn.  et  Ran.  sallo;  Boss.  cajo ,  ca.ibuo  =  łój,  ca.inTb 
łoić:  1)  sadło,  ber  Sl^niCCl";  tłuslość  z  wnętrzności  wie- 
prza zebrana,  i  w  siatkę,  czepek,  w  podobieństwo  Ho- 
lenderskiego sera  zwinięta,  zowie  się  sadłem.  Kluk.  Zw. 
1,  290.  et  34.  Sadło  wieprzowe  dobre  jest,  świeżo 
przetopione  do  potraw,  jarzyn,  do  kiszek.  Wiel.  Kuch. 
427.  Sadło  zajęcze,  ob.  Skrom.  —  Psiem  sadłem  boki 
mazać.  Bej.  Zw.  105  fc,  {ob.  Psi).  Nie  mieć  sadła  na 
psa,  bo  je  zje.  Rys.  Ad.  42;  (  Slov.  slaninu  na  psa  zwe- 
rit;  okazya  czyni  złodzieja).  Wie  pies,  czyje  sadło  zjadł. 
Rys.  Ad.  70;  ( Slov.  wi  pes,  ćige  sadło  zedol ;  czuje 
się,  sumnienie  go  strofuje).  Czuje  pies,  że  zjadł  sadło, 
a  bojąc  się  kija  ,  Choć  mu  i  chleb  pokażesz,  z  daleka 
cię  mija.  Pot.  Arg.  184.  Opal.  Sat.  121.  Chodzi  mię- 
dzy ludźmi,  jako  pies,  podtulając  pod  się  ogon,  czu- 
jąc to  na  się,  że  komu  sadło  zjadł.  Rej.  Zw.  63  b.  Pan- 
na śmiotane  zlizała ,  a  młodzieniec  sadło  zjadł.  Sak. 
Probl.  51.  (oboje  nieprawice).  Jak  w  komorze  sadła, 
w  nim  nauki.  Cn.  Ad.  293.  Jak  sadła  w  raku  ,  tyle  w 
nim  statku.  IM.  Syl.  454.  Ile  w  szczygle  sadła.  Opal. 
Sat.  50.  (S/oi).  O  sadło  komarowe,  de  lana  capri- 
noi  {Slav.  Kto  ma  sadio ,  lemu  snadno;  bogatemu  sna- 
dno). —  Głupi  jak  sadło.  Min.  Ryl.  5.  202.  (jak  sak, 
biimm  nne  cin  6fcl;.  Boh.  Kom.  i ,  123.  Teat.  25.  c,  43. 
Pojętny,  jak  sadło.  Boh.  Kom.  2,  106.  Obaczę  jeśli  te- 
raz \\ygrzeczniał,  przedtym  bowiem  wielkie  z  niego  by- 
ło sadło.  Boh.  Kom.  1,  500.  (nsieł,  głupiec).—  2)  Zie - 
inne  sadło  ,  mumia,  ciało  kopalne,  llusle,  lekkie,  białe, 
pospolicie  na  wodzie  pływające.  Kluk.  Kop.  1,  208,  Grb« 
).ie(^.  SADŁOGRYZ  ,  a  ,  m. ,  mysz  ;  Graec.  7TxiQvoęayoc. 
Przyb.  Batrach.,  (cf.  połcioszarp,  szynkodrap).  SADŁO- 
WATY,  a,  c,  —  o  adv.,  r,a  kształt  sadła  .  fdMiicericdt ; 
Sorab.  1.  fadwoyitć.  Trzecia  powłoczka  ciała  naszego 
jest  błona  sadłowala.  Perz.  Cyr.  1 ,  1 6.  bie  gcttliniit.  SA- 
DŁOWY,  a,  e,  od  sadła,  gduiiccr  =  .  (Boss.  cajbuhiii  ło- 
jowy, ca.iOToniiuH  od  topienia  sadła ,  ca.iOTOima  łojolo- 
pnia,  ca-iOTon-B  łojolop) ;  Boh.  sadlnjk  sadłowy  przekupień). 

SADNIĆ ,  SEDNIG  es.  dok.,  zsadnić  ,  zsednić  nicdok,  sądna 
nabawiać,  skórę  przecierać;  nnilib  briicfcn,  tiuinb  rcibcn : 
Nieprzywykłe  konia  sądni  siodło.  Pot.  Syl.  101.  Zsednio- 
ny  osieł  stęka.  Zab.  13,  177.  Kochają  prrzyjacieła ,  jak 
żołnierz  konia,  żeby  na  nira  jeździł;  taka  przyjaźń  se- 
dni  grzbiety  przyjaciołom.  Fredr.  Ad.  108. —  ("SADNIENIE, 
Eraz.  Jęz.  y  l'b,  ob.  Sumnienie).  —  SADiMSTY,  SE- 
DNISTY,  a,  e,  —  o  adv.  przetartej  skóry,  ranny,  pełen 
sądna,  nnmb  gcriclicn.  SADNO,  SEDNO,  a,  «.,  Sorab.  i. 
zetfeno,  welk;  Bosn.  sadno  xilcus\  Ross.  cajHO ;  przetar- 
cie skóiy  na  ciele  od  kulb:dvi ,  od  obuwia;  baS  SBiitib' 
reibcK  ,  cinc  it>iiiib  gericbcnc  6tcIIc ,  ber  Solf  vim  ffieiien. 
Przydawa    się    koniowi    uraz  na  grzbiecie  od  siodła,    co 
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sadnem  zowią.  Ctcsc.    540.    iSuctfcJnininbc    am    Ssicbcmift  ciii  ńrmlirficr   25niiini3nrtcii.     Cidym  od  zfych    wiatrów  i  od 

beS  ^*fcrbc^.  Na  sadno  lekarstwo.   Hippjil-  Prot:  Osiro-  nagfej   rudy    Ochraniał    sadnwjnę,    kozicJ  mi  się  ob/ąka/. 

znie  tykaj  koniowi  niczgojone  sadno.  Zegl.  Ad.  209.  Hu-  iSimon.  Siei.  5-ł.  SADOWISKO,  a ,  n. ,  zasada,  ber  ©ruilb, 

szył  go    w  sedno,  tknął  go    w  sedno,    Iratił  gdzie  boli.  bie  ©niiiblngp ,  ber  ®rinibpfeilcr.     Przegniłe  martwemi  wo- 

Cn.    Ad.   1101.    W   sadno.    Smoir.   Ex.  8.    Ziihl   Ftr.   81.  darni   domów   sadowiska ,    fundamenta.    Nar.    Tac.    5,   99. 

poczuł,  cv  ^at  iliii  cnirfiiiMidf  flctrofif"-  l^U^-  ^^-  CO-  /'"f-  —  'i    Aliler:  Nowe  Sarmatów,  odleglejsze  od  morza  sa- 

Przijk.   C  ó  b;    Slot:   nekomu   do  źiwego  sńhaC.     Są  lu-  dowiska.  Aur.   łJst.  2,  525.    siedliska,    28pl)iifi|c.    (Ross. 

dzie,  gdy  go  dotkną  w  sadno  w  obyczajach  jego,  w  kló-  ca^muo  wielki  sad). 

rych  się  on  kocha,  chocia  nie    o  nim  rzecz  będzie,  te-  SADUWMCTWO,    a,  n. ,     Ross.  cy4onpon3B04CTBO ;    sądo- 

dy  się  przecie  nadziewa,    iż  to  nań  pizymówki.  Rej.    Zw.  wość,  wł:idza  sądowa,  ||)Oste[iowanie  .sadowe;  bn§  rid^tet* 

91.    Ale  cyt!    prawda    tyka    w  sadno.  Ac/iotf.  152.     W.  lic^e  i^erfabreii  4],    btc  rid)łcrlid)e  ©cronit.    Zburzywszy  wła- 

Post.    W.  407.   (w  oczy   kole).  dzo  konstytucyjne,    pod  siebie  i   prawodawstwo  i  wyko- 

SAONY,  a,  e;  Boh.  saudni;  Slov.  saudeiisky ,  k  saudu  pri-  nawstwo  i  sadownictwo  podgarneli.    Usi.    Konst.  2,  161. 

słuśiey  ;  Surab.   \.  fudny;    \ind.    fodni ,   fodcn,   fodnifliki,  SĄDOWNIE  adverb.,  sadowym  sposobem,   gcri(l)tli4'.  Mó- 

fodnikou;    Carn.  sodne;    Raij.  suudni,    suudgni ;    Croat.  wił  do  niego  sądownie.  1   Leop.  Jer.  59,  5. 

szudni ;  Ross.  cyMiiuH ;    Eccl.  cy4HTe.ieii'B ,  itOTopuB  cy-  SADOWNIK,  a,    m.,    SADOWiMCZY,  ego,    Subst.;    {Ross. 

4HTb ;   od  sądu ,  (Sciidjiś  - .    Sądy  wasze  do  sądnego  dnia  ca^OEHiiKt,  ca40BmiiKi :    Bok.    sadar;    Carn.  drevnekar; 

były  odłożone.   Birk.  Zatnoj.    50.  —  Sądny  dzień  =  osta-  V;7irf.    droun  vertnik ,    branjovez,    fadjar;    Croat.  dcrvar; 

leczny    sąd,     ostatni  dzień  s'wiala ;     Vind.   pofliedni  den,  Bosn.  jabuejar) ;  sadowy  ogrodnik,  bcr  Sniinujćirtlicr,  £)&jł« 

fodnji  den,  bnś  jiiiiG^C  ®md}t,  ber  jaiiGftC  lafl.    Co  tu  za  gćirtiicr.     Sadowniczy  wedle  natury  drzewa,  jedne  owoce 

huk,  co  za  tumult  straszny.   Jakby  sądny  dzień  przyszedł  ręką  swoją  zbiera,    drugie  trzęsie,    a  insze  kijem  obija, 

na  mię  vNłasny.  Jubi.  Lz.  101.    Dóg  żegnaj,  na   sądnym  Sk.  Żyw.  55.    Rzadkie,    żeby  i  wewnątrz  i  po    wierzchu 

dniu  chyba  z  sobą  się  obaczymy.    Pot.  Arg.  750.  cało  Sadownikowi  ra  czas  jabłko  sie  dostało.    Pot.  Pocz. 

SADOWIĆ  CS.  duk  ,    usadowić  niedok. ,    1;  posądzać  kogo,  587.    SADOWNiCZKA ,    i,    z'.,    bic    rtiftgćirtiicrinn ;    Vind. 

eincii  fiijcn  maa)Cll,  i^n  placircn,  iDn  fe^cn.    Król  kazał  go-  bragnarza,    braniouka;    {Croat.  szadovenicza  planlarium). 

ście ,  którzy  się  byli  zeszli  na  gody,  przeciwko  sobie  sa-  SADOWNICZY,    a,    e,     od    sadownika,    Sniinigńrtiicr  <  ; 

dowić.   1    Leop.  5  Mach.  5    Gdy  przyszło  siadać  do  sto-  Ross.  cajOBiiiiKOBi ,  ca40BHH'ii2 .  ca40BiiiiMCCKii1.    SADO- 

łu ,  sadowiono  każdego  wedle  rangi.  hras.  Ped.  2,  150.  WNICTWO,    a,    n.,    chodzenie  koło  sadów,    sadowniczy 

U  stołu  ,  nim  się  ceremonia   sadowienia  skończy,    potra-  kunszt,    bte  Saiimgartticreą.    Gaz.   Warsz.    Ross.  ca40Bnn- 

wy  ostygną.  Mo7i.  65,  148.    Sadowić  się,    siadać  gdzie,  qecTBO ,    ca^ocujCTBO ;    Eccl.    ca4i)4iBcTBie ,     uacaaJjeHie 

fi^  fc|cn.  Zioła  te  przyłóż  na  stolec  ciepło,  abo  usadów  pacreHiii  ii.in    pa3BC4eiiie  BiiHOrpaja.     Sadownictwem  się 

się  na  tym,  pomogą  ku  stolcowi  przyrodzonemu.    Sienn.  bawić,  sadownikiem  być,  Ross.  ca40Biiii<iaTj., 

160.  usiądź.   —  §.  Sadowić  kogo  na  jakiej  ziemi,  na  ja-  SĄDOW'OSĆ,  ści ,  ź.,  sądownictwo,   gcridttlldtc  @ctrnlt.  Wła- 

kiin   gruncie,     osadzić:    cilWlI  \V0  niifiebcill ,    i^tl  CtnWircil ,  dza   komisyi  skarbowej  co   do  sądowości.   Sejm.   Gród.  2, 

idiii  cincii  SBotiipInC;  kflimmcit.     Sadowić  się  rec,  osiadać,  421.  Czacli.  Pr.  69.    SĄDOWY,' SĄDOWNY,  a,  e;  Boh. 

fit^  iiiebcrlaffcil ,  (id;  ctnlilircil.  Wł;(sność  najpierwszych  sa-  saudny:  5oł'fi6.  1.  fudniczki;    K««rf.  foden,  fodnizhen;  Ross. 

dowiła  ludzi.    Przeslr.    144.     Wics'  targowa  nie   ma    być  cj^acehuR,  npjicyTCTBCiiHŁifi ;  od  sądu,  od  sądzenia,  ®C" 

blizko   drugiej  sadowiona,    boby  to  było  ze  szkodą  dru-  \i&ti  ■■  .  W  sądowym  mieście  nieraz  to  postrzegłem.   Mon. 

giej.  Szczerb.  Snx.  24G.   Ułożyliśmy  sobie  sadowić  się  w  65,    60.    (w    trybunalskim).     Sadowy    naczelnik,    prezes 

kraju  Miirsów.   iSlas.  Ni(m.  2,   128.  Nakazał,  aby  się  tam  Eccl.    cy.iicnaiKUbHHitt,     Sądowy  kodex    Iwana   Razylewi- 

sadowili.   Oho.  Ow.  496.  Radzi  się  go,    aby  się  tu  podle  cza  Ross.  cy,i:eOiiłii;i.  Sądowy  wyrok;   Vinrf.  odfoja ,  res- 

nicgo  sadowił.  Falih.  P.  —  g.   Transl.  Fusy  się  sadowią,  foja,   rcsfod,  fodni  rcslozliik,  fodna    narka  ,   (cf,  szpruch). 

osiadają,  opadają;  fiĄ  fc^eil ,  nilf  bctt  33pbcn  fnllcil.   Tr. —  Sądowe  miejsce,  sądowy  plac,  Sorab.   1.  fudźencza  ,  fu- 

2)  Sadowić  się  na  czym   ••  zasadzać  się,  gruntować  się,  dne  mezto;    Yind.  fodnu  nieslu,  mertyiThe;  Ross.  .w6H0e 

fid)    niorniif    griitlbcil.     Cnota    na    rozumie    się    sadowiąca.  MtcTO.    'Stolec  sadowy ,     Carn.  sodniza ;     Yind.  fodnizza , 

Pelr.    El.    152.      My    się  na    tym    świecie    tak    sadowimy  fodni  stoi,  SJJidjterftiij)!.     Piłat  usiadł    na  stolcu    sadowym, 

i  gruntujemy,  jakobyśmy  tu  wieki  przebyć  mieli.    W.  Post.  Sekl.  Joan.   19.  Sądowa  izba,  sądowy  dom,   Bo/i.  saudni- 

W.   15.  Niebezpieczno  sadowić  się  na  jego  nauce.   Pcdw.  ce ;  Ross.  cy4iime,  cjMiuiimc,  cj-jeiicKiiH  pacnpaBa ,  na- 

Syon.  M  4.  —  §.  Sadowić  się  na  co  >  usadzać  się,  ko-  jaia.  Sesya  sądowa  Ross    npiicy4CTBie.     Unkoszta  sądo- 

niecznie  nalegać,    nacierać,    fteif  imb  fcft  irorniif  licftc^cil.  we:    Ross.  npOTopx,    npoTOpn,    ob.  Przesądy,  peresudy. 

On  się    sadowi    widzieć    się  z  nim ;    czego    tak    chciw  ie  —  Medic.  Sadowe  dni  choroby,  krytyczne  dni.    Krvp.  S, 

iąda,  bóg  mu  sprawia.  Leszcz.   H.   T.  207.  —    5)    'Sa-  454. 

dowić  co  na  harc,  narażać,  ważyć;  (tt\>ai  bwit  fe{;cil ,  SADOWY,  a,  e,  od  sadn ;  Boh.  satlowy;  Ross.  ca40BUii, 
aufS  ©pici  fcfcii,  brnn  trngcn.  Upominał  króla,  aby  boga  ben  Ssiimgnrteti  1'etrcffciib.  (Croat.  szadóven,  szadovit  fru- 
nie pokusił,  mało    ludu  przeciwko  nieprzyjacielowi  wici-  rtiiosus). 

kiemu  na  harc  sadowiąc.  Orzech.   Tam.  62.  SADOWINA,  SADYBA,  ob.  Sadziba.     SADZ,    u ,  e/  a  ,  m. ;    Boh.  sadka  , 

y,  i.,   [z  lusk.  sadowyna  <  owoc,  gril^t  2];  biedny  sad,  haltyf;  Sorafc.  1.  rćbnik ,  wobwarnuwancza  ,   haldar;   Carn. 
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póltar;  Croat.  poltar;  Ross.  ca/iOKt,  ca^oncKi,,  npoptsŁ; 
miejsce,  naczynie,  w  którym  sie  cliownja  różne  rzeczy 
żyjące,  ryby,  ptaki  etc.  Wiod.  .  eiii  Sc^ćiltcr,  luo  mmi  Ic 
bciibigc  ibtcrc  {lilicill  fcgt.  Sadz  rybny,  sadzawica  ruchoma; 
eill  '^i\i)ha\ttx ,  gifdjfaftcii.  Sadze  na  utrzymywanie  ryb  ży- 
wych na  każdą  potrzebę,  są  skrzynie  drewniane,  wodą 
napełnione.  Kluk.  Zw.  3,  276.  Po  uJowionycli  rybach 
mafo ,  gdy  rządnego  sadzu  nie  będzie,  ffi.  p.  35.  Sadz 
na  ptastwo,  kojec,  ptasznik,  kurnik,  cin  Scifiij.  Kociec 
abo  sadz  kaczy.  Mac:..  Sadz ,  albo  kocieci,  gdzie  kury 
sadzają.  Kosz.  Lor.  70.  Krogulczęta  chować  potrzeba  w 
sadzu,  oplecionym  gięlkiemi  chabinami.  Haur.  Sk.  270. 
—  Sadz  świni  =  karmnik,  chlew.  Cn.  Th.  973.  citt  6c()mci' 
iieflnll.  SADŹ  =  śrzon,  ob.  Szadź.  'SADZA,  ob.  Sadze. 
SADZ.4Ć,  ob.  Sadzić.  SADZAWICA,  y,  ś. ,  sadz  rucho- 
my na  ryby.  Cn.  Th.  975,  Ross.  caTKn.iKa .  cin  (Ci|cf)()nlter, 
SWaffcu,  Sc^nltcr.  Maur.  Sk.  157.  SADZAWKA,  i,  ;'. ; 
Boh.  rybnik;  Yinil.  ribiijak,  ribnik;  Sorab.  1.  rebnik; 
Cr-oat.  ribnyak;  Sluv.  ribarnica  ;  Ross.  Kjne.iB ,  eaepo , 
np3'4B,  ca.iOKt;  1)  bet  Sa^tdd;,  Sefeijtetd),  ©tanber,  Sp&i-- 
tcr.  Sadzawki  daleko  mniejsze  sa  od  .stawu  ;  w  stawach 
ryby  się  chowają  dla  mnożenia ;  w  sadzawkach  zaś  dla 
prędkiego  ułowienia  do  zażycia.  Kluk.  Zw.  3,  489.  et 
274.  Haur.  Sk.  144.  Sadzawki  zowią  się  rowy  szersze 
nad  cztery  sążnie,  ale  nie  tak  długie  jak  kanały,  wy- 
pełnione wodą  przychodzącą  i  odchodzącą.  Switk.  Bud. 
579.  —  Transl.  fig.  Sadzawkę  uczynić  w  izbie,  humi 
aguam  fundere.  Cn.  Th.  464.  —  2')  Sadzawka,  kłoda, 
ciemnica ,  wiezienie.  Sax.  Rej.  cin  ©efangniS.  SADZAW- 
KOWY,  a,  e",  od  sadzawki.  ©Cfetcidl  = .  ŚAUZAWNIK,  a, 
wi, ;  Boh.  sadecky;  dozorca  sadzawek,  bcr  Jcic(;auf|'c^ct , 
iSii(^mci|'tev.  Cn.  Th.  973.  SADZGA ,  y,  m.,  założyciel ,  ber 
©liinbei",  ©tifter,  SInlegcr.  Antenor  sadzca  Padwy.  Ossol. 
Sen.  9.  Tros  pierwszy  sadzca  Troi,  Olw.  Wirg.  421.  S.\- 
DZE  plur. ;  {nam  sadza  Singular.  inusitalum)  \  Boh.  et 
Slow.  saze;  Sorab.  i.  zafe,  szafy;  Sarah. '2.  zafe,  kopsch, 
{ob.  Kopeć);  Carn.  saje;  V7;i(/.  Taje,  faja,  fajovina  ,  fai- 
niza,  zhernota  v'  diraniki,  shufhou  faje  (cf.  żużel),  (fa- 
dje  =  młoto);  Croat.  szija ;  Rag.  cjaghja  ;  Slav.  csagje  ; 
Bosii.  saghje,  cjagiije;  Ross.  caaca,  ('cf.  iSAh  'czad, 
swąd) ;  Eccl.  conyxa ,  ca'«a ;  proch  czarny  z  dymu  w  ko- 
minach. Włod.  ber  Miijś,  Sienni^.  Każdy  dym  robi  sa- 
dze. Kraj.  Pod.  38.  Cząstki  spalonycli  ciał,  jedne  się  po 
ścianach  wieszają,  i  robią  sadze,  a  drugie  rozlatują  się 
po  proszkokrągu.  Torz.  117.  Sadzami  pobrukać,  pokop- 
cić  Vind.  obfajati,  pofajati.  Sadzami  pobrukany  Ecd. 
ocaacecTBOBam ,  sanepHOHŁ ,  sajiapans  ca)Keio.  Pełen 
sadz,  'sadzisty,  Carn.  sajast ;  Bosn.  cjaghjav;  Rag.  c.'y,\d- 
jav,  cjadgliy;  Croat.  szajay.  S.\DZĘ,  ob.  Sadzić.  —  (S.\- 
DZĘ ,  ob.  Sądzić).  —  SADZEL,  a,  m,  rana,  guz,  wrzód, 
generale  nomen;  SBiinbc ,  Sciilc,  SĄtudrc ,  @e[il)un'ir.  Sa- 
dźcie są  wrzody  lak  czcze,  jako  i  drzcniste.  Sienii.  Rej. 
Fistuły  abo  sadzele  dziurkowate.  Urzęd.  291.  Cyruhk  le- 
czy wrzody,  rany,  sadzele,  a  to  za  radą  doktorską.  Petr. 
Roi.  414.  Tym  lekarstwem  mają  być  wszelkie  takowe 
zwierzchne  sadzele  leczone.  Śleszk.  Ped.  206.  Gdyby  był 
na  skórze  jego  sadzel  trądu  ....  Buda.  Lcvit.  15,  2.   W. 


Levit.  15,  34.  Leżał  żebrak  u  wrót  bogacza,  po  ciele 
którego  całym  sine  osuły  sadzele.  Min.  Ryt.  5,  281.  — 
Transl.  fig.  Czas  najlepiej  leczy  ogniste  na  sercu  sadze- 
le. Pot.  Arg.  lii.  Pot.  Syl.  109.  Ach  jak  ciężkie  miło- 
ści sadzele,  nie  może  ich  żadne  zleczyć  ziele.  Chrośc. 
Ow.  67.  rany  miłości,  SBiinben  ber  Siebe.  SADZIBA,  SA- 
DYBA, y,  z.,  [siedziba  2],  siedlisko;  SBo^nfiC'  SBo^nmig, 
(£ig.  {Boh.  sadba  płonki).  Wypłoszona  cześć  Jazygów  w 
ziemi  Chełmskiej ,  szukała  sobie  u  dolnego  Buga  bez- 
pieczniejszej sadziby.  Nar.  fjsl.  4,  86.  Kalisz  miał  być 
niejako  stolica  lej  cze3'ci  sadyby  Germanów.  Czack.  Pr.  1, 
6.  .V.  Pam.  G,  299.  "  SADZIĆ,  -ił.  -i  es.  niedok.,  Sa- 
dzać contin. ;  Boh.  sadili,  sazeti ;  Sorab.  2.  szajźisch  ;  So- 
rab. i.  szadźicź ,  fadzam ;  Carn.  sadim;  Vind.  fadit,  sa- 
fajat,  safaditi,  yfaditi;  Croa^  szaditi ,  szadim,  zepiti ,  {ob. 
Szczepić);  Rag.  saditi ,  usaditi,  posiiditi ,  nasaditi;  Bosn. 
saditi,  usaditi;  Ross.  ca4nrb.  canty,  cajKaib,  caHiaH),  no- 
ca4iiTb;  Eccl.  ca"/K4y :  posadzić  kogo,  sadowić  go,  przy- 
kładać się  do  tego  żeby  siedział;  eiltcit  fi^cn  inat^en ,  ci- 
nen  piaciren,  eiiien  ivo^"in  fcgcn.  (alt  SJicBcrb.  fatcn; 
Angl.  set;  Isl.  seta;  Svec.  saetia ,  saetta;  Anglos.  sattan  ; 
Goth.  satinn ;  Kero  sezzan;  Graec.  t^eip,  i^fiv ;  Hebr. 
ni2  collocare,  TW  posuit-.  cf.  Oerm.  @a^ ,  ef.  fificn  =  sie- 
dzieć). —  Na  ojcowskiej  ją  stolicy  sadzają.  P.  Kchan. 
Ort.  i,  233.  Znaj  dobrze,  kogo  chcesz  wysoko  sadzić. 
Zah.  14,  102.  Nar.  U  nas  te  merchy  najwyżej  sadzają, 
A  tę,  co  nie  ma  złota,  do  kąta  wepchają  Papr.  Kot. 
C  2.  Pozłocistego,  bv  też  nie  umiał  i  kozie  o^ona  *za- 
więzać ,  alić  go  na  urzędy  sadzają.  Rej.  Zw.  70  b.  Sa- 
dzenie Vind.  salaja,  faditje.  —  §.  Sadzić,  wsadzić,  cin* 
fe|cn.  SzaweJ  sadzał  do  więzienia  i  bijał  wiernych.  W. 
Act.  22,  19.  Żydzi  biczowali,  sadzali,  wyganiali  aposto- 
łów. Biat.  Post.  240.  ciiife^eii,  gcfangcn  )c|cn.  Urząd  po- 
winien dobrze  opatrzyć  komorę,  gdzie  sadzają.  Sax.  Art. 
51.  Sadzan  żaden  szlachcic  być  nie  ma,  jedno  prawem 
przekonany.  Herb.  Sial.  241.  Trzeba,  żeby  kostyry  urzę- 
dnik publiczny  imał  i  sadzał.  Modrz.  Baz.  14Ó.  Żaden 
dla  dłuŁtów  nie  ma  bvć  sadzan  ,  ale  dóbr  swych  wierzy- 
cielowi  ma  odstąpić,  a  nie  iżby  miał  do  ciemnicy  być 
wrzucon.  Szczerb.  Sa.v.  87.  Dłużnik  bywa  sadzan,  że  nie 
chce  się  'obwiązać,  jako  chce  wierzycielowi  płacić,  by 
sie  jedno  zapomógł.  Szczerb.  Sa.v.  87.  Iż  kmiotek  wołku 
nie  może  naleźć,  a  już  go  też  bić,  albo  mordować,  al- 
bo sadzić  za  to?  Bej.  Zw.  80  b.  —  g.  Oeconom.  Kurę 
sadzić  na  gnieździe,  bic  i)ennc  anf  bie  6i^cr  fe^en.  Czasem 
do  sadzenia  kur  n.ijprzyzwoilszym  jest  wiosna.  Kluk.  Zw. 
2,  104.  W  maju  kury  i  gęsi  sadzić,  odsądzać  cielęta, 
a  pod  owieczki  stare  podsadzać  jagnięta.    Jeż.    Ek.  F  1. 

—  §.  Sadzić  gniazdo,  pościelać  gniazdo,  budować  gnia- 
zdo ,  hai  DJejł  biiitniueu.     Orłowie  tam  gniazda  sadzą.   Tr. 

—  Similiter :  .Miasto  Jerozolimskie  bóg  znowu  sadzi,  A 
wygnance  do  własnych  domów  prowadzi.  /  Kchan.  Ps. 
210.  sadowi,  osadza,  zakłada;  anlcgcn,  gniiibcn. —  Con- 
guinnr.  Sadzone  jajca ,  QCfe|te  6'.)cr.  —  Horlulan.  Sadzić 
płonki,  kapustę,  flancować;  ^łflanjcn  fejoi,  fłecfen.  pfli^ii' 
JCII.  Noe  począwszy  sprawować  ziemię ,  sadził  winnicę. 
Dambr.  115.     Flancowanie  czyli    sadzenie  ziół    do  ziemi 
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bez  korzenia,  rozszczepiwszy  rószczkę  od  (lo?u  do  ko- 
lanka. Sijy.  hej. ,  fioss.  L-iiAua ,  npiicaAKa.  {Boh.  sndba 
p/onki).  Nowo  sadzony  Ecr.l.  iioBOiiacaTK^ciitiH ,  draec. 
rf ócirroc.  Cebula  sadzona  Hoss.  cajKCiicu'1..  —  g.  Sadzić 
co  czym  .  wysadzić,  mit  ttKai  kfcfeii,  cinfnffcii,  nikMcdcii, 
cilllcflni.  Szable  dyamentami  sadzone.  Teat.  A.  b,  ó\. 
(kamcryzowane).  Zbroja  szmaragdy  ssdzona.  P.  Kchan. 
OH.  \,  106.  Posadzka  cudownym  rzemiosłem  sadzona. 
Siar.  Dw.  6.  Sadzić  ściany  marmurem ,  alabastrem.  Cn. 
Th.  975.  wykJadać,  mit  SDuiiiiipr  miflcocii,  ciiifcucn.  Niebo 
nadobnemi  cjwiazdami  ślicznie  sadzone.  /  Kclnin.  Fr.  M). 
Sadzenie  =  sadzona  robota.  Cn.  Th.  976.    ciiiflclcgtc  ?(rkit. 

—  Sadzić  w  co  =  >(\sadzać,  wstawiać,  wkładać;  I)ineiu 
fłctlcit ,  fitcii,  ICGCii,  (cf.  Hoss.  caJKa.iMunHTi  wsuwacz,  ca- 
>i<a.iŁHbiH  od  wsuwania,  cavKa;iŁiian  aonari;a  piekarska  ło- 
pata). Sadzić  cegłę  ,  u  mularza  ,  na  wapno  ją  kłaść  mu- 
rując. Megier.  Mskr.  Próżno  sadze  w  swój  wiersz  długie 
słowa  ,  Gdy  tego  nie  wypowie  i  najmędrsza  głowa.  Paszk. 
Dz.  55.  Słowa  w  tym  piśmie  tak  są  potrzebnie  sadzone, 
Ze  nie  może  być  żadne  opuszczone.  Opal.  Poel.  —  AH- 
ier  absoliite:  Sadzić,  n.  p.  Wielkiomi  kroki  w  pole  mę- 
żny Hektor  sadzi.  Dmoch.  U.  2,  75.  (macha,  śpieszy). 
Otóż  to  drugi  Kato ,  samemi  scntencyami  sadzi.  Teul.  7. 
d,  45.  (strzela,  wali).  —  §.  Sadzić  co  na  co  =  ważyć  na 
co,  brnn  fc^cii,  Olif^  Spici  ]'c|cn.  Co  na  to  sadzisz,  o  co 
sie  chcesz  ze  mną  założyć;  (juo  mectim  pignore  certabis? 
Mącz.  Koniecznie  z  nira  chciał  zakładu ,  za  ona  przy- 
mówką,  sadząc  gardło  swe.  Budn.  Apopht.  T  2,  Uczci- 
wy człowiek  nie  sadzi  latlajako  chudoby  swej  na  szaniec. 
Falib.  F  o.  —  Pecipr.  Sailzić  się  na  cz\m  =  fundować 
się,  gruntować  się;  fid;  niif  ctiunS  flnuibcn,  freifen,  fii^cn; 
Sorab.  i.  fadzuyu  szo.  Cnbta  na  woli  ludzkiej  sadzi  sie, 
i  tam  mieszka.  Petr.  El.  127.  To  jest  najpićrwszy  fun- 
dament, na  którym  się  sadzi  wszystko.  Bzów.  Boz.  1 21. 
(^.zęsto  podrwi ,  kto  na  swym  rozumie  się  sadzi.  Pot.  Arg. 
58ii.  Siła  się  na  naszych  nadziejach  sadząc,  oszukiwaniy. 
Falib.  B  5.  W  samych  nam  sobie  mieć  nadzieje  trzeba, 
Bo  się  na  sobie  samo  męstwo  sadzi.  P.  Kchan.  Jei\1ij[. 

—  ^^.  Sadzić  się  na  co  ■■  usadzić  S'ę,  przesadzić  się  na 
co ;  biirtf)niići  ctirnś  crrcid)en  tiu'Ilcn ,  bnS  Slciiffrftc  boran  fct= 
5CU ,  fid;  nuf  cttva§  capricircii.  Im  się  bardziej  na  co  sa- 
dzim  ,  tym  niepewniejs/.y  skutek  zabiegów  naszych.  Mon. 
05,  1 05.  Nikt  się  piędzią  nie  mierzy,  i  każdy  się  sadzi 
Więcej  czynić  niż  może.  Jalf.  Tel.  509.  Sadzący  się  na 
co    Vind.  presholn  ,  hlopenzhen ,   lert. 

Pochodź.  1)  notionis  aclivae:  sad,  sadownik,  sadowić, 
sadze,  sadzawka,  sadziciel ,  sadno ,  sadło,  sadz,  szadż , 
szadziee;  oszadzac,  oszedzicd;  szedzizna  ,  szedziuij;  dosa- 
dzić ,  dosadny,  nasadzić,  nasad,  obsadzić,  osadzić,  osada, 
osadnij,  odsądzić,  posadzić,  podsadzić,  przesadzić ,  przy- 
sądzić, przysada ,  rozsadzić,  rozsada,  usadzić,  wsadzić, 
wysadzić,  zsadzić,  zasadzić,  zasadzka.  —  2)  notioni.s  passi- 
vac:  siedzieć,  sieść ,  siadać,  siadło,  siedlisko,  siodło,  sie- 
ciarz;  dosiedzieć ,  nasiedzieć  sie,  przesiedzieć,  wysiedzieć, 
usiedzieć,  zasiedzieć  sie;  —  g.  biesiada,  biesiadować;  na- 
siadać ,  nasiadka,  nasiadfy;  sieio ,  sioło,  sielauin  ,  sielan- 
lo,  sielski;  siedziba;  siedlak,  nowosiedliny ;   osieść ,  osia- 


dać, osiadły,  posieść ,  posiadać,  przysiadać,  przysieić, 
rozsieść ,  sa^^iad ,  sąsiedztwo,  wsiadać,  wsieść ,  tvysiadać, 
wi/sieść,  zsiadać,  zsieść,  zsiadały,  zasiadać,  zasieść;  zydel. 

SĄDZIĆ,  'SKDZK:,  -ił,  -i,  cz.  niedole,  osądzili  dok.,  Są- 
dziwać  freijii.;  {Boh.  sauditi  ;  Slov.  sudif;  Sorab.  i.  fu- 
dzu  ;  kśorah.  2.  szużisch ,  (sze  szuzisch,  Germ.  jiĄ  fĄcu= 
cm;  Carii.  soditi,  sodem;  Yind.  foditi,  odfojali,  odfo- 
diti,  obfoditi,  rihlati,  roloditi;  Croat.  szuditi ,  sziidem ; 
Pal.  szuditi;  Bog.  suditi,  ossudili ,  ossud?vati;  Slav.  su- 
dili ;  Bosn.  suditi,  ciniti  sud ,  cinit  praudu ;  Boss.  c}'- 
4iiTb,  cyaf/iy,  c}H<y;  cf  hal.  giudicare,  giuditio;  Lal. 
judicare;  et.  Germ.  fi)I;iicn ,  fii^iicil ;  Svec.  et  M.  sona; 
łiero  suanon);  sądzić  o  czym,  rozsądek  czynić,  zdanie 
swe  dawać  prywatne,  lirt^cilcil.  Sądzić  o  rzeczach  jest 
znosić  z  sobą  rozmaitych  rzeczy  wyobrażenia.  Ziib.  1, 
200.  Z  lej  próbki  me/na  sądzić  o  ostatku,  hłuk.  Turk. 
158.  Ludzie  wedle  dokończenia  każdą  rzecz  sądzą,  i  so- 
Lie  wykłiidają.  Baz.  Sk.  408.  Przed  czasem  sądzisz,  od 
prawdy  błądzisz.  Bratk.  D  4,  (ob.  Uprzedzenie).  W  ten 
czas  cię  sądził  wcale  za  inszego.  Jabł.  Tel.  196.  za  in- 
szego cię  miał,  wcale  insze  miał  o  fobie  zdanie,  inszą 
opinią,  cr  ticlt  birt;  fiir  ńwai  gniij  nnbcrś.  Choć  złą  bę- 
dziesz, niech  cię  dobra  sadze.  flul.  Ow.  251.  (niech  cif 
mam  za  dobrą).  Z  twarzy  Maciejowskiego  niceś  innego 
sądzić  nic  mógł,  jeno  szczery  umysł.  dorn.  Dw.  2.  Tak 
cie  sadzą,  jak  cię  słyszą.  Mon.  74,  145.  (z  mowy  o  czło- 
wieku sąd).  Ludzie  sądzą  i  błądzą.  Zab.  15,  512.  Zabł. 
—  g.  Sądzić  urzedownie  sprawy,  sądy  odprawować,  są- 
dzić co,  kogo;  ricfjtcii,  ©ericfit  ^altcii,  D?fd)t  fprcdjcii.  Ju- 
tro będzie  sądzona  sprawa.  Teat.  9,  55.  Sędzia  musi  kil- 
ka kroć  roki  'sędzić  do  roku;  sobie  dobrze  czyni,  iż  pa- 
miętnego bobrów  i  liszek  nabierze,  ludziom,  iż  krzywdy 
rozsądzi.  Pej.  Zw.  94  b.  W  Korczynie  \Vła<iysław  przez 
cały  wielki  post  sejm  sądził,  h/cm.  551.  (sejmowe  spra- 
wy sądził,  sejmował).  Hoki  ziemskie  w  miasteczku  są- 
dzić się  mają  parafij  tych,  które  się  tam  przedtym  są- 
dziwały.  fjerb.  Siat.  451.  Sądzić  kogo  niewinnym  czego 
=  skazować  za  kim,  fiir  ciiicii  nii?[prcd;cn.  Sądzić  kogo 
winnym  czego  =  skazować  przeciw  komu.  Cn.  Th.  976. 
Sadzić  nieprzytomnego,  nie  jest  sprawiedliwego.  Cn.  Ad. 
1019.  Przyjdzie  Chrystus 'sedzić  żywe  i, umarłe.  W.  Post. 
W.  2,  46".  G^l.  Kat.  242.  Śp:c^.  l"09.  Swoje  sumnienie 
każdego  ma  sądzić.  /  Kchan.  Dz.  64.  —  SĄDZIĆ  się  re- 
cipr.,  sprawować  się,  X(6)teu ,  proccfTircii.  Z  panem  pod- 
danemu sądzić  się,  nie  jest  rzecz  bezpieczna.  Biel.  586. 
Na  toby  wielu  sarkało,  gdyby  musieli  się  z  poddanemi 
swemi  sądzić.  Leszcz.  Gł  105.  Święte  lo  czasy  w  one 
lala  były,  Gdy  z  cnoty,  nie  z  praw  ludzie  się  sądzili. 
Pej.  Zw.  225.  Patryarchowie  niczym  się  inszym  nie  są- 
dzdi,  jedno  prawdą  świclą,  a  słowa  ich  były:  jest,  jest! 
niemasz!  nicmasz!  Pej.  Zw.  70. 

Pochodź,  sąd,  sądny,  sądowy,  sędzia,  sędzina,  sedziak, 
sędziwy,  sedzić,  sedzianka;  osądzić,  odsądzić,  posądzić, 
przesąd,  przesądny,  przysądzić,  podsedek ,  rozsądzić,  roz- 
sądek ,  rozsądny. 

SADZICIEL,  a,  m. ,  SADZCA,  y,  m. ,    który  eo  sadzi,    za- 
sadza, osadza;   Hag.  saditegl ;  Croat.  szadilel;   Vind.  vra- 
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javez,  safadnik,  vfajar;  Bosn.  saditegl,  koji  sadi ;  Ecel. 
BcajKjaTcib ,  ber  ©cger,  Jliifcfccr,  i^iufcRcr,  Scfcgcr.  Sadżca 
miasta.  Zab.  6,  575.  Nar. ,  condilor  urbis.  —  §.  Sadzi- 
cie! ,  pyszny,  wysoko  a  wystawnie  się  noszący,  postawa, 
affectator.  Mącz.  m  nffcctirtcr  fflciifd;.  SADZIEC,  dźea , 
TH.;  Ross.  KOHonejbiiliKt ;  ziele,  wodna  konop',  ś.  Kune- 
gundylrank;  Eupatorium.  AVup.  5,  202,  SBafferboft.  Śleszk. 
Ped.  420.  'Szadziec.  Cresc.  253,  (cf.  szadawy).  SADZNIK, 
a,  m. ,  szczepnik,  ogród,  miejsce,  gdzie  odchowawają 
szczepy.  Macz-.  eiiic  $f(ail3f(^l[lc ,  cf.  sad ;  Boh.  sadba 
pionki;  Cruul.  szadovenicza  plantarium;  {Bosn.  sadiilo , 
inotika  za  saditi  vinograd  pastiniim). 

SADZISTY,  a,  e,  —  o  adverh.  ,  pełen  sadz,  nifiij,  •óoU 
Siig;  Yind.  fajast.  SADZOWY,  a,  e,  od  sadz,  3{iig  =  ; 
Ecd.  CBJKHUH.  SADZONY,  ob.  Sadzić. 

SADZONY,  oh.  Sadzić. 

SAFANDUŁA,  [d.  niem.  ©nllnibcr,  gadufa  2],  n.  p.  Jak  da- 
leki od  tego  jest  mój  safanduła.  Ni  on  świeci,  ni  grze- 
je, wierutny  kloc  drewna.  Zahi.  Amf.  55. 

SAGAN,  u,  m.  ,  S.\GANEK,  nku,  m. ,  zdrobn. ,  [z  tureck. 
sagan  catinum.  Men.  1,  162  —  2],  w  kuchni,  naczynie 
żelazne,  miedziane,  w  którym  gotują  wodę,  lub  na  wiel- 
ki rozchód  do  jedzenia.  Wiet.  Kuch.  427.  Miedziak  albo 
sagan,  w  którym  różne  grube  mięsiwa  gotują,  ib.  416. 
MijmkM,  SSnffcrfcffel,  3!ci|d)fcffcl.  " 

SAGAPENSKI  kopr,  ob.  Zapaliczka  ziele.  SAGIETAt  ob.  Sajeta. 

SAllAJDAGZNY,  SAHAJDAK.  ob.  Sajdak. 

SAJA ,  i,  2.,  materyjka  Wioska  cienka  lekka;  Germ.  bic 
©ojc ;  Ital.  soja ;  Gal.  soje ;  Lat.  med.  essajum  ,  citte  3Jrt 
Siaftf).  Muchajery,  saje  etc.  Vol.  Leg.  4,81.  Nie  w  pie- 
rzu, nie  w  sai  pieszczony.  Za  pracą  i  duże  poty  W  gó- 
rze palma  i  nagroda  cnoty.  Tward.  Misr..  93.  Saje  wzo- 
rzyste. Olw.  Om.  214,  cf.  sawka.  SAJETA,  SAGIETA,  y, 
2.,  szata  z  sai,  cin  Slleib  DOn  ©PJC.  Król  w  błękitnej  sa- 
jecie  na  czele  pułku  staje.  Kchow.  Wied.  22.  To  sukno 
w  sagiecie  Angielskiej,  jak  rozumiesz,  co  kosztuje  prze- 
cie? Zabl  Fir':  \Q. 

SAJAN,  u,  >n. ,  SAGAJ ,  ju,  m. ,  SAJANIK  demin. ,  Grec- 
kołac.  saguni ,  suknia  żołnierska ;  {hal.  saione) :  Bosn. 
zubun,  zubunicch,  ber  ffiajfcnrocf,  Śricpmaiitol.  Kto  we 
Włoszczyznie  się  kocha ,  niechaj  zbytnie  krótką  sukien- 
kę, sajan  przed  sobą  niezawarty,  zarzuci.  Gorn.  Dw.  113. 
Dworzanie  w  sajanikach,  w  biretkach  z  szpadami.  Kej. 
Wh  167.  Gzuhy,  falsaruchy,  stradyótki;  delie,  zupany, 
one  rozliczne  Włoskie ,  Hiszpańskie  wymysły,  one  dzi- 
wne płaszcze,  sajany,  kolety,  oborcuchy!  Rej.  Zw.  57  b. 
Sajan  Andromaclie  Julowi  darowała,  chlamys.  A.  Kchan. 
77.  Rej.  Wiz.  53  b.  Maury  na  brzcżnych  piaskach  stały 
uzbrojone  W  tarcze,  sagaje,  w  łuki  i  strzały.  Przyb.  Luz. 
25.  [Sagaj  u  Malajów  rodzaj  sztyletu ;  i  wyraz  ten  tu  nie 
należy  2].  SAJAŃOWY,  a,  e,  od  sajana'  SBajfciirocf'^  =  . 
Szkarłatną  sajanową  maść  pierze  porwało;  purpureum 
chlamydis  pennae  traxcre  colorein.  Zebr.   Ow.  539. 

SAJDAK,  SAHAJDAK,  a,  m.;  Ross.  caiijaKi,  caraii.iaHi ;  sło- 
wo Tatarskie,  obejmujące  w  sobie  i  łuk  z  cięciwą,  i  koł- 
czan i  taftaj ,  łubie.  Czart.  Mskr. ,  Só({;cr ,  Sogen  :mb  f  fc:= 
le ;   Boh.  laul ;  Sarah.  1.  kwókowna ,  kwokowna  tobowa; 


Carn.  tol ,  (toloraj  =  rozbójnik;  ;  Dal.  karkas).  Oto  wycią- 
gnęli łuk ,  nagotowali  strzały  w  sajdaku  swoim.  5  Leop. 
Hs.  10,  2.  (w  tulę  swoim.  1  Leop.).  Sahajdak,  strzał 
większych  pełny.  Birk.  Chmiel.  Bab.  Już  Apolon  prze- 
pasał sajdak  pefnostrzały.  Tward.  Daj.  3.  Kołczan  ,  cześć 
sajdaka.  Olw.  Ow.  519.  Pełno  tam  wszystkiego,  jak  w 
sahajdaku.  Rys.  Ad.  56.  SAJDACZNIK,  Ś.\HAJDAGZMK  , 
a ,  »i. ;  Ross.  caiijaiiiHiiKŁ :  łukiem  zbrojny,  ciii  Soijcn= 
fdjii^.  RzYinianom  wielki  pożvtek  dobrzy  sajdacznicy  przy- 
nosili. Papr.  W.  1,  18.  SAJDACZNY.  a,  e;  Ross.  cafl- 
4aiUHbirt ;  od  sajdaka  ,  SodKt  ■■  '■,  w  sajiiak  opatrzony,  mit 
ciiicm  tóĄer  UErMeii.  Sajdaczna  Dyaua.  Olw.  Ow.  172. 
Ku()idynek  sajdaczny.  Z'ib.  9,  557.  Z'thł.  Bohaterka  kró- 
tko ukasana  ,  Na  złotym  wozie  sajdaczna  jechała.  P. 
Kchan.  Jer.  428.  —  g  Sajdaczny  hetman  Kozacki,  Birk. 
Ghodk.  12;  niby  to  polny  hetman  Kozacki;  wielki  zaś 
hetman  ich  zwał  się  buńczucznym.  Czart.  ,  ztąd  popra- 
wić trzeba  następujące  miejsce:  Konaszewicz,  nazwany 
pospolicie  od  Kozaków,  którzy  swoim  pobratymom  przy- 
imki  radzi  nadawać ,  sahajdacznym.  A'ar.  Chodk.  2  ,  578. 
SAK,  u,  m. ;  Boh.  sak,  sacek;  (Morav.  źoch ;  Boh.  źok 
wor  słomiany,  siennik);  Sorab.  1.  zak  ,  szak ;  Sorab.  2. 
szak  rybi  sak;  Carn.  sak,  sakenza  nassa,  sakina.  Lał. 
sagena  ■■  niewód ,  shakl  saecus ;  Vind.  shak  ■■  rybi  sak  ,  sha- 
kelswor;  Croat.  szak  yerriLulum,  szak  =  kobierzec,  ki- 
lim, peregr.  sakel ,  sdkely,  sep  =  wór  do  zboża,  dem.  sa- 
klyinecz  sacculus  ;  Hung.  zsak  ,  saak  ,  'zśk  ,  zsakotska  ; 
Bosn.  sacma ,  mrjesgja  za  ribbu  =  sieć  niewód ;  Ross. 
caKB;  Germ.  bev  Sad;  Graecolal.  ańn-tog  saecus ;  Lapp. 
tsakes;  Hisp.  sacco  ;  Gall.  sac;  Lal.  sacco ,  saccoccia  ; 
Sveii. ,  Dnn. ,  Finl.  et  Belg.  saeck ;  .Angl.  sack ;  Chald. 
xpD;  Bebr.  pr;  §.  1)  wor,  miech;  Bosn.  gep,  sgep ; 
Carn.  arshat;  Ross.  jyiapb ,  Kyjb,  ber  Sciitd ,  ber  Sarf; 
(cf.  sakiewka).  Już  miał  sak  pełny  zwierzyny  wszelakiej. 
Jabl.  Ez.  79.  Gębę  jak  sak  rozziewi.  Sak.  Persp.  22.  — 
g.  Sak ,  gatunek  przestronnej  szaty  kobiecej ,  eht  ll'Citeś 
grniiciiflcib.  {Ross.  caKKOCŁ  zwierzchnia  szala  arcybiskupia). 
Gdy  się  z  żonką  pobrałem ,  jakież  to  materye  w  owych 
sakach  były,  A  tak  to  je  krajały,  tak  to  sztucznie  szyły ! 
Teat.  43.  c,  80.  Wyb.  Jakaż  ja  nicszczęślivTa ,  czemuż 
ja  nie  włożyła  mego  saku  różowego?  Teat.  24,  121." 
Czart.  Żonki  krotofilne  na  swe  adryany,  na  wolanty,  ażu- 
sty,  saki  i  robrany,  wyciągnęły  z  spichlerzów  korce ,  z 
stodół  snopy.  Mon.  70,  79.  —  §.  Sak,  sieć  na  ptaki, 
na  ryby,  cierzeniec;  bii»  ®atfllC|,  SBlirfuf^.  Kuropatwy 
sakiem  łowią.  Cresc.  GS8.  Kuropatwa  niejedna  w  sak 
dziany  wnijdzie.  Zbił.  Żyw.  .4  2.  Hyby  łowią  też  siecią, 
którą  sakiem  zowią;  bywa  na  kształt  namiotu ,  z  przod- 
ku szeroka ,  a  na  końcu  wazka.  Cresc.  644.  Sak ,  gatu- 
nek sieci  ważkiej ,  na  długim  kiju ,  na  białe  ryby,  wy- 
ciąga się  po  spodzie  wody.  Magier.  Mskr.  Rybitw  jeden 
ułapił  rybkę  w  bystrej  rzece  ,  a  wyjąwszy  ją  z  saku  ,  za- 
trzymał ją  w  ręce.  Papr.  Kol.  JA.  —  Fig.  Sak,  klatka, 
łapka,  sieć,  sidło,  kleszcze;  (sijliiigc,  SJeJ,  SńfiiJ,  Slnit' 
en.  Mógł  Cezar  zginąć  w  ten  czas,  lecz  bez  krwi  rozla- 
nia. Jako  w  sak  uchwycony.  Bardz.  Luk.  189.  Baszom 
fałszywe  delacye  w  sak  wpędzają  dobra  ludzi  majętnych. 
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KM.  Turk.  Go.  Niejeden  wpadJ  w  jego  sak.  Paszk.  Bell. 
B.  Czylia ,  j^kol>y  porwaJ  nędznika  zdradnie,  I  porwie, 
jeśli  jako  w  jego  sak  wpadnie.  /  Kchan.  Ps.  15.  Pra- 
wiebyśmy  do  saku  zapadli  im  sami.  Zimor.  Siei.  254. 
Zwiesił  nos ,  widząc  się  być  w  saku.  Fot.  Syl.  459.  Bę- 
dziesz ty  u  mnie  w  saku,  zjesz  mi  kala.  Jak.  Daj.  210. 
Być  ci  prędzej  kiedy  w  saku  abo  w  sieci.  Cn.  Ad.  30. 
(nie  uchronisz  się,  wpadniesz  w  łapkę). —  §.  Saki.  gra, 
ein  flClDiffeź  (spici.  —  ?•  Głupi  jak  sak.  Teat.  50,  GD.  jak 
sadło,  bumm,  roić  Ctn  Gfel.  Syn  szaleje,  a  ociec  głupi 
jak  sak.  Teal.  53.  b,  1.  Głupia,  jak  sak.  Teat.  51.  6, 
81.  —  Sak.  głupiec,  osieł,  rura;  cin  bummer  6lcl,  ciii 
Wiiibricji.  Klóż  więc  ma  zdrowy  rozum?  ten,  kto  nie  jest 
sakiem!  Zab.  9,  G7.  Tobie  widzę,  saku,  Moja  ręka  i  kije 
przypadły  do  smaku.  Zabł.  Amf.  51.  Toż  to  głupiec! 
sak!  Mon.  "O,  53.  —  *SAK,  SIAK,  aduerb.;  [Bok  sic; 
Ecd.  CHi|i  2j ;  cf.  Hoss.  cak^b  ;  Lat.  sic.  Czy  tak ,  czy 
sak ,  wszysiko  od  ciebie  zawisło.  Teat.  25,  56.  (czy  tak , 
czy  inaczej ,  |o  ober  fo ,  fo  cbcr  anini ;  (Boss.  h  laKi  n 
CHKt  =  wszelkim  sposobem ).  Abo  tak ,  abo  *sak ;  vel 
ająs ,  vel  neges.  Cn.  Ad.  1 1 34.  Ni  tak ,  ni  'szak  wierzył. 
Birk.  Zyg.  44.  Równie  oszukuje  ten ,  który  powiada , 
ie  to  tak  abo  siak  jest  lub  było.  jak  ten,  który  obie- 
cuje, a  nie  wypełnia.  Mon.  la,  609. —  Adjedwe:  Chwy- 
ciłem się  postępków  i  takich  i  siakich.  Mon.  71,  444. 
ledajakirh.  —  S.AK1E\VK.\ ,  i,  z.,  worek  podwojnokoń- 
czaty  na  pieniądze:  Yind.  Ihakelz;  cin  ©clbbciitcl  mit  jrccc 
5)alfrcn,  ob.  Sakwy. 
SAKRA,  y,  ź. ,  papieskie  potwierdzenie  biskupa,  bie  palifł= 
li^ie  Sciłdtigung  ciiicś  Sift^of^.  Legat  złożył  z  urzędu  bi- 
skupa Krakowskiego,  a  to,  iż  sakry  nie  mając,  biskup- 
stwo trzymał.  Biel.  71.  Słać  po  sakry  do  Rzymu.  Bej. 
l'ott.  C'c  c  i.  SAKRAMENT,  u,  m. ,"  świąlosć,  bfi«  €a' 
aanteiit ;  Cam.  svelslvu  ;  Yind.  fakrament ,  i'vetslvu,  skriu- 
nost,  (cf.  skrytość);  Croat.  £zvetozkrovnoszt ,  szvetotay- 
szlvo,  bosanztTO ,  (cf.  boże  ciało);  Dosn.  otajstuo.^  (cf. 
taić) ;  Ross.  tohhctbo.  Rzecz  niejaka  święta ,  która  jest 
skryta  i  niewidoma ,  znak  widoczny  rzeczy  niewidomej , 
to  jest,  darów  bożych.  Kras.  Zb.  2,  463.  harnk.  Kat.  99. 
Sakrament ,  rzecz  zmysłom  poddana  ,  która  z  ustawy  bo- 
żej nie  tylko  znak  świątobliwości  i  sprawiedliwości ,  ale 
leż  i  moc  skuteczną  w  sobie  zawiera.  Kucz.  Kat.  2,  269. 
Sakrameiit  n.ijświctszy ;  światość  ciała  pańskiego,  baź  Iiei« 
ligc  Slbenbniabl,  wieczerza  pańska.  —  Meton.  Kapłan  mając 
mszą,  upuścił  na  ziemię  sakrament.  Btel.  450.  (t.  j.  ho- 
«lyą',  opłatek  poświęcony;.  SAKRAMENTALNY,  a,  e, 
od  sakramentu;  Croat.  szvelotayni ;  Yind.  fakramenski, 
skriunoslen  ,  fakramentalski ,  itncramciitś  --  .  Bóg  przez 
jakramenialna  pokute  grzechy  swe  zmvwać  nakazuje. 
Zach.  Kaz.  1,  193.  *  SAKRAMENTARZ,' a  ,  m.,  hydne 
przezwisko  protestantów,  że  się  sakramentami  od  katoli- 
ków różnią;  eacramcntircr ,  cin  gfclnanic  ber  'j.kotcfłantcn. 
Pamięć  sakramentarzów,  to  jest  kalwinistów,  musi  być 
w  przeklectwie.  Birk.  Chodk.  59.  Kazanie  przeciw  kalwi- 
nistom,  sakramentarzom  i  innym  odszczepieńcora.  W. 
Post.  W.  244.  Pikarci  świętym  czynią  Husa  swego ,  lu- 
terani  Lutra,  sakramentarze  Kalwina,  każdv  swc^o.  Hrbst. 
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liauk.  L  G.  Niechaj  zaleca  jako  chce  luleran  Lutra  .  sa- 
kramciitarz  Kalwina,  bralrzyk  Husa.  Hrbst.  Odp.  U  o, 
reformowany,  kalwinista;  ein  SJeformirter ,  Sabincr.  SA- 
KRA.MENTARSKI ,  a  ,  ie  ,  od  sakramentarzów,  kalwiński , 
reformowany;  Sacramcntircr  =  ,  Scformirten'  .  Szedł  do  sy- 
nagogi sakramentarskiej  do  kalwinistów.  Hrbst.  Sauk.  x 
6.  S.\KRYF1K0WAC  cz.  niedok.,  poświęcać  na  co,  od- 
żałować na  co ,  aiitrricm.  Gdy  o  przysługę  swćj  ojczy- 
źnie chodzi  sakrylikować,  by  rzecz  najdroższą ,  się  godzi. 
Min.  Byt.  i,  70.  Łatwiejsza  sercu  ludzkiemu  dziesięć 
pr.Twd  ważnych  sakryfikować,  niż  jednego  przyjemnego 
wyrzec  się  Lłędu.  Żub.  15,  72.  SAKRYSTYa!  yi,  ż. , 
szatnia  kościelna ,  tic  Sacriftcs.  Birk.  Exorb.  G  4 ;  Boh. 
sakriśta,  kapla  ,  kapie,  (cf  kaplica) ;  Co/h.  shagred;  Yind. 
shagrad  ;  Croat.  sakrestia  ,  szveloszrsmba  :  Bung.  secre- 
stye;  Bosu.  sagristia,  sakrislia.  SAKRYSTYAN  ,  a  ,  to.  , 
dozorca  sakrystyi ,  ber  Snciiflan,  Sacrijt,  (Sufter,  ftirinen. 
Biskup  posłał  sakrystyana  do  księdza  ....  Ząb.  15,  89, 
Boh.  kapelnjk  ,  (rf.  kapelan);  Carn.  shagredar ,  mesbnar, 
(et',  'raszarzj ;  Yind.  mólTinar,  kluzhar,  (cf.  klucznik); 
t^roat.  sakresti^n,  sikutor,  czemester ;  Bosn.  sagristan, 
sakrislan  ;  Bng.  zarkvoresnik. 

SAKSONIA,  SAXON!A ,  ii,  z.,  prowincya  Niemiecka,  Cerm. 
SaĄfcn ;  Sorab.  2.  Sa\ka:  Slav.  Saksonia;  Carn.  Sbav- 
zhje;  Yind.  Shauzhje,  Saksianska  desiiela ;  Croat.  Szas- 
sianzka  zemlya  ;  llung.  Szasz  -  orszag ;  Boss.  CaKCOuiH. 
Bykc.  (jeoyr.  5,  23.  Saxoiiia  wyższa  ,  niższa,  ib.  —  U 
dawnych  zawsze:  SASY.A;  n.  p.  Odjechał  do  Sasyi.  Biel. 
463.  Gwagn:  455.  Boh.  Sasy ,  ob.  Sas ,  Saska ,  Saski. 
SAKSON,  SAXON.  u,  m. ,  g.  1)  prawo  ziemskie  Saskie. 
Sax.  Porz.  o.  ber  (sod)tenipicgcI ,  Hi  Sat^fijcfłC  SJci^t.  Sak- 
son ,  lub  prawo  Chełmińskie,  niczym  sie  nie  różni  od 
Magdeburskiego  ,  tylko  przydaniem  nowych  wolności.  Lst. 
Konst.  1,  253;  zowią  go  speculum  Saxor.vm ,  zwiercia- 
dłem Saskim,  iż  służy  Sa.\oncni ,  i  wrzyslkim  ludziom, 
którzy  prawa  tego  używają,  aby  prawo  swe,-  jako  we 
Twierciedle  widzieli.  Szczerb.  <S'ax.  417. 
ob.  Sas.  Szczerb.  Sax.  75. 

SAKWY,  0.  sakiew  phn:  ,  wór  podwójny,  który  przez  bark 
dźwigają ,  ber  Guccrfarf.  Myśliwcy  z  sakwami  napełnione- 
mi  zwierzyną.  Arns.  Ped.  2,  65.  Gaiby  jak  sakwy  miał 
Ezop  i  z  przodu  i   z  tvłu.  Jaii.  Ez.  8. 

SALA,  i,  2.,  SALKA,  i,  i',  dem  ;  (Sorab.  9.  fol,  pschetsch  : 
Yind.  polost  ,  palazh  (cf.  pałacj,  Inpa:  (sala,  preddurje  > 
sień);  Croat.  polacha  ,  palacha  ;  {Busn.  sela  auta);  Bag. 
dvoorniza  ,  dvórniciza  ;  Boss.  3axh,  sa.io;  hal.  sali,  sa- 
lone ;  Cali.  sale,  salon;  Bisp.  salaj ;  wielki  przestronny 
pokój,  ber  2aal ,  cin  nro^e-S  (jcraumigeS  Siwnter.  Sala  ta 
wiele  przyjąć  może  lodu.  Bardz.  Trcg.  522.  Pokój  ten 
wielki ,  jest  to  sala  dla  gromadzących  się  moich  parafi- 
anów.  A'iq<i:.  75.  Proszę  pójść  do  sali ,  bo  kolacya  już 
gotowa.  Teat.  1.  c,  52.  Spciiciaal;  cf.  jadalnia,  (cf.  wie- 
czernik). Sala  tańcowa  ;  Ytnd.  raini  prestor  (  cf.  prze- 
stwór), plesanjifhe,  (cf.  pląsać);  Janjfcial.  Sala  na  broń 
powinna  bvć  na  wolnym  powietrzu.  Jok.  .Ąrl    5.  258. 

'SAŁACHA,  ŚAŁOCHA,  y  i.,  |z  r^^-.  imię  żeńskie,  Salo- 
meą ;  porów,  ross  C0J0xa  p  skow.i  niechlujnica  2] ,  n.  p. 
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Chociaż  nic  ma  pieniędzy  mJoilzicniec ,  snlacha  Meiowe- 
mi  pieniędzmi  podejmuje  gacha.  Klon.  Wor.  59.  Leża 
grace ,  motyki  ,  brony,  tych  salachy  dopadłszy  hurmem 
na   Orfea   poszJy.  Zebr.   Ow.  268  ;  ferae  mulieres. 

SAŁACIANY,  a,  e,  saftowy,  od  saJaty;  Croat.  salatni,  Sałat'. 
Mlecz  safaciany,  endiińa.  Ład.   H.  N.  56. 

*SAŁ.\MACHA,  y,  z.,  iRoss.  j  ca^Masa  "2),  ca^aMaia  papa 
z  mąlvi,  ci!t  "^*app,  Srcui;  (krupy  owsiane  hib  jęczmien- 
ne wypiekane  na  sadle,  /riws/  zagęszczona  zacierka,  ob, 
SzaJamach  2|.  Kiedy  klóry  z  Moskali  clice  lepiej  zje^ć  „ 
sztuczkę  słoniny  do  krup  uwarzonych  wrzuciwszy ,  one 
saJamachę  omaści.  Cwogn.  Ij ii.  ono  piUo,  warzywo,  jcnc^ 
©cfot^e,  G^cric^t.  [Gdy  im  ani  tofokna,  ani  safsmachy 
stawafe.  Pot.   Woj.  Choć.  274  —  2]. 

SALAJIANDI^A ,  y,  ź.,  §.1)  ogniożyw  .  ^«/i.  obniżył ,  olini- 
żiw  ,  ohniwal  ,  ohniwiirck  ;  Carn.  mazharad  ;  Yind.  fala- 
mander,  ma^harad ,  ^cr  S.ilauiaiibfr ,  z  Greek.  Jaszczurka 
opniowa,  znajduje  się  w  krajach  południowej  Europy; 
obfitą  wilgod  przez  dziurkowatość  wypuszczając,  gasić 
może  mały  ogień.  Znol.  208.  (iwagn.  ióii.  —  §-2)  Sa- 
hnnandra  ,  heib;  zwierzę  większe  od  jaszczurki  między 
płomieniami,  na  hełmie  pawi  ogon.    Kurnp.  5.  ■46,    rin 

SALAl^A  ,  y,  i.,  confolfułus  Jdajijia ,  bic  Jalapr  ;  gatunek 
wilca,  roślina  Amerykańska;  korzeń  jej  jest  owa  sławna 
salapa  w  aptekach .  zaŻTwana  na  ljXOwanic.  Kluk.  Dykc. 
\,   154. 

SAŁASZ,   ob.  Szałasz. 

SAŁATA,  y,  i.,  SAŁATKA,  i,  i.,  dcm;  Boh.  sałat;  S/cr 
sałat;  Sorab.  2.  fallat  ;  Sorab.  i.  folota  ,  folotka ;  Carn. 
polSla,  salsha  ,  (cf.  salszaj ;  V;nd.  fałata,  Polata  ,  fovala  , 
fh.ilfha;  Croat.  shalata ,  sałata;  Dal.  szalała,  łochika ; 
Hurig.  salyata  ,  salśla  ;  Hcsr..  et  Shv.  sałata  :  Rois.  ca- 
aari ;  Ital.  sałata,  insałata  :  Gall.  sałade;  Angl.  salłcl ; 
Pers.  sałat;  Germ.  Saloti  §.  \]  sałata  z  leda  czego,  sa- 
łaine  zioła  i  insze  rzeczy,  które  z  octem  i  oliwą  zimno 
jedzą,  Salot.  Włoska  potrawa  sałata,  gdzie  nie  tylko 
•i  laktiiki ,  abo  z  endywii,  ale  z  łada  trawy,  mając  só!  i 
ocet,  salate  robią.  Dwór.  D  5.  Włoch  się  sałatą  kar- 
mi ,  Polak  na  niej  zcliudnie.  Fodr.  Ad.  77.  Sałata  ogro- 
dowa, ©nrtcn^Snlnt,  wieloraka,  głowiasta  letnia,  łoczy- 
ga,  kędzierzawa,  głowiasta  zimowa  etc.  Kluk.  Roił.  \, 
210.  et  2,  238. —  g.  2)  Sałata,  miano,  które  sukom 
dają  ,  ciii  Snmc  tcv  ^iinbiniicn.  Suka ,  która  pilna  swego 
gna; 3  ,  daj  jej  przezwisko  sr.łata.  Bielaw.  Myśl.  C.  SA- 
ŁATKA ,  i  ,  i.,  ealunek  kozłka,  raleriuna  loeusla.  kluk. 
Dykc.  ó,  147,  filie  5(ri  Snihiaii.  SAŁ.\TNY,  SAŁATO- 
WY, a,  e,  od  sałaty,  ©nlflt  =  ,  cf.  sałaciany.  Miseczka 
yałatna  ,  SALATElil^A  ;    Rots.  ca.iaTiiiiiii ,  cn.TaTHniia. 

SAŁAWA,  ob.  Szaława. 

SALCESON,  SALSESOM,  u,  m  .  kiszka  wędzona,  (z  Franc. 
saucisson)  ,  tm  (lerfiiii^citc  3Bi!Vfł.  Ns  salcesony  pokra- 
jani mieszanina  włoży  się  w  pęcherz  wieprzowy,  i  do- 
brze sie  odgotujo ;  potvm  surowo  zażvwa  sie,  krajać  w 
listeczki.  A7kL  Ził'.  1 ,' 292.  Zab.  \t,\\%  Z  Włoch 
nam  przyniesiono  pasztety,  torty,  salcesony.  Pelr.  Pol.  2, 
542.    *Salccce.    Ocz-k.  ź'r:yin.  425.  Lubo  w  doma  każdy 


kucharz  powinien  zrobić  dobry  salseson  z  mięsa  wie- 
przowego ,  z  Iłustością  i  korzeniami :  atoli  Włoskie  sał- 
."^esonY,  dla  dobrej  w  nich  uprawy,  sa  zachwalone.  Wiel. 
Kuch.'ATt. 

SALETRA,  SALITRA,  y,  i.;  Boh.  siliter,  saneytr,  sanylr; 
Sorab.  1.  falitcr,  falpetcr,  fwone  kamen;  Vind.  faliter , 
fhaliter,  fhaniler,  semełska  fou ;  Croat.  sAliter,  szalni- 
ter  ,  szólnitra  ,  zemlyszka  szól;  Hurig.  saletran  :  Dal.  S'A- 
nitar;  Slav.  sliałintra  ;  ling.  soo  nitarska  ,  sanitar,  sani- 
tra  ;  Bosn.  sc.jalitar,  sałitar.  sałitra ,  solnitar;  Ross.  ce- 
.iHTpa ;  Germ.  \>n  Sfllpctcr ,  vulg.  Snlitcr ,  6nfniter ;  {Lut. 
sal  nitrum  ,  sal  petraej.  Salitra  jedna  z  materyi  wcho- 
dzących w  zaprawę  prochu ;  jest  naturalna  i  kunsztowna. 
Jnk.  Art.  5,  515.  Saletrę  robić  Rosi.  ccinipoBaTŁ. 
SALITARNIA,  SALETARNIA',  i,  i;  Boh.  sanytrna;  \ind. 
flialitrariii;  Ross.  ceiiiipemma ;  miejsce,  gdzie  kunszto- 
wną saletrę  zbierają.  Jak.  Art.  1  ,  47 ,  bic  Snlpctor^iittf. 
SALETRALN1A  ,  i ,  i ,  ziemia  saletrzana  ,  saletrę  wydają- 
ca. Kluk.  Kop.  i,  175.  eairctercrbf.  SALETRAN.  u,  m., 
nitras ,  sól  z  kwasu  saletrowego  i  z  zasady  solnt^j  zło- 
żona. Śniad.  Chem.  2,  47.  Snlpctfrfrtlj.  SALETRNIK,  a, 
in. ,  który  saletrę  robi ,  ber  (salpctcrfaliricnnt ;  Boh.  sa- 
nytrnjk.  O  powinnościach  sałetrników  i  prochowników. 
A(ju.  Mser.  SALETRNOŚĆ,  ści ,  ź,  przymioty  saletrowe, 
falpctcrartiijcś  Sfficfcn.  Ćwikła  ma  nieco  w  sobie  saletrno- 
ści ,  jednak  warzona  saletrność  \vszvsikę  traci.  Syr.  1119. 
SALETRORÓD.  u,  w..  SALETROCZYN,  u.tn.^N.  Fam. 
G,  319.  Sałelroród .  nilrogenium ,  pierwiastek,  który 
jest  częścią  kwasu  saletrowego;  zowia  go'  także  azotem. 
Śniad.  Chem.  88.  enlpcterftoff.  '  SALETROSOLNY ,  a,  e, 
falrcicrfaiicr.  Mier.  Mskr.  SALETROWY,  SALETRZANY, 
SALETIiZNY,  a.  e,  od  saletry,  Snlpcter  = ;  Boh.  sanytro- 
wy  ;  Rag.  sanilarski  ,  sanitarni  :  \ind.  fhalilrast,  fliani- 
troii;  Croal.  sdlitren  ;  Sorab.  1.  salpetfan^.  Destylowa- 
nie kwasu  saictrzanego.  Krumł.  270.  Kwas  solny  robi 
sie  z  soli  pospolitej ,  jak  kwas  saletrzany  z  Saletry,  ib. 
295.  Woda  saletrzana.  .Arehel.  5,  46.  Gaz  saletrowy  ,  gas 
nilrosum,  gatunek  powietrza,  które  się  otrzymuje  przez 
rozkład  kwasu  saletrowego  mocniejszego,  za  pomocą  ciał 
fiałnycłi.  Śniad.  Chem.  202.  Saletrzna  szyba.  Cii.  Th. 
977,  cinc  ©alpctcrgnibc.  Ziemia  saletrzana.  Boler.  215. 
SALETRZYSTY,  a,  e,  pełen  saletry,  fnl4)ftrig,  »oIl  Snlre= 
}fr;  Buh.  sanylrny ,  sanytrowity;  Sorab.  1.  fałpetroyilć. 
Ziemia  sałetrzysta  daje  sic  poznać  po  smaku  saletrza- 
nym.  Kluk.  Kop.  1,  174. 

SALKA,    i,  :',,  dem.  nom.  sala,  k§  £ńl(icii,  ciii flciucr  €na!. 

SALMIAK  ,    u,  m.,  sal  ammoniueiis;     Yind.    amoniaka  foii ; 
Boss.  uamarup-Ł ,  Salmtnf;    sól  te  robią    z  sadzy,  które 
powstają    z  £;noju    zwierzęcego ,    napojonego    dostatkiem 
soli  pospolitej.  Knimi.  Sio.  et  299.    SALMIAKOWY,  a 
p,  Salmittf ' ;  Ross.  HaiuampHufi. 

SALMTIU  ,  ob.  Saletra. 

SALOMEĄ,  i,  2.,  imię  białogłowskie,  ciii  Scidcrnamf.  !';<«- 
no  Sałomeo!  Teot.  16.  b,  155.  SALOMON,  a.  m.:  Br.h. 
Salomon;  sławny  przez  swoje  mądrość  król  żydowski, 
ber  SiMiig  Salpimni.  —  g.  Mędrzec,  ciii  2S?cii'cr.  SALO- 
MONEK,  nku,  vi.;  Boh.  śalomonek  ;   ziele  bardzo  jadowi- 
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te,  zły  mniszek,  mordo wnik  ,  napellus.  Syr.  1380.  Ziu-- 
fd^niiir^d ,  (Sifciilłutlciii. 

SALOPA,  y,  ś.,  SALOPKA,  i,  ś. ,  zdrbn. .  gatuiiL-k  wierzcli- 
niej  odzieży  kobiecej;  Carn.  otrgrinalii ,  (cf.  ogarnądj  : 
bte  Saloppe.  Nie  potrzebuje  teź  Jejmość  Dobrodziejka 
mantylków,  salopek,  dmisjiopek,  kryzów?  mam  wszys- 
tko bardzo  piękne!   Teat.  22.  c,  51. 

SALSEFINY  plur.  SALSUKY.  Tr.,  salsifix:  owsiane  korzon- 
ki, Spanifc&C  ^aberrourjel ,  rodznj  ogrodowin  ,  którycli  się 
korzenie  zażywają  ;  najlepsze  są  pod  imieniem  skorzone- 
ra.  Kluk.  rioil.   I,  210. 

SALSESON,  ob.   Salceson. 

SALSZA,  SALSA,  SZAŁSA,  y,  i.,  <!evm.  bie  Salfe;  Ross. 
coycb;  /'o',  salsa;  Ga//,  sauce.  (ef.  sos,  et',  sól);  (Carn. 
salsha  ;  Vmil  Hiaillia  ,  (olata,  (safata) ;  liosn.  salsa  ,  osla- 
oica  ;  cine  5iunfe;  Monw.  macka;  BoA.  ornacka ,  (cf.  ma- 
czać;; Hag  omaka;  Vind.  mozhika  ,  smok,  namak ,  sok 
ga  namakanje)  ;  w  czym  co  maczają,  przysmak,  szalsza. 
liąci.;  kwaskowoty  przysmak.  Dudz.  50;  przyprawa,  po- 
dlewa do  mięsa.  Wiod.  Z  liścia  togo  ziela  czynią  sal- 
sze  i  polewki.  Syr.  87.  Pieprzna  snisza ,  którą  dają  ku- 
charze do  pieczystetco  ,  czyli  sos  z  octem  pieprznym  ro- 
fciony.  Wiel.  Kuch.  421.  el  428.  Nie  kJadż  przed  mię 
sa/aty.  salsy  i  saporu.  Pot.  Jow.  208.  Syr.  04.  Garum, 
rybna  polewka  albo  szalsza.  Ma/.z.  Z  przasnemi  chleby 
i  z  szalsza  polną  będą  tego  baranka  jeść.  1  Leop.  Nitm. 
9,  11.  (z  Ł;<'''2l^i''""'  zioly.  Dibl.  Gd.),  —  figur.  Godne 
żydów  bajki,  godne  do  mięsa  tego  wolu  z  pod  ogona 
szafsze.  Pot.  Pocz.  251.  Tak  przykri^ico  saporu  i  nie- 
smacznej szafsze  ,  Za  brzydkie  wszcteczeństwa  ,  zdrady, 
zbytki,  farsze,  Za/.ywać  nam  należy.  Pot.  Zac.  \%  — 
5i.  Pierna  salsza ,  ob.  Rzeżucha  turecka.  SALSE14KA ,  i, 
s.  ;  Gall.  sauciere ;  Hosf.  coycuiini ;  naczynie  na  salsę  , 
sosyerka ,  baś  (saiiccfc^uffcl^icii.  —  §.  Soiniczka ,  baS  Snlj« 
faC.     Salserka  z  solą.  Erazm.  Dw.  E  2. 

SALT,  u,  B» ,  z  Wiosk.  /ac. 'skok,  ciii  Spnilig.  Widzia- 
łem pijanice  niikusia  i  inne  s:dtv  po  idicy  odprawują- 
cego.  iJ/on.'71,  208.  SALTAP.ELA  ,  i.ź,  z  WlosL, 
Itniec  ,  pląsy,  skoki  ;  bai  JaiijCil ,  (£pri!l.3ClI.  Tam  Hy- 
men krotolile  wodzi  i  uciocby,  Saltarele,  muzykę  i  wza- 
jemne śmiechy.  Zimor.  Siei.  220.  Dla  saitarcli  Herod 
Jana  z.ibif.  Pot.  Zac.  83. 

1.  SAM,  -SAMY,  sama,  samo,  SAMILXHNY,  SAMlUf.ZKI,  SA- 
IIUCZKI,  S.\MIUSZK1,  SAMIUSTKI,  SAMIUTEŃKl.  SA- 
MIUTENECZKI  inlens. ;  Boh.  sam ,  sanry,  samićky,  samo- 
tinky;  (Boh.  osamcti ,  osamju  samotnym  się  stawać. 
93ierocieć)  ;  Slov.  sam,  -a,  -o  ipse;  sami  solits;  Sonib. 
2.  szam ,  szami;  Sorah.  1.  szam ,  famitki ,  szamlulki ; 
Carn.  sam,  -a,  -u,  samedin ;  Vind.  fam  solus,  ipse,  sa- 
mu adv.  '  sulum  tylko,  jedynie;  (  Viad.  fammu»  bardzo, 
fariistvu,  vfebslvu  ,  ofoba,  perfliona  =  osobą  j ;  Croat. 
sz.im,  -a,  -o;  (Croat.  szamo  ■  tylko) ;  Rag.  sam  <  jedyny; 
Slav.  sam ;  [iosn.  sarn  jedmi  ,  siim  bez  druga ,  sami ; 
.fto.«y.  cauTi ,  cuuuil ;  Colh.  sama,  samo;  /s/.  same,  samr; 
Svee.  sainme  :  Angl.  same>  ipse;  [Goih.  sams  >  unus  ;  Svec. 
som ;  Isl.  scm ;  cf.  Lat.  semel ,  cf.  ulilimam  syllabam  in 
Genn.  cinfamj.    -   Apud  Rass'}s  caMuS  aJjectiio  piaemis- 


suin  ,  kabel  inm  Superlatiui ;  "iciOcliKi  canuii  yieiiufi  =  naj- 
uczeńszy,  cf  Eccl.  ca.Mo6jarocTb,  caM0;i;iiii3h,  ca.MOCOBtcTb, 
cauocymecTBO  >  najwyższa  istność.  (W  sk/adanych  Hois. 
caM-'CBoe;  CBOeBOJbiiHK-L,  ca.«OBO.Ttnni.T>) :  —  aj  sara  bez 
drugiego,  sam  jeden;  Slov.  samogedim;  Carn.  samedin, 
alleili ,  o6ll(  jemaiiD.  Gdy  z  nag^^  około  siebie  pojrzeli, 
nie  widzieli  dalej  nikogo,  ale  samego  Jezusa  z  sobą  sa- 
mym. Sekt.  Marc.  9.  Kto  z  ludźmi  sam  żyć  może  bez 
nięia ,  bez  żony?  Pot.  Arg.  517.  Pierzchają  z  pułków 
rycerze  zmieszani  ,  Sami  na  placu  zostają  hetmani.  Kras. 
Mijsz.  29.  Lżej  nędznemu  nie  samemu.  Cn.  Ad.  457. 
(lżej  ból  cierpiemy  spoiny  z  diugiemi).  Nie  dobrze  czło- 
wiekowi być  sarnenm.  /fa(/i.  Genes.  2,  18,  Sam  sobie 
żaden  nie  dostatni.  Cn.  Ad.  1052.  (jeden  niewiele  może). 
Juź  czas  ,  żebyś  się  uczył  sam  beze  mnie  chodzić.  Jabł. 
Tel.  340.  (o  swojej  mocy,  bez  cudzej  pomocy).  Na  wiel- 
kiej ziemi  żyli  samiuleńcy.  Przyb.  Ab.  40.  Samiuchna 
biega  po  pustyniach.  Past.  Fid.  195.  Dokądźc  te  twoje 
kroki  obracasz  samiuchna?  ih.  98.  Chodźcie  synowie, 
bom  ja  saniiuszka  zostawiona.  1  Le^jp.  Bar.  A.  19.  Prze- 
wiózłszy wszystkie  rzeczy,  pozostał  samiuslek.  1  Leop.  Ce- 
nes.  32,  25.  Jedyna  i  samuozka.  W.  Post.  IV.  3,  27.  Ty 
zostaniesz  samuczki  i  opuszczony.  W.  Post.  Mn.  322.  Sa- 
iniustek  tam  był.  I  Leop.  MalU.  14,  24.  (ism  ta.m  był. 
3  Leop.).  Jestem  sam  ,  lecz  nie  samotny.  Teat.  25,  4. 
Scypio  nigdy  mniej  nie  próżnował,  jedno  gdy  próżnował, 
nigdy  mniej  sam  nie  był,  jedno  gdy  sam  był.  Kosz.  Lor. 
168.  Jakożei  samo  siedzi  miasto  tak  ludne!  Radź.  Larn. 
i,  1.  (opuszczone).  Ja  osierociała  i  samiuchna!  1  Leop. 
Jez.  49,  21.  Nigdy  jedno  złe  nia  przyjdzie  samo.  Teat. 
20.  rf,  3 ,  ("cf  jedna  bieda  nie  dokucza).  Przygoda  ni- 
gdy sama  nie  przyjdzie.  Bej.  Zn:  159  b.  Prawdziwa 
jest  powieść  ,  że  błąd  sam  być  nie  może  ,  i  gdzie  uczy- 
nisz jeden,  wnetże  ich  nastąpi  więcej.  Diai.  Poft.  7. 
Kapie!  sama  przez  się  ,  bywa  z  samej  wody.  Comp.  Ued. 
540.  {Vind.  zhist,  gol,  sgol,  sgolen,  nesmiefhan,  fam).  Nie 
sam-ci  ja  laki.  Cn.  Ad.  599.  Tylkoż  wy  jesteście  ludzie 
sami,  co  macie  rozum?  Chrośc.  Job.  45.  Pies  chleba 
samego  nie  będzie  jadł.  Faiib.  S  2.  bez  jakiego  przy- 
smaczku  ,  23r!)t  nlleiii,  citel  23iot,  trocfcn  "Siot.  Sam  wy- 
tor ,  kwiat  Eccl.  caMOiiaópaHHufi.  Złolo ,  i  jeszcze  sa- 
mo obrączkowe.  Teat.  55.  b ,  12.  wszystko  obrączkowe, 
niemasz  inszego,  laiiter  jRdtlbcrblifaten.  Samym  odzie- 
nii;m  filozof;  samą  brodą  prorok.  Cn.  Th.  978.  tylko  po 
odzieniu,  po  brodzie;  {Ąoi  bcr  SIciDiiiiij.  bfin  SJartt  \ia&. 
—  Sam  'a  sam  --sarn  na  sam,  jeden  z  drugim  sam, 
samowtór,  d«óch  samych  pojedynczo  ,  9}iai!ii  ijfijcii  2!?.tiin, 
Jiue^  mit  eiiiaiibcr;  Sorab.  1.  szam  a  szam  :  vlrtltm.  Wło- 
dzimierz wyzwał  sam  a  sam  na  rękę  hetmana.  Slryjk. 
185.  na  pojedynek,  SiUi^Bf'""?!'  5)i'fQ  J  ^o^'-  caiioóop- 
CTBO.  Gdyśmy  się  sam  na  sam  z  sobą  zamknęli,  tak 
do  mnie  mówić  począł,  liras.  Dos.  71.  lele  i  lile ,  uiiter 
»icr  '3(U()en.  Sam  n.i  sam ,  gdzie  tylko  cztery  oczy  są 
świadkami.  Teat.  22.  6.  57  Treb.  S'  ii.  128.  '  Jesteśmy 
tedy  teraz  z  sobą  sam  na  sam.  Z^ib.  14,  308.  Mówić 
co  komu  sam  na  sam.  Nieme.  Król.  1,  146. —  Substan- 
live:  Skryie  sch.idzki ,  potajemne  sam  na  sam  cle.   Teat. 
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52.  d,  26.    ciit  Ccunli(^cS  letc  a  Jetc.     Prosił  jej  o  sam 
na  sam.    Teat.    52.  b,  49.     Półgodzinne    sam    na    sam. 
Teat.  55.  d,  52.     Dzień  naznaczony  do  naszego  sam  na 
sam.  Nieme.  Król.  2,   166,  cf.  *zrok.  — §.  2j  Sam,  oso- 
bą, nie  kto  inszy,  {oppof.  drugi);    Finii.  perdionski ,  vpriz- 
hen ,  fcibft,  iii  |*erfon,  fciii  a)ibcrcr.     Sam    nie  zażywa,    i 
drugim   nie  dopuszcza.  Cn.  Ad.   102  i.     Sam  sie  osądził. 
ib.    1027.     Sam  się  sobie  podoba,    ib.      Sam    się    czci, 
kio  drugiego  czci.  ib.     Sam    siebie    żaden    nie   zna.    ib. 
1026.     Sam  się  szpeci;    sam    sobie    szkodzi,    ib.  1028. 
Drugiego  cbcąc  oszukać,  sam  się  oszukał;  co  drugiemu 
rayślił,    to  samego    potkało;    kto    drugiemu    dół    kopie, 
sam    weń    wpadnie.    Cn.   .id.  215.     Sam    sobie    winien; 
sam  sobie  tego  nawarzył.   Cn.  Ad.   1051.    Kto  przez  ko- 
go co  zrobi,  jakby  sam  zrobił.   Teat.  12,   113.  Sam  so- 
bie gędę,  sam  we.soł  będę.  Cn.  Ad.  1050.    Sem-eś  taki. 
Cn.  Ad.   1022.     Łżesz,    abym  ja  raiał  być  złodziej  jaki, 
Sameś  raczej  taki.  P.  Kchan.  Orl.  1 ,  50.  Sam     w  piecu 
lega ,    a  drugiego    ożogiem  sięga.    Cn.  Ad.  530.    (kocieł 
garcowi  przygiinia,  a  oba  smolą).     .Jaki  sam  jest,    takie 
drusrie    chce  iniee.    Cn.  Ad.  298.     Sumo    sie    złe    trawi. 
Cn.    Ad.  1025.     Prosta  jest  mowa  prawdy,    nic  potrze- 
buje  wielkich    za!otóvv ,    sama  się  zaleca    i  okazuje    ka- 
żdemu. Gil.  Post.  99  b.     Samo    się    dobre    zaleca.    Cn. 
Ad.  1023.    (cnota  sama    się    zaleca,    dobremu  piwu    nie 
potrzeba  wiechy).     Sam  nie  mam,  a  toliie  dać  mam    ib. 
1025.  (samemu  mi  tego  potrzeba,    sam-em    temu    rad). 
Każdy    sam    najlepiej  wie ,    co  go  bob.    Pot.    Arg.    527. 
.Jak  innych  uczył,    tak  sam    żył,    iż    mu    nikt    rzec  nie 
mógł:   zlć 'Z  sam  pierwej  .siebie.  St  Zijw.   1  ,  2i9.  Zem 
sobie  tylko  ufał,  żem  sam  siebie  lubił.  Samem  też  sie- 
bie za  to  nędzny  Narcys-  zgubił.    Nar.   Di.  5,  78.     Tru- 
dniejsza   zwyciężyć    siebie  samego,    aniżeli    nieprzyjaciół 
swoich.   Ustrz.   Knic.  2,113.  J.ik  trudno  litość  temu  po- 
kazowae.     Kto    się    sam    nie  chce    nad    sobą    zmiłować. 
Past.  Fid.   141.    Pomówię  ja  sam  z  nim.  Gorn.  Sen.oAT). 
Domicyan  był  sam  w  sobie.    Sk.  D:..  65.  (zamknięty,  se- 
kretny,   tajemny,    milczący).     Idź  tam,    jak  żeby  sam  z 
siebie.   Teat.  43.  b,  17.  (nieposlany,  od  siebie  sarnego). 
Od  siebie  samego  to  mówisz,  czyli  tobie  insi  o  mnie  to 
powiedzieli?  Olijm.  6v.  2,  £  e  4.     Sam  nie  swój,    za- 
bawny bardzo,    rozerwany.    C;i.  Ad.   1025.     Każdy    król 
nie  jest  sam  swój,  ale  wszystkich.     Biel.  50t.    Sam  do 
siebie  gada.  Mon.  63,  163.  Sam  swój,  sobiepan,    Carn. 
samsYOJ ,    (samsYOJne  substantiuiis) ;     Vind.  famfyoi ,  fvoi- 
nik,  fvojovolnik,  (  cf.    swawolny);    Eccl.  caMOwiiHHiiKi ; 
Sam  swoim  być,  sobie  panem  być;   Hoss.  caMOiniiCTBO- 
BaTb.   (Slov.  sarao.^wognost  krnąbrność).  —  ^.  Sam,   z  sie- 
bie,   dobrowolnie,    o  swojej  .mocy,     Vind.  fam  od  febe, 
famutesh  ,  »oit  fcUifł.    Samo  się  nawinęło,  samo  to  przy- 
szło.    Cn.  .Ad.  1023.     Śmierci  szukać  nie  trzeba,    sama 
przyjdzie.    Cn.  .Ad.   1070.      Nie    życz,     przyjdzie    śmierć 
sama.  Pot.  Syl.  40.    Same  się  drzwi  otworzyły.   Cn.   Th. 
978.  (o  swojej  mocy).  —    Ten  sam  =  tenże;     Vind.  tisti  , 
testi,  tejsti,  tote,  te,    ber  mniUifC,    BcijelDe.     Temu  ko- 
lerykowi     pochlebiać,    toż    samoby   było    co    złorzeczyć. 
Pilch.  Sen.  (jn.  297.     To  samo   zdrowie ,  co    i  mój  mąż 


pił.  Teat.  8,  43.     Kula  w  kulę,    toż  samo  słyszałem  od 
Salusi.  Teat.  16.  i,  52.  —    Taki  sam  <  takuteńki,    ganj 
berfcibe,    ber    namlic^C.     Chłop  Polski  jest    takim    samym 
człowiekiem,  jakim  jest  chłop  Niemiecki.    Przestr.   245. 
—  Sam  =  jegomość  ,    sama  <  jejmość  ;    er  (ber    ^err),    fie 
(btc  grau).     Pan  Krakowski,  i   sama.  Zab.   15,  507.    Co- 
prędzej   wziąwszy  na   kolasy  dzieci   I  same  (i  żonę),  tak- 
że trochę  domowych  rupieci.  Ujechałem  do  Lwowa.  Zi- 
mor.  Siei.  244.  —  g.  Sam  --  prawy,  wierutny,    isty,  ipsis- 
simus;    gerabe,   gaiij  gctiau,    jufł.     Kto  na  *samy  wierzch 
góry  wnijdzie  ,    iż  wyżej  iść  nie  może  ,    ten  gdy  postąpi 
z  miejsca ,    na  doł  iść  musi.      Gorn.    Wl   T  4.      Wnijdę 
na    "samy    wierzch    wysokości  jej.     1    Leop.  Jes.   57.   25. 
Ubrany  był  w  długie  suknie  z  rękawami  do  samej  ziemi. 
Krns.  Ust.  184.     Nowinę    tę    do  miasta  prawie    w  'samy 
wieczór  przyniesiono.    Warg.    Wal.  504.     P.  Kchan.    Orl. 
i  ,  80.     Cnoty    w    samo  południe  teraz  trzeba  szukać    z 
pochodnią.    Teat.  29.  c,  4.     Właśnie    w  sam  czas  przy- 
chodzi.  Teat.  29,  27.  gerabe  jur  rei^tcn  ^ńt.    Postrzał  mi 
w  same  oczy  wystrzeliła  Miłość,  a  przecie  w  serce  ude- 
rzyła.   Past.  Fid.  68.  gci'abe  tli  bic  SlitijCii.  W  samej  sprawie 
i   potrzebie  dopiero  rady  szukają.    Warg.   Ce;.  111.  iititleit 
tn  ber  Slffairc  fcl&(} ,  meiitt  fic  fc^tm  miitcn  briii  finb.  Do  sa- 
mego 'vieczora  czekać;    przy  samym    końcu    uciąć;    na 
samiuchnym  wierzciiu  siedzi  ptak;    na  'samy  koniec  po- 
pchnij etc.  Cn.   Th.  978.    —    'Wielmi    silny    złoczyńca  , 
sama  niecnota.   Manz.,  {ob.  Wierutny)      bie  Safter^aftigfeit 
felO^.     Sam  czart  musiał  to  wymyślić  >' czart  to  wymyślił, 
emphasim  tantum  adJit.     Cn.    Th.    978.    chyba    czart.   — 
2    SA.M ;  Bok.  sera,  zde;  Slov.  sem;  Sorab.  i.  szim,  szem, 
zim;   Carn.  sem,   serakej ,    lesem ;     Vind.    fem  .    femkai, 
tofem  ,    tofe,  tu  fem  ,  tuknifem ,  stufam  ,  safem  ,    cf.  sa  ; 
(  Vind.   famuzh  =  lecz  ,  lepak)  ;    Croał.  szem  ,  szim  ;    Rag. 
sjemno;    Slav.  ovamo;   Ross.  cam    (cf.  sąsiad,    sąsiek) , 
oiO/ta ,  CI04U;   {ffehr.  Ow*  s'"ham,   ibi;    Chald.  an    tara, 
Sgr.  r;,-|  teinan,  ibi);   sam,    aduerbiurn    loci ,     tu,    tedy; 
[)ifr,  bict^ier.  Pójdź  jeno,  sam.   Past.  Fid.  115.    Dobre  pi- 
wo pij  sam,    a  zły    miód   daj  sam.  Rgs.  Ad.  15.     Sam, 
sam  świata  monarchowie.  Brud.  Od.  D  2,  {Sorab.  1.  tuh 
hew  ,  tuh  szem,   oh.  Haiwo,  b^ijno ,  adeste).    Łacno  roz- 
prawiać   z  daleka    przez  ścianę;    Sam  jeno,    gdzie    ręką 
dostanę.    Past.  Fid.  255.    Sam  sam  mężni  żołnierze,  cni 
junacy  pójdźcie.  Bardz.    Trag.  117.     Jeden  tam,    drugi 
sam.  Cn.  Ad.  344.  jeden  sasa,  drugi  do  łasa  ,  nicswor- 
ni ;  ctiter  bortfjii: ,  ber  anberc  Dier^er ,  ciitct  reĄt? ,  ber  anbe= 
VC  liiifo.  Ani  mię  tam,  ani  mię  sam,  nie  wiem,  co  mam 
począć.  Mącz.   Cn.  Ad.  5.  miedzy    młotem   a  kowadłem  , 
iii)  faun  incbtr  niiS  ,    Jipd)  ciii.  I  tam  wre  i  sam  wre.  Rys. 
Ad.   76.     Wody  morskie  jako  dwa  mury  tam  i  sam  sta- 
nęły. Żarn.  Post.  256.  (z  jednej  i  drugiej   strony).  Prawa 
ręka    ni    sie  sam  ,    ni  tam  ruszyć  dała.    Olw.    Ow.    187. 
Z  miejsca  na  miejsce  tam  i  sam  jeździli.  P.  Kchan.  Orl. 
i,  408,   Carn.  semterkje ,    temtertam ,    gorindoli  ;     Vind. 
la  nu  fem,  pried  inu   fad ;  Sorab.   1.  tam    a  szym  ,    tam 
a  szem,  ta  ha  szem,  hofe  ha  deble;   Croat.  szim  ovam  ; 
Slav.  oyaino  onamo;   Ross.  CK)Ay  H  ci04y ,  laMt  n  chmi. 
To  tam  to  sam  biegają.  Zbił.  Chr.  A  2.    To  tam  to  sam 
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się    kręci ,    Sama  nic  wie  ,    gdzin  bieży  bez  pamięci.  P. 
Kchan.'jer.  545.  —    g.  Nie    wicie  się    z  tego  sam  kąta 
spoiiziewać.   Ossol.   Boh.  2,  47.    z  lei<o  kąta  tu,  ani  bcm 
fflinffl  bicr.  —    |  S.\MAR ,  a,  m,  2  |,    SAMARA,  y,  i.; 
Bosn.  samar  phalerae .    clitellae;    [EccI.  caMapŁ  2];  juki, 
©aumfattci.      Naprzód    szła    ledwie    podoljna     do    wiary. 
Moc    tureckich    wiellifądów    z  ciężkieini     samary    1  śpiżą 
obozową.    Tuard.    Wi  122.    [Układali    sucliarów    Turcy 
niedojad'ki,  Mąki,  krupy  i  inne  prowianty  różne,    Ci  w 
skórzane  samary,    drudzy    w    wozy    próżne.     Fot.    Woj. 
choć.  414.  —    2].  ^  (SAMBIA,    ii,  2.,   prowincya  Pru- 
ska, od  Sajma ,    syna  Wedeinunta,    książecia  Pruskiego 
nazwana,  Samliiiib  iii  |'rciipcii.  Biel.  45.  et  46j.— SAM- 
COŁOŻNIK,  a,  m.,  z  chłopcami  cielesna  sprawę  miewa- 
jący,   pederasle,    cin    Snat»cn|tl)iiitbcr ;    IJoh.  samcoloźnjk; 
Hoss.  BystejoJKeni ;    Eccl.    Myafe.ioJKiiiiKB ,    myKCjmTejib. 
Nieczyści ,   cudzołożnicy,  samcolożnicy.   1    Leop.   1  Cor.  G, 
10.     SAMCOŁOZTWO  ,  a,  n.,    pederastie ,    ilnahcn\i)aniC' 
re^ ;    Ross.  MyH<cJO>KCTBO ;    Eccl.    uyKC.Krmic.     Samco- 
łoztwo    popełnić    Itoss.    My/Ke.ioH;cTBOiiaTb.      SAMCOWY, 
SAMCZY,  a,    c;   Ross.  caMUOBt;    od  samca,    BPin  maiinli' 
iftn    J^tcrflCfdłlCi^tC.     Nasienie  męskie    u  zwierząt  samco- 
we ,  do  poczęcia  potrzebne.  Krup.  2,  150.  Imiona  zwie- 
rzęce,   które  znaczą  płeć  samczą,    sa  rodzaju  męskiego. 
hpci.  Gr.  2.  p.  51.'    SAMCZYK,'    06."  Samiec.     SAMICA, 
y,  z..  SAMICZKA,    SAMKA,  i,  i.,    dcm;    Boh.    samice; 
Sorab.    2.    szamiza ;    Sorab.     1.    fancżka;     Garn.    samiza, 
(  <  samotnica) ;  (  Vind.  samiza  =  haftka) ;    Croal.  szamicza  ; 
/iaj.  maltiza,  (cf.  mać);  Ross.  caiwita,  caMO>iKa,  Maina ;  §; 
i)  zwierzę  abo  roślina  żeńskiej  płci,  iii  Scibd^cit,  ciii  n)ciD> 
lidicś  Jl)ic'r ,  (cf.  Germ.  bic  Sic),  ciiie  tiiciDlidjc  'itjlaiijc.   Po- 
wiadają o  hycnie  ,   że  bywszy    samcem  ,    bywa    i  samicą. 
Otiv.   Ow.  625.      Widziałem  walkę  byków    o  śnieżną  sa- 
miczkę,   Sama    krówki   przytomność  podniecała  sprzecz- 
kę. [Jul.   Ow.  58.     Słowik    miłosny    się    kwapi    samiczkę 
bawić    śpiewaniem.    Teat.   55.  e,  5.     Gołąb'    pieszczenie 
samkę  w  dzióbek  bodzie.   Hul.  Ow.  129.  Samiczka  nieu- 
tulonym Uzewliwie  gardłkiem  chodząc  szczebiecze,  A  po- 
bocz  skrzydła  spuszczone  wlecze.  Miask.  Ri/t.  88.  Kwia- 
ty samice,  foeminei,  same  tylko  mają  słupki.  Uol.  Nar.  115. 
—  g.   Transl.  ad  homines  :  Lepiej  się  swoją  własną  cieszyć 
samicą,  a  cudzej  nie  rozłączać  pary.   flaur.  Sk.   199. — 
g.  2)  Samica  ,  główne  koryto  rzeki  ;  bcr  $aiiptltrom  mti 
gliiifc«,    im    ®Ci]cii|'at>c  ber  3Irmc.     Wisła  dwojaka,    jedna 
samica,  druga  hiclia.   hlon.  FI.  E  5,     not.   tnaluralis  al- 
veus  samica,  torrens  hiclia. »   SAMICZY.  a,  e;  Ross.  can- 
KHiiT.;   od  samicy,    aiciblic^ ,    baź  SSctOdKii  ber  i^icrc  uiib 
'pflanjcn    angcĘicilb.     Imiona  zwierzęce,    które  znaczą  płeć 
samiczą ,  są  rodzaju  żeńskiego.  Kpa.  Gr.  2,  p.  51.  SA- 
MIEC, nłca,  m.,  SAMCZYK,    a,  m. ,  dem.;  Boh.  samec; 
Sorab.   i.  fancz,   fancżk  :  Sorab.  2.  szamak;    6'ar»i.   samz, 
Yind.    famcz,    famiz ,    (2.   chłopiec);      Croal.    szameCz  ; 
Ross.  caMCUt ,  caMiinui ;  zwierzę  lub  roślina  męskiej  płci, 
(ber  Cr),  ba^  fflaimd;eii  bec  JDicren  iiiib  ^iflanjcti.     Powia- 
dają o  hycnie,    że  bywuzy  samcem,  bywa  i  samicą.   Otw. 
Ow.  625.     Podługowate"   jajca    lepsze ,    bo   ich    skorupa 
twardsza  i  smaczniejsze  nasienie  samczyka  zamyka.  Hor. 


Sat.  210.    Samczyk  roczny.    W.  Exod.  11,  5.    (samczek. 
1    Leop.    Eiod.   12).     Samiec  ptak,    Croat.    ochśk ;    Rag. 
occhjSk.     Kwiaty    samce,    mnsculi ,    w  sobie  mają  same 
tylko  prąciki  z  główkami.  Bot.  Nar.  115.  —  g.  Do  gliny 
na    cegłę    dodaje    się    trochę  piasku    miałkiego,    samiec 
zwanego.  AJg.  Ceg.  20.  fciiier  Saiib  ,  5um  3icdelfprmcn.  — 
(SAMIT  ,  u,  m.,  bic  Sammctblmnc ,   iaufenbf^óii ,  amaran- 
thus  cauddlus ,    gatunek    szarłatu;     u  nas  bvwa  chowany 
w  ogrodach.   Kłuli  Ihjkn.   1,  28).  —  SAMIUCIINY,  SAMIU- 
CZKI,  SAMIUTENKl' etc.  06.  Sam.  —  CS.AMMENIE ,  ob. 
Sumnienie). —  SAMOBUJCA.   y,  m. ;   Ross.  ca.Moy6iiiaa  ; 
zabójca  siebie  samego ;     Yind.  fam    fvoi    vboinik ,    lastni 
vbijenik .    ber    SclDfimórber.    Mon.    75.  591;    sasiokatca. 
Dudz.  57.     SAMOIUilSKI,  a,  ie ,  SAMOBÓJCZY,    a,  e. 
felbftmiirberifci).    SAMOiiÓJSTWO,  a,  n. ;   Vind.  lastni  vboi, 
lamo   fvoic  ybijanjo  ,  lastnu   vbilje;    Ross.  caMoyóificTBO; 
ber    ©elbfłiliorb ;    samokactwo     Dudz.  57.    (siebiebójstwo, 
siebiebój).     Samobójstwo ,    dobrowolne    z  desperacyi  ja- 
kimkolwiek sposobem  życia  sobie  odjęcie.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1, 
550.  Mon.  75,  591.     Wydzierać  sobie  życie  jest  obrzy- 
dłym w  oczach  boskich  samobójstwem,   filch.  Sen.  list.   ^, 
19.    SAMOBIIOTMK  ,  a,  vl,    Tr.,  samoruch  ,   silnia  sama 
się    obracająca  ,    citic  ftd)  liciwefjcnbc  ffiaidjinc.     Zegar    ku- 
chenny ,    ein  Srntetitnciiber.     SAMOBHZMl.^CA  litera  Tr. , 
samubrzmiączka,  samogłoska,  vocalis,  ciii  Selbftlfliitcr.  SA- 
MOBYTiNY,   a  ,  e ;  Groat.  szamobitni ;    Ro!:s.  et  Ercl    ca- 
MOÓMTHuB ;  przez  siebie    będący,    felbftftdiibiiJ ,    bur^    ]\i) 
bcjteljcitb.     O  samobytny,  o  istności  dawna,    z  siebie  po- 
częta, nie  mająca  granic.    Zab.  10,    129.     Koss.    Smotr. 
Lam.  28.    SAMOBYTNOf^Ć,  ści ,  z.,  istno.<ć  z  siebie  sa- 
mego,   bic    ®elbffrinbi(ifcit;    Croal.    szamobitje.      SAMO- 
CHCĄC, SAMOCHOTNIE  aduerb.,  Gerund.  chcący,  dobro- 
wolnie ,  nieprzymuszenie ;    felbfł    luollctib  ,    fre^roiUig ,     ani 
cigenem  JBillcii  ;  Boh.  samoehte;  Ross.  caMOxoTiio  ;    Ecd. 
caMOXOTiit.      Gdy  szkoda    samochąc  stanie  się....     Gai 
Cyw.   1,   14.     Prawdziwie  samochcąc  się  dręczysz.    Teat. 
58,  128.   Samochcąc  szukaliście  guzów.   Teat.  18.  i,  27. 
Zrzec  się  jej   dobrowolnie;    utracić    na  zawsze  samochąc 
tę,  którą  czcze  równo    z  bogi!    Staś.  Ntim.  2,  6.     My- 
śmy samochotnie  oczy  zamrużywszy,  ślepym  wodzom  pro- 
wadzić nas  powierzyliśmy.  Smotr.  Apol.  47.  SAMOCHCĄ- 
CY,   a,  e,  SAMOCHĘTNY,    dobrowolny,    frCBiDtllig,    fclbjł 
molleiib;  Ross.  caMOX0TUUH.     Miłość  własna  krzywdy  sa- 
mochetnej  zdrady  ijroni  naturze.  Zab.    14,  28.     Bezpie- 
czniejsza   samochcacvm  ,    niżli    zniewolonym  rozkazywać. 
Pilch.  Sali.  299.     SA  !0CIIEUR1EC,    bca".  m. ,     SAMO- 
CHWALEC,  Ica,  m.,  S\J10C1I\VAŁ,  a,  m.,  SAMOCHLUB- 
CA,    SAMOCIIWALC*.  y,  m.,    SAMOCIILUBSKI,    iego . 
m. ;    Yind.  liyala  Peter,   faP"ohvalez;    Croat.  hvala    Peter, 
hyala    Janusz;    Ross.    caMOXcaJX ;    sam    siebie    wynoszą- 
cy, cin  ^haUn,  ber  ftd)  frl&jł  cri/ijbet,  frablbanS.     Mądre- 
go zwykłeś  pochwałami    zdi)bić ,    wstyd    płata  dla  samo- 
ćhlubea.  Zab.   12,  84.   Podły    .samochwalco  ,  co  prócz  le- 
go umiałeś?  Zab.  2,  91.  Ten  samochwalec  wyperswado- 
wał sobie,   że  był  najpiękniejszym  między   wszystkiemi  lu- 
dźmi. Mon.  64.  501.  Samochwał.  Mon.  75,  591.  Zagęści- 
li sie    u  nas  darmopyszkowic    i  samocblubscy.  Mon.    73  , 
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103.  SAMOCHLUBNY,  SAMOCHWALNY,  a,  e;  Vind.  fls- 
vogovor!iu,  hval[io!<ovoriozli ;  prablcrifdj ,  Dra&Icnb.  Grek 
samoehlubny.  Zab.  "li,  101.  SAMUCIILLT!ST\V(),  SAMO- 
CHWALSTWO ,  a,  ?!.,  popisowanio  się  czyin  ,  chwalenie 
siebie  samego;  Cani.  s.Jiiiohyalnost;  Yuul.  navogovorli- 
vost,  lastna  hvala,  lastnu  liYalenje,  famofvoja  liTala,  famo- 
iivaliiost,  pohvaluvanje ,  snasliajoziinost,  Laliaunost,  balia- 
tilje  ;  Croa/.  szamohyiilnoszt,  ScHiftlob,  (EiijCiiloD ,  ^^^tiilłlc"!?- 
Co  la  czo^o ,  kochanki  mi  swoje  wyliczać;  ha  i  to  z 
samochwalstwa  mógj'  uczvnić.  Teat.  21,  81.  Mon.  73, 
591.  SAMOCHOTŃIE.  ób.  Samochcąc.  SAMOCI.VŻ  ad- 
verb.,  wciąż  ciągnąc,  iii  ciiicilt  foft  jicIfCllb.  KazaJ  Jagieł- 
ło szkuty  ze  zbożem  przeciwko  wodzie  Niemnem  rzeka 
do  Litwy  somociaż  prowadzić.  Krom.  4Ó'J.  SAMO- 
CZWAIIT,  a,  e ;  /?o/i.  samćtwrty:  S/ou.  samośtwrti;  {Yind. 
samofhterli  <  cztery  razy  tyle) ;  Ross.  canT>  HCTBepTt;  sam 
ze  trzema,  fcltiił  iMCrtC ,  mit  trc^  aiibcrii.  Puścif  się  nocą 
Władysław  tylko  samoczwart.  Uiel.  69.  Samoczwarta,  to 
jest,  wziąwszy  z  sobą  sfuge  jedne^go  i  żonę  jego  i  ka- 
płana, puściła  się  na  morze.  Sk.  Zyw.  1,  oik  Na  bie- 
siedzie  każda  potrawa  musi  przyjść,  jako  kasztelanka, 
albo  samotrzecia  ,  albo  samoczwaita.  lif-j.  Zw.  59.  SA- 
MODRUGI,  ob.  Samowtór.  SAMODWUN.\ST,  a,  e,  zje- 
dynastą  drugicmi ,  felDjiuulfte.  Starosta  Bydgoski  sam,  sa- 
niodwunast  tylko.  Krzyżakom  się  zastawił.  Diel.  2G8. 
SAMODZIAŁ,  u,  w.,  sukno  lub  płótno  własnej  domo- 
wej roboty,  sukno,  płótno  proste.  Wlod.  Cn.  Th.  978. 
tuĄ  obfv  geiiimaiiD  udu  ciijncr  3lrDcit ,  Spaninii} ,  !oauikiiu 
iBflnb.  Samodział,  sukmana  z  przędzy  grubej  wełny.  Mon. 
75,  391.  Ten  do  lemiesza,  ten  do  berła  zdatny.  Temu 
samodział,  a  ton  pan  bławatny.  ib.  71,  135.  SA.MO- 
DZIELNOSC ,   ści ,   £.  ,   dzielność   przez   siebie,   oh.   Udziel- 

ność;  Sclbftiuirffamfcit,  Sclliftfrnft,  ScUififraiibicjfeir.  1  w 
stanie  społecznym  przedziera  się  jakieś  czucie  własnej 
samodzielności  człowieka,  że  jest  w  sobie  przeświadczo- 
ny, iż  odebrał  od  natury  dosyć  darów,  któreby  mu  wy- 
starczyły były  do  utrzymania  jego  szczególnej  istoty  mi- 
mo związku  społecznego.  N.  Pani.  20,  184.  —  Ross. 
caMO^^triCTBeHUbU! ;  £ec/.  caMOjtilcTBiiTe.ibHUii ,  Graec.  dv- 
zotnoyriTiM.;.  EccI.  caMoatilcTBeiiiiiiKi ,  KOTopuil  4ti1- 
CTByer-B  Bi  'leui,  4'b.iaeTi 'ito  caji^;  caMO.itTejb,  hoto- 
puB  ca-MB  TBopiiT-B.  SAMODZlEt^CA,  y,  m .  SAMODZIEUŻ, 
a,  m. ;  Bosn.  samodrasgjac ,  monarka;  Rag.  samodarsaz, 
samoyladalaz  ;  Ross.  caM04ep}Keui ,  ca.ii04ep"<KaBeu'D  ;  sa- 
mowładzca,  jedynowładzca  ,  cf.  monarcha;  Sclbltlicrrfificr, 
Sel('ft()fllter.  Fryderyk  !L  najdoskonalszy  samodzierżów 
nauczyciel.  Przestr.  75;  EccI.  caH04ep"/KaBcrByio ;  Ross. 
CailOBiaCTSOBaTb ,  Gmei'.  iioi'ao-/_nii.  "Samodzierżoc.  Mon. 
73,  591.  SAMOUZ[ERŻAWCZY,'SAMODZIEttŻAWNY,  SA- 
MODZIKRCZY,  a,  e;  Ross.  caiio^ep-KaBiibiM ;  samowła- 
dny, jidynowładny,  fcIDfłlłcrrfi^Cilb.  Między  królini  samo- 
diie.żjwczemi  tej  ziemi  naszej  rachuje  się  Perymel  osta- 
tni. Piiyb.  fju:.  211.  Proż:  rijina  samodzierżawna  Pluto- 
na żona.  Z'ib.  1 2 ,  408  Samodziercze  domy.  Prifsir.  69. 
Saiiiodzierczo  adoerb.  :  Ross.  caMOsaKoiiiio.  SAMtJDZIER- 
ZYC.\ ,  y,  !.;  Riss.  ca>i04ep<Knua ;  samowładna  pani,  bie 
©dbft^mfdjcrimi ,    Sdbftlialttriitii.     Katarzyna  II.  imperato- 


rowa  i  samodzierżyca  całej  Rosyi.  Vol.  Leg.  7,  360.  SA- 
MODZIERSTWO,'a ,  n. ,  samowładztwo,  ©elbft[;err|t^aft , 
?mciii^crr)i^aft.  Mon.  75,  391.  SAMODZIESIĘT,  iąta ,  iąte, 
s-am  z  dziewięcią  drugiemi  ,  feltijc (lentc ,  mit  neuii  anbeni. 
Sam  Szujski  saniodziesiet  tylko  uszedł  cafo.  Paszk.  Beli. 
A  5  b.  S.\.MOG'ŁOSKA,  i,  ż.:  5/ov.  samohlasna,  zwućka, 
samozwueka,  hlaska  ;  Garn.  samoglasnck  ;  Vind.  glafnik, 
famoglafez,  fammoglafnik  ;  Ross.  rjaciiafl  ójKBa ,  casio- 
r.iacHaa  óyKBa ;  samobrzmiąca,  ]}tx  Selbftlaiiter ,  vocalis; 
od  głoski ,  litery.  Kpcz.  Ur.  \,  p.  4 ,  ob.  Spółgłoska. 
S.\MO(i'ŁOSKOWY,  a,  e,  od  samogłoski,  wokalisowy, 
Gelbfilaiitcr  = .  SAMOGŁOŚNY,  a,  e,  —  ie  aduerb. ,  przez 
się  brzmiący,  fclbftlilittcilb ;  Rok.  sahmohlasny  :  Carn.  sa- 
moglasn ;  Vind.  Tainoglafen.  SAMOGWAŁT,  u,  m.  ;  Ross. 
Ma.iaKia;  psota  z  samym  sobą  pełniona,  bic  (Sclt)[tDejIeC' 
flllti),  onania.  Perz.  Lek.  197;  samołoztwo.  Tr.,  ob.  Sa- 
rnołożnik.  SAMOISGIEC ,  śca ,  m.,  egoista,  sobek,  samo- 
lub ,  siebielubiec,  o  sobie  tylko  samym  myślący  ;  ber  GjJB' 
i|'t,  ©clbftfiidjtler.  Samoiściec  przy  tronie  nigdy  nie  za- 
śpi; osobliwość  zawsze  go  cuci.  Staś.  Num.  2,  195.  SA- 
MOISTWO,  a,  n. ;  Bob.  sobetnost;  egoizm,  [samolubslwo 
2) ,  bic  Scibftfuctit.  Z  tym  samoistwem  szlachty,  już  odpa- 
dały od  kraju  najbogatsze  miasta.  Przestr.  19.  {Vind.  fa- 
niostojezhnost,  famol"voinost  =  udzielność  istoty,  6cl[)ft[tau= 
Diijfeitj.  SAMOISTNY,  a,  e,  —  ie  adoerb.,  pełen  saino- 
istwa  czyli  prywaty,  egoizmu  ;  fcl&ftifcf) ,  fcU'ft|'ud)tii] ;  Boli. 
sobctny.  Samoistne  dusze.  Staś.  Zanoj.  pr.  (  Yind  fam- 
stojezh ,  lamlyoin ;  Er.cl.  caJiocToaTe.ibHbift ,  'samoistny, 
udzielny  co  do  istoty,  fel(iftftdn£>itJ).  SA.MOJEDNY,  a,  e, 
jedyny,  einjtcj.  Kaimskic  ręce  krwią  braterską  zbroczyć  ^ 
Samojednego  w  pole  wyprowadzić  usiłował,  hulij.  tJer. 
loL  SA.MOJEDYNAST,  a,  e,  sam  z  dziesiecią  drugiemi, 
felDcilftc,  mit  jC^n  aiiDcni.  Każdy  samojodynast  |)rzviechał. 
Warg.  Gez.  28.  SAMOJEDZ  .  SAMOJAD,  SAMOJEDMK  , 
a,  m. ,  S.V.MOJEDZCA  .  y,  w.,  ludojad  ,  ludojedca,  ludo- 
żerca; Sorab.  i.  famohyedżk  ;  Carn.  ludyshertnćk ;  Rag. 
gljudojeghja  ;  Croat  lyudojed  ,  (szamojedecz  munnphagos)  ; 
/?o<s.  .iiojofl.ii,  aio4oli.ii ;  EccI.  iie.ioii1jKOfl4em) ,  mcjo- 
aliKoacpcui ,  we.iOBtKoii(j;!;»paTe.ib.  Samojinlz.  .^lon.  75, 
591.  Bajeczne  powieści  o  samojednikach  ,  o  wdkołakacb, 
i  tym  podobnych  dziworodach.  ib.  70,  74.  SAMOJEDZ, 
i,  i.,  jedzenie  zwierząt  swego  rodzaju,  bai  Srcffcil  bcr 
Z\;im  fciiie'3  fiiincii  ©cfc^IeĄto,  iai  Sluffreffcn  eiiicr  ben  an= 
bci'11.  Wielkie  sowy  mniejsze  sowięta  wyjadają  i  samoje- 
dzią  f,i<;  żywią.  Haur.  Sk.  277.  —  Samojedź,  kidojedż, 
SliCniĄCiitrciTcrca.  Radzi  byli  pasterze  i  bli/.cy  sąsiedzi ,  Ze 
ich  zbawił  Herkules  takiej  samojedzi  (Kakusa).  hlon.  \Vor. 
21.  ■ — ■  Transl.  fig.  W  Wołoskiej  samojedzi  ani  wiary 
poddanych  przeciwko  panu,  ani  sprawiedliwości  pańskiej 
przeciwko  poildanym  niemasz  żadnej.  Orzech.  Qii.  141. 
—  g.  Co//e(7.  Samnjcilź,  1  SAMOJEDY,  dzicz,  kraj,  g<lzie 
ludzie  ludzi  pożerają,  ludujedzcy,  ludożercy;  bie  ?3iCIlfd;eil' 
frcifcr,  bai  8aiib  ber  "Meiiii-ljciifreifcr.  Samojedź,  anthropo- 
phagi ,  ludzie  ,  którzy  drutcie  ludzie  jedzą.  Mąci  [2.  SA- 
MOJEDY, z  czudi  same=bagnist*  kraj,  i  jetsanieszkaniec ; 
naród  właściwy  w  Rosyr,  2|.  Samojedy,  naród  północny 
państwa   Rosyjskiego    wzdłuż  morza  aż  do  Syberyi ;    jest 
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to  naród  dziki  i  t.  d.  Di,kc.  Gengr.  5,  1.".  Sailipjcbcii. — 
§  Lud  dziki,  liałwochwalski  ,  i  Samojpdź  ,  klóry  sąsiadów 
i  ojców  swoich  jedzą.  Sk.  Zyw.  2 ,  80.  Ziele  to  rośnie 
w  Ar.tbii  abo  Siimojcdzi.  Syr.  898.  SAMOJEDNY,  a,  e, 
SAMOJEHZKl,  a,  ie ,  od  samnjcdzi ,  luddż.Tny,  iiicnfd)cn< 
frcficiifc^;  Boh.  lidogedsky:  EccL  iie.iOBti;ofl4Hbiri.  SAMO- 
.IKTNY,  3,  e,  —  le  ndverb.  ,  osolmo  odfafzony,  nligrfpi!" 
tnt.  Gruczofki  samojęlne,  conglobatae.  Krup.  5.  Hfi. 
Dwa  grijczołki  podiiszowe  są  z  wiidii  innych  griiczoJków 
samojetnvch  złożone.  Krup.  2,  542.  [Carn.  sninojcja /i^o* 
jmscuus)'.  SAMOKATCA,  ob.  Samobójca.  SAMOKAĆTWO, 
vh.  Samobójstwo.  Dudz.  tw.  SAMOKUPIE';,  pca,  m.,  sam 
jeden  jrikim  towarem  hjiidhijący;  \ind.  (amotersbez,  fa- 
)riokn|i('z;  /('n,^.  saiiiopro(!;'ivahiz  ,  ter  ?inciilI)ńilMcr,  Moiiopo= 
lift,  in  (iBcin  ciiicii  flciuiffcn  ,?;niibcl  lii{i»t.  Wenetowie  na  ów 
czas  bogatych  towarów  Indyjskich  samokupcy.  Nar.  Hsl. 
6,  512.  Nazywano  icli  gJodotwóroami.  samokiipeami, 
monopolistami,  (>.avk.  Fr.  \,  520.  SAMOKUPSTWO,  a, 
n. ;  \ind.  famokupzhma  ,  faniotcrslilvu  ;  Sorab.  i.  yenoh 
szamoho  pżcdahwacztwo ;  Croat.  szamoler.stYo ;  Ung.  sa- 
mopródaja  :  Kcd.  OTHynmimcciiiO  :  monopol,  handel  je- 
dnemu tylko  pnzwolony;  Hi  aSoiioprliiim,  btr  ?lllcin!'niibd. 
Monopohum  albo  samokupsiwo  pochodzi  tylko  z  łakom- 
stwa ,  z  zazdrości.  Haur.  Sli.  254.  Pozwalając  osobnego 
przywileju  albo  samokupstwa  jednemu  człowiekowi  lub 
towarzystwu  ,  pozbawia  sio  przez  to  wielu  osób  pożytku. 
Mon.  "li.  17!i.  ib.  75,  5'.M.  i)o  rozszerzenia  handlu  wy- 
ilano  edykt,  w  którym  samokiipstwo  czyli  monopohum 
w  handhiwarjiu  zniesione.  l'ttm.  84,  619.  —  "SAMOKWI- 
TłjY  n.  p.  Hymet.  Zebr.  Ow.  1 82;  scmper  florescens.  SA- 
MOLOT ,  a  ,  m. ,  ptak  Fenix ,  który  ma  byó  jedyny  na 
świecie ,  umiera  i  znowu  się  rodzi.  (iiv(iqn.  G9C.  ber  ^'I;P= 
lii?,  OŁ^niwacz,  wyczynie;-.  SA.MOJl.ÓWKA  ,  i ,  s. ;  Iios$. 
cauojOBi,  c.ino-ioiiiian  ciiaciŁ ,  cjoneui;  lapaczka,  w 
której  kto  sani  się  łnwi,  dół,  dołek,  propr.  ei  tiaml.; 
eiiic  goKc,  Snllgriifc,  cin  gnll^ficf.  i  Croat.  .^zamolovecz 
pesz  iertagus).  ^Vilk ,  gdy  w  gotowa  gdzie  nade  wsią 
?amołówke  wpadnie,  Nazud  mu  z  niej  wyjść  niesnadnic. 
Tiiard.  \\l.  24 G.  wilczy  dół,  SSjIfttirafc.  Mon.  75,  C91. 
Sami  w  swoje  samoJówkę  wpadli,  [hałob.  Od.  24.  Kfuk. 
78.  Pot.  Sijl.  2.'J9.  Da  bóg  umysł  stateczny,  zi  bym  w  tej 
wędrówce  Żadnej  się  zwieść  nie  dała  świeckiej  samołó- 
wec.  'Iward.  Pasq.  48.  SamoJówki  sadowe,  wykręty,  któ- 
rcmi  schytrzają  drugich  w  prawie;  anfraclui  judiciorum. 
Hąn.  Wykręty  czyli  słowne  samolówki ,  soplasmala.  Pilck. 
Sen.  lisi'.  A',''ÓA.  SAMOŁOWNY,  a,  t>,  —  ie  aduerb., 
»Cl'|'(^ngIicb.  Zdała  się  Polakom  przysięga  Kazimierza  po- 
dejżrzana  i  samołowna.  Slryjk.  f)9l".  SAMOł/tZTWO.  Tr., 
ob.  Samogw;iłt.  SAMOŁOŻMK  ,  n .  m  ,  Tr..  ^nanista , 
sam  z  sobą  psotę  pełniący,  tcr  eclbftl)cjic(fcr.  SAMOLUB, 
ob.  Siebiclubiec.  '  SAMOLUDNOŚC ,  ści,  ż.;  Vind.  lastna 
luLesen  ,  famofyoje  lublenje ,  velku  na  fe  dcr^.hanje ; 
lin.^s.  caMO£io6ie  ;  naganna  miłość  własna,  bie  Cigculicl^c, 
6clDftlicl'?.  SamoliuiiKŚć  mniema  ,  iz  nie  trzcdia  sie  przy- 
muszać ,  ani  trapić  dla  nikogo.  Żabi.  lloz.  190.  SAMO- 
LUBNY, a  ,  e  ;  liuss.  caB(i.iio6iiuufi ;  siebie  kochający,  ei= 
flciiIicfciG,  fi'lbfllicl'iij ,    iii  fid>  fcllift  rcrlicH;   Boh.  samoljbe- 


zny.  Tam  się  samolubny  Narcys  z  sobą  pieści.  Zab.  10, 
54.  Koss.  Część  lirzegów  Afryki  podlega  rządowi  samo- 
lubnemu. J'am.  85,  2,  294.  arbitralnemu.  SAMOŁUSK, 
a,  m, ,  wąż  niejadowity,  licz  tarczy,  samemi  łuszczkami 
cały  okryty.  Zool.  205.  ciiic  n<ii'5  MnuHMęiC  £d>In!iflc.  'SA- 
MO.M.ĄDRY,  a,  e;  Eccl.  caMOMyjpuii,  HOiopuil  caMi  o 
ccóli  MiiHTŁ,  MTO  oiix  jMCHTi .  cf.  pedant.  SAMO()SiMY, 
a,  e.  sam  z  siedmią  drugierni ,  folbadlt,  mit  ficbcii  anbcm. 
On  Noe  ,  który  jedno  samoósm  został  żyw.  fiej.  l'osi.  S 
s  G.  Samoósnicgo  Noego  bóg  zachował.  1  Leop.  2  Petr. 
2,  5.  Pojmali  go:  potym  samoósmcgo  go  ścięli.  Gwagn. 
G44.  SAMOI'A"f, ,  u,  w.\  fiog.  samopallo,  samokres; 
J)al.  samokresz :  Post.  caHona.ix,  (cf.  samostrzał,  cin 
ScIliftfdniC) ;  ijalunok  dawnej  strzelby,  ciiic  31rt  nitor  ^eii' 
crGCiiicl,)rc ,  [ctiie  titntciifliiitf  2J.  Mon'.  75,  59ł.  Kozacka 
piechota  strzelby,  samopały  nazwane  miała.  Papr.  W.  2, 
115.  Kozacy  prażyli  Turków  z  samopałów.  Nar.  Chodk. 
2,  401.  Jednych  działa  rażą,  Drugicli  Dońcy  ukryci  z  sa- 
n^opiiłów  prażą.  Tward.  IW  244.  Muszkiety  nasze  dalej 
nad  Osmana  samopały  i  trzciny  sięgały.  Tward.  Wi.  159. 
Ręka  jego  od  postrzału  z  samopału  Moskiewskiego  zdziu- 
rawiona.  D>rk.  Krz.  Kaw.  ?G.  Samopałem  zbrojny  Post. 
caHOiiajbHHKX  SAMOPAS  ffrfir/i.-,  sam  osobno  się  pasący, 
allciii  lucibcnb.  (Sorab.  i.  famoyiastne,  zamopastne;  Boh. 
prostopńśny.  rozpuslily ;  Yind.  taniupaflien :  Carn.  sama- 
pash ,  samapashne  vagus .  disioliiliis).  Koń  ten  samopas 
się  nad  brzegiem  to  tsm  ,  to  sam  pasie.  P.  Kchaji.  Orl. 
1,  15.  Jednorożec  tak  dziki,  ie  i  swojej  samicy  nie  rad 
widzi ;  bo  odszedłszy  od  ni«j  samopas  po  puslyniacii  cho- 
dzi,  aż  się  miłiścią  zapali,  i  znouu  do  niej  przychodzi. 
Pirk.  Chmiel.  C  2.  Owca  ciiodzi  samopas,  nic  jćj  ni« 
zatrzyma ,  Znać  tu  ani  pasterzów,  ani  wilków  nie  ma. 
Karp.  1,  89;  Ccf.  Kto  nie  ma  [.rzyjacii  la ,  jest  jako  on 
żubr  odyniec,  co  go  od  siebie  stado  wybije,  iż  jedno 
sam  pustopas  chodzi,  a  żailnego  społku  z  innemi  źwie- 
rzęty  nie  używa.  Pej.  Zw.  88  h).  —  Transl.  Samopas, 
rozprószenie,  pojedynczo,  osobno,  bez  dozoru;  jfrprfiit, 
(illciii,  ofciie  ShitTf^t;  cf. /losj!.  casioBOJibiibiii ,  cuocBOJbHbifi. 
Samopas  wałes.di  sie,  gdzie  je  noc  zagnała,  tam  ysre 
siadła  mieli.  Pilch.  Sali.  15}.  Ludzie  ci,  chociaż  tak  cho- 
dzą samopas  i  tu  i  owdzie,  mają  jednak  każda  ich  hor- 
da głowę ,  której  słuch.ają.  Boler.  250.  Nieprzyjaciel  zł- 
wsząd  ściśniony,  daje  się  nogom  samopas.  Tward.  MV. 
140.  pierzcha,  w  rozsypkę  idzie,  ctitflictt  jerftrcut.  — 
Samopas  kogo  puścić,  bez  dozoru,  eiiicii  fid>  fflt'ft  rfcne 
SliiffictU  lll'crlaffcil.  Edukacya,  jak  złą  naturę  przełamuje, 
tak  dobra,  kiedy  ją  samopas  puścisz,  w  zły  się  zwyczij 
obraca,  falib.  ft.  —  Miler:  Stolec,  samopas  odchodzą- 
cy. Perz.  Lek.  100.  wstrzymać  się  nie  dający,  niiraowoli 
chorego  odchodzący,  uiiiinllffilirlidlf  Ctulilc,  bit  [ićs  Hictt 
iicrlinUcii  laffcil.  SAMOPAS,  a,  «». ,  samopasny  czło- 
wiek, rozpuszczony,  swywolny,  cin  51ii'?0flnfffnfr.  Pocze- 
kajże,  poczekaj,  ]ianie  samopasie.  Zobi.  Amf.  77.  Ludzie 
nazbyt  dworscy,  nieuważni,  samopaśni.  Palib.  A  1.  SA- 
MOPASKA,  i,  i  ,  błąkająca  się  niewiasta,  małpa,  om- 
buhnja.  Mącz. ,  (cinc  Cicniintrcitciini! ,  awanturnica).  (Sorab. 
1.  zamopaslnofcż :  Cum.  samopaslinost  ;  swawola,  swa- 
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wolność).  SAMOPIĘT,  a,  e,  sam  z  czterema  drugiemi, 
fclbfiinite;  Slov.  samopati.  Rycerskiego  sianu  człowiek  mo- 
że łupieżcę  pokonać  samotrzeć,  mieszczanin  samopięt. 
a  prosty  chłop  samosiódm.  Szczerb.  S(ix.  442.  SAMO- 
PŁYNNV,  a,  8,  dobrowolnie  płynący.  «Oii  fclhft  flic6ell^. 
Samopłynną  weną  lane  rymy.  Min.  Jiyt.  5,  544.  SAMO- 
PSZA,  y,  z.,  Irilicum  amyleum,  3lmclfpvii,  pszenica  kro- 
chmalna, za  jedno  biorą  z  orkiszem,  Spclj ,  Sinfel;  je- 
no że  mniej  pokarmu  ciału  daje ,  niżli  orkisz;  ziarno 
podobne  pszenicznemu  ,  jeno  w  łupince  jak  orkisz  za- 
warty. Sijr.  953,  (cf.  gołka,  ploskur).  et  950.  et  927. 
et  456,  (cf.  jarka).  SAMOItOUM',  SAMOHODY,  a ,  e , 
SAMORODME  aduerb. ;  Eecl.  caMopo4Hbii1 ;  (Boh.  samo- 
rostly  spoiite  sua  natiis;  Ec.cl.  caMopacieiiHuB) ;  nierobio- 
ny,  naturalny,  nie  sztuką  lub  ręka  wystawiony;  felbfł  cr' 
jeugt,  oon  fi^  Wi  iitroadjkn,  dpii  %\tm ,  iiatiirlic^,  iii^t 
fiinftlic^,  llidjt  gcnmc^t.  Nil  ma  odnóg  samorodnych  5, 
a  dwie  przemysłem  uczynionych.  Boter.  215.  Złoto, 
jako  burzące  działo,  skały  samorodne  łamie.  Birk.  Exorb. 
B  b.  Karmią  sie  ziołami,  korzonkami,  i  innemi  samoro- 
dnemi  owocami.  Kiok.  Turk.  74.  Miejsce  to  samorodne 
miało  zasklepienie.  Olw.  Oir.  108.  Skrył  się  za  płotem 
samorodnym.  Zab.  U,  88.  Samorody.  Frzyb.  Mili.  510. 
Produkt  samorodny ,  Vind.  famorashniza  ;  Ross.  caMO- 
p04Ka.  —  Transl.  Wiersze  Homera  zdają  się  samorodne, 
t,  taka  łatwos'cią  zrobione,  iż  jak  się  zdaje,  nie  koszto- 
wały ani  trudu  ani  pilności.  Pir.  Wym.  543.  bardzo  na- 
turalne ,  niekunsztowne ,  lub  też  oryginalne;  iirttuilid) , 
oriiiinca.  SAMORODNOŚĆ  .  ści ,  ż. ,  rlaturalność  ,  iii  dla- 
tiirlidifcit.  Tr.  Samorodność  czyli  oryginalność.  Teat.  24. 
bie  Origiiial&cit  Mi  OnijiiicUo.  SAMOROST,  ob.  Winne  zie- 
le. SAMURUCH,  u.  m.,  SAMORUCHMA.  i,  ś.,  1)  samo- 
brotnik ,  silnia  .sama  się  obracająca ,  fiu  fid)  fdbjl  bcirC' 
genbcś  2Beif;  Eccl.  caM04Bii/KecTB0.  Obrót  kółek  w  jakiej 
samoruchni,  aiiloma.  Hub.  Mech.  15.  Gdy  sv  jskiej  sa- 
moruchni  jedno  koło  w  tę  ,  drugie  w  przeciwną  obraca 
jię  stronę....  ib.  13.  —  2)  Samorucli ,  S.\MORU- 
SZNOŚĆ  ,  ści .  s. ,  Cn.  Tli.  979.  władza  ruszenia  siebie 
samego ,  bie  Selbflbeiucijiiiuj.  Przytoczył  sie  niebieski  po- 
jazd samoruchem.  Przi/b.  Mili.  218.  '  SAMORUCIIY,  SA- 
MORUSZiNY,  3.  e.  Cn.  Th.  979;  Eccl.  caMCjBir^HUjI ; 
sam  się  obracający,  fid)  innt  fi(i  fcldjł  IietUCijCiib.  Zbiega  pod 
niebieską  samoruclią  bramę.  Przyb.  Miit.  150.  Samoru- 
»zne  silnie,  automata.  Hub.  Mech.  Samoruszne  woskowe 
obrazki.  Mon.  G9,  1052.  SAMORZ.iDCA.  ob.  Samowład- 
ca.  SAMORZĄDNOŚĆ,  ści,  i,  samowładność ,  udziel- 
ność;  Me  SolbftlłCrrfdjnfi ,  ©oiiyeraiiutdt.  Upadła  samorzą- 
dność narodu.  ^.  Pam.  14,  254.  SAMORZ.\DNY,  ob. 
Samowładny.  'SAMOSADKA,  i,  z.\  Ross.  caM0ca4i;a; 
sól  na  jeziorach  sama  się  krystalizująca.  "SAMOSĄDNY, 
a ,  e ,  —  ie  adverb. ;  Eccl.  caMOC3'4iihiiJ ,  Graec.  fcDzódi- 
xoc;  fdlłflridłtenb.  'SAMOSILNY;  Eecl.  caiiocn.ibHbifi ,  ob. 
Samowładny.  SAMOSIÓDM,  a,  e,  sam  z  sześcią  dru- 
giemi, fcibfictcntc ,  mit  icisi  niibern.  Tego  żałuje,  iż  nie 
sam ,  ale  samosiódm  z  żoną  i  z  dziećmi  zginąć  mam. 
Orzech.  Qu.  174.  Wyszedł  oskarżony  samosiódm  przy- 
siągłszy.  Gorn.   MV.  J  2.  Rycerskiego  stanu  człowiek  mo- 


że łupieżcę  pokonać  samotrzeć,  mieszczanin  samopięt ,  a 
prosty  chłop  samosiódm.  Szczerb.  Sax.  442.  ib.  138. 
SAMOSLAMEC  ,  lica,  m. ,  nie  od  drugiego  lecz  od  sie- 
bie samego  posłany,  samozwaniec;  ciii  Dpn  fi(^  fcllifł  ®i- 
fdjicftci',  Per  '.HMi  nicnmiibeii  cincn  Sliiftmg  ])at ,  iii)  fdlfi^Iic^ 
\ux  ciiicii  91bije|iiiibteii  auśJgic&l.  Ci  no\yowicrnii-y,  samo- 
słańcy,  którzy  bez  porządnego  powołania  na  urzędy  ko- 
ścielne sami  się  wdzierają.  W.  Post.  W.  12.  Uchowaj 
nas  od  chytrych  samosłańców.  Sk.  Kaz.  88.  SAM0SŁ.4N- 
STWO,  a,  n.,  udawanie  poselstwa  od  kogo,  oorgeblic^e 
SllifciiMing  roii  jentaiibcn.  Nie  ida  odszczepieńcy  od  apo- 
stołów, ale  od  swej  woli  i  samosłaństwa  swego.  Sk.  Kaz. 
201.  et  20G.  SAMOSOB  aduerb.,  samopas , 'osobno;  al' 
lein ,  gaiij  allein.  Pasąc  przy  morzu  pastereczka  hoża  Li- 
czne samosob  bydełko  bez  stróża.  Zab.  10,  510.  SA- 
MOSTRZAŁ, u,  ni.,  {dislng.  samopał),  ber  ©clb|ł|^iiP. 
Samostrzał  zastaw  uje  się  tak,  że  na  miejscu,  gdzie  się 
zwierz  dobrze  już  wnęcił ,  nabiła  flinta  się  osadzi,  od 
cyngla  aż  do  zanęty  sznurek,  aby  gdy  zwierz  za  netę 
ruszy,  fuzya  wystrzeliła.  Kluk.  Zw.  i,  407.  —  §".  Kusza, 
łuk  z  cynglem;  Ymd.  famoistra  ,  famoistru,  strelak,  fa- 
moistrel,  (laraokrels  =  pistolet);  Croa/.  szamosztrel,  adjeet. 
szaraosztrel.ni ;  Dal.  szamosztril,  ( szamokresz  scopus); 
Rung.  S7.3mszeri°y;  Bos?i.  samostrii;  /Jag.  samostriel ,  (sa- 
mokres  lerzetla);  eiiie  3lrml'riifi ,  ein  3rii(ft'pgen.  Samo- 
strzały na  wystrzelanie  strzał.  1  Leop.  1  Mach.  6,  31. 
Wujek.  ib.  (kusze.  Bib!.  Gd).  Czyniłeś  panie  mocne  ra- 
mie moje,  jak  "łęezysko  samostrzału  miedzianego  ;  ul  ar- 
cum  aereum.  Wróbl.  57.  Z  drzewa  laskowego  najlepsz* 
obręcze  bywają  na  achtele,  takież  samostrzały  dzieciom 
ku  krotofili.  Ciesc.  403.  Prov.  Wszystkiego  pomoże,  z  ku- 
szy i  z  samostrzału.  Rys.  Ad.  72.  SAMOSTRZELNIK ,  a, 
w  .  co  samostrzały,  łuki,  robi,  ber  Sriitfbpgeiimad^cr.  Z 
palniku  czynią  też  łucznicy  łuki  mocne,  także  samo- 
strzelnicy  kusze.  Syr.  791.  SAMOSZÓST,  a,  e,  sam  z 
pięcia  drugiemi ,  felbfcć^fter.  Drugich  niewolników  z  sobą 
namówiwszy,  uciekł  samoszóst  ztamtad.  Pafzk.  Dz.  54. 
Riel.  110. 'S.\MOTNY,  "SAMOTY,  a.'e,  SAMOTNIE  ad- 
vevb.,  osobny,  sam  bez  ludzi,  eillfam ;  Boh.  samotny, 
osamely ;  Slou.  samotni,  samotne,  osamely.  (samotliwe 
słowo  singulare  lerbum);  Sorab.  1.  (amotnć ,  famitko- 
wne ;  (samotno  proprius ,  właściwy);  Carn.  samotne; 
Yind.  famoten  ,  saleben  ,  pufhaun  ;  Rag.  samotni ,  samo- 
xiv ;  Ross.  j'CAnneHHbiri ,  »ioma.ibHUH ;  Eccl.  e4niiCTBye- 
Muii.  Jestem  sam ,  lecz  nie  samotny.  Teat.  25,  4.  Nie 
jest  dla  człowieka  dobrze ,  żyć  'samotem.  Przyb.  Mili. 
230.   żyć  samotnie;    Yind.   ofubnuyati;    Eccl.   e4llHCTB0Ba- 

IH  ,    OCOÓCTBOBaTH,    OC061ITHCH,    ye4HHaTHC>l,    MOiiia.lbCTBO- 

Bam.  Samotnym  uczynić,  osierocić,  Boh.  samotnjm , 
osamotnjm;  Croat.  oszamochujem.  Samotnym  się  stać, 
osierocieli  Boh.  osameti,  osamjm.  SA.MOTNOŚC ,  ści, 
ź.  ,  SAMOTA ,  y,  2'.;  Boh.  samolnost,  samota  ,  samotina; 
Slov.  samolnost,  ossmełost,  (samotnost,  panictwj  eoeli- 
latus);  Sorab.  1.  famitkofcz ;  iSorab.  1.  famolnofcź  pro- 
prielas);  Carn.  samóla ,  samizhe;  Yind.  famola,  famot- 
nost,  pufhaunost,  ofebnosl,  bresludnosl,  odludnost;  Croat. 
szamocha,  puschina;  Rag.  samocchja;  Ross.  ye4HHeuie , 
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ojHnaqecTBO  ,  ocoCeHiiocTb,  ocoćjnBOCTb  .  nox^amc ,  aa- 
x().iycTbe;  lyd.  e4»iHa'iecTB0,  ovaiihi€hhic  .  ocoóhoctł  ; 
(Eccl.  MAl>YAAktilll)il  tL'l;i  dla  p^rnoliioi-o  bo£;omyślc;i) ;  oso- 
bność, lu'zludnoś(-.  Uudz.  5".  tie  Ginfamfcit.  Niecierpliwy 
Irwać  il^liij  w  samocic  nieliibij  Dez  iicieeb  obluburiczjch 
i  ojcowskiej  tbluby.  Zub.  15,  7.  Unioż.  SAMOTMK .  a, 
m. ,  sainolnio  iyjący.  ciii  6tnfnmer;  Sorab.  \.  samszelk ; 
Carn.  samosbuęzh  ;  Viiirf  Lresliulnik  ,  oilluden  zblovtk  ; 
Hag.  <::ini(ixivaz ;  /oss.  ocoOimK^B .  04iiHeiix  (>f.  odyniec), 
yiMPHenHUK^ ,  MO.iia.ibHiiKŁ ;  Lcil.  ocoćiiiiK-b,  óesrpa- 
AnHKi ,  iiHOKT.  Nic  wesołyś ,  cboć  w  szczęściu,  pókiś 
samotnikiem.  Fizyb.  Mtit.  248,  cf.  samoiyjec.  SAMO- 
TNICA, y.  ź.,  saraolnie  żyjąca,  cine  Cininmc,  Mc  ciniam 
IcH;  Carn.  samiza;  Ho&s.  ye^HHCHHniia :  £•<■/.  iiiiokuiiu. 
SAMOTAKI,  a,  ic,  Uuloluguzuy,  laiitclOfiifci,'.  Pciiania 
samolakic  .  "dzie  to  samo  słowo  w  tym  SMiiym  znacze- 
niu twierdzone  bywa  o  sobie  samym.  Cynuk.  Loy.  158. 
SAMOTOK,  u,  m. ;.  liag.  samotok,  sirovaz ,  opól,  mu- 
iium  pinli('fium;  vino  vrgine ,  che  esce  duli'  vru  non  lor- 
colaln  ,  IJlprtpruiuj.  SAMOTRKSC,  ści,  r. ,  wino  z  suebycli 
jngod  Tr. ,  trpctiicr  Sccrcii  =  Scin.  SAMOTRF.SCIOWY.' a , 
e,  ib.  SAMOTIiZASK,  u,  w.,  eiii  Jotuicttifig ,  cin  Sńfiij 
bic  SSiiflCl  511  fnilflClI.  Saniolrzask  .  iapka  na  ptaki.  Mon. 
75,  591.  Szczygły  łowią  się  lei  na  w;bika  w  klalki, 
sainolrzaski  zwane.  h!»k.  Zw.  2,  224.  U  klatki  samolrza- 
ski  wieko  l^k  się  podeprze,  aby  plak  wpadający  same- 
go siebie  zamykał  Kluh.  Zw.  2  ,  585.  Słowa  jea;o  za  sa- 
mntrzaski  staną ,  Kio  nieostrożny  na  iih  lepie  więźnie. 
Zah.  14,  55  SA.MOTRZEĆ,  ia ,  ie .  sam  z  dwoma  dru- 
giemi.  fclbDritta" ;  Buli.  saniliclj ;  Sloi'.  saniolreli ;  {Yiud. 
famolrolji  =  trzy  razy  tyłki).  Wicrsznwic  był  na  gardle 
skaran  samotrzeć  i  z  syny.  Biel.  74.  Przyszła  do  niego 
matka  boża  saniolrzeć  {adieib.)  Sk.  Zyw.  1.  117.  Rycer- 
skiego stanu  człowiek  może  łupieżcę  pokonać  samotrzeć  , 
mieszczanin  samo[rięt,  a  prosty  cbłop  samosiódm.  Sza&rb. 
Sax.  442.  Każda  potrawa  na  stół  musi  przyjść,  jako  ka- 
sztelanka .  allii)  samolrzecia ,  albo  sainoczwarla.  fiej.  Zw. 
59.  SAMOTRZYiNASTY,  a,  e,  sam  z  dwunastą  drugierai, 
felbbrc^jtbiiter ,  mit  Jiuólf  aiibcni.  Zebrał  towarzyszów  dwa- 
naście, lak  iż  s.imnti-yYiiaslY  szedł  na  ono  miejsce.  Sk. 
Żyw.  1,  569.  SAMOLCZNY.  a,  e.  SAMULK,  a,  m. ,  z 
siebie  same<;n  uczony;  Graer.  (lv^i  ó'idcty.TOc ;  łioss.  ca- 
MoyiKa  ;  £(c/.  CHSioyiCHUu ,  caiioyMHbifi.  ( \'ind  fainovuk 
=  [lartacz).  Onych  saini.ucznycb  ,  w  sobie  mądrych  św  lad- 
kćw  słuchać  nie  zaniechamy.  Smoir.  Apol.  178.  SAMO- 
WIAREK,  rka,  m. ,  SAMO'\VlliRMK ,  a.  »«.,  na  samej 
wierze  bez  uczynków  zasadzająiy  zbawienie  ,  hydne  prze- 
zwisko protestantów,  ter  oiif  tcii  ©laulicii  nllciii  bic  Siiig= 
fcit  fniit.  {Krcl.  caMOBtpiiuil ,  (]iaec.  di-TÓmatoi ,  per  se 
fidem  fiicrens).  Przestroga  saniowicrnikom ,  Którzy  sie 
tylko  liściem  okrywają  Wiary,  a  dobrych  spraw  zaniedby- 
wają.  Odym.  Sw.  2 ,  A'  5  Ł.  Wy  mili  samowiarkowie ! 
SmoIr.  Lam.  152.  Ci  samów  iernicy,  nieprzyjaciele  wszech 
uczynków  dobrych.  U'.  Post.  W.  2 ,  60.  Szata  ta  swa- 
dziebna  nie  znamionuje  wiary,  jak  samowiernicy  wykrę- 
cają ,  ale  miłość  i  uczynki  dobre.  W.  /'osi.  Mn.  505. 
SA.MOWŁADCA,    SAMOWŁADZCA,  *SAMOWŁAJCA ,  y, 
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m. ;  Carn.  samoblasinik  ;  Yind.  lamokraIuvauz ,  famobla- 
slnik  :  Croat.  szamoladavecz  ;  ficg.  samovladalaz ,  samo- 
darxaz;  S!av.  vla.<ilelin  ;  Scrah.  i.  famohkneżicżer :  Hoss. 
caMOBJacTHTC.ib;  samodzierż.  jedynowładca,  nieokreśle- 
nie panujący;  bet  eclbltbcniłcr ,'  umiinfśrnnftc ,  nUciniiic 
$SchTr|d)Cr.  'Si-mowłajca  nieba  i  ziemi.  Groch.  W.  193. 
F'olomck  Jagiełłą  cnego  'Samowłajcy  Sarmackiego.  Groch. 
\V.  475  Kroi  nasz  nie  saniowładzca ,  ale  ojcem  i  «ło- 
wą  narodu  być  powinien.  Ouz.  Aar.  1,  170.  z  konsf.  3. 
maja  tnie  despotą).  Sak.  hal.  E  1.  3.'on.  75,  591.  S.\- 
.MOWŁAPCZYNA  ,  y,  z.,  samodzicrżyea,  samowładna  pa- 
ni,  nieokreślenie  panująca;  bic  Seilift^firidierinn ,  n!Icinic3f, 
iinbefdudiiftc  ©tbiftcriiiii.  U  Pensy  Iwańczyków,  równość  sta- 
nu jest  ich  samów ładczy na.  Zab.  12,  170.  SAMOWŁ.A.- 
LNY,  a,  e.  SA.MOWŁAPrśJE  adrerb.;  Yind.  famoblaslen, 
lamogospodezhen,  fimoktalski,  lastnomozlien .  fam  od 
febe,  r  lasino  mozhjo  :  /iag.  samoylaasti;i :  Croct.  sza- 
movlaszien  ;  licts.  caMOBjacTHUfi ;  Eccl.  caMonoBc.inTe.ib- 
KUfi,  caMOCiiJbHbifi;  samodzierczy,  nieokreślenie  panujący, 
kliiftbcrrid'cnb;  in  malam  parltm  despotyczny,  bc'5pptii'*. 
R?ąd  despotyczny  alo  samowładny,  gdy  najwyższa  wła- 
dza żadnenii  nieokreślona  prawami  od  jednej  panujące- 
go zawisła  woli.  VI '^114-.  Geogr.  113.  W  państwach  sa- 
mowładnych wola  rzadcy  jest  prawem.  Mon.  65,  255. 
Samowładnym  być,  samowładnie  panować,  łiog.  samo- 
vlasciiitii.  ylasciilli:  lioss.  canoBjacTBOBaib.  —  g.  0,-a- 
dzenia  nie  według  przepisanego  saciowego  sposobu  po- 
stępowania, samowładne  wyroki.  Lal.  Cyw.  i  ,  16.  ci: 
geiimacbli); ,  iiMlIfil^rlid),  samów oiny.  {Slci.  samów Instne 
słowo  oncmnia  vo.v.  oh.  Nieforemny).  SA.MOWŁADZTWO, 

a.  fi.,  SAMOWŁADNOŚC,  ści,"  i,  jedynowładztwo' 
Wfod.;  Cum.  samoulaslnost ,  samoblaslyu:  Yind.  famo- 
ylaslnosl ,  nepodloslinost ,  famoblastvu  ,  famogospodslYu  , 
(amokraieslYu,  laslna  niuzh ;  Sorab.  1.  famohkneztwo ; 
Croiit  sz?movlaszlnoszl  ;  /tug.  sau)Ovlaslilos :  fiass.  ca- 
iiOBjaciie;     nieokreślona    władza,    iinijmi'd'rdnfrc    ©cuMlt. 

•  Samowładzlwo.  Mon.  75,  591.  Utrata  samowładności  na- 
rodowej ,  nie  może  być  na  przeszkodzie  do  ćwiczenia 
się  w  pożytecznych  naukach.  A'.  Pam.  5,  187,  ob.  Sa- 
morządność, udzielność.  —  g.  Niewolno,  ^by  skrzy- 
wdzony sobie  zadosyć  uczynienia  sam  poszukiwał;  sa- 
mowładzlwo nie  zgadza  się  z  publicznym  bezpieczeń- 
stwem. Gal.  Ci/w.  1,  15.  CiflciiirńdJti^fcit ,  samowolslwo. 
'SA.MO^VLAZŁY,  ego,  »i.,  wtręt,  w Iręcień.  intruz,  wdzier- 
ca ,  cf.  samozwaniec,  snmosłaniec,  ber  |i(6  fclbfr  aufgc> 
bniitgcn  biit.  Iż  na  urząd  nie  będąc  powołany,  ani  po- 
słany, sam  się  weń  wdał  i  wtrącił,  dzisiejsiby  go  na- 
zwali samów  iazłyin.  Żarn.  Post.  18.  Może  bóg  sobie  pra- 
wdziwie apostolskie  sukcesory  wzbudzić  z  tvch ,  którzy 
u   was   sa   zwani    hcretyki   a   samowlayłymi.    16.    18.    ib.  5 

b,  625.  '  SAMOWOLNY,  a,  e.  SAMOWOLNIE  adverb., 
z  własnej  woli  pochodzący;  6Vfla^  szamoyolyen  p^r/inoj  ; 
/iag.  satnoYOgljan  inobsegtiens  ;  £osn.  samoYogljan  contn- 
max  \  ErcI.  ciMOKO.^biii,  CAŁio.voTkHi ;  Graco.  dfróSov/.oci 
Hoss.  cauoiiOJbHUłi ,  CBoeeii.ibHUil :  według  upodobania 
i  woli  postępujący,  arbitralny;  ei^CIIirillitJ ,  fclbftbclifbiit,  ci« 
flCiiniut^tig,     Gdyby  magistratury,    nie  podług  prawa ,    ale 
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poJfiig  samowolnego  sądziły  zdania  ....  A.  Zamoj.  9. 
Gdy  jedna  część  społeczności  samowolnie  praca  i  oso- 
bami drugiej  części  zarządza,  takowy  stan  rzeczy  nosi 
imię  niewoli.  N.  Pam.  15,  287.  Religia  monarchów  czy- 
ni cnotliwymi;  a  jeżeli  ich  władza  o!vażc  się  samowolna 
i  sroga,  czyni  znowu  poddanych  cierpliwymi.  N.  Pam. 
■10,  28.  Zadziwienie  nad  samowolnem  postępowaniem 
rządu  Angielskiego,  ib.  o,  362.  Zwierzęta  się  samowolnie 
poruszają.  Zop/.  1.  Ci;'{a  samowolnie  w  próżtu  spadające. 
Hub.  Mech.  20.  z  siebie  samych,  yni  tdbft ,  iuni  fic^eit 
Stiiden.  Samowolne  spadanie  ciaf.  Hub.  Mech.  16.  et 
43.  et  71.  Judasz  z  matką  swoją  samowolnego  dopuścił 
sie  kazirodztwa.  Pociej.  25."  nie  wymuszonego,  dobro- 
wolnego. ( Eccl.  caMOBO.ioTByio  sponle  effero).  SAMO- 
AYOLNOŚĆ,  ści,  s. ,  arbitralność,  ^ie  Gigciimilliijfcit,  5vc«.i= 
^cit  bc>!'  3SillCll?.  (Croat.  szamov6!ynoszt  peiiinacia:  Hag. 
sainovaglnos  iiiobediciitin)  Sim  o  wolność  obcych  kupców. 
N.  Pam.  19,  124.  SAMOWTOR,  a,  c,  sam  z  jednym 
jeszcze;  Bo/i.  samdruby,  Csamodruha  ciężarna ,  brzemien- 
na); Slov.  samodruhi ;  Ż?o-n.  samodnig;  ( V/H(f.  famadruh, 
duoja  yersla  =  podwójny) ;  Ro^s.  caMi  -  4pyr'B,  (=2.  pod- 
weselony),  fcUmiibcr.  Że  wsi  był  powinien  z  pachołkiem 
sainowtor  zbrojno  na  koniu  st.iwać.  Sl'ir.  Ryc.  13.  Po- 
jadę samowlór  za  nim.  Biel.  HO.  Zjechali  się  prowin- 
cyarowie  samowtórzy  do  Rzymu  na  obieranie  generała. 
Ś!i.  Żijio.  2,  230.  ika.  Ot,  191.  Sk.  Dz.  1045.  Ario 
złocista,  uciecho  świętego  Króla  psalmisty,  ^v  trudne 
czasy  jego,  Kiedy  przed  Saulem  z  tobą  samów  tory  Ucie- 
ka! "w  góry.  Groch.  W.  .^i98.  SAMOŻERC.\ ,  ob.  Samo- 
jaJ,  Ludojad.  S.4M0ZWANIEG,  ńca,  m. ,  snmosłaniec, 
nie  od  drugiego  wezwany,  fałszywe  wezwanie  od  drugie- 
go udający;  Ross.  casioscaHem ;  Eccl.  caHOSBamibiB ,  ber 
fid>  fclli[t  benifen  t>at,  bet:  iiicmntib  niibcrś  Iteriifen  liat,  ia 
falid)ltri)  '.'orgtcM ,  aW  Ijabt  mm  ihn  bcnifen.  Krzyżacy  sę- 
dziów od  papieża  na  rozstrzygnienie  zatargi  ich  z  Polską 
postanowionych ,  samozwańcami  tytułowali.  Nar.  fjii.  5, 
378.  Dymitr  samozwaniec.  Nar.  Chodk.  1,  óOG.  SAi\W3- 
ZWAiŃŚTWO.  a ,  n.;  Eccl.  ca.irosnaHCTBO ;  Mc  Scl&ft&cni= 
fiiiig.  SAAIOŻYJEC,  jca,  m. ,  w  niektórych  wojewódz- 
twach bczżenieo.  _  6'za)Ł  Mńr. ,  ber  .pagcftolic ,  ber  ojtiie 
38cib  leM.  SAMPAN  ,  a  ,  m. ,  jespan  ,  jegomość  pan  , 
ber  I|pd'(jcel)rte  i}tXX.  Powiedz  wróżko  natychmiast  jasno, 
zwięźle,  krótko,  Rok,  dzień,  porę  i  miesiąc  narodzin 
saaipana.  Zabt.  Zab.   71. 

SA.MPIERZ,  oh.  Sąmpierz.  SAMS1.\D ,  cb.  Sąsiad.  SAMSIEK, 
oh.  Sąsiek. 

SAMSON ,  a,  m,  'sławny  przez  silę  swoje  żydowski  Her- 
kules, ©iiiifpn.  Jużbym  sie  teraz  i  z  Samsonem  spró- 
bował. Teat.  27,  109.  —  g.  Samson -/ig?/) ;  cnt  Sainifit. 
Samson  Iwowi  paszcze  rozdziera  -.  na  hełmie  trzy  pi  jra 
strusie.  Krup.  3,  4-6. 

SAMTEN  ,  samato ,  somoto  '  sam  ten,  ten  tu,  (oppos.  tam 
ten),  biefcr  bicr.  W  żadnej  ogroda  samtego  kwaterze  Fi- 
ołkom miejsca  czemużeś  nie  dała!  Kchow.  144.  SA- 
MUCHNY,  ŚAMIUCllNY,  ob.  Sam. 

SAMURA,  y,  r,  [świnia;  ross.  casiyp^  astr.  wieprz  -i],  n. 
p.  Tam  Merkuremu  przy  zwykłej  ofierze  Prośnej  samury, 


którą  na  rzeź  daje.  Takie  z  pokorą  wylewa  pacierze.... 
Pot.  Syl.  539.  Niemasz  dziwu,  lwa  abo  żołnierza  na 
murze  Widzieć;  ale  co  też  tam  było  po  samurze,  Któ- 
rej i  przez  płot  ciężko,  bo  jej  koły  wadzą.  Pol.  Pocz. 
655,  fcf.  Ross.  sa.iiypiiTbca  domatorem  byćj. 

SAMY,  ob.  Sam. 

S.\N,  u,  7)1.,  rzeka  na  Rusi.  Djjkc.  (Jcogr.  3,  24,  ciit  j^liip 
iit  ©alijicn,  ob.  Sandomierz. 

SANC\T,  u,  m  ,  termin  prawa  PoUkicgo ,  na  wyznaczenie 
wyroków  sejmów  lub  konlederacyj :  —  od  słowa  san- 
cire.  Kras.  Zb.  2,  471.  eiii  3icid)śtag'j  =  obcr  Soiifobcratipitś-- 
auefpnirit.  Tysiące  wydanych  od  gcnerainnści  sancytów  ,  to 
jest  wyroków.  "Ł's/.  AonsY  2,  234.  SANCVTO\YA  depu- 
tacya.  iiejvi.   (irodz.  64.  roztrząsająca  sancyla. 

SANDAt':Z,  0^'.  Sędacz. 

SANDAŁ,  u,  »«.,  §.  1)  [rodzaj  obuwia  składającego  się  z  sa- 
mej podeszwy  2],  pantofel  zakonników,  cin  (satibalj 
6>oi<. 'sandaioa  lignea  solea;  Ross.  caH4ajiH ;  Eccl.  Ka.i- 
Jiiriil ,  caH4a.iia ,  n.ieciiimu,  (niecna  podeszwa  nożna;. — 
§.  2)  Drzewo  sandałowe,  Sailbel^olj ;  /{oss.  caiua.ib  ;  (can- 
4ajeuł  nawa  lekka  j.  SANDAŁOWY,  a,  e,  od  sandalu  , 
Saiibcl  =  ,•  liiss.  caH4a.ibnbia ;  (  caiua.iiub ,  iiacan4ajiiTb 
l'arl)ow.-ić  sandałowemi   drazgami). 

SANDARAKA,  i,  ź.,  farba  cynobrowata.  SaiibornĄ,  SEa^Bob 
bcrtjorj.  Żywica  jałowcowa.  Sienw.  539;  nie  tylko  do  prze- 
dnich wchodzi  malarskich  pokostów,  ale  i  do  lokarstsv. 
Kluk.  Rośl.  2,  222.  SANBARAKOWY,  a,  e,  »óii  Saiibnrad?. 

SANDO.MIERZ,  a, 'w.,  \rusli.  S.udomyr:  Eiym.  sąd  2[ ;  mia- 
sto niedaleko  tego  miejsca,  gdzie  rzeka  San  do  ^Visły 
zmierza.  Kpcz.  Gr.  5,  55.  SA.NDOMIiiSK! ,  a,  ie,  n.  p. 
województwo  Sandomirskic.  Dykc.  Gcogr.  5,  23,  SANDO- 
MIRKA,  i,  :'.,  najprzedniejsza  pszenica  w  Sandomirskim  ro- 
snąca, Siinboinircr  38ei|m,  ciitc  ber  kilcii  ©attiimjcit.  Pra- 
dziad mój  płynął  z  sandomirką  do  Gdańska.    Teat.  7,  d.  52. 


SANNA.    y.    3.,_  bic 

seninz;   Yind.  fanicnz, 

i.S/«i'.    saonik ;    Bosn. 

Plur.  Sanice  .  płozy 

no.ioaoKi ,   no.i03Kii , 


S.\NTCA ,  y,  s  ,  sanna  droga.  Wlod. 
Sd)!ittei![ia()ii ;  Croat.  szanik  ;  Carii. 
gasilhe,  gas,  gashnia  ,  fcf.  gać); 
saynik  ,  prrit  ,  put  po  snigu.  —  § 
sannę,  Boh.  sanice;  Ross.  no.iosb, 
Konaiiii,  btc  Sd^Iicttciifiifcii.  SANIE  plur.-,  SA.\KI  ,  SA- 
KEtjZMl  plur.  dem.;  Boń.  sanć,  sanky,  plaż  (cf.  płazaćj, 
(2.  sanę  żuchwa;  sań  smok;  Sanć  jędze);  S!ov.  sanę, 
(sana,  eelist  czełuść ,  żuc^iwaj  ;  Sorab.  1.  fana,  fane, 
fanki;  Sarah.  2.  szanki ;  Carn.  seny,  sumkę,  (sumknlti 
cvadere ,  zomknąćj;  Yind.  fani,  derkalize  ;  Croat.  szini, 
szaone;  flung,  szan  ;  Rag.  saóne,  saonize; 'S/aii.  saoni- 
ce ,  szaoniczc;  Dusn.  sayne ,  saynica;  Rois.  caHH ,  caii- 
i;ii,  canomui,  ca.iaaitii,  cajiasciKii ;  pojazd  do  jazdy  śnie- 
żnej ,  na  płozacli ,  ber  <2d'Iittcii.  Przodek  sanek  Ross. 
ro;iOBauii;ii ,  roiOB.immi ,  3aro.iOBOKT).  Szyna  pod  sanka- 
mi /loss.  Top»!a3Ł.  Sanki  pośpieszne  ;  Viii(^.  fumke,  JRciiit' 
fdtlittctl.  Sanki  szerokie  łuhiane  Ross.'  oóiuiiBHii.  Sanie 
od  wożenia  drzewa  Ross.  ^poBHii,  4poBeinKii.  Ghłopskie 
sanki  obłączasto  Ross.  posBa.ibiiH.  Alałe  sanki  chłopskie 
Ross.  nouieBCHKii.  S:ink:imi  jeździć,  Vind.  fanienzbati , 
se  iann)i  yositi,  faiiicnkati;  Croat.  szanjkatisze ,  szaii- 
kamsze,  szancliernsze.     Jeżdżenie  sankami,   jazda  sanna, 


S  A  N  K  o  w  Y  -  S  A  M  P  I  F.  R  K  A. 


SAPER  -  S  A  1'  K  A. 


219 


ślilada  ,  Vind.  lanienzhanie  ,  fanineskn  yoshnja ,  faiiien- 
kanje ;  Ross.  Karanie.  Sankami  jeżdżący ;  Vind.  fanicn- 
ski  Yosnik  ,  fanienzhar,  f:init'nzliavez ,  bei"  SdiliftcnfahTr. 
Wyjeżilżnć  sanki  Ross.  oOKaiaTb ,  oÓKarunaib.  Sanie  za 
saniami,  tizięk  dzięk  dziek  dzick!  Teal.  50.  c,  10.  Kto- 
by  komu  oyankc  posiał  w  największe  mrozy,  albo  o  ś. 
Janie  sanki,  mianoliy  go  za  niematirego.  tiorii.  Sen.  58. 
—  Prov.  Jak  sanie  się  skrzywi.  Pul.  Zar.  189.  —  ?,. 
Sanie  do  przeprowadzenia  ciężarów.  Jak.  Ail.  5,  515, 
chociaż  mimo  śniegu,  same  mocne  bardzo  jsanice;  t»tc 
St^Infc,  Safłctt  mc.35ii)iJ&!fiffit.  Sanie  sZużą  do  przeprowa- 
dzenia armat  przez  ciasne  drogi.  Juk.  Arl.  5,  49.  —  g. 
.■\naloin.  S.mki ;  kość  ramienna,  kluczyk,  kluczka.  Diidz. 
50.  bai  edilulTcl&ciii.  SANKOWY,  a,  e.  od  sanek ,  (Et^lit' 
Uli',  Sc^littiien  =  ;  Boh  sanowy.  SANNY,  a,  e,  od  sanien  , 
od  sanny;  Scblittcii' ,  2c^littciit'alin=;  Ross.  caHHWu;  (caHHHąuH 
u  dawnych    carów    urzędnik    nad    zimowenii    pojazdami). 

SA.NKCYA".  ob.  UiUwa.     ""SANTLZ,  ob.  Zamluz 

SAl' ,  u,  m.,  sapicnie,  i)av  gc^naiibcu ,  ©efdniaiibe ,  ©cjifi^c ; 
(Vind.  fapa ,  veitcr ,  dul),  odih»\vi3lr,  oddech,  dech; 
Carn.  s:ipa  Italilits ,  spiritus ;  CroaL  sapa  chuch ,  sapi 
konyszki  cliines :  liosn.  sapi  od  kogna  ;  Ro<s.  cana 
cyprinus  balterus ,  (Jerm.  bic  S^PI^'-  *J'b'  zmieszasz  o.gień 
z  woda  będzie  sap ;  gdy  przyłożysz  ogień  do  prochu  ru- 
śniozego  będzie  Irza.^k  Żarn.  Post.  225.  Jak  się  orga- 
ny roztrzęsa ,  to  leż  już  będzie  więcej  sapu  a  kołatu  , 
niżli  cudnetjo  piskania.  Rej.  Zw.li. —  Sapy,  dąsy  gnie- 
wiiwe;  (Sd;ii(iubcii ,  iolicn ,  23rau|m  cm-  ^oxn.  Skomm  to 
mówił,  aż  ten  w  sapy.  Fot.  Jaw.  101.  Nic  wiedzieć 
zkąd  sie  wziefy  te  dąsy  i  sapy.  Fol.  Arg.  745.  "" —  §. 
Sapy,  SAPOWISKA ,  sapiska,  sapowate  miejsca,  SuiKpf- 
lanb ,  WiTiifłliotcn.  Atoiim  przecie  zwyciężył  te  sapy, 
\  już  za  hisem  postawiłem  nogi.  Jalł.  Huk.  0.  Na  iłach, 
sapach,  glinach,  nie  sieja,  bo  sa  ziemie  ciężkie,  //aur. 
Ek.    52.     SAPAĆ,  ob.  Sapia<''. 

SAPIEHA,  V,  m.,  imię  książęcej  familii  w  Polszczę:  zkad 
Sie  robia  imiona  ŚAPiEŻVNA  ,  SAPIEŻANKA.  A>e:..  Gr. 
'2'p.  149. 

SAPIE.NT  akademicki,  hidełius ,  bodell  ;  Yind.  Ihulni  slrie- 
shaunik  ,  nośnik  (liulne  palize,  ber  fcbiU,  nniŁ'Cr|"itńtź- 
bifner.  Sapientowie ,  słudzy  rektorowscy,  no^a  przed 
rektorem  insignia  abo  sccplra  srebrne  pozłociste.  Falib. 
/'  O.  Zwykł  zawsze  ser  zrana  jadać:  ponieważ  mu  be- 
dellus  czyli  sapient  akademicki  powiadał  ,  że  ser  rozumu 
dodaje.    Mon.  70,  104. 

|-S.\PIEnZ,  a.  m,  2]  'SA.MPlEr.Z,  'SZA.MPIERZ,  (?.  1)  strona 
pozwana,  ©CJCIipart.  at/fo sarius;  Boh.  super;  ci.EccI.  c£nph< 
przeciwnik  ;  Elym.  prza  2j ;  cf.  Gall.  champion.  [Gdy  acz 
sampierz  na  roku  zawitym  nie  stanie ,  powód  ziszczę 
mienionej  dziedziny  pieniądze.  Wocieiz.  Sl:it.  VVi.s/.  1,  str.  13. 
reus.  2].  —  §  2j  T/ans/.  Spółzalotnik ,  ber  JJeliciiDubler. 
Cumpetitor ,  szampierz  w  staraniu  o  jaka  dostojność,  gdy 
się  dwa  do  jakiej  dostojności  ubiegają.  ,\/acz.  Szampierz, 
rivalis.  Urs  Gr.  I O  i.  —  ^.  5)  Szampierz  w  szachach  • 
rycerz.  /  licliaii.  [):.  95.  ber  Springer  im  S(^aĄipicIf. 
W  rodź.  ień^k.  'SAMPIERKA  ,  i,  'Szampierzka ,  compe- 
titrix.  Mącz.  'Sa.mpierzyca.  Staś.  Num.  2,  135. 


SAPER.   ob.  liawerz. 

SAPERDA,  y,  m.,  sciolus.  .Mon.  75,  590.  mędrek,  z  Łac. 
saperc  ,  iron.,  ein  flliujliii^.  .Nie  z  pisma  świętego  ,  two- 
ja takowa  odpowiedź ,  miły  saperdo,  ale  z  twojej  to  gło- 
wy jak  z  pustej  stodoły  wyleciała.  Pun.  ham.  255.  Znaj- 
dzie się  thoć  jeden  saperda,  wszystkim  innym  przeci- 
wny. 7'eat.  55,  54. 

S.MMASTY,  a,  f,  —  o  adverli.,  sapko  mający,  idmiippij ,  mit 
bem  gc^impfen  Debiiftet.  Tr.  SAPlAG,  -iał,  -i,  med.  niedok.. 
Sapnąć  jedutl,  Sapać  contin.  ;  {Boh.  sapali  dilacerare); 
Boh.  supati  :  Carn.  sopsti .  sópem ,  soplem  anhehre, 
sopIivr,st  <  tlychawiczność;  Yind.  lapiti  ,  safapsti ,  saiapu- 
vati  ;  Rag.  sopitt;  naribus  respirare  di/ficulter;  Ross.  ca- 
nilTt;  ksykajac.y  odgłos  wydawać,  ciiieil  .  3')4'fl'  -'"'I  Ul^ 
geben,  5i|c6eii  (luiii  l'reiineiibcii  Sórpmr.  Żelazo  rozpalone 
w  wodzie  sapie.  Diidz.  21.  Krew' jego,  jak  gdv  ognista 
w  wodzie  się  pociera  szyna,  sapi,  stridel.  Zebr.  Ow.  222. 
Płomień  Lu  górze  się  ciągnie,  kiedy  do  niego  dobrych  drew 
przykładają;  ale  jeśliżu  mu  mokrycli  a  sapiących  przy- 
łożą ,  tedy  się  wlecze  f.o  zieuii  z  dymem  pospołu,  /tej. 
Zw.  41  b.  Pochodnia  ,  która  mu  w  reku  gorzeć  miała, 
Żałosnym  tylko  dymem  kurząc  sie  sapiala.  Otw.  Ow. 
589:  Pochodnia,  z  która  był  w  reku,  saj>i3ła  płaczli- 
wym dymem ;  Iw.rimoso  slridula  fumo.  Zebr.  Ow.  245.  — 
g.  Sapać,'  parskać  od  piersi  abo  nrzcz  nos:  ftinoulnii , 
ft^niclien ,  brnufeit.  Sap;ę  śpiąc.  Cn.  Th.  979.  chrapie, 
id;  fdiliarcbe.  ^Vcstchnieniem  jej  pierś  napełniona ,  gwał- 
townie sapi.  Teal.  50.  b ,  58.  .ibrc  Snift  rót^clt.  Zerwa- 
yvszy  się  z  ziemi ,  zapalony  krnawym  na  całej  Iwarzy 
rumieńcem  ,  odclchnął  i  sapnął.  Oisol.  Str.  2.  fr  [ą)ltfluf= 
te.  Koń  sapa.  Tr.  par.^ka ,  ^{iv  •].*fcrb  trnufł,  fdiiiaiiDt. 
Wół  gdy  się  zapali,  będzie  chrapał,  sapał,  rogami  trze- 
sal.  Weres:..  Reg.  123.  Uciekają  ludzie,  gdzieby  usły- 
szeli smokowe  albo  wężowe  sapienie.  Eraz.  Jez.  B  b  \. 
(ksyki).  g.  Sapać  z  gniewu,  dąsać  się:  (/s/.  snubba ; 
Svec.  snacsa  et  snubba  ;  Angt.  snih ,  snub ;  Boh.  sapali 
se  furere);  ypr  2)^xi\  fdjiiauDen ,  trbcii.  Gniewa  się  i  na 
swą  niefortune  sapi.  Pot.  Sgl.  510,  (cf.  sarkać  na  co). 
On  sapa  przeciwko  swym  wszystkim  przeciwnikom.  Rcuz. 
I's.  10,  5.  Saul  snpajsc  grcźbr.mi  i  mordy  na  aposfofy, 
prosił  aby  niu  bjły  dane  listy  do  Damaszku.  Żarn.  Fost. 
5,  550.  SAPISKO ,  a,  n.,  miejsce  mokre,  ziemia  wil- 
gotna bagnista ,  fumptige»  (Erbreidi.  Sapiska  ,  przc7,  które 
woda  chodzi  na  wiosnę  ze  śniegów  i  deszczów ,  mogą 
być  obrócone  na  stawki.  Strój.  Sław.  A  A  b.  Ula  wo- 
łów dobra  pasza  na  bagnistych  miejscach  ,  tudzież  na 
sapiskacli  ,  kióre  częstokroć,  gdy  deszcze  panują,  wody 
zalewają,  //aur.  Sk.  50.  Gdzie  susza  czy  sapisko.  /'izyb. 
Milł.  205.  SAPKA  ,  i ,.  s.:  Slov.  ndlcha  ;  //ung.  n:itha  ; 
Yind.  naszhitjc  ,  flinudla  ,  sefiiki ,  nahod  ,  keufheh  ;  Siav. 
hunjaviea,  zalyorenje  nosa;  Ross.  cani;  kalar,  ber 
®4'"''Pfen.  {Cronl.  sapka,  arakchin  pileus  Turcicus  par- 
vui  rotundusK  "Nieżyt  abo  sapka.  Sienn.  224.  Ryma, 
sapka,  nieżyt,  i  innemi  imiony  zowiemy  wilgoć  zbytnią, 
która  z  głowy  płynie ,  'niegdy  jedno  w  nozdrze ,  'nie- 
gdy  w  c?.''luśoi  ,  'niegdy  w  płuca  i  insze  członki,  ib. 
550.      Lekarslsya    przeciw     'katarusowi ,    ł.    j,    nieżytowi 
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albo  sapce.  Spicz.  127.  ib.  246.  Sapkę  i  zaległość  w 
głowie ,  co  inni  rymą  zowia.  Syr.  402.  Leczenie  .sapki, 
to  jest,  zatkania  nozdrzy.  Sieiin.  Rej.  —  Fig.  Jakiż  tam 
też  rząd  w  domu,  gdy  z  onego  swaru  Pan  bez  sapki, 
a  pani  nigdy  bez  kataru.  Pot.  .4rf/.  315.  NieicJnemu  w 
kościele  przydaje  się  sapka  z  kazania.  Pol.  Arg.  226, 
(cf.  chrapka).  Nadgrodzimyć  to  ,  cośmy  zmordowani  Na- 
byli często  szukając  cie  sapki.  tMorszl.  85.  SAPLIWY,  a, 
e,  —  ie  adverb.,  sapiący,  jifi-^enb ,  1'raufcnb ,  )d)nau&en& ; 
\iiii.  safapnenik;  //iss.  canyHii  .  /'.  canjHba.  Ogień  sa- 
pliwy.  A.  Kchan.  158.  Z  krwią  sapliwe  piany  puszcza 
spofem;  slridenlem  spiimam.  Ze^jr.  Ow.  201. —  CSAPOPi, 
-u,  m.,  SAPOREK.  rkn  ,  u,  m.,  dem.,  z  Łic.  przysmak, 
saJsza :  m  gfflcrlniTcii ,  eiiic  łlecfcre^ ,  ciiie  fc^msctlłajtc  (sau' 
cc.  Szafszom  i  inszym  przysmakom  abo  saperkom,  do- 
brze to  ziele  przydawać.  Uiz-ei.  188.  Zuwki  nie  darmo 
dziś  przezwah  sapory,  bo  sapią.  [tej.  We.  15.  Owe 
rozmaite  przya^uaki,  co  je  sapory  zowia,  a  prawie  sa- 
pory; bo  cliFop  po  nich  sapi,  ożarfszy  się.  Rej.  Zi«.  58 
6.  Konew'  piwa  lepsza .  niż  wszystkie  sapory,  bo  sapią. 
Lek.  C  2  b.}.  —  SAPOWATY,  a,  c,  SAPOWATO  aduerb., 
wilgotny,  bagnisty;  fumpfig ,  niOMiftiO-  Pomościana  po- 
trzebna na  miejscach  sipowatych,  układając  w  poprzek 
drogi  drzewa.  O.ł.  Żel.  81. —  §.  Twarz  sapowata  ,  gnie- 
wliwa.  npryskliwa,  ein  ńrgerlidjeź  ©efuijt.  S.\'PY,  ob.  Sap. 

''SARAD.\JTA  ,  y,  i;i.,  n.  p.  Dlategnć  sie  i  to  jak  sarabajcie 
nie  podobało.  Pim.  Kam.  557.  mnich,  włóczęga:  ciii  6a= 
ratmit,  ciit  Jcnim  fti-ci({Kttl"'V"  ^'•JiiJiii^-  Gnc.ulpp.  2Biivtcr= 
Imi  d)  7,  510. 

SARABANDA,  y,  2,  pewny  taniec,  cin  gemiffer  iniij.  Księ- 
żniczka tańcowała  sarabando  Hiszpańska,  ^'iemc.  Król.  2, 
4-8.  Krakowiaka  ,  byczka  ,  sarabaiidy,  drabanla.  Tcat.  24. 
c,  74.  Gdy  swą  słońce  jasność  gasi,  Sarabandy  chcę 
grać  Basi.  Ki-.kow.  281. 

SARAl-^AN,  a,  m. ,  [z  per%k.  sarapan  2| :  /loss.  capa^aHB, 
szlafrok,  długa  suknia  kobieca;  cii!  "BeiDcr-Stfllairptf ,  Iaii= 
gcv  3Bctl>crrO(f.  Zdaje  mi  się .  że  w  tym  samym  codzień 
chodzić  musiałaś  sarafanic.  Teat.  19,  27.  Saraf.in  tego- 
roczny czarny,  kunami   podszyty    Oi^ol.  ZJoA.   11. 

SARAJ,  ob.  Seraj. 

SARBA.T,  u,  m.,  n.  p.  Zabrał  Chodkiewicz  Szwedom  dwa 
okręty  z  niemałą  liczbą  sarbatów  ;  a  folym  spalił  dwa 
okręty    z  wicią  sarbatów.  Nar.   Ckodk.   1,  278. 

SARDELi\,  i,  £,  ślodków  małych  rodzaj;  \'uid.  fardcla, 
fardjliza;  Garn.  svója ;  Croul.  łaszka,  mossoly,  mussuli ; 
Rag.  sardun,  sardjella;  Rasn.  sardiLdIa,  srrideila,  laska; 
Rois.  aHTjycTi,  ca.taKyuia,  ca.ianyuiKa ;  Ead.  ce.t.ib,  (d'. 
śledź);  bic  -s.Tibelle,  clupea  eticraisiocolm ,  mała  ryba  mor- 
ska,  pod.ibiia  do  śledzia;  w  ,vvielkie'j  liczbie  łowią  się 
około  Sardynii ,  żkad  sie  też  sardelami  zowia.  Kluk.  Ziv. 
5,  2'.)5.  Zoal.  187'  Krup.  5,  72.  Małe  sardele  Bosn. 
ghrrimme,  oglighe. 

SARDO.NIK ,  a,  m,  kamień  drogi  ciellsl('j  maści.  Cn.  Th. 
97'J.  eiit  gDclftciii,  Sarbmiif.  SARDYiv,  u,  m.,  kamień 
drogi,  karniol,  bet  (Eaniiol.  —  Fig.  Chrystus  jest  sar- 
dykiem,  który  utrapinnyiu  i  frasobliwym  wesele  przyno- 
si. Odym.  Św.  B  b  '2.  b. 


SARDYN1.\,  ii,  i,  wyspa  znaczna  na  morzu  śrzodziemnvm. 
Dykc.  Geo'ir.  5,  18;  fiosH.  Sardcgna,  bic  3ii|cl  ©arbinieii. 
SAHDY.^^SKl,  a,  ie ,  ypii  SarbitiiCH.  Król  Sardyński  ma 
swoje  rezydencyą   w  Turynie.    Wyrw.   Geogr.   245. 

SARG.^N  ,  a,  m,  miano  psie,  u  żydów  używane,  cilt  §un> 
bciiatncn  licy  ben  Jubcii.  Bielaw.  Myśl.  C. 

SARK  ,  u,  m,  sarkanie,  sarknienie;  ^^-ii  Siliirfcil ,  (£Ąnau= 
fen.  (Garn.  serk ,  poshirk=łyk;  /Za.^.  sarcjak  ;  fiosn.  srri- 
kuc  ,  serkuc ,  hal.  sorzo;.  Któż  ty  jesteś?  potwora  na 
to  bez  odwłoki  Odpowiada,  wydając  z  [)iersi  sark  głę- 
boki. Fnyb.  Luz.  137.  SARKAĆ,  SZ.\RKAĆ  med.  con- 
tiii  ,  S. ickn^ć  jedntl.;  (Boh.  srknauti  ,  sikali,  strebati  ; 
Slov.  stfebu  ,  smrkam  ;  Sorah.  1.  frebam  ;  Carii.  serbam, 
scrkain,  serklam,  srębani ,  sreblem ,  sreblam,  srebati  ; 
Vind.  fhrepat,  lerkat,  zhrcpati ,  zhreplem  ,  zhrepluyati , 
frebati  ,  freblem  ;  Croal.  szćrkati,  szerkam  ,  szerchem  ; 
Hiing.  sziirtsolóm  ;  Rag.  sarkatti  ,  sarknutti ,  scmśrknuti ; 
Bosii.  sarknuti  ,  srriknuti ,  sarkali,  serknuti,  serkali,  srri- 
kati ,  scmarknuti  ;'  Lat.  sorbere;  01'Crb.  futp^eil ;  9?  t  C= 
bcrf.  hufcn  ,  flnb&enii;  sorbad,  serbać,  chrapliwie  nosem 
lub  gębą  wciąg.ić ,  fĄliirien.  —  Ahsilul.  Sarkać  nosem. 
Cn.  Th.  980. —  Transit.  Sarkać  co  nosem,  gębą,  etwai 
einfi^liiicin.  Wódka  ta,  nosem  ja  sarkając,  zaziębłość 
głowy  rozgrzewa.  Syr.  107.  —  §.  Tr.  fig.  Sarkać  na  co, 
uskarżać  się,  narzekać,  sykać;  ii(icr  etiuas  flagen ,  m\j-- 
flagen.  Jeszcze  nie  sarkasz  na  nieludzkuść  oiczyzny? 
Teo.t.  46.  c,  II.  Ciężko  na  to  nie  sarknąć,  zdrajca  mym 
był  synem.  Teat.  45,  39.  Na  nieszczęście  z  woli  opa- 
trzności ,  nie  należy  sarkać.  Teat.  49.  c,  2,  (cf.  sapać  na 
co).  — '2'.  Sarknąć,   szarknać  ,  drgać  z  bólu,    Jlicfen  BPV 


©cfjmcrj.  Tr.  Szarka,  boleje,  każdy,  kto  zraniony.  Past. 
Fid.  iii.  Choćby  nawet  umierała,  Nicbym  na  twoich 
rękach  nie  szarkała.   ib.    230.     SARKNY ,  a  ,   c ,    —    ie 

.   adoer}).,  slyskliwy  ,  narzekający,  uicpiflgcnb.   Rzecze  z  łka- 
niami snrknemi ,  pełna  bolesnych  czuciów.  /Vi)/i.  .16.  54. 
{Bosn.  sarkniyi ,  serkniyj'.   koji  se  mosge  srriknuti  sorbi- 
lis\     Vind.  ferkavez  =  sirkajacy  co,  wsarkający  w  siebie) 
Poiliodz.  wiarkać,  wysarkać. 

SARKOKOL.\  żywica  ,  ob.  Łysy  sok. 

S.\R.MACYA,  yi,  3.,  Sannatćen.  Dwojaka  Sarmacya;  jedna 
Tatarska  abo  Azyatycka  na  wschodnim  brzegu  Donu  i 
'Wofhy,  w  klórćj  mieszkają  Tatarowie  Zawolscy;  druga 
Europejska,  w  klórćj  Polacy,  Ruś,  Litwa,  Mazurowie  , 
Prusacy,  Pomorczycy  ,  Infiantczyki ,  Moskwa  ,  Gotowie  , 
Alani ,  Wotosza  i  Tatarowie  na  tym  brzegu  Donu.  Gwagn. 
2.  Rozmaite  derywacye  :  Biel.  1.  Slryjk.  94.  et  95.  Gwagn. 
6. —  §".  Poel.  Sarmacya  '  Polska.  SAR.MACKI,  a,  ie, 
©armatii*.  SAlt.MATA,  y,  m.,  cin  ©anr.atc ;  poci.  Polak, 
ber  *JloIc.  Jeszcze  chwała  bogu  nie  schodzi  Sarmatom 
na  mężach  dobrych,  na  'rozumiech  bystrych  i  dostatkach 
wojennych.  Star.  Pob.  C  2b.  —  In  malam  partem:  Czło- 
wiek grubyi'h  obyczajów  ,  nieokrzesany,  junak  staroświe- 
cki; cin  grobcr  altmubifdicr  ungcljokltcr  SlJciifc^,  m^  bcm 
alten  6armaii)d)en  6d>liiae.  Acii  coż  to  za  Sarmata ,  ju- 
zem też  dawno  nie  widziała  takiego  antyka.  Tent.  IS.  c, 
15.  Sarmaty,  jak  dopadną,  to  potną,  pokraja.  Teat.  Ao. 
e,  22.   Wy').     SAR.MATYŻM,  u,  m. ,' nieokrzesanie  oby- 
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Czajów,  grubiaństwo  ,  grundychwalstwo  ;  gro&e:^ ,  Ultge^iO' 
Miii  SBcfeil.  Sarmalyzmem  zwano  szlachcica  prostotę  i 
sziizorość.  Pneitr.  92."  Zaczyna  gust  brać  g(5re .  niemasz 
jednak  dosyć  zachęcenia  dj  te.?o ;  jeszcze  i  tu  sarma- 
tvzm  przebija  się.  Teal.  iS.  c.  11.  Powraca  się  znowu 
zwicliz^ily  sarinalyzm.  M«n.  75 ,  189.  To  pachnie  sar- 
malyzmem. feat.óo.  c,  21.  Obyczaje  nasze  mocno  je_- 
szcze  zadawnionym  oddają  sarmalyzmem  Mon.  64,  TJÓ. 
SARNA,  y,  z.:  (Boh.  srnec,  srna:  <S7oi;.  srnec .  srna ; 
Sorab.  1.  szorna ,  forna  ;  Soral>.  2.  szarna;  Carii.  serna, 
serniza,  serniik  ;  Vinil.  ferna,  fierna ,  fernza ,  fezna,  fer- 
njak,  fcrnak,  (ernski  ko.^e! ,  fernski  famez;  (fiern,  Tern  = 
daniel,  /.  ferna,  iierna);  CronI.  szeriia,  .sziirnecz,  szer- 
nicza;  Slav.  serna;  Bosn'.  sarna,  serna,  srrina ,  srrinao, 
(saniuti  ,  srrinuti ,  hoditi  najbirisge  ruere,  ob.  Runąć); 
liag.  sarna  dama ;  Hoss.  ccpna ;  Si/ber.  K()33MH  ,  koc^ma  , 
KOcy.ibKa,  ii3io6pb,  cf.  żubr);  SARNKA,  SAUNECZKA,  i, 
s,  (lim.;  [Dok.  srnka) ;  g.  1)  b(l»  DJc(',  ber  SieMircf,  bic  DJc&= 
jicge;  cervus  capreolus,  podobny  do  jelenia,  lecz  mniej- 
szy i  ksztaflniejpzy  ;  samiec  ma  rogi  galęzisto;  zowią  go 
kozłem.  Zool.  572.  Kluk.  Zw.  i,  557.  Sarny,  leśne  kó- 
zki. Ciesc.  025.  cl  018.  Nie  wybiegały  się  przed  icii 
zapalczywością  prośne  maciory,  cielne  ianie,  kotnc  sar- 
ny. Mon.  68,  187.  Jeleń  i  sarna  piszczą.  Banial.  J  2. 
Lękliwe  sarny.  ib.  J.  Sarneczka  bojaźliwa,  na  glos  ka- 
żdy pierzchliwa,  fasl.  Fid.  193.  Ot,  dwLe  kobietki ,  jak 
sarny  ndode.  Teaf.  52.  d,  102.  boże.  —  Prov.  Dosyć 
sarnie  ogona  po  rzyć.  Ri/i.  Ad.  15.  Wysilił  sie  w  ro- 
zum ,  by  sarna  w  ogon.  ib,  72.  Włóczy  się  z)  nim 
państwo ,  by  za  sarną  ogon.  ib.  (nie  wiele ,  wcale  nic). 
—  §.  2)  Sarna  ,  miano  charcie  ,  ciit  5?amc  tJtr  5BinbfpicI= 
IimiDimiCil.  bielaw.  Myśl.  C.  SARNI,  ia  ,  ie,  od  sarny; 
Buk.  srnj  ,  srnc^j ;  Yind.  fernou  ,  fierni  ,  fernski  ;  Slav. 
sernecbji,  D?cbc  =  .  Sarni  korzeń,  ziele,  ob.  Gorzvsz. 
Syr.  193.  SAUNIE,  ięcia ,  n.  S.MiNl.ĄTKO ,  a,  «,  detn, 
młode  sarnie,  bn-j  JJclijirfel ;  {Slov.  siuatko;  Cain.  sernz ; 
Bosn.  srrincicfh,  mali  srrinac).  Za  miłe  doniesienie  w 
nagrodę  weźmiecie  Sarnę,  do  której  przydam  s;.rniątko , 
jej  dziecię.  Tof.  Saitt.  35.  "Sarnusię  łJiclati:  Myśl.  D 
3.  {Croat.  szernjacdia  [iingiis  dameusi. 

SAS,  a,  m,  'SASIN,  'SANON  (cf.  Sakson).  'SASEK  ,  ska , 
m. :  g.  1)  z  Saksonii  rodowity,  bcr  Sac^ie;  Boh.  Sas, 
Sassyc ;  Yiiid.  SakHan  .  Shanziijar;  (Jroal.  SiAishn  :  Hung. 
Szasz  ;  Slav.  Saks  ;  Ross.  CancoHeui.  Saxivjes ,  Sasowie 
abo  'Saskowie.  Mąfz.,  iob.  Saska |.  Przez  Sergiusza  pa- 
pieża sprawę  ,  "Saski  nawrócono  na  chrześciańską  wia- 
rę. Biel.  Św.  74.  Sprawa  'Sasina  .przeciwko  Słowiani- 
nowi, i  Słowianina  przeciwko  Saxonowi  jak  ma  być  są- 
dzona. Siczerb.  Sax.  73.  Było  to  za  króla  Sasa.  Ossot. 
Sir.  5.  (za  Augujfa).  —  h-ov.  Za  króla  Sasa  ,  było 
chifba  do  pasa.  A.  Bid.  —  §.  2;  Sas ,  herb ;  miesiąc 
do  góry  rogami,  na  każdym  rogu  gwiazda,  w  śrzodku 
strzała ;  na  hełmie  ogon  strusi ,  strzałą  przeszyty.  A'h- 
rop.  5,  46,   ciii  ©appcit. 

SASA  ,  ob.  Sa. 

SASANKA,  i,  s,  ziele,  Colchicum,  bie  3f'tli-'K.  $>cr[ijłW«me. 


Paluchy  abo  późne  sasanki.    Sienn.    77 ,  o'//.    n.    p.  SA- 
SANKÓWY  kwiat.  Sienn.  332. 

S.\SECZKA  ,  ob.  Sjska. 

S.4S1AD,  ^S.UISIAD,    a,  m..  Sąsiadek,    dka  ,    m. ,  zdrbn.  ; 
Boh.  el  Slou.   saused  ;    Sorab.   1.   fuszod,  bodlan  ;  Sorab. 
2.  szuszed;    Carn.  sosed ;    V'i/k/    fofsed,     fofed,     mejak , 
(cf.   miedza);     Croat.  szuszed,    blisnik,     mejash  ;     Hung. 
szomszed;    i','ay,    susid  ,    komsliia ,     komsia,    (  cf.    kum, 
kmolr; ;   Bosn.  susid,  blisgnak,  (cf.  bliźniak  j  :     Hag.  su- 
sjćd ;  Ross.  000*41,  icocli.iaTbca  spólsiedzieć ;  EccI.  co- 
-0154*111 ,  coctacjy) ;  Eccl.  [caict.^i  2|,  iipiice.AhiiłiKi ;  bhz- 
ko  kogo  mieszkający;    {Ehjm.  siadać,  siedzieć,     ob.  Sa- 
dzić):  (in   Genit.    el    Af.cusat.    Pluralis,    loco     sąsiadów, 
Jreifuenler  occurit  sąsiad  n.  p.  Siar.  Hef.  ib.  el  17.  Ża- 
dnego   z  sąsiad  nie  widziała.    Sk.  Zyiu.  81  ).     Ościenny 
sąsiad,     o    ścianę    z  kim    mieszkający,    (ob.    Sciennikj. 
Przejeżdżając  zatrzymał  się  dni  kilka  u  państwa    Cześni- 
kowstwa ,    naszych  sąsiadów.    Teat.  16,    !  t.     .Niepewny 
jest  swego  państwa,   dla  Turczyna,  który  mu  "samsiadem 
jest.  Janusz.   Oksz.  .M   I  b.     Iż  mi  sąsiadek    z  niechcenia 
uczyni,    a  już  wnet  siodłać?     Rej.    Zw.    iO    b.     Lepszy 
jest  sąsiad   blizki,   niż  brat  daleki.    liadz.   Prov.  27,   10, 
Hys.  Ad.  55.    Sąsiad  dobry  za  brata  stoi.  Cn.  Ad.  1052. 
Nie  kupuj  majętności,  kup  sąsiada.    Żegl.  Ad.   161.  ftyi. 
Ad.  48.     Sąsiad  zły  za  nieprzyjaciela  stoi.  Cn.  Ad.  1052. 
Sąsiada  złego  abo  skup  abo  uchodź ;  sąsiada  ,    gdy  masz 
lioleżnego  ,  a  k  temu  złego,  odbież  wszystkiego.  Cn.  Ad. 
1055.     Zły  głód,    wojna,   powietrze,    gorsi  źli   sąsiedzi. 
Knts.   By.    112.     -Ciężki   sąsiad  we  wsi,    w  domu    i  na 
wozie ,  ale  najcięższy  w  łóżku.  Bys.  Ad.  6.     Zawsze  :-ą- 
siada  sąsiad    w    oczy    kole.     Pot.  Syl.    131.    (sąsiedzkie 
wszystko  lepsze,  cudze  piękniejsze.;    zazdro,ść).    Wiedza 
sąsiedzi,  jak  kto  siedzi    Zab.   II,  588.  Zabl.    Boh.  hom. 
■i,  534.  Smotr.  E.v.  7.  Sam  się  chwalisz  .  znać ,.  że  masz 
nie  dobre  sąsiady.    Simon.    Siei.  49.     Masz    doma,    a  u 
sąsiada  prosisz.  Cn.  Ad.  48P.     Nie  po  wszystko ,    bracie 
mój ,  chodzić  do  sąsiada.  Simon.  Stel.  57.  Nie  pożyczam 
u  sąsiada    rozumu.     Cn.    Ad.    479.      Ten,    kto    nie  gasi 
ognia     u  sąsiada.    Jego  się    s'ciana  prędko  zajmie    rada. 
hchow.  544     (sąsiedzka  trwoga,    twoja   przestroga).    S.Y- 
SIADA,  y,ż^  S.4SIADKA,  i,  i.;  fio/i.  sausedka ; 'Sora6.  1. 
fuizoda  ;    n«(/.  fofeda;   Croat.  szuszeda;     Russ.  coci4Ki< ; 
która  blizko  kogo  mieszka  ,    bic    !)?a4bartmi.     Pójdę    od- 
wiedzać słabą  sąsiadę.    Hul.  Ow.   JOa.      W  nićj  obywa- 
tel miał  dobra  sasiade.    Zab.   9,   180.     Sąsiada  Rzymian 
Galia.    Klon.    'Wor.    Id.      S.\S1AD0WAĆ,  '  merf.    niedoL; 
Ross.  coct4HTbca ,  coclł4CTBOBaTb  ;    £'''■'.  npiofiHTaio  ;    w 
sąsied/.t,.vie  czyjcm  mieszkać  ,  tu  bcr  Sad&baifdntft  luobiicii, 
jtmailbcś   DJrtC^bar  fCiJII.   Rusini   z  dziczą   Pułowców   sąsiadu- 
jący. Nar.  Hsl.  5,  75.     S.YSIEDZKl,  'S-iSlECKI,  SASIE- 
D.Nl,  a.  \e;.Roh.  sausedsky;  Sloi:  sausedny;    Sorab.    1. 
fuszodski;     Vind.    fofeden  ,  "fofedfhen  ,  fofedfiu,   fofefhki; 
Crofl<  szuszedszki ;   ł/«n,7.  szomszeusagi ;    Ross.  coC'fe4Hblii, 
coct4Ci;iS;  EcrL  npnce.ii,iiii'iii1 ;  od  sąsiada,    od  sąsiedz- 
twa,   (cf.    ościenny);   nart^baiiid) ,   bciiadfbart ,    ??a(bbiU'?  -  . 
W  swoim  smak  jeden,   a  w  sąsiedzkim   dwa.   Surl.  A  3. 
Sąsiedzkie  wszystko  lepsze.  Cn.  .Ad.   110.    (cudze  krowy 
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maczna  ;    Eccl. 

bic  Saiife,    5:1 

Prze(Jziafv    abo 


dojniejsze).  Sąsieilzka  prJniejsze  krowa  nosi  wymię.  Mon. 
6 i,  542^  Oko  'sąsieckie  zazdrosciwe;  zazdrość  'sasie- 
cka  wada.  Cn.  Ad.l8\.  'Sąsiccka  zgoda  rzadka.  Cn.  Ad. 
■1033  Sąsiedzka  trwoga,  twoja  przestroga.  Cn.  Ail.  115.  Od 
Kartagińczyków  rnia?v  sasiedne  miasta  Rzymskie  trudno- 
ści dosyć.  Biel.  iV' 54.' SĄSIEDZTWO ,  'a,  n.  ;  Boh.  et 
Slov.  sausedstwj;  Sorah.  1.  fuszodstwo,  fuszodnofcź; 
Cum.  sosedshena,  sosęska ;  Vind.  fofedfl^.ina ,  rolsefhina, 
fofserzidna,  fofsei'lika  ,  fofeflika,  fofedstvu;  Croat.  szu- 
szedztYO  ,  jednnszeistvo ;  Hung.  szomszedsag;  Dal.  blisi- 
ka,  (cf.  biizkość);  Slav.  Turc.  komsiluk;  Bo.in.  susistuo  ; 
Rag.  siJssjestvo  ,  biixika;  Ro^s.  coctjciBO  ,  OKO.iOTOKt ; 
§.  i)  bbzkość  mieszkania,  bie  ?iad)tbar|'rf)aft.  W  sąsie- 
dztwie mieszkam  z  kim ,  sąsiad  jestem  komu.  Cn.  Th. 
980.  Pojechał  z  wizjtą  w  sąsiedztwo.  Teał.  41.  b,  234. 
—  ?.  2  i  Collect.  Sąsiedztwo  ;  Bok.  sausedstwo  =  sąsiedzi, 
bie  5iii(fi['(irii ,  bie  ?uic()(Hirfd)nft. 

SASIEK ,  ■S.4MSIEK ,  u,  m. ;  Croat.  snseka 
aactKt ,  cyctKŁ  ,  (cyc-bu-b  ■■  i.  skrzynia 
CECtlil  vas  frumentariuin);  [Elym.  siec) 
Iicębcti  Scttcti  ber  Jctinc;  {\'ind.  kran), 
sąsieki  w  stodołach  służą  ną  układanie  każdego  gatun- 
ku zboża  osobno.  Kluk.  Roił.  3,  225.  Zboże  pierwej 
w  izbie  fam  wysuszą,  a  polym  w  gumnie  wymłóciwszy, 
do  "samsieków  zsypują.  Uwagn.  428.  Wymłóciwszy  zbo- 
że do  'samsieków  śpiżarnych  zsypyją.  Gwagn.  336.  do 
przegród  w  spiżarni,  bic  SlOfckunmijcii  im  5?onifpci[^er. 
Pacha,  połowa  sasieku,  przedzielona  od  drugiej  przez 
klepisko.  Skrbk. 

SĄSIETMCE,  ob.  Łągi.    'SASIN,  ob.  Sas. 

SASINA,  y,  i,  ijc^actteg  €d,)ilf  jmtt  Siingcii  ber  3(ecfer.  Przy- 
czyniają sobie  niektórzy  nawozu  z  sasiny,  abo  z  posie- 
czonej  trzciny  na  stawie.   Haur.  Sk.  Zi. 

SASKA,  i,  ź.,  ŚASECZKA,  i,  z.,  dem.,  bic  ®M)(lim.  Z  Sa- 
xonii  młoda  Saseczka.  Jeat.  56.  c,  15.  Młoda  Saska, 
Drezdenka.  Teat.  ó6r  r,  lo.  SASKI,  a.  ie;  Boh.  sasky ; 
Cain.  shavske  ;  Ross.  CfUicOHCKiM ;  £ad)fi|'il'.  Prawo  Sa- 
skie ,  jest  prawo  Magdeburskie  ,  rozciagnione  do  wszys- 
tkich miast  Saskich.  Ust.  Konst.  1,  25;"),  (oA.  Sakson).  — 
§.  Wiara  Saska.  Zebr.  Zuk,  kiterska.  SASY,  SASYA , 
ob.  Saksonia. 

*SASMY  =  jesteśmy,  ob.  Być. 

SASZEK,  ob.  Szaszek.  Ś.VSZOR  ,  herb;  {ob.  Orla  2j  ,  ob. 
Szaszor. 

SASZUŁKA,  i,  i.,  n.  p.  Bukiew'  ma  ziarnka  w  saszufkaćh 
albo  w  straczu  szarym.  Un-ed.  541,  ob.  Czasznłka. 

SATURN,  SATLIRNUS",  a,  m.;  Boh.  Hladolet ;  Shv.  Hlado- 
let;  Carn.  Grudn,  Krodn,  Krodc,  (cf.  grudzień);  {Carn. 
grudom  =  rodo);  Ecd.  KpOHŁ  ;  najstarszy  z  bogów,  ob. 
Dzieciożerca  ,  synojedzea.  < —  §.  Saturn  ,  najwyższy  mie- 
dzy planetami.   Sienn.  428. 

SATYR,  a,  vi.,  dziki  leśny  maż  czyli  bożek  z  koziemi  no- 
gami. Oiw.  Ow.  14.  Jubf.  Ez.  155,  Eccl.  411018  MyjKii, 
jtniiH,  ciii  Sat»r,  SSnlbgołt.  —  §  Satyr,  myśliwskie  na- 
rzędzie. Giimiel.  i  ,  80.  ein  flen'iffe^  "^aflbmcrfjeiig.  —  §. 
Satyr.  SATYRYK,  SATYRZYSTA,  S.ATYROPIS  ,  a.  m. ; 
Ross.  caiiipt,  cainpHKi;    satyrą  się  parający,    ber  Sat^- 


ńfai ,  Satąrcnidireibcr.  Satyr,  dzieło  Jana  Kochanowskie- 
go w  którym  przygania  zepsowanym  obyczajom.  J.  Kchan. 
Oz.  29.  Kras.  List.  83.  Sławny  salyropis.  Hor.  Sat.  150. 
Nieobraźliwy  satyryk .  i  dowcipowi  i  sercu  swojemu  za- 
letę czyni.  Gol.  Wijm.  407.  —  §.  Ciszej  mi  hult.aju ,  ja- 
ki mi  satyrzysta.  Teat.  28,  31.  przymawiacz  ,  szyderca. 
SATYRA,  y,  i.;  Rag.  pjesan  zlorekka;  Ross.  cainpa  ; 
rym  z  m.iteryi  uszczypliwej  ,  tak  nazwany  od  Satyrów 
liożków  svYawolnych.  Nar.  Tac.  2,  243.  bie  toahire ,  Ctti 
@ebid't.  Satyra  prawdę  mówi,  względów  się  wyrzeka, 
Wielbi  urząd  ,  czci  króla ,  lecz  sadzi  człowieka.  Kras. 
Sat.  5,  (cf.  paszkwil).  Gol.  Wijm.  406.  Najsławniejsi  w 
naszym  narodzie  pisarze  satyr  :  Kochanowski,  Opaliński, 
Naruszewicz,  Krasicki.  Ld. — '^^.  Vulg.  Satyra,  przymów- 
ka ,  przycinek,  przytyk,  ciiic  StidKlrebC.  SATYRYCZNY', 
a,  e,  SATYRYCZNIE  adverb. ,  fatiirifd),  uszczypjiwie  do- 
wcipny ;  Rag.  zlorek ,  (cf.  złorzeczyć; ;  Ross.  cariipime- 
CKiii  ,  HacMtui.inBbiii.  Persvusz  satyryczny  rymopis.  ilon. 
69,  62.  autor  satyr.  S.\tVrYCZNOSC,  ści ,  2.,  sposób 
satyryczny,  przytykowy,  fatiirifdjcS  Sefcn;  Ross.  uactmin- 
BOCTb.  SATYRY.ISKI,  a,  ie,  n.  p.  Satyryjska  choroba, 
pryapism,  kiedy  męski  członek  nad  |)rzyrodzenio  się 
wznosi,  i  nader  się  ciągnie.  Syr.  453.  od  swywolnych 
Satyrów   bożków  zwana. 

SATYROWAC  ,  raczej  Saturować,  cz.  niedok.,  u  malarzów, 
farby  przydawać,  przymieszać ;  mit  ciltcr  Jarbc  ycrfc|eil , 
cine  5'i'<l-"l'i^  liCiimifĄeil.  Na  bergrynio  satyrować  abo  tuszo- 
wać zawgryem ,  feryować  blajgielem.    Haur.  Sk.  565. 

SATYSF.4KCYA  ,  yi ,  i. ,  dosyć  czynienie  ,  za  dosyć  czynie- 
nie; Ross.  y40BO.itCTBie ,  ©cnugtljiiiiiiij.  Za  te  krzywdę 
dam  mu  z  siebie  satysfakcya.  Teat.  21,  177.  —  ^.  Ukon- 
tentowanie ,  uciecha ,  SScrijniigcil.  Na  tej  komedyi  będziesz 
miał  zupełna  satysfakcya.  Teat.  22,  18.  Uczyniin  satys- 
fakcya dla  czytelnika,  gdy  tu  niektór?  z  tych  listów  wy- 
piszemy. Nar.  Hst.  4,   501. 

SAWA,  y,  ź  ,  rzeka  w  Węgrzech,  w  Austryi.  Wyrir.  Ge- 
0(]r.   21  ;   Slav.   Saya  ;  bcr  Jlup    SillI. 

S.\WANT,  a,  m. ,  z  Franc. ,  literat,  scnsat,  uczony;  Rag. 
kgnixnik,  rnudroznanaz ,  razumnik,  {ob.  Księga,  mę- 
drzec, rozumny);  Croat.  knyiseynik ,  knyisnik;  Ross. 
KHH/KiiHKi ,  rpaMOTtri ,  rpaMOTHHKi ;  Eccl.  rpasicTHOR  ,  cin 
©clcbrtcr.  SAWANTKA  '  literatka,  sensatka,  uczono;  Ross. 
rpaMOTtiii;a ,  rpajioiHima  ,  cinc  ©clflirtc. 

SAWINA,   ob.  Sabina. 

'SAWKA,  i,  in.\  (Ross.  canKa  gatunek  kaczek);  [Sawa, 
Sabba  2] ,  imię  Kozaka ,  cin  Soiafcmuimc.  Chodzi  z  fajką 
Sawka  po  majdanie.  Zab.  16,  123.  Nar.  —  §.  Sawka, 
alias ,  jedwabiu  sztuka.  Instr.  cel.  Lit.  ,  sed  cf.  saja. 

SA.\ON,  ob.  Sakson. 

SĄŻEŃ,  'SĘZEŃ,  żni,  ś. ,  et  żnia  ,  m. ;  Boh.  sah  siąg,  la- 
tro  ;  Moruv.  saha  ;  Sorab.  2.  fcżeżan  ;  Carn.  seshęn,  klat- 
tra,  ręshta:  Vind.  kyaftra ;  Croat.  szes;\y,  szeseny,  klaf- 
ter;  Rag.  sce.\agn;  Slav.  fat;  Ross.  caJKCHb ;  miara  trzy- 
łokciowa  lub  6  'stóp.  Jak.  Art.  5,  515.  Łejk.  2.  Sążeń 
kwadratowy  =  56  stóp  kwadratowych.  Jak.  Mat.  1,  117. 
ber  gabeii,  bic  Sllaficr.  Sążeń  jest,  kiedy  człowiek  obie 
ręce  jak    może  najlepiej    wyciągnie;     taka  miara  bywa  w 
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porach;  zowią  ja  leż  klafler  .sbo  f;itr.  Ilaiir.  Ek.  2o.  Są- 
żniami, siegami ,  po  sniiiiii  Hoss.  nucanteiiiio.  Sążeń  ko- 
palny ma  w  sobie  pulczwarta  łokcia.  Kluk.  Kop.  2 ,  200. 
—  Fig.  Ja  widzę  na  trzy  sążnie  w  ziemio.  Uuh.  kom.  1, 
7)03.  (barilzo  byslro  i  głęboko J.  Najbardziej  się  szerzeni 
Żeniąc  się,  i  chociażby  za  ostatnią  zapiąć,  Ciątfnio  drugi 
na  sążeń,  a.  ledwie  go  na  piądź.  Fot.  Ary.  C1'J.  S.\ZE- 
MSTV,  S.AŻMSTY,  a,  e,  gruby,  pleezysly,  duży;  «jicr= 
ic^riitijł,  ilf"?'  ^'i^'  If'"^^'  l'vcitfcluiltert(i.  Osi  karety  uginafy 
sie  pod  ciężarem  sążeiuslycli  liajilukuw.  Kras.  Dos.  5?). 
Sążniste  woły.  Teal.  51.  c,  50.  Sążeniste  ramiona.  Slas. 
Aum.  i,  122.  Mnie  z  ramion  sążeniste  skrzydła  wyra- 
stają. /  Kchan.  Dz.  25k  —  g.  W  każdej  rzeczy  sąże- 
nistej ,  mogącej  się  na  kęsy  swoje  dzielić,  możemy  wziąć 
cześć  mała  i  wielką.  Fctr.  Et.  102.  która  może  być  mia- 
ra osiegniona,  docliouzona ,  iiiCpDar.  —  §•  Fig.  Rzuca 
mowę  nadęta .  sJowa  sążeniste.  Kor.  llor.  7.  szerokie , 
kcitc  aSoftc,  flropthiciiutc  3tcbcii.  SĄZNIOCAL,  a,  m  , 
cal  sążnia  kwadratowego.  Jak.  Mat.  \,  1.  fM  11)..  eilt  f!ilrt= 
irntflaftcr^iill.  Cal  sążnia  sześciościennego  =  SAZN10S.\- 
ŻNlpCAL  Juk.  Mat.' i,  11.  chi  giiliidlaftcrjoB.  "SĄŻNIO- 
KRESKA  ,  i,  r'. ,  punkt  sążnia  kwadratowego.  Jak.  Mat. 
1,  1.  ber  iSitnbrinflaftcnimiiti  Kresa  sążnia  sześrio.ścien- 
nego  =  SAŻMOSĄŻMdKIiESA.  Jak.  Mat.  1,  11.  6i:l>ic= 
Ilnficii.'mift.  SĄŻNIOLIMA,  ii,  r'. ,  dwunasta  część  są- 
żniocala ,  linia  sążnia  kwadratowego.  Jak.  Mat.  \,  119. 
et  1,-1.  citie  sSiiabratflaiłcrliiuc.  Linia  sążnia  sześciościen-r 
iiego  =  SĄŻMOSAŻMOLl.MA.  Jak.  Mat.  1,11.  ciiic  6u= 
IncfliiftErliiiic.  S.\ŻMOSTOPA,  y,  i-,  stopa  sążnia  kwa- 
dratowego. Jak.  Mai.  1,  1.  ciii  !Diiabrntflaftcvfiip.  ii.  1, 
119.  Stopn  sążnia  szcśeieściennego  =  Sażniosażnioslopa. 
Jak.  Mat.  1,  l'l .  siu  Clil'icfl(lflcrfiit\  SĄŻNIOW.AĆ  cz.  nie- 
dok. ,  sążniami  mierzyć:  Viiid.  kvaftrati,  nad)  Slaftcnt  111C)'= 
fen.  Jak  Mat.  i,  117.  SĄŻNIOWY,  a,  e;  Boh.  sahowy  ; 
Hoss.  caaaMiHuri ,  nocatKCHHUti ;  trzyfokciowy,  na  sążeń 
wielki ;  Jllaftcf ' ,  cinc  iilaftcr  Ciit^altciib.  —  fig.  Obłuda 
sążniowe  przebiera  pacierze,  a  dobra  cudze  gwałtownie 
bier/e.  Zab.  10,  67.  Koss.  przedlugio,  flaftcrlaiujc  ©ctcte. 
SĄŻNIOWE,  ego,  ». ,  Sitbst. ,  zapłata  od  mierzenia  są- 
żniami. JllaftcrjclJ;  Ross.  noca;KeiiiiOC.  Sążniowego  nic 
zapłacił.  7V. 
'SĄŻYCA,  y,  2.,  żyto  na  pół  z  pszenica.  Syr.  914,  el  942. 
Gdy  się  komu  na  polu  mi.Tsto  pszenicy  sążyca  urodzi , 
a  takie  na  nasienie  nie  jest  sposobne  ziarno ,  bo  w  dal- 
szym siewie  jużby  się  w  żyto  obróciło  ....  Ilaur.  Sk.  8. 
bfllD  SJoggcn,  bnlb  SBeifc"- 

S  C. 

SCAŁKOWAĆ,  ob.  Całkować.  SCAŁOWAĆ ,  ob.  Całować. 
SC.\UTABEL,  ob.  Scharlabel. 

SCEDZIC,  zcedzić  cz.  dok.,  Soedzać  tiiedok. ,  zupełnie  od- 
cedzić ,  wycedzić  ,  cedząc  wylać ,  zlać ,  pr.  et  tr. ;  flbfct. 
gen,  ircofciocn.  Kiedy  Jezus  na  krzyżu  ostatki  krwi  sce- 
dzi .  .  .  .  /'ot.  Zac.  19i.  {Hoss.  cnb4HTb ,  cutadioaib  sto- 
czyć płyn). 

*SCELOWAĆ  cz.  dok.,  złatać  żeby  było  całe,  połatać,  (cf. 


podcelować);  jiifammcn  fliifcn,  miójiittcn.  Zdarte  scelo- 
wawszy  sieci,  Rzućcie  je  kędy  Bootes  wam  świeci.  Miatk. 
Ih/I.  2 ,  GO.  Lepiej  każdą  rzecz  starą  sobie  scelować ,  a 
nowej  czekać,  niżli  ani  nowej,  ani  starej  nie  mieć.  Hej. 
Zw.  172.  Wyleciałby  orzeł  w  górę,  Scelowawszy  białym 
skórę.  Tak  podarła  pierzem  znowu  Wabiąc  dzieci  do 
obłowu.  Miask.  Hyt.  279.  Ty  tcź"  na  warcie  wytchnij  so- 
bie łodzi ,  Aż  cie  seeluje  tartemi  dęby  Neptun  troizebv 
ib.  2,  99.  ' 

SCENA ,  y,  2. ,  z"  Greek:,  znaczy  miejsce  reprezentacyj  dra- 
matycznych ,  tic  eccnc,  Me  33u!)nc,  £c(łQiiI'fibne;  <S/ov.  di- 
wadło^  Hag.  prizor ;  Hosu.  sjennięa,  (cf.  sieńj ;  Hoss. 
spliJimic ,  {ob.  'ŻrzećJ.  Teraz  rozdziały  aktorów  nazywają 
Sie  scenami :  nadchodzący  lub  odchodzący  aktor  nowa 
scenę  zaczyna.  Jak  więc  komedya  z  aktów,  lak  każdy 
akt  z  scen  składa  się.  Aras.  Zb.  2,  477.  ber  Slnftritt  iii 
finem  ?lnf5iigc,  bic  Scenc;  I^oh.  weystup,  (cf.  wystąpić); 
H'^ss.  ac.ieiiie.  —  §.  Traiisl.  fig.  Scena  ,  widowisko,  uda- 
wanie na  pozór,  spektakl,  rola;  ciii  Si^aiifpicl ,  SliifttitI 
im  incn[cl)Iicf;cn  Scbeii,  cinc  ©nnfeicsi,  Sii)nióa,ie.  August  sce- 
nę złożenia  rządu,  co  lat  dziesięć  punktualnie  wypra- 
wiał. Kras.  Hst.  135.  Ja  nie  gram  sceny,  tak  mówię, 
jak  myślę.  Teal.  28.  b,  óG.  (nie  udajęj.  Bardzo  już  wiele 
scen  ziibawnych  widziałem  między  hrabią  i  hrabiną.  Teat. 
52.  d,  74.    Co  za  scena  pełna  trwogi.    Tcat.  53.  b,  77. 

SCHAB,  u,  m. ,  ziobro ,  osobliwie  wieprzowe;  Carn.  kra- 
zha ,  gnad,  (cf.  gnat);  Dom.  zarebarnik;  Croa/.  zareber- 
nyak,  btt^  SJippfpecr ,  ber  iRiprentratcn ,  kfpnbcr-j  ypn  cinent 
(sdiiueine,  petaso.  Cn.  Th.  980.  Pożytki  z  ukarmionych 
wieprzó.v,  mięso,  słonina,  szynki,  kiełbasy,  kiszki,  kuiii- 
pic,  schaby.  Ład.  H.  N.  18o.  Sąsiedzi  obsyłali  się  to 
pieczenia,  to  głowa,  kiszką,  schabem.  Pot.  Jow.  115. 
—  Transl.  fig.  Tam  Mars ,  u  nas  Wcnera ,  rzadko  wi- 
dzieć, abv  Klóry  z  młodzi  szlachetniej  końskie  cisnął 
schaby.  Nar.  Dz.  o,  161.  (boki).  SCHABOWY,  a,  e, 
Siippciibraten  -- . 

SCHAUZAĆ.  SCHODZIĆ,  ob.  Zejść.  SCHADZKA,  'SCHA- 
CKA ,  ZCHADZKA,  i,  i. ;  fio/i.  sehuze,  sclmzka,  (scliCid- 
ce  klubisla) ;  Slov.  schuzka,  sclińzenj,  sgjti;  Sorab.  1. 
zandźeno  ,  zroniadniżeźo  ;  Carn.  shod  ,  shodishe,  sbiral- 
she;  yind.  kupei  fhpzanje ,  sberifhe,  sprauliflie,  fhod, 
bialoulbina  ,  sbiralifbe,  vkupspravifhe  ,  sbor;  Croat.  zho-' 
dische  ;  Hoss.  cxoA'b ,  cxo4i;a ,  c.\04uiime ,  coHMiime  , 
coiLMii,  (cf.  sejm);  Eecl.  ciiuTie,  cniicuiecTBie ,  ciuiii- 
CTKiiie,  CŁCfaiiiiie ;  schodzenie  się  do  kupy,  zgromadzenie 
sie  ,  skupienie  się  ludu  ,  abo  miejsce  skupienia  ,  scho- 
dzenia, zejścia  się;  bic  3«!'amilinifiinft,  Scifainiiilung.  Rada 
schadzki  mieszczan  nakazuje,  a  cokolwiek  się  stanowi  w 
pospolitej  schadzce,  to  niechaj  wszyscy  zachowują.  Kto- 
by  do  pi)S|)olitej  rady  nie  przy.szedł ,  niechaj  za  to  winy 
odłoży  złoly;  a  jeśliby  komu  mianowicie  nakazano  przyjść 
do  schadzki,  niechaj  odłoży  winy  czwartą  część.  Clieim. 
Pr.  5.  W  kościele  ś.  Piotra  była  wielka  schadzka  albo 
synod,  na  którym  arcybiskupi  zasiedli.  Sk.  Dz.  876. 
(zbór).  O  postanowieniu  sobie  króla ,  schadzki  poczęli 
miewać,  gdzie  ztąd  i  zowąd  rozmaicie  o  tej  rzeczy  roz- 
prawiali. Stryjk.  45.    Scha<izkiśmy  zakładah  najczęściej  w 
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wieczorze.  Zab.  13,  159.  Z  nim  rozmowy  i  schadzki  czę- 
sto sekretne  miewafa.  Teał.  Ti,  89.  (rerulez  -  to.is  ,  'zrok). 
Jeśliby  kto  czynił  schadzki    przeciw  rządowi  ....  Chełm. 


Pr.  6,    (cf.   klub). 


Schadzka  pierwszego    piwa  w 
bci-  3Bófc(',    mm,  lai 


nowy    szlaclicic , 
Fol.    241.    Herb. 


browarze.    Tr.     odchód  pierwszy 
crftc  23tcr  im  23ranl)aufe. 

•SCHARTABEL,  SKABTABEL,  a,  m. 
jakoby  rzeki  ex  charta  belltcus.  I'elr. 
5/af.  233.  Skrzet.  I'r.  Pol.  1,  70;  vid.  Steiner  exercHa- 
Uones  nd  jus  Polon,  de  scnrtabellis.  Szlachtę  nową  kreo- 
wana GrzymuJtowski  wojewoda  Poznański  nazywa  icar- 
labellos ,  i  ioni  pohlycy  toż  czynią.  SJowo  to/,  pochodzi  od 
Greckiego  ay.nnrr^? ,  co  znaczy  rześkiego;  inni  wywoiizą 
z  Łac.  scara  chorągiew',  bellans  bojująca ,  niby  scara- 
bsllans.  Innych  zdanie  jest,  ze  ten  termin  skomponowa- 
ny jest  na  wyrażenie  nowej  szlachty,-  niby  z  charty  bel- 
lans,  t.  j.  z  prawa  na  szlachectwo  sobie  danego  woju- 
jący, i  często  ją,  gdy  im  nieszlachectwo  zadano,  prezen- 
tujący. Innych  opinia,  jako  to  Szczerbica ,  ze  scartabelli 
są  to  szlachta  pod  prawem  miejskiem  żyjąca.  ZgoJa  da- 
wny to  w  Polszczę  termin,  jeszcze  za  Kazimierza  Wiel- 
kiego. Chmiel.  1,  578.  Sro)7aftei(ws  trzymał  średnie  miej- 
sce między  dawnym  szlachcicem,  i  tym,  który  z  chłopa 
przychodził  do  tej  świetnej  stanu  różnicy.  Czad:.  Pr.  263. 
CIII '33:itlHirclmnmi.  SKABTABELAT,  u,'m.,  Zai.  14,  274. 
bcv  Siicliabfl,  Sficfiibcl,  |*iipicrabcl. 

SCHEDA,  y,  z.,  z  Łac,  liaria  ,  kartka:  Croat.  sćda  ,  cze- 
dula ,  sedieza  ,  {ob.  Ceduła),  cin  S^f^fl-  —  §■  Osobliwie: 
dział  majątku  z  zapisu  ,  ber  grbtbeil  niiś  cincm  3>i'rmaii)tnijt'c. 

SCHE.MA  ,  atu,  m. ,  z  Greckołac;  Hoss.  csiuia  1/  oliraz, 
kształt,  forma;  2)  kaptur  mnichów  najsurowszego  zako- 
nu, CMiMHHKB  mnich  tetjo  zakonu,  cmimiitl  oblec  na  ta- 
kiego zakonnika;  V'i;if/.  Ihema  ,  larva ,  iob.  Larwa). —  §. 
Wzór  przepisany  dawania  raportów  etc,  ein  ©Ąscma  jll 
3!niHn-tcit  ii.  f.  ii'. 

SCHIZMA,  y,  ż.,  z  Greckołac,  oderwanie  się  członków  od 
głowy  powszechnej.  Sniołr.  El.  17,  ob.  Odszczepieństwo ; 
iioss.  pacKu.TB,  ob.  Rozkolnik.  SCHIZMATYK.  Sinotr.  Ex. 
34,   oh.  Odszczepieniec ,    Oderwatiiec. 

"SCHLEBIĆ  cz.  dok..  Schlebiać  nied.di. ,  w  chleb' przeisto- 
czyć,  iii  53vot  iłcniiaiibclil.  Pańskie  ciało  nie  [uzemienia 
sie  z  chleba  cieleśnie,  ani  sie  z  chlebem  cieleśnie  zła-» 
cza  i  schlebia  Żarn.  Post.  2 ,  289.  Schlebienie  nie  jest 
przystojne  świętemu  ciału  naszego  pana,  xb. 

SCHLEBNY,  a,  e,  —  ie  adcerb.,  pochlebny,  fri)mci*clliaft. 
Sihb'bne  zwierciadło.  Zah.   16,  293. 

SCH.ŁONĄĆ  cz  jednll. ,  nai;le  pochłonąć  ,  pIo|!lid)  ycrfitllicfcil, 
ferfl^liniJPn.  Kto  w  przeslronnej  czczości  stawi  kroki  Boz- 
dziew  bezistnej  nocy  schłonie  go  szeroki.  Przyb.  Milt. 
50.  Srogie,  ah  srogie  ISimfy,  krzyknęła  w  zapale,  Ah! 
nie  zwłoczcie  mej  śmierci,  a  schłońcie  mnie  fale !  Chodk. 
Gesn.   70.   Przyb.   Mdl.   10. 

SCHŁOPIEĆ,  oh.  Chłopieć.  SCHŁOSTAĆ,  oh.  Chłostać. 

SCHŁYPNĄĆ  cz.  jednll..  chłypnąc  wypić,  nlif4'll'ivfcn ,  5ll)am= 
mctt  fdiliirfen ;  Hoss.  cx.ie6nyTb. 

SCHMUBZYC,  n.  p.  Schmurzone  czoło.  Zab.  15,12.  Kniaź., 
ob.  Pochmurzyć ,  chmurzyć. 


SCHNĄC,  'schnął,  sechł,  sc\in\c  meu.  nicdok. ;  fio/ł.  schnau- 
ti ,  seclinauti ,  smahnauti ,  chiadnauti,  schfśdnu  ;  Slov. 
schnuf,  schnu  :  Sorab.  1.  sknecz ,  sknu,  na  mjaszu  hi- 
nu  ;  Vind.  fehniti,  fehuvafi ,  yfehuYati ,  fe  yfuThati ,  ob- 
nemagati,  opelhati ;  Croat.  szehnem,  zgiblyem ,  zgibati; 
Dal.  szusilisze,  szuhubiti ;  Hag.  sahnulli  ,  ussahnutti; 
Bosn.  sahnuti  ,  usalinutsi ;  Boss.  coxHyTb ;  Eccl.  cosHy 
OTh  B04bi,  coxiiy  lUH  <iax]iy :  (ob.  Suchy  suszyć;  Lat. 
siccus;  cf.  Gall.  secher,  sec,;  Ilul.  seccarsi);  osychać  z 
wody  s  mokrości,  wilgetności  pozbywać,  trotfueii ,  trciiC|Clt, 
trocfeii  mcrbcir.  Rodne  schły  zagony.  P.  Kchan.  Jer.  222. 
Ciągnie  wapno,  u  mularza,  gdy  narzucone  na  .ścianę  za- 
czyna schnąć  czyli  tężeć,  .^lagier.  Mskr.  —  g  Schnąć , 
jak  drzewo  żywe,  zioła  =  więdnąć,  lUElfeil,  troifiicn ,  ^n-- 
trprflien.  Drzewa  schną,  na  jego  złorzeczenie.  Cn.  .id. 
217.  f strasznie  klnie).  Bukszpany  jak  schną  tak  schną  u 
nas.  liras.  Pod.  2  ,  7>2.  —  ji.  Schnąć  na  ciele.,  jak  czło- 
wiek ,  bydle,  chudnieć  ,  słabieć,  z  ciała  spadać;  Hoss. 
iiciiax»yTb,  iiosHyTŁ,  Maaibca,  inagcr  iDcrbcti,  nbiicbmeii, 
nlifiiUcii,  t'om  glcifdłc  fommcn.  Konie  schną  i  chudmeją  z 
różnych  przyczyn.  Końsk.  Lek.  19.  1  koń  na  konia  pa- 
trząc, kiedy  nie  je,  tedy  schnie.  Hys.  Ad.  176.  Czło- 
wiek ,  gdyby  sechł,  jak  go  ratować.  Haur.  Sk.  404.  (w 
suchotach).  Ciało  schnie  od  frasunku,  czerstwość  odbie- 
ga mię.  Kulig.  Her.  90.  Schnie,  chudnieje,  i  oczywiście 
z  ciała  opada.  Mun.  70,  110.  Schnienie,  ob.  Suchoty, 
Viiid.  fehncnje,  fulhenje,  fufha,  ginonje ,  radnenje ,  to- 
vanje.  —  g.  Trand.  fig.  Schnąć  r.  pragnienia  ,  z  tęskno- 
ty; »crborre:i,  »n'fc6m«d)tcn ,  ycray^f"-  <^J  tego  czasu,  ja- 
kem się  rozkochał,  schnę  jak  szczepa.  Teat.  15,  26. 
Schnie,  mdleje,  obumiera  z  miłości  i  kona.  Zab.  13, 
189.  Prawdziwie,  że  już  schnę  z  tęsknoty.  Teat.  52.  d, 
44.  Ustawicznie  schnie  z  umartwienia.  Teat.  28,  43.  W 
tak  długiej  dotąd  obietnicy  schneli  oczckiwając.  Tward. 
Wł.  59.  Nieszczęście  mniej  na  tynł ,  co  cicrpiem  ,  zawi- 
sło .  Bardziej  schnie  i  trapi  się  człek  troskliwą  myślą. 
Jabł.  Tel.  69.  Schnie  z  niecierpliwości  oglądania  córki 
swojej  Slus.  Num.  I,  208.  Schnąć  będziesz,  nie  widząc 
dziatek  swoich.  Goni.  Dz.  120.  On  nic  nie  myśli  nigdy, 
tylko  o  niej,  Tak  schnie  nieborak,  i  tak  tęskni  po  niej. 
/'.  Kchan.  Jer  13.  Niech  źli  schną  widząc  cnotę,  że  jej 
odstąpili.  Dotoc/i.  Szt.  H.  54.  Schneli  na  to,  że  musieli 
się  kłaniać  swoim  dobrodziejom.  Lach.  Kaz.  1,  275. 
Szum  ten  tak  bardzo  ludzi  potrwoży,  iż  od  tego  schnąć 
będą ,  czegoś  jeszcze  gorszego  czekając.  Sk.  Kaz.  5. 
ttriichleć). 

SCHÓD,  ZCMÓD,  u.  m.,  g.  I)  schyłek,  nachUenie,  de  loco  et 
tempore;  bcr  3lli[i(iiii] ,  3tI'Dan(j ,  ipcnilujnng ,  bic  JJnijimg, 
.f)cmI'iKigimi3 ,  Hi  6iibe;  Boh.  zchod ,  zchodek,  schodak, 
scliudek ;  Sorab.  1.  skohd ;  Yind.  dolhod;  (shod  ;  Carn. 
shod  '  schadzka;  shodishe  s  miejsce  schadzki;  Croat. 
zhodische  =  schadzka)  ;  Ross.  cx04'b  .  (cx04Ka  ,  cx046niae 
zgromadzenie);  Eccl.  ii.iitTHiC,  CHHTie,  CHHClueCTBie,  CEIIIŁ- 
CTBHK.  Przybliżył  się  już  Jezus  ku  schodowi  góry  oli- 
wnej Sekl.  Luc.  19;  ku  ześciu  abo  dołowi,  ib.  not.  Na 
schodzie  roku,  sub  finem  anni.  Krom.  626.  gCflClt  bcn 
Sluźgaiig  M   ^a^r^.     Drugiego    potym  roku  ku  schodowi 
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ni.ijn.  Arów.  TiTij,  Scliuil  ksiozyca,  ksie/.yo:i  k\v;ulr:i  po- 
ślednia ,  księżyia  połowica  n;i  schodzie,  ("n.  Tli.  .".tO. 
—  §.  2  )  Scllód,  SCłlODEK.  <lka,  w..  SCHODECZEK  , 
czkii,  >,i.,  dem.,  vel  poliiis  SCHODY.  SCHODKI,  SCHO- 
DICCZKI  iii  plur. ,  kiórorni  schodzą  na  dul,  ijak  wscho- 
dy na  ijijrc ,  właściwie  mówiąc);  lioh.  scliod;  Sorah.  I. 
■zkhód  ;  Sorab.  2.  Ircpa  ;  Ti/K/,  stopniza ,  slopifhe,  nastop, 
lesniza  ;  Cnrn.  lesniza ,  !ęslva  ,  icsniza.  (cf.  Icziwo,  leży, 
leź(*);  Cn>a!.  s\enc:e  ,  (Cil\>.  Stieije; ;  />o.v«.  jtcHHUii .  .it- 
CTiiima;  (cKOAnn  drabina  okrętowa),  tie  StiCtJC ,  Pic  iicp' 
pc.  Schody  okra[,'le  czyli  d.inc  w  ślimaka  lub  śizóbe. 
.<ivilk.  lliid.  1o'J.  fctc  @(fmccre!iftiCiJC ;  Snrab.  I.  wdiyite 
zkliod.  Schód  kręcony.  Ln.  S';:i.  191.  Me  Sc.iiPoItiClHie. 
Sihorleczki  sekretne.  Tc':t.  10.  c,  Gi.  Trzeba  ją  wpro- 
wadzić m;ifi;tni  schodkami ,  zęby  się  z  nią  nie  spotkał. 
■Teat.  58,  83.  —  MiUl.  Schodek,  podnóżek,  Jawka,  ban- 
kiet w  przedpiersieniii ,  schodek  ziemny.  danV  ze  strony 
wnelrznej ,  dbi  wyjrzenia  na  pole,  i  dla  postawienia  się 
tam'  do  strzelania.  J:'.!;.  Aii.  5,  500.  c«  515.  bcv  Sliiftiitt, 
Pic  Stufe.  —  §  Pojedynczy  schód  wschodów  ■.  grailiis, 
stopień,  i)if  (Jtiife;  /i:ili.  schudek ,  scliodck;  finas.  Ciy- 
neiii,.  SCHODZIĆ,  ob.  Zcjśó.  -SCHODZIKŃ,  dnia,  m. , 
Kuiw:.  Zebr,  Ow.  5  raczej  wschodzień ,  bcv  Oftiytnb. 
SCHOUZISTOŚC,  ZCHODZISTOŚĆ.  ści ,  i.,  pochodzi- 
stośd,  den!ivitus.  Mąrz.  ,  Hoss.  iiahMOHHOCTb  (cf.  sk?on- 
nośi') ,  Hn3.xt))KAeHii; ,  f(;l.  cxo/^^■T.^eHHOOTb ,  c,\04CTB0  po- 
dobieństwo ,  pochodzenie  na  co  ,  stosownośe,  zg(idniis'(5), 
^fI  \!Il)Ę)aiiii.  ciii  n(i{.',i!ii5iiicr,  nllmńl'l;>]  oI'!ct,n'ij)ii3er  Ort.  SCHO- 
DZISTY,  a.  e,  SCIIODZISIO  ndmb.,  pocbodzisty,  na- 
chylony; nlłbńiiflig,  nbfdjiijfiij ;  Vi«(/.  dolhoden  ;  (Bob.  scho- 
tJny  którędy  chodzą,  wychodzą).  Gdzie  Ł;nint  bardzo  po- 
chyły i  zchoilzisly.  Siroj.  Sluw.  li.  Na  pagórku  niewiel- 
kim schodzista  mogiła  l>czv  w  c;riincie  obfitym.  linrdz. 
Luk.  55.  Rzeki  schodziste.  Olw.  Ow.  5.  W  prawaj,'!yber 
wypa<li  z  wierzchu  schodzistego.  Bardz.  f.iik.  27.  Ne- 
ptunie, niech  do  morza  nie  pfyną  schndzisto  strumienie. 
Niechaj     je     nazad    morskie    wraca    zaburzenie.     Bardz. 

hik.  r,c>. 

SCIIOUSTEIIYA  ,  VI,  ;•  ,  urząd  sclmlastykn  .  t)aś  31nit  eiitcź 
€t('c!nftci\<  Ober  "gtiiolafttciii!  SCllOliSlYCZNY,  a,  e, 
n.  p.  Filozofia  scholaslyczna ,  gatuni  k  filnzoln  z  pedant- 
ska  siibt.'liiej .  fApIajłifd) ,  j.  23.  bie  fc^olnftiutc  ^jttiluiorbic. 
SCHOLASTYK,  a,  iit. ,  kanonik  kapitulny,  szczególniej 
naukami  i  szkołami  ;'z  urzędu  swego  sie  bawiący,  bcr 
e*dafticii«,  Tipinfrf)i>!nftcr.  'SCHOL.A.STYKA,  i,  i,' wię- 
ksza i  mniejsza  w  drukarni;  gatunek  pi.^ina  mniejszy  od 
submyllu.   Muf/ier.   iI/./;r.  ,    cillC   (ICtuiffc   31rt  1'rttcril. 

•SCHOIMĆ  się,  -ZCnODlC  sio  reriin:  dok.,  [rmk.  scbopyly 
się  .[zchwyeić  się;  mit  ó)il]'t  nilf|'ti'I;ni ;  Elym.  chnpae ,  cf. 
po  -  chop  2] ,  n.  p.  Gdy  tam  wjeżdżała  ,  zchopiła  się  z 
osła,  a  rzekł  jej  Kalew:  co  tobie?  Biidn.  Joz.  15,  18. 
fzsiadła.  Bibl.  Gd.):  zeskoczyła,  fit  fpraiiij  licriiiilcr.  iBoh. 
schopnost  zdolność).   Eli/m.  cho[)nać. 

SCHORZ.\ł.Y,  ZCHORZ.ALY,  a,  e,  banlzo  chory,  febr  fninf. 
Seliorzala  gałązkę  odcina  ogrodnik.  Teat.  40.  d,  44. 
Lekarze  bieżąc  schorzałego  człowieka ,  nic  wszystko  cia- 
ło, ale  schorzalsze  zawsze  leczą  miejsca.  Janusz.  Li(j.  A  3. 

Stownik  Liiidtgo  wyd.  S.    Tom  V. 


SCHOWAĆ,  ZCHOWAĆ  (.■:.  <i«Ł ;  B)/,.  scbowat;  5/(3f.  scho- 
wali,  schowdwam;  Sorab.  2.  schowasch,  skowasch ;  So- 
iiib.  1.  zchowam,  schowacź ;  Croal.  obchuvsti;  Bosu. 
spremiti,  sahraniti,  ostaviti ;  fiosii.  npiióepeMb ,  npiióepc- 
rmi. ,  npHTitTL.  npawy  fcf.  spizataćj ,  cnpuTaTb,  Bnpa- 
laTb,  nnpfiTi.iBUTi,,  .\opoHinb,  (SopoiiUTb.  (cf.  chronić, 
schronić^;  /ice/.  E.iracTit ,  ó-tk)4.v;  Icf  fhbr.  nrc  schewa 
posilił,  dhposuif.  cl',  (jraei'.  cy.tmtr;  cl".  Germ.  (5d)Pppcn, 
"iJiiipcn') ;  odkł.'dnjae  na  bok  sciiraniać,  ','criDn6reii ,  auf> 
licben.  Rachuje  swoje  jiieniądze  .  nie  żeby  wydał,  ale  że- 
by schował.  Kras.  Pod.  2,  25i.  Sciiować  zawsze  co,  nie 
wadzi.  Gn.  Ad.  1034.  (zostaw  co  na  potymj.  Schować 
nie  szkodzi,  co  się  nagodzi,  ib.  (co  bóg  da.  do  kobiał- 
ki). Nie  to  złodziej,  co  ukradnie,  ale  ten  co  schowa. 
/»'//.?.  .-Id.  43.  Kto  umie  kras'ć,  umie  i  zchować.  Pul.  Arg. 
351.  Na  słowo  komenderującego:  schować  pałasze!  pa- 
łasz do  pochew  się  kładzie  i  wsuwa.  hnw.  A«r.  503. 
—  Z  przytykiem:  Niechaj  wielebni  doktorowie  swoje  tra- 
dycye  niepisane  schowają ,  teraz  już  tych  ich  kupi  nikt 
nie  kupi  w  światło.-iM  jasnej  słowa  miłego  boga.  Żarn. 
/'osi.  90  b,  ci.  pod  ławę,  w  kąt,  —  SCHOWAl':  się, 
I)  ukryć  sie  ,  schronić  sie:  fi(5  ycrbcfijeii ,  Ofrftcctcii.  fana 
nie  było,  czyli  sie  schowsł.  Teat.  55.  d,  27.  Schowaj 
się!  kapitan  idzie.  len!.  15.  c,  59.  —  §.  Transl.  fig. 
Schowaj  się  sobie  z  takiemi  radami.  Boh.  num.  i,  383. 
idź  sobie  w  kąt ,  pod  ławę .  pcrfricdjc  bi(^  mit  tciiiem 
ilfat^tjcbcil.  Schowaj  się  z  twojemi  oświadczeniami.  T'at. 
21,  78.  Schowajcież  sie  z  wiara  wasza  odszczepieńcT. 
B-rk.  o  ~E.vorb.  4.  Na  druiji  raz  sie  z  waszą  łacina  scho- 
wajcie. Tent.  50,  18.  —  §.  Altter:  We  grze  trzeba  wie- 
dzieć co  schować,  a  co  odrzucić.  Lub.  lioi.  108.  które 
karty  zachowywać,  melt^c  Sartcii  imiit  be^nltcn,  ctitnet!i:ctt 
fon.  —  (J  Schowawszy  malke ,  precz  wyjechał,  nie  chcąc 
przestać  ;ia  sprawiich  domowych.  Orzech.  Tar.  23.  po- 
chcwawszy,  pogrzchłszy  ;  Iifijrnbfii ,  bcnMijfii.  Zszedłszy 
na  brzeg,  znaleźli  inłodzicńca  pięknego,  Bez  siły  i  ber 
ruchu  w  pia,sku  leżącego;  Trzeźwili  go,  jsk  mogH,  gdy 
nic  nie  wskórali,  {'.hJn  jes-o  łzy  roniąc,  na  brzegu  scho- 
wali. Chód.  Gesn.  018.  —  2)  Schować  się  gdzie  abo 
w  czym,  b:iwić  się  lam,  chodzić  koło  czego;  \\d}  100 
niifbnitcn,  fit^  loomtt  oenociJfll.  Schowawszy  sie  tak  da- 
wno w  Polszczę,  możesz  o  prawie  naszvm  sądzić.  Goni. 
UV.  Q  5  b.  Wiadon)ość  z  'pospcditowania  między  ludźmi 
siły  bierze,  gdy  się  kto  miedzy  ludźmi  schowa.  Glici. 
WyeJi.  L  3.  Schował  się  na  dworze  Zygmunta.  Star. 
Zad  G  4.  .Milcz  [iiostaku,  coś  sie  zchował  w  domu. 
/'('/))•.  Kol.  ł7  4.  Partowie  odebrawszy  króla  Wonona, 
sciiowanego  w  Rzymie,  iiicznajome  cnoty  za  pcwife  wy- 
stępki trzymali.  KM.  Turk.  107.  wychowanego,  frjogcn. 
J:ik  w  to  trafić,  jam  s-e  w  tym  nie  schował  Alb.  na 
Woj.  A  5.  niećwiczony.  nie  biegły  w  tym:  iiidłt  flCubt , 
llllbciSiinbcrt.  Sciiować  sie  na  czym  ,  innutriri  disc.iplinis. 
Cn.  Th.  98"J.  SCHOW.\LNY,  a ,"  e .  do  schowania,  d.ija- 
cy  sie  schować ,  ocrionlirbiir.  —  §  Schowaniu  służący, 
gdzie  schować  można  co:  mo  miiii  loaa  ocritnibrcn  Fann , 
2>fniMl)nilIild  ■  .  Szafa  scliowalna.  rozchodowa,  wydawal- 
na ,  armarium  promptit  rium.    Gn.   Th.  982.    SCHOWAL- 
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SCHRON  IGI  EL  -  SCHWYCIĆ. 


KIA,  i,  i,  SCHOWANIE,  ia,  ».,  SCHOWKA,  i.  I, 
gdzie  co  chowają ,  iai  Sclidltiiijj ,  Dic  5>cnun^nnig ;  Sorab. 
i.  kliowancza ,  zkliow;  Horab.  2.  fcliow,  skow ;  Carn. 
liraiiiba  ;  Yiad.  saliianva  ,  salirancnje,  (ob.  Sclironienic) ; 
Cioal.  szramba ;  ling.  primaliscte ,  (cl',  przyjąć);  /?ois. 
cxoponeiiie ,  xpaHCHie  ,  ó.iio,iCHic  ,  xpaHii.iiime  ,  BMicni- 
aniue  (cf.  mieścić) ,  >i>-.iaHT),  wyjaiiuincB,  'lyjiaiaui,!) ;  Eccl. 
jiicTHJiimc ,  CŁKpoKŁ ,  (oh.  Kiyć,  skryć).  Nioklórzy  wo- 
je po  potopie  wpuszczają  w  wielkie  schowanie  w  po- 
śrzodku  ziemi.  Kluk.  Kop.  I,  29.  Nazwań  jest  apostoł 
Puwel  naczMiiein  wybranym  ,  przeto  że  był  prawie  za- 
konu mocnem  scliowanieiii.  5  Leop.  Hier.  4.  (jakoby 
alinaryą.  1  Leop.).  Trudno  znaleźć  schowanie  czasu  nie- 
bezpieczeństwa. Ei-op.  19.  (schronienie).  Gdy  się  masz 
modlić,  wnijdź  do  scljowania  twojego,  i  zamknąwszy 
"dźwierzy  twoje  ,  módl  się.  Stkl.  Malh.  6  ,  (cf.  złożenie  ,, 
staiicya ,  pokój,  komnata).  Stodoły,  stajnio  i  tym  podo- 
bne schowki.  iJal.  Cyw.  2,  159.  ■•ŚCHOWANEK,  nka,  m; 
Boh.  schowancc;  wychowaniec,  ber  3i'0''"8 1  (/^oh.  scho- 
wawać ,  schowawatcl  depusilarias,  schowali;!  depoi:itor.) 
Któż  cię  na  świętym  zgoni  Aonio  Schowanka  itiądrycli 
cór  .Mnemozyny  ?  Pnyb.  Luz.  A. 
SCHR(!)NIĆ  się  rec.  dok. ,  Sehraniać  się ;  Boh.-  schraniti , 
schranowali;  \'ind.  shranit,  ohranit;  Crnal.  szranujcm  : 
Dal.  zhramti;  liosn.  saliraniti ;  Hag.  sahrńniti ,  sabragni- 
vati ,  shraniti;  Hoss.  AOpoHiiib,  cx()pOHHTb ;  1)  scliraniać 
się  gdzie,  vel,  przed  kim,  schować  sie,  taić  się  ,  ucho- 
dzić ,  ukradać  się;  Surub.  i.  podwuczckuyu  ;  /i'a.7.  uklo- 
niitise,  fi.Ii  iit  Sttl)erf)cit  kiiigcii,  ciitf[tf|icn ,  ciitgcbeii,  \id) 
serbcrgcn.  Schroń  się  do  tego  gatiinctii.  Teaf.  06.  d,  2i. 
Słyszę  go,  że  idzie,  fchroń  się,  żeby  cię  nic  postrzegł. 
Jeat.  24.  c,  4">.  —  ji.  W  zad  ustępowaniem  schraniał 
się   szlycliOw,.    Olw.   0:v.   '105.   ochraniał  się   od   sztychu, 

uchodził  mu.  cf  fitcite  bcm  Sfidje  511  eiilge'^cii.  —  §'■  AU- 
ter:  Schr.iniaJ'  sie  lud  cnego  dnia  iść  do  miasta,  jak  się 
zwykł  sehraniać  lud  porażony  i  u'ciekający  z  bitwy.  W. 
2  /icg.  li,  5.  chronił  się,  wystrzegał  się;  fic{)  biitcn , 
iil  3i(i|t  iiclimcil.  —  2)  /l-^/ii.'.; ;  Sdironić  co  <  utaić,  skryć, 
skrycie  schować;  uerlicrgcit,  niifbcma^rcu.  Zebrane  lam 
widzieli,  co  ziemia  schronić  w  łonie  swym  najskr\tsze- 
go  mogła.  Twurd.  \Vt.  149.  SGHR0N!I-:ME,  ia,  n.,  "SCHUO- 
NA,  y.ś.,  SCHliONKA,  i/i.,  'SCHliONEK,  nku,  «..  miej- 
sce do  schronienia,  'skłonienie;  Doh.  zacbow ;  Sorab.  i. 
zakhów,  wucźek  ;  Carn:  pervejslialslie  ;  Yind.  hranva,  sahran- 
va,  ohranstyu,  sahranenjc,  vtezhifiie,  mestu  segurnosti,  per- 
jemnifhtYu;  Croal.  pribcs'isrhe,  obraniba.  szramba,  szrn- 
nenye;  .^"17.  vkloniscle,  prim;disr(e,  ziiklon,  zakloiii^icte, 
skroor,  skr-Oviscte ,  zataja;  (sliranna  depanitum);  Bomi. 
pribjesgiscte ,  uteciscte,  primiscte  ,  mjcsto  koje  prima; 
Boss.  yótjKHiue,  cxopoiieiiie  (1.  pogrzeb,  cxopoHOiiiii.iil 
pogrzebowy);  xpaHiianmc ;  Eccl.  npuTOH-b,  ©idjcrlicit,  3"= 
flli(l)t,  3"P"fi)'y0lt ;  {Bnh.  schranka  schow;dnia,  cf.  Germ. 
©t^raiif ,  ©darciu,  cf.  skrzynia).  W  obcych  krajach  szukał 
schronienia  swej  głouie.  Bo  uiścić  się  nad  nim  chcieli 
Herkula  wnukowie.  Dmoch.  11.  53.  Ja  wygnaniec  szukam 
schrony  u  ciebie.  Staś.  Num.  2,  37.  Gotują  tam  na  łące 
Chłodny    schronek  ,    gdy  parzy  południc    gorące.    h--yb. 


Ab.  20.  Schronek  bór  najgęslszy  czyni.  Przyb.  Mili.  297. 
—  g.  Anal.  Stek  lub  schronienie  mleczne,  jest  to  mle- 
cznych naczyń  złączenie  się,  receptaculiitn  chyli.  Krup 
2  , 'G5.  SCIIP.ONICIEL,  a,  m.,  który  kogo  schronił,  ber 
3?criim^rcr,  23ciimbrcr;  Bosn.  sahranitcgl,  f.  sahranileghca 
serval.or  ;  /?«^.  shranitegl,  sabranitegl,  /".  -  iza  ;  fshranitegl 
deposiiariiis,  siihramy  seruabitis).  'Schronny.  Chodk.  A'o.i<.  89. 

SCHUOPIEĆ,  SCHROPOWACIEĆ,  oh.  Chropowacieć.  SCHMÓ- 
STAC  ,  ob.  Chróstać.  SGHRZYFIEC  ,  ob.  Chrapieć.  SCHU- 
DZIC,  ob.  Chodzić. 

SCHWALIC,  ZCHWALIĆ  cc.  doh. ,  •S.hwalać  niedok.;  Doh. 
scliwalili ,  sohwalowali;  (ii/cii.  schwalugi  co/Zai/rfo)  :  mocno 
-  pochwalić,  febr  aiiloDeii,  niiprcifcii.  Cdy  ujrzeli  Sarę,  iż 
była  bardzo  piękna,  zchwahli  ją  przed  Faraonem.  1  Le- 
op. Genes.  12,  15.  Usfy  i  pismem  boską  schwalał  ma- 
tkę. Chodk.  Kost.  15.  Wszysikie  te  rzeczy  czasu  swego 
będą  schwalone.  1  Leop.  Syr.  59,  40.  Kupido,  tyś  mógł 
Marsa  wyraić  matce.  Mogłeś  Adonida  i  nieznaną  zchwa- 
lić  Dafne  Apolinowi.  Tward.  Pasq.  7\ii.  Czachwalić  mu  ja, 
zal,'cić,  "przywabić  go  do  luej).  SCHWALENIE,  SGH\V.\Ł, 
*St^llWA'Ij.\  ,  wielka  chwała,  zaszczyt  najwyższy;  nil)5cv= 
prDouilidie^  fiott,  ^rci'J,  31iiJ3Cidmil!ig.  Baszę  darami  nad 
schwał  judzki  koszlownemi  nbłagał.  Warg.  Badz.  i 75. 
Kosika  błogosławiony  nowa  Rzymska  schwała  ,  zląd  ten 
scbwał  w  Rzymie  dawny.  Ch'jdk.  A'cs/(  epigr.  Całejby  mi 
potrzeba  xięgi  ku  ich  scbwale.  ib.  82.  —  g.  Pompa  , 
pojiisywanie  się:  iJSrnngeii ,  @eprniii)c,  Slu^mrcbiijfcit.  Po- 
trzebnie, a  na  zchwał,  nie  przygodnie,  ani  z  Irefunku  , 
takowe  jakie  są  białogłowy,  natura  na  świat  daje.  Goni. 
Diu.  259.  Na  schwał  tylko  co  mieć,  kupić,  praediculio- 
ne  hominum  ad  uliguid  emeiidum  induci,  ob  prr.cdicatio- 
nem  aUquid  liubcre.  Cn.  Th.  982.  Hoś  bC'j  SKufcś  lucijeii , 
ber  6{irc  mcgeil.  Na  .schwał  odkładają  dalej  swe  obietni- 
ce ,  aby  za  niemi  chodzono.  Gorn.  Sen.  57.  —  §.  Na 
SCHWAŁ,  na  WSCHWAŁ  >  bardzo  wybornie,  tak  że  nie 
można  się  tego  odchwalić ;  gnr  iiiigcmeiii ,  iilteraiie ,  iiber 
nikći  SiiD,  gaiij  nitśne^mcnb ;  łJoh.  schwalne,  na  schwale; 
(Slou.  naschwiil  sponte ,  dala  opera).  Przykrył  dom  ka- 
mieniem drogim  na  schwał.  fiadz.  2  Chroń.  5,  6.  Dudn. 
ih.  I!yf  na  zchwał  mądrym,  dziwnie  mężnym,  bardzo 
p.ow.ściaŁrliwym.  Gorn.  Dw.  597.  Na  schwał  cudne  nie- 
wiasty. Biel.  158.  Na  zchwał  mocna  zbroja.  P.  Kchan. 
Jer.  279.  Miał  kilka  koni  na  schwał  dobrych  Arabskich. 
Biel.  754.  Rozumie  jakoby  to  było  na  zchwał  dobrze. 
(lorn.  Dw.  47).  Na  scbwał  są  duży.  /'.  Kchan.  Jer.  19. 
Gorn.  Sen.  16ij.  Słup  bardzo  wielki,  klóry  na  schwał 
był  wywyższony,  fiadż.  Dan.  2,  51.  SGHWALNY,  a,  e, 
bardzo  chwalony,  przesławny;  fc^r  gcrilbmt ,  \nu\)  geprie= 
fen.  Zchwalny  Fabiusz  w  tym  ,  że  miał  wielkie  szczęście 
w  ociąganiu  i   przewłoce  czasu.  Juitusz,  Lig.  G  5. 

SCHWYCIĆ  cz.  dok.,  Schwytać  niedok.;  Boss.  cxBaTBTŁ, 
cxBaTaTb,  cxBaTbiBaTŁ ;  uchwycić,  pochwycić;  ergreifeii , 
ju  pntfni  fricgeii.  Jam  dopuścił ,  że  przebiegł  mój  wiek 
nie  schwytany.  Kulir/.  ller.  128.  (nieużyty,  nieobrócony 
na  co  dobrego  ,  imbeniit;!).  SCHWYCIĆ  się  recipr.  ■■  por- 
wać się  nagle,  ploljliii)  aiifbrc^ieii,  DJcipaiiy  netmeii.  Prze- 
piórka chwyta   się.    Teal.  51.  e,  20.      Schwycił  się   gnia- 
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ilosz,  i  ilaloj  z  jnniiai'ku  Przez  polo  zo  mną  wypuści  jak 
strzała,  /wiiui.  Hoa.  2,  I '.18.  S('-H^V^'T,  u.  m. ,  łapka, 
rózga  chwycąca  ptaka  ,  bcv  'Iśojflipreiifcl.  Na  ptaki  ze 
krza  zyiąć  mocna  sprężynę  albo  scliwyt,  u  którosjo  u 
wierzchu  uwiąż  sidło  z  powrózka.  Cicsr.  031.  Sko^o 
|)lak  padnie  na  prątek,  chcąo  ponęty  ilosiądz,  lody  sie 
klinik  zoinsknie,  a  scliwyt  albo  sprężyna  sidłem  ptaka 
za  szvje  alio  za  nogę  pociiwyci.   Cresc.  G.i2. 

SCHYliić',  ob.  Cljyl)i(';. "  SCIIYUZIĆ  ,    ZUYDZiĆ    ofc.  ilydzić. 

SCHYL,  u,  w.,  SCtlY^LliK,  łku  ,  m,  nachylenie  ku  koń- 
cowi, wyjściu,  zejściu,  reszta,  schód;  Boh.  naklonek  ; 
Sorab.  2.   negjja :    Vin'.i   fraga  ,   fragiza  ,     bic     3!f:gc     jJCtJCtt 

^l^fl  giibf,  ber  ?10Iiiiif,  tai  3lDi:c()men ,  ber  3?c^.  Szałasz 
wvsokn  zbiido\va{  na  pag6rl;i  schylę.  I'mjb.  Au.  213. 
na  pochyłości  jego  ,  niif  bcm  31Mjail(jf.  Już  dzień  by?  na 
sidiyłku ,  a  słabo  oświecał  sklef'y.  IJsl.  liutnl.  I,  ITiO. 
Gdy  czas  przyjdzie  schyłku  dnia,  zamroczy  się.  kniic. 
Gd.  532.  Przyszedłszy  do  schyłku  życia  .swojego.  Teat. 
50.  c ,  117.  Prześladowania  łych  ostatnich  czasów ,  na 
schyłku  tego  świata.  Baz.  Hsl.  260.  Co  ei  się  st.iło , 
nieszczęsny  Wityln  ,  Czy  Iwc  zdrowie  i  cały  dobytek  na 
»cli\lu!  Zidi.  9,  212.  Ej'iyin\  Nio  rychła  na  schył- 
ku oszczędność.  Fredr,  Ad.  fio.  Na  schyłku  piwo,  be- 
czka. Ci\.  Th.  982,  bn'3  Sier,  bie  ionnc  ift  mif  ber  ?{ciijc, 
Boh.  poCepj.  —  CSCHYL.AWY.  Era-..  Jez.  5  h,  nb.  Szy- 
Inwy). —  SCHYLIĆ  cz.  dok.  Schylać  nindoii.;  Boh.  scliy- 
liti;  nachylać,  nakłaniać,  skłaniać,  naginać;  ncijcil ,  Dcil> 
ijClt.  Porzucił  sie  na  zienńę  głehokn  schylony,  Wybije 
czołem  pokorne  ukłony.  Przyh.  Ab.  109.  Schylić  się, 
Vind.  pognitil'e,  pozhepniti  ,  pokloniii ;  Cioat.  |)rig!nizu- 
tiszc  ,  (  cf.  przygiąć);  Bosn.  prighiiu.isc  ,  chjucchniiti ; 
( EccI.  iipiniiiKHyTii ,  npiiHHi;aTn ,  npiicra.iiHO  c.«OTptTL 
schyliwszy  się  przypatrywać ).  F.neasz  zcliral  członki , 
do  ziemi  sie  schylił.  Dmoch.  II.  2,  221.  Upuścił  kape- 
lusz, żeby  miał  po  co  schylić  się.  Tent.  II.  /;,  ti".  jid) 
nad)  ctnMO  biidcii.  Przed  zlężcniem  brzemienna  ma  lek- 
ko" pochndzać,  schylając  się  często  ku  ziemi.  Sican.  it2. 
Zchyl  się  do  niej  z  różanemi  usteczkami  swojemi  Giock. 
W.  3ii.  Musi  się  złamać,  kto  się  nic  chce  zchyiić. 
l'ol.  .Arg.  51.  —  ^.  Racz  zostać  panic  z  nami,  gdyż  się 
dniowi  Schyliło,  i  ma  się  ku  wieczorowi  Oitijm.  Sic  2, 
m  m  3.  dzień  już  na  schyłku,  bcr  'Jflij  Iiat  fid)  flCilcrgt, 
ift  aiif  bor  Jieije.  —  g.  Giatnma\  .la  wszystkie  cikIzc 
imiona  na  końcu  schylam,  t.  j.  dekliniije.  Budn.  Utbl. 
/>raf/". ,  nbńnbcrn ,  bcdiiiireii.'  SCHYLlC  się".  Schylać  się 
reti/j;'.  =  spuszczać ,  skłaniać,  zniżać;  ^crnblnfffll  ,  Crnicfcri' 
i|Cll.  O  jak  łaskawa  rozmowa ,  a_  jak  bóg  do  naszjch  sie 
ludzkich  obyczajów  s.-hyla.  Sk.  Zyw.  202.  Którzy  się  do 
ich  przyjaźni  schjldi,  panowanie  skromniejsze  nad  sobą 
Ujoirowali.  VVoic/.  Cez.  155.  "SCHYŁY,  a,  e,  schylony, 
narhyły,  pochyły;  gciicijjt ,  ocfoiift,  abfdjiipii^.  Rzeki  scliyłe 
krzywemi   ogrodził  krajami  ;  fiitmuii  decVma.  Zebr.  Oio.  2. 

SCHYSAĆ  ,  oh.  Chynać. 

SCHYTRZEĆ.  ob  Ciiytrzoć.  SCHYTRZYci ,  ZCHYTMZYĆ 
cz.  dok,  Schytrzać  uiedok ,  chytrze  oszukać,  podstcfmie 
przechytrzyć;  iiIunIiftCH ,  liftiil  bctrU|lfil.  Wykrętami  zohy- 
Irzają  drugich  w  prawie.    Marz.     Przecześcic    nas    zchy- 


trzyli ,  rzekąc  ,  dalekośmy  od  was  bardzo  ,  a  wv  w  po- 
śrzodku  nas  mieszkacie!  Budn.  Joz.  9,  22.  '.\bsolute: 
Nastał  król,  który  nie  znał  Józefa;  ten  schytrzał  na  nasz 
naród,  a  "wiciem  złego  uciskał  go.  Badz.  Ad.  7,  19. 
mU .  "chytrze  wyn.ijdował  brzemiona  nieznośne. 
ŚCIĄĆ,  ZCIĄĆ,  ściął,  ścięli,  f.  zetnie,  zetnę  cz.  dok.,  Ści- 
nać ntediA.;  Boh.  stjti ,  setnu,  sijnati ,  s(al ,  stnu  ,  srau- 
bit;  Sliiv.  stati,  zetnem  ;  S'jrab.  [.  zcżinam;  1)  odciąć, 
o(i?icc;  flli^micii,  atfrfiiicibcii ,  ircijliaucii.  W  lato  sierp 
ostry  z  słoma  ścina  kłosy,  I  dojrzałe  z  grząd  zrzyna  ka- 
pusty poczosy.  Znb.  9,  50.  K>ss.  Drzewo  ścin.iją,  i  na 
klocki  tną.  Os.  Hmt.  582.  Starodrzewny  gdJ^  dąb  zetną 
w  lesie.  Potężniej  runie,  im  wyżej  wierzcii  niesie,  lichow. 
Boi  107.  Scicci(!,  ścinl.inie,  Boh.  sletj;  EccI.  yct- 
KiiOBCiiic.  Dobrze  ułoż(uie  <lrzewa  ściananie ,  jest  nader 
pożyteczne.  iiJon.  li,  70!,  cf.  wrąb;  Yind.  druvarjenje, 
druvaritje,  druv  napraulenje.  —  ^.  AJath.  Ostrokrag  ścię- 
ty, coiius  łruncatus.  Genm.  2,  183. —  Ścinać  sie  z  kim » 
bić  sie  na  miecze,  fi^  mit  ciitanbcr  ^cnim^aiien. '  Musiał 
król  zpięszyć  jezdnych  i  wrącz  zcinać  się  z  nieprzyjacie- 
lem. Nar.  fffl.  5,  i5t.  —  g.  Ścinać  kogo,  gardłem  go 
karać,  Soittb.  i.  liwowu  zrubnu ,  zcżinam;  Yind.  ocrla- 
v!ti  .  glavo  vseli ,  odglayiti,  glavo  odfckali,  glavo  odvse- 
ti  ;  lliij).  odsjecchi  glavu ,  EccI.  ócsrjnGJio ,  oóesrjaBinn, 
o6c3r.iaB.inio  ,  Grace.  a.7t(jy.tąa/.iCia ,  cineii  f iipfrn ,  cnt()aiip« 
ten.  Mężobójca  ma  być  ścięty.  Sax.  Borz.  i-łl.  Ścięty, 
Boh.  stały:  EccI.  v.'iaBO  ot  ctneuT, ,  r-iaBOjcŁiiciiŁifi.  Ścięcie 
Yind.  odgl  lyenje  .  odfek.inje  te  glave.  .Miejsce  ścinania  ; 
Boh.  stjnadlo,  (2.  gilotyna).  .^liejsce  ścinania  białych 
głów  Cum.  frislikoNz.  Synowska  ręka  łeb  jej  ścinała. 
Bardz.  Trat).  581.  Według  woli  cesarskiej  wszyscy  po- 
.stepują.  Każe  zabić,  zabiją,  zetną  i  zćwicrlują.  Stryjk. 
Tiirk.  B  3.  Ścielą  śmierć  <  gardłowa  ,  mieczowa  kara  ; 
bic  Sdiimrbtfirnfe ,  iii  Gntbniiptcii ,  bie  ^inriAtumj  mit  bem 
i£d)iperbtc.  Na  ścięta  go  śmierć  skazano,  ^k.  Żyw.  2,  67. 
iSk.  I)z.  96.  Karzą  jeszcze  grzechy  śt  ietą  śmiercią, 
ogniem.  Więzieniem,  i  nie  wiem  czym;  a  t;n  grzech 
uchodzi.  Opal.  Sal.  183.  —  i  ^  ściętą  szyje--  na  zła- 
maną szyję  ,  do  gardła  ,  do  ostatniego ,  do  ostatniej  kro- 
pli krwi,  [li-j  oiif  ben  leffCli  SIlit'JtTopfeii.  Mordicns  lenere , 
zębami  trzymać,  o  ściętą  szyję  nie  chcieć  puścić,  ilacz. 
Wiary  chrześeiańskiej  o  ścielą  szyje  przyjąć  nie  chcieli.' 
Biel  lOlJ.  żadna  miarą.  —  ^.  Jakoby  go  z  nóg  ściął* 
jakby  go  (doahł,  nlś  tpcmi  miiii  iljm  bfc  ijufe  luc-wcfiilnsjcii 
iiattt.  Jakby  go  z  nóg  zciał ,  padł  nad  samym  łóżkiem. 
Teal.  45.  c,  76.  Wyh.  Te  choroby ,  właśnie  by  z  nóg 
ścinając,  przytomność  odbierają  choremu.  Perz.  l.ek.  56. 
Złaśliwe  te  ciiomby  z  nóg  ścinają,  /'erz.  Lek.  50.  (o 
łóżko  uderzają).  —  §  Tninsl.  pij.  Zębami  ścinać,  kosić; 
mit  ben  3ći(iiicii  nbmabeii ,  flbfrciTcn .  nbDncfoii ,  nhiaijeii.  Tu 
wełnonośnych  ow;iec  drużyna,  Młodziechne  trawki  ząb- 
kami ścina.  Zab.  1,  188.  .Yar.  Rano,  nim  trzoda  się  w 
pole  oddali  ,  w  koło  chałupy  rosą  okrytą  ścina  trawkę. 
We'/.  Maitn.  1,  277.  —  Assimtl.  Kieli'-!)  gładko  ściąć. 
Teut.  3,  Ot.  łyknąć,  spełnić;  biiiiiiiler  |'d)IiicfO!i  biiimitcr 
ItfirjC!; ,  ciiiidihiifcii.  Kieliszki  gładziuteńko  ścinać.  J/on.  71, 
123.     Wnio  szampańskie  or:a  ścina  ,  jak   tego    potrzeba. 
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Teat.  8.  c,  16.  Gorzafeśmy  ścinali.  Tcat.  IG,  l)i.  lile 
skosztować  szampana,  na  którego- szumni!  ścinanie  smak 
sobie  od  lana  zaostrzam.  Tc&l.  6,  "16.  —  Improp.  Nie- 
bo pioi-uny  bez  przesl;inku  ciska ,  Grad  ścina  trawy  i 
]iifkiic  pszenice.  P.  Krhan.  Jer.  l9-i.  zwala,  zbija;  jufam- 
mc::  f*laijcii,  lric^cr  fdilaijcii.  —  §.  Z  gniew m  zęby  ścina. 
Ful.  Syl.  3'27.  mocno  ściskać  zęby,  bic  oótiie  jiifanimcii 
bei^CII.  Ściąwszy  gniewem  zęby.  Pot.  Zuc.  100.  Czc^o 
krzywego  gdy  kto  z  prędka ,  a  jakoby  ścinając  zęby.  a 
nie' z  lekka  napraszcza,  rychlej  zJomi,  niź  naprości.  Glicz-. 
^Vych.  G  1.  Ust  czyli  zębów  do  kupy  zcięcie.  Fen-.  Cijr. 
2,  ISy.  Cmociio  zamyka,  stulaj.  Zęby  ściął  >  uniarf.  7r. 
n  liai  im  @raC'  ijcDiffcii.  —  2;  Ścinać,  stężać;  ftcif  imi' 
(icn ,  ijcnmicu  maitcii,  fiamn  mad-cii.  Słońce  gorącem 
swoim  sól  mor.ską  ścina.  Wurg.  littth.  27.  Mróz  wodę 
ścina,  ter  groft  iiiadjt  ba§  Saffcr  ftcif,  gEfrierai.  Mróz 
wodę  w  lody  ścina.  Wart],  iiadz  pr.  Ścina  się  woda  , 
rzeka  =  marznie,  ba»  SSaff""  iiff""'-  ^Vody  się  ścinafy, 
kwiatki  więdły,  liścia  żółkniały.  Mon.  Co,  172.  Śmier- 
telny mróz  ścina  krew'  w  żyłach.  ^Vęg.  Mann.  I,  158. 
Nic  trap'  mnie  tarnina,  która  mi  krew'  w  żvłach  ścina. 
Nicmc.  Król.  2,  fsa. 
ŚCI.\G.N.\Ć,  ZACIĄGNĄĆ, /.  ściągnie,  cz.jednti,  Ściągać  nie- 
dok. ;  Dok.  sl:ihnauli,  slahowati :  Sioi'.  ztahngi,  (stahalelka 
conlradiu);  Soi  ab.  I.zcżabnu,  ilelecićahnu  ,  delccżuham  , 
romadźecżłwiu,  roniadźcźaham ;  Soruh.  2.  feschagnusch  ; 
Vuir/.  stegriit ,  dolpotegnili ,  islegnili ,  prcdstegniti ;  Croal. 
ztegnuti  ,  zleseni ,  sztegnyen  ;  /)'«<?.  sleghnuti ,  usteghnu- 
ti ;  tfosH.  stijghnuli  ,  zgarc  ti ,  zghrrcci.i ,  zgherciti ;  Ross. 
ciaiiyTb ,  ciariiuaTL  ,  icrażKarb ,  CTaiKesaib  nabyć);  §.  1) 
ściągać  co  ,  ciągn.ic  ściskać  ,  zwięzywać  mocno ;  3iif(i'.n' 
men  jic^eit,  siifammnr  In.tbcit,  fcfł  DiiiPcii,  suMitben,  iimijur-- 
ten.  Dcjopej.i  pf.icze,  iie  kształiik  pijany  'Scięgnać  nio 
może  piersi  już  tykanej.  Twjrd.  Daf.  10.  Ściągniesz  su- 
knią pasem  złotym,  o  Leop.  Exod.  29  ,  6  ( ściśniesz. 
I  Leop).  Wierzch  szaty  Po  jej  biodrach  ^cigal  pas  bo- 
gaty. Olu.  Ow.  514.  Skronie  swe  Febus  ściągał  laii.n 
gałazkani'.  Otiu.  Oiw.  ■27.  (wieńczył J.  Nogi  swe  purpu- 
rowym obuwiem  ściągają.  A.  Kchin.  \Z.  —  Simii.  Wma 
ściągające,  aslrinr/ciilia.  N.  Pum.  1,1  a.  —  §.  Trans!. 
Ściągać  wojska  =  zgromadzić,  do  kupy  zbierać,  bic  Sriip' 
pc!i  jiifaniiiu'!!  jie^c;!.  Ściągają  sie  roty  =  zchodzą  się , 
zgromadzają  się;  bic  iiuppcii  jicI,'C!i  jufainmcii,  iHTfamiliclii 
ftd^.  Do  boju  sposobnym  kazał  się  na  jedno  miej- 
sce ściągnąć.  Warg.  Cet-.  82.  Hozkał  nieprzyjaciół  har- 
cami zabawiać,  ażbv  mu  sie  lud  wszYSlek  'zścia^nał. 
Wary.  Will.  82.  (obsenes  oosolelum  PlHsquamperfetlum  • 
ściągnął  był).  Kościoły  na  różnych  miejscach  nawiedzi- 
wszy, potyni  wszyscy  się  do  jednego  ściągają.  Paszk.  Dz. 
8u.  Ściągnienie  wojsko  t;im  miewa,  gdzie  hetman  na- 
znaczy. Klok.  Tiirk.  207.  niTejsce  ściągnienia  się,  bci" 
Siimmclpla^.  —  Similit.  Peisyusz  więcej  myśli  w  wiersz, 
niżli  słów  ściąga.  Dmoch.  Szł.  H.  54.  pakuje,  wkłada, 
tłoczy;  tiit£i;i  jiuaiiijcii,  iiifammCii  braiiijcii.  —  §.  Czystsza 
kraina  nieba  ^  nigdy  się  w  obłoki  nie  ściąga.  Pilch. -Sen. 
rjn.  290.  obłokami  się  nie  zaclinuirza ,  fie  Bcjicbt  fic^  nic 
mit  55olfcii.  —  §.  2)  Ściągać,  polius  zciągać  co  abo  kogo 


zknd ,  zwłoczyć;  ^eraltsie^cii ,  tcnmtcr  jicteti ,  nDjifbeii. 
Zwłocze  kogo,  ściągam  na  dół,  delraho  e  Lribnnali.  Cu. 
Th.  liTw.  Ściągnąć  pieczenia  z  rożna.  Tr.  Ściągną  z 
ciebie  ten  obwód,  to  zawicie,  aż  do  ostatniej  skóry. 
Pilch.  Sen.  list.  3,  525.  Ściągnąć  wodę  z  roi.  Cn.  Th. 
982.  zaprowadzić ,  bil?  Saffcr  «Pii  ben  ^ńtnn  nblcitcn. 
Ściągnąć  wino  z  beczki.  Tr.  (ztoczyć;.  ściągnąć  wilgo- 
tność z  głowy.  Ol.  7//.  982.  Ściąga  sie  woda,  spływa,  ii. 
bns  5Snl|'cr  jlirfn  iuiammfn.  --  Similiier:  Jozafat  ścią- 
gnął błogosławieństwo  boskie  na  całe  królestwo.  ZaLł. 
H.  T.  215'.  (obrócił).  Winszuję  ci,  ściągnąłeś  na  sibeie 
łaskę  króla  jegomości.  Tent.  8,  117.  Konstylucya  I'ol- 
^ka  zaczęła  ściągać  uwagę  państw  Europy.  Ust.  houst.  i, 
100.  —  Aliler:  Gracze  więce'j  zwykli  w  reku  miewać, 
niż  rzetelność:  karle  ściągnąć  lub  skru[ikować,  to  sie 
dziś  nazy.va  fortunę  zrobić..  Teat.  14,  lUO.  —  §.  Ścią- 
'gać  rękę,  palec  na  co  i  wyciągać  po  co,  sięgać:  ani> 
fiicffcu  bic  .Cjaiib  3C. ,  laiigcit  mii  (t\vai  ;  boh.  oprahnauii 
se.  Jiiko  nie  bałeś  sie,  ściągnąć  reki  twej  na  .poma- 
zańca Jehowy.  Btidn.  2  Sam.  1,  14.  Przyrodzona  rzecz, 
częściej  tara  rękę  ściągać,  gdzie  boli.  Osiol.  Sen.  28. 
^ciągać  szyje  =  podawać  szyję.  Cn.  T''.  282.  ben  S^ąla  !)in= 
fticctcii,  bcii  Sopf  bciii  SciMucrbtc  Łiii&altci:.  —  g.  Ściągać 
co  do  czeeo,  na  co- stosować  co  do  czc"o ;  Yind.  na- 
potegniti,  navlezhuvali,  cimn§  n)?raiif  liejic^cn,  Linbentcit. 
Nie  ściągaj  tych  słów  na  lo  .  ku  ternu.  Tr.  Jako  ludzie 
ściągają  się  do  pana  boga  ,  jakoby  do  ostatniego  końca 
swojego ,  tak  też  tym  sposobem  ściągają  się  dobra  ży- 
wota ludzkiego  ilo  dóbr  niebicskicli.  hucz.  hal.  5,  552. 
Ściąga  sie  co  do  czego  <  mierzy  (io  tego  ,  godzi  na  to  : 
Scjiiy  kBcn  ,  ftc(;  Iicjieljen  auf  etrooS ,  bnbin  jiden ,  nDjivcc= 
fen.  Cześć  obrazu  ściąga  się  do  osoby,  która  'obraz 
znaczy.  Sk.  Dz.  711.  Żadna  takowa  scena  nic  powinna 
się  zn.ijdować  w-  sztuce ,  któraby  się  nie  ściągała  i  nie 
wpa  lała  naturalnie  .<io  celu  sztuki.  Teat.  54.  6,  11.  Nic 
widze  jeszcze,  do  czego  sic  lo  ściąga.  Teat.  50.  b,  11. 
Jam  nie  głupi  ,  rozumiem,  co  się  do  czego  ściąga.  Boh. 
Kom.  i,  50i.  Choćbyś  o  potopie  świiita  gadai,  lo  on 
powie  ,  że  ta  mowa  do  niego  się  ściąga  i  jemu  przy- 
mawia.  Uoh.  Kom.  1,.  501.  —  Ściągnąć  się,  roze*agnąć 
się;  Vind.  fe  istegniti ,  doslegniti  f e  ,  fićf;  er|lł"ectcn.  Ależ 
la  przymówka  może  sie  ściągnąć  na  każdy  stan  i  na 
każdą  osobę  świata  tego.  lii-j.  Post.  U  u  3.  Zdanie  :  że 
królestwo  .towarzysza  nie  cierpi,  szerzej' się  ściąga  niż 
dn  królestwa.  IJudn.  Cyc.  14.  rozciąga  sie,  c>3  isat  cinc 
npci)  luciterc,  meitlmifiiiicrc  Sc5ic^'nng.  —  Wieluński  po- 
wiat przedtym  do  Wielkiej  Polski  sie  ściągał,  pcrtine- 
bai.  Aićim  259.  należał,  jit  (tmai  0cŁi)rcn.  —  g.  Wri. 
medium:  Ściągać  gdzi(;,  dążyć  gdzie,  ciągnąć  gdzie  ,  wo- 
Cin  jlc^fCH.  Ściągnąłem  do  wsi  na  nocleg.  Xiadz.  51.  — 
Murat.  Więcej  ku  złemu  ,  niż  ku  dobremu  ściąg.iją  ne- 
dinc  sprawy  człowieka.  Jirj.  Ap.  2.  dążą,  jte  cilcn  mtl)V 
5nm  33óien  biit ,  ahi  jnm  ©ntcn.  Skażone  przyrodzenie 
ludzkie  zawsze  ku  zfemu  ,  niż  ku  dobremu  bardziej  ścią- 
gać musi.  Hej.  Ap.  1.  ŚCIĄGACZ,  ob.  Ścięgacz. 
ŚCIANA,  y,  i.;-  Doh.  stena;  Sorab.  1.  (cżena ,  (  fcjna ; 
Grace.  axr:vi  lenlorium;    cf.  Lat.  scena);    Sorab.  2.  kżo- 
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na;  Cnrii.  słona,  (stniar ,  slcncyz  <  rio.śla; ;  Yind.  stie- 
na  ,  stena,  (stcja  ,  sliejai  ściana  wownęlrzna  piecowa; 
slena,  skala,  veli  kamen  >  ska/a) ;  Croat.  ztena  ,  szli-nn  , 
(c(.  slanać  ,  slanrya; ;  Siar.  ślina,  dnhar,  duvar  ,  (slinii 
u  moru,  slikdlj  .  skała:  Bom.  ślina,  sijena  :  Pal.  S7.lina  ; 
liat/.  sljena  >  skaJa ;  cf.  Genn.  8tC!ii ;  rf.  (ipud  NolUiKin 
stcinzun  :  mur ;  [Oruec.  GTtitii.:  jnuccs  2j :  Hoss.  citiia, 
3IU1.;  [fcVt/.  CTtiiJ  murus  2],  ctiii.  fcf.  sień,  cf.  cieńi, 
CKiiHi/i ,  iu.ATii.pi> ,  iLAiieii.;  {cir.Hii,  itiiL,  CT.iii.  tiirAnu  , 
CTtiiiiiiicŁ' woszi-zyny  w  ulu,  octiiiiTii .  ocituiiTt,  ocit- 
Haio  zasłonić ,  obslonić  -.  citiiaTLin  obmurowaiiy ;  cf. 
Heir.  'ZZ  liobilare);  ściana,  (jcneralius  nomen,  habet 
siib  se :  mur.  przcproda ,  iirzofiierzcnie  cle,  Hc  2l>anb. 
Mcczcl  budowany  na  O  grani;  cztery  lacyaly  abo  ścia- 
ny m.ijąc  większe,  a  dwie  mniejsze.  Siar.  Itu:  5.  Cisnął 
Saul  oszczepem  ,  myślflc  przebić  Dawida  k  'scienie,.  (ku 
Pewnie,  do  ściany),  liudn.  I  Sam.  18,  II.  Jedwahne- 
mi  kołdrami  ściany  ozdobiono.  Paszk.  li:-,  i!!.  Wisi 
źciaiia  ,  wyraz  mularski  ,  gdy  ściana  jest  od  c'óry  nncliy- 
lona.  Magier.  Mikr.  Ściana  cała,  opuntowna  ,  bez  fr;:m- 
bug ,  loeliów  abo  murków,  okien,  bie  .^'aiiplmaiier.  Ścia- 
na z  frambuganii ,  abo  na  fr;.mbug.';c!) ,  cii!  £cI)n3il'h'ilCli. 
Ściana  przcczna,  dzieląca  mieszkanie,  ctiic  2ciłcr,it'nnb. 
Ściana  sjiólna  z  sąsiadem,  ciiic  Srfliihr.niicr.  Cn.  T/i.  082 
—  Impropr.  Bóg  morzu  dno  otworzyć  i  dwie  "ścicnie 
(dual.  ściany;  uczynić  kazał.  Sk.  ha:.  o78.  Przejścia 
Egijilu,  murze  i  Jordan  ,  ścianami  siały.  I'v(i(j.  57.- INiccIi 
mury  mięiizy  niemi  a  nami  bei'a  ścianą.  .  Nag.  Cyc.  28. 
przegrodą,  3iyt|'d)ClIll'flnb ,  Sd^cifClimiib.  —  §.  [hras.  el 
pror.  Kaznodzieja  czasem  przez  godzinę  tylko  ścianom 
wrzeszczy.  Sekl.  110.  próżnym  ł.iwom  kościelnym,  bcii 
lecrcii  i^iifeii  picbicicn.  Mów  ty  ścienie.  Alb.  z  \]'oj.  10. 
/{y-i.  Ad.  59.  (tobia  z  ust,  jemu  mimo  uszy  szust).  Ja- 
koby Kto  przemówiF  do  ściany.  Pot.  Syl.  2o4.  (do  słupa). 
( 5>Tii/'.  Bob  v'slicno  molati ;  rakam  sbvisbgali).  Moje  sło- 
wa, jak  groch  na  ścianę.  Chrair.  Ow.  55.  nic  chwycą 
się  j'go,  iiiflieii  feiiicn  (Siiibriitf,  friicfitfii  nidit?.  Wy  ga- 
dacie, on  swoje  czyni,  i  nai;any  Wszelkie  są  lo  grorii 
próżno  na  ścianę  rzucany.  Zab.  7,  152.  Wey.  Wszys- 
tkie one  przestrogi  ,  jak  groch  na  ścianę.  Pot  Syl.  0. 
Prosił,  alo  jakoby  na  ścianę  groih  miotał,  nic  mu  nie 
ponioi;fo.  Dirk.  Gl.  Kon.  45.  Komuż  ja  te  słowa  po- 
wiadam, do  kogóż  te  słowa  moje,  do  żelaznej  ściany, 
albo  raczej  na  wiatr  puszczam  I  Smotr.  Lam.  13.  (pró- 
żno, darmo J  —  Godny,  clioć  wie  i  umie,  przecie  pod- 
piera ściany.  I  od.  Wtói.  62.  fpod  płotem  leży,  żebrze, 
ubogi  .  wzgardzony).  Bicia  nie  czuł,  j.ikoby  w  ścianv 
bilo.  Sk.  Di.  577.  Miód  len  h\l  lak  słodki,  jakoby 
ścianę  lizał.  Dwór.  B  2.  (czc7.y.  bez  smaku).  Poswarków 
między  małżeństwem  nie  ma  nikt  wiedzieć ,  tylko  same 
ściany  domowe.  Pelr.  Ek.  18.  Dziś  i  ściany  się  sirzcdz 
trzeba  i  własnego  cienia.  Pot.  Ary.  259.  (żeby  koszula 
moja  wiedziała,  spaliłbym  ją).  1  ścianom  mieszkania 
swego  nic  wierzył  Cwnyii  150!  —  ^.  Metoiiym.  lynecd. 
Niżeh  cudza ,  bliższa  swoja  ściana.  Jalf  Buk.  N  4  b. 
(dom,  pomieszkanie,  majętność  i  t.  d  ).  —  §.  Alit  er : 
Ściana  --  granica  ,  bic  (?riiii5f.  Jest    w  każdej  rzeczy  micr- 


no.śe,  i  są  pewne  ściany,  .Micilzy  klóremi  umysł  ma  być 
zatrzymany.  Hor.  Sal.  10;  cerli  /ines.  —  O  ścianę  .  o 
granice,  ościennie,  granicząc,  stykając  się;  Ross.  CMe- 
JKHO,  i;fboi!  aii,  fllri*  bmiclicit,  iii  ber  DJadilmrirfiaft ,  an- 
grailjCiib.  Jakim  już  kosztem,  clioć  o  ścianę,  wmo  Wę- 
gierskie opłacamy  I  Falib.  i\.  —  |.  Aliler -.  Ściana,  szczvt, 
przcdnnuze,  ochrona;  Hi  Sd;iiCiiiar,b ,  bic  33ebc(fiiiig ,  bie 
(Sduiftllicltrc.  Kamieniec  jest  ścianą  królestwa  Polskiego. 
Tr.  Za  ścianą .  pod  szczytem ,  pod  obroną ,  J)inter  ber 
£d)ii|niniib.  Za  tą  nieprzebytą  górą,  jak  za  ściana,  bez- 
piecznie siedzieć  niogą.  Jabl  Tcl.  22.j.  Snadniej  im 
przyszło  za  cudzą  ścianą  z  nieprzyjacielem  czynić.  Biel. 
S.  M.  Bib.  —  Aliter  :  Zacharyasz ,  z  żona  s«oja,  a 
Jan  jeszcze  za  ścia-ią,  umieli  przywitać  pana.  Dirk.  Kaz. 
Ob.  A  5.  jeszcze  przed  urodzeniem ,  noć)  for  ber  6c('urt, 
iipdi  im  S5(i!ier!c;(ic,  cf.  Oenn.  .f>ńiić-d;Cii  im  SfHcr.  —  g. 
Ściany  w  prasie  drukarskiej,  Lelki  boczne,  utrzymujące 
całą  [irase.  Muyier.  Msl.r.,  bic  SciJcimińiibc ,  ScitCnfKilfeil 
ber  2?iidibrii(fa-prEffi'.  —  g.  Maihem.,  Ściana,  bok  figury. 
Sohk.  Gecin.  O  i)ic  Scitc  ciiicr  gigur.  Ściana ,  paries ,  o 
bryłarli  ;  bok  o  liniach  i  figurach.  Gecm.  Nar.  2 ,  40. 
Ściany  liczby,  ir,d':x  giiadrala.  Solik.  Gnom.  6.  bie  GuO' 
briitiriirjil.  Ściana  liczby  kwad,'-alowćj,  hczba  która  wsie 
muliyplikowana  d.ije  produkt  sobie  przyzwoity.  Ściana 
liczby  pełnej,  6nl'icni!irrcl ,  liczba,  kióra  hczbę  pełną  ro- 
dzi. Solsk.^Gtom.  o,  80.  .  Wvcia^nać  ściano  z  danego 
stopnia.  Cslrz.  Alg.  2,  20.  ŚCIANKA,  i.  s. ,  "ŚCIA- 
NEK, r.ku,  m.,  dem.;  Boh.  stinka  ;  Crca/.  sztenicza  :  /?osj. 
CT-feiiKa  :  §.  1)  fii:e  flciiie  5Banb.  Slr/.plając  z  rusznicy  do 
sąsiada  jirzez  śr:.inek,  cz.'owieka'  zabił.  Mógł  on  N>ie- 
dzieć ,  iż  la.m  za  ściankami  ludzie  mieszkają.  Pelr.  Pol. 
401.  Ścianka  w  orzechu  Włoskim  ,  przegródka.  Tr.  — 
2j  Ścianki  ylur.,  międzyścienie ,  międ;y  domami  ,  an- 
dron.  Cv.  Th.  985.  bic  £(^Iip}'c,  bic  SroiibgniTc  jnufieri 
JlUCiiCll  Sfiilfcrii.  Jslhmus .  ścianki  .ibo  eiasność  ziemi  mie- 
dzy dwoma  morzami.  Mąa. ,  bic  SBcereiige.  —  Ścianki, 
gra_w  ści;inki,  uderzając  pieniądzem  o  ścianę.  Tr. ,  lai 
SJnfdilaficii ,.  ciii  fiiiibcrfpicl ,  mciiit  bic  Siiibcr  mii  ^Sfcnnigeit 
gcflcit  bic  5S!aiib  n-crfcii  iiiib  biimi  bic  SEia-fc  aiieiiieffeit.  (Boss. 
crbKOOoii  bieszą,  rf.  murołom ;  CTbKOCiiTiibiu  muroło- 
mny,  CTtiiioniiceiiB  'ścianopis,  malarz  ścian).  'SCIANWA. 
\,  ż.  :  Bok.  slenice ,  stinka;  Sorr.b.  I.  fcżenwa;  Sorab. 
2.  feźonwa  ;  Yind.  W  Carn.  stcniza  :  Croat.  szlenieza  ; 
Slav.  slinica  ;  Boss.  V30m:  pluskwa;  bic  SPaiiof.  Wód- 
ka la  zabija  pluskwy  abo  ścianvy,  gdzie  na  ich  miejsce 
będzie  wlewana.   Cresc.  176. 

ŚCIBIĆ  /:..  mcd ,  wścibiać  nos,  dziób,  szyję;  bcit  6d;iiabel, 
bic  (Sdiiinntc,  ben  \f»oI^ ,  Ue  5J(ijc  iii  etiraś  Iniicin  i!frfcii. 
Bocian  do  ważkiej  flachy  szyi  szyję  swoje  ścibi.  Kniai. 
Poez.  5,    147.  (fiag.  scibali  tirgo  caederei. 

'ŚClliOB,  a,  m.,  teraz  przezwisko;  początkowo  imię  po- 
gańskie, Czcibor ,  Swiecibor,  Swaniobor.  Juli.  Her.,  etlt 
9fame. 

ŚCICHN.\C,  ob.  Cichnąć,  ucichnąć. 

"ŚCIE,  "SZt^lE  ,  a,  n.,  iście,  chodzenie,  chód,  droga,  (ob. 
Ścieżka,  cf.  śeież,  oścież  I ;  Buh.  eesla  droga  ;  Eeil.  |uie- 
CTKie,  cf  2]  qT.CT.i ,  oyrki|.i  [plalea  2),  ocoó.ijibo    iipeAi 
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/  Kclian.  Dz.  81.     Uv;zy- 
. misternego,    J:il    mu    met. 


^aBKaJiii  TOproEUJiH) :  [  Elym.  szeJ}.  2  J :  hr  ©ilitij ,  bcv 
23c(l.  Obawiam  sie,  abvć  iki  boziJrdiach  struiizunc-mu  , 
do  'ścia  prawdziwym  gościńcem  stawal^>  sil.  Itanl:..  Boet. 
•150.  ib.  14u.  Bie,.,'  i  'ście  gwiazJ.  Warg.  Wal.  90.  Je- 
'śliby  woda  sobii;  nuwa  drogę  albo  *śt;ie  nalazfa  ,  i  lym- 
bv  grunt  twój  rozwarła  ... .  Szcz-erb.  i>ax.  483.  Mia?  młyn, 
a  przy  tym  wolne  *ścic  wody.  ih.  218.  (.ściek,  kory- 
to, łożysko).  Strzafa  rozdzielono  powietrze,  tudzież  się 
zaś  zbiegło,  że  żaden  nie  wie  "ścia  onej  strzały,  i  Leop. 
Sap.  5,  12.  (śiadu).  Serce  człowiecze  wymyśla  drogę 
swoje,  ale  pan  sprawuje  'śfic  jego.  Radź.  Prou.  16,  9. 
Pan  patrzy  na  drogę  wasze  i  na  'ście.  którym  idziecie. 
W.  Jud.  18,  G.  Birk.  Dom.  1G5.  W  labiryncie  tym  wie- 
le jest  lochów  i  'szcia  podziemnego.  Warg.  Radź.  23. 
Najtrudniej  raz  z  drogi  prawdy  spas'ć,  potym  im  dłużej 
'szcia,  tym  dalćj  w  las.  Smolr.  Ejo.  91.  (im  dalej,  tym 
gorzej ).  Wolne  *ście  przez  państwo.  Warg.  Cez.  6. 
przejście,  Siir4'i3»ll't^  -  Slllitjlli].  Namówił  ich  -do  opu- 
szczenia świata  a  'szcia  do  zakonu.  Wys.  Aloj.  555. 
Wiele  mówiono  o  tyra  *ściu  jej  za  tpaź.  Bici  310.  o 
tym  pójściu  jej  za  maź,  o  lynj  zamezciu,  małżeństwie, 
(ob.  pójść  za  maż) ;  bic  Scr^cjimt^iiiiij,  /pciiiMt^  (von  (SVim» 
Oljillicrii).  —  §.  W  szacliacli:  'Szcie ,  jazda,  ciąg;  Ct:i 
©ang,  ciit  3"'J  '"t  Sijttllipiclt'.  W  szaciiadi  jedno  "szcie 
przeglądać  trzeba  z  drugiego 
niwszy  kilka  'szcia  bardzo 
Goni.  Dw.  139. 

—  ŚCIE,    lerminalio  secundae  personae  pluralis  Ferfedi,  e 
gr.  Daliście,  pisaliście  etc,  ob.  .[•inolat.  de  litera  S. 

'ŚCIEBAĆ  ,  oh.  Naścicbai*. 

ŚCIEC,  ściekł,  /.  ściecze  med.  dok.,  Ścieknąć,  /'.  ścieknie 
jcdiiti.  Ściekać  niedok.;  Boh.  slecy,  siekali;  Slov.  sle- 
kati ,  społu  tei-y  coiifluere,  ztekali,  dołu  lecy  defluere ; 
Vind.  odlezbi,  dultezhi ;  Ross.  cicii,  creitaib  ;  —  1) 
ścieka  uel  polius  zcieka  co  zkąd  ,  zpływa ,  zpada  ;  Iiera6= 
fiifgeit,  t)crat)trmifclit ,  fciiiiiD  f.iy  crgiepeii,    o&laiifcii.    Dachy 

są  dlatego,  i/.bv  łatwiej  deszczowa  woda  ściekać  mogła. 
(Jorn.  Dw.  41!.  Wody,  które  z  dołu  były,  zciekły  a 
spłynęły  do  morza.  1  Lcop.  Joi.  5.  Tam  strumyk  mru- 
cząc z  daleka  Na  zielona  trawkę-  zcieka.  Teal.  33.  b,  4. 
Leszcz.  Class.  18.  Woda  Drużbacka  ścieka  do  blizkiej  rze- 
ki. Petr.  Wod.  6.  Ściekanie,  ob.  Ściek.  ■—  Ailegor. 
Krew'  Chrystusa  n,a  nas. ściekając,  grzechy  nasze  obmy- 
wa. Karnk.  Kat.  211.  Na  kogo  czyja  wina  jakim  sposo- 
bem spływa  ,  terauć  się  przyvvłaszcza  ;  bo  jeślić  się  nie 
przywłaszcza,  toć  nie  spływa;  jedna  Adamowa  wina 
przez  podawanie  rodzaju  na  nas  ścieka.  Salin.  4,  587. 
—  §.  Verb.  neulr.,  tr.  fig.  Wszyslkam  od  łez  prawie 
ściekła.  Chros'/'..  Oto.  148.  prawiem  się  rozpłynęła ,  iij 
jCffloP  faft  ill  'ibrailCll.  Na  cdż  mię  chowa  śmierć,  wzią- 
wszy synów  obu  ?  Na  to  żebym  ja  łzami  ściekł  do  gro- 
bu. Pol.  Syl.  75.  in  ibrii;;cri  in»  @rn(i  bcriiti  flicfcn.  Tu 
bracia  nasi  krwią  ściekli  do  kropli.  Jabi.  Buk.  S  ,  b. 
i  krew'  z  nich  kapała).  Krwią  droga  ona  ściekła,  ib.  Jt, 
5  b.  Już  zbroję,  już  ma  potłuczone  skronie.  Juz  krwią 
ściekł,  a  wżdy  nic  znać  tego  na  nim.  P.  Kchr.n.  Jer. 
193.     Spocone  mu    w  bluszczu' ścieka  czoło.    Zab.    10, 


GO.  Kos?,  bis  fi^roi^eiibe  Stinic  traiiffit.  —  2j  Ścieka  co 
dokąd,  abo  gdzie  =  ścieka  się,  do  kupy  się  zbiega,  yu 
fitmmcnflifpeiT.  Ściekanie  rzek  wespół  =  zbieganie.  Oi.  ih. 
985.  Wszystkie  rzćki  ściekają  się  ku  morzu,  a  wżdy 
morze  nic  pełne.  Radź.  Ecdes.  \,  7.  Wytrwaj,  na  ko- 
niec razem  wszelka  pociecha  na  ciebie  sie  ściecze.  .Pot. 
Syl.  225.  —  3;  Ściekać  na  nieprzyjaciela  ,  wyciekać, 
wycieczkę  robić,  wypadać;  fitlCl!  Slluśfall  ina[|C!l,  liter  Ct» 
liCJt  ^crfaHcit.  A'(;  guin  e.vti%  ordinem  m  tiostem  piignaret; 
aby  kto  z  wojska  na  nieprzyJ3cie|a  nie  ściekał,  nie  wal- 
czył. iWącs.  Nasi  ściekając  z  zatrdiów,  często  nieprzy- 
iaciela   trwożvli.  SUiiih.  75G. 

ŚCIĘCIE,  ob.  Śóiać.  ■  ŚCIEG,  ob.  Śe.i'?. 

ŚCIĘGACZ,  ŚCIĄGACZ',  a,  m,  żyła  klcjowata;  Yind.  bielą 
shda,  nategnowa  shila ,  stegnoshila ,  krepna  shila,  kita; 
/?i3<tf.  ciaiiOBaa  JKii.ia,  C  cf.  sucha  żyła);  bie  SIcĄfe  eiiiei 
SOIuśfcI ;  n.  p.  Sciegacz  myszek,  tendo  miisculorum.  Krup. 
A,  2.  ŚCIEGACZKA ,  i .  *' ,  binda ,  iie  23tnbc.  Ścięgaozka 
wiązała  mu'oczy.  Z'ib.  3,  247.  ;U/(i.,  Mon.  09,  397.'  ŚCIE- 
GAGZOWY,  a,'e,  bie  9)iii5fdilct()fcii  Łctrcffcnb.  Błona  ścię- 
gaczowa.  Krup.  4.  2.  "ŚCIEGNAĆ,  ob.  Ściągnąć.  1.  ŚCIĘ- 
GNO, ŚCIĘGNO,  a,  n.,  ŚCIĘGNECZKO,  a,  «  ,  dem.,  od  ścią- 
gania ;  sprężysta  skórka  ,  która  w  ciele  kości  z  kości.:mi 
zwięzuje ,  ligcimentum.  Krup.  4,  135.  wiązailło,  bic  toc^' 
HClt  ber  (SlicbmapCil,  ^ipailimrcni.  Tych  zwierząt  pożywać 
macie  ,  które  w  nogach  mają  ścięgneczka  |)rzydłuższe 
ku  s!'.akaniu  po  ziemi.  Uadz.  Len.  11,  21.  Dibl.  Gd.  ib. 
—  g.  Aliis.  Ścięgno  est  ud,  bfr  S^CiifcI,  aliis  kirść,  t>ai 
J)uftDcill.  Cn.  Th.  983.  Krup.  5,49;  Boh.  stchno  femar; 
S'/o!'.  stehno ;  Sorab.  1.  fcźeno;  Sorab.  2.  feżogno;  Carn. 
stśgnu  ;  linrf.  stegnu,  bedrii ,  g'lieshna,  kolpco.ro;  Bosn. 
sleghno  co.va ,  coxciidi.t;  Rag.  sleghno  ,  stcgarizo  coxen- 
di.t,  (stjegn  elychnium)  ;  Croat.  sileguo,  cox!i;  Oii/.  sztc- 
gno;  St<iv.  stegnalj ;  Hung.  tzomb;  Eccl.  [cTcnio  "2j , 
iicTCCbi  ■  lędźwie ,  ('ocTerH'^,,  ocTermj  spodnie  długie , 
GTt>riiA  ulica).    Ścięgno,  coxendix.  Urs.   Gr.   185. 

2.  'ŚCIĘGNO.  'STEGNO,  STEG.\!SlvO,  a,  «.,  [Goth.  staigs , 
Gerin.  etCij;  Elym.  ścigać  2J  ;  bJ  ścia  =  ślad,  trop;  [Eccl. 
cThni.A  ptaica  2j;  Russ.  BieiKa ,  bie  ©pitr,  ber  Siiptnpfeii. 
Ścięgna  wołów ,  ślady,  tropy.  Klon.  Wor.  25,  Drogi  tam 
już  nic  było,  tylko  trop  zwierzęcy.  1  Stegna  udeptane, 
którędy  do  wody  chodzili.  Tward.  Pasq.  49.  Gdzie  tyl- 
ko pójdzie,  smalec  jej  Stegna  eecliuje.  Zab.  6,  161.  Min. 
Po  Stegnach  ,  po  drogach  ,  chodzili  by  jakie  mary.  Tward. 
Misn.  101.  Tward.  Wt.  185.  Niech  cię  ustraszą  prze- 
szłe interegna ,  Mokre  krwią  Polską  pokazując  ścięgna. 
Kchow.  261.  Wysłał  ścięgna  znakami  zwycięztw,  gdzie 
się  tylko  obrócił.   Psalmod.  13,  (et!  ścigać  i,  inde  ustegnić. 

ŚCIEK,  u,  m.;  Bok.  ztok,  odtok ,  (cf.  stok,  stek);  Bosn. 
Yodotocje;  Carn.  odtęk,  odtękanje  ;  (V'(n(/.  stekva  =  cyster- 
na); Ross.  cTc<)cnie,  iictok^b  ,  D040uie'ia  ,  BOAOTCiie  , 
ii0J0me>lb:  —  I)  potius  ZACIEK  ■  zciokanie  wilgotno- 
ści zkąd  dokąd  ,  zpływ  ,  sjjfyw;  fcr  3l('fllli5 ,  JIMilllf.  W  do- 
łach bez  ścieku  woila  gnije.  Sias.  Buf.  44.  Ulice  w  Lon- 
dynie mają  ściek  do  Tamizy.  Pum.  83,  1,  9.  Zadziwia- 
jące dawnych  Rzymian  ścieki  podziemne.  N.  Fam.  1 1  , 
226.    (kanały,  ffiaffcrlcitiiiiijcii).     Abdacbów  albo  ściekania 
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wody ,  nie  może  żaden  na  sąsiedzki  grunt  puszczać. 
Szczerb.  Sax.  ó6.  {Bok.  saniotfu  piotrnpum).  —  ?.  Wie- 
szcza sFotiiycli  .<ciekó\v  kawka.  łJiil.  Ow.  127.  pluty.  DJC' 
gciigfllTc.  —  2)  Ściek,  do  kupy  .śdokiuiie  ,  zbicŁC^nie  się 
wody,  {uiide  stek;,  zlew;  ^a§  S^finniiifunniif" .  Śiifnmmni' 
flitpcil.  Tyyrys  i  Eufrat  ,  gdyby  się  zcsz/y,  i  w  śeirk  je- 
den się  zebrały,  1  gdyby  swe  wzajemne  wody  pomiesza- 
ły    Bardz.   Uoel     153.   (w  jedno   koryto,  /ozysko ,   rf. 

prąd).  —  l'i'.  et  fig.  Miasto  ściekiem  luzmaitej  gawiedzi 
napcliane.  !^ar.  Tac.  2,  .132.  —  Anat.  Ściek  mleczny, 
z  bJiinek  utkima  pustość  na  ściek  czyli  na  skfad  mleka 
w  lyle  brzucha.  Ptiz.  Ci/r.  i  ,  43.  Stek  nileczr*-.  Krup. 
2,  03.  receplacidum  chyli ,  ^a»  SDJilcl)DoIialni6  am  OJurfiirn= 
be.  ŚCIEKAĆ,  ob.  Ściec.  ŚCIEKŁY,  a,  e,  mokry  od 
czego,  kapiący  czym;  luiit  iimaS  flicCtciib ,  tricfciib,  nng. 
Gfowa  cierniom  uk/ól^,  twarz  krwią  ścickfj  i  policzkami 
odrapana.  Sli.  Kaz.  175.  Śi;iekfa  źrzenica  od  wina.  //«/. 
Ow.  6i.  —  g.  Tęgim  mrozem  ściekło  rzeki ,  spławne 
wody,  Stanąwszy,  w  kryszlaJowe  zmienijy  się  lody.  Zab. 
13,  15a.  pjynace  rzeki,  ftriimcubc  Sliiffc 

ŚCIELĘ,  ob.  Sfać.  ŚCIE.MMEC,  ob.  Ciemnieć.  ŚCIEiŚCZYĆ, 
ob.  Cteńczyć. 

SCIENMK ,  a,  m..  1)  ościenny  sąsiad,  ościennik ,  bcr  ©fjnj' 
nadUmr.  Sąsiedzi  slvkai3cv  sio  z  sobą,  coltaierales ,  w 
prawie  zowią  się  ścicnnikami.  Zabór.  Ceom.  558.  fecien- 
niki ,  które  maja  przyległe  ściany  z  dobrv  czyjemi.  Herb. 
Siat.  229.  et  230.  Ćiack.  Pr.  2,  203.  —  2)  Ściennik , 
czterdzieści  pssin  nici  lub  przędziwa.  7V. ,  ciii  Strńfill 
pbct  ciiic  Jpttfpd  ©firn.  ŚCIE.NNOŚĆ,  ob.  Ościcnnoś^. 
ŚCIENNY,  a,  e,  od  ściany:  fkss.  crtHUbiii ,  SBatib -- ■ 
Du/y  zegar  ścienny.  6'fl:.  Nar.  1,  12.  Zab.  7,  76.  JS. 
l'am.  14,  188.  Ściennym  wałem  oba  brzegi  Osuszył 
pan  ,  az  zbrojne  Mojżesz  przeprawił  szeregi  Miash.  Byt. 
l'J. —  Math.  Kaciiunek  ścienny,  culculus  radkalif.  Uiłrz. 
Alg.  2,  28.  bic  Jditflbraliinirjclrct^nimg.  —  jź.  Ścienny, 
ościenny,  graniczący,  stykojący  się;  ciiujfiinjciib ,  @vmij  =  . 
ścienne  kopce,  sypane  na  samej  ścianie  slyknjąeych  się 
z  sobą  dwóch  grai.'ic,  collaterales  scopuli.  Zubor.  Ceom. 
5;i8.  @ran5biiticl. 

ŚCIENSZYĆ,  ŚĆIENCZYĆ,  ob.  Cieńczyć.  ŚCIEPLIĆ ;  Dahn. 
sztPplili,   ob.  Ocieplić. 

ŚClEllAĆ,  ZCIEF5AĆ,  ob.  Zetrzeć.  ŚCIERACZ,  a,  m. .  któ- 
ry co  Irze,  ściera.  Whd.  ber  SJcibcr,  9l[ivei('cr ;  Croat. 
szleritcl,  ribścz ,  /'.  ribachicza ;  lliing.  tijró;  {Rois.  cm- 
pa.ibiibiii  pralny).  ŚCIEUKA,  i,  ź. ;  {Ross.  CTiipKa  pra- 
nie, bielizna):  szmal  j.ikikoKyiek  do  ścierania,  obciera- 
nia  czego;  Boh.  lawićnjk,  omuce,  omućka,  wcmuce,  (cf. 
obmyć,  wymyć);  Sarah.  1.  woinischczo  ;  Garn.  brisSlu  , 
adra  ,  oltomfilu  ;  Vind  zota  ;  Croat.  ponyava  ;  Bot^n.  o'.a- 
rak,  ubrus  (cf.  obrus),  karpina;  Hnfs.  CTiipa.iKa ,  yinp- 
Ka  {ob.  U(rzeć) ,  oiinMa.iKa,  cy40MoiiKa.  Tpiiniiua,  rpa- 
.  nii>ii<a  ,  npnHJna  .  .JochyiL ,  ;iocKyTO!iB  ,  .locKyrciiint ,  cin 
2Llifd)larpcii ,  Dicibciappeit ,  cin  StiicE  Sciniunnb  obcr  Jiidj  jnin 
9fcibcn,  cin  Si^ciicrlnprcn.  Ścierka  łazienna,  ob.  ISoluch. 
Ścierka  z  łyka  lipowego;  Iioss.  MCia.iua  .  (cf.  wiechećj. 
—  Bolesław  Chrobry,  gdy  miał  kogo  ukarać  z  młodzie- 
ży szlacheckiej  ,    brał  go  z  sobą    do  łaźni  ,    gdzie   ocią- 


wszy  ręką  swoją  rózgami,  z  nową  suknia  do  domu  od- 
prawiał. Ztąd  podobno  weszło  starożytne  przysłowie:  dać 
ko.-iiU  ścierkę  f'0  łaźni ,  to  jest ,  ociąwszy  pogłaskać. 
Nar.  Hu.  7,  291.  Ścierka  gruba  do  drapania  ciała, 
grzcbło ,  drapaczka.  Ścierka  do  potu,  czoła,  twarzy, 
nosa,  ob.  Chusta,  Chustka.  Józef  ścierki  rozpięte  miał, 
bv  na  nie  spuścili  ciało  ad  drzewa  Jezusowe.  Odym. 
Św.  1.  K  k  3.  chusty,  płachty.  ŚCIERKOWY,  a,  e, 
od  ścierek  ,  5l>i|'cl!lttppcn  =  ;  Hoss.  TpaniiHiibnl. 
ŚCIERŃ,  i.  i.,  ŚCIERNIE  ph>r.,  -ŚCIERNISKO,  s  ,  n. , 
końce  ździebeł  po  żęciu  w  ziemi  pozostałe ,  bic  StpP' 
)iclu  ;  (Boli.  strn  :  {Ciirii.  stern  =  czas  żniwa);  V');jrf.  stern, 
shitnu  steblu ,  steblu.  slernje,  steblouje;  Croat.  sztern, 
ztern ;  Dofii.  strrin).  Po  zżęciu  kłosia  ścierń  pałają.  OttiL 
Ow.  29.  Tam  były  snopki  zboża  i  ścierń  świeżo  zeta. 
Przyb.  Milt.  3G1.  Ściernie  na  rżysku  i  pszcniczysku  pod- 
orać.  Z'!W.  0'a.''p.  Ściernią  z  roi  nikomu  nic  pizedawać, 
bo  przez  to  plonnieja  role.  Havr.  Ek.  i  9.  Chw  aściste 
rżyska  abo  ścierń  na  przyczynek  karmi  każ  kosić.  Ilaur. 
Sk.  57.  Rozszedł  się  lud  zbierać  ścierniska.  Budn.  Exod. 
3,  12.  —  g.  Ściernisko,  rżysko,  pole  zżęte,  na  którym 
Ściernie:  Boh.  strnjsko ,  slrniśte;  SIoł'.  slrniśte:  Hung. 
larló ;  Sorab.  1.  ztźcrniżcżo;  Sorab.  2.  żischcźo ;  Carn. 
sternisiie;  Yind.  sfernifhe ,  slarnifhe;  Rug.  slarniscte; 
Bom.  strrińiscle ;  Croal.  szlernische  :  łioss.  ;khiibo  ,  CO- 
.lOMCinibic  CTCó.iH .  (cf.  żniwo;;  bic  Stoppcln,  ba§  Stcp= 
pclfdb.  Zbierane  po  ścierniskach  kłoski.  Leszcz.  H.  S. 
15-i.  ŚCIERNISTY,  a,  e,  —  o  advcrb. ,  pełen  ścierni, 
pppplidit ;  Yind.  slernjast ,  sternifben  ,  slernonjast. 
SC!ERł*iEC  /.  ścieijii  med.  u..k.-,  V'(n>i.  slerpeli :  ^os«.  ciep- 
ntib ,  yropntTb ,  yTcpnjiiBaio ;  Eccl.  noA^aiii ,  n04xeii- 
JK) .  (cf.  podjąć);  znieść,  cierpiąc  wytrzymać,  wytrwać; 
crbulfcn,  "brtragcn,  anJ&allcn,  nii6fte[»en,  Icibcn.  Umiem 
i  niedostatek  ścierpieć ;  umiem  znieść  dostatek  \yszys- 
tkiego.  Zg(;r.  Co/i.5o4-.' Dziwne  excesa  czyni;  już  tego 
i  sam  pan  bóg  ścierpieć  nie  może.  Star.  Hyc.  21.  Nie 
mógł  Jehowa  więcej  ścierpieć  złości  spraw  waszych. 
Budn.  Jer.  ii ,  22.  Często  cierpiąc ,  trafia  się ,  co  ścier- 
pieć nie  możesz.  Min.  Byt.  4,  154.  Ścierpieć  tego  nic 
nioge.  Teaf.  23.  b,  40.  Wszyscy  są  tobie  podobni,  jeśli 
cię  ścierpią  u  siebie.  Teal.  2.  c,  52.  Jęczmień  ścierpi 
wszelakie  powietrze,  tak  zimne  jak  gorące.  Cresc.  161. 
—  Cum  Diiliio:  Ścierpieć  komu,  foigować  mu,  pobła- 
żać mu;  cincm  nadifcbcn,  mit  ibm  ©ebiilb  bnlien.  Śmierć 
nie  ścierpi  żadnemu.  Kanc.  Cd  293.  ł.ajał  Melsztyński 
Głowaczowi ;  wszakże  mu  to  ścierpiał  dla  zamieszania 
Rzpltćj.  Biel.  307.  Ścierpcie  leż  i  mnie,  że  też  będę 
mówił;  a  gdy  odmówię,  śmiejcie  się  ,  będzie  -  li  się  wam 
zdało.  1  Leop.  Job.  21,  2.  et  56,  1.  —  Inirans.  me- 
dium: Głogowe  drzewo  na  wszelkiej  ziemi  się  rodzi, 
i  w  każdej  krainie  ścierpi.  Cresc.  429.  (wytrzymuje). 
•'ŚCIERPNY,  "ŚCIERPIANY,  Śf.lERPLlWY,  a,  e':  Boss. 
CTCpniiMbiil;  znos'ny,  mogący  być  ścierpianym  ;  ertrńijli^, 
Iciblid) ,  (iHsjubiiUcn.  Pchły  kąsanie  nieścierpliwe.  Ezop. 
77.  Gdy  nieścierpncmi  razy  kłócia  serdecznego  cierpiał, 
ś.  Kostkę  prosząc,  folgę  utrzymał.  Chodk.  Kost.  74.  W 
nicscierpianych  cieżkościach  Nie  ustał  pan  w  swych  lu- 
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tośeiach.  Kanc.  Gd.  G6.  ŚCIERPNĄĆ,  ŚCIERPŁY,  oh. 
Cierpnąć. 

ŚCIERW,  a,  u,  m.  ,  padło,  nuirtwe  zwierzę;  {Eym.  ście- 
rać, zetrzeć,  trzeć,  ef.  czerw) ;  bnś  31a§ ;  SorabA.  zcżerb, 
mordwe  czewo,  flaknencz,  mrcyencz;  iiorai.  2.  zerwiscb- 
cźo  ;  Boh.  mrclia,  nirśiiia  {oh.  Mercha),  umrlćiiia;  Slov. 
mrśina  ;  Carn.  ini'"rlia  ,  mershina  ,  rnerlaiina;  \'iml.  iner- 
ha  ,  mcriatina  ,  iiicrlelina  ,  nierfhiiia  ,  nicrziria,  inertyo  , 
Irufilo  (cl',  tiup),  inerlYii  (ruplu ,  zerklina ,  fmerdliiia  , 
sefnirajena  merlia  ,  deratiiina  ,  dertyina  ;  Croat.  rnerlia  , 
incrczina  ,  (mcrrzvariin  e.Tiarnifico)  ;  Dosu.  lurricina  ,  te- 
lesinj ;  Rag.  marzitia ,  mariaż,  sopisalina;  Huss.  CTCpso, 
CTcpBa,  CTL-pnaTiiiia :  (cropnentib  ,  ocTcpeciitTb  wściec 
sie  z  |,'nie\vii).  łiepiBCiiHHa,  HcprBaijiina.  0;}y  na  ścier- 
rw  padają,  jako  sa  inareliy  końskie.  Cresc.  Ciio.  Tarn  sie 
orfowie  zlatują ,  gdzie  ścierw  czuja.  Ih/s.  Ail.  GG.  Kruk  , 
gdy  ścierwu  dopadnie,  naprzód  sie  do  oczu  rzuci.  W. 
Post.  W.  2.,  l'2i  Nie  inaczój  si.ę  poclilebnicy  zbiegają 
do  tycij ,  gdzie  czuj.ą  co  wziąć,  jako  krucy  do  ścierwu. 
Kosi.  Lor.  41  /'.  Ścierwie  smrodliwy,  obrazie  szpclności. 
Past.  Fid.  114  —  ^.Ścierw,  n.  p.  koński,  mięso  na  ko- 
ściacii,  to  co  o  ludziach  mówiąc,  ciaJo,  £llbcr  auf  tUM  i?nO= 
6j(n,  ^kiidj.  Koń  przepallzisty,  ścierna  prze]);ubistei,'0,  łatwo 
nabierający  ścierwa,  i  opadający  z  niego.  A'.  Aum.  ŚCIER- 
WIK,  a,  »K. ,  zdrohii. ,  n.  p.  1  wrona  mn  przckwinly,  to 
.^cierwik ,  to  żófwik.  bielaw.  Myś'.  E  i  i  j  i.  SCIER- 
WISKO,  a,  ». ,  niiejsec,  gdzie  ścierwy  wyrzucają,  bcr 
(Jdjtiibniiijcr.  ?>■. ;  Boh.  mrchowiśtc,  mrśnjk.  "ŚCIEHWI- 
STY,  a,  e,  —  o  adcerh.,  olyJy,  lejbowaty,  fctt,  bicf. 
Kawalkator  powinien  bye  ciafa  nie  śeierwistego ,  ani 
wróblego.  fhpp.  58.  (Soriib.  i.  żcżerbane,  zeźerboyite 
eadiweiosus).  ŚCIEP.WOWIEC ,  wca,  in. ,  niucha  lśniąca 
się,  jakby  była  miedziana;  najwięcej  na  (rupacii  i  ścier- 
wach .sie  pokazująca,  musra  cadatteritui.  hliik.  Ztr.  4, 
."92.  Ład.  U.  N.  'i  12.  bic  llai^lm.  ŚCiER\VO\VY,  a, 
e,  od  ścierwu,  91a^  = ,  i'pn  5tav?.  7V. 

SCIESAC,  SCIOSAĆ,  Cl.  dok.  .  ciosać  obrobić,  jiifnimncii 
itmmerit,  obstmnicrn;  Rois.  ciecaTt ,  cTccLiBaiŁ. 

ŚCIEŚNIĆ,  ZClEŚNlC;  Sluv.  slesnu-i;  Sorab.  I.zklutżu, 
ob.  Cieśnić. 

ŚCIESZKA,  oh.  Ścieżka.     ŚCIĘTY,  ob.  Ściąć. 

SC1EZ.\,  [Boh.  sleżege ;  Carn.  tezhnia  ;  \ihd.  durni  zhe- 
f  el ,  yratni  tezliai  •  cardo);  na  ŚCIEŻ.Ą,  na  "SCIEZAJ,  na 
S(j1EZ  otworzyć,  na  rozciez,  na  oścież ;  Hess.  lia  CTtiUb, 
«a  CT-fc/Kb,  fjicrrmfit,  niiocliucif  niifmnclKn ;  {Cum.  stcsbilj  ex- 
pnnsis  mauibiix  pedtbiisijuc).  Tak  szcfeliiicm  w  podwój 
uderzyła ,  Aże  sie  drzwi  na  'ścicżaj  olwsrły  slrzaśuione. 
Olw.  Ow.  93.  Otwórzcie  drzwi  pokoju  na  "ścieżaj.  Bardz. 
Trag.  IGO.  W  prawą  i  w  lewą  botków  przedniejszych 
pokoje  Stoją,  mając  na  'ścieżaj  otwarte  fiodwojc.  Żcbr. 
Ow.  6;  (valvis  cjieitisj.  Niedbalstwo  wszystko  na  ścież 
otwiera  nieprzyjacielowi.  Zah.  11,  179  —  (ŚCIEZAŁY, 
ŚCIĘŻEĆ,  ob.  Cicżeći.  —  ŚCIEŻKA,  'STECKA ," 'STE- 
CZKA, 'STEDZKA.  'STEŻKA,  i,  ż. ,  ŚCIEŻECZKA  ,  i, 
z.,  zdrobn.;  {Boh.  stezka,  sleźnjk  (cf.  eesta  droga),  cho- 
dnjk,   chodnićek    (cf.  chodmkj ,    pe.śina  ,  peśiiika ;    Slov. 


chodnjk  ,  ślepege  ,  fcl'.  ślepić;;  Sorab.  1.  zcźeżka  ;  So- 
>ab.  2.  1'cźaschka  ;  Carn.  slesa,  (zęsta  via);  Vind.  stes- 
da ,  stcsa ,  pohojen  pot;  Croat.  szleza,  zteza,  (sztiszka, 
jez  seplum) ;  Slav.  staza :  Dusn.  staza,  piit  tiesni ,  klanao^ 
ulicica ;  Hag.  slaza ,  ]>iilaz ,  dnim,  vulg.  kUnaz;  Boss. 
cresH ,  CTe;Ki:a,  ipona ,  iponniia,  iponna ,  iponuiiua, 
tcl'.  troji);  Eccl.  [cTui^\  semita  "^l,  iponiiHKa,  i)1;cta,  oy.ah- 
i\\ ,  ocuó.iiico  iipcfL  .laBKa.Mi;  ToproBU.Miij.  {Eiijm.  ście , 
iście,  iść;  et'.  Genu.  jStCfiJ  ,' StCiJ ;  [Golh.  staigs  2]  ;  Svec. 
blig;  Fint.  tio;  Eathl.  lej;  droga  dla  pieszych  lub  kon- 
nych ciasna,  bcv  rtll^ftciil.  Ścieżka  przez  śnieg;  Vind. 
gas,*stesda  po  liiegi ;  Carn.  gas,  (cf.  gacie).  Ścieżka 
poboczna,  maiiowiec  Boss.  aayjOKi.  Ścieżkami,  nie  go- 
ścińcem bilym  się  puścili.  P.  Kchmi.  Ort.  1,  103.  On 
przecie  zdrowy  na  koniec  przychodzi ,  Gościniec  mija , 
ścieżkami  uchodzi.  P.  Kchan.  Jer.  232.  Na  ścieżkę  ty  z 
gościńca  nie  bocz  dla  zfej  drogi.  Żab.  15,  279.  Treb. 
Dla  ścieżki  gościńca  nie  opuszczaj,  flys.  Ad.  9.  (pe- 
wniejszego się  trzymaj).  Udaje  się  przeciwną  od  gościń- 
ca ścieżką.  P.^almod.  53.  Zewsząd  otoczony  jeslern  rolą 
bogacza;  ledwo  sam  wazka  ścieżeozka  przejść  mogc. 
Siru.  Qu.  i.  Drogi  lam  nie  widać,  prócz  miedzy  łozina 
'steczka  ciasna  była.  Tward.  Pasq.  53.  Ye^ligia  rcrentia., 
nowe  świeże  tropy,  dopiero  uczyniona  'slecka.  Maez.  Jor- 
dan wód  swych  cofnął,  a  "stecke  przeslroną  działał  idą- 
cym. Kano.  Gd.  117.  'Stedzka.  Bardz.  Traq.  567.  Szedł 
swą  'stpżką  do  clialy.  Przyh.  Ab.  88.  Gotujcie  ścieżki 
panu  swemu.  Rej.  Post.  It  d  d  b.  Róże  nie  daj  nam  z 
ścieżk'  niebieskiej  na  gościniec  piekielny  nigdy  zstępo- 
wać. Hrbst.  Navli.  J  5.  Udstąpili  ścieżek  prawdy.  Ihal- 
mod.  50.  —  ^  Ścieżka  flisowska,  ob.  Trel.  ŚCIEŻKO- 
WY, a,  c.  od  ścieżki,  gi#cig>3  »  .  Cn.  Tli.  981.  ŚCIE- 
ZNIK,_  a ,  m. ,  co  ścieżki  naprawia ,  semilarius.  Mocz. 
ŚCIEZYSKO,  a,  ?i. ,  niewygodna,  przykra  ścieżka,  ciii 
ubU'V,  iinbcfliicmcr  gupftfiij-  Obwiódł  lud  swój  śeieżyska- 
mi;  a  |)otym  na  ciasnymi  trudnym  ścieży^ku  przysiada; 
callis ,  trames.   Krom.  380 

ŚCIEŻYĆ  Ci.  dok.,  obciążyć,  bcfĄwcrcit .  lifliiftoii.  Widzisz 
te  cienkie  płonkowe  pniaki,  Winncmi  grony  w  koło 
ściężone.   Cliod.   Gem.   1. 

Ś(>1G ,  ŚCIEG,  u,  m. ,  d/.iurawienie  igłą  szyjąc,  miejsce 
między  jedną  a  drugą  dziurką  igłą  przekłótą ;  Germ  HX 
Stic?)  im  SJiiiiCli;  Bcsn.  zadiygijaj ;  (Hag.  stjćgli  =  chorą- 
giew'; Hoss.  ciCHtKa  szew,  cTcniyTb,  CTcraib  ściegami 
szyć;  coinj.osita  nacTeraib ,  iiscierarb  ,  nepecreraib,  ne- 
pecTcniBaib  ,  npocTcraib ,  npocierHBaTb ,  no4CTcriij'Tb, 
iiojcieraib,  no.tcTeriiBan, ,  cocTcraib  ,  ycieraib  ,  ycie- 
riiBaTb ,  CTCKiiiiKi  szewczyk;.  Scieg  u  krawca  i  szwa- 
czek znaczy  za  każdym  sztychem  zaciągnicnie  miki  w 
szyciu.  Magier.  Mskr.  Polskim  ściegiem,  Francuskim  ście- 
giem szyć,  u  krawca  i  szvyaczek  sposób  odmienny  za- 
kładania brzegów  materyi  lub  płótna  do  zszywania,  ib. 
Przyhaftował  cyrulik  koniec  przecielej  kiszki  kilkoma  ści- 
gami iglanemi  do  brzegu  rany  brzuchowej.  Perz.  Cyr. 
2.  27.  Haftować  tę  ranę  szwem  kuśnierskim  rzadko  da- 
jąc ścig  od  ścigu.  Peiz.  Cyr.  2,  2G.  Filis  smulnemi  ście- 
gi wyszywa   klęski  Dorydy.   Karp.   i,  37.     Piękna  clwrą- 
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jiew';  Polka  z  córkami  Spartańskim  ściegiem  ja  szyh. 
Kniaź.  !'oez.  i,  147.  <>/  86. 

ŚCIGAĆ  ired.  niedok. ,  Ścignąćjerf/K/. ;  Boń.  stjhali;  Bosn. 
et  Hag.  stighnuti;  (rf.  Herm.  ftcicii ,  eincm  nad'ftcd)cn,  ge- 
f odłcii  fpiiimcii ,  Stcrfbrief;  Lat.  "siiiiare,  instigare ;  órott. 
fzij(iv) ;  gonić  za  kim  ;  Caru.  ilervim  ;  liłjrf.  prcganjali , 
prelirali,  prepojali .  poilili ,  pohilali,  naliiliivali,  liilati, 
nahituvali;  fiosf.  yci^Aurb ,  nnd)jnijfti ,  itałKfen,  cinsuioC' 
len  fu*ni  ,  yerfplgni.  Wstań,  a  ścigaj  Ic  mcie;  p  g(ry  je 
pościgniesz,  iiió\\że  im....  1  Leop.  (lenes.  44.  (rus?aj, 
inacliaj  za  nif  mi).  Kio  wiele  ściga  ,  maJo  dogoni.  I.acli. 
Knz.  \,  561.  Uciek.njarej  nie  chciej  zony  ścigać.  Pol.  Syl. 
509.  Ściganie,  ob.  Pogonią;  Boss.  cyroHKa ,  cyroiił. 
Ścigać  kogo  przez  listy,  fiiicn  Stctfliricf  iiadifdiirffii.  — 
Pig.  et  Iraiisl.  Nie  mogę  ku  Jorkowi  wasz.  zapęd  Haiso- 
\\v  Ścigać  po  wielkim  morzu;  ale  powróconydi  łliiza 
ma  witać  będzie  w  ogrodach  zielonych,  haip.  5,  68; 
(suiire.  De  Lilie).  Zawsze  na  wi.jnie  tych  największe 
niebezpieczeństwo  ściga ,  którzy  najbardziej  picrzchrija. 
Pilch.  Sali. Wo.  Nie  mogąc  cnota  zrównać,  chciał  ich 
ścigać  męstwenri  Jałt.  lei.  278.  (naśladować,  nndicifcri!). 
—  §.  Aliler:  Ścigać  kogo  przed  sądem  >  inslygować  nań, 
fliif  ctnni  Dcr  @crid't  iiiftigircn.  Zalecamy  instygatorom , 
ścignć  w  sądach  sejmowych  osoby  wzwyż  oskarżone  o 
występki  popełnione,  (■a:-.  Nar.  1,  551.  Ścigać  czego  na 
kim  '  patrząc  czego  na  kim,  mścić  się  czego  na  kim; 
fi(^  tfCijcn  uwai  nii  jcmaiibcn  bnltcii ,  ibit  baffir  anfcben ,  iŁn 
Iii  Sliifpriidi  iifbmcii.  Cokolwiek  panu  zginęło  ,  na  słudze 
teyo  ścigał.  W.  Cenes.  51,  59.  (z  reki  jego  tego  szukał. 
Bibl.  Od.}.  —  Siinililer:  Czy  przeto,  ze  wiarołomca  ko- 
rzystać może  z  przemocy,  ściganym  być  nic  ma  na  sła- 
wie! Ł's,'.  Knnst.  \,  58.  karanym  na  sTawie,  p;zcz  roz- 
głoszenie zdrady  jego  hańbicnym;  mi  fciiiet  Cbrc  flcfirnft, 
gcafciifct.  —  §.'  Ścignać;  Boh.  stihnauti:  Hoss.  cinmyib; 
dogonić,  dosiądź;  ciiitrblcii,  frjngcii ,  crrci^ltn.  Goń  te 
łotrzyki ;  bo  bez  wąlpienia  ścignie.^z  je.  2  Lecp.  i  Reg.  50. 
8.  (dościgniesz).  (Orzeł)  Gdy  słońca  niemal  śmiałym  sięga 
lotem  .  Iź  go  nie  ścigna  ,  wrzeszczą  w  dole  wrony.  Zab. 
15,  14.  Zahł.  Tu  slań  ,  by  co  sie  lam  dzieje  ścigło  twoje 
oko.  Pi  zyb.  Hilt.  241.  —  Ścigniony,  śrigły ;  sed  potius 
negnliue:  Nieśc'gniony,  nieścigły  »  którego  dogonić  nie 
podobna ,  untin('pl)Il|iir,  iincrrctd'Diir.  Tak  rączo  biegły  nie- 
ścignione  konie ,  Ze  moyjy  równać  z  prędkich  orłów 
lotem.  P.  hrhan.  Jer.  2t)U.  Kio  nicścignione  wiatrem 
przyprawiije  skrzydła'  Zimor.  Siei.  215.  Orzeł  nieści- 
gniony.  Zab.  15,  14.  Zahł.  Punkt  nieścigły  okiem.  Su- 
s:y  Pieśń  5,  T  2  6.  Cud  rozumem  nieścisły  Zab.  15, 
?9     hniai. 

ŚClfAC,  ob.  Ściąć.  ŚCINACZ.  a,  ŚCINAJ,  ja,  m  ,  miano 
charta.  Hyd. ,  Sfiime  ciiic>5  5!?iiibU'icI^.  Pędzi  konno  przez 
zwierzyniec;  a  za  nim  cap.ij ,  łap.-g  ,  ścinaj,  dołóż,  dwa 
smycze   chartów.    Tent    20.   /) ,   52. 

*ŚCIO!  n.  p.  Wół.  g'!y  do  niego  mówią  śoiol  zariiz  rozu- 
mie. Hiiur.  Sit.  50;  Hass.  cio4a ,  tul  bicrlicr! 

ŚCISK,  u,  m. ,  nacisk ,  tłoczenie  się  ludzi,  lub  rzeczy,  ®e< 
bróiigc ;  Sorab.  1.  cżiżcźmcza ;  Coni.  stis.  (stiska ,  sli- 
skavncza ,    presha   «   prasa);     Yind.    tifh ,    tifbanje,    stifs, 
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slisk,  tlazh,  saklep,  klupa ,  slifnilu ,  vlhkernilu,  preziep, 
(stiska,  stiskalu,  sliskauniza,  prefba  =  prasa) ;  Z/osn.  stisg, 
(tjcsk,  uljesk ;  liag.  tjć.s  .  prasa);  Hoss.  saropt ,  CBai- 
i;a,  4aBHa  ,  (et',  dawić).  Ścisk  wielki,  każdy  sie  drze,  jak 
kio  może,  jeden  dn.gieyo  popycha,  łokcie  sie  w  ścisku 
wycierają.  Teat.  20.  6,  121.  Suszyć.  Picsn.  \,  D  2.  W 
wielkim  ścisku  Hoss.  aaropHO.  —  g.  TransL  Ścisk,  ucisk, 
uciemiężenie  ,  bieda  ;  \md.  sliskuvanje  ,  oblidianje  ,  te- 
fh.iYa,  nadluga,  riva,  Sraiig.  @cbriiiige,  Siotb.  Choć  pod  czss 
ścisku  i  doleeliwości  \Vzdvchać  do  je''o  będzie  łaskawości. 
f.hroic.  Job.  98.  Ścisk  teraz  na  mnie  zewsząd:  uczynie- 
li  to,  śmierć  mi  płaci:  nie  uczynię -li,  nie  ujdę  rąk 
ich.  1  Lecp.  Dcv.  15,  22.  Napełnione  są  biodra  moje 
boleścią,  żdiymanie  a  ścisk  mię  zdjął,  jako  żdży manie 
tej,  co  rodzi.  1  Leop  Jes.  21,  o.  (ucisk.  1  Leop.).  Ścisk, 
krzywda  i  gwałt  ludzi.  Wiśń  462.  Kie  chcesz,  aby  ścisk 
poddanych  twoich  wdłał  na  cift  do  nieba?  obchodźże 
się  z  niemi  s[iraw;cdliwie.  hrbfi.  Ncuk.  n.  5.  Ścisk  nie- 
dostatni  ŻTwności  wojska  nadraził:  iictvs  itiopia.  Krem. 
620.  ŚCI:>KAC,  ob.  Ścisnąć.  ŚCISKACZ,  a,  tn. ,  stła- 
czający  co,  itx  ^\iiamnmihiiSi.r ,  ^xtf\tr.  Ściskacz  stalowy, 
spreivstv  do  i\l\  rozdętej  abo  rozprężonej  ściśnienia. 
afur.  15.  ŚClSł.Y.  'ŚCISKŁY,  'ŚClSKLiWY,  a,  e,  ŚCI- 
ŚLE, ŚCISŁO,  'ŚCISKLE..  •ŚCIŚLIWIE  arfwrfr:, .  mocno 
spojpny,  szczelny,  ciasny ;  ciiflC,  gciiiiii  on  ei^flII^er.  Ścisły 
szyk  Tr.  Tak  ściśle  sie  skupili  mężni  woj<iwnicy;  jak  śei.-ile 
budów nik  spaja  ściany  w  mur2e.  Dmoch.  II.  2,  J05. 
Byłam  ściśle  złączona  z  tobą  przez  przyjaźń,  spodziewam 
sie  zfączyć  jeszcze  ściślej  przez  zwiazrk  małżeński.  Zub, 
14,  542.  Ziemia  twarda  i  ści,«ła.  N.  l'am.  17,  205.  (tę- 
ga, zbiła,  ccsta).  —  ^.  Ścisła,  wazki,  nieszeroki,  nie- 
vvielki :  ffŁiiuiI ,  flein  ,  gcriiig.  Kównina  między  górami  w 
szerz  bardzo  Ścisła.  \\'(iTg.  Bad:-.  128.  Sekty  swej  bro- 
nią, powiadając  ją  być  drogą  ścisWą  i  tiudna,  od  świa- 
ta odwodzącą.  Żarn.  Posi.  2,  406  b.  Azaż  nic  widzimy, 
jako  ściskła  jest  umiejętność  nnsz.T  ,  jak  mało  l^ch  rze- 
czy, które  umiemy !  /'etr.  Et.  74.  Ściskle.  Peir.- Pol.  158. 
f(  2,  46.  W  ścisłych  granicach  siedzę.  Warg.  Cez.  4. 
Moje  rzeczy  bardzo  ścisłe.  Aib.  na  \Voj.  18.  (majątek 
bardzo  mały,  ciasno  koło  mnie). —  g.  Ścisły,  nieszczo- 
dry,  mrzygłod ,  liczykrupa  ,  \'iud.  stifnjen  ,  skop,  lerd, 
tcrdovi!en,  dersbiiu,  farg,  gciinii,  fil5tg,  \iit  fparfiim.  (Hess. 
CMUCiiiTb  ,  cuicJHTb  (■lM-acliov\ ać ,  i /'.  'Czcić  ,  T-zysło). 
Jan  ś.  bardzo  skrr.mny  a  ścisły  żywot  wiódł.  Żarn.  lal. 
12  i.  (Wsirzeinieżiiwy,  surowy).  Na  swego  z?y,  skąpy 
i  ścisły,  a  na  obcego  dobry,  hojny  i  rozrzutny.  Krom. 
250 ;  (reslrirliis).  Ludzie  ściśli  zbierają  z  wielkim  usiło- 
waniem Dudn.  Apopitl.  68.  Ściślejjzego  "skepca  nigdy 
nie  widziałem.  Zebr.  Zu:  155  Nam  trzeba  przyjaeiela, 
któryby  cudzego  nie  pragnął,  a  swego  nie  był  ściśle 
skapyni.  Guni.  Sen.  219.  (żeby  nie  był  skncra).  Osobie 
samvin  mrślić , 'Ścisłe  jest  i  łakome  serce.  Sk.  haz.  157. 
Nie  mamy  być  tak  ściskliwi  w  jałmużnach  i  miłosiernych 
uczynkach.  W.  Pos'.  W.  196.  —  Simililer:  Dla  wielko- 
ści szarańczy  był  ten  rok  bardzo  ścisły.  Papr.  Ryc.  nie- 
urodzajny, ubogi,  skąpy;  ciii  febr  iiiifnidłtt'aTf§ ,  tilrftigca, 
fniippcs  Jitbr.  —  §.  ścisły,   akuratny,    na  piędź  nie  chy- 
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biący;  ncciirat,  ijcimu;  Cant.  almatne,  stupray;  Yind. 
marlivu,    linku,    doskerbnu ;    Ross.  HcnpaBHufi ,    Hcnpa- 

BCHl  ,    HCnpaBHO  .    TOIliblH  ,     TOMOHI  ,    TOMHO  ,    TOqueXCHbK0, 

BT>  oópts-B  ;  Eccl.  sataTUH  ,  sHtaio ,  Hcnuino  ,  HcnuiH-fe. 
Oddasz  ścisły  rachunek  bogu  za  najostatniejszego  kmio- 
tka. Kras.  Pod.  2 ,  200.  Od  służących  ścisłe  usłużenia 
wyciągamy.  Kras.  Pod.  2  ,  56.  Każdą  literkę  w  piśmie 
ś.  każą  ściśhwie  zachowywać.  BiaŁ  Post.  9.  —  §.  Ści- 
słe znaczenie  lub  branie  sTowa  którego  =  najwłaściwsze, 
gcnaii  [icftimmt ,  cigciillt*,  eigcut^umliĄ.  Słowo  to  właśnie 
i  ściskło  wziijwszy.  Petr.  Et.  207.  Niewola  przez  się,  to 
jest,  ściśle  wzięta,  nie  ma  u  nas  miejsca;  ale....  Kras. 
Pod.  2,  228.  —  §.  Ścisłe  prawo,  ostre,  twarde,  su- 
rowe; \)axt ,  fdjarf,  flrcnge.  Klaszto^-  n.ajściślejszego  zako- 
nu. Tr.  —  2i  ŚfiśliwY ,  mo2ocv  hv6  .ściśnionvm  ,  jufam» 
meiiprcfibar.  ŚCISŁOŚĆ,  •ŚclSKŁOŚĆ,  ŚCiŚLlWUŚĆ . 
ści ,  i.,  ciasności,  nieprzestronność  ,  szczelność;  bti;  6ll= 
0_e,  bic  ©Ciiaiiiilfcit.  Ścisłość  przyjaźni.  Past.  Fid.  92. 
Ścisłość  czasu  krótkiego.  Krom.  254.  Ścisłość  w  robo- 
cie, w  postępowaniu,  akuralność ;  ©ciiailicfcit,  3Icciiva= 
tcffc ;  Yriul.  niarhvo3t,  doskerbnost,  tinkusl,  pounost; 
Ho.is.  To<i!«)CTb ,  HciipaBiiocTb  ,  onpe.łb.icHHOCTb.  —  g. 
Ścisłość,  skep.si\vo;  Vind.  stifrijenost ,  tcrdust,  dershii- 
vost,  terdovitnost,  ©eiiauiijtctt,  Sarjlłcit.  Ściskłość  jest, 
gdy  ochraniamy  grosza,  nie  dajemy  gdzie  potrzeba  i  przy- 
stoi. Pelr.  Ei.  236.   Gdzie  ludzie  wol.ii,  tam  o  szczodro- 


bliwości kriilewskiej  rychlej ,  a  niżli  o  ścisłości  jego  ra- 
dzą. Onedt.  Qii  9.  —  §  Ścisłość,  ubóstwo,  nicdosta- 
te!; ;  Slnmitli,  Siirftijjfcit.  Bolesław  Łysy  o  ścisłość,  o 
niedostatek ,  o  mierziączkę  ludzi  swycli  przyszedszy,  le- 
dajako  błąkał  się.  Krom  238.  Szaleństwo  sadowić  się 
na  tych  ziemskich  ścisłościach ,  i  rozszerzać  dzieiżawy 
swe  na  tej  nędznej  ziemi.  W,  Piist.  W.  3,  199.  —  §. 
Ucisk,  uciemiężenie;  ©cbtilnije,  Sfbmitfliiif,  Sraiiijfal.  Po 
śmierci  Alyli,  Hunowic  od  pogranicznych  zwojowani 
i  do  wielkiej  ścisłości  przywiedzieni  byli.  Krom.  15.  — 
§.  Aliler:  Ściśliwość,  n.  p.  powietrza  i,  r.ompressihili- 
łas.  Uli''.  W.^l.  •190.  snadność  by  być  ściśniętym ,  bte 
CreSIwfeit.  ŚCISNĄĆ.  /:  ściśnie.  ścisnę  ca. ;'«/'(</. ,  Ści- 
skać nwdok.;  Bo'i.  stisknauti.  stjskati  ,  stiskowati ,  se- 
wfjti  (cf.  zewrzeć),  sau/.iti;  Sorab.  2.  schischcźasch  ;  Sa- 
rah, i.  zcżiżcżu  ,  zklutźam;  Viiid.  slifniti ,  -ostifnili ,  sti- 
skati,  stiskiiiMti ,  tifli.ili;  Garn.  stisncti ,  stisnem  ,  sti- 
skam  :  drukować,  {oh.  Wycisnąć);  C(-oai.  ztisznuti,  zti- 
szkat,  ztiszkam,  zlisclicm ;  Dal.  ztizknuti ;  fiag.  st'isnuti, 
stiskati,  stisnijvam ,  stiskijvam,  stjescliti;  Bosn.  slisnuti , 
izmeciti ;  Slav.  stisnuti;  Ross.  CTHcnyTb ,  CTiicuiiBarb ; 
EcnK  cOHJilJiaiO ,  SHdlMaio :  cisknjąc  ścieśnić,  stlofzyć, 
sprasować  ;  siifammcti  briicfcn  ,  juiammcii  preffcn  ,  inTCiigcn. 
Ściskacz,  n;nv,ędzie  cyrulickie  do  ściskania  żyły  rozdętej 
abo  rozprężonej.  Cicrw.  l.T.  Ściskać  rękę  w  pięść.  Cn. 
Th.  933.  Trzeba  mi  wiedzieć,  kiedy  mię  wyciął,  czy 
miał  rękę  rozwartą,  czy  w  kułak  ś.-iśnioną?  Teat.  ol, 
57.  Kleszczami  co  ściskać.  Cn.  Th.  983.  Gdy  mu  ptak 
rękę  paznoktaini  mocno  ściskać  począł,  rzucił  go.  Sk. 
Z)3.  il48.  Kobiety  trzymają  sic  ściśnioiie  i  szlochają.  Tent. 
13,   78.    fw   kupiej.     Tak  byłem  ściśniony  u  stołu  mię- 


dzy osobami ,  żem  bokiem  siedzieć  musiał,  kras.  Pod. 
2,  151.  (w  takim  tłoku,  ścisku,  w  takiej  prasie).  Szedł 
Jezus,  a  za  nim  szła  tłuszcza  bardzo  wielka,  i  ściskała 
go.  i  f.,eop.  Marc.  5,  24.  Widzisz ,  że  cię  tłuszcza  ści- 
ska ,  a  powiadasz,  kto  się  mnie  dotknął?  1  Leop.  'Marę. 
5,  31.  Do  kupy  ściskać,  zbijać;  jiifaitimcn  ^dufcn ,  jujant' 
men  brdiigctt.  Co  jeno  miał  sił  w  onej  dobie ,  Wszys- 
tkie gromadzi,  i  w  kupę  je  ściska.  P.  Kchan.  Jer.  143. 
Ściskać  grosz  ku  groszowi  ,  skąpić.  Mąci.  zbijać  grosze, 
jiifammen  fparcii,  fiiai:fcrn.  Co  ociec  twój  niemały  czat 
zgromadzał,  ściskał,  palce  oblizował,  głodu  przymierał, 
tyś  tego  wszystkiego  do  roku  nie  miał.  Falib.  R  5  ;  (Slov. 
o£ec  stiskal ,  a  syn  wiskal ;  prodigus  est  nntus ,  de  parco 
paire  crealuś).  (ż  się  kurczątka  zwabić  nic  dały,  gdy  je 
kokosz  wabiła,  gdy  skrzydła  swoje  rozciągała,  wiec  też 
teraz  już  skrzydła  swoje  ścisnęła  ,  kurczęta  niewdzięczne 
opuś-Mła.  Żarn.  Post.  5,  330.  To  pełne ,  to  szermują* 
skąpe  czynili  sztychy.  To  wyciągnieni ,  to  w  się  ściśnie- 
ni  i  zbici.  /"".  Kchan.  Orl.  1,32.  skurczeni,  zebrani;  eilt> 
gejDijcn,  iu  M  iiinctit  oelmcff.  —  Similiter:  Dzień  sif 
i  sfońrc  ])rzed  chmurami  ściska,  Które  wychodzą  z  pie- 
kielnej ciemnicy.  P.  Kchan.  Jer.  194.  Ściskać  co  zwią- 
zkiem ,  ściągać  mocno.  Cn.  Th.  983.  feft  jiifammcit  gic^łCtł. 
Ściśniesz  suknią  pasem  złotym.  1  Leop.  Exod.  29,  0. 
(ściągniesz.  5  Leop.).  Ja  jestem  mocno  ściśniony,  -popuść, 
zmiłuj  się.  Teat.  17.  6,  48.  Ścisnął  konia  ostrogami. 
Boh.  D;/ah.  5,  181.  Zwarł  go  ostrogami.  Ct  gab  bein 
^fcrbc  bie  Sponicn.  Ta  szata  mię  pod  pachą  ściska.  Tr. 
Bót  mię  ściska  «  gniecie,  ber  Sticfcl  bnidt  miel),  Ross. 
rpyiisTb,  Tp)'iy.  Kto  wiele  obejmuje,  mało  ściska. 
Cn.  Ad.  403.  Ściskać  wargi,  zęby  =  ścinać,  bie  8tp> 
pcit,  bie  3'l("'e  Jilfammcit  Dci^eit.  Ścisnąwszy  zęby,  krzy- 
knął gniewem,  poruszony  Otw.  Oiv.  520.  Z  gniewu  już 
dłużej  nie  wytrzy.na,  już  ściśnie  zęby,  już  oka  przymruży. 
Pot.  .Arg.  479.  Powiem  wam  i  uczynię,  że  sie  zadziwicie, 
1  że  war^i  ściśnięcie  i  brwi  n.ikrzy wicie.  /•".  Kchan.  OrL  i, 
239  —  Ściskać  słowa,  z  przymusem  i  powoli  mówić; 
bie  Slórter  jufaiiimcit  bcif^cit,  gtimuuijen  iiiib  nidjt  freg  fort 
fpreĄeil.  Tak  mówiąc  ściskał  w  zębach  słowa  ,  dla  uda- 
wania spokojności.  Staś.  Num.  2,  11.  —  Gramiit.  Sa- 
mogłoski a,  e,  ó,  gdy  są  ściśnione,  piszą  się  z  zna- 
kiem prawyai.  Kpa.  Gr.  2  ,  p.  242  gdy  się  nieotwarto 
wymawiają,  flcbdinpfte,  uhi]t  licH  aui^gcfprpd;eite  SdlifHaiitcr. 
—  g.  linilótio  Lat.  Tyś  mię. ściskającego  w  domu  tę  pra- 
cą ,  a  nie  śmiejącego  na  świat  ją  wydać,  napominał. 
Petr.  Ek.  ded. ,  (cf.  noniim  premałur  iń  annum).  —  Ali- 
ler:  Zimi>o  ściska,  ciepło  rozrzedza.  Staś.  Buff.Ai.  stę- 
ża, bic  źłńlte  briiift  5ui'iimincn ,  ycrbtdt,  3.  33.  bie  Siift..  Ści- 
śnione mrozami  bagniska  i  rzeki,  ułacniły  przystęp  do 
fortecy.  Nar.  Ust.  3,  43  gdy  się  ścinały  od  mrozów, 
zmarzłe ,  gcfroreil.  —  §.  Ściskać  kogo,  cieśń  mu  czynić, 
w  szranki  go  kłaść,  ciemiężyć  go;  cilieil  brćiiigcil,  brut> 
fen,  iu  bie  (Siigc  trcikn,  ciiitreibcn ,_  Dcbriitfeit.  Ściskać  roz- 
chody ■  ujmować.  Cn.  Th.  983.  Ściskał  go  niedostatek  , 
długi  i  wzgarda.  Sk.  Dz.  1130.  Wierność  poddanego 
Oswobodziła  pana  zciśniętego.  Przyb.  Luz.  78.  Możniej- 
szy  ubogiego  ściska.    Biel.    211.     Na  państwo    Tureckie 
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wają  ze  wszystkich  stron   uderzyć  i  ścisnąć  go  zewsząd.  ledovnicza ,    bnś  ^uftniftł.      Kto  ma  scyalykę .  t    j.  denną 

Pum.    85,  2',  73.     Miasteczko  to  było  w  srogim    oblę-  boleść,    ma  pić  ten  trunek.    Spicz.  26.     SCYATYCZNY* 

ieniu,  a  już  mocami  onemi  i  głodem  onym  bardzo  by-  a,  e.  isrhiadnus  ,  $uflme(i » ,  iai  ^uftiDcb  IciDcnb. 

ło  sriśnione.    //<•;.    l'ost.  N  n  b.     Nikogo  nie  ścisk;ijcie,  SCYEMYFICZNY,  a,  e,   —  ie  adueib.,    naukowy  ;  Eccl.   nt- 

ale  przestawajcie  na  'żołdziecli  waszych,  ó  Leop.  Luc.  5,  /itTCJLHuii;  ob.  Wiadomość,  cf.  umiejętność. 

14.    (nikoąo   nie  netiżcie.   1    I.eop.).     Faraon  ścisnął  lud.  SCYZORYK,    a,  m.,     z  luanc.  cisoir,    nożyk  do  tempero- 

5  Leop.  Exvd.   o,  25    (znedził.   \    Leop).  Nie  chciał  pod-  wania  piór,   skryplualik  ;    Boh.    cyzorillck  ,    śkryptur,'i!ek, 

danTcii  ściskać  po(j;ilkanii.  Sk.  Di.  60.    Bliźniego  swego  rezaćek  ;    Carn.    shofirijSlz ;    Croat.  pioronos ;     fiag.  bri- 

ściskał.   iS7r.  Aus.  430.    Tak    oni  sami  i  dobra   ich  mogą  lviza  za  pera;  Dosn.  nosgicch :   Ross.  iiepomiHHori  iiO'<Kii- 

być  od  kredytoruw  ściśnione.     Cheim.    Pr.    148.    Jestem  mck-l  ;  Ecd.  ncpomiiiiiiiK-B ,  l>a»  gfPfniieltcr.    Scyzoiyk  zła- 

bieda  ostatnia  ściśniony.   Kulig.  Her.  4i.    Ludzie  świeci,  tnał,    i  nie   może  ?obie  pióra   poprawić.    Mon.  6.'j ,  230. 

im  więcej  smutkami  bywają  ściśnieni ,  tym  więcej  niebie-  Poprzerzynał  te  (iiipiery  scyzorykiem.   /»/.  //.   T.  250. 

skieąo' dobra  żądają.    Wióhl.  6.     Nie  zażywaj  źle  łaska-  'SCZEK,  p6.  Szczek.  SCZAliOWAĆ,  ob.  Czarować    'SCZCIĆ, 

wości,  aby  cie  moc  nie  ścisnęła.  Sk.  Dz.   1127. —  Sci-  'SCZEDŁ,  ob.  "Czcić,   'ezedł  »  czytać. 

gka  co  serce  •  dolega ,  boli  serce,  serce  się  nad  tym  kra-  'SC^ZEKOCKI,  a,  ie  ,  [ze  Szczekncina  2| ,  n.  p.    Widząc  na 

je;  CŹ  ^ru(ft  Ctniflź  iai  ^crs,  eś  madjt  bcm  ipcrjeti  SĄniCP       Mazurku  Sczekocką  burkę Kihow.  206. 

jfn ,  tpiit  Hm  ^crjrn  m\/(.    Ból  mi  mocno  ścisnął  serce.  SCZERNIĆ,    ob.    Czernić.      SCZEflSTWIC,    ob.    Czerstwić. 

Teat.    7,  25.      Odcli^id^ą  z  sercem    ż:łłościa    ściśnionym.  SCZEllY,  ob.  Szczery. 

Sla$.  Al/m.  2,  GO.    Węy.  Marm.  1,    145.  Ściśnione  mia-  SCZESAĆ,  /'.  sczesze  :   cz.  dok..     Wrhi  Czes.ić  ,    qu.  v.:   n. 

łem   buleścią  serce,   patrząc  na  domy  mizerne.  Krm.  Pud.  p.  Głowę  scze.<z«.   Em:..   Ob.  J.  uczesze,  wyezcsze.  —   §. 

2,   1(3.  Ścisnęły   zewsząd  serce  trwogi.  Odym.  Sw.  2,  K  Sczesać,  vel  polius  zczesać  dok.,  Zaczesywać  conlin,   cze- 

k  o.  —  §.  Ściskać  kogo,  uściskać  go  z  przyjaźni ,  'obła-  sząc  ściągnąć;  Sorob.    i.  zlżeszam;    ftoss.  CMCcaib ,  cie- 

piać  gn :    ciiicit  umnrmfn,   an  fciii  Serj  hiitfcii,    btc  $anb  cuBaib,  nbfdmnicii ,  Cnoli  fdinmrii.     Czarne  węże    z  wło- 

brijrfcii  u.  f.  11).;  Boh.   obgijti,   (cf.  objąć):  Sorab.  i.  y>óh-  sów  swoich  zczcsywały.   Olw.   Ow.   ICO. 

pżimnu,   woloscham;    Yiiid.  objct,  objcmati ,  okuli  gerla  SCZKAC ,    SCZKNAC  ,    ob.  Szczknąć      SCZUBIĆ  ,    ob.    Czu- 

past,  ogi:rliti ,    okuł  kragna  perjeti,  obvratili ,    obramili  ;  bić,  Poczubić.     SCZYCAWY,  ob.  Szczypawy. 
Cronl.  obimali,    obimiyem ,  gerlim ,    giirliti,  garliti,     (cf. 

gardło,  cf.  gardłi>waći ;  Ual.  z.ngarliti;  /!o^.  garliti ;  Dosn.  S   £. 
priiihnlliti :  Sliiv.  gerlili ,  zngerlili;  /?osi.  oCiiiiBaTb,  o6u- 

MaTb,  oÓHiiHaio ;  Eid.  uÓŁUiaio.    Na  znak  wiecznej   przy-  'SE,  oh.  Się.     SE,  SSĘ.  ob.  Ssać. 

jaźni,  ściśnijmy  się  po  bratersku.  Teal.  29,  08.  Niechże  SABASTENA,  SE('>ESTEN.4 ,  y,  r"..  eordia  f.inn.  jedwabne 
mi  się  choć  ścisnąć  cię  godzi,  na  zadatek  [irzyszlej  pie-  śliwki.  Syr.  7'J5,  €cliEflCii  ,  Sniflbcercii.  bleizk  Ped.  420. 
szczoty.  Tea'..  14,  85.  Ślicznie  Panno  Czekino,  tak  się  SEBASTYAN,  a,  m..  imię  święti^yo,  pairona  od  moro- 
eałować  i  ściskać  z  żołnierzami!  Teat.  54,  66.  Jeszcze  wego  powicl.za.  Fam.  pr.,  ©cluiflian  ;  Oefł.  Sajicl ;  So- 
sie, jeszcze  'ściskajta  {dual.  >   ściskajcie)  miluchno.   Groch.  rab.  2.  Basto. 

W.  542.' Jak  sie  ze  mną  ściska,  jak  z  bratem.   Teat.  50,  'SERRAME  ,  Bid.  Sw.   234,   ob.  Zebranie.  Zbór. 

37.  Sci.-snawszy  go  mile,  darował  mu  cziery  we.\le.  Znb.  ^SĘCINA .  y,  £.,  n.  p.   Upłynie   kwartał,  rok  jeden  i  drugi, 

11,  217.    Nie   k;'żdv,     co   ściska,     prawdziwie  lubi.     Zi:b.  nim   żołnierza   jaka   ( p;:lrza   secina.  Julł    Buk.   C    4.? 

13,  527    Żabi.  Jak' prawicę  moje  ściska  na  dowód  pra-  SĘDACZ,  SENDACZ^  SAND.-^CZ,  SĄDACZ  .   'SĄDECZ  ,    a, 

wdziwego  braterstwa.  Zab.  8,  65.    Czułość  jej  moja  od-  ;«.,  ryba,  perca  lueioptria  Linn;   Boh.   candat,  ccndat; 

powie  ściśnięciem  ręki.    hniai.   /'cez.   \,   14.     blirĄ    ttlicn  Sorab.  2.  zandor;  S!av.   sraugj ;   fiois.  cydaKi, ,  cy,ia>ieKi, 

l£)fliibcbvH(f.    Dane  słowo,  ściśniona  ręka,    wicie  u  niego  cy/iaiHiue;   Germ.    btr    Saiibn" ,    3n"ffr,    toanbnal ;    Dun. 

waży.  A''.  Pain.  16,  57.  Menalkas  ścisnął  ręka  moje.   Chód.  sandart  .   sandat;  Aiiyl.  sanucl;  (S5  C  ft  C  r.  ber  i^diicl';  ry- 

Ue.iti.  258.    Ona   go  'obłapiła,    ściskając   go   za   szyję.  P.  ba,   wązk'>śj;ia   głowy   podobna   do  szizupaka,    reszta    do 

KeJiciii.   Orl.   1,  10.    Pa<lania  do  nóg,  ściskania  za  nogi,  okunia    hluk.  Zw.  5,    182,     Zool.   181.     SĘDACZY',  a,  e, 

całowania   w  ręce,  podłość  w  snbie   m.nją.    Zab.   11,  09.  od  sędacza ,    £aiibcr=;     Rois.     C3'4a'iiii.     Setiacze    mięso 

—  ^.Ścisnąć  ramionami.   7«n^  54  fc,  4  2.  zżymać  sie,  bie  Hoss.  cy4;iK0BiiH.'i ,    cy4P.'iiina.  —    §.    Sadecz  ,    Sandecz, 

Bciifflil  jlldfii.  Ścisnąwszy  ramionami ,  i  westchnąwszy,  wy-  miasto  w  Krak.  Dijkc.   deogr.  o,  5.  et  14. 

szedł.  ^oA.A'nm.  3,90  Za  lak  wdzięcznymi  słowami  Ścisnął  'SEDENTARYA  ,  yi ,    2.,    (  sedencyarya.    Chmiel.   I,   255  j  , 

ramionami,   Bo  się  tak  wielce  zdziw ował.  Pieśń.  A(1^^15.  z  Łac. ,  życie  siedzące,  biiS  »icle  Si^cii,  fi^nibc  EcDfnśflrt, 

ŚCISZ^'C .     06.    Ciszyć,    Uciszyć.      SCZMIĆ,    ob.    Szczmić.  fiCciibeS  SlrOciten.     Zvcie. 'sedeniarya .  lo  jest,  zbytecznym 

SCMIEL  ,    ob.    Cnnel.   SCOFN.^^C  ,    ob    Cfnąć.  SCUDZO-  siedzeniem  się  bawiące     Krup.  5,'  744.     Ci ,    którzy    się 

ŁOŻYĆ,   ob.   Cudzołożyć.    SCI  DZOZIEMCZYC ,    ob.     Cu-  'sedentaryą  bawią,  rozm.dlym  podlegli  cliorobom.   Comp. 

dzoziemczeć.  SCWICZYĆ ,   ob.  Ćwiczyć.  Iled.   45.     .Może  mu  zaszkodzi  zbytnia  'sedentaryą.   I\ras. 

S(^.Y'ATYKA,  i,   z.,  z   Greckołor..    ischiadicus  •  kulszowy    ból.  Doś    19.     Upominam,    aby    sobie    lak  bardzo    nie    psuli 

Ptrz.  Lek.   171.  Perz.  Cyr.  2,  159;  denna  boleść.  Sienn.  nad  'sedentaryą  zdrowia;  ale  leż  zażyli  potrzebnej  agita- 

46;    biedrzna  choroba,  dna,     Carn.  krishnćmCr;    Croat.  cyi.  Hun.  70,   1Ó2.     Tkaczcy    synowie  od  rodziców  mają 
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skłonność  do  'sedentaryi.  Torz.  101.  Sedentcryą  bawią- 
cy się    Ross.  ciMtjŁHniiT, ,  /.  cH4tJibHHua. 

SEDLICE,  ic ,  plur. ,  miasto  Czeskie,  sfawnc  przez  wody, 
któiv  od  niego  Sedlickieini  zowia.  Dykc.  Geogr.  3,  54. 
Krup.  o.  211.  ©ciMife  in  33tilimcii ,  StiMi^cr  SSalfer. 

SEDNO,  SEDNlC,  ob.  Sadno.  'SEDWASER,  oh.  Scrwa- 
scr.  'SĘOY,  ob.  Sąd,  se.iij.  SĘDYK ,  ob.  Syndyk,  ob. 
Sędzia. 

SEDVMENT,   ob.  Fus,  Ustojny,   Szlam. 

SĘDZ1.\  ,  ietro  ,  et  sędzi;  OjIk  ,>;audco  ,  sudcc ,  sudj ,  ry- 
clitaf;  (Sudiec  ,  Sudićka  Farca,  1'rządka);  Slov.  suden, 
saudcc  ,  richlśr;  Sorab.  1.  l'udaik  ;  Sirab.  2.  szudnik  ; 
Carn.  sodnik ;  Vind.  fodriik  ,  rilil-ar  ,  fodez;  Croat.  so- 
dez ,  siidaz,  sziidecz  ;  Bom.  sudac ;  Slav.  siulać;  Rag. 
sudaz,  sudilegi,  .sii,;;hja ;  /l:>ss.  C3'4ia ,  cy4ba ;  End. 
caĄiiiił,  cy^meiih;  ber  ■Sid;ter.  Sędzia  jesl  osoba,  która 
r(jz<adek  wydawa  ,  o  jakiej  sprawie  miedzy  d',voma  spór 
■  wiod-icciiii.  Siix.  Parz.  6.  Sędzia  jest  mówiącym  pra- 
wem Gorn.  \Vl  U  4  6.  Z(ad  rzeczony  jest  sędzią,  Ju- 
dei, quasi  jiii  dictnns  ,,  ii  sądzi  i  dekreta  prawne  wy- 
rzeka. Siczerh  Sax.  407.  Sędzia  ziemski.  Kras.  Pod.  2. 
iio.  ber  8aiibriri;tcr.  Sędzia  miejski,  ber  Stabtricf^ter,  (cf. 
wójt).  Sędzia  kryminali-iy  (\'hid.  kcrvofodnik).  Sędzia 
zapaśników  /vj('/._  CTpacToni>.iO/KHHi!i> ,  (i04Bnrono.io*-miicB, 
yTj)ii;iC!iiiTe.Tfc.  Z:iilea  w  swej  SjiTawio  sędzia  bvć  nie 
może.  /ł/o«  tii,  412.  figs.  Ad.  79.  Sa.t.  Art.' "ii'  Ka- 
żdy na  się  Jaskawy  sędzia.  Cu.  Ad.  3i-2.  Niemasz  czlo- 
wi.okowi  we  wszystkich  jego  postępkach  bliższego  i  spra- 
wiedliwszego świadka  i  '.sędzi  nad  swoje  każdemu  sa- 
rn Miie.  S,i:lr  !iv  6.  Niewiniuchna ,  jak  stary  sędzia. 
Teat.  ii),  b  ,  10.  ( suiniiienie  nu  przestronne).  Sędzia 
spraivied!iwy ;  fii;.':/.  npai;i)oy4enB  ,  Graec.  duuJtrig ,  oppos. 
HenpaB0cy4eiiB  Spra^iiedliwym  sędzią  jestem ;  Eccl.  ap^-- 
Bocy4i;TByio ,  Gi-ae'':  diiKioSoriot.  —  Sędzia  od  stron 
obrany,  oh.  Jedn  liz  ,  rozoimca  ,  polubowy:  E.;cl.  cy4ia 
H3so.ibH»ii1 .  ber  S.ftcbSrLijtor.  —  Sędzia  wszelaki,  rozsą- 
dnik,  Der  iJJiĄter  (iiberiłiiiipt).  Jak  się  ly  z  ludem  swym 
spraw;ij'!-;z  ,  Tiikiin  'sęlzim  'sędzia)  md  sobą  uczu;i;,-^z. 
Groch.  W.  231.  Któż  mię  pistawif  sędziem  abo  dziel- 
cą  nad  wami?  Sekl.  fjun.  12.  On  jest  'sęki  ;m  (sędzia). 
MirsU.  Iii.  Józef  by!  sęilzią  braci  swojej  i  wszystkich 
E;,'iplczyków.  Hrb&t  Nauk.' li  i.—  'Scilyk,  (ob.  Syndyk)  = 
sędzia  ,  n.  p.  Jod  \i  -z  nieb  opFonąwszy  jeJyk  ,  Prosi  , 
tój  kfótni  diądźże  We  Pan  sędyk.  zltb.  15.  183.  1.  "SE- 
D/d.\!v,  SE.VI)/dAK-,  a,  m..  sęilzia  ,  ber  iRit^ter.  Pilr.  Pul. 
197.  Pierwej  żyiUi  byli  bez  królów,-  tylko  mijąc  sę- 
dziaki.  .54.  ń'i:.  G 1 3.  iCsięgi  sędziaków  w  bibli,  libri 
jwliruni  Sk.  Kiz.  3.  Ilznkf  Mojżesz  do  'sędziaków  Izra- 
eiskii-b  ....  1  fftop.  Nuin.  2.t,  5.  (do  sędziów  Izraelskich. 
3  Lcnp).~  (2.  SĘDZIAK,  7.lure,k.  sandżak  n.  p  2j  Sę- 
dziiiki  u  Turków.  Giuagn.  Scndziak  .  rządca  jakiijj  pro - 
wincyi,  właśnie  jak  u  nas  wojewoda.  Warg.  Radź  32— 
SĘ!)/,I,\X1\A,  i,  3.,  córka  sędjiego  ,  bc?  SUiditeri  Jo:^ter. 
Si';i)/d(;,  a,  VI.,  sędziego  syn,  t>ti  StiĄterź  @ol;ti.  1.  SĘ- 
DZU\,  y,  i,  sędziego  żona.  abo  leż;  która  spór  jaki 
rozsądza;  ffoh.  ryclitarka  ;  S'nv.  ricbtirka  ;  Yind.  fodni- 
«a ,    bie    -Diic^iteriim.     Nie:;li    We    Pana    głowa    będzie  sę- 


dziną. Zab.  13,  183.  —  (2'.  SĘDZINA,  od  sędu ,  (ob. 
Sąd  ,  G.  sędu),  laska  ,  cin  Sa^c^cn-  Grona  ku  zachowa- 
niu kłaść  w  niejaką  sędzinę  czysta  ,  przytłaczając  dobrze. 
Cresc.  331).  —  SĘDŹIECKI,  SĘDZIOWSKI,  a^  ie,  'SĘ- 
DZINY, a  ,  e  ;  Ross.  cy4eHCKift  ,  cy4bHHi ;  do  sędziego 
należący,  SiĄter  ^  ,  ben  9Ji($tcr  aiige^eiib.  Sędzieciia  sto- 
lica. Modrz.  Baz.  533.  Sądząc  zarobić,  więcej  wygrać, 
niż  strona  ,  co  zyskała  dekret ,  to  sędziowski  sekret. 
Kras.  W.  21.  Na  twarz  nic  nic  dano  sędziną;  za  po- 
kojem 'bvto  boz  sędziego.  Zebr.  Ow.  4.  SEOZIELIZNA, 
SĘDZIOŁ.  SĘDZIWY,  ob.  Szedziwy.  SĘDZTWO,  SĘ- 
STWO  ,  a,  łi.,  §.  Ij  urząd  sędziecki ;  Slov.  rychtśfstwj ; 
Yind.  fodnia  ,  fodstvu;  Croat.  szudcbia;  Rag.  sudstvo ; 
hai  3ficf)teramt.  Na  to  sędztwo  postanowił  gyna  jego. 
Weresz.  Reg.  56.  Sęstwo  najwyższe  Rzymskie,  praefe- 
clura  praetorii.  Sk.  Dz.  521.  Sęstwo  częstokroć  fabryk 
i  konipcyi  profesyą.  Z'ib.  16,  166.  Pompcjusz  przy- 
jaciół Cycerona  do  sęstwa  w  tej  sprawie  nie  miał  przy- 
puścić. Siem.  Cyc.  442  ( do  sądzenia  tej  sprawy>.  . — 
§.  2)  coileet.  Sędzia  z  sędziną,  ber  9?icf)ter  mit  fetner  ®c= 
matlitiii. 

SEGIETA,  y.  i.,  lektyka,  bie  ©ćiiifte,  ber  JrngefeiTel.  7r. 

SEJM,  u,  m,  'SIJE-M,  'SJEM,  {Papr.  Gn.  5.  Pelr.  Pol. 
2i.^5),  'SIRM  [Warg.  Gez.  19);  Boh.  snem,  (cf.  snatek 
pobranie  się  w  stan  inilźeń.ski ;  Slov.  siiem ,  zbromaż- 
deni ;  Garn.  sejmn  ,  semejn  ,  smojn  =  jarmark  ,  semnishe  = 
plac  tanieczny  kiermaszowy;  Yind.  feim,  feimen,  linijm  = 
jarmark;  fem ,  femenj,  fenjem,  zerkouni  .obhod  >  kier- 
masz, 1'eimilhe  =  targowisko  ) ;  Croat.  szcjem-,  szajam  , 
szenyem  ;  Dd.  szajam,  pazar  =  jarmark  ;  //o.s.t.  cefiMi  , 
COHIWŁ  ,  coHMJiiue  sciialzka,  zbór;  (cyesi^ ,  cyr^ii  utar- 
czka, spulkanie  się,  zejście  się);  /■>«/.  ctciiMii^ie.  CEEfU- 
Hiiie  ,  C'EEap'Ł  -^-  (Eiym.  jąć,  zjąć  ,  zjęly,  'sjety=  zbieram 
vide  obse.ru.  de  litera  s  =  z)  ;  —  1')  sejm,  jakiekolwiek 
zgromadzenie,  gromada,  zcbraiiiii,  schadzka,  zjazd;  Dal. 
zkupschina  :  Groał.  szj.irav"ische ,  zkujiiscbo,  szkupchina  , 
zbar  orzachki;  Ecd.  iflliliLCTBO ,  Tpł.ii>!li|ie ,  l  cf.  larg, 
targowisko) ,  bic  SJorfamliiiij.  Goelut  homiuum  udebrare  \ 
'sijem  abo  zjazd  jaki  trzymać  abo  zebrać.  Mą'z.  Przy- 
zwali Jeroboama  ,  zjachawszy  się  na  'siem  ,  i  ustawili  go 
króbim.  1  Lcnp.  a  Reg.  12,  2^.  (zgromadziwszy  lud.  3 
Leop.).'  Ludwik  cesarz  z  Eugeniuszem  papieżem  w  Ak- 
wisgranie  'siem  położyli.  Biel.  Sw.  79.  (zjazd,  kongres). 
Król  vvyjeid)ał  na  'siem  Lubelski.  Hrbsl.  Orf^*  273.  (tif- 
bunałj.  Sejm  świętych  ludzi  w  Nicnie.  Piał.  Post.  3. 
(synod ,  zbór).  Był  sejm  abo.  synod  w  Szmalkal.lzie  . 
dla  uśmierzenia  i  zgodzenia  sekt.  Baz.  Ust.  43.  Redą 
was  sądzić  na  swych  "synodziech  abo  'sejmiech.  1  Leop. 
Mrtlh.  10,  16.  będą  was  wydawać  dorady.  Z  Leop.;  (do 
sądu).  Na  dniu  ostatnim,  _przed  sejmem  wszystkiego 
świata.  W.  Post.  \V.  177.  Żądając  sobie  t«go  błogo- 
sławieństwa przeczystej  panny,  wszyscy  się  z  stron  da- 
lekich i  zamurskicb  na  on  czas  zeszli.  O  jaki  to  był 
sejm  ,  tak  miłym  na  przeczystą  dziewicę  patrzeniem  wsła- 
wiony. SA.  Zgw.  2,  115.  —  §  Wszyscy  ci  są  oudzoło- 
iniey,  sejm  zdradziecki.  Budn.  Jer.  9,  2.  (zgraja  prze- 
stępników.  Bibl.  Gd.),     Izali  prawdziwie  sejmie  sprawie- 
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dliwość  mówić  będziesz?  Budn.  Ps.  08 ,  i.  (o  zgro- 
madzenie! Bibl.  Od.).  —  §  Z  •  teraźniejszych  czę- 
stych t^łówiiych  sejmów  planet  zwicrzchnicli ,  dziwne 
rzeczy  czasom  teraźniejszym  opowiadali.  Podw.  Wroź.  at. 
(z  połykania  sie ,  zejścia  się).  Pisali  o  dziwnym  sejmie 
planet  zwicrzciinicli ,  i  o  konstytucyacii  ich ,  które  na 
swych  sejmach  stanowili,  ib.  53.  —  2j  /'olit.  Sejm, 
zgromadzenie  trzech  stanów,  całą  Hzpllą  reprezentują- 
cych, to  jcsl  ,  króla,  senatu  i  rycerstwa  czyli  szlachty, 
pod  imieniem  posfów  w  pewnej  hczbie  od  ziem,  woje- 
wództw, powiatów  wybranej.  Aar.  /7.s^  7,  66.  Arom.  689. 
Herb.  Siat.  257.  Surab.  1.  rayske  habo  krayowske  zkha- 
dźwano  ;  Vind.  deslielfki  den  ,  kralestveni  den  ,  ber  3Jctil)5= 
ta^.  Sejm  konwokaryjny,  elekcyjny,  koronacyi;  ssjm  ordy- 
naryjny,  exlraordynaryjny;  sejm  walny;  konfederacyjny. 
Sknet.  Pr.  Pol.  i,  93.  e<  235.  Sejm  dosz/y,  sejm  przerwany, 
zerwany.  Ld.  'Sejm  n!cwies'ci ,  wiersz  Marc.  BieUkiego. 
Apelacya  ma  być  na  wielkie  roki  ,  albo  nt  sejm  walny. 
Tam.  Ust.  71.  "SEJMIE,  *SEJMĘ=  zdejmie ,  zdejmę,  06. 
Zdiąó.  SEJMIK,  u,  m.,  zjazd  szlachty  na  miejsce  wy- 
znaczone w  województwie  lub  ziemi ;  Vind.  deshelni 
vkupsbor,  deshelsku  sprayiflie  ,  ber  Sanbłaij.  Sejmik 
przedsejmowy,  sejmik  posejmowy  czyli  ndacyjny ,  sej- 
mik de|iutucki,  sejmik  gospodarski.  Biel.  246.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  I,  226.  krom.  AóG.  VoL  Leg.  5.  17 i.  Herb. 
Stal.  237.  Na  zjazdach  powiatowych  czyli  sejmikach. 
Pum.  8ł,  756.  SEJMIKOWAĆ  med.  niedok.,  sejmik  od- 
prawo wać,  gaitbtng  Cialteii.  SEJMIKOWY,  a,  e;  {Croat. 
szejem^zki,  szenymeni  <  jarmarkowy ;  Carii.  smajne  dan, 
•  dzień  jarmareznyj;  od  sejmików,  Caiibfngś  '  ;  Croat.  ot- 
szaclikoszpravischni  ,  zborni,  (cf.  orszak,  cf.  zbór).  SEJ- 
MOWAĆ, -ni,  -uje  med.  niedok.';  Boh.  śnemowati ;  (Croat. 
szenyiniijem ,  szejmujem  nundinor ,  menatum  ezerceo); 
i)  sejm  odprawowae,  3Jt'i£^6taij  |alten.  . O  czymże  innym 
teraz  sejmują,  jeśli  o  dźwignieniu  królestwa  nie  radzą? 
Orzech.  Qii.  9.  —  'g.  Papieża  w  Rzymie  nie  nalazl,  z 
którym  sejmovvać  i  o  dobrem  pospolitym  radzić  pragnaf. 
6k.  Di  1107.  (kongres  miećj.  —  2'|  Sejmować.  Sieitii. 
5!J2  .  zdejmować,  06.  Zdiąć.  SEJ.łlOWY.a,  e;  Boi:. 
snemowni ;  od  sejmu  ,  3Jcti^»tili3  =  .  hba  sejmowa.  Ld. 
Gdy  kaduk  kogo  rzucił,  zaraz  zrywano  sejmy;  dlaczego 
choroba  ta  nazwana  sejmowa;  morbiis  comidalis.  Boh. 
Dyah.  2,   193. 

'SEJWAN,  u,  m.,  z  Persk,;  sajban  ;  namiot  z  przodu 
otwarty.  Czart.  Mskr.,  ctit  uortie  offne^  ^M. 

SEK ,  u,  m.\  Ilal.  secco;  wino  słodkie  Hiszpańskie,  lub 
z  wysp  Kanaryjskich.  Krup.  5,  106.  ber  Scct.  Od  kufy 
Malwazyi  ,  Alekaniu  ,  Kanaru,  Sęku  po  4.  i!(.  Vol.  Leg. 
3,  561.  Wina,  które  morzem  przychodzą,  Francuzkie, 
Hiszpańskie,  Sęki,  Madery.    Vol.  Leg.  2,   1235. 

SĘK,  u,  m.,  {dem.  Sączek  qii.  ».)  ;  Boh.  suk,  sionek;  So- 
rab.  1.  szuk;  Soruh.  2.  szuk  ,  szuzk  ;  Yind.  fok;  Cam. 
gerzha ;  fiosn.  ghrriecjo,  frrisg,  scvor ;  /?o.ss.  cy ki,  (cyibe 
gałęzie  I ;  BrcI.  c;KYbi|b  ;  (9Jicbcrf.  ^adt  •  §,ihż) ;  g.  Ij 
początek  gałęzi  w  drzwie ,  najwięźlejsza  i  najtwardsza 
część  drzewa,  cf.  konar;  bcr  jliiorrcii,  bcr  ?lii>?!iiiid)»  ber 
Slejie ,  bfl^  SlftloĄ.     Z  sęków  obcinać,  pasenkować,  trze- 


bić ,  sztucować.  X.  Kam.  Sęk  trudny  do  rozbicia.  Zab. 
3,  233.  —  §.  Inde :  Sęk  =  trudność  ,  przeszkoda;  Sc^tuiC' 
riijfeit,  $iiiberiii^,  fcfłer  UnoUn.  Tu  sęk;  tu  twarda  ko- 
stka. Cn.  Ad.  1I8U.  ba  ftctfi-S,  ba  lieijt  ber  .citiib  begraben. 
W  tym  sęk,  jak  go  poznać.  Teat.  2.  fc,  i  18.  To  jest 
sęk  i  główna  przyczyna  owej  wielkiej  trudności ,  której 
doznajemy  w  zbywaniu  płodów  naszych.  Pam.  83 ,  1  , 
736.  Jeśli  szkuta  uwiąźnie  na  haku,  Już  tu  sek  na  cię 
flisie  nieboraku.  Klon.  FI.  H  2  *.  Teraz  mi  sęk  zada- 
łeś, którego  nie  ruszę.  Zabł.  Amf.  50.  Wielką  zmyśl- 
ność  i  język  pohamować  żony,  Trzynasty  tu  Herkula  sęk 
niezwyciężony.  Zab.  8,  56ł.  linijż.  Rychlejbym  się  być 
spodziewała  w  grobie,  niż  w  takim  niebezpiecznym  sęku. 
Pot.  Syl.  68.  Tak  twardego  trudno  dobyć  sęku.  Pot. 
Arg.  230.  Nauka  ta  ich  zdaje  się  coś ,  lecz  gdy  przyj- 
dzie do  sęku,  rozum  jej  przeciwny  jest.  Zub.  13,  67. 
(gdy  na  orzeoli  przyjdzie,  gdy  przyjdzie  orzech  zgryźć, 
tlieiin  ei  jmtl  ircifen  fommt).  Yeraor',  ne  islhaei:  fortilud« 
in  nervum  erum/iai  dcniijne;  obawiam  się,  aby  la  śmia- 
łość na  sęk  nie  trafiła;  abyś  tak  wysoko  nio  i)aciągał, 
aż  się  stronka  spada.  Mącz.  —  \ulgar:  Jechał  was  sęk, 
Mon.  6i,  '725.  (niech  was  kaci  wezmą).  Teat.  34.  b,  75. 
—  §.  W  sieci,  w  sitowiu  sęka  szukać  =  zrzędząc ,  ganić, 
gdzie  nie  ma  przyczyny,  trudności  vrynajdować  bez  po- 
trzeby; Iłofmeiftcni ,  tabeln,  ©iliiuicrigfeitfii  aiifmdicii,  o^iif 
^0\\f  itiib  Hrfac^C.  Kto  w  sieci  sęka  szuka ,  niechaj  go 
obieszą.  Pot.  Jmu.  252.  Najdą  starzy  i  w  sicie  sęki  i 
skrupuły.  Pot.  Arg.  713.  I  o  twym  zdrowiu  zamyślała 
sroga  macocha,  i  mając  kredyty  u  męża,  sęku  szukała 
w  sitowiu.  Pot.  Sol.  100  (węzła  w  sitowiu  szukać).  — 
§.  2)  (jzarne  ziele  albo  sęk,  onemonę  puhatill'^  ,  g-''""' 
nek  zawilca,  zielono  nim"  nici  farbują.  Kliin.  Di/kc.  1,  56; 
Hoss.  coH^B  Tpaoa,  ciiic  ©attiiiig  Sdiemoiieii. —  ?.  3")  Sę- 
ki, koniuszki  u  jeleniego  rogu;  bic  3''!lff"'  ©proffcil  nnt 
^irfi^geicei^c.  Tr.  SĘKATY,"  SĘKOWATY,  a,  e,  —  o 
aduerb.,  pełen  sęków,  fiiorrig,  dftiij,  fiiofig ;  Boh.  suko- 
waly;  Cam.  geiziioSt;  Bosii.  frrisgiy.  s^Tor^liy;  Bosi:. 
cyKOBaibiii,  ropniiCTbiri.  Sekowala  jodła.  Chn,ś'-.  Luk.  S^. 
Nagotowałem  sobie  dobry  kij  sękaty  i  gibki.  Teat.  3.  b, 
02'.  Maczuga  sekowata.  PasL  Fid.  11,  Garn.  erprjitziia , 
gerjazhovza.  Sekowata  buława.  Clirośc.  Ow  156. —  Fig. 
tr.  Twardy  a  sękowaty  pień  radzid  :  myślić  o  t\in.  Zebr. 
Ziv.  416.  —  Aliler:  Ilozpieszezonemu  każda  riecz  za- 
szkodzić więcej  będzie  mogła,  niżli  owemu  sękowalemu, 
co  przywyknie  z  młodu  i  złemu  i  dobremu.  /)'(-/  Zw.  7. 
SĘK0W.4T0SĆ,  ści,  3,  nodatio,  e.  gr.  ubieits.  Cn.  Th. 
986.  bie  Siiorrtgfeit ,  SJftigfcit. 

SEKATUPi.\  ,  y,  z.,  utrapienie,  utrapiona  rzecz;  eine  tOditt 
^[age,  einc  Secatur,  33e|'c&rocrIi(I;Ffit.  Niesłychane  znosić 
musiałem  sekalury  i  przoś!  idowania  od  d'im:ilorów,  któ- 
rzy stolicy  nie  zn.ija.  Mon.  70,  2i.t.  Pomysł,  żebym 
wohiy  bvł  od  tćj  sekalury.  Teat.  19.  b,  13.  SEKATOR, 
SEKATOMKA,  oh.  Sekut  i' Sekulnica. 

"SEKIEL  ,  n.  p.  Koń  Sekiel.  Kchow.  51,  t  j  koń  z  pogra- 
nicza Siedmiogrodzkiej  ziemi ,  ciii  Cfcrb  oon  bcr  £icben' 
Iiurgifitcii  Oraiije ;  nazywają  sie  n.  p.  mdjcye  pn^raniczne 
Siedmiogrodzkie  Szekehj  Fó  Darubanok.  Sekhely  w  We- 
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gierskim  języku  »  granica ;  a  książęta  Siedmiogrodzkie 
brali  tytuł  Siculorum  comiles ,  1.  j.  narodu  nad  granicą 
mieszkającego.  Czart.  iJskr.  —  Jest  na  stajni  sekiei  far- 
bowany. Achów.  95 ,  ob.  Farbować.  SEKIELCZYK  de- 
min.,  n.  |).  Niech  jono  ociec  raczej  przyniewoli  Syna  do 
trąby,  a  nie  do  wioli  ,  Niethaj  go  raczej  widzi  w  siedle 
Na  dfibrym  siekieirzyku,  a  nie  przy  z\viercie<lle.  hchoio.óO. 
SEKRET,  u,  M. ;  {Boh.  sekryt,  pecet  =  pieczęć);  §  1)  ta- 
jen;)na  ,  sekretna  wiadomość  ,  tiijemnica;  Łam.  skryvnust; 
EccL  Tafiiiaa,  tnś  ©c^cimiiip.  To  tylko,  co  dwócli  wie- 
dzą ,  sekretem  się  zowie.  Węg.  Org.  7.  Święta  rzecz 
nader  sekret,  skarb  to  niezrównany,  Bo  nie  z  nabytej 
bryfy,  jak  pieniądz  ulanj,  Lecz  cząstka  duszy  naszej  i 
ztaiiitąd  dobyły,  O  czym  s.im  jeden  bóg  wie,  a  z  nim  i 
ty.  Aur.  Dz.  5,  101.  Sekretu  się  zwierzyć,  jest  wol- 
no.ść  stracić.  Zfgl.  Ad.  222.  Sekret  zwierzony  zamykaj 
pieczęcią.  Zab.  ■15,  545.  Sekret  ten,  miedzy  nami  tyl- 
ko wiadomy  być  powinien.  Teol.  21.  b,  13.  MiaJbym 
sekret  pewny  ci  objiiwić.  Teal.  45.  d,  92.  Wyb.  Wszak 
ty  wiesz,  że  ja  do  sekretu  dobry.  Teat.  15.  c.  40.  f'e- 
wien  jestem .  że  mi  tego  sekretu  dotrzymasz.  Boh.  Kom. 
2,  519.  Że  się  o  tę  pannę  stara,  to  nie  sekret.  Teat. 
2C.  c,  40,  (cf.  baby  na  trecie  o  tym  gadają).  Twój  do- 
wcip może  nam  wiele  wydać  sekretów^  natury.  Boh. 
Kom.  4,  143.  —  Sekret,  sekrelność,  tajemno';ć,  bie 
C)cimli^fdt ,  bnź  ©c^eimnijS.  Przy  Iclnr.ść  Panach  to  mó- 
wię; nie  ma  tu  żadnego  sekretu.  Mon.  64,  50.  Ra- 
dzimy bez  sekretu,  ani  go  chowamy.  Choć  wiemy,  ze 
sekret  jest  duszą  dobrej  rady.  Opul.  Sat.  191.  Być  obo- 
wiąz.mym  do  sekretu.  Niema.  Król.  1,  62.  (do  milcze- 
ina).  Zalecam  ci  jak  nnjs'ciślejszy  sekret,.  Teat.  53.  d  55. 
Więcej  nie  [lowieni ,  bo  mi  sekret  nie  dopuszcza.  Boh. 
Kom.  2,  18i.  Ale  proszę  o  sekret,  proszę  ciebie,  aby 
Nikt  tego  nie  mógł  dociec,  osobliwie  baby.  Żabi.  Zab. 
9.  proszę  o  milczenie,  35frf(^'anrficn^('it.  Jak  na  spowie- 
dzi ,  miej  to  w  sekrecie.  J<bł.  Ez.  B  5.  Miejże  w  se- 
krecie ,  com  mówił.  Teat.  55.  c,  18.  No  no  no!  dajże 
pokój ,  przyn.ijraniej  w  sekrecie  Między  sobą  to  miejmy, 
gdyby  się  na  świecie  O  lym  miano  dowiedzieć....  Zulł. 
Amf.  8.  Powiedział  mi  to,  lecz  \y  wielkim  sekrecie. 
Jakł.  Tel.  180.  (jaiij  tli  ©cbctm,  a\i  cin  gropcu  ©c&ciinnip. 
Chciałem  z  tobą  mówić  w  sekrecie.  Teat.  41,  121.  sam 
na  sam  ,  imtcr  uicr  Jliigcii.  —  Pod  sekretem  mogę  ci  po- 
wiedzieć. Tent.  19.  c,  18.  pod  obowiązkiem  sekretu,,  mit 
SePinijmiij  ber  Serfchipicgni^cit.  Mówiło  to  się  przed  dobrym 
tylko  przyjacielem ,  i  io  pod  sekretem.  Zach.  Kaz.  1  , 
215.  Tylko  pod  sekretem,  bo  tez  i  mnie  pod  sekre- 
tem jest  powierzono.  Teat.  19.  c,  18.  Tak  ta  niesława 
pod  sekretem  rozeszła  się  już  może  po  wszystkich  są- 
siadach. Zach.  Kaz.  1.  214  —  "g.  Eccles.  liuili.  [Sekret, 
iredn.  lac.  secretum  missae,  xicga  zawierająca  porządek 
jakim  msza  ma  być  odprawiana.  Du  Cange  2]  Twoim 
zdaniem  nic  po  gradiiałach,  po  traktach  ,  po  otertoryach, 
po  sekretach,  po  komuniach  i  po  poslkomuniach; 
bo  tych  wszystkich  w  ewanielii  nie  napisano.  V>m.  Kam. 
124.  —  g.  2j  Sekret,  prywet  ,  ganek,  dwór,  gardero- 
ba, kancclarya ;  ber  Jlbtritt ,  ba^^^aufcl,    baś  ^irciuct,  boś 


gc^cimc  ©cmntb ;  Boss.  hj^hhkł  ,  HyavHoe  Htcio.  Forica, 
pospolity  'sakret  abo  domek  do  potrzebowania:  latrina, 
domowy  abo  osobliwy  "sakret.  Mącz.  SEKRETARKA,  i, 
3.,  od  sekretów  kobieta,  wiernisia,  bie  Secrctnirinn.  Bor. 
Sat.  250.  —  §.  Od  sekretnego  pisania  ,  od  pióra  ko- 
bieta. SEKRETARSKI,  a,  ie,  od  sekretarza,  6ccretairź  =  . 
Sekretarski  urząd  =  SEKRETARSTWO,  a,  n.,  Hi  6fcrcta« 
riat.  SEKRETARYA,  yi  ,  i,  izba  sekretarska,  bie  ©fcrc-- - 
taviał>ofti!bc.  —  g.  Sekretaiya  <  sekrelarstwo  ,  sekretarski 
urząd,  \>ai  ©ccrctariat,  (cf.  pióroj.  August  ofiarował  Ho- 
racyuszowi  sekretaryą  w  swoim  gabinecie.  Mon.  70,  538. 
SEKRETARZ ,  a,  m  ,  od  pisania  rzeczy  w,<zehkich  ,  se- 
kretu r.ieraz  wymagających  ;  ber  ©fkimf^reibcr ,  ber  6c- 
cretariiio,  Secreiair;  ZŻo/i.  tagemnjk  ;  Ćacn.  skiyvnovędesh; 
Croal.  otaynik;  /lag.  potajnik ;  Bosv.  potajnik,  koji  pi- 
sce  poslajne  strari  gospoda,  (2.  pot;.jiiik  ,  koji  krije  )  ; 
EccI.  TilHiiiiKi  \  qui  sacris  eft  initiutiis  2];  Hoss.  obs. 
AhHKTi ,  (cf.  dyakj.  Dla  wielości  sekretarzów  ,  gdy  każdy 
z  pisaiAÓw  i  komorników,  chodząc  do  komoiy  króle- 
wskiej (do  gabinftu),  sekretarzem  sie  zowie,  postano- 
wiono, aby  jeden  bvł  zawżdv  sekretarz,  który  nia  wie- 
dzieć  tajemne  odprawy  Rzpllej.  f/eib.  Siat.  52.  Sekre- 
tarz Wielki  Koronny,  Sroiiflrppfccrctnriii?.  SEKRETER ,  u, 
m.,  gatunek  biónk  do  pisania  i  schowania  papierów , 
ciiie  31rt  Si^reiliefflfłf it ,  ©dn"cil'Cti|(^e.  Teat.  19.  b,  11.  SE- 
KRETNIE ,  a,  ?«.,  człowiek  sekretny,  eiii  ©e^eimiiigppUer. 
Mospanie  sekrelniku,  mów  bez  bojaźni.  Teat.  20,  81. 
SEKRETNY,  a,  e,  —  ie  adi-eih.;  Boh.  saukromny ,  sau- 
kromj;  Slav.  otaini ,  otajini  ,  potajan ;  Bosn.  pol;ijni  , 
skroviti  ;  Boss.  trukomł  ,  raejii,  yso^oii^B,  yxo4KOio ; 
EccI.  Tlili.  Sk.  Zt/w.  1,  215,  ob.  Tajemny. 

SEKSTERN ,  SEXTERN  ,  u ,  i«. ,  papieru  arkusz  w  sześcio- 
ro składany;  Viiid.  dvai>aistina  ,  dv3nais(nost ,  cin  iti  fet^S 
?:beilc  gcbrodmer  S^pgeii.  Papier  do  pisania  w  kształt 
mniejszej  książki  zszyty ,  eiii  §cft  ^npier  jiim  od)rcil*en ; 
Ross.  TeTpa4b ,  Terpan ,  TeTpa4Ka.  Napisałem  lekcyą 
moje  bez  żadnej  omyłki  ;  otóż  mój  sestern.  Teat.  24.  c, 
29.  Rozdziera  swój  sextern.  ib.  51.  To,  co  ty  mó- 
wisz, na  moich  se.\ternaclj  przyszłego  mego  kazania  jesł. 
Orzech.  Qu.  192. 

SEKTA,  y,  2.;  Slov.  strona  w  nauce  jakiej  rozróżniona, 
eine  Secte;  .S/oi'.  sekta  ;  //hhj.  szakadas  ;  Bag.  na.^!jedba; 
Croat.  nsszleda  ,  rśzdel ,  (06.  Naśladować  ,  ob.  Rozdziałj  ; 
Boss.  TOJKŁ,  [ob.  Tłumacz).  Filozoficzne  zgromadzenia, 
zwane  sektami ,  zaszczyciły  się  nazwiskiem  mistrzów  swo- 
ich. Kras.  Pod.  2,  152.  —  §.  In  mniam  partem.  Od- 
szczepieństwo ,  kacersiwo ,  ciiiC  reterifdie  Scctc;  błedliwa 
nauka,  osobliwa  rota,  mająca  osobliwe  mniemanie,  na- 
ukę i  wiarę  w  wielu  rzeczach.  Mącz.  SEKTKA  ,  rolka. 
Mocz.,  dem.  SEKTAR5KI,  a,  ie,  odszezepieński,  kaccr- 
ski ,  heretycki ,  fecterifd).  SEKTARSTWO  ,  n.  p.  Pietyzm, 
ZinzendorPianizm  ,  skłonnos'ć  do  seklarstwa  ,  rozpostarły 
sie  daleko.  A'.  Pom.  9,  299,  ob.  Odszczepieństwo  ,  ka- 
cerstwo,  heretyctwo.  SEKTARZ.  a,  m.,  naśladowca  czy- 
jej nauki,  zwolennik  czyj,  ber  Siibótigcr  ciiicr  6ecte.  Ze- 
110  nauczał  na  miejscu  nazwanym  Stoa  ;  od  którego  s«- 
ktarze  jego  rzeczeni  byli  stoikami.    Mon.  70,  78G.  —  2- 
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Odszczepieniec,  kacerz  ,  hcrelyk;  ciii  3cctircr,  fiu  flcjci'. 
Sektarze  uporne.  Sk.  Dz.  '2ii.  Sektarze  ,  świętokiipcy , 
ŚNviętokra(li-y.  Bial.  Post.  250.  Sk.  Dz.  509. 

SEKULAliYZUWAĆ  es.  niedok.,  przenosin  z  stanu  ducho- 
wnego na  świecki ,  fiicularifircii.  Opactwa  i  prelatury  w 
Szwabii  sokularyzowjć  się  in.iją.  .V.  Pam.  ir>,  12ł.  SE- 
KULARVZ.\CY.\,  yi,  i,  przeniesienie  do  stanu  świeckie- 
go ,  bic  toiiculariiatioii. 

SĘKULEC,  \c»  ,  m.,  kół  z  sękiem  ,  który  się  wbija  przy 
końcu  hartuflu  dla  utrzymania  onegoż.   Magier.  Makr. 

SEKUNDA,  y,  i.\  §•  a)  pofowa  minuty,  eiiir  Scciinbe,  bie 
§dlftc  eiiicr  SWimite.  —  g.  'b)  Sekunda  ,  sekundowanie  , 
pomoc  ;  35c»ftailb  ,  Siilfc.  Wkrótce  nam  Cezar  w  sekun- 
dzie przybędzie.  Chrośc.  Luk.  Ml.  Niech  w  bogu  swo- 
je męstwo  ,  swoje  silę  kładzie,  A  bez  jego  sekundy  nie 
inyśli'  o  zwadzie.  Pol.  Zac.  36.  'SEKUŃDAMA  ,  ii,  i., 
n.  p.  Pozyleczniejszać  jest  dać  na  wielkie  miejsce  syna 
na  nauki,  niż  go  w  miasteczku  przy  bakałarzu  bawić, 
kedv  sie  jeno  na  rvbałdya  albo  sekundania  sadzi,  a  o 
nauki  nie  db:p.  Glilz.  Y^ijch.  M  1.?  SKKCKdANT  <  po- 
mocnik pojedynku.  SEKUNDOWAĆ  ■■  pomagać  pojedyn- 
kowi. 

SEKUT,  SEKUTNIK,  SEKATOR,  a,  m..  utrapieniec,  do- 
kuczający drugiemu,  z  którym  tylko  sekatura:  bCt  cillCIt 
jiifcjt ,  iimnu  mad>t ,  ciii  laftijer  ŚlJeiifcl).  Patrzaj  ,  jak  ten 
sekut  łże.  Teat.  16.  b,  120.  SEKUTMCA ,  y,  i.,  SE- 
KATOUKA  ,  i,  i.,  utrapiona  haba  ,  dokuczliwa;  Cttl  m<Ą' 
rcr  ^MiicJCGCiil ,  ciii  Ićifłiijtt'  2Bei[i.  Tę  sekutnicę  dziś  je- 
szcze rózgami  otnę.  Teat.  27  ,  47.  Żona  mi  kością  w 
e;ardle  stawa,  Bedae  najgorsza  w  świecie  baba  sekutni- 
CA.ZM.  Amf.  '^S.' Tięh.'  S.  M.  128.  SEKUTiNY,  a,  e, 
—  ie  aduerb.,  dokuczliwy,  utrapiony;  Ififiig ,  tcfc&rocrlii; , 
plrt(jcub ,  cincm  jiifi^cilb.  Za  cożeś  lak  sekutna .  za  coś 
taka  jedzą  ?  Treb.' S.  M.  tj\.  Raba  sekutna.  Pot  Arg. 
435    klon.   Wor".  U.  Haiir.  Sk.  104 

SEKWAN.^,  y,  -,  rzeka  we  Francyi.  Wyrw.  Gcagr.  21,  tle 
6i'ine  iii  §vniifi'cic^,  eiii  gliip. 

SEKWELA ,  i,  z'.,  konsekwencya ,  skutek,  wniosek  z  cze- 
go, wypadek,  co  za  czym  idzie;  bie  gtil.jcnilifl ,  .  bic  3p!= 
(}C  DOit  ctilia'3.  Przykład  len  niebezpieczny  był  dla  se- 
kweli  szkodliwej  Twurd.  W.  1).  59.  Podejźrzany  poseł 
białejsłowic ,  l^odejźrzana  godzina,  podejźrzana  mowa. 
Sekwela  pewnćj  śmierci  z  tych  przyczyn  galowa.  Mtn. 
riijt.  2,  180.  N'ielylko  czas.  ale  i  miejsce  i  okoliczno- 
ści i  sekwele  narodienia  mojego,  od  boga  z  największą 
oznaczone  były  mądrością.  Mon.  74,  60.  —  Jurid.  Pój- 
dzi«  to  w  sekwelę,  res  /lacc  nfferet  jiidicaluris  crcmplwi, 
qii(id  si'qiiniitui:  Cn.  Th.  986.  Sekl.  40.  (ef.  prejudykataj. 
SEKWKNS,  z  Łac.  następujący,  lub  też  następstwo,  ko- 
lej; ber  golflfiibc,  @eiiiicii5,  bic  3Jod;foIt)c,  bie  ijieijie-,  n.  p. 
Mego  pana  ilo  kozy  zapakowano;  teraz  na  mnie  sckwens. 
Teai.  22,  151  ,  jcpt  ift  bic  DJei[;e  aii  miĄ.  —  §.  Ciąg  pe- 
wnego następstwa  kart  we  grze,  n.  p.  Sekwensy,  ho- 
nory. Mm.  76,728.  SEKWESTR,  u.  m.,  SEKWESTRA- 
CYA ,  yi ,  z.,  odłiżeiiie  spornej  rzeczy  abo  persony  do 
ugody.  Cn.  Tli.  987.  Gdy  sam  sad  przez  się  bierze, 
abo  koniu  innemu  zleca ,  rzeczy  jakowej  doczesna  opie- 


kę ,  tej  prawo  daje  tytuł  sekwestru.  Ostr.  Pr.  Cyw.  i  , 
2,  bie  toeąiicfłrinmtj;  IJoh.  di'iwernjk,  (cf.  dowierzyć  ).  — 
Fig.  Ir.  Język  mu-e  w  sekwestrze.  Pot.  .Arg.  73.  (trzy- 
mać język  za  zębami,).  SEKWESTRATOR,  a  ,  m. ,  se- 
kwestrem  abo  na  sekwestr  co  biorąca ,  na  sekwestr  co 
przyjmujący,  bcr  Scąiicftcr;  Kwiernoręcznik.  Mą-z.  (qu.  v.). 
Jeżeli  rzecz ,  o  którą  spór  idzie  ,  strony  sporne  abo  sąd 
komu  bez  właściwej  ugody  składu  do  zachowania  daje, 
wtedy  len  zachowujący  zowie  się  sekwestratorcm.  Gal. 
Cyw'  2,  6d.  SEKWESTROWAG  m.  niedok.,  na  sekwestr 
podawać,  fcflucflrlicit.  Cn.  Th.  987.  SEKWITO  indeclin., 
ze  świtą,  mit  ©cfolijc ,  im  ©cfulgc.  Masz  przyjaciół  se- 
kwiio,  gdyć  szczęście  blask  nieci,  Tak  jak  zwykł  cień 
za  tol  ą  iść,  gily  słońce  świeci.  Min.  /iyl.  5,  195.  Se- 
kwito  dobre  ma  za  sobą.   Ti: 

SELERA,  y,  z  ;  S!av.  celor;  Carn.  sćlena ;  Viiid.  feler, 
epih  ;  6')oa/.  zeller  ;  ling.  sćlen  ,  selena;  /?os.c.  cCjHCpcii ; 
llal.  ccieri ,  sceleri ;  Angl.  celery ;  Lat.  apium  selinum  ; 
bieScIIcric;  należy  do  rodzaju  pietruszki,  i  czasem  za  je- 
dno sie  bierze   z  pietiu.izką  rzepiią     Kluk.  Dykc.   1  ,  45. 

'SELCA ,  y,  m.,  (  Elym.  słaćj ;  posłaniec ,  bcr  Sllujcfaiibte. 
Jeśliby  kto  rękojmie  aho  posły,  które  zowią  sebe,  po- 
słane do  siebie  w  rzeczach  urzędu  ziemskiego ,  które  tak 
z  dawna  zowią  ,  aresztując  bydło  ,  ubił ....  Vol.  Leg.  2, 
946;  (z  zwycz.  iMazow.). 

•SEŁEDEG,  lica,  m. ;  (/?oss.  ctMe4iva  =  śledzi ;  kosa  na  gło- 
wie \v  warkoczyk  upleciona ,  ciiic  ■'pni'.r[Icd)(e.  Sełedec  z 
czoła  ,  głowa  wciąż  goła,  Wąs  .  broda  ,  Byłaby  teraz  wy- 
śmiana nieraz  la  moda.  Mon.  75,  59.  Kozaczek  z  zaple- 
cionvm  czerwona  wslażka  sełedcem.  Kras.  Duś.  76. 

SELINA,  ob.  Szeliiia.  SEŁO,  ob.  Sioło.  SELTERSKIE  wo- 
dy; od  miasta  Sellz  w  Alsacyi.  Dykc.  Geogr.  o.  Scljct 
©afńT.  AV"/)-  ».  211. 

SE.MINARYU.M,  z  Łac,  ob.  Szczepnik,  nasiennik,  płonnik. 

SE.MITON,  uh.  Półton. 

SEN,  G.  snu,  m. ,  SENEK,  nku,  m. ,  dem.,  SE.\ECZEK  , 
czku,  m.,  dem.  sec;  (Z/o//,  sen  ;  Sorab.  1.  fon,  fpiar,  fpar, 
fpano  ;  Sorab:  2.  fpane,  Izna  ;  Carn.  sen,  sna,  spanje  ; 
V(«(/. 'fen ,  lenj,  fni,  spanje,  spieije ,  spatje,  spajanje; 
Cront.  szen,  szenya.  szeny ;  Hang.  szunnyodozas ;  liig. 
siia;  Bom.  san,  drimesg,  (cf.  drzyniać);  \FjCcl.  ci>ii'E  2] ; 
Ross.  cOH^b,  3'ro.MOH'Ł ;  llal.  sogno,  sonno ;  liisp.  suen- 
no ;  Ul.  sueln ;  Svec.  siinin ;  Lat.  somnus ;  Hebr.  rUO 
schenach,  dormitio);  §.  1)  spanie,  'spik;  bcr  SĄIaf,  tai 
Sc&InfCll.  Każdy  człowiek  pewnego  czasu  odpoczynku  od 
dzieł  potrzebuje ,  który  snem  przyrodzonym  zowiemy. 
Krni).  I.  627.  Sen  jest  us[iokojenie  wszysikich  zmysłów 
powierzchownych.  Suk.  Probl.  ^lo.  Sen,  zmysłów  wszys- 
tkich związek,  rzecz  śrzednia  między  śmiercią  a  żywo- 
tem. Pitti.  Post.  121.  Sen  śmierci  bratem.  Hulig.  Her. 
67  ;  Eccl.  cOH'B  CMcpTii  ópari.  O  miła  śmierci  zmysłów, 
złości  zapomnienie.  Śnie,  ly  dajesz  w  pracach  odetchnie- 
nie.  Zab.  14,  119.  Śnie  pożądany,  co  rzeźwisz  człowie- 
ka ,  1  mdłe  sposobnym  dziełu  czynisz  zmysły.  Gdy  osła- 
biona uśpieniem  powieka  Działać  nic  zdoła  obowiązek 
ścisły.  Kras.  List.  2,  149.  Gdy  sen  padnie  na  ludzie,  le- 
zą a  śpią.    Sk.    Kaz.    502.     Nynaj  dziecię    drogie  moje  , 


240 


SEN. 


SE  NA  -  SENES. 


Niech  zwiąże  sen  oczki  twoje.  Groch.  W.  567.  Senku 
ludzie  pokojąpy,  Przyjdź  senku  usypiający,  Lekarzu  my- 
śli strwożonych,  Ciał  lekarzu  utrudzonych,  Przychodź 
senku,  przycliodź  rączy,  Przychodź  senku,  przyjdź  pie- 
szczący! Przyszedłeś  senku,  a  twemi  Okryfeś  skrzydlki 
ezarnemi  Oczki  memu  dzieciąfeczku ,  Senku,  o  wdzię- 
czny seneczku.  Grorh.  W.  óCG.  Pacyenl  sen  czy  spo- 
kojny miewa,  czy  lekki,  czy  ciężki,  czy  się  często  prze- 
budza, czy  się  zryw.i,  czy  leży  j;ik  pień  ?  łWz.  Lek.  78. 
Sen  południowy,  spanie  południowo;  Bnh.  polcdnicek, 
ob.  Południować.  Sen  icli  morzy.  Tward.  VVV.  90.  Snem 
zmorzony  powieki  zasuwa.  Hi/l.  Ow.  210.  Znędzniony 
przez  niesen.  Slas.  Num.  i,  203.  niespanie,  bezsenność, 
6J/!nflL'|ujfcit.  Niech  mu  płodzi  ta  choroba  nieśny.  Lhodk. 
Iśosl.  1(5.  Pod  czas  głębokiego  snu  zginął.  Kulig.  Her. 
67.  Łatwa  bezzbrojne  i  pobić  ospałe  ,  Od  snu  do  śmierci 
przejście  bardzo  małe.  P.  Kchan.  Jer.  227.  Sen  zapo- 
mniały, sijaiiie  twarde.  Sienn.  Rej.  nieprzehudzony  -nie- 
przerwany, letarg;  //a^.  martvillo  ,  martvi  sin,  (cf.  *Śpik); 
fin  Jobeśfc^Inf.  Sen  ustawiczny  i  bezmierny,  siibet  z  Arab- 
skiego zowią.  S//xt.  S:AV.  251.  Pod  własną  tarczą  Kaost 
mniej  bezpieczny,  Mężny  Kukulin  wprawił  go  w  sen  wie- 
ezny.  Kras.  Oss.  C  2  6.  (śmierci  go  nabawiłj.  —  g.  2) 
Sen,  to,  co  f.\ę  śni,  marzy,  widowisko  senne ,  bcv  irniliii ; 
Boh.  sen;  Sorab.  I.szohn,  fen,  fno,  dźecźo,  (id.  dziad); 
Curn.  sajne  ;  Yind.  fenj,  fni,  fenjanje;  Croat.  szenya; 
Bosn.  san,  sagn,  sagnanje,  snenje ;  Bofs.  ciiOBiutnie , 
COBt.  Sen  abo  śnienie  jest  widzenie  rozmaitych  rzeczy 
pokazujących  się  we  śnie.  Sak.  Probl.  23o.  Starcowie 
wasi  będą  we  śnie  sny  miewać.  1  Leop.  Ad.  2,  17. 
(im  Sc^Infc  Jraumc  iahcn  ,  trdumcn  ;  Croat.  szenyaii ,  sze- 
nyamj.  Sny  |irzycl)odzą  albo  z  tycii  rzeczy,  kióre  czło- 
wiek widzi,  .słyszy,  albo  z  tych,  o  których  myśli  Biai. 
Pust.  121.  Sny  są  w  dzień  wymalowane  obrazy,  cieniem 
noenyni  zepsowane.  Past.  Fid.  A8.  Jakowe  sprawy,  takie 
i  sny  bywają.  Budn.  Apopht.  50.  Co  na  jawie,  to  we 
śnie.  Zab.  \,  102.  Nar.  Co  kto  miłuje,  to  i  we  śnie 
czuje.  Cn.  Ad.  575.  (co  we  dnie  kio  w  głowie  warzy, 
o  tym  mu  się  w  nocy  marzy).  Sny  lekkoskrzydło.  Zab. 
2,  596.  Nar.  Jak. sen  prędko  z  oczu  ginie,  Tak  prędko 
twoja  niłod  IŚĆ  i  uroda  minie.  Simon.  Siei.  46.  Wszystko 
to  sen,  wszystko  jak  znikome  cienie,  Co  sobie  człek 
niebaczny  ma  za  szczęsne  mienie.  Groch.  W.  527.  Sen 
okropny  trapił  mię  całą  noc.  Weg.  Marm.  \,  15.  Ukła- 
dłani  się  wcześnie,  ale  miałam  sen  straszny.  A/on.  64, 
286.  Sen  ((sdilnfj  miewa  nrzerwany,  wizyj  raczej,  niżli 
snów  straszliwych  pełny.  U<:ik.  Prtym.  523.  Śnie  mój, 
ba  nie  śnie,  raczej  cię  widzeniem  Nazwę  prorockim, 
boskim  obwieszczeniem.  Paul.  Fid.  311.  Chciał  zasnąć; 
porwał  sie  strwożony.  Sny  nrid  zwyczaj  dziwnomi  ze  snu 
przebudzony.  Pajn-.  Pyr..  27.  O  nieba!  senże  lo,  czy  na 
jawie  słyszę  te  dziwy!  Teai.  27,  44.  Leszek  miał  we 
śnie  Michała  archanioła  widzieć.  Nar.  Ust.  5,  177.  Po- 
wiedz nam  sen,  a  wykład  jego  oznajmiemy.  W.  Daii. 
2,  4.  Wykład  snów  w  piśmie,  nie  ma  nas  wzywać  do 
szukania  wykładów  snów  naszych.  Sk.  Kai.  503.  Biał. 
Post.  120.  Wykładanie  snów,  SraumbclltcrC!^ ;  Eccl.  cOHie- 


ptinenie,  CHOpiuiineJbCTBO.  Snów  wykładacz,  'Jraunt' 
Center;  Eccl.  coHieptmiiTe.iL,  coHiioc.j4ea'B.  Sny  niechaj 
snami  będą,  ja  im  wiary  nie  dawam.  I'ast.  Fid.  44.  Kto 
snom  wierzy,  oszukawa  się.  Rys.  Ad.  55.  Sen  mara.  Cn. 
Ad.  1054.  Mówiąc  o  śnie,  powinno  się  wprzód  mówić: 
pfe!  sen  mara.  p.in  bóg  wi^tra!  a  potym  dopiero:  śniło 
mi  się,  iż....  Mon.  74,  559. —  Przez  sen  =  śpiąc,  ma- 
rząc, drzymiac ;  im  Jraiiiiic,  im  Sdilnfe,  traiimciib;  Ross. 
Bnpocoiibt ;  (npocoHKH,  npocoiihe  lekki  sen,  drzymanie). 
Pragnący  przez  sen  pije,  a  gdy  się  ocuci,  jeszcze  pra- 
gnie. 1  Leop.  Jes.  29,  8.  To  co  teraz  do  mnie  mówisz, 
zdaje  mi  się,  że  przez  sen  powiadasz.  Teat.  30.  b,  15, 
Ros^.  nporptsHTb.     Pałace  kosztowne    budują  przez  sen. 

■  Birk.  Kant.  B  Z.  O  boicu  żadnej  wiadomości  nie  mieli, 
o  czym,  jakoby  przez  si'n  mówili.  Fulih.  0  2. —  g.  Sen, 
urojenie;  irouRicrfg,  .^iriiijofpinft.  Komuby  się  wszystkie 
sny  alknranu  podobały?  klik.  Turk  168.  Pisali  tez  nasi 
przodkowie  czasem  leda  sny  w  kroniki.  BieL  Sw.  200. 
Pocliodz.  seiiliwy,  senny,  sennik ,  śniarz ,  snowidi,  sen- 
nodajny,  sennorodny  \  śnić  się,  przyśnić  się;  bezsenny; 
usnąć,  zasnąć. 

SENA,'y,  i.,  SENES,  ziółko,  sena.  ©cnci^Wi^tter.  S;/r.  857; 
Vvid    f^na,  fenelni  listek ; -Z?ush.  sena,   cf,  siano. 

SENAT,  u,  tn. .  w  Łacińskim  języku  od  starości  zwany. 
Prot.  Kont.  C  3,  ber  Senat;  Hng.  yjechje ;  Bosn.  vjec- 
chnici ,  {ob.  Wiec).  Rzymianie  nazwali  senatem  wybór 
najpoważniejszych  swych  starców.  Mon.  76,  875.  Słowo 
rada  naddziady  nasze  s«nalowi  dawały.  Czar.k.  Pr.  247. 
(stara  rada.  RieL  Św.  287  b,  ob.  Hada)  U  nas  niegdy  dwu- 
nastu wojewodów  panowało,  z  których  potym  stał  sie 
senat.  Ltszcz.  Gł.  45.  Senat  tedy,  zgromadzenie  najzna- 
komitszych państwa  obywateiów  na  ridę  i  rządy  państwa  ; 
senat  Pohki  był  śrzedniin  stanem  królestwa.  Kras.  Zb. 
2.  486.  Senat!  urząd  senatorski,  SENATSTWO,  SENA- 
CTWO,  SE.\ATORSrWO,  a,  n.,  ecnatorainnirbe ,  Senat; 
Croat.  veclinicblvo ;  Eci.l.  66fapcTBO.  Cyncynnat  od  ]iłu- 
ga  ku  senactwu  przyzywany.  Gren:.  7flO.  Senat,  perso- 
ny, senatorowie ;  bie  Senatoreii ,  ber  Senat.  Dla  dostoj- 
ności zwano  ich  ojcami ,  a  dla  wieku  senatorami ,  sena- 
tem. l'il(h.  SaU.  15.  —  g.  Senaty  miejsce,  radziecki 
dom  senatorów;  bic  Snintjftufie ,  ber  Senat ,  baś  SatDliantS. 
SEN.^TOn,  a,  »«.,  członek  senatu;  O^oat.  shenator,  ve- 
chnik  ;  Bosn.  yjecchnik,  slarosillai,' ;  /?«(/.  yjeechnik,  sta- 
royjeechnik,  ciit  Senator,  eiit  3ieiit)»ratb.  Uznawam  chęci 
i  rozsądek  Ich  M.  1'P.  braci  moich  starszych  i  młodszych, 
Ich  M.  PP.  Senatorów  i  Posłów.  Warg.  Wol.  115.  Do- 
prosić sie  nie  można  widzenia  tego  kowala ,  jakbv  ja- 
kiego senatora.  Tent.  52.  c,  58.*  SEN.YIOHKA,  i,  z., 
bic  Senntprinn,  fieirf)>3ri!ttinn.  Dziś  nie  ma  w  kraju  różni- 
cy mydlarki  od  senatorki.  ilon.  60,  595.  SENATORSKI, 
a,  ie  :  Croat.  vechnicliki;  Senator  =  .  Zasiadanie  w  se- 
naci(!  i  wetowanie  przy  boku  pańskim,  ten  jest  sena- 
torski urząd  i  powaga.  Pim.  L\am.  571.  Zwolna  postę- 
puje senatorskim  krokiem.  Juk.  Baj.  187.  Sena-torska 
ulica  w  Warszawie. 

SE.\DACZ,  ob.  Seilaez.  SENDYK ,  ob.  Syndyk.  SENDZIAK. 
•  i.  Sedziak.  SENEK,  SENECZEK,  ob.  Sen.    SENES.  ob. 
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Sena.  SEiNESOWY,  a ,  e ,  od  seny  zióJka ,  gcneś  -  .    I.i- 
<Scie  senesowe.  <S'yr. 
SENLIWY,  a,   e,  drzymliwy,  kpiący,  pcJcti  snu  ;  Slav.   sa- 
nan  ;    fiag.  sangniy  ;    Hoss.  coH-inBbiM  ,  cOH.iHBeni ,    fd)IS> 
frig ,  »rll  Silnf.     Na  łożu  gnuśnym  sen  drzymie  leniwy, 
W  okofo  niego  mak  'roście   soniiwy.  Zimor.    Rox.    315. 
Gdy  senliwY    głcidny   je,    kiedy  wstanie,     próżna    dusza 
jego.    Budń.    Jes.    29,    8.     SEŃI.IWOŚĆ,    ob.  Spiącość, 
drzymliwość;  Hoss.  coh.ihboctł,  W  ©dildfriafcit.  SEMSIK, 
a,  m. ,  snów  wykfadacz.   Cn.   Th.  987;  EccL  cOHieptuiH- 
TCJb ,  coiiHOcy4emi ,    ter  Jraiimtciitcr ;    książka   sny  wy- 
kfadajaca  ,  iai  Jmiimliud).  Miałem  sennik ,  kióry  mi  ksiądz 
pleban   odebrał,    mówiae,    iż  to    jest    książka    zakazana. 
Tent.   16,  "iS.  —    g.  Sennik,   bożek  snów,    bfr  ®clt  ber 
traume.  —  §.  Sennik,   któremu  się  częslo   co  znacznego 
śni,  abo   który   sny  swe  rad   powiada,    śniarz,  snowidz ; 
Sorab.   i.  dżecźrr ,  dżerżerski;     Vind.   fenjanz,    bcr  JraU' 
mer,   ber  pft  trfiumt,   ber  oft  uon   fciiicii  2raiimen   fpridjt. 
Prącia,  gdy  z  daleka   iijźrzeli  Józefa,  mówdi,  już  go  nie 
Józefem  zowiąc:    onn,   sennik   idzie.    .SA-.    Zyw.    520.  — 
Fig.     F'l;ito   i  filozofem    byf    najpierwszym    co    do    sfawy, 
i   najbJedliwszvm   sennikiem,   co   do   wynnsfów.   J/uh.  69, 
50.  SENNODAJNY,    SENNOliODNY,  a,  e",    sen  spro.va- 
dzający,  |d)lafl)riilijciib.  Ser.nodajna  czarownika  rózga,  frzyb. 
Milt.  530.      Merkury  ciemne  mgfy    sennorodnym  spędza 
palcatem.  Zab.   13,    11.    Kniai.     SENNY,   a,  e,  od  snu; 
Croat.  sznen ,  Sthlaf  ■  ,  iraiim  ■  .    Jezus  mówi}  o  śmierci 
Łaz.irzowej,    iż    zasnął;     uczniowie    zaś    rozumieli    to    o 
spaniu  sennym.   liiidn.  Joan.   11,   13.   Omamienie  zniknie, 
jak  mary  senne.   Węg  Marm.  208.  Jraiinitjcpdltcr.  —   Sen- 
ny, do  snu  podobny,  znikomy;  Ercl.  ciioniuHhiii,  noAO- 
6huH  coiiHOMy  MciTaHiio,    Ma.ioBpcMeiiHMH ,  cKoponpexo- 
^fluiiii.    Senna  nauka ,  do  snów  wykładania  służąca.    Cn. 
Th.  987;  Jiaiimbciitcrc^ ;  Ecd.  coiiieplmciiie  ,    cHoptuiii- 
TCJŁCTBO.  —    §.    Senny,    pełen   snu,    senliwy,    zaspany, 
|d)lńfrij!;    Bosn.  sanan ,    komu  se  driinglje;    Slav.  sanan; 
Rag.    sagniv ;    Boss.    coHiiŁiri.      Z    nóg    zwaleni ,    senni , 
i   rzygający  wzbraniać  się   będą  przepijani:i   twego.    Pilch. 
Sen.  lisi    2,  570. 
SENS,  u,  m.  ,   znaczenie,  roziytiienie .  wyrozumienie,  zna- 
mionowanie ,   tre.śc' :    ber  ®i;iii ,    ?5criłni;b  ,    bic  Scbcutuni] , 
ber  Siifcfit;  Hoss.  cMbic.TB,  c.iibice.ii ,  to.ii>"ł.     Na  niektó- 
rych  miejscach ,     gdzie  wykład   według  litery  nie  bardzo 
smakował,  sens  albo  rozumienie  duchowne  brać  sie  mu- 
siało   Groch.   W.  25.  Daje  mi  sprawę  osobie,  mała  nie 
lemi  słowy,    abo  w  taki  sens ....    Groch.    W.    558.    Na 
ten  sens  mówił,  n:i  te  notę  coś....   Cn.    Th.   988.    ber 
Simi ,  Der  3"('<ilt  fciiicr  iliebe  niar  ber .... ,    er  fprad)  p^ii' 
gcfii^r  fo  .  .  .  .    W  ten  sens    mu  odpisał.    Zub.    II,  255, 
Bajka  częstokroć    sens  moralny  mieści      Kras.   ii/i/sz.   42. 
ber  iiioraiifdic   £iiiii,    bic  SD?or(il  ciiier    gaDel.     Coż   warte 
piękne  sensa   tam   i  sam    na  szczęście  rzucone  !    Zab.  8, 
115    piękno  senlenc\e,  fdjónc  ©ebaiifcit.     Tłumacz  niech 
uważa,    żeby    wszędzie    sens    gładko    wypadał    i  równy. 
Pilrh.  Sali.   W  tej   powieści   sensu   niemasz.  ?lar.   H't.   5, 
129.    (i  ijt  fciii  (£iim,    feiit  SfenfdKiiyerftniib  bariit.    SEN- 
S.^T,  a,  m.  ,    sawaiit ,   literat,  uczony;    Hag.    kgnixnik , 
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niudroznanaz,  cin  (Scle^rter.  Ani  żaden  doktor,  ani  mą- 
dry sensat  tego  zgadnie.  Chmiel.  1,  170.  Córki  naszej 
nie  damy  nigdy  za  sensata.  A'iemc.  P.  P.  06.  Nie  zda- 
rzyło mi  się  jeszcze  widzieć  ,  żeby  w  miłości  sensat  bvł 
szczęśliwym.  Ttai.  1,  9.  SENSATKA,  i,  s. ,  sawantka , 
literatka,  uczona,  ciiie  ©clebrte.  Widzisz  ja,  jaka  sen- 
satka. Teat.  14.  rf,  0.  SENSYFERDA  ,  y.  'm. ,  bałamut, 
ein  Sń)'d)cr,  Sd^iydCer.  Zdaje  mi  się,  żeśmy  się  razem 
uczyli  u  bakałarza.  §•.  Pewnie  u  owego  sensyperdy ! 
TeaC  50.  c,  20.  —  j3.  Transl.  Upiwszy  się  gorzałka, 
gdy  ich  ten  sensyperda  zmoże..  ..  Pol.  Jow.  lio.  tru- 
nek pozbawiający  sensu ,  t.  j.  rozumu ,  przytomności. 
SENTENCYA,  'yi",  i  ,  SENTENCYJKA  ,  i.  i,  dem.,  po- 
wieść poważna  do  obyczajów  życia  służąca.  Cn.  Th.  988, 
cf.  przypowieść,  eitic  Seiitcnj,  cin  Sittenipruc^ ;  Hoh.  pro- 
powed ,  propowjdka ;  Sorab.  i.  pżistoyne  wufekiieno; 
Vind.  sayjetik,  spomenski  sgoyor,  vukni  sgoyor,  pri- 
poviest ;  Rag.  mudrogoyórak;  Hofs.  inipeiCHie  fcf.  wy- 
rzec), noroBopKa ;  Ecd.  ny^pocioiiic,  yMeTBOBaiiie.  Seii- 
tencyami  mówił  ociec  święty.  Huk.  Dom.  37.  Ojciec  mój 
idzie  ,  posłyszę  ja  tu  nie  jedne  senlencyjke  od  niego. 
Boh.  Kom.  1,  2(18,  (cf.  morał,  cf.  łacina,  cf  kapituła). 
Sentencyami  sadzący,  Sorab.  i.  fudnoretzniwe ;  Hag. 
syjesnobessjedni ,  mudrognyórni.  —  §'.  Sentencya,  zda- 
nie, mniemanie;  bic  3)?e«.)iiiiiig ,  baś  grat^tcn.  Libo  miał 
miasto  Romanowo  zbudować;  której  sentencyi  jest  Dłu- 
gosz i  inr.i  kronikarze  nasi.  Biel.  125.  —  "ji.  Szedł  do 
okna  i  czytał  ten  list,  a  sentencya  tego  listu  la  była  .... 
Baz.  Hst.  87.  sens,  treść,  osnowa;  3nbalt.  —  g.  Jurid. 
Sentencya  w  prawie,  wyrok  zwierzchności,  czyniącej 
sprawiedliwość.  Kras.  Zb.  2,  489.  'ortel,  bn»  llrtbcil, 
ber  3Iiiśfrnid).  Sentencya  za  nim  padła.  Birk.  Syn.  Kor. 
C  5  b.  SENTENCYONARZ  ,  a,  ?;». ,  ksici^a  ,  zamykająca 
ogólne  sędziów  zdania  o  sprawie,  podług  których  pisarz 
dekretowy  dekret  pisać  obligowany.  O.^-lr.  Pr.  Ci/w.  2, 
45,  Ccf  dekretarz) ,  bflu  SiimmciiiTPtofpU  ber  @crit^tć'bev' 
fijcr.  SENTENCYONOWAĆ  med.  niedok.,  zdanie  swoje  o 
sprawie  opowiadać,  głosować;  feiiic  Stimitic  gckii,  PiiH' 
men.  Jedne  mieli  sentencyonowania  arynge:  idę  in  sen- 
sum  pryncypała  mojego.  Mon.  65,  65,  (cf  potakiwać,'. 
SE.NTYMENT,  u  ,  m. ,  uczucie  serca  ,  bic  Cmpfiiibiniij  ,  ba3 
©cfii^I  beś  ^crsciif-;  Boss.  BOcyyBCTBOBauic.  Różność  hu- 
morów w  jeden  sentyment  zawierać  ,  Dwojaką  wolą  je- 
dnym godzić  rozumieniem,  /ab.  14,  149.  Ja  kiedy  co 
powiem ,  to  mnie  z  mego  sentymentu  żaden  nie  zbije. 
Buh.  Kom.  1,  516.  Wspaniałość  sentymentów.  Krai. 
Dos.;  fWt.  OjaroyyBCTBle.  SE.NTYME.NTOWAC  e;.  nie- 
dok.  ,  sadzić  sentymentami;  Ross.  BOCijyBCTBOBaTb ,  mit 
Sciittmonti!  fciii  55?efeii  trcikii,  cnirftiibeln.  Tacy  filozofo- 
wie, którzy  sentymentować  umieją,  a  nie  czynić,  podo- 
bni są  do  tych,  u  których  postawy  siła,  a  wątku  nic. 
Pilch.  Sen.  lisi.  599.  iEi-cL  ó.TarOMyBCTByio,  Croec.  xala.; 
niT&ńrofiai).  SENTY.ME.NTOWY.  a  ,  e,  od  sentymentów, 
Cmpfiiiibiiliil'?  =  .  SENTY.MF.NTAI.NY.  sadzący  sentymenta- 
mi, ciiipfiiibelnb  ;  (£'■<■/  r..\.\roYOVKbCTKi>iii ,  Craet.  luiladri- 
toi].  Po  owych  pierwszych  bohatyrskich  pismach  nastą- 
piły romanse    sentymentowe ,    a  te   najszkodliwsze ,    po- 
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niewaź  w  dowcipnie  ułożonych  intrygach,  w  wyrazach 
wdzięcznych,  zawierają  jad,  nieznacznie  zarażający  umysł, 
trujący  obyczajność.  Kras.  Pod.  2,  247. 
SEP,  G.  spu  et  'spi ,  spy,  m.  et  i.  ,  osep,  zsep ;  (Etym. 
sypać) ;  pewna  miara  ziarna ,  którą  panu  niby  podatek 
oddają,  ma/dr,  ma/drat;  ijlórncrabgabc,  Sónicrjc^cnb ;  Boh. 
osep,  (syp  =  sypanie ,  seypka  granorium ;  Carn.  jspa  pro- 
fusorlum  ,  cubde,  tccta;  Vind.  fep,  safip,  nafip  ;  grobla; 
Croat.  sep;  Shiu.  cxep;  Hung.  zseb  <  mieszek,  kieszeń). 

—  Po  dziesięć  groszy  poboru  pJ.icić  mają,  bądź  gdzie 
są  snopowe  dziesięciny,  abo  mcszne,  spy  abo  maMry. 
Vol.  Leg.  2 ,  662.  VoL  Leg.  5,  49.  Spy,  alias  oscpy. 
Yol.  Leg.  7,  352.  Wietrzne  młyny,  które  są  na  *spi ,  pła- 
cą po  gr.  10.  Yol.  Leg.  5,  51.  Podwyższa  kmieciom  na 
sep  miary.   Groch.   W.  565. 

SEP,  a,  m. ;  Boh.  sup,  kane ,  (ob.  Kania);  Slov.  kańa ; 
Hung.  kinya;  Sorab.  i.  krawolz,  (cf.  krogulec) ;  Carn. 
kajnz;  Yiiid.  kajna  ,  ksnja  ,  sakolzh  (ob.  Sokołj  ,  jastran, 
jaslrcb,  (cf.  jastrząb);  llosn.  sep,  sup,  kosti.sgar;  Rag. 
sep,  kostoxer,  dobrobran;  Cron<  kanyub;  Ro!<s.  cnwh  fet. 
spinać);  Ecd.  ci^nt,.  z  Greek.  yv\p.  IjcpK  diOB.  3,  141  ; 
(Ec<d.  ceMnt ,  iiori,  noina  gryf,  nog,;  ter  (ScijCt,  król 
sępów,  vullur  ■papa,  ber  Suticn^jf^cr ,  ptak  wielkości  in- 
dyczki, żywi  się  szczurami,  wężami;  znajduje  sio  w  Ame- 
ryce. Czy  u  nas  prawdziwe  są  sępy,  pewności  niemasz. 
Zool.  273.  Sępy  drapieżne.  Bantal.  J  'i  b.  Sęp  mięso- 
żerny. Pnyb.  Mili.  87,  Sep  pazurowaty  niiaższym  kłapa 
głosem.  Banial.  Job.  Ślepy  sęp,  ob.  "Ślepkugicl.  — 
A'!egor.  Srogi  sęp  począł  go  płatać  na  suinnieniu.  Pot. 
Zac.  57.  (aluzya  do   Prometetisa  =  mól  go  gryzie,   rob.ik). 

—  g.  Alitcr:  Słuchaj,  ty  dziki  sępie.  Za'}.  13,  358. — 
(J.  Sępa  pokazać,  kozł.i  postawić  na  czole,  posep'ać 
twarz,  sępić  się;  Hoss.  cyiiHTbca,  cin  ftiiftcrc^  ®cfid)t  ma= 
i^eit.  Ponuro  patrzy,  sępa  umarszczył  na  czele.  Prtyb. 
Ab.  98. 

Pochodź,  sępi,  sqpic  ,  nase.pić  ,  posępid  ,  lasepić ,  po- 
sępny, posepiinśd. 
SĘPA,  y,  z.,  SEPIA,  i,  s. ,  z  Łac.  sepia,  pław  morski, 
kałamarz,  ber  Jtiiteiififd) ,  robak  mięsisty,  mający  kilka 
maćków  na  przodzie;  ścigany  od  ryb,  wypuszcza  z  sie- 
bie sok  czarny,  i  tak  uchodzi.  Zool.  95.  Se[iia  się  w 
swój  inkaust  kryje.  Klon.  Wor.  2.  Sleiin.  518.  Arysto- 
telesa  przeciwnicy  sepią  nazywali.  Slryjk.  ded. 

SEPAHACYA,  yi ,  ź. ,  bic  (acpnrinirig  ber  C^clcutc.  Separa- 
cja małżonków  tylko  od  łoża  rozdziela ,  z  wolnością  za- 
wsze wspólnego  pojednania  sie ;  vv  czasie  trwającej  sc- 
paracyi  korzysta  żona  część  dochodów  umówioną  Oslr. 
Pr.  Cyw  1,  223,  (cf.  rozwód).  Zdaje  mi  się,"  że  nic 
zgodzimy  się  z  sobą;  boję  się,  żebyśmy  nic  byli  zaraz 
po  ślubie  przymuszeni  żyć  w  separacyi.  Teał.  22,  153. 
SEPARATKA,  i,  ź. ,  żona  z  mężom  nie  mieszkająca, 
chociaż  nie  mająca  rozwodu,  cillC  von  iDrcitt  MauiJC  6c= 
parirfe.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  225,  cf.  rozwódka. 

SEPET,  u  ,  m. ,  SEPECIK  ,  a  ,  m. ,  dem. ,  (z  ttireck.  sepet  = 
cista.  Men.  1.  18()  —  2];  kufer,  ctit  Soffct ;  Rag.  se- 
pet;   Yind.  skrinja   f  kosho   ali  Tisinjam  obdana ;    (Bosn. 


sepeticch  panariolum ;  Slav.  sepetar ,  kosharcxia  •  ko- 
szarz); Ross.  cyHAyKi,,  cjH4y'JeK-B ,  cyH4yMHme,  óay.ij, 
óajiem ,  ćay-ibiiiK^.  Pakowane  sepety  metalem  ciężar- 
nym. Mon.  70,  193.  Pot.  Jow.  2(7.  Przyjechawszy  woła 
na  służącego:  zdejm  prędzej  sepet,  nieś  go  przede  mną. 
Zab.  13,  188.  Siada  na  sepecie  pod  oknem  Teat.  10. 
c,  88.  Rzemieślnik  od  sepetów,  ber  Soffcrma(^er ;  Rost. 
cyiuyiHHKL ,  óayjŁiUHKi. —  Fig.  Sepet  <  stara  pani,  za- 
dek, chałupa,  panewka,  indermach  ,  cymbał,  dupa,  qu . 
r;  ber  ^inferc,  bn«  (Sefdg,  ber  Siaermcrtbcfłe.  SEPETOWY, 
a,  e,  od  sppetu  ,  Jioffr  <  ;   Hoss.  óay.ibHuH  ,  cyH4j"iHbifi. 

SĘPł,  ia,  ie,  SĘPOWY,  a,  e;  Sorab.  1.  krawolczowe  ,  (cf. 
krogulczy) ;  (Eccl.  cynoB^B,  ninMiil  <  ptaszy; ;  do  sępa  na- 
leżący, abo  z  sępa,  ®eper  •  .  Rodzaj  sępi  należy  do  rzę- 
du jastrzębiego.  Zool.  273.  Ścieżki  tej  nie  widział  ptak, 
ani  n.i  nic  poglądnęło  oko  sępowe.  1  Leop.  Job.  28,  7. 
SĘPlC  cz.  niedok.;  Ross.  cynnib ,  HacynijTb ,  HacyaHTŁ 
ópoBH  ,  HacyniiTbca  ,  ccHinópeMi  cMoiptib  ;  (cemaópb ; 
Eccl.  cenreMBpiR  September ,  wrzesień);  zasępiać,  zaci- 
miać,  zachmurzać;  fin^cr  mac^en ,  fauer  tna^en,  »crfiH> 
flerit ,  tniften.  Sępiło  się  mglistym  powietrze  srzonem. 
Mon.  76,  1.  Dla  niej  ciemnemi  darmo  się  chmurami  Sę- 
pią niebiosa,  srożą  obłokami.  Past.  Fid.  90.  Gdzie  chęć 
przychylna ,  uprzejmość  wesoła ,  Nikt  się  nie  krzywi , 
nikt  nie  sępi  czoła.  Zab.  16,  187.  Kniaź.  Nie  przestają 
sępić  się  na  trzodę  pańską.  Hrbst.  Arl.  144.  (kwasić  się). 
Daleki  jestem  od  tego,  abym  najmniejszym  punkcikiem 
prześwietnych  domów  miał  sępić  lustry;  rzetelnością  idę, 
ale  bez  uszczerbku  każdego  chwały.  Nies.  1,  przeslr. 
(czernić).  SRr'NY.  SĘPOWATY,  a,  e,  —  o  adverb.  , 
posępny,  pocliiniirny ;  tn'il'e,  fiiiftcr,  limwólft.  Widać  n» 
sę|iiiym  niebie  bitne  wojsk  orszaki.  l'riyh.  Milt.  55.  Jak 
straszny,  mrukliwy,  mściwy,  sepowaly.  Nigdy  mu  takie 
kozły  na  czole  nie  siadły.  Przyb.  Ab.   188. 

SEPOWY,  a,  e,  od  sepu,  Sdfńtt  ■■  ;  Boh.  osepnj ;  (Croat. 
sepni  I  kieszonkowy,  mieszkowy). 

SER,  a,  m. ;  (Buk.  seyr;  Sorab.  1.  feder,  fsuler  ,  fe- 
drecżk;  Ccf  fera ,  hiHte  mloko  po  pohrndźe  siara:  fyry 
aridus;  Hebr.  y^s  siccnndum  e.rposuit  soli;  Gruec.  fijpoc 
aridus];  Sorab.  2.  twarosch ,  (cf.  twaróg);  (]arn.  et  Yind. 
lir;  Croat.  szir,  szirćcz,  szirek;  Dil.  szijr;  Rag.  sir; 
Rom.  sir,  sirac;  Ross.  cup3 ;  Eccl.  cupi;  cf.  Lal.  se- 
rum; firaec,  tvnńg  ;  Uelvel.  ©irpeii;  (/.  etian  surowy; 
/{()<<.  cupiibiii,  chipHil  >  niewarzony,  wilgotny  ;  cupb  =  wil- 
goć):  ber  Scife.  Z  twarogu  robią  się  sery.  Kluk.  Zw.  1, 
227.  Zgrzawszy  kwaśne  mleko,  wlewają  je  w  rogi  wor- 
ków dla  wysąizenia  serwatki ,  i  tak  się  robią  sery  wor- 
kowe. Kluk.  Zw.  1,  227.  Ogrzewać  mleko,  ser  robić, 
grzejąc  przy  ogniu  zsiadłe  mleko.  A'.  Kam.  Grudka,  g«- 
tiiiiek  sera  owczego  z  przegotowanej  żyntycy  robionego. 
A'.  Kam.  Ser  garncowy  (Carn.  muliaut,  mohóvl).  Ser 
zkwaśniały ;  {(yront.  kiszelyak  (cf  kisnąć),  cf  krajanka). 
Ser  stary  ostry  Sorab.  2.  fzyJr.  Co  sery  robi ,  przedaje; 
Boh.  seyrar ;  Bosn.  sirnicjar,  koji  cini  sir,  ob.  Sernik. — 
Prov.  Sól  na  sery,,  a  sery  na  sól.  Rys.  Ad.  63,  (cf.  rę- 
ka rękę  myje).  Croat.  Yidi  -  sze  iz  kojega  mleka  morc 
szir  bili;    de  jructu    cognoscilur   arbor,     e.v  unguibus  leo. 
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Kto  ser  jada  ,  pies  go  nie  ukąsi ,    złodziej  go  nic  ukra- 
dnie ,   i   me  starzeje  się.  fiys.  Ad.   29. 

Pochodź,  terek ,  sernik,  serowy,  serzec ,  serzysko  ,  ser- 
watka; {cl.  siara),  .ef.  suroivy,  cf.  szary.  (Ross.  cupo- 
■yCTi,  chiponycTie  oilatni  dzień  karnawału;  cupoiiy- 
CTHaa  HC^tifl  tydzień  zapuslnyl 

SERAF,  a  ,  m. ,  anioł  przedniej  rangi,  ber  Scrapt).  W  nie- 
bie na  serafy  patrzy  i  cheruby.  1'rzyb.  Mili.  \  1.  SERA- 
FICKI.  a,  ie,  l'crin''^i|'d; ,  anielski,  fiiflliid).  SERAFINEK, 
nka  ,  m.,  imię,  eiiic  'Same.  Idzie  Seralinku,  macierzyn 
kochanku.  Hys.  Ad.   18. 

SEliAFAN,  a  ,  m. ,  z  Persk.  ger  a  paj ;  odzież  kobieca  od 
g/owy  do  stóp  okrywająca.  I'ers.  ser  g/owa ,  a  paj  no- 
ga. Czart.  ;VsAr. ,  ciiie  graiieiiflcibung  Bom  Jtopfc  l»i»  auf 
iii  giiCc  ^aai. 

SERAJ,  ju,  m.,  SARAJ  {Kfok.  Turk.  35),  pafac  Sułtana. 
w  którym  us!aN\nie  mieszka,  po  .Turecku  szaraj ,  to  jest 
dwór  nazwany.  Star.  Dw.  2;  Hoss.  cepajb ,  (capau,  ca- 
paem  szopai;  baź  ©crail.  SERAJOWY,  a,  e,  od  sera- 
ju, SfraiU  ' .  Nie  jestem  Turczyn,  nie  przychodzę  do 
koehinki  z  obyczajem  serajowym,  ale  z  chęcią  zasłuże- 
nia sie.   Teat.   1 1.  b  ,  4G. 

SERB,  ŚYRB.  SORAB,  a,  m. ;  Boh.  Srb ;  Sorah.  I.Szerb, 
Szorb ;  \)  etn  isi^rte,  eiii  SSciiDc.  [Z  Łużyc  lub  północnej 
Serbii  pochodzący,  ciii  i!iliifiCCV  '2J ;  (Eiym.  [pa  -  sierb  < 
pa -synek  2| ,  cf.  sierp).  Syrbia  ,  kraj  niegdyś  od  Sło- 
wianów  Syrbów  posiadany,  zawierał  w  sobie  cześć  Lu- 
zacyi ,  Szlaska  ,  Czech  i  Mis'nia  teraźniejsza.  Nar.  Hst.  3, 
287.  Serbów  zowią  "Windisz.  Biel.  Św.  ii  i  b.  —  (2)  Serb, 
mieszkaniec  Serbii ,  ciii  Serincr  2|.  Croal.  Szerblyanin 
Ilascianiis;  Bo»n.  Srribghn  ,  Serbgh  ,  Srribijli  ;  i7ai;.  Ser- 
bljin.  Wiele  rzeczy  szkodliwych  dzieje  .się  w  państwach 
naszych  za  przechowaniem  Wołochów  i  Serbów  nieosia- 
dłych  i  lóżnych  :  przeto  zakazujemy  przechowywać  ich  , 
pod  winą,  która  jest  w  prawie  o  przechowaniu  cyganów. 
Vol.  Leg.  3,  468.  —  5'j  Serby,  instrument  muzyczny, 
fin  miififalifdjciS  3'iftninieiit.  Dosyć  szlachcie  na  starych  , 
chłop  nie  ilba  o  lierby.  Byle  mu  w  karczmie  dudy  albo 
grały  serby.  Pot.  Pocz.  413.  Widziałem,  kiedy  w  wień- 
cu przechodził  ulice ,  Przed  nim  Menalka  w  Włoskie 
przygrawał  skrzvpice  ,  Za  nim  niesiono  serby.  Zimor.  Siei. 
174.'  SERBIA,  SERWIA,  ii.  ź.;  Lat.  Servia,  [ecrtPicni2], 
królestwo  Serbskie  ;  prowincya  Turecka.  Dykr.  Ueogr.  5, 
41;  Croai.  Szerbszka  zemlya  linscia,  Sertia;  //nsii.  Serb- 
ska lemijlja  ,  Srribska  zeinglja  ;  S/Hf.  Serbska.  SERBSKI, 
a,  ic,  Sorabski .  £crl'ifcll,  fficnbift^;  Boh.  srbsky ;  Sorab. 
1.  szerski.  Serbska  ziemia,  Serbia,  Sorabia.  Cn.  Th. 
988  ;  Boh  Srbsko.  —  [  ^.  Serbski ,  Serbii  sie  tyczący, 
©CtinCU  bctrcifeilb.  2).  Królestwo  Serbskie.  Dykę.  (Jeoyr.  5, 
41.  'Serbskie  gęśle  •  serby,  cin  mufifaliidif^  Jnjłninient. 
Ju/.em  był  pogardziwszy  Kuttiarskie  piszczele.  Począł 
przy  Serbskich  gęślach  śpiewać ,  jako  wiele  Kantymir  z 
hordyńcami  znajomej  drużyny  iNagle  z  Pokucia  zagnał  w 
Tatarskie  dziedziny.  Zimor.  Siei.  179.  •  (wyższy  gatunek 
poezvi  od  sielanek,  wiersze  heroiczne,  epiczne). 

SERB  AC,  ob.  Surbać. 

SERCE,  a  ,  n.  ;    {Boh.  et  Slov.  srdce;   Carn.  serze;     \'ind. 


Terze  ;   Croal.  siercit ;  Slav.  serdcc  ;  Besn.  sarce  ,  serce, 
srrice  ;  Rag.  sarze ,  sardacze;    (sarze,  U  mezzo);    Sorab. 

1.  wulroba    (cf.  wątroba,    ef.  wnętrze),  hutroba ;    Sorab. 

2.  luitschoba,  wulschoba,  wutroba;  Hoss.  ccp4ae,  (cf.  no- 
strum  śrzoój  ;  Oerm.  lai  ^(Xi;  Sfer.  et  Dan.  h]erl3  ;  Angl. 
heart;  6'o//i.  hairto;  Ang!u;.  \ieoTi.\;  3?  ieberf.  cart;  6'raec. 
xacdi(t ,  xia(),  xij(/  ;  Lut.  cor; ;  ^.  1 )  ciała  naszego  naj- 
gfówniejsza  część,  do  poruszania  krwi  służąca.  Zool.  9. 
Wejih.  1 1 G.  hireh.  Aiiat.  29:  przez  swoje  na  przemia- 
ny nadymania  i  stidania ,  krew'  z  żył  wszystkich  części 
do  swoich  komórek  przyjmuje,  i  znowu  ją  przez  żvły 
rozrzuca,  hluk.  /w.  1,  59. —  ^.  Serce  »7iorn/n.  =  uczucie, 
umysł,  sentyment,  dusza;  $(rj ,  ®fiul,'l,  ©tiruHi,  Seelf. 
Serce  jest  jako  wójt  wszystkiego  ciała  ,  które  inne  członki 
wszystkie  snadnie  uspokoić  może.  Bej.  Zw.  141.  Z  pła- 
czem mię  całowali,  aż  mi  było  miło  na  sercu.  Ttat.  19, 
65.  (uczułem  ukonlentowaniej.  Serce  się  kraje,  patrząc 
na  płacz  srogi.  Groih.  W.  rj59.  Szlochała ,  sz  się  serce 
krajało.  Teat.  38,  227.  (Eccl.  cp^,V0EOAiii€  [dyssenleriai], 
'sercobolcriie ,  litość;  cepAuCoJkiiuu  litościwy).  Serce  ża- 
łością ściśnione.  Stos.  Svm.  2,  96.  Ściśnione  miałem 
boleścią  serce,  patrząc  na  domy  nłizerne.  Ara?.  Pod.  2, 
16;  Eccl.  TflWK0ccp4CTByi0  doleo,  moereo;  Graec.  fianv- 
x«p(T(Oi;  iifii.  Sercuby  się  padać  od  wielkiej  żałości,  ho- 
iak.  Cal.  B  5.  Serca  ich  z  gniewu  się  padają ,  ruwpun- 
tur.  A.  Kihan.  3o6.  Puka  się  z  żalu  serce ,  że  ich 
nie  widzimy.  Łącz.  Zw.  5.  Trzeba  mieć  serce  nieuno- 
szone ,  zęby  taką  kobietę  zdradzie.  Teat.  4,  15.  Serce 
niewdzięczne.  Teat.  50,  101.  Złe  serce  ,  £cc/.  sjoccp^ie ; 
złego  serca  będący,  /?oss.  ajocepjuu,  cjoccpacTBeHHbifi  ; 
złego  serca  jestem,  Eccl.  3aocop4CTByio.  U  boga  zawżdy 
jest  płatniejsze  serce  wiirne,  pokorne,  uniżone,  miło- 
sierne ,  niżli  wszystkie  ofiary  świata  tego.  Hej.  Post.  I  i  i 
2 :  upokorzone  seree.  ib.  N  n  n  3;  skruszone,  ib.  I  i  i 
f).  Dobre  serce;  Boss.  6jaroccp4ie  ,  (6jaroyTpo6ie  mi- 
łosierdzie, cf.  wątroba  J.  We  Pana  serce  wspaniałe. 
Teat.  8,  118.  Kto  wielkiego  i  dobrego  jest  serca,  nie 
szuka  pożytku  z  dobrodziejstwa,  ale  w  samym  się  do- 
brze czynieniu  kocha.  Oorn.  Sen.  9.  Dobrej  rzeczy,  ale 
nie  dobrym  sercem  prosił.  Sk.  Dz.  816.  (w  niedobrćj 
intencyi;.  Napominał  papież  króla ,  do  uspokojenia  się 
z  Węgrzynem;  a  to  t_\m  serce.Ti  czynił,  że  radzić  o  Ma- 
lyaszu  pragnął.  Krom.  702.  tym  umysłem,  iii  bcr  SU'fid)t. 
Poczciwa  Marysia,  niech  jej  bóg  płaci  za  dobre  serce. 
Teat.  54.  c,  'i4  2.  (za  życzliwość,  gutcS  S^n,.  fliitc  (Se- 
finiiuiig).  Serce  do  kogo  brać,  abo  mieć  =  przychylność, 
skłonność;  ^crj  jii  jcmciiibcn ,  ?cci0imci,  3»ncigiina  foffen 
Ober  biiben.  Wielkie  serce  do  wiary  clirześciańskiej  brał. 
Sk.  Dz.  177.  Ofiaruje  mu  wielkie  dobra  z  swoja  córką; 
ale  on ,  że  nie  ma  do  niej  serca .  nie  chce  ją  uczynić 
nieszczęśliwą.  iVon.  64,  259.  Waleryan  miał  serce  do 
Cecylii.  Crorh.  W.  274.  Maż  począł  serce  tracić  do  żo- 
ny. J/on.  68,  512  (przywiązanie).  Do  kogo  serce  raz 
stracimy,  ten  cokolwiek  czyni,  wszystko  źle  czyni.  Mon. 
64,  292.  Książęta  Śląskie  serca  do  Rolesława  nie  mieli, 
ii  im  to  był  ojca  wygnał.  Biel.  98.  Księża  nawet  złego 
serca  byli  na  i.    Chryzostoma.  Sk.  Dz.  557.    (nieiyczliw 
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mu  byli ,  fic  ivarcn  ibni  iii^t  gcti'p>jcii).  ŻoJnierze  brali 
do  Gordyana  złe  serce.  Sk.  Dz.  Mi.  (niechęć).  Gdy- 
bym był  królem ,  lub  jaśnie  wielmożnym ,  Chciałbym 
mieć  serca  sług  albo  poddanych  Kra%.  Mysz.  93.  (być 
kochanym  od  nich).  Powiedz,  z  jakim  jest  sercem  two- 
ja panna  dla  mego  pana?  Teat.  27.  c,  20.  (  co  czuje 
dla  niego?).  Dla  ciebie  jedynie  ż\je,  Dla  ciebie  me  ser- 
ce bije.  Teat.  ij3.  e,  IG.  (tohiem  całkiem  oddana).  Lu- 
dzie serce  za  światem  i  staremi  zwyczajmi  obracają. 
Żarn.  Post.  91  6.  Izraelczykowie  już  na  puszczy  będąc, 
do  Egiptu  zasie  sercem  obróceni  byli.  Gil.  Post.  232  b. 
Dał  im  bóg  króla  wedle  serca  ich.  Rej.  Post.  U  u  3. 
("według  życzenia).  —  g  Serce,  tajnia  uczuciów,  myśli, 
sentymentów;  cerj ,  gcŁetmc  ®cfulilc,  ©mpfinbmuicit ,  ®c= 
ftnnuiujcil.  I'eIno  slow  gładkich  wdzięcznych'  w  gębie, 
a  zdrada  w  sercu.  Birk.  Kant.  C  b.  Oby  byłł  do  serca 
człowieczego  szyba '.  Pot.  Arg.  545.  Z  serca  pełneu;o 
do  ust  wypływa.  Simon.  Siei.  99.  Gaw.  Siei.  566.  Co 
ńa  sercu,  to  i  na  języku.  Cn.  Ad.  94;  Slov.  ćo  w  ustach, 
to  w  srdci.  Pókiś  w  oczach,  pótyś  w  sercu.  Brud. 
Out.  .Ą.  10.  fommft  mir  nii^  ben  3litijcii,  fpmm|l  mir  ani 
bcin  3inn.  Nic  mam  żadnej  niechęci  przeciw  bliźniemu 
na  sercu  swym.  Karnk.  Kat.  451.  Otwórz  nam  serce 
całe.  Teat.  49.  h,  70.  Wielką  łaskę  u  króla  miał,  i 
sercem  pańskim  wład.ił.  Falib.  Pp  5.  —  Brać  w  serce, 
do  serca  s  nic  puścić  mimo  sie ,  nieobojętnie  się  zasta- 
nawiać ;  jii  §erjcn  iiel/meii ,  jii  ^erjfii  folfcn ,  l'c"bcrjigeii ; 
Vind.  vferzhili,  k'  ferzu  vseti :  Eccl.  Bnopefnii,  BHyrpb 
ce6a  npnaaTb,  ii.in  B.io;KiiTb  bx  iiepcn  cboii  ,  {ob.  Piersi). 
{lici.  oycf:,^hiii,  BciaH.iuBTi,  npii.TfcjKeiiB  kt,  jt.iy  pilny, 
gorliwy).  Czemuż  tego  sobie  nie  wziął  w  serce  swe , 
co  jest  przyszłego,  ale  tylko,  co  jest  niniejszego?  5 
Leop.  4  E-Ar.l,  16.  (w  rozum.  \  Leop).  Jednak  to 
wzięła  w  sesoe  ,  i  poezefi  wierzyć  temu,  bo.-...  Wy^. 
.Moj.  44.  Mędrcy  kładli  cudowne  zaćmienie  słońca  przy 
męce  pańskiej  do  swego  serca.  Sk.  Dz.  57.  Królowi  do 
serca  nie  padła  ta  mowa.  Dmoch.  U.  1,  4.  nie  była  mu 
do  smaku.  —  Z  serca ,  od  serca  elc ,  serdecznie,  szcze- 
rze, uprzejmie;  »oii  Sei^JCii ,  aiifridjtiij.  Ponieważ  z  ser- 
ca idzie  miłość  i  zakochanie,  otóż  rzecz  każdą  ukocha- 
ną i  umiłowaną,  do  kochajarej  i  miłującej  przyłączamy, 
i  ztad  owo  mówią ,  z  .serca  sie  w  nim  kocha.  Sak. 
Probl.  117.  (  Car  ii.  Serzhek ,  Lubizhk  =  Kupido).  Od 
serca  jestem  jej  przyjacielem.  Teat.  11.  6,  15.  Pła- 
czą nie  z  serca  i  pewnie  zmyślają  P.  Kchan.  Ort.  1,20. 
Z  sercam  na  to  pozwoliła.  Teat.  48.  h,  8.  Przyjął  mie 
z  w.szelką  ludzkością,  i  pewny  byłem,  iż  z  serca  po- 
chodziła. Kras.  Pod.  2,  H.  Bądź  zdrów  kochany  przy- 
jacielu, ale  od  serca,  prawdziwie  od  serca.  Teat.  50.  c, 
28.  Znowu  teraz  jestem  We  Pana  przyjaciel  od  serca. 
Zabł.  Zab.  10.  Cała  nadzieję  położyłem  w  kompanii 
kilku  poufałych  od  serca  przyjaciół.  Kras.  Dos.  104. 
Sercem  serdecznie  ukochana  .\nusia.  Teat.  9.  b,  48.  Ca- 
łym sercem,  bardzo  dobrze.  Teat.  26.  rf,  59;  Vind.  zie- 
loferznu ,  od  zielega  ferza ,  globokoferznu  ;  Ross.  BCe- 
4yniH0.  (Eccl.  npeycep.^HuB  bardzo  rad).  Z  całego  ser- 
ca We  Pana  proszę.     Teat.  17.  b,  58.      Ucieszyłem    się 


z  całego  serca  z  tak  chsvalcbnej  odmiany.  Mon.  64,  714. 
—  §.  Serce,  wnętrze,  dusza,  n.  p.  Pospólstwo  biedne, 
by  za  skórą,  albo  pod  sercem  wziąć,  z  wielkim  skwier- 
kiera  swym,  składać  a  dawać  musi.  Kosz.  Lor.  127.  — 
g.  Serce,  animusz,  odwaga,  męstwo,  Slav.  sardecnoóst, 
(ob.  Serdeczność);  (Ross.  cepjue  gniew,  cep4HTb ,  cep- 
my ,  ocepjiiTb ,  ocepiaib  rozgniewać,  cf.  sierdzisty) ; 
ber  Whit]j ,  tai  ."perj,  bic  Japfcrfcit.  Serce  brać,  mężnieć, 
^crj  falKii;  Boh.  zsrdnatim  ,  zmużili  se ;  Ross.  pasóo- 
4pnTbca  ,  pa36o4paTbca.  Serce  brać ,  nie  tracić  trzeba , 
Komu  przyjazne  są  nieba.  Jag.  Wyb.  D  Z  b.  Swiety 
z  mak  do  męczeństwa  jeszcze  większe  serce  brał.  Sk. 
Dz.  135.  Wziął  wielkie  serce  na  swoje  nieprzyjacioły. 
ib.  581.  Gzy  nie  lwie  serce  było  w  Chodkiewiczu* 
Birk.  Chodk.  15.  et  16.  Wszystkie  niebezpieczeństwa 
pod  nogi  sobie  włoży ,  sercem  nad  serce  człowiecze. 
Gorn.  Uw.  531.  Kto  ma  mieć  kiedy  serce,  ma  go  za- 
raz z  młodu.  Morszl.  150.  Kto  w  serce  ubogi.  Głowę 
ma  na  skrupuły,  na  ucieczkę  nogi.  Morszl.  532.  Goż 
to,  serce  ustaje,  groźby  z  sjebie  składa,  Już  gniew 
usiał!  Bardz.  Trag.  451.  Serce  stracił  poganiec,  i  ustą- 
pił z  wojska.  Groch.  U'.  558 ;  Slov.  srdce  pod  lawicu 
tipustit.  Lechowe  plemię,  czyś  już  zaginęło,  Czyć  się 
lwie  serce  w  tchórza  obróciło  ?  Rak.  Pob.  B  5.  Leżąc 
na  ziemi ,  na  sercu  nie  upadł.  Pilch.  Sen.  list.  1  ,  88. 
Upadło  im  zatym  serce,  tak  że  tył  podali.  Warg.  Gez. 
225.  Takześ  to  małego  serca?  Past.  Fid.  81  ;  Boh. 
clinulostiuy ;  Subsl.  chaulostiwost.  Wojenna  trąba  serca 
nie  wzbudzi  małego.  Jag.  Wyb.  E  b.  W  którym  synu 
kiedy  Spnrtanka  zajęcze  serce  widziała  ,  nie  znała  się 
k  niemu.  Gorn.  Dw.  265.  Tak  mało  serca  ma ,  iż  za- 
jąc go  zastraszy.  Past.  Fid.  195.  Gdzie  serce,  tam  i 
szczęście ;.  aw(/e(;es  fortuna  juvat.  Cn.  Ad.  259.  Posiłki 
Saraceńskie  królowi  Perskiemu  wielkie  serce  czyniły. 
Sk.  Dz.  595.  Sam  mu  serce  czynił,  i  bać  się  nieprzy- 
jaciela me  kazał.  Sk.  Dz.  1151.  Kulig.  Her.  59.  Serca 
dodawać.  Cn.  Th.  989.  (tuszyć,  Yind.  naferzhiti,  po- 
ferzhiti ,  vjunazhiti,  ferze  storiti ,  gorpoferzhiti ,  obfer- 
zhilij.  Serce  komu  psowsć.  Gwa^n.  146.  —  §.  Blande: 
Serce  ,   moje  serce  =  kochasiu  ,    rybko ;    lueiit    §crj ,    mciil 

^crjdjeit,  mciii  Sj)n|.  Lecz  moje  serce,  trzeba....  Pad. 
Fid.  85.  Azaż  nie  często  słuchamy  onych  pozłocistych 
słów:  mój  złoty,  moje  serce,  mój  serdeczny!  Klon.  Wor. 
ded.  —  2)  Traiid.  ad  aliis  res  :  Siarce  ,  e.  gr.  u  dzwo- 
na;  6«rn.  kembel ;  Yind.  kembel,  knebel,  knobl  ,  svon- 
ska  butiza,  bet,  tukazli ,  toukazh,  (ob.  Tłuk);  Bosn.  kle- 
pesallo  f  cf.  klepadło  )  ,  jezicjac ,  (cf.  języczek);  Ross. 
aauKi ,  ber  SIóppcI    in  ber  OlOife.     Poszedł  do  dzwona ,  i 

■  z  samego  serca,  które  we  dzwon  uderza,  po  troszce 
uskrobał  metalu.  Haur.  Sk.  434.  .Moździc-zowy  tłuk , 
serce,  pilus.  Mącz.  bie  SOJorfcrrcuIe.  Dziura  w  gardle  ma- 
tni, w  sieci  w  matnią  wpuszona  i  rozpięta,  zowie  się 
serce.  Cresc.  644.  Serce  w  wiecicrzu  lub  skrzydlaku 
jest  to  sieć  ściągniona  we  śrzodku  onegoż,  przez  którą 
gdy  ryba  przejdzie,  dla  wężyzny  wTÓcić  się  nie  może. 
Skrb.  Serce  w  flocie ,  w  piszczałce ,  ber  ."iTcrii  in  ber 
glóte.   Tr.     Serce  w  roślinie ;   Boh.  maćiśte ,  folia  inlima, 
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bic  CcrjHattcr.  —  5)  Botan.  Seraa  skrycie,  Momordica , 
galiinek  bals;iino\veL;o  jabłka;  ijnilfniiuipfcl.  A'/"*-  f!ośt.  '2, 
255.  hliik.  Dijkc.  2,  127;  nasienii'  wjagoilacli  zamkiiio- 
ne ,  kształt  ma  serca  luLizkicgo.  Syr.  lóTo.  "SERCO- 
CHWYTY,  a,  e,  za  serce  ciiwycąpy.  ^erscrflrcifciib.  ^Snem 
sercocliwYtym  zemdlony  leżałem,  hor.  2,  40.  A«r.  "SEI5- 
COKOJNY.  3,  e,  —  leadoerb.,  serce  uspakajający,  (jcrsbc- 
rubiiłcnb.  Sorcekojne  balsamy.  Zab.  o,  288.  "SERCO- 
ŁÓMNY,  a,  e,  —  ie  atlierb. ,  na^l  czym  się  serce  łamie, 
kraje  paila  ,  puka ,  berjln-ctl^ciib.  Troski  sercołomne.  iiyb. 
G^śl.  C  o  b.  Nar.  Dz.  2,  20.  "SERCOLUBNY,  a,  e,  — 
ie  adverb.,  serdecznie  ulubiony,  ^crjltrijgclicbt.  Tyś  w  ser- 
coliibiiym  ikwiała  mi  pożarze.  Hor.  2,281.  Kniaź.  "SER- 
COrRŻEJMY,  3,  e,  —  ie  nduerb.,  serce  ujmujący,  prze- 
niak.-ijący,  I;erjttiivd)briiuiciii).  Sorcoprzejiiiy  Amor.  Zab.  10, 
591.  ZM.  •"SERCORUCIIY,  a,  e,  serce  poruszający, 
{)crjrul)rciit> ,  ^crjbeiucaciib.  W  każdej  krainie,  Sercoru- 
clicj  Wenery  cze^ć  i  chluba  słynie.  Zab.  15,  26.  Kniai. 
Zawsze  szepcąc  rai  do  ucha,  Radziła  s;rad  zalotv  Wenus 
scrcorucha.  Zab.  9,  555.  Zabl  •'SERCOTYCZNY,  a,  e, 
w  serce  irafiiijący,  ^crstrcffciib,  IierjlicriiDrciib,  Iicrv.'cnitiiiibcnb. 
Kupidowe  strzały  sercolyczne.  Ziinor.  Siei.  195.  d  274. 
Kupul  potrząsa  kołczanem  już  na  luk  napięty,  Szykuje 
międ/y  palce  sercotyczue  pręty.  Zab.  1,  ISl.iYar.  "SER- 
COWĘDNY,  a,  e,  —  ie  uduerb.,  serce  troszczący,  wę- 
dzący, ^crjllłClfcnb.  Wole  Mcceno ,  prostym  siedzieć  de- 
ma, Nrz  bym  szkarłaty  nosił  scrcowedne.  Hor.  2,  118. 
Nar.  "SERCOWŁ.^DŃY,  a,  c,  —  ić  aduerb. ,  nad  ser- 
cem panujący,  bcr5bc[;cvr)cf)cnb.  Amorka  tez  spytajcie ,  na 
co  łuk  napięły  Z  sercowładncmi  nosi  w  swym  kołczanie 
prctv?  Zimor.  Siei.  21'i.  Cozem  ci  winien,  bożku  serco- 
władny.  Żeś  mi  swą  bronią  zadał  raz  szkaradny?  Mon. 
75,  0.  Pieśni  serćowładne.  Simon.  Siei.  65.  "SERCO- 
WIEDCA  ,  y  ,  m. ;  Eccl.  cp^;i,i\c.KT,,\hi\u  ;  Ross.  TafinoBt- 
4eui>;  świadomy  serca,  (o  bogui,  bet  i^crjciijfiiiibiiici". 
Sąd  takowy  jian  bóg,  jak  sercowiedea,  samemu  sobie 
zostawił.  Smotr.  Apol.  27.  SERCOWY,  a,  e,  do  scrta 
nalrżący,  $er;  < ,  ,'pcrjcii»  = ;  (Uosn.  sarcjan;  Hag.  sarcjan, 
sarcjani).  Worek  sercowy,  który  serce  całkiem  osłania,  pa- 
ricardium.  Wejch.  Anat.  121.  Ty  tylko  bożku  sercowego 
bractwa.  Śmiejesz  sie  w  lUicbu  z  Roreja  dziwactwa.  Zab. 
10,  522.  SERDAK,  a",  m.,  SERDACZEK  ,  czka,  m.,  dcm., 
(cf.  Eccl.  copo'ii>a,  cp.^wniiii !  koszula);  kaftan,  spodnie 
odzienie;  Croat.  zobiin ,  zobunecz;  Dosn.  imroscciech, 
zubunicch  ;  ( Rons.  cepiyKi.  surdut) ;  [sukmana,  siermię- 
ga; ein  iBmiciTod  2],  Wj  23nifttiid;,  ber  Snii'llii|;.  Prze- 
mysł od  chłopskiego  serdaka  promowany  do  Czeskiej 
purpury.  Chmiel.  1,  555,  (cf.  siermięga  ).  Coż  czynisz 
chłopie  0|)iły,  Już  ci  brzuch  na  poły  zgniły,  Szpetnieś 
serdak  pobraniował,  Znać  żeś  gardła  nie  żałował,  flej. 
Zv).  25-i.  Miał  na  sobie  scrdaczak  z  płótna  czarnego 
wszystek  podrapany,  sukienkę  krótka  i  wytartą  z  sukna 
podłego.  Wys.  Ign.  29.  —  §.  Transl.  Mars  żelaznym  ser- 
dakiem odziany.  J.  hchan.  Di.  158.  (kirysem,  zbroją). 
Żadnemu  sie  w  serdaku  żelaznym  jeździć  nie  podoba. 
iSlar.  lii.  19.  SERUECZKO,  a,  ;i. ;  Ross.  cep4e-ino ; 
Boh.  srdeeko ;     dem.  Nom.    serce;    serduszko,    ba^  ^erj= 


d)Cii.  Śmiej, się  dziociąteczko  z  serdeczka  całego.  Groch. 
W.  559.  Żonko,  serdeczko  twoje  miej  w  dobrym  ba- 
czeniu. Papr.  Pny.  U  i  b.  Jedna  drugiej  piękniejsza  , 
aż  sie  dziwno  zd;ił(i.  Co  było  miło  pojrzeć ,  aż  ser- 
deczko drŁ;ało.  Rej.  Wn.  25.  SEIUjECZMK  ,  a,  m.; 
Boh.  srdeenjk  ;  Ross.  cep4e<)iinKŁ ;  i  )  ziele,  cardia- 
i:a;  .C)er5i3e|'panil ,  ciit  Srniit,  serdeczny  korzeń,  jeleni  ko- 
rzeń czarny,  jelenie  oko,  ptaszę  gniazdo,  polna  mar- 
chew', świniak;  ziele  to  doleL;!iwościom  serdecznym, 
osobliwym  jest  lekarstwem.  Syr.  155.  eH55;  gęsia  sto- 
pa. Kluk.  Rośl.  2,  255.  —  ^  Serdecznik,  kamień  dro- 
gi, cncardia.  IHin  ;  mający  kształt  serca,  ber  ^erjftcin , 
ciii  ebelftcin.  (7?i.  Th.  989.-2)  "Serdecznik;  Ross.  cep- 
4eMniiKx ;  sworzeń  ,  ber  SorflcdHagcI ,  Spaiimiagel.  Nie  ła- 
two na  Rusi  żelazny  serdecznik  najdzie  ,  O  drzcwianych 
przyprawach  kolaska  jak  najdalej  zajdzie.  Gwagn.  450. 
SERDECZNOŚĆ,  śei,  ź.,  uprzejmość  serca;  Croal.  ser- 
zhnóst;  V'i;!fl'.  ferzhnost ,  ferzoperlnost,  perfcrzlaiost ,  re- 
fnizhlivost :  Rag.  sarcjanstvo  ;  Ross.  npocroccp4C'iie,  npo- 
CTOcep4H>jnocTb,  j'Tpo5a ,  (cf.  wątroba;  Ross.  ycep4ic, 
yccp4CTB0 ,  ycep4H0CTb  gorliwość) ,  btc  $crjli(i|feit.  Mię- 
dzy nami  były  wielkie  serdeczności.  Teat.  10,  54.  Zbyt 
poufale  za  rękę  mię  chwyta ,  a  z  wielką  serdecznością 
pylą....  Hor.  Sat.  119.  Poclilebnemi  serdecznościami 
łudzą.  .Ilon.  71,  701.  —  g.  Serdeczność,  serce,  mę- 
stwo, sierdzitość  ,  Boh.  srdnatost;  Vinrf.  ferzhnost ,  fmie- 
unost,  podstopliyost,  Ierzhlivost ,  junahost,  (  ferzhnust 
efficac.ia)  ;  Croat.  szerclienoszt  animuńtas  ;  Dal.  szarcze- 
noszt;  Sluv.  scrdeosnost ;  (Bosn.  snrrjanost,  jakost  fir- 
mitas,  robur);  Ross.  CAltlocTb,  xpnóp0CTŁ ,  bic  §cr:fmf' 
tigfeit ,  ber  3)i'litl).  Serdecznością  nasi .  liczbą  nieprzyja- 
ciele przechodzą  ;  audacia.  Krom.  642.  SERDECZNY, 
a,  e,  SERDECZNIE  advcrb.;  Boh.  srdeeny;  Sorab.  2. 
hutszobne,  (cf  wątrobny) ;  Garn.  serzhne  ,  persetzhne; 
Vind.  fcrzhan,  ferzni ,  ferzhen  ;  Dosu.  scrcjan,  srricjan  , 
od  sarca:  Slav.  seidcsan,  serdcsano;  Ross.  cep4emibifi; 
od  serca,  sercowy;  §erj  > ,  |)erjen»=.  Duchy  ożywiające, 
czyli  serdeczne.  Syr.  502.  bte  Cclteni<0ci|ter.  Dwie  ko- 
mórki serdeczne.  Tr.  Serdeczna  żyła  Boh.  srdećnlce.  Do- 
łek serdeczny  Ross.  4yiUKa.  Serdeczna  boleść  Slav. 
serdcsena  bollest.  Serdeczne  pukanie;  Slav.  serdcseno 
kuccinje  ,  §Ci"jRi'PKl-  Serdeczny  korzeń,  ob.  Serdecznik.. 
Ciwarty  palec  u  ręki,  serdeczny  Perz.  Gyr.  21.  Pot.  Arg, 
484.  pierścieniowy,  wierny;  Ecd.  6.Tir30cpc,inifi ,  nepc- 
TiiecuH  ,  ber.  .^yersiiiiger.  Hor.  Sat.  216.  Chsta  tasiem- 
kowa lub  serdeczna.  Perz.  Lek.  187.  ber  Saiibmiirm , 
(.'pcrjiPurml  —  §.  Serdeczny,  uprzejmy,  z  serca ;  ierjlid), 
S)tni  .'ijcrjcii;  Yind.  ferzopcrten,  pcrferzben,  refnizhliu  ; 
Croal.  sze.-cheni  ;  Ross.  npocjocepAemibiii ,  3a4yuiCBHHB, 
yccp4HhiH  ,  ycep4H0  ;•  £■'•'/.  ppiiciite.  Dziękujęć  serde- 
cznie. Teul.  48 ,  59.  Płacz  serdeczny.  Zbił.  Lam.  A  e. 
rzewny.  lutterli^Cś  2Sci!lCll.  Naprzód  się  na  serdeczny 
płacz  wszystka  udała.  Olw.  Ow.  552.  Kto  obu  was  ser- 
deczny ża!  może  wysłowić?  Groch.  W.  545.  Inni  z 
vvielkie!,'o  smutku  lub  płaczu  w  serdeczny  śmiech  wpa- 
dają. Zab.  12,  289.  Dudz.  ciii  bcrjlidie'?  ©clatfctcr.  Ser- 
decznie im  to  przypadło  do  smaku.    Teat.  52.  d,  7.   (rze- 
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wnie).  Mamy  o  lyni  myślić  serdecznie ,  kiedy  co  spra- 
wujemy. Papr.  Koi.  2  6.  —  Serdeczny  >  serdecznie  ko- 
chany, {icr)lt(^figclicl»t.  Mojej  serdeczniej  zonie  bardzo  do 
smaku  to  będzie.  Teat.  52.  d,  7.  Ah  serdeczna  Filido, 
rzucam  ciebie!  Zab.  14,  15i.  Bądź  łagodny,  bądź  mi 
grzeczny,  W  ten  czas  BJazejku  serdeczny  Mad  wszystko 
kochać  cię  będę.  Teat.  52.  d,  45.  Clioiseul  ,  brat  ser- 
deczny Xcia  Kaunica.  Fam.  85,  i,  760.  Pan  pułkownik 
Bachusiewicz ,  człowiek  serdeczny  i  poufały.  Alon.  64, 
77.  Ah  mój  serdeczny,  luby,  nieoszacowany !  Teat.  53. 
d ,  22.  Azaź  nie  często  słychamy  onych  pozłocistych 
słów:  mój  złoty,  moje  serce,  mój  serdeczny?  Klon. 
Wor.  ded.  —  g.  Serdeczny,  żwawy,  ochoczy,  pełen  ser- 
ca ,  sierdzisty,  Boh.  srdnaty  ,  statećny,  (  cf.  stateczny); 
Slov.  srdnaty,  zmużily  ;  Sorab,  i.  hutrobwate,  zmoszno- 
fcźiwe;  Vind.  ferzlian,  ferzhen  ,  poferzhen  ,  ferzhbu  ,  ju- 
nakcn  ;  Dal.  szarcsen  ;  Slav.  serdcsan  ;  Dosn.  srricjan  , 
.•(arrjan,  jaki,  ^erjlinft,  tliutlńa ,  frifd).  W  te  czasy  najmę- 
iniej  i  najserdeczniej  bili  się  wszyscy.  Wurti.  Cez.  116. 
Bih  sie  nasi  serdecznie  i  mężnie.  Jabf.  łJtik.  O  2  b. 
Przymuszeni  do  rozprawy  z  bliża ,  serdecznie  poszli  do 
szabel.  Warg.  Kurc.  29;  impigre.  Nieprzyjaciel  z  samych 
porażek  coraz  serdeczniejszy.  Faliss.  FI.  54.  Amazonki 
nie  mniej  były  serdeczne,  jak  mężczyzna.  Petr.  Pol.  157. 
Tyran  boi  się  duchów  serdecznych  ib.  2,  117.  Leszek 
Czarny  był  pan  serdeczny,  z  nieprzyjarioły  wojny  wiel- 
kie miewał.  Fapr.  Hyc.  (chrobry).  Był  potym  tak  ser- 
decznym w  przedsięwzięciu ,  jak  przedtym  był  słabym. 
Birk.  Dom.  66.  —  Sijnill.  Rozumiesz ,  że  nie  pojadę,  oj 
pojadę  i  serdecznie  pojadę.  Boh.  Kom.  4,  250.  (na  urząd). 
Ależ  temu  filutowi  dałem  serdecznie.  Boh.  Kom.  1,  275. 
Serdecznego  im  figla  wyrządzimy.  Teat.  5,  c,  28.  (poczu- 
ją-ć).  SERDUSZKO,  s  '  n.\  \ )  'blande  ,  serdeczko  ;  Boh. 
srdyćko  ;  Slov.  srdećko  ;  Sorab.  1.  hutrobka ,  (ci",  wą- 
tróbka); Yitid.  ferzhize  ,  farzliize;  Crooi.  szerdascze;  Rag. 
sardascze ;  Bosn.  sardascce ,  srridascce ,  bci»  ^crjc^cil. 
W  serduszku  jej  jakie  upragnienie.  Haur.  Sk.  259.  Od- 
kryj mi  twoje  serduszko,  wynurz  swe  myśli  przede  mną. 
Teat.  26.  d,  1.  Wiem  jak  łechtae  icli  nieugłaskane  ser- 
duszko. Teat.  7,  45.  Nowość  powinnaby  twe  serduszko 
słodkim  do  siebie  ciągnąć  powabem.  Tent.  52,  d,  22.  — 
2)  Adidand:  Serduszko,  ŚERDENKO,  SERDYŃKO  =  kocha- 
ne serce,  rybko,  Cicrjdjfii,  Cictd^cii  masa.  et  fem.  Ale  z  to- 
bą serdeńko  ,  co  się  dzieje  teraz?  Teat.  54,  96.  Czart. 
Nie  zapalaj  się  bardzo  moje  serduszko,  żebyś  sobie  żo- 
łądeczka  nie  zalterowała.  Boh.  Kom.  1,  401.  Żebyś  ser- 
deńko  wiedziała,  kto  to  jest Teat.  15.  c,  43.  O  mo- 
je serdeńko!  Teat.  50.  b,  117.  Moje  serduszko,  mój 
serduszko,  (do  mężczyzny).  Moje  serduszko,  moja  ser- 
duszko ,  ( do  kobiety).  Tr.  —  3  )  Transl.  W  środku 
kwiatu  liliowego  są  jakoby  szczecinki  żółte  ,  serduszka- 
mi nasi  zowią.  Syr.  751  Mc  6tttii('fńtoii  in  ber  Ciiie.  — 
4)  Trans/,  fig.  Serduszko,  wątróbka,  chrap,  wark , 
gniew.  Cn.  Th.  1228.  giitrujłiiiig ,  ?Ierflcr,  Jlcriicrni^ . 
SERDUSZKOWATY,  a,  e,  —  o  adierb. ,  na  kształt 
małego  serca,  roie  ciii  §>er5c^cii  gcjialtft.  Liście  serdu- 
szkowale    u    fiołków;    cordatum    folium.    Bot.    Nar.  55. 


Jundz.  305.  e/ 444.  SERDYT,  ob.  Sierdzisty,  Sierdzić  się. 
(Derivata  osierdzie ;  cf.  derlv.  sub.  śrzod. 

SEREK,  rka ,  m.  ;  Boh.,  seyrek  ,  syrćek ;  Carn.  sirz,  sir- 
zhek ;  Ecd.  CŁipeu^ ;  dem.  Nom.  ser ,  ciii  flcincr  .^ńfc ,  cin 
fińźd)Cn.  —  Transl.  Serki  kwiatowe  kalafioru  zdrowe  są; 
ale  pręty  nadymają.   Kluk.  Dykc.    1,  81.  pączki  kwiatowe. 

"SEREMSKl  a,  e,  [z  Syrmii ,  niićl  ©i)rmfcii.  n.  p.  2J.  Ani  w 
mym  lochu  Sciemskie  wina  slawają.  /  Kchan.  Di.  256. 
Seremskiego  svina  ku  piciu  było  dosyć.  Ezop.  52. 

SERENATA  ,  y,  i.,  z  Łac.  włosk. ,  ponocna  muzyka;  {Hag. 
nocchnodojka).     Dawać  serenatę   Hag.  nocclinopjclti. 

"SEllEPCZYZNA,  [  właściwie  Sierebszczyzna    4  ],  ob.  'Sierp- 
szczyziia. 

"SERGETY  czyli  surgoty,  strój  kobiecy.   Haur.  Sk.  519? 

'SERGIEL,  (gla,  m.  ;  z  niem.  (gdjerfle  2],  usnacht ,  stróż  do- 
mowy, parobek  podły,  który  leda  co  robi  ,  posługuje  a 
pilnuje  domu.  Cn.  Th.  1077.  ber  ^niic-fiif^t. 

SERIO  adverb.,  z  Łac;  do  prawdy,  bez  żiutu,  żart  na  stro- 
nę, w  samćj  rzeczy;  im  ©riifte,  crnftbaft;  Boh.  ważne,  cf. 
poważnie,  oprawdu ,  oprawdowe,  Subst.  oprawdowost, 
6'erm.  gniftltnftigfcit ,  adj.  fio/i.  oprawdowy  ;  Germ.  (rn^i^aft , 
'zdoprawdowość ,  'zdoprawdowy  ;  i>lov.  oprawdowy,  prj- 
sny,  Subst.  prjsnost;  Sorab.  1.  wopraliwdofcźne,  ne- 
żortne,  woprahwdżne ,  woprahwdże,  bezżortne ;  Yind. 
refhnizhno,  pres  shale,  pres  fhcrza,  refhnizhen,  terd 
refnou  ,  riefnost,  refnoba ;  Croat.  nazbil,  żresz,  serpos- 
lien,  serpust;  Bosn.  nazbigl  ,  brez  scjale,  spraye;  /iag, 
na  sbigl ,  nazbigi  ,  zbigija,  sbijglja;  Ross.  HeuiyTH.  Weg. 
Marm.  1,  51.  'leat.  28,  37.  W  rzeczach  boskich  żar- 
tuje, serio  się  nie  obchodzi;  ale  wszystko  odprawuje  w 
porywczą.  Smotr.  Ex.  pr. 

SEIINIK,  a,  m.;  Boh.  syrnjk ,  seyrnik  (syrnice;  Bnsn.  sir- 
nica,  mjesto  od  sirra  caseale);  Yind.  (irna  kainra,  (fier- 
nik<owcarz,  /.  fiernica  ■  owczarka) ;  Bag.  sirniza  ;  {Hoss. 
ChipHiiKi  -pączek  nadziewany  twarogiem):  bic  STilff hnbf , 
bfv  Sdfcforb.  W  serniku  świeżo  robione  sery  suszą.  Kluk. 
Zw.  1,  228.  —  §.  Sernik,  eo  sery  robi,  przedaje, 
Boh.  seyrar;  Bosn.  sirnicjar,  kujicinisir,  ber  STĆifcinflC^er , 
Jlafeliiillblcr.  Postanowieniu  miejskiemu  podlegają  wszys- 
cy, którzy  miejskie  kuchnie  dzierżą,  serniki,  śledzio- 
wniki ,  i  insi ,  którzy  rzeczami  śniednemi  przekupują. 
Szczerb.  Sax.  382.  SERKOSZ  ,  a,  m. ,  plak  wielkości  kwi- 
czoła, mający  kolory  sroki  łowi  drobniejsze  plaki ,  ta- 
nius  excubitor.  Kluk.  Zw.  2,  26L  ber  tjrpfc  flraiic  SBurgcr, 
Sriefelftcr,  J^crgciper,  qxo^e  9?euiit5bter.  SEHOKOSZEK, 
szka,  w.,  laniiis  collnrio  ,  mniejszy  od  pierwszego  i  błę- 
kitny, ib.  ber  rotfffiipjiitje  S!iir(jer.  "SEROMIOT  ,  a ,  m. , 
który  sera  nie  jada.  Petr.  Hor.  2  iV  2  6.  eiil  SdfCPerraĄ< 
ter.  "SEROSKnOBEK,  bka  ,  m,  mysz;  Graec.  Trpo^Atgpos. 
Przyb.  Butrach.  SEROWIEC,  wca ,  «i.  ,  acarus  sero, 
owad  drobny,  na  kształt  pyłku  jakiego  ,  zn.ijduje  się  w 
chlebie,  serze,  mace.  Kluk.  Zw.  4,  370.  bie  Sńfcmilbf. 
—  g.  Serowiec.  Torz.  184,  ob.  Surowiec,  d.  SĘKOWY, 
SEBNY,  a,  e,  od  sera,  JlafC' ;  Boh.  seyrowy ;  Sorab.  1. 
fedrane  ;  Yind.  firni ,  firou  ;  Rag.  siran  ;  Carn.  szirni ; 
Boss.  cupnUH.  Zebrawszy  z  mleka  śmietanę ,  pozostaje 
część  serowa.  Krup.  5,  78.  Serna  polewka  Yind.  kafhprad. 
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Serowy  kohcz.  Tr.  serny  kołacz,  ciii  Sńfcfiii^cn.  Serna 
niedziela ;  Eccl.  cupHaa  HCjtja ,  cuponycTHan ,  cupoa- 
CTHaa  ,  Oli  postu  nazwana ,  który  przez  ten  tydzień  za- 
chowuje cerkiew'  ,  bie  Safcirodic,  ciiic  geroijye  Śiiftfntroiie. 
Potrzeba  aby  zakonnicy  puścdr  srzodę  i  piątek  'syrnej 
niedzieli.  Pim.  Kam.  516.  (Eccl.  cwponotfCTi  suszenie, 
wstrzymywanie  nawet  i  od  mleczna).  —  2.  SEROWY, 
ob.   Surowy. 

(*SERF'ANKA',  i.  ż.,  2],  Serpanki,  ów,  plur.  [letnik,  ber 
Sittel,  therislrum;  p«równ.  rusk.  serpanok,  ob.  Sierpan- 
ka  21.  Serpanki  należą  do  stroju  biafogJowskiego.  Sax. 
Tyt.  f).  Odejmie  Pan  córkom  Syońskim  igiełki  i  zwierciadła 
i  serpanki  i  czepce.  W.  Poft.  W.  2 ,"  62.  Na  on  dzień 
odejmie  pan  ozdobę  trzewiczków,  i  zaponki  ,  i  czapki ,  i 
rabeczki,  i  pończoski ,  i  'kreczone  łańcuszki,  i  jabłuszka 
'woniającc,  i  kołstki,  i  'pierzcionki  ,  i  perły  na  czele 
'wiszające ,  i  bryzę,  i  płaszczyki,  i  'przeszcieradła  ,  i 
igiełki,  i  zwierzciadełka  i  serpanki.  i  Leop.  Jes.  5,  18- 
22.  [  i  tkanki  i  letniki.  1  Leop.  i  czechły  i  letniki.  jiarn. 
Posl.  5.  622. —  2].   wężyki  do  zapinania  z  Łac.  serpens. 

SERPENTYN ,  u ,  m. ,  kamień  pospolicie  zielonawy.  Kluk. 
Kop.  2,  89.  bet  Scrrciitin,  gcrrciitiiifłcin ;  Ross.  sMieenKt, 
(cf.  żmija).  SERPE.NTYNA ,  y.  ź,  1)  dzi.iło  wyrzucają- 
ce 24  funtów  żebiza.  Arche!.  ló.  śmigownica  ,  bic  gclb' 
fc^Iange.  —  2)  Serpentyna  ,  kreywa  szabla  ,  cin  frummcr 
©abel.  Kordy,  pałasze,  kręte  serpentyny.  Kchow.  Wied. 
6.  Juz  podobno  do  swojej  serpentyny  rwie  się,  ja  bez 
ceremonii  fugas.    Teal.  45.   r,  124.    Wt/h. 

SERWASER,  -SEDWASER,  'SZEDWASER  ,  u,  tn. ;  Boh. 
śedwaser,  lucewka;  Yind  lozliitna  voda  ,  oistru?iisna 
voda ,  lug  sa  odlozhenje  ;  Croat.  ostrogrizna  voda ;  Ross. 
Kptnnaa  B04Ka ;  aąua  [oriis,  hai  ®(^ctbei»nffer ,  płynność 
ostra,  rozpuszczająca  kruszce,  robi  się  z  koperwasu  i 
i  saletry,  kluk.  Kop.  2,  556.  et  544.  Krup.  5,  95.  Szed- 
waser ,  'rozrewna  wódka.  Sienn.  605.  Stycbwaser.  Tr. 
2278.  Szlycliwaser.  ib.  Żydzi  monetę  psują,  mocze- 
niem w  sedwaszcrze.  Pctr.  Fol.  73.  Fusy  z  szedwase- 
ru.  Sienn.  517.  SERWASEROWY,  a,  e,  n.  p.  Serwa- 
serowa  woda.  Krup.  5,  89. 

SERWATCZANY,  a,  c;  Rag.  surutni,  vodeni;  Croat.  szi- 
rotkaszt;  Hoss.  ctiBopoTOiHuB :  od  serwatki,  SKolfcii'. 
Mleczna  abo  serwatczana  barwa.  Spicz.  204.  Białość 
serwatczana.  Ciinc/i.  Prz.  e  2  _  Serwatczane  naczynia , 
vasa  serosa.  Kirch.  Anat.  1 7.  Żyły  pulsowe  serwalrza- 
ne ,  humor  żółtawy  zamykają,  ib.  Krup.  5,  97.  ei  2,  19."). 
SERWATCZANOSĆ ,  ści,  z.,  podobieństwo  do  serw.iiki ; 
Boh.  syrowatfićnost;  Rag.  surustro,  v&diiost ,  S)itłlfid)= 
feit,  molfiijcg  mień.  SERWATCZEĆ  neulr.  nieduk.,  w 
serwatkę  się  obracać:  Croal.  Osziritisze;  Ercl.  cbiptriica, 
{U  5PJDlfeii  iTCrbcn.  Mleko  w  cieple  gęstnie ,  na  zimnie 
serwatczeje,  screscil.  Mafi.  SERWATKA,  'SYIJO WA- 
TKA ,  i ,  i.  ;  Boh.  syrowalka  ,  żinćice  ,  (  ob.  Zynczy- 
ca  ;  Bosn.  sgelića  ) ;  Sorab.  1.  szyrowalka ,  feruwa- 
tka  .  kapab'za  ;  Sorab.  2.  szrowadka ,  kap;d;za  ;  Carn. 
syrotka  ,  sirihka  ;  ,  Yind.  frolka,  frotika,  firolka,  frotki , 
fmelki  (cf.  śmietana),  skuta,  marlrano  mleku;  Croat. 
szirótka ,  smętek  (cf.  śmietana),    sztepki;    Rag.  siirutka , 


surulva  ,  mlachjeniza  ;  Rosi.  cupoBOTKa  ,  npocTOKBama  , 
npocTOKBauiKa  ;  Eccl.  chipoBaiKa  ,  cuBopoTKa ,  Sdfeiraffer , 
3i>Plfc!i.  Kapałka,  serwatka.  Ern.  848.  Po  zebranej  z 
mleka  śmietanie    zostaje    się  twaróg,    cześć  zgęstniała,   i 

serwatka   wodna.    Kluk.  Zw.  i  ,  227.    Krup.    5\  79.   

§.  Anal.  Krew'  ma  także  w  sobie  serwatkę  ,  serum ,  to 
jest,  ciecze  żółtawego  koloru.  Zool.  7.  Krup.  5,  95.  AircA. 
14.  ber  birfere  gelbe  Zińl,  ber  fid)  "om  Sliitc  flbfonbert. 
Pokarm  zamienia  się  w  iikwor  ,  podobny  do  mleka,  len 
w  krew',  krew'  w  'syrowatke,  'syrowatka  w  wodę,  wo- 
da w  kości  i  ciało.  Boh.  JJyab.iii.  tb.  2,  53.'  SER- 
WATKOWY, a,  e»  od  serwatki,  z  serwatki  ,  uoii  SUolfen. 

SERWET,  u,  m.,  Servetta,  miasto,  ^erbit,  w  księstwie  An- 
haltskim.  D'jkc.  (Jeogr.  3,  211.  SEHWETSKl'  a,  ie,  od 
tego  miasta,  3fr(»)'tcr,  wn  3"t'R-  Serwclskie  piwo,  3er' 
bcfter  'Ster.  Ern.  65. 

SERWETA,  y,  :■.,  z  Franc.  [Eiym  Lat.  servire);  Carn.  sliSt, 
(cf.  szata);  Yind.  mifna  haderra,  mi/ni  fazonetel,  fliat , 
talierski  perlizli ;  Croat.  sztolni  rubecz,  ztolni  rubcez  (cf  rą- 
bek), obriszachicz,  (cf.  obrus);  Rag.  rucincich ,  rucinik; 
S/aw.  otaicsicb  (cf.  obetrzeć),  salveta,  Bosn.  otark,  ubrus 
(cf.  obrus),  rucincich  od  larpcze,  Ccf.  ręcznik) :  Ross.  cu- 
*eTKa ;  chusta  stołowa,  bic  SerDicttC,  ścierka  stołowa. 
Cn.  Th.  989.  Nió.-^ł  kosz  serwetą  obwiazanv.  Kras.  Pod. 
2,  154.  Wychodzi  zapięty  serweta.  Teat.  53.  d,  82. 
Alić  już  kredencerzc  stoły  nakryli ,  juź  serwety  łomią. 
Pot.  Arg.  719.  Już  było  po  wieczerzy,  już  serwety 
zbierał  kredencerz.  Pot.  Arg.  9.  Tuzin  serwet  Koloń- 
skicli ,  Hnlenderskieh  ,  adamaszkowych.  Yol.  Leg.  4,558. 
Gost.  Lor.  HI.  SERWLTNY,  SEilWETOW  Y.  a,  c,  od 
serwet,  Scrsicttcn - ;  Ross.  ca.ł*eToqHUH.  —  (SERWIA, 
ob.  Serbia).  —  SEI5W1S,  naczynie  srebrne,  porcelano- 
we lub  inne,  kióre  na  śrzodku  stołu  stawiają.  Wiel. 
Kuch.  428,  ob.  służba  stołowa ,  iafclfcrpis.  —  g.  Serwis 
kwaterunkwy,  obowiązek  dawania  najpierwszych  potrzeb 
kwaterunkowym,  lub  płacenia  od  nich;  bcr  iScroii,  Qua= 
tictfcr»i».  SERWISOWY,  a,  e,  n.  p.  Serwisowa  koroisya. 
ob.  kwaternicza  komisya.  SERWITORK.A ,  i,  s.,  zakon- 
nica dozór  nad  stołowemi  potrzebami  mająca  ,  ber  JifĄ' 
jciig»cn»al!reriiiii  tii  (yrauciifló)łcrn.  Tr.  SERWITORYAT ,  u, 
m.  ,  SEKWITOR.AT,  przywilej  dawany  od  króla  nieszla- 
choie  ,  nnocą  którego  miani  b\li  za  zostających  w  służbie 
królewskiej,  a  przed  samvm  królem  odpowiadać  powin- 
ni byli.  Yol  Leg.  5,  460.'  Swad.  5,  95.  Skrzet.  Pr.  Pol. 
2,  52  ciii  fóiiijjliijeś  Sicnftprtoileijiiim  ,  roobur^  ei;i  Ui!abc= 
Iid)cr  1'Ioś  »i'm  RCniigc  abbńiiijig  murbc.  Serwitoraiy  albo 
monnpolia  są  prawdziwa  zarazą  handlu.  Mon.   7-ł,  175. 

SErsYARZ,  a,  m.,  z  Łac.  rejestr,  poczet,  spis  dekretowy, 
llrtlicirprptofpH  Na  końcu  każdej  kadencyi  seryarz  dekre- 
tów ma  być  spisany.  Yol.  Leg.  7,  523,  (  cf.  dekretarz , 
sentencyonarz).  Podkanclerzy  czytał  seryarz  sędziów  sej- 
mowych.  Dyar.    Gtod.  525. 

SERYNET,  głos  pewny  w  organach.  Magier.  Mskr.,  eiitf 
geniilTe  Stimiiic  iii  ber  Crijel. 

SERYWSKl  n.  p.  sok,  w  aptekach.  Serapium,  z  ziela  za- 
morskiego ,    sagapenum.     Sienn.  227.  et   536.  et  ib.  Rej. 

SERŻANT  ,  a,  m.,  z  Franc,  przedniejszy  podoficer;    Croat. 
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serg ,  fcf.  szereg);  Dal.  barabannt,  (cf.  baraban);  Slav. 
straxmesT';ar,  (cf.  strażnik) ;  /Joss.  cepnoHi,  ber  Scrgcaiit. 
SERZEC,  ob.  Ser,  eiii  Sdfc.  SERZYĆ  cz.  niedok.,  zserzyć, 
userzyć  dok.,  w  ser  obrócić,  jii  Safc  inad)Cii ;  Boh.  syriti, 
posyrili,  coagulare,  posyraly;  Sorab.  1.  zcszedf u  ;  Carn. 
sireti  ,  sirem ;  Vind.  mlieku  vfiruvati  ;  Croat.  szirim, 
iiszirujem  ;  Rag.  siriti,  ussiriti  ;  Bosn.  siriti ,  usiriti ;  Ecd. 
ycupam ,  cryciaio  hko  ctipi :  (  Ros!!.  et  Ecd  oycupHTH 
zwiiżyu ,  cuptib  zwilgnąć).  SERZYSKO  ,  a  ,  n. ;  Boh. 
syfiśle;  Vind.  firifhe,  liriOizhe,  rafol,  1'  zhem  fe  mlieku 
yfiri  inu  stifni;  Sorab.  i.  fedriźcźo ,  fedfcno;  Croat. 
szerische,  podlev;  Rug.  siriscte;  Bo&n.  siriscte,  kojim 
se  sirri ;  Ei-c.l.  cupnme  ,  crycTUBUieeca  bucko  ,  TBaporx; 
tai  iah ,  fićifela!'.  Podpuszczadfo  ,  podpuszczkę,  mleko 
zsiad/e  w  młodego  zwierzęcia  żołądku ,  serzy*kiem  zo- 
wią,  coagulum.  Sienn.  Wykł,  Marz.  Sijr.  670.  Podpu- 
stka  abo  scrzysko.  Haur.  Ek.  178.  SerzYsko  zajęcze. 
Sienn.  286.  Baur.  Sk.  299.  ^afeiilab. 
SESAM,  ob.  Łogawa  cudzoziemska.  Syr.   1014.   SESE.M,  ob. 

Zezem. 
SĘSTWO,  ob.  Sędzlwo.     SESYA ,   ob.  Posiedzenie,    Zisia- 

danie. 
SET  ,  0'enil.  phir.  numeri  Sto  ,  ipi.  v.  SETKOWAC  cz.  nie- 
dok ,  na  sto  rozkładać  ;  Croat.  sztotimim  ,  jii  Inmbert  ctn- 
t&eilfit.  Setkować ,  setnego  karać,  rcnlesimnre  mihles.  Cn. 
Th.  990.  immer  bcii  ,f)im5crt|'tcii  ftrafcii.  Setkowanie,  cen- 
tesimalio.  ib.  SETNIA,  'SOTNIA,  i,  i.,  liczba  ze  stu 
złożona ;  Ecd.  coina  ,  cto()iii|.i  ,  ciii  ,t)iiiilicrt ,  cinc  ^(\.\j\ 
son  biliibcrt  Stiid.  Romulus  cały  lud  swój  wojennym 
trybem  na  setnie  i  pułki  poilzielił.  Faliss.  praef.  Pot. 
Zae.  151.  Ukraina  po  trzy  kroć  tysięcy  ludu  wyprawiała 
na  wojnę,  a  teraz  i  na  zupełną  sotnią  zdobyć  się  nie 
może.  Psalmod.  41.  Porachuj  czas,  uznasz,  że  po  sió- 
dmej lat  setni  ona  jedynowładna  pani  słabieć  poczęła. 
Psalmod.  77.  SETNICTWO ,  a,  u.,  centurialus.  Cn.  Th. 
990 ;  przełożcństwo  nad  stem  ,  bie  $(iiu'tinamifĄnft  fiDet 
100  OTnmi.  Na  wyższe  miejsce  z  dzicsiatnika,  to  jest,  na 
selnictwo  nasiąpił."  Sk.  Dz  141.  SETNIK,  'SOTNIK,  a,  j/i.; 
Boh.  setnjk,  /.  setnice;  Slov.  setnjk  ;  Uung.  sz.izados;  Sorab. 
1.  sloternik;  Carn.  stuglar;  (y>nd.  stuinik  ,  pog!avar,  gJa- 
Var=  kapitan)  ;  Rag.  stotnik  ;  6Voa/.  sztótnik  ce7i,'«rio;  Bosn. 
sottinik,  vojevoda  svarh  sto  junaka;  Ross.  cothhks  ,  co- 
reHHOH  roJOBa,  (corcKori  dozorca  nad  slem  chłopów  lub 
chałup) ;  E(d.  CTOHaiia.iŁHiiH^  ;  1 )  przełożony  nad  stem 
ludu,  ber  .Ctimbfrtmami.  Setnik  abo  rotmistrz,  był  to  ka- 
pitan jazdy  Rzymskiej  ze  sta  ludzi  złożonej.  Papr.  W. 
1,  479;  centurio.  Solnik  i  koszowy  siczy  Kozackiej.  Zib. 
16,  125.  Nar.  (Boss.  cothiiich  kapitański).  —  §'.  Je- 
den lekarz  od  bogatych  nie  brał,  jedno  po  stu  czerwo- 
nych złotych;  i  dla  tegoż  go  insi  medycy  Krakowscy 
nazwali  setnikiem.  Biel.  430.  —  2)  Setnik  żołnicrzów, 
centuria.  Cn  Th.  990.  fi/t  dziesiątek) ,  '  bimbcrt  Stiitf , 
setnia.  SETNORĘKl  dziewie«ił  Simon.  Siei.  56.  centum 
geminus  Brinreii^;  ■■  SETNORECZNY  Tvfon,  cenlimanuF. 
Zebr.  Ow.  61.  SETNY,  a,  e,  SETNIE  aduerb.;  Boh.  sty ; 
Sl6v.  Sty,  sti;  Hung.  szazadik  ;  Sorab.  i.  stoty,  stotere; 
Sorab.    2.    hunderli;     Carn.  stujne,   rajmno,    samu  stu; 


Vind.  stuini ,  sturedni ;  Croat.  ztotni ,  sztolni ;  Dal.  szto- 
ti;  Bosn.  stoti ;  Rag.,  stóti;  Slav.  jedan  od  stotine;  Ross. 
COTUH  ;  [fanscr.  sat  2];  (Pers.  sad  >  sto) ;  w  rzędzie  po 
dziewięćdziesiąt  dziewiątym  następujący,  ber  i^imbcrtfłf. 
Pierwszy,  i  drugi,  i  setny.  Gorn.  Sen.  2G7.  —  §.  Setny, 
Boh.  stonasobny;  Ross.  coreHHuS ,  CTopiimiUH ,  ciopii- 
ueio;  sto  w  sobie  mający,  (lunbtTt  ciitliaitenb,  Iimibcrtfćil' 
tig.  Polifem  z  jednem  ,  Argus  z  setnem  okiem.  N.  Pam. 
22,  107.  Setne  lata  sobie  zamierzamy.  Psalmod.  50.  Je- 
dno ziarno  przyniosło  trzydziesiny,  a  drugie  sześćdzie- 
siętny,  a  drugie  setny  owoc.  i  Leop.  Marc.  4,  8.  ib. 
Malh.  13,  8.  (stokrotny.  1  Leop.).  —  Transl.  Bardzo 
liczny,  bardzo  wiele ;  fc(ir-iMeI,  ftarf,  ja|'!rci4t-  Wielka  a 
prawie  bezmierna  a  jakoby  setna  liczba.  Olw.  Ow.  257. 
Te  setne  pytania  bardzo  mi  się  uprzykrzyły.  Teal.  11, 
124.  Bądźcie  setnie  błogosła\yionemi  za  te  dobrodziej- 
stwa. Bals.  Niedz.  1,  40.  Kocha  cię  twój  braciszek,  bo 
cię  setnie  złupił.  Nar.  Dz.  3,  128.  (porządnie,  na  urząd). 
Mtła  mu  jest  czarno.ść  tej  nocy,  radby  setnie  ciemności 
jej  przymnożyć,  Teat.  2,  5.  Bars.  Z  nim  gadać  nie  mo- 
że ,  choćby  setnie  rada.  Hor.  2,  101.  Nar.  rnocn* 
pragnie. 

SETYNA,  ob.  Mym. 

SEWERUS,  imię  własne;  Boh.  bebjr,  cf.  siewierz. 

SEXALTERA  yyielka ,  SexaUera  mała ,  w  muzyce  takty,  któ- 
re sie  lak  wyrażają:  ®/,  ,  */,.  ilagier.  Mskr.  fci^źoicttel 
Jaft,"ied)i^a4tcl  iafit. 

SENTERN,  ob.  Sekstern. 

S  F. 

■SF.\'ŁK ,  u,  m. ,  n.  p.  Mąkę  przesiać  dobrze  z  otrąb  i  z 
sfałków,  jak  piekarze  zwykli  czynić.  Syr.  437.  wyrzutek, 
brak,  co  odpada,    (cf.  defalka,    cf    szuszfalki).     ŚKifallfcI. 

SEAŁDOWAĆ,  ob.  Fałdować.  SFAŁSZOWAĆ,  oh.  Fałszo- 
wać. SFATYGOWAĆ,  ob.  Fatygować. 

SFERA,  y,  :'  ,  SFERKA,  i,  i.,  dem.,  w  geografii,  uło- 
żenie cyrkułów,  wystiwujace  obroty  planet.  Kras.  Zb.  2, 
495.  Wyrw.  Ueogr.  59.  cillC  ©p^drf.  Co  są  te  niebios 
przestronne  sfery  lub  sferki  z\yinione?  Dar.  Lot.  25.  — 
Fig.  Trważ  jeszcze  ta  uroda,  te  żywych  sfery  oczu? 
Uitrz.  Troi.  45.  kręgi  ,  okręgi.  —  Transl.  fig.  Każda 
rzecz  ma  sie  zostać  w  swojej  sferze.  Mon.  64,  128.  w 
swoich  granicach,  ©rdiiic.  SFERYCZNY,  a.  e,  SFERY- 
CZNIE adverb. ,  )fshiix\\ii} ;  Rosa.  K.iyóoBaTuH ;  Eact.  ny- 
.looKpyrjbiB ,    na  Ma^fB  ii.iii  K.iyót    no.\owiH    Kp^TJOCTito. 

'SFOL,  u,  m  ,  \czesk.  swal  =  wrzód  2];  piega,  ber  eom  = 
itierfprpffc.  Brodawek  i  sfolów  zganianie.  Sienn.  511.  et 
515. 

SFOLGOWAĆ,  SFOLŻEĆ,  oh.  Foko\vać,  Folżeć  SFORA, 
oh.  Swora.  SFORCOWAĆ,  ob.  Forcować.  SFOHKA, 
SFORNY,  SFOROWAĆ,  SFORZEŃ  ,  oft.  Sworka.  Sworny, 
Sworować,  Sworzeń.  SFORSTOW' AĆ .  oh.  Forstować. 
SFRANĆUZIEĆ,  SFRASOWAĆ,  SFRYZOWAĆ,  SFU- 
KNAĆ,  ob.  Francuzieć,  Frasować,  Fryzować,  Fuknąć. 
SHAFTOWAC,  ob.  Haftować. 


SI  -  SIAĆ. 


SIADAĆ  -  SIADŁY. 
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S  I. 

SI  SI,  ob.  Sio. 

'SIABK,  a,  m. ,  [Eccl.  ceBpi.  plebejus;  Ross.  ceópu  zdro- 
we dzieci  kursk.,  uieóepi  sąsiad  rini.  2];  druh,  lowa- 
rzysz,  hrnt,  kolega,  spólnik  ;  t»cr  ©cfatirte ,  ®cfcll|d)aftcv , 
Sniber,  SJcitijeiioffe.  Rusini  PoJowców  dla  cięstych  przy- 
mierzów  i  sąsiedztwa  ,  w  języku  swoim  zwali  kumami 
czyli  kmotrami,  siabiami,  pobratymcami.  Nar.  ll:,l.  5, 
85.  Chociajby  teź  i  kilka  albo  kilkanaście  uczestników 
albo  siabrów  w  jednej  rzeczy  byfo  ....  Stal.  Lit.  121. 
Jak  bracią  niedzielna  abo  uczestników,  to  jest,  siabrów 
pozywać,  ib.  190. 

SIAC. ,  siał,  sieje  ez.  nieduk. ,  Siewać  conlin. ;  Boh.  syli, 
sati ,  syl ,  sal,  sel ,  segi ;  Slov.  sa£;  Sorab.  i.  fehyu, 
(ehtncnu  ,  (sayu)  ;  Sorab.  2.  szasch  przesiać ,  (cf.  sito); 
Carn.  scjati,  sejal,  sejem,  sejem  ,  (Cum.  Seja  Dea  se- 
mentis ,  Segesla);  Vind.  fjati ,  lejem,  Ijal ;  Crout.  szejali, 
szejalszem;  Dal.  sziyati ;  /Jung.  szitalni,  szetalok  «  prze- 
siewać przez  sito;  fiag.  siati;  Bo.^n.  siali,  usiati;  Slav. 
siati,  (sjati  lucere);  Hoss.  ctaib ,  ctio  (2.  przesiewać, 
CBTHUti  pytlowy);  Eccl.  ctio;  (ciitomx  cbio  przesiewam; 
Graec.  aij&a) ,  ae/co ,  <nvnv\  Lał.  obs.  sao .  seo ,  unde 
sevi,  praeter.  Yerbi  serere;  Svec.  sa  ,  sada ;  Angl.  sow ; 
Anglos.  sawan ;  Genn.  fcicn ;  ziarna  po  roli  dla  wznijścia 
przyszłego  zboża  pewnym  porządkiem  rozrzucać;  sicwbę 
odprawo wać.  —  Propr.  et  fig.  Na  grochowisku  siewają 
ozimią  pszenicę,  dobrze  jednak  sprawiwszy  pole.  Haur. 
Ek.  52.  Ktokolwiek  skąpo  sieje ,  niech  się  obfitego  nie 
spodziewa  żniwa.  Zab.  1.3,  79;  Croat.  Kak  bus  szejal, 
tak  bus  sel;  Slov.  co  si  nasegaś,  to  źa(  budes;  kdo  ne 
sege ,  ten  ne  wege.  Darmo  pracujesz,  j.ik  ten,  który 
sieje  w  piasku.  Patt.  Ud.  86.  Próżna  rzecz ,  siać  na  rze- 
ce. Min.  Byt.  3,  333.  Sieję  na  zasianej  roli ,  posiewam 
drugi  raz.  Cn.  Th.  995;  resemino.  Ten  jegomość  ani  sie- 
je, ani  orze,  a  wszystko  mu  sic  rodzi.  Boh.  Kom.  \,  9. 
Jam  siał,  a  drugi  żnie.  Cn.  Ad.  284.  Gdzie  nie  siał, 
jednako  ze  mną  zbiera.  Groch.  W.  505.  Sieje  wiatr,  wia- 
trem żyć  będzie.  Dar.  Lot.  12.  Głupich  nie  sieja,  sami 
się  rodzą.  Teat.  12.  15.  Mon.  70, '200.  Cn.  Ad.  G69. 
—  Iraml.  fig.  Sieją  między  niemi  zazdrość,  jednemu 
przy  drugim  większą  łaskę  pokazując.  Gorn.  Du>.  510. 
wysiewają  siemię  zazdrości,  fic  ftreucii  ben  Snmcit  ber  Gt' 
ferfuit  ailiS.  Matka  twoja  wszystko  złe  w  dom  nasz  siać 
poczęła.  Sk.  Żyw.  \,  525.  Niechaj  gdzie  indziej  zwady 
takie  sieje.  P.  Kchan.  Jer.  122.  Gęste  wojny  i  spory  sie- 
ją. Pilch.  Sali.  61.  Sieje  wino  łagodne  rozmowy.  Miask. 
Byt.  2,  127.  (mnoży,  przysparza,  leje).  Ludzie  sie  biją, 
fatum  śmierci  sieje.  Tward.  Wi.  158.  Sieje  żołnierz  nie- 
przyjacielski niebezpieczeństwa ,  groźby  i  gwałty.  Cst. 
Kotist.  2,  158.  szerzy,  oeriTciten,  mieheitea  Tak  te  dzie- 
je starożytność  w  bajkach  sieje.  Juk.  Baj.  115.  Co  się 
lam  dzieje.  Tu  uprzedzające  sława  wieści  sieje.  Tward. 
Wi.  93.  Na  sianej  gęstym  trupem  ziemi.  Przyb.  Luz.  83. 
(posianej  ,  pokrytej).  Już  czarnemi  skrzydłami  gęsio  noc 
siała  ciemności.  P.  Kchan.  Jer.  175.  (wysypała).  Wcho- 
dzi słuszny   rodak  z  pacholiki    dwoma,    wąsy  kręci,     lo 

Siownik  Lindtgo    wyil.  3.   Tom  V. 


gwiżdże,  to  sieje  rękoma.  Mon.  70,  1C8.  macha,  siecze; 
mit  ben  2(rmen  fec^tcn,  nin  fid)  (icrum  ftfjlagcn.  —  Cum 
hntr.  Szafuj  dostatkami,  siej  marnie  pieiiiadzatni.  Suszyć. 
Pieśń.  Ci,  N  ó  b.  syfiać  pieniędzmi,  mit  ©elb  urn  fiĄ  n)er« 
fen,  baź  ®cib  nicgiuerfen.  Śmieszna,  gdy  chłop  łacinę 
sieje.  Mm.  Byt.  4.  217.  mcnn  er  mit  Satcin  urn  fic^  roirft! 
Biesami  sieje,  gniewa  się  i  sierdzi.  Zab.  16,  218.  — 
Becipr.  Jak  się  za  grzmotem  deszcz  rzęsisty  sieje.  Pol. 
Ary.   7)1. 

Pochodź  dosiad,  dosiewać ,  nasiad,  nasiewad ,  nasienie, 
ostać,  osiewek ,  od>iad,  odsiewać,  posiać,  posiewad ,  pod- 
siae ,  podsiewad ,  przesiać,  przesiewać ,  przysiad,  przy- 
siew,  rozsiać,  rozsiew  jcz  ;  siemię;  siew,  siewacz ,  siewba, 
siejba  ,  siewny;  sieć,  sialka;  sito,  silko,  sitarz,  sit,  si- 
towie; siano,  sianozed,  sienny,  siennik;  —  §.  jesień;  Boh. 
osen ,  osenj ;  —  J.  wiosna;  Boh.  wesna ;  [Sansir.  Ta- 
sanla  ,  cl",  wesoły  2j:  ivsiać ,  losiewać ,  wysiać,  wysiewać, 
wysiew,  zasiad ,  zasiewać,  zasiew,  zasiewca. 
SIADAĆ,  ob.  Siedzieć  et  Sieść.  SI.ADACZ ,  a,  m. ,  sessor ; 
Gcrm.  ber  Si^er;  Sorab.  1.  fedar;  Bag.  sjedalaz;  {Bost. 
cb/OKi  pasażer  na  statkach,  sankach;  ciiAtjŁiiHKi , 
przesiadujący  noc ,  (cf.  biesiadnik)  ;  /.  ciijt.iiiimR  ;  ch- 
At.łeiii>  1)  kupiecki  pisarz;  2)  obs.  oblężony.  SIADAL- 
NY,  a,  e;  Sorab.  1.  fedate,  fedacźne  :  £,Vc/.  cfe^aJbiibii ; 
na  którym  siadają,  sessiiis.  Cn.^  Th.  990.  jiim  Siceit. 
Grzbiet  siadalny,  leryum  sessile.  Zebr.  Ow.  506.  SIADAN- 
KI ,  zowią  się  deski  dla  każdego  z  flisów,  na  których 
siedzą ,  kiedy  pojazdami  robią,  .lagier.  Mskr.  SI.\Di.O, 
a,  71.;  Boh.  sedadlo  ,  sydlo ,  (cf.  zydel);  1)  siedlisko, 
ber  Sig,  2Bo|in)'ift,  ^Su^ntn-t,  Sinbeort.  Bóg  stwarzając 
świat,  od  ziemi  wody  odłączywszy,  Zainierzonemi  ujął 
je  brzegami,  Zkąd  już  każda  rzecz  własną  postać  brała, 
I  w  należytym  siadle  zostawała.  Odym.  Św.  2  ,  Q  Z  b. 
(w  swoim  miejscu).  Pan  na  wysokości  niebieskie  wstą- 
pił; tamże  nas  za  sobą  wabi,  abyśmy  tym  siadłem  mi- 
zernego świata  wzgardziwszy ,  o  rzeczach  duchownych 
myślili.  Żarn.  Post.  5,  527  b.  Nie  mając  pewnego  sia- 
dła ,  tam  i  owdzie  tułali  sie.  Pilch.  Sali.  12.  Samopas 
wałęsali  się  :  gdzie  je  noc  zagnała ,  tam  swe  siadła  mieli. 
Pilch.  Sali.  151.  Przodkowie  nasi  siadło  swoje  między 
ludzkiemi  narody  założyli.  Modrz.  Baz.  410.  Wandali 
straciwszy  dawne  siadło  swoje  w  Afryce ,  i  królestwo 
sławne  ....  Klon.  \\'or.  7.  W  Pizymie  siadło  panowania 
wszystkiemu  światu  być  miało.  Faliss  FI.  14.  Nic  pój- 
dzie żadne  z  nas  na  swoje  siadło.  Żaden  swojego  nie 
ogląda  dachu.  Zab.  13,  273.  Wprzód  trzeba,  aby  siadła 
i  mieszkania  miały  Tam  pszczoły,  gdzieby  ani  wiatry  do- 
chadzały.  Otw.  Wiry.  434.  (pasiekę,  ule).  Długo  buja- 
wszy  orzeł  spoczywa  na  siadle.  l'ol.  Pocz  15.  Cna  gnie- 
ździe) Z  ciernistego  wyleciawszy  siadła ,  Bystrym  pędeni 
sep  głodny  pośpiesza  do  padła.  Zab.  6,  ICO.  Min.  Żarn. 
Post.  3,  527.  Gdy  wieczór  przychodził ,  ptacy  na  siadło 
lecieli.  Ezop.  111.  (na  grzędę).  —  2)  Siadło,  siadł,  sia- 
dła, ob.  Sieść.  SIADŁOŚĆ,  ści,  i.,  krępość,  zawiąza- 
łość  ciała;  Hntcrfefttfteit ,  cinc  iinłcrfejte  %\^m.  Posagi  da- 
wne m.iją  przy  wydatnych  muszkułach  ,  siadłość  i  cieli- 
stość.  Mon.  69,  632.     SIADŁY,  a,  e,    krępy,  karłowaty, 
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SIADOWAĆ  -  SIANOŻEĆ. 


SIANOŻEĆ  -  SIARKA. 


zawiązaJy ;  uiiicrfc^t ,  wn  ©cftalt.  Cn.  Th.  990.  ZsiadJy, 
krępy.  Xiadz.  32.  W  Azyi  konie  są  siadłe  ,  niewiele  je- 
dzą, a  jednak  bardzo  są  pracowite.  Boler.  198.  Fraejra- 
ctus ,  cieiki ,  twardy,  surowy,  który  się  nie  da  nakłonić, 
siadły.  AJącz.    SIADOWAĆ,  SIADUJE  ob.  Siedzieć  et  Sieść. 

SIĄDŹ 'o6.  Sięgnąć.     SIĄDŹ,  SIĄDZENIE,  ob.  Sieść. 

SIĄG ,  ieg'j ,  Hi.,  sążeń;  Boh.  sih ;  Morau.  saha;  Sorab.  2. 
IcźeŻŁn ;  Carn.  seshę'm ;  Croat.  szesay,  szeseny,  klafter; 
Rag.  Łcexagn;  Hoss.  ca>Kc'Hb ;  (cf.  Hebr.  l^jn  cliozsen  , 
sinus,  brachium) ,  bic  SlnftCl',  ber  ^(i)}(n.  Siąg  ma  łokci 
3.  Solsk.  Geom.  3,  137.  Drzewo  ścinają,  na  klocki  tną, 
z  nich  siągi  układają.  Os.  Rud.  582.  Siąg,  stos  drzewa 
długi  i  wysoki  na  3  łokcie,  szeroki  na  5  ćwierci  łok- 
cia.   Os.    Zcl.  83.     SIĄGNĄC,  ob.  Sięgnąć. 

SIAK!  in  fhrasi.  Ni  tak,  ni   siak.  Ni  taki,  ni  siaki,  oi.  Sak. 

SIĄKNĄC,  ob.  Sieknąć. 

sianie'  ob.  Siać,"  ob.  Siewba.  —  SIANO,  a,  n. ;  Boh.  el 
Slov.  seno ;  Sorab.  1.  feno ,  szyno,  fsenno ;  Sorab.  2. 
.szeno ,  szene;  Carn.  senu;  Yind.  fenu;  Croat.  szćno; 
Dal.  szeno;  Hun//,  szena  ;  Bosn.  sjcno;  Rag.  sjeno  ;  Slav. 
sieno ;  Ross.  cŁho;  ef.  Ilal.  fieno  ;  Lat.  foenum ;  Graec. 
eta  ;  Genn.  bili^  .Cjcil.  Skoszone  trawy  ususzą  sie  na  sia- 
no. Kluk.  Rośl.  3,  293.  Do  gumna  na  siano  spać.  Dwnr. 
J.  Daj  siana  wołowi ,  a  cukru  papudze.  Mon.  70,  236. 
Ej  siano,  siano,  mogliby  je  księża  jeść.  Rys.  Ad.  13. 
(specyalne).  Fura  siana  mu  w  głowę  zajechała;  dumne 
marzenia.  Wohk.  Jakby  siano  wloki  przez  niego ,  poszło 
przezeń  mrowie.  Pot.  Arg.  728.  et  779.  Próżno  siano 
młóci.  Pot.  Arg.  386.  Nieprzyjaciela  potarli  nasi  jak  su- 
tiic  siano.  Biel.  Kr.  83.  Biel.  Sw.  181.  By  pies  na  sie- 
nie ,  sam  go  nie  je ,  a  krowie  go  nie  da.  Rys.  Ad.  o. 
(sam  nie  używa,  a  drugiemu  nie  daje).  Nie  grab'  dud- 
ku siana.  Dwór.  C  2.  (nie  porywaj  się  na  rzecz  nie  two- 
je). Nie  grab'  dudku  siana,  ulgniosz  po  kolana,  Bę- 
dziesz-li  tak  zuchwały,  Uwiaźniesz  jako  mały.  Ries.  roz. 
A  4.  Nie  wykręcisz  się  sianem.  Rgs.  Ad.  50.  nie  wy- 
figkijesz  się,  iu  iinrft  bid;  iiic^t  l)crnii>oroiffcIit ,  6evai!'3brC' 
Cen.  Gród.  Dis.  G  4  b.  Mon.  64,  723.  Simon.  Siei.  113. 
Już  mu  nie  stało  na  wykręty  siana.  Pot.  Syl.  86.  SIAN- 
KO, a  ,  n.  ,  dem. ,  n.  p.  Jagnięta  można  w  stajni  karmić 
otrębami  abo  drobnym  siankiem.  Spirz.  153. —  §'.  Sien- 
ne ździebelko,  eiit  S)cii[plitter,  §ciilialmfii.  Czemu  widzisz 
sianko  w  oku  brata  ....  Sekl.  Malh.  7.  —  ?.  Wiazan- 
ka  czyli  kupka  siana  Ross.  cliHUO.  Siedli  wszyscy  na 
trawie  i  na  sianku.  Rej.  Post.  0  4.  —  (J.  Sianko,  potraw. 
Cn.  Th.  991.  9fncl;^eu,  $ci-()f}(;cii ,  ©nimmet.  1.  SIANO- 
ŻEĆ, i,  z'.;  Croat.  szinokosas,  livada ;  Yind.  fnoshet, 
traunik ,  (c(.  trawnik) ;  Ross.  cfeiiożKaTb ;  łąka  do  kosze- 
nia siana ,  ber  .Cicuft^lag ,  bic  3Hicfc.  Panowie  urodzaje 
i  sianożeci  rolnikom  wypasywali ;  agros  et  prata.  Krom. 
191.  Posiadac^z  sianożeci  Ross.  nOHveiiHUH.  —  §.  Siano- 
żęć,  sianożęcie,  ia,  n.,  foenisecium.  Mon.  73,  391  ;  Carn. 
snoshet,  kosetc ;  Yind.  fenofiezhenje,  fcnospraulenje , 
fenofezha,  kofitva,  liezhje ,  kofiini  zliafs;  Croat.  szino- 
kossa;  Bosn.  sjenokosejej ,  kosidba ;  Slav.  sinokosha , 
sienokossje,  kosidba,  sjcniscte;  Ross.  ctnOKOCB,  noiKHa  ; 
koszenie  siana,    ber  §ciifdilafl  ,    bnś  $cuiila^Cii.     Przyjdzie 


czas  sianożeci,  kiedy  wyniosłe  zielsko,  wraz  z  pozioma 
trawą  padnie  od  ręki  koszącego.  Psalm.  57.  —  |.  Bujna 
sianożeć  po  łąkach  się  ściele_  Zab.  16,  183.  Kniaź,  sia- 
no skoszone,  $CU.  2.  SIANOŻEĆ,  ia,  ?n. ,  foeniseca.  Mon. 
73,  591;  kosiarz,  ber  Speuma^n ;  Ymd.  kofez ,  fiezhnik, 
fenofek ;  Rag.  sienokosaz ;  Ross.  cfeHOKOceui.  SIANO- 
ZĘTNY,   a  ,  e ,   $eiifcf;lag  ,    ben  ^eufĄiIag  lietrejtenb ;    Ross. 

CtllOKOCHUfi. 

SIANY,  ob.  Siad. 

SIARA,  y,  z.,  nieczyste  mleko  krowy  po  ocieleniu,  (Etym. 
szary);  bic  Sicftmil^ ,  bic  Secft,  bie  erfte  SJiilcŁ  iind>  bem 
Snlbeil,  collustrum.  Mącz.  Cn.  Syn.  198;  Slov.  kulastra; 
Sorab.  1.  fera  ,  huste  mloko  po  pohrodże;  Carn.  mle- 
sva ,  smlęsva ;  Ross.  mo.iosiibo.  —  g.  De  feminis:  Nie 
zła  rzecz  jest  tego  dnia  ,  gdy  się  dziecię  urodzi ,  nie  da- 
wać mu  matczynego  mleka  pożywać ,  bo  przy  tym  cza- 
sie niewiastom  siara  albo  plugawość  niejaka  gęsta  z  pier- 
si odchodzi.  Sienn.  466.  Spicz.  183.  — -  g.  Siara,  mleko 
krowy  ocielić  się  mającej ,  ira  jest  bielsza  ,  tym  bliższe 
ocielenie.  Kluk.  Zw.  1,  203.  bie  iSiild)  yor  bem  Mtcn. 
SIARCZAN,  u,  m.,  sulphas,  sól  z  kwasu  siarrzanego  i  z  za- 
sady solnej  złożona.  Sniad.  Chem.  1,  46.  Sdjmcfclfmicr' 
fnlj.  'Siarczyk.  A'.  Pam.  6,  319.  'Siarczyk,  sulpiturelum , 
nazwisko  dane  związkom,  między  siarką  a  innemi  ciała- 
mi zachodzącym.  Sniad.  Chem.  509.  'Siarcznik.  Mier. 
Mskr.  SIARCZANY,  a,  e;  fio/i.  syrnaty,  syrny;  /loss.  ctp- 
BbiH ;  od  siarki,  Siniefcl  <  .  Zedrą  siarcznna.  AVi/jn/.  387  ; 
(wątroba  siarczana.  ib.  204  ;  siarczak.  Mier.  Mskr.).  Kwas 
siarczany,  accidum  sulphuricum ,  kwas  składający  się  z 
siarki  i  kwasorodu.  Sniad.  Chem.  229.  Deszcz  siarczany. 
Ryb.  !'s.  18.  Pan  spuścił  deszcz  na  Sodomę  siarczany 
i  ognisty  z  nieba.  1  l.eop.  Genes.  19,  24.  (siarkę  i  ogień. 
5  Leop.).  Te  słowa  siarczanemi  snopkami  pachną.  Baz. 
Hst.  62.  Tstosem).  Piekło  siarczane.  Przyb.  Mil).  104. 
SIARCZYĆ  cz.  dok.,  SIARKOWAĆ,  siarką  przyprawiać, 
powlekać  ;  Boh.  syrkowati ;  Yind.  fhveplali ,  pol'hvepIati , 
rhveplanje,  fhveplaria;  Croat.  sNcpliin;  Ross.  ctpHib , 
fd;n'efelii,  mit  £d)roefcl  anma^m.  iiberjiclieu.  Winiarze  wi- 
na ipsymując,  hałunując,  białkując,  siarkując,  plastru- 
jac,  psuja.  Syr.  1219.  Siarkowany,  inductus  sulfurae.  Cn. 
'Jh.  991,'  Ross.  •^yne.ibHiJM.  SIARCZYSTOŚĆ ,  ści,  z., 
sulfuratio.  Cn.  Th.,  bie  ©dniiefelmig ,  fd)nicfclii)cś  2Befen. 
SIARCZYSTY,  a,  c,  —  o' adverb.\  Boh.  syrny;  iilov. 
syraly;  \ind.  fliyeplan,  1'hyeplast,  pol'hveplan  ,  fe  lheve- 
plan  fmiefhan;  Croat.  syeplen;  Eccl.  aiyneJHCTUU ;  Ross. 
c-bpiiCTuB;  Boll  6d)n)efel,  fdnuefdig.  Kamienie  siarczyste 
wielorakie  są,  najgłówniejsze  kizy.  Kluk.  Kop.  1,  219. 
Kąpiel  siarczysta  ;  Boh.  smrdawka ,  (ff.  smród).  Siarczy- 
sty, siarkowy  korzeń  botan. ,  ob.  Wieprzyniec.  —  §. 
Transl.  fig.  Siarczysty,  gorący,  ognisty,  zapalczywy,  ^(ijig. 
Wkłada  vv  dyszel  Alekto  siarczyste  woźniki ,  Których  do- 
brze spasł  swemi  Kocyt  pastewniki.  Zab.  15,  35.  Kniaź. 
SIARKA,  i,  2.;  Boh.  syra  ;  S/ow.  syra  ,  sirka  ,  źiwi  oheń  ; 
Sorab.  1.  schwabel ;  Yind.  l'hveplu ,  fumpor;  Croat.  sve- 
plo  ;  Bal.  szumpor  :  Rag.  sumpor;  Slav.  siimpor;  Bosn. 
sumpor ;  Ross.  ctpa  (2.  żywica  ,  5.  ctpa  bi  yuia.\'B  gnój 
uszny ;    cf.  ctpuK    szary,  cf.  Croat.  sar    żarj ;  Eccl.  aioy- 
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nesi,  (cf.  sopel);  ber  Sdliucfcl;  tłusta  ziemna  żywica, 
mająta  w  sobie  kwas  kuperwasowy ;  pali  się  brękilnym 
płomieniem.  Kluk.  Kop.  i,  217.  Jak.  Arl.  I,  04.  c<ólu; 
ciało  żółte  elektryczne,  wolnćm  ciepłem  topniejące, 
które  sie  łatwo  oil  ognia  zapala,  bniad.  Chem.  75.  Siar- 
ka żywa,  surowa,  lcl'cnbigcr  (Sd;iiiffcl.  Sienn.  Wyki.  Siarki 
białogorcjące.  Olw.  Ow.  598.  (EccI.  ncK.io,  ctpa  ropio- 
Maa,  iiiiorja  CMO.ia,  cf.  piekło).  —  Siarka  do  krzesania 
ognia,  siarczysta  nitka,  papierek,  lieLilowina,  siarczyste 
zapały,  podpały.  Cn.  Th.  991  ■■  SIAIiMK.  Boh.  syrka; 
Carn.  sbreplęnka  ,  shvepleniza  ;  Yind.  Ilneplenka  ,  Tyi- 
xliiza  od  fhvepla;  Croat.  svepi(''nka  ;  Slav.  sumporacsa  ; 
Ross.  cfepciibi.a,  cBtTii.iŁiia,  ctpaiiaa  cnii'iKa,  ber  <Si;m-- 
fclfabcii,  bilo  Sdtiucfcllioljdicii.  Kntml  587.  Siarniki ,  'nici 
w  siarce  maczane.  Magier.  Mskr.  —  §.  Transl.  ałliis.  : 
Siarka,  gorączka,  popędliwy;  bijifiipfiij ,  ,f»iRfopf.  Prędki 
jestem  jak  siarka.  Teat.  8.  b ,  83.  I  ja  tak  byłem  w  le- 
ciech  We  Pana,  jak  siarka.  Teat.  24,  89.  Czart.  SIAR- 
KOWAĆ, ob.  Siarczyd.  SIARKOWY,  a,  e;  (Boh.  syrny; 
Hag.  sumpornij;  od  siarki,  SdilPCfel  >  .  Kolor  siarkowy 
Slav.  sumporita  boja.  Siarkowe  naczynie,  do  topienia 
siarki  Ross.  cfepiiima.  Siarkowy  rzemieślnik  ,  |óriiik  abo 
zlewacz.  Ca.  Th.  991,  Bosn.  sumporar,  koji  cini  stigne 
od  sumpora;  Rag.  sumporar;  Croat.  syeplenar.  Siarko- 
wa huta  -■  SIARKOWMA  ,  i,  z.,  chyż  abo  warstat,  gdzie 
siarkę  sprawują,  warzą,  sulphuraria.  Mącz.;  Vind.  lhve- 
pleniliie ,  ITiyepleniza;  Croat.  sveplenieza;  Bosn.  sumpo- 
riscto ,  nijesto  od  sumpora,  bic  Sdjiuefclblittc.  —  Siar- 
kowy korzeń  ,  ob.   Wieprzvniec. 

SIĄŚĆ,  ob.  Sieś(i. 

SIATCZANY,  SIATCZYSTY,  a,  e;  fiaj.  mrexast;  Ross.  cii- 
'laTuft ;  na  wzór  siatki,  dziurkowaty:  ne|lormiij,  luic  Ctil 
5fcft.  Siatczvste  budowanie;  reticulala  slructura.  Cn.  Th. 
991.  SI.4TKA,  SI.ATECZKA,  i,  i.,  dem.  Nom.  sieć ;  Boh. 
sytko;  Sorah.  i.  fetka  ;  Sorab.  2.  fźetka  ;  Ross.  ctiKa , 
ctTOMKa;  (ef.  Carn.  setkam  =  pończoeliy  dzierzgam)  ;  ba>3 
'?Jc?(f)Cn,  ciii  ficinca  9Jc|;  (Croat.  mresicza,  trez;  Rag. 
mrexiza ;  Bosn.  inrisgica).  Siatki  na  ptaki ,  ryby,  etc. , 
*SogcIneCc  JC.  Siatki  przepiórczane  są  małe.  na  laseczkach 
osadzone.  Kluk.  Zw.  2,  549.  —  Fig.  Umyślili  taż  go 
siatką,  którą  on  z  karków  ich  zrzucał,  przykryć.  Birk. 
Dom.  130,  (cf.  sidło).  Młodym  siatką  jest  uroda.  Dar. 
Lol.  18.  Szczęście  wyskoczyło  mu  z  siatki.  Morszt.  69. 
(z  klatki,  jak  ptaszek).  —  Siatka,  czepek  niewieści, 
■worek  siatkowy ;  ciiic  D{c|IiaiiI'C,  ciii  9JcCfacf.  Siedząc  obie- 
dwie  przy  stole,  jedna  siatką,  druga  haftowaniem  sie 
zabawia.  Teat.  2 ,  a.  Bars.  —  Siatka  w  oknach ,  żeby 
much  przez  otwarte  okna  nie  wpuszczać,  j^IifflClltjnttcr. 
Siatka  w  budowaniu  miasto  okien  albo  kratek.  Cn.  Th.  991. 
Poczynił  dwie  siatce  [dual.  2|,  które  miały  okrywać  a  ozda- 
biać ono  dwoje  obtoczenie ,  które  było  na  wierzchu  słu- 
pów. 1  Leop.  3  Reg.  7,  41.  Siatka  pajęcza  »  pajęczyny, 
©piimeilicbni ,  ©piiineiirteiucfcc.  Jako  pajęcza  siatka,  jest 
ufanie  głupiego.  Pociej.  80.  Źle  kiedy  prawa  podobne 
są  siatce  pajęczej.  Petr.  Pul.  334.  (bąk  się  przebija ,  a 
mucha  uwiążniel.  —  Anatom.  Siatka  w  oku  ,  relina.  Kluk. 
Zw.   1,  43.  bic  Sic^^nut.    Siatka  w    pustości  brzucho wej , 


pokrywająca  kiszki ,  omentum  ;  Ross.  caJbHHKTi ,  \;ai  5JcC 
im  tńhi ,  bie  JicCbaiit.  Perz.  Cyr^  i,  47.  e/ 48.  Krup.  2, 
13.  —  g.  Siatka  czyli  czep,  drugi  żołądek  zwierząt 
przeżuwających.  Cn.  Th.  178.  Kluk.  Zw.i,  41.  Zool. 
27.  ber  jiDestc  OTafleii  ber  iDicbcrfniienbcn  ■Jbicrc,  bnź  ®orn, 
bie  iottube ,  bic  ajfiijc.  SlATKOKRLSZ,  u.  m. ,  gefłricftcr 
Jiobalb;  niby  jaką  siatką  abo  t^ałazkami  poznaczony  kru- 
szec kobaltowy,  'hluk.  'Kop.  2,  2i8.  SIATKOW..\TY,  a, 
e,  —  o  adierb.,  na  kształt  siatki,  ncfeu'nnii] ,  ijcncRt. 
Siatkowate,  siatezvsto  budowanie,  reticulala  slructura. 
Cn.  Th.  991.  SIATKOWAĆ,  -ał,  -uje  cz.  niedok.,  sia- 
tki robić,  lub  na  kształt  siatki  dzierzgać,  krajać,  (cf. 
szatkować) ;  Sc^e  mn^eii.  Tr. ,  iie^rihiilid)  mirfcn ,  )'d)ncibcn  ; 
[Carn.  setkam  =  pończochy  dzierzgam).  SI.ATKUWY,  a, 
e,  od  siatki;  Rag.  mrexast;  Cosn.  mnsgjast ,  [IfcC  =  .  Ka- 
wał ten  może  być  oplatany  albo  kratkowym  węzłem  al- 
bo też  siatkowym.  Jak.  Art.  2 ,  93.  (w  siatkę ,  jak  sia- 
tkaj.  —  Anat.  Błonka  siatkowa  wnętrzności  obejmująca, 
nmentum,  dzieli  sie  na  wielką  i  małą  siatkę.  Krup.  2,  13. 
Żyła  żołądkosiatkowa.  Krup.  5,  86.  SIATNIK ,  a ,  m. ,  co 
siatki  lub  sieci  robi;  Croat.  rnresar ;  flaj.  mrexśr;  Bosn. 
mrisgj/tr;  Ross.  ctTOiiHiiKi ,  /.  ctTOMiiima ,  bcr  JJcfema^cr, 
Sfe^ftritfcr.  Cn.  Th.  991.—  g.  Siatmey  u  Rzymian,  zapa- 
śnicy, mieli  sieć  na  łowienie  przeciwnika,  reliarii.  Nar. 
Tac.  2,  241,  ob.  Sidlnik ,  bie  3JcCfc4tcr  U\j  ben  3?6mcrn. 
SIATNY,  a,  e,  w  siatce  będący,  od  siatki,  9Je$  =  ;  n.  p. 
Siatnc  abo  w  sieciach   oka.   Cn.    Th.  991. 

SICINA,  ob.  Sit. 

SICZ  ,  ob.  Siecz. 

'SIDALEN,  ob.  'Sicdalen. 

SIDLIĆ  cz.  niedok.,  (cf.  Gerrn.  feibelii.  31  big.),  usidlać,  pr. 
et  fig.,  Dcrftrictcn,  fatigcn  iii  ciiier  Sd^liiige.  Ile  mamy  bo- 
gactw, tyle  mamy  sideł ,  w  których  się  sidlimy,  i  na 
których ,  jako  ptacy  na  lepie  lgniemy.  Żarn.  Post.  2, 
509.  Chcesz  mię  poclilebnemi  sidlić  słówkami.  Past.  [id. 
112.  SIULMK,  a,  m. ,  który  usidla,  ber  iii  ber  SdlliiiflC 
fćitigt.  Sidlniki  u  Rzymian  przeciwnika  powrozem  zadzierz- 
gnąwszy, o  ziemie  rzucali.  Pilch.  Sali.  57,  ob.  Siatnik. 
SIDŁO,'  a  ,  n. ,  SIDEŁKO  dem. ;  (Boh.  osydlo,  Ijćka  ,  le- 
ćka  ;  Slov.  osydfo  ,  skłonka  ,  piętka  ;  Sorab.  1 .  koszedwo  ; 
Carn.  pekla  ;  Yind.  fhilu  ,  fIi'iuo  ,  sadcrs  (cf.  zadzierg) , 
klank,  kvank  ,  progla  ,  progou  ,  nastava,  vjeronlza,  klu- 
pa ,  mresha  :  Croat.  pruglo  ,  szprusnicza,  zanchicha,  zan-' 
ka  (cf  zankiel) ,  zaderska;  Slau.  z;"»nka  ;  Bosn.  zancica  , 
tonot,  plenica  ;  Eccl.  cn.io ,  ocHJt.  AaBii.io,  y4aBKa  (cf. 
dawić) ,  npyrjo  ;  Ross.  cii.iont ,  y4ana ,  y4aBKa ,  Aaniuo, 
neTja,  neiejKa,  iieT.iiimc  (cf  pętlica),  iiantib ,  kob-b, 
(cf  knućj;  cf  Cerm.  Scil ,  ©ille;  Svec.  sele ;  Graec.  cril- 
lorj;  —  na  ptaki  i  zwierza  pnłapa ,  pomek,  potrzask; 
bic  Sdiliiige,  bie  S^ppiic,  ber  Jallftricf.  Podług  wielkości 
ptaszków  z  mniej  lub  więcej  końskich  włosów  razem 
wziętych ,  nakręcą  się  sidła.  Kluk.  Zw.  2 ,  582.  Na  uło- 
wienie ryb  w  wodzie,  plaslwa  na  powietrzu,  zwierza  po 
lasach ,  ukryte  sidła  rzucać  nam  pozwolono.  31on.  64 , 
317.  Zajączka  w  sieci  myśliwiec  dostanie.  Jarząbek  w 
sidle  na  drzewie  zostanie.  Zbił.  Żyw.  A  2.  Jak  kuropa- 
twa bywa  przywiedziona  do  szlaku ,  albo  kózka  leśna  na 
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sidło,  tak  i  serce  pysznego.  1  Leop.  Syr.  ii,  32.  Temu 
ptakowi  nie  kJadfem  sitlJa ;  a  widzę ,  ze  się  wnet  uJowi. 
P.  Kchan.  Orl.  1,  509.  Kręć  się,  figluj,  jako  raczysz, 
Abvś  miał  w  sidefka  twoje  Wolne  wprawić  serce  moje, 
Tego  nigdy  nic  obaczysz.  Past.  Fid.  728.  Kto  na  kogo 
skWo  stawia ,  sam  się  w  nim  uJowi,  Hadz.  Syr.  27,  28. 
kto  drugiemu  dołki  kopie,  sam  w  nie  wpadnie,  mx  nil' 
bern  cinc  ©rubc  gva('t,  .  .  .  .  Sidła  stawiać,  dołki  kopać 
Boss.  HaBtTOBaib ,  npoiici;aTb,  npoiicKiiBaTb.  Ludzie  ci 
łatwo  w  zastawione  siiiła  wpaść  mogą.  Teat.  17.  6,  17. 
Adwersarze  własnym  sidełkiem  samych  siebie  ułowili. 
SaHn.  5,  90.  KalUina  najwięcej  ludzi  młodych  w  sidła 
swe  schwytał.  l'Hch.  Sali.  29.  Czartowskie  sidełka.  Bals. 
Niedz:  1,  ó.  —  §.  Piov.  Sidłu  widłu.  Diuh.  SO.  gadu 
gadu,  ni  siadło  ni  padło,  ni  w  pięć  ni  w  dziewięć; 
wlazł  na  gruszkę,  kopał  rzepę;  cill  croi.jeS  SdmmCcil, 
iitĄt  gcCaucn ,  iiidft  (jcftot^cii ;  mfńj  iiiir  beii  ^klj ,  iiiib  iimc^ 
mil-  ilin  iiitl)t  iio^.  SIDŁOWY,  a,  c,  od  sidła,  gdjliiigcn  ' ; 

Ros.^.    CH.lK0Bbli1. 

SIE  Pronom.  Sing.  cl  Plur. ,  —  Genit.  siebie.  Dat.  sobie, 
tulgar.  se,  (n.  p.  Kupić  se  drzewa.  Teat.  10.  c,  04. 
Mon.  70,  597),  Accus.  się  et  siebie,  lustr,  sobą;  Boh. 
SC ;  Slov.  sa ,  si ,  sebe  ;  Soi  ab.  2.  sze,  szebe;  Sorab.  i. 
Rzo ,  szebe;  Carn.  sś  ,  sebe ;  Vjnd.  fe,  febe;  Ooa^  sze- 
be ,  sze  ;  Eccl.  ca ,  ccne ;  Boss.  ce6a ;  Lat.  se ,  sibi ; 
Graec.  t;  Germ.  fic^ ;  g.  1)  Omnibus  personis  Latinis  et 
GermaniAs  reddilur;  e.  gr.  myje  się,  id)  umfdjc  mid) ;  my- 
jesz się,  bu  ivdid)ft  biĄ;  myje  się,  cv  liińfdit  fldi ;  myje- 
my się",  iińv  uiafdjeu  iin^ ;  myjceic  się ,  ibr  uinfć^et  mńj ; 
myją  się,  f;e  luafĄcn  fi(^.  —  Cum  prima  persona,  e.  gr. 
Czasem  mówimy:  dziękuję  sobie,  nic  mogę  ni  na  ko- 
go skarżyć,  jedno  sam  na  się ,  i  sam  się  skarżę:  omier- 
złem sobie.  (Jorn.  Sen.  542.  bnS  boiifc  i^  mir  fcltft,  id) 
fanii  iibcr  iiirnianbcit  Tlagcii ,  a\i  ibn  iiiid) ;  ii^  Ińn  mir  fcU'ft 
jum  6fcl  gcn)OVbcu.  Dozwól  mi  z  sobą  płakać.  Groch.  W. 
155.  mnie  samemu,  na  samotności;  Iflfi  miĄ  mit  mir  nl> 
km  luciucii ,  nlleiit  in  ber  ©injamfcit  nitincii.  Mam,  ale  nie 
sobie  tylko;  wszystko,  co  m:im ,  wasze  jest.  Sk.  Kaz. 
551.  nidjt  fur  midi  nlldu.  Nic  mogłem  tobie,  ledwo  so- 
bie. Hys.  Ad.  51.  Pierwej  sobie,  potym  tobie.  Bys.  Ad. 
57.  Pierwszy  punkt  szczęścia,  mieć  drugiego  siebie.  Zab. 
13,  228.  drugie  ja,  fciu  \\\m\ii  3ctt.  —  Cum  secunda 
persona ,  e.  gr.  We  Pan  patrz  siebie.  Teat.  30,  55.  fic^ 
bii§  fcldft  rccljt  nu.  Sobą  mierz  drugich.  Cn.  Ad:  1075. 
na  swą  słabość  patrząc,  zrozumiej  drugim,  mS)  bir  mip 
nnb?re.  Sobą  nic  mi.erz  drugich.  Cu.  Ad.  1075.  (nie  wszys- 
cy mogą  ,  co  ty).  Nie  chfiej  z  siebie  o  innych  brać  miarę. 
Teat.  47,  15.  urtDeile  iiid)t  iinĄ  bir  »p»  niibcrit.  Sobie 
pierwej  dobrze  uczyń,  potym  drugiemu.  Cn.  Ad.  1075. 
pierwej  Sobkowi,  potym  Debkowi ;  tbue  bir  fclDfł  jucrft 
®iltC'j,  bniiit  bcm  atibcrn.  Ty  nikomu  tak  nie  wierz  o  soliie, 
jak  sobie.  Zab.  8.  553.  trnuc  uicmnnbcn  iu  [Riictiti^t  beincr 
nieCir,  nlś  bir  felDft.  Gdziebyś  od  siebie  uciekł,  ponie- 
siesz wszędzie  za  sobą  swoje  skłonności.  Teat.  27.  c, 
■44.  —  Cum  terlia  persona,  e.  gr.  Jak  sobie  posiał,  tak 
się  wyśpi.  Teal.  21,  33.  Trzeba  tu  o  sobie  pomyśleć, 
to  nie  przelewki.    Teul.  13,  102.    (o  własnym    ratunku). 


Kto  sobie  zły,  a  komuż  dobry?    Bys.  Ad.  22.     Niż  su- 
knia,   Ijliższa    koszula    przy  ciele.    Miłość  bliźniego,    od 
siebie  sie  rodzi.  Jabl.  Buk.   H  b.    od  swojej  własnej  oso- 
by, bic  Sicbe  be»  3!ńd>^cn  mad't  ven  f\6)  ben  3Jnfamj.  Sobie 
dobry,   sobie  gali.   Cn.  .Ad.   1073.  Co  mi  po  mędrku,  co 
sam  żyje  sobie.  Zab.   lo,  57.  O  tńj  dobie.   Każdy  sobie. 
Zcijl.  Ad.   189.  B'ys.  Ad.  52.  Człowiek  się  nie  dla  siebie 
tylko  rodzi.  Żyć  mu   też  tylko  sobie  się  nie  godzi.  Pilch. 
Sen.    list.    50.     Pszczółka   nic  sobie    miód  zbiera ,    Wół 
jarzmem  dla  drugich  kark  sobie  naciera.   Teat.  40.  b,  22. 
Nie  sobie  ptaszek  miłych  dziatek  rodzi ,  1  owca  w  wełnie 
nie  dla  siebie  chodzi.  Stryjk.  257.    Kreza  syn  sobie  był 
niemy,  ojcu  na  zdrowie  począł  mówić.    Warg.  \V'a/.  171. 
Cnota  sobie  nagrodą,   cnota  sobie  zyskiem.  Pot.  .Arg.  507. 
Cnota  się  sobie  samej  sobą  płaci.   Kchow.  57.  Miał  z  so- 
bą co  czynić.   Biel.  102.  Nie  wie,  co  z  sobą  ma  czynić, 
stanął  jak  wryty.  Nag.  Cyc.  42.  (z  swoją  figurą,  z  swoją 
osobą).    Dzbanem  lejc  w  się ,    aż  mu  po    uszach  ciecze. 
Rej.  Zw.  59  b.   (przez  gardziel).     Któraż   była  tak   potę- 
żna siła,    Któraby    sobą    się    nie    obaliła?    Tward.    Misc. 
115.  swoim  ciężarem,  burd)  fid)  felbft,  liou  fiĄ  fdbft,  burć^ 
ihc  cigiiC  Safł.     Ta  pani  się  nie  obejźrzy  ,    chyba  wszys- 
tka sobą,  jak   wilk.   Gorn.   Dw.  54.  Ci^łą  swoją  osobą,  fic 
fnun  fitt)  i!id)t  nnber?  uiiifc^cn,  nl»  mit  itrer  oi"3f"  ^'crfon ; 
fic  muf  fid)  ganj  umbrc^cu ,  fie  Jint  cin  ftcife'3  ©cnirf ;  ( \'ind. 
vfebstvu ,  ofoba ;    S!av.  sobstvo;     Carn.    usebstvu ,    osób 
ohscs.,  zakładnik;  Croal.  szobsztvo,  oszoba  =  osoba;  Bag.  bez 
sobstva  ,  bezsobni  impcrsonalis).  —    Sobie  pan ,  pan  so- 
bie, swobodny;   Carn.  samsvoj ,    (samsvojne  subslanłifus], 
Yind.    fam    fvoi ,    fvolvolen,    fvoinik,     fvojovolnik ;    Eccl. 
cajiouiiHUHra ,  fcin  cigiicr  Spm.     Gospodarz  jeden  był  so- 
bie panem  i  oraz  pastuchem.    Jahl.    Ez.  81.     Sobiepan, 
hetman  łakomstwa    i  zazdrości.    Rej.     Wiz.  108  b.     So- 
biepańsLwo  ,  swoboda,  wolność.    Wiod.     (Boh.  osobiti  sy 
sobie^  przywłaszczyć;    Slov.    sanrioswognost ,     swewolnosf 
krnąbrność;    Ros.-:.  cajioiiiuciBOBaTi    panem    sobie    być, 
czynić  coć  sie  podoba).    Sobie  co  czynić  ,    ui  leżeć  so- 
bie,    chodzić  sobie,    śpiewać  =  gwoli  sobie,    fiir    fiĄ,    ju 
fciuciu  SSerguilgcu,  gcmut^lid),  luoIgemutC.     On  sobie  śpie- 
wa ,    er  fingt    fic{)    ciua.      Ja  tu  sobie  będę  siedział.    Zab. 
10,  191.     Mam  się  dobrze,    żyję  sobie  wygodnie.    Teal. 
54.  h,  40.     Lepszej  rozkoszy  używa  ,  co  sobie  w  ciepłej 
izbie  siedzi,  a  grzanki  sobie  do  piwa  kraje,  niż  ten  ,  co 
p'o  szelmie  biega.  Bej.  Zw.  07.     Jem  sobie  ,  piję  i  uży- 
wam.  7en^'15,  67.  t*-  Simililer:  Nuże,   idź  sobie  precz 
zląd.   Teat.  14.  d,   13.  idź  swoją  drogą ,  ge^  bcinej»  SBcgeS. 
Nie  potrzebuję  ciebie,  pójdź  sobie.  ib.  41.  c,  555,  (cf. 
won!).  —  Od  siebie,  SOU  fic^ ;  u  furmanów:  od  siebie  = 
na  prawą  rękę ,  Dci)  bcu  ^"^rlftf"  '•  ^"'t !  "'^l*  i    opposit. 
k  sobie,  na  lewą  rękę,  fĄimibe !  linf».  Od  siebie,  k  so- 
bie wyraz  stangreta  iforszpana,     który  mając  po  prawej 
ręce  konia  dyszlowego,  kieruje  nim  ku  sobie    i   od  sie- 
bie ,  czyli  na  prawą  i  na  Iową  stronę.  Magier.  Mskr.  Od 
siebie,  Slov.  od  sebe,  na  prawau  stranu ;  Boh.  hat;  5o- 
rab. '2.  Iint;  k  sobie;  Sorab.  2.  k' szebe,  tschwo ;  Sorab.  1. 
hotte  tenet  dcittrum,  relinet  sibi,  schwude,  sinislram.  K  so- 
bie ,  Eccl.  ouiyto,  oujyioio,  cl  jesa  ,    ua  .icb*,   {myaa  , 
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iiiOVHi|A  lewica,  uioyii  lewy).     Musi  być  gdzieś  drugi  in- 
szy   gościniec,  k   sobie  abo  od  siebie,  którym  niij;ija  tę 
topiel.  Żarn.  Post.  5,  750  b.     Koń  ten  k  sobie  (ku  so- 
bie),  czy  od  siebie,  wszelako  dobrze  ciągnie.     Teat.  52, 
10.     Ciągnie  starego  ziemia  k  sobie.  Kuiak.    Wiek.  C  1, 
(ku  sobie,  do   sjebie) .  —    Po  siebie,  po  sobie,  ob.   Vo. 
—  Exempla  de  plurali  Pronominis  się,    siyuificalione  vi- 
cissitudiins    duarum   parlium  ,    iii)  >  cinnilbcr.     Bądźmy  jak 
dawniej  sobie  przyjaciele.    Zab.    li,   2o(J.     6'if/m.    wzaje- 
mnie,   greuiibc  i'pn  ciiiniibcr  fc»n.     Jesteśmy  sobie  siostry 
kochające  sie.    Tt-al.  13,  5.     Ruś  sama  między  sobą  nic 
mogli  się  z  sobą  dfugo  zgodzić  o  ten  Halicz.  Biel.   116. 
bic ' DictiPcii  luitcr  ciiinnbcr,  fomitcn   fiĄ   mit   ciiiaitbcr   iiiĄt 
lanije  iicrtriiijeil.  Buskie  książęta  poczęli  mic<lzy  sobą  wal- 
czyć ,  i  jedni   drugich  wypędzali.    Biel.   113.     A   tak  te- 
raz   dajray  sobie  ręce    z  tymi  ludźmi,  i  uczyńmy    sobie 
I  niemi  pokój.    1   Leop.  I  Mach.  6,  58.     Oni  są  bardzo 
w  dobrej  z  sobą  przyjaźni.   Teal.  21.  b,  44.     Nie  zawsze 
z  sobą  będziemy  ;  prędko  pizyjdzie  nam  z  sobą  się  roz- 
stać. Teul  21,  0.  iiidjt  immcr  ki^  eiiiniibcv,    Mi  yoit  cin= 
oilber.  —  §.  2)  Się,  ut   1'ailicula  miiltis   Yerbis   in   omni 
geiiere ,  numero  et  persona  esl  perpelua  socia,  sie  tU  sine 
Ula  nungiiam  proferanltir ,  e.  gr.  boję  się,  ic^  fiirdjte  Illi^, 
dziwuję  się  ,  ic^  iiniiibrc  micf;.  —  Obsenandum ,  Polónos  ma- 
jorem numerum  hahere  tatitim  reciprocorum ,    (juam    Ger- 
tnatii  ,   e.  gr.  Śmieje   się,  id;  Inc(!C ;  targuję  się,  i(^  §ailblf, 
ii)  billflC ;  pukam  się,  id)  1'Crl'fe   u.  f.  id.  —    Się,    sttbau- 
ditur  ai((]uanio ,    cum  proxime  praecessit,    e.    gr.     Gnie- 
wasz się?  C-.  Nic  gniewam.  Cn.  Tli.  091.     Zaimek:    się, 
ile  możności  nie  powinien  być  często  użyty.    Gd!.    Wym. 
218.  —  g.  Się,  cum   Yerbo  terliae  personae  est  periphra- 
fis  impersonaltum ,    ut  spi  się,    Cś  ft^Iflft  \\6) ,    dormilur , 
idzi?  się,  c3  flctit  |id),    ilur.    Cn.    Th.    991.     1'eriphrasis 
hacc.  locum  łenet  Gallici    on,     Germanici  mail,    oti    dort , 
lliaii    fdjlńft,    on  marche ,    mail    gc^t.     Będzie    się    o  tym 
myślało.    Teat.  56.  b,  58.  mait  mirb  baran  bciifcii.   Panam 
miaf  groźnego;  wzięło  się  może  vvięcej  jak    w  szkołach, 
ale  ini  tego   nie  żal.    kjos.  Pod.  2,   145.    (  więećj    plag 
wziąłem  ,  wiecćj  mię  bito).     Nigdy  się  za  bogatego  uda- 
wać nie   trzeba ,    kiedy  się  jest  uhogim.    Teat.  i.  b ,  96. 
WClin  mail  anii  ifl.      Będzie  się  mocno  żałowało ,    że    się 
tak  wiele  czasu  marnie  strawiło.  Mon.   75,   139.      Cd}by 
tnało  się  dobrze   siebie  samego,  wiedziałoby  się  ,  co  się 
ma  złego  a  co  dobrego,  ib.  70,  253.    Bawi  się  często- 
kroć   z  ludźmi  wyslępnemi  ,    ale    w  rzeczy  samej  gardzi 
się  niemi.  Z'}bf.  Iloz.   114.     Nie  żyje  się    z  niemi,     ani 
ich  się  słucha  i  uważa;  nasza  bapda   górę  bierze.    Teat. 
19.  c,  11.  —    §.  Się,    Verbo  acliro  saepissimc  vim  pas- 
sieum  Iribuił ,  n,  p.  Słuwo  to  na  tym  miejscu  bierze  się 
cale    w  innym  znaczeniu .    (i  mirb    gciiommeiit.     Nonniiii- 
quam    passiium    et   reciprocum  tmiim  idemgue  valent,    n. 
p.  Pragnieniem  rzeczy,  a  wielu  zarazem,  Umysł  się  psu- 
je, serce  bałamuci.  Żab.  12,  79.  ba§  (Sciliiitp  ucrbcibt  Cl^ 
obci'  linrb  BCfbortt.     Pieniądze  się  wydadzą  ,  nim  się  po- 
Rirzcżesz,   bn^  ®clb  irirb  aih^dCflcbc:! ,   cbev  cjicM  fiij   niiś , 

e^C    ali    mmi    mcrft.      Mógł  się   był  ten   człowiek   wypu- 
ścić,    by  był  nie  apelował  do  cesarza.   1   Leop.  Act.  26, 


32.  (mógł  być  wypuszczonym ,    możnaby  go  było  wypu- 
ścić).—  g.  5.  Się  =  dusza,  myśl,  umysł,  przytomność  du- 
szy,   rcflexyi ,    n.  p.  Przy  sobie    być  >  przytomnym    sobie 
być,  przytomność    swoje    mieć;    bca  fid;  fc«3n,    [li)  gcgcit' 
11'drłig   fci^n,    be?   ©cgciiiiiart   bcś   (^ciftcs   fc^n.    tJzalałam 
urażona,  nic  wiem,  com  mówiła,  Mogłeś  wiedzieć,  żem 
w  ten   czas  nie  przy  sobie  była.     Morszt.  536.      Zdawał 
się  odciiodzić  od  siebie.    Zab.   14,    343.    zmysły    tracić; 
Eccl.  neB-fe^lifiica ,  upii  Siiuicn  foiiimcii.    Niektórzy  na  ten 
postrach  od  siebie  i  od  rozumu  odchodzili.     Birk.  Dom. 
20.     Powiadamy    o  gniewlinym,    że  od  siebie  odszedł, 
że    sobą    nie    włada ,    że    uchylił    rozum    i  przytomność. 
Pilch.  Sen.  gn.   145.     Odeszły  od  siebie,     i  srodze  nie- 
spokojny.   Zab.  6,  217.    aiijScr  iid;.     Zasmucony    od  ro- 
zumu odszedł,    i  ledwo  kiedy  do  siebie  przychodził.   Sk. 
Dz.    370.     Z  siebie  =  sam ,    z  swojej   głowy ,    n.  p.  Tacy 
tłumacze  dzieła  te  z  siebie  napisać  byli  zdolni.    N.   Pam. 
15,  106.  (oryginalnie).     Jozue  nie  miał  lego  sam  z  sie- 
bie ,  ale  od  boga.  Birk.  Zyg.  4.  (nie   z  własnego  domy- 
słu).    (Łokietek  dosyć  z  siebie  czynił  zawżdy.   Biel.  187 
(ile  od  niego  zależało).  —  Przez  sie,    ob.  Przez.  —  Przy 
sobie  ,  n.  p.  Babko  dajze  mi  pokój ,    nie  mam  nic  przy 
sobie.   Teat.  24,  101.    Czart,  w  kieszeni  z  sobą,  na  do- 
rędziu,    i(^  l^ahi  \\ii}ti  l"C9  mir.   —    Aliter :    Powiem    ci, 
ale  proszę,  miejże  to  przy  sobie.    Biel.  Hst.  62.    (niech 
to    będzie  między  nami,    nikomu    nie  powiadaj;.  —    Na 
sie,  n.  p.  Gdy  Annibal  miasto  obiegł,  mieszczanie  wiel- 
ki głód  na  się  mieli.  Kosz.  Lor.   156.  głód  im  dokuczał, 
dał  im  się  w  znaki,  musieli  wielki  głód  wytrzymać,  ob. 
Na.  —  Po  sobie,  fcf.  Eccl.  hocouctbo,    nocoóic,    cao- 
coócTBOnaiiie    posiłek ,   pomoc; ,  ob.  Po.  —  Z  sobą ,  ra- 
zem ,  mit  fid;  jiiglcid; ;  [Sorab.  \ .  fobu ,    zpowu   spoinie  , 
ra:em).      Jeżeli    Pan    chce    co  jeść,    to  proszę    z  sobą. 
Teat.  55.  b ,  50.     Wszędzie    córkę    swoje    z   sobą  bie- 
rze, ib.  50.  b,  26.    To  tedy  nic  nie  mam  mówić,  choć- 
bym ich  razem  kiedy  z  sobą  nadybał.   ib.  10.  b,  51,  (cf. 
■  Eccl.  C0D0CX0/K43'^ ,    BXOH{y  CŁ  Kt3i5  Ky4a    razem   z  kim 
wchodzę;  coBOCiaTii.  cocociaio    stoję  z  kim  razem;  co- 
BOCXBajaTii,    CJitcit  ch  KiMt  xBa.inTŁ    razem    chwalić). 
—  §.4.  U  siebie  =  w  slancyi  swojej,  in  ftinCHl  Scgis/    ^^ 
fid;  511  ,Viailfe.    (Dosn.  et  Slav.  sobba  =  izba  ,    pokój;     Slav. 
sobni  =  pokojowy;    Eccl.    CBoa,    CBoacii    pomieszkanie). 
Postanowiłem  jeść  objad   u  siebie    z  garkuchni.   Zab.    5, 
203.       Czekam    tedy    Pana   mego  u    siebie.    Teat.  45.  6, 
58.  st  24.  c,  13.     Tu  mój  pokój,  myśl,   jak  gdybyś  u 
siebie  była.    Teat.  48.  d,  56.     Sans  facon  ,   bez  ceremo- 
nii,  bez  subjekcyi  ,  tak  jak  u  siebie,  ib.  21,  8.  (jak    w 
domu).   ►Proszę    do    siebie,    tam    mi  resztę    dopowiesz. 
ib.  26,  62.     Wziąwszy  pisma  moje,    poszedłem  do  sie- 
bie, gdziein  zastał  brata.  Mon.  64,  654.  do  domu,    nad) 
§aufc,  in  nicin  Sogiś.     Poczta  zabawiony,    do  siebie  od- 
szedł. Kras.  Poi/.  2,  229.  do 'swego  pokoju,  in  fcin  3tm= 
mer.    Pójdźcie  do  siebie  dzieci ,    zmartwionemu  tyle  Po- 
trzeba   mi    spokojnćj    osobności    chwile.    ZabL    Zab.    95. 
Nie  być   u  siebie  w  slancyi  ;     Vind.    vunbiti ,    vunpostati , 
aiiu  fcun.    "SIEBIEBOJ,  ju.  »».,  samobójstwo,  gcltftmorb. 
Zgub  się  siebiebojem.  Przyb.  Ab.  127,  SIEBIEBÓJSTWO, 
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a,  M.,  Przyb.  Milt.  559.  SIEBIELUBGA,  y,  m.,  egoisU, 
samolub,  sobek,  samoiściec;  ter  ScI6ftiud)fcr ,  6ijpift. 
ZlaJ  Ludwik  wJadzą  swą  na  ludzi  zJyeh  i  w  społeczno- 
ści ludzkiej  zyć  niegodnych  siebielubców.  Nar.  Hst.  7  , 
6.  SIEBIELUBNY,  a,  e,  samolubny,  cgotltifd;;  Boh.  so- 
betny.  Siebielubna  pycha.  Nar.  Di.  2,  132.  SIEBIE- 
LUBSTWO  ,  a  ,  n.,  SIEBIELUBNOŚĆ  ,  ści ,  i. ,  egoizm  ; 
Boh.  sobetnost. 

Pochodź,  przedsięwziąć,  przedsiejuziecie ;  sobek,  so- 
bid ,  posobiiy;  sposób,  sposobny,  sposobić,  przysposobić , 
przysposabiać ,  sposobność;  podsobny,  przedsobek,  zasobny; 
zasie,  zaś;  —  §.  osoba,  osobny,  osobność,  osobliwy; 
przedsię,  przecie,  przecież;  —  g.  sivój ,  swojak,  swojski, 
swojstwo  ,  stimjszczeć ;  oswoić,  oswajać;  swoboda,  swawo- 
la, oswobodzić,  wyswobodzić. 

•SIEBIERKI  Moskiewskiej,  od  i 000.  'SIEBIERSKIEGO  su- 
kna od  postawu....  laslr.  cel.  Lit.  (Ross.  vulg.  ctsep- 
CKitt  zimny;  Eccl.  ctsepciu  północny). 

SIEC,  siekł,  siece ,  siekę  cz.  niedole.  Siekać  coiitin.;  Boh. 
seci,  secy,  sycy,  secti ,  sekl  ,  sekśm,  saku,  seknauti , 
sekati ,  sekawati ;  Slov.  sekati,  sacaf ,  sicem  ;  Sorab.  1. 
fekam ,  fecźźu  ;  Sorab.  2.  szez ,  szekl ,  szeku ,  szekasch  ; 
Garn.  sekati ,  sękal,  sękam  ,  (seklftm  =  posiekiwam);  Yind. 
fiezhi  ,  fiekm  ,  fiekla  ,  (iezhem,  lekati,  fekuvati ,  fecat , 
shagat ;  Croat.  szechi,  szechem;  Bosn.  sjecchi ,  sicchi , 
prisjecchi ;  Rag.  siecchi ;  Slav.  sichi ;  Ross.  cfeib  ,  ct- 
Kaib ,  ctKy ;  cf.  Lat.  scco ;  Graec.  (dxi^(a ;  Germ.  ^arfcil ; 
Angl.  hack  ;  Suec.  hacka  ;  Ital.  acciare  ,  cf.  segare  ;  cf. 
Germ.  fctijcii);  siekać  co  siekierą,  rąbaczem,  rąbać,  po- 
siekać; ^acicil,  ^acfcitb  kiicit,  jcrl^acfeil.  Swoją  szablą  har- 
towną siekłeś  Turskie  czoTa.  Bies.  roz.  B  1.  Sieo  mie- 
czem >  ciąć ,  ^aucii  mit  fccm  Sc()iucrtc.  Miecz  ostry,  na  obie 
strony  siekący.  Rej.  Ap.  1  i.  (obosieczny).  Okrutnie  się 
bili  i  siekli  na  się.  P.  Kchan.  Orl.  1,  7.  W  tym  pćjdą 
do  pałaszów,  i  nielutościwie  Ima  siec  na  się.  Simon.  Siei. 
44.  Niemcy  siekli  się  z  Polakami.  Zbił.  Dr.  B  4.  (rą- 
bali się).  Sieczenie  się  z  kim  Eccl.  pyi!Ocfc<ieHie.  — 
Siec  łąkę  =  kosić,  bie  3BiC)'c  ^iliicii,  imlbeii.  Kiedy  łąki 
sieką,  tedy  nie  siecz  dzień  podle  diiia  trzech  dni;  bo 
kto  tak  siecze  ,  tedy  wszystko  rad  zgnoi.  Haur.  Ek.  76. 
I^iezahnmownna  Śmierć  siecze  wszystko  kosą  zagniewana. 
Past.  Fid.  25.  Zioła  ra  łąkach  sieczonych  pasterki  zbie- 
rają ;  tonsis  in  vaUihus.  Olw.  W.  463.  Siec  owies ,  ko- 
**  sić  na  grabki,  bctt  ,C»aIicr  fdjticipeii.  —  Phrast.  Gzłowiek 
fałszywy,  i  tak  i  owak  słowa  odmienia,  i  slrzvze  i  goli, 
i  grabi  i  siecze  ,  insze  mówi  stojąc  ,  insze  siedząc.  We- 
resz.  Reg.  118. — ^  Sicke  kamienie  =  łamie  kamienie,  łu- 
pem ,  cieszę.  On.  Th.  Stciiic  lircc^eii.  —  Similit.  Siec 
kogo  rózgą  ,  biczem  =  chłostać  ,  smagać  ,  ćwiczyć  :  cmcnt 
StrciĄe  gclieii,  ii)n  peitfĄett,  i^nt  bie  iliutU  c^ńmi,  i^ii  birn-- 
en  ,  [trcid)en.  Z  rózgami  się  rozszykują,  żeby  go  siekli. 
Wys.  Ign.  44.  Wyświecając  z  miasta  zbrodnia  kat  siekł 
miotłami.  Dwór.  G  4.  Siekali  się  nago  rózgami.  Kolak. 
Wiek.  B  2.  Nielitościwie ,  jak  bydlę  jakie  go  siekli. 
Teat.  8,  94.  Trzykroć  się  na  każdy  dzień  siekł  żela- 
znym łańcuchem,  aż  do  krwi  wylania.  Zygr.  Pap.  78. — 
g.  Aliter :  Sieką  muchy  konia.  Cn.   Th.  9QG.  kolą  ,    gry- 


zą ,  kąsają  ,  bie  glicijeti  ficcf)Cii  iiai  ^*fcrb.  Wiatr  siecze  » 
ostry  jest,  bet  SBiitb  i^  fc^neibenb.  Tr.  —  §.  Tr.  fig. 
Galera  ta  długiemi  daleko  siecze  wiosły  wodę.  Bardz. 
Luk.  47.  bije  ,  porze  wały ,  fic  f^Iagt  mit  latigen  Subern 
bie  SSogeil.  Na  deskach  płyną ,  siekąc  morskie  wody. 
Bardz.  Trag.  549.  Wybili  się  na  morze  ,  mocno  je  sie- 
kając. Olw.  Ow.  431.  Siec  powietrze,  bie  8uft  bitrĄfĄnei= 
ben.  Są  owe  ptaszętom  skrzydła ,  któremi  wiatr  sieką 
po  powietrzu.  Kulig.  Her.  251.  Biedna  ja  ptaszyna,  nie 
mogę  [otem  jak  przedtym  siec  powietrzne  kraje.  Toł. 
Saut.  71.  Hipogryf  prędko  skrzydłami  machał  i  tak 
prędko  siekł  powietrze,  jak  piorun.  P.  Kchan.  Orl.  143. 
Gdy  szybko  wiatry  siekła,  głóg  ją  w  biegu  strzyinał, 
Gdy  za  suknią  fałdzistą  kolcami  poimał.  Nar.  Dz.  55. 
Nie  uciekaj,  woła,  przede  mną!  (bo  siekła  nogami).  Zebr. 
Ow.  20 ;  (fugiebat  enim .  cf.  czesze).  —  §.  Włosy  się 
sieką  =  lezą,  bie  §aare  falleit  mi.  Jeśli  się  której  białejgło- 
wie  włosy  sieka  ,  a  temu  nie  rada  ,  ])otrzeba  naprzód 
wziąć  na  laksans ;  bo  z  cholery  przypalonej  najbardziej 
włosy  się  sieką.  Sleszk.  Ped.  12. 

Pochodź,  siecz,  sieczka,  sieczna,  siekacz,  siekanina, 
siekanka,  siekiera,  siekierka,  siek ,  siekmie ,  sieczysly  ; 
do  siec ,  dosiekać ,  nasiec  ,  nasiekać  ,  obsiekać ,  odsiecz, 
obosieczny,  pasieka,  posiekać,  przesiekać,  przysiek,  roz- 
siec, rozsiekać,  wysiekać,  zasiekać,  zasiek,  zsiekać. 
SIEĆ,  i,  z.,  (siatka  dem.);  Boh.  syf,  leć,  teneto  ,  keser, 
(cf.  'kaserz) ;  Morav.  tenala;  Slov.  sy£;  Sorab.  1.  fetź  ; 
Sorab.  2.  szósch ;  Carti.  mręsha,  (  ob.  Mrzeżna) ;  Vlnd. 
niresha  ,  mreshiza;  Croat.  mresa,  mreslcza;  Dal.  mrixa; 
Rag.  mrexa ,  mre.\iza  ;  Slau.  mrixa  ;  Bos«.  mresgja  ,  mri- 
sgja  ;  Ross.  ctib  ,  Jiepeaja  ,  niepc/Kua  ;  Eccl.  up^;ti\  ,  Mpe- 
acima ,  npyr.io ,  6pe4HHK'B ;  Hi  ?fet;.  Sieć  rybia ,  sieć 
ptasza,  sieć  na  zwierza;  gifdjcniel,  550iJClncg ,  Łbicvnc|. 
Sieci  oczyste.  Bardz.  Trag.  122.  Sieci  są  najwłaściwszym 
narzędziem  łowienia  ryb ;  mając  oka ,  wodę  przepuszcza- 
ją, a  same  ryby  otulają.  Kluk.  Zw.  5,  241.  Dryga,  sieć 
na  jesiotry.  lHajier.  Mskr. ,  Garn.  draga ;  Ross.  Kii.iH4aHi. 
Podryvvka,  sieć  mała  do  łowienia  ryb,  o  dwóch  pałą- 
kach  na  krzyż,  na  długim  kiju,  która  się  do  góry  po- 
drywa. Magier.  Mskr.  Stronna  sieć,  sieć  pomierna  , 
służy  na  białe  ryby.  ib.  (Carn.  pirotneza  ,  nozhniza;  Ross. 
6epe!KHHKi,  CBHH'iaTKa  gatunki  siec  i  rybackich),  (ob.  Nie- 
wód ,  włoka ,  drugubica  ,  mrzeżna).  Wielką  siecią  nie 
łów,  gdzie  więcierzem  ułowić  możesz  małą  rybkę.  Opal. 
Sal.  51  ;  {quod  fieri  potest  per  pauca .  fieri  non-  debet 
per  piwa).  —  Sieci  myśliwskie  robią  się  z  sznurów  ko- 
nopnych,  z  mniejszemi  lub  większemi  okami;  tak  się 
zastawiają  ,  aby  zwierza  wpadłego  okrywały  i  poplątały. 
Kluk.  Zw.  1,  590,  Ross.  reneTO ,  leHemo  ,  Teuera.  Sła- 
wiący sieć,  Carn.  naręshnik;  Croat.  mresar;  Eccl.  Mpe- 
HJCBepHJeuB ,  iwpeacHnKB,  ciiHUKi ;  Ross.  TeHeryiiKi  Za- 
jączka w  sieci  myśliwiec  dostanie.  Zbił.  Zyw.  A  2.  Sie- 
ci na  ptaki,  bardzo  subtelne,  pajęczyny  zowią.  Cresc. 
659.  Sieć  lotowa  do  okrycia  kuropatw.  Haur.  Sk.  284. 
Gdy  ptak  na  sieć  patrzy,  dar.mo  sieć  zastawiasz.  Birk. 
Kaz.  Ob.  KI.  —  Pr.  et  alleg.  fig.  Zbierajcie  sieci ,  bo 
już  ptacy  nie  lecą.  Rys.  Ad.  77.    Dobry  łowiec  wie,  jak 
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sieci  zakJadać.  Gorn.  Sen.  275.  Bji  wilk  w  sieci  ,  i 
przed  siecią ;  wu/pes  ilerum  l(i(]ueo  non  capilur.  fiys.  Ad, 
5.  (szczwany ,  sparzony  na  zimno  dmucha).  Nie  jedne- 
go hordyńca  rycerz  w  sieć  nagnaJ.  Paszk.  Chor.  A  5. 
wsadził  go  w  kozi  rożek,  w  ciasny  kat  wegnał;  cr  bdt 
ibn  in  Me  Giiflc  flctricl-tn,  ini  SBocf-^born  flcjiijjt.  Latasz 
zbłąkana  sarneczko  po  lesie,  Samaś  zostawszy  bez  ma- 
tki, jak  w  sieci.  Zab.  15,  209.  jak  w  saku  ,  jak  w  ma- 
tni ,  roić  im  Satfc  Z  płochą  przyszedł  podstawą ,  by  się 
z  sieci  wyrwał.  Hej.  Wiz.  170.  Do  sieci  wpadnie,  kto 
z  głupiemi  kradnie.  Rys.  Ad.  W.  (w  dół).  Juz  to  za 
siecią.  Pol.  Syl.  505.  juz  klamka  zapadła  ,  łyżka  po  obie- 
dzie; f(^Oii  >.HirI'C»,  ft^oii  jii  unit.  Gdy  mu  gniew  serce 
tyka  i  rozbada ,  Nie  już  za  siecią,  onyra  odpowiada. 
Clirośc.  Luk.  52.  Widzicie  sami ,  co  to  za  sieci  na  was. 
Nag.  Fil.  2G7.  (sidła  ,  łapki ,  dołki).  Wszędy  łakomstwo 
a  swawola  tak  szeroko  rozbiły  sieć  swoje,  że  trudno  i 
niewinnemu  ,  aby  się  z  niej  wybić  miał.  Hej.  Zw.  78. 
Prawa  nasze  ,  sieć  pajęcza ,  z  której  się  bak  wykręci ,  a 
mucha  uwiaźnie.  Paszk.  Dz.  IH.  Hej.  Zw.  224  4.  (sia- 
tka pajęcza j.  SIECIOWY^,  a,  e,  od  sieci,  ?fcC';  Boh. 
tenetnj ;   Croat.  mresni ;  łioss.  ctTOMHUu  ;  Eccl.  Mpe/KHuH, 

MCpOKHblft. 

SIECZ,  SICZ,  y,  ż. ,  zasiek  Kozacki,  Hajdamacki;  Ross. 
ctqa ,  ctqb  ,  ciii  Scfafen  =  ,  ^a>^bninafciiycrbiiii.  Sicz  Zapo- 
rowska jest  horda  Kozaków  Siczowycli,  mających  swe 
w  Siczy  Naddnieprskiej  siedliska,  aż  ku  granicom  Ocza- 
kowskim.  Diikc.  Geogr.  o,  46.  Sicz  ,  Kozacy  Siccy.  Łu- 
bieńsk.  G.  454.  Duchy  owe  zuchwałe  tej  co  wódz  dzi- 
czy Zaprawione  w  Smoleńsku  krwią  północnej  Siczy. 
Teat.  43.  d,  66.  Wyb.  —  §'.  Samson  w  polu  zapalił 
Filistynów  *siecza.  Pol.  Jow.  2,  78.?  SIECZBA,  y,  z., 
sieczenie,  koszenie  zboża ;  Boh.  sećba;  Yind.  fezha  ,  fie- 
zha  ,  ITezlienje  ,  kofhja  ,  kofitje,  kofenje,  iai  ^niicii  be» 
@Ctrei^Ctf.  Po  deszczyku  najlepsza  sieczba  zboża,  bo  się 
nic  tak  mierzwi  zboże,  llaur.  6k.  81.  {Eccl.  ctYŁ  cios, 
plaga).  SIECZCZANY,  e,  a,  do  sieczki  należący,  .'pdtfici  =  , 
^iirfcrliligo.  Os.  Źe/.  66.  SIECZKA,  i,  z'..  '§.  1)  Ross  ciin; 
Boh.  seć  =  siekanie  ,  rąbanina,  rzeź;  bnś  ^niicn ,  33icccl!t, 
iai  (ScmcJcI.  Pierwej  tam  będzie  okrutna  sieczka,  ani- 
żeli koronacya  królewska.  Orzech.  Qu.  158.  —  2-2) 
Sieczka  ;  Morar.  sećka  :  Boh.  sekanina  ,  rezanka  ;  Sorab. 
2.  haxel  ;  Yind.  riesanje,  drobnina  ;  Croat.  szechka  ;  Ross. 
cbMKa .  ptsHa  ;  słoma  drobno  pokrajana  dla  koni ,  ber 
^■łiittciiiiiij ,  (Cócffclj.  Sieczka  najlepsza  pszenna,  potym 
Żytna  z  słonw  pogodnej  ;  owsiana  chvba  w  wielkim  nie- 
dostatku. Kluk.  Rośl.  3,  115,  SIECZKARNIA,  i,  s..  ko- 
mora od  sieczki,  bic  §d(f fclfanimcr ,  ."pdcfcrliiitj-jfnmci' ;  Boh. 
rezarna.  Sieczkarnia,  w  której  w  zimie  rzną  sieczkę. 
i!>u'i7.  Bud.  62.  Przy  stajni  powinny  być  sieczkarnia  , 
schowanie  na  kulbaki,  szory  etc.  Kluk.  Zw.  i  ,  180. 
SIECZKAHZ,  a,  m.,  co  sieczkę  rznie,  ber  $>arfcli'dłncibcr ; 
Croat.  szlamorezccz  ,  szlamoszek  ;  Uung.  szetska-metszó  , 
szalniametszu.  SIECZKOWY,  a,  e,  od  sieczki,  Jiatfcr- 
lin^S',  n.  p.  Słonia  sieczkowa.  Tr.  SIECZNA,  lHiUh.,  li- 
nia dotykająca  koła,  we  dwóch  punktach  części  swoje 
mająca  zewnątrz  tego  koła,  secans.    Jak.  Mat.   i  ,  29.  et 


25.  Lesk.  2,  145.  Linia  sieczna  trójkatmierska ,  secans 
trigonometrica.  Geom.  1,  509.  SIECZONY,  ob.  Siec.  SIE- 
CZYSTY,  a,  e,  siekący ;  Boh.  sećny ;  Rag.  sjecjasti ; 
Croat.  szechlyiv,  tiliiciib,  fcfincibcnb.  Kwiat  polny  od  sie- 
czystej  stali  Ścięty  na  pokos  się  zwali.  lYar.  Dz.  {,  28. 
Pałasz  sieczYsty.  Pot.  Arg.  575.  Sieczvste  dzięki.  Sar. 
Dz.  2,  84.   ■  '  " 

'SIEDALEN,  'SIDALEN,  Ina,  m.;  Ross.  ctja.ieH-B ,  pieśń 
kościelna,  w  ciągu  której  siedzą,  ciii  Sirtfceiilicb ,  l'CO  bcm 
mm  itpcti  bnrf.  Ptm.  Kam.  241.  ib.  244  etc. 

SIEDLAUZ,  ob.  Siodlarz. 

'SIEDLECZKA,  i,  i.,  n.  p.  Duch  jego  jest,  jak  nawałność 
rzeki  zabierającej  aż  do  gardła  ,  ku  przewiewaniu  naro- 
dów siedleczka  próżności.  Hadz.  Jes.  50,  28.  wiejadło, 
wiejaczka,  ob.  Sierlęczka,  bic  3Biirff4aiiicl.  Na  początku 
ewaniclia  miasto  siedleczki  albo  wiejaczki ,  plewa  od- 
wiewała ,  a  pszenicę  zostawiała.  Żarn.  Post.  5,  87  b. 

SIEDLIĆ  się  recipr.  iiiedok.,  usiedlić  się  dok.;  Carn.  sęlem 
se,  seliti;  Croat.  szelitisze ;  Bosn.  selitise;  (Rag.  seYiińl' 
osadzić;  Ross.  ccanifcca ,  o6.-  Sioło,  cf.  Germ.  ficbclit, 
niiricbcin);  siadło  swoje  założyć,  fciiicn  (si|;  iicbinen ,  fti 
nicbcrlajfcii.  Orzeł  siedli  sie  na  drzewie  bardzo  wysokim. 
Sienn.  290.  gnieździ ,  iiifiet.  Jastrząb'  na  górach  się  wy- 
soko rad  siedli.  Sienn.  291.  Usiedlił  sie  orzeł  na  drze- 
wie wysokim.  Ezop.  126.  el  47.  et  65.  SIEDLISKO, 
'SIEDLISZCZE,  a,  n.;  (Co/i.  sydlo,  adj.  sydelnj;  Sorab.  1. 
fedliźcżo,  ledliźcżko;  Yind.  fedhfhe,  fedifhe;  Croat.  sic~ 
dalische,  poszadische;  Hung.  szeek;  Bosn.  sidaliscte; 
^  Rag.  sjedaliscte,  sjediscle,  pzsadiscte;  Eccl.  ce.AHijie  , 
ce.iHTC.i ;  Ross.  d^a^o ,  r-feja.inme  =  zedel ,  stołek) ;  sia- 
dło ,  miejsce  osiadania;  bcr  tói^,  ber  3(ufeiitbaIt»Drt,  bcr 
SBcbiifi^ ,  pr.  et  tr.  Mózg  musi  być  siedliskiem  duszy. 
Zool.  45.  —  Siedlisko,  plac,  area.  Cn.  Th.  992.  ciii 
pffiicr,  frcacr  ^*IaC. 

SlEDiM' ,  iu  ,'  m. ,  'SIEDM',  i ,  i.,  Num.  card.  Boh.  sedm  . 
sedmi;  Sli}v.  sedem ;  Sorab.  2.  szedim ;  Sorab.  1.  fedem, 
szydem  ,  szedmio,  ssydm ;  Carn.  sędm ,  sędem;  Yind. 
fedem ;  Croat.  szediim  ,  szedem  ;  Rag.,  Slai\  et  Bosn.  se- 
dam;  Ross.  et  Eccl.  ce^hui ,  cejii;  Tatar,  seyene ;  3Ne= 
berf.  seven  ;  Angl.  scven ;  Sver..  sju ;  Lat.  septem ;  Ital. 
setle:  Hung.  beeth ;  Graec.  inra;  Hebr.  r:*-  scheba; 
Ind.  sapta  ;  Gcrm.  ficbcn.  Pam.  \Yarsz.  10,  I,  107.  Grób 
Arleinizya  mężowi  tak  kosztowny  urobić  dała ,  że  go 
miedzy  siedm  cudów  świata ,  abo  między  rzeczy  siedni  , 
które  świat  za  niejaki  cud  ma,  liczą.  \Yarg.  YYal.  157. 
Siedm'  święceń  kapłańskich,  siedm  sakramentów ,  siedm 
grzechów  głównych ,  siedm  godzin  kanonicznych  ,  siedm 
psalmów  pokutnych,  siedmiu  braci  śpiących  i  1.  d.  Pam. 
Warsz.  10,  1,  III.  Od  siedmiu  boleści,  {ob.  Boleść). 
Doskonale  się  Lukan  wszystkich  siedmiu  nauk ,  które 
Łacinnicy /i6era/es,  t.  j.  swobodne  zowią,  nauczył.  Kosz. 
Lor.  2  6.  (siedem  nauk  i  sztuk  wyzwolonycii).  Wziął 
Jagiełło  księciu  Opolskiemu  za  siedm  dni  siedm  zam- 
ków; ale  pod  zamkiem  Bolesławem  siedm  lat  Polacy  le- 
żeli ,  aż  sie  na  ósmy  rok  poddał.  Stryjk.  472.  (  Eccl. 
ccjMiiHa  ■  siedm  lat,  albo  siedm  dni).  Umiał  dobrze  grać, 
albo    w  jedenaście  siedrn  miotać.     Glicz.    \Yych.  L  S  b. 
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Cpewna  gra  w  kostki).  —  '§.  Gdy  zapalisz  lampy,  tedy 
'wszystka  'siedm'  gorzed  maja.  Radź.  Amw^  8,  2.  (wzys- 
tkie  siedm  razem).  Siedm'  kłosów  wyrastała  z  jednego 
źdźbła  bardzo  pięknych  ;  a  druga  siedm'  także  ze  źdźbła 
jednego  zwiędłych.  1  Leop.  Genes.  41.  S1ED.MDZIESI.\T, 
G.  siedmiudziesiąt .  Num.  card.  ;  Boh.  sedmdesat;  Slov. 
sedemdesat  ;  Snrab.  i.  fedemdźeszat ,  szydomdźeszat ; 
Sorab.  2.  szedmiźaszet ;  Garn.  sedmdeset;  Vind.  fedem- 
defet,  fedemred;  Croat.  szedemdeszet ;  Rag.  Busn.  et  .S/aw. 
sedamdeset;  Eccl.  cejbinecjiTh ;  Ross.  ceJuecaTb ;  dzie- 
sięć razy  siedm ,  ftel'5tij.  Siedmdziesiąt  i  siedm  kroć.  Sk. 
Dz.  850.  Siedemdziesiąt  kroć,  siederadziesiątkrotnie 
Eccl.  ce4MB4ecaTOKpaTiio,  ce4Mbce4aepimeK).  —  §".  Poe- 
na,  (jiiae  fonmeiicrit  nostro  (isco  applicari,  siedmdziesiąt 
dicta,  in  his  cusibus  applicetur:  pro  incendio,  pro  spoUo 
slratae  publicae ,  pro  praesumendo  ghdio  coram  judicio, 
pro  non  praestila  judicio  sntisfnctione.  Vol.  Leg.  i,  li. 
wina  pieniężna ,  eiiie  ©clbftrnfc.  'Siedmnadziesta.  Yol.  Leg. 
i,  53.  Wina,  klórą  siedmnadziesta  zowią,  w  tych 
czterech  przypadkach  ma  być  dawana  etc.  Herb.  Stat. 
5i7.  Kto  przed  arcybiskupem  miecz  wyjmie,  winą  sied- 
mnadziesta, to  jest  czternaścia  grzywien,  ma  bvć  karan. 
Herb.  Sial.  128.  et  471.  -SIEDMOZIESL^TNICA ,  y.  i. 
ber  Soiuitaf!  Septuagesima  ;  Rag.  sedmodesetizza ;  Croat. 
szedmodeszelicza ;  Boh.  dewćtnjk ;  Slov.  dewitnik.  Dla 
dni  siedmiudziesiąt ,  które  do  postu  i  przyprawy  do  świę- 
ta wielkanocnego  starzy  brali  ,  niedzielą  starozapustną 
siedmdziesiątą  abo  siedrndziesiątnicą  zowią.  Sk.  haz.  86. 
SIEDMDZIESIATNY,  a,  c,  siedmdziesiąt  mjjacy  w  sobie. 
Cn.  T/(.  992,  V»i(Z.  fedemredni ,  ftttjitJ  CiitBaltcnb.  SIEDM- 
DZIES1.\T0LETNI,  ia ,  ie;  Boh.  sedmdesatnjk ;  lat  70 
mający,  z  siódmym  krzyżykiem.  A/on.  76,  801.  Snk.  Persp. 
pr.  B  'i;  Yiiid.  fedem  (iefet  let  star  ,  ficbjtoJaBrig.  Żół- 
kiewski przy  Cecorze  mężnie  się  potykając ,  dokonał  ży- 
cia swego  ,  starzec  siedmdzicsiątoletni.  Kras.  Lisi.  40. 
S1ED.A1DZIESIATY  ,  a,  c,  Num.  ord.  po  sześćdziesiątym 
dziewiątym  w  rzędzie,  w  liczbie  ;  60/i.  sedmdesaty;  Slov. 
sedemdesAti;  Snrab.  1.  fćdemżcszatć ,  szydomdźeszaty; 
Sorab.  2.  szedimźaszeli ;  Carn.  sedemdesete ;  Rag.  se- 
damdeszeti ;  Slav.  et  Bosn.  sedamdeseti  -.  Eccl.  ce^MBje- 
cfliHuft;  Rnss.  ccM^ecHifiiH,  ber  Sietijiiłftc.  'SIED.MGŁO- 
WNY,  ob.  Siedmiocłówny.  "SlEDMlOBItAMY  n.  p.  śród 
Tebański.  Dmoch,  'li  102.  ficteiitliDiij.  "SIEDMlOCHblJY 
I),  p.  Ndus.  Otw.  Ow.  187.  siedmionogi ,  siedmiorgiem 
odnóg  wychodzący ,  ber  fielieiiarmiijc  9ttl.  Nilu  papierne- 
go  rzeki  siedmiochodnn.  Zebr.  Ow.  597 ;  seplemjluae. 
.SIEDMIODNIOWY,  SIEDMIODZIE.NNY.  a,  e,  tygodniowy. 
jietteiitaGiiJ ,  H>ód)cittlic().  Cn.  Th.  902,  Croal.  szedmerodne- 
vni.  ••SIEDMIOGÓRNY  n.  p.  Rzym.  Żarn.  Post.  ó,  10 
b.  Chodk.  Kost.  55,  Eecl.  ce45io.xoiMHbiH  ,  ob.  'Siedmpa- 
górkowy,  fic[icnf)fi'ilti].  Grody  siedmiogórne.  Mon.  70,  ."j5G. 
Rzymskie.  SIEDMIOGRÓD,  "SIEDMIGRÓD,  u.  w..  Siedmio- 
grodzka ziemia;  Boh.  Sedmhrady,  Sedmihradska  zeme ; 
Carn.  Erdęlje,  rdis/H/;.  erdezh  rM6er=  rusy) ;  6Voa(.  Erdely, 
(MoroYliska  zemlya)  ;  Vind.  Erdelje  ,  Erdelska  deshela, 
Erdelnja  senila -.  Hung.  Erdely;  Rag.  Erdegl  ;  Slau.  Er- 
delj ;  Bosn.  Erdegl;    Ross.  CesmrpajCKaa  seHJH;    Trans- 


sihania ,  £icl'Cn['firijcti.  Huni  położywszy  się.  w  Siedmio- 
grodzkićj  ziemi ,  rozdziehli  się  na  siedm  ufów  ,  a  w  ka- 
żdym mieli  swego  książęcia  ,  z  których  każdy  lam  sobie 
zamek  założył,  i  od  tego  czasu  Panonią  Siedmiogrodz- 
ką ziemię  przezwano.  Gwagn.  661.  SIED.MIOGRODZIA- 
NIN,  a,  m..  Mon.  73,  591;  Boh.  Sedmihradćan  ;  Slov. 
Sedmohradćan;  Yind.  et  Carn.  Erdelz ;  Slav.  Erdeljac; 
Croat.  Erdelecz ,  ber  ®iekiilM"iViJcr.  Obaczmyż  się ,  budzą 
nas  swojemi  przykłady  blizcy  Siodmiogrodzianie.  Paszk. 
Dz.  111.  SIEDMIOGRODZIANKA  .  i,  ł,  bic  ®icben[nirGe= 
rillli;  Slov.  Sedmohradeanka.  SIED.MIOGRODZKI ,  a  ,  ie  , 
od  Siedmiogrodu,  SietieiiDiirger  = ,  ©icbetibiirijifc^ ;  Croat. 
Erdelszki.  "SIEDMIOGĘBNY  n.  p.  Don.  Bardz.  Trag.  182. 
na  7  odnóg  się  dzielący,  siedmioehody ,  ficDenmaulig. 
"SIED.MIOGŁOSY,  a,  e,  n.  p.  Siedmiogłosa  piszczałka.  Otw. 
Ow.  90.  [ieticnftimmiij ,  o  siedmiu  tonach.  SIEDMIOGŁO- 
WNY,  a,  e,  n.  p.  Siedmiogłowna  Hydra.  Jabf.  Tel.  234. 
Chmiel,  i,  13.  (siedmiolbista,  fie['eufo))fii] ;  Vind.  fedem- 
glaven ;  Croat.  szedmogIav).  Siedmgłowny  smok.  Bzów. 
Roi.  pr.  Nil  siedrniogłowny.  Hor  Sat.  97.  siedmioeho- 
dy, siedmiogębny,  fiebeiiarmiij.  "SIED.MIOJĘZYK  ,  a  ,  m., 
siedm  języków  umiejący.  Mon.  75,  5'Jl.  bci'  ficlien  ®pra» 
djCtt  fnnii.  SIEDMIOKĄT  ,  a ,  m.,  heptagon ,  figura  o  sie- 
dmiu katach.  Solsk.  Geom.  7.  Jak.  Mat.  1,  52.  ciit  6ie< 
liciiecf.  'S1EDM10K.\TNY,  a,  e.  ficDeticdiG ;  Eocl.  ce4Moy- 
roJHutt.  SIEDMIOUtKA,  SIEDMIOLETKA,  i.  i.,  gatu- 
nek cebuli.  Ład.  H.  N.  29.  Kluk.  Rośl.  1,  211.  SIE- 
DMIOLETNI, ia,  ie;  Boh.  sedmilety;  Sorab.  1.  fódera- 
letne,  fedemak,  szodmak,  (cf.  siódmakj  ;  \'ind.  fedem- 
lieten ;  Croat.  szedmerolctni ,  szedmak  ;  Rag.  sedmero- 
Ijelni ,  sedmoljetni  ,  sedmerogodni  ;  Bosn.  sedm;ik  ,  od 
sedam  godina  ;  Riis*.  ce4Mn.i1iTnuii ;  Ecel.  cejsio.ibTHUil  ; 
lat  siedmiu,  ficliciija^rtg.  "SIEDMIOLECIE,  ia,  n.  ;  Eccl. 
ce4M0;ieTie  ,  septennium.  "SIEDMIOŁBISTY,  a,  e,  "Sie- 
dmiofbianv  n.  p.  Siedmiołbiana  Hydra.  Chroić.  Luk.  2, 
5i.  Zab.'H,  262,  et  269.  Zab.  10,  153.  Zabl.  Sie- 
dmiułbiste  kręgi,  Clirośc.  Ow.  120.  ficbciifinifiG-  Subst. 
S1EDMI0ŁBIC,V=  Hydra.  Brud.  O.^t.  D  5.  Mon.  7o,  591. 
"SIEDMIOLICZNY  n.  p.  rok  ,  hebdnmatii^us  annus.  Chmiel. 
1,180,  baź  §B?ori)ciiiaI)r.  SIEDMIOMIESIECZNY,  oi,  Siedm- 
miesieczny.  SIEDMIONOGI  n  p.  Nil'  Olw.  Ow.  586. 
et  648,  Croat.  szedmonog  =  SIEDMIONURTNY.  Hul.  Otv. 
154,  sc/)fem/Z(i«s  =  SIEDMIORA  rzeka.  '  0/!<;.  Ou>.  64. 
S1ED.MI0RAK1,  a,  je,  SIEDMIOliAKO  adoerb.;  Boh.  se- 
dmery  ;  Sorab.  '2.  szedimoraki ;  5o?'a6.  1.  szydomory,  le- 
demere,  naszedemore  ;  Yind.  fedcmgubi,  fedempremni,  fe- 
demvefstni,  fedemstrozhni  ,  fedem  barti  telkai,  fcdemfortni, 
Iedemvifhni,  fedmirni,  fedem  fort;  Croa/,  szedmeropeldni , 
szedmerosztruk,  szedmeri ;  Slav.  sedmerostruk  ;  Rag  sed- 
meri,  sedmerobrazni,  sedmeroslicni ;  floss  ce4Mep!iiHhift, 
ceinepimiio ,  (ce.^łiepnKi  miara  s;»dmiu  czetwercików)  j 
Eccl.  ce4>iotiacTiiHH ,  ce.łMepimmaft ;  z  siedmiu  złożony, 
fickufaJ).  Siedmioraka  liczba  zawżdy  się  najwięcej  ś,  du- 
chowi podobała ;  tak  czytamy  w  piśmie  o  siedmiu  trą- 
bach ,  siedmiu  pieczęciach ,  siedmiu  baniach  gniewu  bo- 
żego etc.  Rej.  Ap.  6.  Duch  ś.  darami  siedmioraki.  Pieśń. 
Kat.  87.  O  siedmiorakim  syna  hożego  objawieniu.    Fam. 
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17.  .Oblewać  krainy  niedźiliysle  Zwyki  odnog.nmi  Nil  .sio- 
dmiorakicini.  Odijin.  Sw.  G  1  h.  Siodmiorako  pomnożyć 
Ecd.  yccMMopiPiam.  SlKDMlOfiAŻNY,  a,  o,  siedm  r.izy 
się  dz!i'jacy,  ficbciimrtlii].  Złoto  do[iiero  swą  bierze  ozdo- 
bę, Gdy  w  OL,'niu  wytrwa  siediiiioraźną  próbo.  Kchow. 
271.  Nil  ęiedmioraźną  odnogą  wystaje;  septem  discrelus 
in  oslia.  Zebr.  Ow.  115.  Nil  siedmiornźny,  septem/luiis. 
(6.  li.  (sicdmlonurtny,  siedinionogi ,  sicdiniory,  siedmio- 
raki ,  siedmiochody,  si(Hlinioi,'?osvny ,  siedmioiisty,  sie- 
dmiogebny,  sicdrniorogi ,  siediniorzoczny)  Ajax,  pan  tar- 
czy siedmioraźnej ,  chipei  seplemplicis.  tb.  31 1,  ob.  Sic- 
dmioskóry.  SIED.MIOHN.ASOBNY,  a,  e,  —  o  adverb.  ■ 
Boh.  sedmernasobny ;  Hoss.  nocC4HHiiHO ,  (2.  tytjodnio- 
wo);  siedm  razy  powtórzony,  ficknfaUig ,  fiebenmal  fo 
uicl.  W  sifidmiornasob  ndierb.,  siodm  razy  tyle,  ficbcil' 
faĄ.  Tr.  Oczy  szaloni-go  siodinioriiasobnc  są.  I  l.coj). 
Syr.  20,  14.  (si?dniiorakic.  7)  Leop.).  Siediniornasób  [lo- 
mnożyć  E<xl.  ycejsicpiiTH ,  yccuiepaiii.  SIEDMIOBO, 
rga ,  ». ,  siedm  sztuk  czego  osobliwie  różnej  pici;  Slov. 
sedmoró;  Vind.  fedmiru;  Slav.  scdmero  :  /loss.  cejiepii!!, 
cemcpo,  fifl'cii  <BtM.  ficóeir  ycrfcfttebciicit  ©ffdildjt*.  Sie- 
dmioro dzieci.  Leszrz.  H.  T.  2.'i").  Z  zwierząt  czystych 
weźiniesz  'siedmiorgo  a  'siedmiorgo,  samca  i  samicę.  W. 
Gciies.  7,  2.  (siedmioro  a  siedmioro.  1  Leop.  ib.).  Wiele 
cideba  macie?  Oni  powiedzeli :  siedmioro!  Sekl.  Mulh. 
IS.  W  siedminrę.  Olw.  Ow.  499.  vv  siedmioro,  fiebeil' 
fiidl.  SlEDMIOROGl  n.  p.  baranek.  Suszyć.  Pieśń.  5,  O  3 
/',  ficbcnlioriiii].  —  Impr.  Iransl.  Nil  siedmiorogi.  Mon.  71, 
381.  ob.  Siedmioraźny.  SIED.MIORZĘDNY,  a,  c,  n.  p. 
Siedmiorzedne  miiry  Tcbańskie.  Zab.  11,  53-ł.  )'icl)t'iivci' 
bis].  SIED.ŃIIORZECŻNY  n.  p.  Nil.  A.  Krhnn.  175  =  SIE- 
DMlOftZEKI.  Olw.  Ow.  25,  oh.  Siedmiorr.żny,  seplemplix. 
Zebr.  Ow.  110.  siedmionur!nv,  fickiifluffiii ,  ficticiiiirmiii ; 
Sornb.  1.  ledemhrebiczwatć.  ŚlEDMIOSKORY,  SIEDMIO- 
SKÓRNY,  a,  e,  ftcticnlniiitii].  Tarcza  Ajaxa  siedmioskóra  ; 
spodkiem  podprawiona  byfa  skórą  wolową  w  siedmiore. 
Oui'.  Ow.  499,  (oh,  Siedmioraźny).  l^an  siedmioskórnej 
tarczy.  Hul.  Ow.  59.  SIEDMIOSTOPNY,  a.  e,  na  sie- 
dmiu stopniach  ,  seplentpednlis.  Ha^z. ,  ficbeiifiiCici ,  fiet>cit= 
fcl)iil)i(j.  Siedraiostopny  Cn.  r/i.,993.  SiEDMIOSTftUNY, 
a,  e;  fiosf.  cciMiicrpyiiiiufl  ;  o  siedmiu  strunach,  ftrtcii' 
faitii].  A  ty  o  cylro,  co  wiec  'siedmiostronem  Słodko  uj- 
mujesz sfuch  dotkliwy  tonem.  flor.  2,  9t.  liniai.  SIE- 
D.MinTULNY,  a,  e,  n.  p.  Sicdmiolulna  fujara.  Zub.  9, 
2i8.    EJKym.    Zab.    i  O,  231.    Zidl. .    siedmio^Tosowa,  fic. 

.  Innitóiiiii ,  ftcDenriHnii  SlKDMlOfSTY  n.  p.  'Nil.  Przyb. 
Luz  129,  ob.  Siedmioraźny.  SIED.MKROĆ,  siedm  razy; 
IJoli.  sedmkrat;  Fńirf.  fedembarti ,  ledemkrat:  Ross.  cc- 
Mhio,  cc;i'ii,io :  Pc'/.  ce,\i,MCpiii|ci.Y.,  ce.uiiimn  ,  ccjMir.K.iu  , 
fiebcmtial.  SIED.MKROT.NY,  a,  e,  —  ie  ndrerb.-  Vind. 
(edemkraten ,  Tedembarten/,  ficticniiinlij.  Siedmkrotnego 
kagańce  lichtarza.  Odym.  Sw.  O  3.  o  siedmiu  odnogach, 
siedmraźny.  SIEDMLIST,  u,  m.,  ziele,  ob.  Pepawa ,  ku- 
rzo ziele,  InrnwnliUa,  illotlibcihlMtrscI.  Krup.  3,  133. 
SIED.MŁOKCIOWY,  a,  e,  na  łokci  siedm.  fickiicni.i. 
Siedmrokclow:,  szala  Mon.  71.  537.  SIED.M.MIESIECZNY, 
SIED.MIO.MIESIĘCZNY,  a,  e;   Boh.   sedmimesyćny ;' Croo^ 
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szcdmeromeszechi,  ficbciimpiiatlid;.  Siedmraicsięczny.  Cn. 
Tb.  992.  Siedmlomiesieczny  przeciąg'  czasu.  J/on.  7 i, 
130.  -SIED.MNADZIESTA,  o//.  Siedmdiicsiąt  kara.  SIEDM- 
NASCIE,  astu,  Num.  c.ard.;  Boh.  sedmnast;  Slov.  se- 
domnast;  Sorab.  1.  szydomnacżo ,  Icdcmnalżo ;  Sorab. 
2.  szedimnalcźo ;  Garn.  sędrnnajste;  Vind.  (edemnaisl, 
fednaist;  Gront.  rzedemnayszl ;  Siar.  el  Dosu.  scdamna- 
est;  Hoss.  ccMiiajuarb ;  Ecd.  ce,ViMiu,\cc4Ti. ;  siedm  nad 
dziesięć,  fieDjC^ii.  .\erxes  miał  ludu  do  boju  1,700,000, 
to  jest,  siedmnas'cic  kroć  sto  tysięcy.  /Judn.  Apophl.  102. 
SIED.MNASCIORO,  rga,  «. ,  sieduinaścic  różnych •  sztuk  , 
różnego  rodzaju,  |icb5Cpii  Sliiif.  SIEDMNASTOLETNI ,  iaj 
ie,  lat  siedmnastu,  ficbictiiijabria ;  Boh.  sedmnactilely. 
SIEDMNASTY,  a ,  e ,  Num.  ord. ;  Boh.  sedmnucty ;  Slóv. 
sedemnasii;  Sorab.  2.  szedimnasti ;  Sornb.  1.  szydo- 
mnaty;  VinJ.  ledemnaisti ;  .S/dw.  sedamnacsti ;  fi tis^.  ccA~ 
MOHiia^ecHTb ,  ceMiia.inaTbiii ;  w  rzędzie ,  w  liczbie  po 
szesnastym  następujący,  ber  'Bi<b]CbnU.  SIEIJ.MNASTNY, 
a,  e,  siedmnaście  zamykający,  ficlije^n  ciitbaltcnb.  SIED.M- 
N.VSTNII<  ,  a  ,  tn. ;  Boh.  sedmnactnjk  ;  Carn.  pstiza  ;  So- 
rab. 2.  polpelnik;  pieniądz  17  mniejszych  wartajacy,  bCI 
StcbscDiier.  'SIED.VI.MCA ,  y.  ż..  tydzień:  Lnt.  seplima- 
na;  bic  2Bl)ii;C.  Budu.  Dan.  9,  2t:  Ecd.  CK,v.Mm|.\ ;  Ico- 
.IMiiiia  siedm  lat,  albo  siedm  dni).  SIED.M.NIEDZIELNY 
n.  p.  czas.  Groch.  W.  81,  wielki  post,  bie  ficbcil  gaftcn* 
iuo*cn.  SIED.MPAGÓRKOWY  n.  p.  Rzym.  Kdww.  514. 
seplicolUs,  ob.  Siedmiogórny,  fiebciiKiill'!!-  SIED.MPALE- 
GZMK,  a,  ;n. ,  Comarum,  rodznj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  i, 
l'i();  Yind.  ledmiroperstna  traya,  fedemperslniza ,  tai 
®aiift'fvaiit ,  2ic(>eiiblatt,  Sicbcnfimjfrfraiit.  'SIEDMRACKI. 
seplemrir ,  jeden  z  siedmiu  najwyższych  rządców.  tUacz. 
SIED.MSET,  G.  siedmiuset,  Num.  Gard.,  siedm  razy  sio ; 
Sorab.  1.  (edemo  ftolerni ,  szydom  Itow:  Slav.  sedam 
sto ;  Uosu.  sedam  stotini ,  ficbni  i)itiibcrt.  SIED.MSETNY', 
a,  e;  Boh.  sedmisty;  Sorab.  \.  sedemostoterne ;  \ind. 
fedem-stutni  ;  Groat.  szedmosztotni,  szedmerosztolni;  Ecd. 
ctMMbcoTbiil ;  Num.  ord.  ber  Siebciilnmbcrtfte ;  albo  też 
siedinict  W  sobie  mający,  uel>cnl|iiiibert  eiitfcaltciib.  Gn.  Th. 
093.  SIED.MSTOPNY,  ob.  Siedmioslopny.  "SIEDMTRYO.Ń- 
SRI ,  a,  ie ,  n  p.  Co  samym  stronom  .\usońskim  słu- 
żyło. Głoszono  i  po  miejscach,  siedmtryońskich.  Zebr. 
Ow.  3  b.  septemtryońskich  ,  północnych. 
Pochodź.  siód>n>j,  siódmak. 
SIEDŹ ,  i  ,  ;  ,  gatunek  grzybów.  Jundz.  SG3.  ciiic  ©attiiiig 
^'ilje ,  (JrbfĄnniiiimf.  "SIEDZĄ ,  y.  ź. ,  siadło  ,  siedlisko  . 
siedziba;  ber  ®i^  ,  Slufeiit^alt ,  So^iiifif  ;  Boh.  scdarna  ; 
Curn.  seja  ;  Yind.  feja  ,  felu  {ob.  Sioło),  fedelfh  ,  fedilu , 
fedetje ,  fedek ;  Hay.  sjedniza.  sjediscte ,  sjedaliscte; 
C/oa/.  szedarische,  szed ,  poszadische;  £'('c/.  cc.MiTii.i  Ni- 
i;dy  ziemia  w  swej  siedzy  spoczywa.  Przyh.  Mi!t.  23S. 
Siedzą  godniejsza  bogów.  ib.  202.  W  cichej  swojej  sie- 
dzy niewzrusiony.  Irtyb.  Milt.  25G.  Spoczynku  siedzą. 
ib.  9.  Jaz  abo  siedzn  jesieirza.  Siat.  Lii.  217.  Idź  boiia- 
tyrska  duszo  do  siedzy  pokoju.  1'rzyb.  Luz.  298.  'SIE- 
DZENICZKO,  a ,  n  ,  dem.  nom.  siedzenie,  yoh.  Siedzieć) ; 
fiay.  sjedniciza ,  ba>?  Sificii,  ciii  flciiicr  2iCi,  sediaila, 
stołeczek.  J/aco.  SIEDZIBA  ,  y,  s. ,  siedlisko ,   osada ,  ber 
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3Bot)lifi|.  S/owiańskie  narody  prawie  od  piei-wiastków  sie- 
dzib swoich  w  Europie  poczcly  być  celem  obcej  prze- 
mocy. Aar.  Hsl.  2  ,  4 U.  W  spokojnych  siedzibach  swo- 
ich, ih.  138.  Brak  sposobów  w  obronie  swych  siedzib 
przcci\ł  garstce  najezdruków.  A.  Pam.  G,  567. 
SIEDZIEĆ,  -iaf,  -leli,  siedzi,  siedzę  med.  niedok..  Sia- 
dać {sed  distng.  siadać  a  Sieść)  conlin. ,  Siadywać  fregu. ; 
Boh.  sedeli,  sedati ,  sedawati ,  iiaeeti,  haćjiu  ;  Slov.  se- 
def ;  Horah.  1.  szejdiicź,  szeidżim  ,  szcidżu  ,  sedżu  ;  So- 
lab.  2.  szejzesch ,  szejżim  ;  Cai n.  scisli,  sedem  ,  sedim  ; 
Yi7id.  fedeti ,  festi ,  feilim,  lodem,  zhizhati;  Croal.  sze- 
deti ,  szedim;  Hag.  sidjetti;  Slai.  siditi;  Bosn.  sjedili , 
sisti ,  sjesti;  floss.  cii/itib,  CHwy ;  Eccl.  ctat/iy,  ctiny; 
Lat.  sedere;  Graec.  iy(iv,  tćoi;;  Svec.  sitla ;  Angl.  sit; 
Germ.  fi^eii ,  (cf.  sieść,  siąść,  sadzić;  cf.  Hebr.  rs  schoth, 
posuit;  mr  schuth,  collocavil)  ;  siedzieć,  opposit.  stać, 
lezeć  ,  chodzić.  Fałszywy  człowiek  słowa  odmienia,  insze 
mówi  stojąc,  inszą  siedząc.  Wc/ess.  Reg.  118.  Siedzieć 
podle  kogo;  siedzieć  niżej  u  stołu;  siedzieć  po  prawej 
ręce;  siedzieć  u  stołu,  za  stołem;  siedzieć  na  koniu; 
siedzę,  na  poły,  na  pół  stoję,  abo  wiszę,  siedzę  na  pół- 
łanku ,  ob.  Póllanek  ;  siedzę  po  Turecku,  przysiadłszy 
noici.  Cn.  Th.  U95.  et  4.  Siedzący,  Sorab.  i.  fedanski ; 
Rou.  ciuamiH",  Ecd.  c-t.iaiuiii ;  ( //oss.  chachb  niemogący 
jeszcze  choilzić  ;  ciutjuii  zasiedziały).  Siedzący  na  wyż- 
szym miejscu ;  Eccl.  nepBOct/iHiiKŁ ,  (cf,  prezydujący). 
Ecc/.  Bhiiiiccb^iiiiic  pierwszeństwo  w  siedzeniu,  wyższe 
miejsce.  Na  koniu  dobrze  siedzi.  .Yrorf;.  209.  Cl"  fift  gllt 
Jll  'JJfcrbc.  Siedzieć  w  wannie,  w  ciepłej  wodzie.  Sienn. 
271).  (nap.uzać  się  w  wannie).  Kokosz  na  jajcach  siedzi. 
Cn.  Th.  'J95.  —  Fig.  Siedzę  jak  na  szydłach.  Cn.  Ad. 
■1056.  Glicz.  Wych.  K  6  b.  (stoję  jak  na  igłach).  Sic- 
dzim  na  lodzie.  Groch.  W.  568.  (bardzo  ślizko).  Wszys- 
tko nam  się  opak  wiedzie ,  Siedzimy  tu  jak  na  ledzie. 
Pkśn.  Kat.  168.  (nicbczpicczni^e).  —  §.  Inacliiosc ,  otio- 
se :  Siedzieć,  ciclio  siedzieć,  siedzieć  w  domu;  fiRCll ,  jłill 
fi^cii,  ju  §)aii)'c  fiCcit.  Trzeba  podobno  w  domu  siedzieć, 
nie  mając  czym  szumieć  po  mieście.  Teat.  22 ,  9.  Niby 
pies  na  łańcuciiu  przywiązaną  siedzieć  trzeba.  V'eat.  29. 
c,  25.  Pożyteczniejsze  mądrego  siedzenie  abo  próżno- 
wanie, niżli  głupiego  zakręt  abo  robola.  Pilch.  Sen.  list. 
i,  46.  -My  sicdzim  sobie,  tym  sie  tylko  szczycąc,  co 
przodkowie  czynili.  Paszk.  Dz.  Ul."  (legartujcmy).  Sie- 
dzieć ,  niż  ustać  lepit'j  w  półzawodzie.  Pot.  Syl.  55.  (nie 
podejmuj  się  szaszku  legawego  pola).  Siedź  ty,  milcz , 
daj  pokój.  Cn.  Th.  994. 'By  ten  był  dał  pokój",  by  był 
siedzi.ił,  nie  wtrącał  się.  ib.  Choć  u  sąsiada  gore,  roz- 
ruchów Iii  się  żadnych  nie  bojem,  Ale  zgoła  w  swych 
państwach  Śledziem  za  pokojem.  Groch.  W.  598.  (mie- 
szkamy be/picc/nie  ,  cf.  stancya  ,  cf  pokój).  Odważ  część 
majątku  na  jałmużnę,  a  prędzej  się  zbogaeisz ,  niż  sie- 
dząc na  złota  milionach.  Pialmod.  55.  (dusząc  je  w  skrzy- 
ni). Siedzą  nad  tym,  co  teraz  na  przyszłe  nie  ważą. 
Jabł.  lei.  Sil.  Paryski  kościół  siedzi  w  smutku  bez  pa- 
sterza, Sli.  Di.  1158.  (oddaje  się  smutkowi). —  Siedzieć 
ż  kim,  w  posiedzeniu  z  kim  być,  w  kompanii  jego  sie- 
dzieć,   mit  ciiicm    iii  (Scicllidiaft    fep;    Boss.  coctWbca; 


(coct.łUTŁca  w  sąsiedztwie  mieszkać,  cf.  sąsiad  coct4i). 
Eccl.  coct/itTU ,  coct/Kjy.  Do  domu  godownego  nie 
wchodź,  byś  miał  z  nimi  siedzieć,  i  jeść  i  pić.  1  Leof. 
Jer.  16,  8,  (cf  biesiada  ;  Z/s/t.  beseda  ,  poseda  ,  posedenj 
spolećna).  Gdy  im  z  poczciwemi  białemigłowami  siedzieć 
przyjdzie,  używają  słów  niewstydliwych.  Gorn.  Dw.  150. 
Jeden  dla  swej  kochanki,  by  z  nią  tylko  siedział  I  siedm- 
by  na  się  grzechów  śmiertelnych  powiedział.  Nar.  Dz. 
5,  99.  —  ^.  Laboriijse :  Siedzieć  robiąc,  siedzieć  na 
czym,  nad  czym,  fałdów  przysiadać;  figcil  llllJ  orkitcn , 
I)e»  ctlPO?  fificit,  liDer  ctnnT5  fijcii.  Siedzieć  mi  musi,-  ro- 
bić, modlić  sie.  Teat.  50.  b,  16.  Siedzieć  nad  robotą. 
Teat.  45.  6,  5.  Jak  mól  w  księgach  zawsze  siedział. 
Jabl  Ez.  71;  Najdłuższe  w  noc  siadania  nic  wam  nie 
pomogą.  Hyb.  Ps.  262.  (lukubracye).  Człowiek  umysłem 
pracujący,  i  na  siedzeniu  życie  prowadzący,  bywa  hu- 
moru kwaśnego.  Perz.  Lek.  545.  (na  sedenlaryij.  Sie- 
dzianą  zabaw ką  się  bawić.  Osiror.  Myśl. ,  sedentaryą  się 
bawić,  cine  fi^ciibe  8cbeii'5nrt  fufjren.  Rzemieślnicy  ci  do 
siedzianej  przyzwyczajeni  zabawki.  Tr.  Tel.  256.  —  jj. 
Pocnae  causa:  Siedzieć  w  wiezieniu,  wsadzonym  być; 
ft|!Cii  im  ©cmiiiJtiiffc .  jJir  Strnfi;  fiftcii.  Taki  niech  winę 
popada,  rok  siedzenia  w  wieży.  S:ar.  Yot.  C  4.  Siedział 
w  kozie  za  zmyślony  wexel  Teat.  29,  91.  Na  gardło 
siedzi  związany.  Groch.  W,  175.  O  ónego ,  co  w  wieiy 
albo  w  łańcuchu  siedzi,  wszyscy  się  starają,  by  był 
uwolniony.  Piej.  Zw.  148  b.  —  §  Fig.  transl.  Interes 
ten  w  głowie  mi  siedzi.  Teat.  45.  b,  50.  tkwi  mi  w 
głowie,  za  uchem  szczeka,  (i  fłctft  mir  im  ilorft.  — 
Aliter:  Wy  nic  wiecie,  co  to  za  dyabel  w  tym  siedzi. 
Teal.  11.  d,  58.  kryje  się,  tai  się,  tkwi,  wcii  ta^intn 
fłccft.  Serce  ludzkie  tylko  sara  pan  bóg  wic,  co  w  nim 
siedzi.  Petr.  .Ek.  64.  —  §.  De  siluattone,  collocatione : 
Siedzieć  >  położonym  być,  leżeć,  mieszkać;  gelcgcit  fci)n, 
liegtli,  luobiicn.  Slarosla  Podolski  wziął  Litwie  niektóre 
zamki,  ku  Podolu  i  Wołyniu  siedzące.  Stryjk.  585. 
Miasto  to  przedt\m  na  górze  siedziało,  teraz  wszystko 
rozwalone.  Warg.  fiadz.  160.  Alexandrya  siedzi  nad  brze- 
giem morza  Włoskiego.  Uoter.  216.  Przy  krawędzi  góry, 
miasteczko  Emaus  ^siedziało.  Warg.  Radź.  155.  Gdyby 
ta  wieś  miastem  była,  domby  siedział  podle  domu. 
Hrbst.  Odp.  )' 5  b.  Jak  niebo  od  ziemi,  tak  prawda  od 
■  tej  powieści  daleko  siedzi.  Zebr.  Zw.  114.  (odległa,  od- 
strzelona). Abo  to  Polska  najbliżej  Turków  siedzi?  czy 
nic  bliżej  są  Turków  Wenetowie?  Gorn.  Wi.  H  b.  Po- 
mnisz, kiedyśmy  byli  pospołu  na  żniwie?  Pszenice  w 
ten  czas  żęto  na  siedzianej  niwie.  Simon.  Siei.  81.?  — 
Pod  prawem  jakim  siedzieć  =  pod  nim  żyć,  podległym 
czyli  poddanym  mu  być;  lintci'  cillCltl  flCtinlTciI  (Scfc|sC  Obcr 
9{cd)te  Iclicii,  iiH'l)iicil,  i^m  iiiitmfprfcii  foijn.  Miasta  za  wła- 
snym prawem  siedząc,  miały  przystęp  do  dostojeństw 
w  Rzymie.  Warg.  Cez.  240.  Miasta,  które  za  prawem 
Majdeburskim  siedzą,  prawo  swe  z  Hali  odnosić  mają. 
Szczerb.  Sax.  220.  Wszyscy  pod  tymże  prawem  siedzi- 
my, bmierci  dług  równie  płacimy.  Dar,  Lot.  2.  —  Sie- 
dzieć, mieszkać,  rządzić  się;  utImicii,  )dialtctl  llll b  iPaltcn, 
$crr  |ei)n.    Wkrótce   jedziesz  w  tamte    kraje,    w   których 
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Rozyna  siaduje.  Karp.  1,  i^.  Ci  na  tym  siedzieli,  co  z 
dziadów  mii-li.  Lib.  [lor.  22.  Moi  rod/.ice  ubodzy  szla- 
chta byli,  siedzieli  na  czynszu.  Teat.  '22.  b,  47.  Czło- 
wiek stnnu  rycerskiego  na  dobriich  czynszowych  siedzieć 
nie  ma.  Szczerb.  Sax.  33.  Przodkósy  naszych  meslwu  po- 
winniśmy, iz  lak  szeroko  siedzimy.  Gorn.  \Vi.  ded.  Że- 
by krzywdy  nie  mieli  od  chciwych  sąsiedzi ,  A!e  żeby 
spokojnie  siedział,  jak  kto  siedzi.  Jiibi.  Tel.  131.  Wie- 
dzą sąsiedzi ,  jak  kto  siedzi.  Cn.  Ad.  6 1-7.  Rys.  AJ.  73. 
Zab.  ii,  388.  Zubf.  Teat.  33.  d,  ii.  (jak  się  ma,  w 
jakim  jest  pierzu).  Sąsiad  wic,  kto  pfoclio  siedzi.  Uaur. 
Ek.  27.  —  §.  Fig.  de  variis  rebus:  Zab  w  dziąsłach  sie- 
dzi. Tr.  Suknia  ta  dobrze  na  nim  siedzi.  Tr.  (dobrze 
leży).  SIEDZENIE  ;  Boli.  sedenj ,  sed  ,  poseda  ;  Carn.  sę- 
ja  ;  Vind.  fedetje,  Teja  ,  fcdek  ,  fiedefh  ,  fiz,  zhizh  ,  zhi- 
zhanjc,  fellu,  (cf.  siodfo)  ;  Croat.  szćd ,  szcdaPische; 
Bosn.  sjediscte;  Ross.  ciufeiiie ;  Suhst.  verbale,  praeter 
significationes  eniimernłas,  e.rprimii :  ^.  a)  tempus  sedendi, 
posiedzenie ,  bic  Si^lltij).  Na  pierwszym  siedzeniu  synO' 
iłowym ,  uchwalono  ....  Sk.  Dz.  406.  (na  pierwszdj  se 
svi;. 


§.   b)   Locum,  ubi  sedent ,  sedem , 


bet  Sifi",  Drt 
M  SiftCll^.  Chłodnice  a  letnie  siedzenia.  Cresc.  493. 
(altanki).  Siciizenic  na  widokach,  dziwowisko,  miejsce 
ku  patrzaniu  na  widck.  Cn.  Tli.  169.  miejsce,  cin  ©i^ 
kc  ben  i£[t;aui'pie(cii.  "Siadanie  gasiętom  na  noc  ma  być 
przegradzane  na  ziemi.  Cresc.  379.  Siedzenie  na  koniu  = 
siodło,  kulbaka;  bcr  Sattel,  bev  Si|  im  Sattel.  Siedzenie 
lia  koniu  ma  się  irtrzyinywać  w  równoważności ,  i  miar- 
kować z  'stojcniem  w  strzemionach.  Kluk.  Ziv.  1,  183. 
Wziął  konia  z  siedzeniem.  Kras.  Sat,  58.  Siedzenie  w 
koniu,  sam  śrzodek  konia,  sadzie  kulbaka  nalega;  bnś 
Sreiic  bc>3  ^ferbc>3,   ii'pvfiiir  ber 'afcitcr  fi^t.    Cn,    Th.   994. 

—  Siedzenie,  siedlisko,  siadło;  'Bo^itfiC;,  6i|.  Jak  cię 
opuszczać  nasze    narodne  siedzenie!     l'rzyb.    Mili.    353. 

—  Siedzenie  w  ciele  ludzkim ,  pośladek ,  zadek ,  zadni- 
ca ;  sed  siedzenie  honcslius  diclitm.  Cn.  Th.  783;  S!ov. 
sedenj ,  zadek ;  Hung.  segg  ,  bci"  $iiitere ,  bay  ©efdjS.  Sie- 
dzenie u  ubrania,  pludrv,  foeminalia,  (fuae  foemora  tcgunt. 
Cn.  Th.  1171,  ber  $ofni[iobeii. 

Pochodź,  in  Verbo  sadzić.  ■  ' 
SIĘG,  ob.  Sią-,  Sążeń.  SI  EG. NAĆ ,  S1.\G.\.VĆ,  contr.  Siądź, 
sieŁ;nął,  conlr.  siągł,  cz.  iednll. ,  Sięgać  contin.;  Boh. 
sahn.iuti,  sahati ,  sahnu,  syhnu,  sycy ,"  (Sorah.  2.  sclie- 
gnuscl) ,  schenusch  ciągnąć);  Cum.  sezlii,  segl,  sęshem, 
sęgam ;  Yind  fezhi ,  fegeu ,  fegla ,  feshe.m;  Ross.  ca- 
rH3'TL,  cnraib ,  ca>Ky,  CHsaio ;  (uiamyib,  maraii.  kro- 
czyć); rękę  po  co  wyciągać,  by  dostać,  by  dosięgnąć; 
nad}  etiimo  reicfieii,  lanijeii,  bie  ,s>aiib  aii'5iłre(fen.  Sięgnij 
ręką  twoją,  i  weź  węża  z.i  ogon ;  sięgnął,  jaf  go,  i  obró- 
cił się  w  laskę.  1  Leop.  E.vod.  4.  (wyciągnij  rękę.  3 
Leop.).  Sięgam  czego,  wysoko  abo  głęboko  leżącego.  Cn. 
Th.  99  i.  Skąpy  po  one  w  worek  nierad  sięga.  Pair. 
Jat.  6.  Łakomstwo  ludzkie  i  do  grobów  sięga.  Sk.  Dz. 
49.  Kto  wielu  sięga,  i  nad  zamiar  łaknie.  Zawsze  mu 
czegoś  w  niedostatku  braknie  Hor.  2,  123.  Kniaź  Po 
coż  lam  sięgać,  gdzie  dosiądź  ciężko?  Mon.  73,  722. 
Do  eudzćj  kieszeni  sięgali.  Mon.  68,  206.  (kradali).  Nie- 


sięgniona  głębina.  Pilch.  Sen.  list.  313.  nic  do  dosię- 
gnienia,  mietrcid)('ar.  —  Recipr.  Sjęgnąć  się,  n.  p.  Za'- 
wsze  bóg  opatrzy,  aby  czasu  przygody  było  się  do  czego 
sięgnąć.  Żarn.  l'ost.  3,  347  b.  (zkąd  brać.  do"  czego  się 
udać,  czego  się  chwycići.  Miał  się  założyć  skarb  po- 
spolity, aby  pod  czas  potrzeby,  było  się  sięgnąć  do  czego. 
Biel.  422.  (żeby  było  co  brać  z  niego).  Zygmunt  do 
wojny  'się,  jak  pan  baczny,  nigdy  nie  sięgał,  aż  za 
wielkim  przyczyny  daniem.  Biel.  313. —  '^^  Transl.  Się- 
gać głosem ,  trąbą.  Cn.  Th.  994.  mit  ber  Stimme  crr"ei= 
cljen.  Sięgać  strzelbą,  donosić  strzelaniem,  mit  bem  @c= 
lUC^re  erreictcn.  Umiej  łuk  ciągnąć,  umiej  bronią  władać, 
Nieprzyjaciela  sięgać ,  a  sam  siebie  składać.  Star.  Vol. 
C  3  h.  Muszkiety  nasze  dalej  nad  Osmana  samopały  się- 
gały. Tward.  Wl.  139.  —  Simililer :  .Ks/.c  cię  zbatogo- 
wać  od  głowy  do  pięści ,  Od  pierwszej  po  dziesiątą  ka- 
żę siagnąć  skórę.  Żabi.  Amf.  82.  macać  w  nim  dziesiąlej 
skóry,  bi^  niif  bie  je^iitc  ^aiit  burcfjgerbeit.  —  Sięgać  kogo 
powinowactwem  5  dotykać  się  go  powinowactwe.n ,  iit  ber 
^Sermaiibtfcfiaft-Minie  <m  eiiicn  angrdiijeii,  mifłopeii.  Gncusz 
Anka  króla  krwią  siąsał.  Warg.  Wal.  121.  —  Sięgać 
kogo  listami.  Cn.  Th.  993;  epistoła  petere ,  pisać  do 
niego,  posyłać  list  do  niego.  —  '^.  Sięgnąć  się  na  ko- 
go ,  rzucić  się  na  kogo ,  fitf;  fibcr  eiiicii  miid)eii.  Ktoby 
zgwałcił  albo  sięgnął  się  na  tego,  któryby  dz;erżał  miej- 
sce cesarikie,  jakoby  się  na  cesarza  sięgnął.  Eraz,  Jęz. 
S  3.  Łajaniem ,  niówienicm  sięgają  się  na  stany  prze- 
łożonych panów.  ib.  S  3. 

Pochodź,    dosiądź,  dosięgnąć,    osiądź,    osiegitąć ,   osią- 
gać,   posiqgać;    posag,  posażay;    przesiegnać,  przysiądz , 
przysięgać,  przysięga,  przysieżny;  krzywoprzysięstwo,  krzy- 
.  woprzysieica ;  wyprzysiegać  się,    zaprzysięgać  sie ,  sprzy- 
sięgać  sie,  sprzysięgły  ;  zasięgać,  zasiądź. 

SIEG.MEW,  a,  m.,  Dzi'.visz,   Dionysius.  Jabl.  ller. 

SIEJRA  ,  ob.  Siew,  Sicwba. 

SIEJĘ,  ob.  Siać.  SIEJOSŁOWCA,  y,  m. ,  próżny  gaduła; 
Slov.  darmollach  ;  Ross.  cyeciOBeuTi ,  óyecaoBCn.^ ,  ny- 
CTocTOB-B,  eiii  SSovtcmad)cr,  'Kaulmadier.  Mówili  jedni:  coż 
ten  siejosłowca  chce  powiaiiać?  3  f,eop.  Act.  17,  18. 
(świegot.  1  Leop.).  'SIEJOCIIA,  y,  i.,  ptak  pewny,  [siewka, 
posiewka;  8racŁiH'i]eI ,  ijerlijłiunjcl  2] ,  eiti  (jeipifer  ^cacl.- 
Gęsi,  także  kaczory,  siejochy,  kuligi.  Kuropatwy,  potar- 
guj ,  nieśże  do  Jadwigi.  Bielaw.  Myśl.  E  2  b. 

SIEK,  u,  m. ,  §.  i)  sieczenie,  rąbanina;  bao  ipaiien,  .CnC' 
fen,  SJIe^eln.  Nie  tylko  z  janćzarek  nośnych  gęsto  szyją, 
ale  w  sieki  sie  rąbią,  fjcszcz.  Class.  76.  Rycerska  sława, 
imię  swoje,  z  nieprzyjacielem  w  polu  chodząc  w  sieki. 
Ręką  na  przyszłe    światu  podać  wieki.     Pot.    Pocz.    299. 

—  g.  Siek ,  cios;  Dct.  sziik,  ryz;  Vind.  vfiek ,  vdar  ; 
Bosn.  sik,    riz  ,    ber  J)ieb.    Jednym   siekiem   przeciął.    Tr. 

—  g.  2)  Siek,  ryba;  Boh.  sekawec,  cobitis  taenia,  bCr 
teteinbeipcr,  ein  gifdi;  aliis  idem  quod  Oslropysk,  Iglica, 
qu.  V.  —  §.  5)  Siek,  oguzie,  mięso  przy  ogonie  bydlę- 
cia, barana,  wieprza.  Włod.,  nbsegmen  carnis  cum  cauda. 
Cn.  Th.  6! 8.  biio  Siiłftianjfłńcf  >.>i'n  einem  gefdjhiitcten  isic. 
bf.  SIEK.\Ć ,  ob.  Siec.  S1EK.\CZ,  a,  m.;  Bob.  sekać ; 
Śorab.   2.    lecżk;     Vind.    fiezbnik ;    Rag.    sjecjaz;    Croat. 
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szekaeli ,  f.  szckacljicza;  Eccl.  ct'ih\\h;  który  siecze,  rą- 
bie, rębacz,  wysiokacz ;  eiii  i)iiucr,  .'oncfcr,  S^IĆigcr,  i)tnii= 
fcr.  Cn.  Th.  995.  —  g.  Siekacze,  zęby  przednie.  1'erz.  Cyr. 
\,  50,  incisores,  bie  SiSiicibesaljnc,  bic  S)amx.  --  §.  Sie- 
kacz ,  SIEKACZKA  ,  i  ,  2. ;  Uoli.  sekaeek  ;  Carn.  sękalu  ; 
Yind.  fekalze,  fekauni  nosh,  nosIi  za  fiekanja ;  Bosn.  s]e- 
kac  ,  obislranica ,  prosjek  ;  Slav.  siecsivo  ;  lioss.  c1>4Ka 
(cf.  sieczka),  tKOÓCJib;  (cf.  bev  Jid;ocfcI.  Slbifl.);  narzę- 
dzie ilo  siekania ,  n.  p.  siekacz  kiicbcnny,  ciii  ^^a[fmC|TCl; 
in  bcv  SlJciiC.  Siekacz  do  siekania  mięsa ,  tJuslości ,  ja- 
rzyny i  t.  d. ,  w  kuchni  jest  jiolrzebny.  Wici.  Jiucli.  ^"28. 
Siekacz  żelazny,  do  siekania  gliny  przyprawnej.  Toiz. 
104.  Siekacze  zaczęły  ucinać  skrzydła  ptasząt.  Teat.  55. 
(/,  85.  Siekacz  ogrodniczy,  nóż.  Cn.  Tli.  993.  ein  ©łir= 
tenilicffci' ,  ciiie  f»ippc.  Kiedy  winorodne  rószczki  obcinają, 
Okrutne  im  lany  siekaczem  zadają.  Tof.  Satit.  99.  Ma- 
ciory winne  Krzywym  siekaczem  ostro  zacinają.  Odym. 
Śiv.  D  'i  b.  Siekaczka ,  bie  gdbtaiic ,  do  obcinania  ró- 
żnych yląbów,  osobliwie  kapusty.  Kluk.  liośl.  \,  80. 
"SiEKALNlCA,  y.  i.,  ^,.  \)  de.ska  ,  na  którćj  siekają  ,  bnś 
§a(Ibrct;  \'ind.  1'iekauniza;  Croat.  koszach.  SIEKANINA, 
y,  i.,  rąbanina,  rzeź;  ©ClllC^cI,  93?cCiC!ci) ;  (Bo/i.  raubenina, 
(sekanina  ,  iezanka  ■■  sieczka;  ;  Cinii.  saseka  ,  (cf.  zasie- 
kaj; Yind.  safcka  ,  (2.  sJonina  siekana;  lickanze  =  rzepa 
siekana);  fiag.  izsjezkaniza;  Ctoat.  obarniczaj.  Szczęście 
twoje ,  że  ja  mam  rozum ;  inaczej  byłaby  tu  wielka  sie- 
kanina miedzy  nami.  Teal.  15.  c,.B. —  ^.  2)  Siekanina, 
SIEKANKA,  i,  s. ,  potrawa  drobno  posi(;kana  ;  Soi  ab.  i. 
na  (hóbne  fekaiia  yedż ;  Hoss.  ca.iŁiiiiKt ,  (SitincftC^,  .C>n- 
dc.  Ptaszl.1  te  r.a  siekankę  diobno  ])osiek::ć.  Hatir.  6h. 
589.  Z  ziela  lego  rzezanice  albo  siekanka  czynią  na  za- 
warcie żołądka.' V.  29  SIEKĘ.  ob.  Siec.—  (ŚIEKIEL, 
SIEKIELCZYK,  ob.  Sekiel).  —  SIEKIEM,  SIEKMIE ,  SIE- 
KNIE ,  ciętym  sposobem ,  caefim.  Mocz  ;  lh>h.  seomo , 
secne,  sokino  :  (sikmo,  na  sikmo  «  przeko  -  ,  aćjcct.  hk- 
my);  Slov.  secnym  spusubem ;  iCo.oi.  sikucchi;  Roij.  Ąc- 
cimize  ;  Ual.  szikom;  Crooi.  szekucb  ;  LVt/.  ctiMie^LHO , 
mit  ciiieiit  §ic['C  tniicnb;  opfos:.  ■p:»vbmie,  sztychem.  SIE- 
KIERA, y,  i.  .SIEKIEKKA .  SIEKIERECZKA,"  i,  i.,  dem.; 
Boh.  sekera ,  sekyra  ,  sckerka  ,  kladnj  sekera,  kladniee, 
(cf.  kłoda);  ^S/ui;.  sekera ,  sckerka;  Uung.  szekertze,  sze- 
kertzetske  ;  Sorab.  1.  fekercz  ,  szekcra  ,  tsekera  ,  fekera, 
Ickerka;  Sorab.  2.  szekera ,  szekerz;  \ind.  fekira,  fe- 
ziera,  fekiriza ,  fliirozbka,  Ihnaidaka  ,  zimbraka,  zieple- 
riizii,  (cf.  szczepad) ;  Cum.  zimbara  ;  Croat  szekira  ,  szc- 
kiricza ,  szirochka  ;  Dal  szikira;  Slav.  sikira ;  lio&n.  si- 
kirra  ,  sjekirra,  sjekirrica  ,  nagjak  {cb.  Nadziak),  b.radya 
(cf.  barta),  keser ;  Hag.  sjekirra,  sjekiriza-,  sjckiriciza , 
bradvc ,  bradviza,  magnarra,  tesla,  lesliza  ,  (cf.  cieśla; 
Bng.  tessatti  =  ciosać  siekierą);  Eccl.  c-LiiHfia ,  cbi;npi;a  , 
cttiiiJO  ;  lud.  sccure,  scure  ,  scura  ;  Lal.  securis  ;  (irec. 
skiira  falx];  narzędzie  do  rąbania  drzewa,  bie  Sll"t.  Sie- 
kiera, naczynie  ciesielskie.  Juk.  Art.  5,  515,  (cf.  topor, 
cksza ;  Hoss.  maaxT.i  gatunek  siekiery,  cf.  szlachta,  bin- 
das).  Nie  raz  siekierą  trzeba  w  dąb  uderzyć,  kto  go 
chce  wyciąć.  Hirk.  haz.  Ob.  K  3  b.  Izba  zimna,  drew 
niemasz,  stłukła   się  siekiera.   Rej.    ]Yiz.  92.    Spadła   mu 


z  toporzyska  siekiera  w  rzekę.  Sk.  Zyw.  2 ,  229.  Opak 
idzie,  Hussi  dicunt:  sokira  pływajet,  toporyszcze  utonu- 
ło.  Cn.  Ad.  787.  Tępą  siekierą  niewiele  narąb;esz.  Sak. 
Prohl.  212.  Zła  siekiera  nigdy  nic  zginie.  Cn.  Ad.  1555. 
(złego  nikt  nie  chce).  Najgorsza  siekiera  u  kowala.  Cn.  Ad. 
529.  (najgorsze  boty  u  szew  ca  j.  Wszystko  stracił;  dano 
mu  kija  za  siekierkę.  Falib.  U  5.  stracił  na  fryinarku; 
(cf.  Croat.  konya  za  syeglyu  datij.  Siekierze  się  sęk 
umknie,  kamień  kosie.  Pot.  Syl.  52.  Wydarł  mu  sie- 
kierkę z  reku.  Sk.  Dz.  469.  Lih.  Hor.  94.  (wytrącił  mu 
broń)  Już  nieprzyjaciel  stoi  z  siekierą  nad  głową  twoja. 
Hej.  Ap.  56.  Dobrzeć  się  jest  na  przyszłe  rzeczy  rozmy- 
ślać, ale  się  nie  lak  trwożyć,  jakoćby  już  tuż  z  siekierą 
nad  głową  stano.  Hej.  Zw.  87  b.  Czym  go  oni  podsta- 
pić  a  ułowić  chcieli,  tym  sie  sami  ułowili,  a  pravyie  się 
siekierą  swą ,  jako  ono  mówią ,  poucinali.  Rej.  Post.  P 
p  5;  {Yind.  naiskaka  bukva  k'  fvojeinu  konzu  lopar  da; 
cf.  bicz  na  siebie).  —  ^.  Siekierki  w  klawikordzie,  bla- 
szki mosiężne ,  które  uderzają  o  struny,  ztąd  sie  mówi : 
klawikord  na  siekierki.  Magier.  Mskr. ,  btc  $nmtncr  im 
Slai'icr.  —  §.  Transl.  fig.  Najdziesz  przy  młodych  dwo- 
rach galanty,  przechyry,  I  wronami  karmione  i  siaro  sie- 
kiery. l\lon.  \Yor.  55.  ćwiki ,  szczwane  ,  kute  ;  l'cid^la(]Cii, 
flctioCt,  Milnii.  SIEKIEll.MCA ,  y,  z.,  ziele,  ob.'  Wyka 
Nyonna,  \yili'.zy  groch.  SIEKIERONOSZY  n.  p.  Pirakmon. 
Otw.  Ow.  490;  securifer;  /?a,g.  sjokironossaz;  Cioat.sze- 
kironosz,  szekironoszecz ;  Hung.  szekertzet,  (tłttrngcnb. 
SIEKIEROWATY,  q,.e,  —  o  adverb. ,  siekierze  podo- 
bny, secuiiclątus.  Cn.  Th.  996.  nitfiirmiij.  SIEKIERZ, 
herb;  strzała  z  jelcami  i  krzyżem,  liurop.  5^  47,  ciii  2Bap- 
pcii.  SIEKIERZYSKO,  a,  n..  zła  siekiera,  ciuc  )d,ilcd;tc 
9Il't.  Tr.  —  g  Dzierżak  siekiery,  toporzysko ;  Yind.  le- 
kirni   fopar,  ber  SUtCiifticI. 

SIEKNĄĆ,  SIĄKNĄC  mcd.  jednll.;  Croat.  uszeknuti,  usze- 
kiijem ;  Fioss.  caitiijTb ;  osiąkać,  Germ.  ficfeni,  (cf.  si- 
kać), ycrfiCijci!  i  (Ymd.  zhaifhati).  Jak  woda  siąknie  w  zie- 
mię ,  Tak  niszczeje  ludzkie  filemię.  /  Kchan.  Ps.  155. 
—  §  Aitiv.  Iransil.  Nos  siąknął  na  ziemię,  i  nogą  za- 
tarł. Teat.  15.  c,  58.  wysiąk;.ł,  bie  9Jafc  uiit  bcit  Śiiijjerii 
fitncu^eil.    Teut.  15.  c,  li;     Yind.  fe  yfeknii,   nuef  vfe- 

'  kniti ,  fe  obrilsat;  Hag.  usseknuli ,  usseknulise;  Hoss. 
co'iiiTi,cn,  BUcoMiiTŁca ,  (cf.  sok,  soczysty).  "Sl.ĄKŁO- 
WŁOSY',  a.  c,  n.  p.  SiąkIo«łosa  wełna.  Oliv.  Ow.  215. 
wilgoć  zachowująca   i   wydająca,  tricftilb. 

1'ochodz.  osiąkać,  wsiąkać,  tugsiąkać,  zasiąkać,  Ziiąkad. 

SIEKOMY,  a,  e,  mogący  być  rozsiekanym,  rozdzielny; 
Croat.  szechlyiy.  poszeclilyiy;  fioss.  ctKOMUii ,  jer^aiibiU, 
5Crtf'Cilliar.  Niesiekomy,  insecabilis.  Cn.  Th.  325,  de  alomis. 

"SIELANIN,  a,  vi.:  Boh.  sedlak,  niwar,  {ob.  Niwa);  Slov. 
sedlak;  Carn.  sidak  ;  Croal.  szelyan ,  (selyar  inqiiilinus; 
Hung.  zsellor);  Shw.  seijanin ;  Hag.  segljan,  segljanin, 
sebar;  Bosn.  segljanin,  kmet,  segljanicch;  Hag.  seglja- 
nin, segljanicch;  /^a/.  texak  ;  /łoss.  ce.iaiinH5 ;  (Eccl.  cei- 
HAR^B,  »:iiT6.^i.,  OEiiTJTCii. ,  oóuBaTc.ib  mieszkaniec,  2. 
noce.iaiiiiHi,  KpecTLaiiinit,  4CpeBCHCi;ii1  MyjKi-KS  wieśniak); 
siodłak,  wieśniak,  ber  8aiibiiiaii;i.  fllieszczanie  i  sielanie 
wszyscy  pewnych   dni  pocztę,    do   książęcej  spiżarni  no- 
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sili.  Krom.  105.  Spocznij  wiejski  flociku,  juz  ilziś  grać 
przestaje  Wth  prostole  sielaii  i  ich  nbyczajo.  Przyh.  Ab. 
fi.  1.  Ślt;LAM<A,  i,"  3.,  SlEErSZKA  f/cm. ;  Boh.  scdl- 
ka  ;  Slov.  sciihićka ;  Croat.  szciyunka;  Iioi.n.  sct;ijanka; 
Iia(j.  sc^ljnnka  ,  scola  ,  sroka;  >S7(U'.  soijanka;  /<'o,s.<.  ce- 
jiniiKii ;  wieśniaczka,  bic  33rtiicrvlriiit ,  bie  53micriiiii.  Jedna 
sielanka  czworo  bliźniąt  jcilnym  razem  porod/.iiTa.  Slryjk. 
296.  Nie  wiele  on  sickiszkoin  na  fawory  stracił,  Tylko 
Iiykowc  przez  rok  kilka  razy  jTaciŁ  Zimor.  Sic/.  22(i. 
2.  SIELANKA,  pasterka,  pa.stuszka  ,  skotopaska,  ckloga, 
wiersz  pasterski,  rodzaj  poczyi ,  który  ma  za  cel  naśla- 
dowanie obyczajów  życia  pasterskiet;c)  >.v  stanie  najprzy- 
jemniejszej prostoty.  Gol.  \Vym.  Ml.  bnś  $trtcilijcbtd)t , 
(5didKr(jct)id;t ,  bic  Sbclle.  Simonides  wiersze  swoje  pa- 
sterskie nazwa?  sielanki  ;  podobnież  Gawiński ,  Zimoro- 
wiez  ;  od  sfowa  rioskicgo  Sioło  <  wieś  (t]u.  v.).  SIELA- 
WA, y,  2  ,  SIELAWKa',  i,  z.,  dem.,  g.  i)  gatunek  ryb 
rnalycli.  Sicnn.  507;  fioss.  ccjaBa ,  yn.ioi ,  bic  lltclcij. 
Sielawa  =  sufuica.  Krom. ;  Bosn.  gbirra  ,  giiirrica  ;  Croat. 
tenias,  bic  Worane,  cin  SSfippfd;.  Sielawa,  salmo  ulbula, 
rybka,  podobna  do  śledzia,  w  jeziorach.  Zool.  184.  Sok 
sielaw  Hiszpańskich  łowionych  w  Iberze.  flor.  Sal.  260. 
—  §.  2j  Sielawa,  herb:  rzeki  węiiykowalo  płynąca;  na 
niej  slrzała.  Kiirop.  5,  -i-S",  ciu  ?Bnpi'fii- —  ("SIEŁA,  ob. 
Siła).  —  SIEŁt^,  ob.  Sioło.  SIELSKI,  a.  ie ;  Boh.  sedl- 
sky;  Slov.  scdlacky;  yind.  deshel.-iki ,  nadeslielen,  de- 
shelen  ;  Carii.  dushęlske  ;  Croat.  siehWi ,  szelszki ,  szelni; 
Reg.  segljanski  ,  seoski ,  sćbarski  ;  ISosn.  seglski ,  ści- 
ski;  /ioss.  cc/iiiCKifi ,'  ce.ii.iiBiB ,  noccTniicniii ;  siodłacki  , 
od  sioła,  wiejski,  wic.śniacki;  Siirf^,  Iiiiiblid; ,  rpm  ?rtnbc, 
lunn  3in'fc.  Lud  sielski  na  wsiach.  Slryjk.  22;  ]';«(/.  de- 
slielniki  ,  polski  lud;  (Croat.  selyarsztYO  iuqiiilinatus  )  , 
baś  Piiiibyolf.  Napominał  ieh  do  robot  sielskich  ,  aby 
ziemię  sprawiali,  i  drzewa  owocnii  szczepili.  Slryjk.  45. 
Ludzie  sielskie.  Siat.  Lit..  557.  Sielska  młodzież.  Wciy. 
iiJurm.  i,  102  Tu  rnałym  kosztem  sielskie  rozkoszy 
kupuję.  Zab.  9,  104.  Zab{.  Sielska  ma  itliiza ,  cicha  i 
trwożliwa  Ucieka  od  scen  krwawych  dzikiego  Gradjvva. 
Nar.  Dz.  2,  24.  Pasterka  pędzi  mą  trzodę,  Nucąc  so- 
bie sielską  odę.  Mon.  74,  407.  Po  sielsku  ,  po  wiejsku  ; 
Hoss.  no  ce.iLCKii ;  ( noce.ibCKiii  wójt,  włodarz).  Sielskie 
obyczaje,  wieśniactwo  KccI.  noceJfliiCTDO  mslicilas,  lio- 
ccMiicTByio  riislicor.  SIELUCIIA,  y,  :. ,  gburka ,  ciiic 
flVOl'C  Jlńarillil.  Zawslydzićby  się  przyszło  tak  prostt'j 
wieśniaczce,   niezgri^bnej   sielusze:  Jliii.   Hi/t.   5,    515. 

'SIEM,  Biel.  Św.  79.  Bibsl.  Odp.  Z  75.  i  f.eop.  5  /ieg. 
20.  ob.  Sejm. 

SIEMIĘ,  ienia,  h.  SIEMIĄCZKO  .  SIEMIONKO  dem.;  Sok. 
symć  ,  semcno  ,  semjeko  ,  semynko;  Sorab.  i.  szymio  , 
felimo,  fćhw,  fehwno  źilo;  So>ttb.'i.  szeme;  Carn  scj- 
nie  ;  Yitid.  fenie  ,  feime  ;  Croat.  szeme  ;  ling.  sjemme  ; 
Bosn.  simmo  ,  sjemme  ;  f/inig.  szemelske  ,  (szem  =  ziar- 
na) ;  Itoss.  ctsia ,  ciMCiHo;  (dising.  Hoss.  ccubH,  ccMeK- 
CTBO  [ilcniię,  familia);  llal.  seme ;  Lat.  semen;  Turc. 
sembil;  Egypt.  dsom  ,  som  ;  Germ.  bcr  iSailtC ;  nasienie, 
ziarnko  nasienne,  baS  Samciiforii.  Ziarno  gorczycy, 
najmniejsze  miedzy  siemionami.    W.  l'osl.  Mn.  89.     Sic- 
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mię  Nie  padło  w  polu  ,  lecz  w  drodze  na  ziemię.  Leszcz. 
II  S.  IJHG.  Dobre  siemię  padłszy  na  wyforną  ziemie, 
przyjęło  się  zarazem.  Tward.  Wl  7.  Ziele ,"  obrazki 
mniejsze  ,  ziarna  ma  okrągłe  ,  a  w  nich  jest  siemiączko. 
SieiiK.  80.  Ziele  miesiączek  siemi.aczko  ma  w  główeczcc 
rzędem  położone.  Spicz.  46.  —  Hodie  siemię  plerumifue 
de  semine  cannahis  nul  lini  ,  (nasienie  vero  gerteralius)  , 
iiifDubcrlicit :  .'pmiffnmeii ,  ?cinfmncii ;  Boh.  semenec  kono- 
pie). W  całej  Europie  siemię  lniane  z  Fiygi  idące  za 
najlepsze  osadzono.  1'rie.dz.  'Siemieniec  konopny.  Ob. 
Post.  A  2.  "SIE.MlEMSfY.  a,  e,  —  o  oA'«ri. ,' pełen 
siemienia;  En:l.  ctjiciiiicTKH .  MO.iiicihiii :  Boss.  cfene- 
iioiiociibiii ,  iiull  ®antC!!.  Słońce  ziemi  wnętrze  sicmieni- 
ste  warzy.  Zab.  10,  150.  Koss.  SIEMIENNY,  a,  e.  od 
siemienia,  nasieniowy,  nasienny,  Snmcii  =  ;  Sorab.  1.  feh- 
mciiowe  ;  Miid.  fiemni :  Bofs.  cŁHCiiiiuii ,  (  distng.  cc- 
Mciinbiil  plemienity,  f^imilijny,  licznej  familiif  Siemienny 
owoe,  B'oss.  cliMeniiiiKT) ;  Vlnd.  fiernenza ,  ciiie  Snatfriici.it. 
Siemienia  główka,  nasiennik  Boss.  cfcMeHonaitcTH.iiimc. 
Siemienny  skład  Eccl.  ctJi.nHonpiaTe.iiiuie.  (  Eicl.  ctun- 
HOC'liaTe.ib  ■■  wysiewacz ;  Bag.  sjemmennitisc ;  Ross.  ch- 
HCiiiiTbca   w  siemię  przejść,  in  Samcii  ft^tcPcii'. 

■SIEMIEUNIK,  'SIEMiEMMĆTWO  ,  n.  p.  Co  się  tknie  prze- 
kupniów, siemierników .  tedy  ci  nie  maja  być  przypu- 
szczeni do  miejskiej  przysięgi ;  ale  mają  tylko  mieć  wol- 
ność na  przekupsiwo  i  siermierniclwo.  Dub.  208.  ,C)ć(fcr, 
$iicfcrcił.  [cf.  Boss.  ceMcpirrb  mówić  z  geslvkulacvą , 
btnk.  2] 

SIEŃ,  i,  i.;  Bch.  sin,  syń  ,  synka;  Slov.  syn;  Ross.  ct- 
iiii  ,  ci-mu,  cti.iiiitu;  miejsce  wolne  przed  pokojami  na 
ziemi,  bnu  5."i'rl)nii'1 ,  bic  .Cniićpiir;  Carn.  veslia:  Yind. 
Iircdhillije  predliinia  ,  vesha ,  lo|ia ,  predhifhlYu;  Bal. 
polacsa;  Hung.  palota  ,  (cf  polać,  cf.  pałac);  (cf.  Bosn.' 
i.  pjenniea  «  ciennik,  2.  sjennica  od  komedia  >  scena; 
Sorub.  i.  fejna ;  L'ił.  scena;  Grnec.  axr>v}j  lentoriiim  , 
habilaculim  ex  jrondihus.  Boss.  CKllHia  namiot,  sałasz ; 
1.  EilI.  c-Kiih ,  itiib ,  CT-Łiih  '  cień,  umbra,  2.  CŁiib, 
(-minia,  ui.iTT.p.i,  immctt,  ,  ua.iarKa  namiot,  npejctHie 
miejsce  przed  namiotem,  ocniiiiTti ,  ocTtHiiTb ,  ocTtiiaio 
zasłonić ,  (cf.  ściana).  Sień  pospolicie  w  domach  bywa 
opuszczona ,  stając  się  zebraniem  zimna  i  wiatrów  ;  prze- 
to z  doświadczenia  szkodliwego  uczyniłem  ją  zgodną  do 
mieszkania  ,  i  opalającą  się.  Xicdz.  75.  W  budynlisch 
naprzód  ma  iiyć  sień  widoczna,  izby  wesołe,  pokoje 
wczesne.  Haur.  Ek.  7.  ~  Sień  kością  .słoniową  sadzona. 
Burdz.  Luk.  179.  et  2,  18.  Pierwej  trzeba  przed  swoją 
sienią  umieść.  Bys.  Ad.  56.  —  Sień  podługowala  mię- 
dzy mieszkaniem,  jak  w  klasztorach.,  {ob.  Kurylarz  }. 
Krucłila  albo  sień  na  przodku  wzdłuż  szła  według  jze- 
rokości  domu  bożego.  1   Leop.  2  Parał,  o,  4. 

SIENNICA,  y,  z.,  "SIENNIK,  a,  tn.,  §.  1)  gdzie  siano  chowają; 
Boh.  sennjk ,  seniśle;  Carn.  senize,  jesenize  ,  parna; 
Carn.  szenik  ,  szenyak  :  Yind.  Icnjak ,  leniliie  ;  Bosn. 
sjcniscte  ,  gluli  sjeno  sloji;  Hung.  szenatarlohely ;  Boss. 
cbiimiKTi ,  ctiiiiima.  Foenile  ,  bróg  albo  stodoła  ,  gdzie  sia- 
no skł.ubja ,  Siennica  może  być  zwani).  Macz. .  bcv  !oiU' 
bobcil,  .cciifdirprcii.  Siennik,  foenile.  Dasyp.  X  5  b.  Sion- 
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nica ,  sienna  stodoJs.  Yołck.  524.  Cit.  Th.  996.  —  g.  2) 
Siennik,  vel  potius  sforanik,  miech  słotną  napcliany  do 
legania  na  nim,  bcr^Strrbfatf ;  struzsk.  Mon.  71,  75,  ilorav. 
źoch ;  Boh.  źok,  posiamka;  Yiiid.  flamni  shakel,  Ha- 
mnena  zieha  ;  Croal.  sziamnyak;  Siav.  slamnjacsa ;  Hoss. 
COJOMeKHiiK^B.  Nalazfem  w  izbie  sienik  na  ksztaJt  mate- 
raca.~  hriis.  Dos.  121.  1.  SIENNY,  a,  e;  Boh.  senny; 
Vind.  fenski ;  Croat.  szcnov,  szenszki ;  Hung.  szenis ; 
Ross.  cimaa;  od  siana,  von  ^ni,  ,CtCii  < .  Pizy  dobrym 
weseląc  się  winie  Sienne  wili  korony.  Bard:,.  Luk.  38. 
Sienna  stodoła  ,  siennica.   Yohk.  524. 

2.  SIENNY,  a,  e,  od  sieni;  Ross.  ctHHhiB,  ( cf.  ctuHuti , 
ctHOBHUH,  ctHiicThiil  cienisty) ;  brtś  5Jor^ai]ś  o&cr  bie 
§aiiśfiur  DenciTeub.  Jeden,  z  odźwiernych  czvli  siennvch. 
Min.    Ryl.    4,   24. 

'SIEŃKO,  1.'SIEN1UTA;  u  Rusi  Szymon.  Nieś.  1.143.  Pot. 
Pocz.  476,  6imccn.  —  2.  'SIENIUTA,  herb;  chorągiew' 
kościelna,  z  której  krzyż  wisi  kawalerski.  Kurop.  5,  47. 

SIEPACKI ,  a,  ie  ,  od  siepacza,  ceklarski  ,  szarpacki  ,  §a= 
id}ex  ■- .  Plemię  olbrzymów,  chcąc  wyrugować  dzielne  z 
nieba  bogi,  Siepackie  niosło  mordy  i  pożogi.  Zab.  12, 
9.  katowskie.  SIEPACZ,  a,  m.,  szarpacz ,  łapacz,  ce- 
klarz,  oprawca;  Boh.  biric;  Yind.  fhibavcz,  'tepstnik; 
Dal.  szatiiik ,  (of.  szata) ;  bcv  ftaf^er ,  Scnfcrśfiicc^t.  Ka- 
żdy z  tych  urzędników  ma  przy  sobie  40  siepaczów,  z 
któremi  obchodzi  część  swoje  miasta,  doglądając,  jeśli 
się  jakie  hultajstwo  nie  najduje.  Star.  Dw.  l9.  Pot.  Syl. 
527.  O  siepaczach  Rzymskich.  Chrośc.  Fars.  164.  W  dom 
szatański  czarni  go  porwą  siepacze,  sateltites.  Brud.  Ost. 
D  7.  SIEPNĄG  cz.  jedttl. ,  Siepać  contin.,  podsiepać 
dok.,  szarpać,  rzucać  kim;  eiiieii  \imm  reipcti,  ruttelii, 
fc^Uttelli;  ( Rty.  zjepati  vla.?e  .  s  glaveo'  lacerare  crines; 
cf.  Yind.  tepsti  =  rózgami  smagać,  chlostai;).  Wdk  ton 
rozjuszony  wszystkie  dobytki  siepal  wielkim  gwałtem  I 
nieprzyjacielskim  je  słał  na  ziemie  kszta/tem.  Otw.  Ow. 
417.  Nieszczęsna  siepa  wzjeżone  swe  włosy.  Olw.  Ow. 
Sol.  szarpie,  rsvie,  fic  rmift  ilit  fiiwr.  Siepa,  dfabi , 
nęka  mię  mdła  białogłowska  ręka.  Chrośc.  Ow.  101. 
Wielka  potęga  w  jej  warkoczu ,  który  jak  raz  oko  z  ser- 
ca siepnie,  Przyjdzie  się  łamać  i  paść  od  impetu.  Zab. 
15,  224.  (machnie,  uderzy).  Złodzieje  rairu  nie  mają. 
Wszędy  gonią  ich  i  wiążą ,  wszędy  ich  siepają.  Klon. 
Wor.  57.  Przybiegli  w  posiepanym  a  podrapanym  odzie- 
niu. 1  Leop.  1  Mach.  3,  13.  —  g.  Ból,  wrzód,  r.ina  , 
siepa  mię;  piecze,  dręczy;  bic  3Su!ibc  brctiilt,  ftiĄt , 
f^meru.  Kwiat  ten  na  dymienice  przyłożyć,  siepanie  i  tar- 
ganie w  niej  uśmierza.  Syr.  682.  Proch  ten,  gdy  na 
wrzód  przyłożysz,  wszystko  bolenie  i  siepanie  ulży.  Sieiin. 
273.  alle»  ©i^inerjeii  Uiib  JJetpeil.  Otręby  pomagają  prze- 
ciwko kłóciu,  na  bolączki  i  na  bolesne  siepanie  w  cie- 
le. Spici.  153.  Ból  wielki  w  żołądka  siepający.  C'jmp. 
Med.  191.  cin  jiidciirtci"  Si^merj.  —  Reeipr.  Siepać  się,  usie- 
pać  się  =  szarpać  sie  ,  pasować  sie,  mocować  się,  wal- 
czyć ;  riuijeii ,  fdinpfeii ,  fi(^  6cnim  reipcii.  Rozrywa  sohą 
więzy,  siepa  się  daremnie.  Bardz.  Trag.  285.  Z  niebem 
trudno    się    nam  siepać.    Pot.    Arg.    311.     W  sworach , 


kieily  psy  idą,    nie  trzeba  im  nic  ciskać,    bo  sie  usie- 
pają  ,  powikła....   Oslror.   Myśl.  46. 

SIERADZ ,  a,  m.,  miaslo  w  W.  Polscze.  Dykc.  Geogr.  5 , 
48 ,  eiiic  gtnbt  iii  ©ro^polcn.  (cf.  [Thracoillyr.  Serety  2], 
Turc.  seradiuin  ,  serrai  arx).  S1ER.\DZKI,  a  ,  ie  ,  n.  p. 
Województwo  Sieradzkie.   Dykc.   Geogr.  5,  4^. 

SIERAK,  a,  u,  in  ,  [siermięga,  sukmana  4| ,  gatunek  su- 
kni ,  (cf.  serdak  ,  cf.  sierć ,  siraczany),  eine  Silcibiing.  Sie- 
rak  wytarty,  w  którym  w  domu  chodziła,  .ilin.  Ryt.  2, 
189.  " 

SIERBSZCZYZNA.  ob    Siero'. 

'SIERC,  SIERŚĆ,  -SIERCHL,  i,  I -.  Boh.  srst ;  Sorah.  i. 
lerslka ,  (ertże  seta,  cf.  szorstki;  Ross.  mepcTb ,  luep- 
CTKa  (wełna);  Rag.  dlakka;  Yind.  dvaka;  g.  1)  bas 
fur}C  ^ux  ani  ben  gcttcii  bet  jbierc.  Ze  skóry  ciało  zwie- 
rzęce otulającej  wyrastają  albo  włosy  długie  ,  albo  sierć 
krótka,  albo  wełna,  albo  futro.  Kluk.  Zw.  1,  30.  Sier- 
cią  bydlęcą  wytykają  się  poduszki  do  siedzenia  rja  krze- 
słach ,  na  pojazdach.  Kluk.  Zw.  1  ,  258.  Sierć  końska  , 
Carn.  et  Yind.  fhima ,  koinska  diaka;  Rag.  kostret.  Sierć 
krowiti,  kozia:  Croat.  arovza  ,  (arovnik  =  materac).  Sierć 
zajęcza  po  myśliwsku  Turzyca ,  {qu.  v.).  Gdy  koźle  do 
owcy  przysądzą,  uroście  na  nim  miękka  wełna  albo 
'sierchl.  Glicz.  Wycli  D  4.  Postawy  z  sierści  koziej,  o 
Leop.  Exod.  23,  o.  (z  wełny  koziej.  1  Leop.  ).  Skubanie 
'sierchli.  (jUcz.  Wych.  Sierść  z  jego  kożucha  za  reli- 
kwie skubli.  Sk.  Dz:  1001,  ob.  Runo,  glectcil  »on  SloIIe. 
Wdk  sierścią  owczą  pokryty.  Birk.  Zbar.  D.  (skóra  owczą  , 
runem  owczem).  Bydła  mi  nie  zostało  ani  jednej  sierci. 
Zimor.  Siei.  229.  ani  jednego  kopyta  ,  and)  nii^t  eine 
Slaiie  UDU  meiiiem  Sic^c  i\t  mir  ubrij  ijclie&eii.  —  §.  2)  Sierść, 
maść.  farba  konia,  wołu  etc,  Ross.  uicpcTb  ,  bie  §arbe 
eiiie^  '^.Ifcrbc?  ,  Oc^feilś  n.  Sierści  abo  maści  koni  są  wie- 
lorakie; "łowne  sa  czarna,  biała,  czerwona  i  brunatna. 
Kluk.  Zw.  1,  165;  gniacla,  cisawa ,  wronia,  bulana ,  ka- 
ra etc.  Koiisk.  Lek.  5.  Żelazna  sierść,  żelazny  koń.  Rys. 
AJ.  79.  —  Prov.  Znajmy  się  po  sierść.  Rys.  Ad.  81. 
Znam  cie  wskroś,  znam  po  sierci  farbowany  lisie.  Min. 
Ryt.  1,  228.  Znać  po  śicrci  zwierza,  z  mowy  czło- 
wieka. Zygr.  Pap.  154,  Slov.  po  srśti  wieka  poznśś.  Nie 
twojej  sierści,  któregoś  pragnęła  Młodzieńca,  już  go 
sobie  in.sza  wzięła.  Pelr.  [lor.  2,  M  b.  nierównia  ci ,  nit^t 
bci!ic>5  ©Icitficit.  Jezus  wskrzesił  Łazarza ,  wierę  nie  po 
sierci ,  Gdy  Łazarz  Jezusowi  okazyą  śmierci.  Pot.  Zac.  1. 
nie  na  rękę ,  niedogodnie.  SiERCISTY,  SIERSCISTY,  a, 
e;  Boh.  et  Slov.  srstnaty;  Hung.  sertes ;  pełen  sierci  ,^ 
DOll  fiirjCr  Saare.  {Sorab.  1.  ferstźoyite  felosus,  cf.  szorst- 
ki; Ross.  uiepcTiiCTbiri  wełnisty,  uiepCTaHbjB  wełniany). 
Skóra  sierścista.  \V.  1  Beg.  19,  15.  Włosiennica  sier- 
cista  ostra.  .Sk.  Dz.  J003.  Dzikie  i  "szerściste  wory, 
chcą  mieć  znakiem  ostrej  cnoty.    Nar.  Hst.  3,  455. 

Pochodź,   'siraczany,    sierak;    nasierszaiy ;    siermięga; 
sierszeii  ,    szorstki. 

SIERDZIĆ  się  reeipr.  niedok.  ;  {Boh.  zsrdnateti  animum  ca- 
pere;  Carn.  serdim  se ,  (serd  ira;  Yind.  fard  ,  ferd  ira, 
ferditi,  gnjievati  <  gniewać  kogo);  Croat.  szerditisze,  lyu- 
timsze;    (szerdim 'kogo    iratuin    facio);    Bosn.    sercilise  ,. 
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snidilise,  srricilise  ,  sorditlisc ,  sardillise ,  gljuiilisp; 
(srricba  ira ;  Rag.  sardiUi  >  gniewać,  sargba,  sarditos 
ira ;  Sardc  Furiae ;  Slav.  serdba  ira)  ;  Hoss.  cep^iiTbcn  ; 
(noccp,iiin.CH  ,  noocep4iiTŁca ,  iipioccp,uiTLcn  pogniewać 
sie;  occp/iiiib,  rozzłościć,  ocfpMaiL  rozi,'iiiować  się, 
ccp4iiTb,  ccpJKy  gniewać) ;  (Ei>/m.  serce  =  iiuiew)  ;  gnie- 
wać sie,  sroŻĄĆ  się,  srożeć ;  (ICccI.  nO;iKntB<iTn),  firt;  Cf' 
5iiriicn  ,  fic^  (iliicrii.  Sierdzi  się ,  a  nie  ma  na  co.  Cn. 
Ad.  1U56.  Basami  sieje,  gniewa  się  i  sierdzi.  Zab.  16, 
218.  Poeta  obyczaje  złe  u  djłopiąt  widząc.  Począł  się 
na  nie  sicrdzicć ,  do  ludzi  icli  hydząc.  Groch.  IV.  tiSO. 
Niemasz  się  o  co  sierdziee,  swarzyć.  Cn.  Ad.  Cl  7.  (nie 
wielka  szkoda).  —  (SIKBDZIENIE  czopowe,  lioulona,  na- 
zwisko okowu  łoża.  Juk.  Art.  i,  272,  bcv  cifcnic  iic|d)lacj 
^CV  jSiiycttc.  SIERDZIEMKI  ,  n.  p.  I. ogary  w  obu  koń- 
cacli  są  opatrzone  sierdzieuikanii  ,  na  zawiaskach  przy- 
nitowanenii  do  iegara.  Jak.  Art.  2,  501).  —  SlEIiDZI- 
STOŚĆ,  ■SIEliDZlTOŚĆ,  ści,  i.,  gniewbwo.ść ,  opryskii- 
wosSć,  zapał;  Buh.  srdnatost;  Carn.  sprdilnost;  Yind. 
(ur(btje,  diYJnferdenje  ,  ferdilnost,  liilroferdnost  ;  Croal. 
szorditoszt;  Bosn.  srridilost,  srricba,  scrditost,  scr^ba  , 
srriyba,  sarditosl,  sarcba ;  flnii.  sarditos,  sargba.  ra- 
sargba,  rasarda ,  j(H)cv3pvii,  ©riiiim,  §i|c,  ,?>i{iiGfcit ,  j^-ciicr. 
Tak  wielką  moc  miały  łagodne  słowa,  iż  owa  sicrdzi- 
to>'ć  w  ludziacb  ugasła.  Dudu.  Apopht.  145.  Grozi  Iwa 
najeżona  grzywa  i  siedzistość.  Przyb.  Ab.  141.  Same 
dzikie  zwierzęta,  przestając  z  ludźmi,  fagodnemi  stają 
się ,  i  najsroższe  beslye  sierdzitość  swa  składają.  VUch. 
Sen.  gn.  295.  Przeciwko  nieprzyjacielowi  niecb  żołnierz 
używa  sierdzilości  swćj.  Gorn.  Dw.  25.  SIERDZISTY, 
•SIEHDZITY  ,  SIERDZIWY,  -SEIiDZlWY,  a,  e,  —  ic  e«  o 
adverb.  ;  Uoli.  srdnaly;  Ciirn.  scrdit,  sirdit;  Yind.  fer- 
dit  ,  fardit,  [.'rditliu  ,  hitrofcrdcn  ;  Croat.  szerdit,  szer- 
dito;  Uosn.  sardit ,  serdit  ,  srridit  ;  Rag.  sard^J,  sargben, 
sercjan ,  sardan  ;  Hoss.  ccp^iiTuii ,  cep/iiiTKa ;  EccL  apo- 
nii/iiibifi  ;  (EccI.  oyc{i%xui%  pilny),  (  cf.  Ga//.  Iiardi) ;  opry- 
skliwy, gniewliwy,  zapalczywy;  liit?!!) .  fliiiiiinig,  nn- 
Iliij.  Jastrzębie  łacno  się  rozgniewają  a  sierdziwi  są. 
Cresc.  G8S.  Rozdrażniony  będąc  srodze  zwierz  sierd/.i- 
sly,  Nie  lżej  sam  sobą  rzuca  nad  piorun  ognisty.  ^Ulw. 
Ow.  516.  Sierdziły  eniew.  Rej.  Zw.  78.  Sierdzisly 
Mars  stalą  tnie,  co  połknie.  Zab.  C,  146.  Min.  Mars 
serdziwy  gwałtem  się  wdarł  w  towarzystwo  dobrotliwych 
planet.  Sion.  pr.  B  6.  Sierdzista  białogłowa  w  dzień  i 
w  nocy  przynagla  mężowi,  aby  Piotra  zgładził.  lirom. 
106.  Każdy  się  brata  swego  krwi  sierdzistsin  sercem 
pomścić  chce.  (Jorn.  Di  09.  Moskiewski  z  wydania  kró- 
lewny za  księcia  Finlandzkiego  bardzo  sierdzisty  był,  a 
tym  gniewem  obostrzony  ku  Litwie  się  oburzył.  Biel. 
555.  W  każdej  się  rzeczy  liardzo  sierdziwym  a  przy- 
krym i  nieubłaganym  pokazuje.  Kosz.  Lor.  55.  Nie  do- 
każe moc  nigdy  sierdzista  ,  co  łagodnos'ć  i  dobroć.  JaU. 
Ez.  :50.  Po  głosie  spornym  a  sierdziwym,  po  głosie 
spokojnym  i  wolnym,  poznać  umysł.  Budn.  Cyc.  76, 
Kosz.  Cyc.  94.  Zwątpiwszy  o  sobie ,  tym  »ię  sier- 
dziwiej  a  uporniój  połykał.  Kosz.  Lor.  154  b.  Macha- 
beusz    sierdziście    wojnę    podniósł    przeciwko    nieprzyja- 


cielom.  Gil.  Kat.  111.  Trzeba  do  tego  ludzi  śmiałych, 
nieżnyeb  ,  sierdzisfych.  I'elr.  Pol.  2  ,  275  ,  gorliwych  , 
cifiiij,  (;ifiiJ.  Skaurus  był  człowiek  surowy,  mówca  śier- 
dziwy.  Kosz.  Cyc.  67.  Gotowy  fryd ,  gdy  trafi  na  'ser- 
dyla  serdyt.  Kcl\pw.  Fr.  46.  (kosa  na  kamieńj.  Będę  ja 
wifdział,  jako  przytępić  mu  rogi,  1  choć  "serdyt ,  "prze- 
cież go  ja  go  nabawię  trwogi.  Morszl.  154.  Porwał  się. 
ale  zginął,  'serdyt,  a  nie  duży.  l'ol.  Arg.  548.  C  gniew 
bezsilny,  nie  jest  silny  ;  vana  sine  viribiis  ira).  Niechaj 
też  ma  Iwie  serne,  kogo  starość  znuży,  Coż  o  nim  lu- 
dzie mówią:  'serdyt  a  nie  duży.  Pot.  Arg.  410.  Russ. 
'Sierdyta  sobaka   wołkom   strawa.  Dirli.   Chodk.  11. 

"SlEllEBIiZESZCZYZN.A  ,  (cf.   srebro),  ob.  Sicrpszczyzna. 

•SIEItLĘCZKA,  i,  2,  SIEBLĘCZA,  y,  i.,  wiewiadło  ,  wie- 
jadło  ,  wiejaczka  ,  ^ic  28!irf|d?niifcl,  "(cf.  siedleczka).  Wie- 
ce jego  sierlęczka  ,  a  wyczyści  bojowisko  jego.  1  Leop. 
Math.  5,  11.  (łopata.  Bibl.  Gd.).  Koziniece  je  sierlęczą. 
1  Leop  Jer.  15,  7.  (wiejaczka.  5  Leop).  Bo  w  ręku  jest 
jego  (Gbryslusa)  Sierlęczka,  a  ta  będzie  cbedożone  Przcii 
bojewisko   zboża   rozlicznego.    Odt/m.   Sir.   1  2   /;. 

SIEP.MIĘGA,  'SZEHMIĘGA,  i,  £.,  ŚlEIt.MlĘZKA,  i.  I,  dem.; 
Ross.  ccpjiarii,  cip-Mara;  proste  chłopskie  suknisko,  grO' 
('C3  23aiicnitiifl' ;  grnba  chłopska  suknia,  gunia,  sukmana, 
ciii  i)Vol'tiid)ciicr  Sjniiminttcl ;  Ross.  31111311T, ,  3iinyii<inKŁ , 
(cf.  żupanj.  Chodzi  on  w  siermiędze,  by  jako  cbłopi- 
sko.  /'upr.  Przyk.  C  2.  Za  [iJugiem  chodzi  w  łapciach 
a  w  siermiędze.  Stryjk.  Turk.  e.  Wodę  wozi  bosy  w 
złej  siermiędze.  Paszk.  I)z.  51.  W  chłopskim  odzieniu 
i  siermiędze  ffrubej.  Pol.  Arg.  CO.  One  \yory  grube  a 
żałobne  siermięgi.  (7)/.  /iV./.  284,  inb.  Part).  Ubiór  pań- 
ski porzuca ,  a  siermieżkę  wieśniaka  prostego  frymar- 
kiem  bierze.  Banial.  K  5  i.  Cnota  w  podłej  siermiędze, 
występek  w  purpurze.  Kras.  W.  4  —  g.  Traiisl.  Chry- 
stus siermięgę  człowieczeństwa  na  sie  przyjąć  raczył. 
[\almod.  101.  SIEII.MIĘŻNY ,  a,  e;  Ross.  cipM!iH<HUii ; 
yoii  (jroticii  JDicrkarcii ,  groli  jufnmmcii  flCircM.  Sukno 
nrosle    siermiężne.    Sat.    Lit.    595.     Siermiężne    suknie. 

/y»(/».  .1/-o/)/l^"90. 

SlEHOCiC  kogo  cz.  niedok.,  osierocić  dok.  ,  sierotą  kogo 
uczynić,  pozbawić  go  rodziców,  lub  dzieci,  zgoła  o  sa- 
motność go  pizyjirawić ;  Yind.  firotiti  .  safrutili  ,  pofru- 
tili;  {Rag.  osiromascili  ,  doyesti  na  siromasctYO  pavpe- ■ 
rare),  ciiicii  lununift  mndicii,  ciiici:  ber  6ciiiiijcit  l'craiil'eit. 
Juże  ich  sieroeić  nie  będziesz.  Budn.  Ezech,  56,  12. 
(\yięcćj  ich  nie  osierocisz.  Dibl.  Gd).  Wojny  sieroca 
niedołężne  rodzice.  Przestr.  49.  Jak  osierocił  miecz 
twój  niewiasty  ,  lak  osierocieje  matka  twoja.  Budn.  1  Sam. 
15,  52.  Popilius  posłany  do  Antyociia  ,  aby  wojsko  je- 
go z  Egiptu  yyyprowadzif,  a  synów  Plolonieusza  żeby 
nie  sierocił.  Papr.  Przyk.  8  2.  (nie  ubożył,  pozbawił 
dziedzictwa).  SIEUOCIEC  mutr.  niedok.,  zsierocieć,  osie- 
rocieć dok.:  Ross.  ciipOTJiTb;  sierota  się  stać,  swoich 
postradawszy  samotnym  się  zostać;  ycnuilikt  lucrfcil,  iind) 
Sciluftc  ber  liciniiicii  iictliilTcii  imt  ciiifam  Hci['Cii.  Daj .  aby 
jego  synowie  zsierocieli ,  a  żona  jego  wdową  była.  Wróbt. 
200.  Przeczbym  ja  biedna  matka  miała  osierocieć  po 
obu  was  jednego  dnia.    Dudn.  Genes.  27,  45.     Ojczyznę 
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SIEROCTWO  -  SIEROTA. 


SIERP  -  SIERPIEŃ. 


w  stanie  zsierocinfym  wziat  w  opiekę.  Bard:-.  Luk.  lol. 
Mało  nie  rok  osierociała  stolica  papiezka  ,  aź  Bonifacyusz 
obrany.  Sk.  />;.  GIG.  SIEROCTWO,  a,  n.;  Boh.  syro- 
ba ;  Sorab.  i.  fercytstwo  ,  dźecżi  zlmbeno,  nana  ha  ma- 
cźefe  zhubeno;  Rag.  sirotinstvo ,  sirotigna ;  ( cf.  siro- 
masctvo;  Croat.  sziromastvo  pauperies);  Croat.  szirolin- 
sztvo ;  Ross.  cnpoTCTBO,  cupoTCTBOBaińc ;  §.  I)  osiero- 
cenie dzieci  po  utracie  rodziców,  (  vb.  Ojcosieroclwo) , 
rodziców  po  utracie  dzieci;  mafżeńst^a,  po  utracie  mę- 
ża lub  żony;  bic  Stnuaifuiii) ,  ber  3Baifciiftaii& ,  SBittnict' 
jtailb,  Sittiuciti^anb.  Kanc.  Gd.  "20^.  O  jak  żałosne  sie- 
roctwo człowieku,  Kiedy  w  podeszłym  dzieci  straci  wie- 
ku. Mors-J.  268.  Patrzy,  jakie  było  sieroctwo  tej  ubo- 
giej matki.  W.  Post.  Mn.  ółG.  —  ?.  2|  Colled.  Sieroty, 
Śffinifcn.  SIEROCY,  SIEROTSKl.  SIEROCIŃSKI,  SIERO- 
TNY,  SIEKOTCZY,  SIEROTCZYN,  a,  e,  od  sierot,  5Bat. 
jen=;  Bok.  syroUg;  Sorab.  i.  ferolźine;  (  Yind.  ■iroflien, 
fromazhen  =  nędzny,  potrzebny;  Rag.  siromah,  siroma- 
scni  pauper;  Grout.  sziromacb);  Rag.  sirotinski;  Croat. 
szirolinszki;  Ross.  ciipoTCKiB ;  Eecl  ciipOTiiifi.  O  siero- 
eińskie  i  o  wdów  ubogich  sprawy  usilnie  zastawował  się. 
Krom.  583.  Sierocej  iniraty  rachunek,  łjsln.  Alg.  2, 
i 29.  Każdy  sąd  opiekunski  ma  księgę  jedne  opiekuń- 
ska  czyli  sierocińską  trzymać.  Gal.  Cyiu.  i  ,  85.  Czyja 
to  ta  wieś  tak  nieporządna?  zwyczajnie,  sierocińską  od- 
powiedział. Kras.  Pod.  2 ,  19.  Osła  'sirotczynego  zaga- 
niali, i  brali  w  zastawie  woła  wdowinego.  \  Leop.  Job. 
24,  ó.  (sierotczego.  5  Leop.).  Sierotskie  dobra  na  dra- 
pież  okrutnym  tyranom  podają.  Birk.  Zyg.  18.  Pobiją 
go  sieroce  łzy  wylane  rzewnie.  Pot.  Arg.  568.  Siero- 
tny  dom,  orphanotrophciim.  -Mąci  ;  Sorab.  i.  (erotow 
dom,  lerotneneza ,  ferotowna;  Ross.  CHponiiTa.mine , 
CHponnTaTe.ibHUil  40!«'B.  SIEROT.4  ,  v ,  masc.  et  fem. , 
SIEROTKA,  SIEROTECZKA,  i,  i,  dein.;  Boh.  syrotek  , 
syrotćek,  syrube :  Sorab.  1.  ferota,  ferotka;  Sorab.  2. 
fyrrota ;  Carn.  siróta  ,  srota ,  srotez,  sroteza,  srotiza, 
edinzbezh;  Yiiid.  frota,  lYotle,  firrota;  Croat.  sziróta ; 
Slav.  sirota,  (siroma  >  ubogi)  ;  Rag.  sirotta  ,  sirotizza  ; 
Bosn.  sirota,  sirolica,  f  siromah  >  ubogi) :  fioss.  cnpora, 
cupoTHHa.  ciipoTKa,  ciipoTiiuKa ;  (Etym.  E-.d.  cnpib ;  Boh. 
syry  <  opuszczony  ;  cf.  Chald.  yi^  zerich  ,  iiidigus  opis; 
ci'.  Hebr.  "pZ'  sarach ,  residuum  esse,  superesse) ;  §•  1 ) 
któremu  lub  której  rodzice  zmarli,  bcr  Śiliic  bic  SSatfe. 
Sierotami  nnzywają  tych  ,  którzy  ojca  nie  mają.  Groick. 
Obr.  291.  Sierotą  byó  Ross.  ciipoTCTBOBait.  Ztąd  na- 
zwanys'  sierotka ,  żeś  z  raałoletności  swojej ,  ojca  z  ma- 
tką utracił  Stek.  pr.  Gdzież  ten  jest,  któryby  ogarnął 
sirotkę  błędnego?  albo  tułaka  opatrzył  w  nędzy  jego? 
Rej:  Zw.  190.  Jestem  uboga  sierota,  opuszczona,  nie 
wiem  nawet  jakich  rodziców  miałam.  Teat.  5  i,  G.  Mło- 
da dziewczyna  rodu  szlacheckiego ,  i  sierota.  Teat,  20, 
praef.  Gdy  sierota  do  lat  zupełnych  jeszcze  nie  przy- 
szedł.... Gal.  Cyw.  i,  109.  Sierotą  dziurę  zatkać  wszę- 
dzie. Pot.  Syl.  121.  Kto  ma  być  sierota  ,  lepiej  się  nie 
rodzić.  Pot.  .4rg.  360.  Sierota  cięższa  niż  kamień  Rys. 
Ad.  65.  Mężu!  ty  chcesz  uciec  w  pusty  świat  daleko 
I  pod  moją  sierotki  zostawić    opieką?     Przyb.    Ab.  228. 


Płaczcie  stróża  swojego  panieńskie  klasztory.  Ubogie  sie- 
dzieci  osierociały  lub  osierociała  ;    eiit 


roteczki  i  szlacheckie  córy. 
rota  ,  po  stracie 
BCrtDaiftcr  SSater ,  eine  scriuaifte  9}?uttcv.  Wczoram  był  oj- 
cem ,  a  dzisiaj  sierotą.  Miałem,  ach  miałem  w  swym 
domu  skarb  drogi.  Zab.  15,  266.  Emil  Paweł,  który 
tak  wiele  miał  synów,  że  ich  darował  innym  familiom, 
sierotą  z  nienagła  został.  Warg.  Wal.  184.  —  g.  2) 
Sierota  po  żonie  >  wdowiec ,  bcr  SSitlUCr  ;  sierota  po  mę- 
żu »  wdowa ,  bic  SSitiUi.'.  Świeżo  po  mężu  zostawszy  sie- 
rotą. Pol.  Arg.  7.  —  §.  Sierota,  aliguando  pro  ejeiio  et 
mendicn  usurpatur.  Cn.  Th.  997.  eiil  arilict  ^erlafffncr.  — 
g.  5)  Sierotki,  pory,  dziurki  potowe,  bic  ©itJcipli^er. 
Powietrze  wilgotne  pory.  które  drudzy  sierotkami  zowią, 
w  ciele  otwiera.  Cresc.  4.  Sy.vl  Sdił.  67.  et  75.  el  242. 
W  wodzie  tak  długo  siedzieć  ,  .póki  sie  skóra  nie  za- 
czerwieni ,  i  sierotki  sie  na  nia  nie  wydadzą.  Petr. 
Wad  41. 

SIERP  ,  a  ,  m.,  SIERPIK  ,  a ,  m. ,  demin.  ;  Boh.  et  Slov.  srp ; 
Sorab.  1.  ferp  ,  ferpik  ,  szerp  ,  szerb  ;  Sorab.  2.  szerp  ; 
Carn.  serp;  Yind.  ferp:  Croat.  szerp;  Bal.  szarp;  Hang. 
sarlo;  Rag.  sarp,  sarpicb;  Bosn.  sarp,  serp,  srrip,  sarpicch, 
srripicch  ;  Eed.  cpLiii,  ccpnoiiiiK^,  cepniiKi ;  Hoss.  cepni, 
cepniiKi ,  ropóyma;  cf.  Gall.  serpc  ,  sarpe  ,  echarper ; 
Lat.  med.  sarpere;  Germ.  fc^arbeii,  farbeti,  |)nrr'e ;  Graec. 
KpJTi; ;  cf.  Gerra.  bcr  ,J)'(^cvpcr ;  nosłr.  szarpak ,  szarpać; 
cf  Germ.  ft^orf ;  cf  Lat.  scirpus ;  Ca7'n  serpiza ;  (cf  Serb, 
Sorab);  'sierp,  narzędzie  zębate  do  żeeia  zboża,  bic  ®i  = 
c^cl.  Sierpy  do  trawy  mniejsze  są  i  bez  zębów;  do  zbo- 
ża zaś  większe ,  i  mają  nieznaczne  ząbki.  Kluk.  Rośl.  2, 
164.  et  5,  121.  Sierp  od  trawy  Bok.  kosalec,  klepanec. 
Zioła  zdarzone,  cześć  z  korzeniem  zdrowym  Wyrywa, 
część  sierpikiem  skrawa  mosiądzowym.  Zebr.  Ow.  167. 
Te.^^ak  abo  sierp  na  obcinanie  ciernia  lub  ostu  potrzebny. 
Bot.  Nar.  4,  1 10.  Sierpik  ogrodowy  Ross.  óopo34HiiKi. 
Sierpa  trzeba  oziminie,  kos.i  się  zejdzie  jarzynie.  /. 
Kchan.  Bz-.  262.  Owdzie  ze  rżyska  powracają  żeńcy  , 
Ci  ostrozębe  kłosistemi  wieńcy  Obwodząc  sierpy,  pląsa  .... 
Zab.  9,  17.  Grad  zboże  tak  pobił,  iż  nie  było  po  co 
z  sierpem  wychodzić.  Gorn.  Sen.  116.  —  ^.  2)  Sierpy, 
herb  ;  trzy  sierpy  do  góry  końcami  ;  ręka  z  obłoku  trzy- 
ma je.  Knrop.  5,  48,  eiii  3BappcH.  —  (SIERPANKA  ,1,3., 
Ross.  cepnaiiua ;  tkanka  cienka,  niby  siatki  od  much  w 
oknach,  [letnik,  Sittcl ,  ob.  Serpanka  2];    Sd^lc^cr,    g-Iic> 

-  ^intuó}.  \e\)X  biimicś  ©eiucfcc.  Za  łidiicć  sierpanków  .sześć 
groszy.  Stal.  Lit.  595. J.  —  SIERPIEŃ,  pnia  m  ;  Boh.  el 
Slov.  srpen  ;  ósmy  miesiąc  w  roku,  .■\ugusl'is.  Haur.  Sk, 
488.  ber  3lcnibtcm?iiat ;  Sorab.  \.  źencz ,  źneyska  me- 
szacztwo  (ob.  Ząć),  prażne  mcszacztwo  ,  praźnik  C  ob. 
Praznik)  ;  Sorab.  2.  jazmenski  (ob.  Jęczmień,  Sorab.  2. 
jazmen  ;  cf.  źnojski  <  lipiec,  ob.  Znój);  Carn.  serp?n 
małe  Julius ,  serpan  velike  Augustus;  Yind.  ferpan,  fe- 
dcmnik  Julius,  ofemnik,  gospojnik  Augustus;  Croat.  szer- 
pen  ,  jskopoYschak  Julius,  vclikomeshnyak  ,  verssan  ,  ki- 
movez  ,  kolovoz  Augustus,  ( malomessnyak  Septembcr  , 
klaszen  meszecz  Junius  ,  cf,  kłos);  Dal.  szarpan  Julius; 
Rag.  sarpaga  Julius,  kolovoz  Augustus;    Bosn.  serpagn  , 
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lugl ,  srri|iagii  Jttlius,  kolc>voz  Augushis;  Slav.  serpanj 
Julius ,  koloYoz  Aiigustiis;  fioss.  ABryciŁ.)  Sierpień  od 
sierpa  rz.cczon  ,  bowiem  tego  miesiąca  już  wszelkie  zbo- 
ża sierpa  a  żniwa  potrzebują.  Cresf.  095.  Chmiel,  i,  192. 
Sierpień  kfosy  kosi.  Min.  Ityt.  i.  191.  Zima  nie  przy- 
nosi pożytku;  ale  bez  niej  nie  nie  zbiera  sierpień.  Mon. 
C4,  255.  (żniwo).  SIEHPNIOWY,  a,  e,  od  sierpnia; 
31uijuft  =  .  'SlEttPSZCZYZNA  ,  y.  z.,  [właściwie  serebszezy- 
zna :  danina  w  srebrze  początkowie  jako  pogłówne  Ta- 
tarom z  Rusi  opfacana  ,  którą  później  i  wielcy  siążęta 
litewscy  z  ziem  ruskicli  pohiciali.  Lachowicza  Pamiętnik 
sir.  100,  101,  107,  279.-4]  n.  p.  K.epobożncmi 'po- 
datkami ,  winami  ,  sierbszczyznami  ludzi  w  swycli  imio- 
nach obciążył.  Stat.  Lit.  253.  Serebszczyzna ,  sicrcb- 
szczyzna.  ib.  2i5.  Contributio  generalis  super  nniiersam, 
Litkuaniam  insliluta  ,  alias  serepszczyzna  oGO  grossorum. 
Dub.  50.  Nie  będziemy  mogli  ani  sierebszezyzny  ,  ani 
płatu  żadnego  i  nijakiego  poboru  uslanawiiić  aż  na  sej- 
mie. Slai.  Lii.  59.  el  87.  Podatki  ziemskie ,  to  jest , 
pogłówszozyzna  ,  screpczyzna.  Yol.  Leg.  2,  794.  Na  sej- 
mie Wileńskim  r.  1551  screpczyznę  na  wszyslke  ziemię 
Litewską,  Ruską  i  Żmudzką ,  na  trzy  lata.  od  sochy  po 
5  groszy,  uchwalono.  Stryjk.  7S0.  Jagiełło  dobra  du- 
chowne wyzwolił  od  wszelkich  podatków,  serepcizn, 
podwf.d  etc.  Sliyjk.  446.  podatek  sierpowy,  Si^ćlgelb, 
cillC  3l('gtt['C.  Imię  tego  podatku  od  srebra  wywodzi,  i 
pisze  Sierebrzeszczyzna  J.  W.  Czacki,  n.  p.  Pieniężna 
danina,  dla  różnicy  od  danin  in  natura,  nazywała  się 
w  Litwie  od  słowa  sierebro  srebro,  sierebrzeszczyzna. 
Czack.  Pr.  i,  202,  cf.  pokonewskie.  SIERPIK,  a ,' m.  , 
§.  I)  (lem.  nom.  Sierp  ,  cju.  v.,  ^aź  Siri'd[lici!.  —  ^.  2) 
liolan.  Sierpik  ;  Uoh.  srpck,  ziele,  jeleni  trynk,  ma  liście 
ząbkowane  osirokolące  i  rzężące,  jak  sierp,  serraltila, 
£cftnvtctifraiit ,    6cl)artc.    Syr.  ■1159.  el  1254.    Sienn.  78. 


KCiik.   Dykc 


74.   .Kluk.  Rośl.  2,  235,    Yind.  ferpiza. 


SIERINICA  ,  V,  z.,  Sivm  Falcarlu,  gatunek  Marka,  hluk 
Dykc.  5,  Si,  giiiiit,  eidiclfrniit ,  eidjcliiiiuf.  'SIERPO- 
DZIÓB  ,  a,  ł/i.,  ptak,  Tanlnlus  laleinelliis  :  Hoss.  Kiipa- 
BaHKa,  bev  giĄcl|'d)iialicl ,  SirijclidjnńMcr.  SIERTOWATY, 
a,  e,  —  o  adverh.,  na  sierp  pochodzący  ,  fidjclfihiuig  ; 
fioss.  ccpnoBiMiibiii,  fulciformis.  Perz.  Cyr.  1,  153.  Pier- 
wszy oddział  błony  mózgowej ,  sierpowaty.  ih.  58.  SIER- 
POWY, 3,  e,  od  siefpa ;  Yind.  Ccrjien,  Sid)el=.  Sierpo- 
wy trzonek,  liluk.  flośl.  2,  1G4.  Kowal  sierpowv;  Boh. 
srpnjk;  V'i«(/.  ferpar,  ferpni  kovazb.  "SIF-HPOŻEŃCA  , 
y,  m.,  sierpem  zboża  zżynajaey,  t)Ci"  Sid!Cl)d;m'ttcr.  Tamle- 
czne  trawy  znają  si8rj)ożeńców.  Otw.  Ow.  550.  (  Hag. 
sarponossaz  falcifer). 

SIERŚĆ,  ob.   Siert*. 

SIERSZEI^  ,  SZERSZEŃ  ,  ia  ,  cl  sznia  ,  ni.  ;  (  Boh. 
srśan  ,  {verb.  srśjm  ,  srścti  bęczet)  ;  Slov.  srśrń; 
i.  scherschen  ,  seherschyii :  Sorab.  2.  scherschen 
sersiien ,  zhmerl  ;  Yind.  lerflicn  ,  lerfchen  ;  Croat. 
sen  ,  ztershen  ,  keber  ;  Dal.  starmel ;  Sluv.  stershen  ; 
Dosn.  slrnsce  ,  strrimcgl,  starmegl;  fioss/ lucpuieiib  ,  cf. 
Obb.  ,'parnif(^cr,  cf.  Hebr.  ,-,i"\V  ziraah,  cratro);  g.  1) 
bic  ^ipriiiP;    ve.^pa  crabro ,   gatunek  osy,  ale  wielki,    żą- 
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srsen , 

Sorab. 

Cum. 

szers- 


dłem  i  szczękami  rażąc,  nabrzmiałość  znaczną  z  bólem 
sprawuje.  Zool.  129.  Krus.  Baj.  17.  Radzę  tych  siersze- 
niów  nie  drażnić.  Biik.  Zyg.  12.  (nie  budzić  licha,  nie 
jątrzyć  sierdzistegoj.  I\Ia  sierszenie  w  nosie.  Dudz.  61, 
6lov.  gako  srśeń,  kokolliwy,  osa,  opryskliwy,  czupurny; 
nuibraiifcnb ,  IiiCig.  —  ?  2j  .Mniejsze  działko,  sierszen , 
wyrzuca  2  '/j  uncyi  żelaza.  Archel.  11.  ciiIC  SIrt  flciticr 
Siiiiotien.  SlERSZEłSlOWY,  a,  e,  od  sierszenia,  ^oniiffen  =; 
Boh.   srśnowy. 

•SIERZP,  ob.  Sierp.  Dudz.  29. 

SIESC,  SIASC ,  siadł,  siedli  f.  siedzie,  siądę  med.  niedok.. 
Siadać  conlin. ,  Siadywać  ,  siaduje  fre()u. ,  [sed  ej.  sie- 
dzieć) ;  Boh.  systi ,  scdnauii,  sedali,  sedawati ;  Sorab. 
1.  szeinucź,  (edam,  szcidacź;  Sorab.  2.  sze  szednusch, 
sze  szidnusch  ,  szinusch ;  Carn.  sedam,  sesti ,  sedl,  se- 
dćm  ,  zhizbkam  ;  Yind.  festi ,  fedeu  ,  fedla  ,  fedem  ,  dol- 
festi,  dolzhizbati;  Croal.  szeszti,  szedam,  poszagyujem- 
sze;  Hag.  sjesti,  sjedam ,  sjedati;  Bosn.  sisli,  sjesti, 
sjediti,  posaditse;  Hoss.  ctcTb ,  cajy,  yctcTLca;  iEccl. 
C'b4aK)cn,  cnAaiocn,  pa3c1>4aH)ca  rozsiadać  się,  padać 
się,  pękać);  siąść  po  staniu  abo  przyszedłszy  gdzie 
zinąd,  usiadać ;  \\ii  tiiebcr  fc|cn ,  nifbcr  Infffii,  ftd;  [eCeit. 
Czy  się  im  siąść  podoba  nad  źrzódłem  przejźrzystym , 
Czy  na  podsłońcym  wzgórku,  czy  w  gaju  cienistym, 
l'r%yb.  .Vilt.  74.  Niech  j)ani  sjada  do  fryzowania.  Teat. 
23.  c,  11.  Siadajmy  do  stołu.  Teat.  31,  63.  Gdy  przy- 
szło siadać  do  stołu ,  sadowiono  każdego  wedle  rangi. 
Kras.  Pod.  2,  150.  Chodźcie,  'obiedwajcie!  i  siedli  i  je- 
dli. Biat.  Post.  110.  Xiądz  pleban  siadł  do  konfesionału 
słuchać  spowiedzi.  Xiadz.  55.  Przez  dłuższy  czas  siadał 
do  karety,  niż  do  odprawienia  całej  drogi  było  potrzeba. 
Mon.  64,  71.  wsiadywał,  cv  ycrtaiibElłc  mctir  3fit  mit  bcm 
Ginfcccii,  (Siii[tciijcii,  Sltifftciijcn  iii  bcii  S-mjcii,  nli5 .  . .  . 
W  kole  senatorskim,  gdy  siadywał,  rnógł  się  każdy  za- 
dziwić mądrości  jego.  Birk.  Chodk.  58.  gdy  zasiadał, 
iBCiin  cr  feiiicn  ©ift  iia^m.  Na  karku  komu  sieść  ■■  przy- 
sicść  go,  opanować  go;  fi(^  (inem  .nuf  bcii  SJnifcii  jc^cii, 
i(m  iibcnufiltiijcii.  Nie  będziesz  królem,  narodom  zwycię- 
żonym na  kaiku  nie  siędziesz.  Bard:.  Triig.  218.  Chło- 
py podwiódł,  aby  siedli  na  karki  panom  swoim.  Birk. 
o  Exorb.  10.  Bladość  mu  siadła  na  jagody.  Bardz.  Trag. 
519.  przykryła  mu  lice,  SIcidłC  bftftc  fcilic  Sangcil.  Gily 
sie  w  swej  nadziei  odrwia,  to  im  siada  Najczęściej  w 
'uściech  owo:  ah  niestety,  biada!  Min.  Byt.  1,  291.  (to 
w  "uściech  ich  bywa).  —  'Siądzenic,  siedzenie  =  siedze- 
nie, na  czym  siedzą,  brt  SiC.  Sc\towie  kochali  się  w 
pięknych  siądzeniach  ,  i  konie  uzbrajali  do  wojny.  ^Yar. 
Hit.  2,  522,  (cf.  siodła,  kulbaki;.  Siedzenie  od  złola 
na  koniach.  Tward.  Wl  211.  —  '§.  Czuję  nieprzyja- 
cielskie, lub  w  _grobie  siadł,  grozy;  tumulo  quoque  sen- 
simiis  Iwitem.  Zebr.  Ow.  551.  choć  legł,  poległ,  po- 
chowany jest.  —  g.  Trans'.  Siadłem,  zginąłem,  już  po 
mnie,  di^perii.  Majz.  przepadłem;  ti  ijt  Mi  mit  mir,  i(^ 
biri  Dcriorcii.  Siadłeś,  jako  sól;  aclum  est  de  te.  Cn. 
.Ad.  1053.  Jeśli  Zawiszy  nie  będzie,  siadłem.  Onech. 
Tar.  17,  cf  zostać  na  koszu;  (cf.  Hag.  sjedilka  ,  usi- 
djeliza  •  którćj  się  nie  dostało  męża  ,  ciiiC  Sifcngcblicbciic). 
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Na  pogrzebie  hetmana  nie  usfyszaJeś  gJosu  innego ,  je- 
no:  jużeśmy  siedli,  juiei  nie  będzie  do  Rusi  biegał  nas 
bronić,  ib.  Ul.  tutr  ftiib  serlefcii.  Jak  skoro  się  dwaj  tak 
wielcy  panowie  Złączycie ,  siedli  Turcy  i  Persowie.  P. 
Kchan.  Jer.  -45.  Bez 'pocliyby  siedlibyśmy  byli,  by  się 
był  Annibal  z  bratem  złączył.  Faliss.  FI.  77.  Niemasz 
cię;  i  ja  w  mćj  nadziei  siadła.  Chrcśc.  Ow.  128.  Wnet 
połowica  miasta  i  z  trzaskiem  upadła,  A  z  swoim  bu- 
dowaniem i  ze  wszy.stkim  siadła.  Prot.  Jal.  17.  obaliła 
sie,  ftc  [tiirite  jiifamincii.  Jeślibyś  co  z  tych  tajemnic  wy- 
zionął, to  twoja  głowa  siadła.  Kosz.  Lor.  100.  Alexan- 
der  wziął  przymierze  gorzkie  z  Moskiewskim,  Siewier- 
skie  państwo  "bo  siadło,  Litwie  nabladło.  Siryjk.  Gon.  R 
o.  Już  tam  siadfo  zbawienie,  i  nadzieja  polepszenia  zgi- 
nęła, gdzie  sobie  za  pośmiech  mają  cielesną  żądzę  wy- 
pełniać. Kosz.  Lor.  63  h.  Jeśli  nie  powstajemy,  siadło 
wszystko.  H^bst.  Nauk.  N  2  b.  —  'i  Ni  siadło  ni  padło. 
Rys.  Ad.  48.  na  jednej  nodze,  jak  z  bicza,  (cf.  ptaki 
gdzie  padają),  nie  wiedjieć  zkąd ,  jak;  mir  niĄtź,  bir 
ni(^tt'.  I  tak  ni  ztąd ,  ni  z  owad,  ni  siadło,  ni  padło, 
Kilkoro  tych  bestyjek  razem  mnie  iijadło.  Zibf.  Ftr.  70. 
Nie  syna  zostawuję,  ale  łotra,  który  jeszcze,  ni  padło, 
ni  siadło,  a  już  pracą  rodziców  swych  rozlewa,  depce. 
Falib.  J.  Sami,  ni  padłszy,  ni  siadłszy,  czynią  konstytu- 
cye.   W.  Post.   W.  5,  553. 

1.  SIESTRZAN,  u,  m.,  podciąg,  balka,  na  której  się  wspie- 
rają poprzeczne  balki.  Dudi.  57.  bet  Uiitcrbnlfcii ,  Untcr= 
jiig ,  aiif  bom  bic  CiiiccrDalfeii  lifflcii. 

2.  SIESTRZAN,  SIOSTRZAM.  a,  m.,  SIESTRZEXIEG,  SIO- 
SlRZENIEG,  ńca,  m. ,  "SIESTRZANEK,  nka ,  m.  ;  Boh. 
seslfenec;  Yind.  festrizh ,  lesterni  Im,  festern  otrok , 
festrizhek,  (cf.  bratanek);  Croat.  szesztrich ,  szeztrich , 
szeztrirt  szin ,  nechjak ;  Dil.  nechyak;  Rag.  sestrich  ; 
Boxn.  sestriccli,  nethjak,  sin  sestre ;  Hoss.  cei;TpHHH'ii , 
Heiiii,  viilg.  yeui,  (cf.  wuj);  Eoc/.  cccTpHYiiijii,,  cecipiiH^ 
CUH-B,  ópaiaiieuB,  ópaiOHOKi,  ber  @d)iUi'|tcr)iiI)it.  On  mój 
siostrzan  rodzony.  Teal.  24,  167.  Czarl.  Miły  siostrzcń- 
CZ3.  Teat.  53.  «,  61.  Justyn,  siestrzeniec  Justyniana,  syn 
siostry  jego  Wigilancyi.  Sk.  Di.  561.  Oddał  ją  w  ręce 
siestrzana.  Zib.  11,  55.  Steb.  139.  Potomstwo  Grachowe 
a  siestrzankowie  .\tVykanowi.  Warg.  Wal.  198.  Boler. 
187.  Siestrzeń''y ;  Cani.  sestrinzi ;  Vtnd  fiestrizhi,  fe- 
slrizhi ,  fiesterni  otrozi,  fcstrizlini,  1'estrizline ;  D.il.  sze- 
sslrichi ,  @C)il)iutftorftiiber.  — ■  g'.  Siestrzyn  mąż  albo  sie- 
strzanek,  niekiórzy  z  iVii;»».  zowią  szw.igier.  Ma/:..:  Yind. 
fiestern  mosh  ;  Croat.  svak  ,  ber  ©ii)H)cftcrm.imi ,  ber  Sd)iua-- 
ger.  SIESTRZENICA,  SIOSTRZENICA,  y,  ż. ,  "SIE- 
STIIZ.ANKA  ,  i,  2.;  Bo/i.  sestrenice  ;  iS/oy.  sestrenica,  tet- 
ćcna  seslra  ,  mogeg  matki  sestri  cera;  dtrii.  sestrizhna  ; 
Vind.  festrizhka  ,  festrizhna,  festerna  hzlii ;  Bosn.  sestri- 
cina ,  kcchi  sestre;  Rag.  sestricna ,  brattuceda;  Croal. 
szeztrichna;  Ross.  cecipcHima  (siostra  przyrodna)  ,  cc- 
cipniJHa  {■-  siostry  córka) ;  Eucl.  ópaiauKa,  (cf.  bratanka) ; 
(Eccl.  C6CT(>eiim|.\  =  siostra) ,  bic  (ŚĄrocftcrtOil)ter.  Miał  sie- 
strzanke  Justyniana  za  zonę.  Sk.  Z);..  3il.  et  133.  Miła 
siostrzenico.  'Teat.  53.  e,'  Gi.  SIESTRZENNY,  SIE- 
STRZYNY,    SIOSTRZYN,    SIESTUZYCZNY,    a,  e,    SIE- 


STRZYI^SKI,  SIOSTRZYŃSKI.  a,  ie;  Slot.  sestrin;  So- 
rab.  i.  fotźine,  szoziny;  Carn.  sęstren;  Yind.  festerni , 
fiestern,  festerski;  Croat.  szesztrin;  Ross.  cecrpHHi', 
cecTpnubiHi  ;  od  siostry,  do  siostry  należący;  Sc^rocftcr  - , 
fĄroeftcrlit^.  Juno  łechce  Jowisza  siestrzycznym  uściskiem. 
Zab.  15,  14.  Kniaź.  Miłość  siestrzyńska.  Chreic.  Ow.  197. 
Całowania  siostrzyńskie.  Olw.  Ow.  574.  Nie  chciała  po- 
wiedzieć, choć  na  pilną  prośbę  i  usiłowanie  sicstrzyne. 
Gorn.  Div.  281.^  Wszystkoś  pokłócił ;. jam  ztąd  zdrajczy- 
na  siestrzyna.  Zebr.  Ow.  154.  (siostrę  zdradziłam).  Brat 
siestrzyczny.  Strifjk.  294.  Siostrzvn  to  grzech.  Bardz. 
Trag.  '  246.  SIESTRZEŃSTWO,  'a  ,  n.  ,  pokrewieństwo 
siestrzyczne  ;  Yind.  festrina  ,  festroufhina  ,  bie  St^mefter- 
fc^aft.  —  Fig.  Moralista  uważa,  jak  się  cnoty  z  siebie 
rodzą ,  co  za  siestrzeństwo  i  powinowactwo  z  sobą  ma- 
ją. Lu*.  Roz.  i6.  5erroaiibtf(I;aft.  'SIESTRZYCA, 'y,  ź- . 
SIESTRZYGZK.A,  i,  :'. ,  dem.  nom.  siostra;  60/1.  sestri- 
ćka;  Carn.  sestriza;  Ross.  cecrpima ,  iiai  SĄmcfteri^eii. 
Nie  myśl  siestrzyco  Marto  o  potrzebach  moich.  Groch. 
W.  250.  Bardi.  Trag.  8.  Łącz.  Zw  5  i.  Panu  bogu  się 
poleć  ma  miła  siostrzyczko.  Biel.  S.  M.  B  5.  Siestrzy- 
czki  świątobliwe.  Groch.  W.  539.  Dziewiętne  nadobne 
siestrzyce.  Mon.  76,  600.  (Muzy).  Wyschłe  siestrzyce 
Watek  dni  twoich  wezmą  w  swe  nożyce.  Mon.  70,  723. 
Parki ,  Prządki. 

SIEW,  u.  m.]  SIEWBA,  'SIELBA ,  SIEJBA,  y,  2.;  Boh. 
setj ,  syge,  setba,  setina  ;  Carn.  sęjtva  ;  Yind.  fietva , 
feitva,  fjanje,  nafiet\a;  Cronl.  szetva ,  szejanye,  ztern 
(cf.  ściernie);  Rag.  sjedba;  Bosn.  sidba,  zcmgija  posiana; 
Ross.  ctBi ;  Eccl.  ctaioa  ;  sianie  ,  czas  siania  ,  siewka  ; 
ba^  Siicil,  bie  Saat,  bie  S.wtjcit.  Siewba  rana  pod  czas 
omyli,  pozna  zawsze.  Cn.  .Ad.  1056;  (Slov.  skorś  segba 
ćasto  zmili,  a  pozdna  wźdicki;  cf  co  wczas,  to  z  nas). 
Omieszkałeś  orania  i  siejby,  żąć  też  nic  nie  możesz.  Sk. 
Kiz.  92.  Siejba  lnu  zaczyna  się  pierwszych  dni  maja. 
Przed.  7.  Taką  wojnę  sprawił  siew  Kadmów.  Bardz.  Ijuk. 
63.  Do  żon  po  poczęciu,  już  się  nie  przybliżają ,  a  siej- 
by na  siejbę  nic  dają.  Sk.  Dz.  94.  —  g.  Co  wysiano  , 
bic  3(ii>jfaat,  bic  ©aat  aiif  bcm  gdbc ;  Ross.  noctBi,  Ha- 
ctB^B.  Spasienie  'sielby.  Herb.  Stal.  70.  Podeptanie  "siel- 
bv.  ih.  539.  SIEWAĆ,  ob.  Siać.  SIEWACZ ,  SIEWIARZ . 
SIEW.yiK,  a,  m.,  SIEWCA,  y,  m,  SIEWIEC ,  wca , 
m. ,  który  sieje,  wysiewacz ;  bcr  Sacr,  Sdcmaiui ;  Sorab. 
l.sebwcz;  Vinaf.  fejauz ,  nafievauz,  nafievar;  Croat.  %it- 
jAch  ;  Bisn.  siac,  koji  sie;  (cf.  Rag.  sebar  rusticus); 
Ross.  ctaicib.  Siewacz  powinien  mieć  rękę  dobrze  wpra- 
wioną do  chwytania  nią  nasienia  podług  potrzeby.  Kluk. 
Rośl.  5,  193.  Wielką  szkodę  czynić  mogą  ospali  siewia- 
rze.  Haur.  Sk.  53.  Nasiaf  ten  piekielny  siewacz  gorszą- 
cego kakolu.  Chmiel.  1,  1098.  Siewca  (en  jest  dyabeł. 
Fam.  151.  Stankar ,  kacerstwa  zwingliańskiego  siewca. 
Steh.  124.  Przyłożył  się  też  do  tego  drugi  siewiec  Phi- 
lalet ,  a  po  ni.m  Ortolog  ;  swojemi  błędami  jeszcze  bar- 
dziej te  niwa  zaplewili ,  tak  iż  już  niemal  w  poły  zką- 
kol;iła.'SwolA  Apol.  60.     SIEWALNIA,  06.  Siewnia. 

'SiEWIER  ,  u,  m. ;  Yind.  fever,  pounozhna  strona  fviota  , 
pounozbifhe,   pounozhje  >  północ,    strona  świata  półno- 
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cna,  fever,  bura,  burja  (cf.  Boreas,  cf.  burza),  samur- 
jan ,  Niemcz,  flanjak,  garbili,  poiinozhni  veter  ■■  wiatr 
póJnocny;  l'evernik,  i'cvcrnjak,  pounozlmodesliclnik  =  pół- 
nocnik ;  Carn.  garbin ,  gerbin  =  półiiorny  N\iatr,  (scTar 
AuiUT)\  Croat.  szever,  bura  aguilo,  szeverni  septentrio- 
nalis;  Bosn.  sjever,  siuer,  burra  Boreas ;  Hag.  sjever 
aijuilo  ,  seplentrto,  sjeverni  borealis,  septenlrionalts  ;  Hoss. 
ctBcpi  =  północ;  (vulg.  ctecpKO  zimno,  (cf.  Sjbcrya) ; 
ber  3iorbcn,  \>k  SKittcrnodit.  \\'iatr  pófnocny  przodkowie 
nasi  zwali  siewicrem,  Jiorbunilb ;  to  dlatego  przypisuję, 
vi.  tego  sfowa,  jako  i  innycii  wiele  Polacy  zapominają, 
tak  iż  już  nie  maja  czym  wiatrów  zwać.  Budn.  Eccies. 
4,  16.  et  Frov.  25,  22.  'SIEWIERNY,  a,  o,  pófnocny 
co  do  położenia  ,  iiiittcriind)tltd).  W  cerkwi  u  ołtarza  drzwi 
siewierne.  Sak.  I'eisp.  25,  SIEWIERSKI,  a,  ie,  od  Sie- 
wierza, oon  Scnicrieii.  §.  1)  Księztwo  Siewierskie,  Sie- 
wierz, w  państwie  Moskiewskim,  graniczy  z  księstwem 
Smoleńskim;  stolica  Nowogród  Siewierski.  —  |.  2j  Księ- 
stwo Siewierskie,  Siewierz,  o  mil  8  od  Krakowa,  przez 
Oleśnickief'0  do  biskupstwa  Krakowskiego  przyłączone, 
zkad  biskupi  Krakowscy  bvli  Siewierskienii  ksinżetarni. 
Dykc.  Geogr.  o,  49.  SIEWIERSZCZYZNA  ,  y,  s.",  '  SIE- 
WIERZ, a,  m. ,  Scircrifn ,  kraje  do  księstwa  Sicwier- 
skiego  należące;  n.  p.  Tak  w  koronie,  jak  w  Siewier- 
szczyznie.  Vol.  Leg.  5,  COG.  Stefan  król  waleczny  stra- 
cone Siewierszczyzny  odzyskał.  Tward.  VVV.  \0.  t.  j.  Sie- 
wierskie księstwo  w  Moskwie. 
SIEWKA,  i ,  r'. ,  %  \)  siewba,  sianiu,  siew;  iai  Sńctl , 
bie  Sdflt.  W  schadzkach  rzucano  rozmowami  pierwszą  sie- 
wkę rozruchów.  l\tuk.  Ji/rA.  1U9.  zasiew,  £nnic. —  (!■  2) 
Siewka,  gra  kałkułów.  Dudz..  23.  ciii  £incl  mit  StciiiCll ; 
permutalio  similis  vel  cudem  lalculorum  in  ludo  ;  vel  du- 
plex  ordo  calcutoriim  vincenlium  e.  gr. ,  siewkę  mam , 
bilarinm  calciilis  vinco.  Cn.  Th.  997.  i(|  ialie  eiiic  311''^= 
llliiDIe.  • —  'irandate  sonat  inconstanliam  ,  elusioncm  ,  eol- 
luńonem  duonnn  ,  repdilionem  ejindcm  rei;  ^CXCmi(xliA}- 
fcit,  Uiilicftdiibiijfcit ,  Srcbcrcę ,  3Iii'?{Iudite.  Boga  się  opa- 
trznością ta  siewka  dzieje,  ie  ubodzy  a  nizkiego  stanu, 
wzgórę  wstępują ,  wysocy  na  dół  upadają.  Żarn.  J'osl. 
3,  040  h.  (przemiana).  I'o  zabiciu  wielkiego  księcia  o 
zamki  Litewskie  rozmaici  urzędnicy  rozmaite  siewki  grali. 
Slryjk.  501.  Przez  długą  szczęścia  obojcgo  siewkę.  Fot. 
Syl.  227.  Ach  obłudna  na  świecie  obojętnym  siewka. 
Pot.  Arg.  315.  Przyslojność  upatruje,  żeby  się  na  dwoje 
rozerwaws?y  z  miłością,  nie  był  jako  siewka  rozumienia 
u  ludzi.  Tward.  Pnsq.  28.  Żebyś  znowu  z  mamki  była 
dziewka  Daremny  zawód,  nic  idzie  ta  siewka.  Pol  Joiv. 
2,  54.  .luż  zabił,  on  już  swoj(''j  nie  otworzy  siewki  Pot. 
Arg.  728.  Na  nas  Ie  chytre  siewki,  przez  swe  gęste  a 
płonne  nowiny,  zastawiali.  Smoir.  EL  27.  (sidła).  —  g. 
3)  Siewki,  siejki  ,  siewniczki ,  ptaki,  w  jesieni  tylko  u 
nas  się  pokazujące,  wielkością  indyczętorn  równe.  hluk. 
Zw.  2",  327.  .^ocrbftiniijcl ,  93rndiiH>acI ,  ob.  Posiewki.  SIE- 
WNIA,  SIEWALMA,  \,  ż\  Cani.  sevavncza ;  Yind.  fe- 
jauniza  ;  Boss  cliBii.ibHfi.  Płacząc  poniesie  siewnią  z  na- 
sieniem. Budn.  /'s.  120,  0.  tiwl.  siewainia  abo  siewnia 
po  Słowiańska  zowią  naczynie,  z  którego  sieją.    U  nas, 


iż  z  płachet  sieją,  musiałby  płachtą  przełożyć  ,•  boe  (sdc= 
tiid).  SIEWNY,  a,  e;  Horab.  i.  fehwne;  Yind.  fietni, 
fietouni,  lietYcni;  Croat.  szetreni;  Boss.  ctaTe.UHUfi ; 
sianiu  służycy,  jur  £nat  biencnb ,  (saat  =  .  Od  wigihi  panny 
Maryi  narodzenia  ozimy  siew  poczynają  ,  a  dlatego  Ie 
uroczystość  mianują  dniem  siewnym.  Baur.  Sk.   7. 

'SIEWRUK ,  a ,  wi. ,  [Siewierzanin,  fin  2c»cricr;  Boss.  cc- 
BpWKj,  kursk.  2j ,  n.  p.  Moskwa  Siewruków  Litewskich 
rozbiła  i  kadź  miodu  im  wzięła  ;  A  o  te  to  Siewriiki  sro- 
ga wojna  się  wszczęła.  Stnjjk.  486.  O  Siewruki  Litew- 
skie wojna  się  wszczęła.  Którym  miód  Moskwa  odjęła. 
Slryjk.  Gon.  Q  3  Ćmę  Siewruków  i  szlachty  pobrano. 
Ziemi  ośmdzicsiąt  mil  Ruskiej  urwano,  ib. ,  może  bartni- 
ków? {sed  Boss.  ct;B\)K)ia  arcipenser  slettalus,  ryba  w  mo- 
rzu Kaspijskim  ,  na  O  stop  długa;. 

'SIEZA ,  y,  z.,  [przyrząd  szczególnego  rodzaju  do  połowu 
ryb ,  filie  5Si'rrid;łiiiig  jiim  Jifdifaiiflf.  P}-cck.  oCiacTH.  ciob. 
qu.  V.  2].  n.  p.  Jeśliby  kto  komu  jaz,  sieżę ,  bądź  tez 
gać  jaką  porąbał,  takowy  ma  onemu  zapłacić  gwałt. 
Sial.  Lit.  312.' 

SIKAWKA,  i,  i.:  Cum  besgalza ;  Yind.  kropiza,  kropiuni- 
za ,  rinerkaliza,  rcfliunizn,  besgalza ,  bozou,  tershou ; 
Cront.  bizikalka  ,  bzikalyka  ,  spriczalka  spribalka  ;  Boss. 
iimpiim ,  iiacocx,  no.iiiBa.iŁHafl  Tpj6a;  §.  i)  spryca , 
strzykawka,  bie  £pri|ie.  Sikawka  składa  się  z  rurki,  u 
dołu  niewielką  dziurkę  mającej,  w  górze  zaś  otwartej, 
i  z  stę|ila  w  rurce.  Hnb.  \Yst.  206.  Sikawki  do  ognia. 
Yol.  Leg.  7,  S^iO.  gc'i"fFii?Cii-  Nie  wspomina  Modrzew- 
ski w  urządzeniu  swoim  do  gaszenia  ognia  sikawek,  znać, 
że  tamlycli  czasów,  (koło  15S3  rokuj,  nie  były  je&zcze 
znajome.  Modrz.  Baz.  336.  net.  Sikawka  do  enemy.  Czerw. 
36.  Perz.  Cyr.  2,  6.  et  321.  Knip.  5,  288.  bie  Sluflir- 
frrific.  —  ji.  2)  Sikawka,  ryba  morska,  physełer.  Blin., 
cill  Sccflfl^;  j;ik  kolumna  przeil  okrętami  podnosi  ?ie, 
i  jak  sikawka  aliio  lontana  na  okręty  wodę  leje.  Chmiel. 
1.  651,  Croat.  bolen.  —  §.  3)  Sikawka  morska,  bie 
aUcciDiife,  £'nf|"cvbi)fc ,  bie  $i'i'e;  Eccl.  ciiKaBima,  cMpi.Yh, 
CMcpiub,  oójam  40»"deBiihii1.  Płynąc  na  morzu  widzia- 
łem sikawkę  groźnego  przekazu,  Ta  skupiona  od  wia- 
trów, lekka  psra  z  razu,  Wnet  się  słup  wysokości  nie- 
zmierny rozwodzi  A  grubością  największe  masity  naw 
przechodzi;  Zda  się,  że  jej  pod|iora  ria.wodacłi  osiada, 
Gdy  jej  wierzch  niebieskiego  sklepienia  dopada;  Widzia- 
łem jak  się  wzniosła  i  znowu  spuszczała,  A  w  miarę 
poruszenia  fali  się  ruszała  ,  W  górze  zaś  nad  nią  chmu- 
ra tak  sie  w  grubsz  szerzyła  W  miarę,  jak  jej  sikawka 
morskich  wód  starczyła.  Pityb.  Luz.  149-50.  SIK.NAC 
mcd.  jcdnlL,  Sikać  uontin.,  §.  1)  jak  z  sikawki  głośno 
ciurknąć,  strzyknąć,  fpricciib  kriHT  ipnibdu.  Gdy  z  drżą- 
cego sztylet  wyjmie'  ciała ,  Krew'  nań  gorąca  ona  raną 
siknie.  Zab.  15,  233.  Sikający  Boh.  sirjkawy.  —  §.  2j 
Sikać  sikawką  active,  z  sikawki  gdzie  wody  napuszczać; 
Yind.  fhverkati,  fhlerkati ,  mit  ber  Spripc  fprifetii.  Cn.  Th. 
097.  Za  ołowiu  zepsowaniem,  dziury  cewka  dostawszy, 
sika  gwałtownie  wodami,    ejaculatur.   Zebr.   Ow.  82. 

SIKORA,  y,  i.,  SIKORKA,  i,  2.;  Boh.  sykora,  sykorka . 
strakoś ,  aupolnik  ;  Slov.  sikora,  sikorka;  Sorah.  1.  szy- 
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kora;  Sorab.  2.  szikora;  Carn.  plasheza ,  gavgarza ,  slia- 
pelza,  górslinek;  Vmd.  feniza ,  fenza,  plafiza  (cf.  pli- 
szkaj ;  Croat.  szeaicia;  5/oy.  sinica;  Hung.  tzintze  ;  Ross. 
3H!iKa,  cHHeiiieHKa,  CHHesoóKa,  cnHima,  ciiHwma ,  {Elym. 
CHHiil),  KHascK^B,  MocKOBKa  ,  ijaHKa  (cf.  czajka),  6opo- 
408Ka,  40JroxBOCTiiKi,  BapaKyuiKa;  g.  1}  parus,  ptak,  na- 
leży do  rzędu  wróblego  ;  żywi  się  rob.iczkami,  gnieździ  się 
w  lasacti ;  w  zimie  wyjada  gąsienice  zasklepione.  Zool. 
'228.  bic  SHdfc,  So^lmcifL' ,  eiit  'So^ń.  Sikorka  pospolita. 
parus  caeraleus.  bfękitna.  Kluk.  Zw.  2,  272.  bic  SIaU' 
meifc,  (cf.  bargiel).  Uo  głosów  tych  sikora  tarara  przy- 
daje. Bmiial.  J  3  b.  Ptaszki,  zimnem  spłoszone,  pracz 
od  nas  zleciały.  Widzieć  tylko  gdzie  niegdzie  osobną 
sikorę,  Która  śpiewa  na  przykrą  nieuważna  porę.  Ckod. 
Ge5«.'l3.  D.vorna  sikora.  Bniial.  .1  5.  S.kora  dworny 
ptak.  /J^s.  Al.  62.  —  §.  Traml.  fig.  Ciszej  ty  sikoro, 
myślisz,  że  ja  o  twoich  figlach  nie  wiem.  Teat.  10.  b, 
2S.  plitko ,  S-^^iua^critlil.  —  g.  2)  Sikora  ,  slkarka  , 
obrywka,  co  sie_  komu  okroi,  zysk;  ciii  ^PrOfiiti^Cll,  cilt 
fleincr  ilJc&ciijeiuiiiit.  Dvva  śluby,  dwie  sikory,  a  jeszcze 
przy  jednym  zapaleniu  świee.  Teat.  16,  111.  Ja  s;e  z 
niego  nie  śmieję ,  to  nasza  sikorka.  Teal.  46.  b ,  "Gd. 
Nie  wdawaj  sie  z  jurystami;  ci  Ichmaść  dyabelnie  łako- 
mi są  na  sikorkę  Tent.  22.  b,  36.  Susceptant-^ten  lada 
rzecz  rozwleka  na  kilka  arkuizy,  wszystko  to  dla  sikor- 
ki. Treb.  S.  M.  ii. 
SIŁA,  y,'i,  SIŁIU,  SlLECZiU,  i,  i.,  detnin.;  Boh.  sy- 
la ,  sylićka  ;  ii>,'9';.  silą;  (Cum.  silą  =  gwałt,  nędza,  sil- 
nost  5  gwałtowność;  Vind.  fila,  permurenie,  perfilnost, 
pjiilje,  i/is  gwałt,  bieda,  potrzeba;  riu  =  ni/»!um;  Croal. 
szila -- gwałt;  fiag.  silla  =  mnóstwo,  liczba;  Basn.  silla, 
usilnost  impetui ,  conalus,  violenlia.,  miiltitudo ,  v'is ,  pj- 
teiilia,  silla,  koja  se  cini  dragamu  =  gwałt;  cf.  Bosri. 
sgilla  !  korzeń ,  cf.  żyła);  /Joii.  CH.ia;  (cf  Graes.  si^i],  (li; 
ag  men ,  ailt]  praeda;  Hsbr.^^n  chajil,  ro5«r;  Ai;lh.''r>^r\ 
hi! ,  ualidiiifait;  cf.  Hebr.  '—i3  schal,  spMavU;  cf  Germ. 
Secie,  @.v.ile.  'Jlblij. ,  cf  stel  wiele;;  1)  siła,  moc  na  ci> 
skutkująca,  bi:  ©tarfe,  bie  5?i'a't;  Cam.  kerfka ;  Cront. 
jakozl;  /iły.  .  jakost;  Bnsn.  jakost,  hrabrost.  snaga, 
mocch ;  /Jois.  MOryrcrBO ;  Ęcd.  MoryqecTb.  Siła  jest 
przyczyna  dająca- ci  iłu  ruch,  alb)  dążąca  do  porusze:iia 
go.  Jak.  Mat.  3,  253.  el  227.  Siła  w/s,  wł.ulza  poteiitia. 
Hib.  Mech.  66.  Siłi,  moc  zewnątrz  działająca-.  Pam. 
Wara.  3,  523.  Lip.  Siła  w  m:!shanice,  cokolwiek  w 
stanie  lib  położeniu  ciałi  odmianę  spravvi(5  może.  iiińad. 
Jeog.  10.  —  Pan  jest  skała  moja  i  sła  moja.  3  f.,;op. 
2  Reg.  22,  2.  (op>ka  nu,  moc  a  dużośó  ma.  1  Leip., 
wsparcie  moje).  Bożek  siły,  mocy;  Ofn.  Jodut .  Zedut, 
Jodute.  Gdzie  siła,  tam  i  moc.  Ry^.  Ad.  14.  Siła  b.^z 
gł>>-A-y  szaleje.,  a  rozum  bez  siły  m'dleie.*  On.  .\d.  1056. 
Siła  bez  rozumu  sama  się  kazi.  Rg^.  Ai.  63.  Sły  głu- 
pie wielkośiiia  swoją  upadają.  Ale  skromna  bogowie  bar- 
dziej poJwyższają.  Lib.  Hir.  66  Radą,  nie  siłą;  rozum 
siłę  przechodzi.  (j>i.  Ad  989.  S;Iy  ro/.dwojone  slabieja. 
Ca.  .Ad.  1037.  S:ły  złączone  mDcniejsze.  Cn.  Ad  1080. 
(dwaj  więcej  mogą).  iNic  nad  siłę.  Frelr.  Ad  8 ;  {quid 
vdeant    kumeri).     I  koń  nad    siłę  nie  skoczy.    Rys.   Ad. 


17.  Przeciw  mocy  potrzebna  jest  siła,  A  siła  co  innego, 
jeno,  gdzie  ich  siła?  J.  Kchan.  Dz.  17  3.  Bez  siły  pró- 
żny gniew.  Tward.  Wi.  15,  (cf  "serdyt,  a  nie  duż  ,  vana 
sine  i'inbus  ira).  Kędy  siły  niemasz,  tam  i  żyć  niesna- 
dnie.  Simon.  Siei.  40.  Siły  w  ciele ,  duchy  ożywiające  ; 
Ccbciiofrafte ,  SebcifSijciftcr.  Siły  ze  krwią  uchodzą  ,  spiri- 
tus. Cn.  Tk.  997.  Trzeba  mi  spocząć  trochę  i  nabrać  sił. 
Teat.  33.  c,  24.  trafte  fammclii.  Siły  krzepić,  rozruchy- 
wać,  exercere  vires.  Cn.  Tli.  997.  Siły  na  chorego  biją. 
Perz  Lek.  10.  gwałtowne  poruszenia  cierpi  ,  bcc  Sraiite 
IciDct  licftiije  Seinfijuiigeii ,  SBallungcii.  Gdy  o  tych  okro- 
pnych rzeczacli  mówił,  przez,  strach  pocił  się,  a  siły 
nań  biły  i  w  największe  zimno.  Sk.  Zi/iv.  i,  98.  Gdy 
go  ujźrzy,  westchnęła  ,  biją  .na  nią  siły.  Jabf.  Tel.  97. 
—  Wedle  siłek  mych  ubogich.  Cz.ach.  Tr.  A  3.  (podług 
przemożenia,  podług  możności).  Sławić  cię  chcę  panie, 
wedle  drobnej  siłeczki  mojej.  Sk.  Kai.  576.  Ta  zbroja 
s'więta  nie  osłabi  ich,  lecz  siłeczki  ich  pokrzepi.  Bals. 
Nieili.  1,  63.  —  Przez  siłę,  Vind.  po  fili;  Carn.  posili, 
coaote  ;  gwałtem,  gwałtownie,  (posileti  cogere)  ,  gerofllt' 
fant ,  QCjm;lilJflt ,  erjlDltlljeit.  Przystosowania  przez  siłę 
nadoiągane.  Mon,  71,  588.  —  2)  Siła  czego  adverbia- 
liter ,  et  Suh.Uant. ,  Gen.  siłu.  Dał.  siłom,  Acus.  siłę, 
lustr,  siłą,  Loc.  w  siłu ;  wiele  czego,  mnogd';  (cf  Lat. 
VIS,  cf  nos/rH)«  moc  czego) ;  ciiic  SBciije,  yiel.  (rtnrf.  fiun!- 
miuin ;  E'xl.  ^t.io  wielce ,  mocno).  Gdzie  siła  głów  do 
rily,  i  siła  rąk  do  wykonania,  sprawy  oporem  idą.  Kfek. 
Turk.  8.  Kto  siła  pragnie,  temu  nie  dostaje.  Lib.  flor. 
77.  Silaśmy  siali,  a  mało  się  wżeło.  Groch.  W.  358. 
Siła  mogą  momenla.  Ló.  Roi.  463.  Kto  może  siła  i  wie- 
1)111  rozkazać.  Tego  chce.  czego  nie  może  dokazać.  Pol. 
S[il.  20.  Siła  to,  gdy  dwa  na  jednego.  Tward.  Wł.  106, 
Siła  zlecro,  dwóch  na  jednego.  Bik.  liom.  4,  233.  Teat. 
19.  4,  76  (cf  jjJni  iiieda  nie  dokuczy).  Już  sie  na  cie 
sił;!  zbiefa  złego.  Bardz.  Trag.  451.  Siła  to  na  cię,  cięż- 
ko lo  na  cię,  nie  sprostasz  temu  i  nie  będzie  ci  *z  to 
(ob.  "Z;.  Wszystkich  liczyć,  na  wiersz  mój  siłahy.  Kchoiu. 
Wied.  12.  Na  niewolnika  niech  kładą  kajdany.  Już  też 
to  siła  Tankredsie  na  piny.  P.  Kchan.  Jer.  117.  (lo  z 
granic  wychodzi,  baa  ift  gar  Jlt  ard,  ju  Bidj.  W  każdej 
s,orawie  siła  na  tym  należy,  jako  się  co  mówi  albo  czy- 
ni. Gorn.  Sen.  59.  W  trefaości  jeden  naród  miewa  przed 
drugim  sita.  Gorn.  Div.  138.  —  §'.  Jużeś  wszystko  po- 
wiedział? spyta  mię  który  z  was;  'Siłke  jeszcze  tego 
mam.  Opal  Sat.  45.  jeszcze  trochę,  iioct)  ciit  !i)Ciiii],  noc^ 
eiaii.  —  5)  Inlerreg.  Siła  ich?  =  jak  wiele?  ile?  luic 
»icl?  Garn.  kolkajn,  kołku,  (cf  kilka);  Yind.  kuliku, 
kolkain ;  Croat.  kuliko  ;  Rag.  koli;  Ross.  CKOHhKO.  SILIĆ 
Ci.  niedok..  Siłować  e.ontin.;  (Bok.  syliti  posilać);  forso- 
wać, usilnie  natężać;  Slov.  syljm ,  prinucugi ;  Yind.  fi- 
liti  ,  lishali ,  natishati ,  nafiliti ,  perfiliti ,  pofditi  ;  Croat. 
szilim  ,  szilujem,  szjliti ;  Dal.  szilovati ;  /iaj.  silliti ;  Bosn. 
sillovati ,  us*illovati,  aiiftrciiijeii ,  ftarf  aiiipaimeii,  siBiiijeii. 
Nic  dobrego  nie  zrobiemy,  G  ly  talenta  siłujemy.  Jak. 
Baj.  235.  Warunkowano,  aby  cerkwi  Ruskich  nie  pu- 
stoszono, i  do  wiary  Rzymskiej  nikogo  nie  siłowano. 
Krom.   323,  (cf  Gam.   silnek  ;    Croat.  szilnik ;     Rag.  sil- 
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nik,  sionik,  ussilnik  coacłor,  tiolalor ,   raptor;    Yind.  (\\- 
nik  lyrannus;   Hosf.  cii.ib)iiiK3  rycerz ,   bohater).  Zbyt  si- 
lona cięciwa  najprędzej  się  zerwie.    Zab.   14.     SILIC  się 
rec.  nieduk.;  Boh.  snażiti  so ;    \ind.  fc  pomiijat,    fe  mu- 
jat;   Dosn.  usillovalise,   sillovalise;    Da!.  szilovalissfi;    Croat. 
szilimsze,   szilujcmsze  :   Ross.  cnMnhcn ,  wiLinTbca  (cf.  ży- 
ła),   rmnibCH,    noTinuTbci ,    noTuiaibca;    usiłować,    sil 
swoich  natężać;  fcine  Jtrafie  anftrciUKn ,  fi*  niiftreiigen ,  an- 
grcitcii,    fi*  jwiiiGcn,    fi*  Swiiiuj  antbuii.     Kto  się  bardzo 
sili,  prędko  ustać  musi.    iredr.  Ad.  8.     Nie  sil  się,   je- 
szcześ  daleko  do  końca  ,    szanuj  się.     Twór.    Wiecz.  85. 
Sil  sie,  jak   chcesz,  czarcie,    srogieini  nacierając  poku- 
sami.   Pociej.    588.     Jeśli  się    niebo  chęcią  nie    przymili 
Zamysłom  naszym,    darmo  się  mózs;    sili.    Min.    fiijt.   i, 
16.    Ludzka    żądza    na  to  się  sili,    czego    jej  bronią.   /'. 
Kchan.  Jer.  127.  Silimy  sie  na  zakaz,  chcąc,   co  sienie 
godzi.   Hul.  Oa:  206.  "Sihć  się  z  głosem.  "Cn.   Th.  997. 
tie  Sttmmc    fc6r  anftreiigcn.     Silenie  się  na    stolcu  dare- 
mne,  chęć  do  stolca  daremna,  \vydymanie  się.   ib.,    ber 
Stujiljmang ;    Boli.  tuhawka.    Gdy  sobie  dali  bitwę, ^  mę- 
stwo sie  siliło  zobopólnie.  Paszk.  Di.  58.  Dopiero  się  sili 
zabój  srogi,    kiedy  nawalną  gromadę  na  się    gyyalloyynie 
wiodą.   Tward.    U7.   153.  (rośnie,  pomnaża  sie,  wzmaga; 
naij\i,  ficiijt,  nimmt  511  mit  a\ln  9Ba*t).  Dziś,  gdy  się  na 
Tyrsowym  widujemy  polu.  Godzien  się  licho  sili.  i  przy- 
bywa bólu.  Zab.  11,  578.    Zabł.     Sili  się  choroba,  cre- 
scit  morbus.  Cn.  Th.  997.  Do  tego  czasu  dzień  sie  jasny 
silił,  Odtąd  już  na  wstecz  t.rochę  się  uchylił.  Zimor.  Siei. 
195.  |irzyrastał,    rósł  dotąd,  teraz  go  ubywa,    krótszym 
się  stanie;  bis&cr  iiabm  ber  iag  511,  (cf.  przosilome  dni;i). 
S1LNI.\,  i,  ;.,  machina,  wszelkie  narzędzie,  czy  to  po- 
jedynkowe, czy  leż  wicloskładne,  służące  do  pomnoże- 
nia skutków    siły   jakiejkolwiek.    Jak.    Art.    5.    515.    bic 
WiaWm.   Jak.  Mai.  4,  214.    Geonu   I,  269.    Hub.    Wst. 
119.  Hcg.  Dbś.  2,  64.    Krup.  4,  4,   Slov.  naslrog,  (cf. 
nastroić  j ;  Sorub.  i.  riźt ,  riżtunka ,    (cf.  rusztowanie,  cf. 
rynsztunk) ;    Curn.  skupstika  :   Rag.  sloo^h  ,  (cf  złożyć;  ; 
Yind.  mariiina,  Ymelnlnoslnu  deki.  "SILNOMOWAY  n.  p. 
Demosten.   Czarl.  Mijil.  59.  silny,  potężny  w  mowie,  fraf= 
łig  iii  ber  Dłfbc.     blLNOSC,   ści,    i.,    siła,    usiłowanie; 
{Cam.  sdnost;   Vind.  Idnost,   fdeiije,  permuranje  =  gwałt, 
gwałtowność),  bie  Sraft,  baś  Scjtrebcii.  Krup.  4,  9;  So- 
rab.   1.  szylnofcź,    feinofcź ;     Bosn.   jakost    (cf.    jakości, 
sn.Tga,  snagnost,  fcf  snażny).  Porusz  się  panie  ku  mi- 
łosierdziu,   bo  ty  znasz,    iż   ja  silność  czynie  w  żałości 
serca  za  grzechy  moje.    Wróbl.   11.  SILNY,  SILEN,  Ina, 
Ino,  SILNIE,    SILNO  adverb.;    Boh.    sylny;    Slov,  sylny, 
silni;  Sorab.   1.  szylny,  fćine;   Yind.  filen,  fdnosten,  fd- 
noslnu   ł   gwałtowny,    fylnu,    fiu  --  mocno,    bardzo,    (cf 
przezlisz);     Cam.  siln;    Croat.  sziien  {violenlus) ,  eskile  = 
silnie;    1  Bosn.  sillan,    usilan  ,  sillom ,    silno,  usilno  vio- 
lentits;    Rag.  silni,  sillan,  sdna ,   silno    vio!en:iis)\    Ross. 
CH.ibHbiH ,  ciucni ,    Mor^THUH ,  Moryiiii ,    MOJOjuoBaTuB  , 
3t..ibnuB',  (cf  ziele,  zielony);    EtrI.  ■^%\o,    scibHt ,    ny- 
x;huh  :     mocny,  wielki,  usilny:     Croal.  jak,  jaklen  ,  jokb 
(cf  jak),  preczc ;  Slav.  jak,  jaki,  -a,  -o;  Cotn.jaki,  sna- 
sgjan,  (cf  snażny);  ftarf,  grofi,  fniflij.    Człowiek  mocny 


wiele  wytrzymać ,  człowiek  silny  wiele  dokazać  może. 
/'ain.  V\f'arsz.  5,  513.  Lip.  Nieco  silny,  Ross.  ciUbucHb- 
kIu  ;  średnie  silny  KptnKOBaTuB ,  (cf  krzepki).  Nadzwy- 
czajnie silny  Rcss.  MaTcpuil ,  Marepi.  Człowiek  silny, 
Carn.  korenak,  (cf.  korzeń);  Ross.  yciI.10KX  ,  cujam , 
MoryTHiiKi,  KptnŁiuib.  Silna  surna  pieniędzy.  Gorn.  Sen. 
105.  (wielka,  liczna).  Silnym  kosztem  Rzymianie  gry 
rozmaite  dawali.  Gorn.  Dw.  142.  (anacznym).  Gdyby  żył 
rządnie,  loby  było  wszystkiego  obfito  i  silno.  Jabi.  Te'. 
37.  (bardzo  wiele,  mnogo,  fe&r  oiel).  Co  na  tym  miej- 
scu bawiąc  się  steicie ,  I  w  niebo  z  chęcią  tak  silna  pa- 
trzycie? Odym.  Sw.  2 ,  O  o  b.  (z  tak  usilną,  natężoną 
chęcią).  —  ^.  Cum  Dalivo :  Silnym  być  komu,  ciężkim 
mu  być.  przemagać  ^o ,  przeważać,  zdużać  go;  rinem 
ubeiroat^feii  fenu,  fiterlegeii  fc^ii,  i^n  iii  bic  giigc  treibert. 
Na  ostatek  Węgrowie,  bacząc  sobie  silne  Polaki,  ustę- 
pować poczęli.  l'apr.  Ryc.  Na  prawym  skrzydle  dla  gę- 
stwy żołnierza  siini  naszym  byli.  Warg.  Cez.  51.  Lubo 
nas  Turcy  wielością  przechodzą ,  silnemi  nam  jednak  ni- 
gdy być  nie  mogą,  bo  nas  męstwem  nie  celują.  Siar. 
lV(i;.  Alb.  Rusacy  z  łuków  strzelając  naszym  silni  byli; 
lecz  nasi  z  kuszami  też  im  nie  źle  odpierali.  Biel.  101. 
Nasi  silniejsi"  bvli  Krzyżakom  żołnierzem ,  niż  pospolitym 
ruszeniem.  Biel.  586.' 5A-.  Dz.  862.  Ktok.  Tiirk.  8.  Sden 
mi  jest  =  nie  równia  mi  z  nim.  Cn.  'ih.  997.  Takiej  my- 
śli niechaj  będzie  pan  przeciwko  tym  miastom ,  którym 
on  silen  jest,  jakiejby  myśli  sam  przeciwko  sobie  pra- 
gną! od  drugich,  którzyby  mu  zdołać  mogli.  Aosj.  Lor. 
146.  (któro  kto  miasta  opanuje,  będzie  mi.ił  pod  sobą). 
•■S1L0S4"R.\DY,  a,  e,  n  p.  Siłostr.^da  starość.  Olw.  Ow. 
614.  buo  fraitDcrjcbrciibe  3Ilter.  SIŁOWAĆ  med.  contin. . 
silić,  usiłować,  fi*  niiftrcngcii.  Nie  zastawiaj  się  obliczu 
mocnego,  ani  siłuj  przeciwko  bystrości  rzeki.  1  Lecp. 
4,  52.    (ani  usiłjj    5  Leop.,    ani  walcz).     "SIŁO- 
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WSTĘP,  u.  m. ,  spadowchód,  influencya ,  wpływ  do  sił 
naszych:  (Sinfliip>  firaftcrgiip.  Zabobonni  wierzą,  jakoby 
niebiosa  wvsvłałv  moc  abo  siłowstep  jaki  swój  na  wolą 
lud/ką    Zebr.'  Zw.  166.   el  170. 

Pochodź,  dziewięćsił;  posilić,  posiłek,  posiikować ,  po- 
silny, przesilić',  przftilenie ,  usilić,  usiŁwać,  usilny,  usil- 
ność ,  wysiHó,  zcsilić,  zasiłek. 

SIMO.NIA,  ob.  Święlokupawo. 

SIN.4K  ,  J,  m\  bolelus  firclus  ,  gatunek  hubki,  rośnie  w 
lasach ,  można  go  zażywać  Kuk.  Diikc.  1  ,  76.  cine  ?lrt 
St^maminc,  >;<iljc.  SI.N.4WY,  SLMAWY.  a,  e;  Ross.  cii- 
HeBaTbiH  :  trochę  siny.  sublividus ,  etwai  Hau  uiiterlaufeit. 
Dudz.  29.  SINIAWÓŚĆ  .  ści .  s.,  siność  nieznaczna  ,  bic 
Slaiilidlfcit;  Ross.  c-HiieBarocTb.  SINTCKI ;  tak  Inflantczy- 
ka Brauna  przepolszczono.  Yol.  Leg.  5,  127.  (^CTt  POlt 
33riiiiii).  SI.Nl.AK,  a,  w.,  SI.NIEC,  ńca,  m. ,  sina  plama 
z  uderzenia  ,  cin  bliuicr  vtcx  brniiner  glcif  wm  ^to^e, 
S*lage;  Sorab.  2.  moJri;a  ,  (ob.  Modryi;  Siav.  modnca  , 
udarac  ,  cernjayka  ;  Croat.  chernyavka  ;  Rag.  modrizza  , 
poxigliza;  Ross.  ciihcbo,  samiiói.  Z  uderzenia  albo  z 
upadku  lub  z  gwałtownego  szturknienia  bywa  siniec ,  to 
jest,  krwią  zajście  Perz.  Cyr.  1,  182.  et  81.  SINIEĆ', 
sinieje  neuir.  nieduk.,  zasinieć,  posinieć ,  dok.;  Boh.  isy- 
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nati ,  zsynaleti;  Sorab.  1.  womodram;  Hoss.  CHHtTb,  no- 
cBHtib ;  sinym  się  stać,  Wall  lucrtcn  mif  bcr  $nut,  oor 
Sólte,  »Oit  cincm  ©djlnae  k.  Chłopiec  cafy  zsmiaf.  Perz. 
Lek.  515.  Stał  jak  sfup ,  zadrżą?,  zsiniaJ  i  struchlał. 
Przyb.  Mdl.  290.  Posiniafy,  zsiniały,  Boh.  pfisynaly; 
Slov.  zsynaly ;  Ross.  CHneHufl.  "SINIC  cz.  niedok.,  posi- 
•nić  dok.,  sinym  uczynić,  biau  (inlaKfcti  nindjni,  Hau  f(^Ia« 
gen;  Sorab.  1.  zmoJrzenczuyu ;  Bosn.  omodnUi  ;  Croat. 
omodrujem,  ornodreszlem ;  licss.  chhbtł.  'Sinienie; 
Hoss.  ciiHeHie  farbowanie  sino,  1.  j.  błękitno,  modro. 
SINIŁO,  a,  71.,  ziele,  farbownik,  urzet,  ter  2Baib ;  Boss. 
BaH4a ;  isalis ,  sieją  go  dla  sukienników  do  błękitnego 
farbowania.  Kluk.  Bośl.  2,  254.  ei  5,  551.  "Sznido.  Mącz. 
"Sznidło.  ib.  Czynią  spusty  do  Gdańska  żelazem,  fladrem, 
'sienidJem  na  farby.  Biel.  bio.  £  2  6.  SINO  adverb.  , 
modro,  błękitno,  za  skorą,  lijau,  iiiltcr  bcr  .Cjaut.  Ko- 
lor nienaturalny,  sino  czerwony,  sino  Llady,  sino  popie- 
laty, znakiem  raka.  Perz.  Cyr.  I,  121.  Ziele  to  lice  wą- 
growate  abo  sino  czerwone  goi.  Sienn.  87.  Sino  krwa- 
wy, IiliitnhiftfiJ.  'Sino  t.  j.  błękitno  farbujący ;  Ross.  CH- 
HiMbHiiK-L ,  ciiHiubuiHKŁ  farbicrz  ,  ber  331rtiifarber.  SINO- 
CINA ,  SINOWIZNA ,  y,  ź,  sińce  na  skórze,  siniaki,  si- 
ność  skóry,  t'!aiic  obcr  bramie  glccfeii  auf  ber  $aiit.  Uka- 
zały sie  na  ciele  zbitego  szkaradne  sinowizny  i  dęgi  abo 
blizny.  Stryjk.  501.  On  zranion  za  występki  nasze;  si- 
nncina  jego  jest  nam  lekarstwem.  Budn.  Jes.  55,  5.  SI- 
NOGARLICA,  SYNOGAIiLlCA  ,  SYiNOGARDLlCA ,  y,  ź., 
(Budn.  Levił.  12,  8).  SINORARLICZKA ,  i,  ż.,  dem., 
od  gardła  sinego;  Boh.  hrdlićka  ;  Slov.  hrdlićka ;  Carn. 
gerleza  ;  Vind.  gcrliza ,  ptutika ,  ptuluika  ;  Croal.  gerli- 
eza  ;  Hung.  gerlilze,  gerlijze,  gellieze  ;  /ia^.  giirliza  ,  gar- 
liciza  ;  Cosn  gberlica,  glirrilica  ;  iS7rtti.  gerlica  ;  /?o.«s,  rop- 
JHua,  ropjiHiub,  ropaiiiiiiiuT) ,  Basiipi,  (ciiHOrnuiiKa  ,  cii- 
HCSOÓKa  ■parns  careuleus ,  cl',  sikora);  bic  8ad)taiibf,  eo- 
lumba  risoria  ,  mało  się  co  różni  od  turtawki;  po  bo- 
kach szyi  ma  kresę  łękowatą,  czarną,  koloru  bywa  ce- 
glastego.  Zonl.  227.  Yulgar.  idem  qu.  liirlawka,  bic  Jur^ 
teltailbe.  Gorli  synogarlica.  Bunial.  J  4.  Płoche  syno- 
garlice. Cresc.  590.  Jęczy  ona  ustawicznie  jak  syno- 
ąarliczka.  Tcal.  15.  c,  A.  Kochały  się  jak  synogarliczki. 
ib.  28,  20.  SINOGARLICZĘ  ,  ecia  ,  «.,  dem',  m  Ui]' 
tMdjin  ,  JurteltdiibdKti.  SIŃOGARLICZY,  a,  e,  od  sino- 
garlicy,  8nd)taiiDcu  = ,  JiirtcUaiikn  = ;  Cam.  gerlezhne.  Si- 
nogarliezym  jekicm  lament  nuci ,  Ze  się  do  męża  wię- 
cej nie  powróci.  Zab.  15,  564.  SINOSĆ ,  ści,  ż.;  Boh. 
zsynalost ;  Sornb.l.  modrcncza;  Carn.  mudrzst ,  (o6.  Mo- 
drość) ;  Croat.  raodricza  ,  chernyayka ;  Ross.  cimocTb  , 
CHHeBa,  ciiiieia,  cniib,  ciiHbKa;  modrość  zaskórna  z  ude- 
rzenia, z  zimna  ;  bic  331aiiŁett  ber  §aiit  mm  (sd)laaeii,  iiou 
Sćilte.  Ubiczował  go  ,  aż  do  sinośei.  S/f.  Dz.  722.  Pla- 
ga albo  raz  od  bicia  czyni  siność,  ale  raz  od  języka  ła- 
mie kości.  1  Leop.  Syr.  28,  21.  SINY,  a,  e;  'Boh.  sy- 
naly;  Slov.  zsynaly;  Bosn.  signe;  Croat.  blyatay ;  So- 
rab. i.  modrenczoyite ,  modre  zabeźane ;  Ross  ciiuiu , 
(cnueTHUM  ciemnobłękitno  farbowany ;  Ross.  ciiHeUTi  dya- 
beł)  ;  modry  za  skórą  ,  Mai;  Iiiiitcr  bcr  S)Cint.  Lekarstwo 
na  sine  razy  z  uderzenia.    Haur.  Sk.  598.     Rana  za  ra- 


nę, siny  raz  za  siny  raz.  Radź.  Exod.  21,  25.  Z  zaja- 
dłości siny.  Zab.  14,  255.  Bardzo  siny,  siniutki  Ross. 
CHHCHeKŁ.  —  Poet.  Smy  mróz  ku  nam  kroczy,  a  życzli- 
we lato  precz  się  bierze.  Ryb.  Geśl.  B  4.  (twarz  czyli 
skórę  sino  czyniący  mróz,  ber  bic  S)m\  Hćiiienbe  ^rofł). 
Pochodź,  posmied  ,  podsiniec,  podumały. 

SIO!  SIO!=SI!  SI!  płosząc  kury.  Cn.  Th.  715,  fc§  !  \ć)\ 
(bic  .Ciii^ner  lufgjagcnb) ,  (cf.  sit!);  Croat.  ess,  oss ;  Ross. 
111 H ,  iiiHTb,  zląd  lUHKHjTb,  muKaib  płoszyć  ptaki,  ef. 
ksyknać. 

SIÓDEMKA,  ob.  Siódmka. 

SIODŁAĆ,  Cl.  niedok.,  osiodłać  dok.;  (Boh.  sedlati ;  Carn. 
sedlam  ;  Yind.  fedlati ,  fedluvati ,  ofcdlati ;  Bosn.  sedlati , 
osedlati;  Croat.  szedlam  ;  Ross.  c'b4JiaTb ;  Ecci.  c'b4Jaio ; 
{Elym.  ob.  Sadzić);  Gerłn,  fattetil ;  Angl.  saddle  ;  St;«c.  sa- 
dła);  siodłać,  siodło  kłaść,  kulbaczyć;  n.  p.  Precz  pierz- 
chliwa bojaźni,  co  żywo  w  pogonie,  Siodłajr.ie  zbrojna 
młodzi  wiatronogie  konie.  Zab.  4 ,  548.  hoss.  —  Fig. 
Głębokie  rzeki,  co  przejściu  wstręt  dają.  Mosty  siodła- 
ją. Kchow.  511.  (pomoszczą,  Dcbriirfen).  —  Altler :  Gdy 
mierzionego  smoka  orzeł  zoczy,  siodła  go,  I  by  gębą 
nie  kręcił  nieczystą,  W  szyję  wkleszcza  pazury  sponiste 
łuszczys(ą  Zebr.  Ow.  101;  occtipat ,  chwyta  go,  uchwy- 
cą, podbija  sobie  ,  itiiiinit  ibii  in  feiiie  GkiuaU.  Iż  mi  są- 
siadek co  z  niechcenia  albo  z  nieobaczenia  uczyni ,  a  już 
wnet  siodłać?  Rej.  Ztv.  80  b.  najeżdżać,  iibcrfallfii,  iiber= 
}te|cil  (mit  Se^bc).  Zawsze  do  boskiego  źrzódła  Dusza 
dąży ,  ale  ją  ciężar  ciała  siodła,  flor.  Sol.  48.  uciemię- 
żą, wstrzymuje;  [icldfticjeii ,  junicf^altcti.  SIODŁACKI,  *SIO- 
DŁACZKi,  a,  ie,  od  siodłaka,  osadniczy,  sielski,  £anb> 
lllillinśl :  .  Woda  ku  pożytku  ludzkiemu  albo  siodłackiemu. 
Cresc.  9.  Yanniis.  siodfaczka  wiejalka.  Urs.  Gr.  127. 
'SIODŁAK,  'SZEDŁAK,  a,  m.,  (Orzech.  Qu.  58.  ).  SIO- 
DŁACZEK,  czka,  m.,  zdrbn.  \  Boh.  sedlak;  sielanin,  wie- 
śniak, włościanin,  ber  Caiibiliaiut.  Mięso,  chleb,  owies 
drogo  przedawają  ,  tak  iż  siodłacy  dalej  lego  nadążyć 
nie  mogą.  Gwagn.  678.  Gdy  widzi  siodłaczek,  iż  pan 
bóg  dawa  wzrost  zbożu  ,  które  z  pracą  rozsie\yał,  iście 
z  weselem  na  to  pogląda.  Gil.  Pil.  200  b,  cf.  chłopek, 
kmiotek;  (cf.  pełen  nadzieje,  rolnik  się  śmieje.  J.Kchan). 
Łupi  rzemieślnik  siodłaka,  siodłak  zaś  przyrywa  rze- 
mieślnika, jeden  z  drugiego  prawie  łupem  żywię.  Gil. 
Post.  54  b.  Ze  psami  po  polu  wiatr  goni  ,  Albo  z  sio- 
dłaczkami  hulace  blazgoni.  Mon.  74,  57.  W  lud  się 
dobrze  opatrzyć,  i  ćwiczyć  siodłaki,  Łacno  z  takich  po- 
czynić piesze  i  Kozaki.  Biel.  S.  M.  4  b.  —  §*.  Siodłak, 
koń  od  siodła,  od  kulbaki  ,  podsobny,  wierzchowy;  bflS 
Sattelpferb ,  SRctttiferb.  Pan  brat  prawic  z  Magierska  sza- 
ty sobie  sprawił  ,  Ale  dla  nich  nieborak  siodłaka  zasta- 
wił. Bies.  roz.  D  1.  SIODLARZ,  SIEDLARZ,  a,  m.; 
Boh.  sedlar;  Slov.  sedlar ;  Sorub.  i.  zotlaf,  fedwatżinik; 
Sorab.  2.  latlar;  Carn.  sedlar;  Yind.  fcdiar,  fotlar ,  fot- 
tlar;  Croat.  szedlar  ;  Sluv.  sedlar;  Z/osn.  sedlar ,  koji  se- 
dla  cini  ;  Rag.  sedlSr;  Ital.  scilaro  ,  sellajo ;  Ross.  ct- 
4eJbHHK'b;  rzemieślnik  od  siodeł,  ber  ©attler.  Birk.  Exorb. 
C  A  b.  SIODLARCZYK,  a,  m.,  ber  eattlerflefcne.  SIO- 
DLARSKI, a,  ie,  eattlfr=  ;  Slav.  sedlarski;  Ross.  ct4e;ib- 
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HnKOBi.  Siodlarskie  rzemiosfo  =  SIODLARSTWO  ,  a,  n, 
tai  (sattlcrfionbircrf ;  Hag.  sciiarsUo.  SIODLARKA ,  i, 
2.,  zona  siodlarza ,  bie  Sattlcriiiii;  Boh.  sedlarka.  SIO- 
DŁATY,  3,  e,  niby  siodło  na  sobie  mający ;  Ross.  ct- 
4.1HCTUH ,  glcidifam  n'ie  mit  ciiicm  Sattel  nut  bcm  Mian. 
Gfsi  szarawe  siodiate  i  pstre,  nie  tak  są  użyteczne,  jak 
białe.  Haur.  Sk.  12 i.  Cresc.  S79.  Siodłała  wronka.  Klon. 
FI.  E  4  b.  SIODŁO,  a,  ».,  SIODEŁKO,  a,  n. ,  zdrbn. , 
siedzenie  co  się  kładzie  na  koniu,  od  siodlarza  sporzą- 
dzone, cf.  kulbaka,  jarczak;  Germ.  ber  Sattcl ;  (Boh.se- 
dlo  ,  ozjdlj ;  Siov.  sedlo  ;  Snrab.  i.  szedlo,  fedwo ;  So- 
rab.  2.  zodlo  ;  Carn.  sediu;  Yind.  fedlii,  (edla,  (fedila,  felu, 
fellu,  feja  ,  fedofli ,  fiedefh  ,  fiz  =  siedzenie,  Itat.  sedia)  ; 
Croot.  szedlo,  szedieniczs,  szainar;  Slav.  et  Bosn.  sedlo; 
Rag.  sedlo;  Ross.  ct4J0 ,  ct4e.ifcue;  Eecl.  ct4.i0 ;  Wal- 
lis.  sadell;  Island.  sadul ;  Angl.  saddle;  Scec.  sadel;  Ital. 
et  Lat.  sella ;  Graec.  aOla;  Gall.  selle ;  Hisp.  silla  ; 
Elytn.  oh.  Sadzieć,  Siedziccf).  Siodło  nie  ma  być,  ani 
zbyt  przestrone,  ani  ciasne,  dobrze  i  równo  wysłane. 
Hip]>.  39.  Siodło  pod  człowiekiem  nieczystym,  nieczy- 
ste będzie  ai  do  wieczora.  5  l.eop.  Leiit.  13,9.  (pokład. 
1  Leop.).  Prov.  Slov.  Sedlo  na  kaźdeho  koiia ;  res  com- 
munis  omnibus  circumslantiis  ;  fswińa  świni ,  bi  na  sebo 
zlate  sedlo  mała;  tak  sluśi,  gako  świni  sedlo,  cf.  szory). 
—  Meton.  Siodło ,  jazda  konna  ,  n.  p.  Trzeba  dobierać 
kom,  innych  do  siodła,  innych  do  zaprzęgu.  Pam.  85, 
i,  207.  pod  wierzch,  uiitcr  bcrt  Sattcl,  jum  Sfteitcii.  Sko- 
czek nogę  wywinął,  nie  moina  go  brać  pod  siodło. 
Teal.  19.  6,  67.  —  Fig.  allegor.  Kto  się  na  ten  harc 
najmocniejszy  kusi ,  Ujrzysz  ,  alić  za  siodło  każdy  wy- 
paść musi.  Hej.  Wiz.  28  b.  (zbitym  będzie,  ei"  fńUt  fH? 
bcm  8attcl,  jicbt  ben  Siirjcrn).  Widzisz,  jako  tu  wypadł 
z  siodła  na  harcu?  Orzech.  Qu.  188.  —  Aliter :  Podbić 
ich  chciał,  i  włożyć  na  grzbiet  swoje  siodła.  Pol.  Arg. 
613.  J/on.  71,  5 iG.  (jarzmo,  5odl,  Sdaocrcą).  —  Transl.  ad 
a/ia ;  .Siodło  u  armaty,  kawałek  balu  mocno  okuty,  na  któ- 
rym spoczywa  dno  armaty,  .fak.  .Ąrł.  o,  513.  bcr  Sattcl 
fllt  ciiicr  SailOlIC.  Siodło  nazywają  w  kancclaryach  ,  pa- 
pier w  kilkoro  złożony ,  do  którego  wszywają  sie  arku- 
sze. Magier.  J7sAt.  iai  3tii(fciiftiirf,  ii'prciii  bic  3Ictcn  ciiujc- 
lieftet  trcrbcii.  Siodełko  u  smuklerza,  do  robienia  sznur- 
ków Węgierskich  lub  plecionek.  Magier.  Mskr.  tiV} 
©dmurfattclc^en  ber  ^'ofamciitircr.  U  flisów  siodło .  pniak 
wcięty,  który  svbijaja  na  kleszcze  dla  ich  ściśnienia  Ma- 
gier. Mskr.  ber  .'i^lemtnfłptf.  —  Anatom.  W  tyle  głowy 
dołek,  sella  Turcira ,  siodło  Tureckie.  Krup.  i,  99.  SIO- 
DŁOWY, a,  c,  od  siodła  :  Yind.  fedlouski,  fedlaun  ; 
Croat.  szantami;  Slau.  jashichi ;  Ross.  cijcitHŁifi ,  Sat' 
U\  ■■  .  Siodłowy  koń  ,  ob.  Podsobny. 
SIÓDMAK ,  a,  m..  SIÓDMACZEK  .  czka ,  m.,  dem. ;  Boh.  se- 
dmak  ,  sedmik  ,  sedmerka  ;  {Sorab.  t.  szodmak  siedmio- 
letni chłopiec);  Carn.  sedmiza;  Yind.  fedmc^tk,  fedtniza, 
trmar ;  Rag  sedmik;  {Croat.  szedmńk  seplenni^i)  ;  liczba 
siedm  zamykająi'a,  Cn.  Th.  998.  ciiic  ^aljl  »oii  Sictcit.  — 
J.  Pieniądz  7  mniejszych  wartający;  Ross.  ce.iMcpima , 
bet  Sicbcncr.  —  §.  Botan.  Siódmaczck ,  trieninlis ,  rodzaj 
rośliny.  Kluk.  Dykc.  5,  121.     SIÓD.MKA ,   SIÓDE.MKA,  i. 


2.;  Boh.  sedmicka,  sedmjk ;  Carn.  sedmiza  ( sedmina  = 
siódmy  dzień;  Yind.  fedmina  =  exekwie,  fedranik  <  miesiąc 
lipiec) ;  Croat.  szedrr."icza  ;  Bosn.  sedmina,  Tsedmina,  ne- 
diglja  dśna  =  tydzicńj ;  Ross.  ccMepKa  ,  (cenHh-B  czwartek 
siódmego  tygodnia  po  wielkiej  nocy,  majowa  uroczystość 
obchodzona  od  pospólstwa);  na  kartach  lub  kostkach 
etc ,  liczba  siedmiu  wyrażona ,  bic  Sicben.  Ciągnąc  bank, 
mówi :  siódemka  przegraje ,  ósmka  wygrają.  Teat.  22,  4. 
karta  z  siódmką.  —  §.  Siódmka  =  siódma  część  czego; 
Slav.  siedmina,  tai  (siebeiitel.  Y^  dwie  siódmki.  Jak.  Mat. 
1  .  60.  Pięć  siódmych  części  abo  jednym  słowem  piać 
siódmek  %\  Jak.  Mat.  1,  45.  SIÓD.MY,  a,  e. ;  Boh.  se- 
dniy  :  Slov.  sedmi  :  Sorab.  1.  szodiny,  redeme  ;  Sorab.  2. 
szedimi  ;  Carn.  sedme ;  Yind.  ledmi ;  Croat.  szedrai ; 
Rag.  sedmi;  Bosn.  sedmi;  S/av.  sedmi;  [Eccl.  c€,!(Mii  2], 
Ross.  cejMHH ;  Ind.  saptami ;  Num.  ord.,  w  liczbie  lub 
rzędzie  po  szóstym  idący ,  ber  Sie&ctitc.  Siódmy  rok. 
Gorn.  Sen.  497.  Jużcm  się  z  szóstym  pożegnał  lat  krzy- 
żykiem, A  z  siódmym  witać  zac-ynam.  Mon.  76,  801. 
Już  mi  na  siódmy  krzyżyk  poszło.  Sak.  Persp.  pr.  B  2. 
O  siódmej,  (sc.  godzinie).  Teat.  38,  15.  urn  Sicben,  urn 
jtelien  UDr.  O  już  po  siódmej  ,  a  miałem  tam  być  o 
szóstej.   Teat.  30.   b,  109. 

SIOŁO  ,  SIEŁO  ,  a,  n. ;  Carn.  selu  ,  dushela  ;  Yind.  fellu  , 
(feliti;  osadzić) ;  Croat.  szelo,  (szclimsze  migro ,  mulo 
stalionem,  szelyar  inqilizus);  Slav.  selo ,  sello ,  seoce  ; 
Bosn.  selo;  Rag.  selo,  seoze  oppidum,  quantita  di  case 
cinte  di  muraglia;  Ross.  ce.io ,  ceJtao ,  (cejeaie  ,  KO.io- 
Hifl  osada);  Eccl.  cc.10  [fundus  2],  cejme;  wieś,  iai 
2)t?rf ;  (  Eiym.  sJ.;dlić,  siiidfo,  sad.:ić  ).  Kie  tylko  si.ire 
puste  role  naprawili ,  ale  i  sioła  albo  wsi  na  surowym 
korzeniu  wyrobili.  Slryjk.  562.  Wszystkie  krainy,  sioła, 
miasteczka  i  dwory  palili  Stryjk.  131.  Ktoby  na  dom, 
na  sioło  abo  na  grunt  najechał. ..._  5/a/.  Lii.  175.  Yol. 
Leg.  4  ,  632.  Gdy  już  zboże  na  Żmudzi  zwożą ,  tedy 
sobie  kolacye  czynią,  na  które  się  czasem  ze  czterech 
sioI  składają.  Stryjk.  1-16.  Kazał  prosić  wszystkich,  co 
w  onym  siele  mieszkają.  Slryjk.  148.  ■  Pasterz  przygry- 
wa, huk  sie  rozlega  po  siele  wesołym.  Tward.  Daf.  82. 
—  Fig.  Jakoby  w  głowę  zaszedłszy  ,  ladaco  ni  'k  sełu  , 
ni  'k  iiorodu  plecie.  Piin.  Kam.  520.  ni  w  pięć,  ni  w 
dziewięć.  —  §  "Lizbona,  śliczne  świata  sieło,  Mowne- 
go  Ulisesa  nieśmiertelne  dzieło.  Przijb.  Luz.  84.  sie- 
dlisko,  siadło,  osada;    Slnficbcliiiiij ,  (Solpilif. 

Pochodź,  siodłuk  ,  siedlić ,    siehnin  ,  sielanka,  sielski; 
ob.  Sadzie. 

SIONKA,  i,  £.;  dem.  Nom.  sień;  (Boh.  synće ,  synka); 
eili  flfiiics  5l^ovbaU5  ,  ciii  SorfiilĄcn.  —  .Anat.  Sionki  żyłowe  ; 
odnożki  żył  po  ręce  rozchodzące  się ,  zoslawają  między 
sobą  próżne  i  wolno  miejsca  ,  które  się  sionkami  żyło- 
wemi  zowia.  Krup.  3,   73.  areolae  lenosne. 

SIOSTRA,  y,"i..  SIOSTRZYCZKA,  SIESTRZYCZKA ,  SIO- 
STRUNLA',  dem.;  Boh.  et  Slov.  sestra;  Sorab.  1.  sotra , 
szotra;  Sorab.  2.  schotscha ,  fzotseha  ;  Carn.  sestra; 
Yind.  festra ;  Croat.  szeztra  ,  szeszlra;  Slati.  et  Bosn.  se- 
stra ,  sestrica ;  Rag.  sestra ;  Ross.  cecrpa .  cecrpnua  ; 
Eccl.  cecTfA,  cecTpi.iiiii|A ;  [5anscr.  svasr  2];  Lith.  scho- 
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stro  ;  Svec.  sysler;  Angl.  sistcr  ;  Leli.  sessu  ;  Finl.  sisa; 
/s/.  suskin;  9}iebcrf.  Sliftci ;  Germ.  bie  ©djircfter;  rodzo- 
na ,  bie  Iciblidjc  ©dmicftcr.  Dwie  siestrze  (dual.  ■  dwie  sio- 
stryj.  Biel.  565.  Pokłoń  się  siostrzyczce  ode  mnie.  leal. 
23,  8.  Ach  ty  to  siostruniu!  Teal.  {2.  i,  9,  ( cf.  bra- 
ciszku!). Ulubiona  siostrunia.  Teat.  23,  8.  Stój  sio- 
strunia, Isk  nie  powinnaś  mówić.  Tml.  50.  fc,  26. 
Prov.  Słuv.  Z  |;ednu  'scsiru  dwocb  Iwagrow  dostat  ; 
tina  (idelia  duos  inalbare  parieles.  —  Transl.  Siostry  so- 
bie ■■  podobne  ,  cf.  bracia.  Cti.  Th.  948.  Śmierć  siostra 
snu  ,  bo  nic  podobniejszego  do  umnrrego  ,  jak  śpiący. 
Btidn.  Apoplil.  75.  Medycyna  tak  jest  złączona  z  fdo- 
zofia ,  że  są  jakoby  dwie  siostrze  rodzone.  Syxt.  Szkł. 
57.  —  §.  W  klasztorach,  u  zakonnic,  siostra,  n.  p. 
Siostra  Fortyanka.  Alon.  70,  744,  cf.  brat.  —  g.  Bolnn. 
,  Brat  i  siostra,  bral  z  siostrą,  wdówki,  kwiatek  podo- 
bny fjolkowj  ,  flos  trinilath.  Urzed.  503.  Syr.  1-152.  bie 
Srnjfaltiaf citMihimc ,  etitfmiittcrcCen!  SIOSTIIORÓJCA,  y, 
■m,,  sorolirida.  Cu.  Th.  998;  Sorab.  1.  fotru  zaninrdu- 
war ;  Yind.  fi'strevmorez;  Ecc/  ceĆTpo3'6irma ,  bfi' Sd)irc= 
ftn-miJrbn-.  SIOSTROBÓJSTWO  ,  a,  «.,  zabójstwo  siostry, 
ber  (2d)ii'cftfriiun'b ;  Vind.  (estremorstvn,  fcsternu  ubijanje. 
SIOSTHZAN,  SIOSTRZENIEC,  SIOSTRZENICA,  ob.  Sie- 
slrzan ,  Siostrzenica.  SIOSTRZ-YN  ob.  Siesirzcński. 

*S!POSZ  ,  "SZYPOSZ  ,  a,  m. ;  Ilung.  sipos  ,  (sijp  =  piszczał- 
ka,  sipolni  !  piszczeć) :  Croat.  sipus  ,  (  sip  tibia);  Ross. 
CHnoBiiłHKi,,  (cnnOBKii  flet  pasterski),  coneut,  (coneiih , 
cone^JKa  piszczałka ,  cf.  sopel) :  cf.  Gall.  sifller,  souffler ; 
na  piszczałce  grający  piszczek  ,  bci"  ^^ffifcr,  Sfto^rpfdfcr. 
Dodawali  Tuikoui  postrachu,  pr^ersźiiwe  zewsząd  pi- 
szczków, surmaków,  siposzów,  brzękaczów  i  bębniarzów 
odgłosy.  Nar.  Chodk.  2,  594.  [Hoss.  ciitiHyTb  chrypnąć , 
'sipnąć ,  ob.  Zasipłośćj.  W  szałnmaje  szyposzom  przy- 
grawać  rozkazał.  Faliss.  FI.  5S.  Biuinb.  Odm.  45.  —  §*. 
Szyposz ,  instrument  dęty,  citi  Slafciiiftniiltcnł.  .Faunów 
surmy  krzykliwe  ,  Szvposze  wielogłośne  i  rogi  myśliwe. 
Zimor.  Stel.  150.  'ŚIPKOŚĆ ,  ści ,  i.,  ochrypliwość , 
§cifcrfeit,  Shiuliigfeit  ber  Stimmc;  Vind.  fip]ivost,  neduba, 
(fipliu,  neduhen  <  dyehawiczny) ;  Croat.  szip,  szipulinye 
astma,  anhelałio;  (sziplyem  di/ficuller  respiro,  szopem 
anhelo\  Dal.  szopem  tibia  cano);  Rag.  sijp  astma,  (si- 
pgliv,  sipavaz  c.hipatisce  d"  asina ,  verb.  sipati;  Bosn.  si- 
pati ,  mucno  odihati  graiiter  respirare);  Slav.  sipot,  adj. 
sipotljiy;  Ross.  ciinora ,  ciinyMeCTŁ.  ocHn.iOCib ;  (CHn;iŁiu, 
ciinJ^B,  ciinyiiil,  ociin.ibnl  o(brzy[iIy,  coniijTb,  ociinii3'TL, 
ocHnaTb  ochrypnąć,  luiiiiHyTb,  uiiintib  ,  umn.iio  syknąć; 
£cc/.  ciinnb  scarabacis  melolonlha).  Dla  wrzodów  w  gar- 
dle 'sypkość  przypada-  bo  wilgotności  ztąd  pochodzące, 
rozmiekczywają  części  one  głosowi  służące.  Sak.  Prohl. 
[dislng.  sypkość).  '  SIPNIEĆ'.  SYPNIEĆ'  nijak,  niedok. , 
sipkości  nabyć,  ochrypnąć,  |icifpr  llicrbcil.  Gdy  wilka  kto 
obaczy,  sypnieje.  Sak.   Prohl.   100. 

SIRACZANY,  a,  e,  z  sierci ,  [z  grubego  sukna:  in)n  on'l'eii 
%\\i)  2],  mm  fiirjcu  llncrljtinren.  Wieśniacy  Litewscy  po 
wielkiej  części  i  teraz  za  odzieże  siermięg  siraczanych 
używają.   Krom.  413,  ob.   Sicrak. 

SIROTKA",  oh.  Sierotka. 


—  SIS,   enditic,   ob.  —  ś,   enclil. 

SIT  SIT !  Oraec.  ckm  et  ąitza  ,  vox  pastorum  greges  pellen- 
tium.  Cn.  7/1.998,  (Lat.  ite  e.  gr.  agnae,  capraej  ;  głos 
pasterzów  stado  poganiających.  Wlod ,  ber  9iuf  ber  Sd)ń= 
fcr  nuf  bie  Sdmnfe,  iim  fie  iipriiniri*  511  trciticii;  ( cf.  sio 
sio!  Ross.  lUH,   uiiiTb,  (lUHUHYTb ,  luiiKaib  płoszyć  ptaki). 

SIT,  u,  m.,  S1T0\V1E,  ia ,  h.,  SICIAA  ,  y,  z.;  Boh.  syti; 
Slov.  sylj,  Sasina,  syk,  rakyla,  (cf.  rokić) ;  Sorab.  1. 
feczo ,  fecźina ,  fecżinka ,  rezena;  Sorab.  ,2.  fzische , 
_schische  ;  Carn.  serpiza,  biz,  lazh ;  Yind.  filje,  fitina, 
bizhjc,  lazhje,  paludje  ;  Croat.  szit ,  szitcna,  szitje,  su- 
je  ,  sui>;  Jhing.  sas  ,  szittyó,  sip;  Dal.  cziv  ,  (  cf.  eew  ) ; 
Slav.  sfta,  sichika ;  Bosn.  sit.^sita,  sgjukka  vodena,  si- 
tov ;  liag.sUa,  xuk,  barb.  barra ;  Ross.  ciiTHUK^h  :  juncus, 
Siiifeil,  spław,  rośnie  na  miejscach  wodnistych.  Kluk. 
Huśl.  2,  254.  Sit  gładki,  laevis.  Syr.  1547.  Sit  kwi- 
tnący, /Zorirfws ,  9)iOLiźfIe(Cten.  Syr.  1547.  Sit,  sitowie 
ostre,  między  którym  się  zające  chowają,  carex.  Cti.  Th. 
998.  DJiebflrnJi.  Koszałka  z  siciny.  Zab.  10,  52.  Koss. 
Prov.  Węzła  w  sitowiu  szukasz,  t.  j.  nazbyleś  pieczoło- 
wity, nikczemną  sobie  pracę  zadawasz  ;  nodum  in  scirpo 
quaeris.  Mącz.  (zbyteczne  trudności  wynajdować  ,  iikr' 
iiififijje  ©djroieriflfeitcn  nufftiikrii ;  Rag.  zakidivati  rannu 
na  zdravu  nicsu  ;  Croat.  isches  ranu  v  czelom  mcszu). 
Rzecz  niepodobna  ;  w  sicie  sęku  szukać.  Pot.  Syl.  494. 
Najdą  starzy  i  w  sicie  sęki  i  szkrupuły.  Pol.  Arg.  715, 
( cf.  sieci).  O  twym  zdrowiu  zamyślał,!  sroga  macocha, 
i  mając  kredyty  u  meza ,  sęku  szukała  w  sitowiu.  Pot. 
Syl.  100.  W  sitowiu  sęku  szuka,  kto  na  rokosz  woła. 
Pol.  Arg  116.  "SITAK,  a,  m.,  żaba,  Graec.  y.ukafiMwc. 
Przyb.  Batrach.  SITARZ,  a,  m.;  {Boh.  sytkaf  ,  sytaf; 
V';hq.  fitinar ,  fitodelauz ;  Croat.  szitar)^  co  sita  robi,  bcr 
(Sicl'Ilind!Cr.  Za  chwost  mego  siodłaka  miałem  od  sitarza 
dwa  szelągi.  Alb.  z  Woj.\  Yol.  Leg.  5,  179..  SITNY, 
SITOWY,  a,  e;  Boss.  ciithhłuI;  od  sita,  Sicb>  ;  (  Rag. 
sitni  minutus).  Silny  łub.  'Cn.  Th.  999.  Silny,  pytlo- 
wany,, przesiewany,  biirdtge fie&ł ;  Ross.  ciithuB  —  Anat. 
Kość  silna  czyli  rzeszolna,  iz  drobnych  dziurek  na  kształt 
sita  albo  gąbki  pełna.  Mon.  69,  676.  SITO,  a,  «.,  SI- 
TKO, dem.;  Boh.  syto,  seyto,  syllio  ,  piosywadlo  ;  Slov. 
siło,  syto;  Sorah.  i.  kźida  ,  leha  ,  feya,  woszana  kzida ; 
Sorab.  2.  kschida ,  fabba  ;  Carti.  silu,  sijtu,  sytu;  Yind. 
fitu  ,  fitto  ,  fitize,  mihenu  filu;  Croat.  szito ;  Dal.  szito ; 
Ilung.  szila ;  Slav.  sito,  sitto  ;  Bosn.  filio;  Rag.  sitto  , 
siallo-,  siatniza;  Ross.  chto  ,  ciiTeyKO,  ciiTue;  ( cf.  Svec. 
sickt;  Angl.  sive  ;  Aiigls.  syfe;  cf.  Germ.  ficDcii ,  fid)ien; 
Graec.  fftj&nr  ,  przesiewać;  Graec.  afj(j7(>ov;  cf.  siać,  sie- 
je); naczynie  do  przesiewania,  z  gestszemi  dziurkami  niź 
przetak  albo  i  rzeszoto ,  baś  ©ieB,  rribrum  densum.  Sleszk. 
Ped.  420.  Różne  są  sita,  mniejsze  i  większe,  rzadsze 
i  gęstsze  ,  z  włosia  końskiego  robione,  których  do  prze- 
siewania mąki  ,  przecedzania  gąszczów  i  sosów ,  i  t.  d. 
potrzebują.  Sita  dubeltowe  ;  od  spodu  skórzane  ;  wło- 
siane  i  t.  d.  Wiel.  Kuch.  428.  Sita  do  przesiewania 
mąki  mają  boki  sosnowe,  jodłowe.  Kluk.  Rośl.  2,  165. 
Proszek  czysty  przesiewa  się  przez  sito  gęste,  kruml.. 
Chym.  43.  Przesiewać  przez  sito;  {Sorab  i.  fayu ;   Yind.. 
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prefjali  ,  prefojali,  litati,  skuś  fitu  tozliili  ,  prelozliiti  ). 
Najlepsze  sito  Węgierskie  lub  Biłgorajskie.  Torz.  Szk. 
285.  Daremna  pracą  sitem  czerpać  wodę.  Haur.  Sk. 
174.  Petr.  Ek.  11.  Żydówka  mi  z  nożyczek  wróżyła  na 
sicie,  Że  mam  leżąc  na  łóiku  moje  skończyć  życie.  Zaht. 
Zab.  G8.  —  g.  Sitko ,  gra  dziecinna ,  ciii  Siutjrfpicl.  Jak 
dzieci  zamieniają  miejsca  ,  grając  sitko  ,  Iicraczc  ciągnąc 
karty  swe  frymarezą  wszytko.  Kchow.  Fr.  145.  Radzi- 
by  panem ,  jako  grają  sitkiem.  Pot.  Syl.  258.  Jakoby 
właśnie  sitko  grali.  Biel.  15.  Zmówili  się,  sitko  grają, 
galą  sobie.  Cn.  Ad.  1559.  (zna  swój  swego;  ty  cyt,  ja 
cytj..  SITOWIEC,  wca,  n.,  1)  Sitowa  trawa,  ob.  Kościeniec. 
—  2)  Sitowiec  pliszka,  motnciUa  schoenolenus  ,  gnieździ 
się  nizko  w  sitowiu,  hluk.  Zw.  2,  51  o.  ciiiE  3lrt  33nd)l'tel= 
jen.  SITOWI  ,  ia  ,  ic ,  do  sitowia  należący,  abo  też  z  si- 
towia, Sinfnis  awi  Sinfcn.  Cn.  Th.  999";  Boh.  ec  Slov. 
sytenny  ;  Sorab.  \.  fccżlinowć  ,  fecźinanć  ;  Bosn.  sgju- 
ccin ;  Eccl.  cHTiiuft ;  Ross.  ciithhkobiju.  SITOWINA,  y, 
i.,  scirpus,  rodzaj  trawy.  hluk.  Diikc.  5,  61  ,  SinfciigraśS. 
Ostra  silowina.  Otw.  Uw.  135.  ŚITOWATY,  a,  e,  —  o 
adverb.,  na  kształt  sita  ,  fielmrtiG ,  luic  etii  ©teD.  —  Anai. 
Kość  sitowata  ,  jest  z  jeiinej  bardzo  cienkiej  błonki  zło- 
żona ,  która  wiele  komoreezek  w  sobie  zamyka.  Krup. 
1,  46.  Perz.  Cyr.  1,  28.  SITOWISKO,  a,  n.  ;  Boh.  sy- 
tiśte;  Sorab.  1.  fecźinina ,  rezcnina  ;  (Jam.  bizhje,  bi- 
zhoYJe,  lozhje ;  (sijtuvje  materia  pro  cribris ,  varia  cri- 
bra);  Croal.  s'assevje  ;  Hiing.  s'asasiiely;  Rag.  sitisce ; 
Ross.  ciiiie,  CHTOBie ;  miejsce  sitowiem  zarosłe,  ein  mit 
Siiifcn  tict»ad)fciier  Crt.  Cn.  Th.  999.  Cn.  Syn.  541.  SI- 
TOWKA,  i,  2.,  n.  p.  Młode  poznasz  owce,  sitówki,  jar- 
laczki ,  kiedy  dwa  zęby  naprzód  u  spodu  mają.  flaur. 
Ek.  126.  ciii  3iiH'\iial);iii)Ci^  Sdmaf.  {Ross.  ciiTiiiiBT),  ciitiiii- 
'ICKI.   ciiltób   pytlowy).      SITOWY   ob.  Sitny. 

SIU  BZIU.  Dudi.  50,  próżne  słowa,  wiatr;  Iccrc  citlc  aBor= 
tC,  SBtllb.  Ni  SIUDA,  ni  tuda;  ni  SIUTKI  ,  ni  tulki , 
{Rois.  cK)4a  tutaj);  ni  tędy,  ni  owędy;  ni  w  pięć,  ni 
w  dziewięć;  iDcbcr  (jcl,miicii  Md)  ijcftodjcil.  Prawi,  jak  mó- 
wią, ni  siuda  ni  tuda.  Jak  mu  chmiel  nadmie,  gra  gło- 
wa jak  duda.  Bratk.  U  2,  b.  Ni  me  tulki  ,  ni  me  siu- 
Iki.  Itys.  Ad.  47.  SIU  SIU!  psi  psi!  słowo  dziecinne, 
wyrażające  potrzebę  na  mały  dwór.  SIUSIAĆ  cz.  niedok., 
po  dziecinnemu,  to  co  szczać;  £)eftcvr.  ivifd)clll,  (t)'d;ul= 
ICll).  U  Jeżysk  wielkich  pytałem  Mazura,  Coby  za  rze- 
czka? rzekł  mi:  dziewcza  dziura:  Więc  nie  wiem,  tak- 
li ;  lecz  rzeczka   mahisia   Do  Wisły  siusia!  Klon.  FI.  (i   \. 

SIWIEC,  wca,  m.,  SIWALEC,  Ica  ,  m.,  SIWASZEK,  szka  , 
m.,  SI\V(;ZYK,  a,  m.,  dem.,  człowiek  siwy,  'szedziwy,  ciit 
©raufopf;  Boh.  sediwcc;  Garn.  sivz,  (sivora=siwa  skała; 
siwa  kobieta);  Yind.  fivez,  fiuz,  (fivora,  prestara  baba); 
opleśnielec.  Bies.  roz.  D  5.  Gdy  lak  już  on  siwaszek 
dokończył  swej  rzeczy ....  Rej.  Wiz.  22.  Nie  nowina 
Siwcowi  wojna.  /ly.s.  Ad.  48.  —  ji.  Siwosz,  siwczyk , 
koń  siwy,  Boh.  briina  ,  (sywak  <  gołąb'  siwawy);  Yind. 
fiyez  ,  (iu  konj  ;  Bosn.  siuac  kogn  ;  Rag.  sivaz,  (sivaz, 
sokó  .  sokołj :  Slav.  sivac,  zellen  ,  cin  Sc^immcl.  Potraf 
lam  dosieść  jakiego  siwosza.  hniai.  Poez.  2,  190.  Oho 
jarmarku  dawno  u  mnie  czeka  Nosaty  siwczyk    i  kobył- 
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ka  wrona.  ib.  5,  189.  Siwosz,  osicł  siwy.  Zab.  13, 
274.  Treb.  SIWAWY,  a,  e;  Vinrf.  fiukast ;  6'arn.  shavtov ; 
Slav.  sivast;  Bosn.  prosid ,  napo  sid ;  Ross.  ct40BaTuii; 
na  siwość  poszły,  trochę  szedziwy;  grduliśt,  dirnś  grau. 
Oko  w  źrzenicznym  humorze  siwawe.  Suszyć.  Pie^n.  5,  F. 
4  b.  SIWIĆ  (Z.  niedok.  ,  osiwić  dok.  ,  siwym  uczynić, 
flrau  mnd)fii ,  flrmicn.  Późna  'szodziwość  wiek  wszystkich 
siwiła.  A/oH.  "I.  416.  SIWIEC  neulr.  niedok.,  osiwieć 
dok.;,  Slov.  ścdiwegi ;  Bosn.  sidit ,  osidit ;  Croat.  szcdeti, 
Ross.  ciiBtTb'  nociiBtTL,  noctjtTb  ;  siwym  się  stawać, 
'szedzieć;  grait  ircrbcii,  flrnne  ^narc  bcffinmcti.  Starzy  gdy 
siwieją  ,  szaleją.  Teat.  53,  80.  Czyż  to  chodzi  przywi- 
lejem. Być  rozumną  siwej  głowic,  Głupniem  często,  gdy 
siwiejem,  Wybaczcie  mi  staruszkowie.  Zabł.  Bal.  36.  Nad 
księgami  siedząc,  osiwieli.  Wad.  Dan.  26.  SIWIOSNKA, 
i,  2.,  ziele,  siwe  główki,  poHum.  33crgpplci).  Syr.  703. 
SIWIZNA,  y,  2.;  {Ross.  cHBBSua  o  siwej  maści  końskiej); 
siwy  włos,  'szedziwość;  Bosn.  sjedina,  sidina ,  bilochja 
od  vlasi  ,  sidino  ,  vlasi  bieli :  Croat.  szedina  ;  Rost.  et- 
ylina ,  graiicź  .Ciaar,  ©roubcit.  Siwizna  czyni  nas  sta- 
rymi ,  nie  żeby  siwizna  miała  być  przyczyną  starości , 
bo  z  starości  siwizna  idzie,  nie  starość  z  sisvizny,  ^  ale 
iż  o  starości  naszej  jaśnie  znać  daw.i  i  świadczy.  Żarn. 
Post.  5,  598.  Jakże  mojej  wstyd  mi  jest  siwizny,  gdy 
młodzieniec  mędrszy ,  niż  ja  starzec.  Teat.  42.  rf,  D. 
Siwizna  nie  mądrości  znak  jest,  ale  starości.  Cn.  Ad. 
1037.  Frasunki  siwiznę  przed  czasem  przynoszą.  Cn.  Ad. 
792.  Wspanialsza  niź  złoto  siwizna.  Pot.  Arg.  275.  Sl- 
WOnnODY,  a,  e,  siwą  brodę  mający,  graiil'artig.  Ne- 
{itun  siwobrody  'włajca  wód.  Zbtl.  Dr.  C  o.  Charon 
siwobrody.  N.  Pam.  4 ,  99.  Bogów  ociec  siwobrody. 
Dmoch.  II.  2,  46.  Mąż  jej  stary,  siwobrody.  Morszt.  20. 
Milczałbyś  lepiej  dziadu  siwobrody.  Treb.  S.  M.  17. 
Pod  reke  ja  prowadza  ochmistrze  siwobrodzi.  Pot.  Arg. 
125.  "SlWÓBHODA,"y>  »«•.  Subst. ,  ber  ©raiikrt.  1  te- 
mu też  siwobrodzie  zachciało  sie  na  starość  młodej  zo- 
ny. Teat.  52.  b,  118.  SIWOGŁOWY,  a,  e,  głowy 
siwej,  grniiTi't'fit1 ;  Carn.  sivoglav,  sivoglavz.  SIWOJABŁ- 
KOWITY  n.  p.  koń,  gorczvkowatv,  ciii  nrKiijraucr  Sd)iin> 
mci.  Mennnk.  1.  24.  ^SIWOKLESK  ,  a,  m.,  n.  p.  Siwo- 
klęskowi.  Kchow.  Fr.  73.  ?  —  "  SIWOKRUSZ ,  u ,  m., 
©raufupfererj ,  kruszec  siwy,  bardzo  kruchy,  wiele  w  so- 
bie przy  miedzi  żelaza  mający.  Kluk.  Kop.  2,  182.  SI- 
WONAKP.APIANY  n.  p.  kon ;  Ross.  ctpontriii  ,  ciit 
£d'iiiiiiiclfd)ecff.  SlWOOKl ,  a.  ie,  oczu  siwych ,  grniidu' 
fliij;  Croat.  szivoochni.  SlWOŚC,  ści,  2.,  kolor  siwy.  bie 
Śrnil^eit;  Sorab.  1.  schedźiwocź,  ob.  Szedziwość;  Rag. 
sjedino ;  [Ross.  chboctl  szarość).  S1W0W.\S.-\TY' ,  n. 
p.  Kochanek  siwowasalv.  Tent.  7.  55.  mit  ciiicm  araiicii 
edntiinlHirtc.  SIWY,"  a, " e,  SIWIUCHNY ,  SIWIUSIENKI . 
SIWIUTEŃKI,  SIWIUTKI  intensnw  —  o  adverb.\  (Boh. 
sywy  caeruleus)  ;  koloru  między  białym  a  czarnym  tię- 
dący;  Slov.  śediwy ;  \tnd.  liu;  Carn.  siv,  (sivn  ■  okru- 
tny); Croat.  szed  ,  (szivo  <  brunatno)  ;  Rw.  sjed  ,  sjevo, 
sjeghi;  Bosn.  sid;  Rung.  iisz ;  Sorab.  i.  schedżiwe, 
Ross.  ciiBuri ;  Eccł.  ct4iiHHijn ;  cf.  Pers.  sipid ,  sifid  , 
grau.     Siwe  wody.  Tward.   \VV.  174.    Siwe  skały.  Paszk. 
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Bell.  Ii  4.  Siwa  sierć  końska,  (Sc^inimclfarbe ,  rozmaita, 
jedne  konie  są  brudnosiwe,  drugie  siwojablkowite  ,  Slp= 
fclfc^imnicl  ,  trzecie  białe  prawie  i  śniegowi  podobne ; 
drugie  dropiate,  mrozowate,  gorczykowate.  Końsk.  Lek.  5  ; 
cf.  Ross.  tia.iontriii.  Harcuje  cnotą  swą,  jako  siwym  na 
Kicparzu.  Rej.  Zw.  57  6.  (wyjeżdża  na  popis).  —  Czło- 
wiek siwy,  'szedziwy;  citi  flraiicr  3)iam!,  mit  graiicn  ,'paarcii. 
Siwa  gdyby  gołąb'  baba.  Teat.  42.  c,  43,  Carn.  et  Vmd. 
fiYora.  Wszak  to  pan  siwiucbny,  jak  gołąbek.  Teat.  53, 
C.  Bralk.  R  2  b.  Siwiucline  starce.  Kntil.  Spyt.  C  4  6. 
Na  te  brodę  przyrzekłeś  mi  siwą.  Teat.  45.  c,  137.  Ani 
włoska  u  niego  siwego.  Pasł.  Ud.  292.  Miłość  nie  jest 
zrobiona  dla  ludzi  w  siwe  obrosłych  v\losy.  Teat.  7,  34. 
Nie  wszyscy  ludzie  mądrzy,  chociaż  starzy,  Ani  się  rozum 
w  siwym  włosie  darzy.  Chrośc,  Job.  120. —  Fig.  Jeszcze 
młoda  na  ciele  była  ,  ale  bardzo  siwą  na  umyśle.  Wys. 
Kai.  61.  dojźrzalą  ,  roif  am  l?i'vftatibc.  Owoż  rozum  si- 
wy! Teat.  42.  d,  B.;  (oppos.  stara  głowa,  rozum  mło- 
dy;  siwy  a  głupi,  cf.  zielony.). 

Pochodź,  nasiwieć,    osiwieć,    posiwieć,  podsiivieć ,  za- 
siwicd. 

S  K. 

SKACZĘ,  oh.  Skoczyć.  SKACZYDŁO,  a,  n.,  skakanie,  pod- 
skakiwanie; bfld  ©priiiijeii ,  baź  .^jiipfcii.  Strumyczek  leda 
kto  tamą  zawiera,  Choć  się  też  gwałtem  skaczydła  na- 
piera.  Pot.  Syl.  51. 

SKĄD.   ob.  Zkąd 

SKAi)ŁUBlN.\ ,  SKAŁUBINA ,  SKALINA  .  ob.  Skała. 

SKAKAĆ,  ob.  Skoczyć.  SKAKANTEUYA,  yi ,  i.,  wiercipię- 
tostwo ,  aluzya  do  słowa  galanterya ;  SpriiigerciJ,  3Binb> 
Bcittclci}.  Żebyś  się  nauczyła  gładkiego  sposobu  pisania 
listów,  a  nic  teraźniejszą  skakanteryą ,  co  to  więcej  w 
liście  zobaczy  kresek,  pauzów,  kropek,  aniżeli  słów. 
Teat.   10.  i,  75. 

SKALA,  i,  2.,  z  Łac.  miara  na  mapach  i  abrysach,  w 
piędzi,  w  łokcie,  w  laski,  w  staja,  w  łany  albo  w  mile. 
Solsk.  Geotn.  7  ;  Vind.  niema  paliza  ;  Garn,  nastop  ,  (cf. 
następ) ;  bic  Scala ,  j.  35.  aiif  bcii  Sa.ibfartcii.  Długość  tę 
poznać  możesz  ze  skali  na  tablicy  przyłączonej.  Swilk. 
Bud.  55,  cf.  Eccl.  ckahii  ,  noporii ,  ciyneHM ,  z  Łac. 
scala.  lleftK    Caob    5,  65. 

1.  'SKAŁA,  SKALINA,  SKAŁUBA,  SKAŁUBINA,  SKADŁU- 
BINA,  y,  2,  SKADŁUBI.NKA,  SKAŁKA,  i,  i,  dem.;  (Rosf. 
CKajia  skóra  z  brzeziny  odarta;  Eccl.  cKara  ■■  2j  skała; 
cf.  Ross.  CKoaoKii ,  CKO.ioiieK^  trzaska ;  Elym.  ckojotł  , 
CKajBBaib ,  skłuć,  skałać);  rozpadlina,  szczelina,  rysa; 
fio/ł.  skaula  ,  skulina  ,  roztrźenina;  ii/o!'.  śkałubina  ,  śtrbi- 
na ,  śkśra,  rozsedlina,  śtrbinka  ,  śkalubinka ,  śkarićka; 
Sorab.  1.  skaloba ,  zkawba,  rozkawótżo,  kwekencza;  So- 
rab.  2.  rizina;  (]arn.  poprask ,  shprajna ;  V>nd.  sprauska, 
poklei,  spok  ,  fhrimf,  poprask,  poklina ,  sianje;  Croat. 
proliska  ,  spok,  klulft ;  Bosn.  cipotina,  sckrappa,  piikli- 
na  ;  Ross.  cKBaatiiHKa ,  uiepOmia  ,  mepóiiHKa  ,  (cf.  szczer- 
bina); Eccl.  s,TMnfit\,  ci(Kii»!im ,  CKBaJKHHa,  bic  Spaltc, 
bcv  3ii|.     Rozszczepiwszy  gałąź,   w  to  rozszczepienie  na- 


sypawszy prochu  woniejącego,  zasię  czyście  związawszy 
woskiem  z  obudwu  stron ,  zalepić  miąższe  onę  skałę ; 
tedy  ....  Cresc.  78.  Gdy  się  drzewa  szczepają,  tedy  roz- 
padlina albo  skałuba  pospolicie  do  rdzenia  bywa,  rzadko 
głębsza,  ib.  55.  W  uli;  trzeba  żeby  najmniejszej  dziiire- 
czki  i  skadłubinki  nie  zostawało,  hąck.  Pas.  27.  Rima , 
skała,  rozpadlina.  Mącz.  Yolckm.  507.  Rimula ,  skałka. 
Mącz.  Subtelną  skałubiną  rozpadła  się  była  Ściana  ta , 
która  domy  obadwa  dzieliła.  Otw.  Ow.  iii.  Niekiedy 
wilgoć  z  drzewa  wychodzi  skałubami ,  choć  ranami  w 
drzewie  nasieczonymi.  Cresc.  50.  et  559.  Piorun  skału- 
binę  sobie  w  zasklepieniu  przeprół.  Krom.  575.  Prze- 
strzegł, aby  palców  nie  kładła  w  skałę  przyprawioną,  A 
ostremi  gwoździami  srodze  przystrojoną;  Ta  wetknie  rę- 
kę, a  na  gwoździe  zaraz  trafiła  l'apr.  Koi.  Q  o  b.  Patrz, 
jak  pszczoły  woskiem  drobne  skałuby  domów  swych  za- 
lepiają ;  spiramenta.  Otw.  Wirg.  455.  Stojąc  za  ściana 
będzie  .słuchał  przez  skałubę ,  co  ja  będę  czynił.  Baz. 
Ust.  252.  Koźlę  rzekło  ,  aczkolwiek  wrzask  kozi  słyszę  , 
ale  skadłubiną  wilka  widzę.  Ezop.  (przez  szparę),  (okru- 
tny szatan  ludzkiej  pilny  zguby,  I  w  klasztorze  wymaca 
grzechowi  skałuby.  fot.  Jow.  75.  Próżnowanie  wszech 
grzechów  skałuba.  Pot.  Arg.  772.  Tą  skałubą  dojrzę  sta- 
tecznych przyjaciół.  Pot.  Arg.  54.  —  2.  SKAŁA,  y,  i; 
Boh.  skala;  Slot),  skała;  Sorab.  1.  skala,  skawa,  skalni- 
na  ;  Garn.  skSla,  skalovje,  pezhovje,  ppzhovina  ,  (cf.  pie- 
czara, cf  opoka) ;  Vind.  skala ,  pezhouje,  pezhina  ,  pezb, 
rupazha,  veli  kamen,  stena,  (cf  ściana);  Croat.  pechina, 
pechinkza,  dein,  fcf.  dereń;  cf.  skulya  specus);  Dal.  gre- 
beni  (cf  grzebień),  kars,  krasz  ,  grich  ;  Hung.  kószikla  ; 
Rag  .-^Ijena,  stjeenu ,  klik,  kammen  (cf.  kamień),  gre- 
beti,  hrid,  klissura ,  gljut,  golet;  Bosn.  stina,  stjena  , 
kamen,  stjenica,  hrid,  grebeni ,  sekke  ,  krrisc  ,  kersc  , 
klissura;  Slav.  stina  \i  moru,  shkólj,  pechina,  kameni- 
to  berdo  ;  Ross.  CKam,  BBAywb;  Eccl.  npo.!iori. ,  CHaja , 
npo.iOMT);  (Graec.  ay.ćO.n  scopulus.  Joan.  Tzetzes  Gliil.  7; 
cf.  Gcrwi.Stfcl;  Lnt.  silix  ;  cf.  Rebr.  r''Dsela,  peira  ;  bpo, 
sakal ,  lapidaiil);  skała,  sa.ritm  allum  et  praeniptum.  Cn. 
Th.  653.  rtjpes  ]  {dtstug.  opoka  peira) ,  cillC  gdffllfpi^f - 
cin  abfdnlpigcr  %c\i ,  ciii  bolicr  ciii3Clii  tcnuirragciibcr  gclfeii. 
Kazali  mu  z  skały  skoczyć.  Klok.  Turk  10.  Iskała  podwodna 
z  wody  wyglądająca  ,  murex.  Cn.  Th.  999,  Ross.  nyA^ , 
JiyAKa,  Kopra  ,  ciiiC  Śllippc.  Skały  po  obu  brzegach  rzeki, 
morza;  Ross.  moha ,  (cf  szczęki).  Medea  barana  z  złotą 
wełną  zawiesiła  w  trudnym  a  ciasnym  miejscu  miedzy 
dwiema  'skałoina  na  morzu.  Biel.  Stu.  9  b.  Skała  przy- 
kra, urwista;  /?oss.  yrecŁ ,  (cf  ucios).  Skała  siwa  ;  Carn. 
sivora ,  (ob.  Siwiec).  —  Allegor.  Rodzice  nie  mają  serc 
takowych ,  któreby  jak  skała  twardemi  były.  Teat.  50. 
h,  45.  Uparty,  nieczuły,  właśnie  jakby  skała,  ani  łzy 
ani  prośby  ruszyć  go  nie  mogą.  Teat.  42.  d,  B.  SKA- 
LAĆ, o6.'Sklóć.  —  (SKALAĆ,"  ob.  Kalać).  —  (SKAL- 
DA, V,  2.,  rzeka  w  Niderlandzie.  ^y^rw.  Geogr.  21.  bic 
©c^clbc;.  —  (SKALECZYĆ,  ob.  Kaliiczyć).  —  SKALIC 
się  rec.  niedok. ,  padać  się,  pukać  się;  SJiffc  bcfoitlllien , 
icrftctl,  (ob.  Skała  >  skalina).  Cedrowe  się  drzewo  nie 
szczepa  ,  nie  skali ;    rimam  iion  capit.  Mącz.      SKALINA  , 
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ob.  Skała  1).  —  SKALISKO,  a  ,  n. ,  [nugm.  Nom.  skała, 
ein  gropcr  ^eliin.  2| ;  urwą  skały,  urwisko.  W  tym  skali- 
sko  w  najsroiszym  rozliuku  uderza  o  dwa  dęby.  Staś. 
Num.  1,  149.  eiii  abqehxvd;tnei  J^clfcnfturf.  i.  SKALISTY, 
SKALUBLASTY,  a,  e,  SKALI.'^TO  nt/i-eri.,  rimosus.  Macz.; 
Sorab.  I.  zkawboyile;  Hoss.  CKBaJKiiHOBaTUH ,  Dptl  Sticcn , 
ScrftClt.  Praeruplus ,  przerwany,  stoczysly,  sknlisly,  zało- 
miony,  zawiesisty.  Mącz.  Fraeruplum  saxum,  podruzga- 
na,  skalista  opoka.  ib.  [(^roff,  nbbńngitj,  a{'f(J|iipig.  Skału- 
biaste  gmachy  pszczół  ciepłem  waruj ;  rimosa  cubitia. 
Olw.  Wirg.  455.  —  2.  SKALISTY,  a,  e.  pełen  skał; 
Boh.  skalnaty,  Slov.  skałnati ,  skałnaty ;  Sorab.  i.  ska- 
wuwatć,  skawoyite;  Carn.  skalosiln  :  Yind.  skalast,  fie- 
zhoun  ,  pezhoujast;  Croat.  peciiinaszt,  pcchinzki,  grebe- 
nit ;  Hung.  kijsziklas ;  Dal.  grichevit;  fiag.  kammenit, 
grebenil,  hrijdni,  karscgliy;  Bos;i.  hridan  ,  grebenil,  ka- 
menit:  Eccl.  npaALWi  [celer  2j ,  (cf.  prąd);  felftg ,  optl 
gclfcii.  Skalista  Arabia.  Tr.  Miejsce  skaliste.  C/f.  TA.  1000. 
Tam  skaliste  rnury  Dziwna  \vszecbmncnos'ć  boska  spra- 
wiła z  natury.  Paszk.  Dz.  17.  —  §.  Skalisty,  na  kształt 
skały;  felftśt,  roie  cin  gclś,  Stein  =  .  Skalista  saletra, 
stwardniała  niby  skała.  Jak.  Art.  o,  316.  Skalisty  szmelc. 
ib.  Kość  skalista  skroniowa,  os  petrosum.  Perz.  Cyr.  ^, 
26.  Rudy  skaliste,  twarde,  w  płatkach  długich,  szero- 
kich i  grubych.  Os.  Zel  51.  Os.  Rud.  7.  et  58.  —  Mo- 
rał. Skalisty,  nieużyty,  fclfenbnrt.  Ta  skalistych  wnętrzno- 
ści poczwara,  Której  zguba  i  ludzkiej  krwi  chciwość  do- 
gara.  Zab.  1,  168.  O  serce  skaliste,  tyś  to  przyczyną 
wszystkiego.  Teal.  53,  35.  Nie  wszystkie  serca  są  ska- 
liste. Teat.  18,  104.  Zgrzybiałe  lata  nadeszły,  nie  one 
złote  albo  tłuste,  ale  to  są  lata  żelazne,  skaliste,  twar- 
de, trudne,  których  nieledajako  pożyć;  już  tu  wszystko 
jako  z  kamienia  kował.  l'odw.  Wroz.  24.  SKAŁKA,  i.  z., 
dem.,  saxulum.  Cn.  Th.  1000,  cin  fleiner  gelfcn;  Boh. 
skałka;  {Ross.  CKa.iKa  wałek).  Nad  brzegami  tego  jeziora 
znajdują  się  skałki,  madrepores ,  w  różnym  stanie.  Pam. 
84,  790.  Skałka,  góra  w  Krakowie,  na  której  klasztor 
Paulinów.  Dykc.  Geogr.  3,  55.  Twór.  Okuł.  Cl.  —  §. 
Skałka,  krzemień  do  fuzyi ,  do  strzelby,  kurkowy  ka- 
mień; Carn.  ognenk  ;  Yind.  ognenik,  ognieni  kamen, 
ognjik,  krelaunik ,  krefauni,  krefni  kamen;  Slav.  kre- 
men ,  kamen;  Eccl.  onieBiiKi,  ber  Jlintcnftein. —  §.  Me- 
dic.  Łuski  lub  skałki  na  oku,  albugo  ,  leucoma  ,  nebula. 
Perz.  Cyr.  2,  175.  cin  ircifcr  giccf  auf  bcm  3Iiigp.  SKAL- 
NY, a,  e;  Boh.  skalnj ;  Sorab.  1.  skalne;  od  skały, 
8el?  '  ,  ypm  gclfeii.  Od  północnego  morza  lodowatego  , 
aż  do  morza  Włoskiego  skalnego  'południego.  Biel.  Sw. 
157  b.  Imię  Piotra  opoczystym  albo  skalnym,  wykładają. 
W.  Post.  Mn.  495.  Piętrze  ,  ty  jesteś  skalnym ,  a  na  tej 
skale  zbuduję  zbór  mój  Budn.  lHath.  16,  18.  Kto  Pio- 
trowej  stolicy  nie  zna ,  ten  gruntu  skalnego  wiary  nie 
ma.  Biai.  Post.  II.  —  Hist.  nat.  Skalny,  na  skałach  się 
znajdujący,  rosnący;  auf  gflfct  bcjinblHb ,  mac^fcnb.  Olej 
skalny,  oteinóbl.  Nafta ,  z  niektórych  skał  ta  tłustość  się 
poci.  Sienn.  Wykł.  Opich  górny  skalny,  na  górach  skal- 
nych znajduje  się,  Sergeppi*.  Syr.  1082.  Mech  skalny 
kamienny.  Lrzed.  6.    .-^kalna  rutka,  ob.  Ruta  skalna ,  ob. 


Włoski  P.  Maryi.  Skalna  rzęsa,  ob.  Rzęsa.  SK.AŁUBA , 
SKAŁUIil.NA,  ob.  Skała  1).  SKAŁUBIASTY,  ob.  Skalisty  1). 

SKA.MIAĆ  cz.niedek.,  skamiałym  czynić.  Cn.  Th.  1000.  oer* 
jteiiierii ,  511  Stein  matfeen.  Skamiająca  twarz  .Meduzy,  sa- 
xificus  lultus.  ib.  SKAMI.\ŁOŚĆ,  ści,  :'. ,  petri/ication , 
fcie  Serjieinening.  Zbiór  nalezionych  po  najwyższych  gó- 
rach skaniiałości.  S'.as.  Bu/f.  126.  SKAMLAŁY.  SKA.MIE- 
iMAŁY.  SKAMIEĆ,  SKAMIENIEĆ,  ob.  Kamieć,  Kamienieć. 

SK.4PAC,  skąpał,  skąpie  med.  niedok.,  1)  kroplami  spadać  ; 
Yind.  dolskaplati,  dolfousiti ;  Carn.  skaplem ,  skapiti ; 
Boss.  HCKanaib ,  tcrabtrmifeln.  Mieszałeś  i  łzy  przy  wdzię- 
cznym obłapię,  Klórcnii  twoja  twarz  i  moja  skąpie.  Chrosc. 
Ow.  20.  W  serdecznym  żnlu  oba  się  obłapią  I  łez  obfi- 
tych strumieniami  skąpią.  Chrośc.  Fars.  247.  —  2)  Transl. 
Skąpać,  skąpiec,  skapieje  >  skawęczeć ,  znikczeranieć, 
w  sobie  upadać;  elenb  n'?rben ,  yergcben,  fdjroinben,  ganj 
wn  Strńften  fummen ;  {Slov.  kapati  łn/«rire;  Gam.  skapati , 
skaplem  =  wyschnąć,  skapanje  =  suchoty)  Od  prac,  od 
trudności  nieskończonych  prawie  skapieją  i  na  zilrowiu 
schodzą.  Kosz.  Lor.  71.  Niniejsza  bitwą  ród  ludzki  ska- 
pieje. Chrośc.  Luk.  219.  Pułki  te  bardziej  niewygodą  ską- 
pią, Niżeli  temi  walki ,  co  ich  trapią.  Chrośc.  Fars.  266. 
Skąpał  zgoła  na  oczekiwaniu  zakończenia  sprawy  swojej. 
Nag.  Fil.  90.  —  Yulgar.  Bodajbyś  skąpał,  jak  pies  na 
powrozie. 

SKĄPAĆ,  ob.  Kapać. 

SKĄPCA,  SKEPCA,  v,  m.,  SK.\PIEC,  'SKEPIEC,  epca,  m., 
SK.\PEK,  pka,  w.,' SK.\PIGROSZ  ;  Boh.' skupec.  hauzka, 
hauźwićka,  stuchijk  (cf.  stęchły) ,  neuźilec,  (cf.  nie  uży- 
je) ;  Carn.  skoporiti ;  Yind.  slifnjenik  (cf.  ścisnąć),  der- 
shliyar  (cf.  dzierżeć) ,  hranoyez,  hranjar,  (cf  ochraniać); 
Rag.  skupaz;  Croat.  zkupecz;  Ross.  CKyneiix ,  CKOnii- 
AOMł ,  CKpsra  ,  KOaoTupHiiKT) ;  liczykrupa,  sknera,  szper- 
ka,  smażywieclieć ,  wędzigrosz,  zmindak;  ein  5'Ij'  f'" 
toger,  cin  @ciclial»;  (Elym.  kupa).  Pod  takim  sknerą, 
skępca  i  śmierdziuchcm.  Chrośc.  Fars.  100.  Ty  skępeze 
łakomy.  Skupujesz  wsi ,  domy.  Gęste  folwarki  i  przeslro- 
ne  sioła ,  Półświata  na  cie  dzisiaj  ciasne  zgoła.  Kchow. 
178.  Skepiec  jest  jako  na  skale  jagody.  Ludziom  nic  po 
nich,  jedno  wronom  gody.  Bej.  Zw.  217.  Niech  wszyscy 
dyabli  wezmą'  skąpstwo  i  skąpców.  Teat.  7.  a,  14.  By 
to  dobrze  uważali  ci  skapkowie ,  nie  takby  twardo  po- 
czynali. Birk.  o  Eiorb.  27.  SK.^Plć ,  "SKĘPIĆ  med.  nie- 
dok.; Boh.  skaupiti,  skrbiti ,  (cf.  skarbić);  Carn.  skupii- 
jem;  Yind.  dershuyati :  Ross.  CKynnibca ,  CKoniiTb ,  cko- 
iiJflTb  (cf.  kopa),  a.iTUiiHimaio ,  ajTUHuimaib ,  cKpa*Hn- 
qaTb ;  skąpo  się  obchodzie,  fnnnfcrn,  fnrgcn,  filjcn,  gcit= 
jcn.  Nie  skąpmy  na  własne  swoje  potrzeby.  Koff.  List. 
1,  69.  (nie  żałujmy  sobie).  Dobry  gospodarz,  chcąc  być 
całym  od  szkody,  nie  skąpi  na  opłatę  stróża.  Koi/.  List. 
1,  111.  Skepisz,  gdzie  dać  potrzeba,  gdzie  nie  trzeba, 
przepełniasz.  Cn.  Ad.  1039.  On  skąpi  więcej,  niż  przy- 
stoi, a  widy  ubożeje.  Radź.  Proi:  i  1.  24.  —  Activ.  Ske- 
pić  czego ,  cf  skarbić  czego.  SK.\P1EĆ ,  'SKEPIEC  ne- 
utr.  niedok. ,  skąpym  się  stać ,  farg  roerbcn.  Przysłowie : 
stary  skapieje.  Otsol.  Sir.  4.  Dziś  on  albo  skapiał,  albo 
chce  być"  hardy.    Rej.    Wiz.  93.     SK.ĄPICA.  •SKĘPICA, 
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y,  ż. ,  kobieta  skąpa,  ciiic  ftlsijjc  2Bcibśper|0n ;  Boh.  skup- 
kynti ;  Ross.  KOJOTupKa ,  KO^iOTupnima.  SKĄPSTWO , 
•SKĘPSTWO,  a,  n.,  SKĄPOŚĆ,  ści .  z.;  Bo/i. 'skaupost , 
skrbiiost,  hauźewnost;  Sorab.  2.  gejz,  giz;  Carn.  sko- 
padya;  Ymd.  stifnjenost,  stifiioba  (cf.  ścisłość),  dershli- 
vost,  terdust;  Croa(.  zkuposzt,  szpornoszt,  (cf.  sporność) ; 
Rag.  skupos,  spornos,  scledgna,  sctedeolistvo,  (cf.  szczę- 
dzić) ;  Bosn.  skupochja,  lakomóst ;  Ross.  CKynocTb,  cKpa- 
żKecTBO ;  sknerstwo,  Mc  Śtarg^cit.  Skąpstwo  jest  niego- 
dziwe i  podłe,  oszczędność  chwalebna  i  pożyteczna. 
Kras.  Pod.  2  ,  236.  Terazbyś  ludzie  niektóre  możne  tak 
skąpe  ujrzał,  że  się  przed  skąpością  zebranych  worów 
pieniędzy,  jakoby  świątości  napatrzeć  nic  mogą,  jedno 
nad  niemi  leżą.  Kosz.  Lor.  i  73.  Skąpstwo  z  szaleństwem 
w  towarzystwie  chodzi.  Jabl.  Ei.  97.  Nieco  skąpości, 
Ross.  CKynosaTOCTb.  —  ^,.  Skąpość  czego  =  brak,  nie- 
dostatek; Rag.  skupocchja,  Siimpp^cit,  ?JJangcl,  5l&gan(i 
nil  etlimS.  Dla  skąpości  spowiednik()w  przeszkadzało  się 
niekiedy  duchownemu  pragnieniu  jej.  Wys.  Kat.  345. 
SKĄPY,  Compar.  SKĘPSŻY,  a,  o,  SKĄPIE,  SKĄPO 
aduerb  ;  Boh.  skaupy,  skaupć,  skrbny,  hauźewny  ;  Slov. 
skaupy;  Sorab.  1.  skupy,  skupe;  Car«.  skop;  Yind.  skop, 
terd,  terdoviien  Ccf.  twardy),  dershliu  (cf.  dzierżeć)  , 
stifnjen,  (cf.  ścisły);  Croat.  zkiip,  szkiip,  sztiszniruk, 
szpóren;  Boxn.  skup,  Ijkom;  Rag.  skup,  spor,  sporni, 
stisnut,  tjesan,  sctedeechi ;  Ross.  CKynoii ,  cKynOBaruR, 
cKynuii,  cnym,  CKpanwi,  Kp-fenuiil,  KptnoKi,  KOioiup- 
HOii ,  Tyriil,  (cf  tęgi);  Eucl.  cŁKoynhiiT.  [conjanctus  2]; 
nieszczodry,  niehojny;  f  arfl ,  ^l\in  ,  GCi^iiJ.  Skąpy  Siibst. 
■■  skąpiec,  skąpożyjski,  Der  ©ciSlial^.  Pan  Skąpożyjski 
kilka  kwadragezym  na  rok  odprawiał,  a  pieniądze  zbijał. 
Mon.  71,  404.  Skąpego  nie  obieraj  sobie  za  przyjaciela. 
R\js.  Ad.  62.  Skąpy  dwa  razy  traci  ,  dwojako  płaci.  Rys. 
Ad.  62.  Pot.  Arg.  651.  Leszcz.  Gl.  120;  Slov.  skupi, 
wzdicki  wic  trati.  Chciał  się  skąpy  obwiesić ,  że  talara 
stracił,  Żeby  jednak  za  powróz  dwóch  groszy  nie  pła- 
cił, Ukradł  go  pokryjomo.  Kras.  Baj.  108.  —  Każdy 
będzie  skąpie  żął,  kto  skąpie  rozsiewa,  lecz  który  hoj- 
nie sieje,  hojne  żniwo  rniewa.  Palr.  Jał.  7.  1  Leop.  2 
CoT.  9.  6.  Skąpo  bogu  dają.  Birk.  o  E.torb.  27.  —  ^,. 
Pass.  Skąpy  =  nieobfity,  niemnogi ;  ni,i;t  Kic^lic^,  |par|am  ; 
{Slav.  skupo  =  drogoj.  Skąpy  obrok  bierze.  Birk.  o  Exorb. 
27.  Małe  i  skąpo  ciekące  źrzódfo.  Warg.  Radź.  115.  To 
pełne,  to  zmyślone  i  skąpe  czynili  sztychy.  Znać,  że  się 
oba  szermować  uczyli.  /''.  Kchan.  Orl.  1,  52.  U  króla 
naszego  człowiek  ma  skąpo;  ale  jednak  nic  zatrzymują 
żołdu  ani  na  godzinę.  Pam.  83,  1.  125.  Skąpo  o  co  < 
braknie  tego ,  trudno  o  to ,  fi^iucr  311  licfummeit.  Skąpo 
teraz  o  zboże.   Tr. 

SKAPTOWAĆ,  ob.  Kaptować.     SKARAĆ,  oh.  Karać. 

"SKARASKAĆ  się  kogo  red  dok. ,  zbyć  się  kogo ,  "odkara- 
skać  się  kogo,  fiĄ)  ciiicn  nom  ,s)alfe  fdjaffcii ,  eiiien  loa  iBcr= 
ben.  O  gdybym  się  skarskał  tego  natręta.  Pot.  Arg.  626. 
Nie  mógł  on  sie  skaraskać  fatalnego  kruka.  Pot.  Syl. 
145. 

SKARB,  u,  m.  ,  [z  hebr.  karbon  ,  06.  Karbona  2];  (Boh. 
krabice  karbona  ;    Carn.  et   Yind.    skerb ;    Croat.  szkerb  , 


skerb ;  Bosn.  skerb  ■■  ctira ,  diligentia ;  Ross.  cnapót  = 
sprzęty);  skarb;  (Boh.  pokład,  (ob.  Pokład);  Siow.  pokła- 
dnice;  Sorab.  l.pokwad,  schocz;  Soraó.  2.  schaz ;  Carn. 
salóga  ,  salega ,  (cf.  załoga,  cf.  zakład);  Yiiid.  saklad, 
saklada  ,  saloga,  kiuzh,  fhaz,  vku[ispraunu  blagu  ;  Croat. 
kiuch ,  blago  ;  Hang.  kents  ,  kints ;  Dal.  blago  ,  (cf.  bło- 
go);  Bosn.  blago,  hazna ,  azna  ;  Slav.  blago;  Rag.  bla- 
go, blagohraniscte  ,  blagaoniza,  blagohranna;  Turc.  ha- 
zna; Ross.  cOKpoBiime  (Etym.  kryć),  Kjaxh;  Ecc  1.  ii.\axh, 
ii.iii  ciKpoKiii|ic  CKpuroe  bb  se.tuio ,  rasa ,  coKpoenutHoe 
xpaniiJO ,  ra30.\paHiuHme ) ;  ukryte  drogie  rzeczy,  ein 
©i^aj,  Bcrborjne  Sioftbarfeitctt.  Gdy  rzeczy  znalezionych 
przeszłego  właściciela  dociec  nie  można,  zowią  sie  skar- 
bem ;  na  które  powszechność  krajowa  ma  najpier\ysze 
prawo.  Gal.  Cyw.  5,  59.  Skarb  ,  pieniądze  od  nieznajo- 
mych ludzi  i  niewiadomych  z  dawnych  czasów  skryte. 
Szczerb.  Sax.  411.  Pospolicie  powiadają,  iż  oracze  na 
roli  skarby  znajdują.  Eiop.  6ł.  Skarb  nalazł.  Cn.  Ad. 
1059.  nagle  się  zbogacił.  —  §.  Skarb,  rzeczy  drogie, 
które  w  skarbnicy  chowają,  ber  <Biia^  in  bcr  StŁaJfiim- 
mer.  Skarb  ■■  skarbnica  ,  miejsce,  gdzie  co  drogiego  cho- 
wają. Cn.  Tk.  1000.  Die  ©i^a|fammer ,  ber  ©^a^.  Skarb 
Rzpitej ,  gdzie  chowają  co;  skarb  Rzpltej ,  to  co  cho- 
wają, ib.  Nie  było  przcdtym  osobnego  Rzpltej  skarbu , 
ale  królowie  ,  posiadając  znaczne  dochody,  sami  o  wszys- 
tkich potrzebach  wiedzieli.  Skriet.  Pr.  Pol.  1,  557.  Po- 
spolity skarb  Jan  Łaski  na  sejmie  w  Piotrkowie  założyć 
radził.  Modrz.  Baz.  485.  Skarb  kościelny,  miejsce,  skar- 
bnica. Ol.  Th.  1000.  —  g.  Skarb,  fiskus;  ber  ojfeiitli^e 
S(^a|;,  ber  3t^f"»;  Ross.  Kasaa,  Ka3Ha'iencrB0.  Król  wziął 
na  skarb  dobra  jego  ,  ale  mu  wyznaczył  przyzwoitą  pen- 
syą.  A^.  Pu7n.  4,  67;  (cf.  poginiecie,  i  domy  wasze  na 
rzecz  pospolitą  pobiorą.  1  Leop.  Dan.  2 ,  5.  skonfiskują). 
—  ^.  Transl.  fig.  Rzecz  droga,  kosztowna,  nieoszaco- 
wana ,  kosztowność,  klejnot;  j^lciiiob,  ©rfiaft ,  Softbarfeit. 
O  jako  się  zdradzać  dacie.  Którzy  błoto  za  skarb  macie, 
Skło  za  drogie  kamienie.  Biel.  S.  .)/.  81.  Co  si'!  kolwiek 
skarbów  na  świecie  znajduje ,  względem  skarbów  niebie- 
skich cytrą  są,  Kulig.  Her.  26i.  Gdzie  skarb,  tam  i  ser- 
ce. Pot.  Jow.  2,  15.  To  skarb,  to  serca  pociecha  mo- 
jego. Groch.  W.  551.  Swój  najmniejszy  pokaz  łaski, 
chcą  iżby  za  nader  drogi  skarb  przyjmowano.  Gorn.  Dw. 
509.  Skarb  to  jest  rzadki ,  dobry,  zdolny  1  przywiązany 
sługa.  Kras.  Pod.  2,  58.  Jam  skarbu  dopadł,  takiego 
człowieka.  Teat.  10,  25.  (nieoszacowany).  Ten  pan  mar- 
szałek, to  skarb,  nie  człowiek.  Teat.  26.  b,  28.  Past. 
Fid.  555.  SSARBEK,  bka ,  m. ,  SKARBNIK,  a,  m. ,  1) 
który  skarby  zbiera,  chowa.  YYtod.  ciii  ©(^mjefnmmlcr ;  (di- 
stng.  podskarbi).  —  2)  Skarbek,  cacodaemon,  zły  duch, 
który  według  mniemania  pospólstwa  nad  kruszcami  i  skar- 
bami przełożony  jest.  Wiod.  ber  S^afi!]eift,  ©dfii^gott. 
Pluto.  SKARBIĆ,  -ił.  -i,  «.  ntedok. .  uskarbić  dok.; 
(Boh.  skrbiti  se  skąpić,  skrbnost  skąpość,  skrbny  ską- 
py; Cłoar  zkerbeti  =  staranie  mieć);  Boh.  uskrbiti ,  uskau- 
piti ;  Ross.  coKpoBiimoBaib  ,  coKpoBiiiuecTBOBarb ,  <Bdm$e 
fammelll.  Podskarbiowie,  opuściwszy  dnbre  szafowanie 
powierzonych  pieniędzy,  sami  sobie  1  domom  swym  skar- 
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bia.  Sk.  Di.  ói\.  Nie  powinny  dzieci  rodzicom  skarbid, 
ale  rodzice  dzieciom.  Budn.  2  Cor.  12,  17.  Dla  wąs- 
em zbierał ,  na  wa.s  robi/em .  dzieciście  moje  ,  wam- 
em  si<a^bi^  Sk.  Kaz.  551.  Sobie  skarbić  minister  z  po- 
datków, a  na  króla  nienawiść  zwali/.  Fot.  Arg.  588. 
WolaJ  raczej  skarbić  w  rzeczacb  niebieskich  ,  a  niż.  na 
ziemi.  Birk.  Dom.  120.  Nic  skarbcie  sobie  lam,  kędy 
złodzieje  \VvkopTwaja,  i  kradną  pokJady,  Gdzie  skarb  od 
molów,  i  od  rdzy  niszczeje.  Lecz  w  niebie,  gdzie  się 
nie  trzeba  bać  zdrady.  Odym.  Siv.  U  2.  Pan  nie  każe 
sobie  skarbić  tu,  gdzie  mól  a  rdza  wszytko  pogryzie; 
ale  tara  na  górze,  gdzie  skarb  wieczny  a  nigdy  nieprze- 
brany jest.  Hej.  Zw.  48  b.  —  §.  Cum  Accusat.  Skarbić 
co,  zbierać  co,  etroa-3  fammelii.  Srebro  i  złoto  skarbią 
sobie  drogie.  Kulig.  Her.  217.  Skarbcie  sobie  skarby  w 
niebie.  Sk.  Dz.  574.  Biesiadami  i  ucztami  przyjaźń  sobie 
skarbić.  Pilch.  Sali.  Mo.  (ka[)towaćj.  Ta  sama  ręka,  któ- 
rej ja  przyjaźń  skarbiłem ,  krzywdę  rai  uczyniła.  Boh. 
Kom.  3,  200.  Czestemi  jałmużnami  niebo  sobie  uskarbiła. 
Kies.  1.  30.  SK.\RBICZEK,  czku ,  m.,  dem.  .Yom.  skarb  : 
etii  fleinor  S4aR.  Nie  mam  najmniejszego  skarbiczku. 
Teat.  11,  67.  SKARBIEC,  bcu ,  m. ,  miejsce  chowania 
skarbów ;  Boh.  pokladnice ;  Slov.  pokładnice,  (cf.  pokład, 
pokładnicaj ;  Sorab.  1.  sehoczowna  komora,  schoczko- 
mora ;  Carn.  tama;  Yind.  sakladna  hranva ,  salogna  ka- 
nara, sakladni  vomar,  salognu  schranifhe ,  kafa,  denar- 
ska  hranva ;  Dal.  tarna  kuchya ;  Hunq.  taar  baz;  Rag. 
pjenezniza ;  E<xl.  ci>KpoBHi}iiiHi|.\ .  bie  gdjaCfammcr.  Skar- 
biec ,  w  którym  się  cliownły  ozdoby  królewskie  i  nie- 
które Rzpltej  klejnoty,  był  na  zamku  Krakowskim.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  1,  185.  Skarbiec  kościelny  Ecd.  pN;hHiii|.A.  Nie- 
przyjaciel zabierze  skarby  po  skarbcach  złożone.  Wad. 
Dan.  108.  Skarby  niebieskie,  które  zachowuje  bóg  świę- 
tym w  skarbcu  wiecznej  chwały  swojej.  Kulig.  Her.  261. 
SKARBNICA,  y,  i.,  skarbiec,  Me  o.^ftapfammer.  (Ross. 
CKapÓHima,  iuajOBan  skład,  sklep  składowy).  Jest  tam 
skarbnica  cesarska ,  kędy  przede  drzwiami  zawsze  leża 
wielkie  wory  pieniędzy.  Siar.  Dw.  25.  Eliazyb  uczynił 
sobie  skarbnicę  niemałą.  5  Leop.  2  Ezdr.  15,  5.  fpo- 
kładnicę.  1  Leop.).  —  g.  Skrzynia  do  chowania  koszto- 
wności, ber  5d>tir;fa)łeil.  Skarbnica  w  domu  skarbu.  1 
Leop.  2  Ezdr.  10.  58.  Na  skarbnicę  drogich  klejnotów 
pełną,  zawsze  dybią  złodzieje.  Pelr.  Pol.  520.  Rzucili 
się  do  skarbnicy,  ineniedzy  szukać.  Sk.  Dz.  1091.  Skar- 
bnica kościelna,  bcr  ©ottCsfajłeil.  Sk.  Dz.  64.  Karbony 
albo  skarbnice  gotowych  zawsze  pieniędzy  w  pierwszym 
kościele  na  ubogie.  Sk.  Dz.  20.  —  Fig.  Cała  darów  bo- 
skich skarbnica  stoi  wam  otworem.  Bals.  Niedz.  1,  152. 
SKARBNICZEK,  czka,  m. ,  staroświecki  gatunek  poja- 
zdów, niby  to  wóz  skarbny,  ctiic  oltmobift^C  3lrt  »pn  aBa= 
gen.  Przyjechało  się  dawniej  na  skarbniczku  prostym ; 
ale  za  każdym  razem  skarbniczek  z  miasta  pieniaiJze 
przywoził.  Kras.  Pod.  2,  145.  Sknibniczkiem  czyli  telegą 
przejeżdżających  widziałem,  .l/an.  63,  60.  Woli  jego  żo- 
na. Aby  ją  na  S|)reżynacli  giętkich  zawieszona  Po  ba- 
lach, po  asamblacli  kareta  woziła,  Niż  gdvby  ilo  kościoła 
skarbniczkiem    jeździła.    Weg.    List.  8.     SKARBNICZKA, 


SKARBUSZK.A  ,  i ,  s. ,  puszka  do  zbierania  w  niej  pie- 
niędzy, karbonka.  bie  3rnrl)U(^if.  Tr.  SK.ARBNIK,  ob. 
Skarbek.  SKARBNIKOSTWO,  a,  n  ,  urząd  skarbnego , 
(cf.  podskarbi) ,  baź  3lint  eiiic^  giacmeiiW.  Tr.  SKAR- 
BNY, SKABBOWy,  a,  e;  (Boh.  skrbny  ■  skąpy;  Ross. 
CKapóOBbiH  sprzętowy);  od  skarbu,  St^nC  >  ;  Yind.  sa- 
kladni ;  Ross.  cOKpoBiiuiHUii.  Komora  skarbna.  1  Leop. 
Ezech.  40,  43.  Podskarbi  ma  kwitować  pod  swa  pieczę- 
cią skarbną.  Herb.  Siat.  65.  Z  skarbnemi  wozy  nie  je- 
żdżą do  nieba.  Rfj.  Wiz.  105  6.  Suszyć.  Pieśn.  i  b,  (ob. 
Skarbniczekl.  Pisarze  skarbowi.  Yol.  Leg.  5,  429.  SKAR- 
B.W,  SKARBOWY  Suhst.,  nad  skarbem  przełożony,  (pod- 
skarbi) ,  ber  i2d>(it!'.łeriimbrer ,  (£d)iiRmci|'ter.  Skarbnv  W.  X. 
L.  Yol.  Leg.  5,  420.  SKARBOKRADZTNYO.  a ,  ń. ,  n.  p. 
Jeśli  co  'pospolitego  wezmą  ,  to  skarbokradztwem  nazy- 
wają. Kucz.  Kat.  5,  162;  peculatus ,  kradzież  skarbu  pu- 
bliczne!,'o,  SicfciłaH  óffentlidier  ©clber. 

SKARBOWAĆ,  ob.  Karbować.  SKARCIĆ,  ob.  Karcić 

SKARG.A  ,  i,  z.,  {Etym.  kara),  uskarżanie  sie,  obwinienic  , 
żałoba;  bic  J?Iage,  bie  Jlnflage;  Sorab.  2.  skarżba;  Boh. 
żałoba;  <S7ov.  żałoba;  Carn.  tosliba,  Ccf.  'lążyćj ;  Yind. 
toshba ,  tosina ,  loshuvanje.  loslienje,  satoshenje,  sa- 
toshb?,  natoshba ,  potoshba ,  poloshenje;  Croat.  tusba, 
obtusenye,  oszvaila .  (ob.  Obwadzićj;  Dal.  ukor;  Slav. 
osvadjenje,  (ci.  zwada);  Rag.  obada,  osvada,  (cf.  kar- 
gliv  iiiigiosus);  Ross.  /Ka.io6a,  xa.ioÓHiiaa,  bsucki;  Ecct. 
p-KYi.  (ob.  Rzecz) ,  ^ope^eHie ,  or.iarojaHJe.  Zdadzą  się 
correlativa  nędza  i  skarga.  Dirk.  Sk.  D  4.  Janusz  książę 
Mazowiecki  ojca  xiędza  Skargi,  dl.ilego  Skarcą  przezwał, 
iż  się  często  przed  nim  uskarżał  na  krzywdy  sobie  uczy- 
nione ,  mówiąc  mu;  wszystko  się  skarżysz,  miły  Pawę- 
ski,  moglibyśmy  cie  Skargą  nazwać.  Birk.  Sk.  DA,  ob. 
Skwierczek.  SKAUGO\YY,  a,  e,  od  skargi,  Slajjc  =  .  Sa- 
dy starościnę  skargoweini  zowią.  Herb.  Stat.  209. 

SK.-VRŁUP.\,  y,  ż. ,  (cf  skorupa,  skorłupa);  łuska,  szcze- 
żuja ,  n.  p.  krokodylowa,  cataphraclum.  Cn.  Th.  1000. 
skóra    czyli    łuska    wężów ,    żółwiów    i    tyra    podobnych. 

^  Wiod.,  ^lute  5$iippc,  j.  8.  cinc-5  SrofobibJ,  ciiicr  <sdJlaii= 
ije  2C. ;  (cf.  Z?l).'(.  śkralaup  <  kora  na  chlebie;  Ross.  cko\)- 
.lyna  łuska  orzechowa).  Skarlupa  smocza  wężowa.  Cn. 
Th.  Skarłupa  żółwia,  żółwia  skorupa,  ib.  ein  Sdiilbfró' 
teiibccfcl. 

SK.\R.M1C,  ZKAR.MlC  co,  es.  dok.,  zjeść,  strawić;  Ross. 
cKopjiiiTb ,  cKapjuiiaaTb  ,  oerjcbreii ,  aiitcifeii.  Nie  miej  ni- 
kogo za  konfidenta,  póki  korca  soli  z  nim  nie  skarmisz. 
Fredr.  .Ad.  68.  Rozmiot:'ł  w  pole  kawalce,  Swiete  ciało, 
święte  palce  (ś.  Stanisława),  Chcąc,  by  to  marnie  stra- 
wiono ,  Przez  psy,  przez  ptaki  skarmiono ;  ut  vorarelur. 
Pieśn.  Kat.  142.  Myśliwcy  ubogich  nieboraków  majętno- 
ści psy  skarmiają.  Kosz.  Lor.   154. 

SKARP.A  ,  y,  ?. ,  fortifir.. ,  pochyłość  wału,  z  Franc.  cscar- 
pe ;  bic  SlbbadiiiH.j ,  bic  3iJl'(6ung ,  płaszczyzna  spadzista 
przedpiersienia  i  tarasu  wałowego,  zamykająca  jedne  stro- 
nę rowu  lortecznego.  Jak.  Art.  5.  516.  Prz«>z  równe 
pola,  przez  skarpy,  przez  tioły  Wciąż  uciekają  przed  nie- 
przyjacioły.  Pot.  .Arg.  64. —  '^.  Tym  się  też  utwierdzają 
mury,  kiedy  je  na  skarpę  murują  ,  t.  j.  coraz  cieniej  od 
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fundamentu  aż  do  samego  wierzchu  wywodząc.  Haur. 
Ek.  7,  (cf.  Germ.  fi^nrf).  —  §.  Fig.  Liszki  w  głębokiej 
grzebią  jamy  skarpie.  Pol.  Pocz.  425.  (w  dole ,  ©riibc). 
Zlęknie  się,  uciec  trudno,  skryć  w  taż  w  onej  skarpie. 
ib^  151. 

SKARPETA,  SZKARPETA,  y,  i,  SZKARPETKA,  i,  i., 
dem. ,  z  Wiask. ,  krótkie  zwierzchne  pończochy,  3iiMfC= 
fe;  Boh.  śkarpetle,  (śkarpal  trzewiczyskoj  ;  Yiiid.  Shkar- 
petel,  stopalu  ,  podzhreuhza,  podnogaviza,  kopiza ,  kau- 
zhina  ,  fhok  ,  fhokje  ;  Croat.  skarpetula  ,  skarpethni , 
skerpetlin ,  kopichiza  ;  Bosn.  navlake  (cf.  nawlec) ,  me- 
stve,  kalcine;  Slnii.  navlacsi;  Ross.  KapneiKa ,  Kapneio- 
MKB,  HOCKH.  Szkarpetki  mu   dają  na  nogi.    Słnr.  Dw.  25. 

Pończoch  szkarpetek  małych Inslr.  cel.  Lit.   Yol.  Leg. 

4     559 

'SKARTABEL,  ob.  Schartabel.  SKARTOWAĆ,  ob.  Kar- 
tować. 

SKARŻYĆ,  SKARŻYĆ  się  niedok. ,  uskarżać  sie  na  kogo, 
obwiniać  kogo;  fingcn,  niiflagcit,  fid)  fcefingeii  fiDcr  jcmaii= 
^C^;  Boh.  źaiowati;  Sorab.  2.  szkarźiscli;  Soiab.  i.  viob- 
skorżuyu  szo ;  Carii.  tóshem,  tosiiujem,  (cf.  'tążyć) ; 
Yiiid.  toshit,  toshiti,  satoshit,  natoshiti,  potoshitife ,  fe 
pertoshiti;  Croat.  tusiti ,  tiisim;  Slav.  tuxiti ;  Bosn.  tu- 
sgitise  ,  potusgitise;  Dal.  oszvadujem  ,  {ob.  "Obwadzić) ; 
Ross.  HaJKaJiOBUTbCH.  SkarżyH  się  na  nie  przodkowie  nasi, 
skarżymy  się  my,  i  którzy  po  nas  nastaną,  skarżyć  się 
będą,  jak  dobre  stare  obyczaje  zginęły.  Garn.  Sen.  28. 
Król  Zygmunt  skarżył  się  na  Lubczany  'cesarzowi  Ma- 
xymilianowi  (u  cesarza  Maxymiliana).  Stryjk.  709.  Panu 
bogu  ja  tej  krzywdy,  mnie  dziś  uczynionej,  skarżę  się, 
ze  mię  niewinnego  zabić  chcecie.  Baz.  Hst.  28.  SK.4R- 
ZEWO,  a,  n. ,  Sdjiiiiccf,  miasto  Pruskie  w  Pomeranii, 
w  powiecie  Stargardzkim.  Dijkc.  Geogr.  3,  55.  SKARZE- 
SZOW,  a,  m.,  miasto  w  Sandomierskim.  Dykc.  Geogr. 
5,  54.  SKARŻYCiEL,  a,  m.,  skarżący  się  na  kogo,  oska- 
rżyciel, powód;  Slov.  żałobnjk;  Garn.  toshnik;  Ymd. 
toshnik,  natoshnik,  satoshnik,  shaluvauz,  plakavez ;  Croat. 
tusbenik,  tusitel;  Ross.  JKa.ioOHiiKi ,  Hta.ioómnKi ,  hihbk'b, 
iicTem,  ber  Siajcr.  SKARŻYCIELKA,  i,  s. ,  bie  Hlage' 
rinit ;  Yind.  toshniza,  shaluvauka,  piakaviza  ;  Ross.  tka- 
joómiijia.  Ty  śmiesz  być  skarżycielką.  Frzyb.  Milt.  500. 
SKARŻYCIELSKI ,  a,  ie ,  od  skarżyciela,  STliiflcr  =  ;  Ross. 
HCKOBuii ,  iiCTUOBhiH .  (cf  iściec;.  SKARŻYCIELGZYN  ,  a, 
e,  od  skarżycielki,  bie  Jilaflcrnin  Iietrcffciib. 

SKARZYK,  a,  7/1.,  tak  bartnicy  zowią  wiąz  woskowy  abo 
pierwsze  wiązanie  pszczelne  w  ulu ,  commosis.  Marz. , 
wiąza  ,  waza,  pierzga  ,  ulicznik,  'przedmieście,  iex  $or= 
ftpg  im  53(eiienftt)cte. 

SKĄSAĆ,  ob.  Kąsać.     SKATOWAĆ,  ob.  Katować. 

SKAWA,  y,  i,  rzeka  w  Krakowskim,  ciit  gliiP  im  Srnfaut= 
fc^eit ;  (cf.  Sorab.  1.  skawa  skała).  —  §.  Gończym  psom 
dają  miana  od  rzek,  n.  p.  wisła ,  dunaj ,  raba,  skawa, 
ciit  9?amc  ber  ©taiikr^iiiibc.  SKAWINA ,  y,  z. ,  miasto 
i  rzeka  w  Krak.  Dykc.  Geogr.  3,  54.  Stnbt  llllb  S'"?  •'" 
SrafaiiifcŁcn. 

SKA WAŁKOWAĆ,  ob.  Kawałkować.  SKAWEGZEĆ,  ob. 
Kaweczeć. 


'SKAZ  ,  u  ,  m. ;  (Garn.  skasa  demonstratio  ;  •  Yind.  skasa  , 
skasanje=  oświadczenie  ,  okaz  okaz;  Rag.  skaza,  prika- 
zanje=  reprezentacya) ;  ukazanie,  pokazanie;  bnź  Bfiflfii, 
?Ill5ciijcn.  .Skazu  i  gąbki  godną  popadł  winę;  mdtcio 
linguaqe.  Zebr.  Ow.  112.  —  §.  Skażń ,  skazanie,  wyrok; 
ber  3lii%'ru.'^,  bie  ©cnteiij,  baS  ITrtCicil.  Urząd  ma  według 
statutu  skaz  przeciw  takiemu  uczynić,  i  żałobnikowi  wy- 
pis skazania  swego  dać.  Stat.  Lit.  146.  Jeśli  kto  za  po- 
zwem nie  stanie ,  tedy  urząd  ma  przeciw  niemu  skaz 
dla  nieposłuszeństwa  na  upad  uczynić,  ib.,   {ob.   Wskaż). 

SKAZA,  y,  i.,  g.  1)  to,  co  kazi  drugie,  ba^  2>erberltiiip ,  ©itteti' 
»crber['lii&.  Dobrodziejstwo  niecnotom  uczynione  jest  ska- 
zą dla  dobrych.  Nar.  Hst.  4,  77.  —  §.  Skaza,  uszczer- 
bek, szkoda,  zepsucie,  stan  skażony,  nadwerężony; 
3Jacf)t^cii ,  Sc^abeii ,  33erle|ung ,  33erberbni'p ;  Boh.  skaz ,  n. 
p.  w  płatne ,  w  sukne ,  zkdza  ;  Slov.  zkśza  perditio  ;  So- 
rab. 2.  fkas  ;  Sorab.  1.  pokaźeno ;  Garn.  skiisa  corrii- 
ptio;  Yind.  skasa,  skasba,  poguba;  Bosn.  sctetta  ,  quar, 
pomankanje ;  Ross.  natiKnaa ,  (cf  pleśń);  Ecd.  ja^huk, 
T»ii\.  Wzroku  skaza  ,  i  w  innych  osobach  wszystko  mu 
na  opak  pokazuje.  Mon.  64,  297.  Sprawiedliwy  po 
śmierci  nie  ogląda  zatracenia  abo  skazy.  1  Leop.  Ps.  48, 
11.  Woda  morska  jest  słona,  aby  powietrza  nie  zara- 
żała; bo  niemasz  nic,  coby  się  przeciwiało  skazie,  jak 
sól.  Boler.  11.  Co  czynię,  nie  czynię  ku  skazie  xię- 
dza  Podlodowskiego  ,  ale  iżbyś  W.  K.  M.  skazy  jakiej  w 
Rzpitej  nie  uczuł.  Gorn.  Dz.  57.  Śmierć  moja  zmyje 
skazę,  którą  oczerniłam  tę  familia.  Teał.  4,  111.  plamę, 
glerfen,  S(f)anbtlectcn.  Nie  chciałem,  żeby  to  nierówne 
małżeństwo  jakiej  skazy  nie  przyniosło.  Boh.  Kom.  4  , 
552.  Plas(rzyk  na  skazę  przyłożyć.  Haur.  Sk.  402.  na 
ranę,  5i>iiiibe,  ©Ąabcit ,  ucrlc^te  Stelle.  Skaza  na  skórze 
garbowanej,  cienkie  miejsce  /ioss.  naiuiiHa  ,  namiiHKa. — 
Skaza,  skazitelność,  ułomność;  3>crbcr['arfeit  ,  2)Crber('li^= 
fcit.  Tak  się  ma  powstanie  z  martwych:  bywa  siano  w 
skazie,  wstaje  w  nieskazie.  Budn.  1.  Cor.  15,  42.  Musi 
skaza  ta  przyoblec  nieskazienie  ,  a  śmiertelność  ta  przyo- 
blec nieśmiertelność.  Bitdn.  1  Cor.  15,  55.  —  Ty  ko- 
chanych rodziców  podobny  obrazie,  Któryś  wszystek  ich 
cnot  zbiór  dochował  w  nieskazie.  Zab.  15,  105.  nieska- 
żenie,  nieskazitelnie,  nienaruszenie;  :iii?crIeCt ,  niiiłcrfe^rt. 
—  g.  2)  Bolan.  Skaza,  ziele,  lwi  ogon,  zioła  blizko  sie- 
bie będące  zaraża  i  kazi.  Syr.  1252.  8iJiiiCiifd)tvan5 ,  wilk 
zielny. 

SKAZAĆ,  /.  skaże  cz.  dok.,  skazuje  pr.,  Skazować  ,  Skazy- 
wać conl.  fregii. ,  (Sorab.  1.  zkazuyu  indico ,  zkazwate 
indicalivus;  Yind.  skasati  ,  skashuvati  ,  pokazati  ■  okazać, 
oświadczyć,  świadczyć;  Rag.  skazati ,  skazivati  narrare , 
demonslrare;  Ross.  cHasaik ,  CKasuBaib  ;  Eccl.  CŁiciti^iiTH , 
CBKA^OKATH  <  powiedzieć  ,  wyrazić  ;  Ka>Kio  ,  CKaayio  Osten- 
do);  g.  1)  palcem  wytykać,  pokazać,  ukazać  co  niby 
palcem  ;  Groat.  izkazati ,  izkasujem  ,  mit  giiigeril  ipeifen  , 
jeigeii.  Patrzącemu  ludowi  palcem  go  skazałem.  Jabi. 
Tel.  75.  Gała  wieś  teraz  mię  palcem  skazywać  będzie. 
Teat.  8,  93.  et  4.  b,  125.  Cożywo  będzie  palcem  ska- 
zowało  ,  Otóż  tej  się  pani  fochów  chciało.  YYad.  Dan. 
258.  et  79.     Skazują'cy  palec,    wtóry  palec.    Mącz.    ró- 
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zen,  hx  itiq(ji\iQn ,  ob.  Palec;  (Carn.  kasin,  kasinz,  sa- 
pavzhnek  ;  Hag.  kazaz;  Slav.  kaxipul).  Wenera  ,  której 
żadna  inna  nie  zrównywa  W  kunszcie  zwodzenia  ,  wię- 
cej ,w  twarzy  me  skazywa ,  Tylko  s/odkie  omdlenie. 
Priyb.  Luz.  46.  Potym  wyrzekli  a  skazali  pospolitym 
przykazaniem  i  wyrokiem ,  wszemu  narodowi  żydowskie- 
mu    i    Leop.   "i   Mach.  i  O,  8.  oznajmili,   ogłosili;    bc= 

famit  mnihcn ,  fimb  tbun.  Skazać  do  kogo  ,  obwieścić 
kogo ,  uwiadomić  kogo  ,o  czym  ,  zw/aszcza  przez  nada- 
rzonetjo  ,  nie  przez  umyślnego  pos/ańca.  A'.  Kam.  cincm 
IPiffcii"  KilTcn.  Skazać  do  kogo  po  co,  o  co.  —  g.  2) 
Dekret  skazać  ■  skazać ,  dekret  wydać,  wyrok  uczynić, 
w  yroczyć ;  cin  !f ccrct  fallcn ,  ben  3Iu6frrii(i ,  ba»  Urtbeil 
fprci^f"'  cntfcSeiDCn  ,  (cf.  'najdować).  Jeśliby  kogo  o  de- 
kret pytano ,  a  oriby  skazał  taki ,  jakiby  rozumiał,  choć- 
by nie  był  według  prawa ,  żadnej  szkody  zfad  nie  od- 
niesie. Szczerb.  Sax.  75.  Gdy  kto  dekret  skaże ,  nie 
może  od  niego  odstąpić  ,  bez  przyzwolenia  onego ,  za 
którym  skazał,  ih.  75.  Skazuje  za  kim  ,  dekret  wydaje 
po  kim  ,  osadzam  kogo  niewinnym  czego.  Cn.  Th.  1001. 
fur  cincn  cntftfceiben.  Azaby  nie  skazano  za  mną,  gdybym 
ja  nie  majai*,  pisanego  dowodu  ,  wiele  świadków  za  so- 
bą postawił'!  Hrbst.  Art.  51.  Klaudyan  o  'zydziech  ska- 
zał, i  dał  im  wolność  mieszkania  w  Rzymie.  Sk.  Dz.  40. 
Nie  rozrzynajmy  tej  sukni  utkanej.  Lecz  cała  niechaj  bę- 
dzie z  iias  jednego  ,  Komu  ja  skaże  los  o  nie  miotany. 
Odym.  Sw.  2,  /  i.  Skazuje  przeciw  komu,  osautara  być 
winnym  czego,  potępiam  dekretem;  fincit  PCrtnnimcn, 
scrurtbeilcn ;  Yiiul.  obfodit,  perfodU,  pogubit:  Ross.  ocy- 
AHTb,  oc3;K4aTb,  npnroBopiiTb,  npiiroBopiiBaib ;  (cf.  Eccl. 
noKasHHTii  ukarać  na  życiu).  _  Nero  Piotra  na  krzyż,  a 
Pawła  pod  miecz  skazał.  5A'.  Zyw.  457.  Nie  skazujcie, 
a  nie  będziecie  skazowani.  Rej.  Post.  F  f  ó.  (nie  potę- 
piajuiej.  Dobra  przedać  tych ,  którzy  są  skazani ,  yro- 
scripłio.  Stern.  Cyc.  W  prawie  jest  opisano  ,  do  którego 
dnia  skazywać  i  przedawać  wolno.  ib.  144;  (proscribere). 
Zycie  jego  wielką  nagrodą  otaxowane  ,  a  prawie  skazane 
było.  ib.  498.  Skazanie  abo  dekret.  Herb.  Sial.  422.  ber 
Sliioiprui^,  ber  DJii^tcrfrruĄ ,  bieSentcnj;  BoA.  oderćenj,  (cf. 
odrzec).  (Yind.  skasanje,  storjenje  <  świadczenie ,  doka- 
zanie ;  Ross.  CKasanie,  CKasUBauie  opowiadanie,  tłuma- 
czenie się  z  czego  ;  CKa3Ha  powieść ,  wyłuszczenie).  Gdy 
kto  skazaniu  sądowemu  dosyć  nie  uczyni ... .  Sax.  Porz. 
15.  Mocą  tego  prawa,  które  mamy  o  skazaniu,  do- 
bra Roscyusza  przedać  można  było.  Siem.  Cyc.  142;  {de 
proscriplione).  Ty  w  tymże  skazaniu  jesteś.  Żarn.  Post. 
171  b.  w  (ymże  potępieniu,  tejże  kary  godny, 
i.  SKAŻCA,  y,  »n.,  SKAZICIEL,  a,  m. ,  kazicie),  który  co 
psuje,  niszczyciel:  ber  ScrbcrDcr ,  9>criii4tcr;  Boh.  kazyć ; 
Sorab.  1.  skaźenc ,  zkaschenc,  pokażenik  ;  Croat.  habi- 
tel ;  Dal.  izopachitel  ,  izstetnik  :  Yind.  svratanz,  skasnik  , 
spazhuvauz  ;  Ercl.  ircT.inTCit .  p.łCT.MiTe.ih.  Wy  skazicie- 
le  cnoty  Zab.  14,  539.  Pokój  a  próżnowanie,  wielcy 
to  są  skaźce  człowieka.  Gorn.  Dw.  368.  Matyasza  po- 
wiadali być  wielkim  skaźcą  królestwa  Węgierskiego,  któ- 
ry jeno  łupi  poddane.  Gwagn.  87.  Napiawce  zakonu, 
mieli  żvdzi  za  skaźce  zakonu.     W.  Post.    IV.  283.     Czy- 


taj ,  w  jakiej  Katylina  albo  insze  burzyce  a  skaźce  po- 
spolitej rzeczy ,  sławie  zostawali.  Rej.  Zw.  58.  Ktofcy 
z  naszych  został  skaźcą  i  przestępcą  tego  przymierza , 
tego  my  jako  złoczyńcę  karać  będziemy.  Baz.  Hit.  540. 
Żydzi  u  nas  żadnego  nie  robią  rzemiosła  ;  a  przecie 
rzemieślnikom  skaźcami  są.  Petr.  Pol.  73.  (szkoda;.  Prac 
naszych  skaźcą,  niespokojny  Achiles.  Olw.  Ow.  496. 
Atreowicz  skaźcą  Troi.  ib.  557.  (burzyciel).  Król  ów 
mężny  skaźcą  Daryuszów.  Papr.  Tr.  2  b.  'Skajsce  swe- 
go narodu.   Petr.  Hor.  C  4. 

2.  'SKAŻCA  ,  y,  m  ,  SKAZICIEL,  a,  m. ,  który  skazuje, 
pokazuje  co;  ber  SScifer,  B^ifl".  Slnjeiijer.  (Sioi:  ukazatel, 
ukazowatel  index  zegarowy;  Sorab.  1.  zkazwawz  indica- 
tivus  ;  Carn.  kasin  ,  kazinz  =  palec  skazujący,  rożen  ;  Croat. 
kazitel ;  Dal.  kazalacz  nonstrator;  {Croat.  kaziło,  kazało, 
kazijcz  ,  czegar;  Dal.  kazało  >  index  u  zegara;  flo^.  ska- 
zalaz,  powjedalaz  '  opowiadacz  :  kizala  ,  skazała;  Bosn. 
kazalln  =  inde.\  ) ;  Boss.  yKasaieJb,  (  CKasuBaiejb  opo- 
wiadacz,  CKaaoąHiiKi  bajarz;  Eccl.  ciK.i^.iTe.\K  wjkła- 
dacz).  Karał  tych  srogo,  co  zbiór  swój  kryli;  skaźcom 
zaś  za  pracą  Naznaczył  pewną  nagrodę  i  płacą.  Chrośc. 
Fars.  219.  (donosicielom,  wydawaczom).  Zbójcy,  siepa- 
cze ,  oprawcy,  skaźcow ie  ,  Wszędzie  nos  wraża  ,  by  sie 
nie  skrył  który.  Chrośc.  Fars.  233. 

SKAZIĆ,  r.  SKAŻENIE,  ci.  Kazić.  2.  SKAŻENIE  ■  skazitelność. 
podleganie  skażeniu  czyli  zepsuciu ,  bie  SScrberHiśfeit. 
Skazitelnc  to  ciało  musi  przyoblec  nieskażcnic.  W.  Post. 
Mn.  7.  Sieje  się,  mówi  apostoł,  w  skażeniu,  powsta- 
nie w  nieskaźeniu.  Kucz.  Kat.  236.  SKAZICIEL .  ob. 
Skaźcą.  SK.AZIilIELKA,  i,  ź.,  która  co  sk;izi ,  zepsuje, 
bie  3?erbcrt'friiiii ;  Boh.  kazycka ;  Sorab.  1.  pakażenicza. 
Śpiewaczki,  swywołne  niewiasty,  skazicielki  dobrych  oby- 
czajów. SA.  Z);."  51 5.  SKAZISTY,  SKAZITELNY,  SKA- 
ŻNY,  a,  e,  skazie  podległy;  yerbcrbfcar,  bcm  Scrberbni^ 
nuvijcfetit,  l'erlefe['ar;  Boh.  poruśitedlny ,  (cf.  poruszyć), 
\ind.  skasilen  ,  syratliu  s  zgubny  ,  f  stroldiu  ,  sognitliu); 
Croat.  hablyiu  ;  Boss.  T.itHHUH ,  ópeuHUil ,  Bpe4HMŁiS , 
BpciKacHUNM  ,  Hn>iTOH."Hbiii ,  rnó.TeiiuB  ,  CKopornóeJbHbiH  , 
iicT.itHHbifi  ,  ci.yje.ibiibiu  ;  Eccl.  ncratHeui ,  pasTjtHHUii. 
N:ecłi;ij  się  skazitclna  materya  rozsypuje  w  proch.  Psal- 
inod.  lOL  jMusi  to  skaziste  ciało  przyoblec  nieskazitel- 
ność, a  to  śmiertelne  nieśmiertelność.  1  Lecp.  i  Cor.  15, 
55.  Ciało  umiera  ,  dusza  jest  nieskazitelna.  Karuk.  Kat. 
86.  Nioskaźna  jego  cnota.  Przyb.  Ab.  21.  Wina  te  w 
nieskaźnych  kryształowych  czarach  się  pełniły.  Przyb. 
Luz.  292.  Ciało  Chrystusowe  nieśmiertelne  ,  nieskazi- 
telne ,  impassibile ,  to  jest,  cierpieć  nic  nie  może.  Birk. 
Gt.  Kon.  57.  Pan  bóg  urodził  nas  ku  dziedzictwu  nie- 
skazistemu.  1  Leop.  1  Petr.  1  ,  4.  Nieskażone  jest  to 
królestwo  ,  zginąć  nie  może  ,  ani  być  zepsowane.  Wiśn. 
448.  —  g.  Skazisly,  skażony,  naruszony;  <'cr'eft,  oerbabt. 
Mówisz ,  żeś  jest  w  słowach  czysty.  Ześ  przed  obliczem 
boskim  nieskazisty.  Chrośc.  Job.  42.  Nieskazitelny,  od 
wszech  zbrodni  czysty  Nie  dba  o  puklerz  ni  pocisk  koń- 
czysty;  integer  vitae.  Hor.  1,  104.  Skazista  czyli  skażo- 
na rzecz:  Carn.  skasba ,  ob.  Skaza.  SKAZITELNOJiC. 
ści ,  2.,  SK.AŻONOSC ,  ści ,  3.,   podległość  skazie,  zepsu- 
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ciu;  bic  SScrbcrbbarfcit ,  Scrlesbarfeit ;  yind.  slrohlivost, 
•segnitlivost ,  skashenost,  syratanost,  (  skasitnost  >  zgu- 
bność) ;  Ross.  Hii>iTO)KHOCTb ,  T.itnHOCTb ,  nepcM-feHaeMOCTt, 
Bpe4HM0CTb,  OpenHOCTb.  Skazitelność  jest  rozsypanie  się 
rzeczy  na  części ,  z  których  się  skfada  ,  jak  ciała  i  drze- 
wa zgniłe  w  proch  się  obracają.  Boh.  Dyub.  244.  Stwo- 
rzonych rzeczy  skazitelność.  Psalmod.  77.  Czasie!  rzeczy 
pochlońeo  ,  i  brzydka  dawności,  Wy  prowadzicie  wszys- 
tko do  skazitelności.  Zebr.  Oiv.  582.  Czeka  nas  nieska- 
ioność  i  nieśmiertelność.  W.  Post.  W.  5,  534.  i'rje'i- 
dziemy  z  skaioności  do  nieskażenia.  W.  Post.  W.  525. 
Wnet  na  żywego  Będziesz  z  uciechą  oczu  twych  pa- 
trzyła, W  dziwnej  ozdobie  ciała  i  jasności  Niepodległe- 
go'już  skazitelności.  Odym.  Sw.  %  LII  b.  —  §.  Ska- 
za, zepsucie,  5b'crbcrt)nip.  Sławny  był  ten  mąż  dla  nie- 
skazitelności obyczajów.  Zab.  14,  7.  Utiocrborbcn^cit.  Sta- 
nisław strofuje  Bolesława,  aby  obyczajów  i  skazitelności 
tak  sprośnej  poniechał.  Krom.  106.  Trwając  w  dobrym 
uczynku  szukają  chwały,  i  czci  i  nieskazitelności.  3  Leop. 
Rom.  2,   7.  (■nieskazytelności..  1   Leop.). 

SKAŻŃ,  i,  z.,  wyrok,  dekret,  skazanie,  skaz,  'ortel;  Bosn. 
ossuda;  tEccl".  noKasHiiTii  skazać  na  .śmierć),  bn6  Sccrct, 
ber  Jhiśfpnid) ,  Sid)tevii.n-iicl,) ,  bniMWbcil.  Mówił  mu,  aby 
się  o  swoje  osobę  nic  bał;  skaźń  żadna  nań  nie  wyj- 
dzie, aby  tylko  dał  osobie  sprawę.  Sk.  Di.  1133.  Sen- 
tencyi  i  skaźni  bożej  nie  chcą  dosyć  uczynić.  W.  Post. 
W.  270.  Oskarżony,  kiedy  się  zaprzy,  a  podług  skaźni 
przysięze,  to  wolen.  Gorn.  \\'l  L  b.  Skaźni  na  winnych 
czynił'  i  karać  ich  kazał.  Sk.  Dz.  511.  Każdy  przed 
obliczem  pańskim  stanąć  ,  a  ze  wszystkich  słów  liczbę 
czynić ,  a  polym  skaźń  sędziego  odnieść  musi.  Kucz.  Kat. 
149.  (zdanie  seilziego.  edit.  rec). 

SKAŻONY,  ob.  Kazić.     SKAŻONOŚĆ,  ob.  Skazitelność. 

SKAZÓWKA,  i,  z.,  SKAZYCIEL,  a,  m.,  (ob.  Skaźca),  index; 
Boh.  naweśtj ;  Sorab.\.  pokazwacźk;  Bosn.  kazallo ,  ska- 
zallo;  Rag.  kazało,  skazało;  Croat.  kaziło,  kazało,  ka- 
zecz  ,  czegar  ,  (cf.  zegar) ;  Dal.  kazało  ;  Ross.  ynasKa  , 
ber  Sfficifcr,  ber  BtiStl'-  *^'''"  skazówki  na  kompasie.  Hub. 
Wst.  24.  Obrót  zegarkowych  skazówek  czyli  indcxó\v. 
Ustrz.  Alg.  109.  Skazyciel  zegarkowy.  Bals.  Niedz.  i. 
558.  Skazówka  godzinna  i  minutna.  Jnk.  Mat.  1  ,  62. 
Rog.  Dos.  2,  9.  —  Fig.  Konarski  przewodniczą  skazów- 
ka byl  poprawy  rządu,  Zab.  7,  190.  przewodnik,  aBCG= 
ipcifcr.     SKAZUJE  ,  ob.  Skazać. 

SKĘPCA,  SKĘP1Ć,'SKĘPSTW0,  oi.  Skąpca,  Skąpić,  Ską- 
pstwo. 

—  SKI  =  —  CKI;  ferminacya  zwyczajna  Polskich  przezwisk 
szlacheckich;    wyraża    niby,    że  to  pan    tych    dóbr,    od 

których  kto  przezwany,     czyli  Niemieckie :    §crr    »pn 

Szlachta  od  miast,  wiosek,  zamków  nazwana;  do  tychże 
sylabę  -  ski  ałho  -  cki  przydawszy,  n.  p.  do  słówka  Ko- 
'  niecpole  przyłożywszy  -  s/>i ,  będzie  Koniecpolski;  a  tak 
co  się  miało  mówić  per  Substantiva  pan  Koniecpola , 
mówi  się  per  Substanlivum  et  Adjectiviim  pan  Koniecpolski. 
Chmiel,  i,  578.  Dobrze  rzemieślnikowi  mieć  przezwisko 
na  -wic,  nie  na  -ski;  szlachecka  to.  Jeż.  Ek.  D.  Da 
wnet  tysiąc ,   da  i  dwa ,    byle  mu  -  ski  dano.     A  k   te- 


mu miłościwym  panem  nazywano.  Papr.  Gn.  praef.  Nie 
tak  ci  mnie  zowią  ;  nie  Janajże  mi,  nie  Piotraj  mi;  bom 
ja  -ski  abo  -cki;  jegomość;  pan  starosta.  Cn.  Ad. 
664.  Nie  każdy  szlachcic  ,  co  się  na  -  ski  kończy,  Btes.  C 
1.  —  Observ.  W  Polszczę  przydomki  na  różne  się  koń- 
czą terminacye ,  przezwiska  zaś  pospolicie  na  -ski;  w 
Litwie  przeciwnie  przezwiska  różne  mają  terminacye, 
a  zaś  przydomki  wszystkie  na  -  ski  ,  n.  p.  Pociej  ko- 
rzeniowski,  Tyszkiewicz  łohojski.  Wojna  jasieniecki;  co 
znaczy  dóbr  tych  pana.  Jabł.   Her. 

SKIBA  ,  y,  ź.  SKIBKA  ,  i ,  i.,  dem. ;  Boh.  skywa ,  skywka  ; 
Slov.  skywka  bucella;  Sorab.  2.  szkiba ,  szkibka  ,  cf. 
Germ.  ©c^eibe ;  (Eccl.  ckiióu,  rpy^n ,  Kyqn,i ;  (/»■/.  skyfa; 
Svec.  skifwa  =  w  talarki  pokrajać);  —  g.  1)  skiba,  cien- 
ko pokrajany  zraz,  n.  p.  chleba,  cinc  Srotfc^eiiJc ,  eine 
Sc^eibe  wn  ńnm  55rotc.  (Angl.  shive).  Daj  mu,  aby 
skibkę  chleba.  Bal.  Sen.  63.  Job  nie  jadł  skiby  chleba 
sam ,  żeby  jej  z  nim  sierota  jeść  nie  miała.  Żarn.  Post. 
129  b.  Przynieś  mi  skibę  chleba  w  ręce  twej.  Budn.  1 
Reg.  17,  12.  Przyjdź  a  jedz  chleb,  "i  rozmocz  skibkę 
twoje  w  oceie.  1  Leop.  Rut.  2,  14.  Niech  ziem  skibkę 
chleba.  1  Leop.  i  Reg.  2,  56.  _  g.  2 )  Skiby  z  obu- 
dwu  stron  brózdy;  Bosn.  gliha ;  Croat.  odredek,  szlog 
(cf.  złożyć),  liha ,  gliha,  bcr  g:inl)eiirnin,  bie  Grbfurdic, 
ber  Dfeinel,  ber  Snifeit,  bie  jii  imim  gciten  ber  Siiri^e  aiif= 
gebmifte  (^rbe.  Pług  rysuje  w  ziemi  brózdy,  i  skiby  od- 
wala. Dmoch.  II.  2,  50.  Oracze  dobrzy  skiby  abo  bry- 
ły wielkie  zwykli  młotami  rozbijać.  Cresc.  89,  "SKIBO- 
KBAJNY  n.  p.  pług.  Nar.  Dz.  i.  120;  "SKIBOWALNY 
n.  p.  pług.  Nar.  Dz.  2,^159,'  ber  fiirc&enf4'ncibeiibe  ^*fiitg. 
Lemiesze  skibowalne.  Zebr.  Ow.  120;  tertentia  glebas 
aratra. 

"SKIDAC  ,  cz.  niedok.;  Rn^.  skidati,  skinuti  aiellere;  Bosn. 
skidati  laccrare,  skinnuti  auferre;  Ross.  CKiiHjTb  (cf.  ski- 
nąć, kinąć) ,  CKii4aTŁ ;  zrzucać,  zmiatać;  ^crab  iDerfctt, 
oI'tnerfen,  pr.  et  tr.  Traktat  się  zatym*  rozerwie  i  skida. 
Chrośc.  Fars.  595.  I  na  coż  się  to  Hipolicie  przyda. 
Z  Dyaną  włóczyć,  aż  się  młodość  skida?  Chrośc.  Ow. 
40.  (aż  ta  upłynie).  —  g.  Samymby  siebie  trzeba  się 
użalić,  Nim  sie  wiek  wiecznej  niepamięci  skida.  Pot.  Syl. 
241.  nim  się  ten  narzuci,  nim  spadnie,  napadnie  na  was; 
e^e  er  ciiibridjt ,   iiber  cni)  berfćillt ,  fi4   iiber   enc§  beninrft. 

*SKIE'ŁA,  y,  z.,  [cf.  Ross.  CKea  loch  lub  kleć  na  rybę  2]; 
n.  p.  Gdzie  kora  drzewa  przytykana ,  tam  powinna  być 
ona  na  skielę  rznięta.   Gaz.  Nar.  i,  574.? 

SKIELET,  u,  m. :  Boh.  kostliwec;  Gani.  rebernek,  rebre- 
neza ,  rebrenek,  (cf  żebro):  Yind.  reborouje ,  hrod, 
hrodje;  Rag.  samokóst,  okostniza ;  Croat.  szamokoszt; 
Ross.  KOCTflaKŁ,  ocTaBi ,  ob.  Kościotrup. 

ŚKIEŁKO,  SZKIEŁKO,  a,  n.,  dem.  Nom.  śkło ;  Ross.  ct8- 
KOJbuo,  CTeKJUuiKO ;  n.  p.  Szkiełka  do  zegarków.  Torz. 
125.  llbr(!ldfer.  Śkiełko,  nie  wielkie  •  śklane  narzędzie 
do  patrzania  przez  nie  ,  lornetka ,  perspektywka  ;  eill  flet= 
ne§  ©Irtś  511111  Jiurdjfc^cit ,  ciii  gorgiietticn.  Śkiełka  w  prze- 
zicrnikach  na  kształt  soczewicy,  zowią  soczewkami.  Hub. 
Wsł.  242.  Nie  mogłem  dobrać  szkiełka  do  mojej  per- 
spektywy. Mon.  64,  58.     Mając  wzrok  dobry ,   ani  zaży- 
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>ł'am  szkieJka ,  które  przyczynia,  ani  tego  co  zmniejsza. 
Kras.  Pod.  2,  157.  N.  Fam'  13,  121.  —  Allegor.  Znnm 
co  szkfo  ,  a  co  szkiełka  ,  Za  moich  czasów  były  światła, 
nie  światełka.  Kras.  Ust.  124.  —  §.  Kawaf('k  śkłr. ,  ein 
etiirfc^eii  ®ki.   Tr.     ŚKIELNY.   ob.  Śklany,  Śkłorodny. 

SKIEŁZNĄĆ  się,  ob.  Kiefzaó  się.  SKIEŁZEM  adverb.,  krzy- 
wo, ol)lique.  Ctart.  lUskr.,  fd;ief,  cf.   ukosem. 

SKIEROWAĆ,  ob.  Kierować. 

SKIK!  [interj.  Iiyc ,  \)U^d)  2],  smyk.  furt;  fprt,  wefl.  Jedzą 
piją  I  skaczą,  A  w  punkcie  skik  do  piekła!  Brud.  Oit. 
C  10,  cf.  skok,   skoknąó. 

SKIN,  u,  m.,  skinienie,  ber  SBtnf,  bo5  SBJinfeii.  Cud  na 
skin  boskiej  potęgi  się  stanie.  l'riyb.  Mdl.  218.  Stały 
czartów  gminy ,  Zważając  na  strasznego  komcnd.niita 
skiny.  ib.  25.  el  95.     SKINĄĆ,  ob.  Kinąć. 

SKIPIEĆ ,  ob.  Kipieć.     ŚKLĄGY  się ,  ob.  Lśnić  się. 

SKŁAD,  u,  m.\  Boh.  skład;  Carn.  skldda ;  lioss.  CKJa4'£; 
składanie,  złożenie,  złączenie,  spojenie;  \'{nd.  sloshba, 
sloslienje  ,  pcrkladenje,  pcrgodenje,  pergoditje;  Bont. 
łlogga ,  slosgenje,  naloga;  Croat.  nalog,  (  cf.  nałóg)  ; 
Dul.  szasstavlyenye,  (cf.  zastawić)  ;  ficis.  .cjudkhoctl  ;  Ecd. 
cicTSBT.,  cocTaneut;  g.  1)  bnś  3iifaniinciilcflcn,  3"fii"iinfn= 
fttUcn,  3"fH'l"lif"f'"'G''"  )  (f^og-  skliid  ,  skladnos  c.oiirordia  , 
zgoda,  zgodność;  (Aini.  skład  =  fugowanie ;  Yind.  skład 
popirja  '  ryza  papieru;  skład,  pokład  =  piętro  ;  Croal.  ikU- 
dnyi  s  kętnary,  łegary;  Kccl.  CK;ia4Ciiic  gromada,  kupa). 
—  Ciała,  mające  pewny  i  stateczny  słiład  wewnętrzny, 
■  organ izacyą ,  nazywamy  organiczne.  Uot.  Nnr.  1. —  Skład 
ciała,  twarzy  ■  ligura,  kształt;  bie  (jnilje  3'lf<l"lH"'"ftfnU"0' 
Sigar,  ©cftnlt,  ber  San,  3Jip.  W  seraju  staranie  jest 
osobliwe,  ażeby  młódź  trzymać  grzeczną  dobrego  skła- 
du. Kiuh.  Turk.  33.  Piękną  jest,  i  skład  twarzy  tak  u 
niej  szczęśliwy,  Ze  kto  ją  zna,  jej  obraz  nosi  w  sercu 
żywy.  Sujm.  Ś.  W.  46.  ciiie  gluifiidie  ©cfidjt^bilbiiiig.  — 
Mieć  z  kim  skład  ■■  nakładać  z  kim  ,  mice  z  nim  spo- 
łeczność, społeczeństwo;  ©cmcinfdmft  mit  eiiicm  luilicn , 
(cf  (J^elnflc).  Mieli  go  za  człowieka,  który  ze  złymi 
skład  i  towarzystwo  trzymał.  W.  Posl.  W.  28.").  Nie 
miejże  z  nim  żadnego  składu,  aby  się  wstydał.  1  Leop. 
Tess.  5,  li.  Tak  żebyśmy  też  właśnie  i  my  czynić 
mieli,  Nigdy  z  podejrzanymi  składów  nie  dzicrżeli.  Papr. 
Kol.  D  2  b.  Żadnego  składu  z  białemi  głowami  mie- 
wać nie  chcieli.  Kosz.  Lor.  07  h.  By  sie  syn  twój  nie 
ku  ledajakiej  białej  głowii:  wdawał,  a  nie  z  każdą  nie- 
wiastą towarzystwa  a  składu  miał.  Clicz..  Wiji-h.  B  \  b. 
Jeśliś  chrześeianin  ,  miej  sl.ład  z  chrześclany.  /'upr.  Kol. 
D  2  b.  Gdzie  rozum  z  cnotą ,  dobry  skład.  Ihjs.  Ad. 
13.  —  SimiUler:  Z  ustanowieniem  rządu  śpieszyć  po- 
trzeba, póki  pomyślny  skład  okoliczności  dozwala.  Guz. 
Nar.  1,  13.  zlewek,  spływ,  zbieg,  3'ifttlimciifiiiti  bcr  llm^ 
flfiltbc.  —  Skład  jakiego  dzieła,  wierszów  ;  kumfiozycya , 
spisanie;  /uiss.  cocTiiDt ,  bie  (fiiniptłfitioii ,  ifcrfcriioimO/ 
3iifnilimciiftdl:nijl.  Niemasz  biesiady,  ani  ślubnego  obiadu, 
Kędyby  nie  sjuewano  pieśni  twego  składu.  Zimor.  Siei. 
159.  Proste  te  składy,  wierszcH)  związane  Sle-ć  pou- 
fale,  cny  generale.  Zab.    II,   181.  Pieśni  pierwszój  skład 
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pierwszy.  P.  Kchan.  Orl.  1,  1.  strofa  pierwsza,  Stropie. 
—  ({.  Po  składu ,  po  składzie  •  składnie ,  rymownie  ;  itt 
SReimcn,  gercimt.  Insza  pisać  po  składzie,  insza  wiersz. 
I'ut.  JouK  2,  15.  —  Skład  gramatyczny,  ob.  Składnia, 
konstrukcya.  —  g.  Skład  apostolski,  ob.  S(iołek  apo- 
stolski ,  fyjnbolum  apostniicum  ,  bflS  Jltipftrliidłc  @Iaii['cnfi= 
befeniltniP  ;  Slov.  znesenj  apostolsko;  Sorub.  i.  zkwadwa- 
no.  Pierwej  niżeli  sie  rozeszli  a]ioslołowie ,  12  człon- 
ków wiary  chrześciańskiej  wydali,  a  wyznanie  to,  z  wie- 
lu części  złożone,  którą  każdy  ,'ipesloł  przydawał,  zo- 
wią  składem  apostolskim;  inaczej  Wierzę  w  boga,  od 
pierwszych  słów.  Karnk.  Kot.  0.  Mówił  głośno  skład 
apostolski :  wierze  w  boga  etc.  Aar.  Hst.  (i  .  342. 
Zach.  Knz.  1,  GO'  Kat.  (,d.  52.  —  g  Skład,  składka, 
składanie  się  na  co,  składane  pieniądze  na  co;  bo?  ^u- 
fninmenfd)icpeii,  3"l'łininiciile8Cii,  ber  3"initiincrifd)iiP,  jiifanimpit 
gcfdioffcne  ©elbcr.  Jeśliby  zmarły  b\ł  niedostateczny,  Te- 
dy na  pogrzeb  z  prośby  bywa  skład  społeczny.  Paszk. 
Ul.  93.  Skład  miłości,  z  kiórcgo  nie  na  podpijanie, 
ale  na  pokarm  ubogich  wydają.  Sk.  Dz.  29,  (  cf.  góra 
miłosierdzia,  mons  pielatis).  (jiirz.  Wyrh.  F  i.  może  za- 
kład ,  bic  SBctte.  —  §.  2)  Skład,  nut  poliun  zkład  ,  po- 
kład; biiiS  9i!Cbetlf(|eii,  TierPniriii.  Kontrakt  depozytu  abo 
składu  ,  ma  za  cel  rzecz  ruchomą ,  która  się  powierza 
straży  cudzej  bez  użytku  tejże.  Osir.  l'r.  Cyw.  250.  — 
(i.  Sł\ład  ,  miejsce  ,  gdzie  co  składają  ;  bie  -liicberlaiie ,  bcr 
Crt,  iro  cti»a*  iiieber  geleflt  iinrb.  Skł.idy,  gdzie  się  za- 
chowują potrzeby  artyleryczne  .  szańcowe  etc.  Łefk.  286. 
Składy  papierów  prawnych.  Kras.  Pod.  2,  208.  —  Skład 
towarów,  rzeczy  niagazynowcl) ,  magazyn,  Boh.  zbożiiicc, 
(cf.  zboże);  Carn.  saloslinishe ,  saloshniza  ( cf  załoga), 
błagahranishe  ,  tersina  ,  (cf.  targi  :  Yiiid.  dolpoklad  ,  dol- 
pukladiflie,  dołllosbilhc .  salosliilbe  ,  saloshniza.,  svra- 
zliilbe,  hranilhe,  (cf  cbrcnić);  ftaci.  pobrana,  shr.iniza, 
spremma,  spremmiza  ;  Bo:-s.  Kja4onaa .  KJia^oBuIi  aMOap^, 
nojara.iiime ,  xpaHnjnme ,  CKapćiinua,  (cf  skarbnica). 
W  Syryi  nad  £;olt'em  znajdują  sie  wielkie  składy  kupie- 
ckie. łJoirr.  2U4.  —  Slvj:id  kupi,  składne  miasto;  ber 
Staffl,  bic  (itnpcli]cvcd)tii3fcit,  ber  gtapclfliift ,  Stiipelort. 
Niektórym  miaslom  naszym  byłv  od  dawnyeli  królów 
nadane  przywileje.  Kupcy  nie  mogli  tylko  w  przywile- 
jach wyrłżonenn  drogami  jeździć,  a  na  tych  składach 
towary  swoje  składać,  i  mieszczanom  tylko  przcdawać. 
Skrzel.  Pr.  Pol.  2,  216.  W  śrzednich  wiekach  ilawano 
miastom  przywileje  na  skłaily,  cmpnrin.  9ficber!ni3eri ;  nikt 
nie  móył  z  naznaczonym  ruiizajem  towarów  te  miasta 
minąć,  i  musiał  kilka  dni  bawić  podług  danego  rozkazu 
w  przywileju  ,  a  towary  swoje  wystawić  przedaży.  Czack. 
Pr.  528.  Przywilej  na  skład  miastu  Lublinowi.  Herb. 
Siat.  328;  Krakowowi,  ib.  322;  Wrocławowi.  Siryjk. 
708.  Wrocławianie  uprosili  byli  sobie  skład  wolny  u 
króla,  z  wielka  szkoda  naszą  i  Niemców,  kiórymby  było 
nie  wolno  dalej  po  towary  z  obu  stron  jeżdżąc  ,  jedno 
do  Wrocławia  na  skład.  Ryło  tego  zamknienia  cztery 
lala ,  gdzie  już  Wrocławianom  było  bardzo  'teszno  bez 
Polskich  towarów,  a  Polacy  przez  Czeską  ziemie  spra- 
wowali do  Niemiec    kupie    swoje    jak    chcieli.    Btei.  i>w. 
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269.  —  §.  OJ  Skład,  składanie  się,  obrót  ciała,  zapęd; 
bie  2Bcnbuug  bcś  ^irpuri,  ber  21nlauf  iqm  Sdmpfcn.  Orzeł 
na  pewne  obłowy  Już  śmiałym  składem  uderzyć  gotowy. 
Suszyć.  Pieśn.  ó  J  2.  SKŁADAĆ,  ob.  Złożyć.  SKŁA- 
DACZ, a,  m.  ;  Boh.  składać,  skladatel;  Slov.  składatel ; 
Hag.  skladitegl ;  Carn.  sokup ;  Vind.  skladavez ,  saslaga- 
Tez,  vkupsloshnik  ;  Eccl.  cioJKHTCib,  cocTaBHTe;!b ;  (Hoss. 
KiamuKT,  co  drzewa  lub  cegły  układa) ;  złożyciel  ,  skła- 
dający co  ,  ber  3'if'ini"'f"lf 'JtT ,  3uf'iini"cnił''1"  i  składacz 
»  drukarni,  który  litery  składa,  z  Niern.  zecer,  zycer  , 
ber  (Se|er  in  ber  Śrucferec.  Tr.,  Ross.  móopm.aKt> .  cf.  na- 
brać. —  §.  Składacz ,  który  co  w  naukach  sara  składa , 
autor,  pisarz,  Sorab.  i.  zpotżjcźer;  (Hag.  składnik  =  ry- 
motworca);  Hoss.  cjaraTe.ib_,  nHcaiejŁ,  ber  Sjerfaffer,  ber 
Slutor,  St^riflftcUer.  Macz.  Żywot  ś.  Katarzyny  od  nie- 
niianowanego  ,  ale  wiernego  składacza  wypisany.  Sk.  Zyw. 
i,  184.  Wys.  Aloj.  5.  Składacz  historyi.  Radź.  2  Mach. 
2,  5i.  1  Leop.  2  Mack.  2,  29.  Iż  równą  sobie  każdy 
pojąć  ma  ,  radzi  też  to  jeden  składacz,  na  imię  Ouidius. 
Gl)Ci.  Wyck.  Q  2.  To  pisał  sługa  dyabelski  Focius  , 
składacz  matactwa,  nowy  Sytnan.  Sk.  Dz.  829.  Czemu 
wyschła  zazdroiści  zowiesz  próżne  lata  Składaczów  wier- 
szopisów ,  jakby  to  utrata !  Hyb.  Gesl.  B  o.  Ty  Febe 
z  Westa ,  i  ty  Jupiter ,  i  które  składaczowi  jiomienić  się 
zejdzie;  quosque  alias  vati  fas  appellare.  Zebr.  Ow.  401. 
—  §.  Składacz,  składający  sie  na  co,  do  składki  nale- 
żący; Ross.  cKaaj>!nK-b  ,  ber  mit  juiammcn  fi^iept,  ber  tbeil= 
nc^mcr.  Cn.  Th.  1002.  —  g.  Składacz,  raczej  zkładacz, 
który  z  siebie  zkłada  ;  Vind.  tlolpnloshnik ,  ber  2lbleger , 
SJicPerlcger.  —  W  rodź.  ień^k.  'SKŁADACZKA,  złożyciei- 
ka;  Slov.  składateikuia  ,  skłaJatelka  ;  Rag.  skiaditegiiza. 
SKŁADACZOWY,  a,  e,  od  pisarza,  autorowy;  %nmi  ■■ , 
Serfajfer^  = .  Nie  raogę  wyrozumieć  mniemania  składa- 
czowe^o  ;  mcnlein  autoris.  Macz.  SRŁAUALNY  ,  a  ,  c  . 
skfadzisty,  złożvsiv.  Cn.  Th.  1003,  plicalilis  ,  suMinfCi' 
legbar.  Ćn  7"A."lÓ03.  SKŁ\DAN'Y,  złożony,  ob.  Zło- 
żyć. SKŁ\DKA  ,  SKŁADANKA,  i,  ż.,  składanie  sie  na 
co,  składanie  pieniędzy,  i  to,  co  skł.idano  lub  złożono; 
Sorab.  1.  zkwadwano;  Slov.  snuśka  (cf.  znieść),  zbjrka, 
(cf.  zbiór);  Boh.  snuśka;  {Bok.  składanka,  skladanice, 
skladanićka  =  kołacz  składany)  :  \'ind.  vlosiiba  ,  noterpo- 
loshba ;  Hoss.  cK.ia.iMHHa  ,  CKjajKa .  cweiHan .  bai  3u= 
fammciifdjtepEn,  3'iianimciilei]cit ,  jufammcit  oei'd)oiTeue^  ©db. 
Składanki  cccliowe  nie  gdzie  indziej  mają  być  oddawane, 
jedno  do  skrzynki  migistratowej.  Dub.  20(5.  et  201.  Rze- 
mieślnikom klucze  od  ich  przywilejów  i  składanek  po- 
odbierano.  Weryf.  pr.  Dla  ulrzvmania  wojska  składka 
powszechna  jest  koniecznie  potrzebna.  Gaz.  Nar.  i, '211. 
Ubogich  ludzi  do  niepotrzebnych  składanek  i  kosztów 
przywodzą  Vol.  Leg.  3,  7o4.  —  ^.  .Aliler :  O  jednym 
prawić  starcu  myślę  wierszów  składką.  Zab.  15,  199. 
składem  wierszów,  małą  kompozycyjką ,  fleiiie  (Spmpoil= 
tioil.  —  §.  A'iter  :  Niech  odta  I  będzie  daremna  na  na- 
turę składka.  Wstyd  wspomnieć,  ze  część  winy  przypi- 
sują sercu.  Zab.  8,  267.  zwalenie  ,  składanie  winy ; 
ba3  3lliroól5Cii  ber  3Ą:ilD,  baś  ^IMcbncn.  SKŁADKOWY, 
a,  e,  od  akładki,  3i!fitininen)d)'4p  =,  Sollcctcn  = ;  floss.  CK,ia- 


40qHUii.  SKŁADNIA,  i,  i.,  sztuka  składania  ;  Carn.  skup- 
skladanje ,  bie  3ui'<intmenfc5ungśfun|}.  -  Grammat.  Układ 
czyli  zjednoczenie  części  mowy,  zowie  się  składnią  ,  kon- 
strukcyą,'  syntax.  hpcz.  Gr.  \,  p.  167.  et  ó  ,  40, 
Slov.  slowspogeni ,  slowspoyugićnost  ,  spowspogenost ; 
Yind.  befedesloshnost.  —  Atath.  Składnia  równań  ,  spo- 
sób rozwiązania  zrównań  za  pomocą  linij  prostych  lub  krzy- 
wych, conslruclio  aeguationum.  Sniad.  Alg,  2,  158.  SKŁA- 
DNOSć,  ści ,  2.;  Carn.  skladnost,  shloshnost  Concordia: 
Yind.  (loshnost,  perkladnost,  perstoinost,  perrozhnost, 
edintliYost ,  sdrushlivost ,  sedinlivost ;  Croat.  szlosznozt; 
Bosn.  skladnost,  pogojaj ,  mir;  Rag.  skladnos  ,  skladno- 
mjerje,  skladnoredje  ,  urednos  ;  Hoss.  CKja/iHOCTb  ,  corja- 
CHOCTb.  corjacie,  {HecKja4ima  bezsens,  nieład,  ciojkhoctł 
obrachunek  )  ;  Eccl.  ójarocoyjeHCHie  ,  ÓjaroKJio^HMCTBO  ; 
spoistość ,  harmonia  wzajemna  pojedynczych  części  , 
proporcya  ,  symetrya  ,  pomierność  całego  ułożenia,  ukła- 
dność ;  lĄitfliĄcr  3u'i™nieiitana  uitb  ^larmenic  ber  cin' 
Selnen  Jlicilc  unter  eiiiaitbcr,  Ucbcrcinfttnimung ,  ©leicbfór' 
migteit,  gc^órigc?  9Jerlidltnip.  Związku  Jezuickiego  skła- 
dności  dziwiły  się  wszystkie  narody.  Gaz.  Nar.  1  , 
196.  Składność  rytmów  lepiej  rzeczy  wpaja  w  pamięć. 
Kras.  Doś.  134,  (  cf.  kadencya  ).  Ach,  jak  ona  pię- 
kna ,  jak  przyjemna  ,  co  za  ułożenie  ,  jaka  składność. 
Teat.  34.  c,  23 ,  cf.  kibitność  ,  sudanność.  SKŁAD.NY , 
a,  e,  SKŁADNIE  adv.,  §.  1.  dobrze  ułożony,  zręcznie  spo- 
jony, pomiernie  połączony;  Sorab.  1.  zwożne;  Yind.  Ilo- 
shen  ,  perloshen,  perkladen  ,  _,perstoin  ,  perrozhen  ,  edi- 
nitliu,  sedinliu;  Rag.  składni,  skladnoredni  ;  Bosn.  składni; 
S!av.  sloxan  ;  Ross.  cK.iajHbiii  ,  CH.ia4H0,  corjacHUH ,  co- 
rjiacHO ,  cociaBnUH,  CBO^iiMbiil ,  (c(.  zwieść);    Ecci.  cio- 

/KHUil  ,    406pOC.10}KHUH  ,    Ó.iarOC.lOJKHblH  ,    Ó.iarOCOCTaSHblH  , 

ÓJiarocTpoiliiuu  ,  E.\.\roK.MOYHM'B  ,  jiifammen  paffenb  ,  mo\)l 
jufammcit  flapreiib ,  libereiiiftimmcnb ,  Łarinonifdi ,  fommetrifc^, 
gcfi^itft.  Talijka  składna,  minka  fartyczna  ,  czaruje  czło- 
wieka. Teat.  21,  li",  (kibitna,  sudannai.  Człowiek  głu- 
pi ,  nieskładny,  ib.  12,  27.  niezgrabny,  imgcfi^itft ,  tól' 
pelt)Jit.  DziewL'zvna  i  ładna  i  składna.  Teat.  34.  c,  58. 
zręczna,  udatna;  gcfĄitft,  itiebliĄ.  Wdzięczna,  miła,  ho- 
ża, składna,  luba  wszystkim  dzieweczka.  Teat.  53,  76. 
Nie.-^kładne  wiejskie  tańce;  incomposili  molus.  Otw.  Wirg. 
389.  Nieskładnie  w  poskoku  padnie,  Związane  mając 
nogi  peiliskiein.  Zub.  II,  263.  Zal.l.  Jak  uskakuje  ka- 
żdy, jak  się  składnic  chroni.  Hor.  Sal.  253.  Między  cno- 
tami zupełna  panuje  zgoda;  niektóre  atoli  z  nich  oso- 
bom niektórym  składniej  przypadają.  1'ilck.  Sen.  iask.  iO. 
Zrobiłem  pieśni,  i  to  dość  składnie.  Lecz  nie  pamiętam 
piękniejszej  nad  nic.  Chód.  Gesn.  113.  (dość  gładko, 
zręcznie,  szczęśliwie).  Wiersz  twardy  i  nieskładny,  szedł 
mu  jak  z  kamienia.  Hor.  S'it.  141.  niezgrabny,  ciężki, 
niesmaczny,  imbeDolFeil.  Składny  wiersz,  rymowny,  eiti  fld; 
reimetiber  Śer?.  Wiersz  nieskładny.  Min.  Fars.  24.  Skłi- 
dnie,  do  składu,  rymownie,  rymem.  Cn.  Th.  963.  gC' 
reimt.  —  Trudne,  bszdrożne,  nieskładne  drogi.  Bnrdi. 
Trag.  164.  nieprzetarte,  nietorowane,  uiigcbn^ilte  ®cgf. 
—  ^.  Składny,  skłndalny,  składzistv.  plicutilts  ,  jufnm- 
mcniegbar.   Cn'.  Th.   1003.'—    g.  2)  Składny   =   składany. 
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złoiony,  spojor.y,  jufammen  flefc^t.  Jednostajne  te  s/upy 
wyższe  są  nad  owe  słupy  składne.  Siar.  Dw.  0.  Części 
składne  w  kiiżdej  rzeczy  są  te ,  które  inszych  nie  skła- 
dają,  a  z  pierwszych  nieskładnych  są  złożone.  Cresc.  55. 
—  Maik.  Keguła  trzech  prosta  i  nieskładna  ;  reguła  trium 
direcla  simplex.  Jak.  Mat.  i,  155.  —  §  3')  Składny 
ftctive  •  składający,  jufammfnfc^ciib ,  compoiiirfnb.  Udawał 
się  do  muzyki  składnej ,  n  pieśni  piękne  z  wierszami 
1  śpiewaniem  składał.  ^7;.  Żyw.  2,  244.  er  IcgtC  fid)  mif^ 
(Jonipottireii.  —  §.  Składny,  SKŁADOWY,  vel  poiiuf,  zkła- 
dny,  zkładowy,  od  zkładu  ,  złożenia  towarów  gdzie,  5?iC' 
terlngż  ■ ;  lioh.  skladnj.  Składne  Subgt.  ,  płat  od  zkła- 
du ,  3?ict)erla()v'tjclb ,  Sagprodb.  Czopowe  płacą  od  piwa, 
składne  od  wina.  Vo/.  Leg.  3,  516.  Od  komagi  albo  pi- 
py win  tych  składnego  po  zfł.  8.  Yol.  Leg.  3,  504. 
Składowe  przywileje  różnym  miastom  dawane,  iśkrzel. 
Pr.  Fol.  2,  2IG:  Vind.  ladjahllina,  brodilhna  ,  praviza  ; 
€łapcIprioiIegieit.  Składowy,  ego,  m. ,  Sulist. ,  dozorca 
składu  ,  m.-ig.Tzvnowy  ;  Ecd.  a!HTOxpaHHTeJb  ,  bcr  SDiagnfi' 
iiier.  'SKŁADYWAĆ  ,  ob.  Złożyć.  SKŁ.NDZISTY,  ob.  Skła- 
dalny. 

SKŁAMAĆ,    ob.  Kłamać.     SKLAMROWAĆ ,    oh.  Klamrować. 

ŚKLANECZKA,  i,  1.  dem.  Nom.  śklanka,  śklenica ;  Doli. 
sklanećka  ,  sklenićka  ;  /loss.  CKJflHOMKa  ,  CTKJflHOHKa  ,  eill 
flcincS  ©Icii^cfien,  Sicrfllayc^cti.  Śklaneczka  od  ratafii.  Teal. 
28.  b,  96.  Podawano  nam  po  małej  śklaneczce  piwa  lek- 
kiego. Zab.  3,  109.  —  (SKŁAMAĆ,  ob.  Skłonić).  — 
ŚKLANKA,  i,  £.,  dem.  Nom.  śklenica,  eiii  ©la« ,  SGaffcr' 
ilai ,  Sicrgliiś ,  iriiifglau  ;  Cum.  glash ,  glasiik  :  Vind. 
pitni  glash,  smulg;  Sluv.  kupica,  (cl',  kiifa ,  kubek); 
Croat.  kupicza ;  Boss.  cKJiflHKa ,  CTK^HHKa.  Sklanka  wody. 
Teat.  22,  23.  eiil  ®Ino  JBnffcr.  Śklanki  Weneckie.  Spkz. 
113.  'Szklanka  od  piwa.  Boh.  Pr.  2,  257.  cii:  Sicrgla*. 
'Szklanka  piwa,  ciii  (^^Ic.i  33icr.  Człowiek  pracą  bawiący 
się,  nawet  przy  śklancc  mówi  o  sw<''j  robocie.  Zab.  3, 
240,  (cf.  przy  kieliszku).  Saepissime  voces  hae  śklanka, 
śklenica  subaudninhtr  suh  adjerlivo  pełna  ;  n.  p.  Kto  pi  • 
je,  czapki  rusza,  a  pijać  powstaje,  Dwiema  ma  być  ka- 
rany pełnenii.  Dwór.  /''"2.  (ob.  Pełny).  ŚKLANOWSKI, 
a,  ie,  n.  p  Śklanowska  woda;  od  wsi  Skło.  Pomp. 
Med.  380.  Śkl:.na  woda.  Sy.tl.  Szkl  5.  el  208.  SfIocr= 
5[Bnfffr.  ŚKLANY,  a,  e,  od  śkła ,  ześkła;  fllafcrii ,  mai^; 
Boh.  sklcnny,  skleneny;  Soiab. 
cźany,  schklencżany ;  Sorub.  2. 
vnat;  Yind.  glasben ,  steklonu, 
kleń;  fiaij.  zkleni;  Bo.sn.  zaklcni , 
ni ,  caklen ;    CronI    szleklen ;    Slav 

KJflHUH  ,    CTK.lflllHblii  ,      CTCHOJILlIbUl  , 


1.  żkleiiczzane ,  sclilon- 
glazani  ;  Cum.  glaslio- 
glashoun,  glashoY,  ste- 
siaklcni ,  skirni ,  (,kle- 
slaklcni;  /loss.  cie- 
(^Mnv'  >  ,  fllafmi ,  pini 
pr.  et  fiij.  Naczynie  śklane.  Sijr.  85G.  Hula  śklana  ; 
Yind.  stckleniza,  glasharia,  oh.  Śklarnia.  Porzucił 'szklany 
handel,  i  zrobił  sie  jubilerem.  Mon.  09,  404.  handel  ze 
śkłem ,  ©la^tiaiibel.  Zdradliwe  szczęście!  śklane  jest 
wszystko,  gdy  lśni  się,  wnet  się  złamie.  Petr.  Ek.  120. 
Nie,  nie  tego  Irzcinnego  szczęścia,  i  śklanego  wesela 
tu  szukał  ten  święty  pański.  Wiśn.  555.  Nasza  miłość 
nic  jest  "szklana.  Teat.  2.  A,  125.  trwała,  gruntowna.  — 
g.  Woda  Śklana  abo  ze  Śkła.  Syxt.  Siki.  208.  et  3,  ob. 


Śklanowska,  oh.  Śkło  nom.  propr. —  |j.  W  handlu  zbo- 
żowym, pierwsze  gatunki  pszenicy  są:'  śklana.  wvsoko- 
pstra,  i  wcale  biała.  Magier.  Mskr.  '©laStrcifiCii.  SKLA- 
NOKRUSZ, u,  m. ,  ®la«er3,  jest  miedzy  srebrnemi  kru- 
szcami najobfitszy.  Kluk.  Kop.  2,  162.  ŚKLANOŚĆ,  ści, 
2.,  własno.<ci  i  natura  śkła.  bic  ©Ifl^nrtiijfcit.  Porcelana 
w  przełamaniu  niejaka  śklaność  pokazuje  Kluk.  Kop.  i, 
."09.  —  (SKLAPAĆ,'i-ł.  Klapać).  —  ŚKLARKA,  i,  z.' 
żona  śklarza ,  lub  też  kobieta  śklarptwem  sie  bawiąca, 
bic  ©laffrimi  ;  Boh.  sklenarka  ;  Croat.  sztekl.irnirza  ;  Yitid. 
steklariza ,  glashariza  ;  fing.  zklaarniza.  ŚKLARMA,  i, 
i.,  warsztat  śkU.rski,  bic  @Inieru'crfftatf ,  bic^Iafrrco;  hula 
śklana;  Yind.  stekleniza ,  glasharia ,  bic  ©laMiitlc.  —  ?. 
W  ogrodach,  śklarnia,  rośliniarnia ,  bo«S  @In«li(liiŚ.  Gdy 
roślin  niektórych  powietrze  w  gruncie  zachować  nie 
rnoże,  kunszt  je  w  śklarniach,  umyślnie  na  to  sporzą- 
dzonych przechowuje.  N.  l'am.  10,  81.  et  5,  159.  ŚKLAH- 
STWO,  a,  H. ,  śklarskie  rzemiesł<i ,  robienie  koło  śkła; 
Croat.  szieklaria,  ba«  ©lafcrtaiibn-frf ,  bie  ©laemnicrou. 
ŚKLARSKI,  a,  ie,  od  śklarza,  §lafcr  =  ;  Vi//(/.  steklarski, 
glasharski ;  Siar.  staklarski.  SKLARCZYK  ,  a  ,  wi. ,  sklar- 
ski  czeladnik,  lub  syn  śklarza;  ber  CMu|crjii!!jic ,  ®Ittfcr< 
Inirfdjc,  ber  ^hiierfobii.  ŚKLAIlCZANKA.  i,  ;. ,  córka 
śkl.irza,  bic  ®lnfcr«ti'djter.  ŚKLAIIZ,  a.  m.,  Boh.  et  Slov. 
sklenaf;  Sorab.  i.  źklencżżer;  Carn.  sklynar;  Yind.  sle- 
klar ,  glashar;  Slnv.  staklar;  Croat.  sztekidr,  zteklar, 
(iblochnik,  (cf.  obłok);  //o(/.  zkl.ir,  zaklar,  xmular;  Bosn. 
staklar,  sklcnar,  rklenar,  caklar,  koji  cmi  ckla;  Buss. 
CTeKO.!bmnKŁ,  okohhhiuhiiki,  (cf.  okno);  Kccl.  Mau;)epii, 
ciKjaJi04t.łaTeab,  CTCK.juTBopinojb;  rzemieślnik  od  śkła, 
icf.  śkłodzitj);    ber  ©lafcr,  ber  ©laf^madter ,    ©lapfdiiiieijcr. 

SKLĄSŁ,  ob.  Klęsnąć.  SKLAWLNSKI.  Sk.  Di.  761,  ob. 
Słowiański.  SKLASNĄĆ,  ob.  Klasnąć.  SKLECIĆ,  ob. 
Klecić.  •SKLP^CZYĆ,  oh.  Klęczyć. 

SKLEIĆ,  ob.  Kleić.  SKLKJNY,  n,  e,  dający  się  skleić,  pr. 
et  tr.,  zgodny,  jiifiinimcniicrlinbbar,  Dcrtniglid);  (.s7(,i'.  kłsky 
qlvli/s'.    NiesklejiiY    jet;o  z  brali  ni    umvsł.    Nar.   Hit.   3, 

Vi  3. 

ŚKLENICA,  'ŚKLEŃCA.  y,  j . ;  Boh.  sklenice;  Sorab.  1. 
sciilenza  ,  żklcncźa  ;  Coł/i.  sklen  :  /i'fl.«.«.  Cbjifiiiiiua  ,  CTK.!a- 
Hiiua,  CTaKaiii .  CTaKaiiMiiKi;  duża  śkl.mka ,  cin  grppc^ 
®Iii'J ,  Jłiercjlnci ,  Slinffcrglni^.     Prłna  śklmiia  wody.    Strój. 

•  Staw.  C 'i  b.  U  nas  interes  zakończa  śklenica.  leat.  45. 
c,  100.  \Yyh.  ,  (cf.  pijatyka).  Dobrze  śkleńcę  wytrząsa. 
Cn.  .\d.  841,  (cf  kufel).  Śklenica  korowa,  ob.  Kurnwy. 
SKLENICZNIK  ,  a,  m.,  gatunek  pomurnego  ziela;  na- 
czynia śklane  wyciera  cliedogo,  parititnia  o/Jiciiialif.  Syr. 
850.  Kluk.  Dykc.  2,  108"  tat  @InC'fraii:',  SPf.iiicrrraiit. 
ŚKLENICZNY,  a,  e,  od  śkła  .  od  śklemcy  śklany;  ®hiei.; 
Boss.  ciuaiioiiiiuati.  [*iec  śkleniczny.  Sienn.  514.  .Napój 
ten  w  śkicnicznych  flaszacli  dobrze  zaszrubowanych  cho- 
wać. Syr.  270. 

SKLEP,  u,  m.,  SKLEPIK,  u,  a,  m. ,  dcm.;  [Boh.  sklep, 
skljpck  '  [liwnica  :  sklepnjk  <  piwniczny;  Slov.  sklep,  kłe- 
nutj  >  sklepienie;  Carn.  sklep  coru/M.wo  ,  conclusum;  Yind. 
sklep,  skliep  memhiiim  :  sl.lep,  sklenik ,  sklenenje  (cf. 
członek),  sklcnilva  ,  skicnilhe  ■  zamkniecie :  saklep  ■  za- 
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wora;  {Besn.  zglob  >  staw  w  ciele;  Hag.  sklopnhc  ■■  scri- 
murn);  —  sklep,  sklepienie,  budowanie  zasklepione; 
Boh.  klenutj  ,  sklenutj ;  Sorab.  i.  welb ,  hwelb;  Sorab. 
2.  wijlba;  Hung.  bólt ;  Croot.  bólta ;  Dal.  hola  ,  chyemer; 
Ross.  CBOji ,  CB04cut ,  (cf.  zwieść,  cf.  wzwód);  tmJ  ®C' 
irślbe,  bie  5B5lbunt).  Sklepy  bywają  tak  różne,  jak  pi- 
wnice, tylko  że  te  zwyczajnie  dają  się  na  wierzchu,  pi- 
wnice zaś  w  ziemi.  Sivitk.  Bud.  318.  Przywdeje  te  po 
dziś  dzień  zostają  w  sklepie  królewskim;  in  archwo. 
Krom.  246  Sklep  kupiecki ,  n.  p  korzenny,  bfawatny, 
żelazny;  Croat,  staczun  ,  cin  Staufmannjignuullic.  Kto  chce 
sobie  stawić  kram  ,  albo  też  sklep  do  składania  towarów, 
powinien  płacić  pewną  sumę  na  rók.  Boter.  7>,  155, 
Ro$s.  CKapómma,  Kja40BaH.  Każde  pismo  moje  chcę 
mieć  na  kształt  kupieckiego  sklepu ,  w  którym  między 
innemi  towarami  są  też  i  rozmaite  burki  większe  i  mniej- 
sze. Mon  71,  499.  Teraz  mamy  sklep  cały  korzenny, 
przedajemy  pieprz,  imbicr,  gaJgan,  goździki.  Teat.  19. 
c,  97.  Sklep  podziemny,  dolny,  krypta,  cin  unti'rirbifd;e* 
©croDlbf.  Pud  kościołem  jest  sklepów  niemało  w  ziemi, 
gdzie  kaplice  miewali  i  grzebii  sie  tam  sami.  Siar.  Dw. 
7.  —  Mdit.  Sklepy  podwalnc  /cA.  Arl.  ">,  316.  —  Trainl. 
Sklepiki  albo  komórki  w  mózgu.  Syr.  1086.  Syr.  745. 
Dzięgiel  ziele  sklepy  w  mózgu  zatkane  otwiera  i  wychę- 
daża!  ib.  87.  'SKLEPIA  ziele,  nb.  Stosił.  SKLEPAĆ,  oh. 
Klepać.  SKf-EPlC  cz.  niedok. ,  zasklepiać;  Boh.  klenu  , 
kienul,  klenuuti;  Slov.  sklepili,  sklepjm;  Sarah.  1.  wel- 
buyu ,  hwtlbuyu;  (  Carn.  skleni(i,  sklęnem  ,  sklępam 
claudere ,  skleplem,  sklepujem  combutare,  lundcndo  asu- 
ere,  ob.  Klepać);  Vind.  lukati,  lokdelali,  (ob.  Łąk,  łęk, 
obłąk);  Croal.  boitati ,  persznicliam ,  (zklopiti,  zklaplycm 
<  skuć  ,  sklepać)  ;  Bosn.  sklopitti  conjungere;  Riig.  sklo- 
piti ,  sklopitti,  sklapati  copulare,  connectere .  chjemeriti  ; 
Dal.  chyeraerili ;  Ihing.  bóltozom;  Ross.  CBCCTb  ,  CBe.IT. , 
CBOHJy,  c804HTb ;  Ec4.  f.i,KO,\imi ,  CBoa<.iy  (cf.  zwieść), 
(Rost.  CKJcnbiBaTb,  ciuenarb  zanitować);  luólbeil,  iimiDÓlbcn, 
jCriBÓlbcil,  pr.  et  fig.  Skrzepłe  i  sklepiące  się  rany  na 
nowo  rozkrwawiaja.  Pilch.  Sen.  list.  2,  398.  (zamykają- 
ce się).  Krzepiący  go  spoczynek  sklepi  mu  oczęta.  Fwjb. 
Ab.  2 1 7,  Burzliwość  krwi  snowi  źrzenic  sklepić  nie  da. 
Zab.  15,  335.  —  Sklepiony,  Co/t.  kleiiuty ;  ĆVoa/,  zbol- 
tan;  Ross.  CB04HblH .  (cf.  zwodny;.  Sklepienie  aclio ,  za- 
sklepowanie,  &a»  SBiilben.  —  §.  Sklepienie  opus,  sklep, 
sklepiste  budowanie;  (Boh.  klenutj;  Slov.  kłeiuitj;  Carn. 
bolta  ,  vólta  ,  gvelb  :  Vind.  gvelb  ,  bolta  ,  luk,  lok,  ob- 
łok, [oh.  Łąk,  łęk,  obfąkj;  Cruat.  bolta;  Dal.  bulta ; 
//uni;.  bolihailas ;  Zio,c«  bota;  Ross  nopeMbi'iiia,  aynumi), 
bie  iyiilbmig,  biVi  ©ClBÓlbe.  Sklepienie  przez  układ  ka- 
mieni w  krąg  nieznacznie  pomykanycb,  wiażc- się  z  śrze- 
dziną  Pilch.  Sen.  list.  5,  72.  —  Pr.  et  fii/.  Tysiąc  zło- 
tych gwiazd  zdobi   niebieskie  sklepienie.    Dmoch.  Sit.   R. 


5.   SKLEPISTY.  a, 


SKLEPISTO  adoerb.:    Slov.  skic 


pity;  Sorab.  i.  Iiwelbwane ;  zasklepiony,  sklepiony,  ze 
sklepieniem,  na  kształt  sklepu,  ijcitiDlbt.  Jaskinia  skle- 
pista.  Olw.  Oiu  274  Jama  w  skale  sklepisto  była  wy- 
kowana.  P.  Kchan.  Orl.  i,  556.  Gdy  pod  skiepistyrn 
usiądę  drzewem,    Cień  mie  od  słońca  zasłoni.-   Zab.   14. 


Strona  przednia  oka  płaskawsza  jest,  tylna  sklepiściej- 
sza.  Arup.  2,  295.  SKLEPIZNA,  y,  i.,  podły  mizerny 
sklep,  eiit  eleiibeś  ©ercólbe;  [Boh.  sklepina  smród  piwni- 
czny). —  Transl.  Żółwiowa  sklepizna.  Jabi.  Ez  46.  sko- 
rupa, skarłupa,  bic  8(^ilbfrótcn|'^ale.  SKLEPOWY,  a,  e; 
Boh.  sklepowy;  od  sklejiu,  ©ciBÓlbe  =  ,  2BiilbiingS  ■  .  Skle- 
powa cegła,  do  sklepienia,  bywa  z  jednego  boku  klino- 
wata. Kluk.  Kop.  1.  502.  Sklepowy  słup  Eccl.  KptnocT- 
Huii  CTO.ini ,  Ha  kocmb  et  Meiupexi  ciopoHi  cbo4U 
yTBep)K4aiOTCfl.  Sklepowy  rzemieślnik,  robotnik  Boh. 
sklepaf.  Sklepowy  towar,   po  sklepach  przedawany. 

SKLĘSNĄG,  SKLĘSŁY.  ob.  Klęsnąć. 

SKLIG  cz.  niedik. ,  ześkiić  dok  ,  w  śkło  obrócić ,  tterglafEH  ; 
Ross.  CTeKJOBaTŁ.  Miterya  się  "szkli,  vitri/icat.  Ton.  53. 
(śkłem  się  staje).  W  hucie  niektórzy,  aby  się  tylko  przy- 
sada  roześkliła ,  zaraz  ją  rozrabiają;  przez  co  części  nie- 
które sol.ie  zostają  się  w  pół  tylko  ześklone.  Torz.  168. 
Skleniony;  Boss.  creK.ioeaHUufl ,  (cf.  śkłodziejny,  śkło - 
dziejstwo). 

SKLIMkOWAG,  ob.  Klimkować. 

ŚKLISTY,  "SZKLISTY,  a,  e.  —  o  adverb.,  Iśnisty,  lśniący 
się;  glaiiicnb,  Wigcnb.  Śklisty  kamień.  Ład.  H.  N.  63. 
Podniósł  głowę  na  świat  'szklisty  pod  polewą  deszczu. 
Prz;/b.  Ab.  49  'ŚKLNIĆ  się,  ob.  Lśnić  się. 

ŚKŁO,  a  ,  n.  ,  [z  got.  stikis ;  slaropolsk.  śćkło.  Falim.  2| ; 
Boh.  sklo,  stklo;  Slov.  sklo ;  Sorab.  2.  glaschk  ;  Carn. 
sl3klu,  sklęn,  sklyn  ;  V'i/i(/.  steklu,  glash,  glashik  ;  Croat. 
ztekli),  szteklo,  sztaklo  ,  zklo,  zaklo  ;  Bosn.  caklo  ,  cklo, 
slaklo;  Siav.  staklo ,  sercsd ,  (cf.  zwierciadło);  Rag.  zi- 
klo  ,  zklo  ;  Eccl.  CTLKSO ;  /loss.  ctcmo  ,  ( Elgm.  CTCKaTŁ, 
CTCMb  =  ściekać ,  ściec  <  s'ciek,  ciec);  [litew.  stikals  ;  wo- 
losk.  stikle  2];  g  1)  Cerm.  Hi  @laś.  Śkło  je<t  rzecz 
przeźroczysta,  twarda  ale  krucha;  najgłówniejsze  jego 
maierye  są  ziemie  i  kamienie,  w  śkło  się  obracające. 
Kluk.  Kop.  1,  516.  Krumł.  523.  'Szkło  jest  masa  z  pia- 
sku lub  kamienia,  pod  pewną  proporcyą  złożona.  Torz. 
129.  Podobny  do  śkła ;  Boss  cTCK.iOBaTbiH ,  flla^attij 
—  g.  Śkfo  =  śklane  rzeczy,  ®la|cr ,  ®la^.  U  nich  wyra- 
bianie śkła  do  tej  doskonałości  doszło  ,  iż  niektóre  sztuki 
trudno  rozróżnić  od  Angielskich,  szkoda  lvlko,  iż  nie- 
wiele tych  szkieł  wyrabiają.  N.  Pam.  13,  38.  im  bar- 
dziej  kto  śkła  szanuje ,  tym   się  więc  rychlej  zepsuje.   Cn. 

•  Ai.  321.  Zimne  śkło,  choć  w  nie  gorzałki  naleje.  Pot. 
Jow.  136.  Jak  w  śkie  sekret  w  pijaku  ;  wino  zdradę  ro- 
dzi. Hor.  1,  97.  /  Kchan.  Przez  'sikła  obserwują  gwia- 
zdy. T<!at.  7,  70,  (ob.  Przezierniki).  Palącym  śkłem  ści- 
gają promienie  światła  niebieskiego.  Mon.  67,  91.  Srtlltl' 
gln^.  —  ^.  Fig.  t-ansl.  Niby  po  szkle  równina  zewsząd  się 
otwiera.  Toł.  Snut.  82.  (gładko,  jak  po  mydle,  jak  po 
stole;  oppos.  jak  po  grudzie).  —  g,  Śkło  kamienne, 
kamień  przejrzysty,  jak  .Moskiewski.  Cn.  Th.  1004.  grail^ 
eiiglaś ;  Boss.  c.ii04a  ,  adjccł.  ciiojaHbiii.  Śkło  ziemne  , 
smoczy  mecli ,  jaszczurczy  mecli ,  Jraiiciiei^;  kamień  łu- 
pny  1  kruchy,  w  ogniu  nie  zgore.  Sleszk.  Ped.  421.  — 
§.  2)  Śkfo,  'Szkło,  wieś,  między  Janowem  i  Jaworo- 
wem  ,  sfawna  wodami  mineralnemi.  Dykc.  Geogr.  3,  92. 
Kras.  List.  57,  Krup.  5,  223;  od  Jaworowa  milę,   a  od 
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Lwowa  pięć  mil.  Syxt.  SM.  1  ;  woda  ta  dlatego  jest 
przezwana  Sk/oin  ,  iz  tak  ]Hzezroczysta  ,  jak  śkfo  najsub- 
telniejsze, ib.  208 ,  nazywają  tę  n;iszc  wodę  Jaworowską, 
wodą  Sklaną,  abo  ze  Śkh.   ih.,    (ob.  Skianowski  ). 

Pocliudz.  śkieiko,  śklanka,  śklenica,  śkleńca ,  śklaneczka, 
iklarz,  iklarstwo;  (rf.  lśnić   •   iklnić ,   siklnići:    ob.   Ciec, 

SKŁUĆ,  skfó/,  f.  skłuje  fi.  dok.,  Skałać  niedok.,  mocno 
przekaJać,  jcrftcciicn,  fłarf  burdifłcclini ;  Boli.  zpjchali,  (cf. 
zepcbnąd) ;  /hss.  hsko.iotb,  ii3Ka.ihiBaTL ,  (ckojotb  .  cna- 
lUBaTb  odkłóć ,  odsieej  ;  —  pr.  cl  fuj.  Izaż  człowiek 
ukole  boga,  iż  wy  mię  ukalacie?  A  rzekliście:  w  czym - 
ieśmy  cię  sk/ńli  ?  ."  l.eop.  Mai.  7>,  8.  (w  czymżeśmy  cię 
iikalali  albo  odzierali  ?  1  Leop.).  Ojcowie  śś.  nazywają 
skruchę  sk/óciem  serdecznym.  Karnk.   Knt.  22 i. 

•  SKŁÓCIĆ .  ob.  Kłócid. 

ŚKŁODZIEJ  ,  "SZKŁODZIKJ  ,  ja  .  m. ,  co  'szkło  robi ,  topi  , 
ber  (Sla^mac^rr ,  ©lasfd^mcljcr,  (distng  śklarz).  Naczynia 
rzadko  dobrze  wychłodzone  bywają  od  'szkJodziejów. 
Krumt.  55.  ŚKŁODZIEJNY,  Chem. ,  litri/icalorius.  Krumł. 
32.  śklący,  ucrfllnfenb.  ŚKŁGDZIEJSTWO.  a,  n.,  viln^- 
calio.  Krumł.  523.  bic  SJcrglafiiiiij,  zcśklenle. 

"SKŁON,  u,  m  ,  pokłon,  ukłon,  bie  ^^crkiiijimjl.  Zaszedł, 
czyniąc  mu  grzeczne  a  pokorno  skłonv.  Przyb.  Mili    154: 
(fio/i.' skłon,  łapka,  sidło).    SKŁONIĆ  c;.   dok.,  Skłaniać 
niedok;   Boh.  skłonili,  sklonowati;    Slov.  skłonugi;   Haj. 
łkloniti ,  sklonitti ,  sklagnam  ;   Ross.  CK.ioniiTb  ,  CKJOHHTb  , 
apcK40HHTt>,  npeKJOnaTb;  fno4K.ioiiiiTL  podbić  sobie,  pod- 
jarzmićj ;    nakłaniać  ,     nachylać  ,  schylać  ,  phys.  el  mor.  ; 
^iiineij]Cn,  liiiidciujcn.     Eliasz  skłonił  się  ku  ziemi,  tak  że 
rchylił  oblicze    swe  aż   do  kolan    swycli ,    modląc  się.   1 
Leop.  3   Reg.  18,  4-2,  {ob.  Pokłon,  pokłonić;.   Bojąc  się 
skłoniły  ku  ziemi  oblicza  swoje.   Odym.  Sw.  2,  LIZ  o. 
Racz  boże  ku  nam  skłonić    swoje  uszy.    Groch.   W.  63. 
Niech  się  skłania  myśl  wasza  ktemu,  iż  moc  z  wysoko- 
ści niebios  odniesiecie.   Odym.  Sw.  "i,   O  o.    Jednak  oni 
jeszcze  do  wierzenia  nie  skłaniali  się.    ib.  2 ,  M   m  4  b. 
Do  czego  kogo  przyrodzenie  skłoni ,  .Niepotrzebnie  się  z 
tego   wyłamuje.  Pot.   Syl.    i2.    skłonnym    uczyni,    flCnciijt 
itioĄlt,  "llJciguiuj  flicbt.     Nadeń  hetmana  sobie  życzlisvszego 
Nie  znali,  co  ich  tak  dobrocią  skłonił.   Chrośc.  Fars.  ilrl. 
kierował,  przychylnymi  uczynił,    mit  ©iitc  iciifeti.     Dzień 
się  skłonił  ku   wieczorowi.   Sekl.   Luc.   24.   przechylił,  ber 
tng    l;at    fid;  flcnciijt    gcfleii  3llicitb.     Wyszedł  na  [lole  dla 
rozmyślania,    gdy  się  już  skłaniał  dzień.    1  Leop.   Genes. 
24.    Gdy  już  blade    słońce    sio  skłaniało    ku   zachodowi. 
Odym.    Sw.   2,   A'  /;  2.     Przy  bramie  ku    południu  skło- 
nionej. Krom.  595.  gcijcii  ^Jfittai]  liegenb.  Ogień  połowico 
prawie    Krakowa    ku    ()ołudiiiowi    skłonioną    wyniszczył; 
ad  meridiem  verqens.   Krom.   638.      Kościół  skłoniony   do 
ruiny.  Xiądz.  86.  nachylony,  511111  SerfiiH  (]Ciiciat. —  Skła- 
niać  się   gdzie  z  drogi    >    występować;   EccI.   biit.ATH  ,   fcf. 
witać,  zawitać);   fi(^  uioI;iii  yom  fficiie  abiuciibc u ,  riiifcbrcii, 
tintrctcii.     Gdy  w  drodze    byli.    skłonili  się  do    kościoła 
pobliższego.  Lirk.  Dom.  60.    Chodź,  proszę  cię,  skłoń- 
my się  do  miasta  Jebuzeów.   1  Leop.  Jud.  19. —  Aliler : 
Skłonić    gdzie   ełowy,     skłonić    się  gdzie    abo  do   kn^jo , 
schronić  się;    fi^    iDODiit    mcilbctl ,    licflcbcii,    SdjuC  fudicii. 


W  domach  w/asnych  i  głowy  gdzie  skłonitf  nie  mają. 
Par.k.  Di.  49.  fic  I;abcn  nidtt,  it'o  fte  ifjr  .^aiipt  Dinlegen. 
Przyjechawszy  pytali  się,  jeżeliby  tam  był  który  chrzc- 
ścianin  ,  do  klóregoby  się  skłonić  jako  goście  tejże  wia- 
ry mogli?  Sk  .  Zyw.  1,  239.  Nie  wiem,  gdzie  się  z  mał- 
żonką skłonić  rnam?  do  gościnnego  domu  nie  puszczą, 
miasto  wszystkie  ludu  (lełne.  Sk.  Zyw.  1,  176.  Łokie- 
tek do  Węgier  uciekł,  i  do  Amadei  wojewody  się  skło- 
nił. Biel.  172  Izasław  do  nas  się  skłonił,  i  prosi  nas 
o  ratunek.  Biel.  57.  (do  na^s  się  udał,  do  nas  się  uciekł). 
Temu,  któryby  się  do  domu  iwego  skłonił,  nie  potrze- 
ba krzywdy  czynić.  Pelr.  Ek.  S.  Skłonił  się  Elizeusz  do 
pokoika,  i  'odpoczynął  w  nim.  1  Leop.  4  Reg.  4,  11. 
(udał  się,  cofnął  się).  —  a)  Skłonienie  Subsl.  verb. ; 
(Ross.  CK.ionenie  <  2.  spadkowanie,  deklinacyat.  —  b)  Miej- 
Si'e  skłonienia  się,  miejsce  ucieczki,  srjironicnia ,  bfr 
3iirliid)ttjort.  Cn.  Th.  1004;  Sorab.  1.  zakliów,  wucżek; 
\'tnd  podstreh<ivselJi' ,  gostniza  ;  Rom.  primisote  ,  mje- 
sto  ,  koje  prima;  Rag.  ,!aklnn.  SKŁONNOŚĆ,  ści,  ż  , 
przychylność,  chęć;  60A.  naklonnost ,  zaljbenj;  Slov.  n&- 
kłonnost;  Cani.  nagenga,  (ef.  nagiąć);  Vind.  nagnost . 
nagnenje;  Croal.  nagibanye;  Rag.  priklon:stvo  ,  pnkloni- 
tos ,  priklon;   Russ.  ck.ioiihoctb  ,  ó.iarocK.TniiHOCTb,    npe- 

lUOllUOCTb,      HaK.TOHMOCTb  ,     fl.KironpilBliT.lHliOCTb  ,     B03.IK)- 

6.ieHie,  .iioóiiTe.ihCTBO ,  ciiuiwo.iiiTe.ibHOCTh.  iipo.iaiiiiocTb. 
6.iaroBO.iL'Hie,  .loópoiKCiarciLCTUo  ;  Eal.  ci\on;.!^ciiiiic  ,  bic 
SJeiijiinii,  bic  guft,  ber  Jrieb,  bie  3i"icifl"'ifl-  Do  czego 
kto  skłonność  czuje ,  w  to  się  niecliaj  zaprawuje.  Cn. 
.\d.  191.  O  skłonności  crfowieka  przyrodzonej,  albo  o 
jego  instynkcie.  Mon.  70.  I6t.  .Młody  książę  znamienitą 
skłonnością,  cnotą  i  ludzkością  swoją,  serca  ludzkie  so- 
bie zniewolił;  egregia  indole.  Krom.  111.  yortrcjllidje  3lil' 
lilijeil.  Skłonność  przyrodzona  jednej  rzeczy  do  drugiej , 
fympalhia.  Cn.  Th.  1003.  SKŁONNY,  a,  e;  Boh.  nś- 
klonny:  Sluu.  nakłonny,  nachilni;  Yind.  nagnjen  ,  dovo- 
len  ,  dohrovolen  ,  perpraulen  ,  pripraven  ,  podań  ;  Croat. 
nagnycn  ;  Rng.  prighibglm,  skloniv;  67uv.  prignut ;  Bosn. 
sprayan  ,  prighiuit  za  kojie  djcllo  ;  /i'»ss.  CK.loilHblS  ,  6jia- 
rocK.iOHiii.iri ,  iiai.MOHUbiil .  ó.iaronpeiuuiiiibiil ,  CjaronpiiBt- 
T.inBbii1 ,  (  ciuoiineMbiii  declinabilts) ,  ójaroBO.iiiTC.ibHUii , 
fi.iaronpiaTiibiu  ,  CHiic.\04iiTejbiibiH ,  nono.isHoueiiHbifi ,  40- 
ópoHte.iaTe.ibHbifi  , »  4o6po.\oTHbiri ;  Ecil.  c.\04HTe.iLiibifi  , 
(cf.  zejść  siej  ;  nakłoniony,  przychUny,  flCiicit^t  jU  tUlwi. 
Za  kim  skłonna  forluna ,  za  tym  także  ludzie.  Tward 
\Vf.  16.  Dobrze  mówimy:  że  kto  skłonny  do  śmiechu, 
.gniewu,  do  politowania;  ale  nie  mówi  się:  skłonny  do 
nadziei,  radości.  Zab.  12,  280..  Dudz.  Każde  słówko 
skłonne  jej  wysoko  sobie  waży.  Gorn.  Dw.  231.  — 
Aliler:  Słonie  nieskłonne.  Danial.  J  2.  niczgięte ,  nie- 
gibkie,  nieobrólne ,  mt!nCij)'ai:t. 

SKŁOPOTAĆ,  oh.  Kłopotać. 

ŚKLOPiOD.NY,  a,  e,  n.  p.  Śkłorodne  ciała,  śkielne  ciała, 
Chem.  Które  siu  w  śkło  obrócić  moi;a,  ritrescenlia. 
lirumf.    14.   el  323.   fit^l   l'ei\lIi1|'CHb ,  oh.   Śklić. 

w  SKŁOŚ  aduerb.,  n.  p.  Szelężną  brzytwą  balwierz  zarywa 
go  w  ikłoś.  Dunr.  K  2.  pod  włos,  zamaszysto;  ijogcil 
ba5  !c)Hiix ,  ijctjcii  bcii  tttrid;  bci  53arlL'anr>J. 
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SKŁÓTY  -  SKOCIEC. 


SKOCZAWA  -  SKOCZKOWY. 


SKŁÓTY,  ob.  SUóć.  SKŁUCIĆ,  SKŁÓCiC,  oh.  K/ócić.  SKLU- 
CZKOWAĆ,    ob.  Kluczkowac^    SKLUCZYC  ,    06.  Kluczyć. 

'SKLUT,  a ,  m. ,  gatunek  topora  ,  (cf.  skJóć) ;  cine  3lrt  23eil. 
Za  topor  wielki,  sklut  i  inszy  topor  ciesielski,  bednar- 
ski etc.  Stat.  Lii.  393.  Tam  nad  kądzielą ,  owdzie  nad 
sklutem ,  nad  radJem  Pracują,  albo  w  księgach  abo  za 
zwierciadłem.  Zab.  9,  20. 

SKNEUA  ,  y,  m. ,  skąpiec  ,  kutwa  ,  mrzygJód  ,  liezykrupa  , 
szperka ;  cin  Jilj ,  cin  Jtnicfer,  Snaufer;  (cf.  Isl.  niugr, 
nauggur;  Angl.  niggard  ,  (cC.  nos/rMm  gnarować ,  gnera); 
Vind.  slifnjenik  ,  stiskovez  ,  stiskuvauz  (cf.  ścisnąćj ,  der- 
slilivar  (cf.  dzierzeć),  klefhar,  terdin  (06.  Twardy),  hra- 
i)Ovc'Z,  hranjar  (cf.  ochraniać,  chronić),  fhparavez;  Croat. 
sztiszniruk  ,  peuezoderecz  ,  nednjrad  ;  Hung.  penznyuzó  ; 
Ross.  CKonn40MTi ,  CKpara.  Tego  humoru  są  sknerowie 
chciwi,  Sam  nie  użyje,  gościa  nie  pożywi,  ZegL  Ad. 
256.  Dochód  wydany  p/acz  w  sknerze  wzbudza,  llul.  Ow. 
79.  Ow  stary  sknera,  dla  grosza,  o  który  się  czeladnik 
dopomina  ,  ledwie  ze  złości  nie  pęknie.  Pilch.  Sen.  gn. 
565.  Zbiera  bez  przestanku  pieniądze  i  bieduje  sknera. 
Zab.  8,  537.  Teal.  7.  c,  70.  SKNEROWATY,  a.  e, 
SKNEROWATO  aduerb. ;  Ross.  CKpaniHi;  skapv,  fntcterig. 
Tr.  SKNERO\V.\TOŚĆ,  ści ,  ;.  ,  Tr. ,  SKNERSTWO,  a, 
n.,  skąpstwo,  SJnicferci^ ,  Sarg&eit;  Ymd.  stifnoba;  Ross. 
CKpaJKeciBO.  Sknerstwo  jest  córka  starsza  łakomstwa. 
Zith.  5,  79. 

SKOBEL,  SK(JBL,  SKUBEL,  bla ,  m.,  SKOBLICE  p/wr. ; 
Don.  skoba  ;  (cf  Boh.  skoby,  łęk  u  siodła)  ;  Ross.  CK06a' 
CKOÓKa,  CKOóoHKa,  (cf.  CKOÓKH  zawinsy,  klamry,  paren- 
teza ;  CKOÓejb  strug,  siekacz;  CKOóa  klamra,  eyb.nnt, 
szpona ;  cockoó.ihtb  ,  cocKaÓjnBaib  poheblować,  poskro- 
bać) ;  haczyk  u  drzwi,  o  który  wrzeciądz  zakłaihiją ; 
ba>j  Scttentiiifcbcn  an  ber  Jbiirc  (iii  Sniier^niifcrii) ,  ber  §a= 
fen ,  aiif  beii  Hi  Jbiirfettel  gclcijt  mirb ,  aiiĄ  ber  SJiegelba^ 
fen.  Skoble,  wrzeciądze,  z  dobreini  kłódkami  sporządzić. 
Haur.  Sk.  ■19.  Otworzyłam  najmilszemu  mojemu;  a  z  pal- 
ców moich  płynęła  mira  przez  skoblice  regla.  Rndz. 
Cant.  5,  5.  Hadz-.  Exad.  26,  2i.  (rękojeść  zaworv.  B\bl. 
Gd.). 
SKOBUZIEĆ,  ob.  Kobuzieć.  SKOCHAĆ  się,  ob.  Kochać  się, 
'SKOCINA ,  y,  ź.;  Ross.  CKOTHHa ,  {ob.  Skott;  bydlę,  eitt 
Stiicf  SSieb.  Niech  wezmą  sobie  każdy  skocinę  wedle  do- 
mów ojców,  skocinę  na  dom,  którą  miedzy  barany  abo 
koźlely  obierzecie ,  abo  jagnię  abo  koźle.  Budn.  Exod. 
12. '3-5. 


•SKOCIEC.  'SKOJEC,  'SKOJCIEC,  jca,  m.,  Scolus : 


.  o 


gro- 


sze Prazkie,  rachując  24  na  grzywnę.  Summ.  B.,  Gcnn. 
tai  8(i'0tt ,  Siiirat.  Scotus  czyli  skojcc.  jest  dwudziestą 
czwartą  częścią  grzywny,  czyli  dwoma  groszami.  Czack. 
Pr.  159.  Trzydzieści  i  dwa  łotów.  a  48  skojcy,  mają 
mieć  jeden  funt.  Herb.  Slot,  178.  Całe  jego  jedzenie  le- 
dwie pięć  sknjców.  to  jest  ,  dwie  uncye  nie  spełna  za- 
ważało.  Sk.  Zyw.  2,  280  Skojciec  ,  trzecia  część  uncyi, 
grzywny  24;  waży  groszy  10  ceną,  wagą  ośm  półgro- 
szków  starych  ,  nie  piorunków.  Grzep.  Skojcy  półtora  w 
łócie,  w  uncyi  trzy  skojce  srebra  i  złola.  Cn.  l!t.  1003. 


Skojcc  albo  scotus  r.  1520  .  złł.  9;  r.  1568  .  złł.  2, 
gr.   17.  Oslr.  Pr.  Cyw.  2,  505. 

SKOCZAWA,  y.  2.,  miasto  na  Szlasku ;  Boh.  Skućow; 
Germ.  ©folfi^flll. 

SKOCZEK,  czka,  m. ;  Boh.  skoćcc;  Yind.  skakavcz,  ska- 
kar,  poskakuvauz,  vstrielar,  vstrielavez  ;  Rag.  skoccjaz  , 
skakalaz ,  skakutayaz;  Croat.  szkakavecz;  6os/j  skocitegl, 
koji  skace ;  Eccl.  CKaKaiejb  ;  Ross.  CKanyHŁ,  nonpuryHi. 
nonpuryH^HKi ,  npuryHi;  g.  1)  skakacz,  który  skacze; 
ber  Springer.  Jakie  ten  skoczek  koziołki  wywraca  I  Zab. 
12,  92.  Na  rynku  tym  wszyscy  skoczkowie  i  kuglarze 
swoje  figle  wypraw  ują.  Star.  Dw.  11.  Staje  się  sko- 
czkiem, niżeli  się  rodzi,  jakby  z  umysłu  tańcem  na 
świat  idzie.  Suszyć.  Pieśń.  2  .  C  4.  Skoczkowie  u  Rzy- 
mian ,  salii ,  bit  Solicr  bq  ben  3?5mern.  W  tym ,  biegli 
w  ptaszych  głosach  sypią  się  wieszczkowie,  1  siedm  me- 
że  bankietni  ;  za  nimi  skoczkowie.  Oardi.  Luk.  13.  — 
g.  Skoczek  ,  skoczny  koń  ,  częstokroć  jako  miano  koń- 
skie; cin  munfcreś  ^'ferb,  ein  ©pringer,  ber  ©pringer,  ali 
%^mt  bcś  fferbCŚ.  Każ  mi  okulbaczyć  skoczka.  Teat.  19. 
b,  07.  Skoczek  nogę  wywinął,  i  jeszcze  chroma,  nie 
można  go  brać  pod  siodło.  Teat.  19.  b,  67. —  g.  Sko- 
czek, acTida ,  owad  tak  podobny  Świerczom,  że  go  też 
Linneusz  razem  pomieścił  pod  niemi.  Kluk.  Zw.  4,  64. 
tai  ^enpferb,  ber  ®ra»^upt'er,  bie  Sflbgrille;  Sorab.  1. 
skolżk  ;  Croat.  szkakavicza ,  kobilicza  ;  Dal.  prijg  .  kriez; 
Ross.  nphiryHMiiKŁ ;  (Sorab.  1.  skocz,  skocżk  ;  ^Siaw.  ska- 
kavac  >  szarańcza;  Yind.  poskok  ,  preskok  =  owad  skokli- 
wy).  —  Skoczek,  mus  jaculut ,  wielkości  większej  my- 
szy w  Arabii ,  Egipcie  ,  Sybcryi ,  skacze  jak  ptak.  Zool. 
531,  Ross.  TjTKaHHHK^,  eine  31rt  ni!^Ii!nbi|djer  Miiufe.  — 
^.  Skoczek,  kroczek,  śrzedni  karp'.  Tr.  cin  5[l?ittclfar= 
rfcn,  ein  Sarpfcn  mittler  ©rófc.  —  $.  Bolan.  Skoczek  wię- 
kszy, kleszczowina,  vicinus,  SBiinberbaum.  Syr.  223,  Boh. 
skoćcowy  strom.  Skoczek  mniejszy,  impatiens  noli  me 
tangere,  trlicz ,  trliczek ,  gatunek  rzeżuchy;  strączki,  gdy 
dojźrzeja,  za  najmniejszym  dotknieniera  pekaja  sie.  Kluk. 
Dykc.  1,  101.  Urzed.  73.  Ci  esc.  280;  'Bo^m.  smljec; 
©prinijfrailt.  — ■  2)  Skoczek,  dem.  Nom.  skok,  podskok; 
Ross.  CKOMCKT. ,  ein  fleiiier  Spriing  ,  baJ  ^iipfen ,  (Seliupfe. 
Podrosła  skoczków  Jońskicli  dziewczyna  Uczy  się  z  chę- 
cią ;  motus  Jonicos.  Hor.  2,  62.  Kniaź.  Esercycya  w  Pa- 
ryżu miałem  te :  Kawalkacyą ,  lutnią  i  skoczka.  Boh.  Os- 
sol.  1,  30.  tańców;  Boh.  skoćnś  taniec  skoczny,  (cf. 
plesy).  SKOCZKA,  i,  2.;  (Croat.  szkakaylcza  cicada) ;  Rog. 
skakaliza  ;  Bosn.  skociteglica ;  /Tcc/.  CKaKaiejbHHua ;  Ross. 
CKaKynbfl,  iipuryHta ,  (CKa^na  =  skakanie,  tańcowanie; 
Boh.  skoćna  taniec  skoczny);  która  skacze,  bie  SpringC' 
rinn.  Skoczka  ta  jak  pięknie  skacze.  W.  PoU  W.  3, 
356.  Jan  prorok  święty,  W  nagrodę  ilany  jest  skoczce 
przcklęlej.  Odym.  Sw.  D  d  h.  Papr.  Pr.  E  2.  Dambr. 
749.  Jejmć  pp.  Tańcoliibskie  ,  owe  to  wysmukłych  ki- 
bici i  bystrolotnych  nóżek  skoczki.  .)Jon  70,  132  SKO- 
CZKOWY, a,  e,  od  skoczków,  Springer  =  .  Ku  Herku- 
lesa chwale  będą  deptać  ziemię,  Jak  zwykło  czynić  sko- 
czkowe plemię.  Pelr.  Hor.  J  i  b,  not.  « skoczki,  salii, 
przy  ofierze  Herkulesa  odprawowali  zbrojne  tańce ».  SKO- 


SKOCZNY  -  SKOCZYĆ. 

CZNY,  SKOKLIWY.  'SKOKNY,  'SKOKOTLIWY,  a,  c, 
SKOCZNIE,  SKOCZNO  adv.,  ml  skorzenia,  podskakują- 
cy; Sprinfl',  fprinflcnb,  I/upfcnb,  fpriiiijcrifc^ ;  Boh.  sko- 
finy ;  Sorab.  i.  poskakuyne ;  Bosn.  skocni;  Ooał.  sko- 
chcn  ;  Hoit.  CKaKJHuuii ;  Ecd.  CKaKaTCJŁHUii.  U  niektó- 
rych ptaków  z  palców  przedzielonych  dwa  są  na  prze- 
dzie ,  a  dwa  w  tyle  slupy,  takowe  r.ogi  z.^ią  skoczne, 
scantorii .  ©pringfiipc.  Zool.  21.1,  {ob.  skoki  u  zająca). 
Siedzi  rumiany  Bachus,  i  co  sfowo  beknie  Ledwo  mu 
skoczny  ka/dun  od  śmiechu  nie  pęknie.  Zah.  \,  188. 
Tępne  abo  skokne  iyJy.  Sienn.  538 ;  pulsowe,  'fulśabcni. 
Sienn.  540.  Skoczno  przygrawafy  muzyki.  Haur.  Sk, 
518.  l.ascifug,  skokliwy,  rozpustny.  Mar:..  Koń  szpako- 
waty z  mJoda  skokolli«ym  bywa.  Hipp.  8.  Koń  nadto 
bystry  i  skokotliwy.  ib.  55.  Człowielt  skokolliwy.  Fredr. 
Ad.  94.  Pieszczona  Jania  płocha  i  skoki. wa.  Teat.  54. 
d,  21.  Galatca  nad  koźle  ni/ode  skokoiliwsza.  Olw.  Ow. 
544.  Milet,  Kehem  ojcem  i  męską  siłą  skokotliwy,  ro- 
bore  guperbus.  Zebr  Ow.  231.  (pyszniący  się  zuchwale). 
SKOCZOGON,  a,  m.,  podura  a(]ualicn ,  podobny  do  pchły, 
po  wodach  stojących,  które  okrywa  Ijtem,  skacze  wzno- 
sząc się  ogonem.' Zoo/.  108.  ber  SBnffcrfliil).  S;\OCZYĆ, 
f.  skoczy  med.  iiiedok  ,  Ukoknać  jcdntl..  Skakać  contin.  ; 
Boh.  skoćili,  skakati ;  Slov.  skśkńm  ;  Sorab.  2.  skozisch  ; 
Carl),  shozhili ,  skakam  ,  skazhcm  ,  skakl.^m  ,  skakati : 
Vind.  skakati,  skozhiti,  skazhem  ;  Cro«?.  szkochiti ,  szkA- 
chcm  ,  zkakali ,  zkachem  ;  Hiiny.  szokom  ,  szeiikni ;  Hag. 
skakati,  skoccitti ,  skókiiuti ;  Stav.  skakati;  Bosn.  sko- 
citti,  skakati,  skakinati;  fioss.  cKOmiTb ,  CKOKiiyTb  ,  ci;a- 
KaTb ,  npfliiyTb  ,  npfl4aTb  ( cf.  prąd),  npbirHjTb  ,  npu- 
raib,  CHpwrHjTb ,  cnpuniBaTb;  Ecd.  piictath,  phiciaio , 
(cf.  Graec.  x>;x/o)  snlio ,  cf.  ay.aCco  tilubo  ;  et'.  Lat.  scan- 
dere) ;  skoki  wyprawować  ,  fpriiiflCii ,  ©prtiiflC  Uiim.  Ho- 
zebrawszy  się  do  koszuli,  gorzej  skoczył,  niż  póki  ska- 
kał w  kabacie.  Oorn.  Dw.  16.  Skaczą  od  jednego  koń- 
ca do  drugiego  hiok.  Turk.  513.  Lubi  gwarzyć  jak  sro- 
ka, skakać  jak  wróbel  na  nici.  Mon.  70,  758.  Koni- 
czka  karmimy,  wycieramy,  ale  tez  koniczek  musi  za  to 
skakać,  kiedy  mu  każą.  ttej.  Zw.  1)5. —  Skakać  wesoło, 
od  wesela  wyskakiwać,  podskakiwać  sobie,  liiipfcii  imb  fprili> 
gett.  Kio  nie  wesół,  iiiecli  nie  skacze,  Komu  bieda  niechaj 
płacze.  Tcal.  21,  52.  Czech  iśpi  ,  Włoch  rozkoszy  strze- 
że, a  Francuz  sobie  skacze.  Paszk.  Dz.  110.  Są  drudzy, 
co  skacząc  umieją  r:'.ądzić ,  a  drudzy  i  skakać  i  rządzić 
nie  umieją.  Lub.  Hot.  502,  r(.  na  jednej  nodze.  —  Ska- 
kać tańcując  !  skacząc  tańcować,  tailjeil ,  fprilliJCll,  biipfen , 
Ccrum  tniijen ,  bcriim  fin-hiflcii;  Lcrl.  jiHKOBocTuoBaiH ,  aii- 
KOKiiTii  Skakanie,  Yind.  skakaria ,  poskazliina;  Hoss. 
CKaiKu.  Poszaleli  ci  panowie  ,  całą  noc  skakać.  Teat. 
36.  c,  5.  Załóż  się,  kto  lepiej  skoknic  na  brzęk  cyta- 
ry !  Anakr.  77.  Piskaliśmy  wam,  a  nie  skakaliście.  Żarn. 
Post.  5,  G21.  (wyście  nie  tańcowali.  Iludn.  Mach.  11, 
17).  —  Cum  .\ceusalivo:  Szkoła  tanieczna  ,  gdzie  ga- 
lardy  skakać  uczą.  J'etr.  Pol.  2,  590.  Nauczył  się  grać 
na  lutni,  śpiewać,  galardy  skakać  Opal.  Sal.  5.  Prze- 
dziwnie koziołka  skacze.  Zah.  5,  70.  (koziołka  wywraca, 
Surjclhluiiic  fdiiePen).  —    Allegor.     Jeśli  komu    nie  godzi 
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się  szatańskiego  tańca  skakać,  tedy  człowiekowi  chrze- 
ściańskiemu  dopieroż  nie  godzi  się  o  nim  ani  pomyślać. 
Gil.  Pesl.  28.  (szatanowi  nadskakiwać).  Skoczyć  psiego , 
ob.  Psi.  —  Któż  większą  pyclią  ku  górze  skoczył?  Zygr. 
Pap.  240.  (podniósł  się,  podwyższył  się).  Jak  grają,  tak 
skaka.  Cn.  Ad.  301.  po  cudzej  woli  żyć,  skakać,  mć) 
jemnnbc^  ^ifcifc  łanjeti.  Pank.  l)z.  50.  Tak  widzę  skakać, 
jak  zagrają  dudy.  Bratk.  L  ^  b  —  Skakać  przez  kij , 
plagi  brać ;  Sturffd/laflf  [icfonrmrn ,  iilur  bcii  Stocf  fpriiigcn. 
Ty  będziesz  najpierwej  .skakać  przez  kij.  Teat.  5,  11. — 
Aliler:  Skoczyć  z  gniewu,  rzucić  się;  fpringcil  DDr  3""' 
^enim  fprinijcn,  fi(^  tocrfcn.  Skoczyłam  jak  osa.  Gdy  się 
kto  dotknął  choć  nosa.  Comp.  Med.  801.  Kupulyn  w 
beki,  wrzeszczy,  [iłacze  ,  Matka  go  porwie,  jak  sparzo- 
na skacze.  Jabi.  Ei.  1 7.  —  fig.  Skoczyć  do  głowy  po 
rozum.  Ossol.  Sir.  1.  ruszyć  konceptem,  fciiien  flppf  JU 
Watfłe  jic^cii.  Czekaj  We  Pan,  trzeba  nam  tu  skoczyć 
do  głowy  por  ozum.  Teat.  22.6,75. — Simtliter :  Sto  cu- 
dnych interesów  zewsząd  mnie  obskoczą,  Te  mi  przez 
głowę  skaczą,  a  te  z  boków  tłoczą.  Hor.  Sat.  257.  (bie 
©cfc^fifte  gcben  rbcr  laiifen  mir  biirc^  ben  Jłopf).  —  g.  De 
varits  rebus  varie  skoczyć  ,  usurpatur ,  fignificnns  molum 
celerem  majoremgiic  ordinario ,  n.  p.  Deka  mu  od  rado- 
ści skacze.  Boh.  Kom.  4  ,  256.  drga ,  '  bie  §nnb  fpringt 
Ober  jiłfeit  ibm  uor  Jrciibcii.  Wróżka :  jeżeli  oko  skacze, 
wesoła  nowina.  l'ot.  Jow.  205.  Tcliną  żyły  jeszcze,  ska- 
cze serce  strachem  r-.dięle.  Bnrdz.  Trag.  328.  Już  mo- 
je serce  od  radości  skacze.  Boh.  Kum.  4,  156.  Dusza 
w  nim  skacze  od  radości.  Teat.  36.  c,  152.  Serce  w 
ochotnych  mężach  skacze  do  potkania  I  nieśmiertelnej 
sławy  męstwem  otrzymania.  6Vn///;.  495. —  Trnnsl.  Wre- 
jąc  skacze  żywica.  Brud.  Osi.  E  5.  fpnibclil.  Woda  ska- 
cząca abo  wytryskująca.  Sekl.  Joan.  4.  —  §.  Lekka  ja- 
zda ,  zwarł-izy  oslroijami  konie  ,  skoczy  za  rzekę.  Bardz. 
Luk.  29.  przeskoczyła  za  rzekę,  bie  SReilcreo  fprciigte  uber 
ben  JIliP.  —  Similil.  Ir.  Kujawy  między  się  podzielili  , 
tak  IŻ  na  stronę  Władysława  lirzeskie  dzierżawy  sko- 
czyły, a  Ziemomysłowi  przypadły  Włocławskie,  hrom. 
276.  —  §.  Skoczyło  zboże  abo  cena  >  poszło  w  górę. 
Cn.  Th.  999.  filjiicit  ftcijcii,  i,i  bif  ,S>óL'S  flfbf"-  Latorośl 
od  swfj  matki  oiUlrychniona ,  Skoczy  wzgórę  tym  buj- 
niej, kiedy  przesadzona.   Tward.    WA   145. 

Pochodź,  skok,  skokiem,  w  skok;  doskoczyd ,  naskaki- 
wad ,  nadskakiwać ,  obskoczyd ,  odskoczyć,  odskok,  podsko- 
czyć, podskok,  poskoczyó ,  przeskok,  przeskoczyć,  przy- 
skoczyć, rozskoczyć  się,  uskoczyć,  uskakiifać ,  uskuk  , 
uiyskoc:!/d  .  wt/^kok  ,  wskoczyć,  zskoczyć ,  zaskoczyć. 
'SI\()F1.\,  "SZKOFIA.  ii,  s.,  med.  Graec.  (Txovqicc,  birretum. 
Du  Ercnse  Closs.  Graec.  1400;  czepek,  pileotus  noclur- 
nus  linieu!.  Cn.  Th.  1005.  ciiic  limieiic  Scblnflłnubf.  Dudz. 
57  ;  {Boss.  cKy*ba  czapeczka  ducliownych  ,  samo  ciemię 
tylko  okrywająca).  —  §  lV)krowiec.  Ącr  Ucbcrjug  ,  btC 
JJecfe,  iai  5uttcral.  Wielkie  pod  drogą  skotlą  Nie  bar^- 
dzo  wialiom  posłuszne  ciiorągwie  s^ę  wiją.  Pot.  Aig.  267. 
Chrośc.  Fors.  245.  —  g.  .i/i/er ;  n*  p.  Patrz  na  hełmie 
jego,  jak  świeci  dwoista  szkofia  ;  crtsla.  gcberbufcl).  A. 
Kchan.  174.     Uelm  trzy  szkofie  mający  ;  ;u!'ns.   ib.  208. 
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SKOJARZYĆ-  SKOŁATAĆ. 


SKOLIĆ  -  SKOMOROWSKI. 


Oszczep  jemu  wierzchołek  od  szyszaka  strącił ,  A  pie- 
rze i  szkofia  od  wierzchu   odtrącił.  A.   Kchan.  554. 

SKOJARZYĆ /ot.  Kojarzyć.     SKOJEC,    ofc.  Skociec. 

SKOK,  u,  m.\  Boh.  et  Slov.  skok;  Carn.  skok  ;  Yind.  skok, 
skak  ,  poskok  ,  skozhitje  ,  poskozhenje,  skoziiina  ;  Croat. 
szkók,  zkok  ;  fJung.  szeiikeiilles ;  Dosn.  skok  ;  Hag.  skook  ; 
Ross.  CKOKi,  cKawcKi;  skoczenie,  ber  Sprung.  We  Wło- 
szech tańców,  skoków,  maszkar  nawykł.  Birk  Kaw.  Malt. 
55.  Scypio  przy  muzyce  ciało  swa  rycerskie  skokami 
ćwiczył,  nie  z  postawa  tańcując.  A'osj.  Lor.  d26.  Nie- 
które' bydlęta  trzy  abo  cztery  skoki  ku  górze  uczyniwszy, 
na  ziemię  padłszy  zdychały.  Ząbk.  Mi.  155.  Ryś  jeźch 
pierwszym  skokiem  nie  porwie  zdobyczy,  więcej  się  nie 
kusi.  Rad:..  Z  M.  41.  zapędem,  rzutem,  napadem,  31n< 
fnll.  Skoki  abo  drganie  jakiego  członka.  Petr.  Wod.  22. 
Skazówki  zegarkowe  przez  skoki  idą ,  i  choć  za  każdym 
skokiem  nieco  odpoczywają,  przecież  malemi  temi  od- 
poczynkami ciągły  ruch  ich  nie  przerywa  się.  Ustrz.  Alg. 
109.  Skok  srzruby,  odległość  od  jednego  paska  srzu- 
by  do  paska  przyległego.  Jak.  Mat.  4,  549.  Wielki  to  jest 
skok,  odmiana  życia.  Past.  Fid.  99.  Jest  tn  skok  tru- 
dny. Tward.  WŁ  04.  (przeskok,  przerzut).  Ale  to  tu  za 
sie  na  nas  drugi  trudny  skok.   F('j.   Post.   U  2,  («f.  sęk). 

—  Maik.  Skok  liczby,  postępek  liczby  przez  przydawanie 
albo  multypiikowanie  jednąże  liczbą  terminów  ostatnich, 
progressio ;  skok  arytmetyczny,  geometryczny;  skok  dzi- 
wny, progressio  monstrosa.  SoUk.  Geom.  3,  80.  —  Ad- 
verb.  W  skok,  skokiem,  'wskokiem  ■  skacząc,  biegiem, 
pędem,  prędko;  Vind  skoknu ,  skakajozhnu ,  na  skok, 
hilakania,  r.a  vfe  preterg.injc,  im  Scniiiijc ,  fctilicll ,  fpiini' 
ftrci(ftś ,  ciliilft.  Skoro  pod  góry  przyszli,  woły  się  one 
skokiem  wzięły.  Kusz.  Lor.  154.  (skacząc  biegły).  Roz- 
płoszeni  w  skok  prawie  na  koniec  miasta  bieżeli  Warg. 
Cez.  169.  W  skok  więcej  przybiera  półków,  a  w  zam- 
ku sie  zawiera.  Biaiob.  Odm.  14.  Gdy  choroba  nastę- 
puje, do  doktora  w  skok  uciekamy  się.  I'etr.  Pol.  552. 
Posłał  hetman  skokiem  do  króla,  prosząc  o  ratunek. 
Biel.  579.  Biel.  Św.  258.  Biegła  skokiem  do  grobu, 
ciirrit  cito.  Pieśń.  Kat.  159.  Broń  |:roszc,  niech  mi 
wrócą  wskokiem.   Burdz.   Trag.  Gi.  et 'ióO.   (natychmiast). 

—  |.  Skoki  zająca  >  nogi  zająca  ,  u  myśliwców.  Olw.  Oto. 
31.  bie  Ciiiifc  bcś  .Cinafeii,  bic  g"Pc  bcy  .C>nauni.  —  Simil. 
Czy  tak  rącze  ,  jak  sarna  ,  masz  w  podziale  skoki  ?  jY. 
Fam.  15,  589.  Skoki  przypiekać,  vb.  derkacze  wabić, 
frycem  w  czym  być,  nowicyat  odbyć,  —  Allegnr.  Nie- 
bezpieczeństwem często  człowiek  kupuje  moment  krótki 
rozkoszy,  i  za  skoki  chwyta  swej  pociechy  Pol.  Arg. 
131.  (za  nogi).  SKOKLIWY,  SKOKOTLIWY ,  SKOKNY, 
ob.  Skoczny. 

SKOLAŁY,   n.  p.    Skolałe  ciało.    Siru.  Qn.  207.  skłóle,  ob. 

Skłóć,  Kłóć. 
SKOŁATAĆ,  -nł,  -cc,  er.  dok,  utłuc,  roztrząść,  zbić;  jcr- 
,  fdjittocu ,  erfdiiittd-ii,  jufnnmicn  ftopcti ,  jcrriittcn ;  Rosa.  cko- 
aOTHTb,  CKOJiaMHBnTb.  — •  Pr.  et  fig.  Krogulcom  można 
dawać  jujca  skołal;ine  na  misie.  Cresc.  014.  Na  brzeg 
ściągają  okręt  skołatany.  By  nie  zalały  go  morskie  bał- 
wany. Ząb.   15,  205.  Rozruchy  trybunów   potężnie  Rzpitą 


skołatały.  Pilch.  Sali.  185.  Skołatane  życie  w  ostatnim 
pędziłem  odmęcie.  Mon.  65,  95.  Skołatany  wiekiem  i 
na  zdrowiu  ociec,  chciał  mieć  syna  w  domu.  Nar.  Hst. 
5,  81.  et  5,  291.  Skołatany  rozmaitemi  przypadki  mo- 
cniej  uczułem  słodycz  spoczynku.  Kras.   Dos.   269. 

SKOLIĆ,  SKOMLIĆ  ,  SKULIĆ  'med.  niedol:.;  Boh.  skobli; 
Croat.  cheykati ,  (cf.  szczekać);  (Sornb.  1.  zkiwlu  ejulo); 
Sorab.  2.  źalobisch  ,  (cf.  żałować);  Boss.  CKOMJtib ;  wy- 
dawać głos  taki ,  jak  pies  łaszący  się  ,  albo  rozchciwio- 
ny ;  luiiifcln ,  mit  ber  ^imb  tuenn  er  fimcic^clt  rbcr  Dor  Se« 
gtcrbe  )d;ma(^tft,  (cf.  skowyczećj.  Kondel  bity,  gdy  się 
żre  jadem.  Choć  go  odpędzą,  po  staremu  skoli.  Jabl. 
Buk.  U  4  b.  Psy  spuszczone  głośno  skolą.  Zab.  5,  517. 
Lub  polem  ,  lubo  pójdziesz  skałą  ostrą  i\a  skolenie  psów, 
zwierz  goniących  rączy.  Pot.  Syl.  42.  Nido ,  skolę ,  po- 
śledziwszy  zwierz  abo  ptaki,  jak  psy  czynią.  Mąci.  Ro- 
mul  ssał  sobakę,  co  za  zwierzem  skoh.  Pot.  Syl.  419. 
Pies  skoli,  skuli,  skomli,  gdy  się  łasi.  Dudz.  21.  Sko- 
mlenie ,  Yind.  zyizh ,  zyizhanje  ;  Croat.  chevk.  Paw'  ma 
skolenie  krzykliwe,  uszy  przerażające.  Zab.    1,   195. 

SKOŁOZRZY,  ob.  Skoroźrzy ,  Skorożrzywy. 

SKOMA,  y,  2,  SKOMINA,  oskoma,  oskomina,  oskominy, 
piszczenie  zębów  na  to,  co  drugi  je,  ślinka  na  co, 
apetyt  wielki;  (Boh.  laskominy;  Carn.  skomine  1)  ap- 
petentia  ,  2)  stupor  denlium;  skominost  ncerbitas ,  sko- 
minast  acerbus,  skominam  connipisco;  Yind.  skomina , 
skominost,  skominenje  ■  drętwienie  zębów,  sobi  skomijo, 
skominajo  ,  molijo  -.  drętwieją  zęby  :  Cruat.  szkomina  stu- 
por dentitm] ;  iai  5?difent  M  CPiimbc?  nad)  Hwai ,  flroPer 
Slppetit,  fJarfcź  SJcrliiiujcn ,  fo  '^a'^  einein  gleid^fam  bie  ^i\\nt 
iiOit  etiuiiś  mńffcrii.  Jak  z  ciebie  luby  chłopczyna ,  Na 
twarzy  czerstwe  kwitnie  ci  zdrowie,  Aż  mię  na  niego 
bierze  oskomina.  Icat.  50.  b,  10.  Wielkąś  nam  , chwa- 
leniem uczynił  skomę  tej  cnoty.  Gorn.  Dw.  50.  A  tobie 
sknma  ;  tumperes  inridia,  idem  faceres ,  si  tibi  esset  cre- 
dtla  cella  riiiarin.  Cn.  AJ.  8.  Skoma-ć  ,  bolejesz.  Cu.  Th. 
1005.  bid)  pingt  ber  Sfeib. 

SKOMLIĆ,  oh.  Skohć. 

SKO.Mt^ROCII,  a,  m. ;  Russ.  cKOMopoxi;  Efi-l.  eKOi.ipaM  ; 
§.1)  kuglarz,  śmieszek;  ciii  @aiifler ,  Spapmadjcr.  Wa- 
sze to  okazowanie  równać  można  owym  lalkom ;  co  je 
skomorocliowie  zwykli  ludziom  na  śnuechowisko  ukazo- 
wać ,  a  potym  z  niemi  w  pudło,  falib.  Ł/  2.  —  §.  2) 
Niedźwiednik ,  bcr  JMrciifii^rer.  .\icdźwicdników  w  Mo- 
skwie skomorochami  zowią.  Ciragu.  557.  Dudarze  sko- 
moroszy  ,  płaca  każdy  od  siebie  po  20  groszy,  Vo!.  Leg. 
2,  990'  SKO.MOROWSKI,  a,  ie;  Ross'  CKOuopoiuHuB, 
CKCMopouiecKiri ;  Erd.  CKOMpamecKiii ;  figlarny  ,  kuglarski, 
krotocliwilny,  (JiaiiflCllI ,  .^Iirjllieil  = ;  od  niedźwiednika,  Sn» 
reiiffl^reil  =  .  Znać,  żeś  metylko  dyakiem  ,  ale  i  skomo- 
rocliem  bywał,  ponieważ  i  kolendować  umiesz;  zaczym  i 
odpowiadać  ci  na  te  twoje  skomoroskie  szyderstwa  nie 
trzeba.  Pan.  Kam.  507.  Ten  zwyczaj  ,  na  który  ty  nie- 
wstydliwie  po  skomoroskii  gdaczesz  ,  niewczorajszy  jest. 
ih.  ( /?o.'!,<!.  CKOMOpouiIlTb  bawić  tańcem,  spiew.nniem ,  żar- 
tami ,  krotochwilić  ,  kuglować  ;  cKOMopouiecTBO  figle , 
żarty,  krotochvMle  ,  kuglarstwa). 


S  K  o  M  o  S  1  Ć  -  SKOP. 


S  K  O  F'  1  !•:  C  -  SKOP  U  L. 
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SKOMOSIĆ,  oh.  Korrcsić.  SKORIPONGWAĆ ,  ^>i.  Kcrr.po- 
nować. 

SKON,  u,  m.,  zgon,  skoniinie.  oslalni  życia  koniec;  [Łiijm. 
koniec,  goni*'');  taś  Icjtc  Giitc ,  bfi*  l'cknćciibo ,  ter  kfite 
$iaiicl;.  Panieńskiego  wstydu  do  skonu  ocliraniała.  Oiiv.  Ow. 
528.  (dozgonnie^.  Dotrzyma!  jt-j  wiary,  aż  do  ostatnie- 
go skonu!  Siur.  Zud.  B  5.  Za  LlizLim  skonu  nieżern 
czuJh  żona  n.dleje,  Ctice  zań  uinrzei;;  śmierć;  we  drzwi, 
aż  żona  lilcdnitje.  Zab.  9,  51.  Zull.  Jest  skonu  łdizka. 
I'a^L  Ud.  205.  Jako  kfadia  na  ęfowę  jeŁto  oLie  dJonie, 
Jak  ręce  wyciąi;aia  przy  ostatnim  skonie.  Zitnor.  Siei. 
25t>.  Niemasz  zaś  w  śmierci,  wierz  mi,  tak  strasznee;o 
Nic,  jak  myśl  sama  skonu  ostatniego.  Patt,  Ud.  219. 
Ja  nędzny  ziębnę  ,  iedwo  nie  do  skonu.  Hor.  2,  87.  Nar. 
IVzclrwa  dziefo  to  aż  do  świata  skoru.  Pol.  l'oci.  4-1. 
Wie  chciał  porażonych  nieprzyjacii  I  ziileść  do  skonu. 
Chroic.  Fars.  '109.  ilo  szczętu. '  SKONAĆ,  SKONANIE, 
ob.  Konać,  Konanie.  SKONCZONOSC  ,  ści,  s,  ograni- 
czoność, bic  Sfiirriiisbeit ;  nieskończonDść,  nieokreślo- 
ność, iii  Ui;l)crijrar.5ll'tit,  Mc  UiitnMitfcfcit.  Z  ustawiczne- 
Ł,'o  liczb  dodawania  przychodzi  nam  wyohrażcnie  nie- 
skończoności. "  Cijank.  Log.  55.  Zawsze  człowiek  bała- 
rnuclwa  prawif  o  nieskończoności,  bo  tylko  pozwolono 
mu  patrzeć  n.T  r/eczy  skończone,  iilas.  llvff.  iC.  Puść 
myśl  w  nicskończctncść  ludzkiej  nief)rs»ości.  Kulig.  Her. 
5-i.  SKOŃCZONY,  parlic.  V(;) ii' skończyć  ,  cb.  Kończyć. 
—  §.  Skończony,  of^raniczony,  określony,  mający  koniec, 
granice;  Iifflraiijt ,  tiiiijcfctiróiift ,  kfiTfiitft ,  ciiMid>.  Siai:. 
liiiff.  6.  nieskończony,  nieokreślony ;  Cofn.  hczkonciv  : 
/!o.'<s.  neuoii'iao»iŁiB,  imlicoriitijt,  iniciiMirfi.  Gizcch  miaJ 
winę  nieskończoną  ,  nieskończona  też  za  nim  kaźń  szła. 
harnh.  Kai.  25,  Byłbym  nieskończony,  gdybym  to  wszys- 
tko chciał  wyliczyć.  Loch.  /{az.  1,  54.  Trzeba  mieć  nie- 
skończoną wdzięczność,  nieskończone  obowiązki,  dla 
lyeh ,  którzy  mi  nic  riubrcŁio  nie  uczynili.  Sion.  74,  2. 
Za  tę  dobroć  jestem  We  !'ani  nieskończenie  wdzięczna. 
Tunl.  55,  127.  Nieskończenie  ailinb,,  Icz  końca,  nie- 
ocraniczenie;  łiiieiiMid) ,  iniDfgiiiiijt.  Kocham  cie  nie- 
skończenie. Tei,L  22,  12  SKOiŚCZYCiEL,  a,  m.]  [So- 
rab.  \.  zkonczuwar  iuterfeilor ,  /'..  zkontzuwarka^  ;  ,dóko- 
nywacz,  dokończycie! ,  bcv  Scciibigci".  l'aduclor,  dowo- 
dzicie!. Mttci.  Patrzcie  na  przodka  i  sktńczyeicla  wiary 
Jezusa  Krysiiisa.  Żoin.  ł'ttt.  5,  £^9  t.  "SKOŃCZY- 
\V.\(;,  ob.  Kończyć. 

SKONI'EDEItO\VA"Ć,  oh.  KonC  derować.  SKONEUNDOWAĆ  , 
ob.  Konfiindować.     SKOiSYWAĆ,    oh.  Konać 

SKOP,  n,  et  u,  m.,  SKOPEK,  jka,  w..  i'cm.;  Z?o/i.  .'^kopec  ; 
Shio.  śkopcc. ;  Sorob.  i.  skon;  Sorah.  2.  szkop:  Yiud. 
kaflitrun  (oh.  Kastral)  ,  cafhliun,  ovcn  (cf.  owca'.  ovez, 
(skoplcnik,  sknpicn  zhloYck  ,  resan"ik,  kopun,  kapun  • 
trzebieniec):  Carn.  koshtiun;  Croat.  kastrurr,  skopecz, 
oven  pochischen ;  Hag.  sckupaz,  skftpaz,  (sckopaZ' 
w  ieprz  I ;  Dosn.  sckopac  ,  ovan,  brav  asckopjiljcn  ,  (.-eko- 
pac,  usckop£;iien  =  kastrati ;  Eoss  Capn!i'B  ,  iob.  Dar.-in  )  ; 
/i'9.«j.  e/ £(r/.  CKOnM|l.  •  trzebieniec  ,  cunu)]ue);  ^.1.  skop; 
Germ  ber  iSdHHUHs  (cf.  fiippcii  >  [dMicibc-ii,  skopić,  cl  noslr. 
kopaćj  =  baran  czyszczony,    bcr  i^iilimcl.     Baranki,    które 

Sioimik  Lindtgo   wijil.  ?.    Tom  T. 


nie  mają  być  do  rozmnożenia,  pokładając  pociynią  się 
skopami.  Kluk.  Zw.  1,  202.  Łopatka  skopu ,  (Ueni/.)'. 
'i  !.(0]i.  Aum.  6,  19.  fplcc  barana,  i  Leop.)  Ti  go  sko- 
pu (Acimul.)  spalisz.  liadz.  Exod.'^0,  18.  Baranek  abo 
skopek,  oyiiellus.  Marz.  —  g.  Skop  n»  niebie,  znak 
niebieski  wiosicnny.  Zebr.  Zw.  25.  j  Ki  han.  Dz.  9.  ber 
SEibbcr  (1111  $immcl.  Skoro  wiesicnny  skop  w  prói;  przy- 
jął domowy  s?ij«;e  . .  ..  Baidz.  I.uk.  54.  —  §.  2.  Sko- 
ki, fiołki  białe. ^/r.  598.  ircifc  Scildcn.  Zimę  skopki 
abo  fiołki,  ib.  1284.  graucnnclcii.  —  (SKOPIEC,  SZKO- 
PIEC,  pca,  wi.,  SKOPEK,  r/fw. ;,  Boh.  skopek,  śkopjk,  Ikcpi- 
tek ,  slewak  ,  ((,6.  Zlcwfkj:  Slow  śechiśr,  dcnccy  i.a- 
doba  ,  spuśfak  ;  il/oroi'.  Iirolek,  liroteóek ;  Carn.  slikaf, 
shehtfuz;  V(rirf.  fhkiifl',  fliaf,  fcd  ,  meutra  ,  (flikaiur:  be- 
dnarz, llikafez  =  korzecj  ,  Ihehlarez  .  fhdilariz.  ilielilar, 
niliezbni  lod,  moiilnjak,  mculni  fod  :  Stiiv.  shkaf:   Croat. 

"  sk;if;  {Bosn.  sckif;  lal.  schifo  ;  Lal.  scaplia  >  bat;  cf. 
Gervi.  Qi)\\\);  Bosn.  siglo,  yiiiro  od  mljeka:  (Boss. 
uiKa*^.  uii.aii%,  lUKafeuŁ.  iiiKa<i>iiKx;  Gcrm.  St^nff,  skr?y- 
niai;  /?«js'.  /.ofmuKi,),  (cf.  donica):  (  cf.  Plib.  €(?(!(!; 
fJiing.  sad';  Svcc.  skiippa;  Z.n/,  scapha,  sra|'hul3  ;  Craec. 
ay.i<jog\  l:'cbr.  'p ,  sapli  :  f/c/ni.  Jfibcil ;  Lcl.  cavuf)  ; 
sznle!  ,  sz;  (lik  .  naczynie  do  dojenia.  muU-iiuw.  Uac; 
bne  SDicIdifof; ,  a)icld)|'d,'cjf ,  St^iijf,  bicScIbc,  pamck.  Dudz. 
5".  ciii  Jrrf.  Siatek,  który  pod3la\yiamy,  gdj'  co  cie- 
cze, podstawek,  skopirc,  roiedniea,  czfsza  Cii.  Th.  10P4. 
Wodę  z  koryta  sko|ikiem  leją  na  żelazo  zbyt  rozpalone. 
Os.  lUnl.  279.  Ojcze  Bachusie  .  Wlekąc  za  sobą  skepee 
I  czopy  Poiłeś  przv  swvch  ofiarach  popy.  Acc.  Dz.  i  , 
124.  Szkopicc  mlćka.  '/!(i!z,  JiJ.  4,  i9.  Mulr.rze  po- 
trzebują taczkćiw ,  colirów- ,  szrflów,  szkopków.  hluk. 
Bod'.  2,  1  70.  Lob.ra  vin(!rin ,  cebry  abo  szknpce  ,  którc- 
nii  ,v. ino  z  winnic  do  prasy  znaszają,  lilącz.  —  SKO- 
PAĆ CS.  (/i,/;,  Skopywać  conlin.  el  frcqu;  Boh.  skoprli  , 
skopawali;  Sorab.  l.zkopam;  /:>.',?.  CLonaTi.,  CKantiBaib; 
kopaniem  zgromadzić,  lub  rzur:ć;  3it|\'iliniClii.V.;l(ii  ,  al'' 
ijrot't!i.  Przy  tych  woza-fli  ma  każdy  mieć  łańcuch,  ry- 
tle! ,  niol>ke,  siikieie,  dla  skopowania  i  wszelakiej  po- 
trzeby, 'ioin.  Uit.  2l7,  cf.  wskopać.  w  SKOPEC ,  ob. 
Wskopcc.  SKOPIĆ  f;.  nirdok.,  barany  czyścić,  fńimncr 
iKridiiicibcii  =  5ii  £ri)órl'cit  niadjCK;  {Sloi:  .śkopjm;  T'(»irf  ko- 
pili, sk('piti  .  re?ati.  isnioshili;  Croal.  kopim,  zkopiti', 
zkaplr^m,  (kop"do  Ittiurn,  qiio  lef:icv!i  obii-ndiuiitii i  ; 
Dul.  skopiti  ;  Hc^.  sckopillli;  Pofn.  sckopili ,  usekoiiti; 
Boss.  cKOniiTŁ;  (cf.  dratc.  y.uTna  fcirdo;  Ecil.  CKO- 
ni.CYhCcTKO,  HecnocoóiiocTb  ft.  ^tTOTBopeiiiio  rzezań^iwn;. 
Barany  skopić  około  wielkiej  !-.ccy.  Zuii'.  Gotp.  SKOPO- 
WINA,  y.  ż.\  Rth.  skopów ina;  i^orah.  2.  szkopowina; 
Croat.  liavina;  Yind.  kalhlrur.'ova  pezhenka  .  ouzhja  [  r:i- 
ta  ,  kalhtrunoYU,  ouzhju  mefu  ,  ouzhiina  :  Boss.  Oapaisii- 
iia';  [b.-!ranina  ,  mięso  czyszczonego  barana  czyli  skopa  ; 
gdii^rfciiflciidi,  .spotnnulflcifi.  Aios';.  77.  SKOPOWY.  .•>,  e. 
{Bob.  skopowy;  Sorcb.  1 .  skopacze ;  Bag.  sckopccv) ;  od 
skopa.  SdrTKii!.  Skopowa  pici  z(  nia  zadnia,  ciiic  fciit' 
tcic  SdH'i'ki;hiilr.  Tr. 

SKOPUŁ,  SZKOPEŁ,  u,  m..  z  Łac.  sk.iła  z  morza  wy- 
glądająca, podwodna,  cillC  MlilTC 'U  ber  2cf.  Błogo  mmc, 
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zera  nie  rozLii  się  o  skopuZ  który.  Kulig.  Her.  52.  — 
Fig.  Tu  byJ  szkopuł  dla  tych,  co  się  tej  pracy  pod- 
jęli.  Pir.    Wym.   184,  rf.  sterk. 

SKÓPYCE.ME,  ZKOPYCENIE,  ia,  n.,  choroba  końska;  wte- 
dy koń  stawa  na  przodzie  rogu ,  a  sta\?  ostatni  tu  i 
owdzie  się  porusza.  Kluk.  Zw.  1,  200.  bie  §iiferfd)uticniiii]. 

SKORA,  y,  i.;  (Boh.  skorice  =  cynamon  ;  Sorab.  \.  zkora 
cortex  ;  Sorab.  2  szkorka  ,  schkorka  |Corium;  Carn.  sko- 
rija  corlex\  \ind.  skorja ,  skorijza,  .skurja ;  Slav.  korica ; 
Ross.  CKapa,  CKopa=  futro,  uih-ypa,  mny-pKa  skóra  zwie- 
rzęca ;  cf.  Lat.  scortum ,  scortus,  scortca  ,  coriura : 
{Omnia  ex  pellibus  facia  scortea  appellanlur.  Feslus; 
guae  ex  corio  el  peUibus  suiit.  Varro);  //a/,  scorza  ;  Gall. 
scorie;  cf.  Lat.  eortex  ,  ob.  Kora;  cf.  Graec.  (y/.wnia , 
cf.  skorupa,  cf.  Germ.  St^prf) ; —  §.  1)  cutts ,  powłoka 
pfłyrodzona  ciaJa  ludzkiego  ,  a  w  ogólności  zwierzęcego, 
wszystkie  powierzchne  części  ciała  okrywająca.  Zool.  09. 
Perl.  Cyr.  i,  15.  Krup.  2,  o.  Ucyc/i.  59.  Knch.  10.  ttc 
Sailt,  bil^  3ctt;  {Boh.  kiiże;  Slot.  koza;  Sorab.  i.  koza, 
kożka  ;  Carn.  et  YiDii.  kosha  ;  Croal.  kosa,  kosi  cza  ;  Rag. 
koxa  ,  (skorjellifu  arescere  cutem);  Slav.  koxa ;  Bosn. 
kosga ;  Ross.  KOHca ,  ob.  Kożuch).  Skóra  na  ciele  twar- 
da ,  stwardniała .  Croat.  szkiila ;  Ross.  apnra.  —  Yariae 
loquendi  forinae  :  Jedno  go  skóra ,  a  kości.  Cn.  .Ad.  70. 
przcjźrzeć  go  na  obie  strony,  chudy,  nur  $aut  llltb  SllO- 
ć/tn.  Czach.  Tr.  L  3.  Do  skóry  =  do  żywego ,  \>\i  aiif 
btc  yniit,  b\v  a\\\i  geD.  Nie  do  żywego,  nie  do  skóry; 
łaskawie  ;  strzyż  ,  nie  odzieraj ;  pobory  znośne  stanów  ; 
dość  wełnę  strzydz,  a  skóra  cała,  co  rok  ci  będzie  weł- 
nę dawała.  On.  Ad.  592.  Nie  trzeba  skóry  łupić,  bo 
insza  nie  zroście,  Ale  wełnę  strzydz,  bo  insza  poroście. 
Falib.  N  2.  Łupi  poddanych  aż  do  żywej  skóry.  Pol. 
Arg.  Go-t.  Czyniliście  im  wielkie  krzywdy,  łupiąc  ich 
ledwie  nie  ze  skóry,  rozbijając  ich  z  majetnostek  ich. 
Birk.  Kant.  C  2  6.  Pienie  sprawę  krótką  z  natury  Cią- 
gną, drą  do  trzeciej  skóry.  Ja  Raj.  41.  Przyrzekliśmy 
go  bronić  aż  do  skóry.  Chrośc.  Fars.  10.  (do  ostatnie- 
go). Tajemnie  ubogiego  drze  ledwie  nie  ze  skóry.  Groch. 
W.  13.  Sąsiedzi  z  obojętnością  patrzabby,  choćby  cię 
kto  ze  skóry  odziera!.  7eal.  2 1.  c,  73.  fitiiibcil,  bic  §aut 
ńdcr  bic  Obrcii  sie^eii.  Profesor  ten  za  najmniejszą  omył- 
kę skórę  z  uczniów  zdziera.  Pilch.  Sen.,  iask.  57.  Wy- 
ciągaliby mię  ledwo  nie  ze  skóry,  Pókiby  jeno  w  wacku 
czuli  pieniądz  który.  Alb.  na  Woj.  i.  Nie  mam  nic ,  i 
chociażby  mię  obdzierano  jak  węgorza  ze  skóry,  In  i  fe- 
niczka  przy  mej  duszy  nic  znajdą.  Teat.  11,  67.  Po- 
spólstwo biedne,  by  za  skóra  ,  albo  pod  sercem  wzinć , 
skl:idać  sic  musi.  Ko.^z.  Lor.  127.  By  miał  i  pod  skó- 
rą ,  tedy  musi  dobyć.  Rej.  Wiz.  72.  —  Znać  człowieka 
po  skórze.  Rys.  Ad.  80.  z  daleka  zaraz  poznać,  cincit 
»pn  ipcitcii  gitid)  crfennen.  Czułem  ich  przez  skórę.  Teat. 
53.  e,  58.  Poczciwi  ludzie  przez  skórę  się  znnja  Teal. 
7.  f,  46;  intus  et  in  cute  norunl.  Mon.  70,  703.  Chciał 
być  zakonnikiem  ;  na  co  r.^.d  [irzyzwolił  kapłan ,  znając 
go  już,  jak  mówią,  po  skórze,  iż  się  do  doskonałego 
stanu  miał.  Sk.  /yw.  1,  51.  —  Aliter  :  Przez  skórę  go 
znać  =  przenikać  go  wskroś,  cincit  bur^fimtcn,  tit  fein  3n' 


ncre?  fcbcn.  Ten ,  co  nas  zna  przez  skórę  do  ostatniej 
żv?ki ,  Z  naszych  sądów  ,  i  z  naszej  śmieje  się  omyłki. 
Pot.  Zac.  154  —  Led«om  już  nie  wyskoczył  i  skóry. 
Past.  Fid.  199.  gwałtownie  byłem  poruszony,  ic^  triirc 
fiift  iIUl'  ber  .f>aiit  gefrnmgcn.  Człowiek  ze  skóryby  wy- 
skoczył, słysząc  dobre  słowo  od  pani  Teal.  10,  83. 
Z  radości  ona  ledwie  ze  skóry  nie  wyskoczy.  Po'..  Arg. 
614.  Krewkość  to  ludzkiej  przynosi  natury.  Do  lubie- 
żności  wyskoczyć  ze  skóry.  Burl.  B  3.  —  W  skórę  do- 
staniesz. Teal.  17,  84.  bii  ipirjt  n'a5  niif  ben  ^'clj  friccjeit. 
Skórę  mu  należycie  wytrzepał.  Teat.  22.  c,  65.  et  29, 
60.  Po  [staroświecku ,  skórę  złoję  ci  batem.  Teat.  45. 
c,  3.  Wyb.  W  skórę  wziął  od  żołnierza.  Teat.  8,  70. 
Po  skórze  oberwała  od  matki.  Teat.  14.  d,  14.  Skóry 
im  wezbrano.  Jabi.  Buk.  J  -i  b.  Obieście  warte  po  skó- 
rze. Żabi  Z.  S.  58.  (oberwaćj.  Skóra  będzie  w  robo- 
cie. Teal.  22.  b,  8;  ipassiue ,  to  co  active  kij  będzie  w 
robocie).  Skórą  odpowiadać.  Teat.  29.  c,  24.  Gdy  je- 
żyk nieuważnie  gada ,  skóra  za  niego  odpowiadać  musi. 
Zab.  12,  270.  Dud:.  Nie  jeden  człek  (o  swą  skórą  fiła- 
cił.  Jiihl  Ez.  115.  mit  fcincr  §aut  ScjaMen.  Jeśliby  kto 
ukradł  mniej  niż  trzy  szelągi,  na  skórze  i  na  włosiech 
bywa  karan  ,  t.  i.  u  pra^i  rózsami  weźmie  chłostę ,  a 
włosy  mu  na  wierzchu  głowy  zawiążą  i  urzna.  Szczerb. 
Sax  17G.  ih.  174.  Taką  rzeczą  źle  będzie  koło  wa- 
szej skóry.  Teat.  7.  c,  5(5.  Skóra  w  strachu.  Teat.  7, 
103  ib.  22,  83.  et  15,  40.  I  na  skórze  dłużnika,  wol- 
no satysfakcyi  szukać.  Teat.  7.  c,  20.  Wraca  się  nazad, 
lecz  z  skórą  niecała.  Susiyc.  Pieśń,  ó,  H  i.  O  skórze 
i  o  zdrowiu  jego  myśli.  Sk.  Di.  54.  (o  gardle ,  o  śmier- 
ci ,  o  życiu  jegoj.  Prawdziwie  nic  chciałbym  być  w  skó- 
rze twojej.  Teai.  54  ii,  D  b ;  Slov.  nćchcel  bich  w  geho 
kozi  sedef:  na  twojem  miejscu,  za  ciebie  cierpieć,  icb 
ini)d)tc  iiidit  iii  bciiicr  ^aiit  ftcden.  Chciałbym^  widzieć  tych 
lehmościów  w  skórze  naszej ,  choć  przez  tydzień.  Zabł. 
Roz.  1 86.  Lżej  o  cudzej  skórze  wojować.  Tward.  Wf. 
26.  Trząsł  się,  stąpał  jak  w  nieswojej  skórze.  Żabi. 
Amf.  42  jak  gdyby  nie  wszystkich  miał  doma,  iil^  lUCtlll 
cr  iii^t  xtM  l'C3  (if^  luarc,  511  S)m)t  wm.  Zewsząd  mą- 
drego wypłoszaja,  i  radziby  go  w  własną  skórę  zaszyli. 
Pilch.  Sen.  lift.  61.  {i)lov.  Ma  twrdu  koźu  ;  ma  twardą 
skórę,  wygarbowany,  nieczuły).  Siedzi  pod  figurą,  dya- 
bła  ma  za  skórą;  cf.  obłudnik,  'licemiernik  ,  wilk  w 
owczej  odzieży.  —  Za  skórę  komu  nalać,  dokuczyć, 
wiele  złego  komu  narobić.  X.  Kam.  Ubolewam,  że  ta- 
kiego masz  ojca  ,  zalał  on  i  mnie  za  skórę.  Teal.  55.  c 
44.  (doskwierał  mi).  Obranaś  z  ozdób  ojczyzno  ,  lecz  i 
to  mało,  Bo  się  za  skórę  więcej  n.ilało.  Chrośc.  Job.  172. 
—  Polacy  Zygmunta  cnot  naśladować  poczęli,  tak  iż  się 
prawie  od  jego  czasu  w  inszą  skórę  byli  przyoblekli ,  i 
znowu  z  grubych  obyczajów  wypolerowane  odrodzili. 
Stryjk.  718.  I  inszymi  sie  st.ili).  Slov.  zemre  w  sweg  ko- 
zi ,  a  suo  modo  agendi  non  difleclet  ;  już  tak  umrze.  — 
§.  2)  Skóra  odarta  z  ciała,  ze  zwierzęcia,  z  bydlęcia; 
brt«  5cll ,  bic  feaut ;  Ross.  ninypa ,  mhypKa.  Opuszczać 
skórę,  u  rzeźnika  ,  zdejmować  skórę  z  bydlęcia.  Magier. 
Mskr.,  (Ross.  CBta;eBaTb,  ocBiaJCBaTt,  CB-twyio,  cf.  świe- 
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iy).  NR.  In  nonnułis  dyaleclis  skóra  Itac  sigiiificalione  ex- 
primilur  sola  terminalione  -  ma,  (jua  opud  nos  signipea- 
tur  caio ,  e.  gr.  cielęcina;  Carn.  tclęlina ,  non  caro  !cd 
pellis  uiiuli,  (cf.  abelek) ;  sed  lermiiialur  eliam  in  -  ovna, 
-  ena ,  -  ice  ,  n.  p.  Skóra  jelenia,  Iloh.  gelenicc  ;  Carn. 
jelęnovna  ;  Fi/ii/.  jel!ennov'nna  ;  /toss.  OJOllHHa  ,  (allamen 
Ross.  o.ieiiHiia  etiam  carnem  cernnam  signijical).  Kozia 
skóra,  Carn.  kosina  ,  koslizhovna;  \ind.  kos2lihov'nna  ; 
Bois.  KOSJHiia ;  fiec/.  KOaHmiiia.  Owcza  lub  barania  skóra, 
Z/oA.  beranice ;  Hoss.  OBWHHa  ,  onmiiiKa.  Wyprawiacz  skór 
baranich,  Itoss.  obiihhiiiiki.  Wofowa  skóra,  Corn.  volovna, 
tovzliiii[)a ;  V'mii.  vnlov'nna ;  Krd.  BOJonua,  no;ioBaa  Kowa. 
Krowia  skóra  Boh.  krawina.  Nieilźwied/.ia  skóra,  Carn.  me- 
(lYedona;  V'i«rf.  meJvedov'nna.  Lisia  skóra  ;  Carn.  lisizho- 
Tna,  (cf.  lisiura,  łosica,  wilczura,  niedźwiednia).  Węiowa 
skóra,  ob.  Łupież;  Crout.  oliienye  kalie,  (oi.  Linici^j.  Fiia- 
ła  psia  skóra,  Ross.  ;ianua ,  mlj.  .laHKOBiJH.  Na  sobola 
więcej  ważą  ,  niz  na  tchórza  ,  bo  lepsza  skórę  nia.  Rej. 
Zw.  105  b,  (cf.  futroj.  Skóra  obwiesisla  ,  która  wofom 
pod  szyją  'wisa.  YoU-km.  G38  ;  lafok  bydlęcy.  Dasyp.  Rr 
ó,  b,  Ross.  .lyjK^iaThnl  Po  śmierci  osfa  skórę  na  bęben 
obrócą.  Piul.  Jai.  50.  Lepszy  jest  zawzJy  żywy  głos, 
niż  zdechła  skóra  .  co  ją  na  purgamin  wy|irawuja.  Rej  Zw. 
15  b,  (cf.  lepszy  lyczany  żywot,  niż  jedwabna  śmierćj. 
Trudno  z  jednego  wofu  dwóch  skór  łupie.  Pol.  Zac.  1 1  ; 
dwie  skórze  [dual.)  zedrzeć.  Rijs.  Ad.  GG.  I  na  wołowej 
irówią,  skórze  się  nie  zmieści,  Długą  rzecz  opisując,  we- 
dle przypowieści.  Pol.  Pocz.  2aG.  ca  ^«t  nilf  ciiier  CdilCii- 
llrtiif  nicl)t  *|*Ia|;.  Horn  przez  półroku  ucierpiał,  nie  spisał- 
byś wszystkiego  na  wołowej  skórze.  Zimor.  Siei.  258. 
Nie  pij  na  żywego  niedźwiedzia  skórę.  JahŁ  Ez.  "8  ;  (Slov. 
ne  predAw.ig  z  medwedii  koźii  ,  prw,  neżliś  ho  cliitil ;  prw 
koźu  prediiwaś  ,  neżliś  medweda  zabił;  uś  kożu  pred.iwaś, 
a  eśće  wik  za  humni;  cf.  jeszcze  skóra  na  baranie,  a  już 
kuśnierz  pije  na  nię;  cf.  ptacy  w  polu,  a  on  rożenki  na  nie 
struże  ;  daleko  zląd  do  owądj.  Gdzie  nie  staje  wilczej 
skóry,  tam  lisiej  nadstawić.  Cn.  Ad.  1012.  jako  eie  mo- 
gę, Jeśli  nie  siłą,  tedy  przez  nogę;  nTiill  Me  tiilUCtibillit 
nidjt  flilt,  nuiiS  ber  SitdiMHiIi]  fldtcti.  Czego  nie  możesz 
sprawić  lwią,  tam  lisią  nadstaw';  eo  się  poczciwie  spra- 
wić nie  może,  to  chytrością  a  krzywoprzysięstwem  prze- 
łomić.  hosz.  Lor.  105  b.  Na  lwiej  skórze  mało  miewsli ; 
przydawali  k  niej  i  lisią,  t.  j  czego  gwałtem  nie  mogli, 
fortelem  a  clntrościa  wydzierali ,  a  zasię  leż  gdzie  chy- 
trość  nic  płaciła,  tam  mocy  używali,  ib.  54  h.  Jtnu.tz. 
Lig.  A  4.  E'..op.  29.  —  Słucha  psiej  skóry.  Kiądz.  ril. 
t.  j.  bębna  <  jest  żołnierzem.  —  §  Skóra  wypraw  na,  ba-S 
Sebcr,  Pic  .Ciaut,  bn^  gcll;  Carn.  usene;  \'ind.  ufsinje, 
ufsenjo,  Yuliiije  ,  Iciler ;  Ecd.  oycł.i.i ,  OYCiiniih  ,  pei.icMh  , 
(cf.  rzemień  ;  oyci.i.ipn  garbarz).  Wygarbowana  skóra  wo- 
łowa: /i'((s,«.  nhipiiCTtiKT) ,  (cf.  wyrostek).  Funtowa  skóra; 
Ross.  nyjina ,  adjeit.  nyMnOBufi ,  {dii-lng.  punipa;.  Suro- 
wa skóra,  niegarbowana  Ross.  cupoMaib.  Becować  skó- 
ry; Ros<:.  jyóiiTŁ,  Ay6.vo,  (oh.  Dębić,  dębianka).  Be- 
cowanie  skór  Ross.  ^yÓKa,  4y6.iciiie.  Skóra  na  chole- 
wy. Pot.  Porz.  500.  z  cudzćj  skórv  szerzej  rzemień  kra- 
jać ;  na  cudzej  strawie  hojno  sobie  poczynać.   Kos:.  Lor. 


A[  b.  Eraz.  Ob.  G.  'Szwiec,  kiedy  się  na  skóry  zadłu- 
ży, tedy  podeszwami  wy|,Iaca.  Rej.  Zw.  167  b.  —  g. 
5)  Skóra  na  drzewie  zwierzchnia,  na  niektórym  kora; 
Polonis  coTlez  asper  et  crassti^  dtcilur  kora,  <e;iM;or  skó- 
ra ,  bie  Sntimrillbe.  Skóra  albo  łub  na  drzewie.  Cresc. 
G*J5.  Pierwszą  skórę  na  drzewach  wierzclmą  a  gruba 
łubem  zowią.  Cresc.  51.  Trzeba  skóry  z  drzewa,  Żebv  z 
bydlęcej  była  do  bota  cholewa,  Ktoby  rztkł,  że  wypra- 
wić miała  skóra  skórę?  Pot.  Porz.  306.  (kora  dębowa, 
Cidininribc ,  garbarzom  potrzebna).  —  g.  Tra!,il.'  vane: 
Skóra  na  chlebie,  opieczenie,  bie  Diiiibc  nitf  bem  Srote ; 
Roh.  śkralaup,  (oi.  Skorłupa)  ;  \'i'i(/.  kriifhna  skorja  ,  kra- 
inik;  Rag.  hrustaliza  ,  korra;  /ioss,  KOpna  ,  KopoHKa. 
Skóry  mu  chleba  szkoda  ,  nie  karmnego  wołu.  Pultb.  U 
2,  (cf.  dobra  psu  mucha).  Skóra  na  mleku ,  skórka,  ko- 
żuch.—  Skóra  na  śniegu  po  odwilży  Ross.  iiacTb. —  tli- 
neral.  Skóra  górna  albo  ziernna  ,  aluta  moulann ,  Serijle: 
bei',  kamień  lekki,  niby  z  nitek  w  siebie  plecionych  zło- 
żony, msjaey  podobieństwo  do  grubej  skórv  I\luk.  hup. 
2,  "i 00.  ŚKOHKK,  rka ,  m. ,  srolopendrn ,  'bie  ?lf[el ,  bcr 
SeKemninn ,  robak  z  wielą  nogami,,  ein  iMcIfiifiijcś  3»feft- 
Muchy,  pchły,  pluskwy,  skórki ,  stonogi.  Haur.  Sli.  5łi). 
Ukąszony  od  skórka,  którego  scolopendra  zowla.  Syr. 
590.  Skórek  morski  ,  Weernffcl ,  kształtom  ziemnemu  skór- 
kowi bardzo  podobny.  Himn.  521.  Skórki,  kióre  bywają 
w  uszu.  ib.  155.  Climiiniier.  SKÓliKA,  SKÓRECŻKA  ,' 
i  ,  ;.  ,  dem  ,  błona,  błonka  ;  ciiie  bńlUIC  S)ant.  fJM  ^i^lif: 
clieil ;  <  Boh.  kurka,  kfiróićka  cienka  kora.  skorupka); 
Boh.  kożka  ;  i>lov.  kożka ,  koźtieka  ;  Carn.  kosheza;  So- 
rub.  '!.  kosehka  ,  kożka;  Croul.  kosicza  ;  Bosn.  kosgica  ; 
Ross.  KO>i;ima  ,  KOJKypa,  i;o;i;ypiiiia ,  i;oa;ypniii,a.  Skórki 
są  miękkie  pokrywy  z  nitek  złożone,  niektóre  wnętrzne 
części  otulające:  tak  koszulki  otacz.-iją  żyły,  błonka  mózg, 
czepek  iłustość.  Kluk.  Zw.  i,  55.  Skórka,  która  zewnątrz 
okrywa  skórę,  aiticuta  .  jest  substancyi  bardzn  cienkiej, 
przeźroczystej  i  niccziijącej.  Kirch.  9.  Krup.  2  ,  4.  bie 
r(icrliii;it ,  ba'0  .'Timifdieii.  Cieniuchna  powierzchnia  skóre- 
czka ,  pokrywa  ws/ystkie  zewnętrzne  cze.^ci  roślinne,  wy- 
jąwszy gdzie  jest  jaki  otwór.  Bot.  Nar.  9.  Obrzezować 
będziecie  skóreczke  członka  męskiego.  1  Leop.  Gencs. 
17,  H.  (skórkę  członka  tajemnego,  ó  Leop.,  ob.  'Naple- 
tek, obrzezek,  nieobrzezek).  —  Skórki  z  jakiego  zwie;- 
rzęcia  mniejszego  odarte,  wyprą wne  ;  Jclle,  5f fld^f  11 .  $il' 
fle.  Skórki  popielicze,  wiewiórcze.  /Hel.  175.  Skórka 
cienka  jagnięcia  Roh  spralky.  Skóika  na  owocach,  bic 
Sifiaalcit  bcś  Cbftc>l  SkóreczLa  jagody  winnej.  Rirh.  Sk. 
A  i  b.  bie  §iil|'e,  bie  Sdiliiiik',  ber  Jinls]  ber  5?ciiil'ccre. 
Skórka  na  drzewie  cienka,  miękka  pod  kora;  skórka 
abo  skóra  na  drzewie  zwierzchnia ;  na  niektórym  kora 
(qu.  V.).  Cn.  Tk.  1007.  Skórka  na  chlebie,  ib.  bic  ^rct' 
rinbe.  Skórka  ns  mleku,  ob.  Kożuch,  ber  '^^elj  (iiif  ber 
Jljjl^i.  —  g  Yittyar.  Skórka  na  b.ily.  Mon.  04 ,  725  • 
grzeczniejsze  wyrażenie  Nieniieckie.:;o  hundslol,  bo  luinds- 
fotami  zwano  skóreczki  z  tyłu  bólów  na  samej  piecie . 
do  podpierania  ostróg ;  vim  vero  kabel  Germani ,  (ftiiU' 
biel'.  SKÓRKO\V.\T\\  a,  e.  —  o  adveTb.,  na  kształt 
skóry,    lebcrartio.     Liście  skórkowate ,    folium  membrana- 
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ceum ,  jukoby  ze  skórki  sucliowatej  ,  iiiafo  soczyste.  Doi. 
Nar.  61.  SKÓRKOWY,  a,  e,  od  skóry,  $aitt"»  ,  n.  p. 
Substancya  skórkowa,  jest  zgroriKulzenie  niezliczonych 
naczyń  bardzo  subtelnych.  Krup.  ii,  121.  SKORŁU('A, 
ob.  Skorupa,  Skarfupa".  •SKOIINIA ,  i,  i,  ['SKORZEŃ , 
ia ,  m.,  2],  Skórnie,  skorznie  plur. ,  obuwie  na  goleń 
zacliodzaco,  szlyble,  k;jinasze.  Wtod  .  ocrea.  Cn.  Th. 
i007.  Śtijlctcn,  gfliiiafcijfii ,  boty,  Sticfclii;  Boli.  skórne; 
Sorab.  2. 
skornize  , 


schkorna ;    Carn.    shkorna ,   slikorneza;     \'tnd. 
( nbskornizali  ,  skdrnizali,  skornize  obuti ,  ob- 


kniefhati ,  naskornizati  =  obuć  w  bótyl;  Bn^n.  skorgna ; 
Croat.  skornya;  Huny.  szekernye.  Skoinie  noszący  na 
nogach  ,  obuty  w  skórnie  ;  Yhid.  orbkornizhan  ,  f  fbkor- 
mzaini  obut ;  Croat.  s'kornyaszt,  skornal:  Hang.  sicker- 
nyós ,  ocreatna.  Cn.  Th.  ib.  "Skurznie  z  ostrogami.  >^tryjk. 
GT,").  Obunszy  się  w  'skóiznic.  IV.  Fosl.  W.  2,  55.  Te 
skórnie  nie  dobrze  wam  na  nogach  lcż:j.  llj/s.  Aloj.  312. 
Chocia  śmierdzi  dziegieć,  nic  on  tego  nie  czuje.  Roz- 
ciągnąwszy za  piecem  wnet  skórnie  smifruje.  Rej.  Zw, 
241  b.  Między  innomi  mękami  ta  była  osobna;  kazali 
lać  tlustość  vy  "szk^rnie,  albo  w  bóly  gorącą,  klóre  obu- 
wać kazali  na  nogi.  liaz..  Hst.  GO.  —  §.  Skórnia  katow- 
ska.  n.  p.  W  ciasnym  miejscu  zainknionym  być,,  gdzie 
ani  leżeć,  ani  spać  nie  można  f  nazywają  kaci  te  mękę 
skornią  abo  nogawicą;  bo  jest  z  dołu  wązkie,  a  z  wierz- 
chu szerokie,  jak  naczynie  aptekarskie.  Baz  Hst.  'J4 
—  §.  Skiirzenka  ,  plur.,  Skorzenki  dem.,  n.  p.  Przynie- 
siono m;i  skorzenki ,  które  iniaj  obuwać  na  nogi.  Wys. 
Aloj.  512.  Kizat  nogę  sobie  pifować,  aby  mógł  skorzenki 
su'.)ielne  no>,ć.  lVy<.  I§n  5.  Gładka  skórzenk:i'  na  no- 
dze. Simon.  Si^^l.  50.  —  §'.  Allier:  Zeszfyby  mi  się  je- 
szcze   te    skórzynki    stare  ,     mam  -  cić    ubiory    z  pFótna  , 


lecz  w   płóciennym  źle  na  koniu.   .Mi),  m  W^ij.   11 
dry    skórzane,    lebcriic    §D|cii.     SKORiNlK,    a,    w.; 


p!u- 

koźeluh ,  siniadar,  (of.  smród);  S')raj.  1.  kożnik ;  YiiiJ. 
.TuTiujar,  li!ilrar,  slroinik;  S.!'*!;.  koxJtr;  Croat.  kos3v ;  End. 
citopHJiminiKŁ  ;  (Hoss.  CKOpiimcŁ  białoskónnk  ,  kusznierz) ; 
4)  rzemieślnik  od  skór,  garbarz;  ber  Cfberarbeitcr,  ®abtt. 
Gospodę  ma  w  domu  Symona  skórnika.  i  Lcop.  Ant.  10, 
52.  (w  domu  garbarza.  5  Leop.).  —  Skórnik,  handlujący 
skórami,  ber  i.'cber[»dubln'.  —  2")  Skórnik,  skórny  lub 
skórzany  sęd ,  eiu  Icbcriict  ©[(;lam^.  Mfodego  wina  nie 
zlewają  w  skiirniki  stare,  bo  inaczej  pukają  sie  skórniki, 
Mfjno  się  rozlewa  i  skórniki  w  utratę  idą.  SeU.  Mii  9, 
not.  1  skórzane  sęly  abo  dzbany ».  Sekt.  f,un.  5.  SKÓR- 
NY', a,  e,  od  skóry.  §ailt  =  ,  gcH  = ,  gcber  =  ;  Ross.  i(0- 
acHUit.  (Rug  skóren  sioom,  dkliig.  skurni  recens ,  oh. 
Skory).  Rywają  też  wszy  po  ciele  w  skórze ,  sprośnie  je 
Polacy  zowią  (inomieweszki) ,  ja  je  zawię  skórneini.  Sienit. 
502  j>iiutIaiilL',  (5i(ild!i[c,  (ob  Zaskórny.  podskórny).  — 
Skórny  handel,  t.  j.  handel  skórami,  ber  8i'bi'r^a.'ibe!.  Tr.  ; 
Yind.  Yufoa  predaja  ;  Ross  Topri  KOaceio.  Skórny  kol  ir; 
Ytnd.  karbina,  8ebcrfar&i ;  {distnj.  skórzany).  — '  g.  Po- 
chodź, pod  :  Kora. 
SKORO  aiunrb.,  Skor/.ej  campiralw. ,  Skoruczko  iiUeinii). ; 
(Boh.  skoro;  Slou.  skoro  illi':i),  pena,  circiłer ,  fere ,  v\x 
nan,  skor.śe^  ci.'i,/,ł;  Sorab.   l.skero,  skerien«iic,  zkoro, 


skoro  mox ,  cilo ,  naiskeri  wkrólce,  zkoroź  nimahle  fe- 
re; Sorab.  2.  szkoro ,  ned  wnet,  szkoro  ledwie  nic, 
szkerrcj  rychlej,  prędzej;  Carn.  sliorej  brevi ;  Yind.  skon 
statim  ,  wnet,  sker,  pkori ,  skoro,  skoraj,  skorei ,  sdaizi, 
iiai[ii)prei  taku  ;  CrorJ.  zkoro,  szkoro  subilo ,  pene ,  vix 
no-i;  Slav.  skoro  =  niedawno;  Rag.  skóro  modo,  brevi; 
Dosu.  skoro;  Ro/s.  CKopo ;  ( BCKOpli  wnet,  nocKOpie 
prędzej,  iiaci;opo  nalycbmiastj  ;  Eirl.  ciiopo,  .lerye  ła- 
two; (/.  Ijerm.  friticr;  Ottfr.  scioro)  ;  skoro  jeno,  za- 
raz skoro,  'Źle  qii.  i: ,  fo  bnlb ,  fo  Imlb  fllś  imr ;  Yind. 
kaker  hitru  ,  taku  furt .  kaker  jadernu  ,  sdaiz  kaker,  ta- 
ku kmalu  da;  LS7ay.  dok;  Bosii.  netom,  oncjas,  spar- 
yom,  prigodom ;  Ross.  .iHuib ;  Ecel.  noBiier/ia,  nocjit 
KaK-Ł ,  noTOMi  K04a ,  KaKi  cKopo ,  jiiiuib  TO.ibHO.  Skoro 
nasi  do  lasu  weszli,  nieprzyjaciele  wypadli  na  nich.  Krom. 
50 1.  Bid.  4-18.  Skoruczko  się  wytrzeźwią,  zaponinią 
wszystkiego,  ['apr.  Pr.  A  \.  —  Skoro  =  zaraz,  fo  flleil^  , 
gleid;.  Skoro  po  .śmierci  Krzywousta ,  odstali  od  Polski 
Prusowie.  Bid.  97.  Kucz.  Kat.  2,  560.  Rej.  Post.  Cce 
1.  Skoro  z  młodu,  znaki  przyszłej  świątobliwości  taić  sie 
w  nim  nie  mogły.  Sk.  Żyw  209.  Naród  Sfowiański  nie^ 
skoro  z  początku  swego  tak  jest  nazwany.  Bid.  10. 
Skoro  na  wiosnę  okręt  przywieźć  kazał,  Sk.  Dz.  520. 
(zaraz  z  początkiem  wiosny).  Biel.  4c4.  —  §.  Skwapli- 
wie, prędko,  nagle;  Cafii.  obrat,  na  obrat,  ft^iifll,  flligS. 
Izraclitowie,  gdy  przeczuwali  jaką  klęskę,  uciekali  się 
skoro  do  a'rki  pańskiej.  Bals.  Niedz.  1,  155.  Kto  działa 
skoro,  nie  bywa  mu  sporo.  Rys.  Ad.  27;  Slov.  kdo  ne 
skoro  chodi ,  sam  sebe  .skodi ;  kto  niewczas  przychodzi  , 
sam  sobie  szkodzi.  —  '?..  Aliter,:  Skoro  takowa  i  on* 
była  trefiio.ść  .  .  .  .  Goni.  Dw.  192.  prawie  takowa,  faji, 
De^iiaf^lC.  'SKORODOKTOR,  a,  m.,  który  na  prędce  do- 
ktorem został,  ciii  S''H'boftor,  itnreifcf  Doctor.  Aza  nie 
lepiej  na  onych  sc'iz:aoh  dobrze  umiejętnych  przestać, 
niżli  na  te  skorodoktory  spuszczać!  Urbsl.  Odp.  G  8  b. 
—  (SKOROMOS  ,  m.,  forsan  skomoroch,  niedźwiednik, 
ber  SSaretifutircr.  Najwięcej  u  Kozaków  było  ochotników  z 
skoromosów,  leśniczych....  Ziinor.  Siei.  252.?)  — 
•SKOROPIS,  SKOROPiSM,  u,  m,  z  lytlami  pismo  pręd- 
kie ,  ahrewiacya ,  włóczka  ;  Ecd.  cisofioniick  ,  S-iincllfc^rift, 
Slbdrcńatiireii.  —  §.  Skoropism  na  wes^jle  przyjacielskie. 
Zab.  9,  55i).  Ztbł,  pismo  lub  wiersz  na  prędce,  eine  in 
ber  @ef.i)!iMiibigfi'it  ncrfalTte  ©ftrift.  —  g.  00.  Ba-zylianie 
u^zą  jeżyków  Greckiego  ,  Sfo»viańskiego,  skoropism  zwa- 
nego. Yol.  L':g.  7,  415.  [)isma  literami  ko.ścielnemi  Ru- 
skiem! z  wielą  abrewiacyami  pisane,  bic  9{ii(5ifi^C  Siri^eil< 
fd;tift,  SirilKltfprofI;C.  Stryjkowski  polega  na  świadectwie 
Ruskich  skoropisów,  bez  nazwiska  autorów  i  dat  od  niego 
cytowanych.  Nar.  Hit.  4,  518.  SKOROPISZEG .  sca, 
m. ;  R')Si.  CKOponuceu^B  ;  szybko  [)iszacv.  tyilami  piszący, 
ciit  63rfd)n)iiibiM)rci[ier,  Sd)iidf|il;rciticr.  ŚKOROP.ŁYNNY,  a, 
e  ,  —  ie  (iduerh. ,  szybko  płynący,  fdiiicIlflicPciib ;  Ross. 
citopOTeKymiń ,  (=2.  szybko  biegący;  EccI.  CKOpoieiieu^Ł 
goniec).  Krew'  w  nim  skoropłynna  i  burzliwa.  Bilch.  Sen. 
lisi.  1,  73.  SKORtJŚC  .  ści ,  s'.,  nagłość,  prędkość, 
szybkość;  bie  ©cfiłiińtibiijfeit,  Oi^nctliijfeit.  Tr. ,  Ross.  cko- 
pocTi ,    CKopoTetiiocTb  j    Ecd.   cKopocTb,   iiocnt.M ,    no- 
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cniituhCTRu,    Toponf.    (cS.    trop,  (Irop),    cKopoxo4iiocrb. 

si;'ii;oziizY,  "skołożrzy,  skorożrzywy,  *skolo- 

ŻRZYWY,  •SKOROŻLIWY,  n,  e;  Ross.  CKopospt.ibiit , 
CKopocnIuufi:  rano  doźrzaly,  rany;  friilircif ,  fc^iicll  rciK^^, 
jeitig.  Skołoźrzywy,  praecos.  Urs.  Gr.  188.  Skoforzywi; 
owoce.  /'ot.  Arg.  ,"03.  Na  cytryny,  gruszki ,  wiśnie,  Gę- 
sty przoz  gwaTt  list  sie  ciśnie  1  wszystek  rodzaj  skofo- 
rrzy.  Keltów.  106.  Gruszki  rano  alio  .'■knfoźrze.  Creac. 
587;  {Yind.  korolliiza  ,  tepka>  odleżafks).  Owoc  skolo- 
źrzy  rzadko  bez  robaka.  /Juil.  D  5.  Rodzaj  ten  jęczmie- 
nia bywa  skołoźrzy,  bo  jiredzej  dochodzi ,  niźli  pszenica. 
Crese.  162.  Tam  n.iprzóJ  widzieć  ranych  kwiatków  pier- 
wociny. 'Łakocie  jare.  fruktów  skoroźrzych  nowiny.  Ziinot: 
Siei.  156.  W  ten  czas,  t^Jy  poczynają  okwitać  ogrody, 
Wypatrzywszy  na  trześniach  skoroźrzc  jagody,  Obiecałem 
je  zerwać....  ih.  176.  Redzie  kwitnefa,  jakoby  skoro- 
źrza  ja;;oda  winna.  !  Leop.  S;/r.  51,  19.  Owies  jest  zi- 
mostradny,  skoroźhwy.  [laur.  Sk.  11.  Figi  '.skorożyte.  1 
Leop.  Jer' ii,  2.  fdojźrzare.  StbI.  (id.).  —  'i_.  Fig.  li  and. 
Prędki ,  zawczesny  ;  fvu|5CitiiJ  ,  fĄlIcII.  Skofoźrza  śmierć. 
Dard::  Trai]  412.  Skoroźrzafa  nadzieja,  praemnturu  spes. 
Min.  Hyt.  2,  90,  Zaw-sze  fortuna  śiizka,  dopiero  pręd- 
ka ,  sko/iiżrzywa    Pot.  Si/l.  91. 

*SKORTACYA,  yi,  i. .    z  Łnc.  porubstwo,    ^urercs).    Żywot 
przykryctwem  i  skortae,va  pomazany.  Baz.  Iht.  28. 

SKORUPA,  y,  i.,  SK0RU1'KA  ,  i,  i'.,  dem.;  Bob.  śkorjp- 
ka  ,  śkarlaup,  śkralaup  =  skarlupa,  skorlupa  ;  Slov.  Ikru- 
pina ;  Croiil.  skorup,  skralyiip  superjicies  e.  gr.  lerrae ; 
Bng.  skoriiup  super/kies,  skorup  tnljeka  (los  laclis;  Dal. 
skorup  s  śmietana;  IJosn.  skorup  od  mijeka  »  kożuch  na 
mleku;  Rrrl.  cKop.iyiia  cortex;  ^os.«.  CK0p.i3'iia,  CKOp.iy- 
niia,  =  SKORŁUPA,  ob.  Skarlupa,  kora,  oft.  Skurlat;  ef. 
flerm.  Sc^crk'!,  Sc^frl>e;  Svcc.  skee.-f;  Angl.  siiard;  ef. 
(Jerm.  Sdjar.  Skorupa,  kawafek  roibily  glinianego  na- 
czynia, ulupek.,  bic  i£(6nbc  omi  ciiieiit  icrtroc^iieu  ©cfópc; 
Boh.  strep;  Slou.  slrepina .  stfep;  Sorah.  l.cżrop,  kor- 
pina,  żkorodiy.a;  Sorui.  2.  zriip,  sciikorpina  ;  C«i'n.  zlirep 
(urynafj,  zliirpinja,  zherpina  ;  Yind.  zlirep,  zherpina,  zhre- 
piriia ,  zhrepinja ;  Croal.  ciirep,  chrepina,  cbrepnya, 
clirepeoz,  chrepi;lie-'z ,  chrepovje,  clirepje ;  /Jung.  clie- 
rep,  tserep,  tserepetske;  Dosn.  crjep  ;  Dal.  arup;  Bos.'!. 
lepeiiiiHa ,  (ef.  yepeinma  eegfa ,  ijcpenŁ  czasza  główna, 
■icpenaxa  żółw');  &;'j.'.  yp-Kiii ,  yepeiii,  Mepeuoh-B,  or.io- 
.MOKT.  r.iiiiiimro  cocy4a ,  ('ipenij  iMaiiiibiil  czasza  główna;. 
Jako  się  laz  obróci  garnek  na  skorupy,  W  błoto  idzie, 
juz  go  nikt  nie  zlej)i  do  kupy.  Pot.  l'oez.  2i9.  Już  stłu- 
czony, już  go  jedno  .skorupki.  Birk.  Zijg.  1.  Jako  skor- 
łupa  wzgardzony,  wszyscy  mnie  urag.iją.  Bijli.  Ps.  54. 
• —  §.  Skorupa  >  gliniane  naczynie,  osobliwie  słabe,  po- 
dłe ;  cfii  irrbtica  ®c|d)irr ,  eiii  StftcrDcit.  Srebrna  służba , 
stołowe  naczynie.  Tureckie  skorupy.  Petr.  Et.  49.  Która 
skorufia  Iłustości  za»re,  już  tak  do  skonu  śmierdzi.  Fa- 
lib.  H  2,  Czego  się  nowa  skorujia  nawarzy,  Tego  już 
■żaden  nigdy  nie  wyskwarzy.  Bies.  roi.  B  5.  Czego  się 
skorupka  za  młodu  napije,  tym  i  na  starość  Irąci  Boh. 
Kom.  i,  414;  S:)rab.  2.  kak  sze  jaden  wot  mlodofezi 
nalożi ,  tak  sze  potem  na  stare  dni  źarźi.  Skorupa  się  o 


skorupę  uderzyła.  Cn.  .\il.  1577.  (niema  się  z  czego 
cieszyć  po  wygranej,  zwyc,iezt.vo  obu  stronom  żałośnei. 
—  §.  Skorupa  jajo^ya,  tit  6<)cri(^aale ;  Yind.  jaizna  lu- 
fiiina  ,  {ob.  Łuszczyna;;  Boss.  ei  ŁVr/.  aanoptOKi ,  CKop- 
jyna  iriiMiiaa,  (ef.  zaparsiek).  Jaje  otacza  skorupa  wapni- 
sta.  ZjoI.  Mar.  214.  Ptaszę,  gdy  sie  już  ostoi  w  jaju, 
leiiy  pokarmu  szukając,  w  skorupę  kołacc  i  kłuje  no- 
skiem. Sak.  Probl.  179.  —  §.  Ślimacza  skorujia ,  żółwia 
skorupa,  skarłupa;  C.'oa/.  koritnyaciia,  selva  ;  Slao.  &V.or- 
nyacha  ;  Bosn.  spjsgnica ,  ?J?ii)icI)i ,  S:^aalcii.  Skorupa 
płja.i  morskiego,  nieskładana ,  jednostajna,  concha.  Cn. 
Th.  1007.  (małżowina).  Z  Oecjńskieh  tumultów  wypie- 
nione  znajdują  się  różnych  farb  skorupy  po  brzegach. 
Twird.  \Yt.  2Ó0.  Stronom  skorup  po  połowie,  O.stryga 
jedzą  sędziowie.  Jak.  Baj.  41.  —  §,  Fig.  Dosyć  ja  mam 
pieniędzy,  dosyć  lyeh  złalych  skorupek.  Tent.  12,  42. 
®olDl'd)ei&Jii.  —  §.  Skorupki,  plur. ,  gra,  gdzie  sie  rzu- 
cają skorupy  na  wodę ,  i  cz;;ja  dalej  zaleci  i  częściej 
podskoczy,  ten  wygraje  ;  co  i  kamyksmi  się  dzieje.  \\'{od., 
bila  ©.-^crOolipiel  brr  S?ii!bcr.  —  jj.  ArKhit.  Skorupa,  cześć 
kapitelu,  podwafck;  IlaK  vovolo :  Lut.  echines.  Callil. 
SKORUPl ,  ia,  ie.  od  skorupy,  łupiny ;  (SdjerOcii  = ,  'Bi^M' 
Icil  •  ,  Si^rtal  '  ;  Boh.  śkorepj ,  śkralaupowy,  śkarlaupowy; 
Croiit.  chrepni ,  (skralyijpni ;  Rig.  skoruupni  •  powierz- 
chowny); Hung.  tserepi ;  /toss.  cKop.iynHuB ,  'lepenoBufi. 
SKORUPIANY,  a,  e,  z  skorupy  glinianej;  itifccn,  yort 
SĄcr&rn,  £J;crt'Cit  ' ;  Doli.  sirepnaty  W  domu  nie  tylko 
sa  naczvnia  złote  i  srebrne,  ale  i  drewniane  i  skoru- 
ni'ane.  Bndn.  2  'Ihim.  2,  20.  SKORUPIASTY, 'SKORłU 
PLATY,  a,  e,  skorupie  podobny,  jak  skorupa,  ze  sko- 
rupą: fdjcrDeiifórmiii,  f^aaltg;  Somb.  i.  korpmaie  _  cźro- 
paiie  ;  Hoss.  qepenOKOa;iibiii :  Eocl.  MpenoKOiKiiuil.  Żółwiki 
morskie  skorupiate.  Olii'.  Ow.  217.  Wrzody  skorupiate. 
Sgr.  1218.  SKORCPIC  os.  nieduk.,  skoru(>ą  powlekać, 
sklepić;  mit  eiiicr  Siiinale  ilDcrjie^cii ,  iibcrfdiaalcii ,  u(icirm= 
bC!I.  Śmierdząca  woda  pleśnią  skorupiona.  /'/-//i.  Ai.  2 1 1 . 
Jest  tam  chałupa  okrągła,  z  błota  ulepiona,  Sknrupinami 
z  j'iec  plasiych  skorupiona.  Ktnil.  Spyt.  C  o  b.  SKO- 
RUPIEĆ  iietitr.  niedok  ,  zeskorupieć  dok.,  na  kształt  sko- 
rupy twardnąć,  jii  ciiicr  SĄcrDe  ober  Sdjanic  roerbcn ,  \jaxt 
iDirbCil.  Już  skóra  skorupieje  a  oczy  piłają,  Lice  znać 
zapalone  o  gorączce  dają.  Dardz.  Luk.  95.  Si-hn,"}  wargi 
przemorzone,  język  skorupieje,  więdną  żyły.  i4.  65.  Ono 
lak  szlachetne  ciało  wisi  na  gorącości  słonecznej,  na 
okrutnym  drzewie  rozpięte,  już  zeschłe ,  już  zeskorupia- 
łe.  Bej.  P,.st.  S  5.  SK0RUP1.\A,  y.  i.,  SKORUPINY 
pliir.,  małż.  skorupy;  St^aalc,  SAcrlie;  Boh.  śkorepina, 
śkofepinka.  Skorupiny  z  jajec.  hmit.  Spyt.  .4  5.  Skoru- 
piny  od  Włoskich  orzechów.  Haur.  Sk.  587.  Nie  mógł 
ślimaka  dobyć  z  skorupiny.  Ezrp.  5.  baź  ^lUiś  ber  Sd)iicC' 
fc.  Na  odnodze  MexykańskiL'j  są  lak  duie  żółwie,  iz  na 
skorupinie  jednego  sześć  mężów  stanęło.  Boler.  68.  SKO- 
RL'P0K1U'SZ,  u,  m. ,  ber  ©d;cr['Ciifol'alt ,  kruszec  arsze- 
nikowy.  Kluk  Kop.  2.  24 1.  SKORIPSKO.  a,  n,  szpe- 
tna skorupa,  ciii  ^iiglidjcr  Srt,"""l'Cil.  Skorupska  z  ostryg. 
Teal.  29.  b.  120. 
SKORY,    a ,    e ,    {ob.    Skoro  adverb) ;    Boh.    skory ;    Hung. 
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SKÓRZANY  -  SKOT. 


S  K  O  T  A  K  -  SKOWRONEK. 


gyors ;  (Rag.  skórni  recens);  Iioss.  cKoputi ,  CKOpocuB, 
CKopcntuiHufl ,  CKopoHorirt.  CKopoxBaT'Ł ;  prędki,  skwa- 
pliwy, nagfy;  fdjiicll,  gcft^iinnb ,  ciliij,  bnftiij.  Nie  chcę  ja 
być  skorą  do  obmowy.  Teat.  6,  20.  iMowa  twoja  skora  , 
z  rzeczy  w  rzecz,  jak  strzała  z  luku  do  celu  bieży. 
Orzech.  Qu.  144.  Młodzież  próżna  nauki,  a  rozpusty 
chciwa,  Skora  do  rozwiozłości ,  do  cnoty  leniwa.  Kras. 
Sat.  13.  Niechaj  cię  próżnej  chwały  nie  zwodzą  pozory. 
Nie  szukaj  z  tego   chluby,    ieś  w  pisaniu  skory.    Dmoch. 


Skore  rzeczy  nietrwałe.     Cn.  Ad.   102.    (co 
co  się  prędko  wznieci 


niedługo 


Szt.  R.   18 
nagle,  to  po  dyabl 
świeci). 
SKÓRZANY,  a,  e,  ze  skóry  wyprawnej   lub  niewyprawnej; 
Boh.  et  Slov. 
Vind.  uTsenat 


Sorah.   i.   koźane; 
Yufinjast,   ledrast; 


Garn.  usenat; 
Croat.  kośni, 
(Koa<eBei!niji1 


koźenny 
,  YuCnjen 
kosnati;  Bosn.  kosggni ;  Ross.  KO/Kanuu 
garbarski];  Eerl.  oycLM^EHi,  Icberii,  uini  ipaiit.  Skórzany 
miech,  skórzana  flasza,,  ob.  Sumki,  Sunki,  suną.  — 
Aliler:  Domawiającemu  sie  skórzana  kazał  dopłacać  mo- 
neta. Mon.  6d,  424.  (skórę  mu  kazał  wyloićj.  Nie  płaca 
długów  swoich  skórzana  moneta.  Mon.  75,  485.  —  g. 
'Skórzany,  z  korv,  korkowy,  korzany.  Cn.  Th.  1008.  yoil 
Snumriiibcii.  SKOUZENKA,  SKORZYNKA.  SKORZNIE, 
ob.   Skórnia. 

■SKORZEN'  ,  ia ,  m. ,  SZKORZEK  ,  [aorub.  2.  skore  ;  choraj. 
śkoric;  chorwat.  skworc;  serb.  ćworak ;  ros.  CKBOpeui) 
2] ;  szpak  ,  ptak  ,  ber  Stn^r.  Tr. 

SKOaZO.NERA,  ob.  Salsefiny,  ob.  Wężymord. 

SKORZY'Ć  med.  niedok. ,  śpieszyć  się,  eilcii;  Eccl.  CKOpio, 
cntmy.  Jak  najśpieszniej  z  rzeczą  skorzvł.  Pot.  Arg.  729. 
SKORZYPIETA.   fr. ,   ob.  Storzypieta. 

SKORZYŚCIĆ;  ob.  Korzyścić.  Korzystać.  SKOŚCIEĆ,  SKO- 
SNIEĆ,  ob.  Kościec. 

SKOSIĆ,  ob.  Kosić.  SKOSISTY,  SKOŚNY,  a,  c.  pocho- 
dzisty,  al)(iaiuji(i ,  n())fl)iij)i;l.  Grunta  przykre,  górne,  kręte, 
skosiste ,  jak  mierzyć.  Uaur.  Sk.  47.  Kominy  mają  być 
skosiste.  Haur.  Ek.  9.  Ugór  w  brózdy  skośne  kraje  le- 
miesz krzywy.   Tom.  Roi.  42.  SKOŚNOCIAG,  u.  »«.,  For- 


tific. ,    bie  fiiv5c  @tvtcl)ltiiie.    Tr. 


SKOSLAWIONY,    a.  e, 

powrotem    z.istał  skośla- 


Jiik.  Ar!.  1 ,  5i5.  et  570, 


skot,   skut:  So- 
fzkosclii ;    Croat. 


koślawy,  friitiimbciiiijj.    Syna  za 
yyionym.*  Teul.  56.  b.  61. 

SKOSZÓKOPNIK,  a,  m, ,  sapeii: 

SKOSZTOWAĆ,   ob.  Kosztować. 

SKOT,  u,  et  a,  ?,r ,  [dislng.  Szkot);  Boh 
rab.  1.  skót,  skocżo;  Sorab.  2.  fzkot 
szkót;  Rag.  skoot;  Bosn.  skotje,  sgivine;  Ross.  ckotł  ; 
(cf.  Arab.  Uip  koth,  grez  in  specic  oviinn;  Chald.  i^Jip 
kothin,  greges);  \Elym.  kocić;  rusk.  kotyly  <  toczyć  2| ; 
'tai  Ssicb ,  bie  Siicbbcerbc.  Tobie  Sykulskie  skot  tysiączny 
kraje  I  stada  tuczą,  i  liczne  sprzeżaje.  Hor.  1,  284. 
Drobny  skot  owiec.  ib.  2 ,  55.  Kniaź.  fleuiCo  35tel),  £ri)af= 
»ieb.  Dla  bydła  ich  i  dla  dobytku  ich,  i  dla  wszego  skotu 
ich.  Budn.  Nuin.  53,  3.  tnot.  dla  wszech  zwierząt  ich.« 
Ofiara  z  skotu,  z  owiec  abo  z  koz.  1  Leop.  Levit.  i,  10. 
W.  Levii.  5,  1.  Wystrzegaj  się  od  jedzenia  głów  wszel- 
kiego zwierzęcia  i  skotu.  Upicz.  201.  Doma  Chowaniec 
ni  ku  czemu,  jedno  albo  do  skota,  albo  do  kozicy.   Glicz. 


Wych.  H  G.  —  "g.  Skot  <  skocina ,  bydlę,  ciii  <Btud 
3łicb.  Wiem  w^eżu ,  że  najchytrszym  w  polu  jesteś  sko- 
tem'.  Przyh.  Mdł.il^.  'SKOTAK, '"SZKOTAK.  SKOTARZ, 
SKOTOPAS  ,  a,  ?«. ;  Boh.  skolak ,  skotaćek;  Ross.  cko- 
THHKi ,  CKOTonact ;  pastuch,  pasterz,  koło  skotu  czyli 
bjdfa  chodzący,  bcr  Isiebliirt.  (Ross.  CKOTOBOjeui  znający 
się  na  iiodowaniu  bydła  ,  ckotobojctbo  hodowanie) ;  Ecct. 
CKOTonisT.iTejb  I  CKOToniiiaTeJbiiMii  pasisly  dla  bydła; 
CKOTonuTanie  iiodowanie).  Skotopas ,  bubulcus.  Mon.  75, 
391,  (cf.  wolarz).  Owcarzów  i  skotaków  dozierać.  Zaw. 
Gosp.  Niż  takim  królem,  skotakiem  być  wolę.  Pot.  Syl. 
243.  Poczciwych  skotarzów  uciechy.  Dmoch.  Szt.  R.  15. 
W.  Amos.  7,  14.  Ledwie  z  życiem  uciekły  zlękane  sko- 
taki.  Przyb.  Mdl.  569.  Czujny'skotarz.  Zab.  6, '552.  Snk, 
Ckrosc.  Ow.  10.  Skolopas  Podolski.  Zimor.  Siei.  208. 
Jednej  jałówki  .Argus  nie  ustrzegł  stooki ,  A  mnie  bydła 
dogląda  szkotak  jednooki.  Kchow.  Fr.  \  54.  Wez.  Zap. 
C  2.' Krzyczeć  jak  skolarze  Boh.  skotaeiti.  SKOTMK, 
a ,  m. ,  SKOTNICA ,  y,  2. ,  wygon  ,  bcr  Siclmicij,  Jreidiceg, 
bie  Jrift.  Bieluń  roście  po  wsiach,  na  skolnicach,  przy 
drogach.  Syr.  1563.  —  Fig.  Nauka  ta  jest  wiikszą  sko- 
tnicą  do  wszej  rozpustności  a  grzeszenia.  Gil.  Post.  21. 
(gościńcem  utorowanym);  So7-ab.  i.  skoln.icza  chlew; 
Rag.  skiitniza  oeis  foela:  Ross.  CKOTHima,  dziewka  od 
bydła.  SKOTNY',  a,  e,  od  skotu,  bydlęcy  zwierzęcy; 
5?eerbe -- ,  3Sieb  =;  Bok.  skotsky;  Sirab.  l.skotżacźe;  E>:cL 
CKOTbiii>,  CKOiiH ;  Ross.  CKOTChifi ;  (Rag.  et  Bosa.  skótni 
jiraegnnns,  yravidus).  "SK0T0KPiAJ(jA  ,  y,  ?«. ,  Klon. 
Wor.  22,  bcr  3JicbPicb.  (Ross.  CKOTCTBO  bestyalstwo  ). 
SKOTOPASKA  ,  i,  i.  ;  Boh.  skotaćka  ;  Ross.  CKOTiiima; 
g.  I)  która  skot  czyli  bydło  pasie,  bfc  .Ciirtillll ,  SKicljljir' 
tinti;  pasterka,  bic  Sdniferimi.  Gdy  siedział  pod  lipą 
nad  'brzegiem  slnimyka,  Przechodziła  tamtędy  nadobna 
skotopaska.  Zab.  15,  55  Nieczuła,  ale  piękna  skotopa- 
ska.  Zab.  11,89.  Godna  kochania  skotopaska.  ib.  92. — 
'(1.  2j  Skotopaska,  sielanka,  wiersz  pasterski :  bfli  ^irteit' 
licb,  St^aferijcbidtt.  Jeśli  co  ważne  jest  świadectwo  mo- 
je, Porębski  złoty,  skotopaski  twoje,  W  tej  wailze  u 
mnie,  żeby  się  mógł  do  nich  Teokryt  przyznać;  tak 
ja  trzymam  o  nich.   J.   Kchan.   Fr.   41.   Mon.   75,  591. 

SK0W.Jl'Ć.  ob.  Skuć.  —  (SKOWERA,  ob.  Skowyra).  — 
SKOWKA,  i,  5'.;  Ross.  cKOBKa;  obręcz,  okucie;  bcr  8e< 
fdilnij  'oow  (£ii'c:i  iim  ctiva'3  ^eruin,  ber  3ieifen.  Paznokcie 
służą  palcom  zamiast  skówck,  bronią  icli  od  częstego 
obrażania  się.  Perz.  Cyr.  1,  17.  Kij  krzywy  bez  skówki. 
iV.  Ram.  15,  587.  U  miecznika  skówka,  oków  na  koń- 
cu  pochew.   Magier.   Mskr. 

SKOWKONEK,  nka ,  «i. ,  SKOWRONEGZEK  ,  czka,  tn. , 
dem.;  Boh.  skiiwan ,  skfiwMnek,  kfiwan;  Slov.  skriwa- 
nek,  śkowranek  ,  śkrowanek;  So;'a6.  1.  źkowrcncz  ;  Garn. 
sbkerjanz ;  Vind.  skurianz,  fbkorianz,  gorianz ,  (cf.  Elym. 
góra);  Croat.  skćrlecz,  skurjanecz ,  cbeperlyuga ,  (ciie- 
pcrlyati  scabere) ,  yahul.icha  ;  Z?n/.  poliulyacha,  kukiiglaya, 
yahulyacsa  ;  Bosn.  srrinadica  ;  Slav.  cseyerljuga  ,  sheva  ; 
/('«'/.  yidulinka,  sardaniza,  kukugljava,  bahuglj-iccja ;  [Eccl. 
ci(OB(>.^ii!ii|h  2] ;  Ross.  żKaBopoHOKi ;  (cf  Graee.  KDQi'i ; 
Ariib.    n:p   kabor,   alauda;   i;ip  cristata  avis);     bie  Scrt^e  ; 


SKOWROŃCZE  -  SKRADKA. 
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rodzaj  skowronków,  alaudae,  należy  do  rzędu  wróLlcc^o. 
Skowronek  polny,  rolnik  ,  ariensu  ;  Hoss.  no4opo>KHHi;T, , 
bie  (5c't'I''i''ilf .  "''  wiosnę  \vvlatiijac,  na  powietrzu  śpiewa. 
Zool.  227.  Kluk.  Zw.  2,  242.  'et  245;  Boh.  Imdu.śka, 
alnuda  siheslris.  Skowronek  ezubalv,  ob.  Dzierlatka.  — 
Już  skowronek  na  górze  pięknie  [uzepioruje ,  Sfowiezek 
we  krzu  krzyezy,  gżegżofeczka  kuje.  Hej.  Wiz.  5 i  i. 
Skowroneezck  ku  luebu  w  górę  polatujo,  1  garfeczkiem 
krzykliwym  w<lzięcznie  przepieruje.  Simon.  Siei.  103, 
Wszak  też  i  skowroncczek  od  ziemi  powstając  Swym 
pndlym  głosem  śpiewa,  słowiki  wzbudzając,  hnlak.  Cal.  2. 
Jasiriąb'  wrzeszczy,  kokosz  krekorzc  ,  żóraw  krera  ,  Orzeł 
kv\ni,  skowronek  mile  gorgi  zbiera.  Tuf.  Snut.  80  ,  CronI. 
skerlecz  popeva.  Skowronkowie  wdzięczni.  Banial.  J  5. 
fo  mojej  śmierci  niech  clico-li  i  niebo  upadnie  a  sko- 
wronki potłucze.  Hej.  Zw.  57  b.  niech  sie  dzieje  co 
chce.  SKOWROŃCZE,  ęcia  ,  n.,  pisklę  skowronków,  baS 
Sitiiflc  ber  Scrt^cii.  Skowrończęta.  Jak.  Baj.  267.  SKO- 
WliONCZY,  a,  e,  od  skowronków:  Boh.  śkrablawy; 
Yinil.  fiiknrianski ;  Hoss.  jKiiBOpOHOMHUfi  ,  ^iiBopoiinoB^B , 
ScrdKlI  '  •  Niektórzy  z  bnjaźni  łacniej  się  poddają,  jest  to 
cos  jak  skowTońeze  pole  przy  kobusie.  Lub.  Hoz.  103. 
8cr(i)ctija(ib ,_  8crcf;ctifaiig,  Scrrlicnftrcidicn. 

SKOWYCZEC  ,  -  ał ,  -  y,  med.  niedok. ,  Skowytać  coniin. ; 
(Etijm.  [kwik  2],  wyć);  skolić ,  jak  pies  uderzony  lub 
uderzenia  się  bojący.  Dndi.  21,  Cii.  Th.  1008.  linilfcltl, 
tric  cin  flcjdilagciicr  ipuiib,  obcr  ber  fid;  »pr  Sd/Iaflcn  \i\xij' 
tii\  Boh.  skuiieti ;  Croal.  szkovi'shem ;  (Carn.  saskovin- 
zham  focjferor,  ul  avcs  dum  capiiintur).  J;ikitożal,  kiedy 
psina  kochana  skowyczy?  Boh.  Kom^  5,  4G.  Nie  pójdzie 
tam  pies.  gdzie  drugi  skowyczy.  Pol.  Syl.  4.  Kondel 
skowyczy.  Brud.  O-il.  B  A.  Pies,  coó  owo  tylko  nie  mil- 
cząc skowyczy.  Niech  ci  się.- w  poczet  myślistwa  nie 
liczy.  Bielaw.  C  2.  Pocznie  sie  gniewać  małpa  i  skowy- 
tać srodze.  Zab.  IG,  63,  SKONWliA,  SKOWERA,  y, 
m.  et  2,,  gdyracz ,  zrzęda;  etit  ©mirrcr,  Srumiiikrt,  Wójt 
cłiociaż  się  widzi  prosla  skowera ,  Da  czasem  cliylrym 
poborcom  o  ziemie,  liej.  Ziu.  51).  —  ^,  Skowyra,  w 
wielu  okolicach  u  chłopstwa  pies ,  cin  ,V>ii;ib.  A'.  Kam. 
SKOWYRAĆ,  SKOWEC.AĆ  et.  niedok.,  zrzędać  ,  gdyrae  ; 
Onuntii,  linimmcii ,  łabclfiiditij)  fcijn,  {Ross.  KORupaib  dłu- 
bać, wydłubać,  popsuć), 

SKOZACZYC  sic,  ab.  Kozaczrć  sie. 

SKRA.  ob.  Iskra.    '  '        " 

SKHAB  ,  u,  m,  chr^łpowatość  ,  n.  p.  korv  drzewnej ,  skro- 
pawość;  bic  Uiiijlcidilicit,  .Cłikfcriflfctt ,  j.  33.  ber  3iiimmiiibc. 
SKRA150WATY,  a,  e,  —  o  adoerb.,  skropowaty,  skro- 
pawy,  chropowaty,  n.  p.  o  korach  dizewnych;  (jótfcrig , 
nic^t  glałt,  3.  S.  uoti  ber  Snumriiibe.  Lepiej  pniak  wyżój 
szczepić,  gdzicby  skóra  gładka  była,  a  nie  skrabowata. 
Cnsc.  127.  Na  drzewie  st.irym  skóra  skrabowata  a  chro- 
pawa, ih.  127.  Drzewo  to  list  ma  szeroki  a  skrabowaly 
dla  gęstości  żyłek.  Cresc.  4-57.  U  konia  dobrego  nogi 
maja  równe  bvć  ,  a  nie  skrabowata.  ib.  525.  'SKRABAĆ, 
*SkRABNAĆ,'ofe.  Skrobać. 

'SKRACAĆ.  oź>.  Skrócić.     SKRACAĆ  ,  oft.  Skręcić. 

SKRADAĆ,    ob.  Skuść.     SKRADKA,  i,  i.,    co  sie  ukrad- 


kiem dzieje,  ctmai  Scrfto^liico.  Snailnie  zatrzeć  imieniem 
bratskim  lube  skradki,  Jest  mi  z  tobą  dowora  mówienia 
w  ukradki.  Zebr.  Ow.  2ói ;  furia,  że  się  skradamy,  ukrad- 
kiem  schodzimy. 

SKUAJAĆ.  ob.  Skroić.  SKRAJNY,  a,  e,  SKRAJ.M,  ia  ,  ie, 
na  kr.ijii  będący,  brzegowy,  końcowy,  ostatni  :  Boh.  po- 
kragny;  Sorab.  1  zkromne  ,  (cf.  skromny);  Bar),  krajni, 
(krajcjanin,  kraicnik  =  granicznik,  cf.  Krainrzyk);  Boss. 
KpariHiJu  ,  fi;paiin()CTb  óstatecznośćj ,  KpoMtnniiiiH  ;  Eccl. 
Kft.iHiiiiM ,  Kp.AiCAi.ro.^i>in.,  (cf  Graec.  ny.rm,-};  om  Oiatibc  gc 
Icgeil,  aiillcrft.  Skrajnie  wszystkie  tej  tkaniny  strony.  Sub- 
telną listwą  w  okrąg  były  zobrabione.  Otw.  Ow.  220, 
Skoro  nasi  do  lasu  weszli ,  Wołochowic  drzewa  niedo- 
rąbane  ze  pniów  spychają,  począwszy  od  skrajnich.  Krom. 
561;  ab  ej:lremis.  Modrz.  Bnz.  418,  Oboźny  ms  wie- 
dzieć, wiele  wozów^  rynkowych,  a  wiele  skrajnych;  je- 
żeli będzie  w  rynkowym  rzędzie  sto  wozów,  trzeba  w 
skrajnym  dwieście.  Tam.  Vfi.  293,  Skrajna  deska  ,  \ind. 
kouzliizlie  ,  krajez;  Hoss.  ropóbUb,  citi  (idmMrtCiibrft. — 
Math.  Pierv\szy  i  ostatni  wyraz  proporcyi  nazywają  się 
skrajne,  ezlrcma;  drugi  zaś  i  trzeci  śrzednie.  Jak.  Math. 
1,  159.  [.'strz.  Alg.  2,"  178.   Geom.  1,   187. 

SKRAPIAĆ.  ob.  Skropić. 

SKRAŚĆ,  skradł,  /.  skradnie  ez.jednti.  Skradać  niedok.; 
Boss.  ci.pacTi, ,  cKpiUHnaib ,  CBoposaib :  okraść,  liejłcb= 
Icn.  Cwałiu!  skradnie  mie.  Teat.  21,  101.  Kto  cudze- 
go nie  oddaje,  ten  jako  może  skrzywdzą,  abo  raczej 
skrada,  (jtod.  Di^.  D  b.  Skradzienic  RzpUej.  Petr.  Pol. 'i, 
40.  —  SKRADAĆ  się  zkad ;  Boh.  skrasti  se ,  skradali 
SC  ;  uchodzić  tajemnie,  wykradać  się;  jld;  rcfijfteljhlt , 
^ctmlic^  !vcgfd)Icid!Cii ,  nicijniadtcii.  Quo  te  sunipis ;  dokąd 
chcesz,  dokąd  sie  skradasz?  iilacz.  Poslrzegłszy  matka. 
skrada  się  i  chce  uciekać.  Teat  50.  b,  34-.  —  Skradać 
się  gdzie,  wkradać  się;  fi(^  ciiifc^Icic^eit ,  Dcimlii^  lUP^iii 
fd)lcid't'i:.  Skrada  się  po  cichu  na  palcach ,  aby  je  mógł 
podsłuchać.  Teat.  52.  d,  14:  Skradł  się  cicho  pod  obóz 
nieprzyjacielski.  Papr.  Gn.  1095.  Skradać  sie  muszę, 
jak  wilk  wcluidzKcy  do  wsi.  Teat.  52.  /',  87.  Do  okna 
cichom  się  skradła ,  i  wszystkoni  widziała,  ib.  54,  57. 
Ci  dwaj  firzcd  sobą  często  się  skradali  ,  A  o  królewnę 
króla  nalegali.  J.  hchan.  Dz.  83.  Mahomet,  iżby  go  nie 
poznano,  choć  ja\vnym_  malaczcm  był,  do  prorockiego 
sio  płaszczyka  skradał.  Żarn.   Post.    79  b. 

SKRAWAĆ,  'ob.  Skroić  SKRAWEK,  wka  ,  m.  ;  Boh.  skro- 
gck;  okrawek,  ciii  51I')'dmcib)eI ,  cin  nl'i]C|4nitlcnc9  Sii'i(fd)en. 
Skrawek   czyslego   białego   płótna.   Perz.   Cijr.    1  ,  26. 

SKR.\ŻYĆ  cz.'dok.,  Skrążać  mednk  ,  g.  1  )  w  krążki,  lub 
talarki  [lokrajać  .  tu  rililbc  ©d,'ci&eii  jerft^iieiben.  Włożysz 
funt  róży  s'wieżej  nożem  skrążanej.  Cresc.  496.  —  §. 
Skrązyć  ziarno  jakie  na  przetaku.  A'.  Kam. ,  okrągłym 
uczynić,  nnibcti,  ahiiiibcit.  —  g.  2)  Skrązyć  jakie  miej- 
sce', okrążyć,  scliodzić  ,  idiolić;  eiiicii  Crt  muf  rei  fen ,  um- 
Sirfelii ,  iimiiiaitberit,  biirdiiimiibrrii ,  biird)ftrciil'C!i ,  biirdiftrci' 
fen.     Skrążyłcm  ziemię,  i  schodziłem  ją.     W.  Job.  2,  2. 

.  Szatan  przechadzał  się,  skrążył  ziemię,  Budn.  Job.  1,  7. 
1  Leop.  Joz.  18.  On-ci  całą  Afrykę  skrąży  i  Libyą , 
Chcąc  fortunnie  odprawić  swoją  iegacyą.    Pot.  .Arg.   710. 
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SKRĘCIĆ  cz.  dok.,  Skrecau,  Skracać  niedok.;  Sorah.  \.  ro- 
madu  szukam;  boin.  issiikati  ,  sukśli;  łioir.  CKpyTllTL , 
ccyiiiTb  ,  ccyiiiBaib  ,  crpocTiiit ,  crpomy  ,  CTjiamiicRTL , 
CBCpiijTb  ,  CBepT-BTL  ,  CBcpuiUBaTb  ;  kręcąc  spoić  ,  splcśc\ 
}li|ammc!j  brc^jen.  Skręcony  Ecd.  cocKaHufi ,  cnTbiR ,  cna- 
Hbifi,  CYweHŁiii.  Znak  dobrze  skręconej  nici,    kieriv  gfad- 

"  "~"  Nie 
Kat. 
od- 


Cią 


to. 


gO- 

Zab. 


ka  ,  ścisJa,  i  wszędzie  równa.  Jak.  Arl.  o 
skrącaneiTii  wfossini  ma  się  zalecać  kobieta,  harn. 
318. —  §  Skręcić,  bokiem  odkręcić,  na  bok  schylić, 
wrócić,  phyi.  et  li::  rccdbrf t'Cii ,  iffcniciihii.  Kary 
dzień,  iż  swe  skręci!  od  Klarysy  do  Sylwii  serce. 
13,  191.  Bót  wielki  skręca,  miły  ciśnie  nogi.  N.  Pam. 
25,  247.  ściera  ,  gdy  się  noga  w  nim  kręci.  —  §.  Transl. 
Skręcić  co  komu  =  smykać  ,  zemknąć,  zręcznie  ukraść; 
flicMc^cn ,  nifiiifcn ,  fic[d}icft  entaicnbcii.  0(o  cliuslka  twoja, 
któraś  niedawno  dla  mnie  skręciła  gJadko  IWej  pani. 
Teot.  £9,  85.  Na  wykierowanie  zamysłów  We  Pana 
kieskę  skręciłem.  Tei:t.  b.  b,  Hk  —  ^.  Skręcić  kaik 
ciC. '  z/amać  kark  etc.,  tms  ©Ci;icf  bicdjc"-  Lecąc  na  gnia- 
doszu ,  ledwo  nic  skreciJem  karku,  hniaż.  Poez.  2,  198. 
Nogim  mało  nie  skręcił,  laząc  za  turkawki  na  drzewo. 
ib.  3,  208.  —  g.  Skręcić  się=  ambarasowanym  być,  ra- 
dy sobie  nic  dać;  fid;  brcŁeii,  trenbcn,  nictit.ju  hlfcn  tvi)'= 
fen.  Ile  razy  chrześcinnie  byli  w  równej  sile  ,  Turcy  się 
zawsze  skręcili.  Kiok.   Turl.  24-1. 

SKRĘPOWAĆ",  ob.  Krepować.    'SKREŚLIĆ,  'SKRESOWAĆ, 
oh.  Kreślić ,  'Krasić. 

SKRĘT,  u,  w,  SKRĘTKA,  i,  i.,*  kręcenie  ,  kręcącego  co, 
aho  też  kręconego  co;  bns  ©re&fl! ,  tfV  5)vclicr ,  CtlBd? 
©cbrcMc? ,  ctivnEi ,  Wiś  fid)  brobt ;  /iosf.  ccy<ienie,  ccyMita ; 
Eci-l.  coci.anie ,  CHypoicB  ,  BcpBima ,  cyyeiioe  <iT0iin6y4b, 
Postronek  bywa  o  dwóch  i  o  trzech  skrętach,  skrętkach" 
dwudrotowy,  trzydrotowy;  3U'Clibrat|)iiJ,  brcSJbrńtliiiJ.  Skrę- 
ty włosów.  Uul.  Ow.  87.  pierścienie,  kędzierze,  bukle , 
loki ,  kosy  ;  bie  SJnimiiiiinocn  ber  ^m\i ,  Sp&h.  Skręty 
'wężowe.  Pizi/b.  Milt.  129.  czołganie  się  węża  skrętne, 
bai  gefnunmtc  Jlricriicii  ber  <£cl)lange.  Skręty  zawiłe  stru- 
mienia. Karp.  5,8(5.  wężykowalości ,  bic  SriiiriiimiiflC!:  bc^ 
33o^».  Drożne  skręty.  /I ul.  Ow  1G2..  Skrętka  pienię- 
dzy drobnych.  'A'.  Biel.  (trąbka).  —  JNa  skręt  =  chyłkiem, 
gcbiicft.  Ktoś  leży,  nie  jak  /piący  z  wczasami  zwykłemi. 
Lecz  na  skręt  obalony,  i  twarzą  do  ziemi.  Fnyb.  Ab. 
I  Go.  —  g.  Skręt  pojazdowy.  Jak.  Att.  2,  288.  ramie 
sznic  ,  trzymające  dyszel,  'fr.  bcr  %xm,  tiioriii  bic  Sfiagcii' 
bei(^fel  fterft.  —  §.  Anal.  Drugi  pacierz  karkov\y  ?.owie 
się  zwrolnym  abo  skrętem;  epislrophiis  seu  axis.  herz, 
Cijr.  i,  51,  Bos7i.  sgjurica,  pnlosgiaj,  zgloh  od  vrala  ; 
Boss.  nosBOHOKT, ,  ber  iKcctc  9iuffeiniiir('el ,  ber  ©retirirbrl. 
Skręty  piszczela  udowego,  trochanleres  femoris.  Perz. 
Cyr.  1,  21.  et  55.  —  §.  Skręt,  powrózek  raz  abo  po 
prostu  kręcony.  Cn.  Th.  1008.  ein  ciiifnrf)  gtbretter  Stricf. 
Są  to  trzy  'skrzety  (liny),  Które  w  największej  szardze 
trzymają  okręty.  Pot  Pocz.  609.  SKRĘTNY,  a,  c,  (distn;i. 
skrzętny),  kręcący  sie  ,  kręcony;  fioss.  nosBOHOtiiihin  , 
bre^ciib,  ipiiibeitb  ,  gebreM  ,  gcfdłlaiuielt.  Ręka  Jehowy  uczy- 
niła węża  skrętnego.  Budn.  Job.  26,  15.  SKRĘTOWA- 
TY,  zwrotny,  episiroplieus.   Perz.   Cyr.    I,   135. 


SKREWNIC  się  z  kim ,  reeipr.  dok.,  pokrewnie  się ,  jirf)  mit 
eiiicm  i^erfdllfftGfrii.  Miał  z  niemi  skrevnienie.  /indz.  2 
iinrh.  o,  9.  pokrcwnienie,  pokrewieństwo;  Sierjc^fiijeruilij, 
©djluńiTeifdinft.  Ligi  wodzów  skrewnieniem  zawarte.  Uardz. 
Lvk.  2.     E'oga  z  ludźmi  zkrewnienie.  iLdl.   Cd.   W. 

•SKROB',  iu,  M,  'SKROBIA,  i,  i;  Z)o/i.  skrob:  Uoss.  cKop- 
6iuo  ;  g.  1)  kroclim:.l,  (boś  Sraftnie|Ii  ,  bie  (stńrfe ,  Hi 
£t(irfei::el)I  \m  SBrific.  Syr.  9,'i7.  Nasi  krocbn.a!  zowią 
skrobicm  :  a  to  właśnie  Polskie  słowo,  nie  od  pierwsze- 
go skutku,  który  się  przez  krochmal  rozumie,  ale  od 
skrobienia  pranych  chust  Iniaujch.  Syr.  9^7.  —  ^-2) 
Skroby,  krosty  świerzbiące,  jutfeitbe  231attcrn.  Wszelkie 
parchy  i  skroby  wódka  ta  goi ,  gdy  nią  będą  wymywane. 
Cresc.  180.  Lekarstwo  pomocne  przeciw  skrobiom, 
świerzbom  /i  wszelkiemu  "oszpaceniii  skórv  człowieczej. 
Urzed.  51.  SKROBAĆ,  -ał,  -ie  .  ci.  niedok.,  Skrobnąć, 
'Skrabnać  j>t/;i//. ;  'Skrabać  co?',lin.;  {Boh.  śkrabati :  Slcv. 
śkrabu  ;  Sorab.  i.  skrabacź,  skrabnucż,  żkrabani  ,  lodacź, 
wodacź  ,  (ef.  głodaćj;  (schrofa  grzebłoj  :  Sorab.  2.  kra- 
baseh,  kscbabaseh,  schkrabasch ,  fschropa  grzebło); 
Corii.  shkreblam  ,  shkerbam  ,  shkerlam  ,  (shkeibzsnóż 
kieszonkowy,  sbkerba  =  szczerb'^) ;  Mnd.  ihkerbbti,  sku- 
biti  ,  strugali,  prdskati  ;  Ctrnt.  szerbeti ,  szerbim  ,  che- 
szati ,  cheshem;  Hsss.  CKpccTb,  CKpe6y  ,  cccKo6jnib , 
cocKaó.iHBaib ;  (^erin.  fc^rnpeii  ;  Bielng.  srrabat;  ^rcc. 
skraba;  Id.  sgrabam ;  Aiigl.  scrape,  cf.  noitr.  skrzypać  , 
skrzyp,  skrzypnąć;  cf.  (ierm.  fdirolf;  ef.  Lal.  sraber)  ; 
Iniit  fd,'nlien,  fd;r«i"cii.  Skrobać  złoto.  Teal.  46,  18.  Skro- 
bać drzewo.  Cn.  Tli.  1008.  (oskrobywać).  Język  zamu- 
lony daje  poznać,  że  żołądek  należy  przeczyścić;  bo  ję- 
zyk skrobać,  na  nic  się  nie  przyda.  J'cr:.  l.ek.  72.  — 
Skrobać  .ryby ,  czesać,  czeiować ;  Boh.  pleytwaii,  (cf. 
płetwa);  Carn.  slilćpśiu  ,  %\\&i  fcfciippcn.  -Czemu  łuskę  z 
ryb  skrobią?  mniemam  k  temu  pono.  Że  gdyby  pierze 
miały,  toby  je  skubano.  Kc.hoiu.  Fr.  13.  —  Skrobać  co 
pisanego  na  papierze  =  wyskrobywać,  mbiren.  Tr.  —  g. 
Skrobać  się  w  głowę,  drapać  si^  w  głowę,  fid)  im  So= 
pic  frCl^Cll ;  Slov.  za  uelio  sa  skrabat.  W  głowę  się  skro- 
bie, konceptów  dobywa.  Jc.bf.  Ez.  C  5.  Poglądjijac  na 
to ,  w  łeb  się  skrobie.  Jabt.  Buk.  J  5.  Myśh  co  rzec 
nieborak  ,  stojąc  się  w  łeb  skrobie.  Rej.  Wiz.  84  b. 
l'fugo  się  skrobie  chłop  ,  nim  się  ruszy.  Alb.  ita  Woj. 
17.  Slov.  I  lam  sa  śkrabe  ,  kde  bo  ne  swrbi ;  sulUcita- 
tur  etiam  de  eo,  quod  curare  non  deberel.  —  §'.  Transl. 
Skrabnąć  kogo,  skrabać  kogo  =  przytykać  nań,  przyma- 
wiać  m-ii ,  ganić  go;  oiif  eitieii  ftidjeln,  i^ti  burd)  Pie  §c= 
d)el  5ief)cn ,  i(!ii  tnbcln ,  il)m  9.'oninh'{e  iiicidjen.  Szalona  rzecz 
jest  skrabać  a  dotykać  słowy  tych,  którzy  mogą  na 
prędce  to  odpłacić.  Ernz.  Jez.  J  4.  Skoro  ty  kogo  skra- 
bniesz  w  jego  poczciwości  ,  Wierz  mi  żeć  też  przyczyni 
niemałej  ]<ilności  ,  Aby  się  gdzie  dowiedział  też  iwoich 
].rzypadków.  Bej.  Wk.  188.  —  g".  Skrabać  się.  drżeć 
się,  przedzierać  się,  fid)  mit  S?i'tb  biird)nrl'eiton  Elucluari, 
po  wodzie  sie  skrobać.  Macz.  Niechże  się  za  mną  na 
dach  pałacu  skrabają.  Bardz.  Trag.  117.  SKROBACZ, 
a,  m.  ,  który  co  skrobie.  Cn.  Th.  1008,  Yind.  (hker- 
blauz,   fhkerblar,  praskavez,  derkavez ,    strugavez,    fho.- 
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-  bovez  ,  strugar,  iu  St^rapcr,  Sc^aDcr ,  Dfabircr.  SKRO- 
BACZKA, i,  2.,  która  co  skrobie,  bie  ©dUMpcriiiii ,  2ct)a' 
kriiiii ,  Dfabircrimi ;  Vind.  flikerblauka ,  striiy;auka.  —  g. 
Altter:  Skrobaczka  =  SKRORADŁO,  a,  n, ;  Sorab.  1.  żtór- 
la ;  Cain.  sleryula,  shóbar;  Yind.  vuslergezhka,  soba- 
zhiza ;  Slav.  strugacsa ;  Bosn.  striigaccja ,  rakatesgia  ; 
(Ross.  CKpcóiirma  grzohfo) ;  narzędzie  od  skrobania  ,  ra- 
dulii ,  cin  6d)rapci|'cn,  SrfjaDccifcii.  Skrobaczki  do  zeskro- 
bania nadpróchnia/ej  kości.  Czerw.  18.  Skrobaczka  u 
moździerzów  i  armat,  Jyzka  żelazna  do  wyskrobania  z 
komory  wszelkiego  nieochędostwa.  Jak.  Art.  5,  516. 
Złotnikowi  trzeba  skrobadif  żelaznych,  na  kształt  moty- 
czki  kończastej ,  ku  wydrożeniu  rynienki  w  formie.  Sles:,k. 
Ped.  545.  Używali  Rzymianie  w  łaźniach  swych  skro- 
baczek czyli  drapaczek  ,  na  kształt  grzebła ,  któremi  iipo- 
conych  skrobano.  Pilch.  Sen.  Int.' A.  \9").  SKROBAK  , 
a,  m. ;  Hoss.  CKpeCoKt ,  CKpeóoiicKi. ;  rzezak,  nóż  od 
skrobania.  Ca.  U.  1008,  ba3  g.liakmciTci-.  SKRORAM- 
NA  ,  SKROBINA ,  y,  z.,  oskrobina,  oskrobancgo  co  ,  ein 
3l['fct)a[iftl.  Skrobiny  z  skórek  melonowych.  Syr.  11813. 
g.  Skrobanina,  skrobina  w  pismach,  wyskrobanie;  rtuź(jc= 
fra^te  ©tellcit  in  eiiicr  Scfirift,  rabirte  5G(h'tcr.  Uchyla  sie 
testament,  gdy  poprawy  i  skrobaniny  w  istolnych  pun- 
ktach w  sobie  zawiera.  Os/r.  Pr.  Cyiu.  1,  175.  'SKRO- 
BIG  c;.  niedok.,   skrobią  czyli  krochmalem  zaprawić. 

Pochodź,  doskrobać ,  naskrobać ,  oskrobad ,  oskrobinij, 
odskrobać ,  poskrobad ,  podskrobad,  przeskrobad ,  przyskro- 
bttd ,  roiskrobad ,  uskrobad ,  luskrobad ,  wyskrobnd  ,  zaikre- 
bad ,  zeskrohad. 

SKROCHMAMĆ,  ob.  Krochmalić'. 

SKROCIC  cz.  dok.,  Skracać  niedok.;  Bok.  skrotiti ,  skratiti  ; 
5/01'.  skrotiti ,  skrocugi ;  Sorab.  1.  wokuscha'm;  Carn. 
okkrajshain;  Yind.  odkratkiti,  odkrazhiti;  Croat.  zkraliti , 
zkr.ichujem  ;  fiosn.  skratiti ,  iiskratiti ;  /ła,7.  skrStiti;  Ros^. 
CKpio'iiiTb  ,  cKpio^uBUTb ,  npoKpaTHTb  .  npeiipaiuaib  ,  oi;o- 
poTiiTb ,  OKopaiiiiBari, ,  cMnpii rb ,  ciiupnaib ,  iipouiKOjnib  ; 
Ecfl.  c7>K{).MiiTii ,  cupaiuaio,  coKpaTiirb,  yiiopoTiiTb,  yóa- 
BiiTb,  npiii;po'iaK) ,  3^i;poqaio ;  krótszym  uczynić,  pr.  et 
fig.,  fiirseii,  Fiiv5eniiac[icn ,  yerriirsen,  atifurjeii.  Rzecz  skra- 
cając, nic  wspomin.im  dals/.ych  szczegółów.  Groch.  W. 
195.  Nie  skracaj  mak  dla  niej.  Teat.  5,  155.  Dla  roz- 
pustnych niewieściiichów  służbę  bożą  skracać,  i  jakoby 
na  jednej  nodze  stojąc  odprawować.  Pim.  Kam.  90.  Pra- 
ca lata  skraca.  Mon.  71,  597.  Boże,  nie  chciej  odwra- 
cać Twarzy  od  ubotjiego,  ani  rękę  skracać.  Prot.  Jul.  B 
2.  Aa/if.  Gd.  W.  (rękę  skurczyć,  stulić,  nic  otworzyć 
jej  na  wsparcie).  Nioskrócoua  w  cudach,  ani  osłabiała 
w  potędze  ręka  boska.  Psalmod.  72.  nieukrócona  ,  nie- 
li.imowana  ,  nieokreślona;  im&Cijraiijt ,  :i:i[)c|'d,)raiift.  —  §. 
Skracać,  hamować,  ukracać;  bammcii,  [lanbiijcii.  W  mun- 
sztuku  a  wędzidle  czeluści  ich  skróć.  1  Leop.  Ps.  51, 
9.  (uzdą  czeluści  ich  zewrzyj.  5  f.eop.  ).  Skrócić  mie- 
czem bezecnyoh  ludzi.  Tr.  SKRÓCENIE,  Subst.  verbi, 
(Slov.  suźugićnost,  suźowatelka,  stahatelka  konstrukcya) ; 
Croat.  krocbenye ,  ukrocheye ;  Bosn.  kralciwa ;  Bag. 
kralc"ina  ,  skratiza,  skr.icebji :  Bess.  coKpaineiiic,  coupa- 
meHHOCTb;  §.  a)  baó  fiiirjcii,  SUifiirjeii.  —  g.  b)  Compcndmin, 
Słownik  Lindego  wyd.  t.  Tom  V. 


krótki  zbiór,  eiii  fiir5Cr  3nl'ei]njf.  Rzym  był  wszystkiego 
świata  skróceniem;  co  jedno  po  wszystkim  świecie  by- 
ło, to  się  w  Rzymie  znalazło.  Sk.  Uz.  28.  SKRÓĆI- 
CIEL,  a,  m..  który  skraca,  ber  Slbfurjer,  SScrfiincr,  Se= 
fd)rdiifer,  §nmmcv,  Saiibiiicr;  {Slov.  skrntitel  domitor , 
krńtilka,  kralitelka  syllepsis};  Bag.  kratilegl .  skrachjalaz  ; 
Croat.  szkratitel  ,  krotitel ,  ukrotitel;  Boss.  coKpaTiireib. 
Kromer  skrócicielem  jest  Długosza.  Czarl.  Myśl.  fi.  ab- 
breuiator  ,  'wypisnik. 
SKRÓDLIĆ,  SKRUDLiC  cz.  niedok,  [rusk.  skorodyty;  ross. 
CKOpo4HTb  riaz;  Etym.  sanscr.  krt=  rznąć  2| ;  (fortassis  a 
gruda);  włóczyć  ziemie  bronami,  bronować,  bcit  Slrfer 
CiJiJCtl,  Oko  mieć  trzeba  ,  gdy  chłop  skrudli  abo  brona- 
mi  włóczy,    wiele    razy    na   jeden    zagon     obróci    bronę. 


łlaur.  Sk.  12.       Przewraca    i    skródli    ziemie,    abv 


siał. 
oJ- 


Budz.  Jen.  28 ,  24.  Rolnik  radli ,    skródli ,    ugorzy, 
wraca.  Klon.    Wur.   77. 

SKROIĆ  cz.  dok..  Skrajać  niedok..  Skrawać  conlin.:  Boh. 
skrogiti;  Bag.  skroitti  ;  Bo^s.  CKpon.> ;  wedle  miary 
ukroić,  krając  do  miary  przystosować,  jufrfiiieibeii.  Jak 
chcemy,  tak  skrojemy  materyą ,  która  pod  nasze  dostanie 
się  reke.  Teat.  18.  h,  65.  Zioła  zdarzone,  część  z  ko- 
rzeniem zdrowym  Wyrywa,  część  sicrpkiem  skrawa  mo- 
siądzowym ,  succidit.  Zebr.  Oiv.  167.  odrzyija ,  ab)'itiiei< 
ben.  —  Fig.  Skrój  się  Dorotko  na  model  tych  ptaszków, 
Którym  powszechnie  imię  dajem  gaszków.  Zab.  10,  402. 
Zabl.  ułóż  się,  uformuj  się,  DilPe  bicf;  iitttf;  bicfcm  3Kii' 
fter.  —  §.  Ali  ter :  Kurtę  komu  skroić,  psikus  mu  wy- 
rządzić ,  ciiiem  ciiicii  StrciĄ  fuicleii.  Nie  tak  to  łatwo  te- 
raz komu  kurtę  skroić.   Teat.  45.  c,  150.    Wyb. 

SKROM,  u,  m.,  sadło  z  zająca,  klóry  nie  tak  w  kuchni 
używany,  jak  bardziej  w  aptekach,  lub  w  domu  gospo- 
darze cliowają  ;  ten  przykładają  do  rany  jakowej ,  żeby 
ogień  wyciągał  i  goif.  Wiel.  Kuch.  4-28.  i)fi|'eiifd)mcer  aiif 
bic  ffillllDCil  jll  ICiJCil,  {ob.  Skromny  zając  =  tłusty :  cf.  Boss. 
CKopoMT)  potrawa  w  poś^-ie  zakazana).  SKRO.MIC  cz.  nie- 
dok ,  uskramiać,  ['efaiiftiijCi:  ,  nia^ii]eit ;  (Boh.  skrownjm  , 
uskrowiijm  umniejszyć,  cf.  skrócić;  cf.  Ross.  CKOpoMiiTb, 
OCKOpOMHTb  dawać  komu  z  mięsem  w  postny  dzień , 
CKopoMiiTbca  jeść  z  mię.sem  w  postny  dzień).  Wrodzo- 
ną zap.ilczywość  Marsową  miękczyć,  błagać,  skromić  i 
uśmierzać  mają.  Ber.  Dek.  A  4  b.  Banie  gorącosć  s'-;ro'- 
niią,  i  pragnienie  gaszą.  Cresc.  227.  Trzeba,  żebyś 
skromił  w.śzystkie  zbytki.  W.  Post.  W.  5,  485.  P3'n 
wielkich  trzód  ,  przecie  się  nie  skromi  ,  Na  jcdnę  Ij-Iko 
cudzą  się  łakomi.  Leszcz.  H.  S.  2S9.  Są  grozy.y  są 
urzędy  na  to  wyznaczone  ,  Aby  te  wszeteczności  widy 
były  skromione'  Bej.  Wiz.  102.  Abyśmy  skroraili  a 
krócili  w  sobie  nadęte  myśli  swoje.  nej.  Post.  P  p 
4.  Kto  chce  być  tylko  za  możnego  misny ,  Niech 
skromi  afekt  na  gniew  wyuzrlany  Biirdz.  Boet.  74.  SKRO- 
MMS  ,  ia.  m.  ;  Bo<ts.  cupoMniiK^b ;  człowiek  skromny,  ci- 
chy, elit  ftillcr,  bcfclidbiier  fflciift^.  Strzeżcie  sie  leijo  skro- 
mńisia.  Zah.  15,  286.  Trąb.  (cicha  woda)  SKROMNOŚĆ, 
ści ,  i  ;  (  Boh.  skrownost  paruilas  ,  pnrsimonia  ;  S'ov. 
skrownost,  chatrnost  e.ciyiiitas;  Sorab.  \.  króma  margo, 
{ob.  Kroić,  skroićj ;   Boh.  rajrnost,    śetrnost;    Sorab.    1. 
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SKROMNY  -  SKROŃ. 


SKRONIOWY  -  SKROWITY. 


zmeromnofcź ,  (cf.  miernośó ,  pomierność,  cl',  mir);  Carn. 
pol)lcvshena  ,  rasbor,  resbor,  (ef.  rozbiór);  y»irf.  poble- 
unost,  rcsberitnost,  reslozhlivost  ,  resloslieznost  ,  mo- 
drusl,  zlictlnust;  Croat.  razlóg  ;  Ross.  CKpoMHOcib ,  cmh- 
peHHOCTb,  CMiipcHCiBO  ;  umiarkowanie,  układność  w  oby- 
czajach ,  Ia'Ł;odność,  {oppos.  zuchwaJosd)  ;  bic  Scfd;ciben= 
^eit,  Sittfamfcit.  Wdzięczna  je.st  skromność;  gdy  postać 
uJoży,  Zda  się,  iż  nowych  z  nią  wdzięków  przybyło. 
Kras.  Ant.  -'i3.  Skromność  wielkim  towarzyszy.  Małych 
najzuchwalsze  kroki  ;  Siedzi  nie  raz  słowik  w  ciszy, 
Kiedy  w  lesie  krzeczą  sroki.  Kras.  Lisi.  2,40.  —  Skro- 
mność w  życiu,  mierność,  umiarkowanie,  (oppos.  zby- 
tek), SKĆi^igfcit.  Nieskromność,  nicstwora ,  intemperies. 
Ch.  Th.  525.  Skromność  w  dostatku  pozndć ,  nie  w 
nędzy.  Cn.  Ad.  iOAo.  Skromność  w  życiu,  zdrowiu 
dogadzająca  ,  miarkowanie  zdrowia  życiem  ,  diaeta.  Cn. 
Th.  1009.  SKMOr.iiSY,  a,  e,  SKP.OMNIUCHNY ,  a,  e, 
SKRGMMUSIEŃKI.  SKHOMIUTKI,  a,  le,  v>tensiv.,  SKRO- 
MNIE adoerb.,  SKliOMMUCMiNO ,  SKROMNICSIEŃKO  . 
SKROMNIUTKO  iniens.  adv.;  (Boh.  skrowny  ,  skrownjćky 
pawus  ,  exigiius,  parciis  ;  saukromny  separatus  ,  secrełus; 
Slov.  skromny  exi(juus;  Sorab.  i.  zkromne  margineus , 
(ob.  Skrajny,  skroić) ;  lioss.  CKpo.MHbiii,  (cf.  skrowity,  Elym. 
krój);  (ef.  Hoss  cKopoMHuH  w  [toście  zakazany  do  je- 
dzenia; EccI.  K(>OM-Eiui.i!iiii  zewnętrzny,  ob.  Skrajny);  w 
obyczajach  ,  postępkach  niezuchwafy,  niepyszny,  niehar- 
dy,  umiarkowany;  Boh.  mjrny,  śetrny;  Sorab.  1.  po- 
mernofcżiwe,  zmeromne,  luiowne  ;  Carn.  poh!evn;  Vind. 
moder  (madi-y),  rezlosezhen,  reslozhiiu  ,  rcsberiten,  zhe- 
dni;  Ross.  et.  Ecd.  ciMEfiiciiT.  i  oh.  Smierzyć ),  CMHpen- 
iiOMy4pui1 ,  i|i;so».!n.Ąf>i ,  licfd^cifcii ,  fitifniii.  Odpowiedział 
im  skromniusieńko.  Banial.  0  2  1.  Panna  skrpmniu- 
chno  płakała.  Auszp.  24.  Skromniuczko.  Zaw.  Gosp. 
Przypomnieć  dobrodziejstwo  niektórego  czasu  możemy, 
ale  ze  wstydem  ,  skiumiiiucbno.  (>orii.  Sen.  557.  Lżą 
boga  na  każdy  dzień  bluźniercy  nieskromni,  hanc.  Gd. 
178. —  |.  Skromny,  skrowily,  niczbytni ,  mierny,  umiar- 
kowany; inaijii) ,  ijcmapigf.  Skromne  opatrzenie  żywno- 
ści; skromne  życie ;  skromny  bankiet,  obiad,  wieczerza; 
skromne  życie  lepsze,  niż  hojne.  Cn  Ad.  1040  etc. 
Dzieci  przyzwyczaić  zimnu  skromnemu ;  ho  zimno  mier- 
ne zdrowsze  je  czyni  ,  niżli  gdy  ustawicznie  w  cieple 
kisną.  Pelr.  Ek.  94.  —  Skromny  w  życiu,  skromno, 
trzeźwo  żyje.  Cn.  Ad.  1043,  /lo*-.'.-.  CKpoiiHiitiaio ,  CKpo- 
Muimaib  ,  c.MiipeHnoMy4pcTi!0BaTŁ  ;  Ecd.  ij.b.ioMy4pcTByH) , 
ntdpia ,  niid;lcni  ;  obeszły,  mierny.  —  Nieskromny,  nie- 
stworny.  ■ — ■  j^.  \enator.  Tłustego  zająca  myśliwy  zowie 
skromnym.  Klon.  FI.  E  2.  Kchow.  26.  Eras.  Poi.  60, 
(cf.  kurojiatwa  piczna).  Skromny  zając ,  u  myśliwych 
tłusty;  od  skromu  >  tłustość  zajęcza.  Magier.  Mskr.  Sar- 
na i  zając  skromne  sie  mówi,  a  nie  tłuste.  Chmiel.  1,  80. 
SKROŃ,  r,  i,  SKRONIE.  /)/«/■.,  [z  hc.  cranies  2];  Boh. 
żjdawiny ,  żilowiny;  Slov.  żidowiny,  zidowini,  sluchi, 
słuchy,  spinek;  Sorab.  \.  zkrona  ,  spano,  dual.  żkrone, 
spani ;  Sorab.  2.  psiki,  (cf.  pieski);  Carn.  senz,  (cf.  sen); 
(Vind.  skranja  ,  podbradek  =  podbródek,  skronje  ,  brada  > 
broda,  mentum  ,  skranjifhe  =  żuchwa) ;    Yind.  fenzi;  Croat. 


szlepe  oko,  szlepoóclije ;  Rag.  vezi,  sljepocnize,  sleepe 
oko;  Slav.  slipe  ocsi ;  Bosn.  sljepe  occi,  mjesto  ii  gla- 
vi ,  ghdje  su  vezovi ,  (cf.  wiezyj  ;  Ross.  BiicOHt ,  bhco- 
nenT,,  vulg.  bucku;  Ecd.  cKfi.iiiiiH ,  CKpaHift,  oóoiie ;  (cf. 
Graec.  y.niaor  ,  y.aor^roi  capul,  cf.  Graec.  ynóroi) ;  części 
boczne  głowy,  tempora.  hirch.  3,  ber  Sd^iaf,  bie  ©(ilćifc 
5U  fcc^bcii  Scitcii  iei  SpaupUi.  Raczcie  mię  w  łasce  i 
w  swej  zachować  obronie  Aż  do  późnego  wieku  i  do 
białej  skronie.  /  Kchan.  Ps.  102.  Od  dzieciństwa  ,  aż  do 
siwych  skroni ,  żył  świątobliwie.  Birk.  Lhodk.  53.  Od 
pierwszej  młodości.  Aż  do  swój  białej  skroni  i  późnej 
starości.  Groch.  W.  532.  Dwie  żyły  na  pieskach  albo 
na  skroniach  z  obudwu  stron.  Spicz.  192.  SKRONIO- 
WY, a,  e,  od  skroni;  Ross.  bhcomhuh  ,  ju  bcit  Sd^lćifetT 
gc^óriij.  Kości  skroniowe.  Krup.  1,  52.  Myszka  skronio- 
wa,  hirch.  120. 

SKHOPAWY,  SKROPOWATY,  a,  e;  (Ross.  CKponKH  =  łata- 
nina, kawałki  źle  spojone);  skrabowaty ,  chrapowaty, 
chropawy,  (ob.  Skrab)  ;  ^olpciig,  tińfcriij,  iiidjt  glatt.  Du- 
meta  Sloicorum;  miejsca  skrapowate  a  ciężkie,  niekrze- 
czne.  Mącz  Levis ,  gładki,  nieskropowaty.  ib.  SKRO- 
PAWOŚĆ,  ści,  ź.,  chropawość,  bie  Staiibiflfdt.  Ferri  ri- 
gor ,   skropawość,  surowość.  Macz. 

SKROPIĆ  c:..  dok.,  Skrapiać  niedok. ;  Boh.  skropili ;  Carn. 
shkiopim,  shkrofiiii ;  Croat.  skropim,  kropim,  oskroplyu- 
jem,  skropcnye  ;  Bosn.  sckropiti,  sckrappati ,  (  sckrappa 
macula);  Rag.  sctrapati;  (Ross.  CKponiiTb  polatać  parta- 
cze);  pokrapiać,  polewać;  Iicfpri^fii ,  l'cfprciii3cii ,  bcgiepen; 
Ross.  OKponiiTb.  Zadrżał,  jakby  go  zimnym  mrozem 
skropił.  Rot.  Zac.  192.  Skrajdarn  oblicze  Izami,  które 
płacz  wasz  z  oczu  moich  wyciska.  Zab.  14,  522.  Bę- 
dziecie mieli  tlosyć  chleba  ,  Ale  go  potem  ciężkim  skro- 
pić trzeba.  Jabł.  Tel.  174.  Wielkie  pndlcłgości  Syam- 
skićj  korony  Krętym  strumieniem  skrapia  Mena  rzeka. 
Prtyb.  Luz.  521".  t.  j,  wilży ,  ber  5'1"P  UłćilTcrt  bn6  8anb. 
—  §.  Tr.  fig.  Psa  tak  skropił  harapnikicm  ,  że  skowy- 
czał.  Boh.  Kom.  5,  G5.  tak  zbił,  skórę  mu  złoił,  wy- 
garbował, er  flcrMc  ilim  bci»  ^cli  burd).  —  g.  AUter.  fig. 
Nie  skropisz  tego  świeconą  wodą.  Rys.  .Ad.  42.  Budn. 
Apopht.  42.  nie  zmyjesz  tego,  nie  przepiecze-ć  się  to, 
nie  odrze-d  się  sucho ;  ben  Sc^niibflc(f  \mr}t  bu  nid)t  lueg' 
ftniblcii ,  bcii  getiler  nid/t  gut  mat^eu. 

SKRUPKOWAC  kartę,  to  sie  dziś  zowie  fortunę  zrobić. 
Teat.   14,   100? 

SKROŚ,  ob.  Wskroś. 

•SKROWISZCZE,  a,  n.,  |z  cerk.  CLKpoBiiiiic  2]:  Ross.  co- 
KpoBHine;  skarb,  ber®d)a^,  bie  e^apamiucr.  Mówią, 
zkąd  ma  pieniądze  ten  pan?  a  on  iszczę  Do  zamku  się 
wrYwajac,  Grabinę  skrowiszcze.  Klon.    Wor.   17. 

SKR(3\YlfY,  a,  e,  SKROWITO  adoerb.;  Boh.  skrowny, 
(Elym.  krój);  niezhytny,  mierny,  skromny;  itińpig ,  nidit 
iilicrtriebeu ,  fdiled,)t  linb  rcĄt  Opuściła  męża  cale  dobre- 
go i  skrowitych  wielce  obyczajów.  Mon.  69,  414.  Wy- 
niosłość nieskrowita  krwawe  stanowi  prawa.  Zah.  1,  121. 
niepohamowana,  niestworna  ;  iiugfiufigigt,  ubcrtricDen.  Nie- 
skrowita nadęty  pychą.  Zab.  1,  115.  Nieskrowita  swy- 
wola  ni  płci  ni  latom  przepuszcza.    Zab.  i,  152.     ^^le- 
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czystym  być  poddanym  żądz  nieskrowitycli  i  gnuśnego 
ospalstwa.  Zab.  I,  IGI.  —  §.  Meskrowity,  nieoliycz.ijny, 
nieskromny;  iiiigefittct ,  imbef^eiDcit.  Od  rozumu  odesz.e- 
go  nieskrowite  słowa,  filch.  Sen.  gn.  343.  Czas  nie- 
skrowiiy,  Aby  sial  przed  sąd  boży  dał  mu  rok  zawiły. 
Koiak.  Cal.  B  5.  Szpak  nieskrowito  po  gafązkaeh  lata. 
Unnial.  J  3. 

SKRUCHA,  y,  2.,  skruszenie  serca;  Dok.  skrauśenj,  skrau- 
śenost  contritio,  3cvfiiiri*iiiiij  b(i>3  >)cr5Cii>5 ,  3iciic  iinb  8cib 
fur  bic  Siltlbe;  Sorab.  1.  rolkaczi  ,  (roCkajem  poenilcn- 
liam  anzie  ago  ,  cf.  kajać  się) ;  Carn.  skruzhenje  ,  grc- 
vi'nga ;  Croal.  zknissenye;  Rag.  skrusoenie ;  Hoss.  co- 
Kpyuieiiie  ,  (Kpyuiciiie  zgryzota),  noBiiiiHaa,  noBiiHHOCTL, 
(cf.  powinność,  cf.  winaj.  Kiedy  człowiek  za  grzecli 
żałuje,  a  go  sobie,  obrzjdzi,  to  zowiem  skruchą.  Ta 
skrucha  jest  zmiękczenie  serca  dobrowolne.  Sk.  Kaz.  1 10. 
Wzich  to  słowo  na  podobieństwo  od  rzeczy  widocznych 
cielesnych,  klóre^  kamieniem  albo  czym  twardym  skru- 
szone bywają.  Zadnćj  inszej  żafo.ści ,  czy  to  z  śmierci 
przyjaciół,  czy  dzieci,  czy  zkąd  inad  pocliodzących  kło- 
potów i  frasunków ,  skruchą  nic  zowiemy,  jedno  żal  z 
utracenia  łaski  bożej.  liam.  Kat.  220. 

SKRUDLIĆ  ,  ob.  Skródlić. 

SKRUPIĆ  cz.  dok,  zemlić  grubo,  j^k  krupy.  Wfod.,  szro- 
tować ,  bn»  ©ctreife  fd)votcn ,  groMiit  inablcii.  —  Piov. 
Jednemu  się  zmiele  ,  tobie  się  skrupi  ;  komuś  ci  się  zmie- 
le,  tobie  sic  s!»rupi.  Cu.  "Ad.  5  li.  na  wilka  okrzyk,  a 
wrona  świnie  bezpiecznie  skubie ;  Ule  cnicem  pretium 
seeleiis  lulit ,  hic  diademu ;  beill  cillCIl  gcOt  e§  fiir  gClIofTeit 
^iil ,  ber  niibm  miig  e»  biigcii.  Starosta  może  dociec  ta- 
jemnicy; jejmości  się  to  skrupi,  a  mnie  zmiele;  ją  po- 
łaja,  a  mnie  z  domu  wypędzą.  Tcat.  51,  36.  Ta-li  snadź 
cnocie  twej  będzie  obrada,  Ze  tobie  skrupi  a  innym  się 
zmiele.  Clirośc.  Luk.  42.  Niech  się  to  na  tobie  skrupi, 
.leśii  Zofia  kochasz  czule ,  Idź  na  miecze ,  idź  na  kule. 
Zabf,  Zab.  72.  Tak  sie  rozbój  Atysowi  skrupi.  Pot.  Syl. 
345.  Fortuna  spytluje  złemu,  niż  dobremu  skrupi.  Fot. 
Syl.  51. 

SKRUPUŁ  ,  ob.  Szkrupuł. 

SKRUSZEĆ  neulr.  niedok,  kruchym  się  stać.  iiturDe  trcrbcil. 
Talarowie  mięsa  nie  gotują,  tylko  pod  kulbake  włożą,  a 
gdy  tak  cały  dzień  między  potem  szkapim  a  ciepłem 
ludzkim  skruszeje ,  dopiero  jedzą.  hiok.  Tiirk.  74.  Tyl- 
ko zwierzyna  skruszała  dobra.  Fredr.  Ad.  48.  —  Fig. 
Skruszała  minka.  Znb.  16,  160.  minka  rzadka,  pokorna, 
etilC  beiiuittiigc  fflicr.C.  SKRUSZYĆ  cz.  dok.,  Skruszy wać 
contin.,  pokruszyć,  zdruzgotać,  rozbić  na  drobiazg;  Cum. 
smenzam  ,  jcrfiiiijcOcii ,  3CVinalmt'ii ,  jcrliró-:telii.  W  winnicy 
trzeba  bryły,  Aby  na  drohniuchny  proch  skruszywane  by- 
ły. Olw.  Wirg.  414.  Wymierzone  drzewo  o  jego  tarcz 
skrussył.  /'.  Kchan.  Orl.  1,  554.  Duńczyki  wielka  kie- 
ską pobił ,  i  ono  mocne  i  srogie  ich  wojsko  skruszył. 
Sk.  Dz.  838.  —  Fig.  Iransl.  .Mąż  w  rycerskich  sprawach 
skruszony,  dach.  Tr.  .■[  1.  skruszały,  ćwiczony,  przetarty, 
zrobiony;  ijcfibt ,  n(iflcnv('citct  iii  ctiiia-J.  —  g.  S'kruszyć  się 
=  skruchę  mieć,  ż;iłować  ,  żeś  zgrzeszył;  conłeri  ,  ram- 
pungi.     Cn.  Th.  1009.    skruszyć    serce,    ciit    jcrfiiiruttC'? 


$er,  ^nbcti,  Scite  iinb  Scib  empjiiiiben.  Skruszmy  serce 
swoje  żalem  prawdziwym  ,  wołajmy  do  pana  o  odpu- 
szczenie grzechów.  Dambr.  401.  Skruszony  .  skruchą 
przejęty,  Croał.  skrussen ;  Hag.  sarmessen ;  Slav.  raz- 
glavljen  ;  Ymd.  sgrivan  ,  griuny,  ogrivan ;  Eccl.  ó.iaroy- 
Mii.iciiiiUłi.  Nie  do  skruszenia  ,  zatwardziały  Hoss.  hc- 
pasKaHiiKuTi.  SKRUSZYCIEL,  a,  w.,  podruzgotacz,  któ- 
ry co  skrusza;  bcr  3crfniri'c^cr,  3ff'iniln'fr-  Zbawiciel  nasz, 
węża  starego  skruszycie).  Dial.  Post.  73 ;  skruszyciel 
zdrajcy  rajskiego,   ib.  20. 

'SKRUTNY,  a,  e,  SKRUTME  adverb.,  Okrutny  qu.  v.,  srogi; 
grnitfam,  fdirccfiid).  W  skrutnych  ranach  spiekło  krwi  srogie 
wszędzie  bryły.  Kchow.  Hoz.  39.  Nie  postrzegł  przed  no- 
gami skrutnego  węża.  Olw.  Wirg.  472.  Nowym  stra- 
chem potrwożona  skrulnie.  Olw.  Wirg.  468.  Zapłakała 
skrutnie.  Otw.  Ow.  463.  Uderzył  go  w  szlachetne  pier- 
si skrutnie.  ib.  481.  Sysyphus  dźwiga  kamień  skrutny. 
Otw.  Ow.  SOO.  Nad  wielorybami  Leżąc  ,  przyciska  skru- 
tne  ich   grzbiety  łokciami,  ib.  49. 

SKP.UTYNIUM  =  wywiedzenie.  Siat.  Lit.  346,  wywód. 

SKRWAWIĆ,  ob.  Krwawić,   Pokrwawić. 

'SKKYBE.NDA,  y,  z.,  bazgranina,  ^cfc[)Vfib|Cl ,  Sc^rei&mc. 
Któż  mi  moje  skrybendę  nagrodzi?  (mówi  instygator). 
Teat.  7,  125.  Drwię  ja  ze  wszystkich  lekarzów  ,  z  icii 
rad ,  z  ich  skrvbendv.  ZaLi.  Amf.  65.  j  ich  receptów, 
•SKRYBA,  "SZKRYBA,  y,  m.,  "SKRYBENT,  a,  m.  pisarz, 
pismiennik ;  Yind.  pifavez;  Hoss.  npiiHasnoii,  ber  @(^rct- 
iicr.  —  Apiid.  Judaeos :  W  piśmie  uczony,  ber  (5d)riftge« 
le^rte.  Skrybowie  i  Faryzeuszowie.  Zaf.  Te.<t.  404.  Skry- 
bowie żydowscy,  a  skrybentowie  dzisiejsi.  W.  Post.  W. 
5,  124.  Na  stolicy  Mojżeszowej  zasiadali  skrybowie,  t.  j. 
w  zakonie  uczeni  wykładacze.   Bin-t.  Post.  103. 

SKRYĆ  (■:..  dok.;  Boh.  skryti ,  skreyti,  skrywati;  V7nrf.  skri- 
ti,  sakrivati;  Croa/.  skrili ,  szkrili,  szkriv3m,  zkriłi,  zkri- 
vam  :  licg.  skritli;  Bosn.  skritti ,  sakritti  ;  DaL  sznkriti; 
Ross.  c[.'pbiTb ,  cOKpUTL ,  CKpuBaTb ,  coKpHBaiŁ  i  kryjąc 
schować,  ukryć;  'jcrDergcii ,  iicrftcrfeii.  Trudno  skryć,  co 
na  wierzchu.  Pol.  Jow.  86.  Skryty,  Slov.  skryły,  skrili; 
Vind.  skrit,  skriven  ;  Cam.  skryvn,  skryyaj ;  Croat.  szkro- 
ven;  Hag.  skrovni ,  skrovil,  skriven ,  zakiognen ;  Dal. 
szkroviti  ;  Ross.  cOKpoBCiiiiwil ,  (coKpoBnmc  skarb);  Eccl. 
ciwpOKLiiT. ,  cOKpOBOmiŁul.  Nie  ma  nic  skrytego ,  żeby 
się  nie  odkryło.  1  Lccp.  Luc.  12,  2,,  (Yind.  kar  ("viet 
ima  sdai  pokritu ,  bo  zhes  malu  \(em  ozhitu).  Skryła 
sic  do  altany  w  ogrodzie.  Teat.  52..  b,  44.  Skrytemi 
dr^iami  wychodzą,  ib.  3.  b,  Jl.  (t.ijemnemi,  sekretnc- 
mi ,  5ctmli({;c- Jbiircil!.  Skryta  rana  niculcczona.  Cn.  Ad. 
1043,  (cf.  t.njemny  ból  cięższy).  Skryte  rzeczy  niepoźy- 
teczne.  ib.  (cnota  zakryła  nic  nie  waży,  świeca  pod  kor- 
cem). —  Fig.  W  cichy  kącik,  gdy  się  skryje,  iVdzie- 
cznej  'swiebody  zażyje.  Btirdz.  Trag.  510.  Cgdy  się  cofam 
od  świata).    Nadzieja  się  w  kąt  skryła.     Brud.    Ost.   F  1. 


znikła,  bic  .^ojfiiuiig  ift  uerfĄimiiibeii. 


--  ? 


Alitcr:  Skryte 


miejsce ,  gdzie  się  można  skiyć ,  latebrosus  locus.  Cn. 
Th.  1010.  lup  iiian  fiil)  scrbcrgeii  faun,  i>er|le(ft,  Łeinilii. 
g.  .MornI.  Skryty,  n.  p.  człowiek,  który  swe  myśli,  za- 
mysły kryje,  nieotworzysty,    zawarty,  w  sobie  zamknięty, 
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SKRYCIE  -  SKRZECZEĆ. 


SK  RZECZEK  -  SKRZEPI. 


ciii  i)cr(ct)loffcncv,  serftccftcr  2)?eiifc^;  Vind.  skriun ,  skriu- 
ni<-'n  ,  niouzlieur: ;  Bosn.  skrovni ,  potajni;  Hoss.  CKpu- 
THhlil.  (Boh.  śkritck ,  kristnk  lar,  lares ,  bożek  domowy). 
Pan  Dorymo  nadto  skryty  oCzom  moim ,  znać  ,  ze  lęka 
się  ukazać  tym,  czym  jest.  Teat.  49,  b,  1.  —  SKRY- 
CIE, ia,  7).,  Subst.  verbi ,  §.  a)  ncHo ,  krycie,  i>ai  3SEr= 
l)CVijClI,  5Kcrftccfen.  —  §.  b)  Skrycie,  skrytość,  skryte 
miejsce  ,- tajnik.  Cn.  Tli.  1009;  Uosn.  skroviscte,  mje- 
sto  potajiio,  ciii  iierliprt]Cticr  Crt.  —  §.  c)  Skrycie,  Ad- 
verb.  partie,  skryty  '  skrytym  sposobem  ,  tajemnie  ;  |iciin= 
lic^ ,  Dcrftccft ;  Vind.  skriunu  ,  skriuno,  skriuriinii,  naskriii- 
nem,  skriullii,  skrivoje,  natihem;  Slav. ,  Bosn.  sakrive- 
no  ,  skrovito  ;     Croat.  szkr6vcze  ;     Dal.   szkrovito  ;     Eoss. 

COKpOliCHlIO. 

SKRYPT,  u,  m. ,  SKRYPCIK,  a,  u,  m.,  dem.,  pismo  ko- 
mu dane;  Hoss.  i(a6a;ia ,  (cf.  kabafaj  ;  cinc  S;^vift,  f(()rift= 
Mji  9lii'?ftclliui0.  Ten  skrvpcik  mój.  Zebr.  Zw.  144. 
SKRYPTURAŁ,  SZKRYPTURAŁ.  u,  m. ,  SKRYPTIJRA- 
LIK ,  a,  HI.,  dem.;  (Boh.  śkrypturalek  ;  V»h/.  flikriptral) ; 
scyzoryk,  iai  gf bcrmcffer ,  (33fl^er.  ©ftiriftcrńllel ;  Tatian 
scripsaclis ;  Monsee  soripmesscr ).  Skrypturał,  nożyk, 
którym  pióra  temperują  allio  rzeza  ku  pisaniu,  scripto- 
ritis,  gladius.  Mocz.  S.  męczennika  poganie  żaczkom  za- 
wiesili, i  skrypluralikami  kłóć  i  rznąć  kazali.  Sk.  Żyw. 
:t92.  Petr.  El.  4.  Rczerznąl  karty  szkrypturalem  pisar- 
skim, i   Le.op.  Jer.  36,  25.  Radź.  ib. 

SKRYIKA,  i,  z'.;  Boh.  skreyśc ;  tajnik,  miejsce  skryte; 
ber  ©ci)liipfiiniife! ,  ber  ^i>crl!erijiiiifl8prt.  NapadJ  ja  w  skrytce. 
Ziih.  15,  185  SKRYT01'ŁCI0WE  rośliny  są 'te,  których 
części  owocow.inia  są  niepewne ,  CTyp!.n(;am  Bot.  Nar. 
160.  mit  Bcrlioroeticm' ®efcl)lcc^te.  SKRYTOŚĆ ,  ści,  ż. , 
rzecz  ukiyta,  miej-^ce  ukrycia,  ukrycie,  nieotworzystość, 
nieotwartość;  bic  5ScrIun'jicii[,)cit ,  btii;  iscrliorijenc ,  2>evj}etftc, 
bie  3Scrfd;loffciii)eit ,  .f)cim!id)feit;  Bo/*,  skrytost;  Tinrf.  skriu- 
fiinosl,  skriufliina,  skriunost,  ski'iuiuist,  skriune  reziii  , 
sakriunost,  sapertajenost ;  flag.  skrovitos,  skrovnos, 
ukrśd;  Ross.  ćHpuTHOCTŁ ,  coKpoBCiiHOCTb.  Bóg  objawca 
skrytos'ci.  Fam.  154,  (cf.  'przykrytość).  Tobie  są  wiado- 
me wszystkie^  skryto.^ci  nasze.  Slas.  Num.  2,  101.  Za- 
wsze bywa,  Ze  się  wszelaka  skrytość  nakoniec  odkryw.i. 
Treb.  S.  M.  1 25.  Skrytości ,  trudne  rzeczy,  od  prostaków 
zakryte.  Pclr.  Hor.  F  5.  Ciiytra  skrytość.  Past.  Fid.  18. 
Skrytość  tylko  złości  sprzyja;  niech  ją  moralna  nauka 
miedzv  grzechy  główne  położy.  Slas.  Zamoj.  20.  SKRY- 
TY, oi. 'Skryć. 

SKRZĄCY,  ob.  Skrzyć,  Iskrzyć.  SKRZĄTWA  ,  o/..  Skrzętwa. 

"SKRZAWY,  a  ,  (^  jaskrawy,  skrzący,  iskrzący  sie,  fiinfcliib. 
—  Fig.  Przypadek  ten  i  z  skrzawych  źrzenic  peiły  mięk- 
kie leje.  Zab.   14,   270.  z  iskrzących  się  od  gniewu, 

SKllZECZEĆ,  -ał,  -e,  el  -  y,  med.  niedok. ,  SKRZEKO- 
TAC,  krzektać,  skrzek  wydawać;  /?o/i.  śkreceti ,  śkfehci, 
kreholati,  kieholim  ,  krehocy  ,  rehotam  ,  fehotati ;  So- 
rab  2.  rjigotascb;  Car)i.  ragotati,  ragózliem  ,  raglam  ; 
Vind.  roglam  ;  Croat.  regechem ,  kreschim  ,  krecliim  , 
kverachem  ;  Dal  krakocliyem  ,  szkvarcliim  ;  Hung.  rege- 
tek  ;    Bosn.   kiekeclijali  kako  sgjabba  ;    Bag.   skyaarcjati , 


skyarcjalti  ,  krakechjati ,  krakoclijatti,  karkocchjatti ;  Ross. 
CKpeweraTL  ,  cipeKOTaib ,  crpeKO^y  ;  cf,  Graec.  y.ni/.o) ; 
[Eiym.  vide  sub  krzyczeć);  ciiieii  fiiarreiibcii  Jon  iioi:  fid; 
gcben.  Żołny  nie  milo  skrzeczały.  Banial.  Job.  Orzeł 
ogromnie  skrzeczy,  nie  jak  gołąb'  grucha.  Przyb.  Ab. 
22,  Bąk  beczy,  kaczka  kwaka ,  geś  gęga ,  łabędź  skrze- 
czę. Toi.  tiatit.  89,  Sroka  skrzekocze.  Fredr.  Ad.  116. 
Chrośc.  Fars.  14;  (sroka  krzekco,  Simon.).  Skrzeczałam 
nietoperze.  Tward.  \Vł.  29.  —  Skrzeczą  żaby,  rzegocą; 
Ross.  KBaKHjifc,  KBRKmb,  saKBaKaTt,  bic  griifrl^e  qi;fitfcn, 
(iiu-ctfefefź).  Havr.  Sk.  590.  Dudz.  21. 
skrzeczą ,  będzie  deszcz.  Kluk.  Rośl. 
ich  ujźrzała  ,  Tak  jako  ona  zwykła , 
Papr.  Kol   T  ^  b.  —    §.  Fig.  'iransl. 


Kiedy  żaby  z  rana 
o,  90,  Małpa,  gdy 
na  nie  skrzekotała. 

Darmo  sie  Kachna 


gryzie,  darmo  na  mię  skrzeczy.  Nie  mówię  ja,  że  szpe- 
tna, gdyż  jest  w  samej  rzeczy.  Kchow.  Fr.  18.  SKRŹE- 
CZEK  ,  czka,  w.;  Boh.  śkrcćek  ,  krećek  ;  Cflr?i.  kershek  ; 
Sorab.  i.  schurk ;  Dal.  kiiez;  Croat.  kobilicza ,  (cf.  ko- 
byłka); Ross.  X0MHKI,  Kapóbiiut;  §.  1)  mysz  ziemna  wielka, 
chomik,  mus  cricetus  Linii.,  bcr  .Cininfter.  Zool.  óiS. — 
Skrzeczek  jaszczurka.  Ład.  II.  N.  5  i.  cine  3lrt  Gibcdjfcn. 
—  ^.  2)  'Skrzeczek  ■■  krzaczek  wyschły,  rózgi  suche,  susz, 
biirrc  Sicifn'.  Kości  moje  jako  skrzeczki  we  mnie  uschły, 
siait  eremiuni.  Wróbl.  254.  —  |.  5j  Skrzeczki ,  skwar- 
ki ,  (jeprciiflfc  Spctfflriefcii.  Tr. ,  Ross.  BUTonitH ,  cf.  wyto- 
pić. SKRZEK,  u,  m. ,  g,  1)  skrzeczenie,  rniiCeS,  fiiar< 
reilbcś  ©etiillC ;  (Boh.  śki-elifft-;  Scrab.  1.  roskoi;  Croat. 
krechanyc  ,  regelanye,  krekotanye;  Oo/.  krakolanye,  kar- 
kochanye ;  Hung.  regetes).  Orłowy  ski^zck,  clangor.  Mącz. 
Skrzek  żab,  skrzeczenie,  rzeko|  '/.wh.  Dudz.  72.  bn^  ®C' 
qiincterc  ber  grófc^e.  —  Aliler:  Żabi  skrzek,  {Dudz.  ma- 
vu!t  krzek) ,  jaja  żabie  flegma  ślizką  odziane.  Zool.  75. 
et  204.  Srofdłloid;.  (Eccl.  cąmm,  xapKOTHna).  —  Fig. 
transl.  Rzym  na  trzech  panów  pozwolił  bez  skrzeku. 
Chrośc.  Luk.  5.  nie  mrucząc,  o^iic  fOhirreil.  Skrzeczenia, 
szemrania,  obmowy  sławy  ujmujące  monarsze,  są  naj- 
większa zbrodnią.  Mon.  75,  592. —  §2-)  Skrzek,  krzak; 
©cl'ii[cI)C,  Straii^'.  Nad  brzeżnemi  skrzeki  świnia  znaj- 
dziesz. A.  Kchan.  74,  "SKfiZEKOŁAJ,  Graec.  ł'i/'f(9ó«c, 
żaba.  Przyb.  Batr. 
SKRZELE  plur. ,  oskrzele,  u  ryb,  otwory  rogową  pokryw- 
ką okryte,  pod  któremi  się  naczynia  oddychalne  znajdu- 
ją. Kluk.  Ziv.  5,  87:  6Voft(,  krilcza  rihja ,  krelyuti ;  Bosn. 
krelyuti,  (ob.  Skrzydło  ;  Etym.  kryć) ; 
(distng.  płetwa).  —  "SKRZELO- 
Skrzelonosza  ryba.  Olvj.  Oiv.  552. 
c,   n.  p.  Skrzelowa  pokrywka.   Kluk. 


juli;   Dal. 
gifdjoDrcn , 
e,   n.  p. 
3  . 


krilca,  kriłgi 

bic  Sicmcii, 

NOSZY,    a, 

—  SKRZELOWY, 

Ztv.  5,  87. 

SKRZEMIE.MEĆ,  ob.  Krzemieniec.  SKRZENIE,  ob.  Skrzyć, 
Iskrzyć. 

SKIiZEi>IĆ,  ob.  Krzepić.  SKRZEPŁOŚĆ ,  ści .  i.,  skrze- 
pnienie,  stężenie,  zdrętwienie;  tai  6r[tarrcn ,  StciflUCr' 
ben.  Ziele  to  skrzepłość  i  zbieżenie  krwi  rozgania.  Syr. 
245.  SKRZEPNĄĆ,  SKRZEPŁY;  Ross.  OKptnJuH ,  n.  p. 
Nie  zagrzeje  się  skrzepły  od  zimnego.  Mon.  71,  794, 
ob.  Krzepnąć.  SKRZEPI,  u,  7n.,  n.  p.  Obsyłali  się  są- 
siedzi, to  pieczenia,  to  głową,  kiszką,  scliabem,  skrze- 
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ptem.  Pot.  Jow.  lió,  06.  Pokrzopt,  pochrzepl,  pocljrzep- 
cizna ,  cf.  grzbiet. 

SKRZKSaĆ,  ói,  Krzesad.  'SKRZKŚLIĆ,  SKREŚLIĆ,  ci.  Kreślić. 

SKRZESZ  ,  .T,  ?«. ,  |roilz.ij  plarków,  ciiic  31rt  Siidicii ;  cl'.  5o- 
rab.  2.  skresz  topid;  niem.  frijfcfccii  skwarzyć  2],  n.  p. 
Sama  skrzeszów  napiekła,  on  leż  z.iLi?  skopu.  ł'ot.  Jow. 
2     31. 

•,SKRZĘT,  eb.  Skręt.  -SKRZĘTA,  'SKRZĘTWA,  SKRZĄ- 
TWA  {Biel),  y,  z.,  zatrudnienie,  uwijanie  się,  sturan- 
no.ść:  bic  Ścf^nftiomiij ,  tie  (5mfiflfcit,  gorgfntnfeit ,  gon]= 
faltiijfcit.  Uozór  wewnętrzny  rniasla,  orliecloslwo  ,  ozdo- 
by i  tysiączne  domowe  skrzęty,  których  sami  obmyślać 
juz  nie  zdołali,  drugim  zostawili.  Mon.  65,  55.  Maeo- 
szyna  skrzęla.  Pot.  Syl.  50.  Ludzka  skrzęla  dziwna, 
ustaw  Howydziwiała ,  cuia.  Zebr.  Ow.  253.  —  §.  Alilcr: 
Kamiętności  skrzetwy  nie  dajae  rozumowi ,  zaślepiają 
człowieka.  Pclr.  Et.  1 91.  (pozbawiając  go  dzielności). 
Gdy  kogo  lak  zdybią  ,  iż  mu  nie  dadzą  skrzetwy,  to 
obieca ,  ale  nie  rad.  Garn.  Sen  5.  wybiegu ,  3liiC'Piid)tC. 
SKHZĘTNOŚC,  ści,  s. ,  uwijanie  się,  pilna  czynność  z 
łakomstwem  i  sknerstwem:  gniflflfcit,  ©efd)ńftigfcit ,  tnit 
©Ciuiimfiidłt  :i!ib  Siiniifcrc?.  Skrzętność,  chęć  zbioru,  mniej 
czynna  w  zbieraniu ,  jak  troskliwa  w  wydatkach.  Pam. 
Wunz.  2 ,  200.  Ster.  Zbytek  paniczów  w  lat  kilka  roz- 
prószy, to  co  wiekami  skrzętność  przodków  zgromadzała. 
Kras.  l'od.  2  ,  45.  Nadto  skrzetności  łakomstwem  się  zo- 
wie. JSar.  Di.  1,  54.  —  In  walam  partem:  Skrzętność, 
nierozmyśiność,  naleganie.  Cn.  Th.  1010.  iinijcftfimc?  3l'- 
briiigcii,  niujcftiim.  SKRZĘTNY,  a,  c,  SKRZĘTNIE  ad- 
rerb.  ,  krzątający  się,  okrzelny,  uwij.ijacy  się  koło  czego, 
uwiniiy  ;  (Etym  kręcić) ;  Bosn.  okretan  ,  obrrilan  ,  gcfdińf= 
tig ,  cmfitj ,  fiĄ  tunimclnb ,  H'ńtig.  Chociaż  akt  weselny 
przypadał  po  jutrze  ,  przecież  ludzi  skrzętnie  biegających 
nie  widziałem,  hras.  Pod.  2,  50.  Masz  sługi  skrzętne 
ku  posłudze  swojej.  Kanc.  Gd  509.  Skrzętnogospodarny ; 
zaczął  się  krzątać  ,  Ażeby  j.ik  najprędzej  mógł  łąki  po- 
sprzątać. Kclttw.  Fr.  120.  Utaiłem  skrzętnie  moje  uro- 
dzenie. Staś.  Num.  2,  "116.  pieczołowicie,  troskliwie, 
forgfńlttg.  Przyjechał  legat  papieski  dla  skrzęlniejszego 
wyrozumienia  sprawy;  ad  coguosccndam  diligenlhis  cau- 
fam  l\iom  489.  Dziś  się  lutlzi  skrzętnych  namnożyło, 
Którym  potwarzy  i  prawo  ustawiczne  miło.  J.  Kihnn.  Dz. 
55.  ipieniaczówj.  —  §.  Nieco  skąpy,  fnniiferig.  Gdy  kto 
przyskąpo  ż\je  i  przychciwie  skrzętny,  Wuwmy,  że  jest 
oszczędny  i  jutra  ^pamiętny.  Hor.  Sat.  55.  Przodkowie 
nasi  byli  skrzętni  na  swoje,  a  hojni  na  publiczne  po- 
trzeby. Mon.  64,  262.  —  g.  Skrzętny,  porywczy,  nale- 
gający. niewTzesny,  nierozmyślny.  Cn.  Th.  1010.  toftig, 
brini]Ciib,  jubriiiglici^.  Nie  bądźcie  skrzętni  przeciwko  bogu. 
1  Lcop.  Num.  14,  9.  (nie  bądźcie  odpornemi.  Bibl.  Gd.). 
Człowiek  ,  że  się  przeciwko  panu  krnąbrnym  a  skrzę- 
tnym stawił,  zaginie  z  ludu  swego.  1  Leop.  Num.  15. 
Strofował  ją,    iż  była  harda  i  skrzętna.    Ząbk.    Mi.    117. 

SKRZYRAC,  -  ał ,  -ie,  es.  niedok. ,  wyskrobując  zamiatać 
błoto ,  gnój.  Wlod. ,  skrobać  co  przeraźliwie.  Diidz.  57  ; 
flpt(i  fltifdniipcii ,  fia^ciib  irręiFcbrcn.  Błoto  po  ulicach  skrzy- 
bać  będziesz  do  śmierci.    Teat.  29,   i 07.    fM4,    io.  et 


4.  b.  78.  et  30.  b.  85.  SKRZYBACZKA ,  i ,  i  .  łopatka 
do  skrz\ bania,  cin  Si^rapciicn ,  ben  Mot^  bnmit  n^cgjufdjra^ 
HCli.   Tr. 

SKRZYĆ  się,   ob.  Iskrzyć. 

SKRZYDEŁKO,  a,  n  ,  dem.  Nom.  skrzydło;  ^oA  kfid\lko; 
Pag.  krilze,  krióze;  Hoss.  KpuiŁiiiJKO ;  i'ce/.  Kpu.ibuo, 
ba§  Sfi'8fl4'fn.  Przyszedłeś  senku,  a  twemi  Okryłeś  skrzv- 
dełki  czarncmi  Oczki  memu  dziccialeczku.  Crorh.  \V. 
566.  SKRZYDELNY,  ob.  Skrzydłowy.  "SKRZYDLACZ , 
a,  ni.;  Sorab.  1.  kżidwak  ;  skrzydła  mający,  ptak,  citt 
(Sliiglcrj ,  SogcI.  Oizcł  płoszy  błędne  po  lasach  skrzydla- 
czów  orszaki.  Nar.  Dz.''i,  85.  Zbrykani  skrzydłacze  gór- 
nego Syonu.  N.  Sam.  22,  111.  — "  g.  Aliter:  Wsiadł  na 
skrzydlacza,  i  brząkał  na  lirze.  Kniai.  Poez.  2,  169.  (na 
skrzydłolotnego  Pegaza).  SKRZYDŁAK,  a,  m. ,  gatunek 
więcierza  z  pohocznemi  sieciami ,  które  się  rozwarto  jak 
skrzy(iła  na  płytkiej  wodzie  kijami  zatykają.  SM.  Mskr. , 
bns  JliiaeliiCl;.  ICroat.  skriKak  :  kapelusz).'  SKRZYDLA- 
NY,  SKRZYDLASTY,  SKRZYDLATY,  a.  e;  Boh.  kfjdla- 
ty,  kfidylkowaty,  krjdelny;  S/of.  krjdłaly;  Sorab.  1.  kźi- 
dwate;  Garn.  perutast;  Yind.  perelen  ,  *perjaii ,  liabast ; 
Croat.  perulaszt,  krilat ,  krelyutaszt ;  Dal.  krilaszt ;  Bag. 
krilat ,  krilast,  krilastat:  Bosn.  krilat:  Hoss.  Kpu.TacTblfi, 
i;pi.i.WTŁifi ;  skrzydła  mający,  kflilgclt,  gliujcl  ^at'cnb.  Skrzy- 
dl.iści  aniołowie.  Groch.  W.  561.  Skrzydlaty  Pegaz.  Kraj. 
Chim.  B  b.  Skrzydlaty  syn  Wenery.  Zab.  11,  594.  Mi- 
łość skrzydlata.  P.  Kthan.  -Orl.  1,  171.  Trudno  sieci 
kłaść  przed  oczy  skrzydlanych ,  to  jest  ptaków,  wnet  je 
."spłoszys^z.  Sk.  Krz.  563.  Skrzuilalym  się  sl.ić,  skrzydeł 
dostać  Hoss.  Kpbi.iartTL ,  CKpbi.iaTtib.  —  U  młyna  koło 
skrzydlaste,  które  woda  podpływając  porusza,  ma  na 
czele  deski  albo  łopatki,  które  woda  p"hająe  obraca. 
Os.  liz.  558.  bnś  S(i>niifelrnb  iii  ber  SBaffcrmnblc.  "SKRZY- 
DLIC  cz.  niedok.,  w  skrzydła  opatrzyć,  tr.  przyśpieszyć, 
tcjiiiiJtln.  Zartko  biegł,  co  siły,  Niecierpliwość  i  radość 
stofiy  mu  skrzydhły.  Przyb  Ab.  112.  Obie  śpieszą,  a  ra- 
dość skrzydliła  im  nogi.  ih.  55.  (Croat.  krilim ,  schitim, 
branim  prutego,  krilimsze,  krila  rasztiram;  Dal.  szterem 
krila  a!as  cjpando  ;  łJosn.  kriliti  prolegere  ;  Ecii.  CKpn.ifl- 
Tiicn,  Kpbi.ibHMii  coc/iHimibCfl).  SKRZYDiO,  a ,  n. ;  Bek. 
krjillo ,  kfidlo ,  perut,  pernutka  (ob.  Pióro),  brk  (ob. 
Baik),  kosyiika,  (skridla  łupny  kaniicńj ;  S!ov.  krjdlo , 
kridlo;  Sorab.  1.  kzidwo,  kżidlo ;  Sorab.  2.  kschidlo , 
kschilo  ,  kschiwo  ;  Slav.  krilo  ;  Rag.  krilo,  kregljut,  kril- 
ze ,  krióze;  (kr"do  ,  skijt  >łono,  gremium);  Bosn.  krilo, 
kregljut,  leto ,  (krilo,  s\i.ul  gremium,  sinus;  raskriliti  kri- 
la eapaudere  alas ,  rozczcpierzyć) ;  Dal.  krclo ,  krilo; 
Grunt,  krelyul,  periit,  perulnyaoha  ,  (krilo  sii,tis ,  gre- 
mium, knlcza  senszka  ■■  farluchj;  Carn.  peretniza,  pe- 
rutniza .  perula;  (shkridla  '  nakrywka;  k;Tcl  piecowy; 
krillu;  Yind.  kricllu,  nakricllu  gremium);  \ind.  perutni- 
za ,  percie,  baba,  peretna  melliza  ;  Boss.  KpuJO ;  Eccl. 
Kpii.AO:  (Elytn.  kryć);  §.  I  a)  bcr  glugci.  Skrzydła  sa 
części  samym  tylko  ptakom  najwłaściwsze,  klćremi  roz- 
ciagnionemi,  jak  jakiemi  wachlarzami  przebijając  powie- 
trze, na  nim  się  unoszą  i  latają,  hluk.  Zu<.  2,  10.  Pla- 
stwa  i  większa    cześć    owadu    lala    skrzvdłarai;    lecz   te 


502 


SKRZYDŁO. 


SKRZYDŁOBIAŁY  -  SKRZYNIA. 


skrzydła  są  rozmaite.  Zool.  59.  Dwie  'skrzydle  (dual.) 
orła  wielkiego.  1  Leop.  Apoc.  12,  15.  Skrzydfo  u  pie- 
czystego Ross.  nanopoTB ,  nanopoiOKi.  —  Phras.  alle- 
gor.  fig.  Wędrowny  bez  wiadomości  drogi,  właśnie  jak 
pl;ik  bez  skrzydeł  Fur.  Uw.Fib.  Nie  wyj-itaj  ,  jeszczcć 
skrzydła  nie.  urosły.  Cn.  Ad.  519.  (jeszrzeć  broda  nie 
urosJa,  rycblej  trzeba  byfo  się  urodzić;  Yind.  on  bi  rad 
leteu  ,  arapak  slie  perje  ni  frediu  =  onby  rad  latał,  lecz 
skrzydła  Diu  nie  urnsłyj.  Slov.  Wiśeg  leta ,  neź  kridla 
winest  móżu;  wyżej  lata,  niż  skrzydła  wynieść  mogą. 
Slov.  Bez  peri  Ieta£,  nesnadno  ges£ ;  bez  skrzydeł  latać 
nicsnadno.  S/ov.  Olioreli  mu  kridla;  ogorzały  mu  skrzy- 
dła ;  SloiK  opadli  mu  brka ;  ambustus  Phaclon.  Skrzydła 
rozczcpierzywszy  wznosić  się  ftf/.  BOS.Kpii.iuTŁca ,  BosKpii- 
^aioca.  Biegł,  jakoby  mu  skrzydła  kto  przyprawił.  P. 
Kchan.  itr.  160.  Byśmy  i  skrzydła  mieli,  tedy  ztad  nie 
wyjdziemy.  Sk.  Dz.  761.  Miłość  gwałtownym  pędem  ognia 
swego  dodafać  skrzydeł  do  tej  drogi.  Pieśń.  Kat.  155. 
Obcin:ija  skrzydła  baszom,  żeby  się  nie  jiiogły  wysoko 
wzbijać,  hiok.  Turk.  80.  pióra  ucinać  komu,  eiiicm  bie 
SliiflCl  ('cfiiicibni.  —  AU  ter :  Uciekać  się  pod  skrzydła 
czyje.  Sk.  Dz.  1166.  pod  czyją  opiekę,  fit^  imter  jcmait= 
beS  (Sitilfe  tiCi]C&cn.  — •  Allegor.  Bacznie  nade  mną  matko 
rozciągałaś  skrzydła.  Toł.  Saut.  64.  Iż  się  kurczątka  zwa- 
bić nie  dały,  gdy  je  kokosz  wabiła  ,  gdy  skrzydła  swoje 
rozciągała,  wiec  też  teraz  już  skrzydła  swoje  ścisnęła, 
kurczątka  niewdzięczne  opuściła.  Żarn.  Post.  5,  550.  — 
b)  Skrzydło ,  n.  p.  gęsie  ucięte ,  do  zmiatania ,  bcr  %k= 
bermiicl).  Stochraal  w  młynach  bywa  do  lekarstw  skrzy- 
dłem zmiatany.  Syr.  995.  -*—  ^.  Transl.  Skrzydła  u  wia- 
traku =  s'migi  Os.  Fiz.  545.  Solsk.  Arch.  96.  bie  3'h'flfl 
ciiiei"  56inbmiiMe.  —  ^.  2)  Skrzydła  =  dwie  poboczne  czę- 
ści ,  bie  3'Ii'siCl ,  bie  bcobeii  Scitcii  eiiicr  Sadje.  Skrzydła 
obozowe.  Tward.  Wl.  124.  Skrzydła  w  szyku.  Cn.  Tli. 
lOiO.  Skrzydła  są  dwa  końce  wojska  uszykowanego  do 
boju.  Papr.  W..^,  479,  foi.  prawe  skrzydło,  lewe  skrzy- 
dło). Jedni  na  czoło,  a  drudzy  skrzydłami  Puścili  hordy 
swoje  zagonami.  Paszk.  Chor.  A  o.  — •  Similiter:  Wieprz 
dziki ;  Gdy  mu  myli  obława  psów  skolących  szyki,  Ów  skrzy- 
dły  kęsom  chciwym  chyhkiemi  uchodzi,  .Ą.  wali  krzywą 
szablą,  kędy  się  nagodzi.  Zebr.  Ow.  101.  (obrotami  szyb- 
kiemij.  Skrzydło  pałacowe  Ross.  Miirc.iŁ.  Skrzydła  dzie- 
dzińca tego  formują  albo  małe  pawilony,  albo  galeryn, 
Pam.  85,  561.  Skrzydła  drzwi,  Ytnd.  vratnize,  durna 
haba,  durna  stranka;  Bosn.  vratnice;  Ross.  CTiiOp.M.  Skrzy- 
dło u  kornetów  kobiecycli  Ross.  .loniicTb,  .lonocib.  • — ■ 
Skrzydło  u  rzeźnika  ,  pieczeń  wołowa  przy  zrazowej.  Ma- 
gier. i)hkr.  ■ —  Skrzydło  u  dachówki ,  podłużny  brzeg 
dachówki  nieco  zagięty.  Magier.  Mskr.  —  Similiter: 
Skromnie  się  sprawować  w  pociechach  sw  oich  ,  nic  się 
nie  chlubiąc  przed  światem ,  a  nie  rozciągając  marnych 
skrzydeł  swoich  w  możnościach  swoich.  Rej.  Post.  O  d 
d  5.  nie  panosząc  się,  nie  pyszniąc  się,  fid)  iiirt)t  brcit 
lliaiicil.  W  cudzą  się  rzecz  nie.  wdawaj  ,  ani  jej  przery- 
waj ,  aż  na  twe  skrzydło  przyjdzie.  Dzwon.  Stat.  A  2. 
(na  róg  stołu,  gdzie  siedzisz,  aż  na  ciebie  kolej  przyj- 
dzie).  Sobie  zawsze  ręce  tłuści ,  Ba  nic  on  na  swe  skrzy- 


dło nigdy  nie  opuści.  Rej.  Wiz.  75.  (na  swoje  koła  cią- 
gnie). Wszyscy  dziś  sobie  na  swe  skrzydła  galą,  A  choć 
wszystko  źle ,  przecie  sobie  chwalą.  Rej.  Zw.  225.  — ■ 
Anatom.  Skrzydła  nosa,  bie  SJiifeiijiiiijel.  Krup.  2,  554. 
—  Dołek  pod  pachą,  ala ,  skrzydło,  kąty  pod  udami 
przy  sromocie.  Perz.  Cyr.  i,  142.  bie  ^iibluiiyjcii ,  bic  iRilt- 
iien"  tic'^  ben  Sdłamtlicileii.  "SKRZVDŁOBI,\.ŁY  n.  p.  Amor. 
Zimor.  Siei.  542.  bi:iłoskrzydły,  iiieipijejliigclt.  "SKRZY- 
D.Ł0BŁ0N1STY,  a ,  e  ,  błoniastoskrzydły,  błonoskrzydły, 
niepióroskrzydły,  n.  p.  nietoperz  ,  Graec.  Seouó:TT(QOi.  Cn. 
Tli.  1010.  ^autpijelifl,  bautigc  gliiO'''  fciibctib ;  mający 
skrzydła  z  błon,  nie  z  pierza.  Wiod.  "SKRZYDŁOLOTY, 
"SKHZYDŁOLOTNY,  a,  e,  skrzydlaty,  prędkolotny ;  gc< 
pijelt,  ft^liell  fliCijenb.  Skrzydłolotny' Pegaz.  Huur.  Sk. 
510.  (ob.  Skrzydlucz).  Skrzydłolote  lata'.  fJor.  i,  266. 
Sen  skrzydłolotny.  Zab.  2 ,  595.  Rożek  skrzydłoloty. 
Chrośc.  Ów.  225."  Chmiel,  i,  585.  -'SKRZYDŁONOGI, 
a,  ie,  u  nóg  skrzydła  mający;  Sorab.  i.  kzidwatenoliacź  ; 
Rag.  krilonogh;  Croat.  krilonog,  piujelfiipiij ,  mit  SlilO''" 
ail  bett  Jiipeit.  Skrzydłonogi  Merkury.  Otw.  Ow.  444. 
Skrzydłonogie  konie.  A.  Kchan.  554.  Zah.  14,  164.  Ko- 
lak. Wiek.  C  2.  Otw.  Ow.  55.  Skrzydłonogi  zawodnik. 
/.  A'c/iOH.  Dz.  27.  Skrzydłonoiiie  jelenie.  Hor.  2,  102. 
Nar.  "SKRZYDŁONOSZY  n.  p.'  Kupid.  Pctr.  Hor.  \  i  G. 
skrzydła  noszący,  fiiiijcltiagcnb.  ""SKRZYDŁOPIĘTY,  a, 
e,  skrzydłolotny,  fduiclliiieijcnb.  W  rączych  zawodach  by- 
strcmi  dzianety  Bieijiem  skrzydłopietym  pięknej  dopadł 
mety.  Nar.  Dz.  2,  57.  Ryb.' Geśl. 'D  4.  "SKRZYDLO- 
PŁÓCHY  n.  D.  czas.  Hor.  1,  58"  Nar.  porywczy,  fdJitetl 
ycvflie.3eiib ,  fliiittifl.  'SKRZYDŁORUCHY  n.  p.  Zetlr.  Nar. 
Dz.  2,  168.  skrzydłami  ruszajai-y,  jKigelkroegeub.  SKRZY- 
DŁOW.ATY,  a ,  e ,  —  o  adverb. ,  na  kształt  skrzydła. 
Cn.  Th.  1010.  luic  cin  alilgel.  SKRZYDŁOWY.  SKR"ZY- 
DEL.NY,  a,  e,  od  skrzydła,  do  skrzydła  należący,  glii^ 
gel  =  ;  Sorab.  i.  kźidlacze;  Ross.  KpM.ibHhin.  Ikarowi  słoń- 
ce wonne  woski,  skrzydelne  związki  rozgrzewa;  penna- 
rum  yincula.  Zebr.  Ow.  195.  Kąty  narożnikowe  [de  jlan- 
ques) ,  ramienne,  (d'  epaule) ,  skrzydelne  (de  courtine) 
służą  do  naznaczenia  kierunku  różnym  liniom  fortyfika- 
cyi.  'jak.  Mat.  1,  18. 
Pochodź,  pod  :  kryć. 
SKRZY.\IA,  i,  z.,  SKRZYNKA,  SKRZYNECZKA,  SKRZY- 
NUSZK.\,  i ,  z. ,  dem.;  Boh.  śkfjne,  -skrjnka,  truhlice, 
truhlićka;  S/ow.  skryne  ,  śkrine,  truhła ,  truhlićka;  Sorab. 
1.  schrena  (cf.  szrank),  kźina,  kschina,  każcź,  loda, 
lodka  ,  (cf.  lada,  cf.  łódź):  Sorab.  2.  schrank,  kaschcź, 
kaschcźik,  (cf.  kasla);  Carn.  skrina,  skryna;  Yind.  skrin- 
ja,  flikrinja ,  skrinjiza,  skrinzhiza ,  (skrinjar;  Sorab,  1. 
kzinicźer  >  stolarz);  Ci'oa<.  skrinya,  lada,  skrinyicza,  (skri- 
nyar  =  stolarz)  :  Hung.  szokreny,  szekreny,  szokrenyetske, 
szekrenyetske ;  Dal.  szkrinya,  szranische,  szkopnicza , 
kolTan  ,  koycseg;  S/ny.  shkringa  ,  szanduk,  sanduk;  Rag. 
skrigna,  fskrignar  <  stolarz) ,  shranna  ,  skrigniciza,  shra- 
niciza,  shraniza;  Bosn.  skrigna,  skrignica,  (skrignar  ' 
stolarz);  ^oss.  CKpuiiTi ,  CKpuHKa ,  Kpinie,  (KpiiiiKa  ,  KpuH- 
Ka,  KpiiH04Ka  garniec  od  mleka  i  miodu,  korą  brzozową 
obwinięty),  KpoMB ,  KOBtiers,  KOBiieacea^ ,  aapi ,  aapiira, 
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aapume ,  .lapcm ,  -lapiiiKŁ ,  cyii43'K'B  ,  c3'H4y'ieKt ,  cyii- 
4y<iiimc,  nocTaBCui.,  nocTaBwiiifB ,  hiuiikT),  nmiiieKi,  (cf. 
postaw,  tf.  jaszczyk);  Ecvt.  pAHj,  pAYiiqa ,  CKpuiiKa,  lii- 
DOTi ,  niLOTeux,  KpjiBiin,  Kf>.^EHi|.i;  Lat.  scririium ;  med. 
screona,  escrinium,  erineum;  Gall.  obs.  escrin;  Ital. 
scrinio,  scrigno,  ciscranno  ;  Letl.  skryno;  łVu//(s.  ysgrin; 
Brelag.  scnn ;  hi.  skrijn;  Svcv.  skrin ;  Angl.  scriiic; 
Germ.  ber  iidjrciii,  ber  Se^raiif,  (cf  Ikhr.  i*;  karan  . 
chronić,  cf.  szranki;  if.  Boh.  skrcyśe,  skrcyśka;  Etym. 
skreywati,  skryli,  skryć);  —  ber  Safteii ,  bic  Sifłe,  ber 
fiabeii.  Mączna  skrzynia.  Szczerb.  Sax.  123;  Ross.  3a- 
KpoMi ,  cyctKŁ ,  (et',  sasiek)  Skrzynia  maczna  wmfynie; 
Jioss.  KopcUT) ,  (cf.  korzcc).  Skrzynia  długa;  Hoss.  sa.ia- 
BOKŁ ,  (cf.  ławka)  Skrzynka  podgłówna  lioss.  npiiro.io- 
BOKT) ,  no4ro.ioBOi;ii.  Skrzynia  przymierza  lioss.  khboit,, 
KiiBOTom, ,  KHBOTKa.  Rurinusowa  skrzynia ,  która  wprzód 
wody  nabiera  i  drugim  skrzyniom  przez  rury  rozdaje , 
castellum,  receplaculum.  Cn.  Th.  935.  Skrzynia  wodna, 
w  którą  z  rurmusu  woda  ciecze,  labrum.  Cn.  Th.  iOlO, 
ber  9ii'brfiiftcn ,  SSafferfafleil.  Skrzynki  u  koJa  wodnego 
m/yna,  na  które  z  góry  woda  bije,  im  głębsze,  tym 
lepsze.  Solsk.  Arch.  78.  et  80.  bie  gciĄcr  iii  tern  ^aójra-- 
be  on  ber  SBnffermii^Ie.  Skrzynia ,  sztukowanie  hamulca  z 
pałąkiem  ,  które  jest  mocno  spytkowane.  Magier.  Mskr. , 
ber  3BinbCiifai'teil.  W  hucie  śkhmej  taflo  zwykfy  się  pa- 
kować po  sztuk  120,  w  paki,  które  sic  naz\wpja  skrzy- 
niami. Torz.  172.  Magier.  Mskr. ,  (ob.  skrzyniowa  laflaj. 
Skrzynia  wapienna  do  rozczynienia ,  moczenia.  Cn.  Th. 
lS-25.  ber  Jtnlffnftcii ,  i>ai  Salfbette,  roo  ber  Mt  ciiigcriiljrt 
ryirb.  —  Aliter:  Skrzynia  wapna,  pewna  miara  wapna, 
■12  taków  zawierająca.  Solsk.  Geom.  5,  157.  —  Skrzynia 
w  fryszcrce,  pień  gruby  w  pośrzód  wydrozony,  obręcza- 
mi obity,  w  który  kowniiio  wprawuja.  Os.  Zel.  85.  ber 
3(ni(iof i!i'fs ,  ber  3lllllu>pf(i|'tctl.  —  Skrzynia,  skrzynia  do 
schowania  pieniędzy  etc,  cf.  szkatuła,  bcr  ©clbfafteil. 
Szpetnie,  gdy  kupny  jeżyk  za  niewinnym  gada,  ,  Nieła- 
dnie, gdy  trybunał  wicie  w  skrzynie  składa.  Hul.  Ow. 
70.  Skrzynia  kościelna.  Sekl.  Muth.  27.  (karbona).  Nim 
poczynasz  budować,  radź  się  swojej  skrzynki.  Pot.  Jow. 
190  Z  jednej  skrzyni  obadwaj  dobrze  sie  mieli.  Zah.  9, 
193.  Bierzcie  ode  mniekolendę,  a  zawrzyjcie  je  w  skrzy- 
nuszec  serc  waszych ,  abyście  jej  czasu  polrzeby  dobyć 
mogli.  Dambr.  60.  Skrzyneczka  białngłowska  do  rujiieci, 
risciis.  Cn.  Th.  1011.  Nastawiali  różnych  rzeczy,  flaszek, 
fiaszeczek,  pudełek,  skrzyneczek.  Teat.  19,  25,  (cf.  [lu- 
zderko).  Skrzyneczka  pi.s.uska,  ob.  pisarj^ka  szkatułka. 
Skrzyneczka  wolowa  ,  puszka  na  tabliczki .  kartki ,  tjałki 
wotowne.  Cn.  Th.  1285.  bn^  Stiiiimeiifaftd)en,  iiipreiii  bic 
Stimiiien  flefiimmelt  ivcrbcii.  SKriZYNCZASTY,  a,  e,  —  o 
adrerh.  ,  z  skrzynkami,-  skrzyneczki  mający:  mit  Snf}tf)Cn 
obcr  i^ń(l)cvit  iicrfebcii,  Ocfa*t.  Koła  młyń.skie  skrzynczasic 
od  wody  z  góry  na  nie  spadającej  poruszają  sie ;  koło 
takie  na  czele  ma  skrzyneczki,  w  które  woda  wpadając, 
ciężarem  swoim  koło  obraca.  Os.  luz.  5.")S.  ba'3  j^adirab 
in'bcr  SlMnimible.  SKRZYNNY,  SKRZY.\1(3\VY,  a.e, 
od  skrzyni ,  Jtaftcii  >  ,  8nbc  ■■  .  n.  p.  Skrzynna  mysz.  Ezop. 
98.  (w  skrzyni  sie  znajdująca).    Skrzyniowa  tafla  śklana , 


ma  być  tak  wielka ,    jak  półarkusza  regatowego  papieru. 
Torz.  172,  ob.  skrzynia  śkła. 

1'ochodz.  przyskrzynąć ,  uskrzynać  sie. 
SKRZYP,  u.  ffi. ,  1)  skrzypnionie;  liok.  śkripeni;  Slov.  lu- 
bow  skripeńi  Stridor  denlium ,  zgrzyt;  Sorub.  1.  kżipot 
soniltis  curdmum  slridenltum;  yind.  flikrip,  fbkripanje; 
Croat.  skripanye,  skergatanye;  ^os;i.  sckrippa ,  sckripan- 
je;  ling.  sckripgna;  lioss.  CKpiiniiH ,  CKpiinoTiia ,  CKpiinii, 
CKpunx,  (cf  Germ.  f4)rapen ,  skrobać,  skrzybać;  Lat. 
crepilus;  Graec.  "Ciy^  ;  Lat.  stridor);  term.  baj  J^nirrett , 
Slinrreit,  ©efliarrc.  Zapory  więzienia  z  żałosnym  otwie- 
rają się  skrzypem.  Zab.  1Ó,  17C.  Z  zatrudnionego  lur- 
mańslwa  ,  z  rozlicznych  rzemiosł,  jaki  skrzyp,  jaki  kołat 
na  każdej  ulicy.  Hej.  Zw.  70  b.  Trzeszcząca  szruba  przy- 
kre gdy  skrzypy  wydaje ,  Że  ją  tyka  rnój  ucisk  bolejąc 
wyznaje.  Toł  Saut.  100.  Silnego  lwa  leda  skrzyp  zastra- 
szy. Fdch.  Sen.  gn.  205.  —  2)  Botan.  Skrzyp,  eguiselum. 
palustre ,  gatunek  końskiego  ogona;  od  skrzypania,  gdy 
go  mnie  w  ręku,  tukze  ,  gdy  co  nim  wycierają,  jest  rze- 
czony. Syr.  1559;  prze.sika.  Krup.  3,  150.  biV3  SanncH' 
frniit,  ber  (ic^fldjfelŁaiin;  Hoss.  KBom-h,  (o6.  Chwost).  (Ross. 
CKpiinima  agaricus  eitinctorius).  Ziele  koni  ogon  jest 
dwojakie,  jedno  zowią  prząsłka  ,  drugie  skrzypem.  Crze.d. 
78  Szachtynować  u  lakiernika,  dawać  ostatnie  gładzenie 
gruntu  skrzypem  lub  mokrym  płótnem  do  pozłoty.  Ma- 
gier. Mskr.  Na  jej  mogiło  nie  zros'nie  trawa ,  ale  zrosta 
skrzypie.  Pot.  .'\rg.  498.  SKHZYPAC,  oh.  Skrzypieć," 
Skrzypnąć.  SKUZYPCE,  ów,  ptur. .  "SKRZYPICE 'in(«i- 
sif.,' 'SKRZYPKI  SKPiZYri':CZKl  (Inn.;  Boh  hausle,  (i6. 
Gęśle);  Carn.  gosle :  Soiab.  1.  hufle;  Sorab.  2.  fidle; 
Yind.  golie,  goili,  fiolin ,  koritnize,  burne  gofle;  Croat. 
guszlc :  Dosn.  eghedde,  gusic;  /ios.s.  CKpniiKa ,  CKpiinima, 
(bic  @cigc  mit  3  gnitcii  tie8  hii  in»  14tc  ^'ibiŁiinbcrt  Re- 
bec.  Fuyolte  notices  sur  Curelli  etc);  1)  narzędzie  mu- 
zyczne ('gędziebnej ,  na  którym  smyczkiem  przez  struny 
przeciągając  grają,  bic  ©eiijc,  bie  Sipliiie.  Grać  na  skrzy- 
jicach :  Slav.  hcgedati :  Crottt.  guszlali,  cf.  'gędzić,  flct» 
gci!.  Mówiłem  ci  mało  sto  razy,  żebyś  mi  nie  rypał  na 
tych  przeklętych  skrzypcach  twoich.  Teat.  24.  c,  20. 
Skrzypców  i  yyszyslkiidi  instrumentów  muzycznych ,  na 
których  są  struny,  \yicrzch  bywa  jodłowy,  hhik.  licśl.  2, 
1(54.  Arfy,  lutnie,  skrzypiec.  W.  Post.  W.  517.  ^Yskok 
się  do  skrzypie  rzucisz,  Po  skrzypicach  w  puzany.  Bies. 
raz.  C  2.  Tylko  boga  a  skrzypie.  Bys.  Ad.  65.  (o  nic 
yyięcej  nie  stoi).  Już  smyczek  i  skrzypki  me  niepożyle- 
czne  Powiesić  na  czasy  stary  muszę  wieczne.  Fetr.  Hor. 
G  5  b.  Małym  dzieciom  bębenek  abo  skrzypeczki  u  nas 
dają ,  żeby  się  zabawiały  l'etr.  Pol.  2,  523.  —  2)  Skrzy- 
piec na  niebie,  gwiazd  złożenie  skrzypicom  coś  podo- 
bne, lyra.  Cn.  Th.  1011.  bic  8ci)cr ,  ciii  6ciłirii.  —  5) 
Skrzypica,  ryba  morska,  lyra.  ib. ,  ciit  Scefifd).  SKRZY'- 
PCOWATY',  "a,  e,  —  o  adverb.,  na  kształt  skrzypców, 
geiijeiifLirmig.  —  Botan.  Liście  skrzypcowale,  pandurifor- 
me  folium ,  okrągławo  zakończone,  ma  boki  na  kształt 
skrzypców  uyciele.  Bot.  Nar.  53.  SKRZYPCO\VY  , 
SKRZYPlCZiNY,  a,  e,  od  skrzypców,  ^JiPliit « ;  Boh.  hau- 
slićky  :  Sorab.  1.  huszlacze;   Yind.  goflen  ;    Ross.    cnpH- 
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«1HUB ,  CKpnnOTHiiift ,  nory^omHuii ,  n.  p.  Struny  skrzy- 
pcowe. Ld.  Skrzypiczne  pieśni  ,  lirica  cannina.  Ca.  Th. 
dOll.  SKRZYPEK,  pka,  m. ;  {Buli.  hauslaf;  Slov.  hu- 
dec,  (ob.  'Gędziec);  Sorab.  i.  hudźewz ;  Sorab.  2.  garz, 
(cf.  gracz);  Vind.  godez ,  violinar;  {Vind.  et  Garn.  go- 
'flar  =  co  skrzypce  robi);  Huug.  liegediis  ;  .Slav.  hege- 
diish,  (hdgeilar=co  skrzypce  robi);  Ross.  CKpiinsm^B , 
vulg.  noryja.io;  Ecd.  oihimiiiKii ,  iirpaiomiil  iia  jycnKiil- 
CKOMt  opylili  CłibHKOMTj,  ob.  Smyczek);  1)  grają«'y  na 
skrzypcacb  ,  karczemny  muzyk;  ber  ©eigcr,  35iolin|>icIer , 
SicrfteMer.  Karczmarz  ma  mieć  muzykę  zwyczajna ,  Du- 
da i  skrzypka,  którym  tanecznicy  pJacą.  Haur.  Sk.  156, 
(ob.  Rzępolić ,  rznąć).  Gdy  deszcz  szedł  biedny  musiał 
skrzypek  skończyć  ,  gdy  mu  struny  odwil/.afy.  Fam.  84, 
1155.  —  g".  Muzyk,  poeta,  śpiewak;  3)Jiificu»,  ©dngcr, 
Sic^tcr.  W  szkole  Pytagorosowej  śmieszna  to  rzecz  mo- 
dy, NiźU  być  fdozofcm,  zostać  skrzypkiem  wprzódy.  Min. 
Ryt.  1,  501.  Nj  gfos  Orfeusza,  skrzypka  Trackiej  gó- 
ry Wyzuwafy  się  z  dzikiej  tygrysy  natury.  Dmoch.  Sit. 
R.  96.  Staii  mi  tu  sfawny  Tasie.  Włoskiej  skrzypku 
ziemi.  Z'ib.  12  169.  Zithl.  —  2)  Skrzypek,  pku ,  m. , 
dem.  Nomin.  skrzyp,  ci)t  fleiitcS  SiiaiTCn.  Ostatni  oddech 
skrzypkieni  z  piersi  się  doby\ya.  Zab.  10,  539.  baś  SiJ- 
djclii  Dcr  Snift.  Skrzypek  w  piersiach  konającego  gra. 
Tr.  SKRZYPIEC,  pca,  m.;  Boh.  śkfipec;  naczynie,  do 
ciągnienia  złoczyńców ,  dia  wyciśnienia  czego  od  nich  ; 
lin  5-DUcviiiftrumcut,  (Jicbd).  Gdy  jej  ten  junak  opowia- 
dał, jak  wielo  głów  zabił,  jak  jest  mężny;  była  w  ten 
czas  jak  na  skrzypcu,  bojąc  się,  aby  jej  też  \ak  nie  za- 
bił. Garn.  Dw  89.  fic  iimr  mic  auf  ber  goltcr.  Wie  zło- 
dziej ,  iż  wdk  nosi ,  a  potym  go  też  poniosą  ,  iż  mu  być 
pewnie  albo  na  skrzypcu  ,  albo  na  gałęzi.  Rej.  Zw.  154. 
SKRZYPIEĆ,  -iał,  -ieli,  skrzypi,  skrzypie  med.  niedok., 
Skrzypnąć  yein//.,  Skrzypać  con(in  ;  £?o/i.  śkripeki ,  śkrka- 
ti,  śkrkam,  śkrtim  (cf.  krtań),  wrzati,  (cf.  wrzawa,  cf. 
wrzećj ;  S'ov.  zubami  śknpjin,  zaśkripjm  frendo ,  ob. 
Zgrzytać;  Sorab  1.  kżipu  ,  źtźercźźu ;  Cara.  shkerniti , 
grenzhati ,  shkripićm,  slikripati ,  shareblam  ;  Yiiid.  fha- 
ripat,  Ihkriplem,  flikripam ,  zvizbati  (cf  kwikaćj,  fliker- 
betati  ,  fbkergutati;  Cront.  skripati,  skriplyem,  skrobo- 
chem,  tyerkukam,  becbati ,  (cf  beczeć);  Bosn.  sckripati; 
/?a//.  sckripali ,  (sckripati  zubima  =  zgrzytać)  ;  RoiS  ci;pu- 
ntTb  ,  CKpnniiyTb ;  (Eiym.  cf.  Gerin.  \ó)xaftn,  no^inim 
skrobać,  chrypka,  chrupka,  chrup  etc  );^  ton  wydawać 
przykry,  uszy  rażący,  fiiirreil,  fliarreil.  U  Źmuilzkiej  ko- 
lasy oś  nigdy  mazi  nie  uzna ,  dlatego  koła  dziwnie  wrze- 
szczą,  takież  i  na  Rusi,  i  ztąd  ona  przypowieść:  skrzy- 
pi by  Piuska  kolasa.  Gwafjn.  429.  Koło  najgorsze  naj- 
bardziej skrzypi.  ZSiOjO.  127.  Co  szpetnego,  to  i  złego; 
im  gorsze  koł.i  ,  tym  bardziej  skrzypią.  Glici.  Wijcii.  P 
8  b.  Otóż  ja  będę  zgrzytał  na  \vas ,  jako  więc  skrzypi 
wóz  bardzo  nałożony  siana.  1.  Leop.  Am.  2,  15.  Prę- 
dzej dziś ,  niżli  chory,  zdrowiem  płaci  duży  ,  Wszak 
skrzypiącego  koła,  mówią  będzie  dłużej.  Kchow.  Fr.  79. 
Drzewo,  które  skrzypi,  dłijżej  w  lesie  stoi.  Rys.  Ad.  15, 
(cf.  łatane  zdrovie  dłuższe).  Drzwi  wydają  złodzieja  , 
gdy  skrzypną.    Pol.  Jow.  40.     Drzwi   skrzypnęły.    Bardi. 


zad  skrzypać.  Pot.  Arg.  514.    ( nazad    się    wlec] 
Acliv.  Skrzypać 


Tray.  448.  Skrzypi  piła,  lina.  Cii.  Th.  1011.  Kto  wy- 
trwa, kiedy  stół  i  drzwi  skrzypią,  wytrwa,  kiedy  i  łó- 
żko będzie  skrzypiało.  Rys.  Ad.  27.  Skrzypiące  zawia- 
sy. Brud.  Ost.  D  5.  —  Śnieg  skrzypi  pod  nogami  ,  kie- 
dy mróz ,  ber  gcfroriie  S(J;iiee  fitirret.  Na  dworze  dziś  z 
mrozem  ostry  wiatr  uszy  szczypie ,  skrzypi  pod  botami. 
Opal.  Sat.  70.  Skrzypiące  mrozy.  Tward.  Wi.  240. 
Tchnienie  skrzypiące  umierającego.  łVys.  Aloj.  452.  bo§ 
Dtoi^clit ,  beu  StcrDcnbeii.  —  Drozdy  skrzypią.  Baiiial.  J 
5  b.  Zórawie  skrzypią.  Sk.  Dz.  504.  Kania  .skrzypi, 
kawka  kwacze.  Tot.  Saut.  89.  —  §.  Tr.  fig.  Skrzypi 
sprawa,  skrzypiąc  idą  rzeczy,  oporem,  opoką,  niesmaro- 
wnie  ,  niegładko,  nierzesko,  jak  po  grudzie;  bie  ©ai^e 
ttiift,  miH  iitcl^t  rcifłt  fort,  e>3  gcbt  nid)t  mie  ii  foli,  itii^t 
gcidimiert,  iiic^t  yoriućirti".  Na  dobrej  wodzy  chłopstwo 
trzymając,  wszystko  porządnie,  a  nie  skrzypiąc  idzie. 
Kosz.  Lor.  3d  b.  Nikt  bez  wady;  skrzypiąc  , świat  z  da- 
wna idzie  i  stać  będzie.  Fredr:  Ad.  109.  Simililer : 
Wszystko  skrzypi  temu,  co  żałuje  pieniędzy.  Pot.  .Arg. 
102.  (kto  smaruje,  ten  pojedzie).  Similiter:  Kto  pier- 
wsze targi  opuszcza ,  często  musi  z  swoim  do  domu  na- 

"     '         ^  "" -2) 

skrzy|)iee  czym ;  mit  ctiDau  fiinrrcn ,  citi 
(Sefnarrc  mad)Cil.  Ktoś  skrzypnął  drzwiami.  Teat.  57,  84. 
Bramę  jedne  odemknęła  tak,  że  zawiasami  najmniej  nie 
skrzypnęła.  Otw.  Oui.  599.  Stanąłem  pod  drzwiami, 
słucham,  skrzypnięto.  Teat.  16.  b,  24.  Skrzypnąć  było, 
dając  znać.  Groch.  W.  419.  —  g.  Skrzypać  na  skrzypi - 
cacii  >  rzępolić,  grać;  preid)cn  bic  SJiolitie ,  (ftebeln) ,  geiGcn, 
(fi^firapctlj.  Skrzypcy,  gdy  przed  nim  skrzypali ,  W  niemo- 
cy go  pocieszali.  l'ieśn.  Kat.  152  Próżno  temu  skrzy- 
pieć, kto  nie  chce  tańcować.  Rys.  Ad.  59.  Próżno  te- 
mu skrzypać,  kto  nie  chce  wykrzykać.  Cn.  Ad.  954, 
(cf  mów  ty  ścienie).  Choćby  dziś  i  Orfeusz  skrzypiał, 
00  całe  piekło  usypiał,...  Pot.  .Arg.  706.  —  §'.  AUter: 
Ktoś  tu  skrzypnął  --  trzasnął,  pierdnął  głośno  ,  cilien  '5ar= 
jcr  r}it)rcit  laifcii.  Cn.  Th.  1241.  SKRZYPlOTAt!,  SKRZY- 
POT.\C ,  -  ał ,  -oce,  med.  niedok.-.  Sorab.  schkvipot:isch  ; 
skrzypliwie  krzyczeć ,  citi  fiiirrenbc3  ,  ®cfd)rei)  CiJreii  laifeii. 
Jerowie  skrzypiotały.  Bania!.  J  4.  Żre  lew,  rozdziera  a 
krwawa  paszczoka  skrzypoce.  A.  Kr.han.  251.  Chodk.  Kost. 
17,  cf"  zgrzytać, "fiiirfdjcn.  SKRZYPLIWY,  SKRZYPNY, 
a,  e,  SKRZYPLIWIE  adiw  Boh.  śkfipawy,  wrzawy,  (ob. 
Wrzawa);  Sorab.  i.  kźipate;  Vind.  fhkripau  ;  ,//oss.  cupii- 
nyiiii ,  CKpiin-inBufi ;  skrzypiący,  skrzyp  wydający;  fiiw 
retib  ,  fnirrciib.  Wóz  skrzypliwy.  Zab.  10,  46.  Koss.  Skry- 
pliwe  dorewo  i  zdorowe  preskrypajet ;  Russor:  zły  do- 
brego zepsuje.  Cn.  Ad.  1551.  Skrzypnę  wichry.  Przyb. 
Ab.  160.  Pont  wiatry  skołatany  wre  skrzypliwie.  Bardz. 
Luk.  77.  Morze  to  dzieli  od  skrzypnych  Trynakryi  brze- 
gów Kalabryą.  Przyb.  Mili.  57.  SKRZYPLIWOŚC  ,  ści, 
ź,  własność  skrzypienia,  \)Hi  ©cfiiarre,  ©cfnirrc;  Ross. 
CKpnny<iecTŁ. 

SKRZYWDZIĆ,  ob.  Krzywdzić.  SKRZYWIĆ,  SKRZYWIAĆ, 
ob.   Krzywić.  SKRZYŻOWAĆ,    ob.   Krzyżować. 

SKUBAĆ,  ob.  Skuść.  SKUBACZ ,  SKUBAK,  a,  m.,  SKU- 
BEK,  bka,  m.,   który  co  skubie,   wzskubuje ;    bcr  JuPtCf' 


SKUBACZKA-SKUPNY. 

Supfer.  SKtBACZKA,  i,  i.,  która  skubie,  bie  3"Pff"nn ' 
SupfJlitlll.  SI\UUAM\A,  i,  z.,  wpfna  lub  insza  iii;ileiya 
skubana,  Eti»a«  ©Ciiipticf,  gcjiirftc  fflotlc  K.  SKLIilSKO. 
a,  n. ,  miejsce  skubania,  in  Ort,  WO  iitcai  flcsupft  obcr 
flfriipft  tliorbcn.  Skoro  oskubie  jastrząb  drapieżny  par- 
«l\ve  ,  00  mu  zbyło  z  pysku,  Jedno  wiatr  rozniósł ,  dru- 
gie widzieć  na  skubisku.  Pot.  l'oci.  214.  —  'g.  Skubią 
orla  naszego  sąsiedzi ,  ale  da  bóg,  przypłacą  swym  wła- 
snym jego  "skubisk  [lierzcm.  roi.  l'oiz.  8.  ijego  skuba- 
nie). SKLBLICE  ,  plur. ,  u  miecznika  dwojakie,  okrągłe 
i  graniaste  ,  do  wybierania  drzewa.  Magier,  ilskr.  dłuba- 
czki,  ^ptkifcii ,  Iccni  Sdinicrtfcijer. 

SKUC,  SKOWAC,  ob.  Kuć,  Kuwad  SKUDLIĆ,  cb.  Ku- 
dlid.  SKIKŁAĆ,  ob.  Kukł^ic.  SKUKSAC ,  ob.  Kuksać. 
SKULIĆ  ,  oh.  Skolić  ,  Skcmiić. 

SKUP,  u,  m.:  Carn.  skopa;  fioss.  CKyni,-.  skupowanie, 
kupieniem  nabywanie  wielu  rzeczy,  ber  3"f'l'IiIHf"'rtlif  i'  ^^- 
pienie  od  kogo,  ber  Sniif,  ba»  9U'fniilcn.  Sołtystwa  na 
skupie  bywały.  Yul.  Ley.  4,  108-.  na  przedaży,  jum  SSer> 
fouf.  Młyny,  dające  trzecią  nliarkę  staroście,  mają  być 
na  skupie,  I.  j.  do  wykupienia.  Os.  Zel.  18.  Ccffoiif, 
Co^fniiffit.  SKUPIĆ  cz.  duk..  Skupiać  niedok. ;  {Doh.  skau- 
piti  '  skąpić  ;  fiug.  skup[iili,  sku[iolivati,  colliyere  ,  con- 
gregare ,  {llag.  skup  =  zbiór,  ab.  Kupa;  skuppa  ,  skuppo 
«  razern  ,  w^espół ;  Carn.  skup  >  pospólstwo,  razemj  ; 
Dal.  zkiipiti  cofii/reę/^ire,  zkupsebina  <  zbiór ;  rrofl/.  zkupim 
congrejo  ,  zku(icliina  cotiijieyaiio ,  zkupa\  szkiip  ■-  razem; 
Bufn.  kuppiti  ,  skuppiti,  nakupiti  calligere,  skup,  sku- 
psctina  coareiiulio  ,  skupno  sin.ul;  /Jo.ss.  CKoniiTb,  ci;o- 
DJflTb  zgarnywać  ,  skąpić ,  CFj^niiTbcn ,  sacKyniiTbca  ską- 
piąc zbierać /cOBOKyiiiiTb,  co'Boi;yn;iaTb  pułnczyć,  cobo- 
Kyn.ieHie  połączenie;  Ercl.  cocó^aTii ,  coofiiCH-iio  połą- 
czyć ,  ob.  Objąć;  ;  do  kupy  zbierać,  zgromadzić,  (cf.  sku- 
pować);  Mufcn,  aiifljćiiifcii ,  jufniiinicn  tńafcii.  liośliny  w 
groma('y  skupiać,  [iul.  Nar.  190.  Pospólstwo  podże- 
gane skupia  się  tłumnie.  Gaz.  Nar.  i,  250.  Moc  sku- 
piona i  7Jednnczona  zawżdy  mocniei.<za  niż  rozdzielona. 
/ierb.  Stal.  655.  Zły  naród  skupiał  się  około  fałeszne- 
go  Mabometa.  Rej.  Ap.  82.  Gwiazd  senat  na  niebie 
skupiony.  J^ar.  Lot.  5,  i 4.  Gałęzie  skupione,  conjertt , 
gęsto  ze  wszech  stron  pień  okry"ają.  Jundz.  2,  W.  Sku- 
pienie, aggregulio  ,  związek  cząstek  jednorodnych,  t^ińad. 
Cbtm.  2.  —  Nie  ciokueza  jedna  bieda  człeku,  aż  się 
wiele  skupi.  Teat.  24.  b,  70.  (zbiega  się  do  kupy).  SKU- 
PIEiŚ',  pnia,  łn. ;  Boh.  skupowatel;  /?osi.  CKyn mu m ;  któ- 
ry skupuje  co,  n.  p.  potrzeby  strawne,  opsunulor,  pa- 
rarius.  i\ląiz.,  ciii  3"bi'"""'"f'i"ff'  5Iiiffmifcr ;  (rf.  przeku- 
pień); /lag.  skiipilegl,  skupnliv;i7, ,  skuppionik,  skupióz, 
skupaz  >  zbieracz.  /'.  skuppitegliza ,  skuppioniza  ;  Ho.^n. 
kupitegl.  SKUPNOŚĆ  ,  ści .  i.,  pokupność,  odbjt,  giiter 
SUujnng  cincr  3Saare  im  Sscrfaiiff"-  Mnngunium ,  nauka  «y- 
smuknienia  a  ku  skupnoiści  przyrząrizenia  hlącz.  Nie- 
skupność,  nieoiibyt  albo  zły  odbyt  kupi,  Graec.  uTręacia. 
Cn.  Tli  526.  —  §.  Skupno.ść.  przedajność,  bie  2>cr- 
r«iifiid)fcit.  SKUPNY,  a,  e,  SKUPNO  adv.,  pokupny.  do- 
bry odbyt  niiijąey  ;  (Jllt  n('i1ilKnb  ,  Icidit  Jlt  IKrfailUlI ,  !<icl 
imb  leidit  Sicbliabcr    imb  M\iin  fiiiibcnb.    (Dosn.    skupgliv, 
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koji  se  mosge  skuppiti  .  sposobny  do  zbierania;  RoiS. 
coBOHynnuH  połączony,  spoiny).  Skupne  rzeczy  gdzie; 
dobry  odbył  na  co.  Cn.  Ad.  1046.  Futro  rysie,  im 
bielsze  i  cynkowalsze,  tym  skupnicjsze  i  droższe  jest. 
f/aur.  Sk.  508.  Cnota  skupnicjsza  niżli  złoto  i  drogie 
kamienic,  i  słodsza  niżli  miód  w  'piastrzeih.  1  Leop. 
As.  18,  11.  (pożądliwsza.  5  Leop.).  Meski^jny,  nieod- 
b;ly,  inrendibilis.  Cn.  Ik.  526.  Skupnemu  winu  nie  po- 
trzeba wiechy,  firjiow.  Fr.  115.  Pitszk.  Dz.  38.  ijarigo- 
tiho .  wysifiukuję,  piększe ,  foremno  a  skupno  czynię. 
Ma/z.  —  §.  Skupny,  mogący  być  kupionym,  przedajny, 
»crfńitfli<^.  Yenuiis ,  skupny.  co  na  dary  łatwo  się  da 
przedarować.  ilacz. —  §".  Skupny,  kupiony,  skupowany; 
liois.  cKyriHufi .  gcfouft ,  jufammcn  gcfciuft.  Odbieżysz 
skupnyeli  wiosek  i  domu  pysznego.  Lib.  Hor.  44.  SKU- 
^O^VAC.  -ał,  -uje,  cz.  niedok..  Skupić  dok.;  Boli  et  SloP. 
skupowati;  Sorab.  i.  romadu  kupuyu;  Carn.  skopujem, 
skupujem,  (skopiti  mercando  lucrari);  Cronl.  zkuplyiva- 
ti,  zku[ilyiivam  ;  Boss.  CKyniiTb ,  .  CKynaib;  /i-ci.  npe- 
iiynjiaTii,  npcHynarb ,  CKynaib ;  kufując  zbierać,  jufani- 
mciifniifcii.  Koni  witle  ski.powario.  Biik.  Pod.  15.  Kto- 
by  zboże  na  drngos'ć  sku[iOwał,  aby  je  drożej  przodał, 
ma  być  karan  dwudziestą  złotych.  Szizerb.  6ax.  177. 
Potrawy  skupuję,  obfotio.  Cii.  Tli.  1012.  Skupowanie 
Ecd.  CHyni.a.  —  §  Skupić  sąsiada,  pellere  virinum  ayrit 
preiin.  Cn.   Th.  1015.  eincii  (ii;^rniifcn,  ob.  Podkupić. 

SKURCZYĆ,  o6.  Kurczyć.  •SKIRCZWYAĆ  tię.<r/..  zwy- 
czkjnie  ściągać;  C'oat.  "zkerkujcni,  }li|'cii;r.icn  jU  jic&tn 
pficgon.  Zołądik  rozciąga  się  za  włożciiiem  w  niego  po- 
tiaw,   i  zaś  skurczywa  głodny  będąc.  Suk.  I  robi  159. 

SKURŁAT,  u,  m.;  (cf.  Hoss.  cKOpjijna  cor/f.r);  skóra  sta- 
ra, do  łatania.  Diidz.  57;  'skural.  Smotr.  Elen.  ZS.  Smolr. 
Lam.  205.  ein  (iltcr  Ccbcrjlcil.  Skurlaly  starych  bólów. 
Lr-ed.  452.  Psi  skuiłacic!    Pot.   Arq.  405     (psia  jucho). 

SKUU\VYSYN,  ob.  Kurwa.  SKUH\VYSYŃST\VO,  a.n..  za- 
d;iwan:c  od  rnalki  ,  łajanie,  żeś  nieuczciwej  matki  synem, 
ttiicMid/feit  PCii  iHiiittcrfcitc.  Gdy  .szlachcic  szlachcicowi  zada 
skui  wysyńslwo ,  tedy  takowy  swowolny  ma  dać  owemu, 
co  mu   nałajał ,  60  grzywien.   Tam.   Vii.   124. 

SKUP.ZYĆ.   ob.  Kurzyć. 

SKUŚĆ,  skubł,  skubie  cz.  dok.,  Skubnąć  jediitl ,  Skubać 
(untin.;  fio/i.  śkubi ,  śklubi,  śkiubam,  śkubam  ;  Sorab.  ł. 
fkolhaeż,  fkolbu  ,  fkolbam  ,  Ikowbu  ,  llowbam:  Sorab. 
2.  fkubasch  ;  Carn.  skubsli,  skubem ,  plęti  (cf.  pleść), 
piplcm,  zoscdr3m :  Ytnd.  skubsli,  skubel,  skubem ,  (sku- 
bał rodcre,  skubiti ,  strugali  =  stmgać,  szczypać),  pipati, 
oplpati ,  pipleni ;  Croat.  szkubszli,  szkiibem  ,  skubsti, 
zkubzti,  zkubcm,  (chupati  erilere);  Bag.  skubsli,  izkub- 
sti;' i?o>".  cinkati,  izcinkali,  sciinuli,  usctinuti.  cjuppa- 
ti,  guliti;  Bosf.  miinaib,  4paTb ,  (cf.  ci:o6.iiiTb,  ft^abcit) ; 
szczy-piąc  wyrywać,  Jiipfcii ,  riipfcu. ,  Czemu  łuskę  z  ryb 
skrobią,  mniemam  k  temu  pono.  Że  gdyby  pierze  mia- 
ły, loby  je  skubano.  Krliow.  Fr.  15.  Jedne  ptaszki  sku- 
bi,  a  drugie  na  roźenek  wścibia.  Falib.  R  2  Najsłabszy 
może  sku.ść  lwu  zdechłemu  brodę.  Pol.  Pocz.  554.  Slerć 
z  jego  kożucha  za  relikwie  skubli.  Sk  Dz  lOOL  Ustrz. 
hruc.    1,  64.     Kogóż  smaczniej  skuść,    jedno     gąsiora, 

39 


506 


SKUBAĆ  -  SKUTECZNI  Ć. 


SKUTEK. 


co  ma  gesty  mech?  Falib.  M.  Skuść  go  z  piórek  i 
z  skrzydeł  odzierać.  Birk.  Dnu.  88.  Strzyże,  mówia, 
nie  skubie  dabry  pasterz  owce.  Pot.  Jmu.  2,  21.  Pe',r. 
Ek.  29.  Zfdto  skubię;  Garn.  refnara ,  @olD  iupfcil.  Flej- 
tuszki  z  skubanych  nitek  z  biafego  pfótna.  Perz.  Cyr. 
i,  69.  ib.  2.  7.  Nie  skubać  po  głowie,  poprawując 
łbrbotków,  bryzyków  albo  wianeczków.  Hej.  Post.  F  f  f  ^. 
nie  skrobać  się  po  gtowio.  —  g.  Skubać  kogo=o.^ofa- 
cać  ,  ciiicii  nirfeu  ,  jiiptcn,  pluiibcni.  aii'?5ic^eit .  eiit[)15pc!i. 
Miasto  pomocy  i  miasto  obrouy,  Skubie  on  te  nędzniki, 
jako  jastrząb'  wrony.  Rej  Wiz.  125  h.  Choć  cie  tam 
nie  zagniotą,  jednak  przedsię  skubią.  Nie  każdy  tam 
wyleci,  jako  przyszedł  z  szubą.  Rej.  Wiz.  lOł.  Nie  pa- 
trząc winniejszego ,  ale  nieboraka,  Gdy  widzi,  iż  jest  co 
skuść,  skubie  wiec  prostaka.  Klon.  War.  18.  Sak.  KaL 
D  1  b.  Widząc,  iż  lara  nie  byfo  co  skuść...  Goni.  Dtv. 
19i.  Zkąd  sie  tak  stroi  służąca,  nie  inaczej,  tylko  mie 
skubać  musi.  Teat.  7 ,  1  i.  SKUiSAC  się  rec  ,  burdać 
się,  '  kuslrać  .się;  laitgfam  taitDeln,  j.  S.  {nw\  3lnflctDeii. 
Skubię  się,  leniwj  się  ubieram.  Didz  22.  Gdy  jest 
godzina  wstania,  nie  skuiiże  się.  1  f.eop.  Stjr.  52,  13. 
Wiercą  się ,  skubią  sie  o  koło  regestrów ,  nie  wiedząc, 
jak  miiją  co  czynić.   Glicz.    Wych.  J  4. 

Pochodź,  doskubad ,  nadskubae  ,  ofkuhuć,  podskiibać , 
posP.iibad.  przyskiibad,  rozsktibad ,  tvy!<kubad;  skuhanki , 
.•^ktibnrz^   ikiibisko. 

SKUSIĆ,  oh.  Kusić.  SKUSZNOSC,  ści,  z'.,  poku3nos'ć,  gdy 
kto  bywa  pokuszonym;  Boh.  zkuśenost;  Cani.  skushna- 
va;  Yind.  skiifbnaya  ;  Cr.iat.  zkussnya.  bii'  iScrfll^ltllJ, 
bili  Uiitfrltfijeii  ben  Scrfurfiutigen.  Mc  ©.-^roaij&eit.  Pame, 
pomóż  mej  skuszności.  Ryh.  Ps.  25. 

SKUTECZNOŚĆ,  ści,  ź.,  dzielność  w  skutkowaniu,  Me 
2Birf|'amfeit ;  Beh.  aućiutiwast,  (skutećnost  rzeczywistość, 
istota);  .S'j«  p.-onikawost ;  Sorab.  1.  wudźeinofcź;  Vmd. 
ferzhnust;  Croit  kreposztnoszt .  nachinyenoszt;  Rag. 
tvornos ;  Rosu  4tiiTe.Ti,nocrb  ,  4tHCTB0Baiiie  ;  Eccl.  f,^n- 
CTKO,  4bHcTB!iTe.ib;iocTb ,  4-bTaTe.ibCTBU  S.un  nie  wiem, 
GO  z.i  mon  a  skuteczność  jakąś  t!Jom:ią  mi  żywy  głos. 
^  Leop.  Hier.  2.  Ta  przyczyna  mniej  lub  więcej  ma  w  sobie 
skuteczności.  Mon.  70,  łO.  SKUTECZNY,  :.,  e,  SKUPECZ.WIE 
aiv.\  Boh.  skul.;ćny.  aućiniiy  ;'(cf.  uczynny),  aućinliwy; 
S.')».  pronikawy  {  cf  przeniknąć),  skutkowne  ,  skutećne, 
wskulkii  reapie;  Sorrih  I.  wu  Iżoine  ,  fkutkowne  ;  Croal. 
kreposzten ,  (cf.  krzepić;;  Dal.  chitovat;  Riuj.  cineechi 
fcf.  czynny  dzielny)  ,  tvo,-eechi  ,  (  cf.  tworzyć  )  ;  R)ss. 
4taTe.TbHHri ,  .itre.ibHbiil ,  caMOjtiicTBSHHbiil ;  E''.d.  4ti1- 
CToeHHuił,  4tricrBHTe.ibHbii1 ,  ca>i04ti1cTB!iTe.ibHuri ,  4t.ia- 
Te.ibHUn  ,  4li.iaTe-ibH0  .  C04tTe.ibHuii1 ;  skutek  przynoszą- 
cy, dzielny,  iinrffam.  Nieskuteczne  są  umowy,  gdzie  oręż 
prawo  d.ije.  Nir.  Hit.  5  ,  10.  Skuteczna  przyczyna, 
eausa  efjiciens.  Karnk.  Kat.  273.  Skuteczny  do  wyper- 
swadowania orator.  lYie?.  1,  59.  We  wszystkim  pilny, 
■wierny,  użyteczny  i  skuteczny  był  panu  swemu.  Mon. 
70,649.  (me  darm  ijad  1.  Arystoteles  we  wszystkich  swych 
dyskursach  jest  skuteczny,  uliUs.  Syxt.  Skl.  15.  niepró- 
żny,  nieczczy.  Skutecznym  uczynić  Eeel.  0Ó4-fe.ibCTB0- 
Bam.    "SKUrEGZNlC  cz.  nisdok ,  uskuteczniać,  ziszczać; 


tDirflii^  ilta^eil,  yoUfuBren.  Skutecznie  się ,  pełnić  sie  . 
iil  ©rfuHiltiij  gcDcii.  Tak  on  wróżył ;  nam  teraz  wszystko 
się  skuteczni.  Dmoch.  //.  41,  Eccl.  36uaaeTca.  SKUTEK, 
tku  ,  m.  ;  (Boh.  et  Slov.  skutek  fuctum;  Sorab.  i.  skutk, 
skutżik  dzieło,  skutźam  broję,  skutżenik  palrator);  g.  1) 
skutek,  wypadek  z  jakiej  przyczyny,  działanie  jej,  ¥ind. 
nahaja,  dogod,  ishaja  ;  Rag.  tvor  {ob.  Twór),  djelio,  (ob. 
Dzieło),  poród,  {ob.  Poród);  Ross.  4'feriCTBie,  4tHcTB0, 
noc.Tlj4CTBie ,  {ob.  Pośledz) ;  Eccl.  aóbirie,  {ob.  Zbyć),  Me 
SirfiiiiiJ.  Jakie  przyczyny,  takie  też  i  skutki,  ilodrz.  Baz. 
223.  Gdzie  jednakowa  zachodzi  przyczyna,  tam  skutek 
powinien  być  jednakowy.  Rog.  Dos.  1,  217.  Skutek  ka- 
żdy od  pierwszej  zawisł  przyczyny.  Zih.  8  ,  47.  ^4/9. 
Gdzie  niemasz  przyczyny,  tam  leż  ani  skutek  być  nie 
może;  sablala  causa,  toUitur  effeclus.  Zygr.  Ep.  77.  Nie 
bierzmy  nadziei  za  skutki.  Kołl  List.  2,  14.  daleko  ztąd 
do  owad  {Croal.  Od  reohcna  do  sztworena,  Kak  od  li- 
szta  dl)  korena  ;  raed  rechenyem  y  ztechenyem  góra  je 
pnszrzed  =  od  rzeczenia  ,  (od  słowa),  do  czynienia,  jak 
od  liś-ia  do  korzenia  ;  miedzy  słowem  a  ziszczeniem  jest 
góra  w  pośrzodku).  Dla  dob,'ych  skutków  źle  czynić  się 
nie  god.«i.  T^it.  42.  c,  69.  Kto  się  do  cudzego  dobę- 
dzie  domu  w  myśli  kradzieży,  czyli  to  zamysł  jego  bie- 
rze c/,y  nie  bierze  skutek  ,  pod  też  karę  podpada.  Osir. 
Pr.  Kar.  1,  309.  Po  pi-a\vie  nic,  kiedy  skutku  swego 
brać  nie  ma.  Gorn.  Wl.  Q  2  b.  {  kiedy  wykonania  nie 
ma).  Chciał  dalej  mówić  czarnoksiężnik  staiy,  Lecz  po- 
znał, że  już  skutek  brały  czary.  P.  Kckan.  Jer.  555. 
już  skutkowały,  tle  uiirftcn  fifłon,  tfiateit  fątoii  ibrc  SBirfmig. 
To  ni  ten  czas  do  skutku  nie  doszło.  Stryja.  182.  ti 
f.rit  nii1;t  311  istanbe.  Będąc  na  nowym  państwie,  umy- 
ślił pokazać  zar:)zem  skutek  mniemania  o  dzielności  swojej. 
Slryjk.  518.  Wieszże  ,  zkąd  nasze  miody?  Skutkiem  są 
pracy  i  zgody.  Niemo.  P.  Z'.  1 1 1.  —  Spór  o  skutku 
abo  dostojności  ś.  sakramentu.  Baz.  list.  563.  o  sku- 
teczności ,  dzielności,  SSirfjamfcit.  —  Skutkiem,  w  sku- 
tku, w  samej  rzeczy,  rzei-zyw-ście ;  S'.o<j.  skutećne,  w 
skutku,  skutkowne,  reap',e ,  in  ber  Jbat  ,  mit  ber  i(iat. 
Występek  ten  nie  tylko  groził,  ale  i  vv  skutku  krwi  ro- 
zlewa był  przyczyną.  0-tr.  Pr.  Kar.  i  ,  254.  Iż  nie- 
płoiinie  mówię ,  w  skutku  obaczysz  obietnicę  moje.  Tea!. 
2.}.  n,  35.  Cokolwiek  zlecisz  .  skutkiem  to  chętnie  wy- 
pełnię. Teat.  42.  d,  D.  Nie  miłujmy  słowem  tylko  albo 
językiem  ,  ale  skutkiem  i  prawdziwie.  1  Leop.  i  Joan. 
5,  18.  (uczynkiem  i  prawda.  5  Lcip.).  —  "§.  W  skutku 
odezwy  Prześw.  Prefektury  i  t.  d.,  podług  Niemieckiego, 

,511  golge  ber z  powodu,  z  przyczyny,  na  fumlamen- 

rie,  na  zasadzie,  stosownie  do  ni;j.  —  '§  2;  Skutek; 
Boh.  et  Slov.  skutek;  dzieło,  uczynełi  ,  rzecz;  2Bcrf, 
S>,litblililij,  J&at,  S.li^C  Pójdźiiie  a  oglądajcie  skutki  pań- 
skie, Co  za  cuda  U'3zynif  na  ziemi  1  Letp.  Ps.  43,  9. 
Wszystkie  skutki,  które  uczynił  bóg,  trwają  na  wieki. 
1  [,eop.  Eccl.  5,  14.  Gdym  sie  obróeił  ku  wszem  skut- 
kom ,  które  uczyniły  ręce  moje  ,  ujrzałem  we  wszech 
rzeczach  marność.  1  Leop.  Eccl.  2,  11.  Kain  zabił  bra- 
ta ,  że  skutki  je.a;o  złe  były ,  a  jego  brata  sprawiedliwe. 
i    Leop.    1.    Joan.    5,   12.      Poznawaj    nie    po    'słowiech 
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człowieka  ,  ale  po  skulkail).  Hej.  Zw.  i 46  b.  'Spania- 
łem  uczyniJ  skutki  swoje,  nabudowafcm  sobie  domów, 
naszczepiłem  winnic  ,  naczyni/em  ogrodów  .  nadzisłałrm 
sobie  stawów.  I  Leoy.  Ecd.  2,  4  —  7.  SKUTKOWAĆ 
«ł.  nieduk.  ,  skutecznym  być,  skutek  czynić,  dziaJać,  do 
skutku  przywodzić,  dokazować,  wykonywać;  irirftll ,  2Bir> 
fiitifl  tbiiii ,  l'CU'crf)'tclligcii ,  aiiffibrcn ;  Bak.  aućinkcwali, 
pusobili;  Sorab.  \.  fkutkuyu,  dżewam  ,  (fkulźu  perpelio); 
Ytnd.  delali ;  fiag.  uzrokovati;  Eo$s.  AtficTBOBaTb.  Przy- 
pisować  komu  sprawa,  jest  to  głosić,  iż  on  jest  jćj 
skutkującą  przyczyna.  Mon.  76,  58,  Hoss.  ^tHCTisyiouuii. 
Skutkowanie  Ecvl.  co^taiiie.  —  Skutkować ,  o  lekar- 
slwacli  Jioss.  nocJaÓHTb.  —  g.  Biegaj  czym  prędzej , 
skutkuj  to  przedsięwzięcie.  Slas.  Num.  i,  195.  (uskute- 
cznij, doprowadź  do  skutku). 

SKUTiNEKONYAC  ,  ob.  Kutnerować.  SKUTY.  ob.  Kuć,  Ko- 
wać.  SKWADRA,  ob.  We^ielnica.  SKWADRON.  ob. 
Szwadron.  SKWADROWAc",  ob.  Kwadrować,  SKWA- 
»1A,  ob.  Łuszczasly  kanneń.  SKWAPIĆ  się,  SKWAPLI- 
WOŚĆ,     SKWAfl.lWY,   SKWAPlNY.  ob.  Kwapić  się  etc. 

SKWAR,  u,  m.,  SKWARA,  y,  i.,  {  Eiym.  warzyć,  wrzeć, 
cf.  skwierczeć);  £fc/.  BJpi  cciHC^Huri .  {ob.  War);  1) 
parnosć,  parne  gorąco  słoneczne ,  ogniowe:  fd'11'fllc  S^itC  , 
£d)iiiulc  ,  [dmulscnbc  Jpifie  (fo  tng  alleś  frciifdjt  rtcr  fri'i'd.'t). 
Croat.  kvńr  dawna/r,  Hag  ozkvar,  zquarna .  zcjuarnos, 
zkvarn  mnada:  Bos-n.  quar  labes ,  defectus,  delnmeiilttn  ; 
Bosn.  cquar,  cąuarnost  =  plugastwo;  Carn.  squ5r'wesz 
uszna  ;  ob.   Skwarna  ,  poskwernić  ;  Ross.  CKBapa  ,  CKBep- 

HOCTb  ,    CKBCpHOT.T,    CKBepiia    plugaw  OŚĆ;    CKBopcu^    szpak ; 

Eccl.  CKBCpHCTBa,  pasHbie  bii^u  cKBepH04tricTBa  plugastwa ; 
(cf.  Grnec.  ay.wn  stercus).  Chmura  na  powietrzu  dżdży- 
sta, gdy  sfońce  jej  przypiecze  skwarą  swa  ognistą,  wę- 
glem zda  się.  Ttvard.  VV/  195.  Wino  się  mąci  ,  gdy 
bywa  wielka  skwara  lecie  albo  mróz  wielki  zimie.  Cresc. 
348.  W  krajach  wilgotnych  lecie  nie  bywa  skwara  wiel- 
ka. Cresc.  15.  Róża  skwarem  zwiędła  w  suchy  liść  się 
zmieni.  Zab.  9,  29.  Zabł.  Hlmęły  słońca  letniego  skwary, 
Łaskawa  jesień  dzieli  swe  dary.  Aar.  Dz  2,  ISS.  Przy- 
kre psa  wściekłego  skwary.  A',  lum.  25.  246.  kanikuła. 
—  §  Tr.  fig.  Skwara  na  mię,  skwarno  mi,  dogrzewa  mi, 
duszno  mi,  ciasno  mi.  Cn.  Th.  152.  mir  ift  fccif,  fcmtfle, 
ti  ii'irb  mir  ninrm ,  mm  maijt  mir  marm ,  icct  mir  jii.  — 
Fig.  Wszeteczny  zawżdy  podoba  ste  sobie,  Cliociaj  go 
zewsząd  sz[ielna  skwara  skrobie.  Bej.  Ztv  200  b.  (ze- 
psuta krew',  świerzb  i  t  dt.  —  2)  Skwara  kruszców,  żu- 
żel,  łuska.  \l7of/..  (Bd'ln(fcn;  Boss.  uiKBapa ,  iiii;napiiiia , 
uiKBapKa,  m.iai;^;  (6n//.  scnries;  Lat.  scorń) ;  bca  ©cfdnu", 
(cf.  (jerm.  Sduircn).  Slalna ,  mosiężna  skwara,  sguama. 
Cn.  Th  1050.  —  Fig.  Teofil  Ortolog  skwarów  luterań- 
skich  dymem  okopciały,  do  Litwy  przUiył  i  Ruś  tymże 
czadem  zaraził.  Smotr.  Apoi  96.  SKWAMF.K,  rka,  m. ; 
{Boh.  skwarek;  Carn.  ozrirk  ,  ozzvirk  ;  Croat.  oczvirek'. 
Kawał  tfuslości  lub  tłustej  skóry  skwarzonej,  szperka; 
fin  (jcfró)'d)tc»  Stficf  gett,  ciiic  gcprcflcitc  gcttidinnutc.  Na 
sparzonym  miejscu  cała  skóra  chorego  po<lobieństwo  mia- 
ła do  skwarka  lub  stropu.  Perz.  Cyr.  \,  12 1  Kuści 
moje  jako  skwarki  wyschły.  Smotr.  Lam.  2. —  SKW.4R- 


KI,  SKWARECZKl,  SKWARCZKI,  ów.  plur.,  szpcrki, 
skrzcczki ,  szwcdy.  skwarzone  okapki  słoniny;  Bon.  błi- 
TonuH.  tjcprcflcltc  Srccfflriefcn.  Są  tacy  pieszczoszkowie 
jako  lisowie,  co  je  skwarczki  karmią;  a  potyni  ubogi 
lis  ani  się  obaczyl,  kiedy  w  siępicę  wpadnie.  Bej.  Zw. 
159  b.  Kości  moje.  jako  skwarczki  wyschły,  i  l.eop.  Fs. 
101.  4.  —  §.  Suche  rózgi,  susz.  turrc  praffclnb  trennen* 
fc  SRcifcr.  Do  chatki  trafił  jeden  z  owyrh  rozesłani  ów, 
1  lam  króla  przv  skwarczkpch  wióclł  miasto  kieańcósy. 
Pot.  Ar:.  241  ŚKWARCZYĆ,  ob.  Skwierczyć.  SKWAR- 
LIWY,  SKWARNY,  a,  e;  (Yuid.  skurn;  Btss.  CHBcpnbii}, 
CKBepHaEbiil  brzydki);  parny,  duszno  gcrąry.  fd"!!!!!; 
{Sorab.  i.  żkrerć  Iriiin-).  Ujiał  lwa  skwarnego  srogi. 
SJon.  76,  6.  Skwarliwe  lato.  Nar.  Tac.  2,  SSf.  Skwar- 
ne-li  słońce  mdłemu  zbożu  szkodzi,  Mróz-li  kwiat  wa- 
rzy, nic  mnie  nie  obchodzi.  Hor.  2  ,  5.  Kniai.  Pijań- 
stwo zamienia  się  w  skwarna  niestrawność.  Pilih.  Sin. 
list.  2,  5C8.  w  spiekło  niestrawienie ,  w  napieczenie, 
»jcrl'a(!ic,  pcrfcarrft^le  UniHrtniilidifcit.  SKWAllNA.  v,  i, 
SKWARNE,  (Cn.  Th.  1012),  l.karstwo  na  won.iiy  dla 
ptaków  myśliwych.  Włod.,  Src^miftel  filr  eincii  CtcfDpgcl. 
Próżno  mi  skwarne  dawasz ,  ja  nie  będę  gcnił,  hym  lei 
najbardziej  piwa  wczorajszego  zronił.  /  Kchcn.  Di.  221. 
—  ^..  Skwarna,  niestrawność,  zapieczenie;  lliircrtatli^' 
fcit,  >'cr('atftcr  EłuHflaiaj,  fcrtnrrfdilc  SJstifłcpfurg.  Opiwszy 
sie,  przewraca  a  jęczy,  a  dwa  palce  sobie  w-  ęębę  tka, 
aby  co  rychlej  skwarne  zrzucił.  Rej.  Zw.  144  6.  Oźrzal- 
com  syropy  w  gardło  leją,  skwarny  cd  trzeciego  dnia 
w  żołądku  macają,  a  ono  im  w  brzuchu  pełno,  a  w  mie- 
szku nic  nie  masz.  Bej.  Zw.  59  b.  —  ^'.  Skwarna  .  ex- 
cremenSum  aci:ipitris.  Macz.  ob.  Dvalekta  pod  Skwar. 
SKWARNO  mi.  ob.  Skwara  na  mię.  SKWARZYĆ  cz.  nie- 
dok.;  Bob.  śkwahti;  Stor.  śkwatjm;  Sorab.  1.  zkfu  ; 
Croat.  czvrcti ,  czvrem,  frigati.  (kvarili .  kvarim  deslrue , 
izkvarili,  izkvarujem  comimpo);  Co/,  prigali ,  (cf  prażyć); 
{Bag.  zquarnilti  =  brudzić) :  Bosn.  cvirili.  cvrrjeti,  svriga- 
ti ,  poprigali .  (quarili  tabefarere .  cquarniti,  ocquarnili 
inquinare  ,  polluerc:  Boss.  CKBCpHiiTb  nieczystym  uczynić, 
ob.  Poskwiernić);  iłustość  jaką  prażyć,  fróft^cn ,  frtificn, 
ctn'n»  gcttcj  prńgcln  otcr  iitcr  ttiii  gcucr  sfrgctcn  Iflffcn,  fo 
bn^  c6  frij)(|t.  Rozpalone  naczynie  na  żarze  ognistym 
Skwarzy  Iłustość ,  i  rzuca  wybuchem  pienislvra.  Dmoch. 
II.  2,  247.  Łój  skwarzyć.  Teal.  14.  d,  25.  "—  Tr.  fig. 
Falaris  srogi  skwarzył  lite  z  miedzi  cielce  z  ludźmi.  Zub. 
6,  585.  Nur.  Węgle  skwarzyć.  Os.  Zel.  45.  palić,  du- 
sić, tlić  węgle,  Scblcii  lirciiiicii.  Piec  na  skwarzenie  wę- 
gli ziemnych.  Os.  Bud.  577.  gtciiifpticn  róffcti.  —  Fig. 
Człowiek  skwarzy  mózg  na  wymyślenie  różnych  wyna- 
lazków. Zub.  15,  285.  suszyć  mózg,  głowę  łamać,  fid) 
bcii  Tiepf  l'rrd'Cir.  Rozkochany  skwarzy  się.  Zebr.  Ow. 
152.  pała. 

SKWASIĆ,  SKWAŚNIEĆ,  ob.  Kwasić.  Kwaśnieć. 

SKWEllOWAĆ  cz.  n.edok.,  broń  prezentować.  Hi  (S\cil'c5r 
prńkiiticrci;.  Szylwach  skwerował ;  warta  stanęła  do  bro- 
ni. Mon    65,  501. 

SKWII-RCZEĆ,  SKWIRCZYĆ.  "SKWARCZEĆ.  -ał.  -y,  med. 
Tiiedok.,  Skw ierknąć ;>(/«>/.,  (E/i/m.  cf.  skwar,  ob.  Wrzeć);  1) 
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skwierk  wydawać,  ciii  raffcIiibcS  ©eraiifc^c  »mi  fi(^  gcben  , 
praffciii,  jift^eit ,  luic  gliibciib  Gifcii  im  faltcii  3Bnffcr;  (Boh. 
śkwrcjin;  Vind.  zYcrzliali,  zvei'zlii;  Croal.  szkvar'cl)im;  ling. 
skvarsc"jaUi,  skwiarsejati ;  fiasn.  sqvri-iojati,  qvrri('jati).  Że- 
lazo rozpalone  w  wodzie  skwirczy.  /)w(/;.  21.  Skwirczy  że- 
lazo gorące  w  ogniu ,  woda  w  ogniu ,  olej  abo  ogień 
w  larapie.  Cn.  Tk.  1012.  Leja  wino  na  wapno  niega- 
szone; jeśli  w  nim  woda,  tedy  będzie  skwierczało,  pu- 
szczając z  siebie  bębele,  i  roz[iadnie  się.  Cresc.  542.  — 
§.  Jemiolucliy  skwierczą.  Ltaaial..  J  5  h.  Skwierczy  w 
dymnym  dachu  jaskółka,  /{anc.  (Id.  291.  świerkoce  , 
aDitfcIjerii ,  gtcreii.  —  2)  Skwierczeć,  uskarżać  się  pła- 
czliwie; mimmern,  jamiiuru,  minfclit,  flagcit.  Ukrzywdzo- 
ny skwierczy.  Cn.  Ad.  348.  (nędza  milczeć  nie  umie). 
Slaf  ś.  męczennik  jako  slup,  ani  skwierknąf,  ani  ru- 
szył się,  gdy  go  kaci  dr^ipali.  Sk.  Zi/w.  2,  10.  —  g. 
Pł.iozliwie  prosić,  tuciiiciib  Dittni,  aiiflebeii.  Rusacy  ra- 
tunku Kazimierza  przeciwko  gwałtowi  Odrowąża  skwir- 
czeli;  implorabant.  Krom.  303.  Prusacy  przeciw  Krzyża- 
kom ratunku  u  króli  skwirczeli.  Krom.  431,  SKWIEH- 
GZEK  ,  czka,  m. ,  skwierczący,  utyskujący.  Wiod  ,  que- 
r«i''y'.  Ca.  Syn  743.:  Snmh.  1,  wubfkorźuyne,  wob- 
fknrźwyte,  (cf.  skargi),  eirt  SBintmcrcr .  ®mnn,  (ic(łiiiibi= 
gcr  Slijer,  SBinśIcr.  SaWIEIJKLIWOŚĆ  ,  ści .  i.,  skłon- 
ność do  płaczliwego  narzekania,  2Bt'incrlti|teit ,  ['O^ailbigcS 
5Bi!u;nerii,  Slagefiii^t.  Cierpiemy  chorego  skwierkiiwość. 
rUnh.  Sen.  gn.  343.  Pilch.  Sen.  list.  2,  96.  SKWIER- 
KLIWY,  a ,  e,  —  ie  adv. ,  utyskliwy,  uskarżliwy,  zawsze 
n-irzckający;  grciiieri|'.^,  luimueritb,  OcftiiDig  flagciiD.  Skwier- 
kiivvym  uij5  iy  me  dogodzisz  Frelr.  Al.  01.  Co  jeno  z 
natury  niedołężnego  jest,  wszystko  to- skwierkliwe  jest. 
Fdćh.  Sen.  gk.  4  46.  Pikh.  Sen.  list  370.  SKWIEUK . 
SKWIRK,  u,  m  ,  1)  skwierczenie  ognia  etc;  ba>3  ^raf-- 
felit,  Sif^ij'"-  Skwie.-k  ptaków,  świerkot;  iai  ^wHii):^ , 
©irreil.  Wróbhk  przeszkadzał  kazaniu  piskiem  i  skwier- 
kiern.  Ci'/;.  Dom.  88.  —  Skwierk.  stysk,  utyskowanic, 
uskarżanie  się;  bilo  ffiimntiT!!,  Slagw.  Ani  łupicstwa ,  ani 
skwierkii  ubogiego  ludu  za  grzech  sohie  nie  masz.  W. 
Post:  W.  2,  121.  Pospólstwo  biedne,  by  za  skórą  albo 
pod  sercem  wziąć,  z  wielkim  skwierkiem  swym,  skła- 
dać się  a  dawać  musi.  /lao.  Lor.  127.  Panowie  wiele 
rozpraszmia  z  wielkim  nakł.idem ,  a  z  uprzykrzeniem  i 
z  skwierkiem  poddanych  czynią,  ib.;  z  skwierkiem  icli 
żałD.snym  Weresz-.  h'tj.  1  1.  Ustawicznym  skwirkiem  na 
nim  to  wymogli.  Krom.  89.  Skwirk,  w  nędzy  stękanie. 
Pisz.k.   Bell.  A  4. —  2)  Skwierk,  drzewo,  ob.  Świerk. 

SKWIER.NIC.  ob.  Poskwiernić. 

SKWINANCYA.,  yi ,  z.,  ślmogorz.  ^ijr.  qu.  v.  {  sed  polius 
świaiogorz,  ^■/lanclie.  Gn.  Tk.  fOl.3,  wrzód  w  gardle. 
Wiyl.;  B ik.  z:ihi,  (cf.  zgagi);  Surab.  i.  brayna  ;  Carn. 
diriza  [iib.  Da.vićr,  gerloyiza ,  gerlovna,  (ob.  Gardło); 
Vi'id.  zheufiiili .  kolifndi;  Oro>i'.  kuschi>r,  guschari,  gar- 
lavicza  ,  gerlovioza  ,  zadusnicza  (oA.  Zadusić),  zadavlcza  ; 
Dul.  garlavicza,  zndusnicza  ,  zadavicza  ;  Bjsn  davnice  , 
zajayriice ,  skelentla ;  Ital.  schilancia;  bte  ^illaSraimc. 
Choroba  w  p.nszczękucli  niozno.śria  .  pospolita  psom ,  wil- 
kom, czasem  świniom.    Dudz.  58,  ob.    Ś»vinie  wrzody. 


S  Ł. 

SLA,  ob.  Szła.  'SŁA  =  szła ,  ob.  Iść.  SLABAN,  ob.  Szlaban. 

SŁABIG  Ci.  niedoli.;  Bok.  trmaceti,  trmacym;  Carn.  sla- 
bim;  Croat.  szlabili,  szlabim ;  Dosn.  raslabiti ;  Rag.  ra- 
slabiti;  Ross.  pasc.iaóiiTb ,  pasc.iaó.iaTb ,  TOMnTB,  tomjh), 
CKpH)qiiTb,  Ch-pioMiiBaib ;  (ciaónTb,  c.iaójio  =  laksować, 
CjaÓHieibHOe  purgans  ,  noc.iaóuTb  przez  szpary  patrzeć  . 
noc.ia6iiTe.lb  uleg.ijący);  słabić,  osłabiać,  słabym  czynić; 
fd;mai1)cn ,  fdmmcii  iiiaĄeii.  Niemasz  nizkąd  posiłku ,  ow- 
szem ich  słsbi  narzekanie  nad  stratą  swoją.  Jobł.  Tel. 
48.  Starość  wszystko  słabi,  nadweręża  i  niszczy.  Staś. 
Num.  i,  201.  Takie  zawady  bezprawnie  przemysł  ni- 
szczą, a  razem  ojczyznę  ubożą  i  słabia.  /'am.  88,  I, 
519."  SŁABIEĆ  neulr.  medol:.,  "SŁABNĄĆ  jerfn//. ;  Slov. 
słabnu  ;  Carn.  slabim  ;  Vind.  Ilabuyati ,  omlnhati ,  omah- 
niti ;  Croat.  szlabem.  haliulyati  ;  Ross.  ciaótib ,  cja- 
6nyTb ,  pasc.iaÓHjrb ,  paacjaótrb  ,  iiSHeMOib ,  nsHeao- 
raib ,  o.ipaxi]iTb,  roinaib,  oiomarb ;  słabym  się  stać,  z 
sił  spadać ,  fdjiuai^i  lucrbcn.  Oczy  im  słabieją ,  chwieją 
się  nogi.  Mon.  64,  96.  Trwoży  się  serce  we  mnie 
i  truclileje,  I  ręka  czemuś  nad  zwyczaj  sł.ibieje.  Pas?. 
Fid.  280.  Zmysłów  słabną  sprężyny,  'feat.  45.  d,  99. 
\Yy^i.  Zbytniem  opychaniem  ciałj  duch  słabieje  i  rzeskość 
swą  traci.  Pilcli.  Sen.  list.  li 'i.  Kto  bywa  wielkiego  umy- 
słu ,  ten  serce  swe  zrnocni,  że  mu  nie  słabieje  z  bo- 
jaźni ,  a  takiego  zs  niężnego  mamy.  Jer.  Zbr.  555.  Już 
raniej  o  bogach  swoich  rozumieć  i  do  służby  ich  słabieć 
począł.  Sk.  Z'jw.  2,  507.  letnieć,  zimniejszym  być  opu- 
szczając się;  fi^Iaf  lucrbeii ,  crfiiltcn  iit  iciiicm  ©ifer.  Od 
tego  czasu,  j.ik  obrócii  lud  swój  na  chrześciany,  począł 
słabieć  i  chorować ,  w  której  chorobie  umarł.  Uiel.  Sw. 
203  b.  Ciężką  chorobą  będąc  zjęty,  od  przyrodzonej  mo- 
cy i  dużości  opuszczony,  już  słabieje,  już  ustawam.  Raz. 
Sk.  609.  W  srogim  wiezieniu  począł  ten  nieborak  po- 
mału słabieć.  Bat.  Hst.  52.  SŁ.ABIZ.NA  ,  y,  ż. ;  Boh. 
slabina ,  slabizna ;  Sorab.  i.  fwabina ;  Carn.  slapina, 
flam  ;  Vind.  podpaf,  podpastiho ;  Ross.  ópiouiiiHa ;  wyż- 
szego brzucha  boki.  Kluk.  Ziu.  i,  48.  bie  SBctc^eii  nu  bm 
Scitcii  tti  Siirper^,  btc  S;i;inuitg,  bic  3Bamiue,  glaufe,  %la\)- 
mc.  Sy.  1224.  Kirch.  3.  Cięly  vv  słabiznę.  P.  Kckan. 
Jer.  251.  —  §.  Słabizna ,  słabość,  słaby  stan  rzeczy, 
słabe  miejsce;  bic  SĄiuac^e,  f.^ii'ad;e  ©citc.  Znać  trzeba 
słabizny  państwa,  za  któreby  go  najsposobniej  ujmować 
i  psować.  Khk.  Turit.  62.  SŁABO  adverb.,  SŁABIUCH- 
N  J,  SŁABIUSIEŃKO,  SŁ\BlEiŃKO,  SŁABIUTEŃKO,  SŁA- 
BIUTKO, SLABIUFENECZKO  intenstu.  \  Bo/i.  słabe;  Ross. 
fc.iaóo  ,  c.iaóexo;ibKO  ;  niekrzepko  ,  niemocno,  nietęgo, 
f.-^ilM.^.  Sł.ibo  myślący  człowiek.  Zab.  16,  129,  Ross. 
c.iaóuMUC.iciiiiuii ,  ciaGojMHuH.  Nad  głębiną,  jakoby  w 
nią  już  w,iaść  miał,  słabo  stoi,  drżący  i  strapiony.  Sk. 
D:..  4L  Aż  mi  słabo,  w  głowie  mi  się  kręci.  Teal.  28, 
84.  nudzi  mię,  ckliwo  mi,  mit  i)!  niijt  luo^l.  Ach  jak  ja 
jestem  pomieszany,  jak  mi  jest  słabo  I  Teat.  41,  54.  — 
Jeśh  on  skarb  niebieski,  co  mądrością  zową  ,  Nie  bę- 
dzie nam  nadany,  słabo  z  nasza  głową.  Bej.  Wiz.  62  b. 
nie  wiele  dokażemy,    Cj  roirb  liitl;!  uicI  lucrbcn.    Słabośmy 
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się  w  drogę  opatrzyli,  letnieśiny  sie  wyhrali ;  aeslive  via- 
tirati  sumus.  Cn.  Tli.  ii'2.  SŁABOŚĆ,  śei,  s.  ;  Boh. 
slabóst,  slabota ;  Sorah.  i.  szlabofcź ,  fwabofcź;  Sorab. 
2.  szi.ibofcź;  Vind  flabuest,  fLihota,  flabotnost,  nnrno- 
rhnost,  mialiayost,  fiiibkost,  rahlost,  o[)Oli('iilivosl ,  bo- 
loglcnost,  bolesnivost ,  betesh ,  beteg.  lesanje,  tovanjo, 
nedoshjc ;  Carn.  betoc;,  betesh,  betcsbnost;  Bosn.  sla- 
bos ,  nejakóst;  /?«'/.  slabos,  slaboit  ,  nilobayos  ,  mlo- 
haTstvo;  Crout.  szlaboszt,  mbibavocfia,  gingavocha;  ftoss. 
CJaóocTb ,  TOMiiocib ,  Ma.ioMomie ,  xjiinK0CTb ,  ime^yuiie , 
mejyuiie  ;  niemoo,  nicpotpga,  brak  siły,  niekrzepko^ć , 
mdłośii ;  btc  ©cl)iinid)e ,  Sd;iuati)^ctt.  —  /^iiys.  et  mor.  Sła- 
bość właściwa,  iiieclost:itek  pobudek  fizyozny<.h  ;  niewła- 
ściwa,  która  ze  zbytku  wfadz  pobud/^ająi  yiili  się  rodzi. 
Śniad.  Teor.  233  -  4.  Niewiadomnść,  bfad  i  wykiacza- 
nie  s^  słabościami  ducha.  Żabi.  Roz.  93.  Epikur  nie  był- 
by jak  Seneka  chwalcą  rozpaczy  Katona,  za  sfabośćby 
to  poczytał.  Mon.  71,  804.  Wielki  jest  przedział  m\f.- 
dzy  .słabością,  która  ulega,  a  bezwstydem,  który  swój 
upadek  rozgłasza.  N.  Pani.  16,  83.  Bez  światła  rozumu 
dobroć  słabością  się  staje.  N-  fsm.  2 i,,  o'23.  —  §. 
Sł:iiiość  <  niozdrowie,  clmroba,  cf.  niemoc;  Itiipiipliii/fcit, 
SrćiiiFliĄ&cit,  Sraiif^cit.  S/abość  jest  sama  choroba,  czę- 
sto inszych  róz.Tycii  chorób  gatunków  przyczyna.  Krup. 
5,  58G.  Przez  słabość  rozumiemy  ułnxi>nie  części  całych 
takie,  iź  te  nie  są  zdolne  do  wykonania  dzieł  i  czynień, 
fabryce  dobrze  ułożonej  przyzwoityib.  Krup.  5,  587. 
Powrót  do  zdrowia  po  długiej  słabości.  Żab.  9,  229. 
Słabości  biją  na  mnie,  kiedy  widzę  umarłego.  Tent.  33, 
42,  cf.  siły  na  mnie  bija,  zemdlcwam,  01;iimaciit  )i&cr= 
font  niid;.  SŁABY,  a ,  e',  SLABIUSIEŃKI,  SŁABIUTEŃ- 
KI  .  PŁABlliŃKl,  SŁABIUTKI,  SŁABIUTE.NECZKl,  SŁ.A- 
BIUCHNY  iniens.;  Boh.  slaby,  slabaucky;  Sarah.  2.  szla- 
bi  ;  Sorab.  1.  (laby,  szłaby,  Iwaby,  Iwabe ;  Carn.  slab, 
betcshliy ,  betcshne  ;  Yind.  flab  ,  opotickliu,  Ycihiau,  ve- 
ihlast,  rahel ,  fliibek ,  okom,  bologlen,  bolesniu,  bele- 
shin,  betfshiin ,  iesast,  jezhast,  tovasl;  Bonn.  slab,  ne- 
jaki ,  mloliiyi ;  Sl<iv.  slab  ;  Rug.  slab  ,  mlohav  ;  Croni. 
Szlib  ,    lagolen    Ccf    ł;igodfiy),    nilaliay ,    ging.iv;    fioss.  CAU- 

6biii ,  ciaOeHKiH  ,  lii-MDiuHuK  ,  HciiomcHi ,  ua.iojiouuiuB , 
JinnuiB  ,  x.iiinoi;-5  Toiiiibiii ,  TOJieii-B  ,  sa.Mi.iii.iMH ,  rme- 
AyujiiUH,  ine4ymiibiii ,  Oo.ib!ioBaruii;  (  cf  Genn.  fd/Iaff ; 
Hos^.  ciaÓKiu .  c.iaóonTi;  6'wc.  slapp;  Anijl.  slow;  An- 
j/os.  sław;  Ce/'m.  fcljlappj ;  1)  niepoteiny,  niemocny,  nie- 
silny,  nickrzepki;  mdły,  wątły :  id)\va6) ,  nii1)t  flarf.  Co  kto 
może  wykonać,  w  tym  jest  możny,  a  co  kto  nicmoie , 
w  tym  tna  być  za  słabego  miany.  Bardz.  Boel.  113. 
Gdyby  Samsona  siedmią  powrozów  związano  ,  t^k  będzie 
słabym,  jako  insi  ludzie.  3  Lfop.  ,lud.  16,  7.  ftak  nie 
będzie  Miiż.  1  Le.op).  Jeżeli  sł.iby  fundament,  słaby  leż 
i  budynek;  jeżeli  słaby  dowód,  słabe  tez  być  musi 
i  zdanie  na  nim  zbuiiowane.  Boh.  Pr^.  15.  I  słaby  oreis 
czasem  ubezpieczy.  Kras.  Mon.  30.  Słaba  pomoc ,  pod- 
pora. Cn.  Ad  1017.  Słabemu  i  spracowanemu  wszystko 
ciężko.  Cn  Ad.  1()i7,  Puls  sł.iby  ,  ledwie  się  namacać 
dający.  Krup  5,  376.  Piersi  mdłe,  słabe.,  ciasne.  Sijr. 
1433.  Słabego  głosu,    i  Hoss.  CKy;iorjaciiijii ;    Ecd.  xy- 


4or.iaciiuii ,  xy,ior.iaceH-Ł.  Słabego  wzroku  ;  Ross.  iipa- 
r.iH4'iiiBi,  [oh.  Ślep,  ciemnowidz).  Słaba  nadzieja.  Rej. 
l'oU.  Mmm2.  Wiśn.  523.  Słaba  jest  sprawiedliwość  bez 
pomocy  oręża.  Nar.  Hst.  3,  536.  Niemasz  nic  tak  potę- 
żnego ,  coby  niebezpieczeństwa  nie  mogło  ucierpieć  od 
słabiucbnej  jakiej  kreatury.  Birk.  Chodk.  13.  Narzekamy 
na  teraźniejszy  wiek ,  iż  ludzie  są  w  nim  słabsi  ni- 
żeli pizedtym  byli,  a  zatym  krócej  żyją.  Kran.  Pod.  2* 
182.  Człowiek,  słabiuchne  dzieło  natiiry.  Zab.  16,  192. 
Słabe  zdrowie  modne.  N.  Pam.  13,  122.  Słabiusieńkie 
zdrowie.  Pol.  Jnw.  2,  29.  —  Morał,  irdell.  Słaby  w  wie- 
rze Greczyn.  Jabł.  Buk.  E  2,  {Vlnd.  flabovern ,  vu  yeri 
Yeihiach).  Słabej  pamięci ,  Ross.  wciayonaMaTiitifi.  Słabej 
duszy,  /lo-ss.  Cyia6ojyujHhiri.  Słabego  umy>łu  ,  Ross.  cja- 
óo.Mbic.iemiiaH.  Słabego  rozumu,  Mnd.  flaboumen,  po- 
slableu;  Roa^.  cjaóojMHuS.  Kobiety  słabe,  lekkomyślni?, 
płoche.  Te.il.  50.  c,  57.  Ku  słabej  stronie  serca'  atak 
przypuszczać.  Teal.  26.  c,  72.  —  g.  .AlUer :  W  lak  za- 
cną wigilią.  r,łaby  nam  dał  objad.  Star.  Ref.  144.  mier- 
ny, lichyi  niesuly,  gcniiij.  —  2)  Słaby,  nieco  chory,  nie- 
zdrów, cf  niemocen;  iiiipńgliri) ,  fiaiif.  C  iż  to  Panu  jest, 
czy  Pan  słaby?  Teat.  53.  72.  el  33.  d.  50.  Pójdę  od- 
wiedzać słabą  sąsiadę.  Rui.  Ow.  103.  Słabym  być,  nie- 
domagać, Pioss.  iiejoMaraib,  iiCMOWb,  nejiory.  iNieco  sła- 
by. SŁABOWITY,  skłonny  do  sł.d)ienia,  fdjiua.tli.i; ;  Mnd. 
flaboyiten  ,  slaboten  ;  Ra<j.  slabahan  ;  Ro^a.  ciaćoBaiiii, 
npiina,i'iiiBB  ,  ncpcna^MiiBMii ,  xiMbiii,  {ob.  Chylić).  SŁA- 
BOWITOŚG,  ści ,  btc  Sd)aifi(^)lid;fi'it ;  Ross.  shjoctł. 
Pochodź,  nuilibid ,  nadsiubić,  oslMć,  zaslibnąć. 
SŁAĆ ,  słał,  ścii.:j,  es.  niedok.,  usl.ić  dok.,  uścielać  con- 
łui.  ;  Boh.  stlati,  stlal ,  steli,  dosllati ,  dostlal,  doslelu, 
dostlawam  ;  Sorah.  2.  szlasch,  obs.  feżelesch  ;  prnes.  fcźe- 
lu ,  szlal;  Sorab.  1.  Ilaiu  ,  flajcm  ,  poflajii .  pofliem,  po- 
flarn  ,  vulg.  fwaju ,  fwajem ,  fcelu ,  fcelem ,  pofwam, 
pofeelu,  pofcelam ;  Vind.  stlati,  sllau,  stelem ,  na.itie- 
lati ,  zeflati ;  JJnl.  salyem;  Carn.  possilyam,  poszlati; 
Dosn.  proslriti  odar,  sterali,  ob.  Prześcieradło,  ob.  Prze- 
strzenić,  rozprzestrzenić;  Ross.  CT.iaTŁ ,  ctciio  ;  poście- 
lać,  po.iłanie  robić,  sł.ić  łoże,  łożysko,  gniazdo,  sler- 
nere;  biiifłrfiifit,  IJiiiiłrcffoii,  eiiic  ©treiic  ober  gdflcrftattc  ina« 
d^icii,  Diiilicttcił ,  tai  Sette  madicit.  Pod  bydło,  a  zwłaszcza 
woiy,  aby  pilno  słano.  Cresc.  37.  (słumę,  mierzwę,  bar- 
łóg podłożono).  Na  ,gołej  ziemi  abo  na  deskach  ,  nic-nie 
ścieląc,  sypiał  Sk.  Zgw.  1.  233.  Pójdę'  naszczykać  kwia- 
tów i  łoże  uścielę.  Przyb.  Ah.  47.  Na  łożu  nie  było  ani 
słomy,  ani  żadnego  usłania.  Ezop.  52.  posłania,  pościeli, 
piernatu  ,  ©cbcttc.  Sanna  się  ściele ,  Cu  luirb  Sd!littcnt)ii()u 
—  Simil.  Na  debtc  gniazda  usłały  gołębie.  i\ag.  Wirg. 
4  9  i.  fie  ^odcii  fit^  ctii  SJcft  gcmnd;t.  Ptaszek  pod  dachem 
cudzym  gniazdko  sobie  ściele  Wad.  Dan.  188.  —  Transl. 
Słać  drogę,  most  <  pokładać,  poninścić  .  brukow.ić;  beit 
SBcj  limitfn,  Dabiicii ,  ŁiHiTni.  Sł,.ł  na  Helc.sponcie  go- 
śriniec  mostowy.  Przyb.  Milł.  314.  Tak  most  słano.  ib. 
69.  —  Siiril.  Uliczkę  na  łokieć  usłali  drwami.  Sk.  Dz. 
1041.  —  Fig.  Słać  komu  drogę  do  czego  >  torować,  go- 
tować mu  sposób  dojścia ,  finem  bcii  55Sffl  ju  ttmai  baC- 
iicil.  Dzieci  te,  którym  fortuna  do  wielkich  urzędów  dro- 
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gę  ściele  ....  Kfok.  Turk.  52.  Tym  sposobem  nie  psnu 
Clirysliisowi ,    ale    jego    przeciwnikowi    droga    się  ściele. 
Hrbsl.   Odp.  L  I  o  b.  ■ —    Simil.  \Mekszą  sJawe  ztąd   so- 
bie uścielem.  Bardz.    Tiag.  501.    (przyŁjolujpmyl.    Ta  mi 
jest  prawdziwa  spokojnośd,  którą  dobre  sumnienie  uście- 
la.  Ftlch.  Sen.  list.  2,  7.  (gruntuje)  —  SJać  sobie  kon- 
cepta  ,  pretensye  !  ukfadać  ,  roić  sobie,  rościć;    (Siiifdflc, 
Cratcnfipiicn  niic-bciifcn,    cntiiTrfcti.     Różne  sobie  koncepla 
i  imprezy  ściele.  Jabl   Tel.  242.    Zygmunt  August  przy- 
jął obronę    Inflant    przeciw   Moskwie,    ścielącej    do  niej 
pretensya.  /-'apr.    W.  2 ,  52.  (roszczącej   pretensyą).    Ba- 
no  się,  aby  Moskwa  dla  tytufu  inipcr^lorstwa   całej  Ro- 
syi ,  nie  sJala   prawa  jakiego    do  Rosy!  Polskiej.     Wyrw. 
Geogr.  297.  —  ^.  Sfać  się,   sfać  kogo  =  położyć  mostem, 
Ciiiftrerfcn,  ^inireifcn.  — ■    Pokorna  szlachta  bogatym  dzie- 
dzicom do    nóg  się  ściele.    Zab.  i  3,  205.     Do  nóg  mię 
ścielę.   Tent.  45.  c,  7.   Wyb. ,  (do  nóg  upadam).    Całuję 
nogi,  upadam  do  stop,  uniżam   się  pod  stopy,  ścielę  sie 
pod  nogi,    i  t.  d.    iJon.    G9,    458.     Niechaj    ci  tak  bóg 
■wszystkich   niewdzięczników  ściele.  Pol.  Arg.  297.   (pod- 
da, podbije).  Słać  pod  swe  nogi  nieprzyjaciela.  Mon.   70, 
690.    Koni  i   wielbłądów    nieprzyjacielskich  w  polu  mo- 
stem ściele.    Suszyć.    Pieśń,  o,  H  Z  h.     Nasi  w  śrzodck 
Tatarów     śraiele  IVzebili  się  ;    każdy  dwu ,  trzech  ściele. 
Stryjk.   716.  Antyloch  Echepola  ,  który  stał  na  czele.  Je- 
dnego z  pierwszych   mężów,     silną   dzida  ściele.    Dmoch. 
II.  104. —  ^o/fl«.  Łodyga  ścieląca  się,  proctimbens,  kie- 
dy się  po  ziemi  rozciąga  ,    n.  p.  u  poziomek.    Boi.  Aa7: 
59.    Łodyga  ścieląca  się,    rozesłana,    repens,    na  ziemi 
całkowicie  leży,  i  ze  spodku  korzonki  w  ziemię  puszcza. 
Jundz.   2,   13. —  §.  Ściele  się  komu  =  powodzi  się ,   zda- 
rza się,  wiedzie  się,  ndaje  się;  f§  goliiigt,  gliirft.    Gdzie 
się  szczerość   nie    ściele.    Nie  wadzi    iść    przez    fortele. 
Jag.   Wyb.  C  4,    (cf.  gdzie  nie  staje  wilczej  skóry,    lisiej 
nadstawić).  Kiedyć  się  ściele,  znaj  przyjaciele.  Hys.  Ad.  50. 
Pochodź,  dościelać ,  dosład ,  naścieład,  nasłać,  naściel- 
nik ,  naścielisko  ,  obścidać ,  pościelać,  posłać,  pościel,  po- 
śeiatka ,  posianie,  podścielać,  podesłać,  prieścicłać,   prze- 
słać, rozściełiić ,    nścielnć ,    iisłać ,    wyścielać,    wysłać.  — 
§.  Słoma  etc. 
.  SŁAĆ,  słał,  śle,  ślę  cz.  niedok.,  SYŁAC  contin.  fregu., 
(y,in  aliis    dialectis  Slavicis    simplex   lioc  jam    obsolelum , 
nisi  in  co?nposilis    nocii.iaTb,     epparel".    Durieli.    i,    74; 
sedtide;  fioss.  m.iaTŁ,  iu.iio;  Eccl.  mio;  5o?q6.  2.  szlasch, 
szlal;    Sorab.   i.    szlacż,    flaju,    fcelu ,    fcelem,    Jeżewu; 
Rag.  shlli ,  scgljem  ;  Slav.  slati;  BoA.  slati.   Dalemil.  272. 
et  314,   515,  529;     cf.     Cam.  sel;     \ind.   ki,     poflan ; 
Croat.  sell  =  poseł;    Croat.  selstvu  s  poselstwo  ;  cf  Graec. 
arOJ.o;   Hebr.  -pS?  schalach,  misil);  —  słać  =  posyłać,  j^ic< 
fen,  fctiben.     Nie  słałem  ich,  a  przecie  bieżeli.    W.  Post. 
W.  38.    Po  żywność  słać,    jako   to  zowia  w  'picowanie. 
Tam.   Ust.  278.  Gęste  śle  posły,  listy  częste  pisze,  Prosi 
i  radzi  ,   aby  się  zjeżdżali.    P.   Kchan.  Jer.  6.    Liiel.  424. 
Upominali    iMatyasza ,    'przeczby   to  czynił,    iż    mistrzowi 
śle  ludzi  przeciw  królowi?    Biel.  423.      Śle  a  śle,    abyś 
przyszedł  na  wieczerzę,    rogilat.  Mącz.     Chowam  was  w 
miłości ,  Choć  was    ślę  znosić    różne    doległości.    Odym. 


Śiv.  1  N  n,  (cf.  apostoł,  rozesłaniec).  Ażebyście  słu- 
chali proroków,  klórychem  ja  syłał  do  was.  1  Leop. 
Jer.  26,  4.  Pod  "osobą  poselstwa  śpiegi  syłają.  Kosz. 
Lor.  170  b.  W  Rzymie  złoczyńców  nie  tracono,  ale  za 
morze  syłano.   Biel.  Sw.   121. 

Pochodź,  dosyiać,  dusłać ,  nasyłać,  nasłać,  nadsyłać, 
nadesłać,  obsyłać ,  obesłać,  odsyłać,  odesłać,  posyłać,  po- 
słać, podaniec,  posłanica,  poseł,  poselski,  poselstwo,  po- 
słować, podsyłać,  podesłać,  przesyłać,  przesłać,  przysy- 
łać, przydać,  rozsyłać,  rozesłać,  wysyłać,  wysłać,  zsy- 
łać, zesłać,  zasyłać,  zasłać.  —  b)  cf.  derivanda  a  No- 
mine  ucho,  ut  słuch,  słuchać,  słuszny;  —  §.  sługa,  słu- 
żyć; słyszeć;  —  c)  Etymol.  confer  śli ,  szły,  szła,  szedł 
Yerbi  iść;  —  cf.   szlad ,  szlak. 

ŚLACHCIC  etc  ,  ob.  Szlachcic.  ŚLACHTAWA,  ob.  Szlach- 
tawa.  ŚLACZEK,  ob.  Szlaczek.  ŚLAD  etc,  cb.  Szlad. 
ŚLAK  etc,  ob.  Szlak.  ŚLAM  etc,  ob.  Szlam.  SŁANIE, 
ob.  Słać,  ściele,  et  Słać,  śle.  SŁAP  etc,  ob.  Szłap. 
ŚLĄSK ,  ob.  Szląsk. 

SŁAWA  ,  y,  s. ;  Boh.  sława  ;  Cam.  slava  ,  (slavu  ,  slovu 
valediclio ,  ob.  Słowo;  slova  fama,  slavenje  valedictio , 
gloria ;  Ymd.  nava,  fvillust,  hvala,  zhast,  (llavenje,  flo- 
vitje  ■■  żegnanie);  Croat.  szlava ,  slava,  dika,  glasz,  (cf. 
dzięka  ,  głos);  Bag.  et  Slav.  slava  ;  Bosn.  sława,  cjast, 
{ob.  Cześć);  Ross.  ciana;  §.  1)  ter  SRutm,  głośna  i  rozeszła 
wieść  wszędy,  z  wielu  sprasv  znacznych  uczynionych. 
Nag.  Cyc.  151.  Sława  jest  dana  od  cnotliwych  pochwała 
cnotliwemu.  Pilch.  Sen.  list.  5,  512;  rozgłoszenie  jakieś 
rzeczy,  abo  imienia  z  podziwieniem.  Lub.  Roz.  244.  Sła- 
wa urasta  z  zdań  wielu.,  chwała  z  dobrych.  Pilch.  Sen. 
list.  5,  518.  Sława,  jest  to  rzecz  tak  słodka,  że  też 
dla  niej  ważą  ludzie  zdrowie  swoje.  Riel.  praef  Przo- 
dkowie nasi ,  że  się  w  sławie  kochali  ,  tedy  synom  swo- 
im pospolicie  imiona  dawali  złożone  z  sławą:  Przemy- 
sław, Stanisław,  Mieczysław,  Władysław,  Bolesław,  Wa- 
cław etc.  Slryjk.  102.  Siar.  Buc.  12.  Kto  przed  sławą 
ucieka,  tego  ona  goni.  Gorn.  Sen.  328.  Cnota  sławą  się 
płaci.  Groch.  W.  552.  To  piękna  sława  ,  kto  ją  z  cnoty 
znajdzie ,  Zinąd  nabyta  równo  z  słońcem  zajdzie.  Rej. 
Zw.  226.  Żywot  krótki,  ale  sława  wieczna.  Maci.  Do 
nieba  sława  trakt  uściele  ładnie.  Bardz.  Trag.  552.  — 
—  Sława,  honor,  reputacya  ,  dobra  sława,  dobre  imię; 
Siiif,  a^re ,  oi''Er  3?ame.  {Yind.  dobra  flava,  nallaya ,  na- 
pohvala ,  polivali((e  =  sława  pośmiertna).  Sława  i  zła  i  do- 
bra ,  jest  bardzo  głośny  dzwon,  a  brzmi  na  wszystkie 
strony  szeroko.  Rej.  Zw.  56  b.  Zacnemu  dobra  sława 
największym  dziedzictwem.  Mm.  Ryt.  4,  156.  Sł^wa  do- 
bra ,  rzecz  nieoszacowana ,  nieskazitelna,  stoi  za  boga- 
ctwa. Cn.  Ad.  1048.  (dobre  ludzkie  rozumienie,  stoi  za 
wyborne  mienie).  Sławę  dobrą  nade  wszystko  przekła- 
daj;  wszystko  utraciwszy,  sławy  dochowaj.  Cn.  .Ad.  1048. 
Każdemu  milsza  być  ma  sława  bez  zdrowia,  niżeli  zdro- 
wie bez  sławy.  Warg.  Wal.  78.  Więcej  się  poruszają 
ludzie  zacni  złemi  słowy,  niż  nicdobremi  uczynki,  i  ła- 
cniej się  może  zjednać,  gdy  mu  szkodę  uczyni ,  albo  ra- 
nę na  ciele ,  niżli  na  dobrej  sławie  a  'powieści.  Eraz. 
Jęz.  A  a  2.  Straciwszy  aż  do  sławy,  cierpiąc  takie  męki. 


S  Ł  A  w  A  K  -  SŁAWIĆ. 


S  Ł  A  W  I  C  1  E  L  -  S  Ł  A  W  N  Y. 


311 


Juz  już  nie  raz  oJ  \vfa<ndj  miafL-m  poledz  ręki.  Treb. 
S.  M.  lOiJ.  Ujmujący  dru^jim  sfa\vv,  beiia  wyniszczeni. 
Zuch.  Kai.  1,  214.  (potw.iri;y).  —  .niedobra  sława,  zła 
.nJawa  ,  niesława,  (cf.  osfawaj ,  niecześć,  dyslionor;  bófcr 
JRuf,  Unc^rc,  ®c6aiibc;  Ross.  or-iiicna,  (cf.  osfoszenic). 
Odjazd  ten  byłby  z  wic^iką  niesławą  J.  K.  M. ,  ze  zła 
sława  Korony  tćj  i  szkód.!.  Gorn.  Di.  125.  Zniósł  prze- 
szłego króla  niesławę.  Jabł.  Tel.  289.  On  wyświadcza 
życzbwą  i  wdzięczną  postawę  Zwierzclui  ,  a  wewnątrz 
godzi  na  .śmierć  i  niesławę.  Kulig.  Her.  213.  ("obmowę, 
uwłaczanie  dobremu  imieniu).  W  statucie  Litewskim  bi- 
dzie złej  sławy  są ,  którzy  się  trzy  razy  w  rejestrze  zło- 
czyńców znajdowali.  Skriel.  Pr.  Pol.  \,  47.  (ludzie  be- 
zecni,  infam). —  ^.  Sława,  wieśd,  słuch,  pogłoska;  Garn. 
slova ,  resgias,  (cf.  rozgłosić);  Vind.  glafs,  hirup,  ba3 
(Sfriicfjt,  ber  iSuf.  SI.iwa  o  złości  świata  otarła  się  o  uszy 
nasze.  Otw.  Om.  13.  Po  tym  cudu,  rozeszła  sie  ta  sła- 
wa po  wszystkiej  ziemi  onej.  IV.  Post.  .Mn.  o8(3.  Czasu 
onego  usłyszał  Herod  sławę  o  Jezusie.  1  Leop.  Malh. 
14,  1.  Sławę  puszczono  o  Auguście,  'ieby  miał  pojąć 
zonę  Barbarę.  Gorn.  Uz.  13.  Baz.  Hst.  51.  Starożytna 
sława  i  jednostajne  rozuiiiienie  opiewa,  że  Lech  z  Cze- 
chem z  Karwackiej  ziemi  wyszli,  lirom.  29.  (podanie, 
Iradyeya).  Z  dawnych  [lisarzów,  wzgląd  mając  na  czasy, 
miejsca,  i  na  sławę  statecznie  od  wielu  wieków  przyjętą, 
tę  historyą  zebrałem.  Krom.  27.  —  Sława,  Fama,  n  p. 
Sława  zwiększa  to  wszystko  co  głosi,  I  stu  gębami  wie- 
ści Irwożne  plecie.  Kras.  Wuj.  Cli.  18;  Yind.  vezhi  fla- 
ra, kaker  krava  =  większa  sława,  niż  krowa,  (cf  więcej 
huku,  niż  puku).  ~  §.  2)  Sfaw-a,  miano  charcio,  ciii  "??a: 
me  ber  3Biiłb|'piclbuiibimicit.  (SŁAWAK ,  oh.  Słowak).  SŁA- 
WET.W,  a,  e,  —  ie  aduerb.;  Bah.  slowutny,  (Sttbsl. 
slowutnojt  celebrilas);  Slov.  słowutny;  Sorab.  1.  flowo- 
tny,  fwowotny,  (Siibsł.  flowotnofcz,  fwowotnofc);  sła- 
wny, beni^mt.  Aliasteczko  sławetne  składy  kupieckiemi. 
Biel.  Hst.  291.  —  §.  Sławetny,  tyluł  zwyczajny  ławni- 
kom ,  (cf.  szlachetny) ,  bcr  iitel  bcr  Scijoppcii ,  (iii  Jborii 
kttcit  bic  Sd^inipcii  im  Seiitfd^cti  ic\i  IM:  Jbro  3?ambafte 
SRJet^lłcitfll).  Pobiegł  na  skargę  do  wr)jia;  zgromadził 
się  cały  urząd;  karczmarz  dla  sławetnej  ławicy  stawiał 
garcami  wszelaki  trunek.  Ossnl.  Str.  1.  iijoii.  63,  5G9. 
SLA\YK.\ ,  i,  i.\  Rag.  slariza  ;  Bosn.  slawic.a  ;  Ec<:l.  c.ia- 
Bima,  Ma.ia.i  cuiBa;  ('//•!/h7.  Gam.  slavka  .  ostryga);  re- 
putacyjka,  ciii  fleiiicr  iłJiibiii,  famella.  Marz.  Dla  kęsa 
sławki,  jako  trawki,  żołnierz  zdrowie  waży.  Rys., Ad. 
11.  SŁ.WYIĆ  nz.  niedok. ,  uslawić  niedok.;  Boh.  slawiti ; 
Slov.  sławjin;  Vind  flayiti.  poflaviti ,  poflauflati,  povsdi- 
guvati ,  (fiayiti  ,  (lovili  >  abszytować ,  żegnać,  navenje, 
floritje  !  pożegnanie  ;  Garn.  slavim  =  1 .  sławnym  jestem,  sły- 
nę :  2.  żegnam  valedico):  Croat.  szlaviti,  sziavim,  dichiti, 
(cf.  dzieka ;  slaviti  >  czcićj  :  D.i/.  csesjtiti ,  ob.  Czi'ić; 
Bosn.  slaviti,  slawiti,  sloviti;  ^(17.  slaviti;  Ross.  c.ia- 
BHTb ;  wsławiać,  r.izsławiać  ,  sławnym  uczynić,  głosić, 
wielbić;  rubmett,  prcifen ,  crjebeii,  bcrubmt  ma(^eii.  Dowo- 
dy dobroczynności  twojej  potomność  sławić  będzie.  Tent. 
4.  ó,  25;  yind.  napoflayiti,  napolivaliti  >  po  śmierci  czy- 
jej chwaląc  sławić,  nai^riJbmcil.    Mieszkańcy  ziemi  słayt'- 


cie  Jehowę.  Bxdn.  Jes.  2  i,  15.  Ecd.  ciaBociOBHTH ,  cja- 
BOC.iOB.iiO.  Cierpiemy  z  Chrystusem,  abyśmy  z  nim  i  osła- 
wieni byli.  Biidn.  Rom.  8,  17.  Które  Bóg  usprawiedliwił, 
te  i  usławił.  ib.  8,  30.  ob.  Uwielbić,  oerfldrcii.  Wojnę 
okrutną  sławie  Pigmeolów  raulych  ,  Którzy  klęskę  popa- 
dli od  żórawiów  śmiałych.  KmU.  Spgt.  .4  2.  głoszę,  opie- 
wam ;  laut  maĄeii,  fiiiiO  matticii,  yerffiiiDijcn.  Sławić  się 
rec,  słynąć,  ftt^  bcriibmt  mad;cit ,  bcriibmt  feijit. —  ji.  Sła- 
wią co,  wieść  jest,  gadają,  gruchnęło;  man  fa^t,  (i  foD, 
mai!  ipriibt,  mait  erj.iblt;  dicunt.  agunl,  jerunt.  Dziś  też 
jeszcze,  |)owinda  Karyon ,  sławią,  iż  w  Tauryce  Gotowie 
mieszkają ,  którzy  języka  Niemieckiego  używ.ają.  Slryjk. 
41.  Romulus  i  Remus  od  wilczycy  wychowani,  jak  sła- 
wią ,  Rzym  założyli,  ib.  353.  —  ^.  In  malam  partem  : 
Sławić,  rozsławiać,  rozgadać  co  z  ujmą  sławy,  osławiać ; 
riiĄbar  mac^eii,  au'Jbreitcit ,  iii^  ©cfdjrcii  brinijcii,  beriiĄti« 
gcil.  Józef  bardzo  rad  zanomniał  krzywdy  swojej,  i  rze- 
czy onej  nie  sławił  Sk.  Zyw.  522.  Wnet  się  grożą  chcieć 
o  nich  mówić,  chcieć  sławić.  Gorn.  Dw.  286.  Józef,  nie 
chcąc  sławić  Maryi ,  że  brzemienną  była  .  umyślił  ją  opu- 
ścić. Biai.  Post.  02.  1  Leop.  Math.  1,  19.  Lud  cię  pier- 
wej błogosławił,  A  potym  cię  bezecnie  sławił.  Kunc.  Gd. 
26.  Postronni  królowie  sławią  koronę  Polską,  jakoby  tu 
siła  pieniędzy  rozdać  mieli.  Gorn.  Wl.  5  b.  SŁ.\WICIEI^, 
a  ,  m.,  wychwalaez  ,  praeditator.  Mocz. ,  ber  SJiibiner,  'jJret' 
fcr;  rinrf.  flayitnik,  hvalovez,  pohralnik,  pollavltnik;  Rag. 
slavitegl;  Croat.  szlavitel ;  [Eccl.  et  Ross.  daBH.ibuinKi 
śpiewak  w  boże  narodzenie  do  domów  chodzący  z  pie- 
śniami na  cześć  Chrystusową;  ciaBiiiiKi  pieśń:  tSława 
ojcu,  i  synu  i  duchowi  ś. »).  SFj.\  Al  IGIEŁKA ,  i  .  ;. ,  bic 
Siibincriiin ,  'prciferiiiu ;  [Carn.  Slavina  >  Juno ,  bogini;. 
SŁ.WYKOW,  a,  m. ,  miasto  w  Krakowskim.  Ihfkc.  Geogr. 
o,  53.  ber  9?ame  ciiier  Stabt  im  ."itrnfauifc^en.  (Sławków,  ?lii. 
fłerliis  [na  Morawii  2| ,  6$lafeniDalD,  w  Czechach.  16.;  Carn. 
Slavkovje,  31iiilcyli6 ,  (slavka  >  ostryga  j.  SŁAWNO,  SŁA- 
WNIE adueib.,  pełno  .sławy,  ruljmlid;,  fccrfibmt,  >,'on  Siiibm. 
Sławno  jest  bardzo  u  boga  i  u  ludzi,  między  złymi  żyć 
dobrze.  Sk.  Kiz.  77.  cf.  płatno.  "SŁAWNObAWNY,  'a. 
ft,  n.  p.  Sławnodawnvch  mistrzów  malowania.  /.  Kchan. 
Dz.  163,  cf.  dawnosławny,  nitberufcmt.  "SŁAWNOGŁOŚNY. 
a,  e,  n.  p.  Sławnogło.^'ne  miasta  Z'ih  16,  152.  głośno- 
sławne.  laiitberiibmt.  "SŁ.^WNOHADNY  n.  p.  konsyliarz. 
Teat.  32  .  4-9.  przez  mądrą  rade  swoje  sławny,  hnd)  roci' 
fen  %\i\)  bcriibmt.  SŁAWNOŚĆ",  ści, 'ś. :  Boh.  slawnosl; 
{Slov.  slawnost  uroczystość;  6^ir;i.  slayesa,  slayu  fale- 
didio);  Sorab.  1.  fwatocźnofcź ,  (ob.  Świetność);  stan 
sławny  uwielbienis ,  sława;  Serubmtbcit,  Subm,  6(irc.  Ci 
co  mnie  wiernie  służyli,  .\żeby  z  mojej  sławniści  Wie- 
czne czerpali  radości.  Kanc.  Gd.  228.  ;{>errlid)fcit.  —  "g. 
Nie  będziecie  siać,  ani  żąć,  dla  sławności  miłościwego 
lala.  1  Leop.  Levil.  25  (dla  świątobliwości,  uroczystości 
jego).  SŁAWNY,  "St-AWIEN ,  wna.  e ;  BjA.  sławny  ; 
{Śtov.  sławny  uroczysty);  Sorab.  1.  flowotny,  fwowotny 
{ob.  Slawetnyl,  fivatofcźne  (ob.  Świetny),  pżewoszobnć 
(ob.  Osobliwszy).  obwowanć  (ob.  Obwołiny.  zawołany)  , 
menakraszne;  Carn.  slaTn .  imenitn ,  (ob.  Imię);  Yind. 
flayitlui,    p)flavilnjen ,    pollayiten ,    fhliman    (cf.  styma) , 
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glafoviten  fcf.  głośny),  poglnfen,  pofhtiman  ,  jimenilen; 
Croal.  szlavcn  ,  imiiienit,  imeniivnii  ;  Z^a/.  prozvan,  cses- 
stit,  (cf.  czcić);  Bosn.  slavan,  slaviii ,  naghisni,  uzgla- 
scen,  koji  se  svud  cjnje  i  zna;  Rng.  slavni ;  Sl(iv.  sla- 
van ,  giasovlt;  Ross.  c.iaBHbiil,   ciaBCH^B,   ĆJaroHapounibin ; 

Eccl.    CJOBIIM^B,    Ci'\.1HL!l'E  ,     OÓHOClUIuri  ,     nOBCK)4y    c.iacH- 

MUH.  6634*  XBa.iinibifl  SBaTOMhiH,  łiapotiiiTUH;  g.  i)  sławę 
mający,  chwalebnie  głośny,  kru^illt.  Sławien  Uklawi  bar- 
dziej pizez  uczone  raęże,  Nż  przez  wojny  zwycięsliie 
i  krwawe  oręze.-  Zab.  15,  500.  Maż  zuchwały  i  l)ar(]y 
i  więcej  synów  swoich  cnotą ,  niżeH  swoją  sławny.  Olui. 
Ow.  7.  Wielce  sławny,  przesławny  Ross.  Be.iUKOCiaBHbift, 
BejUKOHMeHiiTun,  6,iaroco4'fcflHHbiił.  Sławny  jestem,  sł\ne, 
Carn.  sl:ivim.  —  'p\  Titiil:  Obiecujemy  (Jagiełło)  za  sła- 
wne syny  nasze,  iz  gdy  jeden  z  nich  rząd  obejnnie,  nio- 
nely  bez  rady  panów  nie  dopuści  kować.  Herb.  Siat.  79. 
—  §  Sławny  we  złym,  n.  p.  łotr,  znaczny,  pamiętny. 
Cn.  Tli.  iOl3.  osławiony,  Iimi(6tiflt,  iicrrufcn. —  g  Nie- 
sławny, co  nie  ma  f^ławy,  ńiesławetny,  inglorius.  Cn.  Th. 
526.  imberfibmt.  —  g-  b)  Aliler:  Niesławny,  złej  sławy, 
nicsł;!we  mający,  bezecny,  osławiony;  Itenldjtigt,  chlo?, 
oon  ubeln  9Jufc,  infam.  Czy  pojąłeś  jaką  żonę  bez  uro- 
dzenia ,  abo  też  niesławna  kobietę.  Teat.  23,  96.  Cen- 
sor  mógł,  poslrzegłszy  występek  jaki  w  kawalerze,  nie- 
sławnym go  ogłosić.  Zab'.  ó]  89.  'SŁAWOCHCIWY,  a, 
e;  Vind.  flaveshclen ;  niljmlicgifrig ;  Subst.  Ilayeshelnost, 
■ąławochciwość ,  bic  SfJiibmbegierbe.  "SŁAWODBAŁY,  a, 
e,  n.  p.  Sławodbali  poelowie.  0!w.  Ow.  342.  o  sławę 
dbający,  nitnilicfprcjt.  "SŁAWOGODNY,  a,  e,  wart  sła- 
wy, rul'mlUlh■^i^J ;  Ross.  40CT0tMaBHbiri ,  40CT0.\RajiibiH. 
*SłiA^VOLUBl^Y ,  a,  e,  —  ie  ariverb.,  lubiący  sławę; 
Ross.  cjaBO.iioóHBbiii ,  CjiaBii.iroÓHbJH ;  ^Eccl.  c.iaBOJioCeuTi , 
rubtnIicDeiib ;  Ross.  ciaBO.iioOie ,  c.iaBOJioócTBO  'sławolu- 
bność,  cf.  'czcichuć.  (SŁA\VO.\.  ob.  Słowak  SL.\WO- 
KL\ ,  Sklawonia,  ob.  ziemia  Sfowiańska).  'SŁAWOSŁO- 
WWL ,  ia ,  n. :  Eccl.  c.iaBOC.iOBic ;  pieśń  pochwalna,  cin 
Colujcfang,  n.  p.  Sławosłowie  na  zwiastowanie  panny  Marvi, 
firn.  ham.  555.  —  SŁAWOSZ,  a,  m. ,  vel  SŁAWIEĆ, 
Slavossus.  Jaht.  Her.;  ^o/i.  Slawoś;  (cf.  ćarn.  jmcnitnek; 
Yind.  jimenitnik) ;  starodawne  imię ,  cin  altcr  3JailiC. 
Pochodź    sub  sioivo. 

ŚLAZ,  ŚLAZOWY,  ob.  Szlaz.  ŚLĄZAK,  ŚLĄSK,  ob.  Szlą- 
zak  etc.  ŚLĘ      ob.  Słać. 

ŚLĘCZEĆ  med.  niedok.,  bez  odpoczynku  z  udręczeniem  nad 
czera  siedzieć,  dulczyć,  ślepiąc;  {Eccl.  caayhtii  krzywić, 
kurczyć;  Germ.  fd)[fiibcrn),  fidj  iiuimit  plagcn ,  pIiTff"  i 
Ross.  iiiiiiii.iHTb  Niech  kio  chce,  dla  ślęczenia  w  nocy 
\ye  dnie  drzymie.  By  podał  potomności  swoje  w  pismach 
imię.  Zab.  ■12,  577.  Ślęczy  u  łóżka  chorego.  Gorn.  Sen. 
135.  (Biedny  pasterz),  Czy  daleki,  czy  ślęczy  przy  srogiej 
niewieście,  Jedno  jest,  bo  jest  zawsze  kochanie  bez 
skutku.  Zab.  12,  584.  Przede  dniem  wstaniesz,  i  ślę- 
czysz u  drzwi  możnego.  Gotn.  Sen,  197.  Przed  ubogie- 
mi  drzwi  zavyieramy,  i  przed  wroty  ślęczeć  im  dopu- 
szczamy. Żarn.  Pofl.  5.  639.  Mamże  zawsze,  o  nędzny, 
u  twej  groly  ślęczeć,  Piszczeć,  śpiewać,  żebrzący,  ska- 
rżyć się    \  jęczeć?    Chód.    Gesn.  113.      Choć  się  do  niej 


powrócił,  chociaż  przy  niej  ślęczy,  Ta  przecie  jak  w  tę- 
sknocie skarży  Sie  I  jęczy.  Zub.  9,  259.  Ejssym.  W  prze- 
raźliwym całego  ludu  ślęczeniu  t\lko  słowo  Niima  roze- 
znać było.  Sias.  Num.  '2,  19.  —  ŚLEDNY,  a,  e,  od 
śledzenia,  szladowania,  Spur  = .  Psa  ślednego  częstym 
za  uszy  ciągnieniem  na  myślistwo  zvyyczaił.  Eiop.  112; 
i/o/i.  sljdny  pes ;  Yind.  flednik,  fledni  pefs,  yohon,  oto- 
hni  (cf.  węch,  wąchać),  savohliyi  pefs;  Carji.  yishla,  [ob. 
Wyżeł) ;  Croat.  szledni  [lesz ,  czuczek  (cf.  czuć,  cf  cuch), 
yishil;  Rosn.  pas  sljednik ;  Sorub.  1.  szliednik;  wyżeł; 
Ross.  Huiaa  coóaKa ,  nmeflHaa ,  nmea  ,  umeriua.  (  Yind. 
flicdni,  fleni,  pofliedni,  poficdni  sądni  =  pośledni ,  zadny). 

ŚLEDŹ,  ia ,  m. ,  ŚLEDZIK,  a,  m. ,  zdrbn.;  (Ross.  ceib^i  , 
ceje4Ka .  CC.ie4oqKa;  EccL  ce.ib4i  =  sardela);  Dan.  sild; 
Siec.  sili,  (cf  7wsir.  sól,  słodek;  sed  conferas  odhuc  no- 
slrum  szlad,  ślad,  śledzić);  Boh.  herynk,  slanećek,  slan- 
oek ,  slanećka,  okolesk;  Slov.  herynk,  harinek ;  Sorab. 
2.  licreg,  jereg;  Sorab.  1.  yerey ;  Carn.  arenk;  Yind. 
aring,  renga,  flanik,  ferdun ;  Croat.  szerdun,  szerdu- 
nicz,  vulg  haring,  liariiichecz;  Dal.  szardun ,  ringariba, 
inchyum  ;  fJung.  liering,  heringetske,  sóshal;  lte:g.  ren- 
ga, inchjun ;  Slav.  ańiisa;  //osn  renga,  oglighe,  ghrrim- 
me ,  glisgice ;  Germ.  ber  ^ińrtiuj;  (Lał.  halec,  z  Greek. 
a/.j  sól);  ch/pea  harengus  Ltnn.;  trze  się  w  morzu, 
i  wychodzi  z  pod  lodu  północnego  morza  w  niewypo- 
wiedzianym mnóstwie.  Śledzie  przedniejsze  Holenderskie, 
podlejsze  Szwedzkie.  Zonl.  186.  Wędzony  śledź,  bydli- 
nek .  ^*itfliiif.  Yolck.  592  ;  Yind.  v'  foli  oylaflien  flanik. 
—  Ross.  5Ke.Tt3Hnua  clupea  alosa  ,  61fe.  —  Siedź  Kam- 
czadalski  floss.  6t.iqvr^.  Siedzi  ciąg,  stado  Ross.  lopa. 
Zamiast  ostryg,  po  pradziadowsku  dawano  śledziki.  Teat. 
55.  d,  20.  Będzie,  nie  będzie  moim  Alys  zięciem.  Jak 
na  Wielkanoc  tyle  dbam  ,  o  śledzia.  Pot:  Sgl.  595. 

ŚLEDZIĆ  CS.  niedok.;  (Boh.  sljditi  ;  Slov.  sljaim  ;  Sorub.  1. 
fledżu,  naszladuyu  indngo,  (o6.  Naśladuję)  ;  Garn.  tlćihm  ; 
(shliitam  e  mscain)  ;  Yind.  fledili  ,  oflediti ,  oyohati,  ode- 
duYali  ;  (safledili,  oflediti,  fazhuiti,  obzhuliti  =  pomiar- 
kować  ;  Croat.  szlediti,  szledeli  ,  szledem  sequor  (ob. 
Naśladuje),  investigo\  Bosn.  sliditi ,  sliediti , 'nasliedovati 
sequor ,  assector  ,  pcrsevero ,  sljedeechi  perpetuus  ,  assi- 
diius  ;  Slav.  sliditi  segiti  ■  Rag.  sliśditi  sequi  ,  iinilari , 
continuaie;  Ross  c.l't4llTb,  C.ltJKy,  C.lt40BaTb,  nocit4HTb ; 
[Ecd.  noc.iiijyio  naśladuję);  szladować,  szladem  szukać, 
iść  w  też  (ropy  za  kim;  fpiireii ,  bcr  Spiir  iind)ijcDen. 
Czego  po  Podolu,  jako  psi  śledzący,  nie  zbadała  Wo- 
łosza!  Tward.  Wi.  llO.  Czystego  przy  dworze  nie  naj- 
dzie ;  by  go  też  i  ze  -psy  śleiizić  miał.  Glicz.  YYych.  J  3. 
Chwałę  nienawiść  śledzi.  Pilch.  Sali.  215.  (ściga,  prze- 
śladuje). Niekiedy  mnie  śledzono.  Tent.  18,  132.  (śpie- 
gowano).  Siedzenie;  Ross.  c.it.40BaHie ;  śledztwo,  in- 
dagacya.  ŚLEDZICIEL,  a,  m.,  który  śledzi,  bcr  %\ij' 
f|.nircr  ;  Boh.  slednjk,  sljdnik;  Slov.  wyhledawatel ;  So- 
rub. 1.  fledżicżef,  naszleduwar-  Yind.  flednik,  fredarez, 
jiskauz  ;  Croal.  szleditel ;  fiosu.  sljedilpgl ,  sljednik,  (slje- 
dnik sługa  ussecla,  sljei'ecchi  ,  slji'diicgl ,  sljednik  =  na- 
śladowca'). W  rodź  zeńsk.  SiLF.DZlCir.LKA,  Sumh  \.  fle- 
dnicza,  naszleduwarka.     (ŚLEDZlAhZ  a,  m. ,   ŚLEDZIĆ- 
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WNIK,  handlujący  śledziami ,  ber  $nrin(j«^aiiblcr.  Śle- 
liziiirze,  i  ci,  co  ryby  sfone  przed;iją  ,  zawsze  w  roso- 
le albo  w  laku  gmerać  muszą.  C/a;.  Ob.  o.  Ustawa  o 
tych,  którzy  miejskie  kuchnie  dzierżą,  także  o  serni- 
kach, śledziownikach,  i  inszych,  którzy  rzp<'zan>i  śniedne- 
mi  przekupują.  S^aerl).  S'ix.  582).  SLKDZIENIC.A,  y,  ś.. 
chrijsosiilenium,  rndz:ij  rośhny.  hhik.  Ui/kc.  I,  I  2.J.  JCatufrnilt. 

ŚLEDZIONA,.  •SŁODZONA,  y.  i.,  Cn.  Th.  1019  Oc:.k. 
Przyin.  6.  Macz.  ;  {Boh.  slezyna  ;  Slnv.  sfezina;  Sorai.  2. 
szloCina;  Sorab.  \.  schlefina  ,  fwozana;  Carn.  selsćna , 
slisćna,  uraneza  ;  Vind.  fiesenu  ,  fliesena  ,  flisenu  ,  fla- 
sanu ,  vraneza ;  Croat.  szlezena,  szlezeno,  Trana,  (  cf. 
wrona) ;  Stav.  slezcna  ;  Bo<n  slpzcna  ;  Ha,/,  sijozena  , 
(sluzina  carhlngn) ;  [iosf.  ce.ie3eHKa  ;  Ecrl.  ce.ie3eHb  ,  cf. 
Lnl.  lien  ;  bieiKilj,  wnętrze,  iniąższ''js2e  lezące  w  lewym 
bnku  ,  łączy  się  z  zołądki<'m  i  nćrką  lewa.  Zool.  51. 
W(jch.  82  Kirch.  o-t.  e<  51.  Krup.  i.  95.-  Opuchnie- 
nie  śledziony,  ob.  Kra  Sienn.  367,  Bosn.  dalak  ,  neniocch 
od  slezene;  Ritf].  sljezol)ijlnos  .  daUk  ;  Cruul.  neraszt , 
ból  szlezjne ,  bie  3Ki'j|'ilĄt.  —  A'leqor  Trajan  pański  skarb 
zwał  słodzoną;  albo^iern  jak  gdy  sFndzonii  roście,  inne 
wszystkie  członki  ustawają ,  lak  leż  j;dy  pańskiego  skar- 
bu przybywa  ,  wszystko  ciało  państwa  i  Rzeczypospolilifj 
jego  wespołek  z  członkami  swemi  mdleje  i  umiera.  Aoss. 
Lor.  110  b.  — Sig.  Ir.  Śledziona  złodziejska,  niocno- 
lliwa,  szubienica  etc ,  Hen  derectus.  Cn.  Th.  1126.  SLE- 
DZIO.NK.A  ,  i ,  ź. ,  a^plenium,  SOJiljfraut  ,  rodzaj  rośliny, 
do  klórcc^o  należy  stonoi^owiec  ,  skalna  rzasa  ,  zanokcica. 
Kluk.  Dyk-  I.  59.  [ŚLkuZION.NlK,  a^.  m'.,  ŚLEDZIEN- 
NIK. 2j,  "Śledzienista.  Fam.  \Vurs5.  5,  520.  Cznrt.;  cier- 
piący ból  śledziony  ;  Rag.  sljezobolan  sijezobolnik  ;  Groat. 
szlezenuszt ,  obróschen.  ŚLEDZIONOWY,  a^  e,  od  śle- 
dziony; Hass.  cciescHomrun ,  'Milj  <  :  n.  p.  Żyła  śledzio- 
nowa. Krup.  2,"  95,  et  5,  87.    n 

SLEDZIOWKA,  i,  ź.,  solanka,  beczka  do  słonych  ryb,  ro- 
sołowa beczułka ,  bic  i)ariiiijv'tpniic.  Podlpjsze  śledzie 
przywożą  w  beczkach  śledziówkami  zwanych j  przedniej- 
sze  w  achtelikach.  Kluk.  Zw.  5,  286.  Od  śledziówki 
miodu  przasnego  po  złotemu.  Vo/.  Leg.  o ,  646.  "ŚLE- 
DZIUIKJDNY,  a,  e,  n  p.  Śledziorodiia  kraina.  Kihnw.  57. 
w  śledzie  obfitująca  ,  I)aiiin)i?criCiu3Ciib.  ŚLEDZIOWY,  a,  e, 
od  śledzia;  Vind.  fcrdunou,  ^ińitiijjś  =  .  Różne  są  ga- 
tunki śleilziowyih  ryb.  Zool.  186.  Piją  jak  na  śledzio- 
wą gł(')v\ke.   fol.  Jow.    loi. 

ŚLEDZTWO,  a,  n.,  śledzenie,  indagacya ;  /?)iss  cjfb.iOBa- 
Hie ,  cjijcTBie,  pacDpoci ,  bic  Untcrfiidjiiiig.  Pum.  Warsz. 
10,  1,  46.  O^ińk. 

ŚLEMIĘ,  ob    Szlem.e. 

ŚLEP','ia,  m.,  ŚLEPAK  ,  a,  m.,  ŚLEPEK,  pka  ,  m.,  ŚLE- 
PIEC, pca.  m.,  ŚLKPIEŃ,  pnia.  m,  ŚLEPACZEK,  czka, 
m.  dem;  Buk.  slepaćek,  slepoń  .  slepec  ;  (Slov.  ślepka, 
slepica  .  kura  •  kiiu-a.  (o6.  Sh-pa  kura,  oh.  Kurza  ślepota)  ; 
Sorab.  krotkowidżi"Wcz ;  (Sarah.  I.  fijpc  >  uboiii ,  depcz 
ad  incilat  redartus  ;  Sorab.  2  szlópz  żebrakj  ;  Carn.  slepz. 
slepur;  Ymd  flepez;  Gront  szleppcz  ;  Sku.  sljepac  ;  Raij. 
sljepaz  :  Sl'iii.  slipie;  Ro^i  c.l linem  ;  §  1)  nieilowid. 
Cn.   .\il.    1019;   cieinnowidz ,    słabego    wzroku.     Cn.    Th. 

Siownili  Lindetio  wyd.  ?.     Toin  V. 


1016.  Ślep,  bliskowidz.  Cn.  Syn.  590.  Dasyp.  Nn,  fin 
Jturjilt^tiijer ,  33IÓD|'iditii)cr,  Sliiiber.  Lijipus  ,  któremu  oczy 
płar:zą,  albo  łzaiui  zaciekają,  ślep'.  .\i'acz.  Na  śicpnia 
przez  pochlebstwo  mówi  ,  że  rozumem  daleko  widzi.  Zab. 
15.  64.  Kochaneiio  tego  ślepaozka  ,  którego  zowią  mi- 
łością.... Teat.  20  _  6,  161.  Zaż  nie  baczysz  ślepciu  , 
kiedy  idziesz  kędy,  Ze  na  cię  wołają  «szedy?  Pelr.  Hor. 
2,  N  4  6.  Jak'-'byś  ty  ślepiu  nie  widział,  że  u  nas  łvte- 
dy  dzień,  kiedy  nam  słońce  świeci?  Smotr.  Ex.  45. 
Nic  dopuszczaj  tym  nierozumnym  ślepcom,  oślep  siebie 
wodziiS.  Smotr.  /ipol.  60. —  {J.  2j  Ślep.',  ślepak,  conops, 
nie  różni  się  od  muohy  tylko  znacznym  zakoleniem ;  w 
polu  koniom  dokucza.  Kluk.  Zw.  4,  565;  kleszcz.  Syr. 
1487.  /loss.  cjtneiiŁ,  bie  ^icfiliraiiifc,  bic  3ńctc.  —  §.  ó) 
Ślep',  ślepak,  ślepaczek,  cufcilia  ,  Boh.  slepeyś;  ś!i'V. 
slepiś  ;  Sorab.  2.  rescbenza  ;  Yintl-  flepir;  Croiil.  szle- 
piidi  ,  szlepoYus  ;  Hofs.  iit4fiHima;  (cłtneiiTb,  citnyiiii , 
CJ tnuiiiCiiOK"b  mus  micropktalmus ,  gatunek  kretów  Nad- 
do  ńskich  ;  Bosn.  sljepi  misc  •  nieloperzj  ;  gatunek  padal- 
ców.  Kluk.  Zw.  5.  58.  bi£  Sjliiib|'(^lfi(&? ;  rodzaj  wężów, 
bardzo  małe  oc?y  mający.  Zool,  tOi.  Hienn.  519.  'Sle- 
pucha.  Tr.  ŚLEIMĆ  g.  1  )  mtd.  niedok.,  ślepiąc  cnnlm., 
wzrok  sobie  przytępiać,  przylcjiionym  już  wzrokiem  pa- 
trzeć, czytać,  pisać,  śledzić  etc. ;  fid}  bie  Jliigcii  ftumr[  fc()f ii, 
mit  jłumpffii  Jliifleii  fc^eii ,  Itfcii.,  fdjrcibfii  ii.  f.  Ht.  Ślepianti. 
idem  esl  nie  dnjrzę  ,  aut  eerte  iustar  luscioii  cerno  vel  le- 
go, aclum  enim  magh  sonat,  vt  nie  dojr7e  polenliam  lel 
impotenliam  potius  Cn.  Th.  1016.  Ślepi,  duka  w  zbu- 
twiałych szpargałach  młody  susicptant  w  pieniackiej  ja- 
skini. Mini.  65,  48.  Wole  głód  mrzeć,  albo  też  nad 
robotą  ślepić,  niż....  Tcut.  43.  c.  50.  Wyb.  Musi  te- 
dy człek  siedzieć  jak  sęp  zachmurzony,  Abo  ślepić  nad 
książką,  jeżeli  uczony.  Zah.  II.  192.  B;«jeczne  dziwy, 
Co  hisloryk  siwy,  Z  starei;o  ślepiąc  wyczytał  autora, 
Kreśląc  Hektora.  Jak  Baj.  —  g.  2)  Aitite:  Ślepić  ko- 
go =  nabawiać  ślepoty,  pozbawiać  wzroku ,  zaślepi^ić,  ośle- 
piać; eincii  fclcnbeii,  yerUcitbcn,  liliiib  mad)en;  Boh.  slepi- 
ti ,  oslepiti  ;  Slov.  slepjm  ,  (ślepege  ścieżka);  Sorab.  1. 
(lepu;  Carn.  slepim  ,  (  slepivz  <  kuglarz  )  ;  Vind.  flepit, 
oflepit,  bleshiti,  (Ihlepiti,  oflilepali  >  policzkować J  ;  Cruat. 
szlepim,  oszlepili  ;  Dul.  sihp\U:  Hag.  sijepili;  /fo.<5.  Cłt- 
niiTb ,  (cjtnnTb  ,  ctnjaiŁ  •  zlepićj.  Biała  faiha  ślepi 
człowieka.  Suk.  frobt.  55.  Ślepi  cię  zb_\tnia  pndłcść. 
Teut.  45.  d,  55.  Wyb.  O  chlubo  panowani.i  jak  ślepi.sz, 
wiążesz  dusze.  Przyb.  Luz.  158.  Człowiek  len  pospól- 
stwo nieopatrzne  ślepi.  Pot.  Zac.  7.  Bogatych  świecka 
chwała  ślepiła  ,  i  do  wiarv  im  przcszkailz.-:ł:i.  Sk.  Kaz. 
15.  Przesir.  1 9.i.  ŚLEPIE,  ia ,  n,  ŚLEPIE  plur.. 
ŚLEPKI,  ŚI.EPIĘTA,  ŚLEPL4TKA  deinin..  vulg.  ;  oczy, 
oczęta;  bie  91ciit)k'iii ,  bie  Jiitfcr,  bie  gnrfer;  Boss.  stiiKn. 
(Bosn.  sljepe  occi ;  Slav.  slipe  ocsi;  Croal.  szlipoochje 
lempora.  Skronie,  qu.  v.).  Orliś  wzrok  twój  zamienił  w 
ślepie  nocnćj  sowy.  ;ł/«fi.  76 .  475  Ten  dziwotwor  babi 
Swoim  ślepiem  nas  wabi.  Trąb.  S.  M.  69.  Z  nozdrza 
m:i  sle  kurzy,  iskrzą  się  we  łbie  ślepie,  7grzyta  zęhami. 
Pnesir.  59  Ta  figurka  mocno  jej  w  ślepki  wpadła.  Teat. 
29,    16.      Te  ślepki    niejednemu   głowę  zakręciły.     Teat. 
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S"?.  c,  4.  Czuje  nieui;aszony  apetyt  do  ucałowania  śle- 
piąt  twoich.  TeaL  16.  b,  6.  Bystre  ma  ślepicta.  Zab . 
13,  285.  Treb.  'ŚLEPKUGIEL,  gla  ,  m. ;  Boh.  slepićai<; 
sep  ślepy,  bardzo  ind/jgo  wzroku,  ossifragus ,  ber  @Dl^= 
gCi^et.  Stenn.  Wijkl.  ŚLEPNĄG;  Boh.  slepnauti  ;  Croat. 
szlepem,  oszlepel ;  Hjss.  c-itaHyib,  oc.TtanyTb;  ob.  Ośle- 
pnąć ,  Olsnąć.  ŚLEPO  adv. ;  Boh.  ślepe ;  Vini.  flepu , 
flepotnu  ;  Croat.  szlepecliki ,  naszlepoze  ;  Bosn.  na  slipac- 
ku ,  slipacki ;  Ross.  c.itno ;  nie  widząc,  bez  widzenia; 
blftib ,  O^iIC  511  fc^CH,  pr.  et  fig.  Niektóre  zwierzęta  śle- 
po się  rodzą,  y\ko  psi,  lwięta,  kocięta.  Suk.  Probl.  31. 
Ten,  który  za  drugim  .ślepo  idzie,  nc  nie  najdiije, 
owszem  ani  szuka.  Pilch.  Sen.  list.  275.  Możesz  to  śle- 
po podpisać.  Tf:!it.  38,  249.  bez  zastanawiania,  bltnMiiigl 
Ślepo  się  w  niej  kocha.  Teat.  32.  d,  91.  (zapamiętałej. 
Kobieta  ta  ślepo  Igrłie  do  oficerów.  Teat.  21,  74.  Śle- 
po Sie  przywiezujesz ,  szalenie  zakochanym  jesteś.  Węg. 
Mann.  1,  137.  Ślepo,  jak  bydlęta,  krew'  swoje  wy- 
lewają. Teat.  43,  11.  Pieniądze  ślepo  roztrwonione. 
Teat.  49.  h,  CO.  Kupować  na  ślepo,  kupować  kota 
w  worze  Rug.  kupovatti  na  sliepacku.  ŚLEPONAtlO- 
DZONY,  a,  e,  ślepy  od  urodzenia  ,  blmbgcboljrcii.  Rzecz 
niesłychana,  aby  kto  otwnrzvI  oczy  ślepnnarodzonego. 
Radi.  Imn.  9,  32.  Rej.  Post'.  H  h  li  6.  'ŚLEPONOGNY, 
a,  e,  który  po  zajściu  słońca  ,  choć  pizv  świecy  nic  nic 
widzi.  Syr.  199.^6/  Rej.  bq  8i(^te  kiib.  ••ŚLEPO- 
PĘUNY,  a,  e,  bez  rozwagi  ślepo  pędzący,  machający; 
filiiiWingS  jiija.jcnb ,  ^nnftrincub.  Kiedy  przepaść  ognista 
swa  paszcze  rozwiera  ,  A  dusze  ślepopedne  okrutnie  po- 
zera ... .  Żah.  6,  17G.  Min.  ••ŚLEPOkODY,  "ŚLEPO- 
ROD,  "ŚLEPORODNY,  a,  e,  śl^po  narodzony,  li[iiib(ic= 
Iiotrcii.  Kret  śloporody.  Tward.  W.  D.  69.  Tward.  \YL 
178.  Sleporodne  sowy.  Kulig.  Her.  94.  Śleporodowie 
Jezusa  nie  człowiekiem  prostym  być  uznawali.  Biow. 
Roi.  68.  —  §  Sleporod  abo  Snieporod  ,  herb;  na  mo- 
gile strzała  z  krzyżem  między  dwoma  proporcami.  Kurop. 
5,  48.  ŚLEPOTA,  ▼,  z.;  Boh.  et  Slov.  ślepota;  Sora'). 
Lslepofcż,  (flepcztwo  !«cj/a«,  flipcżina  ubóstwo; ;  Carn. 
slepótt;),  slepotya,  slepiisl,  Yind  flepota  fiepu.st  :  Croat. 
szlepota ,  szleposzt ;  Di.  szlipota:  fi'ig.  sijepos,  sijepoc- 
chja  ,  sijepillo  ,  sIjeposinstYo ;  Bosn.  sijepochja  ,  slipo- 
cha,  sljc^óst:  fio.s.s  c.itnoTa_;  Ejc/.  ć.i-fenoTCTBOBaHie ;  nie- 
w-rdomość,  bie  SltilDl^cit.  Ślepota  jest  albo  osłibienie  , 
albo  zdrętwienie  ź\ły  suchej  ocznej,  albo  zgęstwienie, 
zsiadłość,  wyschnienie  humi)rów  wodnistego,  krzyształo- 
wego  i  śkianego ,  albo  osłabienie  lub  stwarilnienie  bło- 
nek  rogowej,  jagodowej,  siatkowej.  Ooh.  Dgah.  2,  164. 
Ślepota,  ociemnienie  człowieka  przez  zepsucie  się  śkla- 
nej  wilgoci  w  oku,  glaticona.  Perz.  Cgr.  2,  172.  Ja- 
sna ślepota,  gutlaserena,  bcr  fditBarje  ©taar ,  kiedy  oczy 
»a  jasne,  żadnej  n:ij mniejszej  zasłony  na  nich  nie  bę- 
dzie, a  przecie  nie. widzą.  Sgr.  582,  Ro^s.  rejmaa  bo- 
4a.  Kurza  ślepota,  n''clalopia,  gdy  chory  przy  świecy 
nic  nie  svidzi.  Comp.  Med.  16.  (Boh.  slepice;  Slov.  śle- 
pka, slepica  =  kura).  —  §  Fi'].  Sb'pota  ,  oślep'enie  ,  za- 
ślepienie; bic  33liiib(icit,  Scrlilenbiiiii],  Z  p:isva  ja  i  śle- 
potą kocha,  Jabl.   Td.  39.     ŚLEPOWŁADNY ,' a'   e,  — 


ie  ndv.,  na  oślep  władnący,  Wmbfienlifjenb  ,  n  p.  Ślepo- 
władna  fortuna.  Pilch.  Sen.  Int.  298.  ŚLEPOWRON, 
a,  tn..  g.  1 )  nocny  kruk ,  bcr  3fa$trabe ,  bie  SJa^tfdnimlbe, 
ber  3'fGf""Iflf''r.  Jaskółka  ślepowron  ,  hirundo  caprimul- 
gus,  ptak  nie  większy  jak  kos,  kształtem  podobny  do 
kukułki;  wieczorem  tylko  lata.  Dawni  mniemali,  że  on 
kozom  mleko  wysysa ,  zkąd  go  kozodojem  nazwali.  Kluk. 
Zw.  2,  264.  Przed  ślepowronem  mały  ptaszek  leci , 
prowadząc  go  w  r.ocy.  Hnur.  Sk.  108.  Ślepowrony  no- 
cne. Banial.  J  i  b.  Ślepowrony  kraczą.  ib.  Job. 
Człowiek  kłamliwy,  jako  ślepowron,  światłości  ścierpieć 
nie  może.  Weresz.  Reg.  113.  -^  g,  2)  Ślepowron,  herb; 
podkowa  barkiem  do  góry,  na  niej  krzyż,  na  tym  kruk 
w  pysku  pierścień  trzyma.  Kurop.  5,  48.  eiii  SBappcil. 
ŚLEPUCHA,  ob.  Ślep'.  ŚLEPY,  a,  o,;  Boh.  ślepy,  sle- 
pooky;  Slov.  ślepi,  ślepy;  Sorab.  1.  flepe;  Carn.  slęp; 
Yind.  fliep ,  flep;  Craat.  szlep ;  Dal.  szlip  Rug.  sijep; 
Slav.  slip;  (clioray,  cf  chory);  Bonn.  slip,  sljep  ;  Ross. 
c.ilinuil :  {Ettjm.  forsan  lep,  cf.  Ross.  citnnTb;  Lat.  lippus; 
sed.  cf.  Germ.  ScMaf;  Angl.  sleep);  niewidzący,  niewidomy, 
ciemny,  bitilb  ,  phys.  et  morał.  Ślepy  żebrak,  daje  się  psu 
prowadzić.  Teat.  20.  b,  161,  Chore  to  oczy  są,  które 
na  światło  patrzeć  nie  mogą;  ale  te  ślepe,  które  nie 
widzą.  ()orn.  Sen.  157.  Niechaj  cię  skarze  pan  ,  abyś 
śrzód  'biała  dnia  macał,  jako  ślepy  maca  w  ciemno- 
ściach. 1.  Leop.  Deut.  28.  (po  omacku  chndzićj.  Śle- 
pym być  Eccl.  oinocTCTBOBara ,  ciinoTosaTii.  Ślepy 
nikomu  drogi  nie  pokaże.  Budn.  Apopht.  25.  ślepy  wódz 
niedobry.  Cn.  Ad.  1019.  Slov.  ślepe  slepeho  wede.  Śle- 
py, jeśliby  śb'pego  prowadził,  obadwa  w  dół  w])adaja. 
W.  Malh.  13,  14  Sk.  Kaz.  275.  Slov.  Prov.  i\ledzi  sle- 
pimi  śiihawi  kralom  biwa ;  między  ślepemi  zezowaty  kró- 
lem jest,  fcf.  trafi  głupi  na  głupszego,  co  mu  się  dzi- 
wuje). Aai  śiepy  o  farbach  ,  ani  głuchy  o  dźwiękach 
sądzić  mogą.  Modrz.  Baz.  348.  Tak  pleciesz  właśnie, 
jak  gdyby  ślepy  z  przyrodzenia  dawał  zdanie  o  kolorach. 
Ton.  133.  Nic  ślepemu  po  zwicrciedle  .\]ącz.  Herety- 
kowi pomiga  imię  chrześciańskie  jako  łysemu  grzebień, 
ślepemu  zwierci.ulło  ,  głuchemu  piszczek,  Birk.  Exorb. 
E  4  b.  Aluszę  mu  oczy  otworzyć  :  musi  być  ślepy  ,  że 
tego  nie  widzi.  Teat.  22,  64.  Gdzie  jestem  ,  nie  widzę 
drogi,  idziemy  jak  ślepe  krety.  Teat.  36.  c,  108.  Lu- 
dzie by  kretowie  ślepi  na  swe  występy ,  a  na  cudze 
ostrowidzowie.  Sekl.  27.  Nowokrzezeńoe  ślepszymi  są 
niżeli  kretowie  ,  do  ziemi  o.czy  kryjąc  ,  widzieć  nie  chcą, 
głuidiszymi  niżeli  skała.  Gil.  Pal.  60  ( Yd.  Phras.  Sliep 
kaki-r  sliena  =  ślepy  jak  ściana).  Ślepy  dalćj  ujrzy.  Cn. 
Ad  1019.  fchromy  dalej  zajdzie;  wrzkomo  nie  widzi). 
Rzadki  ślepy  wic(zi.  Ry.i.  Ad.  60.  To  i  ślepym  jawno. 
Modrz.  Buz  437;  Eccl.  II  cjtnejiy  hbho  cle.  {Slov.  Phras. 
Ślepi  ge,  kdo  pres  rićicu  ne  widi;  ślepy  jest,  kto  przez 
rzeszoto  nie  widzi).  I  ślepej  kokoszy  ziarno  sie  nadarzy. 
Pot.  Arg.  243.  Cn.  Ad.  IIGS.  Rgs.\\d.  55  Ż  trafunku 
ślepa  kokosz  na  ziarno  trafi  Syxt.  Szkł.  200.  1  ślepej 
kurze  trafi  się  ziarno.  Teat.  14.  b,  4;  {Slov.  i  ślepa  ku- 
ra nekdi  na  zrnko  trefi;  (cf.  Slov.  et  Boh.  ślepka,  sle- 
pica >  kura)  ;  szczęście  ślepe;   trafunek    pod    czas    lepszy 
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niz  rozum,  samo  się  nawmefo).  Czasem  ślepa  fortuna 
tam  trafi,  giliie  roztropność  daleko  się  odstrzeli.  Pot. 
Arg.  78.  .  Ślepe  szczęście  w  ręce  lezie  tym ,  którzy  się 
na  nim  nie  znają.  Teat.  11,  159,  Slov.  ślepe  sćeśli. 
{yind.  I'e  mu  je  Yflepdu  .  naflepihi  <  ślepe  miaJ  szcze- 
iae).  Ślopa  mifość.  Teat.  5,  7.  (zapamiętafa ,  na  ośli>p 
idąca,  nierozwaina ).  Ślepy  \ipor  Warcj.  Wal  185. 
Sprawy  z  ślepego  zwyczaju  pocliodzace.  Bals.  Niedz.  I, 
365.  (z  nierozmyślnet;o  nałogu).  Ślepy  na  umyśle,  Eccl. 
CitnojMHufi.  Ludzie  ci  trzymają  się  ślepych  swycu  za- 
bobonów. N.  Pam.  10,  7.  (ciemnych,  nicobjaśnionych). 
Noc  ślepa.  Siem.  Cyc.  490.  ciemna,  niewidi)ma ,  eine  fiii= 
fterc  3Jacl)t.  Ślepa  babka,  gra,  ob.  Ciiiciu  babka,  Hiiibc 
Jtiili;  Ccfterr.  Min^^J  fOJaiifcI;  mrzyk.  Volck.  589.  On 
z  mcmi  dalej  w  ślepą  babiie,  dalej  w  mruczka.  7'«a<.  23. 
14.  Fortuna  ślepą  babkę  grać  z  ludźmi  lubi,  Dziesięciu 
minie,  jednego  ułapi  lUnii.  70,  623  — §.  2)  Traiulal. 
varte:  Skfo  nieprzeźroczyste,  po  naszemu  mówiąc  ślepe. 
Torz.  254.  Skło  ślepe,  tak  wyglądać  będzie,  jak  obłok 
Łiały.  ib.  248.  Hutnicy  nazywają  takie  śklo ,  które  brzv- 
dnieje,  jakby  po  nim  kto  (nlcko  polaj,  ślepym,  ib.  147. 
Ślepy  zamek  ,  skryty,  sztuczny  z  sprężynami ,  n.  p.  Po- 
ezciwemu  człowiekowi  ani  ślepych  zamków  ,  ani  psa  na 
łańcuchu,  -ani  stróża  nigdy  nie  trzeba;  bo  już  stróżem 
u  niego  cnota.  Rfj.  Zw.  155  b.  Ślepa  podłoga,  ta,  na 
której  się  daje  druga  podłoga,  gładka  lub  tatlciwa.  .^ligier. 
JUskr.  ber  93linM'ODcn.  Kiszka  ślepa,  że  tylko  jedno  ujście 
ma.  hiui).  2,  40  ^Cl•  HillCc  ?arm.  Ślepo  zł'ite  żyłki,  na- 
brzmiałe ,  nie  ciekące,  zawarte.  Syr.GSl.  bic  1'linDf  ijolfiic 
Slbcr.  ślepe  ładunki,  woreczki  prochem  tylko  napełnione. 
Jak.  Arl.  i  ,  505.  hez  kid .  ftlinbc  -]3iUniiicn.  Ślepe  rowy, 
przysute  reduty.  Twaid  \Vł  181  Śle[)t!  reduty,  .ib.  8. 
ukryte,   skryte,    DlinbC   >JCvftt'(ftC  ©rd('CII  Illlb   SicbOlIteil. 

'ŚLEUA,  'SZLErU,  'SZLIltA,  y,  i.,  n.  p.  Gruzfy  i  zołzy 
pod  szczekami  na  ślerach  twarde.  Syr.  1204.  Gruzłom 
na  ślerze  pomocna  gorczyca,  ib.  Zołzy  za  uszyma  i  pod 
szlerami.  ib.  1299.  Szlirom  nabrzmiałym  i  na[)ueliłvm 
lekarstwo,  ih.  883.? 

|*SŁEZA,  y,  ź.,  'SLOZA,  łza,  ciiie  ibniiic;  Boli.  slza ;  Eccl. 
CXhl^\\  Ross.  c.iesa.  łże  wytargł  dusze  moją  ze  śmierci; 
oczy  moje  od  słez  ( oculos  meus  a  Inr.rimis  eripitil)  Ps. 
Malg.  str.  69.  Nie  masz  przecz  gościu  'złes  nad  nami 
tracić.  /  Kchan.  Fr.  29.  wyd.  z  r.  1.t84.  A  pomści  się 
wzilychania  i  moich  *złes  na  niej.  ib  Borys  skoro  usły- 
szał brzęk  zabójców  swoich  ,  począł  'ślozy  puszczać  ,  jak 
strumienie.   Strajk    152.   (łzy   ronić  i.    I). 

SLĘZ.AK,  SLĘZ,\rZKA,  oh.  Szlazak.  ŚLEZIE.WW.  oh.  Szla- 
zowy.  •SI.KŻE.NIE ,  nh.  Zleżenie,  zlci^nai'.  SLI.\Z .  ob. 
Szlaz.  SLICH,  ob.  Szlich."  ŚLICHTA ,  ŚLICHTOWAC, 
ob.   Szlichta. 

ŚLICZNOŚC ,  śei ,  s;  Boh.  slićnost  ,  lepola  ,  krasa;  (Bosn. 
slicnost,  priiika  siwi/nłrfo ;  cf.  podobny,  cf  podobać  sie ; 
Raq.  slicnos ,  slikka  forma,  fiijura.  slikka  ,  slicje  ,  lizę, 
oblicje  >  lice,  twarz,  slikkotyorslyo  <  malarstwo;  Euc/.  c.lH- 
lio  ,  npii.iimnocTb  .  Uj)iiOTOiini>CTb  ,  cor.Wcie  no  irinnitu^ , 
congriiiiits ;  Rom  npii.iiiiie  ,  npiiiifiecrBi.) ,  npiMU<iiiocrb  • 
przyslojnośćj ;    ( Eiyin.   lice ,    oblicze  ,    ci.    Gerni.   gicipcit 


lśnić;  5Jotf  cr  glizeme;  Boxhorn  chzzan);  piękność;  (Rag. 
ghizda  ;  Carn.  salost),  bic  Sc^óii^cit.  Cokolwiek  miał  okra- 
sy w  sobie  świat  wesoły.  Cokolwiek  zdobyć  mogły  śli- 
czności  żywioły.  Wszystkie  na  twą  osobę'  przyrodzenie 
zlało.  Zimor.  Siei.  190.  Stanęła  panienka  bardzo  pię- 
kna przcil  sądem  ,  wnet  sięsędzia  ślicznością  jej  w  nieu- 
czciwą myśl  uwikłał  Sk.  Zgw.  1,  503.  Pełnaś  łaski, 
pełna  wdzięczności  ;  na  żadnej  ci  śliczności  nie  schodzi. 
Sk.  Kaz.  557.  Warg.  Wal.  94.  Młodzieńcy  i  panny  po- 
rozniemagały  ślę ,  a  ona  śliczność  nie\yiast  ich  ,  zmieni- 
ła się  1  Lenp.  I  3}ach.  i,  "ii.  Topaz  jest  kamień  osnbnćj 
piękności,  Który  wszysikich  kamieni  ma  w  sobie  śliczności. 
Papr.  Kut.  D.  ŚLICZNY,  a,  e,  ŚLICZME  adv.,  ŚLI- 
CZMUCH.NY  inlens.]  Boh.  shcny,  liesky,  hezky,  bezaunky; 
(Jarn.  sale,  salu;  Rag.  ghizday ;  Russ.  6.iarooópa3Hbiri ; 
piękny,  f^iiii ;  (Sorab.  1.  lefny  ozdobny,  leszne  blundus , 
ob.  Obleśny;  Cant.  jizhne,  perlizhne  ,  obliczne  •  przyje- 
mny ;  Bosn.  slicjan  ,  prilicjan  sitnilis ;  Rag.  slicjan,  sli- 
eni  congruens,  prdieni  ,  pristojni  cuiweniens;  Rots.  40- 
Opo.iimiibiii  kształtny,  cjii^ihuiI  stosowny;  Eccl.  ci.^iiYbHi, 
npii.iiiMHUi1  conceniens,  idonciis,  BceciiiiHuR,  BCCbna  upii- 
jiiiHuTi ,  cor.iaCHbiri  n  npifaTiiui'i  bardzo  przystojny).  Cie- 
śla rozciągnął  prawidło,  i  w_\ formował  go  piłą,  wymie- 
rzył go  węgielnicą  i  cerklem  otoczył .  i  uczynił  obraz 
meżki  ,  jakoby  ślicznego  człosyieka.  I  Leop.  Jez.  44,  15. 
(kształtnego).  Gdy  śliczne  oczy  swoje  ku  mnie  zwraca. 
Przyjemną^  zaraz  sercu  spokojność  przywraca.  Szym.  S. 
IV.  66.  Zebr.  Ow.  539.  Śliczny,  choć  maluśki.  Pieśń. 
Kai.  50.  Dziewczyna  śliczniurlma.  Teal.  II,  40.  Legat 
przystojną  chwałę  u  wszystkich  z  ustanowienia  tak  śli- 
cznego pokoju  odniósł;  pulchra  pax.  Krom.  678.  —  §.  Iron. 
Ślicznie,  ślicznie,  w  oczy  mi  mówisz,  że  sie  w  inszej 
kochasz.  Teat.  53.  h ,  56.  Za  życia  chesz  mi  jeszcze 
wydzierać  majątek,. Ah  to  prześliczna  miłość,  to  piękny 
początek.  Nieme.  l\  /'.  91.  A  śliczny  ptak  z  Jegcuio- 
ści ,  śliczny  I  odpowiesz  mi  \\c  Pan  za  wszystko.  Teat. 
14.   169.  ' 

ŚLIFA.  ob.  Szlifa.     ŚLIFOWAt"  ,  oh.  Szlifować. 

ŚLIM.ACZY.  a,  e,  ŚLl.MAKOWY,  a,  e.  od  ślimaka:  Boh. 
hlemeyżdowy;  Rag.  spuuxij ,  Sijiiccfcu  =  .  Ślimacza  sko- 
rupa, Cn.  Tk.  1016,  Bosn.  spusgnięa;  Rag.  spouxniza  ; 
Cjiirn.  poYshoya  łupina,  baS  S.d)llC(fCll^rtli».  Ślimaczy  sad 
Croał.  pusarnicza.  Linie  śltniakowe,  fpirales,_  od  swej 
figury,  podobnej  do  skorupy  ślimaka  zwane.  Sniad.  Alg. 
2",  188,  Ross.  y.iiiTi;oEbii1.'  ŚLI.MACZYC  med.  niedok. . 
ślinić,  v.ilgoć  wypuszczać  ślinną  ;  fdilcimCII,  £rf)Icim  "JOIt 
fi,1)  ^cDcit.  świerzb  bywM  też  wilgotny,  ślimaczący.  Haur. 
Sk.  591.  ŚLIM.AK,  a."  m .  ŚLI.M.ACZEK  ,  ezka,"Hi.,  flVw. ; 
Boh  ślimak,  hlemeyżd,  śnek,  plż,  (pizki  luhrirus.  ślizki, 
ob.  Pełzać);  S!ov.  ślimak,  słymak  ,  sliniak,  zemsky  hle- 
megźd;  Sorab.  1.  flinik,  flink,  schlink  ;  Sorab.  2.  fchnekka, 
Carn.  pov»li ,  polsli .  Cpoyske  <  ślizki) ;  Yind  poufh  ,  Hi- 
noyez,  hishonof.'Z  ;  Croat.  pus  ,  pusek ,  pusicz  ;  Pal.. 
szpus,  szpus,  zpuus ;  Bosn.  pusg,  spusg,  spusgjak  ;  5/at', 
pux  ;  Ruj.  s])ux  ,  snu\icch  ,  vólik,  nar"ikl  1  ;  Rosf.  cin- 
3cm  ,  y.iHTa ,  y.iiiTKa  ;  £;c/.  acjoeiib  ,  ąe.AKb ,  c.inseHb  , 
{Ross.  el  Eccl.  ą€,\Kb  >  żółw;;  cf.    La!.  liinax;     Iial.    lu- 
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maca;  ff.  ślizki  ,  ślizgać,  cf.  ślina);  (cf.  Lal.  limus;  cf. 
Germ  ©d)Icim);  bic  gcl)nctfc,  kfpnbcrt  erbfdiiiccfc.  Ślima- 
ki naŁ;ie  bez  skorup  żyją  na  fakath  przy  miejscaib  wil- 
gotnych. Zoól.  93 ;  le  od  niektórych  pomrowie  zwane. 
Kluk.  Zw.  4,  495,  [Rag.  goili  spCiit ,  golich,  slinavaz , 
balaraz)  Ślimak  morski  (  Bom.  volujak ,  spusg  mor- 
ski). W  domu  jak  ślimak  siedzisz  zasklepiony.  Teat.  52. 
d,  19  (dom.itor).  —  Fig.  Ja  chociażbym  do  śmierci 
miał  być  mizcrakiem  ,  Wolę  być  Iwern  w  nieszczęściu, 
niż  w  szczęściu  ślimakiem.  Weg.  lihkr.  cz(il't;ajacym  się, 
podjym.  —  §.  Pewny  bieg  na  koniu  .  ślimak.  Hipp.  44. 
(wężykowate  wybieganie). '"ŚLIMAKORODNY  n.  p.  Abyd. 
Olw.' Wng.  585.  fdnictfcticrsciigciib. 

ŚLINA,  y,  i.,  ŚLINKA,  i,  i.,  demiti.;  Boh.  ślina;  Sion. 
ślina,  śliam  ;  Soriib.  1.  llitia;  Sorah.  2.  szlina  ;  Cnrn. 
shna  ,  slilęm,  plunk,  Yiiid.  flina ,  fline,  fhlcme,  flinou- 
je ,  fleniovina  ,  jiUwotina  ,  plunek,  pluez;  Croat.  szlina; 
Slav.  ślina,  pljunka  ,  rakolak  ;  Bosn.  slinna  ,  pgljuuotina  ; 
Hag.  slinna,  sopolina,  (cf.  sopelj;  floss.  cjima ,  CJiona, 
OHHKa  ,  MOKpOTHiia,  oxpai(i ,  (cf.  mokrość  ,  cf.  cbarko- 
cinaj;  f'f.  (/rucc  altknv\  Lat.  limus:  Germ.  Sl^Icilll ; 
Siicbf.  ©dilicm;  Suec.  slem  ;  A'igl.  slim  ;  cf.  szlam); 
ber  @pcid)Cl  ,  aalha,  wodnista  i  tiiero  mydlasla  cieczą, 
która  z  grucznjków  w  gębie  będących  ustawicznie  się 
sączy.  Znol.  50.  Kirch.  49.  (plwocins).  Sznurowanie  gę- 
busi ,  uśmiechanie,  podrygi  i  cedzenie  śhnki,  nie  wpra- 
wią nas  w  dobrą  opinią.  Mon.  70,  1 59.  Mówi  leda  co, 
co  śhna  do  gęby  przyniesie.  Cn.  Ad.  520  :  qtńdquid  in 
buccam  venU;  n  rcbct ,  mai  i^m  Dorś  aiiiiiil  fomnit; 
8iov.  co  na  gazik  pride.  Bez  baczenia  ,  co  im  śhna  do 
ust  przyniosfa  ,  pisali.  S/ryjk.  254.  Simon.  Siei.  99.  Ossol. 
Dyar.  29.  CInośe.  Ow.  108.  Gęba  jego  pafile  szumnym 
tonem,  Co  jej  przypłynie  z  ślinami.  Zub.  12,  84.  Oboje 
beszia,  tamte  klepą  zowie.  Tego  tez  także  jakoś,  co 
zfa  ślina  powie.  Zub.  9,  66.  Prosi,  aby  jej  snu  nie 
miaf  za  lada  PJonny  prognostyk  i  znikomą  ślinę.  Cbrośc. 
Luk.  2._  90.  za  (lyin,  wiaLr,  bajkę,  fraszkę,  Iccfcr  !?linfł. 
—  j^.  Simka  na  co,  apetyt  wielki  do  czego,  skoma , 
oskoma,  piszczenie  zębów  na  to,  co  drugi  je,  [ob. 
Oskoma);  flroPcr  Slppctit  jii  ctmnS,  iiicun  ciiicm  ber  SDhiiib 
tlTlind)  ivnf[cvt;  cf.  (,'nrn.  siady  se  meni;  cf.  Slov.  aż  mu 
slmi  na  lo  z  ust  lecu.  —  Sbnę  pofykać.  fot.  Aig.  759. 
łapo  lizać  ,  apelu  wzbudzony  w  sobie  ifumić  ,  gijźć 
sie  wewnątrz  z  iicliybioncgo  skulku  ;  ben  SpcifI)Cl  lier< 
fclj'lii(fcn,  firi)  litirmeii  lucfleii  fc^Iijcfd^Infliicr  ,S;oi|iiiiiig.  Niech 
ślinki  połyka.  Kto  zaspał;  a  kto  odmfisł,  niech  ma  i 
wykrzyka.  Simori.  Siei.  19.  Straciwszy' bez  prolllu  wstyd, 
połknęła  ślinki.  Min.  Byt.  5,  125.  Czcze  ślinki  połyka. 
Pot.  Si/l  295.  Skąpi<'c  on  ,  żeby  pełnej  nie  uszczuplił 
skrzynki,  Widząc,  gdy  drudzy  jedzą,  czcze  połyka  ślinki. 
Pot.  .Iow  25.  d  głodzie  ślinkę  poł>k:<ja.  Tent/d.  b.  80. 
Darmo  tylko  ślinki  połykają.  1'iisl.  Fid.  5  ŚLINIAK  ,  a, 
»»  ;  Yind  ninovez ;  .Bnsn.  slinnayac ;  Rog.  slinnava2  ; 
Roxs  cmirmn.  cjiohsh  ,  c.iiOHTflHiia ;  co  się  ślini  mówiąc, 
plwacz.  (yn.  Th.  716.  ctii  (Seiferer,  ©peijer.  Piw  acz  nie 
obyczajny.  śliniak.  Cn.  Ad.  860.  ŚLIMANY,  ŚLIMASTY, 
SLINNY,  a,  e,  od  śliny,  pełen  śhny;  ©pci(^cl>,  DOU  ©pci' 


Ącl;  do  śliny  podobny,  fpeidKinrttg  ;  Carn.  shlęmasl; 
Viłi(/.  fiinast ,  flinou;  Croat.  szlinav;  fiog.  slinnav,  sopo- 
last:  Hoss.  chhhhuB  ,  cimiOBaibiii ,  Moi;poTHLifi ,  MOKpo- 
THCTtiii.  W  bokach  gardła  są  dwie  ślinne  jagody  albo 
migdały  śliniastc.  Kircii.  49.  Wejch.  178.  Gruczołki  śli- 
niane  ślinę  oddzielają.  Krup.  2,  542.  Guziki  albo  gru- 
czolki  śliniaste.  Kirch.  48.  fmandle).  Ślinne  ziele  ,  ob. 
Zębne  ziele.  Syr.  160.  ŚLINIĆ  «..  iiiedok.,  uślinić  dok.; 
Bok.  sliniti  ;  Sorab.  2.  szlinisch,  (flinisch  sparzyć);  Sorak. 
1.  flinu  ;  Carn.  slineti;  Yind.  flinili  ,  fline  zediti,  Ihlc- 
mati ,  fhlcme  narcditi ;  Croat.  szlinem ;  liug.  et  Bosn. 
slinniti ;  /ioss.  CJHHHTb ,  c.iiOHHTb  ,  (c(.  Lat.  linio);  ślima- 
czyć, ośliniać;  tefpeidjelii ,  mit  Spcic^el  Dene^eti,  bcgcifcrn. 
Pies  rzucony  kamień,  nic  mogąc  zgryźć,  ślini.  Pot.  Zne. 
63.  Kieł  oślinił,  jak  wieprz  dziwoki.  Miask.  Byt.  2,42. 
Uślinił  mie,  giestami  żwawemi  natryksal,  naszturebał. 
Mon.  70,  Ć5.  Tam  morze  ziemię  albo  nurza  w  szumie, 
Albo  rościna  i  w  brzegach  ją  ślini.  Chrośc.  Luk.  GS. 
Duch  nieczysty  rzucać  ją,  ślinić  ,  rozdzierać  i  dusić  po- 
czął. SA'.  Żyw.  2,  558.  Zły  duch  porywa  go  i  roztrąca 
z  uślinicniom.  YV.  Luc.  9 ,  59.  SLIMĆ  się  rec. ,  ślinę 
około  siebie  wypuszczać,  fic^  Iicgcifcni ,  ijor  bem  OTuiibe 
fd/fiiilliCU.  Upadłszy  na  ziemię,  przewracał  się,  śliniąc  się. 
\V.  Marc.  9,  19.  Współ  z  świeżą  krwią,  [liaiią  szu- 
miącą się  ślini.  Otw.  Gw.  518.  Te  staropolskie  dzikie 
perory,  co  to  się  śliniąc  krzyczą,  ze  za  ich  pradziadów 
więsej  bywało  szczęścia.  Teat.  4-8.  b,  29.  Pacierz  trze- 
pioce,  ośliniwszy  się,  bez  wszelkiej  uwagi.  Opal.  Sat. 
119.  —  Medir.  Ślinienie,  sposób  kuracyi  ślniącćj,  sali- 
tmtio.  I'erz.  Lek.  2,  21.  et  24.  bic  gpeidjelcur.'  ŚLINO- 
GOHZ,  u,  m.,  dawica,  wrzód,  który  gardło  zalega.  iS/e«n. 
519.  cl  565.  Ślenk.  Ped.  75;  angina.  Syr.  719;  bolą- 
czka w  gardle,  skwinancya.  Urzed.  425.  Synancbe .  zga- 
ga ,  ślinogorz  niektórzy  właśniej  zowią.  3Iąiz.  Nabrzmia- 
łość gardła  w  ślinogorzu  przychodzi  czasem  do  takowe- 
go stopnia,  że  zatkawszy  gardło  pacyenta ,  udusić  go 
potrafi  Peiz.  Cyr.  2,  205,  Boh.  zaha  (ćf.  zgaga),  prym 
w  Indie  ;  Slov.  założenj ,  otoćenj  hrdła :  Garn.  gerloviza, 
gerlovna  .  kushar;  Yind.  zbeufhih,  keufhih;  Croat.  gu- 
schari ;  Bal.  garl6vicza  ;  Bag.  garloviza,  zfldaviza  ,  zSdu- 
scniza;  Ross.  CMiiOTeieHic,  Mc  ©peidłclfranfljcit,  Srfiiiiie, 
("cf  srebrogorz).  ŚLliNUGORZOWATY ,  a,  e,  -  o  adv., 
ślinogorzem  zarażony,  bic  23raiiiie  bctbeiib.  Lekarstwo  świ- 
niom ślinoĘjorzowatym.  Syr.  719.  ^- 

ŚLIPIE,  ŚLiriĘTA,  ob.  Ślepie.  ŚLISKI  etc,  oi.  Ślizki.  — 
('SLISZK  ,  arffado.  Mą^i. ,  forsaii  suszę).  —  SLITADA  , 
ob.  Szlichtada. 

ŚLIWA,  y.  I,  ŚLIWKA,  i.  z.,  ŚLIWECZKA,  i.  I,  dem.; 
Boh.  śliwa,  śliwka;  Morav.  karlatka;  Sorab.  2.  fliiwa, 
szbiwa,  szlowa  ;  Sorab.  1.  flóv\ka,  szlowka;  Carn.  slita, 
(sliT,  slivast  subUvidus),  zhęslipla  (Obb.  3ii"'fi'^'rf) '  z'" 
bara  ;  Yind.  fliva  ,  zibara;  Cront.  szliva  ,  szlivirza  ;  Hung. 
szilva ,  szilrafa  :  Dal.  szliva  ;  Bosn.  sli^a;  Bag.  sliya ; 
Sl(iv.  shhjva ;  Boss.  cJHBa  cjHBKa .  cjHBom<a ,  cjiiBHHa. 
[Eiym  cf.  Germ.  ©(^lefcc;  Swec  sla ;  Angl.  sloe ;  c\'.  Boss. 
C^lHBHŁlii  ■■  1.  zlewny  zl.my  (cf.  zlewać,  zlać),  2.  śliwny)  ; 
pruuus ,  drzewo,    ŚLI\MNA,  (Sluf.  shlijyovo  dervo;  Yind. 
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(liunik  ,  niiinu  drovu  ;  Sorah.  i.  slowcźźina);  i  owoc,  b:c 
Cflaiime,  ber  25iium  iinb  bic  grud't.  Śliwy  w  południo- 
wych slrouai  li  kraju  naszfi;o  7.n  dzikorosnace  poczytane 
być  mogą;  drzewo  niiernuj  wielkości;  stolarze  drzewa 
tego  do  wysadzanych  rohot  używają,  hliik.  liośl.  '1,  46.  Za 
granicą  różnice  czynią  między  3lfft|'t^Clt  ( cf.  śwcstka , 
szcrwaczka),  a  'Pflaunicii ;  u  nas  to  wszystko  idzie  pod  je- 
dnym imieniem  śliw.  Kluk.  flośl.  1,  146.  Owoc  śliwy,  śli- 
wką zwany,  mięsisty  i  soczysty,  zawiera  w  pośrzodku  pia- 
skowała pestkę  nasienną.  Kluk.  Rośl.  2,  46.  Śliwka  leśna, 
Carn.  sliveza.  Śliwki  zielone,  Carn.  yerd^zhe.  Śliwka  końska, 
kobyla,  Coń.  Lluma  ,  hluśice;  C'jrn.  shLerbSnzel,  jRo^pjJaO' 
me.  Śliwy  suszone  fioss. 'lepiioc.iiiBB.  adj.  McpHOC.iiiBiiuił , 
Psie  śli«y.  Perz  /.e/r.  157.  (psiarki,  ^uiibepflniimcn ,  ef.  lu- 
baszki).  Nizac  ci  śliwa,  gdy  otrzęsą  śliwy.  b\alk  I)  A  b.  (pó- 
ki z  ciebie  korzyść  m;iJ3,  póły  twoi  cię  zn^iją).  Wżdy  to  u 
nas,  jak  śliwkę  połknąć.  Hej.  Post.  LII  i,  tgladziuleńko 
odbywają,  za  m  iła,  łatwą  rzecz  mają).  On  to  jak  najsłodszą 
śliwkę,  lak  nadobnie  piłkiiie.  Rej.  Zw.  96.  {Slov.  Piov. 
Pitali  sa  ho  o  śliwach,  a  on  odpowedćl  o  hubach;  py- 
tali się  ^0  o  śliwki,  a  on  odpowiedział  o  bcdłkach  ;  cf. 
ja  o  Pawle,  a  ty  o  Gawlej.  W  głowie  jak  po  śliwkach, 
znać  Cl  wino  sprawiło  te  we  łbie  zawroty-  Zaif  Amf. 
83.  Tetti.  18.  A.  -25.  ib.  24.  c.  68.  miitłć,  iJbe  im  So- 
pfe ;  (cf.  Boh.  bluma  =  głupiec).  —  §  Jedwabne  śhwki 
sebasleiiy.  Syr.  795.  et  978.  ®c&cjłcii ,  iSnifibcercn.  Wę- 
gierskie śliwki,  Damasceny  Urzęd  575.  Samnfccncr' ^*flau= 
ntCll.  Śliwki,  które  jujubami  zowią.  Si/r.  105.1,  {ob  Ju- 
jiiha).  Szpaezo  śliwki,  enmi/.^ ,-  ^ciii^en,  S?.iriiclli'n.  Sieim. 
Wyki,  ob.  Dereń.  ŚLIWCZANKA,  i.  :'. ,  [olewka  śliw- 
czana,  garus,  gala.s  śliwczany.  A'.  Kum.,  ^'flaiimcilflirpc , 
I^Paumcntrc^.  ŚLIWCZANY,  a,  e,  z  śliwek,  upn  %'^m' 
niCII,  3'l'f'i^fn.  Wina  jabłczane,  śliwczane.  hvp.  5.  095. 
śliwezane  powidło,  Carn.  zheshploTZ.  Śliwi  zana  wódka  , 
Croal.  szlivovieza;  Ocfłfr.  fsci)liii'Piinfccr.  ŚLIWIC  się  re- 
cipr.  ;  Boh.  sljwat  se;  zlewać  się,  o  kra,>;tach,  JllfonitllCn 
flicPciI ,  OPll  SlnttPrn.  Od  parchu  będzie  się  psu  śliwiła 
skóra.  Osiror.  !\hjśl.  25.  Jeśliby  się  peiherze  na  języku 
oliwiły,  tedy  tym  lekarslwcn)  zgoisz  rychło.  S^enn.  469. 
Złe  krosty  i  wrzody  śliwiące,  lak  fr.incowale,  jako  i  in- 
ne, to  lekarstwo  goi.  Syr  156  Krosty  śliwiące  sprośne, 
jako  w  Irędowaiyrli  ih.  865.  ŚLIWINA  ,  cb.  Sliwa  drze- 
wo ,  'j.łflnuincntiplj.  ŚLIWKA,  ob.  Śliwa  owoc;  ŚLIWE- 
CZKA.  —   ŚLI\VlM(".A  ,   y,   s. ,    galiinek   walki.   i;/i'n    prv- 

nifnrmis.  Kluk.  Pylic.  5,  110  bif  pfltiiiniriiarti(ic  9Bnffcr-- 
(jflllcrtc,  bic  Sccpflaiimc.  ŚLIWMK  ,  a.  »n. ;  Ross.  cmi- 
BHaKX ,  prwnr/i/m.  Cn.  Th.  1017.  bfi" '1'flaitmriignrtcii ;  So- 
rah. i.  flnwkowna;  Roy.  .<livisete ;  Slav  -sl.ljiYik;  Croat. 
»zlivnik,  szlivnvjc ,  szlivis('iie :  f/uny  szdłas  ŚI.IWNY, 
ŚLIWOWY,  a,  e;  Duh.  .'^liwowy:  /i'o.>i.'i.  cJiiiBHb:H  :  od 
śliw  od  śliwek,  ^'fjaiiiiifii  <  .  Płoly  z  drzewa  śliwnego. 
Cresc.  59 L  Jagody  .-ijiwne  mało  turza  człowieka.  Cresc. 
391.  ŚLIWOHIIUNATNY,  a.  e.  n  p.Śliwr.bnmatna  bar- 
wa. Syr.  15.  brun.-iinorn  łkowa ,  pflomiifnbKiu.  "ŚLIW- 
OHZECII,  nucj)nun>nn  1'lin  U.  S  15.  15 
oLIŻ,  a,  m  ,  ŚLIZYK,  3,  m.,  i/iwi.,  colilh,  mała  r\bka,  niniej- 
sza od  kiułLia,  jemu   bardzo  podobna,   hluk.  Zw.  5,    175; 


kadłub  ma  walcowały.  Zoo/.  182.  bie  St^mtrle,  ber  Sc|mer< 
ItiilJ,  m  flciiicr  gifdj ;  ■^c  sliż,  shżik  :  Uoh.  mrenek; 
Sorab.  1.  szlisch;  (.arn.  kazbęla  :  \ind.  kazliela ;  Rost. 
TCMCWh.  llrzegi  moje  Tagus  liże,  Gdzie  po  kruszcu  grają 
śliże.  Hiask.  Ryt.  2,  150.  'ŚLIZAĆ  się,  ŚLIZGAĆ'  s:c 
recipr.  niedok. ;  Boh.  klauzati,  klauzawam,  kiauznauli; 
Sorab.  i.  finćkam  szo  ,  (cf.  mknąćj  :  Corn.  derkam,  der- 
sam  sś ,  poYsęti ,  povtim  ;  Yind.  derkati  ,  derzhim  ,  der- 
zhali,  derkniti,  sderknili,  s[iodleleti ;  Bosn.  sKlizitse,  po- 
pu.stise,  popuznuti  ,  puznuti,  (ob.  1'ełznąć!;  Croal.  zkW- 
zamsze,  szrniczamsze;  /?o.(s.  ci;oib3HTb;  ŁVc/.  nono.i3a- 
wca:  igrając  po  ledzie  się  posuwać,  mif  fcein  (JilC  Olfi' 
łcii,  (glil|(tcn;  Go//,  glisser";  3?  i  c  b  f  r  |'.  nibbern ,  fdjlinbern). 
Gdy  rzeki  ujmą  kryształowo  lody.  Dzieci  się  po  nich 
bezpiecznie  ślizają.  P.  K>:han.  Jer.  565.  —  Similiter: 
W'ąż  chytry  najsztiiczniej  sie  ślizga.  Pizyh.  lUill.  115. 
(posuwa  się  ślizgając!.  —  Ślizać  sie  niechesc,  «  trafun- 
ku ,  uśiizgać  się  conlin. ,  śliznąć  s\ę  jedutl.  niedok.,  uśli- 
znąć  sie  dok.,  glcifcn,  aii»glciteii.  Hez  kroku  upewnione- 
go nie  potrafisz  tylko  się  ślizgać  ustawicznie.  Teat.  49. 
b,  31.  Kiedy  się  fiijanemu  zachce  w  tanek,  aliści  się 
śliza,  jako  kozieł  po  ledzie.  Rfj.  Zw.  02.  Nic  się  nie  śhzaj 
na  tej  gołoledzi ,  stój  przed  sie  mocno  przy  ouyin  przed- 
sięwzięciu swojem.  Rej.  Zw.  20  b.  Skacze  z  rafy  na  rafę, 
w  lyni  noga  mu  się  iiślizga ,  poiirąża  go  woda.  Staś. 
Niim.  2,  47.  —  Morał.  Często  człowie^i  sie  w  rozumie 
swym  uśliznie.  Pol.  Por:.  27.  "poszkapi.  ŚLIZ.\"W1CA,  ŚLI- 
ZGAWICA, y,  i.,  ŚLIZAWKA,  ŚLIZG.WYKA  .  i ,  ż. . 
gdzie  się  ślzgaja ,  miej-;ee  ślizkie  na  ledzie;  ciiie  glottt 
glńdłc  aiif  bcm  Cie  jiim  (SAitcii,  (bt:  ©litidyei;  /io/i.  k;:-.u- 
zaóka:  Carn.  diizh ;  \'ii,d.  derkaliza,  dcikalilhe;  Ros$. 
KaiOKt.  Będzie  im  droga  ich,  jako  ślizawiec  w  mroku. 
Budii.  Jer.  25,  12.  Kiech  będzie  droga  niezbożnych  cie- 
mnością i  ślizaw  ka.  II".  Ps.  54,  6.  Rodź  Jer.  25,  12. 
Bitk  Kttz.  Ob.  L  '2.  b.  Niech  śbz.-iwice  i  ćmy  nicspedzo- 
ne  ich  drogi  będą.  J.  Kchan.  I's.  46.  Przez  częste  śliz- 
gawice nogi  subip  zryvyają.  Turz  24.  f przez  częste  śliz- 
ganie sici.  ŚLIZEĆ  neutr.  niedok.-.  Ross.  ciDstiL;  śl;z- 
'  kim  się  stać,  wilgnąć;  f^Iilpfrii) ,  fciid)t  ifcrbcii.  Po  wie- 
przach buczyną  karminnyeh  słonina  sie  w  długim  dymie 
umniejsza  i  śliżejc.  .A/wA.  Zw.  i,  289."  ŚLIZItŃ,  herb; 
na  larezy  świat,  na  nim  krzyż,  na  hełmie  ręka,  w  ło- 
kciu strzała  przeszyła.  Kurop.  5,  48,  9inmc  ciiicś  SBnp' 
pnig.  ŚLIZGACZ,  'a,  »». ,  klóry  się  ślizga,  ber  ©Icilcr, 
©!ii(d)cr  aiif  bftii  Cifc;  Ross.  KaTa.umiini.  ŚLIZKI,  bLI- 
SKI.  a,  ie,  ŚLIZKO,  ŚLISKO  orfmft.;  Uoh.thly.  sljzky, 
plzky  iplż  ślimak,  ob.  Pełzać),  kluzky;  5/oi'.  slsky,  kisky, 
plsky;  Sorab.  i.  fmekwc ,  (cf.  smjk.  mknąć);  Carn. 
poyske ,  (poysh  <  Ślimak  qu.  v);  Vtnd.  pou.«ek ,  pousko. 
puski  ,  spusliu  ,  srierkliii  ;  Crcal  szkuzek,  sekairn  ,  zkli- 
zek  ,  puzek  ,  zklizliy,  glizck  ,  sckahk  ,  puzl\'iv,  pulsczhe, 
popuzlyiy,  poskalyiv,  szkiizrk  ;  Reg  (uiziy,  pii7gliv,  pla- 
ziv  ;  //o.sn.  puziy  puziyo,  popuziv.  skliziyo.  sklisko;  Ross. 
CJiiiaKiH  .  f K.iH3i;iH  ,  CKO.ibnhiii ,  chojiaoiii :  £'r'  c.iB3i>iS, 
CKoj;iKiB  .  ^iioJSKiB ,  iio.i30hi.  noiicMsiioBCHiihiB  :  iEiym. 
cf.  liznąć,  lśnić,  cf  lezę,  zleże  ;  rf  Itnm  fllcitcil,  fllnlt; 
cf    6rflec.  yiiaxQi(,  i*łoj ;    Lui.  Iaevis) ;    fd;ll'ipfrifl ,  fllfltt. 
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propr.  et  transl.   Gdzie  stąpi ,  ovvo  wszędzie  ślizko.   Tward. 
\Vi.  56.   Po  ślizkich  uboczach  koniem  się  rozpierać',     ib. 
87.  Już  chorób  dusznych   pojbyii ;  ale  jeszcze  namiętno- 
ści nie    podbiH,    i  na  śliskim  jeszcze  stoją.    Pilch.    Sen. 
list.  2,  25^.  (na  niepewnej  drodze,  na  słabych  nogach). 
Z  każdej    nam  strony    byfo    bar(izo  śHzko.    Ckrośc.    Job. 
200.    niebezpieczno,    miplirf),    gcfd^rlttfi.     Śliscy  jesteśmy 
bardzo  w  naszym  rozumieniu    Bach.   Ep.  61.   pfytcy,  nie- 
gruntowni;  ot'cvBad)lic() ,  fdnuaiifcnb.     ŚLIZKOSC,  ści,  i.; 
Boh.   plzkost;    Carn.   polskust,   opposlust;    Fm;:?,  pouskust, 
sderkliyost,    spuslivosl ;     Croal.    zkliszkocha,    glizkocha , 
sk51 ;     Ross.  ciii3K0CTb,    CKOJbSKOCTb:    ^.    1  )    gładkość 
drogi,  gdzie  się  pośliznąii  można  ;  bic  SĄliipfriijfctt,  ©IćtttC. 
Siizkość  lodu.    Tr.      Ślizkość  abo  ślamowatość  bywa  \vy- 
ciągniona  z  nasienia  ślazu.  Sijr.   820.   —    Transl.  Niepe- 
wność, Mc  Uiijuiicrlaffinfeit ,  ^JJaiigcI  ber  gcftitjfcit.    O  Moł- 
dawią jakoby   me  dbali ,    uprzykrzywszy    niewiarę  i  siiz- 
kość narodu.     Tward.    Wl   36.     Wszyscyśmy  grzeszni ,  a 
ciałem  i  ślizkością  do  grzechu   obłożeni.   Sk.  Żyw.    2,  21. 
(prędkością  do  grzechu).  —     §•  2 1   Siizkość,    rzecz  jaka 
ślizka ,    n.    p.    tłustość ;    etittn»  ©d^Iiipfriiic^ ,    SdnnicriijcS , 
§rtteś.     Smarowanie  ślizkościami    wszelkiemi   na  gożdziec 
pomocne.   I'etr.  Wud.   22.     SLMAK  ,  a,  m.,    grzyb,   bo- 
rowik,  podbrzeżniak.  Jundz.  564.  ciiic  2lrt  ^*iljc  Pbcr  6rb' 
fdiifaiiime.  ŚLNIĆ ,  ob.  Lśnić. 
SŁOBODA,  ob.  Swoboda.     ŚLOCHAĆ,  ob.  Szlochać.- 
SŁÓD,  u,  m. ;  Boh.  siad;  Slov    sład ;  Sorab.'i.  szlod ;  So- 
rab.    I.  fwód  ;    Vind.   (vad  ;   Garn.  melya;     Hoss.   co.iojŁ , 
(co^iojtib ,  paaco.iojtTb    1)  dostać  smaku  przykrosłodkie- 
go ,    drojkiego;    2)    mdleć    z  gorąca):     słód,    ba»S    'Kai,. 
Słód  jest  zboże  zmoczone ,    a  gdy  kiełki   puści ,  ususzo- 
ne,  najpospoliciej  jęczmień,    często  pszenica  etc.    Kluk. 
Rośl.  3,  266    et  156.  Jęczmień   przerabiają  na  słód,  t.  j. 
moczą    go    naprzód  w  wodzie    zimnej    najsłodszej   i  naj- 
lżejszej.   iV.   Pmn.    6,   307.      Słód    roszcić ,    ob.    Roszcić. 
SŁODECZ.W,  a,  e,  muheus.  Mafz.,   .słodyczą  zaprawny, 
pełen  słodyczy,    fiip  au,icmaci)t.      SŁODEK,  dka  ,  m. ,   ro- 
dzaj  ryb   małych,     do   którego    sardele   należą,     einc     3lrt 
%\\&lt,   iDonmter  bie  Sarbcllcn  geijóreii.    {Eiijm    cf.  śledźj. 
Od   beczki   fladrów,   słodków   po  gr.   6.    VoL   Leg    3,   638. 
SŁODKAWY,'  SŁODKOW.\TY,  a\  e,  —  o  aduerh.;    So- 
rab.   i.  naszwódk;   Yml.   fladkoviten,  oTlasten,   (ladkoten, 
naflasten  ;    Bosn.  na  łatki ,   poslatki ,  posladak  ,    poslatko, 
naslatko;    Ross.  co.iojKOBaThifi    c.iaiKOBaTuil ,  c.iajinibiii ; 
subdiilcis.   Cn.   Th.   1018,  fuj51tt& ,  ctiDii^  fiij5    Bywają  nie- 
które potrawy  słodkawe ,   ale  nie    zgoła  słodkie,    drugie 
gorzkawe,  drugie    też  bardzo  słodkie     Syxl.    Szli.    101. 
SŁODKAWOŚC.  ści,  I,    mierna  słodkość,    bic  ©uPlid)' 
fett;    Kfłcy.  fiadkovitnost ,   fladkota,   nafla^tnost,   oflastnost; 
Rois.  cjajKocaTocTb ,  c.ia,iiiMOCTb.  SŁODKI,  a,  ie,  SŁO- 
DSZY Compar.:    SŁODZIUCHNY,    SŁODZIUCZKI,    SŁO- 
DZIUTKI,   SŁODZIUTEŃK.I   intensw.;    SŁODKO  adverb. , 
SŁODZIEJ  Citnpar.   adoerh.;    {Boh.   slaiiky.  sladce ;   Slov. 
sładki ,  sładky:   Sorab.  2.  szlotki ;  S')ra6.  1.  szlotki ,   fwó- 
dki,   fwodkiiżki  ;    Cum.  sladk.  slajslii; ,    (sl^ij^n  vohif)iut- 
sus ,  sla^ly  se  meni  ■■    pożądliwość   mami;     Vind    fladek, 
Ilailhi,  flatko  ,  sterden ,  slerdenast,  lubesniu,  (cf.  lubie- 


żny); Croal.  szladek  ,  szlaszten ,  szlajslii,  szlaji ;  Bosn. 
sladak,  siatki;  Rag.  slildak  ;  [Slau.  nasladjiv  =  rozkoszny)  ; 
Riss.  c,7a40K'B ,  CJia4Kiii ,  cJa/ieiibKift ,  c.ia4exoHbi(iri ,  co- 
.JOJKPBUft,  (cf.  C.ia40CTllbiri  wdzięczny);  ( cL  Germ.  fi^lcc- 
fen;  Svec.  sieka:  /»/. .sleika  lizać,  Iccteti;  cf.  Graee.  ylv- 
icic;  oppos.  kwaśny);  słodki,  fiip.  Słodki  miód.  Dwór.  B 
2.  Studnie  te  maja  wody  takie  ,  ii  gdy  morze  ustępuje, 
tedy  są  słone,  a  kiedy  wzbiera,  bywają  słodziuchne.  Bo- 
ler. 212.  Potrawy  bardzo  słodkie  n.izywają  niektórzy  po 
Polsku  drojkie  Sy.vt.  S;W.  101.  Słodkiś  jak  chrzan.  Cn. 
Ad.  1030.  (słodkogorzkij.  Słodki  korzeń,  ob.  Lakrycya, 
Lukrecya.  —  Słodkie  drzewo,  ob.  Obrostnica.  —  Sło- 
dkie strącze ,  ob.  ś.  Jana  chleb.  —  Słodki  strup,  ob. 
Strup.  —  §.  Transl.  fig  Miły,  przyjemny  ;  Ross.  MHHHblH, 
(cf  manna,  cf.  mamići ;  fiip,  lieblii^ ,  angeiicljin.  lla  dya- 
bel  dosyć  cukru,  i  grzech  czyni  słodkim.  Pol.  Arg.  401. 
Słodko  pamiętać,  co  gorzko  było  cierpieć.  Zegl.  Ad.  223. 
Co  niegdyś  było  gorzko  wytrzymywać,  to  pospolicie  sło- 
dko opowiadać.  Pikh.  Sen.  Iht.  2,  281.  Nadto  roi  jest 
słodko  ciebie  słuchać.  Teat.  41,  53.  Słodko  umierać  dla 
całości  narodu  Slas  Niim.  2,  32.  Słodka  kompania.  Mon. 
6i,  14.  Jakoż  to  słodki  pan  każdemu  i  miłosierny.  W. 
Post.  Mn.  381.  Naj-słodszy  Jezusie !  —  Nieczuły,  ani  łzy, 
ani  prośby  słodkie  mogą  go  wzruszyć.  Teal.  42.  d ,  B. 
Kładzie  jej  w  ucho  słodziuchne  słowączka.  Teat.  55.  b, 
33.  Słodziuehny,  'dnlciculus.  Macz.  ;  admodum  ditlcis.  Cn. 
Th  1019.  Mina  słodziuchna.  Teat.  17,  131.  Słodkie  kar- 
teczki od  amantów.  Teat.  39,  7.  Słodki  bilecik.  Teat.  ii, 
6  ('.  Uszu  naszych  żaden  głos  słodzej  nie  pieści ,  Jak 
chwalebne  o  naszych  uczynkach  powieści.  Przyb.  Luz. 
168.  "SŁODKOBilZ.MąCY,  a,  e,  fuptoitenb ;  Erd.  c.ia4- 
KOr.iacauri.  Panu  na  słodkobrzmiących  cytarach  grajcie. 
/  Kchan.   Ps.  211.    Słodkobrzmiaca  lutnia  Amfiona.   Hor. 

2,  90.  Min.  Zmor.  Siei.  285.  Źab.  7,  131.  Weg.  Febie, 
na  liiliii  mistrzu  słodkobrzmiącej.  .thn.  70,  552.  Kaliope 
słodkobrzmiąco  struny  wielkim  przebieży  palcem.  Zebr. 
Om  113.  [Er.cl.  cja4Ki)Macio  harmonia).  "SŁODKOCU- 
KBOWY.  a  ,  e,  n  p.  Słodkocukrowe  sło'.va.  Auszp.  94, 
Siicfcriiie.  SŁODKOGORZKl,  a,,ie,  SŁOHKOGORZKO  arf- 
verb.,  bitterflip  ,  fiip  imb  bitter.  Żywot  dworski  słodkogorz- 
ki.  Cn.  Ad  222  (świetna  niewola,  nędza;  strojno,  ale 
głodno)  Słodkogorzko ,  gorzkosłodko  ;  słodzi,  ale  szko- 
dzi; słodki  jak  chrzan.  'Cn.  .Ad.  1050.  SŁODKOGOUZ, 
botan.  ,   g:itunek    psinki  ,    solanum  diilcamara.    hluk.   Dykc. 

3,  83 :  Rtss.  nacjiiiuT. ,  nocicHb ,  copoubii  aro4U .  ne- 
ceB  rpo34'B  ,  4eiMbaHKa  ,  Sitterfiip  ,  3e  Idiujcr ,  je  lieftcr , 
9iad)I)d),Utcit.  "SŁODKOGRONNY,  a,  e,  n.  p.  Słodko- 
gronno  wmo.  Siryjk.  pnief.,  fiipbccrifl,  fiiptraubig.  "SŁOD- 
KOGROZ.\Y,  a,  e,  n.  p  Słodkogroźna  mina.  Teat.  14, 
152  fiipiirdueiib.  "SŁODKOJEKI  n.  p.  Eolskiej  cytry 
brzęk.  Hor.  2,  213.  Kniaź. ,  'fiipfciifjeiib.  SŁODKOKO- 
RZEV.\Y  a,  e.  Mon.  75,  440.  fiiPiiniricliG ,  fiiPiłcnnlrjt. 
SŁO!)KOKW.\Ś.\Y,  a  e;  Rofs  c.ia4i<oi>nc.ibiH ,  fiipfauer , 
ffiiicrfiip.  "SŁODKOMÓWNOŚC  n.  p.  Grecka.  PiU-h.  Sali. 
226;  Hoss  c.iajKoptiie  ;  £■'■/.  caa4Kor,iaro.7aHie ,  cja4- 
Koc.iodie  fflublrcbciibett ,  Siiprebetilicit.  SŁODKO.MOWNY, 
d'i!citoquiis,  wdziecznoinowny.   J/^jcJi.  ,  Ross.  cJa4Kop't>iH- 
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Bbiii ,  c.ia4Korjar().iiiKhiii ;  EccI.  c.iajKOc.ioBecHufi ,  bic40- 
nsbiMiiuii ,  )i"i6ict>ciit' .  Uiptiniciib.  SJddkomowny  hyii/n.  Zi- 
mo:. i'ie/.  172.  Clicićj  za  lidiyni  Nazonem  Zmiękczyć 
Cezara  sfodkoniownym  tonom.  Żcb.  14,  584.  CzJowifk 
słoilkomowny,  EccI.  KpeMCT^B ,  c.ia4i;oraar().iiiBbiri  'lo.io- 
B^KTi  ;  (ff.  Cioat.  szladkiibuzecz  =  jwrasiltn ,  /.  szl.niko- 
biizka  .  (cf.  buzia) ;  szladkobuzni  =  poclileLny).  "SŁUDKO- 
MHUCZNY,  a,  e,  n.  p.  Słodkoinruczne  wód  poloki.  Divd. 
Oit.  A  5.  licWid)  KUirmcIiit.  Strumyk  maJy  slodkomru- 
eznyni  szemrze  biegiem.  Zab.  7,  2b;0.  S/odkomruczna 
wiola.  Kcliow.  Itio.  '"SŁODKONUDNY  n.  p.  oy^icń  mi- 
Jośc.i.  Zah.  15,  27.  hiuai  ,  licHiĄ  qiialeiib.  SŁODKOPA- 
CHN.\CY,  SŁODKO\VOiN.\Y,  a,  e;  Erd.  cia^KOjuiuj- 
miil,  c.7a4Koy.\aHHhiii ,  liifMiftcnb.  *'SŁ0[)K01']E1NISY,  a, 
e ,  n  p.  Sfodkopieiine  usia.  Zebr.  Ow.  269.  mile  śpie- 
wające ;  EccI.  c.ia4i>"oniciiiiBUH  duk-isouus ,  c.ia4Konoio 
dulce  cano.  "SŁODKUPŁUUNY,  a  ,  e ,  ii.  p.  Sfodkoplo- 
dne  drzewa.  Nur.  Dz.  1.  04.  słodki  owoc  noszące.  |iip= 
l)cfriid)Ictc  Jłamiic ;  EccI.  c.ia4Kon.i04iiufi .  Giaec.  i';3ixuq- 
no?.  "SŁOUkOPŁYN.NY,  a,  e,  ti.  p.  Sfodkopfynne  dni 
trawić.  Zab.  13,  294.  fiip  bnfcin  flicpciib.  Z  ust  jćj  nie- 
trudno dostać  Sfów  slodkopfynnyih,  w  których  jadowita 
Niespodziewana  trucizna  ukrsta.  Mon.  75  694.  "SŁOD- 
KOKYM.NY,  a,  e,  n.  p.  Sfoilkorymne  gfo.^y  z  ust  wdzię- 
cznycli  Muzy  wychodziły.  Zab.  9,  582.  fiijjDidjtcnb.  Wszak- 
że pomiędzy  rozrywki  miłemi  1  sJodkorymnej  Wuzy  nie 
pomiataj."  Hor.  1,'51.  Kniaź.  SŁODKOŚĆ,  ści  ,  i.;' Boh. 
łladkost;  Slov.  sfadkost;  Sornb.  \.  rwodkofcz ;  Carn. 
sladkust;  Vind.  fladkuest,  fladkust ,  (flatkust  desideiittm, 
roluplas) ;  Croat.  szladkócha  ,  (  naszladnozt  =  rozkosz)  ; 
Dosn.  sladost,  slaikóst,  siat;  fiag.  slatkos,  slados,  na- 
slada  ,  siaas ;  Itofs.  c.ia4K0CTb,  c,Ta40CTH0CTb,  yjHi-iHOCTb, 
nptcHOCTb  ,  (cf.  przaśnyj ;  przymiot  rzeczy  słodkiej ,  Hi 
Siipiijfcit.  Słodkość  zbytnia  w  s^orzkość  się  obraca.  Cn. 
Ad.  1051.  (zbytnie  rzeczy  nieprzyjemne).  Słodkość  bez 
jakiej  oslros'ci  nieprzyjemna.  Cn.  Ad.  1050.  Anioniusz , 
gdy  uczniowie  jego  na  obiedzie  jeno  potrawy  słodkie 
jedli,  synowi  swemu  kazał  chłostę  dać,  mówiąc  mu,  iż 
ku  słodko.iici  trzeba  niekiedy  kwaśnego.  Glicz.  Wych.  F 
8  fc.  -SŁODKOSTP.OJrNY,  "a ,  e,  n.  p.  Słodkosirojna 
lutnia,  flor.  \,  160.  Aar.  słodkojeka,  fuptoiicnb.  "SŁOD- 
KOTOCZNY  n.  p.  rvm.  fJor.  1,  206.  A«r ,  słodkopłyn- 
ny,  licblid)  flio^ciib.  '"SŁODKOWDZIĘCZNY  n  p.  wiersz 
Homera,  Siryjk.  praef. ,  licHii^  liljj.  Pobhymnia  retorów 
Iirólowa  Slodkowdzicczną  jest  zalecona  mowa  Achotu. 
148  InslTLimenta  słodkowdziecznie  brzmiące.  Auszp.  100. 
SŁODKOWITY,  a,  c.  —  o'adverb.,  bardzo  słodki,  fc^łr 
fiip.  Na  słoilkowitym  gdy  winie  zasiede,  Kto  wina  kupi 
wychwalać  go  będę.  'hralk.  B  i.  '"ŚŁODKOWŁADNY. 
a,  e.  n.  p.  Słodkowł^dna  sercami  wymowa.  Zab  11,  55. 
fupcbcrrfdiciib.  SŁODMEĆ  neuir.  niedok. ,  SŁODN.ĄĆ 
jeduO.,  zsłodnicć  dok.;  Boh.  sladnauti  :  >S'/ov.  sładn-uli, 
sladniif;  Sorab  i.  fwódnu ;  Boss.  c.]a4l5Tb ,  C0.104liTb, 
(co.i04tTb  ,  pa3C0.i04tTb  1)  nabyć  smaku  przvkrosłO(ika- 
wego,  drojkiego  ,  2/  mdleć  z  gorąca,  ob  Słód):  słod- 
kim się  stawać,  słodyczy  nabierać,  phys.  et  liand.  fug 
IDCrbcn.    Chmiel   według    proporcyi  dobrze    smażyć,    tak 


długo,  póki  chmiel  nie  zsłodniejc,  aby  piwo  nie  było 
gorzkie.  Hatir.  Ek.  lOC.  Przeniosła  i  orzechów  i  fig  sło- 
dniciącyi-h.  Olw.  Ow.  552.  U  jak  słodniały  podniebieniu 
memu  wyroki  twoje,  nad  miód  ustom  móini  Budn.  Pt. 
119,  105.  słodko  zasmako\\ały,  fiiHcŁmctfcn.  Wyroki 
twoje  więcej  aniżeli  miód  słodncły  ustom  moim.  Żarn. 
Vott.  526  b.  Oby  nam  lak  słodncło  słowo  [lańskie,  jak 
Dawidowi.  Diol.  Bott.  287.  Dotąd  im  ta  pamięć  w  sercu 
fłodnie.  Pot.  Syl.  155.  W  rozkoszach  życie  mu  słodło. 
Chrośc.  Job.  90.  Tak  mu  słodniało  w  sercu  miasto  nie- 
bieskie, że  rad  umierał.  Sk.  Dz.  171.  Serce  się  kocha 
w  olejkr.ch .  a  dusza  słodnieje  dobremi  radami.  1  Leop. 
Irov.  27,  9.  (dusza  się  cieszy.  5  Leop.),  rozkoszuje,  «> 
fić^t  fi(^.  SŁODNY,  a,  e,  —  o  adierb.,  słodem  zapra- 
wny,  ficmnijt,  mit  OTnlj  miocmnt^t.  Przestrzegać  tego,  aby 
piwo  z  kadzi  jak  najsjoiiniejsze  zlewano  do  beczek  ,  i  żfby 
na  kadzi  jak  najsłodniej  bjło.  łiaur.  Ek.  107.  SŁODO- 
WMA,  i,  z.;  ^(/i  sladowna  ;  V(Hc/.  fcrnazha;  Bois.  co- 
J040Bna:  miejsce  robienia  słodu,  bn»  SWiiIiiiciiś,  bic  SKnlj' 
biinc ,  (cf.  ozdownia,  oznica).  Gdzie  znaczna  jest  pro- 
pinacja, muszą  być  wielkie  mielcuchy  i  słodów  nie.  Św^lk. 
Bud.  265.  Slodowiiie  być  powinny  w  mielcuchu  ib.  268. 
SŁODOWNIK,  a,  w.-.  Rosf.  co.U)40bi.iikx;  Boh.  slado- 
wijjk  ,  sladomel  ,  sladck,  piwowainjk;  Sorab.  i.  fwodo- 
wnik;  mielcarz,  ber  5D?flIiCr,  2)iiil5[)rcnncr.  Słodowników 
i  piwowarów  dosyć  wszędy  mamy.  5yr.  942.  Słodowni- 
cy,  co  słody  robią ,  a  piwa  nie  waiza ,  płacą  po  złł.  2. 
Vo/.  Leg.  2,  986.  Ka  czeladź  domową,  wyjąwszy  sło- 
downików, browarników  i  furmanów,  nie  wolno  żydom 
trz\mać  osób  religii  chizcściańsk.ej.  Skrzel.  Br.  pol.  2, 
70;  Boh.  sladownictwj  piwowaisiwo,  sl;.dowiiicky  piwo- 
warski. SŁODOWY,  a,  e;  Boss.  cojo.iaiiuti.  SŁODYCZ, 
y  2.,  SŁODŻ,  i,  z'.,  słodkość,  bic  Siififlfcit;  słodkiego 
co,  n.  p.  slodbie  picie.  Cn.  Th.  1018;  ctnmś  ©uCe^; 
Carn.  sladzhiza  ;  \ind.  fladkust,  fladzhiz,  flauzbiza,  (lad- 
kovina ,  Hast,  flasije.  obusek ,  oshenzhni  grisblei,  flalki 
piscini,  (flódkina,  latverga  =  latwerga;  ;  Boin.  slńst,  sla- 
dost, slatkóst,  slasije,  stvari  siatkę  cakara;  Bag.  slat- 
cizza  ,  slacizza  ,  slaas  ,  slasli ,  slaasti ,  slasije,  slaasije  ; 
Croat.  szlższt,  szladkócha,  sladzhiza,  slaschicza,  czuko- 
ria ;  Boss.  cjacTb ,  cjacTH ;  'Ecd  csjcih,  rja40CTpacTie, 
yT'fe.\a  ,  saóaea  ,  fi.Aciionik  rozkosz ,  caacto.aiokiiic  rozko- 
sznośćl.  Napoje  słodkie  EccI.  c.ia40CTH0iiiiTi;ita ,  HanniKn 
BKyciibie,  C.ia4Kie.  Słodycze  lubiący,  pajinl^arz;  Yind. 
flidkoshelen  ,  fl:idkovez,  fladkounik  ,  fladkogoluz  ;  Bng. 
sladiciar.  —  §  Hg  Słodycz,  przyjemność;  Sliinililb,  £u< 
Pigfcit.  Słodycz,  dobre  skłonności  natura  w  nią  wlała, 
W  oczach  moich  w  urodę  i  cnoty  wzrast.;ła.  Aicmc  P. 
P.  25.  Dla  niego  la  żona  piołunem,  a  dla  mnie  b\łaby 
słodyczą.  7.n/  '9.  40  SŁODYS,  a,  n.  ,  SŁCDZilSŻEK , 
szka  ,  r«. ,  słodziutki  człerzek  ,  ciiI  fiifci*  i">Cnd)ni.  Widzia- 
łem u  niej  j;;kii'goś  słodysia ,  gaszka ,  uinizŁiusia.  Teat. 
52.  b,  7.  Matka  myszce  rzecze:  ten  słodziuszrk,  jest 
to  kot,  bies  na  nas  w  tym  świecie  Jak  Boj  178  SŁO- 
DZIĆ rz  niedok..  Osłodzić  dok.,  qu.  v.;  Boh.  sladili; 
{Sarah.  1.  szlodżicź  smarować);  Ytnd.  fladzliili,  flasliti  , 
olladiti,  oflajati,  Madkuvati ;   Croat.  szlaszlim ;  Bosn.  sla- 
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diti ;  fi«j.  sludili  ,  oslaJiti,  rjsladiti ,  slSeiti ,  osliiciti ,  na- 
slStiiti;  [Dal.  szlailiti  delectaie ,  oblectare ,  szl^ililisse  de- 
leclari ;  Ei:cl.  c.ia4io,  c^aiuy,  Hac.iaHuaio,  'cja4HTH ,  ycia- 
»4aTb  BecejHTb  weselić,  c.iacTBOBariica,  yTŁiuarbca,  40- 
BO.ibiiy  6hiTb  używać,  bonować;  Hoss.  Hac.ia4iiTbca,  Ha- 
cjancjaibca  delektować  się):  /ioss.  coa04nTb,  co.io)Ky  1) 
s/odzić ,  '2)  sJód  robić);  —  słodzić,  os/adzać,  słodkim 
czynić;  fiip  maci;e!t,  ucrflipm,  pli:js.  et  Iransl.  Dosyć  grzech 
sZodki ,  nie  trzeba  go  słodzić.  Pol.  Arg.  165.  (nrzymi- 
lać,  przywdzieczać).  Usty  swemi  me  usta  słodziła.  Past. 
Pid.  7ti.  Gofred  syt  świata,  świecką  zostawuje' Rozkosz, 
a  niebo  tylko  sobie  słodzi.  P.  liehaii.  Jur.  i'2ó.  (cukru- 
jej.  Wiek,  \7  którym  żyjemy,  panowanie,  pod  którym 
sobie  słodzimy,  jest  epoka  naszepfo  sświeeenia.  iJon.  74, 
5^1.  (pod  którym  słodkiego  bytu  doznujemy  ;  oppos.  so- 
bie przykrzyć).  (człowiekiem,  od  którego  dobrodziejstwa 
idą ,  słodzą  się  dobrodziejstwa.  Gorn.  Sen.  46.  —  §. 
Słodzić  piwo,  słodem  z;iprawić .  iai  SBier  mnljfit ;  Ross. 
M0.]04Hib  ,  MOJio'/Ky,  no4Mo.i04HTb ,  no4Mo.ia;Kii8arb ,  ob. 
Młodzie,  podiiiłoda.  SŁOiJZINY  phir.,  wyrzutki  słodu 
po  warzonym  piwie,  młoto ;  iSorah.  2.  fzlożina;  Vind. 
mlala,  n)bitu  ;  &.r/.  pouiKH ,  pOżKUmu,  ^rcllCl"  00111  SilT' 
liraacil.  Jeśli  słód  bardzo  będzie  gruby,  pójilzie  wielo  do- 
brego w  słodziny.  Kluk  Hośl.  o,  270.  Sfodziny  od  piwa 
dają  wieprzom,  ib.  276.  biuitk.  Bud.  2G8.  Syn  marno- 
trawny z  wieprzimi  jadł  słodziny.  Kulig  Her.  11.  Sło- 
dziny liliiis  mł(iti),  łupiny  It^dajakie,  którfi  świniom  rzu- 
cają. Cn.  Th.  1019.  nllfrloij  .'piilfeii  fiir  Mo  ©.-{jiuciiic.  SŁO- 
DZIUCU.NY,  etc.  oh.  Słodki.  SŁODZlUSZliK ,  ob.  Słodvś. 
SŁODZONA,  ob.  Śledziona.' ŚLOFAli.NMA,  ob.  Szlufarnia." 
SŁOJ  ,  ju,  m.  ;  [Rois.  C-IOH  warstwa;  El  ij  m..  ilohi.  łożyć); 
słojowatość.  flader  w  drzewie;  Vtnd.  slnle,  sliilouje,  (cf. 
żyła);  §.  1)  ~ba»  ©edDer,  ©jplaDer  im  .łjolje.  Jaworowe 
drzewo  stolarze  bardzo  szacują  dla  pięknego  słoju.  Łai. 
H.  N.  5 i.  Kły  sfoniosve  dla  białości  i  osobliwszego  słoju 
są  bardzo  łagodne.  Zool.  29  i  Jarząbek  z  wierzchu  po- 
pielaty z  kasztanowatemi  słojami  i  czarnemi  plimkami. 
Zool.  240.  —  §  2j  Słój,  słojek  ,  słoiczek  aptekarski, 
malarski  na  olejki  etc. ,  pu.szka  ,  fine  3(pi)t()Cfcrbui^K.  (Ross. 
c.3Mea,  cyioiina  =  flaszka).  Słoje  toczone  byw.ają  bukowe. 
Kluk.  RoU.  2 ,  1 63.  Aptekarz  wychodzi  -,  trzymając  słój 
w  ręku.  Teat.  29.  6,  91.  Obmyli  naprzód  spiekła  krew' 
z  ran  jego ,  A  polym  słoje  z  puzder  swych  wyjąwszy, 
Mirha  i  sokiem  balsamu  wonnego  Napoili  je.  Odijm.  bw. 
2,  K  k  ć,  b. 
SŁOJ.\l?Z,  a.  »i. ,  ampiillnrius ,  co  .-słoiki  robi,  czaszarz. 
Mą-z.,  eni  JliuitfacfcrtmĄfeiimaifKi"'  5Iv5cnc>^In'ii1)feniiia6er.  SŁO- 
JEK, jka.  SŁOIK,  a,  III.,  dem.  Nom.  słój;  SŁOJECZEK, 
SŁOICZEK,  czka,  m.,  den  secund.  >  mała  puszka  apte- 
karska, malarska,  ein  3IpBtI)efciIuii)źa)fii,  Slrjeiiekinńpficii , 
(cf.  dziobanki)  Do  naczyń  chymicznych  należą  także  .śkła 
wałkowate,  3'ltti-'r!łlrt|cr,  po  Polsku  słojkami  zowią  Krumł. 
57.  Sfiijek  na  olejki  abo  na  wonne  rzeczy,  jak  apteka- 
rzów,  cyrulików,  myrothecium.  Cn.  Th.  1019.  Miała  .sło- 
jek alabastrowy  olejku  nardowego ,  a  stłukłszy  on  sło- 
jeczek ,  wylała  olejidi  ni  głowę  jego.  1  Leop.  Marc.  14, 
O.  Przynieś    maści    nardowej  słojeczek.    Lib.     Hor.     104. 


'  Niewielki  słojek  nardu.  ib.  Myślę  z  strachem,  w  co  pój- 
dą słoiczki.  Co  krasorodne  przywożą  barwii'zki,  Zu6.  10, 
593.  Znhi.  Godne  wieczko  na  laki  słoik,  ilącz.  SŁOJO- 
WATOSć  ,  ści ,  s. ;  Eccl.  jKnaa  bo  4peB't ,  cioeBarocTb  ; 
słój  w  drzewie ,  jak  w  sośnie ,  w  modrzewie.  Cn.  Th. 
1019.  bie  glnbcm,  \>ai  ®cabfr  im  .Cjoije.  SŁOJOWATY, 
•SŁOJOP.OWATY,  'SŁOJEliZOWATY.  •SŁOJIlZOWATY, 
a,  e,  —  o  adverb.  .  fiadrowaty,  flnbri(i)t,  (jcflaticrt ,  flcS» 
bert;  (Rohs.  cJoeBaTuB ,  cioncTbiu  z  warstw  złożony, 
c.ioeaie  warstwowanie,  cjoeHuB  liścisty,  o  cieście,  ciortł 
ciasto  liśaistyin  robić).  Slojowaty  kamień,  który  ma  fla- 
der regularny  w  poprzecz  idący.  Oj.  Żel.  85.  Pantheri- 
uce  mensaa ,  sł^ijerzowate  albo  słujowate  stoły,  jakoby 
flader.  Macz.  Polymilus,  wzorowatai,  słojerzowata  suknia, 
która  z  rozmaitych  wzorów  i  rozmaitej  farby  nici  jest 
tkana.  Mąez.  Scululata  veslii.  słojerzowata  suknia,  t.  j. 
kreski,  strefy  a  cyrkle  okrągłe  na  sobie  mająca,  jak  by- 
wają tarcze,  albo  misy  malowane.  Mącz.  Segmentatum, 
słojrzowata,  szrotowana ,  pstra  robola,  t.  j.  z  małych 
sztuczek  spojona ,  jak  bywają  skrzynki.  Mąi:z..  (inozaika). 
Konie  same  cisawe  albo  gniade,  a  czoło,  nozdrze,  ogon, 
grzywa,  nogi  wszystkie  biiiłe ,  Włosi  nazywają  Icbero, 
my  słojorowatemi.  Hipp.  10.  —  §.  Słnjowate  spojenie, 
jak  w  rurach  wodnych,  w  puzanach  ,  dudach,  pyxidulat 
commissurae.  Cn.   Th.  1019.  budjfciifiirmitJ. 

SŁOMA,  y,  z.;  (Bok.  slama  ;  Slou.  słama ;  Soroi.  2.  fzlom- 
nia  ;  Sorah.  1.  szloma,  vuig.U\6ma;  Carn.  siSma ;  Yind. 
flama,  (uama  ;  Croat.  szlama  ;  fiung.  ^sii>\m3  ;  Slav.  sla- 
ma; Bosn.  et  Rag.  slamma;  Eccl.  CMUn;  Ross.  cojotia, 
c/.  Elyin  złomić,  łom;  sed  cf.  słać,  ścielę,  słanie, 
Hchr.  ~":52  salah  !  slr<ivit ;  ut  a  slerno  stramen ,  et  i 
ftceiietl  <Stro&,  ita  a  słanie  słoma;  Turc.  saman  =  słoma); 
ba'j  Stroi).  Ździebła  przestałe  słomą  zo-wiemy.  Bot.  Nar. 
173.  Słoma  potrzebna  na  poszycie  dachów,  na  sieczkę, 
na  maty.  Kluk.  Rosi.  5,  155.  (W  Windyjskim  dyalekcie 
na  wyrażenie  słomy  jakowego  gatunku  slozy  zakończe- 
nie -  niza  ,  -  enza  ,  -ina,  -  uzn  ,  n.  p.  słoma  pszeni- 
czna, pszenianka ;  Yind  pfhenizhenza ;  Żytna,  rżana,  er- 
sheniza ,  ershena  (lama;  owsiana,  owsianka,  oufeniza; 
prosiana  ,  prośnianka  ,  profeniza  ;  browa  ,  bereniza  ,  be- 
rouza;  hreczana ,  hreczanka,  hcdoufhina;  jęczmienna, 
jeczmianka ,  jezhmeniza,  jezhcnza ;  grochowa  ■■  grocho- 
winy, graliovina;  bobowa  »  bobowiny,  boboufliina  ;  socze- 
wiczna ,  lezhovinaJ.  Wiązka,  słomy  Vind.  fhkopa.  Słomą 
pomierzwić  Rug.  poslamiiiili.  Słoma  prosta,  równa,  ró- 
w niańka,  o/)/)os.  niierzwianka,  mierzwa.  Słoma  siano  zja- 
dła ,  niedobra  to  sprawa.  Jag.  Cr.  A  o  b.  Słomą  chcieć 
zgasić  ogień,  szaleństwo.  Mon.  64,  549.  Słomę  przy- 
nosisz na  ogień  ,  nie  wodę.  Pot.  Syl.  \9.  (oleju  do  ognia). 
Prnt!  Slov.  Slainu  mlatit;  aerern  vcrbarnre,  słonie  młócić. 
SŁOMIANKA ,  i ,  i.,  słomiana  kadź  abo  kosz.  Cn.  Th. 
1019;  Yind.  fbmniza  ,  krushon  korpizh  ,  kru<hna  plete- 
niza,  platizh  ,  cm  ®efńp  BOH  Stroi),  eiii  Strobforft.  (Ymd. 
flamnilu  ,  flamnu  fedii u  <  stołek  słomiany;  fiosn.  slammi- 
na  ,  slamnica  ;  Rag.  slammina,  slarnmusctina ,  slamniza 
stramen;  Carn.  szlainnlcza  =  mata  ;  60/1.  slamotrus  ;  Slav. 
slamnjacsa ;   Croat.  szlamnyak  ;    Ross.  coaoMeHHHKł  sień- 
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nik).  Fasa  abo  's/omian  dziesięć  wierlrii  w  sobie  mają- 
cy, decemmodius.  Mącz.  —  §.  Słomianka ,  słomiany  ka- 
pelusz. 7V. ,  citl  Stro^^llł ;  lioh.  slamenec,  slarneiiećek  , 
slamenka  ,  ko|)aljii  ;  Cara.  slamnek  ;  Vind.  flamnak  ,  fla- 
mnik.  rlamnjak,  llamni  kłobuk.  SŁOMIANY,  a .  e ;  Boh. 
slamćiiny;  Slov.  sfameniiy ;  Sorab.  1.  szlomiany,  Domia- 
ny,  vulg.  Twóiniatiy;  Carn.  sl.imnal:  Yiiul.  (la men  ,  i'la- 
mnast,  fiamiion  ,  liamnat,  flatiinalen ,  flamnastu  ,  l'la- 
mnienu ;  (Jroat.  szlamni ,  sziamen;  Uiinj.  szalmAs,  szal- 
mi  ból  való  ;  Rug.  shimni :  Slnv.  slamiij :  Huss.  co.iOMen- 
NuS  ;  ze  sfomy,  uoil  ©tro^  ,  ftrpbcni ,  6tro^  <  .  Kapelusz 
słomiany.  Teat.  48.  b,  i  o.  Prędko  giną  i  rosta  ognie 
słomiane.  F.  Kclian.  Orl.  1.  200.  —  Transl.  Słaby,  nie- 
wytrwafy,  nietrwały;  fdjlBnd) ,  nicl)t  fcft ,  ulitt  bnr.crfmft. 
Miłość  mężczyzn  słomianym  ogniem  w  sereacb  świeci. 
Teal.  25  c,  52.  Grabcie  i  wiążcie  mocno,  aby  nie  rze- 
czone, Słomiany  to  robotnik,  |>łacę  tu  stracono.  Simon. 
Siei.  50.  Słomiane  racye  obrońi'y  starego  kalendarza. 
Sak.  Okid.  18.  Słomiane  argumenta.  Teo^  50.  ft,  68.  Le- 
pszy słomiany  żywot,  niż  jedwabna  śmierć.  Hys.  Ad.  55. 
SŁOMIASTY,  a"  e,  —  o  adferb. ,  pełen  słomy,  ppII 
©troi),  [triiI)io  ;  Boh.  slamnaty.  Nawóz  słomiasty  na  ozime 
role  lepszy,  fiaur.  Sk.  31.  Każ  nawozić  świeży  i  dobrze 
słomiasty  gnój  koński.  Kluk.  llośl.  1,195.  Sfomiasly  ko- 
lor;  S/(ii'.  slamoslicsna  ,  blida  boja  ,  ©trobfarlic.  SŁOMKA, 
i,  s;  Dosn.  shimmH;a  ;  Rag.  slammiza  ;  Rosg.  co.iOMiiHa  , 
coJOMHHiwi ;  1  )  zdzieliło  słomiane ,  ter  ©tvol)I)aliii.  Itur- 
sztyn  ciągnie  do  siebie  słomki.  Ro'/.  Doś.  1,  20.  Birk. 
Krz.  Kaw  17.  Neptun  (jkret  iiurzą,  jak  słomkę  pokru- 
szył. Jabl.  Tel.  8.  Słomka  w  oku  cudzym  zawadza.  Teat. 
50.  h,  42.  —  2)  Słomka,  scolopa.c  rustiKola,  gatunek 
bekasów,  gnieździ  się  na  błotach  między  mchem.  Zool. 
219,  Sloo.  sluka  ,  śnep  ;  Croiit.  szluka  ;  Hung.  szolonka  , 
cinc  31rt  Si'l)iicnfcii ,  JfialPfdiiictifcii.  Słomka  z  zemszczykiem 
lękliwa,  llaninl.  J  .")  /'.  Słomka  po  cichu  krzeczała.  Ra- 
nial.  .1  A.  SŁOMISKO,  SŁO.MSKO,  a,  n.,  pa.skudna  sło- 
ma ,  cf.  mierzwa ,  frf)lcrf)tcś  Stro^.  Mnie  tylko  słomisko 
przytecbłe  dają.  l'apr.  Koi.  T  A  b.  (/i».i:(l.  slam'iscte,  mje- 
sto  od  slamme  =  skład  od  słomy).  SŁOMNY,  a,  c,  od 
słomy,  ©tro^  > ,  \><xi  ©trnl)  llctrcfIcn^.  Dud:.  05.  \SŁO- 
Mt^SIEK ,  sieczkarz ;  Croal.  szlauKirezccz ,  szlamoszek  ; 
Vind.  flamoresauz  ;  Hung.  szalnionietszo  ,  szelka  -  motszii. 
SŁOŃ  ,  ia  ,  m. ;  Boh.  slon  ;  SIoik  slon  ,  slon  ;  Snrub.  2. 
helefanl;  Sonib.  I.  hciepli.nit ,  hidtant;  Carn.  slon,  el- 
font,  (sloneti  incumbere ,  sl.ijnam  obsol.  ,  naslajnam  sc  ; 
cf.  derm.  Ic^llCii);  Vind.  flon ,  flucn  ,  ellefnnt,  elefont, 
(Vind.  flonja  ,  naflon,  naflonja  <  poręcze ;  flonili ,  gorna- 
flonitila  ,  gorpollonili  fe  ;  oprzeć  się  o  co);  Croat.  \c.(i\nt, 
elefant,  belokosztcbak  ;  barb.  ligi,  lefagn  ;  Hung.  e\ć(iml: 
Dal.  lefont ,  et  szlon  ,  stoti  naszlonivsisze  na  drevo  szpi ; 
(Croat.  naszlanyam  szc  innitor)  ;  Rag.  slón ;  Bosn.  slón, 
figi,  lefagn,  (prislonitise  ,  nasloniti  se  nilot);  Slav.  ele- 
fant, silj ;  Ross.  cioH^E.  (obs.  cJOiiiiTb  ,  c.iOHto  zakopać, 
CJOHaibca  tułać  się)  ;  fol.  obsol.  'WOSŁOŃ.  Biel.  Kr.  , 
("Wsłoniowie.  Biel.  Sw.  B  2i  [Elym.  słonic  Kopii.  (Hag. 
82.  —  2| ;  ^.1)  słoneczny,  I.  j.  wschodowy  zwierz; 
tlephas ,  między  czworonogiemi  największy,  do  kilku  ło- 
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koi  wysokości  dochodzi ,  kilkanaście  cetnarów  waży.  Zool. 
292  ber  eieptiailt.  Słoń  nieruchawy.  Przyk.  lUilt.  115. 
Chrapie,  gdyby  słoń.  Teat.  10.  b,  74,  ( Vmd.  ruzhili  ka- 
ker  flon,  (hnerati ,  obfhnergati).  O  słoniu  ten  słuch  da- 
wny, iż  nierychło  rodzi,  Ale  niedziw,  bo  silna  rzecz 
światu  przywodzi.  Chodk.  Kost.  epgr.  Z  muchy  słonia  ro- 
bią. Mm.  Rtjt.  1,  551.  Jabt.  Tel.  528.  Z  komara  słonia. 
Bak.  o  L.iarb.  15.  Fur.  G  o  b.  —  i  -I  Słonic,  rochv, 
w   szachach;     Boh.   lirnch  ;     Eccl.    lia,\'m .    (cf.     łodźj  ;     bie 

eicpliaiitcn ,  J|ii'irine,  3Jo(^en  im  ©d/nrtjfpiclc.  Na  skrzydła 
szachownicy  srogie  słonie  postawiono,  A  z  nich  się  ro- 
chom  bronić  polecono.  /  Kchun.  Dz.  88. 
SŁOŃCK ,  a,  7j.  ;  {Boh.  slunce,  gase'n  ;  Slov.  slunce, 
slnce  ;  Sorab.  1.  szlonzo  ,  l^ónczo;  Sorab.  2.  szliinzo, 
szwijnzo;  Carn.  sonze  ;  lnu/,  lonze ,  liinze;  6Voa<.  szun- 
cze  :  fia^.  sunze.  sunacze  ;  Bosn.  sunascce  ,  sunce  ;  S/av. 
sijnce;  Ross.  co.lHiie;  Dnn.  snel ;  Lett.  saule;  Sten.  sol; 
Lat.  sol;  (cf.  Germ.  ©al;l) ;  [Sanscr.  suare;  Zend.  huare  2]; 
Craer.  rP.ooj,  cf.  «/.,• ;  (Lat.  sa\  :  noslr.  sól;  cf  ślnić,  lśnić), 
Krym.  son,  sunę;  Angl.  sun  :  Angh.  suną;  3!tcbcrf. 
©Uiinc) ;  Germ.  bic  ©DIIIIP.  Słońce  jest  niezmiernym  glo- 
bem ognistym,  przeszło  milion  razy  większym  od  naszćj 
ziemi,  nie  tylko  własnym  świeci  światłem,  lecz  onyoi 
planety  oświeca.  Łęsk.  2,  52.  Wyrw.  (ieogr.  55.  Słoń- 
ce jest  naszą  gwiazdą  światłą  i  siała.  Sniad.  Jeog.  o. 
Promieniste  słońce.  Teal.  8.  c  ,  07.  Słońce  po  Fiusku 
derżat.  Sak.  Okuł.  15.  Słońce  tak  na  dobre  ,  jak  na  złe 
wschodzi.  Prot.  Jał.  10  Słońce  zachud/.i ,  zapada,  ob. 
Zapadać.  NYschód  słońca  popizi.-dza  zorza  zaranna,  za- 
chód ,  wieczorna  qu.  v. ,  cf  jutrzenka.  —  Od  wschodu 
słońca  początek  dnia;  od  zachodu  nocy.  Karuk.  Kat. 
168.  Oslr.  Pr.  Kor.  1,  501.  Z  południa  coraz  do  wie- 
czora Słońce  niżej,  starczy  dziś  każdy  niżli  wczora. 
Kulig.  Her.  291.  Obbieg  ziemi  koło  słońca,  ob.  Rok. 
Stanie  słońca,  solslilium.  Spicz.  155,  ob.  Przesile- 
nie słońca,  Croal  szunczosztaja. —  Już  trzecie  słoń- 
ce rybami  rok  skończyło.  Olw.  Ow.  592.  (t.  j.  trzy  la- 
ta już  minęły).  Pid  słońcem  niemasz  większego  skne- 
rv.  Teal.  I.  b,  1.  (na  całej  zii^mi ,  na  całym  świecie). 
Hównej  |iieknośi'i  trudno  pod  słońcem  znaleźć,  ib.  54, 
01.  Niemasz  nic  nowego  pod  słońcem,  hrus.  Pod.  2, 
50  Słońce  górolotne.  Grorh.  U'.  200.  .Icdno  słońce 
dość  na  niebie.  Cn.  Ad.  510  (panowanie  towarzysza  nie 
lubi  ,  dwaj  ministrowie  •*■■  jednym  zborze  się  nie  zgo- 
dzą i.  Nie  mieć  się  z  motyką  na  słońce.  //j/«.  Ad.  45. 
/'o(.  ./oy.  80.  nie  mieć  się  kotku  na  niedźwiadka;  o  nie- 
podobne rzeczy  sie  nie  kii.s;  cf.  S/oc.  proli  mesdcu  śce- 
kat,  plamy  w  słońcu  szukać;  Slov.  i  galowe'g  krawe 
tila  bi  podslrćil  —  Itzecz  tak  pewna  ,  jak  słońce  na 
niebie.  Teat.  54.  c.  4.  f  pewniuteńka ).  To  pewniejs:a 
nad  słońce.  Teat.  29,  100.  To  lak  jest  rzecz  pewna, 
jako  ze  we  dnie  słońce  świeci.  Mon.  70,  160.  Czemu 
ja  to  nie  mam  patrzeć  na  to,  jak  na  słońce?  Lach.  Kaz. 
1,214.  (widzieć,  jak  na  dłoni,  własncmi  oczami  prze- 
konać sie).  Kiedy  nam  słońce  świeci  swoja  t»arzą  ja- 
sną ,  "Niechaj  się  zaćmi  księżyc,  niechaj  gwiazdy  gasną. 
Pot.    Arg.    258.      Mniej    dba    o  gwiazdy ,    komu    słońce 
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świeci.  Pot.  Pocz.  096;  Slov.  ne.  dbam  na  mesśc  ,  ked' 
mi  slunce  switi.  Morzu  wody  przylewać,  sfońcu  przy- 
dawać pochodni.  Chmiel.  1,  73  Zna  gwiazda  sJońce  , 
które  ją  oświeca.  Zab.  14,  100.  Nar.  Sfońca  ,  mówią, 
i  oa;nia  uiiywać  nie  zaluj.  Simnn.  Siei  19.  O  jak  pię- 
kny, £rdvby  sJońce.  Teat.  50,  17.  Redzie  i  przed  na- 
szemi  wrotami  słońce.  Zegl  Ad.  12.  (będzie  dobrze,  gdy 
złe  ominie;  i  do  nas  szczęście  zawita).  Jeśli  do  knńca 
bóg  zginać  nam  nie  przejźrzaf,  nic  wszystkiego  sfońca 
jeszcze  odjąJ ,  i  je  przed  naszcini  wroly  kiedyż  wżdy 
ustanowi...'.  Tward.  W.  D.  2,  220.  Puhacz  nie  rad 
w  sfońce  patrzy,  woli  za  kr/cm  siedzieć.  Hej.  Wiz.  29. 
światła  się  strzeże,  ItditfdiC"-  —  Słońce,  miejsce  na 
słońcu,  słońce  mające,  nasłoneczne,  słonecznym  pro- 
mieniem objęte:  ciii  foiiiiigei'  Trt,  ciii  Ort  nii  ber  <£Cimc, 
bic  Sdiiiic  ;  (Bok.  et  HIoik  slunećnost;  /iag.  suncjanizza  , 
vulg.  ojardak).  Gołębie  na  słońeu  z  gniebieńca  wycbn- 
dza.  Cri.  Th.  -1020.  fic  foiiimcit  nn  bic  Soiinc  licropr.  Ni- 
edv  nie  wycliodzi  na  słońce,  które  nie  sadzi  godnym, 
żeby  mogło  jego  twarz  ośv\iecać.  Pum.^o,  047  Na  słoń- 
ce wystawiani,  na  słońcu  bielę,  sznsze,  mani,  trzymam, 
insolo.  Cn.  Th.  447.  {Vind.  prefonziwli,  pri-funzliuvati , 
nafonzhati  ,  na  fonzi  prerufliali,  paliti).  Na  słoń':u  rad 
bvwam ,  bav\ię  się,  soliculor.  Cu.  Th.  iii,  ob.  Słonic 
sie.  —  F>g.  Cudze  złe  na  słońcu  ,  swoje  w  cieniu  sla- 
\vi'air.-y.  hedr.  Ad.  23.  na  widoku,  niiź  8icbt  ftcllcil.  — 
Transl.  Na  słońcu  co  mice  >  przed  oczami  mieć,  na- 
śladować. Cn.  Th.  447.  ctiuaś  uor  Sliuicii  (lalicii ,  imdiiilimcii. 
"SŁOŃCONOSNY,  soUj&r.  Cn  Th.  1021,  foiiiiciitniticiib. 
•■SŁOiŃCOliOUNY,  sotighia.  Cn.  Th.  1021,  cin  (SPiiiicn= 
Hub.  SŁOiŚGOWY,  a,  e,  do  słońca  należący,  od  słońca, 
ber  (sonnc  •  ;  słoneczny,  SoiliiCll  =  .  1  to,  cn  rzeczom 
słońce  nażycza  światłości,  'Jrz^Ja  miłość:  słońcowe  po- 
wiedzmy miłości.  Zebr.  Ou>.  85.  Studnia  słońcov^a  w 
ziemi  Tebańskiej  ;  jons  so'ii.  Zebr.  Zw.  5.  SŁOŃCZY- 
STY,  a,  e.  na  kształt  słońca  ,  sfi/(  similis.  Ci.  Th.  1021. 
tric  eiiic  S^iitnc,  foimiĄ  ;  /ioss.  co.iHuespaiiiuH.  —  "'SŁOŃ- 
CZĘ  ,  ęcia,  1).,  młode  słonko,  cill  JIIII^C^  goiliulieil.  Tak 
siła  słończąl  bagniska  wysuszą,  A  żaby  zdychać  bez 
swej  wody  muszą  Jahl  E:-.  55.  —  SŁONECZKO ,  n,  »., 
dem.  Nmn.  słonko,  słońce;  Buh.  slunceko  ;  lioss.  co.i- 
HuiuKo,  bnó  Soniiclitii ,  ciiic  fleiiic  Somie.  Słoneczko, 
śliczne  oko,  dnia  oko  pięknego.  Simon.  Siei.  107.  Już 
słoneczko  z  wody  morskiej  ślicznie  wejźrzafo.  Nar.  Dz. 
5,  50  Obaczym  wkrótce,  że  ci  słoneczko  dogrzeje. 
Zab.  13,  IGO,  Słoneczek  małych  zKąd  tyle,  Kto  je  utoczył 
tak  mile  ,  Znać,  że  je  słońce  złociło,  i  przez  swe  ciepło 
spłodziło.  Dar.  Lot.  14.  SL0NEGZN1C.4,  y,  2.,  1.  SŁONE- 
CZNIK, a,  m.,  choroba  oczu  od  słońca,  zamierzch  w  oczach; 
ber  ©oniiciifd.mp,  Sinicnjlaiij,  bic  SoniiiiciifctiinaJic  ber  Jliiijcii. 
(Cain.  sonzlinek  =  wiatr  wseLodowyj.  Słonecznica  w  oczach, 
gdy  kto  na  światło  patrzeć  nie  może.  Syr.  51.  —  §. 
Osobliwie  szkapia  choroba ,  ber  ©omiciifoUcr  t'Ci)  bcn  ^H'cr' 
ben.  Słonecznik  abo  kaduk  jest,  kiedy  koń  idąc  w  dro- 
dze, albo  stojąc,  głową  pocznie  trzasać,  wszystkiem 
ciałem  drżeć  etc.  Końsk.  Lek.  20,  Koń  bywa  lunatyk; 
nazywają  tę  chorobę  rostrucharze    słonecznik.     Hipp.   14. 


2.  SŁONECZNIK,  kompas,  zegar  na  słońcu  uczyniony, 
godzinnik  na  murze  ,  bic  Spiiiicmi^r.  Haur.  Sk.  188.  — 
"g.  Spustoszę  ołtarze  wasze  a  [lołamię  słoneczniki  wa- 
sze. Dudu.  Ezech,  C,  4,  not.  "obrazy  słoneczne »,  SoiI- 
nciil'ilDCr.  —  §.  Hni.  natur,  lolan.  Słonecznik-  ziele  , 
brodawnik  wielki,  heliotropium ,  za  słońcem  się  obraca. 
Sienn.  61.  Urzed.  165,  Boh.  slunećnik  ;  Sorab.  1.  w  elki 
fwonczowne  kwelk;  \ind.  (onzhenza ,  lonzbna  rosha,  sa- 
fonzhniza,  salonzhnjak  ;  Croat.  sznuclienyak  ;  Dosn.  &\itt- 
cjanik;  Hag.  sunceiiik ,  si'!!icegn,ik ;  Sluv.  suneokret,  bic 
6t)iiiuimn'iibe ,  eiiic  ^^fiaiijC.  —  .Miler:  Strączysty  słone- 
cznik, lupinus ,  geicjl'pl)i!C ;  Soruh.  1.  wonaeze  dżecźel;  od 
obrotu  za  słońcem.  Urzed.  193,  Syr.  1059.  Słonecznik, 
flo^  solis,  bie  ©pimeiibliimc ,  bn§  Spiiiiciifcrn.  Kluk.  fiośl. 
2,  253,  Boh.  slunećnicc;  Hoss.  cojhcthiiki  Angiel-ki 
słonecznik,  roślina  podobna  zwyczajnej.  Kluk.  Hośl.  1, 
265.  Słonecznik  Peruwiański,  ziele  największe,  słońce 
Indyjskie,  ©ropiPiillCiibluiUC.  Syr.  1327.  Słonecznik  mle- 
czysty,  ob.  Kozia  broda.  Siotiecznik  gronisly ,  fi.  Kle- 
szczowina.  —  Phras.  Słonecznik  obrotny.  Zab.  16,  507. 
Jak  słonecznik  się  do  słońca  obracam.  Wad.  Dan.  219. 
Słonecznik  ze  snu  powstaje  I  słońcu  pokłon  oddaje. 
Dar.  Lot.  17.  —  §.  ijiitcral.  Kamień  słonecznik,  helio- 
Irnpium  gemma.  Ptin.  U.  N.  57,  10,  ciit  Gbciftciii.  SŁO- 
NECZNY, a,  e,  ;  Boh.  slunećny,  shinny  ;  Slov.  słunećni, 
slunećni  :  Sorab.  1.  fwonczowne;  Cam.  sonzhne;  \ind, 
fonzhni ,  lonzhen,  lunzhen;  Croat.  sziinchen;  .S/uf.  sun- 
csani ;  Bosn.  suncjani ;  Png.  suncjani;  Ro&f.  cojuemiUfi; 
od  słońca,  (5oiiiien=.  Wiele  tysięcy  kornel  w  naszym 
układzie  słonecznym  ,  systema  solare.  Hub.  Mech.  550. 
SoilClifaftClli.  Świat  słoneczny,  zbiór  \vszytkieli  ciał,  oko- 
ło słonia  krążących,  wraz  ze  słońcem  wzięty.  Sniad. 
je.itg.  5.  Pod  czas  zarania  Zorza  rumiana  znak  na  wszys- 
tkie strony  Wydawać  zwykła  ,  swym  światłem  ,  nim  wdzię- 
czna Lampa  na  niebie  rozświeci  słoneczna.  Odym.  Sw. 
M.  Słoneczny  groch.  Cresc.  -82.  et  174.  słonecznik  strą- 
czysty, gciijbpfnicii.  Słonecznym  mleczem  Kozia  broda 
bywa  zwana,  że  kwiat  tego  ziela  za  biegiem  słonecznym 
ustawicznie    się    obraca.     Syr.    1240,     ob.    Kozia  broda. 

SŁONI,  ia,  io,'  od  słonia,  słoniowy,  6lcpl)(iiifC!t  = .  Z  py- 
sku słoniego  wychodzą  dwa  kły  wielkie.  Zool.  205. 

SŁ0N1AWA,\,  ź.,  grunt  suchysłony.  Cresc.  154,  Hoss. 
co.ioii<iaKii  ,  ciii  trodfiicr  \a\Mn-  Sobcu  Miejsca  górne  lub 
też  w  równi  ,  byw.ają  niepłodne,  kiedy  zbyt  suche  i  sło- 
ne, a  Ic  płoninami  abo  słoniawami  zowia.  Cresc.  156. 
et  92.  et  93.  et  97.  SLONIAWY,  a,  e,  —  o  adv..  nie- 
co słony ;  Ross.  cojonoBaTuii ;  Cilini^  fnljiS-  Woda  tam 
jest  słoniawa ,  i  tylko  ją  piją  w  czasie  oblężenia.  N.  Pam. 
1,  53.  Ryby  w  morzu  igriijąc  słoniawa  rosą  zioła  przy 
brzegach   pluskały.    Otiu.    Wirg.   471. 

"SŁONIC  cz.  niedok.  ,  osłaniać,  zasłaniać,  zalulać,  od 
słońca ;  bcbcrfcii  ,  ycrbctfcii ,  {(ileidifnm  iipr  ber  ©Piiitc).  Ka- 
żdy z  tych  rycerzów  lewe  ramie  puklerzem  słoni.  Przyb. 
Luz.  215.  Okrutna!  w  tymże  przyjaźń,  że  mi  prawdę 
słonisz ,  Mnie  cieszysz,  radość  dajesz,  a  sama  łzy  ro- 
nisz! Teat.  45.  rf,  46.  Wyb.  —  SŁONIC  się,  wystawiać 
się  na  słońce,  n.  p.  Nie  słoń  się,    nie  pal  się  na  słoń- 
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CU.  A'.  A''im.,  fid)  foiuicii,  ^ić)  ber  'Soiiiic  nusic^cii ;  Vind. 
prelonzhatT,  prel'onzliuv;iti  ,  nafonziiali  ,  na  lonzi  prcfu- 
fliali  ,  paljti  =  na  sfońcii  trzymać,  grzać,  suszyć;  Boli. 
sloniti  świecić  jnk  słońce;  Ross.  obs.  cioiiiiTb,  c.iOHio 
zakopać,  CJOHATŁCfl,  CJOHHiocb  luIać  sie  ;  sed  tf.  YtiiJ. 
Croat.  etc.  Tloniti,  pod  słowem  S?oń). 

SŁONICA ,  y,  ;.,  Samica  słonia  ,  tie  CIcpŁfliitinii.  Jak  długo 
nosi  w  żywocie,  jest  niewiadomo.  A/m/..  Zw.  1,  68. — 
(Yiml.  rianica  ,   founa   voila ,  flana  voda  >  słona  woda). 

'SŁOMĘ  f  ia ,  n. ,  słońce ,  btc  eoniif.  I  ledwo  nam  za  - 
świeci  złdlogrzywe  słonic,  Az  go  już  w  grubej  chmury 
widzimy  zasłonie.  Fof.  Arg.  399.  Kto  chce  zostać  sła- 
wnym, raz  niech  go  całodniowe  upali  słonie,  drugi  noc 
zimna ,  głód ,  pragnienie  przemorzy.  Pot.  Syl.  50.  Gdy 
dojmie  słonie....  Xag.   Wirg.  493. 

SŁO.MEC  nentr.  niedoli.:  Hoss.  coJOntib ;  słonym  sie  siać, 
falii.j  ipcr&cn.  C.  T/<.  1021. 

SŁÓNLNA,  y,  ź.,  SŁONINKA,  i,  i.  dem.;  Doli.  siani ny; 
iSloi:  słaniud;  Soriib.  1.  fwonina;  [Cain.  slanina  =  1.  solone 
mięso,  2.  słonina);  Mnd.  flannina,  flanina  ,  boh,  fiipeh, 
fvinski  sabiei,  fhpah,  {ob.  Szpek);  Croal.  szlanina,  (szla- 
ninzko  meszo  >  wieprzowina)  ;  Dal.  szlanina;  Hting.  sza- 
lonna;  Dosn.  et  S!av.  slanina;  ling.  slaninna  ,  pnssoglje, 
praascoja  pretdlina  ,  larad  ;  liois.  co.iOHHna ;  I.  (  gcialje- 
ner)  ©ped.  Tłuslos'ć  wieprzosva  ciigła  owa  po  bokach 
zowie  się  slonmą.  Kluk.  Zw.  I,  ot,  (cf.  połeć).  Kmin 
z  każdcmi  słoninami,  lojest,  z  rzeczami  nasolonenii,  stra- 
wność  naprawia.  Cre<.c.  220.  Słonina  posiekana ;  \'ind. 
safeka,  (cf.  zasiek).  Słoniną  śpikować  \'ind.  flaniniti, 
poinaslili ,  ollaninili  ,  spikati,  se  fianino  sapehati,  nate- 
kniti,  prcbosii.  Alysz  trochę  sfoninki  obai'zywszy  w  ła- 
pce, życie  traci.  Uirk.  Kaz.  Ob.  L  b.  Przodkowie  sło- 
ninką  się  zabawiali,  nie  bażanty.  Falib.  P  2.  (t.  j.  skro- 
mnie żyli).  Sloi:  Prov.  Slaninu  na  psa  zwerit ,  cvein  lu- 
po commillere;  sadłem  na  psa  rzucić.  —  2)  Sloninka 
dermesiss  Indarins ,  clirz4.izczvk ,  którego  samica  składa 
jaja  w  skórki  różnych  zwierząt,  osobliwie  tłustych.  hh'!i. 
Zw.  4,  53ł.  ber  Spreffafcr.  ŚŁOM.MK  ,  a,  m..  Hiszpań- 
ska kreda,  (apccfftciii ,  Sclimccijłfin  ,  kamień  z  którego 
zmieszawszy  go  z  gliną,  robia  bardzo  mocne  lygiciki 
złotnicze,  kiuk.  Kop.  2 ',  ^0.  SŁONINOWY,  a,  e,  od 
słoniny,  Spccf;  .  Słoninowy  skł^d  Vind.  Ilaninilłie.  Sło- 
ninowy przekupień  Vind.  Ilaninar,  flipehni  kupcz,  bo- 
hni   baranlauz. 

SŁONKtW.MY  n.  p.  trąd.  Syr.  1120;  elephaiilhcus  SŁO- 
NIOWY, a,  e,  od  słonia,  Ckpbasitcn  =  ;  Boh.  slonowy ; 
S/oił.  słonowy  ;  Sorab.  I.  hclfaolski ;  Dnsn.  lefagni  ;  fing. 
słoński,  slonóvni;  Croat.  elefanlov;  Dal.  szlonov,  le- 
fantov;  fioss.  cjohobmu.  Słoniowy  jeździec,  rządca, 
eteplianiitle'.  Cn.  Th.  1021,  Ross.  c.ionOR<majbiinK'B .  ber 
©IcpbaiitClifubrfr.  Słoniowa  wesz  Cum.  epatkn.  Kość 
słoniowa,  Sorab.  1.  helfaniske  zube;  Cum.  slonokost; 
Yind.  flonokust,  elefantova  kust ,  fionoua  kuest,  bielo- 
koszhaka ;  Crnat.  belokosztaka ,  elefantova  koszl;  Hung. 
elcfantetein  ;  Do^n.  slonova  kost;  Hag.  kost  slonorna  , 
słoński  zub,  bjelokust ;  Hors.  c.ioiiOBan  koctl  ,  bii3  61' 
fenbeiii.     Z  pysku    sfoniego    wychodzą    dwa  kly  wielkie  , 
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co  nazywamy  słoniową  kością.  ZooK  293. ;  słoniowe  zęby 
1  Leap.  5  Heg.  10.  22.  Słoniowy,  z  kości  słoniowej, 
ebnrneui.  Cn.  T"*.  1021,  Carn.  slonokoslęn;  \ind.  (l..no- 
kosten:  Croat.  beiokoszlni ,  elefanlokoszleni;  Hag.  bie- 
Idknstni ,   elfciilicincrn. 

SŁONKO  ,  a,  n,  dem.  Nom.  słońce;  blande .  \>ai  Sonnitcn , 
bie  liebe  Sonne ;  Slot>.  slun.ko;  Sorab.  2.  szwiinzko.  Wie- 
cie słonko  bywa  yorace.  Crese.  82.  Już  słonko  wyso- 
ko.   Teal.  32,   n.       ■ 

SŁO.NOSC,  ści  ,  s. ;  Boh  slanost;  Surah.  \.  fwonofcź: 
Carn.  slanóla ;  Yind.  flanol.i,  Pounost  ,  folilnost  ;  Croat. 
szlanoszt;  Hag.  >laii6cclija ,  slinos  ;  Bofn.  slanóst;  Dal. 
szlanosz  •,  Hung.  soizcii  :  Ecil.  CA.iHOCTb  ;  Ross.  co.ie- 
iiocTb ,  cn.ioHOCTb;  słonv  przymiot,  słony  smak  cze.io , 
bic  •iiiljiijfcit.  Kopalna  sól  od  warzonej  spornicjsza  .  ł.  j. 
większą  słoność  wydaje.  Kluk.  Koji.  I,  172.  Trudno 
człowieka  takiego  z  s/onncści  tej,  t.  j.  ze  zwvcz.nju  złe- 
go wymoczyć.  Glici.  Wydi.  E  i.  Słoność  niewielka, 
umiarkowana  ;  Ross.  coJOHOBaiocTb,  słoniawość.  Sphmże 
precz  z  języka  swego  one  marne  gorzkości  i  słoności. 
Bej.  Post.  .1/  m  ?>.  { one  pluj,'astwa  ;.  ("'rzemienia  bóg 
ziemie  rodzajna  w  'słono.ść  dla  złości  mieszkańców  jej. 
Budn.  Ps.  107,  51.  (w  niepłodna.  Bibl.  Gd,  ob.  Słonia- 
wa).  SŁONY,  a,  e.  SŁONO  ndt<  ;  Boh  siany;  Siov. 
słany;  Sorah.  1.  fwone  .  szelane;  Carn  s!3n ;  Yind.  fol- 
ni ,  loven.  folilen  ;  Croat.  szlan  :  Bung.  sós  ;  Bosn.  s\&n, 
soglieno,  nasogijert ;  /lag.  sbn  :  Boss.  co-ienuff,  coiOBi ; 
Ecvl.  cciiiianuB,  clihi  ,  co.thuB,  (ob.  Solny);  solony, 
solą  przeszły,  sól  zawieiający ,  fnljiij.  Jeśli  sól  nie  sol- 
na będzie,  czymże  ja  przyprawicie!  Budn.  Harc  9,  30. 
Sekl.'ib.  Słone  wody.  P.'  hrhar,.  Orl.  i,  68.  W  miej- 
scach od  kraju  morza  oddalonych  woda  jest  słońsza , 
aniżeli  przy  brzegach.  ArM/\  3,  89.  W  morzu  woda  jest 
słona,  a  insze  wody  nie  są  słone.  Sgxt.  Szkł.  19.  W  Ru- 
skich krajach  po  wsiach  najdują  się  słone  wody,  z  któ- 
rych prasołowic  warzą  sól.  Sgxt  SM.  lOt.  Nieco  sło- 
ny .  słoniawy  Boss.  .ipocojbiiUH.  Nieco  słono  Boss. 
npocojb.  Słono  czynie,  cb.  Przesalać.  —  Fig.  W  sercu 
mu  słono.   Brud.   A  h.  ruris  exrdelur,  cf.  gorzko. 

'SŁOPIEC,  pca,  m.  ;  Boss.  cioneilb :  (Elgm.  łapać>;  łapka 
na  zwierzęta,  etne  3lrt  JtnerfaHeil.  W  grudniu  możesz 
łowić  ptaki  i  insze  zwierzyny  słopcami  albo  potrzaski. 
Cresc.  699.     Stepice    abo  słopce    na    wilki.  Cresc.    6óS. 

ŚLOSARZ,  SZLÓS.ARZ  ,  .i,  m.  ,  zamecznik,  z  Siem.,  bcr 
ecbloffcr,  ber  iłkiiiid>mib;  //«//.  zamećnjk  ;  Cum.  kluzhan- 
zar  ,  (ej.  klucznik,  klucz);  Yind  Ihlofar,  kliizhenizar , 
piahar ,  plehar,  (cf.  blacharz);  Croat.  klyuchaf ,  kluche- 
nichar,  selezśr  (cf.  żelazo),  lokolar,  spolar;  Cnłi.  kglju- 
ojar  ;  Baq.  kgljucjar:  S'.-iv.  kljiicsar,  brayar ;  Rost.  C4C- 
capi .  CJtcapb ,  aasiciiiHKt.  Slósarz  piłą  robi  etc.  W. 
Jei.  44,  12.  Pyta  ślósarza  ,  ma-li  mocną  kłódkę?  Rrj. 
Zw.  4  b.  Ludzie  okrom  rzemicśln  ków  samych  .  coby 
poczęli  ,  jeśliby  cieślów  do  domu  budowania  ,  slósarzów 
do  zawias  nie  było?  Gita.  Wych.  G  6.  ŚLOSARKA  , 
i,  z.,  żona  ślósarza  lub  ślósarstwcm  trudniąca  się,  bie 
(2(i)lóifcriii ;  Boh.  zamećnice.  —  g.  Ślósarka  ,  ŚLUSAR- 
STWO, a,   n. :  Bok.  zamccnictwi;    Yind.  kluzhenizharsku 
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rokodelslYu  ;  Ross.  ciecapcTuo  ;  rzemiesJo  jślósarskie  , 
bn^  (ictloffcr^aiibtpcrf ,  bie  Si^Ipffercc.  Farbiernic,  zfoini- 
clwo,  ślósarstwo  i  t.  d.  Mon.  75,  530.  Zna  wszystkie 
sztuki  od  malarstwa  aż  do  ślósarki.  Teat.  6.  c.  43.  SLO- 
SARCZYK,  a,  m.,  czeladnik  ślósarski,  bft  ©t^Ioffcrgcfellf. 
SLOSARSKI  ,  a ,  ie  ;  5oA.  zamećnicky  ;  i/oy.  kijucsarski ; 
lioss.  decapcKifl  ,  ciccapeiit ,  cjccapnufi  :  od  ślósarza  , 
Stftloffei"  = .  Slósaiski  warsztat  ^os.v.  cjccapHaa ,  'ślósarnia. 
ŚLOSTPiAM,  u.  TO.,  z  Mem.  JM.b.  ę#iptram ;  belka 
czyli  tram  główny,  bcv  Sd^liijSDaiffii.  Slóstramy  w  do- 
mach tych  cedrowe  a  stropy  jodfowe.  /ludz.  Cant.  \,  15. 
(balki.  Bibt.  Gd.).  Jodła  n:ijlepsza  na  slóstramy  w  "do- 
miech.  Urzed.  325.  Widziałem  niemal  w  każdym  staro- 
świeckim domu  Na  srzód  izby  jelenie  rogi  u  ślóstramu.  Pot. 
Pocz.  258.  Szlóstram  ,  na  którym  w  kościele  stawa  wysoko 
w  jiośrzodku  kościoła  krucyfi.\.  Baz.  Hst.  252.  —  §*.  On 
straszny   ślóslram.    Pot.   Zac.    161.   (krzyż    Chrystusowy). 

SŁOTA,  y,  ż.  ;  Boh.  slota,  clot^ ;  Hoss.  Cjiora,  ohkotł  ,  hc- 
HacTbe  ;  szare;a,  szaruga,  [iluta,  niepogoda,  pluskola  ;  najfe 
2Bit(cniiig,  SJegctitiłCttcr ;  (cf.  Carn.  sblóla  =  fugowanie  da- 
szne,  lyna,  kanał;  Gom.  £(I)lot ;  3?icbevf.  śloot).  Wie- 
szczka przykrej  sloty,  kawka  okopcona.  Toł.  Saul.  70. 
Przykre  ci  drobiu  kochany ,  Wiatrów  ,  słoty  z  spiekota 
przćminny.  Znb.  14,  84.  SŁOTI.IWY,  SŁOTNY,  a  ,  e' 
Słotno,  Słolliwie  adv.,  [dutny,  dżdż-ysty ;  rcgtierifc^ ,  iiaC 
(ooii  bev  Sffiitttruiig) ;  BoA  słotny,  ciotny;  Hoss.  HenacT;iii- 
BŁiii ,  HenacTHUfi.  Z  gęstym  śniegiem  flagi  słotne.  Hul. 
Ow.  03  Pora  czasu  nad  zwyczaj  słotna.  Ust.  Konst.  2  , 
181.  Słolliwe  chwile  i  inne  niewygody.  Yvl.  Leg.  7, 
1U4.     Słothwfi  dni    Mon.  (57,  212. 

SŁOWAK,  SŁAWAK,  SŁOWIANIN,  SŁAWIN,  SŁAWON,  a. 
m  ;  Boh.  Słowak,  Slowanjn,  Slowcnjn  Svlavonius,  Slawan 
Slainis ;  Slov.  SlowAk;  Car^^.  Slayęnz,  'otiis  a  (h\-a  glo- 
lia  .  {U  o  h  o  rilz),  aliis  (jui  scriptum  iwlunl  Slovenz  ,  a 
floyu  vox ;  Slarcus  vult  a  Cainioliro  pofloyiti  fe  =  poże- 
gnać się,  forenl  igiłur  pożegnani,  Sciici'laiiliłe»  ;  |^':.a/"a- 
riyk.  Slow.  staroźit.  str.  479,  wywodzi  nazwfi  Słowian 
od  słowów  czyli  żuław.  2| ;  Yind.  Sluyenez,  Slovenz  , 
Sloyienz  \enedus ;  Croat.  Slayonecz  Sclavonius ,  Szlo- 
yenccz  Sl.iivus;  Hung.  Tót;  Bosn.  Sloyin  ,  iz  Slavonii, 
Sloyinac,  Dalmatin  Illijricus ,  Dalmata ,  Maredo  ;  Hag. 
Sloyin  Slaiiis;  Sluv.  Slayónac  Schwonus  ;  /loss.  Ciasa- 
HHHt;  Rccl.  C.^OKSilllifb  ;  (Jerm.  ber  ©In»e.  Sarmatów  ie 
nazywali  się  Słowakaird,  od  słauy  męstwem  zasłużonej, 
lub  od  słowa  ,  którego  wiernie  dotrzymywali,  (cf.  Cze- 
skie słowo,  oh.  Czech);  lub  od  słowa,  w  znaczeniu 
mowy.  Krom.  2.  et  25.  Siryjk.  102.  Siar.  Hyc.  12. 
Klci'Z.  Zdań.  17.  Dor.  Lot.  1,  27.  Psalmod.  15.  Dawni 
Słavyaki  nas  nazwaliby  Słabakami  od  słabości  ,  bośmy 
bardzo  osłabieli.  Sin/jk  102.  Crumerus  probat  iSlaiws  nan 
esse  lllynos ,  negue  Dalmnlus ,  neqne  Yandalos ,  ul  qui- 
dam  senserunt  ,  sed  Sarmalas;  qui  Yencdis  ,  Dalmalis  et 
lilyriis  piilsis ,  sedes  ipsorum  occypaiunl,  Yendus  vel 
Yindas  olim  dirlos  ,  Yenedis  cogiialos.  Cn.  Th.,  s.  v.  Słowak  , 
Siawttk  p.  1021-22  Dziś  u  nas  Słowianin  lub  'Sławia- 
nin  powszechnie  służy  wszystkim  szczepom  Słowiańsko- 
sarmackira  =  Germ.  bcr  Slatuc ;  Sławończyk  ,  Sklawończyk, 


mieszkRńcowi  Sklawonii ,  ber  ©clatuonier  ,  (ob.  Słowiań- 
ska ziemia);  Słowak,  Sławak,  mieszkańcowi  rodu  Sło- 
wiańskiego w  Węgrzech  nad  Dunajem,  koło  Presburga 
i  t.  o".  —  Pro.  Slov.  Słowak  gako  repa;  eiri  Słowak, 
venis  genuinus  Slavus  :  cf.  szczery  Polak.  —  ^.  Słowak  ob. 
Słowień.  SŁOWIANKA,  i,  i;  bic  £Ian)inn ,  ©loiuafinn, 
©latronicrinn ;  {Slov.  Słowacka,  Słowenka ;  Cioat.  Szlo- 
yenka  ;  Ymd.  Sloyenka  ,  Sloyienka  ;  Hag.  Sloyinka,  Slo- 
yinkigna).  Potomstwo  z  Słowianki  urodzone  za  ojcem 
idzie  ,  jeśliby  też  b\ł  Słowakiem.  Szczerb.  Sax.  568. 
SŁOWACKI  ,'  SŁAWACKI ,  SŁOWIAIŚSKI ,  SŁOWIEŃ- 
SKI,  SŁAWIANSKI,  a,  ie  ;  Boh.  Słowansky,  Slawansky  ; 
Slov.  Slowanski;  Yind.  Sloyenski,  Slayenski;  Croat. 
Szloyenszki  ;  Bosn.  Słoyinski  IHyricus,  Dulmaticiis ;  Hoss. 
CjiaBfliicKiii ,  C.iaBeHfKiH;  Eccl.  C^OBtiikCKL ,  ©laiiptitfc^, 
Slomaf ifd) ,  Slaoifcii.  Krom.  2.  Słowicński,  Sclavonicus  , 
iSlaiunicus  Cromero  :  lllyrnus  aliis.  Cn.  Th.  1022.  Pa- 
nom Słowiańskim  aho  Sklawieńskim,  Sk.  Dz.  701.  Sło- 
yyieńskim  naszym  wyrozumianym  językiem  naibożcństwo 
sprawosyali  r.  1594.  Teof.  Zw.  C  5  ;  cerkiewnym.  Sło- 
wiańskorosyjski  Hoss.  C;iaBCHO-pocciiicKifl.  Słowiańska 
ziemia  l!vh.  Slowansko  ,  Słowaky.  Słoweńsko,  Slawany, 
Sławansko  ;  Bosn  Slayonia,  Słoyinska  zeniglja  Itlyricum, 
lldlmalia,  Macedonia;  Croat.  Szknenszko  krałyesztyo  ; 
llung.  Tót-orszag  ;  iSluv.  Slayonia;  Hoss.  CjaBonia.  Sło- 
wieńska  ziemia  Sclaionia,  Slaionia  Cromero,  olim  di- 
cebalur  Illyriciim  et  Dalmatia,  anleguam  a  Sclavis  occu- 
pala  fuisset  ;  cf.  Oraec.  a>i7.a^ov.r ,  axht^orHV  in  seriitu- 
tem  redigere.  Cn.  Th.  1022.  Słowiańska  ziemia,  Skła- 
wonia  ,  Sławonia,  prowincya  Węgierska,  miedzy  Duna- 
jem ,  Lirawa  I  Sawą.  Dykc.  Geogr.  5,  54.  (slaopiiieil.  — 
(SŁfAYECZKO ,  a,  n  ,  dem  Nom  słówko;  słowo,  baś 
2B5rt(^cii,  bae  ficinftc  flcringfte  3S5i)rtlcin ;  Boh.  słowićko  ; 
Scnub.  i.  flowcżicżko ,  fwo\ycżicżko ;  Hoss.  cjobcmko.  I 
słóweczka  przemówić  do  siebie  nie  dała.  Jabł.  Tel.  18. 
Łatwiej  jest  niebu  i  ziemi  przeminąć,  niż  z  zakonu  je- 
jednciiiu  słoweczku  upaść.  1  Leop  Luc.  16,  18  (jednej 
kresce.  Bibl.  (id.).  (Idzie  wżdy  elioć  jedno  słowcczko 
o  tej  daninie?  Smolr.  Lam.  179.  Jak  się  masz,  moja 
Regineczko?  C-  Coż  to  za  słodkie  słowcczko!  Żabi. 
Zah.  11.)  — "SŁOWIACZYĆ  cz.  niedoli,  na  Słowiańskie 
tłumaczyć;  Yind.  safłoyenskuyali ,  iliv  Słnuifrfie  iibcrfc^eil. 
Piardziński ,  Olwinowski  rylmem  wyśmieniiym  Sfowiaczac 
dawn}cłi,  pięknej  doszli  chwały.  Dmoch.  Sit.  H.  14. 
polszcząc,  na  Polskie  przekładając,  perpolnifc^eil,  illź 'Jiol' 
ntfdic  iiDcrtrngcii.  SŁOWIAŃSKI ,  ob.  Słowacki.  SŁOWIAŃ- 
SZCZYZNA,  y,  £.,  cokolwiek  jest  Słowiańskim  ,  inii  ©Itt' 
uifd^c ,  gliiiiifdie  Sprn^c,  ®c(irdiid)C,  (Sc)c^c ,  Slcibiiag  u.  )'. 
ni.,  Hoss.  ciaBamunsna.  Słusznie  nam  [  rzy  Greczyznie, 
"Słowień<zcz_\znie,  Polszczyznre,  i  po  Łacinie  umieć.  Pim. 
Kam.  375. 
'SŁOWIC  et.  niedok.,  mówić,  ogłaszać,  wyrażać,  (cf.  wy- 
słowić) ;  rcbcii ,  Dcrfiiiiben ,  aiiebriiifen.  ( Cam.  slóyim ,  slo- 
viti  sonare  ,  słóvim  =  abszyt  daję,  żegnam;  Yind.  floyiti , 
flayiti  =  żegnać  ,  abszytować,  floyitje  ,  flavenje  >  pożegna- 
nie; Hag.  sloyilti  celebrore;  Bosn.  sloyili ,  slaviti :  Boh. 
slauti  ,  słowu  vocari ,   ob.  Słynąć ;    Hoss.    CJOBymiil   rze- 
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riony,  zwany).  Górno  i  myśli  i  sfowi.  Pr:yb.  Ab.  90. 
Nie  utnie  dusza  siowić  swej  wdzięczności  p;inie ,  Tylko 
przez  czucie,  tylko  przez  poszrzelnolanie.  Pizyb.  Ab.  2UU. 
Nie  dba  ,  gdy  go  zowią  ludzie  głupim  i  proslynn  uszczy- 
pliwie sfowią.  Uucb.  Ep.  Gł.  Sfowili  lud  taki  błogosła- 
wiony, którego  jest  pan,  bóg  jego.  \  Lenp.  /'.«.  145, 
lo.  wielbili,  uwielbiali. 
SŁOWICZEK,  czka,  m., -dem.  Nom.  słowik,  fcn^  SindJtlgdll' 
(^cn;  Boh.  slawićek,  slawjcec,  slawićślko;  /lo^  slavieieli , 
slavTciaz;  ■Sorai.  1.  foworużk.  Nędzny  fłowiezek  póki  był 
w  lesie,  lada  czego  się  obawiał:  skoio  sie  do  khilki  do- 
stał pana  bogatego ,  i  czegóż  sie  boi.  Uirk.  Kaz.  Ob.  '1 
b.  Słowiczek  lamentował.  Buiiiul.  Job.  SŁOWICZY, 
a,  e;  Hofs.  ccłOBbiiHUii ;  od  słowika,  Sfaldiijnllcii  =  .  Da- 
ma z  bystrym  dowcipem  i  słowiczyin  głosem.  Morsit.  18. 
Muza  słowicza.  Min.  Auz  09.  Musi  mieć  slowiezy  ka- 
mień pod  jeżykiem:  wiem  zapewne,  że  jest,  a  widzieó  go 
me  mogę.  Teal  11.  i,  58.  —  ("SŁOWIE  adi.,  |el.  UÓss. 
C;iOBiio  ;  nibyto,  niejako,  faft  2],  n.  p.  Graeyan  uciekł  do 
węglarza ,  len  w  jakiejś  lam  pieczarze  ukrywszy  go  sło- 
wie ,  Wnet  zdradziecko  zabił.  Tward.  Wf.  8">  Trąbcie 
w  trąby,  a  lo  słowie  Na  pięknym  miesiąca  nowie.  ■/. 
Achan.  Ps.  120.  To  jest  ród  Ezau ,  który  słowie  jest 
Edom.  1  Leop.  Geiies.  5C.  Jako  bożą  matkę,  matkę 
sławie  nad  niebo  wyższa,  prosta  pogańska  robota  wy- 
malować śmie?  k  temu  tych,  którzy  z  Krystuscm  królo- 
wać będą,  jako  słowie,  tych  świętych  me  wstydzą  się 
pogańska  robotą  wyrażać?  Żarn.  Posl.  5,  611  6.  — 
SŁOWIEŃ,  wnia,  m.,  słowak.  Przędz.  108:  len  później- 
szy ,  nie  tak  łatwo  nasienie  rozpraszający ,  jak  praglee. 
lihk.  nośl.  o,  524.  Syr.  1020.  Przędzo  20.  ber  epńt. 
flac^^.  Dwojaki  jest  lnianego  nasienia  rodzaj  ,  jeden  się 
zowie  słowień,  drugi  preżec  abo  prażcc.  Haur.  Ek.  1"8). 
—  SŁOWIK,  a,  it,  ;  lioh.  slawjk  ;  Slov.  sUwik;  Sorab.  1. 
fowonk,  szywobik,  foworiczk;  ^Jurn.  slavz ,  inelius  slóvz , 
sloYilzh ,  a  resonanlia  rocis  norriinalum;  Yirid.  flavizhek , 
(lavizh,  nabtigal ;  Crcal.  S7,lavii'h  ,  szla\i(litk ;  Dal.  szla- 
viel);  /iog.  sla\iz  ,  slavtrh  ,  sliToj  ,  slayieuh  ,  slaviejaz; 
Bosn,  slayicch  ;  5/ai;.  slavulj  ,  slavak;  Łrt/.  cni\Kllll :  Jinfs. 
cciOBCH  ;  1)  ptaszek  śpiewaniem  sławny,  tif  ?itiditii]all , 
gnieździ  się  w  zaroślach,  żyje  owadem  i  mrówczemi  ja- 
jami ,  wdzięcznie  śpiewa  od  maja  do  końca  czerwca. 
Zool.  250.  Słowik  nóci  wdzięcznie  pienia  w  gniaździe 
osiadłej  samice  A  zbyt  czułe  rozrzewnienia  Podawając 
w  okolice  ,  Czyli  zwalnia  ,  czyli  śpieszy  ,  Baw  i  ,  łudzi , 
smuci,  cieszy.  Kras.  List.  2,  10.  Słoyyik  nie  zapomnia- 
wszy starodawnej  skargi  Kwiląc  pieśni  całą  noc,  |ita- 
stwo  drobne  głuszy.  Zimor.  Siei.  150;  'Sołowik.  ii.  127. 
Między  gałęziami  słowicy  rozkosznemi  gardły  wdzięcznie 
przebierali.  /'.  Kchaii  Orl.  1,  116.  l'rov.  1  Słowik  tyl- 
ko po  ś.  Wit  śpiewa  Cu.  Ad.  282.  ( rozkosz  krótka 
rzecz).  —  Niewinni  słowikowie.  llanial.  J  3.  Słowika 
ubić,  zasmęcisz  anioła.  Diciaw.  Mysi  E  i  i  i  j  b.  —  ?,. 
Słowik,  piszczałka  y\odna  ,  słowik  robiony.  Cu.  Jli  "05. 
cine  %^mf\( .  ric  bcii  ©ciaiig  ber  Sinditiiiallcn ,  nadiabmt.  — 
2)  Słowik,  sławny  błazen  nadworny,  ciii  1'cn'ibnitcr  ^ci- 
norr.      Słowikowi    Krakowski    kazał    wojewoda,     Że    jego 


(Kyoru  błaznów  na  rejestrte  poda....  Pol.  Zac.  112. — 
5)  Słowik ,  miano  psów  gończych ,  DJamc  ber  6tdubfr> 
I;iiiibe. 
SŁÓWKO,  a,  n.;  /io/i.  slowee,  sluwko ;  Sorab.  1.  flo- 
wko,  fwówcżko,  flowcżicżko,  fwowcżiczko;  2  szlowko; 
Hiiiig.  szoyatska  ;  Hoss.  CJOBUO ;  dem.  Aom.  słowo  ,  tai 
SffiprtdKii,  2BortIein;  Uosn.  rjecca;  Croat.  rcehicza,  mała 
tech  ,  (cf.  'rzecz;  ling.  sloyize,  slóvze  lilerae  minutae, 
literki)  Tylko  mi  słówko  piśnij  ,  to....  leat.  1.  b,  72. 
Towicdział  o  iiiebezfdeczeństwie  swoim;  ale  o  tym  ani 
słówka,  kto  go  ratował  Goni.  Sen.  510.  Oni  na  to  za- 
milczeli, ani  odpowiedzieli  mu  ni  słówka  1  Leop.  Jes. 
56,  20.  ISiechże  sobie  Jmć  gada,  ja  i  słówka  odtąd 
nie  przemówię.  Teał.  ói  b  g  i  j.  (  ani  gęby  otworzę  ). 
Powiedziawszy  sobie  ninktóre  przykre  słówka,  zaindy- 
czyli  się.  Teol.  50.  b,  5.  Dziś  i  o  pieniądz,  albo  o  peł- 
na ,  i  o  sIó"ko,  brata  zabijamy.  Sekl.  88.  (o  lada  fra- 
szkę). Wyleci  słówko  ptaszkiem,  trudno  się  mu  wró- 
cić. Dach.  Ep.  58.  (wypsnie  się)  Słówko  w\leci  wró- 
blem, a  yyróci  się  wołem.  Cn.  Ad.  lOoó.  Słówko 
raz  wyrzeczone  ,  nigdy  nieprzywrócone.  ib.  Słówkiem 
stracisz,  słówkiem  żyszczesz  Hekl.  61.  Z  przyjacielem 
słówkiem  rzadko,  a  rączką  nigdy.  fiys.  Ad.  78.  Z  przy- 
jacielem igr.aj  słówkiem  rzadko  ,  ale  rączką  nigdy.  Hej. 
Zw.  72  b.  (rzadko  się  z  nim  umawi,ić,  a  bić  nigdy). 
Słów  ki  jedwabncmi  psie  sztuki  pokrywa.  J'as/.  Fid.  113. 
Słówka  zbierane,  łagodne,  pochlebne,  są  podejźrzane. 
Cn.  Ad.  1055.  Postawą  i  twarzą  łagodna  miodowe  albo 
jedwabne  słówka  tworzyć,  a  zdradliwym  sercem,  co  być 
może  najgorszego  myślić.  Aosz.  Lor.  49  U.  Acz  były 
słodkie  słówka  ;  ale  gorzki  piołun  był  pod  jezjkiern  ich. 
Hej.  Poil.  U  u  1.  Słówek,  ofertów  i  tytułów  siła  Mają, 
lecz  w  rzeczy  skąpi  są  i  w  Mziła  Past.  Ud.  262.  Słó- 
wka piękne,  jedwabne,  a  dalej  nie.  Cn.  Ad.  1051.  — 
Mos  Panie  Leandrze,  proszę  na  słówko.  Boh.  Kom.  4, 
556.  (na  momencik  na  bok).  Wszystko  to  pilnie  do 
jednego  stówka  zachował.  W.  Post.  \V.  68.  (  do  litery). 
i>(Hia|bym  sie  rozpękł,  jeżeli  rozumiem  słówko  bajów 
jego!  ieal.  7.  c,  76.  (najmniejsza  rzecz).  Po  słówku 
to  rozbierać  bedzieniy.  Hiai.  Post.  76.  słowo  po  sło- 
wie, 5fDprt  fur  SCort,  luortroeife.  SŁOWMK,  a,  »n. ;  Boh. 
slownjk.  slowarna;  Hag.  slovn'ik :  Slav.  ricsnik,  {ob.  Rzecz, 
Rzecznik) ;  CroaL  rechiucza ;  Carn.  et  Yind.  bcfediiTie, 
{ob.  Biesiada);  i,Vf/.  pc>icnHniii,  pciHiini;  Hoss.  CJOBapi; 
(lykcyonarz,  (cf  'mownik):  bil^  SJórtcrlMiÓ.  Słownik  po- 
winien mieć  ile  można  \yszystkie  wyrazy  jęz_\ka  i  ich 
znaczenie,  czy  są  jednoznaczne,  czy  wieloznaczne.  Kpcz. 
(jr.  o,  p.  57.  Słownik  narodowy  tb.  5,  p.  75.  Towarry- 
st\yo  to  nowo  ustanowione  będzie  miało  najpierwsze  stara- 
nie o  ułożenie  Polskiego  dykcyouarza  albo  słownika  ;  wolno 
im  będzie  jak  chcąc  nazywać  len  zbiór  słów  Polskich. 
Mmi  6i,  251.  SŁOW.MK.AFłZ,  "SŁOWNIKI  tPIS .  a,  m. , 
układaez  słownika,  bxikogral  ,  bcr  l'i'ricCiirarb  ;  lioh.  slo- 
\yar.  Omyłek  lakicli  nieinożna  wyl)acz\ć  słowmkarzom. 
hpcz.  Gr.  5,  p.  75.  SŁOWMKABSki,  SŁOWMKOPISAR- 
SKl ,  a  ,  ie ,  od  słownikarza  ,  Cericpjjrnrfrn  •  .  Najcel- 
niejsze    przedmioty     i    zalety    słownikop:sarskiej    roboty. 
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A^.    I>am.    20,    215.     SŁOWNOŚĆ,    ści,    i,    dotrzyma- 
nie sfnwa,  rzetelność;  bnź  SBJinltinltcii ,  bie  Salnluiftiflfcit , 
©olibitdt.  SJowność  w  traktowaniu   interesów,    i  ludzkość 
w  obcowaniu  sa  to   ogniwa,  z  których  składa  s;e  Łińcuch 
porządnet^o   społeczniclwa  między  ludźmi.   Mon.   05,   2131. 
Odeszfa  ed  nas  staroiytna  szczerość  ,  prawda  i  słowność. 
Haur.  Sk.  223.    Taka  jego  niesłowność,    ze  na  jego  się 
przysięgi    nie  spuszczaj.    Jabl    Tel.    loO.      WypowiedzinI 
im   wdjne,     dki   niesfowności   ich.     IJsliz-.     kruc     5,    122. 
SŁOWNY,  a,  e,  SŁOWNIE;  S/of.  slowotliwi ;   Ross.  cjio- 
BCCHUH,  c.ioBeciio ;    I)  z  słów  złożony,  ustny;    mit  Sor* 
ten,  miiiiMid).  Słowo  boże  jedno  jest  na  piśmie  a  drugie 
słownie  i  ustnie ,  jakoby  przez  ręce  nam   podane,   /uirnk. 
Kat.   6.    On  tylko  jest  mocny  około  "gadek  i  słownej  bi- 
twy, z  których   pochodzą  zazdrości,   swary,  bluźnierstwa. 
1    Lenp.   1    Thim.  G,  4.    Słowny  pozew,    test:iment,    de- 
kret.   C71.   Th.   1022.     Od  podziału    Polski    między  syny 
Krzywoustego  pierwszeństwo   w   kraju .   lecz  słabe  i  sło- 
wne  było   przy  Krakowie.  Nar.  Hst.  5,  210.   Słowne  mi- 
łosierdzie jest,   nie  posądzać,  i  nie  potępiać;    uczynko- 
we nietylko  dawać,  lecz  i  winy  odpuszczać.    Zurn.  Poil. 
2,  522.  —    §.  Tłumaczenie  słowne  literalne,    słowo  do 
słowa   przekładające,   hluk.   Zw.   2,   53.   cilic  llHirłliĄe,   Hi}-- 
ftńMid)e  Uclicrfc^muj.  —  g.  Słowny  =  słowom  służący,  3Spr' 
te  '  ,   3Siivtcr  =  .   Słowne   przydatki,   słów   przydatki,  prae- 
■positiones    inseparabiles.     Cii.     Th.    1022.  —    2j    Morał. 
Słowny,  in  bonum  partem,    słowa  dotrzymujący,    pewny, 
.rzetelny;   Ross.  ycToiimiBbia ,    uuut^altciib,  recl,  folib ,  311= 
UCrlalTiij.  Jakżeś  jest  słowny,  mój  fanie  Bartłomieju.    Teat. 
52.   c,  5ł.     Wielomowny  rzadko  słowny.     Cn.   Ad.  403. 
Laban  w  mowie  niesłowny.   Kulig.  ller.  2.56.  Cośmy  wam 
raz  dali ,  słowniśmy,    nie  odbieramy.    Snoir.  EL  46,    cf. 
Ruski   podarunek.  —    §.   hi  malain  partem:    Słowny,  co 
mówi  a  nie  uczyni,  uerbosus.    Cn.   Tli.   1022.    (oiel  2BDl"te 
niadjfiib,  iicvfpre(i)eiiftt) ,  bod)  o^iie  yt  ^nltcii;  Boh.  słowny; 
Sorab.   \.   Cwowate  ,' cf.  złote   góry  obiecuje). 
SŁOWO,  a,   n. ;  Roli.  słowo;  5/ot'.  słowo,  słowo;  Sorab. 
i.   szlo'.vo,   riowo ,   Twówo;    Sorab.  2.   sziowo ;     Cum.  be- 
sęda  ,  (cl",  biesiada,  slovu  ,    slavu   ■-   abszyt,  pożegnanie, 
slova  fama,   oh.  Sławaj;    Viiid.   beleda,   (llova,  spuflien- 
je,  doldalje,  odspuTheiije  ,   flovodanje,    pofloulenje,  lio- 
vovsetje  >  abszyt,  żegnanie,   pożegnanie,   flovodati ,  po- 
(loviti ,   prostnpustiti  =   abszytować  kogo,  żegnać,    llovo- 
vseti    '    abszyt  wziąć,    pożegnać  się);    Croiit.    rech     (cf. 
rzecz),   (szlovo  /iiera  ,  verbum  ,  si\o\oinanoszt  literatura) ; 
llunij.  szno,    szó ,   szólas,    beszed ;     Dal.  beszeda;     Rag. 
rjee,    (slóvo    Itlera ,    vocabnlum ,    slovize ,    slóvze    literae 
minutae);  Dosn.  rjec ,  ric,  rjecca ,  besjeda,  (słowo,  n-i- 
cin   pfsma  characler ,  forma,  verbum ,  diclio,    słovce    li- 
teriita  ,  slovka   syllaha);   Slau.   rlcs  ,   (slovo   litera)  ■,    Ross. 
c.iOBO,  pt>ib,  peiieiiic,    r.iaro.ii> ,  (in  Plur.  c.iobu  ;    Eccl. 
ciOBeca;  cf.   Graec.   Lat.   syłlaba;    cf.   Hebr.   ^X0'  inlerro- 
gavil);  §.   \)   cząsteczka   mowy,    z  liter  czyli  głosek  zło- 
żona, z  jednej  zgłoski  lub  też  z  więcej,  \s<\,i  JBort,  wy- 
raz. Kpn.   Gr.   1,  p.  6.     Mowa  'roście  z  słowa;  przodek 
mowy  słowo  jest.  Biat.  Post.  85.  Nie  zawżdy  jedna  mo- 
neta idzie  ,    i  słowa  nie  każdemu  wiekowi  jednakie  słu- 


żą. Rudn.  Apopht.  C  3.  Gorn.  Sen.  531.  Słowo  cudzo- 
ziemskie w  Polszczyznę  wtrącone,  oh.  Makaronizm.  Ni- 
gdy żadne  daremne  a  próżne  słowo  nie  wyszło  z  świę- 
tych ust  jego.  Rej.  Post.  N  n  n  6.  Słów  dosyć,  rozumu 
nie  wiele.  Cn.  Ad.  1051;  {Slov.  mnoho  reći ,  ućinku 
niśt;  słowa  czcze,  płonne,  próżnej.  Sfowa  to  tylko,  nie 
będzie  z  tego  nic.  Cn.  Ad.  310.  Jlag.  OJ  reccena  do 
stYÓrena  ,  Kako  od  lijsla  do  korena  =  ud  słowa  do  uczyn- 
ku ,  tak  daleko,  jak  od  liścia  do  korzenia ;  Rag.  meg,h\u 
reccenjem  a  stceenjem,  góra  ie  po  srjedi  <  między  sło- 
wem a  uczynkiem  góra  jest  w  pośrzodku  ;  llat.  dal  detto 
al  falto,  VI  e  un  gran  tratto  ;  ef.  daleko  ztąd  do  owad). 
Fałszywy  człowiek  słowa  swoje  opakuje,  tak  i  owak  sło- 
wa odmienia ,  i  strzyże  i  goli ,  i  grabi  i  siecze ,  insze 
mówi  stojąc,  insze  siedząc.  Weres:.  Reg.  118.  Pizecz 
podła  ,  słów  wspaniałych  potrzebuje.  Cn.  Ad.  536.  O  tym 
nie  trzeba  słów  wiele,  co  każdy  baczy.  Gorn.  Sen,  410. 
Mądrej  głowie,  dość  dwie  "słowie  {dual}.  Mon.  Iii,  324. 
Słowa  według  rzeczy;  słów  miara  rzecz;  słowa  z  rze- 
czy idą.  Cn,  Ad.  1U52;  Slov.  ne  hled  na  ree,  ałe  na 
wec.  Słowa  do  rady,  ręce  do  zwady.  Cn.  Ad.  1032.  Sło- 
wo nie  ukąsi ,  mów  choć  do  woli ,  od  słów  nie  boli. 
Cn.  /!(/.  1034.  Słować  ja  wytrwam,  dalej  nic.  ib.  Słowa 
z.i  słowa,  wszak  nie  droga  mowa.  ib.  Konia  munsztu- 
kiem  zatrzymasz;  lecz  słowo,  gdy  sie  \\ymknie,  już  go 
nie  "Iza  nakierować.  Budn._  Apopht.  5^.  Plolkaś!  usłyszysz 
słowo,  ]irzyłożysz  dziesięć,  a  z  muchy  wielbłąda  zrobisz. 
Mon.  70.  580.  Pomylić  się ,  jako  człowiek ,  w  słowie 
mogłem.  Teat.  42.  d,  D.  1'oczciwego  człowieka  i  złe  sło- 
wo boli.  Teat.  8,  8'J.  Słowa  sobie  mówić  nie  dasz,  nie 
trzeba  być  tak  porywczym.  Teat.  23  b,  3.  S.  .Małgorzata, 
gdy  jej  za  inąż_  chciał  książę  Polskie ,  słowa  na  to  rzec 
nie  dała.  Sk.  Zijw.  113.  Od  słów  do  mieczów.  Cn.  Ad. 
771.  Od  słowa  do  słowa,  aż  boli  gl«wa.  ib.  (od  żartów 
do  prawdy).  Słowo  do  słowa  ,  nakoniee  się  poczubili. 
Zab.  13,  279.  Treb.  Ostrożnym  być  trzeba  ,  słowa  wy- 
daja ,  słowa  potępiają  ,  słowa  obowięzują  ,  słowa  miękczą, 
słowa  łowią  ,  słowa  wiążą  ,  siłu  ich  narzekało  ,  iż  mówić 
umieli.  Lnh.  Roz.  102.  Chwilę  cieszył  słowy  łagodnemi. 
Odym.  Sw.  2 .  O  0.  (łagodną  rozmo.wą).  Głuchemu  pró- 
żne słows.  Sk.  D:.  771.  (daremna  namowa).  Jeśli  mi 
jeszcze  słowa  pisnicsz ,  to  ...  .  Teat.  8.  b,  84.  Do  mnie 
nie  powiedział  i  słowa.  Teat.  7.  d,  23,  (ob.  Słówko). 
Tak  "na  te  słowa  ten  doktor  napisał ....  W.  Poit.  W. 
212.  prawie  temi  słowy,  teini  wyrazy,  nbililffa^r  mit  bic= 
fcit  łBortcii.  Nie  dosyć  jest,  mówi  Teodorctus  "na  te 
słowa....  etc.  ib.  212.  Myślą  to  raczej  godzi  się  poj- 
mować, Niż  słowy  albo  piórem  opisować.  Odym.  Sw.  2, 
L  I  1  b.  Słów  siła  o  przeczytaniu  tych  xiąg  czytelniko- 
wi płodzić  nie  trzeba.  Smolr.  Lam.  pr.  Nie  chcę  więcćj 
słowy  was  bawić.  Hibst.  Odp.  A  a  a  6  b.  Powiedz  mi 
rzecz  całą  krótko  we  dwóch  słowach.  Teat.  58.  13.  Ja 
się  z  nim  w  czterech  słowach  umówię.  Teat.  1,18  Kró- 
tko mówiąc  ztarguję  do  trzeciego  słowa.  Pot.  Jow.  166. 
Trzemi  słowy,  t  j.  kilkiem  słów,  jako  najkrócej;  tribus 
veibis.  Maez.  Słowem,  jednym  słowem,  krótko  mówiąc. 
Cn.   Th.  1022.  Do  słowa  pierwszego,  dał  zań  asprów  10. 
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Paszk.  Dz.  29.  0(1  razu,  glfid)  niif^  crfło  SBort,  oiiR'  tx\U 
©cbpt  flal'  er  10  Slfpcr.  Powicifi;  nam  do  s/owa,  zeliyśmy 
o  lym  dłużej  nic  wąlfuli ,  jpślis  ly  Chrystus?  Odijm.  Sir. 
2,  /s  c  2.  (otwarcie,  |icz  Oi;ródki).  Króla  na  sJuwo  wszys- 
cy sfuc  liają.  1  Leop.  3  Ezdr.  i,  II.  (liyk-by  iiajmnic|sza 
rzecz  wyrzekł).  —  g.  Sfowo,  wyrok;  3liiofiniid) ,  SBprt. 
Za  \v;;zystkie  prawa,  sułinn  jedno  słowo  swoje  kł;idzie. 
AVi)/t.  Tiirk.  5.  —  Macalor:  Dajcie  złolycli  12.  a  chce- 
cie słowo  słyszeć,  jeno  dl.  Alb.  na. W  oj.  12.  (ostatnie 
słowo  ,  ostatnia  cena).  Słowo  w  słowo,  słowa  nic  cliy- 
biąc  ,  nie  oilmieniajae ,  wiernie;  KlcI.  noptiiii,  c.iOBO  ui 
c.iOBO ,  TtMir*'o  ptMbHii,  2Bovt  fiir  2Bprt.  Słyszałem  le 
aryą  w  nzyii.ie  ,  słowo  w  słuwo  ja  paiiiietain.  Tea/.  l}7>. 
b,  63.  Wszystkie  prawa  dawne  takiej  mocy  mieć  cliec- 
nr^,  jakoLy  tu  słowo  od  słowa  pisane  były.  Heib.  Sial. 
7.  Słowo  w  słowo  przełożyć  na  Polskie,  byłoby  niezro- 
zumiane. Nng.  Cyc.  22.  literalnie,  słown'e:  Sorab.  2. 
wot  szlowa  k'szlovvu;  Ec<l  pt'ib  Et  ptib ,  iiihtlidi,  biic^= 
flilMid)  :'i[iClfc|Cll.  Symmaclius  przetłumaczył  pismo  ś.  na 
firecki  jeżyk  ,  nie  słowo  do  słowa,  ale  sarno  rozumienie. 
Sk.  Dz.  105.  Oni  zląd  wszystko  i  słowo  po  słowie  Tak 
jako  trzeba  obadwaj  sly.szeli  F.  Kchan.  Jer.  2G1.  każde 
słówko ,  ciii  SSort  nad)  bcm  antcrn ,  jcPeS  5i?tirt ,  jebc  Sal' 
I'e  l'nt)Cii  fic  ycriiPiimiCll.  Co  do  słowa  spełniłam  rozkazy 
We  Pana.  Teat.  "19.  b,  54.  co  do  Idery,  punktualnie, 
niif^  ijcitniicftc.  —  Słowo  dobro,  ujmujące,  ciii  ptcś  SSort. 
Słowo  liobre  stoi  za  datek.  Cn.  Ad.  180.  Lobrego  mu 
słov.a  żaden  nie  rzecze.  Cn.  Ad.  170.  (^nola  ma  dobre 
słowo  u  pogan  samych.  Blrh.  hrz.  Kaw.  24;  (.ber.e  au- 
dit, chwałę  nia ,  zaletę,  słynie).  Oajcie  mi  dobre  słowo, 
\vs|ioiiinijcifi  mię  mile,  Pamiętając  na  moje  przeszłe  kro- 
tolile  Zimor.  Sili  188.  On  ich  jr.kby  niepozn;.ł,  i  czap- 
ki nic  chciał  zgjać ,  i  słowa  dobreŁCo  nie  dał.  leat.  19, 
24.  (żjdnej  grzecznos'ei  nie  oświadczył;  Ihss.  Kpaciioe 
c;iOBO  ,  Cjionuo  pochlebstwo ,  grzeczność ;  Ecct.  mcctho- 
CJOBie  komplimciit  I.  Na  lo  moje  wołanie  słowa  mi  nie 
dała  1  tiikem  ja  jej,  tak  mnie  ona  postradała.  Zimor. 
Siei.  171.  Cnie  odezwała  się,  nie  odpowiedziała  choć 
słowem).  {Ymd.  Prcv.  Habla  befieda  slobnost  Ylolafhi  < 
łagodne  słowo  gniew  u.^mierza ;  Hoss.  ofb  yiiTiiuu.M. 
CJOBI  natiHT.  iie  otco.\hctł  ,  od  grzecznych  słów  język 
nie  uschnie).  Spodziewani  się,  że  We  Pan  za  nami  dasz 
dobre  rłowo.  Teat.  8,  19,  cf.  inslancya,  'przyczyna,  re- 
komendaeya .  ciii  giitc^  2Bprt  fiir  jciiiaiibcu  ciiilcflcii.  Lu- 
dziom żebyśmy  sie  dobrze  poeześnic  postawili,  z  i.as 
aby  im  słowo  dobre  i  ptKieciia  dobra  urosła.  Glicz. 
Wi/rh.  0  16,  ef.  EccI.  aoctocjiobuuB  ;  Graec.  <i^(ń).oyog. 
Słowem,  w  słowie  =  słownie  tylko,  nierzetelnie,  nie- 
prawdziwie, rzkomo,  pozorno,  na  oko;  blpś  bfili  5Borłc 
nat() ,  bcm  ©crcbc  iiadi,  Iiloś  jiim  Sdiciiic,  iii(^t  iinrfli*, 
tlidlt  im  6ril|tC.  Odeszli  do  swych  namiotów  posłowie, 
jakoby  w  słowie  chcąc  precz  odjechać.  Stiyjk.  778.  Sło- 
wem lylko  abo  tytułem  są  (hrześcianie ,  me  samą  rze- 
czą. Sekl.  51.  Nie  miłujmy  słowem  tylko,  albo  językiem, 
ale  skutkiem  i  prawdziwie.  1  l.enp.  i  Jaan  5,  18.  — 
g.  Słowo  boże  <  pismo  ś. ,  ©Ottcś  2Cprt.  Ja  słowo  boże, 
jak  umiem,  tak  wam  opowiadam.   Uitk.   Dom.  30.  Słowo 


boże,  jedno  jest  na  piśmie,  a  drugie  słownie  i  ustnie, 
jakoby  przez  ręce  n:.m  podane.  Knrnk.  Hat.  C.  Tkeol. 
Syna  bożego  zo« iemy  iłowem ,  iż  przezeń  wszystkie 
rzeczy,  jakoby  za  wyrzeczeniem  słowa  jednego  bóg  ociec 
stworzył,  i  wola  swoje  przezeń  nam  objawił.  Urbsl.  Nauk. 
B  3.  —  'ji.  Kazania  w  Uuskiej  cerkwi  pospolicie  zowia 
słowy.  Sinolr.  Es.  7.  •].(rcDigteii.  —  'g  Sfowa,  sposobność 
mówienia,  mowa;  Dicbc ,  Spraiic,  ,vibiiifeit  jii  fprctbcn. 
(Jezus)  dał  słowa  niemym,  słyszał  i  głuchy,  Przeklęte 
z  ciał  on  wyganiał  duchy.  Miask.  lUjl.  105.  —  §  Słowo 
obowiezujacc  ,  przyrzekające  ■■  [irzyrz(-czcnic ,  obietnica: 
33pvt,  Scrtprciticii ,  3"f(i3C-  1'iją''  rt;Va  w  rękę:  słowo!! 
Teat.  50.  c,  99.  (zgoda!  ciii  2Bort!,i.  Niechże  i  tak: 
słowo!  ib.  55.  d,  91.  Daje  w  tym  moje  słowo,  a  je- 
steśżc  konienta !  Jeal.  12  b,  74.  Dała  mi  słowo,  i  na 
■wzajem  moje  [)rzyjęła.  Teat.  7,  III  Dałem  słowo,  i  rau- 
sze go  dotrzymać.  Teat.  27,  107.  Już  on  tu  nie  ma  swo- 
.jćj  v.(di  ;  raz  dał  słowo.  Pilch.  Sen.  list.  285.  Obiecał  to 
cnotliwym  słowem.  lilok.  'lurk.  120,  (cf  na  poczciwość, 
na  honor,  na  charakter).  Ślubujemy  przed  bogiem  .  do- 
łirym ,  uczciwym,  szlacheckim  i  chrzcściańskim  słowem 
naszym,  iź  to  trzymać  będziemy.  Ueib.  Sial  1)92.  Więc 
w  on  czas  ledwie  co  ważyły  księgi ,  Słowo  szlacheckie 
był  lo  zapis  lęgi.  Groch.  IV.  255.  W  Statucie  Litewskim 
zlecoi.o  słowem  dobrym  .  lo  jest  daniem  w  zakład  uczci- 
wości własnej,  zaświadczyć  thorobę.  Czack.  Pr.  1,250. 
Przyrzekam  lo  słowem  poczciwym.  Teat.  I-i,  115.  (ja- 
kem poczciwy!:.  Zaręczam  słowtm  honoru.  Gaz.  Nar,  1, 
151.  Na  moje  słowo'!  Tiat.  17.  b,  26  Na  honor  i'  po- 
czciwość ci  móv,;ę,  wielkie  słowo!  ib.  21,  188.  Sł^-wo 
jedno  jak  tysiąc.  iA.  51,  78.  Dane  słowo,  ściśniona  rę- 
ka, wide  II  niego  waży.  A'.  Pnm.  16,  57;  Yind.  bodi 
tebi  befieda  mosli ,  ciii  3j?prt  ciii  SOiiiiui.  Słowo  kupieckie 
i^  wiara  nic  tak  uczy.  Gród.  Dis.  C  i  b.  k  słowo  kędy? 
Zeijl.  Ad.  9.  Ja  poczciwemu  na  słowo  wierzę,  a  złemu 
i  na  karto  nie  wierzę.  Boh.  Kom.  1,  556.  Sfowo  wiatr, 
karta  grunt.  Teat.  29.  c,  04.  (cf.  czarne  na  białym).  Tp 
przyjaciel,  co  na  słowo  pożycza,  u  żyda  na  zastaw  (.'o- 
slanie  Dwcr.  K  5.  Siebie  i  królestwo  swe  na  słowa  od- 
dał. Pikh:  Sali.  224.  Nie  mogąc  dostać  zamku,  wziął 
na  słowo  oblężonych,  a  gdy  mu  bramy  olworzor.o.  wszys- 
tkich potracił!  Nur.  Ust.  4,  500,  (cf.  kapilubcya).  Nie- 
rzetelność w  słowie  i  przyrzeczeniach.  Tect.  19.  c,  75. 
Na  słowie  się  nie  uiścił.  Cheim.  Pr.  10".  Szczerze  się 
w  saoim  słowie  stawił.  Ustrz.  hiiic.  1,  14.  Trzymam  ko- 
mu słowo,  wiarp,  urnowe  =  dotrzymuje  słowa.  Cn.  Th. 
1102  l\la  się  żenić  z  jakąś  bog.yzk?;  «icm,  że  twojej 
pani  słowa  nie  dochowa.  Tent.  iS  6.  15  F'ierwej  gdy 
co  zacnego  i  w  Polszczę  zmawiano  Tedy  to  Czeskim 
słowem  zdzierżeć  obiecano.  Hej.  Zw.  241,  (cf.  abo  lo 
ja  Czech?).  Nie  da  bóg.  abym  zostać  miała  w  słowie 
1  nie  być  wdzięczną  sługi  lak  zacnego!  /'.  heban.  Jer. 
129.  (żebym  nie  dotrzymała  obietnicy i.  Nie  dał  mu  lej 
ziemi ,  ale  go  jeszcze  na  słowie  i  dalszej  odsvłoce  zo- 
stawił. Sk.  'Żyw  200.  Posłali  Pobcy  do  Elżbiety,  aby 
ich  więcej  na  słowie  nie  trzymała  ,  a  Jadwigę  przysłała. 
Stnjjk.  458.  Cięższego  niemasz  nic  jak  kiedy   kogo  dłu- 
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go  na  słowie  dzierżą;  nie  tak  mi  ciezko,  gdy  mi  od- 
mówisz, jak  kiedy  dfuijn  obiulnicę  w[eczi>sz.  Gorn.  Sen. 
57.  Z  zapłatą  mię  ni  sfowie  trzymano.  Alb.  i  Waj.  5i, 
Ross.  npoMaHHTb ,  npoMaHUBaib.  —  :2i  Grammat.  Sfowo, 
Yerbum,  bni  B'''!'!"^*.  trzecia  eześii  mowy.  Kpa:..  Gr.  1, 
p.  6;  czasownik;  Slou.  sfowo,  ćasosłowo;  Garn  et  Ytnd. 
zhafna  bofęda;  Ross  r.iaroj3.  SŁOWORÓD,  u,  m. ,  1) 
słowo  pierwotne,  z  którego  się  rodzą  insze  sfowa.  h'pcz. 
Gr.  5,  5  i.  tai  Stiimmiuort.  —  2)  Sfoworód,  sfoworodo- 
wa  nauka ,  pokazuje  rodzenie  słów  ze  słów.  Ta  nauka 
blizko  się  styka  ze  źrzódłosłowem  ;  tylko  idzie  na  od- 
wrót. Tam  przez  pochodne  wyrazy  idziemy  do  pierwo- 
tnego, tu  z  picrwotne.^o  do  poehodzacvcli.  Kpcz.  Gr.  ó, 
34.  et  6-2.  bie  JBorticfinffiiiiij ,  2lMeituiii3."ŚŁOWSKO,  a,  n,, 
sfowo  brzydkie,  grube,  ciii  garftiijc^  2Bort.  Nadawszy 
gębę,  nabrzmiałe  słowska  gadał.  Birk.  Ecorb.  E  3.  8Ł0- 
WOSIEWCA,  y.  m,  próżny  gaduła ;  Ecc/.  c.iOBOiieiiCTO- 
BHUH ,  ciii  2Bprtfflad)er,  ifflinSmad^cr.  Jedni  na  Pawła  mó- 
wili: coż  wżdy  ten  słowosiewca  mówić  chce?  W.  Act. 
ii,  18,  not.  "świegot  abo  plotka »,  [ob.  Siejosłowca  2]. 
SŁOWOTWÓRCA,  y,  m. ,  co  nowe  słowa  puszcza  na 
świat.  Gzart.  Myśl.  191.  eiii  SSortfitópfcr. 

Pochodź,  bezsłowny,  gołosłownie,  przysłowie ,' wysło- 
wić;  sławi,  sławny,  Bo(jusław,  Mieczysław,  Stanisław  elc; 
błogosławić,  błogosławieństwo;  osławić,  osława ,  rozsła- 
wić, wsławić,  wysławić. 
ŚLÓZ,  a,  m.,  ŚLÓZA,  ŚLUZA,  y,  i,  §.  1)  ślózy,  zapo- 
ry w  rzekach  na  spustnych  jazach ,  na  rzekach.  Włod. ; 
Ross.  cjfosi ,  ui.iK)3i ;  Oerm.  bic  ©Ąlnifc ;  Svec.  sluss  ; 
Angl.  sluco;  Gall.  eciuse ;  Ital.  cluuse :  Lat.  m..'.d.  ex- 
clusa  ,  sclusa  ,  clusa  ;  Croat.  zajez  (cf.  jaz),  zapornicza  ; 
Dul.  zasztavek  ,  (cf.  zapory,  zastawyj ;  Boh.  et  Slov.  sta- 
widlo ,  (cf.  stawidło).  —  Fig.  Borys ,  skoro  usłyszał 
brzęk  zabójców  swoich,  począł  ślozy  puszczać,  jak  stru- 
mienie. Stryjk.  152.  2e  strachu  popuścił,  et  Itc^  bie  n<X-- 
tiidic^eit  Silcufcii  acbc".  m.iil;te  fi(^  tiurciii  nor  ^liij^ft.  \f,ind^ 
się  pomylił,  albowiem  tu  jest  mowa  nie  o  śluzach  (o.illeil^ 
^"tt),  ale  o  ślozach  czyli  łzach;  ob.  Śłeza  1|.  —  Śluza 
zovie  się  wart  i  sama  głebizna  jakiej  rzeki.  Hnur.  Ek. 
174.  ber  i)aiii.itftrinii  tmi  "51"fR«.  bic  ticfc.  —  §.  Ślózcm 
adverb.,  na  ukos,  spadzisto,  krzywo ;  .uDjrjlDCrd;,  nad)  bcr 
©cite.  Roniec  spodni  gałęzi  ku  wpuszczaniu  w  ziemie, 
nie  ma  byt  ucinan  równo  albo  prosto,  ale  ślózem  a  w 
podłużki.  Gre^i:  118.  Niecki  śluzem  do  szpoiitu  ula  od 
ziemi  przyłożyć.  Haiir.  Ek.  137.  Na  koniu  śbtzem  sie- 
dzieć w  potkaniu.  Hak.  Poh.  B.  —  Fig.  Nie  poszła  śló- 
zem  złość  Przemyślowi;  non  inultun  tulu  hoc  sceliis.  Krom. 
293.  nie  poszło  płazem  ,  nie  przepiekło  mu  się ,  c^  flieiiij 
iĘiiu  nic(;t  fiir  ijciioffcn  Bin.  Ślózem  uderzyć,  zerżnąć,  dmu- 
chnąć,  świni  raz  dać;  tractim  tangere  alignem  ,  ut  dor- 
miat.  Cn.  Th.  eiticii  ocitfiiltieb  ycrfcCeii.  Ślózem  uderzyć, 
powoli.  Ditdz.  58.  —  J3  2)  Śluzy,  zamulenia,  zatkania; 
[flegmistość;  Ercl.  oio^t  2],  SJcrftppfllltcJClI,  "JjcriĄlcimiiit' 
gen.  Ziele  to  macicę  zaziębioną  i  śluzów  tlegmistych  peł- 
ną rozgrzewa.  Syr.  134;  macicę  śluzami  sprosnemi  za- 
piugawioną  wychędaża.  ib.  343;  śluzów  lipkich  wolna, 
a  ku  poczęciu  sposobną  czyni.   ib.  1229.  ŚLÓZOW.\TY, 


a,  e,  n.  p.  Ślózowate  zbytnie  wilgotności  w  macicy. 
Syr.  169.  zamulające,  oerftupfenbc  3'S"d)tiijfettCH.  ŚLÓZO- 
WY, a  ,  e ,  od  ślózy,  SĄIcufcii  ■■ ;  Ross.  ui.ik)3hui1. 
ŚLUB,  u,  m.;  Boh.  slib ;  Sorab.  i.  szlub,  fwale  flub  vo- 
liim ,  (zpólne  flub,  szlub  przymierze);  Sorah.  2.  fldb , 
flubene  obietnica,  (Iweslk,  Hub  przymierze);  Carn. 
obluba ;  Yind.  obluba,  obluhlenje,  saobluba  ,  obet ;  Croat. 
zagovor;  Dal.  zavel;  Rag.  zavjet,  objet ;  ^usn.  obet,  za- 
vit,  zavjet,  zavichjanje,  obeclijanje  boggu ;  Ross.  oói- 
manie ;  Eed.  OBtii .  oó-broBaHie:  §.  1)  ślub,  obietnica 
bogu  uczyniona;  [Germ  tai  ©cliiDbe ,  tai  nian  @Ott  iii-- 
tban  bat;  ?Heber).  85fte;  Svec.  lofte ;  D m.  lofie;  cf. 
Germ.  gclokn ,  lubcn ;  cf  nastr.  lubić).  Starał  się  o  co 
u  bogów  i  ślubem  jakim  żądał,  zaraz  dawali.  Warg. 
Wal.  226.  Wykonywali  śluby  swe,  które  byli  bogu  obie- 
cali, jeśliby  im  syna  żywego  przywrócił.  Baz  Sk.  292. 
Kto  w  pierwszym  zarazem  oparł  sie  jej  progu.  Ten  już 
wygrał  i  może  ślub  powiesić  bogu.  Tward.  Pa^q.  36. 
podarunek  bogom  obiecany,  tai  angelobtc  Oefc^enf.  Z  ślu- 
bów opadły  ścian  kościelnych  brzegi.  Ckrośe.  Luk.  25. 
Tobieć  'słuszy  chwała  o  boże ,  a  tobie  oddadzą  ślub. 
Radź.  Ps.  03,  2.  Ślubu  winien  ,  damnatus  voli.  Cn.  Th. 
1023.  Obowiązany  do  zachowania  ślubu.  Dudz.  58.  — 
§.  2)  Ślub  człovvieku ,  ślubowanie  komu,  przyrzeczenie, 
obietnica,  przysięga;  ba^  ?}crfprCit)en ,  ba^  Jliijclóbnig ,  ber 
6ib,  eibli(f)c^  fesjcrlidjca  ^scrfpreien ,  Slnociobiing.  Jeńce  pod 
ślubem  żołnierskim  wszyscy  wolno  wypuszczeni  są.  Krom. 
467.  Niech  będzie  wolnym  ślubem  zawiązany,  Ale  jeśli 
się  nie  stavvi  pozwany,  tedy  ....  P.  Kchan.  Jer.  121.  — 
g.  3)  Ślub  małżeński,  ślubiny;  (Boh.  oddawky,  wda- 
wky  {ob.  Oddawać,  wdiwać,  wydawać);  Mornr.  et  Siles. 
zdawky,  (ob.  Zdawać)  ;  Slot),  oddiwani,  prstenkowani,  za- 
slubeni,  prepigani,  sobaś ,  spogowfini ;  Sorab.  i.  inan- 
dżelski  flub  ;  Vind.  poroka  ,  porozhenje  ,  vkupdanje  ,  sa- 
rok,  sarozlienje,  porozhitje,  shenitva,  sheniije,  sakonska 
obluba,  vdaja ;  Croat.  vi;nchanye ,  (cf,  wieńczyć);  Bosn. 
vincjanje;  floss.  ópaut  (cf.  brać,  pobrać  się),  Opano- 
coMeiaHie ;  Ei'cl.  6pai(onpii<iacTiel ;  bic  Jraiiiniij  ber  6[)e= 
IClitC,  bic  ©opnlation.  śhb  przez  przyzwoitego  księdza  w 
przytomności  dwóch  świadków  dawany  być  powinien. 
Gal.  Gijw.  1,  57.  blub  brać,  Bosn.  priseghnuti  {ob.  Przy- 
sięgnąć), yincjattise;  Rag.  rukovatti ,  YJerrili  ,  xenitise  , 
fid)  traiicn  laffcn.  Matka  twoja  nie  jest  w  niczym  prze- 
ciwna, jutro  weź:nirtni  ślub.  Teat.  11,  13.  Większa  jest 
połowa  kobiet  w  Warszawie,  które  nigdy  ślubu  nie  brały, 
a  nie  jednego  męża  już  mają.  Teat.  29,  89.  Wziął  Zy- 
gmunt August  z  Barbarą  ślub ,  który  im  wydawał  pleban 
Radziwiłowśki.  Stryjk.  747.  Ślub  dawać,  oddawać  stadło 
małżeńskie.  On.  Th.  593;  Yind.  sarozhiti  (cf  zaręczyć), 
porozhiti ,  vkupdati ;  Sorab.  1.  k  mandźelstwu  flubu ,  k 
żonę  szlubu ;  Groat.  vencbati  ,  (cf.  wieńczyć);  Bosn.  vin- 
cjatti ;  /fas?.  oÓBtiPiarb  ,  {Ross.  0TBtH4aTb  ślub  zakoń- 
czyć; £'■<;/.  nepeBtHiiain  powtórnie  ślub  dawać).  SŁU- 
BIC e.z.  niedok..  Ślubować  contin. ;  Boh.  slibiti ,  slibo- 
wati;  Slov.  slibugi;  S)rah.  1.  łubu,  flubu,  flubisch , 
polubam ,  pźiszlubti  ,  fwetże  szlubu;  Sorab.  2.  lubisch 
(cf.  lubić,  sze  lubisćh   podobać  się) ;    Garn.  oblubiti,   ob- 
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liibuv3ti,  obeluvati,  obeli-ijem,  (ob.  Obierać);  Yińd.  ob- 
lubili ,  obezliali ,  saobezliati,  obetali,  naoLlubiti,  saoLlu- 
biti ;  Croat.  zagovńrjamszn  ;  Dul.  zavitujein  ;  Bosn.  obe- 
tovali  ,  uciniti  zavit,  zaYicbjatise,  zavjctovalise  ;  Kog.  oh- 
jetovati,  obUali ,  obeccbjattise ,  zrnjetloyatiso  ;  Hoss.  06- 
peibca ,  H3noBt4aTb;  Leci.  OGr.TOKaTH,  oG-feuiaBaio;  ^  1) 
bogu  ślub  czynić;  fjerm.  gclolTii,  niiflelobcii ,  ein  ®clii['bc 
f^lin.  Syrakuz  dobywszy,  śluhiJ  kościół  boginiom  Czci 
i  Cnocie  postawić  Wari/.  Wal.  A.  Ofiarowali  ofiary  pa- 
nu, i  obietnioc  śiubowab.  1  Leop.  Joan.  i,  IG.  Które 
rzeczy  poświęcasz  i  ślubisz  liać  panu,  będziesz  je  ofia- 
rował tia  tych  miejscach.  1  Leop.  Detit.  12,  27.  Lepiej 
nie  ślubować,  a  niżli  ślubiwszy  nazad  się  oglądać.  W. 
Post.  W.  5,  182.  —  §.  2)  Ślubować  co  komu!  obieco- 
wać  dobrym  słowem,  przyrzekać,  ręczyć  luu  za  co ;  PCr- 
fprcdicu,  aiujclobcii ,  iicrlnirijcii.  My  hospodar  slubujem  je- 
dnaką sprawiedliwość  czynić  wszystkim.  Siat.  I.it.  1 07. 
Ślubuję ,  że  tym  sposobem  ,  trwałości  sejmików  się  za- 
bezpieczy. Leszcz,  lii.  74.  —  Ślubować  chromotę,  śle- 
potę powinien ,  kto  konia  przedaje.  Tr.  ręczyć  za  te  de- 
fekta  ,  giit  ftcbci:  fiir  ctlim^.  Przy  largu  pospolicie  za  ko- 
nia ślubują ,  ze  nie  dychawiczny,  nie  nosaly,  a  nie  kra- 
dziony. Szczerb.  Sa.r.  "180.  Kio  konia  przedaje  i  zań  ślu- 
buje, tedy  powinien  za  to  ślubować,  jako  sie  nie  zasa- 
dza ,  jako  choć  ma  cudne  oczy,  nie  jest  ślepy,  i  jako 
nie  jest  licowany  ani  kradziony,  ale  wolny.  ib.  180.  — 
§.  2)  Ślubować,  ślub  brać,  ślubem  małżeńskim  się  zwią- 
zać, żenić  się,  iść  za  mąż;  c^clid^cii ,  frc^cii ,  IjCirotbcii , 
fid)  rraiicn  Inffcii,  fidi  aiitraiicii  laffeii.  ^o(ajemnle  ślubować 
sobie  bez  pozwolenia  rodziców.  Tent.  29,  65.  Ab  męża 
trzeba  mi  koniecznie,  Jemu,  ojcu  lub  tobie  chcę  ślubo- 
wać wiecznie.  Treb.  S.  M.  4G.  O  mój  mężu  drogi ,  cze- 
mum  ci  ślubiła  ,  jeślim  cię  miała  zgubić.  Bardz.  Luk. 
153.  Shibić  nie  myśli  nikomu  panieństwa  swego.  Stiszijc. 
Pieśń.  2,  Bi.  Ślubiąc  panienkę  Józef  bogobojny,  Wszczął 
związek  stadłu  takiemu  przystojny.  Suszyć.  I'ieśii.  2,  C  2. 
ŚLliBINY,  ŚLUBOWINY  plur.  ,  zaręczyny  małżeńskie. 
biiś  ?>erlSIiiiig ,  cliclid)c  5Scrfprcd)Cii.  BęLnwiny  albo  ślubiny 
są  obietnicą  przyszłego  małżeństwa,  tlrbst.  Nauk.  Y  8. 
Na  aktach  weselnych,  zaręczynach  i  ślubowinach,  nic- 
masz  już  tych  ceremonij  ,  co  przedtym  bywały.  I\lon.  73, 
113.  Częste  są  w  hisloryach  przykłady  o  ślubowinach 
{sponsnlin]  niedorosłych  jeszcze  książąt.  Nar.  //s/.  3,  139. 
—  ^".  Nie  potrzebuje  król  ślubin ,  jeno  sto  odrzezków 
Fihstvńskieh.  W.  \  Reg.  18,  23.  (me  dba  król  o  wia- 
no. Bibl.  Ud).  ŚLUBNIK,  a,  m.:  Bob.  slibce;  Vmd. 
oblubnik,  oblubovez ,  obezhar,  obelavez,  (ob.  Oblubie- 
niec); Hoss.  (ló-fcmaHiiiii;^ ,  /■.  oOLiuaiiiiima;  co  ślub  uczy- 
nił. Wlud.  ,  ślubiacy,  ijiii  lolum  fncil.  Cu.  Tli.  102".  ber 
(tmi  niiiidolict.  ŚLUBNY,  a,  e,  ŚLUBNIE  adnerb. ,  g.  1) 
od  ślubienia  bogu,  bogu  obiecany;  ©cliiliDC  = ,  i]Clot't,  ail= 
gclobt ;  Sorob.  1.  szwetoszhibenski;  Ybid.  oblublen,  po- 
rozhni,'  Cront  zagoyórni,  zarechni;  /?i7.  zavjetni ;  Bosn. 
zavje(ni -.  floss.  oóIitiium.  Yolniis ,  ślubiony.  ślubny  też 
mówią  niektórzy.  Mart  Slnbne  drogi  na  cudowne  miej- 
sca. Groih.  W.  20 1.  Wielkim  krzykiem  wzywają  ślubnie 
/aski  bożej.   /'rzyb.  Luz.  14.").  mit  ®di'U'ticn.  Ślubne  zawie- 
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szcnie,  ślubny  podarek,  vol'iva  tabula.  Cn.  Th.  1023. 
(|iośiubione).  Grób  świętego  ślubnenii  tabliczkami  uczcił 
1  przyozdobił.  Chodk.  Kost.  pr.  —  §.  Tak  sług  swych 
ślubnych  opatrują  nieba.  Zab.  12,  302.  A'ar.  sług  so- 
bie oddanych,  poświęconych;  (jcwci^t ,  (jatij  crgcben.  — 
§.  2)  Ślubny,  od  ślubu  małżeńskiego;  Vind.  sakonski  , 
ydajatni,  sheninski;  Hoss.  no4BliHei|nuH  ,  6be  =  ,  cbclictl. 
Co  nam  to  szkodzi,  czy  ona  ślubna  żona,  czy  nie? 
Teat.  53.  (■ ,  47.  1'isarza  sprowadził  do  uczynienia  kon- 
traktu ślubnego.  Boh.  Kom.  4,  107.  Dziś  ślubnym  sie 
łączą  dwa  serca  łańcuchem.  Zab.  13,  227.  Pierścionek 
ślubny;  \'ind.  sheniten  pcrstan  ,  nevesten  perstan ,  sa- 
konski perstan,  yd.ijatni ,  sheninski  perstnik ,  viestnik  , 
yiestnik  ,  ber  Jraiiriiig.  Dziecię,  które  się  nieślubnie  uro- 
dzi ,  może  być  dobrym  ,  zwłaszcza  jeśli  sie  z  takiej  bia- 
łejgłowy  rodzi  ,  klóraby  ojcu  jego  ślubna  żona  być  mo- 
gła. Szczerb.  Sax.  10.  SLUBODAWCA,  y,  w.  "który  sta- 
dło odd.ije ,  ślub  małżeństwu  daje ,  ber  bic  Jraming  vier= 
rid)tct.  Hymen  starzy  ojcowie  nazywali  sprawcą  Małżeń- 
skiego przymierza  abo  ślubodawcą.  Zlmor.  Siei.  271. 
SLUBOŁO.MNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  nicdotrzymujacy 
ślubu  hib  obietnicy,  cf.  yyiarołomny,  gtll"lDbcl'nid)ig.  .Myśl 
ślubołomna.  Janusz  Ok.  E  2  ;  Hubs/.  Slubołomca ,  ob. 
^Viarołomca. 
SŁUCH,  u,  m. ;  Bo/i.  słuch,  hluch,  (cf.  głuchy);  S/ov.  słuch, 
slicli ,  słuch;  Sorab.  i.  szlyschani ;  Sorab.  2.  fzluscha- 
ne  ;  Carn.  poshlush  ;  Yind.  pofluh  ,  poflufl),  fhlifhanje, 
polhlufhanjc  ,  zliutje,  zhujenje,  (oi.  Czuć,  czucie);  Croat. 
chujenye  ,  (chutenye  >  czucie)  ;  Dal.  szlih  ,  szluh  ,  chuve- 
nye  ;  lluog.  h.illas,  (cf.  hałas,  cf.  głos) ;  Bag.s-Kih,  slih  : 
Bosn.  sluli ,  c|uvenje;  Slav.  cliutenje;  Rosf.  cjy.\'B ;  icf. 
Elym.  ucho,  cf.  ślę,  słać.  Burich.  1,  77.  et  78.  nunlius 
r.urium) :  słyszenie,  jeden  z  pięciu  zmysłów.  Zool.  34. 
biVi  (Sil)i)i[ ,  tai  ,^orcn.  Słuchem  abo  uszyma  będziecie 
słuchać,  ?  nie  zrozumiecie.  1  Leop  Malh.  13,  14.  Do- 
brego słuchu  [loss.  cjbiuiHJH,  c.ibimeKi.  Nie  mam  słu- 
chu. Jabt.  Ez.  126.  (ogłuchłem,  olchłem).  Po  lej  nie- 
mocy bywa  .niesłuch  Sienn.  368.  głuchota,  Jaiil'Dcit. — 
Słuch,  ucho,  słuchanie,  uwaga;  bn§  f^br,  niifmcrffamcś 
O^r,  ©cijór  ,  ^liiliórcii.  Gdy  ciekawy  słuch  każdy  nadsta- 
wia. Tą  odpowiedzią  przybyłych  od[irawia.  Zab.  II,  172. 
Oloż  nakładam  słucha  ,  Powiedz  ju'awdę  do  ucha.  Petr. 
Hor.  E  b.  Miałem  uszy  zamknione  ,  żem  tych  nic  chciał 
wieści  w  słuch  brać.  huiig.  Ner.  53.  W  słuch  nam  nie 
idzie  nauka  Chrystusowa.  Erai,  Jez.  A  a  b,  (cf.  w  akee- 
ptacyą,  nie  jest  narn  wzięta).  Godny  słuchu,  słuchania, 
uwagi;  EctI.  40CT()c.ibimiiua .  (żraec.  d^ir,:<oog.  —  Ye- 
natnr :  Słuchy  zajęcze  etc:  Boh.  slech  =  uszy  zajęcze, 
psie  etc,  botf  ©c|iór ,  bic  CItcii  be-J  >)ai'eii,  ta-J  (5^cllhHH^ 
CH'[Hiniic  ber  ,\)iiii?c;  (SUn:  sluchi,  słuchy,  żulowiny.  spa- 
nck  =  skronie).  Ucho  zajęcze  myśliwi  zowią  słuche:n.  Klon. 
FI.  E  2.  Zajae  swe  słuciiy  przymusnął.  Legnie  pod  mie- 
dzą ,  i  usnął.  Kniai.  Poez.  3,  72.  —  §.  Słuch  ziemny; 
Boh.  sług  ^  otwór  w  ziemi ,  przez  który  .słyszą ,  etii  ioil 
iii  ber  Prbe  ji""  A^Sórcn ,  ein  ,s>órIo(S  iti  ben  3?iiciieii .  Ssh' 
ftiilleil,  iiigeftpUciI.  Chcieli  nasi  przez  podkop  zamek  wziać; 
ale   Moskwa  mając  wszędy  około  murów  słuchy  ziemne  , 
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skoro  poczuli  zkad  się  nasi  kopią,  poprzedzili  ich  pod- 
sadzeniem prochów.  Zoik.  Mskr.  75.  —  g.  2)  Passive: 
Stu  eh ,  to  co  słyszymy,  co  się  słyszeć  daje,  bai ,  mai 
man  ^Órt.  Zląd  tysiąc  krzyżów  wzorki,  tysiąc  dzwonów 
słuchy  Przerażające  budzą  człowieka  do  skruchy.  Pot. 
Juw.  29.  dźwięki,  głosy;  Jiiiic ,  Slang.  Gdzieś  pojrzał 
wszędzie  różne  były  słuchy,  Szumy,  szczekania ,  gwizdy, 
zawieruchy.  P.  Kclian.  Jer.  416.  —  §.  Słuch,  pogłoska, 
wieść,  sława;  Vind.  flilifli,  flilifhanje,  sarhhfli  ,  resglafs, 
oglafs ;  Ross.  uacihiuiha,  ^a^  ®cn"id)t,  ber  jRiif.  Nie,  sy- 
nowie moi,  me  dobry  to  słuch,  który  o  was  słyszę. 
Dudn.  \  Sam.  2,  21.  Przyszedłem  wywiadować  się  ,  je- 
śhżebyś  tak  sobie  niemądrze  poczynał,  jak  o  tobie  słuch 
jest.  Era:..  Jez.  E  3  b.  Często  o  nich  przychodziły  słu- 
chy, Ze  Cl  po  drodze  siła  rozbijali.  /'.  licban.  Jer.  25  i. 
Frasunek  na  frasunek  przyjdzie  ,  i  słuch  na  słuch,  i  Le'ip. 
Eier.h.  7,  26.  Słuchy  doszły  hetmana,  iż  nieprzyjaciel 
miał  mieć  pomoc.  Budn.  Apophl.  127.  Fenlx  na  wonnym 
gniaździe,  jeśii  słuchy  O  tym  prawdziwo,  raa  grób  i  pie- 
luciiy.  P.  Kchan.  Jir.  423.  Słuch  odległych  rzeczy  wię- 
kszy niż  są,  bywa.  C/i.  Ad.  103  i.  (bęben  za  górą  coś 
wielkiegn).  Nankier,  trucizną,  jak  słuch-  był ,  umorzony. 
Krom.  5i7.  Był  ten  słuch  w  hordzie  Tatarskiej  o  Janu- 
szu ,  jakoby  dwie  głowy  nosił  na  ramionach,  (lorn.  Dui. 
155.  O  nim  były  słuchy  chwalebne.  I'ieśii.  Kai.  14-1. 
Wszyslkę  Ruś  za  zdrajcy  wszystkim  w  słuch  publikował. 
Smolr.  El.  0.  ("głośno,  że  wszyscy  sfyszeliK  Sfiicli  pu- 
szczać ■■  rozgłaszać.  Dudi.  3S.  oiit  ®cntd;t  aii'?(jflm  lancii , 
»cr[ircttci: ,  ctroaS  fiiiib  mat^eii.  Opowiadajcie  między  na- 
rody, a  puśćcie  słuch.  W.  Jer.  50,  12.  (rozgłaszajcie.  BM. 
Gd.).  Kio  uwierzył  słuchowi  naszemu?  W.  Jes.  53,  1. 
(kazaniu  naszemu.  BM.  Gd),  temu,  co  od  nas  sły<zv. 
SŁUCHAĆ  cz.  contin.,  Sfuchawać,  Sfuchywać  ezestl.  ;  [Boh. 
slychati  ,  slychawati  ;  ^orab.  1.  szluchacż;  Garn.  poshlu- 
sham  ,  (o6.  ['osłucliaćj ;  K(.'ł(/.  sallihfhuyali :  6Voa<.  poszlu- 
hnuti,  poszlussati,  poszliissam ,  poszluhnulszem ;  Dal. 
szlisati;  Bosn.  sluscjati ;  Hag.  slusjati ,  poshiscjati ;  Slav. 
slusliati,  pochutiti  ,  (cf.  poczuć);  Ros%.  ciymaTb;  (  EccI. 
non.AUVU">*^I'>">i''iTH  świadczyć,  noc.AOtfiUKCTKO  świadectwo); 
cf.  Germ.  !ail|i1;cil ;  O  D  b.  InfciI  ;  (  cf.  nostr.  słychać  )  ; 
słuchać  czego  ,  kogo  ;  longiorem  actionem  et  voluntariam 
siijmfical;  słyszeć  brevem,  naluralem.,  coniingentem.  et 
contra  volunla!em.  Cu.  Th.  1021.  (  similis  differentia  est 
inier  patrzeć  et  widzieć);  cf  -baczyć,  uważać,  zważać, 
ucho  dawać;  an^órcn,  jii^óceii  ,  fciit  ©cbór  obcr  )'c!n  ii^&r 
aiif  ctwai  tiróteii ,  aiifmcrf)'.im  hkm ,  bori^eii.  W  głębo- 
kim ponurzijiiy  milczeniu  zdawij  się  patr/.ać  iniewidzieć, 
słuchać  i  nie  słyszeć.  Tent.  2,  121.  Umilkł  głos;  Nu- 
ma  jak  wryty  słucha  długo  jeszcze  ;  ale  już  głos  nie 
odzywa  się  więcej ,  daremno  pilnego  nadstawia  uciia. 
Stns.  Nitm.  2.  190.  Tak  mówi  pan:  kto  słyszy,  niech 
słucha.  W.  Eiech.  3,  27.  Porwę  się  ze  snu,  a  słu- 
cham pilnie  ucha  nadstawiwszy.  .4.  Echan.  40.  Wie- 
le słuchać  rzecz  bezpieczna,  wiele  mówić  rzecz  wszete- 
czna.  Bi/s.  Ad.  7 i.  Słuchając,  mądry  medrszym  będzie. 
i5!i(//i.  Prov.  1,  5.  Słuchaj  mnie  \Vc  Pan  przynajmnej. 
C-.  No!  słucham.   Teat.  22,  70,     Słuchać  kazania,    mo- 


wy, mszy;  cinc  'Prefciat ,  SJcbc,  5Ke|Te  an^Sreit,  Ciórcii.  Gdy 
chcemy,  aby  nas  słuchano  mówiących  ,  bądźmy  cierpli- 
wi w  słuchaniu  i  drugich.  Dyar.  Gród.  460.  Czworaki 
rodzaj  ludzi,  którzy  słuchali  i  słuchają,  i  potym  słuchać 
będą  świętych  słów  a  nauki  Chrystusowej.  Hej.  Post.  L 
2.  Jagiełło  tak  nabożnie  słuchawał  mszy,  że  chociaż  już 
nieprzyjaciele  najeżdżali,  nie  chciał  się  ruszyć,  aż  pier- 
wej wysłuchał  wszystkiej  mszy  do  końca.  fwor.  Okuł.  E  4. 
Xiądz  pleban  siadł  do  konfesyonału  słuchać  spowiedzi. 
Xiądz.  5o.  Słuchać  spraw  czyich.  Cn.  Th.  1024.  (Yiiid. 
safiilifhuyanje,  safhlurh,  sbarenje  =  indagacya,  śledztwo). 
Komisarz  dla  słuchania  rachunków  ,  dobra  objeżdża.  Kras. 
Pod.  2,  23.  Slcdjiiuitgcn  abiicbmeii ,  (cf  hczbę  kłaść).  Słu- 
chać lekcyi  jakiej,  mistrza;  ciiicii  gebrcr  fcófcn,  jcmaiibci 
Uiitcrrii^t  biSron,  niilłórcn ,  befitibcn.  Pitagoras  był  prote- 
sorem  fizyki;  tej  pod  nim  słuchał  z  inszemi  Numa.  Otiv. 
Oiv.  C07.  Czytanie  nic  stoi  za  słuchanie.  Cn.  Ad.  159. 
SfuidiTić  miło  czego ,  infliiU  aliquid  in  aures.  Cn.  Th, 
1021.  c^  ift  anijeitcbni  jii  borcn.  —  Król  słucha  posłów  = 
audyencyą  ,  słuchanie  daje ;  llubiciij  ijcbcit  ;  słuchanie  =  au- 
dyiMicya,  Vind.  oHilifliaiije  ,  priedpriije  ,  bic  3lilbicilJ.  Pro- 
szę królu,  abyś  mnie  cierpliwie  słuchał;  daj  mi  tajeriine 
słuchanie,  a  ja  lobie  powiem,  co  się  dzieje.  Sk.  Zyw. 
1,  17.  Dostawszy  słuchania,  opowiedział  królowi  przy- 
czyny swego  przyjazdu.  P.  Kchan.  Orl.  i,  202.  Przy- 
puszczony do  słuchania  u  cesarza....  Sk.  Dz.  290.  Pa- 
nowie ci  spraw  urzędu  swego  pilnowali,  i  łaskawie  pod- 
danych swych  slucliywali.  Kosz.  Lor.  101.  przystępnymi 
dla  nich  byli ,  fte  Ijiirtcii  fic  giiablij  aii.  —  Słuchać ,  ucho 
dawać,  baczność  mieć,  uważać  na  czyją  mowę,  stoso- 
wać się  do  niej,  ®e()ói'  gcbcit.  Nie  słuchać  cale,  i  nie 
przestawać  z  takimi  świegotami.  Mon.  61,  52.  Nie  żyje 
się  z  niemi  ,  ani  się  ich  słucha  i  uważa.  Teat.  10. 
c,  1.  Kto  słucha  pochlebcę,  .Mądry  być  nie  chce.  Hys. 
Ad.  27.  Wszystkich  sie  radź,  a  jednego  słuchaj.  Hys. 
Ad.  73.  Jak  źle  nigdy ,  tak  źle  zawsze  słuchać  żony. 
Pot.  Zac.  127.  Nie  słuchaj  chytrości  niewieściej.  5  Leop. 
Prou.  5,  3  (nie  przystaj  na  zwodzenie  niewiasty.  1 
Leop).  Płacze,  żałości,  ciężkie  narzekania  Miejsca  nie 
mają  u  mej  ,  ni  słuchania.  Past.  Fid.  22.  Wiec  kiedy 
u  ciebie  wolnego  ucha  nic  mam.  Niechaj  w  niebie  bo- 
govyie ,  ludzie  na  ziemi  słuchają.  Past.  Fid.  289.  (niech 
ich  głos  mój  wzruszy).  —  Grzesznych  bóg  Jiie  słucha; 
ale  jeśli  kto  bożym  ^chwalcą  jest,  tego 'wysłuchywa.  1 
Leop  Juan.  9,  31.  wysłuchuje,  usłuchuje  ,  crburcii.  — §. 
Słuchać  kogo  w  czym,  usłuchać  go,  posłusznym  mu 
być;  cuicin  gcborc^eii ,  ijc^Driam  \qn\  Boh.  uposlechnauti  ; 
Sorab.  1.  poszlucham  ,  szlyschim;  Vind.  bogali,  (  cf  bać 
sie )  ;  Garn.  vógam  ,  vugam;  Groał.  poszlussati,  po- 
szliissam, poszluhnulszem:  Hag.  posluscjati,  sliscjati; 
Hoss.  ciymnibcn,  nociymaiŁca  ,  noKOpcTBOBaib ,  (  cf. 
pokora).  W  stanie  żołnierskim  taką  moc  ma  rozkazanie 
starszych,  iż  być  musi  wszystko,  co  każą;  ja  słucham 
hetmana  ,  a  mnie  słuchają  towarzysze  moi.  Star.  Hyc. 
58.  Chcąc  być  należycie  słuchanym ,  trzeba  rozkazywać 
przyzwoicie.  Zabt.  Roz.  74.  Tak  mnie  to  słuchasz  ,  i  w 
takiej    powadze    było  u  ciebie    moje    rozkazanie.    Morszt, 
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72;  Sorab.  2.  chloź  nozo  szluschasch ,  ten  dej  zusch ; 
kto  nie  chce  siurhać  ,  ten  musi  czuć  ,  (  cierpieć  ).  Nie 
słuchać;  Hoss.  ociymaTŁca ,  (cl",  lobie  z  ust,  jemu  mi- 
mo uszu  szusie.  Kto  ludzi  nie  sJucha,  len  i  boga  nie 
słucha.  /li/S.  Ad.  22.  Mądry  rozumu  słucha ,  jak  roasu, 
Cn.  Ad.  467.  ^Vięcej  trzeba  słuchać  boj;a ,  aniż  ludzi. 
W.  Act.  5,  29.  Poddani  w  tym  nie  słuchali  panów 
swoich.  Stryjk.  523.  'Słuchanie,  posłuszeństwo;  Boss. 
HOKopcTBOBanie.  tr.»  ©ctcrt^cn,  ter  ©cborfam.  W  wojsku 
sprawy  żadnej,  ani  słuchania  nie  było,  przeto  nic  nie 
mogli  udziałać.  Diel.  Sw.  24  9.  źsdiiej  subordynacyi,  kar- 
ności; Hag.  neposluh  <  nieposłuszeństwo;  neposlusc- 
nik  ■  nieposłuszny.  —  ^'  Słuchanie  ■  słuch,  słyszenie, 
zmysł,  tai  ®tićx,  Hi  córcii,  ter  £inn  id  ©cL'ór».  Nie- 
memu mowę ,  głuchemu  słuchanie  przvwrócił.  U'.  Posl. 
W.  2,  187.*  SŁL'CH.\CZ,  a,  m.,  który  czego  słucha, 
ker  3i4'^t",  Slnbórcr;  Boh,  posłuchać;  Slov.  posłuchać; 
Sorab.  2.  poszluschar ;  Yind.  pofhlufhauz;  Croat.  po- 
szlusitel;  Dal.  szlisnik :  Bag.  sliescjalaz ;  BofU.  sliscnik, 
sliscjalac .  sluscjalac ,  koji  sluscja;  Boss.  cJuuiaTCJb , 
cjyuiaTe.ib.  Byłem  słuchaczepj  sławnego  profesora  de 
Haen.  Krup.  5,  357.  Zaczęła  się  komedya,  słuchacze 
umilkli,  kaidy  uważa.  Boh.  Kom.''!,  241.  Sł.LCH.\- 
CZKA,  I,  s. ,  która  słucha,  tic  Sn^prerinn ;  Cam.  po- 
shlushavka ;  Croat.  poszlussitelieza  :  Ross.  CijuiaieJb- 
iinna.  Miał  dosYć  pojętnych  słuchaczek  swojej  lekcvi. 
iJon.  C9,  586.  SŁUaiALMA,  i,  :..  sala,  miejsce  do 
słuchania,  audilorium.  Cn.  Th.  1024.  tfr  A^órfdl,'  Slov. 
posluchatelna  :  Sorab.  \.  posluchancza ;  Bag.  sliscjaozi; 
Cam.  besednishc,  (cf.  biesiada  i ;  Vind.  poliilulhab  i"he  , 
bciednifhe,  (pofliluihalniza,  sarhlifhainilhe,  sprariiuyalillie  < 
indygricyjna  izba) ;  Bofs.  c.i.viua.iiime :  lud.  noc.Aoyyi.i.^H- 
i|i6 ,  MtcTO  r4t  cJjiuaioT^  Irenie,  SŁLTIlAl.iNY,  SŁU- 
CHO^^y.  a,  e;  Boss.  c.iysoBbirr;  do  słuchania  służący, 
do  słuchu  należący;  ^VX'.  ©Ebćrś  =  .  Kanał  słuchalny 
w  tyle  zamknięty  jist  bet  nem.  Kluk.  Ziv.  i  ,  44.  Meat 
słuchowy,  hrtip  1  ,  99.  Olwor  słucliowy.  Bub.  i\Jevh. 
204.  —  "iŚLUFOWAi:,  ob.  Sz!ufo«ać). 
SŁUG.\  ,  i,  rn..  Słudzy  plur.  ;  {Doh.  sluha  ,  slauha  ,  cha- 
snjk  ,  ćeledjn  ,  (  cf.  cliasa  ,  cf.  czeladź)  ;  Slov.  słuha  ; 
Sorab.  \.  szlużobmk  ,  (cf.  służebnik) ;  Cam.  sługa  (s  nie- 
wolnik ,  Cum.  slushabnek  »  sługa),  hlajz ,  (cf.  chłopiec); 
Yind.  flushaunik,  hhipez,  sirieshaunik,  (cf.  sirzedz,  slióż)  ; 
Croat.  szluga  pi.  szlugi ,  moniak,  hlapecz;  Hung.  szolga, 
szluga  ;  Bag.  sługa,  sluxbenik  ,  sluxttrgl  ,  mcim.-)k  ,  (su- 
xagan  .  sux  cnpthus)  \  Siat.  sługa  ;  Bisn.  sługa,  slusgbo- 
nik  ;  Ross.  ciyra  .  paói ,  (cf.  'rab ,  'rob ,  parobek)  ;  cf. 
Germ.  gtbalf.  31  ^  I  ij.)  ;  g.  \)  służący,  w  służbie  cz\ jej  zo- 
stający, ber  Sicncr.  Sfuga  służy.  ilon.  07,  594.  Sługa 
ma  być  wierny,  nie  leniwy  i  nie  pyszny.  Bys.  Ad.  65. 
Kto  nie  ma  sługi,  niech  sobie  sam  służy.  i6.  25  Sługa 
panu  ma  dogadzać;  sługa  nie  ma  rozkazować;  sługa  co 
z  rejestru  czyni ,  zły ,  chocia  nic  nie  przewini ;  słu- 
ga nad  którym  stać  trzeba,  ni  płacy  godzien,  ni  chle- 
ba. Ol.  Ad.  1038.  Sługa  wiedząc  wolą  pańska  ,  a  nie 
czyniąc  jej,  sroższemi  plagami  będzie  karan,  niżli  nie- 
wiadomy.   Bej.  Post.  U  u  0.     Sługa  pana    rozumie.    Cn. 


Ad.  1039.  Jaki  pan,  taki  sługa.  Boh.  Kom.  4.  18.  Jaki  słu- 
ga, taki  pan,  jaki  pan,  taki  kram.  Petr.  Ek.  111.  Kle  pa- 
nu rad,  i  sługę  jego  powmien  uczęstować.  Haur.  Sk. 
515.  Ani  panowie,  ani  słudzy  ich.  Yol.  [.eg.  5,  647. 
Słudzy  go  zjedli;  więcej  panów  słudzy,  niż  psi  pojedli. 
Cn.  Ad.  1038.  (kto  czeladź  wielką  chowa,  zubożeje). 
Starego  sługi  z  jedną  winą  nie  gardzić,  aby  nowolneg* 
z  dwiema  nie  dostać,  flaur.  Ek.  2.  Slov.  staremu  psów  i 
a  staremu  ślubowi  jeden  piat,  {ob  Siary).  Sługa  miej- 
ski ,  poseł  urzędowy,  ob.  W(żiiy  ;  \ir.d.  berzb .  berich  , 
feihiel;  £cc?.  oiiEOAMTCSfc.  pasctjJbinHKi. —  Słudzy  urzę- 
du marszałkowskiego  mają  go  pojmać.  Yol.  Leg.  5,  647. 
(oprawce,  ceklarze).  —  g".  Sługami  właśniebjśmy  mogli 
zwać,  którzy  są  albo  na  wojnie  jęci.  albo  za  pieniądze 
kupni,  (serii,  niewolnicy).  Fdr.  Ek.  115.  'Rab  b>iżv, 
t.  j.  sługa  boży.  Pim.  Kam.  7.  Są  też  lacy ,  co  służą 
nie  jako  słudzy,  ale  jako  przyjaciele  ;  jak  u  wielkich  pa- 
nów ,  których  dworzanie  zowiemr.  Petr.  Ek.  114.  To 
pan ,  to  pan ,  to  dobrodziej  nasz  ,  a  my  jego  słudzy. 
Teol.  45.  c,  l64.  Przodkowie  nasi  z  panów  wszelka 
niencwiść ,  a  z  sług  wszelką  relżywość  otarli,  zowiac 
pana  ojcem  czeladki,  a  sług  domownikami  PiUh.  Sen. 
list.  554.  —  '(.'.  Dziś  na  radzie  obiera  król  synowi  star- 
szego sługę.  Mors:t  106.  (ocbmistrza,  guwernera).  — 
^.  Sługa  damy  jakiej  <  służbę  j^j  swoje  oddający ,  po- 
święcający jej  swoje  usługi,  adorator,  amant,  trt  fintt 
?aine  Mc  gpur  tnadit.  Miewają  białegłowy  biesiadki  nie- 
trtfne  lada  z  kim,  a  sługa  poczciwy  będzie  na  stronie, 
Gorn.  Dw.  309.  Piozumna  panna,  która  ma  sług  wiele, 
tak  się  stawi  każdemu  słuilze,  iż  żartcn  z  nich  nie  jest, 
któryby  nie  rozumitl ,  że  coś  ma  przed  drugimi.  G"rn. 
Sen.  45.  Wzgardzony  był  od  pewnej  wdowy,  której 
się  oświadczył  sługą.  Mon.  72,  10.  —  g.  2)  Oświadcza- 
jąc grzecznos-ć:  sługa,  uniżony  sługa,  pokorny  sługa, 
najniższy  sługa:  5)ieiicr .  ijctorfanificr  !?teiicr,  urtfrbńnid-- 
jłcr  Sicntr,  (cf.  podnóżek,  cf.  \'ind.  dobre  fł.lusYe  >  po- 
zdrowienie) Przychodząc:  •  Sługa  Mospanie !  »  Teat.  50. 
c,  15,  Rflss.  ym;KKiii;i..  Ja  nie  potrzeb\iję  p.itrcnów;^ 
sługa  We  Pana  I  Teat.  ZO.  c ,  14.  (kłaniam)!  Przodkowie 
nasi  nie  podpisywali  się  w  listach,  jak  tylko  bratem, 
potym  powolnym  sługa  ;  dzisiejsi  zaś  najniższenii  sługa-, 
mi.  Mon.  64,  461.  Jegomość,  kióry  za  Lonor  poczy- 
t:.ł  pisać  się  rr.oim  sługą  i  podnóżkiem ,  gniew.-iJby  się, 
gdybym  go  nie  n:'Z\v:ił  dobrodziejem  moim,  a  jt'SZ'-ze 
osobliwym.  J/oii.  64.  461.  —  Ociec  ś.  pisze  się  sługa 
sług  bożych.  Sel.l.  108.  Sługa  słowa  bożego  •  predy  kani, 
minister.  SŁUGA,  i,  i,  bie  Jimcrinii;  Slcv.  słuika.  Pa- 
ni markotna ;  ale  p?n  nie  gani.  Gdy  sługa  będzie  pię- 
kniejszą od  pani.  iiin.  Rył.  5,  310  'SŁUGOWAC  n-fJ. 
contm..  Sługiwać  ftegu..  służbą  się  żywić,  S^icnftt  tbun  . 
biciicii.  fid)  Hxć)  Sfbicncn  emdbrcn.  Tr.  Kucharzowi  w 
kuchni  sługował.  Chodk.  Kost.  88.  usługował.  Sługiwał 
po  różnych  miejscach.  Teat.  22.  r,  64  SŁU(jUS  ,  a.  m., 
contemn.,  sługa  podły,  posługacz;  ' "(raditltit) i  bcr  SctiCH' 
tc,  ber  ??a4trctfr.  Tu  w  tym  domu  tak  wielu  jest  słu- 
gusów. Teat.  52.  d,  74.  Jesl  to  sługus  tutejszego  pa- 
na.  Teat.  43.  b,  48.  Sługus,  nie  sługus,  chłop,  cham- 
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czyk  ,  nie  chama,  Mieszczanek,  łyk,  nie  ?yczak  ,  wszys- 
cyśmy od  Adama.  Teal.  43.  c,  4. 
Pochodź,  sub  Ucho. 
SŁUP,  a,  m.  ;  [Boh.  slaup,  (slaup  pręgierz);  Slov.  slaup  ; 
Sorab.  i.  stowp ,  stolp ,  stup;  Sorab.  2.  fzlup ;  Carn. 
stebr ,  (poslópje  !  pałac) ;  Vind.  steber,  stok,  stop,  stolp, 
stup,  podpertek ,  podporna,  (cf.  podpora);  Croat.  sztup, 
sztobor ;  Hung.  cszlop  ,  ozlop  ;  Dul.  sztuip ;  Bosn.  stup; 
Baij.  stup;  Ross.  CT0.l6l ;  cf.  Germ.  ber  StcUcn;  Graec.  (jtv- 
lo?,  atrjirj;  Lai.  stela;  c{.  Graec.  (ry.óloip;  bic  SfilllC,  Snule, 
5?teberf.  Siilc;  Angl.  syl);  bir  ^])fcilcr;  {Graec.  7Tv).yj,  noslr. 
filar);  sJup  wspierający  budowanie,  kolumna.  Chmiel.  1, 
77.  Hog,  Bud.  Slupy  ordyuaryjne  bywają  sosnowe,  dę- 
bowe, hluk.  Roił.  2,  163.  Stup  kamienny  w  budowa- 
niu, filar  całkowity.  Cn  Th.  1023.  Słupów  arcliitektoń- 
skicii  jost  pięć  rodzajów,  Toskański.  Dorycki  ,  Jonicki, 
Koryiityacki ,  Rzym>ki  albo  składany.  Solsk.  Geom.  5,  i, 
bic  fiiiif  Saiitcnorbniiiiijeii.  Słupy  w  około  czego ,  peristy- 
Hum ;  Eccl.  Kpyrocioanie.  Słup  wkopany  w  ziemię  dla 
przęseł  płotu,  pal,  bcr  3'i"nPi'i^'-  ^"-  Tn.  1023.  Słup 
w  wilczym  dole.  Kras.  Dos.  86.  Górnik  kopiąc  pod  zie- 
mie zostawuje  słupy ,  aby  na  nich  ziemia  utrzymywała 
się  Os.  Bud.  -it.  Na  słupie  zawiesić,  wspierać  Ecal. 
B03CT0,innTU.  Słup  czworotjniasto  pochodzisly  ku  górze, 
ob.  Ostrosłup,  piramida.  Chrobry  ku  wiecznej  sławie  Po- 
laków postanowił  żelazne  słupy  w  rzekach  wszędzie  na 
znak  zwycięztwa  i  granicy.  Biel.  57.  Nar.  Hsl.  2,  162. 
—  Fig.  allcgor.  Słup  jest  rzecz  doczesna  ;  wolę  ja  tych 
słupów  nabndować  około  siebie,  co  sie  nigdy  nie  oba- 
lą, t.  j.  jeden  z  cnoty,  drugi  z  sprawiedliwości,  trzeci 
z  dobroci ,  czwarty  abym  każdemu  zachował .  co  czyje 
jest;  a  gdy  się  ja  temi  słupy  ostawiam,  to  jest  pewna 
rzecz ,  iż  się  nigdy  nie  obala.  Bej.  Zw.  50.  filary,  pod- 
pory;  'Pfetler,  Stiiiicn.  Lud  ten  jest  prawie  jak  słup 
chrzościańskiej  wiary.  Bo;.  Sk.  68.  przedmurze ,  iSpr^ 
inailCl".  —  Tr.  (ig.  Słup,  rzecz  nieruchoma,  pal,  kół, 
kij,  strętwiałość ;  eiiie  Sniilc ,  ctmaś  Uiibciuccjlicljci^,  baź 
StiUTdi,  6i'|"tarren.  Żona  Lotowa  słupem  się  soli  stała. 
Sk.  Żyw.  1,  205.  fic  iDurbc  'jur  Saljffiiilc.  Stał  jak  słup 
wryty.  I'rzyh.  MiU.  200.  Mów,  będę  już  milczał,  jak 
słup.  Tent.  31.  b  ,  G  i.  Do  słupa  wolałbym  mówić. 
Teał.  2,  26.  fdo  ściany).  Oczy  w  słup  poszłe ,  stre- 
twiałe.  Syr.  Bej.  ftiurcnbc  Sliijjcti,  fticrcr  iSlicf.  .lakże  on 
jest  mocno  zmieniony ;. oczy  w  słup.  Teal.  8,  62.  By- 
dlę tę  chorobę  mające  stęka  ,  nadyma  się  ,  oczy  ma 
w  słup  stawają  wytrzeszczone.  Haur.  Sk.  58.  Z  patrze- 
nia ledwo  mu  w  słup  nie  szły  źrzenice,  Zab.  188.  Oczy- 
ma nic  ruszał ,  ani  oczu  zmru/.ał  ,  jedno  niemi  jako  w 
słuj)  na  jedno  miejsce  patrzał.  Kosz.  Lor.  151  b.  —  §. 
Assimil.  Cz:iruy  słup  dymu.  Przyh.  Alb.  140.  Przed 
ludem  Izraelskim  był  słup  obtoczysly  przez  dzień  ,  a 
słup  ognisty  przez  noc.  1  Leop.  Exod.  15.  SSolfcnfdulc, 
3cucrfnulc.  SŁUPA,  y,  ;.,  miasto  w  Chełmińskim  ,  od  słu- 
pów żelaznych  Chrobrego .  w  rzece  Osie  pod  miastem 
stawianych.  Nar.  Bst.  2.  162  Dykc.  Geogr.  5,  56.  ciiie 
Stabt  'im  JitulmiidKii  SŁUPCA,  y,  z. ,  miasto  w  Kali- 
skim.   Dykc.  Geogr.  3,  36.     SŁUPCE,  a,  n. ,   miasto    w 


Kujawskim.  Dykc.  Geogr.  5,  57.  SŁUPEK  ,  pka  ,  m ,  ob. 
Słupik.  —  §.  Pistillum,  ber  Stautm^eg,  ber  ©tńmpel,  botan., 
'prącie  w  samym  śrzodku  kwiatu  na  zarodku  osadzone; 
które  pyłek  z  główek  do  zarodku  doprowadza.  Boi.  Nar. , 
111;  stępel.  Kluk.  Bośl.  2,  11.  SŁUPIARSKI,  a,  ie,  szni- 
cerski ,  SBilbbaucr  =  .  Uczynił  Mojżesz  dwa  cherubiny  robe- 
tą  słupiarską.  W.  Post.  W.  5,  219.  SŁUPIASTY,  a,  e, 
z  słupami,  mit  ©auleit ,  pon  oiiulcn.  —  Fig.  tr.  Od  Tu- 
scyjskich  narodów  przejęli  Rzymianie  owe  szaty  słupia- 
ste.  Faliis.  FI.  10.  z  wyłogami,  z  bramowaniem,  bra- 
mowane, bebrcimt,  pruetexla.  SŁUPIATK.A  ,  i,  z'.,  ziemia 
szarawa,  glina  tłusta  ciągliwa  nad  samą  rudą  pokazują- 
ca się.  Os.  Zel.  31.  et  33.  grniic  Scimerbe  nuf  bcm  (Srje. 
SŁUPlC  CI.  niedok.,  zdrętwiałym  czynić,  kamienic,  ftaarcil 
mat^cn.  Niech  cię  to  zadziwem  nie  słupi  ,  Świat  za 
zwyczaj  nie  ludzki,  niewdzięczny  i  głupi.  Znb.  9,  108. 
Zabł.  SŁUPIEC,  słupiał ,  słupieje  neulr.  niedok.,  zsłu- 
pioć  dok.,  drętwieć,  trupieć ;  ftarreii ,  crftarren ;  Boss. 
iiCKOJitib ,  (cf.  kół,  kołem  stanąć}.  Zsłupiały  z  strachu, 
zapomniał  o  swej  pysze.  Zab.  10,  163.  Zsłupiałe  oczy. 
Przyb.  Ab.  192.  w  słup  poszłe.  SŁUPIEC,  pca,  m.  , 
podpora  w  kształt  słupa,  filar;  cin  irajerfoften ,  cinc  £ńu= 
Icn)'!ii|ie ,  ciii  *}*|eilcr  ,  ^*frften.  Słupiec  w  podkopach,  stę- 
pel wzwyżny  podpierający  jaki  ciężar  na  nim  spoczywa- 
jący. Jak.  .4rł.  5,  516.  Słupiec  w  wiązaniu,  co  od 
wierzchu  krokwy  do  płatew  albo  do  balk  śrzodkiem  idzie 
i  bunty  trzyma,  arrectaria.  Gn.  Th.  1023.  bie  Sa^fłul/' 
fdiile.  W.^chodu  kręconego  słup,  około  którego  stopnie 
idą.  Cn.  Th.  1292.  bie  Spille  m  cincr  SBcnbcItrerpe;  Boss. 
lerilBa ,  fcf  cięciwa).  Zawiasowy  słupiec,  część  drzwi 
przy  zawiasach.  Cn.  Th.  1599.  ber  Sliiijclproltcu  m  ber 
%\j\m.  Słupiec  u  lichtarza ,  bcr  ©(^aft  ciiic^  8cu(^ter«. 
Sprawisz  lichtarz  ze  złota,  którego  słLijDiec  i  pręly  z  je- 
dnej ninteryi  będą.  Radź.  Exod.  23,  51.  Budn.  id.  Słu- 
piec, słup  w  tyle  statku,  w  którym  jest  rudel  wprawio- 
ny. Magier.  Mskr.  ber  etciirnibcrpfpfteii.  —  g.  Słupiec, 
słupcowa  skóra,  najgrubsza  skóra  wołowa  od  krzyża. 
Magier.  Mskr_.  iai  birffte  rci)l'eiilebcr  oom  Sircii^c.  SŁUPIK, 
a,  m.,  dem.  Nom.  słup,  SŁUPECZEK,  czka,  »».,  dem; 
sec,  ob.  Słupek;  Boh.  slaupek .  slaupćek ,  slaupec;  Slov. 
słaupek  ;  Sorab.  1.  stowpik  ;  Croa/.  sztupich,  sztupichek  ; 
Bung.  oszlopotska :  Bag.  stupaz  ,  stupkh  ;  Bosii.  stu- 
pcicch ;  Boss.  cTO.i6nK-5,  CTO.ióeut,  cio.ineui ,  óa.iaciina, 
(cf.  balasyj ;  Eccl.  CTO.iniiK-Ł ,  ciiic  flciiie  ©dulc ,  eiii  Sćiub 
(^en,  ęolumella.  Cn.  Th.  1025.  Palce  w  młynach  pro- 
chowych są  słupeczki  płaskawc,  przechodzące  przez  oś 
walca,  na  obie  strony  równo  występujące,  które  zacze- 
piając o  bródki  tłuków,  podrywają  one  do  góry.  Jak. 
Art.  5,  507.  Oliwne  słupeczki.  Groch.  W.  355.  SŁU- 
PISIY,  SŁUP.NY,  a,  c,  na  kszt.-iłt  słupa ,  tpic  eine  Sdtile ; 
Boh.  slaupkowaty.  Figura  okrągło  słupiasta.  Boh.  Próg. 
2,  72.  —  g.  W  słup  poszły,  zdrętwiały;  ftarr,  cr^arrt. 
Już  w  tych  słupistych  oczach,  co  na  wieki  kośną,  Ah 
niepodobna  ujrzyć  powódź  łez  radosną.  Przyb.  Ab.  171. 
Zawsze  ja  widzieć  bede  te  zmrużone  powieki,  oczy  słu- 
pne  i  zgasłe!  Przyb.'  Ab.  197.  SŁUPKOWY,  a  ,  c, 
n.  p.  Słupkowa    sól.     Vol.  Leg.  O,  514:    w  bałwanach. 
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Steinfalj  in  SlMcii.  SŁUPNIK,  a,  m. ,  na  słupie  mie- 
szkający, sitjlites,  tn  ©aiilCMlicmoIfiKr.  Symon  s/upnik  na 
onym  40  łocki  wysokim  słupii!  Irzydzieśi-i  lat  wycierpia- 
wszy umarł.  Sk.  Żyw.  i,  22.  Funk  85.  Sk.  haz.  358, 
Ross.  CTO.inHHK^B.  SŁUPOliUWIE  ,  ia  ,  n. ,  miga  .słupa, 
basis.  [log.  Bud  24.  ber  eauIciifiijS  SŁUPOGŁÓW,  u, 
m.,  capitelum  ,  na  klórym  sie  balkuwania  osadzają  i  gzem- 
sy.  fiog.  Bud.  24,  t^ai  gapital  ciiicr  eóule.  SŁUPÓPIE.Ń, 
pnia,  ni.,  głownia  słupa,  sciipus ,  sarna  rzę.^ć  w  słupie 
okrągła,  fiog.  Bud.  24.  bcv  Saiilcnfdjnft.  "SŁUPOPIS.  u, 
m.,  'SŁUPOPISMO,  a,  n  ;  Eccl.  CTO.łnoiiiicaiiie ,  lapiilnr- 
ne  pismo;  adj.  CTOjnoiiiicyeMuri  lapidarny.  "SŁUPO- 
STAWCA ,  y,  m.,  Eccl.  CTO^mosaaicib ,  który  słupy  sta- 
wia. SŁUPOSTOLEG ,  Ica.  m.,  podsłu(iie,  tlylobala.  Rog. 
Bud.  24.  ber  gńuIcnftiiM.  SŁUPOWY^  a,  e,  od  słupa, 
©aulCH';  Ross.  ctojóobuiI  ,  CTOJinOBUii.  Z  obrazu  słu- 
powego Jowisza  zdjął  Dyonizy  szatę  złolą.  Warg.  Wal. 
<0.  Fidyasz  obrazy  słupowe  robił.  ib.  289.  statuy,  po- 
sągi. SŁUPEK  ,  a,  /«.,  miasto  w  Pomeranii ,  bie  ©tnbt 
©tolpc.  Nar.  Hst.  4,  15. 

ŚLUSARZ  ,  ob,  Ślósarz. 

SŁUSZ,  u,  m.,  SŁUSZA,  y,  i.,  słuszność,  należność,  przy- 
zwoitość; 5ora6.  1 .  zprahwnc  ;  V'»i(/.  praviza,  pravizhnost; 
Cront.  pr,(v'icza ;  Dal.  pravda ,  {ob.  Prawda,  prawica  ); 
Sc(^t  uitD  Silligfcit,  scbóriije  ScfiigniB,  guO  unt'  ^Idjt. 
Słusza ,  fas.  Urs.  Lir.  138.  Gdzie  gwałt  panuje,  rząd, 
słusz  ustępuje.  Cn.  Ad.  257.  Nadgrody  za  usługi  wierne 
każdemu  według  słuszu  naznaczajcie.  Clirośc.  Fars.  252. 
Słusz  1  wzgląd,  jus  et  fas.  Chrośc.  Luk.  261;  Eccl.  npa- 
Be4H0  II  npaBO.  Na  Pompeja  się  targnąć  nie  bez 
słuszu  Musimy  wszyscy,  ib.  262.  Stało  się  wiełkim 
zaiste  niesłuszem.  Chrośc.  Fars.  483.  (krzywdą)  Niery- 
clilej  aniż  podobno  była  słusza  ,  między  święte  był  po- 
liczony. Birk.  Dom.  118.  Słusza  nie  jest,  wziąć  chleb 
dzieciom  a  szczeniętom  rzucić.  SfkI.  7.  (eś  ift  nidit  feiii  , 
bilg....  Sllt^j.'  SŁUSZEĆ  mci.  niedok.,  Słuszyć,  Słu- 
szać  conlin.,  słusza,  słuszyl  'słusze,  'słusz  ]iraes.\  Boh. 
sluśeti ;  Slov.  słuśi ,  sluśi  licet,  convenit ,  decet;  (Croat. 
szlissam  peilineo,  specto);  słusznym  czyli  przyzwoitym 
bye ,  należeć  się,  wypadać,  obowiązkiem  być;  jtc^  flfjiC' 
men ,  oeltii^rcn  ,  gcl'iircn ,  ber  Sillińfcit  flcnuiS ,  crforbciiid) 
fCCII.  Ty,  coć  bóg  dał  siłę  i  serce  po  temu,  Uderz  się 
2  pog!inincm,  jako  słusze  cnemu.  J.  Kihan.  Dz.  250. 
Pamiętamy  was,  jako  sie  godzi  i  słuszy  bracią  pamię- 
tać. Badz.  1  Mach.  12,  11.  Noc  tę  świętą,  nie  na 
modlitwie,  jako  słusza,  ale  na  pijaństwie  strawili.  W. 
Post.  Mn.  50.  Takżcć  słusze  człowiekowi  Odejmać  się 
fransunkowi.  /  hchaii.  Dz.  247.  Nie  słuszałoby  to  to- 
bie, abyś  taką  rzecz  uczynić  miał,  nie,  to  nie  słusza 
na  cię.  Radź.  Ceucs.  18,  23.  Co  tylko  słuszało  oznaj- 
mić królowi,  ja  mu  okazałem.  Badz.  2  Mach.  11,  18. 
Przyjął  je  wdzięcznie  i  częstował,  jako  na  takie  słusza- 
ło. Biel.  Św.  9  b.  Fam.  59.  Jeśli  pohamujesz  szablę 
twoje  od  mordów,  uczynisz,  co  słusza;  bo  nie  godzi 
się  tobie  pomsty  szukać.  Birk.  Zyg.  50.  Na  mnie  to  nie 
słusza  ,  abym  z  tobą  miał  walczyć.  Ezcp.  4.  Obrzydność 
broił,  co    i  mówić    nie  słusza.   1    f,eop.    Ezech.  22,  11. 


Dobre  słusza  za  dobre  oddawać.  Ezop.  50.  Urzędnik , 
żeby  umiał  rozkazać  ,  co  słusza  na  gospodarstwo  i  na 
sposób  roli.  Cresc.  57.  Z  koniem  jiłochym  łaskawie  sie 
obchodzić,  aże  się  ukróci,  jako  słusz.  Cresc.  318.  Wi- 
no zdrowe  jest,  gdy  go  kto  będzie  pożywał,  jak  słusza, 
albo  ile  potrzeba  ,  albo  ile  służy  latom.  Cresc.  369.  Por- 
ta na  pakta  patrzy  przez  szpary,  Ani  hamuje,  jako  .słusz 
Tatary.  Kchow.  509.  —  §.  Wszystko  nam  z  boskiej  mo- 
cy, co  słusza  ku  żywotu  i  pobożności  darowano  jest. 
Gtl.  Kat.  56.  co  służy,  pożytecznym  jest.  SŁLSZKA,  ob. 
Służka ,  Służek.  SŁUSZNIE  adv.',  SŁUSZNO  ;  Boh.  słu- 
śne ;  \'ind.  saflusheno  ,  spodoben,  po  spodobi,  popravi- 
zi,  pravizhno  zhasliten  ;  Sorab.l.  podobne;  5/av.  dostoj- 
no ;  ł?(t/.  6  Jarosa  KOiiHO ;  przyzwoicie,  należycie;  aiif  einc 
rcditc  iinb  Iiilliije  31rt .  rccbt  iiiib  bidiij  ,  flcŁorig ,  t»te  fi*^ 
gcluilirt  inib  gcbórt.  Nie  czyń.  o  czym  wątpisz,  jeśli  jest 
słuszno  albo  niesłuszno  Budn.  Cyc.  16.  Co  jest  słu- 
sznie i  dobrze,  to  jest  i  sprawiedliwie.  Gorn.  Wt.  K  2. 
Obwiniać  kogo  niesłusznie.  Teat.  15,  69.  Nie  tylko  spra- 
%viedlivvie  ,  ale  też  i  słusznie  z  służącemi  postępować 
mają.  Zab.  16,  51.  Mało  hi3lorykó\v ,  którzyby  chrono- 
logią słusznie  zachowali.  Kiok.  Turh.  42.  Pobożność  , 
tak  jako  'potrzebuje  prawdziwe  nabożeństwo,  słusznie 
pana  boga  wzywa.  Rej.  Post.  D  4.  Tak  ubogim  umarł 
ten  rycerz,  że  nie  miano.  czvmby  go  słusznie  pocho- 
wano. Bach.  Ep.  29.  SŁUSZNOŚĆ,  ści,  2.;  Boh.  slu- 
śnost;  Sloi.  słuśnost ;  Sorab.  1.  pźipraliwnofcź  ;  Corn.  pra- 
yizhnost,  fcf.  prawność)  ;  V'»i(/.  |iraviza  fcf.  prawica),  pra- 
yizhnost,  spcdobnost,  pravcdnost;  Dul.  prayda.  fcf  prawda); 
Bu.sJi.  piayda,  prayica,  rozlogh,  (cl',  rozkład) ;  Stav.  prave- 
dnost ;  Eccl.  npa.iinaa,  (cf.  uprzejmość^;  /foss.  yMtpeHHOCit; 
przyzwoitość,  należytość;  bie  Śilligleit,  iitaurlidic  ©crit^lig- 
fcit.  Słuszność  zamyka  sic  pod  prawem  przyrodzonym,  a 
sprawiedhwość  pod  prawem  pisanym.  Corn.  Wi.  K  2. 
Słuszność  coś  zacniejszego  jest  od  sprawiedliwości  ;  bo 
pochodzi  z  baczenia  przyrod.^ionego  i  z  prasya  przyrodzone- 
go. Pelr.  Et.  577.  W  bogu  jest  wrodzona  laka  miłość, 
która  aequitas  et  rectiludo  ,  a  po  polsku  słuszność  i  pra- 
wość nazwana  być  może.  <Sa/!n.  4,  164.  Sama  słu- 
szność tego  wjciąga,  aby  każdemu  co  jest  wypłacano. 
Pilch.  Sen.  list.  2,517.  Słusznością  państwa  stoją,  nie- 
pravyością  giną  ,  Prędzej  później  złoczyńcy  Twe  kary  nie 
miną.  Zub.  10,  26.  Skrzet.  Ja  mam  słtiszność  za  sobą. 
on  bezprawie  prawa.  Zabt  Zab.  7.  AYszystkę  słuszność 
w  szabli  swej  położył.  P.  Kchau.  Jer.  44.  Ani  w  pra- 
wą ani  w  lewą  nie  uniosła  sie ,  a  pod  sznur  słuszności 
krzywiznę  prostowała.  Psalmod.  50.  Masz  słuszność . 
masz  racyą ,  t>u  ^nft  iiciit.  Nie  bez  słuszności  powiedział 
Seneka  ,  żadne  zwierze  nie  jest  lak  niedogodliwe  jako 
człowiek.  Men.  71,  52.  nie  bez  racyi ,  nie  bez  funda- 
mentu, słusznie,  iiidłt  obiic  ©nmb.  Słuszność  wzrostu, 
należyta  dużość;  flcŁórigcr  JBiic^tf ,  gctiiiriije  ©rógc.  SŁU- 
SZNY, 'SŁUŻNY,  a,  e;  Boh.  sluśny  ;  Slov.  słuśny;  So- 
rab. i.  pziprahwne  ;  Vind.  praycden ,  pravizben,  pravi  , 
spodoben,  dostoin,  (cf.  dostojny);  Slae.  prilicsni;  Bosn. 
raslosgit;  Boss.  c.\ojiium  ,  (cf.  schodzić  się);  sumnieniu 
dogodny,  sumienny,  wedle  sumnienia ;  ('illig  ,  laiit  ©eroif' 
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fen  ,  nnturliĄ  gcrcdtt.  To  co  jest  słusznego,  samo  naka- 
zuje sumnlcnie.  Zab.  16,  25.  Tanowie,  to  co  jest  spra- 
wiedliwa asfuszna,  sługom  dawajcie,  i  Leop.  Col.  4,  1. 
Wiele  fałszywych  świadków  mówiło  ,  a  nie  były  świade- 
ctwa słuszne.  Żarn.  Post.  108.  —  §.  S|ira\viedliwy,  pra- 
wy, przywzoity,  należyty  ;  flcrcd)t ,  rfcl)tmnpig ,  gejimiciib  , 
jcbii^ircilb  ,  flCllórig.  Słusznie  ten  traci  sławę,  kto  jej  nie- 
słusznym szuka  sposobem.  Boh.  [(om.  268,  Gniewasz 
się,  masz  słuszną,  {sc.  racyą,  przyczynę);  bom  cię  obra- 
lil.  Zab.  15,82.  Nie  daj  mi  ubóstwa,  ani  bogactwa,  ale 
Aa]  mi  słuszne  [ożywienie.  Radi.  Prov.  50,  8.  (  w  sam 
razj.  Mieli  pożywienie  słuszne  w  klasztorze  ,  i  nie  byli 
mu  ciężkiemi.  Birk.  o  Exorb.  22.  Słusznej  straży  na  nich 
nigdzie  nie  trzymał.  Jahł.  TH.  22;j.  Ma  słuszne  wojsko 
z  sobą.  i  Kozaki.  JabŁ  Buk.  H  2.  (regularne,  liniowe). 
Prośby  nasze  słusznego  czasu  będą  wysłuclianc.  Birk. 
Kant.  C  b.  (swego  czasu).  Judasz  szukał,  j.ikoby  słu- 
sznego czasu  wydał  Jezusa.  Biidn.  Marc,  14,  11.  dogo- 
dnego ,  swego  czasu ,  I>cqiiemc  ^ńt.  Pod  niebytnos'ć 
królewską,  baczył  czas  służny ,  aby  skutek  swego  for- 
telu zdra;lli\vego  okazał.  Strijjk.  189.  Gdy  był  wieczór, 
przyszedł  Jezus  ze  dwunastą,  a  gdy  b\ł  czas  słuszny, 
siadł  do  stołu,  i  dwanaście  z  nim.  Żarn.  Post.  103  b. 
(czas  wieczerzy).  Prosili  posłowie  Węgierscy,  aby  Ja- 
dwiga po  koronacyi  mogła  mieszkać  przy  matce  do  słu- 
sznego czasu  ,  dla  jej  młodych  lat.  Biel.  225.  Pókiby 
,do  lat  słusznych  młodzieniec  nie  przyszedł.  Sk.  Di. 8iJl. 
(do  pełnych  lat).  Człowiek  słusznego  wzrostu.  Nieme. 
Król.  4,  l'.)2.  ani  mały,  ani  przerosły,  ODit  (jctoriiicr 
©ropc.  Kasia  dostała  męża  Austryaka  słusznego,  gdyby 
dęba,  wojaka.  Teal.  42.  c,  29.  dużego,  ciucn  flro&cn  , 
ftnrfcii  2)?aiin.  Wchodzi  słuszny  rodak  z  pacholiki  dwo- 
ma ,  wąsy  kreci,  sieje  rękoma.  Mon.  70,  108.  Gdy  im 
co  człowiek  słus/ny,  j;ik  oni  ?.owią,  t.  j.  z  wielkim  brzu- 
chem i  długiemi  wąsami,  doniesie,  wtedy  jak  w  ewanie- 
lia  wierzą.  Mon.  7 1 ,  209.  —  Mord.  Człowiek  szłuszny  , 
uczciwy,  fin  ^oillictcr  SlJciifd).  Nadstaw  ucha  na  głosy  cale 
słusznych  ludzi.  XiaAi.  108.  Nie  mógł  zagranicą  do  po- 
znania przyjść  z  kim  słusznym.  Kiok.  Ttirk.  pr. —  'f'.  Słu- 
szny czemu,  ku  czemu  >  służący  ku  czemu  ,  ticiilirf) ,  tililij' 
lid;.  Słuszny,  potemny,  przytrafiły,  godny,  hnbilis.  YolcL. 
588.  Jagnięce  mięso  nie  jest  ku  'jędzy  słuszne,  bo  jest 
niestrawne.  Sienn.  270.  Na  miejscach  miernych,  gdzie  jest 
słuszna  materya  szczepom  abo  ziołom  ,  tam  się  też  naj- 
więcej kochają.  Cresc.  155.  Nie  wiem  co  lepszego;  uczynię 
wszy.siko,  co  słiiszniejszego  być  zbawieniu  memu  ukażesz. 
Sk.  Zijw.  1  ,  254.  Kasztelan  ma  wojsku  swemu  miejsce 
naznaczyć;  i  na  miejscu  ku  tej  sprawie  słusznym  namiot 
swój  rozbić.  Herb.  Stat.  18,").  Uacząc  miejsce  ku  zdradzie 
słuszniejsze ,  niż  ku  czemu  innemu,  w  nocy  je  swojemi 
hufcami  zasadził.  Kosz.  Lor.  154. —  (SIAIZ.A,  ob.  Slóza). 
SŁUŻĄCY,  SŁUŻĄCA,  [Subsl.  sługa  2|,  ob.  Służyć.  SŁUŻAL- 
CZY, a,  e,  służalców  się  tyczący,  dla  służiilców,  służeb- 
niczy ;  Ross.  cJtyjUHToabCKiu ,  fiir  W  Siicditc,  Tiiciicr. 
Miejsce  służalczym  mękom  wyznaczone.  Nar.  Tar.  2  , 
366.  niewolniczym ,  dla  niewolników,  fiir  bic  teclaiTii. 
Ciało  utrzymujemy  dla  duszy,  w  duszy  zaś  części  służal- 


cze, za  których  pomocą  ruszamy  się  i  dajemy  sobie  wy- 
żywienie. Pilch.  Sen.  list.  5,  99.  posługujące.  SŁUŻA- 
LEC,  Ica ,  m. ,  SŁUŻAŁY,  ego,  m.,  służący,  pachołek, 
służebnik,  zgruhiale :  bet  Siciicr,  Sebicnte,  j\iied)t.  Służal- 
ec stół  zastawiają.  Teat.  15,  54.  Pod  czas  tej  sceny,  słu- 
żalec gaszą  kagańce,  ib.  15,  00.  Służalców  trzymają  dla 
okazałości  i  bezpieczeństwa  osoby.  Mik.  Ohs.  100.  Słu- 
żali  raźiu.  Jabl  Ei.  A  4.  SŁUZ.AŁ.4 ,  y,  z. ,  służąca , 
dziewka,  zgrubiałe:  bie  SllifllHirtcrilin ,  'Dicilftlliajb.  Tr. 
SŁUŻAŁY,  a  ,  e ,  w  służbie  doświadczony,  biegły,  prze- 
tarty;  Ross.  cjy/KiuuH ,  ijebient,  im  Sienfte  crfa^rcii.  Na- 
sza strona  męstwem  i  biegłością  służałcgo  żołnierza  ,  ve- 
terani  inililis  ,  przemogła.  AVom.  159.  Niesłużały  żołnierz 
nie  wiele  zwojował.  Mat.  z  Pod.  A  2.  Onych  czasów, 
kiedy  się  żołnierz  pachołek  ;łiiżały  ukazał,  bardzo  go 
szanowano.  Falib.  N  2.  Przyszło  mu  dwa  tysiące  służa- 
łych  żołdatów.  Poi.  Arg.  691.  Znaczny  książę  chowa  po- 
czet jazdy  i  piechoty  służałej  przy  dworze  swym.  Yol. 
Leg.  5,  419.  — ■  g.  Służący,  w  służbie  bedary;  biciicnb , 
iii  Siciiftcii  ftcbcnb.  'Służała  czeladź.  Tr.  SŁUŻALSTWO  , 
a  ,  n.  ,  =  służalec  ,  collect.  ,  gromada  służących  ,  2)ieiier= 
f(^aft,  iliicditfdHlft.  Siciier,  S\licd)tc.  Niezmierna  liczba  zbie- 
głego od  Greków  służalstwa.  Nar.  Hst.  2,  189.  (nie- 
wolników). SŁUŻBA,  y,  2.;  fioA.  sluźba,  slużbićka;  Slov. 
służba;  Sorab.  1.  fwużba ;  Sornb.  2.  fzlużba  ;  6ar/i.  slu- 
sliba ,  poslushba  ,  (slilusva  ■■  urząd);  Yind.  flushba ,  flu- 
shilu  ,  flushva;  Croat.  szlusba  ;  Hung.  szolgńlalh,  szol- 
galas;  /irtj.  sluuxba  ,  sluuxtvo  ;  tfo.?)).  slusgba  ,  slusgenje  ; 
Ross.  cjyJKÓa;  §.  1)  actio  vel  conditio  ,  służenie  u  kogo, 
stan  służącego,  ber  Sieiift,  iil  bem  nian  ftefit.  Przyjmuję 
u  kogo  służbę  =  przystaje  do  jakiego  pana ,  te^  eiiicnt 
Sieiiftc  neŁmcil,  ill  Jiienftc  trcteil,  oi.  Przysłać.  Służbę  wy- 
powiedzieć. Past.  tid.  7.  Oilstać  z  służby,  (ob.  Odstać). 
Co  sześć  tygodni  ,  to  służbę  odmieniam.  Teat.  46,  50. 
(pana  odmieniam).  —  Bez  służby  będący,  [ob.  Luźny). 
Przybiegli  do  domu,  gdzie  służbę  służyli ,  a  pani  swojej 
to  ozn.ajmili.  Goru.  Sen.  185.  (gdzie  w  służbie  zosta- 
wali). Przekładają  znośną  służbę  nad  ubogą  swobodę. 
Kiuk.  Tutk.  85.  poddaność,  poddaństwo,  podległość; 
lliiteniniiftjfcit'  UntErtlutiiitjfcit;  (Yind.  doushna  lhi-;liba , 
dovshn(ist,  sadersliba  !  powinność).  Służba  rycerska,  żoł- 
nierska ,  SU'iC(Jślbicilft.  rtidesłiiw  roku  drugiego  służbę  do 
Pomorzan  przypowiada  rycerstwu.  Krom.  140.  (wypra- 
wę). Prusowie  rozgniewali  się  na  Konrada,  iż  im  nie 
zapłacił  służby  abo  żołdu,  gdy  byli  z  nim  przeciw  Bo- 
lesławowi. Biel.  141.  Twys^łiiżoną  płalę).  W  służbie  być, 
na  służbie  być.  służbę  odbywać,  n.  p  u  dworu;  Eccl. 
yc.iyrooaTii ,  usłużyć.  —  'Aliler:  Marya  siedziała  wedle 
nóg  pańskich ;  ale  Marta  zabawiała  się  około  rozlicznej 
służby.  W.  Post.  Mn.  525.  koło  usług ^  posługi;  Tiienfłt', 
33ebiciniiig ,  Setnirtlmiuj ,  Sliifiuartinig.  Bóg  wywodzi  trawę 
i  ziele  na  górach  ku  'służbie  ludzkiej.  5  Leop.  Ps.  146, 
8.  (ku  służebności  ludzkiej.  1  Leop.);  ku  usłudze,  ku 
pożytkowi  ludzi;  jiim  "Diciifte ,  juiu  (Scttraiidic ,  jiim  3fiifeit. 
—  §,  Służba  boża,  chwała  boża,  nabożeństwo,  ber  ®lif= 
tcC'bicnft;  [Yind.  bogu  lluslmost,  pobosbnoslj.  Co  za  słu- 
żba boża  była  w  Grecyi,     aż  to  ze  strachem  a  wstydem 
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człowiek  musi  czytad.  Biel.  Sw.  IG.  Służba  boża,  czyli 
religia,  jest  to  u  Amerykanów  wiiRlrzna  powinność  lu- 
dzi ku  bogu,  która  ma  być  wolna  Pam.  83,  2,  227. 
S/użba  boża,  x«r'  i^o-^^r ,  msza,  bic  SKcffc;  Eccl.  c.io- 
Bccnaa  c.iyłKÓa  ,  evxapncTifl  ,  JKeprua  OesKpoBiiafl ,  Jinryp- 
ria ,  cJ3')K6a  uopKOBiiaa  caMii»n>  XpiicTUMT.  iia  TariHofi 
BCiepH  ycTaR.!ciiiiaH ;  (if.  sriżi-bmk ,  mszjł).  Buś  mszę 
swoje  zowie  sfużba.  Hrbst.  Udp.  H  h  5.  Teof.  Zw.  a  \. 
W  Wilnie  oprócz  nabożeństw:)  zwykł('go ,  trzy  służby 
boże  odprawuja  się  na  każdy  dzień.  Siwit.  79.  Kapłani 
i  słudzy  boży  na  służbach  bożych  przy  ołtarzach  i  niszach 
!>wietych  gardła  dają.  Janusz.  Pos.  A  i  b.  Polacy  oby- 
czajem dawnym  przed  następującą  bitwą  służby  bożej 
słuchali.  Nur.  Ust  3,  157.  —  g  Służba,  abo  w  potka- 
niu z  drugim  niektórzy  mówią,  abo  vv  liście  [)isza  :  moja 
służba,  vei  W.  iM.  moja  służba,  per  prcecisionem  scili- 
cet, jest  gotowa,  powolna;  ffine  gcborfaniftcti  Dienfte  ciit' 
bicten ,  fcincit  biciiftfrciiiiMidicn  03ni6  ciitlnctci: ;  Vind.  dobre 
flusYe ,  dobro  ysdajanjo ,  posdraulenje  <  pozdrowienie ; 
(dobre  flusye  poflat  salulare).  Jest  teraz  ten  obyczaj  sie- 
bie i  swoje  służby,  bo  tak  mawiamy,  każdemu  zalecad. 
Modrz  Baz.  237.  Najniższe  służby  moje  z  wiernym  pod- 
daństwem łasce  W.  K.  Mości  zalecam.  Lew.  Sapieha. 
Stal.  Lit.  ded.  Jaśnie  Wielmożnemu  Panu  a  Panu  Miko- 
łajowi Zebrzydowskiemu  eti'. ,  Jan  Januszowski  powcdnc 
służby  swe  w  miłościwa  łaskę  zaleca.  Janusz.  Lig.  A  2. 
Rozkazał  ci  się  kłaniać  ,  swą  służbę  powiedzieć,  ritinlia- 
re  salutem.  Manz.  Powiedz  rnu  służbę  ode  mnie  ,  służby 
me  zaleć.  Cn.  Th.  102G.  Szli  do  dworu,  każdy  ich  słu- 
żbą przywitał.  Dwór.  G  2.  —  Simililer:  Śpiewam  mi- 
łostki pieszczone ,  Grzeczne  zaloty,  ofiary,  i  one  Pochle- 
bne pieśni,  słowa  pełne  chęci,  Służby,  ukłony,  którenii 
wiec  nęci  Młódź  dziewczynę.  Ojial.  Snl.  4.  [irzymizgi, 
CnrciTcii.  —  g".  Służba  kmieca,  pewna  miaj-a  gruntu,  z 
której  pańszczyznę  robi,  lub  sie  opłaca,  ciii  !]Clin|)'cJ  oliicf 
(5clb,  wowii  ber  93iii:fr  ivroi)nbiciiftc  tbiit,  obcr  9l[ignl)cit  jablt. 
Hóżne  były  w-ymiary  służb,  t.  j.  ziemi,  z  której  powin- 
ność odbywano.  Czack.  Pr.  222.  ib.  2,  itjO.  W  Kijowie 
i  na  Wołyniu ,  gdzie  włok  mierzonych  nieinasz ,  jeno 
służby,  z  każdej  służby  osiadłej  po  pół/żroU-mu  poboru. 
A  iż  na  innych  służbach  bywa  po  kdka  dymów,  tedy 
dwa  dymy  na  jeden  złoty  składać  sie  maja.  Vol,  Leg. 
5,  49.  Kmieci  z  służby  każdej  mają  płacić  po  dziesięć 
groszy.  Vol.  Leg.  2 ,  790.  —  §.  Collect.  Sfużba  ■■  służą- 
cy, bic  ®iciicvf(i^nft ,  bic  Scbiciiimg ,  bic  Scbiciitcii.  Niech 
ma  za  sobą  tylufy  dumne.  Liczne  bogactwa,  i  służby 
tłumne.  Zab.  12,  20S.  Żabi.  Jechali  bez  żadnej  służby 
po  nad  brzegiem  rzeki.  Niem-'.  Król.  2,  201.  Książę 
Kondeusz  z  liczną  służbą  przejeżdżał  lędy  do  Koblenz. 
Gaz.  Nar.  2,  Ul'.  —  g."  2)  Służba  stołowa,  gdzie  kła- 
dą srebrne  sCatki,  i  samo  srebro  stołowe;  Vind.  mifnu 
fodje ,  jedne  polode,  Irebcrnia,  Trebrurina,  (ob.  Srebraj; 
Bosn.  slusglia ,  stoi  pcli,irni ;  Erd.  cpc6poxpaiiii.Tiiino , 
ber  (Srcbciiittfd; ,  SdjcnftiiM),  inib  bn'3  (Seroicc,  Scfi^irrc, 
®il('crgcratl)c  jiim  ocljeiiftifdic ,  abacus.  Mącz  [fioss.  c.iy- 
wCu  izba  dla  służących).  Wodnego  naczynia  stół  albo 
służba  w  kuchni,    na  który  dzbany,    kotły    etc.   z  wodą 


stawiają,  urinarium.  UJącz.  Stojąc  u  służby,  śklenicę 
stłukł.  Weresz.  /{eg.  152.  Na  służbie  stał  ant  was  z  wo- 
dą, i  ręcznik.  Biel.  Ust.  -ijo.  Na  służbie  stołowej ,  czyli 
kredensie.  Mon.  73,  G03.  Zjednał  sobie  kubki  i  kufliki 
złote  na  służbę ,  aby  wina  w  nie  nalewano.  1  Leop. 
Eccl.  2  ,  8.  (tozkazał  jej  doprowadzić  tam  ,  gdzie  bvła 
jego  służba  srebrna,  aby  jiij  dali  potraw  jego  i  wina 
jego.  Hadz.  Judit.  12,  7,  (cf.  bufet,  kredens)  Wysłał 
dla  nich  wszystko  srebrną  stołową  służbę.  Sk.  Dz.  831. 
Ze  jeden  senator  Rzymski  srebrną  sobie  służbę  sprawił, 
zaraz  go  o  to  z  senatu  wyrzucono.  Star.  Hel.  42  Słu- 
żba jednego  pana  dziś  więcej  waży,  niż  srebro  trzydzie- 
stu kościołów  kanonicznych.  Star  lief.  123.  Siar.  Hyc. 
41.  SLUŻBISTY,  a,  e,  w  służbie  zostający,  służący; 
fiag.  sluxbeni ,  s!uuxni;  fioss.  ciyżKiiTejbCKiH ,  bicilCiib, 
in  2)teiI|tCII  ftcIlCllb.  l'ani  służbiste  pannv  wprzódy  wy- 
słała. Mon.  73,  691.  SŁUŻBISTA  s/ifts/. ,' SŁUŻBICA  , 'v, 
3.,  służebna,  służąca;  bic  Slufiwartcririii ,  bic  Dieiiftmaijb. 
Nuż  też  owa  służbica  co  będzie  kosztować!  Ano  pani 
narzeka,  iż  u  drugich  wida,  Zawżdy  panna  ubrańsza, 
niżli  u  nićj  bywa.  ficj.  Wiz.  i'>l  b.  Do  Witułda  do  wię- 
zienia jeno  'żcnie  wolno  było  chodzić  ze  dwiema  słu- 
żbislemi  tylko.  Zona  ubrała  go  tedy  w  białogłowskie 
odzienie,  a  na  jego  miejsce  służebną  pannę  posadziła; 
tak  że  za  żoną  wyszedł  rano,  miasto  służbistej  panny. 
Biel.  220.  Sfużbista  woła  na  panią  swoje.  Clirośc.  Fars. 
506.  Ta  świetna  strojem ,  owa  służbistemi.  Groch.  W. 
567.,  S/ar.  Z^tt'.  46.  Chrośc.  Ow.  592.  SŁUŻBICZKA  , 
SŁL'ZEBK.\,  i.  i,  dem^  abaculus  ^  Mącz.,  krcdensik , 
ciit  ercDciijc^cii ,  oil)ciiFti)'diĄcii.  SLIŻEB.NA,  SŁUŻEBNI- 
CA, y,  z.,  SŁUŻEBNICZKA,  SŁUŻECZKA  ,  i,  ;.,  dem., 
służąca,  w  służbie  zostająca;  bic  Slufiuattcrimi ,  Sicnerimt ; 
£fo/i.  służebnice;  67oy.  służebkinó,  służebna  djwka  ;  Hung. 
szolgaló,  szolgalotska ;  Strab.  1.  szlużobiiiza  ,  fwużowni- 
cza,  fwuźowna;  Sorab.  2.  szlużabniza  ;  Yind.  flushabnizs, 
riusauniza,  (hlushauniza ,  dekla;  Croal.  szluskinya,  szlu- 
sbenicza  ,  dekla;  fla/.  szluskina ,  szlusbenicza ;  Slav.  sliix- 
benic.i,  szluskina ;  fiaj.  slu.^beniza  ,  slusizza  ,  $uxgniza  , 
su.>ina,  godiscniza  ;  Bosn.  slusgbenifa  ,  slusgjavkigna  , 
godiscnii-a,  godisctnica  ,  raba;  Efct.  cxoYa;6Gi.U.Hi|a ,  ciy- 
/KiiTCiŁiiiiua.  ['owinnuść  sług  i  służebniczek  ,  aby  czcili 
pany  swe,  służąc  iin  pilnie,  wiernie,  pożytecznie.  Gil. 
Past  90  1'rosze,  nie  racz  wzgardzać  próśb  służebniczki 
tw-ojej.  Wys.  Kat.  407.  Policzona  w  poczet  służebniczek 
jego.  W.  Post.  W.  3,  13,^.  Owo  ja  służebniczka  pana 
mego.  Ź:/ui.  Jcz.  B  3.  Biaf.  Post.  2j8.  ()1c!)C,  ii>  bill  bC6 
Spmn  SJ.iijb.  8llt^.).  —  jJ.  Służeczka  ,  wyraz  uniżoności 
•  najniższy  sługa,  imtcrtljaiiije  Siciicrimi.  N.ijniższa  służe- 
czka Jejiiiość  Dobrodziejki.  Teut.  20  6,19.  et  28,  99. 
SŁUŻEBNICZY,  a,  e;  Boh.  sluźcbnićky ;  Sorab.  i.  fwu- 
źowniczki;  Vind.  riushjazhen ;  Croal.  poszlusen ;  Rag. 
slu.\beni ,  sluu.\ni;  /^j.s.«.  cjyaJiiTLMbCKiH  :  ku  słui;om  na- 
leżący; f'iinularis.  Mąz.  SiCiliT  =  ,  Scbiciltcit  •  ,  Sllicd)t*  '  . 
Zakazał  pan  bóg  wszelakiej  .roboty  służebniczej  w  świe- 
t).  Hrbst.  Ninh.  9  b.  SŁUŻEBNICZE  adrerb.,  służebm- 
czyin  sposobem,  fncóttft^,  e.  ?r.  famulare  limens.  Cn. 
Tli.  1027.    SŁUŻEBNIK,  a,    m.;    Boh.  służebnik;    Slov. 
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sZuźebnjk  ;  Sorab.  d.  szluźobnik,.  fwuźownik  ,  wotrocźk 
(cf.  otrok) ;  Sorab.  2.  szfużsbnik  ;  Vind.  flushaunik ,  flu- 
shabnik,  hlapez  (cf.  chfopiec) ,  slrisliaunik ,  (cf.  strzedz, 
stróż);  Carłi.  sliishabnek ;  O'oa/.  szlusech  ;  fliing.  szo]na; 
Bosn.  slusgbenik;  /Jn^.  sługa,  sluxbenik,  sluxilegl;  Hoss. 
CjyJKeÓHHKi,  (2.  =  urzędnik)  ;  sfiiga  ,  ^C1■  Siciicr.  Sfużebnik 
boski  stateczny  Zawsze  wesoJ  i  bezpieczny.  Groch.  W. 
386.  Wszakżem  obiecaj  tak  jak  świat  zapłacić,  Który 
zwykf  swoich  służebników  tracić.  Jai.  Ez.  28.  —  '§.  Słu- 
żebnik, niewolnik;  Sciaoe,  Ccibciijncr.  Jeśliby  ławnicy  w 
którym  grabstwie  wymarh,  tedy  król  Rzymski  może  słu- 
żebnika przez  dekret  wolnym  uczynić  ,  i  w  onym  grab- 
stwie go  do  ławice  obrać.  Szczerb.  Sax.  202.  —  '§. 
Ustanowił  Mieczysław  stary,  po  prowincyach ,  a  miano- 
wicie ziemi  Krakowskiej ,  niesłychanych  w  kraju  insty- 
gatorów,  czyli  jak  na  ów  czas  nazywano  służebników. 
Nar.  Hst.  5,  566.  3iiftifln'Pi'Cii .  ojfciitli^e  3(iiflai5cr.  Offi- 
ciales  vel  minisleriales ,  alias  sluzebniki  nullus  nisi  pala- 
tini  judicare  liabent  polestalem.  Vol.  Leg.  \,  42,  (r.  1547). 
woźnych,  @crici)ts^t0^cr.  —  '§.  Służebnik;  Eccl.  c.ioy- 
KeGLiiHiii ,  Kiiiira  uepKOBHaa ,  no  KOiopoH  CBamcHHnK-b 
oinpaB.iaeri  c.ijH<6y  óoJKecTBeHHjio ,  {oh.  służba  bożaj. 
Napisali  schismatycy  w  swoich  mszał.ich  albo  służebni- 
kach bluźnierska  naukę.  Sak.  Persp.  26.  Firn  Kam.  75. 
Te  dowody  z  icli  służebników,  trebników,  t.  j.  mszałów 
i  agend  są  wybrane.  Sak.  Persp.  i  pr.  Weź  służebnik! 
w  Kijowie  drukowane,  a  znajdziesz  w  nich  takowa  na- 
ukę. Pim.  Kam.  59.  SŁUŻEBNOŚĆ,  ści ,  i.,  seruilus. 
Gal.  Cyw.  2,  116;  SŁUŻEBNIGTWO,  a ,  n. .  (cf.  pod- 
ległość, poddaność) ,  bic  Sieiiftkrfcit ;  Boh.  slużebnost; 
Slov.  służebnost;  llung.  szolgasag;  Sorab.  1,  fwuźo- 
wnofcź,  robocźanstwo ;  Carii.  slushabnost,  sushnost, 
hlapzhuvanje ;  Yiiid.  flusbaunost,  flusbanstvu ,  hlapzhu- 
vanje ,  llushjastvu,  iliushnost;  Rag.  suxanstvo ;  Kccl. 
paEOTij,  (cf.  robota,  cf. 'rabj.  Robić  jest  służebnictwo  cie- 
lesne. Hrbst.  Nauk.  9  b.  (jest  powinnością  clałai.  Bóg 
wywodzi  na  górach  trawę  i  ziele  ku  służebności  ludzkiej. 
\  Leop.  Ps.  146,  8.  (ku  służbie  Uidzkie'j.  5  Leop.);  ku 
usłudze ,  5iim  Sicnjte  ber  33ien|'rf;crT.  Klucze  pańskie  są 
własna  służebność  inocy  Chrystusowej,  służebnikom  a 
cerkwi  do  skon.inia  świata  zw-ierzona.  Hrbsl.  Odp.  N  ii 
2.  (urząd,  o/ficium,  atrybiicyaj.  Gdyby  wszyscy  równie 
byli  oświeceni,  nie  potrzebaby  żadnej  służebności  słowa 
boże.^o  w  kościele;  która  służebność  przecie  Chrystus 
ustanowił.  W.  Post.  W.  514.  (subordynacya ,  hierarchia). 
SŁUZEB.W,  a,  e,  w  służliie  zostający,  służący;  Boh. 
służebny;  Slov.  służebni,  (służebny  o/ficiosus,  usłużny); 
Bosn.  skisgivi ;  Rag.  s\a\heni ,  sluu.\ni;  £'t/.  c.'\0V3:0Ei.in>, 
p.iEOThiii.  KOTopuii  c.i}"*!!!^ ,  noKopcHŁ ;  Ross.  noc.iy- 
HtHua ,  bieneiib ,  iii  Siciiftcii  ficlicub.  Tak  same  Esterę , 
jako  fraucymer  abo  służebne  panny  jej  kazał  kvó\  ozdo- 
bić. 1  Leop.  Esth.  2,  9.  Jaki  ociec,  taki  syn,  jaka 
pani,  taka  służebna  panna.  Kosz.  Lor.  70,  oh.  Panna, 
garderobianka,  młod.sza,  J?ammcvjmigfcr.  Aniołowie  są 
służebni  ducliowie,  posłani  na  posługę.  W.  Post.  Mn. 
566.  ibicnftbare  ®cifter.  giitb.).  Grunt  emfitcutyczny,  al- 
bo służebne  dobro.  Gal.  Ctjw.  2,  88.  Służebny  żołnierz. 


lud  >  żołnierz  pieniężny,  Có^nfolbat,  SKiet^foIbat ,  ©ćlbncr; 
(Ross.  cjyacHBUH  =  żołnierz).  Alexander  posłał  do  Czech 
lud  służebny  zbierać  za  pieniądze  przeciw  Moskiewskie- 
mu; nad  temi  żołnierzami  był  potym  Czech  starszym. 
Siryjk.  659.  Służebnym  żołnierzom ,  którym  sie  byli  Al- 
brecht i  Alexander  zadłużyli,  zapłacił  król  Zygmunt. 
Siryjk.  692.  Człek  jest  służebnym  żołnierzem  w  kom- 
plecie I  najemnicze  dni  jego  na  świecie.  Chrośc.  Job.  29, 
Omisso  subslantivo  żołnierz ,  n.  p.  Nasi  przysiędze  Ta- 
tarskiej więcej  nie  chcieli  wierzyć,  poczęli  służebnych 
więcej  przyjmować  a^  chować  na  Podolu.  Biel.  Sw.  281 
h.  (żołnierzy).  SŁUŻEBNY  Subst.  ■■  służebnik,  służący, 
sługa,  ber  Siciier.  SŁUŻEBNA  Subst  ,  ob.  Służebnica.'  — 
(ŚLUZEM,  Slozem,  ob.  Śloz).,—  SŁUŻKA,  "SŁUSZKA . 
i ,  i. ,  dem.  Nom.  sługa,  SŁUŻECZKA  demin.  seciind. ;  g. 
1)  Diencr,  S?neii)t;  {fioss.  cjyjKKa  =  klasztorny  sługa). 
Rzadko  na  dobrego,  wiernego,  posłusznego  służkę  tra- 
fisz. Sk.  Kaz.  52  b.  Mów  panie,  bo  słucha  służka  twój. 
1  Leop.  1  Reg.  5,  10.  Ja  słuszka  t«ój  panie.  Wiśn. 
258.  Zbawiciel  mówi  to  słuszkom  swoim  ku  pociesze. 
Baz.  Hst.  510.  Nędznego  słuszke  twego  pojmali  nieprzy- 
jaciele. Baz.  Hst.  221.  Słuszkowie,  kucharze,  masztale- 
rze, woźnice  rzucali  się  do  bramy.  Biel.  566.  Ci  słu- 
szkowie. Papr.  Przyk.  C.  Pan  ten  solennie  sejmik  uczę- 
stował ,  Aby  swe  do  urzędu  służki  wykierował.  Nar.  Dz. 
5,  155.  Ich  każdemu  podnóżkiem  zwałeś  się,  drobniutkim 
służeczką.  Mon.  70,  160.  —  g.  Bojarowie  jedni  byli  pu- 
tni, drudzy  służkowie,  do  usług  zamkowych,  do  woże- 
nia listów,  wyciskania  podatków,  i  tym  podobnych  obo- 
wiązków używani.  Czack.  Pr.  1,  506.  —  2)  Femin.  Słu- 
żka, służebniczka;  bie  Dieiicriiiii,  bie  :"Oiagb;  Boh.  sluźka. 
Bóg  wejźrzał  na  pokorę  słuszki  swej.  W.  Post.  W.  5, 
274.  Otom  służka  pana  mego,  stań  się  według  słowa 
twego.  Pieśń.  Kat.  20.  et  15.  ancilla.  "SŁUŻNY,  a,  e, 
od  sługi,  do  sługi  należący,  służebny;  Garn.  slushne; 
Rag.  sluuxni ,  sluxbeni ;  Ross.  LMywRUil ,  Sicner^  = .  Ap- 
piusz  przywdział  służnego  żu[)ana ,  sługa  zaś  jego.  Chroić. 
Fars.  189.  Sam  im  w  służnej  postaci  służyć  pozwolił. 
Smolr.  Lam  202.  —  g.  Służny  czas ,  ob.  Słuszny  ku 
czemu.  SŁUŻYĆ,  -ył,  -  y,  med.  (;on(  ;  Boh.  slauziti . 
slaużjwati;   Slov.  słaużiti ,  słauzjrn,  sluźit;   Sorab.  \.  &i\\i- 

szwuźiscli  ;    Carn.  slu- 


fwuźu  ;   Sorab.  2.   szlużisch  , 


zicz  , 

shiti,  slushem  ;  V'»i(i  flushil ,  flushili,  strezhi,  strieshem, 
(cf.  strzedz,  stróż);  Croal.  szlusiti  ,  shlusim  ;  Dal.  szlu- 
xiti;  Huna.  szoltialni  ,  szokalok  ;  Bonn.  slusariti ,  (slusgi- 
tise  nlor);  Rag.  sluxiti;  Fi-cl.  (S};c^o\TO\i^^n  ;  Ross.  c.iy- 
JKHTb,  nopaóoTiiTb,  (cf  parobek,  cf  robota);  g.  1 )  w  słu- 
żbie czyjej  zostawać,  posługować  mu;  Sen  eiiiciii  bietieti, 
iii  Sietifteii  ftebn,  Sienfte  tbiiii.  Sługa  służy.  Mon.  67, 
594,  (ob.  F*achołkovvać ,  pacholczyć).  Kto  służy,  wolność 
traii.   BaniaL   L^b.   Leszcz.   Gl   70,   Rys.  Ad.' oO.  Służ- 


długi 


że  tu  djlej  takiemu  panu  !  Teai.  25.  c,  49.  Za 
czas  służony  na  dworze,  dał  mu:  król  starostwo.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  594.  Kio  dobrze  służy,  dosyć  się  upo- 
mina zapłaty.  Petr.  Ek.  11.  Zawsze  u  dworu  dziesięć  na 
jednego  służy.  Rys.  Ad.  76.  Nie  dobrze  mówią :  służo- 
nym  być  dobrze,    źle,    giit,    fc^lci^t    bcbient  iDerbcn.    Gol. 
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Wym.  208.  (mieć  dobrą  posJuge).  Panowie  najsroźsi, 
najgorzej  bywają  słuzeni ,  i  nnjliardziej  oszukiwani,  /ab. 
16,  18.  —  Partifip.  Służący  meso..  =  sJużibnik  .  s/uga  ; 
sluźaca  (em  ;  służebnica  ,  słuiia  >  osoby  s/iiżsce,  ud  usługi 
czyjej  bęflacR  ,  ^iciińfirtn! ,  ter  Jicnflhitc ,  5^ctifiitc ,  31i!f= 
luórtcr ;  tic  3liifif artciimi ,  Siciiftinagb ;  Boh  slaużjoy,  ce- 
ledjn  ;  \ind.  llushaunik,  hlapez,  strieshniinik  ,  poslrie- 
shnik  ;  fliislLiuniza ,  dekla,  stiieshauniza ;  Croot.  szlu- 
sćcch,  szlusbenicza  ;  Bonn  slusgbenik  ,  djc ticcli ,  niomak, 
tern.  inoma  ;  Hoss.  ciyjKauiiii ,  cjyjKaHiia  ,  mciajiihch-b  , 
qeja4iiHKa  ,  OTpoKX ,  oipoKOisniia.  Każde  prawie  gospo- 
darstwo potrzebuje  osób  służących  ,  które  za  wyznaczo- 
na płace  oze!>ć  domowych  zatrudnień  na  siebie  przyj- 
mują. Gal.  Cyw.  1,_121.  (cf.  cziladźj.  W  czasach  na- 
szych uskarżamy  sie  na  "złycli  służących.  Zab.  10,  5. 
Panowie  nie  sa  iejiiej  ulatec^o  slużeni ,  iż  łaja  ustawicznie 
służących  swoich.  Zab.  10,  o.  Służący  czyj,  ob.  Człek, 
człowiek,  cf.  lokaj,  hajduk,  strzelce,  pajuk,  laufer,  mu- 
rzyn. 7ea/.'  55.  b.  I-i.  —  Służyć  citm  Accusaliuo ,  n.  p. 
Wojnę  -służyć.  Star.  Hej.  ł&o.  Slricijśbiciiftc  t^llin.  Służy- 
łem wojnę,  pod  eza«  pospolitego  ruszenia.  Ttat.  27.  c, 
70.  Z  chęcią  ja  bede  te  i  w.szelka  służyć  wojnę.  Mon. 
70,  555.  Bojarowie  putni  z  crrunlu  wojnę  służyh.  (.'jncA. 
Pr.  \,  "lOfi.  WszysL-y  obywatele  .^iłużbe  ziemską  służyć 
maja  Siat.,  Ul  57.  do  pospolitego  ruszenia  należeć,  im 
nllgcmetncn  9liifijct'Pti:  obcr  gnnbftiirme  Mciini.  'Carz  Tatar- 
ski każdą  prawie  wojenna  potrzebę  sam  Litwie  z  hordą 
służył.  Slnjjk.  519.  Służyć  piechotę.  Du(h.  05.  311  gupe 
bic.icn.  Cum  Acmsat.  Adjedhi ,  omhso  Subslaniho  służba  : 
n.  p  Żołnierska  kilka  lal  służył.  S:ryjk.  prcef.  W  Wi- 
tebsku półtora  lata  żołnierska  służyłem.  Stryjk.  -il-i. 
Służyć  na  koń  us.irska.  ćn.  Th.  1026.  Służyć  hajducka. 
Dudi.  65.  Dworzańska  sluźye.  Papr.  Hyc.  158.  ^ofbiciiffj 
iftiiii.  Kto  służy  dworska,  nie  ma  opatrzenia,  Takowy 
każdy  godzien  obieszenia.  Huk.  Pob.  aiij.  —  §.  Służyć 
damie,  usługami  jej  się  zalecać;  etilCl"  2)fiil!C  bie  (Toiir 
mnrfjcn .  fin'?  itm  ifcrc  ©iititi  kiiierlTii.  Służył  jeden  pięknej 
i  zacnej  nz\iniant;e  czas  długi,  pokazując  wielką  prze- 
ciw niej  miłość  Goni.  Dic.  285.  Osoba  la  ,  kiórejm  słu- 
żył,  obruszyła  się  przeciwko  mnie:  zdało  jej  sie  widzieć 
we  mnie  nieca/a  wiarę  przeciwko  sobie,  Uorrt.  Ihv.  II. 
—  §.  Juz  też  dawno,  jak  mielis'my  honor  Pani  służyć. 
Tenl.  15.  c,  21.  atencyą  oddać,  pokłonić:  auflimrtCII ,  fcill 
gomrliniciit  inanici: ,  feincn  Scfiid'  atijłfittei!.  —  g.  Służyć 
bogu,  nabożnym  i  pobożnym  być:  ©ytt  ticncil,  gottes= 
fiirdtiij  fCBlt.  Służyć  bogu  w  o  dnie  i  w  nocy,  znaczy, 
chwalić  boga  bez  przestanku.  Sinoti:  Ex.  55.  W  każdym 
stanie  służyć  panu  bogu  jest  to  być  szczęśliwym.  Kras. 
Pod.  2,  140.  Służ  bogu.  a  czarta  nPe  drażnij.  Cu.  Ad. 
1059.  Konstantyn  na  początku  pog.-ińskim  bogom  służył. 
Sk.  Dz.  170.  (im  się  kłaniał,  ich  czcił,  er  biciitc  tciblli- 
fdieil  (Sóttcrii).  —  Służyć  =  służyć  mszy  ■■  msza  odprawo- 
wać  ,  (cf  służebnik,  cf  służba  boia),  2)Ie|Tc  initcii ,  {di- 
stuji.  służyć  do  niszy  <  posługować  księdzu  przy  mszy,  5ttr 
SP?ciTc  bicmyi,  ben  '].*ricftcr  I'e>)  ber  Sliifc  bcbiciicii.  Pmzk.i- 
zah  ,  aby  żaden  mszy  ś.  nie  służył,  oprócz  papieskiej 
wiadomości.  Sk.  D:,.  4^2.  Pop  albo  władyka  z  dyakona- 
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mi  służy.  Pim.  Kam.  liO.  Tu  żadna  nieprzyslojnCs'ć  nie 
'dzieje  się,  gdy  dyakoni  nie  jako  ofiarujący,  ale  jako  słu- 
żący, nie  dotykając  się  naj.świętszego  sakramentu  ,  paty- 
nę i  kielich  podnoszą.  Pim.  Kam.  119.  Służył  on  t.i.ni 
liturgią  z  patryarcbą  u  bożego  grobu.  Sak.  ha!.  C  5. 
\V  kościołach ,  gdzie  kwaśnym  chlebem  służą  ....  Sk. 
Di.  179.  W  przaśnym  chlebie  służy  u  ołtarza.  Sk.  Dz. 
1025.  Przy  władyezych  cerkwiach  znajduje  się,  że  popi 
lakierni  bułkami  służą.  Sak.  Persp.  12.  Chce  pop  kwarta 
wina  do  jiółroku  albo  i  dalej  służyć,  ib.  15.  U  liusi  w 
poście  mszy  nie  maja  jeno  w  sobotę  a  niedziele ,  a  gdy 
pop  służy  w  inszy  dzień  ,  pod  jedna  osoba  r>-  niedziele 
pośw  lęconą  pożyw  a.  Sk.  Kaz.  1 92  L.  —  ^.  Służyć  ko- 
mu '  usługi,  posługi  mu  wyrządzać,  zasługować  sobie 
u  niego ;  eiiiem  bictiei! ,  Sicnftc  tbnu .  Sicnfic  erircticn.  Nie 
jest  służyć  ojczyźnie,  zjeżdżać  na  sejmiki  etc.  Han,  05, 
257.  Ubolewam ,  że  nie  mogę  w  tym  służyć,  sie  w  czym 
innvm,  całvni  sercem.  Mon.  6-ł,  458.  Jeśli  mogę  w  czvm 
służyć,  proszę  mi  poufale  rozkazać.  iL.  Uczynię  wsz;. s- 
Iko ,  w  czym  sobie  służyć  każesz.  Teat.  29,  65.  Mówże, 
w  czym  ci  mogę  służyć,  ib.  4-1,  122.  Służ,  jeśli  chf-esz, 
aby  ci  służono.  Jabł.  /:;..  69.  Przebacz,  iże  nie  taką 
rzecz  daruje  lobie,  Kióraby  należała  lak 'zacnej  osobie. 
Nie  moge-ć  prze  chudobę  służyć  w  większej  sile.  Itak. 
Pob.  prcef.  —  Similiter :  Niech  Panu  służy  la  tab:ikier- 
ka,  ten  zegarek  etc,  racz  go  przyjąć. od  swego  sługi; 
lajfcn  fie-  ftd;  bnmit  bieiicii ,  finfiiiartEn^  ['elictcit  fie  cś  on» 
jniteltmen.  —  §.  Służyć  do  stołu  =  posługować  do  stołu , 
Ibcą  Jift^C  aiifn<nrtei!.'  Xiadz.  199.  Służono  nam  do  obia- 
du po  jednej  pctrawio.  ib.  76.  (częstowano  nas,  mait 
l'Cliiirt^'etc  liit-3  511  SDJittnge  mit ....-).  Służono  mu  likwora- 
nii  i  zakąską  z  konfitur.  A'(qc'r-.  6t>  (Hag.  sluxiti  ikomu 
vTno  ,  :iasluxili  mini.'lrarc:.  —  Similiter:  Córka  na  febrę 
zachorowała ;  a  matka  nad  nią  służąc  płakała.  Sk.  Zijw. 
\,  264.  t.  j.  pielęgnując,  bfti  łlranfcu  irnrten,  pUcflcn. — 
^.  Służy  piesek,  umie  służyć ,  plesać.  Cn.  TU.  1027.  bcr 
Śiunb  iftutet  (Ulf.  Szar.Tiantka  umiała  służyć,  tańcować, 
warować  i  szczekać.  Mun.  04,  140.  — ^  §.  Służyć  cza- 
sowi ■-  stosować  się  do  okoliczności ,  fiĄ  in  bie  ^t\i  frfti» 
rfen,  itac^  ber  iń\  fugcit.  Heretycy  za  szczęściem  szli, 
czasom  tylko  służąc.  Sk.  Dz.  'il^l.  Człowiek  rozumny 
służyć  czasowi  pojyinien.  Kag.  Cyc.  110.  —  2)  Ycrbi 
neutr.  Służy  mi  co- >  bywa  ode  mnie  używane,  e-j.bieilt 
mir  ettiinS,  niirb  sen  mir  gctmiK^t.  (Bosn.  slusgiiise  uti). 
Ponieważ  cię  do  tych  czas  nazywali  starościcem ,.  niechże 
i  na  potym  służy  ci  ten  tytuł.  Teat.  14,  178. —  Służy 
mi  co  za  co,  stoi  mi  z:i  co,  llctt  ctiuai  biciicii.  Poczci- 
we imię  służy  mi  za  największe  bogactwo.  Tetil.  8,  45. 
Roztropność  moja  może  ci  służyć  zj  zaręczenie.  Teat.  i, 
68.  —  Służy  co  óo  czego,  ku  czemu.  Dudz.  15.  uży- 
wa sie  do  czego,  pomaga  do  czego,  ji:  etllMS  biciicn. 
To  żelazo  do  polerowariia  miedzi ,  nóż  do  krajania  słu- 
ży;  lekarstwo  do  tej  choroby,  aa  lę  chorobę  służy.  Tr. 
Skwapliwy  d.Twcip  do  pisma  ś.  wykładu  nie  służy.  Sk. 
Dz.  115.  Służyć  komu,  pożytecznym  mu  być,  pożytek 
przynosić;  Bosn.  |>ruditi ,  uciniti  korist :  Viiid.  dopridili, 
dohizhuvati,  perpriduvali ,  h'pridu  biti ;  Ptoss.  noJbSOBatb) 
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yno.ib30BaTb. —  Physice :  Służy  mi  co  <  zdrowo  mi;  (Boh. 
dużiii) .  Co  Dtent  mir,  ift  mir  gcfunb.  Nie  wszystivim  jedno 
sfuiy  abo  z.Jrowo  Cii.  Ad.  605.  Porozumieć  się  trzeba 
z  swym  żofądl<iem ,  jakowe  mu  jadło  służy.  Pers.  Lek. 
i27.  Ta  potrawa  rai  służy  Yind.  jedba  dobru  dopride , 
dobru  sda.  Służący  zdrowiu;  Boh.  dużiwy,  (cf.  duży), 
Yind.  flusben,  flusbezliea.  iMIecznc  potrawy  suchotnikom 
służą.  Krup.  5,  ST 8.  Wino  każdemu  przyrodzenm  służy, 
gdy  go  pożywasz  miernie.  Cresc.  570.  Służy  mi  tu  po- 
wietrze. C'«.  Th.  1026.  —  Nie  służy  mi  zdrowie,  gło- 
wa, nogi,  język,  nie.sposobne  majn  zdrowie;  nffeclo  sum 
corpore.  Cn.  Th.  326.  nie  zdarza  mi  się ,  me  sprzyja 
mi  zdrowie,  nie  mam  zdrowia,  nie  jestem  w  używaniu 
swoich  zdrowych  członków  :  ti  tuill  mit  bcrSfiimbbcir  nid^t 
fort,  i\^  faun  beit  Soff,  bie  Siipe,  bic  ^nnc^t  ni*t  rcitt 
I'r(TII{6L>I.  Służy  mi  szczęście  =  zdarza  mi,  sprzyja,  fawo- 
i-yzuje;  Yinil.  nii  tazhi ,  tezhi,  meni  ii'teku  gre  ;  b,l»  ©liuf 
ift  mir  gitnftig ,  bolD ,  c»  q\ńit  mir.  Co  tobie ,  to  we  grze 
szczęście  służyło,  leat.  47,  2.  W  bogu  nadzieja,  żeć 
fortuna  siuiy.  Aitszp.  46.  Szczęścia -mu  służv;  on  sam 
w  nie.^zczęście  się  niesie.  Bardt.  Trag.  315.  Żyjcie  dłu- 
go ,  niech  wam  szczęście  sfuży.  TerJ.  44,  dO().  Kiok. 
Titrk.  37.  Śmiałym  służy  fort'ina.  Zab.  8,  53'2.  Kofs. 
juV'it.  —  Poty  mi  dobre  służyły  czasy,  póki  worek  do- 
starczał. Teat.  50.  b,  105.  zażyłem  dobrych  czasów,  t(f| 
^iittc  giite  3f't  gcnoP  ber  giitc!i  ^ńkn,  fo  laiiij  ber  Seutel 
reidjiC.  iMatyaszowi  nie  do  końca  szczęśliwie  przeciwko 
Jerzemu  zaciągi  służyły;  min:ts  secundo  successu  utebatur. 
Krom  ()91-.  niebardzo  mu  sie  wiodły,  ftc  gieiigcii  ipm 
iiLiiit  fclir  yu.i  Stattcn,  iiii^t  U\it  "tiadi  ffiiinfdie.  —  SimilUer : 
Wiek  komu  służy,  lata  służą  ■■  \m.\  czerstwości  jei;t , 
krzepkim  jest,  żwawym,  jarym;  bie  5<tPl'e  finb  eiiiem  110^ 
giinilig,  crIau&C!i  no$  ctams  mit  ju  ma.lictt.  Zażyć  świata, 
póki  służą  lala.  Teat  10,  28.  Bals.  Śu).  2,  103.  Pókiś 
ty  mlorly,  pókić  służą  lata,  zażyivaj  świata.  iil)rszl.  210. 
Póki  rai  służyły  lata.  Miałem  wygodę  i  łaskę  u  świata. 
Jabi.  El.  29.  Każ  wino  nosić,  póki  beczka  leje.  Póki 
wiek  służy,  a  śmierć  nic  yirzyśpieje.  Hor.  i,  196.  — 
§  Służy  co  komu  s  przynależy  nań,  przystoi  mu;  eś  bieilt 
ibm,  gcburt  t|im,  ift  iDm  5iiftd;ibig,  aiigcmejTcii ,  pajfeiib. 
Bogu  spanie  nie  służy.  Biał.  Post.  556.  Przez  pana  na- 
szego Jezusa  Chrystusa,  któremu  służy  wszelka  moc,, 
pokłon  i  chwała,  teraz  i  zawsze.  Sk.  Żyw.  2,  168.  To 
mi  służy  Croał.  to  me  ide.  Nie  wszystko  wszystkim 
służy  co  służy  jednemu.  Gaw.  Siei.  597.  Nie  służy  to 
temu,  nic  temu  po  tym,  nie  tegoby  mu  trzeba.  Gn.  Ad. 
648.  —  *§.  Z)  Służyć  komu  =  poddanym  jego  być,  pod- 
ległym mu  być;  etnem  uiitermorfeii,  tiiitcrtbaiiig  fc>^ii.  Gaha 
poiym  Rzymskiej  mocy  służyła.  Stnjjk.  52.  —  'p^.  .Nale- 
żeć do  kogo,  własnością  jego  być;  ciilcm  jUjcDiirtn ,  fciii 
6ii;cntl)iim  fciin.  Zonie  Eryka  dziedzicznym  prawem  słu- 
żyło księstwo  Szczecińskie;  ejus  haereditarius  erat  prin- 
'•ipiatus.  Krom.  655.  Przemyskie  włości  za  Kazimierza 
Sprawiedliwego  już  ku  Polszczę  służyły.  Stiyjk.  205. 
■(przysłużały,  przynależały).  'SŁUZYCIEL ,  a,  m.  ,  służe- 
bnik; Boss.  c;iyH<iiTe.iŁ ,  ber  Diener.  Przełożeni  służycjele 
sa  boży.  Budn.  Horn.  15,  6.  Smolr.  Lam.  68.    'SŁUŻY- 


CIELKA ,  i ,  ż.;  Ross.  cjjHiHTe.ifaHHua ,  bie  Sieneriitlt.  Za- 
lecam wam  Febe ,  siostrę  nasze ,  która  jest  służycielka 
zboru.  Budn.  Rom.  16,  1. 
SŁYCH ,  u,  m. ,  słuch,  słuchanie;  iai  @cbór,  baź  Cjir. 
Tak  wiele  razy  w  słych  mi  podawano  mową  i  do  czy- 
tania drukiem  wyrażono ,  jak  grzechy  brzydkie.  Kulig. 
Her.  54.  —  !^.  Słych ,  co  słychać,  wieść,  pogłoska ;  baś 
®e!)5rtc,  bie  Sagę,  bn^S  ©criiĄt.  Niemasz  słychu;  bo  gdzież 
jaka  powieść  stara  ,  By  się  kiedy  w  tych  'grunciech  wy- 
lęgła poczwara  1  Zab.  9,  210.  Ejssym.  —  Prov.  Zapadł 
gdzieś;  ni  słycliu  ,  ni  widu.  Cn.  AL  15. lO.  (mail  pórt  llllb 
fie()t  nii^^to  ooii  i|m;  Ross.  hcij-tł,  (cf.  czuć);  nie  sły- 
chać, jak  kamień  w  wodę  wrzucił,  nie  dowołasz  się, 
daremna  nadzieja).  'SŁYCHAĆ  cz.  cant. ,  'Słychywać 
freijii.,  słyszeć  często,  ciągle;  Boh.  slychati ,  slychawati 
fcf  Graec.  -Aia);  t\\w.i  pft  Ijiircit,  iiaś  cinanber  Łóren. 
'Słychałem  częstokroć  takie  rzeczy ,  wszyscy  jesteście 
bardzo  ciężcy  cieszyciele.  i  Leop.  Job.  16,  1.  Przywo- 
dzę słowa  te  z  ust  twych  do  ranie  mówione ,  a  w  uszy 
moje  słychane.  Smotr.  Nap.  73.  Słychałem  mowę  Pru- 
ską, gdym  bywał  w  Gdańsku;  bardzo  podobną  Litew- 
skiej, iiiel.  Sw.  169.  I  jam  o  waszych  dziełach  słycliy- 
wał  też.  Pot.  Arg.  54 i.  W  tragedyach  haniebne  i  nie- 
znośne rzeczy  słychamy.  Pelr.  El.  58.  Tego  ucho  człe- 
cze  nie  słvchało.  Past.  Ftd.  239.  Od  niebom  często  to 
słychywał.  Warg.  Wal.  278.  Kto  kiedy  słychał  liciiwc 
większą  nad  tę!  W.  Post.  W.  194.  Nie  słychano  tego 
od  wieków,  ani  to  do  uszu  przychodziło.  Damhr.  724. 
Hodie  frcjuenlis.ume  usurpatur  iii  injii\itivo,  alsolule;  (Ross. 
c.Tumiio).  Słychać  straszne  pukanie  u  drzwi  po  trzy  ra- 
zy. Teat.  55.  b,  69.  (daje  sie  słyszeć).  Coż  tam  słychać, 
Elwiro!  Morszi.  106.  co  nowego?,  iuna  bort  man  'Dfcueś? 
(cf  widać).  Coż  tu  słychać  dobrego?  Teat.  17.  c,  44. 
Dobry  dzień,  panie  kumie,  co  tu  słychać?  ib.  32."  c  , 
13.  Powiedz  mi  rzetelnie,  jak  też  o  mnie  na  świecie 
słychać?  Teat.  2,  58.  Bars.;  (guomodo  audio'.'  co  też  o 
mnie  gadają?  cf.  słynąć).  Dobre  daleko  słychać,  a  złe 
jeszcze  dalćj.  Rys.  Ad.  9.  Ej  pieknaż  to  wolność,  bodaj 
o  takowej  nie  słychać.  Falib.  R.  O  Oryginesie  ,  jakoby 
miał  dyabłom  ofiarować,  nie  słychać  ani  u  Rufina,  ani 
u  Jeronima  ,  ani  na  koncyliach.  Sk.  Dz.  123.  (wzmianki, 
śl.idu  niemasz).  Słychać  =  gruchnie  ,  gadają,  wieść  jest, 
sława,  pogłoska,  słuch. —  Partie.  Słychany,  o  czym  kie- 
dy słysz;ino;  Ross.  CTUiuanHuil ,  crbórt ,  lUOODU  mail  iitm 
gelłiirt  Iiat ;  niesłychany,  o  czym  nigdy  nie  słyszano, 
praktyki  tego  niemasz  ,  bez  przykładu,  'niebylica  ,  iiiicr' 
^ort;  Sorab.  1.  neszwuschane;  Yind.  neufhlifheno,  kir 
nej  bilu  nikuli  fhlifhat;  Slav.  necsujen  ;  Ross.  iiecihi- 
KaHHuH ;  Encl.  iieciuuiHbiB.  Ta  rzecz  przedtym  zgoła  nie 
słycliana  była  i  prawie  nowiną.  Smotr.  197,  (opposit. 
Ross.  Biian.ibiniiHa,  cf.  widaći.  Czy  słychaneż  to  rzeczy, 
które  nam  naprawił!  Jabi.  Tel.  82.  Rzecz  tak  sroga  i 
niesłychana.  Gorn.  Dw.  231.  Tatarowie,  lud  u  nas 
przedtym  niesłychany,  1220  r.  przeprawili  się  przez 
^VoIllę  Biel.  116.  Używają  mąk  srogich  w  kryminałach, 
i  śmierci  niesłychanych.  Boler.  99.  (bez  przykładu).  Tar- 
nowscy wszystkim   słychane  i  znajome  waleczniki.    Warg. 
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Cei.  A  i.  ( \vs7.ystkini  wiadome).  —  (SŁYK  ob.  Szhk). 
SŁYNĄĆ ,  "SŁYCIIN.ĄC  meil.  jediul.,  sławnym  liyć  ,  lienitiint 
fcmi;  Carn.  slavim ,  ((.•!'.  .sJawić;;  Yind.  fl,-iviti  ,  riitiiiiaii 
biti  ,  (  rf.  styma  )  ;  ling.  !slovjotti  ,  (  cf.  sfowić);  Ross. 
c.ibiTi. ,  c.ibiny,  npoc.iiJiL  ,  npoc.ihinaTi, ;  £c(7.  c.iony.  Sfy- 
nio  Alexander  .  że  pól  świala  nio.szrzęśliwytn  uozynif. 
Krcti.  Dox.  I6G.  O  cny  młodzieńcze,  k/óry  w  sławie 
słynie.sz  Godnym  potomkiem  Alcyda  wielkiego,  rnut  Fid. 
220.  Meznyiri  zapaśnikiem  życzy  sobie  słynąć.  Lib.  Hor. 
4  7.  Kt(ik(dvviek  z  was  je.sl ,  co  poelą  słynie....  Opid. 
Poet.  Wszak  widzisz,  jako  z  czasem  wszystko  mariiie 
ginie,  Jedno  co  jest  poczciwe,  to  na  wieki  słynie.  Hej. 
\\'n.  52.  Królewska  rz(;cz  jest,  dobrze  czynić,  a  źle 
słynąć.  Velr.  Pol.  2,  lii.  SŁYiNNY,  a,  e.  słynący,  sła- 
wny, bcriiĘimt.  Cezar  po  kręgu  ziemi  łagodnością  słyn- 
ny. .V.  Pum.  22,   109. 

'SŁYPLIK,  a,  m.,  n.  p.  U  sprężyny  zastawionej  na  ptaki 
ma  i)yć  przywiązany  na  "sznurce  słjplik  abo  klinik.  Cresc. 
(iol.  ciii  flcincr  Scil.  1'owrozek  sidłowy  słyidduem  mo- 
żesz rozpiąć  przy  ubłaku.  lA.  r>")2.  '1'ratek  przywiażesz 
słyplikiem  [irzy  preżvnie  wiszaesni  jednym  końcem,  ib. 
052. 

SŁYSZALNY,  'SŁYSZNY,  a.  c,  SŁYSZALNIE  adr..  w  słuch 
wpadający,  słyszeć  się  dający;  llaij.  slisciy;  Hoss.  cJbi- 
nnihiii,  Hhlnu,  Niemoty,  nie  mOLjąc  myśli  swoje  wyra- 
zie słyszalnciiii  znakami  ,  do  mig  udawać  się  nuifzą. 
Kpcz.  lir.  5',  p.  ti5.  et  17.  Bóg  przy  świat.i  "dokonie 
do  lubego  syna  słyszalnie  przerzeka  ....  Pizijb.  Mili.  228. 
W  kościele  nie  b\ł  słyszny  'gomon.  Chodk.  l\osi.  58.  (nie 
Liył  słyszmy).  SŁYSZLi/,  -eli,  -ał,  -y  med.  niedok.,  usły- 
szeć di,k.  ;  {łJdh.  slyseti ,  uslyśiti ;  Slov.  slieśaf ,  słyśini  , 
ćuf,  eauti,  (ef.  czuć)  ;,  Sorab.  1.  szlyschacz  ,  szlysclui , 
szlyseliim  ,  fwusciiii ;  Sorah.  2.  friiiscliasch ,  szluschasch  ; 
Cani.  sldishali  ,  sldisheni  ;  Yind.,  flililiiat,  ]:of|]|ufhati , 
zhuti,  zliujem  ;  Croat.  chuti ,  chujem;  Da/,  szlusati  ,  szli- 
siti ,  szhi.';ati ;  Ihing.  hallok  ;  Bosn.  sUiscjati  ,  sliscjatli  , 
cjiitti;  /),ij.  sliscjati  .  slnscjati,  slisciti ,  "ejulli ;  S/i/y.  cliu- 
liti ,  csuti  ;  Boss.  cibimaib  ,  ijflTb,  noyyHTt ,  Biiymiiib  , 
niiyiiiiiTb ,  \ob.  Ucho;;  disltig.  słuchać,  (juod  lor.giorem 
nctwuem  et  rolunlariam  significat;  słyszeć  vero  lirevem , 
nnliiralem ,  conlingentcm  et  ecntra  Dolunialem.  Cu.  Th. 
1024.  {similis  diflerenlia  inler  widzieć  et  patrzeć); — ab- 
solut słyszeć,  słuch  mieć,  nie  głuchym  być:  l)órcn,  cin 
®C(;ÓV  {)aI'ClI.  Tak  mówi  pan:  kto  słyszy ,' niech  słucha. 
IV',  E:.C''li.  3,  27.  W  głekokim  poniirznny  milczeniu, 
zdawał  sic  patrząc  a  nic  wiiizieć,  słuchać  a  nie  i=łyszeć. 
Tent.  2,  121.  Słyszenie  =  słuch,  zmysł;  baś  ©cIuH",  bai 
.'OÓrcii.  Straciwszy  słyszenie ,  do  spraw  jest  niesposobny. 
fil/b,  Fs.  "0.  Głuchym  słyszenie,  a  niemym  mowę  przy- 
wrócił. IV.  Post  \Y.  2,  l"95.  —  I  Trnn$L  Słyszę  co , 
ilochodzi  mię:  (tiuTii ,  ycnicf':nci! ,  crfabrcii.  Pytał  go,  je- 
śliby co  słyszał  noweŁ;o  ?  powiedział  że  nie.  E''uz.  Jez. 
7.  Cum  słyszał,  to  powiadam.  Cn.  Ad.  96.  (jakem  ku- 
pił, tiłk  przed.iję  ;  nie  wyssałe.Ti  te<;o  z  palca).  Nie  nic 
wie,  kto  nic  nio  słyszał.  Ossol.  Sir.  7.  Kto  mi  mówi, 
co  chce ,  usłyszy,    czesko    nic  chce.    Cn.    AJ.  582.  Eraz. 


Je.z.  G  g  2  b.  Jeśli  rzeczesz  źle  ,  usłyszysz  jeszcze  go- 
rzej. (7).  Tak  cię  sadzą,  jak  cię  słyszą.  Mon.  74.  14-5. 
Słyszę  słowa .  ale  rzeczy  nie  rozumiem.  Orzech.  Qu.  Ci. 
Sł\szałem  jak  przez  sen,  ob.  Sm.  —  Już  (u  go  słyszę; 
pono  nie,  to  chód  nie  jego.  Tent.  43.  b,  15.  Słysza- 
łem (o  temi  iiszami  ,  na  te  uszy.  Dudz.  15.  Ba<lź  'ist 
tej  pocie^zliwej  nowiny,  jakobyś  ją  w  uszy  swoje  sły- 
szał. Pej.  /'osi.  Tt  4.  Czy  słyszysz?  czy  czujesz?  Ćn. 
Tli.  1028.  [jprft  bu?  Nie  słyszę  'wkrzomo  ,  nie  słucham. 
Cn.  Th.  527.  Słysząc  nie  słuchamy,  ii.  Aby  tylko  sły- 
szeć, nie  słuchać.  Lach.  Kuz.  1,  56u.  Słyszę  I  r.  o.  ro- 
zumiem! dobrze!  npprobantis.  Cn.  Th.  1027.  id)  beiil 
gilt !  Nie  słyszę,  odjiowiadając  na  co,  czego  nia  chcemy 
dać,  uczynić,  r.  e.  nie  zezwabim,  nie  przyzwalam.  Cu. 
Ib.  527.  id;  (lóre  ntd;t,  id)  mng  nid)t!  Słyszę  irndeniis, 
szydząc,  bardzo,  wej  bardzo,  zgadłeś,  ale.  Cn.  Th.  1155. 
bflfi  flcfłr^e  i(^ !  frc^Iid) ,  natiirlicfi  (inmifd)).  —  Dać  się  sły- 
szeć, hir.  Uiv.  F  5.  fid)  Hircii  Injfe!! ,  fidi  iieriic^iineii  Inffen. 

Fły.<;zeć  o  tym  ,  słyi;ic  to.  Cn.  Th.  1027.  słychać  o  tym, 
iiuiit  i^pridu  bvii'on  ,  Cś  ift  niditKir.  Usłyszenie,  powzięcie  wia- 
domości; bas  ^iircii,  (?rffl{)rcn,  bic  Dfntfcnd)t.  Miechowiusz 
opisuje  roku  1205  pierwsze  objaśnienie  i  usłyszenie  imie- 
nia Litewskiego.  Slryjk.  211.  —  Słyszeć  u  kogo,  od  kogo, 
hene  vel  mule  audire ,  dobrą  lub  złą  sławę  mieć,  kiedy 
dobrze  lub  źle  o  kim  gadają;  im  3iiifc  fteClcn,  bctiiditigt 
fc^ll.  Dobrze  słyszy  u  ludzi.  Birk.  Chodk.  21.  Ci  se- 
niilorowie  źle  od  Silachly  słyszeli  o  dekret  Zygmunta 
miedzy  Jagicłłem  i  Krzyżakami.  Biel.  277.  Tego  gdy 
zaniecha,  lepiej  od  nas  słyszeć  będzie,  i  u  swoich  na 
'więtszą  się  począslkę  sposobić  może.  Smoir.  El.  9.  — 
Słyszysz  !  pnrliciihi  est  vocaiitis  et  retocaiilis  ,  iwin  e.rii- 
Intilis  uileiitionem.  et  anitninantis.  Cn.  Th.  1027.  bijrc  ! 
biujl  ttl!  Słyszysz-żi;  to  zawzięły  odszczrpieńczc  !  Bals. 
Atcdi.  1,  9.  Słyszałeś  i  a  nie  słyszyszżel  libi  ego  (liro, 
nn  non!  Cn.  Th.  1027.  —  "g  Oisol.  com-irnitio :  Siny 
mróz  ku  nam  kroczy,  a  życzliwe  lato  Precz  sie  bierze, 
acz  nie  rad  każdy  słyszy  na  to!  Byb.  Ges'.  B  4.  'SŁY- 
SZNY,   oh.    Słysj;;'li;y.' 

SM.- 

SMACISKO,   ob.   Szmaciskn  ,   szmat. 

SMACZNY,  a,  e,  S.MACZ.MUCHNY  inlensw. ,  SMACZNIt;, 
SMACZNO  ttdv.;  Boh.  smaćny,  chutny ,  pocholny,  (ef. 
chuć,  pochoć) ;  Sorab.  I.  schmakne,  rwoilżccżne;  So- 
lab.  2.  szmakni  ;  Carn.  slimiiiitne;  Yind.  fhmahen  ,  frna- 
hnoduhen  ,  dufhezii,  dobroduhen  ,  safladjcn,  difhezhcn, 
dobrudidiezh  ;  /Vfl</.  slastan  ,  sladosni  ,  (cf.  słodki) ;  Cront. 
sniiMien  ,  tćcben  ;  Boss.  CMa>iiib!i1 ,  UKyciibiii :  EccI.  ^^- 
CKOCpT.,\T. ;  jmakowity,  w  smak  będący,  )"dłliui«fbnft;  (C  I' b. 
flcidnnadi.  Głodnemu  wszystko  smaczno  Cn.  Ad.  246. 
Potrawy  mniej  smaczne,  i  n-'niej  wytwornic  warzone, 
głodnemu  żołądkowi  jirzypadają  do  gustu.  Pich.  Sen.  Ii,^t. 
128.  (głodny  nie  przebiera,  przysmaków  nic  szukaj. 
Smaczniuchna  potrawa.  Gród.  Dis.  F  b  U  pańskich  sto- 
łów smaczno  i  okazale  jedzą.   Kras.  Pod.  2,  71.    Niemasz 
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nic  rozkoszniejszego,  jak  u  stołu  tak  smacznego ,  wśrzód 
powszechnej  vvesolos'ci  pociągać  winka  starego.  Teat.  53. 
ó,  4-1.  Smaczne  winko.  Falib.  M.  Każda  mu  potrawa, 
choćby  najwyśmienitsza,  niesmaczna.  Zuft.  15,  37.  Clioć- 
by  najsmaczniejsze  rzeczy  same  w  sobie  byFy ,  a  język 
nie  byłby  sposobny  do  jirzyjęcia  smaku  ich,  tedy  ża- 
dnego smaku  nie  uczuje  Sak.  Probl.  87.  —  Trans!,  et  fig. 
Wdzięczny,  miły,  sloiiki,  przyjemny;  fd)macf ()aft ,  ttlUje= 
nebiu,  fiip,  mil?.  Smacznego  ci  snu  życzę.  Teat.  55.  b, 
70.  i&j  mfmfi^e  ^ir  ciiic  atiociicCime  Sii^e.  Jałt.  Tel.  41. 
O  tej  porze  już  smaczno  spać  będzie.  Teat.  35  d ,  25. 
Smaczno  '  po  trudach  zasypia.  Ossol.  Sir.  ^.  Smaczne 
kradzione.  Burl.  A  5.  (w  cudze  dwie  Jyżki  dyabeł  mio- 
du włożył,  a  w  swoje  łyżkę;  cudzy  chleb  najsmaczniej- 
szyj.  "tlówil,  nie  uważając  co  smaczno,  ale  co  z.drovvo. 
Pilch.  Sen.  łask.  89.  Chcecie,  żeby  wam  kaznodzieja 
zawsze  smaczne  rzeczy  powiadał.  W.  Past.  W.  5  ,  455. 
Rytm  się  niesmaczno  takiemu  kojarzy,  Go  się  z  swym 
szczęściem  pasuje  i  swnrzy.  Past.  Ful.  204;  (Ross.  ne- 
4'fe.ibHO ,  niegładko).  Król  się  ociągał,  chociaj  smaczne 
mu  kondycye  podasvał  nieprzyjaciel.  Gorn.  D:-.  131.  Sma- 
czna to  rzecz  rządzić,  dzierżeć  miasta,  wsie,  włości. 
Goni.  Di.  9 i.  Starościna  idzie  coś  z  niesmaczna  mina. 
Teat.  28,  45.  (z  kwaśną,  ponurą).  •SM.VCZ.\ORPiZMIĄ"- 
CE  strumyczki.  Gorn.  \Vf.  5o'2.  słodkobrzmiace ,  licblid) 
miirmeliib.  "S.MACZNOŁUD.NE  pochleb.^two.  Krom.  351. 
Nag.  FU.  150  licMti^  Mat.  S.MACZNOŚĆ .  oh.  Sma- 
kowitość,  bie  Sdjatfbnftiijfeit;  (£»  t' b.  ©efdimniiijfcit). 

•SM.ĄD,  oi.  Swąd. 

SM.-V(j.4C  C5.  niedak. ,  siec  biczem,  rózga  etc,  merskać , 
chłostać,  (cf.  śmigać;  Etyin.  mgnać ;  cf.  smuga,  smuk: 
Sorab.  i.  Tmaha  nwale  ;  Yirid.  Imagat,  fmagovat;  Can>. 
smahati;  Genu.  fi^m.ilłcii  lżyć);  mit  bcr  %^dt\^<:  obcr 
Sfutlic  ftrei^en ,  mit  ctmaS  laugc!!  unb  fdilanFoii  fc^laacii , 
itaitgJii,  ft^mi^Cli ;  i  Boli.  ślaham,  śleham  ;  Vind.  tepsti). 
Kąty  do  sinagania  chutne.  Odym.  biv.  2,  F  f  A.  Żaden 
woźnicainie  będzie  ustawicznie  konia  smagał.  PtUh.  Sen. 
iask.  38  Lew,  gdy  go  ta  męczy  plaga  Ogonem  się  vv 
boki  smaga  Jak.  Baj.  60.  S.M.\G.\CZ,  a,  m.,  który  ko- 
go sm;ig;v:  ber  Staiipcr,  'J.Uitft^cr.  Tr.  Sorab.  I.  schwiksf. 
S.M.\GAN1EG,  ńca ,  m. ;  \)  sm.igany,  wysmagany.  Cn -Th. 
1028.  ciii  ©e|taiipter,  ©epeiffiijtcr,  3lii»,jcpeitfi^cr ;  Sorab.\. 
schwdvane.  Zbrodnie  świata  czas  wyjawi  ,  I  wszech  zbro- 
dni smagańce.  Brud.  Oit.  G  2;  ipalronos).  Ono  sławny 
Belizary  ,  Ow  tryumfów  smag.iniec.  Bal.  Sen.  63.  —  2) 
K;ii'a  sm'ig.)nin  ,  bai  Stiiupcit.  Karą  u  cygsnów,  tańczyć 
sm.igańca,  przy  czvm  drudzy  na  dromhicli  grają,  hniii. 
Poci  2,183.'" 

S.MAGLAWY,  a,  e,  śmiadawy,  czarniawy  ;  Ross.  CMjrjibiil, 
CMyrioBaTUH :  Eucl.  cstyrjeHuR  ,  leMHOUBlsTiiuri ,  cji}-- 
ptiil,  ypLiri ,  fdjtudfjlitJ) ,  fĄmiar^braim.  Poirzsbowałaby 
biclidła.  gdyby  tysiączne  wdzięki  nic  n.ngradzały  płci  nie- 
co smsglawej.  Kras.  Doś.  122.  Filan  smaglawy,  jak  cień 
miesięczny.  Kras.  Oss.  D  A.  Był  on  twarzy  melan- 
cholicznej,  płci  smagla\vej,  wfosóvv  czarnych.  Ustrz.  Krnc. 
2,  lOl.  Patrząc  sie  we  zwierciadło  ,  a  widząc  sie  bia- 
łą ,  Iribiła   go  smaglawa  ,    że  jej   pochlebiało.    Kras,  Baj, 


103.  U  ludzi  chuderlawych,  smagławych ,  zatwardzenie 
żołądka  ze  skąpości  żółci-  pochodzi.  Perz.  Lek.  176. 
S.M.\GL.\WOSC,  ści,  i.;  Ross.  cMynoBaTOCTŁ,  ciiynocTŁ; 
śmiadawość ,  fd;iiiarjl)raiiiic  i^arlic. 

S.M.\GL1CZKA ,  1,  ż. ,  ziele,  od  smagłego  wzrostu  rze- 
czone, cienkie  a  wysokie  na  cztery  łokcie  'prącie  mie- 
wa, ^loly.  Sijr.  335.  Urs.  Gr.  180.  0;w.  Ow.  569,  Sau= 
frant,  3Jać^ti£ŁattC!t.  S-MAGŁY,  a.  e,  Smagłe,  Smagło  adv.. 
smukły,  wysmukły,  gibki,  cienki  a  długi;  fifimdcl^tig ,  (fid) 
fd^micjciib),  gcfAmcibiij ,  bihiii  imb  lancj,  ft^iaiif,  fdJmaiit ; 
Boh.  konnpaty,  (ob.  Konop') ;  \'ind.  fhmaidik;  Carn.  prasbn; 
Ross.  TOHiiauuii.  Zaraz  z  ró.^zczki  daje  znaki  drzewko. 
Smagłą  sięgając  prosto  w  górę  cewką  ,  W  jaki  urośnie 
dąb  za  czasu  przejściem.  Zah.  12,  2.  Sak.  llószczka  to 
ona  ,  co  tak  smagło  rosła  ,  Ze  wierzchem  cedrów  na  Li- 
banie doszła.  Miask.  Ryt.  lii.  W  'lesiach  ciemnych 
drzewa  bardziej  na  wzwyż  'rostą ,  niż  na  mięższa ,  też 
snmgłe  bywają,  nio  wiele  gałęzi  u  dołu  miewając.  Cresc. 
36.  Żydzie,  kup'  ten  kij,  widzisz  jak  smagły.  %s.  .4rf.  81. 
Te  smagłe  drzewka,  te  drzewa  ruchawe,  których  głowa 
posłuszna  jest  powianiu  wiatrów.  Karp,  o,  16.  Niejakiś 
młody,  smagły  Mars,  wysokiego  i  wspaniałego  wzrostu. 
Staś.  Niim.  1,  119,  (cf.  wzrost  strzeli.sty;.  Wzrost  ko- 
biet Angielskich  jest  smagły,  a  strój  wcięty.  Pam.  83  , 
1,  14.  ■ —  ^.  Każdy  na  osła  do  bicza  się  bierze,  I  sma- 
gło zatnie  Zab.  14,  279.  śmigając,  fo  rcit|'d;en ,  baj> 
lilop  bic  Spigc  ber  %Witii!i  irijft.  Ś^IlAGŁOŚć  ,  ści ,  £. . 
gibkość,  cienka  długość  lub  wysokość;   biC  ©cfc^mcibiijfctt 

S.AL\K,  u,  m. ;  O  b  b.  St^mnT ;  3?  i  c  b  C  r  b.  Smaf ;  Svec.  smak  : 
Anyl.  smaek,  smalch;  Ftnl.  macu  ;  Boh,  smak,  chuf , 
(ob.  Ciiuć,  chęć);  Slov.  chut:  Sorab,  1.  schmak,  fwo- 
dźeno,  szl')dzL'nie,  wopytanie  ;  SoraA.  2.  schmck .  schrae- 
kowane  ,  hnpiitane  ;  Carn.  shmah  ,  pokus,  okus;  Yind. 
flimah,  duh,  difhik,  okufs ,  pokuls.  difhanje,  pokulhnja, 
pokufitjc  ,  kofhtanje  ;,  Ccon/.  smah  ,  tceh/ioszt,  {  szmok  : 
Bosn.  smok  opsonium;  Rag,  smasc ,  slast ,  okuscenje  ; 
Sl(tv,  okuslianje  ;  Ross.  B\iyc%;  ErcI.  CKoyc-h,  (cf.  kusić); 
Ij  smak  w  potrawach,  w  trunkach,  objective,  ber  ®e= 
fdjmatf  ciiicr  Sactic  JC.  Język  jest  naczyniem  ukuszenia , 
dlatcgoż  aby  .smaki  pokarmów  przez  niego  łatwiej  prze- 
nikały. Sak.  Probl.  78.  Woda,  im  jest  czyściejsza  ,  tym 
więcej  jest  bez  smaku  wszelkiego ;  a  bez  smaku  być 
powinna,  jeżeli  ma  być  zdrowa.  Kluk.  Kop.  1,  114.  Gnój 
kazi  smak  w  jagodach  winnych.  Cresc.  174.  Który  z  tych 
dwóch  fruktów  ma  smik  vyyśinieni(szy,  pomarańcza  czyli 
brzoskwinia?  Weg.  Marm.  5,  16.  Czy  nie  ucho  słów 
rozsądza,  a  smaku  usta  jedzącego?  1  Leop.  Job.  12,  10. 
Nie  wiem  .  jaki  to  smak  być  może  w  zielonym  jeszcze 
owocu!  Teat.  7,  31.  Smak,  dobry  smak,  smakowitość  ; 
ber  2Bo'^I()cfc^ma[f ,  btc  Sd)m,id'baitiijfcit.  Im  czego  bar- 
dziej pragniem ,  to  smak  prędzej  traci.  Pot,  .'\rg.  iii. 
(przyje  riność).  Smak  zdrowia  nieprzyjaciel.  Cn.  Ad.  1060. 
(nie  wszystko  zilrowo  ,  co  smakuje).  —  '^.  Transl.  Smak, 
ukontentowanie,  rozkosz,  słodycz;  Ocfd^macf,  5BoMgc= 
ft^tnacf,  ^jergmiijcit ,  Groófeii.  Serca  zarażone  smaki  świa- 
ta tego.  Sk.  D;.-297.  Cnotą  jest  odbiedz  tego,  co  sma- 
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kuje,  Je/.eli  ten  smak  cną  poczciwość  truje.  Pasł.  Fid. 
145.  Usta  piękne  f.ieknycli  ust  smaczniej  się  tykają, 
Lecz  zJączone  z  czarnemi  smaków  swyci)  nie  mają.  Gaw. 
Siei.  o7f).  Z  takim  smakiem  o  rzeczach  niebieskicli  roz- 
myśliif,  iż  dla  słodkości,  którą  na  duszy  czuł,  fzy  z  oczu 
jei^o  wypłynę/y.  Sk.  Zyiv  416.  Gdy  pismo  ś  czytać 
poi"ząI,  taki  w  nim  smak  miał,  iż  mu  żadna  inna  nau- 
ka smakować  już  wiijcej  nie  mogła.  )/'.  517.  .Już  to 
przvpowies'ć  ji'St  na  świecie  siara  ,  Gdzie  smak  w  jeży- 
ku ,  tara  '.V  sercu  przywara.  Mon.  71,'7'J.5.  (słowa  słod- 
kie ,  serce  fałszywe).  Znalazła  smak  w  rozmowach  z  rol- 
nikami. Węg.  Martn.  i.  109.  Z  smakiem  umiera,  kogo 
swoi  płaczą.  .\Jorszt.  247.  Powinien  im  dogadzać  i  do 
smaku  być.  Krup.  o,  227.  Jej  postępki  nic  zawsze  mi 
były  do  smaku.  Teal.  20.  d,  4.  Nie  w  smak  szły  je- 
gomości częste  \vexlc.  Kras.  Pud.  2,48.  nie  do  gustu 
mu  były.  fic  tnareii  i!id;t  iinc^  fcincm  ©cliftmatfe.  Modlitwa 
odszczepieńcoin  w  smak  nie  pójdzie.  Buk.  Kaz.  06. -4. 
Już  mi  sieciami  knieje  krążyć  nie  miło ,  już  mi  łuk  z 
strzałami  nie  w  smak  idzie.  Ustrz.  Klaud.  36.  Nie  idzie 
mu,  w  smak  kazanie,  gdzie  jego  wystcpku  dotkną.  Biał. 
Post.  294.  Naszym  to  bardzo  nie  w  smak  było ;  jęli 
narzekać  na  króla.  Biel.  105.  L:b: 'flor.  108.  —  ,  Nie- 
.smak,  dyzgustuwaniu,  nieukontentowanie,  niechęć,  przy- 
krość; uHcr  ©cidmiiicf,  Unnnr.climlicfjfeit ,  JSiDiiijfctt ;  lioh. 
nechut.  W  niesmak  bylii  Moskwie ,  że  I*olska  zrzuciła 
się  z  jej  gwarancyi.  Gaz.  Nar.  2,  260,  Ten  postępek 
lubo  będzie  w  niesmak  wierzycielom  ,  atoli  liardzo  dogo- 
dny bankierom  Pam.  85,  418.  Czasem  ubóstwo  rodzi 
zbyioezna  obfitość,  I  tam  niesmak  nastąpi,  gdzie  zujieł- 
na  sytość.  Dmoch.  Szł.  fi.  66..  Co  nam  łatwiej  przy- 
chodzi, to  prędko  niesmak  w  nas  rodzi  Teat.  5i,  54. 
Szły  im  w  niesmak  dyskursa  moje.  Kras.-  Doś.  240. 
Z  niesmakiem  wielkim  lo  przyjmowała.  Otw.  Oui.  559. 
Janczarowie  bardzo  prędko  swój  nii^sinak  wydają.  Ktok. 
Tiirk.  228.  Czyniono  mu  różne  niesmaki,  których  znieść 
niemogąc,  uszedł  z  kraju.  Nar.  Hst.  5,  55.  Nie  śmie  mu 
żadnego  niesmaku  uczynić.  Klok.  Turk.  10.  —  2j  Suhje- 
etive:  Smak,  smakowanie,  czufie  czyli  zmysł  srtiaku  , 
'ukuszenie  ;  ber  Siitii  bc3  ©efdimacfś ,  ba-?  Sc^imcfcii,  bet 
©ettfcmatf.  Kuik.  Zw.  1  ,  47,  Smak  zależy  z  części  rze- 
czy smacznych  w  usta  wchodzących ;  bo  choćby  najsma- 
czniejsze rzeczy  same  w  sobie  były,  a  język  nie  byi'hy 
sposobny  do  przyjęcia  smaku  ich  ,  tedy  żadnego  smaku 
nie  czuje.  Sak.  Prohl.  87.  Smaku  zepsucie,  gdy  inszy 
chory  smak  ni.i ,  niżby  powinien  mieć  z  rzeczy,  którą 
kosztuje.  Krup.  5,  515.  —  Aeslhe'.  Smak,  gust,  pręd- 
kie uczucie  iiiękności;  bcr  ®C|(fniia(f,  ber  ©lljł  ,  Mi  @e= 
ffiM  be'j  Sdliiiien.  P.-ędkie  owo  uczucie  smaku  w  tym  co 
pożywamy,  powodem  jest  ,  iż  ton  wyraz  przeniesiono  do 
znaczenia,  owego  prędkiego,  niby  bez  uwagi  i  zastano- 
wienia się,  w  dziełach  nauk  i  kunsztów  rozeznania,  co 
jest  dobre  i  piękne.  Pir.  Wym.  7.  Żeby  smak  dobry 
sobie  sprawić,  ma  się  czytać  nie  wiele  .  a  dobrze.  Przyh. 
Luz.  8.  Łączyć  smak  z  nauką.  Weg  List.  Smak  ten, 
który  uszy  czują,  jest  z  zwyczaju.  Gorn.  Dic.  50.  -•—  5j 
Oeconom.     Smak    rybi,    przysmak,     rosół    rybi,    sałsza ; 


gif^M^e ,  iunfe ,  8afe.  Zbił  o  to  pachołka ,  że  on  zno- 
sząc ze  stołu,  cblipnał  z  półmiska  smaku  cd  ryb  lub 
rosołu.  Zab.  8,  522.  Iżyck.  Z  łakomstwa  smaku  z  ryb  nad- 
pił.  Hor.  Sal.  57.  'S.MAKA,  i,  ż.,  apetyt,  chęć  do  jedze- 
nia. Perz.  Cyr.  1,  145.  Gdy  poczuje  chory  smake  czjli 
chęć  dojadła,  znak,  że  sie  choroba  firzesila.  Ptrz.  Lik.  7.'>. 
Slptictit,  eglilft.  '.Niesmak  "do  jadła.  Perz.  Lek.  120.  (nie- 
SMiaka).  SM.\iv\UZ,  ob.  Smakownik.  SMAKOWAĆ  med. 
iucdo':,\  Sorab.  2.  schmakowasch  ;  1)  uczucie  smaku 
mleć,  ji^mcdcii,  ©cfcbmacf  ^abcn,  ben  ©inn  bii  £d)metfcitś 
1/aticn.  Chory  jeszcze  smakuje.  Tr.  Smakowanie  ,  smak,  • 
zmysł,  i>a^  SĄiilcdcn.  Widzenie,  słyszenie,  dotykanie, 
smakowanie,  powonienie.  W.  Post.  .V;i.  211.  —  §.  Sma- 
kować czi!go ,  kosztować  czego,  smakiem  kosztować, 
dochodzić;  Ctwai  fdjmetfcil ,  fojłeil  ;  Sorab.  1.  szlodzirż  , 
frtodźu  ,  (cf.  słodzić) ;  Ross  BKytsiiTh ,  BKjmaTb  ,  otkv- 
luiiBaTb,  OTni;.iaib,  OTBtjUBaH),  npu.\je6iiyTb ,  npii.t.ie- 
6bioaTb.  S.makując  Melikackie  jem  ,  lii/urio  ;  smakując 
popijam,  kosztuję  trunku,  libo.  Cn.  Th.  1028.--  fig. 
Smakując  onego  panowania  Jcroboam  ,  sercem  do  niego 
przystał.  Sk.  Zyw.  2,  192.  Na  tym  przestać  mają,  aby 
takie  pisma  czytały  tylko  i  smakowały.  Zab.  10,  05.  Jak. 
—  Transl.  Rumak  jego  wdzięcznym  głosem  poryża  , 
wędzidła  smakuje ,  nogami  ziemię  kopa.  /  Kchan.  Dz. 
158.  (w  gębie  przewraca,  gryzie  wędzidła,  er  fant  baś 
@cDi6).  —  '2)  0'iieclive:  Smakuje  mi  co  dobrze,  źle,  C§ 
tdimcctt  mir  clifa-j  fliił,  K^Icdn  jc. ;  Boh.  chutnauti,  (cf. 
chuć,  chęć;.  Wszysllio  co  tylko  jem,  smakuje  wyśmie- 
nicie. Teat.  2,  l22.  Jeżeliś  głodny,  będzie  ci  dobrze 
ten  obj.iJ  smakiiwał.  Ted.  8,  58.  Cebulą  to  smakuje  - 
trąci.  Tr.,  uai)  etiiHlo  ftfimcrfen.  —  Smakuje  =  dobrze  sma- 
kuje ,  c§  fdimctft ,  )£^mectt  diit.  Co  smakuje  ,  to  kosztuje. 
Zegl.  Ad.  45.  Nie  wszystko  zdrowo,  co  smakuje.  Cn. 
Ad.  725.  Nie  wsystko  jednym  smakuje.  Bies.  roz.  E  4. 
Człowiek ,  kiedy  co  ma ,  nie  wie  ,  jak  to  smakuje ,  Aż 
dopiero  gdy  to  straci  ,  toż  to  cukruje.  Haur.  Ek.  5. 
Gdzie  wykład  według  litery  niebardzo  smakował,  rozu- 
mienie duchowne  brać  się  musiało.  Groch.  W.  25.  fgdzie 
niesmaczny  był|.  —  Morał.  Smakuje  mi  co  »  do  gustu 
przypada,  podoba  mi  się;  c-5  ift  x\aĆ3  inciiicm  (Scfd)macfc , 
ijefńllt  mir,  ić)  jinbc  ©efĄarf  baran.  Nic  nędznemu  nic 
smakuje  ,  Srogą  gorycz  wszędzie  czuje.  Zab.  1 1  ,  207. 
Nam  prace  bardziej  nad  ich  bankiety  smakują.  Pilch.  Sali. 
209.  Birk.  l\rz.  Kaw.  55.  Gnuśne  próżnowanie  im  smakuje. 
Gorn.  SeH.  256.  Tward.  \Vl.  18.  Wszystkim  zdanie  sma- 
kowało Tyczyńskiego,  placuit.  Krom.  597.  W  siódmym 
roku  już  świat  jćj  gorzkim  być  a  smakować  rzeczy  bo- 
skie poczęły.  Sk.  Zyw.  1,  555.  Zawżdy  nam  więcej 
smakuje  każdy  zakazany  owoc  tego  świata,  niżli  te  świę- 
te dobrodziejstwa.  Bij.  Post.  Liii.  Śmiech  niż  płacz 
komui  bardziej  nie  smakuje  ?  Past.  Fid.  520.  Gdy  to 
posmakowało,  weszło  w  zwyczaj.  Eraz.  Jez.  N  7.  {gdy 
przypadło  do  gustu).  —  5)  Smakować  sobie  co,  kogo  > 
upodobanie  w  tym  mieć,  poUibo-vać;  JSpbKjejlancn  fllt 
etn'aa  pbcr  an  ciiicm  batcii,  lif&  flcifiuiien.  Pospolicie  le- 
piej sobie  smakują  ludzie  słodkie  rzeczy,  niżeli  gorzkie. 
Sak.  Probl.  95.  Pan  len  bardziej  sobie  pokój,  niżeli  woj- 
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nę  smakował.  Cstr:-.  Krac.  2,  185.  OJpowiedziaf  cesarz 
z  łaskawością  ,  wynosząc  i  smakując,  sotnc  prace  moje. 
Boh.  Ossol.  1  ,  -i28.  Ciebie  nad  inszych  smakuje ,  1 
bardziej  cię,  niż  temu  dowierzasz,  miJuję.  O/u/.  Oii'.  591. 
Rynald  smakuje  sobie  Angielikę  i  okrutnie  miJuje.  P. 
Kclian.  Orl.  i,  50.  Selenisa  króla  Sardyńskiego  smakuje 
nad  Polisrcha.  Put.  Arg.  559.  Serca  liiiizi  wielu  Leszka 
Czarnego  nie  smakowały.  Arom.  281.  Grunta  tycii  panów, 
których  pryncypafami  w  smakowaniu    sobie    Wfadys/awa 

być    rozumiano,     pustoszyli.    Krom.  SOO. Simililer: 

Smakować  sobie  w  czym  ,  ©cft^mad  obcv  SoblgefaDni  an 
Ctiuna  ftn&Cll.  Umysł  mój  smakował  w  tym ,  coby  go  od- 
grażać powinno.  7ea/.  2,  89.  Dars.  Mądrzy  ludzie  w  dowci- 
pnych żartach  smakują.  Zab.  12,  267.  Dudz.  —  4)  /lc(it». 
Smakować  komu  co  ,  przymibić  mu  co  ;  cilicm  ĆtllMs  ail= 
(jeiicbm  maf^en,  tbn  ®e)t|ma(f  baran  gciriniic;i  lafFeii.  Czar- 
noksiężnik w  miłości  utopiła  myśli  Rugierowe,  I  .Alcynio 
smakował  doiicye  nowe,  Żeby  go  nit;dv  z  sweso  nie 
-puściła  dwora.  /'.  Kchan.  Orl.  1, 'l82.'  S".MAKn\viTOŚC, 
ści ,  :'.,  smak  dobry  potraw,  trunków,  etc,  bie  gmact[ia= 
ftiofett;  (Obb.  bie  ©cfdjniatfiijfcii).  Cn.  Th.  1028,  sma- 
czność;  Boh.  chulnost;  YiiuL  (lufbezhnost ,  dobrodi;- 
hnost,  s.illadnost ;  Ros<.  CMaynocTb ,  bkj-choctb.  S.MA- 
KOWITY,  a.  e,  SMAKOWITO,  SMAKOWICIE  adv.,  do- 
brego smaku,  smaczny,  pełen  smaku;  Yiiid.  fmahflodu- 
hen  ,  dufhezh  ,  dobroduhen,  safladjen  ,  difhezhcn  ;  Ross. 
BK3'CHui1,  \d)maSbaU;  i^b^.  gcfi^marfiij ).  Winne  grona 
smakowite.  Olw.  \yirg.  418.  Wino  zaraz  z  bani  sma- 
kowite ,  cale  nietmafe  jesl.  Pilch.  Sen.  lisi.  285.  Szczep 
smakowity,  A  owoc  przykry,  gorzki  jadowity.  Pasł.  Fid. 
67.  Wina  smakowite.  Banial.  B  5.  Miody  smakowite. 
Olw.  Ow.  550.  Smakowita  pasza.  Lih.  Hor.  24.  Nic 
smakowitszego  niemasz  nad  polewka  dworska.  Birk.  hnz. 
Ob.  L  1  b.  S.MAKOWMCZEK,  cika  ,  »n., "  S.MAKARZ , 
a,  m,  przebierający,  papinkarz,  eii!  Sctfcrmaiil.  Jcżeliś 
jest  z  owych  smMkowniczków  ,  co  owo  cudzym  przyga- 
niaja  potrawom,  takich  nje  lubię.  Opal.  Sal.  158.  Sma- 
karzów,  którzy  delikatny  gust  pański  przpjęli  ,  aby  miał 
przypuścić  do  stołu  swecjo  ,  leuo  na  sobie  przewieść  nie 
może.  Pilch.  Sen.  list.  530.  ŚMAKOWNY,  a  ,  e.,  —  ie 
tttlv,  wdzięczny,  miły,  dobrego  gustu  ,  gustowny,  ohjecti- 
ve  et  suhjechve ,  Hctilid) ,  geid)ma(fi'r[f.  Glos  stn:ikowny. 
Olw.  \Mrg.  475.  Prawda  sama  smakowne  porywa  rozu- 
my. Nadetość  ślepe  tylko  może  uwieść  tłumy.  Dmoch, 
sit.  /?.  10. 
SMALC,  oi. 'Szmelc.  1.  SMALCOWANY.  SMALEC,  oh. 
Szmalec.  2  SZMALCOWA^Y.  ob.  Szmelcowany.  SMAL- 
CUGA  ob.  Szmclcuga.  S.M.\LlC  ez.  nicdoh.,  osmalić  dok., 
fo6.  Osmolić),  opalać,  kopcić;  fiinarj  lirciiiier. ,  fcŁirćirsen ; 
Scrab.  i.  fmalu  ;  Sorah.  2.  szmaliszch.  Piorunowy  pło- 
mień, i  trawy  na  niwie  I  krzaki  w  koło  smalił;  swad 
sie  rozszedł  polem.  Przyb.  Ab.  158.  Zląd  piecze,  ztąd 
smali:  tam  obito,  tu  o  mai,  co  nie  przyszło  do  tego. 
Tcat.  51,  49.  Ani  mnie  w  nieuczciwych  miejscach  hań- 
ba smali.  f/or.  Sat.  98.  —  g.  Burlesgue :  Smalić  chole- 
wy (io  kobiety:  uinizijać  sie  do  niej,  służyć  jej,  stroić 
koperczaki;  ciiter  btc  giłiir  mad'cii,  i^re  ®unii  jit  gc!i>iiiiicii 


flic^eil.  Doszły  m.nie  nowinki ,  Ze  Waść  smalisz  cholewy 
do  panny  Rpginki.  Zabł.  Zab.  84.  Porzuć  Telefa  ;  Te- 
lef  mizguś  metki  Smaląc  cholewy  do  innej  kokietki ; 
Niełatwo  k  tobie  hartowne  o  Fili  Inna  miłością  serdu- 
szko przychyli.   Hor.  2,  271. 

SMALTA  kolor  ,  ob.  Lazur.  Krumi.  497. 
S.M.\R  ,  u,  m.,   iłustość  do  smarowania  miechów;    robią  ją 
mieszając  tran  z  olejem.   Os.  Zel.  85.  ©(^mtctfcit. 

SMARCZYSTY.  a,  e,  —  o  adv ,  pełen  smarku,  iRp^  ■■ ,  rp^ig  ; 
( Z/w/i.  sopiiwy  ;  Sorofc.  1.  wozriwe,  (cf.  wozurzywy);  Carn. 
smerkoY.  shnodrast,  shmukelnast ;  \'ind.  fmerkou  ,  fhno- 
drou ,  fhnodrast;  Croit.  snieikńy;  Hag.  mossurast ,  so- 
polinast,  sopolinay ,  fcf.  sopel);  iS7oi;.  sakagljiy).  Gru- 
czołek  smarczysty.  Krup.  5.   126. 

"SMARD,  u,  Hi. ;  Errl.  cłiep^i ,  CMp;],^'Ł :  srnróJ,  rzecz 
plugawa;  Ulijlatb ,  Sffitfi.  Córko,  chowaj  wstyd  w  mo\vie, 
1)0  to  twoje  skarby,  Złote  tkanki,  łańcuszki,  toć  bez  te- 
go smardy.  Papr.  Przy.  B.  Nie  dba  o  biesiady,  ani  o 
te  smardy.  Rej.  U7i..  95.  Sce!erosus ,  łotrowski,  niecno- 
ta ,  smardy  podszyty,  przypowieść  Polska,  ihcz.  —  2') 
Smard,  'SMIERD,  'S.MERD,  a,  m.,  człowiek  śmierdziuch, 
plugawiec,  smród,  smoła;  l^t^ccl.  cup'bXf>'  ignnbilis:  sta- 
ropolsk.  smard;  starorufk.  CMp'B43,  rodzaj  służebnycii  mie- 
szkańców po  wsiach  i  miastach  osiadłych  ,  cin  3lrt  §6= 
rigcn;  najpodobniej  od  Wordwy,  szczepu  czudzkiego, 
gol.  Merdens,  porówn.  persk.  mard  maż  2] :  Ross.  CMep^ł, 
ci:i  unflatMgcr  SKcnfcb.  Gdy  sie  ubogi  człowiek  do  prawa 
uciecze  ,  zaraz  mu  mówią:  nie  dla  was  to  piszą  statuty 
smerdowie ,  ale  dl.i  panów.  Star.  /iV/".  23.  Petittuns  S(ur-' 
ra,  złej  a  plugawej  gęby,  smard,  ilacz.  Flagro ,  sługa, 
który  bicie  zasłużył,  smard,  nogieć.  Mecz  Z  szubie- 
nicy sie  urwał,  smard,  nogieć,  kija  godny.  ib.  Wszys- 
tkim  tam  gniewno  było  na  te  sprośne  smardy,  którzy 
osobę  króla  tak  podło  poważali.  Papr.  Tr.  D  4.  Wspo- 
mnij na  01i;f  rda ,  Jak  przywil:il  śmierda.  Slrtjjk.  Gon.  A'  5. 
Odmienićby  nam  trzeba  dobrze  dumy  harde  A  niescho- 
dzić  nam  z  świata  takowemi  smardy  I  tako  nicdbałemi 
o  sprawy  poczciwe.  Papr.  Gn.  praef.  ■  Pycha  owo  na 
świecie  błaźni  owe  smardy  j  Co  chodzą  wzniósłszy  gębę, 
by  boga  nie  znali.  Rei.  Wiz.  168  b.'  'SMARDOWSKl', 
a ,  ie ,  plugawy,  imjlattiig.  Yernilis,  słudze  przyzwoity, 
smardowski.  lijacz.  Yernililds,  niewolnicza  przyzwoitość,. 
SMARDOWSTWO,  łntrowsfwo.  Macz.,  Uiipailicrcy ,  plu- 
gawość. 

SMARDZ,  SMARZ.  a,  m  ;  Bvh.  smrźe,  smrż ;  .Morai: 
smrha  ;  Slov.  hoika  huba;  Carn.  mayroli;  Sorah.  2.  mor- 
chel;  Yind.  zhinerzbek,  mayroh ,  mleizhniza ,  kugmak; 
Ross.  c.Mop'iCK7i ;  Lnt.  ntrd.  morucla;  Gall.  morille  ;  Angl. 
morii;  Svec.  nuirkla;  Cbb.  3)JaiivaĄc ;  Gciw.  bic  3?foriŁeI; 
phallus  ,  rodzaj  krytopłciowy  bedłek  ,  po-  wierzchu  siatko- 
wanych, od  spodu  przysklepionych.  hluk.  Dyhc.  2,  176. 
Smarze  albo  piestrznice.  Syr.  1593.  Grzyby  i  smarze 
suszone;  rydze  kwaszone.  Kluk.  Rosi.  2,  185.  Haur.  Sk. 
281.  Nad  piestrzyce  albo  smarze  jeszcze  rydze  lepsze. 
Syr.   1593. 

SMARGNAĆ  ob.  Szmergnać. 


SMARK  -  S  M  A  n  O  W  A  C. 


S  M  A  W  O  W  M  A  -  S  M  A  Ż  V  Ć. 


o-łli 


SMAIIK,  u,  m. ,  SMAHKl.  S.MAI^KOTY,  SMARKOCINY 
plur.:  (Eli/m.  t-f.  6(;/m.  ?.1unf,  viCliniCCV ;  Hrbr.  p-K  ina- 
rak ,  tersil);  {Bnii.  smrk ,  sopol,  {ob.  Sopel  j  ;  Slov.  so- 
pel, sopel,  wozber,  (ob.  Wozt,'rza);  Sorah.  I.  wozer; 
Sorab.  2.  Iiarskel,  iiocliel;  Garn.  sriiork,  sliiiiukcl,  slinudr; 
Yiud.  fmerkcl,  llirazhek,  flinodcr;  Croat.smeiki.-ly:  łiosn. 
sopolina  ,  slinn.i  od  nnsa;  Slnv.  sopoj ;  /iVi//.  sopulina  , 
mossur,  inossLirina  ;  Ei:cl.  ciiapKT>,  Boarpa  :  Hoss.  iwsrpa, 
BOSrpH)  ;  plugastwo  w  nosie ,  bcv  ;1io|;.  W  lifonce ,  która 
pokrywa  wewnątrz  noztlrza  ,  znajdują  sin  ijruczoJki ,  któro 
oddziel.ija  sinarkoly.  Kinh.  Anat.  SMARKACZ,  a,  m, 
SMARKATY,  polen  smarLów,  smarczysty;  ciii  DipfiiJfr,  ber 
Bfll  IRoC  ift ;  Uob.  usmrkanec,  sopliwec;  SIw.  soplawy; 
Carn.  sinerkovz;  Viiu!.  linerkÓLiz,  fmarkov'z ,  fmcrkovcz, 
fmerkovuz ,  fmcrkayez ,  niiiodravez,  ll]nodravLiz ;  Bosn. 
so|)oliiiar,  slinayac. ;  Hoss.  con.iiiBcut ,  con.iaiiT)  ,  n();irpB- 
Beui ,  BOsrpiiniiKt ,  Bosipnut;  EctI.  CMopnifib,  CMopKa- 
leib.  —  §.  Plugawiec,  smród,  smard,  ciii  lliifidtbiiier ; 
młokos  nieularty,  cin  9{oC15ffcl,  9Jt'|; biibc ,  ©clbii^nabcl. 
Matka  mi  lę  naukę,  i^dym  jeszcze  byf  smarkaczem,  za- 
wsze do  głowy  wbijajn.  Boh.  hom.  1,  l'/5  Smarkaty 
koń  ,  c6.  Nosaty.  SMARKACZKA  ,  SMAliKATKA.  i ,  s.', 
a)  dziewczyna  fl^jtuolio\v:iia ,  fin  roftiijcś  33ińDcI ;  Vind. 
fmarkoyka  :  Hoss.  BoarpiiBima ,  con.iiiBJiua.  —  b)  Smar- 
katka,  świeca  z  ijodlego  czarnego  Joju;  cin  iiofcllidtt, 
f(^led)tcs  8tdit  ooii  fdjiiinrjcm  Jnlgc.  Tr.  SMARKNAC  med. 
jednil  ,  Smarkać  conliii.;  Holi.  smrkati,  smrknauti;  Carn. 
smerkam';  \'ind.  fmerkali ,  fmcrkuyali ;  łiosn  semarknuli ; 
Ross.  cMopKHjTb ,  CMopKaib,  iH)n.iiiBa7i. ;  mucnim  uuribus 
trakcie.  (In  Ib.  10-29.  fdjniifftiii ,  Den  Jfoft  iii  bic  3ii'.fc  jiC' 
len.  SMARKOCINOWY,  a.  e,  od  smarkocin,  3{pC  = .  We- 
wnętrzna smarkocino\ya  Leonka  nosa  ,  membrana  piluila- 
riii.  Perz.  Cyr.  2,  1S5.  et  1,  lo3.  Gruczolek  smarkoci- 
nowy,  ob.  Smarczysty. 

SMAROWAĆ  cz.  jiifJok.;  Uch.  śmarjm;  5o;fl/;.  2.  sidimi- 
rowa.-^cli;  fioss.  no.uiac.iiiTŁ,  no4Mac.iiiBaTL,  CMasaib,  oia- 
żKy,  CJiaJblBRTb,  (cf.  zmazać,  cf.  masło);  Germ.  iclmkmi; 
(/s/.  smyria ;  Svei;.  smorja ;  .Angl,  smear :  Anglos.  smc- 
ran  ,  sinyran);  mazać,  namazować,  pomazować  czym  oso- 
bliwie tłustym;  fdimicrcn ,  cinirfnnicrcn.  Takem  zbity,  bę- 
dę sie  musiał  przez  kilka  czasów  smarować.  Teal.  50. 
c,  Gi.  1'eilzel  do  smarowania  w  girdle.  Czerw.  11.  Osi 
smarują  jaką  tłuslościa,  n.  p.  mydłom,  łojem.  Hog.  Dos. 
o,  133.  Oś  smarują,  by  sucbe  koło  nie  skrzypiało,  Pa- 
tronowi dłoń  smaruj,  by  nie  mówił  mało.  Min.  Hijt.  5, 
218.  Smarować,  darami  sobie  ujmować;  fdinttcicn,  bic 
^taiibe  ci;;cin  fcl;micven ,  i(m  bcftcdicn.  Kto  smaruje,  jedzie. 
liys.  Ad.  21.  Żryl.  Ad.'  121.  Tcat.  24.  c,  82:  Slov.  kdo 
niasti,  ten  gide.  Tak  to  kocbany  sąsiedzie , "'kto  smaruje 
gładziej  jedzie.  Zab.  15,  57,  (oh.  Smarownic j.  Kosztu 
trzeba,  idzie  yyóz  smarowany  prędzej.  Bot.  Arg.  .{12.  Sę- 
dziom ręce  smarować.  Oslr.  Br.  Kor.  i.  175.  Smaruj 
ręce  prawnika  ,  aby  mówił  śmiało.  Mon.  7G,  285.  Sma- 
rowanie siihst.;  Hosf.  cMasKu .  brtź  Sc^micrrn,  słnarowi- 
dło  Iniimenlum,  maść  rzailsza  ,  gęstości  śrzedniej  miedzy 
olejem  i  maścią.  Knip.  5,  508.  cinc  c.bnitfifalbp.  —  g. 
Smarować,  smolić,  powalać;    [ic)'d)inicrc:i ,  1'cfubclll,  ycnin^ 


rciiiijjcn.  Kiedy  snmi  sobie  jeść  gotują  żołnierze,  smarują 
1  drą  odzienie.  ł'apr.  W.  1,  58.j.  —  2j  Smarować  ko- 
go kijem  ,  wzbierać  go  .  skórę  mu  łoić  ;  cilicn  bnr[^fd)mic= 
ren ,  aMAmieren ,  biirdiirHiifen  ,  nbpnujeln.  Tatarzyn  kiedy 
żonę  nalijjką  smaruje.  Rozum  do  głowy  żenię  przystę- 
puje. Br-jtk.  FI  2  b.  Bogatszych  oskarżonych  kniaź  knu- 
tami  tak  długo  smarować  k:iże ,  aż  się  mu  o[iłacać  mu- 
szą. Cwagn.  511.  SMARUW.MA ,  i,  z.,  do  smarowania 
iriicjsce,  undoriiim.  Gn.  Th.  -(029,  bfi9  Sa'I'C  =  ofcr  Sdimicc 
=  ©iiiWjcn,  j.  58.  in  3^iibern.  SMAROWIDŁO,  a,  n.,  maść, 
czym  smarują,  bic  vj((żuiii'rc ,  (ob.  Kołomaź;.  Cyrulik  wy- 
sin.iiuje  za  grosz  abo  za  dwa,  a  weźmie  czasem  kilka 
złotych  od  smarowidła.  Sak.  Sob.  A  4  b.  (za  maść). 
S.M.aROW.ME  adcerb.,  oclintnie,  pomyślnie,  prędko  a  do- 
brze ,  jak  po  mydle,  jak  jio  stole,  lodem  idzie,  (oppos. 
z  opoki,  ofiorcm,  jak  na  grudziej ;  mc  flefdMnicrt.  Co 
aby  szło  smarowmej ,  facilius.  Krom.  ł02.  Tak  ei  wszys- 
tko pójdzie  smarownićj.  Bot.  Arg.  26.  Lekkie  i  pomniej- 
sze sprawy  smarownic  1dą.  Pilch  Sen.  gn.  295.  Polska 
mowa  Krukberka  Krupskim  przechrzciła  ,  a  polym  sma- 
rownićj niejako  Krupka  mienić  sic  przyzwyczaiła.  Krom. 
719.  (gładziej).  SMAliOWMK,  a",  m.',  unclor.  Cn.  Th. 
1029.  co  smaruje  kogo.  Wijd.,  ber  £all'er ,  (^infdnnicrcr. 
Smarownik  łaziebny.  Ptlch.  S;n.  lisi.  2,  5.  S.MAROW.NY, 
a,  e,  jak  smarowany,  szybki,  lekki;  gcfcŁmicrt,  Ictt^t,  6C' 
IłCnb.  Leci  sniarownomu  równy  okrętowi.  B.  Kchan.  Orl. 
i,   99. 

SMARSa,  SMARSZCZYĆ,  oŁ.  Zmarsk,  zmarszczyć.  SMARZ, 
ob.  Smardz. 

'S.MATRIJZ  ,  a ,  771  ,  buda  kupiecka ,  cin  SramiaDen.  Snia- 
truzy  i  kramnice  śrzódrynkowe  Krakowskich  sukienników 
i  przekupniów,  Kazimierza  Witdkiego  jesl  budynku  pamią- 
tka; Inhernne.  Krom.  508-.  Takich  pętlic  i  lia.ftek  na  sma- 
truzie  wezmę,  sześć  tuzinów.  Falib.  L  5. 

•SM.\TKK,  'S.MKTr.K,  ob.  Smutek. 

SM.AŻARZ,  a,"  w.,  który  co  smaży,  Ut  ^*rcg!cr,  DK'|lcr, 
©Ąinorcr.  Nie  było  w  ten  czas  lak  wymyślnych  pieka- 
rzó\?,  lortarzów,  smiżarzów.  lUj.  Zw.  60.  S.MAZYG  cz. 
niedok.  ;  Boh.  smażiti ;  Slov  smaźjm  ;  Yind.  zvreli ,  zvrem, 
ozyirati,  (cf.  wVzeć) ;  Croat  frigali;  flo.^s.  npaafiiTb,  3'npa- 
•/KllTb ;  prażyć,  gąszcz  lub  iłuslość  jaką  warzyć,  róftcn  , 
prcucin ,  fitimorcn;  (Eiym.  ej.  fri;maCcn.  3lblij. ;  cf.  S)Jnp). 
Smażyć  jaja.  ryby,  ciasta,  w  maśle  lub  w  tlustości ,  al- 
boli  też  w  oliwie.  Wiel.  Kuch.  429.  Smażony  w  maśle 
Hoss.  ncnpfl'.Keiiiii>iri.  Pasztet  w  maśle  smażony  fioss.  npa- 
mCiieuTi.  npa)KUH'iiii;i.  Sm.iżone  mięso  Slav.  per.\eno 
meso.  Smażona  ryba;  Yind.  zyerla  riba ,  ozyerta  riba , 
Sitttfifd).  Smażyć  rybki  w  n-.aśle.  'Ir.  Smażone  kurczęta , 
flcbiictiic  .V)iiliiier.  Smażony  w  oliwie  ;  frictiis  ex  oleo.  Cn. 
Th.  1029.  Z  różnych  owoców  powidła  smażą.  hluk.  Rośl. 
1,  171,  (ob.  Szmelcować,  Snlfe  M)cn,  idmicljcn).  Wino 
smażone,  moszcz  aż  do  trzeciej  części  wywarzony,  i/esifc. 
Pcd.  424.  —  ^,.  Transl.  Płowieje,  dostawa  się.  smaży 
sie  żyto,  flnvestii.  Mącz. ,  ba'3  ©ftrcibc  rcift ,  ivirb  ticlli. — 
g.  Kigur.  Nieprzyjaciel  przeli:'zny  nas  tu  będzie  jak  w  ro- 
sole smażyć.  Jaił.  Buk.  O  o  b.  dogrzewać ,  dopiekać 
nam  ,  un»  IU»nn  inadicn.     W  hutach  majstrowie  żalą  się  , 


344 


S  M  A  Ż  Y  W  I  E  C  U  E  C  -  ŚMIAĆ. 


Ś  M  I  A  D  A  \Y  Y  -  ŚMIAŁOŚĆ. 


że  sie  cafy  dzień  smażą  w  ogniu.  Torz..  32.  że  się  pieką 
przy  ogniu,  rozUpiają,  rozpływają;  fie  fĄmcIjEn ,  5Cr|(t'meI= 
3Cn  ocr  bcm  gciicr.  —  %  Smażyć  się ,  gJowę  sobie  su- 
szyć, forsować  się,  męczyć  się;  fid)  ten  SopT  iTCdiCii ,  fi(b 
Ciualcil.  Zakonnicy  po  ambonach  smażyli  się  w  pochwaJy 
cnoty  tych  ,  którzy  największe  niecnoty  pełnili.  Przestr. 
9i.  Choć  się  też  sforcuje ,  choć  się  drugi  smaży,  Pró- 
żno to ,  gdzie  natura  cnocie  nie  pobfaży.  Put.  Arg.  624. 
—  Aliłer:  Srożej  sie  zgonu  bojaźnią  smaży,  kto  bardziej 
rozkoszy  syly.  Zab.  15,  238.  lęka  sie,  stracha  się,  ftĄ 
Qi:ijftii3cn.  —  A(live:  Smażyć  konccpta  <  z  wielką  pracą 
roić ,  iKit  inclcr  -IJutb  Cinialie  aii'5beacn ,  Itrutcii.  Mając,  w 
Effowie  tvle  ,  Maluczlia  przede  drzwiami  wstrzymałem  się 
chwilę,  Smażyć  bujne  konccpta,  i  rozumne  treści  Na 
okrasę  poselskiej  o  wojnie  powies'ci.  Żabi.  Amf  42. 
SMAŻYNYIECHEĆ,  chcia  ,  m..  liczykrupa,  szperka  .  wę- 
dzigrosz,  skąpiec;  cill  Ji')'  Silidcr.  Zostawił  jemu  ociec, 
smażywiechee  szczery,  Jedząc  chleb  za  pieczyste ,  rzod- 
kiew za  selerv,  Kilka  włości  obszernych.  Nur.  Dz.  5,  152. 

SMECIĆ  sie,  ob.  Smucić.  SMECIEN ."  ob.  Smuinv.  'SMĘD, 
Smąd,  ob.  Swąd.  S.MĘDZIĆ , "  o6.  Swędzić.  SMELC  etc., 
ob.  Szmelc. 

SMERDA,  [y,  i.,  młokos  natrętny  i  zarozumiały,  ctli  iiafe< 
iDeifcf  ©cltfctnia&el  2].  Ten  kausyperda ,  Uczciwszy  uszy 
pańskie ,  jeszcze  chłopiec  smerda ,  Już  tak  sławny  byi 
pieniacz.  Teut.  45.  c ,  24.  Wijb.  Patrzcieno  ,  co  za  po- 
ufałość, gdybv  nie  bvł  smerda  bez  konsekwencyi.  TerJ. 
20.  6,  24.      '  ■ 

S.MEPiEK,  u,  m.,  'SMEREKA,  i,  ż. ,  n.  p.  Justyno  patrz, 
ta  smereka  Jak  bardzo  w  ^órę  się  wspina.  Karp.  1,  4. 
W  rozległych  lasach,  kędy  smereki  wierzchy  łac  koły- 
szą. Nieiif:.  Król.  5,  118.  Smrek,  w  trórach  Krakowskich 
=  świerk.  A.   Kam. 

SMERZYĆ,  ob.  Szmerzyć.    SMĘTEK,  SMĘTNY,  vb.  Smutek. 

SMI.AG  sie,  śmiał  się,  śmieli  się,  śmieje  się,  śmieje  się 
recipr.  niedok.;  Boh.  smati  se ,  smcgi  se  ;  Slov.  smat^sa; 
Sorab.  i.  fmeju,  fmejcm ,  fmegu  szo;  Sorab.  2.  sze 
szmasch;  Catn.  smejam  se ,  reshim  ,  rPshati ;  Vind.  le 
fmejiUi,  fmejal,  fmejam ,  fniejim  fe ,  fmejanje;  Cront. 
szmejatisze ,  szmpjemsze;  Dnsn.  smiatise,  cirrilise;  Slnv. 
smialise,  smijatise;  /Jaj.  smiatise ;  /ios.".  c.MtaTbCa  ,  CMt- 
KCh,  (cf.  obsoL  Obcrb.  \mitkrt ;- Angl.  smile  •  uśmiechać 
się:  cf  Germ  ©(fiinaS,  fĄmfi^Clt ;  Vind.  fmeifhati ,  cf. 
[^mciidll ;  vid.  nostrum  Mior,  migi,  Wijnnćj  :  śmiać  się: 
śmiech  wydawać,  In 4 CU  ;  ioppos.  płakać).  Człowiek  jest 
zwierze ,  które  się  śmieje ;  ho  żadne  inSze  zw  lerze  śmiać 
sie  nie  może.  Oorn.  Dw  4  42.  Oj  bedez  się  śmiał  ha 
ha  Iia !  Teat.  54,  52.  Jak  ten  głCipi ,  który  się  zawsze 
śmieje :  tak  i  ten  nie  bardzo  godzien  naśIadow;ania,  któ- 
ry nigdy.  Kras.  List.  1,  129.  Kto  się  rano  śmieje,  w 
wieczór  płacze.  Cn.  Ad.  595.  (po  weselu  płacz)._  Daj  po- 
kój żartom,  nie  śmiać  mi  się  juz.  Teal.  22.  b,  28.  (do 
płaczu  mi).  Chcą  żeby  się  d'riidzy  śmieli ,  A  nie  dają  nic 
śmiesznego.  Kras.  Lisi.  2,  70.  Drudzy  sami  nie  wiedzą, 
czego  się  śmieją.  Zab.  12,  268.  Dudz.  Zaczął  się  śmiać, 
aż  sie  za  boki  brał.  Teat.  7.  b,  51,  ob.  do  rozpuku  ;  cf. 
chychotać  się;   Carn.  grohotam ,  krohozhem.  Śmieję    się 


w  chustkę  Carn.  faz"am.  — -  'Śmiać  się  z  kim  >  wesoła 
się  z  kim  bawić,  mit  cincm  fró^IiĄ  fccn,  mit  iljm  fclińfcrii. 
Gdy  król  pontrzegł  Izaaka,  iż  śię  śmieje  z  Rebeką,  do- 
myślił się,  iż  była  żoną  jei,'o.  Sk..  Żijw.  1,245.  —  Śmiać 
sie  komu,  nrridere,  uśiniech.ić  sie  do  kogo.  .ł/oc:.-.  ciiictl 
ailladielll ,  nnlac^cn.  i'ij;iństwo  z  statecznych  ludzi  czyni 
błazny,  że  sie  im  musza  śmiać,  liini.  Post.  199.  śmiać 
sie  z  nich  ,  naśmiewać  sie  ;  Mnd.  fe  is  kogo  sefmehu- 
vati ,  fiber  cincii  h&jtn ,  cinen  aiKMocŁen.  Demokryta  ucznia- 
mi dziś  ziemia  okryta  ,  Gdyż  się  śmieją  i  z  płaczu  nawet 
Heraklila.  Zab.  15,  173.  Z  mądrego  śmieje  się  bogaty. 
Kras.  W.  23.  Niech  się  Śmieja  do  yyoli ,  równie  to  los 
dzieli ,  Przyjdzie  czas ,  gdy  się  i  z  nich  drudzy  będą 
śmieli.  Kras.  Sat.  125.  Niech  sie  świat  cały  ze  mnie 
śmieje;  a  ja  się  z  świata  całego  śmiać  będę.  Ttal.  31. 
b,  31.  Jałowie  się  śmiać,  oh.  Jałowy.  —  Sraiae  się,  ra- 
dować się  ,  kontent  być  z.  czego  ,  cieszyć  się  ;  fidi  iibn 
Stwai  frcucii,  frfMic^  [c^ii.  Nieprzyjaciele  aby  sie  nie  śmieli 
z  upadku  naszego.  5  Leop.  Esth.  14-,  11.  (aby  się  nie 
chychctali  z  upadku  naszei;o.  1  Leop.).  Nie  śmiej  się  z 
cudzego  nieszczęścia;  tu  nie  o  śmiechu,  ale  o  radości 
mowa ,  klóra  śmiechem  bywa  wyrażona.  Zab.  12 ,  276. 
Dudz.  Jak  się  temu  panu  oczy  Śmieja!  Tfent.  10,  49. 
lak   w  esołe  ma  oczy ! 

ŚM1ADA\YY,  ŚMIADY,'  ob.  Śniady. 

S.MIAŁEK ,  łka,  vi  ,  §.  1)  śmielec  ,  nieroztropnie  narażający 
sie;  ciii  SSfliJC^illo ,  (cf  junak):  Di-h  smelak,  odwiżliwec; 
Carn.  vagret:  Ross.  c.MtjmiiHSj^CMt.ieHeKt .  Haxa.ib ,  /.' 
HaxaJiKa ,  y4a<ia  (cf  udać  się;,  yAa.iem;  Eccl  npo4ep- 
sarcjL.  \Yszystkiego  radzi  śmiałkowie  próbują.  Lib.  Hor. 
15  Śmiałek  przed  czasem  wykrzyka ,  a  w  rzeczy  samej 
truchleje.  Frcdr.  Ad.  44.  Wzrok  jej  gromił  każdego 
śmiałka,  co  na  jej  twarz  spojrzeć  sie  ważył.  ,S/'i.<.  Num. 
2,  13.  Śmiałka  wszedsie  bija  %.«.  Ad  03.  Śmiałków 
psy  kąsają.  Żegl.  Ad.  2-27.  Pot.  Zac.  26.  —  g.«2j  lio- 
Łi?k  Śmiałek ,  aha,  rodzaj  właściwdj  trawy  ;Ou  nas  jest 
gatunek  błękitny,  caerulea .  wodne  prosi,  pastewny. 
Kluk.  Dijkc.'  1,18.  ciiie  ®ra>5nrt,  Sdjmclkn,  SAmidcii. 
ŚMIAŁKÓWAĆ  med.  niedok.,  jimaczyć,  śmiałością  nara- 
biać,  nierozważnie  się  ..urażać;  bcil  SSilijcbalo  mariłCll,  firf) 
brciii  niaflcii.  Nazliyt  śmiałkując  zginał.  Put.  Arg.  2m5.  Pot. 
Pocz.   188.     Nic  nadałoć*sie  Piętrze  śmiałkowanie  z  pa- 

"  nem.  /'o<.  Zac.  26.  junakierya.  Ś.\'1AŁ0ŚĆ,  ści ,  i;  Boh. 
srnelnsi,  oposyażliwost ;  Slov.  Smełost;  Soi  ab.  1.  pze- 
zw-ażnofcź,  kfobwofcź,  (cf  chrohrpść)  ;  Cnr."i.  naboję- 
zhnost :  \ind.  fmeunost,  fniieunost.  ferzbnost,  podsto- 
pnost,  proyupazhnost,  prevsetnost,  obresnost,  nemara- 
stnost,  ssmirnost,  saniera,  samiera ,  preysctje,  preyu- 
pnost,  presavuplivost,  rerbefhnost.  neresloshno.st ;  Croat. 
szmenye;  Dal.  szminsztyo :  Uosn.  smiiinóst;  Pag.  smio- 
nos ,  snijenstvo,  smionstvo  ;  5/or.  sloboda  ,  (o6.  Swobo- 
da) ;    Boss.    CMt.IOCTb  ,    Cllt-ILCTBO  ,    4ep3llOBeiiiO.    4ep30CTt, 

4ep3K0Cib  (dl.  Dziarskośći,  y.iajb ,  j-jajbciBO  (cf  uda 
się  ) ,  npe4npiinwnnocTb  ,  Ha.\a.ibCTBO  ,  iiacTyn-uiBOCTb  : 
Eccl.  4ep3Hy'iie,  npo4ep3nyTie ,  npo4ep3aiiie ,  osopHime- 
CTBO,  aóoficTBO,  (cf.  zbój) ;  wielka  odwaga  .  [irzewaga  ,  in 
bonam  et  malam  partem:  Subn^eit,  Srciipigfcit ,  ajfriVC(]Cn= 
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Łcit.  Męstwo  czyni  odwagę  ilo  podjęcia  się  rzeczy  Iru- 
(Inycli  ;  Mni;i/ośe  do  j>olk;iiiia  się  z  nieprzyjacielem.  Stat'. 
■Woj.  a  2  b.  Śmiafość  z  wielkiego  serca  pochodząc,  wy- 
korzenia z  człowieka  przyrodzone  dolegfości.  (jorn  Dw. 
568.  Śmiałość  zbytnia,  szkodliwa.  Cu.  Ad.  lOCl.  Śmia- 
łość pokrywka  zJości ;  śmi^iłość  dioć  winna,  ujdzie  za 
niewinność,  ib.  (niewinny  śmiele  muwij.  —  Nieśmiałość, 
bojaźiiwośó ,  nilbrcufti()fcit,  glll^tfcfl^TUffif-  Jedna  nieśmia- 
łość i  uderzenie  się  w  piersi  zasłużsło  u  liotja  na  odcj- 
śeie  usprawi('dliwione.  Lach.  Raz.  1,  óci.  S.AIIAŁY,  a,  e. 
Śmielszy  Cumpar. ,  ŚMIAŁO,  SMlliLE  aduetb.,  wielce  od- 
ważny, nieboj;iżny,  przeważny,  nacierający;  Boh.  smely, 
smele ,  opoważliwy;  Slou.  smeły;  Soialr.  i.  pźezważnó, 
.krobwe  (cf.  chrobry),  krobli,  zmosznofcziwe ;  Sorab. 'i. 
.szkobodne ,  po  szkoboie,  (  cf.  swoboda);  Carn  fiod- 
stopliv,  podsliijine  ,  tersatu  :  Yind.  fmieiin,  frneun  ,  fer- 
zhen,  ferzhan,  podstopliu,  nemaraslen,  preyselen ,  bre- 
sobrasen ,  obresen ,  iunuzliki ,  prcihern,  prevupazhen, 
prevłipen ,  samem,  Sanierliu,  presayupliu,  verbelhen, 
nereslozhen  ;  Dul.  szarcsen  ,  (n.  serdeczny,  serco);  Hag. 
smión;  Slav.  slobodKu  (cf.  swobodny),  opiik  ,  (cf.  opak); 
Ross.  cMi-ihiR ,  csit.io ,  4ep3KiB  (oh  D/.iarski),  /icpsHO- 
BeiiHUH  ,  4ep30CTHbiri,  Ha.\a.iLiibiu ,  npejnpiiiMMnBbir! ;  Ecil. 
Api^t ,  Af ■Ł?ocpi,AT> .  iipojepyiiiibiii ,  xpaOcKii :  i;i  ianum 
et  makm  paitem,  fubii,  trflift ,  iieriDCgcii.  Siedzi  na  koniu 
śmiało.  Teal.  59,  11 6.  Po  nieśmiałym  'jeźcu  konia,  a  po 
śmiałym  mezu  wdowy  szkoda  dostawać.  Nys.  Ad.  59. 
Śmiały,  co  sie  z  dwoma  bije:  ale  śmielszy,  co  się  żeni, 
a  nie  ma  nie.  /?y.<.  Ad  62.  Śmiałym  krokiem  posle[^'UJe. 
Tent.  Ą9.  b,  10.  Śmiałym  szczęście  sprzyja.  Ostoi.  Str. 
2.  Śmiałemu  szczęście  dopomaga.  Cii.  Ad.  lOGI;  (au- 
daies  juvat  forlunu;  śmiało,  choć  sił  mało).  Zuchwały  to 
jesł  azard ,  jednak  tym  świat  stoi ,  Mniej  czasem  śmiały 
traci,  niż  co  się  zbyt  boi.  hrus.  List.  l;2o.  Bolesław  II. 
dla  walecznego  set-ca  nazwany  był  śriiinłym.  j\ar.  Hst. 
2,  367.  Ktom.  109,  {ob.  Chrcibry).  Śmiałemu  najrychlej 
się  w  łeb  dostanie  Cn.  Ad.  1060.  Śniiafy  bez  przeci- 
wnika; śmiały  na  liruku.  Cn.  Ad.  1001.  (samotrzeć  na 
pustki  uderzy;  wilka  szuka,  a  ślad  jego  ujźrzawszy  umy- 
ka). Śmiały  za  płotem.  Cn.  Ad.  1002.  (bezpieczniej  za 
murem ,  pies  na  swych  śmieciach  śmielszy,  i  baba  za 
•murem  bije).  Łacno  śmiele  mówić  w  bezpieczeństwie. 
Cn.  Ad.  4. 1 5  (łacno  wyzywać  nieprzylotiincgo). —  (ŚM1.\- 
NIE  się  ob.  Śmiać  sie).  —  Ś.MIECł  śmiał,  śmieli,  smia 
('Śmieja),  im\em  med.  niedok. ;  Boh.  smjti  ,  smel ,  smjm; 
Slov.  suijm ,  snażim  se ,  (cf.  snadny);  Sorab.  i.  finem, 
wokrobfu  szo ,  (dising.  Sorab.  2.  (meju  będę  miał,  a 
verbo  mieć);  Sorab.  2.  szniesch  ;  Cnni.  smęli ,  smem  om- 
deie,  (•lirere);  podstópem  ,  podstopiti  ;  Vind.  (rneli,  fe 
podstopili ,  fe  popustili .  fe  vupali,  odnehaii,  odheniati , 
fe  ferbeeati;  (dneti,  finiem  ,  oblasti  imeti  =  mieć  z  to, 
módz) ;  Croal.  szmtti,  szniel ,  szmeni ;  /)«/  szmiti;  Bosn. 
smiiti,  uzdatise ;  Ba;],  smjctii,  smjem,  sloboóittise :  Hoss. 
cMtTb,  cMtio.  Acpsaib,  4ep3iiyTb,  iia.\a,iiiTbca .  noiiaxa- 
jiiTbcn :  E>rl.  jcpaaio ;  odważać  się,  lufiiicn,  fid)  crbrfii' 
ffcii  ,  fict  muciftc  1)011,  fiu)  crfilbiicn.  I  śmie.  i  me  śmie. 
Zegl.  Ad.  95.    Tylko  chciej,  a  emiej.  ib.  2j7.    Wszystko 
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tam  znajdzie,  czego  serce  pożąda  i  gęba  śmie  prosić. 
/■".  hchnn.  Orl.  1,  95.  Nienawidzę  lycli  serc^lekliwych , 
kióre  dla  większej  przezorności  nic  przedsiębrać  nie  śmia. 
Teut.  30,  90.  Czyńcie  sobie  skarb  trwały  w  niebie  ,  kędy 
złodzieje  nie  'śmieją,  /'roi.  Jal    1. 

Ś.MIEC,   1.  oh.  Śnieć.  2.   ob.  Śmieci,  Śmiecie. 

Ś.MIECH,  u,  m;  Boh.  smjch  ,  feliut;  Slov.  smjch  ;  Sorab. - 
1.  Imjch  ,  fmech  ;  Horub.  2.  fzniech  ;  Caru.  smęh,  Yind. 
fmieli  ,  pofniehovanje  ,  (fineilliati  ;  Geim.  ft^mdlicn ,  lżyć); 
Croat.  szmeh ;  Bosn.  smjeh  ,  smjli ,  smjanje  ;  fiag.  srnjeh, 
smjeeh  ;  Hoss.  cMt.\Ł ,  rpo.\OTŁ ;  (cf  6errH.  ©(^mnd) , 
f(i)mcid)flli ;  cf  Hebr.  ri";r  samach,  hilaris  {uil  \  Samant. 
rif:r,  risit,  v.  noslrum  Migi,  Mgnąć) ;  śmianie  się,  (op- 
pos.  płacz)  :  iai  8ad)etl.  Sam  ze  wszystkiego  stworzenia, 
Człowiek  ma  śmiech  z  przyrodzenia  J.  Kclion.  Dz.  258. 
Śmiech,  jest  to  skłonność  ludziom  lylko  własna,  na 
wierzch  wyilajaca  się  ,  od  objektii  śmiesznego  wzruszona. 
Zab.  12,  280!  Otidz.  f^irskną  śmiechem.'  i^af.  z  Pod. 
Parsknął  od  śmiechu  głośno.  Mon.  74,  541.  Śmiechem 
parsknął.  Baz.  Bst.  44.  Boki  pozrywasz  od  śmiechu  ,  gdy 
ci  powiem  o  wszystkim.  Ttal.  12,  102.  Dobrze  nie  zdechł 
od  śmiechu;  śmiechu  do  zdechli  (do  rozpuku).  Poznać 
głupiego  po  śmiechu  ,  bo  z  Icda  czego  sic  śmieje.  Zab. 
t2,  267.  Dudz.  Nie  każdy  śmiech  ,  śmiechu  jest  godzien. 
ib.  257.  Co  się  komu  nie  podoba  ,  to  mu  nie  do  śmie- 
chu. Zab.  12,  209  Tobie  śmiech,  a  mnie  nie  do  śraie- 
ciiu.  Cn.  Ad.  1162.  Tobie  do  śmiechu,  a  mnie  do  zde- 
chu.  Bys.  .Ad.  (a  mnie  do  płaczuj.  Nie  do  śmiechu  mi 
teraz.  Teal.  54.  c,  j  i.  Głodnemu  nie  śmiech:  Viud.  ka- 
liri  kruha  stradajo,  fe  fmieha  bitiu  nayelizhajo  ,  o6.  Gło- 
dny Pomylił  sie  nowy  patron  w  słowie;  sędziowie  \t 
śmiech;  szlacluic,  o  którego  wioskę  szło,  w  płacz    Kras. 

.  Dos.  Śmiechu  komu  dopomagać.  Zab.  12,  268.  Śmiech 
zwyczajnie  jest  natundnym  znakiem  niejakiegoś  ukonten- 
towania. Zoh.  12,  260.  świadkiem  dobrej  myśli.  Gorn. 
Dw.  142.  Śmiech  lata  po  twych  ustach,  a  wesołość  ży- 
wa, Na  rumianych  jaLjodach  przyjemnie  spoczywa.  Chód. 
(iesn.  2.  Śmiech  jałowy,  ob.  Jałowy.  Śmiech  szyderski. 
Cn.  Ad  1065.  @cltttl)tcr,  £pptt,  .Cjp^iifldactfcr.  "Jjcrlac^cn; 
EccL  r.iyiuu,  myrKii ,  cm-e^i,  nrpu.  Ponurość  jego  chy- 
trość,  a  śmiech  wzgardę  wróży.  Teal.  46,  7.  I  śmiech 
niekiedy  może  być  nauka,  Kiedy  się  z  przywar,  nie  z 
osób  natrząsa.  Kras  M(,n.  79.  —  Śmiech  z  siebie  uczy- 
nić, dać  się  na  pośmicch.  Cn.  Th.  1051.  ficb  bcm  &(' 
Iiid'tcr  %^xdv  fleOcn,  fi*  Indicrlid)  iiiad)cn.  Śmiech  sobie  z 
koyo  stroić  >  szydzić  z  koijo,  ciiuii  '.'crfppttcii ,  fciiicii  Spott 
mit  ilim  trcifccn,  fciii  @cldd)tcr  mit  ibm  babcii.  Dla  swojej 
uciechy  Gotów  i  z  przyjacici.i  stroić  sobie  śmiechy.  Zab. 
10,  339.  liyck.  Nieprzyjaciele  wziąwszy  mą  duszę  w  nie- 
wola, śmiech  stroją  z  jej  wstydem  hutig.  Her.  72.  Na 
śmiech,  śmiechem,  na  żart,  na  pośmiewisko;  jum  £rap, 
511111  ciuift.  Cesarz  swego  błazna  za  pairyarche  udając, 
kazał  mu  na  śmiech  kapłany  święcić.  Sk.  Dz.  814.  — 
g.  Śmiech,  śmieszność",  bie  ?dd)crlidifcit.  Więcćj  w  sobie 
śmiechu  ,  niżli  prawdy  mają ,  aż  nne  wstyd  o  nich  pisać. 
Paszk.  Dz.  76.  —  §.  Śmiech,  rzecz  pośmiechu  warta, 
śmiechowisko,  fraszka,  bagatelka,  szyszka;  etn,'a3  jum  Sc= 
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laćfin,  ciiie  illeinigfeit.  Miecz;  nic  to  jest:  To  ogień! 
i  to  jeszcze  śmiechy.  Bardz.  Trag.  503.  Widzi  mu  .się 
to  śmiech  ,  ridiculi/m.  Mąci.  Śmiechy,  swe  grzechy.  Hys. 
Ad.  63.  Tu  nie  o  śmiech  gra  im  szJa  ,  ani  o  rzecz  mafą, 
Lecz  o  zdrowie  Turnowe ,  o  jego  krew'  cafą.  A.  Krhan. 
564.  Święte  ustawy  u  nich  śmiech.  Grorh.  W.  5GG. 
—  §.  Poel.  pcrsonif.  Wyjdą  (za  Wenerą)  Chichotki  ,  wyj- 
dą trefne  Śmiechy,  Luhe  Umizgi ,  powabne  Uciechy.  Zab. 
i(i,  555.  ŚMIECIILIWY,  a,  e,  —  ie  aduerb. ,  uśmiecha- 
jący się  Jagodnie  ;  Hoss  CMtm.lHBUri  ,  lac^dllb  ,  froMIt^  , 
frcutiMi^.  Na  jćj  niwaidi  śmiechliwa  świeżość  się  zieleni. 
Przijb.  Ah.  15 i.  Śmiechliwe  rano.  Przyb.  Milt.  147. 
ŚMIECIIOTWÓRCA  ,  y,  m. ;  Hoss.  cMt.\OTBopeu3 ;  śmie- 
szek ,  ciii  SpnpmatiJcr.  Wszetecznica,  rufian,  bl.izen  sza- 
chowany, Śrniechotwórca ,  ci  pliiza  miedzy  lemi  pany. 
Klon.  \Vor.  57.  ŚMIECHOTWÓHSTWO,  ŚMIECIIOWISI^O, 
a,  «.,  pośmicL-h,  wyśmianie,  szydzenie;  ©cldc^tcr,  Spott, 
§0^11;  Boh.  ausmćśky ;  Boss.  CMtxoTiiopcTno.  Jestem 
śmiechowisko,  opprobrnim  ,  a  wzgardzenie  ludzkie.  Wróhi. 
47.  /Jaz.  Ihl.  pr.  2.  Z:i  śmiechowisko  nas  z  pierwu  so- 
bie mieli  nieprzyjaciele,  ludihrhim.  Krom.  675.  Pozba- 
wiws'zy  nas  oczu  ,  patrzeć  pozwalają ;  nie  jawncż  to  z  nas 
śmiechotworstwo  ,  nic  widocznaz  to  z  nas  'nagra?  We- 
ry f.  67.  Wszystko  to  próżnością  i  śmicchowiskiem  jest, 
ridiculum.  Zi/gr.  Gon.  504.  Pisma  śmiechowiska  godne. 
Zebr.  Z'.v.  -106.  Falih.  F.  Petr.  Po!  245.  1  Lcop.  Jer. 
10,  15.  Młodego  rada  a  starego  wojna  śmiechowisko. 
Falib.  II  5.  (śmiechu  godna).  Kasandry  proroctwo  za 
frnszke  1  śmiechowisko  Trnjańczvkowie  sobie  mieli.  Fahb. 
O  -2.  Modrz.  Baz.  245.  Ś.MtECliOWY,  a,  c,  od  śmiechu, 
8a(|  =  .  Śmiechowe  dołki  na  twarzy.  Cn.  Th.  1031.  ®n'i&; 
djeit  in  Pcii  Satfcti.  Śmiechowe  zęby,  ob.  Śmieszki. 
ŚMIECI  plur..  -.ŚMIEG,  i.  2.,  ŚMIECIE,  ia ,  n. ,  (dislnf/. 
śnieć);  Z^oń.  smeti,  smef,  wymćtky,  (oi.  Wymieść  ;  snie- 
tak  miotełka);  Sorab.  1.  zinetźe  ,  (mctże ;  Sorub.  2.  mii- 
tline,  humiitlini;  Garn.  smet,  (smet  .- kupa) :  Yind.  fmct, 
fmieti ,  fmietjc,  fmetje,  (fmiet,  prali  ■■  proch,  fraietje, 
kotje  =  brud)  ;  6Voa<.  szmet,  szmetje  :  Hung.  siamćl,  sze- 
meth  ;  Oa/.  szmetyc;  Co.?;}.  simUje  ;  /?'J7.  smecclija  ,  izmet, 
smetliscte  ;  Bcc/.  cit-iCTiiic,  OMeTiimi,  oyMeit,  (cC  umieść) ; 
{Bom.  CMeric  otręby,  plewy);  fioss.  0Tpe5ii,  oipeóic , 
cop^ ,  4epM0 ;  (Eti/m  mice,  miotać,  zamiatać,  cf.  Germ. 
9J?ifł,  Si&muS) ;  wyrzuty  zmiatanB,  ^i\)ń^,  Jdii^fclirig.  Poria 
ster^uilinii ,  brama  śmiecia,  która  śmiecie  z  miasta  wy- 
wożono. Warg.  liadz  82.  Kamień  nigdy  się  płomieniem 
nie  zapali,  jedno  marne  śmieci,  które  się  "ninacz  nigdy 
przygodzie  nie  mogą.  fłpj.  Zw.  57  h.  Śmiecie  to  nie  jest 
cerkwi ,  ani  z  cerkwi ,  ale  wy.ście  jo  z  nadworca  w  cer- 
kiew' wnieśli.  Sinolr.  Ex.  5.  Zarzucić  co  w  śmiecie.  Ku- 
lig. Her.  58.  tiiś  .f^olirii]  merfeii.  Śmieci  =  rzecz  podJa , 
wzgardzona,  brak;  3lii3llilivf ,  SOfift.  Ceny  pozbędziecie 
i  równo  siedziccie  jako  i  podłe  śmieci ,  i  wy  drogie  ka- 
mienie. Suszyć.  Pieśń.  3,  E  3  b.  Juz  mu  za  śmiecie  te 
tu  ziemskie  stoją  dobra.  Leszcz.  Class.  5.  1'hras.  S!ov.  Ko- 
mu predńwate  waśe  smeti?  skini  howorito?  komu  prze- 


dajesz  swoje  śmieci?   wiesz,   z   kim   mówisz? 
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ci, którzy  się  ważyli  zwać  chrześcianami  Sk.  Dz.  102. 
gnojki,  smrody,  smerdy,  smardy,  unpt^igc  8t'ute.  — 
Śmieci,  śmiecie,  ŚMIECISKO,  a  ,  n. ,  kupa  gnoju,  wy- 
rzutów; etn  SWiftbaufcii,  S^auien  Sc^rig;  (Boh.  et  Slov.  sme- 
tiśte  ;  Carn.  smetishe  ;  Groat.  szmelische ;  Dosn.  smetli- 
scte, buniscte,  varpina  ,  yarpiscte  ;  fiiiji.  smetliscte).  Ro- 
baczek, barwą  pyszny,  w  śmiecisku  się  kryje.  N.  Pam. 
14,  263.  Patrz  na  niezliczone  Ognie  pod  niebem  wznie- 
cone. Zda  się  to  ziemskie  świecisko  Szczery  gnój,  po- 
dłe śmiecisko.  Dar.  Lot.  5,  6.  Gdy  pies  śpi  na  śmieciu, 
nie  następuj  mu  na  ogon,  by  cię  nie  ukąsił.  Rej.  Zw. 
146  b,  (of.  licha  nie  budzić  i.  Każdy  pies  na  swym  śmie- 
cisku śmiały.  Rys.  Ad.  25.  Zawsze  pies  śmielszy  na  swej 
śmieci.  Pot.  Arg.  478.  Kur  na  swyi^h  śmieciach  śmielszy, 
niz  na  cudzych  wrotach.  Cn.  Al.  107.  Rys.  .4^.65;  Slov. 
kohut  na  swem  smetlisku  smelśi.  "Ja  jeden  ,  i  on  nie 
dwóch;  on  zdrów,  ja  nie  chory.  Dom  tuz-,  na  swoim 
śmieciu  biją  czasem  wióry.  ZofliŁ  Amf.  17.  Na  swoich 
śmieciach  albo  w  swojej  ziemi  nieprzyjaciele  śmielszemi 
będą.  Stryjk.  515,  (cf  każdy  w  swoim  domu  pan).  Co  w 
swych  śmieciach  jest,  to  nie  zginie.  Cn.  Ad.  107,  (do- 
ma  nic  nie  zginie).  (S/oy.  Dwa  kohuti  na  gednom  sme- 
tlisku nć  zrownawagu  sa;  dwaj  koguci  na  jednym  śmie- 
cisku niezgodni).  —  Na  stare  śmieci  się  wrócił.  Cn.  Ad. 
511.  wrócił  się  na  stary  byt,  do  dawnych  nałot;ów  ;  er 
ffbrt  iineber  511  iciiiem  t>ovii]cit  (Scmcrk ,  pbcr  fciiicr  @emo^ii= 
bfit  jiirucf.  Jeszcze  nie  są  w  sobie  zabezpieczeni ,  mogą 
jcs/.cze  na  dawne  powrócić  śmiecisko.  Pilck.  Sen.  Ust.  2, 
255.  Ś.MIECiC  cz.  niedok. ,  zaśmiecić  d^k.,  śmieciami  pa- 
skudzić,  mierzwić,  pluga-wić;  Hiuat^  iiiadicn ,  scninrciniijen 
mit  Sclifii; ;  Ckdi.  smetim ;  Yind.  fmietiti;  Crcat.  szme- 
ijin.  ŚMIECdOWy,  a,  e,  od  śmieci,  do  śmieci,  Mrig  =  . 
Ś.MIECISTY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  pełen  śtnieci,  uoU  Scl)' 
rij  ;  Boh.  smetawy;  Slov.  smetliwi,  nećisti;  Slov.  sme- 
lliwi ,  nećisti ;  Ross.  copiibiri ,  copno.  SMIECIUCH  ,  ob. 
Gnojek  ŚMIECIUCH.A,  ŚMIECIUSZKA,  skowTonck ,  ob. 
Dzierlatka.   Dudz.   29. 

ŚMIEDZIEĆ,  oA.  Śniedzieć.     Ś.MIEJĘ  się,  ob.  Śmiać  się. 

Ś.MIELE,  ob.  Śmiały  Ś.MIELEG,  Ica ,  m. ,  wiele  o  sobie 
i  swoim  męstwie  trzymajaiy,  praesiimplor.  Cn.  Th.  1050. 
junak,  śmiałek,  cill  (5i|Cllfrc|Tcr.  Podbiegł  śmielca,  i  kędy 
śmierci  'nasnadnicjsze  'przcścic ,  łono  mu  przejął  wieprz 
dwiema  zębami.  Zebr.  Oio.  201  ;  (occupat  (indacan).  "Ś.MIE- 
LlC  e;.  niedok. ,  ośmielać  ,  fii&n  madjcii.  "Smielić  się  re- 
cipr.,  odważać  się,  fit^  erfii^licn.  Na  co  się  żaden  z 
śmiertelnych  nie  śmielił,  on  przedsięwziął.  Przyb.  Luz. 
120.    Ś.VIlEiJ\.A  ziele,    ob.  Sporysz.    'ŚMIEM,    ob.  Śmieć. 

Ś.MIERG  ,  i,  2.,-  Boh.  smrl,  bezhrdlj  ,  bezziwolj ;  5/o!'.  smr£; 
(Slov.  usmrcugi  lelo  ,  cf.  uśmierzyć);  Sorab.  \.  fmercż  . 
szmercź,  wumretźo,  zamfetżo;  Sorab.  2.  fmersch;  Carn. 
smert :  Yind.  fmert;  Croal.  szmijrt;  Rag.  sinilrt :  Slav. 
smert ;  Bosn.  smert,  smrrit,  smrit,  smart;  fioss.  CMepib, 
nonióc.Tb,  (cf.  zguba,  poguba);  Eccl.  [cM{)T>Tb  2| ,  npt- 
CT.)K.\i€iiii)G  [transpos\tio'lŁ\,  cf.  przestać,  OYCineiiiiie  \oh- 
dormitio],  (cf.  uśpić);  (radix  m-r.  ob.  Mrzeć;  Letl. 
smerlis;  Lat.  mors;  ]t'il.  morte;  cf.  Graec.  niiniir;  Germ. 
©dimcrj   ból;   Angl.  smart;  Sfc:  s.maerta; ;   koniec  życia, 
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zgon,  umarcie ,  ber  iob.  Śmierć  i  żona  każdemu  od 
boga  naznaczona.  Teal.  24.  b,  3.  Śmierć  koniec  wszys- 
tkiego. Cn.  Ad.  lOGó.  Hej.  Post.  X  x  5.  Nic  nie  jest 
pewniejszego  nad  śmierć,  a  nic  niepewnicjszego  nad 
czas  jej.  Hej.  Post.  M  m  m  2.  Śmierć  wszyslko  równa. 
Cn.  Ad.  dOTO;  wszystkim  pospolita,  ib.  1009;  nie  bra- 
kuje, nie  przebiera,  nie  folguje,  w  zęby  nie  patrzy,  ib. 
1063;  Slov.  s  kaźdfm  snirt  tancowaf  budę.  W  tym  wszys- 
tkich śmierć  jest  równa ,  że  kończy  życie.  IHIch.  Sen. 
list.  2,  111.  Śmierć  co  lepsze  bierze;  śmierć  złego  nie 
chce.  Cn.  Ad.  1064.  NagJa  prędka  śmierć  Ross.  tKOpo- 
nocTiiadiiia  CMepib.  NagJa  śmierć,  apople^ya.  Sienn.  155. 
Śmierć  i  najpredszego  dogoni.  Cn.  /!(/.  1063;  szczęsnych 
goni,  od  nędznych  uchodzi.  Bardi.  Ti  ag.  442;  nieubła- 
gana, nieuchronna,  wszędzie  najdzie.  Cn,  Ad.  10C6,  (cf. 
pńjdźźe  ty  go.'y,  cf.  gufy,  cf.  kto  ma  umrzeć  i  w  cebrze 
utonie;  komu  bóg  śmierć  naznaczył,  bez  wojny  i  moru 
umrze).  Śmierć  za  pasem ,  śmierć  wszędzie  na  czJcka 
dybie.  Cn.  Ad.  1070  Śmierci  szukać  i  wzywać  nie  trze- 
ba, sama  przyjdzie.  Cn.  Ad.  1070.  Walczmy,  gińmy, 
śmierć  gońmy!  ale  dla  ojczyzny.  Zab.  12,  177.  Ac/yA 
(narażajmy  życie).  Śmierci  w  kJopotach  wzywamy,  a  gdy 
przyjdzie  zawieramy.  Cn.  Ad.  1071,  (cf  jabul.  Aesop). 
Śmierci  uchodzi  każdy  jak  może.  ib.  (żywot  najmilszy, 
i  biedny  rnb.Tk  śmierci  się  odejuiujej.  Śmierć  straszna. 
Cn.  .Ali.  1009.  Śmierć  niestraszna,  nieciężka  dobremu, 
mężnemu;  śmierć  dolirego  fagodna.  ii.  1066.  Kio  śmierć 
wzgardzi,  [lynem  jest  wszystkiemu.  l'ol.  Siji.  410.  Śmierć 
spoczynek  po  trudach ;  wszystkie  nieszczęścia  umarza. 
Pilch.  iSa//.  91.  Śmierć,  przejście  z  czasu  do  wieczno- 
ści. Pilch.  Sen.  Iii.1.  2,  111.  Son  brat  śmierci  Ercl. 
coi\T>  CMcpTii  upart.  Kto  sie  umrzeć  boi ,  Temu  śmierć 
w  oczach  ustawicznie  stoi.  l'ast.  Fid.  219.  Komu  śmierć 
straszna  prawie  w  ee/.ach  stoi,  nie  ucieszy  go  nic,  nio 
uspokoi.  Cn.  .[d.  1069.  Slciv.  smif  mu  pri  dworach  sto- 
gi, ma  smrf  medzi  zuhanii;  śmierć  przed  jego  drzwiami, 
cf.  jedną  nogą  w  grobie.  Slov.  VVihledii  gako  smrf; 
wygląda  jak  śmierć ,  chodzący  trup.  Tego  się  bardziej 
niż  śmierci  boję.  Teat.  55.  e,  15.  Równo  z  śmiercią  go 
nienawidzę.  Teat.  27.  b,  59.  Za  śmierć  (o  stoi,  gdy 
tego  miłować  potrzeba  ,  kto  mi  się  nie  podoba.  Corn. 
Stn.  95,  Ja  dwo."u  na  śmierć  nienawidzę.  Niemr.  Król. 
5,  147.  (równo  śmierci).  Niepewność  losu  za  sto  śmier- 
ci stoi.  Mnrszt.  5-5,  (  cbntfes  fiurulem).  Mor  b\ł  tak 
okrutny.  Ze  liczby  śmierci  codziennych  nie  było.  Past. 
Fid.  27.  'Jobev°fćiflc.  —  Śmierć  a  śmierć;  mało  na  tym, 
gdzie  cię  pogrzebią  Cn.  Ad.  1065.  (  co  umaiło,  nie 
żyje,  tctt  ift  tobt  ;  cf  lepszy  żjwy  pies  od  zdccłiłego 
lwa).  Śmierć  każda  musi  mieć  jaką  przyczynę.  Cn.  .'\d. 
1004.  Ilys.  .'id.  80.  Śmierć  opiłego  ;  utonął  w  flaszy 
wina,  w  dzbanie  piwa.  Cn  Ad.  1007.  Slw.  Ze  smrlu 
żaden  oldomaśu  ne  pil.  Śmierć  otwiera  ,  co  kto  zawie- 
ra ;  śmierć  oczy,  gębę  z.cwiera,  skrzynie  i  bez  klucza 
otwiera.  Cn.  Ad.  \OijS.  Slov.  Gaki  żiwot,  tak.^isniif,  smerf 
żiwolu  podobna;  jakie  życie,  taka  śmierć.  Śmierć  rana, 
wiciom  pożyteczna.  Cn.  .Ad.  1009.  fmasz-li  złym  być, 
racićj   umrzyj    co    rychej ;    oby    się    pan    bóg     nad    tobą 


zmiłował!).  Szkoda  młodzieńca  pięknych  nadziei,  że 
je  śmierć  w  samym  przecięła  wzroście.  Teal.  18  ,  72. 
Śmierć,  kosowładna  królowa.  Brud.  Osi.  B  5.  Ccrn. 
smrt  ,  rebreneza ,  (cf.  żebro).  Śmierci  ręka  kosowładna. 
Mun.  71  ,  157.  Śmierć  z  kosą  swoją  tam  nie  idzie, 
gdzie  proszą,  idzie  gdzie  sie  boją.  Fol.  Arg.  517.  Yind. 
Prov.  Smcrt  ima  kofo  ,  nc  fekiro  ;  fmert  le  stare  f  ko- 
lo ponofi ,  te  mlade  (e  sa  moistram  vslrcli  ■■  śmierć  ma 
kosę,  nie  siekierę;  śmierć  starych  kosą  ponosi,  mło- 
dych z  za  magistra  ustrzeli.  Śmierci  nieubłagana,  czar- 
na grobów  pani,  Wiem,  żeśmy  twym  wyrokom  od  boga 
poddani.  A'ar.  liz.  3,  63.  Croal.  Ne  jos  v  verlu  trava 
znikła,  Kabi  prulsze  szmerti  zdigla ;  Nit  u  szvetu  nay- 
deslravc,  Ke  od  szmerti  lyudc  bare  =  nie  znajdziesz  zie- 
la przeciw  śmierci.  —  ['o  śmierć  go  posłać.  Cu.  Ad. 
520.  leniwy,  powolny,  żółw',  ciit  Inngfamcr  Sct^C.  — 
(Slov.  MboIio  chrtow  zageća  smrf,  wiele  psów  zająca 
śmierć,  t  j.  zguba).  Karsnie  śmiercią.  Zcb.  15,  284. 
gardłem,  bic  Jcbcsffrafc.  Kluby  złorzeczył  ojcu  abo  mat- 
(C,  śmiercią  niechaj  umrze.  Selil.  7.  (ber  fcU  bcS  Sobe3 
ftcrkii.  8 11  tli.).  Zabić  kogo  na  śmierć.  Trat.  15,  53. 
śmiertelnie,  do  śmierci,  tóbtlid).  Wojsalk  Strojnala  na 
śmierć  zamordował.  Arom.  275.  Jeden  drugiego  krwi 
pragnie ,  mąż  brata  swego  na  śmierć  łowi.  Sk.  Kaz. 
praef.  (o  śmierć  go  prz_\prawuje  ,  śmierci  go  nabawia). 
—  On  teraz  w  więzieniu  na  śmierć  siedzi.  Pam.  83,  2, 
182.  (do  skazania  na  śmierć).  Przeznaczony  na  śmierć; 
Ecct.  HacMcprimKT) ,  cb.  Śmiertelnik.  Do  śmierci  =  aż  do 
śmierci,  dozgonnie,  lii^  iii  ben  Jub.  Ten  człowiek  szcze- 
rość serca  aż  do  śmierci  nam  chował.  Zab.  12,  379. 
Przyjaciółką  ci  do  śmierci  serdeczną.  Past.  Fid.  130. 
Do  śmierci  mu  tego  nie  zapomnę.  Tent.  53.  c,  50. —  Ali- 
ter :  Zapomniałem  do  śmierci.  Teat.  11,  98.  Na  śmierć 
zapomniałem  jćj  zpyiać  kędy  mieszka.  Teol.  43.  b  ,  25. 
ze  wszystkim  zapumniałein  ,  id)  Iintc  C§  ill  bciI  "iob  iii' 
(IClTcii.  —  '^.  Róg  pana  Jezusa  trzeciego  dnia  z  śmierci 
zbudził  ,  i  pan  Je/us  z  śmierci  wstał.  Farn.  95.  z  mar- 
twych, rom  Jcbc,  DOii  bcii  Jcbtcn.  —  g  Śmierć,  p/i/r. 
Śmierci  =  sposól\  śmierci  ,  gatunki  umierania;  bie  5pbcŹ» 
ort,  ber  Job.  Żydzi  mordowali  pnu-oki,  i  rzadki  u  nich 
swą  śmiercią  um.iił  BiuŁ  l'uit.  101.  śmiercią  przyro- 
dzoną, nntiirlid)d:  JrbcS  ftcrlicii.  Nie  swoją  zejść  śmier- 
cią, znaczy  śmierć  gwałtowną.  Pilch.  Sen.  list.  2,  141. 
Tacytus  cesarz,  swą  abo  ponicwolną  (gwałtowną)  śmier- 
cią umarł,  nie  wiedzieć.  Sk.  Dz.  156.  Słudzy  tyrana 
wszyscy  złemi  śmicrciamj  poginęli.  Sk.  Dz  179.  (gwał- 
towncmi ,  haniebnemi).  Zcby  wszyscy  się  zbraniali  urzę- 
du katowskiego,  kloż  tedy  złoczyńcę  będzie  wieszał  al- 
bo ścinał,  abo  inszemi  śmicrci;.ini  tracił?  Modrz  Baz. 
383.  Straszyć  go  rozmaitemi  śmierciami  począł.  Sk.  Zyw. 
1,  59.  Komu  się  umrzeć  nie  chce,  żadna  mu  się 
śmierć  nie  spodoba.  Cn.  Ad.  530.  Żegluga  n.ipełniła 
naród  ludzki  noweini  śmierciami.  Dnrdz.  l.uk.  40.  Po- 
wstała na  clirześciany  wielka  burza,  iż  je  zabijano,  to- 
piono ,  spychano ,  i  rozmaitemi  śmierciami  gubiono.  Sk. 
Dz.  905.  U  żydów  nie  był-)  miedzy  gwałtownemi  śnńer- 
ciami    pospolitszej    nad    kamienowanie.    Zach.    Kaz.    55. 

44* 


548        ŚMIERCIOGROZA- ŚMIERDZIEĆ. 


"ŚMIERDZIUCH  -  ŚMIERDZIUCHA. 


Bluźnierca  od  śmierci  kamiennej  ginął.  Lesicz.  H.  T.  154. 
Jpbc?'ftrnfe  ter  ©tciniguiig.  Szubienice  wystawiwszy  śmier- 
cią cibies/.oną  im  przegrażali.  Krom.  ÓI8.  i.  qH.  ,  śmierć 
postroiikijwa  Haur.  Sk.  261.  j)iiivicljtimg  mit  bem  ©traii= 
ge.  Śmierć  zabita,  od  mieczów,  od  szabli,  zabój;  Job 
biir*^  ©Ąircrt,  burc^  bie  ©dbcl,  Sajoiiette  u.  f.  tu.  Jabym 
woLif  w  grób ,  na  brzytwy,  na  noże ,  Na  śmierć  zabitą , 
mili  z  nią  na  Joze.  I^ot  SijL  51.  On  na  zabitą  śmierć 
nie  dbając  cale ,  Gwafiem  się  wfamie ,  i  ujrzy  na  wale. 
Chroic.  Fars.  255.  W  rozp^u-zy  nieprzyjaciele  drą  się  w 
zabite  śmierci.  Chroic.  Luk.  1  10.  Między  gęstemi  mieezmi 
i  śmierciami  Bieży  przez  mokre  i  krwią  ściekfe  role  /■". 
Kelian.  Jer.  256.  Hetmana  swego  ,  w  pierwszych  pół- 
kach bitwę  wzburzającego ,  przez  śmierć  zabitą  tracą. 
Krom.  273.  Ci  zabitą  śmiercią  w  bitwie  giną,  a  tych 
mokra  śmierć  czeka.  Fut.  .Arif.  244.  w  falach  .  w  wo- 
dzie; etii  iiaffcr  Job,  tob  im  SBaffcr,  Grfmifcn.  RościsJaw 
z  tej  porażki  uciekając,  w  rzece  śmierć  połknął.  Sleh. 
77.  (utonął).  •"ŚMIERCI.OGROŻA  starość.  Utw  Ów.  614. 
tobbrńltCIlb.  "Smierciogroźnie  chorować.  Chodk.  Kosł.''2l. 
niebe/.piecznie  ,  śmiertelnie.  'S.MIERCIOLOTNY ,  a,  e, 
n.  p.  Śmierciolotne  be?lv  .lowi.^za.  Zah.  12,  241.  {4ncll= 
tijbtcnb.  ■•ŚMIEFICIONDŚNY.  •Ś.MIERCIONOSZY,  "ŚMIER- 
TONOŚNY,  ŚMIEISTNONOŚNY,  a,  e;  /loss.  ciieproHOCHUM, 
toMiringcilb.  {/Joh.  et  S!ov.  Smrlonos  .Mars  ;  Ilos.s.  cwep- 
TOHOcic,  CMcpTOyóiRcTBO  zabójstwo).  Smiercionoszym 
przebił  ją  żelazem.  Otw.  Ow.  79;  śmiercionośnym,  ib. 
226.  Śmiercionośna  trucizna.  Zab.  15,  173.  Śmierciono- 
śny proch.  Zab.  3,  456.  Smicrcionoszy  miecz.  Oiw.  Ow. 
4'Jl.  Śniicrtnonośna  kosa.  Zimor.  Siei.  193.  Słowa 
śmiertonośne .  jako  żądło  lud/.iom  wiernym  szkodzą.  fi'a~ 
lał.  Alf.  i>r.  Zaraza  śniiercinosza  EccI.  TJCTBOpcTBO.  Smier- 
cionoszne  rozkoszy.  Pctr.  Hor.  .4  h,-nol.  « przed  cza- 
sem śmierć  przynoszące, »  Ś.MIRIIGIOPŁATNY  n.  p.  wie- 
niec zwycięzcy.  Hor  2,  102.  Nar.  morlu  veiialis  laurus, 
mit  gcbciii^icfa&r  crfdujiii-I).  ŚMIEKGIORAZ ,  u  ,  m.,  w  gór- 
nictwie,  iicrgii^iucibcu ,  liofcs  5Bcttcr  iii  ber  @ru!'C  (im  Seri3= 
baiIC> ;  zbiór  naj-szkodliwszych  życiu  linlzkiemii  rozparów 
w  kopalniach  ,  gdzie  nie  dochodzi  wolny  cia^  powietrza. 
Mier.  ihkr.  ••SM1ERG10I'.0DY  n.  p.  oręż.  flor.  2.  288. 
Śm'ercioroda  żółć  Hydrv.  Zali.  6,  149.  Min.  tPberseitgeiiP, 
tPbbriiigeiib.  *"ŚMIEnGl()SKRZVr)ŁY  n.  p.  oszczep.  Nar. 
Dz.  2,  51.  tobliepgelt.  SMIEUCIOWY,  a,  e,  od  śmier- 
ci, 'JobcŚ  =  ;  Vind.  fiuertni.  —  "Ś.MIEBD  ,  ob.  Smard. 
ŚMIERDNĄĆ  neiitr.  jeilnlL,  smrodem  przejść ;  Boh  zsmraiiiti 
se  ;  Ho^ii.  usmardittise  ,  usmrrdittise  ,  uzvo'rinattise,  ftiii= 
tenb  ipcrbeil.  Kto  J6,st  w  smrodzie ,  niechaj  dalej  śinier- 
dnie.  W.  Post.  U'!  234.  ŚMlEr5nZi,\l).Ł0, 'a,  n.,  smróJ , 
śmierdzącego  cu,  Ctanio  StiufcitbCŚ.  Dziś  gnojem_  życie , 
swędem,  śmiereiadłem  i  duiiem  Pol.  Jow.  63.  SMIEK- 
DZiEĆ ,  -ial,  -ieli,  śmierdzi,  śmierdzę' ?«?^.  niednk.; 
Boh.  smrdeti ;  ,S/oy.  smrdjm ;  Sarah,  l.fmerdźu,  szmerd- 
żu  ,  szmerdżim  ;  Sornb.  2.  szmerżasch  ;  Cant.  smerdeti; 
Yiiid.  fmerdeti ,  finordati ,  fmerdejti ,  fmerdim  ,  hududi- 
fhati ,  hiido  dilliet,  yanjati ,  (ef.  wonią);  Croat.  sziner- 
deti ,  szmerdim ,  vonyati,  v6nyam ,  zlo  dissim ;  liosn. 
smarditti,  srnrriditi,  smrriditi,  smerditi,   zlo  vognatti ;   Hag. 


smardjetti ;  Ross.  CMep4tTb  ,  CMepwy  ;  EccI.  cMep4tio  , 
CMep4H) ,  3JoyxaK)  (cf.  wąchać),  sJOBOHCiByro ,  bohhk) 
sjt ,  3.iOMCMpa4CTByK)  ;  smród  z  siebie  wydawać,  (oppos. 
pachnąć);  ftinfcii ,  eincn  ®E)'taiif  wn  fic^  geben.  Nie  chcesz 
śmierdzieć,  nie  tykaj  się  smoły.  Pot.  Arg.  787.  Mógł- 
byś, mówią,  siekierę  zawiesić,  tak  okrutnie  śmierdzi. 
l^ot.  Jow  2 ,  46.  ( gęste  powietrze;.  Śmierdzący ,  Slov. 
smerduty;  5ora6.  1.  fmerdżacze,  Imerdźacżk  ;  Siav.  smer- 
dljv  :  Bosa  snirridech  ;  Croat.  vcnyav.  Śmierdzący  ścierw, 
{Vind.  fmerdlina  .  zerklina  ,  femrajena  merha  ,  merhatina  ; 
Hag.  smarduglja).  Kamień  śmierdzący,  gttnfjtcirt ,  ©nu- 
ftein ,  kamień  w;ipnisty;  tarty  czyni  smród  kociego  mo- 
czu. Kluk.  Kop.  2,  95.  —  Alleg.  Własne  zajęcze  łajno, 
ni  śmierdzi,  ni  pachnie.  Rys.  Ad.  71.  (ani  pomoże,  ani 
zaszkodzi,  barszczyk).  Ni  ty  śmierdzisz,  ni  pachniesz. 
Mon  70,  176.  (ni  ciepły,  ni  zimny,  obojętny).  —  Fig. 
Te  żarty,  co  śmierdzą,  lub  bolą,  nie  są  zdrowe.  Boh. 
Kom.  3,  285.  f  tłuste  żarły ,  fłiiifciibc  irfiifipfrigc  ©djcrje). 
Croat.  Riba  iz  glave  szmerdi  =  ryba  z  głowy  śmierdzi  lub 
śmierdnie;  tn  vulgus  manant  e.templa  regentium.  ^  Sm\eT- 
dzieć  czym '  oddawać  lub  (rącić  czym  smrodliwym,  v.Cl(tf 
Ctiimsi  fłiiiren,  pr.  et  fig.  Gorzałką  śmierdzi.  Tr.  Nauka 
jego  o  trójcy  ś  śmierdzi  Aryuszem;  a  o  osobie  Chrystu- 
sowej trąci  Nestoryuszem.  Sk.  Dz.  1153.  Stolica  Caro- 
grodzka Kalwii,em  śmierdzi.  Birk.  Ezorb.  E  4.  Zbory  te 
bałwochuaUtwem  i  dyabelstwem  śmierdzą.  Birk.  E.torb. 
B  b  —  ^.  Śmierdzi  co  u  mnie,  śmierdzi  mi  co  >  me 
podoba  mi  się,  przykro  mi,  brzydzę  się  tym;  Ca  ftlnft 
mirt)  cttiifl^  an ,  ift  mir  siiiribcr ,  iił  mir  sum  gfci.  Przez 
twoje  zbytnia  hardość  u  ciebie  śmierdzą  dary  moje.  5<- 
mon.  Siei.  16.  Już  mu  i  Polska  śmierdzi,  i  wszystko 
w  niej  gani,  O  Francyi  powiada,  o  domach,  baletach 
etc.  Up'il.  Sal.  5.  Nie  ma  sie  do  niczego,  śmierdzi  mu 
robota.  Kljit.  Wor  55.  Slov.  Smrdi  mu  śkola  ;  śmierdzi 
mu  szkoła,  nie  chce  mu  się  uczyć.  —  '§  Robacy  się 
w  mięsie  zaległy  i  śmierdziało  sie.  1  Leop.  Exnd.  16. 
śmierdnęło,  'ćś'n)iirbe  ftiiifciib.  ŚMIERDZIUCH.  ŚMIER- 
DUCH  ,  a,  m.\  [Boh.  sinrdoch  ;  \ind.  fmerdliuz,  fmer- 
dulinik,  (mradinz  vfmra<lnik,  fnierdliiika,  klatnjak,  (fmcr- 
(iuh,  dubiir  =  lidiórz  zwierze) ;  Corn.  smradlnz  :  liag.snwn- 
^'•''gl);  §•  1)  smard,  smoła,  smród,  smrodliwy  człowiek, 
phifs.  et  morał.  _  plugawiec ;  ciii  Stdiifer,  ctii  faiiifi^fter,  im= 
fldĄtigcr  SOfeilfĄ  Żydzi  w  cudzych  krajach  nie  są  tacy  śmier- 
dziuszy  jak  w  Polszczę.  Comp  Med.  591.  Sam  pan,  choć 
dwór  jego  ledwo  chorlzi  z  duchem  ,  I  sobie  i  drugiemu 
brzydkim  jest  śmierdziu  diem.  Nar.  Dz.  5,  45.  —  ^.  2) 
Smierdziuch  ,  scarabaeus  stercoraritts ,  ber  2}fijłfafcr  ,  HiOp' 
fdfer ,  zowią  go  miejscami  żukiem,  miejscami  krówką; 
chrząszcz  czarny;  składa  jaje  w  gnój.  Kluk.  Zw.  4,  587. 
S.MiERDZlEL.  a.  m.,  bupresles ,  rodzaj  chrzaszczów  pię- 
knie Sie  Lśniących  ,  lecz  na  smrodliwych  błotach  sie  bawią- 
cych. Kluk.  Zw.  4-,  50.  ber  eiiiiftdfiT.  ŚMIERDZIOMUCH, 
a,  m,  liemeri)bii/f,  bte  ©tillffiiO;!'- -  rodzaj  owadów ,  mają- 
cych poilobieństwo  do  much.  Kluk.  Zw.  4,113  ŚMIER- 
DZIUCHA, y,  ŚMIERDZIGSZKA,  i,  i.,  z-drbn.,  smrodliwa 
flejtuchowata  kobieta,  "smredza,  ciii  fcbmiiJigcS  SBciO.  Idz- 
ie precz  ty  §mierdziucho,  urodzona  z  k.iłu.  Zab.  15,281. 
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Treb.  —  §.  Gorzałka  prosta,  prościuclia.  A'.  Kam.  orbi- 
narcr  Sranntrcciii. 
SMIKRTLL.MIy  ,  a,  m.,  człowiek  śmiertelny,  bcr  Sterblic^c ; 
Carn.  mertvasztiek ,  inerlv3z;  Yind.  vmerliLinik  ,  vmertel- 
nik,  mcrtvasziiik,  mertvafhnik;  {  Ec.cl.  HaCMepTunhi  ska- 
zany na  śmierć).  O  wąlii  śmierlelnicy,  gdzież  się  ucie- 
czecie  !  Frzyb.  Lu;.  51.  Dmodi.  Sad.  io.  Wszyscy  śmier- 
telnicy ślepi.  Przyb.  Mili.  !29.  Biedny  śmiertelnik.  ł'rzyb. 
Mili.  585.  Mamże  ja  wierzyć,  że  śmiertelników  kroki, 
Wog/y  przed  zgonem  zwiedzieć  śn>ieri'i  kraj  gfeboki. 
Teal.  45.  c,  29.  Ale  jakże  ów  nędznik,  śmiertelnik 
półżywy.  Ludzkiego  miłosierdzia  cel  zbyt  obrzydliwy,  Trup 
chod/.aey,  możeź  sie  szczęśliwym  mianować?  Weg.  List. 
12.  •S.MlERTELNOGRZESZMk,  a,  m.,  Smotr.  Nap.  19, 
śmiertelne  grzediy  pełniący,  t>cr  JobfuiibCll  tCilcŁt ,  cf  ja- 
wnogrzesznik. S.MlEhTELNOSC  ,  śei ,  i.  \  Boh.  snirte- 
dlnost;  Slov.  smrtedeinost  ;  Carn.  mcrtvazbnost ,  nmira- 
jozhnost,  uinerjezhnost ,  uraerjozbnnst;  \inil.  vmerlivost, 
Ymertelnost,  merlYafhnpst ;  Croat.  mertslnoszt,  vmerteiy- 
no7t :  ling.  umarlost ,  pomoornost  ;  Bosn.  umarlost, 
unirrilost,  pomorstvo ;  Hoss.  csicpiHOCTb ;  podległość 
umieraniu  ,  poddaność  śmierci ,  tie  2tevl'Ii(iifcit.  Różnią 
się  majestaty  od  poddanych  zwierzchnością,  ale  się  śmier- 
telnością równ:'.jn.  PfalmoJ.  10l>;  oppos.  nieśmiertelność, 
btC  Ulljłcrblidlfcit.  Iskra  owej  nieśmiertelności  Adamowej 
zawżdy  sie  w  nas  odnawia ,  iż  nam  sie  zda  ,  jakobyśmy 
tu  już  tak  zawżdy  na  świecie  rozkoszować  mieli.  Bej. 
Ap.  7).  Nieśmiertelność  i  nieskazitelność.  Smoir.  Ex.  59. 
—  §'.  Wszystkie  śmiertelności  w  szablach  stoją  i  w  dzi- 
dach ,  powietrze  się  śćmiło  pod  strzałami.  Bardz.  l.uk. 
\  22.  groźby  śmierci ,  niebezpieczi^ństwa  życia  ,  ?cbC!i^'Cje= 
fobrcii.'  Ś.MIERTELNY.  a,  e,  Ś.MIERTELNIE  adv.:  Boh. 
snirtcdlny;  Stov.  smrtedeliii,  smrteillny  falalis,  snirtelni 
morlijer;  Snrab.  1.  szmertny,  fmertnć  ,  fmertliwe,  skon- 
czwarski ;  Carn.  smertn  ;  Yiiid.  fmerten  ,  k'  fmerti ,  iner- 
thuyafhki,  mertyalhki  ,  vmerliu,  vniertelen  ,  fmerti  pod- 
yershen  ;  Croat.  szmertni .  mertelni  ;  Dal.  umarli  ;  Hag. 
smartni ,  umarli';  Sluv.  umeMli ;  Bofn.  smrrilni  ,  smartni , 
snirrilno,  mrritaeki ,  Mm;:rli,  umrrili  :  Boss.  CJiepTiihiH  , 
CMCpTCJbHO :  g.  a)  passive  ,  śmierci  podległy,  ftcrblid'. 
Jan  Zamojski  tu  leży,  co  miał  śmiertelnego.  Groch.  W. 
551.  Co  jest  śmiertelnego,  to  powstaje  i  upada,  wzra- 
sta i  osiada  ,  wycieka  i  napełnia  się.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
05.  Nieśmiertelna  istota  jest,  która  zawsze  żyć  może. 
Boh.  Dijab.  2it.  Małżeństwem  rodz.ij  ludzki,  śmiertelny 
będąc,  przez  polomki  potomków  staje  się  nieśmiertelnym. 
/'etr.  Ek.  20.  Sława  nieśmiertelna  w  żadnym  się  gro- 
bie nie  zawiera,  nigjy  nie  umiera.  Falib.B.  Ookazał  coś 
■więcej  tu  nad  śmiertelnego.  f.eszDZ.  Class.  2.  nadludz- 
kiego,  UbcrftcrblitŁc^ ,  iUiermeii((Łltd!C».  —  §.  Śmiertelny, 
blizki  śmierci,  umierający;  PCllt  Jobc  lIil{lC,  fłcrbcilb.  Bo- 
lesław, gdy  się  widział  być  śmiertelnym,  przyjął  pańskie 
światości  Biel.  45.  Kiedy  się  już  który  śmierlel:vym 
czuje,  tedy  każe  prosić  przyjaciół,  i  żegna  ich.  Słrt/ik. 
148.  —  §  Śmiertelny,  od  śmierci ,  śraierciowy,  groho- 
wy  ;  Jpbe^.  0Vil&,  Scii^ei',  ■  .  S.miertelna  koszula.  Tr.  Le- 
ży na  śmiertelnej  pościeli.  Szczerb.  Snx.  61.  Wzdycha  na 


śmiertelnym  łożu.  Mon.  75,  fiSI.  auf  bem  Zoieibtttt. 
Gdy  kto  na  śmiertelnym  łożu  dokonywa  ,  Wszystkiej  si- 
ły, wszystkiej  krwi  z  arteryj  dobywa,  Żeby  serce  rato- 
wać. Tward.  \V{.  158.  Włosy  siwe  śmiertelnym  cisem 
opasuje.  Dardz.  Troij.  572  l'o  konającego  ciele  rozej- 
dzie się  strach  i  zimno  śmiertelne.  Tward.  Wt.  84.  Xo> 
btsic^njcip.  Śmiertelne  na  mnie  uderzają  poty.  Teat.  55, 
49.  Gdy  to  sobie  przypomnę,  śmiertelne  przechodzi 
mię  zimno.  ib.  55,  50.  I  Slov.  Smrtna  neb  ćerna  nedela 
dominica  pnssionis).  —  §.  b)  Aclive  :  Śmiertelny,  śmierć 
przynoszący,  nagle  abo  rychło  morzący,  szkodliwy;  tóbli(h|, 
Job  briniJCllb.  Szablę  śmiertelną  przypasał  do  boku.  P. 
hchiin.  Jer.  117.  Lekceby  ważył  swe  potomstwo  Jowisz, 
by  na  jej  obronę  nie  zażył  śmiertelnego  piorunu.  Lstrz. 
Troi  55.  Naraża  się  na  sztych  śmiertelny.  Boh.  Kom. 
4,  225.  Śmiertelna  ciioroba  \'ind.  fmerlna  boijesen.  Ra- 
ny śmiertelne,  które  żadnego  opatrzenia  do  siebie  nie 
przypuszczają  ,  jako  to  rany  sercu  zadane  ,  mózgowi  etc. 
Perz.  I'.yr.  1,  67,.  Perz.  Lek.  295.  Nie  śmiertelnie  po- 
nabijał  pistolety.  Teat.  11.  />,  10.  Jeśliby  co  śmiertel- 
nego pili,  nic  będzie  im  szkodziło.  1  Leop.  Marc.  16, 
18.  (jadowitego  co,  truciznę).  Siedrr  grzechów  śmier- 
telnych. Zab.  7,  509.  Aar.  Me  7  Jobfiinbcti.  Uizynkowe 
grzechy  jedne  są  śmiertelne,  nieśmiertelne  drugie;  nie- 
śmiertelne grzechy  są  powszednie.    Hrbst.  A'ayk.  A    8    6. 

V  Nie  ma  nic  tak  śmiertelnCiro  na  dowcipy  ludzkie ,  jak 
cielesność.  Birk.  Dom.  76.  Śmiertelnie  się  ten  rok  1264 
w  Polszczę  obszedł  z  książęly  ;  fatalis  fuil  principibiis. 
krom.  275  Pojrzał  krzywo  ,  i  na  nas  zajadł  sie  śmier- 
telnie. Jabf.  Tei.  17.  Trzy  śmiertelne  kwaiiranse  muli- 
my przeczekiwać.  Teal.  52  b,  50.  meczące,  tóbtlidic ,  pci< 
iiijiciibc.  "Ś.MIEHT.NO.NOŚNY,  ob.  Śmiercionośny.  'Ś.MIER- 
TL'SZ1\A  ,  i ,  z. ,  blande  ,  śmierć  ,  ber  licl'e  Job  ,  (  Sreiltib 
Srtili'.  Pewnikiem  pani  starej,  po  trzech  mężach  duszce, 
Miasto  miłosnych  lochów ,  myślić  o  śmiertuszce.  Pol. 
Pocz.  555.  — '  S.MIF.HZCH ,  S.MIERZK,  ob.  Mierzch. 

Ś.MIEMZYC  cz.  niedok.,  Smierzać  conlin.,  uśmierzać,  tłumić, 
u|iok:ijać  ,  koić.  umiarkować,  mierniejszym  czynić;  ind= 
piijcii,  bcfdjiftiijcii ,  bdnirfcn,  tcmmcii;  Boh.  smir^ti,  smii-i- 
ti;  Siov.  smi-fugi,  srownaw;im  ,  ( iismrcugi  leto);  Sorab. 
1.  zmeru.  zmernofcżam  ,  zraeromnofcźu  ;  Carn.  myruva- 
li,  myrim  patificnre ,  myrn  pacificus ,  myr ,  ob,  'Mir; 
r(Hi7.  proiriirnali  ,  fmirili  ;  Croat.  zrairujein;  Dal.  zniiriti, 
szmiriti  ;  Baif.  smiriti  ;  Bosn.  miriti  ,  umirili  ,  utasgiti  ; 
Boss.  jiiipoTBopnib .  ymipoTcopiiTb ,  uiipoTBopcTBOBarb , 
jiMpiiTb ,  no.MiipiiTb  cłinpuTb ,  cMiipsTb ,  yiiiipiiTb ,  yjiH- 
paib;  (Eiijm.  iMir  cu.  v.,  cf.  miara,  mierzyć).  Wycieczka 
tego,  który  zabił,  śmierzy  gniew  powinnych  zabitego. 
Birk.  Gl.  Kon.  60.  Sok  ten  w  uszy  wpuszczony,  boleść 
ich  śmierzy.  Sienn.  104.  Jeśliby  się  (przypadek  pusze- 
nia żywota)  nie  śmierzył,  lepiej  wodzie  dać  pokój.  Petr. 
Wod.  58.  Neptun  śmierzacy  morskie  trójzębem  igrzy- 
ska. Pol.  Jow.  41.  Kastor  zPolu.\em,  Co  morze,  śraie- 
rzą  zbytnim  rozruchane  fliixein.  Pol.  Pocz.  578.  Żywio- 
ły, któremi  na  świecie  ludzie  żyją,  społem  jeden  drugi 
śmierzy  a  ku  dobremu  wspomaga.  ^  Eraz.  Jez.  S  X  b. 
bmicrzmy  zapędy ,  niech    w  nas  żółć    nie  puka ,    Najła- 
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cniej  jest  strofować,  przysposabiać  sztuka.  Zab.  9,  113. 
Zabf.  Zmarłby  był  głodem  ,  lecz  go  żywił  rozum  ,  Tym 
śmierzył  swój  srom.  Siryjk.  Gon.  /'.  3.  SMIERZYCIEL , 
a,  m.,  co  śmierzy,  uśmierza,  ber  33cfdnftt(jcr ;  Boh.  sm\rce: 
Slov.  smjrce,  srownawatel ;  Sorab.  1.  znieromnik  ,  zme- 
romne;  Bosn.  smiritegl,  pomiritegl  ;  Rag.  smiritegl,  po- 
miritegl ,  umiritegl ,  mirotvoraz  ;  Boss.  cjiiipiiTCJi ,  cmh- 
peHHHKb ,  yMiipnieJb.  W  rodź.  źeiUk.  ŚMIEIIZYCIELKA  , 
1 ;  Bosn.  smiriteglica;  Rag.  smiritegliza  ,  pomiritegliza , 
umiritegliza  ;  Buss.  c.MnpcHHima. 
ŚMIESZEK  ,  szka  ,  m. ,  ŚMIESZECZEK  ,  czka  ,  m.  ,  dnnin. 
Nom.  śmiech;  §.  1)  śmiechowisko ,  uśmii.xh;  Hi  @cld(6< 
ter,  bn«  Sćicljcln,  cin  flciiico  2a(6en.  Nas  i  malke  liziecię 
śmieszkiem  uweseli.  Groch.  W.  Zoo.  Swym  tak  rozko- 
sznym śmieszkiem  ,  By  i  cały  dzień  ,  nie  będziesz  nam 
ciężkim.  Gronk.  \Y.  552.  Coż  gdy  swemi  usieczki  Pu- 
ścisz swoje  śmieszeczki.  ib.  óoo.  Wdzięczne  śmiesze- 
czki.  ib.  Śmieszkami  obłudnomi  ,  słowy  zmyśloncmi  ser- 
ce oszukała.  .Jhift.  Fid.  108.  One  śniieszki  niech  się 
ołaczem  nagradzają.  Sk.  Zgw.  99.  Zartowne  słowo  i 
śmieszek  świecki  od  dobrego  ich  odwiedzie.  Sk.  Kaz. 
108.  (szydzenie,  śmiechowisko;  Spptt,  ©claditcr ;  Boh. 
weysmeśky).  Takowe  rzeczy  w  śmieszki  obracają ,  i  im 
wiary  nii;  dają.  Lat.  Kom.  D  A.  w  żart  obracają,  fte  mu-- 
dien  eiii  (5^eldd)tcr ,  ciiicii  Spii^  biirnu-l  —  Śmieszki  sobie 
z  niego  stroili,  liadz.  Luc.  25,  33.  szydzih  z  niego  ,  fic 
trieten  ilireti  Syott  mit  ilnii.  Po  cożtś  tu  przyszła ,  że- 
byś sobie  przede  mną  śmieszki  stroiła!  Teat.  36.  b,  107. 
—  §.  Śmieszki,  zęby,  incissivae.  Dijkc.  Med.  2,  682. 
przednie  śmiechowe  zęby ;  Yind.  predsobje,  predsobi(he, 
priedni  sobi  ,  tte  S.tncitiejdtnic.  —  §.  2j  Śmieszek ,  Boh. 
smiśek;  Sorab.  1.  fmischicźer  ;  Yind.  fmiebizh ,  flimie- 
hizh;  Croat.  szmeslyiv  ;  Rag.  smjeescnik ,  smiecscnijk  ; 
Boss.  cJitmiiiiKi ,  luyiT,  ,  q y4ai;B  ,  iiy4ecHni<'B ,  vulg. 
Tpe.iicii ;  Ei:i:l.  CMt.\.iiiBUM  ,  cMtui.iiiB-B  ,  Bccciaro  iipaea 
leioetKt ,  4p3T;i\T,  cjituiamiri ,  ciiOi.ipiM  (  cf.  skomo- 
roch )  ,  KomyiiHHK-B  ,  homyni ,  r.iovi.ii,i|i. ,  r.iyMOC.ioBem  ; 
śmiechotworca  ,  rozśmieszający,  trefniś  ,  żarlowniś  ;  ciii 
Spapmnc^er ,  ^IplTcnrcif er ,  .'paiis  5Surft.  Papetiun,  dowci- 
pny cesarza  śmieszek.  Nieme.  Król.  2,  28.  Jag.  Gr.  R  X.  — 
§.  Śmieszek,  reddi  potest  herba  PI  i  ni  i  gehitopligllis.  Cu. 
Th.  1053.  ŚMIESZK.\  ,  i,  z.;  Boh.  smjśenice;  Ecc.l. 
KOmj'HHima ;  Boss.  iuyTii.\a ,  oibuinnua ;  rozśmieszająca 
drugich,  einc  Spapmad;erinn.  Ś.\1IESZ.\0SĆ  .  ści,  ż.\ 
Sorab.  1.  fmeschnorcż;  /i'a^.smjescnocchja  ;  Boss.  CMi- 
uiJiHBOCTb;  szydność,  zbiór  przymiotów  śmiesznych,  bie  ?d 
dicrlic^tcit.  Śmieszność  najstraszniejszą  jest  dla  miłości 
własnej  bronią;  częstokroć  ludzie  wolą  być  godni  naga- 
ny, aniżeli  śmiechu.  Nieme.  P.  P.  praef.  ŚMlESZiNY,  a, 
e,  ŚMIESZNIE,  ŚMIESZNO  arft?.;  fio/t.  smeśny;  Sorab. 
i.  fmiszny.  fmescline  ;  Garn.  smęshn ;  Yiad  fmeifhen  , 
fmeih,  fmieh.i  vricden  ,  fmchliu  ,  pofmebliu :  Groal. 
szmessen  ;  Rag.  smjescjan  ,  smjecscjan  ,  smjeescni  ,  ta- 
mascjan  ;     iJo^n.   smiscjan  ,   smjesijan  ,    koji   <'ini   smjati  ; 

Boss.    CHtuiHUM  ,     OCMbaTe.lbHUii  ,    CSltsOTBOpKUH,    CKOMO- 

pouiHbiil  ,  cKOMopomecKiil ,    Ecrl.  CMtxoBiibiri ,  c.M'Ł.\a  40- 
CTotiHbiu  ,  CKOMpauiecKia ;  śmiechu  godny,  śmieszący;    Ia= 


^ctlii^,  Mańjenhvnt\) ,  faĄen  errcgenb.  Rzecz  śmieszna 
jest  materyą  śmiechu.  Zab.  12,  260.  Dudz.  Śmiech 
wzruszony  bywa  od  objektu  śmiesznego.  Zab.  12,  280. 
Dudz.  Gdy  co  pocznie  mówić  śmiesznego  ,  śmiać  sie 
do  rozpuku  trzeba.  Zab.  12,  262  Dadz.  Z  powaznerai 
poważny,  z  wesnłemi  śmieszny.  Każdą  brał  na  się  po- 
stać, był  wszystkim  pocieszny.  Jabl  'fei  224.  Śmieszny 
bardzo,  arcyśmieszny  Eccl.  Bcecsi'fex3iisbiri ,  BcerjyMHufi. 
Phras.  Slov.  O  ćloweće  hriśni,  wśak  si  smiśni;  guam 
lepidus  frater  es.  Śmieszny  jesteś,  mój  kochany.  Teat. 
17,  82.  dziwaczny,  H  ['ift  uniiibcrlid) ,  fmitcrtnr,  artig. 
Obietnica  śmieszna.  Teat.  7,  109.  Śmieszna  lo  =  to  śmie- 
szna rzecz.  Cn.  Th.  1035.  Śmieszno  mi  to.  ib.  Ukłoni- 
wszy się  śmiesznie,  wychodzi.  Teat.  15,  17.  Śmieszno 
wyniosłe  szyje  bogaczów.  Zab.  9,  545.  Zahl  —  Botan. 
Opich  leśny  zowią  śmieszny  opich,  bo  czyści  melancho- 
lią ,  z  którćj  smutek  pochodzi.  Cresr.  275.  ber  2B(iIbep= 
pit^.  —  §.  Szkoda  ,  nie  mamy  w  naszym  jeżyku  wybi- 
tnego słowa  do  wyrażenia  le  ridicuie;  nie  jest  to  rzecz 
śmieszna  ,  bo  risible  i  ridicuie  nie  jest  jedno  ;  ale  jest 
to,  czy  nałóg,  czy  przysada  ,  czy  nieprzyzwoitość  ,  któ- 
ra składa  materyą  do  drwienia,  quae  risum  parił;  ( cf. 
'śmiechotworny.  Boss.  CMl;.xoTBopHbiri ,  Si^Łs/.  CMt,\OTBOp- 
CTBO);  w  niedostatku  Polskiego  biorę  Słowiańskie  szy- 
dny,  człek  szydny  ,  itn  homme  ridicuie,  szydność  le  re- 
dłctile.  Czarl.  Panna  na  irijdaniu  praef.  ŚMIESZYĆ  cz. 
niedok.  ;  Boss.  cnfbmnTb;  Eccl.  cJituiy,  CMtxoTBOpcTByio  ; 
rozśmieszać  ,  do  śniiecliu  pobudzać  ,  rozweselać  ;  lat^ctt 
inadieii,  311  Saifteii  licipegeii;  (Yind.  fmeirhati  =  lżyć;  Germ. 
fc^nial'cn  ).  Wulkan  z  szsześcia  swojego  niezmiernie  się 
cieszy,  Wenus  wierność  przysięga ,  a  bogów  to  śmieszy. 
St;jm.  S.  W.  8.  Byś  jeno  sam  nie  płakał,  gdy  chcesz 
inszych  śmieszyć,  fot.  Jow.  251.  Na  umor  sie  siekli 
Ruś  z  Węgrami ;  fortuna  równym  losem  wszystkich  śmie- 
szy. Stryjk.  219.  pociesza,  crfreiieil.  Bóg  przez  ducha 
swego  w  sumnieniu  cieszy  i  śmieszy,  i  w  onym  żywocie 
wiecznym  'okwiciej  ucieszy.  Żarn.  Post.  5,  707.  —  g. 
Śmieszyć,  śmieszki  stroić,  krotochwilić ;  fiirsiucilcn  ,  Surj' 
ircil  trci('en.  Zawołajcie  S:imsona  ,  aby  nam  śmieszył;  i 
przyszedł,  i  śmieszył  przed  niemi.  Dudn.  J.idic.  16,  25. 
Widząc  nieszczęście  nasze,  Oczy  pasie,  duszę  cieszy, 
Sobie  i  z  swym  równjm  śmieszy.  J.  Kelan.  Ps.  H7. 
Służebna  od  pani,  iż  z  młodzianem  śmieszyła,  ubita. 
Sk.  Żyw.  2,  442. 
ŚMIETANA,  •ŚMIOT.-VNA,  y.  ż.,  ŚMIETANKA,  i,  :'.,  dem.; 
Z/o/i.  Smetana  ;  Sorab.  1.  fm'atana;  (Airn.  smetćna  ,  Sme- 
tana, yerhnje ,  (cf.  wieizch)  ;  (cf.  V(H(/.  fmclki  =  serwatka, 
fmedki,  fmedeniza  =  mleko  pokłócone,  ;1iiibrmild) ;  fmote- 
nik  >  owcze  masło;  rnesti,  nicdem,  masło  robić);  Croat. 
vćrhnye  ,  (smętek  =  serwatka)  ;  Dal.  skorup,  skralyup  (cf. 
skorupa,  cf.  kożuch  na  mleku):  Bosn.  smetana  ,  sme- 
tena  ;  Slav.  skorupa,  kajmaka,  kajmak;  (  smętno  =  zmie- 
szano) ;  Boss.  cjnBKii  (cf,  zlać),  can.MKii  (cf.  zdiąc),  cmc- 
Taaa ,  CMeiaiiKa;  Etym.  miotać,  mieć,  ( cf.  Bebr.  pa 
schemen,  oleum);  8  ii  1)  m.  Sciitld)  bcr  Scfcmcttcii ,  8ic< 
fldnb.  i^reiiP.  11.  f.  lu.  Siimnnt;  ber  %}])m ,  ffliildjrn^m. 
(oai)\.  bie  £a&iic ;    C  b  b.    Hi   S^hni.     Śm:etana ,    tłusta 
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część  mleka,  dobywa  się  i  osiada  na  wierzchu.  Kluk.  Zw. 
i,  223.  Mleko  przez  dzień  postawszy,  na  wierzchniej  swojej 
części  pokryte  bywa  maleryą  tłustą ,  śmietaną  nazwaną 
do  robienia  masła  służącą.  Krup.  5,  78.  Kto  tłucze 
śmietanę,  masło  z  niej  wytłacza  fiad:..  Prov.  50,  5ii. 
Dobra  lecie  śmiolana.  J  hclian.  Fi\  42,  Oflior.  22.  Ryż 
warzyć  w  słodkiej  śmiotanic.  Spicz.  125.  Choremu  mle- 
ka, śmiotany,  serów  młodych,  i  wszystkiego  nabiału  nie 
jeść  potrzeba.  Sienii.  480.  Crcsc.  5Gt.  Acliiles,  Cezar, 
wielcy  ludzie  byli,  Jednakże  kawy  z  śmietanką  nie  pili. 
Kras.  List.  2,  150.  —  Aliegor.  obsc.  Panna  śmiotanę  zli- 
zała, a  młodzienieniec  sadło  z^ndł.  Siik.  Probl.^l.  (obo- 
je nie  niewiniątka).  ŚMIETANKOWY,  a,  e,  od  śmietjn- 
ki,  JUa^m--;  Ross.  CMtTanntiii ,  cinuomHUH.  Śmietanko- 
wy garnuszek  Ross.  CJieTaHiiiiics.  Śmietankowy  przeku- 
pień Hoss.  ciiiBOiiiHniii ,  f.  cinBuiuHiiita. 
ŚMIGA,  SZi\l!GA,  i,  2'.,  smagły  pręcik  etc,  {Etym.  mgnąć, 
Germ.  {(^mńdittcj ,  fdjmicgcn ,  cf.  smuga  j;  ciiie  fctlaiifc  ®er= 
te,  smagłego  co  do  bicia,  ttmai  fdiinathtiijc-J  jiim  Si6Ia= 
flcn ,  Jiim  *].*citfĄcn  ,  bic  Sdmtifte.  Tych  zgody  powsze- 
chnej klótników  ,  Wynajde  pewnie  na  bicze,  na  śmigi. 
Clirośc.  Fars.  99.  —  §.  Skrzydła  wjatrakowe,  według  mły- 
narzów  śmigi.  Os.  Fiz.  3ł5.  bic  StnbmiiMciifliiiJcI.  —  ?. 
Arckilec.i.  Śmiga  ,  gatunek  węgiólnicy.  z  N(em.  Vii  3$llltC= 
(je,  ber  SiiifdpalTfr ,  ba§  Sdirńi]Citi;iiig.  W  ręku  archite- 
kta topor  śmiga,  sznury.  Kchow.  125.  Szmiga  ,  z  Niem. 
S^miCiJC ,  wegielnica  z  bokami  składanemi  dla  naznacza- 
nia różnej  ukosności;  ztsd:  przyrżnąć  na  szmige,  1.  j.  na 
ukos.  Magier.  M.skr.  Progi  poprzek  łoża  armatnego  ma- 
ją być  bardzo  ciasne,  i  ns  wegielnicę  i  śmigę  robione, 
i  zdięte  dobrze  sworniami.  Agiia  li/skr.  —  g.  Szmiga 
naderznięty  kij  do  ciskania  kamieni.  Tr.  2531.  ciit  nuf= 
flcfpaltiier  Stoi  511111  ©tciiiuicricii.  Szmiga  kamień  ciskać. 
ib.  1'rzerznać  co  na  szmige.  ib.  od  końca  naderznąć  , 
etroa*  niii  6iibe  niifipalteii.  —  §  Śmiga,  miano  charcie  łiie- 
law.  C.  eiit  ?Jaiiie  ber  2\$iiibl'itiibtiini.  S.MIGŁY,  a,  e,  sma- 
gły, fc^Iitnf,  f(i;imid)tii3.  Szedł  Abel  w  lej  śmigłej  piękno- 
ści postawie.  Przyb.  Ab.  8.  SMIGNĄG  cz.  jcdnlL,  Śmi- 
gać coiitin.,  smagać,  bić  końcem  czego  smagłego,  sa- 
mym końcem  ciąć;  Cerm.  fd)mi§cti.  3(bln-;  mit  bcr  SpiJiC 
oort  ctmai  3i;!iiiiffii  fcblagcii ,  mit  ber  *^k'itidieitfd)iiiirfpi|c  obcr 
©d)iiii|ie  an^aiicn;  Ihb.  s.vihati,  spra.skali;  Hoss.  cie- 
THyib,  CTeraib  (cf.  ścieg),  npiis.ieciiyit ,  np3'.\.iecTUBaTb, 
Za  pierwszym  zaraz  bicza  śmignięciem,  konie  mu  się 
zbrykały.  Ossol.  Sir.  3.  Którybykolwiek  z  żołnierzy  bez 
broni  chodził ,  [lowrozem  ma  być  śmigany.  Gwagn  507. 
Kogo  doścignie  Uwitym  z  gadu  biczem  śmignie.  Zal>.  6, 
154.  Min.  U  prągi  śmigają  o  kradzież,  o  łupiestwo. 
Szczerb.  Snz.  582.  (smag.iją  ,  chłostają,  merskają).  Zło- 
dziej taki  ma  być  śmigan  u  prągi.  ib.  520.  —  ^.  Je- 
dnym machem  śmiga  na  drugą  stronę  rzeki  swoje  ma- 
czugę. Slas.  Num.  2,  256.  ciśnie,  miota ,,  rzuca  :  biii' 
iiberircricii ,  |';i)Iciibcvii.  —  §.  Śmigać  z  łuku,  szyć  z  łuku, 
strzelać,  mit  bcill  JłPilCil  ftiicficil.  Stoi  Juno  przeważna, 
i  co  złoty  dźwiga  Łuk  Apolo  strzałami  bez  ustinku 
śmiga.  Hor.  2.  45.  Ledwo  oko  mdłe  dościga  ,  Jak  on 
raźnie  z  łuku  śmiga.    Anakr.  i8.     ŚMIGOWMCA,  y,    s , 


bie  Jelblcblaiige ,  eiiic  laiuic  bitiiite  flaiieiic.  Armaty  od  iO, 
od  8,  od  3  tuiilów  zowią  śinigownicami.  /'apr.  W.  i. 
259.  et  2i8.  Smigownice  albo  węże.  Jak.  Art.  i,  212, 
'ŚMIGURSr,  SMIGUST,  u,  m.,  podarunek,  który  w  dru- 
gie święto  wielkanocne  dają ,  przy  czćni  też  chłopcy  z 
dziewczętami  wodą  się  z  nienacka  leja;  fin  Dftcrgcit^CIlf , 
ivube<^  man  ani)  luoM  mit  2Ba)Tcr  befprięt  luirD ;  (iii  łbem : 
S  d)  111  n  tf  o  [t  er  n  ;  Hoh.  śmerkaus  ,  ślehaćka  ,  (  cf  Carn. 
tepe^;lik:ili  v:rgam  offerre  in  festo  innocentium).  Damom 
po  kolędzie,  po  śmigurście,  kawaler  taką  różą  przysłu- 
żyć się  może.   Maur.  Sk.  7  i . 

SMILOWAĆ  się,  ob.  Zmiłować  się. 

'SMILSTWO,  a,  «.;  5o/i.  sm:l.>t-.vo ;  kurewstwo,  §urcreB,  Uit= 
jiiibt.  Z  bałwany  swemi  śmilstwo  stroili.  1  Leop.  Ezdr.  2-3,  57. 

SMLADY,  Smiady,  ob.  Śniady.  oMLEDZlAŁY,'  ob.  'Śniedzia- 
ły.  SMŁOU,  ob.  Żobrzyca  ,  ziele. 

S.MÓCZĘ ,  ęcia ,  /(. ,  płód  smoków,  ein  juiiger  Sracie.  Smo- 
częta  po  ziemi  pełzają.  l'Uch.  Sen.  gn.  235.  Smoczęta  te 
nic  innego  nie  są,  jeno  gatunek  wężów.  ib.  SAi(3CZEK, 
czka,  OT.,  dem.  Nom.  smok,  qn.  v.  —  §.  Wiaderko  w 
pompie  podobne  do  kociołka ,  za  zwyczaj  mosiężne.  Swilk. 
Bud.  543.  ber  gctiHłbiilid^  mcifingene  6imer  iit  ber  ^fumpc. 
S.MOCZY,  a,  e,  od  smoka,  Jirat^łcn  = ;  Slot.  draći :  Boh. 
drakowy;  Rag.  zmajev,  (cf.  żmija j:  Hoss.  SMtiiHfaiH.  Zę- 
by smoczo  przez  Kadma  w  ziernię  wsiane.  Oiw.  Ow.  i  26. 
Smocza  krew',  sanguis  draconis  ,  SradieilMllt ,  sok  czerwo- 
ny drzewa  jednego  Afrykańskiego.  Krup.  5,  134.  Sienn. 
227.  Śleszk.  Ped.  421.  Smocza  głowa,  dracocephniiim 
Linn.:  Croat.  pozoyna  trava  ;  Sra.i^eitfiipf ,  rodzaj  r.  <li- 
ny.  Kluk.  Dijkc.  I,  193.  —  Zadaje.-z  mi  kićimstwo  w  ży- 
wft  oczy,  Poczekajno  języku  smoczy !  Zab.  15,  UlTi.  Treh. 
potwarny.  cf.  jaszczurczy.  S.MOCZYCA,  y,  z.,  SMOKI- 
NIA,  i.  ż.,  samica  smocza,  bie  ®rn(Łiiiii,  ein  rociblic^er 
3)rac^c;  [Boh.  draćice  ;  !Sorab.  1.  zmiycncza;  S/ov.  draći- 
ea ;  Bosn.  drokunica,  zmajica  ;  Croat.  pozóicza^.  Echidna, 
smokiiiia.  Olw.  Ow.  163;  la  Echidna  była  dziwem,  pan- 
na połowicą,  a  drugą  połowicą  smoczyca ;  z  nićj  się 
urodziła  smoczyca  Lcrneńska.  ib.  Smoczyca,  bestya  sro- 
ga, wiele  cłów  mająca.  Otw.  Ow.  56.  et  276.  —  §. 
Pyll.ius  Apollo,  SMOCZYŃSKI.  Otw.  Ow.  23.  Igrzyska 
/V"a  =  SMOCZYNY.  ib.  —  SMOK,  a  et  m  ,  m. ,  [Etym. 
niknąć) ,  dziw  bajeczny,  bestya  na  kszhiłl  węża  skrzydla- 
stego',  okrutna,  niezwalczona ,  ber  'Jrodie ;  Boh.  drak, 
zmek,  ohniwy  drak  w  powetrj ,  sań;  SJi  a  n  b  C  11)  i  1 1  114, 
162;  {Boh.  Sanę  jędza);  Slov.  drak,  gedowaly  had ; 
Surab.  \.  fmig,  fmi,  {ob.  Żmija);  Sorab.  2.  plon;  Carn. 
drakon,  premOg  (cf  przemódz).  samjet,  linlvern;  \ind. 
drakon  .  fmiet,  posoi ,  lintvarn  ,  lintvern,  linlvorn  ,  pre- 
niog ;  Croat.  f)0z6j,  zmaj,  zm.iyidiich ;  Dni  drakun ;  Rag. 
drookun ,  zmaj,  zmaijch;  Bosn.  dracun ,  drokun,  dro- 
kunicch,  pozoj,  zmaj,  zm:ijicch,  sajac;  (Bosn.  cmogl  < 
robak;  smok  opsonium,  ob.  Smoktić ) ;  Slav.  axdaha ; 
Eccl.  cMOKi ,  BOjaHun  4paKoui  •  KiiTi ;  ( Ross.  4pa- 
KOHl,  z  Greckolac).  Okrutny  ..inok  leżat  utajony,  Czu- 
bem i  psirocinami  złotemi  upstrzony.  Olw.  On:  102. 
Smocy  w  'łomiecli  zakrywają  się ,  i  dziwne  węzły  i  kręty 
i   powikłania  ciałem  swym  wy|'ra\Miją.   lłVr(f.«;.   Reg.   113. 
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SMOKORODOWIE  -  SMOŁA. 


SMOLAK  -  SMOLANY. 


Z  korzenia  wężowego  wyjdzie  bazyliszek ,  a  płód  jego 
będzie  smok  ognisty  latający.  Bibl.  (id.  Jes.  14,  2'J.  et 
50,  6.    Zabif  ogrcninecfo  smoku.     /-'.     Krhan.    Jer.     185. 


Eraz.  Jqi.  X  8 


Fig.  Biedna  dziewczyna  ,  zawsze  od 


tego  strasznego  smoka ,  matki  swej  ,  strzeżona.  Tent.  50. 
i ,  8.  • —  §.  .Aslron.  Smok  na  niebie,  £;wiaz(ly  miedzy 
wozy  niebieskiemi.  Oiw.  Ow.  i  05.  fccr  'Drncl'C  nm  i)iiiimcl. 
Podobien  rzece  smok  się  wije,  A  ogon  zatokami  ztąd 
i  zowąd  kryje,  Gdzie  ma  głowę  Helice,  tam  ogon  po- 
łoży?,  Potym  się  sam  ku  głowie  Cynozury  złożył.  J. 
Kcliaii.  Dz..  5.  —  g.  Hht.  nul.  Smok,  draco  vulans ,  ro- 
dzaj gadu  ,  podobni'  do  jaszczurki ,  lecz  skrzydlasly  i  co- 
kolwiek [lodlatujs  ;  w  Afryce  i  w  Indyi  ;  nie  jest  to  je- 
dnak Inki  smok,  jakiego  bajeczne  powieści  wystawiały. 
Zool.  209.  ciiie  5lvt  fliegciiJcr  Citcd)|'cii.  Smok  morski, 
draco  mnrinus ,  tcr  SliCCrtraciiC,  ryba  o  ościslym  grzbie- 
cie i  nbłaczastym  brzuchu ;  u  Francuzów  w  używaniu. 
Krup.  O,   75.  —  g.  Smokabo  trąba  morska.   Ruh.  Próg. 

•  2,  116,  ob.  Traba.  —  §.  Arlill.  Smok,  działo,  dupel- 
koluwryiKi  :  wyrzuca  kule  o  40  funiacli.  Arciiel.  0.  xinc 
Soppclcaniiiiiic ,  ciii  Jradif.  Tward.  \M  257.  —  Jak  się 
ma  smok  latający  sporządzid.  Archel.  5  ,  52.  pewny  ga- 
tunek ognia  puszkarskiego.  —  §.  Gdyby  się  szytu  ko- 
niec z  nadworu  palił ,  jak  smokiem  ciągnąć  będzie  w 
piec  płomień.  Torz.  bkŁ  Wi.  smoktajac,  wsa: kajać,  wcią- 
gając się.  gkidjiam  Łiiiciit  fd>Iiivfcn^.  "SMOKOIUJDOWIE, 
n.  p.  żołnierze  z  snioczycli  zębów  przez  Kadina  wysia- 
nych, pow.^tali ;  ziemiorodni  bracia.  Olw.  Oiv.  i06.  ®ia- 
d)Cii)'i'&iiC.  Waleczne  smokorodów  plemię,  ib.  126.  SMO- 
KOWY,  a,  e,  od  smoka,  Sradjcii  =  .  Przed  studnią  smo- 
kowa  ku  bramie  gnojnej.  1  Leop,  2  Ezdr.  2,  15.  Smo- 
kowe  drzewo,  drai  aena ,  rodzaj  rośliny,  do  którego  na- 
leży kr.va\vosok.  Kluk.  Dijkc.  1,  194.  ^tc  3)rad)CiipfliiiijC. 
SMOKTAC,  -  ał,  smokce,  smokcze  cz.  luedck  ,  Smo- 
knać ,  Smuknać  ;>'/«//.  ,  Smokać,  Smukać  lontin.,  (cf. 
Germ.  \ib\mden ,  fd;mc(fcii,  smakować;;  ustami  lub  języ- 
kiem klaskać ;  Cum.  zmakam  ,  mit  Scill  3)iUn6C  ODer  in 
3un(lC  flatfc^eii.  Smoknął  na  konia.  Ld.  Stangreci  smukają 
koniom,  niańki  niemowlętom.  A'.  Kam.  —  §.  Clilipać , 
f4Iuvfen;  Bosn.  scmarknuti,  sarknuli:  (Bosn.  sniocitti , 
jisti  s'  smokom  =  przysmaki  jeść,  smok  opso'iium,  smo- 
cenje,  oslastica  =  [irzysmak  mokry,  szałsza  ;  luig.  smook 
dapes,  smokva  s  figa  :  Croai.  szmok  opsonium;  Slav.  smo- 
kva  >  figa ;  Croat.  smokvenica  <  figowe  drzewo ;  Rof-s. 
yMOKHyib  ,  yMOKOTL  mlaskać,  CMOKsa  figa,  CMOKBiiHb  fi- 
gowe drzewo:  £< c/.  ci.lOK0Bhlllll|.1  \ficui1\,  morwa).  Kie- 
dy winne  smokcze  soki  .  ISalycImiiasl  mię  pod  obłoki  Nie- 
sie Bachus  krasny  Aitakr.  54.  Począwszy  od  staruszka 
włóczobrnny  wołka,  Aż  do  pstrego,  co  matki  pierś  smok- 
cze koziołka  Zab.  9,  560.  Ejssym.  Uważ ,  jak  ta  ziemia 
jest  smokcząca  w  siebie  wodę;  taka  się  w  ogniu  zape- 
wne na  wapno  opali.  Torz.  Skl.  77.  absoihens.  —  §. 
Wszystkich  parobków  kochała  ,  i  Pawła  i  Gawła  głaska- 
ła ,  cackała,  smoktała ,  ściskała.  Tcai.  51.  b,  13.  (ca- 
łowała). iNii;dy  lak  siostra  brata  nie  smokcze  rodzona  , 
Lecz  tylko   lubieżnego   męża   czuła   żona.     Ihil.    Oii.   116. 

SMOŁA,  y,  ż.;   bok.  smolą,  (smohna  ,  smolnice  <  łuczywo  ; 


Slov.  sroolka ,  żywica);  Sorab.  1.  szmola ,  fsmola,  fmo- 
wa ;  Sorab.  2.  Izmola,  mahs ,  (cf.  maż);  Cant.  smolą; 
Yind.  fmola  ,  fmolla  resina  ,  (fmoleniza,  zhinouje  =  łuczy- 
wo); Croat.  szmola,  dveka,  pekel ,  fsmolenicza  <  plastr) ; 
Dal.  pakal  ;  Hag.  smolą  gumini;  Bonn.  smolą,  smolą 
tvrrida,  pakao,  smolą  od  duba  ;  ^  1)  żywica;  floss.  cjiojl, 
CiMoja,  cMO.iKa  .  (cf.  Genn.  fdMiieljcii , .  Sdjmalj ;  cf.  EccL. 
soii ,  Bspi.  [i;«/i-  2| .  n.iii  ciio.A.ł  ).  Zy«ica  przez  ogień 
przepuszczona;  jedna  sama  wycieka  z  sosny,  a  tę  prawie 
zowią  żywicą ,  §orj,  giĄ^fnliitrS ;  druga,  która  zowią  smołą 
bywa  twarda,  a  te  wypalają  z  drzewa  w  piecach,  a  po- 
tym w  kotłach  warząc  czynią  twarda.  Urzed.  570.  bai 
*).*cd) ;  Corn.  pęgla  ;  [log.  pakko  :  Lat  pix.  Mięlką  abo 
rzadką  smołę  mazią  zowiemy,  bau  2t)ccr.  Sieiin.  224. 
Smoła  biała  Carn.  tiph.  Smoła  okrętowa;  Yind.  kleg, 
klegje,  (ob.  Klej).  Smoła  szewska;  floss.  Bop^.  (cf.  war). 
Paląca  się  smoła  ;  /łoss.  neKiO,  (cf  piekło).  Kto  smoły 
się  tyka,  ten  też  smołą  cuchnie.  Buch.  Ep.  41;  zinaże 
się.  fiadz.  Syr.  15,  1  Sk.  Kaz.  580;  SUw.  kdo  sa  bla- 
tom unuwa  ,  zamaże  sa;  /loss.  KTO  rpfl3Llo  lirpaCTŁ,  py- 
Kn  3a.MapaeTŁ.  Zazdrość  z  światłości  ciemność  robi  ,  z 
śniegu  smołę.  Birk.  Zhar.  C  A  b,  (cf  czernić).  Sława 
tu  jest  o  tobie,  jakobyś  był  czarniejszy  niż  smoła.  Ezop. 
6  (  wierutny  złoczyńca).  Złodziej,  smołę  ma  w  ręku,  lgnie 
mu  wszystko  do  ręku.  Cn.  Th.,  (ma  długie  palce).  Có- 
żem ja  winien,  kiedy  do  mnie  lezie,  jak  smoła?  Teat. 
21,  205.  (samo  mi  w  ręce  lezie'').  —  g.  Żydowska 
smoła,  asphaltum,  %it'Cnvcii ,  Sil^fllfi'"  >  twarda  czarna 
ziemna  żywica.  Sienn.  Wykf.  Kluk.  Kop.  1,  209.  Zie- 
mna smoła  maltha,  ter  Scrgttccr ,  podobna  do  zgęslwio- 
nćj  sosnowej  smoły.  Kluk.  Kop.  1,  208.  —  2)  De  ho- 
mine  :  Smoła,  smród,  śmierdziuch ,  citl  Ullflntbiger  SOIeitfd). 
Iż  Icda  błazen,  leda  mówię  smoła,  W  stroju,  w  poje- 
ździe, w  aksamitnej  szacie.  Równa  się  z  pany.  Iliatk. 
H  5.  Smoła  ta  nie  znała  go.  l'ot.  Arg.  78.  ta  chałastra, 
Siimrciigcfiiibcl.  —  5)  Miano  psa,  osobliwie  u  żvdów  w 
używaniu.  Bielaiu.  Myśl.  C.  SMOLAK,  SMOLARZ. 'SMOL- 
NIK, a,  m.;  Buli.  smoiaf ;  sniolarz,  co  robi  smołę,  i  co 
smołą  polewa.  Cn.  Th.  1055.  '^icdiiicrfdimicrcr ,  3>i'vrid)cr; 
co  z  drzew  smołę  wypala;  Hoss.  KOTopuil  loniiTT.  CHOjy, 
ber  |łcd)('rcnncr,  "itccrlTCmicr.  Towarzysze  smoimków.  Vol. 
Leg.  2,  997.  Smolarze,  ib.  —  §  Ziemia  ILilicka  na  za- 
płatę smolakom  ku  ubez|)ieczeniu  Podgórza  od  opry- 
szków ,  podatek  podymnego  obraca  ;  lecz  ci  smolący  ad 
privalos  ustts  zażywani  być  nie  mają;  a  prócz  komend 
przez  ziemie  naznaczonych,  komisyą  wojskowa  za  naj- 
wyższą władze  znać.  Vul.  Leg.  7  .  ó5Q.  ciiie  'Jlrt  (§rdii3' 
iiiilij  tii  i>cn  Sali^^crii;  (ffoli.  smolnjk,  smolnjeek  gatunek 
odzieży  rycerstwa  dawnego  Czcskie^jo).  SMOL.\NKA,  i, 
i.,  ziele,  fh)s  cuc.uU,  JiiiiffiKfi-Wiiiiic ,  (>Kiiid)['Uime ,  pręt  do 
rak  przylipa.  Sieun.  Wyl<i  S.MOLA.NY,  a,  e,  ze  smoły. 
*^*cd)  ' ,  Jlsccr  < ,  mm  >k[b;  Ross.  CHOJCHUfi.  Krążki  smo- 
lane ,  rodzaj  wojennych  ogniów.  Jak.  /1)7.  5,  207.  Po- 
chodnie smolane  Tward.  \Yt.  175.  Pęki  smolane.  Jak. 
.■\rl.  5,  507.  Upiory  w  smolanych  beczkach  żywcem  pa- 
lono. Mon.  75,  179  w  beczkach  od  smoły,  smołą  wy- 
lanych.  Smolany  dół;   Hoss.  KOnoTb,  (cf  kopiec,  kopeć>. 


S  M  o  L  A  N  Y  -  S  M  o  L  N  Y. 


SMOLUCH  -  SMRODLIWOŚĆ. 


353 


—  Smolany  piec,  hula.  Cn.  Th.  1033.  do  palenia  smo- 
ly,  smobrnia;  tai  \^ić)okn ,  bic  \ki)buttt.  SMOLANY, 
SMOLMANY,  plur.,  miasto  w  Orszańskim,  w  Hosvi.  Dykc. 
Geogr.  5,  57.  9Jame  cincr  StaM.  SMOLAHNIA,  i,  ź., 
buta  Smolana,  bic  ^'c(6biiltf,  n.  p.  Osoby  w  smoiarniach. 
\'ol.  Leg.  5,  1"9.  SMOLEŃSK,  a ,  łn. ,  wielkie  miasto 
Rosvjskie ,  stolica  .\ięstwa.  Dykc.  Geogr.  7>,  57  ;  gtabt 
Knb  gurflentbum  in  Siiiflanb.  SMOLEŃSKI,  a,  ie  adjert. , 
n.  p.  Wielkorząiiztwo  Smoleńskie.  Dykc.  Geogr.  o,  58. 
SMOLEŃSZCZaNIN  ,  a,  m. ,  ze  Smoleńska,  cincr  aui 
©molcn^f.  Wojna  ze  Smoleńszezan;imi.  Steb.  159.  ii.  55. 
(cf.  E'cl.  KpHBnin ,  PyccniB  4peBnhiH  napoj-Ł ,  Cmojaiic). 
łV  rodź.  ieńik.  SMOLENSZC.ZANKA.  SMOLIĆ ,  usmalać 
«ł.  niedok.,  usmolić  dok  :  Boh.  smolili;  Sorab.  2.  sznio- 
lisch;  Sorab.  1.  fmolu ;  Vind.  fmoliti,  ofmoliti  ,  pofmo- 
lili,  saTmoliti :  Garn  smolim  ;  Croal.  szmolim  ,  peklim  , 
opaklivam  ;  Busn  pakliti ,  opakliti  ;  fiag.  smolitli,  osmo- 
litti,  paklitti ;  Ross.  CMOJHTb ;  nasmalać  n.  p.  beczkę.  Cn. 
Th.  1055.  ptdicii,  mit  'l^ab  bcicbmicrcit.  Smolony,  smoJa 
napuszczany  abo  polewany,  nasraaiitny.  Cn.  Tk.  10,~l. 
A  w  ciągłych  bokach  usmolone  /udzie,  Wnet  się  na 
morskiej  obaczy/y  wodzie.  Chrcśc.  Ou\  58.  Morska  winna 
zawierucha  Gdy  nam  okrętu  fala  nadweręży.  Nim  nowe 
fawv  wstawią,  nim  usmolą,  fol.  Syl.  80.  Wziąwszy  ko- 
szyczek z  sitowia,  okleiła  go,  i  zasmoliła  z  wierzchu.  1 
/.eop.  Eiod.  2 ,  5.  (obmazala  go  smoła.  5  Leop).  —  §. 
Rrudzić,  ftfcmicrcn,  fd?niu$cn,  fimufij  mai^cii ;  Sorab.  1. 
wolbarbu  ;  Croal.  odfarbiSvam  ;  Ecd.  ópyjio  ,  cmojk).  Gar- 
nek kociołowi  przymawia ,  a  oba  smolą.  Żabi.  Amf.  8. 
Zażyć  wszystkiego  pobożnie  na  świecie ,  Coż  koło  smoły, 
usmoh  się  przecie.  Bratk.  H\h.  SMÓŁKA,  i,  i,  g  1) 
Smółki  smolanój ,  smółki  grubej  funt;  smółki  Hiszpań- 
skiej funt.  liislr.  cel.  Lil.1  —  g.  2.  Bolan.  Smółka,  ly- 
1'hnis  fiscaria,  gatunek  firlelki;  na  korzeniach  jego  jest 
wilgoć  lipka,  hliik.  Dykc.  2,  101;  Carn.  smilka  :  Boss. 
ipesia,  Mbuo  TataprKoe,  GoapcEaa  cntcTB,  bic  ^kcblit^i' 
ncifc,  <).'cdinclfc,  łleibliimc ;  {Yind.  fmole .  fmolni  gcrm, 
fmolou  germ  ,  fmolorez,  brinje  =  jałowcowe  drzewo  ;  fmo- 
Ina  bobeka  ,  fmole,  branzhur,  brinovu  sernu  =  jałowcowa 
jagoda).  S.MOLISTY,  a,  e,  —  o  adverb  -.  /fo/i.  smolnaty ; 
Carn.  smolnat,  smolne;  Vind  fmolen,  fmolnast,  (molen- 
ski:  Croat.  szmolcn ;  Bag.  smolast;  Boss.  CHOJncTuii; 
pełen  smoły,  ppU  *^*cc!i  imb  sar].  Piekła  otchłdń  smoli- 
sta. Priyb.  Ab.  97.  Głownie  smoliste  Usirz.  Ti  oi  2G. 
S.MOLNI.A,  i,  2.,  smolna  głownia,  fin  SicnbranP ;  i  Boh. 
smolina ,  smolinka,  smoliuce  <  łuczywo).  Czarownice 
chwytają  smolnie  ,  widła  .  motyki  i  już  jui  lerą  na  niego. 
Kniaź. -Poez.  1.  13'.  S.MOLMCA,  y  ż. ,  mażnica  Dudz. 
58.  bie  Jbccrbudiif ,  tai  (ąębmicrfiip.  (Gam.  smolnak  .  gar- 
nek Smolany)  S.MOL.NOSĆ,  ści,  z'.,  pełność  żywicy,  bie 
Jparjigfcit ,  '^ecbiijfcit ,  £>arifcttf.  Suchość  i  smolność  w 
drzewie  jest  sposobnością  do  spalenia.  Bog  Doś.  \ ,  2G5. 
SMOLNY,  a,  e.  SMOLŃO  adoerb.:  Boh.  smolny;  Vind. 
Imolen,  fmolast.  frnolou ;  Boss.  CMaibKUil ;  na  kształt 
smoły  tłusty,  smołę  zawierający,  żywiczny ;  baijiij,  fetl , 
rcdiiij.  Smolna  sosna  dodawa  żywicy.  Groch.  W.  138. 
Woda  smolna  suchotnikom  pomocna.  Krup.  5,  822.  Smnl- 
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ne  drzewo  Boss.  cnojhtyKh.  Smolne  drzewa  służą  do 
rozżarzenia  ognia.  Gorn.  Dw.  285.  Bardi.  Trag.  5,  19. 
(ob.  Łuczywo).  —  Fig.  Smolna  chmura  z  ognia  sie'wv- 
dała_  Bardz.  Trag.  528.  -  g.  Transl.  fig.  Wybić"  kogo 
smolno.  Mat.  z  f od.  B  o.  tęgo.  eincn  macfcr  burd)i(łim"tc> 
ren.  Wybić,  wywalić,  opalać  poddanego  smolno  kijem. 
Ern.  21.  SMOLLCU,  a,  m. ,  smard,  smród,  plugaw iec, 
cin  Unfldtbi.jcr.  .Na  coż  się  zda  ten  sraoluch  niezgrabny 
(Dyogcn)?  chyba  to  Zebv  kuchnia  wycierał  lub  robił  ło- 
patą! .Mm.  By!.  I,  503. 
S.MOItGONIE,  ia,  n.,  miasto  w  powiecie  Oszmiańskim,  ksią- 
żąt Radziwiłrów.  Dykc.  Geogr.  3,  58;  sławne  niedźwie- 
dnikami, którzy  tam  niedźwiedzie  łapią,  ćwiczą,  przy- 
siadów I  tańców  uczą ,  poiym  z  nimi  na  świat  sie  roz- 
chodzą; cinc  etobt  ber  jiiriłcn  iUabiipin  in  fittbaiicii,  be 
riibmt  bur*  bie  Sńrcnfiijirer,  bie  bort  Pie  Sdrni  mitn ,' awh 
lebrcn,  iinb  bann  bnmit  in  ber  3SeIt  beruni  jifbfn.  .^ż  od 
Smorgonii  walą  sie  niedźwiedzie.  Jabf.  Ez.  9.  SMORGO- 
NIA  .  SMORGO.NSKA  akademia.  SMORGOŃSKA  szkoła 
(Cine  Sdrcn,ifabcmiej.  Litwm  ten  musiał  w  Smorgońskiej 
terminować  akademii.  Teal  9,  37.  Rozbiega  sie  wszystek 
ród  zwierzęcy  dla  chorego  lwa,  za  doktorami',  co  ich 
mieć  iTogą  Libejskie  knieje  i  Smorgońska  szkcła.  Zab. 
12,  301.  Gagatek  Smorgoński,  wyćwiczony  w  akademii 
Smorgońskiej,  gach  niepocicszny .  nieoskrobany ,  gap'. 
Ossol.  Wy,.,  cin  nngefłlijfnfr  Jólpel.  Ten  gaszek  Sn^ior- 
goński  mógłby  się  podobać  Izabeli!  Tea!.'\o,  26  A  łv 
Smorgońska  dudo,  znaj  żem  z  ciebie  drwiła,  Właśiiiaś 
też  wart  zazdrości.  Zabt.  Zab.  14. 
S.MROCZYNA.  ob.  Świerk,  S«ierczvna,  Skwierk 
SMRÓD,  u,  m.,  SMRODEK,  dka,  m  .  dem. ;  Boh.  et  Sloi:  smrad; 
Sorab.  1.  fmerdżeno:  (Sorab.  i  ei  2  fmrod ,  hówno.  noy', 
slercus);  Vifl(/.  fmard  fmrad  ,  (merdenje,  |lab  duh ,  fmr!!- 
ditje,  Imraja.  finradenje,  nafmrad:  Carn.  smrad ,'  smer- 
deihina;  Crofl/.  szmrśd ,  yónyba.  (cf  wonią);  /^o/.  smrad, 
(smradotocje  collui-iorium) ,  Slai:  smrad;  Bosn.  smrad  [ 
zao  vogn;  EccL  cupjAL  sJOBOHie ;  Boss.  cuopoji.  sjo- 
CMpa4ie;  1)  śmierdzcme.  Per  ©eftanf.  Sosnowe  rury  dają 
wodzie  smrodek  żywicowy.  Kluk.  Kop.  1,  124  Smród 
podpaszny,  ob.  Parkot.  Matka  dzieciątka  dl.-i  smrodu  nie 
zamietuje.  ale  smród  on  ociera  i  oniywa.  Żarn.  Post.  o. 
6G8  b.  plugastwo,  nieczystość.  Hiiffotb.  —  2)  Smród 
trar.slate  ad  kominem:  śmierdziuch.  smerda.  smard- 
(Cffrc-.  fflifłricb).  5tdnfer.  llnflalb.  2au;  Bo.<s.  cm-pjB. 
cupajt  Snirodowie  i  plugawcy.  \V.  2  Betr.  2,  15.  Gdy 
sie  na  męża  rozgniewa,  nazywa  go  smrodzie!  Biel.  Ś. 
.V.  10.  Złóżcie  z  siebie  tych  nikczemnych  smrodów  (Ta- 
tarówj  brzydbwe  jarzma.  Paszk.  Bell.  B  5  b.  Konstantyn, 
jako  się  z  młodu  okazał  pluijawyin,  także  i  na  st.iróść 
smrodem  był;  bowiem  był  łakomy,  fryjowny,  okrutny. 
Biel.  S'v.  75  b.  "SMRODZ.A.  y,  s  ,  śmierdziucha ,  cinc  uii. 
jlatfcige  Scib^rfri'pn ,  cinc  Sau ;  [Boh.  smrdawka  siarczysta 
kąpiel).  Jeśli  się  dusza  nazad  do  lej  wróci  smrodzy  iprze- 
śmiardłej  biby),  W  sądny  dzień,  niech  poradzą  o  tym 
teolodzy.  Pot.  J^'.  58.  SMRODLIWOŚĆ.  SMRODNOŚĆ , 
ści.  i,  własność  tego  co  śmierdzi,  bic  Stinfiiifcit ;  Yind. 
fmerdliyosl:  Croat.  szraradnószł;    Boss.  CMpa4U0CTb.    Li- 
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ście  mirtowe  dziasJ  smrodność  odJala.  Cresc.  Ul. 
SMRODLIWY,  SMRODNY,  a,  e,  SMRODLIWIE  adverb.; 
Boh.  sinrdlawy ,  smrduty;  Slov.  srardlawy  ;  Śorab.  1. 
fraerdźawe;  (  fmrodoyite  gnoisty ,  frarodowe  stercore- 
us);  Garn.  smirdezh  ,  smerdliv,  smradliv:  Yind.  fmerdliu, 
fmerdezhen,  fmerdliuo,  fmerdezho ;  Croat.  szmraden  , 
vonyiv,  (cf.  wonny);  Piag.  smraadni;  Slav.  smerdljiy ; 
Ross.  CMpajiiutt  ,  s.iociipajiHhiH  ,  s.iobohhuh  ;  śmierdzący, 
fłinFcilP.  Do  smrodliwych  kul  ,  oprócz  zwyczajnych  ma- 
teryj  ,  trzeba  dodać  naraszplowanego  końskiego  ro^u. 
Jak.  Art.  1,  93.  Jeżeli  dym  ż  piJek  ognistych  będzie 
smrodliwy,  nazywają  sie  smrodliwe  kule.  ib.  Smrodne 
'wonie  bardzo  zaraż;iją  ciała  zwierząt  subtelnych,  llresc. 
78  SMRODNIK,  a,  m. ,  zadek;  ber  Ctintcrc.  U  pręgierza 
jednej  wszelccznicy  naczosano  świerzbiącego  smrodnika. 
Pa^zk.  Dz.  1-27.  SMRODYM.i,  i.  i,  czeremcha,  S>im= 
pclkcri'.  Kluk.  RośL  2.  50;  kocierpka,  vel  poiius  pocier- 
pka  ,  bo  cierpnie  po  niej  język,  ribes  nigrum.  krzewina 
do  rodzaju  porzeczki  należąca ,  jagody  jej  śmierdzą.  Kluk. 
Dykc.  5,  18.  fic  Socfśbccrc ,  fiiDarjc  3i'()aiiiii»Dccrc ;  Boh. 
tfemcha;  Ross.  qepeMyxa,  (CMop04!iHa  porzeczka).  1  ja- 
goda me  kiżda  in:ilina,  bywa  czasem  i  smrodynia.  Uw. 
F  t.  (nie  wszystko  złoto  ,  co  sie  świeci).  S.MROUZIĆ  cz. 
uiedok  ,  zasmrodzić,  nasmrodzić  dok.;  Rok.  smraditi ; 
Cnrn.  smraditi,  smradera;  Croat.  szraraditi,  szmradim ; 
Boss.  cspajnTb ;  Ecd  CMpa4io  ,  capaji  iiihio  ;  smrodem 
napełniać,  ftanfcrii ,  etncii  (^cftan!  madjcii.  Zasmrodzileś 
czosnkiem  Cu.  Th.  1054,  (cf.  posnirodzić).  S.MRODZI- 
CIEL.  ob.  Śmierdziuch.  SMRODZIE.NIEC.  ob.  Czarlo- 
V  -kie  łajnc. 

SMROK.  oh.  Świerk. 

SMUCIĆ,  'S.MĘGlć  Cl.  nicdok. ,  usmęcić  ,  usmucić,  zasmu- 
cić dok.;  Boh.  smutiti,  rmautiti  ,  korniautiti ;  Viii(/.  slia- 
lit,  arshalit,  obslialiti ,  slialuvati ,  (cf.  żałować),  ifnmtili, 
obmntiti ,  kaliti ,  skaliti  =  mącić,  zmącić,  kahć  ,  ob.  iMel)  ; 
Croat.  zrautiti ;  Bosn.  pecjalliti  (cf.  piecza) ,  sgjallosliviti 
(cf.  żałosny),  f  smutiti,  smesti,  izmutili  perturbare ,  cf. 
pomącić,  c.f.  zmieszać);  Rag.  smutili,  smuchjati ,  sine- 
tati ,  smesti,  zamesti,  smuciiivati,  smucchjevalti ,  (mu- 
lili, smuliti,  izmulili ,  zamutili ,  pomuiiii  =  inaeie,  zamą- 
aić,  pomącić);  Rots.  ne>ia.iiiTb ,  Kpymiirb,  Kpyuiy  (cf. 
kruszyć),  KpyiimniŁ,  OKpyimiuTb ,  (CMyriiib,  CMyiaio, 
CM3'maTb  zmącić,  kłócić,  pokłócić,  plotki  robić;  Elym. 
met,  mętny)  ;vzasmucać,  bctrubcii ;  Eccl.  óepeaty.  W  po- 
myślnym .szczęściu  boje  się  odmiany;  w  przeciwnym  tu- 
sze, ze  ten,  co  smuci  smutek  odwróci.  Zah.  8,  200. 
Fir.  Smucić  się,  zasmucać  się,  flĄ  ['ctrulicil ;  S/oy.  rinau- 
tjm  SC,  smutek  nesu;  Sorab.  1.  ruJżu  szo  ;  Croat.  tu- 
guvati  {ob.  'Tążyć,  tęsknić),  saloztitisze ,  [ob.  Żałosny); 
Bosn.  peciallilise;  Rag.  muccitise ;  Ross.  neia.iiiTbCH  , 
neuaJOBaTbL-fl ,  rpycriiibca  ,  rpycinrb,  crpycrnib,  crpy- 
my,  aayHUTb,  ropesaib,  npiiropioiiiiTbca,  cKopOtib,  CKop- 
6iio,  óo.itTb.  (cf  boleć);  Eccl.  ciiaTaTiica ,  AP'.vAkCTiiOK.\- 
TH  ,  APłce^oK.łTii ,  jpaceiyio,  noóojiTii,  noiyadiTb  ,  co- 
ata.itib.  Mieszkałem  tani  siediii  dni ,  smecąc  sie  miedzy 
mmi.  1  Leop.  Bar.  5,  15.  S.MUCICIEL,  ob.  Żasmuci- 
ciel.  SMUCIEN,  ob.  Smutny. 


S.MUG.\,  i  ,  ż. ,  'S.MUG,  S.MUK ,  u,  m. ,  miejsce  ważkie  a 
długie;  (Soraó.  i.  fmuha  ,  fmużka  stria,  linia,  fmużkuyu 
liniuję;  Sorab  2.  szmuga ,  szmuźka  rzęd ,  wiersz,  lima  ; 
Carn.  smuga  linia,  smugSvnek  =  liniał;  smugam  >  liniu- 
ję ;  Yind.  fmuga  >  strych;  (Slav.  smugj  =  sandacz);  cf. 
.smagły,  cf.  śmigły ;  Germ.  6(ŁmiCijCii ;  Elym.  mgnać)  ;  — 
smuga,  strefa,  citt  langcr  f(^malcr  (Etrcifcn.  Smuga  u  ma- 
larza, strych,  klóry  się  od  pęzla  zostaje,  gdy  się  kolor 
nawodzi.  Magier.  }fskr.  W  wybielonym  ['łólnie  pozostają 
niektóre  smuęi,  niezupełnie  dobielone.  Przędz.  S6.  Smu- 
gami.  Torz.  Skł.  55.  (pasami,  w  pasy).  Z  żywota  matkira 
wyszedł,  i  przez  takąż  smugę  I  mnie  i  mego  wyprowa- 
dził (bóg)  sługę.  Ckrośc.  Job.  114.  ciaśnine,  he  6nge. 
Weluliniis  wyrżnąwszy  się  smugiem  Koło  Regium  nowy 
bunt  zapalił.  Ckrośc.  Fars.  177.  (wymknąwszy  się  prze- 
smykami). Postrzegł,  że  chłopiec  od  pasa,  jak  długi, 
Okryty  w  jakieś  niezwyczajne  smugi.  Pulp.  10.  w  pasy, 
strefy;  Slicifcn,  Sorteii.  Smugi  od  żyłek  pulsowych  zro- 
bione. Krup.  Cl.  123.  Żyłowata  smuga.  Wejck.  Anat  i[0. 
Grzbiet  sinemi  znaczony  smugi.  Hul.  Ow.  152.  et  41. 
szmary,  edjmiclett ,  Stiicmcii.  —  Oecon.  Smuk.  Cn.  Th. 
1034.  smui,'a ,  |)ólko  długie  ważkie,  łąka  wazka  a  długa 
miedzy  rolami  lub  lasami;  ciit  )d)malc»  hllliJCś  2i?ic|'fll)'tlli  , 
ciit  ®clcnge,  cin  Sottcl,  cin  ©tric^cl.  (Jlnlg.).  (Sorab.  1. 
fmaha  tiovate ,  nowizna  ;  Yind.  skriyauni  finuk  ■■  przesmyk). 
Przy  zdroju  był  smuk  piękny  zielony.  P.  Kckun.  Orl.  1, 
2l'6.  Na  tych  smugach  znajdować  sie  miały  liczne  trzo- 
dy. Aa;.  Hsl.  5,  530.  Woli  jałówka  pulchne  deptać  smu- 
gi. Hor.   1,  211:  tireiites  campos.     SMLGOWATY,  a,  e, 

—  o  adrerb. ,  wazki  a  obdłużny,  ftŁmal  linb  loiig.  (Sorab. 
i.  fmuhate,  szmuhate  j/'(n/H.«).  Ziemia  smugowata.  Cresc. 
633.—  (l.SMUKAĆ,  S.MUK.\ĄC,  o6.  Smok'tać,  smoknąć). 

—  2.  SMUKAC  Cl.  łiifrfoł.,  Smukiiąć /'ci/n//. ,  ręką  głaskać, 
pogłaskać ,  gładzić  gałązkę  ś<'ierajao  ręką  liście  ,  obmor- 
s,'ać;  9latt  ftrcii^cii,  Iłreiffii,  abftrcifcii ;  Somb.  1.  wotszme- 
kam  delcro,  oH.  Osmykać ;  Sorab.  2.  źernuscli  ;  Yind. 
fmukati,  fmuzhen ,  ofmuknili,  omufniti ,  odfmukati;  Carn. 
smukam ,  (cf.  Germ  fcbmiegcil).  —  §.  Sinukać  się,  smy- 
kać się,  wymykać  sie,  psnąćsię;  fi(6  fintbeircacii ,  fortnia' 
ć)cn,  me^maien,  rubreii;  {Cam.  smukmti  eradere;  dislng. 
srnuke  =  smyki  ,  sanki).  Mara  za  drzewem  rieńczała;  lecz 
na  to  miejsce  coraz  się  wyżej  w  górę  smukała.  Ossol. 
Str.  2.  Kiedy  się  król  na  wózku  wymknął  z  śrzód  orsza- 
ku, Wszystkim  smukać  zabroni,  sam  charty  na  smyczy 
trzymał,  lot.  Jow.  134.  —  §.  Ależ  mu  w  poczciwości 
równego  poszukać,  £,epak  i  przyjacielski,  choć  się  nie 
rad  smukać.  Zub.  8,  529.  liyck.  głaskać,  stroić;  ftrci< 
djclii.  fdiniucfcn,  piilcii.  Uczosane  włosy,  nsmuknione,  ca- 
pillus  compositus.  Marz.  SMCKARZ.  Cn.  Tk.  1054,  'SMU- 
KIHZ,  a.  m. ,  piększyciel,  Germ.  Jer  Sdjmuder,  flu^cr, 
3hifpii^cr,  (cf.  szmuklerz).  Mangones,  wszelakich  rzeczy 
poprawiacie,  smukirze,  gremplarze.  Mącz.  Cosmela  ,  smu- 
karz,  który  panie  przyochedaża,  piękroszka.  Macz.  SML'- 
KlERSKl,  a ,  ie  ,  ol  smukicrza,  ^i)n\M(xi  ■■  ,  IhiCcr^  =  . 
Mangonicus,  smukierski,  co  ku  wysrauknieniu  należy.  Mącz. 
SMUKŁY,  a  ,  e ,  wysmukły,  smagły  ;  Boh.  konopaty,  (cf. 
konop');  Rag.  tankoyit,  (cf.  cienki);    fcblijnf,    gefdjmettig , 
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fd)mad)ti(].  [*atiz,  j.ik  mesie  pod  olifoki  Jodła  smukła 
wierzch  wysoki.  Dur.  Lot.  c.  fod  nim  smukły  Arabezjk 
dhi  bodźca  oslrogi  Zwinąwszy  się,  obalił  kdku  w  ryn- 
sztok z  drogi.  Zab.  112,  168.  Zobi.  —  g.  Wymuskany, 
gładki;  (jcfdmicijcit ,  gintt.  Tedy  na  starość  wygolić  się, 
tedy  i  smukłym  gaszkiem  być  mi  wypada.  Iwnrd  Duf. 
4y.  Koń  wszystek  gładki ,  smukły.  Pol.  Pont.  ]45.  Smu- 
kłe  korki.    Fot.  .Arg.    09. 

SMUKOWiNY,  a,  e,  gładki,  (jintt,  (rflóll.  Czoło  jej  smu- 
kowniejsze  nad  alabastr  gładzony  Tward.  Pas(i.  0.  Smu- 
kowne   nogi.   Zebr.   Ow.  49. 

SMUSIK,  SMUZYK,  a,  m. ,  SMUSZEK ,  szka  ,  m  .  pellis 
pilosa  laeris  agnelii.  Cn.  Th.  1054;  bic  SĄmnfd)e.  SlMfl., 
fin  fcin  niii^gfgorlincś  filnimcrfcllcdcn.  [\'iiid.  fmuzhka ,  la- 
inulhek  >  fjłd  bucbasly  =  fmuzlikati  ■■  buchaslym  czynić). 
Cło  płaca  króliki ,  smusiki ,  skóry  niedźwiedzie.  \ot.  Leg. 
4 ,  82.  Smuszków  od  sta  ....  Instr.  cel.  Lit.  Staremu 
młoda ,  jakby  do  kożuszka  Z  starych  skór  przyszył  mło- 
dziuchnego  smuszka.  Bralk.  L  i  b.  —  Adjecl.  SMUSZKO- 
\VY,  a,  e,  Smiiszkowe  futro.  Iitsir.  cel.  Lit. 
SMUTEK,  "SMĘTEK,  "SAmEK  .  tku  ,  m. -.  Boh.  smutek, 
zśmutek,  zśrmutek  ,  trudnosl,  (cf.  trudnos'ć};  iSlui.  smu- 
tek, ziirmutek;  Sorab.  i.  mutnica  (cf.  męt),  zrudżba , 
frudoba;  Carn.  jamer;  Yind.  riva,  shaiost,  sha!uvanje; 
Croat.  salozt,  (cf.  żałość);  (Croat.  zmuUiya;  Dal.  zme- 
tnya  eonlurbalio);  Hag.  smiitgna,  smecbja  ,  smetgna,  (2. 
zgorszenie),  peccjal,  pecjao,  (cf  pieczołowitość ,  piecza); 
bosn.  złota,  tuga  ,  zlavoglj;i  ,  sgjalost  ,  iBcsn.  smuchja  , 
smecbja,  smetgna,  srauchjenje  perlurbatlo  animi);  Hoss. 
iianacTb  (cf.  napaść),  netajb,  (cmj'thoctł  <  zamęt ;  Elym. 
męt);  nicwesniość ,  żałobliwość,  żałosność;  Eccl.  ftpa- 
yiocTi. ,  ,\f);A.v.AOi{.MiHH: .  T.'ń»;6tiiii€,  (dwyra  rozruch,  CMyiKii 
plotki ,  potwarzej ;  bie  J^ctnilmip ,  btc  "iraiiriijfcit.  Frasu- 
nek, długie  troski,  nieustanne  sniulki,  Swej  mocy  na 
mej  twarzy  wyraziły  skutki.  Tieb.  S.  M.  103.  Co  jest  sól 
w  oku ,  to  smętek  w  sercu.  Żarn.  Post.  5,  .o95.  Serce 
mądrych,  tam  gdzie  jest  smątek,  a  serce  głupich,  tam 
gdzie  wesele.  1  Lenp.  Eccl.  7,  5.  W  smelku  będziecie 
płakać  1  narzekać.  Dtnnhr.  235.  Cierpiał  Jezus  na  świe- 
cie trud ,  troski ,  smętek.  Pifśn.  Kat.  02.  Wielka  smu- 
tnemu pociecha  ,  gdy  mu  kto  smutki  i  płakania  pomaga. 
Sk.  haz.  383.  Syn  głupi  smętkiem  matce  swej.  Budn. 
Proi:  10,  i.  W  smętku  nic  nie  smakuje,  flgs.  Ad.  71. 
Smutkowi  się  nie  poddaj.  C:i.  Ad.  1072.  Stara  przypo- 
wieść ,  iż  po  smelku  wesele ,  a  po  wielkiem  zaburzeniu 
radość  bywa.  Bej'.  Post.  S  0.  SMUTLUNY,  •SMRTI.IWY, 
a,  e,  tristifirus.  Cn.  Th.  lOóO.  zasmucający,  smucący; 
fcetriibciib ,  btirńbt  madjciib.  —  §.  Smutny,  traurnib,  traii< 
rig.  Jezus  ujżrzawszy  nialuchne  smulliwą ,  pobieżał  do 
niej.  Żyro.  Jez.  49.  "'SMUTNODUn  ,  u,  n  .  melancholia. 
Pen.  Lek.  195.  bic  9.1(cKiiid)rlic ,  edm'cvmuttniifcit.  "SMU- 
TNODURSTWO,  a,  n..  Perz.  Lek.  197.  SMUTiNOŚC.  ści, 
i,  zostawanie  w  smutku,  iai  Jrniirigfcsju ,  Mc  iratirigfcit ; 
Boh.  smutnost;  Sorab.  1.  frudnolcż  ;  Ross.  cMymCHHOCTb, 
CMyTHOCTb;  Eccl.  jvp«,v,AOCTb.  ■■S.MCTNOWnOGl  n.  p.  pu- 
szczyk. Hor.  2,  177.  hiiiai.,  tmiicrrroplłcjcibcnb.  S.MU- 
TNY,  'SMĘTNY,  'SMUCIEN,  'SMECIEN ,  tna ,  ine,  SMU- 


TNIE, 'SMĘTNIE  adierb.;  Boh.  smutni,  smuten ;  Sorab. 
1.  zrudne,  frudny;  Carn.  dolipovyt;  Vtnd.  sbalosten , 
obsbalen,  tugast,  roun ,  ricvern,  nevoljen .  nadlushen; 
Bosn.  zlotan,  zlovogljan ;  (smuclijen,  izmuchjen,  smeten, 
rasarcen  perlurbatus) :  Hag.  smuuchjen,  smeten:  Hoss. 
CMywemiuK  ,  cnyTiiuił ,  .liiynuBiibiii ,  sayHUiiciii,  ^aynu- 
niio ,  KpytmiHiJM ,  rpycTiibiH ,  rpycTiiBUfi ,  cKopOHbiH, 
CKopóciii.,  CKopOno;  Eccl.  CMyTHhiH,  ( JiyTiiTe.TbHhiil ,  Apa- 
,x.iTJ ,  ,i,p«cc.nv;  a)  smutku  pełen,  żałosny;  liftriibt,  trou- 
rig.  Smutnemu  trudno  śmiech  przychodzi.  /  hchau.  I<r. 
18.  Pytał  się  go,  czemuby  był  smucien?  Ezop.  72.  Zka- 
dem  został  nie  po  mału  smęcien.  \\yf.  Kał.  596.  Ociec 
mój  ractiuje  sobie  dni ;  jeżeli  dłużej  zmieszkam ,  tedy 
będzie  bardzo  smęcien.  Hadz.  Tob.  9,  5.  Z  tej  nowiny 
bardzo  był  smucien.  Stryjk.  287.  Biel.  560.  Widziałem 
tych  wielu ,  których  miłość  smętne  czyniła.  Gorn.  Dw. 
10.  Smętne  sinogarliee.  Baiiial.  J  5.  Głosy  smętne  sły- 
szałam. Teat.  46,  26.  Smutna  Inrrz.  Sekl.  24.  Całe  iv- 
rerslwo  Ihymskie,  w  smutnej  sukni  hyło  przytomne. 
Siem.  Cyc.  552,  cf  part.  —  b)  Acliv.  Smutny,  smutli- 
wy,  zasmucający,  smucący:  [ictriibcnb ,  tmiirig  inori'fiib, 
troiirig,  btlrubt.  Smutny  przyp.idck.  Ld.  \\>  chwili  smu- 
tnej pogoda.  Zabl.  Z  S.  79. 
SMYCZ ,  y,  i. ;  Boh.  smreka ;  \'tnd.  golh,  hofli :  Boss.  cmli- 
MKa,  CMM<iOKi;  (Elym.  mknąć;;  rzemień,  na  którym 
charty  na  polowanie  pro»:i(lzą,  a  poluii  je  z  niego  zmy- 
kają ,  fcf  swora);  bic  Moppcl,  tcr  ^epricmcii ,  ber  Striif, 
aii  bcm  bic  iffiiiibhiiibe  gcicitot  U'cvbcn.  Na  smycz  brać  psy 
myśliwe.  Bardz.  Trag.  122,  Ho^s.  coMKiiyib ,  CHUKaib. 
Psy  spuścić  z  smyczy,  wysworować.  Chmiel.  ISO.  Smy- 
czy ze  psów  zemkniono ;  copula  delrahitur.  Zebr.  Ow. 
184.  S;im  król  trzymał  na  smyczy  mężna  i  sokoła.  Banial. 
.4  2  b.  Niejeden  zając  minął  nieposzczwany.  Choć  mu 
go  pod  smycz  ogary  r-ażnną.  I'it.  Syl.  234.  Barana  na 
smyczy  prowadzi.  Jall.  Ez.  139.  Myśliwi  smyczą  karzą. 
Chmiel,  i,  80.  (ćwiczą  rzemieniem;. —  g.  Mcton  Smycz 
chartów  «  para  chartów,  cinc  Scppd  SBinbfpicif.  CharliJw 
smycz ,  gończych  psów  sfora  ,  a  nie  para  mówi  sie. 
Chmiel.  1,  80.  Pędzi  konno  przez  zwierzyruec,  a  zanim 
ca[iaj,  łapr.j ,  ścinaj,  dołóż,  dwa  smycze  chartów.  Tcal. 
20.  b,  32.  Trzydzieści  swor  ma  w  psiarni,  chartów  kil- 
kanaście smyczy.  Opal.  Sal.  150.  —  g.  Fig.  tr.  A  gdzie 
Dyana  plon  ubity  liczy,  Tam  serce  moje  uwiezło  na  smy- 
czy. Zab.  16,  113.  Nur.  w  petach  ,  iii  5fffc'"-  Taki  człek 
na  świat  nasz  wychodzi.  Który  wszystkich  nieszczęścia 
jak  na  smyczy  wodzi.  JulL  Tel.  255,  pasuicrn,  nii  cilt' 
aiibcr  gciribct.  Zawsze  zazdrość  przy  ci.ocie  na  smyczy. 
Fut.  Syl.  107.  w  parze,  iii  ciiicm  ^'fliirc,  iifbcii  finfliibcr, 
fiiiatibcr  5iir  Scitf.  Ah,  kto  mi  ich  ukaże,  kto  mi  ich 
dogoni.  Kędy  nii  te  oszusty  zdarły  się  ze  smyczy? 
7'rc/'.  S.  M.  117.  z  rąk  mi  się  wymknęli,  z  łapki;  fie 
fiiib  mir  riitirifdit,  aiiu  bcii  .v>iiiibcii.  am'  ber  Jallc.  Cci 
zuchwalsz(i;o  nad  człowieka ,  gdy  mu  jako  ze  smyczy 
szczęście  łaski  zmyka,  Zadarłszy  karku,  przeciw  niebu 
bryka.  Min.  71,  546  (hojnie  ciągle  zdana).  —  On  na 
to,  jak  ze  smyczy  rzecze....  Pot.  Jow.  1-13.  (jak  z  bi- 
cza,   ex  nunc,    aiif  ben  ^'Ipp   ).     SMYCZEK,    czka,    m.; 
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Boh.  smyćec;  Slov.  słaćek ;  Sorab.  1.  fmecżk ;  Carn. 
lovk ,  (cf.  łuk,  łąk);  Vind.  lok,  gollen  lok,  lozhez ; 
Croat.  Iiieheez;  Rag.  lucjaz ;  Ross.  ci«bl<iOK'B;  narzędzie 
do  graiiin  na  skrzypcach  ,  ber  ^'^'"''^''flf"-  Snfiyczek  by- 
wa z  drzewa  zamorskiego,  albo  klonowy,  trzmielowy , 
jabłonkowy.  Kluk.  Rośl.  1,  164.  Ciągnąć  smyczkiem  tam 
i  sam  Ross.  cMUKaib ,  CMUKaio.  Już  smyczek  i  skrzypki 
me  niepożyteczne  Powiesić  na  czasy  stary  muszę  wie- 
czne. Fetr.  Hor.  G  3.  Więcej  skrzypek  na  smyczek , 
prządka  na  wrzeciono .  niż  liusarz  na  kopią  weźmie. 
Psalmod.  78.  SMYKOWY,  a,  e,  od  smyczka,  giebeldoflcii; 
Ross.  CMbmeiHUH.  'SMYCZNIK ,  a,  m  ,  skrzypek,  lub 
też  co  smyczki  robi;  ber  Stcbler ,  ber  giebelliogenmac^er ; 
Ross.  cMhmHHKi,  iirpaiomiH  na  MycHKJHCKOMi  opy4iH 
CMWiKOMi.  SMYCZOWY,  a,  e,  od  smyczy,  geitricmeiin  ' , 
n.  p.  Smyczowy  pies ;  Yind.  fledni  pefs ,  vodni  pefs. 
SMYK  !  iiilerjectio  ,  moiiim  repenlinum  jigni/icans  ■■  szast  , 
szust!  <pui|  !  *J)lii| ,  Sc^uft !  \Vidząc,  że  to  nie  przelewki, 
do  domu  smyk!  Mon.  Gł,  723.  (zemknąłeml  Pan  mnie 
potrzebuje,  da  znać,  smyk!  trzy  susy,  i  już  ja  u  jego- 
mości. Teal.  20.  6,  i.  —  fi  Acium  rapientts  fiiiiim  ali- 
quid:  Smyk  =  chabias!  rippa!  rapp^ !  Cn.  Th.  1034.  ftiluj  ! 
fi^iiipp  !  ( cf.  Germ.  fcftmiiggelii.  31  big.).  SMYK  ,  a  ,  m. , 
rzezimieszek,  porywacz,  przylgnie  nui  wnet  do  palców; 
Carn.  smikavz;  Yind.  fniuinik  ,  inufnoYez  ,  fmuknovez  , 
fmikuv;iuz,  vmekniunik ;  Ross.  meiiii.io ,  KpoxoOop'B ,  f. 
Kpo.\o6(ipKa ;  1)  cin  SJiaiifcr,  ber  fdjiiell  etroa^  cntiuciibet, 
ftibilet ,  ciii  ijtidi^er,  Sc^iiipfer.  Wielu  żebraków  znaj- 
dziesz opifyi-b ,  rozpustnycli ,  smyków',  hlon.  Wor.  30.  - 
2)  Smyk,  let!\i  niestajy  cz^feczek,  pędziwiatr,  niestatek; 
eiii  unbeftdiibtger,  leiditfmiiiger  SBinbbeiitel ,  ciii  ©^tiipfcr.  O 
wy  smyki ,  smyki !  wszystko  też  na  łeb  idzie.  Teal.  43. 
c,  99.  Wyb.  Kokietka  ta,  gdyby  sobie  przynajmniej  ja- 
kiego wolnego  obrała  smyka,  miiiejbyra  się  dziwiła,  ale 
to  żonatego!  Teat.  16.  c,  12.  —  g.  Smyk  ctrcumjum- 
neus  cantor.  Cn.  Tli.  1035,  (d.  rybalt),  eili  23ntifclfaiiger ; 
wesołek.  —  g.  Smyk,  miano  psa,  Graec.  a.Qnn^.  Cn.  Th. 
695.  9Jame  ciiicS  §:mbc^.  —  3 )  Smyk ,  zgrubiałe  >  smy- 
czek, ber  gicbelhigcii ;  {Boh.  smyk  traha;  Cnrn.  smiike  = 
sankij.  Trzeba  poboru  Dla  tego  choru,  U  którego  oprócz 
smyka.  Nie  ma  w  worku  i  lenika.  Zab.  11,  287.  Zdbl 
Weź  zatym  swoje  lutnią  ,  w-eź  struny  i  smyki  ,  Nieclicę 
odtąd  ni  pochwał,  ani  znać  krytyki.  Zah.  12,  170.  Zah{. 
SMYKAĆ,  zmykać,  ob.  Zemknać.  SMYKŁY,  ob.  Zmvkłv. 
SMYSŁ,   oh    Zmysł, 
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'SNA ,  SNĄĆ,  SNADŹ,  'SNAŚĆ  adv. ;  Boh.  snad  ;  Slov.  snad', 
asriad  forte;  Sorab.  1.  sznacż  ;  Sorab.  2.  sznasch  ,  szna- 
tko  forsan;  Yind.  flasti  scilicet;  (Ross.  snari  widać,  za- 
pevvne ,  oi/.  Znać,  znać  dlatego,  vulg'.  snaH  przecieżj  ; 
snąć,  wedle  podobień.stwa ,  podobno,  może;  ińcllcid)t , 
nm6r!cl;ciiilicl),  c^  ift  iiuigli^.  Pros'  boga  ,  owabyć  sna  by- 
ła odpuszczona  ta  m_\śl  serca  twojego.  1.  Leop.  Act.  8, 
22.  (owal^yć  snadź.  3  Leop.}.  Pójdę,  owa  sna  się  po- 
tka ze  mną  pan,  a  co  mi  rozkaże,    powiem  ci.   1   Leop. 


Num.  23,  3.  Mają  tego  sna  dziś  za  złego  człowieka , 
który  broniąc  praw  ludzkich  ,  sprzeciwia  się  niegdy  pa- 
nom ,  aby  ich  nie  złamali.  Eraz.  Jez.  U  o.  Przyszedł 
do  mnie  jakiś  mąż  z  piękną  siwą  brodą,  Snadźby  zwiódł 
i  świętego  ona  swą  urodą.  Rej.  Wiz.  36.  Snabym  też 
rzekł  sprawiedliwemu  ,  że  żywotem  będzie  żył. .. .  i  Leop. 
Ezech.  33,  13.  Snadź  żadnego  obłoku  na  niebie  me 
było  ,  przecież  pod  czas  południa  słońce  się  mroczyło. 
Bardz.  Trag.  470.  (prawie  żadnego,  faft  fciiie).  —  §. 
Snadź,  domyślić  się  można,  oczywiście;  lei^t  jU  croc^' 
ten,  oifenbar,  aiigcnfc^ciiilic^.  On  srogi  Turecki  lud  snadź 
i  bogu  nienawisny  jest.  Baz.  Sk.  128.  Czego  krzywego, 
gdy  kto  z  prędka  napraszcza,  rychlej  snadź  złom  i ,  niż 
naprości.  Glicz.  Wych.  }'  1.  Ze  względem  ziół  tych 
gruby  ten  błąd  aptekarski  nikogo  nie  struł,  to  sna  czy- 
ni mała  miara  tego  jadu.  Sienn.  352.  Tak  się  tego  gor- 
liwie uczyć  mamy ,  gdyż  nam  snadź  jeszcze  więcej  tego 
potrzeba.  Rej.  Post.  Do.  —  Śliczne  na  rzćki  brzegach 
stało  snąć  pacholę ,  Skwapliwa  w  letnich  wodach  pły- 
wać mając  wolę.  Toi.  Saul.  47.  widocznie  ,  na  widoku  , 
ficŁtbarlic^.  —  §.  fiy  snadź  nie  =  by  uchowaj  boże  me, 
broń  boże  żeby  nie;  ®i'tt  beljute ,  ®ott  bciualłrc.  Maika 
każe  podłożyć  co  miękkiego  dziecięciu  w  głowy,  i  to 
opatrzno,  żeby  go  snadź  nie  obudzono.  Glicz.  Wych. 
E  5  b.  Uczy  się  pływać  przy  pławie  ,  aby  snadź  nie 
utonął,  ib.  O  2.  Nie  czyńcie  tego  vv  dzień  święty,  by 
się  sna  rozruch  nie  stał  w  ludu.  1  Leop.  Marc.  14,  2. 
Sybarylczyki  kury  wygnały,  aby  snadź  sen  ich  nie  był 
przerwany.  Zab.  6,  360.  Aniołowie  mu  przytomni  byli, 
aby  snadź  pokrzywdzony  nie  był.  Kucz.  Kat.  3,  277.  — 
^.  I  w  ogień  sna  nie  boi  się  wskoczyć.  Glici.  YYych.  E 
4  b.  nawet  i  w  ogień.  —  (  'S.NAĆ  ,  ob.  Śnić  się  J.  — 
SNADNOŚĆ,  ści,  i.:  Boh.  et  Stor.  snadnost,  (cf.  Boh. 
osnadnjtn  ulżywam,  ułatwiam;  Sorab.  1.  Inadnofcż  praei/i- 
las,  lentiitas,  vilitas);  łatwość,  sposobność;  bic  8ct(Ctig= 
feit ,  (jcrtigfeit.  Już  w  Polskim  tłumaczeniu  taka  wdzię- 
czność i  snadność  wierszów  nie  idzie,  jaką  snadnością, 
krótkością  i  wdzięcznością  oryginał  jest  przycukrowany. 
1  Leop.  pr.  Zołt.  (  płynność ,  gładkość ,  łatwość  wier- 
szów). Wódka  ziela  paialiżowego  niespieszne  ruszanie 
abo  niesnadność  ruszania  członków  leczy.  Sienn.  241. 
(trudność).  Lewandowa  wódka  od  niesnadności  rusza- 
nia członków  jest  pomocna.  Sienn.  239.  Wesołe  żarty 
ukazują  dobra  na  umyśle  snadność.  Petr.  Et.  280,  SNA- 
DNY, a,  e,  SNADNIUĆHNY,  SNADNIUCZKI ,  SNADNIU- 
TKŃKl,  SNADNIUSIEŃKI,  a,  ie,  iniens.,  SNADNIE.  SNA- 
DNO adv.;  Boh.  et  Slov.  snadny,  snadnieky,  snadne  fa- 
cile, nullo  negotio ,  (snadnjćce,  na  snadć  praesto ,  na 
dorędziu)  ;  nietrudny,  łatwy,  sposobny;  Icidit,  fcrtig,  gc- 
fi^iitt  511  CtroaS;  (Sorab.  i.  fnadne  ,  sznadne  gractlis  ,  te- 
nuis ,  vilis ,  exiyuus  ,  exili.':].  Woda  czyni  ziemię  sna- 
dną do  przyjęcia  wszelakich  rzeczy  poiitaci.  Syxł.  Szkf.  7. 
nplam,  zdatna,  gotową;  geffluctt ,  fcrtig,  bcrcit.  Snadniu- 
clinym  staraniem  możesz  to  wszysiko  sobie  zjeilnać  u 
niego.  Rej,  Post.  Mmm  5.  Kio  głoue  schyli,  porazić 
go  snadnie,  Snadnie  ułowić,  kto  w  ptaki  sam  wpadnie. 
Tward.^Daf.  22.     Ty  panie  wszystko  możesz,    wszystko 
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tobie  snadnie.  Paszk.  Dz.  42.  Snadniuczko,  faciłlime. 
Hącz.  Snadniuclino.  łV.  Posl.  W.  3 ,  300.  Pan  bóg 
znajdzie  snadniuczką  drogę  ,  gdy  chce  pokarać  'zfościwe- 
po.  fiej.  Zw.  201.  Sposób  snadniusieńki.  SoUk.  (jeom. 
125.  Gdziekolwiek  posłyszy,  jakąkolwiek  mowę  Snadniu- 
teńko  pojmuje  wszystkę  jej  osnowę.  Tol.  Saut.  45.  Sna- 
dniuclino próg  wyłamał,  fiyb. /'s.  2\1.  Snadniej  o  łabędzia 
czarnego  i  o  kawkę  białą,  niz  o  dobrą  zonę.  Upal.  Sal. 
40.  frzylrafił  się  dzień  snadny  do  lego.  Sekl.  Marc.  6, 
dogodny,  fcbitflit^ ,  flefĄicft.  Już  raieli  ojca  po  sobie  sna- 
dnego. Auszp.  75.  (powolnego,  skłonnego,  (jenei^t  j. 
'SNASĆ,  ści,  i.\  Ross.  CHacTb;  narzędzie,  fcaś  ffierfjcug. 
Po  snaści  rzemieślnika  poznać;  instrumenta  declarant 
arlificem.  Rys.  AJ.  56.  (Hoss.  CHacinib,  ocHacTiiTb  okręt 
w-  potrzeby  opatrywać,  Germ.  tafcin).  —  §.  Snaść,  adverb  , 
oh.  Sns. 
'SISAZNOSC ,  ści,  s. ;  (Boh.  snaźnost  sedultias ,  snaźe  usi- 
łowanie, snaźenstwj  pdnowanie,  pilność,  nesnaz,  ne- 
snaza  przykrość,  przeciwieństwo,  nieszczęście;  Slov. 
snaźnost  ,  wynasnazewanj  accuialio ,  induslria  ;  Carn. 
sn;1ga  =  ozdoba  ,  snashnost  =  ozdobność  ;  Vind.  fnaga  or- 
namenlum  ,  fnashnost  >  ozdobność  ,  piękność,  chędogość  , 
ochędostwo;  Croat.  sznaga  mundilies ,  snaga  =  ozdoba ; 
Dal.  sznaga  !  moc  ;  Rag.  sn3i;a  ,  snaa.xnos  robur ,  vis; 
Bosn.  snaga  ,  snagnost  =  siła,  sdność,  męstwo) ;  snażność, 
czystość,  ochędożność;  btc  Sauberfcit ,  SRctnicifeit.  Wstrzy- 
mują się  niektórzy  od  miłości  dla  snażności  i  pożytku 
duszy  swej.  Pelr,  Ek.  56.  Zbytni  pokarm  i  picie  prze- 
szkadzają zdrowiu  i  snażności  ciała.  Pelr.  El.  246. 
Chwalmy  boga  wszelaką  snażr.ością  a  czystością  i  duszy 
i  ciała.  IV'.  Rost.  W.  252.  Świadom  był  jego  sumnie- 
nia  snażności  i  czystości  duszy  jego.  Wys.  Ign.  78.  Jan 
ś.  aniołem  był  nazwań  dla  świątobliwości ,  dla  snażności 
i  czystości  żywota.  Biai.  Post.  45.  Judyt  snażność  a 
czystość  miłowała,  i.  Leop.  Jud.  15,  11.  Niewinnością 
i  snażnością  te  ,  co  przywary  miały,  wyprzedziła.  B:ow. 
Roi.  55.  Biała  szata  snażności  świadectwo,  ib.  70.  'SN.^- 
ŻNY,  a,  e,  "SNAŻMK,  "SNAŻNO  adv.;  (Boli.  snażny  se- 
dulus  ,  nesnaźny  przykry,  nieszczęsny  ;  Slov.  snśźny  in- 
dustrius:  Carn.  snaslun  •- ozdobny,  strojny;  Yind.  fnas- 
hen!  piękny,  chędogi  ;  Croat.  sznascn  muiidus :  Bosn. 
snasgjan  slrenuus,  fortis  ;  Rag.  snaaxni,  snaa.\an  rubtistus] ; 
snażny  =  ezysly,  ochędożny;  faubcr,  rciiili^.  To  najpotrze- 
bniejsza w  ubiorze,  aby  był  ochędożny  a  snażny.  (iorn. 
Dw.  114.  Oblubienice  mnjc  we  krwi  mojej  opłókałcm  , 
i  snaźną  bez  zmazy  i  bez  zmarsku  zostawiłem.  Bzów. 
Roz.  91.  Poczciwy  przestana  na  swoim  sumnieniu  sna- 
żny m.  Pelr.  El.  267.  Człowiek  na  umyśle  i  na  ciele 
snażny  i  rzadnie  sposobiony.  Pelr.  Poi  18.  Cnothwy 
będzie  miał  serce  spokojne  i  suninienie  snażne  od  bo- 
ga. Pelr.  Ek.  25.  —  §'.  Snażny.  snadny;  liiijt,  it\]utm. 
Nauka  ta  służy  ku  snażniejszemu  nabyciu  majętności. 
Pelr.  Pot.  40.  \V  długiej  sukni  do  tańca  niesnażna. 
Jeź.  Ek.  E  i.  Wziąwszy  też  i  sam  kogo  lam  do  boku, 
bije  jej  czołem  i  w'  snażnym  poskoku  On  i  pozorne  pa- 
ry przed  nim  płyną,  iliask  Ryl.  2,  127.  'SNAZYC  się 
recipr.  niedok.;    Boh.  snaziti  se;    Sloi:  snuzjm  se  conor; 


(Carn.  snJshem  ,  snasheti ;  Yind.  fnashiti  ornare ;  Croat. 
sznasiti  purgare;  Dal.  ussnaxiti  ornare;  Rag.  usnaxiti 
confirmare;  5osn.  posnasgiti  confirmare);  silić  się.  mocno 
się  starać;  frrcben ,  ji(^  nnfhrengen.  Lilń  lej  slarćj  nowe 
kwiatki,  choć  się  snażą,  nie  dogonią.  Pot.  Pocz.  400. 
Niemniej  ochocze  snażą  się  szeregi  \V  takt  odprawujac 
z  panami  pobiegi.  Miask.  Ryl.  2,  J27.  W  ogniu  złej 
żądzy  ciągnie  się    i  snaży.    Pol.  Syl.  1. 

SNĘ .   ob.  Śnić  się. 

'SNESZKA ,  i,  ź.\  Carn.  synSha ,  synaka  ;  Yind.  finora 
shena ,  fneha,  fnaha ,  finaha,  (inka,  fetinja  ,  nevesta ; 
Croal.  szneha  ,  szinova  sena  ,  snaba  ,  sanozhniza;  Slav. 
snaha,  sinowa  xena,  (bratova  xena,  snaha j ;  Eccl.  nTpiB'L 
(ob  Jątrew' ),  cjioxa  ,  4tBepHa  atCHa  ;  Ross.  CHOxa  ;  sy- 
nowa żcina ,  synowa,  nurus.  Mai^z. ,  ob.  Niewiastka;  tci 
Spbnś  grau ,  bie  £d'niicgcrtrt|tcr ,  bic  Sdinur.  Tu  leży 
w  jednym  grobie  córka  sławna  ona  Alexandra  szóstego, 
Tais  ,  sneszka ,  żona.  Zygr.  Pap.  332.  nurus. 

ŚNI  się  ,  ob.  Śnić  się. 

ŚNIADAĆ  cj.  niedok.,  Pośniadać  dok,  (qu.  v.):  Boh.  snjda- 
ti  ;  S/ov.  snjddm;  Sorab.  1.  szniedacż,  fnedam  ;  (Elym.  p- 
dać ,  jeść;  cf.  śnieść,  śniadł);  Carn.  sajtrekujem,  saj- 
lreqvam  ( cf.  jutro,  jutrzenka),  kosilzam  f  cf.  kąsek), 
frushiekam  ;  Yind  kofsim  ,  kofiti  ,  kofiuzhati ,  kafeuzha- 
ti ,  bruenitikat;  Croat.  predobedujem  (cf  przedobiedni), 
jiredrucham,  frosluklyam,  frostuklyali,  froslukyati;  Hung. 
felostokijmezek ;  Dal.  rucham,  ruchevara  ;  Bosn.  rucjati, 
priducjak  jesli.  porucjati ;  Rag.  rucjali ,  pridrijcjali ;  Slai'. 
dorucskoyaii ;  E'cl.  sayrpeniioK) ;  fioss.  saBTpaHaTb  ;  jen- 
lare:  AJ  acz  ,  śniadanie  jeść,  frubfiutfcn.  Koio  ósmej  sie- 
dllśmy  do  stołu  ,  i  do  łych  czas  śniadaliśmy,  'leat.  7.  d, 
12.  Wieczerzać  i  śniadać.  Sekl.  15.  Chłopy,  gdy  zcho- 
dzą  z  roboty,  urzędnik  powinien  liczyć,  a  dziesiątkami 
maja  obiadować  i  śniadać.  Haur.  Ek.  107.  Śpią  ledwie 
me  do  południa,  a  wstawszy,  lo  wnet  śniadać,  pośnia- 
dawszy  zasie  obiad  ,  po  obiedzie  do  kart.  Kosz.  Lor.  24  b. 
ŚNIADANIE,  ia.  n.,  Subsl.  terb.,  a)  aclio ,  baS  grubfiurfen ; 
( Ross.  c-htAume  ,  citacnie ;  Eccl.  cutjaHie.  cHt4eHie  zja- 
danie ,  zjedzenie).  —  b)  Śniadanie,  to  co  śniadamy ;  Boh. 
et  Slov.  snidanj ;  Sorab.  1.  szniedani ,  fnijdano ;  Carn. 
sajtreka,  sajtreniza  ,  frushtek,  fruestek;  Vir(/.  juterni  kruh, 
koliuza  ,  kofilu  ,  kofiuzhanje,  perva  ,  mała  vushina  (cf  ju-- 
żyna; .  saiterniza,  frufhtuk,  brueditik :  Croat.  predobe- 
dje,  kossilu,  froslukely,  frostuk ,  ruchak  ,  prediichak ; 
Hung.  felestćlkom;  Dal.  rucliak  ;  Rag.  rucjak ,  pridrii- 
cjak :  Bosn.  rucjak,  pridrucjak;  Slav.  dorucsak ;  Eccl. 
3ajTpeHHBKi,  saBipaKi, ,  paHoajeHJe  ;  Ross.  saBipaKaabe , 
saBTpaKT),  ba»  grfibftiKt.  Śniadanie  dawać.  Z':b.  13,  201. 
Najgorsze  śniadanie  najlepszy  obiad  psuje.  Rys.  Ad.  41. 
—  Śniadany  partie,  który  śniadał,  śniadanie  zjadł,  gc= 
fniliftutft.  Niechaj  was  dzień  nie  budzi  miłe  dzieci  rany. 
Nie  pojedziesz  ode  mnie  j)ewnie,  nie  śniadany  Pot.  Jow. 
159.  Śniadany  «  ŚNIADANNY,  a,  e,  od  śniadania,  Jrub= 
fturf-?  =  .  Zda  mi  się  .  iż  czas  jest  śniadanny.  Teal.  45. 
c,  76.  \Yyh.  Mgiość  Jejmościna  o  godzinach  śniadanych 
przypadła.  Cziaćh.  Prz.  F -2.  "ŚNIAUEK.  dku,  "ŚMATEK, 
iku,    m  ,  n.  p.     Przestańcie  ludzie  śniadkiem  ciał  tmru- 
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dzić  brzydliwyra,  dapibus.  Zebr.  Ow.  577.  zjedzeniem,  ja- 
dJera  ,  Ecd.  ciHtjb.  Nie  tak  smaczne,  cokolwiek  śnia- 
tku  zima  w  cenie  Zdaieka  nam  prz\żcnie.  Petr.  Hor. 
%  N  t  b.  ŚMADNY,  ŚMED.NY,  a,  e;  Boh.  gediy :  So- 
rab.  i.  yedne ;  Yind.  jedliu ,  k'jedi;  Croat.  pojedliv, 
jedliv  :  Hag.  jediv  ,  jestiv;  Ross.  fl4Huii ,  )I40huh  ,  cit- 
CTHufi;  £cc/.  CEHt^^faiii,  ajHhnl,  mo  tcTŁ  możkho,  6paui- 
uhiH  ;  (nojCHtjHbnl  semiesus);  co  się  zajdzie  jeść,  jadal- 
ny; cffbar,  sum  C|Tcn.  Rzeczy  rzemiosJem  uczynione  za- 
mieniają na  śniadne.  Pelr.  Ek.  126.  hniedne  rzeczy, 
potrawy,  pokarm,  żywność,  strawa.  Sax.  Rej.  Ta  klóra 
gieradę  bierze  ,  do  strawnych  albo  śniednych  rzeczy  do- 
mowych nic  nie  ma.  Szcz-eib.  Sax.  156.  Rajce  mogą  są- 
dzić wszelakie  miary,  kwarty,  wagi ,  i  w.szyslkich  śnie- 
dnych i  pitych  rzeczy  fałszowanie,  ib.  óii.  Sniednemi 
rzeczami  przekupować.  ib.  552.  Sniedne  chować  oliwki, 
marynowane.  Dudz.  58.  Nieśniedny,  niedobry  do  jedze- 
nia. Wiod.  W  ogrodach  nasadzić  ziół  rozmaitych,  tak 
śniednych,  jak  i  lekarskich.  Cresc.  509.  Owoc  śniedny. 
Cresc.  156.  Sniadna  otiara  będzie  z  pszennej  maki. 
Rad:-.  Leiil.  2,1.  (  Spcijcrfcr.  ?  U  t  b.  ,  'gidna  ofiara.  1 
Leop.  E.tod.   50,9,  'jedna.  5  Leop.j,  oi.  Oblata,  Obiednia. 

Ś.MADAWY,  tJ.MIADAWY,  a,  e;  Bo/i.  snedawy :  Hoss.  CMy- 
r.iOBaTiJi1;  brunatnoczarniawy ,  braunfdJlt^drjlic^.  Kto  się 
na  słońcu  bawi,  dostaje  śniadowego  na  twarzy' koloru. 
Pilch.  Sen.  list.  4,  4,  (cf.  opalony).  W  innych  chociaż 
mniej  gorących  krajach  ,  niewiasty  pospolite  sa  śniadawe. 
.ł/on.  70,  25.  Mnie  biała  ,  jego  śniadawa  zachwyca  uro- 
da, hul.  Ow.  125.  (brunetka).  Twarz  jego  śniadawej 
barwy,  nakształt  pszenicy  dojrzałej.  Sk.  Żyw.  1  ,  457. 
SMAIJOSC  ,  S.MIADOSC  ,  ści ,  ś. ,  ciemnobrunatność  ; 
Ross.  cMjrjocTb ;  smaglaw  ość ,  &unfcll'rauii<' ,  ftfciiinrifiraiiiie 
%\xli\  palliqo.  Cn.  Th.  1050.  Syxt.  SM.  21 1 '  Ś.MADY, 
g.MIAUY,  Ś.MLADY,  a.  e,  'ŚNIADO  adv.  ;  Boh.  snedy  , 
smedy;  Slov.  sneily  fusci/s;  (  cf.  obsot.  Uerm.  f^maben , 
inde  hodiernum,  ji^iniiCCil  3lbI(J. ,  brudzić);  brudno-bru- 
natny,  smaglawy;  ftfcmiiRiijbraun ,  bimfeltmiin.  Dziewczy- 
sko  niezgrabne  i  pici  śniadej.  Teat.  15,  25.  Był  oblicza 
ciemnego  abo  śmiadego.  Papr.  Ryc.  622.  Nie  baczcie 
na  to,  żem  śraiada ,  bocicm  ogorzała  od  słońca.  1  Leop. 
Cant.  i,  6.  Wujek.  ib.  Nie  dbał  on  na  słoneczne  w  po- 
łudnie przyskwarki ,  Co  im  śniade  obnażnym  przypalały 
karki.  Przyb.  .46.  253.  Flaccidus ,  śniady,  zwiędły.  Mąiz. 
Hyacynty  śniade.  Zimor.  194.  Kicktórzy  Rusaków  chcą 
mianować  od  płci  i  barwy  smladej  abo  rumianoezarnej. 
Slryjk.  109,  (ob.  Riisy ,  rysawy,  rydzy ).  Tam  miedzy 
niemi  jeździ  książę  jakieś  blade.  Oczy  mu  podsiniały,  i 
lice  ma  smiade.  Rej.  Wiz.  64.  Zawiść  i  łakomstwo 
śniade.  Nar.  Dz.  1,  50.  A  słońce  patrząc  na  twarz  je- 
go bladą.  Twarz  też  powlokło  swoją  barwą  śmiada.  Bo 
miesiąc  ciemnym  podbieżał  je  kołem.  Miask.  Pyl.  159. 
Tatarka  czerwona  dzika  albo  śmiada,  kwitnie  czerwonym 
kwiatem.  Cresc.  179.  Smiadoczerwony,  eniadv  ,  ciemno- 
czerwony,   rubidus.  .Macz.  ob.  Śniedzieć,     i>niedź  ,    Śnieć. 

SNI.4RZ  ,  a,  m.,  sennik,  któremu  sie  często  co  znacznego 
śni,  abo  który  sny  swe  rad  powiada:  Boh.  sn^f;  Croal. 
szenyavez;  Ray.  sanglnaz,    ber   irdumcr.     Rzekli    bracia 


Jófowi  jeden  do  drugiego :  oto  ten  pan  śniarz  idzie. 
Biidn.  Uenes.  70,  20  not.^  "snowidzi. —  §.  Sniarz,  wy- 
kładacz  snów,  bet  Jraumbeutct.  Bóg  mówi  u  Jeremia- 
sza, nie  słuchajcie  śniarzów  waszych,  ani  wróżków. 
Biai.  Post.  121.  Nie  słuchajże  proroka  onego,  albo 
śniarza  ,  snów  wykładacza.  Żarn.  Post.  5,  614. 

'S.M.\T,  u,  m.,  pniak,  pień  drzewa,  {Elym.  forsan  ziać, 
zdiąć,  zdięly;  Hoss.  CHaTuii ;  sed.  c/.  zaśniad) ;  bcr  6tiimin 
cincs  Satimś.  'Sniat  zowie  się  oziomek  u  drzewa.  Zab. 
13,  217,  (cf  bie  <ai>aat,  na  Śląsku  <  szczep.  SI  b  I  g.). 
Blizko  jabłko  pada  śniatu.  Pot.  Syl.  503.  Tu  złote  po- 
marańcze gładkie  wznoszą  śniaty.  Pot.  .Arg.  210.  —  '§. 
Transl.  Sniatem,  jak  drewno,  jak  kloc;  nie  ein  Stutf 
fiiplj,  roie  ein  SIpJ.  .Miłość  cię  postawiła  śniatem.  Zdre- 
wniałeś ,  ani  możesz  wynieść  się  z  bułatem.  Pot.  Jow. 
45.  Odbiega  jej  zmysły  i  zbledną  ji^j  skronie  ,  Ze  pa- 
dnie na  twarz ,  jako  długa  śniatem.  /'ut.  Syl.  540.  Przez 
drogę  śniatem  upadłszy,  miłosierdzia  żebrze.  Pol.  Pocz. 
180.  (mostem).  Jam  jest,  bezpiecznie  Chrystus  odpo- 
wie ;  a  za  tym  Jego  strasznym  tytułem  padli  wszyscy 
śniatem.  Pol.  Zac.  59.  Sniatek,  ob.  "Sniadek. 

SNlĆ  sie,  śniło  się,  śni  się  komu  co,  o  czym  rec.  niedok.; 
Boh.  snjti ,  snjm ;  Sorab.  1.  szo  dźecź ,  mi  szo  dżiyo  , 
mam  dżecźo  ;  Sorab.  2.  sze  zowasch  ;  Carn.  sajna  se 
meni ;  Ymd.  fenjati ,  meni  (e  je  fenialo,  fnijat  ,  fanjati ; 
Croat.  szenyati ,  szenyam  :  Bosn  sagnatti ,  snitti ,  viditi 
u  sni;  Hag.  snjetlise  ,  snjevati ;  Ross.  CHmhcn,  MeiTaib- 
ca ,  rpesniŁca ,  npnrpeanrbca ;  marzyć  się.  przez  sen 
sie  pokazywać ;  finem  traiimcn ,  im  iraume  sorfommcii. 
Kto  na  poły  śpi ,  różne  się  onemu  snują  widziadła ,  a 
niekiedy  we  śnie  samym  śni  się  mu,  że  śpi.  Pilch.  Sen. 
list.  410.  'Łacznącemu  się  śni,  żeby  jadł,  a  gdy  ocknie, 
czcza  jest  dusza  jego.  1  Leop.  Jes.  29,  7.  O  tym  czło- 
wieku  ,  troje  śniły  się  jej  dziwy.  Pol.  Zac.  123.  Nie 
dbajcie  na  sny  wasze,  które  się  wam  śnią.  5  Leop.  Jer. 
29,  8.  (które  marzycie.  1  Leop).  Mówią,  żeby  źle  we 
śnie  pieniądze  znaczyły,  Bodajby  się  miłe  groszyki  i  śni- 
ły. Jag.  Cr.  A  4.  Potępiona  szyzma  wasza  bodaj  się 
ani  śniła  tak  szkarada  rzecz.  Birk.  Exorb.  V  5.  Spro- 
śne opilstwo,  w  co  go  tam  wprawiło,  *Daj  się  nie  śniło. 
Eanc.  Cd.  504.  (bodajbyśmy  o  tym  wyobrażeni.!  tne  mie- 
li). Sni-ć  sie,  pleciesz.  Cn.  Th.  1055.  —  'Snić  sobie, 
marzyć  sobie  ,  n.  p.  O  tym  jako  żywo  ani  śnili  sobie. 
Zygr.  Gon.  288.  Naniniej  o  transakcyi  nie  śniąc  sobie 
owej  Zaczętej  przez  Raduła  szturm  przepowie  nowy. 
Tward.  \VL  158.  (ani  myśląc).  —  Sen  abo  'śnienie  jest 
widzenie  rozmaitych  rzeczy  pokazujących  się  we  śnie. 
^ak.  Probl.  255,  ba»  Jraumcn;  Hoss.  cuoBnatHie,  eonie. 
NB.  Yerbum  "Snąć ,  śnie ,  hodie  non  repentur  niń  in 
eompositis,  zasnąć,'  usnąć,  posnąć,  de  piscibus  solum- 
modo  dicitur :  ta  ryba  śnie  a  szczupak  już  usnął.  7"r.  .- 
zdycha ,  ber  gi[(6  ftrbct  ni' ;  Ross.  cneri. 

SNICA ,  ob.  Sznica.     ŚMCERZ  .   ob.  Sznicerz. 

ŚNIEĆ,  i,  i.\  Boh.  snet;  { Slov.  snet ,  kaukol  lolium); 
Sorab.  i.  szniecż ,  fnecz  ;  Sorab.  2.  sznesch  ;  Carn.  snęt, 
(2.  <  łożysko  dziecięce,  snetivje  =  kupa  plew);  ]ind.  fnet, 
fniet,  zhernz  ;    (fnet  =  plewy,    fnetinje ,    fnetje,    fnetouje  , 
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kup  pleu,  fnetni  kupcz  <  kupa  plew);  Rois.  r0XOBHii ,  (cf. 
głownia);  Eccl.  i^\\TCH\n\:\;  ^nieć  ,  {  Etym.  śniady),  we 
zbożu  ,  ziarno  czarno  zepsowane  ,  we  śrzodku  jak  sadze. 
Uudz.  58,  ob.  Spor,  Sporysz,  mącznica ,  rdza  ;  eiit  23riinb' 
forn ,  OTuttcrforii ,  Sraiib  im  fflctrribe.  Śmeó  w  pszenicy, 
owa  w  ziarnach  spalona  niaka,  niczym  nie  jest  jak  gno- 
jem robactw.  Kluk.  liośl.  5,  207.  Śnieć  ztąd  bywa ,  gdy 
się  zboża  na  polu  nie  dosloją,  albo  mokro  będą  zebra- 
ne. Haur.  Sk.  6.  Zaraźliwa  śnieć?  w  pszenicy,  jest  wte- 
dy, kiedy  albo  wszystkie  kłosy  z  jednego  wyrastające 
nasienia,  albo  niektóre  z  nich,  smrodliwy  proch  we- 
wnątrz zamykają.  'N.  Pam.  2,  loo.  ŚNIEGU;  med.  nie- 
dnk.  ;  Boh.  sneliwjm  ;  śniecistym  się  stać,  brailbig  trcrbCU 
(fpiit  ©ctrciDc).  Proso  od  częstych  deszczów  zwykło  s'nie- 
nvć.  Haur.  Sk.  ot.  —  §'.  Trzy  z  Sztokholmu  orłowi 
przybieramy  snopy,  Zygmunta  ,  Władysława  ,  Jan  Kazi- 
mierz trzeci ,  Gdzie  więcej  niż  ośmdziosiat  lat  nożyki 
śnieci.  Ful.  Pof.z.  5.  — "  Ś.MECIORODNY,  a,  e,  rodzący 
śnieć,  Smilliforti  erjCllflCnb.  Z  posianych  śniecistych  ziar- 
nek ,  śnieciorody  wylągłszy  się  owad ,  dojrzewającym 
zdrowym  pszenicy  ziarnom  nowej  udziela  zarazy.  N.  Pam. 

2,  155.  ŚNIECISTY,  a,  c,  —  o  adv.,  śniecią  zarażony  ; 
Boh.  snetiwy;  \ind.  fnetliu ,  zliernzhast,  zhenzhou  , 
braiibig  (oom  ©ctrcibc).  Snieciste  zboże,  gdy  młockowic 
młócą,  zdaje  sic,  jakoby  kominy  wycierali,  i  do  domu 
jak  kominiarze  powracają.   Haur.  Sk.  20  et  6.   Kluk.  Hośl. 

3,  192.  ŚNIECISTOŚC,  ści ,  i,  zaraza  śnieciowa ,  bie 
Sranbiflfcit;  Duli.  sneliwost,  snetiwina. 

6NIEDEK,  ŚNIODEK,  dka  ,  m..  i)  ziole,  oniithngahim .  ro- 
dzaj rośliny,  hluk.  Dykc.  2,  135;  l'o^clmild; ,  3I(fcr5iinc= 
bel;  lak  rzecony,  że  i  nasienie  i  korzonki  sie  używają, 
równie  jak  ziemne  kaszlanki.  Sy.  I2">ł  — 1)  Oszloch  cm. 
V.  ziele.  Ś.NIEDNIK,  a,  m,  ,  nad  śniadnemi  rzeczami, 
przełożony,  podstoli,  bcr  Spcifemeijłer.  Tr.  ŚNIEDNY  ob. 
Sniadny. 

ŚNIDO  ziele,  ob.  Sniiło. 

ŚNIEUŻ,  i,  z,  \)  śniady  kolor,  rdza;  Jlpftfarbe  ,  JHojł. 
Twych  dzieł  pamiętniki  nie  steclina  w  śniedzi.  Hor.  2  , 
2GÓ.— 2)  Śnicdż;  ob.  Śnieć. 'śniedzieć,  Ś.MIEDZIEĆ  , 
'S.MLEDZIEC  med.  niedok  ,  zśniedzieć  dok.,  kolor  tracić, 
płowieć,  śniadym  się  stać,  pełznąć,  ucrfdjicPcii  ,  bie  3ar= 
Be  yerlicreii;  czernieć,  nizewieć  Włod. ,  frfnnujiij  imb  ro- 
fłifj  llicrbcn.  Co  tu  robisz  zśniedziały  od  wstydu  nii- 
trążka ,  Żółty  do  czerwonego  rzekł  kruszec  pieniążka. 
Zah.  16,  160.  Nie  chcę  od  was  więcej  ani  złota,  ani 
srebra  smiedziałego.  Bzów.  Roz.  55. 

ŚNIEG,  u,  OT.;  (Boh.  snjh  ,  snehu;  Slov.  sneli  ;  Sorab.i. 
fneig;  Sorab.  i.  fne,  sznie ,  źne ;  Carn.  sneg,  snęg; 
Yind.  fnieg ,  (neg ,  fnieh ;  Croat.  sznćg,  sznek;  Slav. 
sniic;  Rosn.  snig,  snjeg ;  Rag.  snjegh ;  Hoss.  CMtn  ; 
hi  snio  ;  Suen.  snó;  AiigL  snv>w ;  Germ.  bCt  ^Sc()lice  ,  l'C« 
ben  5'i(3crii ,  bai  3?eiie ,  [  nostr.  ponowa  4  ]  ;  hal.  neve  , 
nive ;  obsol.  Gall.  nod,  no\s\  Ga//,  neige;  Z,n/.  nix;  Graec. 
rKpa^).  W  pierzaste  części  zmarzły  deszcz  upadający 
jest  śniegiem.  Kluk.  Rośl.  5,  93.  Wodne  pary,  gdy  na 
powietrzu  marzną,  odmieniają  się  w  małe  kolce;  potym 
w  płatki  zebrane  z  chmur  spadają.   Huh.    Wst.   163.    Ma- 


ły śnieg,  śnieżek,  Boh.  snjżck ;  Yind.  fneshizh,  fniegei  ; 
Ross.  CH-fełKOK-B.  Pierwszy  śnieg  jesienny  ;  Ross.  nopoma, 
[ob.  Prószyć).  Deszcz  ze  śniegiem;  Bosn.  susnisgn'a  , 
(ob.  Śnieżnica).  Śnieg  się  kurzy,  prószy  Boh.  chumeli- 
ti  SC.  Na  len  czas  wszystko  było  śniegiem  przypadło. 
Raz.  Sk.  59.  (ei  mar  aM  ocrfi^iie!)! ;  Ymd.  prefneguya- 
ti ,  se  fnegam  obfuti  =  śniegiem  pokryć;.  Sypkie  śniegi. 
Karpr  1,  50.  Droga  po  śniegu,  sanna  Bosn.  prrit,  sa- 
vnik ,  put  po  snigu.  Biały  jak  śnieg.  Sekl.  28.  Ktoź 
będzie  umiał  śnieg  bielić,  albo  lilia  zdobić?  Birk.  Sk. 
Dób.  Zazdrość  z  światłości  ciemność  robi,  z  śniegu 
smołę.  Birk.  Zhar.  C  A  b  :  (  Rag.  l'rov.  Iliijem  zagn  , 
koliko  za  lanski  snjegh  ■■  dbam  o  niego,  jak  o  'łoński 
śnieg).  Śnieg  pada,  'śnieży,  Buk.  sneżi  se  ;  Sorab.  i. 
sznee  dże;  Yind.  fnieh  gre  ,  padc  ,  fneshi;  ^roa(.  szne- 
sgyi;  Boss.  cwk^mb,  ci  fdMiciet.  ŚNIEGOWY,  a,  e; 
Roh.  snehowy ;  Sonih.  1.  Inehowe,  Tiirdiowski ,  fnehu- 
wale ;  Eccl.  ciityKamail ,  ciitroiiuK  ,  nai,  ciitra  cocToa- 
mJH  ii.iH  ciiiry  ó-fe.iiimioK)  no4()ÓHhii1 ;  Ross.  CHtroijii ; 
od  Śniegu  ,  do  śniegu  należący  ;  Si^nte  =  ,  beil  Stfince  bc< 
treffciib.  Góry  wieczne  śniegowe.  J'ibł.  Tel.  18.  Śnieg 
z  dachu  zrzucać  dla  ciężaru  śniegowego.  Haur.  Ek.  10. 
Śniegowy  płatek,  Yind.  fiicshna  miiha,  fnt-slini  plafh- 
mez  ;  Ross.  cH-feHy-iiiiKa  , ,  ciiif  \icl)nccf!i'cff.  ŚME(jUŁ.\,  v, 
z.,  ŚNIEGUŁKA  .  Ś.MKŻNICZK.A ,  i,  z.  dem.,  emberiża 
nivalis,  (Jcfinccnmmcr,  ediiiccfpcrlinij ,  gatunek  trznadlów, 
chowają  sie  w  śniegu  :  z  l^aponii  do  Szwecyi  .  Inflant  i 
Litwy  przylatują.  Zool.  220.  Kluk.  Zw.  2,  528.  (Sorab. 
2.  sznegula  gil).  Z  śniegiem  przylatują  śnieguły.  Banial. 
J  5.  Śaiegufy  piszczą  ih.  —  Alle;nr.  Pró."-io  star.-.da- 
wnomi  szczycą  się  lyluły.  Nie  salamandry  w  herbach  , 
nosić  im  śnieguły.  Pot.  Pocz.  602.  —  ^.  .Miter :  Snie- 
guła.  layjpus  Rabatino  ,  bai  SdmceliiiŁn.  Tr.  SNIEGULIK, 
a,  »!,,  podura  nhialis  ,  owad  w  marcu  na  śniegu  na  kształt 
pchlów;  sie  pokazujący.  Kluk.  Zw.  4,  393.  ber  ©i^neefio^. 
—  CŚNIEŚĆ,  'śniadł  cz.  dok.;  Boh.  snjsti,  snedl ; 
zjeść;  Ross.  citcTb,  citMi,  cit/iaib  ;  Eccl.  ciiitCTii , 
chŁmt.,  cxiit,v'JTii,  niifofTcii ,  cffen.  W  wannie  się  myć 
śniadszy  nieco  picrvyi'j  ,  albo  siedząc  w  wannie  możesz 
jeść.  Sienn.  368,  oh.  Śniadać.  Śniadny.  —  ŚNIETRZ , 
ob  Kąkol).  — ŚN1EŻN1C.\,  ŚN1EŻY'CA,  y,  i.,  śnieżny  czas; 
Croat.  szenenicza,  szusznesnkza ;  Rag.  susnixiza  ;  Bosn. 
siisni.^gica,  dasg  snjegni' śnieg  z  deszczem;  {Ross.  Bbiora 
wijadł,  zamieć,  miecielica),  Sdjnccnnitcriing.  Tr.  —  g. 
Woda  śnieżna,  i5.i)liccaiaffcr.  Snieżnice  albo  lodowe  wo- 
dy. Cresc.  652.  —  g.  Śnieżnica  ,  góra  śnieżna.  Mier. 
Mskr.  cin  St^iicclterfl ;  Gam.  et  Yind.  Ineshna  góra ,  lline- 
shnik;  Ross.  cyrpo63,  cyrpoCnme,  cyMCTb  (cf.  zamieć) , 
cyrpoÓHuii  ,  cyipoÓHCThiH ,  pełen  śnieżnie.  S.^IEZNY, 
ŚNIEŻYSTY,  a,  e,  ŚNIEŻNO  adi'.;  Boh.  sneżny,  snezity, 
sn«;iiwy  ;  Sorab.  1.  Ineycki,  fnehoyile  ;  Carn.  sneshn  , 
snęshn  ;  Yind.  fneslien ;  Rosn.  sniesgjan ,  snjesgni  ; 
Croat.  sznesen ,  sznesni ;  Rug.  snjecxan  .  snjexan  ,  snje- 
xni  ,  snjegovil;  Ross.  cirtHciiuB  ;  od  śniegu,  pełen  śnie- 
gu; Sdjnec  >  >.'i)n  SiJ»nee,  fiiieci^ ,  ppU  Since.  Dzień  pan- 
ny Maryi  śnieżnej,  bo  tego  dnia  w  wielkie  upały  w 
Hzymie  śnieg  spadł  na  tym  miejscu ,  gdzie  miał  być  ko- 


360 


ŚNIEŻKI  -SNOP. 


SNOPKA  -  SNUC. 


ściol  budowany.  Sk.  Żyw.  2,  92.  Radź.  Z.  P.  M.  408. 
Luty  mroźnośniezysty.  Jez.  Ek.  Do.  —  §.  Śnieżny,  śnie- 
żysty'biały  jak  śnieg;  \/ind.  fniegobiel ,  fd|nccig ,  f^nce- 
icei?.  Pierś  twoja  śnieżna  jak  łabędzie  puchy.  Kras.  Oss. 
Fi  b.  Śnieżysty  Jabędź  nie  urodzi  kruka.  Zeg!.  Ad.  184. 
Grzywacz  śnieżysty.  Żab.  9,  251.  Ejssym.  ŚnieinK  goJebie. 
Zab.  \Q\,  85.  Weg.  Śnieznoszarfatny.  Brud.  0,1.  O  2. 
ŚNIEŻKI  plur.,  kulki  z  śniegu  ugniecione,  pigułki  śnie- 
żne ;  Carn.  kępa ;  Yind.  fneshna  kępa  ,  fniegna  zliepa , 
flanzat;  Sorab.  1.  posk;  Hoss.  CH-b)KKii ,  ©i^ncebatlf.  Kie- 
dyśmy razem  w  śnieżki  igrali,  nie  byloż  zimniej  !  T:ct. 
i.  c,  7.  Śnieżkami  ciskać,  ,  Vin(f.  fe  kepati ;  Carn.  kę- 
pam  ,  fit^  fi^ucelmllen.  ŚNIEŻYĆ  cz.  niedok. ;  \'ind.  fne- 
shiti,  fneshuvati;  fia^.  snjśxiti  ;  6osn.  snjesgiti ,  snisgiti; 
Croat.  sznesim  ;  Ross.  CHt)KHTb  ;  śnieg  spuszczać,  ninger<f. 
Mącz.,  Scence  fnUen  mai)cn,  f^nci^en.  —  g.  Tam,  gdzie 
Atlas  wysoki  wierzch  śnieży.  Pot.  Arg.  Co.  śniegiem 
bieli,  śniegiem  powleka;  mit  Sionce  brtcctt,  ubcrirctgt. — 
Iinpers.  Śnieży,  Carn.  sneshy  ;  Vind.  fnieh  gre ,  fneshi ; 
Croat.  sznesgvi ;  Ross.  CHtatHTb ;  śnieg  pada.  Tr.  ci 
f(^nc^ct.  ŚNIEŻYCA,  y.  ż. ,  galanłhus.  rodzaj  rosimy. 
Kluk.  Dykc.  2,  17.  ©(^iieetropfen ,  citie  ^^tlanse- 

ŚNIT,  ob.  Sznit. 

SNiWY,    a  ,  e  ,    często  sny  miewający  ,    somnioms.    Mącz. , 
traiimcrifd^. 

SNOP,  a,  m.,  SNOPEK,  pka,  m..  SNOPECZEK ,  czka,  m., 
dem.,  'SNOPIE,  ia,  n. ,  collect.;  Boh.  snop,  snopek, 
snopćek ;  Sorab.  i.  sznop,  fnóp ;  Sorab.  2.  sznop,  łono, 
(cf.  Jono);  Carn.  snop,  snOpje ,  narozhnuk,  shkupa , 
shkupnek;  Yind.  fnop,  fnopizh,  Tnopizhek,  1'nopci,  Ino- 
pje,  otiipi .  kupizh ,  kopa,  (cf.  kupka,  kopa);  Croal. 
sznop,  rukovet,  (cf.  rękojeść) ;  Ra^.  snop,  snopich,  sno- 
paz,  rukovetaz,  rukovet,  kitta  (cf.  kita),  bremmc,  (cf. 
brzemię);  Bosn.  snop,  snopac,  rukovet,  rukovetac;  Ross. 
cuon^,  CHOHHKt ;  (cf  llebr.  ^1V  circumnohil;  /?a/)6.  -"i^D 
conjunxit);  wiązań  zboża  niemfóconego  ,  bie  @arl'i'.  Sno- 
py nie  mają  się  wiązać,  tylko  z  suchego  zboża.  Kluk. 
Rośl.  ó,  217.  Z  nie  dobrze  suchego  zboża  małe  wiązać 
trzeba  snopki,  ib.  W  snopy  wiązać  (Rag.  snopitti).  Wią- 
żący snopy  (  Yind.  fnopoves3r ,  fnopni  vesauz).  Mana- 
ses  stal  nad  tymi ,  co  snopie  wiązali  na  polu.  1  Leop. 
Jud.  8,  5.  (nad  żniwiarzami).  Snopów  kopa;  Ross.  040- 
Hbe ,  ojOHbime,  (cf.  stóg,  stożek).  Snopów  dziesiątka 
Yind.  fnopna  defetina.  Rok  od  roku  gorszy,  mało  w  polu 
snopów.  Wad.  Dan.  92.  (nieurodzaj,  nie  kopuje  zboże). 
Jeden  ziarno,  drugi  snopek  bierze.  Zab.  12,  119.  Nar. 
(jednemu  łyżką,  drugiemu  garścią).  Otoć  też  ten  z  niwy 
swej  snopeczek  niosę.  Groch.  YY.  160.  (owoc  pracy). — 
Fig.  Ci,  którzy  drugich  grzebią,  jak  snopy  padają.  Bardz. 
Trag.  548.  (jak  muchy).  Bitwa  sroga;  lecieli  jak  sno- 
pie z  koni  Turcy.  Biel.  637.  Birk.  Sk.  E  b.  Ossot.  Boh. 
27.  et  1,  105.  —  Kiedy  mu  co  rzecze,  to  kijem  jak  w 
snopek.  Paszk.  Dz.  51.  młóci  go,  garbuje;  er  fc^Idtjt  auf 
i()n  M,  a\i  ivenn  er  (Sctrcibc  brćifie.  —  Kupido  powiązał 
świat  w  snop  zgody  wzajem  użyteczny.  Zab.  5,  534. 
Koss.  (  w  łańcuch  ,  związek).  —  1  złoczyńcy,  stojąc  już 
przed  snopem  na  placu,  miewają  jeszcze  nadzieję.  Orzech. 


Qu.  177.  już  pod  mieczem  katowskim  będąc;  Sunb 
©tro^,  trotauf  ber  OTiffct^ater  junt  (SJeridjt  tiicberfnieet.  — 
Tatarowie  na  snopkach  z  rózg  uplecionych  przez  rzeki 
przepłyną.  Stryjk.  225.  jReiśbiiiibcI.  Drewka ,  które  na  so- 
bie do  miasta  niósł  Prot.igoras,  w  snopek  ułożył.  Aon. 
Lor.  2.  w  wiązankę,  SiJnbel ,  ^pljlniiibel.  Starzec  niosąc 
na  sobie  z  łasa  brzemię  drew,  gdy  się  spracował,  snop 
on  położywszy,  śmierci  wołał:  abyś  mi  ten  snop  drew 
na  ramię  założyła,  ib.  184  b.  —  W  szkatułce  miał  upo- 
minkowe  snopki  włosów,  dane  w  zakład  przyjaźni.  Teat. 
11.  b,  5.  loki,  kosy,  pierścienie  włosowe;  ipaarliunbel, 
gotfen.  —  g.  Snop  żelaza ,  cin  Sunb  eiferner  Sdjienen. 
Wóz  żelaza  ma  snopów  2;  snop  żelaza  ma  szyn  12. 
Solsk.  Geom.  3,  157.  —  ("SNOPKA,  ob.  Sznupka).  — 
SNOPOWY,  a ,  e ,  od  snopów,  (Sarben  ■■  ;  Buh.  snopnj ; 
Ymd.  fnopni;   Croat.  sznópni;  Ross.  cHonoBufl. 

"SNÓW,  u,  wi.,  snowanie  się,  pasmo;  tai  (Fiittritfeln ,  ber 
gaben,  ber  Siifonimentjnng.  Z  obu  stron  płomienie,  co 
zagarnął  w  tyły  (szatan)  Wlokąc  spiczaste  snowy  bałeba- 
nem  się  wiły.  Przyb.  Milt.  14.  Nie  zapomni  i  Dyany  Twój 
rvm  wdziecznem  snowem  tkany.  Petr.  Hor.  2,  J  b.  SNO- 
WAĆ,  efc'  Snuć.  SNOWIDŁO,  a,  n. ,  molowidło.  cf. 
snuwalnia;  bie  ©ariianube,  bic  Sffieifc.  Tr.;  Yind.  moyau- 
niza  =  ezołnek  tkaczy ;  Carn.  snuvavneza  alabrum  ,  rhoin- 
bus;   Boh.  snowadlo. 

SNOWIDZ,  SNOWNIK,  a,  m. ,  śniarz ,  sennik;  Ytnd.  (en- 
jauz;  Eccl.  CH0BH4eut,  ber  irdumer,  Iraumfeber.  Prze- 
bóg, co  teraz  za  świat  z  swemi  maxymami ,  Ludzi  wie- 
rzących bacznie  przezwał  snowidzami.  Żabi.  Zab.  47. 
Czyś  pokusa,  czyś  mara,  waryat,  czy  snowidz!  Żabi, 
Amf.  81.  Oto  snownik  (Józefa  tak  braci  zwali)  idzie,  za- 
bijmy go.  Birk  Zbar.  B  4  SNOWIESZCZEK ,  szczka , 
m. ,  n.  p.  Snowieszczków  przepowiadania  fundują  się  na 
samym  tylko  filutostwie.  Boh.  Dyab.  2,  97.  JraumprO' 
p^et,  Jraumbeutet ;  Boh.  snoprawce.  SNOWY;  Buh.  sno- 
wy, ob.  Senny. 

SiS'OZ.\,  y,  2'.,  poprzecznica  w  jarzmie,  ba§  Seiteiibolj  im 
3fd)e ,  fJucerbels.  .V.  Kam.  Wyrębują  też  Kkką  zawczasu 
lipine  Na  jarzma,  i  wysoka  na  snozv  buczynę.  Olw. 
Wjrg.  582. 

SNUC  ,  snuł ,  snuje  cz.  niedok. ,  Snować  contin. ;  Boh.  sno- 
wśm  ,  snugi,  osnugi ,  snowati;  Carn.  snuvati ,  snCijam  ; 
Yind.  lnuvat,  fnovati ,  nafnovati ;  Croat.  sznujem  ;  Rag. 
snovatti ,  osnovatli ,  (ob.  Osnowa) :  Bosn.  snovati  ordiri 
teiam;  Ross.  CHOBaib  ,  ch3'I0  ;  zwijać  nici  z  kłębka,  bcn 
gabcn  nbiinifcln ,  ein  Hnaiil  abroicfeln ,  widdn ,  eiiien  %aim 
jie^en,  luinbcii,  propr.  ettransl.  Snują  niepewne  nici  czułe 
Parki,  Gdy  się  rycerze  porwali  za  barki.  Kras.  ilysz.  94. 
Jedwabne  robaczki  jedwab'  snują.  Mon.  70,  164.  Pająk 
znowu  kleci  zdartą  swą  przędzę ,  i  z  siebie  ją  snuje. 
Odym.  Sw.  JA.  Ci ,  co  materye  jedwabne  robią ,  lecie 
tam  w  chłodzie  snują  jedwabie  swoje.  Star.  Dw.  7.  Nić 
snowana.  1  Leop.  (Jenes.  14,  21.  (nić  wątkowa,  o  Leop.). 
—  Siinil.  Z  żelaza  pancerze  W  gęste  snują  ogniwa  sub- 
telni płatnerze.  Ustrz.  Troi.  126.  (ciągną,  wyrabiają).  Je- 
mu teatra  budują,  Jemu  bobkiem  obeliszki  snują.  Tward. 
Misc.  6.    obwijają,    bctDinben,  umunnbeil.     Gdy  słyszę  tak 
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łaskawe  wyrazy,  Mniemam,  iż  sen  mi  snuje  kł;iniliwe 
obraiy.  Teal.  45.  c,  55.  mUn.  Żrzebiec  oclioczy  po- 
chrapuje, Uchem  slrzyze,  i  nozdrza  dym  gorący  snuje. 
Zab.  10,  Gl.  hoss.  ciągiem  wypuszcza,  5)niiirfn'plfen  niin' 
bfii  ftd)  nii^  fcincr  3?afc.  SnowaJa  fortuna  w  sąsiednych 
narodach  nowe  dhi  Polski  wojen  przyczyny.  Nar.  H^l.  2, 
57"2.  przędfa ,  iicue  Urfndtcn  fpinncn,  cntuniuicn,  nllffjlI^ClI. 
W  tajemnej  zgodnie  wszyscy  rozmowie.  Na  pańskie  snują 
przyczyny  zdrowie.  Miask.  Hijl.  59.  kniiją ;  Croat.  sznii- 
jem  macliinor ,  sznoanye  machinalio.  SNUĆ  się  ,  S.NO- 
WAĆ  sic  <  wić  się,  pasmem  się  suwać;  fid)  unnbcii ,  fic^ 
fortrcicfelu ,  fid)  \mkv  ctitroicfclit ,  cntnniibcn ,  entfpiinicn. 
Wszystko  się  dolad  snuje  jak  z  k?ebka.  Teat.  28.  b,  18. 
(zdarza  się,  powodzi  się,  idzie  smarownic).  Snułem  się 
po  najwyższej  sośnie  dla  podebrania  gniazda.  Slaf.  Num. 
2 ,  45.  Trzy  języki  smokowi  z  srogiej  snowafy  sic  gęby. 
Otw.  Ow.  102.  Snuje  sie  wąż,  wije  się,  sinuat.  Cn.  Th. 
103G.  —  Tysiąc  myśh  snuje  mi  się  razem.  Teat.  25, 
85.  przebiega  giowę ,  trtiifenb  (^ebniifen  ciitfpimien  fii  in 
mir  }:iglci(6.  Tysiąc  smutnych  myśh  snufo  mi  się  po  gło- 
wie. Staś.  Num.  \,  45.  roją  się,  fjcbcn  mir  burd>  bcn  Sopf. 
Różne  mu  w  myśli  projekla  się  snuły.  Kras.  Woj.  Ch. 
82.  Snować  się  w  imaginacyi  poczęły  rozmaite  prnjekta. 
Kras.  Dos.  62.  ■ —  Snuć  się,  przebiegać  się,  tułać  się, 
uwijać  się;  iinmmcin ,  kufcniiHifc  bcnim  fłrcidicn  ,  fi*  tiini= 
mcln.  Smutne  widoki  snujących  się  figur  okropnych  ,  li- 
cznego ubóstwa.  Xiadz.  51.  Snujący  się  po  drogach  pró- 
żniak, ib.  125.  Snują  się  Fenikowie,  część  prowadzi  mu- 
ry^  Zamek  wznosi,  część  ciągnie  kamienie  na  góry  (Kar- 
taginę budując).  A.  Kchaii.  16.  uwijają  się  tłumnie,  gc= 
brdmjt   tiimmclii  fic  fi*.     W  lecie    gospodarze    dobrzy    po 


polu   się   snują,   fjcur.  Ek.   69. 


W 


rozerwaniu,  a 


dy 


Węgry  między  sobą  się  snują  ,  też  ani  Czechowie  pokoju 
nie  zażywali ;  dum  ita  dissident.  Krom.  554.  fid)  mit  eiil' 
dtiber  bcnim  tummclii,  Łeriim  Imlgeii.  Korona  Polska,  po 
królu  owdowi.-.ła,  w  gwałtownym  niebezpieczeństwie  snuje 
sie;  in  maximo  versalur  discrimine.  Krom.  596.  lifflllbtt 
fi*  in  ber  gróptcn  ©efabr.  —  g  Snuje  mi  się  przed  ocza- 
mi, w  oczach  mi  stoi,  e-3  fd)ivclit  mir  Hmai  i'pr  3(iigcn. 
Zdawało  jej  się  ,  że  postać  jego  snuje  jej  się  przed  ocza- 
mi. Zab.  14,  505.  —  Snuło  mi  się  na  jeżyku.  Xiadz. 
28.  kręciło  mi  się  na  języku ,  c§  fdJiucbtc  mir  mif  ber 
3uiigc.  SNUWAL.MA,  i,  ź. ,  u  tkacza  służy  dc  snucia 
osnowy  ze  szpułek  z  drabki.  Maijier.  ilskr. ,  cf.  snowi- 
dło ,  bie  JSfbermcifc. 

S  O. 

SOBACZY,  a,  e,  od  sobaki,  suczy  =  psi;  Boh.  ćubćin ; 
Ross.  co6a'iifi :  i'on  ber  ioiinbiiiii ,  bfiiibif* ,  ,Ciiinb'3  =  .  Łby 
mieli  sobacze  i  beslyalskie.  Dirk.  Erorb.  E  '2  b.  SOBA- 
KA ,  i,  ź. ,  SORACZKA  dem.,  [z  persk.  spako  '  pies.  He- 
rod. 1 ,  2  —  2] ;  Ross.  coOaKa ,  co6a<iKa ;  Germ.  bie  Siit- 
JC ;  Sorab.  2.  beja,  boja,  tschula ;  Sorab.  1.  cźula,  cźul- 
ka  ,  (cf.  czuć,  cf.  szczuć);  Boh.  ćuba ,  ćubka,  cubićka, 
(cf.  szuba);  Rag.  psizza  ,  kucka;  Croat.  kusza;  Dal.  ku- 
scka  ,  pssicza  ;  Bosn.  psica  ,  kucka  ,  barb.  vascka  ;  [pies 
2|,  suka,  psica,    bie  >*punbinn ;    {Svec.  byckja;    Gall.  bi- 

Sicwnik  lindego  wyd.  i.    Tom  V. 


chon  :  Afigl.  bitscb  ;  cf.  noUr.  biedź,  pies;  P b b.  iauifC. 
3nii(te,  iud( ,  3ii*f/  ob.  Suka).  Nie  mieszaj  się  sielska 
sobako  miedzy  dworskie.  Cn.  Ad.  645.  (nie  składaj  się 
z  dworem,  bo  przypłacisz  worem;  nie  równia  mi  z  to- 
bą). Domowe  sobaki,  choć  się  kąsają,  wilka  ujźrzawszy 
nań  się  rzucają.  Cn.  Ad.  109.  iznają  się  oni,  zna  swój 
swego,  nie  wtykaj  palca  miedzy  drzwi).  Sierdzisla  soba- 
ka wilkom  strawa  Birk.  Lhodk.  11.  Sobaka  szczenna , 
Eccl.  mciiHua;  (Boss.  co6a'iKa  kurek  strzelby). —  §  So- 
baka =  psisko ,  scródjtlid):  ein  ,C(iinb.  Trójgłowista  sobaka 
Cerber.  Bardz.  Trag.  575.  Olw.  Ow.  270.  —  g.  7ra;is/. 
Sobaka,  psia  jucha,  skórka  na  bóly,  indignelioiiem  ,  sae- 
pe  numero  etium  merum  jocum  e.tpnmunt.  Fora  z  świętego 
miejsca  sobaki,  czarownicy,  meżobójcy.  Birk.  Chmiel.  A 
2  b.  Bawcie  się  W.  Państwo  we  dwóch  ,  a  ja  pójdę  się 
umizgać  do  tej  sobaczki.  Teal.  5.  d,  25.  (cf.  Lestyjka). 
SOBEK,  bka,  m.,  §.1)  [samoiściec,  samolub  2|,  sicbielubiec, 
sobierad  ,  sobieradzki,  sobiedobrski ,  sobiegarn  ,  egoista; 
ein  (scll)ft)ii*tltr ,  cin  (Jgcift.  Sam  sobie  tylko  dobry,  to 
jest  sobek  ,  przyjaźni  nie  nabędzie,  hredr.  Ad.  24.  Bzpltćj 
zapominamy,  wszystko  sobie,  a  pospolitym  dcLrom  nic. 
Tak  się  wiele  lyrh  sobków  rozmnożyło,  iż  każdy  tylko 
sobie  gali  z  uciśnirniem  braciej.  Sk.  Koz.  400.  Lwor.  D 
4.  Pierwej  Sobkowi,  potyni  Bobkowi.  Cn.  Ad.  1075. 
(pierwej  sobie,  polym  tobie;  dam  rad  drugiemu,  dogo- 
dziwszy sobie  samemu).  —  §.  2)  Imię  Sobek,  Sebaslia- 
nus.  Sobek  z  Wojciechem.  Tent.  54.  d.  25.  Błażej  silny, 
i  Sobek  rubaszny.  Weg.  List.  10.  "SOBIĆ  się  recipr. 
iiiedok.;  (Boh.  sobiti  <  sobie  przywłaszczać ;  /?*ss.  coćiiTb, 
coCiK)  odkładać,  oszczędzać,  zhierać) ;  przysposabiać  sie 
w  co.  opatrować  się  w  co;  fi^  mit  ctirns  rcriefccn ,  ser* 
forgen.  Król  nasz  o  koronę  nic  nie  dba,  w  sławę  sie  nie 
sobi.  J'ol.  Arg.  160.  Zawsze  mądre  i  dobre  zląd  chwa- 
lono pany,  Gdy  się  w  takież  jak  sami  sobili  dworzany. 
Pol.  Arg.  458.  —  §.  Sobić  się  na  co  >  przygotować  się 
na  co ,  fi*  jii  etirnS  bereitcn ,  jubereiten ,  Burbercitcn.  Choć 
słaby  jeszcze  ,  prezentuje  się  żołnierzom,  na  mowę  się 
sobi.  Pot.  Arg.  751.  —  ^.  Subić  się  gdzie  =  rozporządzać 
się,  rozgaszczać  się,  rozlokować;  fid)  iro  baiiflid)  einri*- 
ten,  feine  5!Birtlif*aft  nuii'd)liigcn.  Niemcy  po  ka^^ku  Ben 
przechodzą ,  Francyą  tłumem  nasiadaja  ,  i  tam  sie  sobia.- 
Warg.  Cez.  22.  W  'najokwitszych  miejscach  osiedli,  i  tam 
się  zsobili.  Warg.  Cez.  141.  Za  Kazimierza  Wielkiego 
już  lepiej  miasta  poczęły  sie  sobić  i  osadzać  w  Polszczę, 
aniż  {lierwej.  Biel.  196.  Gdyby  nieprzyjaciil  udał  się  na 
dobywanie  zamków,  iż  wiele  należy  na  tym,  aby  w-  ręce 
jego  żadne  municye  nie  przychodziły  i  nic  miał  się  gdzie 
sobić,  postanawiamy,  aby....  Vo/.  Leg.  2,  1529.  Cze- 
muż sie  tak  sobia  na  świecie  ,  jakoby  żvć  wiecznie  mieli 
na  nim."  Pot.  Pocz.  424.  SOBIE,  ob.  Się.  "SOBIEDOBBSKI 
małodobrski  •  sobie  nazbyt  dobry .  nikomu  nie  będzie 
szczodry.  Cn.  .Ąd.  502.  Sobierad ,  Sobieradzki.  Mon.  75, 
591,  (oft.  Egoista,  Sobek).  "SOBIEGARN,  a,  m.,  sobie 
tylko  garnący,  ein  3u|nnimeni'*iirrer,  51n|ld>reiKcr.  Na  zamku 
tym  starostę  Sobiegarnem  zowa,  Ten  sobie  zawsze  ręce 
tłuści,  Ba  nic  ten  na  swe  skrzydło  nigdy  nie  opuści. 
Rej.   Wiz.  75.  SOBIEPAN,  SOBIEPAŃSTWO,  ob.  Się. 
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SOBOL  -  SOBOTA. 


SOBÓTKA  -  SOCHA. 


SOBOL,  a,  m. ;  [Ross.  co6oJ!b ,  coódjckł;  Boh.  sobol; 
S/oi'.  soLdI;  Hung.  lohel;  7/a/.  zibellina  ;  Isl.  .satala  ;  Svec. 
sabel ;  Aiigl.  sable ;  f.at.  med.  sabelum;  Jornandes  pelles 
Saphirinae;  Uerm.  ber  ^d\)ń\  Croal.  nyuszt ;  Hung.  iiy- 
uszt,  nusztj  ;  sobol,  musłella  sibellina ,  podobny  do  ku- 
ny, ale  mniejszy;  wfos  m.i  ciemnokaszlanowaty ;  najpię- 
kniejsze w  Syberyi ,  w  Kamszatce  ,  sadzie  niewolnicy  pe- 
wną ich  liczbę  ubiwszy,  rządzcom  swoim  oddać  musza. 
ZouL  321.  Kluk.  Zw.  1,"i50.  Gwagn.  -476.  Sobol  jesienny 
krótkowłosy  ;  Ross.  He4oco6ojb,  'niodosobol.  Drogokupne 
sobole.  Banial.  J  2.  Znam  się  na  lisach  farbowanych,  na 
kopconych  sobolach.  Mon.  70,  64.  nie  dam  się  oszukać. 
SOBOLI ,  a  ,  e  ,  od  sobolów,  jotcl  = ;  Hoss.  coóo.iiu  ,  co- 
ÓOJHHHU.  Futro  sobole  jedno  z  najdroższych.  Zool.  521. 
SOBOLNO  iidi-erb. ,  w  sobolach  ,   in  3di'cL   Chodk.  Kost.  26. 

"SOBOLUBIEŻNOŚĆ,  ści,  ;. ,  philaulja.  Fredi:  Ad.,  bic 
(seIbftUc['e ,  ®elbft;udit.  "SOBOLUBIEŻNY  n.  p.  umysł,  to 
jest,  w  sobie  się  kochający.  Fredr.  Ad.  95.  !)olI  GigenltC' 
ie,  felbftfiii^ttij. 

•SOBOPOLNY,  ob.  Zobopolny.  SOBÓR,  SOBORNY,  ob. 
Zbór ,  Zborowy. 

SOBOTA  ,  y,  i. ;  Boh.  et  Slov.  sobota  ;  Hung.  szombat ;  So- 
rab.  1.  sobbota,  (fabbat,  fwatok,  fobbola  szabas);  So- 
rab.  2.  szobota,  szobbota;  Garn.  et  Vind.  fobota  ,  fabbo- 
ta  ,  pozhitek ,  pristaja  dela ;  Croat.  szobota,  szubota  ; 
Bosn.  subota,  sedmi  dan;  Sl>tv.  subota ;  Rag.  subotte  ; 
\EccL  CAEOTA  2j ;  Ross.  cyóćoia,  (cf.  uiaóami  szabas); 
Ital.  sabbato,  sabato,  z  Hebiajsk.  r;r;  Graec.  au^iiarof  ; 
zniczy  od[^ocznienie  abo  przestanie  od  pracy  ;  między 
zyuowikiemi  świętami  najprzedniejsze  ;  chrześcianie  za- 
miast soboty,  (sabbat^,  święcą  niedzielę.  Karuk.  Kat.  521. 
Sk.  Aa;.  588.  et  590.  Sobola  jest  imię  żydowskie,  które 
wykładając  po  Łacinie  cessalio  ,  t  j.  przestawanie  zowie- 
my  ;  a  ztąd  świecić  sobotę  ,  znaczy  przestać  roboty,  i  od- 
począć. Z  tego  zaś  znaczenia  to  nastąpiło,  że  dzień  sió- 
dmy sobolą  zowiemy,  iż  pan  bóg  dokonawszy  stworzenia 
świata,  od  wszelkiej  sprawy,  którą  uczynił,  odpoczął. 
Kucz:  Kat.  5,  83.  Strzeżcie  soboty  mojej ;  ktoby  ją  po- 
mazał, śmiercią  niech  umrze.  Hr'o$l.  i\-auk.  p  7.  (szaba- 
su, święta,  cf.  niedziela,  cf.  przasnik).  Sobotę  nie  z  He- 
brajskiego, lecz  ze  słów  Słowiańskich  sobie  robolu  wy- 
wodzi A".  KoUataj  w  roipr.  S,  718,  mskr. ,  cf.  Sabot, 
bożek  Szlęzaków,  czczony  na  górze  3i'btciiberg ;  cf  Arab. 
sebaut;  Etyop.  sbabatu ;  Mezogolh.  sibun  ;  Litli.  septini ; 
Kymr.  sevene;  Samoj.  seiba;  Germ.  ficfiEtt  =  siedm.  Pam. 
Wars;.  10,  1,  107.  U  chrześcian  dziś  sobota,  ostatni 
dzień  w  tygodniu,  przedniedzielny,  ber  ®ininat'Cnb ;  Cterb. 
(Samstaij;  Gall.  samedi.  —  Prov.  Dłuższa  sobota,  niż 
niedziela.  Cn.  Ad.  161.  (większa  przedmowa,  niż  księga, 
większa  sień,  niż  dom;  Slov.  dluźsa  sobota,  neż  nede- 
la ;  dluźsa  kosela ,  neź  kabat;  ordo  inversus).  S/ow.  Sobota 
kńazska  robota.  —  'i.  Wielka  sobota,  wielkotygodniowa, 
wilia  wielkonocna,  bcr  Soiiiiattcnb  iii  ber  gbarirocic ;  (Slov. 
bila  aneb  welka  neb  swata  sobota;  Yind.  kerslniza,  ve- 
lika  fabbota).  W  sobotę  wielką  ognia  i  wody  naświęcić , 
bydło  nią  kropić,  i  wszystkie  kąty  w  domu  poczarować  , 
fo  też  rzecz  pilna.  Rej.  Post.  P/jo.  —  §.  Sobota,  mia- 


sto w  Łeczyck. ;  miasto  w  starostwie  Spiskim.  Dijkc.  Ge- 
ogr.  5,  58.  3Jamc  yerft^iebener  (Stable.  Sobota ,  Sobótka . 
miasto  1  góra  na  Szląsku  ;  Germ.  3''t'tcn,  bcr  B^bteiibcrg. 
SOBÓTKA,  I,  2.,  ba§  Sobiniii^ffiifr'  6omie:i:i'e:ibcieiier; 
(cf  hal.  sabatina  ;  Carn.  sebbotnya  coena  sabbathinu).  U 
nas  w  wilią  i.  Jana  niewiasty  ognie  paliły,  tańcowały, 
śpiewały,  dyabłii  cześć  i  modła  czyniąc  :  tego  obyczaju 
pogańskiego  do  tych  czasów  w  Polszczę  nie  chcą  opu- 
szczać, ofiarowanie  z  bylicy  czyniąc,  wieszając  po  do- 
mach, i  opasując  się  nią,  czynią  sobótki,  paląc  ognie, 
krzesząc  je  deskami,  aby  była  prawie  świątość  dyabel- 
ska ,  śpiewając  pieśni,  tańcując.  Urzed.  52;  (cf  Croat. 
kresz  ignh  festh<us ,  ad  guem  saltus  nocturni  fieri  soleni, 
cf  krzesać).  Pieśń  święto- jańska  o  sobótce:  =  Gdy  słoń- 
ce raka  zagrzewa,  A  słowik  więcej  nie  śpiewa,  Sobótkę, 
jako  czas  niesie.  Zapalono  w  Czarnym  Lesie.  J.  Kchan. 
Di.  233.  Tak  to  matki  nam  podały.  Same  także  z  dru- 
gich miały,  Ze  na  dzień  ś.  Jana  Zawżdy  sobótka  palana. 
ib.  Kiedy  sobótkę,  jako  zwyczaj  niesie.  Zapalicie  na  bło- 
niu rówinm,  lub  przy  lesie  ... .  Znnor.  Siei  188.  SO- 
BOTNI, ia,  ie,  SOBOT.NT,  a,  e;  Boh.  sohotnj ;  Croal. 
szobotni;  Ross.  cyÓĆOTKŁia ;  od  soboty,  Soiuiabcnbś  =  ; 
Oejłcrr.  famsiaijliĄ.  Siódmy  dzień  sobotni  jest,  to  jest, 
'odpoczynienie  boga  twojego.  1  Leop.  Deut.  5,  15.  sza- 
bas ,  Sabbatt.  Apostołowie  odmienili  dzień  sobotni  w  nie- 
dzielę. Bial.  Post.  10.  Dni  sobotnie  poszczą.  Smotr.  Lam. 
iZ.  —  Prov.  Sobotnim  sztychem.  Rys.  Ad.  65.  (z  so- 
boty do  niedzieli  nietrwała  robota  ,  nietęgi  szew).  SOBO- 
TMK,  a,  m.;  Croat.  szobotnik,  szobotar;  Hung.  szam- 
batos;  Rai/,  subotlar;  /i'oss.  cyOóOTHiiKU  ^Mf/aef.  Sabbatha- 
rii ;  sobotnicy,  t.  j.  sobotę  za  święto  trzymający.  Mącz., 
SaMmtSifeccrer.  —  ji".  [Sobotmk,  pomianmk,  spis  zmar- 
łych 4].  Buskie  sobotniki ,  jak  żydowskie  Thorah  ,  około 
kija  'okrącają,  nie  wwięzując  icli ,  jak  my  nasze  księgi. 
Biidn.  Ps.  40,  7.  czy  nie  soborniki,  ob.  Zbór,  Sobór. 
'SOBOTOWAĆ  CZ:  niedok.;  Eccl.  cy-OóocTBOBaTii;  sobotę 
czyli  szabas  obchodzić,  ben  SaMmtt)  feaern.  Soboluj  sobotę 
panu.  W.  Levit.  25,  2.  Sobotowanie  Eccl.  cjóóotctbo. 
—  "g.  Odpoczywać,  ru^iCli.  Jezus  w  w.  piątek  umarł, 
nazajutrz  sobotował  i  odpoczywał  w  grobie.  W.  Post.  W. 
528.  Siódmego  roku  będzie  sobotowała  ziemia.  IV'.  Le- 
vit.  56,  55.  not.  « odpoczywała"  ,  Hcbr.  r;'i'.  W  len  czas 
sobotować  ,  święcić  i  odpoczywać  beda.  Dambr.  720. 
SOCHA,  y,  i,  SOSZKA,  SOŻKA,  i,'s.^  dem.;  {Boh.  so- 
cha colossus  ;  sochor,  sochurek  fee/is,  sośka  soszka;  Slov. 
soclior;  Sorab.  1.  (ochor,  szochor  trudes);  Croat.  szóha 
furca,  szohe  =  szubienica  ,  (sohar  =  gatunek  chrząszczów) ; 
Bosn.  soha ,  sossica  ,  drrivo  rasohasto  ;  Rag.^bha,  dir\o 
rasohasto  lignum  bijurcalum;  furca  bicornis,  sosciza  fur- 
cinula:  Eccl.  co,vi ,  1)  pJJO  radło  ,  2)  uo4nopKa  'lero 
bifurca  tiyna ;  Ross.  couiKa  rozsocha,  co.\aTUfi  łoś ,  koło 
Krasnojarska,  nocoA^B,  nocomcKi  laska,  ob.  Posoch,  co- 
uiHiiKi .  jejieiui  lemiesz,  ob.  Sośnik ;  cf  Gall.  sóc,  soc- 
quet;  Germ.  <Bcij,  ^*fIiig)C(^ ;  Lat.  vied.  soccus ,  (cf.  seca- 
re,  cf.  no.sfr.  siec,  siekę);  g.  1)  rozsochale  drzewo  do  pod- 
parcia ,  dźwigania ,  rozsocha  :  Carn.  rogovilze ;  Lat.  cer- 
vus,  \i^i  Spriet,  (cf.  spir;,  fiu  ijabclfćrmiijer  etamm,  ®<x- 
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klftucf,  ®iibcII)Lil5 ,  ©rtticlftatlije.  Sochy  przy  stuilniacli  po- 
stawione dla  ciagniuiiia  wody,  albo  w  szopach  dla  pod- 
pory dachu,  bywają  dębowe.  Kluk.  Roił.  2,  1 66.  Warg. 
Cel.  l'.)7.  Już-  na  parkany  duże  goni  świnie,  Juz  sieci 
na  soszkach  w  dofy,  W  Stegnach  inieco  ukryta  zdradę 
na  kwiczoły.  Tward.  Misc.  100.  (widły  ^lwcze  do  sieci). 
Płótno  do  bielenia  rozpięte  na  soszkach  za  [.etelki.  Przed. 
84.  Grabarze  do  rosztowania  potrzebują  sożków;  do  po- 
bijania  w  ziemie  sożków,  szlagi.  Kluk.  lioil.  2,  170.  No- 
wokrzczeńcy  błędowi  swojemu  radziby  sochę  podparli; 
aled  im  ta  socha  nic  nie  pfitna  do  ich  błędu.  Gil.  Post. 
H2.  (podpora,  wsparcie,  fdar;.  Olbrzymowie ,  ludzie 
wielcy  a  wysocy,  by  jakie  sochy.  Glicz.  Wi/ck.  E  2,  (cf. 
drągal,  cf.  drabina).  Soszka,  stołek,  stolec,  drążek. 
Yolck.  378.  Damjp.  A  a.  szczudła,  szczeble,  (StcIjC ;  Sorab. 
1 .  wocźczki ;  Hoss.  X04y.iii.  —  Forlif.  Sochy.  coiUregar- 
des.  Lesk.  281.  e<  285.  —  AUler:  Dał  je  obiesić  na  piąci 
sochach.  1  Leop.  Jos.  10.  (na  szubienicy).  Samnitnwie 
przy  ciaśninach  Kaudyjskich  Uzymian  przez  zel/,yvvc  so- 
chy przeganiali.  Zdb.  4,  280;  tper  jtijum  miserwit ,  so- 
szki żołnierskie  sromotnel.  —  Proi>.  Bijże  socha ,  boć 
ich  trocha  i  to  płocha.  Hijs.  Ad.  2 ,  (cf.  nahajką  nieprzy- 
jaciela spędzić).  —  fi.  2)  Soclia ;  Hoss.  co.va ;  gitunek 
pługa  czyli  radła ,  ciiic  Slrt  Ś)iifcin'fliii!.  Socha  na  tęgie 
grunta  zdatniejsza  jest  od  pługa  ;  składa  się  ona  z  dwóch 
sośników  żelaznych ;  reszta  cała  je.st  z  drzewa.  Kluk. 
Piośl.  o,  117.  Najmować  chłopa  z  sochą  do  wyorania. 
Mon.  Ci.  Sieje  się  pod  sochę,  gdy  się  posiano  nasienie 
pługiem  ,  lub  sochą  orząc  płytko  zagrzebuje.  Kluk.  Rośl. 
5,  106.  Które  pola  niszczył  Mars  płocho,  Teraz  bezpie- 
cznie ryje  kmieć  sochą.  Hor.  2,  50.  Kniaź.  —  §.  So- 
cha zi(!mi ,  hak  ziemi,  un'us,  eiit  ijafcii  SiinbCs ,  fo  mń 
man  mit  ciiicm  3hf crliiifcn  iii  ciiicr  ijciiniTcii  idt  bcftcllcn  faun , 
bic  .Ctafcilbubc.  Kazimierzowi  Jag.  po  0  groszy  z  każdej 
sochy  pobór  Litwa  postąpira.  Slryj;.  026.  Sochagia  w 
Szkocyi  przypominają  nam  wspólność  imienia  sociiy. 
Czack.  Pr.  210.  W  śrzednich  wiekach  soccus  i  socca  w 
Anglii  i  Szkocyi  toż  samo  znaczyło,  co  u  nas  socha; 
posiailjjący  nazywali  się  sokmani,  a  nadający  te  ziemię 
brali  imię  soccus.  dwL  Pr.  275.  iV.  Pam  O,  301,  (cf. 
Ross.  noco.\!i  gatunek  par'iszczyznyj.  SOCHOWY,  a,  e, 
od  sociiy,  @a('Clliol5  = ,  .V)afciuifliio>3  «  ;  Ross.  coiusiui'!. 

S0CYN1.VMX,  ob.  Arvanin  ,   Hakowianin  ,    Nowoehrzczeniec. 

SOCZEK,  nh.  Sok.  ŚOCZE.NiE,  ob  Soczvć  SOCZEWICA. 
SZOCEWICA.  y,  z.,  SOCZKA .  SZOCŹKA,  i,  z.;  Boh. 
śocowice,  ćoeka ,  eećelka;  .Slov  śośowice;  Sorab.  i. 
źocżk;  Sornb.  2.  szok,  szozk ;  Cani.  lęzha ,  {Curn.  so- 
zhiva  ,  sozhiyje  lejiimuia ,  a  sok  quia  pro  pu'libu<  discr- 
vit\;  Yind.  lezha ;  Croal.  lecha,  !ech"icza ,  (szochivo  le- 
ijumeii) ;  //«;ij.  loniske,  Jentse,  lednek,  lentsetske;  Bosn. 
leclija  ,  socivo,  socivici,  rsocivo,  kakokti  grali,  bob  etc. 
'jarzyna):  Shiv.  socsizica  ;  (D  d.  szo''sivi)  legumeii)  \  Dał. 
lerhy.i :  /iu?.  soccivizz3,  Icechja  ,  (soccivo /eyicnoi) ;  Eccl. 
coYiiKO  ,  coYeKHin ,  'letioBiiua ,  no  CepGci.ii  .laim ,  .iai|i.i  ; 
R')ss.  cowoiiiiua  ,  wcn^Bima  ,  y  CopGoB-B  comiiiso  ;  (cf  /Jer. 
@:[)OtCi;  enntn  tens  Linn.,  bic  8iil|'i; ,  gatunek  gęsiej  wy- 
ki,    zasiewa  się  w  polach;    ciężka    do  strawienia.    Kluk. 


Duke.  i,  206;  większa  i;  nas  grochem  Pruskim  zowia. 
A7«,'f.  Rośl.  3,  140'  et '^2,  256.  Szoczka.  Mącz.  Ezau,  za 
garnek  szoccwicv  prawo  pierworodne  przedał.  Sk.  Zijw. 
241.  Budn.  Genes.  25.  34.  et  2  ,  1.^)0.  —  g.  Optic.  So- 
czewica w  szkiełkach.  Hub,  Wsi.  242.  soczewka  ,  bic  8iiife 
tn  einc:ii  nefdtlijfeiicn  Whi-c.  SOCZA.f^Y,  SZOCZANY,  SO- 
CZEWIC/^NY,  SZOCEWICZKOWY,  a,e,  od  soczewicy, 
na  kształt  soczewicy ;  giiifeii  <  ,  lin|'eii(5rmig  ;  Boh.  śocowi- 
ćny;  Ross.  qe'ieBniiiiuri ,  coyeBiiijiiuii ,  comcchuB.  Socze- 
wiczna  słoma  /?o/t.  oećelina,  ćoćkowina.  Soczewiczne  pole 
Boh.  ćcćeliśtć ,  ćoćkowi.śle.  Lenlicularis  jorma,  kształt 
szoczany.  Mącz.  Skiełko  soczewiczne.  Rog.  Dos.  1,  70. 
Szoczewiczkowe  kamienie,  pierres  lenliculaires.  Staś.  Bujf. 
154.  SOCZEWICOWATY,  grochów aiy,  pisiformis.  Perz. 
Ci/r.  I,  177.  litifciifórmicj.  SOCZEWK.\ ,  i,  z..  Soczewki 
plur.,  £tnfcil(jld)'er.  Śkiełka  w  przezornikach  na  kształt 
soczewicy  rohione.  nazywają  soczewkanii.  Hub.  Wsi.  242. 
Soczewka,  czyli  śkło  w  lunecie,  lens.  N.  Pam.  10,  83.  — 
SOCZMCA ,  y,  i  ,  §1)  czas  puszczania  soku,  oskoły.  Cn. 
Th.  1057.  bic  Siiunifaftjcit ,  rocim  ber  6aft  in  bie  Śaiime 
tfitt;  {Rag.  socniza  ■■  esencya).  —  g.  Tran4.  fig.  Niech 
kto  chce  chwali  Egipt  i  Nilową  płodną  socznicę.  Klon. 
Fi.  D.  wylew,  Uc['er|tviiimiug  bcS  3Iil^.  —  ^.  2)  Socznica 
ziele,  Powój  zamorski,  szkamonia.  Sijr. '\ill;  Eccl.  co- 
•iiiima,  25ii!be,  SBiiibfraiit.  1.  SOCZYĆ  c:.  nierfoi.,  sok  wy- 
taczać, sokiem  napełniać,  posoczyć;  Saft  ttbjnrfcn ,  mit 
Sait  fiiiint,  k)'d)micrctt ;  Ross.  coiinib,  bucomiitb.  Pod 
ołtarzem  rzezana  ofiara  nóż  soczy  wrażony;  icta  conjectos 
incalfacit  hostia  cullros.  Zebr.  Oic.  307.  Soczyć  się  re- . 
cipr.  niedok;  /foss.  comiTbCfi ,  Bucownibca ;  sok  puszczać, 
sączyć,  w  sok  się  obracać,  rozpływać.  Cn.  Th.  1057. 
S.ift  fołiniRtn  ,  Saft  trópKl" ,  in  <iiift  sctijcbcii ,  \idj  in  Saft 
aiiflófc:!.  —  (2.  SOGZYC  cz.  nielok. ,  sieci,  sidła  zastawiać, 
podchodzić,  (cf  osoczyćj,  3i'3b  maclicii  iDinMuf.  Białe  gło- 
wy, jakoby  zwierz ,  soczy  a  łowi.  Glia.  Wyfh.  J  2  b. 
Niewinnie  soczą  a  podszczuwają  możniejsze  świata  tego 
m  niewinne  pańskie.  Rej.  Post.  y  y  ■i.  —  ^..  Soczyć ; 
Boh.  soeili ;  potwarzać  kogo.  (ob.  Osoczyć  ,  osoka  ,  oso- 
cznik),  eiiifit  pcrlmimbcii.  Niech  pyszni  nie  sm-za  na  mnie; 


ne  calu-nnienlur  m',.  Wróhl.  201.  Wymyślali  na  mię  fał- 
szywe soczenic.  ih.  62  polwarze,  SJcrlaumbuiiiJ.  Człowie-- 
ka  będą  złe  uczynki  same  soezvć  i  sądzić.  it>.  18.  fo>ka- 
rżać,  miflflijen).  —  SOCZYSTY,  a,  e,  —  o  aduerb. ; 
fij/i.  śliiwnaty ;  Slov.  mjzawy,  (cf.  miazga);  Sorab.  l.ma- 
szotnu,  (cf.  mięsisty) ;  Cani.  sokrov;  Yind  yjaslien  ,  poun 
foka,  poun  vlage,  fokoviten  ,  fokrou  :  Croai.  szii  hen  ; 
Bosn.  socjan;  Ross  coMiiijił,  Miioroco'iii!aii,  nfeiiiiCThiri  ; 
Eccl.  coimcTUH  ;  p.ił''n  soku,  sokiem  płynący;  fnftiij,  i'oU 
©aft..  Owoc  miły  soo.ysty.  Przyb.  Mdi.  \H  SOCZY- 
STOŚĆ.  ści,  i  .  mnogość  soku,  bie  Snftiijfeit;  Hnrf. 
ylashnost  (  cf.  wilgolnośćj ,    foknyllnost;  Ross.  cO'1hocti>. 

*SOn.\ .  y.  i  ,  [z  lic.  soda  2|  n.  p.  Liście  to  na  głowę 
pr/.yklalane  oddala  sodę,  to  ie.^(  zbylnc  span-e.  Cresc. 
417.?  letarg,  "śpik  ,  śpiączka,  gdilaifiutt.  —  §.  Soda  z 
Hiizp.\  Gall  soude  Soda,  Chem. .  sól  ługowa;  gatunek 
potaszu  ,  Sobtl ,  ©obf.  Sniud.   Chem    2,  47.  et  05    i  t.  d. 

S0DO.M.4 ,  y,  i. ,  miasto  żydowskie ,  które  razem  z  Gomorą 
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dla  zbytnich  cielesnych  grzechów  sisrczyslym  z  nieba 
deszczem  wygubione.  Bibl.  Gd.  Genes.  1 9.  Pic  2toM  2o= 
bom.  — ■  Fig.  transl.  Wzgardziwszy  te  wszystkie  glosy 
pańskie,  bujasz  sobie  po  tej  nędznej  Sodomie  świata  te- 
go. Rej.  Post.  X  X  6.  w  grzecliach  ,  rozpustach.  SODO- 
MIA, ii,  ź. ,  SODOMSKI  grzech,  cielesność  przeciwprzy- 
rodzona  ,  ©obomitcrc^  ;  Vind.  fodomitaria  ,  mutasti  grieh  ; 
Ecf.L  cKOToaO/KCTBO ,  CKOTOT.itHie.  Obrzydliwość  grzechu 
Sodomskiego.  Kfok.  Turk.  102.  Zakon  nie  jest  dla  spra- 
wiedliwego postanowiony;  ale  dla  niesprawiedliwych  So- 
domskich  grzeszników.  1  Leop.  I  Tliim.  \,  10.  SODOM- 
CZYK,  a,"m.,  obywatel  miasta  Sodomy,  ciit  (jtiimo^ncr 
»on  ©obom.  Sodomczycy  chcieli  zelżyć  goście  Lotowe. 
Bibl.  Gd.  Genes.  19  —  g.  Sodomozyk,  co  się  grzechem 
Sodomskim  bawi.  Cn.  Tk.  1057.  bcr  Sobomitcrc^  treibt; 
Vind.  fodomitar,  oframotnik  cnakega  spola ,  /".  fodomi- 
tarza;  Sorah.  1.  hóltźżi  Inbcz ;  Ecd.  C040M.iaHllHX ,  CKO- 
TOJO/KHHK-E ,  CKOTOT.iiiiejb ,  óescjOBCTCOBaBiuiH.  Sodom- 
czyk ,  paederastea.  Cn.  Syn.  658.  Ziiqr.  Fap.  289.  Cu- 
dzo^1Źnicy,  sodomczycy.  W.  Post.  W.  2 ,  353. 
SOFA,  y,  2.,  SOFKA,  i,  i  ,  zdrobn. ,  gatunek  niby  kanapy, 

b(t»  8ppSa;  Boh.  lehatka;  Carn.  lenishe. 
SOFO.NIASZ,    a  ,  m. ,    prorok  żydowski,    spólczesnik  Jere- 
miasza. Zal  Teit.  521.  bet  <fropl;ct  3<'Pl''ini«-  8ui&- 
SOJA,  i,  ś. ,  SOJKA,  i,  z.,  dem.;  {Boh.  sogka  Piiavulga- 
ris.  Kluk.  Zw.  2,  295 ;  Siov.  sogka  sojka ,  kawka ;   .)lorav. 
soge ;  Sjrab.  2.  kabeja  ;   Carn.  shóga  ,  shoja  ;    Vind.  Iho- 
ga ;    Croat.  shojka .    sojka,     (soyka,  soja,    clióka,    cha- 
vka,   kavka  graciilus)  ;   Hang.  szajko  (cf.  czajkaj  ,    clioka, 
tsóka  <  s.ijka,   kawka;  Z)a/.  szoyka;  Bawi.  sojka  ;    Rnj.  so- 
wa ,  sovka,  sojka,  svrakka  ;     Ross.    coa,  coBua ,    pOH/Ka , 
4epn6a,  cHBOBOpOHKa,  cnHeBopoHKa,  nejpoBKa;    cf.  Iial. 
ciiiosa);  coruus  glandarius,  plak  mniejszy  od  sroki,  gnie- 
ździ   Sie    na    dębach;    naśladować    może    słowa    ludzkie. 
Zool.    261.    ber  gii^el&a^er,    3Jiipi)a^cr;    (cf.   orzechówka, 
kraska).  Hozdraźne  sojki.  Banial.   J  3   li.  Dziś  dobrodziej- 
ka jak  sojka  rzegoee.  Nie  pamięta,   'iże  to  bardzo  szko- 
dzi cnocie.   Papr.  Pr.  D  ^  b.   Człowiek  świegotliwszy  nad 
garliczkę ,  która  zawsze  huczy  swym  L;fosem  ,   nad  sojkę , 
nad   kobyłkę ,  która  świerkoce  ustawicznie ,   blegolliwszy. 
Ern  I.   Je  i.   D  6  b. 
SOJUSZ,  u,  fT. ;  (Ross.  coiOS^e  .  coyai ,  woj  haec  composila 
cuilodi!  radicem  msT,,  cf.  uzda.   Dur.    I,  264.  nisi  corru- 
pt:i  e  Lu.  &oc\\M,  sed  cf.  etia^n  Ec.d.  coysB    CBfl3b  con- 
junclio ,  conjuqium.  cf.   wiązać);   przymierze,     alians;   t>ai 
Sunbnip,  bic  Silinul  Snjusze,   traktuty,  przymierza.  Dnd^. 
58.    Rzadko    fortuna  z  cnotą    ztwiera  sojusze.    Nar.   D:.. 
i.  51.    Ty,  z  którym   w  wierne  weszfain   przyjaźni   soju- 
sze. Zab.'\,  45.    SOJUSZNIK,  a.   m. ;  Ross.    cok)3hhki, 
/.  cOHjSHnda  ;  {Ecrl.  coySHiiKii  spófwlęzień) ;    sprzymierze- 
niec, aliant,   ber  SiinbCiJgciiDJfe.     Czyńcie  teraz  to,    czego 
po   przyjaciołach   i  sojusznikach   króla   mego,     .'^podiiować 
się  godzi.   Ossol.  Mow    52  ;   (ab  soivs).   Niemało  sojuszni- 
kom naszym  miast  nałowił.  JaU    Tel    157.  SOJUSZOWY, 
a,  e,  sprzymierzeński ;    Ross.    coi03HMfi  ,    corosaiHecKifi  ; 
(HecoiosHbiB'  niezłacznny) 
1.   SOK,  u,   m.,    SOCZEK,   czkn ,    m. ,  d^m  ;     Boh.  stawa, 


mjza,  (cf.  miazga);  Slov.   saft,   mjza ;  Sorab.   1.  maszota, 
(cf.  mięso);  Sorab.  2.  loga  ;   Carn.  shónft,  sokrovza,  (sók 
pultes ,    sozhiva  legumina):     Yind.  fok,  fuk ,    lit,  [honft  , 
vlaga  (cf.  wilgoć},    (Yind.  fokrouza  ■■  sok  drzewowy,  fo- 
zhei ,   fukezb  =  soczek) ;   Croat.  szok,  lit;   Rag.  sook,  só- 
cniza  =  esencya) ;  Bosn.  sók;    Ross.  C0K5,    (obs.  cOKa.it>- 
HHaa  kuchnia),  niHi ;  Ecd.  riiR-h  ,  otneiii    (cf.  gleń) , 
acHJKa,  yxa,  HcużKima,  yjKaua,  (cf.  jucha;  Lat.  jusculum); 
cf.   Lat.  succus  ;  Ilal.   succo  ,   sugo,   cf.   sos;     cf.   sączyć, 
Germ.    faugen ,    ftegcit);    rzecz    eiekąca  rzadka,    ber   Saft. 
Oliwę     i   sok   balsamowy   na   krzyżmo   święcą.     Groch.    W. 
307.  Gdy  kto  kwiecie  tej  rośliny  ściśnie,  zaraz  palce  je- 
go  krwawym   sie  sokiem  zfarbują.     Otw.    Oiv.   400.       Sok 
jagodowy    Boh.    keiśtiny.      Sok   winogronny ;    Sorab.   2. 
fuppa ,  (cf.  supa).    Sok  wyprasowany    Ross.  Mopci.  Sok 
wyciskam   Eccl.  r.iŁHK).  Soku  wytoczenie  zdrzevva;   Ross. 
couenie,  [ob.  Soczyć).    Sok  drzewa    jest    wilgota ,    kiórą 
korzeń  podaje  drzewu   ku  jego  żywności.   Cresc.  49.   Ko- 
rauż  milej  kiedy  czss  zbieżał  upłynny,     Jakoż  gdy  leżąc 
w   chłodku  łykał  soczek   winny?   Zab.   1,    188.   A'ar.     Sok 
brzozowy,    ob.  Oskoła.     Napuszczony  sokiem    Croat.    na- 
szochen.     Sok  stawowy,  @iicDn.iaffer.  Sienn.  594.    Sok  do 
potraw ,   ob.  Sałsza  ,  przysmak  mokry.  —    (2.   'SOK  ,    a  , 
M.  ;   Hoh.  sok;    potwarca ,   obmówca ,   osocznik  ,     ber   'Scr^ 
Idiunber.     Jeśliby    kto    go    obmówił,    że    Rzpllą    zdradzić 
miał,  a  t.!kowy  powiadai-z    i  sok,   jeśliby   jawnym  świa- 
dectwem nie  dowiódł,  gardłem   ma  być  karan.  Siat.  Lit. 
6.).  —  'SOKASTY,  a,  e,  succosus ,    wilgotny.  Mącz.    so- 
czysty, fnjtig. 
SOKODY.NIEC.  ńca ,     m,  na  dziki  czyli    odyńce    polujący, 
(ob.  osoczyć  zwierza) ,  ciii  ©Ąmarjimlbprctjaijcr.   Jeśli    pole 
nawiedzi  I  tam  go  nie  uprzedzi    Z  myśliwym  łukiem  ża- 
den sokodyniec.  Hor.  2,   102.  Nar. 
SOKÓŁ,  a  ,  m.  ;  (Bok.  sokol ;    Slov.  sokół;   Croat.  szokól, 
kragol ,  (cf.  krogulec) ;   Dal.  szokol  ;  Hung.  sólyom ;  Slav. 
sokol;  Bj.vi.  sokol,   soko ;   Rag.  sokó,  G.  sokola;    sivaz, 
(cf.  siwieć);  Sorab.  i.  falk;  (Carn.  sekólz  s  jastrząb') ;  Yind. 
jasiran  ,    jastreb  (cf.  jastrząb'),   fakolzh,  falk,     (fakolzh, 
kanjs.--  kania  ,  fekolizh  accipUer) ;   Ros.  couo.it ;  cf.  Germ. 
Safcrfalf,  SoFerfalf.  Slblfl  ;  c/: /Irofc. -ipr  sakir,  jako;  cf. 
Lat.  sacer;  cf.  /Irai.  ipT  sakura,  acute  vidił) ;  §.    I)    falco 
geniilis,  ber  ^alt ,  ptak  drapieżny  wielkości  miernej  kury, 
samca  układ.ają  do   pnłowu    koropatw    i  innych    ptaków. 
Z>ol.  276.     Sokół  Podolski  wielkie  ma  skrzydła    i  nogi. 
Kluk.  Zw.  2,  206,   (cf.  białozorj.      Rozmaite  gatunki  so- 
kołów w  Ross.  KpeiiCTi.  (ob.  Krzeizot) ,  4ep5HnqeK'b,  Oa- 
.laóani,  xyab,  nepenejaiKiiKt    —    Prawo  imienia  sokoła 
tak  oznaczało  szlachcica  ,  jak  noszenie  szabli ,  lub  szpa- 
dy.  Czack.    Pr.  2.  245,  (cf.  szlachectwo).     Sokoły    gór- 
nolotne. Banial.  J.   2  b.     Nienawidzi    kaczka    sokoła.    P. 
Kchan.   Orl.   i,   27.  (zazdrość).     Sowy  z  sokołem    w  je- 
den   rząd    nie    włożysz.     Wad.  Ban.    27.     Sowa    choćby 
pod  niebiosa  latała  ,   sokołem   nigdy  nie  będzie.   Cti.  Ad. 
1074.     Po  głosie  cię  każdy  pozna,  żeś  sowa,  choć  się 
za  sokoła   udajesz.    Pim.  Kam.  557.    Slov.  Sowa  ne  wi- 
siedi  sokoła ;    sowa    nie  wylęgnie    sokoła ;     Slov.    sokół 
skrz  sowu  wisedeni;  ingrałiis  filius.     Sokół,     kiedy    ze- 
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psicje ,  biedna  wrona  mu  dogrzejc.  Cn.  AJ.  1074.  na 
poiiliyłu  drzewo  i  kozy  skaczą.  Hoss.  Out  ro;!^  i;ai>i) 
coito.1T>.  (  /iuss.  OiiŁ  Gt.ii)  i;ai(T)  .ijiii,  ■  siwiutcńkij.  Ten  który 
clicirit  .sto  sążni  bujiie  nut]  sukołeni  ,  Polkiial  sie  i  w  szka- 
radnym bJocle  ryje  czołem,  /ab.  16,  87,  cf.  liui/.  so- 
kolitlise  glońari ,  (ob.  Pr.iwić).  —  ^-  2)  Sokof,  miano 
chartów,  cin  3?ame  ber  SJiiibfpidc ;  fehart  mówi  o  .so- 
bie : )  Pókim  był  młody,  zwano  mię  sokołem  ,  Dziś, 
gdy  mi  lata  nogi  odebrały,  zowia  sową.  Pot.  Jow.  92. 
Bielaw.  Myśl.  E.  —  5)  Ariill.  Działo,  wielki  sokół, 
czwarta  część  koluwryny,  wyrzuca  trochę  wieeej  niż  pięć 
funtów.  Arciiel.  10.  Tward.  W/.  257.  Sokoły,  (auc-ns, 
2  Łi;aliinkn  śmi.LCOwnic  albo  wężów,  do  (5  funtów  kule 
strzelają.  Jak.  Art.  1,212.  SOKÓŁKI,  falkonety.  Łejk.  2, 
2łl.  galfen,  galfoimcti,  SiIfoHCtt,  ©attmigcit  son  itaiioiicit; 
Croiit.  taraszka.  SOKOŁA,  herb;  nieilźwiedzia  połowa 
0(1  ogona ,  druga  połowa  od  głowy  wieprza  dzikiego  z 
jiręgą  czerwona  na  grzbiecie  ;  na  hełir.ie  półniedżwiedzia. 
Kurop.  5,  48,  ci:i  SSappcii.  SOKOLAIUMA,  i,  i.,  miejsce 
chowania  sokołów,  ter  (jalfcitliof ;  Hoss.  coKOJbHHKii.  Nie- 
daleko stolicy  swojej  ma  wielką  sokolarnia.  iV.  l'am.  14, 
"100.  SOKOLIi,  ecia  ,  n.,  pisklę  sokole,  iai  3iiiijf  Ser 
Salfcil.  Sokulęta  nadobnych  pt.iszków  z  młodu  używają, 
a  potym  sobie  po  wysokości  powietrza  rozkosznie  bujają. 
Hej.  Zw.  148.  SOKOLI,  a,  e;  Boh.  sokołowy;  Hag.  so- 
koli)v ;  Ross.  cOKO.iiB  ;  od  sokoła,  galfeil=.  Ktoby  komu 
sokole  gniazdo  skaził,  abo  umyślnie  sokoły  pod  gnia- 
zdem podkfół ,  abo  z  gniazda  sokoły  rnłode  pobrał,  za- 
płaci sześć  rubli  groszy.  Siat.  Lit.  512.  Obaczysz  nę- 
dzników, gdv  im  obetniesz  te  pióra  sokole.  Wad.  Dan. 
152.  SOkOLNlGA,  falkonela.  o(».  Sokół  3).  SOKOL- 
NIK, a,  m. ;  Boh.  sokolnjk  ;  Carn.  kregulshar,  (ef.  kro- 
gulec) ;  Croal.  szokoliisz;  llung.  sólyomfogo ;  (Hoss.  co- 
KOJHii<ieii  iowczy  wielki);  Boss.  coKO.ibHiiicŁ ;  nad  soko- 
lim polem  przełożny,  koło  iiohołów  chodzący;  ber  8al> 
feiiier,  galffimciftcr.  .Mieli  dawni  książęta  swoich  my- 
śliwców nazwanych  sokolnicy,  falcouani.  Nar.  Hst.  i, 
245.  Niektórzy  sokolnicy  insze  jeszcze  obyczaje  rzą- 
dzenia sie  z  sokołami  wiedza.  Cre>,c.  622.  Uosjandzi 
basza  ,  najstarszy  sokoli:ik.  Mok.  Turk.  57.  Sokolniki 
zaczęli  należeć  pierwej  do  liczby  sług,  potvm  do  urzę- 
dników dworu.  Czack.  Pr.  2,  243  ŚOKOLMCTWO  ,  a , 
»!.,  chodzenie  koło  sokołów,  polowanie  sokołami,  Bic 
galflieresj.  Tr.,  Boh.  sokolnjilwj  ;  (Jroat.  lóv  z  szokoli  ; 
hiini/.  sólyonjfogśs.  SOKOLNICZY,  a,  e,  od  sokolników, 
galfctiicr  =  .  Sokolnicze  xięgi.  Ciack.  Pr.  2 ,  245.  So- 
kolnicze  Sprzęty  Boss.  cuKO.ibHn<iu[i  njTb.  SOKOLIK , 
a,  m.,  drzewiec,  falro  snhhuteo,  mniejszy  od  sokoła  ale 
jemu  zupełnie  podobny,  lituk.  Zw.  2,  505.  ber  SJamnfnlf. 

SOKORA ,  y,  z.,  populiis  nigyii,  gatunek  topoli.  Kluk.  Dijkc. 
2,  221.  bie  [djunuje  'iKippcI;  Bnss.  piiticKoe  4cpeuo. 

SOKOWY,  a,  e;  Bag.-  sneni  i  Hos.f.  coKOiibifi ;  od  soku, 
Saft  -• .  Pokarm  sokowy,  który  drzewa  przez  pory  z  ko- 
rzenia biorą.  Cresc.  49.  Sokowy  kołacz  Boss.  coitłHŁ, 
sokiem  pomazany.  SOKOWATY,  n.  p.  Frukta  sokowate, 
jako  to  pomarańcze.    Boler.  514,   cb.  Soczysty. 

SOL,  i ,  i.  ;   Boh.   sul,  soli;  Slou.  sol;  Sorab.    I.  szol ,  fol, 


ful ,  (cl ;  Sorab.  2.  szol ;  Carn.  sull ,  sol  ;  \'ind.  fol , 
fon;  Croat.  szol;  Huiig.  soo,  só;  Oosn.  só ,  kojim  se 
soli;  Hag.  sool ,  soo,  G.  solli  ;  Slav.  sól;  Boss.  cojb ; 
Svec.  et  hi.  sAl ;  Angl.scah;  JJteberb.  £oIt ;  Uotl.  soul; 
Gall.  sel ;  Lat.  sal ;  Iial.  sale  ;  Talar.  Krim.  salz  ;  (Jraec. 
alg,  (cf.  Germanica  noinina  plunum  urbium  ipalle; ;  Germ. 
t>ai  iSalj,  (cf.  sałsza,  ©olfc,  ©filsc  ©pble),  minerał 
rozmaitego  gatunku,  w  wodzie  się  roztapiający,  bardzo 
ostrego  smaku.  —  Sól  jest  treść  albo  istota  w  wodzie 
topniejąca.  Boh.  Dyub.  2,  20.  Zkąd  się  sól  wzięła,  w 
to  się  obraca.  Kosz.  Lor.  151.  (z  wody  w  wodej.  Soli 
ziemnej  kamiennej ,  kopalnej ,  w  Wieliczce  i  w  Bochni 
dobywają.  Nar.  Ust.  4,  282.  Biel.  145  ;  \'ind.  Yogerska  fou, 
(cf.  Węgierski) ;  Boss.  cOKOaba  cojb.  Sól  Wieliczka  nazy- 
wa się  w  dawnych  [uzywilejacli  magnum  sal,  dla  różni- 
cy od  mniejszej  szyby  liochcńskiej.  Nar.  Ust.  4,  260. 
Bałwan  soli ,  oh.  Bałwan.  Chyba  furman  sól  wozić  taką 
szkapę  kupi.  Alii.  na  Woj.  12.  (bałwany  solnej.  —  Sól 
.suchodniowa ,  cb.  Suchy.  —  Kwiat  soli ,  perła ,  sól 
oczkowała,  jara.  /{luk.  Kop.  1,  168.  Ład.  H.  N.  161.  \)ai 
lucijjc  rciite  (Steillfnlj.  Sól  warzona,  ob.  Warzonka.  \Va- 
rzonka  sól  Astrakańska,  (Boss.  capeÓapaKli.  z  Tatar.}.  Sól 
morska.  Sijr.  1109,  Viiid.  morska  fou;  Boss.  MopaHKa. 
Sól  jeziorna  Hoss.  óysynt,  Sól  na  jeziorach  sama  sie 
krystalizująca  Boss.  casiucajKa.  Z  .słonych  wód  praso- 
łowie  warzą  sól,  i  tołjiy  formują.  Syxt.  Szkł.  101.  Wa- 
rzyciel  soli,  przedawacz  soli  lub  słonych  rzeczy,  solarz, 
solnik,  6tf/i.  solnaf,  slanec,  soliwarie,  /.  solnafka  ;  Sorab. 
1.  felnik ;  Carn.  solAr:  V'iH(/.  folnar,  founar;  Croat.  szo- 
lar;  Bug.  slanai-;  Bosn.  solinar,  loji  só  prodaie  ;  Boss. 
nt^OBa.ibiiHicB,  co.iii.ibimih-B ;  Er.cl.  co.iiiTc.ib.  —  Sól  dziwna 
Glaubera.  hruml.  290.  iai  ©Inubcrifd^e  SBiinbcrfal}.  Sole 
istne  roślinne,  salia  essentialia  veyetabiUa.  ib.  116.  et 
117.  gmigcnfiiliC.  Winna  sól,  cremiir  tarlari.  Pen.  Lek. 
258.  SBemfhiiifnls.  —  §.  Sól ,  zaprawa  potraw ;  Salj , 
£al5H)iirje.  Zła  potrawa  bez  soli,  zła  i  przesolona.  Pot. 
Jou)  104.  Bez  towarzystwa.  Jakby  mięso  bez  soli,  za- 
żywać myślistwa.  Put.  :\rg.  590.  (Boss.  iie4acoJb  brak 
soli).  Chlebem  i  solą  przyjaźń  łowią  i  ludzi  niewola.  Jabi. 
£j. 'loS.  czapką  i  papką,  częstowaniem,  ob.  Chleb;  (cf. 
Hoss.  x,rk6oco:ih  gościnny  człowiek,  x.i'fe6ocojbCTBO  go- 
ścinność;. Z  nim  więcej  zjadł  soli,  niż  korzee.  Birk.  o' 
E.rorb.  8.  dawną  zażyłość  i  znajomość  miał;  cf  Prov. 
Rag.  trjeb.aje  dosta  s'  gnim  solli  izjesti  zi  poznatti  je- 
dnói;a;  cf.  Prov.  Croat.  jaycze  od  jedne  vure,  kruh  od 
jednego  dneva  ,  prialel  od  trideszet  let,  jeszu  tri  dobra 
dugovanya ,  ob.  Korzee  soli.  Zdybiem  się  u  soli.  Bys. 
Ad.  77.  (U  siołu,  przy  obiedzlej.  Z  tym,  eo  z  kąta  goli. 
Zdybiemy  sie  gilzie  u  soli.  Czachr.  K  5.  (choć  w  gar- 
kuclmi).  Pamiętamy  na  sól,  któraśmy  na  pałacu  kró- 
lewskim jedli.  1  Leop.  \  Ezdr.  4,  14.  (na  chieb ,  ży- 
wność, pokarm;.  Bez  pieniędzy  do  targu,  bez  soli  dp 
domu  ,  ob.  Pieniądze  ,  targ ;  (Slov.  bez  penez  do  trhu  , 
bez  soli  do  domu).  Za  sól  przyszło ,  za  sól  wyjdzie. 
Kosz.  Lor.  151.  (na  cle  przyszło,  na  mycie  odeszło;  jak 
nabyte  ,  tak  odbyte).  (Slov.  Mlada  koza  sol  lubi ,  a  starś 
gu  ze  solnićku  uchicuge;    młoda  koza  sól  lubi.    a  stara 
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ją  ze  solniczki  wyjada  ;  cf.  czego  się  nowa  skorupa  na- 
pije, tym  na  starość  trącij. —  g.  Solą  być  komu  w  oku  = 
kością  w  gardle,  nienawidzonym  być  od  kogo,  cin  Soni 
im  3luge.  Cnota  zawsze  złemu  sola  w  oku.  Pilch.  Sali. 
45.  MiJeś  mi ,  jak  sól  w  oku.  Cn.  .Ad.  499.  fiys.  Ad. 
67.  (kole  mię  w  oczy,  blask  mi  od  niego,  patrzeć  nań 
nie  mogę).  Chrośc.  Fars.  174.  Co  jest  sól  w  oku,  to 
smętek  w  sercu.  Żarn.  Post.  5,  595.  KazJy  się  wam 
spowiednik  solą  w  oczach  staje.  Mon.  76,  866.  Innych 
powodzenie  solą  w  oku  mu  było.  Pilch.  Sen.  list.  4^5. 
Któryż  z  pokojem  król  na  tronie  siedzi?  Sola  są  w  oczu 
każdemu  sąsiedzi.  Pot.  Syl.  522.  Pot.  Arg.  576.  .Nieprzy- 
jaciele tak  ich  w  oczy  kola  ,  Jakby  zasypał  ich  solą.  Pol. 
Arg.  167.  (wiercą  sie  ,  j.ik  piskorze,  jak  węgorze  solą 
posypane). —  Fig.  tr.  Mowa  wasza  niechaj  będzie  zawsze 
solą  potrzesiona.  Birk.  Dom.  56.  rozsądna,  ciirc  3Jcbe  fca 
mit  ®a!5  GCtPiirjt.  Cutfi.,  ( cf.  Rag.  ne  imatti  solh  u 
glave,  ob.  Olej  w  g/owie).  Kfadą  przy  exorcyzmie  sól 
święconą  vv  usta.  firbst.  Lek.  E.  —  iź.  ISotan.  Babia  sól, 
crithmum,  ńe\s,  lUJcerfcncIicI.  Sienn.  Wykł.;  jest  to  ziele  li- 
ścia miaiszego ,  pełnego  soku  słonego,  od  czego  też 
babia  sola  nazwane.  Syr.  1159,  Bosn.  maltar,  mottar, 
schjulac  ,  koninorac.  —  '§,  W  robieniu  prochu,  sól,  tłu- 
stość  od  saletry  pozostała  ,  plugastwo.  Aqu.  l\hkr.  ostoi- 
ny,  SoPcnfag  bcam  lEdiic^puIiicr. 

Pochodź,    solić,    dosolić ,    nasołid ,   przesolić;    solnica 
i  t.  d.,  słony,  słoność;  —  §    ślina;  —  §.  ha,  zohy. 

SÓŁ,  u,  m.,  SOLEK,  łka,  m.,  dem.;  [Elym.  suć,  suł  2J; 
spiżarnia  czyli  kornora  chłopska,  bie  SuGifcfammcr  in  ci= 
nem  Sauer&ailfe.  Zyta  trzeba  dobrze  suche  do  solu  iilbo 
do  spiżarni  znosić.  Cresc.  668.  Soły  abo  spiżarnie  ma- 
ją być  w  równi  budowane ,  w  którychby  się  chowało 
naczynie  piwne,  winne  albo  też  olejowe.  Cresc.  19.  Zło- 
dziej stara  sie  odemknąć  sołu  i  komory,  hlon.  Wor.  5. 
Sołek  czyli  sklepik  na  mleczywo.  Świt.  Bud.  25.  et  58. 
Sół,  granariiim,  szpichlerz ,  gdzie  żyto  zsypują.  Mącz. 
ber  gpciiljcr. 


S0L.4N,  u,  Chem.,  tnurias  ,  sól  z  kwasu  solnego  i  z  za- 
sady solnej  złożona.  Sniad.  Chem.  2,  47.  gniicrfnl^ltpif. 
SOLANCZANA  sól  ,  alkali.  Sienn.  594.  SOLANKA , 
SOLÓWKA,  i,  2.,  §.  1  ).  beczka  solna.  Wiod.  ciiie  S>al'y 
tomie.  Wapna  solanka.  Instr.  cel.  Lit.  —  §•  2  )  Botan. 
Solanka ;  Ross.  co.iauna ,  ce.iHHKa ,  salsola ,  iai  Salj= 
frfllit,  rodzaj  rośliny,  smaku  słonego;  z  niego  popiół 
teai  robią  Kluk.  Di/kc.  5,  43.  Slesik.  Ped.  421.  Przędz. 
81.  Syr/il09.  SOLANKOWY,  a.  e,  od  solanki,  hoian, 
Saljfraut  = ;  Ross.  co.iHHO-zKHuri ,  ce.iauO/KHbiH.  SOLAR- 
NIA ,  i,  ż.,  miejsce  solenia  mięsiwa,  cin  Crt ,  roo  brtś 
glcifA  eiiicjcfaljcii  mirb.  Gdyby  w  Tryeście  była  solarnin 
na  Węgierskie  woły.  pewnieby  Francy.i  tu  wolała  solone 
mięso  kupować,  niż  miliony  sypać  do  Irlandyi.  Wyrw. 
Geoqr.  496.  SOLARZ,  a,  m..  solnik  ,  prasoł,  ber  @al5= 
^niiDler ;  Boh.  solaf,  solnar,  slanec ,  soliw.Tric,  /.  solar- 
ka;  Sorab.  1.  felnik  :  Carn.  solSr;  Yiiid.  folnar,  founar  : 
Gro:it.  szolar;  Rag.  slanar;  Bosn.  solinar.  koji  só  pro- 
dsje;  Ross.  nlj.iOBaJbnnKŁ ,  co-in.ibmnKTi ;    EccI.  co.inre.ib. 


Do  piekła  gościniec  jako  solarzom   do  Śląska.   Pot.   Pocz. 
629. 

SOLECYZ.M.  u,  m,,  wykroczenie  przeciwko  prawidłom  mo- 
wy, ein  £pl«i?miiy;  Slov.  chibnomluw. 

'SOLENNIK  ,  a ,  ?«  ,  n.  p.  Solennicy  Wileńscy  na  tymże 
trybimale ,  co  do  czopowego  ,  sprawić  sie  maja.  YoL 
Leg.  5,  421.? 

SOLENNY,  SOLENNIE,  SOLENNIZACYA ,  ob.  Uroczysty, 
Uroczvście,  Uroczystość  ,  n.  p.  Solenne  obiady.  Hor.  Sał. 
166.  'SOLENNIZA.NT,  a,  m.,  foem  SOLE.NNIZANTKA , 
i ,  l.i  osoba  ,  której  sie  uroczystość .  imienin ,  urodzin 
i  t.  d.  obchodzi;  bie  'llcrfon ,  beren  Jatj  (■Jfameiiśtag ,  (SC' 
luirt»int]i  celebrirt  iintb;  fCefterr.  ber  5famen6taglcr,  (Se^ 
tmrtotiijler)  ;  ( cf.  Ross.  nsieHnHnn^  ,  liuaHnuHHKB ,  f.  niie- 
HnHHiiiia,  niiaHiiHHnua).  Jaśnie  Wielmożnego  solennizan- 
ta  zdrowie.  Kras.  Pod.  2 ,  24.  Dał  się  widzieć  ogród 
cały  w  iluminacyi  i  cyfry  solennizantki  różnego  koloru 
ognia  palące  się.  Kras.  Pod.  2,  259. 

SOLIĆ  cz.  niedok.,  osolić,  posolić  dok;  Boh.  soliti  ;  Slov. 
solif;  Sorab.  2.  szolisch ;  Sorab.  i.  felu ;  Carn.  solim ; 
Yind.  foliti ,  ololiti  ,  pofoliti;  Croal.  szoliti ,  szolim  ;  Rag. 
solitti ;  Bosn.  solili,  nasolili;  Hung.  sozni  ;  Ross.  cojiitł  ; 
Ilal.  salare  etc  ;  solą  przypr.iwiać,  Germ.  faljeit.  Aby  się 
mięso  długo  zachować  mogło  ,  albo  sie  soli,  albo  wędzi. 
Kluk.  Zw.  1,  253.  —  §.  Fig.  Już  wojska  Rzymskie  na 
Party  ruszyły;  już  król  Medyjski  dobrze  ręce  solił.  Chrośc. 
Fars.  475.'?  —  CSOLIMSKI,  ob.  Jerozolimski,  Hierozo- 
limski.  —  SOLITER  robak,  1.  ob.  Tasiemiec.  —  2.  ob. 
Brylant  soliter.  SOLITERKA,  i,  ż,  Teat.  19.  b,  8.  po- 
jazd na  jedne  osobę).  —  SOLINOWY ,  a,  ie,  n.  p. 
Solinowc  śkło  w  liucie,  gatunek  śrzedni  śkła  miedzy 
białym  i  zielonym ,  do  którego  roboty  zamiast  saletry 
soli  używają,  .itagier.  Mskr.  Śaljijlna ,  iDPjit  feiii  Salpctei 
gcbrmiAt  !»irb.  SOLNICA,  y,  i.  SOL.\ICZKA ,  i,  i, 
demin.;  Boh.  sianka,  (solnice  skład  solny);  Slov.  słani- 
ćka  ,  (solnica  dom  solny);  Sorab.  1.  szlonka,  szwonka  , 
(2.  szlonka  pronuba,  quoniam  mensnm  sale  ali/ue  zingi- 
here  inslrnere  assolel)  ;  Sorab.  2.  szolniza;  Corn.  solniza  ; 
Yind.  folniza ,  founa  pofodiza,  folenka,  folnik ;  Croat. 
szolenka  ,  szolenchicza  ,  (szolenica  salina);  Dul.  szolni- 
nicza  :  Uung.  so-lartó;  Slav.  solnica,  solenica ;  Bosn.  sol- 
nica, sosir,  (cf.  sosyerka)  ;  Rag.  solniza,  sóniza,  sosjer; 
Ross.  CMOiinua ,  co.iOHKa;  EccI.  co:\H,to;  naczynie  ku- 
chenne lub  stołowe  na  sól ,  bie  ©alsmćiftc ,  bn§  2al5fap. 
Solnice  na  stół  postawił  chedoga  Eraz.  Dw.  E.  Ilaur. 
Ek.  59.  Dobrze  len  żyje ,  koniu  się  błyszczy  na  skro- 
mnym stole  ojcowska  solnica.  Mon.  70,  655.  Broń  bo- 
że !  żeby  się  solniczka  na  stole  nie  wywróciła!   Mon.  IZ, 


182.  (■  wróżba  niepomyślna]. 


Anat.   Solniczka,   staw, 


ocelabulum.  Perz.  Cyr.  HA.  bie  ©elenfypfaiine ;  Ross.  eep- 
T.iyfh.  Wybicie  proste,  wyskoczenie  ze  .swego  stawu 
czyli  ze  swojej  solniczki  główki  jakowego  piszczela.  Perz. 
Cyr.  i,  98.  SOLNIK,  a,  m. -.  Sorab.  1.  felnik;  g.  1) 
koło  soli  chodzący,  ob.  Solarz,  ber  mit  Snlj  jU  16""  bat ; 
solą  kupczący,  prasoł,  bet  Snljiicrfńiifer,  SaljH^tfe.  Cn. 
Th.  1058.     Śoliiik  abo  solniczy  abo  solny  pospolity,  pi- 
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sarz  komor  solnycli ,  ilozorca  solny.  Cn.  Th.  l(l."8.  ^łoJ., 
ber  Siiljiiifiicctrr,  £nlifd)rcilicr.  —  g.  2  )  Uotun.  Sulnik  , 
solne  zielo  ,  antlii/tlis  ,  lodzoj  rośliny;  u  nas  jest  jeden 
gatunek  jego  WeJnica.  hluk.  Di/kc.  \.  4-2.  gnl5fraut, 
©aiifciiijS.  Wyrw.  Geogr.  560  ,  Eccl.  cOJbHiiKi.  SOLNY, 
a,  e,  Uok.  ■  solny;  (  VinJ.  folni ,  foven ,  foliten  ;  Croat. 
sżolni  ;  ling.  solni;  Eccl.  CO-lllun  ,  cn»lll  słony);  łloss. 
cojaiiuii ;  Salj  = .  Solna  góra  ,  żupa  ,  {Slov.  słana  b;ine  , 
solnj  iluf;  Hnni/.  sóbiinya  ;  Dul.  szolinne  ;  Croat.  szo- 
lenka ;  liug.  solilhi).  Solna  panew',  Huss.  cnpeiia,  uu- 
pena  ;  Eccl.  upcHi).  Solna  huta ,  ob.  Karharya.  Skład 
solny,  Boh.  solnice  ;  Hag.  sl.mizza ;  \'ind.  founaria ,  fol- 
niflie  ,  {Shaufhperg;  Croat.  Szelograd  .  Szolenszko  =  Salc- 
burg_).  Solny  górnik.  Cn.  'Ih.  1038.  Za  Ltolesława 
Wstydliwego  znaleziono  kruszec  solny  u  wsi  Bochni , 
która  dziś  miastem  jest.  Arom.  261.  Wody  solne  ła- 
two sie  poznają  po  słonym  smaku.  Kluk.  Kop.  1  ,  93. 
"SOLOCHWALCA ,  m.,  [chwalca  soli,  cłiwaląey  sól,  ber 
©aljprcifcr  2|  ;  n.  p.  Do  czegoz  te  pochwały,  którenii  każdy 
'"solochwalea  zdroju  jakiego  sól  wynosi!  Krumł.  298. 
SOLOWAIUMA.  i,  2.,  solowarny  gmach,  Wieża  {qu.  v.). 
Nar.  Hst.  4,  288,  fioss.  co.ioBapna,  bic  Snljfiebcrc^. 
"SOLO WAR,  a,  m.,  który  sól  warzy,  ber  ©al5ficber;  Boh. 
soliwaric  ;  Ross.  co.iouajii.  SOLOWATOŚC,  ści ,  z., 
słoniavvos'ć ,  mała  słoniawość ,  ciiie  dcriiujc  Saljiijfeit.  SO- 
LOWATY,  ob.  Słoniawy. 

SÓŁTAN  ,  ob.  Sułtan.     SOŁTYS  ,  ob.  SzoJtys. 

SOPEL,  "SZOfEL,  pla,  7/1.:  (Boh.  sopel=  smark ,  sopliwcc, 
sopliwy  pełen  smarku,  'wozgrzywy;  .S/oi'.  sopel,  sopeł 
mucus,  soplawy  mucosus ;  Rag.  sopólina  muciis ,  sopoli- 
nast,  sopolinav  piliwsus ;  Sluv.  sopoj  =  smark  ;  liosfi.  so- 
pólina, slinna  od  nosa  =  smark  ;  liosn.  sopolinar,  slina- 
va(,-  mucosus;  Ross,  conjiii  smark,  'wozgrza ,  conJHeeut, 
coiiiflKS,  /'.  con.iHBima  smarkacz,  coiijiibiitl,  sacon.iiiBnTb, 
posmarkiić;  cf.  cone.ib ,  concjiKa  piszczel;  Eccl.  coiJT.i\h 
flet,  (ef.  "siposz) ;  cf.  iKoyne.M.  siarka;  cf.  Germ.  B^rf- 
3ipffl'  3tipifH)  ^l''l-  zallb,  zipolo);  sopel,  spiczasty  ka- 
wał lodu  na  dół  wiszący,  okiśc;,  bcr  ©iśjnpfcil ;  Boh.  ro- 
pauch  ,  (cf.  ropucha);  Slijr.  rapaucli;  Slov.  wisycy  kru- 
peg,  cap  ledowy ;  Hung.  tesepp  ,  jeg-tsap ;  Sorub.  i. 
lodowa  wot  tźecli  wiszacza  fueczka;  (mii.  raga,  ragist; 
Vind.  zollel  ,  zógel ,  zegel ,  striesh  ,  leden  zliep ,  leden- 
ski  zliep  ;  Croat.  sztress ,  sztressina  ,  (ob.  Strzeż);  Rag. 
mossur,  mosur  ledeni;  Ross.  cocjMbKa,  BHCy,ibKa.  Za- 
wisły mrozem  sople  spięte ;.  j/acies  adstricla  pependit. 
Zebr.  Oiv.  a.  Kto  zliczy  w  marcu  wiszące  z  dachów 
mroźne  sople?  Kulig.  Her.  17.  Na  kark  chłopcu,  któ- 
ry szedł  pod  rosislym  dachem ,  Sopel  z  lodu  ukuty  z 
wielkim  spadł  zamachem.  Min.  Ryt.  3 ,  88.  Często  im 
wiszą  po  brodach  sople  lodowate.  Paszk.  Dz.  15  ;  szo- 
pie. CliroiC.  Job.  150.  —  Fig.  Ir.  Sopel  u  nosa  zmarzły 
wiszący.  Cn.  Th.  1038.  —  Transl.  Bursztynowe  sople. 
Ziinor.  Siei.  201.  Mleko  szoplem  pada.  Ostoi.  Wyr. 
(ciągnie  się).  —  So[icl  w  zamku,  w  kłódce,  który  w 
klucz  wchodzi.  Tr.  ber  ©oni  im  *5d)IPlTe,  im  iidjliilTellPibe. 
SOPLENIEG ,  lica,  m.,  kamień  ciekaoy,  gatunku  wapni- 
stego ;  Sititer,   trDpfteiii;    staje  się    z  ziemi  rzadkiej  oie- 


kacćj  i  kamieniyjącej ;  kształt  ma  pospolicie  sopla  zimo- 
wego  od   dachu  wiszącego.   Kluk.  Kop.   2,   93. 

•SOPBZNAC,  |Sparznąć"yu'  r.  2];  n.  p.  Pilecki,  gdy  szla- 
chta go  jawnie  nien^iwidziała,  soprznał  on  przed  zazdro- 
ścią ,  a  starostwa  odstąpił ;  cessU  iuiidiuc.  Krom.  574. 
(cf.  Ross.  coiiepmiKi  przeciwnik). 

SOBAB.  ob.   Serb,  Sor:.bski,  ob.  Serbski. 

"SOHBAĆ,  "SEBBAĆ:  'SABBAĆ  «  niedok.;  (Lat.  sorhere); 
sarkać  w  się,  cinfdjliirfeu ;  i/oi'.  sti-ebnli,  strebu,  smrkśm  ; 
iSorab.  1.  Irubam  ,  ( srehancżko  soriiitiuitcula ,  frebacżuft 
sorbilis)  ;  Carrt.  srębani,  sreblem  ,  sreblam  ,  serbam  ; 
Yind.  frebati,  freblein ,  fhrepat,  ferkat).  Moskale  krup 
solą  rozmąciwszy  i  uwarzywszy  serbają  ,  fepcą,  i  by  świ- 
nie piją  Gwagn.  517.  Dudz.  51.  Sucharki  w  święto 
z  haraninką  sorba.  Stryjk.  Turk.  B  O.  Pijąc  cedzą  abo 
saibają,  aby  czego  szkodliwego  nie  wyjiili,  Sekl.  112. 
(przez  wargi  niby  przecedzają).  SOBBET ,  u,  tn.,  u 
Turków  ,  picie  przednie  z  soku  limoniowego.  iSlar.  Dw. 
29;  —   Croat.  serbet ;  Slav.  sherbet  >  miód    piły. 

SOBBY  plur.,  gatunek  jabłek.  Czerw.  15,  {ob.  Serb),  eiiic 
SIrt  5IerfeI. 

SOBOK  ,  a,  m. ;  [Ross.  copOKTi  40j.  Sorok  soboli  ma  sztuk 
40.  Solsk.  Ceom.  3,  157.  ciii  23imb  3pl'flKtlc  "P"  ^'1  2t:i(f. 
Soroka  sobolów  przednich  drożej  nie  maja  przedawać 
nad  złł.  200    Vol.  Leg.  5,  571.  Gosi.  Gor.   78. 

"SOBOMIOT,  a.  m. ,  srom  miotający,  bez  wstydu,  bez- 
czelnik;  ciii  Um)er)cl)amtcr,  gdjamlofcr.  Skoro  bóg  Soro- 
miot  (Bachus)  trunkiem  gorącego  wina,  Buszył  mówić, 
com  miał  tajemnego.  l'etr.  Hor.  2  /■"  2  6,  not.  'O  wstyd 
nie  dbający,   miece  wstydem   na  sliune". 

SOBTYMENTOWY,  a  e,  "eortimentB  = .  W  piasek  leją  bla- 
chy, kowadła  ,  buxv,  capv  i  inne  sortymentowe  żelazo 
Oss.  Rud.  92. 

1.  SOS.  u,  m,  z  Franc.  sauce,  ob.  Safsza ;  Boh.  ornacka, 
(i)b.  Moczyć);  Morav.  macka;  Bosn.  smocenje ,  oslaslica; 
Rug.  omaka  ,  umok  ,  slacizza  ;  Ross.  C03'C'B  ,  bie  ^mii , 
33rateiiliriil)C  ii.  f.  ro.  Różne  sosy  sporządzają  się  do  po- 
traw. Wici.  Kuch.  429.  Szczupak  z  żółtą  polewką  czyli 
sosem.  ih.  425.  —  §.  Transl.  Humor  dobry,  zły;  i)umor 
Saiilie.  Nie  w  dobrymeś  sosie.  Zabl  Fir.  36.  Kiedy 
nie  jest  w  złvni  sosie,  to  sie  i  przechodzi.   7"ea.'.  23,  43. 

2.  SOS,  ob.  szos. 

5.  sos,  u,  m..  SOSIK,  SZOSIK.  a,  m  ,  dem.,  wypustek 
rośliny,  z  A'(>m.  Sc|pf ,  ®(^u6,  Sc^óSliiuj ,  ein  juiujer  Sn^ctij 
Z  korzenia  ziela  tego  obdłużne  sosik;  abo  pączki  kli- 
nem wychodzą.  Syr.  177.  Szosiki  albo  wierzchołki  ko- 
|iru.  Syr.  579.  Z  kapusty  głąbia  papie 
wyrastające,  żołądkowi  dobre.  Syr.  1111. 
wypustki  szparagów,  aby  były  grube,  co  robii;  trzeba. 
Kluk.  Rośl.  1,213.  Pulmes ,  winny  sosik  i  inszych  drzew 
latorośl;  palmo,  winne  sosiki  przywięzuję  do  lyczy.  Alącz. 
Eriiticare ,  wiele  małych  szosików  i  gałązek  puszczczać  , 
rozrastać  się.  Mocz.  W  spragnionej  ziemi  żyłach  wyschły 
żyzne  sosy."  Zab.  8,  503.  Nar. 

SOŚNA,  y,  ż.\  Boh.  sosna,  borowice,  smrk,  (06.  Świerk); 
Slot.  borowice,  (cf.  bór,  borówka)  ;  Sorab.  1.  khoyna,  (cf 
choina);  Sorab.  2.  chojza ,  kojza ,    ehojzka ;    Carn.    bór, 


,    jak    sosiki 
Sosiki    albo 


368 


S  O  Ś  ^'  1  K  -  SOWA. 


SOWA. 


boroYz;  Yind.  bororez ,  borouz  ;  Slai<.  bor;  Bosn.  bór; 
Rag.hoor;  Ross.  cociia,  coccHita ;  borowa,  leśna,  choj- 
ka,  phius  sihesiris ;  tieSiefer,  bic  góDrc,  tic  8td)tc,  drze- 
wo po  dębie  najpożyteczniejsze  i  fiierwszej  wielkości; 
kolce  ma  na  ksztaft  nitek ,  na  zimę  nie  odpadające.  Kluk. 
Rośl.  2,  52.  Sosna  tłusta,  w  łuczywo  obrócona,  ber 
Ricnliniim.  Cn.  Th.  \  038.  Góra  zadrżała ;  Zdało  się  ,  ze 
moc  dębów  i  sosen  spadała.  Jabł.  Tel.  19.  Sosna  sa- 
dzona, ogrodna,  linba  ,  jadrka  w  szyszkach  mająca.  Cn. 
Th.  \0oi.  bic  satmc  8tcJ)tc ,  ber  ^ligiiplcntiaiim.  — "  (  SO- 
ŚNIK ,  a,  m..  Hoss.  coiiihhkił,  jeMe.\x ,  .leiiieiut ,  (ob. 
Lemiesz).  Narogi,  sośniki,  żelaza,  któremi  są  okute 
końce  wideł  u  sochy.  A'.  Kam.  Sośniki  u  sochy,  są  dwa 
żelazne,  klóremi  się  ziemia  porze.  Kluk.  Rośl.  3,  H7. 
bic  §afen|djaar ,  bie  cifcrnen  ffliiofcliaaren  mu  $afcnpfliigc. 
Sośniki  do  orania  ziemi  sa  lane,  a  ztąd  kruche;  lepiej- 
by  sie  robiły  z  żelaza  sztabowego.  Kluk.  Kop.  2 ,  225. 
Ktoby  na  cudzym  gruncie  sochę  i  bronę  zrabał,  i  so- 
śniki wziął....  Stut.  LU.  501.  Ziemia  sośnikiem  pod- 
niesiona od  zakroju  spuszcza  sie  do  okładuiey,  która 
ją  układa.  Kluk.  Rośl.  5,  i  18^  — 'SOŚNINA ,  i"  z.,  so- 
snowy las,  bór.  Cw.  Tl).  1058;  Yind.  borje ,  borouje; 
Rng  bórje  ,  boroviscte  ;  6^).^n.  boroviscte  ;  Ross.  cochhkł, 
cociiaucK-B  ;  EccI.  cocHiiHa ,  cochakI)  ,  óopi ,  hjih  cocho  - 
Bbifi  stch ,  ciii  gic^tciinmlb.  —  g.  Drzewo  sosnowe  ,  gi^< 
tciibolj ;  Yind.  borovu  drevu ;  Rag.  et  Bosn.  borovina; 
Ross.  cocHHHa.  Sośnina  dobra  powinna  być  jasnożółta  i 
ciężka.  Kluk.  Rośl.  2,  52.  SOSNKA,  i,  i.,  zdrbn.,  ma- 
ła szczupła  sosna,  cin  Jit^tt^cii ,  Sicfcrc^en;  fio/i.  borowicka, 
boriiwka  {ob.  Borówka),  smrćek.  —  g.  Ziele,  Wdczy 
mlecz,  kołowrót,  esula  Syr.  HOO.  ©nttiiiujcit  bcr  SSolfd' 
>liil(5).  Urzed.  185,  Roh.  chwogka  :  Ros.  npocrpt.ib ,  {ob. 
Przestrzał).  Sosnk.n  wodna  ,  ob.  Płodzieniec.  SOSEN- 
KOWY  n.  p.  kolor.  Comy.  Med.  705.  ?  "SOSNORODNY, 
SOSNORODY,  a,  e,  pinifer;  Rag.  borovii,  fid)tcntragciib. 
Sosnorodna  góra.  A^a^.  Wirg.  525.  Osa  sosnorodna. 
Chrośc.  Luk.  19.  Atlanta  glówa  sosnorodna.  A.  hrhan. 
96.  Bor  sosnorodny.  Zab' 6 ,  170.  Min.  SOSNO WE- 
CZKA,  i,  z.,  Hippuris  ,  roślina  podobna  do  chwoszczki, 
rośnie  przy  zdrojach.  Kluk.  Dykc.  2,  41.  JamiCiIiacbcI , 
©cfincfetcibalm.  SOSNÓWKA,  i,  i.,  panis  aler ,  ptak  wiel- 
kości sikorki ,  gnieździ  sie  w  dziuplach  drzew  sosno- 
wych. Kluk.  ZuC'2,  273.  b"ie  frfimnrjc  fOJcifc.  SOSNOWY, 
a,  e,  od  sosny;  Boh.  borowy,  smrkowy;  Slov.  borowy; 
Sornb.  i.  khóynane  ;  Rag.  borov;  Hoss.  cocHOBLlii  ,  8'^' 
ttn  ■■  .  Sosnowe  drzewa.  Kluk.  Zw.  2,  275.  Sosnowy 
las  ,   ob.  Bor.     Sosnowa  żywica  ,  ob.  Smoła. 

SOSNOWY,  a,  e,  od  sosu,  sałszowy,  Sniice;  Ross.  coy- 
CHuH.  Sosowc  naczynie  '  SOSYERKA,  i,  r'.  ,  ber  Sail« 
cetinapf ;  /?oss.  cojchiikx  ;  {Yind.  fofir<  solnica  ;  Rag.  so- 
sjer  =  solnica). 

SOSZKA  ,  ob.  Socha. 

'SOTMAS,  a,  ?«.,  n.  p.  Dawne  miano  Cjego)  przytaję,  pó- 
źniejszym zaś  czasem  Zwali  go  szydercy  Sotmasem.  Zab. 
8,  94.   Treb. 

•SOTNIA,  -SOTNIK,  ob.  Setnia ,  Setnik. 

SOWA,  y,  ź.,  SÓWKA,  i,  I,  dem.;   {Boh.  et  Slov.  sowa; 


Sorab.  1.  szowa ;  Sorab.  2.  szowa ,  (szowka  grosz,  pie- 
niądz) ;  Carn.  sóva  ,  (sove  =  wróżek,  sovęti  auddari ,  len- 
tare ,  sonare,  cf.  zwać,  zowie,  odezwać),  zhofink  ,  zhiik, 
hitap;  Yind.  fova  ,  foviz3 ,  zuk  ,  (soviza  s  pt;ik  wabiący, 
wab',  foYJak  ,  velika ,  grosna  fora  =  sowa  lężna) ;  Croat. 
szóva  ,  chuk  ;  Dal.  jey  ;  Slav.  chuk  ;  Bosn.  sova  ,  scjoja, 
kalus,  kalaus  ,  sgeglina ,  kukarica  (cf.  kukawka) ,  kuku- 
vika  ;  Rag.  sova,  scjoja,  kukuvikka  ,  cbjiik  ,  (sova  ,  so- 
vka ,  sojka,  svraaka  pica  glnndnria)  ;  Ross.  cosa ,  nn- 
jiOKi,  KaRioKi;  Ecft.  HomniiKt,  Homiiiiua  ,  HeucuTk  [pe- 
licnnus  2]  ;  cf.  Hebr.  i'T;!<  zabua,  noclua  ;  cf.  Ital.  civatta, 
zuitta  ,  coccoveggia;  Gall.  chouete) ;  1)  strix  ulula  ,  bte 
Gule,  -Raditeule,  ptak  wielkości  kury,  gnieździ  się  w  sta- 
rych domach.  Zool.  279.  Sówką  nazywam  tego  ptaka, 
którego  pospolicie  sową  nazywamy,  dla  różnicy  od  owej 
wielkiej  sowy  leśnej,  puhaczem  zwanej,  Scrgeiile ,  ^lt= 
haij ,  ,g)u{)a».  Kluk.  Źw.  2,  228,  {ob.  Łężna  sowa).  Ptaka 
wesołego  nie  widać,  prócz  puhacza  i  głosu  smutnego  łę- 
żnej  sowy.  Bardz.  Lvk.  2,  29.  Kchow.  YYied.  25.  Chrapli- 
we sowy.  Hut.  Ow.  79.  Sowy  huczą.  Gaw.  Siei.  569, 
{Croat.  chuk  chiivika).  Krzyczy  głośno  soweczka.  Banial. 
A  ^  b.  ba§  Saii|nlieil.  Sowa,  gdzie  śpiewa,  tam  źle  się  dzie- 
je. Petr.  Hor.  2,  H  i.  Utiglu(ti^»ii;)el,  Jcbtctiiirgcl.  Sowa  na 
dachu  kwili,  komuś  umrzeć  po  chwili;  sówka  woła:  pójdź! 
Cn.  Ad.  1075. —  Transl.  ad  homines :  Zadać  na  co  sowes 
ton  spuścić,  smutnie  się  odezwać;  bcii  Jon  fiiifen  laffcn,  traii' 
rig  nnfiiHirteii.  Zadęli  na  to  sowę  posłowie.  Pol.  Syl.  248. 
Słysząc  to,  zwiesił  nosa  i  niedarmo  zadał  sowę.  Pot.  Arg. 
266. —  Sowa  dnia  nie  lubi,  sowa  śieporodna.  Kulig.  Her. 
94.  Chroni  się,  jak  sowa  światła.  Biel.  Kr.  450.  Orłowi 
południe  ,  noc  sowie  przystoi.  Mon.  69.  590.  (  każdemu 
swoje  ).  Slov.  I  sowa  na  słunce  hledi ,  i  sowa  na  słońce 
patrzy,  (cf.  gada  jak  ślepy  o  kolorach).  Sówka  próżna 
światłości.  Past.  Fid.  131.  Marszczy  sie,  wzrok  nui^y,  jak 
sowa.  Zab.  9,  360.  Ejssijm.,  (cf  sęp,  posępny,  ponury).  Jak 
wróble  na  sówkę,  na  mię  bija;  wszyscy  na  mię  jadą,  kraczą. 
Cn.  Ad.  1269.  Za  swym  szedł  zdaniem,  jako  ptak  na  sówkę, 
Niemasz  też  dziwu,  że  wpadł  w  samołówkc.  Pot.  Syl.  421. 
Sowy  z  sokołem  w  jeden  rząd  nie  włożysz.  Wad.  Dan. 
27.  Po  głosie  cię  każdy  pozna,  żeś  sowa,  choć  się  za 
sokoła  udajesz.  Pim.  Kam.  357.  Nie  urodzi  sowa  soko- 
ła. Rys.  Ad.  45 ;  {Slov.  sowa  ne  wisedi  sokoła  ;  ojca 
złego  zły  syn).  To  jest  doświadczona,  iż  nie  urodzi  so- 
wa sokoła,  sikora  słowika,  jastrząb'  gołębia.  Żarn.  Post. 
2,  276  b\  Slov.  sokół  skrz  sowu  wisedeni ,  ingralus  fi- 
lius.  Kiedy  sowa  zjastrzębieje,  wyżej  lala  niż  sokół.  Fredr. 
Ad.  55  :  nie  widzi  słońca  ,  ale  oślep  lata  i  bardziej  nii 
sam  jastrząb'  odyma  się :  tak  szczęśliwi  wnet  spysznieją. 
Lub.  Roz.  57.  (pan  z  nędznika  ciężki:  Croat.  Chuvay  od 
nosa  ostroga,  Jos  boly  od  musa  ehasztnoga ;  Goszpon 
od  pługa,  ostraje  kuga  ;  asjierius  nihil  est  humili,  cum 
surgit  in  altum).  Pot.  Arg.  596.  Sowa  choćby  pod  nie- 
biosa latała ,  sokołem  nigdy  nie  będzie.  Cn.  Ad.  1074. 
Sowa  nie  odrodzi  się  w  sokoła.  Fredr.  Ad.  32  ;  (naturom 
furca  eipellas).  Z  pustej  stodoły  rady  lecą  sowy.  Fredr. 
Ad.  22,  (cf.  pustki  w  głowie).  Pokaz  przed  światem, 
że  nie    sowy  płodzisz  w  głowie.    Teat.    16.    b,  46.    (żeś 
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i;Io\v;i  nie  dla  ksztaftu).  —  5)  Só\\ki,  zanocnioe,  mcly-  jako.  i  Leoji.  Apor.  IH,  C.  W  sowit  kawy  wsypałam  ,  jak 
le  ,  liFowy  iimja  sowom  podohnt^  ,  noctuac.  Kluk.  Zw.  A,  zwyczajnie.  Teat.  19,  6.3.  Kto  się  w  błędnej  \^icrze  iiro- 
98.  cine  3lrt  SĄmcttCiliiifle,  Sfadjtuiitjd  ,  Gulcii.  —  7>)  So-  ilzif  i  w  niej  trwa,  ten  tylko  jc.-;t  prostym  synem  pie- 
wka  ,  potajemny  odciek  czyli  dziura  ,  która  w  dyniarce  w  kła  ;  ale  kto  urodzony  w  prawdzie  do  niedowiarstwa  się 
piecu  robią,  w  tę  d?iure  wpływa  żelazo  i  napełnia  ja.  przenosi,  sowito  będzie  synem  piekła.  Lirk.  Espib.  U  4 
Oi.  Żel.  85.  cin  ucrOorijncb  3lbfluf!iicl)  im  iŁdimcIsofcn.  SO-  b.  —  Kociel  aptekarski  ukropu  wrzącc^-o,  my  sowitym 
Wi,  i.i ,  ie ,  od  sowy,  Ciilcit  >  ;  B-'h.  sowj  ;  liosf.  conii-  naczyniem  zowienny.  Syr.  8i9.  —  g.  Sowity,  'okwily, 
HUiL  Rodzaj,  sowi  należy  do  rzędu  jastrzębiego.  Zoul.  278.  hojny;  ntc^iid),  litcrflii^i;].  Dobrodziejstwo  sowicie  odda- 
—  Russ.  Z  sowieho  Imizda  ,  cliof  sokół  wyłetit,  soroki  waj.  Cn.  Ad.  180.  Owa  ani  obaczysz ,  jako  lo  bóg  so- 
na joiio  skrchotaty  budut.  Cn.  Ad.  1141.  (zarzut  z  uro-  wito  zawetuje.  Hej.  Zw.  27.  SOWITOSĆ,  ści ,  i.,  dwoj- 
dzenia).  Nos  ma  mopsowaly,  oezy  sowie.  Teal.  18.  6,  18,  nasobność,  hojność;  SJcid^iIiĄfcit,  55crbop'^chiiio  ter  6ntijcl« 
(małe,  ciemne).  Sowie  oczy,  ślepe,  zmrużone,  Hiiibe  S(ii=  timg.  Obaczyła  .  Ze  się  jej  z  so\vitościa_  pszenica  wróciła, 
jen.  Sow'ie  oezy  rodziców  w  dzieciach.  Pot.  Arg.  485.  Prol.  Jai.  19.  Widzisz,  jak  się  jałmużna  wraca  z  sowi- 
Śowim  dniem  wszystko  robił;  hice.  nihil  geslum.  Zebr.  tośeią!  ib.  —  'g.  Prowizya ,  V\i  3ilfcvcffcii  i'rm  Sdpital, 
Ow.  517.  (w  nocy,  ukradkiem).  Clice  on  sokoły  żale-  fcie  3inffll.  Zapis  na  zapłatę  sumy  iścizny,  sowilośii,  szkód, 
•ic(i,  alo  podobno  rychlej  pójdziemy  sowiego.  Hej.  Wiz.  nakładów.  Slol.  Lit.  205.  fowinni  poiomkowic  iścizne  i  z 
90,  fcf.  psiego).  —  §.  łlolait.  Sowia  strzała,  ziele,  Ro-  sowitością  zapłacić,  ib.  260.  Jeśliby  dłużnik  przed  ró- 
życzki panny  Maryi  ,  Krewnik,  Płowogłów,  poterium  san-  kiem  w  liście  o[iisanym  zmarł ,  tedy  polomki  więcej  nie 
guijorba ,  gatunek  Żykńca  ,  dobra  )  as;:-)  dla  bydła.  A/((/i.  mają  płacić  jedno  iścizne  jemu  pożyczaną,  a  sowilości, 
Ihjkc.  2,  228.  ciiie  3Ivt  23c(^'fr('Iiili:c,  *}iimpiiiiili'.  Sowia  win,  .ini  nakładów  nic  nie  mają  płacić,  ih.  266. 
zób  ,  sowi  groch,  fala  sitfcstiis.  Sienn.  Wyki,  ^aMo^--  SOWIŻRZ.^Ł,  a,  m. ,  wielrznik,  postrzelony;  Boh.  sowj 
UCH.  SOWIEC  iintlr.  niednk. ,  osowieć  dok.,  jak  sowa  po-  zrcadlo,  śibal,  kopa,  śpśek;  (cf.  'źrzcć  =  widzieć),  eill 
iHirym  ,  ociągającym  sie  stae  ,  (cf.  sep,  posępny:  rppos.  Culcriiptcgcl.  Ten  sowiżrzał  dom  cały  przewrócić  golów  y. 
jastrząb',  jastrzębiec);  ivic  ciilC  giilc  Irniiiiij  |C1)U,  bie  glit'  Nieme.  P.  P.  i.  SOWIŻliZALSKl ,  a,  ie,  SOWlŻliZA- 
gel  dćiiigcn  loffcii ,  fir.jicr  imb  mott  bn  )lCcit.  Ptaki,  gdy  ŁOWY,  a,  e,  wietrzny,  niestateczny,  ciilcnfpicglcrifc^.  Gach 
cierpią  jakaś  dolegliwość,  zaraz  siwieją,  fhttr.  Sk.  271.  z  miną  sowiźrzalską.  Zab.  9,  109.  ZaU.  Sowiźrzałowe 
Gołębięla  ,  gdy  sowieją,  na  deszcz.  fJaur.  Sk.  105.  żarty  śmierdzą.  Divor.  A  1.  SÓWKA,   ob.  Sowa. 

'SOWERSZliiNiNY,    a,  e-    Hoss:    coDcpiueiiiibiii ;    doskon;.ły,  'SOWOKUPLEME,  ia,  u.:  /!o.s.v.  coBOKyiaciiie:  połączenie, 

dokładny,  iłoUfommcil,    (cf.  wierzei:).    Liturgia  święta  so-  społeczenie;    bie  5)Cri'ii;biliiij ,    3>ivcintgiini].     Rodzenie    się 

werszenna  albo  doskonała.  Pim.  hnm.  252.  iir.  76,  ib.  85.  potomstwa  z    sowoku[ilenia  się  męża  i  żony.    Sak.  Diitz. 

'SOWIETMK,  a,  m.\  Hoss.  coB-liTiiiiKij ,  /.  coBtTHima;  rad-  riO,  oh.  Sjiół,  współ, 

ea  ,  konsyiiarz;    bCv  3fat^ ,    JKatlniiniiil ,    gimfcitlcr;    (Hosf.  SOZKA ,  So.«zka  ,  o.''.  Socha. 
coBbionarb  radzić  ,    cocbTOBaTCJiLCTBO  radziectwo  ;    Ecel. 

coBtTOBŁtTe.iiiine  riitusz;    Carn.  posvjetuvavz ,  svjctuvavz  =  g  p. 
konsyliarz,  svjetiijeni  =  radzę  ,  svjeluvalishc  <  ratusz  ;    Yind. 

fyllnik ,   pol\ituvauz ,   l'vitni  gospud    ■■  radny,   fvit,     lvitu-  SPAĆ,  spał,  śpi,  śpię  vicd.  niedok.,    Sypiać  freijii.;    (Boh. 

vanje>rada,  savetnik  <  patron ,    fyitna  hislui ,  ['viluvalirhe,  spati,  spjm,  halam ;  Slov.  spal,  spjm;    Sorab.   1.    fpacż, 

fvieluvalllic  <  ratusz  ;   C/ea/.  YÓclindi ,  szvetiiik  =  konsyliarz  fpu  ,    fpiu,    fpim;    (fpanc,    żkrone    skronie);    Sorah.  2. 

szYCtujem  =  radzę  się;    Dal.  vichłiik   =  radca;  Bosn.  vjec-  fpasch ;   Carn.  spali,  spim  ;    \iiid.  spiili,  spal.   spim,  spa- 

chnik  =  radca  ,  odvitaik  <  patron  ,  svilovati,  svjelovati  <  ra-  jati ;   C(■oa^  zpat,  zpati,  zpal,  z]iim  ,  szpali,  szpim  ;   Rag. 

dzić ;  Slav.  vichnik  ■  radca  ,  odvitnik    <  |)atron  ;  Uag.  vje-  spatti ,  spavati ,  spijm;  Bosn.  spatli,  spavati;    Slav.  spń- 

ebnik,  svjelnik  ■■  radca,  odvjetnik  =  j^atron  ,    vjeeclijatti ,  vsti;    Boss.  cnaib ,  cniiTb  ,  cn.iio  :    cf.  Stieber),    flapcii; 

svjetlovali ,  posYJ.  ttovati  'radzić,  yjechje,  yjechniza  =  ra-  Angl.  sleep  ;  cf.  Giuec.  t-ntaM,  i'.tio,':   Lal.  sopio  ;  .'irób. 

tusz,  SYJet    consiliiim ,  (ob.  ■W'iec).  Święty  ten   konsullo-  md  sopoie  corruplus  est;  cf   //eir.  r«T  schabbalh ,  quie- 

rem   albo   sowielnikiem  zakonu   umarł.- ^7f i.  pr.  vit,  cf.  szabas;  sed  cf.  eiiam  noitnim  sep,  sypać);   tń-nn. 

SOWITY,  a,  e,    SOWICIE,    SOWITO,   w  SOWIT  adverb.;  fd)Iafcu,  fcf  drzymać).    Spanie,    ba«  ec^lafcn',    ber  Sdilnf, 

Boss.  cyryOuii,  cyryóo  (jak  Pol.  sowity,  od  winae,  wić,  sen,  jest    odpoczynkiem   natury  naszej.    Uaur.    Sk.    599. 

tak   Boss.   od  ginąć,' giąć,  gibaćj  ;   podwójny,  wo  dwoje;  Chłopi  w  grochowinach  śpią  po   pracy  głęboko.  Zab.  12, 

boppclt,  jańcfac^.      Olejek  ten  ma  być  tylko  chustą  sowilą  278.     TreJ/.    (Slov.    Ked'  s[.i ,    ani_  chleba  no  pila;    bonui 

nakryły.  Syr.  800.  Ciiusleczkę  trzy  -  i  czworosowilą  ma-  esl  dum  durmit).  Snem  związany,  Spi  jak  zarzezany.   Groeh. 

czać.  Syr.  1291. —    §.  Tyle  dwoje,    drugie  tyle  wyno-  W.  553;  jak  zarżnięty.  Pol.  Jou:  2,  59.  Śpią  tęgo,  jak- 

szący;  liod)  einmal  foincl,  boppclt,  jiuiefad).  Dvplus,  dwo-  by  ich  porzezał;  nie  dowołasz  się  nikogo.  Cn.  Ad.   1078. 

jaki,  sowity.  j)/qc;.    Od  beczki  miodu  po  groszy   12,  od  Kto  na   poły  śpi,  różne  mu  się  snują  widziadła;    a   nie- 

miodów    starych    sowito   po   gr.   24.     Yol.    Leg.    5,    590.  kiedy  we    śnie  samym  dni  się  mu,    że  śpi.    Pilch.    Sen. 

"Zowicie  abo  we   dwójnasób,  tyle  dwoje.  Sckl.  Maik.  25.  list.  410.     Gdy  się  spać  kładę  na  łoże,  bezpiecznie  od- 

Oddajcie  jemu,  a  sowicie  we  dwójnasób  oddajcie ;   w  kub-  poczywam.   Byb.  I's.   4.  Kto  snąć  w'  nocy  spać  nie  raoze, 

ku,  w  którym  on  wam  mieszał,  odmieszajcie  jemu  dwo-  kup'  sobie  dłużnika  łoże.   Gol.   Wym.  193.    Jakże  mi  się 
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masz,  spalżeś  dobrze  w  nocy?  Teal.  22,  68.  Dobrze  mu 
się  na  tym  Jozu  spafo.  Budn.  Apopht.  85.  Nigdy  wcze- 
śnie spać  !iic  idzie.  Teat.  55.  b ,  2.  Jdź  spać,  powiadani 
temu,  który  poziewa.  Teat.  20,  03.  Spać  długo  gospo- 
darzowi sromota,  i  hetmanowi.  Cn.  Ad.  1075.  (nie  do- 
spać  trzeba,  dla  ciileba).  Spanie  jest  nierobotnych  mar- 
ne koclianie.  Cn.  Ad.  1077.  (spanie,  ujma  żywota).  Śpią- 
cy umarfemu  podobny,  ih  (  sun  obr.iz  śmiercij.  Spaniem 
g{odu  pozbyć.     Gn.  Ad    1078.    (sen   /aknienia   lekarstwo). 

0  siedoiiii  braci,  któryc.b  śpiącymi  zowia,  iiistorya.  Sk. 
iy;y.  2,  67.  bic  @iebcnf.-I)Iara- '  P«"»-  ^^■"'•«.  10,  1,  111. 
Spać  po  obiedzie,  rzidko  się  powiedzie  Cn.  Ad.  1076. 
Tara  śpij,  gdzie  się  upijesz  %?.  Ad.  12.  Między  myrta- 
mi ,  przy  Idejskim  dole  Wdzięczny  sen  spało  nadobne 
pacboię.   Znntr.    liox.   155.      Włzedf  na   szrodek   okrętu, 

1  spaf  snem  ciężkim  I  [j'.:ip  .lun.  1,  5.  (ciężko  spafi. 
Spać  się  chcieć  /?)«(.  casiTbca  .  caa.iocb  Czesco  bardzo 
pragniemy,  o  tym  i  śpią;  myślemy.  Cjti.  Ad.  .573.  (co  kto 
miToje  ,  to  i  we  śnie  czuje).  Chodzenie  śpiąc  ,  ciioroba 
lunatykóiT  Knip.  5,  613.  Czujny,  śpi  nie  .śpiąc.  fri.  Ad. 
136.  i\ie  każdy  śpi,  co  chrapi.  Te'U.  29.  c,  21.  A  on 
śpi;  nie  śpi'  tylko  cti^jpi.  Oczy  śpią,  serce  do  uczynku 
kwapi:  Tak  fra  U  śpi,  jak  k'it,  kiedy  sie  uciszy.  Spi  kot, 
sproljujcież  w  ten  ozas  biegać  myszy!  Bralk.  G  7>  b.  (li- 
cha nie  bidzić,  kiedy  licho  śpi).  Śpią\v,  który  śpi,  przez 
sen,  fĄlaffiiD ;  {Oroat.  sznen;  Ihtn.  sanan,  sneeohi ,  ii 
son,  li  sni).  Śpiącego  iwa  budzić.  Teat.  53.  rf,  39  Nie 
budź  psa  śpiącego,  nie  draźiij :  S'nv.  ne  zbndzeg  psa, 
ked  spi.  —  Aliter :  Śpiący,  drzymliwy,  senliwy,  ospały, 
fciijfrig.  —  ^.  Noc  ta  mafo  spana  wszystkim  byfa.  Tiomd. 
W.  D.  2,  137;  {obserfc^  paiiinip.  jis.«.).  Dni  i  noce  pro- 
wadził niespane.  P.  Ki-.b^n.  Jer.  325.  iiiiijeji^Iafcn ,  bez- 
senne, fc^lajloś.  W  ciężkim  płaczu  strawił  noc  niespaną. 
l''apr.  Hijh.  27.  Zawrzyj  sam  o.ezynki  małe.  Często  czuj- 
ne, rzadko  "spafe.  Groch.  W.  306.  [ob^cnes  participium 
»  które  rzadko  spałyi. —  Niespanie  =  bezsen  ,  bezdenność; 
t>ai  9ł!d}t|4)lafcii ,  bi?  @t^lajli)|ti]fcit.  Niespanie  jest  rzecz 
ciężkM  I  ckliwa.  Haur.  S!;.  390.  W^pominif^m  cię  na 
pościeli  mnjpj ,  czasu  niespania  rozmyślałem  o  tobie. 
Uudn.  I's.  63,  6.  W  niespaniu  byl  bardzo  cierpliwy,  tak 
iż  czasem  od  zachodu  słońca  aż  do  wschodu  z  modlitwy 
się  nie  ruszył.  Sk.  Zyw.  2,  41.  —  §.  liacluose:  Spać, 
nieczynnym  być,  nie  dbać;  fifelafcii ,  Uiiitiitiff ,  tni&efin-jt 
fe!)ii.  Nie  spaćby  tu  trzeba  :  pilności ,  czujności  potrz^-ba. 
Cn  Ad.  619.  Na  wszystkie  te  pohnlki ,  lepiej  niż  on 
Endymion  spal.  Warg.  Wal.  112.  Nie  frasuj  się  o  to, 
■śpij  na  to  dobrze.  Cn.  Ad.  594.  Dud:,.  63;  di  hoc  quie- 
łus  esia.  Mąez:  Pan  na  to  z  daleka  przez  palce  patrzy,  a 
prawie  śpi.  Rej.  Post.  M  m  2.  Śpij  na  oboje  ueiio  bez- 
piecznie. P.  /{chan.  Orl.  1,  49.  Zrobię  ja  to,  a  ty  sobie 
tym  czasem  .ś-pij  na  obie  uszy.  Tent.  42.  d,  B.  Wolny 
od  bogactw  śpię  na  uszy  obie,  O.ldawszy  wiatrom  sniu- 
tiii  i  kłopoty  Annkr.  79  Tym  czasem  nie  spał  Jugurta  . 
wszędy  obiegał,  zachęcał,  utarczkę  wznawiał.  Pilch.  Sali. 
207.  (nie  próżnowałi.  Obawiam  sie,  by  nasza  waleczność, 
od  nieprzyjaciela  wolna  ,  do  swego  sie  spania  znowu  nie 
wróciła.    Warg.    Wal.  252.    (letarg,  śpiączka).   —    Boska 


sprawiedliwość  nad  złoczyńcą  onym  nie  spała.  Sk.  Zyw. 
2,  279.  (nie  rameła  go,  nie  chybiła).  —  g.  Spać  z  ko- 
bieta ,  przespać  się  z  nią,  leżeć  z  nią,  mieć  do  czynie- 
nia z  nią;  cine  bi^i)laim ,  mit  ibr  fcŁIafeii.  Któryby  spał 
z  macochą  swoją,  śmiercią  umrze,  o  Leop.  LevU.  20,  11. 
(któryby  "obywał  z  macochą  swoją.  1  Leop.).  —  g.  Spać 
w  grobie,  leżeć  w  grobie,  odpoczywać,  umarłym  być; 
im  ©imOc  fi^^lafcti,  nibcii.  Ci  niegdyś  sławni  w  dziełach 
i  ozdobie  Śpią  teraz  w  grobie.  A'ras.   Ost.  F  i. 

Pochodź,  śpiąi-.ika ,  śpik;  dospad ,  dosypiac ,  iiaspać  , 
nasypi/ić  sią,  ospały,  pierwospy,  przetpić ,  przesypiać,  ro- 
tespać  się,  rozespany,  uśpić,  ufypiać;  sypialny,  sypialnia; 
wyspać  się.  wysypiać,  zaspać,  zasypiać,  —  c(.  snąć  sub 
Yocahulo   Hen. 

SPACER,  u,  m.  ,  (z  Łac.  spatiari);  przechadzka,  bai  'B'pat' 
jtfreiiijelicit ,  ber  Spafeicrijaiig ;  Garn.  sprehod  ;  Yind.  po- 
li.'ja  ,  prehoja,  sprehod;  Croat.  setanyc  ;  flag  scetgna  , 
prósceta  r  Uoin.  proscetanje,  scetgna;  Ross.  paaryiKa. 
Pani  poszła  ns  spacer.  Teat.  28.  6,5. —  Fty.  Sumnie- 
nie  trzeba  posłać  na  spacer,  a  ja  się  fylko  z  odwagą 
zostanę.  Teat.  22,  43.  f wyprawić,  odłożyć,  oddalić). 
1  u  najlepszej  kobietki  idzie  czasem  na  spicer  cnotka. 
Teal.  29.  c,  4  (pryśnie).  —  §.  Spacer,  miejsce  space- 
ru, miejsce  przechadzki,  ob.  'Spaś;  ber  Ort  jitm  ©pa^iC' 
reiigeljcn ,  ber  Spa^icrpiii];  Cm.  vojdeshe;  Yind.  poha- 
jalifhe.  prchajalifne,  hodiiiie  ,  Yoidillic,  bodalifhe  ,  obho- 
difiie;  Grant.  st5lalish&,  pr^sselno  raeszto ;  Rag.  scetatis- 
cti! ,  scelniza  ,  scelalo,  proscetniza  :  Bosn.  proscelnica , - 
mjesto  od  scetgne;  Rois.  ry.ibónme.  Po  spacerach  je- 
ździć. Teal.  27,  97.  po  miejscach  przechadzki ,  Spa|iicr= 
órtcr.  SPACEPiOWAĆ  <;.  intransil.  uiedok. ,  pospacero- 
wać djk. ,  przechodzić  się  na  przechadzkę  ,  (pafiiercii ,  ipat= 
jiercil  gc^cn;  Sn'ab.  2.  scbpazirowasch  ;  t/'(;;n.  sprchajam ; 
Yind.  spanzirat,  prangat,  prehajat,  fe  pohajati ,  fe  spre- 
hajali ,  prevetruvalire  {ob.  Przewietrzyć  się) ,  fhpranzirali; 
Croat.  pressechujemsze ,  shetatisze,  shechem  ,  korazliili , 
(cf  kroczyć);  Dal.  setali  ;  Hang.  setalni  ;  Bosn.  scelati , 
proscelatise ;  Sl'iv.  shetalise  ;  Boss.  ry.iim..  Spacerujący, 
'spacerownik ;  Ymd.-poh^nrez,  prangavez ;  Crnat.  sela- 
vecz  ;  /?ji.'i.  seetgnik ,  koji  sceta,  f  scetalica  :  Rag.  scc- 
talaz,  f.  scźta!iz,'i ,  bcr  Spafeiergan^jer.  SPACEROWY,  a, 
e  ,  od  spaceru  ,  Spa^ier  •  ;  Boss.  ry.iónmHHJI.  Spacerowy 
ogród.  Teat.  43.  b,  i.  do  przechadzki  służący,  cilt  lspat= 
jicraartcii. 

'SPACHAG,  oh.  Pachać. 

SPĄCH.\ć  co,  poczuć  jak  pfes  węchem.  Cn.  Th.  1039; 
G'oat.  pridihavam,  pridehnulszem ,  ctlunS  fpfireit,  iBittcril , 
burd)  ben  (Scrii,-^  crfabrcii ,  propr.  ettransl.;  zwęszyć.  SPĄ- 
CH.VC  sie  z  kim,  spikiiąć  sie,  stowarzyszyć  się,  popą- 
chać  się :  fic^  mit  ciiiein  ycrlunbeit ,  ferliriibcrn.  Spąchawszy 
się  z  ludźmi  swojej  faryny.  Pot.  5^/.  161.  Już  buntownik 
z  [lodnbnymi  sobie  spąchał  się.  Fol.  Arg.  546.  Mógł  się 
staruch  z  babą  sobie  równą  spąchać.  Fot.  Syl.  8.  —  §. 
Spąchać  sie  od  kogo  =  zarazić  się.  fi^  OOlI  citiem  OlifłeC' 
fen.  W  Krakowie  posłów  Husytskich  nie  chcieli  mieć 
duchowni,  abv  nasi  od  nich  sie  nie  spąchah.  Biel.  278. 
Racki  język,    Serbski,    Charwacki,    Bułgarski,    już  mają 
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coś  pogańskiego,  bo  sic  oJ  Turków  spąchali.  (jorn. 
Dw.  fiO" 

'SPACHACZ  ,  a  ,  m. ,  w  spak  idący,  rof:tjacy  się ,  fin  SJiitf. 
gilngiiicr.  Tergiwrsalor,  spachacz ,  który  nic  chce  zostad. 
Mąci.  'SPACIINĄĆ  med.  jtdnll.  .  lergirerstn  ,  wspak  iść; 
Ross.  cnaTUTh ,  riitfmdrtci  gcbeii ,  jiiiiicf  gclini ;  trwożyć  so- 
bą, opierać  się.  Mącz.  —  Tergiirrsatio ,  opieranie,  spa- 
chnienic  ,  podanie  lyfu.  Mącz. 

SPACYUM  w  j;\kitn  piśmie,  próżno  zostawione.  Tent.  21. 
/; ,  7G,  oh.  Okienko.  —  §  Spacyum  u  zeeera ,  którym 
przekłada  słowa  i  wiersze.  Mn/jier.  Mikr.  ,  'tai  Spatilim 
im  edjriftfajłcn.  —  SPACZKOWAĆ ,  oh.  Szp.nczkować. 

SPACZNY,  a,  e,  paoząey  się,  krzywiący  się;  fid)  fvunim  n'Cr' 
fciib,  iBie  cin  33iTt  w\\  ber  >5oiuie,  friimm  '.ucrbenb;  {fhh. 
zpatećny  wspaezny,  zpatcznnst,  zjiatek  wspaczność  ;  Sind. 
spazlinost  =  przeszkoda).  Nie  chowali  umowy,  j;ik  ich  oj- 
cowie, obrócili  się  w  łuk  spaczny.  1  Lfnp.  Ps.  77,  57. 
(jak  łuk  omylny,  [iihi.  Ud.,  mi  ciii  lofcr  Soflcn.  8 II 16., 
niedobrze  natężony).  SPACZYĆ  się  rec.  dok.,  Spaizać 
sic  tiiedok. ,   parzyć   sie  ,   wsp;.k   się   wracać;   {Ulijm.   p;ik  , 

opak);  fid)  rocrffii  nnc  ciii  Sret  ooii  ber  Soniie,  fid)  friiiii= 
men,  jiiriici  tretci;-  flos,;.  óy.Miyrb,  pa36yxHyTb  (cf.  bu- 
chnąć), nepcKopoónTb ,  pacKopoóiiib.  (Boh.  zpeciii  sc, 
rpcćowati  se  przcciwić  się ,  zjiacjm ,  zpatćjm  na  wspak 
cliracać  ;  Cam.  spazMti ,  sfiazliem  >  psuć;  Yiiid.  spazbiti 
id.;  Croat.  zpacbili  ,  zpacliujein  scandalaa^  e ,  feducere; 
zp;lcbnik ,  zpaehili'1  sedmtor ,  zpauhka  scaiidiili^mi.  Tak 
wielka  w  tej  rzóce  liczba  ludzi  i  koni  została,  az  się 
woda  _y  niej  spaczyła  i  hamowała.  Biel.  474.  Wody,  któ- 
re na  dole  sa,  zbieżą  i  opadną,  a  które  z  wierzchu  cie- 
ką, w  jednej  kupie  się  sparzą.  1  Leop.  Joz-.  5,  15.  — 
Fig  Jeśliby  spaczyło  się  serce  twoje,  tak  żebyś  nie  chciał 
słuchać  boga,  zginiesz.  1  Leop  Deut.  50,  17.  jeśliby  się 
upierało. 

*SPĄD.  SZP.ĄD,  u,  fi  ;  fioss.  cnyjTi ;  pewna  miara  zbożna, 
eiit  iJCluilTCo  (Sctreibcnmafi.  Diskup  Chffmiński  wymówił  so- 
bie u  Krzyżaków,  ze  200  włók  podatki ,  to  jest  z  każdej 
włoki  spad  pszenicy  i  żyta  każdy  rok.  Biel.  120.  W  bi- 
twie tej  klejnotów  a  pierścieni  nabrali  piętnaście  spadów. 
Biel.  Sw.  5i.  Nabrawszy  we  Włoszech  dziesięć  spadów 
srebra  ,  udał  się  do   Węgier.   Gwugn.  602. 

SPAD,  u.  m.,  SPADEK,  ZPADEK  ,  dku,  m.  ;  Boh.  spad; 
5/(11'.  pid ,  Carn.  pad,  pail?. ;  \ind.  dolpad  ;  /»'<;.«,'.  na- 
JCHiTi ;   spadanie,   spadnienie   z   wyższego   miejsca   na   dół; 

ber  '31[n'all ,  $ernlnnll,  .C)era['fd)iip,  3U'Inii'f,  Jall.  Zostaje  w 
górach,  aż  do  spadku  śniegów.  A'.  Pam.  14,  180.  (póki 
śnieg  nic  spadnie).  Woda  nie  ma  spadku.  Teat.  8.  b  , 
44.  (ścieku).  Oddalenie  wierzcliii  rzeki  od  linii  poziomej 
w  długości  danej  ,  spadkiem  wód  nazywamy.  Huh.  Wit. 
75.  IJzćki  płyną  za  spadkiem,  który  dla  siebie  znajdują. 
Kluk  Kop.  1,  100.  \V'ysoki  spadek,  gdy  grobla  znacznie 
podniesiona  ,  i  woda  z  znacj.nej  wysokości  na  koło  pły- 
nie. Os.  Zel.  łi8  Spad  wody  przykry,  wysoki ,  cf.  próg , 
katarakta,  kaskada,  ber  SBafferfall ;  Carn  sl.lp;  Hoss.  na- 
4}"^.  Spady  wód  mniejsze  Ross.  nepeóophi  Ościelali 
wierzchy  domów  słomą  z  taką  pochyłością,    iż  przy  wy- 


godnym dżdżów  ^spadzie ,  przebywali  zimę  bezpiecznie. 
/'lich.  Sen.  list.  o,  38.  przy  dobrym  ścieku  wody  dc- 
siizowej  z  dachu,  SHifliig.  —  Spad.-k  wilgotności  wcie- 
lę, descens,  ber  3!l'fliiC  ber  Jelitfttiafeitcn  im  fiórpcr.  Bo- 
lenie gardła  pochodzi  liż  z  głównego  spadku,  /laur.  Sk. 
407.  —  Spadek  tonów,  spuszczanie  tonu.  bo8  feinfeiT" 
IflJTeii  ber  ©timme.     Pilnie  uważny,  jakie  ewolucyc  lonów, 

jakie  spadki,  formaty  i   trele  robi.    Teul.  :"J5.    b,  63.  

Spadek,  kadencya  lymowa;  Yind.  befcdni  spadek,  rim, 
slosliik,  befcdesloshnost,  fcer  Sfim.  Sposób  pisania  wier- 
szem nicrymnym  czyli  bezskfadnym.  albo  do  spadków 
nieprzywiązanym,  nie  nowy.  ilon.  75,  24ł.  Spadki  u  ar- 
maty, stopnie  cieiiizenia  jej  ku  otworowi;  bie  3(l'i<^*if  an 
ciiier  Siaiipiif,  ko  fic  iind;  ciiiem  jebcn  biiiir.er  roirb.  dbrecze 
pierwszego  i  drugiego  spadku  armaty.  Ji:k.  .'Ir/.  158.  — 
Ciramm.  Spadek  ,  przypadek  ,  casus  declinnlionis.  Diidz. ; 
Slov.  pod;  Cum  priyba  ;  Vind.  pregyb ,  isliod;  Hag.  n?.- 
mjena;  Hoss.  niMOWT. ,  ob.  Przypadek  gramatyczny.  — 
Spadek,  upadek,  utrata,  zguba;  gnił,  Serliifł,  lliitcrflonfl. 
Pok.iżę  wielkie  utraty  i  spadki,  które  on  na  wojnach  po- 
padł. Orzech.  Tar.  55.  Ludzie  podobni  w  spadku  do  żtń- 
czego  kłosa,  kióry  sam  się  do  sierpa  na  zgubę  nailiyli. 
Wad.  Dar..  2)7.  —  §  Spadek  majętności  po  krewii\m, 
sukcesya ,  dziedzictwo,  puścizna,  wzięcie  po  kim  pozo- 
stałości: grbfnU,  (Srl-fclgc,  Crbnfl()me;  Ż/oA.  napad,  napa- 
dnost,  dedictwj,  (napadnjk,  dt^dic  dziedzic):  Sarah.  \. 
herbnofc/. :  \'ind.  ditullmost ,  dieudizhnosl,  dleufliina, 
dieu,  erbfiiina ,  dieufbcn  pirgoil;  Bog.  basclma :  FiOit. 
AOCTOHHJe ,  Hacjt4CTR0,  Hiic.ibyłie.  Zbiór  wszystkich  rze- 
czy i  wszyslkieli  praw  zmaiłego  ,  nazywa  się  jego  spa- 
dkiem, puścizną,  a  względem  dziedziców  dziedzictwem. 
Gal.  Cyw.  2,  14(i.  Jeśli  własność  nabyta  od  moich  po- 
tomków na  ich  dzieci  przyjdzie,  tedy  ją  spadkiem  abo 
własnością  pizymarłą  zowią  SzL-:crb.  Sas.  485.  Spadek 
po  kirn  brać ,  dziedziczyć ;  Vind.  dodielfhali ,  podiclfliati, 
doerbati,  poerbati ,  (icim.  (>eer['eii ;  Eccl.  npeflTu  ( cf. 
przejąć),  npecii.iK) ,  yH<ii<iecTBOBaTH,  fcf  użytkować).  Po 
ninicbu  żaden  spadku  nie  bierze.  Sex.  Porz.  129.  Pra- 
gnąc spadków  po  stryju  ,  nie  życzył  mu  żywota.  Olw. 
Ow.  2G7.  S['ADAC,  ob.  Spaść  lj.  SPADKO\VAr\lE  gra- 
matyczne, ob.  Przypadkowanie.  SPADKOWY',  a,  e,  od 
spadku,  3l[>tilU'^  ■  .  Prawo  spadkowe  =  sukcesyjne,  CrbfoIIa" 
ndit,  Grbred)t;  Hoss.  nacjb^cTBCHiiuri.  Król,  iż  książęta 
Mazowieckie  żadnego  męskiego  dziedzica  nic  odiimarli 
bjli,  prawem  spadkowym  abo  kadukiem  pozostałe  maję- 
tności sobie  przysądzał  Krom.  657.  SPADLISTY,  oh.  Spa- 
dzisty. SPADŁY,  SPADMEME,  ob.  Spaść  1).—  'SPA- 
DOCIinON,  u,  m.,  pa  rad:  II I  e  ;  płachta  wielk»  z  sznura- 
mi ,  ochraniająca  od  szwanku  w  spadaniu.  Magier.  Mikr., 
eiii  gallidnrm.  '"SPADOWCHÓD,  u,  m..  siłowsiep,  intlu- 
eiicya  ni.  bieska.  Żehr.  Zw.  170.  SPADYMENT,  u.  m. . 
cień  spodny  od  wyskoku  u  malarza.  Magier.  lUskr. ,  ber 
Illifall  be«  e^attcii/ iii  ©emdlbcn.  SPADZISTOSC,  ści,  i., 
pocliodzistość  ,  pochyłość,  stoczystość;  bic  Slbbdngiijfcit , 
Jlbfdiiipigfcit ,  ber  Sibbaiig ;  Bofs.  cxo4-b  {oh.  Schodi,  ot- 
KOCB,  KacoropŁ,  OTjori,  OTJorocTb.  yKJOHi  (cf.  ukłon), 
BSKafB,  CKaTŁ,  chareni,  Kpyrocib  (cf.  krętośćj,  KpyiH- 
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3Ha ,  noKarocTb  ,  noiiypaucit,  (cf.  ponurość).  Góry  mają 
większą  spadzistość  ku  zachodowi,  niżeli  ku  wschodowi. 
Staś.  Bu/f.  165.  Góra  się  jakaś'  zwolna  zaczynała,  Dfu- 
ąn  spadzistośii  wstęp  r.a  ma  czyniła.  Karp.  1,  118.  SPA- 
DZISTY, SPADLISTY,  a.  e,  "spadzisto  af/mi..  po- 
chodzisty,  pocliyJy,  poJogi .  stoczysty  na  dóJ ,  polożysly  ; 
ttbfd^upig,  ab^iiiigicj;  /i'os>-.  OT,ionii ,  or.io*iiCTuB,  oMoro- 
óeperiil ,  Kocoropiicrmil ,  CKaiiioTuil ,  noi;aTfaiu  ( cf.  pę- 
katyj,  noKaTBCTbiii ,  noHypubiii ,  HaKJOHHutt.  W  miej- 
scacli  spadhstych  nawozy  me  długo  Lrwać  zvvvk?y.  flaur. 
Sk.  51.  Prosto  spadziste  góry,  skały,  przepaściami  rowia. 
Lesk.  81.  Wiemy,  jak  dumne  Tytanów  zawroty  Ukrócił 
Jowisz  spadzistemi  groty;  fulmine  taduco.  Hor.  2,  40. 
Kniai.  iidcrzającRmi ,  fa)Ieilbcriibc  23Ii|C.  Stroje  spadziste 
1  wcinane.  Ujn.  70,  155. 

spajać,  ob.  Spoić.  w  SPAK,  oh.  Wspak. 

SPAŁ,  SPALI,  oh.  Spać,  śpi. 

SPALENIEM,  ńca,  m  ,  spalenia  godny,  iistulandiis.  Cn.  Th. 
lOiO.  tfr  btiś  gtticr  Di-rbicnt  ^at.  — '(iSPALKRA  ,  ob.  Szpa- 
ler;!). —  SP.\L!Ć  tj.  dok.,  'Spalać  iuedok.\  Buh.  spaliti ; 
Slov.  spalugi :  Sorab.  1.  rpalicż,  zpalim ,  zpala;  Sorab. 
2.  fpalisel; ;  Yind.  sesligati,  sanietili ,  sesliagati ,  posha- 
gati ;  (S/aw.  ,saxecl)i,  {ob.  Zażegać);  Hoss.  cna.iiiTb ,  co- 
HseMŁ ,  C/KCMb,  cO/KHraTb  ,  cJKHraTb  ;  Eacl.  iisnajaio  ;  1) 
w  perzynę  obrócić,  ogniem  zniszczyć,  paląc  strawić,  PCI* 
brCiUlCil.  Ogień  gore  tak  długo,  póki  stawa  drew;  jak 
skoro  spali  one,  a  nie  przyłożysz,  natychmiast  gaśnie. 
Syxl.  S:.kl.  162.  Co  lo  u  nas  lasów  spalają  ci  prości 
hutnicy  dla  popiołów,  których  w  lepszym^  gatunku  hez 
s/kody  iasó>v  można  przysposobić.  Torz.  Ski.  211.  Mała 
iskierka  całe  miasto  spalić  może.  Ktok.  Turk.  118.  Mia- 
sto złoczyńca  spali;  król  go  ledwo, zbuduje.  Fredr.  Ad. 
71,  (cf.  rierostrat).  Krawiec  igły  szukając,  za  grosz  świe- 
cy spalił.  Ryi.  Ad.  27.  (większy  koszt,  niż  pożytek).  — 
Exeer,  Żeby  cię  jasne  pioruny  spaliły!  Teat.  24.  c,  60. 
Niech  piorun  spali  i  książki  i  łacinę!  Teal.  24.  c,  31. 
Spalić  co  na  proch,  na  popiół.  Cn.  Th.  iOłO.  'Skepiec. 
żeby  rdza  nie  gryzła  talarów,  przecierał  je  kawałem  su- 
kna zawsze  jednym ,  który  za  kluczem  także  chował , 
myśląc  go  kiedy  na  srebro  spalić.  Ossol.  Sir.  i  (srebro 
z  niego  wypalić,  311  Silber  [ircniicii ,  i^a^i  Silber  aiiS  iDm 
fluSbiCniicii).  Spalić  się  powinnabyś  ze  wstydu.  Teat.  52. 
d,  17.  f płonąć,  opłonąć,  cf.  raki  piec,  rumienić  się) 
—  jy.  Pistolet  na  panewce  spaliwszy,  nie  wystrzelił.  Klok. 
Turk.  25.  pstrzyknąwszy,  trnniite  Bon  fccr  Infamie  ah.  — 
§.  Spalony,  rozpalony;  octbraiiiit,  eiii&rauiit ,  er^ipt,  \)ii^i(\. 
Kapusta,  którą  lecie  zbierają,  spaleńszą  krew' czyni ,  inżli 
la,  którą  zi.-^iiie  zbierają  Sp:cz.  21.  —  2)  Tratisl. 
Osieł  wlazłszy  w  zboże,  tani  jak  je,  tak  je,  cały  zagon 
spalił,  Potym  jak  świnia,  w  zbożu  się  obalił.  Jabl.  Ei.  144. 
skosił,  er  frap  ciii  fl(in3c>3  JJornket  faM,  mdbte  c^  U^  nb. 
SPALiSKO,  a,  7!.;  Boh.  spaleniśle;  zgliszcze,  miejsce 
spalenia  czego ;  bic  33ranbjhitte ,  tuo  ńmai  ycrtramit  ii'pr= 
ben.  Oeta  góra  śmiercią  i  spabskiem  Herkulesowym  sła- 
wna. Oliu.Oio.  553.  SPALNOŚĆ,  SPALlSTOŚC,"ści ,  i, 
przymiot  tego,  co  może  być  spalonym ,  bic  35crbrcnill)ar= 
hit.  Stahl  przyznawał  flogistykowi ,  że  jest  przyczyną  spa- 


Iności  metalów.  N.  Pam.  1,  15  SPALISTY,  SPALNY,  a, 
e,  do  spalenia,  oerbicnnbar;   Boss.  crapaeMbiii. 

'SPAŁOŚĆ ,  ści,  i.,  ospałość,  śpiączka;  bte  Sdjlńfrigffit , 
©dilaffiicitt.  Kołyszcie  się  i  cholebcie  się .  bo  wam  pan 
przymieszał  ducha  spałoici.  1  Leop.  Jes.  29,  lO.  'SP.\- 
ŁY,  a,  e,  który  spal,  lub  śpiący;  ijcfd)Iafc;i , ,  f^lafenb. 
Niespałego  smoka  snem  twardym  zmorzyli.  Zebr.  Ow. 
167.  (czujnego). 

SPAMIĘTAĆ  cz.  dok.,  pamięcią  objąć ,  ocbcnfeu ,  iiiJ  ©ebat^t' 
ni^falfeii,  ftĄ  mcrfcu;  (cf.  Bosn.  spamelnóst  =  rozsadek). 
Prawa  powinny  być  jasne  ,  krótkie  i  do  spamiętania  ła- 
twe. Dijur.  Gród.  554.  Od  niespamiętanych  czasów-  sadza 
się  trybun:iły  w  Piotrkowie  i  Lublinie.  A'0/1'  Liii.  i.  117. 
od   niepainiętnycii .  fett  liubcilflit^eil  ^ńtQn. 

'SPAMPANATA  .  y,  £.;  hal.  spampanata  =  junr.kierya,  fan- 
faronada: 3luff(^iicibcret,  ^^rablerco.  Ludzie  godni  nie  mie- 
liby takich  spainpanat  ani  pisać  ani  mówić;  (mowa  o  ma- 
karonizmacli).  fjub.  Roz.  56.  Jeszcze  wielu  piszących 
czynią  jakieś  spampanaly  z  pisoi  swoich;   t.  j.  nadziewają 

'  ""swoje  ramoty  takiemi  pcryodami,  że  ledwie  sie  na  pa- 
pierze ostoja.  Mon.  75,  205. 

•SPANI.^ŁY,  cb.  Wspaniały.  SPANIE,  ob.  Spać. 

SPANOSZYC  ,  ob.  Panoszyć.  SPANY.  ob.  Spać. 

1.  'SPAH  ,  u,  HI.,  sparzenie,  upał,  bic  §i^C.  Pragnące  na- 
poi, na  zimnie  ogrzeje,  na  sparzę  ochłodzi.  łV.  Post. 
Mn.  508. 

2.  'SPAR,  u  m.,  SPARA,  SZPARA,  y.  i,  przedział  mię- 
dzy palcy  ;'bo  kopytem  ,  rozpadlina  niiedzypalcowa.  (Elym. 
cf.  Germ.  ©parre,  fpfrrcn;  ^4/15/.  spar;  Suec.  sparra  ;'//«/. 
sbarrsre,  barrare ;  Gall.  barrer)  ;  g.  i)  bic  ©palłc  jnnfcficii 
ben  gingcrn,  smifdjcn  ben  Bf&cn,  jitJifi^cii  ben  Slaucn.  (So- 
rab. 1.  fpara  pazur).  Wódka  ta  odejmuje  smród  między" 
sparami  u  nóg.  Spicz.  99.  Sienn.  254.  Uiifjuem  ostendere 
alidii,  m  'zacz  kogo  nie  mieć,  albo  jak  my  mówiemy: 
palec  mu  przez  sp.iry  ukazać:  naści  kocik.  Mąez.  (figę 
komu  pokazać).  Dmuchać  w  spary  •  w  garść,  w  palce, 
tn  bic  Singer  Łau^cn.  Ten  dziś  brat,  2  kim  grosz  idzie, 
Gdy  kogo  'ocz  poprosisz,  pójdziesz  wzad  dmąc  w  spary. 
flyb.  Geśl.  C  ó  b.  —  Przez  sznary  patrzy,  widzi  nie  wi- 
dząc,  przegląda.  Cn.  Ad.  951.  bnrd)  bie 'Jingcr  fcbcn ,  liter' 
fc^cn;  Carn.  per.-;anSshara  :  Yind.  sanesti,  [iregledat,  per- 
pustit,  skuś  persie  gledati ,  fmciiati;  no'.s.  noTcopnib, 
nOTBOpCTBOBaib  ,  noHopoBnib ,  llOpOBIlTb  ,  iiopoBJio  ,  (cf. 
narowić).  Napominam  was,  abyście  na  taką  megodziwość 
przez  spary  nie  pairzali.  Pilch.  Sali.  173.  Sprawiedliwość 
nie  fatrzy  przez  szpary,  fas/.  Fid.  158.  Byb.  Ps.  161. 
Burdz.  Trag.  255.  Zawsze  Turcy  przez  szpary  patrzyli 
na  nierząd  Egiptu,  hłok.  Turk.  218.  A  my  co  na  to! 
czy  tylko  przez  szpary  Pogladać  mamy,  a  on  tak  nacie- 
ra"! P.  Kchan.  Jer.  80.  Nar.' Ihl.  2,  599.  Biel.  102.  — 
§.  Spara  między  klepkami  w  beczce ,  w  ścienic  między 
deskami,  rozpadlina,  skałubina,  rysa;  ein  Slij,  ein  (Spolt; 
Boh.  spara.  Spary,  sparunki  miedzy  ławami ,  z  których 
jest  okręt  zbudowany,  muszą  być'  ubita  dychtem.  Olw. 
Ow.  454.  Strzała  jego  znalazła  szparę  w  kirysie  moim, 
rraniony  jestem.  Teat.  11.  b,  41.  Wąziuchna  była  spa- 
ra; tenuis  rima.  Zebr.  Ow.  80.    Zagon  otwarł,  i  nasienie 
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w  ziemskie  kinąf  spary.  Zebr.  Ow.  J)7.  Konipozycya  U 
wysyclia  bez  rysciw  i  szpar.  Torz.  6i.  Rysy  w  armacie, 
szpary  pochodzące  z  nienależytej  spoilości  rnelalu  ,  luli 
też  z  przesilenia  (iziafa  nabnjein.  Jak.  Art.  5,  3i5.  Chuda 
myszka  do  skrzyni  wazką  szparką  wlazła  N.  Pam.  20, 
25!>.  —  §.  Tratisl.  Nieprzyjaciel  na  sparza  im  zawsze 
siedzi.  Yol.  Leg.  2,  1084.  na  karku,  dogrzewa  im,  er 
fijt  iljucit  nitf  ^cm ,  5ia(fcn.  Buntownik  już  przcdrwiwa  , 
i  sieje  potwarze  ,  Ze  król  w  strachu,  że  go  ma,  jakoby 
na  szparze.  Pot.  Arg.  11  ;  fef.  Lat.  sparum  ;  j:ik  gdyby 
go  już  w  ręku  miaf).  Przytrzymani,  chcą  nam  umknąć 
t  szparu,  Puł.  Arg.  186.  (z  klatki  ).  Łaskawym  okiem 
i  mową  pieszczoną  Nadzieję  jego  na  sparzę  trzymała. 
Past.  t"td.  21.  na  słowie  go  trzymała,  fie  biclt  illit  mit 
feincr  .Cliinilllilil  ^iil.  Iż  obyczaje  dworskie  .«ą  jako  w  spa- 
rzę ,  każdy  się  im  więcćj  przyjialruje.  Modrz.  Fr.Al.  na 
widoku  s3  .  w  oczy  biją;  bcil  Jliiijcil  niiś()efłc!!t,  iit  bie 
Slligcub  filflcilb.  U  ludu  płaci  język  mieć  na  kołowrocie  , 
dowcip  mieć  na  szparze.  Pot  Arg.  100.  —  *§.  2)  Spar, 
[SPAREK  ,  rku ,  m.,  dcm.,  drążek,  na  którym  znajduje  się 
ptak  wabiący,  z  niem.  ©parrc  2]  ;  klatka  wabnicza ,  cf. 
potrzask ,  ber  8pcffdfi(j.  |  Uczyń  wielki  spar  na  sąże- 
niu  abo  piętnaście  precz  w  pole  ku  ptakowi ,  zkąd 
ptak  idzie,  a  tarn  na  tym  sparzę  wielkim  mają  być  trzy 
ptaszki,  chociaż  za  nogi  uwiązane;  ni  sieciach  ma  być 
mały  spnrek  ,  a  ptaszek  na  nim  za  ogon  uwiązany.  MijU. 
ptasz.  li  ćt  —  2j.  Ptasznik  pierwsze  ptaki  żywo  zacho- 
wywa  i  na  spary  abo  waby  Je  obraca  ,  aby  drudzy  spa- 
dali na  znano  powaby.  /'.  Kchnn.  Orl.  1,  218.  Tak  się 
wykręcił,  jak  pl^iszek  z  szpary.  JahŁ  'Lei.  232.  —  Fig. 
Powabnym  ich  sparcm  zwabieni,  successu  eorum  iiiuitati. 
Krom.  442.  —  g.  3j  Htst.  naiur.  Spary  są  krystalizowa- 
niem ,  które  podobnym  sposobem  robią  się  z  ciał  wa- 
piennych, jak  krys/.tały  kamienne  układają  się  z  ciał 
wśkiomicnnych.  Slas  Uuff.2l.  1.  SPARAC,  ob.  Spróc. — 
(2.  SPARAĆ  się,  ob.  Parać  się.  SPAliCIE,  SPAHŁ,  oh: 
Zeprzcć).  SPAHaY,-  a,  e,  od  spary,  między  sparami  pal- 
ców znajdujący  się,  (cf.  sparzysty),  ailf  beill  Spillt,  jiui^ 
fĄctl  bcil  gtilfltl'"'  Sc^fll.  Silciicil  befiiiblid).  Sparnym  roz- 
padlinom lekarstwo.  Sijr.  1523.  Sparnjin  wrzodom,  ib. 
299. 

SPARSZYWIEG,  SPARSZEĆ ,  ob.  I^ar.-^zywicć.  SPARUNKI, 
cb.   Spara. 

SPARZELINA,  y,  z'.,  miejsce  na  ciele  sparzone,  od  ognia 
skażone  ;  Doh.  spilenina  ;  Yind.  prcshganiza  ,  preshga- 
nifhe ,  vshganu  sname ;  [iois.  oa;ora ,  (cf.  ożotja);  cilic 
Srnitbnmiibc ,  Srai:bi)crlc|iiiig  ,  ciii  Sciicrfc(;aben ,  Srai:b|'d)a.^ 
ben.  O  sparzclinach,  gdy  się  kto  ogniem  o[iarzy.  Sienn. 
536.  Sleszk.  Ped.  22i.  Rozgorzały  wosk  na  si\c  ciało 
puszczała ,  i  sparzeliny  i  rany  one  nosiła.  Sk.  Zyw.  2, 
73.  W  rozpalonym  obuwiu  chodził,  bez  najmniejszej 
jednak  sparzeliny  i  oczernienia.  l\Jon.  68,  18.  Okru- 
tnik  kazał  mu  rozpalone  rożenki  między  rany  kłaść ,  a 
potvm  sola  dręczyć  sparzeliny.  Sk.  /jw.  2,  10.  Cresc. 
467.    W.  Exod.  21,  24. 

*SPARZN.'\Ć  mcd.  jediill,  [odstrę.^zyć  się  2|,  prysnąć,  pierz- 
chnąć ;    9Jcij5nik^  nc^incit ,    oiiSrcipcii ,  fiitflieDcii.    [Pochlebcy 


się  któremu  w  kołnierz  wszyją  ,  Toż  gdy  sparznie  z 
[irzyjaźni  za  lada  niesmakiem  ,  Aż  z  faworyta  będzie  za- 
bijakiem.  Pol.  Woju.  rhor.  523  —  2 1.  Jeśli' tych  to 
buntowników  weźmiemy,  spaiznie  najpotrzebniejszy,  i  tak 
spłoszymy .  ptaki.  Pot.  Arg.  181.  Już  do  jednania  z  kró- 
lem szli ;  lecz  gdy  sio  inaczej  wszystkiego  dowiedzieli  , 
sparzli  prędko.  Piel.  661.  Gdyby  się  był  z  tą  wiado- 
mością otworzył  hetman  ,  sparznąłby  był  naród  Moskie- 
wski ,  a  inszego  za  ]iana  byliby  wzięli.  Zofk.  lihkr.  72. 
lirom.  1  iO.  Zaraz  od  zawzialku  zparznęli,  deslilerunt. 
Krom.  73  i.  Coć  cię  ten  kofltempl  w  żywe  serce  za- 
rżnął, Wzdyś  się  kochać  nie  przestał,  z  miłości-ś  nie 
sparznał  Przez  to  swej  Argienidzie.  Pol.  Arg.  851. 

SPARTY,"  ob.  Zeprzeć. 

SPARZYĆ,  ob.  Parzyć  \.  et  1. 

SPaRZYSTY,  a,  e,  —  o  udu.,  spary  mający,  mirtifidus  e.  gr. 
pen.  Cli.  Tli.  lOiO.  gefpaltcii ,  Spaltett  ia&enb',  gcfiitigert. 

SPAS  ,  'ISPAS  ,  i ,  ż. ,  "ISPASZ  ,  y,  z'.,  spasienie  ,  szko- 
da w  zbożu,  w  łące;  (Croal.  zpaszische  ager  rompn- 
scitus),  ber  S^abeit  im  ®ctrcibc  biirc^  9Ib^iitiiiig ,  2?icti[(^a' 
ben,  2B.'ibcf:^abc:i  ,  (cf.  spaśniej.  Kloby  jadąc  drogą  zbo- 
że komu  wypastwil  i  wydeptał  koinni ,  a  za  ispasz  po- 
grabić  się  nie  dał,  takowy  będzie  winien  szkody,  co  lu- 
dzie stronni  na  ispa.^zy  oszacują  płacić.  Sldl.  Lit.  108. 
Z  kawałka  roli  wyciska  sąsiada ,  I  o  najmniejszą  ispasz 
pozwami  okł..da.  Hor.  Sat.  10'J.  —  |J.  Kąkol  s'winiom 
w  żyr  podali ,  i  niiolo  na  tęż  spa.ś  puścili  Smoir.  Apol. 
47.  na  tę  karm',  giittcr,  giittcriing.  —  ^.  Zabieżeć  nie- 
pizyjaeielom  od  spasi,  przed.sięwziecie  ich  wytrącić;  co- 
Jiiitus  au.'ersurior,iin  ii.frihj::rc.  Mąt:-,  bcm  Sci.ibe  bCil  l!.tnf 
fiHaiifen,  |riiie:i  3J<infcn  Dorbciigeii,  (cf  pomylić  szyki). 
Eludere  alktijus  machinalionem  ;  wyrozumieć  czyje  kusze- 
nie, zabieżeć  mu  od  spasi,  bywa  mówiono.  Mąct.  Za- 
skoczono mu  od  spasi.  Itys.  Ad.  77.  Jabt.  Buk.  J,  5  6. 
Na  babę  dawno  czarny  rycerz  godzi ,  Jeno  że  mu  pop 
(w  szachach)  od  spasi  zachodzi.  J.  Ac/ifl/i.  Dz.  93.  Patrz, 
jak  ta  ewanielia  wszystkim  obłudnym  cbrześcianom  od 
spasi  zabiega,  a  prawie  im  usta  zawiezuje.  W.  Pcs'..  W. 
2,  505. 

'SPAS,  u,  w.,  spacer,  iniejsce  przechadzki,  bct  Spn^icr' 
gang.  Ganki  tam  w  około  bluszczem  posnowanc,  Urabry 
czynią  w  południc  i  spasy  kochane  Mile  się  przechodzą- 
cym. Ticard.  Pasq.  4.  Ujrzała  go  po  spasie  wieczornym 
się  przechodzącego,  ib.  92.  W  gaju  tym  przechodzone- 
go spasu  sobie  zażywa,  ib.   118. 

1.  SPAŚĆ,  spadł,  /".'spadnie  med.  jedntj. ,  Spadać  niedok., 
Spadywać /'recH.  ;  Cu/i.  spadnauti ,  spadati;  Sorab.  1.  fpa- 
nucź,  zpadam  ,  padnii  dehlc;  ('ani.  zępflni ,  (Ccrti.  spa- 
sem ,  paśli  eomprehendere,  uchwycić);  Yind.  dolpasti, 
dolpadati,  odpasli;  Crori/.  jzpadsm,  izpsszti;  Boss.  cnucjh, 
cna4aTb ;  £ce/.  iiiiciijctii  ,  iiiicii.aa^^i"  .  iicna.łnyTii ,  40.ioii 
y.iacTL;  spadać  z  czego ,  spada  vel  potius  zp.nda  co  zkąd 
na  co,  n.  p.  na  dół:  ^eral'  falleii ,  beniiitcr  fiiBcii,  ido  (lin 
fiiUcii.  Kto  spada  z  wysoka  ,  natracą  boka  Cn.  Ad.  401. 
(bezpieczniej  dołem).  Jabłka  dojrzałe  same  spady wają. 
Biidii.  Cgc.  53.  Obrona,  gdy  deszcz  gwałtem  spadywa. 
Otw.   Wirg.  411.     Wcaleśmy  się  ciebie  nie  spodziewali; 
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prawdziwie,  jakby  z  obJokii  nam  spauleś.  Teal.  2.  c,  40. 
Czy  i  deszczem  spadJeś?  ib.  24,  10.  Czart.  Wit;ijże  nasz 
cnotliwy  Mlfoszu  !  dla  Lnga  a  zkaditesrie  tu  spadli?  Zi- 
mor.  Stel.  ioi.  (zkadzeście  się  wzięli  tak  niespodzianie  ?J. 
Machaut  prędko  od  Sułtana  spadnie  dniem  i  nocą  ,  że- 
by wezyr  nie  odkfadal  i  wskok  rzeczy  docierał.  Tward. 
\Yi.  SIO.  przybiegł,  tam  ^crbcy  geetlt.  Jak  deszcz  spa- 
dać mi  beda  dukały,  we  wszystko  opływając,  będę  bo- 
gaty, feui.  u4.  h,  11.  e$  trirJi  mir  ©iifaten  regncn.  Oglą- 
dać się  muszę  zawsze,  jeśli  zkad  kij  slbo  batog  nie 
jpada  na  plecy.  Teat.  29,  51.  gilage  regncn.  Ma  długa 
siwą  brodę,  aź  po  pas  spadającą.  Teat.  28.  b,  63.  na 
dół  wisząca,  DernWangcnb.  Komuby  włosy  z  głowy  la- 
zły i  spady  wały,  lekarstwo.  Syr.  1048.  wypadnwały,  wy- 
łaziły, Me  $aore  fnUcn  ati-?.  —  g-  Spadać,  upadać,  umniej- 
szać się;  fnllcn,  nl'nclimcn,  in  31&na|imc  gcralfcen.  Jakaż 
to  będzie  cena,  do  której  czerwone  złate  spadną?  Pam. 
84,  195:  ( ofpos.  w  górę  is'ć,  płacić).  Spaść  z  tonu. 
Xiadz:  25.  Spadło  mu  z  grzanki ;  omyliła  gn  nadzieja , 
tańszy  teraz.  Cn.  Ad.  4077.  spuśeił ,  er  tat  fccn  Jon  U' 
raligcftimnit.  1  najlepsza  komedya ,  skoro  się  nie  podoba 
damora,  musi  spas'ć  z  teatru.  Teat.  54.  i,  B  11.  — 
Spaść,  chudnąć,  /!oss.  nepenacTBca ;  Ecd.  iicn.'iCTH,  ncnj- 
jaiii ,  abfallPt ,  mager  roerben.  Rozgniewał  się  Kain  bar- 
dzo, i  spadła  twarz  jego.  i  Łeop.  Genes.  4,  D.  (i  spadł 
na  obliczu  swoim.  W.  Genes.  4,  o).  Spaść  z  sjł ,  z  nóg 
•  siły,  władzę  stracić,  nn  Sraften  aliiic^men.  Ze  z  nóg 
spadł,  że  sobą  nie  władnie  Z  nagłej  ucieczki ,  na  ziemi 
się  kładnie.  Leszcz.  H.  S.  186.  —  g.  W  hucie;  im  $(Ut< 
tenroefei!.  Gdy  kiedyś  piec  wielki  mniejsza  wagę  wydaje 
surowcu,  kuźniacy  mówią,  spadł  piec.  Os.  Hud.  109. 
Os.  Żel.  84.  ber  §o(&ofen  ift  gefallen ,  tiiann  er  roenigcr 
So(ieifen  liefert  al§  gcit'6bnlicf>.  —  §.  ihthem.  Funkcya  spada- 
jąca,  desceudens ,  w  której  się  potęgi  ilości  nieznanej 
postępując  zniż.'ją.  Sniiid.  i,  292.  —  g.  Spadać  na  ko- 
go =  przychodzić  na  kogo  ,  napadać  na  kogo,  trafić  nań  ; 
anf  einen  faUcn ,  niif  cinen  fomnicn .  auf  i^n  Ircjfen.  Bodaj 
krew'  jego  na  moje  głowę  spadła,  jeżeli....  Sias.  Num. 
2,  27.  Oto  jest  zbrodzień  ,  córka  twoja  niewinna,  nie- 
chaj na  mnie  tylko  gniew  twój  spadnie.  Teat.  30.  c,  98. 
Gwałtowna  jakaś  nieszczcśliwość  spadła  ,  i  mniej  prze- 
zorne umysły  ludzkie  opanownła.  Siem.  Cyn.  510.  Spa- 
da na  kogo  majętność,  spadkiem  mu  się  dostaje,  bic 
er['i4'nft  ffillt  eincm  ;u.  Na  niego  cały  ten  majątek  spa  • 
dnie.  Teal.  48  b.  56.  Dzielnica  takiego  spadywa  na 
Rzpitą  Siat.  Lit.  7. —  ?.  Hec.  Spadać  się  =  rozpadać  się, 
pękać  się,  padać  się;  Bo^n.  prosistise  ,  propasti  ;  łioss. 
nepcKOJOTŁca ,  nepcionaTtca ,  no-ionaibca  ;  Ecd.  npoct- 
AaKCH ,  jerfnllcn  ,  ;er['crftfn ,  jcruiringcu.  Zasłona  kościel- 
na od  witTzoliu  aż  ku  dołowi  spada  sie  na  dwoje.  Groch. 
W.  215.  Gdy  się  komu  miecz  skrzywi,  woli  go  o  ścia- 
nę zawadziwszy  łamać,  a  napraszczać,  a  choćby  się  i 
złamał,  woli  na  ten  czas  szkodę  mieć,  niżliby  mu  się 
czasu  potrzeby  spadać  miał.  Rej.  Zw.  76  b.  Świat,  nie- 
bo i  ziemia  wszystko  się  spadać  i  odmieniać  musi.  Rej. 
Ap.  42.  Trudna  rzecz  mieć  cię  mądrym  ,  choćbyś  się 
chciał  spadać,    Lecz  głupim  mógłbyś    nie  być,    gdybyś 


nie  chciał  gadać.  Kehow.  Fr.  56.  Serce  się  spada  od 
żalu.  Gorn.  Dw.  279,  (  cf,  kraje  się  ).  Lekarstwem  tym 
spadały  język  u  dzieci  gdy  namażesz  ,  uleczy.  SpiiZ.  23. 
popękały,  'jerbcrflen. 

2.  SP.\ŚC,  spasł,  f.  spasie,  spasę  cz.  dok,  Spfsać  niedok  ; 
Boh.  spasti;  \'ind  dolpopasti ;  //pfs.  npiiTpaBiiTb  ;  {distny. 
cnacTH,  cnacaib  zbawić,  wybawić:  n.  p.  Spasy  hospo- 
dy !  Stryjk.  Gon.  X.  (zbaw'  panie!): —  wypaść  łąkę, 
zboże.  Cn.  Th.  1040,  citroeiben ,  nbbuten.  —  Transl.  W 
kagańcu  olej  światło  karmi:  a  jeśli  wszystkę  oliwę  pło- 
mień spasie,  zaraz  gaśnie.  Dirk.  Chodk.  25.  (strawi, 
oerje^ren).  —  Bec.  Spasł  się ,  wypasł  się ,  er  jiaf  fit^  bid 
gefrcffcn.  Tak  zażvwsł  paszv  bojriie  ,  że  sie  spasł  i  stvł. 
Jali.  Ez.  159.       ■ 

'SPASICIEL,  a,  tn.  ,  który  spasza.  przyczyna  spasienia  lub 
'spasi ,  'ispasi;  ber  91&ii'eiber,  2lbl'iiter,  Urbeber  Iti  SBctbe> 
ii^almi.  Imieniem  tylko  byli  pasterzmi  ,  lecz  rzeczą  sa- 
mą, depastores ,  spasicielmi ;  potyni  juz  rzeczą  sama  pa- 
sterzmi  porządnymi  stali  się.  Zygr.  Ep.  53. 

SPASKIE  wody,  od  miasta  Spa,  w  biskupstwie  Leodyjskim, 
Krup.  5.  2H.  Dykę.  Geogr.  5,  67.  Spaer  fflajfer  cen  ber 
Stabt  €pn. 

SPASŁY,  3,  e,  SPASLE  adv.,  wypasły,  tuczny;  fett,  jfmó- 
ftet.  Koń  spasły,  i  wieprz  karmny.  Zab.  15,  41 1-.  Mi- 
liony nierządu  naszego  strawić  się  nie  mogły,  a  kilku- 
nsstu  jrik  najspaślej  sie  cnym  powytuczało.  Gaz.  Ą'ar  1, 
507.  SPASNY,  a,  e,  aclhe  paszę  dający,  obfity  w  pa- 
szę .  paszący :  ireibenb  ,  fniditlmr  on  SEcibCH.  Spaśny  Epir. 
Olw.  Ow.  513.  —  g.  Passw.  Bóg  Nabuchodonozora  strą- 
ciwszy ,  zmienił  w  sianem  spasną  marchę.  Kthow.  Wied. 
30.  sianem  się  żywiąca ,  siano  jedzącą ,  Łenfrcjfenb.  SPA- 
S.\E ,  ego,  n.,  Siibsl.,  zapłata  od  spasienia,  od  paszy; 
ISeibegcIb,  giitteriing^SgeJD.  Spaśnego  od  wolu  czyli  ko- 
nia od  ludzi  kupczących  ,  gdzie  beda  popasali  ,  grosz 
jeden.    Yol.  Ley.  7,  161.  et  53. 

Si'ASZO\VAĆ,  ob.  P.i.szować.     SPATELA ,  oh.  Szpat^la. 

SPATRZYC  cz.  dok,  Spatrzać  niedok.,  patrzeć,  obaczyć, 
oglądać  ;  febcn ,  j(itai;en.  Idźcie  a  spatrzajcie.  U'.  4  Reg. 
7,  14.  Nie  wiem,  jeśli  tak  wiele  mam?  spatrzę !  Giicz. 
^^'ych.  J  i.  Wędę  z  robaczkami,  gdy  ujrzały,  rzekła 
Szczuka  do  lina:  potrawyć  rozkoszne,  Ale  za  to  i;ardło 
dać.  robaczysko  sprośne;  Lin  rzekł;  sjiatrzam  ,  jeśli  sma- 
czny! wnet  połapał  robaczka  na  wędzie.  Papr.  l\oi.  i  2. 
(zobaczę).  Nie  spatrzę  ,  jeśli  to  zrozumiesz.  Hrbd  Nauk. 
f  8.  Spatrzać  kogo ,  doświadczać  kogo ;  cinen  tierfiuten  , 
probieren.  Tych  osób.  co  najbliższe  panieńskiego  ucha 
Złotem  spatrzę ,  aza  się  i  mnie  udobruch.i.  Pot.  Arg. 
555.  Szedłem ,  abym  spatrzvł  mądrości ,  błędów  i  sza- 
leństwa. 1  Leop.  Ercl.  2,  12.  (abym  sie  przypatrzył  im. 
5  Leop.).  —  §.  Rec.  Spatrzać  sie  z  kim  =  doświadczać 
się  z  kim,  fid)  mit  einem  perfu^en,  mit  ibm  meffen.  Radby 
się  był  z  nieprzyjaciółmi  spatrzył;  wszakże  nad  zakazanie 
hetmańskie  nie  chciał  się  tego  ważyć.  Biel.  591.  Ry- 
cerz mniema,  że  to  mąż  jaki  doświadczony.  Nie  myśląc, 
aby  białą  płcią  być  miała.  Chce  się  z  nią  spatrzyć.  P. 
Kchan.  Jer.  314.  P.  Kchan.  Orl.  i,  79.    Łuk  porwawszy. 
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krzyknął:  ze  mną  się  spalrzaj!  mecutn  tibt  siut  cerlami- 
no.  Zebr.   Ow.  lOG. 

SPAZM,  u,  m...  z  Greek,  kurcz;  Sorab.  i.  żiwow  zfiinano; 
Ross.  ^erpoT.i,  Srnmpf ,  iMinpfung  ;  ciągnienie  gwałtowne 
części  inyszczastych ,  tak  iz  cześć  naturalnie  miękka , 
twardnieje.  Krup.  5,  631.  Lew,  król  zwierząt,  leżał 
chory  N:\  spazmy,  czy  na  wypory.  Jak.  Daj.  21  i.  SPA- 
ZMOWY,  a,  e,  n.  p.  S|iaznio\ve  ruchy.  Krup.  5,  Gol  ■■ 
konwiilsyc. 

SPECYAŁJ  u,  m. ,  SPECYAIJK  ,  a,  m.,  dcm.,  przysmaczck 
osobliwy,  delikacki,  łakotck  ,  cilt  gaiij  fcffoiiJrcr  8eifcf= 
biJTeit ;  lVind.  lisiii  drobizh  ,  fiadzliizaj.  Osohki ,  strawa, 
abo  życie  różne  od  pospolitego  życia  drugich  ,  ł  które- 
rni  kto  niies/ka;  specyałami  niektórzy  zowią.  Cn  Th. 
642.  Strzeż  się,  by  Iwe  speeyały,  wraz  ci  się  śmier- 
cią nie  stały.  Ltb.  Hor.  10.  Mięso  bażaniowc  do  jedze- 
nia jest  osobliwym  specyałem.  f/aur.  Sk.  130.  Za  sps- 
cyaJ  te  frukta  mu  dano.  Jabf.  Te!.  79.  —  g  Trinsl. 
Sto  kijów,  niewielki  spccyał!  Tcat.  2i.  c,  81.  (riiepo- 
cieszna  uczta).  —  §  De  homine:  Wierz  mi ,  ilrngi  serca 
mego  speeyale.  Teat.  IG.  b,  6.  tbeitrcr  .^oricn{!fd;a|i.  Jaki 
mi  spccyał.  rozumie,  że  do  tej  jego  (irzebrzydJej  ma- 
szkafy  wzdychać  nie  przestanę.  Teat.  29 ,  83.  ('.o !  dla 
ciebio.?  jaki  rai  spccyał.  Tent.  14.  A,  69.  SPECYALNY, 
a,  c,  —  ie  adv.,  osobliwy,  szczególny;  SpectaJ--,  fccfoubct. 
Nie  stawił  się  jako  komisarz,  tylko  jak  speeyalny  pleni- 
potent. Zab.  13,  194.  —  j).  Osobliwszego  dclikackicgo 
smaku ,  bfliciit ,  fctmarf^aft ,  Iicrrlidj.  Tort  speeyalny.  Jabl. 
Ei.  B  ■\.  Arcy  spccyidne  potrawy;  odjeść  sie  ich  nie 
mogą.  Teat.  33.  (/,  83'.  SPECYFIKACYA ,  ob.  Wyszcze- 
gólnienie. SPEKTATOR,  ob.  Palrzacz,  PaIrzycicI ,  Przy- 
slfidacz,    PoŁrladacz ,   Wulz. 

SPĘUZIC  n.  dok..  Spędzać  tiicduk.,  a)  do  kupy  zganiae.  Cn. 
Th.  10 lU;  r;;irf.  spodit ,  5ii|Vimmcii  trctbcii,  aiif  ciiicii  ,Ctrtu= 
fen  iiiiammett  ja.jcii.  S,)ędzony  do  kupy ;  .Ross.  cromibiit , 
(cf.  zgiiiiuiy).  —  bj  Spędzić,  vel  putitis  zpędzić  ,  ]irecz 
odżonąć,  rozpędzie;  rocgtrciticu ,  lUCtijageii.  Kto  ciska  ka- 
mieniem na  ptaki,  spędzi  je.  W.  S//r.  22,  23.  Ziele  to 
ma  moc  rozbijać  i  'spądzać  bolączki  ogniste.  Urzcd.  236. 
Spędzić  na  dół,  |)cra[itrci(icii.  Precypilować,  na  dół  spę- 
dzić. N.  Parn.  6,  318. —  Transl.  Jak  skromnych  wzno- 
si, tak  bóg  pysznych  spędza.  Leszcz.  H.  T.  10.  (zrzuca, 
poniża).  —  ^.  Alit  er :  Swa  młodos'ć  na  czytaniu  spędził. 
M(,n.  69,  615.  przepędził,  strawił;-  biiibringeii,  juliriiiijcn. 

SPĘKAĆ  się  ,  ob.   Pękać  się. 

SPEKTAKL,  u,  m.,  "bas!  8i1;am'piti  ,  Sciiaufpid^niiS ,  o/j.  Tealr, 
teatralnia,  koinedy:dnia ,  wnlowisko;  Boh.  diw.^dlo,  ći- 
nohra  ;  Sorab.  1.  hr;iyancza  ,  pżildadwani'za ;  Cani.  glę- 
dalisho  ,  ględishe  ,  resgicdarna  ,  pręsha  ;  Yind.  vidilu, 
iskasa  ,  flipetokel ,  gleu  ilifhnu  mcstu,  resgledalifhe  ,  per- 
kasalifiic,  gledelifhni  goder ,  s^ledalifhe,  skasalifhe,  res- 
jiledariia ;  Cront.  i;ledalischc,  pcMokaza,  pddoigra ;  Bn^s. 
iiosopiimo .  apb-iHiue ,  JHue4tiiCTBio;  Eccl.  iir()A.^iii|ie. 
S!*EK TATOii ,  a,  Dcr  3ui'l'''""'f'  widz,  patrzacz  ,  przypa- 
trownik  ;  iJ '/i.  djvvak ,  (cf.  dziwak,  dziwicie!);  Carn.  glę- 
dovz ;  Croat.  glcditel,  gledayccz;  Dal.  gledalacz;  Bag. 
|[ledalaz ,  {ob.  'Giądaćj ;   Boss.  cMorpiiTCJb    spuTCib,  B3H- 


paiMb,  (ob.  'Żrzeć,  wzierać)  ;  Ecd.  aoTfipijMi ,  ftf.  po- 
zór). IV  rorf;.~ic;isA.  SPEKTATORKA;  6'«rn.  dedoyka  ; 
Croał.  gledilelicza ;  Dal.  gledalicza  ;  Ross.  CMOTpHTC.ILUH- 
m  .  apiiTo^biiima ;  bie  2)^i\<iimmntt. 

SPEKULACYA,  ob.  Przcmyślawanie,  Przemysł 

SPEŁNA,  ob.  Pełno.  SPEŁNIĆ,  ob.  Pełnić." 'SPEŁNY.  a,  e, 
'SPEŁNIK  adiK,  f.-.ily,  nienaruszony,  zupełny,  dostateczny; 
i>ólliij,  gaiijlid;,  iioUfommcii.  Ci  nauczyciele  nie  życzą  te- 
go uczniom  swun  ,  aby  się  czego  dobrego  nauczyli,  je- 
no żeby  od  nich  kwartały  dobre  a  spełne  brali.  Glicz, 
Wych.  L  8  b.  Maż  spe/nego  rozumu.  Budn  Tit.  1,  8. 
Człowiek  nicspcłiiego  rozumu  Sux.  Tyt.  101.  Baba  ta 
była  nicspcłncgo  rozumu,  a  przecie  ją  stracono.  I'iim.  83, 
2,  130.  (cf.  niewszysikic  doma  ,  klepki  brak).  Jer.  Zbr. 
9J-.  Dobre  mienie,  zdrowie,  zawżdy  z  żonką  spcłniejsze. 
Bej.  Wiz.  60  b.  Przyszłoby  nam ,  i  to  tu  spełnię  po- 
wiedzieć,   co....  Sekl.   77.  ^dokładnie). 

SPEŁZN.ĄĆ,  SPEŁZAĆ,  ob.  Pełznąć. 

'SPEIiANDA,  y,  i,  zysk  spodzit;v.'any ,  ciii  gcdojitcr  9?u{<cii , 
(z  Łnc]  Oilwołuiąo  się  do  znacznej  sperendy,  klina  kn-dką 
na  stole  doskonale  wypisał.  Zab.  ió,  194.  STEItA.NS , 
u,  ;«.,  n.  p.  Nasienia  najpewniejszego  swego  własnego 
oka,  uchodząc  w  tym  daremnego  speransu.  Baiir  Ek. 
30.  zawodu,  zwodniczego  starania:  BcrgcMitcc  Umftńilbe, 
SBcitlńiiftiofcitcn. 

SPĘTAĆ,.  o6.  Pętać. 

'SPEZA,  y,  ź. ,  z  W^losk.,  expens ,  koszt,  wydatek;  bic 
Jlil^ijak'!! ,  Softcil.  Dla  chwały  nieznośne  spctzy  na  ban- 
kiety czynimy.  Star.  Bef.  71.  Zawsze  on  się  broni 
kosztem  albo  spoza.  Pot.  Arg.  71.  Gaw.  S.cl.  4!j2.  Gost. 
Gor.  20.  Mało  mając  spezy.  Kie  mógł  zaczętej  dobudo- 
wać wieży.  Odi/m.  Siu.  2,  A'  4.  mało  famluszu. 

SPi  ,  ob.  Spać.  'SPI '  s|iy,  ob.  Sep. 

SP!.\C,  śpiał,  spięli,  śpieje  med.  Jiiedok. ,  naspiać ,  do- 
śpiać  diik.,  n.ulażać  za  kun.  Cn.  Th.  1040.  iuid;fpnimcil , 
nii(!ot'lcii,  ua4)cili-'ii ;  Brd.  cniio  bi  Ai>iiT>  pro/ido ,  progrc- 
dior,  o6.  Spieszyć;  Eccl.  cnteiŁ  nJ04i  malurescl;  Ross. 
no40ciitTb,  no40cntBaTb  podżrzewać.  —  Łacno  mi,  ła- 
oen  -eni ,  .śpieję,  vaco.  Cn.  Tli.  342.  ii)  \)aU  SWiijSe.  Nie 
śjiicję,  zabawinnym,  nie  zdążę.   Cn.   Th.  527.  el  345. 

Pochodź,  śpicidi,    poipieck ,    śpieszyć,    spieszny,    śpię- 
s:nr;.'ic  ,  przijśpiesiyć ,  dośj/ieszijd ,  dofpiać,  rtaśpiać. 

'SPlAĆ,  oh.  Śjiiewać. 

SPIĄĆ,  spiął,  spięli,  /".  zepnie,  sppie,  zepnę,  spnę  cz. 
d..k.  Spinać  niedok.;  Boh.  sepnauti,  spjnati,  (spenak  pę- 
to końskie);  lSlov.  spaf,  spjnati,  zeimćiii ;  Sorab.  i. 
Ipinasch,  fpesch  ;  Garn.  speinam,  spnem ,  siipileti,  slipi- 
lem ,  {ob.  Śpilić,  (f.  śpilka  ,  Genn.  fpcilcil) ;  Viiid.  spe- 
hnili;  Croat.  szpeti ,  szpinyam,  skup-szpinyam ,  zapiny- 
am  ,  kopcliiir. ,  kapchim  ;  ( szpechujam  cohibeo  ,  szpet 
compedilus);  Bosa.  speti,  sapcii;  Bng.  spćti .  spignem; 
Boss.  et  Ecd.  CT.n;tTn ,  ciiiiiiuth  <  na  znak  obalić  ,  ha- 
mować .  przeszkadzać);  spiąć,  połączyć  zapinając  etc, 
pr.  et  fig.;  jHfammc.i  fiiiipfcn ,  jufair.mcit  tcftcii,  fcft  aii  cin< 
niibcr  ^afeii,  Bcrbiubcn.  Spiąć  co.  sp; żaczka.  Tr.  Aby  pę- 
tliczka  jedna  z  druga  mogłaby  się  spiąć.  5  Lecp.  Exod. 
2G,  5.  (aby  przęczka  sznuikowa  jedna  ku  drugiej  mogła 
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się  przjgodzić.  1  Leop.\  zejść  się,  zetknąć  sięl.  Bóg 
z  przybytku ,  kortynami  spiętego,  Mojżeszowi  wola  swo- 
je opowiadał.  Żarn.  Post.  O,  91.  Opony  podzielasz,  aby 
Sie  moL;fy  jedna  z  drugą  spinać,  1  l.eop.  Exod.  26,  A. 
(spajać.'  5  Leop.).  Srebrną  haftką  na  nogach  ksztafiny 
koturn  spina.  Dmoch.  U.  %  100,  {C::ni.  aiklati).  Ciężar- 
ne chodzić  powinny  w  przestronnych  szatach ,  aby  się 
ksztaflami  nio  spinały.  Cziacli.  Pruj.  h  4.  Wyka  rzęsna 
spina  zboże,  któryrn  spięciem  zadusza  jo,  a  ztąd  spień 
zwana.  Syr.  768.  "  Źolazicra  spinają  okręty.  Ihln.  Troi. 
120.      Nawe  spięli  do  na<.>.y.    Ttoard.     W?.  155.     Okop 


spię. 
wziąf  czynić,  wozy  spinr.c 
wil.    Warg.   Cez.  pracf.   C. 


po 


wozach  strzelców  rozsta- 


Spieoi  ścisłym  miłości  mał- 
żeńskiej ogniwHjm.  Min,  fiijt.  2 ,  249.  W  moim  dwo- 
rzaninie ni'ają  być  te  dwio  rzoczy  pospołu  spięte,  nau- 
ka z  rycerskim  rzemiosłem.  Gorn.  Dw.  03.  Spięcie  Subst. 
verb./n)  actio,  spinanie,  ta>3  3ufammciil)cftcln.  b)  Spięcie, 
n.  p.  Kita  zatknięta  w  bogatym  spięciu,  na  którym  wiel- 
ka liczba  dużych*  brylantów.  Gaz.  Nar.  1,81.  (gpnngc. — 
g.  Feb  siadł  z  dala',  łuk  spina.  Dmoch.  II.  5.  napina, 
er  fpamit  bcil  SoflCii.  —  g.  Spiąć  konia  ostrogami,  n.  p. 
Gdy  konia  spiął  ostrogami,  koń  się  wspiął.  A'.  Kam.  iii 
©pcrcti  oeben.  —  §".  Spną  się  rumaki ,  nie  cierpiące 
sforv,  Targa  ich  dzikość  i  zhukana  pieni.  Kniaź.  Poez. 
2,  252.  wspin?ja  sie,   bie  3iiiffe  hiiimcn  fii). 

ŚPIĄCY,  ob.  Spać."ŚPiĄCZKA,  i,  z  ;  Sorah.i.  fpar,  fpiar; 
Yind.  spanjavilnost,  terdospanjost ,  saspajozhnost ;  lioss. 
cnHqKa;  choroba,  'subet ,  'śpik  srogi ,  letarg,  lic  (ediliif- 
fll^t.  Letarg  abo  śpiączka  pochodzi  z  zamulenia  albo  za- 
stanowienia się  krwi  i  humorów  w  mózgu  ,  które  że  nie 
przepuszczają  duchów  zwierzęcych,  człowiek  w  t(?j  cho- 
robie bez  zmysiów  zostaje.  Boh.  Dyab.  2,  163.  Chory 
na  śpiączkę,  Vind.  saspanobotun  ,  terdospanliu ,  terdo- 
spiezhen,  saspajozhen,  spanjayiten  ,  fcl)Iafiiid)tiiJ.  iMedyk 
jeden  ciicąc  chorego  na  śpiączkę  uleczyć....  Pttr.  Et. 
177.  —  §'.  Tu  mi  pierwszy  raz  śpiączka  zawiera  po- 
wieki, f^rzijb.  Mili.  243.  sen',  ber  Stbinf.  Chciał  ich  do 
śmiertelnej  przywieść  śpiączki.  Zab.  7,  205.  snu  wie- 
cznego, JpbC''fd)hlf. —  Adverb.  W  śpiączki,  we  śnie,  przez 
sen;  imS(^Infc,  filafcnb ;  Boh.  we  spećky.  Strojnat 
Mindaka  we  śpiączki  zabił.  Biel.  132.  Bej.  Za:  03  h. 
Chociaż  w  śpiączki  jedzenia  się  napiera,  1  próżną  gębą 
rusza,  i  zab  o  ząb  ściera.  Olw.  Ow.  540,  Jam  go  na 
jawie  widział,  nie  w  śpiączki.  Pot.  Arg.  375.  Co  im 
mówi ,  gdy  ich  w  śpiączki  zastawa.  Birk.  Chrtiicl.  B  b. 
Jeśli  człowiek  dobry  abo  zły,  w  śpiączki  poznać  nie  mo- 
żemy. Pcłr.  Et.  42.' 

'SPIAŃCZYĆ  się  rec.  niedoli.,  n.  p.  Chmiel ,  gdy  z  podobną 
grzeczną  młodą  t.nńczy,  Szczupnie,  przyciśnie,  umyślnie  się 
spiaiiczy.    Brntli.  D  3,  /ijss.  cnaTUTbca  chwiać  się,  iranfcii. 

SPIĆ  się  rec.  dok.  Spijać  się  niedok.,  mocno  się  upić; 
Croot.  zopiamsze ;  Boss.  cniiTbca ,  cnnoaibca ,  fi4  ftarf 
l'C)aiifcn.  Leżał  ,  spiwszy  się  srodze.  Birk.  Chmiel.  B  5. 
Kazaliśmy  dać  wina ,  walnieśmy  się  spili  Za  zdrowie 
Niemców ,  co  się  w  onvch  bitwach  bili.  bierne.  P.  P.  8. 
Rozciizli  się  wszyscy  spać ,  bo  się  byli  wszyscy  bardzo 
spili.    Badz.  Jud.  13,  2.     On    się    spił,    rozum,    zmysł 


wszelki ,  Zostawił  na  dnie  butelki.  Jak.   Boj.   102.    Wal- 
nieś    się    bawiła    spijając    za  moje  zdrowie.   Teal.    55.  b, 
42,  {ob.  Pełnić).      Obietnicami  ich  upaja  ,    klórenii  spija- 
ją sie  tak  bardzo.  Birk.  F.iorb.    fi  ó.  —    §    Zjadło  się, 
spiło  sip;    już  po  wszystkim,    poszło   wszystko.     Cn.  Ad. 
910.      \vs7ystko    przehulano,    (i  ift  nUcś   blirc!)    Mc  ©ur^cl 
ijcflnngcii,  iiian  Kit  nllcś  ycru'[fci:.  (Boh.  zpjii,  zpigi    prze- 
pić).    Dobrze  wam  zgotowana  smakuje  biesiada.    Dobrze 
sie    wino  spija,    dobrze    mięso    zjada.    Dmoch,    II.    108. 
wypija  się,    pije  się;   ber  fficiit  trinft  fiĄ  pt,    ijf^t  glatt 
Ijitimttcr.     Na  ucztach  .spijają  się  folwarki,  wsie  i  włości. 
_  Jcz.  Wyr.  fie  iferbcii  Bcrfoffcn. 
'ŚPIC,    n.  p.  dzieci  =  uśpić,    usypiać:    fililafcit  innd;cii,    ciil' 
fdłlafern.      Pieśniami    tenii  mamki  dzieci  śpiłv.     /  Kchan. 
liz.  M2.  Przyb.  .mi'.    43. 
ŚriCA ,  SZPICA,  y,  i;  [Boh.  śpic,   śpićka  ,  (  śpiee  sprych); 
S!ov.  śpic,  swrśek  ,  (cf.  wierzch);  Sorab.  1.  zpicza,  zpi- 
Iza ,  wotre  koncźk;    Sorab.  2.  schpiza ,  schpizza;     Carn. 
shpiza,   ojst    {ob.  Ośi) ,    nawad,    nawflda  ,    (cf.    nabość, 
iiabadać);    Yind.  spiż,  fhpiz,    art,    (  flipiza  ■■    paździor), 
oistrina  ,   oistcrz    (  ob.  O.strze),    boua ,  naboda  .    bodefli , 
bodei,  fhpizhei,  nabodlei,  verhczli,  verliotez :   froat.  s\i\- 
cza,  nabada  ,   rat,' ostrina  ;    Dal.   art,    raath  ;    Bosn:  rat, 
rrit ,    rrito  ,  (2.  wojna);    Bag.  rśt,  scip,  varh,  bodezan ; 
Slav.    berrk ;     Boss.  cnHqa ,    uiniub ,    KOiiinKt,    (cnnubi 
Biisa.ibHMH  dróty  pończochowe,    ctpHiiaa  cniiMKa  siarnik; 
OifB  Kai;^  CDiiMKa  chudy   jak  szczajia);    .Svec.  spels;    Lat. 
spica  ;  Ilal.  spizzo;   Lat.  cuspis;    konczatość  ostra,    ko- 
niec ostry  kolący;   Germ.  bie  Spi^f ,    (if.  SpicP,  Spei^e). 
Byk    z  bykiem    na    rogów    szpicę  Biorą  się    o   jałowicę. 
Jak.  Baj.  51.  Śpica  dachu,  wieży;  btc  Sad'fpi^f-  3:^uvm= 
fpifec.     Wieże  w  niebo  prześwietnemi  wdzierają  się  szpi- 
cami.  Tward.   Pasę.   110.     Stolica  ozdobna    w  obeliszki  i 
wieżowe  szpice.  Przyb.   Mil!.  91.      Polus    abo    śpica    na 
niebie ,  a.vk.   Macz.     Na  głowie  czubek  sterczy,  na  któ- 
rego   szpicy    Gwiazda    złotym    ćmi    blaskiem    v\zrok    by- 
strej   źrzenicy.    Tci.  Saiit.    83.     Śpica    kapelusza    {Boh. 
lytljk    apex).     Spiee  trzewików    Boss.  hockii..  —    Śpica 
wojska  <  czoło ,  bie  ®pi|C  bC'3  S^mi\     Straszna,    jak  wo- 
jenna śpica  zszykowana.    1    Leo}).   Cmii.  6  ,  5.     Wojenna 
szpica  uszykowana.   W.  Post.   W.  5,  579.     Ostatek  woj- 
ska  ku  północy  spice.  miał.    1   Leop.  Jez.  8,  15.     Wy- 
szedł   z  wojskiem  ,    i  obrócił  szpice  ku  puszczy,   ib.  14. 
Stanie    kapłan    przed  szpicą    wojska.     1    Leop.   Deut.  20. 
,  Procarze    szli    przed  wojskiem ,    i  byli  na  śpicy  co  mo- 
cniejsi mężowie.  1   Leop.  1   Mach.  91,  11.  Slov.  Na  spi- 
cu   sa  dostał;  stimmo  periculo  exposilus,    {ob.  Szańc).   — 
Na  śpicy,  na   czele,  na  widoku;  atl  bcr  Spiftf ,  rc^t  fid)t< 
bar.     Niemasz    u  nas  urzędu,    któryby  na  śpicy  siedząc, 
patrzał    na    postępki    z  was    każdego.     Gorn.    Wi.    E    b. 
Człowiek  doskonały,  którego  nam  ten  wiek  wystawił  ja- 
ko   na    szpicy    ku    okazaniu ,    że    jest     i  teraz    człowiek. 
Gorn.  Sen.  518.     O  święta  wiaro,    ciebie  wszyscy  wiel- 
bią,   i    wysoko    na    śpicach    stawiają.   Kosz.    Cyc.    227. 
Aryusz  przez  40  miejsc  z  pisma   przeciwko  bóstwu  pana 
naszego  na  śpicę  wystawował.     VV.  Post.    W.  2,  142. — 
§.  Śpica  u  koła;  Boh.  śpice ;  Sorab.  1.  slpica ,    slwizo , 
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kolena  stnicia,  (cf.  sznica);  Yind.  flipiza ,  kolną  fhpiza  , 
jigla  ,  kjlefna  prezlika  ;  Bosii.  spica  od  Kola ,  zbice  od 
kola^paoci;  ii oss.  kochkt,,  bic  Spcidje,  Snbcfpciic;  Angl. 
spoke;  Ital.  spiga ;  Fn.es.  SpcCC ;  sprycha.  Śpica  koło- 
wa, radius.  Yohk.  796.  Koła  le  były  takowe,  jak  u 
wozu  ,  i  wszystko  było  lile  ,  osie ,  piasty,  szpice  ,  dzwo- 
na. Hadz  i' Heg.  7,  55.  (  śpice.  W.  5  lieg.  7,  55.  1 
Leop.  ib).  Na  jednym  miejscu  złamana  oś  leży;  w  tej 
stronie  śpice  się  z  kół  porozmiotywały,  W  tej  tylko  zna- 
ki wozu  zbilcŁio  zostały.  Olw.  Ow.  90.  —  §.  Spica  Mon- 
Cawska  ,  ter  SPiPiitaiiifdie  Siiiftl ,  kat  sam  Wisły  i  Nogalu, 
część  żuławy  iMalborskiej.  Dykc.  Geogr.  2,  i7-ł.  Od 
utrzymania  lani  na  Wiśle,  a  najbardziej  szpicy  Jlonta- 
wskicj   delliiilarYa  do  Gdańska  zależy.    Vol.  Leg.  7,    617. 

SPlCHliZ,  SIMKHZ',  SPICHLERZ,  SPIKLERZ,  SZPICHLERZ. 
I,  m  ;  Boh.  seypka  (rf.  sypad) ,  cbilnice;  Slor.  sypo- 
wnć,  obilnice,  ż;tnjk;  Soraó.  żitnicza  ,  źitna  wuba  ,  broź- 
na ,  brożnirza,  (cf.  bróg) ;  Yind.  kafha  {  cf.  kaszta), 
koeftit ,  kafiila ,  hran  (cf  cliroiiići,  shilnica  ,  sliitni  pod  , 
nalutenza  (cf.  *suć).  nafipiflie  ( cf.  nasypać),  nafipnc  tle; 
Carn.  kashza  ;  Cro-t.  hambar  ,  sitnicza ,  sitnik  :  Hag.  xi- 
tniza  :  fiosn.  sgitnica  ,  hambar;  /jos.«.  aciiTiiima  ,  H;iiTOxpa- 
BH.Tnmc .  ia6a3-b.  .laóasoKŁ  ,  laóasHa-,  3iicftr).  Spicfcr; 
Germ.  ter  Srcitticr  ,  [ov.  Żytnie  a  ,  ob.  Soł).  Spichrz  jest 
to  budynek,  w  którym  omłócone  ziarna  zbóż  i  wyclic- 
dożone ,  każdy  gatunek  osobno  w  przegrodach  zsypują 
się  do  przecho«ania.  Kluk.  liośl.  5,  255.  Szpiklerze  dla 
składów  zbóż  Yol.  Leg.  7,  372.  'Przętr,  gdzie  żyto  sy- 
pują,  spichlerz.  Yolck.  580.  W  pewnym  szpichlerzu  ma- 
jętnego pana,  Były  złożone  wielkie  leguminy.  Zub.  16, 
59.  —  Trnm!.  Sycylią  i  Egipt  zw;ino  spichlL-rzami  Rzy- 
mu dla  swojej  żyzności.  Kras.  Pod.  2,  165.  spiżarnią, 
Cpeifcfammcr.  Dawniej  Polskę  spichlerzem  c.-:łej  Europy, 
jak  niegdyś  Egipt  i  Sycylia  spichlerzami  Rzymu  nazywa- 
no. Skrzet.  Fr.Pol.ll.  202.  Boler.  bO.  et  oi.  SPICHLER- 
SKI ,  a,  ie;  ^o.ts.  .laćasHuB ;  od  spichlerzów,  od  żywno- 
ści, prowiantowy,  '].U'Pinant  =  ,  n.  p.  Spichlerskie  statki. 
Warg.  Ci'z.  98.  'SPICHLERZ.MK,  a,  m.,  co  się  spichle- 
rzem opieka  ,  liorrearius.  Mącz.,  bcx  ^xńi)Cxm^\ĄtX.  (Ross. 
Ja6a3iiiii;-B ,  MC4311111111UIKŁ  pan  spichlerza). 

'SPlCZ.\lv ,  a,  m.,  pareclatus,  młodzieńczyk,  który  już  bro- 
daciejc,  okrzos ,  śpiczak  niektórzy  nió<via.  .Maiz.  tin  jmt' 
gcr  SKciifc^,  ter  nnffliiijt  cincii  Sart  511  I'cfominen.  'Szpyczak. 
ib.  {Buli.  śpićakjrl.ń  młody;  psi  zab).  SP1CZ.\STY, '"ŚPl- 
CZATY,  a,  e,  SPICZASTO  ai/ir/ i.,  kończysly :  Boh.  s\h- 
caly  ;  iS!cv.  śpicali ;  Sorab.  i.  żpiciżile,  konczziló ;  So- 
rab.  2.  schpizni :  Carn.  shpizhast,  ojstnc;  Ymd.  spizast, 
Ihpizhast,  arspizhen  ,  ospizlicn  ,  pobodliu  ,  oisler,  ve'r- 
hunzhast,  flitulast;  Cipa/,  spichaszl ;  67ai'.  zashiijast;  Hag. 
ralast;  ^o,**.  cniiiiibiii,  ocipoKOiiciubiri ,  ociponochifi,  KO- 
CHmarun  ,  Uerm.  fpipiij.  Latorośl  do  szczepienia  szpicza- 
sto zaostrzona  na  końcu.  Cresc.  120.  S|>iezaslo  graniasto 
słupy  Egiptskie.  Bog.  Doś.  2,  44.  Krągło  spiczasta  ka- 
pa. Torz.  74;  (oppos.  krągło  płaska).  Etna  śpiczata.  Olw. 
Ow.  146.  Spiczasto  zaostrzyć,  Boh.  śpićaliti,  ospićatiti ; 
Carn.  shpizhali ,  ojstim  ;  Yind.  fhpizili ,  cllipizhali  .  per- 
fhpizhati ,   oistrili ;  Croal.  spiehili,  spichim.  SP1CZ.\ST0- 
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GŁOWY,  a,  e;  Carn.  shtulaglayne;  fpicfópfig.  ŚPICZA- 
STOGRAN ,  u  ,  m. ,  pyramis.  Bog.  Bud.  20.  ostrosłup, 
cine  s^iąramitc.  —  g.  Spiczaste  koło.  Cn.  Th.  1121.  śpice 
cz\h  sprychy  mające,  epcid'cn  tnbcnt.  ŚPICZASTOŚĆ, 
ści ,  z.,  ostrość  zakończenia.  Mc  Sinfi^feit;  Sorab.  1. 
żpilzilofcź ;   Boss.  KojiOHecTb.  (0:1.   Kolaccść). 

•SPIDWAS,  u,  m..  "SPIDWASEK.  ska.  m. ,  dem.  szaia ,  fin 
Spinb,  ein  Sdminf.  Capsula ,  spidwasek  albo  skrzyne- 
czka, szalka.  31acz. -.  m.tus.  XJacz.  Fereula  pulpita .  al- 
marye ,  spidwaski,  w  których  poganie  chowali  obrazy 
swoich  bo^ów.  Maiz.  Spidwas .  szafa.   Cn.   Th.  1041. 

"SPlE.spy,   'ob.  S.-n'ŚPIĘ,  ob.  Spać. 

SPIEC,  spiekł,  f.  spiecze  r:.  dok..  Spiekać  «je(/(/i.;  {Carn. 
spezhi ;  Yind.  spezhi ;  Yisigolh.  spęka  j;  gorącem  zlepić, 
t::r4  A;icc  jumnimcn  haScn  madim.  Słońce  ziemie  spiekło. 
Tr.  Spiec  się  rec. ;  Bofn.  specchise,,  ocvarnuli ;  Bost. 
cnCMbc.q,  cncKacTCH :  twardnieć  i  zlepnać  od  gorąca, 
jiilainnicn  liaifcn  lUMi  ber  ^i^e.  Obmyli  spiekła  krew'  z  ran 
jego.  Odijm.  Św.  2,  K  k  5  b.  Sucha  chwila  nie  dobra 
ku  oraniu,  bo  w  len  czas  ziemia  się  spiecze,  a  tak  su- 
che yruzły  nie  mogą  się  zdrobić.  Crese.  88.  Kęs  błocka 
spiekłego,  mówić  śmie  do  twórcy  swego.  Dar.  Lot.  Z. — 
§.  Ćmy  koło  światła  się  snują,  aż  sie  też  i  same  pod 
czas  nieopatrznie  spieką.  i!on.  60,  242.  sparzą,  sp:dą; 
cerfeiigen ,  perlire.iiien. 

SPIĘCIE,  ob.  Spiąć. 

ŚPIECH,  u,  łn. :  Sorab.  i.  spech ;  fc'ce/.  cni.Ti ,  aocntTK: 
Jioss.  cntai;  cf.  (jniec.  antiicrię;  (Eiym.  śp\ać);  pośpiech, 
śpieszenie  się,  bic  Ciltcrtiflfeit.  Wielkim  śpiechein  nocą 
i  dniem  się  kwapił.  \Ynrn.  Cez  25.  Na  ratunek  drogą 
daleka  dziwnym  śpiechom  towarzyszowi  bieżał  i  przybie- 
iał.    Warg.    \Yal.   246. 

ŚPIEG.  'ŚPlEGAnZ,  "ŚI^IEGUN,  a,  m.:  (60/1.  śpeher,  zwj- 
dać  (ob.  Zwiedzić),  wyzwćdać,  (cf  wywiady wać  się); 
Slov.  śpchaf,  zradce  ;  Sorab.  1.  wuhladnik  (cf.  wyglądać), 
skusciiwar  (cf  skusić),  dopoiw,-inik ,  (cf.  dopytać  się); 
Yina.  spegayez,  (hpion ,  fhpionlrayez ,  syeduy.iiiz ,  vun- 
sgleduyauz ,  sbarauz,  Ink:iyez,  skriunugledayez.  kukayez ; 
Croat.  spiayecz  .  spion  ,  uhóda  ,  vuboda,  ( cf.  uchodzićj  ; 
Bag.  yhoda  :  Bofii.  uhoda ,  ousica;  Slav.  uhoda  :  EccI.  et 
Bess.  c'i>,vo;(hiiHKi;  (cf.  schodzić,  zejść),  HCX04HnKB , 
cxni^JT.TH  (cf  oglądać).  cina.'',.iTe:\L ,  c^LnajŁniiiii,  no^- 
sopmriKi  (ob.  Podzierać),  no.łoiipaTnu ,  iiinionx,  ja?yT- 
m!H'B  iip^-^inTAii ,  BbiBbjbiBa.ibmMKi.  BUBtjuBaitMb.  noj- 
CMaT]inBaJbuun;i. ,  iioj<j.MOTpimiK3 ;  cl",  ob^o!.  Cerin  Spti, 
Spedicr,  Spc^icr,  iyi ił  fpiibeii ;  Aa.',  speculator :  .Augl.ipy, 
{Lat.  med.cspin);  wywiadownik ,  podsłuch.-,('z ,  eipto-ator. 
Marz.;  Germ.  itr  Spifn.  Posłał  Jozue  dwóch  ipiegicrzów 
potajemnie,  i  rzekł  im:  idż.-ie  a  obaczcie  ziemie  i  mia- 
sto Jerycho.  I  f.eop.  Joz.  2,  I.  Krom.  47.  Jejlcście  ła- 
zękowie  a  śpiegowie;  dlategoście  tu  przyszli,  żebyście 
nieobronność  ziemi  wyśpicgowali.  1  Lrop.  Gene.'.  12,  9. 
Spiedzy  wróciwszy  się  oni....  Chrośc.  Fars.  8!.  Von- 
guifitores,  śpiegunowie .  którzy  sie  »y\«iaduja.  co  się 
między  ludźmi  dzieje,  co  mówią  Ulącz.  Spieg.  wyżeł. 
Cn.  .•!(/.  1078.  (Gall.  mouche;  Ccftfrr.  fin  Sflbfrcr.  cin 
Spififl ,    fin  l^olijcjfpion).     Ocućcie  się  na  te    śpiegierze , 
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którzy  postępki  wasze  wyjawiają,  A  zdrajcom  cicho  rady 
dodawają.  l'aszk.  Bell.  A  i  b.  Spiegowie,  jako  psi  śle- 
dzący, przeniknęli  i  wymacali  kaidy  kącik.  Boter.  4,  58. 
ŚPlEGI  plur. ,  -.  śpiegowanie  ,  iai  ©pioiiircn.  Których  mo- 
gli dostać  na  śpiegach ,  wieszali.  Jer.  Zbr.  247.  W  śpiegi 
kcgo  posJać.  Cn.  Th.  1041.  (o6.  na  wywiadki).  Ten  czło- 
wiek widza,  na  śpiegi  przv3zedŁ  Teat.  4.  6,  7.  SPIE- 
GARSTWO,  a,  n. ,  ŚPIEGOTA,  y,  i.,  śpiegowanie,  t)a« 
(©piontreii ;  Ross.  no^aop-B  ,  no^cjioips  ,  no4^»CKi ;  Ecd. 
cooa4aTaHCTBO.  Spiegoty.  Eruz.  Jez.  U,  68  b.  Spiego- 
stwo  ,  eollecł. .  śpicgowie  ,  6piiMlC.  Wdzierało  się  wszędy 
nasadzone  śpiegarstwo ,  i  o  wszystkim  sadowi  donosili. 
Nar.  Hsi.  5,  567.  Nar.  Tac.  ó,  85.  ŚPlEGlEi\SKI,  a,  ie, 
ŚPIEGOWNICZY,  a ,  e ,  od  śpiega ,  gpioiiź  ■■  ;  Hag.  uho- 
dni;  Croat.  vuhodni;  floss.  ncisopHbni ;  Ecc/.  no^CMaipii- 
BaTCJbHUil.  W  śpiegierskiej  osobie  cały  obóz  przepatrzył. 
A.  Kchun.  549.  Śpiegowniczy,  speculatorius.  Mącz.  SPIE- 
GOWAĆ  CZ:  nicdok  ;  (Idoli,  śpehowati ;  Carn.  slipęgam  , 
lukam  ,  kukam;  Yiiid.  fhpionirali ,  fhpehat,  pofhpeguyati, 
merkat  (cf.  miarkować),  napolukati.  posglcdiiYati,  na- 
sgleduvati,  nazevati,  iszevati,  nasozhiluvati,  lukati,  spriu- 
nugledati,  kukati ,  svoduvati  (cf  zwiedzić),  resgleouyati , 
starali,  starkuvati;  Croat.  spiam ;  Uosn.  el  Slav.  uhoditi, 
(cf.  uchodzić,  wchodzić);  Bag.  vhodilli ,  IrSslti ;  Ross. 
no4T)iicKaTb,  no4Tj"CKiiBaTb ;  Eal.  no.isptTH,  noA^^iip^TH, 
cir.^ft^sTH ;  cf,  Genn.  fpń^cii ;  0  66.  frcflcti ,  fpcc^cti ,  fpei-- 
gen ,  fpicfcn ;  32  i  c  b  e  r  f.  e«  Holi.  fpccn ,  fpicn  ;  .Angl.  spy, 
espy :  Iial.  spiare ;  Svec.  speja;  hisp.  espiar;  Wallis. 
yspio  ;  Lal.  speculari;  Hebr.  nClJ  zaplia,  ex  spelunca  ob- 
servavit);  sekretnie  śledzić,  podsłiicliyNvać ,  wywiadywać 
się,  Germ.  fptpnircil.  Oni  śpieguja  kroki  moje.  Teat.  7, 
U.  Pani  nadchodzi  zapewne  śpiegowuć,  gdzie  jestem, 
i  z  kim  przestaje.  Tcat.  6,  8.  Bede  śpiegowała  zje'j  słów 
jej  umysł.  Past.'Fid.  107.  ŚPIEGOW.NICZKA  ,  i,  ż  ,  in- 
dagatri.v.  Mącz. ,  bic  ©pipiitni: ;  Ross.  jasymnua ,  no.iciaa- 
TpiiBa.ibmima ,  BUBtjuBaTeJibHHiia. 

ŚPlEJĘ,^cfc.  Śpiać. 

SPIEKA,  i.  r'. ,  SPIEKOTA,  y,  i.,  upał  spiekający  zieir-ię, 
Dmc,  ijioPc  ,C)i^c;  Ross,  neui;  [Bok.  speklma  lawa  We- 
zuwiuszowa).  Dla  gorącości  i  spieki  okrutnej  słonecznej 
wiele  rzek  w  toniach  swoich  powysychało  było;  aestu  et 
ardore.  Krom  709.  Zupełne  trzy  miesiące  spieką  i  po- 
suchą srogą  gorając,  do  szczętu  urodzaj  spaliły.  Krom. 
148.  Od  spieki  lasy  i  ziemia  gorzały.  Chmiel.  1,  119. 
Niemasz  Palmiry,  co  wraz  ze  mną  piła.  Gdy  spieka  była. 
Aarp.  i,  24.  Przykre  ci,  drobiu  kochany,  wiatrów,  słoty 
z  spiekotą  przemiany.  Zah.  14,  84.  Krąży  Feb  w  górę, 
susz  w  gardle  niezmierna,  Ej  czas  Wirgili  Ie  zwilżyć 
spiekotę.  Hor.  2,277.  Zab.  9.278.  'SPIEKAĆ ,  ob. 
Spiec.  SPIEKŁOŚĆ  ,  ści ,  £. ,  zlepła  susza  ,  bfirw^  3iifi>n= 
nicnbactcn,  Buffiiucnflcbcii  nor  ,V)ifif.  Wodą  spiekłość  zie- 
mi sie  odmiekcza.   ij-esr.   8.    SPIEKŁY,  ob.  Spiec. 

SPlEN,"ia,  wi.;  SPIONEK,  nka,  m..  dem.,  (Ehjm.  piąć); 
Boh.  spinadlo ;  Ross.  cneHCKi;  kolec  u  sprzączki.  Włod , 
trzpień,  ber  Dom  tu  ber  St^nallc;  (Doh.  spenśk  pęto  na 
konie).  Uczynisz  pięćdziesiąt  spieniów  miedzianych.  1  Le- 
op.    Exod.  26,   11.    (iglic,    o  Leop.).     Spień    albo  śpilka 


czołnka  tkackiego  dla  cewki,  panuellium.  Cn.  Th.  1042. 
bie  3""3C  cni  5Bet)erf(iife  ju  ber  ©piifile.  —  g.  Botau.  Wy- 
ka rzęsna,  Spieaicm  zwana,  że  spina  zboże,  a  tym  je 
zadusza.  Syr.  768.  eine  9lrt  5JBirfeti. 

SPIENIĆ,,  ob.  Pienić. 

SPIENIĘŻYĆ  cz.  dok.,  Spieniężać,  pieniężyć  niedok.;  Boh. 
speneżiti ,  "penezym  ;  w  pieniądze  obrócić,  za  pieniądze 
przedać;  jii  ©elbe  maó}en .  iii  ©elD  iimfc^cn.  Spieniężywszy, 
co  się  sprzętów  zostało,  wyjechał.  Kras.  Dos.  106.  Gdy- 
by było  miast  wiele,  miałby  ziemianin,  gdzie  swoje  rze- 
czy spieniężyć.  Gorn.  \Vi.  S'.  5  b.  Abyś  ztąd  nie  odjeż- 
dżał, ażbyś  tę  swoje  kupią  spieniężył.  Rudn.  Apophl. 
41.  'Zle  się  (skoro  się)  zboże  spieniężyło,  zaraz  postawy 
przybyło.  Cn.  Ad.  62.  Rys.  Ad.  82.  (ma  chleb  rogi,  dro- 
go pszenicę  przedał).  —  §.  Spieniężyć  komu  co  ■-  drogo 
mu  przedać,  giit  atibriiitieu ,  trener  oerfaiifeii.  Często  kale- 
kę konia  w  cudnym  deku  Nieuważnemu  roztrueiiarz  spie- 
nięża. Pot.  Syl.  268.  —  SPIENIĘŻEĆ  neulr.,  w  pienią- 
dze być  obróconym  ,  in  @clb  nmgcfe|t  fecn.  Już  prawda 
spieniężała  ;  już  się  prawda  cale  przedała.   Ltib.   Roz.  282. 

1.  SP1EHAG,  ob.  Zeprzeć.  Sl'lEPiAĆ  się  z  kim  recipr.  nie- 
dok ,  {dok.  dejicit)  [Zeprzeć  się  2j ;  rozpierać  się ,  sprze- 
czać się;  Sorab.  1.  zperam  szo ,  zaperam  szo;"  Carn. 
prepiram  se ;  Yind.  prepirati  f e  ;  Ecd.  conpiuicay  cnH- 
paioca ,  ccopiiTbca  ,  THraibca ,  mit  ctncm  ftrciten.  Tak  spie- 
rały się  te  dwie  niewiasty  przed  królem.  Budn.  1  Reg. 
3,  22.  Przed  laty  zwyczaj  był  u  królów,  że  się  z  sobą 
o  wiele  rzeczy  spierali;  a  gdzie  kto  sparł  kogo,  lam 
bryłę  złota  drugi  dać  musiał.  Padw.  Wróż.  12.  Spieramy 
się  o  to,  jakby  o  coś  poważnego,  podniósłszy  brwi  do 
góry,  sfałdowawszy  czoło.  Pilch.  Sen.  list.  4 ,  62.  Nie 
spieraj  się  słowy,  boć  to  niczemu  nie  jest  pożyteczno  1 
Leop.  2  Tlii7n.  2,  14.  Prawo  niech  rozkazuje,  nic  zaś 
roztrząsa  i  spiera  się;  lsx  praecipii ,  non  disputat.  Pilch. 
Sen.  Ust.  5,  156.  Cnota  i  miłość,  dwaj  rycerze  mężni, 
Spierają  się  w  niej,  a  oba  potężni.  P.  Kchan.  Jer.  152. 
Człowiek  jeśliby  się  chciał  z  bogiem  spierać,  nie  odpo- 
wie mu  na  jedne  rzecz  z  tysiąca.  Radź.  Job.  9,  3.  O  cia- 
ło tego  męczennika  dwa  miast.a  tak  się  spierały,  ii  do 
wojny  mało  nie  przyszło.  Sk.  Żyw.  2,  8.  Wiatry  nawa- 
Iną  zgrają  wypadłszy  z  Eolii ,  z  sobą  się  spierają  razem. 
Tward.  \Vi.  50.  Spierał  się  z  nim  i  o  to  patryarchostwo. 
Sk.  Di.  876.  Zawsze  kłopot  z  weselem  się  spiera.  Oltv. 
Gw.  27G.  Każdy  z  nia  sie  biegiem  spierał,  ktoby  ja  wy- 
ścignał.  Otw.  Ow.  417.  2".  SPiERAĆ,  SPIERE,  spiorę,  ob. 
Prać.  " 

SPIERWU  ,  vel  polius  zpierwu,  adverb.;  Boh.  sprwu  ;  z  po- 
cząlku,  z  razu,  aiifaiiglic^.  Jarosław  przykro  spierwu  i 
rzeźwo  się  połyka.  Arom.  71.  Mieczysław  spierwu  udał 
sie  b\'ł  do  zięciów.  Riel.   102,  ob.  "Pierw. 

SPIERZYC,  o6. 'Pierzyć.  SPIEŚCIĆ,  ob.  Pieścić.  SPIESZEĆ, 
ob.  I'ieszeć,   Psieć. 

•SPIESZEŃ,  SPIESZNY,  a,  e,  SPIESZNO  adrerb.;  Boh. 
speśny,  speśne,  na  spech  ,  chwatawy,  (ob.  Chwytny) ; 
Slov.  speśny,  spśieg ,  skorśeg ;  Carn.  hitr  (cf.  chytry) , 
spęshnu  ;  Sorab.  i.  fpieschni,  fpeschnd,  zpischny,  kwa- 
tayne,  fkwatom;    Sorab.  2.  fpćschne,  nachwatku ;    Ytnd. 
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hlter,  hitein  ,  liitast  (cf.  eliytry) ,  bersen  ,  jadern  ;  Dal. 
hitar,  barz ,  vdilye;  Bo$n.  hrilli,  harli ,  brriz .  poles^jan ; 
Slav.  u  hitnji ,  berzo ;  Hoss.  cntuiiiuri ,  nocntiunuH ,  no- 
cntui.inDuu  .  CKcipocntuiHun  ,  cKopocuH  ,  jcntiuHUu  , 
BKpymt ;  hJccl.  cntuiiiTejbiiuH  ,  fnptMnocntuiHO ,  npcM^y- 
cntuiHO  praepropere ,  caimy,  CKopio  skórze,  cf.  Ijraee. 
ffmvc7ix6i ,  fUTu  (TTTOfdtji,  cf.  śpiać,  ^pioję,  ^piecli ;  cf. 
Germ.  Pruss.  fpuben ;  (cf  biedź,  cf.  pieszy).  Spieszny, 
z  pośpiechem,  prędki ;  eilctib,  cilfcrtig.  Przysłano  karetę , 
mówiono,  że  ten  interes  przewłoki  nie  cierpi;  i  spie- 
szno i  spieszniej ,  ledwo  mi  cokolwiek  czasu  zoslsło  do 
włożenia  salopy.  Teat.  7.  b,  56.  Spieszeń.  Eraz.  Jez.  li. 
ŚPIESZ.\OŚĆ,"ści.  z.;  Boh.  et  Slot:  speśnost;  Sorab.  1. 
fpeschnofcz,  fpecbkwalnynofcź;  Carn.  bershina ;  Yind. 
hilanje,  hiternost;  Dal.  hitroszt;  Hofs.  ciituiHOCTb ,  no- 
cntiuiiocTb ,  nocntuiuTe.ibHOCTb ,  nocntuuiiBOCTb ;  Eecl. 
TOpon-Ł,  (cf  trop);  kwapliwość,  prędkość,  bic  gilferttg' 
feit.  Wielkie  hufy  Jaropefk  z  popedliwą  śpiesznością  wie- 
dzie. Slryjk  191.  Śpieszność  rzadko  kiedy  na  dobre  wy- 
chodzi. Kras.  Ppd.  2.  51.  Kosz.  Lor.  95  b.  ŚPIESZYĆ 
med.  niedok. ,  Spieszyć  się  recipr.  niedok. ;  Slov.  pospj- 
cham ;  Beh.  chwślam,  chwalawńm  fcf  'chwatać,  chwy- 
tać), cwaleti .  cwsljm  ,  (cf  cwałać) ;  Sorab.  \.  szo  fpy- 
chowarź,  kwatam  ,  fperhuyu  :  Sorab.  2.  fpeschisch  ;  Carn. 
hitęli ,  hitim  ,  lulat,  bershim,  ''cf.  "barzy):  Yind.  hititi , 
hitim,  hilali,  hilali;  Croal.  liiteli,  hitrili ,  berzeli ,  sely- 
jem,  setuyaJszem ,  sijrimszc,  unaprcdkujeni ;  Dal.  hi- 
trili, barzitisse ;  Rag.  barzitii;  Dosn.  harliti,  pospiscitise, 
pospjesciti,  polesgitise ,  hititi;  Slav.  hilili ;  Ross.  cnt- 
uiBTb ,  ( cntib ,  cntio  dośpiać ,  doźrzeć,  oh.  Spiąć), 
ycntib  ,  ycntBaib ,  CBopHyTb ,  csepitib ,  csepiUBaib  , 
npoBopiiTb,  ToponiiTbca,  noToponiiibca,  vulg.  lopiiib,  sa- 
topnib;  Eccl.  cntuiy,  niTii  cntuiiio ,  ó-iaroremu;  uwijać 
się,  kwapić  się,  eilcn  ;  3iieber|.  fi(^  fpiibfn;  cf.  Ciraec. 
G7tovdr,,  Gniidiiy).  Dokąd  śpieszysz?  Teat.  45.  d,  5.  Wyb. 
Dokądze  to  śpieszycie?  co  was  tak  zapala?  Dmoch.  U. 
2H.  Z  radą  i  pomocą  drugim  śpieszył.  A'.  Pum.  5,  529. 
Spieszyć  za  kim,  ścigać;  Yind.  pohilali ,  naliiluvali,  hi- 
lali ,  nahiluYali ,  ciiicm  nadicilen.  Cała  woli  ludzkiej  inlen- 
cya  do  szczęśliwości  śpieszy.  Bardz.  Boet.  115,  (cf.  dą- 
żyć). Kto  nagle  śpieszy,  drogo  kupi.  Pot.  Arg.  168,  {ob. 
Przyśpieszać ,  naglić).  Spiesz  się  powoli ;  śpieszyć  się 
trzeba  do  tego,  co  czynić  przynaL^ży  ;  ale  czynienie  po- 
>yinno  być  z  u%vagą  i  bez  porywczej  nagłości;  -/'esliiia 
lenie.  Krus.  Pod.  2,  51.  file  mit  SEcilf.  Im  się  kto  bar- 
dziej śpieszy,  tym  nierychlej  skończy.  Opal.  Sal.  54.  Kto 
się  nazbyt  śpieszy,  później  dojdzie.  Cn.  Ad.óOl.  (pomału 
dalej  ujdziesz,  skwapliwość  szkodliwa >.  (Ecc/.  npe^iycnt- 
Baio  progredior,  npe4xycntHic  progressio). 

SPIESZYĆ ,  vel  poiius  Zpieszyć  cz.  dok. ,  ob.  Pieszyc ,  n.  p. 
konnych.  SPIĘTY,  ob.  Spiąć. 

ŚPIEWAĆ,  -  ał ,  -a,  cz.  niedok.,  'Spiąć  dok.,  Spiewywać 
frequ.:  [Boh.  zpjwali,  zpiwati,  spjwam,  zpjwam;  Slov. 
spjw^m;  Sorab.  1.  fpiewacź,  fpewam;  Carn.  spęvam , 
pejli ,  peil,  pojem,  popęyam  ;  Vin(f.  peti ,  pojem,  sapeti. 
popieyati ;  Croat.  popeyati,  popeyam,  pevam,  poim  ;  Dal. 
pcli ,  peyam  ;    Bosn.  pielli ,    pjeyali ,    popiyali ,    spjeyati , 


spitti,  zacinali,  buganti,  (cf  Bulgaryaj ;  (pojiti,  poili,  giu- 
beriti  kako  ptice.  o6.  Piać) ;  Wa^.  spjeyati ,  pjeyali,  pjet- 
li .  pojatti ;  Slav.  piyati :  Ross.  cnteaib  ,  cntTb  .  ntrb  , 
n-feji,  noemb,  noio:  cf.  Graec.  TrouTr,  ob.  Piać,  pieje); 
głosem  muzyczne  tony  wyrażać,  jingen.  Kmieć  w  gorące 
dni,  gdy  spievya  sobie  o  lipce,  raniej  pracy  a  potu  czuje. 
6'orn.  Dw  69.  Śpiewać,  jak  pastuchy  Yind.  orokati. 
Zlc  śpiewać  Yind.  krolili.  Dobrze  śpiewający  £cc/.  Oia- 
rontcHeHHUii ,  joópontcueHiiuri.  Lubiący  śpiewać  Rost. 
iitB}'!!^.  .Miło  słuchać,  kto  śpiewa  z  duszy,  Kogo  pło- 
mień i  pienie  miłości  nie  ruszy,  Musi  być  lód  i  kamień, 
musi  być  bez  duszy.  Jag.  Wyb.  Bib.  Śpiewaj  le  srya 
z  obojętnością,  to  jest,  śpiewaj,  jak  gdybyś  śpiewał  tyl- 
ko dla  śpiewania.  Teat.  20,  29.  Ptastwo  śpiewana  z  so- 
bą wojnę  wiodą  zgodną  niezgoda.  Zab.  4,  596.  Pir.  @e» 
fanaftrcit ,  ©efaiiijfampf.  Kto  w  łaźni  a  przy  stole  śpiewa , 
trzeba  mu  po  stu  złotych  płacić.  Rys.  .Ad.  55.  Wpodle 
mnie  siedząc  piosnkę  spiewywał.  Teat.  55,  27.  Pomniac 
na  młode  swe  lala  ,  rozliczne  pieśni  spiewywałem.  Nag. 
Wirg.  525.  Ocet  ten  lak  długo  warzyć,  jakoby  trzy  pacie- 
rze 'spiął.  Sienn.  205.  Spirz.  117.  Śpiewanie  słyszałem, 
t.  j.  głos  śpiewających,  cincrt  ©efrtnij.  Cn.  Th.  1043. 
Śpiewanie  wyraża  i  działanie  i  samo  dzieło.  Dudz.  21  , 
(Sorab.  1.  fpewano  ;  Yind.  peije,  pojenje,  pieije ;  Carn. 
pętje).  Śpiewanie  wdzięczne  Ross.  c.iajKOniHie.  —  Transl. 
Śpiewając  to  sprawisz.  Cn.  Ad.  1019.  grając,  śpiąc,  bez 
pracy,  jak  wianki  wił,  fpifkiiD  nńrft  iiii  Bcrrititcn.  Śpie- 
wa po  niewoli,  choć  mu  się  nie  chce,  wolałby  płakać. 
Cn.  Ad.  1079.  z  płaczemby  o  tym  weselu  powiadać,  er 
mó$te  liclier  treinen ,  ali  jinijeii.  Każdy  ptak  według  nosa 
swego  śpiewa.  Cn.  .Ad.  545.  (mowa  wydaje,  ludzkie  oby- 
czaje). Na  czyim  wózku  siedzisz ,  tego  piosnkę  śpiewaj. 
Cn.  Ad.  526,  (cf.  jaki  pan,  laki  sługa). \»0n  jego  piosnkę 
śpiewa.  Rej.  Wiz.  135.  Niedługo  przyjdzie  nam  jego 
piosnkę  śpiewać.  Pol.  Arg.  449.  z  jednego  tonu  z  nim, 
(iiiź  cinem  iPiie  mit  jemanben  pfciKn.  Pięknie  śpiewa,  kto 
ptaki  łowi.  Sk.  Kaz.  19.  (jedwabne  słówka).  Inszą  teraz 
sfiicwa.  Cn.  .Ad.  527.  puścił  z  kwinty,  tańszy,  er  pfeift 
nu?  ctiicm  aiibcrn  icnr.  Bardzobyście  cienko  śpiewali, 
gdyby  nie  moje  pieniądze.  Teat.  10.  6,  16  (cienko  czyli 
goloby  było  koło  was).  Co  przcdtym  cienko  śpiewał  pod 
oknem  za  kawałek  chleba  ,  teraz  dmie ,  jakby  zjadł  sto 
dyabłów.  ilon.  75,  589.  Jeśli  Turcy  morskie  już  wyspy 
wojują ,  I  ty  na  lądzie  byslry  Francuzie  nie  spiew.ij. 
Puszk.  Dz.  58.  (nie  wykrzykaj,  nie  tryumfuj)  Brzytwami 
go  rzezali,  aby  śpiewał  o  helmanie;  ale  on  nic  nie  wy- 
dał. Dirk.  67  Kon.  44.  (aby  odk.rył,  wyznał).  —  §.  Po 
poelycku  śpiewać,  opiewać,  wiersze  składać ;  teflltgtn, 
fingen,  tu  ©ebiiteii.  Petrark  śpiewał  rozum  Laury  i  po- 
waby. Teai.  24,  25.  Czart.  —  g.  Kogut  śpiewa  =  pieje, 
ber  Cabii  frabt.  Kogut ,  gdy  ma  śpiewać ,  skrzydłami  się 
bije  ,  aby  był  ku  spie-.vaniu  ocholniejszy  Sienn.  290  Kur 
śpiewa  na  grzędzie.  Rej.  Wiz.  87.  SPIE\V.4CZK.\ ,  i,  5, 
która  śpiewa ,  bie  Sdnijeriiiii ;  Duh.  zpewakyne  ;  Serab.  1 . 
fptiwarka,  fpewarnicżża ;  Carn.  pcvka ;  Yind.  peuzhina  , 
peuka ;  Croal.  poperacha ;  Bosn.  pjeyalica,  spjeyalica , 
zacinalica;  /ia^.  pjeyaliza;  /?os$.  ntBiiua.  Śpiewaczki  i  isń- 
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cowniczki  wmawiają  w  nas  ,  iz  złolo  i  klejnoty  są  jedy- 
nym miłości  dowodem.  Mon.  68,  269  Pum.  83,  2,  184. 
ŚPIEWAK,  a,  m. ;  Z?o/i.  zpewak  ,  spewak  ;  S<ov.  spewak; 
Sorab.  i.  fpewaf;  Cani.  pevz,  pejviz  ,  (koleduvav?  =  bar- 
da);  Vind.  pieuz,  pevazii ,  pauz,  pievavez,  poinik,  po- 
jez ;  Croat.  pevecz,  pesznik,  popevaeh,  (pevecz  =  pie- 
tuch) ;  Dal.  peyalacz ;  tiosn.  spjevalac,  pievalac,  zacina- 
lac;  Rag.  pjevalaz,  spjevaz,  spjevalaz,  pjesnik,  pjesni- 
vaz;  Stau.  pivścs ;  /?oss.  ntceu-B ,  ti-feBiiifl  ,  (ntB/H^B  lubią- 
cy śpiewać);  Eccl.  ntcHimeui,  n«B!.i|h,  (rf.  no44baK'B) ; 
g.  I)  który  śpiewa.  Cer  ©niujcr.  Na  poeząlku  lud  wszys- 
tek z  księżą  spiewaJ;  ale  gdy  nieskładne  gfosy  wdzię- 
czność śpiewania  odejmowały,  śpiewaki  po  kościołach 
ustanowili.  Sk.  Di.  46  kantorów,  SJiniaiujcr,  (.f.  rybałt). 
Leciwie  nie  wszyscy  śpiewacy  pijacy.  Ckmtel.  1,  64,  (cf. 
organista).  Śpiewak,  nizli  pieśń  uczoną  Przy  jakiej  za- 
cnej biesiadzie  rozczyna.  Wprzód  cichym  głosem  druży- 
nę zwiedziona  Do  harmonii  gotować  poczyna.  .".  lichan. 
Jer.  409.  Nie  dosyć  śpiewakowi  mieć  głos  piękny,  jeżeli 
go  udziałaniem  mjzyki  wdzięczniejszym  jeszcze  me  uczy- 
ni. A'r(is.  List.  2,  118.  —  §■".  Spi«vvak.  poeta;  bcr  S"ni' 
get,  Sefiilijer,  ber  Dieter;  {Stou  spćworećnik ,  spewomlu- 
wnik,  wazomluwec,  wazomluwnik,  werśownik ,  wazospe- 
wnik ;  Cani  spęvoręzhnuk ;  fiaj.  pjesniii>jev;ila/.).  Śpie- 
wak monarchów,  sam  śpiewaków  książę  .  Zi  cel  obrawszy 
pochwały  Augusta  ,  Tak  ton  przyjemny  w  biegłe  takty 
wiąże.  Iż  mu  potomność  chwały  stawia  busia.  Zib.  12, 
19.  —  g.  2)  Pospolite  kartaiiny  śpiewakami ,  piszczka- 
mi zowią.  Archel.  8.  Chmiel.  {,  238.  einc  flciiic  flnrt^aii' 
nc.  —  ^.  ".)  Śpiewak,  miano  psów  gończych,  etn  3?ame 
ber  (3taii(ier(mnbe.  SPIEWACM ,  a,  ie,  od  śpiewaka ,  @ait= 
flcr  - ;  Vi,mi.  peuziien  .  pojezhen;  Ra(j  pjesnicki ;  H.O!.s. 
nlłBiecKirt.  SP1EVVALNI.\ ,  1,1,  miejsce,  gdzie  śpiewają, 
śpiewać  się  uczą;  bie  i3iiigc(lu6e ,  ber  ©cfaiiflfaal ;  Somb. 
1.  fpewancza  oieum\  Rag.  pjevaliscte;  Rosa.  n-teiiecKaa. 
(Sorab.  i.  fpewarstwo  pmlmodia).  SPIEWALNY,  a,  e. 
n.  p.  Spicwalne  mi  były  czyny  twoje.  2  Leop.  praef.  (by- 
ły :ni  snadne  ku  wy-;piewyw;iniu.  1  Lenp),  fIil(]Dar,  bc= 
ftiigbar,  ranlabilis.  SflEW.  u,  m,  "ŚPIEWKA,  i,  j. , 
pieśń,  piosnka;  etn  ®e)iiiiij,  ciii  8ieb,  eiii  Sicbc^eii;  Boh. 
zpe>v;  Slov.  spew,  mkiwospe^y,  spcwomluwa,  spewonec, 
speworadek,  wazospew,  spewohlas,  spewowńa ;  C:irn. 
popevka  ;  Rag.  pjevka  ;  Cront.  popevka  ;  Bom.  kanat , 
bugarstlca,  (ob.  Bulgarya).  Śpiewy  historyczne  Juliana 
Nt>'mcewlciii.  Niemasz  czasu  do  śpiewek.  Przyb.  ,45.  17. 
Nie  źal  na  śpiewce  Świercza  noc  przeczuwać  całą.  ih.  6 
(Boh.  zpewohra  opera).  SPIEWL1W0.4Ć ,  ści ,  z.,  tuk 
mowy  lub  głosu  na  ton  śpiewający,  ftiigcriiĄcS  JBcfeii.  Har- 
moniczny sfów  układ  ,  bv  sie  w  twardość  lub  tęskna  nie 
zmienił  spiewliwość.  St.  'PoL  Kr.  1,3.  SPIEWLIWY,  a.  e, 
—  ie  ailuerb.,  toku  lub  głosu  śpiewającego,  ftiu^erifĄ. 
SPlEWiVY,  a,  e,  do  śpiewania  ochoczy;  Rng.  pjevni; 
Hoss.  ntaym ,  gcrit  fiiiiietib.  Gróh  śpiewnej  Syreny.  lUin. 
Pelr.  23.  Śpiewny  ptak.  Urs.  Gr.  140.  ciit  Siiigoojel , 
®eiaii3i'ogel;  Boh.  zpewawy- 

•SPIEŻMIKA,  ob.  Spiżarnia. 

ŚPlGLE,    ów  plur. ,    szlifowane    listki  na    robolach    złotni- 


czych ,  z  Niem.  Spicgcidien ,  polirte  *piatten   auf  ®plDf^mtbł' 
arbcite.t.  Szabla  z  zfntemi  śpiglami  i  takowemi  paskami.   Tr. 
ŚPIGLICA,  ob.  Śpikuleć.  SPIJAĆ,  ob.  Spić. 

1.  'ŚPIK  ,  u  ,  m. ,  śpiączka,  'szubet,  letarg,  bie  S^Iuffu^t ; 
Boh.  zachwat,  (cf.  zachwatj;  Sorab.  \.  fpar,  Ipiar,  fa- 
fpanstwo,  fparna  khorofcź;  Yiiid.  spanjavitnost ,  terdo- 
spanjost,  saspajozhnost ;  Slav.  umertvenje  ,  mertvi  san; 
Eccl.  MHOrocOHie.  Co  ciiorują  na  letarg  albo  śpiączkę, 
choć  ich  kto  wzbudzi,  tedy  wnet  zasię  do  tego  śpiku 
się  nawracają.  W.  Post.  W.  3,  492.  Strzeż  boże,  aby- 
śmy kiedy  w  tym  śmiertelnym  śpiku  nie  pomarli,  ib.  — 
Noc  tym  smaczniejszym  śpikiem  obdarzyła,  Komu  nie 
strzegą  woików  zamki,  kłódki.  Chroic.  Luk.  135.  t.  j. 
snem  ,  ©.^iaf.  —  g.  Personif.  Śpik ,  ospały,  niedbały  w 
swych  rzeczach,  dormitator.  AJąa.  m  <3cf|lafer,  ft^lafriger 
$Dh'ii|(^,  eiiie  Sc^lafmu^e ,  ob.  Śpioch. 

2.  ŚPIK,  SZI'IK,  u,  m. ;  (Slou.  śpik,  mózgi  w  kostach, 
mozek  w  kosti,  icf  mózg);  Boh.  mozk ,  niozek  ;  Sorab. 
1.  mozowki;  Sorab.  2.  morsga  :  Carn.  musk  ;  Yiiid.  musg, 
musik,  (moshgani  <mózg);  Croat.  mózg,  mozag,  (mos- 
gyani  ;  Dul.  mosdani  cerebrum)  ;  Bosn.  mozak  ;  fiag  mb- 
zak;  Risi.  MosrBj ;  śpik;  {Eli/m.  cf.  Germ.  Sperf,  fpicfcji); 
tłustość  w  kościach,  tucz,  tuk,  ba5  iW.irf  iit  beii  Sciiicii ; 
miękka  olejna  tłustość  z  krwią  pomieszana,  od  której 
części  płynniejsze  rozchodząc  się  po  kościach,  utrzymują 
gibkość  ich.  Kluk.  Zw.  1,  5ł.  Dele  kości  rozmaite  mają 
drobne  komórki ,  a  w  nich  szpik,  który  kości  zasila.  Zooi. 
64.  Spik  wołowy  bierze  się  do  różnego  nadzienia,  do 
pasztecików,  torcików.  Wiel.  Kuch.  429.  Spik  człowie- 
czego grzbieta.  Olw.  Ow.  623.  Spik  pacierzowy,  mlecz 
pacierzowy,  Ursinio  świeczka.  —  Członki  cale  zniszczały, 
śpiki  wygorzały.  Od  jadu,  same  kości  tylko  się  zostały. 
Bardz.  Trag.  493.  Łatwo  rozumować,  kiedy  nie  czuje 
kto  we  śpikach  palu  ,  Ani  ciężkiego  w  sercu  czuje  żalu. 
Pot.  Syl.  17.  Głód  aż  do  szpiku  dojmujący.  l'ili:h.  Sen. 
list.  3,  ■136.  (wskroś).  —  W  kaganku  tak  długo  się 
świeci  ,  pokąd  ma  dostatek  albo  oleju  albo  śpiku.  Sy.Tt. 
Sikł.  162,  ob.  Tłuszcz,  gett.  —  §  Śpik  kamienny,  mar- 
giel,  tłusty,  tęgi,  gładki,  daje  się  nożem  skrobać.  Kluk, 
Kop.  i,  249.  ©tcitiniarf. 

SPlK.\ć  sie  ,  oh.   Spiknać  sie. 

ŚPIKA  N,\U1)0\VA,  ŚPiK.\NARDA.  SZP1KA\ARDA  ,  y,  s, . 
'SZPlGNAllYA,  yi,  1,  upica  Nardi ,  gatunek  lawendy; 
Boh.  nard  ,  śpikanard;  Sorab.  1.  źpikenard;  Ooai.  spiki- 
nirdi,  kvenda ;  Dal.  despik;  Carn.  shpikanarda ;  Vind. 
fhpikinarda,  narda ;  Rag.  descpijk;  Bosn.  despik,  Spief, 
Spiefeiiarb.  J'iiła  słojek  alabastrowy,  maści  śpiki  nardo- 
wćj.  1  Leop.  Mirr.  I  ł,  3.  (olejek  śpikonardowy.  Wujek, 
ib.}.  Dziewki  zbierały  hvacvnty  śniade,  Szałwie  płowe, 
szpignarye  blade.  Zunor'.  Stel.' \9i.  ŚPIKANARDOWY,  ». 
e;  Boh.  nardowy;  Bosn.  despikni  ;  Sarab.  i.  źpikenar- 
dnwe . 

SPIKLEIIZ,   ob.  Spichlerz. 

SPIKN.^G  się  reripr.  jedml. ,  Spikać  się  niedok.  ;  Boh.  spi- 
knaiiti  se,  spikati  se,  spiknu,  shluknu,  sliliiknauti  ;  \'ind. 
skrntitife.  vkupperfezhi  .  vkupfrolilife;  Bosn.  uroltitise, 
ciletise;  Boss.  aarOBapaibca;  in   bonam  et  malam  partem. 
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sprzymierzjć  się,  ihci\ć  sie,  sprzysladi  się  przeciw  ko- 
rau  ;  (ic6  oerbuiibcii,  ycrciiiiijcii ,  fcrfdjiDiJren.  Źle,  giiy  wraz 
na  jednngo  dwie  się  spikiią  si/y.  Gaw.  Stel.  591.  Zio 
będzie  lemu  mnóstwu ,  spikajaecmu  się  na  mię.  Budn. 
Num.  It,  7>o.  Nikt  się  tak  przy  wolności  nie  popisał,  a 
przeciwko  Turkom  nie  spiknąf ,  jak  Skanderbeg.  iJaz.  Sli. 
60.  Zspiknał  a  zprzysiągł  się  Jehu  przeciwko  Joram.  1 
Leop.  4  fteg.  9,  14.  Spiknęli  się  z  sobą  i  konspirowali ; 
lecz  przeklęta  jest  zt^oda  takowa ,  która  się  dzieje  ze 
igubą  czyją.  Dambr.  489.  Swiaiło  chwały  wiekuistej  Z 
okiem  wnęlrznym  się  spika.  Hal.  Sen.  91.  Horod  z  Pi- 
łatem zjednali  sie  i  spiknęli  na  s'mierć  Jezusowa.  Dambr. 
451.  (zmówili  się).  Równie  winnym  jest,  który  na  życie 
królewskie  spika  sic,  jak  i  ów,  co  te  dopełnia  zmówki. 
Ostr.  Pr.  hrtjm.  {,  58.  Tak  się  był  z  przyjaciółmi  spiknął, 
ie  wszyscy  z  rąk  prawych  krew'  sobie  pusicili ,  i  spoinie 
spili.  Waiij.  Wal.  555.  Z  heretykami  spiknęli  sie  byli 
na  lo ,  aby  z  lej  unii  nic  nie  było.  Birk.  Sk.  C  4.  Jak 
się  na  nich  spikniemy.  każdy  od  nich  stronić  będzie. 
Teat.  \.  b,  30.  (jak  złącznie,  spoinie  powstaniemy  prze- 
ciwko nimi.  —  Spiknienie,  spisek,  Boh.  zpjćeni ,  piksa, 
(pikans  buntownik) ;  »SVow.  spiknulj,  spunlowanj -.  Ytni-  sa- 
rotenje,  vkupperfe.aa ;  Ross.  cocioBie ,  croDop-B ,  aaro- 
BOpi,  COB-femaHie.  Turek  się  bał  spiknienia  oliudwu  kró- 
lów przeciw  sob:e.  Biel  452.  (ligi ,  sojuszu,  konfedera- 
cvi  ,   sprzymierzenia  ,    przymierza  ,   aliansu). 

ŚPlkOWAf;'.  SZPIKOWAĆ,  -ał,  -uje,  cz.  niedok. ,  naśp- 
kować  dok. ,  fiokrajaną  słoniną  natykać .  n.  p.  Zająca 
śpikować ,  z  Niem-  fpitfm,  j.  S.  fineti  §afcii.  Tr. ;  Slnv. 
Ipikugi ;  Humj.  spekelein ;  Yind.  flaniniti ,  pomastiti , 
oflaninili,  obniastiti,  spikati ,  se  flanino  sapeliati,  nate- 
kniti  ,  prebosti ;  Crcal.  spękam;  Bosf;.  lunilKOBaTb.  Spi- 
kowanie  floss.  mniiKOBanbe ,  mniiKOBKa.  Słoninę  cienko 
w  p.iski  pokrajesz,  i  potym  kapfu.ia ,  indyka,  sarny  udziec 
lub  inna  zwierzynę  naszpikujesz,  szpikulcem  do  tego  zro- 
bionym. Wiel.  Kuch.  450.  —  §  Fiij.  Na  dzika  nikt  nie 
naciera,  Tylko  z  daleka  go  s'pikujemy  łukiem.  Pot.  Syl. 
28.  (śpiliijemyj.  Harcownik  tylko  szpikował  sie  z  łuku 
Lub  z  pistoletów  strzelając  ku  sobie.  Jabf.  Buk.  O  o. 
ŚPIROWATY,  a,  e,  —  o  aduerb. ,  śpiku  pełny.  Cn.  Th. 
1045.  m.nfii),  dpD  a.T?inf;  Ross.  siosroBaiuil.  ŚPIKOWY, 
a,  e,  odśpiku,  iKarf -- ;  ^n.*?.  MosroBuii ,  (cf.  mózgowy); 
n.  p.  Rura  śpikowa.  Tr.  ŚPIKULEC,  SZPIKULEC,  Ica . 
m. ,  SPiriLlCA,  y,  z.,  igła  do  .śj)ikowania ,  n.  p.  zajęcy, 
bie  SpictiiaDcI ;  Boh.  śpićka  ;  Carn.  shpikavnek,  vuzeka , 
knofleza  ;  Ymd.  flaninezhna  jigla  ,  spikauna  jigla  ,  fhpikal- 
ka ,  fhjukauniza ;  Croal.  spckiilka  ;  Slao.  slaninnjacsa  , 
igła  za  slaninu  ;  Ross.  mniiKOiia.iiiaa  iirja.  Szpiglica.  Ern. 
1085.  Szpikulce  przeleciały  przez  piersi  indyków.  Tcal. 
55.  d,  85. 

ŚPlLA,  SZPILA,  i,  1,  'f^PlL,  u,  w,  (cf.  Ital.  spillo ; 
Anql.  spili;  Germ.  6pillc;  Stieber  b.  Spicie;  ;p  o  d)  b. 
©peilcn;  s'piczasla  koląca  broń,  spisa,  ci.i  fpijiijc^  ©e- 
lOedr,  eiu  Spic^  u.  f.  it>.  (Ymd.  fhpila  ,  fbpiza  .  drzazga, 
paździor;  Boss.  mniiJb  ^pica  ,  spiczasty  koniec).  Tych  z 
wału  drągiem,  owych  spycha  dzidą  W  piersi  końszyste 
tawodząc  im  szpile.    Chrośc.  Luk.   178.    On  otworzywszy 


do  obozu  drogę,  Drze  się  na  szpile,  na  dardy  widomie. 
Chrośc.  Fars.  257.  Barbarzyńcę  jednych  z  nas  na  szpil 
wtykają,  drugich  pieką  na  rożnie.  Kchow.  116.  Brud. 
Ost.  G  9.  Hiisarz  kopie  jeno  co  swe  złoży,  Nie  jeden  na 
szpil  zostaje  wetchniony.  Kchow.  YYied.  27.  (na  grot,  nj 
śpicę).  —  §.  Spila  rzćźnicza,  do  rozpinania  bitego  by- 
dlęcia; Boh.  śpeyl,  śpjick  ,  śpeyliik,  śpeylećek,  śpjlećek; 
Ymd.  I'hpevelza,  knofliza,  buzika,  bo»  Sperr^olj,  eiił  ge» 
fi^Iac^teteś  Sieli  bamit  ojfeii  ju  bnlten.  Tr.  śpila  do  śpiko- 
wania,  ob.  Spikulec  —  Spile  do  obrony  miejsca  jakie- 
go ■-  ostrze  ,  palisady,  kobylenic  ,  ef.  czosnki ,  rogatki , 
Spaiiifrfie  Sfiter.  —  jJ.  Ftg.  Iramt.  Wiem,  jakich  pełna 
twoja  łbica  szpili,  W  bunty  lo  ufasz.  Zab.  15,  2i9.  pe- 
łna sztuk,  figlów,  psikusów;  £d|elmftrei(^c ,  DJanfe.  Śl'l- 
LANIyA  ziele,  ob.  [>sia  cebula.  SPILART,  SZPILART, 
u,  771.,  szydło  czworograniaste  szewskie  proste.  Magier. 
Hhkr.  gpciUcit,  tut  picrecfiger  gcrabcr  Sinftcrpfrcim.  ŚPIL- 
r.E,  ŚPII.COWE  ziele,  oh.  Ilyacynt  ŚPILCZANY.  ŚPIL- 
CZASTY,  a,  e,  spiczasty  jak  śpilka ,  kolący,  fpiCifl  iinb 
Pcbcnb  a'ic  cine  JJabel.  Bicze  te  miały  .śpdczane  haczki 
ostre.  Budn.  1  Reg.  12,  11.  Ociec  nr.ój  karał  was  bi- 
czmi  ,  a  ja  was  będę  karał  biczmi  śpilczastemi.  Radź.  2 
A>o7i.  10.  U.  —  "(  Ś!'ILFi.ET,  SZPILFLET,  u ,  m. . 
głos  pewny  w  organach.  ilaqier.  M.ikr.  Spielfiiife,  eill 
gcniilTfr  Jon  in  ber  Ot^il.  —  SPlLlC,  SZPILlC  cz.  niedok. 
Spiłować,  Szpilować  co7ii/n.,  przckalać ,  bur(^|lc(beii.  Sko- 
czywszy na  brzeg  jazda  pociskiem  i  strzałą  Szpilować 
pocznie  nieprzyjaciela.  Chrośc.  Luk.  55.  Niechże  świat 
żyje  lub  go  wrogi  szpilą,  ib.  251.  Pelida  lud  Trojański 
szpilowjf ,  Stern  bat.  Zebr.  Ow.  515.  —  |.  Iiitran^H. : 
Szpilować,  błyszczeć  się,  pr.  et  tr.;  Germ.  ipicteii,  glait' 
jcii ,  briHircii.  Skłu  dodawszy  kolor  purpurowy,  tak  bę- 
dzie szpilować  jak  rubin.  Torz.  Skl.  518.  Potrafię  lak 
szpilować  na  pokojach  i  wszędzie  .  iż  nie  jeden  będzie 
rozumiał .  ie  raie  na  świat  wydała  fortuna.  Mon.  74 , 
507.  ŚPILKA,  i,'ś.,  ŚPILECZKA,  i,  i.,  demin.  ;  (Boh. 
śpendljk  ( cf.  spiąć,  spiął,  spinać;  distng.  spilka  wpu- 
szczanie piwa  w  beczkę ,  spdati  ccrei;isio77i  iti  doUa  iiTt- 
miltere ,  ob.  Pić);  Car7i.  sapon  ,  sapiinek ,  sapejnek  ,  sa- 
pejnalu  (')').  Zapiąć),  eftanka,  (cf.  haflk'a);  [Sorab.  1. 
zpinka  haftka  ,  ob.  Spinka);  Yind.  sapehniza  ,  saklepou- 
niza ,  fmiza,  safadiza,  vtekniza ,  Ytekniuna  jigla  (  cf.. 
\Vetknąć),  kouternza  ;  Croat.  zapinyacha  ,  pripinyacha  (cf. 
przypiąć',  gumbashnicza  ;  Slav.  bumbacsa  ;  Bosi.  innnjb- 
Ka,  iunii.iei)Ka,  Oy.iaBKa,  óy.iaBKa,  6y.iaB0>iKa,  (cf  buława); 
It.  spillo;  Dtierb.  Spiiiijcl,  opangcl,  Spaiijcliiabd ,  gpan- 
liabcli;  głowiasta  igła,  śpilka  miedziana,  miedzianka,  bit 
Stcifiiabel.  Bonończyk  w  izbie .  a  kundel  do  psiarni  , 
Szpilka  w  pullynku  ,  a  wiciły  w  masztami.  .)lon.  71,545. 
Spilką  niemasz  gdzie  zakłóć ,  żeby  boleść  nie  była.  Brud. 
Osi.  E  2.  f  całkiem  zbolały ).  Obiecał  mi  dać  połowę 
mego  posagu  na  szpilki.  Mm.  72,  695.  (stroje  kobiece). 
Wszystko  opuściła  .  i  do  śpilki  n.ijmniejszej  rzeczy  z  so- 
bą nie  zabrała.  Tent.  5  i.  d,  55.  (zgoła  nic  ).  Rozbiera 
ją  szpilka  po  szpilce.  Teat.  20.  6,  25.  (  do  nitki).  Kto 
nas  odrwi  na  śpilce ,  oddamy  na  igle.  Zabł.  Ftr.  82. 
(sowicie).      Tak  wartki,    iź  na  końcu  śpilki  angleza   wy- 


382 


Ś  P  1  L  K  A  R  Z  -  S  P  1  N  A  K. 


SPINELLI  -  SPIS. 


wijać  potrafi.  Teat.  28.  b,  9,  mif  cincr  Stfcfiinfcelfpi^e. 
Siedzieć,  stać,  jak  na  śpilkacii.  Teat.  5Ó.  d,  76.  et  50. 
b,  117.  et  10,  46.  (jak  na  brzytwach).  Gdyby  o  śpilke, 
byliby  utonęli.  Teat.  ^Z.  b,  27.  o  włos,  o  mały  wfos, 
lim  einc  ^aax.  —  Śpilka  od  włosów  ,  śpilka  ,  Me  §aar= 
nabci ;  Cam.  rogovilze  ;  Slav.  kośne  igle  ;  Ross.  uinii.ibKa. 
Anetka  napiąwszy  nłosy  śpilkami,  ogląda  się  w  zwier- 
ciadle. A^.  Pam.  11,  234.  Śpilka  do  zębów,  zębna  śpilka, 
ob.  Zębodłub,  dłubiząb,  &cr  Safmfioicr.  Z  kłącza  rozmary- 
nowego czynią  ."szpilki  do  wycliedożenia  zębów.  Sijr.  168. 
Śpilka  drewniana,  ^pina.  Cn.  Th.  1121.  bosn.  śpilka  od 
zubi,  ziibatka,  ciii  ©pcilcr,  ciil  5U(5Cfpi?tc:3  ^olj.  Ptaki  na 
drewnie  długim  po  jednemu  powdziewa ,  i  tak  ich  dłu- 
go wtykać  nie  przestawa ,  Az  wszystko  wypełni,  i  szpil- 
ki nie  stawa.  P.  Kchan.  Or/.  1,249.  (  rnźenka  póki  sta- 
wa). —  g.  Fig.  tr  Jednako  i  lwy ,  niedźwiedzie  i  wil- 
ki Na  strz;ił  kończyslych  szybkie  bierzesz  śpilki.  Pot. 
Arg.  209.  śpde,  końce,  śpice,  groty,  Sin^eii.  —  g. 
Śpilka  żywicznego  drzewa,  sosnowa  i  t.  d.;  /Joss.  XBOa, 
(choja,  choina),  diic  iaiujcl ,  rtit^tciitaiiael  ii.  f.  n'.  ŚPIL- 
KAHZ,  a,  m. ;  Boh.  śpcndijkar;  który  śpilki  robi,  prze- 
daje ,  ber  otccfitabclmacl)CV ,  Stctfim&clmann ;  w  rodź.  źeiUk. 
Boh.  Śpendijkarka  śpiikarka.  ŚPILKOWAG,  SZPILKO- 
WAĆ cz.  niedok.,  .<pilkami  spinać.  Wiad.,  ftcfeil,  mit  ©tccf= 
iiatelii  aiibeftcn.  Gytrynę  śpdkowana  w  beczkę  wpuścić. 
Haur.  Ek.  180.  {fink.  śpilkowati  ,  śpeylowali ;  Cam.  slrpi- 
leti  ,  shpilem  ;  Uerm.  fpeilcil) ;  śpilami  spiąć;  (oppos.  Boh. 
rozśpilkugi). —  §.  Szpilkować  zająca,  pieczenie,  etc.  sło- 
nina =  natykać.  Cn.  Th.  1121  ;  śpikować  Ir.  oincil  ^afeii 
U.  i  11).  fpittcrt.  ŚPILKOWY,  SZPILKOWY,  a,  e,  od  śpil- 
ki; Ross.  óyManoiiiiuil ,  totcctiiabcl  = ,  9fabel  =.  Drzewa  śpil- 
kowc:  jodła,  sosna,  modrzew',  jałowiec  etc.  Kluk.  P'jki'. 
1,  10.  DJabcl^uliCr;  (ef.  żywiczne  drzewa),  Śpilkowy  =  SflL- 
KOWATY,  a,  e,  n.  p.  Nadaremna  byłaby  praca,  gdyby 
kto  razem  na  jednym  gruncie  śpilkpwate  drzewa  z  li- 
ściowemi  mieszał.  Mon.  71,  770,  Rosa.  iiaoGaTŁiii,  xboh- 
huh;  cf.  Kpacnoil  .lict.  Szpilkowate  drzewa  pełne  są 
żywicy.  Mon.  745.  Do  śjiilkowatego ,  czyli  jak  u  nas 
zowia ,  do  czerwonego  drzewa  należą  sosny,  jndłv  i  ja- 
lowie'c.  i6.  —  (SPIŁO  sie,  oh.  Spić.'—  SPILŚNIG  ,  oh. 
Pilśnić).  —  ŚPILUZA,  SZPILUZA,  y,  i,  narzędzie  na  kształt 
dłóla,   którym  dychtują  statki.  Magier.  Mskr.  iai  (cvńki\(\i. 

SPINA,  y,  2.,  spina  dorsi;  Ros^s.  cniina ,  cniiHKa ;  grzbieto- 
we pacierze  ,  bas  Jiiitfcjrab.  U  dobrego  konia  .grzbietowa 
spina  jakoby  na  dwoje  się  rozdiela.  Hipp.  ió.  —  §.  Rzecz 
napięta,  etiuaś  3(ilfi]C|'pailittt'u ,  pr.  et  fig.  Skarb  pospolity 
byłby  jako  jedna  spina  abo  cięciwa  wojny  na  k.'iżdego 
nieprzyjaciela.  Modrz-.  Baz.  91.  'ŚPLNKA'  SZPINKA,'i, 
z'.,  (Eli/m.  piąć;  cf.  Ilal.  spona ;  Genn.  ©paujC)  ;  Boh. 
spinadlo,  zapona ,  zapinadlo  ;  Slov.  sponka  ;  Sorab.  I. 
zpinka;  Viftrf.  fhpanga;  ^ag.  sponna  ;  (/losf!.  cnciicKi)  spień 
w  sprzączce;)  guziczek  u  kołnierza  koszuli.  bfl»  §£lltbc= 
Tnopfc^Clt.  Szpinki,  taśmy,  guziki  różne.  Zab.  7,  155. 
Tyłem  się  wymknął,  spinkę  i  pierścień  brylantowy  do 
kieszeni  spuściwszy.  Zab.  15,  205.  Szpineczka  zilrbn.; 
Mon    71,  593. 

SPINAK,  SZPINAK,  u,  m.;    Boh.  śpinAk,  bijt;  Carn.  shpi- 


naza  ;  Fini/.  fhpenat ,  fhpinaza  ;  Croat.  spinacz;  ^a^.  spi- 
nach ;  Dal.  blitya;  Slav.  shpinat,  shpanak;  Bosn.  -spi- 
nocch ,  spanacch  ,  spannacch;  Ross.  cniiHHTi ,  uinnHaiii; 
Turc.  et  Pers.  ispanak  ,  isfinag;  //a/,  spinacci ;  Lmn.  spi- 
nacia;  .Angl.  spinage ;  Germ.  ber  Spiiiat;  liście  jego  za- 
żywają sie  na  zieleninę,  hluk.  Dyk.  5,  96.  hltik.  Rośl. 
l",  217.  'Szpanak.   Ch.'7/i.  1120. 

SPINELLI,  SpiiieHeil,  rubiny  białoczerwone.  Kluk.  Kop.  2, 
40,  Lat.  mtd. 

SPINET,  u,  m.,  z  Włosk,  instrument  muzyczny  na  kształt 
małego  klawikordu,  baś  SpillCtt.  Krucze  pióra  potrze- 
bne sa  do  spinelów,  instrumentów  muzycznych.  Kluk. 
Zw.  %  290. 

SPINKA,  ob.   Spina. 

ŚPIOCH,  a,  m. ,  ŚPIOSZEK,  szka ,  m.  ,  zdrbii. ,  ospalec, 
człowiek  senliwy,  drzymiiwy,  śpiący,  'śpik,  leń;  ein  Sicfilń' 
fer ,  fc^lfifrigcr  2)fcnf£^ ,  eiiie  ©c^lafmujc.  Slav.  spavacs ; 
Bosn.  spayac;  ^ind.  spavez ,  spajar,  spajavez;  Croat. 
szpayayec;  Hung.  szunyodó  ,  szunnyadozó;  Ross.  coh^h- 
BeuT, ,  C0Hvpa.     W  rodź.,  ioisk.  ŚPIOCHA  ,  ŚPIOSZKA,  i. 

SPIONEK,  ob.  Spicń      SPIORĘ,  piorę,  ob.  Prać. 

SPIR ,  u  ,  m.,  SPIRY,  ów  plur.,  z  Hol.  lub  Niem.  ©priet , 
poboczne  maszty,  osobliwie  na  okrętach  wojennych  ,  po- 
winny mieć    wysokość  od   15    do   18  sążni.     Kluk.    Rosi. 

2,  177.  Ład.  H.  'N.  lOi.  Sciteiimnfteii.  Niezmierne  mnó- 
stwo sosnowego  drzewa  ,  pod  imiei^iem  masztów ,  spi- 
rów,  balów  i  t.  d.,  do  portów  Bałtyckich  spławione  by- 
wa. Jundz.  463. 

SPIRA,  y,  z.,  dawne  miasto  wolne  Niemieckie.   Dgkc.  Geogr. 

3,  68,  bie  ©tsbt  Spcęer.  SPIREŃSKI,  a,  le,  n.  p.  Spi- 
reńskie  biskupstwo,  iai  33i^t£mm  ®pcv;cv,  w  cyrkule  Re- 
nu górnego.    \Vgrtv.   Geogr.  207. 

SPIRYTUS  ,  ob.  Wyskok. 

1.  SPIS,  u,  m.,  SPISA;  y,  z.,  z  Niem.  ber  SpicP  ,  kopia; 
{Sorab.  1.  fpisz,  kawatź  ;  Carn.  shpeis  ;  Vind.  Ihpief, 
bodefh ,  sbodalu,  lanza).  Upatrzywszy  czas,  popadłszy 
spis,  skoczył  do  namiotu  Scewola  ,  i  zabił  kanclerza  ,  co 
podle  króla  siedział.  Werws.  /leg.  145.  id.  Rej.  Zw.  8G. 
b.  Prusaki  trzymali  z  sobą  poplecione  w  pół  spisę. 
Tward.  VV7.  108.  Hajdamaki  na  koniach  ze  spisami. 
Teat.  26,  11.  Drzewo  od  spisy,  ratyszcze.  X  Kam., 
EccL  paiiime ,  poraTmia,  ob.  Rohatyna. 

2.  SPIS,  u,  m. ,  spisanie,  spisek,  napisana  rozprawa  o 
czym,  pismo;  M  3>erjeicI;iiiP  ,  St^rift;  Boh.  spis;  Slov. 
spis;  Rag.  prip'is  ;  (Ross.  cnncaiiie,  cniicHBaHie  kopia  , 
przepis,  odpis);  Ross.  oniici.  Nie  mogę  wszystkim  w 
tym  naszym  s[)isie  dosyć  uczynić.  Modrz.  Baz.  2.  An- 
drzeja Frycza  Modrzewskiego  spisów  o  poprawie  Rzpllej 
księga  pierwsza.  SPISAĆ,  /.  spisze  cz.  dok.,  Spisować 
niedok.,  Spisywać  Jregu.;  Boh.  sepsati,  spisi ,  spisowati  ; 
Slov.  spisowat;  Sorab.  1.  zpiszuyu  ,  romadu  ;  Carn.  spis- 
sat,  splsujem;  (V(;i(/.  spifsat  >  odpisać  ,  przepisać);  Croat. 
zpiszati;  zpissujem ;  Rag.  izpfsati,  pripisati,  (cf.  przypi- 
sać); Ross.  cnHcaTb,  cniicuBaTt  (=  przepisać,  odpisać); 
spisać,  na  piśmie  zebrać,  popisować,  rejestrować;  $11= 
fammeii  fdireibeii ,  iicrscii-^iieii ,  jufammen  ciiitrat]cn.  Co  le- 
pszego spisował  i  w  pamięć  brał.     Warg.   Cez.  C.    (kon- 
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notowa/).  Aten  z  Sjiarlą  mędrców  'spiszta  (dual.  spi- 
szcie). Kchow.  525.  Nikomu  się  inszej  wiary  o  Krystii- 
sie  spisowau  nie  godzi.  hut.  Ud.  87.  napisać  ,  auffcCcil , 
nuf)';^rcil'Ci!.  U  fhymian,  parles  conscripli  ,  ojcowie  spi- 
sani. Groch.  W.  203.  —  §.  Spisać  się  z  kim  na  kogo, 
przeciw  komu  =  spisek  nań  uczynić,  spiknąć  się,  fli^  (JC> 
(Jfil  jcmantcii  iiErfdimorcn.  Emburonów  król  z  Ambory.\em 
sie  na  wojnę  spisał.  Warg.  Cez  lii.  Czech  się  prze- 
ciw Polszczę  z  Krzyżaki  spisowaf.  /  hchan.  Dz.  IGO. 
Dowiedział  się  król,  że  się  nań  spisują;  Ale  łalwo  po- 
radzić lym ,  co  pokój  psuja.  Jabł.  Tel.  149.  Baczyf  Woj- 
dyło ,  iż  nań  był  nie  łaskaw  Kiejstut ,  namówił  Jagiełłą  , 
iżby  się  spisał  z  Pruskim  mistrzem  przeciw  Kiejstutowi  za- 
wżdy  być.  Biel.  tiw.  225.  Od  was  samych  słyszymy, 
że  się  spiszecie ,  wszystkich  pobuntiijecie ,  i  na  króla  na- 
stąpicie. Sowit.  50.  Posłali  nas  ku  wam  ,  abyśmy  z  wa- 
mi postanowili  przyjacielstwo  i  pokój,  ażebyśmy  się  spi- 
sali z  wami ,  żeśmy  towarzysznii  i  przyjacielmi  waszymi. 
1  Leop.  Mach.  8,  20.  —  §.  Spisać  się  czym  =  popisać 
sif ,  pokazać  się  czym  pamiętnym;  fic^  kroor  t^iin,  [lij 
niiSjCic^licn.  Ah  spisałeś  się  pięknie !  Ld.  SPISEK ,  sku, 
zdrbn.  rzecitun.  spis;  Boh.  spjsek ;  Sorab.  1.  wopisz, 
zapiszmo  ,  register;  (Cain.  spisk  s  przepis  ,  kopia);  Yind. 
sarifs  ,  sasnamin  ;  Rag.  \i[>h;  Boss.  cniicoKB  ,  pocniici., 
iiTOri. ;  Eed.  iiftHYCTT. ;  zebranie  czego  na  piśmie ,  re- 
jestr, konnotowaiiie  ,  konnotatka  ,  notatka,  ]ioczet,  pi- 
smo; baS  5Scr5cid;iup ,  ber  31uffng,  btc  ©djrift.  Nie  chciał 
się  obiecać  na  obiad ,  aż  mu  pierwej  gości  proszonych 
spisek  posłał.  Siar.  Hef.  77.  Chcieliśmy  od  nich  mieć 
imiona  przełożona  cli  na  spisku.  1  Leop.  5  Etdr.  6,  12. 
Spisek  imion  żołnierzy  do  apelu  Ross.  nepeK.iii<jKa.  Obo- 
źnj  ma  mieć  na  spisku  wszystkie  wozy,  aby  wiedział, 
wiele  rynkowych ,  a  wiele  skrajnych.  Tam.  Ust.  29o. 
Mam  na  spisku  tysiącami  przykładów,  ale  milczeć  mu- 
sze. Siar.  Ref.  75.  Siar.  Yot.  D  A.  Ofiaruje  ci  (en 
spisek  żywota  ś.  męczennika.  Wys.  Aloj.  2.  Krótki  spi- 
sek abo  krótki  zbiór  rzeczy.  Pilch.  Sen.  Hit.  29G.  Pan 
rozkazał  iMojżcsowi ,  aby  im  to  dał  wszystko  na  spisku, 
aby  się  tego  pilnie  uczyli.  Rej.  Fast.  R  6.  (krótko  na 
piśmie  j.  GU.  Post.  26.  b.  Mają  być  deputowane  oso- 
by, żeby  popisały  wielkość  imion;  a  takowe  spiski  aby 
były  na  sejm  zniesione  ,  a  tam  z  takowych  spisków 
rozsądzić  się  będzie  mogło Herb.  Sial.  50.  Spi- 
sek czyli  inwentarz  majątku  Boss.  4aHnaa.  Myśmy  się 
na  to  obietnicami,  spiski  i  przywilejami  obowiązali  , 
ie....  Herb.  Sial.  2.  (podpisami,  skryptami,  doku- 
mentami). Weźmij  spisek  twój,  a  siadłszy,  napisz  50. 
IV.  Post.  Mn.  5 1 1,  (cyrografy.  —  Spisek  przeciw  ko- 
mu, na  kogo  =  spiknienie ,  pr/.ysięga,  bunt;  ciilC  3>tV- 
fd)iu5nmg,  (jciinlidic  Scrdiiibuiitj  gcijcii  jemanb ;  Boh.  zpjćenj, 
piksa  ;  Slov.  spiknutj ,  spuntow;'inj ;  Yiiid  sarotenje,  vkup- 
perfega  ;  Rag.  okletva,  vrok  ;  Ross.  codOBJe,  saroBopi, 
croBopt ,  coBbutanic  ;  Eccl.  C40.\H0BeHie  ,  cjHiio/ibimaHie, 
CŁrA.iciiic.  To  co  oni  postanowili ,  niech  będzie  zbro- 
dnią i  spiskiem;  a  to ,  co  rozkażę,  będzie  prawem. 
Niem.  Bibl.  Targ.  3. 
SPISGLAS,  u ,  m.,  z  Niem.  Hi  (Spicpglaź;    \'ind.  stekleni- 
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na  ,  steklenofvetel  kamen  ;  Ross.  cyp«a  ;  anlymonium  , 
oczna  |)rzyprawa.  Cn.  Th.  588  ;  półmetal  bardzo  kruchy, 
białego  koloru,  vvewnatrz  nitkowaty  i  promienisty.  Kluk. 
Kop.  2,  259.  SPISGLASOWY,  a]  e,  n.  p.  Spiśglasowe 
masło.  Krumi.  408.  Wątroba  spisgiasowa.  ib.  211,  ob. 
Wątroba. 

'SPISk  ,  u  ,  «.,  'śpik  ,  śpiączka  ,  Sd)Iaf|'ii(^t.  Ocięlność  i 
spisk  jakiś  wszystkich  serca  objął  był;  torpor  et  veter- 
nus.  Krom.  714. 

SPISKAĆ  cz.  niedok ,  [ozionąć,  (inbaut^en;  chorw.  sjiikucbera 
anhello ,  ob.  Piskać.  2].  n.  p.  Liis,  gdy  pomstę  zamie- 
rzy, czy  z  dala,  czy  z  blizka.  Zawsze  dyabeł  patrona 
lub  powoda  spiska.  Zabl.  Zab.  58.  Gdzie  się  owe  po- 
działy gry  szumne,  parady,  Wszystko  to  kaduk  spiskał, 
wygaś  to  z  pamięci!  Treb.  S.  M  60.  Niech  was  tu  kat 
spiska,  mnie  staremu  na  takie  wyniść  pośmiewiska! 
Teat.  45.  c,  128 

SPISKOWY,  a,  e,  od  spisku,  'i'crfd)a'óriiiiijś  = .  Spikowy  Subst., 
sprzysieżony ,  buntovvnik ;  Boh.  pikanś  ;  Yind.  saperfe- 
shnik ,  ykupperfeshen. 

SPISNE,  ego,  «.,  zapłata  od  pisania,  Sc^reibcgcbfi^rcii ,  Sin' 
fchrcibcgclD.  Poborca  spisnego  niech  nie  bierze;  od  k\yi- 
tów  niech  nic  nie  bierze.  Herb.  Siat.  89,  (ob.  Wpisne  , 
Napisne,  Zapisnej.  Starostowie,  Ourgrabiowie,  poborcy, 
nie  maja  brać  spisnego.  Tum.  Ust.  79.  Czack.  Pr.  1 
521.  N.^Pam.  14,  214. 

SPISMCZY.  a,  e,  spisami  zbrojny,  befpic^t ,  mit  Spicpcil  bc< 
luajfnet.  Spisnicze  legie  Pizymskie.  Fupr.  \V.  1,  24  ;  pi- 
lalae  legiones.  SPISMK,  a,  m. ,  żołnierz  pod  spisem 
służący,  CIII  ©pi.pfulPat,  i.iiijeiifiiEdt.  Spisniry  u  dawnych 
trzymali  każdy  po  siedm  spisów  w  ręku ,  które  jeden 
po  drugim  w  potrzebie  ciskaii.  Papr.  W.  1 ,  293. 
1.  SPISOWY,  a.  od  spisu,  kopii,  włóczni,  epicP  = ;  Ross. 
KoneiiHuil ,  KoniiiHUii. 

2.  SPISOWY,  a,  o,  od  spisu ,  rejestru ,  rejestrowy ;  SJcrjci' 
cttiig',  3iCjji|lcr  = ;  Ross.  iiepenncHuri.  SPISOWMK,  a, 
m.,  który  spisuje,  registralor;  bct  ifcr5ei(^ncr,  iNcijiftraiit ; 
^7;)^).  spisowatel ;  Croo/.  zpiszayecz  ;  /Joss.  cniiiitiiiiii ;  Eccl. 
cnHcaie.ib.  Spisownik ,  kompilator.  Chodk.  Kost.  71.  ber 
3iifnmmcnfil)rcit'er.     SPISUJE,  ob.  Spisać. 

SPITAL,  ob.  Szpital. 

ŚPITY.MIEPZ,  a,  m..  (SPICIMIERZ  2j,  Spytek,  nomen  pro- 
priiim,    Ragaiianus.   Jabl.  Her. 

SPIWRZOD,  u,  »«.,  ziele,  Pieniężnik,  Stowrzodowiec,  słu- 
ży do  gojenia  wrzodów,  Wężownik  ,  Lysiinachia ,  *$fcn' 
Hjflfraiit.  Syr.  503.  Sienn.  -140.    Uśpiwrzód.  Urzęd.  81. 

SPIŻ,  a,  m. ,  SPISKI  powiat,  Boh.  Spis,  Spiska  zcme; 
Gębusia  ,  Scepusia  ;  Germ.  3iP'3  ,  bic  3'PKr  ©cfpaiinfĄilft , 
kraj  na  pograniczu  Polski  i  Węgier.  Dykc.  Geogr.  5,  68. 
Aur.  Hsl.  5,  156,  ob.  niżej  Spiżanin.  {Boh.  Spiska  So- 
bota w  Ulirich ,    miasto  @cpr(jcnl'Crg    w  Węgrzech). 

1.  SP1Z.\ ,  y,  I.  ;  (Boh.  spjźe ;  Sorab.  2.  spiża;  Yind.  spi- 
sha ,  jed ,  jesteina,  jedba ,  spenda  ;  Garn.  shpendija; 
Croat.  brasshno  ,  pizha ;  Ross.  ćpaiUHO  ;  Svec.  spis;  Olt- 
fried  zpiso  ,  cf.  nosirum  *pica)  ;  co  w  spiżarni  naspiżo- 
wane  jest,  strawa,  żywność  wszelaka;  Germ.  Spcife, 
©pctfeit,  (jpiraarcii,  iDhinbrorrot^,    Crooiaiit.     Gdy   z  woj- 
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skiem  jecliaf  przez  ziemię  ich  ,  posłali  rnii  moc  spiży, 
jako  to  mąki,  gęsi,  miodowników,  i  innych  rzeczy,  któ- 
re ku  stołowi  zależały.  Kosz.  Lor.  !23.  Zabrali  im  wszys- 
tkę  spizę.  i  Leop.  Genes.  14,  11.  (wszystko  co  ku  ży- 
wności 'przysłuższy.  5  Leop.).  Panowie  sami  do  gumien, 
spiklerzów  i  spiżarń  włamawszy  się,  wszelaką  spiże  za- 
bierali. Krom.  191.  Strzelba  zamkowi  mało  wadziła, 
jednak  iż  spiże  na  nim  mało  było,  głodem  go  wymo- 
rzono.  Gwugn.  410.  Będąc  w  oblężeniu,  spiży  nic  nie 
mieli.  1  Leop.  \  Mach.  6,  49.  Niż  z  brzegu  zepchniesz 
pilnie  o  sobie  radź,  Cobyś  przeżywił,  i  tam  i  sam  cze- 
ladź ,  Na  trzy  miesiące  miej  spiży  przynajmniej.  Klon. 
FL  Elb.  Biel.  250.  et  456.  Spiży  nie  było  w  mie- 
ście; już  wytrawili  byli  on  ostatek,  co  było  schowano. 
i  Leop.  1  Mach.  6,  55.  et  5  lieg.  4,  7.  Głód  wziął 
moc  w  mieście,  a  spiże  nie  dostało  ludowi.  Bodz-.  Jer. 
52,  6.,Ccbleba.  Bibl.  Gd.).  —  g.  "Spiża ,  ob.  Spiżarnia. 
2.  SPIŻ.\,  SPIŻ,  y,  I,  lub  u,  m.,  miedź  z  innemi  me- 
talami, osobliwie  z  cyną  mieszana,  z  której  się  dzwony 
i  armaty  leja.  Kluk.  Kup.  2,  188,  Genn.  ©Ipcfcnfpcife , 
©peife,  ©Icctcnoiit ,  Srciijc.  Jah.  Art.  3,  316.  Na  w^iększe 
działa  wziął  z  sobą  spiży  abo  miedzi .  żeby  ich  lam  ula- 
no ,  gdzieby  mu  je  potrzeba  było.  Baz.  Sk.  280.  Przy- 
wiózł z  sobą  spiży  bardzo  wiele,  na  lanie  dział  i  wsze- 
lakiej strzelby,  ib.  590.  Arsenał  spiżą  napełniony.  Tward. 
Wl  IC5.  bronią  spiżaną,  działami  etc.  —  (SPIZANIN, 
a,  m. .  z  Spiża  rodo\vity.  fit!  Bipfft-  SPIZANKA .  i,  z'., 
finc  3'?fcviiin).  —  SPIZANY,  a,  e,  z  spiży  kruszcu  ulany , 
orn  GMoc{ciif,peife ,  oon  Grj,  e|imi.  Działa  spiżane.  Zbił. 
Dr.  Bo.  Żelaznych  dział  używano,  nż  gdy  poczęto  spi- 
zano  odlewać  Archel.  8.  Przyłbica  spiżana  5  Lenp.  1 
Reg.  17,  3.  Cymbale  spiżane.  ib.  1  Parał.  15,  19.  (mie- 
dziane 1  Leop).  Podniósł  wzrok  srogi  i  żelazną  bro- 
nę Dwa  kroć  obej^za^  i  wrota  spiżane.  P.  Kchan.  Jer. 
498.  Wrota  żelazne,  progi  spiżane.  J.  Kchan.  Ps.  162. 
Gro^h.  W.  222  Tward.  m.  19.  SPIŻARNI,  iego ,  m. , 
SPIŻAPiNlK,  a,  m.;  (Boh.  śpiźjrnik;  Carn.  shpondir; 
(Ymd.  fiipishar;  Germ  \>tx  Spctfcr  ,  Sluffpcifcr ,  Gffcr  ,  ja- 
dacz) :  V(Hf/.  Ihpendir,  niifni  oskerbnik  ,  jestvinski  resde- 
liuz,  perpraulavez;  Hag.  nadspreinnik ,  f.  nadspremniza) ; 
przełożony  naJ  spiżarnią,  szafarz  ;  Jer  Spcifeiiieifter,  (sdjnf^ 
filcr.  Proinus  ,  spiżarnik,  obroczny,  klucznik.  Mo.iz  SPI- 
ŻARNIA, i,  j.,  "SPIŻA,  y,  z,  SPIŻARKA,  i,  I,  dem.; 
Boh.  Ipjżjrna  ,  pobrawnice  ;  »S7o!'.  spiżirne;  Sorah.i.  ye- 
dzi  khówancza  ;  Carn.  shpishirna  ,  shpendishe  ,  smuk  : 
Yind,  fhpisliirna  ,  fhpendiflie ,  sprema  za  jedbe ,  jedna 
hranva  ,  spenda,  kafha  ,  speiskamra,  perpraulifhtna  hran- 
va ;  Croat.  odelnicza  ,  safranicza  ;  Slav.  komorica  ,  di- 
spenza  ;  Bosn.  klit  (cf.  kletka),  kijer  ,  spremma  :  Hung. 
spremma ;  Rossi  ly.iaH-B ,  K.ia40Baa  4.ia  npnnacoBii ; 
skład  na  spiże,  żywności;  fcic  Spoifefaimiicr ;  (Ccftcrr. 
bic  Spcifl.  Ż\ta  dobrze  suche  do  sołu  albo  spiżarni  zno- 
sić. Cresc.  668.  (do  spiklerza).  Czym  twe  spikrze  le- 
psze od  mojej  spiżarki  ?  Zab.  8,  320.  Kolka  częstokroć 
miasto  myszy  spiżarkę  splondruje.  Haur.  Sk.  278.  Na 
spiżarnie  starości  zima  sposobi  ziemię,  zasiewa  wiosna 
z  jesienią,  a  ładuje  lato.    Mon.  64,  235.     Wlecze  mró- 


wka, co  zdoła  do  swej  'spiży  dziubkiem ,  Baczna  na 
przyszłą  porę,  w  stos  układa  ż  czubkiem.  Zab.  8,  319. 
Iźycn.  i)lov.  Prov.  Co  kdo  ma  w  komorę  ,  to  widśwś 
do  kuchine  ;  co  kto  ma  w  spiżarni,  to  wydaje  do  kuchni ; 
oa  ex  ohundantia  rordis  loguiliir  ;  co  w  sercu  ,  to  bywa 
1  na  jęz\ku.  SPIŻARNY,  SPIŻARNIANY,  a,  e;  Boh.  et 
Slov.  spiżnj ;  do  spiżarni  należący.  Mc  ©pcifefntltmer  I)C< 
trefnib.  Odwiedzać  wnuków  do  ich  spizarnych  szałaszy. 
Przyb.  Ab.  81.  ^gdzie  składy  żywności  chowali,  6peiff« 
^littcn.  —  "SPIŻOKIJTY,  a,  e,  n.  p.  Spiżokute  strzały. 
Nar.  Dz.  2,  118.  Zab.  6,  577.  Nar.  spiżane  groty  ma- 
jące, mit  fbmicn  Spi^ni.  "SPIZOLITY,  a,  e,  n.  p.  Spi- 
iolite  szczyty  ^  Po?.  Jow.  2  ,  7.  z  spiźy  ulane;  DOii  (Srj 
gcgoffeii.  SPIŻOWAĆ  cz.  niedok.,  w  spiże,  to  jest  w  ży- 
wność opatrować,  (cf.  picować);  mit  gebctiSmittdn  ucrft' 
^fii,  fCrprPDinntiren.  (Gam.  shpisham ;  Yind.  fhpishati, 
ospisbat ;  Surab.  2.  spiźowasch  ;  Germ.  fpeifen ,  karmić). 
Spiżowae,  dawne  to  i  przez  najlepszych  pisarzów  Pol- 
skich używane  słowo,  znaczy,  obficie  napełniać,  opa- 
trzyć. Fam.  YYarsz.  5,  169.  Tego  dnia,  gdy  się  galera 
spiżowała  żywnością,  nie  mogliśmy  się  wybrać.  Warg. 
liadz.  517.  Król  obóz  żywnością  jak  największą  spizo- 
wać  każe.  Krom.  102.  Żywności  tylko  tyle  brać  mają 
jak  przez  noc  wychować  się  może,  nie  spiżując  wozów. 
Yol.  Leg  3,  46.  Kto  wóz  spiżujo,  głód  mu  me  doku- 
cza. Bak.  Pob.  AZ.  —  Latiiis :  Spiżować,  zbierać;  fam« 
mciil,  »crmn{ircn.  Domy  pełne  majętności,  klórycheś  ty 
nie  spiżował.  1  Leop.  Deul.  6,  lÓ.  W  dołach  tych  tak 
długo  przeszli  spizowali  ces-yze  niezmierne  zbiory  bo- 
gactw. Tward.  IV7.  149.  SPIŻOWY,  a,  e,  spiżany,  z  spi- 
ży ulany,  »on  ©Io(fci;i]iit  flcgolTen.  Piasty  kół  do  armat 
ciężkich   maja  buxy  spiżowe.  Juk.  Art.   1,  290. 

SPŁ.\cHEC  ,  SŻPŁACHEC  ,  chcia ,  m.,  SZPŁACHCIE ,  ia  , 
71.,  (Etym.  ob.  Płachta,  płaszcz,  płaski);  szmata,  co  się 
oderwie  od  sukni,  ścierka,  suknia  uboga  wytarta.  Dudz. 
62;  gałgan.  Slov.  spłacanina;  Croat.  lap .  piat  szukna  , 
cin  $abev,  cin  ScCcn ,  ciii  nfigeriffcncś  ©tiiif.  Cbudopa- 
cliolski  spłacheć.  Mon.  75,  394.  —  Wielką  w  sobie 
wdzięczność  rzemiosło  jej  miało.  Lub  w  pierwsze  szpła- 
chcie  wełnę  niesprawną  staczała  ,  Lub  rączcmi  palcami 
przędze  rozprawiała.  Olw.  Ow.  213.  w  pierwszą  osnowę, 
baś  crfte  ©eirclie.  —  §  Spłacheć,  sztuka  oderwana,  od- 
łamana  leda  czego,  kołacza,  chleba,  citt  aI'flCln'i'd'encS 
Stiicf.  Roku  1369  ostateczna  spłacheć  [obs.  femin.  ) 
Szląskiej  ziemi  królestwu  Czeskiemu  przypadła.  Krom. 
363.--  Spłacheć  roli,  ziemi,  niewielki,  ubogi  kawał 
ziemi;  Carn.  lap,  piat  zemlye ,  cin  ficincś  StiicfdfCii  gclb, 
cin  %\id  .?Itfcr.  Kmieć ,  co  ubogi  spłacheć  radłem  po- 
rze. Bor.  1  ,  137.  Nar.,  Ojczysty  spłacheć  swemi  woł- 
ini  sprawuje.  Kchow.  10.  Granicami  splachcia  swego 
małego  kontciitował  się,  przestawając  na  inakuhnej  osia- 
dłości  swojej.  YYarg.  Wal.  250.  Chłopek  dawać  musi 
ustawnie  z  ubogiego  szpłachcia.  Opal.  Sat.  13.  SPŁA- 
CHETEK ,  tka ,  m.\  dem  ,  fin  fleinc«  giitfcCcn ,  pr.  et  tr. 
Lepiej  było  przy  skromnym  sjiłachclkii  zostawać.  Niż 
szukać  iiglem  zbioru,  który  często  chybia.   Opal.  Sat.  6\. 

SPŁACIĆ  fi.  dok,    Spłacać  niedok.,    zupełnie  się  wypłacać 
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z  czego;  Boh.  Sf.latiti ,  splacowati;  Yind.  doplazliati ; 
Croat.  zplatiti,  zplacham  ,  upflig  aii^jnĘłlcn ,  nl'5a^Icn ,  (iatij 
I)Pja^ICII  ,  abtrniJClI.  Wszystkie  dfugi  przodków  sw  ukli  s|ifa- 
<i\l ,  dobra  zastawne  wykupił.  Aras.  Pod.  2,  29.  Maję- 
łnofiij  po  ojcu  brat  mój  objął,  mnie  sjilacif,  siostry 
wyposażył,  ib.  2,  '143.  Gdyby  kilku  na  jednych  dobrach 
mieli  dfugi ,  mający  większy  kapitał  ma  prawo  spłacić 
mającego  mniejszy  kapitał,  albo  jeżeli  spłacić  nie  zechce, 
tedy  mniejszej  sumy  właściciel  większego  spłaci.  Gdyby 
zaś  obadwa  nic  chcieli  siebie  spłacić ,  mają  się  zgodzić, 
aby  komu  trzeciemu  przeza.stawili  ,  a  pieniądze  między 
sobą  podzielili.  Czuck.  l'r.  2,  175. —  §.  Czas  drogi  zło- 
tem niespłacony,  luilig.  Ner.  127.  nicdokupny,  iiidjt  }ll 
Jcjaljlni,  iiic^t  'fmiflirf),  iiid)t  fct(.  SPŁACICIEL,  a,m., 
który  wypłaca,  ber  Jliiiij.tMci' ,  SlbjfiMcr;    Croal.  zplidmik. 

SPŁADZAĆ,  SPŁODZIĆ,  ob.  Płodzić.' 

SPŁAKAĆ  się  lecipr.  dok.,  mocno  wypłakać  się,  rozpłakać 
się,  fidj  (Jillij  jCrtliciliCii;  spłakany,  wypłakany,  mocno  roz- 
płakany, febr  jcriuciilf.  Porwał  się  starzec  spłakany ,  i 
zbladły.  Na  głos  z  bożego  ,  co  słyszał ,  natchnienia.  Kras. 
Wnj.  Ch.  88.  Chciałem  tam,  życia  złożywszy  ostatki, 
Sfiłakany  starzec  być  pogrzebiony.  Fol.  Syl.  2i0.  Wy- 
darł bogactwa   spłakanym   ubogim.   Chód.  Ccfii.   148. 

SPLAMIĆ,   oh.  Plamic. 

SPLAS.\Ć  co  cz.  doli,  zemknąć  co,  ukraść;  tucgrnpfcil,  lltilil' 
(fil,  ftelilcii.  Na  gardło  siedział,  że  był  trociie  sjiiże  splą- 
sał.  Dudn.  Apophl.  51. 

SPŁASZAĆ,  ob.  Spłoszyć.    SPŁASZCZAĆ,  ob.   Płaszczyć. 

SPŁATA,  y,  r'.,  wypłata,  S[iłaceiiic  kogo,  wypłacenie  mu; 
ta*  2lt'be5ablcii ,  5l!i^5a^Ini ,  3(['fiiibeii.  Jak  uniknąć  spraw 
nieoddzielnych  od  współwłaścuielów  jetlnej  wsi,  kiedy 
ani  spłata,  ani  przezastawicnic  jest  podobne  ?  Czack.  Pr. 
■2,  173. 

SPL.\TAĆ,  di.  Plątać,  pleść.  SPL.^TAĆ ,  oh.  Plątać.  SPŁA- 
TAĆ,  ob.  Płatać. 

SPLATANKA  ,  i,  z.,  jilecionrgo  ro  ,  ctiuaS  ©cflodjtnic*  ,  ciiie 
Sled)tc.  U  czapek  były  ze  wstążek  splatanki.  luiiuź.  Pocz. 
2,   164. 

SPŁAW,  u.  m.;  /y«'i.  spław;  ^_.  1}  spadek  rzeki,  zlewek; 
i(x  91()|>ia,  3I(ifd)iig  bc«  aEaffcW  eiiif«  giiiffc^'.  {Sorab.  i. 
zplahw,  zplaliwano  ród,  ple.mie  ,  zplahwniski  gentilitius). 
Staw  na  spław  iu,  to  je.st ,  pierwszy  od  rzćki  zaczynają- 
cej się,  zwykł  się  prędko  zamuliić.  Haur.  Sk.  ii5  Rrai- 
łów.nad  spławem  Serelii  z  Dunajem.  Krom.  AGI.  nad 
zbiegiem  ,  3l'f'i!i"neiiPup.  —  Nawa  widzieć  nic  mogła  to- 
warzyskiej nawy.  Przez  morskie  błąkając  sie  s[iławy. 
Bardz  7rnj.  25\)  fale,  wały,  flukty.  gliit^cil.  ~  g.  Cło 
nowe  \y  W.  X.  L.  i  spław  wodny,  na  lak  gwałtowną 
Rzpltej  potrzebę  ustanawiamy  na  lat  dwie.  \'ol.  Leg.  5  , 
569.  el  A,  65.  delluitacyą,  spust  żeglugę,  Sdlijfiilirt.  — 
§.  2)  Spł.łw,  spł.iwik  ii/riH.,  Spławy  u  sieci,  bie  gdimiiimi' 
Łoljcr  am  Jil''^)''""'!'^  i  {Cam.  kręylez  ;  Sorab.  2.  1'plaw, 
nh.  Pław,  opjios.  graż).  Na  sznurze  zwierzchnim  niewo- 
du osadzają  się  co  stopa  spławy  pływsjącc ,  z  suchćj 
wierzbiny,  osiny  lub  brzeziny  robione,  któreby  sieć  w 
górze  utrzymywały.  Klitk.  Zw.  5,  241.  —  (!■  3  )  Spław 
ziele,    o6. 'Sit,    Sitowiec.     SPŁAWIĆ,    SPŁAWIAĆ,    ob. 

Siownik  Lindego   wyd.  ?.    Tom  V. 


Pławić.  SPŁAWICIEL ,  a ,  m.  ,  który  spławia  ,  pławi, 
spuszcza  wodą,  ter  ,t>ol3fIóPcr ;  topiciel,  który  sia[iia  ,  ber 
Sdimelser,  eiiifdnnelier;  Iio>s.  cnjaBuiHKi,.  SPŁAWISKO, 
a,  n.,  iniejsi'e  spławu  czjii  spadu  wody,  bcr  Trt  bc^  3b» 
\a\li  bc«  Śnffer*.  Itide,  które  są  na  spławisku,  bardzo 
bywają  urodzajne.  Ilaur.  Sk.  46.  SPŁAWKl  w  browarze, 
n.  p.  Zbierać  spławki  ze  słodu,  t.  j.  ziarna  zepsute, 
słomę  lub  barłóg,  który  się  na  wodzie  unosi.  iJagier. 
Mskr..  nm*  oben  aiif  bem  SOJnljC  fdjmimmt ,  taiibe  Sórner, 
gtroM;nhltcii  ii.  f.  w.  SPŁAWNt.iSC ,  ści,j.:  Boh.  pla- 
wnosl;  sposobrość  rzćki  do  żeglugi,  bie  (Edjjfftnrfeit  Ct< 
lieź  3i"fH'^-  Przekładano  potrzebę  ułatwienia  spławności 
na  rzece  Dniestrze  Gaz.  Nar.  \,  21.  Mady  patryotyczne 
względem   ułatwienia  spławności  rzek  naszych.    Fum.   85, 

1,  517.  Nicwolno  z  rzeki  takiego  szukać  pożjlku,  któ- 
ryby tamował  publiczną  spławność  Przeilr.  11.  SPŁA- 
WNY,  a,  c;  Boh.  plawny;  sposobny  do  żeglugi,  spusiny, 
[(^iffbnr;  Bofn.  et  Hag  brodiy  ,  (cf.  brodj;  Vind.  ladjo- 
yosliu  ,  brodlui  ;  Hoss.  cy40X04liHri ;  Slov.  pławitedlny, 
kdeź  se  pławili  muzo  ;  {Pioss.  cn.iaiiiiuti ,  cnjaB/iełii;biri  do 
spławienia,  od  spławienia,  cu^iasjeHiibiii  jtci  tratwa,  2. 
cn.iaiieHHb)H  stopiony).  —  Spławna  Wisła  Zni.  12,  19, 
cf.  portowa  rzeka.  Torz.  $ki.  2  SPŁAWNE,  ego,  u.  , 
SuhsI.  zapłata  od  żeglugi,  bie  £d)i(|yfteiicr.  Poborca  spła- 
wncgo  od  kupców  wybrać  nic  mógł.  Vol.  Leg.  5,  47. — 
§.  Tr.  fig.  Spław ne  jćj  aż  za  pas  warkocze.  Znb.  10,  66. 
Kosf.  spadające,  spływające;  |'ernt'('ńiniciib,  l)erfll'|'d)iinnimcnb. 

SPLEĆ,  iu,  m.,  SPLECEiNlE,  ia,  «.,  SPLECZEiME  iHaur. 
Ek.  155),  §.  1)  choroba  końska,  psia.  Oslror.  Myśl.  26. 
eiiie  łtranflicit  ber  ^iferbe ,  i)iiiibe  u.  f.  m. ,  eiiie  8fll;m«iig, 
Scrrciifmii!  bes  óiipes.  Gdy  koń  kładąc  się,  albo  i  w  bie- 
gu,  poruszy  z  miejsca  w  stawie  chrząstek  takie  i  żył 
suchych  onyin  przyległych  narazi,  spleceniem  to  zowią. 
Hipp.  115.  Sposób  na  zastarzały  s])leć.  Wipp.  114.  — 
§.  2j  Splecienie,  spleciony,  oh.  Spleść.  SPLECZNY,  a, 
e,  spleciony,  spłeciem  chorobą  naruszony;  Dcrrcnft,  flC' 
Ia()mt  (ypil  ^'ferbcit  iiiib  .Ciuiibcn).  Na  spluć  niemasz  spo- 
sobu ,  jeno  zyłe  le  spleczna  trzeba  kazać  zaci>>ć.  Hipp. 
115.  1.  SPLE(;ZVĆ'  się,  |do*stać  spleć  2  j.  Spfeezy  się 
koń.  Lek.  Kuńsk.  spleć  cierpi ,  baiS  fierb  bat  ehie  Mbmiinfl 
cbcr  SSerreiifuiifl  befniimeii;  //c;..s-.  jicn.ioiirbca  Spleczyć 
się,  o  koniach,  nabyć  pewnego  gatunku  choroby,*  wy- 
'pleczYĆ  sie,    zlad  koń  spieczony,    wypieczony.   A'.  Kam. 

2.  SPLECZYĆ  .sie,  oh.  ['leczyć  sie. 

SPLENDECA,  y,  2.',  SPLENDOR,  u,  m  ,  z  Inc.,  blask, 
rzecz  błyszcząca,  pompa,  wspaniałość;  ®Iiiii3 ,  %ńad;t , 
^errlidjfeit.  W  grobach  nawet,  do  których  na  k.iżdy  dzień, 
lecą,  .leden  drugiego  głupią  wyściga  splendecą.  Fot, 
Focz.  580.  Piozpośeicraj  się,  jako  chcesz,  pieszczochu. 
Zgaśnie  w  grobowym  ta  splendecą  lochu,  hchow.  71. 
Silcie  wy  sie  panowie,  na  koszty  próżne,  P>udując  splen- 
dcco  różne,  hchow.  202.  Choćbyś  też  miał  najvyicksze 
'splendury,  1  nożyce  obcinać  pazury.  Choćbyś  chodził  w 
żółlym  axamicie  i  poganiał  'seść  koni  w  karycie ;  Chy- 
babycb  też  merc  'osalafa  ,  Abych  ciebie  kostyro  kochała. 
A'.  Anni.  ,  F.  Kowal  z  Kraków.  Nieszczęście  wielkim  lu- 
dziom splendoru  dodaje.  Jubi.  Tel.  298. 
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SPLEŚĆ  -  SPLOT. 


SPLOTĘ  -  SPŁYW. 


SPLEŚĆ,  sploll,  f.  splecie,  splotę  cz.  dok.,  Splatać  nie- 
dok.;  Ooh.  splesti;  Rag.  splesti ;  Bosn.  splesti ,  isplesti ; 
Croat.  zpleszti ,  zplótam ;  Ross.  cnjecTb,  cn^jeiaib,  (cf. 
Ross.  cn.iOTiiTb,  cn.iOMHBaiŁ) ;  przeplatając  jedno  z  drugim 
pofączyć ,  5uiammcn  flcditcii.  Sznury  splecione.  Jak.  Art. 
5,  223.  Drobne  drzewa  nasadzone  miedzy  pfotem ,  gdy 
wzrosl.T  ,  można  je  splalad  ,  nawodząc  jedno  ku  drugie- 
mu,  z  którego  splecienia  zrasta  się  pJot  mocny.  Cresc. 
22.  Tam  kędy  lipy  z  jaworem  gafęzi  Splecenie  na  cień 
jedne  z  drugą  więzi,  Tam  znieść  każe  wonie.  Mon.  67, 
614.' Do  splecenia;  /sec/.  con.ieTaTe.ibHuJ!,  'splelny.  Pier- 
wej, niż  się  gola  splecie.  Cn.  Ad.  1015.  (prędko,  na- 
gle, jak  pióro  opaliłj.  —  g.  Kania  przędza  len  splata. 
'PTzedi.  2o.  spina,  fie  fiicŁt  ficft  "it  ben  gladjź  Ijenim.  I>en 
ma  być  pilnie  wyplewiony  od  cbwaslu,  zwłaszcza  od  ka- 
niej przędzy,  która  len  splatając ,  bardzo  mu  szkodzi. 
Cresc.  l'88.  —  §.  Fig.  Oni  się  spletli  i  upadli.  Wróbl. 
42.  sami  się  złapali  w  swych  sidJacb ,  TlC  babin  fic^  OCr= 
IDicfclt,  fdbft' Cfflligcil- —  §•  Transl  fig.  Spleść  bajki,  ga- 
wędzić; fd)n)n|cn,  luafdicn,  fafciii.  Ludzie  pod  czas  leda 
co  mówią,  trzęsą,  splotą.  Cn.  Ad.  719.  (nie  wszystko 
prawda,  co  ludzie  mówią).  W  rozumie  nie  raz  połknie 
sie,  ustanie,  zrnvli  ,  splecie,  jakoby  trzy  po  trzy  bajał. 
Glmz.    Wych.  K  7. 

SPLEŚNIEĆ,  ob.  Pleśnieć.  SPLIN,  z  Angielsk.,  ob.  '&mu- 
tnodur. 

SPŁODEK ,  dku,  m.,  co  jest  spłodzonym,  płód,  hdi  (Sr= 
jeugtc.  Kióry  kiedy  rodzic  swego  spłodku  wstydził  się, 
jak  sie  ci  swoich  zrodków  wstydali ,  że  sie  do  nich  znać 
nie  zezwoldi.  Smoli:  Apol.  25. '  SPŁODZIĆ',  ob.  Płodzić. 
SP.Ł0DZ1C1EL,  a,  m.,  rodzic.  Tr. .  t)cr  eririU3Cr.  Ślęzakom 
się  mniej  przeciwko  spłodzicielom  swoim  Polakom  po- 
wstawać, aniż  Krzyżakom,  godziło.  Krom.  CIS;  contra 
progenitores. 

SPŁOKAC  ,  vel  polius  zplukać,  f.  spfócze  cz.  dok  ;  Yind. 
dolpoplakniti;  Ros.i.  cno.iocHyTb ,  cnojocKBTb,  cnojacKn- 
BaTb;  płócząc  zmywać,  nbfpiilłleu,  lucijfpulilcn ,  bcriintcr 
fpiiblfti. 

SPŁON.ĄĆ  ,  vel  potius  zpłonąć,  mcd.  jednt!.,  nagle  zgorzeć, 
w  perzynę  się  obrócić  ;  Yind.  splaliuiti  ,  fcl)nctl  auflottcrrt 
mb  im  tfcucr  anfflcbcit,  abSrcuiicn,  ycrlTciincii.  Ogień  pod 
miasto  podłoży,  klórym  spłonie  zarazem.  Tward.  Wł.  05. 
Choćby  ręka  wezdrgnęła,  odważnie  wykonam.  Kościoły 
będę  łupił,  i  od  ognia  spłoną.  Bardz.  Luk.  10.  Miasta 
ogniem  spłonione,  /'tlch.  Sen.  list.  66  —  Fig.  transl. 
Za  Kazimierza  W.  kruszce  srebrne  w  Bytomskich  górach 
spłonęły;  evanuerunt.  Krom.  365.  znikły,  licrfdmiailbcil , 
»erIoveii  fidi. 

SPŁONMEĆ,  SPŁONIĆ,  ob.  Płonić.  SPŁOSZYĆ,  oA.  Płoszyć. 

SPLOT,  u  ,  m. ,  SPLOTKA  ,  i ,  z  ,  splecienie  ,  cokolwiek 
splecionego ,  n.  p.  splecione  włosy,  kosa  pleciona ,  '^k-- 
ćfk ,  ijefloc^tciico  i^aar.  ( Cam.  spicteniza;  Yind.  spletcniza 
'krata,  splctenzliiza  =  koszyk ;  Boh.  s[iletka  zamieszanie). 
Tęgim  się  członki  ociągneły  splotem;  complexu  coierunt. 
Zebr.  Ow.  90.  RozczochrałY  sploty  swych  warkoczy,  frzyb. 
Ab.  205.  Splot  złotowłosy'  //or. '2,  l"97.  Kniaź.  Wieśnia- 


cka  splotke  zmieniono  w  fryzurę.  Zab.  10,  595.  Zabł. 
SP'L0TE.  o6.  Pleść,  spleść. 

SPŁÓTiMEĆ,  ob.  Płólnieć.     SPŁOYy^lEĆ,  ob.  Płowieć. 

'SPLOZNAĆ  med.jedntl.,  spełznąć,  yeifc^iePcit ,  bie  giirl'C  iier= 
licreil.  I^era  z  pierwszej  krasy  splozłn.  Ckrośc.  Fars.  186. 
—  §.  Sploznać  się  recipr.;  n.  p.  Helle  od  strachu  z  ko- 
zła się  zplozfa.  fot.  Syl.  IGO,  (cf.  płozić,  płazić  siej, 
zślizła  się,  spadła,  fie  glitt  tf^ll'- 

SPLUGAWIAĆ ,  n.  p  Więcej  splugawia  człowieka  źle  czy- 
nić, a  niźli  mięso  jeść.  Źani.  Post.  105.  Błogosławieni, 
którzy  zachowają  Czystość  serdeczną ,  i  ro  śmiertelnemi 
Grzechami  duszy  swej  nie  splugawiają.  Odijm.  Sw.  S  5, 
ob.   Plugawić. 

SPLUN.\Ć ,  Spluwać,  n.  p.  Spluńże  precz  z  języka  swego 
one  marne  gorzkości  i  słoności.  Rej.  Post.  M  m  5.  plu- 
jąc zrzucić;  Rag.  izpgljiivali  ,  mcofpcicn.  Spluwać  począł 
dość  często,  jakby  w  aktualnej  zostawał  saliwacyi.  lUoti. 
71,  49().  wypluwać,  ait^ipcieii ,  ob.  Pluć. 

SPLUSKAĆ,  ŚPLUSNAĆ,  ob.  Pluskać,   Plusnąć. 

SPLUWAĆ,  ob.  Pluć, 'Splunąć.  SPLUWACZ,  a,  m.,  plwacz, 
sptraior.  Macz. .  fin  Spcicr,  SpncEei". 

SPŁYNĄĆ,  ZPŁY.NAĆ,  f.  spłynie  med.  jednt!..  Spływać 
niedok. ,  ściekać,  Ijeml)  flicpcn,  Iiinal)  fliegcn,  jufamincn  fl!C= 
pen;  Dok.  splywati ,  spływam:  Ross.  cn.ihiTb,  cn.iUBaib, 
pr.  et  tr.  Wody,  które  na  dole  są  ,  spłyną  i  zginą,  s  nie 
będzie  ich.  1  Leop.  Joz.  3,  13.  (zbieżą  a  opadną,  o  Le- 
op.).  Sułtanowie  wymyślili  sposób  osuszać  złotą  powódź, 
która  tak  często  do  szkatuły  wezyrowej  spływa.  KMi. 
Turk.  61.  Z  tą  żoną  wielkie  w  dom  jego  spłyną  boga- 
ctwa. Doli.  Kom.  2,  102.  On  bałwan  z  lekka,  jak  wosk 
od  ognia  rozpuszczony  spłynął.  Birk.  Exorb.  D  2.  Nic- 
|>rzyjaciele  niech  napadną  ,  niech  zewsząd  spływ.iją  ;  ale 
aby  spłynęli  i  zginęli  od  oblicza  twego  ,  jsk  płynie  wosk 
od  ogni.i.  /'ociej.  574.  (niech  się  zbiegają,  by  stopnieli, 
rozpłynęli,  zginęli).  Padłszy  na  ziemię,  zfiłynsl  krwawym 
potem.  Bzów.  Roż.  21.  oblany  był  potem,  er  jerfloP  pCer 
rann  ittier  oon  Mittiijcn  Scbmeip.  Żydzi  odpowiedzieli:  krew' 
jego  niech  na  nas  spływa  i  na  nasze  syny.  Odym.  Sw. 
'2 ,  G  g  A.  niech  przyjdzie  na  nas,  wina  niech  spadnie 
na  nas ,  fetii  231iit  fomnic  li&ei'  nnS.  Na  kogo  czyja  wina 
spływa,  terauć  się  przywłaszcza;  jeślić  się  nie  przywła- 
szcza, toć  nie  spływa;  jedna  Adamowa  wina  przez  po- 
dawanie rodzaju  na  nas  ścieka.  Salin.  4,  387.  Szata  z 
ramion  jego  do  kostek  spływała.  Odym.  Św.  2,  M  o.  z 
lekka  spadała,  bni  filcib  flo^  lUMi  ben  ©diiiltern  Łerat.  Z  rę- 
ku cugiel  się  wywinął.  Sam  po  prawej  łopatce  (konia) 
bokiem  na  dół  spłynął;  dejliiit.  Z':hr .  Ow.  144.  przeszy- 
nął  się,  failf  btrab.  —  §.  Spływać,  pływając  się  spu- 
szczać lub  zbiegać ;  Jfctab  ff^mimiucn ,  3ufammen  fdjańmmen. 
I-ąd  był  niewarowny,  niespłynione  brody  ;  innabilis  nnda. 
Zebr.  Ow.  1.  gdzie  leszcze  nie  spływano  ,  spławiano,  ni'd) 
nnficfdimominen,  nnl'C|'d^i(it.  SPŁYŃ,  ZPŁYN,  u,  m. ,  ar- 
chit.,  apophygis ,  łączy  dwie  części  płaskie,  z  których 
jedna  nad  drugą  występuje.  Rog.  Bud  35  ;  tak  dwa  członki 
płaskie  wiąże ,  żeby  sie  wydawały  jedną  i  nierozdzielną 
sztuką,  ii. '56  Smilenaiilniif'  SPŁYW,  u,"  m. ,  spływanie, 
spłynienie,    zciek,    ber  SlbjiuiS ;    Boh.    nanos,    pr.  et  fig. 


SPŁYW  ACZ  -  SPOCZYNKOWY. 


SPOD  -  SPÓDNICA. 
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Powrót  wiosny  nie  s|irawij  wesołości  t}Ie  sp/ywy  swcmi. 
Frzyb.  Ab.  88'  'SPŁYWACZ,  a,  m.,  pływacz  ziele,  krwa- 
wnik cudzoziemski,  korzenia  nie  ma  mieć  a  po  wodzie 
tylko  spływa  ,  stralioles  aguaticus  peregrinus ,  frcmbe  3Saf' 
ferfciiJ)cI.  Sijr.  C09. 

SPNK,  SP.NA,  ob.  Spiąć,  Spinać.  SPOCiC  się,  SPOCONY, 
ob.   Pocić  się. 

SPO('ZAĆ ,  spoczął,  'spoczynął,  /.  spocznie  vied.  jedntl., 
Spoczywać,  "Spoczynać  iiiedok.,  odpocząć  sobie,  wytchnąć, 
riibeii,  miśnilłcii,  fid)  crbolilcn;  Boh.  odpoeiwaii,  oddech- 
nauti  sobu ;  Carn.  pozliyti,  pozliycm ,  pozhivam ;  Yind. 
pozliili  ,  pdzliiyali ,  (poy.hirati ,  piebirati  hnbitare);  Croal. 
pochiYali ,  pocliivam  ,  pocljiniili,  jJocludinujiMD  ,  (;!isliig. 
pocliinyam,  poclicli  incipere,  ob.  'Począć};  Reg.  poci- 
nuli,  ])ocivati  ;  S/ni'.  pocsivati ;  //os/i.  pocinnuti ,  odaiiimti, 
Tpoceti  incipere);  EccI.  iioyiitii  ,  no'iiio ;  Hoss.  nouHBaib , 
aanoiiiBaiL ;  (Ecd.  cnciUBaio,  Kyniio  cnjio  concumbo).  Na 
co  się  wam  przyda  tak  wiele  sypialnych  pokojów,  kiedy 
w  jednym  tylko  siioczywanie  I  l'Hch.  Sen.  list.  5,  45. 
Trz«ba  mi  spocząć  trochę,  i  nabrać  sił.  Teał.  55.  c,  24. 
Jejmości  spocząć  trzeba,  po  takiej  podróży,  ib.  o.  b,  39. 
Pójdź,  spocznij,  fed/.  18,  i  1.  (licflicl' bid)  yir  Diiil/c).  Wszys- 
cy ptacy  i  zwierze  różne  uciclineły  I  ludzie  od  prac  swych 
ciału  'spoczynęli.  Kmil.  Tr.  C  4.  Diik.  Zijg.  55.  (spo- 
czynek ciału  pozwolili).  Jeleń  okrutnie  Zi^rzany,  'obiegł 
na  murawie,  I  pod  drzewem  "sfioczynał ,  w  cieniu  chło- 
dnym prawie.  Zebr.  Ow.  247.  Wnet  nie  spoeząwszy  do- 
tąd, choć  nie  unuzony  Twórca  spoczął,  i  wracał  od 
dzieła  stwarzania  Do  nieba  niebios.  Pizyb.  Milt.  229. 
Spocznienie  Subst.  Yerb.  ■>  SPOCZY.NEK ,  nku ,  m.,  od- 
poczynek, wytelinienie;  (Co/i.  odpoeiniiti ,  odtuśenj,  od- 
tucha  ,  oddechniiti ;  Carn.  pozhink  ,  pozhytk;  \'ind.  po- 
zhilje  ,  pozhitek,  f  pnzhiyalithe  ,  pozbiunu  mestu  ;  Dom. 
pocivullo ,  mjesto  ghdi  se  pociva ;  Croat.  porliivaIo  giiie- 
lorium;  fioss.  noMima.iLiin ,  onouima.ibiia  sypialnia;  Eccl. 
nOKOiiqie,  ob.  Pokój);  Ctoat.  poclilnek ,  bic  3iut)C,  ba§ 
SlifJriiDcn,  Saftcii.  {Hoss.  nomiiiOK^  pole  podle  wsi).  Snie 
mój  luby,  spocznieniałwiocznego  obrazie.  Zah.  i\,  18 i. 
Po  wysługach  pracowitych  ,  nit;dzic  przytułku  i  spęcznie- 
nia nie  znajdzie.  Xiadi.  205.  Częstokroć  niespokojny  by- 
wa spoczynek.  Pilch.  Sen.  liat.  2,  8.  Spoczynek  siły  zwą- 
llone  przywraca,  (jhroii:.  Ow.  -łG.  Spoczynek  wszystkie 
biedy  leczy.  Baulz.  Trag.  99.  T.C  już  późno  było  w  noc, 
poszedłem  na  spoczynek.  Kras.  Pod.  2 ,  55.  (poszedłem 
spać,  cf.  do  złożenia,  ić}  bcijat'  mid;  jur  3iiH'e;.  —  Me- 
chan.  Spoczynek,  zachowanie  stateczne  jednakowej  od- 
ległnś<i  ciała  od  rzeczy,  które  ł;o  oblaczają.  ftog.  Dos. 
2,  15.  Spoczynek  jest  taki  stan  ciała,  w  którym  części 
jego  nie  tylko  nic  są  z  miejsca  poruszono,  ale  nawet 
od  żadnej  siły  nie  sa  nagabane.  Jak.  Mat.  5.  2S8.  Ża- 
dne ciało  samo  przez  się  ani  spoczynku  na  bieg ,  ani 
biegu  na  spoczynek  zamienić  nie  może.  Hub.  Mech.  17. 
SPOCZY.NKOWY,  a,  c,  od  spoczynku,  !)iubc  =  .  Miejsce 
gdzie  siedział,  było  spoczynkowe  łoże.  Prtyb.  Luz.  219. 
Yind.  pozhitkouna  poste! ,  lenilhe ,  3tiiI)cl'CttC.  —  Artlll. 
Druga  szpom  łozowa,  spoczynkowa;  de  couche.  Lesk.  2, 
41.  —  Chem.  Powinowactwo  spoczynkowe,  aflinilas  quic- 


scens  ,^  jest  to,  które  w  dawnycli  juz  związkach  ma  miej- 
sce. Sniad.  Chem.   1,  25. 

SPÓD,  u,  m.,  SPODEK,  dka ;  Boli.  e/ 5/oi'.  spodek ,  spod- 
eek,  (spodek,  spodiijk  niżmk  w  kartacli ;  Yind.  spudn- 
jak  ,  (pod,    dnu,  tle    =   dno,  tło;    spudni  pou,  poddiel  > 

•  spodnia  część;  pod  granarium;  Croat.  pud.  Ile  =  tło; 
Bosn.  pod  dogni  nakom  se  stoji  pavimenlum ,  pod  gorgni 
luquear;  Hoss.  iicno.ii) ,  iicno40Ki.;  (cno4'Ł  gromada  lu- 
dzi n.  p.  obozującaj;  spodnia  czjii  dolna  cześć  lub  stro- 
na ,  dno;  ber  lliitcrll^cil,  bai  Uiitcre,  baś  Untcijłc,  bci  So» 
bett.  Spodek  u  pieca  wielkiego ,  kamień  ciosowy.  Ot. 
Zel.  84.  Spodek  w  fryszerce,  blacha  gruba  odlana,  ib. 
84.  Spodek  w  górze  rudnej  znaczy  ostatnią  rude  ?lbo 
ostatni  płaskur  rudy.  ib.  Spód  domu  drewnianego  Ross. 
no4K.TfeTŁ,  noju.iticuTi.  Kdka  materaców,  jeden  na  dru- 
gim leżących,  były  spodkiem  tego  łoża  bardzo  miękkim. 
Pam.  85,  156.  lliitcrlage.  Spód  u  karety,  u  pojazdu, 
drągi  na  których  pudło  spoczywi ,  bfl^  ®c|łcll  cineź  SSa= 
geila,  sincr  SuffdjC.  Cały  rok  jedną  jeździłem  karetą,  a 
tylko  wierzch  kazałem  odnowić,  i  spód  dać  inszy.  ilun. 
75,  705.  —  Adferb.  Xa  spodzie,  na  spodku,  spodem  » 
na  dole ,  iintcii  mif  bfin  'Soben ;  Boh.  spod ,  ze  spodu , 
we  spod,  na  spod;  Sorab.  1.  pod,  zpode ,  podzpode , 
fpotka,  fpova  ,  wotfputka ;  Sorab.  2.  pod,  fpod ,  fpodi, 
fpofi  ;  Carn.  spod,  spódej ,  odspod,  odspud ,  odspodej; 
Yind.  spoda,  spodai,  sdolei,  odspodai ,  ispod,  tuspoda ; 
Croat.  pod,  zdoła,  ozdol,  zpoda,  odzpoda;  £ct7.  iicn04b. 
Na  spód,  czyli  pod  spód  brać  na  siebie  suknią,  pod- 
wlec;  licis.  no.utTL,  no44tBaTb,  cin  filcib  tmtcrjicteii. 
Zawsze  mocny  na  wierzchu ,  a  słaby  na  spodku.  Bies. 
roz.  A  4.  To  bywa  spodem  ,  co  było  na  wierzchu.  Wad. 
Dan.  201  :  (Sorab.  2.  to  fpodne  k'  werchoju  ;  do  góry 
nogami;.  Spodem,  spodkiem,  od  spodku,  od  spodu,  od 
spodź,  ode  'spodź,  od  dołu,  DOil  litltcil.  Spodkiem  zie- 
mia drży ;  nieba  zaburzone  Z  góry  huk  srogi  na  niego 
spuszczają.  P.  Kchan.  Jer.  457.  Pójdziesz  śrzodkiem,  być 
skrzydła,  gdzie  się  klniesz  spodkiem,  z  wód  nie  nagre- 
zły,  górą  ogniem  nie  zctlały.  Zebr.  Ow.  194.  Piramidy 
cegłą  ode 'spodź  podmurowane.  Star.  Dte.  ii.  Wielka  te 
mury  wieża  biła  z  góry,  A  ode  spodku  rogate  tarany. 
ib.  288.  Pod  donicą  od  'spodź  mają  być  węgle.  Cresc. 
498.  Listki  te  z  wierzchu  zielone,  ode  'spodź  przybielsze. 
Urzed.  235.  Pod  spód,  sublus.  Cn.  Th.  746.  na*  iintrn, 
iiiitcrnn^rt^.  Pod  spód  jestem,  subsam.  ib. —  (SPODLEĆ, 
ob.  Podleć.  SPODLIĆ,  ob.  Podlić,  upodlić).  —  SPOD.Nl, 
ia ,  ie ;  Doh.  et  Slov.  spodni  ;  Carn.  spóiln  ;  Ymd.  spo- 
dni,  spudnji  ,  spudneifhr ;  Pag.  ispodagni ;  Boss.  el  Eccl. 
ncno4niri,  ii(it.iiciio.\i.i!iiii  ;  odspodni,  na  spodzie  będący; 
uttter  =  ,  ber  tic  bn»3  iilitcrf.  Spodnich  rzeczy  atłasowych 
żaden  hetman  nie  miał,  wielka  była  ozdoba,  gdy  wyłożki 
takie  miał  u  rękawów.  Star.  Iiyc.  44.  Spodnia  suknia 
mezka ,  oh.  Zupai .  ob.  Spodnik.  —  '§  Kraje  spodnich 
ludzi,  antipodum.  Podw.  \Yrói.  48,  ob.  Przeciwnogi.  SPO- 
D.NICA,  y,  i.,  SPOD.MCZKA,  i,  i.,  dem.,  spodnia  su- 
knia kobieca,  ber  Uiitcrrod  ber  Seiber;  i  Boh.  spódnice 
pierzyna  spodnia);  Boh.  rubóś;  Carn.  interfat;  ViH(/.  in- 
terfat,  spudnja  jopa ,  podjopa  ,  podfuknja  .  podoblazhilu  , 
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podobliek;  Croał.  podhaInic»a;  Sl,av.  zobiin ;  /?oss.  HCno- 
4HFma.  Widziałam  wiele  takich,  co  w  jednej  spódniczce 
przedlyni ,  dziś  w  sukniach  ,  w  salopach  ,  szubach  para- 
dnych'chodzą.  Teal.  22.  c,  8.  —  *§.  NadziaJasz  dla  le- 
witów spodnie  lnianych.  1  Leop.  Exod.  28.  (suknie  spo- 
dnie). —  §*.  Spódnica  =  spodnia  czyli  dolna  część  czego- 
kolwiek. Cn.  Th.  d044.  bet  untcrc  Jljcil,  bie  iintcrc  3Jct]ion. 
SPODNICZNY,  a,  e,  od  spódnicy,  Uiitmocf^  =  ;  Hoss. 
HcnojHimHUii.  SPODNICZYSKO,  a ,  n. ,  rontemt. ,  p.isku- 
dna  spódnica  ,  ciii  l)apU(i;er  Uiitcrrot!.  Zaraz  zrzęilziocha 
brudne  spodniczysko  wdziała.  Jak.  Btij.  183.  SPODNIE, 
i,  plur.,  ubranie  męzkic,  pludry,  portki;  Boh.  nohawiee 
(cf.  nogawica),  ctmuslky,  pocliwice;  Slov.  noha.vice, 
galoti;  Strab.  1.  kołowy,  kholowe,  kholowki  (ef.  chole- 
wy), howfy;  Sorał.  2.  choloui ,  fez;  Garn.  hlazhe  ;  Yind. 
hlazhe,  klazhe  ,  hbzhize;  iCroal.  blacha,  hlache,  laese  ■ 
spodnie  Węgierskie;  gache  >  gacie  Węgierskie,  gege  = 
Niemieckie  spodnie,  suitiee,  szvilicze  peri:.oma,  szvilnyak 
ligula  perizoinatum) ;  Dal.  b;osva  ,  hlacsa,  biseve  ,  lacse  ; 
Slav.  lacse,  csakshire;  Bosn  benevreke;  Ross.  iiiTaHU, 
HcnojHnaa;  (Er.d.  ocTertih,  ocierau  dJogie  spodnie,  cf. 
ścięgno);  Mc  Sciiiflcibcr,  bic  >)o[cn,  (5?icDcviuanb.  Siit^. 
3  SKof.  6,  10).  Nie  ma  tyle  rozumu,  żeby  uwaiaj,  czy 
ta  osoba ,  z  którą  w  rzecz  się  wdaje  ,  spodnie  lub  spó- 
dnicę nosi.  Mon.  G4  ,  i 7.  (czy  mężczyzna,  czy  kobieta). 
Ubrany  w  spodnie,  w  spodniach,  Sorab.  1.  kholowate; 
Cara.  hlazhar,  (blazhftm  braccałus  incedo].  SPODNIK ,  a, 
m  ,  szata  spodnia  ,  eiii  Itiitcrtleib.  Sprawił  zonie  ze  zło- 
tego tabinu  spodnlk.  Opal.  Sat.  59.  SPODNIOWY,  a, 
e.  od  spo.i.ii,  ,§ofeit  =  ;  'Yind  hlazlini ;  Rois.  lUTaHHUu. 
SPODNISSA  plur.  ,  contemn. ,  brzydkie  paskudne  spodnie. 
I)a?lid)e  Sofcn ;  Hoss.  luraHHUJKH. 

SPODOBAĆ  się,  ob.  Podobać  się. 

SPODOBEF^K,  u,  m. ,  aickit.,  nidsfupie  czyli  spodobelk 
epistyliuni.  Rog.  Bud.  23.  ber  Slrc^itrab,  cf.  śrzodobelk 

SPODŻ,  oh.  Spod. 

SPODZI.\Ć  się,  f.  spodzieje  się  rec.  dok.,  Spodziewać  się 
niedok. ,  'nadziewać  się,  nadzieję  mieć,  (cf  dziać);  ocze- 
kiwać pomyślnego,  iojfcit ,  .Cnijfiimiij  babuń;  Boh.  nadati 
se,  nadjti  se ,  daufat,  ;oA.  Ufać);  Sorab.  1.  zpodźiwam 
szo;  Sorab.  2.  naźasch  ;  Bom.  nadatse;  Rag.  nSdalise; 
Slov.  uflatise;  ^(.'id.  vupati ,  upat,  doYupati,  sayupati,  (cf. 
zaufać);  (Jani.  viipiti;  Croat.  jasze  ufam,  jasze  nailjam , 
(nadamsze,  nadejem^ze,  Yidimisze  praesagio ,  spero); 
Rosf.  Hajt.iTfcCH ,  iia4tF0Cb,  <iaaTb ,  uaio,  (cf.  czekać). 
W  Podgórzu  mówią  zdziewać  się,  zamiast  spodziewać 
się.  X.  Kam.  Gdzie  się  czego  nie  spodziejesz  ,  tam  czę- 
sto najdziesz.  Cn.  Ad.  259.  Daremnie  się  spodziewać 
Ross.  et  Eccl.  cyeTCTBOBSTb.  Przypadnie  na  was  on  dzień 
ostateczny,  gdy  się  nie  spodziejecie.  W.  Post.  W.  191. 
Ani  się  spodziejesz  Źegl.  .Ad.  7.  Nie  spodziewałem  sie 
tego !  słowo  jest  człeka  głupiego.  Cn.  .id.  6-19.  Ktoby 
się  był  spodział,  że....  Teat.  S.  b,  64.  Modrz.  Baz. 
425.  Sk.  Kaz.  232.  Mądry  zawsze  na  obiedwie  stronie 
[dual.  2],  spodziewa  się.  Fredr.  Ad.  4  i.  Czego  kto  sobie 
życzy,  tego  się  spodziewa  Teat.  52,  SC  Lub  się  mógł 
spodziać  ujścia ,    padł  w  bitwie  zabity.     Bard'..    Luk.    71. 


Spodziewaj  się  śmiele ,  póki  dusza  w  ciele ;  póki  jeno 
człowiek  ziewa,  wszystkiego  się  niech  spodziewa.  Cn. 
Ad.  1079.  Niech  się  mej  córki  nie  spodziewa.  Boh.  Kom. 
4,  77.  To  przezorny  dyabeł,  ktoby  się  tego  o  nim  spo- 
dziewał? Teat.  50,  92.  aier  ptte  Hi  ocn  i{iin  ge^ojft,  er-- 
U'artet!  Niech  się  po  bracie  moim  niczego  nie  spodzie- 
wa ,  bo  go  wydziedziczył.  Teat.  7.  c,  7.  [scil.  wziąć  spad- 
kiem). —  Herman  nie  chciał  się  pisać  królem,  iż  się 
spodziewał  jeszcze  brata  przyjechać  na  swoje  królestwo. 
Biel.  64.  (obseriK  .\ccusativum  cum  Infinitiio ,  ad  exem- 
plum  Latlni :  speravit ,  fratrem  rerersurum).  —  Spodzie- 
wanie sie,  nadzieja;  iiai  .V)pffcii ,  bie  ^pffuiiiig ;  Ross.  qa- 
aaie.  SPODZIANY.  SPODZIEWANY.  'SPODZIEWAŁY, 
SPODZIEWNY,  a,  e,  partie,  czego  się  spodziewają,  spo- 
dziewać mogą,  do  spodziewania;  iS/av.  nadanj ;  Ross.tH- 
CMUH,  waareJibHbiB ,  iieilioJTt.  Oppos.  Niespodziewany,  nie- 
spodziany, aduerb.,  nie.spodzianie ;  Boh.  nenadaly;  Slov. 
nenadale;  Sorai.  1.  nepotnene,  predknewidźene,  newadki, 
(cf.  bez  wieści);  Garn  naglema  ,  (cf.  nagle);  Slav.  nc- 
nadan;  Rag.  nenaadan  ,  nenadni ,  nenaadni,  nenaadani . 
{ob.  z  nienacka) ;  Ro-is.  HeiasHiiuft ,  HenaHHHO,  HC0H(H4a- 
CMUH ,  Heoa(n4aiiHu8 ,  Keo;Kn4ae3io  ,  neo!Kn4aiiHO ,  BHCsa- 
nHbiH;  E:cl.  ncHa4e)KH0 ,  Hena4e"rKa'fe ,  Fieaaniio,  Biic;;iino\*.  , 
H.m-L ,  Har.10 ,  nanpaCHO  ,  (cf.  napróżno).  Niespodziane 
dobro  przyjemniejsze.  Cn.  Ad.  649.  Im  gość  niespodzie- 
wańszy,  tym  wdzięczniejszy  bywa.  Pot.  .\rg.  220.  Im 
nie.^^podziewana ,  tym  większa  radość  bywa.  Teat.  27.  c , 
71.  fim  niespodziewańsza).  Zdziwią  się  nagłej  odmianie 
niespodziewanego  zbawienia.  5  Leop.  Śnp.  3,  2.  (niena- 
działego  zbawienia.  1  Leop.).  ['atrzy  na  tak  nagłe  a  nie- 
spodziałe  skaranie  jego,  które  nań  przypadło.  1  Leop. 
5  Mach.  2.  Niespodziewały  nosił  na  sobie  koronę.  I  Leop. 
Syr.  II,  o.  Hozruch  niespodziały.  ib.  5  Mach.  5.  Nic 
niemasz  u  boga  niespodziewałego ,  z  czego  pospolicie 
dziwowanie  pochodzi  Bial.  Post.  223.  Grotem  go  ugodzi, 
dając  raz  niespodziewany.  Anakr.  47.  Zab.  15,  592.  — 
Aduerb.  Spodzianie ,  non  ex  insperalo.  Cn.  Th.  1044. 
Przychodzi  zły  los  niespodzianie.  Karp.  I,  126.  Litwa 
niespodziewalc  na  Tatary  ubezpieczone  wpada.  Gwagn. 
102  (bez  wieści).  Niespodziewalc  przypadłszy,  ib.  119. 
Tatarowie,  iż  niespodziewalc  przyszli;  wielkie  szkody  po- 
czynili. Biel.  517.  —  ■§.  Active:  Gliński,  oskoczywszy 
Zabrzezińskiego  w  dworze,  niespodzianego  takich  gości, 
kazał  do  niego  drzwi  wybić.  Stryjk.  695.  (nie  spodzie- 
wającego sie  takich  gości). 
SPODŻIW,  SPODZIWNY,  ob.  Podziw,  Podziwny.  SPOGA- 
NlEĆ,_o6,  Poganieć.  SPOGLĄDAĆ,  ob.  Poglądać. 

1.  SPOIĆ  kogo  cz.  dok.,  upoić;  Ross.  cnoiiTb ,  eiiieii  beffiii- 
fen,  i^it  kraiifi^t  madjeii.  Tacza  się;  j;tkby  miał  być  wi- 
nem   spojony.   Olw.  Ow.  620. 

2.  SPOj,Ć  Cl.  dok.,  Spajać  niedok.;  Boh.  spogiti,  spogo- 
wati,  spogjm  ,  pogjm,  pfipogiti ;  Slov.  spogiti,  pfipogugi, 
spogugi ;  Sorab.  1.  zwoźugu,  {ob.  Związać);  Carn.  (&- 
gSm  ,  (o6.  Fugować) ;  flo^.  spoitti  ,  spaajam  ;  i?os?i.  spojt- 
ti ,  pripojiti.  pripajati,  zglobiti ,  sastayiti,  (cf.  zastawić); 
Ross.  cnaaTb,  cnaiiBaib,  naniL,  n.iOTnib ,  njowy  fcf. 
pleść,  plotę),  catniiib,  cutŁiait,  cBapiiTb  ,  CBapnaaib , 
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(cf.  zwarzjć);  Ecd.  cnaaw,  cnaHuaio,  fcf.  cnoarn,  cno- 
eH.lfO  z  sobą  wziąć);  skleić,  zlutować,  ściślt;  połączyć, 
spiąć;  jufammcii  lótfjcn,  jufammcii  fiuicii,  siifammcri  Jicftcn. 
Czaszę  onę  zdruzi^otaną  tak  spoif,  iż  i  rozpadlin  znać  n.i 
niej  nie  było.  Sk.  Di.  1021.  Ule  bywają  z  deszczek  albo 
z  łat  (grubych  dyclitownie  spojone  albo  zbite.  Haw.  Ek. 
159.  Odszczepieństwo  od  kościoła  polyni  woale  się  na- 
prawić i  spoić  nie  mogło.  Sk.  Di.  814.  Rząd  najlepszy, 
gdy  się  królestwo  z  kapłaństwem  sjj.ija.  Sk.  Dz.  1093. 
Wiemy  o  ich  jednoinyślnćj  zgodzie,  a  prawie  w  jedno 
spojonej  w  prawdziwie  braterskiej  równości.  Siem.  Cyc. 
552.  Przyjaźń  wszystkich  nas  ze  wszystkimi  wzajemności 
ogniwem  spaja.  l'drh.  Sen.  list.  503.  Miłżeństwa,  które 
interes  spaja ,  łamią  czasem  związki  miłe.  Tent.  4 ,  88. 
(kojarzy;.  Łodzi  do  przebycia  rzeki  spajali.  Warg.  Cez. 
7.  (spinali).  Lada  zwierzę  ma  lepiej  spojoną  skórę,  niz 
człowiek.  Gorn.  Sen.  117.  spoilszą,  tę/.szą ;  bi(fcr,  t)Cil'CV. 
SPOICIEL,  a,  m. ,  który  spaja  ,  bcr  3''l'ininiCiifu3Cr ;  Carn. 
fegan  ;  w  rodź.  zeńak.  feganka  <  spoi.  icika  ;  (^'/ai?*  spogi- 
telka,  zpogugićnost ,  spog.^nost,  sklonawalelka  konjupi- 
cya,  wgcdnospogilka  f:ynuercsis).  S1'0!L0ŚĆ,  SPOISTOŚĆ, 
ści ,  z.,  spójność,  związek  wewnętrzny  cząstek  ciała ;  bic 
innere  35erDiiibunii ,  ber  3iif>Titntvii^anij  bet  J^eilc.  Większa 
lub  mniejsza  s|)oifość  czyni  większą  lub  mniojsza  mo- 
cność  1'iała.  Jak.  Art-  1 .  475.  S[ioiłość  jest  w-szędzic  je- 
dnakowa, kiedy  wszystko  ciało  jest  złożone  z  jednoro- 
dnych czasti.k ,  które  równie  mocno  trzvinaja  sie  między 
sobą.  Jak.  Art.  i.  473.  ii.  3,  513.  SP"OIŁY,  SPOISTY, 
a,  e,  SPOILO,  S:'OISTO  adverb.,  zlączysty,  składny; 
fiigDiir,  yerciiibar.  .\ie5p0isty,  insaciahiUs.  Cn.  Th.  S-28. — 
g.  Spojony,  złączony;  jufammeii  Gff'"'0*'  Sufuntmeti  ftaiiijenb. 
Drzewo  takie  jest  twardsze,  spoilszo  ,  ważniejsze,  i  mo- 
cniejsze. Jak.  Art.  3,  157.  (lęższc  ,  bit^tei"). —  §.  .idwe: 
Spoisty,  spajający.  Un.  Th.  1043.  5u|'ammcii  ffuKub .  5ufam= 
men  jic^etlb.  SPÓJ,  imperath.  Yerbi  Spoić.  SPÓJ,  oju,  m.  ; 
ling.  spója  fenuminatio ;  Croat.  szpoyka ,  szpona  pedica, 
compes ,  (cf.  szpona);  (fioss.  cnofi,  cnanKa  lólouanie) ; 
spojenie,  związek,  złączenie;  {Hoss.  cn1>ni;a,  cutni),  (cf. 
czepić,  zaczepić);  Dosn.  z^^lob  ,  zglobbi  ;  Slov.  wazalka, 
(cf.  wiązadło);  bic  3"l"iiiiiiiienfuijmiij ,  SiTbiubiinij ,  ba»  3,inb. 
Twa  ręka  spojem  takowych  węzłów  się  trudzi.  Zab.  13, 
325.  Nawa  puściwszy  spoję,  gęsto  w  się  wodę  bierze. 
Pilch.  Sen.  gn.  201.  (nity  puściwszy).  W  sprucliniałej 
chałupie  wszystkie  spoję  rozwalniają  się ,  a  za  zmocnie- 
niem  się  jednych  rozsiadają  się  drugie.  Pilch.  Sen.  list. 
243.  Nie  pstrzyli  Stoicy  pism  swoich  przynelnemi  kwia- 
tkami ;  cały  onych  spój  i  tok  ma  w  sobie  coś  stałego. 
Pil,:h.  Sen.  list.  267.  (skład,  układ,  związek).  —  SPO- 
JENIE; {Rag.  spbja;  Sorab.  1.  zwozcno ,  (cf.  wiązanie); 
Rosi.  nailKa,  cutnKa,  ceapKa);  a)  aclio ,  spinanie,  połą- 
czanie  ,  tai  ^uiamnKuiiiCiin  ;  b)  opus  ,  związek  ,  spój ,  bie 
3ufnmnicnfiKjmiij ,  iSirbinbiiiiij.  Spojenie  duchowne,  od 
wszelkiego  odszczepieństwa  i  sporów  wolne,  jeden  w 
Chrystusie  kościół.  Sk.  Dz.  827.  Pociej.  239.  Spojenie 
dachu  Carn.  shlóta.  —  Phys.  Siła ,  przez  którą  ciało 
opiera  się  rozerwaniu  ,  zowiemy  siłą  spojenia ;  vif  cohae- 
rentiae.  Hub.  Mech.  210.     Wszystkie  ciafa  mają  siłę  spo- 


jenia. Hub.  Ws!.  382.  —  Anatom.  Spojenie,  tymphasis , 
złączenie  kości  za  pomocą  części  miękkich.  Wejch.  Anat. 
29.  bic  giije  ber  ©e&cinc,  (Selćiife.  [Jić  ich  kazał  tak,  ii 
się  im  kości  otwarzały,  _  i  prawie  wszystkie  się  stawy 
i  spojenia  ukazały.  Sk.  Zyw.  1,  102.  Spojenie  piszczela 
ramienne.s;o  z  łopatką  i  z  obojczykiem  nazywa  sie  spoje- 
niem płytkim.  Perz.  6>r.  1,  24.  —  SPOJ.MÓ\VAĆ,'oi.  Po- 
jąć. —  "SPÓJNIA  ,  y  ,  i. ,  'łącznia  ,  atrakcya  ;  Sliijic^imgS' 
fraft,  Sltiwction.  Zfulo  zmieszane  z  miedzią,  włożone  w 
merkuryusz,  łączy  się  z  merkuryuszem  ,  miedź  zaś  oso- 
bno zostaje ;  skutek  (en  sprawuje  siiojnia  wybierna.  Oi. 
Fil.  29.  nff]nitas  e!ertiva,  2Ba|iIncrmaiibt|'(^aft.  Jeżeli  czą- 
stki jednorodne  sic  łączą ,  n.  p.  z  wody  kropejeczek  wię- 
ksza robi  się,  takową  spójnią  zowiemy  łącznią.  Os.  Ftz. 
28.  SPÓJ.MK,  a,  m.,  Grammat.  Conjunctio ,  iai  SitibC' 
itiort,  pomaga  innym  wyrazom,  aby  jedne  i  zwięzłą  czy- 
niły mowę.  Kprz.  Gr.  1,  /;.  63;  Boh.  spogka,  spogewka, 
spogenec,  pogsiowce  ;  S/of.  spogka  ,  spogowka  ,  spogi- 
telka  ;  Curn.  skupsvesliva  besetla :  Yind.  svesliva  beleda  ; 
Slau.  saslavak;  Ross.  coiosi.  SPOJ.\OSĆ ,  ści,  2.,  spoi- 
łość,  spoisto3'ć,  związek  wnęlrzny  cząstek  jakiego  ciała, 
ber  3ii|'iTii!ne'i^'iii<l  ter  JDeile  cincś  Sótpero.  Włókna  spa- 
jają się  roślinnym  klejem ,  a  tak  czynią  i  mają  między 
sobą  spójność,  anasloinoiis.  Rot.  Nar.  10.  Spójność  w 
ciałach  ,  coliaerentia.  fiu').  Mech.  394.  et  209.  Bezprze- 
stanna  spójność  od  natui-y  we  wszystkich  jej  dziełach 
jest  zachowywana.  A".  Pam.  20,  i 87.  związek. 

SPOJRZEĆ,  cb.  Pojrzeć. 

SPOKOIĆ ,  ob.  Pokoić.  'SPOKOJEM ,  ob.  Pokój ,  z  pokojem, 
spokoji-io.  SPOaOJ.NOSC  ,  ści,  z.,  uspokojirnie  ,  poLój; 
Boh.  spokogeni;  Carn.  pokyjnost;  Yind.  pokoinost ,  po- 
zliitlivost,  pohleunost,  mirnost,  dopufhnost,  mirovitnost, 
miroYolnost,  radomirnost;  Ross.  cnOKOHHOCTb,  ciiOKOii- 
CTBO .  cnoitoiicTuie,  6e3.«!iTe«HOCTŁ,  jtomohł  ;  Eccl.  6e3- 
Cypic.  bic  SJu^iflfcit,  bic  Mu^e.  Spokojność  nie  czasu, 
nie  miejsca,  nie  okazyi,  ale.  swego  własnego  umysłu  jest 
darem  ,  kiedy  umysł  od  boj^źni ,  żądzy  i  wszelkiej  trwo- 
żliwości  daleki,  ukontentowaniem  cieszy  się  swoim.  Lub. 
Roz.  519.  Nie  zna  spokojność  gmachów  okazałych  ,  Czę- 
ściej sen  smaczny  w  lepiankach  się  mieści.  Kras.  Woj. 
Cli.  7.  t^pokojność  przynoszący,  Sorab.  \.  pokoyofcźiwe, 
zpokoyofcźale  ;  Ecd.  ynOKOUTC.iŁKUH  ,  Mii(>0,»,:jphMl.  Spo- 
kojność lubiący,  "spokojniś  ;  Yind.  pokoinik,  rairalubnik  ; 
Ross.  .iioóoóe33io.iBUbiH ,  cjiiipetninK-Ł ,  /.  ciiupciiiiHua.  Nie- 
spokojność,  \'ind.  nepokoi,  ncmir,  randa,  raska  ;  Rag. 
nepokoj.  nemir .  {ob.  Mir);  Ross.  GesnoKoucTno.  oiyme- 
Hie,  3af)0Ta.  SPOKOJNY,  a,  o,  SPOKOJ.NIUCHNY.  SPOKOJ- 
NIUTKI.  SPOKOJMUSIEŃKI.  a,  ie  inleasiv.,  SPOKOJNIE, 
SPOKOJNIUCHNO  etc.  adverb. ;  Boh.  et  Slov.  pokogny  ;  5o- 
rai.  1.  wotpotźwatć;  Yind.  pokoin,  rairen,  miofn  ,  smiran 
{ob.  "Mir),  tih  {nb.  Cichy),  pozhitlin  (06.  Spocząć),  gmachen 
(cf  g.mach),  mirovolen,  radomiren,  miroviten,  pohleun,  do- 
pufhen,  (cf.  dopuścić);  C^o,J^  pokójen  ;  Slai'.  miran,(po- 
kojni  <  nieboszczyk);  Bdsn.  pokojan ,  miran  ; /Jag.  pokojni, 
pokojan,  miran;  /?as$.  cauKoiliiuil ,  (noKoilHUft,  noKOfimiKi 
nioboszi-zyk,  noKoHiiaa ,  noKormima  nieboszczka),  CMiip- 
Huft,  cłiiipuo,  Miipubiil,  Miipciii. .   óe3Maie;Kiiuii ,  6e3nJH- 
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uiHUfi  ,  yroMOHnuii ,  jtomoh.iiibuh  ;  Ecd.  OezCypwuH,  in- 
uiecTByiomiH,  Tiixoo6pa3HO ;  (Elym.  koić,  [cf.  lut.  quies  2] ); 
'z  pokojem  będący,  uspokojony,  riibiij,  pass.  et  acl.  był 
Konrad  z  Bolesławem  w  pokoju  przez  niejaki  czas;  wszak- 
że nie  mógł  być  'z  pokój  eni  (spokojiiyiit)  długo.  Gwagn. 
51.  Kto  sam  'spokojem  siedzi,  nie  wdawa  się  w  żadne 
mordy,  w  żadne  okrucieństwa  świata  tego.  fiej.  fost.  ¥ 
y  4.  Maslaus ,  cliociaż  porażon  ,  przedsię  nic  clicia?  być 
spokojem  (spokojnym),  łiiel.  52.  t'/104.  Spokojnym  być, 
spokojnie  żyć,  IJosn.  mirovati ,  bitti  mirsn;  Croat.  nmu- 
vati;  /?oss.  CMiipeHiio.My^pocTBOBaTb;  &e/.  MiipOBarii,  Miip- 
CTBOBaiii ,  /KiiTb  Miipiio.  Królowi  temu  Lóg^  daf  pokój 
wielki,  tak  iż  spokojnym  zwany  będzie.  Sk.  Zyw.'2,  -161. 
fricbfcrttij.  Spokojniuclme  przyjście  Chrystusowe.  W.  Post. 
W.  13.  Spokojniucbno  i  wesoło  panu  swemu  ducha  od- 
dała. Sk.  Ż<jw.  1,  425.  Spokojne  morze,  i  żadną  chmurą 
niezaćmione  niebo,  szczęśliwą  nam  wróżą  żeglugę.  Tent. 
49,  51.  Dunaj  niespokojny  szumi  za  uchem  Bułgarom. 
Twunl.  Wl  240.  Pałasz  jego  bardzo  spokojnej  natury. 
Boh  Kom.  4,  2i0.  (nicbitny).  Niespokojna  głowa  i  w 
pustkach  zwadę  czyni.  Rys.  Ad.  49.  niespokojnik ,  war- 
chol, swarliwy,  wichrowaty;  \"md.  nepokoin  ,  nemiran, 
Ysrtazh ,  fin  mmiŁigcr  i\ppf,  Sraufefopf.  Zdajesz  mi  się 
być  niespokojnym.  Teat.  18,  4.  Bardzo  niespokojny 
Ros^.  MHoni.imTea<Hbiri. 

SPOKP.EW.NIĆ,  uh.  Pokrcwnić. 

'SPÓŁ,  we  spól,  >spół,  'SPCŁU,  pospołu,  SPOŁEM, 
'Spółek,  społecznie  adierbiuliter;  Boh.  społu,  naspolek, 
■wespolek,  pospołu,  pospolera,  pospolku;  Slov.  społu; 
Sorab.  1.  fobii,  (oh.  z  sobą),  zpowu  ;  (Carn.  snol  =  ro- 
dzaj, pleć),  Carn.  skup,  (cf.  wkupię,  na  kupie);  Vind. 
vkup  ,  skup,  vkupe,  kupei ,  vred  ,  svred  (  cf  rzcd  ) , 
(spol ,  rod  ,  rodovina  --  rodzaj ;  Croat.  szkup  ,  vkup,  zkup, 
zkupa,  (szpbl,  zpol  genus)  •,  bosn.  skupno,  (społ '  rodzaj) ; 
Rag.  zajedno  ,  skuppa  ,  skiipno  ,  (  spool  sexus  )  ;  Eccl. 
Boym-ito;  [Ross.  noM,  rodzaj);  {Etym.  \)ói) ;  mit  ciiianbcr, 
jiifauimcii.  Urząd  ziemski  z  starostwem  społu  stać  nie 
może.  Herb.  Stat.  173.  Złe  i  d(jł)re  społu  znosić.  Rej. 
Post.  fi  o.  (jeilno  przy  driijim).  Było  na  ten  czas  spo- 
łu osób  o  sto  i  dwadzieścia,  ib.  Ccc.  \.  fw  kupę  zgro- 
madzonych ).  Leci  pareczka  we  spół  zgodłiwa.  Zab.  8, 
59.  Aa?-.  Szczęście  z  nieszczęściem  spół  grają  ,  Ludźmi 
jak  piłką  rzucają.  Dar.  Lol.  6.  Zmówił  się  lew  z  owcą, 
cobykoiwiek  społem  ułowili ,  aby  szło  w  równy  dział. 
Ezop.  5.  Złóż  to  społu,  a  rób  jedno  z  nich.  W.  fost.  W. 
532.  Te  trzy  cnoty  rzadko  się  u  ludzi  społem  znajdu- 
ją. W.  Post.  U'.  515.  Zaczęli  się  wymawiać  społem 
WSZYSCY.  W.  /'ost.  Mil.  285.  Dziecię  crdy  z  cudzego, 
a  nie  matki  własnej  pokarmu  używa ,  społem  też  bierze 
w  się  zwyczaj  żywota  a  obyczajów  cudzych.  Glicz.  Wych. 
Dób.  Eraz.  .!ez.  Ob.  Na  to  'spółek  zgodzić  się  nie 
mogli.  GlicZ:  Wych.  J  5.  ("pospołu,  z  sobą). —  j/.  Wza- 
jemnie, tycrfifclfcitiij.  Odkrywają  sobie  spół  swe  miłosne 
skargi.  /'.  Kchaii.  Orl.  \,  164.  Gdy  rozmawiali  i  społu 
się  pytali,  Jezus  się  przybliżywszy,  szedł  pospołu  z  nie- 
mi. Sk.  hm.  189.  —  g.  A'o<.  in  compositione  Nominum 
exprimit  Latinum  eon-,  Germ.Tlit',  ^o/i.  sau-;  Morav. 


SU-;  Vind.  sraven  -  ,  vkup-;  Eccl.  coc  -  (cf.  z),  cobo-; 
ob.  Spółuczeń  condiscipulus ,  50iitfcJ)ulcr ;  cum  Verbis  non 
necesse  esl  spół  sive  wespół  jinigere,  sed  seorsim  scribi 
potest:  spół  bieżeć,  non  spólbieżeć ,  simul  currere ,  mit' 
Iilufcii;  spół  handlować,  non  spółhandlować ,  am  ,f)anbfl 
Slntbeil  ncbmcn;  spół  jechać,  mitfatrni.  Cn.  Th.  1045. 
Współ  jednoczy  nas  z  bogiem  umysł  pobożny.  Zab.  7  , 
229.  Koss.  Spół  królować  ,  iHitrcgicrcn ,  spół  pływać, 
connatare;  spół  prosić,  competere.  —  Composita  vero , 
cum  *pół-,  sive  współ-,  nonnulla  eaque  pruecipua  ,  hic 
ponemus :  (piae  vero  in  dialectis  inceniunlur  ,  asierhco 
notnmus.  "SrÓŁ.^POSTOŁ  Piotra  ś.  Paweł.  Smutr.  Lam. 
56.  kolega  w  apostolstwie,  giNtapoftcI.  SPÓŁHISKPP,  a, 
m.,  n.  p.  Konstanlynopolski  biskup  zwierzchności  na  insze 
trzy  spółbiskupY  swoje  sobie  nie  przYwłaszcza.  Smołr. 
Lam.  80.  mithmol  'SPÓŁBŁYSZCZEĆj  Eccl.  cocómcTa- 
Tii,  mitMiRcn.  SPÓŁBOJOWMK,  a,  m.;  £«/.  CŁno.^BiMibMHKt 
ber  $DJii|'olDat,  oh.  S)  ółżołnierz  ;  Eccl.  cinoARHi^aTH  c«  <  'spół- 
bojować,  ob-  SpółsYojować ,  'spóJwalczyć.  SPOŁBB.M, 
WSPÓŁBRAT,  a,  m. ,  (distng.  'Pó/brat),  ber  JIJitlTiibEr ; 
Yind.  sraYeiibrat;  Ross.  plur.  coópaiia  Sprawy  te  to- 
bie i  twej  spółbraci  przypisują.  Obr.  58.  Król  len  co 
w  ludziach  swoich  uznaje  wspóJbraci  . . . .  Kras.  List.  2, 
104,  Ross.  coópaiCTBO  spółbrartwo.  SPÓŁBAMKIETNIK, 
SPÓŁBIESIADMK  ,  SPÓŁGODOWMK  ,  a  ,  »«. ,  cocpulo. 
Cn.  Th.  1043.  ter  Kitldimniifcr ,  S^iitiinft;  Shm.  spolufa- 
dowiijk;  Sorab.  1.  zpowu  hostź ;  (Ross.  coóccfe.jiiBKi , 
co6ec'fe40BaTeb  ■■  compagnon ,  towarzysz;  co6ec'b40BaTŁ 
rozmawiać,  bawić  się).  S|iólbicsiadnik  powoli  kolegę 
swego  zmiękczy.  Pilch.  Sen.  list.  1,  41.  'Spólbiesiado- 
wać  Eccl.  coniipuiecTByio ,  coBOS.iobarH.  Spóibiesiado- 
wanic  £cc/.  connpmepcTBO.  'SPÓŁBRZ.MIEME ,  ia  ,  n.  p. 
Gdy  rozliczne  instrumcnta  z:dirzmią  ,  staje  się  z  tylu  ro- 
zlicznych i  YYspacznYch  wdzięków  spółbrzmicnie.  Pilch. 
Sen.  list.  2,  578.  harmonia,  'zgłośność.  SPÓŁCECHO- 
WY,  a,  e,  mit3iiiiftiij ,  Subst.  ciii  SDfitgcno^;  Eccl.  c%miko- 
BbtiHKi,  ctn.oThHiiiiT. ,  TOBapiiui^ ,  K.\ei!p'KT% ,  ejBHaro  CB 
Ktłii)  .im;a.  "SPÓŁijHLEIjOJEJCA,  y,  m..  spoinie  z  drugim 
żyvYiąry  się  ,  2)iitjciiog,  Slittcffcr  cmi  ciiicr  iafel.  Dom  się 
składa  z  spółchlebojejeów,  to  jest,  z  jednej  spiżarni  ży- 
jacYcl).  Pełr.  Pol.  6.  SPÓLGimZEŚCl.\MN.  a,  «,  IV. 
Pok  -1.  198.  ber  Kiti&ritl  'SPÓŁGHW.ALIĆ  c:.  niedok, 
razem  z  kim  chwalić,  niitloticit  ;  Eccl.  coBOCXBa.iaTH,  B«t- 
cit  CB  Ktsii  XBa.T!iTb.  SF'ÓŁCIERP1EC  med.  nieilok. , 
milletbcii,  ob.  Sjiółubolewać  ;  Ross.  cocipaAaTb ,  cocipa- 
;{;,iy,  cnocTpa4aTb.  Na  wielu  spółcierpiących  boleść  po- 
dzielona Nie  tak  gryzie,  a  łat«ii''j  bywa  poniesiona.  Toł. 
Saitt.  27.  "SPÓŁCIESZYĆ  się ;  /?').««.  coco.\[iTHThca ,  co- 
BO.\HmaTbca,  fi*  mitfrcueii.  '  "SPÓŁĆWICZE.ME ;  Eccl. 
coo6yqeHie  ,  iWitiKniiij.  SPÓŁCZŁOWIEK  ;  Vind.  sra- 
YcnzbloYck ;  in  Plur  SPÓŁLUDZIE,  Cniitmciifiii.  Kras.  List. 
2,  104.  'SPOŁCZCZONY ;  Eccl.  cnoK.ioiiHCMuri ,  mit' 
ncrch-t-  SPÓŁGZESNIK,  a,  m..  adj. ,  SPÓLCZES.\Y,  a, 
e,  —  ie  adv  ,  jednego  z  kim  czasu  żyjący,  jjlcicfcjCitig ; 
Koss.  e4nn0BpeMeHHiiKX.  coepeiceHiinKt,  /  coupeMCHnima ; 
adj.  e4nH0BpeMeHHbn1 ,  coupeMeHiibiri.  SPÓŁCZYNiSIK  ,  a, 
m.,   w  algiebrze  ,  znak  pewny,  wyrażający,  ile  razy  wzię- 
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ta  ilość.  AIq.  Nar.  5.  Uslrz.  Alg.  12,  cocfficiem.  Jak. 
Mai.  -2,  S.  Śniad.  Alg.  1,  12.  "SPÓLDYMNY,  a,  e,  n. 
p.  S[jófiiymnycli  zawiera  dom,  to  jc:st  joJneso  OŁcniska 
użjwającycli.  Fetr.  Pol.  1.  ^mti\]cni^iien,  bic  ctiien  flc= 
mcinfiljaftlirijcu  $ocrb  Iiadcn;  ob.  Spórinio.szkaniec  SPÓŁ- 
DZIAŁAC  Ci.  iiieJok.,  ilzieliuu  się  |irz_\kłjda(;  ,  mitnurfcil  ; 
Yind.  vku;iOStorili  ,  skiipeilflati ,  ykuppomujadfi; ,  niujo 
periljati;  Hoss.  co/itiIcTBOuaTŁ.  'SpófiiziafaniK ,  ba^  yHiU 
IDirfen  ;  Ross.  co.iliilcTBo  ,  co4'tiic'rf!oi!aHie.  'Spó/dzialacz, 
uczęslnik,  Yind.  vkiipili'lauz,  |)od|ioniagovez;  fios>.  co- 
AtcTDeiiiiiiKi.  SPÓŁDZIKIiZIG,  WSPÓŁDZIEDZIC,  a. 
m.  ,  bCV  OTitcrDe ;  Sluv.  spoiudcdic;  Viiid.  ykupdieudizli ; 
Carii.  rajrniiodcjdozii ;  liosx.  ciiacjtAiilllt^ ,  coiiac.lt^llHKi. 
Dziedzic  powinien  drugiego  współdziedzica  bronić  ,  i  za- 
stąpić o  dobra  spadkiiMn  nabyło  i  jemu  od.stapione. 
Sztierb.  Sujc.  122.  Pracowałem,  abym  się  z  wami  dzie- 
lił i  was  do  nabycia  mi'go  przypuścił  i  fpółdziedzicnii 
uczynił.  Sk.  haz.  551.  Spółdziedziczyć,  Yind.  vkuper- 
bati ,  skiipdieufiiati ;  Hoss.  coiiac.ilijCTBOBaTb ,  coiiacat- 
40BaTŁ,  CHac,it40i!aTr..  'SPOŁDZJEriZEC;  Yind.  vkop- 
dersbati  s  kiuiider.siiati ,  mttbiiitcii,  iiiitliffificn.  SI^OŁE- 
CZENSKl,  WSPOŁECZENSKl,  a,  ie,  od  społeczeństwa; 
Croat.  obchinszki,  ©cfcllfrfiafti^  < ,  Socictdtś  =  .  Mocne  trun- 
ki miłe  są  bidzium  ,  nic  uksz(ał(Hinym  jeszcze  społcczeń- 
ska  obycz3Jnos'cia.  Czack.  I'r.  I,  274.  ( rywilizacyą).  Myśl 
w  materyi  spnłeczcńskiej.  Mon.  70,  G64  SPOŁECZEŃ- 
STWO .  "SI>OŁECZiN'ICTWO  ,  WSPOŁECZEŃSTWO ,  a  , 
a,  n.,  SPOŁECZNOŚĆ,  soi,  i.;  Uuh.  spolocnost,  spole- 
ćenstwj ,  obecenstwj,  obec  {ob.  Obec,  wobec),  zdjinost; 
Sorab.  1.  pozpolnoCcż,  zromadnoscź,  ( cf.  gromadny); 
Sorab.  2.  grncjiistno ,  (cf.  gmin);  Carn.  opzbina  ,  zakr; 
Croat.  obcbina  ,  p.ijdaslyo  ,  baratanye,  t(>rstvo  ,  dri;stvo; 
Dal.  opjjiina;  Ross.  oómeiiio  ,  oómccTBO ,  o6mo;KiiTie  , 
oóme;i;!iTe.ibCTBo  ,  coDOKyniiocTb ,  cociOBie  ;  spólność  , 
spofek  ,  społkowanie  ,  towarzystwo,  bic  @cmci;i|'il)nft.  Ma- 
my społeczność  i  towarzystwo  z  Krystuscm  ,  a  z  ewanie- 
lią  i  członkami  jego.  Baz.  Hst.  15(5.  Wiidką  społeczność 
ma  syn  z  ojcem  swoim.  rani.  111.  Ldjcryusz  papież 
społeczność  brał  z  iieretykami.  Sk.  Dz.  2óS.  Z  Hnsią 
nie  widzę ,  aby  za  Hermana  Polacy  społeczność  taką  wic- 
db ,  klóraby  ich  do  podniesienia  przeciwko  Węgrom 
wojny  zjednoczyć  mogła.  Krotn.  112.  —  g.  Occonom. 
OwcoiTi  do  społeczności  i  rodzaju  kiedy  ma  być  czas. 
Haur.  Ek.  178.  do  spólkowania  ,  pobiegania  się,  jiim 
Jkfrriiigcii.  ^  §.  l^udzie  z  sobą  ł.ąozacy  się,  żeby  po- 
dług pewnych  przepisów  do  społecznego  kresu  doszh  , 
zowią  się  społeczeństwem.  6'c/.  6'(/!t'.  1 ,  o.  towarzystwem, 
®cicUfd)nft.  Społeczność  jest  jedna  morahią  istnością , 
klćr.j  członkami  są  obyv. alcie.  Slas.  Zamoj.  19.  Sło- 
wność w  interesach,  hidzkość  w  obcowaniu,  są  to  ogni- 
wa ,  z  których  się  składa  łańcuch  porządnego  w  społe- 
czeństwa miedzy  hidżmi.  Mon.  G.^i,  2G1.  Ich  nie  obicfał 
król,  ani  biskup,  ani  podawca  ,  jedno  wszystka  społe- 
czność, przez  duciia  ś.  sprawiona.  Rej.  Post  E  ">.  fca- 
ła  gmina).  Kontrakt  społecznictwa  fabryki  krajowej  płó- 
ciennej. Przędz.  116.  @cfi'l])'rf)nftycinitract.  —  *j<  Społe- 
czność ś. ,  komunia ,  bic  PiMiimuniini.    Po  społeczności  s., 


cokolwiek  z  ofiar  zbywało,  w  kościele  pospolitą  wiecze- 
rzą jedząc  ,  społecznie  trawili.  Zyjr.  Gon.  254.  SPOŁE- 
CZME  adv.  ;  Bok.  spolećne;  Slov.  spolećne,  wespolek  ; 
Ross.  Kynno;  spoinie,  społem,  genictiifc^nftlid!.  Cokol- 
wiek im  z  ofiar  zbywało,  w  kościele  pospolitą  wiecze- 
rzą jedząc,  społecznie  trawili.  Zijijr.  Gon.  254.  Daje 
wam  nowo  przykazanie  ,  abyście  się  zobofiolnie  miłowa- 
li; jakiem  j.i  was  miłował,  abyście  się  i  wy  lak  miło- 
wali społecznic.  1  Leop.  Jonu.  15,54.  wzajemnie,  .ivcc^-- 
felfcitilj.  Cn.  n.  1045.  SPOŁECZNIC  cz.  niedok.,  Spo- 
Jeczniać,  uspołeczniać,  coniin,  uspołecznić  dok.,  wza- 
jemnie połączyć,  lucrfifflfcitiij  iicrlitiibcn ;  Doh.  spoićili; 
Sluv.  wspoićugi.  (iliyczajów  podobieństwo  społecznia  i 
ulrzyniuje  przyj.ieielstwa.  Ossol.  Mow.  50.  (generał).  Przy- 
kłady honoru  uspołeczniać  z  umysłami  dzielniejszemi. 
Zabl  Roz.  17'J.  Społecznic  się  Eal.  coBna4aTii,  cooO- 
inaThCfi  c^  KtMTi,  CLno.^KH^.łTH  c*.  SPOŁECZNIK,  WSPO- 
ŁECZNIK,  3,  m.\  Holi.  spoKeojk;  Sloi'.  społećiijk  ;  Rag. 
ykupdclcshnik  ;  Rost.  cnoji>iiH;i:iii;T>  ;  Ecct.  npiioóiu.KiJii , 
_V'iacTiiiiHT. ,  C7.oni|ii.iimn. ,  lonapiiua. ;  kolega,  który  co 
z  kini  dzieli,  spóliiik,  tovyarzysz  ;  bCl"  iOiilOClloffe ,  ©eliflltc, 
Ibi'iliif|imcr.  Jest  to  w  biedzie  pociecha,  mieć  społe- 
czników biedy.  Teat.  34.  b,  B  2.  (socios  malorum).  Oto 
jest  wspołccznik  losów  moich.  Teat.  4.  /-,  168.  W  do- 
mu razem  wychowani,  \y  wojsku  społecznicy,  potym 
spokrewnieni ,  w  całym  nakoniec  życiu  jeilnoniyślni. 
ISiem.  G<ic.  510.  U'  iodz.  żeńsk.  SPOŁECZNICA",  v, 
SPOŁECZNICZKA,  i,  Ross.  cno4Bn>Kniiua.  SPOŁECZNY, 
'SPOŁEI^ZNISTY,  a,  c;  Boh.  spolećny,  spolity,  obecnj , 
(cf.  obce,  wobec,  obecn\);  Dal.  opclien;  5/ai'.  opc!:in- 
ski;  /loss.  o6mcH;iiTC.7LiiŁin ,  KynHuii ,  (  cf.  w  kupie); 
spoiny,  gcmciiifd^nftlicf;.  Jestem  sfiołecznym  sługą  z  tobą. 
1  Leop.  Apoc.  19,  10.  fspóJsługa  Iwój' Bib!.  Gd.);  WlU 
fiicriit,  Jliitbiciicr.  Miejsce  społeczne  ma  być  bezpieczne. 
(Ji.  Ad.  492.  (publiczne,  pospolite,  wszystkim  służące). 
Społeczne,  pospolite  dobro;  Ross.  oómiiiia  ,  (cf.  'rzecz- 
pospolita). Judasz  dał  im  społeczny  znak,  rzeknąc,  któ- 
rego pocałuję,  lenci  jest.  Sekl.  Marc.  14.  (ogólny).  Lu- 
dzie niespoieczniste  a  niepospolite  imię  kamieniom  i 
drzewom  wkładali.  1  Leop.  Sap.  14,  21.  święte;  cf. 
niespólny,  nie.spofkiijacy,  nieiidzielny,  niepospolity;  in- 
r.ominwnrabi'e  nomen  Dei ,  uczesnika  nie  przyjmujące,- 
którym  żadnej  rzeczy  nie  godzi  się  nazywać.  Cn.  Th. 
Najwyższemu  kapłanowi  jeśli  nie  będzie  dana  niespolc- 
czna  moc,  będzie  wiele  odszczepieńslw.  Hrbgt.  Art.  114. 
(crsors ,  niepospolita,  nadzwyczajna).  Społeczna  i  zobo- 
polna  miłość.  iv.  Post.  U".  221.  wz.'.jetnna,  irccftlcliciltit. 
—  (Si'OLEGAC,  oh.  Polrgać).—  SP()ŁEK,  Ji  1.  oh.  Spół- 
ka. —  g  2  Spółek ,  Społem  ,  oh.  Spół.  SPÓŁGŁOSKA, 
i,  2.,  consonans.  Kpcz.  Gr.  1,4.  bci"  5}iitlaiitcr  ;  Boh.  sau- 
zwuk ,  sauzwućek  ;  Slov.  spoluzwoćka,  spolowućka,  su- 
zwucka,  spohililaska ,  spoluhlasna:  S!nv.  ssobuhiósne ; 
Carn.  skupglasnek  ;  Yind.  v'kiipgb.'"nik,  srarenglalez  :  Rag. 
gliiiiliosloYo;  Ross.  couacHaa  óynna :  nppos.  samogłoska. 
ŚPÓŁGŁOŚNY.  a,  e  :  Boh.  spoLihlasny ;  Carn.  skup- 
glasn,  iiutlniiteiib.  "SPÓŁGNIECIE,  ia.  n . ,  spoiłość ,  3ti= 
fammcnfiuJimiJ.  Spółgniecie  i  hpkość  cząstek  jednego  cia- 
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Ja.  Roq.  Dos.  5.  76.  'SPÓŁGOŚĆ ;  Yind.  sravengost , 
#6.  SpóJbiesir.dnik.  'SPÓŁGRAMCZNY.  a,  e,  —  ie  adv.; 
Ross.  copy6e/KHuH ,  conpiMtJbHuB ,  ob.  Ościenny,  ogra- 
r.iczny  :  Rr-ss.  conpcjtjie  ,  'spófgranicze.  "SPOŁGRZE- 
BAĆ;  £rc.'.  cnorpeóaio  simuł  sepelio ,  mit\}(ixahen.  'SPÓŁ- 
GRZESZYĆ  ;  Ecr!  cnorptmaio ,  nIitfli^^is)CII.  SPÓŁUAN- 
DLOWAĆ,  handlować  z  kim.  Cn.  Th.  lOio.  et  220. 
fleinciitft^aftlic^cn  ^anbeln  ffi^rcn;  Ecd.  coHyneiecTBOBain. 
Spólhaiulkijacy  Boh.  sauktip ,  spolukupec.  SPOŁHE- 
TM.\NI  ,  ie'w;o .  ni.,  SUhst.,  (iraec.  arcznaTt-yoi.  Cn.  Th. 
lOtS.  ter  '^njitkfcMrpal-fr,  OTitrinnmanbierciiJe.  'SPÓŁHO- 
DOWNY,  n.  p.  Goście  spófhodo«ne.  Chodk.  Kost.  20, 
ofc.,  Spólbiesia.iny.  SPÓŁJADAC  ;  EccI.  cnoHjaro,  (je= 
mcinl'd)aftlic^  effni,  mitfffcii.  Komensaf,  który  u  kogo  do 
slofu  chodzi.  ro/cA.  1091  •;  '.'spóJjadacz,  ot.  Slofownik.  — 
CSPOLIAŁY.  Uslrz.  Troi' i\.  Chrośc.  Job.  46.  Chrośc. 
Fars.  219,  o  i.  Łupy,  Łup).— SPOLIĆ  cz.r.iedok.  uspo- 
lić  dok.,  pospoZu  faczyć ,  spajać ;  mii  eiimnticr  »crbinbcii , 
jufnmmcn  Bcrdnigeii;  bok.  spoljm ,  spolcjm  Statków  50 
w  most  spolif.  Warg.  Cez.  188.  (spjnał)  Z  jego  nogą 
spolif  swoje  nogę.  Otw.  Ow.  516.  Zebr.  Oiv-  2.  Szwe- 
dzi spoMi  sify  swe  z  Moskwa.  Tward.  W.  D.  2,  260. 
By?o  naturze  roztropnej  mi?o  wszystkich  uspolić  wśrzód 
siebie  ludzi.  Znb.  15,  525.  SPOLIC  sie  rec.  ,  związać 
się;  Ecd.  B03o6miiTHca  ,  fiś  yertinben.  Widzisz  jak  bun- 
lownicy  z  sobą  się  kleją,  jak  się  z  sobą  spolą!  Pot.  Arg. 
519.  Wojewoda  Wofoski  spoliwszy  się  z  Tartary,  Bra- 
cław  iibipzal.  Biel.  558.  Mszczuj  pos?aJ  do  Bolesława , 
aby  się  oba  spolili  przeciw  margrabiom.  Biel.  155.  Do 
czego  przyj Jzie,  jeśli  tak  wielkie  mnóstwo  z  nieprzyja- 
cielem sie  spoli.  ^ya^g.  Cez-.  177.  SPOLE.\ME,  spoje- 
ni*, związek,  bie  Serl'iiibung.  Przyjaźni  związek  spole- 
niu  krewnemu  równa.  Warg.  Wal.  157.  SPOŁi.MIEN- 
NY  n.  p.  wyraz.  Pir.  Wym.  245.  blizkoznaczny ,  jedno 
znaczący,  synonim  ■  glciiiMaiitcnb,  glcidilicbciitcnb,  oi.  Spół- 
znaczńy.  -ŚPÓŁJESTESTiNY,  SPOŁIST.NY,  SPÓŁISTY, 
SPOŁISTOTNY,  a,  o,  —  ie  cdv  ,  jednej  z  drugim  isto- 
ty; Reg-  iednobitni  ,  iednosucni;  Ptoss.  coecTeCTBCHt ; 
£cfi.  ccymecTBCHHUu  ,  ciupHCMiocsiijii.nŁ,  fliciicn  3Seffn'3. 
W  trójcy  ś.  trzy  osoby  są  spolistne.  Kat.  Gd.  55. 
Chrystus  byJ  spólistotnym  i  przyrodzonym  ojca  wicezne- 
|o,  bogiem  prawym  z  boga  Odym.  Sw.  J.  5  b.  Wie- 
rzem  Chrystusa  za  spófjestcstnego  z  ojcem.  Sk.  Os  195. 
Chrystus  jest  spó/istny  ojcu  swemu.  W.  Post.  W.  599. 
Pim.  Kam.  586.  'SJowo  jest  i  wieczne  ,  i  z  ojcem  spol- 
istne ,  t.  j.  jednej  a  spólnej_  istnośei.  Żarn.  Post.  27. 
Syn  jest  spólisly  z  ojcem.  Żarn.  Post.  26.  Dziwnie  w 
myśli  wiekuistej  Wiecznego  począł  rodriciel  spófisty. 
Odym.  Su/.  A  b.  Bóg  wł.Tsnemu  synowi  swojemu  nie 
sfol^owaJ  Choć  spó/istotnie  jeHnoroihonemu.  ib.  L  7>  b. 
SPÓŁJESTESTWO ,  a,  n.  SPÓŁIST.NOŚĆ ,  ści.  i,  ©c. 
nicinidjau  bcJ  Sc|'eii§  ,  Sefcneinbcit ;  Rag.  jednobitje  ,  je- 
dnosiJecjanstyo,  jcdnobitnos;  Ecd.  coecTCTBie ,  (cf.  Bcy- 
mecTB.icHie,  Grace,  óuooicrinaii  subsistenliae  aereptio;  Bcy- 
mecTB.i.<jioca  ,  Graec.  óttnortua  constibstantior ,  stibsislen- 
tiam  iiccipio).  Wspóljestestwo  ,  eotnuhstantialita!:.  Sk.  Dz. 
■195.    Spólistności    i  spólrówności  boskieh  osób  bronimy 


przeciw  Aryanom.  hal.  Gd.  57.  Smoir.  El.  25.  Spófi- 
stność  mieć,  Yind.  sraven  bili,  rayensnalife  ;  Eccl.cóu- 
TH.  ciecMb  —  (SPOLITYCZ.MEĆ,  ob.  Pohtycznieć;.  — 
SPÓŁKA,  WSPÓŁKA.  i,  :,  SPÓŁEK,  Iku,  m.;  Bok. 
spoick  ,  obeeenstwj;  Sorab,  i.  zpowudżerźeno ,  szpowki, 
zyednano  paclum-,  Bosn.  opcchina  :  społeczność,  spól- 
ność,  spófkowanie  ,  bic  ©cmciii^iaft ;  towarzystwo,  @c< 
fellf^aft.  Z  bhiźniercsnii  nie  mamy  czynić  żadnych  spół- 
kćw  towarzystwa.  Petr.  Pol.  2,  412.  Niesłusznie  do 
spółku  ludzkiego  przychodzą.  Ci  którzy  mogąc,  sobie 
podobnych  nie  radzą.  Zimor.  Stel.  272.  Chce  iyć  tyl- 
ko dla  siebie,  nie  dla  spólku  ludzi.  Zab.  16,  207.  Chro- 
ni sie,  jako  sowa  od  spófku  ludzkiego.  Prot.  Jal.  A  5 
b.  Jak  odyniec  sam  pustopas  chodzi ,  a  żadnego  spół- 
ku  z  innymi  nie  uiywa.  Rej.  Ztu.  88  b.  (nie  obcuje). 
Każdy  ucieka  od  spółku  i  od  towarzystwa  jego.  Bej. 
Post.  t  t  S.  Zabronił  mu  towarzstwa  i  spółka  wszego 
z  ludźmi.  Warg.  Wal.  55.  Racz  nas  w  spółek  swych 
wiernych  wliczyć.  Kanc.  Gd.  127.  (w  poczet,  w  liczbę, 
gromadę  ich).  Co  twoje,  to  i  moje;  \vszystkiego  na 
wspóikę  używać  będziemy.  Teal.  5.  b,  47.  społem  ,  na 
połowę,  ouf  bie  §iiifte.  O  współkach  czyli  towarzystwach 
ludzi  kupczących.  Jutl  Tel.  166.  Kontrakt  współki  abo 
kompanii ,  ugoda  wz.tjemna ,  z  obowrazk^em  korzystania 
z  zysków  wspólnych.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,281.  ©CKllfdinfti' 
coiitract.  —  .iriilim.  Reguła  spółki  ,  bie  ®cfiUfctaft§rc(^' 
liunij,  dzieli  zysk  c.iły  na  części  w  stosunku  składki  ka- 
żdego. Łejk.  2,  77.  Jak.  Mat.  1,  161.  —  *§  Wszystkie 
członki  wiary  chrześciańskiej ,  wedle  spółku  apostolskie- 
go wierzą.  Baz.  Hsl.  32.  et  92,  (ob.  Skład,  symbolum 
oposloliciim).  Dziatki  nasze  modlitwę  pańska  i  spółek 
apostolski  mówić  umieją.  Rej.  Post.  H  S.  —  §.  Yulg.  Spół- 
ka ,  pęcak  z  grochem  p.imieszany,  jadło  prostactwa.  Byd. 
®raupc'n  mit  ert'fcii  'jcrmiKlit.  SPÓŁKOLEGA,  i.  m.;  Bi>h. 
saudruh;  spólnik,  SliitDruber ,  2JfitDCnoifc.  Po  ubierze  We 
Pana  znać,  że  musisz  być  owego  doktora  współkolegą  , 
albo  przyn;ijmniej  substytutem.  Teat.  22,  50.  Kochany 
współkolego  nieszczęścia,  ib.  51.  c,  57.  =  SPOŁKO.MPAN, 
WSPÓŁKO.MPAN,  a",  m. ,  towarzysz,  n.  p.  Na  odgłos 
projektu  powstali  wszyscy  współkompanowie  moi  z  miejsc 
swoich,  i  nastąpiła  zgoda.  J/on.  75,  590.  SPÓŁKO- 
STER.\,  y,  m.  ,  cotlusor,  'spółigrający.  Cn.  Th.  1045, 
ber  SDiitfpicIer.  SPÓŁKOWAĆ  med.  Vicdok,  społeczność 
mieć ;  Bos^.  yiacTBOBaib,  cojiacTBOBaib ,  (cf.  uczestnik), 
©emcinfi^aft  babtn.  Z  heretyki  spółkowsł.  Sk.  Di.  756. 
Ja  społkować  chcę  z  toha  w  śmierci.  Past,  Fid.  25. 
Spółkuja^-y  Boss.  yMacTiiun.  Niespóiny  ,  niespółkujący  , 
nieudzielny,  niepospolity,  n.  p.  IncommunicabUe  nomen 
Dei ,  uczesnika  nieprzyjmujac-e,  którym  żadnej  rztCzy  nie 
godzi  się  nazywać.  Cn.  Th,  (ob.  nie  'społcczniste).  — 
Spółkowanie,  społeczność,  towarzystwo;  bic  ®cmc^^f4(tft, 
®e|'ctl)(6aft.  W  wierze  i  w  łasce  spółkowanie.  Kanc.  Gd. 
152.  Nawet  w  codziennych  posiedzeniach  dufzą  wszel- 
kiego spółkowania  jest  wiara.  Lach.  Kaz.  i,  202.  Spół- 
kowanie nerwów.  Krup.  5,  252.  Gdy  białogłowa  mę- 
żczyznę do  spółkowania  przypuszcza. ..  .  Krup.  2,  187. 
do  małżeńskiego  uczynku  ,  cbclic^e  pber  jlcif(^lic^e  Seoiri)^= 
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iiuna,  3>crmiid)iii!)) ;  (cf.  "sowokuplenie  się  męża  i  żony. 
Hak.  Diis:,.  IIG).  Niewslydiiie  z  sobą  spólkowali.  Wad. 
Dan.  251.  (wszeteczności  płodzili).  —  Kecipr.  Spółko- 
wać  się  z  kim,  spolić  się,  łączyć  się:  fid)  liiit  cincm 
oerbinbcii ,  ©cmciiifdiaft  madjeii.  l'rzyrzekJ  Ziemnmy.^ł  ,  że 
już  więcej  z  Krzsżak:inii  spótkować  się  nie  miał.  Krom. 
"216.  Kto  na  sie  krzyża  brać  jest  niesposobnyrn ,  I  mnie, 
znosząc  i;o,  mężnie  naśladować,  Ton  nie  jest  godnym 
ze  mną  się  spółkować.  Uilyin.  Sw.  C  c  i.  (bet  lliU  feiitcn 
Zbeil  ait  mir.  8iit^.  ).  Tytaros  nie  chce  się  spółkować 
z  żadną  rzeką.  Uardi.  Lok.  100.  Wilr.y  w  lutym  kupą 
chodzą,  i  spófkiija  sie.  Haur.  Sk.  513.  bic  SBćlfc  fiiib 
liliifiitj ,' in  ber  55niiift.  '■SPÓLKRÓLOW.^Ć  ;  Ecd.  couap- 
cTBOBarii,  mttl'cnfdH'ii ,  mitreiitercii ;  [oh.  Spófpanować, 
spófwładać).  Spółkrólowanio  Ecd.  couapcTBOBmiie;  spól- 
ki-ólujący  Ecd.  CAiiiionapcTBCimuii.  'SPDLLKŻKC  ;  \ind. 
sravenleshati  ,  vuploshati,  perleshati  ,  ykiipleshati ,  sra- 
venspati ,  ukuspati ,  5u|amnicn  lietjcn.  "SPÓŁŁGAG ;  Ross. 
no.iuraTb,  mitliiiicn.  'Sprillijarz;  Ross.  rio.iŁiraja ,  ber 
3}JitIiifliiCV.  ■SImYL.MECZENNIK.  a,  m,  ;  Ecd.  c%tT\>\f,\- 
iii>i|h;  ber  33Jitmdrh)rcv.  SPÓLMlEUNY.  a ,  e,  n.  p.  Spóf- 
inierne  ilości,  moą;ące  się  pomierzyć,  commensurabiles. 
Cstr.  Alg.  "1,  151).  Niespólmierna  liczba,  iiicommensu- 
rabilis,  irraUnnalis.  Mg.  Nar.  20-t.  el  180.  Lesk.  2,  51. 
SPÓŁMIESZCZAMN  ,  a,  m.,  snóFobywatel  ,  ber  S^Jit&iir.jcr  ; 
Vind.  linicstaunik :  Ross.  corpa/hMammi..  Aniofowio  mi- 
łują nas,  jako  tyclj ,  którzy  mamy  być  spółmieszczanie 
ich.  W.  Post.  Mn.  507.  Sjiółmieszczaninom  być  Ecd. 
cnpiirpaJKjaiicTBOBaTii,  óutb  cooOiuhiikom-ł  ,  corpaw4aiiii- 
HOM-Ł.  SPÓŁ.MIESZI\AĆ,  Cn.  Tli.-.  Ecd.  cooóiiTaTii, 
cnpeGuBaio,  conpeóuBaio ,  cimiiTii,   cożKiiuy,  CŁajiiiesk- 

CTKOK.AT  H  ,     COCOIMBOpilTIlCH  ,     COBOSABOpflTLICfl  ;      jllfamilietl 

iin)[)uen.  SIHIŁ.MIESZKAME,  ia,  n,  contubcmiiim.  Cn.  lli. 
104ti,  bny  3>i^i>"i'fiill'0liiien  ;  Sorab.  \.  zpowu  bodleno  ; 
Ross.  coHdire.iLCTBO .  cooóiiTaHic ,  cowiiTic;  Ecd.  co- 
?KiiTCTBO,  CYiiipAJKhf.Tito  ,  ( cf.  małżeństwo).  SPOŁ.MIE- 
SZKAMEC,  ńca  ,  m.  ,  ccnlubcrnatis.  Cn.  Th.  1046,  ber 
SDiticitimlioiicr ,  (ber  StiibenlMU-fdie);  Sorab.  1.  zpowu  bó- 
dlenk;  Rag.  zajednostaanik ;  Ross.  cooóiiTnre.Tb ,  co;kii- 
Te.ib ;  Ecd.  cooóiiTaTC-ibHiHii ,  ci,a;iiTeAb  ,  coH;inHiii;Ti , 
coBce.iLHiiKTi ,  c.\paHiiiiii'B  ,  c,iiino.\pa5iiibiri.  Już  nie  je- 
steście goście  i  przychiulnie  ,  aleście  spófmicszkańcy  z 
świętymi  i  domownicy  boży.  Sinotr.  Ex.  19.  W  rodź. 
żeńsk.  SPÓŁMIESZKANKA  ,  i;  Woss.  coHtiiTCJbHima ,  co- 
BciMbHnua.  'SfÓLMlŁOŚMCA.  y,  z.,  Morszt.  .".18,  ry- 
walka; Hoss.  coBsitcTiiima .  bic  9fct'enI'iifcIeriiiH.  SPÓŁMI- 
'ŁOS.MK  ,  a,  m.,  rywal,  ber  9u1iculMil)ler;  Vind.  sraven- 
kibnik  ;  Croal.  lekinccz ;  Rug  nalj(''7.alaz  ;  Ross.  COJH)- 
óOBiiiiKii ,  cOBM^bcTiiiiKTi.  Kto  widział  w  dziwosłeby  słać 
współiniłosnika !  Morszi.  508.  •SPÓŁMIŁOSMCKl ,  ry- 
walski:  Ross.  coiiM-tcTiiiinoBTi,  eoB.MtCTiiiiiiiu ,  coBMtcTiiH- 
HCCKiii.  ■SPUI.MIŁOŚMCTWO,  rywalstwo;  Ross.  coBJit- 
CTiiH<iccTfio.  SPÓŁMfJjlECA,  y,  m.  ;  Ross.  cmo.ioGiiiiicb. 
ber  ilfitbetcr.  SCOhMdWlĆ;  'Ecd.  cor.iaro.iinii ,  mitrc= 
kii.  SPÓLMÓWIE.ME;  Ecd.  coriarciaiiie.  SPÓLMCA, 
y,  5.,  ryba  ,  aima  ,  dobra ,  łatwa  do  strawienia.  Krup.  5, 
73;  non  singulatim  sed  gregatim    eunt;  Plinius    etiam 
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ait ,  piscis  huiiis  incremenla  singulis  diebus  inteUigi ;  qua~ 
re  Rostnica  ctiam  reddi  posset.  Cn.  Th.  1046,  cin  ©CC< 
ftld),  ber  ®ce:i)el?.  Tr.  —  Spólnica  rzeczna,  ob.  Sura. 
SPÓLNICTWO,  r,  n. ,  uczestnictwo;  Vind.  ddesbnost , 
ilcieslitvu ,  toYarfhina ,  sdrushtiost ,  bic  tljtilnabmc ,  bie 
®enieiii|dmft.  Rzadka  nader  zgoda  między  bracia  w  spół- 
niclwie  władzy.  A-ir.  Hsl.  2,  ó\)~>.  ''SPÓLMCZKA.  i,  ź. ; 
Boh.  spolećnice  ;  Vind.  drushiza ,  toyarfhiza  ;  Ross.  no- 
.lOBiiHiuima ;  uczestnictwo  mająca,  dzieląca  co  z  kim; 
bie  "Hiciliiebmerinn,  bie  ©emcinfĄafi  nn  etiuaś  bat.  Król 
mianuje  ciebie  królewskiego  łoża  i  ironu  spulniczką. 
Ossol.  Mow.  49.  Zebr.  Oiv':  189.  SPÓLMCZY,  a,  e, 
spoiny ;  ftoss  cooOmiiifiecKiH,  cooćmiiifiiM,  flemeinfcbaftiid). 
Pękły  związki  między  zwierzęty  spólnicze.  Przyb.  Ah.  46. 
Spóinieza  tego  rodzaju  połowa.  A",  /'nm.  14,  265.  SPOL- 
NICZYC  med.  nieduk. ,  sprileczenstsvo  mice,  spółkować; 
Ecd.  caHKOBaiH  ,  cooómaioca ,  ®emeiii|d)aft  Ijabcn  ,  tbcil 
ne^inen.  Z  słabością  prawie  zawsze  nkriu'icństwo  spól- 
niczy.  Sttis.  Niim.  2'  1 24.  •SPÓŁMENAWIDZIEĆ ;  Ecd. 
coBpa>K40BaTii ,  mit^nlTeii.  SPÓŁ.MEWOLA  ,  i ,  s ,  con- 
sernłium.  Cn.  Th.  1046.  bie  ?SitfcIapere'^',  Sorab.  i.  (pol- 
ne wotrocztwo.  SPOł.,ME\YOLNIl\  ,  a,  w». ,  conseruus. 
Cn.  Th.  1046.  ter  $D?it|'clnv>c;  Sorab.  1.  zpowuwotrocżk ; 
Ecd.  cT>  fi  .At  HI.  II  liii  7.,  Kyniiopaóiibiri,  cpaói,  cpa6iihiH,  cipj- 
BOThiiiii<'L.  SPOLMK  ,  a,  m. ,  Społecznik,  qu.  v.,  bcr 
2)iit(jc:iP|K' ;  Vind.  deb.-siiink  ,  tovarli,  toYarHi  ( cf.  towa- 
rzysz), dnishnik  ,  spremnik  ,  povodnik  ;  Croal.  zpólnik, 
szpólnik,  kcttus  ,  paydas  u  tergovine  ;  Dal.  ortak;  Ross. 
oSmiiuKi ,  cooOmi.Ki,  no.K)BHHumi;-B ;  Ecd.  Gior.bi|ibiiiiKi, 
coo6mHiii;i,  coy"iacTiiiii!b,  oótnecTByioiuiri,  o6meiiiii;i),  cmu- 

CjeilHIlHb,  CX,AIII<OKhllllliT>,    C'b.\r.llCTKlillllK1>,    ('.T..Vr>IICTKIITC.\h. 

SPÓLiMKOSTWO,  a,  n,  spńlnictwo ,  spotka,  bic  3}Ut(\C- 
!loffciifd)i;ft.  Dla  pukrewieństwa ,  kumoslwa  ,  spóliiikostwa. 
Raur.  Sk.  228;  SPÓLNUŚĆ,  WSPÓLNOŚĆ,  ści,  ż.. 
idem. ;  Boh.  obecnnstwj ;  Sorab.  2.  gmejstwo.  Łaska  pa- 
na Jezusa,  i  miłość  boża,  i  wspólność  ducha  ś  niech 
będzie  z  wszystkiemi  wami.  Kucz.  Kat.  169.  SPÓLNY, 
a,  e,  —  ie  adi'.,  wspólny,  społeczny,  gemciuiibaftlitfi ; 
Boh.  obecnj  (cf.  obecny,  pospolnj  s>muttaneiis ,  pospołu, 
pospolem  ,  pospolku  simul ;  Stoi;,  pospołu  simtii) ;  Sorab. 
1.  pozpolne;  Vind.  s:ivscun ,  sdrusben ,  vseun ,  dele- 
slinoslen  ;  Dal.  opclmn  ;  Rag.  opcbjeni;  Zios/i.  opcćhjeni ; 
Slav.  opchenj ;  Ross.  oómifi  ,  oburb  ,  oOmecTBeiiHuH  ,  co- 
BOKyiiHbiil  ,  coc4iiiieniibiu  ,  coe,\iiHOiiiio  ,  cocjiiiiiiTe.uiio  , 
coBOKyniio,  (cf.  ciio.ibc  iiiuciza) ;  Ecd.  oóme ,  oómiio, 
Booóme.  Chcesz  z  nierównym  panem  żyć,  musisz  mu 
swej  własności  ustąpić ,  ale  z  równym  spoina  gra  by- 
wa. Ezop.  ">.  U  przyjaciół  wszystkie  rzeczy  spólne. 
Pot.  Jow.  138.  Pilch.  Sen.  list.  561.  Przyjaźń  wszystko 
czyni  miedzy  nami  spólne ,  niemasz  między  nami  ani 
powodzenia,  ani  nieszcześria  pojedynkowego,  żyjemy 
za  jedno.  /'tlch.  Sen.  list.  562.  Biskupi  z  synodu  list 
spoiny,  który  sgnodicam  zowią .  pitali  do  cesarza.  Sk. 
Dz.  501.  (powszechny,  zborowy).  Obmyślając  spólnej 
dobro  rzeczy,  Myślisz  ,  jakoś  zwykł ,  co  radzić  uprzej- 
mie Na  trudnym  sejmie.  Miask.  Ryt.  2,  G,  (  'pospolitej 
rzeczy,    rzeczypospolitej).     Rzymscy    hetmanowie,    Scy- 
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pion,  Atylus   i  Katonowie,    Siłarby  wzgardziwszy  Spoiną 
rzecz    mnożyli.    Slryjk.   Gon.  E.     1    gdzieś    się    oni    tych 
czasów  podzieli,  Co  dla  spójnych  spraw,    swych  za  nic 
nie  mieli?    Hej.  Zw.  223.    (dla  spraw    rzeczypospolitej , 
kraju,  ojczyzny).     •^SPÓŁOBIADOWAĆ;  Eec/.  "cooót^aTH, 
mit  511  5DJittafle  cffcii ,    jiiglci*  SKittafl  ^altcn.   'SPÓ-ŁOBJĘ- 
TNY,  a,  e  ;  £cc/.  coo6iaTHbii1 ;    (jraer.  (rwiy.dony.ó?,  com- 
prehensibdis,  mitcntl^aUen.  "SPÓŁOBWIMĆ;  £«■/.  cooÓBn- 
am,  niitbcf(^ulbiflcn ,  cf.  powołać.  -SPÓŁODCHOWANIEC, 
ńca,  m. ;   Ccrn.  perdojnizliezli ;  y-^inrf.  pordoizhek,  perdoini- 
zhezh,  skupdojen,  perdoizhe;   Cront.  pridojen.  szkupdojen, 
pridojok,  pridojche;   Rug.    jednomljecnik,   jediiodojen  ;   f. 
iednomljecniza  :  collar.taneus,  23tilci)I>ru&er  ,  06.  Spófwycho- 
waniec     SPÓŁOPIEKUN  .  WSPÓŁOPIEKUN,   a,  m.;'  Ecd. 
cocKopóamiB,  ber  gJIitnormiiiib.  SPÓŁOŻYWlC;  £tc/.  coo- 
H(BB.iHTu,  mitbelcbcit.  "SPÓŁPANOWAĆ ;   Vind.  vkupgospo- 
duvati.  init^errfcbcii,  lob  SpóIwJadać,  'spólkrólować).  'Spóf- 
panowanie;  Ecd.  c0Bia4bi'iecTB0,  conpecro.iie,  bie  ?iRH\)nx> 
ft^nft.     "SpóJpanujący,     Yiiid.    vkupkraluvauz,     fravengo- 
spodnik ,    tovarfh    v'    krahivanji ;    fios^.    conpecTO.ibHuH  , 
conpecrwLHHKB ;    Ecd.    conpecTOJbCTBOBaHHbiii ,     mitl)crr= 
fĄciib  ,   ber  aJitilicrrfc^er,   ci.  Spófrządca.     'SPÓŁPIJĄGY. 
ber  5Diittriiifcr ;    Sorab.    i.   zpowupitżk;     w  rodź.    żeńsk. 
zpowu  piiźcżena;  'spófpijak  ,  5/ov.  korbelsky  bratr ;    Vind. 
Tin.^iki    brat ,    pitni  drusli  ,    pitni   bratez ,    ber  Sniifbniber. 
SPÓŁPŁACIĆ;  Yind.  Ykupplazhaii,  mitlicjablen.  "SPÓŁPŁA- 
KAC;  £cc/.  cMaieciBOBaTH  ,  mitweiiKii.  'SPÓŁPOCHWA- 
LIG ;    E<-d.  cnoxBa.iaio ,    colUuda ,    mitlo&cii.     "SPÓŁPO- 
CHWYTAĆ;  Ecd.    cOB03Xiimaio ,  cnox(imaK) ,  _^'a(;f.  <n>- 
»'<i(CT«foj,  tornpio  ,   mitfaiujen.    SPÓŁPOUBÓŻNY ;   Rnas. 
cnyTHiiKi ,  f  cnjTHHua ;   Ecd.   cmocMiAhiiHiii ,    ber  2)iit= 
reiienbe,    SRciffflcfnbrte.     Spół|)odróżować   Ecd.    cnyieme- 
CTBOBain.  'SPÓŁPOGRZEBAĆ;  Ecd.  cnorpecTii ,  cnorpe- 
6aTH ,   mitbei^raben ;    (cnorpccnicH,    cnorpeóaiiicH  mocno 
żałować  umarłego).  SPÓŁPOKOLENIK,  a,  m.,   W.  1  Theis. 
2;  14.  (liomek.  Bibl.   Gd.),    z  jednego  pokolenia  pocho- 
dzący, mi  cinem  ©tmnme;  Ecd.  r.i.n.ACMCiii.iiiiKi. ,  'spófple- 
miennik.   "SPÓŁPOMAGAG  ;   \'ind.  ykuppomagali ,    perpo- 
raagHir.  &r/.  cnoMararo,  cnoHomecTByio,  mitbelfcn.  "SPÓŁ- 
POMOCNIK,    a,  m.\     \iiui.   perpomagauz ;   Ecd.  cinouo- 
■lihiiHKi.  ber  Sliitgfbiilie ;  spófpomncnica;  Ecd.  cnoMOiiiHima, 
bie  Siltijfbiilfiiin.  ■SPÓŁPOSIADAGZ  ;    \md.  ykuppofednik, 
ber  2)Jirln|i|;cr.  SPÓŁPOSŁANIEG ,  ńca,  «. ;  Graec.  o  avn- 
nQi(7(iv? .    b?r   iKitjjefaubte.    Cn.   Th.    1046,    Ecd.  cnocu- 
18 K) ,    Graec    (Tviex7itji7Tci>,  "spófposyfam.     "SPOŁPOSTNIK, 
a,    m. :     Ecd.    cnociHiira,    ber    'ai?itfafter.      SPÓŁPRA- 
COWlNlK,    a,  m.;    Slov.  spolupracuwnik ;     Hoss.    corpy- 
4HHKx :  Ecd.  c^si^KCTKHTe.ib ,  ber  WitiirDciter;  'spólpraco- 
wnira   Ross.  cOTpy4HHua  ;   'spófpracowniczy   Ross.  corpy- 
4HH<iii1,  coTpy4Hiii!ecKiH ;    spółpracować  Ecd.  coTpyat^a- 
wcfl,    mitarlieiłeii.     'SPÓŁPRZEDWIEGZNOŚĆ ,    ści ,    z.; 
Ross.    conpe.iBtiiHOCTb ;    adiecl.    'spófprzedwieczny    Ross. 
conpe4BtmibiH.  'SPÓŁPRZEMl.ANA  ,  y,   i  ;  Ecd.  cOHSMt- 
HCHie,  bie  2)}itoeranbcniiuT ;  £cc/.  coiisM-fennTiica,  "spółprze- 
niitnić  się.     'SPÓŁPR/.EWBAGAĆ  ;    Ecd.  conpeBpamaio , 
tnitumfe^ren.     "SPÓŁPRZYJAGIEL;    Sorab.    \.    zpowupźe- 
czel.    "SPÓŁPRZYNOSIĆ;    Ecd.    conpHHomy,    niitbrinflcn. 


"SPÓŁPRZYTOMNY,  a,  e;  Ecd.  conpiicymiH  ,  cocyciey- 
jomifi.    SPOŁRADOSG  ,   s'ci,  i.;    Ross.  copa40BaHie,    bie 
STOitfreube;  copa40BaTbca,  'spófradować  sie,  fic^  mitfreucn. 
SPÓŁRADGA,  y,  m. ,  ber  Mitrat^,  gollege"  im  !)Jatl)c;  So- 
rab.  i.  zpowu  radżicżer,  zpowu  fedacżer.    SPOŁRĘKOJ- 
MIA,  i,  ?H. ;  Ross.  CDopyiHHK-b,  f.  cnopy^Hima  ;  consponsor, 
ber  2};itln'irt]e.  Chein.  Ft.  147.    SPÓŁROBOTNIK ,  a,  m. , 
ber  SDiitarbeiter ;  (£cc/.  cipJBOTbiiHK-E,  cpaóŁ  spółniewolnik). 
Apostołowie  zowią  się  sfugami  nowego  testamentu,  i  spół- 
robotnikami  bożęmi.    Żarn.    Post.   \S.    SPO-ŁRODAK ,   ob. 
Spółziomek,    ziomek.     SPOŁRÓWMGA ,  y,  ż. ,    rówien- 
niczka ,  bie  ©efpielinn,   gleiil;eii  3lltcr^.    Twoje  cię  spółró- 
wnice    beda    czcić    panią  i  oblubienice.   Teat.  44.  6,  53. 
SPÓŁRÓWKOSĆ  n.  R  boskich  osób.  kal.  Gd.  58.  et  57  ; 
coaequaUlas.   SPÓŁRÓWiNY,  compar.   Urs.   Gr.    148.    Głos 
był  z  obłoku    w  te  słowa  słyszany,    którym  zalecał  syna 
spółrównego,    ten  jest  mój   miły  syn....    Odym.    Św.  J 
5.  SPOŁROZRAZOWAĆ ;  Ecd.  cnoBe.iirH ,   cnoBCitBarH, 
initln-feWen,  ob.  Spółpanować.    •SPÓŁROZPOŚGIERAJ.\GY 
się;  Ecd.  cnocTHpaeMbiB ,  fid;  mitaiiśbreitciib.    SPÓŁRUR- 
NIK  abo  SPOŁWODNIK,    wodę  z  drugim    spół  wiodący, 
rivalis.  Gn.  Th.  1026,   Sa^nadibiirn ,    bie  cineii  SBufferboc^ 
Ober    eine  SBafferró^re  mit  eiimiibcr   gemeiti  liabeii.    SPÓŁ- 
RZ.\DGA  ,  y,  m. ,  ber  5J!itregcnt ,  ob.  Spółpanujący.  SPÓŁ- 
RZECZNIK,  'Spółpatron  ;   £cc/.  conpoiicxo4aTariCTByiom,l8, 
ber  S!}fit)a(i)iraUer.  SPÓŁRZE.YllEŚLMK,  a,  m.-.  Ecd.  bah- 
H0xy40/KHiii;^ ,    ber  9?!itl)anbincrfer.     SPÓŁSADZIĆ  -,    Eccl. 
cinoc:ij^HTH,  cnoca/K4aTii,  mitfcfien.  SPÓ-ŁSĘDZI.^,  WSPÓŁ- 
SĘDZiA,   iego ,  ro. ;    Yind.  sravenfodnik;    Eccl.  ccyAGWb. 
Dekret  nic  jest  ważny,    jeśliby  sędzia  miał  insze   współ- 
sedzie  i   towarzysze,    a  opuściwszy  je,    samby  skazował. 
Szczerb.    Sax.    75.     SPÓŁSIEDZIEC  med.  niedok.;    Ross. 
coct4aTbca ;  Eccl.  coct4tTn ,  coctH<4y.  coct4aK),  coct- 
4aTe.ibCTByK),    (ob.  Sąsiad);  mtt|1$CU      Goście  spófsiedzący 
Przeciwko  panu,  po  cichu  szemrali.   Odym.  Św.  Z b.  Spół- 
siedzenie  Ross.  cocfejanie ;  spółsiedziciel ;   Hoss.  coct4a- 
TCib,  ber  9JIitfi|er,  Se^fi^cr,  cf.  asesor.    "SPÓŁSŁ.WYIO- 
NY;    RoK'!.  ccjaBiiMUH.    mitgeloDt.     SPÓŁSŁUGA,  i,  m., 
SPÓŁSŁUŻEBNIK ,     SPÓŁSŁUŻYGIEL  ,    a  .    w.  ;    Croał. 
szkupszluga;   Huiig.  szolgatars ;   Ross.  coc.iyjKHTCJb ;  Eccl. 
cpaÓTi,  cpaóiiMH,  KynHOpaOHhiii,  ber  SDiitfiiCŚt.  Jeslem  spół- 
sługa  twój,  i  braci  twojej.  Ribl.   Gd.  Apoc.  19,  10.  (spo- 
łeczny sługa.  1   Leop.).    Boh.  Dyab.  3,  54.    Cześć  boską 
oddają  stworzeniu,  i  opuściwszy  pana.  spółsługi  chwalą. 
Zyyr.  Gon.   582.    Zadają  ci  to  właśni  twoi  teraźniejszego 
dworu  spółsłużebnicy.    Smołr.   Lam.   75.     Patryarclia  tea 
w  duchu  ś.  .    miły  nasz  brat  i  spółsjużyciel.     Wery[.   16. 
SPÓŁSŁUŻBA.  y,  i  ;    Groat.   szkupszlustvo;    Hung.  szol- 
gaitarsasńg,  consernitium,  ber  Mitbieiift ;  "spółsłuzyć;   Ross. 
cocjyjKiiTb,  mitbieiien.     "SPÓŁSPIEWAĆ ;  Ecd.  coBOcnt- 
Baio  ,  mitfingen.    Spółspiewający,  przyśpiewujący,  wtórują- 
cy;    Ecd.  cnoromiii.     SPÓŁSPRAWCA ,  y,  m. ,    należący 
z  kim  do  jakiego  uczynku,  ber  SP?itiipIl[)rtngcr.    Bóg  jest, 
klóry  sprawuje  w  nas  chcenie  ;  bez  onego  albo  sprawce, 
żebyśmy  chcieli ,   albo  spółsprawce,  gdy  chcemy,    do  dolar 
pobożności  nic  nie  możemy.  Zygr.  Gon.  81.  "SPOŁSTAG ; 
Ecd.  coBOCTaiH,  cOBOCTaro ,  conslo.  Cn.   Th.    razem  stać, 
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spoinie  stać,  iiutftc|cn.  'SPOŁSTANĄĆ ;  Eccl.  cMiptjcTJ- 
Tii ,  conpcicTany,  fic^  Jiifllcic^  ftcUcii ,  mit  ciiifłcllcii.  S['Ó'Ł- 
STADMK,  a,  m. ,  aries  rivulis.  Cii.  Vi.  Hx  5D!it['C|'d)CClcr. 
SPÓŁSTAHSZY,  ego,  m. ,  ber  SINtiHTGCKCte.  Presbylerów 
albo  starszych  proszę  ja  spółpreshyler ,  albo  spófstarszy, 
paście  trzodę  bożą.  Zy^ir.  Pap.  46.  SPÓŁSTOŁOWNIK . 
WSPÓKSTOŁOWNIK,  a,  m.  ,  commensalis ,  fccr  %\ii)qi-- 
noifc;  Leci.  c4iiiiOTpane3niiKB ,  cociitAeiii.  Dworzanie, 
wspó/stoło\vnicv  moi  .  nigtK  mnie  nie  odstępowali.  N. 
Fam.  12,  273!  SPÓŁSTNYĆHZEME,  ia,  n.,'  ba«  Wt^i- 
f^ópf.  1  ja  cię  czczę  pieniem  ,  z  drugim  spółstworzeniem. 
Suiiyc.  Fieśn.  5,  F  5.  'SPOŁSWAT,  a  ,  m. ;  Yind.  sra- 
venfvat,  skiipfvatuvauz,  ber  9}iit('Cii'ev['CV ,  /'.  sravenfva- 
tinja.  'Spółswatać ;  Yind.  sravcnfvatiti ,  skupfvatuvati ,  mit' 
reer&cii.  SPÓŁŚWIADEK,  dka,  m.;  Ross.  cocBiiAtreJb , 
ber  aSitscugc.  SPÓŁŚWIADCZYĆ;  /?oj.9.  cocBiij-feTc-ib- 
CTBOBaib ;  Eccl.  cnociymecmoBaTii ,  mitjeiigcn.  'SPOŁ- 
ŚWIĄTKUWAĆ  ;  Eccl.  cnpa34ncTB0BaTii ,  ciipa34HyiO,  kj- 
DHO  npa34nyio,  Graec.  (TvrioQTfcy<o,  (estum  concelebro,  mtt= 
feccni.  SPÓŁŚWIEKIER.  kra,  m..  cQnsocer.  Cn.  Th.  1046, 
ber  SDJitfdnincgcryatcr.  SPÓŁŚRZODKOWY,  a,  e,  n.  p. 
Spółśrzoiikowe  koła,  concenlriń  circuli.  Geom.  I,  225. 
'SPÓŁSYPIAC  ;  Eccl.  cnoMiiBaio ,  Kyniio  cn.iro ,  Graec. 
(Tvyxotfiń')f((a  ,  condormio  ,  conctiinbo  ,  ob.  'SpóJleżeć  ,  mit' 
f(^lnfeit.  SPÓŁTAiś'CZYC  ;  nosa.  cn.iacaTbca,  cn.iacbiBarb- 
CH,  mittanscii.  SPÓŁTOWARZYSZ,  WSPÓŁTOWARZYSZ, 
a ,  fn. ,  n.  p.  Spóftowarzysza  nikt  nie  clice  na  tronie. 
Chroic.  Luk.  5.  Śfitgcilpjfc ;  Slo9.  spolutowaris  ;  Ross.  co- 
TOBapiimi.  łV  rodi.  żeńsk.  WSPÓŁTOWARZYSZKA,  i, 
n.  p.  O  wspóItowarzYSzke  upraszałem  bogów.  Teat.  30. 
rf,  8.  'SPÓŁTOWARZYŚTWO;  Ross.  córOBiipumecTBO. 
•SPÓŁTOWARZYSZYĆ ;  Ross.  coTOBapiimecTBOBaib.  SPO- 
ŁU, ob.  Spof,  ob.  Pospołu.  SPÓŁUBIEGAĆ  się,  konku- 
rować, rywalizować,  emulować,  wyśeigać  się;  Ross.  co- 
pcBHOBaTb  ,  fid>  mitDciiicrkn.  Spółubieganie  się  ,  współ- 
ubicganie  się,  konkurs;  /?oss.  copeBiiOBaiiic,  n.  p.  Współ- 
ubieganie  czyli  usilne  staranie  się  o  równość.  N.  Fam. 
20,  185.  Współubiegający  się  Ross.  conepHflyecKift , 
COnepHiiHiil.  'Spółubiegacz,  ob.  Spófzawódca  ;  Ross.  co- 
nepmiKi ,  copcRHOBaicib ,  copoBiiiiTcib ,  /'.  coiiepHima  ry- 
walka, copeBiiOBaTe.ibiuma.  SPOŁLBOLEWAĆ,  cl',  spół- 
cierpieć ;  Ross.  coóo.itaiiOBaib ;  Eccl.  cnoóojŁiii .  cpa- 
cnaiiica,  cpacniiiiaTiica ,  mitticbaiicrii ,  mirflnijcii.  'Społubo- 
Icwanie ,  kondolencya,  Ross.  C0CTpa4aTejbCiB0,  cocrpa- 
4aTejbH0CTb ;  Eccl.  cocTpa40Banic,  coóojtsuoBauie.  Spół- 
uboiewający,  Ross.  cocTpa4aTc.ibHbiii ;  Eccl.  ciiocTpa4a- 
TC.ibHbiii ,  cocipacTCHt ,  ci.CT(i.A,\.ATesbin..  Spófuhniewacz 
Ross.  coóo.it.3iioBaTe.ib ,  cocTpa4aTC.ib.  SP(3ŁL'CZEŃ,  nia, 
m. ,  kondyscypuł.  Wlod. .  ber  5IliitfclH"iler ;  Slov.  społu 
ućedlnjk;  Sorab.  i.  zpowu  bulźownik;  Yind.  vkupvu- 
zheunik ;  Ross.  coy<ie[ini;^.  Rył  on  jego  przyjaciel  i  spół- 
uozeń  w  akademii.  Mon.  70,  621.  W  rorf;.  ieńsi.  SPOŁ- 
UCZENMCA ,  v;  Sorab.  1.  zpowu  hulżownicza.  SPÓŁ- 
UCZENMCTWb.  a.  ;...  condiscipulalus.  Cn.  Th.  1040. 
bic  Smiti^ulcrldiaft ,  (2dnilcammerabfd)aft.  SPÓŁUCZESTNIK . 
a ,  m. ;  Ross.  conpimacTHiiin) ,  cnpiriacTiiiiK^b  ;  dzielący  co 
z  kim,  ber  J^eiliicbmer ,    5)iitijciiojTc.    Wojny,  ucieczki  mej 


spółuczeslnicy.  Chrnśc.  Luk.  252.  SPÓŁUCZESTNICTWO, 
a,  n  ,  ircdtfclicitige  Jbciliia^Mitc.  "SPOŁUDNY.  ZPOŁUDNY, 
a,  e,  popofudiiy.  pomendiauus.  AJacz.,  nnc^mittóglit^ ;  po- 
południowy. 'SPÓŁU.MIERAĆ;  EccL  coysipeTii .  coyMH- 
paiii,  mitfterbeii.  SPÓŁURZE1).\1K ,  a,  m.,  kolega.  Włod., 
ber  3(mtśrttiiP)Te ;  «  SPÓŁURŻĘUOWY,  ego,  m.,  "Oktawiusz 
przymusił  konsula  swego  spólurzedoweeo  do  ustąpienia 
z  Rzymu.  Na;).  Cyc.  76.  SPÓŁUSZYKOWANY,  "a,  e, 
n.  p.  Spółuszvko\vano  stosunki ,  coordinntne.  Sniad.  Alg. 
2,  5.  spółrzedne.  (cf.  podrzędne).  SPÓŁUSTANOWI- 
CIEL,  WSPÓŁUSTANOWICIEL,  a,  m.,  ber  2D{iterri(^tcr, 
n.  p.  Towarzystwo  złożone  po  części  z  mężów,  którzy 
tej  magislratury  bvli  współustanowicielami ,  i  najwięcej  w 
niej  pracowali.  Ń.  Fam.  2.i,  2 12.  SPÓŁUWIELRiAt: , 
tnitprciffii ;  Eccl.  c^Hpoc.^-iKimi ,  cmpoc.AJK.MJTii.  'SPÓŁU- 
ZYWAC;  Yind.  vkuposhiulati,  mitgciiicpfii ;  'spółużywacz; 
Yind.  skupvshiular,  bcr  iKitodipp.  SPÓŁ WALCZYĆ ,  oh. 
Spólbojować,  miiflreiteii ,  mitfdmpfen;  Eccl.  cno6opaTn, 
CbnocopbCTBOBiiTH ;  'spólwalczeiiie,  spółwalka;  Eccl.  cn«- 
óopciBOBaiiie ,  cnoóopeHie,  (cnoóopcTBO  posiłek,  po- 
moc); spólwalczący ;  Eccl.  cnoóopiiTe.ibiibiR ,  cnoóop- 
.CTBeiiHUii ;  Subsl.  cnoóopiiicib,  cnoóopmiK-B ,  /  cnoóo- 
piiTiMbHima,  cnoóopiiima.  SPÓŁ\YEDRO\YAĆ ;  Yind. 
skupbandrati,  s  kum  dnisiam  odliajali,  mitreanbcni.  SPÓŁ- 
WlECZiNY,  SPÓŁWiEKUlSTY,  WSPÓŁWIEKUISTY.  a, 
e,  —  iście,  adverb.\  /:,'ci'/.  cinpiiCHOCmipbiii ;  jednakowa 
wieczność  mający,  gleic^  eirig.  Cji^a,  syna  i  duclia  ś.  je- 
dno jest  bóstwo ,  spółwicczny  majestat.  Kat.  Od.  57, 
Groch.  W.  21.  e/ 298;  coaeleriws.  Firn.  Kam.  ó^fS.  Odym. 
Św.  i.  L  I  b.  ib.  J  1  b.  Syn  boży  jest  spółwiekuisty 
ojcu  wiecznemu.  Kant.  Gd.  20.  ib.  55.  SPÓŁW1EDZ.\CY 
co,  eonscius.  Cn.  Th.  1046.  niitiniifcnb ;  Yind.  skuprie- 
dnik;  £•(■(■/.  cTafiHHHKi.  •SPÓŁWIEDZIEĆ,  mitiriJTen;  Yind. 
skupyedeti ,  s  kim  vred  vedeti.  SPÓŁWIEZIEN,  źnia  ,  m., 
concapticus ,  bcr  2?iitijcfaiujiie;  Yind.  srayenjetnik ;  Ross, 
coii/TfeHiinKŁ ,  f.  coiutiiiiima  ;  Eccl.  coysiiiiK-b.  Spółwię- 
zniowie  spoinie  z  sobą  płakali.  Sk.  Uz.  726.  SPÓŁWIN- 
NY,  mitfc^ulbig;  Yind.  ykupdoushen;  Ross.  cooCmanwifi , 
coeóniinecKiri ;  Subsl.  'spółwinnowajca  :  Yind.  ykupdou- 
shnik;  Ross.  coofimnKi ,  coyjibiiii.ieuniii;! ;  spółwinnym 
być  Ross.  coyMiJui.iaTb ,  coyMUC.iiiTb -.  'spółwina  Ross. 
eoyjinuueHie.  SPÓŁ  WŁADAĆ,  ob.  Spółpanować,  spół- 
królować ;  Eccl.  ł-oofua4aTH ,  cooC.ia4aio .  miti^enraltcn, 
mitregiercu.  SPÓŁWOJOWAĆ,  ob.  Spółbojować,  spół- 
walczyć;  mitfricgeii ,  mitfampteu,  miiftretten,  n.  p.  Bóg 
spółwojuje  z  żydami  przeciw  Filistynom.  Fociej.  86. 
SPÓŁWSKRZES.\Ć  ;  EcrI.  coBocKpciiiaio  .  coBoacTaB.iBK) 
coB034Bii3aio ;  miteru'C(feii.  "SPÓŁWSTAWAC  ,  miiiUifftC' 
^tn;  Eccl.  coBOSCTani ,  ronosoTaio:  'spółwstawanie  Eccl. 
coBOscTanie.  'SPÓŁWYBIERAĆ -.  Eccl.  consóiipaio,  coe- 
ligo,  miteriitńbicn.  •SPÓŁWYCHODZlC:  Ecd.  coii3xo-*4y, 
mitaiisgebcii ,  mitberaii'?gcben.  SPÓŁWYCHOWA.MEG.  ńca, 
m. ,  coUacianeus.  Cn.  Th.  1040.  ber  Siiljógliiig ,  2)!iibrit 
ber;  cf.  spółodcliowaniec;  Sorab.  1.  zpówucźeschenik ; 
Ross.  coBOcniiTaiiHiiKi) ;  Eccl.  coBocniiTOMcm ;  spółwyeho- 
\Tywać  Eccl.  coBocniiTaBaio,  ooBOcnHiuBaTii ,  ciB"bciiH- 
UTH;    spółwychowanie    Ross.  cOBOCiiUTanie;    spółwycho- 

50* 


596 


SPÓŁWYCHOW.  -  SPOPAŚĆ. 


SPOPIELĘ  NME  -  SPOR  NIK. 


wany  Eccl.  coBOcnnTaTejbHuii.  SPÓŁWYCHOWANICA , 
y,  z. ,  ^ic  SfitfĄmeftcr.  'SPÓŁWYGANIAĆ;  Eccl.  conaro- 
HflK) ,  mitocgjagcn  ,  mitucrnicifeii ;  spófwygnany  Ross.  co- 
HsrHaHHbiii ;  spóJwygnaniec  floss.  C0H3rHaHHHK3.  "SPÓŁ- 
WYLICZYĆ,  initaui^jaMcii ;  Eccl.  coH3qHCJaio.  SPÓŁWY- 
ZNAWCA,  y,  m.,  Weryf.  3:2.  jednego  z  kim  wyzna- 
nia, ber  Witbcfeimcr ,  ©laubetigdcnofU'.  ŚPÓŁWYZWOLE- 
NIEC ,  lica,  m. .  colliherius,  ber  aJJitlicfrcęte,  2)iitfrci)gclaffc« 
ne.  /SPÓŁ WZDYCHAĆ,  mitfeiifteii ;  /iost.  coB034bixaTb. 
'SPÓŁWZUŻWIGNAĆ ;  Eccl.  coB034BnrH>Tn ,  COB034BII- 
3aTn,  mit  iii  bie  i)5bc  ^cbni.  'SPÓŁ WZNOSIĆ ;  Ecd. 
ciRi^iJTH,  coBOc.xo4iiTH,  mit  niifbcfieii.  "SPÓŁWZRASTAĆ; 
Eccl.  cŁBŁ^fi.^cTH ,  cŁBi^p.icTiiTii ,  iiiit  aiifiDadjfcii.  SPÓŁ- 
ZALETMK,  SPÓŁZALOTNIK,  a,  m. ;  Sorab.  i.  zpówu 
\uhcz,  zpowu  lubk;  spófinifośnik ,  rvwal  ,  ber  9ieDciihibIcr. 
Tent.  33,  c,  22.  et  52.  b.  56.  SPOŁZALOTNIGA.  v.' ź  , 
SPÓŁZALOTNICZKA,  1,  ż.,  dcm.,  bie  9?e[teiil)iil)Imiin.  "Tpa^. 
48.  d,  46.  Obawiasz  sie  wspófzalotniczki.  leat.  32,  78. 
Zab.  9,  534.  Żabi.  SPÓŁZALETNOŚĆ ,  śń  ,  ż. .  Bie  3?C= 
Iienlm^lcre^.  Teat.  52.  90.  'SlIÓŁZARĘCZYĆ .  mitDcrWir^ 
<jcii;  Hoss.  cnop3<!iiTbca ,  cnopyiiarbca.  SPOŁZAWODCA, 
V,  m.,  Slas.  Niim.  1,  •110.  laziim  z  kim  iihiea;ajacy  sie  , 
ob.  Spófubiogacz,  ber  SBetteiferer.  'SPÓ-ŁZAŻYWAG  ,  mit= 
genie^cti;  Eccl.  cnojyiaro,  co3c.iaH(4aTiicH.  SPOŁZEZWA- 
LAGZ ,  a,  m. ,  ber  l"l(it('eiuilliger ;  Eccl.  consBOjiiiTeJb. 
SPÓŁZIEMIAMN,  WSPÓiZlEMIAMN,  a ,  m. ,  z  jednej 
ziemi,  krainy,  ber  ?anbfd)aft'?ramrab ,  ati'3  ciner  8anb[cl}aft; 
=  SPÓLZIOMEK,  WSPÓŁZIOMEK,  mka ,  m.,  jednego 
kraju,  ber  SanbJmaim;  Sorab.  1.  zpowu  krayownik ;  Rag. 
nj-sclanin.  (cf,  mieszczanin);  Ross  cooToecTBCHHnKS , 
COOTqH<il.  Jedni  wspóJiiemianie  pracowali  koło  ustawy 
rządu;  drudzy  wewnątrz  i  zewnątrz  kraju.  N.  Pam.  12, 
559.  SPÓŁZNAGZNY  wyraz,  synonim.  Kpcz..  Gr.  2 .  5, 
Gleicfjbebflitenb ,  cf.  blizkoznaczny.'  SPÓŁŻOŁDOWANIE , 
ia ,  n.,  commilitiutn.  Cn.  Th.  1017.  bie  ilrieijeicammcrab-- 
fdjaft,  ob.  Spólbojowanie;  SPOłiO.LNIEItZ,  a,  m,  Pilch. 
Sen.  gn.  i6i  ,  commiUto ,  ber  SBnjfeiiliriibcr ;  Yind.  skup- 
Yoinik,  slioudiii  drush;  Hoss.  coBOiiiiCTBeHHiiK^ ;  Ecr.l. 
CLstoKUbiiiiKt ,  TOBapiims  Bt  BoeHiiOH  c.iyjKÓt  "SPÓŁŻY- 
WIĄCY  się;  Eccl.  KjiiHoniiTaTc.ieH^,  |H)  mitiińlircHb.  SPÓŁ- 
ZYWY,.  a,  e,  jiiijleid)  le&enb.  Jezu  z  ojcem  spólwieezny, 
spófżvwv.   Annc.  Gd.  48. 

SPOMINAG,  SPOMNIEĆ,  ob.  W.snomnicc.  'SPOMIANKA, 
ob.  Wspomnienie ,  Wzmianka.  SPOMODZ ,  ob.  Wspo- 
mo.lz.   'SPOMOŻYGIEL,  ob.  Wspomożyciel. 

'SPOMYKAĆ  es.  nierfoA-.,  n.  p.  Bolesfaw,  chcąc  ozdolud  Kra- 
ków, mieszczanom  wójta  ustawił,  kióry  s[)omykaI,  zwv- 
mierzą?  ulice,  rynek,  aby  to  rzadnic  w  okręgu  swoim 
rozdzieloni!  było.  Biel.  Św.  198  b.  rozszykował ,  aiifrait= 
men,  in  Orbming'  riciiteii. 

SPONA,  SPONKA.  SPONISTY,  ob.  Szpona.  SPONIEWIE- 
RAĆ ,  ob.  Poniewierać. 

SPOPAŚĆ,  n.  p.  Spopadl  sobie,  spopadli  sobie,  in  mniam 
partem  et  in  viiio  usurpatur ;  inuasit  eos  vel  eum  libido, 
consueUido  hoc  fnciendi,  lorjuendi  etc.  Cn.  Th.  1047.  w 
zwyczaj  wzięli.  \vi„d.  Dud:..  58.  fie  ba('cii  bie  llimrt,  bie 
iilile  ©eiDoŁiibeit,   fie  ^abcit  ficl;5  aiigcmi)I;ut.     A  co  nam  tu 


swawolne    żywoty  niektórych  duchownych    spopadli  wy- 
rzucać,  na  to  taka  odpowiedź.    W.   Post.    W.  67. 

SPOPIELENIE,  ob.  Popielenie. 

SPÓR,  u,  m. ,  "SPORA,  y.  I,  SPORKA ,  i.  I-  Boh.  spor, 
rozpór  (cf.  rozpór),  rozepfe ,  por,  pre,  (cf.  *prza ,  'roz- 
prza); Slov.  roze[)fe ,  badanj,  (cf.  gadanie);  Hung.  pór; 
Sorab.  1.  źtret ,  wuretźwano ;  Carn.  prepir,  prepirenga , 
slitnt,  slitntcnga,  kręg;  Yind.  prepir,  prepiranje,  prepi- 
ringa ;  Croat.  karka  (cf.  kark),  pravda ,  (cf.  'prawda, 
'prawot;  Hoss.  cnopOj ;  (Elym.  przeć,  cf  *prza;  Hoss. 
ocnopHTb ,  ocnopHBart  =  zaprzeczać),  pacnpa,  KOTopa , 
ccopa,  3a4op'B  (cf.  zadrzeć),  nepeKopu  (cf.,  przekora), 
cxBaTKa  (cf  schwycić),  cTuiKa  (cf  zetkać,  stykać,  cf. 
potyczka),  iioa;eBimiHa  ;  Ercl.  cxnpn,  T.i!i:bn:\,  cnopŁ,  co- 
np-biiie,  o6oi04iiafl  pacnpa,  ccopa,  npena,  pen.;  g  1)  spie- 
ranie, sprzeczanie,  sprzeczka,  cf.  kłótnia,  swar,  zwada; 
eiiie  Streitigfcit,  ein  aBortftrcit,,  Siśpiit.  Nie  byłoby  mi 
trudno,  na  wszystkie  twoje  słowa  dać  nową  odpowiedź; 
ale  iż  spór,  że  nie  rzekę  swar,  nie  ma  końca,  zanie- 
cham. (Jorn.  Wf.  Ii  \  b.  Stał  się  między  apostołami  spór 
bez  zwady,  zdanie  różne  bez  nieprzyjaźiii.  Sk.  Zyw.  1, 
578.  Zwolennicy  poczęli  się  spierać  między  sobą,  ktoby 
był  między  nimi  największy;  którą  dysputacyą  albo  spor- 
kę  i  prz^dtym  czynili.  W.  Post.  W.  258.  Kto  każdą  rzecz 
dovvodnie  powiada  ,  temu  się  nikt  nie  waży  sporu  trzy- 
mać. Gorn.  Dw.  15,  {Hoss.  nepcKopaibca ,  nocnopiiTb ; 
dysputowaó  się  z  nim ,  'gadać  się  z  nim).  Ani  w  tym 
sporu  trzymać  będę  ,  żeby  rozsądek  mój  miał  być  lepszy, 
niż  czyj  inny.  Gorn.  Dw.  17.  Ma  to  do  siebie  szczęście , 
że  przebryka,  Golowo  z  samym  iść  w  spory  Jowiszem. 
Mon.  71,  551.  {observes  numeru/n  pluralem).  Spór  wiodę, 
sprzeczam  się,  spieram  się  2  kim.  Cn.  Th.  1033.  Nie- 
przyjaciele grożą  nam ,  wiodąc  swoje  'sporę.  Kanc.  Gd. 
1 75.  Nie  wojną ,  ani  mieczem  ,  ale  złośliwemi  uczynki 
spór  trzymał,  liosz.  Lor.  61  b.  Spora  urosła  między  ni- 
mi. Żarn.  I'ost.  5,  6656.  Daremna  jest  spora  naprzeciw- 
ko prawdzie.  Gity  Post.  232.  O  sprawiedliwości  rozmaita 
jest  u  ludzi  sporka.  ib.  510  b.  Ta  dziwna  sporka  się 
skończyła.  l'asl.  Fid.  272.  vSpór  puszczamy  do  prawa ,  do 
sądów,  gdzie  się  strony  między  sobą  rozpierają.  Kosz. 
Cyc.  83.  Slov.  Prov.  Kde  neni  rozepre ,  tu  ne  treba 
sporu;  tibi  non  est  helium,  ibi  non  opus  tumultu.  —  §. 
2)  Oecon.  W  kłosach  żylnych  ujźrzysz  ziarna  czarne  nad 
insze  większe,  sporem  nazwane;  niczym  one  nie  są,  jak 
gniazdkami  robaczków  i  zdrowiu  szkodzą.  Kluk.  Rośl.  5, 
207,  ob.  Sporysz,  śnieć,  mącznica,  ajie^Im-.itter ,  SPilltlcr' 
foni,  Soriimiitter,  Slfterfoni;  £cc/.  cnopuiia  bi  x.rl56-b,  gra- 
num  frumenti  cornicuhtum.  SPORGZYWY,  a,  e,  sporny, 
sprzeczny ;  Ross.  cnopjdiBbiii ,  ftrritig ,  ftrittig.  Legat  pa- 
pieski sporczywe  trudności  i  niesnaski  między  książęciem 
Pomorskim  a  Krzyżakami  rozsądził.  Krom.  291.  SPOREK, 
rka ,  m,  spergula,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dyko.  5,  94. 
Sparf,  iSJiipterid)) ;  /?os,s.  lopima :  adject.  sporkowy,  ropa- 
MHbirt.  SPORKA,  ob.  Spór.  SPORNIK,  a,  m.;  Ross.  cnof- 
HiiKi  ,  cnopiuiiKt ,  3a40pmiiKB  ,  (cf.  zadrzeć)  :  sprzeczniK  , 
przeciwnik,  kłótnik;  ber  Strciter,  ©cgiier.  Coż  tedy  na 
to  rzekną  spornicy !    Sk.  A'aj.   142.    W  duchu  się  na  te 
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sporniki  żałujemy,  ib.  i  A  i.  Dwoj^jki  inól  was  gryzie,  je- 
den co  iloma  rzeczy  mieszii  ,  driis;!  postronny  spornik 
albo  zawisnik.  Janusz.  Lig.  F  o.  SPOfiNOSC ,  iu  ,  ż. , 
pugnacilns ,  skłonność  ilo  sprzeczania  się  i  zwady.  Cn. 
Th.  1017.  bie  6tl'citfii(^t ;  li>h.  zpfirnost;  Cani.  [irepir- 
nost;  {Yiiid.  spornust  ■■  pliigawos'ć,  potworność;  Slov. 
spaura  ,  spurnost  contumncia;  Croat.  szpornoszt  parsimo- 
tiia;  Hag.  spornos  parsimonia).  Perdykas  zabit  w  Kgio- 
cie  od  własnych  rycerzów  dla  jego  sporności.  Siet.  bw. 
29  b.  —  g.  Śpornóść.  SPORNOSTKA,  i,  z',,  dem.,  sprze- 
czka, ber  Strcit.  Krom  wątpienia  i  sporności,  ex  con- 
fesso.  Macz.  Trudno  mi  wasze  żwawe  pogodzić  sporno- 
stki ;  tanlai  litcs.  Nug.  ^Mig.  49l).  Aby  maż  raczej  żonę 
swa  opuścił.-  niż  w  ustawicznej  z  nia  mieszkał  sporno- 
ści.' Odym.  Św.  2 ,  F  2.  SPORNY,  a]  c,  SPORNIE  ad- 
verb. ,  sprzeczny,  swarliwy,  kłótliwy,  zwadliwy ;  jfillfifc^, 
ftrcitfiid)tiii ,  jnnfetib,  fłrcitciib,  fi(^  mibcrfcftciib ;  Boh.  zpur- 
ny ;  Soriih.  I .  zperacżiwe  ;  fjar«.  prepirn,  prepirliv,  (spor- 
ne ;  Yind.  sporn  ahominandus ;  Crcal.  szj)oren  ;  Hag.  spor, 
sporni  parcus)  \  Hoss.  cnopiiuii ,  3a40p.11iRi.1rr ,  CAop.iiiBua, 
BSAOp-iiiBLiii  (cf.  zadrzeć),  ccopHbiB.  Karz  dzieci,  aby 
snadź  potym  jako  niekarani  nie  sprzeciwiali  się  a  sporni 
nie  byli,  a  lobie  jakiego  ż;ihi  nie  nawarzyli.  Glicz.  Wych. 
E  6  b.  Nie  bądź  odpornym ,  jako  jest  naród  ten  sporny. 
Radź.  lixod.  2  ,  8.  Nie  chciejcie  spornemi  być  przeciw 
panu.  W.  Num.  \i ,  9.  Poddani  się  krnąbrnie  ."i  spornie 
opierają,  i  wszystkiego  zbraniają.  Kosz.  Lor.  35.  On  jest 
naszym  najgłówniejszyrn,  najadowitszym  a  nasporniejszym 
nieprzyjacielem.  Żarn.  Post.  243  b.  Ja  nie  chcąc  być 
sporny,  zezwalam  na  to.  Twórz.  Wlecz.  27.  (niechcąc 
się  sprzeczać).  Dobry  a  niesporny  czytelnik.  Sk.  Ds.  590. 
Po  głosie  spornym  a  'sierdziwym,  po  głosie  spokojnym 
i  wolnym  ,  poznać  umy.sl.  łJudn.  Cyc.  76.  O  dostojeństwo 
spornie  się  w  Rzpltej  starać,  jest  rzecz  niegodna.  Kosz. 
Cyc.  54.  Niesporny,  nicrad  się  spier.ijący.  Cn.  Th.  528.- 
Niespornie ,  bez  sporu.  Wiod.  Kardynałowi  pokój  z  Tur- 
kiem,  nic  bardzo  k  myśli  był;  lecz  nie  do  końca  był  w 
tym  sporny.  Hiiel.  551.  (przeciwny  z  uporem).  —  §. 
Uecon.  Kopalna  sól  od  warzonej  daleko  jest,  jak  mówią, 
sporniejszą,  t.  j.  że  mała  jej  część  większą  słoność  wy- 
daje. Kluk.  Kop.  i,  172.  ostrzejsza,  baś  ©alj  ift  fc^arfcr, 
erijicbijcr.  —  §.  2)  Pass.  Sporny,  o  którego  spór  jest. 
Cii.  Th.  10-17.  ftritti^.  Niesporny,  o  którego  niemasz 
sporu.  Cn.  Th.  528.  —  SPORO,  -SPORZE  aduerb. ;  {Ross. 
cnopc;  =  zyskownie);  znacznie  postępując,  korzystając, 
ergtebig,  aiisi^icbifl.  Nie  zawsze  sporo,  co  bywa  skoro. 
Cn.  Ad.  1046.  Haur.  Sk.  320.  (po  mafu  dalej  zajdziesz). 
Spoinie  lżej,  sporzej,  lepiej.  Cn.  Ad.  1080.  Sporo  ro- 
śnie; jak  konop'  rośnie.  Cn.  Ad.  1081,  (cf.  jak  grzyby). 
Nie  sporo  kwiatki,  jagody,  poziomki  zbierać;  nie  sporo 
drobne  rybki  skrobać.  Cn.  Th.  528.  żmudnie.  Iniiiimeili(|, 
fail'.llfcli(l.  Nicsporo  mi;  parum  vd  nihil  proficio.  Gn.  Th. 
528 ;  EccI.  iie  cnopmi ,  iic  cnopiiicH ;  ii  flcdt  mir  iiidjt 
Bon  Sirtttcu,  ti  luill  iiiiilt  fort.  Rozciąga  słaby  członki 
ociężałe,  Choć  pilnie  trzeba-,  wszystko  mu  niesporo,  Słu- 
żyć mu  nie  chcą  nogi  osłabiało.  P.  Kchan.  Jer.  556.  Na- 
uczę cię  sporo   chodzić ;    grandibo  tibi  gradum.    Cn.     Th. 


1047.  id;  roitl  bir  griijścre  Sdiritte  mac^en.  Z  swą  się  fan- 
tazya  biedzę,  nawet  ruszyć  się  z  miejsca  mi  nie  sporo. 
Bardz.  Trag.  511.  Złą  powiadać  wieść,  każdemu  nie 
sporo.  I'ast.  Fid.  206.  (niespieszne,  ociąga  sięj.  Nam 
ku  wykonywaniu  pobożności,  nic  z  miejsca  nie  sporo, 
czego  przyczyna  nieszczęśliwe  żądze  nasze.  Zurn.  Post. 
5,  554  b.  Gdy  się  mu  zamysły  nie  sporo  wiodą  .... 
Pilch.  Sali.  154.  Walczym  z  sobą,  i  co  jeszcze  gorzej, 
Walczym  i  z  samym  bogiem ,  i  tym  nam  nie  sporzej. 
Paszk.  Uz.  110.  —  ^.  Niesporo,  nie  prędko,  nic  wczas, 
późno;  iiid^t  gefif/iyinbc ,  ni^t  ['09  ^ńttn,  fpat.  Jednak  się 
nie  sporo  Zdafa  wybierać,  nie  chcąc  skwapliwie  i  skoro 
Nic  poczynać.  Tward.  WŁ  100  *Z  Talarami  było  bić  się 
nie  sporo.  Alb.  z  Woj.  27.  Niesporo  naszym  było  się 
gotować;  podobno  na  to  się  spuszczali,  że  Krzyżacy  mieli 
pokój  ofiarować.  Biel.  560.  Nie  sporo  już ,  gdy  się  wrzód 
zapali.  Hej.  Zw.  190  /'.  —  Sporo,  hojnie,  obficie;  reti^' 
lid),  iibcr^iiPijj ,  imdaiif.  Ziarno,  co  padło  na  , dobrym 
ugorze ,  Wydało  z  siebie  owoc  sporze.  Odym.  Sw.  A  a 
2.  (stokrotnie,  sowicie).  Za  moim  pilnym  staraniem  sporo 
było  w^  domu.  Dudn.  Apopht.  T  4.  U  łakomego  nigdy 
nic  nie  sporo.  Falib.  fi  o.  Wszystko  idzie  sporo  z  rąk 
boskich.  Zab.  G,  577.  Nar.  Zliytek ,  byś  najsporzej  na- 
tkał ,  jak  morze  wszystko  pożre.  Siar.  Hef.  40.  SPO- 
ROSG ,  ści,  ż. ,  spory  postępek,  spory  wzrost,  obfitość; 
gliictlidicr  i^ortijniig ,  5BaĄ'5tl)iim ,  ergicEngfeit ,  Jlii^gicbigfeit ; 
Fioss.  cnopUHH;  {Boh.  sporota  pnc^simoHiaj.  SPORY,'  a, 
e;  Rost.  cnoptiii;  Eccl.  Ojaro3'Ciitiiiiihiii ;  (Boh.  sporota  . 
parsimonia ,  cf.  Germ.  fpnreii) ;  znacznie  postępujący,  cr> 
gieMg,  iiiiJgieMij ,  yoit  Stnftcit  gebf^.^.  Nie  spory  to  cl. łeb, 
nie  spora  taka  kasza;  non  facile  implet  hominem.  Cn. 
Th.  528.  gicDt  nidjti  aiiś.  Z  sagu  czynią  mąkę  i  chleb 
sporszy  i  sytniejszy,  aniż  z  ryżu  bywa.  Boler.  55.  Spora 
droga,  via  commoda ,  facilis ,  expedUa.  Cn.  Th.  1Ó47. 
Nicspora  droga,  impedita.  ib.  528.  żmudna,  faiimfclig , 
laiiijiucilig.  Nicspore  poziomki,  które  zbierać  niesporo.  ib. 
528.  Nicspora  praca ,  faumfciigc  3(rl'cit.  Przyb.  Milt.  260. 
Niespora  praca ,  gdy  licha  płaca.  Cn.  Ad.  454.  (leniwo 
każdy  pracuje ,  gdy  pożytku  mało  czuje).  Jakim  %v  po- 
łudnie będziesz ,  abo  do  wieczora ,  Jeślić  zaraz  z  poran- 
ku robota  nie  spora  !  Simon.  Siei.  28.  Niespora  to  lite- 
ra ;  in  hiijuscemodi  lilcris  scribendis  aut  legendis  mora  lon- 
ga  esl.  Cn.  Th.  328.  Niespore  takie  drwa  :  lalibtis  lignis 
combuslis  parum  cale/ies.  Cn.  Th.  328.  foldfcś  JDPij  giel't 
nid)t  incl  nil-1  Spory,  względem  używania;  diulurni ,  longi 
usus.  Cn.  Th.  1047.  gcrniimc  ^ńt  baiicnib.  Spory,  wzglę- 
dem wielkości,  wielki,  obszerny,  przestronny;  gro'?,  gc- 
rciuinig ,  cttini-J  Dctragcitb ,  niiśgcDenb.  Wino  uśpić  umie,  kto 
go  spora  czasza  pije.  Gorn.  Dw.  279.  Spore  puhary  wy- 
suszał. >i!ck.  Sen.  gn.  260.  SPORYSZ ,  a ,  m.,  g.  1) 
ziarno  wielkie  czarne  podługowatc  w  zbożu ,  ob.  Spór, 
mącznica,  tai  5lftcrforii,  51Jiittcrforii.  —  §•  2)  Sporysz 
wielki,  ziele,  samiec,  wróble  języczki.  Syr.  521;  mo- 
krzec,  muszce.  Ursin.,  pohjgonum  mas,  3Scgcgra»,  'Begc« 
tritt ;  60/1.  truskawce ,  rdesno  ,  wrbka  ;  Carn.  truskavez  , 
(cf.  truskawka);  {Carn.  sporish ;  Croat.  sporis ;  Hung. 
szapora;   Rag.  sporisc ;  Bosn.  sporisc  verbena  ,    koszysko 
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ziele);  Bag.  siak,  (cf.  ślaz);  yind.  briszavek;  Sorab.  1. 
fwinacza  trawa;  (Ross.  cnopiiiUTi  rdest  plaszy);  sporysz 
drugi,  pfonnik  rolny,  wodny,  sanguinalis ,  Slllt^irfc.  Syr. 
525.  Sporysz  mleczny,  Euphorbia  pepliis.  Kluk.  Dykc.  \, 
211.  cinc  2lrt  (Jiipliprliiiim.  Sporysz  trzeci,  żabie  gronka, 
heriniaria,  §ttr:ifrniit.  Syr.  523.  Sporysz  w  Krakowskim, 
to  samo  ziele,  co  Smielka  na  WoJyniii.  Pam.  Warsz.  10, 
i,  A.  Korturn,  cf.  śmiałek.  — ■  §.  5')  Sporysz,  śkfo  po- 
większające rzeczy  widome.  Włod.,  baiS  33cvgr5j5mtn(j»glaź, 
cf.  drobnowidz. 
SPORZĄDZIĆ  cz.  dok. ,  Sporządzać  7tiedok.  ;  Boh.  spofadati ; 
Slov.  sporadatn ;  Sorab.  i.  zporedźam ;  rozrządzali,  roz- 
prawiać, rozporządzać;  niiorDilCii ,  cinvid)tcn ,  3uricl)teu,  511= 
ScrcitCll.  Ojc.zyznie,  rodzicom,  świalnicom  i  domom  swym 
wojnę  sporządzali.  Pilch.  Sali.  96.  W  księgę  sporządzo- 
ną zapisywali  imiona  nasze.  Xiądz.  92.,  Zapłacić  od  ku- 
ferka starego  ślusarzowi ,  że  mu  go  sporządził.  Teat.  28, 
31.  że  go  wyreparowa?,  naprawił,  OUŹteffent.  Sporządze- 
nie ,  rozłożehie,  porządek  ,  przygotowanie  ;  bie  (Eiiirid)tinig, 
3iivic()tiino ,  9lnfhtlt.  Liturgią  ś.  postylarni  i  wszelkim  in- 
nym zbawiennym  sporządzeniem  cerkiewnym  opatrzył. 
Weryf.  52.  (  wszelkiemi"  rekwizytami  ).  ŚPORZĄDŻI- 
CIEL,  a,  m.,  przyprawiciel,  ber  (twai  einric^tet,  aiiric&tct, 
bci"  5Scran[tnIter.  Otruty  umarł  bez  żadnego  potym  spo- 
rzadziciela    tak  szkaradnego    uczynku  wyjawienia.     Ustrz. 


Aruc 
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SPORZE,  ob.  Spróć.  SPORZUCĄĆ.  1  Leop.  Math.  9,  56, 
ob.   Porzucić. 

SPORZYĆ  CS.  niedok. ,  zdarzyć,  błogosławić  (o  bogu),  przy- 
sparzać; gcbci^cit  Inffen,  (jcliiigen  Inffcii ,  ffoiicn;  (£fo/t.  spo- 
fiti  parcere;  Germ.  fpnrcil,  szczędzić).  Skarbem,  klóryć 
bóg  sporzy,  szafujesz  Iiojnie.  Stryjk.  Henr.  Bóg  kres  ży- 
cia zapisuje.  Dobrym  sporzy,  złym  ujmuje.  Suszyć.  Pieśń. 
5,  L  4.  Bóg  mój  łaskawy.  Sporzy  me  rymy  i  wszystkie 
sprawy.  Petr.  Hor.  D  b.  —  §.  Twoja  prawica  gdzie  otwo- 
rzy, Nie  zawrze  żaden;  i  zaś  nie  sporzy  Odwieść  drzwi, 
gdzie  twój  zamek  zapadnie.  Miask.  Ryl.  2.  nie  zdoła , 
ift  iiiclit  im  Stnnbc.  SPORZYĆ  się  recipr.,  mnożyć  się 
sporo ,  fic^  reicl)li(i)  ucrmc^rcil.  1  w  mieszku  i  w  komorze, 
i  na  zdrowiu  i  w  dobrej  sławie  wszystko  się  sporzy,  za 
poczeiweuii  zasługami.  Rej.  Ap.  11.  Poruozyć  wszystko 
w  opiekę  panu,  a  mieć  tę  nadzieję,  iż  się  nam  wszyst- 
ko sporzyć  po  myśli  będzie.  Bej.  Post.  M  1.  zdarzać  się, 
wieść  się,  powodzić  się,  it>o[;I  (jcbetbcn.  Gdy  kto  dobrze 
panu  wierzy.  Hojnym  funtfm  wszystko  mierzy,  A  *nacz 
sie  kolwiek  oborzv,  Dziwno  mu  sie  wszystko  sporzy.  Bej. 
Zw.  251    b.  ' 

SPOSÓB,  u,  m. ,  ^.  1)  kształt,  *foza ,  gatunek,  rodzaj, 
tryb,  maniera;  bie  9lvt,  bic  SBcife,  bie  ©attuiig,  bic  ?JJa' 
nicr;  floA.  zpfisob,  zpflsoba;  Slov.  spusob  {habilus  ,  con- 
ditio);  Sorab.  1.  waschno  ,  waschnie,  waschni;  Sorab.  2. 
wifa,  (Germ.  bic  SJeife) ;  Garn.  visba;  Vind.  viflia ,  furm, 
mera,  meba,  guba;  Croat.  nacbin  (cf.  'naczynie),  fela  ; 
Boin.  nacin  ;  Bag.  cin  ,  nacin  ,  piit;  Slav.  nścsin  ,  hód , 
(cf.  chód) ;  Boss.  oópast ,  (cf.  'obraz) ;  {Ecd.  cnocoó- 
CTBOBaHie,  nocociiie  pomaganie,  pomoc,  cf.  po  sobie). 
Każdy  ma  swój  sposób  myślenia.    Teat.  22.  c,  19.    Nic 


z  dawnego  ucbwalenia  i  sposobu  dla  własnego  frasunku 
nie  upuszczał.  Warg.  Wal.  183.  W  jaki  sposób  do  nich 
odezwę  się!  Teat.  47.  b ,  A  a.  Zaczął  w  tym  sposo- 
bie ...  .  Chód.  Gesn.  91.  (tak).  Generał  w  dobry  spo- 
sób mówi.  Teat.  48,  55.  (dobrze).  Widzę  że  prawda, 
jeden  rodzenia  Sposób  człekowi,  tysiąc  zginienia.  hchow. 
142.  Uprzykrzyło  im  się  być  zawsze  na  jeden  sposób 
szczęśliwemi.  Ossol.  Baj.  2.  Na  sposób,  na  ten  sposób, 
na  sposób;  Bag.  na  nacin,  mif  9lrt,  mi)  2lrt.  Jakim 
sposobem?  na  jaki  sposób?  Sorab.  1.  na  kaike  waschni? 
Tym  sposobem  Ei:cl.  HpaBOM'B  chmb.  —  '§.  Ci,  którzy 
się  w  naukach  kochają,  pierwszy  pożytek  ten  mają,  że 
sposób  dobrych  cnot  wezmą.  liosz.  Lor.  10  b.  kształt, 
piękność,  ozdobę;  Bierze,  Sdjmurf.  Godny  koń  jest, 
który  ma  sposób  wielki  a  długi ,  gdy  też  insze  członki 
ku  jego  wielkości  rymują  się.  ŁVese.  683.  kształt,  wzrost; 
©cftaił,  2Bii(^§.  —  'g.  Zmysły  maja  się  'przez  'sposób 
sług  i  dworzan.  Sak.  Dusz.  60.  niby  na  kształt,  mó) 
Slrt ,  (jleićbfnm  tpie.  —  §.  Sposób  do  czego  ,  droga,  śrzo- 
dek  ;  Yind.  frednina  ,  fredik  ,  friedstvu  ,  pomuzhna  fre- 
dnina,  podpnmuzh,  pomagaviza ,  20cg,  Śłiikl ,  ©clcgeil' 
^eit,  §iilf^mittel.  On  jakiś  podaje  sposób  ?  zmiłuj  się, 
powiedz,  czy  jeszcze  zostaje  nam  który  I  Teat.  49.  b.  45. 
Pospolicie  mawiają:  mam  p  swe  sposoby;  trudno  spo- 
sobem się  ratować,  kiedy  grosza  niemasz ;  pewniejszy- 
by  tu  był  sposób ,  abyśmy  do  tego  przyjść  mogli ,  co- 
śmy zgubili.  Falib.  F  2.  Lecz  mi  pozwolicie  ,  Dać  wam 
sposoby,  że  wolność  i  sławo  sowicie  Utrzymacie.  Jabł. 
Teł.  145.  Na  wszystko  można  znaleźć  sposób.  Teat.  22, 
64.  (  każda  choroba  ma  swoje  lekarstwo  ).  Wziąć  się 
na  sposób  ,  wziąć  się  na  sposoby  =  szukać  fortelów ; 
SDiittd  iiiib  2Bcije  fi:d)cn.  Chciał  piękną  kobietę  uwieść; 
ale  więcej  w  tym  miał  odwagi  ,  niżeli  sposobu.  7*^0/.  45. 
c,  55.  sposobności ,  zręczności ,  @ef(fci(fli(^feit.  Pragniesz 
pokazać  swej  dzielności  próby,  Jest  miejsce  i  sposób, 
jaki  się  rycerzowi  z  dawnych  lat  nie  trafił.  /■".  Kchan. 
Orl.  i,  101.  (sposobność,  okazya). —  Sposób  do  życia, 
majątek,  fortuna,  8ebcii3iiiiter^nlt.  Która  miała  o  mnie 
staranie,  umarła;  więc  straciłem  wszelki  sposób  do  ży- 
cia. Teat.  58,  51.  Będąc  bez  szeiaga  ,  nie  ma  sposobu 
do  życia.  Teat.  51.  b,  15.  Ta  cnotliwa  panienka  była 
bez  sposobu,  czy  możnaż  ją  było  opuścić!  Teat.  58,50. 
—  §.  Nie  sposób!  Teat.  55.  b,  64.  nie  można,  niepo- 
dobna, niepodobieństwo;  fcinc  SO?ińjli(I)fcit,  iiniiuńjliii& ; 
Ross.  Hejbsa,  (cf  nie  "Iza);  EccL  iioy^oBb.  Nie  sposób 
ustawnie  przegrywać  ,  trzeba  kiedykolwiek  i  wygrać.  Teat. 
1,  64.  Ale  czy  sposób?  maszżc  przyczyny  rozumieć, 
że  cię  kochaj  Teat.  i,  59,  Boss.  ne  yweJii ,  hc  yat.in, 
He  3'a(T0?  Żadnym  sposobem,  żadną  miarą,  Slov.  ni- 
gako ,  zadnim  spusobom;  Croat.  nikak^  Eccl.  UHKaKO ; 
Ross.  HnKaKi,  bynajmniej  —  |.  2j  Grammat.  Sposób, 
ob.  Tryb,  modus.  Tr.  SPOSOBIĆ  cz.  niedok.,  Sposabiać, 
usposabiać  ronlin.,  usposobić  dok.;  Bo/j.  zpusobiti ;  Hung. 
szabom  ;  (Boh.  pusobiti  agere ,  efficere  \  Slov.  pusobjm 
formo);  Ross.  cnocoócTBOeaTb ;  §1)  sposobić  kogo  do 
czego,  ku  czemussposobnym  ,  zdatnym  uczynić,  przy- 
gotować,   przyrządzić;     yorberciten,    siibercitcii ,    juric^tcu. 


SPOSOBIK  -  SPOSOBNOŚĆ. 


SPOSOBNY  -  SPOSTRZEDZ. 
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gefĄirft  Jlt  mai  maJjeil.  Jan  ś.  sposaLi^ł  ludzi  ku  przyj- 
ściu iMosyasza.  W.  ł'osł.  W.  57.  Kryslus  na  świat  przy- 
szedł ,  nie  7.  miejsca  na  miejsce  przyszedłszy,  ale  sobie 
człowieczeństwo  sposobiwszy.  Ziirn.  Post.  88  b.  Win- 
nica ,  niżeli  się  sposobi  ,  siła  kosztuje  ,  siła  e zasu  i  pra- 
cy bierze.  Dambr.  115.  Sprawami  cnotliwcmi  codzień  wię- 
cej sie  sposabiał  na  przyjęcie  nowych  łask  z  nieba.  Wys. 
Aloj.  72.  Pan  Jezus  niech  do  tego  sposobi,  i  przyt^o- 
tuje  uszy  i  serca  wasze.  Dambr.  211.  Mając  wolniej- 
szy czas,  pocięła  więcej  niż  kiedy  s[iosabiać  się  do  na- 
bożeństwa. Wys.  Kat.  27.  Szkoda  wielka,  żeś  się  nie 
sposobił  do  nauk.  Teat.  10.  6,  70.  żeś  się  nie  apliko- 
wał do  nauk  ,  ba^  feu  bi(^  nid;t  auf  bie  5Sii|cii)'cl;aftcn  gC' 
Icgt  titfł.  Człowiek  usposiibią.  się  do  społeczeństwa  przez 
edukacya.  Mik.  Obs.  403.  Kiedy  kto  dobrym  wychowa- 
niem a  ćwiczeniem  jest  uspr.sobion.  Glicz.  Wych,  A  ó  b. 
Ciężka  ,  mówią,  rzecz  człeku  na  sławę  zarobić,  A  ja 
mówię,  że  lekka  ,  b\ie  rzecz  sposobić.  Kras.  W.  50. 
sporządzić,  ukarlować,  cf.  brać  się  na  sposoby;  niait 
tnuP  c^  mir  rcdtt  niiftcllen  ,  bie  Saic  rcd)t  einicitcn.  Depu- 
towali go,  żeby  żywność  sposabiał,  Łjdzie  będzie  mógł 
najsnadniej  i  do  wojska  odsyłał.  Vol.  Leg.  5,  522.  przy- 
gotował, dostawiał;  aiift{;nffcii,  Dcrbe^  fdjilfff".  f^^dy  szuka, 
w  klórejby  ziemi  miał  swe  sposabiać  mieszkanie.  Olw. 
Ow.  102.  zakładać  swe  mieszkanie,  osiadać,  fciiieii  3Bo^ii= 
jt^  griiubcti.  —  Sposabiać  kogo  w  co  >  opatrywać  go  w 
co  ,  iBPiiiit  ocrfc^cit ,  ocrforgen.  Nowych  w  ojsko  zaciągów 
w  obozy  wprowadził,  Miasto  w  żywność  sposobił  i  por- 
ty do  bitwy.  Pot.  Arg.  259.  —  Sposabiać  się  z  kim  = 
przywykać  komu,  fid)  nu  ciiieii  gcipobiicit.  Mejuhard  do 
Inflant  zajechał;  gdzie  z  nienacka  z  ludem  się  sposa- 
biając,  języka  się  nauczył.  Slryjk.  24-8.  —  '§.  Sposobili 
sobie  nieco  z  onych  rzeczy  zebranych,  i  Leop,  Joz.  7  , 
i.  (przywłaszczali,  fie  cigiictcil  fi^  jll ;  cf.  sobie,  ob. 
Się;.  Potrzeba  ,  aby  ten  ,  który  sposabia  albo  przy- 
właszcza dziecię,  był  gospodarzem,  i  takim,  któryby 
mógł  płodzić.  Szczerb.  Sex.  417.  (który  przysposa- 
bia, adoptuje).  Gdy  Ester  ojca  i  matki  nie  miała,  tedy 
ją  Mardo'",heus  sposobił  sobie  za  własną  córkę.  1  Leop. 
Esth.  2,  7.  Sposobienie,  adoplio ,  jest  wybór  prawny, 
ku  pociesze  tych  ,  którzy  dzieci  nie  maja,  wynaleziony  i 
do  przyrodzenia  skłonny.  Szczerb.  Sa.v.  417.  Chlubimy 
się  w  nadziei  i  sposobieniu  synów  swoich.  IV.  Post.  W. 
3,  111,  (ob.  Przysposobienie;.  —  (^-2)  Sposobić  słowo 
Grammat. ,  czasować ,  conjugare  ,  etii  2)^\iW0\t  (iDniniibcIit. 
Tr.  SPOSOBIK,  a,  m. ,  dem.  Nom.  sposób;  Sorab.  i. 
waschniczko;  in  malam  perlem,  sztuczka,  fortel,  eill 
Sltliflgriff.  Śliczne  sposobiki  ;  wykwintne  wybiegi.  Teat. 
9,  62.  SPOSORICIEL,  a,  m.  ;  Boh.  pusolice;  czynicie!, 
działacz;  ber  Jtćitcr,  Ur^cber;  (Hoss.  cnoco6ciBOBaTe.ib 
protektor,  cnoco6c7BOBaTeJbnuii  protegujący).  Imiona 
tych  ludzi ,  co  byli  sposobiciele  abo  sfirawcy  onego  bu- 
dowania. 1  Leop.  1  Ezdr.  5,  4.  (przyczyńcami.  5  Leop). 
SPOSOBNOŚĆ,  ści ,  ź.;  Boh.  zpusobnost ,  zpusobilost; 
S/ov.  spusobnost  hahiludo,  spusobilost  hahililas  ;  Sorab.  1. 
pzikwadnofcź ,  (  cf.  przykładność)  :  Vind.  perloshnost, 
perkladnost;   EćcI.  y4o6n3iia ,    cnocoÓHOCTb,    y^oficTBO, 


yjoÓHOCTb,  y/ioGie,  (cf   dobal;   Hoss.  cnocoCnocTŁ;  zda- 
tność  do  czego,  potemność,    snadność,     zręczność;    bie 
Jauglidłffit  5U  ctiuaśi,  bie  Sabigfcit,  bie  ®c)c^i(fli(^fctt.    Na- 
rody   wynoszą    się    do  inszych  krain ,    abo    sposobnością 
lepszą  gruntów  uwiedzione ,  albo  też  potrzebą  przyciśnia- 
ne.  Krom.  6.  Sposobnością  miejsca  i  położeniem  obron- 
nym zabezpieczony.     Star.    Woj.  A  2.     Niektórzy  sposo- 
bnością   od    natury  większą  obdarzeni  ,    rozumu  ludzkie- 
go   granice    rozprzestrzeniają.    Zab.   1  ,  2'J.  Alb.  ,    Jalent. 
Niezgody  chrześcian   podają  sposobność  Turkowi  do  roz- 
szerzenia   potęgi.     Mok.   Tuik.    78.    okazva ,    ©elcgenbeit 
SPOSOBNY,  "■"ŚPOSOBISTY  ,  a  ,  e ,  SPOSUBME    adverb. ; 
Boh.    zpusobny ,    zpusobily;    Slov.    spusobny,    sposobni; 
Sorab.  i.  pżikwadne   fcf.  przykładny),   krnainy;    Ytnd.  ^ter- 
loshen  ,  perkladen  ;   Eccl.  y.io()C3ueH-b;   Hoss.  cnocoóeHt, 
cnocoGHLul ;    zdatny    czyli    służący  do  czego,    dogodny, 
potemny  ;    tauglid) ,  luc^tig  ,    geftcidt  ju  etmai.     Polacy  są 
równie,  jak    i  inne  narody,    sposobni  do  wyuczenia  się 
wszelakich  umiejętności.    Mon.  03,  506.     Hetman    upa- 
truje sposobne  czasy,  sposobne  miejsca,  sposobne  sztu- 
ki  (stralagemata ,   fortele)    i  sposobne  okazyc    do    bitwy. 
Siar.    Woj.  A  2  b.     W  miejscu  sposobistym  zasadzki  za- 
łożył.   Krom.    465.     Opowieai    ci    to    w  sposobniejszyra 
czasie.    Teat.  24.  b,  58.     Nie    mają    wiadomości    miejsc 
bitwie  sposobnych.    Warg.  Cez.  60,  (obser.  Dalwum).  Że- 
by przyrodzenie  nasze  rnogło  być  sposobniejsze  ku  chwa- 
le boskiej....   Módl.  Gd.   123.    Łódka  niesposobna  wiel- 
kich   nawałności.     Dardz.   [Aik.   15!  ,    obs.   Genitw. ,  untaU' 
gItA  iii  ©ecftiirmcn.      Wyspy    te  dla  swej  ostrości  nie  są 
sposobne    dla    iudzi,    tylko  dla   węiów.   Boler.  245.  nie- 
przydatne; fSoh.  nespijsobny,  nemotorny.  —  Dowodzi  to 
bardzo  sposobnemi  przykłady.    Olw.  Ow.  656.  dobitnemi, 
dosadncmi,    fe&r  f(^icfli(^e ,    pajfeiibe  Secfpicle.     Piotr,    acz 
był    młodszy,    wszakoż    dla    sposobniejszycli    obyczajów 
wszyscy  mu   pań.^twa  życzyli.    l'(ipr.   Byc.    (  dla    większej 
zdalności).     Bolesław    nie  mogąc  przez  zimę  nic  sposo- 
bnie sprawować,  rozpuścił  żołnierza.   Krom.   155.     recie, 
należycie,  cf.  'czyście;    gcbiirig ,    orbeiitlic^.     X.  Maciejo- 
wski,   przez    nie  bardzo  sposobne  zdrowie    nad  Prądnik 
odjechał.    Gorii.   Dw.  i.     nie    bardzo    czerstwe    zdrowie, 
słabowiiość;  iiidtt  rcdit  frifd/C  @eflIII^6cit ,  Sińiiflidifcit.   Przez 
niesposobna  wymowę  i  przyrodzona  wadę  jeżyka  swego, 
potrzebował  biskup  namiestnika.  Sk.  Zyw.  49  a.    (ciężką, 
niełatwą  mowę).     W  świecie    zamykają    się    sposobnie  i 
bez  ciasnoty,  morze    i  ziemia    i  wyspy    i  lądy.    Boler,  a 
2.  wygodnie,  bccilicili.     O   tych  tak   nieznośnych  rzeczach, 
ani  sposobnie  mówić,  ani  sie  poważnie  użalać,  ani  wol- 
nie wołać  mogę.  Siem.   Cyc.   14.   {d  propos ,  przyzwoicie). 

SPOSOCZYC,  ob.  Posoczyć.   SPOSPOLITOWAĆ ,    ob.    Po- 

spolilować. 

SPOSTRZEC  się  recip.,  (  oppos  rozpostrzeć  sie),  zmieścić 
się,  pomieścić  się;  ClaC  Ła&cn,  3Jaum  tabcn.  Niepodo- 
bieństwo ,  zęby  w  tak  małej  ziemicy  lak  wiele  narodów 
spostrzec  się  mogło.  /   Kchan.  Di.   191. 

SPOSTRZEDZ,  SPOSTRZEGAĆ,  SPOSTRZEŻENIE,  oh. 
Postrzcdz. 
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SPOTEZNMEC  -  SPOWIEDŹ. 


SPOWIEDZIEĆ  -  SPOWINOWACIĆ. 


!ć.  SPOTKAĆ.  SPOTYKAĆ,  ob. 
Potkjić. 

SPOTLIWOŚć,  śc'\,  z.,  latwośd  spocenia  się,  ftarfe>3  ®d;ii)it= 
JCII.  Woda  z  rudy  żelaznej  ciekaea  ,  ku  si)otli\vości  cia- 
fo  pobudza.  Cresc.   12.     SPO TNIEĆ ,  ob.  Potnieć. 

SPOTWARZYĆ,  ob.  PotwarzYĆ.  SPOUFALIĆ ,  ob.  Pou- 
falić.    SPOWAŻ.MEĆ,  ob.  Poważnieć. 

SPOWIADAĆ  sie  recipr.  niedok.,  wyspowiadać  się  dok.  ; 
Boh.  zpowjdat  se;  Sorab.  2.  sze  fpowedascF);  Sorai.,  1. 
zpowedam  szo  ;  Carn.  spovdujem  se  ,  śpovędati  ;  Vind. 
fe  spovedal,  spovelife  ,  spovedetife;  6ron<.  zpovedalisze  , 
zpoYĆdamsze :  Bosn.  isporiditise ;  fioss.  DcnOBtjaibca ; 
spowiedź  czynić,  wyznawać  grzechy  przed  spowiednikiem, 
teitfctcn.  Człowiek  spowiada  się  gizeciiów,  upadfszy"  u 
nóg  kapłańskich ,  i  złożywszy  pokornie  ręce.  hanik.  Kat. 
250.  Jeśli  nie  grzeszysz,  jako  mi  powiadasz,  Czego 
się  mifa  tak  czeslo  spowiadasz?  J.  hclian.  Fr.  8.  ChciaiT 
Wacław  od  ś.  Jana  wiedzieć,  z  czego  się  królowa  spo- 
wiada? grożąc  mu,  abo  ty  zginiesz,  abo  wszystkie 
grzechy,  których  się  żona  mojj  przed  tobą  spowiadała, 
wyjawisz.  Sk.  Zijw.  1,  507.  SPOWlADAC  kogo  ci.  nie- 
dok.; Boh.  zpowjdati;  Sorab.  i.  zpowiedara  ;  Carn.  spo- 
vdujem,  spovęm,  spovędati  ;  Vind.  spóvedeli  ,  spoyieda- 
li ;  iiosn.  ispovidati ,  sluscjati  ispovjesti;  Bug.  spovjeda- 
ti ,  ispovidjeti ;  Stiw.  ispovidit ;  Croat.  jzpoved;im  ,  zpo- 
TĆdam  :  /?o ss  iiciiOBtjaTŁ,  iicnoBijuBaib ;  spowiedzi  czy- 
jej słuchać,  SSeid)tc  Iiiircii.  Tr.  —  ('SPOWIĆ,  ob.  Powić, 
Powinąć;.  —  SPOWIEDMA,  i,  z.,  SPOWIEDNICA,  y, 
s.;  i^o/i.  zpowednice ;  Car/i.  spovdniza  ;  Vind.  spoveidnizza, 
spovedniza  ,  spovedni  stoi ;  Croat.  zpovedalnicza  ;  Stav. 
ispoyidalnica;  konfesyorial,  ber  Seicttftllbl.  Z  płaczem 
prosił,  aby  usiadł  kapłan  w  spowiednicy,  a  uszy  podał 
spowiiulajacym  się  nędznikom  onym.  Birk.  Ci.  Kon.  9. 
SPOWTEDiNlK  ,  a,  w  ,  ociec  spowiedny;  Bo/(.  zpowednjk  ; 
Sorab.  i.  zpowiednik;  Carn.  spovdnik;  Tj/k/.  spovednik  ; 
Croat.  zpovednik  ,  izpovednik  ,  izpovidalaz  ;  Dal.  izpovo- 
dnik;  flaa.  jspovjednik,  ispovjedaIaz,  posnik ;  Z^osn.  ispo- 
vjednik;  <S7at'.  ispovidnik ;  Hoss.  4yxOBHnKŁ  :  któremu 
się  spowiadają,  ^cr  35ei(l)tiintcr.  Cn.  Tb.  1049.  Yind.  spo- 
vedni  otrok,  X>ai  33fid'tfiiib ;  Boss.  iicnOBisjiiiiKi  który  się 
spowiada,  f.  HcnoBt.iHima;  Er.cl.  iir.iioiiT.;^i.iiiii  conieasor, 
męczennik,  f.  ncnoBt4i:ima.  SPOWIEDNICZY,  SPOWIE- 
DiVY,  a,  e,  do  spowiednika  lub  spowiedzi  należący  ;  Bok. 
zpowedni  ;  Sorab.  1.  zpowiedny,  zpowdny  ; .  Croat.  zpo- 
vedni :  Boss.  HCiioBtjHufi  ;  Sciitt  = ,  bie  Śctcbte  ttctitjfcnb  , 
S^ciditimtcr  ■■  .  {Bois.  iiciiut4HHi]ca  od  spowiadającego  się, 
33cid)tfiiibc«'  ).  Surowe  kary  na  gwaltowników  pieczęci 
spowiedniczej.  Bals.  Niedz.  i,  294.  Spowiedna  jiieczeć, 
sigillum  confessionis.  llirk.  GŁ  Kon.  44.  Spowiedny  ociec 
powinien  te  pif-czeć  milczenia  zachować.  Birk.  GŁ  Kon. 
46.  Sk.  Dz.  1028.  SPOWIEDŹ,  i,  ?.;  Boh.  zpowed ; 
Slov.  s|)owed;  Sorab.  1.  fpowiedź ,  zpowedź  ,  zpowedz  : 
Sorab.  2.  fpowieź,  fpojez  ;  Carn.  spoved  ,  spovd  ;  Yind. 
spoved,  sposnanje;  Croat.  zpóved  ,  szpovpd  ,  jzpoved  ; 
Dal.  izpoveszt,  izpovedanye;  Bosn  ispovjed  ,  ispovjt'st ; 
Baij.  ispoYJes  ;  Slav.  ispovid  ;  Boss.  iicnOBtjanie ,  iicno- 
Bt4biBaHie,    ucnoBtjb,    bic  Scic^te.     Spowiedź  jest  grze- 


chów naszych  żałobliwe  przed  bogiem  wyznanie,  i  po- 
korne odpuszczenia  ich  żądanie.  Hrbst.  Odp.  C  c  c  6. 
Wyznaje  człowiek  grzech  przed  bogiem  i  namiestnikiem 
bożym,  lo  zo wiemy  spowiedzią.  Sk.  Kaz.  140.  Spowiedź 
tajemna  abo  do  ucha.  Sk.  Dz.  153.  el  292.  bie  iD^rcn> 
bcidlte.  Spowiedzi  słuchać.  Cn.  Th.  1649.  (spowiadać 
kogo).  —  P/Ol'.  Phras.  Jaka  spowiedź ,  takie  rozgrze- 
szenie. Bys.  .'\d.  20.  Cjaka  praca ,  taka  płacaj.  Wyznaj 
wszystko,  jak  na  spowiedzi.  Ossol.  Str.  1.  Jak  na  spo- 
wiedzi miej  to  w  sekrecie.  Jabl  Ez.  B  5.  Sekret  mnie 
poufany,  jest  sekret  spowiedzi.  Żabi.  Zab.  74.  —  Fig. 
Chce  się  już  zwierzyć  mu  swojej  miłości  ;  lecz  z  boja- 
źiii  zachował  na  czas  sposobniejszy  te  spowiedź  tak  tru- 
dną, aveu.  Staś.  Nuin.  I,  83.  (wyznanie).  Nie  chciej 
z  głupim  zasiadać  na  spowiedzi.  Pafr.  Pr.  Dób.  wda- 
wać się  w  sekreta.  "SPOWIEDZIEĆ,  powiedzieć,  fagcii; 
\'ind.  spouedat,  pouedat  nuntiare  ;  Rag.  spovjedati  nar- 
rare  ;  Bosn.  spovjediti ,  pripoviditi  narrare  ,  spovidalac  , 
koji  pripovida  narrator;  (Boss.  nanoBtjaib  ślubować, 
przyrzec).  Dam  ten  podarunek  prorokowi  ,  a  spowie 
nam  drogę  nasze.  Biidn.  \  Sam.  9,8.  —  'SPOWl.E- 
DZIEĆ  się  recipr.,  przyznać  się,  wyznać;  geffcfcen ,  ein> 
gcftcbeii ,  befenncii.  Spowiedzią!  się  był  jeden ,  skoro  pra- 
wdę uznał ,  iż  jednego  czasu,  na  szyderstwo  w  tyle  ojcu 
ś.  wiecheć  słomy  był  uwiązał.  Birk.  Dom.  15.  Dosta- 
wszy wrzodu  na  wstydlivvvm  miejscu  .  boją  sie  spowie- 
dzicć  lekarzowi.  IV.  Post.  W.  180.  Chory,  szukający  ra- 
tunku, niech  się  wszystkich  dolegliwości  swych  spowie. 
Orzk.  Przijm.  15.  —  §'.  Spo wiedzieć  się.  opowiedzieć 
się,  imię  swe  powiedzieć;  ftc^  uidbcit ,  fcincn  3?aincil  )a= 
gtn.  Spytał  kto  ?  spowiedzieli  się ,  pojmał  ich.  Birk. 
Znmoj.  29.  Do  bramy  przyszedłszy,  spowiedział  sie.  z 
której  był  strony.  Paszk.  Di.  43.  On  się  im  spowie- 
dział być  żydowinera.  1  Leop.  Esth.  5 ,  4.  Niespowie- 
dziany,  co  się  nie  spowiedział.  coby  'zacz  był.  incon- 
fessus.  Cn.  Th.  529.  iinaitgcmclbet,  unaiigcfagt.  Nie  spo- 
wiedziała  się,  inconfessa  ,  quid  esset.  Cn.  Th.  1049.  .{bez 
wieści). 
SPOWliNOWACIĆ  cz.  dok.,  Spowinowacać  niedok.  ,  powino- 
wactwem połączyć  ,  iicrfd)ll)iigcni.  Spowinowaćcie  się  z 
nami ,  dawajcie  nam  córki  wasze  ,  a  nasze  bierzcie  so- 
bie. Bndn.  Genes.  5 i,  9  W  tym  stopniu  spowinowa- 
cony jestem  z  żoną  ,  w  którym  z  mężem  jej  spokrewnio- 
ny. Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  68.  Kto  się  spowinowacą  z  za- 
cniejszemi,  niżli  sam,  zamiast  przyjaciół,  nabędzie  pa- 
nów. Petr.  Ek.  58.  Z  nio[)rzyjacioł  stali  się  przyjaciel- 
mi  ,  i  spowinowacili  sie.  Warg.  Wal.  117.  —  '^.  Spo- 
winowacić sobie  kogo  =  obowiezywać  go  sobie  ,  obligo- 
wać, zjednać,  ująć;  fii^  eiiiciit  ycrpfliditcii ,  ycrbiiiblitb  ma-- 
djtn.  'Spowinowacony  =  obowiązany,  obligowany;  i'Crpili(&' 
tct,  scrlninbcn.  Nic  się  im  milszego  nie  zdało,  jako  to, 
aby  sobie  tak  szlachetnego  króla  jakąkolwiek  "chutliwą 
czynnością  spowinowacili.  Baz.  Sk.  105.  Nie  niożem  so- 
bie nigdy  boga  spowinowacić  ,  aby  nam  co  wedle  spra- 
wiedliwości był  winien.  Sk.  Kaz.  89.  Wola  pańska  ni- 
komu nie  spowinowacona;  on  nikomu  nic  nie  winien; 
nie  daje  z  przynfiuszenia,  ani  z  powinności,  jeno  z  szczo- 
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drobliwości.  Sk.  Kaz.  467.  Niezmierna  łaska  nikomu 
nie  spowinowaconego  boga  światu  sie  zjawi/a.  Sk.  Zyw. 
1,    i. 

SPOWSZECILMEĆ,  ob.  Powszechnieć.  SPOWSZEDNIEĆ, 
ob.  Powszoilnisć. 

SPOŻMĆ  cz.  dok.,  Spożmać  niedok.,  opóźniać,  »erfpttten,  burd) 
-Berfpńtung  oerfdmnfn.  Tę  szczęśliwość,  kiórej  on  tak 
cliciwio  pragnie  ,  jakaś  zbyt  d/uga  spóźnia  przewłoka. 
Teat.  2,  '11.  Biez  już  bez  spóźnienia.  Teat.  43.  c,  120. 
Wyb.  pbnc  5>cr|'mimcn.  Co  spóźni  godzina  ,  lala  nie  za- 
goją. Pvl.  .Ai(j.  G20.  Niemasz  do  poczciwości  czasu  spó- 
źnionego. Daid:-.  Trag.  252.  SPOZ.MC  się  recipr.,  opó- 
źnić się,  ficO  ycrfpńtcu.  Deputat  trybunalski  spóźniający 
się  godziną  na  sesya,  utraci  z  pensyi  9  złotyili ;  spó- 
źniający sie  dwiema  godzinami,  utraci  18  zfotvch  etc. 
Uat  'Nar.  *2.  85. 

SPOŻYĆ,   SPOŻYWAĆ,  ob.  Pożyć. 

'SPOZYCZ.\Ć  sie ,  n.  p.  Na  stroje  sie  'spożyczają  albo  za- 
dfuż.ija.  6(7.  Post.  210.  pożyczkami  obciążać  się,  jIĄ  mit 
Sliilciljcii  1'clafien,  (it^ulben  bmifen. 

SPRAĆ,  Spierać,  ob.  Prać. 

SPflACOWAC  koga  cz.dok.:  Uoh.  upracowati ;  zmordować, 
bardzo  sfatygować  :  febr  mubc  mad;cii,  crmilbcit,  [ob.  Pracować 
kogo).  Wiedzie  mię  po  pizykrycli  góracb,  co  mię  spracowa- 
ły. P.  hijhan.  Ol!.  "208.  Spracować  sie  retipr.,  zmordować 
się ,  mocno  się  sfatygować,  zrobić  się ;  fidl  alMtOeitCii,  mi"i> 
bcarbcitcn,  miibe  madicii,  f\d)  ermilbcn.  Starzec  niosąc  na 
sobie  brzemię  drew,  gdy  się  daleko  niosąc  spracował, 
śmierci  wołał.  Kosz.  Lor.  184  b.  Lud  stał  tak  zszyko- 
wany,  a  konie  ich  bardzo  się  spracowały.  1  Leop.  1  .Mach. 
10,  81.  (bardzo  się  zrabiały.  o  Leop.).  Bili  się  tak  mę- 
żnie, aż  się  wszyscy  spracowali;  zawołał  jeden  na  od- 
poczywanie. Biel.  6u>.  232  h.  Spracowany,  zrobiony, 
zmordowany,  mocno  sfatygowany;  miibc  ijcarlifitft,  crmti-- 
bct.  Daj  mi  jeść  ,  bom  bardzo  spracowan.  5  Leop.  G»- 
nes.  25,  50.  (bora  się  bardzo  zrobił.  1  Leop.).  Pójdź- 
cie do  mnie  wszyscy ,  którzyście  są  spracowani ;  a  ja 
ochłodzę  was.  Hej.  Posi,  C  c  c  I.  Spracowanie  stibsł. 
Vcrbi ,  zmordowanie,  bic  Critiiibiing.  Cn.   Th.   1049. 

SPRAGNIONY,  a,  e,  upragniony,  bardzo  pragnący,  pr.  et 
fig. ;  )c(ir  bfirftcnb ,  fc^inati^teiip.  Spragnione  oczy  moje  cie- 
kawie go  wyglądać  będą.  Teat  G,  16.  Słówko  pieszczo- 
ne,   ożywia     chęci   spragnione,  ib.  52.- A,   76. 

SPRARTYKOWAĆ,"  ob.  Praktykować.  SPRASZAĆ,  ob. 
Sprosić. 

SPR.AWA'  y,  2. ;  (flo/i.  zprawa  naprawa,  poprawa;  Carn.  spra- 
wa par,  recojicilialio,  zgoda;  Yind.  sprava,  pogodba,  sprau- 
lenje  '  ugoda  ;  Croal.  zprava,  szprava  apparalus ,  przyprawa, 
zaprawa,  szprayische  »  sejm  ,  zbór;  Bosn.  sprawa,  spra- 
va  apparalus,  machina,  expeditio  bellica,  wyprawa.  sprava 
od  kogna  =  rząd  na  konia;  fiay.  sprava  apparalus;  Ross. 
mpana  <  sprawowanie  się  z  czego,  usprawiedliwienie, 
odkażanie  prawne  majątku  ,  wwiazanie  ,  podpis  kancela- 
ryi ;  (Ross.  cnpaca  ,  cnpaBKa  poprawa  błędów  drukar- 
skich);  £cc/.  HcnpaBJeHie  polepszenie);  —  1)  sprawa,  in- 
interes ,  potrzeba  ,  rzecz  która  się  powinna  sprawić ;  bie 
Sln^clcgeii^eit ,    bie  2>crri4'ti!iiG  ,    ber  ^anbel ,    \>ai  (Scfcbdft ; 
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\'ind.  opravilu  ;  Croat.  poszel,  (cf.  poseł;;  Bosn.  posal  , 
poso,  posao;  Harj.  oprava  ,  cignenje ,  poso ,  possdo  , 
posła;  Ecd.  BEqih ,  (cf.  wiec).  Ćo  ty  lu  masz  za  spra- 
wę, nie  możesz  w  przedpokoju  czekać!  Teat.  28.  78. 
co  ty  tu  porabiasz  ,  co  tu  masz  do  czynienia  ;  rpil^  bafł 
bu  ^ier  Jll  tlillll ,  Jll  (uc^ieil.  Jechał  w  sprawie  jakiej.  Cn. 
Th.  1049.  (interesem,  w  interesie).  Maciejowski  kan- 
clerz miał  na  sobie  wielkie  sprawy.  Gorn.  Dw.  1.  Ja 
z  umarłym  nie  chce  mieć  sprawy.  Boh.  Kom.  4  ,  231. 
ic^  iDill  mit  ibm  iiid)ie>  jii  tbiin  baDeii.  Zakazali  biskupi, 
aby  nikt  z  niemi  sprawy  nie  mi.ił ,  ażby  chrzest  ś.  bra- 
li. Sk.  Dz.  905.  (  by  się  nie  wdawał ).  Trudna  z  głu- 
pim sprawa.  Cit.  Ad.  236.  Cgłupiego  trudno  uczyć,  głu- 
piemu daj  pokój,  ustąp'  mu).  Zła  sprawa  z  nim.  Cn. 
Th.  1049.  mit  ibm  iftś  iiwn  jitret^t  ju  fommeii.  Sna- 
dniej dojść  sprawy  z  jednym ,  .'>ieżeli  z  dwoma.  hłok. 
Turk.  55.  Z  poczciwcmi  ludźmi  zawsze  dobra  sprawa. 
Teal.  27,  57.  Dobra  sprawa,  krótka  odprawa.  Dwór. 
E  5.  Wypędzić  tego  kutwę,  dzi.-\'aka,  z  którym  sprawy 
dojść  nie  można.  Teal.  19.  b,  6.  ładu  t  nim  nie  doj- 
dzie, do  końca  nie  trafi.  —  Observ.  saepenutnero  Sub- 
slani.  sprawa  mbintelligendum  e.  g.  dobra  nasza ,  n.  p. 
Hajże  ,  baj!  dobra  nasza,  dobra  nasza!  wiedzie  nam  się 
myśmienicie.  Teal.  24,  103.  Czart,  similiter  przy  nas 
sprawiedliwa  ;  simiUler.  Równa ,  nierówna  ,  qu.  v.  —  J. 
Sprawa,  rozprawa,  rozbiór  jakiej  rzeczy,  jakiego  inte- 
resu ,  jakiej  materyi .  bie  Ścrbanbhiiiij.  Krótka  sprawa 
abo  rozmowa  między  biskupem  a  Halizcuszem.  Baz.  Hst. 
191.  Nie  na  tym  status  controversiae  spolega  ,  o  której 
sprawa  między  nami  idzie.  Salin.  4,  143.  Na  pierwszej 
moiej  sprawie  albo  obronie,  żaden  przy  mnie  nie  stał. 
1  Leop.  2  Thim.  4 ,  1 6.  —  g.  Sprawa  sadowa,  kauza , 
proces;  3Jed)ts()niibfI ,  SJeditfJfadie,  '].*rojeC;  Boh.  pra  ,  (ob. 
'Prza)  ;  Sorab.  1.  fudniczka  wecz ,  (ob.  Wiec);  farn.  pra - 
vda,  (cf.  "prawda);  Yind.  prauda ,  prazefs;  Crtat.  pra- 
vda  :  Dal.  pria  :  Rng.  prśvda  ,  parba  ,  pravdanje  ;  Bosn. 
pria  ,  parba;  Ross.  4tjo  (cf  dzieło),  Taa;6a,  obs.  Tfla;a, 
(tf.  ciągnąć);  Ł"et7.  noia-KaHie,  cy4Hoe  Aiio .  apa .  npa- 
BeatB  ,  cno|>'L ,  (ob.  Spor).  Sprawy,  nie  osoby  sadzić  się 
mają.  Fredr.  Ad.  118.  Sprawa  każda  czvli  aciio  jest, 
gdy  kto  w  sądzie  własności  swej  lub  jakiego  pokrzy- 
wdzenia swego  dochodzi  A.  Zainoj.  2 ,  4.  Już  idzie 
sprawa  na  stół.  Teat.  56,  87,  (ob.  Stół).  Któż  w  swej 
sprawie  sędzią?  Kras.  W.  50.  Sprawę  odbieżaną  łacno 
wygrać.  Cn.  Ad.  1082.  Jaka  sprawa,  taka  odprawa.  Cn. 
Ad.  286. —  2j  Sprawa,  dzieło,  uczynek;  bie  .naiibluiia , 
bie  Jbat;  {Ymd.  djanstvu,  opraulcnjc.  opravilnu  djanje , 
opravilu  ,  oprava ;  Ross.  4'tiicTBie,  4t2cTB0,  cf.  dzieje). 
Sprawowanie ,  sprawa  ,  czyn ,  uczynek  ,  za  jedno  czasem 
bierzemy.  Peir.  Et.  120.  Z  spraw  człeka  lepiej  poznasz, 
niżli  z  ust  dobrego.  Bach.  Ep.  62.  Dobrą  naukę  nau- 
czyciela złe  sprawy  niszczą.  Cn.  Ad.  525  (inaczej  uozy, 
inaczej  żyje,  cf.  Mości  lieże  prałacie,  insze  nauczacie, 
insze  działacie).  Złe  sprawy  rodzą  dobre  ustawy.  Cn.  Ad. 
168.  Pisać  o  sprawach  i  porządkach  narodów.  Arom.  6  ; 
{de  rebus  gesits).  Tak  czytamy  w  sprawach  apostolskich. 
Kucz.  Kai.  163.  (w  dziejach  apostolskich.  edi<.  r<cen/.) ;  in 
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actis  aposlolorum ,  tli  ber  Slpoftcljefc^ie^te.  Dziwne  sprawy 
boskie,  flys.  Ad.  9  BaJwany  pogańskie  ,  srebro  i  zło- 
to, sprawa  rąk  ludzkie!).  I  Leop.  Ps.  154,  15.  robota, 
Slrbeit ,  iKnimerf.  —  Sprawa ,  skuteczność  ;  bic  Sirftam' 
!eit,  9}?itit)irfimg ,  Giiimirfniiij.  Influencya  .  skuteczność, 
abo  sprawa  niebios ,  gwiazd  na  zioroi.  Cn.  Th.  552,  {ob. 
'Silowstęp).  Sylwiusz  pracował  wiele  koło  narodu  Lite- 
wskieg^o;  wszakże  wszystka  sprawa  i  pożytek  jego  pracy 
ten  tylko  jest ,  że  miejsca  onego  położenie  więcej  ,  niz 
początek  narodu  opsał  Slri/ik.  ol.  f  cały  skutek,  czyli 
owoc  jego  pracy,  ber  ganse  (Srfolg  ber  Slrteit).  Rozkosz 
mu  nigdy  dobrej  sprawy  nie  przyniesie,  ani  końca  po- 
chwalnego. 67!cs.  ]\'ych.  E  i  b.  Sprawą,  za  sprawa, 
adue^-bialilsi  :  za  pomocą,  póśrzedniczo,  przez  po-śizodek ; 
serintitrlfl ,  mit  $ulfe.  Cedry  sprawą  gęstego  liścia  ul- 
żvwa?v  gorąca  słonecznych  promieni.  P.  Kchan.  Orł.  i, 
iĄG.  Bazyli  posłał  do  Rusi  biskupa ,  za  którego  spra- 
wa jawnie  wuirę,  Chrystusową  przyjęła.  Krom.  57.  — 
"8.  Ziemia  gdy  bez  sprawy  leży,  sama  z  siebie  skłonna 
jest  do  mnożeni.i  ciernia.  Gil.  Post.  73.  bez  uprawy, 
Mer  otjnc  SetMuiig,  iinangebaut.  —  §.  Sprawa,  wnętrzno- 
śi:i  zająca,  które  się  zaraz  w  kniei  psom  gończym  dają. 
Skrbk.  Mskr.  boś  giiigcroetbe  bc'3  §a)'cii,  baś  ben  Saflbjmit' 
ben  gcgeDen  lt>irb;  ob.  sp.''awić  zająca,  cf.  trzcwa,  trzebić, 
—  g.  Sprawa,  postępowanie,  zachowanie,  sprawowanie 
się;  bie  31u[iri^irung ,  iai  Setrageii,  Sene&men.  Chory  się 
źle.  w  niemocy  zaciiował,  nia  chowając  lekarskich  ustaw; 
opat  dowiedziawszy  się  jego  złej  sprawy  w  chorobie  , 
modlitwy  za  niego  czynić  zakazał.  Sk.  Żyiu.  2 ,  26.  — 
A.tter :  Gdyijy  was  F'ar3on  pytał,  jaką  się  sprawą  bawi- 
cie, odpowiedzcie:  myśmy  pastuchami.  Iladi.  fjeiies.  i6, 
53.  jakim  sposobem  do  życia  .  j:;kim  zatrudnieniem  ; 
©eiiłcrbi',  Saiibtbierung,  Scfcbaftiguitg.  —  SiiniHt;r  :  Wszys- 
tkie członki  ciała  nie  jedne  sprawę  mają.  N.  Pam.  14, 
4.  nie  jedne  funkcyą,  35e'rr[4ftiing.  —  AUier:  W  trage- 
dyi:  Odprawa  posłów  Greckich,  sprawa  jest  w  Troi.  /. 
A'c/iin.  Dz.  62  rzecz,  czyn,  bie  ^(wMung  be?  £tfirf»  ge^t 
in  Jroja  oar.  —  §.  8pra-wę  mieć  z  którą  =  spóJkowanie 
cielesne,  uczynek  małżeński;  Ci^oit.  hotinztvo,  (cl.  chuć); 
Seufiliif ,  3c^m?'jium>i ,  b,i  man  mit  etiter  ju  t^uii  ^at ,  jlct= 
\d)'iid;i  Samifi^iing.  Krzywda  się  dzieje  zenie ,  gdy  maż 
z  obcą  ma  sprawę.  Peir.  Ek.  8  Jeśliby  mąż  wolny  z 
cudzą  żoną  sprawę  miał,  tedy  cudze  łoże  nierządem  cu- 
dzołoinym  maże  się.  Kucz.  Kul.  5,  146.  Sprawa  maJ- 
zeaska  wszelkiego  czasu  bez  grzechu  być  może,  a  to 
kiedy  się  dzieje,  albo  w  nadzieję  płodu,  albo  dla  uwa- 
rowania  się  cudzołoztwa.  Szczerb.  Sar.  224.  I  bez  spra- 
wy małżeńskiej  może  być  małżeństwo.  Kanik.  Kat.  277. 
Gdyby  kto  z  bydlęciem  przeciw  przyrodzeniu  sprawę 
miał 5i.i-.  Pjrz.  59.  Przez  gładkość  i  piękną  posta- 
wę Chciała  go  zażyć  i  mieć  z  nim  potajemną  sprawę. 
Kmj.  Chim.  .4  3.  —  3)  Sprawa,  Boh.  zprawa ;  Slov. 
zprawowanj ,  włidafstwj ;  rządzenie  ,  sprawowanie  ,  rząd  ; 
Ro's.  npaBnTe.ibCTBO ,  iai  ^egiercii,  ^errfĄc:i,  bie  D{egie= 
ruug ,  geitimg  ,  (ob.  Spraw:-,-.).  Konstanlynopolskie  cesar- 
stwo było  pod  sprawą  Łaeinników  50  lat.  Biel.  157. 
Leszek  Kraków  murem  obtoczył,    i    sprawę  miejską  sa- 


mym Niemcom  poruczył.  Bie!.  164.  (rząd  nad  miastem). 
Lud  swój  w  sprawie  dobrej  rządzili,  Weresz.  Reg.  1. 
Gordyanus  cesarz  był  dobrćj  sprawy  i  śmiałości.  Biel. 
Św.  54  b.  (dobry  rządca  i  żołnierz).  Gdzie  jest  rada 
rozważna,  a  sprawa  ćwiczona,  więcej  jeden  rada  swą 
poradzić  i  sprawić  może,  niżii  ich  wiele,  co  nic  nie 
umieją.  Rej,  Zw.  163  4.  (doświadczone  dowództwo). 
Kiejstut  hetmana  mądrą  sprawą,  i  rycerza  mężną  pra- 
wicą urząd  wypełniając,  żywy  w  ręce  Krzyżackie  przy- 
szedł. Stryjk.  402.  mądrym  ko.Tienderowaniem ,  rządze- 
niem wojska  ,  fliigeS  ©otniiiiinbircn.  i^astapil  drugi  pułk 
za  sprawa  Opolskiego  ksiażecia  i  Zulisława  idący.  Krom. 
243.  praaerunt ,  pod  komendą,  pod  dowództwem;  imtcr 
3Iiifu^nmg ,  Gpinmanbo.  Sprawa  czyli  rząd  jak  w  Osie- 
ku ;  obicsiwszy,  dopiero  po  ortel,  ob.  Osiek. —  Na  dobrą 
sprawę  >  podług  sprawiedliwości,  podług  słuszności,  gdy- 
by sprawiedliwie,  słusznie  postąpiono  sobie,  n.  p.  Na  do- 
brą sprawę  po'.vinienby  raczej  być  ukarany,  niż  nagro- 
dzony. -Y.  K(im.  rccnii  es  mit  reiteii  Singeii  juge^t,  nai) 
ified^it  imb  ©crei^tigfeit.  —  g.  Sprawa ,  porządek ,  ład  ; 
Vind  Oidninga,  nadredba,  red,  versta,  bie  Orbnung.  Spra- 
wa wojenna,  szyk;  bie  ®iIitif)torbiiung ,  Orbinmg  ber  Diciben 
unb  (Sliebcr.  Lud  szykował  i  przed  obozem  w  sprawie 
stał.  Warg.  Cei.  52.  Nieprzyjaciela  gotowego  czując, 
hetman  lud  pogotowiu  uszykowany  ma,  w  sprawie  stoi, 
strzelby  nasadza  ,  straży  czuć  nakazuje.  Żarn.  Post.  2, 
451.  Nieprzyjaciel  w  sprawie  czeka.  Bnk.  Pod.  8. 
Do  sprawy  przyjść  nie  mogli  ,  ani  też  jeden  do  dru- 
giego przejść.  Biel.  456.  Gdy  Polacy  bez  sprawy  szli, 
jako  doma  bezpiecznie  sobie  poczynając  ,  Wołochowie 
zasadzkę  na  nich  uczynili.  Biel.  456.  Wojewoda  wcią- 
gając do  Rusi ,  sprawą  szedł  ,  tak  iż  we  dnie  i  w  no- 
cy koni  nic  rozpuszczano.  Biel,  155.  Gdy  się  o  bliz- 
kira  nieprzyjacielu  dowiedział  król ,  'jachal  sprawą.  Gwagn. 
55.  Biel.  Sw.  168.  Gdzie  tylko  Skanderbeg  się  ruszył, 
wszędzie  sprawą  jechał,  jako  ku  potkaniu.  Baz.  Sk.  124. 
Zapomniobć  rozsypki,  ale  sprawą  uchodzili.  Birk.  Chmiel. 
B  4.  Dzies-ęcioletni  Leszek  naparł  się  z  wojewodą  je- 
chać ,  aby  widział  ludzi  w  polu  i  sprawę  woienną.  Biel. 
1  10.  Wyszesław,  wyrozumiawszy  o  wielkości  i  potężnej 
sprawie  wojska  naszego  ,  uciekł  z  wojska  swego.  Stiyjk. 
165.  Z  nieprzyjaciół  Saraceni  tam  byli  najzacniej- 
si, i  sprawę  wadną  umieli.  Biel.  ow,  169  b.  wojnę  mor- 
ską, jic  Berjtanbcn  be;t  Secfrieg.  —  Bałam  się,  aby  twoje 
dla  jakiej  niesprawy  Nie  zatonęły  w  siwych  nurtach  na- 
wy. Ghrośe.  Ow.  13.  dla  jakiego  nieładu,  nieporządku, 
niedbalstwa,  błędu;  Uiiorbiniiig ,  Scrfc^en,  ScrfioJ.  —  §. 
Sprawa,  sprawność,  zdatność,  sposobność;  gabigfeit,  ®e= 
f^iSli4l'eit  etiPiiś  aiiojufiifcreii.  W  arcybiskupie  Przerębskim 
sprawa  wielka  była.  Gorn.  Dw.  5.  Modlić  się  -za  prze- 
łożone ,  żeby  im  bóg  dał  dobrą  sprawę  na  przelożeń- 
stsvie.  Karnk.  Kat.  586.  —  4)  Sprawę  komu  dawać, 
sprawować  się  komu  o  co  ,  wywodzić  się  z  cze,^o  ,  wy- 
mierzać się,  3?cc^eni'4^aft  geben.  Przyjmuję  twoje  sprawę, 
wymówkę,  purgationem  Macz.  Scditfertiguiig ;  Vind.  ra- 
żhun ,  raitinga ;  Eccl.  0TqeT5,  BSUCKiiHie,  BHcpaBKa.  Spra- 
wę z  czego  dający ;  Eccl.  BnHOCJOBcai ,    (  cf.  liczbę    da- 
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jąey).  —  ^.  Sprawa,  uwiadomienio ,  wiadomość;  Boh. 
zprawa ;  lions.  /loK.lRylKa ,  401(41141'.  ('f  dokładać);  bie 
3?ad)ri(f)t,  Sffiiffciiidniit,  ber  53ciiri)t.  U  szańo.idi  pogotowa- 
nycii  sprawę  wziął.  Warg.  Cez.  100.  (raport).  O  tym 
od  swoich  śpifgów  sprawę  miał.  Sk.  Dz.  172.  Nie  byli 
przy  tym,  ale  dostateczną  o  tym  mają  sprawę.  Goni. 
\\l  i.  Ty  do  tego  powodem  byłeś,  jak  ja  mam  spra- 
wę. Corn.  Dw.  4. '  SPRAWCA ,  y,  m  ;  {Hun.  spravitegl, 
opravitogl,  opravnik  ;  Croat.  opravi(el,  upravlyavecz  Itac- 
tator,  curalor,  vestilor ;  fiosn.  jspravitegl  censor,  correc.^ 
tor  ,  opravitegl  administrator  ,  Jem.,  opraviteglicoh  ;  Ross. 
npaBiiTc.ib  regent;  Eecl.  ciipaBiiTC.ib  auclor ,  fnclor,  in- 
stritrtor,  cnpaBimiKt  correcłor,  reclor,  DpaBii-ibiunKii  rząd- 
ca); sprawieiel ,  czyniciel,  wykonywaoz;  ber  llr^ct'CV,  Stif= 
ter,  'Il;ater ;  Somb.  1.  wuyednaf,  (ob.  Wyjednać).  Nie 
słuidiacze,  ale  sprawce  zakon\i  u  boga  są  świątobliwymi. 
ffrbst.  Nauk.  O  8.  Błogosławieństwo  wam  da,  .'oprawca 
za.konu.  i  Leop.  Ps.  83,  8.  (zakonodawca.  3  Leop.  j .  (5)c= 
fejgctici'.  Rozruchów  niewiadomy  sprawca.  Teat.  40,  c, 
109.  Rojaźń  zawsze  do  swych  sprawców  powraca.  I'ilch. 
Sen.  gn.  202.  —  §.  Sprawca  ,  przez  którego  co  wyko- 
nywają, komisant;  bev  giniimiffiomilr .  ber  33cftctlte.  Żądali 
Polacy,  aby  mogli  przy  dworze  Turcckii;i  swego  agenta 
albo  sprawce  chować.  (jtvagn.  125.  Kupcy,  którzy  na 
ten  jarmark  przyjadą,  abo  sprawce  swe  poślą.  Vol.  Leg. 
2,  683. —  ^.  Zawiadywać/,  dozorca,  rząd.-a ;  Z?o/(.  spri- 
wce  ;  Shv.  znrawce  ,  s|irawec;  Slav.  nastojnik  ,  ber  9Ser= 
limiter,  5!envciCl",  Sietjicrcr.  Kośriehiy  ekonom  albo  spra- 
wca. Sk.  Zijtt'.  119.  Wi^nnicę  najął  innym  sprawcom, 
którzy  mu  oddadzą  owoc  czasu  swego.  W.  Post.  Mn.  320. 
Dziedzic  jest  pod  opiekuny  i  sprawcami,  az  do  zamie- 
rzonego czasu  od  ojca.  1  l.cop.  iialat.  4 ,  2.  SJormiiiiber. 
Do  okrętu,  do  zamku,  dn  winogradu  mądrego  sprawcy 
szukać  każe,  a  coź  do  ćwiczenia  dziatek!  Falib.  G  2. 
Sprawcy  okrętu.  Zbił.  Dr.  E  2.  (2cl)tifv^wpitninc.  Sprawca 
domu  królewskiego,  major  domin.  Sk.  Dz.  605.  (mar- 
szałek). Zbytki  kościoła  i  sprawiec  jego.  Bej.  Ap.  53. 
rządców  kościelnych,  przełożonych;  SSin'flefc|tc ,  5lclteftcti. 
Najilują  się  ró/.ne  w  piśmie  świętym  nazwiska  'rzędzi- 
cielow  abo  sprawc  kościelnych.  liij.  Post.  c  2.  Gdy  sko- 
sztował sprawca  onego  wesela  wina  ....  liini.  Post.  191. 
(marszałek  weselny,  dozorca,  ber  Sreifctimeifter.  S!  11 1  b.). 
Pan  wezwawszy  Szafarza  albo  sprawcę  domu  swego,  Ka- 
zał, by  wszystkich  parobków  zwoławszy.  Ukontentował 
za  pracą  każdego.  Odym.  Sw.  2  ,  G  b.  Jaki  jesl  sprawca 
miasta,  tacy  są  i  obywatele.  Sk.  haz.  26.  Hadz.^Syr. 
10,  2.  Dudu.  4  Ezdr.  9,  17.  gnbenwlor.  ber  CUniyenuur, 
SJcgciit.  Jagiełło  Skirgiidona  na  miejsce  swoje  wielkim 
sprawcą  I^ilcwskim  przełożył.  Krom.  414;  summae.  rerum 
prueferit ,  wielkim  książęciem  Litewskim,  ®ri'i5fnr|'t.  Ju- 
liana miano  za  dobrego  sprawcę  Rzpltej  Sk.  Dz.  249. 
Cwładcę).  Saturn  syn  urodzony  nieba  szerokiego  I  spra- 
wca najdawniejszy  pałacu  górnego.  Papr.  Tr.  /}  A.  Spra- 
wco kdła  słonecznego  ,  Tyś  dał  dniowi  jasność.  Groch. 
W.  40  (twórco ).  Sprawca  wojska,  koinemliTująey  ;  ber 
Gi-mmniibirciibc ,  ber  Jlnfii^rer.  Każdy  sprawca  ludu  rycer- 
skiego i  rotmistrz  z  historyi  Maryusza  nauczyć  się  może 


szykowania  wojska.  Slryjk.  50.  Porażkę  tę  przypisano 
niezgodzie  sprawców  n.isnch.  Biel.  523.  "Pizywódzca 
i  sprawca.  Warg.  Cez.  08.  Na  sprawcach  wszystka  moc 
walki  należy.  Bo  gdzie  tych  nietnasz  ,  wszystko  sie  wspak 
jeży.  Hej.  Zw.  228  i,  (cf.  wojsko  lwów  pod  jeleniem 
lietraanem).  SI'IiA\YCZYKA ,  y,  ż. ,  1)  sprawiciclka,  czv- 
iiicielka,  wykony waczka,  rządczyna;  bie  Śerridjtcriim ,  Stif» 
terinii,  llrbcDcrinn ,  SJcgifrcriiin,  SertDnltcrniii ;  /yo/i.  spraw- 
cowa ;  Cront.  opraviteglicza ;  ling.  sprav.tegl)za ;  liosn. 
opravitegliva  ;  Poss.  npaBHTC.]Łiiiiua :  /:.'';c/.  oifiipaKiiTe.ikHii- 
i).!.  Tyś  jest  spraw czyną  wszelkich  nieprawości.  Której 
złość  białogłowska  męskie  siły  dała.  Uardz.  Trag.  84. 
Bierze  mię  za  sprawczynę  uciech  Wac  Pani.  Teat.  15, 
75.  Rzeczy  ludzkich  i  boskich  Fortuno  sprawczyna.  Bardz. 
Luk.  2,5.  Ah  ciebie ,  szczęścia  naszego  sprawczynę 
Wspólną  rąk  naszych  pracą  będziemy  ż\nvie.  Kniaź.  Poez. 
2,  259.  Szlaclila  Polska  jest  stanowicielka  praw,  spr;.w- 
czyTią  sądów.  Skrzet.  Pr.  Pul.  \.  190.  —  2)  Sprawczy- 
na, mafa  niewiele  znacząca  sprawa,  procosik;  cinc  fici« 
lic  SRedjt^faiijc ,  eiii  iiitlicbciitciibcr  ^roccO.  Wygrał  nieburak 
sprawczMie  swoje.  A/u?.  Doś.  91.  Si'RAWDZlĆ,  SPRA- 
WDZAĆ', 'ofc.  Prawdzić.  SPnAWECZKA,  cb.  Sprawka. 
SPR.\WIC  cz.  dok  ,  Sprawiać  niedoli..  Sprawować,  spra- 
wuję coiitin.  ;  {Bok.  zprawili,  zprawowati,  zprawugi  re/JO- 
rare ,  refi':c:e,  rcgere ,  dominari  \  Sorab.  \.  param,  Lał. 
paro,  praeparo ;  \ind.  spraviti  congregnre,  conciliare, 
spraulilhc  conve:itus ;  Ciont.  szpravly;:ro,  szpraviti  com- 
ponere ,  congregnre,  zpravlyali  cMigere;  Bosn.  sprawili, 
priprawiti  uppurure  ,  opraygijali  negotiari ,  expedire  ,  is- 
praviti  ,  u\)ra\iU  dirigcre ,  cinrigere;  /?fl(7.  spraviti .  sprav- 
gljati  parare ,  opravgljall  mgolium  agere;  Siat.  sprayiti  « 
upakować  ;  Hoss.  ciipaBiiTL  ,  cnpuBJHTb  <  sprostować  ,  na- 
prawić ,  przyznać  komu;  ciipaBijTbca ,  cnpaB^aTbCfi  radzić 
się;  Er.cl.  cnpau.iflio  corrigoj;  —  I)  sprawić,  effectlre, 
uczynić,  udziałać,  uskutecznić,  \<ykonać;  inncfccn,  kriHT" 
I'riiiiict;,  iinrfcii,  niiC-ricfitcii ,  deiuerfltctligen ;  Poh.  porjditi; 
Sonii.  1.  dokonacź,  wuryehtowarż ;  Ccrn.  oppraveti; 
Yind.  opravit,  doperncsti ,  ripraulati ,  vtuiopraviti,  spo- 
prsviti ,  Yunspelati,  dokonzhati ,  sarozbit;  Croat.  opraviti, 
opravim  ,  opravlyarn,  zvershiti,  zversluijem.  (cf.  wierzch) ; 
liosn.  uposlovati ;  Hag.  spraviti,  ;.[iravgljali ,  oprargljali 
pnso;  Siav.  opravili;  ,'i'o5.s.  licnpaBIlTb,  JlcnpaBJaib.  Spr.a- 
wiać,  użyć  swojej  lub  rdjcej  władzy,  by  uskutecznić  cel 
jaki.  Pam.  Wnrst.  5,  514.  Nieme.  Wszystkie  skutki  na 
świecie  są  według  wymiaru  sił  sprawujących.  Ilog.  Dos'. 
5,  179.  skutkujących,"  działających,  iiMrfenbC  Urfatftcn.  Moje 
mię  serce  i  ta  ręka  sprawi  Niezwyciężonym ,  póki  dusza 
żyje.  /'.  Kchan.  jer.  258.  Oni  w  rzeczy  naszej  wielkie 
slaraiiie  czynili;  ale  jeśli  co  sprawili,  abo  uprosili,  nie 
wiemy.  Baz.  Ust.  141.  Więcej  ty  sprawisz  jednym  sło- 
wem, niż  ja  dziesięcią.  Cn.  Ad.  640.  (insza  mnie,  insza 
tobie).  Jest,  który  kształtem  próżnującego,  n.ajwięcej 
sprawuje.  Fredr.  Ad.  1.  S[iiewając  to  sprawisz.  Cn.  Ad. 
1079.  Siła  sprawił,  który  co  mógł  to  czynił.  Ilipp.  51. 
Kto  chce  dobrze  sprawić,  trzeba  się  zabawić.  Teat.  10, 
20.  cjiit  Sinci  uull  aScilc  kteii ;  iva«?  I.inafam  iińrfc,  irirb 
0!it.  Gdzie  żołdacy  mało  posłuszni,   tedy  tez  niemi  mało 
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sprawi.  Biidn.  Apopht.  155.  Nie  mógf  nic  sprawid.  Warg. 
Cez.  4^2.  (dokazać,  wskórać).  Jak  mi  tego  nie  sprawisz, 
to  sto  kijów,  clifopcze.  Teat.  0.  b,  42.  Wszystko ,  cokol- 
wiek jest  zJego ,  bfąd  sprawuje.  Dardi.  Trng.  476.  Tym 
się  zatrudniajmy,  co  rozkosz  nam  sprawić  zdofa.  Teat. 
25.  b,  11.  Gdy  się  uczniom  kochanym  zjawif,  Wielką 
pociechę  w  sercach  sprawił.  Odym.  Sw.  "i,  M  m  b.  (wzbu- 
dził, wskrzesił).  Jak  na  nas  byliście  sprawiedliwemi  ,  nie- 
mniej też  sprawiedliwość  sprawujcie  nad  niemi.  Jabł.  lei. 
i  50.  (wyrządzajcie).  Noc  w  obu  obozach  sprawiła  mil- 
czenie. Tward.  WL  77.  Jezus  był  bardzo  nadobny,  jako 
duchem  świętym  sprawiony  z  panny.  Wróbl.  105.  utwo- 
rzony, l/cruorgcbra^t.  Serce  czyste  spraw  we  mnie,  mój 
miły  panie!  Hej.  Post.  Y  y  14.  (zrządź).  Zakradłszy  się 
komu  wiatr  w  ucho,  sprawuje  w  nim  szum.  Perz.  Cyr. 
2,  182.  Poty  sprawujące  lekarstwo.  /w-m/>.  5,  204.  SćĘ)n>cip 
łrcilicub.  Lekarstwo  moiine  wszystko  niemoc  odegnać,  raz 
przyłożone  wszystko  sprawuje ,  lak  że  więcej  nie  bywa 
przykładane.  Żygr.  Gon,  285.  tuirft  nllc^.  —  Wiele  z 
własnej  ciięci  na  wojnę  się  spisało,  tak  dalece,  ze  bli- 
zko  12,000  człowieka  z  siebie  samych  sprawili;  ut  con- 
ficereni.  Krom.  056.  wystawili,  fie  mnd;ten  fo  niel  nm^, 
i^re  ^ahl  [iCtrU(J  12,000.  —  Sprawować  wesele,  bankiet; 
ctiie  $od;icit  (iiiiSrii^teii ,  ciri  (Snftmal  flcbcii.  Skoro  tu  przy- 
jedzie, wnet  ma  sprawić  wesele.  Boli.  Kom.  5,215.  Kil- 
ka razy  w  rok  sprawował  bankiet,  na  który  zapraszał 
przyjaciół  swoich.  Zab.  11,  254.  Spr.iwuję  igrzyska,  wi- 
doki, ob.  stroić  igrzyska.  —  Similtter :  Sprawuję,  spra- 
wiam koniu,  sobie,  szafę,  wóz  etc.  Cii.  Th.  1052.  ka- 
żę robić,  aiifctnffcu ,  mndjin  laf[cil.  Patrz,  jakie  mi  suknie 
sprawia,  ze  starzyzny  tyll<o  przerabiać  każe.  Teat.  50.  b, 
27.  —  g.  Sprawuję  urząd,  urząd  mam  na  sobie,  wy- 
pełniam obowiązki  urzędu,  piastuję  urząd;  eill  9lmt  fu^' 
ren,  »cru)altcii,  ucrric^tctl.  Cn.  Th.  1200.  Anastazyusz  spra- 
wował 'stolec  papieski  rok  jeden.  Biel.  Hsł.  161.  —  Si- 
militer :  Prokurator  od  sprawy  jednego  dnia  przed  są- 
dem bierze  4  grosze  ,  a  tak  ile  dni  sprawuje,  tyle  kroć 
4  grosze  ma  wziąć.  Sax.  Purz.  25.  (ile  dni  przed  sądem 
czyni,  broni,  czynnym  jest).  Sprawować  mszą  ś. ,  Sfcife 
liaiłcti.  Przywrócił  księdzu  mszy  ś.  spravvowanie.  Sk.  Dz. 
757.  Utrzymują,  że  się  tej  świętej  ofiary  inaczej  spra- 
wować nie  godzi,  jeno  pod  oboją  osobą.  W.  Post.  W. 
praef.  Ja  też  tego  sam  pragnę,  aby  'kupie  obudwu  nas 
wolno  po  naszych  państwach  wozić ,  a  handle  sprawować 
'możono.  Baz.  Sic.  529.  handel  prowadzić,  ,C)anticI  trci&cil. 
Na  ratuszu  mieszkał  urząd  pogański  ,^  Piłat ,  i  sprawowa- 
ne były  wyroki  na  gardła  ludzkie.  Żarn.  Post.  5,  773  b. 
ferowane,  wskazane,  bie  Urt^ciBfpruc^e  luurbcn  gcfdtlt.  — 
§.  Sprawować  się  dobrze  ,  źle  ■■  zachowywać  się  dobrze , 
źle,  postępować  sobie  dobrze,  źle;  Croat.  haratati,  po- 
nashatisze;  Vind.  sadershatife ,  fiĄ)  auffulircn ,  fi4>  bctraflcn, 
fli^  PffljaltClI.  Sprawuj  się  tylko  tak ,  jak  dotąd ,  to  będzie 
wszystko  dobrze.  Teat.  8,  49.  Dobrze  się  sprawować , 
Vind.  fe  dobru  sadershati ,  dobrudjati ;  łioss.  6;iaroqnu- 
crBOBaTb.  Jako  się  kto  sprawuje,  takie  szczęście  uczu- 
je.  Cn.  Ad.  345.  Sprawowanie,  sprawowanie  się,  Yuid. 
sadershnost,  sadcrshba,  sadershik  ;  S/ov.  derxanj'e;  Ross. 


noBe4eHie,  bic  ?(ii(fii^rung,  bai^  SctragcH,  Ser^alten.  Dobre 
sprawowanie  się  Hoss.  6jiaronOBe4eHie.  Sprawowanie  jest 
czynienie  skuteczne,  które  pociiodzi  z  nałogu.  Petr.  Et. 
29.  Wstyd  człeku  złego  'sprawienia  się.  Teat.  18,  161. 
—  g.  Sprawować  Verb.  med.  inlransit:  skutkować,  sku- 
tek czynić,  działać;  iBirfcn ,  feiiie  Sirfuiig  t^iilt.  Wszystko 
się  dzieje  mocą  gwiazd  ,  jako  sprawujących  na  te  nisko- 
ści  ziemskie.  Lat.  Kotu.  B.  iniluencyą  mających,  wpły- 
wających ,  działających ;  GiiifliijS  ^aficii ,  r.iUunrfcii  aiif  etiral 
Nie  dać  mu  jeść,  aby  to  lekarstwo  lepiej  w  nim  spra- 
wowało. Cresc.  555.  bamit  bic  Slficnf^  licffer  iii  i^iu  \vixU. 
Weź  na  raz  pigułek  trzy;  a  jeśli  te  nic  sprawią,  tedy 
na  drugi  raz  weź  pięć.  Syxt.  Szki.  245.  —  Transitiue: 
Spj-awuję  abo  sprawiło  mię  lekarstwo  =  rusza  mię ,  biC 
Slrjciie)^  larirt  mid^ ,  mirft.  Gdyby  zbytnie  kogo  lekarstwo 
sprawowało,  aż  do  mdłości ,  jak  to  zastanawiać.  Sjr.  525. 
• —  2)  Sprawować,  przyrządzać,  sporządzać,  nagotować, 
przygotować;  Vind.  porediti  ,  rcditi ,  nareduvati,  versti- 
ti  ,  poverstiti ,  verstuvati ,  vraunati ,  vredlti,  poredivati , 
ponapraviti,  siiric^teii ,  juDcrcitcn,  Iiercitcii.  Ś.  Jan  sprawo- 
wał drogę  pańską.  Bial.  Post.  55.  Przyjdzie  głos  woła- 
jący na  puszczy:  sprawujcie  drogi  panu.  Bej.  Post.  B  6. 
Przed  ruszeniem  w  drogę,  konie  przynajmniej  kilka  dni 
mają  być  przeczyścione  i  sprawione.  Ilipp.  56.  W  dzień 
ś.  Siczepana  wszelkie  konie  sprawują  ,  krwi  upuszczają , 
zęby  im  chędożą,  potym  jęczmieniem  w  piwie  umoczo- 
nym posilą."  Haur.  Ek.  178.  bic  ^^fcrbc  imicrlid;  rciiiigcit. 
Uszczypliwemi ,  na  rozruchy  sprawionemi  książkami  zie- 
mie napełniają.  W.  Past.  W.  410.  Umysł  źle  sprawiony, 
serce  żądzami  zakażone.  W.  Post.  W.  281.  Duszę  swą 
źle  sprawili,  albo  postanowili.  Hej.  Post.  Eeei.  Wpadł 
w  niemoc ;  sprawiwszy  się  chwalebnemi  *świątościami 
umarł.  l'apr.  Byc.  opatrzywszy  się,  iirt^bem  cr  fti^  mit 
bcii  ©acramciitcit  uerfeĘłeti  {lattc.  —  Sprawić  wojsko  ,  żoł- 
nierze,  roly  =  uszykować,  iri  DrblUiiig  ftcllcii ,  iii  Mci^e  unb 
®Iicb  ftctlcit.  Soliman  pędem  na  straże  przypadnie  Jeszcze 
do  końca  nie  dobrze  sprawione.  P.  Kchan.  Jer.  228.  Nasi 
prędko  się  sprawiwszy,  z  Wołochy  potkali  się.  Biel.  456. 
Przyciągnąwszy  do  Macedonii,  trafił  na  sprawione  woj- 
sko. Rej.  Ztv.  149  b.  (na  uszykowane,  w  sprawie  czyli 
szyku  będące).  —  *§.  Jupiter  Satyrem  się  stawił  Kształ- 
tnym, gdy  Niktejownę  na  bliźnięta  sprawił;  cum  eam 
implerit  gemino  fuetu.  Zebr.  Oio.  140.  gdy  jej  nabawił 
bliźniąt,  a\i  cr  fic  mit  3ii'illii'flfii  It^iuńiiflcrtc.  —  §.  Spra- 
wiać, sjirawować  ziemię,  rolą,  ogród  =  uprawiać,  b(l^  3fl!'' 
bcil  31(fcr  Iicftcticrt.  Na  grochowisku  siewają  ozimią  pszeni- 
cę, dobrze  jednak  sprawiwszy  pole.  Haiir.  Ek.  52.  Noe 
począwszy  sprawować  ziemię,  sadził  winnicę.  Dam6r.  115. 
baź  Scib  baitcil.  Tam  zastał  żyzne,  ale  nie  sprawiane  ro- 
le. Jabi.  Tel.  171.  (nieuprawne,  nicorane).  Litwa  w  ten 
czas  w  niesprawionych  puszczach  żyła.  Stryjk.  561.  Chło- 
pów tam  osadzono,  aby  grunta,  przez  wojny  w  rolnika 
ogołocone,  sprawowali.  Krom.  80.  Sprawiać  gnojem  ogród, 
gnoić  ogród.  Cn.  Th.  1050.  Rolą  miękką  nie  trzeba  na 
jęczmień  sprawować.  Haur.  Ek.  55.  —  Aliter :  Gdy  już 
sprawicie  z  pola  wszystko  zboże  wasze ... .  i  Leop.  Le- 
vit.  23.  gdy  sprzątniecie,    uprzątniecie,  zwieziecie;    »om 
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gdbc  abraumeii,  mcgrdumcti ,  in  Me  St^ciicrit  cinfufłrcii.  — 
'g.  Dla  składu  Wrocławskiego  Polacy  przez  Czeską  zie- 
mię sprawowali  do  Niemiec  'kupie  swoje.  Biel.  ów.  269. 
wyprawowali,  expedyovvali ,  posyłali,  fie  fpcbirtcn  fie  biirĄ 
SSoiimeil.  —  ^.  Cułin.  Sprasviać  ryby.  płatać;  (ciiicti  JifĄ 
reipcn),  fpaltcn,  aiiffi^iieiDcn  iiiib  aitśnclimen;  Vind.  spraviti, 
triebiti,  striebiti,  potriebili  {ob.  Trzebid ,  cf.  trzewa),  is- 
potili ;  Hoss.  o6pfl4HTb ,  o5pH"<KaTb.  Sprawiać  ryby,  do 
warzenia  albo  nasolenia  ,  płatając  wywnetrzać.  Wiel.  Kuch. 
428,  {ob.  oporządzić  ptaka,  oprawić  wołu,  bydlę,  zwie- 
rzynę). Kto  ryby  sprawia  i  płata,  może  się  wywiedzieć, 
jaką  karmią  żyją.  Ci  esc.  646.  Rybę  sprawując,  nalazła  w 
niej  piękny  kamień.  Sk.  Zyu:  o9.  —  Wołu,  ptaka  sj)ra- 
wować.  Tr.  Zabitego  wieprza  sprawowano.  Eiop.  43,  (cf. 
oprawiać  wicprzaj.  Sprawić  z.ijąca ,  sprawę  z  niego  wy- 
jąć i  dać  psom  w  kniei.  Skrbk.  dlskr.  bcit  .S)afen  au^n)Ct= 
ben.  —  Assimil:  SpravTić  człowieka,  rozpł.itać,  rozsie- 
kać, zabić;  cincn  łcripalteii.  scr^aiicii,  jiifamiiicii  Kiucii,  um= 
briiigeii.  Posłani  w  łożnik  siepacze,  sprawili  go  okrutnie. 
Tward.  Wi.  H.  Gdy  ją  juz  mieli  do  końca  sprawić  ka- 
cikowie,  nie  mogli  powroza  dostać,  którymby  ją  udu- 
sili. Kłok.  Turk.  26.  ba  fic  ibr  ba-j  ©arauś  innd^cn  follteii. 
Będę  ogniem  grody  tyrana  kurzyła  ,  A  zdrajcę  Tcreusza 
śrzód  zipału  sprawię;  mcdiis  immittam  tenea  flammis. 
Zebr.  Om.  156.  zgładzę,  auftci&cii.  —  §  Sprawować  ko- 
go, informować  kogo,  oznajmować  mu,  uwiadomić  go; 
\ind.  skasati,  cincn  imtcrrii^ten  iov.  ctn'a3,  i|im  'Seric^ft  et» 
t^eilcit,  benadjriAtiijcu ,  9Jad)itd)t  ockii.  Sprawili  służebnicy 
Saula  ,  mówiąc :  tak  a  tak  nam  mów  ił  Dawid,  i  Leop.  \ 
Heg.  18,  2i.  Z  porażki  uszedłem  ja  tylko  sam,  żebym 
cię  w  tym  sprawił.  \  Leop.  Job.  1,  19.  We  wszystkim 
ją  nauczę  i  sprawię.  Past.  Fid.  160.  Szamotulski  sprawił 
Władysława  o  wielkim  ludu  Krzyżaków,  ale  nikczemnym. 
Biel.  184.  (doniósł  mu  o  tym).  Kiedyby  go  o  lym  kto 
wcześnie  sprawił,  niepocbjbnieby  przybiegł.  /'.  Kchan. . 
Orl.  150.  Ty  mię  sprawić  chciej,  dokąd  się  mara  obró- 
cić. Tward.  Daf.  54.  O  tych  zamysłach  nieprzyjacielskich 
od  zbiegów  sprawiony,  uprzedzają.  Pdch.  Sa.'/.  213.  Sk. 
Di.  64.  Możesz  się  o  tym  i  od  inszych  sprawić.  /'.  Kchan. 
Jer.  121.  Aeneasz  Sylwiusz,  może  od  Czeelfów  źle  spra- 
wiony, tak  napisał;  małe  edoclus.  Krom.  67.  et  29.  Ztąd 
się  łacno  sprawić  możesz,  jak  częstokroć  niebezpie- 
czna ....  W.  Post.  W.  2 ,  290.  nauczyć  się ,  leriicii.  Je- 
śli słowom  moim  nie  wierzycie ,  tedy  wżdy  sprawujcie 
się  lemi  dziwy  i  cudami  ,  kióro  czynie.  IV.  Posl.  W.  5, 
202  przekonajcie  się,  fiĄ  ubcrjciigcn.  —  5)  Sprawować, 
rządzić,  panować;  rcfltcrcii ,  omimltcn,  bie  Scflicntitg  fu^= 
ren,  |imfd)cn,  bc^łcrrfdjen ;  Hoss.  opaBnicibCTBOBait.  Pod- 
biwszy Czechy,  starosty,  aby  ci  imieniem  królewskim  zie- 
mię Czeską  sprawowali ,  postanowił.  Krom.  66.  Leszek 
Słowakom,  Panonią  na  ten  czas  sprawującym,  na  po- 
mocy bywał;  imperium  lenenlibus.  Krom.  42.  Cyrenius 
Syrią  sprawował.  Sekl.  Luc.  16,  not.  i  był  starostą  abo 
gubernatorem  Syryi». —  Sprawował  chwalebnie  państwo 
bronią  i  sprawiedliwością.  Kłok.  Turk.  182.  Sprawowanie, 
rządzenie,  rząd;  Boh.  sprawowanj  dominalus,  (sprawo- 
wna  nauka  rządzenia);    Hoss.  npaBHTCibCTBO ,  npaBieuie. 


W  sprawowaniu  abo  gubernacyi  poddanych  srogość  t 
słodkością  miarkował.  \Vys.  Aloj.  242.  On  konnych  spra- 
wował. Warg.  Cez.  13.  (komenderował).  Turcy  nie  mieli 
ludzi,  coby  umieli  flotę  porządnie  sprawić.  Kłok.  Turk. 
247.  Ilebkońska  bogini  sprawuj  pióro  moje.  Zbił.  Chrz. 
A  2.  kieruj,  prowadź;  rogierc,  leiife,  leite,  f%c.  Czło- 
wiek rozmyśla  sprawy  swoje  w  sercu  swoim,  ale  pan 
sprawuje  język  jego,  Hej.  Post.  D  d  d  6.  Wieczny  twór- 
co ,  co  swą  mocą  Dzień  sprawujesz  z  ciemną  nocą.  Groch. 
W.  31.  Wolności  len  nie  godzien,  kogo  ciało,  a  nie 
dusza  sprawuje.  Goni.  UV.  C  ó  b.  Bóg  sprawował  w  ich 
nicwidomie  duszach.  Zał.  Test.  568.  Jak  zawiasami  drzwi 
się  sprawują,  tak  poważnością  stolicy  apostolskiej  wszys- 
tkie się  kościoły  rządzą.  Sk.  Zyw.  2,  28.  We  wszystkich 
rzeczach  przystoi  rozumem  się  sprawować.  Kłuk.  Turk. 
163.  Szczęśliwi,  którzy  się  pańskim  zakonem  sprawują, 
którzy  pana  i  wyroków  jego  naśladują.  /  Kchan.  Ps.  177. 
bie  nac^  bcm  ©edotc  be*  .pcrrii  tuanbelii.  A  zażby  też  to- 
bie nie  przystało  sprawować  się  cnotami  a  sprawami  pa- 
na swego.  Hej.  Post.  T  t  o.  —  §-4.  Sprawować  się  o 
co  komu,  abo  czego,  wywodzić  się  z  czego,,  odpowia- 
dać na  co,  wymierzać  się,  tłumaczyć  się,  'liczbę  dać; 
Hoss.  BbinpaBiiTb ,  eynpasjaTb ,  (cf.  wypraw  ić) ;  iRet^cn« 
fcbnft  gclien,  iid)  re^tfcrtigcii.  Nie  mam  racyi  sprawiać  się 
We  Pani  gdzie  idę.  Teal.  32.  d,  108.  Z  utraconego  sio- 
stry majątku  do  szeląga  sprawić  się  musisz.  Teat.  2,  94. 
Bars.  Kornelii  sprawować  sie  nie  dopuszczano.  Sk.  Di. 
65.  Oczu  podnieść  nie  śmiejąc,  stoją  jako  niemi.  Nie 
mogli  się  na  żadne  zdobyć  sprawowanie.  Pot.  Arg.  233. 
Si  per  jilures  dcos  jurel  \  by  mi  s:ę  sprawi,,!  i  nads;  na- 
wiał, hlajz.  —  g".  Aciwe :  Aza  l.'raz  nie  sprawię  krwi 
jego  z  rak  waszych?  Budn.  2  Sam.  4,  11.  (aza  nie  mam 
szukać  krwi  jego?  Dibl.  Gd.),  dochodzić,  patrząc  zabój- 
stwa jego  po  was?  an  cutŁ  a^nbcn,  inii^  nu  euii  talten. 
SPR.\W1C11£L .  a,  m.,  ob.  Sprawca  czca;o,  działacz,  czv- 
niciel;  bcr  tbatet ,  Serrit^tcr,  Ur^eber.  'SPR.\W1C1ELKA , 
i,  z'.,  ob.  Sprawczyna.  btc  iKitcrinn ,  Ur&ebcrinn.  Dobrego 
zdrowia  najprzedniejsza  sprawicielka  jest  wątroba  zdrowa. 
Pelr.  Wod.  2.  USPRAWIEDLIWIĆ"  cz.  niedok.,  uspra- 
wiedliwiać contin. ,  usprawiedliwić  (/oi. ,  rfditfcrłigcn ;  Boh. 
osprawcdiniti,  osprawcdińowati;  Sorab.  i.  hupschawisch, 
(cf.  uprawić) ;  Vind.  popravizhiti,  prom  dat,  pravizbniga  de- 
lat;  Ż?t)sn.  o;iravdati,  osvitiati;  /?oss.  onpaaaaTb,  onpaB4U- 
BDTb,  BUnpaBUTb,  BUnpaBJflTb.  Król  wyrozumiawszy  sprawę, 
sprawiedliwie  się  we  wszystkim  ukrzywdzonemu  kazał. 
Krom.  78.  sprawiedliwie  mu  krzywdę  nagradzać  kazał, 
cr  lie^  i^m  3!c^t  tuicbcrfabrcn.  —  Theol.  Bóg  nas  uspra- 
wiedliwia ,  w  piśmie  ś.  znaczy,  że  nas  od  winy  i  kara- 
nia wolnemi  czyniąc ,  sprawiedliwemi  osądza.  Zygr.  Gon. 
122.  Usprawiedliwienie ,  bie  DJcitfertigiiitg ;  yind.  popra- 
yizhenje;  Hoss.  onpaB4anie.  SPRAWIEDLIWOŚĆ,  ści , 
z.;  Boh.  sprawedliwost ,  sprawedlnost ,  (Prjsnena  Seme- 
sis)  ;  Slov.  sprawedlnost;  Sorab.  1.  zprahwnofcz  ,  prah- 
wda  (cf.  prawda),  praudofcż ;  Sorab.  2.  pschawdofcź, 
pschaudofcź;  Carn.  praviza  (cf.  prawica),  (pravizhnost 
aequitas ) ;  Yind.  praviza ,  pravednost ,  pravizhnost  (cf. 
prawość) ,  spodobnost   (cf.  'podoba) ,  spodoba  ,  praviznu, 
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spodobnu  ;  Croat.  prav"icza  ,  praviclinoszt ;  Dal.  pravi]a  ; 
Bosn.  pravda ,  prayica  ,  raiłoś;;  Rug.  pravJa  .  pravizza  , 
pravnost,  pravednós;  fioss.  iipaiieA.iiiBOCTb ,  npaBOCy/iie, 
npaBOTOJioóie ;  Ecd.  cnpaB4a  ,  nft.^iKOCTi..  np.iKOTJ  ■  cnota 
moralna,  u  dawnych  jedna  z  czterceli  cnot  kardynalnych, 
bic  ©ercdbtigfcit,  Mc  JiiGCiit  ber  ®crtrf;fiflfcit;  naJóg  czynie- 
nia podfug  prawa,  Kpr-z.  (ir.  5.  p.  99.  Sprawiedliwość 
jest  stateczny,  nieodmienny,  a  prawie  wieczny  umysł, 
kaidomu  to,  do  czego  prawo  ma  oddawad.  Staerb.  Sax. 
324.  Sprawiedliwości  wjasny  jest  urząd  ,  każdemu  przy- 
właszczać co  jego  jest;  osobliwie  w  zapłatach  i  w  ka- 
paniu. Modrz.  Baz.  69.  Sprawiedliwość  każdemu,  co  jego 
jest,  dać  każe.  /  A'c/ia«.  Dz-.  195.  Wróbl.  201.  Spra- 
wiedliwość jest  dobrowolnie  oddać  każdemu ,  co  czyje 
jest.  Wis/i.  461.  'Najwiętszo  prawo,  a  'najwiętsza  spra- 
wiedliwość, przywłaszczyć  to  każdemu,  co  komu  należy. 
liej.  Post.  T  I  6.  Sprawiedliwość  nie  tylko  każdemu 
przywłaszcza,  co  komu  właśnie  przynależy,  ale  toż  nic 
nikomu  nie  wydziera  ;  owszem  rzeczy  swoje  własne  spra- 
wiedliwie rozdaje.  Rej  Post  DA.  Z  dobroci  wypływa 
poczciwość,  czyli  co  jedno  znaczy,  sprawiedliwość,  przez 
którą  sianiijemy  innych  należytości.  N.  Pam.  24,  ó"26. 
Sprawiedliwość  każdemu  jego  zacność  i  zasługi  przyzna- 
wa.  Sz-czerb.  Sax.  324.  Niesprawiedliwość  na  świecie  pa- 
nuje, a  miejsce  nie  tylko  u  monarchów,  którzy  biorą 
państwa ,  królestwa  ,  nie  mając  do  tego  prawa  żadnego  , 
ani  chcąc  podlcdz  prawu;  ale  i  u  ludzi  równiejszych  sta- 
nów. Gorn.  W{.  iV  2  fc ,  Vind.  golfia.  Cnota  zamordowa- 
na, sprawiedliwość  potłumiona.  Birk.  o  Exorb.  11.  Spra- 
wiedliwość jedna  jest  praw  na ,  druga  rozdawna  dislr?bu- 
łiva ,  która  wedle  godności  tak  czcią,  jak  też  i  hańbą  w 
Rzpitej  szafuje.  Orzech.  Tur.  83.  Sprawiedliwość  komu 
czynić  =  słusznym  jego  żądaniom  prawnie  dosyć  czynić, 
cinem  jii  fcincr  ©erccŁtiflfcit ,  511  fciiicm  3Jc(i)te  !jcv|c!fen.  Le- 
szek objeżdżał  kraj  od  starostwa  do  starostwa ,  czyniąc 
wszędzie  sprawiedliwość  poddanyn).  Biel.  116.  Sprawie- 
dliwość czynimy,  kiedy  dobrego  i  słusznego  umiejętność 
skutkiem  wyznawamy,  i  uczymy  słuszne  od  niesłusznego, 
godne  od  niegodnego  rozeznając,  a  dobre  ludzie  nietyl- 
kó  bojaźnią  karania,  ale  też  i  nadzieją  pewnej  nagrody 
mnożąc.  Szczerb.  <S'(a:. '324.  SprawiefUiwość  jak  bogacza, 
tak  sierotę  sądzi.  Stryjk.  Gon.  B  2.  Żaden  sobie  sam 
sprawiedliwości  nie  może  czynić, _  ale  do  urzędu  powi- 
nien się  udać.  Sax.  Tut.  129.  Żaden  sara  sobie  spra- 
wiedliwości czynić  nie  ma.  Szczerb.  Sax.  4ri0.  Me  oszczę- 
dzali i  życia,  pokazali,  iż  są  ludzie  kawalerskiego  serca, 
umiejący  czynić  sobie  sprawiedliwość  za  krzywdę.  Mon. 
73,  3,  (cf.  satysfakcyą,  cf.  pojedynek).  —  'Sprawiedli- 
wość na  co,  do  czego  »  sprawiedliwa  pretensva  ,  prawo 
do  czego ;  gcreditcr  3Iti)'in'ud; ,  3?cd)t  jii  ctoai^.  Wszyscy  Le- 
szka obrali .  mówiąc,  że  ma  na  królestwo  sprawiedliwość, 
które  mu  bóg  dawno  naznaczył.  Biel.  112.  Goworck  do' 
Leszka  mówi:  dla  mnie  jednego  nie  opuszczaj  królestwa, 
bo  masz  do  niego  sprawiedliwość  nad  inne.  Biel.  113. 
Jeśliby  kto  inny  chciał  być  królem  ,  nad  blizkość  i  spra- 
wiedliwość Kazimierzową,  będzie  go  miał  za  nieprzyja- 
ciela. Biel.  558.  Sprawiedliwość  i  słusz  ;  Eccl.  trpasejHO 


H  npaBO ,  jus  et  fas ,  Graec.  tenor  xal  dixawv.  —  g. 
Sprawiedliwość,  urząd,  prawo,  urzędnicy  sprawiedliwości 
dostrzegający;  bic  ©crcdjtigfcit ,  tai-  ©Efidit ,  bic  '^iolijcę. 
Żebyś  mnie  przynajmniej  z  sprawiedliwością  nie  pokłócił. 
Tent.  06.  b,  38.  Grożą  mi  sprawiedliwością.  Teat.  54, 
85.  - —  §.  Sprawiedliwość,  wyrocznia  sprawiedliwości, 
szubienica,  miejsce  stracenia  złoczyńców;  iai  $Ocf)(]Cri(^t, 
ber  ©al^jeit.  Złodziej ,  odwiązany  od  szubienicy,  nim  len  , 
co  go  odwiązał,  zlazł  z  wysokości  sprawiedliwości,  uciekł. 
Dwór.  H  5.  —  §.  Theolug.  Sprawiedliwość ,  usprawiedli- 
wienie przed  bogiem,  niewinność,  świątobliwość;  bic  @C= 
rcc^tiafcit,  Scdjticrticjmig ,  llnf^idb,  $cili()feit.  Sprawiedli- 
wość zakonna,  sprawiedliwość  wiary,  sprawiedliwość  ży- 
cia. Sekl.  Pliil.  3,  9.  —  g.  Nie  wchodzę  w  to,  czy  spra- 
wiedliwość mają ,  żartujący  z  wspomnionego  zwyczaju. 
Mon.  74,  304.  czy  racya  maja  ?  rf)  (le  Dfcd;t  liiibcn '.'  SPRA- 
WIEDLIWY, a,  e,' SPRAWIEDLIWIE  aduerb.;  Boh.  s^^tz- 
wedliwy;  Slov.  sprawedliwy  ;  Sorab.  1.  zprawhwne;  So- 
rab.  2  prawi  (ob.  Prawy) ,  pschawi  ;  Carn.  pravizhn ; 
Vind.  pravizhen,  praveden ,  spravizhen,  pravi,  spodoben, 
dostoin  (cf.  dostojny,  przyzwoity),  prau,  po  pravizi ,  pra- 
yizhno ,  po  spodobi  ;  Croat.  pravichen  ;  Dag.  prav,  vpra- 
vni ,  (cf.  wprawny);  Bosn.  prav;  Slav.  prayedaii,  pravo  ; 
Ross.  cnpaBC^-iiiBbin ,  npaB0cy4Hbifi .  npaBOToaioÓHBuii ; 
Eccl.  6.iaro3aKOHHLiH ,  ó.iarosaKOHHO;  wedle  sprawiedli- 
wości czyniący  lub  czyniony,  prawy,  gcredjt.  Kto  spra- 
wiedliwość czyni ,  sprawiedliwy  jest.  1  Leop.  1  Joan.  o, 
7.  Nieba  sprawiedliwe!  Mon.  70,  743.  Rozbójnicy  nie- 
sprawiedliwie wydzierają  a  sprawiedliwie  się  dzielą.  Cn. 
Ad.  283.  (i  w  nierządzie  jakiś  rząd  być  musij.  Sławny 
prawników  wyrok:  sprawa  sprawiedliwa,  ale  nieprawna, 
na  tym  zasadza  się,  iż  majątek  może  być  nabyły  spra- 
wiedliwie ,  płacąc  zań  właścicielowi  umówioną  sumę ; 
ale  dla  niedopełnienia  prawa  solenności  w  lej  przedaży, 
nieprawnie  posiadać  się  będzie.  Oslr.  Pr.  C>jiv.  2  ,  234. 
Cudzy  majątek  przez  pieniactwo  prawnie  a  niesprawie- 
dliwie posiąść  spodziewa  się.  Pilch.  Sen.  list.  10.  Cokol- 
wiek się  prawnie  dzieje,  sprawiedliwie  się  dzieje.  Szczerb. 
Sax.  56.  Sprawiedliwy  masc.  Siibst. ,  ber  ©eremie;  Ross. 
npaBC^HiiK^B ,  f.  npaBejHima.  Sprawiedliwy,  jakąkolwiek 
śmiercią  zacbwycon  będzie,  nigdy  nie  zginie  zapłata  je- 
go. Rej.  Post.  X  X  5.  Kazimierza  Sprawiedliwym ,  bClt 
©crcitcil,  nazwano,  że  Konarskies;o  nie  dał  ściąć  o.  po- 
gebek,  gdy  kostki  z  nim  grał.  Biel.  107.  et  101.  Spra- 
wiedliwy sędzia;  (Eccl.  Hpacocyjeiłi ,  verb.  npaBOCj'4- 
CTByio  ,  Grace,  dutttodorm,  sprawiedliwie  sądzę).  Najbar- 
dziej zmiękcza  rozgniewanych  bogów,  Trochę  zboża  z  spra- 
wiedliwych brogów.  Lih.  Hor.  82.  (poczciwie  zebranych). 
(Stov.  Prov.  Geden  nesprawedliwi  gros ,  sto  inich  spra- 
wedliwich  s  kapsi  wihań,''i ;  jeden  niesprawiedliwy  grosz 
sto  sprawiedlivvych  z  kieszeni  wygania,  cf.  żle  nabyte, 
źle  odbyte).  Niesprawiedliwy,  Ymd.  goliuf;  fioas.  HCno- 
4t.ibHbiri,  Hanpaciibiu,  HanpacHO ;  Eccl.  HenpaB4HBHH.  Nie- 
sprawiedliwy  człowiek  Boh.  nesprawedliwec.  Niesprawie- 
dliwy sędzia  Eccl.  HenpaB0cy4eut.  Niesprawiedliwie  czy- 
nić -  Eccl.  HcnpaB40BaTn.  Waży  funtów  sprawiedliwych 
Gdańskich  54.    Teat.  16.  ft,  22.    słusznych,    dobrze  wa- 
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ionych,  liditig  gciuogcil.  —  g.  Sprawiedliwa  Subst.;  scil. 
sprawa:  sfusz,  słuszna,  sprawiedliwość;  bic  (JCrf^te  ©a= 
dji ,  bic  ©fl'c4'ti(ifeit.  Spiawiedliwa  wyi;rywa.  Zegl.  Ad. 
2ÓG.  Przy  sprawiedliwsi  zawsze  niebo  sława.  Put.  Ary. 
3Ui.  Dudu.  Apoplit.  59.  Żihy  on  miai  sprawiedliwą ,  czy- 
by  sprawiedliwości  nie  ilochodziJ?  tatib.  L  5.   Chełm.   Pr. 

05.  Simon.  Siei.  44.  Odważiiieścny  się  bili  przy  naszej 
spraw iedliwc*].  Leszcz.  Class.  75.  Sprawiedliwsza  o  boskiej 
pomocy  nam  tuszy.  Bardi.  Luk.  118.  Pracujcie,  a  co 
sprawiedliwa  będzie,  dam  wam.  Sekl.  Mallt.  20.  {n>ai 
rcdit  ift.  Sut^.!.  Panowie,  to  co  jest  sprawiedliwa  a  słu- 
szna ,  sługom  dawajcie.  1  Lecp.  Col.  4,  1.  Prokuraci  z 
stronami  foremnie  kugluja  Ontini  wykręlały,  onemi  de- 
krety, Byś  miał  najsprawiedliwszą,  a  nie  miał  kalety,  Al- 
bo lisa  w-  zanadrzu,  albo  wuja  w  prawie,  przegrasz. 
Pasih.  Ih.  114.  SPRAWIENIE,  SPRAWIONY,  ob.  Spra- 
wić. SPRAWKA,  SPRAWEGZKA,  i,  d.;  {Hoss.  cnpaeKa 
dopytywanie,  dochodzenie,  poprawa  błędów  w  druku); 
dei;i.  A'ow.  sprawa  :  interesik,  sprawuneczek ,  sztuczka; 
fleiiic  aii()clcflciil;cit ,  flcincr  §aiibcl ,  citi  flciiicr  Strctdj ;  {flag. 
posalak ;  Croal.  poszlek;  Bosn.  posalakj.  O  lada  spra- 
wę sto  lat  się  prawujemy.  Star.  Vot.  E  4.»By  najmniej- 
sze spraweczki ,  które  czynił ,  wielką  dostojność  brały. 
Wys.  Aloj.  180.  Co7,  znaczy  mina  rzadka,  i  twarz  po- 
mieszana? Zapewne  jakąś  sprawkę?   Tcat.  42.  c,  20,  (cf. 

■figiel,  psia  sztuczka).  Sprawki  dziecinne.  Zub.  15,409. 
Już  wiem  o  wszvstkim  ,  to  jego  sprawka.  Boh.  Kon\.  1, 
241.  et  2,  251.  '  SPRAWNOŚĆ,  ści .  3.;  (Boh.  nespra- 
wnost  ne^ligenlia;  Sorab.  1.  zprahwnofcż  aequiias;  Viiid. 
opraulivost,  opravilnosl»  pilność  ,  czynność;  Croat.  zpra- 
vnozt  <  koszt,  nakład;  fiag  spr^vnos  habililas;  Hoss. 
nciisnpaBHOCTb  niedbułość) ;  ochota,  skłonność,  biegłość, 
prędkość  w  sprawowaniu  rzeczy,  zręczność,  zdatność, 
obrotność;  bic  3liiśvid;tiamfi'it ,  ®cfd)tdlid>fcit,  ©cmanbt^cit. 
Moja  sprawność  tego  dokazała,  ze  to  się  tak  stało.  Hoh. 
Kom.  i ,  592.  Od  marszałka  sprawności  po  większej 
części ,  zawisł  pomyślny  skutek  sejmowych  obrad.  Skrzel. 
Pr.  Pol.  1,  275.  —  §'.  Rzodkiew  czyni  wiatry  i  nie- 
sprawność zuładka.  Cresc.  241.  niesposobność,  niewcze- 
sność,  incommodile.  SPR.\WNY,  a,  e.  Sprawnie  adv.; 
(Boh.  zprawny  rządny,  ncspr:Uvny  negligens;  SiOV.  ne- 
zprawny  incondilus;  Sorab.  i.  zprahne  aeguus ,  sprauny 
muź  poczciwiec;  Yind.  opraviln ,  opravilen,  opravdoslen 
negoliosiis;  Rag.  spravan  pracparatiis ;  Groał.  szpraven 
paralus  ;  Bosn.  spravan ,  prigbnut  za  koje  djello  propen- 
sus ,  di^positiis;  /ioss.  Heii3npai3iihiri  niedbały;  £ce/.  cnpa- 
Bno  perile,  recta  rnlione);  a)  zręczny  do  sprawowania 
czego,  obrotny,  zdatny;  Cront.  poszlen ,  auśrid;t)am ,  aui-- 
ri^tig ,  gcti^icft ,  gcmaubt.  Sprawna  główka  do  wszys- 
tkiego. Teat.  52.  b,  55.  Sprawny  z  Waści  ptaszek.  Teat. 
35.  rf,  80.  cin  »frfd)mi|itcr  isojcl.  Gdy  chcesz  być  spra- 
wnym ,  folijuj  czasowi  ,  darmo  go  nie  puszczaj.  Uaiir.  Ek. 
6.  Do  interesu  pieniężnego  za  k.nly  sprawny  ;  jakże  do- 
wcipnie umie  kredylorów  odprawiać,  licliwiarzów  ujmo- 
wać, kupców  namawiać.  Teat.  7.  c,  51.  Kto  sprawniej- 
szy ten  lepszy,  poczciwość  nie  płaci.  W^g.  Org.  21. 
Sprawny  toz  jeden  sam,    co    z  wielką  asystencyą    spra- 


wić może.  Budn.  Apophl.  12.o.  Najsprawniejszego  i  ca- 
łej korony  Polskiej  mam  stangreta,  szalenie  ze  mną  pę- 
dzi. Teat.  7.  c,  28.  Sprawnego  poślę  kuryera  z  listera. 
Że  się  do  króla  szczęśliwie  dobierze.  Jabł.  Buk.  O  4  b. 
Podaj  kn.-to  sprawnie.  Hul.  Ow.  74.  Jam  taki  nędzny 
i  niesprawny,  jakbym  ja  twoje  poselstwo  sprawował.  Uh. 
Kaz.  270.  Od  tego  czasu,  niesprawniejszego  i  niery- 
clilejszegom  języka  się  stał.  1  Leop.  Exod.  4.  jąkającego 
się,  ftottfCiib. —  §.  Sprawny,  w  sprawie,  porządny,  w-  do- 
brym porządku,  szyku;  orbctitlid;,  iii  gutfi  Orbniing ;  Boh. 
zprawny.  Nieprzyjaciele  porwali  niesprawnie  bronie. 
lirom.  58;  lumutluarie.  Nie  zwykli  nigdy  Turcy  sprawnie 
ustępować.  Kiok.  Turk.  212  — ^  g.  Ołtarz  kościoła  jest 
umysł  nabożny,  wiarą  sprawną.  Żarn.  Post  2,  459.  rzą- 
dząi'y  się  wiarą,  U0!l  ©Iflultcn  rcgicrt,  gcicilft. —  §.  Spra- 
wny, należyty,  gcŁÓrig.  Sprawniejszy  dowód.  Arom.  17. 
Sprawnie  wysłuchawszy,  rzekła  posłowi....  [ ieśn.  Kat. 
6.  {alleiit,).  Dobry  jest  zakon  ,  jeśliby  go  kto  zakonnie 
a  sprawnie  używał,  i  Leop.  1  Thim.  i,  8,  (cf.  czyście). 
Ta  ewanielia  ku  wielkiej  radości  wszeinu  narodowi  ludz- 
kiemu ,  na  on  czas  i  potym  sprawnieby  miała  być.  Rej. 
Post.  B  5.  właściwie ,  ret^t  Ctgciltli^.  —  Rozkoszą  cie- 
lesną sprawnie  gardzić  mamy.  Kosz.  Cyc.  66.  Dolet  hoc 
cordi  mco ;  jest  mi  tego  sprawnie  żal.  Mącz.  rzewnie , 
mocno,  duszno;  x(ńjt  fc^r,  rcĄt  fłarf.  Przełożeni  wszys- 
cy sprawnieby  sie  mieli  dobrych  nauk  rozmiłować  ,  a  za 
nic  się  obiema  rękoma  ująć.  Kosz.  Lor.  pr.  ( gorliwie , 
na  urząd ,  uprzejmie).  Cyrusa  wszyscy  sprawnie  miłowali. 
ib.  lii  b.  (serdecznie).  —  g".  Sprawnie,  sprawiedliwie, 
gercc^t.  O' sprawiedliwy  sędzio,  ty  każdeŁ;o  Sprawnie 
oddzielasz  według  zasług  jego.  J.  Kchan.  Pt.  8.  Nie- 
przyj.iciel  mię  w  nienawiści  ma  niesprawnie.  J.  Kchan.  Pt. 
54.  (bez  przyczyny,  niesłusznie;.  Wszystkim  światem 
sprawnie  rządzi.  ,Piyb.  Ps.  190.  —  b)  Ziemia  cna  nie- 
sprawna stalą  się  ogród  rozkoszny.  W.  Ezech.  56,  55. 
niesprawiona,  nieuprawna,  l!iibct'aillc>3  Sclb.  Ta  część 
Afryki  jest  nieurodzajna,  pusta,  piasczysla  i  niesprawna. 
Boler.  212.  niezdatna  do  sprawienia,  nie  do  uprawy; 
nt^t  niijiiDfiUGii,  ;iid)t  iirbar.  —  "§.  Na  tym.  miejscu  o 
wszystkim  doszły  go  sprawne  listy.  Chrośc.  Fars.  64. 
sprawiące  go,  donoszące,  informujące,  oznajmujące  mu, 
awizac)-e;  Ścrii^tc  Siiflnictioii-Ji^rciticii.  'SPRAWO.MOWf.A, 
y,  m.,  patron,  rzecznik,  rzcczomowca ,  causidieus;  bet 
gat^iraUcr,  (Diebiicr).  Polskiego  sprawomoweę  uczy  sta- 
wać ładnie  Dowcipny  Kwintylian  tłumaczeń  dosadnie. 
Zab.  10,  227.  W  wielkiej  sprawomowców  trzodzie,  wy- 
mownych niewielka  jest  liczba.  Sini.  Qu.  i  b.  (  kausy- 
perdaj.  SPRAWOTA ,  y,  ź. ,  sprawa,  sprawczyna;  ciii 
^anbel,  cine  3lfaire.  Tak  się  skończyła  moja  sprawota. 
Boh.  Ossol.  77.  Sluchajże  .sprawoly  tych  złoczyńczów. 
Pot.  Arg.  2^5.  —  §".  [Jitrid.  Sprawota  ,  procedura  są- 
dowa ,  gcviĄtli(^Ci^  ^Bcrfabicii.  oh  Helcia  Starodawn.  prawn. 
pohk.  pomn.  str.  CLXXXIII  —  1).  sprawowanie  się.  uspra- 
wiedliwianie, bic  Scditfcrtiguug.  Jeśli  czytają,  uporowi 
swemu  więcej  u  siebie  miejsca  dają ,  niż  tej  ich  w  obro- 
nie niewinności  sprawocie.  Smotr.  .Apol.  pr.  Ze  na  twe 
skargi,  żale  i  sprawoty  Nie  odpowiada  jednej  nawet  jo- 
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ty.  Chrośc.  Job.  124-.  Wielka  krzywda  poddanym,  wiel- 
ka w  królu  wada,  Kędy  skarga  sprawocie  uszy  pozakła- 
da. Pot.  Arg.  iO.  Wiesz,  kogo  potwarz  wpisze  do  me- 
tryki ,  Niewinność  ani  sprawota  wyskrobic,  Pot.  Syl.  49. 
SPRAWOWAĆ,  SPRAWUJE,  ob.  Sprawid.  SPRAWU- 
NEK, nku,  m.,  SPAWUNECZEK,  czka,  m.,  dem.,  inte- 
res, potrzeba;  bie  Sliiflclcgciibeit,  Scrridttiini],  ba«  ©eft^aft ; 
6'arn.  oppravk  ,  oppravilu;  V(>!(/.  opravilu,  oprava,  oprau- 
ienje ,  dj.inje ;  Sorab.  1.  schaft,  pfedkmelźo,  sciiaftźik. 
Wysyfają  go  czasem  na  sprawunec/ki.  Teat.  2i,  104. 
Wysyłać,  wychodzić  na  sprawunek,  za  sprawunkami ,  po 
sprawunkach.  A.  Kam. 
SPRĘŻNY,  ob.  Sprężysty.  SPRĘŻYĆ;  Croat.  szprusujem, 
2-prusujem  explodo  ,  zprusiti_,  zprusivam  emillo,  eiibro, 
displodo  ,  ob.  Prężyć.  SPRĘŻYK  ,  m  ,  elater  ,  chrząszczyk 
pfaski,  tak  w  grzbiecie  silny,  ze  gdy  go  na  wznak  poło- 
ży ,  sprężystością  swoja  do  góry  sie  rzuciwszy  na  nogi 
pada.  Zool.  170.  ber  6prinflf.ifcv.  SPRĘZYiNA  ,  SPRZĘZY- 
NA,  y,  i,  SPRĘŻYNKA,  i,  z'.,  dem.,  prężyna ;  (  tloss. 
npyjKiiua,  npyjKiiiiKa;  (6o/j.  prużjna  pręga,  pręt),  /iok.  •pe- 
ro,  (Eli/m.  cf.  przeć,  pręt,  cf.  pióro):  S!ov.  pero ;  Vind. 
peretniza,  rok,  spelefni  lok,  podertlivi ,  sproshlivi  lok 
na  vdarjenje  ;  Slot:,  pero ,  tetik)  ;  laska  czyli  żelazo  zgię- 
te gwałtem,  jako  w  zegarze  bez  wag,  w  kłótkach  ,  w 
zamkach  żelaznych.  Cii.  Th.  1052.  bie  ©priiiijfcbcf ,  bic 
geber  j.  93.  iii  eiiier  ll^r.  Części  zamku  są  :  rygiel,  klam- 
ka ,  zasuwka ,  deka  ,  spiężyna.  Tent.  6.  c ,  38.  Gdyby 
mi  się  len  interes  poszczęścił ,  wkrótcebym  mogła  na 
sprężynach  jeździć.  Teat.  14,  56.  na  resorach,  iii  einem 
SŚa.jCtt  aiif  Sebcril.  —  §.  Tr.  fig.  Sprężyna,  powód,  po- 
budka, bodziec;  JrieBfcbcr,  3Iiitriel).  Intryga,  interes,  to 
jest  sprężyną  wszystkiego.  Teat.  49,  27.  Zazdrość  i  mi- 
łość własna  ,  w  sercach  kobiet  dwie  najmocniejsze  sprę- 
żyny. Teat.  52.  d,  90.  Tyrańskich  ruszywszy  sprężynek, 
Potrzeba  wymówił  dyabelski  uczynek.  Przyb.  Mili.  114. 
Wszystkich  sprężyn  ruszymy,  mamy  głowy  po  temu. 
Teat.  29,  19.  Dalejże,  natęż  w'szystkio  sprężyny  two- 
jej wybiegłośei.  Teai.  1,  82.  (bic  flaiijc  Spantifriift  beiner 
3>crfii)lni)Cit^cit).  —  §.  W  głowie  pękła  sprężynka.  Teat.  7. 
c,  C5.  nie  wszyscy  doma ,  przesadził,  klepki  mu  nie 
staje;  ci  rappeU  in  fciiicm  Sppfe ,  d  bat  lilicracfdniarpt. 
SPRĘŻYNNOŚĆ,  SPRĘŻYSTOŚĆ,  SPRZĘŻYSTOŚĆ,  SPRĘ- 
ZYNOWATOSĆ,  ści,  z.:  Hoss.  ynpyrocTt;  własność  za- 
warta w  najdrobniejszych  cząstkach  ciał,  której  pomocą 
odpychają  się  wzajem  ,  skoro  ściśnienie  się  ich  znaglo- 
nym  było.  Mir.  Mskr.  elastyczność  ,  bie  Ćliifticitńt,  bic 
geberfrnft,  Sdmellfrr.ft.  Sprężystość  ciał,  jest  usiłowanie 
które  mają  pewne  ciała  s'ciśnione ,  przywracać  się  do 
pierwszego  stanu  po  ściśnieniu.  Bog.  Doś.  1,226.  Sprę- 
żystość powietrza.  Hub.  Wit.  290.  Żelazo  ma  nad  wszys- 
tkie metale  największą  sprężynowatość.  Kluk.  Kop.  2, 
208.  Serce  mocą  odpierania  swojego  albo  sprężynno- 
ści  wyrzuca  humory  do  żyły  bijącej.  Boh.  Dgab.  34. 
Źdźbła  na  słońce  i  powietrze  wystawione,  twardzieją,  a 
tak  nabierają^  większej  siły  i  spreżynności.  Drzost.  Duch. 
524.  SPREŻYNNY,  a,  e,  od  sprężyny,  geber- ,  @(^iien= 
fcbet',   6pnn9tebcr=;    Boss.    dpjjkhhuuB.      Sprężynny  = , 


SPRĘZNY,  SPRĘŻYSTY,  SPRZĘZYSTY,  a,  e;  Boss. 
ynpjrlH ;  Eccl.  na.iauaTe.ibHUH ;  elastyczny,  cloftift^.  Ciała  , 
które  odmieniwszy  kształt  swój  w  ściśnieniu ,  gdy  to 
ustaje,  do  swojej  pierwszej  pory  przychodzą,  zo wiemy 
sprężystemi  od  sprężyny ,  która  nam  to  widoczniej  po- 
kazuje. Bog.  Dos.  1,  226.  Powietrze  jest  rozciekiem 
tłoczliwym  i  sprężystym.  Jak.  Mat.  5  ,  555.  Ciała  nie- 
sprzężyste  po  uderzeniu  nie  mają  mocy  wrócić  się  do 
swego  kształtu.  Bog.  Dos.  3,  192.  Woda  nie  może 
być  ściśniona,  jak  powietrze,  i  zbywa  jćj  na  tej  własno- 
ści spreżynnej,  której  nie  ma  żadne  inne  ciekące  ciało, 
oprócz  powiet['za.  Mon.  74,  565.  Lawa  stopiona  zaczy- 
na wrzeć.  wznosić  sie  ,  ale  skoro  moc  OĘnia  zwolnieie, 
gazy  sprężne  nikną  lub  tracą  swoje  sprężystość.  A".  Pam. 
9,  542.  Z  trunków  robiących  ,  płyn  sprężny  się  wydo- 
bywa. A^.  Pam.  1,  15.  Z  zędry  żelaznej  prędko  się  wy- 
dobywa płyn  spreżny,  saletroczyn.   Os.  Fiz    1,  249. 

SPRÓBOWAĆ,  o6.  Próbować. 

SPRĆtj,  SPRUĆ  vel.  potius  zpróć,  zprół,  f.  zporze  a.  dok., 
Sparać,  zparać  niedok. ;  Vind.  dolsporgati ;  Boss.  cnopOTb, 
cnapuBait;  rozpróć,  odpróć;  |crtveiiiien ,  atitrcmieii,  aiif< 
trcmicit  pr.  et  fig.  Spróla  powłoka  Boss.  cnopoKi,  cno- 
poucHi.  Spróć  pończochę,  t.  j.  nici  z  niej  wysnuć. 
Magier.  Mskr.,  aufrippelil.  —  Kto  wolność  spara,  Zakon 
go  ani  ubezpiecza  wiara.  Chrośc.  Fars.  54.  Nie  miał 
mocy    spróć    wolą  Jowiszową ;  rescindere.    Zebr.   Ow.  48. 

SPRÓCHNIAŁOŚC ,  ści,  ;';  [Boh.  prachniwost ,  zpraehni- 
welost;  Slov.  zprachniwelost ;  Sorab.  1.  prochniwofcz ; 
Yind.  slrohlivost,  strohljlje,  strohnetje,  strohlenjc,  kerh- 
kovitnost,  okerhnost,  perhkovitnost,  zhervojcdinaj ;  spró- 
chnienie, zbutwiałość;  bic  l^Jorfc^Iicit,  SfiirDiflfcit  iipii  pul" 
nip.  Poznasz  spróchniałość,  gdy  kość  niegładka  ,  owszem 
poprzogryzana.  Perz.  Lek.  155.  W  chorobie  zaraziły  go 
wrzody  i  sprośne  spróchniałości  robaki  rodząc.  Sk.  Dz. 
174.  SPRÓCHNIAŁY,  SPRÓCHNIEĆ,  oi.  'Próchnieć. 
SPROCHNIZNA,  y,  s'.,  spróchniałego  co,  -morsz,  mor- 
szatość  ,  etit'a^  SPiorfdK^  i  (Boh.  ćerwotoćina  ;  Dal.  csat'- 
Yotocsina).  Patrz  w  tej  spruchniznie  koza  odpoczywa 
mała.  Jakże  sobie  spokojne  schronienie  obrała.  Chód. 
Gesn.  266,  cf.  dup',  eiti  aui^flcfaiilteś  ?oc^. 

SPROFANOWAĆ,  ob.  Profanować. 

SPROSIĆ,  f  sprosi  cz,  dok.,  Spraszać  niedok  ,  wielu  po- 
prosić; Yind.  I  yabiti ,  (ob.  Zwabić);  Boss.  C03BaTb ,  co- 
sbiBaib,  (cf.  zazwać) ,  melircrc  jiifammcu  ciiilaben ;  (Yind. 
isprafhati,  sprafhuYali  =  wypytywać;  ^tws.  cnpociiTb,  cnpa- 
uiiiBaib  ■■  pytać  ,  cnpomneaHie  pyt.inie  ,  cnpouiHTbca,  cnpa- 
luneaibca  radzić  się  kogo).  Niechaj  się  wszyscy  moi 
domownicy  cieszą,  niech  sproszą  wszystkich  sąsiadów. 
Teat.  28.  b,  155.  Sproszenie  Boss.  cosub^.  Sprasza- 
jący Boss.  cosbiBaiejbHbiH ,  sprosiciel  Boss.  cosuBaieJb, 
sprosicicika ,  cosbiBaicJbHima. 

SPROŚNICA,  y,  ź.,  sprośna  nieczysta  kobieta,  nierządnica, 
wszetecznica ;  eiii  im3U^ti(]ei^  28cib,  eiiic  ^dtd ;  (Sorab.  2. 
profniza  =  wszeteczne  gadanie).  Rozkosz  odpędził  i  spro- 
śnice  zawstydził.  Sk.  Dz.  123.  Sprośnicę  do  tego  przy- 
wiódł, iż  przysięgła  iść  na  pokutę.  Sk.  Di.  819.  SPRO- 
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ŚMK ,  a,  m.,  sprośny  nieczysty  cz/owiek  ,  nierzadnik , 
wszctecznik  ,  plugawiec  ,  ciit  unjiicbtiijcr  'Wen)*  ',  {EccI.  no- 
pOYhiiiiK'L  [liluperans  2) ,  _  wyslępnik).  fjiewslydliwe  po- 
stępki sprośników.  Sk.  Zijw.  1,  92.  Ten  sprośnik,  ten 
dowódzca  szalonej  młodzieży,  Kiedv  już  chre  ,  niecii  się 
żeni,  jak  należy.  Zabł.  lir.  80.  ŚPROS.NOŚC,  'SPRO- 
STNOS(j,  ści  ,  i.;  \Uoh.  sprostnost  simplicilas ,  mJyari- 
tas,  vilitas)[  psota,  wszeteozność,  nierzyslośd,  plugawość; 
Uii^uótiijfeit,  nii5;ic^t,  UnjlatbiflFcit,  ScbaiiDlitbfcit ;  ^orab.  \. 
roznofcż  (cf.  różność),  grosnolcż,  (cf.  grożność);  Garn.  pra- 
znoszt  ,  praznovnnye  fornicalio ,  ef.  próżność,  próżnowa- 
nie; Ross.  CKBepiioTBopeHie  ;  Ecd.  cTov.\o.Aoa!hCTBO ,  nc- 
YHicou ,  iienoTpT.ECTEO.  Ubrał  sie  w  one  szatę  spro- 
snościami  pokalana.  Warg.  Wal.  93.  Zaprowadzili  ja  na 
miejsce  sprosności.  Dah.  Sw.  1,  5 i.  (do  nierządnego 
domu,  do  zamtuza).  Nieobyczajność  zamyka  w  sobie 
insze  występki  a  sprosnośei ,  jako  pijańswa ,  fryjerstwa 
i  t.  d.  Glicz.  Wycii.  L  S  b.  Ustaw  icznościa  grzeszenia 
ludzie  się  w  bydlęca  °sprostność  obracają.  W.  l'ost.  W. 
96.  Sprostność  grzechu,  ib.  54.  —  |.  'Sprostność  czło- 
wieka wywraca  drogę  jego.  Biidn.  Prov.  19.5.  (głupstwo 
Bibl.  Gd.\;  zdrożnosć ,  niiijcrcimtljcit,  Scrfcbrtbeit.  Chociaż 
oboje  to,  i  ochędożnym  b_vć,  i  nie  wydwarzać  sie,  jest 
dobre  w  sobie  :  jednak  kiedy  kres  swój  przejdzie  .  już 
sie  w  sprosność  obrócić  musi.  Gorn.  Dw.  48.  SPRO- 
SNOMOWNY.  ob.  Blazgon.  SPROSNOMOWNOŚC ,  ob. 
Blazgonienie.  SPROŚNY,  'SPROSTNY,  a.  e.  —  ie  adv.; 
(Boh.  spruslny  simplex ,  plebejus  ,  lulgaris,  vi!if  ;  Hung. 
parazna  libidiiioius)  ;  psotny,  nieczysty,  nierządny,  wsze- 
teczny,  jdugawy,  uiijficfctig,  unfldlbia ;  Sorab.  1.  rożne, 
rofny,  roznużki  ;  Sorab.  2.  profni  ( cf.  próżny),  grofni, 
(cf.  groźny) ;  Boss.  nopOMHUif.  Sprośny  ad  mores  perii- 
net;  plugawy  ad  naluralia  sine  peccato  ;  szpetny  et  żą- 
dny ad  aspecluin ,  esto  aligui  coujundnnt  haec.  Cn.  Tb. 
<032.  Ludzie  sprośni  ,  złościami  wszystkierai  pomazani, 
w  nieczystości  żyjący.  Sk.  Zyw.  I  ,  105.  Zbrodzicń  i 
sprośny  cieicsnik.  Sk.  Dz.  245.  Lupanar,  'próżny  dorn  , 
nierządny.  Urs.  Gr.  147.  (sprośny,  ob.  Zamtuz).  Puścili 
się  synowie  Israelscy  za  marnościami  ,  i  'sprostnie  czy- 
nili. 1  Leop.  4  Bey.  17,  13,  Croat.  prazniijem  fornicor , 
(cf.  próżnować) ;  Bons.  CKBCpHOTBopiiTb.  Grzech  'spro- 
stny  i  "szkarady.  harnk.  Kul.  226.  Która  rzecz  jest  ku 
uczynieniu  sprośna  ,  la  i  ku  mówieniu  nieuczciwa.  Modrz. 
Baz.  59.  Sprośnie  raniony.  Cheiin.  Hr.  IG",  haniebnie, 
szkaradnie,  fdjatlMic^.  Co  może  być  'sprostniejszego  nad 
rozgniewanego  człowieka?  U'.  Bost.  W.  2,  124.  szka- 
radniejszego ,  abic^filltd).  Sprośna  burza  powstawszy , 
ostatnia  zgubą  utonienia  przegraża.  Birk.  Dom.  III.  ha- 
niebna, szkaradna,  okrutna,  cin  ab((bculid!cr ,  )d)rctfli(^cr 
Sturm.  —  |.  Zadałeś  posłom  naszym  nieumiejętność, 
jakoby  oni  tak  "sprostni  byli ,  aby  radzili  o  tym  ,  czego 
nie  znają.  Orzech.  Qu.  59.  tak  nieokrzesani  ,  tacy  pro- 
stacy; fp  allicrii,  tólrifd).  Bardzobym  ja  temu  rad,  aby 
sie  tych  gier  rozmownych  ,  jako  we  Włoszech  ludzie 
zacniejsi  mają,  też  u  nas  ludzie  niesprosni  jęli  Gorn. 
Dw  3.  okrzesańsi ,  bie  cultioirtercn ,  gebilDcttrcit  ."^laffen. 
Korzystał    w  przyjaźni  tćj  białogłowy,    jako     i  pięknej  i 
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młodej ,  niesprosny  młodzieniec  jeden  Gorn.  Dw.  274. 
niczego,  grzeczny,  ctn  arti^cr,  junfltr  Tiam. 

SPROSTAĆ  czemu  med.  niedok.  ;  Boh.  z.astati ,  (cf.  zastać) ; 
mieć  z  t9  siły,  wyrównać  czemu,  wydoływać;  cincr  2ad)e 
qmad)m  fes,  Srnft  unb  gabigfeit  gcnug  jii  clirai  babcn. 
Nie  napieraj  się  czemu  nie  sprostasz,  /'e/r.  Bor.  2,  H  b. 
Czemu  ty  nie  sprostasz,  loinu  nikt  inszy  nie  s[irosta; 
czego  ty  nie  będziesz  mógł  uczynić  ,  tego  też  iście  nikt 
nie  uczyni.  .Vacz.  Potrzeba  .  aby  sam  siebie  człowiek 
dobrze  znał  i  swoje  siłę,  czemu  sprostać,  a  czemu  nie 
może  sprostać.  Goni.  Dw.  104.  Możesz-li  sprostać,  po- 
dejmuj się  ;  a  nie  możesz  sprostać,  d.->j  pokój.  Biat.  Post. 
154.  Chettn.  Pr.  91.  Na  to  się  pokuszsjmy,  czemu  spro- 
stać możemy.  Ezop.  7.  Trudniejszych  rzeczy,  niżli  im 
sprostać  możesz,  nie  badaj  się.  Badz.  Syr.  5,  22.  Ty 
sam  sprostać  nie  możesz  sprawom  ludu  tego.  Bej  Post. 
B  b  b  \.  Nie  lak  nauka,  jak  biegłością  wszystkiemu 
sprostał  Fapr.  Byc.lio.  Krom.  171.  et  319.  Modrz. 
Baz.  176.  Gdy  pan  będzie  miał  co  darować,  ma  pier- 
wej sobie  rozważyć  majętność,  a  dostatek  i  sprostanie 
swoje.  Kosz.  Lor  114,  i  ob.  Przemogą,  przemożcnie, 
możność).  'SPROSTAŁY,  a,  e,  wydoływ.ijąry,  wyrówny- 
wajacy,  mający  z  to  siłę,  gctrac^ien  cincr  Sndsc.  .Na  miej- 
sce tego  urzędnika,  innego  szlachcica  osiadłego  ku  od- 
prawowaniu  tvcli  roków  obrać  maja.  Stat.  Lit.  170.  — 
(SPROSTNY,'o6.  Sprośny).—  SPROSTOWAĆ,  ob.  Pro- 
stować. 

SPRÓSZYĆ,  ob.  Prószyć.     SPRÓTY,  ob.  Spróć. 

SPROWADZIĆ  cz.  dok.,  Sprowadzać  niedok.,  zkąd  przypro- 
wadzić, przywieść,  przyciągnąć,  ściągnąć;  ^crabfubrcn , 
^crbeslcitcn ,  bctjit  Jtc^cn;  {Slov.  sprowśzeti,  sprowazym 
deduuere ,  (sprowadzaru  concomitatio;  Croat.  szprevajam 
comilari ,  szprevod  cowmi/a.'«s.  ftiiius.  szprevoditel,  szpre- 
vagyavecz  assecla  ,  comes ,  szprevo(lni  /uwełris,  exequia- 
lis\  Boss.  cnpoBajiiTb ,  cnpu6axiiBaio  sekretnie  na  bok 
sprzątać).  Sprowadź  go  na  dół  z  jróry.  Tr.  ['rzecudnie- 
Ly  było  ,  gdyby  ją  tu  można  sprowadzić.  Teat.  52.  d, 
87.  Zakładał  kosztowne  ogrody,  kazał  wycinać  perspe- 
ktywy, sprowadzać  wody.  Zab.  14.'  Profesorów  do  ja- 
kiej nauki ,  gdy  komisya  edukacyjna  w  kraju  znaleźć 
nie  może,  sprowadza   ich  z  zagranicy.    Pyar.  Gród.   154. 

Pam.  6.   o  1 8. 

SPRUCHNI.VŁY,  SPRÓĆHNl.AŁY,  oh.  Próchnieć. 

SPRYCA  ,  y,  ż.,  strzykawka,  z  Siem  ,  bic  Sprute,  sikawka. 
Czerw.  9.  et  56.  Perz  Cyr.  2,  521,  Yind.  krćpieza  , 
kropiuniza,  llirerkaliza,  rosMiiniza,  bcsgalza  ,  bozou ,  ler- 
sliou  ;  Cani.  besgalza  ;  Croat.  spriczalka,  sprihiSka  ,  (spri- 
ham  spargn) ,  bzikalyka  ,  bizikalka  :  Bag.  scpirliza  ;  Boss. 
uinpiiui ,  Hacoci,  nc-KapHBs  aa.iifBHan  ipyća,  ob.  Spry- 
cować. 

1.  SPRYĆH,  u  m.,  SPRYCHA,  y,  i.,  śpica  u  koła,  (Elym. 
cf.  Germ.  'prciccN,  oh.  Sprys) ,  bic  Sreiic  im  ^a'^c ,  bic 
3iiibcipci4c ;  Boh.  śpice.  W  kołach  promień  każdy  czyli 
sprycli  jest  niby  drągiem  etc.  Rug.  Doś  o,  154.  —  §. 
Anal  Sprych ,  sf.rycha,  mnicjjiy  piszczel,  fibula.  Perz. 
Cyr.  55.  przęczka ,  bic  flcinerc  Scinróbrc.     Sprych ,    kość 
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niniejsza  lukcia.  Krup.  1,  140.  bic  fletiierc  Slrmróbro.  — 
[-2.  SPRYCH,  rzut,  skok;  ross.  npuri,  cf.  n!«m.  orrict  2) ; 
Widok  len  zostrzyt  sprych  wzrokowy  pod  czarta  powie- 
ka ,  Tak  iż  rużnif  prze  Imioty  daleko.  Przyb.  Miit  94. 
(ostrość  wzroku,  promień  oczny;  bert  etrabl  'iii  Slitfo  , 
bcS  Jlugeś).  -^  AUier:  Któżby  Ndn  rzekł,  na  tak  twój. 
bieg  cichy,  Że  w  powódź  takie  miaThyś  czynić  sprychy 
Gwałtownie!  Bardz.  Luk.  184.  (takie  zbytki,  susy,  skoki, 
ukrmutDtjC  Spriiigei.  —  §.  Cło  od  wiosfa  i  sprychy  sta- 
tku tym  kanafcm  pławionei^o.  V,)/.  Lpg.  7.  84G.  [  prze- 
woźniczy  drąg.  oh.  Sprys  2|.  'SPRYCHME,  \.Adi'eib.  rzu- 
tnie, skocznie,  fpprnftroilia;  cf.  pierzchnąć  2J.  n.  p.  Juno 
narzeka:  JowiNZ  po  cuż  się  z  Kalisią  nie  kuma?  Juno- 
nę  małżonkę  'Przecz  cierpi?  'przecz  łożnice  nie  odleci 
sprychnie  ?  'Przecz  sobie  Lyk.iuna  teściem  nie  wystry- 
chnie ?  Ż''l>r.  Ow.  45  ;  cur  iwn  et  piiha  duc.al  junone , 
meefjue  coUoceł  ia  łiialaino '/  —  Sf'R\GHO\\V.  a, 
śpryclui,  Spcidieit  >  .  An'it.  Sprychowa  kość.  hnip. 
oh.  SpiYcli .  sprycha  ,  piszczel. 

SPRYCOWAĆ  cz.  'nieiok..  z  Niem.  fprópcil  ,  strzykać, 
z  sikawki  n.ipuszczać ;  Sorab.  2.  schprizowascli ; 
(liprizat.  lliYorkali,  (hterkati  :  (Gront.  siińhMW  fpargo). — 
Sprycowanie  n.  p.  gardła.  Czerw.  9  ,  Vind.  n»  kroplei , 
pok'rop,  fliYcrklei.  ^SPRYCOWNIK,  a,  j».  ;  V,r,d.  kro- 
pnik,  ofhtcrkavez,  lliverkayez  ,  polivar,  cf.  polewacz; 
ber  Sprugcr ,  sprycmajster ,  Siem.,  ber  ©pnlscnmcifter ,  do- 
zorca sikawek. 

SPRYS.  u,  m.,  SPRYSA,  y,  i.,  (cl  Germ.  fptei^eii,  Spriet, 
ob  Spry.h  :  jj.  1)  przewoźuiczy  drag,  Mc  SiTciJftangc 
ber  Spt»fiied)ie ,  ^cr  'Sineliafeu ,  bic  SibtJTcritaiiijc ;  Cam. 
sóra;  Bok.  rozperak.  Flis  z  kowanym  sprysem.  Klon.  FI. 
B  7>,  not.,  tconttis,  tudis  seu  perlica,  q<ia  navis  impel- 
lituri.  Sprysa.  Pał.  Jow.  2,  o3.  —  g.  2)  Archit.  Sprys, 
zastrzał,  podpora  z  drzewa  abo  z  muru  dla  umocnienia 
ścian.  Diidz.  58.  Pot.  Arg.  óó.  ciit  Sprciepfcilcr,  @Ci]ciip»cilcr, 
Strcttepfeilcr ,  bic  8prei$c.  SPRYSZ  .  u,  m. ,  powierzchne 
wyrzuty  na  roztopionym  srebrze.  Tr. ,  Germ.  (sprt§,  %ui' 
rourf  ber  uA  ani  bcm  gcfibiiipijncri  (£il['cr  auftrirft.  SPRY- 
SZGZEG ,    ob.  Pr\szrzeć,    Prysnąć. 

SPRYT,  u,  m.,  z  prane,  esprit ,  cf.  La/,  spiritus;  {Ross. 
cnnpTB  wyskok,  spirytus).  Spryty  żywość  umysłu,  któ- 
ra szybko  rzecz  każdą  chwyta,  zrozumiewa,  domyśla  się, 
jak  ma  być  wzięta,  przywłaszcza  ją  sobie,  równie  tak 
nazywamy  iskrzenia  się  własnej  myśh  i  konceptów  =  ; 
spryt  odcieniem  dowcipu.  Cznrt.  .Myśl.  G9.  @cift ,  3BtCiiJ= 
fcit",  Cebeitbigfeit  beś  2Bi?C'3.  SPiiYTNOŚft ,  ści,  ź.,  wła- 
sność tego ,  co  wydaje  spryt ,  ijctllrcii^c^  28cfen.  SPRY- 
TNY, a,  e,  —  ie  aduerb.,  od  sprytu,  pełen  sprytu,  cf. 
dow-cipnv,  gcifłicit^  ,  tri^iij,  poll  ©eijł ;   Vind.  duhapoun. 

'SPRAĆ.  'SPRZ.^Ł,  eb.  Sprzyjari. 

SPRZ.\CZK.\ .  i,  ;'.,  przączka  ,  przęcka ,  przęczka  :  Boh. 
preska  ,  praska;  Slou.  prezka ,  sponka ;  Sorab. 'i.  sehnel- 
ia :  Gam  karijze ,  saponki  ,  (  cf.  zapiąć);  Yind.  sader- 
shniza  ,  kopzha ,  saponki;  Croal.  knpcha  ,  shnola;  Slav. 
pregjice  ;  Ross.  npa-«Ka ,  npażKeiKa ,  bte  Si^nalle.  Sprzą- 
czki srt-brne ,  miedziane,  mosiężne  albo  z  korapozycyi 
białej ,  leją  w  formach  w  piasku  wytłoczonych.  Os.   Rud. 


539.  SPRZ.\GZKARZ  ,  a,  m,  rzemieślnik  od  sprzączek, 
ber  >S''ł)na[lcmnad)cr  ;  Z^o/i.  preskar.  f  preskarka.  'SPRZĄ- 
GZROWY,  a,  e,  od  sprzączki,  SdjiiaHen  = ;  Hoss.  npflsteH- 
HhiH.  Sjirzączkowa  kość.  Krup.  o  .  229 ,  ob.  Sprych , 
sprycha,  piszczel.  SPRZ.ĄDZ ,  'SPRZĄC,  sprzągł,  /. 
sprzeże  cz.  dok.,  'Sprzagnąć ,  Sprzęgnąć,  /.  sprzęgnie 
jednll. ,  'Sprzągać ,  Sprzęgać,  contin.  ;  Boh.  sprahnu , 
spfahl,  spfśhiiauli ,  sprahśra  .  sprahugi  ;  Sorab.  i.  pźa- 
ham  rómadu,  zapżaham  :  Sorab.  2.  fpesch  ;  {Ross.  cnpaqfc, 
cnparaTb  =  słowo  czasować,  konjugować,  cnpaJKCHie  kon- 
jugacya ;  conpayb,  conpaiUH ,  conparaib  połączyć,  złą- 
czyć; cynpyatecTBO ;  Ercl.  cLnpmnihcrKO  małżeństwo, 
CinpAXhll'L  małżeński);  bydło,  bestye  jedno  z  drugim 
razem  z.iprzegać;  5iiiammen  aiifpaitncn ,  jiifammcii  fpanncn. 
Cn.  Th.  1055.  Bardzoni  kontent.  żeś  W'c  Pani  tak  pię- 
kny cug  koni  sprzęgła.  Teat.  11.  c,  25.  Sprzężenie, 
sprzęganie,  zaprzęganie  razem.  Mi  3ufitntmcn)'paniicn ; 
sprzężenie ,  sprze  aj  ,  ba»  (jSeipanti ,  bte  Jliifpamie.  Nalazł 
syna  orząiiego  dwanaścią  wołów,  a  on  między  tyra  dwa- 
naścią  sprzężeniem  wołów  był  sam  jetlen.  1  Leop.  5 
Reg.  19,  19. — ■  §.  Tronsl.  Płaszcz  mocno  haftkami  sre- 
lirzysterai  sprzaga.  Dmoth.  U  2,  203.  spina,  zapina;  JU' 
fniiptCU ,  jUliaftU.  —  §.  Tr.  fig.  Sprzęgać ,  łączyć ,  swo- 
rować,  kojarzyć,  zwięzywać;  BerbiiiDcii,  Dcreiiiigert.  Kon- 
rad z  Krzyżaki  sprzągłszy  się  ,  wojnę  przeciw  Prusakom 
podniósł.  Krom.  254.  Zawsze  musi  szkodować,  kto  się 
ze  złym  sprzęże.  Simon.  Siei.  94.  Tylko  ta  wolność 
prawdziwa  ,  która  się  sprząga  z  rozumem.  Petr.  Pol.  2, 
161.  Będziesz  szczęśliwą,  jeśli  sprzęgniesz  z  miłością 
wierności  ogniwo.  Zab.  12,  57.  Oawdz.  Pilch.  Sali.  201. 
Takie  jest  złączenie  ,  sprzężenie  i  zjednoczenie  w  trójcy, 
iż  syna  od  ducha ,  abo  ducha  od  syna ,  lub  od  tegoż 
ojca  odłączTĆ  nie  może.  Smotr.  Lam.  125.  (związek,  wę- 
zeł ).  —  g  Yenat.  O  sprząganiu  psów.  Myśliwiec  ma 
je  umieć  tak  sprządz,  żeby  wszystkiego  miał  dosyć,  a 
niczego  nazbyt.  Ostror.  ilyil.  42.  sworować,  bie  .C»uiibe  Jtt 
faittaieil  fiippcllt.  —  Sunililer:  Raz  dwóch  sporych  wężów 
.  pod  piękną  dąbrowa  sprze^łych  laską  był  grzonąf  Zrbr.  Ow 
64.  splątanych  .  iierjlodjtcii ,  iii  einniiDer  flc)d)luiiijfii.  SPZ.ĄG, 
ęgu,  m,  SPRZĘG;  Rob.  sprez  ;  cug,  byillęta  zaprzężo- 
żone,  ob.  Sprzężaj ,  iai  ©.'fpanii,  bie  3lnfpaiiiie,  ber  BtG 
{Yind.  yprega  konjou  =  para  koni;  Eccl  c&np^rE,  Ci- 
npmn ,  cvnpii3n ,  napa,  4B0e  para,  dwoje,  ci&npmri 
Ross..conpyn,  małżonek,  f.  cynpyra  małżonka).  Kmie- 
ciowi nowo  osadzonemu  trzeba  dać  sprzężaj  wołów  we- 
dług zwyczajnego  sprzęgu.  Hatir.  Sk.  42.  Do  orania, 
odwracania  ,  bronowania ,  zasiewania  i  gnojenia ,  jest 
sprząg  folwarczny,  do  którego  są  fornale  i  parobcy.  Pam. 
85,  o54.  Potrafię  i  słowy,  I  zwykłą  groźbą  pędzić  sprząg 
wołowy.  Zab.  15,  589.  Bachus  swą  sztuką  ujął  tygry 
w  sprzęg  niepospolity.  Hor.  2,  25.  Nar.  —  g.  Fig.  Zwią- 
zek ,  ba'3  SiifPiiif ,  bie  5)Crciiiiii:imig ,  33crbtiii*uiii3.  Oktaw 
golów  był  z  Antonim  nowe  mieć  sprzęgi ,  byle  on  się 
z  nim  koroną  dzielił.  Chrośc.  Fars,  481.  Gdy  się  w  sprzę- 
gu trzymają  trzy  woły  pospołu  ,  Żadnego  z  nich  nie  mo- 
że lew  pokonać.  Mm.  Ryt.  4,  113.  SPRZ.\GŁOŚĆ,  ści, 
i.,  zgodność,    wzajemna  pomoc;    (Etiitra(^t,    iDCC^felicitige , 
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$lllff.  Tam  sprzągfości  w  urzęiiowjniu ,  lam  szrzerej 
pracy  sModziewać  sie  trzeba,  ijd/.it;  |irzy«iazanie  ku 
rzadzcy  iimvsłv  kieruje.  Dyar.  (iroil.  250,  ub.  Sprężysty. 
•SPRZAM,  ob.  Sprzyjali. 

SPRZĄŚC  ,  f.  sprzędzie  ci.  dok.;  Hag  zaprcsti  ,  zapredem, 
aiiifinmicn ,  ob.  Prząść,    uprza;ie. 

SPRZĄINĄĆ.  ZPRZ.\TNĄC,  r:!  ;c(/////.  ,  SprzaNuS  zprzątau 
niedok  \  (lio^s.  npaTaTh ,  npfi'iy,  cnpaTiiTb  schować,  iia- 
iipaTiiTb  podzuwiić  gilzic  ,  oiipHiiy  ,  oiiptiibiBaTL  umarłe- 
go ubierać,  onparhiBaTbca  uchodzić,  wymykać  się;  Ecel. 
cnpaTaio  .s«wmov«o) ;  uprzątnąć,  pnprzalnać  ,  sprzęty  lub 
inne  rzeczy  na  swoje  miejsca  odstawić,  odkfadać ;  aiif' 
rdiimcii,  nlirmimcK ,  n'Cijniiinirii  ;  Doh.  khdjm  ,  klidlli,  kh- 
djw.-iin,  klizpuj ,  skljdili ,  skljzcti  ,  ukliilili,  uklizeti:  \ind. 
spraulat ,  s|iraviti  (cf.  s[irawić),  prezhspraviti ,  prezhvka- 
sati  ,  Iriebiti  ( ci",  trzebić),  siricbili  ,  po'.ricb:ti,  ispotili, 
gorslriebiti ,  didpopraviti ,  dolspraviti  ,  d(jlsna(hali ;  Slav. 
pokupiti ,  (cf.  pokLipić) ;  Ro&s.  cóiipaib,  ciiHjiarb.  Czasu 
nie  b\ło  do  sprzątania  obozu.  Warg.  Cez.  178.  - —  Sprzą- 
tać z  pola,  zbier;ić  ;  bie  ^tlbfiiiditc  ii(iriii:mcii,  citirmimni , 
cillfu(tvcn.  Pogoda  mierna  a  .•Jiich.i  ruhiiko«i  do  sprząta- 
nia we  żniwo  z  pól  bardzo  sfiiży.  Fur.  ii  2  Sprząta- 
nie z  pola  rychie  niemały  pożytek  uczyni ,  że  się  w  czas 
bydło  rozpuści.  Unnr.  Ek.  C9.  Markotny,  że  nie  sprzą- 
tnął, jak  rozumiał  z  pola,  Coż  było  sprzątać,  kiedy 
płonna  rola?  Min.  liyt.  7>, 'i3[  —  §  Sprzątnąć  co,  sztu- 
cznie ukraść.  Cii.  Th.  iOoó.  simkać,  zf niknąć  ;  ł^oss. 
npiinpHTHrb,  npnnpaibiBaTb,  ciipoca.uiTb  ,  cnpoBaa.iiBaio  , 
(cf.  sprowadzić);  f(i)niri'cil ,  fti(ii^CII ,  IllillifciI  ,  ClltlUCIltciI. — 
|/.  Sprzątnąć  kogo  ■.  zgładzić  ,  zabić  ;  ciiiciii  mi'J  tcr  2BcIt 
fdHiffcii ,  mi  tent  5i?cflc  rmimcii.  Nie  jednęś  już  żonkę  z 
świala  zprzatnaf,  niektóre  iirszeiiikiem  ,  dnigie  z  miłości 
puda»iw.<zy"  na  łóżku.  OftnI.  Sn/.  'i'Ji.  SIMiZ.UACZ  ,  a, 
in.,  który  sprząta,  poprząla  ,  ber  31iitrdiitncr ;  \'riid.  spra'i- 
lavez  ,  striebiiik;  Hoss.  npHóiipaie.ib  ,  (  npiif)iipo.\a  który 
cudze  smyka). 

SPRZEĆ,  oh.  Zeprzpć,  zparł.  •SPRZECIKIDZIC  ,  vh.  Prze- 
chodzić, Przejść. 

SPRZECIK ,  a,  m,  denm.  A'o/n.  sprzęt,  cin  lUinci  ©ciiittc. 
Niechaj .  co  który  ma  sprzecików  swoich  za  wczasu  sprze- 
ihiwa.    Chiiiśc.   Fant.    56. 

SPR/.ECIWlC  sie,  oh.  Przeciwić  sie.  'SPRZECIWIA,  ob. 
z  Przeciwia.  "SPRZECIWIENSTWO,  ob.  Przeciwieństwo. 
SPRZECIWNIK,  ob.  Przeciwnik.  'SPRZECWNY.  Hej. 
1'osl.  K  5.  ub.  Przeciwny.  SPRZECZAĆ  się  z  kim  rec. 
niedok.,    spiernć   się,    spór   wIc.m';    !Iiit  cillflll  fticitcil ,   Strcit 

fiibrcii ,  ciiifii  Strctt,  Śin-tii'cc(;icl  Imlu-n ;  (C^bb.  mit  il)m 
tiuirtclll);  Doh.  priti  se,  odpomwali  .  odpór,  odbog  óiniti; 
Sorab.  1.  zawożam  szo ;  Carn.  prepiram  se,  besedem  se, 
(cf.  biesiadować);  Vind.  fc  sprekarjal ,  sprebarkuyat,  pre- 
barkoYat,  fe  prepirat,  le  ardrati  :  Ciool.  oprcchujcmsze, 
pregoyarjamsze ,  inadimsze :  (Croal.  zprcchiti,  zprechii- 
jem  impedio  ,  iiihibeo  ,  zpricliavalisze  =  sjirawicdliwić  sie); 
llug  srjedlise;  iiosii.  srjecilise ,  skaratiso,  karatise,  pri- 
recchise,  is(irjeoitise,  (isprecjali  in  Iraiisiei sum  pono), 
pricjatise:    /ioss.    CITOpHTbra  ,    C^OpilTb,    B340pilTb  ,   B3,iop- 

HHMaib  ,  npoTiiBoptMiiTb ,   cocTHSuTbCH ,    CTflaaTLOa  ,    npe- 


KOf.iOBiiTh,  BOcnpeKor.ioniiTb,  nociiiiTaibCH;  Eirl.  tiptnH- 
psTii  |.<i/u(/f/e  2|,  coii[itTiicii ,  rniipaioca.  ccopinbCH,  ih- 
raibCH,  c.ioBonpiocn ,  npoTHBOBtmaTn  .  upoTiiBor.iaro.iaTH, 
OTÓopcTBonaTii.  U  słówko  się  najmniejsze  sprzecza,  jak 
zrijadły.  Zah.  16,  11').  My  się  sprzeczali,  nie  wiedzieć 
o  co.  Teal.  55.  c,  50.  Zawsze  z  kimkolwiek  sprzecza 
się,  kłóci,  pojedynkuje.  Tent  21,  85  —  *§  Przeciwni- 
kowi waszemu  dyabłu  .  sprzeczajcie  się  mocni  w  wierze. 
Zygr.  Pup.  172.  odpierajcie,  odpór  dajcie,  IDiPcrflcŁetl 
SPRZECZANIE  się,  SPRZECZANIE.  SPRZECZKA,  i.  ż', 
spór,  spieranie  się;  bfr  Strcit,  btc  Strcittgfcit ;  /ioh.  h-.ni- 
ka  (cf  gadka),  rozpór;  Sorab.  1.  żiiet,  wurelżwimo; 
Cnm.  prepir,  prepirenga  ;  Yiiid.  pre[iiranje ,  prepirini;a. 
pripinga  ,  sprekarj:inje  ,  preharkov;injc  ;  f.roal.  pregi.var- 
j.uiye  ,  ii.rida  ;  Hoss.  iip()THi)opt'iio  ,  noópaHKa  ,  c.ycaTHa, 
ncpcicopbi ,  cocTflsaiiie ,  cTsuaiiie ,  cTbim;a  :  Eiel.  conpt- 
hIc  ,  o6oio4naa  pacnpa ,  ccopa,  ciKiipu,  TASibEi  [lis  2), 
cnopii.  Sprzeczanie  wielkie  prawdy  ustępuje.  Cn.  Ad. 
1084.  Po  dłuaim  w  tej  rzeczy  sprzeczaniu,  obaczYwszy 
prawdę,  nie  chciał  dłużej  dyspulow;ić.  Paszk.  /h.  119. 
Rywa  o  tym  sprzecz.-une  między  Iddźnii.  /'tir.  ful.  I '.łl. 
O  coby  między  ludźmi  była  sprzeczka,  gilyi'V  wszyscy 
jednakowo  o  rzeczach  rozumieli.  Teat.  52.  c  1 7.  .Mil- 
czeć i  nie  wdawać  .się  w  sprzeczkę.  Teal.  19.  c,  79. 
Ażebyśmy  z  prawami  boga  i  natury  nie  byli  w  sprzeczce. 
Aoit.  Lisi.  2,  0-ł.  w  przeciw iiiistwie,  im  SEifcifrrudie. — 
'§•  ^^  y  słfchajcie  dyabła  bez  'przcezki  ;  i  owszem  .'■łu- 
cbajcie  go.  Twór.  Wierz.  58.  bez  odporu,  pbiic  52iber» 
ftanb.  SPRZECZLIWY,  SPRZECZNY,  a,  e.  —  ie  aJverb., 
sporny,  swarliwy,  sprzeczający  się;  Jfillfifd) ,  ftrcill'ud)ltij ; 
Hoh.  putkliwy,  swiSriiwy  ;  i'ora6.  1.  zperacżne,  zperadiie; 
Carn.  prcpirliy,  prepirn;  Yind  prefiircn ,  [ire[iirliu,  prau- 
dliu,  priniduv;ilhu  ,  sprtkaren  ,  sprckarjoYilen  ,  spezben  ; 
(/la//.  priprjeeini  ■■  przeciwny) ;  Jloss.  npoTni!opt>M;ijH  . 
c.iop.iiiBbifi  ,  BK.iop.iiiBbiii ,  npeKoc.iOBiibiii ,  npeKoptinBUil, 
jiK)6onpiiTo.ibHbiri,  orpiiuaiiMbHbiM,  paaHoptiiiiBbiri ,  cocTa- 
saiwbiibii) :  Ecil.  nfitKocAOKi.in. .  .noćouptrcibiiun  ,  .iio- 
6oi!piiT0.ibiihiri  iipiiTc.ibiibiri .  iia  ccopy  Bujani  ii.iii  Bt 
enop-fc  cooToarniH  ,  (npcriiTtMi.iibiH  ,  iipemaTe.ibHUii  zaka- 
zujący) I'A-a  ta  sprzeczna,  jak  dy;dieł.  7c../,  (i.  18.  — 
§  i^zeeiwny,  pr?eciwiający  się;  !i'ibrig ,  fiitiifgeii ,  n.'ibcr> 
fticitcilb,  ftrfitig.  Cłos  drugi,  sprzeczny  pierwszemu,  sze- 
pce mi,  nie  wierz  terno  Teal.  52.  d,  99.  Zdanie  \Vc 
Pana  sprzeczne  z  moim  wszędzie.  Kiemc.  P.  I'.  17.  ' — 
§.  Sprzeczna  odpowiedź  skłoniła  pokusić  się  o  przejście 
rzeczonej  cieśniny.  A'.  Pam.  i.  126  odmówienie,  nlutUd' 
gigc  ?llltliuirt.  —  2.  Sprzeczny,  o  klóreŁ;o  spór  jest  .  |"Irit< 
tij.  Jest  to  prawda  i:iesprzeczna  i  m3X_\ma  niezawodna. 
Mon.  67,  506.  (niezaprzeczona).  Niesprzccznie  lio$s.  6e3Ti- 
oipHUaTC.ibHO  ,  óeac.iOBHO.  Wszczęły  się  sprzeezliwe  z.nj- 
ścia  miedzy  biskupem  s  szlachtą  o  dziesięcinę.  Krom. 
559.  SPRZECZ.NOŚĆ.  ści,  z.,  skłonność  do  sprzeczania 
sie,  bic  litrcitiiiditiiifcit ;  Iloh.  puikliwost.  swarhwosl; 
Slov.  odpur,  {ob.  Od|iiir);  Sorab.  1.  zper.-icżnofcż ;  Carn. 
prepirnost;  Vinil  prepirnost,  |iraudlivost  ,  prepirlirosl; 
Hoss.  .iK)6onptHie .  tipoTiiBoc.iOBie ,  iipeKOCJOBie.  —  jj. 
Przeciwność,    przeciwieństwo,    bcr  3BibcrfrruĄ.     SPRZE- 
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CZNIK  ,  a  ,  m. ,  sprzeczający  się  z  kim  ,  przeciwnik  ,  ob. 
Sprzeka,  ber  mit  cincm  ftreitet,  ber  ©Ct)'"''^;  fioA.  odpirac ; 
Vind.  sprekarjayez ,  S|.rekarjar,  prepiravez;  Rag.  oprjeci- 
tegl ;  Croat.  oprecliitel  ;  Hoss.  npoTHBOCJOBCCHHKi  ,  no- 
neperiiHKB,  cocTasaiejib ,  c3'Tara  ;  ErcI.  coBonpocuiiKi, 
npoTHBOr.iaro.TaTe.ib  W  sądzie  dozwalają  sprzecznikowi 
mówić,  co  mu  śie  zda,  o  świadkach,  o  sprawie.  Modrz. 
Baz.  543.  e<352.  \y  rodź.  żeiisk.  "SPRZECZMCA,  'SFRZE- 
CZNICZKA  ;  Carn.  prepiravka  ;  Yind.  sprekarjarza  ,  pre- 
pirarza  ;    Har).   oprjecitegliza ;   I{ns<:.  nonepeTMima. 

SPRZEDAĆ,  'ob.  Prze.lać'  SPRZED.\Ż.NOŚĆ ,  ob.  Przedaj- 
ność. 

SPRZĘG,  06.  Sprząg  SPRZĘG.\Ć,  ob.  Sprządz.  SPRZĘ- 
GACZ, a,  ?/i. ,  który  bydło  sprzęga,  ber  3iiHiiiiiiiciifpamicr, 
3lnfpanner,  (Stnfpaniier ;  ;M^'irj««,  poganiacz.  Cn.  Th.  105?. 
Wiod.  —  Traml.  Kojarzycie} ,  poJaczyciel ,  ber  ©tiftcr  ci= 
ner  55or[nnbiiiig ,    e.  gr.  eonjugator  aminis.    Cn.  Th.  1055. 

SPRZEK.\,  I ,  m.,  sprzeczny,  wybrydnik,  wybrydzający,  nie- 
dogodek,  liyrny.  X.  Kam.,  oh.  Zrzęda,  cf.  gdyra ,  ob. 
Sprzerznik ,   ciii  SBprtlcr,  SBiPcrfpretbcr ,  3(i"fU''i!'i]fi'- 

SPRZEKR.WYAĆ,    nb.  Przekroić.     'SPRZEŁAJ ,    oh.   Przełaj. 

SPRZĘT,  "SPRZĘTR,  u,  m.,  SPRZĘTY  plur..  wszelakie 
meLle  ,  gr.ity,  naczynia  ,  narzędzia  ,  porządki  domowe  ; 
©cratlie,  fskidlirrc ,  ^aui^rntb,  Ginriditiiiuj;  Boh.  nabytek 
(cf.  nabycicj ,  swrśky  (cf.  wierzcli^ ,  zbożj ,  (ci.  zboże); 
Carn.  doiriazhya  ,  poliislilYU ,  (ob.  Ddin ,  'hyża):  Vind. 
roba,  imanje,  naprauliflitYu ;  Croat.  pohistvo,  prates ; 
Dat.  pokiiclityo;  Rig.  pratex ,  pokucchje,  pokuclistvo: 
Bosn.  pratesg  od  kuchje ,  pokucliisete,  prritiscte  :  Ross. 
c;;ap6ł  (cf  skarb),  yTsapt  (cf.  utwór),  oóii.\04i.,  (cf. 
obchódj.  Sprzęt  domowy,  naczynia,  jako  są  kadzi,  achlle, 
sędy,  prasy  etc.  Cresc.  59.  Majątek  mieilzy  nie  podzie- 
liła ;  sprzęt  i  "ocliedostwo  im  rozdała.  Warg.  Wal.  47. 
Cały  swój  sprzęt  kawalerski  sprzedał.  Uoh.  Kom.  4,  561. 
Oto  nasze  sprzęty.  Cztery  kąty  i  piec  piąty.  Teat.  55.  d, 
11.  Ojcowie  nasi  lepiej  się  od  nas  mieli,  choć  drewnia- 
nych sprzętów  używali.  Teat.  O,  62.  .Mówi  o  zbytecznym 
i  wymyślnym  sprzęcie  albo  ocliedostwie  domów,  l.j.  jak 
dziś  modnie  mówia,  o  meblach,  które  z  Paryża  sprowa- 
dzamy. .¥'"1.  67,  622.  Dwór  świetny,  świetne  statki,  sza- 
ty i  wszystek  'sprzętr.  Kosz.  Lor.  75.  Xiążę  na  'sprzętrze 
rzeczy  swych  prostym ,  ale  jednak  ocliędożnym  przesta- 
wając,  bukowych  mis,  drewnianych  łyżek  używał,  ib. 
104.  Teraz  żadnego  prostego  takiego  mieszczanina  nic- 
masz,  któryby  się  drewnianym  'sprzętrem  nie  brzydził,  a 
na  srebrze  albo  na  zlocie  nie  jadał.  ib.  —  Sprzely  upa- 
kowane, obfogi;  ©cpcicfc,  Sadnije.  Słonie  sprzęt  cesar- 
ski niosące.  Tward.  VV7  122.  Na  granicy  Turcy  nasz  sprzęt 
oględowali.  Warg.  Radź.  161.  SPRZĘTiNY,  a,  e,  skrzę- 
tny, gefdidftii] ,  anrtbfdtaftlid) ,  nmfig,  ifd)  tiimmelii?.  Zatym 
sprzetna  gospodyni  O  wieczerzy  pilność  czyni.  ,/.  hchan. 
Dz.  270.' SPRZĘTOWY,  a,  e  ,"  od  sprzętów,  i>aikn-ail)  = , 
©cnitlie  =  ,    9]it'iibcl -- ;    Ross.   CKapóOBUn,   (ob.    Skarbowy;. 

•SPRZEWRACAĆ,  ob.   Przewrócić. 

SPRZĘŻA,  y,  2.,  SPRZĘŻ.AJ,  ju,  m.;  Buk.  sprężeni  (ob. 
Sprzężenie,  sprzęgać),  prjprez;  Sorab.  2.  psclieg;  So- 
rab.  1.   pżaźne  fkotzo,  zpówu   pzażne ;    (Carn.  preprega - 


rząd  koński;  Bosn.  vres  od  kogna,  sprava  od  kogna) ; 
Ross.  j-npaacB ,  (  =  szory;  ynpa>KKa  zaprzężony  pojazd, 
stójka;  cnpaaceHie ,  konjugacya,  czasowanie);  bydło  i  na- 
czynie wozowe,  pługowe.  Cn.  Th.  1055.  bo^  ©cfpoiin , 
bie  3liifpnnne.  Na  wozie  zręcznie  ruszać  będziesz  sprzęza 
ptaków.  Rui.  Ow.  12.  Sprzężaj  wszystek  słoneczny  pod 
Faetontem  nie  miał  swej  zwyczajnej  wagi.  Otw.  Otv.  61. 
—  g.  Transl.  fig.  Mając  tak  wielu  świętych  męczenników 
sprzężą.  Nie  tylko  nam  krzyż  pański,  ale  suknie  ciężą. 
Pot.  Zac.  140.  (pasmem,  pospołu,  na  kupie).  "SPRZEZ, 
a ,  m. ,  n.  p.  Ubogiego  z  Cyreny  męża  Na  ratę  dadzą 
panu  za  "sprzeża.  Miask.  Ryt  68.  za  pomocnika,  towa- 
rzysza; juiii  ©cUiilfeii,  ©efabrtcii.  SPRZĘŻENIE,  sprzęga- 
nie, ob.  Sprządz,  sprzęgać.  SPRZĘŻNY,  a  ,  e,  do  sprzę- 
żenia, =  SPRZĘZYSTY,  a,.e;  Sorab.  1.  zpówu  pżaźne; 
(Ross.  cjnpyatecKiil ,  cjnpy/KHiJi ,  cjnpy;KCCTBeHHbii1) ;  §. 
1)  dający  się  sprzęgać,  łączyć,  kojarzyć;  Jllfnmmenfpann' 
bar,  'jerciiiDar.  7V.  Sprzeżne  żebro,  przy  łopatach  wołu, 
btc  (Spaiiiiriblie  bq  ben  gdjiillcrblatteni  bcź  rd;feii.  Tr.  — 
^.   2j   Sprzeżvstv,  ob.  Sprezvslv. 

•SPRZODKU,y  przodku,  ob'  Przodek. 

'SPRZYCZYNlC  cz.  dok.,  uskutecznić,  przyczyna  być  sku- 
tku jakiego ,  i\'riirfad;en.  Że  zmartwychwstały  Tytus  Lecha 
berłem  włada.  Wszystko  to  twa  roztropna  sprzyczyniła 
rada.  N.   fam.  21.   564. 

'SPRZYDAWAĆ  cz.  iter.  dok.,  n  p.  Wiele  nad  słowo  boże 
wypisane  sprzydawali  i  nawymyślali.  Gil.  Kaz.  Cci. 
przyczynili ,  pododawali ,  nad)  eiitaiibcr  biitju  tbnii '  ob. 
Pizydać. 

SPRZYJAĆ,  nontr.  'SPRZAĆ  med.  nieduk.,  przyjaznym  czyli 
przycli\ln\m  lub  życzliwym  być  komu;  cilieill  geiliogCII 
fciJii,  ilim  moWiuollcii ;  Cj/i.  popi-jti ,  pophil,  popręgi;  Slov. 
priif,  pregem ;  .Sorai.  1.  pżeyu,  |iopżacż;  Carn.  pervó- 
sliiti;  Yind.  dobrovoshiti»  dobroslieliti ,  pomiluvaii ;  Ross. 
npiarcTBOBaTb ,  ó.iaronpiaTCTBOBaTb ,  6jaroBO.iiiTb ;  Eccl. 
npiaTCTByio.  Szczęście  raz  sprzyja  jednym,  innym  drugi. 
76'ii<  45.  b.  16.  Jeśli  ci  szczęście  sprzyja,  waruj  się 
nadymać.  .\]<n.  .Ąus.  45.  Każdy  'sprza  człowiekowi  daru- 
jącemu. Biidn.  Prov.  19,  0.  Kto  swoim  me  sprzyja,  ni- 
komu nie  sprzyja.  Cn.  Ad.  402.  Zprzyjaleś  mi  młodemu  ; 
teraz  gardzisz  starym.  Ezop.  11.  Konstancyusz  byl  zara- 
żony sektą  Aryusową,  i  nie  sprzał  chrześcianom.  Biel. 
Św.  60.  Biel.  Hst.  136.  Pan  nasz  nieuczonym  kapłanom 
nie  'sprzyjaje.  Kosz.  Lor.  41  b.  Bóg  mi  'sprzyjaje.  Petr. 
Hor.  D  b ;  {Sorab.  2.  komuż  bogh  ziizi  ,  tomu  pscliiźo 
fpizi ;  komuź,  bogh  na  żuzi ,  tomu  pada  f  zuze  >  komu 
bóg  sprzyja,  tcinu  przyjdzie  (spiża)  chleb;  komu  bóg  nic 
oprzyja,  temu  spadnie  z  łyżki).  Sprzyjanie,  ob.  'Sprzyja- 
zność,  przychylność,  życzliwość,  bie  ©Cinoflcnbeit.  — 
Transl.  Przyjemniej  w  nocy  piosnkom  i  Cytcrze ,  Sprzyjać 
niżeli  na  się  brać  pancerze.  Chrośc.  Ow.  55 ;  vaca- 
re  cantibus.  —  §'.  Sprzyjać;  Boh.  dopriti ,  doprati ; 
dozwalać,  pozwalać,  iiergóiiticn ,  crlaiilicii ,  gcftartcii.  Przed 
sądem  burgrabskim  ,  nim  kto  pocznie  swoje  rzecz  ,  bierze 
dozwolenie,  mówiąc:  Panie  wójcie,  sprzyjaj  mówić,  al- 
bo jak  indziej  jest  zwyczaj :  dopuść  sprawy.  Sax.  Porz. 
57.    Panie    sędzio:    'sprzyjajesz    W^aszniość  sprawy?    A'. 
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zakuje  na  A.  Szczerb.  Sax.  579.  Ten,  który  rzecznika 
potrzebuje ,  ma  oń  zadać  seilziei^o  temi  słowy :  Panie 
sędzio,  spriyjaj  mi  \Vaszraosć  cz/owieka  ,  któryby  u  są- 
du rzecz  moje  sprawiJ.  Rzecze  sędzia  :  'sprzyjaję.  Szczerb. 
Sax.  580.  —  §'.  Sprzyjać  komu  czego  ■  życzyć  mu  cze- 
go dobretjo;  eincm  {(twai  @utc»)  n.iuni'4ien,  anniuiifd/cn, 
(gÓniiCn,  ycrijólllien).  Sprzyj,im  ci  szczęśliwej  nocy  ;  precor 
tibi  f.  n.  Macz  Oplo ,  żądam,  życzę,  "sprzam  albo  sprzy- 
jam, n.  p.  Zadam  ci  albo  'sprzam  ci  ilnia  dobrego.  Mącz. 
Jaśnie  Oświeconym  Panom  wszego  dobrego  i  szczęśliwe- 
go panowania  z  umysJu  a  życzliwie  'sprza  i  'winszuje. 
(Jiuz.  Wijch.  A  2.  Antyoclius  żydom  i  zdrowia  i  mienia 
i  szczęścia  dobrego  'sprzyjaję.  1  f.eop.  2  Mach.  9,  19. 
Bvś  syna  takiemu  nauczycielowi  nie  poruczał,  któryby 
jedno  z;pJatę  cliciał  mieć,  a  tego  dyscypufowi  nie  sprzy- 
jał, żeby  z  siebie  nauczonym  się  siać  mógł.  Glicz.  Wych. 
L  S  b.  er  gónnt  cl  i^m  iiid't.  Sprzyjają  sobie  społecznie 
szczęśliwego  dnia  svielkanocnego.  Paszk.  Dz.  85  SPRZY- 
JAŻNIĆ,  SPRZYJACIELIĆ,  ób.  Przyjaźnić.  'SPHZYJA- 
Ż.NOSC  ,  soi .  i. ,  przyjazna  przychylność  ,  sprzyjanie  ;  ^ic 
©Ullft,  ©finjłiijfcit ;  tSorab.  1.  pieyono ;  Carn.  pervosUli- 
vost ;  l'i;i(/.  perjasnost ,  dobrovolnost,  dobronagnost,  po- 
miluvanyej.  Oni  swa  chuć  a  sprzyjazność  i  wiarę  kró- 
lom nienaruszenie  zachowywali.  1  Leop.  5  Mach  5.  przy- 
wiązanie ,  3ln^angli(^fcit.  SPRZYJAŹLIWY,  SPRZYJAŻNY, 
a,  e,  —  ie  adcerb.,  sprzyjający,  przychylny:  gunflig,  ijc» 
Uicgen ;  Boh.  prjn ;  Sorab.  l.pżeyenite;  Caci.  pervóshne; 
\ind.  perjasen  .  dobrovolen,  dobronagnjen;  Hoss.  ójaro- 
BO.iUTe.ibHuii ;  Eecl.  npiaTCTByeJibiB.  Gdy  go  nie  widzia- 
no ,  wszczęła  się  wielka  trwoga,  a  zwłaszcza  między  ony- 
mi ,  którzy  mu  przychylniejsi  i  sprzyjażniejsi  byli.  Baz. 
Sk.  405.  Subslanl.  Boh.  pfjzniwec;  Sorab.  1.  pźeyer  ,  f. 
pzeyerka ;  Cnrn.  pervoshlivz,  peryosnik;  fioss.  ÓJaroBO- 
aiiTCib ,  ob.  Łaskawca. 

'SPRZYKIU,  z  przykra,  ob.  Przykro.  SPRZYKRZYĆ,  ob. 
Przykrzyć.   "SPRZYŁ-AJE,  oh.  z  "Przełaju,  Przełaj. 

SPRZY.MIERZEMEC ,  ńca,  m. ,  aliant,  w  przymierzu  z  kim 
zostający,  ber  SiinbCsgciiPife ,  'conjuratus.  Xar.  Tac.  2 , 
559,  ob.  Sprzysiężnik ;  Boh.  spoluspikly;  Yind.  vesode- 
leshnik ;  Rag.  uvjettovnik ;  Ross.  coioshiiki  ,  /'.  C0K>3Hn- 
Ua,  (ob.  Sojusz  .  Być  czyim  sprzymierzeńcem  Eccl.  npn- 
paCTBOBaiii.  SPRZY.MIERZENSKI .  a,  ie,  alranlski ,  3iin= 
bCtf^Ciiojfcii  = ;  Bosn.  uvjetovni ;  Rag.  uvjelni,  uvjettovni ; 
Ross.  coi03Huri ,  coiosiiimccKiii ,  coiosho.  Sprzymicrzeńska 
wyprawa.  Aar.  //s^  O,  1'28.  sociale  bellum.  SPRZY.MIE- 
RZYC  sie  ,  ob.  Przvmicrzvu  sie. 

•SPRZYPR.CWIAĆ,  'SPRZYPRANYOWAĆ,  ob.  Przyprawić. 

SPRZYSI.ĄDZ  się  recipr.  dok. ,  Sprzysiegać  się  conłin. ,  spi- 
knąć  się  pod  wzajemną  przysięgą,  fit^  BCrfi^reórcn ;  Slov. 
sphsahati  se ;  Sorab.  1.  zepżiszaham  szo;  Yind.  vkup 
prifezhi  ,  fe  pogovoriti,  vkupsrolitife ,  sarotitife;  Croat. 
zapriszescmsze,  oklinyamsze ,  okleszemsze,  rochimsze, 
dogovarjamsze  ;  Bosn.  uroltitise,  okletise;  Rag.  okletise, 
oklignem.-sze  ,  {ob.  Klnąćj ;  Ross.  saKJiiHatbcn ,  sapeKaib- 
CH.  Sprzysięgli  się  z  innemi  na  zgubę  Rzpitej.  l^ilch.  Sali. 
40.  Zspiknął  a  sprzysiągł  się  Jehu  przeciwko  Joram.  1 
Leop.    4  Reg.    9,   14.     Już  i  chłopstwo    przeciwko    nam 


sprzysięga  się,  i  wojuje  nas.  Siar.  Bye.  29.  Zebrali  się 
niektórzy  z  nich,  i  sprzysięgli  sie.  5  Leop.  .Ącl.  25,  2". 
(i  zaślubdi  to  pod  klątwą"  i  Leop.').  SPRZYSIĘGA,  i,  i.; 
Sorab.  1.  zepżiszahano;  Yind.  sarotenje ,  tkupperfega; 
Croat.  zapriszesenye,  okletva,  urochenye.  dogovor;  BosT^. 
urotta  ,  okletva  ;  Ross.  crOBOpi  ;  Eccl.  C40.\H0BeHie,  6411- 
HOjumaHie ,  cmJiCHie  ,  cooKjnaaHie ;  związek  pod  przy- 
sięga, spisek,  spiknienie,  bie  2>crfd)ipórung ,  conjuraiio. 
Nar.  Tac.  2,  560.  Sprzysiegi  tak  częste  chrześcian  na 
Turka.  'OssoL  Mow.  praef.  (sprzymierzenia).  Odchodzi , 
aby  się  dowiedział  onej  sprzysiętii.  P.  Kchan.  Jer.  509. 
Chrośc.  Luk  5.  Co  za  sposób  lej  sprzysiegi  ?  F  Kchan. 
Jer.  506.  SPRZYSIEGLEC ,  «;lca,  m. .  ŚPiYzYSlEŻCA ,  y, 
m.,  SPRZYSIĘŻ.NIK".  a,  m,"  SPRZYSIĘGŁY,  d"o  spisku 
należący,  ber  iWitycrfifiropntc;  (Yind.  saperfezhnik,  ykup- 
perfeshen  ,  ykupperiesimik,  ykupsaperfeshen  ,  vkupsaro- 
ten,  perfegodrushen ,  deleslien ,  saperfege;  Croat.  okle- 
tnik,  urochnik.  dogoyoritel;  Rag.  okleetnik ,  urocnik ; 
Bosn.  plur.  oklelnici,  urotnici).  Wszystkie  sprzysiegłe 
pojmano.  Sk.  Dz.  756.  [Yind.  perfegodrushnost ,  dele- 
shnosf  saperfege ,  perfegnu  drushtvu ,  CiPgcnpifenicbaftj. 
Kara  na  sprzysięgiców.  Nag  Cyc  praef.  et  71.  Łokie- 
tek postraszyć  umyślił  .Mazurów,  sprzysiężników  Krzyża- 
ckich. Stryjk.  562.  (sprzymierzeńców.  Na  Rzym  się  za- 
wzięli sprzysiężnicy.  Chrośc.  Luk.  201.  Birk.  Sk.  C  1  h. 
S|)rzvsieżnicy  na   prawa  narodów.   Przestr.  21. 

"SPTASZEC  ,  'ob.  Pi.iszeć. 

SPLCHLINA,  SPUCH.\AC.  SPUCHLMĆ,  ob.  Puchlina  etc. 
SPUKAC  sie.  ob.  PGkać  sie,  Puknąć.  SPULCHNIĆ, 
SPULCilMEĆ.  SPULCHNIĆ.  "o6.  Puchlnić  ,  Puchinieć. 

'SPU.MA ,  y,  2. ,  z  Łac.  »  piana ,  bcr  Siiaum.  Wenus  w  mor- 
skiej spuraie  urodzona.  Fot.  Jo:v.  159.  Próżność  myśli 
ludzkiej  \yodnej  równa  spumie.  Pot.  Arg.  264. 

SPURPURZYĆ,  ob.  Purpurzyć 

SPUŚCIĆ,  /".  spuści  es.  dok..  Spuszczać  niedok.;  Boh.  spu- 
sliti ,  spauśteti :  Sorab.  l.zpuźcźu,  zpużcżam.  zpużciuyu. 
zpusehcżu,  zpusehcźim  :  Yind.  spustiti,  dolspulliali,  prezh- 
pustiti;  Croal.  zpiischam,  izpiicham,  izpusztili ;  Bosn. 
spustiti;  Rag.  spiistili,  spuseliti ,  spusclati;  Ross.  cnj- 
CTUTb,  cnycK;iTb ;  fcc/.  iinsnycTiiTH,  HusnymaTn ;  —  |.  1) 
spu.-^zczać ,  vel  polius  zpuszczać  co  z  góry,  «.'on  obtn  bt- 
rab  lajfen,  Łmintcr  lajfcii.  Spuszczać  co  po  powrozie.  Cn.  Th. 
1055.  Z  ganku  drabinę  plecioną  spuszczała,  I  po  niej 
przystęp  do  siebie  dawała.  P.  Kchan.  Orl.  i,  129.  Ka- 
płani ku  nam  już  się  tu  spuszczają.  Lecz  już  nam  czas 
iść,  ono  się  ruszają.  Fast.  Fid.  275.  (ku  nam  schodzą, 
zstępują,  fie  jtcigeii  Jii  un>3  bcra& ;  cf.  \valić  się).  Spu- 
szczam sie  z  drzewa,  złażę.  Cn.  Th.  1055.  Matko  'zwo- 
lona  .Marya,  ziścisz  nam,  spuścisz  nam,  twego  syna  zbo- 
żny czas.  Biel.  19.  Iz  bogarodz.  ześlesz  nam).  Spuścić 
pion ,  doświadczać  pionem ,  czyli  ściana  stoi  do  pionu. 
Magier.  Mskr.  Kapelusik  spuszczony.  Teat.  21,  94.  (nie- 
stosowany). Znaleziono  drzwi  spuszczane  jak  do  piwnic, 
po  wejściu  zamykające  sie  wewnątrz  na  rygiel.  Boh. 
Dyab.  2,  141.  spust,  cinc  iyalllburc.  Spuszczać  żagle, 
opuszczać.  Cn.  Th.  1054;  strychować.  Haur.  Ek.  574. 
bic  Sfgcl  jłrciitcn.    Wszystkieśray  kotwice  spuścili.    Warg. 
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Wal.  i2.  bic  3Infcr  aii^aicrfcn ,  ffillcn.    Spuszczać  drzewo  < 
ścinać,  eiiicn  58iiiim  fallni.  Gdy  pomiędzy  wielkiemi  drze- 
wami wiele  będzie  młodych  drzew,    potrzeba  przy  wyci- 
naniu   pierwszych    wielLiej     dołożyć    ostrożności  ,    ażeby 
tym   drugim    nie  szkodzić;    tym  końcem    trzeba   u   wiel- 
kiego drzewa   gaJezie  poobcinać,  a  dopiero  cały  pień  po 
woli  spuścić.  Mon.   74,   780.    Spuszczanie  drzewa  {Yiiid. 
druvarjenje ,    druraritje,     druv  napraulenje).     O  sposobie 
wycinania  i  spuszczania  drzewa,  wiedzą  ci,   którzy  się  z 
siekierą    obchodzić  umieją;    drzewa  po    brzegach    miejsc 
zgórzystych    nie  z  cjóry,    ale   na    górę    spuszczać    trzeba. 
Kluk.  Rośl.   2,    147-8.     Drzewa  spuszczać  mają  na  tym 
miejscu ,    którędy  ludzie   nie  zwykli   chodzić     Chełm.    Pr. 
i  95.   Gdyby   kto   podcięte   drzewo   przy  drodze  spuścił ... . 
Chehn.   Pr.    195.     Stajnia  z  drzewa  dobrze    spuszczanego 
budowana  być  powinna.   Hipp    34.   Spuszczać  co  z  ręku, 
wypuszczać,  upuszczać,  mi  'ben  ijdiiben  fnllcn  Inffcii.   Oka 
w  pończosze  podnieść,   rnzrachować,   przybierać,  zebrać, 
spuścić,  ZŁ^ubić.  Magier.  Mskr.   Puszczać  psa  z  łańcucha, 
odwiązać,  iion  bfr  Sftte  laffeii,  Ipi>Infycn.  Póki  pies  na  łań- 
cuchu   uuiazany,    przypadek    stać  sie    może,    że    zerwie 
łańcuch,  albo  kto  szalony  spuści  go.  Mon.  70.  549.  Spu- 
ścić z  sm-czy,  wysworouae.    Chmiel.   \,   180.      Trzymam 
parę  chaiiów    na  smyczy  w-  clirośeinie,    A   gdyby  trzeba 
spuszczać  albo  zajęcowi  zajeżdżać,  niktby  ranie  nie  uprze- 
ilził.  Ziiil.  Zijw.  b  5.    Spuszczać  cięciwę,    sprężynę,  za- 
inek  ,    strzelbę;     Croal.    oprusuj^m ,     loJlillTciI,     lośbnitfcil, 
filibnicfcii.  Sznurek   wyprężony  lego,  spuszczony.  Jak.  Mat. 
i,  G.    Trzeba  zamek  spuścić!     bieży  do  drzwi  i  zamyka. 
Teat.   20.  b,  02.    ba^  Sd^lop  nblnjfcii,    nbfdinarpni   Inffcii. 
Już  mamy  pokój ,    spuść  łuk  po  potrzebie.    Bardz.   Trag. 
256.  fpniin  ben  33oiicii  al'..     Tatarowie   łuki  swe  spuścili, 
z  pól   ustąpili.  Lib.   Hor.  72.     S(iuszcznny  łuk,  nicnacia- 
gany;   n(u3C(>am!t,   niAjt  iricber  ailfcjCjiiijCII.    Wziąwszy   llinte, 
wymierzywszy  do  ptaszka,  gdy  spuścił,  nabój   fuzya  roz- 
darł. Perz.  Cyr.  5,  156.  ^a  cr  bic  glintc  abbriicftc.    Kiedy 
bóg  dopuści,  samo  olstro  spuści,   fiys.  Ail.  25.   wystrzeli, 
fiticpt  loo,  gcŁt  \oi.  —    Spuszczać  staw;    Hoss.  pacnpy- 
4iiTb  ,    pacnpjHaiBaTb .     ciiicit    icid)    ablaffcn.     Spuszczanie 
stawów,    wy|iuszrzenie     wody    z   nich,    przez    otworzenie 
innicliów   lub   uinistów   dla   łatwiejszego  wyłowienia,   hhik. 
Zw.   3,   219.    —   'Spuść  sierp   suój   i   żnij.    ."    Lenn.  Apoc. 
14,  15.   izapuść  sierp  swój,  1   Leon.),   Ifif  bic  £id)fl  t\}(i-- 
tig  fep,  fcjc  fie  in  SctDeflUlifl.  Obłudnicy  chcich,  żeby  on 
ubezpieczywszy  się ,    tym  sie  bezpiecznie|    słowem  'spu- 
ścił. Zurn.   Pusl.  2,  432  h.   żeby  jeżyk   jiuścił,    jeżykowi 
folgował,    er  folltc  ber  Sfcbc  ben  3'iflcl   fiicfen  laffcn.  — 
S|iuszc/ać  co  rzeką,   v  oda  ;    mit  bciii  Stmiic  l'rvnb  loiTfii, 
fcernl)  fitifffii,    Łcniiiter   i'dii(Tcn.    dioss.    cnymiii;-B    roiman). 
Nie  mam   po   blizku  rzeki   portowt'j  ,  którąbym_  mógł  spu- 
szczać drzewa  do  budowli  okrętowej.   Toiz.  Skł. 'i.   Roku 
1 G29  do  samego  Gdańska   spuszczać  czyli  spławiać  zbo- 
że,  pozwolono.     Czurk.   I'r.   1,   528.     Gdy  spuścisz  zboże 
do   Gdańska   szkutami.   Musisz  jeprzedać,  jako  ustanowią 
sami.   Sliir.    Vol.   U    2  6.   —    Frumenior.   przekupuję   zbn- 
zem  ,   spuszczam   do   Gdańska.    Mącz.     Spuszczanie    Wisłą 
płodów  różnych  do  Gdańska  i  Elbląga  ,  idzie  żywo.   Pain. 


85,   1,  468,  (cf.  fryor)    —  Spuszczać  krowy   ■■    doić.   Cn. 
Th.  1055.  bie  Siibc  mtlfcn.    Dudz.  58.    (lecz  obacz  niżćj: 
spuścić  ogiera  ,  klacz,  krowę).   Spuszczać  wosk  ,  łój  =  roz- 
puszczać ,    roztapiać.     Cn.    Th.   1Ó35.    Wiod  :     \'ind.  spu- 
fbati    liguefacere,    jerlaffcii .    jerfcl^meljcit    (  SBad)^ ,    Snfelt). 
Spuszczanie   wosku  ,    ob.  Topienie.    Spuszczanie   kruszcu , 
ob.  Zlewanie.  Rzeczy  kościelne  nie  mają  być  żydom  prze- 
dawane,  wyjąwszy  by  pierv\ej  spuszczone  albo  zszmelco- 
wane,  i   do   pierwszej   rnaleryi  przywrócoae  były.  Szczerb. 
Sax.  53 1.  —  Spuszczać,  zniżać,   p/iy.«.  el  morał.,  bcrab= 
laffeil.  Nasza  rozmowa  musi  się  nieco  niżej  spuścić,   iżby 
tym   porządniej   do  wyższych  coraz    rzeczy    postąpić  mo- 
gła.  Ptlrh.   Sen.  gn.    178.   Spuszczać   ton,   spuszczać  z  to- 
nu ,    ben    Joti  ljtxab  frimmcii.     Me  jest  to    pierwszy   ton, 
który  ona  podnosi  i  spuszcza.   Teal.   19.   c,   100.  Tak  na 
kwintę  spuścił,  że  trudno  jego  pomieszanie  opisać.   Teal. 
1.  b,  65.  Spuszczam  z  basu  na  kwintę,  jak  osiełek,  gdy 
na  niego  ciężkie  tłómoki  kładą.    Zab.    7,  203.      Otóż  to 
przecie  teraz  spuści  z  tonu.     Teal.  54.  b,  26.    et  17.  c, 
9.  Spuszczam  głos,    półgębkiem  mówię.    Cn.   Th.    1055. 
flcinlaut  ii>erben.    Spuścił    ogon.    Cn.    Ad.  1375.    obwiesi! 
skrzydła,  zwiesił  nos;  cr  licf  bcii  SdjtDCif  liciiiijcii ,  bie  gili' 
(jd  liaiigcn.  Nie  raz  chcę  się  przelecieć,    skrzydełka  roz- 
puszczam,    Lecz  widząc  szczupłość  miejsca,  znowu  one 
spuszczam.     Toł.  Saut.  69.      Spuszczam    uszy ,    zwieszam 
Boh.   klepjm  uśi.  —    Simililer  intransitive :    Nieprzyjaciel 
z  owej   żwawości  w  bitwie   spuścił,    ['ilch.   Sali.   222.   sfol- 
gował,  popuścił;  er  liep  nańj,  gub  imĄ.   Wiek  zeszły  tro- 
chę go   hamował,  Że  z  pierwszej  nieco  spuścił  okrulno- 
ści.    P.   hchan.  Jer.  25.      Ona   cieszona  i  ubezpieczona  z 
bojaźni  spuściła,  ib.   88.  —  Spuszczam  cenę  ■■  tańszy  je- 
stem. Cn.   Th.  1055.  Mon.  76,  o.  id)  laffe  ooin  ^'rcifc  nai^, 
gebc  ti  tro^Ifeiler.  —  Neutr.  Spuszcza  zboże,  tanieje.   Cn. 
Th.  1035.  bfly  ©ctrcibc  fdilagt  nb,  niirb  iroblfeiler,  fiillt  im 
^*riefc.   —  Fig.   Cban  słysząc  o  Ićj   rczolucyi  naszej.  Spu- 
szcza taniej,   i  nie  lak,   jak   pierwej  straszy      Tward.    W. 
O.  2 ,  1 1 1 .    et  jog  gelinberc  eaiteii  niif.  —    .Atiler :  Spu- 
szczam, lżej,  wolniej   postępuję  w  czym  ,  upuszczam.   Cn. 
Th.  1054.   opuszczam  się.    nadilaffctt  in  feinem  cifer,   er« 
faltf n ,  nadtgcben.     Spuszcza  mróz,  zima  =  loliiuje  ,  toppof. 
bierze),    bie  5\dlte  Mjjt  iind) ,    ii'irb  jclinbcr.  —    Spuszczać 
twarz,  głowę  etc,  zwieszać,  piis  @c|'id't ,  ben  Srpf  ^dngen 
Iillfen ;   łJoh.   chljjuli,   ocbljpili  ;   hoss    iipii.TiOX.lllTbca.     Uj- 
rzał go  z  twarzą    spuszczoną    a  smolną     Sk.    Uz.     1169. 
Spuściłem  głowę,    jak   osieł  leniwy.     Hor.    Sat     121.  — 
."^puszczać  oczy  na  dół,  w  ziemie   patrzeć,  bie  Sliigen  nie= 
brr  fdiliigen;  liosx.  noTynnrb,  noTyn.łHTb;  Eccl.  noiiiiKHy- 
Tll ,    nOHIlhaill.   Oczy  w   ziemię  spuszczone   trzymał  i   gło- 
wę skłonioną.   Siar.   Dz.   59.     To   słysząc   posłowie ,    spu- 
ściwszy oczy  na  dół,    ze  wstydem   wyszli.    Nar.    H^t.  5, 
409.  Spuść  oczy,   zawstydź  się.   Tent.  47    c,  84.     Oczka 
spuszcza  dla  skromnej   bojaźni.  //;(/.  Ow.  121.  Spuszczała 
oczy  ze   wstydem  i  poniżeniem,   leat.  48.  d.   71.  Nie  spu- 
szczać oczu    z  kogo,    nie  spuszczać    z  oczu    kogo,    fein 
3liige  upn  einem  abiucnben ,  eiiien  nid)t  awi  ben  ?Iiigen  laffen. 
Nigdy  z  męża  swego  oczu  nie  spuszcza.    Teat.   hi.  d,  107. 
Królowa  ta  nigdy  nie  spuszczała  czujnych  oczu  z  narodu 
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swego.  Pnyh.  Luz.  59.  Uważaj  pilnie ,  nie  spuszczaj  z 
oka.  Teal.  'oo.  b,  12.  —  Spuszczać  co  drugiemu,  od- 
stępować rau  ;  \ind.  odpusuti ,  dolpusliti ,  einem  etroaś 
utcrlaffcu,  aUrcten.  Spuszczam  co  za  pieniądze,  e.  gr. , 
Spuść  iiii  korzec  pszenicy.  Ca.  Th.  1023.  Spuszczać  ko- 
mu majętność  >  wzdawać.  Spuszczać  komu  d/ug,  wlewać 
na  niego  (!fug.  Cn.  Th.  Mli.  Przysięgę  komu  spuszczam  ; 
defero  aliciń  jusjurandiim.  Cn.  Th.  887.  Dudz  54.  cincm 
ben  GiD  aiitraocn,  i(m  aiif  ben  6iD  trei&c:i.  Spuszczać  komu 
urząil,  porzucać  mu  swój  urząd,  ctnem  fcin  21mt  ubcrtra= 
gen.  Spuszczać  urząd,  porzucać,  składać,  fftil  3lmt  falirtn 
laffcn ,  nicDer  Iftjni.  Papieża  prosił,  sby  mógf  biskupstwo 
spuści\vsz_v,  w  komórce  na  modlitwie  się  zamknąć.  Sk. 
Dz.  698.  W  Kliiniaku  opactwo  spuścił,  i  w  Jeruzalem 
przemieszkiwał.  Sk.  Dz.  1117.  Urzędy  czasem  dobrowol- 
nie spu.'*zczać  mamy.  Budn.  Cyc.  57.  Namawiali  go  do 
spuszczenia  państwa.  Sk.  Dz.  1050.  do  złożenia  rządu, 
jur  Slbtrctiimj  ber  itcnfiaft.  Spuszczanie  dostojności.  Sk. 
Dz.  827.  —  '^  Spuszi-zać  komu,  uslepować,  pierwszeń- 
stwo d.ić ;   mciAen ,   luidigcben ,    bon  3>ptrang  Inftcii.    Uroda 

jej  biał"śiią  śnietjnwi  nu-  spuszcza.  C'trz.  Troi.  55.  — 
j.  Veih.  ri-np'.  Spii-izczać  się  na  kogo  >  polegać  na  kim; 
/fi/./  spustilise  na  tkoga ,  spijsctatise ;  Vind.  le  na  koga 
tanesti ,  san.ifhati,  tagati ,  yflonjali;  Croat.  zaneztisze ; 
zanasliam ;  Ross  noiia^taibca ,  fii^  auf  jemanben  !)erlatfen. 
Na  jedne  się  broń  nie  spuszczaj.  Cn.  Ad.  529.  (dobrze 
mieć  wiele  drzwi  w  domiij.  Pilnuj  sam  zawsze  swego  , 
nie  spuszczaj  się  na  drugiego.  Cn.  Ad.  850.  (kto  okiem 
nie  dojrzy,  mieszkiem  dołoży;  cf.  pańskie  oko  konia  tu- 
ciy).  Ezop.  40.  Spuść  się  na  mnie  zupełnie.  Teat.  oi , 
42.  et  56,  101.  Nie  straci,  ktu  się  spuści  na  boga  sa- 
mego. Bach.-Ep.  56.  Jabi.  Ez.  82  — (i.  2(  Conjungendo : 
Spuszcz.-ić  kogo  z  kim,  przypuszczać;  5iifaniincii  laflen , 
on  einanber  lajfcii;  Boh.  sklopiti.  sklopowati ;  Sorab.^\. 
puzcżam  roinadu.  Deszczki  gładko  spuszczofie.  Torz.  SkL 
15.  zfugowane,  jiifammeu  gefaljt.  Nagotował  żelaza  wiele 
na  gwoździe  do  drzwi  i  na  spuszczanie.  1  Leop.  Parał. 
22  ,  5.  na  zrąb ,  bie  ffiuie.  Spuszczać  psa  ze  psem.  Cn. 
Th.  1003.  naszczuć,  jufamineii  bcften ,  niif  einanber  Ip>3= 
laffen.  —  Fig.  Dawno  o  tym  myslił,  aby  go  był  z  kim 
spuścił  i  powadził.  P.  Rchan.  Orl.  1,  119.  —  Oecon. 
Spuszczać  ogiera  z  klaczą ,  Iicfpriiicien  lajfcn ,  Iicleflen  Injfcn , 
befc^ólen  laffen.  Spuszczanie,  boś  Scfpringcn ,  Sefialen,  'Se- 
legen.  Koń  ku  spuszczaniu  ma  być  pięcioletni.  Cresc.  682. 
Klacz  do  spuszczania  nie  ma  być  przymuszana;  lecz  sa- 
ma przez  się  roze^rzana  ,  jeżeli  sjiuszczanie  nie  ma  być 
nieskuteczne,  hluk.  Zw.  1,  169.  Koń  Daryusza  poczuł 
eno  miejsce,  gdzie  był  spuszczon  z  klaczą,  i  zarżał  naj- 
pierwej.  Bul.  Św.  2i.  Czas  ku  spuszczeniu  świerzo- 
pek  z  końmi  najlepszy  ,  giłv  się  noc  ze  dniem  na  wio- 
snę zrówna.  Cresc.  515  .Miesiąc  przed  spuszczaniem, 
krowę  w  mierności  karmi  chować.  Aońsk.  Lek.  2,  21. 
Spuszczanie  owiec  z  barany.  Cresc.  539,  (ob.  Bykować). 
Świnia  się  we  cztery  miesiące  po  spuszczenie  oprosi, 
bowiem  cztery  miesiące  nosi.  Cresc.  566.  SPi'SCISTY, 
SPUSTNY ,  a,  e,  pocbodzisty.  połogi ;  abbóngig ,  fii^  fanft 
Jierab  fenfcnb.    Brzegi  nie  mają  być  przepaściste ,  ale  po- 


chyłe i  spuściste.  Hub.  Wst.  90.  —  g.  Spuścisty, ,  o 
napiętych  i  naciagnionycli  rzeczach ,  łatwy  do  spuszcze- 
nia,  sprężysty;  leid)t  flbjubrucfeu ,  jpU  gfferfraft,  (s;^neD= 
frdft  Szybko  spuścista  sprężyna.  Zab.  4,  266.  .ł/in.  — 
§.  Spustne  drzwi  <  spuszczane  drzwi,  do  spuszczania  na 
dół,  galltburen.  Spusine  kraty,  gaflgittcr;  Ross.  onycKUbiu. 
—  §  Spustny  staw.  spiislna  sadzawka,  z  których  się 
woda  spuszcza,  eirt  1t'ib  j«m  Jlblaffcn.  Wlod. —  g.  Spu- 
stny, żeglowny,  naiigubilis.  ilenm.  1,  246,  {ob.  Spławny, 
cf.  portowy).  Spustna  rzeka ,  spławna  ,  na  której  statki 
iść  mogą.  W/orf.  ein  fdjiffbarer  3!iiC.  "SPUŚCIZ.N.A,  y, 
2,  dopuszczenie,  dojiusl;  bie  3"li|l'"'3 -  f<i^  Serbóngiii^. 
Może  za  nader  szczęsna  wyroków  spuścizną  Będzie  to- 
bie lekarstwem,  co  drusim  trucizna,  liras.  W.  55.  — 
('SPUSKATY  rozmaryn.  Hor.  Sat.  220.?)  —  SPUST,  u, 
ffi. ;  (Boh.  spauśt  fissura  ,  spausta  sweta  machina  mundi)  ; 
Jiuss.  cnycKi ;  Ecl  onjcKB;  spuszczanie,  varia  signiji- 
catione  ,  tai  $erabla|fen,  ?l&In|[en.  Spusty  i  podwyższenia 
głosu.  \Ve<j.  Marm.  5,  75.  zniżenie,  brta  SoBcnlaffen  bet 
©tintme.  Spust  rzeka,  morzem,  spuszczanie,  spław, 
pławienie;  ba»  §erab)'iii(fen  cnf  ciuem  glujfe,  bfl»  Stri.>mab> 
fabren.  Chciał  spustowi  zboża  z  Egiptu  przeszkody  czy- 
nić. Sk.  Dz.  207.  Pieniądze  z  Niemiec  przychodzą  nie- 
małe tym ,  którzy  spusty  do  Gdańska  czynią.  Biel.  Św. 
E  2  b,  fcf  fryor).  Nie  bronię  spustu  do  Gdańska.  Gosi. 
Gar.  88.  Sicelcarze  ,  którzy  do  spustów  smoły  palą. 
Vol.  Leg.  2,  1 248.  Ryga  ma  spust  ze  wszystkiej  Białej 
riusi  Uźwina.  Biel.  546.  —  §.  Spust  wody,  spadek  wo- 
dy, zlewek,  zpław,  zpłynienie  wody.  ber  Slbfliii^  beś  3Bof< 
)er».  Jezioro  to  spustu  nie  ma.  Tr.  Lecz  też  czę- 
sto mocny  spusi  nie  strzyma  powodzi.  Kchow.  154.  Spu- 
sty Dnieprowe.  Iward.  VVV.  5.  —  §.  Spust,  spuszcza- 
nie stawu,  sadzawki.  Cn.  Th.  1051.  bflś  Jlblcifen  eine» 
Jeid)B.  Spust  żelaza  ,  wypuszczanie  z  pieca  wielkiego 
żelaza  roztopionego.  Os.  Żel.  84.  ba»  Slbjiipfen  be^  jer- 
frfjinoljeiien  kiitni  anf  bem  ąoiofen.  ~  g.  Spust,  rzecz 
do  spuszczania,  n.  p  Spust  w  bramach,  krata  żelazna 
do  spuszczania.  Cn.  Th.  105t,  Boh.  brlenj :  Carn.  lęsa, 
grebencsh ,  't\\i  Jadijittcr.  Spust  ■■  drzwi  spustne ,  einc 
ffilUtbfire.  —  Spust  u  łuku,  cyngiel,  za  klóre.^o  rusze- 
niem łuk  spuszcza  ;  bcr  (Binellcr,  ber  JlbPnicf  bco  ciner 
3lrmbrujł.  Litwin  znalazł  kuszę  napiętą,  którą  gdy  wło- 
żył sobie  na  szyję,  z  przygody  dłubiąc  tr.Tfił  na  spust, 
tak  mu  cięciwa  zaraz  szyje  ucięła.  Siryjk.  252.  Gwagn. 
576.  Spust  u  stawa  Surab.  i.  zpuschcżadlo.  SPUSTO- 
SZYĆ, oh.  PustoszTĆ.     "SPUSTYNIA,  ob.  PustTnia. 

•SPY.  ob.  Sep.     SPYCHAĆ,  ob.  Zepchnąć. 

'SPYLIG ,  ZPYLIĆ  cz.  dok.,  w  pył  obrócić  ,  skruszyć  ,  ze- 
trzeć na  pył,  511  Stanbe  jcrmalinen.  Hydrze  Herkul  łbów 
tysiąc  jednvm  razem  zoyli    H>r.  2.  221.  hniaż. 

SPYSKLIG  .  ob.  Pyskhć.  "  SPYSZNIEĆ ,  ob.  Pysznieć. 

SPYTAĆ,  oh.  Pytać.  SPYTEK,  ika,  m.,  g.  1)  który  się 
pyta ,  dowiaduje ,  ber  grofler.  Coż  ci  do  tegs  spylku 
ciekaAvy  ?  Anakr.  14.  —  g  2)  Nomen  proprium  ;  Spytek; 
Spytymicrz,  Bogalianus.  Xies.  1.  105.  Jibf.  Her.  Co 
sobie  Spytek  nagotował,  to  rjadł  pan  Krakowski.  Gpal. 
Sat.    101.     (urzędy    bez  dochodów    zubożą    człowieka). 
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SPYTKOWAC  cz,  niedok. ,  powrozem  dla  moey  tego  okrę- 
cić, j:ik  skrzynią  u  rudla.  Magier.  Mdr.,  mit  cincm  etrirfc 
fcft  iimmictcln. 

SPYTLOWAG,  ob.  Pytlować. 

S  R. 

SRAĆ,  sram  cz.  niedok.;  (Boh.  srati,  seru  :  Sorab.  2. 
szrasch  ,  szral  ,  szaru  ,  szarom  ;  Sorab.  i .  Iracź  ,  feru  , 
źiwot  polochscham  ;  Carn.  srali  ,  sirjem  ;  Vind.  frati .  fe- 
rjem ,  vfrati  fe,  (e  sefrati,  fe  vkidati,  trebuh ,  zhrovu 
sprasnili  ,  odbatiiti  ,  kakati ,  zliekati;  Croat.  szeram;  Dni. 
szrati  ;  Hung.  szarni  ;  Hag.  gosnitti,  izgovnitti,  (ob.  Gó- 
wno) ;  fioss.  iicnpaaiiiaTŁCfl ;  (  cf.  Sgr.  Nsno  sra  ,  fueluit ; 
Chald.  nic  serach  ,  meliiil  ;  Sijr.  Nin  cacavil  ;  Arab.  NI", 
•'i; ;  fJebr.  m  podex ;  (iraec.  aQXOi ;  Germ  Slrfd)) ;  §.  1 ) 
wypróżniać  się,  zofądek  wypróżniać  ,  fajno  zadkiem  wy- 
puszczać ,  fejdać,  fd^ciPcn.  Szeląg  dam  od  wychodu,  nie 
zjem  jeno  jaje;  Drożej  sram,  niżli  jadam,  zfe  to  oby- 
czaje. J.  hclian.  Fr.  53.  Kto  serdeczny,  krew'  leje;  a 
ten  sra,  kio  tchórzy.  Fol.  Jow.  2,20,  (cf.  bzdzić).  Srać, 
nie  wojować.  Hya.  Ad.  62.  (kozy  paść).  —  Jj.  2)  Srać, 
srać,  srać!  kaczki  zwofywając.  Unn.  bie  5Icntcn  511  riifcii. 
SRACZ ,  a.  W!.;  §.  a)  Boh.  srać;  Sorab.  2.  sestranz ; 
srający,  ber  fedjcipcr.  —  §.  b)  Prywat,  potrzebne  miej- 
sce, ba^  SdicipbauiJ ;  Boh.  sroń  ,  srać;  Sorub.  2.  szralna; 
Sorab.  i.  wotstup  {ob.  Wychód) ,  fraeż ;  Vind.  fraliThu  , 
fralniza  ,  lieiselz,  franski  kolez  ,  sabod  ;  Croat.  szralnicza. 
SUACZKA,  i,  2'.,  g.  a)  cacatrix.  Marz,  bic  6d)ciCcrtnn.  — 
§.  b)  Sraczka,  biegunka:  bie  Sdicife,  bic  £d;ciperf»,  ber 
2)ur(^louf ;  (Bn/i.  sracka ;  V»i(/.  fianj;iria,  franstvu  ,  hiterza, 
fhvigla  .  fliifa  ,  grisha  ;  Hag.  cestoserniza).  Stolec  bar- 
dzo rzadki,  sraczką  nazywamy.  Perz.  Lek.  121.  Majaiy 
sraczkę  Slov.  zadrjslanec,  kdo  ma  zraćkii.  —  ('SRAGA, 
oh.  Sroka)  —  SHAKA  ,  i,  2.,  zadek,  bcr  Sdicipcr,  ber 
§ititcre.  PiarJ}  Litwin,  a  tak  nie  wiele  mówiąc,  mówi- 
ła zań  sraka.   Opat.  Sat.   150. 

SREBERKO,  a,  n.,  dcm.  Nom.  srebro,  (ailberdjcn ,  fleiiic» 
Sillbcr;  Ross.  cepeópeuo  ;  Ecd.  cpeóepue.  Macie  zape- 
wne jakie  sreberka  ,  których  się  wam  pozbyć  trzeba 
Teat.  26.  d ,  6.  sprzęciki  srebrne ,  fleiiie  filberiie  @erdtl)< 
fd)aftCII.  Dam  jej  srcberka ,  dam  jej  klejnociki,  Wraz  do 
szkatułki  mieć  będzie  kluczyki.  Teat.  10  r,  58.  SREBR- 
NIK, a,  m.\  Ross.  cpeópeHHKi ;  EcrI.  cpcópHHiiK-b;  g.  1 ) 
pieniądz  srebrny,  cin  ©ilDcrliHfl ,  eiiie  6il()eriiiuii3e.  Srebr- 
nik wielki,  sykiel  żydowski,  póftalera  nasze  stare  niemal. 
Cn  Th.  1055.  Srebrnik  mały,  poczwórny  grosz;  guan- 
quam  polesl.  sic  vocari  et  potrójny,  el  szóstak  stary,  qnia 
argenio  bono  olim  constnbant.  Cn.  Ih.  1056.  ciii  £iU)cr= 
grofdjeii.  §.  2)  Srebrnik,  rzemieślnik  od  srebra,  ber  ©il= 
fccrnrbcitcr ;  Boh.  et  Slov.  stfjbrnjk;  Sorab.  1.  flebormk, 
fleborniczer;  \ind.  frebrnik,  frebenar,  frebouni  skovazh; 
Croat.  szrebernór ;  Eccl  cpe6po4tiiaTCb,  cper.pi.iiHKX,  ce- 
peópeHiiKi .  cpeE()OKov?hiiei|h,  cpecpo.AHłSTeAh,  cpeKpoAtiłh, 
cp6GpoKOi!,iYh,  cpeGpocEVi>i|h.  Niektóry  imieniem  Denie- 
tryusz  srebrnik  ,  który  robił  obrazy  z  srebra  odlewane. 
W.  Ad.  19,  24.  Przedawać  to  złotnikom  i  srebrnikom. 
1  Leop.  Sap.  15,  9.—  g.  3)  Botan.  SreDrnik;  Boh.  strjbr- 


njk ;  złotnik,  rzepik  leśny,  ziele,  potenlilla,  ©diiferidj , 
gęsie  ziele;  listy  ma  od  spodu  białe  jak  srebro.  Sgr. 
289.  Urzed.  253  ;  może  i  od  inamienkych  'skutków  swych 
to  nazwisko  otrzymało.  Syr.  294.  hluk.  RośL  2,  256. — 
§.  Srebrnik  Włnski,  ziele,  białawiec,  ziobro  białe,  szcze- 
rzyca,  leuee ,  SBrtlfd)  <silt>erfraut.  «S'//»-.  516, —  j!.  4)  Srebr- 
nik, kamień  drogi,  androdamns.  I'iin.  bcr  Silberftcill.  Cn. 
Th.  1056.  SREBRNICZY,  a,  e,  od  srebrnika,  <i\[{m-- 
fd)mibg',  6ilbcrorkiter  =  ;  Ecd.  cpeepoKysMeyia.  SREBRNO- 
KRES ,  a ,  m.,  motyl  o  żółtych  skrzydłach  ,  od  spodu 
srebrnemi  kreskami  ozdobionych,  hluk.  Zw  4,  590,  nym.~ 
phalis  Paphia.  Ład.  U  N.  110.  eiii  filbcrfarbij?  t}c)'preiiffl= 
ter  Scbiiietterliiifl ,  ber  gilberflrid;.  "SitEBR.NOŁUSKl,  a,  e, 
n.  p.  Srebrnołusku-  ryby.  .{nakr.  81.  .\'ar.  Lh.  5,  42. 
filbcrfdnitHng.  '"SREBR.NbNOGl,  a,  ie,  n  p.  Tak  rzekła 
wód  morskich  pani  srebrnonoga  .  . .  .  Dmoch.  11.  1,  257, 
filberfiiPifl.  ••SREBR.\0P1ÓRY  "n.  p.  plak.  Min.  Fars.  10, 
filbcrfeberi(].  Skrzydła  srebrnopióre.  Zab.  16,  512.  Ła- 
będź srebrnopióry.  Zab.  5,  559.  Nar.  "SREBRNOPŁYN- 
INY  n.  p.  kryształ,  krztusząc  sie  wywnetrzaja  pieczary. 
Zah.  9,  1)2.  Znbi.  filbera^ei^  fiiegeiib;"  oi.'*'Srebnopłynnv. 
"SREEBRNOŚWIETNY  n.  p.  księżyc.  h'ulig.  Her.  9.  ffl. 
bcilĄimmernb  <  "SREBRNOSZATY' ń.  p.  miesiąc.  Zab.  9, 
118.  Zabl  filbcrflcfleibct,  im  ©ilberijciraiibe.  "SREBRNO- 
TOKI  n.  p.  księżyc.  Zab.  14,  165.  Nar.  Dz.  5,  172. 
"Srebrnotoki  blask  po  niebie.  Zab.  12,  212.  ftlberf!^mim= 
tneiib.  SREBRNY,  a,  e;  60/1.  et  Slov.  strjbrny;  iSorab.  1. 
szlyberny,  fleberne  ;  Sorab.  2.  sziśbrne  ;  Carn.  srebern  , 
sreherne ;  Vind.  freberni ,  Irebem,  frebren,  frebroun, 
frebrenu;  Croat.  szreberni;  Oa/.  szrebarn ;  Sl(iv.  sreber- 
ni;  Rag.  srebarni  ,  srebrrino ;  Ross.  cpe6peHUi1 ,  cepe- 
ćpeHbin ;  ze  srebra,  filberil ,  Silber-.  Srebrny  serwis,  ob. 
służba  srebrna  Kredens  srebrny,  Rag.  srebariiiza  ,  sre- 
broliraniza  ,  srebrusliranna  ,  srebrosbraniscte  ;  Erct.  cpe- 
6po.\paHii4iime.  TrUnek  jeno  dobry  daj,  o  kubek  sre- 
brny nic  nie  dbaj.  Cn.  AJ.  1179.  Na  koniach  przy 
koronacyi  były  nily  srebrne,  pozłociste,  z  drogiemi  ka- 
mieńmi.  Riel.  Hst.  528.  Moneta  złota  ,  czerw(  na  ,  mo- 
neta srebrna,  Jjlała  ;  zdawkowa  czarna.  Czack.  I'r.  165. 
Sa  ludzie  którzy  przychodzą  na  świat  ze  srebrną  ły- 
żka u  gęby,  a  drudzy  przychodzą  z  drewnianą.  N. 
I'arn.  2  ,  2,  152,  (cf  w  czepku  się  urodził;  cf.  je- 
dnemu się  krupi,  drugiemu  się  zmiele;  cf  jednemu  szy- 
dła golą,  drugiemu  bnzyl\\y  nie  chcą).  Srebrna  szu- 
mowina. Sienn.  262.  Srebrna  piana,  tilhargytium.  Hrtip. 
5,  695.  6ilbcr|d)aiim ,  Silbenjlńttc.  Srebrna  ruda ,  £ilber= 
erj ,  Silberftiifc.  Cn.  Th.  10.35.  Srebrna  góra.  fi.  cin  6ib 
ber^lferf.  Srebrnego  koloru  ,  Slav.  srebrosliscni  ;  Rag. 
srebroshcni ;  /io.ss.  cpe6poBH4HbiH ,  filbcrfarbci! ,  jilberfarbig. 
SREBRO,  a,  n. ;  lioh.  slfjbro  ;  Slov.  siribro  ,  sribro ; 
Sorab.  1.  flebro  ,  szlybero  ;  Sorab.  2.  szlobro;  Carn.  srć- 
bru ;  Yind  frebru  ;  Croat.  szrebro ;  Rag.  srebro;  Dal. 
szrebro ;  Bosn.  et  Slav.  srebro  ;  Ross.  cepeópo  ;  Eccl. 
cpecpo;  himr.  silvir;  Svec.  silfwer;  /Inj/o.*.  seolfer,  sul- 
fer  ;  ?J  i  C  b  f.  Sullicr,  3"l-'fr;  Golh.  silbur;  Angl.  siWer  ; 
[LJ//i.  sidabras  2];  cf  Lat.  Elym.  sulphur;  [<;  sansc.  shve- 
ta  albus  et  abhras  aurum.    lUiklosich.    Radic.  85  —    2]; 
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Herm.  ia^j  <sil(>CV,  metal  biały,  l^niąi-y,  trwały,  po  złocie 
najciaglejszy,  dźwięk  mający.  Kluk.  Kop.  2,  IGO.  Srebro 
nierobionc ,  w  blachach ,  w  osełkach.  Srebro  szczere, 
czyste,  ob.  Brant  srebrni.  Srebro  robione,  srebro  sto- 
łowe, srebrne  statki,  srebrna  służba,  Carn.  srebernena  ; 
Yind.  froberna  ,  frebrovina ,  frebernina,  ©ilbcrjeiig  ,  2i|dj> 
[ilber.  Umierając  srebro  mu  zapisał.  Gal.  Cijw.  2,  209. 
.  Srebro  malarskie ,  płatkowe ,  Sil6frI'IiittĄcn.  —  g.  Żywe 
srebro,  rtęć.  iDiictfiilbtr ;  Boh.  rtue;  S'ov.  żiwe  sribro; 
Sorab.  1.  żiwe  flebro ;  Yind.  shivu  frebru ,  kotliubarg, 
kofberbjjn;  Dn/.  xivo  szrebro  ;  Bos;i.  sgiwo  srebro  sgiuua  ; 
Hoss.  pryib ;  pólmetal ,  płynny,  a  nic  przecic  nie  ma- 
cza ;  przez  najmniejsza  siłę,  dzieli  się  na  drobne  kule- 
czki, hluk.  Kop.  2,  227.  Zywem  srebrem  pokładać; 
Ross  pryTUTb,  pryny.  Slov.  Jla  źiwe  sribro  w  hlawe; 
fertummn  ,  żywe  srebro,  żywe  sreberko,  wicirznik  ,  nie- 
stalek.  -  §'  Przedtym  handleśmy  odprawowali  skórka- 
mi popieiiczemi  i  wicwiorczemi  i  srebrem  tzarnym.  Sum. 
A  Z  b.  srebrną  rudą  nieczystą ,  iinrciiie?  Silbcrcrj ,  rf. 
czarna  moneta,  oppos.  biała  moneta,  srebrna,  ef  'sie- 
rebrzeszczYzna.  "SREBROD.AJNY,  a,  e;  Ecel.  cpeópo- 
Atneii-h,  (ilbcrcrśicbig,  plberbnltciib.  SREBROGŁÓW,  u,  m., 
materya  z  srebrnych  nitek  utkana  ,  jak  złotogłów  z  zło- 
Ijch ,  SiKieiftuif ;  Boh.  stfjbrohljw;  Hoss.  rjaacTb.  Ci 
w  złotogłowy,  ci  w  srebrogłowy,  ci  w  bisiory,  ci  w  je- 
dwabie się  przybierali.  Gwagn.  l-ło.  Nazajutrz  upomin- 
ki pannie  młodej  oddawane  byłv,  ałtembasy.  złotogłowy, 
srebrogłowy  na  szaty.  Gwagn.  179.  SREBROGŁOWY. 
a,  c,  z  srebrogłowu ;  Ross.  riascTOBUn ,  <iOi!  Silfifrfłojf. 
Posłał  mu  szaty  złotogłowe  i  srcbrogłowe  w  dary.  Baz. 
Sk.  508.  W  białej  srebrosłowej  szacie  liaft.iwanej  w 
złote  rózgi  P.  K.han.  Or!.'].  123.  "SREBROGORZ  ,  e. 
gr.  Gardło  idu  srebrogorz  zasiadł;  przedarowann  go ,  za- 
tkano mu  gębę ,  r.lludilnr  ad  ślinogorz.  Ci.  Ad.  959.  et 
fint.  fin  (5ilbcri]cf(fnpnr  im  S)a\\i ,  nmit  bnt  ibm  mit  (Scibe 
Pa-3  OTiKil  ijcftppft,  m.in  Cat  i^in  bcfłci^en,  baf  et  fdiiuciije. 
•SREBROLUBSTWO,  a.  h.  ;  Croat.  szrebroselnoszt  phd- 
angi/ria;  fioss.  cpeópo.iKtOie ;  bic  ©ibcrfiiit.  'Srebroiu- 
bny.  Ro!-!  cpeópo.TwónBuii ,  fiUictfuditiij ;  Siibst.  cpeCpo- 
JioSem ,  srebrolubnik  ,  ciii  SilOerfiltfitlcr ;  Virb.  E-il.  cpe- 
ópojioócTByio ,  Graec.  ędnQyvf>i5 ,  fil&cr|u4tflii.  "SRE- 
BP\01'.\\VEZ.\1K  ,  argyrasph ,  arq-^nleum  rlypeum  gerens. 
Mnj-z.  m  SillicrteiitilPctc.  "SREBROPŁYN.NY,  a,  e,  płyną- 
cy srebrem  ,  j(lfi.'rfl:c^e:ip  ,  (  ob.  Srebnopłynny  ).  Królowa 
srebrnpłynnych  toni  Dmoch.  II.  2,  168.  (niorsk.T).  "SBE- 
BROUZB.NY,  a,  c:  Ecd.  cpcEpoy^AH^Ł .  filbcrsnniiiiii.  SRE- 
BROWY, a,  e,  od  srebra,  gill)cr=,  jiim  gtlbcr  bicmicS; 
Ecl  cpEKptiiT..  Srebrowe  o!--:|ro  ozvli  puzdro,  ciii  (£il= 
bcr('cfticf.  Cn.  Th.  1056.  SREBROWY,  ego,  m. ,  Subst., 
kredencerz.  Włod. ,  bcr  SiI['cr('C)'4'Iicgcr ,  Crcbciijcr.  SRE- 
BRZĄC er.,  niedok.,  usrebrzyć  dok.,  posrebr»aii,  zasre- 
brzae;  ycrfilbcin  ,  Dcfilbern;  Cront.  szrebćrnlm  :  Ro^s.  ce- 
peópiiTb  ;  Ei-cl.  cpcópio  ,  nocpeópaio.  Sztuka  złocenia  i 
srebrzenia  zasadza  się  na  dziurkowatości  kruszców ,  w 
które  przez  dziurki  przenika  zrobiona  mieszanina  z  zło- 
ta abo  srebra  i  merkuryuszu.  Rog.  Dos.  i,  134.  Choć- 
byś   i  grosz  usrebrzył,    jest    jakowa    panna  ,    Co    sama 
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przez  się  kania ,  z  farbiczką  Dyanna.  Jag.  Gr.  B.  —  Fig. 
Z  jej  twarzy  każdy  żywszych  naciąga  promieni ,  Narcys 
wdzięczniej  się  srebrzy  a  róża  czerwieni.  iVar.  D;.  2,  1*9. 
SREBRZYSTY,  a,  e;  Ross.  cepeópiicTufi ;  £ec/.  cpeópi- 
CTbifl;  pełen  srebra  albo  też  koloru  jak  srebro;  oott  6i(« 
ber,  filbcrfarbig.  Przebijała  się  srebrzysta  światłość  księ- 
życa pomiędzy  rozłożyste  gałęzie.  Kras.  Liat.  130.  Brud. 
Osi.  A  2.  Płomienie  się  Cyntyi  z  wód  oJłamywałv ,  a 
srebrzystą  się  barwę  w  nurtaili  mieć  zdawały.  Przjb. 
Luz    7. 

ŚRED.NT,  o6.  Srzedni.  ŚREŻ.  oi.  Srzei.  ŚREŻOGA  ,  ob. 
Srzeżnga.     SROCIK     ob.  Szroeik ,  Szrot. 

SROCZK.\.  demin.,  ob.  Sroka.  SROCZY,  h.  e;  Boh.  slra- 
ćj :  Yind.  frazhji ;  Carn.  srażTije;  Ross.  copoiK,  copo- 
Knii-B  :  3Icl|łerii  =  .  Piąty  rzęd  ptaków  sroczy.  Zool.  2 1  7. 
—  Bolan.  Gniazdo  srocze ,  pasternak  albo  polna  mar- 
chew', roilbc  fłp^rcn.  Sieun.  128.  SROCZE,  ęcia,  n. . 
rałode  srocząlko,  pisklę  srorze,  fin  3i"i|jC5  bcr  Slelffcrn. 
Mięso  sroeząt  młodych  dobre  jest  dla  napraTsienia  w'zro- 
ku.  Spin.  1.52.  SROCZ.NIK,  a,  m.,  heiL;  sroka  na  uschłej 
gałęzi.  Tr.  m  3B.iprcn. 

ŚRODA,  fJRODEK,   oh.  Srzoda .  Srzodek. 

•SROG,  SROGI,  a,  ie.  SROGO,  SRODZE,  adierb.;  Ross. 
CTpori,  CTporifi,  (Eiym.  rf.  [wołosk.  pis;  Germ.  niu^ , 
X0^ ,  cf.  2],  Gerni.  fircdcii ,  cf.  Tinrf.  frashen  ma^nu*) ;  su- 
rowy, nieużyty,  nieludzki,  straszny,  jątrzący  się;  grimmtg, 
bntiij,  ftrciiij,  Jinicutfciig,  fiir*tflii'cfc ;  5orafc."  1.*yere,  fu- 
rowohladacżne;  Yind.  oisler,  oistroben,  nemilen ,  ter- 
den  ,  oislrnyiten  ;  (Rofs.  KpyTuB .  KpyT^B,  JiOTO,  SBtpe- 
Bnanbiii;  Eccl.  [cpin,  2],  Jiort,  cf.  luty).  Gdybyś  mógł 
widzieć,  jak  w  sercu  jest  ranną  i  smutna  Ta,  którą  zo- 
wiesz  srogą  i  okrutną.  Past.  fiJ.  149.  Bałem  się,  iżeś 
człowiek  surowy,  trudny  a  srogi.  Sekl.  Luc.  19.  (dzi- 
wny, ib).  Żołnierz  nasz  rozhukany  srcg  jest  ludziom 
wiejskim.  Klon.  Wor.  50.  Dobry,  rozgnievCTny  sroższy. 
Cn.  Ad.  183.  (cierpliwy,  poruszony  gniewliwszy).  Lew 
srogi.  Banidl.  J.  Na  sądzie  ostatecznym  Obróci  Kry- 
stus  twarz  swoje  surową  Na  tych ,  co  będą  po  lewicy 
stali ,  Twarz  już  nie  cicha  one  barankowa ,  Ale  lwią 
srogą.  Odym.  bw.  2  7*  5.  Nie  tak  srogi  lew,  jak  go 
malują.  Cn.  Ad.  665.  (straszniejszy  dyabeł  w  farbach , 
niż  w  samej  istocie)  Srogi  miedzianego  byka  wyntleź- 
ca.  Wary.  Wal.  520.  (okrutny).  Numa  mniej  od  Ro- 
mula  okrutny,  ale  równie  srogi,  nie  pastwi  sie  tylko 
nad  temi  ,  którzy  się  bronią,  redoulable.  Slas.  Num.  i, 
155.  Pijanemu  wszystko  równo  sie  widzi,  a  czasem 
i  wielki  pan  srog  mu  nie  będzie.  Żarn.  Post.  5,  528. 
(nie  będzie  go  miał  w  poważaniu;.  Niechaj  będzie  sro- 
gi nieprzyjacielowi,  a  sąsiadowi  niech  na  zdrowie  nie 
następuje.  Warg.  Wal.  262.  Sprzymierzeńcom  bez  przy- 
czyny wojną  srog  nie  łjędę.  Warg.  Cez.  24.  Machabej- 
rzyk  widząc,  że  się  mu  Nikanor  przyostrszym  stawi,  i 
coś  srożej  .•się  okazuje ,  rozumiał ,  że  ta  nieochota  z  do- 
brej myśli  nie  pochodzi.  I  Leop.  2  iłach.  14  ,  50.  (im- 
ponując, kwaśno,  przykro,  górno,  niełagodnie).  Od- 
powiedział król  luilowi  srodze.  3  Leop.  5  Reg.  12,  13. 
(  dał  mu  twarda    a  ciężką  odpowiedź.   1   Leop.  ).    Srogi , 
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straszny  na  wejrzeniu.  Cn.  Ad.  1084.  Że  mu  przerwa! 
one  sprawę  ,  Krzywo  patrzy  i  srogą  czyni  mu  postawę. 
/-".  Kchan.  Orl.  1,  21.  groźną,  brńllCllb.  Pospolicie  sro- 
gimi takich  nazywają,  co  mają  przez  twarz  paragraf; 
sroższy  to  psiniec,  co  rozciął,  niź  co  ma  rozciętą  gębę, 
Bies.  roz.  li  A.  Niestraszny,  niemasz  się  czego  bać; 
nie  srogeś  mi,  srogi  jak  misa  ryb  albo  grociiu.  Cn.  Ad. 
656.  (strach  dzieciński ,  bobo,  ugrozisz  mi ,  uczynisz  mi, 
zajmiesz  mi  kaczki  na  biocie).  Piękny  początek,  ale 
srogie  dokończenie  tej  przypowieści.  Rej.  Post.  T  t  2. 
(groźne,  okropne).  —  g.  Srot,'i ,  'haniebnie  wielki ,  'okru- 
tnie duży,  'straszny ;  fcf^rcifiir^  grop.  Rana  głęboka  na 
paziiogieć  ,  za  srogą  bywa  poczytana.  Chełm.  Fr.  166. 
Srogim  sumpt.^m  kazał  cysterny  po  drodze  z  ciosanego 
kamienia  porobić.  Star.  Dw.  6i.  llozdiwal  .posłom  upo- 
minki drogie.  Czeladź  też  wzięła  podarunki  srogie.  Ka- 
żdy z  osobna  z  worki  bogatemi.  Amzp.  24.  Wysyła  się 
ztąd  serów  i  masła  sroga  wielkość  do  inszych  krajów. 
Boler.  02.  ( bez  liku  ).  Moschca  ta  pięknie  zrobiona , 
mając  srogą  rzecz  słupów'  marmurowych.  Star.  Dw.  8. 
(  r.o  nie  miara  ,  niezliczoną  wielość).  Ogórki  srogie  i 
bachurowate.  H aur.  lik.  (dziwnie  vviclkie ,  'strasznie  wiel- 
kie).—  Aliler :  Sroga  rzecz,  immane  dictu.  Cn.  lli.  1056. 
b(t^  ift  fd)rccl'liĄ  !  alifcbciilicl; !  —  Srodze  nrfy. ,  jak  najbar- 
dziej, (jar  fclir,  rctl)t  fc(n\  jum  (Srftaimeii.  Panna  ta  sro- 
dze jej  była  podobna.  Fol.  Syl.  408.  Jezus  powiedział, 
ze  nie  przyszedł  łamać  zakonu  ,  a  owszem  go  jeszcze 
więcej  wszędy  srodze  potwierdzał  w  każdym  rozkazowa- 
niu  swoim  Bej.  Post  Bi.  O  tym  'srodze  pisze  Jose- 
piius  a  C;isŁa.  Sijxl.  Siki.  6.  fiińus ,  dokładniej.  "SRO- 
GO.MOWNY,  a,  e,  —  ie  adu..  saevidkus.  Cn.  Th.  1056. 
imll  Svpluiii(if» .  brauciiPcit  3leben.  "SROGOOKl  n.  p. 
Abas.  A  Ac/tai).  275.  brnliettbeit  331icI3 ;  &.■«/.  .iiOT03pa>iHbiii. 
SROGOSG,  ści ,  ż.  ;  Rois.  crporoCTb  ;  surowość,  okru- 
tność;  bic  ©nmmigfcit,  bic  Strciige,  bic  giirĄtedidjfeit ; 
Sorub.  1.  yerofcź  ,  furowohladacżnofcź ;  Yind.  oislroba, 
oisliusl,  nemilnost,  terdnost,  oistrovitnost ;  (Croslinost  < 
bieda,  ubóstwo;;  Ross.  HtecTOKOCTL ,  .iiiOTOCTr. ,  ols,  ate- 
CTO>ii>.  Na  coż  się  przyda  okriitnu.iiu  Iwowi  srogość  ! 
Pasł.  Fid.  155. —  §'.  Roku  1440  zima  w  PoLszcze  stra- 
szna i  wielka  była;  zi  czym  srogość  niewymowna  ży- 
wności urosła.  Stryjk.  501.  srogi  brak,  srogi  głód,  sro- 
ga drożyzna  :  )f|)rctflic!)ev  SSaiiocI ,  J^camiiiil.  "SROGO- 
STROJNY,  a,  e,  n  p.  Srogoslrojnej  wrzask  trąby.  Nnr. 
Dz.  i,  156.  groźno  głośnej,  fiirijitciiici)  tonciib. 
Pochodź,  sroieć  ,  sroii/ć  sie,  rozsroźuć  sie. 
SROKA,  'SRAGA,  i,  i,  SROCZKA,  i,  i,  demhi.;  Boh. 
et  SloiK  strąka,  (cf.  pstry);  Sorab.  i.  szroka  ,  froka  ; 
Sorab.  2.  szroka;  Garn.  sraka;  Yind.  fraka;  (fraka,  ro- 
potez,  klopotez '  brzekadło  ,  grzegotka) ;  Croat.  szraka  ; 
Hung.  szarka,  f  cf  szary);  Dal.  strakaa ;  Slav.  svraka ; 
Bosn.  svrakka;  Rug.  svrakka,  chjola;  Ross.  copOKa  (ga- 
tunek ubioru  na  głowę  u  chłopek  ;  Ecd.  cpoita ,  Hsct- 
KOMoe  MTO ,  yacTima  canaa  jia.ia.i ,  nyiiUTŁ  =  atom) ;  (  cf. 
Ckald.  et  Syr.  ispipB  serakreka  ,  pica ;  llebr.  pi2?  si- 
biUwit ,  ^piD  sarki ;  Arab.  serak  avis  praedalrix ,  cf.  Germ. 
3Jfl(fe;  Sorab.  2.  rakajza) ;   corius  pica,    bie  31clfłer,    ptak 


mający  głowę,  szyję  i  ogon  czarne,  brzuch  i  nadlotki 
białe;  ogon  długi;  pielęgnowany  niektóre  przejmuje  sło- 
wa. Zool.  201.  Sroka  pstra  wszędzie,  choćby  i  za  mo- 
rze poleciała.  Pilch.  Sen,  list.  3 ,  539.  Sroka  i^zawsze 
pstra  zostaje ,  w  którekolwiek  leci  kraje.  Cn.  Ad.  365. 
(miejsc  rozmaite  odmiany,  nie  uleczą  dusznej  rany;  coe- 
lum,  non  anininm  mutant,  qui  trans  marę  c.urrunt.  Hor). 
Od  puku  tego  *sragi  z  kukułkami  rozleciały  się.  Haur. 
Sk.  105.  Niech  też  srokę  kto  wsadzi  w  klatkę  pozło- 
cistą. Przykryje  ją  kitajką  albo  kamcbą  czystą.  By  też 
i  ustawiczne  figi  tam  jadała  ,  Przc(  ię  niech  czyni  co 
chce,  wżdy  będzie  śmierdziała.  Rej.  Wiz.  46.  ( namaź 
ty  go  masłem ,  on  przecie  śmierdzi  dziegciem).  ( Sion. 
Strąka  swicli  skoków  nech.if  ne  może ;  sroka  swoich 
skoków  nie  zaniecha).  Sroka  ze  krza  ,  a  dwie  w  kierz. 
Tiuard.  Daj.  15.  Cn.  Ad.  669.  Rijs.  Ad.  63.  (dosyć  te- 
go wszędzie,  nie  trudno  o  to,  nie  drogie  to  rzeczy)- 
Sroki  szczebiecące.  Banial.  J  o.  Sroki  szczegotały.  ib. 
Job.  Sroki  za  sową  latają,  Narzcktawszy  się  darmo, 
nic  za  to  nie  mają.  Rej.  \Mz.  55.  Sroka  bije  na  jastrzębia 
i  skrzekoeze ;  przecież  jastrząb'  jastrzębiem,  a  sroka  sro- 
ką. Fredr.  Ad.  116.  Skrzekoeze  nad  wróblami  sroka. 
Chrośc.  Fars.  14,  Boh.  fehotati.  Sroczka  krzekce  na 
płocie,  będą  goście  nowi.  Sroczka  czasem  omyli,  cza- 
sem prawdę  powie.  Simon.  Siei.  72.  Sroka  przyleciała, 
będą  goście.  Pelr.  Bor.  2 ,  HA.  Śpiewa  ,  jak  sroka. 
Teat.  50.  /',  16.  (aż  uszy  bolą).  Tańcując  hasasz,  jak 
sroka  spętana.  Zab.  9,  558.  Zabl  Człeka  takiego  przy- 
równają sroce  ,  Który  co  ślina  do  ust  przyniesie  bełko- 
ce Pot.  Pocz,  596.  Lubi  gwarzyć  jak  sroka.  Mon.  70, 
758.  Sroka  brzechocc.  Pupr.  Hyc.  praef.  Jak  sroka 
rozpieszczona  brzechotał.  ib.  Sroka  po  Włosku  gada, 
przecież  ona  brydzi.  Fredr.  Ad.  57.  Biskupy  niemądre 
zowie  N:,zyarizen  .sroki  kraczące.  Sk.  Dz.  502.  —  Nie 
srocem  z  ogona,  wypadł.  Rys.  Ad.  46.  (i  ia  nie  podłego 
rodu).  Wiedzą  ludzie,  żeś  ty  z  ogona  sroce  nie  wy- 
padł. Pim.  Kam.  359  Toś  ty  jeden  pan  ,  a  my  wszys- 
cy sroce  wyszli  z  ogona  ;  tegośmy  rzemiosła  ludzie ,  co 
i  ty,  dai'mo  dźwig.isz  chwosty.  Zab.  15,  203.  SiJOKA- 
CINY  piur.,  S150iw\ClNKI  dcm.,  pstre  plamy,  tiuiitc  Jletfcit. 
■Sarncczka  srokaciny  upiększona.  Zuli.  16,  83.  Wejj.  Ułapi- 
łem sarneczek  parę;  jeszcze  mają  Srokacinki  na  grzbiecie. 
Simon.  Siei.  16.  '  SROKACIZNA ,  y,  i.,  kolor  srokaty  , 
pstry;  biuitc  gatliCli ,  ©^ccticjffit.  {Boh.  slrakalina  pstre 
płótno).  Rozmaita  na  bydle  bywa  srokacizna.  Pot.  Pocz. 
618.  SROKACZ,  a,  m,"  SROKOSZ,  a,  m.  ,  bydlę  sro- 
kate,  eiii  fcl)fc{i(]c§  'ibior.  Idzie  ku  mnie  mój  srokosz, 
cielec  ,  zasępiony.  Zab.  9,  243.  Ejsnjni.  Srokacz ,  koń ; 
cinc  6i1iccfc,'ciii  )cI)C(!igc«  9{oj5.  7V.,  Boh.  strąka.  SROKA- 
TOŚĆ,  ści,  ż. ;  Boh.  strakatost.  pstrość,  23lillt^fit.  SRO- 
KATY, SinOKATY,  a,  e,  SROKATO  adverb.;  Boh.  stra- 
katy  ;  Yind.  pikast ,  vprishan  ,  fhekast  ,  bresast ;  Eccl. 
nesect ;  pstrokaty,  pstry;  Dniit,  fĄccfig.  Odłączył  barany 
barwy  odmiennej  i  srokate  ;  a  wszystko  stado  jednostaj- 
nej barwy  poruszył  w  moc  synom  swoim.  5  Leop.  Ge- 
nes.  30,  35.  (pstre  i  nakrapiane.  1  Leop.).  'Crokafy 
srokaty,   tarantowaty  koń,  (jcfii^ccft.    .^enin.   1,  25.     Sro- 
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kate  włosy,  srokacizna  liofs.  npoc-bjHiia  ,  npoc'fe;łb.  — 
Alluz.  Jcśii  będzie  in\»i  w  yjowie  trochę  niriiuj  srokalo , 
Jeśli  przestanie  burdy  roljić Treb.  S.  M.  "140.  wichrowa- 
ło, imrnl)i3  im  Sopff.  SROKOSZ,  a,  m.;  Yind.  fritkohza, 
frakipar,  fietniza ;  Cain.  srakopćr;  Ross.  copoKOnyii , 
copohonyTna ,  /Kyjaiii,  KyKUia;  rodzaj  srokoszów,  lunius, 
należy  do  rzęiiu  jastrzębiego.  Siokosz.  lanius  coUurio , 
ter  rot^f opfiflc' SBurijer ,  )s,xo%i  rotóe  3?cllIItó^tcr ,  ptak  wiel- 
kości gila  ;  muJe  ptaszki  zabij.i  ,  wsadzając  je  na  ostre 
gałęzie,  jakby  na  pal.  Zool.  278,  ob.  Dzierzba.  —  *g. 
Swobodny  srokosz  plącze ,  mój  dobytek  luby  ,  Ah  nie 
czas,  pewna  wróżka  niepozbędnej  zguby.  Zab.  9,  243. 
Ejssyn. 
SROM,  u,  m.\  Carn.  sr3m;  \ind.  fram ,  framust ;  Cmosh- 
ki  fram  <  członek  męzki,  wstyd;  shienski  fram  •  wstyd 
kobiecy;  [Ihlng.  2]  frornak  ■  ubogi  ,  fiomazhnost  «  bieda, 
ubóstwo,  fromazhcn  ,  fromasbki  ■  ubogi ,  potrzebny,  (cf. 
sierota  ?)•,  Croat.  szram,  (szram  szrameslive  sztrani  ;  łluug. 
łzemeren  test  inguen;  Bom.  sram,  sramesg,  stid;  Hag. 
$rśm;  ftosf.  cpaMX ,  cf.  /'er.<!.  azereu) :  'sromiężliwość , 
wstyd,  wslydhwość;  Ht  S(^am,  Si^ftmbaftiflfcif.  Srom 
jest  ona  przednią  cnota,  która  jest  wszystkich  criOt  stró- 
żem, (jorn.  Dw.  271.  Za  dyamencik  srom  druga  przę- 
dą. GoTTi.  Dw.  588.  Kto  się  na  złe  udawa ,  zwłaszcza 
ku  frejowi  abo  ku  psocie,  już  laki  traci  srom,  cnotę 
wysoką ,  wstyd  przyrodzony.  E:,op.  90,  (ŁVt7.  oóescpaMii- 
TncH  srom  czyli  wslyd  wyzuć).  Nicsrom  ,  niewstyd  Crcal. 
neszraranozt ,  Si^amloftjfcit.  Niesrom,  sronioiność,  sro- 
motna rzecz,  haniebnośi', ;  Sd;miMid)feit,  S^nnbtliat.  Kiwa- 
wym .  potem  poddanych  swoich  opłaca  bezecne  swoje 
niesromy,  ses  plaisirs  iiifames.  Slas.  Num.  2,  123.  — 
§.  Srom  mię  imperson. ,  wstyd  mię,  wstydzę  się,  sro- 
mam  się,  ic^  fdjmnc  midi.  Nic  byłoby  mię  srom  wyznać, 
iż  czego  nie  wiem.  Gorn.  L'to.  145.  Panie  jestem  za- 
wtydzon  ,  i  srom  mię  obliczności  twojej.  Rad:,.  3  Ezdr. 
8 ,  73.  Nie  srom  was  tych  bezecnych  ludzi  wymysły. 
Sirh.  Eiorb.  D  4.  Srom  kota.  Cn.  Ad.  -1083  ,  ami^sa 
caiida ,  (cf.  vulpes  Aesopi).  SRO.M.^Ć  się  reeipr.  niedok.  ; 
Carn.  srr.mujem  se ;  Hag.  srariiOvntise ;  Vind.  le  framo- 
vat,  l"ramuvatife  ,  fram  biti,  od  framote  erdezh  grati  ; 
Croat.  szramuvatisze ,  szramiijemsze ;  Dal.  sztidim.sze , 
('wstydzę  siej;  Bosn.  sramitise,  sramovatise :  EccI.  cpa- 
M.inioCH,  CTU«yca;  Ross.  cpaJiiiibCfl ;  wstydzić  się,  fi(^ 
fjjatticn.  Bardzo  się  sromać  i  słusznie  wstydać  musiał. 
Wiśn.  276.  Sromać  się ,  jakoby  jakich  nieczystości , 
rzeczy  złych  i  szkodnych.  ih.  275.  Bożo  mój ,  wstyd  ci 
niie ,  a  sromam  sie  podnieść  oblicza  mojego  do  ciebie. 
Datnbr.  70").  Częstokroć  panowie  lak  wiele  o  sobie 
plotą,  iż  pochlebca,  by  najniewslydliwszy ,  sromać  się 
musi.  Gorn.  Dw.  63.  Ludzie  się  tych  grzechów  nie 
sromaja,  w  których  mają  siła  towarzystwa.  Gorn.  Sen.  168. 
Sromajitiy  się  wżdy.  W.  l'ost.  IV.  278.  Rzymianie  nie 
sromali  się  lego,  posłać  do  Grecyi  poprawa;  a  wy,  cze- 
mu sie  wstydzić  micie  posłać  do  cudzych  ziem  po  do- 
brą rade?  G'>rn.  Wl.  F.  4  b.  SROMIKŻUWOŚĆ ,  'SRU- 
MIĘŻUWOŚĆ,  śei  ,  2,  (Mącz.).  wstydiiwość,  srom,  bic 
SdJamŁattiijfcit ;  Cam.  sramoshlivost ;   Yind.  frameshlivost, 


framoshlivost  ,  framnost  ,  framujezhnost  ,  (ramovanje  ; 
Croal.  szrameslyiYOszt,  szrarneshvosl,  szrariie.slylvozt ;  'lung. 
szen;erem,  szcmermetesseg  ;  Hag  sramexghvo.'it,  sramex- 
glivos  ,  srcme.\glivslvo ;  Hoss.  CTU4iiiB0CTŁ.  Nie  odchodź 
od  niewiasty  rozumnej,  bowiem  wdzięczność  sromieźli- 
wości  jej  jesl  nad  złoto.  1  Leop.  Syr.  7,  21.  'SROMIĘŻLl  - 
WY,  a,  e,  —  ie  adcerb..  wstydliwy,  i'crfcfcńnit ,  fd!am« 
|'aft;  Carn.  sramn  ,  sran.oshiiy  :  Yind.  franu-sliu  ,  framo- 
shliu,  franiushiiu,  framen  ,  frainujrzhi  ii;  Croat.  szrame- 
slyiT  ;  Doi.  szlidan,  (cf.  wslydny):  /^o.c.  srsmesgiW,  srii- 
mni,  (cf.  skromny)  ;  Bosn.  sramesgiiy.  posraman,  stidecch; 
Slav.  posraman;  [Eccl.  cpiiJiiai.iiiKi  2];  ftoss.  ctu^uiibuh. 
Łakomstwo  natury  ludzkie  niieni,  z  łaskawych  okrulnr,  i 
z  srcmiężliwycł:  wszeteczne  czyni.  Sk.  Ao:.  529  ł'anien- 
korn  sromieżliwyni  panifze  ochotne  SposaLia  w  towarzy- 
stwo Hymen  dożywotne.  Zmwr.  Siei.  271.  Sromieżliwą 
twarz  odkrjła.  Olw.  Ow.  215.  Marya,  jako  panna  sroniię- 
iliwa  ,  nie  była  przez  czas  porodzenia  Elżbiety.  Zyw.  Jei. 
17.  Jako  ku  latom  przyszedłszy  ma  wstydliwym  tyć, 
który,  póki  jeszcze  mówić  nie  umiał,  a  już  go  ku  nie- 
srorriieżhwej  nieczystości  spcsoLiono  ?  hosz.  Lor.  77  b. 
SRGMOCIĆ  cz.  niedok.,  hańbić,  sromu  lub  sroinoty  czyli 
hańby  nabawić;  Sorab.  i.  szromoschisch ;  Yind.  framo- 
ti!i ,  oframuyali,  sal"raniuvali ;  Croo/.  szramotim  ;  Rag.  sri- 
miti ,  sramctitti,  osramotitli,  osiSmiti  ;  Bofn.  srSmotiti , 
ozloglasiti;  /?ojs.  cpajiiiTb ,  cpaMJK) ;  £■((/.  cpaiuaio,  cpa- 
MOTio ;  fdińnben,  £d'niibc  madini;  lżyć,  Ińfłcrn.  Sromocił 
go,  że  chciał  mieć  królestwo  jego.  3  Leop.  i  Mach.  11, 
10.  (zganił  a  obrzydził  go.  1  Leop.).  Sromocić  poczęli 
Dominika  ś. ,  słowa  rnu  dobrego  nie  dając.  Bir!;.  Dom. 
46.  Gdy  ly  z  innych  szydzisz ,  azaż  leż  kto  ciebie  sro- 
mocić nie  ma?  Badz.  Job..  11,  5.  Sromoca  mię  przeci- 
wnicy moi,  mówiąc:  gdzież  bóg  twój?  Budn.  Ps.  42, 
10.  Nie  sroraoć  miana  boga  twego.  Budn.  Leiit.  19,  12. 
fnie  Iżyj  imienia  boga  twego.  Biil.  Gd.).  —  g.  Kazał  ją 
żołnierzom  ssvoim  sromocić,  i  nieczystość  z  nią  pełnić. 
S.';.  Dz.  1079.  gwałcić,  hańbić;  einc  fd'itJń(Łc!i ,  fdwnbcn. 
ibr  ©eiBait  ant^iin.  SROMOTA ,  y,  s. ,  hańba ,  rzecz  wstyd 
czyli  srom  czyniąca,  zelżenie,  zelżywość ;  Soroh.1.  szro- 
mota,  szrommota;  Carn.  sramota :  Yind.  fromota,  fra- 
mota,  saframota,  oframotnost,  ifromastuo  ■■  ubóstwo); 
Croat.  szramota  ;  Dal.  szramnta  ;  Hung.  szemirem  :  Rag. 
sramota,  sramolla;  Bmn.  sramola,  bie  Sd'Otibc,  Siiinb' 
Iid)feit,  Sdianbtlint.  W  rzeczach  uczciwych,  gdy  się  je- 
den na  drugiego  sili ,  niemasz  sromoty  żadnej ,  dać  się 
zwyciężyć.  Gorn.  Sen.  529.  Co  kędy  indziej  chwalebna 
cnota.  Tam  jest  występkiem,  wstydem  i  sromotą.  fasl. 
Fid.'iC>i.  SRO.MOfiMK.  a,  m. :  V7n(/.  saframuyauż,  fmir- 
javez  ;  Croat.  szraniotitel.  psanitel ;  Eccl.  CTy/ojtii :  Ross. 
cpaCT)Hi;x;  corrupior.  Macz.  plugawiec,  sprosnik  ;  cill  fd^ailb* 
lic^cr  Scrl.  ciii  śdianbferl.  Sromolnik  w  mowie  Ross.cpa- 
McicJOBem.  SRO.MOTNOŚC,  ici,  i,  haniebność,  na- 
ruszenie sromu  czyli  wstydu,  bic  Sóńliblidlfcit ;  Croat. 
szramotnoszl;  Eccl.  cTy40J0!KecTB0 ,  CTV404taiiie ,  nciy- 
/o.itiicTiiO.  Sromotność  w  gadaniu  llits.  cpaMOCiO- 
Bie.  SRO.MOTNY,  a,  e;  Yind.  framoten,  saframen  ,  sa- 
framoten,    saframliu  ,    ofraraen  ;    Rag.  sramotni ,    sramo- 
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tan,  sranian:  Bosn.  sramotan,  neposcten ;  Ross.  cpaM- 
HbiH ;  SROMOTNIE  adverb.,  haniebny,  zelżywy,  liańbiący, 
fdjiIIlPlicl) ;  Cwn.  sramotna  kosi  =  wstydliwa,  haniebna  kość, 
©cl)ainbcill.  Nie  tak  stwmotna  rzecz  jest  nieszlachcieowi , 
nie  czynili  spraw  poczciwych  ,  jak  szlachcicowi.  Gorn.  Dw. 
17.  Sromotny  w  mowiu  Ross.  cpaHOc.iOBHbiil.  Sromotnie 
gadać  Ross.  cpaMOCiocuTt.  SROMOWATY,  a,  e,  Bies. 
roz.  B  o.  'sroiiiieżliwy,  fdjam^aft. 

'SROMOWATY,  cfc/Szramowaty.  ŚUOT,  ŚROTOWAĆ .  ob. 
Szrot. 

SUOŻEĆ  nculr.  tticdok,  SROZYĆ  s\ę  rcdpr.  nicdok. ;  (Yhd. 
froshen  >  ubogi,  potrzebny;;  srot^iin  się  stawić,  srogo 
postępować,  srogością  narabiać,  jątrzyć  się,  gorszyć  się, 
sierdzić;  ergrinimcii ,  GnmmiG  nn'itl)cn,  toku;  Ross.  jiio- 
TtTb.  W  prawą  Scjla  ,  w  leua  Charybclys  sroieje.  O/w. 
Ow.  542.  On  srożeje  tym  wiecćj  srodze  rozgniewany. 
Olw.  Ow.  105.  W  takim  mu  srozeniu  się  z  ust  iskiy  pa- 
dają ,  A  z  gniewu  oczy  ogniem  niemałym  pałają.  A.  hchan. 
040.  Niechaj  się  niebo,  jako  chce  srozy.  Czystego  ser- 
ca nic  nie  zatrwoży.  Nar.  Di.  2,  187  Nie  każdy  śrnia- 
}'y,  C3  się  zwierzchnie  sroży.  l\ras.  Mun.  1.  Oiie  każdy 
kąsa,  eo  wąsami  trząś  i :  "serdyt  a  'nc  duzi.  SROŻNY,  a, 
e,  groźny,  srogi  na  wcjźrzeniu ;  brńiient,  fiircMcrlid).  Ziern- 
ski<-h   lycli  Logów  postać  sroina.  Zah.   IG,  585. 

SROŻ,  ob.  Sneż. 

8RZEDM,  ia  ,  io,  Ccf.  Elym.  rzęd ;  Yiiid.  red);  Sorab.  2. 
2.  szrediii,  szreni;  Sorab.  1.  fredni ,  szredni  ,  szreni; 
.Carn.  sredn ;  Vind,  friedni,  fredni,  friedpji ,  frednen , 
irieden  ;*  6Vea(.  szrednye;  Bosn.  sredgni;  />fl,7.  sredgni; 
Slav.  sridnji ,  osridnji ;  Boss.  cpcAHUH,  cepe/iHwii ,  cpe- 
4iiHHbiH ,  cpeACTBeiiHbiii ,  cepcAdBLiu ,  iiesaAopHLiH ;  Ecc/. 
McaiAŁHi.,  cocToamift  MeH;4y  ABysia  aembJiu  ^cf.  miedzy, 
cf.  miedza);  (Doli.  slredmy,  strjdmy  mierny,  w\slrzeraię- 
ihwy);  pośrzcdni  między  drugiemi,  nie  sam  je  Jen,  wśrzód 
drugicli  się  najdujący  ;  mittel  = ,  inittlcrc ,  iiiittdftc ,  iit  tn 
SiUitte  tcftiiMidt.  Trzeci  p:dec  śrzedni ,  medius.  Ren.  Cyr. 
1,  21.  ^Cl•  JJiittclfiilOCr.  Śrzednią  sic  brzydzi  Drogą  serce, 
-lub  kocha,  lub  nienawidzi.  Morszt.  293.  SJJittdife,) ,  3}tit= 
tdfrrnpc.  Śrzodnirh  lat  człowiek.  Cn.  Th.  1057.  śrzednie- 
go  wieku,  tn  ben  9)iittcljal)rc!t ;  /?oss.  cepe^oBjiwb.  Kobiety 
śrzedniego  ciula,  t.  j  ani  bardzo  tłustego,  ani  suchego. 
Spici.  181,  (ef  mierny,  pomierny,  w  miarę).  W  histo- 
ryi ,  śrzedni  wiek,  przeciąg  przegradzający  historya  da- 
wną a  teraźniejsza ,  tnś  ?Dfitti'lalłcr.  —  Gramm.  \'ocalula 
media,  słowa  śrzednie,  które  mogą  być  ku  złemu  i  ku 
dobremu  ciągnione,  dobrze  i  źle  zrozumiane.  Marz.  — 
brzedni  punkt  w  okrągłych  rzeczach,  centrum,  bci"  SDfit= 
tclpillict.  —  Srzednie  przyczyny,  pośrzednicze ,  śrzodki, 
pośrzodki ,  iTiittclurfildlCII.  —  '^,.  In  delerior.  Śrzedni ,  po- 
dlejszy, vt  śrzeilnie  ])ivi0,  śrzedni  cljleb.  Cn.  Tli.  1057. 
nie  najlepszceo  gatunku,  iiiittclmtipiij ,  iiicfct  mm  ter  kfteii 
21rt,  ypu  Nv  Śittclfmtc.  ŚRZEDMCA,  ŚRZEDZINA,  ŚRZE- 
BZIZNA ,  y,  z.,  śrzodek,  hjb  rzecz  we  śrzodku  się  znaj- 
dująca,  bic  Siittc,  ctuHi'j  iit  ber  Witte  iBefiiibIi$ei^ ;  ^'""^• 
fredina,  friedllima,  Triednja  riezli;  (fredniza  =  pośrzedni- 
czka) ;  Croal.  szredina;  Rag.  srjedina  ,  srjediciza  ;  (sre- 
duitaniza  ,   srjeedniza  =  pośrzedniczka)  ;   Etcl.   cp%f,A  ,  cpt- 


j\Hiis.  Pień  w  śrzedzinJe  wypróclniiały.  Pilch.  Sen.  list. 
5,  51.  Czyni  'weście  szerokie  a  wazką  w  śrzedzinie  dziu- 
rę. Rapr.  Gn.  1095  Sklepienie,  przez  układ  kamieni  w 
krąg  nieznacznie  pomykanych  wiąże  się  z  śrzedzina.  1'Uch. 
Sen.  lisi.  5,  72.  Dojźrzałość  młodość  i  starość  śrzedzizna 
podziela.  Olw.  Ow.  614.  —  Maili.  Śj-zednica  koła,  dia- 
meler.  Lesk.  7;  Rag.  srjcdomjcrra  ,  bsr  2)iircI)mc|Tcr.  Linie, 
które  przechodzą  przez  śrzodek  kola  ,  kończąc  się  z  obu 
stron  na  okręgu,  zowia  śrzednicami.  .]ak.  Maib.  1,  8. 
Jak.  Art.  \  280.  e/ 5,  516.  Srzednice,  linie  proste,  przez 
śrzodek  koła  przechodzące.  Sniad.  Jeog.  15.  Kiedy  cię- 
ciwa przechodzi  (irzez  śrzodek  okręgu,  nazywa  się  śrze- 
dnicą  6>om  1,7.—^  |.  Srzednica ,  naczynie  do  nale- 
zienia  śrzndku,  mesolabinm.  Cn.  Th.  1057.  bcr  IHłittih 
inefier.  SRZEDNIE,  ŚRZEDMO  adierb.,  miernie,  nie  bar- 
dzo,  nie  nazbyt;  Yind.  fredniu ;  Ross.  cpe/tCTBCHUO,  HC- 
3a4opHO ,  mitteimdi5ig,  iiidit  fe(ir.  Ludzie,  jeśli  sie  srze- 
dnie zachowują,  tedy  godzi  się  pomagać  k  temu,  aby  sie 
lefiszyli.  Erai  .lei  S  3.  Jeszcze  ja  bardzo  śrzednio  ufam 
temu  przywiązaniu  Teal  56.  h,  92.  ŚfiZEDNIK,  a,  m.  , 
iienticJun  .  znak  pisarski ,  myśl  zawieszający,  hpcz.  Gr.  5, 
p  151.  Na  śrzedrnku,  in  nudia  nota,  Io  jest  w  pośrzód 
S''i)su ,  nrzcstaji-  sie  dłużej,  i  zawiesza  się  cłos  podnie- 
siony. I\pii  Gr.  \,  p.  55;  śrzódznacze.  Dudz.  9.  b(l§ 
^inlbc  60I011.  ( ^iorf.  frednik  ;  /?aj.  srjeednik,  srjedustaynik; 
Crout.  szredostaynik  mediator,  oh.  Pośrzednik)  "SRZE- 
D.^TOCiŁĘBY,  a,  e,  n.  p.  Srzcdniogłębej  wody  jezioro. 
Otw.  Ow.  251.  we  śrzodku  głębokie,  iti  ber  2)?itte  ticf. 
"ŚUZEDNIOMIERNY.  a,  e,  n.  p.  Śrzedniomiernych  ludzi 
klasa.  Pc/)-.  /•'o/._450.  miernomajętnych ,  iiiittcIiiKipig  begii' 
tcrt.  SRZEDMOSC  ,  ści ,  2.,  przymiot  lego,  co  jest  śrzc- 
dnim  ,  mierność,  niezbytniość,  bic  iWittcIiiifijjigff it ;  Sorab. 
1.  si'edkofcź;  Yind.  friednost,  perfriednost .  (lofiednost ; 
Bosn.  srednost,  sridnost ;  Rag.  srcdnós,.  ŚRZEDNIOSOL- 
NY,  a,  e,  n.  p.  Srzadniosolne  wody,  neitlrales,  mające  sól 
śrzednią  miedzy  pospolita  i  ługową.  hlvk.  Hop.  1,  95, 
inittdfalitge  ŚBaffcr.  "■ŚRŹEDNlbwiETRZNY,  a,  e,  n.  p. 
Srzeilniowieirzne  niebo.  Frzi/h.  Mdt.  25.  w  śrzód  powie- 
trza będące,  niittcii  iii  ber  SiirHicfiiiiblid; ,  uoii  8uft  iimfloffcii. 
SRZEDMOWK.A  ,  i,  z.,  śrziidek  wiersza,  zgłoska  osta- 
tnia, kiór.i  dzieli  wiersz  na  dwie  prawie  ró«ne  części. 
Kpci.  Gr.  5,  89.  bic  Jicittelfullic  iti  ciiicm  SBtrfc,  bic  Gnfur; 
Slov.  pretinalka  ,  (cf.  przeci.-ie) ;  Carn.  preilahnenje ,  (cf. 
przedech). 

ŚRZEDZIŃSKI ,  ŚRZEDZKI,  a,  e,  n.  p.  Śrzedzińskie  pra- 
wo, prawo  Teulońskie  ,  Niemieckie,  Saskie,  Magdebur- 
skie, którym  wiele  miast  się  sądziło.  Krom.  285;  nie 
wiadomo  nam  ,  zkąd  się  wzięło  to  nazwisko,  kiedy  o  nim 
dawniejsi  od  nai  kilkaset  wiekami  nie  wic<lzieli.  Nar. 
Hsi.  6,  204.  bnś  Seutfdje ,  ©ncŁfifd^ie,  pbcr  TOagbefiurgei: 
3?e£^t.  De  jurę  Rvlonico  in  jus  Teiitonicum,  quud  Srzedr- 
kie  dicilur,  trnnsferimus  cle.  Papr.  Ryr.  469.  W  Szrzo- 
dzie  ,  w  W.  Polszczę  musiało  być  najpierw  ej  prawo  Mag- 
deburskie wprowadzonem,  kiedy  w  lej  części  kraju  na- 
zyw  :iło  sie  jus  Szrodense ,  prawem  Szredzkiein.  Czack.  Pr. 
i.  285.  ei  547. 

ŚRZEMAWA,  y,  3.,   herb:  rzeka  biała,    na   ukos  wężyko- 
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wato  pfynąra,  na  wierzdiu  krzy/ ;  w  hennie  między  dwie- 
ma Iralciini  myśliwskicriii  lew;  inaczej:  Drużyna,  huiop. 
3,  4'J,  ciu  3Biippcii;  (Sorub.  i.  szrenawa  śrzednia  dziew- 
ka ,  nastęimjaca  po  pidrwszćj  ożyli  slarszej  w  rzędzie  sfu- 
iącyclij.  ŚliŻENlEC  neutr.  nicdok. ,  ośrzcniee  dok  ,  szro- 
nem liyć  (iLsypanym,  pełnym  szronu,  szedzieć ;  soli  DIeif 
fc^lt ,  l'CVfitCil.  Piuinosus ,  pe/en  szronu,  oszreni:iJ'v.  Macz. 
SnZEiMSTY.  ob.  Śrzonisty.  -ŚRZEŹ  ,  -ŚREŹ  .  -ŚRYŻ  ,'  i , 
s.  ,  woda  ścinająca  sie  w  cienkie  pf^ilki  lodu,  które  mróz 
lęiszy  w  coraz  większe  sztuki  lodu  kształci ,  i  te  z  sobą 
spaja,  az  caJa  rzeka  zamarznie.  A',  liain.,  \>ai  ®xmiCtii , 
crftc  tiMiiiC  6tź.  (Co/l.  strż  lodu  łamanie ;  Soiab.  2.  schrescli, 
szrcsch  '  ilolne  kry ;  Yind.  fricsh  ,  kora  ■■  kra  ;  striesb,  le- 
dcn  zliep  •  sopel ,  fricsh ,  smersr.ost,  smcrii,  mras  '  mróz ; 
irieslion  liod  ,  bod  friesba  ,  korę  Icra  >  kry  łamanie,  pu- 
szczanie, i(X  Gieijiiiicj;  Croat.  szres  giluidium  ,  yruina  , 
ciusltie  concrciUe  fliiminis,  fibrne  glacialcs;  C>  oat.  szlrefs, 
sztressina  <  sopel).  Zrasta  sie  na  Lyslrościacb  rzecznych 
śryż  marznący.  Olw.  Ow.  45o.  [g.  Srzeż,  szron ,  DJfif  2). 
Zima  śniegiem  by  wefną  pola  odziewa  ,  A  śrzeź  po  zie- 
mi j;ik  popiół  rozsiewa.  J.  Kchan.  Ps.  211.  Ukazała  s\e 
na  puszczy  manna  drobna,  jako  śrzi-ź  na  zii^nii.  3  f.er.p. 
Exod.  1G,"M.  (jako  śrzesz  1  Le^^p.].  SRZEŹNY,  SREŻ.NY, 
a,  c,  od  śrzczi ,  SUcif  = ,  ©nmbfio  » .  —  'g.  Subst.:  Osep 
była  dań  powszechna  .  w  Krakowskim  nazywała  się  src- 
zna.  Czick.  Pr.  66.  ©djuttadgatc,  SSriieralninbc.  [Porówn. 
cerA-.  cpjii|ii.  occursus  2|.  ŚRZEŻOGA,  STRZEŻOGA,  i, 
3.,  zwarzeiiie  abo  uscbnienie  od  zimna  kwiecia,  liścia. 
uredu.  Cii.  Th.  10;)".  ber  groftltmiib,  borgroft,  iiicilii  53111= 
tiicii  imb  33!attcv  wm  gtoft  uafdnumpft  finb.  Gdy  przez 
irzeżogi  i  śniegi  przclcźli,  Zastali  lato  i  piękne  pogody. 
P.  Kchan.  Jer.  592  Wy  ro?y  i  śrztżogi  dobrorzeczcie 
panu.  Radź.  Ps.  5,  6S.  Choć  szyper  morza  wiadomy 
przestrzetja  ,  Najmniej  o  one  nie  dbając  przestrogi  Kaie 
odepchnąć  na  wietrzne  śrzczogi.  Pot.  Syl.  57.  —  ^.  Srze- 
żoga  zda  się  być  dymem  farby  niby  błękitnej ,  a  jest  roz- 
wlekła i  wieszająci  się  po  powietrzu.  Tr.  Z  daleka  juz 
poznawa  Sycylijskie  strony,  He  szare  wzrok  jego  puściły 
strzeżogi.  Pot.  .Ąrg.  587.? 

SRZÓRA,"'  ob.  Szruba. 

SRZOD  =  wśrzód ,  wpośrzód  ,  na  śrzod,  reg.  Geiiiliv.;  (Boh. 
śrad ;  Sorab.  2.  szreźe ,  beszreże;  Croat.  szred  ,  szredi; 
Slav.  srid  ;  Bosn.  ii  srid ,  mcahju;  Boss.  cpcAii,  c(  Llijm. 
rzed ;  Ynd.  red;  cf.  Genn.  fc^rotcii ,  Sdirot,  (ob.  Sziolo- 
wać);  niittCII.  O  śrzód  nocy  wstawałem.  1  Leop.  Ps.  118, 
G2.  o  północy,  imi  SDiittcrnadit.  'Na  śród  do  południa. 
Cresc.  baO  SRZODA,  y,  s. ;  Boh.  stfeda .  stfednj  den; 
Slov.  slreda,  sreda ;  Sojab.  1.  szreda  ;  Sorab.  2.  szriida. 
szróda  ;  Cum.  sreda  ;  Yind.  Irieria  ,  frcda  ;  Croal.  sireda  ; 
Ilung.  serda ,  szerda  ,  szereda;  Bag.  srjeda  ;  Slav.  srida; 
Bosn.  srjeda,  srida,  trecchi  diin  od  tiediLiIje;  Boss  cc- 
pc4a,  cpcja;  \)  ber  Sliittiiiod) ,  bic  SI(ittivod.'e.  W  wstępną 
śrzode  na  popielec  pójdę  Pot.  Jow.  irj8.  Wstępna  śrzo- 
da,  popielec;  Slov.  popełec  ,  popelna  aneb  śkareda  stra- 
da  ;  Croat.  pojielnicza,  cbiszla  szreda;  B  ag.  dala  srjeda; 
Slav.  csista  srida.  —  2i  Srzoda  ,  miasto  w  Poznańskim. 
Dykc.   Geogr.  5,  70.  ciiie  Stabt.  MedituUium  Poloniue  Ma- 


joris,  posrzodek  wielkiej  Polski,  gdfie  Śrzoda  miasteczko 
Iczy.  Ma^z.  'SROniiELK,  u,  m.,  n.  p.  Belkowanie  trzy 
częśri  w  sobie  zawiera:  nadsłujiie  czyli  spodobelk  epi- 
slytium  tablica  albo  śrzódbelk  zophnrus,  gzeiiis  czyli  gór- 
nokryw  coronix.  fiog.  Bud.^o.  bcr  jTlcg. '  ŚRZÓUUZIEN- 
NY,  a,  c,  —  ie  adverb. .  w  śrzód  dn:a,  mtttcit  (im  iaje, 
(cf.  półdniowyj;  Ecd.  cpe404UCBii6iil ,  Graen.  ftccr^fii' 
Qiog.  SRZODEE,  dka  ,  u,  m. ,  śrzi;dzin:i,  śrzcdnica,  śrze- 
dzizna,  posrzodek;  Buh.  prostredek ,  prostred;  Sorab.  J, 
fredk  ;  iurai.  2  szroz ,  szreźe;  ćor/i.  sręda,  srędk;  Yind. 
freda,  vfriedai ,  fredje.  frcdina,  pofredje;  Croal.  szre- 
tltna ;  Bcsn.  srida,  srjeda;  Dul.  szriiia;  /fa^.  srjeda,  srje- 
dizza ;  Boss.  cepc/iKa ,  cepC4om;a,  cpe4iiua ;  Ecd.  cpt;^! , 
cpsAiiiw.  tif  'SlUttc  filier  <Bad)e.  Środek  rzeczy  zowią, 
kióry  równie  odlegf  od  obu  pobocznych  granic.  Petr.  Et. 
lOo.  —  Srzodek  koła,  śrzcdni  punki;  Sorab.  I.  Iredni 
punkt  wo  kole,  fiedk;  V'i>;(/.  friedik ,  friedna  pi.',a  :  Ross. 
cpc40T0<jic ,  ber  DBittcIpiiiift.  Punkt  od  okręgu  zewsząd 
równo  odległy,  zoAvie  się  jego  śrzodkiem ,  centrum.  Geom. 
1.  7.  Srzodek  ciężkości  ciała,  centrum  grenitalis.  Hub. 
Mech.  90.  Jak.  Mat.  5,  298.  ber  edlltJCrpimft.  —  Srzo- 
dek w  czym  zachowany,  mi.ira,  mierność,  umiarkowanie, 
śrzcdni  stopień;  bte  2liirt:lfłrapc ,  ber  2RiUcIii'C(l.  Srzodek 
trzymający,  t.  j.  ani  bardzo  bogaci  ani  bardzo  obodzy, 
najlepsi  i  najgodniejsi  są  do  urzędów.  Szezeib.  Sax.  544. 
Wspaniałe  umysły  zawsze  się  trzymają  s'rzodka.  Pitch. 
Sen.  list.  29G.  Srzodka  się  trzymaj.  Cn.  Ad.  1086.  (mia- 
ra we  wszystkim  potrzebna;  co  wczas,  to  z  nas,  po- 
mierz sie).  Śrzodkiem  przez  sam  s'rzodek  ,  w  śrzód ;  iuit= 
iCit  burd;,  bie  fliabc  l\ittci)'irape.  1'ojdziesz  dziecię  śrzod- 
kiem  ,  być  skrzydła  gdzie  się  kiniesz  spodkiem ,  z  wód 
nie  nagręzły,  górą  ogniem  nie  zctlały.  Zebr.  Uw.  194. 
Zycie  jego  było  bardzo  mierne ;  ani  bardzo  podłe ,  ani 
bardzo  drogie,  śrzodkiem  szedł,  ani  na  te,  ani  na  owę 
stronę  nie  skłaniając  się.  Sk.  Zyw.  2,  150.  Sk.  Dz.  106. 
bie  9)?itt£lftrapc  flcbcii.  Wynaleźć  drogę ,  któraby  śrzodkiem 
męskiego  statku  i  sro.-nnlnego  pochlebstwa  bezpiecznie 
prowadziła.  Eiok.  lurk.  60.  Śrzodkiem  każda  cnota  iść 
powinna,  skoro  bowiem  za  granice  swej  drogi  wvboczy, 
zaraz  przestaje  Lyć  cnotą.  Mon.  67,  50.  —  §  Srzodek  do 
czego,  s|>osób,  droga  do  czego  :  Cnrn.  sredlina  ,  nmejsk; 
Ynid.  frcdnina,  fredik ,  frieiistvu ,  poniuzhna  frednina,, 
podpomuzh,  pom3gaviz3 :  /?05s.  •  cpe4CTB0 ,  Sitttcl  lltlb 
2Beg  JU  ctlMŚ.  Chwyciłeś  sie  prawa!  oloż  to  srzodek,  co 
zniszczył  nie  jednego  do  szczętu.  Tcat.  25,  42.  Srzodek 
którego  użyłem,  stał  się  dla  mnie  gorszym  nad  złe  sa- 
mo. Teal.  25,  42.  (lekarstwo  gorsze  od  choroby).  Przez 
srzodek  =  pośrzedniczo  ,  za  pomocą,  z,i  pośrzeilniitwem , 
przez;  Bcniiiitclft ,  iiiittclbiir  burd;,  mit  .'palie,  imtcr  &nnit- 
tclimg.  Swalopelk  musiał  sie  jednać  z  Krzyżakami ,  przez 
śrzodik  posła  papieskiego.  Biel.  145.  Dał  n)i  znać  przez 
srzodek  znajomej  osoby.  P.  Kchan.  Orl.  1,  562.  e/  547. 
Nauka  obyczajów  ma  człowieka  uczynić  doskonałym, 
przez  srzodek  dobrych  spraw.  Petr.  Et.  2.  —  Oppos.Łań- 
cuchom  sie  żelaznym  po  całym  ciele,  bez  śrzodku  ża- 
dnego opasowala.  \Yys.  hut.  43.  bezpośrzednic.'.o ,  bez 
przekładania  żadnego;    iimiiitttllMr ,   pbiie    3njiviid!enlegcn. 
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ŚRZODKOBÓJNY,  n.  p.  ruch  cialy  ,  cenlrijuga  i'is,  jako- 
by bujacy  się  śrzodku  ,  zmierzający  do  oddalenia  od 
Przedniego  punktu.  Jak.  iJnl.  i-,  150;  o/)r)Os.  wśrzódmier- 
nv,  rentripela  vis.  SRZODKOSĆ,  oi.  Srzedniość.  SRZOD- 
KOWAĆ,  ŚRZODUWAĆ  med.  niedok..  we  śrzodku  być. 
śrzodek  trzymać;  Yind.  freduvati ;  Ecd.  cpe4CTB}'H) ,  bte 
33Jitte  ^alten,  in  ber  fKitte  fcyii.  Quanquam  via  mteijacei  ■. 
aczkolwiek  droga  w  pośrzodku  by/a,  albo  śrzodowala. 
i/ac:.  Srzodowafa  rzeka  między  niemi.  1  Leop.  1  Mach. 
IG,  5.  I  by(a  w  pośrzód  rzeka  między  nimi.  5  Leop.). 
Barwa  śrzodująca  między  czarną  a  bia/ą ,  t.  j.  szadzawa. 
Urzed.  155.  Mądrze  śrzodkowa/  między  bojaźnią  a  zby- 
teczna śmiałością.  Tr.  ŚrzoJkują,  a  ciepłymi  być  chcą. 
Gil.  l^o>t.  265  b.  letnimi  są ,  obojętnymi ,  na  dwoje.  — 
g.  Śrzodkowad,  pośrzcdniKować ;  »eimittE!ii ,  33ermittlcv 
fccii ;  Yind.  frediti;  Erel.  cffE^bCTEOBATH ,  sopejcrueHHH- 
KOMŁ  ÓUTB,  no.\04aTariCTBy'io.  Tak  śrzodko«ał  i  usiJo- 
waJ,  ze  ich  pogodził.  ]Varg.  Cez.  praef.  C  i.  SRZOD- 
KOWNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  pośrzedniczy,  za  pośrze- 
dnict«em,  mittclDilI.  Sny  boskie  są,  klóre  od  boga  lub 
śrzodkdwnie ,  lub  nieśrzodkownie  wlew.iją  się.  Sak.  Probl. 
256  Jeżyk  immediate  nieszrodkownie  smak  pojmuje.  Sak. 
Probl.  8G  (bezpośrzedniezi>).  Duch  ś.  odnosi  się  do  oj- 
ca ,  j.ik  do  produktora  nieśrzodkownie.  Sinotr.  Apol.  70- 
71.  ŚRZODKOWY,  a,  e,  ŚRZODKOWO  adoerb  ,  po- 
grzodkowy,  w  śrzodku  będący,  śrzedni ;  iit  bcr  2)iitte  be-- 
jinblti^,  SDJittel  =  ;  Soi-ab.  \.  Iredkowne.  Linia  śrzodkowa 
sfońca  i  xieżyca  łączy  śrzodek  xięzyca  i  słoń-a.  Sniad. 
Jeog ,  199.  Siła  ciężkości  jest  oraz  siła  śrzodkowa.  vis 
centr  aiis.  ib.  24-.  Jszeli  kierunek  przecliodzi  przez  śrzo- 
dek ciężkości  ciała  uderzającego  lub  uderzonego ,  na  ten 
czas  uderzenie  jest  śrzodkowe ,  collisio  centralis.  Hub. 
Alach.  10;  (oppos.  mimośrzodkowy).  W  kulę  niemożna 
uderzyć  inaczej,  jak  tylko  śrzodkowo  ,  ceniraliler.  Hub. 
ilech.  1G2.  '"SRZODLETM,  ia,  ie,  wpółletni,  w  śrzodku 
lala  bedacy;  Roas.  Me/Kemiufi ,  (iieiKeiib  śrzodek  lata), 
niittcii  im  Śommcr  fic^  crciijnciib.  W  up;:ły  i  śrzódletnie 
znoj-^  Obiegać  dla  ochłody  zdroje.  Zab.  15,  265.  'ŚRZÓD- 
MIESCIE ,  ia ,  ?i. ;  Ecc/.  cpe4nrpa4ie;  śrzodek  miasta,  bie 
Stilbtmittc.  "ŚKZÓD.MORSKI,  a,  ie,  n.  p.  Śrzódraorskie 
skały.  Zab.  11,  505.  wśrzód  morza  się  znajdujące,  mtt= 
ten  im  iJKecre  befiiiMitl).  O  brzegi  nie  stoi  Cytoryjskie,  w 
śrzódmorskim  Pafie  nie  postoi;  non  alln  repetit  Paphon 
aequor,:  cinclam.  Zebr.  fiu:  260.  "ŚfiZÓDNOCEN,  cnia, 
tn.,  wiatr,  Boreus.  Zebr.  Ow.  o.  północny  wiatr,  ber 
SJorbiuiiib ;  oppos.  półdzieniec.  'ŚRZÓDODWIECZERZ  w 
połowa  odwieczerra,  początek  zmierzchu,  śrzódwicczerz . 
bie  Ttdti  ber  3IDcnbbammminij.  Gdy  chcesz  ptaki  łowić 
wieczór,  sieć  przytrzaś  piaskiem  na  śrzódodwirczerz .  a 
gdy  chcesz  w  zarań,  w  wieczór.  Cresc.  627.  SRZODO- 
POSCIE,  ia,  n. ,  połowa  postu,  9)iit!n)len ;  Boh.  stfedo- 
postj ,  stfedopust ;  Slow.  prostred  posta  ;  \'xnd.  friedopo- 
sta  ;  {Croal.  .szredopostnicza  guodragesimn)  ;  Slav.  srido- 
postje  ;  Rag.  srjedoposije ,  (srjedoposniza  ;  Bosii.  srido- 
posnica,  cetvrrila  nediglja  korizmo  doniiiiica  guarla  qua~ 
drag.);  Ross.  npenoJOBeHJe ,  KpecTonoKJOHnaa  Hejt.ia. 
Raz  na  śrzodopoście ,  drugi  po  ś.  Bartłomieju.    \ol.  Leg. 


5,  42.  ŚRZODOPOSTNY,  a,  e,  SWiifajtcit ,  bie  !W:tiafłen 
['Ctrcnenb;  Bch.  slredoposlnj.  Srzodopostna  niedziela  ,  lae- 
tare;  Boh.  drużebna  nedele.  W  śrzodoposlna  niedziele 
kto  się  nie  wyspowiada,  juz  źle.  Bej.  Post.  P  p  5.  Gdy 
niedziel  po  ś.  trójcy  miewamy  więcej  24,  śrzodoposlna 
na  ten  czas  ewanielią  powtarzamy,  firbsl.  Nauk.  O  5. 
'"ŚRZODOSŁO.NECZNY,  a,  e,  (cf.  śrzódziemny;,  helio- 
centricus.  N.  Fam.  l9,  86.  im  Soniierimittclijmict.  ŚRZO- 
DOWAĆ,  oi.  Śrzodkować.  '"ŚRZODOWIECZ.NY,  a.e. 
śrzednich  wieków,  aom  -Diittelalter.  Patrzmyż  na  śizodo- 
wieczne  i  dzisiejsze  czasy.  Papr.  Gn.  1002.  "SRZODO- 
WIEi^l ,  a  ,  ie  ,  w  śrzodku  wieku  swego  ,  mittcn  in  feiiiem 
?i"l)en^alter.  Cnotliwie  i  pobożnie  żył  tu  na  świecie,  Śmierć 
go  nam  udusiła  w  śrzodowiekim  lecie.  Papr.  Gn.  1019. 
SRZUDOWY,  a.e,  ou  śrzodv,  ben  Eitteo^  1'ctrejfcnb, 
Sffiitłifodiś;  Boh.  strednj.  'ŚRZÓDOZIE.M.NY,  a,  e,  {distng. 
śrzódziemny) ,  n.  p.  Położenia  planet  i  komet  śrzodozie- 
mne  {locus  geocentricus) ,  i  śrzodosłoneczne ,  heliocentri- 
c\n.  N.  Pam.  19,  8i.  som  (Srbmittelpmict.  ib.  19,  86. 
SRZODPAŁ,  u,  m.,  oplic.  focus,  punkt,  do  którego  zbie- 
gają sie  wszystkie  promienie  światła.  Jak.  Mat.  5,  316. 
ł6.  2,  573.  ber  Sremipnnct.  ŚRZÓDPIERSIOWY,  a,  e, 
n.  p.  Srzódpicrsiowa  błona,  płjcn  podłużnie  przegradza- 
jąca,  mediastinum.  Zool.  17.  Hi  SrujłfcII.  ŚRZÓDPOŁU- 
DNIE,  około  ósmej,  dziewiątej  w  lecie;  dziewiątej,  dzie- 
siątej w  zimie.  X.  Kam.  ^(ilbi>oxm\ttac^i\  "SRZÓbRYNKO- 
WY,  a ,  e ,  w  śrzodku  rynku  będący,  mittcn  aiif  bem 
Sfarfte  bcpnbli^.  Kramnice  śrzódrynkowe  Krakowskich  su- 
kienników, są  dziełem  Kazimierza.  W.  Krom.  568.  "SRZÓD- 
WIETRZNY,  a,  e,  śrzedniowietrzny,  w  śrzodku  powie- 
trza będący,  mitten  in  ber  ?nft  Dcfinblid;.  Na  śrzódwielrznyra 
niebie."  Prhjb.   ilill.  225. 

ŚRZÓDWAGA,  i,  ź. ,  z  Niem.,  iii  S^rotoage,  bie  ^U^' 
rPcr  Se|rortgc ;  krokiewka ,  od  podobieństwa  do  krokwy. 
Cn.  Th.  1038;  Boh.  zawaźj ;  V(.'irf.  fvinzbni  raunik,  vi- 
sha  ,  raunaTjza  ,  plaiba,  fodnamera,  merna  fhnura  ;  Ross. 
ypOBCHi.  Srzódwaga,  instrument  do  ważenia  długości 
i  szerokości,  jeżeli  tak  równo  stoją,  jsk  woda  cicha  w 
sadzawce.  Solsk.  Geom.  4  »  cf  szynwaga.  —  *§.  Srzód- 
waga,  ryba,  ob.  Szalka.  Chmiel.  1,  628.  libella. 
ŚRZÓDWIECZERZ  ,  o6.  Śrzódodwieczerz.  ŚRZÓDZIEMNY, 
a,  c,  mittelldubifd) ;  Boh.  et  Slov.  prostfedzemnj ;  Sorab. 
1.  fradźżemacze,  dahloko  wot  mora  wowoszobnenć;  Yind. 
Iriednodeshelen ;  Eccl.  cpejoseiiHUil.  Morze  śródziemne 
jest  niejako  w  środku  globu  ziemnego ,  między  Europą , 
Afryka  i  Azya.  Dykc.  Geogr.  5,  183,  ob.  Międzyziemny ; 
Boh.  stredozemne  morę ;  TJo^.  srcdzemaglsko  morę;  Slav. 
sredzemaijsko  moro;  /?o.<:s.  cpe43eMHoe  Mope ,  (cf.  śrzo- 
doziemny).  ŚRZÓDZNACZE,  ob.  Śrzednik. 
SRZO.N',  u,  m.,  śrzeź ,  szadź ;  Bnh.  gjnj,  gmowalina,  gi- 
nowatka;  Sloi:  rnraz,  mraz  padli,  {od.  Mróz);  Hung.  ZU' 
zniaraz;  Sorab.  i.  mróz;  Sorab.  2.  mros,  hobmdrflina , 
\yiwowil'na;  Garn.  yvje ,  ivje  ,  sl9na ,  (cf  słony):  Yind. 
flana  ,  mersla  rofsa,  mras,  bielą  rofa,  (frien  Łarfl^,  szor- 
stki); Croat.  mraz;  Bag.  bjelcrossa,  siana;  Slav.  siana, 
rosa  smrriznuta  ;  Slav.  iiwizi  Ross.  oójofl  (cf  obli* ,  nneu  ; 
[rusk.  sereń  2] ;  Ecd.  c.'\:\hj  ,  pocą  CMep3.iaa ,  iiHeii ,    ter 
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9?cif,  gefrorncr  J^flii.  Śrzon  jest  rosa  albo  mgła  roślin 
się  czepiająca ,  i  na  nich  marznąca.  Kluk.  liośl.  3,  93. 
Bóg  dawa  śnieg  jako  wc/nę ,  śrzon  jako  popinf  sypie. 
Budn.  Pi.  Ul,  10.  Srozyfa  się  zima,  i  sępiło  mi;listyni 
powietrze  śrzonem.  Mon.  76,  1.  Gałęzie  lasu  obsypaJ 
śrzon  siwv.  harp.  i.  50.  Śrzon  pailaf ;  Vind.  je  flana 
padła,  veib.  llanili.  ŚUZONISTY,  ŚFiZEMSTY,  a,  e,  —  o 
aduerb.,  pcfcn  szronu  ,  oszedziafy,  ośrzeniafy;  ooll  3tcif, 
Dercift.  O  jak  mię  trapią  zimna  nocne ,  poranne  ragfy, 
mrozy  śrzoniste.  Toi.  Saut.  50.  SRZONOWATY,  a ,  e , 
—  o  ttdverb.,  e.  gr.  koń  nirozowaty,  plcśiiiwy,  pleśniwej 
maści.  Cii.  Th.  "io.  ein  33riiiin)'d)immcl  mit  iucij5cii  3.iipfclit ; 
na  cisawcj  maści ,  mający  kropki  i  cętki  białe.  Wlod. 
ŚRZONOWY,  a,  c,  od  śrzonu ,  Dicif  >  ,  invm  3{ci|.  Listy 
lauru  zielonego,  Które  się  strzał  nie  bnja  gruilnia  śrzo- 
nowego.  Hyb.  Gejl.  B  3.  śrzenistego ,  Der  licrciftc  (J^rift= 
inoimt. 
SRZOT,  ob.  Szrot. 

s  s. 

SSAĆ,  ssał,  ssie,  ssę  niedck.  ■  Boh.  ssati ,  ssał,  ssii,  ssa- 
■gi,  cycati  [oh.  Cyc;,  cucati  'cycać ;  (Oe^err.  jiijflil) ; 
durmati,  durniam;  Slov.%n,  sgem ;  iu/ai.  1.  cjcani ,  cze- 
czam,  czó«i))am;  Garn.  zusam,  (cf.  Lal.  sugo ;  Angl.  su- 
can  ;  Id.  sugbam  ;  Gall.  sucer ,  cf.  Lat.  succus  ,  (ob.  Sok  ; 
Carn.  zusck  ,  sesz  =  cycek);  sesflin  ,  sisaati ;  Vińd.  zifat, 
zufat,  sulsat,  safati;  ^fifek,  zifei,  zefek  =  cycekj ;  Croat. 
czeczali ,  cziczali,  czeczam,  szesznem,  (szeszecz,  cze- 
czek  =  cycek} ;  Dal.  cziczam  ,  szaszncm  ,  rzeczncm  ,  (czi- 
cza ,  cziczak,  doyka,  szaszacz  =  cycn);  Nung.  szopok ; 
Bosn.  sissati ,  sasnuti;  Hag.,  sissali;  Ecd.  chCMU  ,  ccai'h, 
ccy;  Boss.  ccart,  cocj,  (coccui,  cocokt.,  coco>ieKX,  cy- 
ceKi) ;  hi.  siuga;  Svec.  suga;  Genn.  faiigctt,  (cf.  cedzić). 
Zwierzęta  ssące :  Ross.  cocucnirraioiuin  miiBOiHUa ,  bie 
©diigctliicri' ,  dzieci  swe  karmią  cycami.  A7«/.-.  Ziv.  i,  25. 
Baranek  ssący  kozę  wełnę  ma  szorstką.  Mon.  72,  277. 
Dziatki  ssące  piersi  matek  swoich.  Gil.  Kat.  339.  Ssący 
jeszcze,  ob.  Sysak,  sysun ,  osesek;  Boh.  cycawy,  cuca- 
wy,  posacek ;  Yind.  ńohhc ,  doizhek,  Icfni,  perfni  otrok, 
fefnjozha  ndadina ,  inlieknu  diete,  doinizbefzh,  doinu 
dietc,  lefnazhek;  (Jronł.  szeszni ;  Hag.  sissalaz,  /.  sissa- 
liza ;  Eccl.  ccymifi,  JLia^eHCHii  rpy.iiioii ;  już  nie  ssący, 
ob.  Odsądzony,  odchowany.  —  Ssać  dawać,  karmić  pier- 
siami, cf.  'doić;  fmigcii ,  faitocii  fnffcii.  Rano  wstawszy, 
gdym  ciiciała  dać  ssać  małemu  dziecięciu  ,  znalazłam  go 
umarłym.  Zal  TeU.  102.  —  Transl.  Człowiek  len  pu- 
szczał się  w  wodę  stojącą,  i  dał  się  ssać  cały  pijawkom. 
Pam.  8."),  2 ,  44-7.  fdał  sobie  krew'  wyciągać  pijawkom). 
Leżeć  jak  niedźwiedź  mrucząc ,  a  łapę  ssać .  nie  przy- 
stoi, lifij.  Zw.  lOt  b,  (ob.  Łapa,  oi.  Niedźwiedź). —  §. 
Fig.  Iratid.  Ssać,  wysysać;  faiigcii ,  niisfauijfll.  Zazdrość 
wewnątrz  ssie,  a  przeto  zdrowiu  szkodliwa.  Kras.  Pod. 
2,  184.  wewnątrz  gryzie,  naijt  iiiiierlid).  Zniewicściafogo 
pana  faworyci.  Harpie  państwa,  krew'  poddanych  ssały. 
Kras.  Mysz.  H.  SSALNY,  a,  c,  od  ssania,  lunii  Sniiijcii, 
Saiigc  '  .  Ssalny,  syt  ze  ssania ,  fetlebris  snlietas.  Cn.  Th. 
1058. 


Pochodź,  dussać ,    nassać  sie,    nasysać  sie,    ossad  sie, 
osesek,  wyssać,  wysycać,  wysysać:.;  sysak,  sysun. 
SSTA  ■■  ,  iM>rev.  .  Siarosta  ,  qu.  v. ,  Giz.  Nar.  1,  215.  SSTA- 
1'1C,  •SSIĘPIĆ,  ob.  Zstąpić. 

S   T. 

ST!  odgłos,  nakazujący  milczenie  =  cyt!  f}!  ftiflc!  St!  milcz! 
taka  jest  wola  moja;  st  I  milcz,  wszakżem  jest  pani  two- 
ja.  Tent.  50.  d.   10. 

STARA,  STABMi;,  STABNY,  ob.  Sztaba. 

STAC,  stał,  'stojał,  stoi,  stoję  med.  contin. ,  'Stajać,  Sta- 
wać lrequ.;  (Boh.  siali ,  sbl,  stogjm  ;  S/uf.  stat,  slogfm; 
Sorab.  i.  stacz,  stawiu,  staham ,  stawam  ,  stam,  stejiu, 
słoju,  slonu ,  stejem,  stojem;  Sorab.  2.  stojasch;  Carn. 
stati,  slojirn ;  Yiiid.  slati ,  stal,  stotati ,  slojim;  Croat. 
sztati,  zlali,  ztal,  zlojm ,  sztnim,  sztdjem  ;  Slav.  stajali; 
Bosn.  stati,  stalli,  stajali;  Rag.  s\&l\,  stojatli ;  Ross.  cto- 
HTb ,  CTOfl.iŁ ,  CTOK) ;  Graec.  czar,  trrijmi ,  lazTjui;  Lal. 
stare;  Svec.  sta,  standa;  /».'  slanda ;  Angl.  slanii;  Germ. 
jłcf;eii,  ftaiib,  gcinilibcii) ;  —  g.  1)  stać  na  nogach  ,  aclus  cor- 
poris,  ut  leżeć,  siedzieć;  fte^cn,  niif  ben  Snpcil  fłc^cii. 
Pijany  na  nogach  stać  nie  może  ,  tacza  się  to  tam  to 
sam.  Dambr.  Kuz.  12.  Ostatek  kr«i  z  siebie  tocząc,  je- 
dnak na  nogach  stał.  Gorn.  Sen.  177.  Sarna  na  nogach 
by  człowiek  "stojała.  Wad.  Dan.  149.  Kogo  nogi  nie  bo- 
lą, bodaj  zdrów  stał.  Pim.  Kam.  45.  (niech  sobie  stoi). 
Człow  iek  fałszywy  i  lak  i  owak  słowa  odmienia ,  insze 
mówi  stojąc,  insze  siedząc.  Weresz.  Reg.  118.  Przed  kim 
stać  Pii:>s.  npeAtroari,.  npe^cioio.  Stanie,  9;/.  v. ,  bai 
StcCieil.  —  Fig.  Na  nogach  stad,  na  dobrych  nogach 
stać,  w  dobrym  być  położeniu;  mif  bcil  gilpcn  ftcijctt, 
fcft  fte^fli.  Gdyby  niewiast  nie  było,  świalby  nie  stał  na 
nogach.  Biirl.  A  i.  (nie  utrzymałby  się).  Na  jednej  no- 
dze stojąc  sprawić  co.  Cn.  Ad.  10!5.  prędko,  igr.ijąc, 
jak  pióro  opalił,  aiif  ciiirm  iScinc  fłc^Cllb.  Starzy,  co  jedną 
nogą  w  grobie  stoją.  Bardz.  Luk.  20.  którym  śmierć  w 
oczy  zagląda ,  mit  ciiiem  23ciiie  im  ®riif'C  ftcścii.  Pód  lata 
moje  stare,  pod  zeszły  mój  wiek,  już  jedną  noga  stoję 
w  grobie,  abnwiem  z  tym  światem  co  godzina  rozstać  mi 
sie  przychodzi.  Smoir.  j\'up.  24.  Człowiek  stoletni ,  który 
lada  dzień  na  mary  pójdzie,  i  jedną  nogą  na  łodzi  Cha-' 
ronta  słoi.  Kulig.  f/er.  179.'  Nie  każdy  wie,  kto  za  nmi 
stoi.  Alb.  z  Woj.  50.  (oglądaj  się  za  sobą).  Stojąc,  ob. 
w  Stojąezki ;  n.  p.  Aktor  i  pozwany  w  sądzie  siedzieć 
nic  mają,  ale  stojąc  mają  sprawy  swe  uczciwie  odpra- 
wować.  Szczerb.  Sax.  9.  —  §.  Stoję,  bądź  nogi  mam, 
bądź  nie  mam  >  nie  ruszam  się  z  miejsc*,  flol'Cn ,  nid^t 
gc^fll.  —  Pr.  et  fig.  Stoi  Ceres  zdumiała.  Uslrz.  Hlaud. 
58.  Czego  ty  stoisz,  jak  pień  zamyślony?  Teat.  22.  c, 
6t.  Próżniactwo  woli  stać  i  nic  nie  robić,  niżeli  się  dać 
do  roboty  n.ijąć.  Lach.  Kaz.  1,  324.  Wy  tylko  stoicie, 
i  nie  rusza  was  i  gniew  i  sromota.  P.  Kchan.  Jer.  183. 
Otóż  milczę,  już  stoję  jak  niemy.  Teat.  34.  6,  G2.  Już 
gebv  więcdj  nie  otworze ,  będę  stał  jak  głupi.  Boh.  hom. 
1,  307.  Oloż  stoi  cielę  I  mówże  co  masz  mówić.  Teat. 
50.  b,  55.    Gębę  rozdziawił,  i  stoi   jak  wryty.  (7).  3,  31. 


AU 
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S  T  A  C. 


rtedę  do  stnTii  stal,  wziąwszy  wiileloe.  fot.  SijK  ~>bo. 
bęile  us^iiginar  do  stnfii ,  (ic>^  itfdte  nuimartmi ,  mit  bcm 
Jeller  Muter  bem  Spciiciibcii  ftclicii.  Gdzie  stoję,  tam  za- 
raz i  mieszkam  ,  bo  wszystko  z  sobą  noszę.  Tetil.  7.  d, 
14;  {cf.  infra  stancyą  stać).  Tak  pojedziecie,  jak  stoi- 
cie. Teal.  o"2.  h,  21.  z  tym  tylk-o  ,  co  macie  na  sobie, 
n)ie  iijt  gojt  unb  fte^r.  STug.i,  nad  którym  stać  trzeba, 
ni  \ihcy  godzien,  ni,  chleba.  Cn.  Ad.  1058.  (którego 
przy  robocie  pilnować  trzeba,  przynukać,  napędzać; 
bcin  inait  mif  bcnt  Spalk  ftctcit  iniip,  cf.  przystaw).  Cze- 
ladzi wicie  zywi/,  o  którą  się  bardzo  starał,  stojąc  czę- 
stokroć nad  niemi ,  gdy  się  uczyli.  Kosz.  Lor.  70  b.  Nie- 
przyjaciel juz  nad  szyją  nam  stoi.  Star.  Ryc.  53.  (tuż 
nad  karkiem).  Przeklcrlwo  pańskie  zawźdy  stać  musi 
nad  gfowami  ich  ,  a  opatrzność  święta  jego  już  zawżdy 
musi  być  zfo/otia  z  nich.  Rej.  fost.  Y  y  5  unasza  się 
nad  nimi,  wisi  nad  nimi,  frfiroebt  liber  ibrcn  ,'paupterii. 
Stać  u  prawa,  stawać,  stanąć,  Dor  ®crid)t'crfd)cineit.  Obie- 
cafem  mu  stać  u  prawa  i  pomapać  mu.  Gorn.  Sen.  512. 
Choć  sąd  nie  najdzie  obwinionego  winnym ,  przecie  w 
prawie  stać  musi  ,  iż  za  czasem  może  się  nań  co  pokazać. 
Budii.  Apoplit.  120.  Stój!  fte^e !  Iinlt!  Duszą  jest  e.\er- 
cerunku  kawaleryi,  ażeby  na  sJowo  :  stój!  koń  jak  wry- 
ty na  miejscu  stanął.  I\aiv.  Nar.  589.  Łęsk.  2,  216.  — 
Fig.  Stój,  nie  mów  tak  wiele.  Teat.  4-5,  4.  Mon.  65, 
357.  (wstrzymaj  się,  cf.  stul!).  —  Assimil.  Zegar  stoi. 
Cn.  Tli.  1008.  nie  idzie,  stanął,  nic  pomyka  indexu, 
bie  Ubr  ftcbt.  W  hucie  mówią:  piec  idzie,  gdy  w  pie- 
cu ruda  topnieje ,  przeciwnie  stoi ,  gdy  w  nim  ognia 
niema.^sz ,  gdy  ruda  nie  topnieje.  Oj;.  Zel.  80.  (próżnu- 
je, świątkuje).  Woda  stojąca,  spływu  nie  mająca,  [tC: 
^etlbCio  2Bnffer.  Wody  stojąca,  są  jedne  stawowe,  dru- 
gie błotne,  trzecie  jeziorne.  Kluk.  Kop.  1,  89.  Pam.  85, 
2,  447.  I  woda  stojąc  gnije.  Ossnl.  Raj.  2;  S!ov.  sto- 
gacń  wod.i  hnige  a  smrdi.  Przy  przejściu  z  Egiptu  mo- 
rze i  Jordan  ścianami  stały.  Pociej.  37.  —  Similit.  Pod- 
pił sobie,  często  mu  w  gębie  strawy  stały,  nie  chcąc 
iść  w  usta.  Bardz.  Trag.  529.  tkwiały,  fic  DlicDeii  tlini  im 
SKimbc  ftetfcti.  —  Aliter:  Stoi  rzćka ,  jezioro  -■  zamarza. 
Cn.  Th.  1008.  ber  ^-luP  fte^t ,'  il't  gefrprcii.  —  Stać  na 
kotwicach,  wx  Sliifcr  ItC(!tn.  Wnr<j.  iiadz.  165.  Tom. 
Roi.  108.  Otworem  co  stoi,  otworzono  co.  Cn.  Th. 
Dom  ich  stoi  mi  otworem  ,  i  tam  mam  wolny  przvstęp. 
Dambr.  445.  zawsze  dla  mnie  jest  otwartym,  i^r  §niii5 
pe^t  mir  Offeil.  Tym  tylko  wieściom  do  wschodu  droga 
otworem    stała     Siem.    Cyc.    554.     Skarby    me    ci    stoją 


nieobronnym  otworem.  A'iii'.   Oz.   1,  25. 


Eltipt.  Oby. 


watel ,  którego  i  serce,  co  do  czułości,  i  dom  co  do 
przyjęcia  otworem,  sk.nrbi  sobie  miłość  powszecb.ną.  Kras. 
Pod.  2,  92.  (otworem  stoi).  — .  Stojące  dobra,  Icżacc,  nie- 
ruchome, licijciibc  ©liter.  OHr.  Pr.  CyiK  1,  28.  Wierzy- 
ciel długu  swego  dochodzić  ma  wprzód  na  ruchomych 
rzeczach  dłużnikowych ,  potym  na  stojącym  imieniu  je- 
go. Sax.  Port.  70.  Majętności  stojące,  role,  winnice, 
domy;  ruchome,  sprzęty  etc.  Peir.  Ek.  129.  —  Jagoda 
winna  nie  więcej  tylko  sześć  dni  ma  stać  na  macicy  , 
gdy  się  dostoi.    Cresc.  554.    (wisieć,    zostać    na    niej). 


Wielkie  państwa  stoją  fortunie  na  celu.  Bardz.  Trag. 
540.  wystawione  są,  fiiib  aifJcjcfeJt.  Łzy  mu  w  oczach 
stoją.  Teat.  43.  b,  64.  łzy  mu  się  w  oczach  kręcą  ,  bic 
Jfirdiieii  ftc^en  i^m  iit  ben  3lugeii.  Kto  sis  umrzeć  boi , 
Temu  śmierć  w  oczach  ustawicznie  stoi.  Past.  Fid.  219. 
snuje   się,    ber  Job  [te^t  ijim  »or  Sliigen,    fcfitBelit  i^m  oot 

Slmjeil.  Karbona  śmierć  ,  przed  oczyma  ludzkiemi  be- 
dui  stała  zawsze.  Warg.  Wal.  100.  Ustiwicznie  mi  na 
myśli  stoi;  tęsknię  za  nim.  Teat.  10,  55.  To  je.^t  przy- 
rodzenie człowieka,  iż  zawżdy  krzywda  jego  tuż  usta- 
wicznie stoi  u  progu  jego,  a  przed  oczyma  jego.  Rej. 
Post.  U  u  2.  (złe  się.  długo  pamięta).  Odkąd  droga  Da- 
fno  nazywasz  mię  tw^jDim ,  Odlą<l  przyszłość  błyszcząca 
stoi  oczom  moim.  Chód.  Gesn.  2  (snuje  się  przed  ocza- 
mi). —  |.  Stać,  sterczeć,  wzgórę  stać,  iii  bie  §5^f  fłe= 
iin.  Komu  kołnierz  nie  st  ii ,  Niech  tych  żartów  nie 
stroi,  W  strojnych  się  dziś  kochają.  Diuor.  K  3.  koł- 
nierz stojący  był  w  modzie,  znaczył  modnych,  łłn  ftC' 
^ciibcr  Srrtgen. —  '§.  Stoi  w  piśmie  etc;  pisano  jest,  ti 
ftc^t  (jefitricben.  Dalej  stoi  w  piśmie,  ii  wyznaw.-di  świa- 
dectwo jego.  Rej.  Ap.  61.  W  piśmie  ś.  lak  stoi,  ze 
gdy....  Piel.  Hst.  4.  W  gazecie  lipskićj  stałe,  że  mię- 
dzy Prusami  a  Austryą  stanął  traktat.  Pum.  83,  1,  320. 
Pisze  Jozephus  o  tym  tak ,  jak  wyżej  stoi.  Piel.  Hst.  68. 
Ta  'kapituła  na  len  czas  stała  na  końcu  xiąg.  1  Leop. 
EUtier.  10.  (znajdowała  się).  —  §.  Uuralionis:  Stać, 
trwać;  baiicrtt,  fłcfieil ,  Ucibcil.  Bitwa  ta  była  srogn  i  dłu- 
go dosyć  stała.  Biel.  109.  Stała  bitwa  od  południa  do 
zachodu.  Warg.  Cez.  205.  Póki  bitwa  stoi,  więźniami 
sie  nie  bawić.  Tani.  Ust.  162.  W  tym  roku  mrozy  sta- 
ły ,  aż  do  światek  od  marca.  Biel.  Sw.  287.  Sejm  40 
dni  stał.  Piel.  405.  Koncylium  Bazylijskie  stało  ośm 
lat.  Biel.  510.  Maxymilian  od  Władysława  był  porażon  ; 
stała  ta  waśń  miedzy  nimi  kilka  lat  Piel.  Siu.  275  We 
dni  jarinarkowe,  póki  jarmark  będzie  stał,  przedawać 
im  wolno.  Herb.  Stat.  525.  Jeszcze  w  rozmowie  stali. 
Zebr.  Ow.  100;  (nondum  memoralis  omnibus,  jeszcze  nie 
skończyli  byli).  Stoi  trybunał,  agituje  się.  —  Stać  lata 
u  kupca  ,  u  rzemieślnika  ,  fciiic  Ccbrjatre  nuś[te^en.  7V.  ter- 
minować. —  Ospa  stoi,  fcic  Sl.itterit  ftcbcil.  Dobrą  ospę 
zwyczajnego  biegu ,  czasy  lub 
Krup.  5,  552 
na  czym  ,    przy 


-    g.  Perseve- 

czyiii    phys.   et 


zowiemy,  która  |>odług 
stajania  swoje  oilprawia 
rantiae :  Stać  w  czym 
mor.,  nie  ruszać  się;  feft  ftetcn ,  ftetteu  biciben,  bcl)nrreu. 
Stać  w  mierze,  nie  wahać  się,  kroku  nieodmieniać  ;  im 
©Ici(I)iiennc!)tc  fłebcii  bicibeit,  tu  einerlei)  i(iQt  blcibcn.  Pro- 
szę \Vi'  Pana,  stój  w  mierze,  nie  ruszaj  się  (fechlując). 
Teat.  20.  c,  118.  Ze  strachu  tak  drżę,  że  stać  me 
mogę  w  mierze.  Teat.  45.  b,  55.  Księżyc  nigdy  w'  mie- 
rze Nie  stoi,  raz  szczupleji^  ilrugi  cerę  bierze.  Pal.  Jow. 
213.  Stoi  cena  w  mierze.  Cn.  Th.  1009.  W  swej  klu- 
bie stoją.  Rej.  Zw.  18.  (nie  przeslepują ,  nie  przekra- 
czają). Stoi  w  brzegach  Cn.  Th.  1098.  (nie  przelewa). 
Nieprzyjaciele  położyli  się  obozem  niedaleko  od  nas,  ale 
tego  dnia  Polacy  w  pokoju  stali.  Stryjk.  592.  Stójcie 
podpasani  w  prawdzie,  przyobleczeni  w  pancerz  spra- 
wiedliwości.  Gil.  Kat.  517.     Obiecaliśmy    się    do    Chry- 
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stusa  na  wieczerzą  jego;  stójmy  w  sJowic  i  w  powoła- 
niu naszym.  Sk.  Kaz.  294.  Istare  promissis).  Poganie  mo- 
cniej w  swoicli  obrządkach  stoją,  niźli  chrześcianie.  Sk. 
Dz.  IOu'J.  Patryarcha  Jai<ób  stał  czasu  utrapienia  swego 
mocną  wiarą,  na  oLieltiicacii  bożych  za.sadzoną.  Żarn.  Post. 
3,  59">.  Gdy  złodziej,  który  powołał,  na  tym,  co  wy- 
znał, do  końca  stoi,  a  z  tym  i  na  śmierć' idzie  ... . 
Sax.  Pon.  7.  Czyń  co  chcesz,  ja  w  tym  stoję,  co  sły- 
szysz ,  i  stać  będę.  Sk.  Żyw.  72.  Stoję  przy  tym ,  i  nie 
odmienię  zdania  mego.  Pilcli.  Sen.  list.  1,  68.  Siedm 
dni  trwał  na  męczeństwie ,  przez  które  w  cierpliwości 
wielkiej  przy  tymże  stał,  co  i  [lierwcj  i  drugie  siedm  dni 
wytrwał  i  jeszcze  go  statecznym  znaleźli.  Sk.  Zijw.  2, 
241.  Dzierżże  to  mocno,  stój  przy  tym  mocno,  nie 
unośżc  się  za  czym  innym.  Hej.  Ap.  40.  Jak  mur  mo- 
«ny  przy  cnocie  stał.  Sk.  Pz.  864.  Stał  do  skonania 
przy  słowie  swoim.  (iorn.  Sen.  352.  Piłat  stojąc  przy 
swym  zdania  stale.  Rzeki,  com  napisał,  tom  napisał. 
Odym.  Stu.  %  fi  h  4  h.  Przy  swoim  zdaniu  stoi  żarli- 
wie. Past.  I-'id.  28  f.  Zajuszeni  przy  uporze  stoją.  Zhil. 
Dr.  C.  Stoją  w  onycli  'iiporzech  swoich,  ftej.  Post.  li  r 
h.  (nie  ustępują,  nie  ulegają).  Ofiaruje-ć  on  pokój,  lecz 
przy  hronj  stoi.  Jabł.  lei.  131.  Pokaże  to  każda  jego 
sprawa  ,  Że  stoi  zawsze  przy  sprawiedliwości.  P.  Kchan. 
Jer.  120,  Stać  przy  kim  zdaniem,  obroną,  pomocą, 
trzymać  zn  kim,  pomacać  komu,  stronę  jego  trzymać; 
jemnnbco  Scite  Cflltcii,  cS  mit  ilim  ^nltcii,  (>ci.)  i^m  ft4'cn, 
\\}m  ['coftclien.-  Stój  mocno  przy  mnie ,  wierny  kolego. 
Hor.  2,  143.  Ci  co  przy  Michale  stali,  puścili  się  na 
burdę.  Sk.  Uz.  825.  Na  dobrego  pasterza  należy,  że- 
by pasł  owieczki  ,  druga  żeby  przy  nich  stał.  Dnmhr. 
641.  (żeby  ieh  nic  opuścił).  Połoczanie  przy  pierwszym 
ksiażęciu  swoim  statecznie  stali ,  nic  chcąc  przyjąć  Skir- 
gajła.  Stryjk.  429.  Bolesław  sprawował  królestwo  do- 
brze ;  i  dlategoż  mocno  przy  nim  stali  wszyscy,  ani  ich 
ustraszyły  sąsiedzkie  poselstwa.  Piel.  93.  Bił  na  tych  , 
co  przy  cesarzu  stali.  Sk.  Di.  1091.  Skoro  szczęście 
zfaluje ,  jakoby  nie  znali,  Odbieżą  ,  co  przy  tobie  stać 
obiecowali.  Pudn.  Apoplit.  132,  (  cl',  odstać  J.  —  Simil. 
Potępiają  drugich,  jakoby  prawda  za  niemi  stała.  Sk.  Dz. 
311.  (na  ich  stronie  była,  za  niemi  świadczyła  ).  Nic 
tylko  te  przykłady  za  naszą  rzeczą  stoją ;  ale  też  ...  . 
(ilicz.  Wycli.  B  4  fr.  Te  słowa  za  na-^zą  sentency.T  sto- 
ją Glicz.  Wyrh.  A' 3.  (jej  ilowodzą,  za  nią  mówią). — 
§  Stoi  co  dobrze,  riięknio  >  wydaje  się  dobrze,  (i  \kU 
(]iit,  Idpt  (iilt,  flt&t  ijiit  nil^.  Naczynia  z  drzewa  jaworo- 
wego pod  pokostem  bardzo  cudnie  stoją.  Cresc.  466. 
We  dwa  rzędy  sadzony  ogróil  kształtniej  stoi.  Zimor. 
Siei.  282.  Niech  się  nie  kwapi  na  białą  głowę,  klóra- 
by  płcią  albo  brwiami  dobrze  stała  ,  ale  coby  była  cno- 
tliwa, (jlirz.  Wyrh.  A  3.  (coby  pięknie  v\yolądała).  — 
Stać  Ma  czym,  stać  czym,  polegać  na  czym,  wsjiierać 
się  na  czym  ,  zasadzać  się  ;  iiuTilui  ('Cni^fii ,  fid;  iforaiif 
ftufcii ,  iinliibcii ,  biird)  e\\vai  ('cftckii ,  fid;  baburd;  crfmltcii. 
Piękność  na  mniemaniu  stoi.  Gorn.  Dw.  51.  F'an  pod- 
danemi  a  jioddani  panem  stoją.  fiys.  Ad.  54.  Miasta 
nie    domami,     ale  ludźmi  stoją.     Opal.  Sat.    179.     Usta- 
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wami  i  mężami  miasta  stoją,  nie  murami.  Cti.  Ad.  1213. 
Ludzie  ludźmi  stoją;  człowiek  się  bez  człowieka  nie 
obejdzie.  Lub.  Roz.  95.  Jeśliby  mocarz  powstał  sanł 
przeciwko  sobie,  toć  się  już  rozdwoił,  i  nie  będzie 
mógł  stać,  ale  już  koniec  ma.  1  l.eop.  Marc.  5,  26. 
Wojskami  [laństwa  wszystkie  stoją  i  stały.  Karp.  7,  61. 
Talarowie  niczym  inszym  nie  stoją  ,  jeno  prędkością  swą; 
a  druga,  że  wielką  nędzę  ścierpieć  mogą.  Piel.  377. 
Dwiema  rzeczami  Rzeczypospolite  stoją,  wojennych  lu- 
dzi męstwem  ,  a  uczonych  rozumem.  Goni.  UV.  ded. 
Temi  dwiema  rzeczami  Rzpita  stoi ,  nagrodą  poczciw.ch 
spraw,  a  złych  karaniem  Gorn.  Dz.  10 i.  SIiiszno.<'eia 
państwa  stoją,  nieprawością  giną.  Zab.  10,  26,  Bez  rzą 
du  żadne  państwo  długo  stać  nie  może.  Star.  Mon.  a  ' 
Nierządem  Polska  stoi  ;  le]ii(;j  ,  żeby  rządem  stała  ,  i  mo- 
eniejby  stała  ,  i  bogatszą  była.  Lek.  C.  Dyar.  Gród.  296. 
Ogień  ma  malcryą  ,  którą  stoi,  to  jest,  drwa,  klóre 
trawi.  Karnk.  hut.  211.  Olom  rodzica  wasza  ,  was  'dwoj- 
kicm  slojąca  ;  rrstra  parem,  vobis  animosa  ccalis.  Zebr. 
Ow.  145.  szczycąca  się  wami,  jłolj  niif  cud).  Gotlamiya 
urodzajem,  bydłem,  i  innemi  rzeczami  dobrze  stoi.  Gwayn. 
454.  płuży,  opływa,  dobrze  się  ma;  lieftllbct  fid)  IDoM, 
im  Upl'CifIiifff.  W  len  czas  świat  może  dobrze  stać,  kie- 
dyby  go  mądrzy  ludzie  sprawowali.  Gliez.  Wych.  K  8. 
Kmita  ludzie  uczone  ]>rzy  sobie  bawił  i  niemi  siał.  Biel. 
542.  przez  nich  słynął,  er  l'Iii()iC  burd)  jic,  iriirbc  biirc^ 
fie  bcru&mt.  Rozumm;  rozmowy,  toć  to  zabawy  są  ludzi 
sędziwych;  temi  oni,  krom  tańca,  okrom  muzyki,  do- 
brze stać  mogą,  Gorn.  Dw.  96.  fic  fótlllCil  babca  WOM  li- 
\\ń)n\.  Jeszcze  w  skrzydl^  lewym  była  nadzieja ,  gdzie 
wszystka  już  stała  suma  rzcc.y.  'Iicaid.  W'l  84.  (wszys- 
tko na  nim  się  opierało,  od  niego  zawisło,  na  nim  sie 
zasadzało,  gruntowało;.  Aby  wszystkie,  wody  z  samej 
pary  mir.ły  pochodzić,  t®  żadną  miarą  ślać  się  nie  może; 
non  est  concedendum.  Sy.i:t.  SłW.  27.  (utrzymać  się  nie 
może.  upaść  musi).  A  jakoż  to  stać  może,  że  kapłan 
liczynkairfi  boga  się  wyrzeka?  Sinotr.  Lam.  40.  (jak  sie 
to  zgadza?;.  —  Simililer:  Swawola  ż.-dnym  obyczajem 
stać  nie  mcże  pospołu  z  szlachectwem.  Star.  Pff.  29. 
iść  z  sobą,  fónncii  iiid)t  mit  ciiinr.bcr.  Dcii  cimmbci"  I'cftC' 
tcil.  A  jak  to  z  sobą  stoi,  w  mniejszej  rzeczy  obawiać 
się  prawo  przestąpić,  kied\ś  je  w  większej  nierównie 
zgwałcił?  Pilch.  Sali.  92.  (jbcę  w  jej  sercu  wyczytać, 
jak  słoi  względem  swej  powinności.  Teat.  46,  15.  jak 
się  ma  ,  luie  C»  fid)  iKrljnlt.  —  §.  Stać  stancyą ,  sjospo- 
dą,  mieszkać,  Slov.  slajati;  Bosn.  stali,  stanovili ,  pri- 
bivati  ;  Ercl.  CTaHCTHOiićiTii ;  ( Poss.  CTpaiicTiiOBaTi,  wę- 
drować, podróżować;  nocToa.ieul ,  uocTOH.ibimiKt  ko- 
mornik). Nie  daleko  od  l('j  stancyi  stał  sławny  bogacz. 
Zab.  15,  20(i.  Pokażę  We  Panu  pokoje,  w  klórycii  stać 
będziesz.  Teu/.  17,  20.  Jak  dobrze  stoisz  szambelanie! 
Teat.  55.  d,  53.  Śmierć  podróżnie  w  jednym  gościńcu 
i  Kupido  stali.  Wad.  Dan.  218.  Kto  do  mnie  zajetlzie 
na  nocleg,  musi  tak  zapłacić,  jak  gdyby  cały  tydzień 
stał  na  KrakowskiJm  przedmieściu,  leat.  28.  b,  6.  Ten 
to  jest  mąż  święty  boży,  co  to  u  nas  stawa  często.  1 
Leop.  4  Pej  4,  9.    Do  tego  domu  wstąpmy,   gdzie  gości- 
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ną  z  wygodą  zawsze  stawał.  Teat.  42  d.  B.  Gdzież  stoi 
gospodą  twój  kapitan?  Teat.  24.  c,  96.  Mój  pan  stał 
garnizonem  o  dwie  mile  od  wspomnionego  zamku.  ih. 
41.  b,  176.  —  Simil.  Wojska  obozem  stoją.  Lesk.  97. 
obozują,  obozem  lezą,  Mf  51rmcc  fłe|it  im  ?iigcr.  —  §  Stać 
za  co,  ręczyć,  zaręczać,  odpowiedzieć,  odpowiedzialnym 
być  za  co;  luofiir  ftclidi ,  fliit  bnfiir  ftclicii,  qut  fnjii;  (Vind. 
sa  koga  stali,  i"e  salosliitij.  Pan  nam  pewnie  obiecuje 
się  stać  za  szkodę,  fiej.  Post.  O  o  o  A.  —  §.  Zastąpić , 
Sertretett  ,  crfc^Cll.  W  domu  nie  pjtaj  chłopca  czy  ku- 
charki ,  Sam  stał  za  wszystko  ,  za  wszelkie  szatarki.  Jabł. 
Ez.  46  ,  ob.  Stanąć  ,  n.  p.  GJód  stanie  za  kuchmistrza. 
—  §.  Pretii ,  i>a.'o)t! .•  Stać,  wartać  ,  ważyć;  Ross.  cto- 
HTb,  cioiut ,  CTOK),  tfcrtf)  fcuii ,  ( iiii  ^ircifc  fłcl;cii.)  Pru- 
ski Mistrz  chciał  Łokietkowi  Pomorską  ziemię  zapłacie, 
jako  stoi.  Biel.  177.  Stoi  więcej,  niź  jako  przedano. 
Gorn.  Sen.  427.  Mądry  wierny  przyjaciel,  więcej  kró- 
lom stoi,  Niz  wojska  tryumfalne.  JahŁ  Tel.  101.  Poka- 
zał irn  dyamenty,  pytając  się,  czegoby  "się  mogły  stać. 
Kioh.  Tiirk.  26.  Lewkowy  taler  66  groszy  stoi.  Daii'. 
A  2  b.  Ona  kotlinka  nie  stoi  20  £rroszv.  Gosł.  Gor.  6. 
Prosiłem  ,  aby  na  te  rzeczy  dał  sto  szkutów,  jakoi  ,  że, 
st.^ly  więcej ,  rad  uczynił.  Wnrg.  Radź.  549.  Wziąwszy 
z  sobą,  co  więcej  stało,  mniej  ważyło,  ujechali.  F. 
Kchan.  Oii  1  ,  240.  Stoi  za  tyle  ,  waży  tyle  ,  warta 
tyle;  e*  fti'l;t  fo  ^i>(^  im  ^xń\<: ,  ift  fo  nici  lucrtji.  Kazał 
zapłacić  one  drwa,  za  co  stały.  Ba:,.  Hst.  140.  Agiius 
Uei,  drzewo  ś.  krzyża  w  złoto  oprawne  i  dyamenty,  stało 
to  przynajmniej  za  dwies'cie  szkutów,  .krzyżyk  na  szyi 
st.if  czterdziestu  czerwonych  złotych.  Warg.  ftadz.  349. 
Ziemia  ta  stoi  za  cztery  sta  łótów  srebra.  1  Leop.  Ge- 
nes.  23,  14.  Lcda  co  przed  się  wziąwszy,  co  nie  stoi 
za  grosz ,  mogą  sobie  za  tysiąc  złotych  oszacow<,ć.  Hej. 
Zw.  io3  b.  Strzałka,  która  za  gro^z  ledwo  stoi,  czło- 
wieka zabija.  Falib.  N  2.  Jest  tak  dłużny,  że  jego  ma- 
jętnos'ó  za  to  nie  stoi.  Gorn.  \Vi.  D  2  b.  tyle  nie  warta, 
tyle  nie  wynosi;  tietragt  iiii^t  \o  nifl,  mai^t  ni^t  fo  nici 
ani.  1  z  żoną  iz  dziećmi  za  to  nie  stoisz,  czym  za- 
płacić m:isz.  Hej.  Post.  Tt  i.  (wszyscyście  tyle  nie  war- 
cij.  Nędzniku,  ciężkażby  to  była  zapłata  twoja,  ty  sam 
i  z  duszą  i  z  ciałem ,  nie  stoisz  za  przestępck  swój ,  a 
tu  się  zapłacić  obowięzujesz.  Hej.  /'ust.  T  t  A.  Po  czwar- 
tej żonie  Jagii'łło  żadnego  posagu  nie  wziął;  ale  stała 
za  niego  ,  gdy  mu  dwóch  synów  porodziła.  Stryjk.  520. 
powetowała  ,  nagrodziła  mu  to  ,  fic  lUTijiitctc  i(im  Hi. 
Podporę  starości  naszej  odjąłeś  nam,  a  te  pieniądze  za 
to  nie  stoją ;  za  bogactwa  nam  stało ,  patrzeć  na  syna 
naszego.  Sk.  /.yw.  2,  53 i.  Gdyby  na  to  świadectwa  z 
pisma  nie  było,  zezwolenie  w  tym  świata  wszystkiego 
stałoby  za  rozkazanie;  bo  wiele  rzeczy,  które  się  za 
podaniem  kościelnym  (how,-iją,  za  pisany  zakon  stoją. 
Sk.  Żyw.  2,  225.  Jeden  mądry  stoi  za  dziesięć  głu- 
pich. Cn.  Ad.  503.  Każdemu  zwyczaj  stoi  za  drugie 
przynidzenie.  Hej.  Zw.  28.  Tysiąc  rozkoszy  nie  stoją  za 
jedne  mękę.  Burl.  A  4.  Ach  iy  sama  możesz  mi  stać 
■  za  wszystko.  Teal.  58,  189.  Dla  miłości  za  fraszkę  stoi 
i  rzecz  niebezpieczna,  Zbll.  Lem.  A  5.    Nie   stoi  za  "mo- 


je. Cn.  Ad.  656.  ci  ^at  fi(^  iii(^t  ncrlo^nt.  Stoi  za  mo- 
je ,  est  operae  pretium.  Cn.  Th.  1068.  Każdemu  śmierć 
jego  s'oi  'za  dzień  pański.  Hej.  Ap.  40.  Już  umieję- 
tność za  nic  prawie  stoi.  P.  Kchan.  Jer.  145.  Każda 
za  mc  nie  stoi,  i  każda  nie  płaci,  Która  cnole  i  czystość 
raz  utraci.  /■■.  Kchan.  Oil.  i  ,  209.  Sokrates  i  Kato  i 
wszyscy  filozofowie  za  nic  nie  stoją  u  niego.  Gorn.  Dw. 
K.  Nauka  dopomaga  nam,  abyśmy  u  pana  boga  dobrze 
stali.  Glic:..  Wycli.  G  7  i.  dobrze  położeni  byii,  przy- 
jemnymi mu  byli,  (jut  Ic^  i{im  ftc^cii.  Wiele  rzeczy, 
chociaż  są  przez  się  dobre,  jednak  kiedy  je  kto  nie  na 
czas  czyni,  za  nic  nie  sloją.  Gorn.  Dw.  70.  Tytuł  w 
chorobie  nie  stoi  za  jaje.  Bies.  roz.  A  5.  Serce,  męstwo, 
uroda,  dzielność,  obyczaje.  Te  rzeczy  w  niedostatku  nie 
stoją  za  jaje.  Czach.  7r.  B  1.  Błaż.  Tłum.  B  1  b.  — 
■g.  Więcej  mię  stoi ,  niż  gdybym  był  w  kramie  kupił  ; 
conslał  miki  cariiis.  AJącz-  więcej  mię  kosztuje,  cS  fommt 
mir  mch-  511  ftclicii,  nl^  mcmi.'...  —  §.  Stoję  o  co  =  dbam 
o  co,  'trwam  o  co;  fid)  luorati  etwai  mnc^cti,  etmas  a6)Un\ 
Ocftcrr.  niiftc^cit  urn  ctwai.  Co  ja  tam  stoję  o  twego 
ojca?  u  nas  żołnierzy  krótka  ceremonia.  Teat.  55,  65. 
Chcę  We  Pani  pokazać ,  jak  o  jej  łaskę  stoję.  Teat.  6, 
01.  Nie  stoję  ani  o  tysiąc  Augustynów,  ani  o  tysiąc 
Cypryanów ,  by  przeciw  mnie  stanęli.  Birk.  o  Exnrb.  12. 
Teat.  57,  163.  Kto  o  pieniądz  nie  stoi  ,  za  pieniądz 
nie  stoi.  Jag.  Gr.  A  4  b.  To  mam,  o  co  nie  stoję,  nie 
mam,  o  co  stoję.  Groch.  W.  229.  Nie  stoję  o  twą  ła- 
skę. Cn.  Ad.  656.  O  nic,  byłem  się  zemściła  nic  sto- 
ję, Obmów,  osławy  żadnej  się  nie  boję.  P.  Kchan.  Jer. 
417.  —  Stać  o  co  =  starać  się  o  co,  fid)  :im  etmaś  bc- 
ivcrl'cii  ,  (H'mii|icii,  banind)  traditcn,  timt^iin.  Ambire  puel- 
lam;  stać  o  którą  pannę,  t.  j.  w  małżeństwo  pożądać. 
Mą:z.  Prawodawca  mniej  powinien  stać  o  ukaranie  ,  jak 
raczej  o  zapobieżenie  zbrodni.  Ostr.  Pr.  Krym.  1,  40.  Niech 
dzieci  z  dzieciństwa  poznają,  o  co  mają  stać,  a  czego  się 
wystrzegać.  Modrz.  Baz.  57.  Eleazar  zawżdy  stał  o  to, 
aby  szkodził  Symeonowi.  Jer.  Zbr.  171.  Prześladowanie 
gwałtowne  było  od  tych,  którzy  na  tym  stali,  aby  za- 
Iłumdi  \,viarę  chrześciańską.  Biut.  Post.  240.  (sadzili  się 
na  to).  Przyciągnął  k  niemu,  i  o  tym  stał,  aby  dobył 
miasta.  1  Leop.  1  Mach.  O,  5.  Kochamy  się  w  świec- 
kich marnościach,  pożądliwie  po  nich  stojąc.  Fur.  Um. 
E  b.  hi  malam  partem :  Stać  komu  na  gardło  ,  i  t.  d., 
następować  na  gardło,  o  zdrowie  stać;  cillCllt  liaĄftcIlcn, 
\\)m  mńj  bcm  8cDcn  ftcluni.  Facerc  insidias ,  stać  na  kogo. 
Mącz.  Wyraźnie  mu  wszystko  powiedziano,  Jako  na 
zdrowie  (jofredowi  stano.  P.  Krhan.  Jer.  510.  Nie  ma 
w  głowie  Tej  myśli,  żeby  sobie  sam  miał  stać  o  zdro- 
wie. P.  Kchan.  OrL  1,  155.  (żeby  się  zabił,  zdrowiu 
swemu  szkodziłj.  Postanowili  między  sobą  bracia ,  aby 
jeden  drugiemu  na  gardło  nie  stał,  ani  majętności  na- 
jeżdżał. Siryjk.  572.  To  dziw,  stać  temu  na  śmierć, 
co  cię  tak  miłuje.  P.  Kchan.  OrL  1,  109.  Saul  p:ze- 
ciwił  się  Dawidowi,  i  stał  na  to  mocno,  aby  go  stra- 
cił. Jer.  Zbr.  90.  Z  każdego  próżnego  ,  *  nierzekąc 
kłamliwego ,  i  na  krew'  stojącego  słowa  ,  'liczbę  odda- 
my   w  dzień  sądny  panu.     Werijf.     42.   (  śmiercią    gro- 
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zącego).  Syna  ,  jakby  mu  po  koronie  stal ,  uilawić  ka- 
zał. Fur.  Uw.  G.  Wacław  oglądać  .się  musiał  na  Zyg- 
munta ,  który  pod  nim  stał  o  jego  państwo.  Biel.  210. 
Absalon  ojca  niepomafii  trapił,  i  o  królestwo  jego  pod 
nim  stał.  Gil.  J'oit.  128.  Weź  dziecię  i  wróć  się  do 
ziemi  żydowskiej ;  juzci  zmarli  oni  ,  którzy  stali  o  śmierć 
dzic':,iąt'ka.  Żijw.  Jez.  44.  (Mc  i^m  iinri;  tcm  CcDcii  ftnubni. 
8  u  t  b.).  Już  wszyscy    zmarli .   którzy    stali   o   twój    żywnt. 

1  Leop.  Exoii.  4.  —  g.  2j  Stać',  stało ,  staje  impr.  nie- 
iok.,  "zstać  dok,  stanie  f..  Stawać  conlin. ,  staje  czego  = 
jest  tego  dosyć,  dostawa  ,  dostaje  ,  wystarcza  ,  jest  'z  to, 
nastarcza,  starczy ;  jurcitfecii.  jiilaiujen,  i)i^rcid;elI^  \m\ ,  miź-- 
rommen ,  nii^ieidjfii.  Ogień  gore  tak  długo ,  póki  stawa 
drew,  jako  skoro  spali  one  ,  a  nie  przyłożysz,  natydimiast 
garnie;  także  i  w  kaganku  tak  długo  się  świeci,  pokąd 
ma  dostatek  oleju.  Sijxt.  S:4/.  102.  Drugiemu  na  rok 
stałoby  namysłu  i  roboty,  co  u  mnie  vv  momencie,  'ieat. 
■19.  i,  7.  ein  nnbercr  Łatte  cin  flanjcś  3«^r  tnmit  G^fS 
ill  tbllil.  Raz  staje  ,  drugi  raz  nie  dostaje.  Haur.  Sk. 
179.  Na  przy.sm.iki  musi  stawać  ;  a  na  ojczyznę  nic- 
masz.  Star.  lief.  41,  Filonie,  póki  tych  oczu  stanie, 
Póki  mi  serce  bić  nie  f."Z2stanie  ,  Poty  mi  będziesz  nad 
wszystko  miły.  Karp.  4,  3.  póki  te  oczy  widzieć ,  trwać, 
nastarezać  będą;  fo  Inngc  niciiie  5lii(3en  I)invcid)Cii ,  banem, 
ff^ClI.  Chwalić  bede  pana  ,  póki  jcdnom  żyw ,  a  będę 
śpiewał  bogu,  pokąd  mię  jedno  stawa.  /i'(i(/;.  Pf.  110, 
2.  Będfi  cię  wielbił  mój  panie  ,  Póki  mię  na  śmiecie 
sianie.'  J.  hdian.  Ps.  58.  pókim  żyw,  fu  buujC  niciu  £c= 
ben  reidjt,  bauevt.  Następcy  posłuszeństwa  winni  być  nie 
mieli  ,  dokądby  było  z<>tawa.ło  w  żywocie  króla  starego 
ojca.  [lerb.  St&l.  6.  f  pókiby  on  żył).  Teraz  się  ucz, 
gdy  czas  masz ,  pókić  czasu  stawa.  Paszk.  Dz.  47.  Coć 
gardła  staje  ,  ryczysz.  Simon.  Siei.  57.  Na  świecie  ten 
wyżej  siedzi,  kogo  więcej  staje.  lirotk.  A'  2  b.  kto  nia- 
jetniojsjy,  bogatszy,  możniojszy  ;  ycrmiujciibcr,  bccjutcrtcr , 
11'obl^iibcnber.  Jak  kogo  'zstajo ;  jak  kto  przemoże.  Cn.  Ad. 
501.  Dosyć  ci  jest  mieć  jedne  suknią  szara,  albo  wiec 
dwie,  jeśliby  ojca    w  tym  'zstać  mogio.   Glicz.    Wych.  F 

2  b.  Tak  krawiec  kraje  ,  jak  mu  maleryi  staje.  Teat. 
20,  59.  (jak  go  sukna  staje  ,  cf.  podług  stawu  grobla, 
cl',  piędzią  sie  mierzyć).  —  Neqttliv :  Nie  staje  czego  < 
nie  wystarcza,  braknie,  zabrakło;  ti  gc^ct  ob ,  C^  nitin' 
gclt,  rcidit  nid)t  311,  ijł  nidjt  |iinrcid)cnb.  Gdzie  wilczej  skó- 
ry nie  'zstaju ,  lisiej  nadstawić;  rozumem  dopiąć,  gdzie 
siły  nie  'zstaje.  Cn.  Ad.  1012.  Kie  staje  mi  głowy,  nic 
wiem  co  na  to  rzec.  Dardz.  Trag.  501.  Pysie  to  wszys- 
tko wyliczać  miało,  słówby  mi  nie  stało.  Gorn.  \M.  R 
i.  Zaprawdę  dniaby  nic,  nie  siało,  bym  wszystko  wy- 
liczyć miał.  Baz.  Sk.  58.  Kosz.  Lor.  28.  łJrbit.  A'(i«A. 
L  3.  Kiedy  ci  Polskicii  słów  nie  sianie,  pożycz  z  Cze- 
skiego języka,  fioni.  Dw.  47.  Hetman  obawi"ił  sic,  by 
mu  zboża  nie  "zstałe.  Warg.  Ccz.  1  i3.  Tego  tylko  do 
nędzy  Trojnnotn  niestało.  Bnrdz.  Trag.  223.  Gdy  mu 
swego  nic  stało  ,  na  cudze  się  rzucił.  Bid.  475.  —  Sta- 
je mię  na  co  ■  mam  'r.  to  ,  zdobywam  się  na  to  ,  wy- 
starcza mi  na  to;  id)  bflbc  biiyi  Sraft  ijcnnn  -  id)  fnnn  c3 
jn  S?eijc   bringcn  ,   id)  bin»  im  St.tnbe ,   d   iibcrftciijt    iiic^t 


incinc  Srdftc.  Nic  mały  upominek  daje.  Kto  daje,  co 
może,  i  na  co  go  staje.  /'.  Kchan.  Orl.  1,  2.  Zobaczy 
gdzie  nową  szaię,  bindę;  wnet  ją  r.a  to  stanie.  Jei.  Ek. 
F  5.  Przypatrując  się  twojemu  ry.Dowi,  I  mnie  się  pi- 
sać zachciało,  oddaję  memu  nauczycielowi  Wier.sze,  na 
jakie  mię  stało.  Karp.  \,  173.  Słucham  pytań  jego, 
i  jak  ini(!  stanie,  odpowiadam  na  nie.  Teat.  2.  c,  22, 
fo  gul  id)  fanii.  —  STAĆ  się  ,  f.  stanie  się ,  ree.  uiedok., 
'Zstać  się  dok.,  Stawać  się  contiii.  ,  staje  się  pr.  ;  Boh. 
stat  se ,  stal  se ,  stanę  se;  Sotab.  2.  sze  stasch ,  sze 
dostasch,  dostanusch;  Sorab.  1.  slahnu  szo ;  Carn.  zi- 
kam  ;  Hoss.  crarbca  ,  ciaiiCTŁca ;  dziać  sie  ,  gefc^c^if n , 
i'prfiillen.  Co  jest  to  ,  co  już  było,  jeno  to,  które  jeszcze 
będzie;  co  jest  to,  co  się  już  stało,  jeno  toż,  co  sie 
jeszcze  stać  ma?  1  Leop.  Frcles.  I,  9.  flo  się  już  siało, 
Trwoży  ją,  jakoby  się  stać  dopiero  miało.  Usirz.  Klnud. 
58.  Co  się  dziś  nie  siało  ,  jutro  się  stać  może.  O^soL 
Str.  7.  Goni.  Sen.  210.  Co  sie  stało,  rozsLić  się  nie 
może.  Cu.  .'W.  105.  Aur.  Tac.  5.  13.  Co  się  stało,  od- 
stać się  nie  może.  Gorn.  Dw.  542.  Gorn.  Sen.  598.  Tent. 
29,  69.  Gorn.  Dxv.  101.  Co  się  stało,  to  się  stało. 
T'M.  54.  c,  1)  2.  (ge)d)oben ,  \\\  gofcucbcii ).  Ha !  stało  się. 
Priyb.  Ab.  14.5.  (darmo).  Co  nie  chcesz,  być  się  sta- 
ło, nie  czyń  to  drugiemu.  Teat.  42.  Ja  się  troszczę, 
by  się  co  nie  stało.  Teni.  42,  D  b.  (nieszczęścia  się 
boje).  Coż  ci  się  w  łeb  stało!  Bardt  Trag.  234.  fezy 
ci  sie  w  głowie  pomieszało  j.  .Amon!  niech  się  stanie! 
Groch.  W.  20.  f>3  gc)'d)ebe  nifo!  d  reerbe  luabr !  Stań  się 
wola  pańska.  1  Leop.  Ad.  21  ,  14.  Nie  stawaj  sie  wo- 
la moja,  ale  twoja.  1  Leop.  Luc.  22,  42.  Pilnować  bc- 
dziern  ,  aby  sie  stało  ,  co  się  tu  umówi.  JabL  Tel.  i  ł7. 
(żeby  do  skutku  przyszło),  fadum,  'staną  rzecz,  1.  j. 
któr.i  Sie  stał.i.  lla/z.  Naród  nasz  żadnej  wiadomości  o 
tćj  takiej  na  sjnodzie  'stałej  się  tyranii,  nie  słyszał. 
Smolr.  Apol.  88.  (iidziałanćj,  uczynionej). —  ji.  Stać  sie 
czym  =  zostawać  czym,  ctiimź  ii'crbcii;  Sloi:  s!;iwam  se; 
Sorah.  2.  wordowasch  ,  hordowasth  ;  EccI.  cO/jtjaTiica, 
co/iti.iiiBaTiica.  Siostra  jego  matką  mi  się  stała,  a  mąż 
jej  ojcem.  Ttol.  54.  (/,  D  2:  Skoro  clicć  jedne  wina 
butelkę  wy|)ije  ,  wnet  staje  się  miłym  i  wesołym.  }Jon. 
09,  7t3.  Poświęcajcie  się.  a  stańcie  się  świętymi  I. 
Leop.  Levit.  20,  7.  (bądźcie  świętymi.  3  Leop.}.  Z  świę- 
tym świętym  się  staniesz ,  a  z  przewrotnym  sprzewro- 
tiiiejesz.  Żarn.  Post.  5,  085  6.  Z  jakim  kto  przestaje, 
takim  się  sam  staje.  Boh.  Kom.  I  ,  36.  Na  le  słowa: 
bóg  "zstał  sie  człowiekiem  ,  przyklękamy.  Sk.  Kaz.  334. 
Słowo  stało  sie  ciałem ,  t.  j.  wcieliło  się ,  przywzieło 
ciało,  t.  j.  z  ciałem  się  zjednoczyło.  Gil.  hal.  202.  Jan 
ś.  pisze  o  wcieleniu  sie  syn.i  bożego  ,  abo  o  jego  sta- 
niu się  ciałem.  Salin.  2,  149.  glfifdin^crbiing,  3?ieiifd)i;'er« 
binijj.  NB.  na  wyrażenie  stania  się  czym,  służy  u  nas 
zakońozenii;  czasowników  nijakich  wychodzących  na —  ieć, 
n.  p.  Siać  się  czerwonym  !  czerwienieć ;  podobnież:  czer- 
nieć, drożeć,  tanieć,  sprzewrolnitć  i  I.  d.  —  ^.  Cum 
Nominalioo :  Rzekł  bóg,  niech  będzie  światłość,  i  siała 
się  światłość.  Bibl.  Gd.  Gene^.  I,  3.  (  c»  n>Crbc  8i(fct, 
iiiib  c8  imub  5!it^t.  Cllt^.).    Rozumie  ś.  J:in   przez  słówko 
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stania  się  wszyslkich  rzeczy,  stworzenie.  Salin.  2,  455.  iai 
3Bcnicii,  gutfte^eit,  bk  <Bi)i^viunq.  1  stat  się  wieczór,  i 
staf  się  zaranek,  dzień  pierwszy.  Bibl.  Gd.  Genes.  1,  5. 
'Zstaf  się  wszystek  wiek  Lamechow  777  lat.  1  Leop. 
Genes.  5,  50.  (było  wszystkicli  dni  jego.  Bihl.  Gd.].  — 
Stać  się  w  co=  przemieniać  się  w  co,  stać  się  czym  in- 
nym ,  niż  pierwej,  przi>jść  w  co,  iść  w  co  ,  przewierz- 
gntić  się,  przeobrażać:  Jii  Ctroaś  lucrbcti,  fi^  iii  etiuaa 
ucrmaiibchl.  Śpiewał,  jako  się  w- stok  Cyanna  w  oka- 
mgnieniu stała.  Hot.  Arg.  287.  —  "§.  Natchnął  bóg  w 
twarz  'Jadama  tchnienie  żywota  ,  i  stał  się  człowiek  w 
duszę  żywiąca.  Sk.  Aui.  208.  nabył  duszy,  obdarzonym 
zostoł  dusza.  —  §.  Łukasz  ś.  świadczy,  iż  się  do  niego 
stało  słowo  pańskie.  Zarii.  Po>t.  ó,  77.  działo  się,  dało 
mu  się  słyszeć,    zjawiło    mu  się. 

Pochodź,  dostać,  dostawać,  dosłałość ,  dostały  ;  dostoj- 
ny, dostojność,  dostajeńsliuo  ;  nastać,  naslawać ,  obstać, 
obstawać,  ostać;  ostatni,  ostateczny,  ostateczność;  odstać, 
odslawać  ;  postać  Subst.  ot  Verb.  posiać ,  posłować  ,  po- 
stój,  pedslać  się,  przestać,  przestanek,  nieprzeslannie , 
poprzestawać ,  przysiąc;  przystojny,  przystojność;  przysta- 
toać,  rozstać  się,  rozHajnia  ,  ustać,  ustoiny,  wstać,  wsta- 
wać, ztnarlwyc!tivslać ,  zmartwychwstanie,,  odewstać ,  od- 
wstawać ,  powstać,  wystać,  wydawa  ,  zastać,  zostać;  — 
stanąć,  stawać,  staje,  stajanie,  stajnia,  stajenny ;  jedno- 
stajny, jcdnoitajność  ; —  (^  sial,  stalić);  —  staiy,  staiość ; 
statek,  stateczny,  statecniość,  statkować,  dostatek,  niedosta- 
tek; stado,  stadnik',  stadło; —  g.  stóg;  stągiew'  ;  stół, 
stolik,  stołek,  stołowy,  stolarz,  sloinik,  pudst^li ,  stolec, 
stolica,  stołeczny,  naslołka  ;  —  stawić,  staw,  stawka,  sta- 
wiączka  ,  stawiaika,  slawidło;  dostawić,  nastawić,  nad- 
stawić, obstawić,  postawić,  postaw,  postawa,  podstawić, 
podstawek,  przestawić,  przystawić ,  rozstawić,  ustawić, 
ustawa,  ustawiczny,  uslaiuiczność ,  wstawić ,  wystawić,  za- 
stawić, zastaw,  zostawić;  —  §.  stan,  stańczyk,  stancya, 
siacy  a,  stańwy;  Stanisłaiu ,  stanowić,  slanowiciel  ,  sla- 
nowisko  ,  postanowić,  ustanowić,  zastanowić.  —  §.  Sto, 
stami ,  dwieście  .  trzysta  ,  pięćset,  etc. 
STACH,  a,  m. ,  zgrubiałe  dem.  Nom.  proprii  Stanisław-; 
StnijCl,  Staiii'3Iauś.  Przi;bacz  Waść ;  rozumiałem,  że  do 
Slacba  gadam.  Teat.  32.  H,  ob.  Staś.  STACIWY  u  kro- 
sien, lihicines  et  fulcra  te.vtoria.  Cn.  Th.  1058.  baś  (Stcll= 
lucrt,  bic  StfiCi^óijcr  bes  SfSckrftiiblś ;  Dosn.  stan,  krosna 
za  tkatti  te.tirinn.  Sf.ACYA,  yi,  ?.,  1)  postojenie,  miejsce 
za.si;iiiowieaia,  'przystawo;  Die  Statioit ,  bcr  ©tmibprt,  ?Scr= 
UH'iliniij!oort ;  Boh.  stawunk ;  Sorab.  1.  lehwo  ;  (Fuic/.  stau- 
njaliliie  =  kwatera;  Croat.  stacyim  =  kram,  sklep  kupiecki); 
Ross.  ciaiii  (cf.  stan),  ciaimia  (ob.  Stancya),  nocTofi ; 
(Eccl.  CTamoHi  karezina  .  Wybraw.szy  się  z  puszczy,  po 
mieszkaniach  abo  stacyach  swoicli  bawih  40  lat.  5  Leop. 
Exod.  17,  1.  Stacya  pocztowa,  tic  '^Uiftftatłon ;  Ross.mvb, 
(cf.  Stojka).  Stacya,  miejsce,  gdzie  geometra  z  i?lsiru- 
mentein  stanic  w  rozmierzaniu  gi'untóvv.  Sotsk.,  Geom.  7. 
stanowisko,  ber  Staiibpinift ,  Staiibort.  Stacya  kościelna, 
postojenie:  bic  23erf)cfato ,  ber  JSctfjefhiub ,  btc  ©tntioii  6eij 
ciiier  ^irDceffioit.  Mowy  publiczne  czyli  kazania,  i  stacye 
pod  czas    adwentu  i  nostu,    nic  będą  miewane  lylko  od 


kapłanów.  A^.  Pum.  21,  509.  Stacya  okrętów,  stanowisko, 
bic  Stljipr^cbe.  Tr.  — ■  2j  Stacya  ,  powinność  żywienia 
i  opatrowaiiia  przejeżdżających  dworzan  lub  żołnierzy; 
bas  JlMager,  bie  31u«|'pann,  bie  3!^,  bie  3lfiiim3,  ba^  3lftimg'3= 
rect)t,  iai  SJcdit  bca  Sanbci^bernt ,  bcB  feiiicii  Uiitcrtlianeii  cin= 
jufeljrcn  iiiib  fid;  iiiib  fcine  8cute  Dcrpflcijcit  311  hiffcii.  Stacya, 
statio ,  albo  stan,  wolność  panującemu,  lub  dawniej  fun- 
datorowi, albo  panu,  bawienia  bezpłatnie  w  dobrach, 
przez  które  przejeżdża.  Czach.  Pr.  67.  Ubogim  chłopkom 
po  wsiach  stacya  naszym  dragonom  ,  hajdukom  wydawać 
każemy,  lubo  to  na  \\escfe,  lub  na  odpust  do  Często- 
chowy,  lub   na   sejm   do   Warszawy  jedziemy.     Star.    Ref. 

29.  iDir  smiiiijci!  bie  nrmeit  33aucrn  imfcni  Iiriigciicru  jc. , 
bie  3lhiiii(j  511  gcbeil.  Wydaliśmy  tak  wiele  poborów,  tak 
wiele  stacyj  ,  że  nam  wsi  i  miasteczka  bez  ludzi  zostały. 
St^jr.  Re/.  12,  et  18.  Stacyi,  która  teraz  ojczyznę  'wni- 
wecz  obróciła,  żaden  żołnierzowi  dawać  nie  powinien, 
jako  jej  też  za  ojców  naszych  nigdy  nie  dawano ;  do- 
piero to  Stefan  piechocie  swojej  Węgierskiej  kazał  da- 
wać chłopotTi  jeść ,  ale  przecie  do  wozu  nic  od  chłopa 
nie  brano.  Star.  Ref.  19.  Żadnych  stacyj  albo  rozkazo- 
wania  albo  zstępowania  w  dziedzictwach  niczyich  nie  bę- 
dziemy czynić;  a  jeśli  poti^cba  nas  do  tego  przyciśnie, 
żebyśmy  stanie  tam  czynili ,  tedy  wszystko  chcemy  za- 
płacić. Herb.  Stat.  261.  (Jog.  1455).  Zamieniono  za  Pia- 
stów na  pieniądze  powinność  nazwaną  stan ,  hospilatio 
priricipum  .  czyli  .stacye ,  to  jest,  obowiązek  włościanów 
do  żywienia  i  utrzymania  dworu  książęcego  we  wszys- 
tkich dobrach  ziemiańskich  ,  przez  które  ksiaże  przejeż- 
dżał. Nar.  Hsl.  2,  259.  et  86.  ib.  6,  2G0.  -^  g*.  Aliter: 
Stacya  ,  pewny  wyznaczony  obrok  ,  ordynarya  ,  prowizya  ; 
iOfimbpnnnilou ,  nii'5i]C|'e|;tcr  Uiircr^alt  nii  8cl'cii»mittelii.  W 
wielkich  domach  potrzeba  oddzielić  stacya  na  rok ,  na 
miesiąc  etc. ,  co  zostanie  na  z\vyż  od  rocznego  wycho- 
wania, to  przedać  może.  Pctr.  Ek.  14.  'STACYONAHZ  , 
3  .  m. ,  cudzym  się  kosztem  żywiący,  ber  niif  freilibe  Uli' 
fofteil  Iet't.  Ci  szarpacze ,  stacvonarze,  pobereżnicy,  zare- 
baeze.  Rirk.  AV:..  lidw.  58.  ŚTACYOWY,  STACYJNY,  a, 
e,  odstacvi,  StntioiiS  =  .  Tr. —  (STACZAĆ,  oh.  Stoczyć. 
STĄD,  ofe."Zląd.  STADHUDER,  ob.  Sztadhuder).  —  STAD- 
KO, ob.  Stado  STADŁO,  a,  «.,  para,  samiec  z  samicą; 
ein  ^nar,  33idiind;cii  imb  2Bci[>iŁeii.  {Sorab.  1.  stadło,  vulg. 
stadwo  !  stado).  Wszystkie  mnożące  się  zwierzęta,  abo 
żyją  z  sobą  ciągle  w  stadle  ,  jak  gołębic  ,  albo  czasowo, 
jak  większa  cześć  ptastwa.  Zool.  75. —  g.  Stadło  ^  mał- 
żeństwo, bic  (S^e.  Osobliwa  to  jest  laska  od  miłego  bo- 
ga ,  gdy  małżonkowie  sv  stadle  a  w  "przyworze  małżeń- 
stwa swego  dziatki  mają.  Glicz.  Wyeh.  C  7.  Wielka  mi- 
łość jest  w  niebie,  choć  tam  niemasz  stadła.  Wiele  sta- 
deł na  ziemi,  a  miłość  przepadła.  Min.  Ryt.  5,  218. 
Zląd  ci  teraz  fenixem  prawie  zgodne  stadło.  Kras.  Sat. 
13.  Znajdują  się  i  w  naszym  kraju  białegłowy.  Co  umie- 
ją szanować  święto  stadła  związki ,  I  pełnią  dobrych  ma- 
tek i  żon  obowiązki.  Nieme.  P.  R.  19.  —  "g.  Myslycz. 
teolog.  Kościół  boży  ma  trzy  stadła  ;  pierw-sze  było  jako- 
by ciemność  a  noc ,  aż  do  przyjścia  Jezusowego  ;  wtóre 
stadło    jest  światłości    a  łaski ;    trzecie  wiecznej  chwały. 


STADNICZY  -  STADO. 


S  T  A  F  I  E  R  -  STĄGIEW. 
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Wróhl.  mi  STADNICZY,  a,  e,  od  st.vlnika,  beit  iBefpriit. 
(jcr,  Sc(d)iilcr  bctrcffciib.  Stadnicze,  ogo ,  ii.,  Subst.,  my- 
to od  stadiiil<:i ,  eijuimentum ,  preliiim  pro  admissinne.  eq:ii. 
Cn.  Th.  1058.  'licfi^aluiiijwgclD ,  23c)pvirijaClD.  STAU.MK, 
a,  m.,  ^.1)  pokfadacz  stada,  ogier,  byk,  ki<!rnoz;  Per 
Scfprinflcr'  iti  ber  .'»>ccrbf,  ber  .'pcnflft,  3.irf;t()ciu3l't,  ^Stoper,  cer 
3ud)tod)|c,   5tanimoil)fc ,  33iillc,  ber  .Sud^teDer,    \>ai  śtamm- 

fd)ll»ciii;     Ooh.   pustak,   hyusf   kim;     Sorab.     1.   pżipiizczilć 
kon  ,  pźipużcżaniló  kon;  Carn.  pasluk  ,  pasiuli ,   (ct\  pa- 
stuch);   V'i)i(f.  pastuli ,   |)oskakozlien  konj,  srebiz  (o6.  Żrze- 
bieoj,    zelak    {ob.    Cały;,    rainiflier ,     rainifhar,    postuh  ; 
Croat.  pasztuli ;  Dal.  passtuli ;    Bom.  pastub ;    Rag.   baz- 
diib  ,  pazduh;    Hoss.  npiiuycKiiofi  JKOpcóeuT);  {Ecd.  cia- 
41111^,    Boat.it  CTa4a  diictor  grenii).     Klacz  rodziła  żrze- 
bieta  podobne  stadnikom    ojcom  swoim.    Petr.    Pol.    89. 
U  wołów  samiec,  cajy  zowie  sie  byk  albo  stadnik.    Kluk. 
Zw.   I,  202.  Jak  stadnik  z  pojoifynku  ucliodząc  pierwsze- 
go ,  bieży  w  las  na  pustynia.  Uiirdi.  Luk.  52.    Do  stada 
dziesięciu  maciorek  jeden  zdołać  może  stadnik  abo  kier- 
noz, a  do  sta  dziesięć.  Haur.  Sk.  61.  Stadnik  abo  kier- 
noz wielki.  Haur.  Ek.   152.  —    ?,.  2j    Stadnik,    dozorca 
stada,   stadny,    stadowy    parobek;    ber    StuttereamiffeDer, 
^ie^birt,  ."óeerbCiiMrt ;    {Vind.  kobilar,  kobilni  moister,  kiri 
paslulia  k'  kobdi  pufiia  ;    EccL  CTa4()nacT> ,  CTa.^oii.iY,».'\i>- 
UHK'b;  Boss.  TaójiiiuHKB,   uiryLMeficTcpTi ;    (Eccl.   ciajo- 
iiaiiajbCTB3'io ,  Graec.  dyslaoym).    Stadnik  czvli  [lastucha. 
Jahl  Ez.  99.  koniach.  Cn.  Th.  299.     STAD.ŃINA ,  STA- 
DZl.NA,  y,  z.,  [slado  koni  dla  chowu,  ciiic  Stiltteres  2], 
stado  z  infodych  bydląt  złożone,  eiiic  fieerbc  jiitiijett  SSicbŚ; 
(cf.    jalownik ,   jałowizną).     Ma  swoje  na  paszy  stadninę. 
Zab.  9,  88.  Hyck.  Lokowałem  przez  dwa  lala  całą  a  ca- 
łą jego  stadzinę.   Teat.  S2.  c,  21.     'STADNISKO,  "a  ,  n. ; 
Eccl.  cra^uHmc    CTa4onnTajnmc ;  slabulum  gregis ^  locus 
in  quo   pasceniur  armenta ,    bic  3Jic()iiicibe ;    cf.   pastwisko. 
STADNY,  STADOWY,  a,  e,  nd  stada ;  Boh.  stadnj ;   Slov. 
stadnj,  co  w  stade  bywa:  Soroi.  1.  stadlacźo ,  stadwow- 
ski ;   Hag.  stadni;    Hoss.  cTa4Uun  ,  laój mibiil ,   (cTariHUft 
od  cugu    czyli   stada  ptatiów);    bic    5JiebDeerbe    {letrcjfciib , 
.f)Cerbeit',  ©tuttcrc>^  =  .    Bydło  rogate,    owczarnc,  stadne, 
chlewne,    f/aur.  Sk.  65.    (woły,    owce,    konie,   świnie]. 
Co  tak  posępne  stadne  moje  woły?  Zab.  32,  598.  Koss. 
Kozły  stare  a  stadne.  Budn.  Ezech.  51,   15.  Stadowe  ko- 
nie,  które  się  w  stadach  po  dworach  chowają,  tym   by- 
wają lepsze,     im   pan  stada    większym    jest    miłośnikiem 
dobrych  koni.  Kluk.  Zw.   i,  162.  STADO,  a,  n. ,  STAD- 
KO, a,  n. ,  zdrobn.-.    Uoh.  stado,  ifadce,  iiauf  (cf.  huf), 
hromada  (ob.  Gromada),    zistup    (ob.  Zastęp),    lieyno  (o 
ptakach,  cf.  heyi);    Slov.  stńdo ;    Sorab.   1.  stadwo,  sta- 
dło,   {ob.    Stadłoj;     Vind.    kobi!stvu,    konjsku,    redifhe, 
kobilniHic,  (ob.  Kobyła);     Croat.  jata,    jato,    chreda    (ob. 
Trzoda) ,  gyelćp  ;  Huiij.  tsorda  ,  (ob.  Trzoda) ;   Dal.  szta- 
do ;  Bosn.  staddo ;   Rag.  staddo  ,  jatto ,   (ob.  Jata);    Slav. 
sladdo,  gulja ;  Boss.  CTa40,  Tn6yHX,  laó^^Hemi,  KOHbCKiii 
330041,   (cf.  zawód);  (ciaiiiijja  stado  wilków,  dzikich  gę- 
si i  t.  d.,  osada  Dońskich  Kozaków;  Eccl.  CTa4io,  CTa4- 
CTByio  congrego ,  CTaiiTiicfi ,  craiocb  w  stada  się  zgroma- 
dzić, craa  stado  ptaków,  OTCiajaiO  segrego);    stadło  by- 


dła ,  koni ,  gęsi ;  eiiie  ,'oeerbe  iSie^ ,  ^JSferbc ,  @ńiife.  Stadło 
kuropatw,  ciii  5!olf  i)ic()l)ub!icr.  Tysiąc  trzód  i  tyle  stad  w 
paszach  mu  chadzało.  Olw.  Ow.  170.  Zostawił  wielkie 
bogactwa  i  m.ijętności  w  stadach  wołów,  w  trzodach  owiec 
bardzo  witde.  1  Leop.  Jud.  8,  7.  Położyli  sie  synowie 
Izraelscy,  jakoby  dwie  małe  'stacc  (dual.)  koz.  tb.  5  Reg. 
20,  27.  JednćJ  świnie  się  kondys,  przypowieść  powia- 
da ,  iNaskubie ;  nie  natrze  wilk  i  niedźwiedź  do  stada. 
Pot.  Pocz.  628.  (gdzi';  zgoda,  tam  i  siła).  Jeden  kot 
stada  myszy  się  nie  boi.  Cn.  .\d.  507.  Zdrowym  wzgar- 
dziwszy rozumem ,  Idzie  jak  ptak  za  stadem,  jak  ryba  za 
szumem.  i'ot.  Zar.  51.  mit  bcm  StriMiic  furtfcfcnnmmeii. 
Ptaki  drapieżne  radniej  same,  niżli  w  stadzie  latają.  Cresc. 
688.  Stadem,  stadami,  gregalim;  bccrbeiiiueifc,  iii^ecrbcti, 
Boh.  stadne;  Eccl.  cTa4H0 .  CTa40Mt ,  CTa.toBit4iit.  Job 
bydła  lysiącan^i  i  wielufądów  miał  stadami.  Pieśn.  Kat. 
lo.  O  gromnicach  wilki  stadem  chodzą.  Corn.  Dw  lo8; 
kupą  chodzą.  Uaur.  Sk.  515.  bic  Kólfe  gcbcii  iii  ,C)niifeii, 
fiitb  Ifiiifiij.  Udatne  dziewoje  od  matek  '-stadem  pędzono 
do  szaraju.  Psalmod.  44.  Tatarowie  dobywszy  Sandomierza, 
ostatek  gminu  stadami  nagnawszy,  w  Wisłę  potopili, 
Slnjjk.  285.  ^-  §'.  [Stado,  ros.  lo.ina.  Sniegirew.  Pyci;. 
npa34'b.  I,   120-2|.    Pisze  Długosz,  że  jeszcze  za  niego 

0  świątkach  zwykli  się  byli  ludzie  schadzać  po  wsiach, 
i  tańce  wymyślać  k  v. oli  bożkom:  a  zwali  to  pospolicie 
stado.  Biit.  5i.  Guiagn.  50.  Nar.  iht.  2  ,  52.  (zgroma- 
dzenie,  schadzka).  —  Od  jedności  świętej,  od  stadka 
wybranych  pańskich  ludzie  tłumem  odłączali  sie.  Wiśn. 
128.  (od  zgromadzenia,  gromady,  zboru).  —  §.  Stado 
na  konie,  bie  viliittcrci)  Dzikie  siada  są,  gdzie  klacze 
i  ogiery  podług  upodobania  własnego  rozmnaż.iją  sie; 
lepsze  są  chowane  stada,  gdzie  jak  ogiery,  tak  klacze  od 
roku  do  roku   chowają  sie  na  stajni.  Kluk.  Zw.  170. 

'STAFIER,  'STAFIR,  •ŚŻTAFIEH,  a,  m.,  z  Wiosk.  stafie- 
rc;  lokaj,  ber  Satfec.  Za  nim  szli  pacholąt  w  barwie, 
sześciu  i  sześciu  stalie-ów.  Ossol.  Boh.  1,  247.  Slryjk. 
619.  Falib.  E  2.  Król  będzie  brał  syny  wasze  do  sw^ych 
wozów,  i  poczyni  z  nich    jezdne    i  stafiry    abo  drabanty. 

1  Leop.  \  Bcg.  8,  11.  'STAFIR,  u,  m. ,  sztafirowanie  , 
muskanie ;  iai  ^*iif;eii ,  ScŁiiicijcIii ,  Stajftrcn.  Muszę  prze- 
stać sztafiru  nieszczęśliwy  golec.  Pot.  Jow.  56.  'STAFI- 
UOWAĆ.  SZTAF1R0W.\C  cz.  niedok.,  wystafirować  rfoi. ; 
(CJu//.  estott'.;r;  /(a/,  stuftare) ;  muskać,  stroić;  r/nrf.  fhla- 
firali ,  pcrraunali,  napraviti,  yflitantati,  perpraviti ;  Germ. 
ftitjiircu,  fd)lliC!)Cli! ,  Uteblid)  pil|Cii.  Sztafiruje  grzebykiem 
szpakowatą  brodę.  Pot.  Jow.  56.  Wszetecznica  już  pysk 
stafiruje,  brew'  muszczc,  włos  plecie.  Pot.  Sgl.  óS.  Patrz, 
jak  ona  się  kłania  i  stafiruje.  //aur.  Sk.  526.  Bach.  Ep. 
53.  —  Sztafirować,  obsztafirować  u  krawca,  sposób 
przyszywania  podszć  vki  brzegiem  do  sukna  lub  materyi. 
Magier.  jł/sA;-. 

ST.\GHi:W',  'STĄGWIĄ,  gwi,  ż.,  ST.YGIEWKA,  i,  1.  zdrobn., 
(Sin-^lr.  Lam.  6o) ,  kadź  wodna  stojąca ,  eiit  Saffcrfitinbcr, 
ciil  Stdiiberfap;  Boh.  Itaudevy,  śtaudle:  Scrub.  i.  żtanda  : 
\rusk.  stahow  2| ;  Eccl.  CToaueut ,  4omaiix,  juiaui ,  (cf. 
deszcz).  Stągwią  biorąca  każda  w  się  dwa  abo  trzy  wia- 
dra. Dam'.ir.  83. ^W  każdym  domu  ku  gaszeniu  ognia  ma 
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STAJAĆ  -  STAJNIA. 


STAJOWY  -  STALI  Ć. 


być  woda  w  stągwiach  etc.  Sax.  Art.  CO.  Było  tara  O 
siągiew  kamiennych,  woilfug  oczyścienia  żydowskiego. 
Sk.  Kaz.  40.   W.  Joan.  2.  fcĄji  fteincrne  Snifcrfrfioe.  8iit^. 

1.  "STAJAĆ,   STAWAĆ,  ob.  Stać.   2.  STAJAĆ,  ot.  Taić,  taje. 

'STAJADŁO,  a,  n.,  dem.  Nom.  stajanie;  n.  p.  Nam  teraz 
ciężko  kilka  stajadf  abo  kroków  dla  boga  postąpić.  IV. 
Post.  Mr..  507.  ciii  %^aax  gclbrccflc«.  STAJANIE,  STAJE, 
ia  ,  «.,  pewna  miara  pola,  stadium;  ciit  gclbuiCflCo ,  eiil 
gcreiffeź  gelbmnP;  (Sorab.  1.  pźczpolo,  hone.  (cf.  zagon, 
wygon);  Sorab  2.  goni;  Carn.  oppęsh;  Vind.  oraije , 
©ralifhe,  orano).  Staje  geometryczne  ma  kroków  geome- 
trycznych 125,  albo  Jukci  410  i  calów  10;  staje  statu- 
towe,'łokci  84.  Ostr.  Pr  Cyw.  2,  297.  Warg.  Kurn. 
praef.  Staje  ma  w  sobie  kroków  ii^,  t.  j.  stóp  623. 
Haur.  Ek.  24.  Staje  powinno  mieć  220  kroków.  Czack. 
Pr.  i,  220.  Mila  ['olska  hczy  stajań  50.  Solsk.  Ueom.  3, 
130.  Dzienne  stajanie  albo  pfosa.  Crest.  81.  Łan  Polski 
dzieli  się  na  3  pola ,  vv  każdym  polu  wzdfuż  jest  staj 
4;  każde  staje  ma  wzdłuż  iSO  stop.  Jak.  Mat.  i,  4.  (cf. 
mórg).  Staje  roli,  ośrnnr.sta  część  łanu.  Grzepsk.  Przez 
jedno  slajaine,  ad  unius  jugen  spatium.  Afom.  4til.  Gwagn. 
H4.  Nie  jeden  stajanie  roli  abo  jaką  niewielką  majetno- 
stke  kupi  w  jakim  powiecie,  aby  tam  urzędu  doslaf. 
Modrz.  Baz.  298.  Betania  była  niedaleko  Jeruzalem  ,  ja- 
koby na  staj  piecioroi:aście.  Rej.  Post.  O  o  \.  Stajami, 
Sorab.  i.  po  honacli  jugerathn.  STAJE,  STAJE  się,  ob. 
Stać,  stanie;  et  Stać  się.  STAJENKA,  oh.  Slajiiia.  STA- 
JENNY, a.  e,  od  stajni;  67■o^^  slalni ,  Stilll  =  ,  beil  gtad 
fcctrcffeilb ;  (Boss.  crailiibitt  od  stada  ptaków  odlatujących). 
Zyski  stijenne  nie  zbog;'.cają  lak,  jak  zyski  szafarzów^ 
kucharzów.  Teat.  52.  c,  23.  Stajenny  kitel  \"tnd.  hlieuna 
jopa,  hlievska  janka,  konjarska  haija.  STAJENNE,  u., 
Subst. ,  myto  od  stajni,  Stnllgclb.  Cn  Tti.  10r)9,  Ross. 
nojEopHoe,  {ob.  Podwórze).  —  STAJENNY,  m.,  Subst., 
STAJENNIK ,  n  ,  m.  ,  koło  stajni  chodzący,  służący  od 
stajni,  koniach,  bcr  Sfilllflicci)t;  /?o/i.  ślolba ;  ^>arH.  shzhi- 
tnik;  Yind.  kon\i\T,  lilieiiski  lilapez,  hlapez  v' flilali,  fhzhi- 
tnik ,  (oh.  Szczyt);  Bosn.  kognuhar;  Croat.  konjuk  ,  lo- 
vasz ;  Ross.  KOiiioNt,  KomomeuHUii ,  (cf.  koniuszy).  O 
szczęśliwy  guspodaiz,  szczęśhwy  slajennik ,  u  którego 
Jezus  lego  chorego  umieścił.  W.  Post.  W.  2.  20,t.  ST.\- 
JENNiCZKA ,  \ ,  ż.,  dziewka  od  stajni ,  bie  £tiilln;ai)b. 
Helena,  dobra  stajenniczka  ,  która  tak  pilnie  żłobu  pań- 
skiego szukała.  Sk.  Żyw.  1,  274.  STAJNIA,  i,  z,  STA- 
JENKA, i,  ż. ,  dem.;  Buk.  stag,  stagc,  konice,  konjrna, 
(cf.  koniarnia ,  konnica);  Slov.  koniec,  inaślal ,  (cf.  ma- 
sztalerz); Hung.  isLilló ;  Sorab.  1.  konencza  ,  rodź,  (cf. 
grodzą);  Sorab.  2.  groź,  gródka;  Yind.  fhlaln,  stała, 
koinski  hlieu  (cf.  chlew),  konjarniza ,  konjarnilhe ,  flila- 
va  ;  Carn.  hlęv:  Croat.  slMa ,  sctala  ,  konyarr.icza ;  Dal. 
stalą,  sztaan;  Rag.  staja,  kognijscniza;  Slau.  shialla ; 
Bosn.  sctalo ,  mjesto  ghdi  stoję  imanja ,  kognuscnica ; 
EccI.  CTOiiio,  CTa8ii:\o  [slatera  2];  Ross.  KOiiicuma;  Ital. 
stalla  ;  Graec.  rrrrdu.ui ;  Germ.  bcr  Stnll ,  5).łfevbcft(lll  ;  {ob. 
Stanie,  koń  na  staniu).  Stajnia  od  stania  nazwana,  a 
stania  końskiego;  bo  insze  bydlęta  częściej  lezą,  niż 
stoją.  Hipp.  55,  [distiig.  chlew,  obora).  Stajnia  może  być 


albo  pojedyncza ,  gdzie  jednym  rzędem  konie  stoją  ;  al- 
bo podwójna,  gdzie  dwo.ma  rzędami,  w  pośrzodku  przej- 
ście zostawiwszy,  hliik.  Zw.  i,  178.  Siać  na  stajni  Ymd. 
hlieviti  .  fhtaluYati,  T'hlievi  stanuvati.  W  stajni  postawić; 
V»i(/.  Tlilievili ,  t' hlieu  postariti ,  yfhtalati ,  eillftnllcil.  Staj- 
nia zimowa  ciepła;  Riis.  iiuieiiiiKt,  (cf  mech).  Stajnie 
i  wozownie  Carskie  Ross.  KOimiaiKHOn  ABOpt  Stajnia  na 
krowy,  chlew  krowi,  /?oss.  KogOBiiiiKi ;  na  osły,  oślarnia 
Eccl.  oc.iapua.  —  §.  Fig.  Sprawiedliwość  i  łakomstwo 
nie  mogą  w  jednej  stajni  być.  Fur.  Uw.  F.  pospołu,  bfc 
eilianbcr.  STAJOWY,  a,  e,  na  staje  długi,  stadinlis.  Cu. 
Tli.  1039,  Eccl.  nonpHmeMtpaTc.ib ,  ciiicS  gclbrncgc^  latig, 
Trzysfajowy,  piąciostajowy,  i  1.  d.  Wiod.  —  STAKULEC, 
ob.  Sztakulec,  SztachcI. 

STAL,  i,  z.;  Doli.  ocel ,  wocel,  (cf.  ocele) ;  Sorai.  2. 
stal;  Carn.  shteklu  (cf  ściec,  cf  śkło),  jeklu;  Ymd. 
fhteklu,  jeklu,  jequo  ,  equo  ,  heklu  ,  krelalu  ,  (cf.  krze- 
sać); Croat.  oczel,  óczely,  nado ,  naddo,  stalą;  Hung. 
alzel,  cf.  Lat.  acics;  Bosn.  ocigl,  ocil,  bliznica ,  naddo, 
gyosdje  tvardo;  Slau.  cselik  ;  Rosi.  CTa.ib ,  ójiari,  cf. 
bułat;  Eccl.  K.isH.ło  ,  Ka.ienoe  JKejtso  ,  jK.ia4'Ł  ,  ciaab  ; 
Suec.  stal;  Angl.  stcel;  Germ.  ber  ©tatil ;  słowo  stal,  toż 
sain»  w  całej  prawie  północy  miało  znaczenie,  jak  u 
nas.  Czack.  Pr.  1,  210;  wydoskonalone  żelazo.  Kltik. 
Kop.  2,  208.  Stal,  żelazo  doskonałe  z  węglikiem  złą- 
czone. Śniad.  Chem.  1,  525.  Stal  się  staje  z  żelaza,  z 
którego  są  wyprowadzone  wszystkie  ziemne  cząstki ,  żeby 
żelazne  mogły  uformować  masę  twardszą.  Khik.  hop.  2, 
539.  Rog.  Doi.  1,  229.  Sial  hartem  istotnie  od  żelaza 
różni  się.  Os.  Rud.  500.  Kruml.  178.  —  §.  Allus.  ad 
duiitiem:  Ach  tyran,  jakie  serce  podobne  do  stali! 
Morszl.  548.  On  ma  z  stali  serce.  Teat.  46.  i,  19.  (ska- 
mieniałe, nieużyte,  nieczułe).  Twardsze  ma  przyrodzenie 
nad  nieużytą  stal..  Past.  Fid.  9S.  Mówmy  co  chcemy,  ser- 
ce nie  'sialem,  Zal  zawsze  żalem.  Kras.  List.  2,  53. 
(krew'  nie  woda).  —  ^.  Trnnsl.  Stal  żołnierza,  wybór, 
sam  kwiat,  bev  Seni  ber  ?Oiainifc()nft.  Na  czoło  wszystke 
stal  żołnierza  swego  uszykował  nieprzyjaciel;  robitr  om- 
7ie.  Krom.  146.  —  SimiUter:  Nie  wiele  tam  stali,  co 
pospólstwo  chwali.  Cn.  Ad.  501.  nie  wiele  tam  wątku, 
dobrego,  chwalnego;  iiid;t  vncl  Trcflidic*,  ©runbli(l)c§,  8P' 
liCll'Min'irbtilCy.  —  ht  malam  paitem:  Wszystko  stal ;  wszys- 
tko łotiowie;  stek  łotrów;  niemasz  czym  bizaknat.  Cn. 
.\d.  1270.  fie  finb  tiiiSacfnmt  3iaiifcr,  ©dijlńger,  licbcrlidjeS 
©eftiibd.  —    STALĄ,    o6.  .Forma  w  kościele. 

STALE,  STAŁO,  adverb.  Adj.  stały;  Slov.  stałe;  Eccl.  cw- 
HTCJbHO,  nocTOHHHO  ;  z  stałością,  statecznie,  mocno,  nie 
ustępując,  nie  wahając  się;  ftilllbCtaft ,  bcftatibiij.  Trzymaj 
się  siało ,  i  nie  daj  się  zwyciężyć  jej  wdziękom.  Teat, 
29,  75.  Niemasz  dobra  na  świecie,  któreby  stale  czło- 
wieka przywięzywału  ,  wszystko  się  przeje.  Teat.  O,  15o. 
(ciągle,  nieprzerwanie).   Niestale  Ross.  KOJoepaTHO. 

ST.MJĆ,  STALOWAĆ  {gu.  v.),  ustalać,  ustalowae  w.  nią- 
dok.  ,  ustalić  dok.;  Soli.  zoceljm;  Yind.  jeklati ,  pohekla- 
ti ;  Cront.  oczelim  ;  Ross.  npH4'fc.iaTL  CTa.łbHoe  ocrpee  , 
TBcp4ŁUiT>  cjt.iaTb  jKe.rbso;  stalą  zaprawiać,  hartować; 
»crftnl)lcii ,  [tiiĘjlcii,  Jii  Sta^I  Ićirtcii.     Kopię  ziemie  motyką 
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staloną.  Lib.  Hor.  114.  Naczynia  różnic  stalą.  Os.  Flu;l. 
574.  I*afasze  stalonc.  Łącz  Zw.  5.  Szabla  stalona.  Bardz. 
Jrag.  174.  Slalonc  bułaty.  Wad.  Dun.  60.  Miecz  usla'o- 
ny  wziaJ  w  ręce.  Kraj.  Chim.  A  A  h.  Przebił  dziewięć- 
siła mitrczem  ustalonym,  ih.  B  2.  Hektor  w  lwim  ryku 
Obracał  ustalony  w  pierwszym  oszczep  szyku.  Miask.  Uyl. 
97.  Wszyscy  czują  stalony  grot  jego  dzirydy.  Bardz. 
Trag.  155.  Oszczepy  stalone  w  ręku  kręcili.  Simon.  Siei. 
44.  —  ^.  Simil.  pliys.  Już  się  lodem  Wisła  teraz  ustali. 
Tward.  W.  D.  2,  2jo.  (ukrzepnicje).  Lodem  ustalonym 
przez  Bełt  przejecliał.  ib.  2iG.  Cskrze[iłym,  zmarzłym). 
—  j:!.  Fig.  SvA\i,  bartowae,  kamienic;  liusn.  stanovititi, 
usan'oviliti,  krjcpiti ,  pńMcn,  Łiirtcii,  '.'CrJiurtCii.  U  lycb, 
co  z  młodu  do  dobrego  nie  sposobieni,  prawa,  by  też 
stalone  były,  padać  się  musza.  /'ctr.  Ek  155.  Niezwal- 
czonej  płeć  nadobna  Sparly,  Męskicmi  niedołężną  myśl 
staliła  harty.  Nar.  Di.  "2  ,  84.  Laur  duszę  stalił  w  barty 
męstwa.  Zab.  14,  168.  Serce  stalone  myślisz  zmiękczyć 
prośbami.  Bardz.  Trag.  407.  Paat.  Fid.'  \{)\.  Ustalić, 
stwierdzić,  umocnić;  bcfrńftiflni ,  ijer^arfcti ,  fla{>lfli.  Mężnie 
czyń ,  a  ustaluj  i  umocnij  serce  twoje  ,  a  wytrwaj  panu. 
Sk.  Kttz.  136.  Pragniemy  ustalić  rząd  nasz,  n  oddalić 
bezkrólewia.  Gaz.  Nar.  1,  148.  Ustalona  męska  state- 
czność. Fast.  Fid.  250.  Ust»la  nasze  władze  hó^.  l'r:yb. 
Mili.  10.  Celem  postanowienia  tego,  było  ustalenie  szcze- 
rej przyj:i7.ni  miedzy  niemi.  Teal.  2.  c  i  8.  Na  sejmie 
Piotrkowskim  Zygmuntowi  przywilejem  królewskim  księ- 
stwo Litewskie  ustalowano.  Krom.  846.  (przytwierdzono). 
Jesteś  tak  ustalonego  uporu,  że  nikomu  nie  uwierzysz. 
Zebr.  Zw.  106.  STALICA,  y,  2.,  u  miecznika,  do  pole- 
rowania stali  i  żelaza.  Magier.  Mskr.  ber  ^UiIicrftaM.  STA- 
LISTY,  a,  c,  —  o  adierb.,  pełen  stali,  iH>Ii  StaI'I,  fiat)' 
Icrii.  Slalista  woda.  Syr.  1260.  ( StnMiiniffcr ,  mająca  w 
sobie  cząstki  stalne).  Któż  tak  zatwardziałego  a  prawic 
stalistcgo  serca  jest ,  żeby  go  to  zgwałcenie  nie  poru- 
szyło? Smolr.  Lam.  183.  skalistego,  skamieniałego.  STAL- 
KA ,  i ,  z  ,  stalna  osełka  do  krzesania  ognia ,  ber  ^(utr-- 
fła|( ;  Boh.  ocylka ;  Morav.  occlka ;  Vind.  jcklu,  ognilu 
(cf.  ogniw  koj,  krefalu ,  (cf.  kncsiwko);  Slav.  ognjilo, 
cscbk;  Ross.  et  Eccl.  nycarh ,  o  >iTO  Towart ,  oninisKO, 
oruRBUO.  {[{oss.  MycaiHTb  ostrzyć;.  Musat  u  rzeźnika, 
stalka  do  ostrzenia.  Magier.  Mskr. 
STALMACH  ,  STELMACH  ,  a  ,  m.,  koleśnik.  Mącz. ;  rzemie- 
ślnik ,  co  spód  do  pojazdu  robi  (cf.  kołodziej),  z  Nicmr., 
^cr  ©tcllmatijcr,  {ScitcUmadjcr ,  Safliicr;  Boh.  kolar:  Sorab. 
1.  woznik;  Carn.  kolar;  YinJ.  kollar;  BesH.  kolar;  Slav. 
koi^r,  koleśnik;  Croat.  kolar,  rozodelecz;  Boss.  Kape- 
THiiKŁ ,  KO.iecHHiCB ,  KO.iUMaatnHKTi.  Kowalc,  stalmaszy  etc. 
Petr.  Pol.  292.  Arcybiskup  ten  ojca  miał  stelmacha  ,  co 
wozy  robił,  liosz.  Lor.  158.  Kowal  kradł;  wykupić  go 
od  śmierci  Stalmachem.  Pol.  Jow.  124,  (ab.  sprawa  jak 
w  Osickuj.  "STALMASZKA,  i,  ź. ,  żona  Stalmacha,  lub 
też  kobieta  slalinastwem  się  trudniąca,  bic  Sfcllmac^criiiit ; 
Bok  kolarka.  STALMASKI ,  a,  ie,  od  Stalmacha,  £tcfl> 
madicr  • ;  Boh.  kolarsky  ;  stalmaskic  rzemiosło,  ■■  STALMA- 
STWO,  a,  n. ,  \>ai  StcIImadicrbaiibtiiorf ;  Boh.  kolarstwj. 
Teicsfan  stalmastwo  robił,  od  Lidów  królem  obran.  Stryjk. 


Gon.  Jo.—  (STALNY,  STALOWY,  STALOWNY,  a,  e, 
ze  stali,  BOH  ©ta^l,  ftdblcrn ;  Boh.  ocelowy;  Sorab.  2. 
stalani ;  Carn.  jćkięn  ;  Vind.  jcMen  ,  heklen;  Croat.  o&ie- 
Ini;  Lloss.  CTa.iŁiiUM.  Pałasze  stalne.  Chroic.  Luk.  108. 
Drandnary  slalowne.  Czack.  Pr.  1,  216.  Slalna  skwara, 
ob.  Skwara.  I  ja  sam  czuję  się  ,  żem  nie  jest  stalny,  ie 
mię  także  ta  krzywda  wszech  spójna,  bardzo  obchodzi. 
Janusz.  Oksz.  U  b.  nie  skamieniały,  twardy.  —  (STAŁO,  ob. 
Stale  aduerb.) —  STAF^OGRYZ,  a,  m.,  junak,  rębacz,  śmia- 
łek; m  Gifcnfrcffer ,  S3ramrtrl)a*.  Z  tym  starym  stalogry- 
Km  me  są  żarty.  Teal.  50,  45i.  —  STAŁOPŁYN,  u,  m.. 
n.  p  Co  późniejsi  ehimicy  stałopłyncm  ,  aer  jixus,  to  naj- 
nowsi kwasem  lub  gazem  weglistvm,  acidum  carbouicum 
nazwali.  iY.  Pam.  22,  69.  "j^i-blćiifdiirc.  —  STAŁOŚĆ, 
ści  ,  £. ;  Boh.  stalost;  Slov.  stalost,  slalost;  Sorab.  i. 
wóbstaynofcz  (cf.  obstać),  stainofc;  Carn.  stanovitnost; 
Yind.  staunost ,  stanov'ilnost ,  obstoinost;  Croat.  szt^l- 
iioszt,  ztainozt ,  obztnjenye  ,  tverdnoszt  (cf.  twardośćj , 
kreposzt  (cf .  krc|iość  ,  krzepkość),  lemelitoszl  fcf.  cie- 
mię), szegurnoszt ;  Bosn  stanovitost,  krepkóst;  Hag.  sli- 
vnos ,  stanovitos,  stanoviltostvo ,  krepkcs:  Hoss.  et  Eccl. 
AOBiiiecTb  [res  jortijer  gęsta  2] ,  Tr.|>x,^ocTi.  [toliditas  2] , 
nocTOHiicTBO ,  nocToanie ,  nocToaiiiiocTŁ  ,  My;Ke406jecTB0, 
Tuep.io.tyiiiie ;  stateczność,  statek,  wytrwanie,  wytrwa- 
łość; bie  gtaubŁaftigfcit,  Scfldiibisjfcit,  geftiijfcit.  Upór  la- 
ki, kióry  się  ku  rzeczy  dobrej  ściąga,  mamy  zwać  sta- 
łością. Gorn.  Dw.  247.  Z  męstwa  oświeconego  wynikł 
stałość  ,  która  trwa  w  przedsięwzięciach  chwalebnych.  A'. 
Pam.  24,  517.  Stałość,  mądrości  córka  siódma,  leci 
wspani.Ja,  Jak  kamień  w  wodzie,  w  złym  i  w  dolrym 
trwała.  Stryjk.  Gon.  D  3.  Nienaruszona  wierność  i  potę- 
żna stałość.  Herb.  Stal.  585.  Nie  zwykł  przypadek  szko- 
dzić stałości  umysłu.  J/m.  Byt.  4,  151.  Mawiali  Stoicy, 
ze  staluść  człowieka  wszystko  przewyższa.  Karp.  4,  118. 
Niewiernicy  ujźrzą  w  slałośeiach  swych  utwierdzone  wier- 
ne. Rej.  Ap.  72.  Niestałość  w  kochaniu  nad  samemi  tyl- 
ko podlomi  duszami  panuje.  Teat.  9.  b,  82.  nieslalek , 
niestateczność,  Uiibcftaiibiflffit.  Zycie  skracamy  naszą  nie- 
stałością. PiLh.  Sen  lin.  265,  Yind.  nestanovitnosl,  pre- 
bernitlivost;  Boss.  KO.iocpaTHOCTt.  —  g.  Początki  kości 
młodych  zwierząt  codzień  większą  biorą  stałość.  Krup. 
1,  5.''tęgG5Ć,  Stcif()Cit,  SffłtSffit-  '^óg  założy-  ziemię  na 
stałości  jej ;  nie  pochyli  się  na  wiek  'wiekom.  1  Leop. 
Ps.  103,  5.  na  fundamencie,  utwierdzeniu,  gruncie  mo- 
cnym. —  STALOWAĆ  CI  niedok.  ,  stawić,  postawić, 
ustawić;  Germ.  \uM\ ,  jiircdjt  ftcUcii.  Spławy  u  rybaka 
stalują  sif  do  niewodu.  Magier.  Mskr.  Gręzy  u  rybaka  sq 
kółkażelazne  ważne;  do  stalowania  niewodu  potrzeba  ich 
30.  ib.  Oprotki  u  rybaka  do  stalowania  niewodu ,  powro- 
zy 60  sążni  długości,  ib.  —  §.  Stalować,  stalą  zaprawić, 
mit  gtiiiil  niiniatiicii.  Stalowana  woda  u  kowalów.  Syr. 
1151.  w^  której  żelazo  na  sial  iiartowano ,  ti^itimMlTer , 
SJaffcr  mi  bcm  £5fa'trPije  ber  Scbiiiicbc,  .\Sńrtn'aifcr.  Woda 
stalowana,  abo  kowalska.  Cztach.  Prz.  c  1.  Pijać  wino  czer- 
wone z  wódką  stalowaną,  ib.  do.—  (STALWARKI  plur., 
w  górach  ,  pokłady  z  drzew  do  wyciągania  wody  z  szy- 
bu ,  z  Niem,  Stellrocrf,  iii  bcii  33cr">3ipe'rfeii ,   ba-3  Sajfer  itt 
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iii  ^ol)S  311  jicOcii.  Tr.).  —  STAŁY,  a ,  e ;  Boh.  slaly ; 
Slov.  stali,  sldfy ;  »*?orai.  1 .  stainy,  wobstainy;  Carn.  sta- 
noviten  ,  terdaii ;  \'ind.  stanoviten  .  terdn  ,  stanoviti ,  tcr- 
dostaun,  stanoterden  ,  neprcmekliu  ;  Croal.  sztólen ,  kre- 
poszten  ;  D«/.  sztanovilliv  ;  ^a(/.  stanovit ,  krejiak  (ef.  krę- 
pak) ,  stavni ,  slavan  ;  Sluv.  stalan ;  Bosn.  stanovit,  kre- 
pak;  Ross.  jiaTepHil,  Jiarept;  (Svec.  stel);  mocny,  tęgi; 
fcft,  ftcif.  Te  ciaJa  stalemi  [cohaerenlia)  nazywamy,  któ- 
rych części  tak  mocno  sa  spojone,  iz  się  nie  rozlatują, 
ehoć  je  w  gore  podniesiemy,  jakie  są  żelazo  ,  krzemień, 
drzewa  etc.  Hub.  Mech.  11,  (cf.  giętki).  Ciała  są  stale 
i  pfynące.  Os.  Fiz  9.  Lekarz  wyczyszcza  ciało  zawcza- 
su z  ziej  materyi ,  która  pochodzi  z  jakiego  nadpsucia 
ciekłych  albo  stałych  ciała  czes'('i.  Mo7i.  73,  348.  Ląd 
stały.  Slas.  Buff.  201.  ląd  tęgi,  ziemia  stała,  tęga;  Ross. 
MarcpiiKt ,  Jiarepna  seM.ia,  bao  fefte  8iiiib ;  (oppos.  wyspa). 
—  §.  Na  miejscu  swoim  stały,  miejsca  swego  nie  od- 
mieniający, Dcflan^il]  mi  ciiicm  i^rte.  Piece  chiiiiiczne,  wzglę- 
dem podstawy,  dzielą  się  na  stałe,  furni  stabiles ,  i  prze- 
nos'ne,  portaiiles.  Krumi.  23.  Stały,  nie  błąkający  sie, 
!ltd)t  ^cnint  iwcilb.  Żołnierz  nigdy  swojej  woli  panem  ,  ni- 
gdy stiiłym  na  miejscu ,  nigdy  pewnym  ,  bo  zawsze  pod 
ordynansem.  Tcil.  21,  83.  Gwiazily  stałe,  nieporuszone. 
Wyrw.  Geogr.  51.  bii;  S'f f^f l'"'' i  {oppos.  błakacze ,  plane- 
ty). Gwiazdy  stałe  nieruchome,  przez  się  światłe,  zdają- 
ce nnm  sie  nie  mieć  żadnci^o  własnego  biesu ,  slellae 
f\xae.^  bniad.  Jeog.  5.  Widzimy  na  niebie  niezliczone  ro- 
je gwiazd ,  nieodmienne  względem  siebie  położenie  za- 
chowujących ,  które  dlatego  gwiazdami  stałenii  nazwano. 
N.  l'am.  19,  65.  Igncs  futui ,  ognie  niestałe,  pokazują 
się  wieczorami  po  miejscach  tłustych  ;  z  tych  ogniów 
pospólstW'0  wpada  w  przesąd  ,  jakoby  się  zakopano  pie- 
niądze przesuszały.  Zab.  10,  157.  Zabł.  Święta  nie  sl.i- 
łe,  które  byw.ają  wedle  woli  przełożonych  przekładane 
i  pomykane.  tyiącz.  — ^.  Morał.  Stały,  stateczny,  niepo- 
ruszony,  nie' wahający  się;  [tnnblmft,  ticftmibiij ;  Vhd.  &h- 
.  un  ,  pomoshen  ,  stanoviten  ,  obstojczhen  ,  obstoin  ;  /?o.c.5. 
et  Ercl.  nocTOHHHwil ,  nocTonuHni;!) ,  nocroaiiimua ,  cioii- 

Kh1  ,    CTOCKi    (cf.    Stoik),    TBep404VUIHbiri ,    ,7.0Ó.lCCTI!eilllbll1, 

j^oEAiiti ,  M3-;Ke4o6.icTBeiiHiiK'B ,  iie3'K.ioiiiii)]ii.  Stały  umysł 
im  większe  zwycięży  nieszczęście,  większą  sławę  sobie 
chowa.  Mors-J.  66.  Stały  nie  traci  ->v  nieszczęściu  nadziei. 
Mon.  70,  215.  Bądźcie -stałymi  a  nieporuszliwi.  i  Leop. 
\  Cor.  13,  58,  Hoss.  et  EccI.  nocToaiiiiii>iaTŁ  statkowa(*, 
40ó.iCTB3'io,  aiy/KC4o6.icrDyio.  Podał  mu  rękę,  nie  tak 
w-  wojnach  i  jiotyczkach ,  j:d<o  w  obietnicach  i  rzetelno- 
ści stałą.  Siem.  Cyc.  550.  Cnoty  w  jego  młodych  "lecieoh 
okazowały  się ,  jako  w  'nastalszym  mężu.  Biel.  Hsl.  90, 
{ob.  Ustalony,  cf.  stateczny).  Niestały;  Yind.  nestaiiOYi- 
ten  ,  kaker  vetcr  polegnę,  prebornitliu  ;  Boss.  ncpeweT- 
•inKi,  KO.iOBpariibiri ,  (cf  przcmiatac',  cf.  przekińczyk  ,  cf. 
kołowrolny). 
STAMBUŁ,  u,  »!.,  C.->rogrod  ,  Konstantynopol,  stolica  pań- 
stwa Tureckiego.  Dykc.  Geoijr.  2,  40.  (Boss.  KoHCiaH- 
TiiHoncib;  £cc/.  KoHCTaHTiHT,rpa4'B;  7'Hrr.  Istambuł,  Istan- 
boi ,  Islambol  ,  Konstantanije).  Któż  kiedy  Konstantyna 
imię  postrzeże  w  sfowic  Stambuł!   Zab.  7,"  181.    STA.M- 


BUŁKA,  i,  i.,  lulka  Turecka,  ciit  tiirfiftfifr  Ja&of^pfei' 
feiifo?f.  Stambulki,  w  handlu,  lulki  ghniane  Tureckie. 
Stambułki  w  hucie,  gatunek  flaszeczek ,  nieco  pękatych 
z  szyjką.  Magier.  Mskr. ,  in  bcv  ©Insbiitte  luiiiiiijc  3Iafc^= 
dicn.  STAMBULSKI,  a,  ie,  Konstant\nopolski ;  Boss.  }\oh- 
cTaHTiiHonojŁCKiu,  (Jonfłaiitiiiopolitaiiifc^. 

'STA.MCA,  y,  m.  ,  z  Niem.  (stcinmc^;  ciosacz  kamienny; 
n.  p.  Sroga  liczba  słów  zwyczajnych  mularzom ,  stam- 
com,  kamieniarzom,  cieślom.  Solsk.  Arch.  praef. 

'STAMENT,  SZT.\.MENT,  SZTAMĘT ,  u ,  m.  ,  [kauilot  ,  ro- 
dzaj lekkiej  wełnianej  materyi,  eilt  3Irt  IcidjtCll  !BoUcil= 
jCligo  4].  [Ross.  CTaMe4^  rasa).  Nie  sam  aksamit,  nie 
sam  atłas ,  ani  sama  przedajna  w  najbogatszym  sklepie 
leży    lama;     Znajdziesz    włóczki,    stajnenty    i  wielbłądzą 

przędzę.    Pot.    Jow.    34.     Od    sztuki    sztametu Vol. 

Leg.  6,  135.  Instr.  cel.  Lit.  Od  tuzina  pończoch,  szta- 
metów  i  bawełnianych  chust.    Vel.  4,  559. 

STAMl  ,   ob.  Sto. 

STA.\,  u,  m.,  STANIK,  u,  m,  dem.;.  (Boh.  stan  namiot, 
staw  stan;  Sorab.  2.  sehtand;  Sorab.  1.  źlant  ,  stahlźo, 
botźo  ,  ob.  Bycie;  Carn.  stan;  Yind.  stan;  6'roa;.  sztilis, 
ztalish ,  fsztan  hospitium ,  habitatio,  cf.  stancya);  Dosn. 
stan,  slaniscte  habilnculum ,  stan,  krosna  za  tkatti  tea:- 
trina  ,  ob.  Staciwy  ;  Bag.  stan,  stanje  ,  staniscle  ,  prista- 
niscle,  pristaliscte /itt6(<a/!0;  /los.s.  cian^  obóz,  stacya,  sta- 
nowisko, zajazd,  stan  ciała,  warszal) ;  §.  1)  stan,  w  którym 
się  kto  znajduje  ,  położenie  ,  sytuacya  jego  ,  okoliczności, 
w  których  żyje;  bcr  Staitb ,  monii  fift)  jcmaiib  Łcfiiibct,  bie 
Sagc ,  ber  3"ił'"i^;  Boh.  et  Slov.  staw,  cf.  staw;  Boss. 
cocTOaiiie.  Stan  teraźniejszy  Bzpltej  deklarujemy  za  stan 
aktualnej  obrony  przeciw  wojsku  i  rządowi  nieprzyjaciel- 
skiemu. Guz.  Nar.  2,  257.  Żaden  w  swoim  ,  ale  raczej 
w  cudzym  stanie  jest  szczęśliwym.  Zab.  7,  07,  (cf.  pie- 
rze, skóra).  —  ^.  Sposobność,  możność,  n.  p.  Jest  w 
stanie  wygodzenia  bliźniemu.  Teat.  8.  c,  57;  Boss.  co- 
CTCflTe.ii>iibiii ,  staje  go  na  to,  jest  przy  możności,  może, 
cf  tantny  ,  cv  ift  im  Stanbc  511  bflicii.  —  g.  Stan  ,  sto- 
sunki domowe,  sposób  życia;  bCV  Stfillb ,  btC  6illI»!icf/C!I 
Sjcrliiiltiiiffc  iiiifcrcr  Celiciiuart.  Stan  panieński  wcale  mi 
się- jeszcze  nie  naprzykrzył.  Tent.  7.  c,  29.  Iść  za  mąż, 
stan  odmienić.  Teat.  2.  b,  4.  fciticit  Staiib  ycrniibcrii.  Już 
masz  córko  lata  ,  które  ci  stan  obierać  każą.  Teat.  30. 
b,  69,  ob.  Postanowienie  ,  eiiic  Scbcii'?art  cnuaMcn.  W  kla- 
sztorze ją  grzebią ,  by  posag  nie  wychodził  /.  domu ; 
Strach  słuchać,  gdzie  fortuna  stan  obiera  komu.  Teat. 
46,  li.  Stan  małżeński,  małżeństwo,  bfr  G^H'ftaiib. 
Rytygierz  w  małżeński  stan  domagał  sie  Wendy.  Krom. 
37.  cv  iicvl(iiiijtc  fic  Jiir  ©be.  —  g.  "Stan,  płeć,  rodzaj,  bnź 
@Cl'd)Icd)t.  Siostra  jego  strój  męski  wziąvvszy.  stan  zmy- 
śli\yszy  do  zakonu  ś.  Franciszka  wstąpiła.  Nieś.  1,  187. 
—  ^.  Stan  obieraj  jak  najlepszy.  Cn.  Ad.  1086.  stan, 
rzemiosło,  obejście,  koło  czego  kto  chodzi,  czym  się 
trudni  a  razem  i  żywi;  6tatib  ,  @f P.'Crbc ,  @c|rf)ńftc,  .ftnnb= 
tbicnilii].  Każdy  ma  się  postanowić,  a  stan  sobie  słu- 
szny wybrać.  Glicz.  Wych.  O  ó  b.  Ociec  aby  syna  swe- 
go ku  czemu  przywiódł,  stan  jaki  a  wezwanie  onemu 
zamierzył  a  założył,  ib.   O  i.     Szczęście  lub  nieszczęście 
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ludzkie  zawisło  od  stanu  życia  ,  do  kltirogo  się  biorą. 
Hon.  li,  25.  Zaiste  ten  stan,  który  inne  utrzymuje, 
twierdzą  ich  nazwać  możemy.  Siem.  Cyc.  203.  fstan  rol- 
niczy, ziemiański ,  zietniaństwo  ,  rolnictwo).  Rodzaj  lu- 
dzki na  trzy  stany  rozdzielony  jest,  na  modlących  się, 
na  broniących  i  robiących,  m  księże,  rycerstwo  i  lud 
pracujący. 'i'/..  Di.  iOÓS.  Siar.  fii/c/lTt.  Ćchfłanb,  a3e6r= 
ftnnb,  'iiiŚ^rftanb.  Kms.  Pod.  2,  231.  Przed  oblicznoscią 
twojej  chwały  J^ażdego  nabożeństwa  ludzi  widzę.,  a  z  me- 
go cechu  albo  stanu  ,  ordinis,  ach  niestetyz  żadnego  nic 
widzę,  i^ygr.  Pop.  Ho.  {Yind.  staif,  red,  redstvu  >  za- 
kon ,  reguła  zakonna).  —  Siany  w  społeczeństwie  cy- 
wilnym,  klasy  ludzi  i  rangi  ich,  bir  i'er|Miicbnfn  Stmibc 
nadż " ilircm  >'crfd)icPncii  Sdiiuje  iii  bcv  Inlriicrlidicn  ©cfcllfdtaft. 
Stan  osób,  podług  prawa  llzymskiego .  jost  własność 
ich,  przez  którą  jakiegokolwiek  prawa  są  uczestnikami. 
Oslr.  Pr.  Cyw.  i,  20,'  Boh.  staw;  Croal.  verzt ;  Dal. 
varsst,  (cf.  warstaj;  Bosn.  yarsta,  yersta  ,  yrrista  ,  bitje; 
Ross.  craTba ;  EccI.  ciaria ,  iipAc.io  (cf.  przesfoj ,  yiihł 
[ordo  2|.  cTeneii:. ,  cocroaFiic  HyiiSHii .  40ctoiihctbo.  Bóg 
różne  stany  chce  mieć  na  tym  świecie  ,  Króle,  książę- 
ta, pany,  szlachtę,  kmiecie.  Źegl.  Ad.  159.  Na  różne 
bóg  od  wieków  świat  podzielił  stany.  Dał  króle  i  pod- 
dane ,  dał  kmiecie  i  pany.  Nar.  Dz.  1,  203.  Zab.  13, 
i  o.  Żabi.  Klaudyus  i  Masymus  byli  ludzie  wielkiego 
stanu.  Sk.  Dz:  131.  wysokiego  urodzenia,  familianci  , 
panowie  z  panów,  Dnii  nomcumcn ,  bp^cn  Stanbc;  finss.cn- 
HOBHiiKi,  caHOBHUil.  Wielki  czyli  wysoki  stan  fioss.  Cimi>, 
caHOBiiTOCTb.  Człowiek  nizkiego  stanu  w  gminie  pospól- 
stwa żyjący,  ilon.  64,  "10.  Nie  znać  stanów  przed 
zbytkiem  ,  wszyscy  się  panami  piszą.  Bach.  Ep.  42.  Kto 
nad  stan  swój  wychodzi ,  prędzej  dojdzie  szkody,  (law. 
Siei.  36-i.  Teat.  15,  3.  (piędzią  się  mierzyć).  Abym  miał 
według  sianiku  swojego.  J.  helion.  Dz.  óOl.  Stosownie 
do  stanu:  Yind.  sLinomeren,  po  stani,  postanski ,'  do- 
slojezh,  ftailbei^ijcmdf.  —  Transl.  Ziemia,  niebo,  powie- 
trze i  wszystkie  żywioły  Wystąpiły  z  swych  sianów.  Pieśń. 
Kat.  63.  z  swych  klubów ,  kresów ,  ftc  fiilb  nitś  tbreilt 
©Icife  Łcraiiś  gctrctcii.  Siany  polityczne,  królestwa,  Rzpllej ; 
bie  politifrficii  etiiiibc  eiiicu  <ctMti ,  bic  -;)}cid)>?ftdnbc ;  \'ind. 
deshelni  st^ni,  deshclski  staiiil'liniki ,  staniki:  Hoss.  ro- 
cy/tiipcTBCHiiuc  "iiiHbi  Stany  koronne.  Gorn.  Dw.  ó.  Pra- 
wodawca niedobry  ,  który  nie  obmyśla  ,  żeby  wszystkie 
stany  Rzpltej  w  zgodzie  zachowane  były.  Gorn.  \M.  C 
ab.  —  *§.  W  tej  islności  dzivynego  bóstwa  są  trzy 
'sianowie  ,  (  bo  mędrkowie  zakazują  mówić  trzy  "perso- 
ny), t.  j.  ociec  ,  syn  i  duch  ś.  Rej.  Zw.  9  6.  —  §.  2) 
Stan  ,  państwo ,  kraj  z  swoim  rządem ,  'po^P^bla  rzecz, 
(cf.  miasto.  Pelr),  Yind  lloshtyu ,  stalifhtyu,  desheije ; 
Ross.  CTaiŁ,  ber  Stiiot,  bO'?  Sfcti^.  W  stanach  monar- 
chicznych  lud  dobro  państ\ya  z  pożytkiem  monarchy  ści- 
śle jednoczy.  Mon.  63,  1 76.  Trwałość  i  dobro  całego 
stanu,  końcem  jest  politycznych  praw.  Zab.  6,  221. 
Każde  ustanowienie ,  mając  za  cel  stan  cały ,  razem 
wzięły,  jest  politycznym  prawem.  Zab.  6  .  222  Stan 
musi  niedołęgów  i  kaleki  żywić  Zab.  7,  157.  Baczny 
jest  rząd,  aby  się  z  czasem  stan  w  stanie  nic  uformo- 
Sitwntk  Lindego  wyi.  S.  Tom  V. 


wał.  JV.  Pam.  17,  260.  (status  in  statu).  Hadn  stanu  , 
ber  3taa>?rntli;  radca  st.Tnu  ,  cin  Stantjrcttft.  \.  Pam.  22, 
■i2  ,  Boh.  obćansky  ,  obecansky  ,  obćanska  rada  ,  (  ob. 
Obec) ;  Yind.  floshten  .  floslityeni ,  stalfhtycni.  stalifhen; 
Ross.  CTaTCKiu.  —  §.  5)  Stan,  stanie,  stanowisko,  sia- 
cya  :  -Riilicprt ,  Staiibiirt,  ©tiUioii;  (Ross  cTaiii.  ciaiioKŁ 
warsztat,  CTOii.iO  miejsce  dla  koni  w  stajni).  Król  wy- 
prayyił  na  pierwszą  straż  i  rozdawanie  stanów  wszystkie- 
mu wojsku  Wołmińskiego.  Slryjk.  777.  Na  rzekach  por- 
towych żaden  stanów  nowych  stawić  i  grobel  sypać  ku 
przekazie  nie  ma.  Siat.  Lit.  29.  zastanowienie.  Jlilbaltcil, 
9liifbaUcii,  ber  £*rt,  luo  mati  fłille  baltcii  miip.  —  '§.  jl) 
Stan,  namiot,  eiii  3elt.  2].  W  obozie  Krzyżackim,  albo 
\y  Stankach  ich,  nalczione  były  rozmaite  rzeczy.  Biel. 
Św.  2."2  b,  (Boh.  et  S!ov.  stan  namiot ;  Ress.  ciant 
obóz).  —  §.  Stan ,  rodzaj  daniny,  ob.  Stacya.  —  ^  5  ) 
Stan  czowieka,  wzrost,  talia;  ber  33u(ho  eine>3  3)Jcnfd)en, 
bie  taille,  bie  Sdnge  be^  Sei6eź  jtDtfdieii  bcit  ^uftcn  unb 
bcr23nift;  Bofn.  staś,  yisinna  cjoyjeka  ;  /?aj.  staś  ;  Yind. 
stanizh ;  Ross.  craHi ,  (crarb  uroda,  postać).  Stan  tak 
piękny,  i  tak  ma  dobrze  pomierzony,  Jaki  tylko  zmaluje 
malarz  nauczony.  P.  Kehan.  Orl.  1.  171.  Cudnie  piękna 
pani,  Ro  to  stanik  jak  łatka,  nóżka  jak  u  łani.  Zabł. 
Fir.  1,1.  Sznorówka  w  stan  jak  najgładzićj  wpadła. 
Mon.  69,  1086.  —  Slan  ,  stanik  w  sukni,  ta  cześć ,  któ- 
ra nad  stanem;  bcr  8ei('  iit  eiitem  Sleibe,  bie-iuille;  Ross. 
.liił^B.  Stanik  ,  gatunek  niby  to  sznorówki  pod  suknia  , 
Mi  8ciK'I  utiter  cincin  SatnenfleiPc ;  Croot.  modercz;  Ross. 
luyrail ,  myracifb  ,  luyraumn;!!,  Tt.ioptn  ,  rfcjorptriKa  , 
Tt.iorpte4Ka ,  (iiiTaHU  spodnie).  STAN.\C,  /".  stanie  med. 
jednlL,  Stawać  conliii.;  6o/i.  stanauti ;  S!ov.sl»t,  stanem; 
Sorab.  2.  stanusch  ;  Sorah.  1.  stanu,  stanem,  (stanu,  stanem, 
stawani! wstawam) ;  Yind.  sastati,  flitentatife,  tihudcrsliati; 
Ross.  ciaib,  CTa.li,  CTany:  przestawać  iść,  zastanawiać  krok  ; 
fłel)C!t  I'lci('Cn  ,  Klltcil ,  ftdl  fteteil ,  pr.  et  tr.  Kazał  stanąć 
wozowi.  \.  Leop.  Act.  S,  ,"8.  er  licg  ben  ffiiitieii  baltcn,  K^alt 
ina^eil.  Nie  wie,  m  z  sobą  raa  czynić,  stanął  j;ik  wry- 
ty. Nag.  Cyc.  ii.  Stanęła  Wisła.  Tr.  zamarzła,  bic  2ł;ei(6' 
fel  ijł  Jiim  ©tebeil  oefommtii.  Dniepr  w  lutym  trzykroć 
stawał,  i  trzykroć  się  roztapiał  w  wody.  Twurd.  U7.  46. 
Na  ten  widok  krew'  w  żyłach  moich  stanęła.  Tent.  13, 
48.  ścinała  się,  stężała,  skrzepła,  zdrętwiała,  bni  5lilt 
ii[  ^(n  ?Ibcrii  erftarrte.  Ręce  im  z  łukami  stanęły,  że  ra- 
zić nie  mogły.  Sk.  Dz.  485.  Stanąć  na  czym .  stanąć 
gdzie,  insistei-e  e.  gr.  digitis.  Cn.  7/i.  1059.  I'fs  etii'n'5.  niif 
etttia'3  fłelicn ,  fteben  MciDcn ,  fitfi  bnraiif  ŁiiiftcUcii.  Przy- 
zowże  bruta ,  a  st.inrie  w  "namiecie  zgromadzenia;  szedł 
tedy  Mojżesz  i  Joziie  i  stanęli  %v  'namiocie  :  tedy  się 
ukazał  pan  w  słupie  obłokowym  i  stanął  on  słup  nade 
drzwiami  namiotu.  Bibt.  Gd.  Deul.  51,  14-13.  ("stanieta. 
Budn.  ii.,  rf,'ia/is«  stańcie  wy  dwaj  ).  —  Stanąć  active, 
koniec  czynić,  eiit  (Sitbe  iitiicben,  fłebeit  Meibeii.  Na  tym 
pomienieni  pisarze  stanęli.  Krom.  A.  (przestali  pisać, 
więcej  nie  pisali)  Cezar  zastawy  odebrawszy,  w  poko- 
ju z  Brytanami  stanął.  \Yarq.  Cez.  84.  pokój  z  niemi 
zawarł,  na  za\varciu  pokoju  z  niemi  skończył,  er  fd)h'^ 
ben    Si^iebeii   ab.      W    zgodzie     z  nieprzyjaciółmi    stanął : 
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Warg.  Cez.  56.  —  g  W  hucie :  Stanąć  piecem,  znaczy 
wygasić  ogień  w  piecu  wiell^im.  Os.  Ze!.  8.  im  §UttEn' 
iiicfcn  :  mit  bem  C)od)Lncii  eiKŁalt  tbun,  i}alt  madscH,  tbit 
Icfc^cn.  Dla  niedbalstwa  gicheiarza  albo  szmeicerza  czę- 
sto piecem  stanąć  potrzeba.  Os.  Rud.  111.  —  Stanąć 
neiUr.,  koniec  wziąć  ,  kończyć  się  ;  cin  6iibe  tie^mcn  ,  fielini 
blcibcit,  \li>  ciiticjcn.  Na  Wosielku  stanęła  familia  Ryn- 
goltowa.  Biel.  1:27.  Baczeniem  Pompeja,  domowe  nie- 
snaski nienajgorzej  stanęły-  Warg.  Cei.  158.  Kaźń  grze- 
chu nie  na  samym  Adstnie  stane/a ,  ale  na  wszystko  je- 
go potomstwo  wylała  się.  Kar:ik.  Kat.  23.  Niech  jeden 
wJadnie,  niech  was  jeden -sadzi  ,  Tak  stsną  waśni  i  spoi- 
nę niezgody.  P.  Kehan.  Jer.  10.  Nie  stanęła  ta  zaraza 
na  Ewie  ,  wszystka  biała  płeć  tym  jabłkiem  otruta.  Zab. 
13,  216.  Zwycięstwo  lo  w  grudniu  przypadło,  i  na 
tym  ten  rok  stanął.  Sk.  Dz.  321.  Na  tym  stanęło,  e.ri- 
tus  is  juit.  Cn.  Tli.  449  :  ea  sententia  lenuit .  Ca  blicb 
babco,  eś  ^attc  tiabc!^  icin  Smicnbcii.  —  §.  Stanąć,  skutku 
swego  dojść ,  do  skutku  przyjść ,  ju  StanDe  fommen. 
Dawnoz  to,  jak  pokój  stanął!  Teat.  4.  6,  41.  Przez  do- 
stanie obrazu  Minerwy  zwycięstwo  nad  Troją  stanęło. 
Olw.  Ow.  313.  (od  niego  zawisło).  Mieczysław  wymie- 
rza się,  że  to  nie  nim  stanęło,  iż  ustawom  dosyć  nie 
uczynił  ,  ale  pany  Krakowskiemi ;  non  per  se  stelisse  , 
Krom.  209.  Co  ludrc  niit  be>^  ibiH  golanben,  aur  tbtt  an- 
gcftnmiicii,  biiri^  i^n  gef^ebcn.  —  g.  Stanąć,  przybyć; 
Boh.  octnauti  se;  Yind.  feniprili,  napriti,  perbajati ,  do- 
priti,  dohajati;  Croat.  dohajuti,  anfpinmcn,  aiilangen,  ctn= 
treffcit  ;  fcf.  Ross.  ciaHy  qnTaTb  =  óyjy  iniaib,  będę  czy- 
t:a;  c{.  G!l.  je  vais  lirę).  1  u  nas  wielu  mówi.  tjak 
stanie  gadaći-jak  zacznie,  jak  weźmie  gadać,  « stanął 
sie  kłócić"  =  zaczai,  wziął  sie  do  kłótni.  A'.  Kam.  Okrę- 
ty u  brzegu  stanęły.  Zoil.  Ur.  H  ó.  (przybiły).  Wojsko 
tu  dziś  na  nocleg  ma  stanąć.  Teat.  15,  6.  (przyciągnąć). 
Ktokolwiek  stanie  nogą  na  ziemi  Polskiej ,  używa  opieki 
rządu.  Ust.  Konsl.  1,  221.  kto  nogę  postawi,  kto  się 
nogą  dotknie ,  mn  iiur  mit  ciiicm  SuBe  Jeit  Sobcn  ^oUni 
Bcttitt.  Stanąłem  na  ostatek  u  celu  żądań  moich.  Teit. 
56,  o.  dopiąłem,  dosiągłem,  dokaziłem,  ciiblic^  ^ak  iii 
iai  ^k\  mcincr  Siinfiic  crrci(|t.  — ■  Stanąć  u  kogo  gospo- 
da, zajechać  do  kogo:  bfsj  eiiiem  cinfe^rcn ,  Giinnicr  ncb= 
meii,  bcj  iDm  abfłcigeit;  (Croat.  sztanoyaik- gość  przyby- 
ły; Yind.  stanaunik=  komornik,  stanuvati  =  mieszkać;  Rag. 
staaovati  =  rezydować).  Powiedz  lai,  jeśli  jest  w  domu 
ojca  twego  gdzie  stanąć  ?  1  Leop.  Genes.  24.  Paweł  i. 
gospodą  u  ochmistrza  stanął,  i  kilka  dni  mieszkał.  Dambr. 
630.  Stanął  u  mnie  kwaterą.  Teat.  30,  51.  Z  prowin- 
cyi  niejaka  pani  przyjechawszy,  u  niej  gospoda  stanęła. 
Warg.  Wal.  129.  —  Simil.  Port  ciasny,  nie  stawają 
w  nim,  chyba  mniejsze  statki.  Warg.  Radź.  160.  sta- 
nowisko mają ,  bic  Si^iffe  Łakit  in  ben  §afeii  ibrcn  £tan= 
bert,  aiifcni  bort.  —  §.  Stanąć,  stawie  się;  Ross.  iipej- 
ctais,  npejciaio,  (cf.  przedsiawić)  ;  iiij  ^cUcn ,  etitiictlni, 
einfinben,  crfcbciiicii.  Wstań  a  stiń  w  pośrzodku ;  a  on 
wstawszy,  stanął.  1  Leop.  Luc.  6,  8.  Stanąć  u  prawa. 
Cn.  Th.  1059.  Najznakomitsi  Rzymianie,  chcąc  dać  do- 
wód wymowy,  nie  wstydzili  się  stawać  w  sprawach  przy- 


jaciół swoich.  Hor.  i,  180.  Patron  stawa  w  sprawie. 
Mon.  G7  ,  394.  Stawa  od  zaskarżającej  strony  Mecenas. 
ib.  76,  141.  Syn  Emi^liusza  nie  przykładał  się  do  sta- 
wania w  sprawach,  czyli  rzecznictwa.  Zab.  5,  7.  Wszę- 
dzie go  śledzi  sława  ,  która  przy  boku  rycerzów  stawa. 
Teal.  51,  7.  Slanę-ć  wszędy,  dostawam .  dostcję-ć 
placu  wszędy.  Cn.  Th.  141.  Czy  nie  znajdę  nikogo, 
coby  sie  odważył  stanąć  ze  mną  w  kroku  ,  i  mego  że- 
laza skosztować?  Boh.  Kom.  A,  220.  eincm  bic  ®piCc  bic= 
ten,  fii^  JŁm  cntcjCijen  flcHen.  Odważne  serce  dba  na  stra- 
chy mało ,  Niebezpieczeństwu  w  oczy  stanie  śmiało. 
Min.  Ryl.  1,  24.  Panie,  stań  ze  raną  w  potrzebie.  Ryb. 
P«.  61.  stój  przy  mnie,  pomagaj  mi,  ftek  mir  bCB.  Żoł- 
nierz tchnący  Marsowym  duchem  ,  do  boju  stawa ,  jako 
w  taniec.  Mon.  73,  267.  Stanęli  mężnie  przy  obozach , 
i  płoszyli  ufce  bisurmańskie.  Birk.  Exorb.  C  2  6.  Wzią- 
wszy s.ę  za  ręce,  zgodnie  wszyscy  w  obronie  ojczyzny 
stanęli.  Gaz.  Nar.  2,  260.  Przy  sprawiedliwości  murem 
stanął.  Sk.  Dz.  817.  Kto  jak  my  przy  k.-aju  ,  kto  sta- 
wa przy  wierze?  Teat.  43.  d,  63.  Wyb.  Czyśmy  nie 
odważnie  stawali  aże  do,  gardł?  Bardz.  Luk.  125.  Wiel- 
kiego właśnie  króla  to  jest  sprawa  ,  Tak  wiele  czynić, 
choć  w  przck  wszystko  stawa.  Zab.  8,  203.  Fir.  (choć 
sie  wszystko  sprzeciwia ,  przeciw  wstawa).  —  Stanąć 
grzecznie,  pokazywać  się ,  stawić  się,  popisywać  się.  Cn. 
Th.  736.  \\if  «jon  ciner  gutcn  6citc  jeiijen,  fi^  beroor  t^iin. 
Szukaj  sławy,  żeby  z  twych  dzieł  sądzono,  czy  w  sro- 
mocie,'  czy  staniesz  w  pochwale.  P.  Kehan.  Orl.  i,  101. 
g.  Transl.  fig.  Gdy  się  z  sobą  tak  waży  i  wątpliwie 
kryśli.  Pewny  fortel  na  reszcie  stanie  mu  na  myśli. 
Zah.  13  ,  13.  Kniaź.  Stawił  mu  się  na  myśli,  przy- 
szedł mu  na  myśl ;  (i  ficl  ilrni  eiii  Siinftijrijf  cin ,  fam  tbm 
in  ben  Sinn ,  in  bie  ©cbanfcn  ,  ftelltc  fii}  ibm  bar.  Łzy 
jej  w  oczach  stanęły,  jakoby  płakać  chciała.  Teat.  48, 
9.  kręciły  jej  sTę  w  oczach ,  bie  J^raucn  tiMten  ibt  in  bic 
3lugcn.  —  Simililer.  Drogo  nam  nasza  wolność  stanę- 
ła. Warg.  U'a/.  173.  drogo  nam  przyszła,  ]ie  ift  linś 
t&cncr  5U  fteben  ijcfommen.  —  §.  Stanąć  czym,  stać  się 
czym ,  obrócić  sie  w  co  ,  zostać  czym  ;  ju  ctmaś  rocrbcn, 
jtĄ  in  ctmaś  ycriuanbeln.  Niobe  kamieniem  stanęła,  Sko- 
ro straconych  dziatek  żałować  zaczęła.  Groch.  W.  550. 
(skamieniała).  Nie  chciał  pokoju,  i  wolał  tak,  że  mu 
ojczvzna  popiołem  stanęła.  Biel.  160.  Kością  mu  w  gar- 
dle "stanął  Birk.  Zyg.  26.  Bratk.  Bib,  {ob.  Kość).  — 
§.  Stanąć  komu  za  co  =  zastąpić  u  kogo  co,  powetować 
mu ,  bic  Stelle  pon  ctroa»  lies)  jcmanben  erfcfecn.  Głód  sta- 
nie za  kuchmistrza.  Fredr.  Ad.  8.  Głód  stanie  za  ku- 
chmistrza ;  potrawy  mniej  smaczne  głodnemu  żołądkowi 
przypadają  do  gustu.  Pilch.  Sen.  list.  128.  ib.  4,  141. 
Cała  ta  noc  stanęła  mi  za  dzień  sądny.  Ossol.  Str.  7. 
Ratował  ich  ,  i  stawał  im,  jako  mówicie,  za  różany  wie- 
niec; bo  modlitwą  jako  kwiatem  najwonniejszym  ubłagał 
Boga.  Birk.  Zyg.  47.  Aeneasz  Sylwiusz  gniewał  się  na 
Polaków,  że  go  biskupstwem  Elczberskim  upośledzili,  acz 
mu  pan  bóg  stanął  za  szkodę,  bo  potem  był  papieżem. 
Biel.  148.  Śtanę-ć  za  szkodę" >  nagradzam.  Cn.  Th.  1060. 
ii  jtc^e  bir  gut '  m   ben   ź^nben ,   i*   crfege  ibn   btr.  — 
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•§.  Panifi,  ja  ciebie  nie  stanę,  pókim  ijw.  Biel.  4o6.? 
•STANAWIAĆ,  ob.  Stnnowić.'  'STAŃCA ,  y,  =,  STAN- 
CYA  ,  yi ,  2..  STANCYJKA  ,  i,  ż. ,  zdrbn. ,  mieszkariie  , 
stanie,  pokój,  złożenie;  ta^  Spfli^ ,  ^ic  SBoIjmitii],  baS 
Siinmcr ;  {Cam.  stanuvanjc=  pomieszkanie;  \'ind.  staniza  = 
izba,  staniijaliriie  =  kwatera;  Cioat.  szlan,  zt;'in  liospilmm, 
habitalio  ,  (Croal.  staczun,  zkram  >  sklep  kupiecki,  zlena  » 
ściana);  Dosn.  stan,  staniescte  ■  pomieszkanie;  Hag. 
stan,  staniza-,  slaniciza,  stflnaa;  Sorah.  I,  statok  =  mie- 
szkanie ,  (cf.  statek) ;  (Hos.':.  craimia  stacya  ,  crpaiiCTUo- 
Baib  potlróżowad;  Eccl.  CTaiiCTiiODaiH  s;(ispodą  stać,  cia- 
mma  turma  e/pulum,  acies  inslructo);  Boss.  CTamma  sta- 
do, wieś  Kozacka  md  Donem,  nad  Wo/ga) ;  Ilat.  stanza 
=  stancya;  Hoss.  n04BopHoe.  Stańca  ta  abo  ten  pokój, 
jest  na  wierzchu  nad  innemi  pokojami.  Siar.  Dw.  27. 
Niech  się  i  me  serce  stanie  tych  gości  godną  stańca. 
Suaiyc.  Pieśii.  2.  D.  Mimo  nasze  stańco  i  obozy  wyprawił 
wojsko.  Tioard.  UV.  73.  stanowisk?,  ©tniibiiiiiirtierc ,  Stanb= 
pln^C.  Gtizież  tedy  mój  syn  ma  stancya?  Teal.  27,  143. 
Tu    u  mnie    od  pólroku  stancya   naj.if.  Żab.   15,  204. 

'STAŃCZYK,  a,  m.,  |  błazen  nadworny  króla  Zygiiiunia  I; 
trnml.  4]  błazen ,  śmieszek.    Tr.,  ein  ^'otfcnreiCer. 

STANDAR,  •StA^DUR,  ob.  Sztandar. 

STANGIEKKA,  STEAGIERKA ,  i,;,  (cf.  wstęga),  chu- 
stka kobieca  na  szyje  zfotem  i  srebrem  przełykana.  Tr. 
tin  SEciDcr^dkMiidi ,  mit  @olD  uiib  2.\\{m  biirdisogcii. 

STANGRECiC  med.  niedok ,  stangretem  być,  powozić,  koń- 
mi powodować,  fiitfd)ircn.  Stangrecac  kark  złamał.  Nar. 
Tac.  2,  451.  STANGRET,  a,  m,  STANGRECIK  ,  a,  m. 
zdrbn.,  z  Wlosh.,  woźnica,  ber  Siitfd)cr;  Boh.  knOj  {ob. 
Kocz),  (koear,  koćarek  kareta);  Slov.  koei.s ;  Hung.  ko- 
stis  ;  Sorab.  1.  kotschak  ;  Vind.  guzliei  ,  guzliar ,  pelauz, 
vosar  ,  Yosnjak  ;  Croat.  kochish  ,  kochis,  kochics,  ku- 
chish  ;  Da/,  kocliiar ;  Bosn.  kociasc ;  Slav.  kocsi;ish  ;  Ross. 
Kyiep-B,  npanii.ibmHKi,  (cf.  sprawca) ;  Eccł.  KO.iecHii<iiiK'B, 
KOjiecHnma  romircib ,  KOHeroHiiTc.ib.  Pomiędzy  wszys- 
tkiemi  Etangrelaiiii ,  którzy  mają  honor  siedzieć  na  ko- 
złach, żaden  a  żaden,  ani  stangret  ilworski,  ani  stan- 
gret ratuszny,  ani  stangret  remizowy.  ani  na  reszcie  stan- 
gret od  fiakrów  ,  nie  może  mi  wyduJać  w  moim  urzę- 
dzie. Teat.  52.  c,  47.  Wąsaty  stangret.  Teat.  54,  i9. 
Panowie  sami  zostają  dziś  stangretami,  aby  sie  podali 
na  pośmiechowisko.  Mon.  64,  5^1.  Znh.  1-2,'245!  STAN- 
GRETKA,  i,  2.,  blc  >iiit|*criuu.  STANGRKTOWY,  a,  e, 
ST.ANGRETSK! ,  a  ,  ie  ,  od  stangreta,  jliitft^ci"  >  ;  Boh. 
koeowsky,   koeow,   kcfeafsky. 

STANIE,  terlia  persona  futuri.  ob.  Stanąć,  ob.  Stać,  staje, 
stawa,  ob.  Stać  się.  STANIE,  ia ,  n. ;  Boh.  stanj;  Boss. 
CTofiKa,  (cf.  Stojka);  Subst.  verbi  stać;  g.  1)  'stojenie, 
bnS  Sic^Cll.  Długie  na  modlitwach  stanie.  Smolr.  .Ąpol. 
64.  St:mie  u  prawa,  stanienie,  stawienie  sie.  Cn.  Th. 
1060,  Boss.  npejciaHie,  bic  Crfdjrimitm ,  Stclliiiig .  oor 
®md}t.  —  §.  Stanie,  miejsce  stania,  stanienia,  stano- 
wisko, stacya;  in  ©tanbort,  iHubeprt,  bic  Cinfcbrc.  Ża- 
dnych stacyi  abo  zstępowania  w  dziedzictwach  niczyich 
nie  będziemy  czynić  ;  u  jeśli  potrzeba  nas  do  tet;o  przy- 
ciśnie, żebyśmy  stanie  tam  czynili,  tedy  wszystko  chce- 


my zapłacić.  IJcrb.  Siat.  261.  Kasztelan  z  powiatem 
swoim  ciągnąc  stania  albo  odpoczywania  stt  ze  szlachta 
czynić  będzie,  nie  we  wsiach,  ale  blizko.  Herb.  Staf. 
180.  —  Simil.  Stanie  na  wodzie,  gdzie  kotwice  za- 
puścić można.  Wł„d.  bic  Si^ijfśrlicbc.  —  g.  Stanie, "mie- 
szkanie, stancya,  Cam.  stanuvanie;  Yind.  stanuahfhe; 
Croa«.  sztónye,  ztanye;  Z>./.'.  ztanye ;  Dosn.  stan,  stanisBte; 
Bag.  stan,  staniza,  stanaa,  35i'l)niinG ,  frgitf.  Król  Au- 
gust stał  w  dworze  biskupa,  bi:i  na  zamku  dla  nieqo 
stanie  być  nie  mogło.  Coin.  Dz.  U.  Siana  u  nas  do- 
statek jest,  i  miejsce  przestronne  ku  staniu.  1  Leop. 
Genes.  24.  Mieszkania  ,  w  których  jest  komor  niemało  i 
stania  sposobnego.    Warg.  Badz.  148.    Stanie  każdemu, 

zwyczajne  pielgrzymom   naznaczono.    Warg.  Badz.  61. 

§.  Stanie  dla  koni,  dla  bydła,  stajnia,  miejsce  w  stajni; 
ber  etall,  sjifcrbcftnn ,  mi;\iall,  ber  2tanbrln|;  im  Itclk] 
Boss.  CToii.io.  Koń  tłusty,  na  staniu  w  dostatku  chowany. 
Eiop.  74.  Koń  na  staniu,  saginarius.  Cn.  Th.  295.  Ko- 
nia na  staiiiu  chował,  nim  go  siodłu  przyuczył.  P.  Kchan. 
Ort.  \  ,  88.  Szkapa  długo  na  staniu  próżnując ,  hasa. 
Velr.  Ek.  li 2.  Chciał  z  kościoła  stanie  zbudować  dla 
koni  swoich.  Oirk.  Di  m.  9.  Zakazał  im  wiciu  koni  ku- 
pować i  na  staniu  miewać.  Birh.  /'od.  15.  Stanie  dla 
wołów  ma  być  twarde  dla  zachowania  kopyt.  Końsk.  Lek. 
2,  25.  Woły  chować  na  staniu.  Pelr.  Et.  ÓOl.  —  g.  2) 
stanie,  stanienie,  zastanawianie,  zatrzymywanie  sie:  tai 
ttillftcbcii.  ber  gtillftanb;  \'ind.  fhlentanie,  tihudersha- 
nje  ,  obslajanje  ,  prestaja  ,  posłanek,  obstanek,  presla- 
nek.  Sohtitiutn  ,  stanie  słonia.  Spicz.  155.  Croal.  szun- 
czostaja,  Somieiiftillftatib  ,  Siiniieimumbe ;  zawieszenie  bro- 
ni ,  rozejm ,  armistiLnm ,  ber  SBaffciil^itljłaiib.  Gdy  się  oko- 
ło spólnego  pokoju  zgodzić  nie  mogli  ,  stanie  doczesne 
postanowili.  Stryik.  650.  Czescy  posłowie  wojnę  mię- 
ilzy  Jagiełłom  i  Krzyżakami  rozjeli  w  nadzieje  2godv,  i 
stanie  postanowili  do  24  czerwca.  Biel.  249.'  Uprosili 
stania  pokoju  na  trzy  miesiące.  Stri/jk.  547.  Na  niejaki 
czas  stanic  otrzymali.  Warg.  Cez.  78.  Gwagn.  Oł7.  Biel. 
567.  Falib.  Q  5.  On  wszystko  rozumiał,  że  to  nie 
pokój,   ale  było  stanie.   Chrośr.  Fars.  401. 

STANIEĆ,  STAIsTENIE,  ob.  Tanieć. 

STANIENIE,  ob.  Stanąć.  STANIK,  ob.  Stan.  STANISŁAW, 
a.  m.,  imię,  znaczy  tego,  co  sobie  stanowi  sławę.  Stryjk., 
102.  Stanisław,  stań  się  sława  bogu  i  ojczyźnie.  Chmiel. 
1,  60.  Stanisinul —  Prov.  Stani^iaw  z  izby,  Stanisław 
do  izby.  Bys.  Ad.  02.  co  Polak ,  to  Stanisław.  —  ST.\- 
NIUCH,  a,  m.,  stajenny,  ber  (£tnllfiied)t.  Żaden  staniuch 
abo  woźnica,  świadomy  tego  rzemiosła,  nie  będzie  ko- 
nia  ustawicznie  smagał    Pilch.  Sen.  /ask.  58. 

STANKA!!,  herb;  orzeł  z  rozszerzonemi  skrzydłami,  z  ko- 
roną na  głowie;  z  korony  choiągiew'  wychodzi,  w  lite- 
rę S  na  proporcu  zawiniona.  Na  piersiach  orła  tarcza  , 
na  której  u  wierzchu  miesiąc  rogami  do  sjóry ;  od  bar- 
ku spodem  krzyż  albo  miecz.  Kurop.  5,  49  ;  ciii  Snpprn. 

STANOWCA,  y,  m.,  "STANOWACZ .  STANOWTCIEL,  a, 
m,  kióry  co  stanowi,  postanowił,  urządził,  sprawca; 
ber  Stificr ,  Crbeiicr,  Scrorbiier  >.hmi  etimW;  (Croui.  szta- 
noYiiik    hospes  ,    ditersor  ,    adientor ,    habitalor).     Jowisz 

55' 


456 


STANOWICIELKA  -  STANOWIĆ. 


STANOWICZNY  -  STANOWIDŁO. 


grzmienia  i  pioruna  slanowiciel ,  przez  którego  wszys- 
tkie na  piecie  rzeczy  stoją.  Gorn.  Sen.  2-40.  Ducli 
święty  slarowicielem  jest  tego  nabożeństwa.  Bah.  Niedz. 
i,  142.  Stanowca  lUyinskiego  groiiu  ;  Humanae  con- 
dilor  labis.  Zebr.  Ow.  574.  ter  @r^m^cr,  SeijriiiiDcr.  Je- 
den tylko  jest  slanowicielem  sakramentów,  iim.  ham. 
177.  Kościoły  te  z  apostołów  i  z  apostolskich  uczniów 
stanówce  żadnego  nie  pokazują.  Zygr.  Ep.  74.  Censor, 
stanowiciel  obyczajów.  Petr.  Pol.  437.  Najsławniejszy 
lekarz  i  nauki  lekarskiej  stanowiciel  Hipokrates.  Pilch. 
Sen.  list.  5,  195.  Stanowcy  nowej  wiary.  Petr.  Pol. 
275.  Slanowca  praw.  tb.  246 ;  (condilor  legum).  Przez 
boga  królowie ,  i  'slanowreze  praw  sprawiedliwe  rzeczy 
skazują.  1  Leop.  Prov.  8,  13-  (prawostawce.  5  Leop.)  ; 
prawodawcę .  ©eff^jcfccr.  Sesostrys  Ly{  stanowcą  tych 
zwyczajów.  Petr.  Pol.  2,  226.  Prosił  Jagiełło  Witołda, 
aby  był  jednaczem  i  stanowicielem  między  nim  a  ojcem 
swoim.  Stnijk.  451.  układaczem  zgodv ,  gricbeiiftiftcr. 
STA.NOWlcikLKA,  i,  i,  He  gtiftcrinn. '  STANOWCZY, 
a,  e,  slanowiacy,  slanowny,  decydujący,  cntll^cibcilb.  Sta- 
nowcze zdania.  Ld.  STANOWIĆ  cz.  niedok,  'Stanawiae 
fregu.,  (Peir.  Pol.  8);  Boh.  stanowili;  Hoss.  CTaHOBHTt ; 
zastanawiać  ,  wstrzymywać  bieg ,  hamować ,  robić  żeby 
co  stanęło,  żeby  stało,  ni£  ruszało  się;  jum  Stctcn 
iriiujcii,  ftcbcii  iiiaĄcn ,  mifbaltcii.  Lutnia  Orfeuszowa 
zwierze  dzikie  stanowiła.  Bardz.  Trng.  50.  Czarownica 
swą  nauką  stanowiła  ciekące  rzeki.  Lib.  /7o?\ '21.  Ty 
morza  stanowisz,  akwilony  wzruszysz.  Wad.  Dan.  11. 
Wszechmocność  twoja  błąkające  się  cbaos  stanowiła . 
Suszyć.  Picin.  o,  M  2  b.  Bieży,  ani  się  stanowi.  P. 
Kclian.  Ort.  \,  197.  Zima  mrozem  ściągając,  rzeki  sta- 
nowi tak ,  iż  wóz  najcięższy  po  grzbiecie  ich  chodzi. 
Groch.  \y.  562,  Liście  te  przyłożono  stanowią  krew'  z 
nosa  płynącą.  Sienn.  538.  ftc  fliUcii  Hi  OuilciiMuten.  Krwi 
z  nosa  stanowienie.  Sienn.  558.  Me  StiUunci  bc»  3?afeit= 
blateuś.  Żyły,  którerai  się  płód  w  żywocie  trzyma  i  sta- 
nawia.  Spicz.  181,  Yind.  stanoviti  =  dzierżeć ,  trzymać; 
fid)  talten  ,  baran  fcfi  Łniten.  —  §.  Stanowić  kogo  u  sie- 
bie, ukngo,  stawiać  gospoda  kogo.  Cn.  Th.  1061,  \ind. 
podstrehuvati ,  pod  streho  yseti  ,  (ob.  Strzecha) ;  Croat. 
nasztaniijcm ,  sztanovnike  pricmlem  :  Bosn.  uslaniti  , 
.primiti  u  stan,  uiilerbitngeii ,  iii-5  SJiiaiticr  iiclMncn,  SSotmiiiij 
ailiuetfcn.  Stanowienia  gości  powinność;  hospites  reci- 
piendi  necessitas.  Cn.  Th.  1061.  Zwykli  biegli  wodzowie 
tam  swoich  żołnierzy  stanowić,  dokąd  rozumieją,  ze 
nieprzyjaciel  uchodzić  będzie.  Siem.  Cyc.  1 70.  mieścić  , 
lokować,  piacircn.  Stanowić  się,  stanowisko  czyli  sta- 
nie sobie  obrać.  Bosn.  ustanitise;  Crcat.  stanujem,  fic^ 
cinciiiartircn  ,  tnś  i2uartifr  cinlcijcn ,  cinknjicrcn.  Nikt  w  *dwo- 
rzcch  naszych  jeżdżąc  drogami,  nie  ma  sie  stanowić, 
i  stacyi  na  się  i  na  kcnie  swoje  z  dworów  naszych  brać. 
Stal.  Lit.  56.  —  §.  \enator.  et  oeionom.  :  Ranifery  stano- 
wią się  w  wrześniu  ,  a  w  maju  płód  wydaja,  \yyrw.  Ge- 
ogr.  546.  pnkl;;daja  się  ,  pobiegają  ,  sprawę  z  sobą  ma- 
ją ;  lauftg  ffąii ,  fidj  l'Claiifeii.  Stanowienie  abo  bukowa- 
nie owiec.^  Gaz.  Warsi. ,  \>ai  55cli'gcii,  Scfpriiigcn  ber 
Sc^iaafc.     Zubrzyce    z  bawołami  lub  buhajami  Holender- 


skiemi  stanowione  być  nie  mogą.  Czack.  Pr.  2,  260.  — 
§.  Stanowić,  postawić,  wystawić;  binfteUen,  aufftcllcit , 
aiifritŁten,  erriieit;  {Bosn.  stano-,  ititi ,  usianoyititi,  ukrje- 
piti  stabilire ,  firmare;  Croat.  sztanoyitim  stabilw).  Wa- 
rują granic  swoich,  mury  stanowiąc  od  granicy  do  gra- 
nicy, jak  Chineńczycy.  Star.  Woj.  A  5.  Zamki,  forte- 
ce stanowić,  ib.  Ustawicznie  się  nowe  kościoły  stano- 
wią ,  jednak  w  jednej  wierze  zgadzające  się,  i  za  apo- 
stolskie przyznane.  Zygr.  Ep.  74.  zakładają  się,  luerbett 
crrit^tct ,  gcftiftet,  amjelcgt.  Tomasz  ś.  klasztorne  śluby 
mnicliów  i  mniszek  stanawiał.  Żarn.  Post.  5,  519.  (fun- 
dował). —  |.  Zwykły  Hyniena  wzywać  matki ,  Swoje 
gdy  stanowią  dziatki.  Ustrz.  Troi..Ai.  gdy  im  stan  czyli 
postanowię  obmyślają,  córki  wydają,  synów  żenią,  lueiill 
fie  bic  Sinbcr  yer&eurat^en.  —  §.  Stanowić  co,  postanawiać , 
ustawiać,  urządzać;  fc^  fegeii,  ucrorbnfti ;  Bok.  urejti,  (cf. 
wyrok,  cf.  urzec);  Croat.  odluchujem  ,  odlucham,  (cf.  od- 
łączyć);  Hoss.  npejaTb,  npejaBait  (cf.  przedać),  B<iiiHiiTb, 
BmiHaTb ;  Ecct.  ^.AKOiiono.A.mTii ,  saKOHonojoa-y.  Prawa 
stanowić,  uchwalać;  ©cfeRc  befibliepfn ,  i'erprPiieii ,  gebcn. 
W  rządzie  pełnomocniczym  naród  stanowi  prawa  przez 
pełnomocników  swoich.  Ust.  Konst.  1,  5.  Pisał,  aby  wsze- 
laka pilnością  ten  dzień  święty  był  stanowion  na  potomne 
czasy.  5  Lec/).  £sM.  9,  20.  (aby  był  obstalowan.  1  Leop). 
Teraźniejsze  ustanowienie  o  miastach  zaprawo  konstUucyj- 
ne  stanowimy.  Gaz.  Nar.  150.  Stanowienie  adio,  uchwa- 
lanie, urządzanie,  układanie;  baś  5Sefd)Iiegen ,  Sdiprbiicii , 
5.Jcvprbiicn ,  S?rbnfit  Litvya  s^jmy  i  stanowienia  rzeczy  ma 
odprawić  w  Lublinie  abo  ....  fierb.  Stat.  060.  Po  długim 
stano^vieniu  i  traktowaniu.  Bela  miał  pojąć  siostrę  Mie- 
czysława etc.  Slryjk.  220.  po  długiej  negocyaci,  iiot^  laitijcil 
Untcrbaiibelil.  Stanowienie  opus,  uchwała,  ustawa,  urzą- 
dzenie; ćVoa/.  odluka,  bic  3cfti'c|iiiig ,  JScrorbiiiiiuj ,  ber  Sc= 
fd'lll&-  Rozlazował  im ,  aby  chowali  stanowienia  aposto- 
łów i  starszych.  ^'«.  Dz.  56.  Przymierza  abo  stanowienia 
z  ktrórymkolwiek  narodem  przedtyra  uczynione  ,  szkodliwe 
której  stronie,  dzierżane  być  nie  mają.  Yol.  Leg.  2,  648. 
ugody,  umowy,  Serhfige.  —  Stanowić  co  u  siebie  ,  umy- 
ślać  co,  przedsiębrać.  Cn.  Th.  1061.  bt\)  fld)  Dcfd)Iicpcn , 
fid)  fcriictmcn.  —  §.  Stanowić  o  czym ,  stanowić  co  •  de- 
cydować, ClItid^ci^Cll ,  bcii  3lii'5fd)Iai}  gcbrn.  Zwycięstwo  to  by- 
ło stanowiące.  A".  Pani.  23,  145.  stanowcze,  citt  ciit)d)ci= 
bctiber  £ieg.  Stanowiącą  Wydać  bitwę.  ib.  22,  158.  Ty 
stanowisz  o  mym  losie ,  Wzrok  twój  czuły  lub  okrutny, 
Jam  szczęśliwy  albo  smutny  Nieme.  P.  P.  156.  Ten  mo- 
ment o  twoim  losie  na  zawsze  ma  stanowić.  Teat.  46. 
c,  82.  D.yie  godziny  prędzej  lub  później ,  to  nic  nie  sta- 
nowi. Teat.  13,  69.  ba»  ciitic^cifct  ni^to,  tbiii  iiid'ti>,  giclit 
nid)l9  nii>5,  ycr|'d)Iaijt  nid)t».  Lud  rolniczy  najliczniejszą  w 
narodzie  stanowi  ludność.  Gaz.  Nar.  i,  154  składa,  za- 
wiera, obejmuje,  ba6  £nnb»plf  inoit  bic  griifte  2>D!fyinciiflC 
0U5.  STANOWICZNY,  ob.  Stanów  niczny.  STANOWIDŁO, 
a,  ?i*  rzecz  służąca  do  stanowienia ,  zastanawiania,  utrzy- 
mywania, hamulec,  cf.  stawidło,  fig.:  3JiicfI)aIt,  6iiil)alt, 
,v>cmmunij  Trzeba  tej  r.zece  przybrać  stanów  idła,  nim  za- 
topi niziny.  Pot.  Syl.  161.  tamy,  Sainme,  ben  gliip  aiifjit^ 
baltcn.  Natura,  gdy  się  do  czego  z  młodu  przyzwyczaiła, 
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PrzeJamie  tamy,  zerwie  stanowulia.  Chrośc.  Fars.  282. 
śluzy,  (sĄIcufcn,  m\)re.  STANOWISKO,  ^TANOWISZCZE, 
a,  «.;  Uoh.  stanów  iśle;  Yind.  slalilho  ,  stojaliflic ,  stra- 
shna  staja,  staniijezlmi  kvarlir,  sliounirsku  stanuvanje , 
Staiiiijalil'lif  ,  nastają  na  lovi ;  Croat.  szlan,  naszlancnye  ; 
/idfl.  stan  ,  slanje  ,  staniscie;  ZiosH.  stan,  slaniscie;  Hoss. 
CTiiiKiiiiiiuo  ( ■  (jLozov\iskoj ,  ciaiiT. ,  crOHJto  ;  (Ec.d.  cra- 
Jiima  tuima  eijuitum  ,  acirs  tnstructa;  Hoss.  cra^O  trzoda; 
wieś  Kozacka  nad  Donem  ,  Wofyaj  ;  miejsce  do  stania  , 
stanie;  bfr  Sfaiibort,  Crt  511111  Stc^cii ,  £tanbpla§.  Naj- 
pierszym  h\i\  Aiilis  stanowiskiem  Gieekiij  floeie.  Usltz. 
Tioi.  127.  P/aca  od  stanowiska;  Yiml.  uiesliflinia  ,  fef. 
miejscowe),  Stiiiibijclb.  W  zamku  nad  Pofcjfa  miał  wii'!- 
ki  kniaź  slanowiszcze  swoje,  gdy  I'uJucka  dobywa^f.  Shyjk. 
255.  pomieszkanie,  kwaterę,  slancyą;  So^iuiiig,  S3iinv> 
ticv.  Miesiąc^ w  skopie  w  ósmym  domu  abo  stanowisku. 
Syr.  1190.  Żołnierz  poszedł'  na  zimowe  stanowisko,  holi. 
Kom.  5,  529;  Sorai.  1.  leliw o  ;  legowiska,  Icżyska ,  S?iii= 
tcrciuarticiT.  —  Yeyiator:  Slanowisko,  miejsce,  gdzie  my- 
śliwy zwierza  czeka;  fcr  9(liftailb ,  l'Cl}  t>CIl  ijótjcril ,  tcr 
C^rt,  nu'  iiinii  bn^  2CilD  tnvavtct,  uiii  f§  511  fcfcicjjcii.  Ogary 
zwierza  najieuzają  na  ludzi  po  stanowiskach  slojącyih. 
hluk.  Zw.  1,  590.  Czyhać  na  stanowisku  fiosf.  cii/iirb 
Ha  ij^MCJia.KTi.  —  Nav>(jal.  Stanowisko  naw  na  wodzie. 
Cn.  Ih.  1U61,  Vhid.  LrodilTie ,  ladjoviflie,  barkalilhe,  tie 
SĄijfi'l'I)cbc ,  ber  .'pafeil.  Boska  opatizność  sporządziła  por- 
ty 1  miejsca  sposobne  i  tu  i  owdzie,  jakby  stanowiska 
i  gos[i(uly  statkom  morskim  i  żeglarzom.  Hoter.  20.  Sta- 
nowisko naw  na  ladzie,  bic  Sd)ij|ł3n'CrftC.  Cii.  Th.  100. 
(warsztat).  Stanowisko  po  drodze,  gospoda,  popas,  po- 
karm, podkarm  ,  stacya ;  bnś  giittcr ,  bie  Giiifc^r,  bic  <Bta' 
tiotl.  Opatruje  żywność,  przez  wszjstkic  miejsca  puste, 
nic  żeby  żołnierzom  dawał  darmo,  jeno  żeby  mieli  na 
każdym  stanowisku  u  kogo  kupie.  Siar.  Div.  05.  —  §. 
Stanowisko,  gdzie  co  stanie,  zastanawia  się,  bieg  koń- 
czy, ber  Sti(l)'tciiibf'piiiict.  1'unkla  stanowisk  słońca,  w  któ- 
rych ckliptyka  jest  najdalsza  od  równików.  Sniad.  Jeog, 
102;  nazywamy  te  punkta  pospolicie  przesileniem  dnia 
z  nocą,  albo  punktami  stanowisk  słońca.  N.  l'an\  19, 
74,  (ob.  stanic  słońca).  Kto  idzie  prosta  tlrogą,  ma  swe 
stanowisko  ostateczne;  błakacz  nie  zna  terminu  ani  me- 
ty. Pilch.  Sen.  lisi  12o.  Uirk.  Chmiel,  a  i  b.  —  %  Ahilh. 
Slanowisko,  fundjment,  basis;  He  ®rimbIai)C,  ©niiiblinie, 
33rt|'i'?.  Obieranie  linii  stanowiska  czyli  podstawy.  Lesk. 
150.  O  mierzeniu  linii  stanowiska,  ii.  148.  STANOWM- 
CZY,  ego,  m. ,  1)  gospody  rozpisujący,  kwatermistrz ; 
ber  diuirticrmcifter,  sSiuirtieniiaitcr.  Stanowniczy  nasi  i  mar- 
szałkowie ziemsc»j  dwuini  [lod  sejmem  gospod  nikomu 
w  domach  szlacheckich  naznaczać  nic  niaj.n.  Siat.  Lii. 
109  Ktoby  swawolnie  napis  slanowniczemii  zmazał ,  albo 
herb  za  naznaczeniem  jego  na  gosfiodzie  przybity,  ob- 
darł ,  będzie  karan.  Vol.' Lc,q.  o,  018.  Sk.  Di.  Sol.  — 
2*)  Slanuwniczy  i  fundator  zebrania  świętego.  Birk.  Dom. 
80.  sianów  ca,  stanowiciel ;    C^riiiibcr,    ctifter.     "STANO- 
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godność,  na  naukę  i  życie  stanowlenika ,  ordmandi.  l^im. 
Kam.   149.    STANOWNY,  a,  e,  —  ie,    adverh  ,    aclii. , 


stanowny  <  stanowczy,  stanów iący,  cntfc^eibeiib.  List  siano- 
wny  abo  format  od  metropolity  wziąwszy,  do  swego  prc- 
stoła  idą.  Pim.  Kam  150.  instalacyjny,  SnfcUi''''"^  =  . 
8tiltlllig«  '  .  —  §.  Stanowny,  hamowny,  mogący  być 
wstrzymanym  ,  zastanowioiiym  ,  (lutbaltbar.  Niestanowny, 
iiiiniuTmlttmr.  Hóg  niebo  sprawił  nieslanowne,  Ziemie  okrą- 
gła i  moize  żeglowne.  Groch.  W.  527.  Nieslanor.ne 
skrzydła  wichrów.  Anr.  Dz.  5,  88.  Słońce  niestanownyra 
biegiem  przeciągi  i  dnia  i  nocy  wymierza.  Ossol.  Sen. 
05.  Jeszcze  promiennym  stokroć  nie  ogoni?  Lat  szafarz 
lejcem  niestanownej  zicnii.  Zah.  12,  120.  A"flr.  Niesla- 
nowne koło  lxyona  Olw.  Wirci  475.  —  g.  Stanowny, 
stały,  frft ;  {\ind.  stanoviten  ;  Dal.  szlanoyitli ;  Slav.  sta- 
novit;  Croat.  szlajioyit  cerlus ,  firmtis ,  ztanovito  /inne, 
cerle ,  sztanoyitoszt  cerliludo).  Niedawno  stanowny  on 
umysł  chwiać  się  począł.  Birk.  Dom.  123.  stateczny, 
ftaiibbnft.  To  takowym  sposobem  pokazać  się  może  z  tych 
sUinownych  i  nieodmiennych  propozycyj ;  ex  solidis  ar- 
gnmenlis.  Syxl.  Sikt.  149.  Szczęśliwy,  pod  spokojnym 
kio  wiodąc,  poszyciem.  Wesołe  mógł  stanown\m  zakoń- 
czyć dni  życiem.  Zab.  8,  400.  jednostajnym,  gletdłfiJrmig, 
ciiifóriiiig.  iNiestanowne  lodami  wody  dla  lekkiej  nader  zi- 
my, przymusiły  wojsko  do  powrotu.  Nar.  Hsl.  G,  57. 
iiiesleżałe .  mrozem  nie  ścięte;  bic  @ClvńlHV,  bic  Jluffc 
ftaiibcii  iiidit,  iiiarcii  iiidit  511111  Stehii  gefiMtiiiicn ,  nidit  g'C' 
frtireil.  Pogaństwo,  do  łotrów skich  bardziej  wybiegów,  ni- 
żeli do  slanownej  bitwy  przyuczone.  Aar.  Hst.  4,  569. 
do  stałej,  sz\kownt''j,  porządnej,  polowej  bitwy,  eiliC  or= 
bciitlid/c  gclbfdjladit. 

STĄPEL,  pla  ,  m. ,  w  piecu  wielkim  i, utarskim  ,  kamień  na- 
przeciw czeluści.  Os.  Żel.  40.  im  Sodiofeii ,  ber  Stein,  gc^ 
geiiiider  beni  Dfeiiloclic,  cf.  stępel. 

STĄPIĆ  iiilrans.  niedok. ,  Stąpać,  'Slepać  co/i/in.;  5o/i.  stau- 
piti  ;  Sorab.  2.  sliipisch;  Surab.  i.  stupara ,  slupim,  stu- 
piu ;  Carn.  stopili,  stopem,  stópam  ,  (shtapam  =  lekko  z 
cicha  iść,  taptati  cokarc);  Vihd.  stopili,  tepat,  (stopili, 
stopati ,  tlazhiti  »  tłoczyć :  Croat.  sztupam  ,  lochem  sitek 
piso,  pinso ,  ob.  Stąpor,  stępa;  S/nf.  stupallo  >  podeszwa  , 
ob.  Stopa);  Bosn.  stupiti ,  uciniti  stupaj  ,  koraciti  ;  liag. 
siupiti,  posińpiti ;  /icss.  CTjiiinb-,  cijnaib,  Tonraib , 
Ton'jy,  uiamyib  ,  uiaraib,  (cf.  siegnąćj ;  1  £/;/)«.  </.  tupać, 
'łapać,  r(.  slopa,  cf.  Germ.  ftilliclll,  ftnpfcn  •  tiirrcil ,  cf. 
deptać;  apud  Notkerum  slephen ;  Iiifer.  Germ.  ftiiprctt 
ire:  Anghax.  steppan;  Angl.  step;  Holi.  stąp;  Graec. 
fTTiijjirr;  Itabb.  ''j::'2  (ucurrit;  llebr.  .■]rj  schuph ,  con- 
iriiil;  cf.  Germ.  (iiufe ;  sląjiić ,  krociyć,  stopę  nożną 
gdzie  indziej  kłaść;  fdn'eilcii ,  SdTitic  niad)cii ,  mifrrcicii. 
Dla  wyruszoiiych  ze  stawów  kości  siąpić  me  mogła.  A'ur. 
Tac.  2,  505.  Nie  każdy  co  umie  stąpać  nogamif  umie 
stąpać  i  słowami.  Jloże  drugi  i  na  miejscu  siedząc  zajść 
tam,  kędy  zamierza,  a  drugi  i  z  fatygą  nie  umie  w  rze- 
czy postanić.  Polityk  słowami  swemi  stąpa  a  deklaracya- 
mi  postępuje ;  lak  mu  trzeba  siąpać  słowami ,  aby  rze- 
czy nie  ustę|>ował.  Lub.  /ioz.  101.  Siąpienie  jest  sto- 
pień do  postąpienia,  poslą[)ienie  zaś  do  dostąpienia.  Lub. 
Bot.  101.  Kto  nie  stąpa,  nie  zajdzie.  Fredr.  Ad.  110. 
Na  słowo   komenderującego:  Stąpaj!  schodzą  z    pomostu 
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i  tyłem  do  przedpiersienia  równają  się.  Jnk.  Arl.  415. 
Drży  ziemia  ,  gdy  stąpają  meże  i  konie.  Dmoch.  U.  47. 
Nie  będzie  móg(  stąpić  abo  jakiego  najmniejszego  znaku 
pokazać ,  aby  tysiąca  ludzi  oczy  tego  nie  podstrzegafy. 
Gorn.  Dw.  511.  Koń  tfusly,  pysznie  stąpający.  lirj.  Ap. 
"9.  Na  piędź  bez  hajductwa ,  kozaclwa  nie  stąpiemy.  Fa- 
Itb.  fi.  mt  t^iin  ani)  nidu  eineii  Sdjritt  rlnie ....  Bez  mu- 
zyki na  piędź  nigdzie  me  stąpiła.  Biel.  190.  Stąpa  z  par- 
iasów naksztaJt  karmnego  prałata.  Zab.  15,  276.  fręb. 
Czasem  biegał,  czasem  poważnie  stąpił,  idąc  powoli ,  jak 
za  procesyą.  Zab.  ló,  64.  er  fóritt  grn>.ntali)4  eiiibcr.  Z  gó- 
ry stąpa,  by  wielbłąd,  rozmierzając  kroki.  Pot.  Jow.  50. 
Przedlym  około  botów  chodził,  teraz  nie  wie,  na  którą 
nogę  siąpić.  Alon.  75,  589.  Sublime  ferri,  z  wysoka  *ste- 
pać,  to  jest,  wysoko  sie  nieść.  Mącz.  Wysoko  stąpał  w 
fortunie,  superbum  se  praebuit.  Mącz.  Wiedz,  że  wszys- 
tkich tych,  których  huczno  stąpających  widzisz,  szczę- 
ście jest  dęte.  Pilch.  Sen.  list.  4  ,  99.  Zacny  mężu  ,  nie 
stąpaj  ludzi  podłych  śladem.  Dmoch.  U.  5C.  ("nie  chodź 
drogą  icb  ,  nie  nsśladuj  ich).  Syn  jego  koślawy,  stąpa, 
jak  przez  rowy.  Zab.  8,  550.  —  §.  Stąpić  gdzie,  zstę- 
pować, wybaczać  gdzie;  iro  eintrctcti ,  abtretfit,  ifp^in  auś= 
fdiiDCifen.  Na  tej  drodze  stąpić  chciał  do  jednego  klaszto- 
ru. Sk.  Di.  1160.  Wróćmy  sie  do  Masyiiensów,  do  któ- 
rych stąpiliśmy  indziej.  Warg.  Wal.  47.  'Stępmy,  oglą- 
dajmy, co  sie  dzieje  na  ziemi.  fiej.  Post.  P  2.  (spuśćmy 
sie).  Wszystkie  z  drogi  stępują  dusze.  Uslrz.  Troi.  45. 
—  §'.  Krok  ma  pięć  stóp  w  sobie,  lo  jest  dwoje  stą- 
pienie. Warg.  Kruc.  praef. —  2)  Stąpić  sukno,  zstąpić  cz. 
niedok. ,  Stępować ,  zstępować  eonlin. .  bnś  %nd)  l'i'reiten , 
C§  cinlaufcn  Inffcn,  frimpfn.  Krawiec  stępuje  wprzódy  su- 
kno ,  nim  suknie  weźmie  do  roboty.  Gród.  Dis.  E  4  b. 
W  Anglii  nie  wiedzą,  co  to  jest  sukna  stepować,  ib.  E 
2  4.  Przy  stepowaniu  znacznie  sukna  ubywa.  ib.  E  b. 
Sukna  stąpione  być  powinny.  (>ost.  Gor.  18.  Stepowanie 
sukna  Hoss.  j^noMKa ,  ca4Ka.  Zbiegający  się  w  stępowa- 
niu fioss.  CR/łKitt.  Rzadkie  sukno  w  stepowaniu  zbiega 
się.  Wyrw.  Geogr.  419.  Sukna  wygładzonego  i  wypraso- 
wanego dosyć  się  stąpi.  Gród.  Dis.  E  a  b.  zbiega  się , 
kurczy  się,  ubywa  go,  baś  JuĄ  lólift  ciii.  Na  .\ngielskim 
falendyszu  stąpiło  się  na  każdej  pófpięta  ćwierci  lepiej 
niz  ćwierć,  ib.  E  b.  Zstępują  się  posagi,  jak  kir.  Dwór. 
B  2.  ST.ĄPLOWANIE  w  górach;  Germ.  bic  £tńmpc!  im 
ScriiKiiic,  ftnrfe  §óijcr,  bic  5irifd)cn  bie  SSiinbnir^cii  imb 
31nfalle  ciiie>?  ei^acbte  gctricltcit  ircrbeii.  Łotr  jeden  u  Wie- 
liczki w  górze  solnej  stąplowanie  zapalił,  z  którego  dy- 
mu w  podziemnej  jaskini  wiele  sie  ludzi  zadusiło.  Stryjk. 
706,  ob.  Stęplowanie.  ST.\POR,  ŚTĘPOR,  a,  m.;  (Boh. 
stupadlo  podnóżek;  .SYat;.  stupallo  >  podeszwa,  stopa;  Yind. 
Stopar,  stopavez,  stopnik  =  stąpający ;  Crofl/.  szliipam,  tu- 
chem  sitek  pinso ,  szluparnieza  =  młynj :  tłuk,  którym 
tłuka  co  w  stępie,  w  moździerzu.  Dudz.  58,  ob.  Stępka, 
ber  StJinrfcl  iti  ciiicr  StnmpfmfiMe ,  ju  cincm  2J!i'r|'cr;  (Boh. 
pjch  :  Garn.  pah ,  (ob.  Pchnąć);  Yind.  fhtesel).  Stepor, 
tłuk,  długa  sztuka  drzewa  u  spodu  zaokrąglona  i  spiżem 
okuta,  która  podniesiona  przy  pomocy  wału  palczatego , 
spadając  na    dół  tłucze    materyą    w  stępie.    Jak.    Art.  o, 


517.  Choćbyś  stłukł  głupiego  w  stępie  jako  krupy,  bi- 
jąc z  wierzchu  stąporem  ....  W.  Brov.  27^  22.  Budn. 
ib.  Słoń  nogi  ma  jak  sląpory,  trąbę  na  kształt  żerdzi. 
Pot.  Arg.  OSO.  Stąpory  u  pomp  rurmusowych.  Cn.  Th. 
1061.  ber  fiimpcnfclbcn. 

1.  STARAĆ,  ob.  Tarać. 

2.  STARAĆ  się  recipr.  niedok.,  postarać  się  dok. :  {Boh  starali 
se  ,  (staram,  śtari ,  Germ.  fiiereii ,  Jicrumftiercn ,  szperać); 
peeowati  (cf.  piecza),  ośatriti,  snaziti  se,  (cf.  snażny)  ; 
Slov.  staram  se;  Sorah.  1.  staram  szo,  wobslaram ;  So- 
rab.  2.  sze  starasch;  Rag.  staratise,  marili ,  nastojati, 
raditi  (cf.  nastać,  cf  rad),  hajatise ,  {oppos.  nehajatise, 
ob.  Niechać) ;  (starati ,  postarali  senem  facere)  ;  Bosn.  sta- 
ratise 1)  senesco  ,  2)  =  briknutise ,  maritisc,  hajatise,  esse 
sollicitus ;  Croot.  sztaramsze,  szkerbimsze,  zkerbiti ,  zker- 
beti ,  mśram,  marim,  terseliśze,  angor  cura ,  sztar  bi- 
vam  senesco;  Dal.  pomniti,  (ob.  Pomnieć);  Slav.  brinu- 
tise;  Carn.  maram .  marnujem ,  marnuvHti,  skerbit  (cf. 
marnować),  dęti ,  dęm  (cf.  dąć),  persadęli ,  persadevam 
(cf  przesadzić) ;  Ymd.  skerb  imeti  (cf.  skarb) ,  pomuja- 
tife ,  marliu  bili,  skerbeti,  napomujatife ,  nasheliti,  po- 
sheluvati,  vrczhosheluvati ;  /lOJs.  CTapaTi>cfl ,  pa/itTb,  no- 
pajtib.  (cf.  rad),  pcEHOBaib,  peBHyio  (cf  rzewny),  tiuhtb- 
CH .  noTiuDTŁca ,  noTmaibca;  Arab.  ".:•:;  curavit,  -'jir 
schoter ,  curalor);  slarunek  mieć  o  co,  usiłować,  zabie- 
gać; fid)  bcinribcn,  fi*  bfti^erben  iim  ttwa$,  [\ij  bnnini  Tlń-- 
te  gcbcit.  Kto  się  nie  stara,  niecti  nie  ob.ecuje  ,  Próżnu- 
jąc szczęście  że  sobie  ukuje.  Past.  Fid.  92.  Kto  sie  o 
wszystkich  łaskę  stara,  żadnej  nie  ma.  Aar.  Dz.  S,  150. 
Będzie  jego  powinnością  starać  sie  o  przyjaźń  pana  puł- 
kownika. Teat.  8.  b,  29.  Starać  sie  o  którą  w  małżeń- 
ski stan,  urn  cine  loerben,  iim  eiiic  anfealten.  Starał  się 
o  dożywotnią  przyjaźń  jej.  Zab.  12,  57.  Ociec  twój  sta- 
ra sie  o  mnie.  Tent.  55,  27.  Staranie  się  o  żonę;  Ross. 
CBaroBCTBO ,  (ob.  Swat).  Krasus  czeladzi  wiele  doma  ży- 
wił, o  które  się  bardzo  starał,  stojąc  częstokroć  nad  ni- 
mi ,  gdy  się  uczyli.  Kosz.  Lor.  70  b.  o  nie  wielkie  sta- 
ranie miał,  (Ross.  noneMHTe.ibCTBOBaib ,  noncmncn).  Sta- 
ranie o  co,  bie  23cn'cr['iiii3 ,  Seniiilniiig ;  Boh.  starost,  (cf. 
starość):  Slov.  starost,  islaranj  anxielas);  Sorab.  2.  sta- 
ro fcż  .  (cf  starstwo  starość;  Rag.  staranje,  uslaranje, 
postaranje  iuieteratio);  Sorah.  2.  żarba  ,  (cf.  piecza,  cf. 
piec,  cf  żar)  ;  Catn.mar,  skerb,  persadetje;  Vin(/.  skerb, 
snoba,  maranje;  Croat.  ztaranye,  szkerb,  skerb,  paszka, 
(cf  piecza);  Bosn.  brigga ,  brinnuije,  skerb;  Rag.  mar, 
bajanie;  Dal.  briga ;  Ross.  ciapaHle ,  noneieHio,  pcBHO- 
BaHie;  Eccl.  imaHie.  .Macic  o  to  staranie  czynić,  aby 
nauczycielom  słuszne  zspłaty  h\lf  naznaczone.  Modrz. 
Baz.  554.  —  §*.  Jan  ś.  starał  się  o  tym,  aby  uczniowie 
jego ,  już  więcej  Chrystusa  ważyli ,  niż  jego  samego. 
Biaf.  Post.  5d!  (troszczył  sie).  STARANNOŚĆ',  STARAN- 
NY. STARANNIE,  ob.  Śtarowność  i  t.  d. 

STARBAĆ  się,  STARBOTAĆ  się,  starbocc  się  rec.  niedok., 
chwiać  sie  i  tam  i  sam ,  przeważać  się  na  tę  i  na  owe 
stronę,  nie  stawać  w  kroku,  nie  ostać  się  na  nogach 
krzepko.  Włod.  Dudz.  58.  tiii^t  feji  ftebe:i ,  tuanfcn.  Chory 
nogi  włóczył,  tylko  się  po  udach  starbocąc.  Sk.  Z?:.  278. 


STARCIE  -  STAUGOWAĆ. 
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Starba  się  cyga,'koJo,    Irepidanti  molu  rotatur.    Cn.   Th. 

1062. 
STARCIE,  ob.  Zetrzeć,  ścierać. 
STARCUWSKl,  3,   ie,    STARCOWSKIE  aduerb.-.  Rag.  sla- 

racchi;    Ross.  ciapiiKOBi ,  (Tapiiiii,    CTapuecuiH ,    cTiipii- 

KOBCKiii;   od  starca,    Jo  starca  naluiacy  ;    ©rcifCll  =  ,  cincil 

®xńi  l)etvct)cnb. 

1.  STAUCZYĆ,  ob.  Sterczyć. 

2.  STARCZYĆ  cj.  iiiedok. ,  nastarczad,  dostarczać;  ^inrci= 
djen ,  licfeni ,  bnrrcid;cn;  Sok.  staćiti.  Wsie  ogromnym 
wojskom  starczą  żywność  i  ludzi.  1'rzestr.  212.  —  jJ. 
Wystarczać,  dostarczać,  nastarczać;  niu^vci[(;cn ,  niiźlniijcn. 
Juz  żywi  pogrzol)Owaniu  umaifycli  nic  mogli  starczyć.  1 
Leop.  Sap  18,  12.  Kornu  dlużc']  pieniądzu  starczą,  len 
dłużej  wojnę  prowadzi,  /'rzestr.  231.  Ku  miastu  lecą  ko- 
nie, ile  nogi  starcza.   Dmoch.  11.  2,   109. 

STARCZYN  ,  ŚTARCZYNNY,  a  ,  e  ,  od  starki .  babki ,  i^n^p 
muttcflid;.  Tr.  STAREK,  rka,  m  ,  dziadek,  ojców  abo 
matczyn  ociec,  dziad.  Cn.  T/i.  4 GO.  ber  ®ro?»ałer;  Monw. 
stafjk,  starećek ;  (Boh.  starek,  slaruek  pierwszy  młynar- 
czyk).—  g.  Staruszek,  ib.  i0tj?>.  ciii  nitcś  3.Mitcrd>cii ;  Rosn. 
crapiiK^.  STARENKI ,  a  ,  ie ,  [dem.  AdjwJ.  stary,  bardzo 
wiekowy,  fc^r  alt  2] ;  Rag.  staracki ;  Ross.  crapeiibKiii. 
Już  się  iści  wróżka  starcńkiego  Syrheona.  Kcliow.  Roi. 
26.  STARENNY,  a ,  e ,  [avgm.  .Ądjecl.  stary,  z  rush.  2] ; 
podstarzały,  podeszły;  beingt,  Dcja^irt.  Starcnnych  patry- 
arcliów  grono.  ib.  74.  Na  wsi  nilodość  w  wiek  starenny 
bezpiecznie  przechodzi ,  1  w  żywej  człek  czerstwości  w 
drugi  w-iek  zachodzi.  Zimor.  Siei.  556.  Starenna  jodła. 
Kchow.  572. 

STARGNĄC  Ci. /eJ»//. ,  Stargać  con/i«. ,  targaniem,  szarpa- 
niem osłabiać;  burd)  Sictgeit  iinb  3{uttclii  fdituad^en ,  ciitfraf= 
łCli;  Boh.  strhati  ,  slrhnauti  ,  sirhowati,  ztrhain;  Sorah. 
i.  ztorliani;  Sorab.  2.  stargasch  ;  Vind.  doltergati ,  po- 
tergati  ,  dolpotergati ,  podreti,  dulpodrcli;  Croat.  zterga- 
vam ;  Ross.  C4epraTb ,  C4cpiiyTŁ,  cieprinsaib.  Kiedy  się 
już  wielkiemi  pracami  I  hity  stargał,  i  w  sile  ustawał, 
Odpasal  szablę,  i  zbroję  położył.  I'.  Kclian.  Jer.  421. 
Czując  się  być  na  silach  starganym  ,  oddał  niektóre  zie- 
mie pod  rząd  synów.  Aar.  Hsl.  o,  05.  Kiedyby  był  młod- 
szym i  nie  tak  ztarganym  pracami,  samby  mu  był  wo- 
dzem. /•*.  fichaii.  Oli.  i,  205.  fzrobionymj.  Powrozmi 
pickielnemi  stargnione.  1  Leop.  2  Pelr.  2,  4.  (skrępo- 
wane i  szarpane ).  Niestargany,  niestargniony,  nie  do 
stargania  abo  przedarcia ,  unscryci&lid).  Chce  je'j  się  oddać 
przez  niestargane  małżeńskie  związki.  Tcat.  25,  50.  Chce 
mię  przywiązać  związkiem  nigdy  nic  stargnionym  do  sie- 
bie, lizow.  Roi.  53.  Zbieganie  abo  sUirgnienic  konia , 
gdy  koń  zachoruje  z  biegania  wielkiego.  Knńsk.  Lek.  Go. 
Hi  llckrjiiijen ,  Ucbertrcibcn ,  9>crfaiii]cii  bc^  ^i^fcrbc^.  —  '§. 
Dla  strachu  stargnąć  się  musi  człowiek.  Hrbst.  Nauk.  S 
o.  zrywać  sie. 

STARGOWAC,'STARGO\VAĆ  się  (/o/c  ,  zgodzić  się,  pozwo- 
lić na  cenę;  Iiebniibdii ,  iiDci'  ben  fxńi  ciiuj  nicrbeii;  Boh. 
strzjm,  strżili;  Vind.  skupiti ,  israunati ,  poraunati ,  po- 
praviti ,  (cf.  wyrównać,  et',  poprawić);  Bosn.  ucinitise , 
pogoditise  od  cine ;    Slav.  pogoditise ;    Ross.  CToprOBaib. 


Spytała  się  o  cenę  konia,  i  nie  mówiąc  oń  wiele,  star- 
gowała.  P.  Kchan.  Orl.  1,  85.  Starj;ow'ał  i  wziął  na  borg 
od  szewca  boty.  Gorn.  Sen.  551.  Musiałbym -ci  ukraść, 
gdybym  tak  tanio  miał  zbyć.  §•.  To  się  już  nie  ztargu- 
jem.  Alb.  na  Woj.  14.  (nie  zgodzimy  się  na  cenej.  Slar- 
gowanic :  Sorab.   i.  zhandluwano ;   Ross.  yTop'/KKa. 

•STARK,  'STERK,  "SZTYRK,  u,  m. ,  [gałąź  2|,  usterk,  za- 
wada, sterczącego  co  w  drodze,  przeszkadzającego  co  ;  et= 
iiniś!,  moniber  mmi  ftolpcrt,  [eiit  ^mń^  2|-,  ctii  ipijilcr,  2lii= 
[top  auf  ber  Strape ,  ciii  ©tein  m  ŚliiftoPcś ;  (Boh.  strk . 
ustrk,  poslrk ,  (roztrźka  niezgoda);  (Yuid.  fhtor,  terzhek 
pcnj  <  pień,  kloc),  Vi7id.  spotik,  napotik,  naporiu  =  usterk  ; 
Sorub.  l.postark  obraza;  C/on/,  terchek  ;  i/a/.  hreu /run- 
cus  terrae  inhaerens;  Ross.  TopiCKi  co  na  storcu  sloij. 
|Do  tego  kołowrotku  stark  przywiąż,  na  którym  lep  ma 
być.  Ten  stark  ma  być  z  liściem  ,  bo  rychle  ptak  pada. 
Myśl.  plasz.  B  5  —  2).  Nie  zraniłeś  się  kędy  o  stark,  o 
kamień,  łani  dokładając?  Pasł.  Fid.  80.  Czasem  jeździec, 
czasem  koń  padłszy  na  starki ,  Abo  na  rowy,  często  oba 
łamią  karki.  Pot.  Pocz.  623  Zawadził  o  stark  jakiś  nogą. 
l'ol.  Arg.  153.  —  g.  Transl.  Cieszyli  sie,  że  im  bolesny 
stark  z  oczu  uprzątnie.  Pot.  Syl.  201.  (co  im  było  solą 
w  oku ,  kością  w  gardle).  Teraz  ci  to  wam  godne  w 
oczach  starki.  Chrośc.  Luk.  200.  —  g.  Alitcr:  Dan  mi 
jest  stark  w  ciało,  i  anioł  szatan,  aby  mie  policzkował. 
Radi.  2  Cur.  12,  7.  Rudn.  (bodziec  ciała".  Bihl.  Gd.), 
oścień,  eiii  %^ia^l  ind  gicifd;.  Ziltlj.,  ciii  Stac^el.  Apostoł 
starkiem  abo  bodźcem,  który  ciału  był  dan,  nazywa 
ustawiczne  utrapienie.  Smak.  ii.  Próżna  Szawłowi  wierz- 
gać naprzeciwko  siarkowi.  Gil.  Po$!.  252.  —  '^  Sztyrk , 
grubość  śkła  w  rurkach  śklanych  ,  n.  p.  Rurka  cienka  lub 
gruba  w  sztyrku.  Magier.  JiJskr.  bic  ffilasbiile  iii  glaienieii 
Ślobrcn,  ci',  sztych. 

STARKA,  i,  2  ;  .(Morav.  starcnka,  starinka;  Boh.  starena  ; 
Croat.  sztdrka  ,  sztaricza  ;  Rag.  slariza,  slaara  ,  staricizaj  ; 
babka,  baba,  matki  mojej  lub  ojca  matka,  bic  ©roPilIlit- 
ter.  Cn.  Th.  1062. —  §.  Starka,  staruszka,  stareńka  ko- 
bieta; eiii  dltlidiC'3,  I)pja^rte»  Slfiitterdjeu ,  ciiie  31ltc.  Tobie 
starko  u  przesil  Lepiej,  niż  skakać  u  gęśli.  //./'.  2.  111. 
Nar.  Dziwny  świat,  dziwny,  patrzaj  co  się  dzieje  ,  Wpół 
wieku  drugi  z  siarką  odmłodnieje.  Rralk.  S  2.  Ta  starka 
wyrwała  go  z  nieszczęśliwej  doby.  Teat.  51,  54.  —  g; 
Siarki  w  ulu  ,  stare  pszczoły,  (oppos.  młodki,  rój  młody), 
bie  nlten  53ieiicii  im  śtocfe.  —  g.  Siarka  ,  stara  kuropatwa. 
Ri/d.  ciiic  alte  DfetH'1'emie.  —  (STARNAĆ,  ob.  Tarnąć).  — 
S'i'AROBLl\VY,  ob.  Slarowny.  "STAROBÓJ.  ja.  m.,^ stary 
zasłużony  walecznik ,  żołnierz  Teat.  30.  cili  altcr  icolbal. 
STAR(5DA\VN0ŚC,  ści ,  ź. ,  starożytność,  nltc  3eit,  311= 
tert^lim ;  Slov.  starobyłust;  Sorab.  l.slaroba;  Vind.  pred- 
slarustYu ,  predstarfhina ;  Ecel.  ;^(^T.lillOCTh.  Jerozolimę 
sami  Turcy  zowią  ś.  miastem  i  pilnie  tego  strzegą,  aby* 
jaka  slarodawność  nie  zginęła.  Warg.  Rad:-.  80.  STARO- 
DAWNY, a,  e,  STARÓD.J[\VN1E  aduerb.;  {Boh.  staroda- 
wnj;  Slov.  starały;  Sorab.  i.  starobne ,  zastarofeźe,  fa- 
starsku  ;  Slav.  starinski  ;  Boss.  4pcuniii  (oh.  'Drzewiej)  . 
crapoGuTiibiii ,  cTapojaoHUii ,  iicKomibiii ,  ii3iia>ia.ibiiuri , 
Bciapb,  iicrapii,  iickohu;  Eccl.  CTapo4aBnui1 ,  ii7,,\(>ik.\k), 
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Starożytny,  bardzo  stary;  uralt,  febr  alt.  Jeruzalem,  tak 
starodawne  miasto.  Bial.  Post.  48.  'Starodni.  i  Leop. 
Dan.  7,  22.  (starodawny.  Bibl.  Gd.).  STARODRZEWO. 
a  ,  n. ,  drzewo  zrosłe  stare ,  eiit  nitcr  crif  acfaiencr  33aum. 
Kiedy  sie  same  starodrzewa  w  lesie  przedać  maja,  trze- 
ba je  przeliczyć  i  odmierzyć.  Kluk.  Rośl,  2,  140.  "ST.\- 
RGDRZEW.NY,  a .  e ,  starorodny,  stary,  (o  drzewacb) : 
nit ,  fteinalt ,  (oon  SaiimeiH.  ,  Starodrzewny  gdy  dąb  zetną 
w  lesie ,  Potężniej  runie,  im  wyżej  wierzch  niesie.  Kchow. 
Roi.  107.  Kchow.  126.  Sosna  starodrzewna.  Olw.  Ow. 
485.  STARODUB.  a,  masc.  et  fem..  dubiel  stary,  sta- 
ruch głuptawy,  babsko  gJupie;  etn  altcr  (?infaltspiii[el ,  ein 
cinfdlri^jer  nltcr  J^crl,  ciii  Piinimc»  nltcs  '®et&.  Któżby  sta- 
roduba  życzył  mać  za  żonę!  Opal.  Sat.  16.  —  g.  Sta- 
rodub,  Starodubow,  w  Moskwie  stolica  niegdvś  powiatu 
\Vdzt«a  Smoleńskiego.  Dykc.  Geogr.  5.  74.  ST.ARODZIEJ- 
SKI,  a,  ie,  staroświecki,  na6)  bet  alten  5BeIt,  allmpbifi^. 
Pani  starodziejska.  Kchotu.  Fr.SS.  STAROGROD ,  a,  m, 
Gsrm  gtarcjarb,  miasto  w  woj.  Pomorskim.  Dyki"..  Geojr. 
5,  74.  Starygrad,  miasto  przez  synów  Leszka  111.  zało- 
żone, .Nieracv  >itiirijarD  wvraawiaia.  Kiom.  43.  —  §.  .Mia- 
sto 3llien6iiuś  w  CheJmińskim.  ii."  STAROKALENDARZA- 
Kl.\,  a, '»«.,  Sak.  Okuł.  ■ST.\ROKALE.NDARCA ,  y,  m. , 
Sak.  Okuł.  24.  starego  kalendarza  sie  trzymający,  ber 
nać}  bem  altcn  SaIcnbcr  leM.  Racye  slarokalendarzan  w  sa- 
mej rzeczy  nic  nie  ważą.  Sak.  Kai.  B  1.  Odpuśćcie  mi 
panowie  starokalendarzanie.  ib.  D  2  GJupi  starokalendar- 
cze ,  dawniejsza  jest  wiara  Rzymska,  niżli  twoja  Ruska. 
ih.  B  2  b.  ■STAR0KR.\T0WY;  a ,  e ,  n.  p.  Biesiady  an- 
tykową,  czy  starokratcwa ,  (bo  i  tak  sie  mówi) ,  rządzące 
się  przystojnościa.  Pam.  Warsz.  i ,  55.  Czart.,  (cf.  ary- 
stokracya ,  demokracya  i  t.  d ).  STAROLETNY,  a .  e,  w 
lata  podeszJy,  alt  an  jaŁreit ,  altjabrig;  S/oi;.  starolety,  sta- 
robyly;  Sorah.  i.  starolelne.  Po  "lesiech  staroletnych  po- 
glada.  Zebr.  Ga'.  115,  ob.  Starodrzewny,  starorodny:  Subst. 
Sorab.  1.  starohletnofcź,  ob.  Starodawność .  starożytność. 
ST.\R0.MIEJSK1 ,  a,  ie,  od  starego  miasta,  oltftńbtiii^ ; 
Boh.  staromestky.  Imię  staromiejskie.  ZcAr.  Ow.  565. 
Ratusz  staromiejski  w  starym  mieście.  ST.\RO.XO\VY,  a , 
e,  nit  iinD  iifil  lUjIetifc.  Latosowy  staronowy  kalendarz. 
Zebr.  Ztf.  159  Jejmość  pp.  Modnożvjskie ,  owe  to  usta- 
wicznych wielokosztownych  ,  staronowych,  nowostaryoh  , 
spadzistych ,  wcinanych  strojów  i  sukien  gustosedzine. 
nion  7Ó,  155.  ST.\ROOJCO^YSKl ,  a.  ie,  dziadowski, 
pappous.  Mącz. .  od  starego  ojca  czyli  dziada  ,  groCyńter= 
licb.  ST.\ROPISCA  ,  y,  m. ,  pisarz  starożytności,  eiii  3llter= 
t{mm'M'cfiJ)rcif'cr.  Staropisca  Wegecyusz.  Hipp.  26.  ST.A- 
ROPŁODZIEN,  dnia,  bolan.,  .Mieczyk  smrodliwy,  spatula 
foettda.  Śleszk.  Ped.  422,  ftinfciibe  iSAroertel.  ST.AROPOL- 
SK! ,  a,  ie,  taki,  jakimi  starzy  nasi  ojcowie  bywali ,  pro- 
sty, szczery.  6#/i.  staroćech ,  staroćesky,  po  staroćesku; 
(cf.  Germ.  ciit  guter  nlter  Scutfi^erl.  Ona  staropolska  pro- 
stota serea  i  szczerość  odpTda.  Sk.  Kaz.  592.  To  serce 
dobroczynne,  ta  dusza  bez  skazy,  Staropolskiego  czasu 
wystawia  obrazy.  Treb.  S.  M.  80.  Staropolskie  postępki 
i  cnoty.  Kchow.  Roi.  110.  Staropolskiej  poprzeć  mamy 
sZawy.  JabL  Buk.  E.  Ja  mówię  szczerze  ,   po  staropolsku. 


Teat.  9,  41.  Dobrzeć  było  u  nas,  gdy  wszystko  z  staro- 
polska ludzie  poczynali.  Opal.  Sat.  152.  STAROPOL- 
SZCZYZNA  ,  y,  ż. ,  wszystek  zbiór  staropolskich  obycza- 
jów, zwyczajów,  sposobów  myślenia,  mówienia,  bal  3llt= 
pplni|'(^e.  Pieśń  Bogarodzicy  słowo  od  sJowa  z  wykładem 
dla  starnpolszczyzny  trudnej,  tu  pofoże.  Sk.  Zyto.  1,  252. 
■STAROPOSESYO.N.AT,  a ,  m. ;  Ros.i.  CTaponoM-fecTuuii ; 
dawny  posiadacz  dóbr,  ciit  Jlltanijcfeifncr.  STAROROD.NY, 
a ,  e ,  starodawny,  starowieczny,  Bon  altcm  Scrfommen. 
Starorodna  familia.  Tr.  ST.\ROSĆ,  ści ,  z'.;  Boh.  starost, 
(Boh.  et  Slov.  starost  o  neco  cura,  ob.  Staranie,  staro- 
wnośćj  ;  Sorab.  2.  starstwo;  Sorab.  1.  staroba ,  starofcź, 
wulkostarobnofcź  ,  fsl.irofcź  staranność,  cura);  ^rarn.  sta- 
rost, starust ;  Yind.  starust,  perlietnost;  Croa/.  sztaroszt, 
ztarina  (2.  sztaroszt ,  szkerb  anzje/as) :  6osn.  starost ;  Rag. 
st.yos  ,  starina  :  Slav.  starost;  Ross.  ciapocTb  ;  bic  'Be= 
jrtbrtĘiett,  SBoblftctagtbeit,  ba§  iltcr.  Od  roku  pięćdziesią- 
tego wchodzi  człowiek  w  wiek  starości.  Zool.  284  ,  (cf. 
zgrzybiałość).  Dla  starości,  bo  siedmdziesiat  lat  dobrze 
był  przeszedł,  nie  dojrzał.  Syr.  1555.  Dzieciństwo  wio- 
sna, lato  Hifodzieństwo,  jesień  dostałe  męstwo,  a  chmur- 
na zima  starość.  Kołak.  Wiek.  A  4.  Starość,  dokonywa- 
nie wieku.  Budn.  Cyc.  42.  Starość  w  grób  zamyka.  Teat. 
46,  43,  (cf  jedną  nogą  w  grobie).  O  starości  naszej  si- 
wizna znać  dawa.  Źirn.  Post.  5,  398.  Starość  nie  ra- 
dość. Teat.  51.  b,  123.  Biedna  starości,  wszyscy  cię  żą- 
damy, -A  kiedy  przyjdziesz ,  to  zaś  narzekamy.  Rys.  Ad. 
2.  Starości  pragniemy,  gdy  przyjdzie,  teskniemy.  €n.  Ad. 
1095.  Starość  oziębła  na  wszystkich  przychodzi,  .A  te 
wszystkie  ciężSry  na  ludzi  przywodzi.  Prot.  Kont.  Bob. 
Sama  starość  chorobą,  darmo  usiłuje  Doktor  twój  zawo- 
łany; bo  choć  opatruje,  Jak  stary  kożuch  łata,  jedne 
dziurę  zszywa .  A  druga  się  w  też  tropy  za  łata  dobywa. 
Groch.  W.  604.  Starość  stek  chorób  i  przykrości  ;  starość 
nie  sama  przychodzi,  kupę  z  sobą  chornb  wodzi.  Cn. 
Ad.  1092.  Starość  obraz  abo  owoc  młodości;  poznać  ła- 
cno w  starości,  jaki  kto  był  w  młodości.  Cn.  Ad.  1092. 
Przypłacisz  w  starości  rozpustnej  młodości,  ib.  Jaki  kto 
z  młodu  ,  taki  na  starość.  Cn.  Ad.  297.  fczego  się  no- 
wa skorupka  napije,  tym  trąci;  znać  piwo  po  occie). 
Na  starość,  w  starości:  in  ben  alicn  JagCii,  nuf  bic  nitcn 
Jngc,  im  Slltcr.  Leniwa  młodość  robi  na  starość  żebra- 
kiem. Min.  Ryt.  4,  119.  Każdy  na  starość  żałuje,  że 
się  z  młodu  nie  uczył.  Rys.  Ad.  50;  Slov.  ked  sa  ćlo- 
wek  za  mladl  ne  usiluge,  na  starost  ge  tażko.  On  już 
miał  lata  i  słynął  z  mądrości ,_  A  teraz  sie  jął  na  starość 
miłości.  P.  Kchan.  Jer.  126.  Żenił  się  z  młodą  panienką 
na  starość.  Teat.  54.  c,  57.  —  Transl.  fig.  Staremu 
młode  mieć  obyczaje  sromota ,  ale  w  młodym  piękna  jest 
starość.  Sk.  Zyw.  2,  596.  sedziwość .  statek,  poważne 
obyczaje ,  nlte>5  gcicCtcl  Scicn.  "STAROŚCI ,  STAROŚCIŃ- 
SKI, a,  ie;  Ross.  CTapocinHi.  CTapocTnacKiii ;  do  sta- 
rosty należący,  gtarpflcii  < ,  ganbbaiiptmanna  ■■ ,  Sa;ibi'Pijt»  = . 
Słudzy  starościńscy.  Sk.  Żyw.  1,  42.  STAROŚCIANKA, 
i ,  3. ,  córka  starosty.  cńiCa  ©tarpftcn  iocfeter.  Starościane- 
czka.  Teat.  22.  6, "35,  \demin.).  STAROŚCIC,  a,  m., 
syn  starosty,  eine»  Starpftcit  Sobit.   STAROŚCINA,  y,    i, 
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iona  starosty,  bic  Starpftinii,  beż  Stnroftcii  @cm(il,iliiiii. 
STAROSTA,  y,  m.;  lioh.  .starosta,  deimn  staruśka;  lSlov. 
starosta  senior  in  uHquo  officio:  Garn.  starostnik  <  hrabia; 
\'ind.  z  Polsk.  st:Hrostiiik ,  Polski  fH'rveshiiik ;  Hag.  sta- 
rosta opiimales;  Hoss.  ciapocTa ;  Eccl.  ciapocTa  prae- 
fectus ,  mnjor  ,  prae.ies  ;  —  a')  starosta,  starszy,  przeło- 
żony; ber  3>iU-acff|tc ,  ber  3lcltcftf.  Jezus  stanął  przi-il  sta- 
rostą, i  pvt:ił  no  starosta:  tyś  jest  królom  żydowskim? 
Sekl.  Malh.  27,  od.  rzadia  prowincyi .  wielkorządca,  8anb> 
pfJcflcr,  SniibiUHit,  Cnnblierr.  —  Fig.  Przez  trud  bóg  swój 
lud  odjaf  dyabfii  z  straży,  F'rzyda}  nam  zdrowia  wieczne- 
go ,  starostę  skowaf  piekieiticijo.  Btel.  19,  z  Bognrod-.icy, 
ben  .'pcrrfcljer  ber  S)i\k.  —  Starosta  weselny,  n  p  Powia- 
dasz ,  że  sie  wodzi  pop  Ruski  z  oblul>irń<'anii  ,  z  druzka- 
mi  ,  z  starostami  około  stoJka.  Pim.  I\am.  169.  —  b) 
folii.  Hozszerznjan  dawni  królowie  Polsey  dobra  slofu 
swego,  osadzili  w  niili  rządców,  którzy  z  nicli  wyzna- 
czone daniny  wybicridi  Zakładali  królowie  w  wielu  ta- 
kowych ekonomiach  zamki,  a  straż  ich  z  nadaną  polym 
sądową  jiiryz(l\Łcya  owym  rządcom  oddali.  Tym  rząilz- 
com  Słowiański  jeszcze  jezvk  dał  nazwisko  starosty. 
Kras.  Zb.  2,508.  Cz<ick.  /V.  "i,  5^50,  i  t.  d.,  ber  Staroft 
fónii|Iit6c  SiiroiH't,  Srtjlop^niiptmniin.  Gr.uizki  starosta, 
sądy  grodzkie  sprawował  ,  bcz[ucczei'istwa  w  starostwie 
swoim  pdnował ,  zamku  całości  przeslrzetiał.  Skrz-et.  Pr. 
Pol.  1,  21t).  ber  iSlirgriditer ;  cf.  fiosa.  KcpMJCHie;  Kop- 
M-iCHie  c^L  6oflpcKnMi>  ryAOM^  — ^.  W  górniilwie:  Staro- 
sta, £)['erl'lirillirtiaitmaini  ,  urząd  ten  bywa  tylko  w  bardzo 
wielkich  kujialuiath.  On  czyni  sprawiedliwość .  i  upatru- 
je bezpieczeństwa  kopalni.  W  mniejszych  jest  tylko  pod- 
starosta.  htuk.  Kop.  2,  283.  —  Starosta  Żmiidzki ,  ob. 
Żmudzki. —  llodie  in  Galie.  .Austr.  Starosta  cyrkularny, 
krejskapitan  ,  bcr  jSrciiMKlIiptlimim  ;  Yind.  okroolilbni  vis- 
hnik.  STAHOSTWO,  a,  n.,  i)  urząd,  władza  starosty, 
lub  tez  kraina,  nad  która  starosta  jest  przełożony  ;  Yind. 
starostia  ,  starostnia  ;  {Cnrn.  starostya  >  hrabstwo)  ,  bic 
©tarofteiiirfirbe,  bie  Stnrofłey ,  Caiibiioiitct^.  Grodowe  dzie- 
rżawy nazwano  starostwami,  inne  dzieiżaw  ,  oad  i  t.  d. 
otrzymywały  imiona.  Gzack.  Pr.  I  ,  250  etc.  Prnelura, 
u  Rzymian  starostwo,  /^elr.  Pot.  191.  —  2)  Coli.  Staro- 
stwo =  starosta  z  starościną,  ber  Stiirpft  mit  (eiiier  ®eiiin[|= 
Itltll.  Przybyli  w  tych  dniach  do  Rzymu  hrabstwo  Za- 
mojscy i  Potoccy  starostwo  Urzędów scy.  Gaz.  Nar.  1,19. 
STAROŚWIECKI,  a,  ie,  starożytny,  wedle  dawneso  świa- 
ta; tinc^  ber  nitcn  2BcIt,  i'cm  nlteii  Sdilaoic,  nltmobift^ ,  iilt= 
1'fiteril'cl) ;  Boh.  staroswctsky  ,  {uppof.  nowoswelsky) :  So- 
Tab.  i.  starobne  :  Cum.  babast,  {ob.  P.abski)  ;  Yuid.  bab- 
bast,  staroshegen  ;  Hosi:.  CTapiiKoncKiii,  ciapiiHiihiii.  Czło- 
wiek staroświeckiej  cnoty.  Teat.  42.  b  D.  Po  staroświe- 
cku, staroświeckie  adverb.  Tn.  7/i.  1065.  STAROŚWIEC- 
KlDSĆ,  ści  ,  ż.,  Graec.  a.Q-f(ci(T^iói ,  aiiliquiias  rndis.  Cn. 
Th  1065.  (liter  £d)lag,  3l!tmoMvifeit.  STARdŚWlECZY- 
ZNA ,  y,  ż. ,  collecl,  cokolwiek  nie  teraźniejszej  mody; 
Hoss.  cTapiiiia ,  crapiiiiKa  ,  aitiniteriidictS  3f"'3-  ''-  'y^^' 
gratów,  co  mamy,  nic  sie  nie  zda,  wszystko  staroświe- 
czyzna.  Teat.  19.  h,  7.  Za  ryty  tabin,  za  staroświeczy- 
znę ,  Sprawi  sobie    francuzczyznę.     Dralk    E.     Ta  stare- 
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świcczyzna  pogodzi  się  z  noworflodna  nauka.  Mon.  6ł, 
528.  STAROWIECZNOŚĆ,  ści.  z. ,  "starodawność  ,  bai 
trlic  3lltertl)iim  eineś  2)iii(icź.  Starowieczność  i  meodmien- 
noś(5  są  próbą  prawdy.  Psalmod.  20.  lUzum  leli  świa- 
tu sie  wszvslkiemii  i  sl.iro»ieizn"ś(i  wszystkiej  sprze- 
ciwia.' Sk.'Kaz.  249.  STAliOWlECZNY.  a,  e,  STARO- 
WIECZNIE;  adv  \  lioh.  stari'Wt;ky;  starodawny,  odwie- 
czny, uralt.  Starowieeznego  syn  ilyperyona.  Iward.  Daj. 
66.  Prace  przodków'  starów  ieczne.  Hor.  Sut.  15.  Cze- 
mu nauka  starowieczną  ojców  gardzicie!  Sk.  hnz  144. 
Zakon  starowiecznie  od  apostołów  podany.  Psalmod.  18. 
"Starowieczne  trakty  dla  kupców.  Czack.  Pr.  2  ,  202. 
STAROWJERNY,  a,  e,  —  ie  odo;  /ifos.ł.  ciapoBlipi :  sta- 
rćj  się  wiary  trzymający,  (tltillćillBfg.  Ociec  jej  b\ł  sta- 
rowierny.  VVa(/.  Dan.  219,  (ob.  Slarozakonny),  STARO- 
WIERKÓŚĆ;  Carn.  starovirnost;  Sllf.jlfiilliiilfeit.  STARO- 
WIERCA,  y,  m.,  trzjmający  się  slaf('j  wiary:  (Slov.  sta- 
rowerec;  Latn.  staroyirz).  Starowiercy,  czyli  Carogrodz- 
kiej stolicy  podlej;li  Rusini.  A'  Pam.  12,  544.  Staro- 
wiercy, (ZYJi  Kiiiponi  ,  (irerkiej  r.:chubv  miedzy  sobą 
używali.  Ciack.  Pr.  1,  S-i  ii,.  501.  STAROWINA",  y,  m'. 
biedny  staruch  ,  eiii  armer  alter  2)?ami.  i':euny  starowina 
■  podweselił  sobie  niezabawem.  Tect.  55.  d,  72.  STA- 
ROWNIK ,  a,  m.:  Hoss.  CTapaiejb .  pa4tTe.iF> .  f.  pa4t- 
lejtHHua  ,  B3hici;aTe.]i) ;  Errl.  TiuaTe.i!> .  noneinTeit ;  sta- 
ranie mający,  siar.ają.-.y  się,  ber  Scrj^talt  ntitreiibet.  Usil- 
ny we  wszysikich  zabiegach  Starownik,  lilon.  65,  94. 
STAROWNOSC,  STAR.\iNNOŚC .  ści,  s. :  Sorob.  1.  sla- 
fcżiwofcż  ,  sia:ofcż,  (if.  starość):  Croai.  sztaruszt ,  zker- 
lilyiyozt,  niarlyiyoszt :  Dul.  pomnivoszt ,  (cf.  pomnieć); 
(..'firfi.  marnost.  marliyost  (cf.  marność),  skerbnust;  Yind. 
skerbliyost ,  skerbnost,  poskerbliyost  ,  oskerbnost,  skeib 
(cf.  skarbić),  maranje,  obr.inba,  oblastnia,  flcgaria,  mar- 
nost, yanzhlivost,  niarliynst,  pomujanje,  perskerb ,  per- 
skerbliyost,  doskerbnost,  predskerb,  predskerbnosl,  sker- 
niust ,  naloshczbnost,  nadlesiinosl ;  Hosn.  pamgna  ,  pom- 
stvo ;  //fts.t.  CTaparejHOCTb  ,  CTaparcicTBO  ,  pa4tHie  (  ob. 
Rad) ,  pamiTCJbHocTb  ,  pamiTcibCToo ,  pajnuocib  ,  none- 
iBHie  ,  nonewiiTe.ibCTBO  \  ob.  Pieczołowitość,  opieka), 
onacTBO  (opatrznośćj ,  TmaTtMbHOCTb ,  iiaa.iiiBocTb,  ó.iio- 
cTiiTc.ibHOCTb .  saóoia,  3a6oT.iiiBOCTb;  Ecd.  T7.i|i.\HHie , 
TuiaicibCTBO ,  Oo.itsiiOBaiiie  :  pilność  starania  się,  bie  >cpr^' 
falt,  bic  Sorgfaitif^it.  Dostatek  kraju  nie  tak  z  rozległo- 
ści gruntów  jak  raczej  z  większej  lub  mniejszej  staro- 
wności  i  pracowitości  mieszkańców  przychodzi.  Sion.  6, 
268.  Sama  starowność  i  pracowitość  ludzka  jest  najpe- 
wniejszym do  zbogacenia  kraju  śrzodkiem.  Mon  64,  26S. 
Sama  niestarowność  i  odciagnienie  sie  od  pracy,  jest 
najbliższa  dobrowolnej  nędzy  przyczyna.  Mou.  67,  171. 
STAROWNY,  STARANNY,"  •ŚTARYNNY.STAROBLIWY,  a, 
e,  STAROW'iME,  STARANNIE,  'STARYNNIE  ndv.,  z 
yyielkiem  slara.niem  pilny,  fordfallifl  ;  Boh.  et  Slo^:  slaro- 
stliwy;  Sorab.  1.  slarolcźiwne ,  slarofcżiwe,  slarofcżne, 
kedżbnć ,  niczkoynó;  Gnrn.  skerbn,  in.^irue,  niarliv ;  Ytnd. 
skerboyiten  ,  sballiu,  yanzhiiu  ,  niarn  ,  marliu  ,  skerben  , 
poskerbliu  ,  oskerbliu  ,  perskerben  ,  pcrskerbliu  :  Groat. 
raarlyiy;    Dal.    pomniv;    liosii.    pomgniy;    Slav.   brixljiv ; 

56 


442      STAROZAKONNY-  STARSZEŃSKI. 


STARSZEŃSTWO- STA  RUSZKOWY. 


Ross.  ciapaTejbHhiu ,  pa4iTejbHuB  ,  pa4HBbiH ,  pa>niTeJib- 
nbirt,  noneHHTCJbHbiB ,  3a6oT;iHBbiH ,  saGoiHuil ,  ójkicth- 
Tejbiihiil,  TmaTe;ibiihiii,  TiuareJbuo,  HSB-fecTHO ;  Ecd.  Tiijm- 
iiHBi  ,  Tma.inBO ,  TmaicjbHt ,  HOTiiiiiiitiiKi ,  noTmaie.ib- 
Hbifi ,  ti|>iiiic<i:):in. ,  iicnpaBeiiii ,  pamiTCjeHi  ,  npujtJKHO  , 
yroTOBaniibiii ,  HSBtciHt.  ()bra}  Rzym  za  pany ,  staro- 
bliwe  o  sobio  Trojany.  Mon.  71,  GSI.  Weźcie  ten  ko- 
szyk, schowajcie  to  \vszysti\0  starownie.  Tcal.  53.  e,  27. 
Przoilkowic  nasi  staryniiic  slrzetjli  związków  narodowych 
naruszyć.  Tward  W.  D.  2,  123.  Ani  czoJa  starynne 
zmarszczki  pokresily,  Ani  v\fosii  murcowe  szrony  przy- 
kurzyły. Tivard.  Misc.  1 'i5.  t't.  j.  zmarszczki  od  wielkich 
starunkÓA',  frasunków  pochodzące).  STAROZAKONNY , 
a,  c  ;  Boh.   statozakonny,  slarnzakonsky ;    E<xl.  ciaposa- 

KOHHLlfi;      /l*()JS.    BeiSOSaKOlIHUri  ,     BCTX03aBtTHbIH  ;      WCllIe 

starego  przymierza,  aUtcftamnitifi^.  W  starym  zakonie 
uczony  Ecd.  C'tiiH0My4pbiri.  Slarozakunnej  i  nowozakon- 
nej  cerkwi  róziiość.  Smotr.  Lam.  o.  —  Epilheł,  Żydo- 
wski ,  n.  p.  Jakób  starozakoany  =  żyd ,  etii  '^nit.  STA- 
ROZAPUSTNA  niedziela,  siedmdziesiątnica ;  w  naszym 
jeżyku  od  początku  %yiary  starym  się  zapustem  ta  nie- 
dziela zowie  ;  iż  starzy  już  pościć  do  wielkiej  nocy  dnia 
70go  poiizynali.  Sk.  Aa:.  83.  et  8G.  ber  ©omitag  Sephia- 
genma.  SUtcr  ©lai'.  ®t.pl,  1;  Boh.  dcwctnjk,  dcwjlnjk; 
Sluv.  (lowńtnik.  STAROZEŃ  ,  nia ,  m,  któi-y  się  na  sta- 
rość żeni,  ber  im  ?mer  ^ciirat(;et;  STARCZENIA,  i,  ź. , 
która  na  starość  za  mąż  idzie  ,  bte  ailf  '\\jXt  nllcil  Jiigc 
fincu  SOiaillt  nintmt.  Starożeuiowi  cpigrama.  Kdiow.  Fr. 
59.  O  starozeniach :  mężowi  lat  siedmdziesiat ,  żenię 
t:.!e  drugie,  tb.  81.  STAROZESZŁY,  a,  e,  bard'zo  pode- 
szwy, fc^r  beja^rt ;  Sorab.  1.  wulkohstarobnd.  MingajJo  w 
starozoszlej  siwiźnie  umarł.  Stri/jk.  252.  "STAROZWY- 
KŁ\ ,  a,  e,  n.  p.  Imię  .starozwykfe.  ficj.  Post.  N  nu  \. 
nienowolne.  STAHOŻVT.\OŚĆ,  •STAROŻYTOŚG,  ści,  z.; 
Boh.  staroźitnost,  starobylost;  Yi:id.  starustyu  ,  staroyi- 
tnost;  U:i*.  sztaroztli  ;  Hoss.  4pcBH0CTb  ;  starodawność  , 
flltertfmm,  (Stiftciij  uoit  nlteu  Bfitc"  ¥'^-  I^óg  to  wam  dat, 
że  tu  i  starożytnością  Domu  i  przechodzicie  wszystkich 
majętnością.  Simon.  Siei.  45  (Slov.  slarozitnochwal  ar- 
chiiismiis).  Starożytnościami  sie  bawiący,  antykwaryusz 
Carn.  starinar  ,  starnik.  STAROŻYTNY,  'STAROŻYTY, 
•STAROŻYWY,  a,  c,  STAROŻYTNIE  adv.;  Boh.  starożi- 
tny,  starubyly  ;  Sorab.  \.  staroźne  ;  S/ay.  starinski ;  Ross. 
CTapOHtiiJbiM ,  4pe8iiiii  ;  (crapoJKiueini  dawny  mieszka- 
niec); starodawny,  nit,  iiralt ,  ooit  511tcr^  ber.  Przodko- 
wie nasi  na  dostojeństwa  wielkie  ludzie  starożytne  sa- 
dzali ,  a  nigdy  to  nie  było  ,  iżby  nowe  ludzie  nad  staro- 
żytne przekładać  mieli.  (jorn.  Dz.  101.  Starożytna  cno- 
ta. Pot.  Arg.  55.  Męstwo  st.irożywc ,  virtus  oiitigun. 
Zebr.  Ow.  278.  'Starożyta  dawn}ch  królów  opatrzność. 
Pot.  Arg.  145.  Starożytnie  po  ojcowsku  żyć,  ninribys 
anliguis  viverf.  Cn.  Th.  1005.  po  staropolsku.  STAR- 
SZENSKI,  3,  le  ;  Ross.  ciap  lUiiichiH  ,  CTaptiiiuiiiicKiil  ; 
do  starszych  czyli  starszeństwa  należący,  przcfożeński ;  Sor-- 
ge|e|tcn  • ,  Sleltcftcii  = ,  SurfrcDcr  > .  Każdy  pod  zwierzchnością 
zostający  starszemu  swemu  powinien  uznanie  godności 
starszeńskiej   i  posłuszeństwo.   Rals.  Niedz.  i ,  '5'2i.  STAR- 


SZEŃSTWO ,  a,  n.  ;  Rag.  starjescinstvo,  gl3vaarstvo,  po- 
glastTo,  Yccchma  ;  Ross.  crapmiiHCTBO ;  Ecd.  CTapiiuiimk- 
CTBO,  1)  przełożeństwo,  bic  Cbcraiiffic^t ,  f^beryerroaltung , 
ifCii  3)0rfti'()Cramt.  Starał  się,  jakoby  mógł  starszeństwo 
zakonne  z  siebie  złożyć.  Dirk.  Dom.  ^6.  Starszeństwo 
mieć  Ross.  cTapuiHHCiBOBaTb  ,  CTaptfimnHCTBOBaTb.  — 
^.  Wyższa  starość,  a  zląd  wynikająca  wyższa  ranga, 
Śorniiig  imdi  bcm  3UtiT.  Każdy  wziął  miejsce  wedle  star- 
szeństwa albo  też  godności.  JuLŁ  Ez  220.  Zasiadanie 
po  starszeństwie.  Xiadz.  158.  —  ^'*.  Jeden  drugiego  z 
tych  bliźniąt  w  żywocie  matczynym  chciał  ubiedz,  aby  był 
sobie  starszeństwa  sławę  zyskał.  Lub.  Roz.  257.  pier- 
worodzeństwo ,  primogeniiina .  6rftgebiirt  —  2i  Person. 
Coli.  Starszeństwo  ,  ŚTARSZYNA  ,  STARZYKA  ,'  STAR- 
SZYZNA, y,  z  ;  Rag.  star.sjescinc,  poglavize  ;  Ross.  crap- 
MCCTBO,  crapuiiiHa,  CTaptrimHna ;  przełożeni,  starsi;  bie 
Slcltcfteu  ,  bie  3>orgcfo^ten.  Żołnierze  obruszyli  się  prze- 
ciwko starszyznie.  hłok.  Turk.  12.  Starszyś  Menalko,  mo- 
ja rzecz  służyć  starszynie.  Nag.  Wirg.  501.  Senatoro- 
wie Rzymscy,  jakoby  starzyna.  Faliss.  FI.  praef. —  (STAR- 
TY, ob.  Zetrzeć).  —  STARUCH,  a,  »)i.,  przykry  stary,  ciii 
l)cf(ŁiUCVlic!)cr  allcr  Tlann,  (  cf.  st.iruszek,  starzec);  Rag. 
slarescina  ;  Ross.  ciapHMiiuiKO.  'STARUCn-NY.  'STATiZU- 
CHNY,  a,  e,  STARUCZK!  ,  STARUSIEŃKI,  a,  ie,  inlens. 
Adj.  stary;  bardzo  podesz^ły,  zgrzybiały,  fc^r  nit;  {Boh. 
stafieki  ;  Yind.  ostarjen  ,  poslarn  ).  P€>seuex ,  starzuchny. 
Urs.  Gr.  183.  Sokrat  ,  staruchnym  będąe,  na  lutni  się 
uczył.  Gorn.  Dw.  67.  Slaruchny  ociec  Jakobowy.  Birk. 
Syn.  Kor,  A  3.  Staruczki  prorok.  Sckl.  li.  Ojca  ma- 
my starzui  hnego,  a  brata  młodziuchiiego.  1  Leon.  Genes. 
44,  20.  STARUNEK,  nku,  m.,  staranie  sie  wielkie  fr»- 
sowliwe,  ńiigftliĄcś  Sorgeit,  gropc  (Sorge ,  'Sorgfnlt.  Nic 
mnie  już  nie  uleczy,  daremny  starunek.  Teat.  46,  71. 
Pan  o  tym  miał  myśleć,  a  mnie  zdał  starunek.  Teai.  45. 
h ,  57.  Pełen  starunków  Ross.  iiHorononeMBTe.ibHuft. 
ST.\RUSZEK,  'STARZUSZEK,  szka,'  m.,  sencx  minime  mo- 
rosus ,  vd  commiserutione  dignus.  Cn.  Th.  1063.  starek, 
ciit  gittc3  nltc^  2)ntercl)cii ,  SUtĄcii ,  ( cf.  slameh  ,  starzec); 
Sorab.  1.  staroźki  ;  Bosn.  staracjac ;  Cioal.  sztarcbecz; 
Bag.  staracjaz;  Ross.  cTapimeKt ;  Ecd.  CTS^mcKh.  Za- 
wsze drżący  staruszek  i  wątpliwy  stoi  ,  Łatwic  wszys- 
tkiemu wierzy,  wszystkiego  się  boi.  Prot.  Kont.  B  2  Po- 
mordowano staruszki  na  ulicach  ,  i  młodzieńcy  popadali 
mieczem.  1  Leop.  1  Mach  2,  9.  STARUSZKA,  i,  2., 
starka,  podeszła  ale  nie  przykra  kobiecina;  cilt  giltcS  dl' 
tti  $D?iittfnI)en ,  31If(i)cn;  Boh.  slarena  ,  stai-icc ;  Sorab.  1. 
starużka  ;  Croal.  sztaricza  ,  ztaricza  ;  Rag.  stAriza,  stari- 
ciza;  Bosn.  starica,  staricica;  Slav.  starica  ;  fioss.  ciapy- 
xa ,  crapyiuKa.  —  §.  Burl.  Sturuszka ,  stara  pani,  cha- 
łupa, scpet,  zadek  ,  ber  S)[\\\m.  Tr.  STARUSZKOWATY, 
a,  e,  —  o  adu.;  Carn.  stariskal;  //o.'.';.  CTapoBaTbiH  ;  nie- 
co na  kształt  stirego  zakrawający,  ńltlic^ ,  nad)  SIrt  aiłcr 
Scitte.  Gdyby  tu  przyszedł  jeden  po  Polsku  tak  slani- 
szkowaty,  to"....  Tcal.  22,  13.  STARUSZKO WATOŚG, 
ści,  ź. ;  Ross.  CTapoBarocTb ;  bie  Slcltlictifcit.  STARU- 
SZKOWY,  a,  e,  od  staruszka,  ,Sllti1)cit>;  /?oss.  crapHKOBŁ. 
RozDrawa    miła  staruszkowa.    Zebr.  Ow.  512.    Z  wróżek 
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jsrubo  szydzi  staruszkowych.  ib.  70.  STARY,  a,  b:  Boh. 
stary,  oslaruźnj  ,  starecy  ;  Stov.  stan',  stancki ;  Hurab.  2. 
stari;  Sorab.  \.  staro,  stary,  starobiiy  ;  Curn.  slsr  ;  Yind. 
star,  pcrlieten  ;  Croat.  zlar.ztari,  szlar  (2  mensura  fru- 
inentaria  apud  marę  ,  el  simtil  salis)  ;  Hosn.  .siar ,  siani, 
starań,  (2  star,  iiijerra  z.i  si;illoJ ;  Dal.  szlar;  /?flj.  star, 
staari,  slarra,  slarro  ;  i>luv.  slari,  star,  -a,  -o;  II osa.  cru- 
puB ;  (cf.  Germ.  ftarr;  Ki/irf.  ullitareli  >  drętwieć,  ftarren  , 
ofhatareiije  <  drętwienie  ,  stretwiałosd) ;  —  i)  stary,  po- 
deszły, sędziwy,  nie  młody;  nit,  kjaljrt,  bq  %i])ictii, 
Jlld)t  jililfl.  Siwizna  czyni  na.s  starymi,  iz  o  starości  na- 
szfj  jaśnie  znać  dawa  i  świadczy,  Zurn.  /'osi.  5  ,  598. 
Nadto    stary   jestem    dla     córki   We  Pana.     Teat.    32.    c, 


26.  Białogłowa  stara  i  z;.;rzyLiała  ,  Kostnica  swoirli  pię- 
kności spróchniała.  Past.  Fid.  155.  Stary  Lziiyk.  Tcal. 
i,  7.  Stary  grzyb,  zgrzybialec  Hoss.  ^puil , O(pbi40BKa, 
•Tapuii  xpu<i:b.  Siary  sługa  ,  jak  stary  pies.  Budn.  Apoplil. 
54 ;  Slov.  staremu  psowi  a  ^tarenu  sluliowi  geden  piat 
ide.  Koń  młody  w  pieniądze  idzie,  stary  z  pieniędzy 
wyciiodzi.  ('ii.  Ad.  557.  Stary  koń  do  gnoju  ,  choć 
przedlyni  służył  w  boju.  Cn.  Ad.  1088;  (S'ov.  na  sta- 
rom do  mima).  Stary  rozum  lepszy  ni/,  młody.  Cn.  Ad. 
1099.  Stara  głowa,  rozum  młody:  siary  a  głupi;  wy- 
starzał  się  z  rozumu.  Cn.  Ad.  1087.  Mieczysława  sta- 
rym nazwano,  nie  zcby  lak  był  stary  lały,  jeno  żo  był 
z  młodu  zawsze  stateczny  i  poważny.  Arom.  152.  Biel. 
100;  EccI.  cTapnecTisyro ,  no  CT;ip'iecHii  )KHBy :  Grotc. 
yt()0fitao3,  sftiililer  ai/o.  —  Staiy  Suhst,  starzy  plur,  ;  bet 
lite,  Cill  Slltfr,  tk  Slltni,  (Srnff.  Stary,  długowieczny, 
długo  zyjacy,  dawno  pamięta.  Cn.  Ad.  100,  (cf.  stary  jak 
świat).  Starzy  sobie  lat  ujmują,  młodzi  przydają.  Cn.  Ad. 
1103.  Stary,  starodawny,  starego  wieku.  ih.  l094-.  Sta- 
ry bardzo,  zgrzybiały,  jedna  nogą  w  grobie,  ib.  1095, 
(cf.  przytrupiałyj.  Kiedy  się  st.iry  z  młodą  ożerii ,  wła- 
śnie jakoby  w  stary  wóz  szalone  konie  założył.  Ihjs.  Ad. 
29.  Staremu  pląsać  nie  przystoi;  siary  się  nic  odmło- 
dzi. Cn.  .-id.  1091.  Staremu  folguj,  młodym  haruj.  Cn. 
Ad.  1090.  Stary  do  dziecińskiej-  własności  przychodzi. 
Kolak.  Wieh.  C  i.  Starzy  dwa  razy  dzieci,  /'ot.  Arg. 
347.  Stary  a  szalony,  już  dwa  razy  niłod  bywa.  fiej.  Zw. 
121  b.  Stary  jak  dziecię.  Cn.  Ad.  1007.  Staremu,  jak 
dziecięciu  często  jeść  trzeba,  ih.  Starzy  pod  czas  dzi- 
wy broją,  gdy  ich  czym  dobrym  napoją;  stary  łacno 
•rimłodnieje,  gdy  sobie  trochę  podleje.  Cn.  Ad.  1102, 
( cf.  stroi  baba  turnieje).  Starzy  sic  ra(!."i  napijają  ,  o  jędzę 
nie  wiele  dbają.  (hi.  .'\d.  1102.  Stary  wiclomowny,  świcgolli- 
wy.  Cn.  .Ad.  1100;  zapamiętały,  wywietrzała  mu  pamięć. 
ib.;  przykry,  niedogodny,  niierziony,  gniewliwy.  ;i.  1099; 
•szczędny,  skąpy.  ib.  1098.  Staremu  dobrze  czynić,  dare- 
mna utrata,  ih.  1090,  (cf.  dobrze  czyń,  a  wiedz  komu).  Sta- 
remu nie  wiele  trzeba,  ib.  1091.  Starego  laska  a  podpora  zę- 
by. Cn.  Ad.  1089.  (victu  meliori  eget).  Stare  porniat.ają,  gdy 
młodzi  nastają,  ili.  Starego  odmienić,  oduczyć,  przefurmo- 
wać  trudno.  Cn.  Ad.  1089.  (czego  się  nowa  skorupka  napi- 
je, tym  trąci;  Slov.  mlad;i  koza  sol  lubi,  a  .«larii  gu  ze 
solnićku  uchicuge).  Staremu  żywot  n.ijmdszy.  ib.  1092. 
(kto  czego  mało  ma,  oszczędza).  —  §.  /n  melioiem  par- 


tem :  Stary  w  rzeczach  biegły.  Cn.  Ad.  1090.  Stary,  ma 
nad  młodego,  ib.  1099.  Stary  młodemu  rychlej  zrozu- 
mie, ib.  1098.  Starego  trudno  oszukać,  ib.  1090,  ob. 
C.wik;  cf.  starzec,  wyjadacz  nie  z  jednego  pieca  chleb 
jadł,  nic  w  jednej  był  wojnie.  A'.  Aum.  (stary  żołnierz, 
służały,  starobójj.  Starych  .«łuchać,  szanować,  z  stara- 
mi nakładać  dobrze,  ib.  1101.  Stary  od  rady,  a  młody 
od  zwady.  fiej.  Zw  162  i.  —  g.  Stary  mm  SuLstant.  > 
dawny,  olt,  DOii  longer  3fit  ^fr.  Lasy  stare,  jak  świat. 
Jabl  Tel.  154.  Stary  to  zwyczaj;  nie  za  nas  się  to 
poczęło,  nic  za  nas  ma  ustać.  Cn.  Ad.  1095.  (staroda- 
wny, starego  wieku).  Stare  niemocy  trudno  leczyć,  j.i- 
ko  i  stare  nałogi.  Sk.  U:.  7-10.  Człowiek  starej  daty. 
Teat.  45.  c,  109.  Wt/b.  (staroświecki).  Stary  gospodarz 
pan  bóg.  Cn.  Ad.  1097.  (nie  dziś  dopiero  rządzi).  Na- 
sza nauka  jest  stara,  jeszcze  od  eza.^ów  .'ipostolskich 
podana.  Baz.  list.  382,  (cf  stary  jak  świat).  Za  starych 
wieków  był  na  wielkiej  pieczy  Ten,  co  wiernie  strzegł 
pospolitej  rzeczy,  fiej.  ZiO.  2"22  b.  Dobre  stare  lala , 
a  nasze  lepsze.  Cn.  Ad.  167.  Stare  lata  chwalmy,  a 
swych  zażywajmy.  Km.  41.  Słucb.ijcież ,  co  sie  stało 
przed  staremi  laty,  Zab.  8,  93.  Tręb.  Złoto  lak  nowa 
dobre ,  jako  i  stare ,  w  jednakiej  cenie  idzie.  Sak.  hal. 
Bib.  Stare  dzieje  wspominasz  Cn.  Ad.  1087.  Siara 
to  piosnka,  powieść,  ib.  —  JaKcm  siary  szlachcic,  tak 
nie  odstąpię.  Teat.  7.  d,  55;  toppos.  seartabei).  W  sta- 
rym piecu  dyabcł  pali.  Teal.  51.  b,  0.  (im  kol  starszy, 
tym  ogon  twardszy :  Sorab.  2.  starschi  koso! ,  Iwarżci- 
schi  rog;  Sorab.  1.  starschi  kofol,  twardszi  roh).  Wino 
stare,  dobre.  Teat.  55.  b,  22.  d.6.  b,  80,  ( <•(.  wytra- 
wne, wyslałe). —  In  pejorem  partem.  Stary  dom,  stara 
szata,  wiotcha:  nit,  r.mit ,  nDflClluft.  Cn.  'A.  1065.  Le- 
psza suknia  nowa  ,  niż  stara  .  a  ryba  świeża  ,  niż  zmar- 
zła. Sak.  Kai.  U  2  h.  Ostatek  tych  galer  oddano  mie- 
dzy stare  slat],i.  Kiok.  Tvrk.  248.  —  Comparat.  Star- 
szy latami,  więcej  hA  mający;  ńitcr,  Iifjnbrtfr.  Aaron 
br:l  Mojżeszów  trzema  laty  starszy.  Sk.  Zijw.  I  ,  545. 
\m  kio  slarszy,  tym  powinien  być  medrszy.  Rys.  Ad.  20. 
Zywol  starszego,  uczy  nifodszego.  luja.  .Ad.  79.  o  Lov» 
majori,  discit  arare  minor,  fo  tric  Sdten  fllllflCn  ,  fo  Jirit' 
fd'crii  bic  3"l>0i-'ll-  Slaiszy,  godiiiejszy  ;  starszy  bóg,  niż 
ś.  Marcin.  Cn.  Ad.  1094.  Hej.  fosl.  Z  z  i.  (starszy  pan 
Kozłowski,  niżeli  pan  Baranowski).  Zda  mi  się,  iż  star- 
szy pan  Jezus,  niż  ś.  Paweł.  Tłvor.  Wiecz.  87.  — Star- 
si nasi'  przodkowie;  Carn.  slarshi;  Yind.  slarifhi,  sla- 
rcirhi,  prcd<tarei(hi ,  vc!iki  slareiflii;  5/flr.  nashi  slarl, 
iinfrc  Sjorńlteni ,  2>orutI)rcii.  Tak  zachowali ,  i  lak  nam 
podali  starsi  nasi.  W.  Past.  W.  09.  I^^irentes ,  rodzice 
1  wszyscy  insi  przodkowie  z  prawćj  linii  pochodzący,  aż 
do  pradziadów,  nasi  slarsi.  Harz.  —  Similiter:  Siara 
matka,  starka,  babka;  (Slor.  staro  matka,  baba;  Slav. 
stiira  mama,  baba),  bic  3lcltcriimtfr,  ©rofmuitrr;  Slor. 
prababa,  dedowa  baba,  slareg  matki  stara  matka  pra- 
babka. Siary  ociec,  starek,  dziadek;  b(V  3Iclttryatcr , 
®ri>6".'nłcr  ;  iSlov.  stari  otcc  neb  tatik ,  dcdo,"  ded ;  Yir.d. 
ozbjak,  slari  ozha  ;  Slav.  stari  oUc,  did).  Stary  ociec, 
będzie-li  opiekunem,    winien  liczbę  czynić  malce  'wnę- 
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ków  swoich  rok  od  roku.  Croick.  Ob'.  149.  Jeśliby  kto 
po  śmierci  zostawił  żywych  ilziada  sbo  starego  (ojca), 
i  brata  przyrodnego ,  tedy  sani  tylko  stary  do  sukcesyi 
bywa  przypuszczony.  Chełm  l'r.  "tl.  Stary  stryj  ,  mego 
dziada  brat;  starszy  stryj  abo  przestryjec,  mego  pradzia- 
da brat.  Sax.  Purz.  125.  —  ^,.  Superioiilalis :  Starszy 
zwierzclinością ,  przełożony:  bcr  Slfitcfte,  ber  Sjorgcfc^tc , 
ber  liBcr  bie  niibeni  ift ;  cl'.  51dtcrmnim ,  JlltacfcU,  311t= 
incifter ,  3Utfiicd;t ;  cf.  btc  'Jlcltcrn.  Starszy  szyper.  Zbil. 
Dr.  E  2.  Zaprosił  mie  do  niego  starszy  jego  słu- 
ga. Falib.  C  \  \  marszałek;  \'lnd.  starodrushnik  ,  starnto- 
varh.  Przydał  synowi,  wyprawiając  go  do  cudzych  kra- 
jów za  stirszego,  albo  jak  dziś  mówią,  za  guwernera, 
fossodarego.  Omol.  Boh.  1,  21.  Starsi  bracia,  starsza 
rada- senat,  ber  Senat,  baS  Tber^auś.  Gdy  ich  być  win- 
nymi naleziono,  z  fołdrowania  starój  rady,  pościnano  je. 
Biel.  Stu.  287  b.  Dz.iawam  chęci  i  rozsądek  Ich  M.  PP. 
Braci  moich  starszych  i  młodszych  .  hh  M.  PP.  Senato- 
rów i  Posłów.  Warg.  Wal.  113.  Starszy  absoliite--  pne- 
łozony ;  {Slnv.  stareshina,  superior;  Bosn.  starescma , 
pfuir  ,  iguman=  przeor  Hag.  stariescina  ,  glavar ,  pogla- 
viza ;  Rosa.  npe,acToaTe.ib ;  EcI.  n|t'EBuct,^hnii)i'E  ,  (cm- 
putuilll.l  nntit  giaiidior).  Jako  teily  Rzeczypospulile  m.iją 
swoje  senatory,  tak  tez  kościół  boży  ma  sw(rje  starsze. 
Rej.  Past.  Ci.  —  Similiter :  Pani  stara  =  ochmistrzyni , 
bie  $ofineiftcrt!iit ,  3iifPfftonn!i.  Odprawuje  ochmistrze, 
zegna  st-ire  panie.  Go  sie  jechać  dalej  n:ipierały .  P. 
Kchati.  Orl.  1,  40.1.  Ja  jej  panią  siarą  zawsze  będę.  /'. 
K'-han.  Or!.  1,  405.  Pani  staia  ćwiczy  panny  w  donui, 
jak  się  ukłonić,  jak  krezy  .-szychtować.  .Alh.  z  Woj.  22.  — 
Tr.  burt.  Stara  pani  ,  staruszka  ,  z.idck  ,  sepet  ,  chałupa, 
cymbał,  indermach,  ber  $iiitetC.  Za  ten  żart  sto  plag 
wziął  w  starą  panią.  Pot.  Jow.  105,  [oh.  Pani).  —  2') 
Stary,  ciijuscunque  aetatis ,  iit  Cerminice  de  infaiitibua  , 
pusris  etc,  diuitur ;  mi  alt  ift  idi  Stiltb  ,  jak  stare  to 
dziecko,  qiiod  non  imitundum;  ssd  dicsnduin  pniius ,  wie- 
le ma  lat,  miesięcy  etc.  Chrystus,  gdy  był  obrzezań, 
w  ten  czas  był  ośm  dni  'siary.  Damhr.  78.  Za  Cesa- 
rza obnny  27  lat  'stary  h\\.  Fur.  Uw.  Gib.  —  o) 
Yenalor:  Młody  chart  a  szary,  daj  mu  to  nazwisko  stary. 
Bialuw.  4  h.  Ś.ime  ctiic^  nraiieii  3BinbIi!tiibe^.  —  4)  Sta- 
re; figury  C7,yh  obrazy  w  karta^^h,  btC  Silbcr  tli  bCr  S?ar= 
te.  Tr.  —  5)  ffotan.  Stare  ziele,  erii/nron  .  rodzaj  rośli- 
ny. Kluk.  Dykn.  1,  203.  ciii  fftaiiiiMijjeMile.-ijt ,  3ilima;in^ 
fraut.  —  g  .Ą'ii>srb.  po  Staremu  >  jak  dawniej,  jak  przed- 
tym  ,  jak  zwyczajnie';  Cum.  p.oslarsh  ,  luic  foiift,  ipic  UOV- 
ma^liS,  tuie  geiuu()nli(^.  Daniło  koronę  od  papieża  otrzy- 
mawszy, w  Greckiej  wierze  ,  Rzymskiej  zaniechawszy,  po 
staremu  Irwał.  Stryjk.  280.  (jak  trwał  tak  trwał).  1  po 
szkodzie  Polak  po  stareniu  głupi.  Op^l.  Sni.  171.  Po 
staremu  Bartosz ,  po  staremu  łotr,  nikczemnik  ,  pijanica. 
Cn.  Ad.  9'-)5;  SInu.  staru  inirii  mu  nameral  ;  mannit,  ni 
anie  fuil.  Wiedzą  ludzie  ,  co  im  grozi ,  a  po  staremu 
nie  poprawują  się  w  występkach  swoich.  Z'iŁ  H.  T.  i  1. 
Człowiek  ,- choćby  był  rtajs[irawiedliwszyin  ,  jest  po  sta- 
remu człowiekiem,  poilpad;i  pod  pokusy  ib.  188.  Pies 
psem  będzie,    a  słońce  stoiicem  po  staremu.     Mon.   70, 


570.  Wadząc  o  nasze  się  skórę,  I  jeden  chcąc  konie- 
cznie nad  drugim  mieć  górę.  My  giniem  po  staremu. 
Twurd.  W.  D.  2,  218.  Przecież  to  cnotę  wielbią  wszys- 
cy po  staremu.  Tent  46.  b,  15.  Jeżeli  która  z  nich 
donosi  dziecięcia  ,  tedy  po  staremu  dzieci  schną,  wiednie- 
ją.  EM.  Tark.  186.  STARYGRAD,  ob.  Starograd.  *STA- 
RYKON  ,  herb;  koń  biały  z  złotemi  kopytami  w  polu 
czerwonym,  w  pół  przepasany  czarnym  popręgiem,  ogon 
do  góry  zadarły.  Na  hełmie  topor,  końcem  niższym 
jakby  w  koronie  utkwiony  Europ  5,  49,  eill  ffiflppcit. 
•STARYNNY,  oh.  Starowny.  STARZĄ,  herl^:  Topor, 
herb  ti-n  u  nas  tak  dawny,  iż  so  zlad  Starzą  zowia. 
Musiał  tu  przodek  jego  z  Lechem  przyjść  ,  a  osieść  w 
Krakowskiej  ziemi  ,  gdzie  jeszcze  ten  obyczaj ,  że  kiedy 
na  gwałt  ludzie  bieżą,  tedy  Starzą  wołają.  Ma  być  to- 
por sam  buily,  w  polu  czerwonym  ,  który  Starzą  wła- 
śnie zowia.  Biel.  25.  Orzech.  Tur.  11  ,  cf.  Topor,  cf. 
Kolki,  ci!i'2Daiit)Cii.  --  (ąTARZAC,  ob  Tarzaćj.  —  "STA- 
RZAŁtDSG,  ści ,  r'. ,  starzenie  się-,  inveteratio.  Cn.  Th. 
1061,  fliti;.  staranje  ,'  ostaranje,  postaranjc,  (cf.  stara- 
nie starać  s'ę);  bai  311leni ,  Slltllicrben.  Dano  nam  prze- 
strogę na  |iier«  szym  religii  wstepku  ,  co  sie  [lolym  dziać 
oni.iło  w  starzał'. .ś,M  i  zgrzybiałości  kościoła.  Zurn.  Post. 
5,  C65  h.  STARZEC,  rca  ,  m.;  Doh  starec  ,  starec; 
(iWyniw.  stafjk,  starećek  dziadek,  cb.  Siary  ociec);  So- 
rab.  1.  starcz.  Cum.  stariz,  starz:  Vind.  starzheck ,  sta- 
riz  ,  starcz,  dedei ,  diedez,  (cf.  dziadek);  Bosn.  star,  sta- 
rac  ;  5/uy.  starać  ;  /?aj.  staraz  ,  star;  Crca^  ztaracz,  szta- 
recz;  /?os?.  cmpeui.  ;  sędziwy  człowiek  pełen  powagi, 
ciu  ®rció ,  fiu  cbnuiirbiijci  51Iter,  fcf.  staruszek,  cf.  sta- 
ruch). Takim  kazaniem  zmył  starcowi  głowę.  Go  za 
szaloną  masz  rzecze  ochotę ...  .  Zah.  14,  246.  Szym. 
Witułil  ,  przytrupiałym  już  starcem  będąc ,  t?k  chciwie 
korony  łaknął.  Erom.  508.  RzcJkę  tę  starcem  zowie 
Owidyusz  ,  że  leniwo  płynie.  Olu.'.  55.  ''Karmicie!  Star- 
ców;  Ecrl.  CTaponinare.ib ,  Graec.  ytjnornóąiog ,  nntriens 
senes  Starzec,  wyjadacz,  który  nie  z  jednego  pieca  chleb 
jadł,  nie  w  jednej  był  wojnie.  X  Eam.,  (ob.  Ćwik,  sta- 
rohój).  — ■  '^.  W  którym  manastyrku  nie  będzie  braci 
'6  z  'posłusznikami  ,  nie  ma  się  tanj  ihumen  zwać  ihu- 
monern  ,  tylko  za  starca ,  i  to  jiod  'naczałem  insicgo 
większego  manastyru.  Sak.  Sob.  Bób.  (za  starszego,  ofr. 
Stary,  starszy  =  przełożony  i.  —  §.  Dotnn.  Starzec,  P>oh. 
starćek;  Boss  KpeCTOBiillKl ;  senecio.,  łtreil^llHirs.  Przy- 
miotowe  ziele,  starcem  dla  kwiecia  rzeczone,  które  za- 
raz po  rozkwitnieni'i  siwieje.  Syr.  1415.  Kluk.  Roił.  2, 
256.  ST.ARZEĆ  netitr.  niedok..  Starzeć  się  recipr.,  zsta- 
rzeć  sie  ,  zestarzeć  się  dok.,  "Starzywać  się  ''ont.  et  frcqu', 
iść  w  lata,  podeszłym  być;  Boh.  starnauli  ;  Carn.  stS- 
ram  se ,  oslarili  ;  Vind.  staruyat»i,  postaritise  ;  Croat. 
szlarairsze  !  (1.  szkerbimsze  angor  cura ,  ob.  Starać  się, 
2  sztar  bivam=  starzeję);  Bosn  staralisc,  postaratise,  1. 
senesuo  ,  (2  brinnutisc  eise  soUicUus ) ;  Buy.  staratise  , 
ustaratise,  postariti ,  ostJiriti  ,  oyehsciatti  ,  ovehnuti  ,  (cf. 
wieczny,  wiel<)  ;  Russ.  craptn  ,  CTiiptTbCH  ,  cocTiipliTbCH, 
cooTap-bBinbCH  .  filteni ,  nit  ifcrDcii,  pr.  et  tr.  Byłem  mło- 
dy,  a  jużcm   się   starzał.    Wróbl.   86.    Kto    się   rychło   sta- 
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rzeje  ,  długo  slarym  będzie.  Cu.  Ad.  598.  Królom  przed 
laty  sUrzfć  się  przycliodzi.  Jabl  Tel.  I  iiO.  l'redzej  się 
starzeją,  ib.  Zachowaj  Ijojażi)  boża  .  i  starnej  się  w  iiiuj. 
■1  fjeop.  Syr.  2,  7.  ł'ostanowił  bóg,  aby  się  ludzie 
zstarzywali  a  polym  uimer.nli  Ulw.  Uw  .571.  Pan  Cbry- 
stus  obiecał  ducha  ś.  na  wieki;  jeśliż  na  wieki,  tedyó 
się  dud)  ^.  nio  starzywa,  alo  tenże  z.iwżdy  bywa.  Hrbsl. 
Odp.  G  2  b.  Hzym  pod  królrni  dziei^kiem  ,  pod  konsu- 
lami zmężniał,  pod  cesarzami  starzał.  Ihalinod.  77.  Co 
było  starvm ,  znowu  się  młodzi ,  A  co  nowego  starzeje 
A'ar.  Ih.  2,  197,  EccI.  ii3CT:ipiiBacTCH.  Zastarzały  zwy- 
czaj. Sli.  Di  90.  Nic  sie  prędzej  nie  starzeje,  jak  ra- 
dość. Haur.  Sk.  428.  Pamięć  dobrodziejstwa  nigdy  się 
starzeć  nie  ma.  Gorn.  Sen.  IG;  i  li-osn.  starili ,  uiiciniti 
da  nevoglja ;  Rag.  starati ,  postarati  fenem  facere).  'ST.\- 
HZUCHNY.  ob.  Staruelmy.  'STAltZUSZEK,  ob.  Staruszek. 
STAC.ZYZNA.  'STAnZYŃA,  y,  i.;  Sorab.  i.  stare  oźa- 
por  ;  Carn.  slariua ;  Viiid.  starinna  ,  starina;  Croat.  szla- 
rina;.  Dosn.  starina,  davnina;  Raj.  starex,  f  slarex:'(r 
scrutariui);  Ross.  ciapnuoBmiiiia  (2  pewna  seklai,  crapbC  ; 
wioicsz,  stare  graty,  sprzęty;  alM  3C"3  -  "'t"  SilrfKU  , 
3iumpele»),  ©crilie.  Dawniej  się  u  nas  żydzi  tylko  sta- 
rzyznami, wendetami  bawili.  Haur.  Sk.  217.  Pozabie- 
rasz starzyznę  z  skrzyni  i  nrzidasz  tandeciarzom.  leat. 
Ó6.  b,  8 i.  Jakie  mi  suknie  sprawia  ,  ze  starzyzny  tylko 
przerabiać  każe.  Teit.  50.  b,  27.  Dawnych  wieków  sta- 
rzyzny, Przerabiamy  na  nowizny.  Kcliow.  Fr.  115.  Za- 
mek ten  już  starzyzna.  Warg.  Rudz.  10.5.  Obyśmy  się 
byli  starzyzny  uz-ianej  słowa  bożego  dzierżeli,  a  dali  [lokój 
nowym  wyniosłym  rozumom.  Gil.  /'osi.  27.  (dawnej  na- 
uki). —  ^.  Starzyzna,  slaryzna,  grunt  od  dasvnych  czasów 
niesprawiony.  odłogiem  leżay.  oppos  nowizna,  nowina; 
cin  fcit  langeii  3fttcii  unDckiitcś  roiiftcź  3fli>-  W  niespra  ■ 
wionych  puszczach  a  me  wyrobionych  starzynach,  jak 
w  najpewniejszych  zamkach  bezpiecznie  żyli.  Stryjk.  561. 
Po  błolnych  się  rozbiegali  starzyznach,  ib  2 1  i.  Po  bło - 
łach  i  starzynach  się'  rozpicrzidineli.  ih.  2.")0,  Uciekają- 
cych imali  po  zaległych  starzynach.  ;''.  252.  Niewiasty 
i  dziatki  na  zamki,  na  jezierzyska  ,  na  l>ai;riiska  i  sta- 
rzyny  nieprzeszłe  zaprowadzić  kazali.  Stryjk.  591.  — 
§.  Starzvna  ,  ob.   Starzyzna  ,  Starszeństwo. 

STAŚ,  ia,'  m.,  STASZEK,  szka.  m..  Stach,  demin.  Nom. 
proprii  Sf.-.nisław  ,  (atcn5fI.i'Clt ,  flcilu'V  Stauićliiuś.  Jana 
zowia  Jachnikiem  ,  Stanisława  Staszkiem,  hcliow.  l'r.  \  \  \ . 
Stasiu,  półroczne  dziecię,  czystej  krwi  owocu  drogi. 
Zuh.   10,    4.   —  g     Staś  .   mały  Eustacbi. 

ST.ATEC/.EK  ,  czka,  m.,  dem.  Nom  statek,  małe  jakichś  na- 
czynie, fraszka  jaka;  ciit  fkiiic^  Ocfnplciit,  cin  Sdd^fldjcti ; 
(Buli.  statćek  m.ijąteczek).  STATE('.ZMEt>  neutr.  niedok., 
statecznym  się  stać,  statku  czyli  stateczności  nabierać, 
ustawać  się,  ustatkować  się,  statkować,  gcffCt  llllb  olirlmr 
roerbcn ;  Hoss.  cTcneHUTLca.  ocieneHUTbC/t.  Już  w  tym  ro- 
ku bez  wiosny  lato  będziem  mieli,  G^ly  młudzi  state- 
cznicją  a  starzy  weseli,  hckow.  209.  STATECZNOŚĆ,  ści, 
ź. ;  (Boh  statećnost  >  męstwo  :  Ross.  cTaTiiocTb  =  postać 
poważns);  statek,  slałuść,  powaga;  Vind  stanovitnost , 
obstoinost;    Rag.    slavnos;    Ross.    CTcncHCTBO ,    CTcneii- 


iiocTh,  ('f.  stopień);    Stńtiflfcit,  Stntt^fligfcit ,  Stanb^ap 
tiijfcit,   ©cfeWlicit,  grilftlid^feit.      Stateczność   mcprzrłamaną 
w   niepomyślnych   przy()aiJka(li  ,   wielki    len  przymiot  duszy 
filozofia    obiecuje,   religia  daje.   Zah.    15,    7ii.     Stateczność 
jest,   kłamstwu   się  a  linizkim   baśniom  od  poznanej   praw- 
dy nie  dać  uwodzić.  Żarn.  Posl.   142   b.     .\ie  mogli  ka- 
miennej jego  stateczności    postrachami  zwallić.    Sk.  Żyw, 
2,  81.  STATECZNY,  a,  e,  STATECZNIE  'udverb.;    {Boh. 
stalećnv   meżnv,   statećnjk   posesyonat:    Slov.   statećtu'  lio- 
veslus;     Ross.    CTaiemiblii ,     CTaTO'liil.lft  co   się   przygodzić 
może,  możny,  podobny:  CTaTiiLiii  poważnej  fiostaci; ;   sta- 
teczny,  stały,   swego   sie  trzymający,   przy   swoim   obstają- 
cym ftaiiDbaft,  llattg;    (Slov.  starećny;    l/z/rf.  staun ,  stano- 
viten,  obstojezhen  ,    obstoin  ,  pomoshe.i  ;     Ross.  CTeneH- 
iiuB,  cTcneiiiio,  CTcneiiuiiKi,  /".  CTeiiciimma,  (cf.  stopień); 
Eixl.  CTOHTe.ibHO ,  nocTOaHHOj.    Kapłan   ma  być  stateczny 
albo  jednnstajti\.     Glic:-.    Wych.   O  6.     Statecznego   zowia 
poważni  ludzie  i>ajiienka,  powiadając,  iż  czysty  stateczny 
młodzieniec,  by  miał'  być  panienką;     nazbyt  poskoczne- 
go  młokosa  figle  'ninacz  się  nie  przygoilzą.  Rej.  Zw.  164. 
Stateczne  męża  cnotliwego  serce  Ani  bunt  gminny  i  krwa- 
wi mordercę,    iNi  groźny  tyran   przez  okrofine  cięcia   Od 
chwalebnego  ruszy    przi'dsięwzięcia.    Hor.  2,   25.    Niir.\ 
(forlein  aUjue  tenacem  prnposili  lirum).     Siedm   dni  trwał 
na   męczeństwie,    przez   które  w  cierpliwości    wielkiej   przy 
tymże  stał,   co  i  pierwi^j  ;    i  drugie  siedm   dni  wytrwał, 
i  jeszcze  go  statecznym  znaleźli     Sk.  Żytu.  2,  241.    Czy 
znajdę    cię  w  słowie    danym    stateczną?     Teat.    44,  52. 
Ten  jest  na  mylnym  świecie  bez  wątpienia   statecznv.  co 
myśl   częstokroć  odmienia.   /   Kritiui.  Jer.  206.    Niestate- 
czny  odmienia   świat  się   co  godzma  ,   Słów  swoich  z  obo- 
wiązkiem  pręilko  zapomina.   Miit.   Rył    4,   188.    tiiifccfłdit' 
big.    Żaden    tu  nie  stał  w    swej    mierze ,    Ten    ich    stan 
i  obrót  wieczny,     w  niestatku  tylko  stateczny.     Dar.   Lot. 
0.  Puste  sa ,  niestateczne,   to  tam,  to  sam  biegają.   Birk. 
ijXorh.  E  5.     Proleo  mittabilior,     płochy,    niestateczny,  bv 
wiatr,   kiiriipłoch,   pędziwiatr,  tak  stateczny,  jak  masło  na 
słońcu.  Maci.  Inaczej  się  postępuje  z  tymi,   którzy  już  sa 
dorośli   i  rozum    stateczny   mają ,    niż  z  dzici?;Tii.     Karnk. 
Kat.    152.    rozum  dojźrzały,    eiiieti   rcifcii  Scrftanb.  —  g. 
S^atcczny.   poważny;  Germ.  ^attli^,  e^rbar.   W  si..tecznych 
szala(d)  (diodzić   muszą,    co  przy    kościele    służą.    A!b.  z 
Woj.  55.  On  sie  po   prostu  i  statecznie  stroi.    P.   Kchan. 
Jer.   0(3.   —     g.   Ridend.    Żartem   mówimy:    stateczny;    ni 
do  czego  się  nie  ruszy.   Fredr.  Ad.  ol.   ochoczy,  liy  pień 
na  ptaki:    er  ift    ftaiibbaft,    ftcM    immcr  m    ciitcm   %\tSi , 
fummt  iiit^t  lum  ber  Stelle;    ^i\ń,  luie  ciii  bleccriicr  S!5pgel; 
olszowy  Marcin ,    iDie  ciii  biiijeriicr   ^ńix.  —    '§.  Ptissiue : 
W  tym   kraju   nie  m:iją  obywatele  statecznego  mieszkania. 
Boter.  51 D.  ciągłcjjo  ,   sl.slego ,    do  miejsca   przywiązane- 
go ;  feiiic   jitf e  51>i>btiiin(ł ,    feitic  fcfłcit  ©oluijiCe.     ST.ATEK  , 
tku,  m. ,  §.   a";   majątek,  na   co  kogo  staje,  mienie,  do- 
statek ;    Boli.  statek  ;     S:ov.   statek ,   statky,     gmenj    bona , 
fortuna:    Rosr..  ciaTOKt ,    iai  SJemiógcn ,    bas  ,C)abe,  ^ah 
Ullb  ®ilt.     Dziedzic    póki    jesl  w  dzieciństwie ,    nie   może 
szafować   statkiem     a   dobry   swojcmi    dziedzicznemi.     (jil. 
/'ust.   14  L.    Jam  na  jego  posługach  będąc,     swój  statek 
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utracił.  Biel.  Sw.  259  b.  Nie  przyszli  nam  nigdy  Krzyża- 
cy ku  pożytku  ,  jedno  zawidy  z  szkodą ,  na  siatki  się 
ludzkie  niiecsc.  ib.  236  b.  Dziedzic  po  mnie  nie  wiem, 
bediieli  mądry,  czyli  gJupi  ,  a  panować  będzie  nad  sta- 
tkiem mym.  1  Leop.  Eccl.  2,  19.  (w  pracach  moich.  5 
Leop.;  w  dorobku  moim;  Sorab.  i.  slatk  >  czyn,  dzieZo). 
Kie  umiałem  używać  pomiernego  statku  ,  to  mię  do  nę- 
dzy pizYprowadzifo.  Czachr.  C  i.  Statek  byków  i  drobi 
większy  był  u  mnie ,  niż  u  wszyskich  sąsiadów.  Budn. 
Eccl  2,  i.  fslada.  Bibl.  Gd.);  .'pccrbni.  Bożkowi  przy- 
nosili cielę,  prosie  i  świnkę,  kokosz  i  kurę,  i  inszego 
domowego  slalku  po  parze.  Gwagn.  428.  dobytku  ,  ^awi' 
łifb.  —  Fig.  Żałosna,  niemała  Szkoda  mię  potkała,  Nie 
w  złocie,  ni  w  dostatku,  Ale  w  najprzedniejszym  statku, 
Półroka  minęło  Serce  mi  zginęło.  Zimor.  Roz.  287.  w 
największej  kosztowności,  flró^tc  .^pftbarfcit ,  ijrógter  @(i!ii|. 
—  ^  b)  Statek,  statki,  naczynie  domowe,  ob.  'Sedy : 
®efógc,  ©cfdiiriT,  (Serótbe,  Scrfsciajc ;  5o'i.  zamerka;  6'ar/i. 
pósoda ;  Vind.  pofsoda ;  Croat.  poszuda;  Slav.  posada; 
ftoss.  cy4i ,  cy.łHO ,  nocy4a,  coey4x.  cyjeHKO  ,  cy4e- 
■umKO,  cy4eHao ,  cocy4eiii,  npnóops.  Statek,  który 
podstawiamy,  gdy  co  ciecze,  podstawek,  skopiec,  mie- 
dnica, czasza.  Cn.  Th.  1064.  Statki  wszelkie  powinien 
sternik  pod  kluczem  mieć,  jako  to  powrozy,  pobiegi , 
tarcice ,  pojazdy,  perły  i  t.  d.  Haur.  Ek.  64.  Statek  ,  sta- 
tki ,  w  każdym-  rzcmicśle  drobniejsze  narzędzia  do  roboty 
potrzebne.  Magier.  Mskr.  Zony  rzemieślników  maja  prze- 
stać na  swój  gieradzie ,  ale  na  statek  albo  c.ijg  do  rze- 
raiesła  należący,  nie  maja  się  targać.  Szczerb.  Soz.  Ul. 
Kupił  ten  ogród  ze  w  szystkim  statkiem  i  naczyniem.  Kosz. 
Cye.   199.  Z  kościelnyci)  statków  wino  wytrząsały.    Wad. 


Dav.    127),    Ross.    cocy4Ł  kielich. 


Kuryusz  tiliniane 
statki  swoje  przełożył  zJotu.  Faliss.  FI.  42.  Oto  masz  sta- 
tki i  naczynia  twego  oczyścienia  cbrzes'ciańskiego.  W. 
Post.  W.  71.  Kościiił  relikwie  świętych  czci,  jako  statki 
ducha  ś.  W.  Posl.  Mn.  581.  S.  Jan,  jako  głos  boży 
i  wybrany  statek  ducha  ś.  IV.  Post  IV.  51.  narzędzie, 
instrument,  SSerfjeiig.  —  g.  Statki  wodne,  czołny,  ło- 
dzie ,  promy,  dubasv,  szkuty,  koniiecri .  okręty.  Klon.  FI.  : 
(D  b  c  r  b,  ©etdtirrei ,  ©efagc ,  Sc^iffsgcfdpe ,  SBniTcrfabrjcuije , 
S^iffe,  kionberś  fldnere ;  Vind.hói»,  ladjiza;  //nj.  brood; 
fioss.  cy4'B ,  cy4H0 ;  Eccl.  sj^Hf* .  BcaKoe  Mnpo.\04HOe 
ey4H0,  MeHbmee  Kopaó.ia  BonacKaro  (ob.  Łódź),  iiaca4x , 
«y4U,  KOfłAE.AL,  .104111.  Statek  podług  wielkości  i  gatunku 
budowania  bierze  swoje  nazwisko,  jako  to:  galar,  dubas. 
szkuta,  Jadwiga  i  t.  d.  Magier,  ihkr.  Boska  opatrzność 
sporządziła  porty,  i  miejsca  sposobne  i  tu  i  owdzie,  jak- 
ky  stanowiska  i  gospody  statkom  morskim  i  żeglarzom. 
Boter.  20.  'Statkorozbicie ,  bcr  SciiiJTlTiiĆ ,  n.  p.  O  rze- 
czach z  statko-  lub  okrętorozbieia  wyplynionycb.  Czack, 
Pr.  2,  173.  —  §■  c)  Statek,  slacya  ,  postojenie,  stano- 
wisko: 8tanbprt,  Staiibfluarticr;  {Sorab.  l.slatok,  wobo- 
dleno  domicilium).  Qui  in  eadem  legione  militabal;  który 
w  tymże  bufie  żołnie.r-zował ,  statek  swój  miał.  Marz.  — 
g.  dj  Statek  mern/.  =  stałość,  statecznos'ć ,  Ciufl^.  ztalnozt; 
Eccl.  nocToaHCTBO,  nocioaHuocTŁ.  bie  Slanbbnfttijfcit,  <B,W 
tigtcił,  gcftiflff it '  Sefliinbi.jfeit.    Starosta,  gdy  widział  nie- 


zwyciężony statek  męczennika  ,  zagroził  mu  królem.  Sk. 
Zyw.  1,  52.  Naśladowca  Heliasza  był  Jan  w  statku  na 
postrachy  ludzkie.  Sk.  Kaz.  20.  Uzbroiłem  się  na  to  wszys- 
tko nieprzełamanym  st.ilkiem.  Kras.  Pod.  2,  40.  Mężnie 
mu  sie  sławił  i  w  swoim  statku  trwał.  Sk.  Dz  1078. 
Udają  upór  za  nieporuszony  statek.  Leszcz.  C/.  59.  Zwy- 
ciężyłaś pokuso  mój  statek  nicprzełamany.  Boli.  Kom.  2, 
ód. 'et  4,  171.  Statek  u  fortuny  mały.  Zab.  13,  275. 
Rozumu  ma  aż  nadto,  ale  statku  mu  brakuje.  Teał.  5.  c, 
46.  ©cfcjttbcit ,  Griiftbnftigfcit.  Gdzież  teraz  szukać  statku, 
kiedy  ten  siwieje  a  jeszcze  szaleje?  Zali.  Di.  84.  Statek 
czyni  dostJlek.  Rys.  Ad.  62.  Gorn.  Wi.  I'  2  b.  (statkuj, 
przyjdziesz  do  chleba;  kamień  na  miejscu  leżąc  obrośnie). 
Konia  nie  bij ,  sługi  nie  Iżyj ,  żony  nie  drażnij ,  chceszli 
mieć  z  nich  statek.  Ihjs.  Ad.  52.  (jeśli  chcesz,  żebyć 
statkowały,  ob.  Niestatek).  —  g.  Nie  dziwujcie,  ze  jestem 
na  postaci  młody,  Anim  statkiem  osypał  młodziuclinej 
jagody.  Zimor.  Siei.  2").  powagą,  poważnościa ;  ©raot' 
tat,  JllltDritńt.  —  |'.  Suknia  niestatkiem  z  nosa  pomazać.  Fras. 
Dw.  a.  tym,  co  z  nosa  kapie,  smarkiem.  So^  (iiiś  bcr  ??nft. 

'STATERA  ,  y,  i. ,  z  Łac. ,  bezmian,  przezrr.ian  ,  cine  S(^!icII< 
nmije.  Zważyła  ich  fortuna  stalera  równa.  Tward.  Misę.  152. 

STATHUDER  .' ofc.  Szfadhuder. 

STATKOWAĆ,  -ał,  -uje,  med.  niedok. ,  statecznym  być, 
w  stałości  trwać  :  bfiarron,  jlaiibfcaft  fcBii ,  fiatig  fcfi;  Hoss. 
CTeneHHnqaTb  ,  nocToaiiciBOBarb ;  Eccl.  iiocTO.iuuinaTH , 
nocToaHCTByk).  Przewrotna  wola  nasza  nie  rada  statkuje. 
Raz  odstąpi,  drugi  raz  cnoty  się  ujir.uje.    Buch.   Ep.  36. 

0  jak  szczęście  nikomu  długo  nie  statkuje.  Bardz.  Trag. 
283.  el  ib.  praef.  Fortuna  statkować  nie  umie.  Zegl.  Ad. 
72.  Pijakowi  nogi  nie  statkowały;  za  jeden  krok  w  prost, 
zawsze  to  w  le«a,  to  w  prawa  dwa  wybaczały.  Ossol. 
Sir.  o.  bie  Suf  e  tintcii  nidu  ibrc  Sicnfte ,  lupUtcn  nic^t  gut 
tblin.  Po  dzisiejszym  obiedzie  mam  indygestyą;  żułądek 
mi  nie  siatkuje.  Boh.  Kom.  5,  402.  (nie  dobrze  się  ma). 
Statkuj,  przyjdziesz  do  chleba.  Zegl.  Ad.  240.  dobrze  się 
sprawuj,  fubre  bid>  giit  aiif,  fca  gcfc^t.  Statkuj,  masz  lata. 
ib.  Czas  statkować  w  tych    "ieciech  ,   czas  żądze  ukrócić, 

1  do  jednego  celu  wierne  serce  zwrócić.  Aur.  Dz.  ."J,  162, 
oh.  Ustatkować  zię ,  staiecznieć.  gcicft  ircrbfii.  ST.\TKO- 
\VY,  a^,  e ,  od  statków,  ©ofdiiirc  =  ,  ©crńtl)  =  ;  Bas.  cy- 
40Bui}.~  Statkowe  schowanie  Hoss.  cocy40xpaiinTe.ibHnua, 
oh  Szelblag.  —  (ST.ATCA,  ob.  Posag.  STATUARYUSZ.  ob. 
Posążnik."STATURA,  ob.  Postać  ,  "Postawa.  STATUT,  u, 
m.,  ustawa,  bic  3>crorbn:ing,  i'ai  @cicf;  Sorab.  1.  postah- 
wizne.  Ustawy  nasze  od  Kazimierza  W.  aż  do  Zygmunta 
Augusta,  Łacińskim  językiem  pisane,  statutami  zowią, 
t.  j.  prawami  niby  od  samego  króla  za  radą  senatu  sta- 
nowionemi ,  płaciła  principum;  późniejsze  Polskim  języ- 
kiem pisane,  konstytucyami.  Skrzel.  Pr.  Pol.  1,  6.  Zab. 
5,  417.  Staluta  te  zebrali  Jan  Łaski,  Przyłuski ,  Sarni- 
cki,  Januszewski,  Herburt.  Kras.  Zb.  2,  309.  Zab.  5, 
419;  dla  Litwy  Leon  Sapieha,  pod  tytułem  Statutu  Li- 
tewskiego, ib.  ©cfcjfammliiiig.  —  |.  Allui.  Ej  porzućcie 
Herburta,  tego  bałamuta.  Co  ja  zalecam  zrobić,  to  dla 
was  statuta.  TreJ).  S.  M.  32.  Biegły  w  statucie  jurysta. 
Zab.  5,  212.  Gwałt  prawa  formował,  kto  mocniejszy,  sta- 
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tuta  jak  chcia?  sobie  knował.  Bardz.  Luk.  6.  Wydrze, 
ukrzywdzi,  statutem  się  broni.  Uies.  roz.  A  2.  Nikomu  z 
swoich  przestępstw  sprawov>ai5  się  nie  clicą ,  statut  pisza 
w  domu.  /'ot.  Arg.  546.  Statut  jest  ws/ystkim  ludziom 
umrzeć.  Dial.  Post.  114.  STATYKA,  i ,  r'. ,  z  Greek., 
nauka  o  miarkowaniu  ciężarów.  Solsk.  Geom.  7;  nauka  o 
macliinacli.  Os.  /''i;.  100."  Mc  ©Ifiiftijciinditśle^rc.  STATY- 
STA, y,  in. ,  polit\k;  Yind.  flosliUcnik,  flo.slitvasnanz , 
pniitikar,  lloshiniki  ciii  ^2inatviiiaiiii ,  fin  Etaiitufliiflcr,  \h^- 
itticii:^.  Waie.znyś  źo/nicrz ,  st.Tlysla  gfeboki ,  Uzadko  sic 
w  jednym  te  łączą  przymioty.  Zab.  i  3,  15.  Żabi.  Wielkie 
lalenta  lei^o  stiitvstv  zasłiiijiija  na  te  iitnośd  monarchy. 
Pam.  85, '2.  280.  ŚTATYSTKA,  STATYSTYCZNA,  i.  1. 
kobieta  slalyslyczna  ,  statystyką,  polityka  sie  bawiąca,  ci- 
tie  ©taat>3fliigp.  Rodzaj  żartowmczek  ,  nowiniarek,  slaty- 
stek,  bajoczniczek,  i  innych  logoi  gatunku  oralorck.  Slou. 
64,  285.  i*.  68,  284.  Siatyslyczki ,  niekonientc  z  do- 
mowej wojny,  monarchów  miedzy  sobą  ustawicznie  kłó- 
cą. Mon.  72,  424.  STATYSTYCZNY,  a,  o,  —  le  adverb.. 
od  statystyki,  tyczący  się  stanu,  pnńslwa,  krujii,  poli- 
tyczny; Yind.  floslitvenishcn  ,  slalilhki,  ftiitiftifd) ,  rpIitifĄ. 
Cnota  ,  mądrość  i  statystyczny  umysł  dawno  cię  i;odiiym 
lego  miejsca  uczyniły.  Dyar.  Giod.  145.  ST.\TYSTVKA, 
i,  z.,  nauka  polityczna,  trudniąca  się^akliialnym  stanem 
państwa  czyli  kraju,  iii  Statijłic.  'STA  TYWA  ,  y,  z., 
stacya,  poslojonie,  si;'novvisko;  Stailtort,  9'i'.^cplflfi.  Wszak 
często  też  i  w  podłych  przybytkach  przebywała  łaska  bo- 
ża ,  i  niebu  lam  miła  statywa.  Min.  [hit.  2,  172j.  — 
STAW,  u,  m. ;  [Boh.  el  Slov.  staw  rondiin,  stan;  [Boh.  staw, 
stawek  krosna  tkacze);  Sorab.  1.  staw  taput,  tliesis,  7nem- 
trum,  arliculus;  Sorab.  2.  stawę  rozdział;  Cnrn.  stSva, 
slavk  posilio ;  Yind.  siaya  <  rozdział) ;  g.  1  j  staw  w  ciele, 
spojenie,  złożenie  kości,  obrót,  tai  ®clcnf  im  SÓiTcr ; 
łJuh.  klaub  ,  klaubek,  (cf.  kłąb)  ;  Sorał.  I .  staw,  stawcżk; 
l'inf  sklep  fo/i.  Sklep),  kolicnz,  skolonz,  yuden  llosliik  ; 
Croat.  zgiob  ;  liosn.  zglób  ,  zylobbi ,  vczi  od  tida,  sgglob  ; 
Slav.  prig"ib,  cslanak,  (cf  członek) ;  /?oss.  cocraBii-,  {Eccl. 
óiamcocTaBHUH ,  Graec  suaoff-cog.  bene  articulalus,  skła- 
dny). Staw  czyli  kolanko  jest  takie  złączenie  kości,  gdy 
'.•.yniosłość,  czyli  wypukłość  jednej  wchodzi  w  równie 
wydrożone  dołki  drugiej.  Wcjch.  Anat.  29.  Ból  w  'sta- 
wiech.  Urzed.  13,  ob.  Denna  niemoc,  dna;  ,  £'11,/.  i|.icno- 
BHaa  6o.lt3Hi>.  Ból  w  stawach  cierpiący  Ecd.  t.lCllOBOÓO- 
itsHCRi,  BI  cociaBt.Ki  óo.itsHb  iiMtail.  Dla  wyruszonych 
ze  stawów  kości  siąpić  nie  mogła.  Nar.  Tac.  2,  505. 
Wybicie  ,  wyskoczenie  ze  swego  stawu  czyli  z  solniczki 
główki  jakiej  koś.M.  ferz.  Cyr.  \,  98.  Gdy  ręce,  które 
świat  stworzyły,  Do  dziur  sznurami  kręcąc  dociągało  Be- 
zecne  plemię,  z  miejsc  swych  wypadały  Sławy,  a  kości 
w  barkach  gruchotały.  OJym.  Św.  2,  W  ki.  Gily  kto 
rękę  albo  nogę  wywinie,  źe  mu  z  stawu  swego  wypa- 
dnie ,  tedy  doktor  chcąc  onc  rękę  abo  nogę  znowu  w 
staw  swój  wprawić,  naciąga  ondj  ręki  abo  nogi.  Sak. 
Kai.  D  4  b.  Nie  gwałt  czyni  lekarz  ,  gdy  pacyentowi  swe- 
mu wywinioną  z  stawu  rękę  abo  nogę,  z  niem;iłym  je- 
go holem  naciąga.  Smotr.  Nap.  60.  —  Fig.  Cerkiew'  w 
swej  przyrodzonej  klubie  stanąć  nie  może  ,   póki  ją  nie- 


szczęsna schisma  z  stawu  wywija ,  i  na  miejscu  swym 
stanąć  nie  dopuszc7a.  Smoir.  Ex.  H.  —  g.  2j  Staw, 
obszerne  miejsce  dla  stojącej  wody  w  sposobnym  grun- 
cie upatrzone  ,  gdzie  się  ryby  chować  maja  ,  i  gdzie  sie 
woda  według  potrzeby  wypuszczać  może.  Kluk.  Zw.  Ti, 
189;  Uoh.  rybnik,  rybniśle ,  rybnjćek;  Sorab.  1.  rebnik, 
bat;  •Sorab.  2.  ribniza,  gat ;  Garn.  ribnik,  uberl,  ySjer, 
bajer,  obs.  iama ;  Yind.  ribneck  ,  ribnjak,  ribnik,  vejer, 
vejar ,  bajar,  ubeit.  yjest,  p^dter,  teiht;  Croal.  nbny&k, 
vejer,  bicrl;  /i  «j.  ribgiiiik ;  .b7ai'.  ribnjak,  ribarnica;  Bosn. 
ribgnak ;  Ecl.  cl  fiot^.  n()m,\'E  \iggcr  2],  (cf.  prąd), 
npy  jiii.t ,  np.v40ni ,  npy,iiime ;  Enl.  Kmnnb  (cf  kąpiel) ; 
pOBCMHllli-B,  (cf.  rówj  ;  ciii  flnifcr  Jcidj,  cf.  sadzawka.  Sta- 
wek dem.  Na  stawki,  gdy  mróz  przyjdzie,  ryby  wyzdy- 
chaja.  Slrnj.  Ulaw.  A  4  /).  Staw  otworzyć  ,  spuścić  łioss. 
pacnpy.iiiTb ,  pacnpy/KHBarb.  Pozwolić  slaNsck  zająć,  byle 
tylko  gruntów  nie  podtapiiił.  Torz.  Ski.  lOł.  Pro-,/.  —  We- 
dług stawu  grobla.  By^'.  Ad.  70.  Falib.  H  2.  Psalmod. 
11.  Cn.  Ad.  502.  el  1226.  (jak  kogo  staje,  piędzią  sie 
mierzyć.).  Ziemiański  staw.  a  Cesarskie  ryby.  Bys.  Ad. 
77.  STAWAĆ,  a;  fre^u.  Yerbi  stać. —  b)  Stać  się,  sta- 
je sie.  —  c;  Staje.  —  d)  Stanąć  qu.  v.  'STAWACZ . 
a  ,  m.  ;  Boh.  stawać  ;  co  stawa ,  stoi ,  ber  Stctcr.  STA- 
WARZ ,  a,  m. ,  gruharz  stawowy,  ciii  Jcittiiriibcr.  folrawy 
te  grube  ludziom  wiejskim,  pracowitym,  (liśnikom,  Sta- 
warzom w  używaniu  są.  Syr.  1006.  STAWCZYZNA ,  y, 
z.,  pfat  od  stawu,  Jcidigdb.  Oczkowe,  rogowe,  arędy, 
stawczyzny  Tward.  \V.  U.  75.  SIAWIĄCZKA,  i,  z.,  pi- 
smo stojące  ,  litery  czyli  charaktery  proste  ,  frcbciibc  Stbrift- 
Pięknie  jest  sl...viączką  [i>ać,  tylko  że  dłigic  do  jisa- 
nia  i  uprzykrzone.  Haur.  Si.  180 ;  (oppos.  wiązane  litery). 
—  §.  Stawiączką  postawić,  wjitojączki,  (iiifrccbr  tinjlctlcii. 
Korzenie  le  stawiączką  pokłaść  ,  jak  widamy  drwa  na  pa- 
lenie weirla  układają.  Syr.  7  10.  Jaja  przez  rime  chować 
trzeba  w  otrębach  stawiączką  do  góry.  Uuur.  Sk.  120. 
W  popiele  abo  w  suchym  życie  stawiączką  grubszym  koń- 
cem ku  dnowi  układać.  Haur.  Ek.  155.  STAWIA.NKA.  i, 
r'. ,  gatunek  wędy  na  szczupaki.  Skrbk.  M.-kr.,  cine  5lrt 
Slitijdlicifcii.  STAWIARKA,  i,  i.,  kopanie  stawów,  tiił 
Jcic^ijradcii.  Sucha  teraz  mi  trzeba,  deszczby  mi  prze- 
szkadzał stawiarce.  Pot  Jow.  2,6.  —  '^..  Stawiarka  , 
pzlam  stawowy.  Haur.  Sk.  51.  JcirfiuŁlamm.  STAWIAR- 
SKI,  a,  ie ,  od  kopania  stawów,  511111  icliarabcii  flc{iória- 
Uo  rzeczy  stawiarskich  służące  naczynia.  Strój.  Staw.  B 
2  b.  STAWIĆ  cz.  niedok. .  Stawiać  contin. :  Boh.  slaweti ; 
Sorab.  2.  slawisch .  stajisch ;  Sorab.  1.  stajju ,  stajem, 
stawiu  ,  stawiem  ,  stawiam,  stahwam;  Carn.  slaveli,  sla- 
vel ,  slaven) ;  Yind.  stauit,  postauil ,  staulati,  postaulali ; 
Croat.  sztavim  ,  klasti;  Bag.s\.a\ai,  slavgljati ;  Coiii.  sta- 
viti;  Ross.  craBHTb;  (cf.  Lat.  statuo,  sisto ;  Graec.  iaram, 
fatt^iit]:  cf  Hebr.  mr  schudli,  posuit;  cf.  Germ.  fc|en, 
)Mcii);  postawić  gdzie,  lupbin  flcllc:i,  nJO()iii  fc^cn.  Eralo 
poskakiijąo  nogi  kształtnie  stawia.  Zhil.  Dr.  G  1.  Krzep- 
ka stopka  drobne  kroki  stawia  dziecię.  Zah.  .">,  404. 
Bieży,  i  nogę  nieboga  pieszczona  stawia  po  skale ,  po 
śniegu  ,  po  lesie.  P.  Kchan.  Jer.  408.  Konopie  wysuszo- 
ne z  moczydła ,   wiążą  się  na  nowo  ,    i  stawiają  w  jakin 
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suchym  miejscu.  Jak.  Art.  7j,  219.  Świorzki  stawiać.  Bej. 
Ap.  6.  (obrazom  ś.  i^wiecić).  Flasz  puzdrowyoli ,  Imtel, 
gąsiorów,  kielichów  wiwatowych,  kióre  przedtyrn  na  siole 
stawiano,  teraz  i  imienia  nie  zostafo.  Mon.  75,  140. 
Naprzód  dobre  wino  stawia  ,  a  gdy  sobie  podpiją ,  tedy 
podlejsze.  1  Leop.  Joan.  2,  ^0,  (d^je  na  siół).  Na  my- 
szy stawić  fapici^  pizy  dziurach ,  kcdyby  wyłaziły.  Cresc. 
225.  nasadzić,  '^aUtn  niifftcUcit.  Im  bardziej  się  uraża  ,  tym 
skryciej  pułapkę  mu  stawia.  Teat.  ]0.  b,  1.  Sławić  sieci, 
sidła,  kluczki  Boh.  pobkiiauti,  liceli,  licym.  Stawienie 
sieci.  i\lon.  64,  190.  Młvnarz  aby  nie  stawiał  na  ryby. 
Haur.  Ek.  142.  nufftellcti ,  V  25.  5lit(.  —  Woły  na  zimo- 
wanie stawiać  około  wszystkich  śś.  Zau\  Gosp.  na  stajni 
postawić,  mif  ben  Stnll  ficlicil.  —  g.  Stawić  komu  pija- 
wki. Perz.  Cyr.  2,  150.  eiiicm  SJIiitiod  niifctcii ,  fcljcii. 
Stawiać  komu  bańki.  Fen.  Lek.  246.  SdjrupffÓpfc  fc^CU ; 
Sorab.  1.  kónki  stahwani.  —  §.  Stawiać  co  v\fi  grzo,  na 
przegranie,  abo  sadzić  we  grze,  grać  o  co.  Cv.  Th.  1063, 
ailfS  ©piel  fcjieu.  Na  jedne  kartę  więcej  stawia  pieniędzy, 
niż  na  cały  rok  ma  inlraty.  Teat.  8,  53.  Na  coż  manfi 
stawiać?  I}-.  Na  io ,  co  w  banku.  Teat.  9,  48.  Co  z  po- 
czątku wygrawa,  na  ostatku  nie  ma  co  stawić.  Hys.  Ad. 
31.  To  nie  slasviana  mówi ,  Panie  bracie ,  Ja  spełnił 
chyżo,  czemu  to  trzymacie?  liralk.  L  A  b.  nie  taki  nasz 
zakład,    nie  laka    stawka,    tai    nax  mńjt    fo  (]fniettct.  — 

—  Similiter :  Niech  każdy  zdrowie  dla  spólnego  stawi 
dobra.  P.  Kchan.  Jer.  540.  na  szańce  stawić,  narażać; 
bnran  fcfecii,  riśfircn.  Że  mię  przyprowadzi,  stawiał  swoje 
szyje.  Jahl.  Tet.  206.  Krzepko  gardła  i  piersi  na  szable 
pogańskie  stawić.  Dirk.  Dom.  159  (ważyć  na  co  gardło). 
Stawić  naprzeciwko,  opponere.  Cn.  Th..  lOOiJ.  cntijei]Cil= 
ftellctl.  Stawię  się;  Sorah.  I.stahwam  sio  obstn.  Miłosier- 
dzie sprawiedliwości  bożej  się  nie  oponuje  ;  ani  sprawie- 
dliwość boża  stawia  się  ńa  sprzeciwieństwie  miłosierdziu 
jego.  Salin.  4,  188.  —  Simil.  Jaropełk  nie  śmiał  Wło- 
dzimierzowi pola  sławić,  i  zawarł  sie  w  Kijowie  Slryjh. 
125.  bitwę  dawać,  ciiic  gclDfcI)lnd)t  licfcrn ,  fin  offncź  %xc}-- 
fen  luai]Cn.  Hadził  im  aby  z  Mzyniiany  i  z  wojskiem  ich 
beju  nie  stawili.  Eraz.  Jęz.  G  1.  Żaden  rycerz  nie  potrafi 
stawić  nrf  placu  ani  mocy,  ani  doświadczenia  równego. 
Slas.  Nim.  1,  215.    położyć,  pokazać;    jcigcn  ,  borftcUcii. 

—  §  Stawiać  komu  co,  kogo.  siebie,  prezentować,  przy- 
nosić, przywodzić.  Cn.  Tli.  1065,  oh.  Przed.slawiać ,  'COX' 
ftellcn,    prafcntircn ;    przed  oczy  stawić,    ppi  3lngcn  ftcllcn. 

—  /'hyx.  e!  mor.  Niech  mi  wyniosłość  stawiii  wielkości 
wspaniałe.  Niech  Indye  swe  skarby  niosą  okazałe.  Niech 
piękność  powabniejsza  nad  drogie  klejnoty  Stawia  mi  w 
wdziękach  swoich  najmilsze  pieszczoty.  Dmoch.  Sąd.  27. 
Czas  ów  przywiedź  sobie  na  pamięć ,  staw  sobie  przed 
oczyma  ów  dzień.  Siem.  Cyc.  566.  Karać  tych,  którzy 
przewinili,  a  dobro  przykłady  na  plac  stawić.  Kosz.  Lor. 
95,  (ob.  Plac).  Stawmy  sobie  ludzi  zawsze  powszechnym 
dobrem  zatrudnionych.  Zab.  7,  269.  (wystawmy  sobie, 
przypuszczajmy  do  myśli,  imaginujmy,  suponujmy).  — 
^.  Stawić  kogo  gdzie,  przystawić,  doprowadzić;  on  £)rt 
unb  6tcllc  Ijinlicfcrn,  barftcllcn,  ^tnftcllcn,  ftcilen.  Tymaryo- 
ci  za    każde    5000  asprów    stawiają    żołnierza    konnego. 


Kfok.  Turk.  207.  Stawić  się  gdzie  =  stawać  gdzie,  stanąć, 
\ind.  (e  notersnaiditi,  lravensnaitife ;  fiss.  npe^tCTarb , 
npc/icTaK),  fit^  ftcilen,  fid|  ciiifinbcn,  crfd;cincn,  iiinfcmmen. 
Kto  kiedy  meżobójcą  stawił  się  do  prawa!  Morszt.  144. 
Kazał  mi  być  u  siebie ,  stawiłem  się  na  rozkaz.jego.  Mon. 
64 ,  54.  Stawiamy  się  podług  rozk.izu  We  P»na  i  na 
czas,  i  na  miejsce  naznaczone.  Boh  Kom.  5,  170.  Nie 
spodziewałem  się  staAić  We  Pani  Di.brodzicjce  tak  po 
ezerkiesku.  Teat.  55.  d,  54.  Stracę  miejsce  w  chorągwi , 
jeśli  się  nie  sławię  wyzywającemu.  Mon.  67,  413.  — 
Stawiam  się  komu,  aby  mię  czym  trafił,  za  cel  się  sta- 
wiam. Cn.  Th.  fid;  cincm  in  ben  ffinrf  ftcilen,  fidj  ilnn  bar= 
ftcilen.  Jeśli  się  myślą  na  miejscu  nie  stawi .  niech  swojćj 
nieczułości  xiędze,  którą  czyta,  nie  przypisuje.  Mon.  72, 


fid)  in  ©cbiinfcn  m  ben  Ort  btn  ucrfcjcn. 


Sta- 


wiać prosto,  ustawiać  prosto,  onfredjt  ftcHcn ,  e.iifridjten. 
Stawiać  budynek  jaki,  wyslawować  ;  ( /io/i,  staweti ;  Sloy. 
stawim ,  budugi ;  Bosn.  staviti  temegl  =  fundować),  ein 
©cDónbc  (l«jTU(;rcn.  Mieszczanin  żyjąc  z  rąk  'prace.  Jak  pan 
stawiać  chce  pałace.  Jak.  Baj.  10.  Zrysowanie  albo  sta- 
wianie linij  krzyżowych.  Sohk.  Geom.  29.  —  Stawiać  kogo 
na  nogi,  wynosić  go,  wznosić,  podnosić  go;  CtUCin  auf 
bie  33cir)c  Łclfcn ,  ibu  erbebcn ,  nufridjtcn.  Godność  na  nogi 
człeka  stawia.  i>kilih.  P  5.  Prawa  powinnyby  być  takie, 
któreby  głupstwo  wykorzeniały,  a  mądrość  stawiały  na 
nogi.  Gorn.  Wi.  N  4.  lieligią  swoje  szablami  i  kopiami 
stawiali  na  nogi.  Birk.  o  Exorb.  li.  (ugruntowali).  -- 
Simil.  Poświęcać  go  i  stawić  na  patryarchostwo  miano. 
<S'/t.  Dz.  759.  podnosić,  jum  ^*atriard)c.i  crlłcbcn.  Diskunów 
stawili  i  świecili.  Sk.  Dz.  852.  stanowili,  55ifd)i)fe  einfejcn. 
Bóg  sam  ma  wolność  pravva  swoje,  które  sam  stawi, 
podnosić.  Sk.  Dz.  34.  stanowi ,  ustawia ,  daje ,  (SVfc$C 
gel'Cn.  —  §.  Stawić  kogo  u  siebie ,  gospoda  stanowić  u 
siebie.  Cn.  Th.  1061.  cinen  bc^  fiĄ  cinlpfiircn,  cinquarti' 
veii.  Jeśli  mąż  zwykł  gości  stawiać,  tak  żeby  łoż  i  po- 
ścieli wiele  miał.  .  .  .  Szczerb.  (S'ax.  155.  Gdyby  kto  na 
czas  jakiego  pana  w  dom  przyjął,  nie  może  być  za  go- 
spodarza domu  gościnnego  ruzumian ,  ale  jedno  ten, 
który  przychodnie  ustawicznie  stawia  i  chowa.  ib.  142. 
—  ^.  Aliter.  recipr.  Stawić  sie  grzecznie ,  pokazywać  się, 
popisywać  się,  stanąć  grzecznie;  fid)  fOn  einer  lUirtDcilbaf' 
ten  ©eite  jciijcn,  fic^  bersort^^un ,  flu^jeid;ncn.  Cn.  Ik.  756. 
Stawiać  się  mężnie,  poczynać  sobie  mężnie;  fid)  niutt)ig 
ciitgcgcn  ftcilen,  inutbig  bcroor  trctcn.  Przez  czas  tego  prze- 
śladowania wszystko  wytrwał,  inne  posilił,  sam  sie  lwem 
stawił,  do  męczeństwa  ochotnie  się  kwapiąc.  Sk.  Zyw. 
2,  577.  jak  lew,  reic  cin  Ciiiue  ftammtc  er  fic^  mutliig  enf' 
flC(]en.  Dopiero  się  ojcu  lwem  stawiła,  już  ci  teraz  jak 
wosk  topnieje,  i  na  wszystko  pozwala.  Teat.  16,  17. 
Zniósł  smoka,  chociaż  mu  sie  ostrym  grzbietem  stawił. 
Bardz.  Trag.  480.  bronił,  fid)  lucljrcn ,  jiir  3BcI)rc  fcjen. 
Stawiać  się  komu  łagodnie ,  łaskawie ;  fid)  flnnfifl  bemci" 
fen,  bcjcijjen,  erjCigcn.  Skanderbeg  stawił  się  przeciwko 
więźniom  dosyć  łaskawie.  Baz.  Sk.  150.  Wszystkim  się 
hojnie  stawia.  Ryb.  Ps.  67.  Pochlebców  najwięcćj  się 
trzeba  ostrzegać,  gdy  się  i  postawą  i  mową  najpowolniej 
stawią.  Kosz.  Lor.  49  b.    Grzecznie  stawił  się  tej  damie. 
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Mon.  68,  513.  Sami  na  obie  "nodze  chramią,  a  liaigitn 
v/  podparcie  się  stawią.  Smotr.  Lam.  14.  (ofiarują  się  ze 
wsparL-iein).  Stasvi,TĆ  sie  nieprzyjacielskie,  srogo,  surowo. 
C't.  'Ih.  IOGj.  Za-Asze  jej  się  fortuna  źle  stawiła  l\ 
Kchon.  Oli.  1,  599.  Nief:!)  się  szczęście  stawi  lub  źle 
lub  dobrze  ,  na  mnie  nie  ulyje.  /'.  Kckan.  Jer.  2a8.  Trze- 
ba mu  s^ę  ostro  stawić,  feal  21.  6 ,  "0.  Wszystkim 
Gofred  jednako  się  stawi.  H.  Kchan.  Jer.  120.  Doświad- 
czajmy go  ai  do  końca,  patrzajmy  jak  się  stawi.  Tent. 
39,  44.  Stawiać  się  komu  jako  abo  jakim.  Cn.  Th.  106"). 
Głuchym  sie  na  te  p^ze!^ifa  lania  matki  stawiJ.  AJon.  65, 
597.  Ni^dy  takowej  potrzeby  nie  było  ,  W  klórejby  mu 
się  szczęście  macochą  stawifo.  Groi-h.  W.  liól .  n)L»  \id) 
i^m  bn^  ©!ut!  ftiefinfuterli.-!;  bcroiejeii  ()atte.  Osarz  nic  tru- 
dnym się  Pohikoin ,  O  co  go  żądali  ,  stawił.  Krom.  89. 
Znowa  dziei^mi  'stawiają  sie  starzy.  Pol.  Arg.  1G2.  (tak 
sie  znowu  pokazują ,  zachowują  sie  jak  ilzieci ,  lub  raczej 
gtawają  siej.  Jeśliś  chudy  pachołek ,  nie  stawie  się  pa- 
nem. Klon.  Wor.  41.  —  §.  Stawić  się  w  słowie  j  dotrzy- 
mać słowa ,  cf.  L-ii.  stire*  promissis ,  stać  w  słowie,  fciit 
SJort  ^alteit ;  {opp'><.  Hoss.  OTryjHcaib).  Szczerze  s'ę  vt 
swoim  słowie  stawił,  tak  jak  się  oclmtriio  był  ofiarował. 
Ł/s/ił.  Kruc.  1,  14.  Żal  mi,  że  w  słowie  stawić  mu  się 
nie  mogę.  Teul.  11,  72.  Przyrzekł  na  piśmie;  musi  sta- 
wić się  w  słowie.  Ttat  21.  c,  IOj.  —  §.  Stawiać  się, 
udawać .  pokazywać  po  sobie  powierzchownie  tylko  ;  fit^ 
^cllcil  a\i  fttCtl^,  shntilare.  Staw'  się  We  Pan  wesoło. 
Teat  45  h,  85.  Stawiał  sie  w  powii;rzchownych  znakafli 
katolikiem  Tr.  STAWICIEL.  a.  m.,  stawiacz,  który  sta- 
wia ;  ber  Stellcr,  J)itiftcUcr ,  i)iii|cCcr;  Boh.  et  Slov.  stawi- 
łel  budiownik  ;  Yiiid.  stayez,  postaular  ,  pist:uinik,  stau- 
!ovez;  Hag  stavgljjl.z.  STAWIDŁO.  a.  n. ;  (Bo/i.  i^awa- 
dlo  hurty;  Iircl.  CTAlill.AO,  IlO.iCTaBa  nOAi«  CTO.ini  1.  nod^łu- 
pie ,  2.  stajnia,  3.  szala);  stawidło  u  młyna,  u  upustu 
stawów,  .sadzawek,   zastawnik.   Cn.   Th.   1065.    baś    (Scf)u5= 

tret  an  bf:t  tcii^ien,  Hi  gallbrct;  {Boh.  stawidło;  :ii.>v. 
stawidło;  Bosn.  zastav.il;  od  vodenice,  kojlm  se  voda  za- 
»tavglja_j.  Stawidlem  młynarze  wodę  na  koło  płynącą  za- 
stawiają ,  gdy  chcą  iiiłvn  zatrzymać ,  albo  gdy  woda  fi 
stawie  rnała  ,  i  chcą,  aby  sie  jej  uzbierało  więcej.  A'. 
Kam.  ,  (cf.  śluza).  Stawidło  w  upuście ,  deski  grube ,  w 
fugi  wpuszczone.  On.  Zel.  8o.  Sulfk.  Arih.  101.  —  Fig. 
Kładło  prawodawstwo  nasze  mocne  stawidło  między  wol- 
nością obywatelska  i  prerogatywami  królcwskicmi.  Osir. 
Fr.  Krym.  2,  148.  przegrodę,  BlWM^flwailb.  STAWIENIE, 
STAWI.^NIE,  1.  st;//s^  verh\  Sławić  q\i.v.~  2  'Stawie- 
nie, przewory  w  stajniai-h,  slabiihitio.  Marz.  bic  Stnll('ail> 
m«  jrotit(;cii  bcit  ^iferbcn  iit  ben  Staflcit.  "STAWINOOA ,  i, 
3.,  sic  vuli)us  rijslirnr'iiii  panem  vorat ,  sliibilimentum  ven- 
tris.  Cn.  Th.  785.  3Di\ti]fnftarfimfl ,  33rpt.  Stawinnga,  sta- 
winózka.  .f/on.  73,  391.  STAWISKO,  a,  »i  ,  lichy,  pa- 
skudny staw.  CIII  fi'Iftl)tcr,  i!ii|'aii['frcr  Icicb.  Stawiska  smro- 
dliwe. Pflr.  Pol.  2,  553.  Sla«i<ko,  miejsce  gdzie  staw, 
dół  slawowv  Ujh.  rybniśte.  STAWKA .  i  ,  i  ,  cii  we 
grze  stawią,  bor  (Fiiifa^  im  Spicif,  bie  einlage,  ber  Sa$; 
Boh  sńzka  :  Ross.  BCTHBKa ,  CTHBKa;  (Yiiid.  stava ,  staviu-- 
nu  piazhilu,  fadi  na   plazha  <  stawowe,  Jeit^gclb'.  Kto  po 

Uow:tik  Lindego  wyd.  i.    Tom  V. 


cudzą  Stawkę  idzie,  trzeba  żeby  swoje  stawił.  Fredr.  AJ. 
52.  Zgoła  gry  stawka  fałszswa  I  snniołówka  prawdziwa, 
jest  ten  świat.  Dar.  Lot.  1.5.  STAWNICZY.  ejro',  m.,  nad 
stawem  przełożony,  ber  Jeidjauffelicr.  Stawr.iczy  miał  moo 
łowienia  i  sprzedawania  ryb.  J/jn.  75,  181.  STAWNIKi , 
u  bednarza,  różnej  \^iel^ości  obręcze,  potrzebne  do  sta- 
wienia st.iików.  Mufjier.  M-kr. ,  Stebretfeii.  StQ^^rfiff^ 
STAWNOCI.-\r,,  STAW.NOPHOST  .  stawnoprosta  czyli  sta- 
wnociagła  linia- prostopadła  ,  pionowa,  perpendykularna, 
filie  pcrpciibiciilaire  eiiiie.  STAWWOCIAGŁOŚr.,  STAW.NO- 
PftO.STUŚC,  oh.  Prostopadłość.  STAWi\OPROSTOWM- 
CA,  Prostoslawnicn,  Prostostaw.  Tr.  bie  Slcaiuage ,  SBaffcr- 
lyOije.  STAWiNY,  oh.  Stawowy;  {Rok.  sta«nj  stawajacY, 
n.  p.  koń  znarottionyj.  'ST.-\WnWA.ME,  ia  ,  n.,  n.  p. 
Ciążanie,  abo  jak  mówią,  stawowanie  ludzi  z  innych 
państw.  SiiT.  Tyt.'\ó7>.  przvstawowanic,  dostawianie:  'tai 
^crliffcni,  Ite&crlicfcrii .  etrileii.  STAWOWATY,  a.  e,  — 
o  adveib.,  członkowaly,  glicberijj ,  geglicbcrt.  Ogon  u  ra- 
ka jest  stawowaty.  Zool.  111.  Ilożki  na  głowacli  ows- 
du  są  stawowate,  twardawe.  Zool.  105.  STAWOWA,  a, 
■""i  ""i  §  '  )  od  stawi  w  ciele,  ©elcilf  <  ,  ®ltcb  > .  Sok 
stawowy,  (SliebiBiiffer.  Sienn.  394.  'Stawosmarowidło , 
rozciek  klejowaiy,  miejsca  stawowe  odwilżający.  Krup. 
4,  156.  et  154.  bie  ©elenffdiniicre.  Choroby  stawowe,  po 
stawach  i  junklurach  chodzące.  Krtip.  5,  110.  —  g.  2) 
Stawowy,  stawny,  od  stawu  r;,biego.  Jci(^  >  ;  Boh.  ry- 
bnićny;  Yind.  vejaini;  t""'/.  npy4(iBuri.  Go.<:podarstwo 
stawowe  Strojnowskiegn,  Woda  stawowa  ,  aqua  ilagni  , 
w  stawach  albo  w  dołach.  Klvv    Kop.   1,  89. 

STĄŻYC,  ob.  Tążyć,  Tęsknić. 

STEBMK  ,  a.  m,'^pod;iin  na  pszczoły  podczas  zimy,  ein 
Scinciifcllcr  2].  n  p.  Kopać  loch  na  stebnik.  Ton.    blu'.  5. 

STECH,  STACH,  a,  >r,.,  Nom.  propr.  Staś,  Stanisław,  gtcn- 
jel.  Włos  czarny  w  głowic,  biały  w  \vą«nc'j  Stecliu?  Slech 
odpowiada:     bo   wasv  na   bb'chu.   Rratk.  F  4. 

STĘCH.\.\(^,  STĘCHŁO'  cb.  Technąć.  STĘCHLINA,  y,  i  ;  Boh. 
slucliliua,  tuchlost,  tuchliwost  ;  Yii:d.  mlaknosl.  mlakola, 
ndaka,  mlazhinn,  [olrcfs  ;  Ross.  T3"XJ0CTb,  TyAOJb,  3a4.\J0, 
3aT.\.i0C7b,  43'iiieKt.  Wśmiardnienie  ,  w.^icrhlina  ,  vsle- 
chłość.  Cu.  'Ih    1294.    biimtifiger  (5'niidi ,  5." -13.  fc?  iKcM^. 

STECKA,  STECZKA,  STEDZKA.  ob.   Śccżk,-,. 

STEFAiN,  a,  a,  m..  Nom.  propr.  Szczepan  ,  Steplmniil  Slcf- 
cio  !  demin.  Tent.  26  ,  73. 

STEGl  czv!i   sztaby  żel.iżne.  .\rchel    4.  Cifenftńbe. 

STĘGA  ,  óh.  Wstęga    STEGNO,  STĘGNISKO,  ob  Ścięgno  2). 

STEK  ,  u,  m.;  Boh  ztok  ,  .śedbna  ;  Sorab.  1.  zbeżanć  ne- 
rul:  Carn.  sle(|na ;  Yind.  steyk.T,  diUina  Ihtcrna  ;  l^-oat. 
ylckalisclic  ,  schaya  ,  napny ,  sziiielisciin  .  (cf.  śmiecisko), 
Bo^n.  slek  ,  potocina,  kud  ghnusna  voda  idde ;  Boss. 
cTOKi  (cf.  stok),  ncroKi ,  CTeieiiic  .  B040TeMa ,  bojotc  - 
HIC.  BOjOTCMb :  ściek.  ."Ściekanie  wody,  zbieganie  rzek, 
kałuża  .  sadzawka  bez  ryb  .  do  poirzeb  rozrnailyeii  ;  3U' 
fiimmciifiuf ,  3"f'^"""f"l'i"f .  SiimnielplaC  bcJ  Snffcru ,  ber 
i^lńffe,  beS  ??ii'rnfte>3  u.  ii'.  Stek  domowy,  odbyt  kuchen- 
ny, [lomyjnik  wypuszczony  za  dom.  Cn.  Th.  1066.  Rag. 
sinradoteeje,  bcr  ©iipiiciii,  ber  ?Iuśgii$  iii  ciiicin  i)aii)e,  bie 
©offe.    —    Stek    okrętowy,    sentina.     Cn.    Th.    1066.    bie 
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©rimMuppc  in  eiiifm  ©iijff. —  Anat.  Stek  mleczny.  Krup. 
i,  65,  ob.  Ściek  mleczny.  —  Stek  grzbietowy  namazać 
przed  przYJJL-iem  ogiażki.  Sienn.  559.  pacierze,  tai  Su(!> 
c^xc:t.  —  §.  Tran.ł.O  Ściek  ,  s['fyNV,  zbieg ,  3iil'inimciiilug  ; 
zjednoczenie .  Scrcinigiing.  Nie  zda  się  Tyrus  narodu 
jcilnego,  Je.^z  miastem  świata  całego  i  stekiem  handlów. 
Jait.  Tfl.  54.  Starość  stek  chorób  i  przykrości.  Cn.  Ad. 
1092.  Ta  kometa  nam  nic.  dobrego  nie  przyniesie,  je- 
no mory,  g^>dy,  nieurodzaje,  i  prawie  stek  wszystkiego 
złego.  Lal'  Kom.  2  b.  —  In  pi-ssir:iain  partem  Stek  ło- 
trów, hultijów,  zbójców  miejsce,  zgromadzenie;  cillC 
IDJiJrPCrgrube ,  Cajłfrllóblt.  W  mieście  tym  był  slek  roz- 
iiójiów.  Uiel.  511,  cf.  fiots.  Ha6po,n>.  —  §.  Aliler:  Juz 
skarb  nasz  na  sle-u.  Clir^isc.  /•"«;■.■!.  144.  na  zcicku,  na 
7.h\łku,  ouf  t>cr  5Cciiie;  OjI'-  stocky. 
STEK.  u,  tn.  jek  .  siekanie;  /ioss  CTOHt ,  CTOliaHie,  cie- 
HaHie,  Genn.  Hi  StóbllCll.  Stekiem  wirlkim  w  nicbio.^a 
kcłalał.  Dirk.  Ihm  85.  Jęk .  stek  .  rozruch ,  w  polach 
sie  rozlega.  Chrcic.  Fan.  293.  Hyfy  słyszane  gwijm  - 
woych  razów  trzaski,  i  cięHc>  niewiedzieć  od  kogo  jęki, 
ptki  ,  steki.  Slnjjk.  501.  STĘKAĆ  meiL  cnniin.  'Sc- 
kiiać.  jcitiit! ,  Siękiwaii  c;e/';//. ;  (floA.  stonali.  bek.iii.  wniy- 
rliati,  (stiinati,  storiu,  slunj  rh.irownć,  odsinnali  odiho- 
rować,  odslonowaii  w  chorobie  stękać;  Slov.  s!nn;.f, 
stiiricm  aegrołare);  Sorab.  1.  stchnain  j/emo;  Cmn. 
stSkara;  tffsn.  stegnali;  /Ti-c/.  creiiio ;  Hoss.  CTOWinb .  Cto- 
iiK)  CTaiiK) ,  0XHyTb ,  oxaTb ,  o.xaio  .  BB3a;aTb,  saunałaTS, 
(cf.  wzdyciiać)  K.io.\TaT!.,  aaKJO.Marb,  i;j0XMy,  lob.  Szlo- 
chać} ;  cf.  Siec.  sianka;  hi.  siianka;  f/tc.ec.  azfpfir,  fftf- 
t::j/HT.  cf.  ci^On(iv .  Genn.  (15&IICII)  ;  jęczeć,  -slęki  i  jęki 
\%\dawać;  tcufjcn,  dcd^cil.  Ci^.Iem  i  duszą  stek-m,  le- 
dwie iżein  żywy,  Uokad  mnie  chcesz  za[ioiiitiieć  ojcze 
liiościwy?  /  Kehan.  i"s.  7;  w  moim  zmartwieniu  chodzę 
ledwie  żywy.  K-irp.  3,  12  Niemnsz  czasu  stękać,  Kie- 
dy sio  nieslękanej  śmierci  przejdzie  lękać.  fol.  A^g  424. 
Łom,  grom,  uciekinie,  Hyk,  kwik  koni,  i  rannych  pod 
niemi  stękanie.  Tward.  Wi.  HO.  Drzewo  sio  pod  cię- 
ż;'.rem  smoczym  nachynęło ,  I  na  pień,  koficem  chwnslu 
cbiuśiiiony ,  .slęlincfo;  flageilan  geinuit.  Z''br.  On'.  ^1. 
Czy  sie  zdało  poslęknąć,  czy  drewno  sieknęło?  ż^ehr. 
Ow.  201.  GołeliiD  płoche  próiine  garrlła  maja,  Po  go- 
gołebińcach  załi,śnie  s'ckaja.  Groch.  W.  o!».  Jeśli  pud 
tym  jarzmem  mamona  zawsze  siekać....  Te.il.  4G  .  fi4. 
Ostatnie  stekftąr.  Cn  Th.  I06G.  (skonał,  dmha  wyzio- 
n.'iłj.  Szpfina  choroba,  kto  stęka,  ano  go  jeszcze  nic 
nie  boli.  R.'j.  Zw.  86,  (cf  skarija  ,  [iłaczck).  —  §  Sfa- 
biiści  takowe  lym  brzemiennym  'nabarziej  przypadają,  któ- 
re na  śledzionę  steki. ^ały.  Ciiwh.  Prz.  ^-'4.  pobolewały, 
chorowały;  fMiifcii .  frdufclit.  STĘKLIWY,  a,  e,  —  ie 
adverb.  ;  Sorab.  1.  slohnale ;  jękliwy,  o  lada  co  stękają- 
cy-. iinniKierliij. 

STKUSKO,  cb.  Stvli-ko. 

STELMACH    sA.  Si.lmacb.    STELWACA  ,    i.    z,    z  A^fm. , 
tii  Siiiie  aiif   ter    ©cidife!,    bie   SorbcriDiiijf.     Sidwagi   u 

pojaztlów  byw;iJ3  jp.^ionnwe,  brzostowc.    I\liik.  fiośL  ~,  1C4. 

STEMBLACHY.    z\Y/em.,  €tńinmMc6.    blachy    ok-ą-fe,    na 

których  msjsler  dna  od  Hjsz  śkLnck     i  innego  naczynia 


formuje ;    powinne  być    z    żelaza    gładkiego ,    a  lepiej    t 
marmuru.    Torz    bU.  56. 

STĘfELAK,  STEMPEL,  STEMPLARZ ,  STEMPLIK ,  eb. 
Stepel   i  t   d. 

STE.NU.AR.  STY.\DAR,  ob.  Sztandar. 

STENGIEKKA  ,   ob.  Stangierka. 

STEP,  u,  m. ;  fioss.  et  Ecd.  cieni;  wielka  pusto  leżąca 
przestrzeń,  Germ.  tiiJC  €tcppe,  cinc  $dbc.  STEPOWY, 
a,  e;  Ei-cl.  CTCnHuS;  Stcppci!  •  .  W  południowćj  Sybe- 
)vi  znajdują  się  dzikie  owce,  nazwane  stepowe  barany. 
Żnol.  55i. " 

STEP!  n.  p  Wn'y,  gdy  m.ija  stanąć,  wołają  na  nie:  sto 
step  sto!  Gdy  sę  mają  c.^fić.  to  wołają:  step.  nazad! 
Iliiur.  Sk.  50.  jurfid !  cin  Sifi'lil^roort  \ti  Odifeiitrci&rr. 

STĘPA,  y,  i.;  lioli.  sla:i|>a  ,  stU(iiijk,  0|)ich.irna  ,  (upichati 
Itindeie,  '.b.  Pchnąć);  Surab.  1.  pysia  (cf  pi.łsla) ,  słu- 
pka, meluichk,  (Sorab.  i.  stupka  tłuki;  Sorab.  2  pe- 
sta  ;  C""i.  slope  ,  (shtupa  >  slłuizone  korzenie;;  Vtnd. 
slojia,  (dising.  uoslr.  st<:pa),  stopę,  pcha,  pehalu,  peha- 
lifiie,  p.diauni  ndin.  mlinska  stupa  ;  Croal  sz  up.i  ,  sztup- 
pa  ,  sztiiparniccza  ;  llting.  stopolska  ;  I^ag.  stuppa  ;  l}')iii. 
slnppa,  luiTJak,  u  koj  se  tm-c  so  aili  popar;  Hoss  CTjr- 
na,  Td.Tica.  (cryna,  crynKa  in<.źd/.ipr/.  drewniałby,  2.  c\yu- 
Ka  tabliczka,  CT_)  uiilia  piasta  u  koła);  ( rf.  Co//,  flaiiipe, 
e<lai>i(>er ;  i.uL.  slamjiare ;  S:'er.  stampa  J  ;  Germ.  Vlt 
£trt-lipiC.  Kamienic  w  rudę  (ibfite  iłuką  w  stępie :  u  nas 
7.amia<l  słiiwa  sicpa  ,  używają  tego  tłuczka.  Oi.  /lud.  40. 
Stepy  kruszcowe,  iai  ^dim^rit ,  z.ibudowanie,  w  którym 
woda  poruszancmi  sleparni  .  (>la(ior;inii ,  €tuUipifr),  kru- 
szce tłucze.  K(uL  Kip.  2,  2'JG.  Stepy  w  kuźuiaidi ,  po- 
dobne do  tych.  w  klórych  kaszę  robią.  0.5.  Zrt.  8S.  Stę- 
pa w  młvnie  prociiovym,  wydrożcnie,  wewnątrz  ogro- 
mniejsze ,  a  ku  wie^zchiiwi  węższe,  w  wielkiej  sztuce 
drz<'iva.  Jak.  Art.  3,  51 G.  Ślepa  na  sukno,  fniusz ,  i)ic 
Snifiiiiłblf.  Sukno  nie  wprzód  się  kosztownej  posoki 
najiije,  aż  przez  stępę  przejdzie  w  młynie.  Mortzt.  2. 
Znii  śli  ol'ju  z  drzewa  oliwnego,  w  ślepie  tłuczonego. 
1.  Lcop.  /;.£»(/.  27.  0'iftniiipfc  /  Oclmi^łic."  STĘ:\\K,  a, 
m.,  ji'dnocliodnik ,  szłapak ;  Sorab.  1.  tupolak,  Imsloho 
stupa  ki-n;  ling  jcriia ,  prusaz ,  cill  3c"fl  <  fi^P(jn"fiCr, 
ciil  '^fcrb,  ba»  brii  C.>ajj  gcfct.  Jcdnochodnik,  Icliurea  pcs- 
sili  f'ic-l,  el  miiui  ptucide  fr.rt  sessorem,  giiain  slępak. 
Cn.  Th.  106G.  Ddsup  A  a.  Za  niemi  jechał  rycerz 
oriziany  w  szały  królewskie  na  dzielnym  ślepaku  k.ólc- 
■«vskiiii  ;  in  umbulalore  regio  opńmo.  f\'cr.  I]>t.  7,  18. 
Pode  mnie  dawano  ślepaka  tarantowalcgo.  N.  I'am.  16, 
17  —  '§  C:ccro,  ociec  i  zakładaez  H/.ymskiego  kraso- 
irówstwa,  bvł  Ślepak.  Pilch.  Sen.  lisi  508?— STRPEL, 
ST!:.MPEL,  ŚZTĘPEL,  pla,  m..  STĘPELEK  ,  Ika  ,  m. , 
STĘPLIK,  s>,  m,  dem  .  z  Me:n.  ber  Stempel ;  Co/;,  śiimfljk  ; 
Vind  fiil!'mpcl,  snamik,  ofutainp,  sasu3n)ik,  safhlani|i3nje ; 
/)'(i<s  uiTeancii. ,  'iCKaH-b.  (cf.  czekan);  narzędzie  <!o  wy- 
rażenia ccihv  ns  c/yni .  n.  p  na  pieniądzu  ,  na  papie- 
rze;  ber  ©olbiłcntpii ,  SKihijfteaipel,  f.iptcrjłeiiipel.  Pieniądz, 
klóienui  sięp.l  dud.ije  ceny.  Weg.  Mann.  1,  47.  Na  bla- 
szkach wybijają  czasem  mcnniczniki  wyobrażenia  monet; 
sztyjhowane  nawet  widzimy  slęplów  wyrazy,    za  wzór  do 
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później  wyrytych  ślepiów,  dack.  Pr.  123.  —  S;ępel , 
ceeh^i  ślepiom  wyrażona:  /ifoss.  f<.ieilHO,  TaMra ,  ber  nuf< 
(jebnufte  6tcmpfl,  tai  Stcmpcljcii^rn.  —  Stempel .  pa|ii.T 
itcmplowy ,  gtfllipclpnpicr.  —  Fig.  tr.  Grosz  jego,  czy 
lellimi  sposobem  njb}ty,  ozy  w  prasie  ueiśnienia  ze- 
brany, zawszi!  na  sobie  miei*.  będzie  niesUrly  zilzierstwa 
stepel.  Mon.  71,481.  Jeśli  się  słowa  nie  z;.;;idz;ija  z  spra- 
wami, tedy  się  lo  tak  wydaje,  jak  szlepel  równy  i  do- 
bity, alo  na  złym  kruszcu.  Pilr.h.  Sen.  lisi.  27().  Którzy 
w  z<laiiiaeli  suyeli  i  słowach  równą  slnfość  i  rzeiehiośi; 
zacliowDJą  ,  ri  zdają  się  mowę  swą  jednakim  szlęplem 
cechować.  /■'Uch.  Sen.  liat.  276.  —  g.  Mdtl.  Szlępel  do 
mu-:zk:elów,  do  arm.it,  wpychacz ,  wlykacz,  ter  8iibe< 
|li)!f ;  Uah.  śtemfijk;  Carn.  rajmeshel  ;  Yind.  rainar  ; 
fjung.  slempeiyek  ;  Sino.  shihka ,  (ef.  .szybowali);  fion. 
moana.it,  ukimiioj^.  HaSonimKi  (cf.  nabój),  utiii,  ut- 
nm;i ,  (ob.  ('<'py,  rf.  czepić).  Stepel,  narzęiiin!  do  na- 
bijania armaty,  wałek  drewniany,  okuty  niiedziana  ryfką. 
Juk.  Ai(.  5,  517.  Na  sfowo  komenderojacejjo :  za  ste- 
pel! slępel  lak  wysoko  jak  ręka  wystarczyć  moie,  do 
fory  się  wycinija  etc.  Kaw.  Kur.  2i0.  Slępel  na  miej- 
sce! stępę!  kładzie  się  w  pierwszy  bąezek  ,  a  jak  pręd- 
ko w  drugi  bąezek  jiiź  wnijdzie,  żywo  go  na  dół  po- 
sunąć trzeba,  ih.  242.  —  Simil.  Slępel  w  sikawce. 
Tc;  Hoss  Top6a.]o,  ber  SpriCenftppfel ,  śprigeii|ło(f.  Ste- 
pel w  rurze  pompowej.  Hui.  Mech.  Siepel  w  pompie 
nasi  rzemie.^lnicy  bębenkiem  zowia.  Of.  Fiz.  523.  Się- 
pelek  ,  sięplik  Jak.  Arl.  \  ,  433.  Stępelki  drewniane  ,. 
ielazne  ,  mosiężne.  Jak.  Art.  2,  73.  Stempelki  w  for- 
tepianie drewni.ine ,  które  uderz.ają  o  struny;  i  zlad  się 
Biówi:  fortepian  na  stempelkach.  M<igiei\  Mskr.  ,  IiPIjmie 
^dmracrdKii  im  Snrtcpinito.  Stemplik  u  >sklarza,  żebizko 
do  kołków  wybijania  w  ramach.  Magier.  Mskr.  dli  Stomitt' 
tifen  ber  ©lafcr.  —  g.  Stepel,  w  rosztowaniu,  podpo- 
ra. C'>.  Th.  1123.  ©tcmpel,  ftarfc  £tu^c,  Saiiin  ju  eiiiem 
(Sfrufle.  Stępie  pod  krokwami,  capreoli.  Cn.  Th.  1123. 
(stujeii  iiiiter  ben  Dndifparreii.  STEMPELAKI,  w  hucie 
śklanej ,  kieliszki  nizkie  z  grubenii  dnami  do  gorzałki. 
Magier.  Mikr.  nitbrtgc  S^raiititrociiuiidfcr  mit  bicfcu  Soben. 
STĘPI.A,  i,  ?.,  krocz,  chód  koii.ski  pomiarkowany ,  ber 
©i^ritt,  bcil  eiil  Cfcrb  getit.  Zrazu  stępią,  polym  kłusem 
zaczynaj  ////'/).  43.  beil  S$ritt  rcitcil.  Konia  obarzywszy, 
Sjiytał,  jeśli  stępią  idzie?  rzekli,  że  byslr.  On  prosił  o 
innego  ,  któryby  s*.ilecznic  szedł ,  bo  był  strudzon  bar- 
dzo. Pnpr.  ligi'.  106.  Ledwie  stępia  wlecze  sie  leniwo. 
/'.  Kchan.  OH  1.  203.  ( noąa  za  noga).  STEPl.AŁY , 
STĘPIEĆ.  STĘPIĆ,  ob.  Tępieć.  Tępić!  STĘPICA ,  y, 
z.,  łapaezka,  n.  p.  na  zające,  cilic  t(X^.t,  ©d>Ifli;fr,(lc  niif 
$nfeit  u.  f.  IP.  Stępice  abo  żelaza  na  łapanie  wiików; 
lisów  etc.  Kluk.  Zw.  1,  -406.  Bywają  stępice  abo  sło- 
pce  n.i  wilki  drewniane ,  a  drugie  żelazne.  Cresc.  638. 
Lis,  "cliociaj  chytry,  ani  się  obaczy,  kiedy  w  siępicę 
wpadnie.  Hej.  Zw.  1.^9  b.  —  Allegor.  Skryta  jest  w  ziemi 
stepiea  jego  ,  a  samołówka  jego  na  ścieżce.  1  Lenp. 
Job.  18  ,  9.  STĘPKA,  i,  i.,  demin.  Nom.  stępa,  tłu- 
czka, tłuk;  cinc  fifinc  ©tampfc ,  cin  fleiiier  8tnmpter,  eiiic 
SD?i.'r(erfeulf.     Stępka  do  tłuczenia  kamieni    Tur;.  Skl.  10. 


—  g*.  Oczkas  nie  ma  przechodzić  na  obie  strony  ula; 
ule  tylko  mu  gniazdo  abo  stępkę  wywiercić,  żeby  koń- 
cem ula  chwycił  wolno.  Kac.  8.  rjnienke,  iłi.bc  k  ;  finl 
3iil!nc,  gnije.  —  g.  Slefika  jest  belka  gruba  z  drzewa 
całkowitego,  kióra  wztlłuż  przez  śrzodek  slalku  iilzic, 
i  na  niój  moc  stalku  zależy.  Magier.  Ąhkr.  Ślepka  u 
szkut  zowią  ten  liąb  abo  drzewo,  które  wzilłuż  slalku 
leżąc,  potęgą  ji'sl  masztowi  wy<(.kH'mu,  przy  kińr_\m  ża- 
gle Nvie.*zają  (>;w  Ow.  TiSS.  ber  Sie!  (ind  gdufea.  Się- 
ki  do  szkut,  dubasów,  byw;.ją  so>nowe.  hliik.  Ilaśl.  2, 
165.  Sle|iki  ,  ów  cały  fnndaiiient  szuiit  krajowy  h,  ro- 
bią się  z'sosni.iy.  lA. 'l79.  STĘCKAlIZ,  STĘIMK  .  a, 
m,  klóry  w  slęjiie  robi;  l'ijit/.  pehauz-,  pelia/h,  pehar, 
/'.  pehauka  ,  pehaylza:  (Oosn.  slopar.  koji  cisli  ba^line; 
Rug.  siu|>p!ir  /ullo .  folusznik',  ber  Stoiiipfir,  ber  iii  bet 
Stailipfe  iirbeitct.  Pii>tor,  slc|.karz,  ż.irnarz  alh.>  krupi.irz, 
klóry  jacły  abo  Kii)|iy  czyni,  w  stępai  łi  itłi.ka ,  i  w  żar- 
jiacli  niirle.  Ma' z.  /'in<nr .  zarnarz  albo  Pte|iiik  Marz. 
STĘPLAIiZ  ,  STOIPLAnZ.a,  m  ,  co  picmą.ize  slrploje 
cz\li  slępel  na  pieniądze  wyrzyna.  ślepiem  znaczy;  Mnd. 
fhteiriphiYez ,  sallilampar ,  ollitapavez,  sasnaminiivaiiz, 
ber  Steiiipclirfiiteibcr,  ©Kiiipchr.  Na  dole  i.go  pieniądza 
jest  owalna  tarcza,  na  boku  imię  steniphirza ;  w  ri^iłej 
tarczy  znak  myncniistrza.  CiarA-.  Pr.  1,11.  STĘPLIK , 
d:m.  Som  slępel,  stepeli  k.  STĘPLOWAĆ  cz  uuduk., 
2  1)  cechować  stęplem,  piętnować;  Genn.  fłfinpeln,  bfB 
Sfempcl  nufPriitffll ;  Yind.  sasnan;inuva!i ,  cflilampati,  sa- 
rhtainpati,  n.l>'n>piati  ;  lios*  naTHarb,  TaK»;UTb.  MOHNMTfc, 
aaK.icriMHTb.  Siepbiwany  Hoss.  K.ieUMCiiun.  P.<pier  się- 
plowanv  od  r.  1773  wszedł  u  nas  w  liczbę  jiodatków. 
Osir.  Pr.  Cyw.  2.  2S8.  Yol.  Leg.  8,  145,  no<s.  repóo- 
Baa  óyjiara,  Stempclpapicr.  Przedaż  niestęplowanego  to- 
waru Ross.  nponHTCHie.  —  jJ'.  Stefdować,  stęplem  na- 
bijać :  Inben ,  mit  bem  Sabeftotfc  citiprppfen.  Tr.  —  g.  2j 
Step!ovać,  podpierać,  podpory  podsadzać;  mit  Siilimcn 
Uiitfrfłiigcii ,  Stiijjeii  itiitfifc|eiT.  Stemplować,  podslemplo- 
w.;ć  ścianę  lub  dach,  1.  j.  slempbnii  czyli  jiodporami 
ja  wesprzeć  w  czasie  podmurowania.  Magier.  Mshr.  Gdy 
się  ganek  coraz  dalej  w  podkopach  prowadzi ,  cieślo 
stęplują,  i  cembrują  go,  żeby  się  ziemia  nie  osypowała. 
Jak.  Art.  2,  212.  Wieża  oba  zadnie  koła  połmiała  ,  a 
iść  nie  mogła  dalej;  ale  piechota  pod  nią  ■  stęplowałs 
tramy,  na  których  h-gła  zawieszona.  /•*.  Kchan.  Jer.  298; 
Sieplowaiiie  w  podkopach,  roszlowanie  dane  na  podpar- 
cie ziemi.  Jak.  Ait.  3,  517.  dr.'ewa ,  klórcn.i  ziemie 
w  prz<4iilknch  wspier.ija,  aby  nio  odpadała.  0«.  Zel  85. 
bie  gtil^una  ,  SJfiftiiua ,  ic.i  ®ti"if .jfriifu' ,  bic  Stempel.  STĘ- 
PLOWY,  a,  e,  od  ślepia  do  znaczenia.  Stempel-;  Ross. 
uiTCMne.iŁiibiri.  Sleplowy  papier,  ob.  Stemplowany.  Ste- 
plowy,  od  ślepia  do  naiiijama .  SabefłPlfÓ  ■ ;  Hois.  UITOH- 
no.ibHUri.  STĘPLOWKA,  i,  i,  podstęplowanie .  podsa- 
dzenie ślepiów  czyli  [lodpor,  stepie  podsadzone  ;  baS 
lliiterflempelii ,  Uiiterftriccit ,  Pic  Stfifeii.  Rudny  powinien 
uważać,  jeżeli  cembrzyny  i  steplowki  w  dołach  dobrze 
dane  ,  jeżeli  przebitki  z  dołu  do  dołu  porządnie  zrobio- 
ne .  i  slęplówka  dobrze  ubezpieczoije.  Us.  Zet.  62.  STĘ- 
POR,  ob.  Stąpor.  STĘPORMA.  i,  i.,  wielka  sztuka  drze- 
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wa  ókulfi ,  w  której  rzędem  potrzebna  liezbu  stęp  jest 
po\%vcirożana.  Jak.  Art.  o,  517.  ter  ©tampfgan;].  —  (STE- 
POWAĆ, STEPNOWAC  cz.  niedoli.,  wy.szywać  ,  z  Niem. 
licppeu.  Tr  .  Stepowanie,  pe\viiv  gatunek  wyszycia,  Da3 
©cftcpiie.   Tr.j.  —  STĘPOWAĆ,"  ol  Stąpić  i)  et  2j. 

STEIl,  STYK,  u,  m. ;  DJtcbcrf.  Star;  Auglos.  steore ; 
holi.  sluur;  Soec.  styrc;  Gcnii-  Pa^otciicr;  Boh.  hlawni, 
pfednj  weslo;  Sorab.  1.  Iźowniska  woyo;  Yitid.  ladjou- 
nu  (!rcvu ,  larbol  na  barki,  rndu  na  iodji,  timun ;  Croał. 
kret,  korman  :  Dal.  timun;  fing.  tlniiin  ,  Larl.  dumen  ; 
Bosn.  diinien,  tiniun  ;  EcJ.  jciptiiT.  2],  KŁfsm ,  KtpMn.Ao ; 
/i'os.'.  noiecTi ,  pyJib;  |.  1)  rudel ,  główne  wiosło  całym 
okrętem  kierujące,  baó  ©tcucmibcr ,  pr.  et  fig.  Clavtis , 
styr  ,  rząd  okrętu.  Chmiel,  i,  79.  Nawami  rzeki  i  mo- 
rza przebywamy,  napiav\>zy  lila  pędu  wiatrów  żagle,  a 
z  tyłu  przydawszy  ster,  który mby  to  w  tę  to  w  owc 
stronę  szybując,  nawy  bieg  zwracano.  Pilch.  Sen  Ust.  o, 
Cii.  Szkoda  tym  styru  zwierzać  ,  którzy  nie  płynęli. 
Rys.  Ad.  65.  .1/6.  r.a  Woj.  0.  Kieruj  szczęśliwie  tym 
Styrem,  który  ci  w  ręce  obywatele  dali.  Dyar.  Gród.  li. 
(marszalkowstwo,  laskaj.  Marszałek  sejmowy,  będący  przy 
slvrze  obrad  Rzjiltej ,  powinien  wiedzieć,  dokąd  kiero- 
wać tą  tak  wielką  machiną.  I\oil.  List.  i,  19.  Slov.  Pri 
pulpile  sedi,  claoiim  tenet;  cf.  pulpit,  oft.  Sternik,  stero- 
wać i  t.  d.  —  §.  Traiisl.  Styrem  u  ptaka  zowią  się 
dłuższe  pióra  ogonowe  ,  rechices  ,  źe  latającemu  ptako- 
wi służą  w  locie  do  styrowania.  liluk.  Zw.  2,  11.  bic 
(atciicrfcbcrtl  citlC^  SJogdÓ.  —  §.  Ster  wiatrakowy,  drąg, 
którym  go  obracają  i  kierują;  Pie  Stciicrbcidifd  an  ber 
SL<iiibmi"iMc ,  iai  Sciibcboli ,  ber  Stcrj ,  bic  Sterje.  Ti.  — 
;;.  2)  Styr,  rzei<a  na  Wołyniu.  Wyrw.  Gcogr.  21.  ciit 
gliip  iii  5Bpliii)iiicii. 

STERAĆ.  Styrać,  nb.  Tvrać. 

STERCZYĆ,  -STARCZYĆ,  ■STORCZYC.  STYRCZYĆ  mcd. 
niedok.,  (ob.  Sv.uk,  cf.  Gani.  Stcrj,  ©tor},  ©tiirj), 
wzjeżonym  być  ,  do  góry  wstawać,  na  storczu  pcislawio- 
nym  być,  'czrzyć;  iii  bic  $óDe  ftarrcn,  aiifrCitt  flcriiijtct 
jłc'^en,  Itcrsior  raaen;  fiok.  trćeti  ,  irćcl,  trćjm;  Slov.  wy- 
stykugi  se  :  Cani.  stershim  ,  pizhati,  pizbim  ;  Yind.  ster- 
zbati ,  na(!vifiti,  nadslati ,  priedfr)terlili  ,  priedmoliti  , 
(fblorok  !  ułomek  ,  cf.  stark,  storc)  ;  Croal.  sctercliim  ; 
{Sorab.  1.  storkam ,  ,storźim;  Sorab.  2.  starzisch  stur- 
knąć) ;  /?oss.  TOptaib  Na  głowie  starczała  pojeżona  czu- 
pryna. OiSol.  iitr.  o.  Ka  głowie  czubek  stbrczy.  Tol. 
Saitt.  83.  Część  rozbitego  okrętu  sterczy  jeszcze  nad 
wierzchem  wody.  Gaz.  Nnr.  4,261.  Koniec  strzały  star- 
czał. Eiop.  9  i.  Smiertidaa  w  jej  boku  strzała  sterczy. 
JalŁ  Tel.  51.  Po  polach  piki  gęste  i  włócznie  stercza- 
ły. Jabt.  Tel.  279.  ('czczały,  tkwiały  do  góry  stojąc). 
Piki ,  dzidy,  tak  gc'>te  po  polach  sterczały.  Jak  gdy  ob- 
szar Sykulski  w  kłosach  spływa  cały.  ^aW.  Tel.  lii. 
Jako  jeż  starczy  włosami  abo  s'winia  szczecinami,  felr. 
Hor.  2,  iV  4.  Maszt  starczy  k  niebu,  hlon.  t'l.  E  1. 
Jui  ni  śrzronem  łąki  starczą ,  ani  krami  rzeki  chrąszczą, 
ni  lodami,  f c/r.  Hor.  2 ,  Ji  2.  Gdzie  związki  i  stawy 
mowy  utaić  możesz,  na  coz  te  kości  sterczeć  mają? 
Pir.     Wym.    150.      Usarze     straszną    postać    mają,    dla 


piór  które  na  ich  głowach  styrczą.  !'opr.  W.  2,  269. 
Gałęzie  styrczace.  erecli ,  które  mało  co  od  pnia  odsta- 
wają.  Dot.  Nar.  ti.  Stćrcząc;  Hoss.  TOp^MH,  TOpqKOBl, 
tf.  storc.     STERK,  usferk,  o6.  Stark. 

STERiNAL,  ob.  Trznadel. 

STREMCTWO ,  a,  n..  sterowanie,  sztuk?  stcrnicza,  kie- 
rowania okrętem;  Germ.  ba?  Steucrn,  gu^ren  bci  Sicuer' 
riibcr'3;  Er.cl.  KopMHii>iecTBo ,  ynpaBaeuie  Kopaója ,  KopM- 
"jecTBO.  Próżno  kuszono  się  oświecać  Turl^ów  w  ardii- 
leklurze  morskiej,  bydrogralii ,  sterniclwie.  A'.  Pam.  21, 
295.  liteiierinami^filiill  —  Transl.  Rząd,  dozór,  dyrekcja ; 
Scitung ,  iRcflienrij.  Pod  luoim,  zacny  marszałku,  stćr- 
liictwem  ojczyzna  zost.iła  zbawiona.  6'«j  Nar.  1  ,  518. 
pod  twoją  laską,  nnter  bctiiem  WarfiinHi-paDc.  Ta  świą- 
inica  i  w  niej  napisane  foliały  świadczą,  jakie  pod  ster- 
nictwem  stryja  i  braci  twoicii  sprawiedliwości  rodziły  się 
owoce.  Zah.  10,  280.  (pod  marszałknwstwem  trybunal- 
skim). STEPi.MCZY.  a,  e,  od  sternika,  6teucrmann5  ■  . 
Burza  nie  pracy  slerniezej  jest  na  przeszkodzie,  ale  tyl- 
ko powodzeniu  onej  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  401.  STER- 
NIK. STYR:\IK,  "STYRMAN,  a,  m.,  Cerm.  ber  6teuer. 
mann;  Boh.  zprdwce  lodj ,  weslafu;  Sorab.  i.  tźowma 
nawToezer;  Viiid.  maniar  ,  barkoiizh  ,  barkolar;  liag.  du- 
mcnJr;   Cioat    kormanik  :   Dal.   duinenar ;    floiif.  et  Eccl. 

IJOpMmUKl,    lipiMkYtSH  ,    Kf.TKUbHHKl,    OKOpMHTC.Ib,    KOpaÓaO- 

4epaceu3,  uiiypsiaHi  (cf  szturm),  npaBii.ibmiiH:b.  Sternik 
jest,  co  slćru  pilnuje,  i  rudlem  galerę  kieruje,  kędy 
potrzeba.  Oiw.  Ow.  520.  Sternik  pilnuje  rudla  i  nim 
podług  pt^trzcby  kieruje,  wodę  uważa,  i  flisami  rządzi. 
Magier,  .ilikr.  Starszego  ste'rnika  gospodarzem  szkulnym 
zowią.  llaur.  E':.  62.  Slyrnik  spracowany  wielka  nic- 
po.4odą  morska,  wielce  bywa  kontent,  gdy  port  ujrzy. 
Dlii.  Hft.  146.  Nawałność  lak  wielka  powstała,  że  się 
i  s.nm  "styr.riian  (Germ.)  bardzo  był  trwożył.  Budn.  Apopbt. 
81. —  §.  Tr.  fig.  Rządzca  ,  kierujący  czym.  przewodnik; 
ber  Seittr ,  g-ii^rer.  Dzięki  królowi,  sternikom  obrad, 
sejmującym  stanom.  Guz.  Nar.  1,  549.  marszał.knm  sej- 
mowym, Cen  Stali&aitern ,  StciĄwtngśinarfdinilen. —  (STER- 
NOŻYC,  oŁ.  Trzynożyćj.  —  STEROWAĆ,  STYROWAC 
CZ:  niedok.,  sterem  kFerować,  Germ.  ftcucrn,  \>,\i  ©teitep 
rilbcr  flil/rcn ;  Gam.  goyernSm  ;  Croal.  korn;;inim;  Eccl. 
i;opj!CTBOBaTii ,  yiipaciaib  Kopać-ieMB,  OKopHjnK),  ynpa- 
luaK) ,  i;opa6.ic4cp>KaBCTB3'io  ,  npocTBOBaTn  ,  propr.  et  fig. 
Naucz\łeiii  sie  pierwej  sterować  ,  to  jest  ,  okrętem  rzą- 
dzić abo  galerą  na  wodach.  Olic.  Ow.  128,  Czołnik 
długim  wiosłem  przewoźnik  styruje.  Dardz.  Trag.  41. 
Apolo  styruj  łódkę,  niech.ij  płynie  sporo.  Paszk.  Dz.  61. 
Slyruj ,  ruszij  z  miejsca  nagle.  Wiatrom  co  nas  wzy- 
wają wszystkie  opuść  żagle.  Przyb.  Luz.  54.  Każdy  się 
krząta  w  nawach,  wszystkich  trudni  praca,  Rudel  w  sty- 
rującego  ręku  się  obraca.  Prz'jb.  Luz.  41.  (w  ręku  ster- 
nika). Ryby  ogonem  styrują ,  i  lekkim  onego  ruszeniem 
na  każda  slrone  z  równa  łatwością  bieg  swój  zwracają. 
Ptlch.  Sen.  lisi.' o,  65.  STEROWY,  STYROWY,  a.  e, 
od  styru,  Steiicr  >  ;  Eccl.  KOpMnJHUH.  Pióra  styro«e  u 
ptaków  rajskich  bardzo  długie.  ZooL  269.  bic  ©ttucrfesiem. 
STERT,  ob.  Styrt. 


STĘSKNIĆ-STO. 

STĘSKNIĆ  sie,  eb.  Tęsknić.  STĘŻEĆ,  STĘŻYĆ,  oh.  To- 
żeć,  Teiyć.'  STEŻKA ,  Sieczka,"  ob.  Ścieżka.  STKLIWIĆ, 
ofr.  Tkliwie.     STLEĆ  ,  STLiĆ,  06.  Tlić. 

STŁOCZYĆ  rt.  dok  ,  Sllaczać  niedok. ;  ■  Buh.  sllaciti ;  Sorob. 
\.  ziuwtźii  ,  Iwolżu  roinadu ;  \'ind.  stl.izliili ;  Uo^u.  ?;;a- 
zili;  £(.•(•/.  HCT^ailHTli;  tfoczac  .4ci.';kać,  [)rzyciskać;  jiifailt' 
mcii  bruflcn,  jufammeii  prcffeii.  Tę  rola,  gdzie  orać  ma- 
ją, aby  wfirzód  paslerzi'  bydłem  pasząc  stłoczyli  i  iido- 
pcili.  Iliur.  Sk.  48.  SlłaczS(',  ,  ullaczad ,  gmatwać,  jak 
pilśniari,  czapnik.  Cn.  Th.  106G.  malfcii ,  bi(f  ciiilaiifcii 
laffcil.  —  Fig.  I-aty  .stłoczona  i  osłabła  w  siłaci).  Tca!. 
45.  d,  51.  Wt/b.  przyci.<niona ,  slaraana :  Bom  Slltcr  gC' 
beiigt,  Gcbrii(ft.  STŁOCZNY,  STŁOCŹYSTY,  a,  p.  dający 
się  stłoczyć,  zbić;  5ii|'amm«nbn"tcf&ar ,  prcpar.  Tr.  —  g. 
Stłoczony,  skupiony  ściśle,  jiifammcii  grbraiigt.  Led«io- 
^my  sie  wycisnęli  przpz  op.łe  i  stlui^zne  po.s[iólf Iwo. 
Kiądi.  '2\6.  SfŁOr.ZYSTlIŚĆ.  ści ,  :  ,  snadność  być 
stłoczonym,  bie  Siifni-nifii^^rfl^irfcit'  'J.Ucpbnrfcit.  Tr. 

STŁUC,  stłukł,  f.  .stłucze,  stłukę  cz.  dok.,  'Slłukae  mnlin; 
Boh.  zlUucy,  ztlaukl,  zlluku,  zhmożdili  ;  Siov.  slłukugi  ; 
\ind.  sllejziii,  stliezi)  ,  stouzhi,  stouzhi .  streti ;  Croat. 
ztiichi;  Sluv.  isluchi ;  Bosn.  istucchi,  smecili ,  (stuccili, 
skuppiti  f.or.gregare ,  cogere);  Ross.  CTO.lOiib ,  HCiOJioqb; 
tłukąc  rozbiJHć,  złamać;  jcrftogcn,  jcvf4ll(i0ci' /  jcibrccŁcn. 
Stłukł  kryształowe  bardzo  kosztowne  naczynie.  Mon.  72, 
711.  Jako  jaje  stłuc,  tak  to  tanie  uniei;o,  targnąć  się 
na  bliźniego  swego.  Hej.  Post.  T  t  3.  Samo  się  złe 
stłucze,  liiis.  Ad.  02.  —  g.  Zbić  mocno ,  fłarf  ftogcii , 
fc^ldijcn  ,  pifigcln.  Kto  się  nie  chce  stłuc ,  zdrowa  na  to 
rada,  I'o  ziemi  chodzić,  nie  ciiwylać  się  szczebli.  Zab. 
IS,  26 1.  Im  kto  wyżej  spadnie,  tym  się  bardziej  stłu- 
cze. Kosi.  Lor.  23.  Dziecię  kiedy  na  stół  wzlezie  i  S|ia- 
dnie,  dwoję  szkotle  odniesie,  bo  go  i_  raz  stłuczony  po- 
lka ,  i  ociec  go  jeszcze  rózgą  ubije.  Znrn.  PofI.  5,  515 
b.  Nie  bój  się,  ja  to  opatrzę,  iz  się  'stłuczewa.  Eiop. 
38.  (c?ua/.  s  stłuczemy).  Tym  zwykle  sobie  grozą:  stłukł 
mi  on  jednego,  Aleć  mu  icb  ja  stłukę  ni  do  dziesiątego. 
Itej.  \Mz.  172  b.  Od  wczorajszej  bulanki  jeszczem  jak 
stłuczony.  Teat.  43.  c,  90.  \\'yb.  mie  jerfdłingcn.  —  §. 
Transl.  Siłuc  kogo,  pognębić,  itlltcrbriicfcil.  Bojąc  się' 
król  AlbreclU,  aby  bywszego  jego  nauczyciela  Kalimaclia, 
zazdrośni  Polacy  nie  stłukli  ,  słał  go  w  dalekie  posel- 
stwa. Biel.  454.  Laccdeinończycy  bardzo  Meseńczyków 
stłukali ,  a  prawie  niewolnicze  jarzmo  na  nie  włożyli. 
Budii.  Apopht.  120. 

STŁUMIĆ,  ob.  Tłumić.  STŁUŚCIEĆ  ,  oh.  Tłuścieć, 

l.STO!  (cf.  stać,  stoję),  Ceim.  ftcli !  ^lolt!  ftoli !  (dn  T)e< 
fcMuniort  ber  Od);cntvci[)cr).  Woły  gdy  mają  stanąć,  wo- 
łają na  nie  sto  step  sto ,  a  biczem  je  trochę  trąca. 
/laur.  Sk.  50. 

2.  STO  .  G.  siu  et  sta  ;  Inslr.  stcm  ;  flur.  Nom.  Sta  ,  G. 
sel  ;  Niim.  ord.  Boh.  et  Slov.  sto:  Sorr.h.  1.  sto,  f  <  to  ; 
Sorab.  2.  slow,  hunilert  ;  Carn.  stu;  Vind.  stu,  enustu, 
stue  ,  stulina;  Croat.  zto  ,  szló,  ztotina  ,  szlotma;  Dal. 
szto;  Hiiitg.  szAz  ;  Rag.  sto;  Slav.  sló  ;  Bosn.  stó,  stot- 
tina ;  Boss.  cto  ,  cothh  ;  Ecd.  coths  ,  CTopima ;  Pers. 
sad;  (Elym.  cf.  stać,  stoję).    Dziesięć  razy  dziesięć  czy- 
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ni  sio.  Jak.  Mul.  i,  5.  I;imbcrt.  Wielkość  dziesięć  razy 
dziesięć,  nazywa  się  stem.  Ł^sk.  2,  4.  Powiadamy  temu, 
który  kicha,  sio  lat  zdrowia.  Teal.  20,  95.  A  do  stu  ka- 
tów! Tent.  36.  6,  72.  Ale  do  siu  piorunów!  Teot.  50, 
59.  Zjedzże  sto  katów.  tb.  ó'>  ,  40.  IJy  cię  sio  pioru- 
nów zabiło.  Birk.  Gi.  Kon.  44,  cf  kopę,  beczkę,  ćrne 
dyabfów,  Germani  itheraiiores  dictiiil,  taufenb  łeufel ,  non 
bimbcrt.  Jak  mi  lego  nie  sprawi.sz,  sto  kijów  chłopcze! 
Teat.  0.  b,  42.  Nie  sto  razy  mówiłem  i  perswadowa- 
łem. Nittnc.  Kiul.  4,  157.  więcej  niż  sto  razy,  nif&t  nlł 
lllinDcrt  mai  ,  {ob.  Nie,.  Choćbyś  na  sto  zamków  drzwi 
pozamykał,  przecie....  Ti-at.  •>'!.  d,  45.  Od  tego  li- 
chwiarza nawet  krewni  pieniążka  wycisnąć  inaczej  me 
potrafią,  jedno  sto  od  sta  rachując.  Pilch.  Sen.  Utt.  4, 
127.  po  sto  procentu,  (iimbcrt  Crocetit.  Stami :  Ross. 
nocoTCHiio,  centurinlim.  Cn.  Th.  1059.  ju  Simbcrtcti,  \)m- 
bcitircifr.  Było  lak  wiele  set  dzierżawców  uprzywilejo- 
wanych. Siar.  Ziid.  D.  Ze  sta  jeden  zlamtąd  s:ę  wró- 
ci. Falib.  /'.  Jakby  się  sto  lat  znali,  ulność  do  się 
mieli.  Jabł.  Tel.  198  —  Sto  lal,  stolecie,  wiek,  sae- 
c.ulum  ,  iiai  3(llii^(*"iibf'f-  Gajus  teolog  łył  w  drugim  siu 
lat  kościoła.  Sk.  Di.  7 1 .  Półtrzecia  sl:»  lat ,  i  dosyć 
szczęśliwie.  Pod  siedniia  królów  Rzymskie  państwo  by- 
ło. Zab.  15,  234.  STÓARKUSZNY.  a,  e.  obejmujący 
arkuszy  sto,  pon  Łiiiibcrt  Sinjr!!.  n.  p.  Slnarkuszne  xięgi. 
Mon.  75.  367.  "STOlJHA.MY,  a,  e,  n  p.  Stnbrame  Te- 
by.  Siar.  Yot.  A  4.  ^imbcrttt;ći;g.  "STOBRCŻNY,  a.  e. 
n.  p.  Stobrozne  gumno.  Klon.  PI.  C  4.  sto  brogów  za- 
wierające, ^unbcrtfcimig. 

STOCll.MAI..,  u,  w.,  omicciiiy  we  u, 
rzawa  z  n)aki,  z  Nicm.  Staubilic^il, 
hmiu,  ndinllii  piah ,  meuna  moka,  poliska;  Garn.  poli- 
ska ,  Lat.  pellis;  Sorab.  l.mewk.  Stochma!  ,  mąka,  któ- 
ra się  we  'młyniecli  po  ścianach  wiesza.  Iks.  Gr.  163. 
Stochmal,  proch  mączny,  abo  co  najmielsza  mąka,  która 
idąc  w  kurzawę  sadzi  sie  na  ścianach  i  dachach  młvń- 
skich.  Sijr.  993.  Sknn.  522.  STOCll.MALOWY,  a,  c."od 
stochmalu,  StaiitiitcM  > ;  Sarah.  1.  mewkowe:  drobny  jak 
proszek,  jak  kurzawa;  ftaulng,  (staub  • ;  n.  p.  Sól  sloch- 
inalowa  wedlo  taxy  opisanej  iść  ma.  Vol.  Leg.  4,  112, 
(cf    gruzłowaj. 

STOCZEK,  czka,  m.,  g.  li  Boss.  CTOmta ,  tct  53a^«|łO(f, 
(cf  Germ.  Stotl).  Z  wosku  stoczki ,  pochodnie  i  świece 
robią.  Mon.  74,  83.  Przy  świecach  i  stoczkach  wosko- 
wych pogrzeb  im  sprawowano.  Pilch.  Sen.  list.  4,  19G. 
Wyszliśmy  cicho  wszyscy,  stoczek  zapalony  Postawiwszy 
w  kominku.  Pot.  Arg.  374.  Wychodzi  7.  stoczkiem  w  rę- 
ku. Teat.  20,  55.  Cukier  nad  stoczkiem  topiony.  Perz. 
Cyr.  2,  209.  —  g.  Stoczek  u  fryzera  drewniany,  na  któ- 
rym się  peruka  stawia.  Magier.  ,l/.-A-r. ,  ber  ^^TildcuPotf , 
Cerucfciiflo^.  —  §.  2)  Stoczki,  (polius  ztoczki) ,  reliquiae 
vini  auł  rererisiae  in  doUo.  Cn.  Th.  1067.  bif  9?ciflC  !)Ott 
cttiem  (Sitrćiiifc  im  gnjfc,  (ob.  Stok,  Stek;.  Piwa  stoczki 
dla  zalewania  słodów,  fltur.  FJi.  109.  —  "g.  3)  Niech  nie 
ogląda  stoczków  r^eki ,  slrumieniów  miodu  i  masła.  1 
Leop.  Job.  20,  17.  stoków,  żrzódcł;  OiicHcii ,  Grgiig.  STO- 
CZKAPiZ,  3,  m. .    który  stoczki  robi,   ber  SaABJlocfiiclier. 


iynie,  w  pieKarni ,  ^ll- 
iWc^lIftnuD;   Vind.  meu. 
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STOCZYSKO  -  STOCZYĆ. 


STCCZYSTOŚĆ  -  STÓG. 


le.  STOCZYSKO,  a ,  n. ,  miejsce  koło  stoku  wody,  kry- 
nica,  śi'iek;inie  wody.  źrzódfo  ;  ciii  Ort,  n'0  ta3  SBnffcr 
giifammen  rtniit,  cinc  giftcrnc,  ciii  Oiicf!.  Sludmo,  cystorny 
i  ws/.fil.ie  stnczyska  wód.  fiadz..  Levit  II,  56.  (każdo 
zgriiinadzciiic  wód.  [Uhl.  Gd).  Uo  oblewania  jkisz  stoczy- 
ska  u)ialiiija.  Hitw.  Eh.  I  "8.  Dom  Peliorów  i  stoczyska 
Figi.  liudn.  JoK  -ió,  50.  STOCZYĆ  cz.  dok.,  Staczać 
nieduk.\  Buk.  .-sinuiti ,  slaiSr-ti;  Hoss.  cTOtiiiTb ,  CTamioaifc, 
CTiiiUHTb .  ciacKiiBaib,  !CTa'iaTb,  cramiBaib  pozszywać); 
g  I)  /larzać  ro  na  dół,  fooz.ac  zwalać;  ^ffllffl'  IBĆiljfll, 
tcrimtcr  fiujilll.  J.śli  im  .^iły  z  fo/.n  wstać  me  dopuszcza- 
ją, iNa  zieirię  sie  złączają  i  z  całonii  ciały.  Onv.  6*10.285. 
O  skały  n.igi  morskie  tam  się  rczlrącają,  A  znowu  na 
szcrokdsSć  s«oje  się  .^taczają.  A.  Kchan.  7.  Slłulłł  zęby, 
przcciał  je/>k  on  %  głii.śncmi  jęki.  Stoczył  się  z  wozu, 
lejce  \\y|':;dfy  mu  z  ręki.  Dinorh.  U.  2,  133.  spadł,  cr 
rolltc  biiiiil)  wm  3B.i!)fii.  Naró.l  mój  juz  zginał,  i  stooył 
sie  ode  mnie,  j:iknLv  kuczka  ()asterska.  1  Lenp.  Jez.  58, 
i"!,  oddalił  się  ode  mnie,  I;at  fi(^  oon  mir  tntfenit.  Do  te- 
go nao^lali'k  rzecz  się  sloczył.i ,  ii  słowom  jasnym  pań- 
skim mierzyć  nie  clicą.  Hibst.  Odp.  L  I  Z  b.  do  tego 
przyszło,  c3*ift  fo  nicit  grfpmincti.  Każdą  rzecz  ku  pobo- 
żnośri  «ii)dę  i  staczam.  Ilrhst.  Nauk.  E  8.  ści.ątjam  ,  ba< 
raiif  [iCjicbCH,  liiiijiclifii ,  Ifinlcitcti.  Stoczenie  i  zrównanie 
iwięlyeli  imion  tum.  43.  spodlenie,  zniżenie,  pospoli- 
towanie,  bic  ,S)era(mn"irMijiiiiij. —  Fig.  Irand.  Ztaczać  co  na 
kogo,  zwjjić,  zkładać  na  kogo;  fluf  cilKIl  {ńliulier  lUttb 
jeii,  aiif  t^ii  lirhigcn,  fc^icbcii.  Stoczę  u  zgromadzę  na  nie 
wszystko  złe.  \  Leop.  Ueul.  52.  Staczaj  do  Jeiiowy  uczyn- 
ki twoje.  Bitdii.  Pr»v.  16,  5.  (włóż  na  niego  sprawy 
twoje.  DM.  Gd.).  Na  sejmach  sprawy  przez  apelacyo  do 
sądu  królewskiego  zwykły  się  staczać.  Herb.  Siat.  27. 
odnosić.  —  ^.  2j  Ztoczyć  piwo,  wino  >  wytoczyć  Tr.  , 
ol'iap|oii ,  a(ijieL'cn ;  Uok.  spjlati ;  łiuss.  cat4HTb ,  cut4a- 
BaTb.  Tę  białą  wodę  zloczyć,  przez  sito  ją  przecedziwszy. 
Torz.  Skt  71.  —  §.  5)  Stoczyli  go  robacy,  oh.  toczą  go 
robaki ,  bie  ffiurincr  babcii  iffii  sjcficiTcii.  —  g.  4;  Staczać 
na  gałki  masę.  Cn.  Tli.  10.")8.  tocząc  w  giiłki  przemie- 
niać, nbfllijclit  iinb  formeii.  Bazyliszek  wnet  do  jeża  sko- 
czył, Ten  go  tez  obaczywszy,  w  gromadę  się  sto<"zył. 
Papr.  Koi.  (Job.  (w  kłębek  zamknąłj.  —  KąlzicI  na 
krężel  staczała;  glomerabat  in  orbes.  Zebr.  Oif.  127.  koło 
krężla  nawtykała,  nitlb  liUI  ouffłopfeit.  Co  pierwej  trzy  woj- 
ska by?y,  stoczyli  się  w  jeden  huf  Jer.  Zhr.  189.  połą- 
czyły się,  fic  ocrciiiiilteit  fui)  tu  cin  (Sorp>3.  Wozy  nie  mają 
być  bardzo  stoczone  bez  potrzeby.  Torti.  Uil.  208.  jeden 
w  drugi  powsuwanc,  iil  cilhlllbcr  gctłcflt.  —  Małżeństwa 
też  jedno  z  cnotliwą  i  z  dobrego  domu  ,  abyś  nie  sta- 
czał. Glirz.  Wych.  B  \  b.  byś  nie  zawierał,  eiiic  (S{)e 
((^liePcil.  Za  apostołów  niektórzy  nawrzali  firyzejską  na- 
uką, zakonne  ceremonio  z  ewanielia  'sstaczali.  Gd.  Post. 
49  6.  połączyli,  UCrbillbCII.  —  §.  Oj  Staczać  bt.vę,  wal- 
kę, potykać  się,  bitwę  zwodzić,  ścierać  się  ;  eillC  Sd)lncl)t 
licfern,  ft*  fdjlaflcit,  mit  ctnaiibcr  (inbiiibcii.  W  Węgrzech 
na  ten  czas  bitwy  żadnej  nie  staczał  cesarz  z  Koloraa- 
nem.  Biel.  74.  Zostańże  w  domu,  a  'p''^^'^^^^  ty  się  ze 
mną  stoczyć  chcesz  ku  twemu  złemu ,  abyś  zginął,  a  lud 


twój  z  tobą!  Radź.  2  Kron.  23.  19.  Stoczyły  sie  tedy 
wojska ,  a  wołanie  wielkie  z  obudwu  stron  było  uczy- 
nione. Z/uj.  Sk  145.  Gdy  się  wojska  stoczyły,  porazdi 
Ateńczyey  Lacedemonów.  Biel.  ,Siv.  26  b.  .Aitaxerxes  z 
bralsm  swoim  Cyrusem ,  gdy  się  społu  stoczyli ,  zabit 
Cyrus,  Arla.\erxes  ranion  biel.  Sw.  26.  Miłość  w  twym 
sercu  walkę  staczała  daremna.  Wyrzekłeś  sio  nadziei  złą- 
czenia się  ze  mną.  N.  l'uni.  3,  2 1 7.  walczyła  daremnie, 
])at  stcriJCbliii)  (jcfńmpft.  —  Simil.  Staczać  spór,  spierać 
się;  eineii  Strcit  fi'il)rcti,  bi«piitircu.  Stoczyć  spór  i  kim- 
kolwiek gutów  był.  ..S/l-.  [)z.  514.  Uprosić  nie  mógł,  aby 
dysputacya  stoczyć  mógł.  Sk.  łJi.  244.  Co  to  zs  rozmo- 
wy, które  staczacie  między  sobą?  W.  Post.  W.  526. 
które  wiedziecie  między  sobą,  C^ciprad)?.  bi?  ilir  iiiitfr  ciii' 
onbcr  Ull/rt.  —  §'.  6)  Gdy  Krzyżacy  za  Tatarami  różno  a 
ochotnie  stoczyli,  wnet  ci  znowu  sie  do  nich  obrócili. 
Slrtjjk.  545.  gdy  zn  niemi  wabli ,  ruszyli  .  gonili ;  nnĄjrt' 
gcii,  naieilcii,  iia.t)biiiujoii.  STOC/.YS ri3ŚC ,  ści ,  i.,  po- 
ch>łość,  pochodzistość;  bic  Slbliaiiiji.jfcit,  SlbfdjiiSigfcit,  ber 
Slbdanj.  Zewnętrzna  stoczysto.<ć  szańców.  Łe-k.  108.  Ka- 
zd:i  gór  stoczystość  ostizcjsza  jest  od  zachodu  ,  niżeli  od 
wschodu  Siiti  /iiiff.  161.  STOCZYSTY.  a,  e.  STOCZY- 
STO,  STOCZYSCIE  adoerb. ,  pocliodzisty.  (ib^iliiijig,  flb< 
fdiuifi(J,  acclivis.  Itlarz.  Na  górach  i  na  równinach,  i  w 
polach  i  w  sloczystych  ziemiach  i  w  puszczy.  Budn.  Joz. 
12,  8.  Niech  zastawiają  st"czyste  wniki  Bnrdz.  Trag. 
122.  Nurty  jirzez  opokę  sącząc  rozpailzistą  Wylewały  się 
spodem  w  główny  golf  stoczysto.  1'rzyb.  MiU.  109.  (złą- 
czając się).  Na  stoczystym  w  gumnie  boisku  kdka  razy 
zi.irna  zwiewają.  Huur.  Sk.   156. 

STODO'Ł.\,  y.  i;  Bob.  stodoła,  slodulka.  obilnice ;  Slo¥. 
stodoła  ,  stodółka  ;  Sorab.  2.  brożna  ,  (ob.  Bróg) ;  Sorab. 
1.  broźna ,  brożnieźa;  Carn.  skedn  ;  Yind.  skeden,  ske- 
dein,  slueg  (oh.  Stóg),  gomnu,  {ob.  Gumno);  Croat.she- 
den  ,  stagel;  S/ai'.  stodoła,  pojata;  ^o.«h.  pojalta  (cf.  ja- 
ta),  sgitnica  foŁ  Żytnica),  hunbar;  Ross  capaH ,  ryMHO : 
(c/l  Gsrm.  Stabel.  31  big.);  miejsce  dn  złożenia  i  młóce- 
nia zboża,  bic  Scftciine,  bic  S(|ciicr.  Wielkość  stodół  po- 
winna być  względna  przynamniej  śrzedniin  urodzajom  roi 
miejscowych  ;  u  nas  pospolicie  się  tak  budują,  iz  po- 
dwórze miedzy  niemi  zabudowania  na  około  zamykają. 
Kluk.  Rośl.  3,  225.  Mamy  bażantarnią,  a  stodoły  się  wa- 
lą. Kras.  Pod.  2 ,  50.  Wielka  stodoła ,  a  zboża  pusto.  Cn. 
.Ad.  1240.  (wielka  klatka,  a  ptaków  mało).  Dużą  ma 
stodołę,  a  w  niej  ledwie  cztery  kopy.  Z':b.  11,  191. 
Z  pustej  stodoły  rady  lecą  sowy.  Prosty  rozum  nie  uro- 
dzi mądrej  mowy.  piedr.  'Ad.  22.  STODOLNY,  STODO- 
ŁOWY.  a ,  e ,  od  stodoły,  g(inmcii  < ,  Sdiciicr  • . 

STODZIUBNY,  a,  e,  I;iiiibcrtI5d;crtg.  Często  z  stodziurndj 
surmy  piszczek  jednooki  Ogromne  głosy  na  wiatr  wypu- 
szcz;ił  szeroki.  Zimor.  Siei.  273.  •"STÓFUNCIE ,  ia ,  «. . 
eętnar.  blMlbcrt  llfimb,  Ctll  Sciltlicr.  Cn  Tri.  1007.  STO- 
FU.NTOWY,  a,  e;  Ross.  cTo-tyHTOBUH ;  biinbertpfmibig. 
Brama  stofuntowym   ryglem  zmocowana     Zitb.    10,    513. 

STÓG,  u.  m.,  stożek'  żka  ,  m.,  dem.:  Bob.  stoh,  stoh 
obilny,  brah ;  Slou.  stoh;  Sorab.  2.  stóg;  Carn.  shlóg ; 
{Yind.  en  stug  druY  =  szychta  drzewa;    stueg  granarium); 
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Croat.  sztóg,  ztog,  plószt,  plasztnicza ;  Hung.  asztaj; ; 
Rag.  stoogh  sjena;  liosn.  stóg  od  slamine,  stóg  od  sje- 
na,  stógli,  koppa;  Iloss.  CTori ,  ctoscki,  nojcToatiiiira, 
040Hbi; ,  040!ibime .  ci;iip4'b,  (ci  siyrt);  E:cl.  EcpujeHie, 
(cf.  wierzch) ;  i  Eccl  CTirm  ulica ,  A'tf.  jak  i(/ica  nd  rzcilii 
ułów,  tak  CTiriia  od  rzędu  slogów  nazwana;;  Yala<h. 
łztog;  rf.  Stec.  stock ;  /'/.  slac.iilh ;  /'«.'.  slarca ;  .Ant;!. 
staik;  Germ.  ber  ^ciifłocf;  ob.  eiocf.  3.  31  Mg.;  (Eiym. 
[sansrr.  stliag  <  cotliyere  2|,  siać,  sieje);  slog,  kupa 
wielka  siana  na  kszlaft  brogu ;  ber  ^CU\i}Obcc .  §cil6ail' 
|eil.  Czasem  się  si:'iia  na  łąkach  pod  i^oiyni  niebem  sta- 
wia w  stogi.  Kliili.  lioii  5,  29t>.  /y,/;/^  118.  Stożek. 
Jak.  Art.  3,  105.  Jiik.  Mai.  1,  lot  Stogu  zv.ierz(hn.i 
war.^t.T  r.Ois-.  OBcpbo  Sl^g  siana  pizekł.idaii  [iost.  nepc- 
BCpuiJTb,  ncpeBepuiiiBarb.  Miejsce,  gdzie  stogi  stoją 
Surah.  2.  stoj-oaisebcżo.  —  §.  Transl.  fig.  Kupa,  stos 
wielki  rzpgokidwick ;  ctii  grpfir  4)niifcn,  fin  <Sli>P  »oit  iv< 
flCllb  CtirnśS.  Wysokie  stogi  pieniędzy.  Ijirk.  Kant.  D  7>. 
Wieprzyjacielo  ZHiiiek  dricweni  w  okofo  dbiiiiolaws/y,  po- 
łyin  one  stogi  drew  z.ip:ddi  pod  miir:imi.  Sliyjk.  4l0. 
Niechiij  fortuna  żul,  ból,  strach,  pe/ii_Mii  na  niiB  svpio 
stogiem     /'o!.  Syl.   5. 

"STO'(JKi'.NY  n  p  odgłos.  Zal>.  15,  lOC.  bic  Diiiibcrtmńiiligc  %a- 
ma.  "STUGŁOWY  n.  p.  T\feu<z.  <?«/'.  G,  575  l^elr.  Hor. 
2,  O  Ą-  b.  stołebny,  stołbisly;  Croal.  szlo-lAy ;  Ross. 
CTorjiiBLiti.  '"Slu^łiA-. ne  oliary.  Dmoch  /«'.  2.  291.  heca- 
tomie.—  (STUtjOWY,  a,  e,  od  stogu,  ,C>fiiffI)oI'Cr  < ;  Buh. 
sloiiowy;  Hass.  CToroBuS). —  "STOGliOUY.  a,  e,  n.  p. 
Stngroda  Kreta.  .Ąiiakr.  07.  sto  grodów  zawierająca ,  Siiii! 
bcrlinirilig.  STOGROSZOWY,  a,  e,  cenlenarius.  Cn.  Th. 
1007.  |jiiiibcrt.jii'|'J)tg. 

STÓJ,  ob'.  Siać  W  STO.IĄCZKI  cherL. ,  stojąc;  JVni/.  sto- 
ję, stojezh  :  ficsi.  cToiiKUMi,  cTofisia .  im  £ti'6eii ,  ficŁeiiD. 
Cn.  Tli.  1217.  Wind.  STOJAK,  a,  m.,  darmojad ,  pró- 
żniak, (!armo.<lój ;  cii!  5'<"'If:'jfr .  ber  niiipii]  "ba  ftel't.  \Vy- 
Jtrzcgał  się  luźnych  oko/o  siebie  stojaków.  N<v.  Tac.  2, 
28 1.  Czym  ci  się  wywiązują  te  stojaki,  przybrane  w 
ubiory  przepyszne?  'leat.  lO.  b,  45.  Jaił.  E:.  140. 
I — §.  Tiaml.  Stojak,  posąg;  ciiiC  .StiUiiC ,  ciii  StaiibbilD. 
Ssvicci(5  all;o  ludziom  umaiłam,  aiuo  kijoni,  albo  stoja- 
kom i  obazom  niemym,  liicw.  .Ąpol.  91  b. — 2|.  STOJĘ, 
eb.  Stać.  STÓJKA,  i,  ź. ,  szyldwach,  poczta,  wedela, 
żołnierz  pojedynkowy,  pieszy  bib  konny,  postawiony  do 
pewnego  czasu  na  straż  miejsca  j-ikie^o  Jak.  Arl.  3,  511. 
ei  508,  ef  warta,  lie  gĄilPiiKidie ,  3>i'b[tfc  gcgeti  ben  gciiit'- 
{floss.  CTOHKa  stajcnic,  przegroda,  podpora,  stągiew'). 

STOK,  'SZTOK,  u,  w;  Hok.  stuk,  stok,  ztok",  stoka ; 
S!ov.  stok;'.;  {Yind.  stok,  stor  •  pień);  lioss.  ctohi  ;  Eccl. 
KCTOKTi ,  iiCToykiniiii ;  §.  1)  stek,  ściek,  ściekanie  wody, 
cysterna,  kiy!i:ca  .  żrzódło;  ber  3"f''n;iIICIlPltB ,  3"(i"P  t>f^ 
SŚflfiiTS,  bie  SifiCriie,  Oiioflc.  Kryniczny  stoku,  "ongi  za- 
snąłem przy  lobie,  Itaziłeś  mi  ś«ieigotem  różnym  Ufzy 
obie.  Zah  9,  580.  iy<ky«j.  T.mtal  pragnie,  mając  sztok 
wody  przeźroczystej  przed  sobą.  Siar.  Hej.  96.  Woda  lu- 
dziom najzdrowsza  jost,  która  ze  stoków  ziemnych  do- 
browolnie wypływa.  Creic.  9.  Miejsca  dla  łąki  nizkie  dla 
wilgoci' przy  rzece  i  stoku  najlepsze.  Uaur.Ek.5l.  llzek 


tak  wiele  jest,  iż  nie  mogłoby  insze  żrzódło,  ani  zadem 
stek  zatrzymać  ich  ,  oprócz  oceanu.  Duler.  4.  Stok  wód 
wilgich  pełny.  I\ulig.  Her.  94.  Co  mi  po  studni ,  kiedy 
się  z  stoku  napiję!  liijs.  Ad.  7.  Aretuza  poczyna  się  t 
stoków,  nie  daleko  Puy.  Oiw.  Ow.  200.  —  i^rpv.  Opił 
sie  jsk  sztok.  Opal.  Sat.  159.  Pijany  jak  sztok.  Zerjl.  Ad. 
l'Ja.  (jak  bela,  jeżtli  to  tu  nie  Niemieckie  sztok  Storf, 
kloc ,  ob.  Sztok  ,  cf.  osztokować  się  :  Eccl.  CTUKiiui  pu- 
har).  —  ^..  Fig.  Co  teraz  zebranie  ehrześcian  ,  jedno  stok 
złos'ci!  Sk.  Dz.  579.  stek  in  motam  partem,  sentina, 
©riiiibliiprt.  —  'Aliter:  Z  miasta  chciał  uczynić  stok  ka- 
niieni  a  mieszkańcom  grób  sprBwić  |.od  rozwalinaini.  Zai. 
Test.  ."iti.  stóg,  kupa  kamieni,  ciu  Stcilil-aiifiil.  —  g'. 
Pomóż  mi  stukiem,  ptaesfiis  tuctuirc  Mąii.  pred»o, 
nagle;  fdtlctiiiiij.  itnd)bn'idlidjjt.  —  §.  2j  l'orii(i,-.  Stok,  baS 
6Maci3,  przedpiersień  ukrytej  drogi,  rozeiąs-ająey  się  w 
pole  potoczysto,  aż  do  zjednoczenia  sie  z  po/iomem  oko- 
li('y.  J:k.  Art.  ó,  517.  ob.  Sloczvslv.  Sioczysl-iść. 

STOKKISZ,  u,  m.,  z  Niem.  ber  StótfitiiI) ;  '  IM.  treska; 
iilov,  śtokfiś,  drewena  nba ,  blupan,  o-hk;  itimg.  slok- 
lls;  (,roat.  stokv'is;  Vii,d.  fhloklifh,  fl.tokna  riba .  mor- 
ski o(el ,  terda  riba;  C<i;7i.  shtoksh;  Slai'.  morski  smu- 
gj;  Surab.  1.  źtokfisch,  za.szknćna  reba ;  F.oss.  rpecKa; 
gadui  imrlucius  ,  ma  dwie  płetwy  na  grzbiecie,  szczękę 
spodnią  dłuższą  od  wierzchniej;  sujzony  stokfisz,  tak 
jak  i  kablon,  znaczna  jest  czeicia  handlu  [oiłnocnycb 
krajów.  Zoot.  178.  6'i.o./«.  401.'  StUKFISZOWY.  a,  e. 
od  stokfiszu,  ©tOitfifd) '  ;  Hass.  TpecKOBbiii. 

STOKŁOS,  u.  m.,  STOKŁOSA,  y,  £.:  lioh.  stoklns  ,  sto- 
klasa,  .-^polina;  Vi>id.  fhtklafs;' ( ^,•oa^  s?t<  LIasz  ofcna); 
Hofs.  iinr^iiHa,  JiCTJSiina,  iieTJnua,  KOCTcpb;  brctnus,  bie 
5.VC-!-pe,  rodzaj  właściwej  trawy;  u  nns  jesl- Żytna  polna, 
uacliowa  ,  leśna,  pierzasta.  Eluk.  Dyka.  1,  81.  Stokłos . 
gramfii  loHaccum ,  D?aiijm^,  rodzaj  trawy  owcom  bardzo 
[irzyjcnioej ,  sieją  go  na  sztucznych  łąkach.  Kluk.  tioil. 
o,  504.  Stokłosa  ows-.na,  owiesek,  owies  czczy,  %a.vX)' 
bnber.  Sjr.  991.  ei  992.  —  g.  Stokłosa,  zielsko,  zboże 
tłumiące,  Uiifrailt  itn  ©clrcibr.  1  przy  Miach  rodzi-, się 
pokrzywa,  Wraz  z  ż\tem  kąko!  i  stokłosa  bywa.  Zegl. 
/i/.  2  i  5.  Żlc.  kfcdy  stokłosa  żvto  przesiędzie.  Pol.  Jow. 
26.  ST0KŁ0S!AŚTV,  a,  e.  pełen  stol.łosu,  poU  Ąve»iicn. 
Stokłosiasla  słoma  na  dachowe  snopk:.  H.ur.  Sk.  21. 
STOKŁOSNY,  a .  c .  od  stokłosy,  iic^pcr.  •  .  Ziarno  sto- 
kłosnc.   tlniir.  S':.  56. 

■'STOKOrJNATrśY,  a  ,  e,  n.  p.  "Stokomnatna  Kumań^kićj  Sy- 
bili  mieszkalnia.  Z^ih.  14,  159.  o  stu  komnatach  czyii 
knnuii-nch ,  I)ni!bcvtfamnitng. 

"STOKOnODNY,  a,"c.  n  p.  Slokorodna  Ida.  J.  Kdicn.  Dz. 
77.  Zbił.  Dr.  C  2.  żrzódła  rzek  wydająca,  aiteHener^eu. 
gciib.  —  g".  /'assiv.  Drzewo  stokorodne.  Dirk.  Choik. 
57.  nad  stokiem  rodzące  się,  rosnące,  ąucllfiicrjcusjt.  STO- 
KOWY, a,  e,  g.  l)'od  sioku  wodnego,  flitell «  .  Woda 
stokowa,  zdrojowa,  która  sama  dobrowolnie  płynie.  Haur. 
Sk.  97.  —  g.  2)  Forlif.  Stokowa  galerya  w  podkopach 
iioprowadzona  po  pod  stokiem.  Jak.  Ail.  5.  517.  bic  ©nb 
icrit  iiiiicr  bcm  ©Incio. 

STOKr.OC   cdvetb.;   Boh.  stokrat:     \'ind.  stukrat ,    stiibarti; 
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Hoss.  coiLK) ;  sto  razy,  biinbcrt  mai.  Wolałbym  stokroć 
umrzeć ,  niż  ...  .  Pitśn.  Kat.  53.  Stokroć  razy  to  gorsze, 
tiiz  śmierć.  Teat.  25,  1  10.  Przeklinał  .nie  stokroć  dzień 
swojćj  rodziny.  Teal.  15.  b,  50.  —  STOKROĆ,  \ ,  ż. , 
[STOKROTKA,  i,  ż,  dem.,  4],  Co/on.  ziele,  stokroć  wię- 
ksza, Matecznik,  Królik,  Książki,  Główka  s.  Jana  ,  chry- 
fantkemum  Leucnnthemum  .  i^atunck  Złotokwialu.  Syr.  782. 
hluk.  Dykc.  1,  iio.  groPc  iDJaelicten ,  ©dnfcfraiit;  Buh. 
sedmikrśsa  :  Sorab  i.  bewe  kwotk,  huszaczć  kwetk  ;  Croat. 
jszkriczj ;  ftof.i.  Ctjbitu ,  MaprapiiTKii.  Stokroć  mniejsz.t, 
cudn»,  bellis  minor.  Urięd.  5i.  Khik.  Bośl.  \,  262.  iWa«. 
liciten ,  3)?0natblumd;cn.  Stokroć  wiejska  rumiana.  DuT.  Lol. 
20.  STOKROTNY,  a,  e,  STOKROTNIE,  STOKROTNO 
ad\ierb.^  stonasobny,  tylesotny,  (juiibertfallij ;  Boh.  siona- 
sobny  ;  Yind  stubarten  ,  stuversten  ;  Hoss.  CTOKpaTHUfi  . 
CTopH^HUH ,  CTopimcK).  Zebrał  onego  roku  stokrotny  uży- 
tek ,  (iadt.  GeiuT,.  2f).  12,  not.  tt.  j.  sto  kroć  więcej, 
niźli  siał. »  Ziarna  uczyniły  owoc  te  stokrotny,  owe  sze.ść- 
dziesiatkrotny,  a  drugie  trzydziestokrotny.  1  Leop.  Matk. 
\ó,  8.  (dawały  owoc  niektóro  setny.  3  f.eop).  Oracz 
ziemię  pługiem  swym  ostrym  tak  przewraca.  Że  .ti u  sto- 
krotną lichwą  roboty  pr^yfiJaca.  (jroch.  W.  548.  Stokro- 
tna w  niebie  zapłata.  Brud.  OH.  B.  Bóg  to  nam  łaska 
swoją  nagrodzi  stokrotnie  ,  Cokolwiek  tu  dla  niego  po- 
dejmiem  ochotnie  (iror.h.  W.  307.  Slokrotiio  czynię, 
eętitupUro.  Cii.  Th.  1009;  stokroce.  Tr.  iifrl)uiibertfdlti(;cn. 
STÓŁ,  u,  ?n. ;  Boh.  slul ;  67011.  stół,  stuł:  Croal.  ztol  , 
sztol ;  Dul.  szlool ;  Hiing.  aztal ,  aszt:il;  >7«v.  stój,  tar- 
peza ,  (dreckie  zpajrjf «) ;  łiag.  stool,  tarpeza  ,  tarpeziza  ; 
Uosn.  stół  {•  1.  stół,  stó,  za  sjediti  sedes  <  stołek;  2. 
stoi,  tarpeza,  tarpezza,  trripeza ,  stolica  mensa,  slolac, 
stolicch  fcfibellum,  stolica  sramnuni);  Sorab.  1.  blido  < 
stół  (ci',  liostt.  6itiOAO  miska),  stoi,  stów,  stoleźk  <  sto- 
łek, (Germ.  £tiil)l) ;  Sornb.  2.  blido,  (stoi,  stoik  <  sto- 
łek, stołeczek);  (]'irn.  mi.sa  ssiół,  {ob.  Misa,  miska,  cf. 
Lal.  mensa;  stoi,  stoli  <  stołek);  V'nj(/.  niifa  ,  t;ibla,  (slou, 
klop  scumnum  ławka,  stoi  •  stołek)  Ross.  CTOXh\  [Hoss. 
opeCTOjt  <  tron  ,  ob.  'Przestół,  stolica;  cf.  Grae.c.  atiAo^ 
eolumna ,  cf.  stać,  stoję:  Germ.  <Btu\}l;  cf.  Acthiop.  pic 
sul ,  taluta);  —  §-1}  siół,  nnczynie  domo\v(!  stojące. 
by  na  nim  co  kłaść,  co  postawić  i  t.  d.  ,  stół  wszelaki ; 
Efcl.  Tpane;;.!  ,  ber  %\\&i.  Siół  okraijfy;  Bosn.  sinia.  Stół 
ofiarniczy;  Vind.  kaldouniOic,  k:ddouniza  ,  kaldouna  mifa, 
(cf.  kałdun).  Uderzyć  w  stół,  aż  się  nożyce  odezwa.  Teat. 
7,  15.  Mon.  75,  678,  (ob.  Nożyce).  Poczęli  no;.;ami  zie- 
mię kopać,  pięs'ciami  stół  tłuc.  Baz.  Hsl.  59,  [ob.  Stol- 
nica). Ten  już  pod  stołem  ,  a  drugi  go  goni.  l'ot.  Syl. 
479.  (już  się  schronił).  Szańców  żadnych  nie  było,  jak 
po  stole  Turczyn  poszedł  do  obozów  naszych.  Birk.  Zyi, 
29.  Cjak  po  ledzie ,  jak  po  mydle,  gładko,  bez  zawady). 
—  Stół  do  grania ,  Ser  Śpieltif^.  Niedługo  gr,ijac ,  jeden 
spadł  z  stołu  .  iż  mu  i  pieniądz  w  mieszku  nic  został. 
6'orn.  Div.  209.  wszy.-stko  przegrał,  we  grzo  zbankruto- 
wał; er  tntte  aIlc-3  ncrfpidt,  Saiicrpiit  flcmat^t.  —  Stół  w 
izbie  sądowej,  ber  Jifd;  iii  ber  <Serid)ti!i'tubc.  {Ross.  ctojo- 
Haqaji,Hiinx  [lierwszy  sckretirz  u  stołu  sądowego).  Już 
idzie  sprawa  na  stół.   Teat.  36,   87.  juz  ma  być  sądzona. 


sędziowie    biorą  się  już  do    niej,    już   na  nią  kolej;     Dic 
9ie(^teffldje   fommt  fi^on  nuf  ben  Jifd),    fommt  ft^oii   an  Ht 
9?ei^e,  luirb  e6en  oorgeiicmmcn.  Otóż,  sprawa  już  na  stole, 
a   patron   sobie   poluji^    Teat.  30.   b ,  98.    Gdy  jurta  spra- 
wa na  stole  się  wywali,  trzeba  dyabelnego  obrotu.   Teat. 
43.  c,  17.    V\'(/'j.  Jutro  sprawa  moja  na  stół  pójilzie.    Teat. 
9,   17.     W   sądach  priinae  instnntiae,   gdy  sprawa   uczyn- 
kowa  na   stół  przypada,     delator  osobiście  czynić    powi- 
nien.  Oslr.   Fr.   Cyw.   2 ,   23.  —    §.  Stół  jadalny,   ber  łifc^, 
an  bfm  gcfpeifł  n)irb,  bie  Jafel.  U  Chrobrego  było  40  sto- 
łów   pospolitych ,     do  którycii    szedł  każdy,    kto    chciał. 
Biel.  43.  Prosił  firyzeusz  Jezu-^a,  aby  'obiedwał  u  niego, 
gdzie  też  on  wszedłszy,    usiadł   k  siołu.    Sekt.    Lite.   11. 
do  stołu,  tr  fe^te  (l^  i"  'A'fd)e;  {D^h.  stohti  coenare)    Stół 
otwarty     trzymał   na   200   ofi.^erów.     Boh.    Kom.    5,    160. 
Przykro,    choć    smaczne  u  stołu  potrawy,     Gdy    niemasz 
rozmów  rozumnych  zabawy.  Zab.   11,   148.      Każ  na  stół 
dawać.    Teat.  51.  ó.  49.  aiiftrrtijeii ;    O&b.  flnrid)ten.    Po- 
wiedz, żeby  do   stołu   dano.    Tenl.    19,   25.     Jedzenie  już 
jest  na  stole.   Teal.  6.  c,  29.  ii  i|ł  fdjoii  niifijetratieii.  Nie 
zaraz  jeść,  choć  stół  nakryją.    Fiedr.   Ad.   106.    Stół  na- 
kryć, [Slau.  prosterti    (cf.  rozpościerać,    rozpostrzeć,  cf. 
prześcieradło),  cf.  stolnjak ;   Croat.  sztólnyak  ;   Eecl.  cto- 
je<iiiHK'B  obrus).    Wiele  dziś  osób  u  stołu  będzie?    Teat. 
7.   23.  do  obiadu,    jii  Jt|'ri)e,    jur  Jafd.     Stół  pański   na 
osób    dwadzieścia ,     marszałkowski    na    osób     trzydzieści. 
Teat.  26.  6,   7.  Przygotuj  na  dzień  jutrzejszy  na  60  osób 
do  stołu.    Teal.   19.  6,  28.     fJo  stołu!    proszę   do  stołu! 
jii  2i|d;e!  Kto  robi,  pójdź  do  stołu,    a  kto  próżnuje,  za 
piec.  Bzów.   Roi.   13.  Wolę  gtś  na  stole,  niż  bażanta  w 
polu.  Zai.  Zb.  2.    (pewniejsze    lepszei.      Nie  wszyscy  za 
stół,  drudzy  przed  stół.   Cn.  ,4a'.  717.    (nie  wszystko  sie 
każdemu  zejdzie;   jedni    panami,    drudzy  sługami).     Póki 
lata  po   lesie  ptak  ,  nigdv  z  królmi  do  stołu   nie  usiądzie. 
Birk.  Knz.  Ob.  L  3.  1) o' stołu  służyć.    Teat.   19,  49.'  (bec 
ber  Jafcl  aiifiuarteii).  Skoro  odejmowano  stoły  ....    Warg. 
Wal.  37.  fo  6(ilb  bie  tafel  mifac^olieii  iriirbe.     Siadłszy  od 
stołu  na  miękkiej  kanapie  Śpi,    przewraca  się  i   do  woli 
chrapie.   Min.   Ryl.  ó,  335;     {Slov.   chrbtom  ge  k'  ohnu , 
a   bruchom   k   stołu;   eH  fortimnlus ,   cf.   opływa  jak  pączek 
w   maśle).    Rozłączenie   małżonków   od   stołu  i  łoża.     Gal. 
Gyiv    1,  46.  ib.  42.   bie  Jrenniitiii,  Sdicibmiij  ber  G^elcute 
l'on  iif(^  imb  Sett.    —  Stół ,  potrawy  na  stole  ,  jedzenie, 
obiad ,  wieczerza ;  Xii6),  Jafel ,  Speifcii ,  Gffett.  "Iiałem  stół 
wyśmienity,    nikt  mnie  potraw  wytwornościa  nie  celował. 
Zab.   2,  90.    Miły  mu  swój   stół,   chnć  ubogi.    Barh.  Ep. 
30.     Cały   sl(>ł  przespiewał.    Zab.    8,    526      Stołu   bogów 
uczestnicy.    Tward.  Wt.\.   stołownicy.  Jifdigcnojlieii.  Z  kró- 
lewskiego jedli,  pili  stołu.    Wod.   Dan.   17.    z  królewskiej 
kuchni   i  piwnicy).    Dobra  do  stołu  królewskiego   należą- 
ce, stołeczne  imiona    Stryjk.  465.  stołowe  dobra,  fónig- 
l;d)c  'iflfcliiuter,    .<?ammerijiitcr.     I  przed   stołem  i  po  sto'e 
modlitwę   każdy   pocicliu   czynił.     Kras.   Pod.  2,   212.     BOt 
iinb  naij  'Jifite.  —  Thenl.  Stół  ś  ,  stół  niebieski,  stół  boży, 
sakrament  ciała    i   krwi    pańskiej.    Karuk.    Knt.    192.    ber 
JifĄ  be^  |)Crni.  Łamaniem  chleba  zwali   starzy  stół    pań- 
ski.  Rej.   Post.  .4   o  6.   (  Vind.  bosbji  stół  <  tęcza). 
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SIOŁA,  SZTOŁA,  y,  ż. ,  STOLNIA,  i,  i,  w  górnictwie 
gaiuni>k  \v\tiii  poziomej.  Mier.  ilskr.  Germ.  ber  StoDen, 
fili  (/crijoiit.ilcr  kmal,  ber  iii  icii  ©cDiroe  gctricdcn  roirb; 
(Sluv.  horiij  gink,  kalun ;  Garn.  slilc)leiig:i  ;  \'iiid.  rudni 
podkop,  rudna  jnminn ,  podkopalifhe^.  Sti>l[iia  i;łó«na, 
Me  ©rliftoDe,  slolnia  poszukiw.dna ,  bie  Siidiiłolle.  Mier. 
iUkr.  UrządziMiia  o  siołach  czyli  kan:iiafli.  Gzack.  Pr.  'Ź  , 
1'JO.  Król  Hiszpański  zazdro^Jciwy  nie  dopuszcza  nas  do 
tych  sitoł,  t;dzie  zfolo  kopaja  Oiet.  Ihl.  415.  Szto/a , 
rów  alio  kaneli,  który  pod  /.jcmią  kopią,  aby  nim  wody 
sprowadzić  Oi.  Zel.  85;  rów  w  piecu  wielkim  na  krzyż, 
łby  nim   wilgoć  cwapnrowa/a.   Os.  Zel.  85.  g'.   Stuła, 

przekipa,  rów,  ber  ©rnbcii.  Ziernię  wilgotną  naprawić 
przekopami ,  ailio  brózdy  wielkie  czyniąc  abo  szlo/y.  Gresc. 
C.TG.  Z  ziemi  najpierwej  szańce  w  no.y  dzi3ł.ija.  Polyrn 
sto/ę  liawcric  pud  parkan  knpają.  Diel.  S.  N.  5o.  Do- 
bywając zamku,  kusili  siC  kopaniem  pod  mury;  ale  iz 
rzadka  ziemia  była,  stuła  się  im  wszytka  ^awal.tła.  Biel. 
SOI.  Stołowanie  Bohomot. ,  bodaj  nie  stęplowanie ,  cf. 
stoika. 

STOŁA.  ob.  Stuła. 

STOLARZ,  a,  m.-  ZfaA.  stola^,  lruhla^;  67oy.  stolAr  ;  Sorab. 
i.  kżiniczer  (skrzyni  irz .  Genn.  SdH"cilier),  lesclicr  (cf. 
cieiśla) ,  iodkar,  fcl'  łódka);  Garn.  misar.  skrynir;  Yind. 
niilar,  tiflilar,  skrinjar;  Gioat.  skrinyar,  ladicliir,  tissly.ir, 
astalos;  liosn.  skrignar,  koji  skriszne  ciiii ;  //a^.  skrignar ; 
6luv.  siikiinji-,  stojar;  /hss  CTOJfipi ,  4peB04tJa,  ,ipe- 
B04tJb,  4peB04t.i.iTeJb ;  Ecc/.  Bemu4t.i!iTeib ;  teszarz,  ber 
Ii|d)Ior.  Za  czestvm  sto/ów  robieniem  ,  człowiek  staje  się 
stolarzem.  Pelr.'El.  15"2.  STOLARCZYK,  a,  m. ,  czela- 
dnik stolarski,  ber,  Jifdjlcr.jcfcll.  Tr.  STOLARKA,  i,  z., 
iona  stolarza,  bif  'iifdjlcriiiii ;  Slov.  stolarka;  Bih.  tru- 
Llarka;  Hoss  CTO.iflpii.xa.  —  §.  Stolarka  .  STOLARSTWO, 
a,  11.,  rzcmiesło  stolarskie:  /Joli.  irulilarstwj;  Yind.  mi- 
farskii  rokodelslYu ,  bic  JifĄIcreij,  M  JifibiorlJanbnierf. 
CI)ło()ic'e  postąpił  znacznie  w  stol.irslwio ,  i  b\ł  jedyną 
pomocą  swojemu  majstrowi.  Mon.  6t,  142.  Stolarstwem 
się  bawić  Hoss.  CTO.iapimyaTb.  STOLARSKI,  a,  ie,  oJ 
stolarza,  Jifi^Ier  <  ;  Holi.  truldarsky  ;  S!av.  stolarski ;  Croat. 
tisslyarszki ;  Hoss.  CTOJapHuH,  CTOjapcKiH.  Nie  potrzebo- 
wał roboty  stolarsk-ej.  Mon.  Ot,  Li "2.  Warsztat  stolarski, 
Ross.  CTOJfipna  «  STOLAR.NI.A .  i ,  2. .  izba  w  której  war- 
sztat stolar.-iki .  i  stolarz  rabia ,  bic  Jifc^IeriDcrfftatt.  A'.  Kam. 
—  STOLCOnUWlE.  ia,  n. .  Archit.;  podstawek,  część 
podsfiipia ,  basis.  ber  Siiiileiiftii^I.  Hog.  Bud.  2  i.  STOL- 
COKRYW,  a.  et  u,  m.,  gzemsik,  część  podsłupia,  coronix, 
którym  się  kloc  sam  czyli  podstawa  z  wierzchu  przykry- 
wa. Hog.  Bud  24.  ba^  Sc^aftAcilmfc ,  ber  Saiilenfiig.  STOI.- 
COWAĆ,  oA.  Stolczyć.  STOLCOWY,  a.  e,  1)  od  stol- 
ca, na  który  chodzą  ;  !)fnd)tftii^I  ■  ,  Ceibfłutil ,  Stii&I  • .  Stol- 
cowe naczynie,  donica,  bania.  Cit.  Th.  1069.  Stolcowa 
abo  do  stolca  chęć  daremn.>,  silenie  się  na  stolcu,  wy- 
dymanie się.  Cn.  Th.  997.  pochodzenie,  ber  (stiibljtimiifl , 
©tublbratlij.  —  §.  Stolcowy,  od  stolca  w  ciele  ,  zadkowy. 
Cn.  Th.  1070.  bo«  ©ffńgober  ben  i;intcrn  betrejfciib.  — 
2*)  Stolcowe  miejsce ,  stołeczne,  zwierzchnie;  3JeiiierimgiS' 
SC,    OderŁerrfi^aft.     Coraz    nowe  burdy  w  Ruskich    pań- 
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stwach  nastały  o  miejsce  stolcowe.  Stryjk.  217.  STOL- 
CZYĆ, STOLCOWAĆ  med.  niedok. ,  stolec  mieć,  eiilEil 
gtiifil  {laDeii,  olfiicii  8eib  liaben,  ftiiljkii.  lldiogobal  w  złotą 
wannę  stolcował.  Kosz.  Lor.  107.  Gdy  sokół  nie  może 
ł.ijna  zrzucić,  daj  mu  zjeść  żółć  kogutową;  zaś  kiedyby 
rzadko  stolczył,  d3J  mu  pić  soku  bielonowego.  Sienn. 
291.  "STOŁEB.NY,  a.  e,  n.  p.  Stołebne  Hydry.  Lefzcz. 
C/as j.  3.  stołbisle,  stogłowe,  bunbertfópfii).  Ciebie  ni  Cer- 
ber straszy,  ni  stołbista  Potwora,  ni  też  Meduza  ojjni- 
sta.  .1/0/!.  75,  094.  STOLEC,  ica,  m.,  §.  a")  obsol. :  krze- 
sło n.  p.  królewskie,  sadowe,  tron.  stolica;  ber  SiJ, 
Jbron,  Siditcriłiibl ,  bie  SJefibenj,  ber  SiJ  beS  Sfeijierrnbiii; 
Buk.  stolec,  liun  ;  Sorub.  1.  stow;  (ob.  Stołj  :  {(Irool.  zto- 
lecz,  sztolecz ,  szlcdicza  sedex,  setla;  /lOj.  slólaz  >  ławka  ; 
Uosn.  stoJac  scabeUiim;  EcrI.  CTO.lCUl  •  stołek):  Eml. 
B0c.\04'b  (cf,  wschóit^,  C'E,viAiii|iE ,  i.pecihi ,  11.111  uapcKiiI 
npeCTO.lŁ.  nia  Kapi:<lrana  śizńd  lynku  Krakowskiei;o  b\ło 
uczyniono  siniec  podle  lościoła  i.  Wojciecha,  z  którego 
kazał.  Binl.  iw.  213  b.  katedra,  ambona,  kazalnica;  ?e|)r' 
ftll(/I,  Sail.jrl.  Gdy  na  surowym  zasiędziesz  stolcu  sado- 
wym. Groch.  W.  52.  Stolec  Dawidowy,  jak  słonce  przed 
ohlicznością  moją.  Wióbl.  213.  Ihronus  llav.  Da  mu  po- 
sieść  pan  slidcc  'Dawidów  ojca  jego.  Hej.  /'ost.  Z  i  2. 
Bóg  złożył  mocarze  z  slolca  ,  a  wywyższał  pokorne.  Biał. 
Post.  01.  Powstali  przeciw  izasławowi  ins:c  książęta  Ru- 
skie, chcąc  go  z  stolca  Kijowskitgo  zrzucić.  Stryjk.  194. 
S.  Piotr  stolec  otrzymał  wszystkiego  świata.  W.  Potl  W. 
3,  89,  zwierzchność,  i)oicil,  SJcgieriiiiiJ.  Chrystus  do  nie- 
ba nie  tylko  dlatego  wstąpił,  aby  onej  chwały  i  króle- 
stwa slolec  otrzymał ,  ale  też  dla  zbawienia  naszego.  Kvcz. 
Kat.  159.  (krzesło,  edit.  reierit  ;  cf  senatorskie  krzesło). 
Alar\k  w  Tolosie  slolec  państwa  swego  postawił,  ale  go 
rus-^ył  ztąd  Klodowejus.  Biel.  17.  stolicę  założył,  3?eijic< 
riiiHl^nJ,  3iefibenj.  Popiel  z  Krakowa  do  Gniezna  przeniósł 
stolec  swój,  a  potym  do  Kruświcy  Bt^L  28.  W  Kierno- 
wie  książę  Kiernus  slnleem  mieszkał.  Stryjk.  213,  rezy- 
dował, er  refibirrc  baieUifł.  W  Bukarcście  jest  stolec  Mul- 
tański.  Stri.jk  Tiirk.  (i.  stolica  ,  miasto  stołeczne  ;  Slefl' 
benj ,  Jfejlbfltjftilbt.  Zelandya  wyspa  głowa  abo  stolec  kró- 
lestwa Duńskiego.  Biel.  Hit  292.  —  'Simiiit.  Wdowa  , 
która  siedzi  na  wdowim  st<dcu.  Stal.  Lit.  22^  SBitircn' 
flii^l,  "IBititienltf.  Konieczność  cierpliwości  przepisaną  dla 
wdów,  (czekania  półroku  powtórnego  zamęźcio) ,  nazywa- 
no slnleem  wdowim  Wołyńskim.  Ctack.  Pr.  2 ,  45.  — ■ 
g  b)  Slolec.  zasaila  ,  ftimlamcnt,  podstawa:  bic  llrilcrlO' 
ge,  baź  ©eftclle,  ber  StiiM,  irorniif  etirn?  ruŁet.  Głowa 
miechu  kowalskiego  wspiera  się  na  stolcu.  Os.  Hud.  88. 
Slolec  w  hucie,  grunt  rzadki  umocniony  'jełem  i  faszy- 
nami  ,  aby  pod  wielkicmi  ciężarami  nie  ustępował.  Ot. 
ZA.  85.  Na  szkucie  tarcica  z  wrębami  na  dwóch  koni- 
kach albo  stolcach,  t.  j  słupach,  przy  budzie  wystawia- 
na ,  na  klórej  sternik  chodzi  ,  gdy  )est  przy  rudlu.  Ma- 
gier. Mskr.  (podpory,  kozły,  knbylice).  Slolec.  na  któ- 
rym sie  wiatrak  obraca.  Sulsk.  An-h.  90.  ba»  3Dinbmu^> 
leilijefteDe.  W  naszych  wiatrakach  na  fundament,  abo  we- 
dług inłynarzów  na  stolec  potrzeba  grubego  drzewa  do- 
bierać.  Os.  Fiz    347.    Owoc  palmowego   drzewa  nie  wisi 
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na  szypulkach ,  ale  ma  stolce  niejakie,  jakoby  gfówki 
makowe.  445.  -^  g.  c)  Stolec,  stołek  dziurawy,  z  otwo- 
rem w  siedzeniu ,  cin  Stul)l  mit  ciiitT  Deffnimg  tn  ber 
2Ritte.  Stolec  do  rodzenia.  Czerw.  56.  ein  Okbafarftiibl.  Sto- 
lec, naczynie  potrzebne,  (sracz) ;  ber  gciDftuUI,  ?Ja(^t|'tii^l ; 
6'«rn.  jevslielz ;  Tini.  potrebn  fedtlif,  ziiroyefa  sprasne- 
nje  ;  luiij.  odsebniza  ;  Hoss.  cTo.ib'iaK3 ,  C3'4HO.  Raz  albo 
dwa  na  dzień  na  stolec  cbodzić  trzeba.  Perz.  Lek.  173. 
Na  stolec ,  na  potrzebę  ,  na  dwór  wychodzić.  Perz.  Lek. 
516;  na  wielki  dwór.  ib.  78.  (czynić  sobie  wczas).  Stol- 
ca nie  trzeba  zostawiać  w  pokoju  chorego ,  bo  smród 
z  niego  powietrze  zaraża.  Krup.  5,  565.  —  |.  Metonyin. 
Stolec,  co  stolcem  odchodzi;  Vmd.  stoi  (cf.  stół),  roaS 
turĄ  ben  ©lubi  a'C(igc^t,  ber  StuMgang,  ber  6tiil)I.  Sto- 
lec bardzo  rzadki  sraczką  nazywamy.  Perz.  Lek.  121.  Za 
pierwszym  odezwaniem  się  stolci,  natychmiast  iść  trze- 
ba na  stolec.  Pe-z.  Lek.  176  Zatwardzenie  stolca.  Perz. 
Lek.  175.  Do  trzeciego  i  czwartego  roku  bardzo  obfi- 
ty dzieci  zwykJy  miewać  stolec.  Mon.  70  ,  69.  Stolec 
mieć ,  ob.  Wypróżniać  się.  Stolec  oo  czyni  ,  oh.  Rusza. 
—  §.  Tr.  melonym.  Stolce  w  ciele  ludzkim  ,  pośladek  , 
zadek,  ber  i)intere.  W  samym  stolcu  (anus)  znajdują  się 
cztery  muszkufy.  Wejch.  211.  Gdy  ci  jelita  wychodzą, 
przykładaj  soku  tego  na  stolec.  Spicz.  11.  —  g.  Prov. 
Nie  po  stolcu,   ab  equis  ad  ańnos.  Rtjs.   .Ad.  50. 

'STOLCE,  grallae  ,  nogi  drewniane,  na  których  dzieci,  a 
zwłaszcza  chłopięta  zwykły  chodzić.  Grallutorius  gradus, 
szerokie  stąpanie,  albo  na  stolcach  chodzenie.  Mącz.; 
fiolec,  striT!'k  ,  soszka.  Yolck.  578,  z  NIem.  bie  Steljtn- 
}.  S.  ouf  SteljCii  ge^en  ;  ob.  Soszki ,  szczudła ,  szczeble  , 
drążki;  Slov.  stuły,  stuhły,  chudy;  Boh.  śtjdla,  śtjhla  , 
śtjiily,  chudy;  Surab.  1.  wocźezki ;  Yhid.  Thtelza  ,  kru- 
kla,  berła,  bergla ,  streuza  ,  hodalka,  kvaka,  hodalniza; 
Croal.  schyuie;  Ross.  X04yjH ,  X04yjin.  Który  na  stol- 
cach chodzi,  drażnik.  Yolck.  579;  który  chodzi  po  drą- 
żku wysoko.  Dasyp.  A  a.  ber  ©tcljcngebcr ,  Stcljeiitretcr ; 
Sorab.   i.  po  woczeźkach  khodżacze. 

STOLECIE ,  ia ,  n  ,  przeciąg  czasu  stolclniego,  wiek,  tai 
Saljr^mibcrt ;  Beh.  stoletje  ;  Ytnd.  stulietje';  Rag.  slolje- 
taa ;  Rass.  cT0.ieTie. 

STOŁECZEK,  czka,  »».;  dem.  Nom.  stołek,  baS  £niŁId;cn, 
Scffclcbcti;  Boh.  stolićka;  Sorab.  1.  stówik  (cf.  stolik), 
stolcźżik;  Yind.  stolei,  stoliz,  stolizh  SK-abcllum,  ławeczka; 
Croat.  sztólchecz  selhila  ;  Rag.  stolicch  ,  (  si.abellum  )  ; 
Ross.  CTy.iiiKi6,  ciyjimHK-B.  Pod  stołeczkiem  tej  dzie- 
cinki Będę  zbierał  odrobinki.  Groch.  YV.  570;  (  potiits 
stoliczek,  tif^t^citj.  Lekarstwo  to  czyni  dzieciom  stołeczki 
i  robactwo  wywodzi.  Syr.  222.  małe  stolce,  fletiie  ®tlll)I= 
gange.  "SrOŁECZMK,  a,  m.,  naczelnik,  na  czele  sto- 
jący ;  ber  JSorftc^er,  ber  oh  ber  ©pife  ftebt ,  Mi  Oberbaupt , 
ber  Sorgefcgti-'.  Przedniejsi  z  aniołów,  stołecznicy,  che- 
rubinowie,  ser.ifinowie ,  którzy  zawsze  stoją  przed  sto- 
licą boskiego  majestatu.  W.  Pott.  Mn.  566.  Po  aniołach 
archaniołowie ,  potym  książęta,  mocarstwa,  stołecznicy, 
cherubinowie  etc.  Sk.  Żyw'.  2,  218.  —  '§.  Stołecznicy  1 
miewają  rozmaite  monety,  i  komu  potrzeba  za  'lifa  od- 


mieniają. Sekl.  Math.  25,  not.,  "monetarzei;  vrexlarze , 
siedzący  nad  stolikami  swemi,  @eIbl»CC&iMer.  STOŁECZNY, 
"STOLIGZNY,  a,  e,  1)  o  mijstach:  główny,  ńaą.  stólni; 
Hoss.  cTO;!HqHuH,  §aupt=  (»on  Stńbten).  Stołeczne  mia- 
sto =  stolica;  Rag.  grad  parvostólni ,  bic  ^auptftabt.  Woj- 
sko 'stoliczne  nie  przy  stolicy,  ale  w  Polszczę  macie. 
Birk.  Zamoj.  4.  —  1}  Przemyślał  Witołd  ,  jakoby  mógł 
imiona  stołeczne  ,  w  onych  wojnach  od  stołu  książęce- 
go oddalone  przywrócić.  Stryjk  465.  stołowe  imiona, 
dobra;  Jafelguter,  Śtammcrgutcr.  STOŁEK,  łka,  m. ,  1  ) 
zedel  do  siedzenia  na  nim,  ber  Seffel,  ber  Stii^I;  {Boh. 
stolice,  żidlice  ,  żidle ;  {Slov.  stołek  mensula ,  stolik); 
Sorah.  1.  stoi  f  o6.  Stół) ,  stów,  stolczk,  stoltz;  Sorab.  2. 
sztol ,  stoi,  stołki  Carn.  stoi,  stoli;  Yind.  stou ,  stoi, 
klop,  stoli,  shófl,  (stou,  klop  =  ławka) ;  Croał.  ztolccz , 
(rf.  stolec);  Bosn.  stó,  slói  ;  Slav.  stóbca ,  (ob.  Stolica); 
Rag.  stolaz;  Ross.  ctj';!^  ;  EccL  CTOjem ;  Lat.  med.  sto- 
liiim  ;  hrim.  Tatar,  stul;  YYalis.  ystol;  Svec.  stoi;  Angl. 
stool).  Już  są  trzy  stołki:  krzesło  dla  starosty,  dla  sę- 
dziego, i  stołek  dla  pisarza;  starosta  lam  usiędzie,  a  tu 
pisarz.  Teat.  7.  b,  47.  Stołek  z  poręczami,  krzesło; 
Yind.  fedilu  ,  fedalu  ,  Cedalniza,  stoi  f  niiflonam  ,  naflo- 
nj.ik,  ciii  Sefcnfliibl,  31rm^iibl.  Stołi-k  ku  noszeniu  uczy- 
nił sobie  Salomon.  5  Leop.  Cant.  5  ,  9.  lektykę ,  etne 
Sónftc;  Dcfłrr.  Jragfeffel.  Słomiany  stołek  {Ytnd.  ila- 
mnu  fedilu,  llamnilu).  Dzieci  wdowę  chcieli  z  imienia 
wygnać,  wystawiwszy  jej  stołek  z  kądzielą  przed  dom. 
Sax.  Tyt.  6"ł.  Szczerb.  Sax  463.  fie  ftellteii  i^r  bcii  gtu^l 
imr  bie  Jaiire.  —  Alluz.  Kto  pod  drugim  stołek  rad 
podrywa.  Sowitym  mu  li  odda  bóg  ryczałtem.  Morszt. 
70.  (kto  drugiemu  dołek  kopie).  Tak  napędzę  w  dziu- 
rę.  tak  im  przystawię  stołka,  mam  sposoby  liczne.  Teat. 
45.  c,  129.  Y\'yb.  i(^'  mili  i^iieii  ben  Stiil/I  fieCen,  bie  gnlli! 
riii)tcii.  Pochlebnicy,  kiedy  sami  są  przy  pani,  więc  stoł- 
ka radzi  przystawia  drugiemu,  a  potwarz  jaką  wywrą, 
aby  sobie  s.imi  łaskę  jedniili  Kosz.  Lor.  42  b.  Rychlej 
cie  dwa,  niźli  jeden  stołek  zdradzi.  Pot.  Arg.  103; 
Slov.  nicdzi  dwoma  stolićkami  na  zem  ćiowek  pada.  Na 
dwóch  stołkach  siedzieć.  Pol. -Jow.  171.  i  z  jedną  i 
z  drugą  stroną  trzymać,  c»  mit  bcębcii  J|ieileii  ^tcn ;  Slov. 
na  dwóch  stuliekach  sedi.  Nie  masz  ly  z  sercem  dwojnym 
i  obłudnym  spółki,  Nie  znasz,  co  to  pochlebstwa  dwa 
obrotne  stołki.  Zab.  10,  68.  hoss.  Wiele  zazdrosnych, 
nairęlnych  ,  zuchw.iłyrh  ,  i  co  jak  żyją  na  dwu  stołkach 
siedzą.  Zab.  11,  27.  hoss.  —  2j  Stołek,  krzesło,  n.  p. 
senatorskie;  ber  Stiibl,  6i|  ctneS  groCcii  $errn,  Stnato-- 
renjłubl,  ScnnłorentBiiibe.  Zasieśd  stołek  prześwietny  se- 
natorski. Biik.  SyiL  Kor.  B  b.  Chodkiewicz  z  takich 
dziadów  i  pradziadów  urodzony,  z  których  rzadki  był, 
któryby  abo  buławy  hetmnńskiej  nie  nosił,  abo  stołka 
senatorskiego  nie  zasiadał.  Bhk.  Cliodk.  2.  Duroniemu 
senatorski  stołek  wzięli,  iż  wnżył  się....  \Yarg.  Wal. 
64.  Ztamtąd  na  wyższy  stołek  i  zacnicjszą  katedrę  po- 
tym [lostąpił.  Star.  Zad.  C2  6,  na  w\ższc  miejsce,  wyż- 
szą godność;  bp^cre  S?ilvbe,  bó^ercu  3lmt.  —  Stołek  kró- 
lewski, majestat,  tron,  ber  i^rPJi  Po  przywitaniu  mię- 
dzy   gęstym    gminem ,  Król  na  swój  stołek  sułtana   pro- 
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wadzi},  1  dal  mu  miejsce  pod  swym  baldakincm.  P. 
Kchan.  Jer.  2G6.  l'orwawszy  Micha/a ,  na  ccsatskim 
go  miejscu  i  stołku  posadzili.  Sk.  Di.  775.  —  (STOLE- 
TNI, ia,  ie,  lat  stu,  (nb.  Stolecic),  n.  p.  Stoletiiie  dęby. 
Zab.  10,  42.  Knss.  tnnbcrtjiiljrig  ;  Z/i,7;.  slol<'ty ;  Vind.  sto 
Idt  star,  stuliotcn  ;  liokn.  stnlilgm  ;  lia(i.  sloijetni  ,  sto- 
godisctni ;  Hoss.  CTOJtinuH.  Juz  też  slolftnicli  wieków 
przemijało  Niemal  czterdzieści ,  jako  wsze  stworzenie 
W  początkadi  swoicii  istność  otrzymało.  Odym.  Św.  D  5 
b.  (wieków  po  sto  lat  liczących).  Do  Dyany  i  Apolina 
wiersz  stoietni.  Mon.  70,  551;  carmen  suecularc.  —  'STOŁ- 
GAĆ  sie.  Zebr.  Ow.  581,  ob.  Czołgać  się,  ob.  *Przy- 
gtołgać 'się).  —  STOLICA,  y,  i;  [Boh.  "stolice;  Slov. 
stolica  ława,  ławka;  Croal.  szlcdicz.i  sedes,  sella;  Dal. 
stolicza  !  ambona  ;  Slav^  stolica  <  stołek  ;  Z/o.s»i.  stolica  sca- 
mnuml^  'stolica  ,  siedzenie  poważne  wielkich  urzędni- 
ków, panujących,  rządiów;  Ecd.  BOCXO/ii ,  ctAAKiii|i6  , 
Kpecju ,  vm  uapcuiH  npccTOJit ,  cr|ttl'ner  Scaiiitcii  Stiibl , 
3{id)terftiiI)I ,  Soiiigffig,  Dicgciitciiftiil;!.  Poglądał  na  senat, 
stolicę  sadowa,  jak  na  miejsce  cnotom  swoim  nagoto- 
waną.  Mon.  05,  155.  Stolicę  kaznodziejską  ś.  Piotra 
w  Rzymie,  jeszcze  ukazują.  Hk.  Dz.  30.  (katedrę,  am- 
bonę). Stolica  królewska,  tron,  majestat,  ter  3;^ton. 
Sprawił  król  stolicę  wielką  z  kości  słoniowej.  Dudn.  2 
Chroń.  9,  17.  Po  śmierci  Ziemowita  panowie  synem 
jego  Leszkiem  stolicę  osadzają.  Krom.  52.  Serafinowie 
lawżdy  stoją  przed  stolicą  boskiego  majestatu.  VV.  Post. 
Mn.  566.  (>o  jest  przed  ludżnu  wysokiego  ,  to  jest 
przed  bogiem  obrzydliwością,  a  wżdy  się  jednak  na  wy- 
sokie stolice  'kaszemy,  a  do  wyniosłością  a  dostojności 
tego  świata ,  jeden  drugiego  ubiegamy.  Żarn.  Post.  22. 
Przyrodzenie  nieszczęsne  nasze,  na  wysokie  się  stolice 
zawżdy  'kasze.  ib.  2,  509.  Na  wysokie  się  stolice  'ką- 
sali, i  jeden  drugiego  dostojnością  uprzedzać  chcieli,  ii. 
3',  665.  (wysokie  miejsca,  urzędy,  dostojeństwa  ).  —  g. 
Stolica,  miasto  stołeczne;  bic  JRcftbcnjftabt,  §aiiptjłabt; 
Boh.  sydlo  ,  obydlj ,  bydliśte  ;  Sorab.  1.  hwowne  mesto  ; 
Yind.  poglavitu  mestu  ,  staunu  prebiyaliflie  ,  residenza  , 
preljivaliflitvu  ;  Rag.  grad  poglavit,  paryostólni  ,  (stolo- 
vatli  ;  Dal.  sztolovati  •  panować)  ;  Hiing.  kiralysseek  ; 
Ross.  CTOJiiiia ,  npecTO.ib;  Ecd.  iiapcTBeHHHua.  Stolica 
i.  N.  Pam.  21,  297.  ( Hzvm  stolica  papieska).  Stolica 
młodzież  psuje.  Teat.  15,  "2.  "STOLiCZNY .  ob.  Stołe- 
czny. STOLIK  ,  a,  m  i  STOLICZEK,  czka,  m..  dem.  Nom. 
stół.  iai  2i|'d)ct'cn,  ńn  flctiicr  iifdj;  Boh.  stołek,  stolćek, 
(stoljk  szuflada  stołowa);  Slov.  stołek  (cf.  stołek),  stol- 
ćek, stolićek;  /lutu/,  asztolotska  ;  Yind.  mifiza  ,  tabelza  , 
(stolizh  scabellum;  6'orni.  i.  stowik  stołeczek);  Sorab.  i. 
et  2.  blidko;  Croal.  sztólek ;  Rag.  stólaz,  dessak,  tarpe- 
zizs;  Sliw.  stolica,  fcf.  stolica);  (Bosn.  stolicch  scabel- 
lum)-.,  Ross.  CTO.iiiKT, ,  (CTOJiime  wielki  stół,  stolisko, 
ctOjIhiuko  mizerny  stół,  'stnlina).  Leżały  na  stoliku  ga- 
zety. Arns.  Pod.  2,  115.  flfawcczkę  z  stoliczkiem  oboje 
Z  hebanu  proszę,  niech  ma  dziecię  moje.  Groch.  W. 
355.  Stolik  mierniczy,  mcnsula.  Jak.  Mat.  1,  289.  Lesk. 
132.  Zahor.  85  barjMtifciiĄni.  STOLIKOWY.  a.'e, 
od    stolika,    liff^c^eit  =  .  iiic^  • ,  Jejmość    P.    P.    Próżno- 


siedzkie  ,  stolikowych  zabaw  najprzywiązańsze  dogiądacz- 
ki.    Mon.   70,   132,   cf.    gotowalniany. 

•STOLIMAN,  'STOLIM,  'STOLIN  ,  'StWOLlN  ,  a ,  m.  .  ol- 
brzym, ciii  Siiefe.  Driareus  100  munuum,  stolim  ;  niektó- 
rzy mówią  stwolin  ,  'obrzyin.  Maj-z  ,  Carn.  strflmor ;  \ind. 
nfs,  stramor,  pofhasini  jun.ik ,  orjak ,  goliat,  gorosta- 
flinik;  Rng.  goroslasnik ;  /ii/s.ł.  et  E'cl.  iicilO.lHill.  Sto- 
liman ,  wielki  okrutny  człowiek  stwolm  abo  'olrzym, 
niektórzy  zowią  stolm.  Mact.  STOI. INEK  ,  '(djrzymek, 
(jiganlulur..  Mąci.,  zdrbri.,  fin  ficincr  Siieff.  STOLl.MAŃ- 
SKI ,  a,  ie;  /^&ss.  Hcnojiiii()BX ,  iicnoJiiiicKiSi;  Ecd.  ncno- 
JtlHHUH  ,  (ncuOJlillCTByiO,  Graec.  ytyamaoi,  fortetco) :  3Jie' 
fcil  >  .    Walka  stohniańska  ,   tjigantomadaa.   Macz. 

STOLISTNY,  a,  e,  iinibcrlbldtlerig.  Stohstna  róża,  sio  liściów 
mająca  Wiod.,  Sotań  \.  stowopenata  róża;  Croal.  szlo- 
lisztna  traya  — STOŁKA,  i,  z.,  (cf.  stola,  slolnia),  rów 
cegłą  wymurowany  pod  piecem  hutarskim  dla  ściągania 
wilgoci.  Tr .  cin  an^gcmniiertcr  @rnl'eii  uiiter  bcm  Ireibcfen, 
bie  geiid/tigfcit  afjiilcitcn.  Tr. 

STOŁKAHZ,  a,  m  ,  co  stołki  robi;  R"ss  CTy.ibHHKi ,  bcr 
Stublnmdicr.  STOŁKOWY,  a,  e,  od  stołka;  Ross.  cryib- 
HUH.  Stiil'l  =  ,  Scffii  =  ,  n.  p.  Nogi  stołków p.  Łrc.se.  258. — 
(STOLLA,'  STOLNIA,  ob.  Stoła) —STOLNICA,  y,  i.  STOL- 
NICZKA,  i.  I,  dem.,  stołowa  tablica.  Tr.,  tai  ti\d}b:tt , 
lifdiblntt ;  Bob.  wal,  (  cf  wałek):  Yind.  teslaresvalniza ; 
(Rag.  stolniza  abociis ,  stolniciza  dem.).  Dość  człowie- 
kowi jeść  chleb  z  sola  na  pr.ist('i  stolnicy.  Mon.  72,  823. 
—  §.  St(dnica,  stół  kuchenny  do  rąbania  mięsa,  ryb; 
ber  §a(tti|'d) ' ,  Siidjcntiftft,  bni  ^ncfbrct.  Siolnic3,,^n.a.czy,nie 
drewniane,  na  którym  w  kuchni  sieka  "różrffe~  mięsa  i  t.d. 
Wiel.  Kuch.  429.  W  piekarni  pod  oknem  stać  może 
stolnica  do  rozrabiania  ciasta.  Swilk.  Dud.  293.  STOL- 
NIK ,  a,  J/i.,  królewski  abo  koronny  trukses,  (podstoli), 
ber  2riid)ff§,  ber  Jafcibeifcr;  Boh.  stolnik;  Yir.d.  trufhar, 
mifni  nofhnik ;  Croat.  tnszpest,  lulfio  krispet ,  jeztvino- 
nosz;  Hung.  asztalnak,  talnak :  Reg  stolnicjar;  (  Sla». 
slólnjaks  obrus) ;  Ross.  et  Ecd.  cTo.ibHHKt  —  /■,.  Stol- 
nik, stolny  robotnik,  od  stoli,  od  slolni ;  ber  StoDcn> 
nrbcitcr ,  gtolliicr,  StcinfnljKiiicr.  Podkomorzy  ma  wybie- 
rać rajce  w  Wieliczce  i  star.^ze  stidniki  ,  In  jest,  robo- 
tniki  w  górach,  i  one  podług  praw  ich  sadzić.  Herb. 
Siut.  108.  Prawa  tych  ,  którzy  sól  wycinają,  to  jest  stol- 
ników. Ustawiamy,  aby  w  żupie  Wielickiej  i  Bocheń- 
skiej tylko  robiło  00  tych,  którzy  sól  wycinają,  którC' 
po  Polsku  stolniki  zowi'a.  Herb.  Siat.  108.'  STOLNIKIE- 
WICZ,  a.  m. ,  svn  stolnika,  bf§  Jnid)fc«  epliti.  STOL- 
NIKIEWICZÓWNA,  ej.  i,  córka  stolnika,  M  Jrii4fc« 
Soditer.     STOLNIKOSTWO,  a ,    n. ,    urznd    stolnik.n,    iai 


Jafclbccfcriimt ,  iriid,'fc'5niiit. 


8    Coil.  Stolnik 


slolni- 


kowa,  ber  InidjKi'  mit  fciiier  C^omiiŁlimi.  STOLMKOWA, 
<;j,  r.,  stolnika  żona.  bic  Irud)Kffinii.  STOLMKOWSKI, 
a,  ie,  od  stolnika,  ?riid)ff^  =  ;  Ross.  cTO.itHii'iiii.  —  (STOL- 
NY .  a,  e,  od  stoli  w  górach .  gtpUeii '  ,  ScrgftDfleii  = ;  n. 
p.  Stolny  pisarz.  7r.  —  STOLOKIKTNY  n.  p.  Gigas. 
Chrnśc.  "Oie.  114,  I)iinber(ellitj)  —  STOŁOWAĆ  cz.  niedok., 
stołować  kogo,  stół  mu  daw.-.ć ,  ciiifin  bcit  %i\ii  gct'cn ; 
Boh.  stolowati,  stohti,    (stoliti;    Slov    stoljm ,    pH   stole 
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scdjm  accumbo  ;  Rag.  stoIovatti ;  Dal.  sztolovati  >  pano- 
wać ,  cf.  'stolec,  stolica).  Stofować  się  rec.  niedok.  , 
strawować  się ,  jid)  kfófjigcii ;  Jlosf.  ówtł  y  KOro  na 
XJ'fe6axt.  Kiedy  służący  sie  sam  stołuje....  Gal.  Cyw. 
2.  ■152.  STOŁOWANIE,' ia,  "n.,  stolnia.  Bohom.  Kr.  Bid., 
ftcjjlowanie,  btc  nnterftcniplmig ,  boś  glrllcngcrufte.  Nie 
uwiodą  mnie  swym  pozorem  złociste  stołowania,  nie 
marmurowe  słupy;  me  przestanę  być  przez  to  pamię- 
tnym ludzkidj  nictrwslości.  Siru.  Qu.  189.  STCŁO- 
WNIK  ,  a,  m.,  i)  uczestnik  stołu,  ber  Jifdidcnog ;  Boh. 
strawnik ,  /'.  strawnice;  Yind.  perjednik,  k'j<'di  hodez, 
nakollitnik;  firss.  HasTfcóuri;!,  Haxj-fe6iiima,  t40K-B;  EccI. 
nilTOMIlK^E.  BCKOpM.ieHlIKT),  nilTOMI.I|h,  npHTpanesHiiK-B,  co- 
Tpane3iiiii>:Ł;  komensał.  kióiy  u  kogo  do  sto^u  chodzi. 
YoLk.  1(J'J7.  Gospoikirz  wszystkim  nam  stołownikom 
do  wieczerzy  tylko  jedne  misę  dał  polewki  grnclinwej 
S/ar.  Ilef.  4i.  Współsiołownik  Ea!  ejiiHonnmeRi. 
Pcstęoiij  ze  mna  ze  ws/elką  wolnością,  j^k  gdyb_\ś 
b\ł  nioiin  stołów nikicni.  Mon.  7t\  550.  idomownikurn). 
Dworzanie,  pokojowi,  krewni,  asystenci,  Przyj-iciele,  są- 
siedzi i  plenipolcrici ,  1  la  wszystka  niesyta  stołów  ników 
zs^raja  ,  Co  sie  zyskiem  oLłudy  kajmi  i  opaja.  Urna.  Sal. 
57.  Groi-k.  \V.  155  AV(łs.  /W.  2,  67,  oh.  Sirawnik.  — 
2")  Stołownik. STOŁOWY  Sub^l,  dioelaiius.  Cn  Th.  1070. 
mający  sobie  poruczony  siół  .  dozorca  i  opairzyciel  sto- 
łu;  Croal.  sztidmester,  ber  infclniiffclicr,  SajclDcctcr ,  ber 
ben  Jifd)  jii  bejorgeit  ^nt.  Przvnipśli  obiad  króle«scv  sto- 
łowi. Wad.  Uan.^&.  ^STOŁOWY,  a,  c,  od  stołu,  'lHÓ)'; 
Boh.  stołowy,  stolnj ;  Sloi<.  stołowy;  Hung.  asztali  ;  Ho- 
Tub.  \.  bliJowne;  \'i)id.  mifni;  Croal.  sztolni;  linst. 
CTCiOBUH ;  £tc/.  TpanesHuii.  Nogi  stołowe  Cn.  Th.  1070; 
Boh.  Irnoź.  Szuflada  stołowa  (\'ind.  mifniza  ,  mifs|.  Sto- 
łowa izba ,  jadalnia ,  tai  Spcifcjimnier ;  fiosa.  cTo.iODan  , 
CKaiepTHan.  Król,  żeby  godowników  swego  domu  oglą- 
dał, do  izby  stołowej  Wszedł,  i  ujrzał  tam  człowieka  je- 
dnego Co  siedział,  szaty  nie  mając  godowej.  Odym.  Św. 
2,  O  o.  Łyżki,  misy,  solniczki  i  inne  stołowe  statki. 
Kluk.  Hośl.  2.  161.  Siidigcrat^c.  Nóz  stołowy;  Ymd. 
stcnjenik  ,  Jifdimcffer.  Bielizna  stołowa.  Teal.  28.  b,  108. 
Jifcbjeiig ,  {ob.  Obrus,  ob.  Serweta).  Służba  stołowa,  ob. 
Służba.  —  Dzieciom  lekarstwo  dają  rnałcnii  łyżeczkami, 
dorosłym  zaś  stołowemi  łyżkami,  /'eii.  Lek.  190.  (Jpiójfe!, 
Sifdjlófcl.  Wina  stołowe.'  Haur.  Sk.  510.  Wad.  [Inn. 
II 5.  Wino  słabe  tytułują  stołowem.  Haur.  Ek.  101. 
Kieliszki  stołowe,  śklanki  garniturowe.  Tori-.  SU.  125. 
Stołowe  śkło ,  garniturami  robione ,  ma  się  w  magazynie 
znajdować,  ib.  124.  Insza  przyjaźń  stołowa,  a  insza 
gruntowna.  Pilch.  Sen.  list.  1  ,  58.  Przyjaciel  stołowy 
opuści  cię  czasu  nieszczęścia.  Badz.  Syr.  6,  10.  Sk.  Di. 
543.  Stołowy  przyjaciel  jak  mucha  ,  najadłszy  się  precx 
leci.  Durl.  a  5.  Dworska  i  stołowa  wiara  za  chlebem 
idzie.  Sk.  Dz.  266,  (cf.  pochlebowad).  Bankiety  i  owe 
wymyślone  stołowe  utraty.  Gorn.  Sen.  29.  Stołowa  roz- 
mowa. Xiądt.  205.  ein  Jifdiflefrrńt^.  STOŁOWE,  n. , 
Subst.,  pieniądze  od  stołu,  za  obiad,  strawne.  Cn.  Th. 
1070.  Softgelb.  Stołowe,  stołowy  dochód,  pieniądze, 
zboże,  dobra.  ib.  Jafeletnfunftt. 


'STOŁPIASTY,  a,  e,  n.  p.  Stołpiasta  sól.  Inslr.  cel.  Lit., 
n.  p.  Soli  stołpiastej  od  1000;  soli  stołpiaslej  małej  od 
100.  ib.  (Boss.  crojni  słupj  <  bałwaniasta  sól,  Steiti' 
fals  i.i  31ij5fn.  STOŁfOWY,  a,  e;  Bas.  crojnoButt; 
słupowy,  Sńllleil  '  .  Pierwszej  i  dziewiątej  pieśni  'iimosy 
są  s'ołpowe  ,  a  insze  bożemu  narodzeniu  służące.  Pim. 
Knm.  265.  [szeregowe,  po  kolei  idące  2]. 

'STON,  u,  m.,  cf.  stan;  n.  p.  Cezar  z  pryvyainego  urodzo- 
ny stonu  ,  lob  szl.ichctny,  zacny  między  sweini.  Chrośe. 
Fars.  50  Wsz.ik  biliśmy  się  jak  kawalerowie  ,  Nie  kry- 
jąc piersi,  karku  ani  stonu.   Chrośe.  Luk.   250.  cf   szlon. 

STUNĄC  med  jednll. ,  utonąć,  pogrąznąć  w  wodzie,  im 
SBaJler  iintcrgekn.  Towar  stonęły  kupiec  może  z  wody 
wybr.ić.  a  nikt  czyjkolwiek  brzeg  jest,  nie  ma  onciuu 
stonełemii   trudność  zadawać.  Stal.  Lii.  506. 

STO.NASOBNY,  ob.  Stokrotny. 

STONKA,  i,  i,  corcinella,  ^o^anrAMut ,  tiplnificr  SrrmcS. 
0«sd  m,iły  okragławy,  mający  pokrywki  czcrwoniawe  z 
czarncmi  krofikami.  Ze  pospolicie  je.st  farby  czerwonej, 
dlatego  nazwano  go  kokcynelą  imieniem  robaka  kar- 
mazynowego.  Zool.   165. 

STONÓG,  a,  w.,  STONOr.4,  i,  z.;  Dok.  slonuJka,  be- 
ruśka  ;  Sorab,  1.  stonożka;  Carn.  adrushka  ,  adiusheza, 
presizbeza  ,  babura  ,  babushka;  Yind.  mirnik  ,  slunogazh; 
Croal.  sztonog  .  zlonok  babura,  babuska,  babicza  che- 
ru ,  striga,  (cf  strzyga);  Slav.  stonoga;  Hag.  slonógh , 
stonoga  ,  cescjagl ,  babuscka  ,  baburra  ,  babak  ,  (cf  ba- 
buśkaj  ;  Bosn.  babica  ,  baburra,  galiica  ;  Boss.  CTOHOri , 
copoKOHO!KKa ,  KascdKS  ,  KopsaHt ,  MOKpima ;  owad  oło- 
wianego  koloru,  w  vyilgotnych  miejscach,  osobliwie  w 
piw  nicacli  znajdujący  się  ;  niewłaściwie  stonogą  nazwany, 
gdyż  nóg  ma  tylko  czternaście.  Zool.  113  Sienn.  279. 
bte  SllTel,  ber  Sellcrniiirin .  ber  Selleralfel.  —  Sionog  mor- 
ski, robak,  skorek.  Ursin.;  chilon,  muszla  złożona  z  kil- 
ku skdrup,  podłużnie  na  grzbiecie  ułożonych.  Zool.  97. 
bie  SOJeeriifel.  Chmiel.  1,  652,  Croal.  sztonog  riba.  STO- 
NOGI, a,  ie,  rentipes,  I)iinberłfu$t(j.  Cn.  Th.iOli,  Bosn. 
stonogghi. —  STONO(iOWIEC,  wca,  m.,  ziele  śledziono- 
we, asplenium  scolopendrium,  gatunek  śledzioiiki,  za- 
chwalony na  choroby  śledziony.  Kluk.  Dykc.  i,b9.  Slestk. 
P.'d.  422.  Syr.  777."  Urzęd.  40.  Sienn.  165.  Kilifrmit, 
ffliljfiira  ;  Boh.  ceterak ,   yelenacze  yazek  ;  Carn.  plushz ; 

fioas.    MHOrOrOJOBKIIKl. 

"STOOKl,  a,  ie.  STOOCZNY,  a,  e,  Troa/.  sztbok  ;  ^fiinbcrt. 
fiiigtg.  Stooczny  Argus.  Znb.  16,  95.  Kras.  Teal.  52.  d, 
82.  Groch.  W.  166.  Slooki  rozum.  Chroic.  Job.  65. 
Tward.  \Yi.  74. 
STOPA,  y,  i..  STOPKA,  i,  i.  dem.,  STOPECZKA  dem. 
sec,  ij  (cf.  Germ.  giipjlapfen ,  jłnpelii,  toppeii,  c(.  noslrum 
tupać,  tępać,  tąpać).  Stopa  jest  sama  dolna  część  no- 
gi .  na  której  się  ciało  wspiera.  Zool.  57.  ber  ClattfiiP,  iit 
fla^e  giiP ,  bie  giiBfpŁIc ,  bie  imterfłc  glddie  beS  giifel  Perz. 
Cyr.  1,21;  (Co/i.  podśew,  podeśew  (ci.  Podeszwa),  spo- 
dek nohy,  spodniplesk,  pieska  nohy,  thodidio,  chodidko 
(stupadlo  podnóżek);  Sorab.  1.  stup,  stowp,  stupeg; 
Sorah.  2.  stoppa  ;  Carn.  stopSla,  (stop  >  wschody)  ;  Yind. 
siopnja  ,  stopao  ,  slopina,  (stopei ,  korak  .  krok,  ob.  Sto- 


STOPA. 


STOP  A, 
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pień);  Slav.  stupillo  ;  Hung.  tsapas;  (Btsn.  sliipaj,  ko- 
ra cjaj ,  kor;)c=krok  passus,  yradiis);  liosf.  CTjliHfl ,  (cf. 
CTona,  CTonna  puliur ,  ryza  p;i()ieru  ;  CTonna  żerdka,  krę- 
giełik  farby,  soli  kamiennej  i  t.  cl;  ToniaTt,  Ton^y  de- 
ptać). By  kiedy  miai  slopeczki  s«e  nad  wo.sk  j^irzęcy 
bielsze  obrazili,  nic  chcę  tego  cierpieć.  Groch.  W.  5G9. 
Jam  ci  nóżeczki  i  stopki  prostował,  I  w  u.slach  ślicz- 
r.ycii  języczek  kierował.  Past.  Ftd.  193.  Gołota,  nie  ma 
gdz-ieby  stopę  |)ołużyf.  Cu.  A<l.  203.  (nie  m? ,  gdzieby 
slajiił;  nic  ma,  gdzie  konia  rozs;odład).  najlepszy  gnój 
na  rolą,  pańskich  slop  ślady,  t.  j.  pański  [idny  dozór. 
J'clr.  Ek.  12.  Pański  ślad  albo  stopy.  hosz.  Lor.  58. 
(pańskie  oko  konia  tuczy).  In  vesliyio  orcuhuit ,  prę- 
dziusineciko,  ledwo  stopę  jirzewrócił,  j:ik  poszedł  do 
Abrabaiiis.  Maa.  Zazdrość  w  niej  od  gło«y  a/,  do  sińp. 
/'nm.  85,  882  całkiem  ją  opanowała,  Bpiii  Jlouf  Ińi  Jll 
btil  RiiPf"-  Opisał  go,  od  sińp  do  głów.  Mon.  1^'>,  GI5, 
—  g.  L.'()aihirn  pod  slojiy  We,  l'ani  Dobrodziejki.  Tfcit. 
15.  c,  II.  (do  nóg,  id)  fiitle  i(ii'ni  jii  giipcii,  iiiitcr(ljńtiig< 
ftcr.).  —  Ściskam  slo|iy  Pani.  Tent.  43.  6,  47.  Upad^.in 
do  nóżek,  całuję  stopki.  Tent.  54.  b,  O  2.  (  slopy  czyli 
nóiiki  całuje).  Ludzie  niby  to  l<'piej  wychowani,  mają 
wyborniejsze  wyrażenia:  całuje  nogi,  upad.-.in  do  stóp, 
uniiam  się  pod  stopy,  ścielę  sin  pod  nogi  i  t.  d.  hion. 
67,  458.  —  2)  Stopa,  Uoh.  stojia,  ślepego;  Sorab.  i. 
Ilcil ,  stup,  stopa;  Carn.  slopina;  Vind.  stofinja,  slopi- 
na ,  stopuje,  stopinje;  Croat.  sztupina ,  szled  ;  Uosn. 
sloppa  ;  /{ag.  stupaj,  sloppa  ,  slup,  Hoss.  citAi,  CTOna  ; 
ślad  ,  sziad ,  trop  slopy  w  ziemi  wyrażony  ;  bic  i^upipiir, 
ter  giipftrtpffn.  Pnirz  na  pawiment,  obaczże,  czyje  to  są 
stopy?  5  Leop.  Dan.  14,  18.  (czyje  to  są  ślady?  1 
Leop.).  Widzę  ,  ze  to  stopy  chłopie  ,  niewieście  i  dzie- 
cińskie  1  Leop.  ib.  Z  slopy  Herkulesowej  wszystkiego 
ciała  jego  wzrost  i  postanowienie  miarkował.  Zygr.  Ep. 
56.  Jak  raz  stanął,  przez  kilka  godzin  w  tcjiic  stopie 
stał.  Wary.  Wul  280;  (cf  /('oss.  crencHHTbca ,  ociencH- 
HiiTbcn  ustatkować  się,  CTeneiiiiiiiiaib  st:ukować,  creiieii- 
Hbift  stateczny,  creneiiCTBO,  creneiiHOCTb  stateczność). 
Przypadki    za  człowiekiem    w  sto[iy   zawsze   chodzą,    liudn. 

Apoplu.  U  -2.  fic  folgm  il;in  niif  brm  3«fie  "cd;.  Za  nim  tuż 
w  stopy  gonił.  Slujjk.  Tiii.  Poslepuje  jego  trybem  w 
stopę  z  slopy.  Stiszyc.  1'icśn.  5,  Jo.  Pilnie  się  ji^go  trzy- 
ma stopy.  aiar.  \'ol.  A  o.  —  ct)  Mensitr :  Stopa,  pe- 
wna miara  ;  cin  Rii^ ,  citi  SiIuiD ,  Hoss.  4>yTb  ;  EccI.  cto- 
na  iijii  npocTO  ujart.  Stopa,  lubo  powszechnie  za  pół- 
łokcia  rachować  się  zwykła  ,  u  geometrów  atoli  za  3 
ćwierci  łokcia  Wśirszawskiego  czyli  za  18  calów  pospo- 
licie sie  bierze.  Zabór.  14.  eł  281.  Lesk.  2,  26.  Solsk. 
Geom.  2,  144;  16  calów.  Oslr.  Pr.  Cijw.  2,' 296 ;  czte- 
ry dłoni.  Warg.  I\urc.  praef.  Półtorej  stopy  (Slav.  ci- 
pcia). Stopa  kwadratowa.  Juk.  Hut.  1,  117.  Dwie  "sto- 
pie. Cresc.  507;  {dual.  •  dwie  stopy).  —  §'.  Stopka; 
Boh.  stopka;  szypułka  ,  ogonek  u  owocu;  (3ti'l,  Stctl' 
flcl  om  Obfte.  Fiołki  róz.ui  żadnej  nie  miew.iją .  tylko 
szypułcczki  albo  stopki  długie,  na  których  kwiateczek. 
Syr.  1416.  —  Kozia  slopa  ,  ob.  Kozi.  Niedźwiedzia  sto- 
pa ,  (oi.  Niedźwiedzi,  ob.  Barszcz  płonny).  —  Slopa  men- 


nirzna,  bcr  ®uii3fiip.  Prawidła  panujących  o  stopie  men- 
nirznej,  w  miarę   najił\wu  jednego  lub   drugiego  kruszcu 

zmieniać  sie  muszą.   (kack.   Pr.   1,   174.  4)     Stopka, 

piesek  o  czarnych  łapkach,  cin  .piiiib  mit  fdjiporjcii  Jap' 
pen;  {Boh.  stopka  wiercipięta,  brukownikl.  Stopka  mia- 
no psa  ,  melampu.i.  Cn.  Th.  693  Tr.  Dopiero  dziś  nie 
szczeka  ,  dopiero  dziś  milczy,  stary  stopa.  Pot.  Jovj.  93. 
5)  Stopka  regimenlowy,  rózgonoś.  profos;  inSBcfłpr.  bcr 
Stfrp^tn,  (cf.  słupek;,  bcr  frrfoo.  Stopce  regimento- 
wemu przywrócono  poczciwość  przez  rozkrwawienie  gło- 
wy jego  od  uderzer,!,-!  chorągwią.  Jez.  Wyr.  Kiedy  exe- 
kucya  lub  komenda  jaka  przyjdzie,  w  ten  czas  slofika 
regimentowy  sl;'ie  sie  w  i(h  ocz.icli  generałem.  li/on.  71, 
740.  —  (STOPIĆ,  06.  Topić;.  —  STOPlIiŃ,  pnia.  m.; 
Boh.  el  Slov.  shipi  ń  ,  sil.udek,  s(  liodck  ,  {ob.  Schody, 
wschody);  Sorali.  1.  slup,  slow[irn,  (slupcn  trzewik); 
Sorah.  2.  schlelTa  ;  Cntn.  slofina  ,  slilabla:  Tirtf.  slopnja, 
slopniza,  slop;.|ii  ,  (hlapnja  ,  gród,  visliik  ,  slopiuniza  , 
(htapla,  sloloiza,  islopnja,  slopina  •  ślad,  slopa,  slopei« 
krok)  ;  Cront.  szlu[i:iy  •  krok  ;  fiag.  pósUipaj ,  vzslupni- 
z»,  (slupaj,  slufi "  krok);  IJom.  slupaj,  pricne  slu[ine, 
[iiicjaglie,  (slupaj,  korac  .  krok)  ;  lioss.  CiyncłU. ,  CTy- 
nniLKa  ,  cTciiciir.,  cit'n<'ii^  ;  (,enn.  tif  £(iifc,  bic  (Btnffrf, 
{oli.  Tafiać  ,  Icjiać,  tiifiaćj  Sihodów  ws>._\slki(h  sto[>nio 
powinny  mieć  wysokość  na  5  ralów',  szerokość  na  12, 
długość  przynajmniej  na  3  łokcie.  Świlk.  /ind.  159.  Ka- 
ziły st(  pień  ,  w sle(.ujac  do  kościoła,  c^iłuwał.  5A.  Oj.  752. 
Usi.idł  u  stopniów  ołlarzn}ch.  Wys.  lyti.  20.  Skoro  ko- 
ścielnych stopniów  doikli  sie  nogami....  Olw.  Ow.  23. 
Do  tej  jaskini  [nzcz  wici,;  stopni  po  wschodzie  spło- 
dzono. /'.  Kcitrin.  Orl.  1,  556.  —  g.  Stopień  u  karety, 
strzemię  kareciane,  wozowe.  Cn.  Tb.  1079;  Vuid.  stop, 
stopina,  stopinja,  bfr  giiflritt,  bcr  Jritt  cii  tiiicr  Siilfije. 
Wypuścił  mię  przecie,  ale  się  nie  obeszło  bez  kielicha, 
i  na  progu,  w  sieni,  i  na  stopniu  karecianym.  Ara.'.  Pod. 
2,  125.  el  14.  Stał  na  stopniu  u  "kolebki  księżny.  Gorn. 
Di.  141.  Kozieł  dźwiga  lokaje,  hajduki  łnmią  stopień 
na  zadzie.  Teat.  45.  c,  55.  Wyb.  stopień  w  tyle  karety ; 
Hoss.  sanaibicii ,  (cf.  zapiąć);  bcr  Jritt  Ijiiitcn  nn  ber  Sut- 
fi^C.  —  g.  Tr.  fig.  morał.  Stopień,  (Siiifc,  Stflffcl ,  ©rnb. 
Jak  cnot.i,  tak  zbrodnia  m.iją  swoje  stopnie.  Teat.  45. 
c,  58.  Pycha  na  świecie  ludziom  porobiła  stopnie.  Pot. 
Pocz.  131.  (klasy,  różne  stany  i  rangi j.  Stopień,  ran- 
ga, dostoji  ń.stwo ;  Ecnl.  npac.io  (cf.  przęsło),  yhmx,  ct£- 
iiem. ,  cocToaiiic  JKiisim ,  40ctoiiiictbo;  fioss.  nepeocTe- 
nciiiibiii ,  nepBOcraTeilHbiił  pierwszego  stopnia ,  przedni. 
{Eccl.  CTcneHHaa  Kimra  xięga  genealogii  od  ś  Olgi  do 
Iwana  Wasilewicza).  Wedle  stopnia  natury,  mają  miarę 
doskonałości.  Birk.  Si/n.  Kor.  D  b.  Na  wyższy  stopień 
postąpił.  Bach.  Ep.  53.  Kto  stopniem  pierwszy,  ten  dal- 
szego od  sukcesyi  wyłącza.  Chetin  Fr.  72,  cf.  blizkość. 
Wystrzegaj  się  go,  bo  to  w  ostninim  stopniu  lilut.  Teat. 
55,  26.  cf  arcy-,  im  l)p(i>ftcn  (Srabe  ciii  Spifluibc.  Ko- 
rzeń ten  w  trzecim  "stopieniu  (stopniu)  mniej  wysusza. 
Urzed.  10.  Stopień  ciepła,  temperatura.  N.  Pam.  6, 
518.  Stopniami,  po  stopniach;  nie  zaraz  jednym  kro- 
kiem być  na   wierzchu  ,  ani  skokiem.     Cr\.  Ad.  906,  flu< 
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feiirociK,  na6)  unb  mi);  Yind.  po  stopiunizah,  po  fhta- 
pnjah,  stopze,  od  fhtapne  tlo  fhtapne,  korakama;  Bosn. 
poslupai,  po  stupaj ;  -/ioss.  nocTeneHHO ;  Eccl.  cieneiiHO. 
Stopniami  trzeba  postępować,  jak  to  mówią,  piano  pia- 
no pianissimo.  Teat.  W),  b,  70.  Nauki  idą  w  górę,  jak 
po  stopniach.  Mon.  65,  375,  (cf.  jak  po  szczeblach). 
Nie  skończyło  się  jeszcze  nieszczęście ;  przez  nie  do 
większych  żalów  ufożyf  sie  stopień.  Bardz.  Trng.  praef., 
(przejście,  przechód ,  gradacya).  —  Aritlim.  Liczba  do 
drugiego,  trzeciego,  czwartego  etc,  stopnia  {potentia) 
podniesiona,  kiedy  jest  i,  2,  5,  4  etc,  razy  raz  po  raz 
przez  siebie  sarnę  rozmnożona.  Jak.  Mai.  d,  122.  el  104. 
UiUz.  Alg.  9.  —  g.  Dhis.  geometr.  Okrąg  dzielą  na  360  czę- 
ści równych,  stopniami  ijrodiis  circuli  zwanych.  Geom.  1, 
9.  Lesk.  7.  Jak.  Mat.  1,  10.  t)cr  ©rab  emi  6irfd«.  Sto- 
pień koziorożca.  Olw.  Ow.  55.  —  i.  Grammat.  Stopień, 
gradus ,  jedna  z  trojakich  odmian  przymiotników,  co  do 
mniejszego  lub  większego  wyrażenia  przymiotu,  Die  2Scr= 
flleic^iiiigśftnjicl.  Stopień  równy,  Posilhus ;  Slov.  pobźi- 
tliwi ;  Eccl.  nojOJKeHHiJli ;  Ross.  no.ioiKHTeabHofl  CT^eneHb. 
Stopień  wyższy,  Comparatmis ;  Sorab.  1.  porunofcżate  ; 
Ross.  cpaBHinejbHUH  crencHb.  Stopień  najwyższy,  Super- 
lałwus.  —  (STOPNIEĆ  ,  ob.  Topnieć).  —  ŚTOPNIK  ,  a  , 
m.,  ryba  na  stopień  długa,  (cf.  Rokietnice  ryby),  cili  fc^lll/' 
langer  gifc^l.  Rybki ,  gdy  już  podrosły  z  kroczków  na 
stopniki ,  dopiero  je  możno  do  stawu  wielkiego  puścić. 
Haur.  Sli.  141.  —  §.  Stopnik,  pręt  mierniczy  na  sto- 
pnie podzielony;  ciii  a}Jaj5)M ,  motani  bic  Si^ii^c  angcjeigt 
fiiib.  Tr.  STOPNIOWANIE,  ia .  n. ,  bic  9llifhilimg,  tiai%b-- 
flllfcn.  —  §.  Foilific.  Stopniowanie,  umiarkowanie  twierdz 
co  do  wy.cokości,  ażeby  zawsze  tylna  przenosiła  twier- 
dzę przodkującą.  Jak.  Art.  5,  517.  —  §.  Grammat.  Sto- 
pniowanie przymiotników  Polskich,  lipcz.  (ir.  2,  15. 
\)ai  9Uinjnnbctn  iiaĄ  '^tn  SBerglEidnmgśftnffclii.  Stopniować 
przymiotniki,  oiimieniać  ich  zakończenia  podług  stopni, 
nad;  ben  95orijIeid;iingćftaffdit  nlnDnnbelii.  STOPNISTY,  a,  e, 
STOPNISTO  ady.,  1)  wschodowaly,  gradatus.  UJącz.;  Vind. 
stopninen  ,  fhtopniast,  nbgcW  -  ftiifciniicife  ftcigcnb.  —  (2. 
Stopnisty,  ob.  Topić).  —  STOPNY,  a,  e,  do  stop  nale- 
żący. Cn.  Th.  1071,  Boh.  stupnówy;  Eccl.  CTeneHHUH , 
bie  giipplattc  bctrcjfcnb. 

STORAKl,  a,  ie,  —  o  adoerb.,  setny,  stonasobny,  stokro- 
tny, IfunDEitfńltig.  Nabroją  ci  przy  takim  mistrzu  storako 
więcej.  Smolr.   Ex.   50. 

STORC  ,  STORCZ  ,  u,  m  ,  gzems  nade  drzwiami.  Cn.  Th. 
1071,  z  Niem. ,  ber  ©tprj,  ber  Stiirj,  Jliiirftiirj.  —  g. 
W  górnictwie,  gatunek  windy;  ciiie  Śttibe,  bc»  ben  33crg= 
leutctl.  Storc,  kołowrót,  którym  rudę  z  dołu  na  wierzch 
wyciągają  Os.  Żel.  85.  Do  windowania  rudy  używają  gór- 
nicy takich  kołowrotów,  jakiemi  ze  studni  wodę  ciągną , 
a  zowią  je  storce.  Os.  Rud.  7.  et  40.  —  §.  Slorc,  stro- 
na rzeczy  jakiej  stercząca;  bic  aiifrcd)tc  Jlonte,  bic  fc^arfc 
©cite ;  [Boh.  sirż  przerwa;  \ind.  stor  caudex ,  truncus , 
fhtorezli  =  ułomek  ,  (ob.  Stark,  sterk) ;  Ross.  TopiCKi  rzecz 
stercząca  ,  Top'iaHic  sterczenie  ,  Topmna  ,  Top^KOMi  ster- 
cząc ,  na  storcj.  Deska  ta  ma  w  sztorcu  swoim  powy- 
rzynane  obręcze.  Jak.  Ąrt.  1,  185.  —    Na  storcz,  stor- 


cem  =  krawędzią,  rębem  ,  prosto  w  górę,  stercząc,  jeiąc; 
gc(łurit,  fluf  ben  ©tur}  ober  bie  fdiarfe  Mi  geftcllt,  mifrct^t 
in  bie  S)H)e  fte^enb.  Nie  wiedząc ,  co  nieśli ,  złożywszy 
skrzynią,  postawili  ją  sztorcem,  oparta  na  murze.  Mon. 
70,  744.  Rohatyny  w  wozach  były  storczem  poulykane. 
Zab.  5,  78.  Kloce  stawiać  do  góry  storcem.  Jak.  Art.  3, 
171.  Bale  porznięte  postawione  na  storc  dla  odcieku 
wiląoci.  Jak.  Art.  5,171.  STORCZYĆ,  STORZYĆ,  STRO- 
SZYC,  STROZYC  cz  niedok.,  storcem  stawić,  tak  żeby 
sterczało,  nastorczać;  anfretiit  fliifric})ien ,  in  bie  §5^6  [tel= 
len.  Wrotosierść ,  choć  się  nie  sroży.  Lecz  się  opaczną 
sierścią  z  przyrodzenia  stróży,  hmit.  Spyt.  A  o  b.  Darmo 
się  cudzoziemcy  wszyscy  w  herby  storzą ,  Bo  ledwie  na 
pańskie  nie  orzą.  fol.  Parz.  480.  Przymyka  sie ,  ster- 
cząc uszy  i  słucha  nowego  języka.  Przyb.  Milt.  115.  nad- 
stawując  ucha ,  er  fpi^te  ba§  Ofir.  Nocną  fatygą  zmordo- 
wane koni^.  Na  krzyk  wojennych  trąb  uszu  nie  stróżą. 
Chrośc.  Luk.  152,  (ni.  strzydz  uszymal.  Srożyćsie,  ster- 
czyć,  jeżyć  się;  in  bie  S6|e  jłc^cn ,  ya  Serge  fteben.  Cer- 
berowi na  łbie  wężów  się  stroszy  trzysta.  Hor.  2,  98. 
iVflr.  Stroszą  się  strzałmi  osypane  dachy.  Zab.  14,  595. 
Mchem  poziomym  obrosłe  stroszyły  się  sosny.  Zab.  15, 
295ł.  STORCZYK  ,  a  ,  iji. ,  trzyhstnik  ,  ziele  ,  satyriutn  ; 
©tcnbcl,  Stcnbelmnrj ,  Snhbenfriint ;  Cam.  zćpeiz  ;  Croat. 
lyubodrag;  Ross.  ^peM.iiiui ,  HOKyiuKnnu  C;ie3bj ;  członek 
męzki  do  skutku  małżeńskiego  nastorcza.  Syr.  762.  Od 
ziela  tego  cała  gromada  zowie  się  ziela  STORCZYKOWE, 
orchideae;  pospolicie  sa  zapachu  mocnego.  Boi.  A'ar.  192. 
STORCZYPIĘTA,  STORZYPIĘTA,  y,  m.',  STORZYPIĘTKA, 
i,  m  ,  dem.,  chełpliwie  się  popisujący,  postawę  strojący; 
ein  ®roPlt)UCr,  ^i^rablbanś.  Storzypiętka  in  moribus  et  fac- 
tis,  chełpliwy  in  lerbis.  Cn.  Th.  1071.  Storzypięta  krok 
jak  z  partytury  wytwornie  stawiający  Mon.  75,  591.  Sto- 
rzvpięcie  i  natrętowi  należy  się  tylko  za  boki  podejmo- 
wać. Era:..  B.  Pod  szubienicą  na  anatomiach  bywałeś  do- 
ktorze storzypieto.  Pot.  Arg.  479.  E.cercere  capul ,  sto- 
rzypiętka być ,  pyszno  się  nieść.  Mąci.  Gestuosus ,  który 
nie  ma  miary  kiiglowania,  storzypiętka  niektórzy  mówią. 
Macz.  Zoihisów  sie  zawisnych  nie  lękam ,  ani  hardych 
storzypietków.  Stryjk.  praef.  Wyrzucić  z  liczby  domowni- 
ków storzypiętów,  darmostajów,  darmojedów.  Pilch.  Sen. 
list.  91.  STORZYSZEK  ,  szka,  m. ,  ziele,  clinopodium,  od 
storzenia  mezkiego  członka  nam  rzeczone.  Syr.  765.  ef 
567.  Kluk.  Dykc.  1.  138.  TOafłflrfrmit.  STOHZYWĄS,  a, 
m. ,  kręciwąs ,  ein  Sdmnwbartbrcber.  To  to  dobrych  kon- 
syliarzów  dobra  rada  była,  nie  storzywąsów.  Falib.  R  o. 
Pochodź,  stćrczyc,  naslorczyd;  slyrt;  dostarczyć,  na- 
slarczyc ,  wystarczyć ;  usterk,  stark;  sturchać,  sturkać ;  cf. 
trcia.  trzcina. 

"STORĘKl  n.  p.  Gias  Petr.  Hor.  2.  C  3  6.  Tyfeus.  Otw. 
Oiu.  115.  Rryarcus ,  'obrzym  storęki.  P.  Kchnn.  Ort.  1, 
161.  Olbrzvmowie  storeczni.  Otw.  Ow.  12,  ^innbertttrmig ; 
Boli.  storuky:  £cc/.  cTopyKiii.  "STOROTNY,  a ,  e ,  n.  p. 
Storotne  sejmy  Rzymskie.  Chrośc.  Fars.  252 ;  comilia 
centuriata.  "ŚTORZĘDNY,  a,  e,  n.  p.  Storzędne  filary. 
Zab.  11.  553.  Łunbcrtrci^ig. 

"STOROPIĆ,  ob.  Stropić. 


STOS  -  S  T  O  S  O  V,'  A  Ć. 


ST  O  S  O  W  N  O  Ś  C  -  STOSOWNY. 
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STOS,  STUS,  u,  m. ,  STOSIK.  a,  m.,  Stosek,  sku.  m. , 
zdrohn. ,  1)  uderzenie,  [jopchnięcie,  zNiem.,  ba^  ©topcil , 
ber  StoP;  \in(l.  polisk,  fhok  ,  vilar,  pofliok,  fliokncnje, 
dregnenje;  Itoss.  tojicki  (cf.  tfut),  nbipoKt,  roBOKi , 
COBOiieKTi ,  nopUBT).  i\iiv(un  impingerc ,  oiltrącii  Jóilź , 
stos  wziąć.  Mącz.  Wfi-le  szkodliwych  .sinsów  wytrzyma- 
wszy, wiele  ran  odniósłszy,  lirondi  się.  Wari/,  ('ei.  112. 
Stos  «  uderzenie,  ©to^.  S)kb,  ©trcidi  /  Jliifall.  Cyleńską 
szablą  silniejszy  stos  zada/;  CylUnidc  citnjodu  harpe.  Zebr. 
Ow.  110.  Pierwszy  stos  najcięższy.  Cn.  Ad.  323.  Dy/ 
stateor.ny  w  wytrzymaniu  slusów  tak  od  ojiM  ,  j^ak  i  od 
innych  ludzi.  Wys.  Aloj.  160.  Ohraoaj  się,  któi'ędy  wola, 
zewsząd  tobie  przykre  stoski ,  zewsząd  tobie  srotnotnc 
pogęliki.  Weryf.  pr.  Na  najcięższe  dla  bog;i  st')sy  odwa- 
żny ka|ifan.  Nieś.  1,  48.  Osoby  umiarkowane  unikają  siła 
przeciwnyih  stosów,  w  które  bezrozumni  wpadają.  Hun, 
76,  95.  Pra>;nę,  potym  zawoła?  wielkim  Jezus  i,'łoscm  , 
A  coż  pod  tak  nieznośnym  nie  ma  pragnąć  stosem  I  Pot. 
Zae.  183.  Nai;fy  stos  choroby  nad  spodziewanie  go  przy- 
trzymuje. Jubf.  Buk.  26.  (uderzony  o  fóżko ,  cf.  Guli. 
tomber  mal.ide).  Biegłością  nasi  dzieła  rycerskiego  .stos 
nieprzyjacielski  wytrzymali;  v'tm.  Krom.  114.  (pęd,  im- 
petj.  Słowacy,  którzy  stali  na  cz(Ie,  nie  wytrzymali  mu 
stosu  Bat.  Sk.  140.  —  2)  Stos,  w  który  co  układają, 
n.  p.  gonty,  klepki;  ciii  Sto^  5U|amiiu'iiijcI)ńiifter  £aci'on, 
J.  8.  Cilt  .'OOljftOp  U'.;  fiok.  hałda;  Sorab.  l.żtosz  dicwa  ; 
Carji.  skladovneza,  arpa  ,  smel,  (cf.  śmieci ,  cf.  zmiatać); 
Croat.  vcrpa  ,  nalog,  naloga  ;  [iaj.  arpa  darvaa,  nAlogh 
f]Jrvaa  ,  nalogaj,  nSkup,  gomilla;  [iosn.  stos  darva ,  na- 
loga ,  (ob.  Nałożyć,  cf.  nałóg);  Ross.  K.ia4Ka ,  otiKa, 
MtTOMKa ,  no.itiiiiua.  W  drwalni  ustiwicznic  robią  około 
drew,  rzcząe ,  rąbiąc,  układając  w  slosy.  Slur.  Uw.  22, 
(cf.  szychta).  Zmiećcie  z  drogi  kamienie,  i  uczyńcie  z  nich 
stosy.  1  Leop.  Jer.  50,  2tj.  (składźcie  je  w  stosy,  o 
Leop).  Mielerz ,  stos  z  drzewa  na  kształt_  stogu  porządnie 
ułożony,  z  którego  węgle  kurzą.  Os.  Zel.  79.  Wlecze 
mrówka  co  zdoła  do  swej  spiży  dzióbkiem ,  Baczna  na 
przyszłą  porę,  w  stos  układa  z  czubkiem.  Zub.  8,  519. 
—  Fiy.  Religia  została  przytłumioną  tak  ,  iż  ją  rozeznać 
nie  było  można  pod  stosem  niezmiernym  obrzędów  bał- 
wochwainy.h.  Mon.  70,  822,  (cf.  tłum,  tłok). -^  g.  Stos 
drew  na  palenie  trupów  u  starych  pogan ,  u  nas ,  zło- 
czyńców, ber  Sc^citcrDaiifcii ,  cl.  zgliszcze;  lioh.  hranice 
(cf.  granica),  hraiiieka ;  Garn.  gcriri;1da ,  (cf.  gromada); 
Vh\d.  polenski  kupcz,  germada ,  gromada;  Croat.  ger- 
mada ;  Buy.  spraxniza,  ogagn  ;  Bosn.  rripa,  naloga  drri- 
\•■^  z.T  izgoriti  koga,  vatra ,  drriva  goruchja ;  fions.  ko- 
CTcpx ,  HOCTCpoiJi;  Ei-cl.  CTpyÓTi  nt  iiiijih(c  o.io.iteBi 
wryiii.  On  za  swą  zbrodnią  wart  ognia  stosu.  Zab.  12, 
511.  Stos  drew  nie  będzie  mnie  czekał.  Teat.  18.  c,  5. 
Na  stosie  moje  utrapienia  zakończę.  Teat.  18.  c,  15.  Ty 
ptaku  Apohna,  tu  znoś  twe  odory,  Niech  ma  maluczki 
stosik  Arabskie  honory.  Tol.  Saiil.  56.  —  (STOSIL.  u, 
m.  ,  ziele,  wielosił,  leczywrzód  .  wszystkim  sił ,  wszystkim 
lek,  to  jest  wszystkim  niemocom  służące,  pnnax ,  bilS 
faiinrfrnut,  ^pciliinirs.  Syr.  220.  et  254)."  —  STOSOWAĆ, 
-ał,  -uje  Ci.  niedok. ,   1)  pchnąć,   popychać;  Germ.^0' 


gen,  ^injłcpeil.  Każdy  dwurzędne  do  swych  piersi  stosują 
|)OJazdy,_  I  raz  w  raz  morze  krają  ;  reducunt  ad  peclora 
reinos.  Zebr.  Ow.  282.  —  g.  Stosować  co  z  czym ,  do 
czego  •  przyrównywać  ,  pomicrzać,  przypodobywać;  \'ind. 
perkladili,  skladit;  /loss.  ciiopoBiiTb ,  ciiupaBJHBarb ,  co- 
o6pa3iiTb  ,  cooópaaoBaib  ,  cooópafKaio,  ycrflicidjcn  ,  atipaf- 
fen,  mcJTeti  gcflen  ciiiaiiDer,  ofiJf"  ciiiaiibcr  ^altcii ,  (sufammeit 
ftpfcii).  Tylko  przez  stosowanie,  do  siebie  ciał  nazywamy 
je  wielkiemi  lub  małcmi.  iśtas.  /Su/f.  15.  Ktoby  wielkość 
państwa  Rzymskiego  z  laty  stosował,  nad  wiekby  ją  jego 
być  obaczył.  Faliss.  Vi.  Rzeczy  wielki'!  można  stosować 
z  mniejszcmi.  //«/.  Oi».  100.  Tr/.cba  nam  profesora  ,  ceby 
prawo  Polskie  czytał,  stosując  je  z  inszemi.  Star.  Vot. 
C  2  6.  —  g.  Stosować  co  do  czego  niedok.,  ustosować 
duk. ,  zgadzi.ć  co  z  czym,  aiipiij[eii,  nat^  cincr  Sadje  et= 
lt)(l§  fiiiCfil.  Uroiejętny  rzemieślnik  stosuje  dzieło  swoje 
(!o  kształtu  i  j.rawidła,  podług  którego  to  zrobionym  być 
ma.  M'in.  67,  4dl.  I  "szek  dobry  monarcha,  by  był  po- 
śledniejsze sprawy  według  pierwszych  stosował.  Krem. 
298.  Wcale  się  tak  złe  życie  z  kształtem  nie  stosuje. 
IIul.  Ow.  245.  nie  idzie  to  pospołu ,  eź  pafft  mi)t  sufont' 
mcii.  Stosować  się  do  kogo,  akornodować  się,  dogadzać 
drugiemu;  Carn.  perlęshem  sc ;  liofn.  prilecchi,  napra- 
vitse;  Hoss.  yiiopoBHib ,  yHopan.uiBaTb  ,  no,ua4iiTb,  nOĄ- 
.lajKRsarb,  fid'  nnd)  jciiiaiiben  rid^tcii,  ['cqiicmen.  Trzeba  się 
nam  do  drugich  stosować ,  ^ibo  drugich  do  nas.  Zab.  5, 
264.  Ludzie  radniej  prawom  będą  posłuszni,  gdy  je  do 
słuszności  ustosowane  być  ujźrzą.  Mudrz.  Baz.  590.  — 
Władysław  przypochlebnym  zausznikom  bardzo  rad  ucho 
stosów,  i  Arom  535.  uilio  dawał  słuchał  ich;  er  ^ab 
ilłiicit  ®c^or,  lieCl  iliiien  feiii  Obr.  Stosujący  się  do  dru- 
gich ,  dogodny  EccI.  ciiaBbi'iCin).  Stosowanie  się  fioss. 
yiiopOBKa  ,  3iiopaB.iiiBaiiie  —  Patrz ,  do  jakiej  stosujesz 
sin  złości;  quaniinn  ogcjrediare  tiefas.  Zebr.  Ow.  162.  za- 
[Hiszczasz  się ,  wtldjcr  Soobcit  bu  Mc^  imtcrtatiijil  — •  §. 
Stosować  co  do  czego,  naciągać  do  czego,  tłumacząc 
aplikować:  aiiiBenbcii,  bie  ?liimenbuiii]  ma|eii.  Czy  We 
Pani  ten  dyskurs  do  mego  wuja  stosujesz?  Teat.  49,  23. 
Jeżeli  We  Pan  stosujesz  do  siebie  coin  powiedział ,  nie 
wiem,  co  z  tym  czynić.  Tcni.  49.  d,  41.  Zebranie  i  sto- 
sowanie pisma  starego.  Fam.  40.  —  2')  Ja  z  domnie- 
mania, .ini  z  niepewnego  zdania,  nie  chcę  historyi  sto- 
sować. Stryjk.  79.  układać,  składać;  siifammciifc^en,  JU' 
fammciitrn^cii.  Sami  naw  poprawują ,  sztuki  wymialują 
Oginzałe  .  dębina  te  miejsca  stosują.  A.  Iii  han.  140.  ła- 
tają, flittcii,  mijfliifcii,  aiiSbclJcrii.  Stosować  kapelusz,  ci' 
UCH  S)ut  ftiiCcn.  Stosowany  kapelusz.  —  5')  Nie  konie- 
cznym krwi  musem,  ale  rozgarnionyin  Obieraniem  czło- 
wieka stosowano,  z  tronem.  Pol.  Arg.  107.  potykano  go 
z  Ironem,  mail  M  e$  ibm  onjefnijjcii,  a.iticDotcn.  STOSO- 
WNOŚĆ,  ści,  2.,  mianie  się  do  czego,  bie  SjcrbAltiii^mS- 
piflfeit;  Hoss.  c.\04Ctbo,  c.\04CTBeiiiiocTb ,  coo6pa3iiocTb, 
copassibiPiiocTb  .  cooTBliTCTBCHiiocTb  ,  coOTB-bTCTBic ;  EccI. 
6jaiOK.iio>iM»icTBO.  STOSOW.NY,  a,  e,  STOSOWNIE  ad- 
verh.  ,  stosujący  sie  ,  odnośny,  odpowiadający,  dogodny; 
fid)  tieiic(ieiib , '  iii  Scjiifl ,  ocrbńltiiigmńpijj ,  anoemcjTcn ,  ciit-- 
fprcd^eiib;  S!ov.    pHhodny,  prjsłusny ;    ^orab.  1.  pżiprah- 
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STOSUGA  -  STRABIĆ. 


STRACENIEC  -  STRACH. 


wne ,  zdobna;  Carn.  perlęshn ;  Yind  spodoben ,  perpo- 
doben  ,  porspoiloben  ,  dostoin.  sklailnoiiieren  ,  skldilno- 
reden,  pereiK^k;  Ross.  cx04nufi,  cooópasiiTO.ibiiuH ,  co- 
o6pa3HUH,  coo6pa3HO,  copaaMtpHuTt,  paBiioMtpHUii ,  c.in- 
^HUH  ,    npii.ni'iHhiH  ,    OTłiocnTe.itHhSH ,    cor.iacHO  .   c.it/iya , 

COOTB-feTCTBCHUUH  ,    COOTUfcTCTBClIHO  ;    £"'/.    I!.1I0Y1IUX,    643- 

roKJK)'iHMbiH ,  npiuiiijHO ,  cro/KiacTca  iia  mto.  Cena  pie- 
niędzy nic  jest  rzeczywistą  ,  tylko  stosowną  ,  oilmienia  się 
co  kilkadziesiąt  bit.  Stosowna  cena  pieniędzy  do  rzeczy 
zniża  się.  a  stosowna  rzeczy  do  pieniędzy  idzie  w  górę. 
Przeslr.  150.  Pestolacy  uczy  nas,  że  przcdroioly  przed- 
miotami objaśniane,  i  wszystkie  stosownie  do  si/  i  wja- 
dzy  rozumu  młodocianego  wYstawiane  być  powinny.  A'. 
Pum.  17.  512,  (cf.  stosunkowy).  STOŚUGA ,  i,  i.  u 
mularza,  szpara  czyli  spojenie  między  ci'Ł;fanii  w  murze. 
JIJogier.  Hhkr.  ,  tii'  3it^c  jmifijfii  Scii  3'f(lf!"  i"  t)cr  SJilllb. 
STOSUNEK,  nku,  m. ,  stopień  slosownia  się  jednej  rze- 
czy do  druj;ipj,  bO'l  35cri)altni?,  fcie  5-h'opprtion ,  SRfInłioii , 
Boh.  srownalosl;  Sorab.  i.  poninitorcż ;  Yiiid.  prutisa- 
dersbnost,  pcrenakost,  perspodobnost ,  skladnomernost, 
pcrspoduba,  skl.idnorednost ;  Dosn.  pritac;  Russ.  eno- 
poBKi; ,  cojopjKaHie  ,  pa3.MtpH0CTb ,  copasMtpnocTb,  Ka- 
caTcMLHOCTb .  OTHOCHTCiŁHOCTŁ.  Gdy  rozum  lak  przypa- 
truje się  jednej  rzeczy,  iż  ją  niby  prowadzi  do  drugiej  , 
i  przy  niej  ją  umieszcza,  jest  to  stosunek  czyli  odnio- 
sTość.  Cijnnk.  f,og.  60.  Stosunek,  rado,  w  matematyce, 
wypadek  wynikający  z  przystosowania  do  siebie  dwóch 
ilości.  Jak.  Mat,  \,  135.  Gdy  dwie  ilości  do  siebie  przy- 
równywamy, ile  razy  jedna  zamyka  w  sobie  drugą,  takie 
przyrównywanie  nazywa  się  stosunkiem  geometrycznym. 
Ueom.  \,  157.  £ęs/;.  2,  69  Stosunek  arytmetyczny,  wy- 
padek przystosowania  różnicy  dv\óch  ilości.  Jak.  Mai.  1. 
155.  ih.  1,  158.  Stosunek  składany,  ratio  cornposila.  Jak. 
Hal.  1,  130.  Stosunek  trójmnożny,  ratio  tripla.  ib.  151. 
STOSUNl^OWY,  a,  e,  --  o  aduerb. ,  od  stosunku,  Ser- 
Caltiiip  ' ;  Ros.i.  BoaHOciiTC.ibHuB.  STOSYGIEL,  gla,  m. , 
gatunek  hebla,  tiiic  ?Irt  ,C)pbel,  Stopliobcl.  Szynwaga  ma 
być  od  stolarza  stosyglem  prawie  w  miarę  ustosowana  , 
aby  była  prosta,  Slroj.  Staw.  C.  STOSZYRY  albo  STO- 
SZY^RKI ,  zowią  się  na  szkutach  kófka  żelazne  pod  kliń- 
cami  na  dunalach  i  sworzniach.  Magier.  Mskr.  ,  z  Niem. 
6toPfd)fil)Cii. 

Contin    deriv.  przystosować ,  zastosować;  slusulec. 

"STOTYSIĘCZNA  wioska,  hrns.  List  09.  wartająca  100,000. 
Ciinbcrttaiifcnb  (am  SBertbei.  Rzadko  jest  wdzięczności  sen- 
tyment w  panie  stotysieczuym.  Teai.  45.  c,  22.  Wyb.  , 
w  posiad,ijacvm  100,000.  '  "STOUSTA  sława.  Jak.  Baj. 
35.  Zah.  U,  159.  ^unbcitmauiia,  —  (STOWARZYSZYĆ, 
ob.  Towarzyszyć).  —  STOWIiZOD,  u,  m. ,  ziele,  Uśpi- 
wrzód,  Śpiwrzód  STOWRZODOWIEC,  Pieniężnik,  Wę- 
żownik,  ma  wielkie  zalecenie  do  gojenia  wrzodów,  hjsi- 
machia  niimmiilaria,  'Pfciilliiifrnut.  Syr.  505,  Urzed.S\.  — 
(STOŻEK,  oh.  Stóg).—  STOZIARN  ziele,  ob.  "Molownik. 
ST0ZI.4RNISTY,  a,  e,  cenligranus.  Cn.  Th.  1072.  ^iin= 
bcrtfóriiijj. 

STRABIĆ.  -STRĘBIĆ  cz.  dok.,  Strębować  niedok.,  trąbiąc 
zwołać,  jufanimen  blofcn.    Ledwo  się  przyszło  obozowi  W 


kupę  strąbió  i  szyk  sprawić.  Biatob.  Odm.  19.  Kazał 
hetman  ludzie  na  odwrót  strębić.  Fapr.  Ryc.  665.  Na  te 
szarpaninę  wszystkich  zwoływają  i  strebują.  Warg.  CfZ. 
Ml.  "Ztrąbię  chorych  do  niego  zgr.ije.  Miask.  Ryl.  2, 
118.  zwołam,  ściągnę,  sprowadzę,  zgromadzę. 
STRACENIEC,  ńca  ,  m. ;  Boh.  ztra?enec;  Slw.  zatrateneć- 
nik,  zatracencćnik ,  fzairaceneć  potępieniec);  człowiek 
na  stracenie   czyli   na   śmierć   gwałtów  na   wyznaczony ,   etit 

bcm  Jpbe  0ca<ci!)ter,  jiim  lobe  Seftimiiiter ,  ciii  Stnb  beź 
Jobcś.  Trucizny  na  psach,  abo  na  stiaceńcach  doktoro- 
wie próbują.  Birk.  Aaz.  Ob.  L  b.  Każ  obwołać .  tyś  ce- 
sarzem ,  on  już  więźniem  twoim  i  straceńcem.  Bin.  Kaz. 
Ob.  F  3.  (©cl)lad)tppfer).  Dyon  dodaje  do  lyih  straceńców 
Lokustę.  N'ir.  Tac.  2,  482.  —  g  Lisowczykom,  ludziom 
przez  siebie  spisanym,  Lisowski  nazwisko  str.iceńców 
dał,  napaw.ijąc  umysły  ich  tym,  fe  albo  się  bić,  albo  im 
ginąć  należało.  Nar.  Chodk.  2,  lio;  eos  toiiiiuam  morli 
deuotos ,  perdilos  oppellare  soltbat.  Knhierz.  5t)8.  £oIbO' 
ten,  bic  feiiien  ^*arboii  feiiiieii,  ^oWeiifópfi' .  Sot^mautcl. 
SiRACH,  u,  m.\  Boh.  et  Slov.  strach,  jirjśera;  Sorab.  1. 
zatraschnolcż ,  slrozeno  ;  (strach,  strachota) ;  Sorab.  2. 
Ischach,  tscbacbota  piriculiim;  Carn.  strah  ;  l';łi'/.  strah, 
pristrah,  strahota;  Crnat.  sztr.ib,  ztrah ;  Ousrt  ztrali,  stra- 
hochja,  pripadanjo;  S/ni'.  strah  ;  Hag.  s[ra\\ ,  slrahos,  pri- 
past;  Ross.  cipsAi,  iicnyri,  iicayra,  iicnyraHJe,  ywact ; 
EccI.  oy.TUCTh;  1)  Siibject.  Nagle  npad.ijaca  bojaźń ,  ber 
S4rc(fen,  ba^  (Ir)cDrc(fcn,  ©i^rccfeii,  3liigft,  ^m6}t.  Trwoga 
powst.ije  za  powzięciem  wieści  o  niebezpieczeństwie, 
strach  kiedy  już  niebezpieczeństwo  przytomne,  Pam.  Warsz. 
1,  50.  Nieme.  Jak  żyję,  w  tak  wielkim  nie  b>łem  stra- 
chu. Teat.  35,  49.  Drżę  z  strachu  prawie  ,  Nie  wiem , 
czym  we  śnie  .  czyli  też  na  jawie.  Past,  Fid  355.  Nogi 
mi  i\ń7i,  strach  zimny  po  żyłach  biega.  Boh.  Kom.  2, 
512.  Stokroć  drżący  przez  zimne  strach  kości  przenikał. 
Siryjk.  praef.  Słysząc  srogi  wyrok ,  ze  strachu  drętwiała. 
Teat.  46,  o.  Ze  strachu  uchwycił  się  ołtarza  świętego. 
B<ndz.  Trag.  475,  Strach  wszystkich  obleciał.  Pilch.  Sali. 
187.  Strach  na  mię  wielki  bije.  Hrbsl.  Nauk.  G  4,  fcf. 
siły  na  mię  biją).  Blednieć,  umrzeć  ze  strachu  Ross. 
MepTBtib  ,  OMcpTBtTb ,  noMepTstTb.  Zobaczywszy  tę  be- 
styą,  strach  mnie  odstąpił.  Teat.  27,  100.  Uyabelnie  mu 
strachu  napędził.  Teat.  52,  i,  45.  (Piotra  mu  napędził). 
Strachu  kogo  nakarmić.  Cn.  Th.  1072.  Nie  powiadajże 
tego  panu,  bo  skóra  w  strachu.  Teat.  7,  10,").  Strach 
koło  mćj  skóry.  Teat.  7.  c,  52.  Przed  moim  panem  nie 
powiem;  bo  i  tak  była  skóra  w  strachu,  a  ja  nie  lubię 
guzów.  Teat.  22  ,  83.  (bałem  się  o  skórę  ,  w  skórę  wziąć). 
—  Strach  dzieciński,  głupi,  próżny;  boi  się,  sam  nie 
wie  czego.  Cn.  Th.  1103,  ciii  Icercr  Sdirctfcii ,  (cf.  po- 
płoch). Stara  przypowieść:  strach  ma  wielkie  oczy.  Kras. 
Mysz.  45.  Birk.  Kaz  Ob.  K  2  b.  Strach  wielkooki.  Groch. 
W.  451  ;  wielooki,  Kulig.  Her.  70  —  ?,  Imperson.  Strach, 
groza,  straszno  jest;  ti  i^  \i)ui\iii.  grdpiitJ).  Strach  wspo- 
minać, patrzyć  groza  i  mówić.  Cn.  Th.  1072.  Grozi  mu 
różnemi  mękami.  Które  strach  i  wspominać,  boże  racz 
być  z  nami!  Paszk.  Oz.  116.  Takie  rzeczy,  o  których 
i  pomyśleć    strach ,    były  mu    pożądne.     Birk.    Dom.    69. 
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■ —  Straoli  mie  <  slrachatn  się,  lioję  sip;  Vind.  monę  je 
sirah,  ii)  fiirclne  nńij ,  Ińn  in  'Jdijjft  uiib  Scferctfcii.  Miecza 
samoŁ,'n  slrnch  mie  u  lioku.  Bard:.  Trag.  Ti  15.  Iż  mam 
pana  sobie  przytomnego,  Niebozpierzeńslwa  nie  strach 
mię  żadnego,  liyb.  Pi.  24.  —  2)  Objert.  Strai-h  .  stra- 
rhnwisko  ,  to  cfi  stnszy;  ba§  £(^rc(fciiMIb ,  btr  (£d?vc(fcn, 
oflctf  mai  Sc^rccfeu  cinjndt ;  Boli.  siraśak ;  Hrcl.  CTpaxoBa- 
Hic.  Beila  zinki  i  strachy  z  nieba  wielkie  Sekl.  Liir.  2), 
(nol.  tslraoliowiska  abo  slraszhwe  widzenia •).  Sirnoh  bo- 
ży, co  się  lizicje!  nie  za  długo  koniec  świata.  Tent.  10, 
71.  Twarz  pała  Marsowym  slracliem  i  srognścią.  Tward. 
Wt  114.  Strachy  na  Lachy.  Hirk.  o  E.roib.  2.  Gorszy 
strach  wojny,  niżli  sama  wojna.  /iard;-.  Trag.  ZWi ;  (Slov. 
tu  sn  loka,  kde  neni  sirailui:  boi  się  bez  przyczyny). 
Szpetny  do  strachu.  Jabi.  E:-.  4.  (do  straszenia,  straszy- 
dło'. Strachy  nocne,  nocnice,  pokusy  na  jakim  miejscu 
straszące,  ©cfiicnftcr;  fio/i.  das  (o6.  Dyasekl,  obłuda  (oblu- 
daj ,  zly  dueli  ,  prjstrach  ;  Sorab.  1.  traschidwo,  schere- 
no ,  noczne  scherena  :  Carn.  strasiinik,  poshSst ;  Vind. 
spnka,  poshnst,  kanik,  straflinik  ,  strah,  konih,  fumrak  , 
nozhnu  straflniu,  nozlini  duh  ,  r.ipcrkas;  Croat.  nakaz, 
ztrashiio  ,  zkazih>;  Sini'.  Iiudoba  ,  utvora  ,  (cf.  chudoba, 
potwora);  tfo.sn  macicch,  hudoba  ,  koja  nochjam  plasci ; 
EerA.  npiiMpaK^ ;  Hoss.  npiiiiii4tnic ,  40.MOBori.  Na  jednej 
Rusi  jesz.^ze  strachy  i  upiory  znajdują  się.  Teul.  9.  b , 
82.  Wielka  chęć  w  dzieciach  słuchania  strachów.  Mon. 
65,  204.  powieści  o  strachach,  C?c[pcn|tcrijcfcl)id^)tcti.  Strach 
na  dzieci ,  oh.  Bobo.  —  Strach  we  śnie  ,  duszenie  no- 
cne ,  mara;  ba?  3(lpbn'i(ffii ,  bic  Jnit.  Strachy  leśne,  Bo- 
ruta; S'av.  Vile ,  iz  gore  zelcne  ,  |nimfy  2].  STRACHAĆ 
sie  refipr.  niedoli.,  STRAGlIOW.-iiC  sie  coittin.,  'STRA- 
CH.NĄĆ  się  jcrffl,'/. ;  Boh  strachowali  se ;  Slov.  strachugi 
se ;  Sorab.  i.  slrachuyu  szo ,  ztrachuyu  szo,  trachu  szo, 
traschu  szo,  boyu  szo,  postroźu  szo,  (oh.  Trwoży(?  sie); 
Bosn.  strasciti  se ,  bojati  se ,  pripadati  se :  Erd.  npc- 
ycrpauiarocH :  lękać  się,  bnć  sie;  fiĄ  ftircfttfii,  in  3(e!u]= 
ftcn  fcaii,  3liiil)t  imDcn.  Nie  bójcie  .^ie  zcsromocenia  ludz- 
kiego ,  a  bluźnierslwa  ich  nie  slrachujcie  się.  1  Leop. 
Jes.  51,  7.  (nie  slrach,ijcie,się.  5  Leo;\).  Wszak  to  jest 
on  sławny  mąż,  którego  się  strachało  wszystko  vvojsko 
Rzymskie.  Jer.  Zbr.  108.  Ona  ns  to  nie  się  nie  stra- 
chneł^.  GU.  Kai.  Ą  a  G.  Ukrywając  się  i  trzasku  każdego 
strachnąc.  wiec  śmjerci  leknąc  ,  i  tejże  żądając,  z  dale- 
kam  ujrzał  okręt.  Zebr.  (iw.  5o-t ;  (tr^inisrens;.  Straszny 
wielom,  strachaj  się  wielu.  Cii.  Ad.  llOli.  (ile  sie  ich 
ciebie  boi ,  tyleiS  ich  o  żywot  stoi).  Spokojny  i  słaby, 
bardziej  sam  strachający  się,  niżli  komu  straszny,  filcli. 
Sali.  155.  Kto  straszy,  stracha  się.  Pilch.  Sen.  f/n.  205. 
Wilków  się  kozłowie  strachają.  Lib.  Hor.  26.  Mieczów 
błyszczai-yeh  konie  sie  lękają  ,  I  samych  jeźdźców  twarzy 
się  stracliają.  Lib.  Hor.  li.  Redą  się  bae  i  strachować. 
1  f.eop.  Ecrl.  12,  5.  W  mocnym  zamku  nie  strachował 
się  nieprzyjacielem  zastanowię.  Cresr.  21.  Slracbany,  w 
strachu  będący,  postraszony,  crfśrocfcrt.  Jak  rzucają  sie 
wilcy  na  owce  strachane,  Tak  żołdaki  pod  Dametesa 
sztandary  zebrane  ....  Chód.  Gesn.  220.  STii.-\CHLI- 
WOSĆ  ,  ści ,  z.,  lękliwość,  bojaźliwość  ,  łatwość  stracha- 
Slowmk  Lindego   wyd.  ?.    Tom  T. 


nia  się ;  bic  St&rerfbnrfcit ,  Sdjrjrfbnftiijftit ,  .■^urditfamfctt ; 
Tr-onr"  zlrasi.livozt ,  sztrahota  STRACHLIWY,  a,  .-, —  ie 
adierb.:  V(n(/.  britkustcn  ,  britkoun  ;  /i'a.7.  slrasciv,  stra- 
srivaz ;  Bofn.  strasciy ,  plasciv,  strascivica  ;  Hoss.  CTpa- 
\onuTUi1;  Ecrl.  cTpa.\.iiinT. ,  óonsjnBi;  lękliwy,  strachają- 
cy się;  flirc&tfam ,  jagcilb  ,  bailiJC.  Pod  przemocą  wyeho- 
wany,  na  wszystko  strachliwy,  jak  przed  nieprzyjacielem 
przed  drugim  człowiekiem  kryje  sie.  Pizeilr.  128.  Za- 
raża jego  radość  jakieś  strachliwe  przeczucie.  Slns.  Niim. 
1,  225'.  ■STU.ACHOPŁOD  ,  a,  )«.,  człowiek  marnie  się 
strachający,  próżny  strach  cierpiący,  ber  jld)  !i!ib  anbcrtl 
Mimótfcigcii  Sitrccfcn  madtt.  Nic  jestem  z  liczby  tych  zja- 
wienniLów,  którzy  bajki  rozsiewać  zwykli,  ani  z  liczby 
owYch,  których  stracfiopłodami  zowiem.  AJon.  75,  628, 
ef.  strasznik.  STIlACliOWISKO,  a,  n. ,  straszliwe  widze- 
nie, strach.  Sekl.  Liic.  21.  Arom.  567.  ciii  Sitrccfliilb. 
STRACIIOWITY,  a,  e,  n.  p.  ."^trachewite  przegrożki.  Krem. 
693.  straszące,  Sc^rectcnciiijnijcnb,  jdirccfcnb. 
Pochodź,  sub  Verbo :  Straszyd. 

STRACIĆ,   nb.  Tracić. 

STRĄCIĆ,  "STRĘCIC,  polius  Ztrącić  cz.  dok.  Strącać  tiie- 
dok.  :  Bdh.  strciti :  Bo<in.  dotisnnii.  dorinnuti  ;  Eccl. 
iieipacTii ,  ncTp.icaTii ,  D03pa;ł;aio  ,  cjitHio,  iimptaiH.  hh- 
^PHm;ktii  ;  /i's.«s.  cpimyib  ,  CBepriiyri. ,  csepraib  ,  ctoj- 
Kiiyib ,  ciajiaiBaTL  ,  chiiiOiitł,  ciuiióarb;  trącając  zrzucić, 
ycvnb  ftoCcit,  luTimtcr  ftojScn,  bcrnD  ftnrjcii,  pr.ettr.  Jeden 
sie  o  drugiego  otrącając ,  misy  przy  stole  strącali.  Koiz. 
f.or.  44.  Złoczyńców  tych  z  muru  strącono.  1  Leop.  2 
Mach.  O,  10.  Pyrlia  niech  twojej  głowy  nie  zamącą.  Bo 
takicli  na  łeb  własne  głupstwo  strąca.  Zab.  15,  541. 
Dniib.  Układają  sposoby  stracenia  tcifo  faworyta  wynio- 
słego. TcRt.  59,  144.  (zepchnięcia  go).  Strąceni,  zawsze 
na  tron  chcą  wrócić  stracony.  Teat.  43.  d,  62.  Wyb. 
Kazał  gn  'strecić  ,  jako  'sprzeciwnika  swego.  Rej.  Post. 
K  5.  Straciło  takie  szczęśliwe  powodzenie  naszych  ,  serca 
Krzyżaków;  dejccerunt  haes  cnimo.':.  Krom.  674.  W  tył 
włos  stracony  powietrza  zganiały.  Otw.  Otu.  5().  Strącić 
komu  karki.  "  Cn.  Th.  266.  ciiifin  ^av  ©cnicfc  afcftpgeii. 
Okrutni  ludzie,  ni.^  przychodzą  do  starości;  kiedy  naj- 
bardziej poczynają  dziwy  pachać ,  tedy  ich  pan  bóg  strą- 
ca Dambr.  64.  I  koniec  im  kładzie).  —  Szatan  wszelką 
chvtrość  swoje  na  wiernych  wypuszcza  ,  aby  jicdno  mógł 
'strecić  od  prawdy  nam  na  wieki  pożytecznej.  Gil.  Post. 
178  .'-.  oddalić,  odepchnąć  (cf.  wstręt),  alMUCiibiij  maifii. 
—  g.  Chem.  /trącanie,  praeripilatin .  jest  to  owa  praca, 
pod  czas  której  ciało  roztworzone  w  roztwor?yciclu  ,  tak 
sie  7.  niego  \vvrvwa ,  że  oddzielone  od  niego  na  widok 
wychodzi"  Knimi.  Hiym.  458.  ba?  -jiieberfdilaGcri ,  bic  9łic« 
berfĄIilillitig.  Ztraeeme  mokre,  albo  się  staje  dobrowolnie, 
albo  przez  dodanie  trzeciego  ciała ,  które  się  nazywa 
ztrącajacvm  ,  prueripitana.  Knnnt  C//i/in.  439.  —  "^.  Gdy 
sie  tam  sama  uwija,  z  dziewoją  się  straci  Z  Nonakru , 
i  w  lot  płomień  w  kościach  mu  zamąci.  Zebr.  Ou.  40. 
styka ,  zdybuje  się 

STRAGZE,  "a,  n  .  eoll.;  Boh.  straućj;  Car/i.  sirozhje;  Vind. 
strozhje;  (hnij.  struk  =  roślina):  Rors.  cipyiKii :  strąki, 
tfcfcptcii.  Drzost.  Duch.  6.    Strącze  puszcza  groch  =  strako- 
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wacieje.  Cn.  Th.  1072.  trcifct  Sd^Ptcn. —  §.  Słodkie  strą- 
cze  ,  Boża  Irawka  ,  Turecki  bób  ,  siligua  dulcis ,  33o(f^' 
Yoxn\m.  hn,p.  5,  05.  STRĄCZASTY ,  STRi\CZYSTY. 
'STRĘGZNY,  a  ,  e ;  Doh.  strucny,  slrućnaty  ;  fioss.  crpy- 
'iiiCTuti;  pelcn  strącza  czyli  sitaków,  fdjptii?,  HoU  ©ĄotCll 
nni  $ulfcn.  Strączasty  grocli.  Kluk.  /lośl.  5,  128.  Roślina 
strączysla.  Haur.  Sk.  147.  Słonecznik  stręczny,  lupiniis , 
g•et^5C^0^lIC^.  Sieun.  210.  Słonecznik  strączvs(v.  Mon.  74, 
742.  STR.^CZEK,  ob.  Sirąk.  STRĄCZYNA  ,'y,  i,  strąk 
czczy,  łuska  sirakowa.  Cn.  Th.  1072,  bie  Śdiołfiitiul|C, 
e^ptciifdjak ,  ®d)lttiit'f. 
STRADAĆ  med.  nicJok.  ,  postrailać  dok.;  (S.irui.  1.  tradacź 
niedostatek  cifrpieó  ;  Cmn.  slradini  =  głód  cierpię;  Yind. 
stradati  ,  potrebuvati  =  potrzebować  ,  biedę  klepać;  i  Ross. 
CTpa4aTL  ciśrpicć,  znosić); — tracie,  gubić;  pcrlicrc  it ,  cilt= 
I)UJ5en.  Krowa  jego  poczęła  ,  a  nie  porzuciła  ;  jaIov,ica  się 
ocieliła,  a  nie  stradała  płodu  swego,  i  Leop.  Job.  21, 
9,  (cf.  poronić).  Gdy  bóg  dopuści  ogień,  wszystkie  na- 
czynia w  ten  czas  potracić  możo  ;  przy  tym  też  albo  rę- 
ki strada  ,  albn  no^i.  Glicz.  Wych.  H  4.  Sama  rnola  swej 
niądy  trwałości  nie  str.ula,  Ni  czas  ją  strawi,  ani  lo.s 
wydrze.  Zal.  i  o,  416.  Król  sam  w  tćj  potrzebie  ledwo 
życia  nie  strodał,  gdyby  go  był  prostj'  jakiś  żołnierz  nie 
ratował.  A'u;-.  Hu.  2 ,  5ii.3.  Rzadko  swego  nie  strada , 
kto  cudzego  pragnie.  Pol.  Arg.  568.  On  co  znacznego 
inial  nadzieje  zysku ,  1  skarbów  razem  stradał  i  otuchy. 
Nar.  Di.  1,  118  Zalt.  5,  151.  —  g.  Kurfirst  wkrótce 
był  pojman ,  a  dlatego  przez  pięć  lat  był  stradan  żony 
i  wszYslkiej  majętności  od  cesarzn.  Baz.  H^l.  55.  pozba- 
wiony, ItcrauM. '—  (STRADEJETA,  nk.  Straiyotka)  — 
STRADiNY,  a,  e,  zgubiony,  stracony;  pcrknTit,  nid;t  mc(;r 
JU  rcttcit;  {Yind.  stradoviten  ,  potreben  <  iiolr/.cbny).  Slra- 
dnego  sTugę  t^vego  mniej  z  twojej  zaboli  Umrzeć  reki, 
niż  konać  w  niełasce  powoli.  Mnrszl.  In4.  Z  trapiona 
myślą  i  nadzieją  stradną  Bieży  w  świat.  ih.  80.  Poznał 
swój  błąd  Erystenes  stradny.  Po.'.  Ary.  252.  Niebnże 
slradny,  co  najprędzdj  zbądź  tej  boleści.  Gorn.  Dn'.  154. 
Niebożę  stradny,  musisz  panu  bogu  za  wszystko  dzięko- 
wać. Dmor.  J  2.  yerlpnier  Uiiflli"itf|clti]fv !  Na  żydów  się 
żałujesz,  którzy  pana  na  śmierć  wydali,  a  ty  go  sam 
niebożę  straihiy  lvleki\łć  na  śmierć  zduwasz?  Zurn.  Post. 
17.^.    1    Leijp.'  DcnI.  28,  57.      STRADZ,\ .  y.  i  ;    (Yind. 

slrad ,  stradost,  potrebnost  ■  niedost.ilek ;  /loss.  crpaja 
trudj;  —nędza,  (SIcnD,  i^ifilifeli^fcit.  Cn.  Tli.  1071.  Wa- 
dził się  sąsiad  z  sąsiadem,  brat  z  bratem,  Wpadł  Turek 
zatem,  Złyć  to  jest  jednacz,  niech  nas  nie  rozwadza , 
Gdzie  Cosnia,  Serby?  taż  je  wzięła  str.idza.  Stryjk.  Gon. 
5  5.  Po  stradzy  się  popisał.  Klon.  FI.  11'^,  (cf  po  szko- 
dzie madrv). 
STUAEIĆ'się,  'STREFIG  sic  recipr.duk  .  Slrafiaćsię,  Str.i- 
fować  się  niedok.,  potykać  się,  schodzić  się,  zdybać  się ; 
cinniibei'  tegcoiicir ,  mit  efitanbcr  jiifaininfit  troffeii.  Ustąpcie 
na  góry,  by  się  z  wami  nie  strallli  ci ,  którzy  was  go- 
nią. 1    [,eop.  Joz.  2.     Czemu  sio  oba  lak  prędko  strafili? 

Wad.  Dan.  226.  —   §.  Strafiiija  się  jakie  rzeczy,  zgadza- 
ją się  z  srobą  ,   przypadają    do   siebie;  fie  flimillPlt  ntit  cill= 

aiibcr    utmiii,    ttcftcn   iufammeii.     Nie   zgadzam  się,    nie 


slraPiam  się  do  czego ,  non  quadro.  Cn.  Th.  544.  W  tym 
rozdziale  jest  kdka  rzeczy,  klóreby  się  z  tym,  co  teraz 
słyszemy,  strefiły.  Sekl.  AJalh.  8.  Strafuje  się  jedna  po- 
wieść z  drugą;  cohaereni  kaec  dicta  inter  te.  Mącz.  — 
'§.  Strefić,  potrefić,  u  żydów,  rzeczy  koszerne,  czyste, 
których  im  religia  używać  dozwala,  zrobić  trefnemi, 
nieczystemi.  A'.  A'am.,  (cf.  trafić),  pcrunrctnigctt,  entCifili- 
(jcii,  Ciititicibcn.  —  "^  [Traml.  2).  'Strcfnić ,  n.  p.  Liryo- 
pa  błękitna,  czasów  ją  niedawnych  W  swych  był  wo- 
dach Caephysus  strefnił  cichopławnych ;  vim  lulil.  Zebr. 
Ow.  65    zgwałcił. 

'STRAJCHNADL,  u,  m. ,  igła  złotnicza,  probierska ,  t 
Niem.  Me  StrctĄiiabcl ,  f  rpbicrcnotcl.  Dawniej  strajchna- 
dlów  nie  używano.   /Izccz.  Zlot.  B.  4  b. 

STRĄK,  a,  u,  w.,  STRĄCZEK,  czka,  m.,  dem.,  ( Strącze 
collect.  qu.  v.j\  (Boh.  straućj ,  struk;  Garn.  strok  ,  stro- 
zlije:  (Bosn.  slrilk  ,  kakoti  kapusa  al  locchike  =  piati^e  d' 
herba ) ;  Rois,.  crpyKi ,  cpy^KH,  cpy4eK'B  ;  cf.  Elyin.  Germ. 
Stnmf,  ©traiig,  strona,  Stricf,  ftrciig)  ;  §.  1)  t>it  St^Ptc. 
Strąk,  siliifia,  jest  okrycie  tylko  z  dwóch  części  złożo- 
ne ,  w  którym  nasiona  do  obu  szwów  są  przyczepione  ; 
jeżeli  jest  znacznie  dłuższy,  niż  szerszy,  zowie  się  strą- 
kiem ;  jeżeli  zaś  długość  równa  się  szerokości  albo  ją 
przechodzi,  wtedy  jest  strączek,  silicula.  Kluk.  Dykę.  1, 
59  Strączek,  legumen  ,  $l'i!fe ,  jest  okrycie  owocu,  po- 
dobne łupinie  ,  ale  ziarna  z  jednej  tylko  strony  spoje- 
nia Yiiszą,  j  ik  u  grochu.  Bot.  Nar.  126.  Strąk  czczy, 
łuska  strąkowa,  ob.  Slrą^zyna.  — •  g.  2)  Strączek,  pe- 
wna waga,  Roku  1556  denar  jeden  był  równy  kłosom 
6,  kłos  ziarnom  9,  5  ziarna  >  strączek  1.  Oslr.  Pr.  Cyw. 
2,  501.  STRAKOWACIEĆ  neuU:  medok.,  n.  p.  Strąko- 
wacioje  groch,  strącze  puszcza.  Cn.  Th,  1072.  Sdjoten 
tteil'c'ii,  inbic  Sdjpteii  fdjicPcti.  STRĄKOWY,  »,  e;  llo%s. 
cipyiuoBbiii ;  Sif)Ptfil ',  fcfjottg.  Strąkowy  owoc,  którego 
n;isienic  w  stiąk.icli  podłużnych  zawarte  jest.  Kluk.  Rośl. 
2,  11.  STKĄl^bWATY,  a,  e,  —  o  aduerb.;  Hoss.  CTpyq- 
KOiiaTuil ;  iiljiitetiartiii. 

STRAGAN,  u,  m. ,  z  Niem.  bcr  S^ragcii ,  !BrPt(d)rnjcii ; 
(Bosn.  stragn,  setragn  cella  linaria)  ;  budka  lub  stół, 
gdzie  śniednc  rzeczy  przcd.-iJ3,  jatka;  ber  SĄarrClt ;  Obb. 
bic  SĄraiiiic ,  ber  55rpt|[i)arrcii ,  (5'i'-iK^)'!)''in-eit .  bic  8rpt('aiif, 
8Iciii1;lHiiif ,  bie  23iPtftI)raite ,  glcifĄfdjninc ,  cf  szragi ,  szran- 
ki, cf  ta.'^y;  (Yind.  fhlaziaiiza)  Stragan,  stół  czyli  ła- 
wa 7.  towarem  przekupki  na  ulicy.  Magier.  Mskr.  Stawią 
po  rynkach  tasy  i  stragany.  Nar.  fJsł.  5,451.  Pod  świę- 
tym Janem  Przedaje  baba  krupy,  siedząc  pod  straganem. 
Nar.  Dz.  5,  153.  Żołnierze  wyuzdani  lecą  i  rwą  gdzie- 
kolwiek  stragan  co  przedaje.    Chrośr.   Fars.   2. 

STRAGAR/,  ŚTR.\NGARZ,  a.  m  ,  bai:>a.  Dudz.  50,  ber 
Sftlffll,  'liagelmlfeil.  Postrzegłem  wyryty  na  stragarzu 
napis:  anliquis  mo--ibus.  Kras.  Pod.  1,  299  Skoro  śle- 
py Samson  jeden  p.tragarz  z  budynku  dosięże,  Rzekłszy  : 
z  nieprzyjaciuły  giń  ma  duszo  ,  leże.  Pot.  Pocz.  370. 
słupy,  ^feilcf ,  Jragepfpften. 

STRANGUI*.YA,  yi  .  i..  ■/.  (•rckola.c.  uryny  trudność  z  bó- 
lem. CowH.  Mcd.  025.  ber  Jpariijipaiifl ,  ^ambrong;  Gront. 
Yodosztaja. 
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STRAPIĆ,  bb.  Trapie.  STRAPIENIK  .  ia  ,  n.,  ulMi.irnie . 
doieg/ość;  1'cit'Cii,  Ciiiial,  Wartcr.  Strata  jego  tkliwym 
(Ha  rnnie  b\Ia  strapieniem.  Siemc,  Król.  5,  ">9.  Liiliie- 
żnicy  mają  strapienie  duszy.  liah.  Sw.  2,  łOó.  STRj\- 
PIU.NY,  a,' e,  ulrapiony,  udręc/.ony ;  flffliidlt  ,  gcmartcrł , 
gfplagt.  Chociai  był  bardzo  sJaby,  od  gorączki  strapio- 
ny, jednak  kai^ania    nie  opuszczał     Wys.  Ign.  49. 

STRASBURG,  a,  m.,  miasto  w  Alsacyi ,  Argeuloralim.  Dijkc. 
(leogr.  5,  80.  tic  £ta^t  ©traaDuri] ;  Ltotn.  Srebrrinica,  cf. 
Brodnica. 

'STRASTNY,  a,  e,  n.  p  Sirastna  niedziela  ;  Eccl.  cipacTiian 
Re4'b.ia  ,  u  Rusinów  wielka  niedziela.  Sak.  Okuł.  12.  ^ic 
3)Jflrtfrn)od)e ,  tie  gDorroodjc ;  wielki  tydzień.  (Eccl.  cipAcib 
cierpienie,  męka;  Doli.  strast,  jcf.  stradza  2|,  ob.  Tre- 
sktać  ,   troska). 

STRASZNOŚf!,  STRASZLIWOŚĆ,  ^ci,  s..  przymiot  tego,  co 
jest  straszliwym,  co  strsszy;  bie  %ur^tn\idjh\t ,  St^rftf' 
iid;fełt;  (Uo!'.  staśliwost  limid't:iis ,  bojaźliwo^ć;  Hag. 
strahos  horror):  Yind.  slrafhlivost ,  vstra(linost,  straili- 
nost,  plaflinost  {ob.  Płoszyć),  spaknost:  Croa/.  sztrassly"i- 
voszt ,  sztrassnoszt ;  ( Ross.  cTpaui.iiiBOCTb ,  cipasOBaiocTb 
boj3źliwo:ić).  STRASZNY.  STRASZLIWY,  a,  e,  STRA- 
SZNIE, STRASZLIWIE  advnb. ;  Boh.  slrasny ,  straśliwy. 
i.  limiius ,  2.  limendus  \  Slow  stiaśliwy  :  Sorab.  1. 
trasohowne ,  zalraschnii  ,  zalraschniwe ,  (  Sorcb.  i.  slra- 
scline  pcriciilosus  ,  traschiwe  bojaźliwy);  Carn.  strasiiliv, 
strashnu,  strahovi(n ;  Yind.  stialiliu,  strahovitrn  ,  stra- 
Ihen  ,  strallian  ,  plafijcn  ,  splaihlit;  ,  grosovilen  ,  grossn 
(cf.  groż.iy),  pre.'!tralliliu  ,  prestrjlhen  ,  savsetliu  ;  Croat. 
sztr^ssen  ,  sztrassl\'iv  ;  liom  strascjan  ,  slrahovit ,  (stra- 
sciv  <  boja£lisvy) ;  Rag.  strascni,  strahovit;  Slnv.  straslian, 
sirashno,  stralioyito,  (str.isliljiv  •  boj;źliwyj;  Rosa.  cipa- 
uiHuli,  crpaiii-iiiBuri ,  icipaiujiiBUu  bojaźliwyi,  j/KacHUil ; 
Eccl.  yTcpnatomifi  ,  ifioąbiii .  ycrpaiiiaiomia ,  (/{os.«  cipa- 
XOBaTuri  lękliwy,  nieco  straszny};  strachu  nabawiający, 
okropny  ;  furd^tcrliij  ,  cridTcJIi^-  Straszny  wiciom  ,  sli a- 
chaj  sic  wielu  Cn  .Ad.  i  106.  Straszniejszy  dyabeł  w 
farbach  ,  niż  w  samej  istocie.  Zah.  1 1  ,  388.  Teraz  lu- 
dziom już  dyabel  i  piekło  nie  strr.szne.    Birk.  Esorh.  H 

5.  Pismo  powiada ,  iż  straszliwa  jest  rzecz  wpaść  w  mo- 
żno ręce  boga.  Rej.  Posl.  F  4.  Straszliwe  widzenia  , 
siracliowiska  ,  strachy.  5eA7.  f.uc.  21.  Ziele  to  dzieciom 
do  kolebki  kfada  ,  aby  na  nie  przestrachy  nie  przycho- 
dziły, i  straszliwe  wicizenia.  Sieiin.  187.  W  straszliwych 
bojach  sie  ćwiczą.  Feli.  flor.  Do.  —  Straszno  gdzie, 
okropno,  ^'ii.  Th.  i 075.  Straszno  grzmiący  grom.  Aanc. 
Gd.  510.  Odzienie  straszi;oczarno  podobne  cieniowi. 
Koiak.  Kai.  A  5.  fńrittcrltt^  fdjroorj.  Slrasznomowny.  gro- 
źnomowny,  groźny.  Tr.  —  '^j*.  Strasznie,  wielce,  okru- 
tnie, barilio  ,  mocno,  Minniebnie  ;  fc^r ,  ftflrf.  tcftig.  .Na- 
sza^pani  lubi  sliasznic  jeździć  po  świecie.     Tcal.  54.  c, 

6.  Żal  mi  go,  bo  go  slrasznie  kocham.  Teat.  12.  b,  116. 
—  *^  Siibierlife  :  Straszliwy,  strachu  w  sobie  doznawa- 
jący,  łatwy  do  przestraszenia  ,  bojaźliwy  ,  lękliwy ;  f($vetf< 
taft,  furt^lfoili.  .Modła,  przed  którą  klęczał.  rusz\ł.i  się, 
a  on  będąc  straszliwy,  "zlękł  się,  a  w  tym  strachu  umarł. 
Rir'.  5if.  142  b.      Serce  straszliwo,  a  czegoi  dowiedzie, 


I  sławę  traci,  i  gnzu  dojedzie.  Rej.  Zui.  212.  STRA- 
SZNIK,  STHASZYCIEL,  a ,  m. ,  straszący  kogo;  (Cam. 
strasbnik  ■  strach  nocny),  fcjr  tinen  fircdt,    ibm  £d'rf(ffit 

maAt.     Żeby  cię  zabito  strasznikii !    Teat.  24.   c,   lO.^i  

JJ  Człowiek  strasznie  szkaradny,  straszydło;  fin  6d|fU« 
fal  noit  Eiiicm  Wenfc^cn,  cin  fi'trd;terli*cr  RcrI.  STRASZYĆ 
cz.  niedok.;  Boh.  straśiti,  desyti .  desym,  desywim;  So- 
rab. 2.  Ischasrhisih ;  Sorab.  i.  strożicż,  slrożecź  ,  stra- 
chicz  ,  slroźam ,  stróżu,  traschu,  zrudżu  ;  (  frascliicż , 
schericz  płoszyć);  Carn.  strashem  ,  strashili  ,  (strahujem 
coerceo  domo);  Yiiid.  slrafhiti,  scstrafliili,  pjaifiili,  (ob. 
Płoszyć);  Crohl.  ztrashili,  szirassim  ;  Bosn.  strascili  ,  pla- 
sciti ;  Rug.  strasciti;  /^ois.  CTpauiHTb ,  (cipamaib  erozić), 
ujTHyTb  ,  nyataTb ,  nyrait ,  Hcnyraib ,  Hcny*aTb ;  Eccl. 
nyaoM ,  cipaiuy ;  (</'.  Utoec.  lunaacrw :  Htbr.  'yr,  cha- 
rad,  Iremiiil ,  parterruil  :  r(.  Germ.  Stinil^  i.  3lMg.  ); 
strachu  nabawiać  ,  przestraszać ;  fArfrfcii  ,  ill  Sitretfiii  fe- 
Jen.  Straszą  nas  odzieżą  lwiej  skory.  Teul.  M.  6,8.  Ró- 
wnie go  straszą,  by  kozy  wilka.  Rej.  Zw.  141  6.  Co 
straszy,  stracha  się.  Filch.  Sen.  lisi.  203.  —  Culin.  Stra- 
szyć pieczenia  ■  wałkiem  ją  bić  dla  skruszenia.  Urm.  itn 
Srateit  fd)!ageii ,  flppfcit ,  bornit  er  nifidier  njerbf.  —  g.  Ob- 
ii;.'.  Straszy  gdzie  ,  pokusy  lani  straszą  ,  nccnice  d(K^ 
kazują ;  Yind.  v'  hishi  strarhujs,  (i  fpitft,  e»  gc^t  lim, 
bie  ^*t>ltergfiftcr  ^nufcn  ivo.  Dlatego  do  tdj  karczmy  nie 
śmiano  zajeżdżać,  ii  tak  straszyło,  żo.nikl  całej  nocy 
spokojnie  nie  wyspał.  Ossol.  Str.  1.  STRASZY'CIELKA, 
I  ,  ż ,  STRASZNICA  ,  y,  £.,  n.  p.  Hekate,  Brimo,  w  stra- 
sznej postaci  ze  tr/t  ma  łby  sprosnemi.  Oiiv.  Ow.  257. 
bic  >2d)rcrfcnnn  ,  SdHudJcniiii;  Ulum.  strashnize  =  Jędze  ). 
—  §.  Strasznica  ,  kobieta  strasznie  szkaradna;  tin  ©(^CU' 
fili  »on  cincm  ©eibe,  ein  ®(^rc(ffn?ii'ci5.  STRASZYDŁO, 
a,  n.,  straehowisko  ,  wszvstko  co  straszy,  figura  strasza- 
ca.  ciii  £(6rcif()ilb ;  Boh.  straśidlo,  straśśk ,  pfjstrach; 
Sloi'.  slraśiiiło;  Sorab.  1.  traschidlo,  traschidwo,  sche- 
reno  ,  shereni;  Sorab.  2.  poschadlo  ,  Ischaschidlo ;  Yind. 
tinsfhilu  ,  plafhilu  ,  straflma  poduba;  Croat.  sztrassilo, 
ztrasliilo  ,  zkazilo  ,  nal.az  ;  Rag.  strascilo  .  plascilo  :  Rofs. 
CTpauiii.io ,  CTpauiii.iiiiue ,  nyra.io  ,  n3)Ka.T0 ,  Myqc.io ,  >iy- 
Me.iKO  ;  Eccl.  cTpa.\OBaiiie ,  crpaiuiuo  ,  ny.uuo  Bóg , 
który  jest  bogiem  [lokoju  ,  dopuszczałbyż.  aby  dusze  od 
niego  wybrane,  stawały  się  straszydłami  i  burzycielkami 
spokojności  ?  Boh.  Dyah.  5,  89,  ob.  strachy  nocne.  @e' 
fpfnfier.  Głos  srogi  ,  twarz  okrutna  ,  właściwe  straszy- 
dło. Puszk.  /';.  15.  Straszydło  widome,  urobione  dla 
straszenia.  Cn.  Th.  1075.  Na  wróble  stawiają  się  stra- 
szydła. Kluk.  Rcśl.  1,  67.  Creac.  558.  eine  i?ógclf(^ni4e. 
Szpetny,  jak  straszydło :  mógłliy  nim  dzieci  straszyć.  Cn. 
Ad  114i.  bobo,  ^Uipaiij.  Kobiety  piękne  m.iją  mężów 
wierutne  straszydła,  mężowie  piękni  m.nja  znowu  ko- 
czkodany.  Teai.  24.  c, '42.  •^^StliASZYDŁORODA  noc. 
Twnrd.  W.  D.  88.  fd)rc(feiier5cii.jctiP.  STRASZYNIEC,  STR.\- 
ŻY.NIEC,  uca ,  m. ,  strażnica.  Tr.,  forlyf.  reduta  ,  baszt.i 
czerwonograniasta;  finc  IRcboiite,  iMCrfdligc  Sa^ioii.  Lesk. 
780  Przy  każdej  bramie  obozu  był  strażymee,  zawsze 
napełniony  żołnierzami.  Sias.   Num.   1,    i 60. 

Pochodź,  tirach,  poilracli ,  strachać  się,  slrachouisko; 
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nastraszyć,  odstraszyć,  oslraszyć ,  oslracliac ,  postraszyć, 
pneslraszyć,  wystraszyć ,    zastraszyć;   cf.  truchleć. 

STR.\T.4  ,  y,  2;  Boh.  zlrata,  proilelek  ;  ^7ot'.  slrala ;  (Caiu. 
polrula  >  marnowanie) ;  V('i(/.  oflikoda  ,  (cf.  szkoda);  Croat. 
potrusiienye  :  (Rag.  Iratgna  =  cypens  ;  Uosn.  tratgna  irf.) ; 
Bom.  sctetta :  Ross.  ncipara,  (Tpaia  wydatek),  Haiua4i, 
nOTCpa,  3'poH'&,  [ob.  Nakład,  poterać,  uroniej  ;  utrata, 
poniesiona  szkoda,  zguba,  (cl',  niepozytck) ;  ber  35evliifl, 
ber  SdiabCH.  Sifala ,  rozumu  ui-zy.  iredr.  Ad.  50.  ( po 
szkodzie  Polak  madrv).  Lepsza  prz\krość  przed  stratą, 
niżli  żal  po  siracie.  Hias  W.  oG.  Nieszczęsna  straty 
żałuje  po  szkodzie.  Zab.  ló.  56C.  O  strato  czasu  nie- 
nagrodzonalZai.  ii,  149.  STP.ATNY,  a,  c,  STRATNIE 
adv.,  tracący ,  utratny ,  »cvfc&iucr.Dcrifc^.  Omamiony  nie- 
prawym poiorem  i  gustem  Piotr,  co  zaczął  być  stra- 
tnym, jest  teraz  oszustem.  Kras.  Sal.  23.  Stratnie  żyć 
lubił  ,  że  wkrótce  wielkie  dostatki  pogubił.   lL>r.  Sat.  202. 

STRATOWAĆ,   ob.  Tratować. 

'STRATYOTKA,  •STRADYOTKA,  i,  i ,  'STRADEJETA,  y.  i, 
Chlainys  ,  jezdecka  szata  krótka,  jak  karwatka  rdbo  stra- 
dejeta  u  nas.  Macz.  ciii  SicitfleiD,  3(l3^'lcib.  Anibal  Mar- 
cela w  potrzebie  pożywszy,    włożył  nań  stratyolkę    Pu- 

><'nirka.  Birk.  Zyy.  5.  [Graec.  mcazlbnr^i  żołnicrzj.  Gdy 
sobie  wspomnisz  one  dziwne  czuhy,  one  falsarucby, 
one  stradyotki,  one  z  dziwnemi  kołnierzami  delie,  one 
rozliczne  Włuskie  i  Hiszpańskie  wymysły,  one  sajany , 
koleiy ....  Rej.  Zw.  o7  b. 

STR.\WA ,  y,  i.:  Boh.  strawa:  Slov.  strawa,  roćnj  au-ro- 
da  [aunona'-,  Sorah.  2.  zaroba  ,  (cf.  zarobek);  Carn.  re- 
ja, ztreniia  ;  6Vo(.(.  brasno  :  Busn.  brasono ;  {Hag.  strava 
reneficium,  skati  =  ,slruć) ;  (/łojj.  crpaBKa  zpasienie;  Elym. 
trawa)  ;  'jedlo  ,  karmią  ,  pokarm  ,  śniedne  rzeczy  :  Soft  , 
DJa^riing,  Spciie,  ©ffcii.  Odpraw  ich,  aby  szedłszy  do 
wsi,  straw  sobie  kupili.  Sekl.  Mulh.  14,  {not.  "pokar- 
mowi). Jana  chrzciciela  strawa  była  szarańcze  i  miód  lris'ny. 
Sekl.  ilałh.  5.  Stworzenie  stworzenia  strawą,  ryba  rybą  ży- 
je. Dwór.  J.  Slrawa  dawana  mu  była  od  króla,  ustawiona 
na  każdy  dzień.  IV.  Jer.  u2 ,  ")4.  Na  strawę  im  ze 
skarbu  dają,  gdy  w  drogę  jadą.  Siar.  Dw.  3G,  (cl.  'obrok). 
Dostanie  się, go  o  cudzej  strawie.  Ryn.  Ad,  11.  (cudzym 
kosztem).  Żołnierzowi  o  strawie  cudzej  lżej  wojować. 
Tward.  \V'^  llo.  Na  cudzej  strawie  hojno  sobie  po- 
czynać ,  a  z  cudzej  skóry  szerzej  rzemień  krajać.  Kosz. 
Lor.  41  b.  z  cudzej  skóry  szerokie  rzemienie  albo  pasy 
krają.  Eraz.  Ob.  G.  Był  pozwany  o  strawę  abo  ży- 
wność sobie  dana.  Chełm.  f'r.  132.  Slrawa  bez  roboty  wie- 
przem sługę  czyni,  praca  bez  strawy  osłem.  Petr.  Ek. 
i  09.  Pochlebca  z  strawy  służy.  Cn.  Ad.  186.  {laudicoe- 
nus ,  pasorzyt  ,  próżnostrawa  ;  cf.  darmochlob  ,  darmo- 
jau).  Ogrodne  strawy,  olera.  Krup.  5,  53.  (iarzyna)  — 
Slrawa  bydlęca,  ]jokarm  ,  obrok,  pasza,  'pica,  Ciittcr. 
Strawa,  furaż,  wszelka  żywność  dla  koni  lub  innego  by- 
dła. Jak.  Art.  5,  517.  el  2,  168.  —  Fig.  Strawa,'  kar- 
mią, 3Ja^ruiiiJ.  Próżnowanie  strawą  jest  wszelakich  zło- 
ści, namiętności  złej  żagwią  .  mamką  nieczystości.  Kulig. 
Her.  lii).  —  g  Psi  obiad,  psia  strawa,  potrawa  po- 
dła, zła.    Cn.  Ad.  911.     i;"''^£f"iTtn ,    filcd^tce    grcjFcii. 


Podolski  wojewoda,  on  senator  prawy.  Jako  z  Turków: 
naezynil  ptakom  i  psom  strawy!  Weresz.  lob.  C  2  b. 
(trupy  ich  słał  na  pokarm  ptakom  i  psomj.  —  Aliler : 
Psia  slrawa,  krucza  strawa,  wisielec,  szubienicznik  ; 
3ifla&cnaa»,  ©algenbteb.  Woła  nań  wielkim  głosem:  za- 
stanów się  psia  strawo!  I'.  Kchan.  Orl  i,  12.  Tataro- 
wie,  ta  psia  strawa,  nie  raz  Po!*ke  plundrowali.  /'aszk. 
Dz.  15.  (te  psie  juchy).  Usłyszysz  od  niej  co  godzina, 
Żeś  stary,  krucza  strawa  ,  próclino  i  zdeehbna.  \ar.  Dz. 
5,  167.  A  tuś  ini  jisubracie,  licha  strawo!  Teat.  51, 
80.  —  "g.  Niestrawa  =  niestrawność.  Uii>)crbaiiii(^feit.  Wo- 
da Drużbacka  niestrawę  i  słabość  żołądka  odejmuje.  Pelr. 
Wod.  13.  STR.4WCA,  y,  m. ,  utratny,  który  marnie 
utracą,  decoclor.  Majiz.  ber  Sserjciircr,  Siurt^luiiiijer,  Ser= 
flcuber ;  Eccl.  ii3HypnTe.ib.  Strawca ,  żarłok.  Vo/<.A.  483. 
Mamy  w  sobie  wkorzenionego  strawce  wszystkiej  ducho- 
wnej" siły  naszej.  U".  l>os).  W.  24 f.  STRAWIĆ,  ob. 
Trawić,  *STR.\WiCA  ,  y,  ;',  n.  p.  'Skepiec  acz  marnie 
tu  'używie  świata,  ^^  żdy  mu  sie  wlecze  strawica  na  la- 
ta ;  Hojny  do  czasu  jako  pan  używa  ,  A  czasem  z  pań- 
stwem i  pod  ławą  bywa.  Rej.  Zw.  217.  sirawsko,  licha, 
hitlajaka  slrawa,  fd^le^tc  ?ial'vmii].  Myśląc  o  lym ,  wszys- 
tkim sie  myśl  wściekła.  Jakoby  sie  do  czasu  tam  stra- 
wica wlekł:i.  Rej.  Wiz.  181  i. 'STRAWKA,  i,  i,  zdrbn. 
rzeczowa,  slrawa;  slrawa  niirmnoga ,  ijcriiigc  3ta('iiin(j.  Od 
strawkim  matczynej  odsądził  Ancieja ;  alimenta  parenlis 
eripui  Żiir.  Ow.  225.  STRAWNE,  ob.  Strawny.  STRA- 
W.MK ,  a,  m.;  Boh.  strawnjk  ,  f.  strawnice;  Ross.  hb- 
x.ituHiiKi ,  /'.  iiu.Vyił>6Hiiua  ;  co  strawę  u  kogo  za  pienią- 
dze ma.  Cii.  Th.  1076.  ber  łitftijangcr,  stołów nik.  STRA- 
WNO  tu,  impers.,  suinptuose  hic  vivilur.  Cu.  Th.  1076. 
bier  ijcbt  iiui-J  nuf,  iiiirb  yicl  oerjc&rt,  bicr  tfl  ibcitrc?  Sc= 
ben.  STRAW.NOSĆ,  ści,  ż.,  snadność  strawienia;  Boh. 
et  Slov.  zażiwnost ,  (cf.  z^żyć) ;  Viitd.  prebaulivost ,  sa- 
kuhIivost,  pokuhliyost;  Carn.  uteknost,  tie  3.>erbatlIi(^Fett . 
Dla  lejiszej  strawności  żołądka  raczycie  sobie  pójść  pie- 
chota. Teat.  IJo.  /»,  35.  Co  się  w  ten  czas  dzieje  ,  gdy 
pijaństwo  zamieni  się  w  skwarną  niestrawność  ?  Pdth. 
Sen.  lisi.  2,  568.  —  |.  Strawne  czyli,  śniedije  rzeczy, 
(S^lDrtarcn.  ■  Nanieśli  nam  chłopi  bardzo  wiele  przepiórek, 
przy  inszej  strawności.  Warg.  Radź.  519.  STRAWiSY  a, 
c;  fi.  1)  do  strawy  należący,  od  strawy,  śniedny ;  Soft:, 
JJabriiiigź  = ,  6^  =  ,  Spct|C=;  Boh.  zażiwny  ;  Yind.  prebau- 
liu,  sakuhliu,  pokukliu ;  Rag.  probayni  ,  probitacni  ; 
Ross.  y4o6oBapnMfc]ri ,  \ap<ieGU)1.  Penus ,  spiżarnia  stra- 
wna. Urs.  Cr.  172.  Ta,  która  gicrady  bierze,  do  stra- 
wnych albo  śiiiednych  rzeczy  domowych  mc  nie  ma. 
Szczerb.  Sax.  156.  Kiedy  ludzie  wiejscy  rzeczy  stra- 
wnych na  t3rg  nie  przywożą....  Sgx.  Tyt.  188.  C:pipaa= 
ren.  Cena  trunkom  i  rzeczom  strawnym  ma  być  stano- 
wiona przez  urząd  grodzki.  Sial.  Lit.  98.  Szafarz  rano 
na  kujowanie  strawnych  rzeczy  wychodził.  Sk.  Zyw.  2, 
80.  Skaiiderbeg  Turkom  dziękował,  pieniędzmi  je  da- 
rował, i  slrawnemi  rzeczami  na  drosre  ratował.  Baz.  Hk. 
58.  Co  tam  najdują  strawnego  ,  to  z  sobą  biorą.  Paszk. 
Dz.  62.  —  Strawne ,  strawne  pieniądze ,  pieniądze  na 
strawę,  Softijelb  ;     Yind.  braihnja,    fmuk  ,  fermat;     Ross. 
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aacTOJbuoe,  (cf.  zastole).  Pięć  zfolydi  ny  strawne  pa- 
chołkowi dołyć.  Alh.  na  Woj.  A  Nii-iiia  slrawnego  cz_\in 
zapłacić  lol^oni.  Uoh.  Kom.  5,  557.  Alusi  być  jl^szczo 
u  pana  moje  miesięczne  ,  strawne ,  nioje  roczne  ,  moje 
zasługi,  moj«  siiclicilni.  Teal.  o'2.  b,  II.  Płacę  mu  co 
miesiąc  30  złulych,  oprócz  straw nycii  pieniędzy.  Boh. 
Kom.  5,  171.  Pieniądze  strawne  posłom  ziemskim,  wy- 
prawując  ich  na  sejm.'  JcśMby  była  drogość  żywności, 
tedy  ma  być  |iosfom  wiecćj  na  strawę  dawano.  iSUit.  Lii. 
7  i.  Miewali  dawniejszych  czDsów  posłowie  od  woje- 
wództw swoje  o|iatrzenie  na  sejm  ,  czyli  strawne  ,  które 
dalekościa  drogi  i  drogością  czasów  miarkowano.  Skrzet. 
Pr.  l'vl.  I.  :250.  Lst.  Kuiul.  1,  109.  Strawne  naJro- 
żne  ;  Ecd.  iianyTHOe,  (iianycTuoBaiii  opatrzyć  na  drogę, 
cf.  *put),  fiocAiaiiT.,  óocMaHa.  —  7V.  fig.  Strawne  nie- 
bieskie, wiatyk  niebieski,  najśw.  sakrament  ciała,  któ- 
rym umierająi'ycli  o[ialru}ą;  ^)immcI^tirot ,  bnś  I'.  (£acva= 
incnt.  Przyjął  i  najświętsza  eucharystyą,  strawne  do  nie- 
ba potrzebne.  Bak.  Z'>ar.  U  5.  Strawnym  niebicb^kiin 
posilony  umarł.  Iward.  \\l.  145,  (cf.  dysponowany,  dy- 
spozycyaj.  —  §.  2)  Strawny,  jtass.  łacny  ku  strawieniu, 
snadny  do  strawienie;  iicrbmilid) ,  Icit^t  Jil  ycrbniieii.  Nie- 
strawny, uiiDcrtiiliilid;.  iNa  jego  mowę  nic  nie  odpowiedział, 
Jakby  się  czym  niestrawnym  udawif.  Zah.  15,  2G4.  — 
g.  Aciiv.  Strawny,  trawiący,  iiertautuP.  Co  za  bieda,  mieć 
żołądek  strawny,  a  nie  mieć  swej  kuchni.  Boh.  Kum.  5, 
129.  Możeż  kto  mieć  nade  mnie  zdrowszy  i  strawniej- 
szy  żołądek?  Tect.  54.  c,  19,  (oft.  strusi  żołądek).  Nie 
każdy  jednakowo  ma  strawny  żołądek.  Fot.  Jow.  2.  Kie- 
dy oddać  czynsze,  niemasz  nie,  a  jest  na  strawne  dru- 
żyny. Wad.  JJaii.  91.  (na  darmochleby,  darmojatly).  Stra- 
wny jest  ten  żywot,  bo  co  dzień  to  nam  siły  ujmuje; 
znać  to  na  ludziach  starych.  Damhr.  Kat  \{.  STHA- 
WOWAC  kogo  Ci.  niedok.  ,  podejmować  go,  żywić  go, 
karmić  go ;  ciiicit  bcfiiftiijcii ,  cinctit  Mc  Ś?pft  gcfccii ;  (  \ind. 
siiiveti ,  poshiveti,  reditij.  Oblężeni  prosili,  żeby  ich 
w  niewola  wzięli  i  strawowali.  Warg.  Cez.  204.  Darzi- 
laj  strawowal  króla,  gdy  mieszkał  w  .Machanaimie ,  bo 
był  bogaty;  a  rzekł  mu  król,  ty  pójdziesz  ze  mną  a 
strawować  cię  będę  z  sobą  w  Jcruzalimie.  Biidn.  2  Sam. 
19,  52.  (podejmował  króla  ... .  będę  cię  chował  przy 
sobie.  Bibl.  Cd.) :  cf  kiuiit[;ctc  ben  łlóiiig  bcs)  fid;.  Stra- 
wować posła  na  scjn)  ,  drputala  na  trybunał,  cillClI  916= 
flCfanbtCll  niiv>Iofcil.  STH.WYOWAĆ  się  recipr.,  stołować 
się  ;  Hoss.  óutb  y  Koro  na  .\.rbóa.\t ,  firf)  bcfiifłigcn.  Po- 
dróżnemu trzeba  w  trzos  pieniędzy  nakłaść,  aby  miał 
czym  się  strawować  na  dworze.  W.  l'uU.  W.  5,  496. 
Warg.  liadz.  559.  Wyprawując  się  na  wygnanie ,  nie 
miał  czyrnby  się  strawował.  hoi,z.  Cyc.  C  Z  b.  Dawniej 
każdy  szlachcic  ze  .swego  ,  lub  zdobyczy  na  wojnie  stra- 
%vov;ać  się  musiał.  Pajir.  W.  2,  170. 
STflAZ ,  y,  i.;  Buli.  et  Slov.  straż,  osirjbanj ;  Ciint.  slrA- 
sha,  strasbe ;  Yind.  strasha,  varstvu,  (cf  warta};  Sorub. 
i.  wobwarnuwano ,  ( cf.  obwarować);  Croat.  sztrasa , 
ztrasa ;  Hung.  sirńsa,  izirasa,  istrasn  ;  /?u/.  sztraxa ;  Iiag. 
striiia;  Bosn.  strasgja  ;  Shv.  striisa  ;  Ecd.  CT|)Xiiib , 
crpastóa  ;  Ross.  cTopowa  ,  oócpcrarcjbCTBO ;    strzeżenie , 


przestrzeganie,  pilnowanie;  bic  SBat^C,  bn»  SadlCil  ,  33c-- 
llHiiilCti.  Zostawił  król  dziesięć  nałr-żnie  swoich  dla  stra- 
ży domowej.  5  Leop.  2  Reg.  15,  10.  (aby  przyglądały 
domu  jego.  1  Leop.).  Jeden  jiies  zdalny  ku  straży 
byiiTa  od  wilków ,  drugi  ku  straży  domowej  od  nieprzy- 
jaciela. Creic.  568.  Idź  na  straż  w  róg  ulicy.  Teat.  24. 
c,  40.  czyhać,  czatować,  nuf  bic  ?OUCr.  Żył  w  pro- 
stocie ,  w  straży  od  złego  ,  i  w  serca  czystości.  CItrośc. 
Job.  II.  \\ystrzegał  się  złego,  er  Iffit^ftc  fi(^  uor  bcm 
23ófcii,  iDiir  niif  fciiici'  Sputb.  Straż  nad  sobą,  pilnowanie 
siebie  samego.  Cn.  Tb.  1071.  9ld)tfainfcit  niif  fid'  fdbft, 
Cbad)t.  —  ^.  Straże  areszt;  Ross.  coO.iio.tciiie ,  Per  iJlncft. 
Wolna  czyli  polityczna  straż  była  u  Ilzyinian,  kiedy  ko- 
go dawano  pod  straż  konsulowi  abo  senatorowi.  Pitcii. 
Sali.  81.  Jaropełka  Bolesław  pod  strażą  w  Krakowie 
osadzić  kazał,  iitnjjk.  189.  Straż  trzymać,  wachlować, 
wartować,  Boh.  [lonocowati ;  Croal.  sztrasim,  2Bvitbe  bal< 
ten  ,  iiuf  ber  58nd;c  ftcbeu.  —  §.  Straż  ,  ludzie  strzegący, 
człowiek  strzegący,  stróże,  strażnicy,  wachta,  warta, 
Sorab.  1.  el  2.  wadia;  \'ind.  ftrasha  ,  brański  slraslinik, 
bie  2Sad)e,  bic  Sc^ilbiuac^c ,  ber  3Badłter,  tte  £d)aani'ad,tc. 
a3(id;c  linlienbc,  uber  aiif  ber  %ai)i  ftebciibc  Ceiite.  Straż, 
warta,  większa  lub  mniejsza  liczba  ż«yłnierzy,  pilnujących 
miejsca  jakieijo  od  doby  do  doby.  Juk.  Art.  1  ,  517. 
Główna  straż,  (ulwach,  Slav.  vehka  slr:ixa  ;  '\"md.  gla- 
vitna  strasha.  Nocna  straż,  ponocka  Boh.  ponucka , 
hlaska.  Straż  pańska  najwierniejsza ,  poddanych  miłos'ć. 
Cn.  Ad.  1106.  Jeśliś  dobry  gospodarz,  miej  na  zło- 
dzieja straż.  Sk.  Kaz.  7  b.  Dusze,  które  poczciwość 
kochają,  Innych  nad  cnolę  slraż  liigdy  nie  znają.  Pasł. 
Fid.  i  13.  Bóg  prawami  swemi,  jakby  strażą  zwierzchnią 
majętności  naszych  broni.  Karuk.  Kai.  550.  —  §.  Folii. 
Slraż  czyli  rada  królewska  do  dozoru  e.xekucyi  praw 
królowi  dodana ,  składała  się  z  prymasa,  z  5  ministrów  i 
z  sekretarzów.  Gaz.  Nar.  1,  174,  ;  Konsl.  ógo  maja, 
ber  Staatćmtb ,  ©efeftemad^tcr.  —  g.  Przednia  straż,  Yind. 
predslrasha  ,  [niedna  strasha ;  Slav.  pridnja  strii.\a  ;  Ross. 
apToy.ibiibiil  nojKT) ,  ta-i  SorbertrefFeii.  Tę  część  piechoty 
i  jazdy,  która  idzie  na[irzód  przed  strzelbą,  zowią  prze- 
dnią strażą,  awantgwardya.  Archel.  2,  15;  oppos.  tylna 
slraż  ,  odwód  ,  Yind.  sadnji  vliek  .  sadnja  truma  ,  sadi- 
hodfhina;  Słav.  straxnja  straxa.  —  §  Straż  pierwsza, 
wióra,  trzecia,  godzina  abo  osoby  odmieniające  się; 
Rag.  gtra.\e  ,  vigiiiae;  btc  3fit  bcr  iSadłC ,  bic  i)Jad)tu>ac^e. 
U  tlawnych  noc  dzielono  na  czwóra  straż,  z  których  ka- 
żda przez  trzy  godziny  trwała.  Sckl.  Math.  70.  Około 
czwartej  straży  nocnej.  Sekl.  Marc.  6.  Sługa,  nie  dowiadu- 
jąc sie  czasu  przyjścia  pana  swego ,  cierpliwie ,  czekał 
lak  pierwszej,  wtórej,  jako  i  trzeciej  straży.  Żarn.  Post. 
5,  757  b.  Powslań  człowiecze  w  noev,  na  początku  stra- 
ży. IV.  Fost.  Mn.  558.  STP.AŻ.MCA ,' y.  i,  g.  f)  miejsce 
straży,  wieża  strażnicza;  bic  SSiidjC ,  Per  SBadithinii ;  Boh. 
strażnice,  hljdka  ;  Sorab.  1.  stróża,  wobwarnuwarna , 
kukneżk  ,  niezto,  z  kotrohoź  szo  zkradźu  pzihladuyo ; 
Carn.  zhuv;ijnishe ;  Yind.  strasha,  strashna  staja:  Croat. 
sztrasnicza,  ztrasnicza  ,  sztrasna  hisa  ,  zgleddinicza  ;  Hung. 
sliasahaz;  Rag    stri)xniza,  straaxniza,   straxanizza ;    Boin. 
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strasgjak,  mjeslo  odgle  se  pari ;  (S/oc.  straxnjica  .  zadek); 
Ecd.  oóaopHine ,  BUCOKaa  óamna ,  cipaiEHHua  ,  TBcpwa 
(cf.  twierdza),  (cipasHiue  twierdza).  Na  sliażnicy  pań- 
siiej  jestem,  stojąc  ustawicznie  we  dnie.  W.  Jes.  21,  8, 
{nol.  €na  wysokim  miejscu,  zkad  daleko  widzieć  mozei  ; 
na  straży  stoję.  Oibl.  Gd.  ).  Zbudowałem  w  tej  wieży 
strażnicę,  /ifj.  Post.  I\  5.  Upatrywać  będzie ,  by  z  stra- 
żnicy wysokiej,  gJzieby  który  co  najbliższy  i  najprędszy 
h)t  obJów.  Janusz.  Pos.  B  '2.  'I  wieży  wysokiej  albo 
1  strażnicy,  która  by/a  nad  morzem,  oznajmiono,  że  idą 
dwie  galerze.  Warg.  Rudz.  514,  cf.  latarnia  ;  Hoss.  Ka- 
jan'ja;  Ecel.  KOiOuya,  BaHKi.  Strażnica  na  gwiazdy, 
gwiazdarnia  ,  gwiazdalnia,  obserwatoryura  ;  Ross.  Haójiio- 
AaJumc,  Bbiuia,  (cf.  wyższość,  "wyżka).  —  §.  Strażni- 
ca, Eccl.  CTpażKHima,  crpałKÓHme.  domek  dla  warty, 
szulerauz ,  bo^  ©djiltierCiOiil  —  g.  Strażnica  jortyf.  ,  ob. 
Straszyniec,  reduta.  —  2)  AcUv.  Strażnica,  która  strze- 
że ;  lUg.  straaxniza ,  bic  5Bód)terimi ,  ^fitcriiin.  Zgoda , 
najwierniejsza  wolności  naszej  strażnica,  biel.  622.  Sta- 
ła na  wzgórku  potężna  twierdza,  strażnica  miasta  przv- 
leg/ego.  Nar.  Hst.  2,  406.  Naj.  Cyc.  78.  STR.^ŻNICZY, 
STRAŻISY,  a,  e,  od  straży;  Z?o/i.  straźnj ,  strażny;  Sorab. 
i.  slreźanski;  Croal.  sztrasni  ,  SBBadit  >  ,  5uv  3BaĄc  flel)ó> 
rig.  Strażne  roty,  praetoriana  phalaiLi.  Brud.  Ost.  B  7. 
Przy  pojocznych  dróżkach  strażnicze  domki  są  stawione. 
Xiądi.  186.  Strażniczy  Subst.  <  STRAŻNIK  ,  a,  m.,  straż 
mający,  stróż;  ber  2Hńd}tcr,  Jliiffc^cr;  (  Sorab.  1.  slroźe 
hladacżer  ;  Carn.  strasliSn,  f  streslinek  <  posługacz) ;  Croat. 
sztrasnik,  (strasamester  uj^i/iarjim  prae/ulus) ;  Dal.  sztra- 
san ;  flaj.  straxnik,  slrSxaz,  (nadslraxnik  praefettus  prae- 
tidii;  Slav.  straxri-ieshtar=  sierżant).  Strażniczy,  spicula- 
lor.  Cn.  Syn.  852.  Z  kimże  cię  porównać  wielki  bojo- 
wniku ,  Wielki  tryumfatorze,  ojczyzny  strażniku!  Groch. 
W.  511.  Górę  swawola  bierze,  nie  widać  strażnika,  Ani 
przy  tym  nieszczęsnym  okręcie  sternika.  Groch.  W.  A. 
2.  Starszy  slr;i/nik  ,  Ecc/.  CTpa)KeHa'iajbHiiKX ,  Graee.  n(io- 
(fvXa!^.  1  sam  striiżnik  bywa  w  łykach.  Cn.  Ad.  282.  — 
§.  Strażnik  wielki  i  obcźny  wielki  są  obowiązani  od- 
prawować  służbę,  kiedy  wojsko  idzie  na  nieprzyjaciela. 
Papr.  W.  2.  233.  ©fiieral  =  Sadimcifter.  Strażnik  woj- 
skowy polny,  excubiarum  praefectus.  Chmiel.  \,  81.  — 
^.  Strażnik  przy  rogatkr.ch  ,  wizytato;',  celnik,  akcyznik  ; 
ber  ^ifitator  ,  SÓDner,  S(aiit(/ncr.  Dyabli  nadali  tego  stra- 
żnika ,  zabrał  nam  wszystko,  leat.  52.  d,  50.  —  g.  "Stra- 
iniki  dla  pamięci  spisane.  SekL  Maih.  25;  ceduły,  ib.; 
przestrogi,  annotacye.  'STRAŻNIKOWAĆ  med.  niedok. , 
strażnikiem  czyli  stróżem  być;  C;'oo/.  sztnisim,  bcit  SBrtdl' 
ter  maiieti.  On  mi  sam  i  przv  mistrzach  wszędy  stra- 
żnikował.  Zab.  9,  87.  Iźyck.  ŚTRAŻMKOWSiśi,'a ,  ie  , 
od  strażnika  ,  JBiicbter',  S?a(i)t^(il)crś  > ,  SEarijtiluifterź  < .  Po- 
słane półki  strażnikowskie  przodem.  Jaii.  Buk.  R  b. 
STRAŻiNMKOWSTWO,  a,  n.,  urząd  strażnika  ,  bn§  9Imt 
eineS  SBadnliatieri^  3?.a4tnieifłer«.  '/>.  STRAŻYiMEC,  ob. 
Straszyniec, 

Deriv.  sub  Yerbo  Striedz. 

STRĘBOWAĆ,  oh.  Strabić.     STRECHA,  ub.  Strzcilia. 

STRECHAJZ,  STREJCHAJZ,   u,  m.,  z  Niem.    Hi    ©trcic^ei. 


jen.  'Strejchajze ,  żelazo  do  siekacza  kuchennego  podo- 
bne, potrzebne  do  ogładzania  naczyń  śklanych.  [or%.  Skł. 
56.  Skło  z  tygla  wyjmując ,  będzie  czys^ ,  a  gdy  go 
strechajzeni  żelaznym  dotyka  się,  brzydnieje.  Tyrj.  147, 
cf     kopyść. 

•STREClC  .■  ob.  Stracić. 

Na  STRĘCIE,  ob.  Ślręt.  •STRĘCZ.NY,  a,  e.  \)  na  stręcie 
będący,  I'C9  bet  Jpnnb  kfiiiblit^ ,  jiir  $nnb  gelcgen.  Ci,  któ- 
rzy trzymali  co  stręczniejs/e  zamki  ,  wypędzonych  z  Je- 
ruzalem przyjmowali ,  i  ważyli  się  walczyć.  1  f.eop.  2 
Mach.  10.  15.  (sposobne.  Btil.  Gd'.)  —  (2".  Stręczny,  ob. 
Strączastyj.  —  STRĘCZYC  cz.  niedok.,  nastręczać,  raić; 
3::n)eifeii ,  jiifciaiijen ;  Boh.  dohoditi ;  Carn.  meshęlAriti ; 
meshęteti;  Vind  perprayiti  ,  perpraulati .  perskerbeti, 
sakyasati,  napravili,  sarozhiti,  salhafati ;  Ross  n04pa4tTb. 
Strcrzę  komu  pana,  abo  sługę.  Cn.  Th.  1074.  STRĘ- 
CZYCIEL, a,  m,  rajfura,  jednacz  kupca  etc;  ber  3"' 
iffifcr,  Buft^tinjcr ;  ^"^^  dohazować;  Carn.  n:eshętar; 
Yind.  podkupez,  pndbarantuvauz ,  mefhet,  mufhetar, 
nicflielar,  predkupez,  pogodnik  ;  Ross.  cbo4>jiikx  ;  Ecd. 
CBO^HTc-ib ,  nocpe/iCTBeHHiiKŁ  Bi  TorpoB.i-fc.  —  W  rodi. 
ieńsk.  STRĘCZYCIELKA  ,  i .  bic  3iin)ei|erinti ;  Boh.  do- 
hazowaćka  ;  Cum.  meshętarza  ;  Yind.  mufhetariza  ,  pod- 
kupzhinja.  STRĘCZYFURA ,  y,  m,  furmanom  fracht  strę- 
czący ,  ber  Sliifbinger ,  Si^offiier ,  ber  "beni  §ubrmnnne  bie 
gradjt  ocr((^afft. 

STREFA,  y,  i..  STREFKA ,  'STREWKA,  i,  i. ,  dem.  » 
Niem.  ber  ©treifeii,  bet  Streif;  {Aiujl.  siripe);  Dok.  cara 
(cf  czara,  czary),  pruh  [ob.  Prag,  pręga),  prut  (ob. 
Prel ) ;  Yind.  raid  (  cf.  rzed  ) ,  lifs  (  cf.  lista  ,  listwa  )  , 
Ihtrieni,  (cf  strumitń) ;  Ross.  ndoca,  nciocKa,  uoio- 
co<iKa;  stroka ,  pas,  pasek  w  materyi ,  kreska;  n.  p. 
Strefy  papierowe,  żyły  jak  linie  jakie.  Dudz.  59,  (cf. 
smuga).  Strefa  na  szacie,  breta ,  stroka.  Cm.  Th.  1075. 
Strefa  świata,  zona  mundi .  kraj  świata  różniący  się  cie- 
płem-lub  zimnem.  Dudz.  oO,  Yind.  sernliflie,  llitriem  se- 
rnic,  podnebje,  ciiie  grbjpiie,  ein  SSeltftridj ;  pasy,  (Erb' 
gurtcl.  Dawniej  mniemano ,  że  strefa  zagorzała  jest  nie- 
zamieszkaną.  Staś.  Dvff.  209.  Strefa  podgorzała ,  ogorza- 
ła, ii.  259.  —  Pas  umiarkosyany  dzielili  na  pomniejsze 
pasy,  nazwane  strefami  climala ,  mniemając,  że  miejsca 
na  jednej  strefie  ziemi  położone  jednakowe  miewają  cie- 
pło. Hub.  \Vst.  52.  Strefami  [loss.  nono.tociio.  —  §. 
Transl.  Strewka,  przekreszenie ,  kreska,  klórąśmy  zwykli 
czynić ,  gdy  co  piszemy.  Mąc.z.  Cinie ,  <5tvi(^,  Strcif.  La- 
tronem  aliguem  dcscribere ,  łotra  własriemi  jego  strefami, 
jaki  jest,  wystrychnąć.  Menz.  STREFIĆ  cz.  niedok.,  §.  1) 
■strefami  oznaczać;  Boh.  pruhowati  ,  prutowati,  cf  pręga, 
cf  pręt;  V;nJ.  prefhtriemati ,  oflitriemati.  obraidati ;  Ross. 
no-iocoBaTb ,  pasno-iocoBaib  ;  ftreifcii ,  mit  Streifcit  Iiejei' 
dllien.  W  misterne  szyła  wzory  cud  dzieła  nieścigły,  Zło- 
tej ciągiem  igły,  Tu  żywioły  porządkiem  floryzując  w  cie- 
nie. Dom  ojczysty  strepła.  Zab.  15,  29.  Dwa  ztąd  ,  dwa 
zowąd  niebiosa  strofują  pasy,  serant.  Zebr.  Ow.  2.  dzie- 
lą ,  przedzielają.  —  ^.  2")  Strefić  sie,  ob.  Strafić  się.  — 
STREFISTY,  STRYFIASTY,  a,  e,  strefowany,  pełen  stref; 
ftreifiifl,  Qc[łreift;    {Carn.  shtrahast;    Yind.  raidast,  fhtrie- 
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mast;  Hou.  iioJocaruS,  /lopoacyarMii ,  cf.  dercsikowaty). 
Jowisza  zwierzyniec,  w  ko/o  wieiiczy  slrofislym  opasem. 
Zab.  15,  1,").  Sntai.  Z/oiuslrefisly,  z/ulem  bramowany. 
Cn.  Th.  107;).  Matonog  [.rzędziwo  nawet  czyni  pslre 
i  pfótno  stryf:asle.  Haur.  Sk.  37.  Kaiciof  ma  pręt  długi  , 
laskowaly  abo  stiyfias!v,  pobiclawy.  Syr.   009.  et  8.'). 

STREFMC,  oi.  Strafić. 

STRF.C.OMA,  /,f;6;  ob.  Kościcsza. 

STREKOWAĆ  Ci.  niedok.,  z  Mcm.  ftrccfoi ,  ail^tc^ncil ;  wy- 
ciągać, rozszerzać,  n.  p.  Nad  szurlocliein  zostawi  dziu- 
rę, gdzie  stoi  strckujacy  rzvli  rozprawiający  cholewy. 
Torz.  47. 

STRENGIEL,  pla,  n. ,  [z  niem. ,  zofzy  2],  choroba  końska, 
cine  flraiiflłcit  ber  ^Pfcrbc.  Koń ,  któryby  mia/  strengiel , 
wpuszczać  mu  w  nos  i  w  gębę  parę  jęczmienia  wywa- 
rzonego cle.  Syr.  970. 

STRESKTAĆ.  STRESTAĆ ,  ob.  Tresktać. 

STRĘT,  u,  in. ,  na  slrccie  <  na  razie,  na  dorędziu ;  fllcicb 
6e5  ber  cniiti,  gdcflcn.  Dudi.  59.  Na  razie  co  jest,  na 
stręcie.  Cn.  Th.  447.  Po  zejiciu  bezpotomnym  Leszka 
Czarncsn  państwo  slafo  wielom  na  strecie  ;  in  medio  eral. 
Krom  299.  'STllĘT.  ob.  Wstręt.  -STRĘTNY.  oh.  Wstrętny, 
Pochodź,  streczijd ,  naslreaiic.  stręczyciel,  sireezny,  [cf. 
ręka) ,  wstrel ,   wairelnij. 

STRĘTWA,  et.  Dręlwik.  STRĘTWIEĆ,  STRĘTWIAŁOŚĆ  . 
ob.  Drętwi''ć. 

'STROCZKI  od  tuzina.  Inslr.  cci.  Lii.,  dem.  Som.  stroka , 
pasaman  ,  flcinc  Soiten ;  Hoss.  cipoiKa  szew  dla  ozdoby, 
(irzcszycio.     STROCZYC,  oh.  Troczyć. 

STROF,  u  ,  m. ,  kara  ,  ukaranie  ,  mianowicie  pieniężne  ,  cf. 
grzywny,  z  Miem.  bii  Strafc,  ©clDfłrarc;  Sorab.  1.  straff.i, 
ztrafa;  Sorab.  2.  schtrofTa;  Carn.  shtralćnga;  Yind.  Ihtrafi":), 
(htrafinga,  stralTa,  straifinga,  pena;  Hoss.  uiipatŁ.  STRO- 
FARZ,  a,  !/!. ,  który  drugich  strofuje,  ber  (si*tenrid;tcr , 
ber  aiibere  mit  SJortcn  ftrait,  5iireri)tc  ireift;  (Somb.  1.  na- 
szwaricicr;  Yind.  flilrafaYez,  k;d'hligavcz,  f.  fhirafarza, 
kaihtigarza;  Bos7}.  pokoritegl ,  (cf.  pokorzyć)  ;  Croal.  ka- 
rayeiz,  pokararec?  ;  Dat.  pokaralaczj.  U  Greków  pewiiycli 
przełozonyih  zwano  voi/ocfv/.rcxac  abo  strofarzmi ,  którzy 
nic  tylko  pisanych  i)raw,  ale  tez  i  obyczajów  dogląd;di. 
Modrz.  fJai.  12").  el  128;  u  Rzymian  cen:or,  szacunkarz. 
STROFOWAĆ,  -ał,  -uje  cz.  niedok. ,  zestrotować  dok., 
ganiać  napominać,  zadawajac.  zarzucając  upominać,  sło- 
wami karcić,  z  Nicm.  ftmfcii  mit  SSfrteii ,  '.'cnueifcn ,  ciiicn 
Ctcnueii^  ijeDeii,  tabclii;  Dok.  dombuiwati,  dnmlfiwiti ,  fcf. 
domówićj ;  lSlov.  kńram ;  Sorab.  2.  schtrolTowasch  ;  So- 
rab. i.  poźtrafuyu ,  zcszwaru  ,  naszwaru ,  ze  swówami 
poztrafuyii;  Carn.  shtrafam ,  karani,  premsam,  svarim 
(cf.  swarzyć);  Yind.  slrafat,  fiilrafat,  postraflT.il,  ofhtrafati, 
fbtrafuv:iii ,  krigat,  fuarit,  f  belido  fnlrafat,  |iopraulali, 
YunpoprauJali  ;  6Vflfl^  pokarali,  karam;  ^7av.  karati ;  łJosn. 
karali,  iskarali ,  pokarali,  pokorili,  f  cf.  pokorzyćj ;  fio?:!. 
iUTpa^OBaib ,  ()TiuTpa*onarb ,  HantTb ,  iiantnarb  ,  ntHHTi.. 
npoiuKOJnTb  (cf.  szkofa) ,  BU3B-b34HTb,  nu^KtsJKHBaib.  Je- 
śli zgrzeszy  przeciw  tobie  brat  twój,  idź  i  strofuj  go 
między  sobą  i  nim  samym ;  jeśli  cię  posłucha ,  zyskałeś 
brata  twego.  Budn.  Uulh.  ii,  15.  Każ  słowo  boże,  na- 


legaj pogodnie,  niepogoduie ,  strofuj,  proś,  grom,  wo 
wszelk-.ćj  cierpliwości,  i  Leop.  2  Thim.  4 ,  2.  Dobry  na- 
uczyciel nic  często  znajdzie  się  w  potrzebie  strofowanu. 
a  dopieroż  karania,  /'ir.  Pow.  59.  Kto  drugiego  chce 
strofować ,  Nie  ma  się  sam  w  tym  najdować.  Cn.  Ad. 
577.  Kto  sam  kiedy  nie  szwankował,  Słuszna  by  drugich 
strofował,  ih.  Grzechy  ftrofować,  a  osoby  szanować.  Cn. 
Ad.  277,  (cf  Satyra  w  szczególności  nikomu  nie  łaje. 
Czołem  bije  osobom,  gani  ubyczaje.  hras.).  Kogo  sumnienie 
me  strofuje,  Przed  sąd  wołany  żartuje.  Frcdr.  Ad.  10. 
(kogo  sumnienie  nie  gryzie).  Gdzie  wstyd  strofuje  czło- 
wieka, nadzieja  poprawy,  ijin.  Ryl.  4.  166.  Surowo  się 
sam  strofuje.  Zdh.  14,  217.  sam  sobie  wyrzuca,  ftcj 
felt'!ł  Sonuurff  ma4en.  —  Strofować  kogo  w  czym  ■  ganić 
mu  co ,  ciiteili  ctiiKi^  ocrroctfen.  Gdy  przyszedł  Cefas  do 
Antyocliu ,  zaslawiłi?m  sie  mu  w  twarz ;  bo  było  go  w 
czym  strofować.  1  /.cop.  (Sałat.  2,  U.  —  Strofowanie, 
napominanie;  bic  erm,ibni:ng,  ©trafrcbe;  Boii.  domlSwa ; 
Surab.  1.  naszwafenski :  Carn.  svar  (cf  swar),  pręmsa ; 
Croal.  pokaranye;  Ross.  oniTpa*OBaiiie,  Han-fcBauie  ,  Ha- 
npnraS.  Strofowania  godny  Yind.  fbtrafliu,  po(varitliu , 
fyaritliu,  pofyarliu.  —  §.  Strofować  na  pieniądzach  ■  ka- 
rać: Cront.  birshati ,  flratoii  lim  ®eI5  U.  f.  m.  NB.  guam- 
quam  suhslunlicum  strof  ;ncolvit  significalionem  puuttionii 
pecitniariae ,  aKamen  v<rbo  Polanico  strofować  magis  in- 
vc!vilur  significatio  puniliunis  rerbulis.  STROFOWY,  a,  e, 
od  strofu,  Strof  =;  Sorab.  i.  ztr^fowr.e,  żtrafwarski, 
(źtrafanile  ;'/cc^ii7ii) ;    Yind.  fiitrafni. 

STROGATY,  ob.  Strokaty. 

STROIĆ,  -ił.  -i,  cz.  nied, !;. ,  ustioić  doh.:  Boh.  strcgiti; 
S'ov.  strogif  parare;  Carn.  strojeti ,  strojem  «  skórę  wy- 
prawiać; Yir.d.  slroijt  honorare,  stroi,  slrojenje  •  świątko- 
wanie :  Croat.  sztróim  concinno  pellem;  Dal.  sztroiti  < 
przesiewać:  Oosn.  ustroili,  usckopili  caslrare ,  strojilli 
kosgju ,  nacinilti  kosgju  concinnare  eona,  pelles:  flag. 
stroitti  eona  perfiicyc;  Ross  cipOHTb  budować,  cocrpo- 
enie.  cocrpoiiBanie  I)udow.ir.ie,  ycrpoiiib,  ycipoaib, 
yCTpoiicaTb  urządzić,  t\yorzye,  stworzyć,  ycrpoflcTBO  po- 
rządek, crpooahiii  przyprawny,  strojny  o  instrumentach; 
/i\ii'.  CTpoio  guberno  ,  di^penso ,  gero ,  moderor,  cipoCHio 
szafarstwo,  ycrpoaTiict .  Dpiiroroniarbca  przygotować  się, 
ycTpooiiic .  yOpaiiCTBO,  yKpauieiiin  ozdobienie,  kunszt, 
rozrządzenie:  cipoiiTeJLcrBOBaTii  i;oro,  iipnspoHie  HMtrb 
o  KOM^B  opiekować  się  kim,  riponrcjbCTBO  roztrojiność, 
iipiicrpori,  j-CTpofHie,  <iiii!hoc  pa3no.io;KCHie ,  erpuHTC^b- 
CTBO  rozporządzenie;  cf.  Lal.  struerc,  siruo  ;  cf  Uraec. 
TTfoióa.  Durich.  1,  171,  cf.  Graec.  atnoftt  sternere) ;  g. 
1)  stroić,  nagotownć,  nastrajać,  narządzać,  przyrządzać; 
nmi(f;teii,  511  redite  riĄtcii.  auiijidcn,  juKreitcn,  berciten. 
Abyście  gotowali  a  stroili  drogę  ku  przejściu  pana  swo- 
jego. Rej.  Post.  li  G.  Slrojic  sobie  [irzyprawy  wedle  rot- 
kazania  je,,'0.  ib.  S  s  .".  Na  liszki,  tchórze  i  insze  zwie- 
rzęta trzeba  w  nocy  nasiadki  stroić  Cresc.  582.  Dowie- 
dział się  Dawid ,  iż  Saul  złe  nań  stroił  2  Leop.  1  Reg. 
2.1,  9.  (że  tajnie  złe  nań  slro;ł.  1  Leop  ;  że  nań  dybał, 
czatował).  Lękam  sie,  gdy  lozważani  to,  co  na  wieczną 
zgubę  nasze  bisurraaniec  zdradliwie  stroi   i  wymyśla.  Ja- 
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■iiHSz.  Lig.  D.  Już  gsrdfo  stroi  na  te  zdobyta  zwierzynę. 
Jak.  Baj.  13ł.  (apetyt  sobie  ostrzy).  Ten  uinizguś  stroi 
sobie  apetyt  na  n:isze  jejmość.  Teat.  17,  .5i.  Tzeby  ostrzy, 
osi<onie  ma ,  ślinka  mu  przyclioilzi)  Stroić  się  ilo  ezego, 
dokąd,  na  co,  gotować  sie  dokąd,  na  co,  wybierać  się, 
wyprawić  się,  n.  p.  Morawski  król  stroił  się  wygnnć 
Krzesorayśla  z  ziemi.  Biel.  Ust.  521.  Biel.  bw.  142  b. 
Dusza  się  ma  najmniej  nie  boi  ,  Chociaż  się  na  nią 
śmierć  straszliwie  stroi.  Hyb.  Ps.  40.  Kie  tjlko  abyś  mu 
dufać  miaf,  ale  się  nań  stroi.-iz,  jako  na  prawo  z  pro- 
kuratory.  Rej.  Post.  A  a  H.  BretysJaw  stroi!  się  do  Kra- 
kowa ,  aby  go  z  gruntu  wywrócił.  Bul.  Sw.  140  fc.  Wa- 
cław się  stroił  z  wojskiem  do  Polski  na  Łokietka,  izmu 
ojczyznę  posiadł.  Biel.  Śit:  150.  Ogień  grubszy  w  gę- 
śeiejsze  powietrze  się  stroi,  to  w  wodę,  ziemia  z  wody 
obrzmiałej  przystawa.  Zebr.  Ow.  585.  (wzbija  się,  wy- 
biera sie,  przemienia  się).  —  Ukazali  się  Wołosi  z  la- 
sów, strojąc  sie  ku  bitwie.  Biel.  Siv.  267.  fgotując  się, 
szykując  sie).  —  Stroić  wojny,  bunty,  lakcye  ,  praktylu  = 
nagotować,"  wyprawować;  Sriaj ,  3MeiitI)cre!J ,  lltini^e  ftiftcii, 
anftiften,  anftclien,  atiric^tcii,  iiiac^cn.  Same  jelenie  ciężkie 
wojny  stroją.  Jeśli  o  miłą  samicę  się  boją.  Bardz.  Jrag. 
136.  bitwy  staczają,  \U  Itcfcitt  Scblai^tfll.  Rzymianie  po- 
częli sami  z  sobą  wnętrzne  walki  stroić.  Biel.  Sw.  102. 
Chłopstwo  bunty  wnet  stroić  będzie.  Gosi.  Gor.  118. 
Biel.  291.  Luboś  sic  zgarbił,  Mości  Panie  wójcie.  Prze- 
cież, jak  mówią.  faki'yi  nie  strójcie.  Bratk.  Gib.  Ko- 
mendor  Pruski  jskieś  praktyki  ciche  z  Jagiełłem  stroił. 
Biel.  296.  Roku  1526  Gdańszczanie  nowe  rzeczy  stroili, 
i  prawa  sobie  inne  wymyślali.  Biel.  Sw.  287.  Przeciwko 
Rzeczypospolitej  rady  albo  bunty  stroją.  Sz-rz-erb.  Sax. 
1.5.  iJobra  bez  dziedzica  zostają ,  gdyby  co  przeciwko 
Rzeczypospolitej  stroił.  Szf.zerb.  Sax.  120.  Krzyżacy  i  z 
Zygmuntem  W.  X.  L.  traktaty  jakieś  zaraz  chcieli  stroić. 
Biel.  299.  Cwciagać  go  w  negocyacye).  Który  pomrug.i 
okiem,  stroi  złości.  1  Leop.  Si/r.  27,  25.  knuje,  ftlimo 
S5f?»  fc^micben,  im  ©rtiilbc  fiibrcii.  Francuzi  predziucbno 
rady  sobie  stroją.  Warg.  Cez.  76.  (umieją  sobie  radzić). 
Elżbieta,  względem  przesłania  Jadwigi  z  jednej  coraz  dru- 
gą wymówkę  stroiła.  Krom.iOl.  (wynajdowała).  —  Stro- 
ić kłótnie,  dziwy,  okrucieństwa,  mataczyny  etc.  wyra- 
biać, wyrządzać,  wyprawować;  §anbcl  mi^clicii ,  @vaii)'am= 
fciten  u.  f.  ii).  ycnllicii,  aiiftctlen,  treiSeii,  (cf.  broić).  Nic 
nie  umie  baba  ,  jak  stroić  po  domu  fasoły.  Simon.  Siei. 
112.  Zona,  ba  i  córusia  stroi  mi  clierchcle.  Teat.  4o. 
c,  4.  Wyb.  Podobno  się  żywycli  boją.  Więc  z  umarłych 
dziwy  stroją.  Groch.  W.  475.  Do  tej  świątości  śmieją 
przykładać  oleju,  soli,  plują,  i  inne  dziwy  stroją.  Bej. 
Post.  C  c  A.  Potym  tam  już  insze  ceremonie  nad  nim 
bywały  strojone,  ib.  J  1.  Rija  starych,  i  nad  dziećmi  w 
powiciu  okrucieństwa  stroją.  Bardz.  Luk.  20.  Łotrostwa 
stroili.  Biel.  17  i.  'Smilstwo  stroić.  1  Leop.  Ezcch.  25, 
57,  (ob.  "Smilstwo).  Przez  świat  cały  mara  stroić  z  szczę- 
ściem mataczyny.  Bardz.  Luk.  idi,  (oi.  Mataczyny).  Wiele 
jest  nierządnie  żyjących ,  nic  nie  robiących  ,  ale  chytrze 
metlarstwo  strojących.  Gil.  Post.  191  b.  Alcbimii  nie 
strój.    Mon.  67,  445.    (nie    bałamuć    się  nią).      Turnieje 


stroić,  ob.  Turnieje.  —  Piany,  Po  brzegach  swych  oce- 
an stroi  rozigrany.  Tward.  \Vl.  204.  (piane  wyrzuca  , 
pieni  się;.  —  Bankiety,  igrzyska,  widoki  i  t.  d.  stroić, 
spra^sować,  wyprawować,  narządzać,  dawać;  ©aftitittlcr. 
Spicie  (jcficn,  anftcHeii,  iieranftaltfii ,  nu^ritfetcn  Szlaclua  te- 
raz bankiety  rozpustne  stroi.  Siar.  Hef.  51.  Star.  Znd.C 
4.  Widzę,  w  domu  królewskim  stroją  bankiet  miły.  Bardz. 
Trag  282.  Każdy  z  nich  co  tydzień  bankiet  stroił,  I  w 
domu  swoim  traktował  i  poił.  Clifośe..  Job.  7.  Nie  godzi 
się  w  święta  wesela  tak  stroić  jak  tu  u  nas,  że  i  mszy 
ś.  oiTiiesrkać  muszą.  U'.  Post.  Mn.  551.  Antoniusz  u 
Kleopatry  stroi  bankiety,  pompy,  pijatyki.  Chrośc.  Fan. 
471.  Igrzyska  długo  w  noc  stroili.  Gofl.  Gor.  123.  Igrzy- 
slia  emir  cały  tydzień  doma  stroił.  Warg.  Radź.  175. 
Nero  komedye  stroił,  i  między  woźnicami  jeździł.  Sk. 
Dz.  48.  Niepotrzebne  sobie  rozkosze  stroimy.  Sęki.  .\]alh. 
104.  Żadnych  wymysłów  dla  rozkoszy  w  starości  nie 
stroisz.  Prot.  Kont.  D  h.  Rodzice  aby  przysmaków  takich 
dzieciom  nie  stroili.  Gliez.  Wych.  F  o  b.  Z  wielkiemi 
aparaty  pompy  stroją.  Selil.  Sliitli.  111.  Pompy  dziwne 
pogańskie  stroimy,  f/rbst  Nauk.  Elb.  Nikt  bogobojny 
na  to  nie  zezwoli ,  aby  miało  być  wolno  zbytki  stroić. 
ib.  //  8  6.  Dla  lepszego  bytu  nie  ma  czuba  podnosić  nad 
drugiego,  ani  sam  dumy  sobie  stroić.  Gil.  Post.  105  b. 
Te  Deum  śpiewano,  tryumfy  strojono.  B''el.  509.  Jałmu- 
żny dawał  i  pogrzeby  stroił.  1  Lenp.  Tob.  2.  16.  (wy- 
]'rawował,  kosztem  swoim  podejmował).  Bankiety,  ko- 
styrstwa  i  krotofile  stroili,  krom.  168.  Hałasy  z  nimi 
wielkie  stroją.  Glicz.  Wycli.  j  7  b.  Lud  z  pociechy  Ra- 
dos'ne  stroi  huczki,  gziki,  śmiechy.  Zab.  l2,  77.  Dzień 
po  dzień  hula,  siroi  gzy,  i  pije.  Jnbl.  Buk.  ii  b.  Stru- 
myczek, eo  pierwej  stroił  gzy  z  piaskiem.  Teraz  cichu- 
cbno  płynie.  Zab.  10,  201.  Zabl. ,  (cf.  giez).  Piękne  tańce 
i  pląsy  pojedynkiem  i  parami  stroili.  Jag.  Wyb.  A  4. 
Począł  kuglować  ,  pięsy  stroić  z  szyderstwy  wespół.  Birk. 
Dom.  88.  Przechadzki  stroić.  Klon.  Wor.  55.  (marnować 
czas  przechadzkami).  Wolno  po  dworze  chodziła  małpa 
strojąc  figle.  Zab.  13,  509.  Fryje  stroić,  ,  Koperczaki  , 
Kortezy,  Komplementa  ,  Koncepty,^  vide  sub  his.  Żarty, 
żarciki  i  t.  d  z  kogo  stroić.  Sk.  Zi/w.  1,  156.  Mon.  64. 
189.  Tiuard.  Wi.  21.  Tent.  4.  h,  87.  feineit  gd;)er5  mit 
jcmanben  trcidert,  fdneii  6pap  mit,  iDm  l;at)cii.  Zły  zwyczaj 
stri)jenia  żartów  w  rzeczach  świetvch.  .Min.  76,  555. 
Igrzysko  z  nas  stroją.  Wad.  Dan.  79.  Drwinki  stroić. 
Teal.  43.  b  ,  75.  Gotów  z  przyjaciela  stroić  sobie  śmie- 
chy. Zab.  10,559;  śmieszki,  feat.  56.  b,  107.  Posłali 
do  królowej,  aby  więcej  śiniechów  z  nich  nie  stroiła,  a 
królewnę  posłała.  Biel.  Sw.  224  /;.  (żeby  dłużej  z  nich 
nie  żartowała,  nie  drwiła).  Teraz  abyś  się  pomścił  onych 
pośmiewisk,  które  on  sobie  stroi.  Oaz.  Sk.  95.  Naśmie- 
wiska  komu  stroić.  Vol.  Leg.  5,  607.  (ogon  komu  przy- 
szywać). Błazna  sobie  ze  mnie  stroiła,  1  jak  na  urząd 
za  nos  mię  wodziła  Pa!.t.  Fid.  109.  'Przeczże  się  Po- 
liarchem  człowiecze  mianujesz.  Bajkę  stroisz,  i  z  ludzi 
oto  tych  żartujesz.  Pot.  Arg.  87.  —  Stroić  minę  =  minę 
układać,  ciiic  3)iieiic  annc|imEn ,  cinc  OTicnc  madien ,  ©cMtct 
mac^cn,  (Scfld^tfr  fi^iiciben.  Przyjmuje  mię  z  zimną  twarzą. 
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i  stroi  mjny  lozpost.irta  w  krześle.  Teal.  22,  22.  Nnstroił 
dziką  minę.  Teal.  25.  c,  1 4.  Kwai^ną  stroi  minę.  Teat. 
51  (■ ,  ói>.  Stroi  minę  miła  i  poważną.  '/'««<.  ?»5.  c,  59. 
Miłosne  stroić  minki  Teat.  ó.  t/ ,  27.  —  Powagę  stro- 
ić, uprzaść  sobit;  po.-itawę ,  stapai;  jak  z  labulaluiy.  jak 
paw';  fid)  eiii  ?Ii:fc^ci!  ■^cbcn ,  ctii  9(iiit^gcficl)t  macftcii,  ciiie 
gtaińtatiftl;c  5Diiciic  nniicbmcn.  l*owagę  stroimy  starcinv,  a 
przywary  mamy  chropiąt.  /'ilch.  Sen  list.  t,  18  Stroił 
powagę  Sloiekiej  sekly.  jYar.  Tac.  2,  417.  Szła  z  pręd- 
kością ,  nie  bawiąc  się  w_drodz,e  ,  ani  strojąc  poslawek. 
W.  l'ost.  Mn.  504.  Faryxeuszo\vie  umieli  postawkę  stro- 
ić świeldbli^ło.^o.i ,  zdali  sic  ludziom  nabożni,  a  w  rzeezy 
obłudą  pa<hiieli.  Dnmbr.  5G2.  P.ej.  Zw.  19  b.  Hej.  Post. 
F  {' I  2  .Maszkary  slroi .  na  oko  czyni,  powierzchownie  , 
na  pozór.  Cn.  Th.  445.  .Czyniąc  sobie  dobrą  myśl ,  aleć 
to  z  wierzchu  postawę  (ylko  stroją ,  dalokoć  serce-  od 
postawy  mają,  na  _  które  trudno  się  zebrać,  kto  je  raz 
straci.  Biel.  59.  .Żchr.  Ow.  251.  tylko  powierzchownie 
tak  udają  ,  \\t  ftfllcii  fid)  nur  fo  niijJcrlid).  Kchow.  287.  -^ 
,iSimil.  Poddbicń.^iwo  ubioru  i  pustawy  ustroiwszy  sobić, 
za  komendalora  Elblą.skie.^o  udał  się.  Krom.  COG ;  'cum 
liubiliim  assimulassel).  Ustroiwszy  sobie  zmyślone  niedbal- 
stwo ,  aż  do  murów  przytknąć  się  nieprzyjacielowi  dopu- 
ścił. Arom.  607  ;  {simiilala  ncjligentia).  —  De  gramori- 
bun ,  serinńbus:  Nie  chcą  pokuły  stroić,  mając  się  za 
święte.  .bVA;.  iMat':.  99.  pokutować,  Sll^e  tfcllll.  Niomasz 
żadnego,  kióryby  stroił  pokute  za  grzech  swój.  1  Leop. 
Jer.  8,  (3.  Strójcie  pokutę,  bo  .  .  ..  W.  Post.  W.  59. 
/{ej.  Pu^t.  A  a  a  '2.  W  popiele  i  Włosienicach  pokute 
stroili.  W.  Poul.  W.  2,  61.  Ziej.  Post.  O  2.  et  5.  Skru- 
szony wnet  prawą  pokute  stroić  zaczął.  W.  Post.  W.  569, 
(\'in(l.  pokurodelat,  pokuro  sloril). —  Z  wielka  reweren- 
cyą  chwałę  bożą  stroją.  Sekl.  Matii.  11  I.  Boi,'a  chwalić,  i  za- 
wsze mu  dzięki  stroić.  Sekl.  Malh.  105.  FUisaey  po  zamku 
kadzili  ,  czarując  i  moillitwy  swe  jakieś  strojąc  Biel.  296. 
ft^c  ocrricl'tercu  i&r  0c(>ct.  rj.i{-.vochwalsiwT,  jawne  stroją.  Hk. 
Zyw.  Ą().  [ic  trcil'fit  3IDi)L'ttcrc^.  Mirdoclieus  nie  chciał  bał- 
wochwalstwa .  ani  zabob(Miów  stroić.  UVi"fsc.  Ileg.  86. 
Wasi  ministrzy  nicpoświeceni  wielka  u  was  stroją  idolo- 
latryą.  Hibst.  Odp.  A  a.  Kacerz  nie  wierzy,  i  bałwucliwal- 
stwu  stroi  fjtbst.  Nutik.  O  8  b.  Grzechem  jest,  osobne 
zbory,  sprow.idzać,  nowe  nabożeństwa  stroić.  W.  Post. 
Mn.  255.  Żałosnym  głosem  rozlicznie  lament  stroją.  Sekl. 
Mire.  5.  Wtedy  to  będą.  lament  stroiły  wszystkie  poko- 
lenia. Sekl.  Halli.  24.  Żałość  stroić,  ib.  59.  —^  Il.indle 
rormaite  i  kupicrtwa  stroić.  W.  PoU.  W.  2,,  1 70.  pro- 
wadzić ,  .'pniibcifd.mft  łrcitcii.  Od  niego  te  rzeczy  kupowali, 
a  drU4;im  zaś  przcdawając ,  kupiectwo  stroili.  Boz.  Hst. 
15.  —  §.  2)  Musii:  Stroić,  nastrajać,  pogadzać  naczy- 
nie miuyrzne,  eiii  Siiftntmciit  ftimnicii ;  Boh.  śtemuwati; 
Carn.  shtimam :  Yiinl.  glafs  raunati ,  strunę  nategniti ; 
Tfhlimali;  Croat.  szlagati .  szlasem  :  /loss  crpoint,  crpo- 
(0,  no,iJa4nrb .  no4.ia)KiiBaTb ,  Ja4iirb,  .lawy  ,  [ob.  Ład). 
Stroić  lutnią,  bartę,  regał,  organy.  Cn.  'Ih.  ^075.  Ta 
stroi  lutnia,  la  cytrę  brzęczącą.  Owa  zaś  kornet,  któraś 
arfę  brzmiącą.  Zuh.  4,  595.   Doskonały  gracz  każde  skrzyp- 


ce zgodnie  nastroić  potrafi.   Zab. 
Siownik  Lindego  n/yii.  i.  Toin  V. 


7,  219.    Sobek  i  Woj- 


ciech skrzypki  stroją.  Teat.  54.  d,  25.  Muzyka  wdzięczna 
świętych  pieśni  brzmiała.  Którą  mistrz  i  dźwięk  niepo- 
jęty slroi.  P.  Kclian.  Jer.  238.  (kieruje,  dyrygujej.. — 
Zi-gar  stroić.  Pvt.  Jmo.  176.  (rychtować).  —  ttg.  trans!. 
Nie  uwierzywszy  świętym  naukom  jego  .  na  co  inszego 
stroją  wymy.sły  swoje  Hej.  /'os'.  F  ó.  (obracają ,  kieru- 
ją :  vi(f)iCll ,  UllfCii).  Usljwicznie  tu  sobie  po  swej  myśl: 
stroi  te  naśladowniki  swoje.  Bej.  l'oH.  K  k  ko.  (robi.  z 
nimi  co  mu  się  podoba).  Matka  lUiska  synów  Olgierda 
ku  Greckidj  wierze  stroiła.  Biel.  Sw.  223  b.  (skłani.-iła). 
—  §.  5)  Stroić  się,  stroić  kogo  =  strojno  ubierać,  aiipit^cn, 
aiisipit|eii ,  anflciKcii ,  fdititiitfi''!  mit  .tleibcrn  imb  spii^ ;  Hoh. 
stroi,'iti :  St'iv.  stfiorkugi ;  Surab.  i.  poschiiicż;  \'ind.  \e- 
polili ,  zlicditi ,  zirati ,  hkati ,  skamilirati  ;  Hoss.  pa.inTb  , 
pajKy  (cf.  rząd.  rządzić,  oporządzić),  iinpfl4iiTb,  iiapa- 
jKarb  (cf.  narządzić),  Kpacmb ,  stpainy  (ob.  Krasić;,  paai- 
yCpatb,  paaiyOiipaTb.  Tia  głowę  sie  stroi  do  twarzy. 
Teal.  57,  129.  Kto  b;bi  stroić  się  jak  niewiasta,  sławę 
z  ciuilą  zgubi.  JahZ  Tet.  6,  /?0(s.  xo.iHTbCfl.  Dobrze  się 
j>ażdy  slroi,  który  chodzi  w  cnocie  Pol.  Arg.  89.  Stroi 
sic,  a  przecie  szpetny.  Cn.  Ad.  1107.  Skoro  chłopa  ina- 
czej ustroisz  i  każesz  mu  br.imy  pałacu  pdiiouać,  wnet 
staje  sie  \szwaicarein.  Mon.  07,  269.  —  ti'/.  Ustrojony 
rozmaitością  nabytych  limiejęlunści  dowcip.  Zub.  14,  190. 
(zbogacony,  ozdobiony).  —  Transl.  Kokosz  kupię  p.irii 
swojej  ,  która  ją  bardzo  prędko  w  bogactwo  ustroi.  Papr. 
K«t.  B  4  /'.  (bogatą  uczyni,  ubogaci).  STROICIEL,  a, 
m. ,  STPiOiniELKA  ,  i,  i.,  i-f.  Boh.  strugcn  .ł/n/c/or,  nu~ 
cioi- ,  tnfchuni-.ii;  Siiiiłifter ,  Serfirtiger ;  (Boss.  cTpoiire.iL 
budownik  ,  f.  CTpoiiTC.ibHima ;  Fnr.l.  crpoMTeJb ,  npann- 
TClb  reiior,  sprawca,  rządca).  Sztuczny  stroiciel  kształtu  ; 
Simulator  /igurae.  ZeLr.  Ow.  287.  (udawacz,  zmyślacz). 
Stroif-iil ,  ubieracz :  /?o,<-.-.  yóopiuHKi ,  y6i;paTe.ib ,  ber 
Clikcr,  iliipiijcr,,  afilfPll^fr.  Stroiciel  instrumentu:  Vind. 
raunaiiz  glula.  vsti:;i:ivez ,  vfhtimar,  ber  3nftniment?!iftiin-- 
mer.  "STROlfOSTAW.A.  y,  «i. ,  licemiemik  ,  v:rsipclHs, 
chytry,  lis.  Mąc.z. ,  cin  ©(cipiicr.  STROISZ,  a,  m. ,  Stro- 
iszo ,  precikj ,  kiórcmi  zboże  na  statku  otykają  i  m:;lami 
zakładają.  Magier.  Mskr. ,  ©tetfpfablc.  Stroisz  na  statki  z 
zbożem  płynące,  byw.i  sosnowy,  liluk.  Hosl.  2,  166. 
Htiiir  Ek.  l7l.  Stroisze  u  rybaka,  kije  grube  w  ziemię 
wbite  na  około  jazu  ,  popłotą  grabową  przeplatane.  Ma- 
gier. Mskr.,  (cf  szyki.  Chmielowi  dać  trzeba  gęste  la- 
lyczenia ,  stroiszów  nie  żałując.  Haur.  Sk.  77,  {oh.  Tyki. 
Ość  na  ryby  żelazna  osadzona  na  długim  slelisku  lub 
stroiszu.  Mugier.  J/s'.c. ,  cf.  trzonek,  dzierżak,  Stiel. 
STRÓJ,  ju ,  m. ;  {Br>h.  sirog  sruclura;  Carn.  siroj  ma- 
ceralio,  becowanie  garbarskie;  Croal.  sztróy  faiba,  szlroy 
kosnyarzki  lixivium  corinrioriim;  fios.«.  CTpofi  <  linia  ,  szc- 
retr,  stroka);  —  a')  narządzenie,  układ,  sposób;  biC 
iJcranftnltiiiiiJ,  Jdunbittiiia.  Reguła  pańska  od  początku  świa- 
ta jedna  jest,  i  jeden  jej  strój,  jeden  sposób.  Sekt.  Mtlh. 
109.  — •  Niektórzy  mając  wszystek  strój  na  odpieranie, 
uc;ekli  na  dwie  wieże  obronne.  1  Lenp.  2  .l/ttc/i.  10,  18. 
(narzędzia,  naczynia,  oręże ,  gotowość  wszelaką.  —  b) 
Str')j  ,  nastrojenie  naczyni.i  muzycznos;o ,  'strony  czyli 
struny;  bic  ©iiitcit  ciiiei^  muficalifi^cii  3"l'f™"if"t* .    b(i»  'Śe> 
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faitcii,  Scjiebcii  mit  Saiteit,  Stimmcn  Der  ooitcu,  Saiten- 
fptfl.  Póki  śiiit  ukaże  się  dzienny,  Dzwonić  palcami  w 
słodki  slrój  lutenny.  Chrośc.  Ou<.  55.  Juz  ci  się  sprzy- 
krzyły rozkoszne  cytry,  i  lutni  strój  miły  już  nie  do  sma- 
ku. UitrZ:  Troi.  51.  Więc,  i  ja  ciągnę  kobzy  mojej  stro- 
je, Nie  żeby  grała  Ju^urtowe  boje,  Ale....  Achou: 
244.    Milej  gra  ręka  wprawiona    do  stroju.    Zab.    8.  28. 

—  Strój  n  surmy,  liguUi  libiae.  Cn.  Th.  1076.  munsztuk, 
boś  SDJuiiPftiitf.  —  cj  Strój ,  ułiiór  strojny,  strojenie  się , 
ubieranie  się  strojne:  ber^Jtii^,  3liipii$,  fcte  SIctDuiig ;  Boh. 
krog  a  strog  w  odewu ;  \'tnd.  lepotina ,  lepot.nslvu  : 
Craat.  szyita ;  /io«s.  Hapa.tt,  Kapaaraiiie,  Haps-.KeHie.  Strój 
nie  czyni  człowieka  zacnym.  Boh.  hom.  5,  422-  Szalony 
strój,  szalona  głowa.  Gorn.  Dw.  114.  (suknia  często  wy- 
daje, człeka  obyczaje;  jak  cię  widzą,  tak  cię  piszaj.  O 
zbytku  strojów  !  Falib.  M  2.  Naśladować  potrzeba  raodę  : 
dziś  strojem  tylko  podobać  się  można.  Teat.  14,  109. 
Polakom  każdy  strój  wo!r,y.  Ćn.  Ad.  888.  Polski  strój 
corok  inszy.  ib.  Nie  dbam  o  strój .  tylko  o  pDŻytek  swój. 
Rijs.  Ad.  45.  —  Strój  na  konia .  ob.  rząd  końskii,   ubiór. 

—  d)  Stroje .  uioszna ,  jajca  ,  mada ;  bte  §obcn ,  bic  ©ci= 
len.  Pasterskiemu  bożkowi  jajca  końskie  ,  wołowe  ,  ko- 
złowe i  inszego  bydła  stroje  ofiarowali,  kiedy  ich  wała- 
szyli.  Sinjjk.  145.  Bobrowy  slrój,  Bob.  bobrowy  strog; 
iJain.  pibróvna  ;  Yiiid.  pibrou  proshiu ,  pibrovina ,  pibro- 
vu  jaize;  Croat.  brebrova  jajcza,  33ibcrc)fil;  tłuslość  gę- 
stawa ,  przykrej  woni ,  w  osobnych  torebkach  tuż  przy 
odchodku  znajdująca  sie.  Zool.  541.  Stroje  bobrowe  abo 
!r.r'szenka.  flaur.  Sk.  504.  Gdy  bobra  gonią,  tedy  sobie 
uciekając  ugryzie  stroje.  Urząd.  455.  Iz  bobrowe  stroje 
ku  lekarstwu  są  dobre ,  przeto  bóbr  gdy  widzi .  iż  go 
łowcy  gonią,  chcąc  sie  odkupić,  bacząc  przez  co  go 
liiwcY  gonią  ,  sam  sobie  urywa  jajca  ,  i  rzuciwszy  je  ucho- 
dzi w  zdrowiu.  Eiop.  56.  Stroje  męskie.  Ezop.  108. 
STROJNAT,-a,  m,  STROJNIŚ,  ia .  m.,' lubiąoy  się  stro- 
ić ;  Rr.g.  poljepuscja ,  giiizdelijn ,  bcr  \ii)  geriic  pugt ,  citt 
^iiięniiiT.  O  sfrojnacie:  patrzcież  jak  wszystek  w-  lamii'. 
e!,-,  Hchow.  Fr.  62.  STROJNISIA,  i.  z.,  lubiąca  .się  stroić, 
cii;e  '^uęnatriiiii.  Gotowalnia  cała  jej  zabawka ,  Oh  patrz- 
cie lej  strojnisi  jaka  teraz  sprawka!  Zih.  ia,  196.  Nagi. 
Damy  w  stolicy  są  zalotnice,  k.irtownice,  próżniaczki, 
strojnisie,  zbytńickie.  .Man.  71,  609.  STROJ.MK,  a,  m. . 
narzędzie  do  strojenia  muzycznych  instrumentów,  ber 
Sttmmcr,  StimmŁammmer.  Tr.  1,  62,  Ross  crpoerjacima. 
STROJNOSĆ  ,  ści ,  z  ,  ozdobne  wystrojenie  ,  ©cputlbcit ; 
Ross.  et  Eccl.  v5opHOCTb.  (  Ross.  crpofinocib  harmonii! , 
pomiernośćl.  STROJ.NY,  a,  e.  STROJNIE,  STROJNO 
adverb.,  ustrojony,  wystrojoną  ozdobnie  ubrany;  (jcpuct, 
auśgcpi!|t,  jicilii^  geflcibct;  Boh.  strogny;  Sor-ai.  1.  poi- 
schny;  Cai:i.  snSshn ;  Rcss.  et  Eccl.  yóopRUU ,  yóopHO. 
ójaroyTBapiiuri ,  napajBUfi,  HapajHO;  [Hess.  cipoflabiu, 
CipouHO  proporcyonalny).  Przy  koronaeyi  Zygmunta  naj- 
strojniejszy  był  ze  wszystkich  panów,  pocztem  okaziiłym, 
Miciisł  Gliński.  Siryjk.  689.  (najparadniejszyj.  Niech  się 
przestrzegą  niewiasty  strojne,  które  się  do  kościoła  abo 
iia  obiady  idąc  dlatego  ubierają ,  aby  je  z  urody  chwa- 
lono. Sk.  Aa;.  626.  Do  grzechu  pomaga  wydworny  stroj- 


ny ubiór  białogłowski.  Kernk.  Kat.  548.  U  ciebie  wszys- 
tko strojno,  choć  dłużków  po  uszy,  Kamerdyner,  \Ve- 
grzynek,  strzelec  i  koniuszy  etc.  Nar.  Dz.  5,  46.  (po 
pańsku  ,  paradnie).  Strojno  a  głodno  :  świetno  a  chłodno. 
Cn.  .Ad.  1117.  (huczno,  huczno,  a  w  pięły  zimno;.  Stroj- 
no ubranemu  ludzie  się  kłaniają.  Ezop.  94.  —  §'.  Konie 
do  siada  mają  być  obierane  szerokiego  ciała ,  postawne 
i  we  wszystkich  członkach  strojne,  a  dostateczne.  Cresc.  515. 
(pomierne,  proporcyą  mające  ;  //os«.  CTpofiHHifi  ;  Eccl.tii- 
roCTponHHD).  —  §.  Strojny  musie,  strojony,  co  do  tonu 
zgodny,  harmoniczny;  Ross.  cipoeflufi,  gcftimmr,  ŁarmO' 
nircnb ,  tannonifi.  Muzyk  grsjący  na  instrumencie  nie- 
strojny.Ti  ,  czuje^-w  sobie  nietikonfenlowanie  :  przeciwnie 
zaś  na  instrumencie  strojnym ,  czuje  ukontentowanie , 
lubo  'strony  ani  ręki  jego  nie  wzbudzają,  ani  palcami 
wodzą  i  kierują.  Boh.  Dyab.  40.  Strojne  skrzypce.  Po>. 
Arg.  766.    W  strojne  organy  zagrają.    Tward.    UV.   140. 

STROKA,  'STRZOKA.  i.  /,  STROCZKA  ifem  ;  (/?oss.  cipo- 
Ka ,  crpciKa  hnia,  wiersz,  szereg,  cipofi  ii.'.) ;  strefa  od- 
miennego koloru,  ciii  StTcifcit  9Pn  ciner  oiibcru  garbc. 
Stroka  jedwsbna  na  szacie,  pasamon .  strefa.  Cn.  Th. 
1076.  cinc  Surtc.  Owe  rozliczne  pętlice,  strzoki,  knftfle 
wymyślne,  dziwne  sznury,  a  u  nich  kulasy.  Rej.  Zw.  58. 
—  Transl.  Stroka  morza ,  haiide.  Staś.  Buff.  242.  3}iccr= 
fhi&.  STROKATY,  'STROGATY,  a,  e,  strefisty,  pstry, 
srokaly,  jak  sroka ;  gcurcift ,  gefdicift,  ficdig.  Odłączę  i 
trzody  iiażdo  bydlę  psire  i  strokate.  Radź.  Gene^.  50,  52. 
Srokaly  wół.  Teat.  52 ,  9.  W  jednym  wozie  były  konie 
biało ,  a  w  drugim  konie  strokate.  Budn.  Zach.  6 ,  5. 
S^crfen.  Galenus  pisze,  iż  bazyliszek  ma  trzy  na  głowie 
guzy  'strogale,  nn  kształt  korony  ułożone.  Boh.  Prgo.  290. 

STRONA,  \\ź..  STRONKA,  STRONECZKA,  i,  i.,. dem.; 
(Boh.  strana  ,  strankn  .  slranećka;  Slov.  straira  ;  Sorab.  1. 
strona  ,  bok  ,  stronicżka  ;  Sorab.  2.  strona  ,  strona  ;  Carn. 
stran ;  lYnrf.  stran ;  Croat.  sztran,  ztran;  Slav.  strana; 
Bosn.  strSna ;  Raff.  strana,  (cf.  prostran  -.  przestronny; 
Rag.  prostraniti ,  prostrjeti  =  rozprzestrzenić,  rozposttzeć) ; 
Eccl.  CTp.iui:  Ross.  CTOpOHa  ;  rf.  Chnld  'T'^  lotusy;  1.  stro- 
na jakiej  rzeczy,  bok  jej ,  bic  2ei(c  ciiicr  Sadjc.  Dwoje 
drzwi  po  stronach  jedne  dla  zwyczajnego  wejścia,  dru- 
gie sekretne.  Teat.  11.  4,  57.  jii  ben  Seifcit,  oiif  beii 
©citcil ,  jU  1'cobcil  ScitCll.  Po  drugiej  stronie  drzwi ,  ma 
być  komórka  zapierzona.  Torz.  16.  Stroneczka  tylna  była 
z  fladru  pozornego.  Groch.  W.  555.  Strona  skóry  od- 
mięsna ,  bic  Slasfcitc,  glctf^feitc;  Ross.  6yxMapTa.  Prawa 
strona,  prawica,  cf.  ręka;  (Vind.  defniza,  defna  roka , 
defna  stran).  Po  prawej  stronie  będący,  Sorab.  1.  po- 
prahwohstronski  deztimus.  Lewa  strona  ,  lewica  Vind.  le- 
yiza.  Po  lewej  stronie  będący  Sorab.  i.  pohliwostronski 
sinislimus.  Czausz  zaw'sze  po  prawej  ręce  emirowi  stał,  gdyż 
ta  strona  u  Turków  jest  podlejsza.  Warg.  Radź.  \1-.  Pra- 
wa strona ,  vb.  Lice  ;  lewa  strona  ,  ob.  Nice.  —  \Yojska 
Rzymskie  stanęły,  z  jedne  stronę  Oktawiego,  z  drugą  Bru- 
tusowe.  Warg.  U'a/.  19  (z  jednej  strony,  z  drugiej  stro- 
ny]. Z  tej  strony,  bicffciiś  ,  cis;  (Sorab.  1.  z  leye  stro- 
nę, (adj.  liewstronski  citerior,  ob.  'Haiw) ;  Carn.  oyak 
{ob.  Owaki) ,  amnak ;    Croat.    z  ove    ztrani ;    Slav.  s  ovu 
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stranu.  Tam-t.i  strona,  druga  slrona  Ercl.  oni.  aoxT,  , 
Apyraa  dopona  pinu.  1'rzewoźnik  przewiózł  ich  na  dru- 
gą •stronę.  Rej.  Zw.  04  6.  (  na  drugi  brzei;  ).  Na  lam- 
lej  stronie  ;  \ind.  puik  fcf.  'przeko)  ,  na  drutyni  kraju, 
na  liunei  strani  Z  tam-tćj  strony;  Sonih.  i.  z  lanieye 
stronę  trans,  jciifcitź;  Carn.  k\iinak  ,  unak  ,  Yind.  proik; 
Croiit.  zonę  ztrani ;  Slav.  s  onu  ztranu  ;  /■Jccl.  oroiiiioai>; 
adj.  Yind.  liunostranski,  drugokr^iini ;  liuni'.  saOepeżKiiuK 
zabrzeżny,  jcitfcitiil.  Mieli  swoje  gwardye  i  przód  sobą, 
i  za  sobą  i  stronami.  Siar.  Uw.  5:2,  Hoss.  llociOpoilT. ; 
po  bokach,  ju  ^cn  (iciteil.  Chmura  się  nagle  stroną  uka- 
zała. P.  Kcnm.  Jer.  '■2.t8.  z  boku  ,  <,H>ii  bcv  @dte.  Wóz 
czekał  go  przy  stronie.  F.  Kciwn.  Jer.  255.  Druj^ie  iiuT- 
ce  chytro  oderwawszy,  posłał  Forybasza  strona,  by 
Skanderbegowi  na  tył  zaszli.  Baz.  Sk.  2 "/i.  Stroną  ro- 
ta się  ukazała.  /'.  Krhan.  Jer.  59.  Oil  strony  wszędzie 
zasadzki.  Tent.  41.  e.  41;  Hoss.  cK)Ay  h  CK)4y,  lawT,  h 
cflMi;  na  około,  ruiib  bmiin,  imń  allcn  Sdtcn.  —  Nie- 
zgodę tłumaczów  z  texti'm  po  stronacii  znaczyłon).  Uudn. 
Bibi.  pruef.  po  brzegach,  po  kr.ijacii;  ait  ber  £cite ,  m\ 
tern  SRanbc  aiiincrfcn.  —  !t:'o>al.  Strona  jakiój  rzenzy,  z 
której  się  uważa,  lub  rozumowi  pokazują;  jiic  £citf,  90n 
ber  mon  etiDUii  Detrad^Iet ,  aiificfct,  bie  Jlnfi^it,  ber  Sinii. 
Z  dobrej  zważa  sie  strony,  czego  serce  życzy.  Zuh.  15, 
187.  Sercft  dobre  rzecz  wszelka  na  dobrą  stronę  bie- 
rze. Mon.  70,  701  ;  (opf)OS.  brać  za  źlei.  Najroztropniej- 
rza ,  gdy  na  ten  przypadek  z  dobrej  strony  patrzeć  bę- 
dziesz. Tea!.  7,  IG.  .Mówiłeś  We  fan  niby  na  obiedwie 
strony,  Lecz  widzę  za  nowością  zawszcś  uprzedzony. 
iYi«m.  P.  P.  22.  W  każdej  rzeczy  można  na  dwie  stro- 
ny mówić  przeciwnie.  Pilrh.  Sen.  list.  5 ,  28.  r  pro  et 
contra  i .  —  Z  strony,  ze  strony,  'strony  >  ze  względu, 
wząledem,  względnie  do;  in  Sfiirfftd)! .  iii  3liifebmi(].  Szu- 
kali przyczyny,  aby  należli  na  Daniela  z  .-itrony  króla. 
W.  Dan.  6,  4;  not..  «coby  się  króla  i  rządu  dotykałoś. 
Uczynił  wzmiankę  strony  powrotu  Marcela,  ^ag.  Cyc. 
107.  Ziele  to  bardzo  szacowne  dla  osobliwych  skutków, 
a  zwłaszcza  strony  naprawienia  wzroku.  Syr.  890.  —  Na 
swoje  stronę  każdy  ciągnie,  na  swiije  koła,  na  swój 
pożytek  ,awantaż;  auf  fciiie  (seitc,  nut  fciiicii  ??utscii.  Ka- 
żdy to  mówi  i  czyni  ,  co  ku  jego  slronir  służy.  Eiop. 
41.  (każdy  sobie  galij.  Wenus  Jowisza  błagała  na  stro- 
nę Eneasza  syna  kochanego.  Przyb.  Luz.  97.  za  Enea- 
szem, fur  bcit  JleilCiliS.  Prawo  Seinproniusza  postanowiono 
za  stroną  obywutidów  Rzyniskich.  Nug.  Cyc.  91.  Lewek 
ten  juz  z  ojcowskiej  obroku  nie  wygląda  gęby,  ale  już 
na  swa  stronę  ugaiua  i  soliie  już  łowi.  Tward.  U7.  48. 
na  swą  rękę ,  nuf  leiiie  cifliic  Jaiift ,  ouf  feiiic  ,^)a)ib ,  ffir 
fi(^.  —  §.  Strona  ludzi  rozdwojonych,  'różnica,  partya  ; 
Yind.  slran  ,  partya .  diel ,  bie  f  artbe?.  Miała  Moskwa 
zawsze  mocną  stronę  w  Polszczę,  bądź  w  osobie  kró- 
la, bądź  w  osobach  możnych.  Ust.  Konst.  1,  65.  Ro- 
zumiesz, że  się  skłonić  da  na  nasze  stronę?  Teat.  45, 
27.  Grozili  nie  lylko  tym,  którzy  szli  za  stroną  Ceza- 
ra ,  ale  nawet  i  tym  ,  którzy  się  do  żadnej  strony  nie 
wiązali.  Nag.  Cyc  125.  Przeciwna  strona  (  Yind.  su- 
perslYu ,  naprutslyu  I      Stron  uchodzić,    ni  do  tej  ni  do 


owej  przystawać,  neutralislą  być,  neut>-;dizować.  Cn.  Th. 
1076.  Strona  u  prawa;  slrona  powodna ,  ob.  Powód, 
Aktor;  strona  odporna,  pozwana,  ob.  Obwiniony.  Stro- 
na stronic  grzywien  czternaście  płacić  ma.  Mon  76,142. 
Poseł  Węgierski,  rodzony  Polak,  radził  Krzyżakom  ku 
zgodzie  z  Jagiełłem  ;  aic  mu  przymówił  mistrz:  mówisz 
jako  strona,  iżeś  Polak.  Biel.  252.  (nie  jesteś  bezstron- 
ny). Woźny  przy  wszelakiej  sprawie,  dla  której  posłań 
będzie,  ma  mieć  przy  sobie  'stronę  dwóch  szlachciców 
dla  podpory.  Siat.  Lit.  2').  towarzyszących  mu  ,  jur  SC' 
(llcituucj.  —  §  .Ąmotionis .  longinguilnlis  romtlne:  Stro- 
na, bok,  oddalenie;  Seitc ,  3ll'|citiguiuj ,  Gntfcrnuutj.  Bę- 
dzie sie  komu  zdało  ,  ze  zbaczam  ,  i  z  gościńca  w  stro- 
nę uchodzę.  Piicli.  Sen.  gn.  527.  Miej  oko  na  to,  co 
ze  stołu  zejdzie  ,  żeby  co  na  stronę  nie  poszło.  Tent.  7, 
57.  Namawiam  ich.  do  chwały  bożej,  a  oni  w  stronę 
idą  do  książąt.  Birk.  KaiU.  B.  Ze  strony  mu  to  do- 
niesiono. Fdeh.  Sen.  gn.  246.  (z  boku  ,  ubocznie,  po- 
bocznie ,  postronnie).  Pod  warunkiem  ,  jeśli  co  z  stro- 
ny nie  przyjdzie,  coby  przeszkodziło.  Gorn.  Sen.  .109. 
To  jest  wielki  przysmak  w  roznoowach,  gdy  co  dwor- 
skiego z  strony  przypadnie.  Hej.  Zw.  15  b.  (niespodzia- 
nie, z  niensckaj.  Pytano  go,  czyli  to  praw-da  była,  co 
o  nim  po  stronach  powiadano?  Kon.  Cyc.  Ab.  Na  stro- 
nie, na  stronę,  Soiab.  I.  stronu  ;  Carn.  strani;  Yind. 
naslran ,  naslrani ,  postiani,  perslriini,  nnstransku;  Croat. 
na  ztran;  Ross.  peópoBi  ,  (cf.  żebro).  Na  stronę!  na 
bok!  precz!  ireci,  bamit!  auf  bie  Scitc!  Precz  swywole, 
precz  igraszki,  Zariy,  śmiechy  na  stronę!  Brud.  Ost.  B 
2.  Teat.  1,  9.  Żart  na  stronę,  prawda  ta,  że  człowiek 
jest,  dowodzi  sie  tak  pewnie  jak  teorema  Pytagory. 
Mon.  76.  208.  Na  stronę  te  ukłony,  nakryj  głowę.  Teat. 
2.  <",  12.  Wojsko  tych  białjch  głów  bardzo  płocho  sia- 
ło ,  Slrona  wszystko  choiiziło,  jakoby  sie  bało.  Biel.  S. 
M.  B  b.  (stroniło  ,  z  daleka  się  cofało  ,  nie  nacierało). 
U  mnie  bezpiecznie  być  możesz  na  stronie.  Aż  w  nim 
gorarość  powoli  opłonie.  P.  Schnn.  Jer.  119.  na  ustro- 
niu ,  in  ber  Cntfcriiuiuj ,  auf  ber  Seite.  Tam  przyjecha- 
wszy słu^i  od|irawuje.  Panny  od  siebie  odsyła  na  stro- 
ny. /'.  Kilian.  Jer.  4l7.  Hyxa  Polaki  na  stronę  odkła- 
dała ,  a  Niemcy  do  rady  sadzała.  Biel.  48 ,  Hoss.  ycipo- 
HHTb ,  ycipausTb ,  fie  jdjob  fie  auf  cie  Seite ,  eutfernte  fie. 
Nie  bawiły  go  na  stronie  folwarki ,  ale  ustawicznie  przy 
boku  był  W.  K.  M  Gum.  Dz.  53.  (al'feitiiji.  —  §.  Stro- 
na świata,  kraju,  kraina,  okolica,  bie  ©Cijcub ;  Hag. 
slrSna  :  C;ou/.  slrana  ,  ipriszlranchiti  >  przybliżyć  ,  zbliżyć); 
Ross.  cTopoiia  ;  EccI.  cip.iH.A .  no.ib  (cf.  polo.  (cf  Ross. 
CTpaiicTByiouiiu  wędrowny ;  EccI.  Hauiecipawem  ,  uaiue- 
sełicai  z  naszej  strony  abo  ziemi,  naszyniec,  krajowiec, 
rodak,  oppos.  nyiKC30KCH^ .  Mywccrpaueitt  cudzoziemiec; 
cf.  Gall.  etranger;  EccI.  "lywecTpauHbifi  cudziemski,  ob.  Po- 
stronny: KOCCipauenb ,  Graec.  noi^anró.;  ,  cujas '?  ciijus 
nalionis,  z  której  strony,  ziemi,  krainy,  lub  kraju?). 
Cztery  krainy  abo  strony  niebieskie,  regiones.  Mącz. 
i)immcl^flCi)cnbcn.  Cztery  strony  główne  świata ,  t.  j. 
wchód,  zachód,  południe  i  północ.  Sniad.  Jeog.  1\ .  Po- 
słał Izaak  Jakóba  do  onej  strony,  z  której  był  dziad  je- 

60' 


476 


STRONCZEK  -  STRONNIK. 


STRON  NOSĆ  -  STROP. 


go  wyszedf.  .SA.  Zyw.  243.  Rozjechali  się  w  swoje  slio- 
ny.  Xiądz.  -499.  Jeżeli  kiedy  będziesz  przejeidżaf  naszą 
stroną,  proszę  nas  nie  minąć  Teal.  55.  d,  G2.  Opu- 
ściwszy ojczyste  strony,  do  inolm  jego  poszła.  Sk.  Zyw. 
2,  15.  okolice,  bie  patcvlfiiibifcl)en  ©cgcnticii,  Gicftlbc,  ()\u-- 
ren.  Mml  syna ,  ale  ton  w  cudzej  strome  dawno  się 
bawil.  l>ol.  Jcw.  153.  za  granicą ,  tli  ber  grcuiDe.  O  tych, 
którzy,  nie  mając  osiadłości  w  powiecie  którym,  a  t::m 
przyjeci)awszy  z  strony  szkodę  czynią.  Stal.  Lit.  143. 
z  sąsiedztwa  ,  z  zagranicy  ,  z  inszec;o  powiatu ;  ails  tCl" 
grcmbc ,  mv  ciiicr  frcinbcii  ^tnnniij.  —  Na  stronie ,  po 
stronacli  ,  nie  u  siebie,  me  doma  ,  w  cudzym  miejscu, 
za  granicą,  foris;  iiidjt  kv  fici),  ttid)  ]n  .Ciniife,  aii  frcmbcn 
Crtcil.  Z  celi  wychodził,  i  tulaf  się  po  stronach.  Hk.  Zyw.  2. 
258.  1  doma  i  na  stronie  bóg  takich  ludzi  karze.  Hej.  Wiz. 
70.  1  doma  wielkie  doJy  bywają  kopane  majętnościom  na- 
szym,  a  po  stronach  bywamy  zagubieni  od  nieprzyjaciół. 
ilodrz.  Cdi.  409.  Rzpllą  i  doma  rządzdi ,  i  po  stronach 
jej  bronili  tb.  520.  —  2.'  "Strona,  ob.  Struna.  -  (STRON- 
CZEK=  Strączek,  oh.  Strąk).  —  STRONIC  mcd.  niedok., 
ustronie  dok.,  w  stronę  uchodzić,  uciekać,  oddalić  się; 
ftd)  mif  bie  Scite  iiiai^cn,  nitfmicii,  flie^eii,  nictbcn;  Boh. 
straniti ,  (ustr.initi,  ustranowati  zemknąć  eo);  Rag.  od- 
stranitise  ;  Bosn.  uklagnatise  ,  uklonitlise  ,  (cf.  ukłonić); 
{Croal.  sztrajam  obslineo ,  yarco  ,  jpjuno;  Yind.  strohnit 
evanescere  ;  jWo.s«.  CTopOHnibca ,  ocTopoiiiiTbca  ,  nocTopo- 
HiiTtcfl ,  OTmaTiiTbca ,  OTUiaTJiyrbca.  Stronisz  Chloe  ode 
mnie  ,  jak  jelonek  ,  który  Szukając  Jani,  bieży  przez  bez- 
drożne  góry.  Hor.  1,  112  HJin.  Nie  dla  zarazy  j.ikicj  od 
rażonego  piorunem  stronili,  ale  dla  uszanowania.  Pilch. 
Sen.  gn.  559.  Przyznaje  się  do  winy,  kto  od  sądu 
stroni.  Min.  Byt.  5,  155.  Zdaje  się,  jakoby  mowa  mo- 
ja znacznie  od  przedsięwzięcia  swego  ustroniła ,  lecz 
w  rzeczy  samej  bliziuchno  onego  chodzi.  Pdch.  Sen. 
łask.  18.  Tym  Iladryan  od  przodka  swego  ustroni?.  SA. 
Dz.  829.  Zyzaniów  naszych  błędy  i  herezye  od  ewan- 
gelickiej prawdy  ustroniły.  Smolr.  Apol.  176."  Ustronić 
(ul  stanu  swego  nie  możesz ,  on  cię  wszędzie  otacza , 
l'tch.  Sen.  łask.  27.  —  g.  Ustronić  czego  --  ujść  czego  , 
uniknąć;  ocimctbcil ,  eiitflc^eil.  Chętnie  to  czyń,  czego 
ustronić  nie  można.  l',ich.  Sen.  list.  2.  49.  Sternik  sta- 
ra się  ustronić  burzy  i  nawałnośei.  File.h.  Sen.  list.  1, 
105.  Życia  takiego  ani  zadać,  ani  stronić  n'e  należy. 
Pilch.  Sen.  list.  5,  111.  StlUJNICA.,  i,  część  postron- 
na czego,  bic  ©fite,  bie  .C)alfte  »on  etncv  ©n^e;  Cam. 
stranize  =  cześć  boczna;  Yind  straniza  =  deska  boczna; 
Croal.  ztran !  stronica  xięgi ;  Bnin.  li(;e  od  kgnlghe  pa- 
gina;  Hoss.  CTpaiiiiua,  cipaiuiyKa.  Stronica  każda  pisa- 
nego arkusza  ma  mieć  wiorszów  50.  Yol.  Leg.  7  ,  404  , 
Czack.  Pr.  1,  71.  Lokaj  zlał  jej  całą  stronice  modnej 
amazonki;  poszła  wziąć  lewitkę.  7«a^  45.  c,  79.  STRON- 
NIK, a.  m.,  zastronnik,  do  strony  czyli  partyi  jakiej  wią- 
żący się,  partyzant;  Eccl.  CMbicieiiiiHKTi,  j[iincnpieMmini> , 
(cf.  licemiernik) ;  ber  jii  cincr  ^tartlic^  ge^iJit,  ber  *^*art^Cł)= 
gaiigcr.  Dudz.  59,  (Ymd.  naslranski  istiekavez,  na  partie 
hodez ;  Rag  sUina-/.  lacliosus,  (stronitegl  eversor) ;  Bosn. 
stranik,  innostranac  ,    tugbjia  peregrinus,    advena;    Slav. 


stranputnicy  ,  osebnicy  -■  partyzanci  w  wojsku  ;  P,oss.  Ha- 
■fc3.ilHiiKT>,  cb.  Najezdnik;  {Ross.  cipaniiiiKTi  wędrownik,  f. 
CTpaiiHnna).  Nie  jestem  ,  ani  dworskim,  ani  hetmańskim, 
ani  1'olt'iiikinowskim ,  Pruskim,  cesarskim,  ani  .Moskie- 
wskim ;  ale  jestem  najprzvwiaz:u'iszvm  stronnikiem  na- 
rodu Polskiego.  Przestr.  17.  "  STRONNOSĆ,  ści  ,  i., 
STR()NN1CTW0  ,  a,  n.,  wiązanie  się  do  jednej  strony, 
parcyalność,  bic  f ort^colidjfcit ;  Yind.  enostranost,  eno- 
partiunost,  partiastnost ;  Ross.  jimenpiaTJe ,  npiiCTpaciie  ; 
(cipaiiHOCTb  dziwactwo,  cf.  stronić).  Przemoc  przeci- 
wnika, stronność  sędziów.  Tcal.  45.  /<,  90.  —  Niestron- 
ność,  bezstronność,  bie  Hiumrtkiilidjfeit.  Sędzia  z  roz- 
tropnością i  nieslronnością  powinien  czynić  sprawiedli- 
wość. Zabł.  Roz._  54.  Powiedz  niesironność,  jaki  ztąd 
pożytek,  że  wszystko  traci  zbytek!  Zab.  1f,  19.  Koss. 
STRONNY,  STRONNICZY,  a,  e,"  STRONNIE  adv..  za  stro- 
ną czyją,  parcyalny,  DnrtŁfSifill ;  fo/zpos.  bezstronny) ;  Boh. 
strannj;  Yiud.  enosiranski ,  enostranosten ,  enopaitiun, 
partiunast,  fsiranski ,  poslranski,  Yslranjen  ■  postronny); 
Boss.  .iimenpiHTHbiii ,  iipiicipaciiibin  ,  (  cipatiKtiii  dziwa- 
czny, cTopoiiHbiu  cudzy,  npaiiCTByiomiri  wędrowny,  crpan- 
Himecniri  obcy,  podróżny/ :  Ee.c.l.  jiinenpieMuii :  (  Eccl. 
CTp.iiibti'Ł  postronny).  Ludzie  zabobonni,  niewiadomi,  siron- 
ni  W'  sadzeniu.  iV.  Pam.  9,  .296.  —  §.  Stronna  sieć  u 
■  rybaka,  sieć  pomierna,  służy  na  białe  ryby.  Magier, 
lihkr.  eiil  5iid)ernc^  mittlerer  ©rofc.  —  g"  .Aliler:  (Stron- 
ny, postronny,  obcy,  frciiib  2].  Listy  nasze  dawane  być 
mają  przez  woźnego  przed  ludźmi  stronnemi  szlachtą. 
Stal.  Lit.  25.  (towarzysząccmi  mu,  bic  i'^ii  DcgleitCli ;  oh. 
strona  woźnego,  asystencya).  —  §.  Stronny,  od  kogo  stro- 
niący, łiieibeiib ,  ofeiuei^enb.  —  'STRONOWY,  ob.  Strunowy. 
Reliqua  derivata  Yerbi  stroić:  strój,  strojny,  strojnie; 
nastroić,  nastrajać,  oditroić ,  przesiroić ,  przystroić,  roz- 
stoić ,  ustroić,  bezstronny,  bezstronność,  obostoronny,  po- 
stronny; postronek,  poslronkotvy;  przestronny,  przeslron- 
naść  ;  przeslrzeti ,  przestrzeńslwo,  rozprestrzcnić. 
STROP,  u',  et  a,  m.\  (Boh.  strop;  Cam.  strop,  (  cf.  na- 
stropjc  •  piętro,  stropnezapo.tto);  Yiiid.  strop,  verh  stre- 
he  ,  Oiastropje  =  piętro;  Eccl.  crpom  >  dach  ,  chór  ko- 
ścielny, crponOBO,  Bep.\n  crpocHia,  ciponii.ia ,  noioao- 
Kn ;  Ross.  CTponii.io,  ciponii.ia  .  ciponii.iiiiia  krokwie); 
—  pułap,  piętro  położone:  bic  Sctfc  eillCi^  ®eiltndj»,  bic 
3iaimftbcrfc ;  Slov.  podnebj  w  swetnicy;  Sorab.  1.  zde- 
skwane,  werch.  wobedlena  ;  Bosn.  pod  od  kucbje  gorgni, 
nebbo ,  (cf.  nieboj ;  Croat  perszn^fze  ;  Ross.  noiojOKi. 
Tabulatura ,  astrych  z  tarcic  uczyniony,  'przęlr,  strop, 
Vo/fA.  978.  Strop  wytworny,  filtrowany,  żłobkowany, 
podsięhitka  ,  sufit,  cine  »crjicrte  gctófcltc  Simnicrbccfe-  Przy- 
krył dom  boży  stropem  cedrowym.  1  Leop.  5  Reg.  6 , 
9.  Stropy  kościoła  Salomona  były  złotem  pokryte.  Mon. 
76,  356.  Nie  od  kości  słoniowej  Domek  mój,  ani  świe- 
ci złotogłowy.  Nie  strop  Hymetski  szumny  Gdzieś  Afry- 
kańskie dźwigają  kolumny.  tTward.  Misc.  110.  Już  on 
do  stropa  pluje ,  już  nie  po  ziem;,  lecz  po  ludziach  de- 
pce.  l'oł.  Arg.  596.  (w  sufit  plunie,  nadęty,  wyniosły, 
dunmy ,  butny).  —  Fig.  poel.  Spojrzyj  na  ten  strop 
bezmierny  niebios,  który  nas  otacza.    Zab.  6,  100.  Min. 
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na  to  s\lf[)ienic,  Mi  @mi>\h  M  S)inmtU.  Tatn  góry 
pna  się  [joiI  niebieskie  stropy.  A'('7     Wirr;.  517. 

•STRUPIĆ  się  ,  •STOROPIC  sie  reripr.  niedok. :  Hosf.  to- 
pontlb,  (cf.  trup);  truc-lili^ć  ,  ft(^  ClltieRClI ,  (ilistng.  Hoss. 
CTponiiTb ,  ocrponins  strop  dawać,  krokwie  postawić). 
I  sam  się  nieprzyjaciel ,  patrząc  na  io  stropi.  Pot.  Ary. 
292.  Stropi  sie,  kiedy  te  sfowa  zobaczy.  Kniaź.  Puez.i, 
241.  Nie  wczas  się  w  dole  zwierz  w  upadku  stropi. 
Wad.  Dan.  225.  Pol.  .Arg.  741.  Psyclic  wsędzie  Ku- 
pidyna  tropi ,  Raz  się  spodziewa,  drugi  raz  ztoropi.  Mors-J. 
70.  Żeby  słońca  lak  brzydkim  nic  stropić  widokiem. 
Pot.  Syl.  19  (zęby  mu  wstrętu  nie  czynić;.  —  g.  Na 
zodyaku  stropi  się  potwor  szereg  wiecznotrwały.  Kniaź. 
Poei.    i,    17.  sklepia   się,  niby  jak  strop. 

STROSKANY,  a,  p,  utrapiony,  troskami  obalony;  Croal. 
dreszcl ,  saloszten  ,  gefraiift ,  dclicujjt ,  ('ctrfibt ,  icfummert. 
Stroskany,  ani  łez  zatrzymać ,  sni  języka  pohamować  nie 
mógł  ,  w  przygodach  nader  'dotkliwy.  Pilch.  Sali.  25 1. 
Strapionego ,  źaKm  ztroskancgo  syna ,  gdy  jeszcze  nie 
ze  wszystkiem  ojcu  swojemu  pogrzeb  sprawił,  z  domu 
■wypędzają    i^iem.   Cyc.  26,  ob.  Troszczyć  sie. 

STROSZYĆ,"o6,  Stoiczyć,  stroiyć. 

STRÓŻ,  a,  m.;  Boli.  straźce ,  osifoś,  hljdać,  f.  hljdaćka , 
(ob.  Glądać);  Slov.  strazce  ;  Desn.  slrasgjanin;  Roi],  slra- 
xa ,  straxaz,  straxanin  ,  slrixnik  ,  (ob.  Strażnik);  IJung. 
slrasa ;  Croal.  cliurar,  (cf.  czuwacz  ,  szlras  canis  calena- 
rius);  Sorab.  i.  wobwarnuwaf ,  wachwar;  Vind.  varch, 
varih  ,  varuvauz  (ot.  Warowaćj,  (striesbaunik,  postrie- 
slinik  '  posługiwacz,  służący)  ;  Ross.  cto\wxi>  ,  6pC/Ka- 
loii ,  36cperaTe.ib ,  oócperaiejb,  O.nocTiiie.ib  ,  /.  u.iio- 
CTiiTeJbiiiiiia  ;  1)  straż  mający,  strzegący  czego,  strażnik, 
fir.  et  fig,  ^n■  'lUfiitter.  Anioł  stróż,  ©d)ii^engd;  Vind. 
angcl  varili ,  ajnauz  varih  ,  obvarni  angciz ;  Boss.  aiirciii 
nOKponiiTCJb.  Według  ich  zdania  ,  każdy  człowiek  ma 
swego  duclla  stróża.  Wyrw.  Geogr.  145.  (£c^ii|gdj}.  Stróż 
w  wiezieniu  strzegł  Pawła  ś.  Salin.  6,  166.  Stróżowie 
przy  grobie  Chrystusowym.  W.  Post.  W.  519.  Stróż 
nocny,  bci"  9?a(^twail)tci' !  tioh.  hlasny ,  ponocny;  PtOis. 
Ó4HTejb,  f.  C4iiTe.ibiiima  ,  OyroiuHMKŁ  Nocni  stróże  krzy- 
czą :  ostrożnie  z  ogniem!  Mju.  68,  208.  Na  szkucie 
stróż  bywa  na  noc  po  kolei  jeden  z  flisów,  który  w  no- 
cy strzeże  od  złodzieja.  Magier,  ihkr.  Stróż  wieżowy 
Carn.  zliuvaj.  Stróż  drogowy  Eccl.  nyTe.\paHiiTeyiŁ ,  ny- 
TClHCTIlTe.ib.  Stróż  ogrodowy  Boh.  liotaf,  lifitaf.  Stróż 
winniczny,  Croat.  ])iidar;  Dosn.  ptular ,  koji  cjuva  vino- 
grśd.  Stróż  polny  Croat.  polvocliuviir.  Stróż  nad  stró- 
żem ,  a  oba  kradną,  fiys.  Ad.  65.  Pies ,  stróż  domowy. 
Cn.  Ad.  8i0.  Kur,  stróż  gr/ebienisty.  Groch.  W.  ai. 
Już  się  stróż  nocny  ożywa ,  Co  piejąc  dzień  obwoływa. 
Groch.  W.  51,  (ub.  Pietuch).  Pokora  .«tróżpm  jest  wszys- 
tkich cnot.  Birk.  Dom.  83.  Rojaźń  ludzka  zły  stróż  dłu- 
gów iecznoiSci ;  miło.^e  ,  byś  na  wieki  chciół,  jest  stróżem 
wiecznym.  Biidn.  Cyc.  r'osłów  zowią  stróżmi  Rzpitej. 
Bej.  Zto  56.  Rzeczpospolita  nigdy  większej  szkody  Nie 
miewa,  jedno  z  swych  stróżów  niezgody.  Bej.  Zw.  222 
b.  —  §.  Stróż  domowy,  parobek  podły,  który  loda  co 
robi,  posługuje  a  pilnuje  domu,  'sergiel,   'usnacht;  Boh. 


nadwornjk,  /.  nadwornicc:  Bosn.  zdur.  slusgbenik  go- 
spodę, ter  ^aii£ifiicc()t,  Ofctibci^cr.  Częstokroć  cila  nie- 
zdjtnoś.'i  drzewa  niewinny  stróż  piecowy  musi  co  ober- 
wać. Kluh.  Bośl.  2,  152.  W  'więtszej  wadze  jcsl  u  nich 
palaci  albo  stróż  ,  niż  kiedy  człowiek  uczony.  Gita.  Wych. 
.\  8.  —  2)  Stróż  u  kuszy,  manucla,  guasi  raczka.  Cn. 
Th.  1077.  bic  3Jug  in  ter  Slrmbriijł,  fo  ben  Slbjug  anbaU 
imb  nbfifjiiappt.  Tr  Stróż  wozowy,  sworzeń,  ber  'dtid}- 
fclitflijcl.  Cn.  Th.  1077.  STRÓŻA,  y,  £.,  1)  powinność  stra- 
żnicza chłopów,  odprawujacych  kolejno  straże  nocne 
w  dworach  pańskich.  Nur.  Hit.  2,  200.  bnś  SJJac^toaĄcii 
ber  SilMCni  aiif  bni  SIbcl6D5feii.  I*rócz  pańszczyzny  odby- 
wają ch/opi  także  stróże  całoroczną.  Oitr.  Pr.  Cyw.  1, 
32.  Skoro  chłop  na  stróże  przyjdzie,  zaraz  w  tym  al- 
bo w  owym  kacie  odzywa  sie.  Boh.  Dyab.  2,  297.  —  2') 
Stróża  ,  STRÓaNE  ,  ego  ,  n  ,  podatek  dawny  .  zbożowy, 
polym  pieniężny,  na  utrzymywanie  straży  zamkowej. 
Krom.  79.  Nar'.  Bsl.  2,  86  et  238.  ciiie  Sibijatic  jur  llii' 
icr^iiltuitg  ber  ^BitrgiriKOcii.  Kramarze  w  mieście,  chociaż- 
by szosy,  stróżne  i  inne  podatki  miejskie  odprawiali,  je- 
śli.... Szczerb.  Sax.  183.  —  3')  Stróża,  'o5.  Straż. 
STROŻOWA  ,  ej,  ź.,  stróża  żona,  lub  która  stróża  po- 
winność odbywa  :  bi;  1S;n(Dterinn,'§nn5fiietl)titin.  Buz.  Bsł. 
36.  SI  RÓŻOWAĆ,  -al,  -uje,  'STRÓŻYĆ  med.  meiok., 
stróżem  być,  5SaĄc  ^nlteii,  Sacbtcr  ieąii.  Często  przy 
moim  domu  stróżował.  Teat.  51.  b,  127,  (cf.  strażniko- 
wać).  — r  §.  'Slrożyć  się,  n.  p.  Toć  to  było  to,  czegom 
się  strożyła  ;  gnod  limebam.  Zebr.  Ow.  289.  (czegom  się 
strzegła).  —  STROŻYĆ  ,  ob.  Storczyć,  Slroszyć. 

■  STfiOŻYiSY  [jilur.  koły  do  grodzenia,  ob.  Ustrożyć  2 1. 
Strożvnv  w  lepionych  kominach  bywają  sosnowe.  Kluk. 
Rośt.'%  163. 

STRUĆ,  ob.  Truć. 

STRUCHLAŁOŚĆ,  śei,  i,  struchlenie,  zdrętwiałość  z  bo- 
jaźni ;  Ross.  OTopnt-iocTb ,  baś  Stnrrcn  oor  guriŁt  unb 
Sangtilfeit.  Tro.';kliwe  królów  wzruszenie  u  wszystkich 
półków  powszechna  sprawiło  struchlałość.  Tr.  Tel.  515. 
STRUCHLAŁY,  STnUCIlLEĆ,  ob.  Truhleć. 

STRUCLA,  i,  :',  STRUCULKA.  i.  I,  zdrbn. ,  bet  ettiefcl, 
Strfi^cl,  bie  StoDe,  ber  SIBetf;  [Boh.  wanoćnice,  hauska  ; 
Carn.  shtriiza  ,  shtrukcl ,  (shtruzasl «  spiczasty  na  dwóch 
końcach);  Viud.  Ihtruza ,  fhtruzbei ,  fiilruzhek ,  kersh, 
kershezh,  povalnik,  poslerganik  ,  poliza,  krapniza ,  giba- 
niza,  pngazhiza):  piróg  duży  podługowaty,  w  pośrzodku 
wzdłuż  kręcony.  Diidz.  39,  (cf.  plotkaj.  Na  wsi  jagły, 
wyborny^gzczaw',  i  jarmusz  mnogi,  Dalej  strucle  sążni- 
ste, kołacze,  piroci.  Znb.  9,  575.  £;■<•''/"*• 

STRUDNA  .  z  trudna,  oi.  Trudny.  STRUDZIĆ,  STRU- 
DZONY, ob.  Trudzić. 

1.  STRUG,  a,  »».,  'STRUH;  Hoss.  crpyri;  gatunek  wiel- 
kich bark  czyli  galer,  ciiiC  3lrt  flrcBcr  Sarfcn.  Od  lichlo- 
na ,  'slruha ,  płacą  po  złotemu.  Yol.  Leg  2,  850.  .Ala- 
bastry, i  inne  materyały .  aż  z  inflant  wożono  strugami 
rzeka  Dźwiną.  Sleb.  149.  Nas  kilku  w  strugu  jeciiało 
do  Dynamentu ,  tameśmy  sti  igi  do  brzegu  przypchną- 
wszy,  nocowali.  Stryjk.  253.     Majtek  na  "slruhaih    Bosi- 

CTpyrOBliłHKTi. 
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STnUG  -  STRUGOSTnZEGA. 


STRUKAC  -  STRUMIENNY. 


2.  STRUG,  3,  m.,  od  slrugania  ,  rzezak ;  Bob.  slruhadlo  , 
straiihadlo  ,  struh.idko  radida ,  struli  gnyp ,  śkuLle  slru- 
gadfo.  et',  skobel  :  Siov.  siruch,  struhadio  ;  Vind.  struijalu, 
slrushni  nosh  ,  derkulu  ,  (slrugaki,  sirugalka,  pogladilu  , 
hobeu"  hebel,  strushilu  ,  strugalu,  strugazha,  strugazhni- 
za  :  raszpla) :  Croat.  sztrug,  fer  sztrugarszki  ,  strugaclia  : 
Slav.  strugacsa  ;  Ray.  striigh  ,  plagna  dnlalra,  strugaccia 
radula.  ostriigh ,  vulg.  cekark ;  Bom.  slriig,  plagna ,  kom 
se  strusgju  i  gladde  daske ;  nosg  za  strugali ,  strugaccja, 
strugalin  iadu!a,  ostiug  lornus  ;  fioss.  CKOÓe.lb ,  CipjrB, 
CTpy«eKS  hebfl ,  tai  (scfenigmdTei'.  Scali-er  ,  nóż  do  rze- 
zania, 'strugadlny  nóż,  strug.  jUacł.  —  STRUGA,  i,  ź.; 
Bok.  strauha,  slruha  ,  strużka:  Slov.  wodnj  strauhy  col- 
Uguiae;  Sorab.  2.  tsehuga;  Garn.  struga  >  odnoga  rze- 
czna; V7nrf.  struga  ,  tezliilhe  •  prąd  ,  nurt,  koryto;  Croat. 
sztruga  urachium  fluminis  ,  aluetis  ,  (  szlruganya  =  koryto  1 ; 
{hiig  struja  lenis  crisp.ilio  mari.\)  ;  Hoss.  eipya ,  CTpyfl- 
Ka  ;  (CTpyHHhiu,  CTpyiiCTbiti  pefen  nurtów;  Ecct.  cipyn- 
Tn=lać,  wylać,  crpyBTHca  ciec.  pfynąć,  pJuszczyć  J  ; 
potok,  strumień:  ńn  2Sa|Terftretf ,  SSniTerlm^,  "Saś.  Uczy- 
nił Eliasz  okofo  ołtarza  jakoby  dwie  'strudze,  (dual.  ) 
aby  woda  zbiegała.  1  Leop,  o  lieg.  18,  32.  (udziałał  przy- 
kop wodzie .  jakoby  na  dwie  'bróździe.  5  Leop  ).  Pły- 
nęła woda  około  ołtarza  ,  aż  były  pełne  one  strugi  wo- 
dy. 1  Leop.  o  Fieg,  18,  55.  (one  przykopy.  5  Leop.). 
Strumyk  abo  podług  pospolitego  mówienia,  częstokroć 
bez  imienia,  struga,  woda  wytryskująca  ze  drojów,  i 
małym  korytem  płynąc ,  w  rzeki  lub  strumienie  wpada- 
jąca. Kluk.  Ziv.  5,  229.  Jeśli  kto  widział  przezroczyste 
strugi  Między  lasami  pieknemi  płynące.  P.  Kchan.  Jer. 
347.  Don  z  prowinoyi  Rzezaiiskiej  strugę  swa  wywodzi. 
GwagH.  ó.  zrzódło  ,  QucU.  —  Transl.  Na  śmiertelna  do 
Charonta  iść  strugę.  Clirośc.  Ow.  571.  do  Sly.\u ,  ber 
Sobtcnflup.  —  Fig.  poet.  Rzekła  i  rzewną  zalała  się  stru- 
gą. Zab.  10,  28.  Jbraneiijlutll.  Łzy  jej  płyną  strugą  na 
jagody.  Bardi.  Trag.  448.  Jan  od  złolotocznych  strug 
niebieskiej  jego  do  pokuty  nauki ,  złotously  mianowany. 
Smoir.  Lam.  4.  (Chryzostom  I.  STRUG.AĆ  .  ob.  Strużyć. 
STRUGACZ,  a.  m,  który  co  struga  albo  struży,  cf.  śni- 
cerz  ,  ber  SĄtiicer,  Siaber  ;  Boh.  strauhać;  \ind.  stru- 
gar ,  slrugavez,  fhkerblar,  fhkerblauz  ,  derkavez,  fhobo- 
ver  ,  (strugar,  strugavez  ,  strushnik  ■  tokarz) ;  f.  strugau- 
ka  ,  ihkerblauka  ;  Croat.  sztrugar  ( ;  tokarz) ;  Bosn.  stru- 
gar, koji  stiusge  okrugom  ,  bgljuJar;  Rag.  slnigi'- ,  vulg. 
cekarkar.  'STRUGADLNY,  a,  e,  od  strugania,  Si^ni^  > ,  jum 
Sdjnigcn;  Vwi(i.  strugarski ,  strugalm  ,  (--heblowy);  Croat. 
sztrugarszki,  ('tokarski).  Strugadlny  nóż  do  rzezania. 
Macz.  Strugadlny  warsztat;  \ind.  strushniza,  bte  S(^iii8' 
Imnf.  STRUGAŁEK,  łka,  m,  STRUG.\ŁKA.  i,  :,  slru- 
zona  figura  ,  rzezany  obraz ,  ciil  iJcfiŁliictC?  23ilP.  Nic  mów  : 
bałwani  moi  sprawili  to,  a  strugałkowie  i  ulani  bożko- 
wie moi  rozkazali  to.  Rad:,.  Jes.  48,  5.  Złotnik  zawsty- 
dzi się  za  strugałke,  bo  bałwani  ich  sa  matactwo.  P\adz. 
Jer.  10,  14.  Odbiegli  Pilis!ynowie  strugałek  swoich, 
które  zabrał  Dawid.  1  Ltip.  2  Heq.  5,  21.  fryte  obrazy. 
5  Leop.,  ob.  Ryciny).  Ba  .  Hsł.  28.  "STRUGOSTRZEG.i, 
żaba,  Uraec.  idoofitSorcra.    rzyb.  Batrachiom.,  ob.  Wodooiir. 


STRUKAC  inlr.  niedok.,  n.  p.  Zóraw'  strukał.  Bania!.  J  5 
b    krerał,  fircucn ,  iDic  eiii  Sronid). 

STRUKCZASZY,  ego,  m.;  Germ.  ber  Jnidiicp ,  Jafclbeder; 
stołowy,  co  do  siołu  nakrywa.  Dudz.  59  ,  (  cf.  stolnik , 
podstolil.  Strukczaszych ,  którzy  jeść  noszą  sułtanowi 
aż  do  pokojów,  jest  150.  Star.  Dw.  52. 

STRUKTURA,  y,  i.,  z  Łac.  budowanie,  budowla;  bcr  93au, 
baC'  (Seluillbc.  VV  półgaju  ponury  Wznosi  się  dawnej 
gmach  wielce  struktury.  Zab.  13,  351.  Zastanówmy  sie 
nad  strukturą ,  nad  ułożeniem  powszechnym  całego  świa- 
ta. Zab.  O,  100.  M<n.  W  tym  świętym  zgromadzeniu 
założył  głębokie  fundamenta  na  przyszła  wielorakich  cnot 
strukturę.   Sk,  Żyw.   2,   45. 

STRU.M,  u,  m.,  [z  iae.  struma  2],  syote  u  gardła,  ber  Srcpf 
am  .V)nl'e.     Prutowa  woda  strumy  na  gardłach  rodzi.   7V. 

STRUMIEŃ,  ia,  m. ,  cin  rci^cnbcr  Sad);  (Germ.  etrom.  i. 
21  b  1  (]. ;  Anglos.  et  Aiigl.  slreain  ;  Suec.  strora  ;  Yind. 
fhtriem  =  strefa ,  promień,  cf  6Vrm.  Striemc ;  sed.  cf.  Boh. 
stroni  drzewo).  Rzeki  owe  główne,  które  w  samo  mo- 
rze wpływają,  Niemcy  raają  za  strumienie,  Strómc;  w 
naszym  języku,  mniejsza  wodę  rozumiemy,  jsk  jest  głó- 
wna rzeka,  i  nieco  bystrzejszą.  Strumieniami  wiec  są 
one  wody  płynące ,  która  mając  mierną  znakomitość , 
z  równcmi  sobie  się  nie  łącza  ,  lecz  tylko  z  drobnemi 
strumykami  i  w  rzekę  w  padają,  n.  p.  Nurzec  na  Podla- 
siu ,  Liwiec  na  .Mazowszu  etc.  Kluk.  Zw.  o,  229.  Stru- 
mienie torrentes ,  płyną  szerszym  kanałem  od  strumyków 
i  w  płynieniu  znaczną  bystrość  maja,  co  1000  stóp  ma- 
ja spadku  od  stóp  4  do  6  :  w  godzinie  upływają  od 
6000  do  12000  stóp.  Kluk.  Kop.' I,  88.  Strumieniem, 
strumieniami;  Yind.  popotozhnu,  [tromroeife  ,  ftrómenb , 
iii  ©trómeil.  Strumieniami  łzy  lała.  Teal.  28.  b,  48. 
Krew'  z  pod  serca  strumieniem  mu  pluszczy.  Twcrd.  Da]. 
58.  Widział  lud  płynącą  krew'  strumieniami  z  ciała  mę- 
czennika na  ziemie,  i  rzeczkami  po  ziemi  cickaca.  Sk. 
Zyw.  1,  29.  Na  zawrót  głowy  pomaga  woda  Drużbacka, 
osobliwie  ,  kiedy  jej  kto  strumieniem  zażywa ,  to  jest 
kapiąc  nia  na  głowę.  Pelr.  Wod  15  STRU.MY'K,  a,  m., 
STRU.MYCZEK,  czka,  w.  dem..  STRUMYSZCZEK  ,  stru- 
żek ,  rzeczka  ;  S!av.  potocsich,  eiii  Sac^Icin,  etn  ficirier 
^ail.  Strumyki  rivi  ,  płyną  bardzo  wazko  i  nie  głęboko. 
Kluk.  Kop.  1,  87.  Schodząc  sie  zdroje  czynią  strumyk; 
ze  skupionych  strumyków  stają  się  rzeki.  Kh/k.  Kop.  i. 
99.  Z  czystego  żrzóJła  mętny  strumyk  nie  pochodzi  , 
Ni  orzeł  niebosiężny  podłych  ptaków  rodzi.  Zab.  9 ,  7. 
Smaczno  brzmiące  strumyczki.  Groch.  W.  552.  Stru- 
myk po  kamyczkach  mruczący.  Kras.  Oss.  G  b.  Stru- 
myszczek  jakiś,  jednak  z  wielkiego  źrzódła  wynikający. 
Birk.  Sk.  E  i.  Pomiędzy  łąki,  ogrody.  Płyniesz  rozko- 
szny strumyku .  Ida  spiesznie  twoje  wody,  .Mruczysz  so- 
bie na  kamyku.  Kras.  List.  2,  135.  Karp.  5,  83.  "STRU- 
MISKO,  a ,  n. ,  etti  cleiiber  Sac^.  —  g.  Z  oczu  mu  się 
gorących  łez  potok  wyciska.  Krew'  pod  jpgo  ciosami 
poci'ećze  w  strumiska.' /"rji/i.  Lut.  209.  STftU.MlENNY, 
a,  e,  od  strumienia  ,  Siitb  = .  Zasiadłszy  w  chłodniku  przy 
strumiennej  wodzie.  Zbil.  Zyw.  B  b.  —  §  Strumien- 
ny,  stfuniienisty ,   pełen  strumieniów,  soli  Sddie.    Miejsca 
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slrumienne.  Chrośc.  Job.  109.  Co  okrętów  po  slrumie- 
nislym  p/ywa  oceanie.  Prtyb.  Mili.  \o.  (w  który  wiele 
struraieniów,  izr'k  wp;^dają;. 

STRUNA,  y,  i.,  'STRONA;  ^"oA.  struna,  strunka;  67or.  stru- 
na ;  Sorab.  i.  truna  ;  iSorab.  2.,(sihuna  :  Carn.  struna, 
(shlręnii,  Germ. 'Ztxa\}ni  pasmo  przędzy,  tresyti  s(ernere); 
Yind.  struna,  struniza,  (sztrcna  =  pasmo ,  Uosil  slemere)  : 
Croat.  ztruna  ,  sztrijna  na  guszlaii ,  siczą  ,  (  sztrunoigra 
psalteiium);  fios».  strunna,  cctina  (cf  szczeć),  se/a,  slrun- 
iia  kognska ;  strunna,  tetiya  (cięciwa),  sgicca  corda. 
(strunnav  ielosus;  stcilla  (zy^a),  sgica  ,  sgicifa  =  struna 
muzyczna;  Rag.  \ti7.:>;  Hoss.  crpyiia,  cipyisKa,  (ef.  (Jerm. 
StinilJ  ;  L^t.  strant;ulo  ;  cf.  postronek  ;  Sorab.  2.  sclilr^ink); 
struna  do  lutni,  skrzypie,  ttc  Saite  nuf  eiiicm  <Saiteiiin> 
finiiliciitc  1  najlepszy  lutnista,  kiedy  ma  złe  struny,  Bar- 
dzo się  nie  zi;adzaja  wnet  jego  barduny.  licj.  Wiz.  119. 
Wdzięcznemi  strunami  czcić  hogów.  Lib.  Hor.  58.  wdzię- 
czną muzyką).  Co  struny  robi ,  Iloh.  slrunaf  ,  /.  stru- 
na rka  ;  Carn.  strunar  ;  Yind.  strunar,  sirunodelauz ,  \>tt 
(Baitenmuija.  Puścić  go  nie  chcą ,  żeby  'stron  jego  słu- 
chali. Zóil.  Dr.  G  4.  gr:>nia  na  strunach,  feiii  Sattfliipicl. 
Yereor ,  ne  isiiiacc  forlitudo  in  nervum  erumpat  denigue. 
obawiam  się,  aby  ta  śmiofość  na  sęk  nie  ..trafiła,  abyś 
tak  wysoko  nie  naciągał,  ais  się  'stroiika  spada.  Mącz., 
(  cf.  przesadzić).  Padały  się  jako  'strony  żyły  stargane 
gwoźdźmi.  (Jdijm.  Sw.  2  ,  H  h  \.  (  Slov.  Trliagu  sa  mu 
struni ,  pedel,  ob.  Popuścił,  nity  puściły,  zamki).  —  *§. 
Suche  'strony  w  ciele ,  suche  żyły,  nerwy.  Urzed.  244.  — 
STRUNOWY,  a,  e ;  Mnd.  strunski,  strunen ;  Ross.  CTpyH- 
HUil ;  od  strun  czyli  'stron  do  naczyń  muzycznych,  Sai= 
tcn=.  Instrunienla  muzyczne  'stronowe,  jak  skrzypce  etc. 
Kpcz.  Gr.  5,  p.    12.  , 

STRUP,  a,  u,  m.,  STRUPEK,  pka,  dem. ;  (Boh.  strup,  straii- 
pek ,  slraupćek;  Sorab.  1.  trup,  (cf.  trup);  (Vind.  sirup 
•  trucizna,  j^id)  j  Ross.  crpynt »  blizna) ;  strup  na  wrze- 
dzie  ,  na  ranie  skóra  chropawa  ;  bcv  ©ińilb  ailf  cillCill  ©£= 
f^roiire,  nuf  ciner  2łJunt)c,  ber  ©'jf/orf.  Strupu  nie  oddzie- 
raj  gwałtem ,  ale  warzonego  ślazu  przykładaj  na  strup, 
aż  zmięknie.  Sienn.  468.  Strupy  ciekace  na  głowic,  ber 
©lillb  Ciuf  bcm  Supfc.  Kto  parchy  ma.  włosy  mu  z  głowy 
wypadają  a  skóra  brzydkiemi  strupami  oblewa  się.  Perz. 
Cijr.  2,  160.  Mierzionego  strupu,  jeśli  ropą  płynie  Rez 
krztuszenia  cerulik  biedny  nie  zawinie.  Pol.  Pocz.  684. 
Słodki  strup  ,  najczęściej  dzieciom  się  przytrafia.  Perz. 
l.ek.  141.  aleszk.  Pcd.  21,  meliceris ,  btc  .C»Diiiijijcfd!niliIft ; 
Eccl.  ót.iuti  CTpynoi,  K-KjKri.,  npoKasa.  Dzieciom  slru- 
pki  po  ustach  się  robią.  Mon.  69,  100.  krosty.  —  ^,. 
Strupy  końskie,  bic  SOuiiifcii ,  bic  DJapP?-  tir-C  ^*icvbcfviliif= 
Ccit.  Hipp.  120.  Strupy  nie  tak  sie  szerzą,  jak  parchy, 
przeto  mniej  zaraźliwe,  ib.  121.  Końsk.  Lek.  48.  —  §. 
Fig.  Iransl.  Boże,  po  tym  uczynku,  zawal  oczy  strupem, 
1  miedzy  dzikie  w\żeń  m!e  gdzie  Faunv.  Pot.  Syl  45. 
bielmem.  STRUPIASTNY,  ŚTRUPLIWY,  "STRUPIASTY,  a, 
e,  cruslatii!:.  Cn.  Th.  1077,  flriiibitJ ,  ft^orfitJ ;  ( l"i«d.  slru- 
povil  ■■  jadowity;  Ross.  CTpynoBurbiil  parchowaly).  Myć 
głowę  tym  ługiem,  zdrapawszy  głowę  sirupliwą,  wicie 
pomoże.  Spicz.  19.     Gdy  komu  namięszeją  brwi  od  wil- 


golnnśoi  strupiastnych ,  pomazuj  tą  maścią.  Spicz.  134. 
STRUPIC  (■;.  niclok. ,  strupem  nakrywać,  mit  <Bi>OX^  oitx 
®rinb  bcbccien.  Slrupiący,  crustam  iudurens.  Cn.  Th.  1077. 
—  g'.  Strupić,  ztrupić,  trupem  położyć,  zabić;  tobt  I>in' 
fłrcifeii,  tobtcii,  iimDrinijcii.  {Vind.  strupiti  <  złamać).  Cze- 
mu mnie,  gdy  cię  złość  myśiiła  zlrupić.  Nie  godziło  sie 
twoich  lal  odkupić?  Chrośc.  Fars.  45.  STl\UPlEĆ  neutr. 
niedok.;  Ross.  cTpyiitTb ;  slrii[ieni  sie  nakry«ać,  fiĄ  mit 
©diorf  oDcr  ©rinb  bcbccfcii,  fiift  befijorfen.  Rany  jedne  stru- 
piałe ,  drugie  świeża  krwią  zbroczone.  Sk.  Zijw.  1,  598. 
STRUPIESZAŁOŚC,"  STRUPiAŁOŚd .  ści .  ż.,  okrycie 
strupem.,  pr.  el  Ir..  SĄorficjfeit,  Dfnii&igfeit,  ©diorf.  Lekar- 
stwo to  pirszywość  na  małych  dzieciach  i  strupiałość 
spędz;v,  iS'//r.  1412.  Opuszczony  gmach  siwa  slrupiesza- 
łość  nagnic.  Hul.  Ow.  55.  —  Sirupieszałość  kości,  spi- 
na lenlosa,  próchnienie  kości  wewnętrzne  zaczynające 
się  od  spikn.  Perz.  Cyr.  2,  102.  ńmerlitbe  Moifcfcdcit  bcS 

STRUŚ,  ia,  m. ;  Roh.  p.stros;  Slov.  pslros';  Sorab.  2.  schlrusz, 
strusz;  So) aft  1.  źerawa  ,  (cf.  żóraw') ;  Car«.  sbtius;  \ind. 
Ihtruf,  fhtrols,  fiilrau.'",  zliuk;  Croat.  slruez .  pstrósz, 
shtruz;  lluiig.  strulz  -  inadśr  ;  Rag.  slruz,  pstrus  :  Bosn. 
slruc,  pstros;  Slav.  gvoxdoxi|pr,  (oi.  Gwoźdź  ■■  'zelazo- 
żcr) ;  FjCcI.  CTpyei,  CTp3'eiojiŁ;  Ross.  crpycŁ,  CTpoycB; 
Lat.  siruthio  ;  llal.  struzzo  ;  Anglos.  strulha;  5i'ec.  slruls  ; 
Angl.  ostrich,  estrich ;  Germ.  ber  ®(rnu^,  Strait^Pogcl ; 
(cf.  Grace,  arnoi&óg;  Chuld.  TJD) :  n..j"iekszy  z  ptaków, 
skrzydła  w  miarę  ciała  małe,  nogi  wysokie:  ciężki  do 
latania,  ale  w  bi-gu  szybki.  Zool.  2f2.  Slru:ie  silne.  Pa- 
nuil.  ,1  2  b.  Struś  krzyczał,  ib.  J  Z  b.  STRUSI,  ia ,  ie. 
©traiijS  = ,  Straupfii  = ;  Hoss.  et  Eccl.  crpycifl ,  crpycoBuR, 
CTpoj^conuii.  Rodzaj  strusi  należy  do  rzędu  bocianiego. 
Znol.  242.  Pióra  strusie  do  różnych  ozdób  służą.  ib. 
Strusi  żołądek.  Zab.  8,  590.  mocny,  legi,  strawny  żołą- 
dek; cin  £tvaiipeiimn.jen ,  cin  cifcrner  iOIagen.  Gorętszyby 
miał  żołądek  niż  strusi ,  gdyby  to  strawił.  Pol.  Syl.  495. 
Teraz  mi  się  trzeba  zdobyć  na  żołądek  strusi.  Pot.  Arg. 
412.  (niestrawny  to  kąsek).  —  g.  Botan.  Strusie  pióro, 
zgasiewka,  gatunek  Długoszu,  Osmunda  slruthiopleris , 
rośnie  w  lasach  wilgotnych  A7irt.  Dykc.  2,  161.  glugfl' 
farrcii,  ciiie  91rt  bc^  5arvEiifrout'5.  'Stnisiowe  pióro.  Urzed. 
UO.  STRUSOWATY,  a.  e,  —  o  adverh. ,  buchasty,  na 
kszlclt  strwsich  piór  tylnych ,  roie  Sttatlpfebern.  Zboże  In- 
dyjskie kłos  ma  kłosiasty,  strusowatv  a  gałęzisto  rozło- 
żony Syr.  962. 

STRUZ  ,  y,  i. ,  slrużenie  :  Rag.  strugotina  ,  baś  5(^liicelii. 
Nie  złotniczej  roboty,  nie  stolarskiej  struży.  Pot.  Pocz. 
207.  —  (STRUZAK,  a,  7n.,  zNicm.  ber  Strolifntf ,  sien- 
nik słomą  napcbany;  n.  p.  Śpi  na  słomianym  bez  naspy 
struzaku  ,  Lemiesza  praca  rolnik  iitnidzop ,'.  Sion.  li ,  75). 
—  STRUŻEK,  żka,  m.',  STRUŻKA,  i ,' i ,  dem.  \om. 
struga  >  rzeczka,    cin   33aiI)Itiii ,   Sii^fcMien,    fleincr  ^ai)\ 

~  Boh.  strużka ;  Ross.  cipj-ilKa.  Strużek  bieży  przez  łąkę , 
rybki  w  nim  igr.ija ,  Kamyczki  malowane  w  wodzie  sie 
błyskają.  Simon.  Siei.  58.  Tam  między  drzcv^y  wartki  stru- 
żek płynie.  Zab.  9,  16.  Ważkie  strużka  korytko.  Zab.  9, 
112.  Zabł.    Natura  wasze  pobrzeia,    strużki,    kv^iecistym 
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pęzicm  odnawia.  Zab.  10,  205.  Zahł.  Niedaleko  bramy 
slruzka  oiecze.  Wary.  Rad:-.  104.  STRUŻYĆ  es.  nieduk.  . 
ustruiyć  dok.,  Strui^ać,  iistnigać  conlin.;  Boh.  strauliati , 
strauham,  strauź  iskrobać  ;  (Boh.  %\,vui,\\e:  slrictim)  ;  Sorao. 
2.  tschugasch;  Carn.  stergali  ,  sterśliura  ;  Yind.  stertjat , 
(strus;ati ,  striishiti  >tOfzyć,  striig.j!i ,  strusliiti ,  strizlii  = 
raszplować;  strugali,  (hkerblati ,  skubiti  =  skrobać;  stru- 
gali, ostrugali ,  licfs  poglajati,  hebvali  >  iieblowaó  ,  olit;- 
blowań;  /in;/.  strugali,  plagtiati;  Dosn.  strugalli  ,  ostru- 
galli;  SLav.  strugali,  struxeiri  ;  Ross.  cipysiUTb ,  crpy- 
raTb ,  crporaib ,  crporaio  iicbiować,  crporiń  srogi ;  Etym. 
c(.  ścierać,  zetrzeć;  {rf.  Buli.  truiiia  ;  Germ.  IniljC  ;  Boh.  . 
truhlaf  =  stolarz);  —  1)  nożem  rzezać,  obrzezować,  wyrze- 
zować;  /?oM.  CK0O.111TŁ ,  cKoóiio ,  f^iiiftclii  mit  bcm  aŚefi'cr. 
Wole  uryantówke  naturalną,  niź  z  drzewa  ustrugana, 
choć  jak  najpiękniej  pokoszezoną.  Rej.  Zw.  156.  Ku  cze- 
muż je.st  poż}teczny  ryty  obraz,  który  ustruie  rzemieśl- 
nik jego?  liddz.  Ha>>.  2,  18.  Strugać,  podłużne  z  drze- 
wa krajać  wióry, -jako  nożem,  ośnd%icm,  heblem;  nystru- 
g;u;  czyli  odlieblować  deskę ,  u  stolarza  wygładzić.  Ma- 
gier. Mskr.  Slruz,  ale  waruj  przestrugać.  Pelr.  Hor.  2, 
F  \  b.  Strugał,  strugał,  aż  przp.strugał.  Cn.  Ad.  1108. 
(clihislał,  chlustał.,  aż  koń  ustał;  miara  we  wszystkim 
potrzebna).  Nie  strużmy  już  dla  boga  więcej  tej  wolno- 
ści, bo  zginiemy  prędzej.  Tward.  Mtsc.  11  Ti.  Wolno  stru- 
gać każdemu  kliny  na  twej  głowie,  ii/0/1.  70,  172.  (cio- 
sać kołki,  dokuozać  z  imponowaniem).  Niestrugany,  nic- 
oki7,e.saiiy,  ui!()cIlDl>i'It,  Myśli  sobie,  pewnie  t-c  nieslrugane 
kołki  Nie  są  lo  dzieci  mojej  przyjaciółki.  Jak.  Baj.  223, 
(cf.  bęben).—  §.  2)  Strugać,  nńsseiller.  Trotz.  "i,  5171; 
Ec.id.  CTpyHTbca,  strugą  ciec,  ciiirczeć,  ftriiniciib  flicjSfii , 
{ob.  Struga).  J,)l:  krew'  bucha  z  tej  skroni,  i  struży  sze- 
roko hiyb.  Ab.  143.  Krew'  rzęsista  struży  w  szkarła- 
tnym roztopię,  ib.  144.  STRUŻYNA,  y,  *'. ,  oskrobiny, 
odpadki  od  striiżenia  ■  Bosn.  slrugottine,  strigotinc,  slar- 
goline;  fiaj.  stnigotina;  /i oss.  CTpyjiCKH ,  Spdiic  »om  (5(^iiit= 
jdit.  Wydawszy  drzewo ,  urobił  sobie  naczynie ,  a  one 
strużyny  spaliwszy  zgotował  sobie  potrawy.  Radi.  Sap. 
15,  12.  Dudu  ih.  Pożytki  śv\iala  lego  za  szkodę  u  sie- 
bie i  strużyny  jakie  niepożyteczne  mieli.  Wisa.  412,  ef. 
śmieci ,  szyszka. 

•STRWOGAĆ',    'STRWOGANY,    STRWOŻYĆ,  oh.  Trwożyć. 

STRYCH,  u,  m.,  ^.  1)  kresa,  kreska,  linia,  z  Niein  ,  t>ci: 
Stric^,  bie  Ciilic;  Sarah.  2.  schtrich  ;  Yind.  raid  ( cb. 
Rzęd ,  rząd),  potesai  (ob.  Pociąg),  potr-s ,  brasdir.a  (nb. 
Brozdai ,  pobrils ,  sbrifs,  fmuga,  (oh.  Smuga).  Strychy 
ciąŁcnąó  u  malarza,  t.  j.  linie  ciągnąć  pęzlem.  Magier. 
Hlskr.  Smuga  u  malarza,  nazywa  się  stryeli,  który  się 
od  pezla  zostaje,  gdy  sie  kolor  nawodzi.  ib. —  f!.  Strych 
na  skrzypcach,  bci'  S^iuliiiflric^,  Stfirt)  mit  bem  JtbcIDpgni. 
Liga  znaczy,  iż  bez  uniesienia  ręki  następnie  jedne  po 
drugiej  notę  uderzyć  potrzeba  na  klayyiszaeh  ,  na  skrzyp— 
cai-h  zaś  jednym  strychem.  Magier.  Mskr.  Jeden  strych 
mają  wszystkie  wiohny,  jedno  z.idęcie  instrumenta  wszys- 
tkie, lak  iż  słysząc  około  A'\  myślałem,  że  jeden  tylko 
nadzwyczajny  instrunicnl.  Ihun.  8a,  1.  8G8.  —  §.  Klisi  , 
gdy  statek     uwięźnie    na  baku,    to  albo    na  strych  biją. 


albo  laskami  dobywają,  albo  kołują.  Haur.  Ek.  174.  w 
prost  biją.  —  ^.  Strych  ,  strychowanie  zboża  w  miarach 
strychulccm ;  (Jem.  tai  Strcid;cii ,  Slbftrciitcit  ber  ©ctrcibe- 
mapc  •  strycbulec,  W:>  totfcicl)()0l5.  Jednym  kir  łokciem 
mierzyć  z  karmazynein.  Jednym  pszenice  z  owsem  ró- 
wn:ić  strychem.  Z'ih.  Ib,  275.  Wymiar  zboża  przez  prze- 
dającego,  i  to  strychem  czynić  się  ma.  Oslr.  I'r.  Cyw. 
2,  513.  pełną  miara  strychowaną ,  bez  czubka,  bez  wierz- 
chu,  pod  strych,  nie  wierzchowata  ,  nie  natłoczoną;  gC' 
ftfiiljen  ootl,  iiidjt  ubfr,  iiic()t  iintcr  bcit  (Jtriif;  iii  @trcid;< 
I;ol,iC^.  Zboża  mierzyć  mają  róivnn  ,  bez  żadnego  wierz- 
chu ,  to  je.^it  pod  strych,  flerh.  Stal.  514.  W  beczce  ma 
być  cztery  korce  równych  bez  wierzchu  i  bez  trzęsienia, 
ale  pod  strych.  Siat..  Lit.  99.  Beczka  Wileńska  ma  czte- 
ry korce  Krakowskie  w  strych.  Gtack.  i'r.  1-,  195.  — 
.Allegor.  fig.  traml.  Nie  Żmudzką  beczką  furyi  mierzą. 
Krakowskim  korcem  ,  i  to  pod  strych.  Rys.  Ad.  47.  (fu- 
rya  granic  nie  zna)  Jeden  jesteś ,  co  strych  czynić  mo- 
że,  Nizkich  wynosisz,  wielkich  gnębisz  boże.  Mon.  64. 
54.  równać  w  miarę,  w  Kluby  vyprawić;  i:atl)  beili  ^la^t 
C&ilCU,  gleicfc  inad^Cli.  Skąpa  za\ysze  natura,  kiedy  swoje 
dary  Na  kogo  sypie,  patrzy,  by  nie  nad  strycli  miary. 
Zab.  9,  5.  Świelor:i.  by  nie  nadto,  nii|t  liber  bie  3)Janpc. 
Natura  wszystko  pod  wagę  i  strych  słuszności  i  sprawie- 
dliwości ułożyła.  Pilch.  Sen.  list.  5,  210.  Wszyscy,  któ- 
rych ziemia  nosi,  pod  równy  strych  prawa  iść  muszą. 
ib.  o,  93.  (sprawiedlowość  musi  być  równo  wszystkim 
wymierzona).  Ta  w  oczy  wpada  nierówność,  która  z  pod 
miary  i  strychu  znacznie  w  górę  wysadza,  ih.  207."  Wszys- 
tko równo  jak  pod  strychem,  ib.  269.  Satyry,  które 
wszystkich  ludzi  pod  jeden  strych  biorą,  nie  mogą  być 
użyteczne.  .]lo!i.  70,  87,  (cC.  na  jeden  blejer,  jednym 
sznurem).  Nie  wie  jakim  strychem  swe  radości  mierzyć. 
Pot.  Ary.  819  w  granicach  jćj  wstrzymywać,  ograniczać, 
hamować  nie  może;  iii  ©cfmiiifeii  Iirtiteii ,  bcorttuicii.  Nie 
radziłbym  ci  głowy  podnosić  nadkorzec,  Żebyś  nie  wziął 
w  nią  według  przypowieści  strychem.  Pet.  Pocz.  .115. 
(strychulcem).  —  §.  Strych,  foza  ,  sposób,  tryb.  kształt; 
bie  3lrt,  bie  SlBeifc,  bie  ^Puinier.  Mury  te  dawnym  stry- 
chem budowane.  Owagn.  171.  Lukul  nie  strychem  Rzym- 
skim w  budowaniu  zachował  sie.  Warg  Cez.  I)  4.  Po- 
winni budynek  swój  odprawować  Pruskim  strychem  .  pod 
jedną  proporcyą.  Weresz.  Kij.  18.  Kozackim  strychem 
po  Moskiewski!  się  ubierają.  Zbił.  A  5  b.  Duchowni  stry- 
chem pogańskim,  boskich  i  ludzkich  rzeczy  opisy  najdą. 
Warg.  Wal.  praef.  Chcą,  żeby  koń  w  ten  czas  co  czy- 
nił, kiedy  mu  jeździec  każe,  i  tym  strychem,  jak  go 
on' wiedzie.  Garn.  Dw.  530.  Na  śvyieeie  nie  wszystko  je- 
dnym strychem  idiie ,  ani  fortuna  na  miejscu  przebywa. 
Gorn.  Di.  84.  Ostatnia  to  ,  kiedy  kto  ciice  tymże  stry- 
chem jak  i  drugi  iść.  Gorn.  Dw.  105  Eurypides  więcej 
oratorskim  strychem  pisze,  niż  SoTokles.  Mari.  Wzglę- 
<lem  zachowania  ,  którymby  obyczajem  a  strychem  miał- 
by się  młodzieniec  mieć  przei'iwko  ludziom.  G/ie;  Wych. 
N  5.  Tym  obyczajem  a  strychem  ten  młodzieniec  z  cię- 
żkością sie  do  ludzi  uda.  tb.  K  6  b.  Biow  lioż.  pr. 
Izraelczykowie  przyszli  z  błędów  niewielkich   do  zabobo- 
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nów  grubych;  tez  tyraze  strycliem  wszystkie  zabobony 
wszcze/y  się  i  rozmnozy/y.  (jH.  Kaz.  A  a  6  b.  —  (i.  2) 
Strych,  Strecha,  Strzecha,  cw.  v.  —  §.  5)  Stary  strych, 
(Gen.  strycha),  dziad,  zgrzyb ,  zgrzybiały;  eiii  olier  Hna< 
ftcr ,  Snnfłcrbart.  Blaskiem  nikczemnej  omamieni  pychy 
Wydają  (rodzice)  sam  kwiat  wieku  za  stoletnie  strychy. 
tiar.  Dz.  3,  80.  Zab.  4  ,  58.  Nar.  Czy  ja  to  juz  mam 
raine  strycha,  starej  baby.  Żeby  mnie  nie  uścisnąć?  Żabi. 
Amf.  3".  Zebr.ik ,  strych  ubogi,  rogator.  Mącz.  Pójdź 
do  najnedzniejszych  stryszków,  przy  kościele  albo  w  śpi- 
'izali  któreąo  z  nich  pan  bóg  opu- 
E  1  h.  Zebr.  Ow.  48.  —  g.  4)  Slry- 
drewna  nakształl  półksiężyca  koło 
fcie  ©trit^c,  ^óljcr  im  balbcn  SKonbe 
STRYCH.4,  y,  i.,  n.  p.  Strycha  gar- 


talach  żebrzących 
szcza?  Hrbst.  Nauk. 
chv,  w  górnictwie  , 
miechu  ogniowego ; 
om  Slaobalgc.  Tr. 


barska,  glutimim.  Urs.  Gr.  188.  8cim,  ®ór('erleim.  STRY- 
CHARZ, a,  m.,  który  strychulcem  korce  równa ,  ber  Sloril' 
fłtEi^cr,  ttietfelfticiifccr.  Tr.  STRYCHARSKI.  a ,  le ,  od 
strycharza  ,  3'frttlltreiicv  •  ,  n.  p.  Slrycharskie  rzemiosło  = 
STRYCHARSTWO,  a,  n. .  baś  3iEflClftrcid)en ,  3ic9cltrcnncn. 
STRYCHARZ ,  a  ,  m. .  eegielmk  ,  ber  SifGflfttfii^f.  Z  do- 
brze przysposobionej  gliny  robią  strycharze  cegłę.  Kluk. 
kop.  1,  50-2.  STRYCHNAT,  u,  m.,  n.  p.  Strychnatem  za- 
szywać u  krawca  ,  wskroś  ściegiem  przeszywać  gęsto,  jak 
jest  szew  w  rękawach.  Magier.  Mskr. ,  bic  Strctc^natb  beo 
DCII  Sdjiieibern.  STRYCHOWAC ,  -ał,  -uje,  cz.  contin.,, 
Strychnąć  ;>(/«//. ;  (Germ.  ftreic^cn ;  Sorab.  2.  scbtricho- 
wasch ;  Garn.  shtriham ;  Angl.  strike;  Svec.  stryka:  Ital. 
siricearc  ,  strisciare;  cl.  La^.  stringere) ;  strychulcem  mia- 
rę równać ,  mit  bcm  -itreicŁboIjc  ftrcidfeii ,  abftrcicbcn ,  j.  S. 
ben  SicJTEl.  Ten  co  przedaje ,  sam  mierzyć  i  strychować 
ma.  Gosi.  Gor.  77.  Niedobra  miara,  która  ei  strychowa! 
ten  szalbierz.  Dirk.  E.vorb.  G  2.  —  ^.  Fig.  Iransl.  Pomo- 
na  sierpem  krzywym  częścią  wilków  zrzyna  ,  i  rózgi  stry- 
chuje  ledajako  rozlazłe.  Zebr.  Ow.  567.  (zrównywa).  — 
§.  Strychować  sukno ,  cenę  mu  naznaczać,  taxować :  bdś 
iiiĄ  ftrei(icn,  latireir.  Slrychowanie  sukien  cudzoziemskich 
na  jarmarkach  głównych  przez  wojewodzy  urząd  nie  raa 
bywać;  bo  to  sie  tylko  t!o  ziemskich  sukien  referuje;  a 
strychowanie  ziern.skich  sukien  ,"  także  szacunek  inszych 
rzeczy  przez  urząd  pierwszego  dnia  jarmarkowego  spra- 
wion  być  ma ,  tak  żeby  drugiego  wolno  kupcom  przeda- 
wać.  \'ol.  Leg.  2,  1242.  Zyg.  III. —  g.  Strychować  nie- 
przyjaciela z  armat,  befirciAcu ,  Itefcbicfen ;  z  boku  razić, 
PPH  ber  Scite  nnflrcifci:.  Dzialobitnie  stryciiujace ,  balle- 
rics  d'enfilade.  Jak.  Art.  1,  569.  Nasi  czaili  sie  w  dołach 
z  rusznicami ,  zkąd  z  boków  przebiegające  Turki  slrycho- 
wali.  Nar.  Chcdk.  2,  4H.  Lub.  fioz.  557.  Tak  ich  stry- 
chowali  miernie ,  że  znaczną  w  nich  zrobili  dziurę.  Jabi. 
Buk.  S  4.  Dobrze  z  armat  strychował  i  palił.  Jubi.  Buk. 
L  b.  Kula,  chociażby  tylko  strychneła  po  głowie,  może 
być  wielkiego  niebezpieczeństwa  przyczyna.  Perz.  Cijr. 
2.  14,  fcf.  koniuzya),  luemi  bic  SUigel  nur  be-jm  .<\opfc 
yprbcij  ftrcift.  Obóz  stawia  na  górze ,  ztąd  mu  się  godzi 
strychować  wszystkiego  pola.  Bardz.  Luk.  2.  56.  »Dn  bcm 
Scriic  fann  er  nile  ^elber  beftreicbcn.  Okiem  ziemię  strychuje. 
Bardz.   Luk.  92.    mit  bcn  3lugen   burtbftreiien.     Bodaj  sie 
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pogiądać  nie  zdarzy  na  Emat  i  strychować  pól  klęską 
okrytych.  Bardz.  Luk.  1 28.  Chciwy  zwycięzca  strychuje 
dziedziny  oczami  Ihackie.  Bardz.  Trag.  182.  —  Strycho- 
wać, przebiegać,  prześledzać;  burcbftrciien ,  hiiifitnim 
eine  ©cgcnb.  Dobry  "popadzca,  strychuje  wszystkie  miej- 
sca ,  żadnego  krza  nie  mijając.  Oslror.  Myśl.  50.  Czasem 
nad  nurtem  siedzie  ,  czasem  lasu  ciemnego  gęstwinę  stry- 
chuje. Bardz.  Trag.  144.  —  Similil.  Rybak  po  wodzie 
wędą  strychuje,  rycliło  co  pojmą.  Bardz.  Trag.  9.  i  tu 
i  owdzie  wędą  zawadza ,  er  ftreiit  mit  bcr  Sngel  ant  bem 
©ajfer  benim.  —  §.  Strychować  ,  kreski  czyli  linijki  po- 
robić ;  ftri(^eln ,  Striie  maeben.  Rysując  rów,  jeśli  wodą 
jest  napełniony,  strychuje  się,  jeśli  zaś  suchy,  to  punk- 
tuje się.  Łęsk.  55.  —  j^.  Strychować  żagle,  spuszczać 
żagle ,  opuszczać ,  bie  eegel  jtreic^en.  Tr.  Magier.  Mtkr. 
Gdy  wicher  abo  szarga  ,  strychować  potrzeba ,  t.  j.  ża- 
giel spuścić.  Haur.  Ek.  174.  STRYCHOWNICA,  y,  i., 
Śrzódwaga  qu.  v.  STRYCHOWNOŚC,  ści,  i,  .  STRY- 
CHOWNE,  horyzontalne,  jioziome  położenie,  bic  ,'Cipri' 
jontalliitje.  Tr.  W  sztandarach  sterczących  nad  strychosyne 
czuby.  Znać  było  malowidła  różne  pełne  chluby.  Przyb. 
Mili.  178.  —  §  Strychowność,  ob.  Doniosłość.  STRY- 
CHOWY, a,  e,  pod  strych,  wedle  strychu:  mit  bcm 
Strcitbbolje  abgcftridicn,  geftriiben.  Wymierzenie  korców  stry- 
chowych. Vot.Leg.:-,,  200.  STRYĆHLLEC,  Ica,  m.-.  So- 
rab. 1.  żtrechowcz;  Carn.  shtrihiiynek ;  Vind.  fhlrihalu  , 
fhtrihaunik,  gladkuvalu ;  Croal.  strihomer,  zgrinyach ; 
Rag.  raynillo  ;  Bosn.  zghrrinac,  kojim  se  sgitto  zghrrl- 
gnuje  ,  kad  se  mirri ,  Ccf.  zgarnywać) :  Rois.  rpe6.io , 
rpeóoKt,  fcf.  grzcbło) ;  §.  1)  deszczka  lub  wałek,  któ- 
remi  zboże  strycliuja  mierząc,  aby  miara  równa  była  z 
brzegami ,  a  nic  nie  było  nad  strych.  Dud:.  59.  baś  Qncid}= 
fcols,  \>ai  ®etreibemap  glati  ju  fircidjcn.  —  l'ig.  poel.  Nikt 
pod  strychulcem  śmierci  głowy  nie  podniesie.  Pot.  Arg. 
690.  fśmierc''  wszystkich  równa).  —  g.  2)  Ściany  na  wsi 
robią  z  hlochów,  z  strychulców  i  z  słomy  w  glinie  wa- 
lanej  i  miedzy  strycliulcami  mocno  ubijanej  i  przeplata- 
nej. Śa^itk.  Bud.  66.  gtrcicbpilpife  in  ben  geimnjanbcn  ber 
Saiicrnbdnfer. 

STRYCZEK ,  czka ,  m. ,  powrózek  niegruby.  ale  krzepki 
i  mocny,  z  Niem.  bcr  etri(f;  ein  bilnncr  aber  feftcr  Strirf; 
Sorab.  i.  żtrek,  stryk,  żtrecżk,  pówrestwo ,  (żtrekownik 
:powrożnik);  Sorab.  2  scbtrick;  Yiiid.  strik ,  Ihirizhek  , 
fhtrizhoi,  splclenizliiza,  yesilze ,  koiiopez;  6'ro(j/.  strangai, 
yeru  ;  fiag.  trak;  Cosn.  trak ,  tracjac;  ^05S.  eepeEKii ,  bc- 
peBOTKa,  Bcpsima.  Na  złodziejów  u  nas  sąd  suro«y;  za- 
raz stryczek  na  szyję ,  i  na  szubienicę.  Boh.  Kom.  2,  212. 
W  Turczech  stryczkiem  duszą.  Boh.  Kom.  4,  265.  Te 
figle  stryczkiem  pachną.  Teat.  8,  110.  szubienica,  jic  rie= 
*cn  nndi  bcm  ©al^en.  Uciekając  w  stryczki  wpadł  opra- 
wców nocnych.  Hor.  Sat.  \b.  w  pęta,  w  sidła,  Siblin^ 
gen.  Wszystkich  do  stryczków  napędza  ogółem ,  szczę- 
śliwy kto  się  z  obroży  umyka.  Jabł.  Buk.  Q.  STRYCZKO- 
W.ATY.  a,  e,  —  o  adveri. ,  jak  stryczek,  tpie  cin  Stricf, 
ftriifartig ;  Hoss.  BcpcBMaTuił.  STRYCZKOWY,  a ,  e ,  od 
stryczka  .  gtrirfc  • ;  Ross.  BepBHUfi  ,  BepCBOMHUii. 

•STRYCZiNY,  ob.  Stryjeczny. 
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STIWFIASTY-  STRZAŁ. 


STRZAŁA  -  STRZAŁKOWATY. 


STRYFIASTY,  ob.  Strefiasty. 

STRYJ,  ja,  m.,  'STRYK  ,  "a  ,  m. ,  STRYJASZEK  ,  szka  ,  m., 
blande  ;  Doh.  streyn ,  streycek ,  sireycićek  ;  (streycenec 
stryjeczny  bryt);  Siov.  slrik,  slricek,  stric,  otcow  brater ; 
Soiab.  \.  trok,  nanowe  bratr,  (cf.  wuj) ;  Carn.  striz  pa- 
truus  ezh  frater  patris  mei;  Yind.  striz,  strizei ,  ozhen 
brat,  (striz,  strizhiz  ,  striniz,  strizou  fin,  bialrov  fin  ali 
h'zbi,  ozliiniga  brała  dietę;  Croat.  ztricz,  sztricz;  Dal. 
duiido;  Bcsn.  dundo ,  strię;  flag.  strijz,  dundo;  Slav. 
stric;  Ross.  CTpuil;  Erd.  43/1.1;  (cf.  Graec.  {)^eTo^ ,  cf. 
dziad);  ojcowy  brat  Chełm.  Fr.  76,  bc*  2>'atcr«  Srubcr, 
ber  uatfrlie^e  Dlicim,  5lcttcr,  (distng.  wuj,  wujaszek).  Sta- 
ry stryj ,  mego  dziada  brat,  starszy  stryj  abo  przestryjec, 
{Boh.  prastreyc) ;  mego  pradziada  brat.  Sax.  Porz.  125. 
Stryjaszku!  Óoh.  Kom.  I,  576.  Itcber  Oiifcl.  Rzeki  "stryk 
Saulowy  do  niogo:  gdzieżeś  ty  chodziJ?  \  Leop.  i  liey. 
40,  15.  (stryj.  5  Leop).  —  g.  Stryja  się  bać,  strofowa- 
nia się  wystrzegać:  bo  ciężsi  są  napominacze  stryjowie, 
niżeli  ojcowie ;  ztąd  przypowieść :  nie  bądź  mi  stryjem , 
nie  na[)ominaj  nmic  ,  nie  faj  ,  nie  grom  ,  jak  stryjowie 
zwykli.  Fetr.  Hor.  2,  C  4;  nie  stryjaj.  Zab.9,  62.  liydi. 
—  |.  Kiedy  wiatr  wieje,  stryjem  go  flis  wita.  hlon.  U. 
i  b.  fccti  guiiftiflcii  Siiib  iieiint  ber  Sootdfiicdtt:  .^crr  58ct= 
ter!  STRYJASZKOWY,  a.  e,  od  strvja.^zka ,  ?Ji'ttc«  =  . 
STRYJECZNY,  'STRYCZNY,  a  ,  e  .  -^  ie  advcrb. ;  Uoh. 
streyćency;  Yind.  strizbeii ,  striziiizhni  ;  So7-ab.  i.  bra- 
trówski:  EccI.  crpuciiiwii ,  4B0icp04Hbiii.  Julian  był 'stry- 
czny  bral  Konstancyusza.  Biel.  Hst.  157,  Bosn.  brattu- 
ced.  Stryjeczni  bracia  albo  siostry,  które  się  rodzą  od 
dwóch  braci.  Sa.x.  Porz.  125.  SnibcrMiuber,  ©cfi^lPiftor= 
fiiibcr  uoii  ber  iińtcrlici;ni  Scitc,  Sctteni;  (cS/c!'.  sIrićnL  bratri, 
dwoci)  brairow  sini;.  SlryjecznosIryjocziiY  brat.  Sieb.  77. 
(■przestryjca  mego  syn).  Stryjeczny  syn,  Boh.  streycenec; 
Yind.  striz,  strizhiz,  ozhiniga  brata  dietc,  bratrov  fin. 
strizou  lin;  Croat.  ztricliich,  szlrichich,  strinizh ;  Slav. 
stricsich  ,  ^ntcrśDnibcrSfo^tt.  Stryjeczna  córka  ,  Croat.  ztri- 
chichna;  S/ai\  siricsichna ,  5Batcr(>(n'libcvi^tod)tcr;  (Yind.  stń- 
-zhnost ,  striznia  '  stryjeczność ).  STRYJENKA,  i,  i., 
STRYJNA,  y,  z'.,  siosira  ojca,  mciiicS  %\akxi  <Bii)m\tex :, 
żona  stryja,  mctlic^  25atcrMn'ubrri^  i^-rail ;  .S/or.  strina  ,  strić- 
kowa  manżelka  ;  Sorab.  1.  trekowa ,  adjent.  trekowski 
amitinus ;  Croat.  sztrina  patris  soror,  uxor  palrui ;  Yind. 
striiinja,  strizhka ;  Hag.  strina ;  Bosn.  strina ,  stricena 
sgena;  Slav.  sirina;  Ross.  crpua.  Ktoby  spal  z  stryjną 
swdja  ,  i  o(lkrv{bv  sromotę  stryja  swego.  Dudu.  Levil.20, 
20.  ŚTRYJOWSKI  a,  \e.  patuielis.  Cn.  Th.  1078,  Oticiilt^  = , 
Srttcr^bnibcr  < ;  n.  p.  Stryjowskie  cnoty.   Tr. 

STRYKNAC,  o'-.  Strzyknąć. 

•STRYNOŻYĆ,  ob.  Trzynożyć. 

'STRYSZ,  u ,  m. ,  lód  na  rzece  gęsto  zatkany.  Byd.,  Ko- 
%ik.,  ob.  Srysz,  srzeź;  bid)t  flc^ciibc  eiSfdjPHfil  ""f  fili^'"' 
Bhiffc,  bic  \ii)  fhHncii,  ber  Śi^gaiifl. 

STRYSZEK ,  szka ,  m. ,  dem.  Nom.  strych.  —  §.  Dziadek , 
orzeehoJom,  bcr  3?iipfimc!cr. 

STRZAŁ,  u,  m, ,  wystrzał,  strzelenie,  ber  ©dliijS.  Strzał, 
wystrzelenie  z  jakiejkolwiek  strzelby.  Jak.  Art.  5,  317. 
Jednym  strzeleniem  raniony,  drugi  jeszcze  strzał  do  sie- 


bie wymierzony  widział.  Gaz.  Nar.  i,  256.  STRZAŁA,  y, 
z.,  STRZAŁKA,  STRZAŁEGZKA,  i,  i,  dem.;  Doh.  nie - 
la,  strelka  ;  5/o!;.  streła  ,  śip;  (iSYcw.  strela /u//re« ;  Germ. 
Donnerftral;! ,  Slifeftra^I) ;  Sorab.  i.  scbipa ,  klok,  kwok; 
Carn.  stręla  (1.  fulmen ,  '2.  sagitta) ,  pshiza  ;  ł'in(/.  strela, 
strelza  ,  strella  ,  streile  ,  pfhiza  ,  sulza  ,  (grumski  strel , 
grumski  strela  =  piorun);  Croat.  szlrela ;  (Croa/.  ztreia  < 
piorun,  o6.  Trzaskawica) ;  Zios;i.  strila  ;  fia^.  strjela  ,  slrje- 
lizza;  Ross.  crptja ,  crptjKa,  crptaoima ;  (Eccl.  rpOMO- 
Baa  CTpiaa,  nepym);  (Jfotfcr.  slrala  ;  Anglos.  strael ; 
Svec.  slrala;  Ilul.  strala;  Dal.  slrilla ;  obsol.  Germ.  ber 
Strabl  =  bet  ^*fctl) ;  pocisk  do  kuszy,  do  łuku ,  ber  ^\i\\ 
jum  S(l;icp:it.  Strzały  żelezcc ,  ob.  Grot.  Strzała  przyło- 
mna  ,  bez  grotu,  ob.  Wereszka,  ob.  Brzechwa. —  Strza- 
łą poległ  nnerno  ugodzony.  Lib.  Bor.  67.  Kupidynek  w 
jednej  rączce  trzyma  łuczek ,  w  drugiej  dwie  slrzałeczki 
drobno.  Pot,  Arg.  46 i.  Simon.  Siei.  22.  Strzałki  i  po- 
chodniezka,  Kupidyna  sprzęty.  Mon.  76,  2.  Dwie  'strze- 
lę (dual.)  Pot.  Pocz.  475.  'Poleciał  jak  strzała.  Teat.  18, 
155,  (cf.  lotem,  ptakiem,  piorunem;  cf.  Rag.  strjelovil 
velox,  strelovitós  t)e/oc;<(i.s').  Strzafa  pierzasta,  ob.  Pierza- 
sty, (cf.  birkut).  S.  Michał  pokazał  się  nad  wojskiem ,  pio- 
runislą  strzałą  goniący  Chmielnickiego.  Chmiel.  1,  217. 
Strzafa  procna ,  spora,  ceslrosphendoiie.  Cn.  Th.  1078. 
Sc^Iciibcrpfcil.  Procne  strzały.  Zab.  6.  155.  Min.  Strzały 
przypiawne  dla  strzelania  z  łuku  i  z  laski  prostej  dla 
zap.ilenia  jakiego  miejsca  nieprzyjacielskiego.  Aqu.  Mskr. 
S^raiibufeile.  —  Fig.  poet.  1  cierń  sam  mały  prostuje  w 
niebo  swe  strzały.  Dar.  Lot.  12.  swe  kolce,  fcnic  <B>ta- 
dKln.  —  §.  Strzała  na  niebie.  /  Kckan.  Dz.  12.  etii  gC' 
iBiffc^  ©tcriitulb.  —  §.  Math.  Strzała  \Y  cyrkule,  linia  mię- 
dzy cięciwa  a  między  lunety  wysokością.  Solsk.  Geom.  7. 
ber  ^łfeil,  ciii  3;^e'il  luiii  bem  ^nlbeii  Siiri^meffcr  cimi  (Sir' 
fcIiS.  —  ^,.  Strzałka  magnesowa,  igła  magnesem  natarta. 
Solsk.  Geom.  1.  bic  SOuigiictiiabel ;  Ross.  cipi^iua ,  n.  p. 
MtiiiyTiiaa  cip-Łjna  indcx  zegarowy.  —  §.  Strzałka ,  pla- 
ma na  skórze,  na  sierści  na  kształt  strzałki ,  gwiazdeczka; 
chi  ShTi^I,  ciii  ©tcrii,  eiii  %Mm  ooii  aiibcrct  garbc  aiif  ber 
,S)nilt,  nilf  bcm  gflie.  Syn  mój  strzałkę  ma  na  lewej  pa- 
sze. Kniaź.  Poez.  2 ,  230.  Strzałka  biała  na  łbie  koń- 
skim. Tr.  —  §,  Strzałka,  śrzediiia  część  kopyta  koń- 
skiego ,  sirzelica ;  bcr  mitticrc  'Jbcil  be^  ^"tiifciS  cincś  ^ifer> 
bc3,  ber  ©traW,  bic  ®alicl.  Ajieilura  najczęściej  w  pęci- 
nio  przypada ,  gdy  się  koń  tratuje ,  abo  też  w  strzelicy. 
Uipp.  132.  Skarży  się  koń  wilkowi:  w  strzałce  mam 
wrzód  spory.  Jak.  Baj.  211.  —  §.  Bolan.  Stiz;iłka  ,  sa- 
giilaria,  rodzaj  rośliny,  liluk.  Dgkc.  3,  58.  ba'3  *),H'f'(f''1l't- 
Wodna  strzała,  uszyca.  Syr..  775.  —  Strzały,  sirzali  jad, 
nocny  cień,  psinki ,  Dorycnion ,  ziele  tak  rzeczone,  iż 
strzały  sokiem  jego  napuszczano.  Sgr.  1374.  cinc  2lrt 
3i\i[i)tid;atteit ;  Boss.  cipto  bobrek  trójlistny.  STRZALI- 
STY,  a ,  e ,  STRZ.\ŁOWY  n.  p.  Strzałowe  spojenie,  szew 
strzalisty,  satura  sagiUalis ,  spaja  kości  przodku  głowy. 
Perz.  Cyr.  1,  27.  et  29  Krup.  5,  110.  bic  %S\ń\m\it  iii 
bcr  JOUiift^nle.  STRZAŁOWY,  a,  c,  do  strzał  należący; 
Sflłai.  1.  kwokowe;  /?aj.  strjeelni ;  Croat.  sztrelni,  ^\ń\-- . 
Strzałowa  trzcina.  Cn.  U.  1078.    STRZAŁKOWATY,  a. 
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e,  —  o  aJverb.,  na  ksztaJt  sirzalki,  mii  eiit  fldiier  >]iKiI 
flcfłaltet.  Kukułka  język  ma  strzałko  wały.  Zool.  265.  Li- 
ście strzaJkowate ,  sagiltatum;  Irójkąlnc,  z  wycięciem 
przy  osadzie  węglaslym.  Bot.  Nar.  55.  "STRZAŁO- 
CHYBKY, 3 ,  e ,  n.  p.  Strza/ocliybka  bogini ,  dea  phare- 
Iruta.  fjwagn.  617;  sirzelczyna,  Diuna.  —  "STRZAŁO- 
NOŚ.NY,  sagiltifer.  Cn.  Th.  1078,  pfeiltraijenb ;  Rag.  strje- 
lonosni,  slrjeionossaz;   Croal.   szlroloni)szecz. 

Pochodź,  strzelać,  strzelić,  strzelec,  slrzelezy,  strzelba, 
strzelecki,  strzelnica;  dostrzelić,  nastrzelić ,  ostrzelić  się, 
odstrzelić,  postrzelić,  postrzał,  przestrzelić ,  rozstrzelić, 
ustrzelić,  wystrzelić,  zastrzelić,   zastrzał. 

STRZASKAWICA,  ob.  Trzaskawica.  STRZASKIEM,  ob.  z 
Strzaskiom.  STRZAS.NĄĆ  cz.  jedntl. ,  Strzaskać  niedok.  ; 
Boh.  ztroskoljti;  zgrzmotnąć,  z  trzaskiem  rozbid;  jcr= 
fi^uiettctit ,  settriimmeni.  Uchodząc  nazad  działka  swoje  po- 
rzucili ,  nasypawszy  w  nie  pełno  prochu  dla  strzaskania. 
Gwagn.  \oK.  Łeb  mu  na  kawałki  strzaskam.  Teal.  9, 
135.  I  (iyamentowy  zapor  strzaska  pocisk  piorunowy.  Zab. 
i 3,  297.  —  g.  Traml.  fig.  Zginęliśmy,  i  jeśli  nas  nie 
wesprze  łaska  Twa,  możny  królu,  wszelka  nadzieja  się 
strzaska,  ilin.  Byt.  2,  270.  pęknie,  rozbije  się,  zniknie, 
alle  ^offniing  fc^citcrt.  Otarganego  źwawość  lwa  musi  się 
strzaskać.  Żab.  8.  398.  Knr.  musi  uledz. 

STRZĄS.NAĆ,  STRZĘSNĄĆ,  strząs?,  f.  strząśnie  cz.  jedntl , 
Strząsać,  Strzęsać  niedtk. ,  trząsaniem  zrzucić,  Łetuiitcr 
f(^utteln  ,  nbf^iittcln  ,  pr.  et  fig.;  Co/i.  slfasti ,  stfesi ,  żlfa- 
sti ;  \ini.  strosti ,  postresti ;  Bofn.  stresti ;  Dal.  sztressli ; 
Eccl.  corpncaio;  Ross.  cipaciH,.  crpncait,  CTpaxHyTb, 
CTpfixnBaTi>.  Po  strząsłych  owocach  następują  świeże. 
Przyk.  Ab.  59.  Łakoma  śmierć  owoc  niedoźrzały  strzęsła. 
Groch.  W.  -iOI.  Złóż  Włosienicę,  strząśnij  popiół  z  gło- 
wy, )Jiask.  Ryt.  2,  58.  Przez  ton  oręż  strząsnąłem  na- 
rody, i  wytraciłem  królestwa ;  strząsnąłom  przez  niego 
konia  i  jeźdźca.  Biidn.  Jer.  51,  21.  Ruszono  niektórych 
wsi  gromady  do  strzęsienia  lasów,  w  których  sie  hultaje 
kryli.  6'fl:..  Nnr.  i,  239.  do  prześledzenia,  flu jforfĄcn , 
burcfcfucIlEn.  —  §.  Cum  lustrum.  Wół,  gdy  się  zapali ,  bę- 
dzie chriipał,  sapał,  rogami  sirzęsał.  Ueresr.  Reg.  [25. 
będzie  rogami  miotał,  cisk;ił ,  rzucał. 

'bTRZEBEK,  ob.  Strzępek.     'STRZEL,  'zlrzeć ,  ob   Zetrzeć. 

STRZEDZ,  strzegł,  strzeże,  strzegę  cz.  niedok.;  (Boh.  ślis- 
cy, slfehl,  slrehu ;  śeirili  nećeho  ,  hljdaii,  dohijdati  se  , 
(cf.  glądać,  doglądać);  Slov.  oslrjham ;  Sorab.  \.  fwar- 
nowacź,  wobwarnuyu  ,  (cf  warować,  obwarować);  Yind. 
strezh ,  stregl,  streshem ,  \Mrili,  varjem ,  varuvali  (cf. 
warować),  obarovat,  obranit,  vanzhati,  povanzhali ,  sa- 
vahtat ,  (strezhi ,  striezhem,  strieshcm  ■■  posługiwać,  usłu- 
giwać, slreshba,  obstreshba  =  czekanie,  oczekiwanie  ;  stre- 
zhi <  oczekiwać;  Carn.  stręzhi ,  streshem  minislrare) ; 
Croal.  sztrasim  ;  Hiing.  strasalok  ;  Ross.  ciepcib  ,  crepc- 
ry,  fiepcMb ,  cóepeib,  sGepersTb,  óepery.  oijepenb,  o6c- 
peraTb,  icf.  brzeg);  Ecrl.  crpcry,  onacaio  (cf.  opatrzeć), 
EpT.lilH  ,  eptriti .  E.MOCTII  ,  E,1IO,\m) :  rf  Graen.  ti^oho  ,  rijor- 
aco);  —  strzedz  na  strażnicy  stojąc,  straż  trzymać.  Oi. 
Th.  1078.  niadjcii,  Sac^C  Mten.  Stróż,  który  strzegł  w 
więzieniu    Pawła  ś Salin.    6,  166.    ber  ibn   beujaĄtc. 


Miasto  odźwiernych  drzwi  strzegą  dłużnicy.  Groch.  W. 
563.  leżą  przede  drzwiami  strzegąc,  fie  jlfllten  ^adjt  oor 
ber  Jburc .  jiiitjien  bic  ibure.  Strzedz  czego  ,  kogo  =  pil- 
nować ,  oko  mieć,  żeby  co  nie  zginęło  etc;  beroai^en, 
bilt^cn.  Strzegący  czego  Ross.  Ha6.ii04aTejb.  Koni  pań- 
skich,  jak  oka  w  głowie  strzegę.  Teal.  19.  6,  31.  Na 
nic  więcej  się  nie  zdam ,  jak  tylko  strzedz  twoich  owie- 
czek. Teat.  51.  c,  47.  Strzedz  ją  pilnićj ,  niż  oka  me- 
go.  byłem  winien.  P.  Kchan.  Uri.  1,  220.  Cnoty,  pra- 
wdy, strzeż  pilnie,  jako  oka  w  głowie.  Rej.  Zw.  25  b. 
Strzedz  niewiasty,  nalewać  w  piasty.  Rys.  Ad.  65. 
(daremna  praca;.  Nie  mniejsza  jest  chwała  nabytych 
rzeczy  strzedz  ,  jako  i  nabyw;ać.  Pctr.  Ek.  77.  zachowy- 
wać,  konserwować;  crlialtcn,  bcronbrcn.  Jakem  zebrał  ty- 
siączek,  powiedziałem  sobie,  strzeż-no  ty  tylko  dobrze 
pierwszego ,  a  i  drugi  do  niego  przyjdzie.  Kras.  Pod.  2, 
144.  Złym  strzeżeniem,  złodziejów  kraść  uczą.  Pot.  Syl. 
397,  (cf.  okazya  robi  złodzi'^ja).  - —  Strzedz  od  czego , 
zachowywać  od  czego;  iirr  etiffla  beroabrcn ,  if^utien , 
tfcnonbren,  in  3ld)t  ncbmcn.  Ńiech  bóg  strzeże  r.jczyznę 
od  takich  obrońców  praw  jćj.  Gaz.  Sar.  2 ,  272.  Na- 
pominał Apolo  Filipa ,  aby  zdrowia  swego  strzegł  od 
wozu  poczwórnego.  Warg.  Wal.  28, —  Omisfo  od  cze- 
go ,  subatidiendo  od  niebezpieczeństwa  ,  szkody ,  zguby 
etc.  Pijanego  a  dziecięcia  bóg  strzeże.  Rys.  Ad.  54. 
broni ,  htii}ń^en.  Dziwnie  bóg  strzeże  niewinnego.  Ryi. 
Ad.  9.  Strzeżonego  bóg  strzeże.  Saj:.  .irt.  59.  Pot.  .Arg. 
505.  (chcącego  zginąć,  nikt  nie  ustrzeże;  kto  się  sam 
zginąć  napiera,  d§rmo  stróż  przed  nim  zawiera).  Ust 
swych  kto  strzeże ,  strzeże  duszy  swojej.  Brat.  G  b. 
Boję  sic,  że  są  pojmani;  -Albo  czego  strzeż  boże,  poza- 
bijani. P.  Kchan.  Orl.  1,  81.  uchowaj  boże  I  @ptt  bcbu= 
te!  (Sott  beiinibrc !  '^c^  \ą  @ptt  tur!  iixi  trcUc  @ott  nidii! 
Nierównie  lepiej  łaskawość,  niżeli  oręż  strzeże  panowa- 
nia. Oisol.  Sen.  44.  —  3.  Strzedz  sie  czego,  kogo  = 
chronić  się .  wystrzegać  się ;  fid)  biitcit ,  \\ii  rcrie^cn ,  ii(^ 
iil  3((Łt  iic^lincn;  Boh.  strehu  ,  strehnauti  se,  hledet  se; 
\'md.  ogibalife ,  opustiti ,  logibalife  ,  vgeniti(e,  fe  sogni- 
ti ,  fe  Yogibali  ,  fojibatile  ,  ogenitife  ;  Croat.  chuvati5ze  . 
jiabatisze  ;  67ai'.  pazilise ;  Ross.  spannibcii,  Bimuarb  orB 
Koro,  onacaibca,  oóepeqbca.  oócperarbca,  oótraib  we- 
ro,  OjiocTnca  ;  Ec:-l.  óperyca  .  orpecruca,  orpeóaiHca, 
OTrpcóaiHca,  omaaBaibca.  Kto  się  czego  choć  pdno 
strzeże  ,  przedsie  nie  zawsze  się  ustrzeże.  Cn.  Ad.  395. 
Lepiej  się  człowiek  sam  strzeże,  niżli  się  go  ludzie 
strzegą.  Rys.  Ai.  35.  Każdy  sie  nie  swego  wiatru  strze- 
że. ^"i■.  Aa:..  69.  Kto  się  zawsze  strzeże .  ten  bezpie- 
czno chodzi.  Budn.  .Apophl.  61.  Bezecnych  ludzi  strzedz 
się  jak  ognia.  Ezop.  24.  Z  niewstydliwemi  strzegła  się 
obcowania,  zawsze  gorzej  niżli  psa,  niżli  węża.  Teat. 
42.  rf,  R.  Strzegą  się  ich ,  jak  morowej  zarazy.  Mon.  64, 
19.  Niech  chłopiec  słucha  prawdy,  niech  czasem  się 
obawia  ,  a  zawsze  się  strzeże.  Pilch.  Sen.  gn.  226.  — 
*g  Szczęśliwi  ci ,  co  inszych  strzegą  się  p;7.ygodą.  We- 
reiz.  Pob.  C,  4  b,  ob.  Kajać  się  czym ,  przykład  ,  prze- 
strogę sobie  z  czego  wziąć;  fi^  eiiie  Sarminij,  cinc  8eb' 
rc  miaui  nc^min.    ii6  baran  fotegeln.      Wejrzyj  na  insze 
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państwa,  a  karz  się  szkodą,  Szczęśliwy,  co  się  strzeże 
inszego  przygodą.  Slryjk.  Turk.  £  5.  —  §.  Strzedz  cze- 
go =  dopilnować  czego,  dochowywać,  przystrzegać,  na  oku 
mieć;  in  3lugcn  l^abeii,  in  3Ic|t  nc^mcii ,  bcobadjten.  I  w  mo- 
wie i  w  milczeniu  zawsze  strzeż  pomiaru.  Min.  Ryt.  4, 
174.  Jeśli  długo  myślisz  być  szczęśliwy,  Strzeż  tylko 
uciech  niewinnej  natury.  Zab.  15,  403.  Zabl.  Przodko- 
wie nasi ,  co  sławy  strzegali ,  dla  Rzeczypospolitej  i  gar- 
d/a dawali.  Rej.  Zw.  2lti  b.  (pilnowali,  szukali,  pra- 
gnęli). Więcej  strzegą  powagi,  okazalej  mowy,  Nizli 
coby  przyniosło  nam  pożytek  zdrowy.  Biel  S.  N.  o. 
Serce  zdrady  nieumiejętne ,  słowa  strzeże.  Gorn.  Sen. 
163.  dotrzymuje,  fcoii  ffiprt  Łaltcit. —  §.  Strzedz  na  ko- 
go ,  pilnować  na  kogo  ,  zasadzać  się  na  kogo  ;  ailf  cilicu 
pajfeil,  laiimt ,  aufiii  Łaltcii.  Insidiari,  'czuhać,  strzedz 
na  koa;o.  Maci.  Śmierć  na  cie  strzeże,  (iroch.  W.  527. 
Wszyscy  na  krew  'slrzegają,  mąz  na  śmierć  brata  swe- 
go *czuha.  i  Leup.  Mich.  7,  2.  Pochlebcy  przewrotno- 
ścią chytrą  swą  na  to  strzegą,  ku  czemu  się  przyrodze- 
nie pańskie  najwięcej  ściąga.  Koiz.  Lor.  40.  tego  pilnują. 
Pochodź,  stroi,  stróża,  stróżować;  strai ,  strażnica, 
strażnik,  strażnict-y,  strażnikowstwo  ;  ostrożny,  ostrożność; 
ostr:egać ,  postrzeik,,  postrzegać  ,  'posirożca,  przesirzedz, 
przestrzegać,  przestrzegacz,  przestroga  ,  podstrzegae,  pod- 
strzegaci,  przystrzagafiz,  ustrzegać,  ustrzedz  ,  wystrzegać, 
zastrzegać. 
STRZECHA,  STRECllA,  y,  ż..  STRYCH,  u,  m.;  Bok.  stre- 
cha  ;  Sorab.  1.  cżjecha ,  tzecha ,  krew;  Sorab.  2.  tsche- 
cha ;  6'orn.  stieha,  streiha;  Yind.  streha  ,  strehiza,  (strie- 
Ihciiza  =  dc^^czowa  wodaj  ;  Croat.  sitruha  prnlcclum  , 
sztrossina  stillicidium;  Dal.  sztroha :  Rag.  slrelia;  Bosn. 
strehha,  pokrov  od  kuchje  ;  Slav.  slriha;  Ross.  CTpt.\a  ; 
w  innych  dyalektach  znaczy  dach  w  ogólności  ;  w  Pol- 
skim zaś  dziś  dach  słomiany,  poszycie  na  chłopskim  do- 
mu,  Uerm.  ba^  Strolitrtil) ,  ctii  fct;lec{)tcś  Sad),  wic  mif  ci= 
nem  Sniicriibnufc ;  dawniej  w  czasach  mniej  przekwin- 
tnych  za  każdy  dach  wzięte  ,  foitft  jcbc^  SilC^  libcr^aiipt. 
Przodkowie  W.  K.  Mości  nie  pod  strzechą  leżąc,  ale  w 
polu  się  potykając,  budowali-ć  tak  wielkie  państwo.  Ja- 
nusz. Oksz.  L  ó  b.  Budiije-li  kto  co  ku  szkodzie  są- 
siada swego ,  jako  gdyby  mu  'strzechę  albo  abdaeh  na 
jego  dworzec  wpuścić  chciał ....  Szczerb.  Sa.v.  56.  Wiatr 
gwiżdże,  dmucha,  nawałnie  z  domów  zrywa  strzechy. 
Jak.  B'ij.  157.  Nieładne  dom  pod  zgniłą  nowy  stoi 
strzechą.  Pot.  Jow.  \  7.  Ptak  siedząc  na  strzesze.  Zab. 
11,5.  koss.  —  §.  Strzecha ,  miejsce  pod  strychem , 
poddasze;  bcr  Ort  uiitcr  bem  Sarfie,  bcv  SBobni,  ber  Siil= 
Icr;  Sorab.  2.  pschetsch  ,  zurla ;  (Sorab.  1.  podtźeschne 
poddaszny) ;  Yind.  naliife.  (  podstrechina  ,  pod.strehje  , 
podstrefhnik  =  wiązanie) ;  Carn.  svisle  ;  /los.c.  3acTptxa  , 
no4BO,iOKa,  Ha4'Bii36ima ,  Mep^aKii,  <iap4aKi ,  >iep4a4eK-B. 
Pomogłem  Bartłomiejowi  złożyć  furę  siana  pod  strych. 
Teat.  24.  c,  21.  auf  bcit  §c:it>obcit.  Jako  lis  na  kury 
pod  strzechą  się  tai.  Rej.  Wiz.  159  i.  Ptak  pod  strzechą 
się  kryje.  Zab.  15,  156.  Letki  jak  wróbel  w  strzesze' 
Teat.  52.  6,  101.  Mieszka  pod  strychom.  Teat.  18,  26. 
iinter    bem  Saefie,   ouf  bem  So&sii,  "tu  ctticm    Sad)fłiiD(J)cn 


njo^itcn;  fcf.  Yind.  podstrechuvati ,  pod  streho  vseti  =  do 
domu  swego  przyjąć,  stanowić  u  siebie,  gościć  u  sie- 
bie; cf.  Slow.  k  streśe  sa  pritisknut;  sub  aliena  umbra 
latitare).  Fortuna  mię  z  gmachu  w  ciasny  slrych  prze- 
niosła. Teat.  45.  b,  96.  (w  ciasne  podłe  pomieszkanie). 
Przed  miłością,  i  strych  nas  nie  schroni,  leat.  4  5.  b, 
11.  chałupa,  chata,  eiiic  ^iitte.  Nikt  pod  strzechą  nie 
nabył  doświadczenia.  Ossal.  Baj.  2.  (doma  siedząc ,  za 
piecem  ,  legartując ,  cf  domator).  —  '§.  Kazała  ira  wstą- 
pić na  wyższy  strych  domu  swego.  1  Leop.  Joz.  2.  na 
wyższe  piętro;   cf.   Uerm.  Strtd).  31  b  I  g. 

STRZEGĘ,  ob.  Strzedz.     STRZEKAG .    ob.  Strzykać. 

STRZELAĆ  cz.  contiu..  Strzelić  niedok. ;  Boh.  streliti ,  strj- 
leti ,  strjljwati:  Sorab.  1.  tlelam :  Sorab.  2.  fczelisch, 
fcźelasch  ;  Carn.  slrelam  ,  streilati  ;  Yind.  strielati ,  stre- 
liti ,  slreilat,  striellat ,  ognjati ,  ognjuvati  ,  (ob.  ognia  da- 
wać) ;  Croat.  ztrelati ,  sztrelyam,  sztreliti  ,  pukfhati ,  (cf. 
puszka,  cf.  puścić,  cf.  pukać);  Slav.  pucati ;  Rag.  strje- 
liti,  strjegljati  ,  strjeglivati ;  Bosn.  slrWnU  ,  strigljati;  Ross. 
CTpt.ibHjTb ,  cipijHTb;  (Etym.  strzała);  z  łuku,  z  działa, 
z  strzelby  pocisk  wyrzucać ;  fiicpcii,  ab)(l'icPen ,  lo^fc^iePett, 
nlibriirfen  ,  feucni,  abfeuerii.  Kiedy  żołnierz  każdy  osobno 
strzela  ,  n:izyv,a  się  to  ogniem  sztachetowym.  Jak.  Art. 
2,  436.  Chłop  strzela  ,  a  pan  bóg  kule  nosi.  Zegl.  Ad. 
28.  Jabi.  Buk.  R.  'i  b.  Z  armat  pospolicie  strzela  się 
albo  kulmi ,  albo  karlaczami.  Jak.  Art.  1,  244.  z  armat 
biją  kulami.  a\ii  Saiipiieu  iinrb  geióoffcii,  gcfcuert;  ober: 
fdjicfU  man,  fcuert  mań  mit —  W  Krakowie  rzemieślni- 
cy kurka  strzelali  przed  miastem,  gdy....  Biel.  5w.  246, 
oh.  Kurek ,  mic^  bcm  2?0(jcl  f^icfen.  Strzelanie  do  kur- 
ka ,  ^a':i  5)p!]el|d)icfieii.  Mówić  bez  myśli ,  jest  to  strzelać, 
bez  ładunku.  Zai.  11,  5i.  Nagi.  Bąki  strzelać,  ob.  Bąk; 
Ross.  KyóapnTb.  Pilnie  do  szkoły  chodźcie,  nie  strze- 
lając bąkó.v  po  ulicy.  Dambr.  572.  Lepiej  syna  dać  do 
szkoły,  niżeliby  miał  po  polach,  ulicach,  bąki  strzelać. 
Glicz.  Wych.  K,  2  b.  (wałęsać  się).  —  Jak  strzelił,  pręd- 
ko. Cn.  Ad.  928.  jak  pióro  opalił,  lotem,  piorunem, 
z  trzaskiem,  jak  z  bicza:  role  ehl  SliC ,  fc^iiell. — Jelenie 
strzelają  sie  przed   psami.    Kluk.    Zw.   I  .  .544.    Passive  , 

bte  cfSirfc^c  rocrbcii   ijefi^riycn  oor Strzelać    się   recipr. , 

pojedynkować  się  na  strzelbę,  na  kule;  ftli)  nttt  eincm 
i'cn:m  ut)iepcn,  ouf  bcu  ®d)up  Diicllireii.  Szlachcic  o  zel- 
żywe  słowo  zaraz  golów  strzelać  się.  Jez.  Wyr.  Nic  w 
Achilesie  tak  Homer  nie  chwali  sławnie,  Jako  że  się  on 
dla  Palrokla  strzela.  Chrośa.  Fars.  67.  —  Dzidą  strzelić. 
Tward  Wl  8.  cisnąć,  beil  S5>uvffptt&  iPCrfcil.  Wjelka  ró- 
żnica ,  jeżeli  jednym  oszczepem  ze  wszystkiej  mocy  strze- 
lono ,  a  drugi  ladajako  wypadł  z  ręki.  Goni.  Sen.  60.  — 
W  obozie  więcej  ognia  piekielnego ,  niż  strzelanego. 
Bals.  Sw.  2,  455.  więcej  grzeszenia,  niż  strzelania;  ti 
luirb  im  Sagcr  mc^r  gcfiiiibigt ,  aU  gc[d)ojTc;i.  —  Allegor. 
fig.  Moillitwami  do  nieba  strzelać.  Birk.  Dom.  107,  (cf 
modlitwy  strzeliste).  Nazyanzen  z  pustyni  listami  strze- 
lając wiary  bronił.  Sk.  Dz.  511.  Tylekroć  napięte  na- 
dzieje strzeliły  wiatrem  próżnym.  Tward.  VłV.  154.  pękły, 
feiiie  .C)OJfimngen  serftoben.  Strzeliła  skała  strumieniem. 
Cn.  ^Tk.   1078.  (wytrysnął  strumień    z  skały).     Runął  na 
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wznak  o  ziemię,  krew'  strzeli  do  góry;  eruor  emieał  alte. 
Zebr.  Ow.  82.  buclia ,  fłrómt  cmppr.  —  Wre  zemsta  wszys- 
tkim w  sercach  ,  gniew  im  z  oczu  strzela.  Dmoch.  II.  2, 
8.  wypryskuje,  wyziera,  iskrzy  sie ,  fprfi&t  aui  ben  31ii= 
gen.  Gdy  syn  groźny  Saturna  gromy  z  nieba  ciska.  Ka- 
zi ludzi  okropna  światłością  i  Irzaskie.m  .  Takim  z  ra- 
mion królewskich  miedź  slrzela7a  blaskiem,  ib.  2,  12. 
odbiła ,  Scbimmer  aierfen ,  fiiimmcrn.  —  Zfoto  strzelające, 
aurum  fulminans.  Kruml.  476.  SnnlhjiMD  ,  'piiięgolb,  ^Iraf' 
fcIjplD.  —  %  Wgórnutwie:  Kamień  strzelać,  prochem 
rozsadzać.  Os.  Zel.  51.  eincn  Stein  mit  'yiilyer  fprengcn. 
Kamienie  kruszcowe  prochem  rozsadzać  ,■  nasi  górnicy 
zowią  strzelać  rude.  Os.  fiud.  40.  —  Siinil.  neiilr.  Zie- 
mia rysami  strzela.  Zebr.  Ow.  óo  ;  (dissilil,  pada  się,  roz- 
siada się,  pęka).  —  Aliler:  Strzelać  do  kogo,  zaczepiać 
go,  uwijać  się  koło  niego;  ji(^  an  cinen  mac^en,  iDm 
Irf^infi^ntiifn  fuĄcn.  Strzelali  do  Jezusa  żydowie  ,  strze- 
lali i  poganie.  U'.  Post.  W.  47.  —  Aliae  figurae:  Strze- 
lać oczyma,  (cf.  strzydz  oczami);  Soh.  ćumjin  ,  lelkugi ; 
Carn.  sijam  ;  Yind.  fiati ,  okuKiati,  pomel'hkuvati ,  mit 
Slugcn  berum  fc^iegen,  t>it  Slidc  beriim  flicac"  laffcn.  Nie 
będziesz  u  mnie  póki  się  dobrze  szafować  oczyma ,  i 
niemi  nie  llrzelać  nauczysz.  SA.  Zijw.  2  ,  393  Umie 
mleć  jeżykiem  ,  i  strzelać  oczyma  niesfornie.  Przyb.  Milt. 
568.  Czego  ty  strzelasz  raz  tu ,  drugi  r.iz  tam  temi 
ślepiami  ?  Teał  53.  4,  49.  Pan  porucznik  strzela  oczka- 
mi na  panią  moje.  Teat.  33.  b ,  55.  Strzelaj  zapalczy- 
wie oczami.  Teal.  50.  b,  58.  Strzelanie  oczami  Carn. 
syalost.  Strzelający  oczami  Carn.  syalu ,  sijalu.  —  Si- 
mililer :  Po  coz  człek  raarny  na  dal  myślą  strzela?  Hor. 
i,  283.  Nar.:  {quid  brevi  /ortes  jaculatnur  aevo  multa'?). 
'Przecz  w  krótkim  wieku  po  świecie  strzelamy.  Petr.  Hor. 
2,  C  i  b,  not.  •  Włóczenie  po  świecie  strzelaniem  zo- 
wie Horacy,  dla  prędkiej  odmiany,  dziś  tu,  a  jutro  gdzie 
indziej  będzie«.  —  Strzelać  gdzie,  Yerb  med. ,  bieżeć 
gdzie,,  czesać;  roo^in  fd^ic^cn,  eilcn  ,  reuncn,  laufen,  flic= 
ten.  Dafnida  sie  porywa.  Nie  utrzymana,  ani  upro- 
szona ,  Jako  sarneczka  strzeli  w  las  pierzchliwa.  Tward. 
Daf.  58.  Strzeli  chyłkiem  od  podwoja.  Brud.-  Osi.  A 
6.  —  De  plantis:  Strzelać,  prędko  wzgóre  wyrastać, 
fdmcU  empor  ft^iepen ;  (  cf.  wzrost  strzelisty ).  I  drzewo 
młodociane  bujniej  strzela  w  lesie.  Nar.  Dz.  1,  4.  Tu 
pomiędzy  wysokich  kabłąków  roztwory  strzelają  cienkie 
drzewka,  dereńki  i  świrki.  Zab.  9,  570.  Ejsfijin.  Ten 
kwiatek  złotym  szmelcem  malowany.  Dziś  z  pączka  strze- 
la .  a  jutro  usycha.  Zab.  9 ,  505.  Zauł.  —  SimUiter  : 
Włosy,  Nie  wiem  ,  z  jakiej  przyczyny  strzelają  w  nie- 
biosy?  Mon.  70,  172.  nagle  się  podnoszą,  wzjeiają,  fie 
fhauben  fic^  ploflic^  cmpor.  —  Strzelenie .  strzelanie,  Śubst. 
verbal.,  tai  ^dfie^en ,  Mi  (Scft^ic^c;  aliter  strzelenie,  ut 
na  strzelenie  dwoje,  troje,  jedno,  z  łuku.  z  kuszy,  z 
armaty,  z  rusznicy,  jest  co  ode  mnie.  Cn.  Tli.  1028,  ei= 
ncn ,  5iiicfl  .  brcs)  2,ó;}u^  iiicit ,  cincn  33i'id)i'cnid)u6 ,  i(tanoncn= 
fc^ng  ,  93Dijcnf(^up  roeit  ii.  \.  m.  ;  Ecel.  crpt.ibn ,  pacioaHie 
Mtcra  CKO.iLi;o  crpt.ioio  AOcaniyTb  mo/Kho.  Zstąpiwszy 
z  drogi  w  lewą  na  jedno  z  łuku  strzelenie ,  oglądaliśmy 
studnią.    Warg.  Hadz.  58.     Ztamląd  na  strzelenie  z  łuku 


jest  drugi  pagórek.  Paszk.  Dz.  50.  Diiś  w  zad  cofnie- 
my na  strzelanie  z  działa.  Jabi.  Buk.  O  Z  b.  strzelbi- 
szcze.  STRZELBA,  y,  i;  Bok.  stK-lba  :  Sorab.  1.  tżelba; 
\'md.  strelna  pukflia,  pufłika  ,  {ob.  Puszka,  puszkarz)  , 
strelilii  ,  strel;ifhtvu  :  Croat.  piiska  ;  Dal.  szaraokresz,  (cf. 
samostrzał) :  Hoss.  CTpt.ibOa  ,  pyjKte  ,  {ob.  Oręż; ;  na- 
rzędzie jakiekolwiek  do  strzelania,  ob.  Fuzya  ,  rusznica, 
działo ,  armata  i  1.  d. ;  ba»  @croebr ,  <cij\t^m^hl.  Goń- 
czy pies  napędza  zwierzę  na  strzelbę.  Zool.  306.  ^  na 
strzelczą  rękę).  —  Plerum'iue ,  strzelba  co//«c-«>e  =  strzel- 
by, wszelkie  gatunki  sirzeleckich  broni  ,  @ci'(6i'iR  .Alała 
strzelba,  rusznice  i  muszkiety;  wielka,  działa,  armaty. 
Archel.  61.  Strzelba  polna  różni  sie  od  dział  wielkich  bu- 
rzących, ii.  2,  13.  Strzelbę  rozsadziwszy,  i  jedne  na 
kościele ,  a  drugą  z  lamtę  stronę  rzeki  rozryclitowawszy, 
mury  tłuką  ;  hombardls  disłributis.  Krom.  437.  Kościół 
strzelbą  osadził.  Biel.  152.  .Mury  dobrze  obwarowane  i 
i  strzelbą  ziemną  i  zwierzchną.  Uwagn.  368.  Zwieziono 
działa  i  inszą  strzelbę  ku  zbijaniu  murów.  Ca:.  5ń'.  164. 
—  §.  Strzelba  >  strzelanie  z  strzelby,  bicie  z  dział,  ogień 
strzelecki ;  Hi  S(^icpen ,  Sef*tepeu ,  geuern ,  SlJffuern. 
Częstą  i  gęstą  strzelbę  z  zamku  na  *■  miasto  wypuszczać 
każe  :  ereóras  gleborum  a  bombardis  ejeclior.et.  Krom.  6 1 6. 
gęsty,  tęgi  ogień,  cr  licg  mi  ber  Sunj  cin  ti':ó>ii>3e3  flanu= 
nenfeuer  auf  bie  2tabt  marfjcn.  Z  dział  strzelba  dług* 
trwała.  Strtjjk.  Henr.  C.  Strzelba  gęsta  szła  na  oblężo- 
nych, aby  ich  z  blanków  mógł  spędzie.  Biei.8\.  Wprzód 
strzelbą  z  daleka  ,  Polacy  z  kusz  ,  a  Rusacy  z  łuków  bi- 
twę zwodzili.  Krom.  274.  Strzelba  nastąpiła  na  Turki , 
jako  grad  gęsta,  ilirk.  Cholk.  54.  J.ikoby  stizelbę  gwuł- 
towną  z  jak  największych  dział  wypuszczano.  Wez  Zap. 
.4  4.  STRELR.MISTRZ  ,  a ,  »i. ,  puszkarz ,  co  robi  rę- 
czna strzelba.  Jak.  .Art.  3.  518.  ib.  515.  ber  Sfiitienma= 
4er."  STRZELB.MISTRZOWSKIE  naczynia.  Jak.  Art.  5, 
257;  puszkarskie,  Sui^fcnmai^erroerficuije.  'STRZELBI- 
SZCZE,  a,  n. ,  strzelenie,  dalekość  doniosłości  strzela- 
nia ;  ber  Sc^ii? ,  bie  Sśii^iiieitc.  Oba  wojska ,  gdy  się 
jako  na  dwoim  strzelbiszczu  z  łuku  nad  rzekę  ściągały. .. . 
Strj/jk.  543  STRZELR.NY,  a,  e,  oii  strzelby,  34icSi]e= 
lVCĘir  ' ,  ©eipe^rjiintcn  = ;  Ross.  pyajeuiiuB.  Niedawnych  wie- 
ków wynaleziony  proch  strzelbny.  Chmiel.  1,254.  2(6ieS= 
pnlocr,  strzelecki  proch,  strzelniczy.  STRZELCZY,  a, 
e;  Bu/i.  stfeićj ;  //oss.  cipt-ibRuii ;  odstrzelania,  »2d)ii6  =  ,' 
5d;ieB',  Sd^ulfccn'.  Wielki  to  na  Moskwie  strzelczy 
urzsd,  jako  u  Turków  Janczar  Aga;  nigdy  go  carowie 
nie  powierzają,  jeno  abo  braciom,  abo  bardzo  dulałym. 
Zoik  ilskr.  65.  i^berfcfetlfennmt.  Amor,  strzelczy  ów  pa- 
chołek.^/ors;t.  76.  cAfilienDiif-e ,  ficincr  SĄilCC.  —  Strzel- 
cza  ręka •  doni.islość  pocisku,  bie  £4npmaf iafctt ,  locnn 
ctroa^  "bcm  gtfeicgcnbcn  fc^iigma^ig  obcr  fiupijcrcdit  ftc^t,  fo 
boC  er»  trcitcn  fann.  Bronili  się  nasi,  strzegąc  najwię- 
cej tego,  aby  nieprzyjacielom  na  strzelczą  rękę  n:e  przy- 
chodzili. Biel.  682.  Krzyknął  hetman  na  swoich  ,  aby 
Tatarom  strzelczą  rękę  odjęli."  Papr.  W.  2  .  589.  Nie 
wiedział,  ii  źle  Kozakowi  na  strzelczą  reke  przychodzić. 
Pupr.  Gn.  1164.  STRZELCZYK,  a.  m. ,' młody' strzelec, 
czeladnik    strzelecki ,    ber    3'i3trt'"<"f*f-  -  ^  strzelczyków   i 
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masztalerzów  na  Jowczych  i  koniuszych  awansowali.  Teat. 
\9.  b,  0.  STRZELCZYNA ,  y,  s  ,  bawiąca  się  strzela- 
niem ;  Rag.  striegljaliza  ,  bie  ś(^U|inii  ,  bie  flĄ  mit  <Bi)k' 
Ccn  k)c6nftigt.  Strzelczyna  Dyana.  Otw.  Ow.  197.  STRZE- 
LEC ,  Ica,  m.  ■.  Boh.  slrelec;  S!ov.  strelec;  Sorab.  1. 
tźelcz  ;  Sorab.  2.  schutza  ;  Garn.  stręlz;  Vind.  strelz,  streliz, 
slrielavez;  B$sn.  strigljac;,  slrilaz,  metalac  ;  Hag.  strjeglja- 
laz  ,  strjcgijaz;  Croat.  sztrelecz,  mctalacz;  EccI.  CTp^sshiih, 
CTpt.Ta.ibHnK5 ;  Ross.  cip-fejieui ,  cipt-iOKS ;  strzelający, 
strzelaniem  się  bawiący,  bcr  (E(fififtC.  Strzelec  Juczny ,  bcv 
53oacii)(l;u^e.  Strzafy  nieprzyjacielskie  wracały  się  wstecz, 
i  strzelce  swoje  biły  i  na  gfowę  poraziły.  Wys.  Kat.  98. 
Partus  pewniejszy  strzelec,  niż  Gnosyjski.  Bardi.  Trag. 
445.  Strzelec  kulny  z  muszkietu.  Cn.  Th.  1078,  ob. 
Piiszkarz,  ber  Sudjfenfdiiifec  Strzelec  na  zwierzę,  bcv 
Sn^Ct,  (dhtng.  myśliwiec).  —  Strzelec  tlo  posług,  bcr 
Stii^lCiifpaitiicr;  <Vind.  pukflien  napcnjar,  napenjavez ). 
Mamy  lokajów  czterech  ,  hajduków  dwóch  ,  laufra  ,  strzel- 
ca, pajuka.  Teal.  26.  b,  41.  —  g.  Strzelec,  znak  nie- 
bieski jesienny,  miedzy  niedźwiadkiem  i  kozioroźc3m. 
Olw.  Ow.  37.  'Żchr.  Żw.' 25.  /  Kchan.  Dt.  12,  ber  Sc^fi^e 
am  i)imnifl,  ciii  ©tcnitilb.  —  g.  Strzelec,  wąż,  na  ludzi 
się  jak  strzała  rzucający.  Dudi.  24.  bie  '^H'cil|tl)laiige  ,  bie 
ftd)  ivnc  ciii  ^^ifeil  iibcr  ciiicii  tcrtuirft,  jar.idus ;  Graec.  ump- 
riui ,  bic  S(i)ic»)'d|laili)C.  Waż,  którego  zowią  strzelec, 
jakoby  strzała  skoczy  z  daleka  na  człowieka.  Erai.  Jez. 
P  2. 'STRZELCOWA,  ćj ,  I,  żona  strzelca,  bc«  gdjiiCcii 
grnii;  Sorab.  \.  tźelcowa.  STRZELECKI,  a,  ie ;  Boh. 
stfjlecy,  stfelecky;  Sorab.  1.  tźelczowne  ;  Ross.  Cipt- 
jeuKiil;  od  strzelców,  ©djiiCciI  >  .  Jest  w  Krakowie  i  w  Po- 
znaniu szkoła  strzelecka.  Sknet.  l'r.  Pol.  2,  129.  Strze- 
lecki proch  ,  o6.  Strzelniczy,  strzelbny.  STRZELENIE, 
STRZELIĆ,  ob.  Strzelad.  STRZELIŁA,  ob.  Strzałka  u 
konia.  "STRZELISKO ,  a,  n,  strzelanie,  strzelba,  con- 
temn.  ridic. ;  bcr  £(^ll^  ,  bnJ  ©(^tCJSeil.  Nabrawszy  w  gębę 
flegmy,  chciał  przez  siół  strzelisko  Uczynić,  a  on  w  ka- 
szę, która  stała  blizko.  Pot.  Jow.  2,17.  (pluó  komu  w 
kaszę).  STRZELISTY,  a,  e,  —  o  adv.,  pełen  strzał,  od 
strzał;  'IHcil  '  ,  ooll  ^ifcilc.  Strzeliste  grady  owe  czółna 
gniotą.  Prtyb.  Luz.  27.  ^ifcil^agcl.  —  Metaph.  Strzelisty, 
na  kształt -strzały,  pocisku  się  wzbijajcy ;  mz  ciit  '^\ń\  in 
bie  §ó()e  flicgcjib ,  cmpcr  [tcigeiib  ;  l^cg.  strjelo-vit=  prędki, 
(ob.  Strzała).  Łz:imi  oblewa  dziecinne  pieszczoty.  Się- 
gając niebios  strzelistemi  groty.  Zab.  9,  11.  iSlodlitwy 
strzeliste.  Weg.  Org.  o.  (bardzo  gorąco,  inlTuiiftigc  ®c{>e= 
te;  oh.  modlitwami  do  nieba  strzelać;  Rag.  modlitye 
strielatne  preces  jacidaloriae).  Pisałem  ojcu  jego  ,  i  prze- 
słałem listy,  W  których  mi  syn  oświadczał  swój  afekt 
strzelisty.  Tręb.  S.  .1/.  40.  —  Aliter :  Wzrost  strzelisty, 
szybko  w  zgóre  sie  wzbijający,  smugły;  f4'Iiinf,  Cilipor 
ft^icpciib,  fdjmaĄtig  (ieiuad)|en ;  {ob.  drzewa  do  nieba  strze- 
lają). Teutoboch  był  wysokiej  urody  i  strzelistego  wzrostu. 
Stryjk.  34.  Kazimierz  Jagiełłowie  był  wzrostu  strzeli- 
stego, długiej  a  suchej  twarzy  etc;  Stnjjk.  641.  STRZEL- 
NICA, y,  ś.,  Cn.  Th.  1079,  miejsce,  gdzie  się  w  strze- 
laniu ćwiczą;  btc  ©diicPftatt ,  ber  ©d)ifPi]artcn ,  Sd)icj5iira= 
ben.    Wtod.  ;   Boh.  slrjlnice,  ^2.  arsenał,  zbrojownia.  Lo- 


dereck).  (Yind.  strelniza  ,  strelna  hifha ,  strelauna  huta, 
resziep  sa  strielanje ,  resklon  na  slrel ,  slrelifhe,  strie- 
layifhe }.  Strzelnica  ,  wyrżniecie ,  oko ,  albo  dziura  w 
przedpiersieniacli ,  w  murach,  w  okrętach,  przez  którą 
strzelają.  Jak.  Art.  5,  318.  Łejk.  2.  229.  Papr.  W.  1. 
479,  Slav.  pushkarnica  ;  Ross.  sótri.  —  §.  Strzelnica; 
Boss.  CTpt.iiiima  .  CTpt.iocToaiejbHima ,  óofiKnaa ;  wieża 
ruchoma,  z  której  na  oblężonych  strzelano;  eill  (a(^icP« 
ttłiirm,  kiucgliier  ibiirm,  uon  bcm  mati  auf  bie  Sclagertcii 
fd)0?.  Rozkazał  zatoczyć  strzelnicę,  baszty  i  inne  ma- 
chiny swoje,  bijąc  z  nich  tak  dobrze  do  miasta,  ie 
przejście  sobie  sprawił  w  murach.  Uitrz.  Kruc,  2,  354. 
STRZELNICZY',  a,  e,  od  strzelnicy,  @c^iePpIa|  =  ,  @d)tcgf(^ar» 
ten ' .  ~  §.  Proch  strzelniczy.  Rog.  Doi.  2,357.  Scheidt. 
12.  strzelecki,  ruśniczy,  Sc^icPpulycr ;  Yind.  pukfhen 
purbel.  STRZELNY,  a,  e,  od  strzelania,  @(^uP  = ;  Boh. 
strelneho  platiti  strzelnego  płacić,  od  wolności  strzela- 
nia ,  £d)iiPgcIb. 
STRZEMIĘ  ,  ienia  ,  «.,  STRZEMIONKO  ,  a,  n  ,  dem.  ;  Boh. 
stfmen,  tfmen,  tfmenilte;  Serai.  2.  tschmen ;  V!>irf.  stre- 
men ,  fhtengraf,  jesdarska  podnogniza ;  Carn.  fremen! 
stegralTi,  lednik  ;  Ooał.  sztrumenek,  sztrunienlsche  ;  Rag. 
stremen,  stremenik  ;  Slav.  Turę.  uzengyja,  nsengia  ;  Bosn, 
stremen,  strimme;  /?oss.  crpewa ;  {Elym.  [trzmić  2],  trzy- 
mać); §.1)  u  siodła  wiszący  na  poślisku  niby  to  sto- 
pień dla  jeźdźca;  bcr  (Stciglmgcl ,  obs.  Stcigrcif.  Strzemio- 
na tej  mają  być  długości ,  żeby 
jeździec,  cała  ręka  między  nim 
gła.  Kaw.  Nar.  394.  Już  cugi 
strzemieniu  stoi.  Pot.  Arg.  746. 
nogą  w  niebo,  drugą  mierzy  w 
dojdzie,  zerwie  mu  sie  strzemię, 


zniósłszy  się  na  nich 
a  siodłem  przejść  mo- 
e  ma  w  ręku ,  już  w 
—  AUegor.  Kto  jedną 
ziemie,  I  tam  i  tu  nie 
,    Poi    Arg.    781.    (nie 


dojedzie,  nie  dokaże,  nie  dopnie).  —  §.  Fig.  morał. 
W  strzemię  czyje  -wstępować  ,  naśladować  go,  iść  za 
jego  przykładem,  wzór  z  niego  sobie  brać;  in  jcmnnbcS 
gnptapfcn  tretcn ,  i(im  nadia^men ,  fcincm  33ei)fpiclc  folgen. 
Un  kiedyś  w  swojego  stryja  walecznego  wstąpi  strzemię 
niedługo.  Leszcz.  Class.  79.  Coraz  to  gorzej  płyniem , 
ani  plemię  Wstępuje  w  ojca  jak  należy  strzemię.  Min, 
Ryt.  1,  236,  Pot.  Arg.  321.  Tegoż  rodzaju  pierwszego 
złe  plemię  Potomek  nieszczęsny  wstąpiłem  w  toż  strze- 
mię. Kulig.  Her.  GO.  Pięknie  go  napominają ,  aby  w 
strzemiona  przodków  swoich  stąpił,  a  Rzpltą  miłował. 
Biel.  535.  Dziwnaby  rzecz,  jeśliby  się  nie  miaf  ku  pa- 
nu wrócić ,  i  zląkłszy  się  złości  swoich ,  w  cnotliwe 
strzemię  wkroczyć,  widząc  co  pan  cierpi  za  to,  co  on 
sobie  lekce  waży.  Sekl.  124.  (poprawić  się).  —  §.  Ali- 
ter: Czemu  tych  nie  karać,  co  rozmyślnie  w  cudze 
strzemię  wstępują,  ludzkie  domy  'wyzerują?  Lek.  B  3. 
w  cudzą  własność,  freinbe>5  Cingcntbnm.  Niezgoda  jedność 
dzieli  ,  Śmiała  trąbić  na  trwogę ,  I  kłaść  w  różne  strze- 
mię nogę.  Miask.  Ryt.  2,  78.' —  g.  Aliter:  In  amore 
temperari;  ukracać  strzemion  swemu  gamrartwu ,  po- 
wściągać od  miłości.  Mącz.  6int'alt  tbun ,  ben  3''''Ji^'  f^^' 
jCr  anjicfccn.  —  g.  2)  Strzemię  wozowe.  Cn.  Th.  1079. 
stopień  wozowy,  kareciany;  ber  Jritt ,  guptritt  an  einem 
ffiagen,    etner  "sMfd)C.  — "   §.5)  Strzemię,    strzemionko 
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u  bota  ,  ucho  u  góry  cholewy  do  wciągania  bola ;  bie 
©trippe,  tai  ikl)\}ar\b  nm  SticfcI.  Tr.  —  §.4)  /Ina/om. 
Strzemię  w  ucIjli  z:i  bcbiicin  ,  kość  strzernicniowa  w  luiiu, 
stapes.  kircii.  100.  et  94.  hluk.  Zw.  1,  łl.  ber  Stcgcreif 
im  iDlirc.  —  §.  5j  Strzemię,  herb;  strzi-niię  złote  w  po- 
lu czerwonyin;  na  bołinie  pięć  piói'  sfriisicli.  luirnp.  5, 
49,  cin  ffinppcii.  STRZEMIEŃNY ,  STIlZEMIEMOWY,  ;. , 
e;  (Boh.  tiineny;  floss.  cipeMaHHuri  ,  =  2.  masztalerz j ; 
od  strzemion,  StcitjbiiacI ' ,  Siiijcl  =  .  Slrzemicnny  trok. 
Banial.   C  4.     Strzemieniowa  kość  uszna,   lurch.   100. 

6TRZEN0ŻYĆ.  oh.  Trzynożyd. 

i  STRZEPAG,  ob.  Trzepać.  —  2.  STRZEPAĆ,  vel  potius 
zlrzepać  cz.  dok.,  Strzepywać  coitiin.  fregu.,  trzepiąc  zrzu- 
cać; Rag.  strdpałi ,  strep.ttti  ,  ttbflopfcii.  Mroźną  odzież 
strzepywali  w  sieni.  Karp.  i ,  52.  Juz  nasze  barany 
Strzepują  !•  ropie  wody  z  wełny  deszozem  zliinej.  Chód. 
Gem.  55. 

STRZĘPCZYSTY.  a,  e,  fimbriałus,  a  quo  pendent  viUi ,  no- 
di.  Cli.  Th.  1079,  Boh.  strapeny ;  pełen  strzępków,  fn< 
ferig,  ooU  Mcni.  STRĘPKĄ,  STRĘPECZKA,  T,  I,  ziele, 
gatunek  końskiego  ogona  ,  eguisetum  arieiise ,  egunetum 
limosum.  Kluk.  'Oykc^.  1,  202.  et  205.  3(rtc!i  bc«  Samicii= 
franta ,  ®d;aflttcl^a!m ;  ob.  Przesłka,  Skrzyp,  Kocie  Ogon- 
ki. STRZĘPEK,  "STRZĘBEK,  pka,  m.  ;  (Boh.  Irapcc 
kutas;  (Boh.  trepenj  (imbria);  Sluv.  śirebina,  nafezanj 
zubkowatii  crena  ;  ling.  struja  crispatio ;  Hoss.  obsol. 
cipanqe&  szatny  carski,  kamerdyner,  hodie  prawnik, 
rzecznik);  kosmatość  na  kobiercach,  kocach.  Dudz.  59. 
fraufe  Sofcrii;  Sorab.  1.  źmot,  żmak.  Arabowie,  gdy 
jeżdżą  na  koniach  ,  zdobią  ich  głowy  strzępkami  i  dzwon- 
kami. Warg.  Iladt.  58.  Maineiucy  c;^)wę  konia  zdobią 
strzępkami  i  dzwonkami.  Ihuagn.  099.  Nuż  pojazdy  na- 
sze, koń  za  pięćset  złotych,  rząd  za  drugie,  nuż  owe 
alzbanty,  nuż  owe  kutasy,  nuż  owe  dziwne  muchry, 
strzępki ,  aż  dziwno  patrzeć  na  te  straszne  wymysły 
świata  tego.  Hej.  Zw.  58.  STRZĘPIA,  i,  i,  szlraba", 
n.  p.  Murować  w  strzępią  czyli  w  sziraby,  t.  j.  ustępki 
w  murowaniu  zostawiać,  wypuszczając  cegłę  ,  aby  można 
iia  potym  do  niej  przyniurosvać.  Hlngler.  Mskr.,  Dcijm 
SDiniicrn  6iiif*iiittś3icgcl  gebciT.  STRZĘPIĆ  cz.  niedok. , 
iistrzępić  dok. ;  Boh.  tfepiti  retexere;  {Rag.  strujati  cń- 
spari;  Ilosf.  CTpanaTb  warzyć,  gotować;  proces  prowa- 
dzić); strzępić,  'ustrzmić ,  sti7.cpczystym  czynić,  kę- 
dzierzawić; Croat.  braszkati ,  fnicrij)  mnc^cn,  aiiffnfmi, 
frailfeil ,  nuffrailfcni ,  fra:i»  nwdjtn.  Strzępię  płótno,  wy- 
ciągam nitki.  Dudi.  60.  Bram  haftowany,  pięknie  ustrze- 
piony.  Bej.  Wiz.  25.  Ta  gaza  strzępiona  ,  wstążki  w  wy- 
bornym guście  ,  la  /ryzurka  modna  ,  coz  to  dziś  znaczy  ! 
Teał.  53.  b,  32.  Zywemi  kwiaty  strzępią  się  perłami. 
Zab.  5,  40t.  Nar.  Kobiety,  skoro  włosy  po  czole  ustrz- 
mią  i  pokręcą,  W  ten  swój  na  dożywotno  więzienie  dół 
nęcą.  Pot.  Pocz.  311.  Wierzch  głowy  ich  łysy  będzie, 
miasto  strzępionych  włosów  będzie  łysina.  Sk.  Kaz.  580 
Olw.  Ow.  59p.  Uslrzępiła  się,  ubiór  obejźrzała  ,  Twarz 
wyciągnęła.  Zebr.  Ow.  88 ;  (composuit  sc).  Strzępi  wiatr 
wodę.  Uudz.  60.  wzdyma  wodę,  tuirft  3Bi'llcil.  Strzępić 
głos,  wycwerkować,  trolować,  trelami  spiswać.  Dudi.  00. 


triUern ,  mit  ber  ©timmc  JriDcr  tinb  £ńufcr  rnadjcn.  Przed- 
tym  gfns  mój  strzępiąc,  przcdziwniem  trelnwał,  Głośną 
trzodę  leśną  goigamiin  celował.  Tvl.  6aul.  68.  —  In  ma- 
lam  partem:  Upr/ąść  postawę,  ustrzępić  i  ustroić  mo- 
wę. l'itch.  Sali.  49.  W  przygodzie  mech  się  t'yle  łez 
wylewa  ,  ile  serdeczna  żałość  wyciska ,  nie  zaś  strzę- 
pione udawanie  1'ilch.  Seti.  list.  5,  271. 
Pochodź,  nastrzepid ,  nastrzepiać. 

STRZESNAń,  ob  Slrzasnać.  'STRZESTAĆ,  oh.  Tre.-^klać 
STliZEWA  ,  STRZEWOWY .  ob.  Trzewa.  STRZEŻ,  ptak, 
ob.  StrzYŻ.  STRZEŻENIE,  ob.  Sirzodz.  STRZEŻONA,  ob. 
Srzeżo-a.  STRZEŻM['RAW0\VIE  .  ob.  l>rawoslrzeŻce. 
STRZNADEL,  eb.  Trznadel.     STP.ZOKA,  ob.  Stroka. 

STRZOSO^YAC  cz.  niedok.,  cun/onać,  przybiwszy  do  lądu 
slalek  u  hailtula  uwiązać.  Magier.  Mskr.  bflś  (scfciff  nm 
nfcrpfalil  niiliibcii. 

STRZYUZ,  strzygi,  strzyże,  strzygę  cz.  niedok.,  Strzygąc 
conlin.-.  Buk.  stfihnauli ,  slrihali ;  Sorab.  i.  ztżiham  ,  tżi- 
ham,  truwam  ;  Sorab.  2.  fcżigasch  ;  Cnni.  strizlii ,  stri- 
shim;  Viitd.  strizh  ,  strizhi ,  strishenri ,  osirizhi,  (strizhi , 
slrugati,  strusliiti  =  raszplować,  ob.  Strużyćj ;  Croat.  sztri- 
sem,  siskam ;  Rag.  slricchi ,  st  ixem ;  Ross.  cipnMb , 
CTpiiry  ;  (cf.  Z,a/.  stringo,  strictus,  strigilis ,  strigor;  ficr. 
Stricgcl) ;  nożycami  przerzynać,  zrzynać :  mit  ber  Siieere 
fc^ticibeil,  fdioereii.  Strzygę  co,  papier,  płótno.  Cn.  Th. 
1079.  jerfdnuibeii  utit  ber  St^cerc.  Strzydz  owce,  postrzy- 
gać,  bic  Si^nafe  fd;cereii;  {Ymd.  ouzhe  strizh).  Owce  się 
albo  T"az  tylko  na  rok  strzygą ,  albo  też  i  dwa  razy.  Kluk. 
Zw.  i,  271.  bic  ®d)aiifc  mrrbcii  flcfd-oreii.  Każ  lego  czn^u , 
gdy  jeno  czas  njierny,  owce  strzydz  można.  Cresc.  559. 
Czas  strzyżenia  owiec.  ib.  559.  bic  3cit  ^cr  S(^(lofftI)iir. 
Drży  na  baranie  wełna  ,  kiedy  ow  ce  strzygą.  Mon.  74  , 
558,  (cf.  lewek  się  boi,  gdy  pieska  biją).  Dość  wełnę 
strzydz ,  a  skóra  cała  Co  rok  ci  będzie  w  ełnę  dawała. 
Cn.  Ad.  592.  Strzyż,  nie  odzieraj,  ib.  Nie  skóry  łupić, 
bo  insza  nie  ruśiiie,  ale  wełnę  strzydz,  bo  insza  poro- 
śnie.  Falib.  Di.i.  iV  2.  W  ten  czas  się  wełna  strzydz  mo- 
że obficie,  gdy  'poroście.  Opal  Sa!.  181.  Ziemski  pan 
strzyże,  a  niebieski  strzeże.  Chmiel,  i,  61.  (bóg  ubo- 
giego obrona).  —  Strzydz  komu  brodę,  głowę,  [oppos. 
golić j;  mit  ber  (sd)ccre  beii  Sart,  ben  Sopf  IiefdJiieibcii,  bic 
S^aati  [left^ticibeit ,  iicr)'4'iietDeii.  Strzygał  Absalon  włosy  raz 
w  rok,  bo  mu  ciężały.  1  Leop.  2  Reg.  14,  26.  Najpo- 
dobniejsza  do  prawdy,  że  Polacy  głowy  sobie  strzydz 
i  gnhć  poczęli  po  klęsce  w  Bukowinie,  kiedy  z  nich 
wielu  na  gałęziach  długiemi  włosami  zawieszonych ,  Wo- 
łosza  pokłóła.  Nar.  Hsl.  2 ,  280.  Duchowni  przez  ostrzy- 
żenie włosów  bogu  poślubieni  bywają ;  strzygą  więc  wło- 
sy na  podobieństwo  korony,  (cf.  pleszi;  a  im  na  wyższy 
stopień  godiioś<'i  wstępują,  tym  więcej  włosów  ucinać 
powinni,  luicz.  Kat.  2,  614.  Pierwsze  strzyżenie  klery- 
ckie ,  jakoby  nii'jakie  przygotowanie  do  święcenia.  Karnk. 
Kat.  262.  Po  pierwszym  strzyżeniu  pierwszy  stopień  jesl 
do  święcenia  odźwiernego.  Kucz.  Kai.' 2,  610.  Strzyże- 
nie włosów  przy  krzcie ,  i  zalepianie  ich  w  wosk.  Sak. 
Persp.  2 ,  (ob.  Postrzyżyny).  —  Miła  żono  ,  gdy  ja  rze- 
knę golono,  nie  mów  ty  strzyżono!    Pcpr.    Przyk.  D  2. 
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nie  bądź  mi  sprzeczna,  iriberfpritfe  mir  iiiiil.  Gorn.  Dw. 
247.  A  golono?  golono!  strzyżono?  strzyżono!  Rys.  Ad. 
\.  (a  biało?  biało!  —  potakiwać].  Nieszczery,  obłudny, 
insze  mówi,  insze  myśli;  i  strzyże  i  goli.  Cn.  Ad.  658. 
ber  rittcm  na^  fccm  3)?aulc  rcJct.  Człowiek  fałszywy,  słowa 
swoje  opakiijący,  i  tak  i  owak  słowa  odmienia ,  i  strzyże 
i  goli,  i  grabi  i  siecze,  insze  mówi  stojąc,  insze  sie- 
dząc. Weress.  Reg.  i  18.  — ■  jJ.  Są  brzegi  pobliz  łąki  zie- 
lonej, których  nie  dochodziły  tak  krowy  rogate,  Jak  owce, 
ani  kozy  strzygły  ich  kosmate.  Zebr.  Ow.  545 ;  non  carp- 
serunl ,  nie  ścipały,  kosiły  zębami,  spasały,  abfrcffcn ,  nb' 
roeibcn.  -Mól ,  robak  co  strzyże  =  gryzie ,  toczy.  Tr.  bic 
©Ąabcn ,  bic  aSurmer  frctTcn  ctroa^,  jernagcn  ti,  alś  mmi 
jttf^nittcn  niiirc.  —  2l  Sirzydz  uchem  ,  uszyma  =  storczyć 
uszy,  nastrożyć  uszy,  bic  C^Łrcii  fpigcn,  (o  koniach  etc, 
son  ben  '^.'iffrbcn).  Ćwiczony  rumak  w  żarikim  kroku  wy- 
rzuca cugle  i  uszyma  strzyże.  Kchow.  Wied.  16.  Drapie- 
żny próżno  na  nią  ucliem  strzyże  zwierz.  Sunijc.  Pieśń. 
2,  fi  4.  Patrz,  bonończyk  jak  uszkami  strzyże,  i  ogon- 
kiem dzwoni.  Mon.  "o,  661.  —  g.  Strzydz  oczami,  strze- 
lać oczyma ,  z  pod  oka  patrzeć ,  fincibenbc  ScitcnHide  auf 
itmai  UKrfen.  Lis ,  jak  się  układa ,  jak  liże ,  Jak  chytrze 
oczyma  strzyże.  Kniai.  Poez.  5,  150.  Zazdrość  prosto  nie 
patrzy,  zezem  tylko  strzyże.  Nar.  Dz.  5,  184.  Patrz  .  jak 
siedzi ,  wąs  kreci ,  a  oczyma  strzyże ,  Na  bót  sobie  po- 
gląda ,  oczesuje  bryże.  Papr.  Przyk.  C.  Tak  piękna  była, 
ii  -gdzie  się  jedno  obróciła  ,  ws/.vscv  za  nia  oczvma  strzy- 
gli. Kosz.  Lor.  65  b.  STRZYGA,' i,  z.,  STRZYGO.NIA. 'i , 
2.,  gatunek  pokus,  nocnie,  upiorów,  fine  3lrt  >.'Pn  3ta^t= 
gefpenfterii ;  (La?.  strix  .  stiiga ;  Graec.  ornii ;  Ital.  strega 
saga;  Garn.  shtngón  >  upiór;  Croal.  striga  •  stonóg;  ob. 
Strzyż  ptak).  Upiory,  straszydła ,  mory,  dyabły,  strzygi 
i  pokusy.  Teat.  11.  b,  106.  O  upiorach  czyli  podług  in- 
nych ,  strzygoniach ,  zmorach.  Krtip.  5,  621.  Upierzyca 
czyli  strzyga.  Chmiel.  1,  59.  —  §.  Transl.  Karzcie  Się 
starzY  tak  bezecjia  strzvtra  ,  Nie  równa  laty  nie  wiążcie 
się  ligą.  Pot.  Sy/."  46.  SfRZYG.\CZ .  a",  m.]  który  strzy- 
że, ber  Sicerer;  Boh.  striźce  ;  Yind.  strishnik,  strisho- 
vez,  f.  strigla  ,  sirishniza  :  Croat.  sztrisitel ,  /".  szlrisiteli- 
cza;  Rag.  strixalaz,  stri.titegl ,  f.  strixniza ,  strixitegliza  ; 
(Ross.  CTpnrj-HŁ,  cipiiryneui  ogierek  z  przystrzyżona 
grzyvyą)  ;  cf.  postrzygacz.  STPiZYGALMA,  i ,  s. ,  miej- 
sce do  strzyżenia ,  golenia.  Wiod. ,  barwiernia.  Cn.  Th. 
lo;  bic  Sdiccrftubc ,  Sarbierftubc ;  Eccl.  nocTpnra.ibHa ,  un- 
pio.TbHa  ,   cf.  postrzygalnia. 

Pochodź,  doslrzydz,  dostrzygad,  nastrzydz ,  ostrzydz , 
ostrzygać,  oslrzyiek ,  odsłrzydz,  postrzydz,  posirzygać,  po- 
strzygacz, postrzyżyny ,  przystrzydz,  przystrzygać,  roz- 
strzydz  ,  wy  strzydz ,  usirzydz  ,  strzi/z ,  strzyżek ,  strzyiyny. 
STRZYKAĆ,  STRZEKAĆ,  STRYKAĆ  med.  contin..  Strzy- 
knąć yed/i//..;  Boh.  strjknauti,  strjkati :  siknąć,  ciurknać, 
jak  z  sikawki:  frrubciii ,  fpriccn;  (Ross.  cipenHyib,  cipe- 
KaTb ,  CTpeKaro  ,  cipeKiiy  bóść).  Krew'  jej  promykiem  z 
obu  piersi  strzyka.  Ghrośc.  Fars.  512.  Strykneła  woda  z 
cewki.  Tr.  Jestem  siwy,  jestem  stary,  Alem  czerstwy, 
alem  jary,  I  tak  mi  krew'  w  iyłach  strzyka  ,  Jak  nie  le- 
piej u  młodzika.  Zabł.  Bal.  16.    Teat.    56.  b,   17.    żwa- 


wo krąży,  bas  Shit  fpriibclt  iti  ben  9lbern.  Strzykający,  si- 
kający Boh.  stfjkawy.  —  Aclive :  Choremu  temu  czynione 
ma  być  kichanie,  pieprzem  abo  cien^ierzycą  tarła  w  nos 
strzyknąwszy.  iSpicz.  178.  strzykawka  wpuściwszy:  Yind. 
fhyerkńti ,  fhterkati ,  einfprigcn.  Strzykanie  Ymd.  nakro- 
plei ,  fiiyerklei ,  pokrop.  Wąż  ten  ,  gdy  strzyknie  na  czło- 
wieka, zaraz  otruje.  Haur.  Sk.  526.  gdy  nań  prztyknie, 
gdy  go  ozionie ,  ircnn  bie  SĄlange  ben  SKcnf^en  an)pru= 
bclt.  —  §.  Strzyka  mię  co ,  palpilationem  piingentem  sen- 
lio.  Cn.  Th.  c«  fneipt,  ftidn,  5tt'i(tt  inii^  n>ao  inntx\idf, 
ma$t  mtr  cincn  pitfcnbcn ,  jiindcnben  ^Sdimcrj ;  Ross.  cipe- 
KHyib,  crpeKTaib.  Ból  głowy  strzykający.  Krup.  5,  603. 
Łamanie  i  strzykanie  w  kościach.  Haur.  Sk.  506.  Tęgie 
chiragry  strzykanie.  Zab.  15,  128.  Boleści  i  strzekanie 
skroni.  Sienn.  225.  Spicz.  127.  Strzekanie  boków.  Sienn. 
85.  Spicz.  109.  et  176.  Od  tego  gwaru,  aż  mi  w  mó- 
zgu strzyka.  Hor.  Sat.  129.  —  §.  Trznadle  strzykały. 
Banial.  J  b.  Chrościele  strzykały,  ib.  strzykający  w  uszach 
głos  wydawały,  jirpcn ,  cincn  bie  ClTcn  glcidifam  sipitfenbcn 
Son  oon  fidi  gel'cn.  STRZYKAWKA ,  1,2'.;  Boh.  strjka- 
ćka ;  Carn.  bćsgalza ;  Yind.  kropiza,  kropiuniza,  fhver- 
kaliza  ,  resliuniza,  bis^alza  ,  bozou  ,  tershou  :  Cro'at.  bzi- 
kulyka  ,  bizikalka  ;  Rag.  sopirliza  ;  (Ecc/.  cipnKa.io,  cipe- 
Kaao  =  óojnjo ,  6o4eai  bodziec,  oścień);  sikawka,  spry- 
ca,  bic  Sprice.  Mleka  w  strzykawkę  nabierać  i  w  strzykać 
w  macice.  Sienn.  401.  et  577.  Spicz.  2l>5. 

'STRZYM.\C  ,  /.  'strzyma  cz.  dok.,  a*j  objąć,  w  sobie  trzy- 
mać; umfaffcn,  Łalten,  ent^nlten.  Nakładł  jeden  okręt,  że- 
by dwa  dosyć  były  roiaj^y  Onych  towarów,  ledwie  żeby 
je  Ttrzymały.  Papr.  Kol  RA.  —  §.  Dotrzymać,  ('nlten, 
erfiillen,  5.  S.  fein  Sort.  Męczenników  czcimy,  jako  tych, 
którzy  wiarę  panu  swemu  strzymali.  Żarn.  Post.  o,  555. 
Obiedwie  'stronie  na  to  się  udały.  Aby  to,  co  on  rze- 
cze prawdziwie  zlrzymały.  Papr.  Kol.  Pi.  Regulus  Kar- 
tagineńczykom  wiarę  strzymał,  rozumiejąc  to  być  rzeczą 
lepszą,  niźliby  nie  slrzymawszy  słowa,  miał  ujść  śmierci. 
Alodrz.  Baz.  84,  Słowa  strzymanie.  Siar.  Ref.  49.  Wiary 
niesirzyraanie  mogło  im  być  dowiedzione.  Szczerb.  Sax. 
46.  —  g*.  Jestże  dziś  laka  żona,  abo  i  mąż  taki,  Aby 
strzymał  przysięgi  swojej  takie  znaki?  Papr.  Kol  O  ó  b. 
abv  wytrzymał,  nuśliilltcn,  Iicflclicn.  —  b)  'Strzymać,  'strzy- 
raawać,  ob.  ^Vstrzymać.  "STRZYMAWAŁOSĆ,  *STRZY- 
MIEŻLIWOŚC  ,  ob.  Wstrzemięźliwość. 

STRZVi\.JiDL.  ob.  Trznadel.    STRZYNOŻYĆ,  ob.  Trzynożyć. 

STRZYŻÓW,  a,  m.,  miasto  w  Sandomirskim.  Dykc.  Geogr. 
5,  82.  [teraz  w  obwodzie  Rzeszowskim  4].  —  ^.  .Miasto  w 
Witebskim,  ib.  ber  SJnme  cincr  Stabt.  STRZYZOWIANIN. 
a,  m. ,  cincr  nu»  biefcr  £tabt.  Strzyżowianie  w  lesie  ob- 
skoczvli  cyganów.  Falib.   U  2. 

STRZYŻ.  STRZEŻ,  a,  m  ,  STRZYŻEK,  żka ,  STRZYŻYK, 
a,  m.,  dem.;  {Boh.  strjźicek;  Rag.  strjexiz,  sctarko,  oruscjaz, 
Irochilus;  Bosn.  strisc ,  oruscjac,  kraglicch  =  królik  ptak; 
Yind.  strizhoka  /  szczygieł ;  Eccl.  cipirai  troglodytus  re- 
gulus; Ross.  CTpnHJŁ  hirundo  riparia ,  cf.  Lat.  slrii,  stri- 
ga ,  cf.  strzyga) ;  ptaszek,  Irochilus,  ba?  ©plbbńbnścn.  Ma- 
ły ptaszek  ,  podobnv  do  królika.  Dudz.  60.  Malusieńki 
strzeż  skacze  po  płocie.    Bielaw.    Myśl.  F.    Banial.  J  5. 
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Slrzyi\k  najmniejszy  ze  wszyslkicl)  plaszków.  Olw.  Ow. 
50o  Strzyżyk  ci  ci  śpiewa.  Duntal.  j"  .'  Ł,  — ;  §.  Strzy- 
żyki,  ob.  Nożyczki,  hleiiz.  Zdań.  57.  STRZYŻEME.  ob. 
Sirzydz.  STIiZYŻEMEC,  ńca  ,  m.  ,  mający  wJosy  oslr/y- 
ione  ,  cincr  mit  a('flc((^iiittiicit  ^anreii ,  (cin  JitiK^fopfi.  Wło- 
sy nie  mają  być  zbytnie  dłubie  ,  ale  coby  je  mógł  słu- 
sznie nazwać  slrzyżeńcarai,  albo  s\łosami  męskiemi.  Ernz. 
Ob.  a.  STRZYZYNY  plur.  ,  postrzyżyny,  strzyżenie;  fcie 
6d)iir  ,  SiiiaiK^iir  ;  Boh.  slrjż  ,  slri/.ba  ;  liosn.  slargoline  , 
strigoline ;  Hoss.  crpiiWKa ,  (2.  dziecię  strzyżone),  (uly 
byJv  strzYŻyny  u  Absalona ,  wezwał  przyjaciół.  Budn.  'i 
Sam.   lo'.  23! 

STUĆ,  STUCIEC.  ob.  Szluciec      'STUCZKA.  ob.  Sztuczka, 

sztuka. 
"STUDENT,  a,  m.,  STUDENCIK,  a,  m.,  dem.,  poczynnją.y  po- 
święcać sie  naukom,  na  nauki  oddany,  (t(.  żak;;  itx 
Stubcnt ,  6tltM0UI^  ;  C«r,'i.  niarovl,  (mar  (/.'/iji^fi/ia,  euro); 
\'iiid.  fhtudiauz,  llitudent  •lilistmainek,  marout;  Sorab.2. 
scbtudant ;  Boss.  CTyACHTb.  Mości  Panowie  studenci ,  Ży- 
czę większej  do  nauk  wam  przykładać  chęci.  Nar.  Dz. 
3,  212.  Grzegorza  i.  studenci  puścić  z  Aten  nie  chcieli, 
prosząc,  aby  im  nauk  swych  skarb  otworzył.  Sk.  Zyw. 
i,  291.  STUDENTSKl,  a",  ie ;  Ytnd.  fbtutienten ,  Ihlu- 
dentoYski ,  (^tU^ClItCll  •  .  —  Botan.  Studentskie  ziele  ,  ob. 
Zakuła.  Syr.  b'Jl.  'STUDOWAĆ  inJr.  eon/. ,  nauką  się  ba- 
wić,  oddać  się  naukom,  uczyć  się  pilnie;  ^ora6.  2.  stu- 
dirowasch  ;  Yind.  (litudirati ,  navuzhivatile ,  fe  svuzhivati, 
Yuzliilife,  cf.  szkołować,  z  /-ac,  fłiibicrcii;  [Gall.  elu- 
dier).  Cycerona  syn  Markus  w  Alenach  sludował.  Glkz. 
Wych.  M  8.  Dydaskal  pospołu  z  Gerganem  w  Witcm- 
bergu  Saskim  studowali ,  i  tam  się  tego  ,  czym  tu  dy- 
chali, napili.  Smotr.  Apol.  121.  Między  gromadą  jaką 
studentów  sludują.  Gita.  Wyi^h.  K  4.  Człowiek  młody 
nie  do  samej  śmierci  ma  studować  albo  bursować.  ib. 
O  i.  (studentem  być,  zakować;.  Niechaj  mu  nie  dopu- 
szcza wszystko  sUidować ,  gdy  nieco  postępku  w  nauee 
uczyni,  ib.  O,  2  b.  Żaczek  bez  chęci  do  studowania  jest 

■  by  zalctnfk  bez  pieniędzy.  Fur.  Uw.  F,  2  6.  Pokój  do 
studowania  ;  Vih(/.  jisua  sa  IlitudipDnje  ,  vuzhenifhe,  Ibtu- 
diralniza .  bo?  ctuMcrjimmer ;  uczalnia.  X.A'am,  cf.  *uczy- 
lisko. 

STCDMA ,  i ,  i.;  STUDZIENKA,  STUDZIANKA.  i ,  i.,  dem., 
Boh.  studnice ,  sludenka,  studynka,  studanka  ;  Slo». 
studńa ,  sludenka.  studnice,  studnićka ;  Sorab.  i.  stu- 
dżcn ,  studna  ,  studnia,  studzenka  ;  Sorab.  2.  sludna ; 
Carn.  studenz  ,  studenzhena  ,  -stud  castilas ,  cf.  wstyd, 
studn  i  czysty,  klarowny,  studnost  >  czystość ,  shtirna,  cf. 
cystern^) ;  Vin(/.  studenz  ,  sdcnz  ,  llitirna,  (fhtcpih  =  stu- 
dnia otwarta  do  czerpania.  Sil)i'pf6nimieii ,  tolerman  • 
pompa);  Croat.  sztudenicz ,  zdenccz,  zdenehecz ,  zdcn- 
chma ,  liladenacz ,  icf  chłód);  Dni.  szludenacz,  bunar, 
cheszma  ;  Bosri.  studcnac  ,  hladenaę  ,  kjadenac  .  bunar, 
pu^' ,  izvar,  (cf.  \vy«ar);  Bag.  studenaz,  bunar:  Slav. 
bunir  ;  Eccl.  CTOY,\ciihi|k ,  K.\.i;iAąk ,  K.\.^,\ciii.i|h ,  Kja4H- 
aem,  kohhk  \fovea  "i];  Bofs.  K0.i04e3x,  no.io,ieui,  (cf. 
kolę.  kłóć);  ber  23ruiiiicn.  Studnia,  miejsce  w  ziemi  wy- 
kopane i  obmurowane  abo  ocembrowane,  gdzie  się  wo- 

S<<>w;ii(i  Undt/o  wyi.  S.   Tom  V. 


dy  zbierają  dla  potrzeby  ludzi  hiuk.  Kop.  1,  1-23.  Chę- 
dożenie  studzien.  Swilk.  Bud.oZU,  {Genil.  plur.).  Studnia 
żywej  wody.  Kuiig.  Her  23.  (krynica,  zdrój,  żrzódło). 
Dopiero  dziś  pierwszy  raz  laką  widzę  modę ,  Żeby  kto 
drwa  do  łasa,  w  studnią  woził  wodę.  Pot'.  Jow.  168. 
Tym  więcej  wody  w  studni  przybywa,  im  więcej  jej  czer- 
pamy.  Mon.  73,  686.  I  studnia  może  być  wyizp.-pana ; 
Slov.  bana  ge  bana,  a  predce  sa  prebere  ,  ked  sa  wzdi 
do  neg  ide;  i  bańe  sa  preberu.  Studnia  w  podkopach, 
dół  kwadratowy  wyeembrowany.  Jok.  Art.  5,  518.  Wpa- 
dliśmy jak  kozioł  w  studnią.  Teat.  55.  d,  lo.  (w  dół, 
w  sidło,  w  ambaras).  Coś  mi  powiedział,  tak  dobrze, 
jakby  kamień  w  studnią  wrzucił.  Teal.  10.  b,  7.  (sekret 
niedocieczony).  —  Do  napoju  używają  stoków-  abo  Stu- 
dzianek. łVe»es;.  Kij.  II.  Pokryli  się  do  jaskiń  i  do  Stu- 
dzianek. Budn.  \  Sam.  15,  6.  (do  cystern ,i.  Studzienki 
płytko  brane.  Suszyć.  l'ieśn.  5,  A'  2  —  Fig.  Potu  w 
ciele  strudzonym  nakonicc  nie  staje,  I  która  łzy  przy- 
wodzi studzienka  ustaje.  Dardz.  Lvk.  168  —  '|.  Stu- 
dzienki ,  piece  ,  łopatki ,  bic  giiiltcrbldltcr.  Staw  bańki  na 
plecach,  abo  jak  balwierze  mówią,  na  studzienkach. 
Syxt.  Szkl  261.  SILDMARZ,  ob.  Siudziennik.  STUDM- 
CA ,  y,  z.,  STfDMCZKA,  i,  i.,  zdrobn.,  studnia  pełna, 
nad  zdrojem,  w  wodę  obfita,  bf r  ^runnfliitn ;  iS/of.  stu- 
dnice, studnićka  <  studnia,  sludz;enkaj.  Zebrze  wody  u 
studnicy.  Suszyć.  1'ieśn.  1,  Bid,  (cf.  Tanlalus).  Pleium- 
que  allegorice,  figur.  Swialość  jest  jakoby  studnica  łask 
bożych.  Knrnk.  Kai.  187.  Rodzice  chrześni  za  te  dzieci," 
które  dzierżą  przy  świętej  studnicy,  ręczą  bogu.  Hrhit. 
Nauk.  T,  5  b.  (które  do  chrztu  trzymają).  Chrystus  ma 
studnice  żywe,  Z  których  kiedy  pić  będziecie.  Wieczną 
^ochłodę  weźmiecie.  Kanc.  6'</.  262.  Hippokrates  ,  sludni- 
ca  wszystkich  lekarstw.  Crzed.  2.  Bezmierne  rozdawanie 
majętności  studnice  s;iszy.  Kosz.  Cyc.  158.  Bóg  studnica 
wszego  dobra.  W.  Bost.  IV.  91.  Dary  znamienite  od  wie- 
kuistej studnicy  dobroci  wynik.'iją.  Kucz.  Kai.  172.  (od 
wiekuistego  źrzódła.  edit  lecenl.).  Pan  Chrystus  jest  ła- 
ską prawdziwa,  i  wszystkich  darów  studnice  w  sobie  za- 
myka (Ł.  2,  401.  (żrzódło.  edit.  recent.).  Ucicczesz  się  do 
'głębokszych  studniczek  pana  swego  i  do  czerpaczów  ich. 
Bej.  Bost.  a  6.  —  "g  W  powiecie  Sion  pokazała  się 
jedna  studnica  solna  r.  1344  Boler.  109.  zdrój,  żrzó- 
dło, eine  eflljiiucUf.  STUDMCZYSKO ,  STUPMSKO,  a., 
n. ,  dor  nad  studnią  wykopany,  cysterna,  lub  tez  z  naga- 
ną: studnia  niedebra ,  szpetna;  bic  5^n!nnriibćl)!c,  ber 
SnimtciiflraDeii ,  bic  Sjcniffiiiifl  ju  riiicm  Sniimcii,  rtcr  oii(& 
cin  |dilcd)tcr,  cifiibcr  93ruiiiicii.  W  onej  równinie  było  wiele 
studiiiczysk  iłowatych  Bodz  Oenes.  14,  10.  Tu  macie 
studnice  żywe,  nie  szukajcież  studnisk  nowych.  Knnc. 
Gd  262.  Wrzucdi  Józf^fa  bracia  jego  do  studniska  pró- 
żnego Budn.  Geiifs.  57,  21.  (do  studnuzYska.  Bodz.]. 
STUDZIANY,  STUDZIENNY,  a.  e:  Boh.  et'Slov.  sludni- 
ćny;  Sorab.  i.  studnacze ;  Yind.  studenski ,  studenzhni; 
Croat.  zdenchni ;  Bosn.  bunarski;  Boss.  cTy4etiiiqHUii , 
CTy^eimoBufi .  KOJOjesHUfi;  Eccl.  Kja4e3Huil ;  od  studni, 
SrilllllCII  '  .  \lViJ.  Studzienne  wieko,  nakrywka.  Tri.  Th. 
1080.    Studzienny  drąg,    Horab.  2.   fwohd  ;    Yind.  flile- 
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pifhna  monga,  tromba,  (cl'.  Irąba).  STUDZIĆ  cz.niedok.; 
Boh.  studiti;  Sorab.  l.studźu,  {v: ostudne  laediosus ,  wo - 
studa  taedium ;  Vind.  studen  frigidus  ;  Cani.  studn  <  czy- 
sty, klarowny;  Croat.  sztuden  frigidus;  Dal.  sztudeni  = 
listopad  October;  sztuden  =  mroźny;  Bosn.  studen  frigi- 
dus, studen,  ńma  frigus);  Bosn.  osludeniti,  uciniti  stu- 
deno;  Hag.  studen  frigidus.  (sludeni  =  listopad,  cf.  sty- 
czeń; Slav.  studen  =  zimny);  Ross.  ciy/iHib ,  CTjHcy, 
ycTy4HTB,  yciyjKars,  ycrj-wnoaTŁ,  fciy4HTtca  stygnąć, 
CTy^eHUH  limny,  CTya;a  zimno);  Eccl.  CTyżKy,  npociy- 
ataio,  xia,w,  fcToy.^b  zimno) :  robić,  że  co  stygnie,  ostu- 
dzać, chJodzić ,  wychładzać;  falt  itindtcii ,  nbfiiblcii,  ani' 
fitllen,  fiil/l  mat^Cll.  Nie  studź  izby,  i  zamku  nie  psuj. 
Teat.  21,  202.  (nie  przetwieraj  sie).  Zapalenia  serca  nie 
studzą.  Bals.  Św.  2,  240.  STUDZIENKA,  ob.  Studnia. 
STUDZIENNIK,  STUDMAFIZ,  a,  m. ,  co  studnie  kopie, 
rzemieślnik  od  studni,  grabarz  studzienny;  Slov.  studni- 
kaf,  ktery  studne  kopo;  Sorab.  1.  studnicźer ;  V'ind.  stu- 
denski  moister;  Bag.  bunarnik;  Eccl.  Kja.iasHiiK-B ,  K.ia- 
4a3eKonaTeJŁ ,  fK.iajaaeKoriare.itCTBO  'studniokoparstwo, 
'studniarstwo):  §.  a)  bcr  Svii!niciigr(i6er,  pulearius.  Mącz. 
Jak  wielu  studziennikó.Y,  studnie  stare  czyszczących,  ko- 
paczów  miner,  znagla  wypadające  kurzawy  na  miejscu 
poloiyfy!  Boh.  Pr.  282.  —  g."b)  Studziennik,  Wątro- 
bne  ziele.  Sienn.  56,  ob.  Pfucnik. 

Pochodź,  dostudzić ,  na s ludzi ć ,  ostuda  ,  ostudzić,  wy- 
studzić  ,  zastudzić;  slydiiać ,  slggnąd  ,  'oslydnąć ,  ostygnąć, 
wystygnąć. 

"STUGŁOWNY,  "STUGRODY,  ob.  Stogiowy,  Stogrody. 

STUK,  u,  Hi.;  Vind.  Ihok ,  pofhok,  vdar,  ropot;  Ross. 
ciyra ;  (Eccl.  i|iOYKi  szum);  ko?at,  bnź  Slorfcn,  Offlorfc 
Coż  tu  za  stuk  słyszę!  Teat.  20.  b,  70.  Stuk  jakiś  s^'- 
szę,  nie  wiem,  co  lo  raa  znaczyć?  Teat.  53.  b,  71. 
STUKAĆ  CS.  niedok..  Stuknąć  jedittl.;  Bok.  śtaucliati , 
śtaukati  sturknąć ,  (cf.  Genn  ftaut^Cll ,  DCrftaiic^CilJ ;  Carii. 
terkam  (cf.  tryksać),  klukam;  Yiiid.  terkati ,  tliekati,  tle- 
zhi,  klotiti ,  peketati,  touzlii,  (cf.  tfuc);  Croat.  kuchiti , 
bubati ;  Rag.  klappati  (cf.  klepaćj,  fsluclii,  stuuzam  yec- 
beribus  ossa  comminuo) ;  Ross.  CTyKart ,  ciy^arb,  ciy- 
KHyTb,  (cf.  Germ,  ftiicfcril,  bai  ©o)'hi(fcrc) ;  uderzyć  w  co 
z  foskotem,  kołatać;  nppfni,  niiflopfcii,  aiift^Ittijcn.  Żoł- 
nierze stukną  razem  kolbami  w  podłogę.  Teat.  32.  6, 
94.  Stukanie;  Ross.  xJonOTHa,  fcf  kłopot).  We  drzwi 
przyszedł  stukać.  Bardz.  Trag.  521.  Idą  ku  chacie,  stu- 
kają we  drzwi,  otwiera  im  pasterka.  iS/a.s.  \um.  2,  90. 
Rolniczy  stan  przekłada  prawnik,  gdy  mu  z  kwitem  Chcąc 
rady,  we  drzwi  stuka  pacyent  przed  .świtem.  Mon.  (37, 
538.  Stukanie  długie  we  drzwi  Ross.  CTynoTua  Młotek 
do  stukania  czyli  kołatania  we  drzwi ;  Ross.  ciy^Ka-ibUO , 
'stukadło,  ber  .'paugt|)mcnflnpfcr. 

STUŁA,  STOLA,  y,  ź. ,  z  Greckohc;  Viiid.  fhtola  ,  duhou- 
ska  nadramenza ;  Croal.  nadramcnicza  ;  Rag.  nadramc- 
niza,  okorameniza,  rjeza,  rua  ;  Ross.  ennTpaxH.ib ,  opa- 
pin,  opapi,  lulg.  o.Tdp-h.  yjiapi;  binda  kapłańska,  ko- 
ścielna; bie  gcmeifitc  <)3ncftcrbiiibc,  bic  Stok.  Stuła  słu- 
żyła u  Rzymian  konsulom ,  cesarzom.  Cesarze  chrześci- 
ańscy  użyczali  duchowieństwu  ozdób  swoich,"  wiec  ino- 


szenia  stuły.  Nar.  Hst.  2 ,  280.  Postrzegłem  x.  plebana 
przybranego  w  komżę  i  stułę.  Xiadz.  55.  Prawa  stuły. 
iion.  76,  569;  Yind.  Thtolinga ,  llitolna  spodoba ,  nared- 
ba,  ®toIIflC[n'i(ireiI.  Stoła  biała,  znak  nadziei.  Rej.  .4/).  68, 
cf.  szlak.  —  §.  Transl.  fig.  Małżeństwo  podległe  odmia- 
nom; stuła  częstokroć  najżywszą  miłość  oziębia.  Teat. 
7.  c,  12.  ślub,  bie  irnuuii.j,  Gcpiilatipii.  —  "g.  Kobiety 
strojów  niezwyczajnych  nie  m^ją  wymyślać,  stuły  od  szyi 
do  ziemi  ....  Petr.  Pol.  2,  197.  chusty,  rańtuchy,  @^att)I. 

STULEJK.A ,  i ,  z. ,  choroba  ,  gatunek  szankru  ,  phymosis , 
pokrywa  żolądź  przedskórkiem ,  czasem  tak  bardzo,  ze 
z  ciężkością  przychodzi  mocz  puszczać.  Perz.  Lek.  2,  18. 
ciiic  3lvt  £4anfcr ,  ber  bie  SSor^aut  iiDer  bic  ei(^el  siifamraen 
fpaiint ;  (cf.  załupekj.  Zbyt  ciasny  przedskórek  czyli  stu- 
lejkę  może  kto  przynosi  na  świat.  Perz.  Cyr.  2 ,  240. 
STULIĆ  CS.  dok.  ,  Stulać  niedok. ,  ściskać ,  n.  p.  gębę , 
oczy,  zawierać;  jitfammeii  briirfen,  jubriitfen,  5uf(^Iic'gen , 
fc^liePcii,  5.  S.  bie  Slugcn,  ben  2iJimb  u.  f.  ro;  Rag.  stńliti; 
Ross.  CKyraib  ,  CHyiUBaib  ,  (cyTyiHTbca  garbić  się).  Oczy 
sen  stuli  strudzone  z  płakania.  Bardz.  Trag.  559.  Nocy 
trawię  bezsenne,  a  kiedy  na  chwilę  stulę  oczy,  marzenia 
mię  Judzą.  Teat.  44.  rf,  25.  Oczy  mu  na  sen  się  stula- 
ją. Bardz.  Trag.  54.  Na  sen  ciężki  powieki  mu  się  stu- 
lają. Bardz.  Luk.  55.  Póki  mego  wzroku  Parka  nic  stuli 
powiek.  Kulig.  Her.  507.  Konew'  piwa ,  aż  się  oczy  stulą, 
lepsza  niż  wszystkie  sapory.  Lek.  C,  2  b.  bai  bie  3liigen 
uberijebeil.  Od  niego  perfuma  pieczenia  z  cebulą,  A  po- 
tym  konew'  piwa  ,  aż  się  oczy  stulą.  Rej.  Zw.  241.  Palce 
z  palcy  u  rąk  obudwu  stuliwszy,  mocno  ją  dzierżała. 
Olw.  Ow.  562.  W  ręku  piastuje  łuk  krzywy,  A  róg  z  ro- 
giem stulając  pociąga  cięciwy.  Olw.  Ow.  27.  Nogi  stulo- 
ne, ib.  168.  Serce,  gdy  się  rozszerza,  przyjmuje  krew' 
w  komórki  ;  gdy  się  stula  ,  wpędza  ja  do  żył  pulsowych. 
Zool.  15.  mciin  jitft  baś  Spuri  sufammeii  preft.  Ziele  to 
stula  mocno  rany.  iSjoicj.  501.  (ściąga,  ściska,  zasklepia). 
Gałęzie  stulone,  coarciati ,  wierzchołkami  do  pnia  nagięte. 
Jundz.  2,  11.  Stula  ogon  pies.  Gn.  Tk.  1080.  pod  się 
go  skrzywia,  spuszcza;  bei"  §iiiib  Ińpt  beit  ©ifliDeif  \)anqen 
fteift  ilm  UlltCl"  fid;.  —  Dwa  wojska  lak  się  były  stuliły, 
że  armata  o  armatę  się  stlukl.i ;  ita  cohaerebaiit.  Warg. 
Kurc.  29.  bie  beiJbcii  |»ccrc  luaren  fo  in  ciiianbcr  geratlcn. 
Panna  ta  stula  wargi  dosyć  rnałe ,  tak  że  jedząc  ledwie 
tylko  tyle  łyżki  włoży  w  usta,  ile  w  dzióbek  ptaszy. 
Mon.  75,  524,  cf.  pucek,  fie  fpi|t  fo  beii  aSilub.  W  wy- 
mówieniu b,  wargi  oboje  pierwej  stulić,  potym  rozwieść 
musisz.  Sok.  Probl.  69. —  Stulić  gębę,  umilknąć;  fiiniei' 
flCit,  beii  $Kui:b  ucrfc^licPcii.  Zamilknął,  stulił  wnet  gębę. 
Mącz.  Stul  gębę,  nie  prasv  więcej.  Bardz.  Trag.  198. 
|alt  ba-o  aSauI;  Sorab.  1.  stulei  hubi ;  Sorab.  2.  źarź  gu- 
bu.  Stulże  roslryho  pysk,  a  niepotrzebnie  nie  gdakaj! 
Pim.  Kam.  223.  Stulże  pysk,  panie  mudrohelu.  ib.  142. 
{Slov.  Taki  ti  dim  stulipisk,  percutiam  te  per  labia).  Stul 
gębę  nieprzyjacielu,  Chrystus  ci  milczeć  każe.  Sk.  Żyw. 
1,  172.  Moje  dziecię,  dobrzebyś  zrobiła,  Gdybvś  trochę 
szerokich  usteczek  s'tuliła.  Tre}.  S.  M.  26.  STULISZ, 
ziele  ,  ob.   Wrzodowiec. 

STULETNI,  ob.  Stoletni. 


STU  MIEĆ  -  STWIERDZIĆ. 


STWOLIN  -  STWOHZONOŚC. 


491 


*STUMiEC  ,  mfia  ,  m. ,  pewny  gatunek  rzemieślników.  Tr. , 
Germ.  ter  Steillllie| ,  kamieniarz,  snicerz  kamieni.  Handtk. 

'STUPAC  ,  oh.  Stąpać;  oh.  Tupać.  'Slupaj !  Hoss.,  ruszaj, 
marsz!  'STUCAJKA  ,  Hosyjski  piechura.  STUPEK,  pka , 
ł». ,  oprawca,  (cf.  stopka,  profosj;  ber  i)a\d)ix ,  ^enferź' 
fne(^t.  Osman  posła  naszego  wprowadzić  kazał  do  miasta 
przez  mistrza  stupków  i  kałów  swoich.  Nar.  Chodk.  2, 
300.  Wielu  żebraków  znajdziesz  opilycli ,  rozpustnych , 
stupków,  piecuciiów.  Klon.    Wor.  50. 

STUPUliCZYĆ  się  recipi:  niedok. ,  (cf.  czupurny) ,  kokoszyć 
■  się ,  pawic  się ;  firt)  (iriiftcii ,  ftoljiercn.  ZIJadź  tego  ,  co  się 
stupurczy  indyka ,  Powiedz  rnu  we  drzwi  niech  nosa  nie 
wtyka.    Pulp. 

STURBOWAC,  ob.  Turl.ować.  STURMAK ,  ob.  Szturmak. 

STUROTiNY,  ob.  Storotny. 

STURSAĆ,  SZTURCHAĆ,  SZTURKAĆ  cz  c.onl.,  Stursnąć, 
Szturknąć;'e(//i(/. ;  (Elym.  stark,  stcrk,  storo);  Z/o/i.  strka- 
ti ,  strćjm ,  śtaukati,  śtauchati ,  {oh.  Stuknąć);  Sorab.  2. 
starzisch  ;  Sorab.  1.  storkam  ,  slorźim  ,  (nastorkuyu  sti- 
mulo);  Cant.  dregniti,  dregnem ,  dręgam ,  drógam  (cf. 
drąg),  zebnili,  zebnem,  zebam ,  perhniti ,  pcihnem,  pa- 
hniti,  (ofc.  Pclinąć) ;  V/«rf.  porinit,  porivat,  dregniti,  dre- 
gati ,  pahniti ,  peilmiti,  potifniti ,  potiskuvati ,  fhokniti , 
(hokati ;  Croat.  rivati  ,  berczali  ;  /lag.  zaiiktiti ;  Hoss.  TO.i- 
KHyTL,  nuxHyTŁ ,  HaTimyiL  ( cf.  natknąć) ,  vulg.  nhipnyib, 
nupaTb ;  Eccl.  pnnaan,  pT.nTii,  ptio;  bóść,  kłóć,  na 
przykład  łokciem,  tracić;  ftcPcii  mit  etlDaS  fpi^igeit,  J.  35. 
mit  bem  gllentoiicii.  Kijem  szturkając  ziemię  bije.  Zab. 
8,  393.  Czego  się  szturchacie,  czego  się  kłócicie?  leat. 
52,  73.  Zaczęli  raię  niektórzy  stursać  pod  bok,  i  sze- 
ptać do  ucha.  Mon.  73,  60.  Slurknienie ,  Yind.  potisk  , 
fhok ,  pofhok,  dregnenje,  fhoknenje ;  Ross.  TO.mcKt , 
KO.iOTOKŁ,  nupont,  cobokł,  cobomcki.  Siniec  z  sztur- 
knienia  się.  Perz.  Cyr.  i,  81.  STURSACZ,  a,  m.,  sli- 
mulator.  Cn.  Jh.  1080,  ber  3(iifti)f3cr ,  3(ntreiDcr,  ber  ciiien 
^5pt,  nntretDt.  Włod.;  Sorab.  1.  nastorkwar,  f.  nastor- 
kwarka. 

STUSULEG,  Ica,  m. ,  u  rzcżnika,  służy  do  odbijania  skó- 
ry od  wołu.  Magier.  Mskr. ,  baś  ©tpp^ols ,  jum  2(Dljńutcn 
be§  ®(I;Ia(l)ti)ieB ,  ob.  Stos. 

STUTYSIĘCZNY,'  oh.  Stotysięczny. 

STUZINY,  sznurki  na  bokach  żaglu  ;  które  się  pod  czas  hy- 
su  przywięzuja  z  tego  boku  ,  z  klóreŁ;o  wiatr  wieje.  Ma- 
gier. Mskr. ,  gcii'iffc  £citenfd)iifirc  am  Sccrtel. 

STWARDNAĆ,  STWARDNIEĆ,  STWARDZIEĆ,  STWAR- 
DNIAŁY,'  STWARDZIAŁY,  STWARDZIĆ,  ob.  Twardnieć. 
STWARDNIAŁOŚĆ,  ści,  i.,  zatwardzenie,  bie  Scrltattiiiig ; 
Rag.  ulvardBos. 

STWARZAĆ,  ob.  Stworzyć. 

STWIERDZIĆ  cz.  dok. ,  Stwierdzać  niedok. ;  Boh.  stwrditi , 
zgistiti;  Sorab.  1.  zkiutzam;  potwierdzać,  utwierdzać; 
Defrilftigcil ,  bcfcftiijeii.  Sam  on  wybranego  cesarza  stwier- 
dza, albo  odrzuca,  albo  już  koronowanego  z  urzędu  skła- 
da. Smotr.  Lam.  33.  Przywilej  ten  mocą  tego  sejmu 
stwierdzamy.  Vol.  Leg.  5,  154.  Wieczne  stanowi  pokoju 
stwierdzenie  Przez  stron  obudwu  panów  przysieżenie. 
Chekh.  Przy.  A  2.  Doreas  czyni  kryształowe  mosty  przez 


niezbrodne  rzdki ,  On  oparzyska  stwierdza  wlało  niedo- 
chodne.  Banial.  K  2.  Wiatry  północne  stwierdzają  śnie- 
gi. Olw.  Ow.  219. 

STWOLIN,  ob.  Stoliman. 

1.  STWORA,  vel  potius  ZTWORA,  y,  £,  potwora,  ein  Uit« 
gc^eiicr;  (Boh.  stwura,  stwurka  fabricatum;  Sorab.  2. 
stwarka  budowla ;  Carn.  et  Yind.  stvar  =  twór,  stworzenie 
(cf  twarz);  Croat.  ztvar,  sztvar  res ,  ens ,  crealura;  Dat. 
szatvar  res;  Rag.  stvaar,  satvorres,  stvor  faclum;  Botn. 
stvar  res,  negotium,  dem.  stvarca ,  mała  stvar  recuta, 
stYcrra ,  stvar  velika  i  tescka  moles,  machina;  Bosn.  slTor, 
djello  opus;  Slnv.  stvar  res;  fioss.  TBapi,  twór,  stworze- 
nie ;  CTBOpu  skrzydła  drzwiczne).  Bezrzad  feudalny,  ta 
nieprzyjazna  towarzystw  cywilnych  stwora.  Gaz.  Nar.  1, 
299.  Zdawało  mi  się  w iilzieć  stworę  samego  piekła,  która 
radaby  wytępić  plemię  człowieka.  Przeslr.  59.  —  Nie- 
przyjacielskiej stworze  zadumany  przypatruje  się  zwvcie- 
zea.  Zeir.  Ow.  57;  spalium  lictor  victi  considerat  hostis, 
niestwornśj  ogromności  smoka ,  iingef(^lnd)tc  ®ro^e.  — 
2.  STWORA,  y,  z.,  stwornosć,  zgoda,  zgodliwość;  di- 
nigfeit ,  (finirndit,  giite  .C^armonic.  Jeden  ten  naród  krną- 
brny burzy  w  nam  poddanych  ziemicach  stwornosć  i  po- 
kój. 1  f.eop.  Eslher.  15,  5.  Moc  i  strach  u  niego  jest, 
który  czyni  stwornosć  na  wysokościach  swoich,  ib.  Job.  , 
25,  2.  (zgodę.  3  £eo/). ;  utrzymuje  spokojność).  Plerutpgue 
cum  negatione:  Niestwora ,  niestworność,  niezgoda,  nie- 
sworność,  rozterk ;  3n'ictr(li^t  -  llliciniflfeit.  Turkowi  jedno 
królestwo  nie  podoła  ,  chybaby  go  pan  bóg  niestwora  w 
ziemi  jego  skarał.  Gorn.  VVV.  T.  Dla  nieslworności  i  nie- 
zgody sług,  Abraham  z  Lotem  pospołu  mieszkać  nie  mo- 
gli. Sk.Zyw.  1,205.  Bals.  Niedz.  1.  191.  Niestworność  w 
moich  wielka,  niesporo  obronie.  Biel.  S.  M.  ob.- —  §. 
Niestwora,  nieskromność ,  niezbyte  naleganie,  natretni- 
ctwo;  niiticfdjeibciifccit ,  Uiigeftiim,  'Subritujlic^feit.  Taka' jest 
ludzka  niestworność,  że  chociaż  i  bardzo  wiele  wzięli, 
mają  to  jednak  za  krzywdę.  Pilch.  Sen.  gn.  558.  Zje- 
dnaj nam  zbawicielu  świata  tego  Czystość,  i  miłość  i  po- 
korę Nasze  gładzącą  nicstworę.  Fieśn.  Kat. 'ii.  Niestwo- 
ra muchy.  Cn.  Ad.  658.  (musca  imporlunilalis  symbo- 
lum).  Pomsta  wielka  krzywdzącego ,  pogardzić  niestwo- 
ra jego.  Cn.  Ad.  893.  contumeliam ,  llnbilbc,  HtifilJ. 
STWÓRCA,  ob.  Twórca,  stworzyciel.  STWORCZY,  a, 
e,  od  stwórcy,  tworzący,  Sdjiipfcr  = ;  Ross.  3iia;4nTe.iii- 
HUii,  3ii"m4iiTe.ieBTi.  I.  STWOHNY,  a,  e,  sworny,  zgodny, 
zgodliwy.  skromny;  eiiitrac^tiij,  '.'ertrńfllidi ,  fccfdicibeii.  Cum 
negal.  Ukazał  się  Nalewajków  brat,  pop  nicstworny,  i 
zawołał  na  odszczepieńców:  za  mną,  za  mną!  Birk. 
Exorb.  D.  Tarkwiniuszowi  nazwisko  pysznego  z  nie- 
stwornych  obyczajów  dano.  Fuliss.  FI.  12.  Niestworny, 
niezbyty  ;  przykry  w  naleganiu.  Cn.  ,'[d.  658.  (natręlny>. 
2.  "StWORNY,"  a,  e,  stworzony,  gefdiaffcn.  Niektóre 
rzeki  od  świata  stwornego  wyniknęły  z  wstrzesienia  zie- 
mnego. Bardz.  Luk.  183.  STWORZONOŚĆ,  ści,  i.  rze- 
czy stworzone,  stworzenia;  bfltS  Cr|d;a(fcii,  bic  ©cf46pfc , 
bie  Sdjopfiltig.  Cum  negatione:  Niestworzność,  chaos, 
stary  odinet ,  \>i[i  Chaoi.  Tam  gdzie  sie  chyląc  natura 
upadła,    Twarz   niewidzianą  odsłoniła  wiara.    Wieczność 

62* 


492 


STWORZYĆ  -  STWARZANIE. 


STWORZYCIEL  -  STYCZE. 


dziediozne  przepaści  posiadła  I  nieslworzoność  rozciąga 
się  siara.  Karp.  2,  79.  STWORZYĆ  c;.  dok.,  Slwariać 
niedok.;  Boh.  stwofiti ,  stworowati  ,  Slov.  stworugi ;  So- 
rab.  \.  stworicź ,  ztworu,  (ztworam  buduję);  Garn,  stva- 
ti,  slYarem,  (sturim  =  dziaf.im)  ;  Vind.  sluarit,  stvariti, 
storit,  storiti  agere,  facere  ,  parare;  Dal.  tvoriti ,  (sztvo- 
riti  condere) :  Bosn.  stvoriii ,  ueiniti  od  niseta,  sazdatti ; 
Rag.  stvoritli ,  stvilrati ,  slvaaram  ;  Hoss.  cOTBOpHTb,  tbo- 
pHib,  TBopio,  ycTpoHTb,  ycTpoaTŁ,  ycTpoHBaib,  fcf.  stro- 
ić); erfi^iiffeit ,'  fc^aifen,  au§  SSit^t*  bcrocitDringfii.  Stwa- 
rzać jest,  z  niczego  wyprowadzić  jaką  istnnść.  Slas.  Ouff. 
43.  Naprzód  stworzył  bóg  niebo  i  ziemie.  Rndz.  Genef. 
i,  1;  nol.  <z  niczego  uczynił".  Stworzył  bóg  ten  świat, 
nie  z  jakiej  materyi .  ale  z  niczego ;  rzekł ,  i  stało  się 
wszystko;  rozkazał  i  stworzone  są  wszystkie  rzeczy.  Karnk. 
Kat.  19.  Stworzony,  CroaL  sztYorjen ;  Eccl.  óMTHuii , 
(cf.  być ,  cf.  byt).  Stworzonym  być  E':cl.  34aHH04feMCTB0- 
BarncH.  Pierwej  stworzony  Ecci!.  nepB034aHui>iri,  cf.  pier- 
rodnv.  Ociec  nie  jest  stworzony  ,  i  syn  niestworzony. 
Groch.  W.  21. —  §.  Te  dwie  osoby  właśnie  są  dla  sie- 
bie stworzone.  TcjlI.  5ł.  b,  48.  bardzo  do  siebie  przy- 
padają, dla  siebie  zrodzone,  lic  fiub  fuv  fiitanbcr  eriĄiijfcn. 
—  stWA«ZANlE,  STWORZENIE,  acho  ,  ba>3  ©Men, 
(Srfc^afcii,  Sitajfcii,  bie  ©.■ftópfung;  Boh.  et  Slov.  stwo- 
renj ;  Sorab.  I.  stworem,  ztworeno  ;  Vind.  styarjenje  ; 
Croat.  sztvorjenye ;  Slaj.  stvorenje ;  Boin.  slvorenje , 
stvaranje;  Roas.  iBopeiiie  ,  cosjanie  ,  coTBopcHie  ;  Eccl. 
BOSCTaeaHie,  KD^ciAiiHic  [uistirrectio  2].  Stworzenie  jest 
z  niczegoż;  rodzenie,  gdy  się  z  jednej  rzeczy  druga 
wy;juszcza;  rozmnożenie  jest,  gdy  taż  jedna- rzecz  się 
sama  rozszerza  i  mnoży.  Sk.  Kai.  317.  Stworzenie  jest 
wywiedzienie  rzeczy  z  niczego,  t.  j.  bez  żadnej  przedło- 
żonej auteryi.  Sak.  Dusz.  47.  Rozumie  Jan  ś  przez  to 
słówko  stania  się  wszystki.di  rzeczy,  stworzenie.  Silin. 
2,  433.  Stworzenie  świata.  Bthl.  Gd.  Gen..  Ross.  Mipo- 
C03AaHie.  Bóg  skończył  stwarzanie,  i  widział  co  stwo- 
rzył. Pnyb.  Mdl.  228.  Twórca  spoczął,  i  wracał  od 
dzieła  stwarzania  Do  nieba  niebios.  Przyh.  MiU.  229.  — 
§.  Stworzenie,  opus,  to  co  stworzono,  kreatura,  Iwor. 
ba?  (5>cf(^5pf;  Siraó.  2  stworba;  Cjni  slvar;  Vi'ic(.  stvar. 
stvarje  kreatura;  Croat.  ztvorenyo  ;  Ross.  TBopoiiie .  co- 
34aHie,  *iiBornoe,  (cf.  'żywocina);  Ecd.  KT.;cr.Uiiii€.  Czło- 
wiek ,  stworzenie  boskie.  Bies.  roz.  .4  2  Stwórco,  stwo- 
rzenie wsparcia  twego  czeka ,  Z  niczegoś  stworzył  mar- 
nego człowieka.  Kras.  List.  2,  95.  Bóg  stworzył  z  ni- 
czego duchowne  stworzenie  ,  (collediye),  t.  j.  niezliczone 
anioły,  lincz.  Kul.  49.  Na  ostatek  uźrzeii  nowe  stwo- 
rzenie ptakóv,  gdy  przywiedzieni  żadliwoś^ią,  żądali  po- 
karmów godownycb  1  Ijcop.  Sap.  19,  li.  (nowy  ród, 
rodzaj,  gatunek).  —  Panieneczka  wcale  przystojna; 
tylko  że  to  jakieś  stworzenie  dzikie.  Teat.  26,  74  (dzi- 
czyzna). .Może  się  kocha  w  którym  stworzeniu.  Teat. 
30.  I>,  35  fw  kimsiś).  —  g.  Transl.  Stworzyć,  utwo- 
rzyć, urobić,  uczynić;  ina^eii ,  fĄajff  U ,  bcmirbriiigrit, 
oerurfat^cn.  Rolnictwo  st*arz.i  przemysł,  frzestr.  252. 
Na  coz  sama  sobie  bojaźń  moje  stwarzam  Teftt.  48.  h, 
41.    Stwarzasz  mię  na    nowo.     Teat.  43.  c,   150.     Wyb. 


robisz  że  jestem  ,  jak  na  nowo  urodzony  ■,  bU  niot^ft,  tai 
iii  mit  ncu  geboren  biti.  STWORZYCIEL,  a,  m..  STWÓR- 
CA, TWÓRCA ,  y,  m. ;  (Boh.  et  Slov.  stwofitel ;  Sorab.  1 
ztworicźel ,  stworicźei  ,  (ztworicźel  budownik)  ;  Sorab.  2. 
stworischel;  Cor«,  stwornek  ;  V'(nrf.  stvornik  ;  Croat.  stvo- 
ritel  ,  sztYoritel:  DaJ.  sztvoritely,  szatvoritely ;  Rag.  tvo- 
ritegl,  tvornik,  stsoritogl,  stvóraz ;  Slav.  stvoritelj ;  Bosn. 
stYoritegl  :  Ross.  iBOpeifB  (autor,  pisarz),  c04tTejb ,  co- 
34aTejb,  (budownik);  Eccl.  34ai[04tTe.ieHx ,  po404'bM- 
TCJb,  ^HmAHTesb ,  coTBopnieJb ,  TiiO()bi|h  wykonawca) ;  — 
istność  z  niczego  na  świat  wyprowadzający,  pr.  et  jig  , 
ber  S(Ą6pfcv.  .Aniołowie  strworzyciclami  żadnej  rzeczy 
być  nie  mogą,  dlatego,  iż  stworzenie  jest  wywiedzienie 
rzeczy  z  niczego.  Snk.  Dusz.  47.  Stwórca  wszystkiego, 
Ross.  BceaiiJK.uiTe.iŁ  ;  Eccl.  Bce.\nTpeui.  Stwórco  ,  stwo- 
rzenie wsparcia  twego  czeka  ,  Z  niczegoś  stworzył  mar- 
nego człowieka.  Kras.  List.  2,  93.  Manicheuszowie  uczy- 
li, iż  dwóch  było  'stworzycielu  {dual.  ■■  stworzycielów)  , 
jeden  dobre,  drugi  złe  rzeczy  stwarzał.  Bial.  Post.  205. 
STWORZYCIELK.A,  i,  i,  bic' ©d;ópfcnnii ;  Ooo.'.  sztvori- 
telicza  ;  Bosn.  stYoriteglica  ;  /?(i(/.  tvoritegliz3  ,  slvoritegli- 
za ;  Ross.  co4'feTe.ib.inua.  Mądrość  boska ,  siwcr^ycielka 
wszYtkich  rzeczy.  Btal.  Post.  i  37.  Sak.  Dusz.  104.  STWO- 
RZYCIELSKI,  'ob.  Stwórczy.  'STWORZYSTY,  a,  p,  który 
może  być  stworzony,  ereabilis.  Cn.  Ttt.  1080.  Cn.  Syn. 
245,  crfc^rtftiar ;  Sorab.  1.  ztworenile.  .Niestwcrzysta  ma- 
terya,  improTeabUis.  Cn.  Tli.  550,  Sorab.  1  neztwore- 
nite.  STWORZYSrOŚĆ,  ści,  z.,  możność  być  «two- 
rzonvn)  ,  bic  Crf^ajffiarfcit.    Tr. 

"STYBEL,  bla,  et  blu,  m.,  ból,  z  Ntem.  ber  Sticftl.  Ty  śpisz 
w  styblach  ,  w  l^ukańskim  śniegu  na  podwórzu.  Zab.  9, 
73.  'Uvck. 

STYĆ ,  ZTYĆ  ,  ztyje ,  ztył ,  ob.  Tyć  ,    tyje. 

■STYCtL\R ,  a,  m. ;  Ross.  CTii.\ap'b ;  Eccl.  CTH.xapiń ,  [suknia 
funkcyjna  poddyakonów ,  na  które  biorą  dyakonowie  i 
presbyterowie  inne  suknie,  odpowiada  albie,  ale  jest  w 
w  różnych  jednostajnych  barwach  2) ,  ferezya  ducho- 
wnych z  szerokiemi  rękawami  ,  fin  langcż  Sticib  ber  ®ei^= 
liĄen  mit  Inciteii  iJlnnelti.  .N'a  wierzch  stychara  dyakoń- 
skicgo  jerejską  ryzą  był  przyodziany  Smolr.  E.r.  15. 
'STYClllEPiA  ,  y.  ź.  :  Eccl.  CTiiXHpa  liynn  jutrzenny  lub 
nieszporowy,  ciiic  Worgcii  < ,  ober  aiid}  SBcfper^^miic ,  Ross. 
CTH.KHpa.  Po  zwyczajnych  stychierach  albo  hymnach. 
Pim.  Kam.  229.  Po  [isalmach  tropar  i  stychiery  śpie- 
wane bywają,  ib.  243.  We  wszystkich  stychierach  najśw. 
pannę  o  pomoc  proszą,  ib.  215.  ib.  217.  Na  wieczerni 
po  stychierach  śpiewają  bogarodzico.  ib.  229.  Co  u  nas 
slvcbierv  na  wieczerni ,  to  we  mszy  śpiewanie  około  ado- 
racyi  krzyża,  ib.  82  STYCHOWNA,  y,  z.;  Ross.  ctb- 
xoBHa ,  pewna  pieśń  nieszporna,  ciit  gcniijfeS  33cfpcrlicb. 
Po  tym  o  samym  pogizebie  pańskim  stychiery  na  sty- 
chownach  śpiewają.  Firn.  Kam  234.  Ross.  CTH.KOrja- 
ro.iare.ib  wierszoins  ,  cf.   (iraee.  aTijipg. 

STYCZE  ,  STYCZEĆ  ,  ob.  Stykać  .  ob.  Zetknąć.  STYCZEŃ, 
cznia,  m. ;  Boh.  et  Slow  leden,  (cf.  luty):  Sorab.  1.  hó- 
dnć  raeszactwo,  (cf.  gody);  Soruu.  2.  facbopni.  (facho- 
pisch    zacząć),    wósimski;    Garn.    prosęnz ,     (2.  Janus; 
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proseniza  1)  festiim  Jani,  2)  prosi.ina  sfomaj;  Yind.  ti- 
mez,  piofimez  ,  profsimez,  perynik,  noyolielnik  ;  Croat. 
proszniecz,  (szehen  Februarius) ,  in;ilibosichnyak,  (veliko- 
bosii'liny;ik  ,  t;ru(len  Decemher)  ;  Dal.  sioczan  ,  szeclien  , 
(szicsen  lehruariu^,  proszinacz  December)  ;  Bosn.  sje- 
cjan ,  sjei-jagn.  jenar,  januar;  Itag.  sjficjign;  Slav.  si- 
esani;  lioss.  et  Eccl.  cnYcnh,  rcHBapb,  nriyapiH,  flimapb , 
( cf.  obsol.  CTOifĄeuk  grudzień);  [  porówn.  litew.  sijkiS' 
grudzień,  co  ma  znaczyć  ciężkie  mrozy.  Narbut.  Dziej, 
tlaroi.  nar.  Ul.  1,  2'J7  —  2) ;  pierwszy  miesiąc  w  roku, 
Januarius  ,  bor  3fnncr ,  od  stykania  się  starego  roku  z 
nowym.  Uaur.  Sk.  i~ró.  Chmiel,  i  ,  19'2.  Kpcz.  Gr.  3, 
ói.  (podłut;  innych  dyalektów  raczej  od  sieczenia,  sieka- 
nia, lub  od  studzenia)  Stvczeń  osiry  poczyna  nowe 
lato.  Jeż.  Eli.  D  3.  STYCZKA ,  i,  z,  stykanie  się,  bai 
SranfłDpeii ,  3i'icnimciiiłop.'n ;  (Ross.  cTuqKa  zeikanie,  spór, 
potyczka  ,  bitwa).  Wszystkie  gmachy  bez  zlyczki  z  in- 
nemi  ,  własnemi  murami  otoczone.  Nur.  Tac.  2 ,  3i2. 
STYCZNIOWY,  a,  c,  od  miesiąca  stycznia,  JCiiHfr  '  i  Z'"?- 
sjecgni :  Hoss.  renBapcKiń.  Styczniowe  mrozy.  STYCZNY, 
a,  e;  {Ross.  cruiiiiuft  =  złożony,  zetknięty);  stykający  się, 
lierulircnb ,  nuftDpeiiD;  fioss.  npHKOCHOBennuii ,  onpc4t.ieH- 
BUii.  —  M'ilh  Gdy  prosta  linia  jeden  tylka  ma  punkt 
spoiny  z  okręgiem  koła ,  nazywa  sie  styczną  z  kołem , 
langens.  fJeom.  i ,  159.  Jik.  Mat.  i,  "29."  Łęsk.  2,  i 44. 
Sniad.  Alg.   1,  268;  *lkliwociag.    Tr. 

•STYDNĄĆ,  r.h.  Stygnąć.    "STYUŹlC  się,  oh.  Wstydzić  się. 

'STYCAił,  "STYlilER ,  'SYGOIł,  a,  m.,  pewny  urzędnik  zu- 
pny, eiił  gciDijfer  Siilsbcrgmerf^bcamter ;  (może  z  Łac.  in- 
stigatorj.  Stolnicy  niają  słuchać  żupnika  i  stygara ;  nie- 
posłusznego slygar  ma  karać,  i  tak  dru^'o  do  góry  nie 
puścić,  aż  od  żii[inika  i  stygara  odpuszczenie  uprosi. 
Tragarzom  nieposłusznym  slygar  ma  roboty  zabronić,  a 
drugich  na  to  miejsce  zasadzać.  IJcrb.  Stal  108.  Było 
w  żupach  Wielickich  dwóch  stygierów.  którzy  robotni- 
ków w  ziemi  (lilnowali  Nar.  Hst.  4,  287.  Sliiffcber  ul'ev 
błc  9Ir()eitcr  im  ©.iljbfriłiticrfe.  Urzędnicy  zupni,  jjisnrze 
zupni,   ważiiikowie  .   sygorowie.    Yol.   Leg.   5,    l'G. 

STYGNĄĆ,  •STYDNĄĆ  nc'H^r.  ;«rf/i</.;  Boh  stydnauli,  sly- 
dati;  Slot  slydiiauti  ,  slydnu  ;  Snrau.  I.  studnu  ;  Sorab. 
2.  siunusch ;  Croal.  zimein,  ("zimnicć,  cf.  ziębnąć); 
Ilag.  stinuti :  Bosn.  stinnuti ,  ostinnuti ,  ozebsti  ;  Hoss. 
CTUHyib ,  CTy^CHtTb,  CTy.łiiTbCfi;  E^d.  CTy/teiitio;  (ob. 
Studzić):  z  ciepła  tracie,  falt  !^)ev^ClI ,  fiibl  iDcrPcii ,  ctfab 
ten,  fi'il)lcr  rocrbcn.  —  Phgs  et  morał.  Miłość  ziębnie, 
slydnie  nabożeństwo.  W.  Poft.  U'.  87.  W  stateczności 
miłość  stygnie.  Weg.  Marm  \,  58.  Duch  mój  w  tako- 
wej ciężkości  Dziw ,  że  nie  stydnie  od  żałości.  Hgb.  I's. 
283.  Ze  strachu  stygnę.  Teul.  46.  c,  106.  Żołnierz, 
zawiedziony  w  nadziejach  ,  nie  stygł  jednak  w  odwadze, 
i   żywo   żądał  bitwy     Ust.   Kon''l.   2,    114. 

'STYG  (u,  m.,  nagłówek,  szłyk .  cllIC  ?lll  SMu^C,  of.  lat. 
stica  =  pęcherz  2|  ;  n.  p  Jakbym  się  ze  Iwom  spotkał, 
albo  z  jednorożcem,  Styg  pod  żórawim  piórem,  ferezya 
brzodzcem.  l'ol.  Juw.  30. 
STYK,  u,  m..  "ISTYK.  Wiod.  "slywa ;  fM.  sliva ;  kozica, 
kij  osadzony  w  żelazo ,   którym    z  lemiesza  ziemie   zgar- 


nywają.   Dud:..    GO,    Mc  ^jluijreutc ,    ffliigf^iam  ,   Scutt ; 
S/ov.  styk  ,    płuźina  ,    .żelazo  ,    kterym   płuh  wrystnibugi ; 
Hung.  eszteke,    {S!ov.  styka;   Hiing.  Isśkiya  contus)  ;    Yind. 
plushna    rozhiza ,     stegaiha ,    nosbiza  ,    plushnu     stegnu, 
otka  ;    Ross.  joiiaiOMKa,   (c(.  łopatka).    Były  się  im  przy- 
tępiły lemiesze  .   motyki ,    widły,  siekiery    i  styki ,    które 
było    ostrzyć    potrzeba.    Radi.   i   Sam.  15,   21.    (oścień 
łJibt.   Gd.).     Nie  raz  nosił  styk    w  ręce  ogrubiałej  wiel- 
ce ,    Rzekłbyś .    ie    świeżo    rozprzągł    porobione    cielce. 
Zebr.  Ow.  367.    U  pługa  chłopek  położywszy  styk  przez 
drewno  ,   które  jest  przelknione  przez  rękojeści  pługowe, 
krzyż  wyraża.     Żuru.  Post.  3,  603.     Jako  ten  może  być 
mądrym  ,    który  się  trzyma  pługa  ,    a   który  się  kocha  w 
styku  poganiając  woły?    Radź.  iSgr.  58,  26.    (który  się 
chełpi  w  styku  kończastym  ?   B/A/.   Gd.  ib ).     Do  istyka  , 
nie  do  pióra    sposobniejsi ;    paść  woły ,     nic  do    mądrej 
szkoły  brać  się.  Chmiel.  ^,  1118.     Nauk  zakazywał,    ra- 
dząc istyk,    nie  pióro  trzymać,  ib.    I,   1124.      Styk    po- 
rzuciwszy długi,  rolnik  obiaduje.  Suszy..  Pieśń.  3,   K  2. 
Szamgar    zabił  Peliszlynów    sześćset    stykiem    wołowym. 
Biidn.  Jud.    3 ,    13.     Masa    ta  ,    gdy    dobrze    ostygnie , 
stykami  żelaznemi  wvbić  ,     i  do  smelciigi  zanieść.     Tors. 
ŚW.  288,  cf.  kopyść  'STYKAĆ,  o6.  Zetknąć,  Ziykać.  STY- 
KAĆ się  med.  niedok.,  Slyknąć   się  jednll.  :  Boh.  steykam 
SC ;   Bosn.  stuecitise ,  sastatise  za  jedno  ;     Yind.  permeja- 
ti,  namejati,  (cf  miedza);    Ross.  coTitnyTbcn,  cTUKaiLCH; 
potykać  się,    trafić  jeden  na  drugiego,  jummmcn  trcjfeit , 
jiifamitifit  ftopci! ;  graniczyć  z  sobą ,  ^urt  on  ciiianbet  gtdit' 
jen ,    angiaiijeii.     Ciało   spojone  jest  przez  każdego  stawu 
stykanie.   Rudn.   Ephes.  4,    16.  Widzisz    w  p;iszczęce  ko- 
niec   ogona    u  smoku  ,    Każdego     tak    z  początkiem  ko- 
niec   ztyka    roku.    Pot.  /'ocz.  683.      Granice    dobrego  i 
złego  stykają  się    z  sobą.   /'(>.    \Yym.  287.  Styka  się  ze 
złym  dobre,  graniczy  z  przykrością  wygoda.  Ossol.  Str.  2. 
—  §.  Bóg  cię  stykaj;  Deus  libi  sit  obeius,  comes,  feliei- 
łer  profictsccre !  Cn.   Th    180.  ©ott  gcleitc  Dii^. 
STYL,  u,  m  ,  z  Łan.  u  Bzymian  narzędzie  pisania  z  me- 
t:du  :   Sorab.  1.  piszacżk  ,  Erct  iiHCił.^o ;   przeniesiono  po- 
lym  to"  słowo  do  znaczenia  różnego  sposobu    w  mówie- 
niu   i  pisaniu,    tak    jak    teraz     w  tymże  znaczeniu  biorą 
słowa,  pióro.  /'(>.    Wym.   278.    Lub.  Roz.  59.  Kras.  Zb. 
2,515,  et»I,  bie  ©itTCibart ;  //oA.  pisebnost ;  Hoss.  ciOTh. 
(cf  złożyć).   Były  u  dawnych  tablice  drzewiane  ,  woskiem 
oblewane,  codiciUi  cerali ,  na  których  ostrym   pisano  in- 
strumentem,   vulgo  grabsztychem  żelaznym    stylus    zwa- 
nym ;   co  dało  okazyą ,  że  modelusz    pisania    stylem    na- 
zywają.    Chmiel.   1,'98L     Starożytni    ludzie,    nie  mając 
jeszcze  inkaustu,   ani  piór  zarzynanych,    nie  na  papierze 
piórem,  lecz  żelaznym  stylem    na    ołowianych    lub    dre- 
wnianych,   woskiem   naprowadzonych   tabliczkach,     pisy- 
wali xiegi  i  listy.  Mon.  75.  206.     Czy  to  pióro,  czy  teł 
jeżyk   czyj   pięknie   co   wyrazi ,   zwykło   się   mawi;<ć  :     pię- 
knym   to   stylem  napis  mo,    dobrym    stylem    on    mawia, 
albo    też  trudny  to  styl  do  zrozumienia ,    ii.    205.     Styl 
dobry,  gładki.  Zab.  12,38;  łatwy,  przyzwoity.   Gol.  Wym. 
235.     Stylu  wyniosłość  Eccl.  BUUiecJOBie      Słuszniej  są- 
dziłbym lo  co  się  pisze  nazwać  nie  slyleiii ,  lecz  piórem, 


494 


STYLISKO  -  STYP  U  Ł  A. 


STYR  -  STYSKAĆ. 


i  raczej  mówić  teraz:  pięknym  to  piórem  napisano,  al- 
bo dobrego  to  pióra  xiega.  Mon.  73,  206.  —  §.  Styl, 
stel,  STYLISKO,  STELISKO ,  a,  n.,  trzonek,  dzierżak; 
Germ.  ber  (itiel,  styl  u  penzla  malarskiego,  nazywa  się 
kijek  cienki  a  dJugi  u  penzla.  Magier.  Mskr.  Ość  na 
rybv  osadzona  na  długim  stelisku  lub  siroiszu.  Magier. 
Msitr. 

STYL ,  ZTYŁ  ,  ob.  Tyć ,  tyję .     STYLAĆ  ,    ob.  Sztylać. 

'STYMA,  y,  i.,  z  WYosi.  stima;  Franc.  estime  <  szacunek, 
powaga  ,  poważanie ,  w  którym  kogo  mają  ;  bic  §0$a^= 
tung  ,  baś  SlnfcŁen;  Creat.  prestimanye,  (stimane  =  mnie- 
manie, stimati,  stimam  =  mniemam,  rozumiem,  slemam  < 
pysznię  się;  Vind.  fhtiman ,  pofhtiman  =  sławny,  fhtimati  = 
•  czcić;  (Vind.  fhtimat,  mienit  arbitrari ,  prelhtimatife  , 
pofhtimuvatife  =  pysznić  się;.  Wewnątrz  nam  trzeba  rzą- 
du ,  u  świata  stymy,  u  przyjaciół  kredytu.  ,Yol.  Leg.  6, 
■158.  O  w  jakiejby  go  ludzie  stymie  mieli.  Gdyby  to 
byli  o  nim  wprzód  wiedzieli.  Chrośc.  Ow.  70.  Jabł.  Ez. 
B  i.  Jabl  Tel.  154.  Chrośc.  Fars.  558. 

STYMBLOCH,  STY.MBORK.  ob.  Szlvrabloch ,    Sztyrabork. 

STY.\DAR,  ob.  Stendar. 

STYNKA ,  i,  i,  ber  Sliiit,  etn  %iińj .  salmo  epertanus,  dro- 
bna rvbka  ,  błotem  traci ,  znajduje  sie  w  rzekach.  Żool. 
184.  ' 

STYPA,  y,  :'.,  (cf.  Lat.  stips,  cf.  daps,  p!ur.  dapes);  pogrzebny 
obiad,  iav  Ćeii^eiima^l ,  5:rauerma^I ,  8ciĄene|Tcn;  Sorab.  1. 
pohrebna  hostźina  ;  Carn.  pogrebshena ;  Yind.  pogreb- 
fhina,  fedmina.  (cf.  siódmy) ;  Croal.  karnunz,  (ofc.  Karm') ; 
Dal.  martacbka  gozba  :  Bosit.  gozba  mrritacka ,  (cf.  Ross. 
Kyiia  pszenica  lub  ryż  w  miodzie  gotowany,  co  po  po- 
grzebią jedzą ;  cf  KjTpaHŁ  =  1  )  mogiła  ,  2  )  puhar  ,  5  ) 
naczynie  od  gotowanego  ś.  oleju  :  cf.  Eccl.  t(ih;;h:i  uro- 
czystość na  paftiiątkę  zmarłego  rozmaitemi  igrzyskami 
obchodzona,  ipusHiira  zapaśnik).  Obiady  zaduszne  abo  sty- 
pę zmarłemu  wujowi  sprawował.  Krom.  575.  ^Vidzia- 
łem  wiele  razy  pogrzeby  krwią  oblane,  z  których  zaraz 
po  obiedzie  wysyłano  za  umarłym  drugiego  zabitego  do 
nieba,  aby  oznajmił,  co  za  ludzie  na  stypie  byli.  Star. 
Rei.  78.  Star.  Dw.  62.  Stypy  te  pogańskie  doją  oka- 
zyą  pijanicom  do  pijania.  Smolr.  Lam.  170.  Gil.  Kat. 
228.  Umrze  ,  wnet  poślą  dzwonić  ,  potym  psałterz  śpie- 
wać ,  z  krzyżem  prowadzić,  potym  zaduszne  msze,  ubó- 
stwu kap  dawać,  stypę  uczynić,  łaźnie  na  ubogie  spra- 
wować. GiL  Post.  212  b.  Skonanie  człowieka  wierne- 
go ,  nie  potrzebuje  stypy  z  rocznicami.  Żarn.  Post.  5 , 
793  b.  pomniki :  Ross.  nOMHHKn.  U  chrześcian  zawżdy, 
od  początku  wiary  stypy  albo  uczty  na  pogrzebach  by- 
wały. Sk'  Kaz.  640;  agapy.  Sk.  Z);."  271,    (z  Greek.  8ie= 


ieimabkr ,    gdzie  ubogich  hojnie  częstowano 
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się  rad  upić  na  We  Pana  stypie.  Z'ibf.  Zab.  92.  (radby 
cię  widzieć  na  marach).  Wdczą  stypą  bywa  śmierć  ba- 
rania Klon.  Wor.  praef.  Niegrzeczną  ten  ma  stypę ,  co 
z  strachu  umiera.  Żabi.  Amf.  17.  (bździnami  mu  dzwo- 
niąl  STYPNY,  a,  e,  od  stypy ,  gcicSenmatlś  < .  Threnodia , 
pogrzebne ,  żałobne,  stypne  śpiewanie.  Macz. 

'STYPSEL,  psia,  m.,  zatyczka,  z  I^iem.,  ber  (Stiirfci.   Tr. 

STYPUŁA,  y,  i.,  STYPUŁKA  ,  i,  z.  dem.,   STYPUŁEK  , 


łka ,  m.  dem.  ;  Lat.  stipula  ;  n.  p.  Do  kościoła  Krako- 
wskiego sprawił  stypułę  do  choru  ,  miednicę  i  nalewkę, 
wszystko  z  srebra.  Papr.  Herb.  221.  Jeśljby  robacy 
drzewo  to  psowali ,  maja  być  wygarnieni  miedzianą  stv- 
pulką.  Cresc.  455.  Nakręć  trąbek  z  papieru  formę  udzia- 
ławszy.  Zawiezuj  je  na  końcu  na  stypułek  wdziawszy. 
Biel.  'S.  N.  57. 

1.  STYR,  ob.  Ster.     2.  STYR,  a,  m.,  ryba,  ob.  Jesiotr. 

STYRAC  ,  ob.  Tyrać. 

STYRAK,  a,  m,  drzewko  i  żywica,  styrax  officinalis  Linn. 
ber  Storar.  Krup.  o,  159.  Trzcinny  styrak,  w  trzcinie 
go  przywieziono.  Sienn.   ^yyk^. 

StVrCZEC,  ob.  Sterczeć.  STYRKMG ,  STYRKAĆ ,  ob. 
Ustyrknąć.     STYROWAĆ  .   ob.  Sterować. 

STYRTA  (forsan  melius  STERTA,  od  sterczenia,  lecz  cf. 
Ross.  npocTepTitt  rozpostarty);  y,  i.,  gatunek  brogów  , 
cin  3lrt  gcimcH ,  gebm,  Sśokr;  ^oss.  cnnpjŁ-  Choć  tego 
roku  wszędzie  stodoły  sowitym  Sterty,  nietjlko  brogi  na- 
łożono żytem.  Pot.  Pocz.  242.  O  chleb ,  wielmożny , 
prosisz  pana  boga;  A  styrt  różnego  zboża  liczba  sroga. 
Bralk.  K  2.  Pasły  się  w  gumnach  szczury  nieskończe- 
nie, A  zboże  w  Styriach  butwiało  i  gniło.  Kras.  Mysz. 
58.  Hipp.  118.  Obywatele  widząc  sterty  swoje  bez  od- 
dania pożytku ,  żałują  że  na  nie  pracowali.  Pam.  85 , 
592,  (cf  gumna,  stodoły,  spichlerze  <  składy  zbożowe). 
—  §.  Sterty  morskie,  rafy,  wyrostki  sterczącego  nad 
morzem  lądu.  Śniad.  Jeog.  224.  fpicige  ciigel  am  8ceiifcr. 

STYRYA,  yi ,  i.;  {Boh.  Śtyrsko;  Slov.  Sfirsko  ;  Carn.  Sta- 
jersku  ;  Yind.  Shtaire  ,  Sbtajerska  deshela  ,  Shtajersku 
(sellu) ;  Croat.  Staer  ,  Stajerzka  zemlya  ;  Hung.  Staer- 
orszśg) :  prowincya  Austryacka  ,  której  stolica  Grac. 
YYyrw.  Geogr.  205.  STYRYJSKI,  a,  ie,  od  Styryi,  @tC9= 
crmdrfift^  ,  <i>tmxi\ć) ,  iiteaer  =  ;  ^o.i  Styrsky;  Tini/.  Shta- 
jerski ;  Croat.  Slaerszki;  n.  p.  Księstwo  Stryjskie,  iai 
§er3Pthim  Sresermarf.  STYRYJCZYK",  a,  m.',  ein  (sicBer= 
mńrfcr  ;  Carn.  Shtajerz  :  Yind.  Stajerz,  f.  Shtejerza  ;  Croat. 
Staerecz. 

STYSK.u,  m. ;  Boh.  steyskanj ,  stjźnost;  utyskowanie  , 
skwierk;  ©eflaijc,  ©eiuiinmer.  Czemuż  mi  przez  te  styski, 
co  uchem  kwiczą ,  Te  kilka  godzin  sennych  zaprawiasz 
goryczą?  Przyb.  Ab.  i  55.  Posłyszą  stysk  na  biedę  z  bo- 
ku, ib.  92.  STYSKAĆ  med.  niedok.,  Styskować  contin. ; 
Boh.  steyskati  ;  (  Yind.  stiskuyati ,  natiskuyati ,  obtiskuva- 
ti ,  obtishati  =  uciskać) ;  utyskiwać  ,  uskarżać  się  ,  skwier- 
czeć ;  flagcn,  fi(^  beflagcit,  feufjcn.  Rozgniewał  się  i  sty- 
skował  na  Labana.  Budn.  Genes.  51  ,  56,  (  fukał  nań. 
Bibl.  Gd.).  Styskowało  co  mędrszych  na  takie  nierządy. 
Pol.  Arg.  617.  Jornand  na  ^Yenety  slyskuje  ,  iż  zewsząd 
okrucieństwa  robili.  Arom.  17.  Na  coż  styskasz,  małżon- 
ko moja  nieszęśliwa?  Przyb.  Ab.  44.  Tak  slyska  z  łez 
rzewnych  ku  niebu  popychem.  ii.  218.  Odpowiadając 
Chrystus  na  Marty  styskowanie.  Rzekł:  Marto,  Marto, 
ty  się  zbyt  frasujesz.  Tego  zaś  myślą  swą  nie  upatru- 
jesz. Iż  o  jedno  być  ma  pieczołowanie ,  Co  jest  potrze- 
bno. Odym.  Św.  P'p  40.  —  g.  Slyskować  sobie  ,  przy- 
krzyć  sobie,  mierzić;  uficrbrufig  fean,  fatt  Łabcii ,  cinert 
6fei  aii  ctronś  iahn.     Obciążeni  jesteśmy  nad  przemoże- 
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nie  ,  tak  ie  się  nam  już  styskowafo  żywo  byd.  1  Leop. 
2  Cor.  1,  8.  Wszczę/o  się  szemranie  ludu  przeciwko 
panu,  niejako  styskując  sobie  dhi  pracy.  1  Leop.  Nuin. 
10,  i.  We  wszystkuii  ucisk  cierpiemy,  ale  niestyskuje- 
my  sobie.  1  Leop.  i  Cor.  i,  8.  Począf  pan  sobie  sty- 
skować  nad  l/.raelem.  5  Leop.  i  lieg.  10,  32.  ( cknąć  a 
styskować.  1  Leop.).  Dosyć-ci  trocha  wina,  śpiąc  nie 
będziesz  styskowa/  od  niego.  W.  Syi:  31,  22.  (nie  bę- 
dżieć  się  ckliJo).  STYSKLIWY,  a,  e,  —  ie  aduerb.  , 
sarkny,  narzekający,  cf.  skwierczek  ,  flagcnb.  Z  ich  chat 
wznoszą  sie  płacze  i  styskliwe  biada.  /'rzyb.  Ab.  210. 
Wrzask  bijncycli ,  konających  jęki ,  Tworzą  styskliwe 
szemry  nieustannej  męki.  Przi/b.  Luz.  99. 
"STYWA,  y.  2.,  Lat.  stiva  =  styk,  ffli^ORf^f'  n-  P-  Nie  szpe- 
ciła u  boku  szabh  w  ręku  stywa ,  Bież.ił  szlachcic  na 
wojnę  od  sierpa,  od  żniwa.    /'ot.  Pocz.  480. 


s  u. 

SUBALTERN,  a,  m.,  pod  drugim  s?użący,  urzędujący,  pod- 
rządny,  podkomendny  ;  Ross.  no4"iHHeHiiŁiii,  ciii  Sllfcfliteni. 
Tr.  SUBBASZA,  ego,  m.,  Warg.  Hedz.  H6,  namiestnik 
baszy,  ber  Unterpafcia.  SUBDELEGAT,  a,  m,  delegowa- 
ny niższej  rangi,  cin  UlitCiatnjcorbnctcr.  Sąd  grodzki  ma 
moc  wybrać  sobie  subdelegatów  pięciu.  A.  Zamoj.  2L 
SUBDYAKON,  a,  m.,  poddyakon,  n.  p.  Subdyakonów  jest 
powinność  dyakonowi  do  ołtarza  służyć,  powinien  świę- 
ty ubiór,  naczynia,  chleb  i  wino  do  mszy  ś.  potrzebne 
nagotować;  biskupowi  i  kapłanowi  wodę  na  ręce  przy 
mszy  ś.  podaje.  Kucz.  Kat.  2,  619.  SUBDYAKONSTWO, 
a,  łi.,  stopień  duchowny,  dyakońskim  tylko  od  kapłań- 
stwa przegrodzony ,  porządek  ś\viei'enia  pierwszy  z  trzech 
większych,  harnk.  Kat.  265.  ber  Uuterbiacptuiś ,  bai  Hil' 
terbiaciMini.  SUBDYWIZYA,  ob.  Poddziałek,  n.  p.  Sub- 
dywizye,  poddziały,  podziały  działów.   Czart.  Myśl.   60. 

SUBET,  u,  m.,  Sen  ustawiczny  i  bezmierny  subct  z  Arab- 
skiego zowią.  Syxt.  Szkł.  251.  Dirk.  Zamoj.  8.  Syr.  .iO. 
Cresc.  564,  ob.  'i^pik ,  Śpiączka 

SUBJEKCYA,  yi,  z.,  przykrość  inkomodujaca ,  niewczasu- 
jąca ,  Trudność,  {gii.  v);  Yind.  najiost,  nadlega  ,  nad- 
leshnost,  Untjcleiiciibeit ,  llubciliicmlidiifcit.  Rzecz  smrodli- 
wa w  pokoju  subjckeyą  uczyni.  Perz.  Cyr.  2,  28.  Jeżeli 
\Vc  Panu  subjekcyą  sprawuje ,  odsunę  się  dalej.  Teat. 
9,  80.  Subjekcyą  czynić;  Yind.  nadlegati ,  nadleguvati, 
(cf.  nalegać).  Nie  wyspałem  się  po  wczorajszym  balu , 
a  tak  co  dzień  i  noc  w  tej  subjckcyi  człowiek.  Tent.  10, 
5.  Oficer  oficerowi  nic  czyni  subjekcyi.  Teat.  21,  9.  Bez 
subjekcyi ,  P^tiC  Umfłmibc.  Sans  facon ,  bez  ceremonii , 
bez  subjekcyi,  tak  jak  u  siebie.  Teat.  21,  8.  SUBJEKT, 
u,  m. .  philosoph.  Sulijekt ,  posada  wszystkich  przymio- 
tów ciała.  A'.  Pam.  25,  252;  Ross.  no4.ie)Kaiuee  ,  cf. 
podstata,  ©ruiiMajc,  (Sriinb.  Subjekt  w  myśli,  'podmiot, 
cf.  objekt  ,  obmiot  —  %  Subjekt  ,  a,  w.,  człowiek  uży- 
wany do  czego,  eiii  ©iilijcct,  ein  OTctifcb  ,  ber  jii  ńxo\\i 
oeriBCnbet  wirb.  Czy  to  tak  ubogie  królestwo  w  subjekta, 
ze  ich  trzeba    z  świecą    szukać  na  jakąś  funkcyą?    Lub. 


Roz.  192.  SUBLEWACYA,  yi ,  z.,  dilalio  ezeculionis 
judicialis  in  proscripium  latae ,  benefido  principis  corr- 
cessa.  Cn.  Th.  1081,  Sluffdmb  brr  Grecutipn  gegen  cincn 
©cnc^teten.  SUBLl.MACYA  ,  yi ,  i. ,  działanie  chymiczne  , 
którego  pomocą  nie  jakie  ciała  suehe  zlotnionemi  bvć 
mogą  w  naczyniach  zamkniętych ,  i  znowu  w  kształcie 
stałym  otrzymane.  Mier.  Mskr.  pędzenie  suche  ,  bie  (Bu- 
bliiiiatiuii ;  Hoss.  BOsroHKa.  SUBLi.MOWAC;  Hoss.  bo3- 
THaib ,  BOsroHHTŁ.  —  SUB.MYTEL,  tlu ,  m.,  w  drukarni 
gatunek  pisma  ,  mniejszy  od  mytlu.  Magier.  Mskr.  fjcine 
SWittclldtnft.  SUBORDYN.ACYA,  yi,  z.,  karność,  posłuszeń- 
stwo starszemu;  Yind.  podversiva,  bie  (Siiborbinatipn. 
Żadne  zgromadzenie  bez  subordynacyi  trwać  nie  może. 
Zab.  16,  211.  Bxłem  posłuszny  przez  subordynacya. 
Teat.  15,  109.  SCB0RI)YN0W.VĆ,  podrządzić ,  poddać 
pod  wyższego;  Holi.  podzrjdjli ,  Yind  podverstiti  ,  po- 
dlagati,  podnaredbati ,  podvrezhi,  iiiiterurbnen.  Zawi.<;nąl 
od  niego,  albo  jest  mu  subordynowany.  Salin.  2,  577. 
—  SUBORNOWAC  kogo  na  co,  nastrajać,  cin  iPOju  an- 
ftifteu.  Pospólstwo  zob-aczywszy,  czy  dobrowolnie,  czy 
subornowani  okrzykną.  Clirośc.  Fan.  24.  SUBPETIT,  u, 
m.  ,  w  drukarni,  gatunek  pisma,  mniejszy  od  petytu. 
Magier.  Mskr.  flciti  f  ctit.  SUBPBZEOB,  podprzeor ,  ob. 
Przeor. 

SUBRETKA,  i,  z'.,  Gall.  soubrettC' pokojowa,  garderobiana; 
Sammcrjpfe,  Snmmcrm^b*eii.  Gdyby  to  w'  Warszawie , 
możnaby  do  tego  użyć  fryzyera ,  korneciarki,  albo  jakiej 
dystyngwowanej  rajfurczyny;  ale  tu,  nawet  subretki  nie- 
masz.  Teat.  15,  4o.  Dziewczyna  młoda  żywa,  ale  nie 
z  tego  gatunku  wesołoJci ,  która  oznacza  bezczelność, 
że  tak  rzekę ,  skażonych  subretek  naszych.  Teat.  20.  b, 
praef. 

{.  SUBSTANCYA,  yi,  z.,  philos.,  ob.  Podslata .  Podstawek, 
Podmiot;  Hag.  succjanstyo  ,  1hvsIvo.  —  2.  SUBSTAN- 
CY.^  ,  Subslancyjka  dem.,  mienie,  majątek,  fortuna;  ,C)aD 
imb  ®iit,  Scrmińjcn.  Seneka,  gorliwy  ubóstwa  poradnik, 
miał  5  milionów  substancyi.  Nar.  Tac.  2,  267.  Zapisa- 
ła mu  całą  substancyą.  i  uczyniła  go  dziedzicem  dóbr 
swoich.  S/l.  Zyw.  2,  42.  Lot  pojmany  był  od  nieprzy- 
jaciół z  substancyą  swoją.  %b.  205.  Według  potrzeby 
substancyjkę  mając,  na  niczym  nie  schodzi.  Psaimod.  W. 
Zguba  substancyi  małpa  i  kieliszek.  Joli.  •£:..  151.  We 
Pan  jesteś  famdii  da\vne'j  ,  ale  podupadłej;  ociec  We 
Pana  nadtrącił  substancyi.  Teat.  55  c,  16.  Ma  znaczna 
substancyą.  ib.  25.  d,  26.  —  SUBSYSTENCYA ,  ob.  Wy- 
żywienie.—  SURTELNICZEK,  czka,  m,  człeczek  subtel- 
ny, delikacik;  cin  fiilitilcr,  fcincr,  sartlittcr  2)fcn)iŁ.  Akwiló 
pokurczył  sublelniczki  one  ,  adziamskie  owe  ciała  powarzv{. 
Birk.  Kaz.  Oh.  F  2.  SUBTELNIEĆ  neutr.  uiedok.,  subtelnym 
się  stać,  cieńczeć,  lenłescere.  Mącz.,  fiibtil  werben,  phys.  et 
metaph.  Skorupa  od  jaja  coraz  cienieje  i  subtelnieje,  dla 
ustawicznego  nasiedzonia  ptaka  ;  jako  też  ścienczeje  jaje, 
gdyby  w  occie  leżało  do  dziewiątego  dnia.  Sak.  Probl.  1  79. 
SUBTELNOŚĆ,  ści ,  z.,  opposit.  grubość,  phys.  et  metaph.; 
Bill.  autloch  ,  (c{.  wątłość);  Sorab.  1.  cżenkofcż ,  fna- 
dnofcż,  (cf.  snadność)  ;  Yind.  drobnust,  tinkust ,  tinkola, 
lizhnost,  bieSeinbeit,  Subtilitdt.  Przyszedł  zbawiciel  zam- 
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knionemi  drzwiami ,  Swą  subtelnością  one  przeniknąwszy. 
Odym.  Św.  2,  N  n  h.  (cialfem  swoim  subtelnym).  Damy 
Europejskie  sądzą,  że  subtelność  najwyborniejszym  jest 
ich  urody  wydoskonaleniem ;  w  prasę  tedy  ciała  swe 
biorą.  Zab.  7,  134.  smukfość,  ^ie  ©iŁlniif^cit ,  ®uiin|eit 
bcS  SÓrpcrJ.  Subtelność  rozumu  ludzkiego,  hiok.  TurkAGl. 
delikatność,  zabiegfość,  gtiiilicit  bcź  Scr^OtibcS.  Subtel- 
ność dowcipu.  Boh.  Kom.  4-, '104.  —  Inpejus:  Subtelność, 
troska,  robota  niepozyteeziia  ;  sztui  a  wielka,  mały  po- 
żytek. Cn  Ad.  1109.  Nic  nii;  jest  przeciwniejszego  mą- 
droścV,  jak  wielka  subtelność;  ona  we  wszystkich  rze- 
czach przeciwi  się  prawdzie.  6'cii7i.  VVV.  /,  ■■  SUBTYLl- 
ZACYA,  Sjjiftfinbiflfcit ,  ©opljiftercij ;  ViHrf.  sbrifanost ,  pre- 
metenost;  Eccl.  TOiiKOCMDie.  Najwybomiejsze  dowcipy, 
zaprząlnione  owemi  wykręlnemi  subtelnościami ,  nikcze- 
mnie się  starły.  Pilch.  Sen.  list.  567.  Hzecz  dobra  nie 
potrzebuje  subtelności.  Fredr.  Ad.  6.  SUBTELNOSTKI 
plur.;  subtvlizacye,  przeszrubnwane  argumenta ,  Spi^- 
fintiigfcitcil  Wymyślnemi  subtelnostkami  jasne  zbijał  jego 
dowody  'Ir.  '/•<;/■  407.  SUBTELNY,  a,  e,  SUBTELNIU- 
CHNY,'SUBTELNIUCZK1,  SUBTELNIUTKI.  SUBTELNIU- 
TEŃKI.  a,  ie,  inlemw.;  SUBTELNIE,  SUBTELNO  i  t.  d. 
adi'erb.,  niegruby,  cienki,  delikatny,  phys.  et  77ietaph.,  fubtil, 
fciii;  lioh.  aully,  (cf.  wątły);  Sorab.  i.  fubtilne ,  cźen- 
kuzki,  cźenkoyite,  wahodnć  (cf.  łagodny),  schwiżnc-; 
Carn.  prasbn  ,  (cf.  próżny);  Vind.  futd ,  tmzhken,  dro- 
ben  (cf.  drobny),  sdroblen ,  tinek,  lizhen,  (cf.  lice); 
Ecoł.  TOHKOCTHO .  TOHut ,  no4po6H0 ,  no4po6iiy.  Rąk 
swych  roboty  i  subtelne  tkania  za  upominki  oddają.  Groch. 
W.  455.  Przędła  subtelniucline  nici.  Sli.  Zyw.  "2,  108. 
Subtelniuezka  skóra.  Tward.  Daf.  4.  Nie  rozumie  tu  tych 
rzemiosł  jedwabnych  a  subtelnych  ,  ale  rozumie  oractwo. 
Glicz.  Wych.  H,  i  b.  (sztuczne ,  kunsztowne).  Rzeczy 
subtelne  niemocne.  Fredr.  Ad.  6.  Subtelna  komplexya 
ciała  jego.  W.  Post.  W.  288.  Była  Susanna  subtelna 
i  pięknego  wejżrzenia.  W.  Dan.  15,  51,  {ob.  Sudamny;. 
Widząc  VVc  Panią  czyniącą  się  być  subtelną,  starałem 
się  z  nią  subtelnie  jiostepować.  Teat.  12.  b,  47.  (pie- 
szczeniej.  Subtelny  rozum,  dowcip,  przenikliwy;  Eccl. 
ncKycTHutt ,  ocTpoyMHUil ,  ciit  fetner  Serfłanb.  Subtelny  a 
delikatny  ma  rozum.  Teat.  8.  c,  23.  Ludziom  subtelnego 
dowcipu,  wielkiego  rozsądku,  urzędy  mają  być  dane. 
'  Peir.  Pol.  ZOo.  ŚUBTYLIZOWAĆ  «..  nicrfoA.,  cieńczyć; 
Ilal.  sollilizare,  feiti  iiiaĄen,  ncrfciiimi.  Ziele  to  grubość 
złych  wilgoci  drobi  i  subtylizuje.  Urzed.  54.  et  549. 
Sublylizuje  w  rozumowaniu ,  przesadzam  rozbiorem  Eccl. 
T0HH0C30R.1K) ,  n04po6Hy  pasrocapHBaio.  Subtylizujący  , 
Yind.  sbrifan  ,  premeten,  stekiiu,  natek!ivez  ,  sp?.fhevez, 
riitidaglauni  ;  Eccl.  TOHHOdOUHUii ,  toukocjobcht.  argulus, 
fpififiiitiig.  SUBTRAKCYA  arithm.,  ob.  Ujmowanie.  Hog. 
Dos.  2,  100.  odtrącanie,  odciąganie;  łioss.  BUmiraiue. 
SUL ,  suł,  siijc  cz.  medok.,  usuć  dok.,  sypać;  (Ytnd.  1'uti , 
fujem,  fipati ,  pofuti ,  (fhuta,  fiiutina  a^(7cr ,  Geim  ©cftiit' 
tc ;  Carn.  sfijeni  calceo  illidere);  6'erOT.  f^iittcil ;  Wallach. 
skuturu;  Ital.  scuotere;  Lat.  'cutere ,  concuterc ,  quate- 
re ;  Kero  scutan;  Angl.  shed;  Svec.  skudda  ;  Graec.  axi- 
Sav);  ouffdjuttcit.    Wysokie  tamy  suł  niespracowany,  Bio- 


niąc  się  wodzie ,  co  je  podlewała.  P.  Kchan.  Jer.  459. 
Książę  Opolski  granice  sobie  suł,  gdzie  chciał,  odgrani- 
czając się  od  Jagiełłą.  Oiel.  259.  A'a  zjeździe  u  Wielu- 
nia usuli  miedzy  Prusy  a  Żmudzią  granice  wieczne.  Biel. 
283.  Rzymianie  mężom  zacnym  swoim  słupy  i  groby  wy- 
soko usute  stawili.  Stryjk.  87.  W  Arabii  przez  noc  wstają 
góry  wielkie  piaseczne,  wiatrem  sute  i  zgromadzone. 
Biel.  Hsl.  263.  Perłami  suknie  suć.  Fol.  Syl.  20.  (ob- 
sypać, hojnie  obsadzać,  kameryzować),  Krzesła  sute  per- 
łami Ornuiskiemi.   Tioard.    V\f.  43. 

Pochodź,  siily  ,  (  cf.  sowity,  sowilość  }:  dosud ,  natud , 
obsuć ,  osutka  ,  posuć ,  przysuć,  iisuć ,  zasuć. 
SUCHAR,  a  et  u,  m. ;  /jos.?.  cyxapi. ;  Ecc/.  nai>cHMa4U,  cy- 
xapb;  osuch,  3i»tcbarf,  Siścuit,  ©cfjiff^jtDicDad.  Na  bardzo 
długie  chowanie  bochenki  sie  przez  połowę  w  płask 
przerzynają  i  w  piecu  wysusz.nją ,  i  to  się  zowie  sucha- 
rem. Kluk.  Bośl.  3,  205.  Suiharu  w  tajsterkę  włożywszy, 
wybrała  się  w  drogę.  Tward.  Bat^g.  48.  Jadł  mało ,  i  po 
prostu,  ażeby  żołnierze  Cierpliwości  nauczył,  suchar 
często  bierze.  Jabl.  Te/.  241.  SUCHAREK,  rka,  ?».,  dem.; 
Boss.  CH.\apiiK'B ;  osuszek  delikatniejszy,  gatunek  ciasta; 
3tvicktf,  }ut  9?ói*crc«,  3ii(fcrbrPt.  SUCHARKOWY,  a,  e, 
od  sucharka ,  3n'icf'''>d  ■  '■,  Boss.  cyxapiibiH.  SUCHAWY,  a, 
e,  —  o  adverb.,  dosyć  suchy,  ctll'a§  trotfcii;  Boss.  cy- 
xOBaTi)ifi.  Suchawość,  mierna  suchość  Boss.  cyxOBa- 
TOCTb.  U  traw  pospolicie  korzenie  sa  suchawe  ,  filamen- 
losae.  Bot.  Nar.  30.  SUCHEDNI ,  SUCHEDNIOWY,  ob. 
sub  Suchy.  1.  SUCHO  advcrb. ,  SUCHUCZKO,  SUCHU- 
TEŃKO,  SUCHUTENECZKO  inlensiy. -.  Boh.  etc.  sucho; 
Boss.  cyxo;  niemokro  ,  niewilgotno  ;  trorfcn  ,  liidjt  nap, 
nic^t  feiid)t.  Gdzie  on  powie:  sutho,  tam  po  uszy  ulgniesz; 
godzien  wiary.  Bys.  Ad.  16.  Wody  arka  pańska  wspa- 
czyła  Jordanowe,  i  rozkazała  tak  długo  czekać,  ażeby 
najmniejszy  człowiek  z  Izraela  sucho  przeszedł.  Birk.  Za- 
moj.  praef.  suchą  nogą,  trocfllCli  i^npcś.  Morze  na  poły 
mocą  swą  rozsadził.  Przez  nie  suchuczko  swoje  prze- 
prowadził. Byb.  Ps.  152.  Rozstąpiły  się  wody,  i  przeszły 
oba  "suchem.  Bvdn.  2  Beg.  2  ,  8.  (sucho).  SVodę  tę  wy- 
gotować do  sucha ,  zostanie  się  na  dnie  sól  średnia. 
Ton.  166.  (żeby  całkiem  wyparowała).  Płótno  przepłó- 
kawszy,  magluj  wilgotne  naprzód ,  potym  wysuszywszy, 
wymagluj  na  sucho.  Przędz,.  89.  Gdy  się  tęgie  ciała  bio- 
rą do  destylowania ,  to  nazywa  się  destylowaniem  na  su- 
cho; destillaito  sicca.  Krumł.  Chym.  221.  —  Potrzeba 
wszystkę  czterdziesiątnieę  pościć,  sucho  jedząc.  Pim. 
Kam.  297.  susząc,  trorfite  gttfteiifpcifc  cffcn.  —  §.  Transl. 
Codzień  wołamy,  i  z  rana  na  sucho,  1  w  wieczór  win- 
kiem podraczeni  mile.  Hor.  2,  254.  hniaż.  naczczo,  nu(t)' 
tcrit,  c))n(  (tmai  jit  gciiiifctt,  trotfett.  —  Chwałaż  bogu, 
cośmy  na  sucho  wyszli.  Teat.  53.  b,  76.  że  nam  sic 
przepiekło,  że  u:im  uszło;  ©ottlnl) ,  W  wir  fo  ba»on  flC' 
foinmcn  fiiib,niit  cfiicm  fclmtcn  Jliigc.  Nie  potrafisz,  żebyś 
ztąd  na  sucho  poszed.?.  Boh.  Kom  1,  68.  bu  fpDfi  nidjt 
mit  ^eiler  Spmt  iion  baimcn  fotnmcii.  Zie  mi  dyabła ,  jeżeli 
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puszczę  go  na  sucho.   Teat.  43.  c,    S 
na  sucho  nie  puszczę,    ib.  51.    b,  126. 
na  sucho,  Lez  najmniejszego  naruszenia 
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największą  z?o^ć  mieli.  Pilch.  Sen.  lisi.  lól.  Nie  wyjdzie 
mu  na  .suclio  s/.liiixa  ,  którą  innio  zai_\ł.  7'ea^  oO.  b,  113. 
cź  foU  ilim  nici;t  fiit  flciioffcit  l;i.n(jcI)Cii.  1  na  suclioż  to  je- 
mu ujdzie  I  Bolt.  Kom.  i,  401.  Nie  zwiezie  mu  się  to 
tak  sucho,  skarży  to  bóg,  weźmie  swą  zapłatę.  Mącz. 
Nie  sucho  mu  się  to  przepiecze.  Clirośc.  Otv.  102.  Ma 
sięz  mu  to  przepchnąć  na  suclio  ?  /'ilch.  Sen.  gn.  540. 
Występki  te  bez  kary  na  sucho  mu  nie  poszły.  Pilch. 
Sali.  "IZ.  Nie  suclioć  się  odrze.  I.ib.  Hor.  123.  Nie 
udrze  się  to  Skandcrbogowi  sucho.  łiaz.  Sk.  122.  Oba- 
czy,  żeć  się  mu  to  łyko  sucho  nie  odrze.  Hej.  Post.  H 
h  6.  I  samemu  Achitopelowi  sucho  się  łyko  za  tę  jego 
pochlebną  rade  ,  nie  odarło  ;  bo  się  i  sam  rękoma  swo- 
jcmi  obics.ł.  Weresz.  liey.  112.  Czemuż  Pani,  tak  jak 
msze,  na  sucho  nie  odrwiwasz  mężczyzn?  Teat.  22.  c, 
8.  bezkarnie ,  lllljcftrait.  —  Nie  luk  do  pokoju  sucho 
przyjść  i  lekko,  trzeba  krwi  utoczyć.  Ttford.  Wi.  113. 
nie  bez,  trudnob'ci,  nie  suchą  ręką;  iiidtt  fo  Icic^t,  nidjt 
plltlC  ®ci)lincriflfdt.  —  Aliler:  Mówią  o  białych  głowach 
stropionych:  i  ta  go  nieboga,  sucho  nie  zje;  (nie  bez 
łez,  nie  Jjez  jdaczu)  ,  toż  też  móylbyś  rzec,  chcąc  dać 
znać,  iż  jest  wielką  jiijanicą.  Gorn.  Dw.  145.  (me  bez 
napitku,  trunku).  —  'SUCHO,  a,  n. ,  susza,  posucha, 
suchość  ,  tie  Siirre ;  (Bosn.  suho  ,  kopno  •  ląd  tęgi ;  Slav. 
na  suhu  >  na  lądzie  ;  Carn.  suha  defecliis  pecuniae).  Zno- 
wu  Eliaszowe  wracają  'się  sucha.  Poi.  Zar.  184.  Kiedy 
clicitli ,  czynili  sucho,  a  kiedy  chcieli  czynili  deszcz  pro- 
rocy, fiej.  /'ost.  li  4.  Za  sucha  z  zwożeniem  zboża  [lO- 
śpicszyć  trzeba.  Haiir.  Sk.  16.  póki  czasy  suche.  tVPcfliC 
Śitterung.  SUCliOBOLNY,  a,  e,  arthntictis ,  flidjtifd;,  (cf. 
denny,  dna).  Głowy  ból  pochodzi  z  ostrości  płynnych 
suchobołnych.  Perz.  Lek.  1G8.  Wewnętrzne  przyczyny 
chorób  są  z  siuchobulncj  materyi.  ib.  80.  SUCHOMUZEW- 
KOWY,  ob.  WicioKrzewowy :  ob.  pod  Suchy.  "SUCHO- 
CKI, a,  ie,  sicf;oculu.i ,  twardy  do  płiiczu.  Cn.  7'/i.  1081. 
trocfciiaiirtii] ,  fd;iucv  jiiin  SBciiici:  511  liriiiflcn.  SUCHOMEL- 
SZCZYZNA  .  y,  z.,  czynsze  z  wiatraków,  końskich  i  rę- 
cznych młynów,  3in«  mi  SSiiib  = ,  3{op  • ,  mib  $aiibmuO= 
Icil.  Arendy,  staw8zczvznv,  suchcmclszczvznv  ....  Tward. 
W.  D.  "3.  'SUCmilSĘZ,  y,  2..  [su.horzcź  2),  uschła 
gałąź,  fin  trptfncr  nbjjiftiłrhicr  31ft.  Pojechać  na  suchore- 
ie.'liamUk.,  (ot.  Suszi,  Dicii-holj,  9!cifcr.  GUCHOliLAWlEĆ 
neulr.  niedok.,  suchorlawym  się  stać,  z  ciała  sjiadać,  iiiaijer 
iiiib  bfirr  nicrbcn  ;  Slov.  churawjm,  (c/.  chory);  Hag.  usi- 
cjati.  0(1  takiej  karmi  psi  parszywieją  i  suchorlawieją.  Osl- 
ror.  Myśl.  17.  SUCHOllLAWOŚĆ,  ści,  i,  spadanie  z  ciała, 
bic  Siat)i:dit,  bn«  9?ini]cni>crbcii ;  Slov.  churawost  mades; 
Boh.  churawiiiy,  (clinrawstwo  ehorowilośi!) ;  \ind.  me- 
dlust,  smedlcije,  (cf  mdłość).  SUCHOllLAWY,  a,  e, 
nicgruby,  nielł'.isly,  wyschły ;  Boh.  eł  Slov.  churawy ; 
Yind.  metlel,  fuliliu  ,  (cf.  mdły);  Bag  suhcrgljav ;  Croat. 
szuhórlyav,  pflflcr,  mn^jcr.  Świszczę  ku  końcowi  zimy  na- 
der są  chude  i  suchorlawo.  Zab.  12,  191.  Klacz,  aby 
była  cała  niesuchorlawego ,  ale  mięsistcąo.  Hipp.  15. 
Pies  sucliorl.iwY.  O^lior.  Mi/śl.  12.  Suiluir'awe  owce. 
Wolszl.  104.  SUCHOŚĆ,  śc"i,  ż  ;  {Boh.  surhost:  Slov. 
suchola,  (ob.  Suehota) ;  Sorab.  i.  fuchota ;    Yinif.  fuhcta, 
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fufha  {ob.  Susza),  fufhnost,  vfehnenje:  Croat.  szuhóta , 
szussa  ,  szuiióclia;  Dosn.  suliochja  ,  sucjaj ;  Carn.  suhó- 
ta ,  (suhotina  lerra  audu);  Hung.  aszszusag ;  Bag.  su- 
hócchja,  suhos;  Boss.  cyxocTb,  cyxoTa;  Lal.  siccitas; 
Ilal.  siccita);  susza  powietrza,  ziemi  etc,  bic  JrO(fen« 
teit.  Suchość  jest  wielka  ,  a  dżHża  pola  potrzebują.  Siar. 
Uw.  72.  Skarżyli  się  na  zbytnią  suchość,  bo  do  tego 
dnia  dżdżu  z  nieba  nie  mich,  a  role  od  upalenia  spu- 
stoszone były.  Birk.  Dom.  93.  —  g.  Aliler:  .Jeleń  na- 
rzeka, iż  go  suchość  nóg  szpeci.  Zab.  15,  272.  Treb. 
niegrubość,  niecielislość ,  niemięsislość ,  chudość,  cien- 
kość,  (oi.  sucha  noga,  głow.n);  50iaijctfcit ,  Surrc,  5)im« 
nc.  SUCHOTA,  y,  2.,  SUCHOTY  plur.-  Boh.  saucLotiny. 
hubeniny,  cliurawiny,  cl.i-adnuij:  Sorab.  i.  fuscb,  fu- 
stbata  zehmniza,  fusclatn  khorofcż ,  mjasza  hinejio  ;  So- 
rab.  2.  szuchota ;  \ind.  fhufliiza,  fuha  boliescn ,  nede- 
ha,  jetika,  shivota  fufhenje,  ginenje,  fufha,  fehnenje , 
Yadnenje,  tovanje;  Carn.  jetika,  skapanje ,  (cf.  skąpać, 
bodajbyś  skąpał!);  Cioa/.  elika,  omilyayicza,  szuhi  beteg; 
Bag.  siecią  ,  sicija  ;  Bosn.  sieja  ;  Slnv.  suha  bolesl ;  Boss. 
•ia.\OTKa,  cyxoTKa; —  §.  1)  choroba,  więdnienie  ciała,  z 
ciała  opadnienic,  ciała  wyscbnienie.  Kryp.  5,  570.  et 
568.  Perz.  Lek  80.  bic  £diiviiibfiid)t ,  bic  JlfcKNifJ-  ^i'- 
cboty  abo  więdnienie,  kiedy  się  ci.'iło  nie  tuczy,  a  zawżdy 
z  niego  nieco  odchodzi,  a  nic  nic  przybywa,  ztąd  zby- 
tnia szczurość  a  marskość  przychodzi.  Spicz.  255.  Su- 
choty, kiedy  kto  płuca  ma  owrzodzisłe,  i  ustawicznie 
pluje.  Syil.  SzkŁ  71.  Suchoty  często  j)oehodzą  z  zasta- 
rzałych katarów.  L/aur.  Sk.  597.  Suchctę  mieć,  Croat. 
szLihobetegujem  ;  Kccl.  cyxoTtio ,  cyxoTiioio  Cojk)  Go.it- 
3iiiK) ;  Boss.  npoiHSiiyib ,  ncqaxiiyTb. —  §.  2)  Na  kształt 
dwóch  brodawek  na  spodniej  szczęce  końskiej  pod  ję- 
zykiem zwykła  niejaka  ostrość  narastać,  co  to  rostru- 
charzo  suchotami  nazywają.  Hijip.  107.  Comp.  Mrd.  ta^ 
gcucr,  bic  Siurc,  ciiic  ^*fcrbcfrniifDcit.  —  g.  Fig.  Szkatuła 
na  suchoty  stęka.  Pol.  Aig.  459.  dno  się  przedziera, 
ber  ©clb('ciitcl  lat  bic  <£d'iriiib|'iid't ,  bic  3U';cl)rmi(|.  —  ^.  5) 
Tiaiist.  Suchoty,  suszenie,  post  suchy,  ftrciigiś  gnftctt. 
Zadają  nam,  jakbyśmy  w  suchotach,  w  kropidła(  h,  anie 
w  bogu  ,  nadzieję  nasze  pokładali.  W.  Poil.  W.  47.  U 
was  płatniejsza  kapica ,  gromnica  ,  bylica ,  cdpusly,  su- 
choty, kadzidło,  kropidło,  niżli  szczere  słowa  pańskie. 
Bej.  Posl.  F  5.  Rył  ten  pobożny  zwyczaj  u  starożytnych 
chrześcian,  iż  wszystkie  piątki  sucliotami  odprawowali. 
Pim.  Kam.  501.  Suchotami  w  te  dni  posvinni  pościć  16. 
277.  Trzemaś  chatę  przed  gościem  obwarował  płoty,  Czy 
piątek,  czy  niedziela,  na  stole  suchoty.  Nar.  Dz.  5,  122. 
—  Pig.  Wszystkie  wytrzymać  męki  jestem  gotów,  Tylko 
zachowaj  Taniała  suehotów.  Zab.  9,  58.  Zabł.  (poszcze- 
nia, pragnienia,  łaknienia  Tantalowego).  SUCH(!1TMCA, 
y.  ź. ;  Boh.  sauchotinka;  sHchoty  cierpiąca,  ciiiC  Scftiriiib' 
ju^tigc.  Białe  ufiławy  bardziej  u  suchotnic  zaczynają  ciec. 
Perz.  Lek.  2,  8.  SUCHOTNIK,  a,  m. ;  (Bo/i.  saucliolinaf ; 
Yind.  mciiluh,  tovavez ,  nedeshnik);  cierpiący  suchoty, 
ber  (£dMi'iiibUid'tiiic.  Kozie  mleko  dobre  dla  suchotników. 
Zuol.  564.  SUCHOTNY,  SUCHOTOWY,  a.  e,  od  suchot. 
(2d,mnnbuidit ' ,  ft^iriiibuidjtig ;  Buh.  sauchotiwy,  sauchotinny, 
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sauchotinowaty ;  Sorab.  \.  fusch  meyacze  ,  szkueyacze  ; 
Vind.  fuflien,  nedehen  ,  fuchoboun ,  jetikast,  nedeshen, 
fufhizhen  ,  na  pluzheli  boun ,  (distng.  fuholen  =  wysmukły); 
Bosn.  siciavi ;  Ross.  «iaxoTHbiri ,  cjX0THbiii.  Kaszel  sucho- 
to«y  albo  suchot  początki  ukazujący.  Krup.  5,  660.  Su- 
chotne  ziele ,  ob.  lwa  2).  SUCHOTNIARZ ,  f.  SUGHO- 
TNIARKA;  u  rzeźników,  kto  bez  0[i{aty  podatku  pokry- 
jomu  bvdJo  bije,  i  mięso  roznosi.  Magier.  Mskr.,  ńn 
DerftoDliićr  Slciic^^acfer.  SUCHOWIETRZYCA,  y,  i  ,  susza, 
suche  powietrze;  bte  Siirrc,  flrofc  Iroctcnbcit  ber  2BittC' 
rmiij.  Na  lekkich  gruntach,  jeżeli  jest  obawa  długich  su- 
chowietrzyc ,  dobrze  gdv  sie  nasiona  powalcuja.  Kluk. 
fiośl.  5,  202.  "SUCHOWODNY  n.  p.  bóbr.  Bieluw.  Mgil. 
A  4.  ziemnowodny,  laiiPitiaffer  = ,  nmp^ibift^,  becMcbia.  SU- 
CHOŻYŁY,  nerii.  Hub.  Wst.  259,  ob.  suche  żyły,  bie 
3ierDCn  SUCHOZYLNA  .maść,  nnguentum  nenorum.  Perz. 
Cyr.  2,  5 i 7,  ?;m)ciifal[ic.  SUCHY,  a,  e,  SUCHUTRl,  SU- 
CHUTEŃKI,  SUCHUTENKCZKl .  a,  ie ;  {Boh.  et  Slov. 
suchy  Sorab.  i.  szuchi ,  fuschate,  fyry;  Sorab.  2.  szu- 
chi ;  Carn.  suh;  Yind.  fuh,  fufhen ,  pofuriien ;  Croat. 
sziih ,  (szushecz  ■■  marzec);  Hang.  aszszij ,  szaraz;  Bosn. 
suh;  Rag.  suls,  suuhi,  skóren,  vulg.  marscjav,  (cf.  mar- 
szczyć);  fiosi.  cyxiR,  cyxOHeKT>,  cy.YOHbKiH;  cL  Lat.  sic- 
cus;  [lal.  secco  ;  Gall.  sec,  seche  ;  Hebr.  ,""!»  zichech  ; 
Syr.  iSHi  zecha  ,  siccus ,  aridus ;  cf.  Genn.  \dcjt ,  ficgcil , 
ncrfioijcii,  cf.  ficfeni);  §.  i)  niiMiiokry,  niewdgolny;  trocfcit, 
iiidlt  nap ,  iiiiSt  feucbt.  Przy  suchym  drzewku  i  mokre  go- 
reje. Brath.  R.  Rys.  Ad.  54.  złe  przy  dobrym  ujdzie. 
Zimor.  Siei.  251.  W  czasie  suchego  powietrza  czyli  po- 
such, panuią  gorączki.  1'eri.  Lik.  91.  Eurus  suchy,  So- 
nia/. K  o.  Suchy  marzec,  mokry  maj,  będzie  żyto  jako 
g.ij.  Gn.  Ad.  1109.  (marzec  bez  deszczów).  iMim  grunta 
dobrze  uprawne,  łąki  niesuche.  Mon.  71,  149.  (bujne). 
Drzewa  les'ne  miewają  owoc  drobny,  ale  gęsty,  suższy 
{Comparaliu.)  i  cicrpczejszy,  niżli  owoce  domowych  drzew. 
Crese.  131.  (raniej  soczyste).  Świerzb  jest  dwojaki,  mo- 
kry i  suchy  Perz.  L"k.  AZl.  Rzecz  daremna  z  suchej 
studni  brać  wodę.  Min.  Ryt.  3,  o'ó'i.  (z  gołego  i  dzie- 
sięciu zbrojnych  nic  nie  wezmą).  S.  Ilyacynt  po  Wiśle 
sucheini  nogami  chodził.  Birk.  Dom  162.  mit  troiiicii 
giipcil.  Izraelczyk!  po  suchu  śizodkiem  morza  przecho- 
dzili. Budn.  E.Kod.  14,  39.  sucho,  suchą  nogą,  troifiicit 
gltpcź.  Szalbierz,  który  po  suchych  miejscach  pływał,  po 
wodzie  sucha  nogą  deptał.  Mon.  63,  207.  (niepoitobne 
rzeczy  udawał).  Na  nich  nie  mó,:;ł  wejźrzeć  okiem  su- 
chym. Groch.  W.  219.  bez  łez,  bez  płaczu  ;  mit  troifiicm 
3JUiJC,  O^ne  ^^railClI.  Bu-k.  Gt.  Kon.  26.  Patrzą  suchym 
okiem  na  pogrzeby  własnych  dzieci ,  jakoby  cudzych. 
Mon.  69,  808.  (obojętnie  ,  zimno).  Na  narzekania  te  su- 
chym poglądam  okiem.  Teat.  49.  b ,  68.  —  Potarł  król 
nieprzyjaciół,  jak  suche  siano.  Biel.  Śiv.  181.  (w  proch, 
w  niwecz  obrócił, 'na  głowę  poraził).  Abyś  nie  był  jak 
wieprz  w  karmniku,  albo  jako  suchy  pień  na  roli,  co 
się  011  pługi  zawadzają.  Rej.  7av.  56.  (ucięty,  wysc!>!y, 
uwiędły  pieńj.  Drze  łyka  kędy  może  i  z  drzewa  suche- 
go. Rej.  Post.  O  o  4.  (i  z  uwiedłego  drzewa  bierze).  — 
Botan.    Wiciokrzew,    Wisienkę,    w  niektórych  powiatach 


suchym  drzewem  zowią.  Jundz.  163.  Lonicera  Caucasia; 
Ross.  ToryeTjHi,  HtHMOJOCTb ,  3fi"nli>i9.  Sai^iucibe,  Sein- 
\)0\\ ,  .'pillt^jfitfdie.  —  Chem.  Rozpuszczania  suche  ,  solu- 
tiones  via  sicca  ,  które  się  dzieją  za  pomocą  ognia.  Sniad. 
Chem.  50.  niif  bcm  trocfiicii  2BC(]e.  —  Pastele ,  suche  far- 
by, do  malowania.  Magier.  Mskr. ,  ttO(f:ie  Jarbcn  ,  ^KlftcU' 
farbcii.  Sucha  wanna  ,  łaźnia ,  kąpiel  pary,  pocielnica ,  ciii 
Saiiipfbab ,  babieum  vaporis.  Czerw.  57.  Comp.  Med.  546. 
Poty  w  wannach  suchych  pobudzone  bywają.  Comp.  Med. 
543.  —  Fig.  transl.  W  pokoju  i  wielkie  kryminały  su- 
cha wanna  zmywa.  Teat.  21,  161.  (sucho  ujdą,  bez  ka- 
ry, abo  letką  karą  odbytej. —  Aliter:  Będziesz  ty  wkrót- 
ce inszy,  tylko  suchej  łaźni  zażyjesz.  Teat.  21,  69.  (su- 
chych razów,  plag  ,  cf.  łaźnia).  Widziałem  nieraz  żołnie- 
rzy przez  suchy  las  biegających.  Boh.  Dyab.  2,  86.  przez 
rózgi,  Spicjjnitbcii  Iniifen.  —  Chirurg.  Haftowanie  rany 
lipkim  [)laslrem  nazywa  się  haftowaniem  suchym.  Perz. 
Cyr.  2,  145;  (oppos.  haftowanie  igłą,  krwawe;. —  Su- 
che razy  =  bicie  niekrwawe ,  iiiiMiitigc  §ic['e,  Strcit^C,  bie 
fcilic  pjfllCll  2Binibcil  maien.  Dajcie  pokój ;  bez  oręża  przy- 
najmniej na  suche  razy.  Zabl.  Z.  S.  75.  Gdy  już  stoło- 
we wyrzucili  statki ,  Suchemi  sobie  dogadzając  razy.  Koń- 
czą robotę  pl\tkiemi  żelazy.  fiar.  Dz.  2,  24.  Jam  go 
tylko  suchemi  razami  bił.  Teat.  50.  c,  87.  —  §.  Suchy 
ból,  arthritis ,  ból  w  stawach.  Perz  Lek.  52,  cf.  dna, 
donna  choroba,  bie  ©i^t;  Sorab.  1.  fucha  stawów  bo- 
lofcź.  Czasem  też  ból  suchy  w  nogach  nas  dręczy.  Pilch. 
Sen.  Ust.  4,  164,  (cf.  pedogra).  —  Sucha  żyła,  sucha 
struna,  cięciwa,  nerw.  Kirch.  Anat.  78.  Wejch.  16. 
Urzed.  24 1!  et  217.  Perz.  Cyr.  1,  55.  ber  9?erae;  Boh. 
źilna  ;  S.ira6.  1.  zpinata  źiwa  ,  napinała  źiwka  ;  Yind.  bielą 
shila ,  kita,  stegnoshila ,  krepna  shila;  Ross.  ciaHOBaa 
•/Kii.ia.  Żyły  pięto  abo  nerwy.  Syr.  59.  Sienn.  92.  Spicz. 
49.  Zmysły  są  utkaniem  żył  suchych,  jako  strun  na 
skrzypcach  rozmaicie  natężonych.  Boh.  Dyab.  51.  Nie 
czujemy  żadnej  rzeczy,  która  żył  suchych ,  zmysły  skła- 
dających ,  nie  poru.^za.  ib.  39.  —  Sucha  noga ,  sucha 
głowa  =  niegniba  ,  niemięsista  ,  nietlusta  :  itidit  bi(f  ,  litc^t 
flcifi^iij,  llit^t  grob.  Poważnym  krokiem  depcą  drogi  Bia- 
łe, krótkie  i  suche  i  okrągłe  nogi.  P.  Kchan.  Orl.  1, 
172.  cienkie,  bitnit,  fetn.  Koń  nogi  suchej,  sudannej  , 
wszystek  i^ładki ,  smukły.  Pot.  Pocz.  145.  Cudność  konia 
w  tym  zależy,  gdy  ma  głowę  subtelną  a  dobrze  suchą , 
tak  iżby  się  skóra  od  kości  nie  zwieszała.  Cresc.  525. 
—  Suchy,  niep.łodny ;  trorfcii ,  iinfrudltkr.  Frasunek  nie- 
płodnych a  suchych  rodziców.  Gticz.  \Yych.  C  1  b.  (bez- 
dzietnych). Konopie  suche,  płonne.  Cresc.  191.  (suszki, 
płoskonki;  J-immel,  Sćiftliiig,!.  —  Suche  ziele,  ob.  Sza- 
rota błotna,  kocanki.  —  g.  Suchy  post,  suchoty,  susze- 
nie, poszczenie  o  suchej  strawie;  trocfiiC'3  Safłf"/  &f^ 
trodiicii  Spei|cii.  W  ten  czas  suche  tylko  rzeczy  zażywać 
wolno.  Ptm.  Kam.  298.  Msza  ,  która  się  sicco  albo  sucha 
nazywa.  Pim.  Kam.  83.  (bez  zażywania  ciała  i  krwi  pań- 
skiej ,  bez  wina).  Wszystkie  suchoty  (qu.  v.)  swoje  tak 
bardzo  zmoczy,  żeby  mu  z  pijaństwa  mógł  gębę  wyżąć 
w  suchy  piątek  ,  jako  i  w  miesopustny  czwartek.  Pvn. 
Kam.  302.  w  wielki  piątek,  (SbarfreBtnij.  —  Chronol.  Su- 
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che  dni,  cztery  kroć  do  roku,  post  trzydzienny  w  ty- 
dzień kościelny.  Sk.  Dz.  i  15.  bic  ^uatcmbctfaftcii.  Kwar- 
tał abo  suche  dni  hczą  miesięcy  5.  Holsk.  Ceom.  Z,  155, 
cm  35ieiteljabr ,  cin  iSuartal;  (juatuor  temporo,  na  Mazo- 
wszu, u  prostactwa,  kantopory.  A'.  Kam.  Slav.  kenlo- 
pory;  Slov.  suche  dni;  k;'intri;  Hiing.  kantor;  Croal. 
kvatri,  (cf.  kwadra).  Kahxt  papież  rok  rozdziehł  na  czte- 
ry części,  co  zowią  suchedni.  Uiel.  Sw.  55.  Najpierwsze 
suchedni  trafiają  się  w  roku  w  pierwszym  'tegodniu  w 
post.  Szczerb.  Sax.  545.  Suchedniowy  czas ,  ik  Cuaitm-- 
ber  >  ^tit.  W  jesieni  po  suchedniowym  czasie.  łJaiir.  Sk. 
279.  Owoce  te  po  suchedniowych  dniacli  ku  ś.  Micha- 
łowi zrywać.  Haur.  Sk.  75.  Suchedniowa  raty.  Yol.  Leg. 
7,  459.  JSiiatembcrScncr.  Sól  Suchedniowa ,  bal  liiiiatcmbcv= 
folj,  eiii  3li>cI-HU"i'.Mlc;)iiim.  O  soh  sucliedmowej  balwania- 
stej  województwom  Krak.,  Sendom.  i  inszym.  Yol.  Leg. 
5,  455.  Prawo  szljćheckie  do  soh,  zwanej  Suchedniowa, 
z  utraconemi  żupami  zginęło.  Skrzet.  Pr.  Pol.  1,  189. 
—  Aliler :  Suche  dni.  suchodnicwe,  myto  kwartałowe, 
kwaitalne,  kwartał;  JJiiatcmtcrfldb ,  Qiifltciiil'crlrlm.  O  wik- 
cie', o  odzieży,  o  suchediiiich  i  o  innych  nagrodach  , 
które  się  dają  służącym.  Zab.  16,  50.  Służebnika  cho- 
wał, któremu  zloty  na  suolic  dni  płacił.  Glicz.  Wijrh. 
M  o.  Zboża  na  suohedniowe  służącym.  UsItz.  Alg.  105. 
Za  coż  ty  suche  dni  bierzesz,  więc  i  płacę  dorocznią 
i  barwę  i  wszystko ?  Opal.  Sat.  52.  Nieszczęśliwy  to  słu- 
ga ,  lecz  i  pan  nie  przedni.  Gdzie  trzeba  za  odprawę  od- 
puścić suche  dni.  Pol.  Arg.  60.  Dobry  nauczyciel  godzien 
jest  dobrych  suchedni.  Glicz.  Wych.  M,  5  6.  Mistrz,  gdy 
komu  dziatki  nadobnie  wychowa,  zda  mu  się,  iż  nic 
'przeń  nie  uczynił,  kiedy  mu  suche  dni  zapłaci,  ano 
nierówno  więcej  on  mu  dał,  niżli  mu  ten  daje.  Rej.  Zw. 
99  b.  Minerval ,  myto  od  nauk,  w  szkołach  preryum  al- 
bo suche  dni  zowią.  Macz.  —  §.  Niedziela  sucha  ,  wióra 
niedziela  postna.  Herb.  Sial.  10.  ficmmhcere ,  ter  5IVC»JtC 
gaftcnfoiuitaij.  —  ^.  Sucha  gra  ,  sucha  =  wygrana  taka  we 
grze,  że  drugi  zupełnie  zbity,  SPuitfd) ,  im  Spicie.  Dać  ko- 
mu suchą,  eincn  ^la\\ij  madicii.  Tr.  —  g.  2)  Suchy,  oschły, 
niesmaczny,  czczy,  melaph.;  trPifcii ,  mifcl'mn(ll)nft ,  Iccr. 
Niech  będzie  nauka  jaka,  jak  ciice  ,  trudna  i  sucha,  dla 
mnie  jest  zabawką.  Teal.  59,  95.  Sam  Orfeusz  uzna  ,  że 
nie  sucha  tws  muzyka.  Znb.  14,  155.  nie  czcza,  nie 
płonna:  iiicl't  Iccr ,  nidtt  iiii!nid)l('nr. —  Aliler:  Suchą  rę- 
ką ich  nie  dostanie ;  jeśh  umrzeć  przyjdzie  ,  to  pewnie 
nie  bez  zemsty.  Pol.  Arq  7  7.  nicł:itwo  ,  nie  bez  wyla- 
nia krwi ;  nidit  leidit ,  iiitbt  oliiie  JPlut^eriiicgeii.  —  Herald. 
Suche  komnaty,  herb;  trąba  czarna  myśliwska,  oprawna 
w  złote  sztuczki  z  nawiązaniem  ;  na  wierzchu  jej  krzyż. 
Kurop.  5.  49,  cin  2SinH'en. 

Pochodź,  susza,  suszyć,  susz,  suszalnia ,  suszalny  ;  do- 
suszyć, nasuszyć,  osuszyć,  osuch,  osuszek,  posuszyć,  posu- 
cha, przesuszyć,  przij^uszyć,  wysuszyć,  zasuszyć ;  —  schnąć, 
tychać  ;  doschnać ,  naschnać  ,  oschnad  ,  oschły,  oschiość , 
odeschnnć ,  poschnać  ,  podeschnać ,  podmuchać,  przeschnąć, 
przyschnąć,  rozeschnąć ,  rozsychać ,  usch}iać ,  wyschnąć, 
zaschnąć,  zeschnąć. 
SUCZKA,' i,  i,    dem.  i\om.   suka,    SUCZYNA ,  SUCZYNKA 


bland.,  Scc^en,  fleiiic  ^unbinn,  ipuiibien;  Boh.  ćubka, 
ćubićka  ;  Sorab.  i.  cźulka  ;  Hosn.  kuccica  ;  (Cioat.  czu- 
czek  •  piesek) ;  fioss.  cjHKa ,  (dislng.  cy^Ka  kręcenie  ni- 
ci). Nagrobek  suczyńce  Liibci.  hntai.  Poez.  1,  105.  W 
lecie  wschodzi  gwiazda,  którą  zowią  canicula ,  t.  j.  su- 
czka albo  psiczka.  Cresc.  70.  SUCZY',  a,  e,  od  suki; 
Hoh.  ćubćiii;  Hoss.  cynnHi ,  cyqin,  ^unHiiii  <  .  Pies  fi- 
gle swe  poczyna,  Jak  to  nie  trudno  u  sucze£;o  svna. 
Ml  Ez.  19.  ' 

'SUDAK  ,  "SUHAK,  a,  m  ;  (Boss.  cy4aK"B  sędacz).  Jest  to 
zwierz  na  kształt  sarny,  wzrostu  wysokiego.  Sierć  pod 
brzuchem  jak  u  barana  młodego  ,  Jedzą  je  bardzo  radzi, 
kiedy  gdzie  dostają ,  Kozacy  i  Tatarzy ;  ale  rzadko  mają 
Z  nich  zdobycz,  bo  nie  n.ijdzie  nad  ten  zwierz  prędsze- 
go. Puszk.  Dz.  5.  Suhak,  zwierz  prędkości  wielkiej  i  dzi- 
kości, do  dzikiej  kozy  podobny,  rogami  uzi  rojony  od 
natury;  pasąc  się  nazad  się  pomyka,  pysk  włócząc  po 
ziemi  :  zląd  podobno  suhakiem  nazwany,  że  sunie  pysk, 
czjli  leż  Tatarskim  terminem,  bo  ztamląd  do  Pciski  ro- 
dzaj swój  wprowadził.  Chmiel  1,  584.  Zwierza  rozmai- 
tego Tatarzy  mają ,  a  zwłaszcza  korsaków,  I  w  biegu 
predkoloinych  ostrożnych  sudaków.  Paszk.  Dz.  4.  Suhak, 
aniilope  Seythica  ,  zwierz  większy  nieco  od  kozła:  naj- 
duje  się  gromadnie  w  stepach  Tatarskich,  dziwnie  szybki. 
Z':ol.  565.  Talarka,  u  nas  suhak.  Kluk.  Zw.  1,  545.  iii 
Jntarifd)c  Slntilppe. 

SUDAMNUŚĆ,  SUDANNOŚĆ.  ści,  i.,  cudność,  wymuska- 
ność  ,  nadobność  ,  trefnnść,  udatność  ,  układność;  Qle- 
gntij,  3Jicblid'feit,  Scbińidcit.  Bolesław  rozkoszami  Kijowa, 
pieknOśi'is  ,  sudamnością  i  przyjemną  wdzięcznością  uro- 
dziwej białej  płci  uwiedziony,  leneniudtne.  Krom.  101. 
SUDAMNY,  SUDANNY,  a,  "e,  SUDANME  adierh.,  (cf. 
sutana  ;  Gall.  soulane;  7/fl/.  soltanaj;  galant,  wymuska- 
ny. Co.  T/l.  1082.  cudny,  trefny,  nadobny,  udatny,  ukła- 
dny, liol.  sve]to;  Gall.  svelt.  Czart.  ihkr.  elegant,  nte= 
Mic^  ,  fduMi ,  licbliś.  U  nas  Ruska  ziemia  ma  coś  nad  in- 
sze,  podobno,  że  blizko  Grecyi  jest;  w  której  i  wieśnia- 
cy są  tak  sudamni ,  iż  w  słowach  i  w  postępkach,  mają 
coś  podziwienia  godnego.  Pelr.  Et.  297.  Cztery  rzeczy 
koniecznie  ma  mieć  w  sobie  panna:  Zęby  była  wstydli- 
wa ,  'skłonna  i  sudanna  ,  Przy  tym  ,  żeby  wszelakiej  prze- 
strzegała cnolY,  Tak  sie  za  niaż  wyrai .  mając  te  przy- 
mioty. Mon.  70,  280.  Koń  nogi  suchej .  sudannej,  wszys- 
tek gładki,  smukły.  Pot.  Pocz.  145.  To  ciała  ozdobą  naj- 
lepszą zowiemy.  Gdy  sobie  twarz  wymuszcze  paniczek 
łaskawy,  A  naagierkę  z  pióreczkiem  sudamnie  postawi. 
Papr.  Prób.  C.  Pas  sudanny.  Banial.  D.  Krótkim  pasem 
sudannie  przepasać  sic  w  poły.  Baidz.  Trog.  158  Te- 
rriźniejsza  aparencya  raczej  sie  do  podjazdowej  z  różnego 
zaciągu  espedycyi,  w-  krojach  i  farbach  swoich,  podawać 
nie  tak  poważnie,  jak  sudannie  zwykła.  Mon.  69,  603. 
Sudanne 'baczmagi.  Kthow.  51.  Widzę  modny  na  wierz- 
chu partyr  kilkadziesiąt  szacownych  łokci  wymierzony, 
sudanno  na  róg  i  szlak  tpraźnii'jszy  pofałdowany,  poka- 
wałkowany i  urobiony  Mon.  09,  580.  Sudamnie  co  mó- 
wić. Pelr.  Pul.  2 ,  525  Miesiąc  swe  niesudannie  wlókł 
po  niebie  rogi.  Bardz.  Luk.  84. 
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SUDENN  Y  -  SITKA. 


SUKCES  -  SUKIENNIK. 


*SUDENNY,  a,  e,  z  sudnów,  z  łodzi,  okrętowy;  »on  Sa^= 
iicn,  ani  SJrt^cii  jiifammcn  Ge[e|t,  ©c^iffź  ='.  Juź  na  prze- 
ciwnej tamtej  Dniepru  stronie  Przez  most  sudenny  ogro- 
mnie stanefy.  Tward.  Misc.  11,  Ro^s.  moctb  Ha  cy4axx, 
na  fyżwacli  ,  Sc^iffubruile.  'SUDNO,  a,  n.,  in  plur.  'SU- 
DNY ;  Hoss.  cy4H0,  cyjt,  cy4eHi;o,  (cf.  "sąd,  'sedu) ; 
łódź,  bat;  etit  Soot ,  ©(^ijfź&OOt.  Zawsze  bywają  u  okrętu 
sudny.  Pot.  Jaw.  2,  54-.  Krążyli,  i  z  daleka  mijając  port 
ludny  Do  rybitwiego  brzegu  przystawili  sudny.  Pot.  .irg. 
194-.  Kobiety  pustoszą  państwa,  zamki  burzą,  Te  wiel- 
kie morza  zagęszczają  sudny.  Pot.  Sijl.  51.  Mając  po  te- 
mi-i  okręty  i  sudny.  ib.  10-i.  Osiadłszy  sudny  bez  szero- 
kich rozmysłów  pod  żaglami  leci.  Pot.  Pocz,.  172.  — 
AUegor.  Kiedy  burza  szaleje  obłudna,  Dosiadajmy  na  zie- 
mi tak  pewnego  sudna.  Pot.  Pocz.  172.  'SUDZINA,  y, 
z.,  wielki  *sąd  czyli  *sęd ,  fasa,  cin  grt^.  W  Żmudzi  czte- 
ry wielkie  sudziny  piwa  na  czterech  rogach  stołu  postawia, 
a  potym  bydła  na  ofiara  bogu  swojemu  bija.  Stryjk.   14.6. 

SUFIT,  u  ,  m. ,  z  Włosk. ,  strop  wytworny,  ciiic  fd)Oiie  3i'ii' 
lIlfrDCcfc,  ©ipubccfc;  {Slov.  podnebj  w  swetnicy;  Hag.  pood, 
podpodisctc ;  Bosn.  podpodiscto  ,  nebbo,  podnebje,  (cf. 
niebo,  podniebienie),  (podpoditi,  uciniti  nebbo  coslare 
lectiim:  Slav.  tavan;  Ross.  noTO.TOKii,  (cf.  pułap).  Sufit, 
SUFITOW.\NIE ,  pułap  wapnem  z  gipsem  na  trzcinę  bitą 
wyprawiły;  bywa  gładki,  lub  obciągany.  Magier.  Mskr. 
Sufity  tylko  dla  panów  się  zdadzą.  S'JjUk.  Bud.  118  Z 
stołowej  izby  bniki  wyrzuciwszy  stare.  Dała  sufit,  a  na 
nim  Wenery  ofiarę.  Kras.  Sat.  81.  W  sufit  plunie.  Mon. 
C4 ,  204.  pyszny,  dumny,   wyniosły,  gęba  wyiej   nosa. 

•SUFLETA,  SZUFLETA,  n  p.  Żywot  tVn  jest  jako  kome- 
dya ,  w  której  suficla  królem:  a  skoro  po  komedyi ,  su- 
fleta  zostanie  suileta.  Sk.  Zyw.  1,  1G8,  (czy  souflleur?). 
Gdym  szulleta  bywał  w  Proszowicach  z  żakami.  Alb.  z 
Woj.  14.  Bafd    Sen.  41. 

SUFliAGAN,  a,  m. ,  namiestnik  biskupi,  biskup  in  partibiis 
infldelium  .  bcr  2Bei(i&ift^of ;  S/oy.  poswaceni  biskup  ;  Hiing. 
szentoló,  vitzepiispuk 

SUFR^N,  a,  m.,  pieniądz  złoty,  z  Frane.  souvcrain,  ciii 
(50iuicraiiib'or.  Teat.  45.  i,  75. 

SUHAK,  ob.  Sudak. 

SUJA,   ob.  Szuja.     SUJE,  ob.  Suć. 

SUJECZKOWY,  a,  e,  n  p  Wódką  sujeczkową  często  oczy 
przemywać.  Haiir.  Sk.  582,? 

SUKA,  i,  z.,  SUCZKA  dem.;  Slov.  suka;  Boh.  ćuba  (  cf. 
czubić,  cf.  .szuba),  tjsta ,  tjstka  ,  fena;  Sorah.  i.  czulą, 
czulka :  Sorab.  2.  tschula ,  beja,  boja:  Carn.  kusla.  ku- 
selza  ,  {Carn.  zuzek,  kushek  canis) ;  Yind.  pefiza  ,  pCiza  ; 
Croat.  kusza  ,  cziiozka  ,  pszicza  ,  (  ezuczijk  =  pies  )  ;  Dal. 
pssioza  ,  kucska  ,  kuohka  ;  Bosn.  kucka  ,  psifa  ,  vascka; 
Rag.  psizza,  kucka ;  harb.  yascka;  Rost.  cyna.  cyiii;a , 
HtyiKa ,  (HjyiiKH  grzbietowe  kości,  jesiotrow-e  ,  wyzino- 
we),  (cf  sobaka,  Gerni.  ^and? .  śnaii ;  Pers.  sek ;  Han- 
nover.  Xciiji ;  /s/.  liik;  cf  AngL  do-^)  ;  psica,  samica  psia, 
bic  ."punbitiit ,  bie  23cCe.  Suka  nosi  dziewięć  tygodni,  wy- 
daje po  kilkoro  szczeniąt  na  raz  jeden.  Z:>oL  506.  Suka 
szczcnna.  Diidz.  21,  Eecl.  meiinua.  Suka  oszczeniła  się. 
Dudi.  21.  — Pies  suki  nie  kasa.   Rys.  Ad.  51.   kruk  kru- 


kowi i  t.  d. ;   zna  swój  swego. —   Transl.     Tę  wyszcze- 
kaną sukę  Na  miazgę  stłukę.  Zah.  14,  276. 

SUKCES,  oh.  Postępek,  Postępowanie,  Powodzenie,  Zda- 
rzenie. SUKCESYA,  ob.  Spadek,  Dzieilzictwo,  Następ- 
stwo. SUKCRSYONALNY,  n.  p.  tron.  Frzestr.  168.  dz"ie- 
dziczMY.    spadkowy. 

SUKIENKA,  SUKIENECZKA  ,  i ,  z.,  dem.  Nom.  suknia ;  Boh. 
suknićka  ,  kabatek,  (cf.  kabat);  Sorab.  1.  fuknicżka;  Hag. 
sukgniza,  sukgniciza;  Yind  obluzhilze ,  obliezhik  ,  {ob. 
Oblec) ;  Ross.  KałiaHmiiKŁ  (ob.  Kaftan),  (cyKOnKa  kawa- 
łek sukna),  bn'3  SJbdc^ett.  Gdy  ociec  synowi  małemu  da 
według  wzrostu  sukienkę,  on  sobie  za  krzywdę  nie  ma, 
ze  rodzonym  jego  Dłuższe  zrobiono  z  sukna  podobnego. 
Odym.  Sw.  2,  G  ó  b.  I  szara  suliienka  kiedy  w  po- 
czciwości Nadobnie  umie  zdobió  każdego  zacności.  Rej. 
Zw.  6.  Sukienka  szarłatnia.  Groch.  W.  569.  —  §.  Transl. 
Wziąłem  sukienkę  księżą  w  roku  siedmnastym.  Xiądz  ^4. 
obrałem  stan  duchowny,  cf  hubit,  cf.  obłóczyny;  i6) 
mhm  ben  f ricftcrrocf ,  trnt  in  bcii  gdftlic^cn  Stanb. —  Ob- 
naży sie  z  wszystkich  cnot ,  żeby  się  oblec  w  sukienka 
wziętą  u  dworu  Kiok.  Turk.  103.  (w  dworską  barwę). 
Sukienkę  cnoty  hypokryci  na  się  obłocza.  Pelr.  El.  269. 
Nie  znajdziesz  na  grzech  sukienki.  Clirośc.  Ow.  257. 
pł.iszezyka  ,  1)C(fmailteI(}|Cll.  —  Aliter:  Macocha  tedy  chce 
sukienkę  mi  uszyć,  porzucę  dom  ojcowski.  Pot.  Sijl.  48. 
(si.lfo  stawić,  dół  kopać,  ciiie  JmIIc  Icgfii;  cf  boty  szyć). 
SUKIE.NKO,  a,  n. ;  [Boli.  sukynko  ;  Yind.  fuknize  ,  tuken- 
ze  ;  Croat.  szukencze ;  Bosn.  svitlica) ;  półsukna ,  S)a\b-- 
tud).  Porzuciwszy  falendysz  i  granat  natkany  Wiotche 
wzięli  sukienka,  ledwieby  na  ściany.  Pot.  Pocz.  15. 
1.  SUKIENNICA,  y,  3.,  skład  sukna,  kram  na  sukna;  Carn. 
seknishe;  Yind.  fuknifha,  baś  Indiami,  (Sman^niiL 
Kazimierz  w  Krakowskim  rynku  sukiennice  postawił.  Diel. 
Sw.  220  b.  Pełny  był  towarów  ów  gmach,  co  na  ryn- 
ku Krakowskim  stoi,  i  zowie  się  sukiennica,  dziś  je- 
szcze świadczący  cele  myślącego  o  trwałości  handlu  Kazi- 
mierza Czack.^Pr.  107.  2.  SUKIENNICA,  SUKIENNICZKA, 
y,  2.,  bawiąca  się  sukiennictwem  lub  żona  sukiennika;  biC 
Jm^^miKCcriiin ,  Jiicfjlidiiblcriiiil ;  Boh.  snukenice.  Tkaczki, 
sukienniczki  ,  jeśhby  samo  z  dziewkami  tkactwo  robiły, 
któregoby  mąż  nie  robił,  tedy  ono  naczynie  wszystko 
do  giurady  będzie  należało.  Szczerb.  Sax.  141.  SU- 
KIEi\'NlCT\VO,"  a,  «.;  {Boh.  et  Slov.  saukenictwj;  Carn. 
soknarishe  ,  seknarstvu  ;  Yind.  (ukn  irstru  ,  fiiknarifho, 
fuknaria  ;  Croal.  szuknaria);  sukiennicze  rzemiosło.  Cn. 
Tli.  10S2,  biT?  iiidnnadjcr&aiiMiiŁTf ;  handel  sukienny,  bet 
'iiid)[iaiibil  SUKIE.NNICZY ,  a,  e;  Boh.  saukenicky;  od 
sukienka,  Jiidjmac^cr  =  .'' Weź  mydła  sukicnniczego  ,  któ- 
rym folują  szaty.  .Sienn.  568.  Sukiennicze  ziemie,  ob. 
Kolarskie.'  SUKIENNIK,  a,  m.  ;  Buh.  saukenjk ;  Slov. 
sauknjk,  sukenik;  Sorah.  1,  pwatnik  ,  (ob.  Płat,  cf.  pleść); 
Carn.  seknar  ;  Yind.  fiiknar  ,  fiiknutekauz  ;  Croat.  szu- 
knar  ;  Slav.  suknar;  Ross.  cyKOnmilKTi  ;  co  sukno  robi, 
ber  illiłimaclicr.  Sukiennikom  do  gręplowania  sukien  zie- 
le szczeć  polna  abo  szczotki  nazwane  potrzebne.  Syr.  665. 
—  §.  Go  sukno  przednje.  Cn.  Th.  1082.  ber  Jild^bdu- 
bler,    Boh.  krasec  sukna.     SUKIENNY,  a,  e;    Boh.  sau- 
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kcnny;  Sorab.  1.  pwatowe  ,  pwalne  ;  Yind.  fuknen  ,  fe- 
knen  ;  Carn.  seknęn;  Croat.  szuknen  ;  (Bom.  suknen 
lanetts) ;  Rai).  svitni  ;  Ross.  cj^kohhuH  :  Ecd.  cyKHHiiuH  ; 
z  sukna  zrobiony,  Xud)  • ,  DOii  Ini) ,  tiiAcii.  Sukienne  spo- 
dnie. —  SUK.VIAN.\,  y,  2.,  SUKiMANK.V,  i.  1.  dem.  m- 
pan  chłopski  z  sukna ;  Croul.  raknich ,  ciii  tudjner  53aiicr= 
rocf,  (cf.  pfijciennica).  Sukmana  z  (irzęilzy  grubej  wo/ny. 
Mon.  73,  5'JI.  Pod  czas  w  podłej  sukmanie  najdzie, 
się  pańskie  zdanie.  Cn.  Ad.  875.  W  tak  podłej  pła- 
chcie i  w  grubćj  sukmanie.  Past.  Fid.  193.  Pasterska 
sukmana.  Zab.  I  "2,  300.  Mając  dobrą  sukmanę,  łacniej 
domówid  się  swego.  Alb.  z  Woj.  3  i.  Owa  sukmanka 
dość  dobra  była,  choć  już  zażywana.  Mon.  Gl,  123.  Fa- 
lib.  L  2.  —  SUKM.\ ,  i,  ś.:  Uoh.  suknij ,  sukuico,  ka- 
bat {ob.  Kabat),  raucho,  (06.  Kucho);  Slov.  sukne  ;  liung. 
szoknya  ;  Sorab.  1.  fukna ,  szuknia  ,  jaka,  drasta  ;  So- 
rab.'i.  drasta  (cf.  drzeć,  szukna  kobieca  suknia  sukien- 
na); Carn.  sukna,  gvant  (06.  Gwent) ,  (h4la' suknia  dłu- 
ga, shampr  =  suknia  długa  kobieca);  Yind.  fuknja  (me- 
zka  suknia),  guant,  oblozhdu,  obbek  ,  {fverhna  japa, 
sgorna  luknja  =  zwierzbnia  suknia  ,  surdut :  podfuknja  , 
podjopa  ,  podobijek  =  spodnia  suknia  -.  jopa  =  kobieca  su- 
knia) ;  Croat.  szuknya  vestif ,  toga  .  szuka  szenszka  (ko- 
bieca), szvUa  ,  halya  ,  halline,  oprava  ;  Rag.  haglina,  od- 
jeccha ,  sCikgna ,  ruho  koret ,  (  siikna  xenska  -.  kobieca 
suknia;  Slav.  suknja):  Slav.  hodiha,  hodilo  (cf.  chodzić, 
haljina  i  suknia  zwierzchna);  Bosn.  haglina,  (sukgna, 
sgenska  h.ighna  ■-  kobiei-a  suknia  ;  sukgna  ,  korct  palla) ; 
hoas.  i!a<Mani  [uh.  Kaftan),  n.iarbe  ,  n.iaibeue,  (cf  płat); 
Eccl.  (>h:cj;  szata,  osobhwie  sukienna;  berDiod,  JiicJ;rocf. 
Chrystus  rozkazał  apostołom,  aby  nie  mieli  kalety  i  ko- 
szturów,  ani  dwu  sukien.  Sk.  Di.  894.  Suknia  znoszo- 
na Ross.  jonoTb,  JonOTbe.  Po  sukni  umysł  człowieczy 
poznaczyć  sio  może.  Ern:-.  B-  Suknia  nie  czyni  czło- 
wieka. Ossot.  Sir.  3;  (Cioat.  oprava  ne  cliiui  ch!oveka  ; 
nit  chini  popa  duga  halya,  nit  voyiiika  zlata  szablya  < 
nie  czyni  xiędza  długa  suknia,  ni  wojaka  złota  szabla). 
Częstokroć  bardziej  suknią  ,  niż  człowieka  szanują.  Mon. 
6ł,  33.  (jak  cię  widzą,  tak  cię  piszą).  Suknia  grunt 
Z«6;  1 ,  1 29,  {ob.  Ubiór ,  strój).  —  Metonym.  Jakiś  labę 
chciał  dla  niej  czarną  suknia  zrzucić.  Teat.  42.  c,  7. 
(stan  duchowny  porzucić,  of  habit).  —  Fig.  Chciwość 
pod  płaszczem  skryta  pobożności ,  Wydzierstwo  w  sukni 
mądrej  opatrzności.  Past.  Fid.  263,  cf.  barwa.  SUKNl- 
NA,  y,  3.,  biedna  suknia;  Ross.  Ka-MaiiiiiUKO ,  ciii  iirm= 
fdicjci  3Jocf.  Kto  sukniny  moje  widział,  mnicmnł,  że  z 
pradziadow,>kich  mam  je  spidków.  Zab.  9,  87.  I:yk. 
SUKNIANY,  a,  e,  od  sukni,  ilfoci  =  ;  Yind.  oblazhilen, 
obh^zhilski ,  gvanle;  Slav.  hodichni;  Ross  piiauuti ,  r;a<i>- 
Taiiiibiii.  SUKMSKO,  a,  n,  sukno  grube  szpetne,  bH^li- 
iici,  ^ć}kó)tei  Xu^.  Br;iłeś  na  sie  siikniska  pacholiczne. 
Birk.  Kaz.  Oh.  E  3  b.  SUKNO,  a",  n.;  Boh.  sukno;  Slov. 
sukno;  (Bok.  annkaU  kręcić  nici);  Sorab.  i.  et  2.  piat; 
(Sorab.  i.  płachta,  rub  lniani  chusta,  cf  płat,  pła- 
chta, rąb);  Carn.  seknii ,  (  sukam:  kręcę,  sukanz  =  nici 
kręcone);  Yind.  fuknu  ,  fekncy ,  (fukati  ,  fuzhc;m  =  kręcić  , 
toczyć,  fukalu,   fukaunik -- cewkowe  kółko);    Croat.  siń- 


kno,  (szukati  ,  szuchem  lorguere);  //unj.  szoknija ,  possto 
(cf.  postaw)  ;  Dal.  siikno  ;  Slav.  sukno  ,  sukne  ,  csoha  , 
(cf  czuja);  Bosn.  svitta  ,  (sukno  pannus  vilis,  sukati  łor- 
(]uere  ,  contorquere) ;  Rag.  sOkno  panno  di  rassa  rozzo  e 
vile,  svitla  pannus ,  sukati ,  zasukati  torquere;  Ross.  cy- 
i;iio  ,  cyieiiic,  nocymiib  ,  uocyiiiiBaib  pokręcić,  jiocy- 
iHTb ,  40C3'')HBaTb  dokręcić,  cyienuH ;  Eccl.  CKaiiic  krę- 
cenie nici,  CKaiibifi  na  nici  kręcony  (\B.  jak  płótno  od 
słowa  pleść,  plotę,  tak  sukno  od  sIowiań>.kiego ,  u  nas 
zaginęłego ,  sukali .  kręcić  na  nici  (wełnę)  pochodzi.  — 
Z  Ragui.  i  Bosn  svilta ,  porównaj  słowo  zwijać,  wić; 
Eccl.  nopTiiuie  pannus,  ob.  Parć,  ob.  Portki); —  sukno, 
tkanina  wełniana  na  suknie  etc:  Jiii^ ,  ©eroanb,  Juc^  ju 
StIeiDeril.  Nie  trzeba  złego  sukna  rozvyijać ,  z  brzegu  po- 
znać ,  jakie  jest  w  całym  postawie.  Zebr.  Zw.  89  Sukna 
wszelakie  ziemskie  inaczej  robione  być  nie  maja  ,  jeno  na 
szerz  "dwa  łokcia  [dual.  i\  koronne,  bez  krajki ,  a  wzdłuż 
łokci  trzydzieści.  Berb.  Stat.  179.  Podkomorzemu  żu- 
pnik będzie  powinien  dać  postaw  sukna  Machelskiego , 
abo  dziesięć  grzywien.  Herb.  Stal.  107  Sukno  stę- 
pować, ob.  Stąpić.  Sukno  strycbować,  ob.  Strychować. 
Lice  sukna,  cel  sukna,  oppos.  nice.  Sukno  grube,  chłop- 
skie, siermięga,  Yind.  lodn ;  Croat.  liaba ,  aba  pannus 
Tliessalonicus ;  Rug.  aba ;  Ross.  Turc.  raóa  sukno  grube 
białe  Sukno  jedno  grube  nazywają  w  Moskwie  watman. 
Ram.  83,  014.  Flamańskie  sukno  Ross.  <I>.iaMCKee  no- 
.lOTUo.  SUKNOWlIiC,  wca,  m.,  mól,  linea  veslianella  , 
bic  SUciPcrfcIiabc;  liszka  tego  motylka  wielkie  czyni  szkody 
w   sukniach.   Kluk.  Zw.  4,   535.    Ład.  R    N.    108. 

SUKURS,   ob.  Pos.Iek. 

SUKliWiCA,  y,  ź. ;  Boh.  saukrwicc;  ropa  krwawa,  otok,  231ut= 
citcr.  Szkorbut,  gdy  się  silić  pocznie,  dziąsła  bardzo 
nabrzmiewają,  surkwica  cieksjace  i  gnijące.    Sijr.  018. 

•SULEJ.\TY,  ■SULATY,  ów  pUtr.,'  (vS.  Gall',  souliers;  Germ. 
Soljkii).  pilśniane  obuwie.  Wiod.,  gi[jfd)iibe,  gilifłiefdn. 
Króla  przy  koronacyi  w  sulejaly,  w  dalmalykę  i  w  plu- 
wiał  złotogłowy  ubierają.  Gwugn.  593.  et  183.  Podagrę 
uwijać  w  sulaty.  Nar.  Di.  2,  24.  Zib.  2,  252.  Nar.  Ja 
podagra  przymuszam  wszystkich,  by  leżeć  chcieli,  Na- 
wctcm  nogi  obwarowała  ,  Gdy  sulejaly  wymyślała.  Comp. 
Med.  580.     Sulejaly,  pończochy,  tibialia.    Cn.   Syn.  883. 

SUI.KUZ,  oh.  Szulerz.' 

"SULIGA,  y,  :'. ;  Boh.  sudlice ;  Ctirn.  sulza;  Yind.  (ulza  ,  fu- 
l;za,  darda,  kopje,  oistrip,  dróg,  nafhpiz,  shclesni  pi- 
kazh,  df.ni.  fulizhiza,  bodalze  ,  buzei ,  (fuhzhifhe  <  trzonek 
kopii;  verh.  nafulizati  .  skusfulizali  ,  prefulizali  »  nabość  , 
przebość)  ;  Croat.  szulica  .  szuhcza,  szulichicza:  Bo^u. 
sullica  ,  kopje  ;  Rag.  sulliza  .  sulliciza  ;  Ross.  cy.iitua  ; 
(verb.  cyjiHTb  ,  cy.iio  ,  ciskać  siihce) ;  [Elym.  sunąć  2] ; 
pocisk,  rohatyna,  dzida,  ber  3B:iril'picg.  Nie  chodzi  chło- 
piec za  nim  z  granata,  z  ruśnica  ,  Abo  jako  na  wilka  z 
okrutną  sulica.   Rej.    Wiz.  34. 

SUIJ.MA,  herb  :  na  tarczy  tarcza  mała,  niby  w  tryanguł  ułożo- 
na ;  na  li'j  półorła  widać;  na  spodniej  tarczy  trzy  kamienie; 
na    hefniie  pułuiła  czarnego.    Aurow.   "  ,  49.  ciii  5i?appcn. 

SUŁTAN,  a,  m.,  z  Arabskiega,  znaczy  pana  abo  zwycięz- 
cę; taksie  tytułuje  monarcha  Turecki.  Aroj.  Zb.  2,515. 
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ber  Jiirfifc^e  Saifcr,  ©ultait;  Boh.  źoldan.  —  g.  Miano 
brytanów,  ein  3Jaine,  bcii  nuiii  ben  'SiiUcnbcitcrii  gicbt.  Nie 
nazywaj  psa  wezyrem,  sułtanem;  bo  te  imiona  są  lu- 
dziom znacznym  służące  Chmiel.  1  ,  o8'2.  SUŁTANA, 
y,  ;.,  SUŁTANKA,  i,  i.,  nałożnioa ,  siostra,  córka  lub 
pokrewna  suFtańska.  Kiok.  Tiirk.  89  bte  Sultaiiinii.  Ta,  która 
roJzi  następcę  tronu ,  ma  lytuJ  wielkiej  sultanki.  Mik. 
Obs.  211.  —  g.  Miano,  które'  dają  suczkom,  ciii  3iiimc 
ber  SdiOPStunbinncn.  O  moja  luba  sultar.ko,  nie  będziesz- 
26  więcej  na  moim  legać  fóżku  ?  Tent.  49.  d ,  17.  — 
g.  Gatunek  kobiecych  sukien  ,  ctnc  ?lrt  Snmeiiflcipcr.  Dłu- 
gie robrony,  suJlany.  Teat.  oi.  b.  21.  Sułlany,  józelki, 
strój  kobiecy.  Haur.  Sk.  519,  cf.  sutana.  SUŁTANiCZ, 
a.  m.,  syn  sultański ,  ciii  jiingcr  Sułtan.  Nauka  tych 
młodych  sułtaniczów  jest  bardzo  osobliwa.  Pam.  Si.  797. 
SUŁTANOWSKl ,  SUŁTAŃSKl ,  a  ,  ie  ,  fnltanij*.  Wasza 
sultańska  .Mość.  Zah.  15,  77.  Natarł  na  nas  on  tłum 
suftanowski    Jab!.  Buk.   h,  4  b.  Turecki. 

SUŁWICA.  Bielaw.  MyśL  F.  2,  rybka,  ob.  Sielawa. 

SU.M,  m.;  Boh.  sam;  Slov.  sam,  hrća;  Hiing.  hnilsn;  Croat. 
szóm  ;  Rag.  sóm  ;  Lat.  salmo  ;  \ind.  som  ,  bolar  ;  Garn. 
som  ,  Yólar;  Bosn.  nośnica,  sóm;  Slav.  som;  Rom. 
C0M5  ;  rodzaj  ryb  brzuchopletwistych ,  silurus  ,  ber  5?cl'5. 
Zoo!.  182.  Sum  pospolity,  silurus  glutis ,  w  wielkich 
rzekach ,  lubi  wodę  mętną  ;  ryba  wielka,  kilka  łokci  dłu- 
ga,   niekiedy  sto  funtów  ważąca.  Zool.    185. 

SU.MA  ,  y,  i;  SUMKA  ,  i.,  i,  demin.,  z  Łac.  Boh.  sum- 
ma, sumec,  saućet,  ( cf.  poczet):  Sorab.  2,  fumma ; 
Carn.  shuma ;  V'inrf.  fhuma,  savjeije,  vkupna  fhtetva  , 
sberiza  ;  Bosn.  brój  ;  Rag.  skijp  (  cf.  w  kupę  zebrać  . 
glavnizza ,  glavno  ,  ob.  Główny);  Ross.  cyiiMa  :  g  i) 
rzed  liczby,  zebranej  z  wielu  rzędów.  Solsk.  Geom.  5 , 
80.  Wartość  całkowita  zowie  się  suma.  Jak.  Ulat.i,  16. 
bic  Snmmc ,  iUcĄnuitijśfnmmc.  W  każdym  trójkącie  suma 
dwóch  boków  wzięła  jak  się  podoba  ,  jest  zawsze  wię- 
ksza,  niż  trzeci  bok.  Jak.  Mai.  i,  43.  Suma  pieniędzy, 
bic  (?clbuimmc.  Sumki  złączone  razem  a  porachowane 
z  nie\vy|)łaconym  od  lat  kilku  procentem,  uczyniły  kapi- 
tał kilka  kroć  sto  tysięcy  złotych  wynoszący.  Kras.  Pod. 
2,  44.  Dobrze  kiedy  jest  sumka  ,  od  kliirej  sie  pro- 
cent bierze.  \b.  254,  (oh.  Kapitał,  iścizna).  Umierając 
wielkie  oprócz  dóbr  sumy,  i  na  prowizyach  i  w  gotowi- 
znie  zostawił.  Kras.  Pod.  2 ,  29.  Od  sta  iłotych  bie- 
rzemy, 5,  t.  j.  kiedy  nad  główną  sumę  pożyczaną  bie- 
rzemy od  każdego  sta  po  pięć.  Gosi.  Gor.  pr.  Jam  w 
mojej  sumie  tę  majętność  objął.  Kras.  Pod.  2,  44.  (w  mo- 
im d/iigu)  —  Allegor.  Kto  wie,  jeśli  bóg  do  sumy  dzi- 
siejszej, Będzie  chciał  przydać  godziny  jutrzejszej  minu- 
tę chromą!  Petr.  Hor.  2,  L  2.  (do  tej  liczby  lat).  —  ^. 
Suma  rzeczy,  krótkie  zebranie,  treść;  cin  furjcr  5"6cs]riif, 
ber  .C^iiutuiiitmlt ;  krótkie  osieżenie,  osięgnienie  której  rze- 
czy, suma.  Mae:,.,  Boh.  obsah  ,  wśechnost,  calina ,  wey- 
nos;  Vind  sapnnad,  sapopadek,  vunnnsek;  Rost.  nepe- 
leui ;  Eeel.  Boar.iaBie  Bemefi.  Z  obrządków  chrztu  su- 
mę wiary  ehrześciańskiej  poznać  możesz.  Kucz.  Kat.  2, 
366.  fzbiór.  edit.  recent.).  Dziesięć  przykazań  bożych  , 
są  sumą    i  skróceniem    wszystkich  pravv.    ib.    (zbiorem. 
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edit.  rec).  Tych  rzeczy,  które  powiadamy,  to  głowa  jest  abo 
siiraa.  1  Leop.  Hebr.  8,  1.    To  jest  koniec  a  suma  wszys- 
tkiego. Rej.  Fost.  K I  I  A.    Owego  listu  ta  była  suma.   Baz. 
Hst.  247.  W.  3  Reg.  21,9.  Suma  papiezkiego  poselstwa  do 
Zygmunta  la  była,  aby  król  przeciw  Turkowi  ciągnął.  Stryjk. 
705.     Na  końcu   każdego  kazania    zawsze   jest  suma  te- 
go kazania.    W.  Post.   VV.  184.  et  196  etc.  —    "ji.    Je- 
szcze   w  skrzydle  lewym  była  nadzieja,    gdzie    wszystka 
już  stała  suma  rzeczy.     Tward.    S\'i.  81.  cała  decyzya  na 
nim  zawisła ,  bcr  ijanje  3lu5|'[|lat|  ber  €a4c.  —  §.  2)  Su- 
ma,   ostatnia  śpiewana  msza  wielka;    tai  Łobe  3Intt ,    bic 
fcpbe    5){e)Tc.     Sumę  śpiewaną  miał,    sumę  rekwialną  ce- 
lebrował   X.  biskup.    Tr.       Co  się  panną  będąc  na   kilku 
mszach  bywało  co  dzień,  jejmością  panią  zostawszy,  le- 
dwie tylko    w  święto  ,    i  to  na  sumie  ,  a  czasem  i  nie  na 
całej.  Mon.  71,  711.  —  §.5)  Suma,  Sumka  ,  ob.  Sum- 
ki ,  Suną  ,  Sunka.    SU.MARYUSZ  ,  a,  m. ;  Ross.  onasje- 
wie;    krótki    spisek,    zbiorek,    ob.    Sumowanie;    3luojUg, 
fnrje  Samliniii,  compendium.  'Summnryusz  konstytucyi  sej- 
mu Warsz.  1776.  'Summarysz  umiarkowania  monety  sta- 
rej z  dzisiejszą.     Krak.    1641.    ^Summaryusz  wszystkiego 
nowego    testameruitu,    to  jest,    krótkie   okazanie    tego, 
co  się  w  której   kapitule  zamyka,  r.   1570. 
SU.MAK,  a,  m.,  Rhiis,   krzew,  którego  korzeniem  farbować 
można  czerwono    Kluk.  Dykc.  ó,A^.  ber  Sumat^,  Sdjmatf, 
gfirberbanm ,  @ml'crbnnm. 
SUMIMÓZG,  ob.  Szumimózg.     SUMKA.  ob.  Suma. 
SU.MKl  plur.,  Sunr.ły.  Loder.,  Boh.  saumar,    saumarske    se- 
d!o ;    Yind.  zueh,    zuh,    ledrast    uesh ,    koshna    vrezha ; 
Carn.  meh,  (cf.  mieh) ;  Dal.  szamar;   Ross.  cyna  ,  cya- 
Ka ,    cyMOiKa    (=waliza,    kieszonka,     cyjia   nepeMeiHaa 
tłumok ,  torba;    .\04nTb  CŁ  cy.MOK)    chodzić    z  torbą  że- 
brać;   Ro!,s.  C3'M0BaTun  buchasty) ;     ( rf.    Germ.    @aum, 
Sanmtbier ) ;    juki,     sakwy    podróżne    skórzane;    lebcrnc 
Cincerfatfc,  Sattcltafien.  Sumki,  tłumoczek  skórzany,   buiga, 
hippopera.  Mącz.  —  §.  Wzięli  stare  wory  na  osły  swe  i  wino 
w  stare  sumki  potarte    i    łatane.     Radź.  Jos.    9,4,  not. 
tw  onych  krainach  był  zwyczaj,  iż  w  skórzanym  naczy- 
niu miewali   wina  .  co   my  możemy  nazywać  sumkami  abo 
miechami  skórzanemii,   {ob.  Suną,  Sunki,    tEcinf^lItinĄe). 
SUMOW'AĆ;    Yind.   fhumali ,  sefhumati ,   v' enu  zhillu  sbra- 
ti ,  v'  cnu   flitivilu  spraviti;  Bosn.  brojtti ;   //aj.  skuppiti ; 
ob.  Przydawać  ,  Dodawać.    SUMOWANIK  ,  ob.   Przydawa- 
nie, Addycya.  Solsk.   Geom.  5,  80.  —    |.  Aliler :    Kaza- 
nie to  jego  ,   W'    krótkości  je  sumując,  położyć  tu  umy- 
śliłem. Sk.  Zgw.  2,  191.    treść  z  niego  wyciągając,    in'j 
Suijc  jiiiammcu  jiebcn ;  Ross.  or.iaB.iiiTb      Więcej  pożytku 
sprawi    mowa  zwyczajna  niżeli   królk;  spisek,    który  da- 
wniej    sumowaniem,     summarium ,     breiiaruin,     zwano. 
Pilch.  Sen.  list.  296,   (ob.  Sumaryusz).     Mowa    bardziej 
jest  polzebna  uczącemu  sie  ,  sumowanie  zaś  umiejącemu, 
ii.  297.     SUMOWNY,  a,  e,  SUMOWNIE  adc,    co  "zwła- 
szcza ku  krótkiemu  osięgnieniu  należy,  summarius.   Mącz., 
fumnmrifili  ;  Boh.  snmmo\vnj. 
SUMMENIE,    SUMIENIE,    ia,    n.,     "Sądnienie  (  Ernj.  ^ęz. 
u  2  b).   rSąmnicnie.    Eraz.  Jez.   V )  -.   i  Carn.  sum,    su- 
mnya   >   podejżrzenic,     shin  =  skrupuł    sumnienia;     Yind. 
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fum,  fumnia  ,  (umnenje  >  podejźrzenie ;  fe  fumnili  conji- 
cere,  conjeclurnre;  Croat.  sziimina  siispicio,  szumnimsze, 
szumnitisze,  sziimlyati,  szumiyivati  sMspi'(i;i ;  i)«/.  suinnya 
conjectura  ,  dubilatiu  ,  szutrmyti  dubilare;  Hag.  siiingna  , 
sumi,'in''nje  incerliiudo ,  dubilatio ,  scrupulus ,  posuingna 
susptcio ,  surngniti ,  prosumgniti  siispicań  ;  Slav.  sómijiti 
suspicari  ;  łJosii.  sumgna  ,  siimgnenje  ambiguilias ,  dubi- 
talio ,  suspicio ,  scrupulus,  siunniti  dubilare;  Dosu.  sr;je- 
ę;nen\e  opinio;  floss  cyMiitiiie,  coMiitiiic  =  wątpienie,  po- 
wątpiewanie, CJ^MH^BaibCfl  ,  COMHtBaTbCH  =  watpić;  rt". 
Hebr.  C"T  samam ,  cogiUwil;  cf.  Eigm.  \cerk.  Miitiiiiic 
mniemanie  2],  jąć,  imać,  cf.  "urn  ;  Hoss.  yMT>) ;  —  su- 
mnienie ;  Boh.  swedomj ;  Sorab.  i.  famolne  szwoye 
fwćdomo ;  Garn.  vest ,  vic:st ,  (cf  wiedzieć);  Vind.  viest, 
Croat.  szvest ,  zveszt ;  Slav.  szviest  ;  Dal.  dussevnoszt 
conscientia;  Hag.  duscja  (06.  Dusza),  sarze,  [ob.  Serce); 
Ross.  coBtcTb.  —  Sumnienie  jest  prawo  rozumu  wolą  na- 
szą rządzące.  Psalmod.  8-t.  ^ai  ©cuiiffcn.  Sumienie  jest 
rozum  uważany  jako  wiedzący  prawidło  ,  którego  sie  w 
postępkacli  naszych  trzymać  mamy.  Mon.  75,  077.  Su- 
mnienie prawie  jest  to  wójt  od  boga,  Aby  powściągał, 
kiedy  we  łbie  trwoga.  Hej.  Zw.  22.i  b.  Sumnienie  jest 
kryg  twardy  na  swą  wolą.  ii.  225.  Gdyby  sumnie- 
nie nie  wściągaJo  zgoła,  Przyrodzenieby  rozpuściło 
koła.  ib.  Wielki  to  fortel  na  złe  przyrodzenie,  Dać  mu 
za  mistrza  poczciwe  sumnienie.  ib.  Sumnienie  jest  siróz 
pilny  poczciwości ,  ib.  Sumnienie  zawżdy  tam  radzi  , 
gdzie  cnota.  ib.  Sumnienia  trudno  pozbyć.  Cn.  Ad.  1110. 
Sumnienie  tysiąc  świadków.  Paalmod.  85.  Sumnienie 
świadek  nieomylny,  za  wiele  świadków  stoi.  Cn.  Ad. 
lin.  Czy  jest  to  sumnienie,  tak  z  nią  postępować? 
Teat.  10,  62,  (cf  bój  się  boga).  Czy  macie  wy  sumnie- 
nie, czynić  to?  60/1.  Kom.  4,  580.  Już  też  nie  trzeba 
mieć  sumnienia,  lak  brzydko  kogo  posądzać.  Teat.  lO.  i, 
28.  Szczęście  pobudza  ku  niesłusznym  rzeczom,  którzy 
się  rozumem,  cnotą  a  'sądnienietn  nie  sprawują.  Eraz. 
JeZ:  U,  2  b.  To  człek  bez  sumnienia ,  bez  poczciwości. 
Boh.  Kom.  1,  41.  Ja  się  suinnieniem  świadczę.  Boh. 
Kom.  1,  49,  ( cf  jakem  poczciwy,  na  poczciwość  mo- 
je). Biorę  to  na  sumnienie  swoje.  Ustrz.  Kruc.  i,  250. 
(panu  bogu  za  to  odpowiem).  Sumnieniem,  abo  pod 
sumnieniein  obowiązać.  Cn.  Th.  1085.  Pod  sumnie- 
niem! Past.  Fid.  129.  (na  charakter,  jakem  poczciwy). 
Postać  święta,  a  bajdu<!kie  sumnienie.  Opnl.  Sal.  47. 
Za  sumienie  jego  przysiągł.  Chełm.  Pr.  55.  (za  sumien- 
ność jego  ,  za  poczciwość  jego).  Lepsze  ciasne  sumnie- 
nie, aniżeli  przestronne;  ciasne, _  które  i  małego  grze- 
chu lekce  sobie  nie  waży.  Sk.  Zijw.  2,  165,  (ob.  Skru- 
pulatności. Jakim  prawem  i  sumnieniem  uczynić  to  mo- 
gli? Teat.  49,  2.  Sumnieniem  byś  to  dobrym  zrobić 
mogła.  Teat.  42.  d,  B.  Dobrym  sumnieniem  własność 
cudzą  otrzymać,  ib.  27.  c,  70.  Nie  wiem  ,  czybym  mógł 
dobrym  sumnieniem  z  nim  pojedynkować.  Boh.  Kom.  4, 
2b7.  Wielka  jest  moc  sumnienia  na  obie  strony,  iż  ani 
się  ci  boja  ,  którzy  nic  nie  winni ;  ani  ustawicznego  stra- 
chu karania  nie  są  próżni ,  którzy  się  w  złym  uczynku 
czują.    Gwagn.  575.     Dobre    sumnienie    lioss.  4o5poco- 


atcTie,  CiarocoBtcTie.  Będący  dobrego  sumnienia  Boss. 
O.iarocoBtcriihiii.  Czyste  sumnienie  ,  nie  obawia  sie 
złego.  Ossol.  6tr.  5.  Dufanie  mocne  w  'najwietszych 
przygodach  czyni  dobrą  myśl  człowiekowi  świadomemu 
'sąmnienia  swego.  Eraz.  Jei.  V.  Jeśli  dobre  sumnienie 
ma,  niech  się  nie  boi.  Sk.  Di.  819.  Mur  żelazny  do- 
bre sumnienie.  Bgs.  Ad.  41.  Sumnienie  dobre  ,  wielka 
uciecha  i  obrona,  Cn.  Ad.  1110.  (niewinny  śmiele  i  mó- 
wi i  patrzy).  Sumnienie  wesołe.  Bej.  Post.  M  7n  m  2. 
Kogo  sumnienie  nie  strofuje.  Ten  przed  sąd  wołany, 
żartuje.  Pilch.  Sen.  lisi.  5'20.  Sumnienie  bezpieczne,  a 
jako  kryształ  przezroczyste  ,  a  które  na  się  ani  przed 
bogiem  ,  ani  przed  ludźmi  nic  wszetecznego  nie  czuje , 
a  ja«ne  oczy  ma  na  wszystkie  strony,  a  nigdy  ich  'psi-- 
ną  nie  pokrywa.  fUj.  Zw.  114  b.  Sumnienie  z  twarzy 
poznać.  Cn.  Ad.  1115.  (twarz  łacno  wynurzy,  co  się  w 
sercu  burzy).  Dał  Abwander  W.  doktorowi  list ,  (w  któ- 
rym o  Iruciznie  doniesiono),  czytać,  patrząc,  jeśliby  w 
mm  jaki  znak  sumnienia  mógł  poszlakować;  conscientiae 
mołus.  Warg.  Kurc.  22.  poruszenie,  ©croijfcndriUTUiig. 
Sumnienie  go  rusza.  Cn.  Th.  1085.  (strofuje,  karzej. 
Sumnienie  wzruszyć,  upamietać;  /?o.cs.  coBtcTiiTb ,  yco- 
B-feCTnib,  boś  ©CluiiTeii  riiliicii.  O  bałamutowie,  niebaczne 
ludzie  za  nos  wodzicie,  czyniąc  im  sumnienie  kędy  nie- 
potrzeba,  a  nie  czyniąc,  kędy  potrzeba.  Twórz,  Wiecz. 
18.  (skrupuł  ;  Yind.  viestna  tefnoba  ,  fliin  ,  viestna  gri- 
senja ;  cincm  cin  ©ctBiffcii  macfictt,  ciiicii  Scriipcl,  ®cań|Tcnź» 
fcnipci  maujcii ;  Prov.  Yind.  komu  eno  boulio  vo  vuhu  pofadi- 
ti  > 'pchłę  komu  w  ucho  wsadzić).  Bacbuję  się,  jak  nigdy 
na  spowiedź  z  suraieniem  ,  A  g,!y  żadnej  przyczyny  w 
sobie  nie  znajduje,  Nieszczęściu  ten  los  cały  memu 
przypisuję.  Zab.  14,  222.  —  Targować  się  z  sumnie- 
niem ,  ob.  Targować  się.  —  Sumnienie  go  gryzie.  Prot. 
Kont.  C,  2  b.  (Slov.  Iirize  ho  swedomf  ;  Yind.  viest  te- 
shi,  pezhe).  Myśl  ci  mą  odkryje,  Robak  sumnienia  w 
sercu  moim  wierci,  ryji;.  Mon.  7(5,809.  Sumnienie  gry- 
zie, gdy  na  cnocie  brudno.  Rej.  Zw.  £25.  Owrzedzia- 
łe  sumnienie  nasze.  Bej.  Post.  N  n  5.  Kie  trzeba  za 
morze  biegać  po  one  kosztowne  zioła  ,  na  te  nędzne  a 
tak  zarażone  i  zranione  sumnienie  nasze.  Bej.  Post.  J  i 
5,  (cf.  coelum  ,  non  animum  mutant).  Sumnienie  ustra- 
szone  ,  troskliwe,  ii.  M  m  m  2.  Sumnienie  straszliwe. 
ib.  Sumnienie  złe  stoi  za  kala.  Cn.  Ad.  111 1.  Sk.  /);.■ 
827,  (cf  zjadł  pies  sadło).  —  Sumnienie  =  sumnienie 
bojaźliwe ,  trwożliwe,  podejżrzliwe  ,  troskliwe.  Cn.  Ad. 
1112.  skrupuł,  ctii  ©cnnifciiffjutdfcl ,  Scnipel.  Zabiwszy 
go  ,  a  potym  mając  sumnienie  o  to,  uciekali.  Biel.  484. 
Mając  sumnienie  o  krwi  rozhmie ,  radzili  sie,  jakiby  ich 
grzech  był.  Sk.  Dz.  789.  Sumnienie  złożyć,  oswobo- 
dzić; e.timere  scrupulum.  Cn.  Th.  1085.  SUMIENNOŚĆ, 
ści,  i.;  (Cum.  sumlivosi  >  podfjźrzliwość  ;  Bag  sufngnivos  = 
wątpliwość  ;  Boss.  cosimne.iLnocTb  ,  coMiiiiTCJbCTBO  wąt- 
pliwość);  stosowanie  do  sumnienia.  Mc  @ciiii|TciilMflivifeit ; 
Croat.  dussevnoszt,  fef  dusza,  duszność).  SUMIENNY, 
a,  e,  SUMIENNIE  adverb.\  [Carn.  succshliy  ,  sumliv  > 
podojżrzliwy  ;  sumniv,  podejżrzany  ;  Yind.  lumniu  =  po- 
dejżrzliwy ;    Croat.  szuninyiv  suspicux ,    szuranyen    suspe- 
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cus ,  sziimnik  ,  szumilel  suspector;  Rag.  sńmgniy,  sum- 
gnivaz  dubius  ,  iiicerlus  ,  suspccius ,  scnipulosus ;  Boss. 
C0MHiiTe.ibHbii1 ,  cjMHiiTC.ibHLiiI  ;  wątpliwy)  ;  od  sumiiienia, 
wedle  sumnienia,  cjcnńffcnbaft ;  Boh.  swedomilj',  (cf.  świa- 
domy) ;  V'in(/.  viesloben,  pravizhcn  ;  Croa<  dussevni ;  Ross. 
COBtCTHŁlil  ,  COB-feCTBO  ,  405pOOCOBtCTHUri.  Mówiac  po 
sumiennemu,  niemasz  nic  mniej  sprawiedliwego.  Teal. 
33.  b,  84.  et  2-2,  0-2. 

SUMOWY,  a.  e,  od  suma  ryby,  %di-  Ross.  cj^mobch.  Su- 
mowe  mięso,  suinowina    Ross.  co.MOBiiHa. 

SUMi'T.  o6.' Koszt,  nakfad. 

SUMUŁKA,  i,  z.,  dem.  Nom.  suma;  sumka  czego,  króciu- 
clina  treść ,  furjcr  JtiDalt.   Tr. 

•SUNĄ.  y,  i,  SUND.AK  ,  a,  m.,  "SUNKA ,  i,  z .  dem.;  (tf. 
sumki ;  Rons.  cysia;  ;  suną  ,  rzemienna  lagiew'.  Rudn.  1 
Sam.  28,  5.  cin  lc^crI!rl•  gdiliiuĄ ,  (ef.  szawJckj.  Sirnki, 
abo  skórzany  worek ,  w^  którym  wino  abo  olej  można 
nosić,  ascopero.  Uląci.  Suny  ,  rozumiej  flasze  skórzane, 
w  których  woda,  wino  i  innych  mokrych  rzeczy  noszą; 
niektórzy  samami  zowią.  Dudn.  Ps.  56,  8.  WziąJ  chle- 
ba i  sunkę  wody.  Rudn.  Genes.  21,  14.  Nabrali  worów 
na  os^v  i  sunów  winnych  wiotchych ,  a  popadafych  i  po- 
zszywanych. Rudn.  Joz.  '.' ,  4.  Suny  nowe  pukają  się. 
Rudn.  Job.  52,  19.  Sundak  wina.'  Rudn.  Hoz.  7,  S', 
nol.  •  sundak  abo  suną  jest  flasza  skórzana".  (Ross.  cyn- 
AyKTi  ■■  kufer,    sepet). 

S[JA'ĄC  ,  sunął,  sunie  ci.  jednll ,  Suwać  conlin.,  posuwać, 
pom>kać,  mknąć;  f$icl'Cii ,  ^in  fdticI'En  ,  fort  fd)icl'fii,  fort 
bflUCijcn ;  {Sorab.  \.  fuwam,  fuju  ,  funu  ,  fuham  ;  Sarah. 
2.  szuniisch;  6o/i.  śaupali ,  śaup:iauti,  pośaiipnauti ;  Croat. 
szuvam;  Rag.  simuti,  (sunutise  irruere;  Carn.  suneti  , 
sunem,  sujem  =  nogami  trącić:  Rosn.  suniti,  dotisnuli  , 
dorinnuti  protrudere ,  trudere;  Croat.  rykneti,  ruknem  , 
rukam) ;  Vind.  mekriiti,  makniti ,  lishali ,  lishim,  takati , 
(cf.  taczać,  toczyć,! ;  Ross.  C3"H3'Th,  cosarb,  cyn3",  c^-io) : 
trącić,  sturknać  ,  wlozyć,  weikać;  {Hoss.  coboki,  cobo- 
VGKi>  stos,  sturknienie  ,  3ac3'H3'ThCfl  ,  saconuBaThra  za- 
podziać się);  (cf.  Lat.  sinuo;  (jenn.  fcbiil',  f(i'0&,  fdncicii, 
cf  szuflada;  cf  szybować,  cf  szubienica;  fjebr.  ;",;  sua  , 
mvere  se)  ,  pr.  et  impr.  Gdzie  kroki  tak  spieszne  swo- 
je suwssz?  Tent.  42.  D,  a.  Kto  sie  ośmieli  suwać  we- 
drownicze  kroki,  Przez  bezdennej  przepaści  najj^rubsze 
pamroki  ?  Przy'].  Mtlt  49.  Suwa  się  waz,  snuje  się. 
Cn.  Tli.  1083.  Su\vając  so'bą ,  szumno  stąpać.  Cn.  Th. 
1127.  (boki  podejmując,  jak  z  regi<trii,  jak  z  parlesów, 
jak  z  tabulatury).  Biczem  ogniste  Juno  zacina  rumaki  , 
Te  lecą ,  i  szybkiemi  suwając  kopyty,  Siak  w  śrzód  zie- 
mi i  nieba  mierzą  gwiazdolity.  Unioeh.  II.  140.  Prze- 
byliście  Rubikon,  suńcie  się  do  togo  Mostu,  a  poratuj- 
cie juz  wpół  zerwanego.  Bard:..  Luk  29.  (weźcie  się  do 
niego ).  —  Metajih.  Jaki  szereg  nieszczęść  suwa  się 
przed  memi  oczami!   1'rzeslr.  136. 

Pochodź,  iosunąć  ,  dostiwać ,  nasunąć,  nasuwać,  nad- 
sunać  ,  odsunąć,  odsuwać ,•  posunąć ,  podsunąć,  przesunąć, 
przysunąć,  rozsunąć,  rozsuiuać ,  usunąć,  usuwać,  yjsunąć, 
tusmuać,  wysunąć,  wysuwać,  zasunąć,   zasuwać,  zasuwka. 

SUPA,  ob.  Zupa,'Zufka.     SUPAN ,  ob.  Żupan. 


SUPERARBITER ,  tra,  m.,  Xiądz.  164,  rozejmca  ,  polubo- 
wy   sędzia. 

SUPElt.ATA,  ob.  Przewy-ika;  Boh.  prebytek  (cf.  przebytek), 
nadwyśek.  'SUPERFl.N,  u,  m.,  z  fejnu  ,  z  fi^jnsylbru 
czyli  z  bardzo  przedniego  srebra,  ii.  p.  iglica,  ciiic  @a« 
Ó3(,  j.  S.  eiiie  3?aDcl  ooii  fEincm  ©ilber.  Widzi  warkocz 
po  szyi  białej  rozpuszczony,  Piękny,  choć  superfinem  w 
kó}ko"nie  spleciony.  Zmor.  Siei  273.  SUPERFINOWY, 
a,  e,  z  przedniego  fejiui ,  z  najprzedniej^^zego  srebra, 
z  braniu;  »oiii  fciiiftcii  2iU'Ci",  fiipcrfcin.  Superlinowe  z 
głów  ziljawszY  zaplvtki.  Zimur.  SieL  194.  SLPERIN- 
TE.NDE.NĆYA"  ob.  Doglądanie,  Dozór.  SUPEfU.NTEN- 
DENT  ,  ob.  Dozorca  najwyższy,  Doglądacz.  SUPEROKTA- 
WA  ,  głos  pewny    w  orsanadi.  Magier.    Mskr. 

SUPLIKA,  i,  2.,  SUPL1K.4CYA,  yi ,  i.,  i  Ł<ic..  prośba  uni- 
żona, osobliwie  na  piśmie  podana;  ciiiC  untcifliniuije  Sit« 
te,  Suppliiliic ,  Sittfrfjrift;  Ymd.  fuphka,  profiinja,  profe- 
zhu  pifmu,  marial;  /i'«^7.  poniulniza,  pomogljenstvo ;  Ross. 
MOJiiTe^TbHoe  nncbMO;  Ecd.  npoiueiniie ,  qe.ioónTbe,  «ie- 
JOÓiiTHa,  (cf  czołobitność;.  Chłop  znowu  w  supliki,  Na- 
pełnia ziemie  i  obłoki  krzyki.  Jabl.  Ez.  27.  Gdyby  była 
jaka  na  prędce  suplika  ,  mogłaby  się  teraz  podać.  Teat. 
46.  b,  54.  SUPLIKOW.AC  med.  eont.,  uniżenie  prosić, 
uniżone  prośby  zanosić,  iiiitcrtlifiniii  Ińttcit;  (\'ind.  poni- 
shnu  profiti;  Croat.  sziiubini).  Gdy  kto  z  pokorą  o  co 
suplikuje,  Kary  podobno  tym  nie  zasługuje.  Past.  Fidi 
^85.  Suplikuję  We  Państwu  Dobrodziejstwu,  nie  żenuj- 
cie się  dla  mnie.  Teat.  9,  55.  Długo  za  onym  mizera- 
kiem  suplikował  do  oficera.  Sk.  Zyw.  1,  595.  Suplikuja- 
cy,  SUPLIKANT,  /^^  SPPLIKANTKA;  /?y/i.  żadostujk;  Yind. 
proflinik;  C' oa/.  sznubilel,  sznobok,  /".  sznubiteliiza;  EccL 
<jejo6iiT'iiiKŁ ,  /.  "lejDónmima. 

SUPU.NOWAC  tz.  niedok. ,  z  Łae.,  przypuścić  zdanie  jakie, 
zdarzenie  jakie,  dać  czyli  zezwalać,  żeby  lak  było;  fi:p> 
poinrcii,  DorniiB  fe^ni,  jiiijcltcn,  ba»  bcm  fo  fcs^,  ben  gnU 
nniuŁilien ,  fctifii;  Hag.  prulmnilti;  Ross.  npe4no.70»:iiTb , 
iipe4no.7araTb.  Dla  suponowama  ;  Ross.  iipe4no.ioH;nTe.ib- 
Bbifi,  oorau>?fff;I'ar.  SUPOZYCYA,  yi,  s. ,  sujionowanie 
czyli  przypuszczenie  czc^o,  i  to ,  co  się  suponuje  czyli 
przypuszcza ,  fcie  35oraiiSfcfeiinit.  Ryła  na  niego  supozycya, 
ef   podejźrzanie.    SUPOZYTURYUM ,    ob.  czopek  lekarski. 

SURC.ŻYG  med.  niedok.,  świerczyć,  jirreii ,  cin  muIJca  ©e* 
rfinfd;  madjen.  Dźwiga  swój  ogon  paw',  i  skrzvdł.imi  sur- 
czv.  Pol.  Jow.  2.  65. 

SURDUT,  a,  m. ,  SLRDUGIK,  u,  m. ,  dem.,  hlande  Surdu- 
cina,  y,  z'.,  suknia  zwierzchnia  Francuzka,  z  Frniic.  sur- 
tout,  kapota,  ob.  Nasuw ień;  Boh.  od««acy  sukne;  So- 
rab. 2.  kappa,  (cf  kapa);  Carn.  poyeih  sukna;  Yind. 
zhresoblazliilu  ,  fyerlina  jopa,  sgorna  fuknja;  Slav.  halji- 
na  ;  Rag.  nadbaglina  ,  kabanizza  ,  kabaan  ,  vulg.  japun- 
eja ;  Rosn.  oi;crin:ic;  Ross.  ccpryKt ;  Eccl.  onauiCHB , 
BepxHaa  jiyżKCKaa  04ę!K4a  P3ccbaro  noKpoa ,  fin  Oberrorf. 
Baiilzo  lekl<o  na  tę  porę  ubrany  jesteś;  niemasz  porzą- 
dnego surduta?  Teal.  55.  d,  54.  Przynieś  -  nn  mój  sur- 
dut,' kapelusz  i  bskę.  ib.  52  d ,  47.  SUitDUCI.NA,  y,  ź., 
nędzny  surdut ,  ein  arnifclitjcr  r&crro(f.  SLUDUCiSKO,  a 
n.",  podły,    nikczemny  surdut,    cin  fd]lcd)tcr,    clcnbci  Tber' 
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TOtf.  Musia/o  mu  jakip^  z  dawniejszych  surducisko  zostać. 
Teal.  19.  c.  3.  SUHULTNY,  SURDITOWY,  a,  e.  od 
surduta ,  ObtrrocI  '  ;  Hoss.  cfpTyqnuH. 

SUFłMA  ,  y,  z.,  SfRF.MKA,  i,  i',  dem  ,  Serranae  lihiae, 
ob  aculiorem  sonvm  dulae.  \arra-,  gatunek  piszczałek, 
fujara;  Rag.  siirla  ,  sviralla  slromenlo  di  fiato ,  piva  ntslt- 
ca  di  vanna:  Bosn.  surla  ,  Ęviralla  ,  diple,  sviralle  :  Dal. 
surla  ,  szyirale;  Carn.  róshenza ;  HoTab.  i.  tarakawa ; 
Eccl.  cypMa,  TpaBU,  opy4ie  Ji^TiiKificKoe  TpyOt  no^o- 
ÓHoe ;  Hoss.  cypna;  [rodzaj  puzanu ,  ciiic  Slrt  *|*pfniincn 
2] ,  bic  3infc ,  cinc  3Irt  >łH'fifPn.  (distng.  Hoss.  cypbMa  śpies- 
glas ,  HacypMiiTbCfl ,  HacypM.iiocb  poczernić  sobie  oczy). 
Surmy  z  wielkiemi  dziurami.  Ulw  Ow.  158  Krzykliwycli 
surm  i  lutni  gfos  będzie  s/yszany.  Lib.  Hnr.  H8.  Pa- 
cholęta Marsowe  w  suremki  swe  małe  certowa/v  duma- 
jąc. 'Tward.  Wf.  207.  .SURMACTWO,  a  .  n. ,  tiluinium. 
Cn.  77,.  -1084,  bie  «;łfeiierf"i'ft-  SURMACZ.  SURMARZ, 
a,  m. ,  co  na  surmie  gra,  tct  3'nff''Pffi'fr '  3i''ff"l'lflKr; 
Bosn  surlir ,  kojisviri;  Hng.  sur\-ir  ,  sviraz,  svardonicjar ; 
Sorab.  1.  tarakaf.  /.  tarakarka  ;  (Boh.  śumaf  =  rzępolą: 
śumarim  rzępolę ,  cF.  szum).  Grania  na  surraatli  ieby 
nie  by/y,  gdyż  ztąd  zwady  miedzy  trębaczami  i  Surma- 
czami bywają.  Vol.  Leg  5,  647.  Juz  nie  słychać  trąby 
dźwięku  złego,  Ucichł  Surmacza  głos  przeraźliwego.  Bnrdz. 
Trag.  519.  Tatarnwie  w  swym  własnym  stroju,  trębacze, 
surmarze  i  inni  ,  wyjechali  z  Kriikowa.  Biel.  Św.  276  b. 
Między  innemi  znajdowały  się  chóry  różno  tręhaczów 
i  Surmaczów  Polskich ;  muzyka,  która  się  dobrze  osobli- 
wie na  wolnym  powietrzu  wydaje.  N.  Fam.  7,  12.  —  ^. 
Surmacz,  co  robi  surmy.  Cn.  Th.  1084.  ber  3'iiff>"nałfi'. 
SURMACZY,  a .  e .  nulelicus.  Cn.  Th.  1081,  3iiifeil  >  , 
3infcnma(^er  - ,  3i"ffiil'InKr  '  • 

'SURNAT,  u,  m.;  {Hoss.  cy.ieMa).  Od  funta  merfurii  subli- 
mali.  alias  surnat.  Vol.  Leg.  O,  15G.  Surnalu  funt.  Iiislr. 
cel.  Lit. 

SUROGATOR  ,  a  ,  m.  ,  zastępca  starosty  grodzkiego,  bcv  Un- 
łerjłaroił,  ber  6teU!.'crtrctcr  bcś  SiirgriditeriL'.  W  wojewódz- 
twach Poznańskim,  Kaliskim  i  Gnieźnieńskim,  namiestnicy 
starostów  nazywają  sie  surosatorami .  w  innych  podsta- 
rostami.  Skrz/t.  Fr.  l'oL  2,'4H.  Sl  RUGACYA ,  yi ,  i., 
urząd  surogalorski,  zastępstwo,  bnci  3liiit  cinC'J  SurrL'' 
gator?. 

SUROPIEKI  ,  SUROPIECKI  /i/wr. ,  podługowate  zraziki  mię- 
sa, Idiifllidje  Sturfcbcii  glci|'c&.  Suropieki,  zrazy  z  surowego 
mięsa  wołowego  krajane ,  nasiekiwane  i  dobrze  zaprawio- 
ne, na  czas  słoniną  śpiknwane  Wiel.  Kuch.  429.  Po- 
krajai*   pieczenia  na  suropiecki.    Tr. 

'SUROWIC  cj.  niedok.,  surowym  czynić,  bort  Uiib  rnub  ma- 
Ćfin.  Który  rzecz  przeriw  obwinionemu  surowi  i  rozsze- 
rza, fax  nccusationis.  Mącz.  SUROWIC  się  rec.  niedok., 
SUROWIKC  neutr.  niedok:  Boh.  suroweli,  syroweli ; 
Croat  szirÓYcm ;  Ross.  cypoetib :  surowym  się  stać, 
railb,  bart,  rv'i  tticrPCil,  phys.  et  mor.  Surowi  się  nieprzy- 
jaźń ,  odium  recrtidescit.  Hafz.  Od  karmi  ostrej  i  ościstej 
bydłu  surowieją  gęby.  Haitr.  Sk  57.  W  złoś''i  swojdj 
okrutnie  surowieli  Smotr.  Ł7.  12.  (wyilziwi:di)  SUROWI- 
CA ,  y,  z. ,   rzecz  jaka   surow.T ,   etltłfl'?  JJobcż.    [Bosn.  siro- 
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yica  lignum  liride).  Surowica  solna,  enljfoblf,  naturlidje? 
SaJjirnifer.  Po  odkryciu  zup  Bochnieńskich  i  w  Wieliczce 
na  tenże  kształt  surowicę  wyrębować  i  w  sól  przewarzać 
poczęto.  Arom  261.  W  Wieliczce,  tak  jr.k  w  Bochni  da- 
wniej sól  tylko  warzono  z  surowic  czyli  wody  słonej. 
lS'ar.  Hsl.  4.  285.  Solsk.  Arch.  156.  Pierwszy  gatunek 
soli,  która  w  ziemi  bałwanami  i  kruchami  kopia,  drugi 
którą  z  wody  surowice  na  miałką  białą  na  zbiiych  pan- 
wiach  żelaznych  wywarz.iją  Haiir.  Ek.  178.  —  Anat. 
W  ciele  ludzkim  naczynia  surowicy,  czyli  słonej  wody, 
lasa  serosa.  Perz.  Cyr.  1,  45.  Z  porchawki  zastarzałej, 
lancetem  przeciętej,  surowica  czyli  rudowina  wyiryskiwać 
zwykła.  Ferz.  Cyr.  2.  85.  —  Surowica,  SURÓWKA,  i,  1. 
cegła  surowa,  niep.ilona.  imgefcraniUC  3'f\lfl-  Budynki  z 
surówki  nie  trwałe  ,  skoro  nie  będą  od  wilgoci  i  słoty 
należycie  opatrzone.  !Swiik.  Bud.  146.  SUROWIEC,  wca, 
ffi. ,  SEROWIEC,  {  Torz  Ski.  184),  żelazo  surowe. 
Os.  Hud.  57,  rob  (Jifcn,  ungcflpfferc*  unb  iingtid)niicbetc§ 
6ifen.  {Boss.  cupem  jedwab'  surowy,  miód  rievyarzony). 
Suro\^.•ec,  żelazo,  które  z  pieca  dymarcznnego  ,  lub  wiel- 
kiego wypłynęło.  Os.  Zel.  8.3.  Surowiec  żelazny,  albo  że- 
lazo w  Cesiach,    żelazo  z  wagiem  i  z  okra    żelazna  złą- 


czone. 


'Śnittd.    Chem.  1.  525?  Ton.  Śkł.  175.    Fi 


ryszerze 


z  7  cetnarów  surowca  oddają  5  cetnarów  żelaza  kutego. 
Os.  Zet.  4.  —  g.  Surowice ,  skóra  surowa  ,  nie  garbo- 
wana; rpbc  $aiit,  rcbeś  gcH,  gtfńubert,  ahr  nitbt  gcgprbcn. 
Skóry  bydląt,  abo  sie  wyrabi.nją  na  surowiec,  a  takowe 
najwięcej  się  wypotrzebiija  do  robot  lymarskich ;  albo  sie 
wypraw  uja  u  garbarzów.  Kluk.  Zw.  1,  238.  —  §  Suro- 
wiec, rzemień  z  surowei  skóry  wyrżnięty:  cill  robtr  !R;c< 
men,  9{icmeii  rom  robcn  Ceber.  Tatarzyn  niewolnika  suro- 
wcem bije.  Hak.  l'oh.  H  5.  Surowcy  ostremi  chan  nie- 
wolników naszych  biczował.  Tward  VV.  D.  02.  Osła  ma- 
sztalerz surowcem  po  boku  tęgo  namaca.  Zah.  W,  278. 
Hzew.  Surowiec  ów  teyi  wołowy.  Fapr.  Pr.  £  2  6,  cf. 
bykowiec.  SUROWIZiN.A ,  y,  z.,  surowos'ć,  stan  surowo- 
ści, phys.;  (Sorab.  1.  feroyina :  (Hag.  siroyina,  sirovo 
daryo  Ugmim  firide);  Croat.  sziroyina .  SRcbbcit,  SHo^ig' 
Fcit.  Póki  surowizna  jest  w  cegłach,  poty  dym  wychodzi 
gesty,  gruby  i  ciemny  przez  lufty  pieca.  Ajch.  Cegl.  14. 
Gdy  się  dym  ukaże  jasny,  znakiem,' że  surowizna  zupeł- 
nie z  cegły  wyszła,  ib.  W  takim  zawarciu  muszą  być 
zaduchy,  pleśni,  surowizny,  wilgolnoi>ci  Havr.  S.';.  69. 
Surowizna  w  żołądku,  erfdiins.  Cn.  7/i.  1084,  cf.  skwar- 
na. Crilbitat  im  SPiagfll.  Niestrawność  i  surowizna  w  żo- 
łądku. Sak.  hobl  147.  SUROWMCA.  y,  i,  n.  p.  Po- 
ślednie piwo  zlewać  do  roboty,  i  na  siirownice  ruple- 
mentować  słody.  Haw.  Ek.  tÓO.  SUROWOŚĆ,  ści ,  :.  ; 
Slor,  żuriwosl  ou.s^fTi/fls  ,  intlemenlio;  Boh  prjsnost;  So- 
rab. 1.  furowa  ,  furoba  ,  furowofcz,  furowohladacinofcź  , 
f frudoba  smutność) ;  Hng.  sirovina  ;  Vind.  froyina,  fro- 
yost,  negodnost ,  nesrelosl ,  oistroba  ,  oistrust ,  nerail- 
nost,  terdnost,  oistroyilnost ;  Crnat.  sziroyoszt ,  oszor- 
noszt,  presznocha;  /lofs.  cypoBOCTb ,  (cypoBaiocTb  mała 
wilgoiność,  cf.  ser),  cupocTb  (2  wil;.;oć>,  HtecioKOCTb, 
obsol  wecTOMb:  ni' ł.ignduosić .  phys.  et  mor.  bie  iKpbbeit, 
fRpdigffil,  Sdjnrfe,  Strenge.    Surowość  nieba  wygnała  ich 
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z  tego  kraju.  Tward.  VVV.  lOi.  Surowość  w  obyczajach, 
w  mowie,  ieveńtas.  Cn.  Th.  1084.  SUKOWY,  -SĘKOWY, 
a,  e,  SUKOWIE,  SUHOWO  adverb.:  Bok.  syrowy,  su- 
rowy, prisny,  pfjstny;  Slov.  surowy,  źufiwy,  (cf.  żur); 
Sorab.  1.  furowe,  lurowy,  szurowe ,  furowohladacźne , 
lere  ;  (Sorofc.  2.  źur,  źurne  -  kwaśno ,  furow  gorliwośd); 
Cani.  srov,  osórne;  Vind.  frou  .  frovu,  nevdelan ,  nego- 
den,  oister,  oistroben,  nemden ,  terden  ,  oistroviten ; 
Croat.  szir6v,  teszleii,  preszen,  oszorni ;  Dal.  szirov,  pris- 
san ;  Rag.  suov ;  Śosn.  sirov;  Slav.  prisan;  Ross.  cy- 
pOBhiil,  cbipbiH  (iiiewarzony,  wilgotny,  cf.  se'r ;  cupOBa- 
Tuii  zakalisty,  wdgowaty,  cupoMO.lOTHUH ,  o  zbożu  nie- 
suszonym  surowo' zmellym ,  chipoMOJOTb  mąka  z  niesu- 
szonego  zboża),  aiecroKiri;  ((/.  fJebr.  TfC ,  scbur;  Pers. 
sciur;  Germ.  faucr,  cf.  Siimier ;  Angl.  sowr ;  Lat.  seve- 
rus;  obs.  Gali.  et  Bret.  sur;  Svec.  sur,  cf.  nostr.  ser); 
yo^  ;  jaki  z  natury,  nie  przyprawny,  nie  zaprawny,  1111511= 
Iicrcitct,  iiujuijcritiitct.  Surowe  płótno.  Cn.  Th.  1085.  {noji 
mallealum).  Niemądry,  kio  gardzi  zgrzebnym  surowym 
worem  ,  prostą  a  niemalowana  skrzynią ,  w  którejby  by- 
ło zlolo.  Gil.  Posl.  28i.  Siarka  która  się  z  rud  kruszco- 
wych otrzymuje  ,  siarka  surową  nazywa  się ,  sulphur  cru- 
dum.  Krumł  586.  fniestopiona).  W  tyglach  m^aterya  śkla- 
iia  surowa  sie  topi  i  w  śk/o  obraca.  Torz.  Skl.  6'2.  Gdy 
szuty  tylko  przytleją,  w  piecu  zimno,  i  śkfo  'serowe 
będzie,  ib.  109.  Był  zwyczaj  w  Londynie  dawania  złota 
i  srebra  surowego  czyli  w  sztabach,  zamiast  pieniędzy. 
Pam.  84,  865.  Drzewo  surowe,  świeże  jeszcze,  nie 
przewietrzało  ,  Rig.  sirovina  ,  sirovo  darvo ;  Bosn.  siro- 
yica,  fnfi^ea,  iiidjt  aiiogeanttcrtci^ ,  nitśgctrpclitctcś  §015.  Na 
galery  drzewo  mieli  surowe,  niesposobne  do  takiego  bu- 
dynku. Klok.  Turk.  247.  —  Per  ezcell.  Surowe  mięso  < 
niewarzone ,  niepieczone:  rob,  iingefotltt.  Cn.  Th.  1085. 
Surowo  jadający  Ross.  cupoa.lL-u^B.  —  §.  Transl.  Surowy, 
ostry,  sro-i,  nielagodny  ;  "lol) ,  vail^  ,  fcl)avf,  \)axt ,  flrcild  , 
UiifrcimMiii.  Jedni  z  przyrodzenia  swego  są  kwaśni ,  su- 
rowi i  nieł.igodni ,  w  których  wszystko  cokolwiek  słyjzą 
o  innych,  kwaśnieje  i  surowością  trąci.  Mon.  67,  274. 
Człowiek  surowy,  srogi,  trudny.  Sekt.  Lun.  19.  fdziwny. 
ib.).  Badzie  wesoły,  Mądrość  jest  wesoła  ,  odgania  mo- 
nofy.  Jabt.  Tel.  112.  i\a  sądzie  ost3te<'znyin  obró:;i  Kry- 
stus  twarz  swoje  surową  Na  tych,  co  będą  po  lewicy 
stali.  Twarz  iuż  nie  cicha  one  barankowa  ,  Ale  lsvia,   sro- 

.  gą.  Odym.  bw  2,  T  5.  Nie  umniejszał  nic  z  srogich  po- 
kut swoich ,  i  życia  bardzo  surowego.  Wys.  Ign.  42. 
Hetmanów  do  zatrzymania  dyscypliny  obierali  surowych. 
Siar.  Ryc.^8.  Surowe  obowiązki  stanu  mego.  Teat.  5, 
115.  Poczciwie  i  surowo  sprawował  swój  urząd.  ib.  49, 
58.  "Surow.)poteżny  Mars.  Pin.  Kum.  pr.  Zakazał  jej  to 
surowo.  Tent.  56.  c,  58.  Surowic  się  z  nim  obchodzi. 
Cn.  Ad.  1115. 

SUS ,  "SZUS ,  u ,  m. ,  vvvbryk ,  ctit  2priiiiii  iii  bic  S)vbe ,  ciii 
Sa|  BPii  emem  Ort  jitm  anbcni,  (Ser  ©Ąiip  iiiolńti,  <•/. 
noxtr.  szust)  Niecierpliwy  rumak  różne  pod  jeźdźcem 
susy  wyrabia.  Slns.  Num.  1,  99.  Dzianetv  ich  piękne  kor- 
bety  i  szusy  wyprawują.  Birk.  Krz.  Kuw.  54.  Kmi  susy 
robił.   Jabl.  Ez.  40.    Przez  kij  pies    skacząc  dziwne  robi 


susy.  Jabł.  Ei.  19.  Jak  się  porwał,  takiego  susa  uczy- 
nił, o  mai  na  drugą  stronę  nie  przeleciał.  Teat.  11.  6, 
61.  Pan  mię  woła,  smyk  Irzy  susy,  i  już  ja  u  jegomo- 
ści. Teat.  20.  b,  i.  SliSEŁ,  sła ,  m.  ;  Boli.  sysel '  sisel; 
Ross.  cyciLm-h\  Germ.  ber  3ic|cl,  2mi.  bie  Bicfdmau^, 
mus  eileltus ,  wielkości  wiewiórki ,  kształtu  łasicy.  Żvwi 
się  mfodemi  myszami ;  żyje  gromadnie ,  najliczniej  nad 
Wołgą,  na  Wołyniu,  na  Podolu.  Zool.  545.  —  §.  Fig. 
Wszelkie  czary  na  człeka  maja  swoje  gusła .  Ziele  go  w 
co  inszego,  wino  robi  w  susła.  Pot.  Jow.  198.  SUSŁO- 
WY,  a  ,  e  ,  od  susłów,  3ifffl  '  •   ^^uterka  susłowe. 

SUSCEPTA,  y,  z.,  ob.  Przyjmowanie.  SUSPENSA,  ob.  Od- 
włoka, Iryszt.  SUSPIR ,  u,  m. ,  es  czyli  suspir,  znak 
muzyczny,  okszujący  wstrzymanie  czyli  milczenie  tonu. 
Magier.  Mskr.  SUSTENTACYA,  ob.  Wyżywienie,  utrzymy- 
wanie. 

"SUSPICA,  y,  2.,  n.  p.  Bycy  twoi  suspice  czysta  jeść  bę- 
dą ,  którą  wywieją  wiatrem  i  łopatą:  Budn.  Jes.  50,  24  , 
7iot.   «mieszane  zboże».    [Vulg.    migma ,    żyto  2  plewą  2]. 

SUSZ,  u,  m. ;  Boh.  sauś,  oklcśtky;  Slov.  rywa,  rażdj  ,  (cf. 
rożdże;  ;  Sorab.  1.  fuschenka;  Garn.  sushmst  vepretum, 
{Carn.  et  Yind.  fufhez  =  marzec);  Croat.  reznik ;  Rag. 
pox3r  (cf,  pożar;  ,  suho  darvo ;  Bosn.  posgjar ,  drrivo 
suho  ,  koje  se  raosge  lasno  usgecchi  ,  suhad  ,  suhva,  su- 
ho grozdje  uvae  passae ;  Ross.  cyiub,  SBopocTHHKi,  xbo- 

POCTIIHUIIK-B ,    XBOpOCTŁ  ;    Eccl.    ,VB(»JCTI1I€    (cf.    chróst)  ,    cy- 

iuHai;i;  g.  1)  uschłe  z  drzew  odcięte  gałęzie,  bitrrc  9le= 
fte,  Bll^fiflf'  blirrc  .Ctolsfpćiltlie.  Pierwszym  bądź  kopać  zie- 
mie, pierwszym  pozwożone  Susze  palić,  od  winnych 
macic  odstrzyżone.  Olw.  Wirg.  415.  Nakładłszy  ssiorów 
różnego  suszu  .  ściany  zamkowe  podpalają.  Papr.  W.  i , 
214.  Kazał  natkać  chróstu  i  innej  'suszy  w  czeluści,  i  ich 
żywo  popalił.  Nar.  Tac.  2,  251,  (observ.  fewin.).  —  §. 
2}  Susz  pszczelny,  eine  Iccrc  SicnciijcEc,  SBadj^SjcIIe  o^iic 
,C>PIliiJ.  !S'ie  znajdziesz  ula,  żeby  miCilzy  plastrami  suszu, 
to  jest ,  pustych  woszczyn  nie  było.  hajk.  Pas.  54.  Susz 
wybrać,  i  na  wosk  go  stopić,  f/iiur.  Ek.  157.  Plastr 
miodu  pod  susz  podłożyć,  ib.  SUSZA,  y,  ź. ;  Sorab.  2. 
Izusch  ,  (fusch,  mjasza  hineno  suchoty);  Carn.  susha  , 
suhotina  lerra  arida  ,  suhóla  andiłus  ,  (silha  defectus  pe- 
cuniae);  V7n(/.  (ufha,  ufelinenje,  fuhota  .  fulhost;  Croat. 
sziKsa  ,  szussina,  szuhocha,  szuhota ,  szuf  ha  ,  (2  wo- 
zownia, szopaj ;  łlung.  aszsziisjig,  asz'ily,  szarassag;  Dal. 
szusa;  Rag.  suscja;  Bosn.  susrja,  suscj.ij,  suhochja  ; 
Eccl.  co\m\ ;  Ross.  cj  xoTa  ,  cyuiKa ,  cymeHie ,  3acyxa , 
Meateiiima;  suche  miejsce,  baź  Jrotfciic,  trotfnet  Sobcii, 
trorfiiCi^  Sanb.  .Miedzy  dwa  wodne  mury  słony  bród  prze- 
byli. Tak  jakoby  po  suszy  najlepszej  chodzili.  /  Kchan. 
Ps.  158.  Chwale  twój  stan  poczciwy,  iżeś  klatom  przy- 
szedł, A  z  srogiego  okrętu  na  suszą  już  wyszedł.  Rej. 
Zw.  1 80.  Na  suszy  pływa ;  in  portu  navignt.  Rys.  Ad. 
45.  Na  suszy  kota  ciągnie,  ib.  na  bezpiecznym  miejscu 
się  znajduje ,  er  ];at  fein  ©Ąńfc^eit  iii^  Jrorfiic  gehai^t. 
Licinius  dał  się  pojmać,  aby  jedno  Brutus  na  suszy  zo- 
sliił.  Rej.  Zw.  95.  —  ji.  Siedzieć  na  sus^y  u.  pijaków, 
nie  mieć  co  pić.  Ries.  roz.  U  2.  troifcii  ba  ficfii ,  iiidjt^ 
jil  triiifeii  (łabeil.  —    g    Susz,    posucha,   suchość  powie- 
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trza ;  '^ńm  ,  trorfiic  5Bittcrimg ;  Eccl.  pa.i.ieJKCHie .  p.i!i:,\€- 
meiiHic  \iniendhim.  ^|.  Pod  czas  suszy  zwykli  rob;ii-y  na 
zagonach  pndgryzywać  z  korzenia  rozsadę.  Haur.  Ek.  41. 
Przyszła  noc  z  wielkim  deszczem ;  jęli  się  frasować ,  Iź 
sie  nic  n\o%\\  w  susza  na  pokój  zachował'.  I'apr.  Kol. 
T,' ó  b.  SUSZALNIA,  SUSZAHMA,  SUSZMA,  i,  i.:  Boh. 
suśarna  ,  suśjrna;  Garn.  palishe,  pajslili!va;  V(n(/  luflini- 
za  ,  lulhilii,  (fulhla  ,  rufliiuniza  s  która  len  suszy);  Ross. 
cymiuLiin  ,  oiiiiHt ,  oitmieuT. ,  piira;  Eccl.  coyuiiiAO  ,  (cf. 
ozdownia);  miejsce  suszenia,  ciii  Ort  ctmnś  51!  trodncti. 
W  warzelni  powinny  być  suszalnie,  w  których  się  sól 
suszy.  Kluk.  Kop.  1,  163.  Najlepsze  na  suszalnie  komory 
w  górze  około  komina.  Kluk.  hop.  \,  164-.  Najlepiej  w 
piekarni  razem  mieć  i  suszarnią  do  suszenia  na  jesień 
owoców  Swilk.  liud.  '202.  Takie  tygle,  które  długu  stoją 
w  suszni ,  pospolicie  kdkanaścio  niedziel  trwają  w  ogniu  ; 
a  te  co  sie  świeżo  wezmą  z  roboty  w  piec,  ledwo  ty- 
dzień wystoją,  Torz.  105.  "SUSZALNY.  SUSZAHNY,  a,  c, 
od  suszalni ,  suszeniu  służący.  Cn.  Th.  1085.  Jrcuge  = , 
Ross.  OBiiiiiibiH.  Suszalna  izba.  Cn.  Th.  1085.  SUSZKI 
plur. ,  suche  konopie,  płoskonki,  które  nasienia  nie  maja. 
■Syr.  82-2.  Cresc.  191.  ber  Siimiid,  ?}afłliiuj.  —  (  SU- 
SZWAŁKl,  oi.  Szuszwałkij.  —  SUSZYĆ  t;.  nicdoA.;  {Boh. 
suśiti ,  su.syti ;  Slov.  suśjm  ;  Huiig.  siilom ;  Sorab.  i.  fu- 
schu  ;  Sorab.  2.  szuschisch  ;  Carn.  sushim  ;  V()irf.  fufhiti, 
yfulhati,  osditi ,  (ob.  Ozdzić ;  fufhnik,  fufhez,  osujak  = 
marzec);  Cront.  szushiti ,  szussili ,  szussim  ,  sziihszem, 
(szusseóz  <  marzec);  Pal.  szusiti ,  (szusitise,  szidiu  biti  • 
schnąć) ;  Co.mi.  susciti ;  Rag.  susciti ;  Ross.  0}1iiiitl  ;  Ilal. 
seccare ,  asciugare;  Lat.  siccare;  Gall.  secher,  sec);  J. 
1)  robić  co  suchym,  czynić  zcby  schnęło :  trcilflcn,  trotf' 
HClt.  Wpadłszy  w  wodę  suszy  się  teraz  przy  kominie , 
bo  z  sukien  mu  się  woda  leje.  Teal.  5i.  c,  C2.  Suszyć 
owoce,  gruszki,  oliwki  etc;  Tbft  trpcfiicil,  binTCii.  Kiedy 
nie  wszystkie  owoce  |)rzechowane  świeżo  być  mogą  ,  su- 
szenie jeszcze  podaje  sposób  trwałego  pożytkowania.  Kluk. 
Rośl,  1,  169  Suszony  owoc  Vind.  fulhoba.  Orzechy  su- 
szyć; Ross.  Kanim,,  (ob.  Kalić).  Suszone  mięso,  suszo- 
ne ryby  /1'0,'s.  cyuiaHHua.  Po  niektórych  miejscach  tej 
wyspy  robią  chleb  z  ryb  suszonych.  Boler.  2  ,  80.  Su- 
szący Eccl.  cyniiiTe.iijiibiri.  —  Suszyć,  cluulzić;  nli5Pl)rnt, 
magcr  nwijtn .  niic-tvi'cfiicn.  Smutny  duch  i  tłuste  czasem 
kości  suszy.  Rej.  Wiz.  62.  —  Transl.  Martwić ,  trapić , 
męczyć  ;  plageil ,  fliinlcn.  Trzeba  aby  przekonany  byl  ka- 
ran ;  abo  jeżeli  ma  być  wolen  ,  aby  długim  więzieniem 
nie  był  suszon.  Modrz  Dai-  54!.  —  Morał.  Zalein  i  ho- 
jażnią  się  susza,  dzień  im  każdy  rokiem  sie  zdaje.  Teat. 
42.  rf,  D  tr.ipia  się,  swędzą  się,  schną;  fie  tiiirmcii  fi(^, 
ftc  iicrge^eii  yor  śimnmcr.  Obaczysz ,  że  się  suszysz  boja- 
źnią  daremną.  Morszl.  107.  Ten  którego  mylna  przyszłość 
suszy.  Albo  bez  cnoty,  albo  bez  duszy.  Zab.  7,  416. 
tom  bie  3»f""ft  Siiiiimcr  iiiib  Siirgc  mc.dłt.  Ten  jest  szczę- 
śliwy, kogo  chuć  nie  suszy.  Zab.  16,  182  Kitiai.  Su- 
szyć sobie  myśl ,  głowę  •  ł.imać  głowę ,  fid)  bcn  Slopf  bxC' 
i)tn.  Suszycie  mózgi  i  myśli  obrotne  natężacie.  Hor.  Sal. 
39.  Jeśli,  żebym  cię  dociekł,  suszę  myśl  daremno,  Lub 
ja  tępo  pojmuję,  lub  ty  piszesz  ciemno.  Dmoch.  Szt.  R. 


16.  Suszy  głowę,  by  w  gładko  utoczonym  rymie.  Podał 
wiekom  następnym  do  ksiąg  zacne  itnie.  Zab.  1,  108. 
Nar.  Nie  susz  domowym  o  Rzym  głowę  trudem.  Hor. 
2,  81.  A/(n.  kłopotać  głowę,  ben  Stipf  n^arm  mncfeen.  Psv- 
sze  strach  niezmierny  głowę  suszy.  Morszl.  57.  (mani. 
Cicho!  nic  suszcie  mi  głowy.  Tcat.  23,  154.  Żona  rńoia 
długo  o  lo  suszyła  mi  głowę.  Teal.  55,  15.  Czvń  coć 
się  podoba,  a  nie  susz  nu  głowy.  Weg.  Marm.  .5,  167. 
Klepał  głowę  swemu  ojcu  ,  mózg  mu  Pi:szvł.  Teal.  24. 
b ,  40.  —  2 )  Suszyć  Verb.  med. ,  o  suchej  strawie  po- 
ścić ,  troien  faiłeii ,  hoi  trodciic  gnfrenfpcifen  511  fit^  itfbmcn. 
Mięsa  nie  jem,  ale  zawsze  suszę.  Jubf.  Ez.  126,  Eccl. 
cyxOHMi,  Gruec.  ^t/jo(fuyt\o.  Suszenie  Ross.  et  Eccl.  cy- 
X0fl4ciiic,  cuponycTX.  Siłać  ich  jest  między  chrześciany, 
co  suszą,  poszczą?  Rej  Rost.  M  m  4.  Są  co  i  o  naturę 
i  boga  się  kuszą,  Ustawnie  grzesząc,  kilka  dni  do  roku 
suszą.  Pot.  Pocz.  555.  Waszeć  dobry  katolik ,  suszysz 
piątki.  Ossol.  Sir.  8.  W  piątek,  jeśli  się  kto  obierze  su- 
szyć,  przecie  tego  dnia  bez  łakotek  wytrwać  nie  może. 
Firn  Kam.  502.  Obiecał  w  sobole  każda  o  chlebie  sa- 
mym i  wodzie  suszyć.  Gorn.  iJw.  2! 2.  Piątek  suszył  o 
grzankach  ,  pił  jak  byk  w  niedzielę ,  W  wieczór  był  na 
nalewkach,  a  rano  w  kościele.  Nar.  Dz.  5,  158.  SUSZY- 
KUFEL,  (la,  ra  ,  sączy  kufel.  Mon.  71,  557,  moczy  wąs, 
dybidzban ,  ein  Saufau^. 
Pochodź,   sub  :   Suchy. 

SUTANA.  y,  i,  SUTANKA,  i.  ż. ,  dem  ,  ■/.  Wiosk.  sott-<na  ; 
Gall.  soutane,  (cf.  sudainny);  suknia  duchownych,  do- 
ktorów ;  ber  Seibrocf  ber  @eifili>^cn,  ©octorcn.  Ten.^iądz  nie 
chciał  nic  brać  z  sobą  ,  oprócz  po  jednej  sutanie  grubej 
na  każdego.  Boler.  4,  174.  Był  to  ksiądz  tylko  z  sutana. 
Roi.  Jow.  2  ,  82 ,  (cf.  doktor  pończoszka).  Kloż  animu- 
szom prałatów  porówna  ,  kto  strojom  ,  Sutana  i  mantolet 
chwarszczą!_  Opal.  iSut  157.  Czarna  sutana.  Pol.  Pocz. 
174.  Sk.  Żyw.  1,  598.  Doktor  w  długiej  sutanie  przy- 
chodzi. Pol.  Arg.  477.  SUTANNY,  a,  e,  od  sutany,  £i!i6> 
ri)(fi5  '  .  Sutannę  rękawy.  Tr.  —  g.  W  sulanę  ubrany, 
n.  p.  Sutanny  d(d<tor.  Tr. ,  mit  ciiiem  geibrprfe  tcfleibct. — 
g.  Sutanny  jedwab',  kręcony,  gebre^ełe  Seibc.   Tr. 

"SUTEK,  tka,  m  ,  Cycek,  piersi,  sutek  (eż  niektórzy  mó- 
wią od  ssania,  mamma.  Mąci.,  (vel  potius  ssuteki;  bic 
SnifiiKdrse.  'Sytek.  Tr. 

SUTY,  a,  e,  partie.  Yerhi  suć,  suję  =  sypany.  gefcOuttct,  ob- 
sypany, befdjuttet.  Sute  drogiemi  kamieńmi  sajdaki.  Su- 
szyć Pieśń.  5.  A.  —  fi.  Trniist.  Sulv,  Suto  adrerb  ,  so- 
wity, obfity;  reid'lid) ,  iibeifiiipiij ;  Boh.  suty.  Suknia  suta 
i  bogata  Teut.  5i,  17.  Sutn  nas  czestowr.ł  Tent.  8.  44. 
Częstuje,  gra,  baliki  daje,  sulo  szafuje  pieniędzmi.  Teat. 
14,  1(17.  Husarska  pieczenia  suto  z  cebula,  niech  się 
przyrumieni.  Teal.  45.  c,  04.  Niech  co  kosztuje  to  ko- 
sztuje ,  byle  wszystko  suto  było.  Teat.  6.  b ,  80.  Suto  w 
kieszeni.  Nieme.  P.   P.   10. 

SUWAĆ,  oh.  Sunąć.  SUWAŁKA,  i,  i.,  Suwałką  nazywają 
utarczki  Tatarskie  Ginrk  Pr.  255,  cf.  taniec  Talarski , 
Jatiirildjeś  ffinneiiure.  SUWALNY.  a.  c,  od  suwania,  (Ediiet'  ■■ , 
Sc^iib  = ,  fd^icbbar ;  Ross.  cabp^-hoB. 

64* 
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SWA  -  SWADZIEBNY. 


S  W. 


SWA ,  06.  Swój ,  swoja  ,  swa. 

SWACH,  ob.  Swat.  SWACHA ,  y,  i.;  lios$.  CBaxa,  [dzi- 
wosFąbica,  hte  Sraiitiucrbcnriit  '2),  kuplerka,  kmocha,  cittc 
^uppleriim,  {ob.  Swaszka).  Uobry  on  bardzo  czJowiek,  by 
go  nie  psowafa  Domowa  swacha  ,  ta  go  wfaśaie  osiodfa/a. 
Simon.  Siei.  110.  izrzędzioclia).  Bachus  urodzonym  swa- 
chom  przy  Bistonie  Nieszkoduym  wężem  zaplata  kędzio- 
rze. Hor.  1,  507.  Nar.  SWACilNA  ,  y,  £.,  swaszks,  pro- 
nuba.  Mącz- ,  Hoss.  cBanH  swata,  ob.  Swaszka;  Mc  33raut< 
rocrbcriiiii,  grcurocrtieniiii ,  dziewosfąbica.  SWACIC,  ob. 
Swatać.  S\V.\CTWO,  a  ,  n. ,  swatanie,  dzicwosfębstwo  , 
swaty;  M  Jrcoiucrbcn,  iSraiimnTbcn.  {Croat.  szvśchtvo. 
szvachinztvo  =  szwagrostwo,  {ob.  Swak) ;  /ioss.  CBarOBCTBO 
i)  swatanie,  2j  szwagrostwo).  To  mego  pana  wuja  swa- 
clwo.  Teal.  24.  b,  19.  Gdziekolwiek  rozkażecie  wszędzie 
pojedziemy,  1  swactwa  i  ivese!a  spoinie  pomożemy.  Si- 
mon. Siei.  43.  Będą  baby  bogactwa  Po  jej  śmiei-ci  po- 
mocne mu  do  młodszeijo  swactwa.  Gaw.  Sie!.  369,  ob. 
Swadźba,  'Swad.  'SW.ACZYNA  ,  y,  ź.  ,  na  Szląsku  kolo 
Fiesny  =  podwieczorek.  DitJlk.  M.ikr.,  cf.  jużyna  ,  Sefpcr' 
brpt.  ' 

SWĄD.  'S.M.M),  ędu,  in. .  smród  z  przepalenia,  33vaitt)t)C= 
riii^,  Siiiift",  (i5;^iinx»en  2.  Jlbhj.);  (flo/i.  ćmaud,  smiha; 
Sorab.  1.  pecżźerska  won;  Carn.  sm6d ,  smoj,  sasmód, 
(Garn.  smódilu  l:gnuin  aduUiviim) ;  Vind.  (modei ,  safmo- 
da,  ofmod  ,  perfinodenje  ,  safmojen  duh ,  oshgatliu  duli; 
fi'ig.  SYiid,  smiid,  smudótina  ;  fUsn.  siniid  ,  smrad  od 
diinma;  Hoss.  na.ieHiiiia,  rapb.  yrapi.).  Zaraza  gJowy  jest 
swad  z  pieca.  7c.  Gdy  wybierasz  z  bańki  'rtęii,  strzeż  się 
swądu,  byś  sięgnie  zaraził.  Siemi.  GOO.  Usta  srogi  dusiJ 
'smąd,  vapor.  Zebr.  Oiu.  36.  Ktna  się  pfomieniami  dw'u- 
raź'ierai  skwarzy,  Parnas  w  tymżo  'smędzic.  Zebr.  Oui. 
54;   {ardilj.   Swąd  od   czego,   fetor,   smród,    (Scftilllf.     Tr. 

—  jj.  Trand.  Psim  swędem  wyszedł  sąd  jego.  Cn  .li. 
1086.  (corniplis  jiidirihus  infaml  decrelo  absohilus).  Kilka 
razy,  jak  mogąc,  zbyłem  go  psim  swęilem.  Lecz  co  po- 
cznę. gdv  dłużej  zeidicc  być  natrętem?    Zihl.     Zib.  83. 

—  "("SWADA,  06.  Zwada)  —  S\V.\I)LIWY  a,  e,  —  ie 
adi'erb. ,  pełen  swędu ,  l)rcnii5Clii&  ,  na:I)  iHraiib  rcif^cii!) , 
bllllftig;  ^  Uob.  smndly  nfisminily:  Vind  rmojeidiu  ,  za- 
fincidliu;  h'of,s  3Tapiii.iri ,  >iajHbii1 ,  •!a4H0  .  ob.  "Czad). 
Czarny  słup  dymu  z  swądliwyin  osmołem.  Nad  pojedyn- 
czych chałup  usutym  popiołem  Winosi  sie.  Przyb.  Ab. 
146. 

SWADŹBA ,  y,  z. ;  Boli.  swadba ;  Sloi:  swadba  ,  wesele  ; 
Sorab  2.  Iważba  ;  Croat.  szvadba.  szvatba,  (distnq.  Rag. 
svadba  ,  syaglija  ir.imirit  a;  Dosn.  svaditi,  osvaditi  uccu- 
sare ,  oh.  Zwada,  ob.  Wadzić):  Ross  CBa4b6a ;  —  gody, 
swadziebne  wc^sele  ,  mipliae.  Maci. ,  bic  Óodljcii.  Powie- 
dziem  ją  do  ślubu;  przyjdzie  nam  obchodzić  Siva(lźbę. 
do  stołu  słijżić.  i  w  tańcu  rej  wodzić.  Znnor.  Siei.  147, 
Siryjk.  118.  "Swad,  godv,  wesele  m.iłżeńskie  Sekl.  Mith. 
22  SWADZIKRNY.  a',  e";  Hnh.  swadebnj;  Groał.  szvat- 
beni ;  £  c/  cBaAeÓHbiii ;  weselny,  godowy .  I)Dd)jcitli(^,  $01^' 
jcit  s .    Epitiialamiuin ,    s'wadziobna     piosnka,    wiersze  ku 


SWAK  -  SWARLłWOŚĆ. 

czci  wesela  czyjego  uczynione.  Mącz.  Rui  w  pieśniach 
swadziebnych  na  weselach  Ladona  wspomina.  Krom.  55. 
Pojmał  pana  młodego  z  gościami  na.  weselu  małżeńskim 
godującymi  i  z  wszystkim  fraucymerem  swadziebnym. 
Slryjk.  310.  Gość  swadziebny,  godownik,  Boh.  swade- 
bnjk ,  /;  swadubnice ;  Rag.  svat,  f.  svatbeniza ;  Croat. 
szvati;  Slav.  svatovi ;  (Boh.  hod  swadebny  god  małżeń- 
ski, wesele  małżeńskie,  swadziebne;  S/oc.  swadebna  ma- 
tka pronuba).  Odzienie  swadziebne.  W.  Post.  Mn.  362. 
Diver.  £3.  Kur:,.  Kat.  2,  468.  (godowe  edit.  recenl.). 
Odzieniem  swadziebnym  ozdobieni ,  do  stołu  boskiego 
przystępują.  Kuci.  Kat.  2,  464.  (godowym,  edit.  recent.). 
Odzienia  swadziebnego  nie  rnając.  z  wesela  był  wyrzu- 
cony. Biel.  Hat.  181.  Rej.  1'osl.  R  r  &.  ib.  O  o  o  i. 
"SWAK,  "SZWAK ,  a,  m. ;  Boh.  swak,  {ob.  Swat,  swa- 
tać); SLw.  swak,  otcoweg  sestri  muz,  matkineg  sestri 
muz;  Sorab.  i.  szwak ;  Carn,  svak ;  Vind.  fvak ,  festerni 
niosli,  sheiie  brat,  mosha  brat,  fuak  ,  fvoger;  Croat. 
svak,  szvak,  szestrin  mus,  peregrin.  sógor ;  Hung.  so- 
gor ;  Rag.  svilk ;  Slav.  svak ;  Ross.  cbohk^  (cf.  swój), 
mypiiHi;  szwagier,  siestrzyn  mąż.  Sax.  Porz.  132,  bit 
©cl)iucfter  iPiiiiiii,  Der  ©ĄlOiliJCi" ,  (cf.  świekier,  cf  dziewierz). 
Przyjechali  posłowie  z  Węgier  od  króla  Zygmunta,  swa- 
ka  Jagielłowego.  Uwagn.  76.  [..ud  wiejski  z  swoją  rodzi- 
ną, szwakami  i  drużyną  do  karczmy  się  schodzą.  Haur. 
Sk.  131.  —  §.  "Swak,  szampierz  w  miłości,  rivatis.  Macz. 
spółzaletnik ,  ber  3Je[pi:iiI)ii^ler.  "SWAKOWSTWO,  a,  n. , 
szwagrostwo ,  bit  ocbiiiajcrfi^aft ;  Sorab.  1.  fwakowstwo 
powinnowactwo  ;  Carn.  svaknost,  svazhena ;  Vind.  fva- 
kiiosl,  |Valhina ,  lVazhiiia,  (vagernia.  f\Mfhlvu ;  Croat. 
szvai!htvo,  szvacirinsztvo  ,  pere^r.  shogorztvo  ;  Hung.  só- 
gors.ig.  —  '§  Szampierstwo  w  .'niłości ,  rivalitas.  lUącz. 
5?el)Cii[iiil)lcrco. 

SWANTOPOLK,  a,  m. ,  [ŚWIĘTOPEŁK  2].  imię  pogań- 
skie, święte  polko.  JabL  Her.  Swatopełk,  coltois.  sancta, 
a  Boh.  swaty  (  *  święty) ,  et  polek  ( =  pułk).  Frenzel  in 
\yed,>bal.  j;on(/me/U."  2.  2412.  SWANTYUOR,  a.m.. 
[ŚWlETOnOR  2],  święci  bor,   imię  pogańskie.  Jahi.  Her. 

SWAIl,"u,  w  ,  SWARKA,  i,  i;  t/Jok.  swór,  swAda,  śar- 
wiilka,  {ob.  Szarwarki);  Enel.  CBapL ;  Rois.  CBapa ;  Garn. 
snar  correptio  ;  Vind.  fvaritje,  fvaiillitvu  <  zarzu.-anie.  za- 
rzuty; Swec.  swara  =  odpowiedź ;  /</.  andwara.  cf.  szwar- 
goiać,  warczyć .  warga,  wrzeó) ;  kłótnia,  spór,  sprze- 
czka, wadzenie  się;  Sorab.  1.  żtret,  wuretżwano  ;  Viiid, 
krech,  propiranie,  (cf.  krzyk.  cf.  przeprzeć)  ;  /?i/.  kara, 
{ob.  Kara);  ^ml ,  ©treit ,  §abcr.  W  gnuś^iym  pokoju 
tylko  fakcye  ,  tylko  swary  stroją.  .  K':how.  Wied.  5.  Co 
ci  teraz  jest  ku  pokoju  ,  obróci-ć  się  w  gorzkość  swa- 
ru.  W.  Post.  .]!n.  321.  Wielkie  swary  na  zjeździe  Flo- 
renckim. Pociej.  501.  Po  długich  "swarzech  (swarach). 
Biel.  419.  Nie  ma  ratusza  ,  ni  sąsiedzkiej  swarki.  Mon. 
64,  526.  Miedzy  pysznemi  swary  uslawicziie.  Sh.  Dz. 
215.  W  równym  wieku,  gdy  dobrana  parka  Żyją  szczę- 
śliwie, nie  znają  co  swarka.  Tent.  32.  6,  142.  Kanclerz 
ton  dobra  kościelne  na  ustawiczne  swarki  naraził.  Nur. 
H^l.  7,  132.  Z  lekkich  swarków  srogie  powstało  za- 
bójstwo. .Yjr.    fae.  2 ,  233.     SWARLłWOŚĆ,    ści,    i.. 
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sk/onnośii  do  swarzenia  sic,  kłótliwość,  bie  3*''ffu(^t ; 
Rost.  CBapjaBOCTb.  SWARMWY,  a.  c,  —  le  ailv.\  Boh. 
et  Slov.  sw.iHiwy  ;  Hoss.  cBiip.iiinuii  ;  kłótliwy,  sporny, 
jdnftfĄ ,  jaiiffuf^tig;  (  Vind.  rv«ritlm  .  pofvaritliu,  pofvar- 
liu  >  kary  lub  strofowania  godny).  Żona  swarliwa  ,  nie- 
małe domu  licho.  Teat.  4- '2.  d,  5.  Swarliwy,  jak  prze- 
kupka sie  swarzy.  Cn.  Ad.  1114.  Przyjąć  nie  chciał 
swarliwego  i  trudnego  miejsca.  Sk.  Dz.  299.  SWAR- 
NIA,  i,  i,  miejsce  swarów ,  kłótni;  eiit  Siliifurt,  l»0  nur 
tmmcr  flcjanft  roirft.  Nic  jest  u  nas  rada  ,  ale  swarnia  i 
giełda  |o<lno  na  wstyd  i  ruinę  Rzpltej.  Lub.  Hoi.  -łóo. 
Do  kościoła  ku  czci  bozcj  chodzić  in;iiny,  nie  do  swar- 
ni.  Diai.Post  175.  —  (SWAKSZLOWY  koń.  ofc.  Szwarc- 
lowy).  —  •SWAUZĄUZ,  cdza ,  m. .  [SWAHZRDŻ,  i,  i, 
miasto  w  Wielk.  Polsce ,  eiiie  Stabt  in  ©ro^-^^lc"  "- 1 ; 
lubiący  się  swarzyć,  cf.  zrzęda,  ciii  BiinffiitłJtijct ;  Slov. 
swóree  ;  (Vind.  fvarnik,  pofvarnik  >  wymawiacz  ,  zarzuci- 
ciel :  f.  fyarniza,  poCyarnizaj.  Przyjechała  nędza  do  Swa- 
rzędza ;  simile  diiritiir  ad  simile.  iiys.  Ad.  58.  SWA- 
RZYĆ ,  "SZWARZYC  intransit.  ronlin.,  łajać,  strofować; 
ft^dteii,  f(Łmal)C:i ;  S«ra6.  1.  szwaricz;  C«rn.  svarim;  Yind. 
fvarit,  fyariti  ,  pofyariti ,  Ccf.  Genn.  Sort.  cf.  gwar,  cf. 
szwargoiać,  cf.  f[t;iuórcii.  JlDliJ. ;  cf.  Hebr.  yji  gaar , 
increpavU;  1J1  j:'gur;  cf.  Lal.  jiirgo  :  cf.  llebr.  "ic^  casli- 
gavil).  Na  mnie  inatulcńka  caluteńki  dzień  swarzy,  za- 
myka mię  jak  niewolnicę  jaką.  Teal.  50.  i,  20.  Dąsać  się, 
krzywić,  a  potym  'ezwarzyć  z  całym  światem.  Weg.  Marm. 
5,288. — g.  Transit  Swarzyć  kogo  z  kim,  wadzić  go  z 
kim,  o6.  Poswarzyć,  powadzić;  jufaiiimcit  6c^en,  ait  fiiiaB= 
ber  Drinocii.  —  §.  Swarzyć  się  rac.  nieduk.;  Holi.  swahti  se, 
koćkowati  se ,  koekugi  se,  svadilise;  Slou.  żehru;  Yind. 
pofyariti,  fyariti,  sprekarjatife ,  propirati,  kregati,  pipat, 
reshati,  praudati ;  Bul,  karatise;  Eccl.  ceapiiTii  Cl;  wa- 
dzić się,  fic^  janfcn,  mit  eiiianbcr  |łrdten.  Juz  teraz  nic 
na  zjazdach  naszych  nie  czynimy ,  jeno  .«ię  kló(-imy  a 
swarzymy.  SUi-:  Hyc.  16.  O  majętność  prokuratorowie 
się  swarzą,  o  ciało  doktorowie,  a  o  duszę  teologowie. 
Gorn.  Div.  182.  Jest-ze  się  tu  o  co  swarzyć!  W.  Post. 
W.  229.  Swarzcie  się  wy,  a  my  bedziein  jeść.  Cn.  Ad. 
1115.  Nie  godzieneś,  abym  się  z  lobą  swarzył.  Cn.  Ad. 
55S.  (abym  się  tobą  pysklałj. 
SWaSZKA  .  1,2.,  [dm.  Num.  Swaeha  2] ;  swachna  ,  pro- 
uuba.  .Marz,  swaia  (.'f.  swiestkaj;  dziewosłębica ,  dru- 
ciina ,  Ui  Sraiifiucrberiiiii ;  Sorab.  i.  fwónka,  flonka , 
giioniam  mensain  sale  a/i/mc  zinijibere  in%truere  assotet ; 
fioss.  CBBTbn ;  (Yind.  fyatina ,  teta,  cf.  ciotka;  [Carn. 
SYakena) ;  Slav.  syast,  Ross.  ceecTb ,  CBO^iiina ;  Yind. 
fyaka  ,  fyakinja,  fvast,  (vest  >  Swieść,  qu.  v.;  (Rag.  s\h\.- 
beiiiza  ■■  swadziebna  gość,  r.onviva  niiplialis).  Kiedy  mło- 
dziuchne  za  starca  zmawiają.  Za  starym  swaszki  dobre 
słowo  dają,  Bralk.  L  4.  —  jJ.  In  midam  partem:  Szwa- 
szka,  oh.  Swaeha;  floss  cBa.\a,  n.  p.  Tyś  inszych  swa- 
szek  pilen  ,  a  żonka  leź  inszych  Opal.  S'il.  18ł.  Tward. 
W.  D.  2,  114.  (kmoszek).  SWAT,  a,  m;  (Boh.  swat 
levir ,  ok.  Swak ;  Slov.  staregśi  ,  stari  swat  pronubus  \ 
Yind.  fvat ,  sarozhnik=  zaręczony  z  którą,  cf.  'zenich^, 
(shounirski  fvat>  werbownik j ;   Carn.  svat> 'żenich;   Croat. 


szTat  nuptiator ,  szvati  ;  Slav.  svatoyi  convivae  nuptialet , 
swadzicbni  goście;  Hag  syat ,  /I  svalbeniza  coniwfo  nup- 
tiiilis);  Ross.  CBafb  <  1.  p  «winnowaty,  {oh.  Swak,  szwa- 
gieri,  2.  swat;;  Eccl.  tuchukoh  ,  ,ipy/KKa ,  iiCBtcTOBO- 
4HHK'b,  Hi-u-fccTOBo.iiiTe.ib ,  HCttcToHo.tcu.^  (cf.  nicwiasta), 
npe4'bo6pyi|HHK'b,  KDTopufi  croRupiiBacTi  »;ciiHxa  ci  ae- 
HCBtcTOK);  dziewosłąb ,  drużba,  ber  SrauIiucrDer ;  Boh. 
snaubce  ;  Carn.  snubazh  ,  snubz  ,  (cf.  Lal.  nubo ;  Carn. 
snubliy  nubilis);  Horab.  i.  fwonczżu  ,  braschka.  Dziewo- 
słąb, 'zerca  ,  swat.  Yolck.  CCI.  Ja  rozumiałem  sie  tu 
być  panem  młodym,  a  ja  widzę,  muszę  tylko  przestać 
na  swacie.  Teat.  52,  102.  Rycerz  Polski,  jadąc  sobie 
z  przyjaciółmi  po  zonę,  trafił  na  straż  nieprzyjacielską, 
którą  pogromił.  A  od  tego  czasu  nastały  wielkie  po- 
czty swatów,  kiedy  się  kto  jechał  żenić,  obawiając  się 
nieprzyjaciela.  Fupr.  Gn.  1096.  Jechać  w  swaty  =  starać 
się  o  którą  w  małżeństwo ,  rf.  swactwo ,  dziewosłębstwo, 
Oiif  bic  greije  aii»gcl)cn.  —  Trans!.  W  swaty,  w  śpiegi, 
w  zwiady  jechać.  Cn.  Th.  1217.  mif  Simb|'d)ar't  nii»reiten. 
—  Prov.  Nie  wyjeżdż.ij  przed  swaty,  nie  bądź  mądrym 
przed  laty.  Cn.  Ad.  725.  Rys.  Ad  49.  (nie  wylataj,  gdyć 
skrzydła  nie  wyrosły,  nie  odzywaj  się  przed  starszymi; 
cf.  raniej  było  się  urodzić,  cf  jijko  mędrsze  od  koko- 
szy). Chrosc.  Fars.  73.  Tward.  \Y.  D.  20.  Chrośc.  Job. 
1  20.  Milczą  tu  drudzy,  choć  mężniejsi;  a  ly  Tak  się  sko- 
ro wprzód  wymykasz  przed  swaty.  P.  hchan.  Jer.  4oo. 
Piędzią  się  swą  mierzy,  nie  wylata  przed  swaty.  Pelr.  Ek. 
113.  r.afciuciś  fesjii,  fnl^  flug  feijn  iDoBcn,  ńltercii  Ceiitcn 
oorijrcifeil.  —  §_  Nie  folgowali  bratu,  ani  swalu ,  ani  ża- 
daeniu.  Biel.  Sw.  103  h.  ani  krewnym,  aiii  powinowa- 
tym. —  I'.  Swat,  szampierz ,  spółzalolnik ,  fryerz,  ttt 
3fcttetlDli^ler.  Wymieniono  swaly.  z  któremi  jakoby  kró- 
lowa żadliwie  obcować  miała.  krom.  498.  SWATA,  y, 
z.:  Ross.  CBUTba  ,  (cf.  swaeha,  szwaszka,  cf.  "swicść) ; 
która  swata,  dziewosłębica,  bic  gre^iBcrbcriun.  Sroga  Ju- 
lio i  okrutna  swato  ,  Przybądź ,  i  zemstę  bierz  przez  mo- 
je zmazy.  Chrośn  Luk.  245.  SWATAĆ,  es.  contin., 
"SwACAi,  nieduk ,  (Poswatać  ,  Wyswatać  rfoi,,  cm.  w.) :  dzie- 
wosFębić,  kojarzyć  małżeństwo,  bcii  grcijipcrbcr  mad)en , 
ciiic  (S^e  ftiftcii,  fiiupfen,  '.'cr&iiibcn,  sufnmmen  bringcn;  So- 
rab. i.  fwóncźu;  Yind.  lvaliti,  (  fvakuvati ,  fe  pofyazhiti  » 
powinowacić  się) :  Carn.  snubiti ,  snubem ;  Rois.  CBaiarb, 
(cocBaraib  wyswatać,  cocsararbca  ożenić  się,  cocBaraH- 
iiuil  zrekowany,  DpocBaraib  zręko«ać,  npocBaraHHaa 
oblubienica);  £cc/.  iieB'bcT0B04CTuyi0  ,  Graec.  w^iąnymyico. 
Kto  swacił  i  do  kupy  to  jednoczył  stadło  ?  Gaw.  Siei. 
568.  Swatanie,  swaty,  poswatanie  (Yind  fyatiije ,  fva- 
tuvanje).  Swatać  się  ree..  ftdj  uin  ciiie  ^*art^ic  bcrocrkn, 
nad)  tiiur  fresjeil.  Oskarżono  Jadwigę  ,  jakoby  ona  z  Gwi- 
lelmem  ,  który  sie  jej  pierwej  swatał,  obi-owała  Stryjk. 
448.  "SWATOW.NY.  a,  e.  swalujący.  frc^fiib.  N.i  sody, 
ni  się  Juno  swatowna  stawiła,  ni  Hymcnej,  ni  Łaska 
w  łożnicy  drużvła.    Zebr.  Ow.   150;  pronuba. 

SWATO  WIT,  ob.'ś.  Wit. 

SWAWOLA,  i,  2,  SWYWOLA.  'SWOWOLA,  swa  wola, 
swoja  własna  wola,  swoboda,  postępowanie  wedle  wła- 
snego upodobania;    Rag.  3veev6glja  tuae  folunttilis  libi- 


510     SWOWOLENSTWO-  SW  O  WOLNOŚĆ. 


SWAWOLĄC  -  SWAWOLNY. 


do;  Sorab.  i.  zamopastnofcź,  fcf.  samopas);  ber  frc^e 
SBtUc ,  (Sigeniinllf.  Dziękuje  bogu  ,  ze  napominanie  przy- 
jął, a  gdym  tym  troskliwszym  był,  z  swej  woli  szedł 
do  was.  1.  Leop.  2  Cor.  8,  16.  dobrowolnie,  frcijirillig , 
niiś  cignciii  Jricbc.  Swa  wola,  ze  wolno  płodzić  co  chce. 
Kosz.  Lor.  26.  Bez  praw  i  rządu  sainopas  i  swej  woli. 
Pilch.  ISall.  W.  Tu  w  Polszczę  jedni  ludzie  są  w  wiel- 
kiej niewoli ,  a  drudzy  w  wielkiej  swywoli.  Garn.  117.  C 
5.  Swawola  tam  być  nie  może  ,  gdzie  jest  prawo.  Gorn. 
Wł.  C  ó.  Gdy  hamowana  swawola  nie  będzie,  Juz  jej 
niecnota  na  trzy  glosy  'gędzie.  Hej.  Zw.  223  h.  Pu- 
szczone dziecię  na  swą  wolą,  zawstydza  matkę  swoje, 
Pociej.  27  .  cum  dinattilnr  vohinlati  suae.  Swawola , 
wielka  niewola,  fin.  Ad.  1113.  ( vvolnos'ć  fałszywa  jest, 
czynić  co  się  podoba).  Swawola  każdego  zepsuje,  /iys. 
Ad.  G4.  Iż  był  w  młodości  swojej  woli  nawrzał,  w  sta- 
rości się  nikomu  zachować  nie  umiał.  Papr.  Koł.  0. 
Dziecię  napiwszy  się  z  młodu  swej  woli  i  rozkoszy,  w 
wszystko  się  złe  udawać  będzie.  Glicz.  Wych.  E,  4-  b.  Dzie- 
cię ze  zbytniego  pieszczenia  w  swą  sie  wola  uda,  i  bę- 
dzie brało  na  nię  ,  jako  koń  na  kły,  gdy  mu  się  na  nie 
uzda  zawadzi.  Glicz.  Wych.  E,  A  b.  —  g.  Swawola,  'SWO- 
WOLENSTWO ,  a,  n. ;  Slov.  swewolnost ,  samoswognost 
upór,  krnąbrność;  ( Slov.  et  Boh.  swemyslnost  feroeia); 
Yind.  fvojovolnost,  laslnovolnnst ,  lastna  glava,  lastnou- 
mnost ;  Rag.  samovoglja  =  kaprys  ;  Ross.  caMOBO.ibHimc- 
CTBO ,  caM0B0;iŁCT30  ,  CBoeBO.ibCTBO  ;  i )  absolutność ,  6i. 
gciimacftt,  ciflcnmdc^tigcy  3Jerfn^ren.  Podobnobyś  mi  dał 
był,  o  mój  miły.  To  dobrowolnie,  coć  biorę  swawolą. 
/■".  Kchan.  Jer.  519.  Na  te  pochlubki  a  na  te  swowo- 
leństwa  swoje,  radbyś  i  ostatek  wełny  zdarł  z  nędznej 
głowy  jego.  Rej.  Post.  K  k  2.  Uprzykrzają  się  sp"okoj- 
riym  ludziom  swowoleństwy  a  łotrostwy  swenii.  Rej.  Past. 
H  \.  —  1)  Swawola,  swywola  ,  swowola  ,  SWOWOL- 
NOŚĆ,  ści,  ż.  "SWOWOLENSTWO,  a,  «.;  Boh.  swe- 
wolnost, dowadenj;  Carn.  samapashnost ;  Vind.  ispu- 
fhnost,  spufhnoYolnost,  osbribnost,  prefhirnost,  sani- 
karnost ,  bresobrasnost ;  Croat.  objednoszt;  Rag.  svee- 
Yóglja,  samoYOgIja,  svevoglnos,  svevólylstT0;  Ross.  cBoe- 
BOJbCTBO ,  caHOBo.ibHnMecTBO ,  BO.ibmiManie ,  Boweiibe,  so- 
sna, npoicasu,  ptsBocib  ,  ÓJiy^MBOCTb,  uia.iocTb  ,  lua.iii- 
BOClb,  {ob.  Szaleć);  rozpusta,  swawolowanic ;  Ucl'crmutli, 
aJiiitDanae ,  3hiii|t^iiicifiini] ,  51iiśiiclaffcnl)cit.  Swawola  jest  roz- 
che.fzana  a  bezrozumna  wola,  mając  za  koniec  swój 
rozkosz ,  a  do  tej  wszystkie  swe  kierując  sprawy.  Gorn. 
\M.  D.  U  Egipcyanów  i  malarzów  i  muzyków  swawolą 
karano,  gdy  co.  malowali  albo  śpiewali  nieprzystojnego. 
Petr.  Et.  187.  Z:idnej  miary  na  pohamowanie  swowo- 
leńslwa  me  szukamy.  Sinr.  lief.  6.  Prawom  bożym  dla 
wolności  abo  raczej  swowolności  swojej  wiązać  się  nie 
dali.  i>k  haz.  464.  Karania  srogość  złym  odejmuje 
swowoleńslwo  grzeszenia.  Modrz.  Baz.  286.  Zachowaj 
mię  od  swowoleństw  upornych,  aby  nade  mną  nie  pa- 
nowali. Radź.  Ps.  19,  14.  Ustawiczne  próżnowanie  do 
takiego  swowole-ństwa  ludzi  przywiodło,  że  na  prawa 
wzglę.lu  me  mają  Vol.  Leg.  3  13.  —  §  Swawoleństwo, 
anarchia.    Fredr.  Ad.    bezrząd.    3lnard;ie.  —    g.    Swawola 


coUet.  -  kupa  swawolnych  ludzi.  Pol.  Arg.  90.  eiit  ntut^' 
raillifler  $aiifcn,  eiii  .fmiffn  mut^miUigcr  Scutc.  "SWAWO- 
LĄC, "SWOWOLAĆ  nijak,  niedok.,  stawać  się  swawol- 
nym ,  oiiśflclnffcii  li'crbcti ;  Ross.  HSBOJbHn^aTbca.  Gdy  Da- 
wid bardzo  był  "eswowolał,  a  już  był  bardzo  zapłynał 
w  szeześi'iu  swoim,  wziął  Uryaszowi  żonę.  Rej.  Zw. 
204  /».'  SWAWOLMCA,  'y,  i,"SWAWOLNiCZKA,  i,  i, 
dem. ;  Rug.  svevóglniza ;  Itoss-  CBoeBO.ibHiiua ,  casiOBCib- 
HHua ,  p-Ł3Byxa,  Ky^ecmiua,  npOKasHima,  ma,73'HbH ;  ko- 
bieta swawolna,  rozfiuslna,  pusta:  ein  UcDcrmiitiSitjc ,  3[l?iit^= 
nnniijc,  Slu^gclaffcnc.  SWAWOLNIE,  "SWOWOLNIE,  SWY- 
WOLNIE  adv.;  Slav.  svojevolino,  Ross.  casiOBOJbHO ; 
swoją  wolą ,  wedle  swojej  woli ;  ciijfiinnlliij ,  iifltl)  cigncm 
Selicbcn.  Swowolnie  odjechać,  odstać,  z  swojej  woli, 
bez  opowiedzenia.  Wiod.  Nie  chciał  mu  papież  dopu- 
ścić wyjść  z  klasztoru ;  wyszedł  tedy  swowolnie.  Biel. 
207.  Swowolnie  żyć  -■  swym  rozumem.  Cn.  Th.  1093. 
rozpustnie,  ubcrmiit^tij ,  miitbmilliij.  Kto  swowolnie  żyje, 
ten  swowolnie  ginie.  Rej.  Wiz.  175  b.  Rys.  Ad;  qui 
sine  legę  ritil ,  sine  legę  perii.  SWAWOLNIK  ,  SWY- 
WOLNIK,  a,  m.,  SWYWOLNICZEK,  czka,  m. ,  dem. 
człowiek  swawolny,  ciii  Ueberiiiutlłtijcr ,  9Jfiit6ii'iIligcr ,  3(u^' 
gelnpiier;  Boh.  swewolnjk;  Carn.  s.Tmsvoj  -  sobie  pan; 
Vin(/.  f  vojovolnik  ,  fvoinik  ,  lamfvoi ;  Rag.  svevóglnijk; 
Slav.  svojovoljnik  =  woluntaryusz ,  ochotnik;  Hoss.  ceoe- 
BO.ibHHKi,  caMOBOibHiiKt ,  ptsBaKi  (cf.  rzeźwy),  BoaeHH- 
ua  ,   K^-jeciKiK-B ,    npoKy4a ,    npoKy/jiiiiBuii ,    lipoKaaiiiih-B , 

OCTpHK-B  ,    BOCTpflKl  ;    EccI.    iua.ilb  ,     IIiaJJ^H^  ,    CaJlOmiHHHKI. 

I^udzie  wyuzdani  na  wszelaką  swawolą ,  i  z  tego  marno- 
trawstwa szukaliby  sławy,  gdyby  postrzegli  swowolniczków 
imiona  pismem  nieśmiertelnos'ci  podane.  Star.  Ref.  64. 
Rozpustny  swywolniczek.  Tent.  20.  b.  praef.  Wstydź  sie 
swawolniśiu.  faal.  55.  b,  82.  SWAWOLNY,  SW^OWULNY', 
SWYWOLNY,  a,  e.  wedle  swojej  woli  żyjący,  swobodny, 
nad)  jciiicm  cigiicn  3.i>iacii  lebciib ;  Slov.  sw.-iwolny,  swewol- 
ny,  swemysiny  uparty;  5/o!'.  swewolny  cerehrosus'  Carn. 
svojovuln,  svojoglavn  =  krnąbrny  ;  Vind.  fuojovoilan  ,  fvoi- 
yolen  ,  lamfYoi  <  sobie  wolny,  fvojovolen  ,  radovolen  =  do- 
browolny, fvojovolen  ,  lastnovo.len  =  u[iarly ;  Croat.  szvoy- 
Yolyen  sui  jtiris  ,  pe.rlinai;  Hag.  svoevoi;ljan  ,  samovt)gl, 
sveevogljan  snae  lotuntalis ,  ( samovogljan  =  kaprysnik, 
dziwaczny) ;  Bosn.  svojevoglja  effienatiis ;  Ross.  CBOe- 
BO.ibHbiH ,  caMOBO.ibHbiii.  Dałeś  w  moc  ludziom  wszystkie 
bydła  jiolne  ,  Diiłeś  i  leśne  zwierzęta  swowoine.  J.  Kchan. 
Ps.  9.  Swowolny,  bez  prawa  żyjący.  Włod  ,  illex.  Cn. 
Tb.  1093.  rozpiLsiny,  am°grl(iffcii ,  miiHinntJig,  Icid^tfcrtig; 
Boh.  prosl,ip.'iśny  ,  rozpustily  ;  So.ali.  1.  zamopastne  , 
wólilne  ,  zwolożterski ;  Croat.  obiszlen  ,  (obiszlni  reualis , 
obisztje  ren);  Yind.  fvojovojlen  .  prefhern,  sanikarn, 
bresobrasen,  spufhnovolen  ,  oshriben  ,  ispufhen  ;  Carn. 
samapashne,  samajash  (  cf.  samopas),  serborit,  scrbo- 
ritast ,  serboriten  ;  Ross.  npoKy4.iiiBhiri ,  pisBuii  (cf.  rze- 
źwy ) ,  6.iy4.łHBbiH  .  BOJKeiiUH  ,  ma.TiiRbiu  (  cf  szaleć  )  , 
HrpilBblu ,  (  o/>  Igrać).  Za  nic  pismo  ś  u  swywolnego 
światownika.  Wad.  Dnn  105.  Młudy  człowiek  nie  lam 
idzie ,  gdzie  rozum  chce ,  ale  tam  gdzie  go  nałomne  a 
swowoine    przyrodzenie   ciągnie.    Rej.  Zw.  18  6.     Swa- 
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wolny  chłopiec.  7V.,  Hoss.  erosa.  Czytał  autorów  swy- 
wolnycli  w  tnateryi  zwoilzącycli  intryg.  AJon.  76,  87.  — 
I".  Są  rozbójnicy,  którzy  kupy  ludzi  swawolnycli  zebra- 
wszy, majętności  najeżdżają.  Przeciw  tym  bczne  prawa 
pod  tytiiłeiii :  swawolnyeli  kup,  (of.  kozactwo),  znajdu- 
jemy. Osir.  /V.  Cyw.  1 ,  ó.^ii.  3?riu[)crl)orfCTi ,  Strcifl^ortcii. 
SWA  WOLU  WAĆ  ,  SWYWOLOWAĆ  '  med.  contin.,  Swy- 
wolić  niedok.,  swywolnym  być,  swywola  narabiać ;  nuit^= 
nnflifl  fc>)n,  auggcinffeii  fc^ii,  SKiit^niittrii  trciDen;  Boh.  do- 
waileti  .  dowjdjw.iti  ;  Sorab.  1.  woljlnu;  Carn.  ritam  ; 
Yind.   nafladuvati  ,     nafladen   bili;     ling.   sveevoŁ;ijli  far  a 

$Ua  VOglja  ;  Rosa.  CilMOBU.lfcHlIMaTL  ,  CBOUBOJbHHMaTb,  CBOC- 
BOJLC-rUOBUTb  ,     KJpO.leCHTb,     HilKJpo.lCCIlTb  ,     B0.1bllll'iaTb  . 

saBOJbiiiPiaTb  ,  [)l)3BHTŁca  ,  pbssjiocb  (  d'.  rzeźwić  ),  cro- 
3HTb ,  erowy ,  ó.iy^iiTb ,  ójyjKy ,  6;iy4CTByio  (cf.  bJIądzićJ, 
npoKy4nTb ,  HanpoKy4iiTb ,  coaiiibca ,  Boatycb ,  3a4ypHTb  , 
3a4ypa<jiiTbca  ,  npoKaaiiTb  ,  npohażKy  ,  uuuHib ,  ciua.iiirb , 
iiia.iiiio  (cf.  szaleć),  mig.  iipiió.ia/Kiinarb. 
SWĘDUWY,  ob.  Swądliwy.  SWĄDMEĆ  neulr.  niedoL , 
swędenf)  śmierdzieć,  swąd  z  siebie  wydawać;  Bosn.  smu- 
diti,  smrriditi  dimmom,  brciuijclii ,  mi}  bcm  SSraiibc  ric> 
djcil.  Pice  swędnieje.  Tr.  —  g.  Ogńliiiej :  Śmierdzieć , 
cuchnąć;  ftinfcii ,  [titifenb  !i'crbcii.  Ptastwa  po  zabiciu, 
aby  nie  swędnialy  od  sytości  ....  Haur.  Sk.  545.  SWĘ- 
DUA,  y,  2.,  zmaza,  plama,  cm  Sdjmu^flCifciI.  Piasek  wsy- 
paiiy  na  białe  płótno,  gdy  nic  po  sobie  mułu  abo  pro- 
chu ,  'chocia  swędry  nie  zostawi  slrząśniony  ,  taki  naj- 
czyściejszy.  Cresc.  54.  Rozkoszują  w  splugawieniu  i 
w  swędrach.  i  Leop.  2  Petr.  2,  15,  (w  sprosnościach). 
Krok  mój  nie  wystąpił  z  drogi.,  a  na  rękach  moich  nie 
została  swędra  żadna,  i  Leop.  Job.  51,  7.  Kto  gromi 
niepobożnego  ,  sam  sobie  swedrę  rodzi.  1  Leop.  l'rov. 
9,  8.  Smoli:  Lam.  19.  (bież  na  siebie  dsje).  Pan  so- 
bie wystawił  kościół  chwalebny,  któryby  nie  miał  swę- 
dry, abo  "zmarski.  i  Leop.  Epiies.  5,  27.  (bez  alej.  By 
cię  snadź  nie  bawiło  imię  Alexandra,  Precz  gościu!  boć 
tu  leży  złość  i  brzydka  swędra.  Zggr.  Pap.  552.  (  sce- 
lus  et  vilium).  —  ^.  De  homtne :  Swędra,  smród,  gno- 
jek, zmindak  ,  ciii  fdjmiif^iiifi'  Serl.  Jedzie  jako  pan,  a  to 
swędra.  Falib.  F.  Skaził  mu  się,  nie  synowie  jego, 
swęd.a  ich,  ród  niecny  i  przewrotny.  Budn.  Deut.  52, 
o.  SWĘDZIĆ  cz.  niedok.,  i)  przyswędzać,  swędem  napeł- 
ćmudili  ,  cmudim  ;  Sorab.  i, 
(  w  Krakowsk.  smąd  =  swad  )  ; 
pofmodili ,  pofmojati  ,  safinodi- 
ti ,  (fmodiiik,  fmodei  ,  ofmojavez  < 'swedzieieli;  Ross.  'la- 
4iiTb ,  naiia4HTb ,  ciiicii  53ratii)gciud)  ucrurfadjcii ,  tiinftcii , 
bimftiiJ  mad;cn ,  nidorem  dare.  On.  Th.  1086.  Ziemia  kę- 
dy najwyższa  płomieniem  się  'smędzi  ,  I  w  głąb  łupa  ,  i 
w  szezat  sie  wymieździwszy  wędzi  Zebr.  Ow.  55;  cor- 
ripiliir 'llummis.  —  2)  Swędzić  ,' ŚWIRDZIĆ,  ŚWIĘDZI[':Ć, 
świędziało  =  świerzbić  ,  jlirFcn  ;  Boh.  swedeli  ;  Ros.^.  ay- 
4'tTb ,  3a33",vbTb.  Swęilzi ,  czyli  świędzi  mię  co  =  świerz- 
bi mię.  Ci)  jitcft  mic^  (tmai ,  pcriiriacbt  mir  cin  ^iden.  Na- 
pada go  swędzenie  jęzvka  i  niewczesne  a  razem  głupie 
morały.  Teai  24.  c,  108.  świerzbiączka;  (Slav  sliuga, 
svriib ;  Ross.  sy/it,  "jecora,  lecoiKa,  Bocua;.     Dłoń  go 


mac  ,  (cf.  wędzićj ;  Boli. 
fmudżu;  Carn.  smodim  ; 
Yiitd    fmoditi  ,  ofmojati  , 


świędziała.  Osaol.  Str.  o.  —  g.  Morał.  Swędzić  niedok.  , 
uswedzić  dok.,  martwić,  trapić,  suszyć;  fluńlen ,  martern , 
ńiiaftiacii,  bcminibiiKii,  .'Siimnicr  mn*cn.  Byś  tysiąc  tro- 
sków  mógł  z  myśli  wypęilzić,  iNieinniej'  zoslaiiie ,  co 
iriię  będzie  swędzić.  Zab.  15;.  545.  Każ. lego  swoja  lu- 
bość, swoja  żądza  pędzi.  Każdego  swój  mól  gryzie,  swo- 
ja nędza  swędzi.  Simon.  Siit.  16.  Mię  to  swędzi,  ie 
żadnego  towarzysza  nie  widzę.  Jabł.  Tel.  82.  Dar.  Lol.  4, 
21.  Kochanka  twego  zaliż  lak  niemiłosiernie  Mogłabyś 
swoją  śmiercią  śmiertelnie  uswedzić!  Zab.  15,  195. 
Swędzić  się,  trapić  się  .  fitfi  Iidrincii'.  SWKDZIWY,  SWIĘ- 
DZIWY,  a,  e,  łechciwy,  fiijslid;.  Sw;ęii/.iwe  .Neptuna  jątrewki. 
Po  łono  panny,    a  oslatek  ryby.   hlon.  FI.  A.  2.  iNereidy. 

'SWESTKA,  "SZWESTKA,.  i,  z.;  Roli.  śweslka;  Germ.  bie 
3ivcfc^pc ,  tinc  3lrt  |*f[aumcii.  Śliwki ,  które  zowią  swestki. 
Sienn.  115.  Śliwki  Węgierskie,  szwestki.  Si/r.  1006. 
"Szczwaczka  ,  żółla  śliwka.  Tr.  Dykc.  2553.  'Szwaczka  , 
"szwaszka.    ib.  2568. 

'ŚWIĄCIE,  ia,  n. ,  n.  p.  Świacia  trzymał  się.  Źehr.  Ow. 
108.  (altaria).  Panna  ś.  z  Józefem  nie  przeto  do  Je- 
ruzalem chodziła,  aby  przykład  jakiego  pielgrzymowania 
do  'świąci  stanowić  miała  ....  Żarn.  Post.  54  6.  święte 
miejsce,  świątość  ,   ob.  Swiąinica,  Śvyialynia. 

ŚWIADCZYĆ  CI.  niedok.;  Boli.  swedciti;  Sorab.  i.  (wedźźu, 
fwćdkofcźam;  (Sorab.  2.  fwestk,  flub  przymierze) ;  Croat. 
szYcdóchim  ,  szvedochili ;  Bosn.  sYidocili,  fiag.  svjedo- 
citti;  Carn.  prizham  ,  prizhjjem;  Yind.  prizhali  ,  prizhu- 
vati  (cf.  przysiądz),  skasati  ,  dokasati  ;  Ross.  CBiiAtreXh~ 
CTBOBaib;  Eccl.  CBiutTejbCTByio,  TpcTtioio  (cf.  trzeci), 
iiociiovi:ii>CTBO!tLiTii ;  (Elyin.  cf.  obs.  Germ.  |\v;i)abcn  ;  Lal. 
suadus  ,  suadcre;  Svec.  suassa ;  Germ.  fdnrnficii.  31  big.; 
V.  noslr.  Wiedzieć,  wiadom  ,  świadom;  cf.  Arab.  ■>,^^> 
schahad,  Icslatus  est;  nns  sacliedli,  lesli^);  1)  śvyiadectwo 
dawać,  czynić,  zaświadczyć,  świadkiem  być;  jciigctt,  6C' 
jeugeti,  3ciige  fc^n ,  Scngnip  flebeii,  nblcgcn.  Świadczę  za 
kim,  świadectwo  daję.  Cn.  Tli.  1086.  Świadczyć  u  sądu 
pod  przysięgą.  Kurnk.  Kat.  539.  Fałszywie  świadczyć 
Ross.  ;!a>"ecBii4t.TiMi,CTB0i!aTB.  —  §  Świadczyć  kim,  świad- 
czyć się  kim,  na  świadectwo  brać.  Cn.  Th.  1086,  Bag. 
SYJedocittise,  syjcdocnatise ,  JIIHI  3e»32ll  ailiufcn,  jum 
3c!igcn  nc^mcti.  Nie  bierz  mnie  za  świadka  ,  jeśli  sie  mną 
świadczyć  będziesz,  wszystkiego  sie  zaprę.  Pilch.  Sen.  gn. 
247.  —  2)  Świadczyć  komu,  świadczyć  mu  dobrze, 
świadczyć  mu  dobrodziejstwa ,  (  cf;-  oświadczaćj  ;  /loss., 
B034aTb ,  B034aBaTb  ,  coc;iy*HTb ,  ciiicm  (Imtco  cractfeit. 
Świadczysz;  a  na  złe  idą  dobrodziejstwa  twoje,  Czemuż 
świadczysz  z  dobroci,  gdy  masz  niepokoje?  Kras.  Sat. 
•9.  Bóg  ma  rozkosz  jakoyyąś  świadczyć  dla  stworzenia. 
Rozradza  ,  uszczęśliwia  ludzkie  pokolenia.  Earp.  1,  189. 
Kto  złemu  dobrze  świadczy,  tym  gorszym  go  czyni.  Min. 
Byt.  4,  52.  iN'ie  przestawał  jej  śvYiadczyć  dobrodziej.^tw. 
Teat.  3,  8.  Świadczący  drugiemu.  °ś»iadczyciel  Boss. 
COCjyJKIITC.lb  ,  B034aflTC.Ib,  f.  B034aHTCJbHIIUa.  —  g.  Ali- 
ler :     Świadczyć  się   =   oświadczać    sie,     obiecować ;     OCr> 

&ciPcn,  fid)  gciicigt  crflnrcii,  fii)  guiiftig  5C'ilf".  i*>J"c  2Bort« 
crfldnitigfii  inadicii.  Ufudza.  zwodzi,  świadczy  sie  z  ocho- 
tą. Mon.  Gi,  175.    ŚWIADECTWU,  a,  n.;' Boh.  swede- 
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ŚWIADCZENIE-  ŚWIADOM. 


SWIADOMCA  -  ŚWIESZCZEŃSTWO. 


clwj ,  doswecenj  ;  Sorab.  fwedoma;  Croat.  szvedochśn- 
sztvo  ;  Rag.  svjedocjanslvo ;  Bosn.  svidocjanslvo ;  Slav. 
svidocsńnstvo;  Yind.  fvedozl]astvo ,  jjiizlnanje ;  Carn. 
prizha  ,  (2.  przytomność);  fioss.  CBiM^TCibCTBO ,  CBiijt- 
Hie ,  CBBAtieabTBOBaHie,  uociymccTBo;  co  kto  zaświad- 
cza, świadczenie,  (cf.  zaświadczenie);  M  3f"8niP-  Co- 
kolwiek kto  twierdzi  statecznie  k  woli  bliźniemu  ,  abo 
na  jegi  szkodę,  lubo  u  sądu,  lub  lei  kędy  indziej, 
świadectwo  jest.  harnk.  Kat.  359;  osobliwie  zaś,  kiedy 
kto  u  sądu  pod  przysięga  co  świadczy,  ib.  Świadectwem 
świadków  obronion.  Cheiin.  Pr.  ii.  Świadectwem  jedne- 
go żaden  nie  bywa  przekonań.  Sa.r  Porz.  90.  Boga  na 
świadectwo  wzywam.  Jabł.  Te'.  15'2.  Bogiem  się  świad- 
czę ,  biorę  go  za  świadka ,  jiirti  3''"0f"  (innifcn.  Dowód 
prawdv  moralnej  jest  świadectwo.  Zub.  11  ,  130.  Hej. 
Post.  L  I  I  '2.  ŚWIADCZENIE  ailv.  ,  w  przytomności 
świadków;  mit  3emjcn,  iiidjt  cDne  3fi'3f"-  ŚWIADECZNY, 
a,  e,  świadczący,  na  świadectwo  służący:  Croat.  szved6- 
chni ,  3fii9nii>',  JCiiflenb,  Jiim  3-iiiliii&  bicncnb.  Znajdo- 
wano ta;n  liczne  kości,  świadeczne  klęski  nieprzyjacielskiej 
Nar.  Hst.  5,  477.  Długi  takowe  nie  potrzebują  świa- 
decznego  doworhj.  Sicierb.  Sax.  80.  Czeladnik  nie  ma 
być  przyjęty  bez  listu  świadeeznegn.  Yot.  Leo.  3,  417. 
Slttcftnt,  Śilllbfti^aft.  Świadeczny  list,  kredyt,  kredencya- 
?y,  formaty.  Cn.  Th.  1086.  Wiod.  Cn.  Syn.  293,  Sorab. 
i.  loszlist.  —  §.  By  Jezus  nie  prawy  i  świadeczny  bóg, 
czerniłby  prorok  mówił:  'wyście  jego  od  dni  wieczności! 
Sk.  Żyw.  2,  425.  świadectwami  potwierdzony,  biirdl  3^11' 
gnijfc  erroiefen.  ŚWIADEK,  dka,  m.;  (6o/i.  swedek  ;  So- 
rab. 1.  fwedk;  Sorab.  2.  fnank;  Carn.  svjetok,  pizhu- 
vavz:  Yind.  (vedok,  zaib ,  prizha;  Croat.  szved6k ;  Hag. 
svjedok  ,  sviedocitegl ,  collect.  svjedoxba  :  Slav.  sv'idok  ; 
Bosn.  svidok  ;  Ross.  CBiutreJb ,  /.  CBii4tTe.ibHnua ;  EccI. 
nocsoyyi,  (ob.  Posłuch);  cf.  Arab.  "inr  sahedh,  leslis); 
świadectwo  dający,  bft  3f"Gf-  Świadek  sądowy,  osoba 
pozwana ,  która  świadectwo  prawdy  wydawa  na  sadzie 
pod  przysięgą.  Sax.  Porz.  88.  Świadectwem  trzech  abo 
dwóch  świadków  ma  strona  rzecz  swą  odzierźeć.  Stal. 
Lit.  201.  Świadki  wieść.  Stat.  Lit.  89.  stawić.  Sta- 
wienie świadkóvv;  {Ross.  CB04l,  cf.  wywód).  Świadek 
oczny;  (Hoss.  biijokł  ,  cf  widz).  Podpisany  świadek 
Ross.  pj^KonpniuaAiiiKi.  Za  świailka  kogo  brać.  Pilch. 
Sen.  qn.  2i7.  Boga  mam  świadka.  Rardz.  Luk.  2,  61-. 
Mam  boga  za  świadka  Tenl.  49  b,  6o.  Bóg  świadkiem 
rzetelności  mojej.  Tent  49,  88.  Nie  sadź  o  żadnym 
miejscu,  bv  bez  świadków  bvło  Min.  Riit.  4,  152. 
ŚWIADOM,"  ŚWIADOMY,  a,  e;'Boh.  swędom,  (  swedo- 
mity  sumienny K,  Shi'  powedomy,  powedomi ;  Ymd.  vie- 
dezhen .  snajiizhen ,  Cioał  veszlovit ;  fioss.  CBt^OMblH, 
CBt4ymx,  (HecBtjOMblH  niepojętny) ;  z  doświadczenia  wia- 
domy, doświadczony,  dobrze  wiedzący,  znający  ;  crfciljrcil, 
funbig.  Człek  świadomy,  od  wieszczka  bieglejszy.  Min. 
Ryt.  4,  31.  Świadomemu  wierzyć  sie  godzi.  Cn.  Ad. 
4116.  Myśmy  tu  miejsc  nii-ś«iadomi.  Boh.  Kom.  3, 
458.  Być  świadom  Ecr.L  cBtatecTBOBaTH.  Turek  nie 
lekce  sobie  waż\ł  Pcdaków.  których  był  świadom,  gdy 
z  Wołocby   czynił    Biel.  452.   (dozn;ił  ich  ,    doświadczył , 


'skosztował  ich).  —  świadomie,  świadomo  ,  po  świa- 
domiu'Z  doświadczeniem,  biegle;  funbig,  ooll  (Jrfabrung, 
Qiif  eilie  0Cf£l)itftc,  funbigc  3lrt.  On  go  omacnic  mrokiem 
gęstych  cieni  Wziąwszy  za  rękę  po  świadomiu  wodzi. 
/■*.  Kchan.  Jer.  200.  —  ^.  Pass.  Świadomy,  wiadomy 
komu ;  befannt ,  tiotorif* ,  fcetuupt.  Ut  res  multorum  oculit 
esset  testatior;  bardziej  świadeczna  albo  oświadczona, 
świadomsza  wielom.  Cn.  Th.  1087. —  Pod  świadomem  , 
za  wiadomością,  {icc  SBitanffctifdjnft.  Po  upłynionym  cza- 
sie wierzyciel  może  fant  przedać  pod  świadomem  do- 
brych ludzi.  Snx.  Porz.  81.  Świadome,  świadecznie,  ad- 
hibiiis  testibus.  Cn.  Th.  1087.  mit  3cugen.  SWIADOMCA. 
y.  m.,  wiadomy  czego  z  doświadczenia,  ein  Simbiger,  ber 
eincr  ®ad)e  funbig  ifł.  Pobożni  panowie  rady  Chrystuso- 
wćj ,  którzy  przy  stolicy  jego  sadowej  zasledziecie  ,  świa- 
domcy  jego  spraw  i  sądów.  Sk.  Żyw.  ŚWIAOOMl.A,  i.  ź., 
człowiek  świadomy,  abo  ludzie  świadomi,  które  za  świad- 
ki może  kto  brać;  cognilores.  Cn.  Th.  1087,  Scuner, 
Sfli^fcuncr;  Slov.  znamenitel ,  klery  o  druhem  znamenj 
diwś.  ŚWIADOMOŚĆ,  ści,  ź. ;  {Bob.  swedomj ;  Sorab. 
i.  famotne  szwoye  fwedomo  eonscienlia)  ;  wiadomość 
z  doświadczenia;  Yind.  snanost,  sposnanost  ,  sposnanje, 
sn.ajnzhnost ,  viedezhnost,  fviednost,  viedelh  ,  fvedenje  ; 
Croat.  vesztovitoszt,  bie  ©rfabrung,  Scnntui^  ani  Grfa^- 
rung,  peritia.  Cn.  Th.  1087.  "ŚWIADSTWO,  a,  n.,  Bratk. 
H  i  b.  ob.  Świadectwo. 
•ŚWIASZCZENNIK.  -ŚWIESZCZENIK,  a ,  m. ;  (Ross.  cbh- 
meHHiiKi ;  &■(•/.  YHcTHTe.łh  \cultor  2],  (cf.  czyścić),  cpeB, 
CBAI|ieuilllKl  ,  CBATIITe.^h  ,  {ob.  Święcić):  Ra(].  posvee- 
chjeiiik  (  cf  poświęcony),  posvetnijk  ,  posveliteg! ,  redo- 
vnik ,  misnik,  pop:  /.  posyeechjenizzaj ;  ksiądz  Ruski, 
kajiłan  Buski,  ciu  SiiffifdKr  ^*ricftcr.  Pop,  jako  świa- 
szczennik  i  pleban  .  miewa  klucz  od  cerkwi.  Perz  Lek. 
259  Błogosławieństwo  przez  kapłana,  po  naszemu  przez 
świeszczennika.  Sak.  Probl.  155.  I  świaszczer.ników , 
chociaż  do  cerkwi  uciekli,  Przy  ołtarzach  j;.k  bydło  na 
ofiarę  siekli.  Zimor.  Siei.  252.  Skoro  się  dzieciątko 
urodzi ,  Bośniacy  zaraz  poślą  po  świeszczennika  ,  to  jest, 
po  księdza,  który  pewne  modlitwy  przede  drzwiami  po- 
łożnicy odprawuje.  Gwagn.  505.  Władykowie  dziedzicom 
wyjmować  chcą  z  rak  podawanie  świeszczennikćw ,  \ju% 
coltuliiinis  sobie  przywłaszczają.  Ale  prawo  podawania 
świeszczenika  do  cerkwi ,  przv  dziedzicach  zostać  ma.  YoL 
Leg.  4,  117.  Świaszczeoiiikiern  być  Hoss.  cBflmeHCTBO- 
saTb.  Pierwszy  świaszczennik  ,  arcykafiłan  ,  Hoss.  nep- 
BOCBaiueHHiiKt ;  EccL  CBalneHH0Haiia.ibHiiK3 ;  ferb.  cbh- 
mcHH()iiai|a.lbCTB3'lO  jestem  pit-rwszyin  ś^iaszcz^nnikiem 
czyli  kapłanem,  CBHmeHHOHa>ia.iie ,  CBauieHHOiiaMa.ibCTBO 
hierarcITia.  —  g.  /'oel.  Ani  d/iki  świeszczennik  w  1'rusiech 
nie  mógł  tego  Dokazać,  by  mi.fł  zniszczyć  imienia  Pol- 
skiego, feir.  Hor.  2,  Q  b.  t.  j  Krzyżacy,  zakonnicy.  *SWIK- 
SZCZE.MCZESKI,  a,  ie  kapłański , '^*ricftfr=;  Ross.  cea- 
moHiiKOBi ,  CBameHiiiecKlB  ;  Eer.L.  micTUTe.ibCKlfi  ,  cbhth- 
Te.ibCKiii  .  CBameHhmecKiii  Świeszczmicze^ki  abo  popo- 
wski.  Suk.  Sob.  B  1  h  'ŚWIESZCZEŃSTWO,  a  ,  n. . 
Suk.  Snb.  B  1  =  kapłaństwo;  Hag  posvecbj-nisclwo ; 
Ross.  CBHmeHCTBO ;  Eccl.  MHCTMTejbCTBO ,  cBflmeuie. 
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ŚWIAT,  m.  ;  Doli.  swet;  Slov.  swgl ;  Scrub.  1.  fwtt;  So- 
rab.  2.  szwet ;  Carn.  svejil;  I  ind.  fvjet,  met;  Croul.  szvćt, 
szvet;  Dosu.  s\jct  ,  sNil:  Slav.  svit:  Hag.  SYJet ;  liosk. 
CBtib  (cf.  świl),  Mipij;  ^.1)  *niir,  wszystek  zbiór  stworzo- 
nych rzeczy,  niebo,  ziemia,  Liy};i  niibic  skic  i  co  na  nicli 
etc. ;  Hoss.  Bce.ieHHafl,  bic  SBcIt,  bie  (jniije  SSclt.  ^immcl  uiib 
6rbc  JC,  baś  SBcItall.  świat  powszcdmy,  viuveiiuvi ,  zbiór 
wszystkich  stworzeń  materyahiycb.  Sniad.  Jeog.  i .  Boh. 
spausta  swela  machina  mtnidi ,  PaS  2i?cIt((Clui:ibc.  Swi.il  po 
sfowiańsku  'mir.  Sak.  hal.  B  i  o.  Stworzenie  świata  , 
Rois.  Mipoc()34aiiie  :  /vc/.  MiipoiiJopiMiie.  MiipoObiiie. 
Świata  stwórca  Ecd.  MnpoiiJOpiiTeJb.  Świat  i  wszystko , 
co  w  nim  jest  ,  stworzył  bóg  przez  sześć  dni.  Bill.  Ud. 
Genes.  Bóg  stwórca  i  rządca  świata.  Bardz..  Trag.  Aóo. 
Świat  od  światła  nazwany.  Da?-.  Lot.  a.  Świat  sfone- 
rzny,  syslcme  solaire  ,  ba»  SunilCliflłftcm  ,  zbiór  wszystkich 
ciał  około  słońca  krażaijch  ,  wraz  ze  słońcem  wzię- 
ty. Sniad.  Jeog.  5.  Stary  jak  ś^wiat.  Juhł.  Tcl.  154.  (oil 
stworzenia  świata).  Jak  świat  św iatem  ,  nikt  nigdy  tego 
nie  widział.  Ossol.  Sir.  8.  fo  Iniigc  bie  3Bclt  ftc^t."  Póki 
świat  światem,  wilk  owcy  nie  będzie  bratem.  Cn.  Ad. 
755.  Pot.  Pocz.  12.  el  425.  (trudna  zyoda ,  ogień  woda; 
przeciwne  rzeczy  nigdy  się  nie  zgodzą l.  —  |.  Świat, 
na  którym  ludzie,  ziemia;  bie  SSclt,  bic  (Slbc.  Cztery 
części  świata.  Wi/nc.  Geogr.  —  Morą  wiele  świata  Wziął 
za  krótkie  lata  Król  Macedoński  ;  Lecz  mu  sie  tak  zda- 
ło ,  Że  nań  samego  świat  był  jeden  mało.  /  Kdian.  Dz. 
206.  Jednak  świat,  cboó  to  tak  ciasny  i  mały  w  okrągu 
swym,  przecie  w  sobie  wicie  zawiera  i  zmieszczą  rzeczy 
wielkich,  iz  w  nim  zamykają  się  sposobnie  i  bez  ciasnoty 
morze,  i  ziemia,  i  wyspy  i  lądy.  Boler,  a  2.  Sam  chce 
świat  pomierzyć.  Żeby  nic  sarnym  cudzym  relacyom  wie- 
rzyć. Tward.  Wi.  144.  Pokresić  świat,  krisje,  zwiedzić, 
zjeździć.  Cn.  Th.  1433.  bic  3Bdt  fc|!Cil,  licrcifnt.  Siedm 
cudów  świata.  Sk.  Dz.  636.  Kobieta  stateczna  ,  byłby 
ósmy  cud  świata.  Teal.  29,  60.  W  całymbyś  świecie  nie 
znalazł  takiej  osoby.  Teal.  7.  c ,  16.  W  świecie  takiego 
nie  najdzie,  t.  j.  nigdzie.  Cn.  Th.  1217.  i\a  świecie  gru- 
biana  i  nieuka  większego  być  nie  mogło,  jakim  twój 
ociec  bywał.  Pim.  Kam.  123.  (największy  ze  wszystkich). 
To  lo  rozum,  którego  w  świecie  fioszukać.  Teat.  7.  d, 
7.  Czart,  (daleko  go  szukać).  Dziewczyna  najładniejsza 
w  świecie.  Teat.  56,  b,  12.  (wszystkie  celuje;.  Działa, 
lak  pięknie  ulane,  jakie  mogą  być  n:i  świecie.  A/oi. 
Turk.  253.  (jak  najdoskonalsze;.  Kloż  to  widział  na  świe- 
cie ?  Teat.  10.  b,  55  (ktoź  to  widział  kiedy  abo  gdzie? 
mit  iii  nllcr  3BeIl  bat  tai  gcfc^ieii  ?).  Prędko  zniknęh ,  ja- 
koby ich  na  świecie  nie  b}ło.  tulib.  H  5.  (bez  śladu  , 
ze  szczętem).  Kościół  ś.  jest  wszystko  zebranie  cbrzcści- 
ańskic ,  gdzieżkolwiek  jest  po  'światu  rozprószone.  Bej. 
l'ost.  i  3.  (po  świecie,  tu  i  lam,  gdzie  Łądż  ,  tam  badż). 
Poszedł  w  świat.  Cn.  Ad.  916.  gdzie  go  oczy  niosły,  et 
ift  iil  bic  mcite  SBclt  ilCijaii^eii.  Powódź  przerwała  mi  gro- 
blę,  ryby  poszły  w  świat.  Kras.  Pod.  1,  173.  (rozpró- 
szyły się).  Furye  biczami  1  wściekłe  Eumenidy  swemi 
Gorgonami  Za  świat  ich  gdzie  zastraszą.  Tward.  \\l.  47. 
(wszędzie  prześladują ,  do  śmierci  i  po  śmierci).    Choćby 
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za  świat,  gotów  jestem  iść  najdalej.  Hor.  Sal.  222.  (za 
morze,  za  ocean).  Na  puszczy  żyje  się  jak  za  światem. 
/.ach.  haz.  1,  84.  (na  ustroniu,  w  samotności).  Nowy 
świat,  ob.  Ameryka.  Wiadomości  te,  jakoby  z  nowego 
świata.  \Vo;(/.  Badz.  pruef.  (bardzo  dziwne).  Idziem  na 
świat  przeciwny,  a  z  swego  schodzimy.  Bardz.  I.uk.  171. 
(na  opak  wszjslko).  Jak  na  inszy  świat  przyszedł.  Cn. 
Ad.  290.  (zdumiony  nowością).  Nie  wiedziałem ,  na  któ- 
rym świecie,  i  czy  żyłem?  Teal.  45.  c,  156.  Wijb.  (co 
się  ze  mną  dzieje?).  Pijany,  że  o  świecie  nie  wiedział. 
l\  Kchan.  0>l.  1,  IGO  (przytomność  stracił).  Pijany,  o 
świecie  nie  wie,  mówić  nie  umie,  na  nogach  stać  nie 
może,  tacza  się  to  tam,  to  sam.  Dambr.  haz.  12.  (nie 
wie,  co  się  z  nim  dzieje).  On  nie  wie  o  bożym  świe- 
cie. Teat.  11.  b,  24.  (najmniejszej  rzeczy  nie  wie,  zgoła 
nic).  Drży  ziemia,  szumią  lasy,  nic  znać  we  mgle  świa- 
ta. Zah.  12,  242.  (nic  nie  widać  na  okrło).  Gęste  ze- 
wsząd obłoki  świat  im  wzięły.  7ivard.  łV/.  89.  (widok). 
Wyłogami  sobolowenii  świat  tylko  grzeją  a  grzbiet  zię- 
bią. Lth.  C,  5  b.  (na  oko  lylko  ciepłe).  Gdyby  to  w  sa- 
mćj  rzeczy  było,  iż  ten  imć  tylu  ludzi  zabił,  czy  cho- 
dziłby on  do  tych  czas  po  świecie?  Mon.  74,  47.  (czy- 
by  jeszcze  był  przy  życiu,  czyby  jeszcze  żył?;.  Siła  dusz 
nieprzyjacielskich  na  on  świat  zagnał.  Paszk.  Chor.  A  5. 
życia  p(.zbawił,  iii  jeiic  3Bclt  biiiiiicr.  Osiadłszy  na  grzbie- 
cie bmierć  cię  nieubłagana  na  tamten  świat  gniecie.  fJcr. 
Sal.  189.  Odszedł  na  lepszy  żywot  z  lego  świata.  Birk. 
Zbar.  O  2.  (pożejjnał  ten  świat,  poszedł  do  ojców,  do 
Abrahama,  na  dolmę  Jozafat)  Pod  zeszły  mój  wiek ,  pod 
lala  moje  slare  ,  już  jedną  nogą  stoję  w  grobie,  abowiem 
z  tym  światem  co  godzina  rozstać  mi  się  przychodzi. 
Smulr.  A'o/'.  24.  (Jlo  ja  już  z  świata  ide.  Ezop.  65.  (ju- 
zem na  sciiyłku).  Słuszniej  tym  pomrzeć,  co  już  mają 
lata  ,  Młody  na  świat  dopiero,  a  staremu  z  świata.  Kchow. 
Ir.  81.  młodego  rozkosz  czeka,  a  starego  żegna,  auf 
bic  Scli  —  '.U'n  bev  Scit.  Kto  pierwej  na  świal,  pierwej 
z  świata  schodzi.  Zab.  15,  276.  (pierwej  zacząłeś,  pier- 
wej skończyłeś).  Ludzie  w  te  czasy  rzeczeni  bywają  naj- 
właśniej  przychodzić  na  świat,  kiedy  się  z  żywota  matek 
swoich  na  świat  rodzą.  Salin.  26.  Narodzić  się  nic  nie 
jest  innego ,  tylko  przyjść  na  świat.  ib.  2 ,  96.  Są  lu- 
dzie,  którzy  przychodzą  na  swiat  z  srebrną  łyżką  u  gę- 
by, a  drudzy  przychodzą  z  drewnianą.  N.  Pam  2,  132. 
Prawda  jest  dziecięciem ,  którego  bez  boleści  na  św  iat 
wydać  nie  można.  Znb.  7,  43.  (trudno  ją  wyjawić,  bo  w 
oczy  kole).  —  g.  Świat,  życie  na  tym  świecie ,"  żywot; 
(^tbcnlckii ,  Scbcii,  (ob.  Światować,.  W  tym  czasie  Ludwik 
świata  tego  dokonał.  Sk  Di.  844.  (umarł).  Nie  dajże 
boże  długo  takim  świata  Buil.  A  2,  Aib.  z  Woj.  15. 
(skróć  ich  dni)  —  §.  Świat,  czas,  wiek  ludzki;  3JiCn= 
fii)ciialtcr ,  iKcnft^ciilctcn  ,  ^ńt ,  ^ńia\Xix.  Niech  się  więcej 
nie  chlubią  starodawne  lala  Z  swojemi  Helenami  ,  jest  za 
togo  świata,  Która  gładkością  wszystkie  pierwsze  minęła. 
/  Kchan.  Fr.  19.  (za  naszych  czasów,  za  naszych  dni, 
za  naszej  pamięci).  —  ^  Świat,  sprawy  ludzkie  na  świe- 
cie, postępowanie,  towarzystwo  ludzkie:  2Bclt ,  £cl'en  in 
bet  SelJ,  ffifltbiiiibel.  Świat  jest  wielkie  lealrura  ,  a  ludzie 
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aktory.  Kras.  List.  2,  102.  Wchodzisz  iia  świat,  krok 
pierwgzy  stawić  jest  nie  snadno ,  Zewsząd  cie  zbójcy, 
zdrajcy,  filuty  opadną.  Kras.  Sal.6[.  Świat  zopsuty.  Kras. 
Sat.  1,  12.  Świat  pismo  zowie  marną  omyłką,  łotrowską 
jaskinią ,  omylną  samofówką  ,  na  którym  nigdy  nic  pe- 
wnei^o  ,  nic  trwałego  być  nie  może.  Hej.  Post.  H  hh\. 
'Lii.  nie  widamy  odmienności  świata?  Dziś  mamy  z  niego 
ojca,  jutro  kata.  Rej.  Zw.  119  i.  (Slov.  Swet  mu  kwi- 
tnę, in  florę  fortunae  esl).  Ej  świecie,  świecie!  coli  to 
ty  umiesz,  Tu  jesz,  tu  pijesz,  ni  wiatr  jaki  szumisz! 
Bratk.  B,  Slov.  tak  s\vet_  ide.  Wszystko  się  plecie,  na 
tym  mizernym  świecie.  Żegl.  Ad.  277.  Równie  i  ja  na 
świecie  jestem,  wiem  co  sie  dzieje.  Teal.  9,  19  (nie 
dzisiejszy,  nie  wczorajszy,  doświadczony).  Dawno  żyje  na 
świecie,  wiem  dobrze  świat  jaki.  Teat.  4  i.  d,  o4.  Zażyć 
świata,  póki  służą  lata.  Teat.  10,  28.  Świata  zażyć,  po- 
tym  w  niebie  być.  Cu.  Ad.  297.  Tobie  na  twoje  lata , 
czas  poprzestać  świata.  J.  Kchan.  Dz.  223.  (światowego 
trvbu  życia).  Slov.  Swetom  pachnę  ;  homo  mundanus.  Opu- 
ścić świat,  sposób  życia  świecki  ,  pospolity,  abo  towarzy- 
stwo ludzi  pospohtycli.  Cii.  Th.  1087.  bic  3Selt  yerUifcii. 
Wcale  nie  zda  sie  do  świata,  najlepiej  ją  do  klasztoru 
wsadzić.  Teat.  2(5.  d,  6.  Udał  sie  na  świat,  naśladuje 
modv.  ib.  29,  89.  Gdybym  się  była  w  świat  udała  ,  nie 
byłabym  w  takich  trudnościach,  ib.  9.  h,  38.  Znasz  te- 
raźniejszy świat  i  gust,  do  mody  stosować  się  należy, 
żeby  uchodzić  za  ludzi  umiejących  żyć.  Teat.  19.  6,  7. 
Zabrnęliśmy  bardzo  w  świat,  my  chrześcianie.  Hrbsl.  Nauk. 
D  6.  Nuż  pojazdy  nasze ,  koń  za  pięć  set  złotvcii ,  rząd 
za  drugie;  nuż  owe  kutasy,  nuż  owe  dziwne  muchry, 
strzępki ,  aż  dziwno  patrzeć  na  te  straszne  wymysły  świa- 
ta tego.  Rej.  Zw.  38.  Na  ś.viecie,  mówią,  jak  kto  chce. 
Teat.  56.  c,  31.  Żyła  w  Warszawie  na  wielkim  świecie. 
Kraj.  Pod.  149.  iit  ber  gropen  28clt.  Opuściłem  świat  wiel- 
ki dla  małego  świata.  Xiajl:..  8.  Obyczaje  wielkiego  świa- 
ta. Teat.  53.  c,  3.  Oszust  dziś  człek  z  wielkiego  świata. 
ib.  45.  c,  4.  Wyb.  Parafianie  są  łatwowierni;  ale  i  lu- 
dzie większego  świata.  Teat.  11.  b,  10.  Odwołuję  siew 
tym  do  pięknego  świata.  Teat.  28.  b,  54.  Oczy  swe  na 
tego  męża  obrócił  i  wojenny  i  uczony  świat.  Birk.  Za- 
moj.  praef.  Każdy  ze  mną  tęskni ,  cały  świat  ode  mnie  ucie- 
ka. Mon.  63,  348.  J.:k  inszy  świat  teraz.  ZegL  .Ąd.  99. 
Według  dzisiejszego  świata.  Zab.  li,  223.  —  Przy  dwo- 
rze chłopiec  ten  jest  najczystszy,  któremu  'trzy  "światy 
złość  wyrządzić.  Glicz.  Wych.  H,  6  h.  największa  rozkosz, 
summum  bonum.  —  Świat ,  widok  publiczny,  publika , 
oppos.  dom,  partykularz,  prywata;  SBcIt,  "iiiltliciim ,  iiifcnt= 
liij(X  ScrfeBr.  Wyjdę  na  świat,  mam  zwady,  w  domu 
mam  kłopoty.  Zab.  13,  171.  Ukazać  się  na  świat ,  in  pu- 
blicum  prodire.  Cn.  Th.  1087.  Na  świat  wydać  dzieło  = 
na  "jaśnią,  na  "jawnią  ;  mi  8id)t  0,(Un ,  aiti  £id}t  )Men, 
^erau^^cjcbeii  cin  2Bcrf.  Aby  wydać  na  świat  jaką  księgę, 
jest  o  czym  myślid  i  prasować.  Haur.  Sk.  579.' —  '§.  2) 
Nowy  świat,  ulica  w  Warszawie  ,  bte  licue  SSelt,  cinc  Stra= 
Cc  in  2Bnijd)au.  Pode  mną,  hola  ludzie!  ledwie  pst.^osz 
włogawy  Z  Nowego  Świata  zajdzie  do  starej  Warszawy. 
Zab.   12,   168.  Zabl  —  g.  5-j  Świat,  ob.  Śniat. 


ŚWIATCY,  ów  plur. ,  [z  rusk.  swiatec,  Świątek  qu.  v.  świę- 
ty, cin  |»eiliijer  2j ;  martyrologium,  Świątnik;  n.  p.  Mu- 
siałyby się  wszystkie  xięgi  nasze ,  'światcy  i  paschalie 
pomieszać  Sak.  Kai.  C  4 ,  Eed.  [cBAThi|fa  sanclus  2j , 
CBflTuu  kalendarz  świętych  cerkiewny,  ber  Siciliijciicalenber. 
ŚWIĄTECZNY,  a ,  e ;  Boh.  swatecnj ;  Slov.  swatećny, 
swatećni;  Sorab.  1.  fwatosczne ,  fwatocźne ,  szwatoczne 
festivus ,  fwatocźnolcż  feslititas  \  Yind.  fvetezhen,  l"vete- 
lifhen,  nedielen,  nedielnodenski ,  ponedehn  (cf.  niedziel- 
ny, fvetezhnost,  (vetelilhnost  =  uroczystość)  ;  Croat.  szyt- 
techni  ;  Dal.  blagdan  ;  Rag.  svetacni ,  svecjani  ;  Ross. 
npasjHimHuił ,  (cBHTomHuft  czas  od  bożego  narodzenia  do 
trzech  królów)  ;  odświętny,  od  świąt,  świetalny;  gcijer; 
tag^  ■■ ,  5eft  ■■  .  Trzeba  nam  się  ubrać  w  suknie  świąte- 
czne. Teat.  15,  44.  Gdy  mu  synaczek  umarł,  nie  żało- 
bną szale,  ale  świetalną  na  się  oblókł  Gil.  Post.  309, 
Slav.  hodicha  posvctacsna ;  Ross.  04Hopa40KŁ,  04H0pa4- 
Ka.  —  §.  Od  zielonych  świątek;  Sbv.  swatoduśni ,  (cf. 
świętoduski);  \'ind.  binkufhtni;  Croat.  trojachki,  ^ifingft ' . 
Niedziela  pentekostyi  albo  świąteczna.  Rim.  Kam.  260, 
(Slov.  den  swatoduśni ;  Ross.  TpofmbiHł  jeub ,  ob.  i. 
Trójca).  Drugi  dzień  świąteczny.  Slot.  pondełek  swato- 
duśni ;  Ross.  jy.YOBt  4enb.  Z  wielkim  nabożeństwem 
obchodzą  one  dni  wielkanocne  i  świąteczne,  w  których 
woda  chrztu  poświecona  być  ma.  Kucz.  Kai.  2  ,   565. 

ŚWIATEK,  tka,  m. ,  dem..  Nom.  świat,  eiiie  tleitic  2s>eU ,  cin 
SBcltcticn.  Smakuje  mu  światek.  Rej.  Zw.  220.  (świato- 
wośći.  Każdy  ma  swój  światek  ,  swój  cyrkulik  ograniczo- 
ny, jedni   większy,  drudzy  rntuejszy.  Lub.   Roz.  97. 

SWI.\TEK ,  tka,  m, ,  dem.  Nom.  święty,  ein  j)ci!iger.  Ludzie 
swe  dobrodzieje  liczą  miedzy  świątki.  Roi.  .irg.  70.  - 
g.  Obraz  świętego,  cin  ipciliijcnbilb.  'Świętokrajca  wziął  z 
kościoła  świątka  srebrnego.  Klon.  Wor.  9.  W  kościele 
ze  świątków  srebrne   pozdzierał  tablice.  Zab.   15,  69. 

ŚWIATEŁKO,  a  ,  n. .  dem.  Nom  światło  ,  cin  flcinc^  £i^t, 
£id)td)en  ;  Roh.  swetylko,  (swetlićko  światło  łudzącej.  Wol- 
no mu  mówić,  co  tylko  sam  chce,  i  jak  mu  światełko 
dyktuje  poznania.  Teat.  16,  62.  Tak  to  nowe  światełka 
wschodzą ,  stare  gasną.   Kras.  Sat.  52. 

ŚWI.\TK.\ ,  i ,  i. ,  karta  świetna ,  która  ąie  świeci,  ber 
Jrninpf  in  ber  .totc.  Tr.  ŚWIĄTKI,  Z1EL0.\E  ŚWLĄTKl, 
plur.,  święto  ducha  ś. ,  czyli  zesłania  ducha  ś. ;  Boh. 
letnice  ,  letnićky  (cf.  latoj ,  hoJ ,  hody  {ob.  Gody),  swa- 
toduśnj  swalky  ;  Stov.  den  swatoduśni ,  den  swateho  du- 
cha, zesłani  ducha  swaleho  ;  Sorab.  2.  fwatki ,  szwiato- 
cźnicżka;  Sorab.  1.  bire;  Carn.  vinkushte;  Yind.  vin- 
kulhti,  binkufbti,  Hnkusti  ;  Croat.  trojaki;  Hting.  piin- 
kósd  ;  »S/a«.  duhovi  ;  /?«/;.  rusagije;  Ross.  TpoRuhlHl  4eHb, 
naTn4ecHTHima,  ncHTiiKOciia;  Eccl.  n.xTh;^6CATi>iiiii|.^ ;  \Ross. 
vulg.  CBnTKii  poczet  dni  od  bożego  narodzenia  do  5go 
stycznia);  ^'.pmjften ,  bai  ffiingftfep.  Zwyczaj  majenia  czyli 
strojenia  w  pewne  czasy  zielonemi  gałązkami  domów, 
pokazuje  wyraz  zielone  świątki.  Kpcz.  Gr.  3,  p.  101. 
Gałęziami  brzozowemi  na  świątki  kościoły  i  domy  nasze 
majemy.  Pam.  85,  455.  Stary  kościół  dorosłym  pospo- 
licie clirzest  odkładał  na  świątki;  zląd  dotąd  jeszcze  na 
światki  wodę    do  chrztu  gotujemy  i  żegnamy.    SA.     Raz. 
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260.  Fałszywa  pizypowie^ć  ;  do  świątek  najlrpszy  (7.  obo- 
ry) wziątek;  bo  od  światek  dopiero  dobra  poczyna  sic 
pasza.  //««)•.  Sk.  55.  W  roku  15:24  mrozy  stały  az  do 
iSwiątek  od  marca.  Biel.  Św.  287.—  Na  zielone  światki , 
ad  caletidas  (Jroecas.  Rys.  Ad.  42.  na  ś.  nigdy,  na  ś. 
Adam;  kiedy  mi  włosy  na  dłoni  urosną;  kiedy  kije  'za- 
ksztą  ,  pierwej  świat  opak  pójdzie;  nut  tni  3Jiinmcr«tniJ , 
3!ientalŹ.  Miror  vero ,  rur  id  hoc  sensu  usurjialur ,  cum 
dies  1'entecosle:!  semper  tirere  solcsceiit ;  scd  hic  ul  in 
mullis  uliis.  Cn.  Ad.  547.  —  "g.  Światki,  święta,  uro- 
czystość, (5ci)Crtrt(lC,  n.  p.  Oto  mi  dzień  nad  wszystkie 
uroczystszY  światki,  Nam  i  potomkom  sławny,  z  wyboru 
pamiątki.  A',  fam.  22,  107.  ŚWI.\TKOWAĆ"  cc.  niedoli., 
świętować,  święcić,  oi)cliodzić  święto,  mianowicie  ob- 
chodzić zielone  'świątki ;  ciii  Jcft  fcv)cni ,  Iicfoiibci-t>  ^*fing- 
ftCll ;  Yind.  pofvel(ivali ,  prasniivaii,  strojiti,  (cf.  próżno- 
wać, stroić)  ;  Boss.  npa3./iiiouaTL.  Gdy  czas  tej  uroczy- 
stości zbliży  sie,  przez  ośin  dni  świątkują  i  bankietują. 
Boh.  Dyab.  337! 
ŚWIATŁO,  a,  w. ;  Boh.  swetlo  (Swetlo  imię  miasta  w  Au- 
stryi  3n'Ctt''0  ;  ^^'>^-  swetlo;  Sorab.  \.  szwiello ,  fwetwo, 
Twjllo,  iwie,  fwiec ,  fwec,  (ob.  S«it,  świeca);  Sorub.  2. 
szwetlo;  Cum.  luzh,  (ob.  Lnt.  lux ,  ef.  łuczywo);  \"ind. 
luzb  ,  rvietiina,  fyetjost,  (fvietilu.  bakla  =  waciila  ,  poclio- 
dnia);  Bag.  sYJetlos  ,  sjanji; ,  svjetlocrhja  ,  svjetlillo  ,  sj- 
vanje  ,  (distng.  Ba;/.  svjet  -  radaj ;  Hoss.  cntri,  CBtnuo 
<  gwiazda,  luminarz;  (cf.  Gall.  etoile ;  Boss.  CDtT.iiiTŁ  , 
BUCBtT.lllTL ;    BosJt.   svillati  ;   Croat.   szvellati    •   polerować, 

gładzić  I ;  —  g.  1  j  światło,  Hi  8it(tt ,  bie  Ifuditciibe  93ia' 
tcric,  Cidttmatcric.  Światło  jest  owa  rzecz,  która  czyni, 
ażebyśmy  różne  rzeczy  ciało  mające  widzieć  mogli.  Kryp. 
2,  305.  Skoro  być  poczyna  światło,  wraz  rodzi  jasność. 
Zach.  Kaz.  1,  16.  Podług  Newtona  światło  zawisło  na 
wypuszczaniu  cząstek  z  ci;iła  świetnego.  Bog.  Doś.  1, 
6().  Światło  działając  na  oko  nasze ,  jest  siłą  wzbudzają- 
cą czucie  widzenia.  Śniad.  Jeog.  i.  Światło  jest  ciało 
istotne,  a  ciemność  jest  utratą  jego.  N.  fam.  15,  357. 
—  Światło,  rzecz  czyli  ciało  świecące,  światło  wydają- 
ce; ciii  leiicljtnibcr  Sorpcr,  ciii  8id)t.  Uczynił  bóg  dwie 
świetle  (dual.  <  dwa  światła)  wielkie ,  światło  większe,  aby 
było  nade  dniem  ;  mniejsze ,  aby  było  nad  nocą.  Biał. 
Post.  10.  1  Leop.  IJeiies.  1,  10  Wujek.  ib. ,  ego  redde- 
rem  dwa  świetniki  abo  świelelniki  abo  lampy,  quia  świa- 
tło est  guaiilas ;  sol  et  luna  sunt  res  per  se  subsislentes 
luminosae.  Cu.  Th.  1087,  ob.  Luminarz.  —  Fig.  Wybrał 
z  najznaczniejszych  stanów  same  światło.  Siem.  Cyc.  446. 
ludzi  n.ijświatlejszych  ,  luminarze;  Eccł.  camocwhfb,  c-jmt, 
coiiTb.  — ■  Światło  okienne,  światło  niebieskie  w  okno 
bijące.  Cn.  Th.  1087.  bnź  £i(l)t,  Inac^lidit,  ciiiinllciibcsS 
Ci^t  in  eilieit  Ort.  Światło  komu  odjąć,  zabudować  okna, 
niebo.  ib.  eiticm  bnS  £id)t  ycrkiten.  —  Światło ,  oświece- 
nie jakiego  miejsca,  świece,  lampy,  kagańce  do  jego 
oświecenia  służące;  bic  'Sciciidttiiiifl ,  biK^  ©ciciidjt,  bic  8i(^= 
ter,  iai  iiotljiflc  iidjt.  Światło  na  każdej  rc prezentacji 
teatrowej  wiele  kosztuje.  Ld.  Niósł  świ;ilło  albo  latarnią 
przed  swym  panem ,  gdy  na  ten  uczynek  szedł.  Eraz. 
Jęz.  N,  O  b;  (Eccl.  CBETIIAO  [lu.v  2] ,  latarnia).  —    Świa- 


tło,  miejsce  światłem  napełnione,  oświecone,  światłość, 
jasność;  ?id)t ,  $ctlc.  Nii-wielkio  światło  Boss.  CBti.iOBa- 
TOCTb.  światło  1  cień  Boss.  OBtuortiib.  Listy  te  mają 
być  z  pilnością  oględowane,  1  ku  światłu  przeglądane, 
jeśli  co  nieskrobano  albo  nie  przypisywano.  Szczerb.  Sax. 
215.  gcgcii  iai  Sidit  lialtctt  imb  bciebcii.  Wynosić  co  na 
światło,  na  widok.  Cn  Th.  1(^87.  Z  tajników  i  ciemno- 
ści na  światło  icli  wyprowadził.  Pilch.  Sen.  list.  5.  Gdy 
kto  na  słońcu  jest,  nie  może  inaczej,  jeno  musi  bvć 
na  świetle.  Zebr.  Zw.  109.  Kto  się  opóźni,  a  za  światła 
sobie  nic  dobrego  nie  sprawi ,  już  w  wieczór  trudniejsza 
mu  sprawa  bywa.  Bej.  Post.  7,  u  1 .  za  dnia,  bfu  JnijcS^ 
lid)t,  fu  latige  Ci"  ^cllc  tft.  Ktoby  zabił  człowieka,  takowe- 
mu patrzeć  na  światło,  to  jest  żjć,  nie  godzi  sie.  Mon. 
74,  41.  —  Mnrul.  Światło,  oświecenie  rozumu:  Slltf' 
fldntiig ,  Grlciidjtiiiig ;  Cam.  svczliava;  E<xl.  CBtTono.ui- 
Te.ibCTBO  ,  py  KOBOACTBO  OTŁ  yjiHaro  cetru ,  (cbt.to.iiithi€ 
[luminis  ejjusio  2],  wylew  łaski  bożej).  To  mój  urząd 
jest,  i  to  mam  w  swej  mocy.  Na  światło  ludzie  dźwigać 
z  ciemnej  nocy.  Croch.  W.  431.  Prosiłem  żeby  raczył 
obszerne     dawać    mi    światło   we    wszystkim.     Kiądi.   7'J, 

Eccl.     CBtT0B04ine.IbCTB(IBaTlI  ,     pyKOBOJCTBOBaiL     yjIHIJ.M^B 

CBtTOMi.  Wszelkie  światło  1  wszelki  ducli  szlachetny  prze- 
ciwny jest  ustawom  moim;  wszelkie  wiec  światło  1  na- 
uki niech  wykorzenionemi  będą.  Kiemc.  Bibl.  Targ.  7.  Ze 
światła  wypływa  roztropność,  która  mądry  wybór  rzeczy 
robi.  A',  fam.  24,  320.  —  Roztropnie  gada  ,  rzecz  świa- 
tło bierze,  możemy  się  zgodzić,  '/'ca/.  19,  76.  rzecz  się 
wyjaśnia,  bic  Sadic  fińrt  fid)  niif.  —  Światło  oczu,  moc 
widzenia  oczu ;  tai  Sidit  bcv  3liitieii ,  bie  Scbfraft.  Łez  ob- 
fitość już  światło  mych  oczu  zalała.  A  ras.  Oss.  H  2. 
—  §.  Światło,  światłość,  bli,sk :  £t$t,  ©Innj.  Po  za- 
chodzie słońca  pokazuje  się  czasem  na  północy  światło, 
światłem  północnvin  zwane  ,  aurora  horealis.  Os.  l'iz.  405. 
bnś  DJprblidłt,  ber  Siprbfdjciii.  Widziałem  płynąc  światło, 
które  wynika  na  niebie,  Majtek  go  świętym  zowie,  \t 
gwałtownej  potrzebie  Widać  go ,  gdy  nawałność  najbar- 
dziej się  sroży,  A  blizkie  uśmierzenie  swym  oświtem  wró- 
ży, frzyb.  Luz.  150.  Światło  łudzące,  mamiące  Boh. 
swellićko.  —  Eig.  Światło  sławy,  fortuny  =  lustr,  blask. 
Nie  już  w  pustyniach  Kapadoc\i  kryje  się,  ale  w  wa- 
szych osadach ,  t.  j.  w  świetle  Azyi  przemieszkiwa.  Siem. 
Cyc.  190.  (w  najludniejszćj  części).  —  §2)  Transl. 
Światło  u  stolarza  i  t.  d.  ,  obszerność  jaka  wewnątrz 
wzięta,  i  w  mierze  oznaczona.  Magier.  Mskr.  Hit,  8idft' 
breitc,  f»csi  ben  c^panbiucrfcni ,  n.  p.  Czeluśniki  mają  być  w 
świetle  calów  dziewiętnaście.  Ton.  43  ;  nie  powinno  być 
wyższe  jak  półtora  łokcia  w  świetle,  tb.  Zostawić  naczy- 
niu łokci  trzy  w  światłe,  ib.  Światło  tu  ma  w  okrągło- 
ści calów  64.  ih.  58.  Światło  strzelby,  samo  ujście ,  biC 
iKiinbiiiig  ciiic*  S*ic6(icmcl)r*.  IVzy  samym  ujściu  strzelby 
lub  świetle,  fapr.  IV.  1,  251.  Pospolite  rury  strzelbowe 
mają  dziurę  równej  wielkości  we  dnie  jak  w  świetle. 
Papr.  W.  i.  253.  ••ŚWIATLODAWCA,  y.  m. ,  dający 
światło,  ber  8ii^t(tel'er ;  /vW  cnt.TO,iaBeux ,  (CBtTOHa>ia.ib- 
HniCb  początek  światła,  OBtroBOjineJb  wodzący  do  świa- 
tła,    CBtT0BO4HTH,    CBiT0BO4CTB0BaTII    OŚwieciĆj.     "SWIA- 
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ŚWIATŁONOŚNY  -  ŚWIATŁY. 


ŚWIĄTNICA  -  ŚWIĄTOBLIWOŚĆ. 


TŁONOŚNY  n.  p.  cut;  Apolina.  Zab.  8,  235.  Nar. ,  Ecd. 
CBtiOHOCHbiH  ,  licCtbriucjriib  ;  Boh.  et  Slov.  swetlonos,  den- 
nice lucifer;  EccI.  ccEToriochiih  jutrzenka  'SWIATŁO- 
RODNY,  a,  e,  rodzący  światło,  Itd^tcrjciujciiD;  Eccl.  CBt- 
TOA-tTe.ibHuil.  "ŚwUt.ŁOUU.MIANY.  a,  c,  n  p.  Świa- 
tforumiana  zorza.  Kofak.  ('ni.  A  5,  lic^tacrótfiet ,  ^dlrotl;. 
ŚWIATŁOŚĆ,  •ŚWIETŁOŚC,  ści,  s. ;  Zio/i.  swetlost;  Slav. 
swetlosf ;  Sorab.  I.  fwetliworez  gbiic;  Carn.  svitlust , 
svitIoba  ;  V'(rtrf.  f\ytloba ,  Metloba,  lYetkist,  fvotltiest  (wi- 
jestas);  Croat.  szvellószt,  szvetlozt;  Rag.  svjetlos,  sjan- 
je  ,  SYJetlocclija  ,  syjetlillo  ,  sivanje  ,  zrakka  ,  (syietliscte  , 
sjaliscte  linninnre);  Bosn.  svitlost,  syjeslost;  Slav.  svi- 
tlost;  Hoss.  CBtT.TOCTb;  byt  światfa  ,  jasność;  M;  §)£lle , 
bai  8it^t.  Stań  Sie  światiości  I  i  natychmiast  stafa  się 
światłość.  Bial  Post.  "219.  Swi.iliość  przyrodzona,  słoń- 
ce, miesiąc  i  gwiazdy.  Rej.  Posl.  Lllćt.  (światła,  'świe- 
tniki  ,  ob.  Luminarz)-.  Róg  stworzył  ziemię  i  niebo , 
i  "ochędoźyf  je  światłościami,  słońcem,  miesiącem,  i  gwia- 
zda.mi.  Biel.  Iht  i.  Wiele  jest  promieniów  sfonecznycli , 
a  światłość  przecie  jedna.  Hrbst.  Arl.  li,  Niegodzieneś 
tej  słonecznej  świ.itłości.  P.  Kckart.  Jer.  14-2,  Gdy  syn 
groźny  Saturna  gromy  z  nieba  ciska.  Razi  ludzi  okropna 
światłością  i  trzaskiem.  Dmoch,  n  2,  12.  (blaskiem)  Im 
człowiek  lepszy,  tym  się  więcej  w  światłości  kocha;  im 
gorszy,  tym  bardziej  ciemności  szuka.  Birk.  Zhar.  B. 
Mieszkał  'osobliwie  dla  wstydu ,  strzegąc  sie  światłości 
i  widzenia  ludzkiego.  Słri/jk.  626.  widoku,  świata,  CV 
fdjcurc  iai  8id;t.  —  Fi/j.  Chryslus  jest  bóg  z  boga,  świa- 
tłość z  światłości.  Bial.  Post.  70.  Wygaszają  w  sobie  tę 
świitłośó  przyrodzenia  i  rozumu,  /yfok.  Turk.  162.  ba§ 
Si^l  ber  95criiitnft.  Kto  jedno  dotknie  sumnienia  swego, 
obaczy  w  nim  zatkaną  a  zaślepioną  te  świalłjść  w  sobie. 
Hej.  Post.  LII  A.  Światłość  pizyprawnu  ,  która  człowiek 
sobie  nadaniem  a  oświecaniem  rozumu  swego  przyprawić 
może.  Rej.  Post.  L  I  I  o.  Prawo  z  dziejów  rówicnniczych 
mieć  powinno  światłość,  i  najpewniejsze  myśli  prawo- 
dawczych tłumaczenie.  Zuh.  4 ,  78.  (światło,  oświecenie, 
objaśnienie).  —  g.  .Aliter :  O  światłości  Trojańska,  o  na- 
dziejo Troi!  o  lu.v  Dardaniae.  A.  Kchan.  40.  ozdobo, 
gwiazdo,  luminarzu;  3'Cvbc,  ©lati^ ,  8ic|t.  —  "g.  Umie- 
rającemu poświecona  światłość  do  reki  dano.  Zimor.  Siei. 
197.  gromnicę  świeconą,  gerocilictc  kcfiC  —  _§.  Po  wzię- 
ciu światłości  żył  Tobiasz  stary  lat  42.  ,S/;  Żijw.  2,  55S. 
po  odebraniu  wzroku,  po  przejźrzeniu ,  nad;  ■Biebercrlan= 
gung  bti  ®'.mi.  ŚWI.^TŁY,  a,  e,  ŚWI.\TLE,  ŚWIE- 
TLE adoerb.;  Boh.  swetly;  Sorab.  1.  fwetwe,  ffwetliwć 
glancowny);  Carn.  svitle;  K/nr/.  fvictcl ,  fuitnl.  fvetl ,  fue- 
tlo  =  klarowny,  (fvietel,  prefvietel  ,  fuelli  illusłrissimus  , 
jaśnie  oświecony,  jaśnie  wielmożny) ;  Croat.  szvćtcl ,  ja- 
szen ,  (szvetlati  =  polerować;  Croat.  szvetlavecz  lur.nlor)  ■. 
Rag.  sYJeetgIi ,  svjetao  ,  svieetli ,  svjetluuscti ,  sjajuuchi ; 
Bosn.  svitli,  jaśni,  (svitao ,  lasctecchi  ■  lśniący,  svillati  « 
polerować,  gładzić);  Ross.  CB-fcijuil ,  cb-Łtjo  ;'  '(Eccl.  cat- 
T.io  świetnie,  wspaniale;  Ross.  npccB-feT.itMiiiiri ,  Bcenpe- 
CBtT.iti1uiui  jaśnie  oświecony ,  (cf  prześwietny) ;  Ross. 
CBtTJHTb,  BblcstT.iiiTb  polerować);  yj^c/.  CBtToÓópasiiUH; 
jasny,    błyszczący,    blaskliwy;  ^fl( ,    gldnscilb.    Mąż  stanął 


przede  mną  w  ubiorze  światłym.  Budn.  Aet.  10,  50.  (w 
odzieniu  jasnym.  B''hl.  Cd.).  Światła  mąka,  jasno  biała 
jak  śnieg;  fcftiiecroeijS,  flar,  ^eD.  Trzy  miarki  światłej  mąki 
rozczyń.  W.  Cena.  18,  6.  Chleb  cudny  i  światły.  Syr. 
9/9.  "Biały  i  światły  chleb  Fur.  Uiv  G  2.  (Vind'  l'vetla 
voda  t  klarowna  woda).  Nieco  światły  Ross.  OBtlJOBaTUS. 
—  W  Kosyjskim  światło  -  ,  w  składanych  zastępuje  ja- 
sno -  ,  n.  p.  CBtTJOUBtTiibiii  jasnobarwy,  CBtT.io6ypm1 
jasnobrunatny,  CBtT-iorHbjbiB  jasnogniady ,  CBtrjiosejeH- 
iiuH  jasnozielony,  CBtT.ioa^e.iTblS  jasnożółty. —  g.  Aliter: 
Którzy  u  nich  najwięcej  dóbr  swych  zatracali.  Ci  się  w 
ten  czas  n.ajświctiej  z  poeztein  okazali.  Biel.  iS'.  N.  25. 
(najparadniej ,  aufś  glaiiiciibfte,  prdd)tiijl'tc).  Sroczki,  pawo- 
wie ,  "świellno  się  być  zdali,  Ale  kogutów  mało,  coby 
się  z  kim  kiwali,  ib. ,  (ob  Świetny;.  —  §.  Metapli.  Świa- 
tły, oświecony,  |)ełen  oświecenia,  światła  rozumu;  auf^ 
geflart,  dcli,  bellbcutciib.  Światły  rozum.  Hul.  Ow.  221. 
Ma  światłe  poznanie.  Teat.  19,  h,  4i- 
ŚWI.\T.\1CA.  ŚWIĘT.NTCA,  y,  i.,  ŚWIĘTNIA ,  i ,  ś. .  świą- 
tynia, miejsce  święte:  Raq.  svel"iscte,  sveetniza ,  btto 
$eiligt[)um,  ciii  ^)cili(]cr  Ort.  Opona  będzie  dzielić  świętni- 
ce  od  świętnicy  najświętszej.  1  Leop.  Etod.  26,  55.  Za 
wtóra  zasłoną  był  przybytek,  co  go  zowią  świątnica  świę- 
tych. 1  Leop,  Hebr.  9,2.  Świątnica  żydowska ,  pogańska, 
adgtuin.  Cn.  r/(.1088.  cin  icm|.icl.  Będą  strzedz  naczynia 
świątnicy.  5  Leop.  Num.  5,  50.  (naczynia  kościelnego.  1 
Leop.).  Naprzód  idą  biskupi  świątnic  przełożeni,  Polym 
popi  Gabijskim  rzędem  postrojeni.  Burdz.  Luk.  13.  Do 
twćj  bożku  idziera  świetni,  Anakr.  66,  ŚWI.ĄTNICZY,  a ,  ■ 
o,  od  świątnicy,  Zitttfill  '  .  Siedm  łótów  na  svagę  świą- 
tniczą.  1  Leop.  Num.  7,  19.  (kościelną  a  Leop).  ŚWIĄ- 
TNIK, a,  m. ,  miejsca  świętego  stróż;  słowo  to  w  Kra- 
kowskim kościele  w  używaniu  zostało,  gdzie  stróżów  ko- 
ścielnych Świątnikami  nazywają,  zkąd  i  wieś  Świątniki 
nazywa  się  ,  <  zakrystyan.  Wiad.  ,  Encl.  CBameiiHO.xpaiiii- 
Te,7b:  Craec.  isooifv).a^ ,  bcr  StrĄeiia:if;cIjer ,  S.h6}mvać)tn, 
Sfifłcr.  Kościelne  sługi  albo  Świątniki.  Szczerb.  Sax.  158. 
-  Krakowski  kościół  na  zamku  lampami  i  Świątniki  opatrzon. 
Biel.  Sw.  213  b.  —  '^  Krystus  Świątniki  albo  świętoda- 
wce  ,  którzyby  szafowali  świętemi  bożemi  rzeczami  obrał. 
Gil.  Post.  514.  (.tacerdolr'!).  Święty  Wojciech  był  z  liczby 
onych  świetodawców,  o  których  powiedziano  i  przedtym  : 
złoci  świętodawcc  drewnianych  kielichów  używali ,  a  te- 
raz drzewiani  xięża  złotych  używają.  Teof  Zw.  «  4.  — 
^.  Świątnik ,  kalendarz  o  świętych.  Dudz.  60.  etrt  ^cili' 
gctifaiciiiicr;  "światcy;  Ross  CBamu. —  'i'.  Miasto  Elezkie 
chwalcą  wielkiej  Dyany.  W.  Act.  19,  53.  not.  ■świątni- 
kiemi>  ,  31iibctcr,  l'ercdrcr.  ŚWIĄTNY,  a,  e,  Anat  kość 
świątna  ,  nerwy  św-iatne ,  saerales.  Krup.  5,  22 i,  ba» 
Dciligc  Sctit.  bie  iciligcn  9?crycn ,  oA,  Świeinokoslnv,  ŚWIĄ- 
TOBLIWOŚĆ, ści,  i..  •ŚWIĄTOB.NÓŚĆ.  ści,' 2.,  świę- 
tość, świątość,  bogobojność;  btc  .Ciciligfcit ,  ®Dttc^fur(^t , 
©ottfcligfcit ;  Boh.  .<watost;  Sorab.  1.  fwatownofcż ;  Ross. 
CBSTUHa  ,  iipen04o6ic,  (cBartHiuecTBO  lytuł  duchownych 
składających  synod).  Rzadka  jest  w  młodym  wieku  świą- 
tobliwość, należąca  na  życiu  cnot  gruntownych  pełnym. 
Bals.  Nied:-.  1,  42.  Zmyślona  świątobliwość  jest  dwojaka 
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złośu.  Biał.  Post.  IGS.  Cliwalcie  się  imieniem  świątobno- 
ści  bo>ki('-j.  Bitdii.  1  Ckiuit.  IG,  10.  (w  imieniu  świętym 
jego.  Bihl.  Gd.).  Kto  wstąpi  na  i^iirę  Jehowy,  akio  sta- 
nie na  miejscu  świątobiiości  jego.  Builn.  Ps.  2i,  3. 
Przysiąt,'f  bóg  na  świątobność  swoje.  Znrn.  Host.  2,  G75 
6.  —  §  Papieże  mają  tyluf  waszej  Swiąlobliwości.  hraj. 
Pod.  \i~>.  ciicr  ipcilijfcit.  Konwenoya  między  rządem  Fran- 
euzkim  ,  a  jeno  Świątobliwością  Piusem  VII.  N.  /'aw.  21, 
29G.  ŚWIĄTOliLIWY,  •ŚWIĄTOBNY,  a ,  e ,  ŚWIĄTO- 
BIJWIK  (ulrerb.  ,  bo^^obojny,  święty;  Hoss.  CBartriiuin  , 
npeiiojoćHUH ;  /vc/.  CBiimoiino/iymiiuii ,  flotlfclig ,  Itcilig. 
Świątobliwe  prowadzi  życie,  świątobliwie  żyje.  Tr.  Sa- 
krament pański  biei/.emy  od  sługi  kościelnego  obycza- 
jem widomym,  powierzchnym  i  światobnvm.  Zijgr.  Gon. 
260.  'ŚWIETODAWCA,  ub.  Świątnik. 

"ŚWIATOBUUZ ,  a ,  OT. ,  bcv  3BeItfłiirmcr.  Przykład  zaraźli- 
wy pomnaża  liczbę  światoburzów.  Zab.  O,  210.  "ŚWI.\- 
TODZIEfiŻEC  ,  rica,  m..  dzierżący  świat,  oi.  ŚwiatowFad- 
ca ;  Eecl.  i,iiipo,\[>'Ł»ii>i|i>  \mundi  niijn-rium  obtinens1\,  iia- 
qajbiiiiKT,  cero  Miipa,  óorL,  (Miipo,\(>T.ii;HTe.ih  [władca  świa- 
tu 2] ,  dvabeł) ;  Roas.  5iipo4cp;KaBie  panowanie  nad  świa- 
tem. ŚWI.\TOGROiMGZY,  a,  c,  n.  p.  Światogromcza  rę- 
ka Rzymian.  Zab.  14,  187.  H1cItfturmclI^,  tiidtcrokrnb. 
ŚWIATOLUBNY,  a,  c,  ~  \c.advivl.,  lubiący  świat,  bic 
SBelt  lifiieiib ,  lucltltdj ;  Ecd.  Miipo.iFoónwB  ;  Subsl.  .iioóoMiip- 
CTBO,  bie  fflfltlieltc.  "SWIATOMĄDBOŚĆ,  ści,  i,  philoso- 
phia,  ob.  Filozolia.  bte  Scltiuciślicit.  KruinL  Chijm  i,  Carn. 
svęjtavędnost.  ŚWIATOPIS,  SWIATOPIS.ARZ,  a,  m. , 
kosmotiraf;  Ray.  svjetorazpisnik :  Rnss.  Miponiicaie.ib. 
ber  SBcltbcfciircifier.  ŚWIATOPIS.MO,  ŚWIATOPISARSTWO, 
a,  n,  kosmografia;  Sorab.  1.  fweta  wopisz:  fiiij.  svje- 
torazpis;  Hoss.  wlponiicanie ,  bic  SBc[tI'C)'d)m(ilin(i.  ŚWIA- 
TOPISARSKI ,  a,  ie ,  kosmograficzny,  fOi-mi>ornp['iffJ)-  Tr, 
^os.c.  MipoiiiicaTc.ibubui.  ŚWIATORZĄDCA  ,  y,  m. ;  Ross. 
MJponpaiJUTCMb  ,  ber  IScltberrfdicr ;  świaiowfadca. 

ŚWIĄTOŚC,  ŚWIĘTOŚĆ,'  ści,  z.;  ^oh.  swatost ;  Slov. 
swatos£;  Sorah.  i.  Twatolcz  ;  Cani.  svetusl,  svctina  , 
Yind.  fvetust;  Croal.  poszvelilischc ;  Rag.  fvetos  ,  sveti- 
gna ;  Ross.  CBarocTb ;  świalobliwośd,  bogobojność.  Cn. 
Th.  1088.  ®ottirliijfcit,  ,S)ctl"itjffit.  Miasto  świąlości  przy- 
kryctwo  w  mieście  znalazł.  Baz  Iht.  16.  —  Światość, 
rzecz  święta,  czci  godna;  ciiic  Ifeilitic  Sadic  ctiinta  .^jei' 
ligCiS ,  citi  Scilifltbiim.  R.  123i  podniesione  są  kości  ś. 
Stanisława  ,  i  rozdane  do  niektórych  kościołów  w  świą- 
tości.  Biel.  liG.  Miał  jedne  szalę  axainitną  .  a  miał  kil- 
ka córek,  wszystkie  tedy  o  jedniij  szacie  za  mąż  wyda- 
wał, którą  jako  światość  od  tak  zacnego  aktu  chowano. 
Falib.  M  5.  Przysięgając  rękę  ma  kłaść  na  świętość. 
Sax.  Tyt.  59.  fna  ewanielią  ś.,  na  krticylki.  —  §.  Świą- 
tości ,  sakramenta,  bic  bciligcii  Sacraiiiciite ;  Slou.  swatost; 
Sorab.  i.  fsvatomstwo ,  szwate  fakrament;  Garn.  svęt- 
slvu  ;  V"inrf.  fakrament,  skriunost,  f¥et3lvu  ;  Croal.  szve- 
tolaysztvo  ,  szvetozkrovnoszt ,  (  bosanztvo  <  sakrament  ś. 
ciała,  cf.  boże  ciało);  Hang.  szentseg,  szentesegh,  sza- 
kramcntom;  Rag.  syetotajstyo ,  svelotajnos ,  sveliliscte, 
posvetiliscle ;  Bosn.  otajstuo,  suetiliscte,  posuetilisote ; 
Ross.  laiiHCTBO,  (ob.  Tajemnica);    Ecd.  ceama ,    xpiTBX 


\sacrificium  2j,  npiiiiomenic  Oory.  Teć  są  pięć  świąto- 
ści  wszystkim  cbrześci.iiuim  pospolile  :  krzest ,  bierzmo- 
wanie, pokuta,  światość  ciała  pańskiego  i  olej  święty. 
Ilrbst.  Odp.  M  m  7.  Ku  lekarstwu  dusznemu  służą  świą- 
tości  kościelne,  chrzest,  bierzmowanie,  pokuta,  boże 
ciało,  święty  olej.  Wróbl.  51.  Chrystus  od  podlejszego 
przyjął  chrzest;  ztąd  niechaj  sie  też  i  człek  nie  brzydzi 
od  sobie  równego  brać  świętości.  Blaf.  fost.  lol.  Stan 
inałżeiiski  ma  miejsce  między  kościelnemi  światościami. 
Rial.  Post.  192.  Świąlość  wieczerzy  pańskiej,  hanc.  Gd. 
7.  Sprawiwszy  sie  cbwalebiieirii  świniościami  urnaił.  Pnpr. 
Rye.  (Z  należylą  dyspozycyą).  Przez  spowiedź  i  świąto- 
ści  chwalebnej  przyjmowanie  bogu  się  upokorzyli.  Gwagn. 
280.  Biel.  472.  Zygmunt  przyjąwszy  zbawienne  świą- 
tości ,  koronnwan  na  królestwo.  Slri/jk.  689.  Złodzieje 
chwalebna  światość  z  monstrancva  ukradli.  Papr.  Ri/c. 
ŚWI.yrOŚZEK;  ob.  Świętoszek. 
'SWIATf)WAĆ  intraiis.  conlin.  ,  żyć  na  świecie ,  nuf  ber 
3BeIt  Icbeii,  aiif  ber  6rbc  ■  fc!.}ti.  Bogdajś  nie  światowała  , 
lat  naszych  sromoto  :  dio  te  mbmheunł.  Zebr.  Ow.  191. 
Nie  godnam  światować  ,  zabij  n>ię!  sum  digna  jierire.  ib. 
192.  Jeąo  równie  zabójca  nie  dłużej  światuje  ;■  non  lon- 
giiis  Ulo  vivit.  ib.  58.  ŚWIATOWMK,  a,  m.,  ŚWIATO- 
WNICZEK ,  czka,  m. ,  don  ;  Boh.  swetak,  s«etaeek; 
Rag.  svielovgnak ,  (svjetovnik  =  laik) ;  Ross.  łiipanmii  (2. 
chłop);  człowiek  światowy,  wedle  świata  żyjący;  cin 
aBcltmanii.  SSeltijeift ,  cin  Stiib  ber  58clt,  SBdtfiiib.  "  Za  nic 
pisma  dowody  u  swywolnego  świalownika.  Wad.  Dan. 
10.5  Alfodzi  rozpustni  s'wiatowniczkowic.  Comp.  Med. 
411.  Ś WIATO W.ŁADCA,  y,  m,  wladnący  światem,  świa- 
torzad.a,  cf.  światodzierżec ;  Ross.  siiponpaBiiTC.ib ,  bcr 
ScItljCrrfdjcr.  Jest  xięga  faialności  w  dyamencie  ryta . 
W  której  swym  czynom  przepis  światowładca  czyta.  N. 
Ihim.  22,  Ul.  ŚWIATOWOŚĆ,  ści,  2,  .światowe  życie, 
postępowanie,  duch  światowy  :  /itc/.  ,Miip04cp)Kanie  ,  3ScIt' 
lit^fcit,  ffieltlelicii,  2ScIt.jctfr,  5i?cI»oii.  Od  ś wiato wości  ca- 
le oderwani.  Do  boga  tylko  byli  przywiązani.  Leszcz.  H.  T. 
507.  Noszenie  długich  włosów  miano  za  niejakowaś 
światowość  i  znak  próżności,  pochodzacćj  z  miłości  wła- 
snej a  przypodobania  się  sobie  i  drugim.  Nar.  Hst.  2, 
278.  Niewiasta  pełna  światowości.  Zai.  14,  290.  \yszel- 
ka  od  siebie  św>atowość  odrzucę.  Teat.  oó.  b,8\ .  ŚWIA- 
TOWY, a,  e.  od  świata,  świata  sie  tyczący,  na  świecie 
będący,  cf  świecki:  JOflt > ,  bic  25elt  bctrcjfcub ,  in  bet 
2Sclt  DefiribliiI ;  Vind.  ponetin;  Croct.  szvelovni ;  Rag. 
svjetovni  ,  svjetovgni ;  Rosn.  svilovni ;  Ross.  cetTCKifi  , 
jiipcKifi;  Ecd.  mrpwan.  Światowy  mieszkaniec.  Tr.  O  ty, 
co  fatów  odwiecznym  wyrokiem  Toczysz  światowe  nieje- 
dnako  rzeczy.  Zab.  G,  244.  Cnotę  przenosi  nad  wszys- 
tkie światowe  godności  Teat.  5',  57.  —  ^.  Światowy, 
wedle  świata  żyjący,  wedle  tonu  świata;  imc^  ber  5Belt, 
im  2Scltti>iic .  ludtlicl)  ,  ludili*  ge|'imit  pber  lebcnb.  Była 
dama  pięknej  urody,  i  do  lego  światowa.  Haiir.  Sk.  509. 
Ludzie  światowi  pospolicie  lekcy.  Bob.  Kom.  2,  27.  Na 
samej  rozkoszy  przepędzać  lata  ,  nie  wiem ,  choćby  naj- 
światowszy,  czy  mu  się  podoba.  Lach.  Kaz.  1.456.  Nie- 
których rzemiosł  kunszt  bardziej  światowy,    niż  do  życia 
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potrzebny.  Jahl  Tel.  170.  zbylkowy,  '  mctir  ffir  ^cn  imui , 
ali  baś  33cbiitiiiiS. 

ŚW1.\TYN1A,  •ŚWiĘTYNIA,  i,  z.;  Boh.  swatync;  SorabA. 
[watancza  ( =  zakrystya)  ;  Carn.  svetishe  ;  Yind.  hetjriie, 
fvetustvu ,  fvetinje ,  hetinja ;  Croat.  szvetisclie ;  fiag. 
svetiscte,  sseetniza;  Ross.  cBaTii.uime ,  imume,  ( cf. 
czcić);  Eccl.  CKT.TIIAO  [lux  2];  świątnica,  ber  Zm\>(\.  Ui 
^cilicjtblim.  Kapłani  wzgardzili  zakon  mój ,  i  spiugawili 
świątynie  moje,  nie  kfadąc  różnicy  między  świętą  rze- 
czą "a"  nieświęlą.  Pociej.  5-25.  Śv^iątynia  Wenery  w  Kni- 
dzic,  poema 'przekładu  Szymanotrskiego.  Świątynia  naj- 
świętsza.   1    Aenp.  Exnil.  20 ,  34. 

•ŚWICHODZlNSKlEGO  sukna  postaw.  Instr.  cel.  Lit.'!! 

ŚWIDER,  dra,  m.,  ŚWIDEREK,  rka,  m.,  dem.;  fio/i.  wrta- 
dlo  ob.  Wiercić,  nebozez ,  nebozyzek;  Sorab.  i.  iieboz, 
nebozk ;  Sorab.  2.  nabolez  .  nabofezk  ;  Carn.  svędr  , 
nabushzbezh  ,  durgej  .  drepanik  ;  \"ind.  fveder  ,  fyejder  , 
zveder  ,  fvederz ,  nabofiz,  nabufez,  nebuelbiz  ,  fhrebei- 
nik.  durąel;  Croal.  szveder,  szvedćrcz  ;  Slov.  sverdao, 
(cf.  wierciećj;  Rag.  svadro  ,  svardiicch,  provart,  vartillo  ; 
fiosn.  sverdao  .  svrridao,  sverdliech  ,  svrridiicch  ;  (sjedro, 
sidro;  Dal.  szidro  anchora  ,  kotwica):  Hoss.  CBep4e.ib  , 
CBep.io ,  BepT.io ,  OypaBt,  óypaBOKŁ,  óypaBmiK^B,  6ypa- 
Biime,  ob.  Berarek ,  (berować),  qepTOKi ,  iianapLe ,  iia- 
napbime ,  i^ci'.  próć ,  naparać)  ;  Eccl.  CBcpA-io ,  CBep4e.ib, 
BCpTii.iime  ,  fiypaBMiiKT) ;  narzędzie  od  wiercenia  dziur, 
ber  3?o{)rcr,  Slabcr.  .Świdry  niczym  innym  nie  są,  tylko 
śrzuby  wypukJe ,  które  obracając  się  w  drzewie ,  same 
sobie  w  nim  wydrozają  śrzubę  wklesfą.  liog.  Doś.  i  , 
590.  Pióro  u  świdra  ,  sam  koniec  świdra  płaski  i  za- 
winięty. Magier.  Mskr.  Świderkiem  napuścić  ,  t.  j.  na- 
wiercić dziurkę  -w  drzewie  ,  mając  wbić  tjwoźdż  żelazny. 
Magier.  Mskr.,  norbolircn.  Trepan,  świderek  cyrulicki. 
Czerw.  18.  Świder  w  ludwisarni ,  wałek  spiżowy  o  kilku 
ostrzach  stalowych  do  odwiercania  kanału  armatnego.  Juk. 
Art.'5,ói&.  Świder  ziemny,  bcr  Scrgtobrcr ;  nim  do  zna- 
cznej głębokości  ziemi  doświadczają  ,  co  się  w  niej  za- 
wiera. Kluk.  Kop.  1,  72,  Jak.  Art.  5,  518.  —  g.  Transl. 
Świdrem  patrzy.  Cn.  Ad.  1525.  zezem,  szydłem,  rożnem 
patrzy;  fdjiclcn ,  mit  bcil  3lugcn  falf^C  551icfc  tbiiii.  Lekar- 
stwo na  rozokość  ,  t,  j.  aby  dziecię  świdrem  nie  patrzy- 
ło. Spicz.  188.  Świdrem  zażarte  pałają  mu  oczy.  Clirośc. 
Luk.  2,  55.  świdrzy  oczyma,  ostro  patrzy,  cr  ll'ńljt  bic 
Slligcii  bcriiin.  Łzy  spadające ,  głębokie  westchnienie  , 
oczy  z  nagła  świdrem  idące  ,  nie  zawsze  dowodem  we- 
wnętrznego ułożenia.  Filch.  Sen.  gn.  181.  Oczy  świ- 
drem idące.  Pilch.  Sen.  list.  2,  568.  Trefnie  świderkiem 
z  boku  poglądał.  Mon.  69,  413.  —  ?.  Aliler:  Strzela  z 
ambony,  ale  na  eoż  to  się  godzi.  Świdrem  prosto  od 
gęby  każda  strzała  chodzi.  Pot.  Pocz.  412  świdrowało, 
kręcąc  się;  n.iivl'clitb ,  jirfclttb.  ŚWIDERKOWAĆ  cz.  nie- 
dnk.,  świdrować  świderkiem,  wiercieć,  Mxn\  mit  cilicirt 
flcinen  Solircr.  —  fig.  Podejźrzani  są  ,  którzy  nie  jak 
siekiera  głośnym  ciosem  rzeczy  swe  budują,  ale  ukrad- 
kiem świderkują.  Fredr.  Ad.  12i.  —  (ŚWIDNICA,  y,  i; 
Germ.  ©ńiudbniC ;  Boh.  Swjdnice,  Świdnice;  miasto 
obronne    Śląska  dolnego.     Wyrw.   Geogr.  257.   od  świe- 


body  nazwane,  Slrgjk.  69,  cf.  Swiebodzyn.  ŚWIDNICKI, 
a,  ie ,  oon  (s^meibiiic,  St^tDCibnifcr  = ;  6o/i.  Świdnicky 
Świdnickie  piwo.  Syr.  947.  Moneta  Świdnicka  wywo- 
łana. Gost.  Gor.  50.  Herb.  Stal.  82).  —  ŚWIDROWAĆ 
c:..  niedok.,  świdrem  wiercić;  Boh.  wrtati;  Vind.  Ivertat; 
Boss.  CBep.inTb  ,  CBepjio,  óy^paBiiib.  ob.  Berować  ,  io^-. 
rcil.  Narzędzia  do  świdrowania  głowy,  pro  trepana- 
lione.  Czerw.  Świdrujący,  'świdrowiiik ;  Boss.  CBepJUJb- 
imih"b,  wiercicicl.  —  g.  Fig.  Dobyty  z  smutnych  piersi 
głos  uszy  świdruje  ,  Wydają  usta  słowa ,  choć  ból  je 
hamuje.  ToŁ  Saut.  98.  uszy  razi,  przenika,  przeraża. 
ŚWIDROWATY,  a,  e,  ŚWIDROWATO  adv  ,  na  kształt 
świdra  kręcony ,  n)ic  ciii  So^rcr  gcaiuiibcii.  Św^idrowate 
oczy,  zezowate,  rozokie  ,  fd^iclctibc  Sliiiicn.  Rozoki,  świ- 
tlrowaty,  który  'zezem  patrzy.  Yolrk.  507,  świdrzący  oczy- 
ma ,  patrzący  świdrem.  ŚWIDROWATOŚG  ,  ści ,  ś. , 
oczu  zezowatość.  rozokość,  świdrzenie,  patrzenie  świ- 
drem ,  bitB  Sd)ielcii  ber  Sdiijen.  .leśli  kto  ma  źrzenicę  na 
stronę  obrócona ,  to  zowią  świdrnwatościa,  Sienn.  474. 
ŚWIDROWNIA,  i,  :' ,  silnia  narzadona  z  wszelkiemi  na- 
leżytościami  ,  na  której  odwiertuja  sie  kanały  armatne. 
Jak.  Art.  3,  518,  et  107.  bic  Śpl)rmafd)itic.  SWIDRYK. 
a,  m.,  kołatek,  termes  pvlsatorium  ,  owad  mały,  podobny 
do  wszy,  znajduje  się  w  szparach  domów  drewnianych, 
kolące  czasem  na  kształt  gangu  zegarka  Zool.  107,  ber 
2Banb['p^rer ,  ein  Z^niut.  ŚWiDRZYG  c;,.  niedok.,  świdrzyć 
oczyma,  ostro  patrzyć,  oczy  przerzucać  ;  Croal.  liikam,  na- 
lukayamsze ,  bie  Jliigeti  umiicr  irnljen.  Świdrzy  oczyma 
prorokini.  Chrośc.  Luk.  144.  Śwuirzącfi  oczy,  emi[sitii 
oc.uli.  Cn.  Th.  1088.  Gniewem  zapalony,  gorącą  krwią 
sie  oblewa,  żyły  napeczniałe  ,  oczy  już  świdrzące  i  ły- 
skające, już  też  w  jedno  wlepione  i  zdrętwiałe.  Pilch. 
Sen.  gn.  283.  —  "^.  Piorun  wydarty  z  zadziergi  gro- 
motnej  chmury  padem  błysknym  świdrzenie  krętliwe  spra- 
wiwszy, sam  się  niszczy.  Chodk.  Kost.  54.  —  §,  Aliler: 
Będą  tak  długo  świdrzyć,  aże  się  wyikrzy  Kredytor  i 
i  dług  mu  się  i  prawo  uprzykrzy,  hlon.  Wor.  75.  krę- 
cić ,  wykrętów  szukać;  fie  merbcti  [n  hiiiHe  bre&eii,  Srejie' 
reiiett  nindien. 

ŚWIDWA,  y,  2,  ŚWIDWINA,  yz,  cornus  foemina-  Boss. 
('BI!4IIHa  ,  c.itnoi.ypHiiKi ,  c.TfenoKjpi ,  Kvpoc.itnniiK5  ; 
(Boh.  swjda  karmazyn  drzewkoj;  ber  .'OUiibeliecrliaiim  ,  ber 
^jartriegei ;  dziki  dereń,  kwitnie  biało  kupkami  w  czer- 
wcu. Kluk.  Bośl.  2,  57  :  krzew  czasem  do  pięciu  łokci 
wyrastający.  Kluk.  Dijkc.  i,  157.  ŚWIDWOWY,  a,  e. 
od  świdwy,  i^artricgel  = .  Drzewo  świdwowe  podobne  jest 
dereniowemu  ;  u  nas  pospolicie  trzonki  do  kańczuków 
świdwowe   dają.    Kluk.   Bośl.  2,   57. 

ŚWIERIECZNY,  a,  e,  —  ie  adv..  świegolliwy,  fd^amCHt- 
Abyś  był  sekretu  bezpieczny  Nie  powierzaj  go  niewie- 
ście świebiecznćj.  Jahi.   Ez.   61. 

ŚWIEBODA,  ŚWIERODNY,  ob.  Ssvoboda.  SWIEBODZYN, 
a,  m,  miasto  w  Poznańskim.  Dykc.  Geogr.  5  ,  89 ,  bie 
Stabt    ScŁiuielnt? ;    Świebody.    Stryjk.    69 ,   cf.  Świdnica. 

ŚWIECA,  y,  i.;  Boh.  swjce  ,  swjcka :  Slov.  swjce,  swica, 
swjćka  ;  Sorab.  1.  fwetza  ,  szwieza,  fwjca  ,  fwjcźka, 
fwetika,   (  fwic  ,  fwiec,   fwec ,    fwjtlo  =  światło,  ob.  Świt; 
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Twutżkowne  mcsacztwo  luty) ;  Sorab.  2.  szwezka  ;  (szwe- 
zkowni  luty,  szwezkowiiiza ,  szwczkowna  M;iria  gromni- 
ce); Carn.  svezha,  svęzba ,  srejziia,  fsvezhneza  <  gro- 
mnice); Vind.  fviezlia,  kandeva  ;  (fyiezliniza  •  gromnice) ; 
fviezhnik  ,  fezlian  =  luty;  Croat.  szvei'ha,  f  szvccl)nicza  < 
gromnice;  szvcchen  =  luty)  ;  Dal.  szvecl)ya  ;  Rag.  svje- 
clija ;  łJesn.  sviclija;  Slav.  sviclia  ;  fioss.  CBtia ;  EccL 
CKT,i|iA  ;  g.  l)kiiot  fojuMi  lub  woskiem  oblany  do  palenia  lub 
świecenia;  tai  8id;t,  ^ic  McfjC.  Świeca  jojowa;  Croal. 
lojenicza,  iai  Jalfllidit ,  ^ie  SiifdlfcfjC.  Świeca  woskowa; 
Cnał.  dopler,  Me  SJnd/^fcrjC.  Świeca  jarzęca,  chociaż 
ma  knot  zdrowy,  i'ramieaiem  zżarta  ,  perz  z  niej  popio- 
łowy. Billi.  A  2.  Człowiek  bez  uwagi  zapatruje  się  na 
słońce,  jak  na  te  s'wiece,  która  mu  w  nocy  światła 
udziela.  Zab.  O,  101.  Min.  Przy  świecy  maści  nie  po- 
znali. Burl.  B  2.  (Slov.  Żeni  a  płatno  neni  dobre  pri 
swici  kupuwaf ;  zony  i  płótna  niedobrze  przy  świecy 
kupować);  Siov.  Gako  swica  rawni,  reclae  słalurae;  pro- 
sty jak  świeca;  D  C  ft  r.  fcrjCiujrabc.  Nie  najdziesz  lepsze- 
go, byś  go  z  s'wicca  szukał.  Cn.  ,4(/.  628.  Pot.  Si//.  271. 
Igły  szukając  ,  za  grosz  świecy  spalił.  Rys.  Ad.  27.  {Slov. 
ta  lira  ani  swicki  nie  stogi  ,  szkoda  świecy;.  Lepsza 
jedna  świeca  przed  tobą,  niżli  sto  za  tobą.  <SA.  Aa:.  585, 
{ob.  Świeczka).  Szczyjicami  świecy  nos  ucierają.  Haur. 
Sk,  547.  Z  świecą  igrać,  jak  dzieci;  Boh.  źaliati,  (cf. 
żegać).  Świece  robić,  ciągnąć;  Hoss.  HaiiaKarb,  (cf.  na- 
maczać).  Świeca  święcoTia  ,  ob.  Gromnica.  Świece  sta- 
wiać, ob.  Świeczki.  Świecę  na  kogo  rzucać,  wyklinać 
go  publicznie,  z  ambony,  ciiieii  óflCiitliĄ  i"  t^C"  )itir(I)cn= 
6nnn  tCiim,  {ob.  Świeczka).  Xa  Gwiberla  wyklinając  go 
świecę  miotano.  Sk.  Dz.  1081.  —  Arliller.  Sposób  ro- 
bienia kul  i  śrtiec  lanych,  których  ani  wiatr,  ani  deszcz 
nie  zagasi.  A(]u.  Mskr.,  JJraiiMirfttcr.  —  Alitej-:  Kata  wo- 
łają ,  aby  mu  do  boków  świoi:  przykładał.  Birk.  iii  Kon. 
44.  pochodnie  katowskie,  Jortiirfatfcln.  Pijany,  nie  oc- 
knąłby się ,  by  go  snadź  i  palił  świecami.  [Corn.  I)w. 
279.  —  g*.  Bazyliusz  w.,  świeca  świata  całego.  Sk.  Dz. 
274.  światło,  światłość,  luminarz;  citi  £ic^t  ber  2Eclt, 
(ciil  Strdiciilidit).  —  §.  2)  Świeca,  rzeka  na  Rusi;  zkąd 
zagadka:  gdzie  przy  świecy  (Świecy)  orzą?  A7fc:.  Zdań. 
93.  ■Ś\YIEC.>\RM.\ ,  i ,  £. ,  gdzie  świece  robią;  Yind. 
fyiezharia,  Pie  ['IcŁtfnlirif ;  Tcftr.  Stcrjlcrci).  ŚWIECARZ, 
a,  m.,  co  świece  robi  albo  przedaje.  Cn.  Th.  1089,  Buh. 
swicnjk ;  \''md.  fviezhar;  Slttv.  svichar;  Rag.  sYJechjar; 
Croat.  szyechir;  Ross.  CBt'imiK5 ,  ber  gicŁtjicticr,  8i(6t«er' 
ffillfer.  Świecarz  właściwie  znaczy  robiącego  albo  prze- 
dającego  świece ;  lecz  wyraża  też  człowieka  przy  świe- 
cach w  czasie  nieprzyzwoitym  bawiącego  się.  Filch.  Sen. 
Ust.  4,  205  4.  ein  gtdit^iicfcr ,  einc  roa^re  3?ad)tIam|.'C ,  citi 
9?ad)tft5er.  ŚWIECIĆ  cz.  niedok.,  'Świecywać  frequ;  Boh. 
et  Slov.  swjtili;  (dislng.  Slov.  swećit  (juadrare,  swaci  qua- 
drat);  Sorab.  1.  fwetżu  ;  Sorab.  2.  szweschisch;  Carn. 
sveititi  ,  svęjtcm  ,  svejtim;  Vind.  fvietit ,  fvietili  ,  po(vie- 
tili ;  Croat.  szrctiti,  szvćtim  ;  Bosn.  SYititi  ;  Rag.  sYJeliti; 
Ross.  CBtTiiTb,  CBtny ;  Ecel.  CBtiH}' ;  (cf.  Graec.  (ftor/sw 
illumino  ,  ąiito  luceo  ,  ancje.;  dilucidum) ;  §.  1  )  świecić 
komu,    poświęcać,    z  światłem    kogo    prowadzić,    eiiiem 


leili^ten.  Kiedy  kto  komu  świeci,  ma  wprzódy  iść.  Erazm. 
Dw.  E  2  —  /'/y.  Pobożnością  drii[;im  świecili.  Groch. 
W.  587.  fic  babeii  ibncii  iii  ber  ,vróiiiiiiiafcit  t^priirlciK^tet. 
Synom  swoim  do  świątobliwości  świecił  wprzód  sam. 
Birk.  Dom.  74.  przewodniczył.  —  g.  Ascet.  Panie  boże 
świeć  nad  dusza  nieboszczyka  !  @ptt  gcDe  bem  Sclijcn  bie 
bie  ciuicjc  ilJii^e,  "@Ptt  I>nbc  itii  bn  ffliij!  cf.  niech  rozjaśni 
twarz  swoje  [lan  bóg  nad  nami.  Aanr.  (id.  548.  (  (Sutt 
laiTe  feiii  3IinjcfiiŁt  leudjtcii  ńber  \mi.  gut^cn.  Gdyby  je- 
szcze dziś  nieboszczka  świętej  pamięci  matka  We  Panny 
żyła,  panie  świeć  nad  jej  duszą!  etc.  Tcut.  29,  154. 
Nieboszczyk  ojciec ,  panie  świeć  na  duszy  jego ,  to  bvł 
człek!  Teat.  43.  b.  15.  Kras.  Pod.  \,  10.  —  g.  Świe- 
cić komu  bakę  ,  ob.  Pakę.  —  §.  Gdy  liszka  kury  wzgó- 
rę  siedzące  baczy,  świeci  na  nie  swemi  oczyma,  jak 
świeczką.  Crcsc.  585.  strzela  oczyma ,  niirft  Icud)ienbc 
Slitfc  ,  fimfeliiDe  Sliiijrn  auf  fie.  —  AU  ter :  Śmierć  moja, 
u  sądu  oczyma  świecić.  Hsalmod.  II.  (w  sadach  bywać, 
prawować  sic,  zabiegać  sędziom)  — g.  W  nocy  ogniem 
świceywał.  Ryb.  Ps.  209.  rozświecał  koło  siebie ,  beIeiicŁ= 
ten,  iidji  iliad)eH.  —  T\byś  swego  ojca  nie  nalazł.  byś 
go  z  świeczką  świecił.  (Jlicz.  Wych.  R  2.  (  gdybyś  go 
jak  najusilniej  szukał).  —  §•  2 ;  Świecić  Verb.  med. , 
Świecić  się  recipr.,  światło  czyli  blask  świecący  z  siebie 
wydawać;  Sorab.  i.  szwetlu  szo ;  Carn.  sijSti  ,  sijem ; 
Yiiid.  hietitife  ,  lvietlivati ,  zhernbrati  ,  fvetluvati ;  Croat. 
szvetimsze,  siali;  Dal.  szvitlassali :  /ios/i  syititi ,  svillilse, 
SYJetlitise,  .sjattisc  ,  sjatti  ;  Slav.  sjati  ;  Rag.  .sjatli,  siva- 
ti ,  siiuili  ,  SYJetlliise,  SYJclIiskali ,  j.isnilise;  Ross.  ci:t- 
TiiTbCfl,  CBtr.itrbca ,  ciaib,  ciflio,  Boaciaib ,  ft^ciiien,  knif' 
ten ,  Sti^t  aon  fttb  geDen.  Psy  wyją ,  miesiąc  świeci.  Teat. 
55.  d,  59,  ( Slai'.  misec  svlti ;  Vind.  niefez  fyieti  ).  Słoń- 
ce świeci,  (Boh.  slonit:  Yind.  feje  Ibnze,  Ijali :  Slav. 
sunce  sja  ).  Świecenie  słońca;  iYind.  fonzhnu  fjanje ,  ' 
fonzhna  fyetloba ,  bcr  eoiiiiciifd)ciii).  To  tak  jest  rzecz 
pewna,  jako  że  we  tinie  słońce  świeci.  Mon.  70,  160. 
Słońce  świeci  jaśnie.  Klon.  \Yor.  80.  Mniej"  dba  o  gwia- 
zdy, komu  słońce  świeci.  Pot.  Pocz.  696,  (Slov.  ne  dbim 
na  mesie  ,  ked'  mi  slunce  swili).  Dość  kiedy  w  oczach 
twoich  promień  prawdy  świeci.  Teat.  40.  41.  Wieczny 
odpoczynek  i  światło  wiekuiste  niechaj  nieboszczykom 
świeci.  Ossol.  Str.  5,  {ob.  panie  świeć  nad  dusza  ich). 
—  Świecić,  świecić  się,  błyszczeć,  lśnić  się;  Hiften ,  glnil' ■ 
5cn,  fimfcln,  leiK^ten.  Nie  wszystko  złoto,  co  się  świeci. 
Bije  blask  często  od  szychowych  nici.  Kras.  List.  H. 
Cn.  .Ad.  7'i:-i.'jahl.  Ez.  180.  {\ind.  fe  fyieti ,  bliska, 
zhiemra).  Co  się  prędko  wznieci ,  nie  długo  się  świe- 
ci. Zegl.  .\d.  41.  Na  pozór  tylko  rzeczy  ludzkie  świe- 
cą. .Yar.  Dz  4,  167.  Świeci  rai  się,  widzieć  mi,  lucet 
mihi.  Cn..  Th.  1088.  Ojcowie  nasi,  owa  szara  szlachta, 
nie  używali  purpur  świetnych,  kententowali  się  suknem 
domowym,  a  cnotą  się  świecili.  Star.  Ryc.  41.  (szczycili). 
Nasz  żywot  nie  długo  się  świeci  Prot.  Kont.  B  5.  (nie 
długo  płuży).  Zacncmi  sprawami  przed  ludźmi  śsyiecilt. 
Koiak.  Wiek.  B  2.  (  słynęli ).  .\  Waszniość  czemu  Mo- 
spanie  pisarzu  Świecisz  się  właśnie  ni  palcat  w  lichta- 
rzu.  Bratk.   C  b.  jak  ogórek  w  latarni ,   cf.   stracił  z  mi- 
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ny,    z  postaci,    skrzydJa  zwiesif,    Idgt  bit  Sliiflfl  fcttii0Cir. 
Świecić  się,    pokazywać  się,     wyslawować    się    oczom, 
obracać    na   się  oczy,    ściągnąć  na   sieLie  orzy ;    ftd)  bcii 
9Iugcn   ber   Scułe  nuś^ellen,    ben  Sciitcn   iii    bie   Slugcn  fnl= 
len     mollen.        Żebyś    się    przed     chalufią     nic    świeciła, 
i  nie  wyirzyszczala  ślepiów    na  parobków,    którzy  prze- 
chodzą.     Teal.    M.  d,  5.       Nie  świecifern  'się    po    mo- 
dnemu.  Kras.  Pod.  2,   145.   —  Aliler :    Świecić  łokciami. 
Teal.  29.  c,  28.  (dziurawe  Jokcie  mieć.    tak  że  drugim 
w  oczy    wyjadają  ;    mit  ben  etlcnboflcn  leiiditrn ,  bnrd!liitt)cr= 
te  gUcnlioocn  lioteu,  fo  bajS  bne  llntcrfnttcr  rbcr  i;enibc  bnrd)= 
lendjtet  ;  Slov.  telom  bbskaf;  misere  fesiiltim  esse,  ciafem 
śmiecić),   bokami  świecić.   Comp.  Med.  409.  odartym   być, 
olujeriffen  feij ,  wW  Snnun-u  nnb  gcfcen ,  bnP  bie  Scitcn  hird;- 
lenĄtcn.      Waść  golemi  rękoma  świecisz  ,    a  ja  nie  żaJu- 
ie  trzech  złotych   na   rękawiczki.  M(jn.  74,  567.     Ten  już 
ufflarfy,  a  len  jeszcze   dycha ,     Ten    świeci    srogo    przez 
ranę  jelily.     /""■   hchan.  Jer.   191.    kiszki  mu    przez    ranę 
wyglądają ,    bie  GinijeiDcibe    ft^micn    iDin   bnvĄ    bie    SEunbe 
burd).'  —   Aliler:  Zębami  świeci;  uśmiecha  sic  każdemu. 
Bach.  Ep.  59.  bie  Śdlinc  felien  laffen,  rft  hid!Cn. 
Pochodź,   sub  Świt. 
ŚWIĘCI,  ob.  Święty.     ŚWIĘCIĆ  t;.   nieduk.  :    Boh.  sweliti ; 
Siov.  swetjm;    Sorab.    i.   1'wetzu,    fwatorcżu ,   woszwetżam ; 
Sorab.  2.  szweschisch  ;     Yind.    fevetuvaii  ,    pofvezhuvati , 
pofvetili  ,  shegnati,  sbegne  dajati  (ob.  Zegnać),  prasnu- 
vati  (ob.  Prazdnik  ,  cf.  próżnować),    strojiti ,  fcf.  stroić), 
Croat.  szvetim.    szvetkujem  :   Hung.   szentelem,  szenlelni ; 
Rag.  svetkovati  ;    Bom    suelkouati  ,    blagh    dan    cjastiti , 
slauiti  ;    /^oss.  cbatiitl,  fipa34Hii>iaTfc ,  npa34H0BaTb :  g.  1) 
święcić  święto,  obchodzić  święto,  świątkować,  świętować; 
fev)ern    ctnen   geijertag ,    iljn    ^eiligeit ,   ibn  Gfl'Mia   bcfle^en. 
Święcenie ,    świątkowanie  ,    świętowanie     Yind.    polVetu- 
vanie ,    prasnuvanje,    slrojenje ,    stroi.       bwięeić    sobotę 
Eccl.    cyóóocTBOBaTH      Święcenie  soboty    EccI.    cyóóOT- 
CTBO.     Jest  rozkazanie  boże;    święć  św:cta,    t   j    święte 
rzeczy  w   święto   czyń.    Ilrbst.   Odp.   O  o  5.     Turcy  mia- 
sto   niedzieli    piątek  święcą.    Siar.    Dw.    65.     Niedzielny 
dzień  pamiętny  ,  abyś  święcił.   Kanc.   Gd    252.     W  Rzy- 
mie narodzenie  pańskie  świeci},  a  odświeciwszy,  do  Ra- 
wenny wyjcclial.    Sk.   Dz.   1079.    el    879!     Gdzie    się    ś. 
Bernardyn  obrócił  z  kazaniem,    miasto    wszystkie    w  dni 
nawet  powszednio  świeciło,    i   warsztaty  próżnowały.  Sk. 
Żyw.  \,  519.     Riisaki  ,    odprawiwszy    służbę    boża,    do 
rzemiosł  się  się  swych  udawają  ,  mówiąc:  święcić  a  nic 
nie  robić,  pańska  to  jest  rzecz.    Gwngn.  501.     Panowie 
goście,  kto  tu  ze  mną  święci ,  Do  trzech  mu  wypić  albo 
do  dziewięci.    Hor.  2,  15.  Nar.    Ezop.  89.   —   Święcić, 
próżnować,    (cf.  prazdnik,     cf.   niedziela,    nie    działać); 
fecern,    miipiG    gc^en.     Drugi  za  rok,    gdy    dobrego  nau- 
czyciela  popilnuje,    więcej   pochwycić  może,    niż  drugi, 
któryby  święcił    a  próżnował  za  kilka  lal.     Clicz.     Wycli. 
N,  1   b.    Człowiek  gospodarny  ustawicznie  pracuje,  a  ni- 
gdy nie  przestawa,  ani  święci  ib.  M,  8  ó.  O  żadne  cno- 
ty,  ustawicznie    święcąc,    nie  dbają.    Kosz.  Lor.  67.    — 
§.  fewięć  się  imię  twoje,   to  jest,   daj  abyśmy  cię  praw- 
dziwie poznali.  Kat.  Gd.  49.  Badz.  Mai.  6,  9;  $anctifice- 


lur  nomen  tuum ,  niech  będzie  święcie  czyli  świątobliwie 
uszanowane,  poważne,  gcliciliget  mcrbe  bein  Sinme.  Przez 
jednego  syna  święci  się  wszystka  miłość  jego.  Fam. 
155.  —  §.  Świecić,  błogosławiąc  wspominać,  błogosła- 
wić; im  ©uten  gebcnfen ,  fegncn.  in  gefcgnetcm  Slnbenfen 
(lalłcn.  Srogi  zbójca  Falarys  przepadł  w  niepamięci ,  Nikt 
brzydkiego  imienia  u  stołu  nie  święci  Przy  słodkiej  brzę- 
ku arfy.  Zub.  6,  585.  Nur.  ■ —  Simil.  Yerb.  medium: 
Święcić,  święcić  się  ;  płużyć,  zdarzyć  się,  kwitnąć,  bło- 
gosławionym być;  gebeibcii ,  gnt  finllrmmcn ,  Iifflcitcn,  ge= 
fegnct  fcmi ,  im  Segrn  fesn  nnb  1'leii'cn.  Chęć  zysków  pe- 
wnych do  pochlebstwa  nęci ,  Cnota  u  dworu  mało  kie- 
dy święci.  Ares.  Mysz.  7.  Święciło  się  kochanko,  w  na- 
szym stanie ,  kocliamy  się  bez  ceremonii.  Teat.  22.  b  , 
72.  (błogo).  Bodajby  święcił  szczęśliwy  wiek  złoty, 
kiedy  Astrea  mieszkała  na  ziemi.  Kras.  Mysz.  52.  Słod- 
kie wsponinienie  ,  szacowne  przykłady,  Bogdajby  się  na- 
sze święciły  pradziady.  Kras.  Ant.  68.  Żołnierz  na  stan 
swój  narzeka,  wzajem  kupiec:  święciła  się  żołnierka. 
Zab.  8,517.  Hyek.  (bodaj  to  żołnierka,  to  stan  ubłogo- 
sławiony,  wiwat  żołnierka).  —  §.  In  ludo  chartarum : 
Święcić,  święc:ć  się,  kozera  być,  Jrum^f  fcijn.  Bije  i 
niźnik  pamfila,  kiedy  nie  święci.  Kniaź.  l'oez.  5,  99. 
We  grze,  kto  nie  widzi,  co  się  święci,  nie  wie,  co 
zadać,  i  co  czym  uderzyć.  Lvb.  łioz.  108. —  Transl.  Nie 
wiesz,  co  się  święci.  Tent.  52,  24.  o  co  idzie,  co  się 
dzieje,  o  co  gra.  Cn.  Th.  1089.  co  sic  w  tym  kryje, 
bu  iDeift  nidit,  mai'  forgelit,  mn^S  bnliintcr  ftctft,  iiiarnm  ti 
jU  thlll  ift.  Rozumiem,  co  się  święci,  już  jestem  w  do- 
mu. Teal.  50.  c,  79.  Już  wiem,  co  się  święci,  Domy- 
ślam sie  urazy  i  przyczyn  niechęci.  Zubi.  Fir.  20.  Z  cho- 
dzenia,  śmiechu,  pochutnywania  z  sobą,  wielekroć  mo- 
żna poznać,  co  się  wewnątrz  święci.  Gorn.  Dw.  116. — 
§.  2)  Święcić  kogo  abo  co  «  poświęcać,  świet\m  czynić; 
iveibeu,  ^eiligcu,  einmeiljcn.  Święcony  Ross.  cBamcmiuii , 
pierwej  święcony,  npc)K4eocBflmeHHbiii.  Święcić  kogo, 
czyli  ręce  kłaść;  od  obrządku  kościelnego  kładzenia  rąk 
przez  poświacającego  na  poświącanycb.  Sk.  Dz.  440. 
Gdy  biskupa  święcą  ,  kładzie  arcybiskup  na  głowę  bi- 
skupa święconego  ewanielią.  |)rzydając  modlitwy.  Orzech. 
Qu.  151,  Croat.  redim  inaui/uror  nliguem  sacris  ordini- 
bus ,  ob.  Rzęd,  rządzić;  Rag.  rediti  ,  datti  tkomu  red 
sveeti  ;  Ross  pyKono.iOJKiiTb  ,  pyKOiiOjaraib  ;  Eccl.  npo- 
pyyecTBjK) .  pyKono.iaraio ,  iiocBamaio.  Świecenie  na  ka- 
płaństwo, oi.  Poświacanie  :  Boh.  sv\eccnj;  Sorab.  1.  wo- 
szwfctżeno;  Yttid.  mellini  sliegen  .  ii"cfhnikovu  shegnu- 
vanje ;  Slav.  sveti  rńd ;  Boss.  CBamenie ,  pyKO.ioKeuie. 
Siedrn  świeceń  kapłańskich.  Pam.  \Yarsz:  10,  1,  111. 
Święcenie  pierwsze,  bic  crfte  JBeibe,  ob.  Postrzyżyny.  — 
Ludzie,  którzy  nie  maja  żadnego  świecenia,  nie  mają 
prawa  do  odbierania  dziesięcin.  Chełm.  Pr.  125.  Księża 
rozmaitego  święcenia.  Sk.  Żyw.  1,  158  Każda  rzecz, 
którą  na  kościelny  pożytek  obracamy ,  bywa  w  kościele 
święcana.  Hrbsl.  Nauk." R.  5  b.  Dzwony  nie  chrzczą, 
ale  świecą,  ib.  R  5  b.  Pili  z  kubka  święconego.  \Yad. 
Dan.  115.'  (cf.  kielich).  Którzy  się  sami  zabijają,  na 
święconych    miejscach    chowani    być    nie  mają.    Szczerb. 
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Sax.  o92.  (na  cmentarzacli  ,  cl',  iia  rozslojniach).  Świf- 
cenio  wody  ;  Ross.  B040CBflTie  ,  D040CBflmeuie  ,  tie  SSoffcr' 
luei^f.  Święcona  woda  ,  2Scii'lva|Tcr ;  Slav.  svela  voda ; 
Croat.  szYcta  voda;  Bosn.  krrisciena  voda.  Nic  nasza 
rzecz ,  wodą  święconą  szalować.  Falib.  O  3.  Święconą 
wodę  mają  za  obronę  od  czarów  ,  od  pokus.  Haur.  Sk. 
iOO.  —  l'rov.  Nie  skropisz  lego  święconą  wodą.  fiys. 
Ad.  M.  Btidn.  Apofilit.  24.  nie  zmyjesz  lego ,  ten  cd!nnb= 
jlcd  rotrfł  fu  iiidjt  ivcamatd)ni ,  Den  Jc^Ier  nidjt  fliit  nmdjcii. 
Święcone  jajko,  święcone  wielkanoene  ,  CftClCi) ,  geU'CiI)teś 
©O,  ©crocikc^ ;  (d'.  i'iH(/.  shegnanu,  preitel ;  cf.  mifnjak, 
velikanozhni  kruiij.  W  dzień  wielkanocny  kto  święco- 
nego nie  je,  a  kiełbasy  dla  węża,  chrzanu  dla  plech , 
jarząbka  dla  więzienia,  już  zły  ciirześcianin.  Hej.  Posl. 
P  p.  a.  —  §.  5")  Święcić,  ofiarę  z  czego  czynić,  po- 
święcać na  co,  odżałować,  łożyć  na  co;  aiifppfcni ,  bran 
fc$cn,  ifcibcii,  roicbnicn,  tEilijjen.  Serce  cnotliwe  powin- 
no święcić  miłość  swojej  powinności.  Staś.  Nutn.  2,  65. 
Święcić  sie  trzeba  na  prace  Irudliwe,  by  ludzie  czynić 
szczęśliwe.  'Jabi.  Tel.  527.  Teal.  48.  6,  47.  ŚWlĘClCA, 
y,  i.  ;  Soh.  swulice  ;  Hag.  sYetizza  ;  białogłowa  święta , 
bic  SciliflC ,  einc  SciliflC.  łUlikwie  rozmyitych  świętych  i 
święcie  noszono.  Zup.  Wez.  D  5.  Grcch.  VV.  251.  Boga 
wzywają,  a  z  nim  i  przy  nim^  wszystkich  świętych  i 
święcie,  ile  ich  jest  w  niebie.  Żarn.  Post.  2oi.  Bnz.  Hit. 
138.  Dziś  brzydka  baba  święcicą  się  czyni.  Pot.  Syl. 
li.  (dewotką).  Mężczyznom  ma  być  wszystko  wolno,  a 
wy  białogłowy  święeicarai  bądżci;-.  Goin.  Uw.  206.  Ta- 
kie pokusy  pod  czas  i  świecicę  ze  stateizności  zwiodą. 
Gorn.  Dw.  413.  Wy  gajowe  święcice.  Wasze  dary  opie- 
wam Dryady  dziewice.  Ołw.  Wirg.  574.  3ii)mp^en.  ŚWIĘ- 
CICIEL  ,  ob.  Poświęolciel ;  Sorab.  1.  woszwetciicźef ;  £cc/. 
npa34H0BaTe.ib ;  (Boss.  cuntuicib  biskup,  cBairiTCibCTBO 
biskupstwo  ,  nepBOCBaTJiTe.ib  tytuł  pierwszego  biskupa); 
Smotr.  Apol.  125. 

Pochodź,   pod  Swiety. 

ŚWIECIDŁO  ,  a,  n..  ŚWIECIDEŁKO  demin.,  fraszka  lśniąca 
się,  bhktra ;  glitt"  -  glittcrwerf ,  glmijeiibe  SlEinigfcitcn. 
Wnoszę ,  aby  te  próżne  świecidła  ,  ordery,  uchylić.  Gaj. 
Nar.  1  .  189.  Spodziewani  się ,  iż  temi  dziecinnemi 
świecidłami  poprawię  mojego  stanu  na  bruku  Warsza- 
wskim. Teal.  49.  </,  8.  —  ( ŚWIĘCIE  .  ob.  Święty).  — 
ŚWIECISKO ,  a,  ■«.,  paskudny  świat ,  tic  mifernble ,  eicnbe 
Selt,  (\>ai  9?c|ł).  Patrz  na  niezliczone  ognie  pod  niebem 
wzniecone.  Zda  się  to  ziemskie  świecisko  Szczery  gnój. 
podłe  śmiecisko.  Dar.  Lol.  6.  ŚWIECISTY,  a,  e,  —  o 
adv.,  pełen  światła,  świecący,  świetlisty,  świetny;  foU 
Cic^t,  Icilditciib.  Z  lluczaslych  gzemsów  wiszą  lampy  pro- 
mieniste. W  nich  knoty  przez  subtelną  magią  świecisle. 
Prziib.  Mili.  50.  Świeciste  skrzele.  Przyb.  Luz.  1 76. 
SWIECILCH,  a,  m. ,  służący  od  światła,  światłonosz, 
świecący  komu;  bci'  8id)ttriigcr ,  ?cud;tfr,  5a<Jcltrngcr.  Tr. 
ŚWIECKI,  a,  ie,  §.  1)  od  świata,  świalowy;  fBcIt',  DOn 
ber  Scit.  Cn.  Th.  1089,  Boh.  et  Slov.  sweslky  :  Sorab,  i. 
Twetne  ;  Carn.  posvejln;  Vind  pofuetin,  dcsbeuski;  Croat. 
szvetszki;  Bag.  svjelovni;  .S/an.  svilovni;  £'c/.  UHfihHl;  Ross. 
CBtTCKiii,  MipcKJB,  »HTeHCKili.  O  święta    niewinności ,  Mil- 

Slowmk  Lindego  wyd.  ?.  Toin  V. 


szaś  ty  mnie,  niż  wszystkie  świeckie  osiadłości.  Paszk.  Dz. 
106.   Jak  ty  śmiesz   święte   rzeczy    z  świeckicmi  równać? 
Baz    Hst.   80.  Hariba  świecka.  Kosz.  Lor.  50  b.  Nieświe- 
cko,     ani    cieleśnie,    ale    duchownie,    niebieską     formą 
argumentuje,  imorr.  Lam.   166.   —  g.    Świecki,  "nie  du- 
chowny; mńji  gciftlio),    n'cllli4i;     Gam.    dushęlske  :    Bag. 
s\jelnik;    Eicl.    .mo;^iiiii.  .    JiojiHHnirB,    napoAHuH ,    oBtr- 
CKJfi,  AiipcKiB;  /(uss.  aipcKiii  qe.iOBliKŁ ,  .Mipauiiiii.  W  du- 
chownych   sprawach    świeccy  panowie    prędko  pobłądzą. 
Sk.  Dz.   860.  Bogowidcę  Mojżesza,  aby  był  kapłanem  nie 
przyznawa,    ale    go     człowiekiem    świeckim    być   mieni. 
Smotr.  Apol.  21.  Świecki  kapłan  =  nie  zakonny,   cin  2BeIt» 
geiflli^ier.  Cn.   Tb.  1089,  Slov.  cirkewnik,  swelski  kńaz; 
Hoss.  npocieu^,   (ót-ieifB  <  laik,    cl',  czerniec;,  cBameii- 
hum,  {ub.  Świaszczcnnikj.  Po  świecku  ubrany.   Tr. —  §. 
2")   Od  świecy,  świecki :    i'id)t  =  ,  Ccucft  =  .    Kazimierz  Ja- 
giełło   kazał    nieposłusznych    mu    kanoników  z  Krakowa 
wyświecać,  a  od  tego  czasu  w  Krakowie  ulica  ta  i  bra- 
ma nazwana  świecka.    Papr.    Hyc.    54,    vulgo    'szewska. 
SWIECKOSC  ,  ści ,  2,  światowość;   Corn.  svcjstvu  :  SBelt^ 
fimi,  2?>cIttoti,  SBJcItIctcn.    Do  ś«ieckości  i    próżności  lgną 
sercem.  Bals.  Sw.  2,  270.  Duch  pokory  zmieniwszy  się 
powoli  w  pychę  i  świcckość ,    zapragną?    yiorównać  opa- 
tów z  książętami.  Aa;-.  Hit.  2,  559.    "ŚWIECOGAS,  m., 
pyralis ,  rodzaj  owych  zanocnic,   które  wieczorem  lecą  do 
zapalonej  świecy.    Kluk.   Zw.  4,  107.    gt^mettcrlinge,  bie 
iii3  htmiciibc  Sićfct  fHegcii ;    Boh.  swetluśka  ,    ob.  Gasiświe- 
czka.  SWIECOJNOŚCA ,  y,  m.  ,  nosiciel  świecy,   ob.  Świe- 
cznik, fcr  Sidittrtigci" ;  Bag.  svjechjonossaz :  Eccl.  cbhi|ie- 
iiuchi|h.    Ordynował    go  na  wszystkie    ordines  kleryckie, 
jak  niepoświęconego  laika,  czyniąc  zaklinaczem,    świeco- 
noścą,  poddziakonem.  Fund.  74.  ŚWIECONOŚNY,  a,  e, 
lidłttragent ;  Eccl.  cstąicHocbin..    'ŚWIECOPiADŁO.  a.  n. , 
ucieraczka ,  szczypce.  Em.   816.  Mc  SiifttpiiCe.    'ŚWIECO- 
ZAPALACZ,  a,  m. ,  który    zapala  świece,    ber  fiditan^UH' 
ber;    Eccl.  cBl>meB;KiiraTe.ib ,  nOHa-Mapi,    ob.  Zakrvstvan , 
kościelny.  —    CŚWIECZEiNNIK  .    SWIESZCZENNIK  "  ob. 
Świaszczennik).  —  ŚWIECZKA,  'ŚWIECZECZKA  {Mącz.). 
i,  2.,  dem.  Nom.    świeca;    Boh.  swjćka ,    swićka:    Slov. 
swjćka ;  Sorab.  2.  Iwezka ;    Vind.  fviezhiza ;    Croul.  szve- 
chkza  ;  Bag.  svjechizza ;    Hoss.  OBtyna ,    cin  flfineś  8i(^t, 
eiii  ticftidicii,  (Ccfł.  fidiielj ,  Scrjdjcn.    W  latarni  jaka  jest 
świeczka,  takie  światło.    Sk.  Knz,  6  b.     Lepsza  świeczka 
jedna  przed  sobą ,  niż  dwie  za  sobą.  Cn.  Ad.  448.  Słoń- 
ca z  świeczką  szuka.    Pot.  Zac.  57.      Nie  znajdziesz  go , 
byś    go  nie  z  świeczką ,    ale  z  pochodnia  szukał.    Gorn. 
Wł.  Fi.  —  Świętym  świeczki  stawiają.   Bej.  .Ap.   50.  et 
6.  Sekl.  75.    ben  |>ciligfu  Ciditer  orfern ,  fidUcr  \\x  ben  §tei' 
ligenDilbern  iinftellen.     Ze  świeczkami    na  wielki    czwartek 
stawają ,    i  chrześciańską    odprawują   pokutę.     Haur.    Sk. 
201.  —  Prov.  Ni  bogu  świeczki,  ni  dyabłu  ożoga.  Żegl. 
Ad.  256.  Hys.  Ad.  41.  (nikomu  pożyteczny).  Z  tego  Za- 
charka  Ni  bogu  świeczki  było .   ni  ludziom  ogarka.  Zimor. 
Siei.  226.    Świeczka  i  dzwonek  ,    znaki    klątwy,    eiimbole 
beś  Sird;ciiDitnneS ;  przy  klęciu   ksiądz  świecę  zrzuca  z  am- 
bony, i   trzv    razy  dzwoni.     Ld.  —    Lada  św ieczka ,    lada 
dzwonek  snadnie  ich  odstraszy,  tak  że  samegoby  się  bo- 
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ga  zaprzeli.  Rej.  Ap.  1".  Obawiam  się  za  to  tysiąc  ex- 
komunik  srogich  i  świeczek  z  kazalnicy.  Opal.  Sal.  154. 
Gasząc  na  nie  świeczki,  wyklęli  je.  SA'.  Dz.  ]iS\. —  §. 
Świeczki,  brantki,  cienkie  rurki  papierowe  nabite  mączką 
prochową,  do  podpalania  podsypki.  Jak.  Art.  5,  518.  et 
451.  3unblid)tcv.  Głowienki  abo  świeczki  pachnące,  Sienu. 
577,  trociczki,  3?duc^erfcr5Cii.  Świeczki  cyrulickie,  rurki 
wydrożone  do  gojenia  ran  w  kanale  korzenia.  Czerw.  27. 
—  g  Mlecz  w  pacierzowej  rurze  u  zwierząt,  świeczka 
Ursino.  Cn.  Th.  417.  spik  pacierzowy.  ba3  STOarf  im  9{:i(f= 
grabc.  —  §.  Świeczki,  ziele.  Świetlik;  Bok.  swetljk,  te- 
śjnka  ,  ambrożka  ;  Garn.  suetlika;  Bosn.  vidac,  petpristi- 
ca ;  Ross.  oiiiaa  ipaca ,  noMoib ;  euplirasia ,  Slugentrpft , 
3liigenbieiift ,  ciit  Slimit;  oczom  słabym  bardzo  pomocne. 
Syr.  1555.  Urzed.  \U.  Kluk.  Dykc.  i,  214.  ŚWIECZKO- 
WY, a,  e,  od  świeczek,  8i(^t  ; ;  Ross.  CBiMKuH ,  cei- 
uiHufi.  Knot  świeczkowy.  7r.  Świeczkowy,  taniec  świe- 
czkowy. Tr.,  ber  Jarfcltanj.  eif^temnj.  ŚWIECZNIK,  a, 
m.,  Lichtarz,  qu.  v.  ,  ber  liicutiitcr ;  Boh.  swjcen ,  swjcnj- 
ćek ;  Slov.  swjcen,  switnik,  swotnik;  Sorab.  1.  szwie- 
cźenk,  iichtiar;  Carn.  svejzhnek;  Yind.  fvietnik,  fvie- 
zhnlk,  lYeizhnik,  fuetelnik ,  fyeitnak,  laihtar,  fviezhnjak, 
(fviez!inik  =  luty);  Croat.  szvechnyak,  svehiiejak,  chirśk, 
czirak,  (szvetnicza  -■  lampa);  Dal.  svichjak,  szvichnyak, 
(szvicl)nicza  ■■  lampa,  latarnia);  Slav.  svichnjik,  csirśk ; 
Bosn.  svitgnak,  kerostac,  (svjetgnak,  svitgnica  latarnia); 
Rag.  svietgnak,  svjeetgnak;  Hoss.  no4CB'tqHHK'B ,  (cst- 
<1UHK%  świecarz  ,  przyświecający;  CEtrOMi,  CBtTfciii  la- 
tarnia); Eccl.  CBtifikHHKi ,  (cB'CTii.\biiHi>'Ł  lampa),  żaden 
świecę  zapiiliwszYi  nie  stawia  pod  korzec,  ale  na  świe- 
cznik, aby  widzieli  światło.  Sk.  huz  615.  Bibl.  Gd.  Ltic.  11. 
Żaden  nie  zakrywa  świecy,  zapaliwszy  ją,  pod  jakie  cie- 
mne naczynie,  ale  ją  zawzdy  na  świecznik  stawia,  aby 
wchodzącym  w  dom  jaśnie  świeciła.  Rej.  Post.  LUZ. 
Oliwę  lano  do  lamp,  które  stały  na  świecznikach.  Rej. 
Ap.  90.  Nauczyciele  są ,  jako  świece  na  świeczniku  w 
półdomu  postawione.  Sk.  Kaz.  43.  Którzy  na  wysokich 
godnościach  są,  jako  świeca  na  świeczniku  przykładami 
gminowi  świecić  maja.  Star.  Ref.  63.  —  "g.  Świeczniki 
dwa  wielkowspaniałe  W  okręgach  widzieć  niebieskich 
stworzone ,  Słońce  światłością  śliczną  okazałe ,  Aby  nade 
dniem  było  przełożone,  1  xięzyc,  aby  nocne  zgromadzo- 
ne Rozpędzał  cienie,  świecąc  na  przemiany.  Odym.  Sw. 
2,  (}  4,  ob.  Luminarze,  światła;  Si^tcr ,  Scltli^ter.  — 
§.  Świecznik,  puzderko,  w  którym  piiszkarz  nosi  na  so- 
bie świeczki  czyli  brantki.  Jak.  .4rt.  5,  518.  bic  3iinbli6' 
terbncfcfe.  —  §.  2;  Świecznik,  urzędnik,  co  świece,  la- 
tarnie opatruje.  Cn.  Tli.  1089.  bcr  Sclciit^tcr,  ber  bie  Sc= 
leuditung  51:  beforgen  iiat;  w  zakonach  go  lucernarzem  na- 
zywają.   Wlod. 

ŚWąCZyC  herb;  ob.  Świenczyc.  ŚWIĘDZIC,  ŚWIĘDZIWY, 
06.  Swędzić  2). 

ŚWIEGOT.  ŚWIEKOT.  ŚWIEGOTARZ,  ŚWIEGOTNIK,  a. 
m. ,  =  SWlECiOTKA ,  i,  m.,  szczebiot,  wielomowny,  kle- 
kot, świegolliwy,  nie  wrzód  mu  w  gębę,  język  mu  jak 
na  kołowrocie  biega,  świerzbi  go  język,  mówi,  co  ślina 
do  gęby  przyniesie,  młynkuje;'  ein' '5*ivń$fr ,    spiauberer. 


©olbabcr;  Boh.  darmotlach ;  Slov.  tłachac ,  Jarmotlach, 
tlućhuba;  Sorab,  i.  treska wcz,  plampawcz,  plapotak; 
Carn.  fęfia,  klepelaTz ;  Vind.  fhlabrauz ,  zheblauz,  tran- 
tou ,  branzou,  lapeuf,  kvantazh  ,  pledrovez,  jesikazh, 
lopotez.  klopolez ,  fhlabuder,  trabula ;  Bosn.  tlapac,  tla- 
pa  ,  cankavac ;  Ross.  cyedotsenT, ,  lua.ióepi  (cf.  szalbierz), 
3a3BOHHbiii  (cf.  zadzwonić),  nycTOCJOBT. ,  saroBopiuHKi , 
pasroBopmHKi ,  neperoBopiuHKi ,  nepcBOjwHKŁ ,  6ja40- 
c.iOBiiHK'&.  "Świekot,  locutor.  Mącz.  Świegotarz  ,  gdy  na- 
padnie człowieka,  uszy  zaniepraźniajac ,  albo  właśniej 
blegocąc,  czas  truje,  tak  że  go  nie  zbyć,  a  ledwo  wy- 
cierpieć możesz.  Eraz.  Jez.  E  6.  Przechodzi  sie  sekret  z 
ucha  do  ucha  ,  aż  tr.ifi  na  świogota  ,  który  szeroko  roz- 
niesie i  rozplecie  z  sporym  naddatkiem,  /■'tlch.  Sen.  list. 
5,  564.  Nie  przestawać  z  świegotami.  Mon.  68,  32.  Dzi- 
siejsi świegotarze  nie  idą  do  doktorów ;  ale  pismo  sami 
lepiej  rozumieć  chcą.  Sk.  Kaz.  319.  Rozkoszniki ,  świe- 
gotniki  i  nicwieściuchy  od  dworu  odegnał.  Sk.  Dz.  212. 
Sługa  ma  bvć  wierny,  i  nie  świegotka.  Pelr.  Pol.  21. 
( plotką  I.  ŚWIEGOTAĆ,  -  ał ,  -oce.  •ŚWIEKTAĆ,  świek- 
ce  med.  niedok.;  (Boh.  śweholiti  trisxare ,  o  jaskółkach); 
1)  wiele  mówić,  klekotać,  pleść;  fd^mnCeit ,  plaiibeni,  fal' 
tiabcrn,  f^^natteni;  Stov.  tłachati;  Sorab.  \.  zcżebotam ; 
Carn.  feflam ,  zhenzhSm;  Yind.  fhlabrati,  feflati,  pladrati, 
zheblati ,  faitati,  trabufati,  flivandra(i  ,  kvantati,  berbrati, 
tranlati,  klatiti;  Croat.  chervoliti :  Bosn.  Ilapiti ,  cankali, 
zanovetati ,  mnogo  gnyoriti ,  glamaz.iti ;  Ross,  nycrocjo- 
BiiTb  ,  ójecioBHTb ,  jiHoroc.iOBHTb ,  Ka.iaKaTb  ,  ma.ióepHTb, 
uiaj6epnniiaTb ;  Eccl.  6.ia40C.iOB,iio  ,  npa34HOC.10B.11o  ,  cy- 
ec.iOBJfo.  Panienka  rada  z  tym  młodzieńcem  świegotala; 
lecz  gdy  się  raz  na  onych  bajkach  i  próżnej  rozmowie  z 
nim  bawiła  ....  Sk.  Żyw.  1,  583.  Świegoce  o  strojach, 
bryzach  i  marności  świata  tego.  Birk.  Zamoj.  16.  Kiedy 
dziecię  świegotać  poczyna ,  przykładają  właśnie  starania  , 
aby  coraz  większym  stawało  się  szczebiotem.  Zab.  6, 
521.  Przyrównywa  niewiedzących  co  szemrzą,  ptastwu 
onemu,  które  też  umie  świegotać  kilka  słów,  jakowi  są 
drozdowie  ,  szpacy,  krucy,  sroki.  Hrbst.  Nauk.  b  5.  Uczy 
się  świegotać  po  Franeuzku ,  szwargolać  po  Niemiecku. 
Mon.  75,  152.  U  człowieka  świegolliwego  żadnego  cza- 
su niemasz  .  któregoby  milczał ,  iż  gdy  już  pocznie,  świe- 
kce  bez  końca.  Eraz.  Jez.  F,  5  6.  —  2)  Świektać,  bru- 
dzić.  wabć,  befc^mufiCH.  A'.  Kam  —  Swiegotanie,  SWIE- 
GOTARSTWO,  a,  n. ,  paplanie,  ®efc^U)d|c;  Bosn.  tlape  , 
canke  ;  SoraA.  1.  plapotacztwo  ,  plampacztwo;  Croat.  she- 
ptanye ,  fef.  szeptać);  Yind.  pladranje,  pladraria,  Ihno- 
dranje;  Ross.  cyccjioeie ,  Ka.WKH,  nycTOc;iOBie ,  óyecjo- 
BJe.  ŚWIEGOTKA,  i,  z.,  1)  kobieta  szczebielliwa  ,  plotka; 
eine  ©dirndgcriiin ,  ^'laubertaft^e ;  [Yind.  fefla,  flilabrauka; 
Carn.  zlienzha ;  Bosn  tlapnica ,  cankayica).  On  najpier- 
wszym  jest  woźnym  bogini  świegotki,  Pod  jego  są  pie- 
częcią wszystkie  babie  plotki.  A'ar.  Dz.  5,  106.  —  2) 
Świegotka,' mascx/,  06.  Świegol.  ŚWIEGOTLIWOŚĆ,  ści. 
i,  Ńar.  Tac.  3,  19  szczebielliwość,  bie  ©cfjiBa^Hiiflffi' i 
Sorab.  i.  plapotacźnofcź;  Yind.  plad.-ust,  Inpotanjc,  pla- 
drazhnost,  jesizhnost;  Eccl.  TutecJOBie.  SWIEGOTLIWY, 
ŚWIEGOTNY,  a,  e,    ŚWIEGOTLIWIE  adv;rb.,  wielomo- 
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■wny,  szczebietliwy,  pletliwy;  ((Jirap^nft ,  (jcfcjmńcia ,  plau> 
berĘloft;  Slov.  klewetny;  Sorah.  1.  płapotaczne,  plampate, 
plamfiaczne  ;  \'ind.  placlrarski ,  flilabrarski ,  pljdrazhen  , 
pledrazhen  ,  plodrast,  jesikal,  jesizlien,  kvanlazlien,  hlo- 
pollu,  fhlabrou ;  Croat.  chervolyiv;  Bosn.  tlapiui  ;  Hoss. 
cycc;ioBHbJH,  nycTOCiOBnuH,  Gyec.iOBHUH,  naumiuu;  Eccl. 
BAJtAOCAOBbiii  Świegolliwy  czfowiek  woli  przyjaciela  stra- 
cić, niż  słowa.  Eraz.  Je:-.  J  2.  Swiegotliwa  baba.  Hrbsl. 
Art.  li.  Mężni  obrońcę  prawdy,  naprzeciwko  świegotli- 
wemu  kłamstwu.  Hrbsł.  Art.  40.  Kruk  przedlyni  biały, 
przez  sprawę  Świegotncgo  języka  inszą  wziął  postawę. 
Otw.  Ow.  81.  Świegotne  obmowy  Za  najpierwszą  dziś 
chlubę  maja  białegłowy.  Sar.  Dz.  \,  Wl.  Sroki  świego- 
tnc.  kmtt.  Spijt.  .4  4.  Swiegolna  wrona.  .4/iaAr.  15.  Wilgi 
świegolliwe.  Banial.  J,  3  b.  Świegotnc  gniazdo.  A.  Kchan. 
554.  Będą  się  Echa  świegotne  swarzyły  O  imię  twoje , 
będą  cię  wielbiły.  Piisl.  Ful.  14  F'ra»va  kręte,  'świeko- 
tliwe.  liyh.  Geśl.  B  ó. 
ŚWIEKIER,  •ŚWIOKIER,  kra,  m.,  (t^erm.  \)n  ^Ąmaber,  cf. 
6(^tr>aflCV,  nostr.  szwagier;  IJisp.  suegro ;  Svec.  swaer; 
/Ing/os.  swaegr ;  Goih.  swaigra;  Wallis.  chwegr;  Lat.  so- 
cer ,  socrus;  Graec.  (y.v(u>c;  cf.  Germ.  i£$n<icgct) ;  męża 
ojciec ;  żony  ojciec.  Sed  i}liqui  volunl ,  mariti  patrem  vo- 
eari  swiekier,  uxoris  vero  teść,  'cieść.  Cn.  Th.  1089, 
bc^  $Waiiiic^  Sttter,  bet  graiicn  Siitcr,  bet  SĄiiiiegctsater  ; 
Slot',  swcker,  swoker,  tes(,  źenin  aneb  muźow  otec  ;  (Boh. 
pratchun  prosocer)  ;  Croat.  szveker  (mężowy  ociec,  tazt 
«  zony  ociec);  Rng.  svekar  .^orer.  padre  delmarilo;  Bosn. 
suekar:  Slav.  tast;  floss.  et  Etel.  CBCKOpi..  Jetro ,  swie- 
kier Mojżeszów.  1  Leop.  Exod.  18,  12.  ('cieść  Mojżeszów. 
5  Leop.).  Amfion  mąż  Nioby  był  synem  Jowiszowym; 
dlatego  Niobe  świekreni  swoim  zwała  Jowisza.  Otw.  Ow. 
225.  Swiekier  jest  żony  mej  ojciec;  ale  dziś  pospolicie 
ojcem  zowią  wedle  zwyczaju,  a  nie  świekrem.  Sox.  Porz. 
152.  Boniak  swiekier  abo 'cieść  Swantopefka.  Stryjk.  \ló. 
Swantopetk  swiekier  Bolesława  krzywoustego,  ib.  179. 
Rzekł  do  'świokra  swego.  1  Leop.  Genes.  50,  24.  Iwan 
był  Alexandrowi  świekrem ,  a  on  mu  zięciem.  Biel.  Sw. 
256  b  ;  (oppos.  zięć).  U  Rzymian  zięciowie  z  swymi  świe- 
kry, t.  j.  z  ojcv  żón  s\vvch  ,  nie  mvii  sie  społem  w  ła- 
źni. Eraz.  .leż.  C  eh.  'Warg.  Wal.  '2.18.  ŚWIEKRA, 
•ŚWIOKRA,  y,  i,  ŚWIEKRUCHA.  y,  £..  matka  męża  lub 
żony,  teszcza.  Sax.  Porz.  152,  Germ.  bie  SilPtegei, 
St^niicgctmiittct ;  Slov.  swekruśa,  testina,  manźciowś  aneb 
manżelkina  matka-,  Boh.  swegruśe ,  tchyne,  (pralchyne 
prosocrus) ;  Carn.  svakepa  ,  shvagrena ;  Croat.  szvekerva  . 
pumcza ;  Slttv.  punica;  Bosn.  suekrrina,  punica ,  matti 
sgenina ;  Rag.  svekarva  la  mądre  del  manto ,  puniza  la 
mądre  delia  mcgija ;  Ross.  CBCupOBT. ;  Eccl.  CBeKpu ;  Graec. 
{xvoa.  Świekra  matkę  mężową  zowiemy.  Sekl.  Marc.  1. 
Powstanie  świekra  przeciwko  synowej  swojej  ,  a  synowa 
przeciwko  świekrze  swojej.  Sekl.  Liic.  12.  Swiokra.  Warg. 
Wal.  121.  Janusz.  Oksz.  C  b.  Ujźrzal  świekrę  jego.  5 
Leop.  Math.  8,  14.  (matkę  żony  abo  teszczę  jego.  1  Le- 
op.). Świekra  i  świekruehę ,  którzy  ci  na  miejscu  rodzi- 
ców będą.  abyś  we  czci  miała.  Teat.  42  d,  D.  In  Plu- 
rali:  ŚWIEKRY,  rodzice  mężowe  lub  żonine,  bie  SdiroiC' 


getóltern.  Dając  córkę  z  domu  za  męża,  upominali  ją, 
aby  świekry  swoje,  to  jest  rodzice  męża  swego  czciła. 
Sk.  Ż,jw.  2,  152. 

ŚWIEKTAĆ,  ob.  Świegotać. 

ŚWIEiNCZYC,  herb;  krzyż  podwójny  w  polu  żółlym  i  na 
hełmie  trzy  pióra  strusie,  hurop.  5,  30,  ein  Sffiarptn. 

'SWIEflET,  |u  ,  m.  ,  barć,  pień  pszczół  w  drzewie,  porówn. 
sopel  2|  n.  p.  Ktoby  świepiet  umyślnie  w  czyim  lesie 
porąbał,  i  miód  wybrał,  ma  za  to  sześć  rubli  groszy  za- 
płacić. Siat.  Lit.  514. 

'ŚWIERMA,  i,  i  ,  "ŚWIREN,  ma  ,  m  ,  może  zwiernia  •  skar- 
biec, schowanie,  tajnik.  X.  Kam.  Za  coż  twoje  lamusy,  spi- 
chlerze i  świernie  j^grnnaria  1 1.  Z  hańba  naszych  słomianek 
wychwalasz  obszernie?  Hor.  Sat.].  O  pokradzieniu  świr- 
na  abo  kleci  pańskiej :  Gdyby  pokradzione  ziemianinowi 
swiren  skarbny,  albo  spiżarnią  ....  Stal.  Lit.  409.  Z  ryn- 
ku Grodzieńskiego  mają  być  pozniesione  drewniane  kra- 
my,  -swirny   i  j:itki  wszystkie    Yol.  Leg.   o,  821, 

ŚWIERCZ,  świerszcz;  ŚWIRK.  ŚWIERK,  ŚWIER- 
CZEK ,  SWIERCZYK,  a,  m. ,  dem.;  Boh.  cwrk,  cwrćek , 
(  cwrćala  turdus ) ;  Slov.  swrćek  ,  ćwrćek  ;  Sorab.  1 . 
schwercż  :  Carn.  shurk  ,  grii ,  murenzh  ,  (shvergolishc  » 
organy);  Tin;/.  zherzhovez,  zherzliek,  gril,  marTha;  Croat. 
chyerchek ,  chmerchek  ,  shmerchek,  szmćrchek,  schyu- 
ricz ;  Da/,  sturak  ,  cercjak,  csarcsak  ;  7?a^.  sctijrak  ,  (syi- 
ralla  ,  syeróka  ,  suria  ,  svardoniza  =  flet) ;  Bosn.  ejar.cjak  , 
crricjak ,  popak ,  szluiak ,  sturac,  kries,  crriy,  koji  vecer 
crrici ,  (  ^osh.  svirna  ,  sviralla  -  piszczałka) ;  fioss.  CBepmi, 
CBcpHOKi ,  KysHCtnKŁ  ;  (cf.  Germ.  fiiuirten ;  Svec.  swirra ; 
hal.  sguirrare) ;  —  1)  świerszcz  gryllus ,  owad  m.ijacy 
tylne  nogi  długie,  skoczne;  skrzydła  cziery  po  bokach 
zwijane,  któremi  ruszając  ociera  je  o  grzbiet;  tym  spo- 
sobem poruszone  powietrze  wydaje  ćwierk.  Zool.  132. 
fcic  3>rK.  3irfc.  (sciiirfc,  Sc^ótfc,  ©lillc.  Świerszcz  świerz- 
goce,  świerkoce ,  ćwierka.  Dudz.  21;  En-l.  K06M.iKif  n 
CBepiKH  iiipKaiOTi.  W  wieczorne  dni  letnich  zacisze  Pol- 
ne się  świerki  z  dala  odzyw.iją.  Aras.  Oss,  B.  Ten  ,  co 
jeżyka  wściągnąć  nie  umie,  wyda  się  głosem  sw-ym.  ja- 
ko śWierczkowie ,  którzy  się  oznajmują  ,  świerkocąc  gdzie 
są.  Eraz.  Jęz.  M,  3  b.  iNie  żal  na  śpiewce  Świercza  noc 
przeczuwać  całą.  Przijb.  Ab.  6.  Wychudł  jak  świerczek 
polny.  Kmit.  Spyt.  D,  4  b.  (jak  szczapa,  jak  gont,  jak 
śledźj.  —  Fig.  transl.  Nauczyć  go  niewola  robić ,  gdy 
mu  przyprze,  a  Świercze  za  piecem  zaskwierczą  Glicz. 
Wych.  F,  i  b,  (cf.  gdy  mu  psy  za  uchem  zawyją ,  gdy 
będzie  w  kłopocie).  Świerszcze  ma  w  głowie.  Kluk.  Zw. 
4,  561.  rupie  ma  yv  głowie,  ti  geit  ibm  im  .^ppfc  teium. 
—  2)  Świercz,  najmniejsze  działko,  wyrzuca  l'j  uncyi 
żelaza.  Archel.  11.  bie  fleinfte  niitei  ben  jfanonen.  —  5) 
Swirczek ,  Świerczek,  herb;  lilera  wielka  N;  na  hełmie 
trzy  pióra  strusie.  Kurop.  5,  oO."ŚWIERCZNY,  a ,  e,  od 
Świercza,  ©tiUen  =  .  Patrz  na  koniczka  świercznego ;  ten 
niewiele  półmisków  miał  na  obiad  ,  a  jako  głośno  śpie- 
wa,  rosy  trochę  skosztowawszy.  Birk.  Aa:.  Ob.  L  2. 
ŚWIERK,  u,  In.,  świerka',  i,  1.  ŚWIERCZYNA. 
ŚWIRCZYNA,  y,  i.,  smrok  .  smrorzyna,  w  górach  Kra- 
kowskich smrek,  ob.  Smerek,  bie  Sotbtannc;  Boh.  smrk, 
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smreek  ,  smrkowina  p»iws  ;  Sorab.  1.  schmrók  p/cea  ;  Carn. 
smreka  pinus ,  smrezhjc  pinełum ;  Vind.  fmreka ,  fmro- 
kauo  dreuo  ,  jel ,  fmolnu  tlrevLi  pinus ;  Croal.  szmrek  , 
szmreka  ■■  sosna;  Bosa.  smarsja  ,  jelita  ;  jodlina  ;  (smricka, 
smrjek ;  Rag.  smrjek ,  smrekka  ;  Slav.  smrika  juniperus). 
Co  u  nas  nazywają  świtM-kiem,  jest  tylko  odmianą  jodfy; 
drzewo  czerwone ,  szyszki  mniejsze ;  w  ogniu  potężnie 
trzeszczy  i  skry  rozrzuca.  Kluk.  Rośl.  2,  25.  Swierczyną 
i  cyprysem  ostrym  osloniona.  Oliu.  Oui.  108.  ŚWIER- 
GOT, "ŚWIEF>KÓT,  u,  m. ,  świergotanie,  ćwierk  ,  ćwier- 
kanie; Genn.iiai  <B6)mxxn-[,  @c)d)ii'ivrc.  Konik  polny  sfod- 
kim  żeńce  ćwierkolem  łechce.  Zab.  10.  412.  Kryniczny 
stoku  ,  ongi  zasnąłem  przy  lobie ,  naziteś  mi  świersrotera 
różnym  uszy  obie'  Żnb.  'i,  580.  Ejssym.  SWIERKAC , 
ŚWIERGOTAĆ,  ŚWIERZGOTAC.  ŚWIERKOTAĆ,  -ał, 
-  ce  med.  niedok.  ,  ŚWIERSZCZYĆ  coniin.;  Boh.  cwer- 
kali ,  świrinkati,  crwlikati  ,  (cf.  terlikać);  Carn.  zliivkam, 
(sIiYorgoleti  =  grać  na  organaeii ,  terlikać  jak  wróbel) ; 
V(nrf.  zherzbili;  Croat.  chverchati,  czvcrcliim,  clivcrchim, 
gyumboi'i;ti ,  sumborili ;  Dal.  slJriti ;  Rag.  setijrati ,  (svi- 
nti  u  svirśku  tibia  canere) ;  Bosn.  crricjati ,  (sviriti  libiis 
canere) ;  Ross.  'iiipKarb  ,  4pe6e35KaTb  ;  Eccl.  CBHpaio  ; 
(iracc.  avQi^e)  fislulo ;  ^/i'o;s.  CBiipt.ib  piszczałka  trzcinna); 
ćwierkać;  Germ.  fci)l»hrcn ;  iSuec.  swirra ;  Ital.  sguirrare). 
Świergotanie  świerszcza  zląd  się  staje,  kiedy  się  zadnie 
jego  nogi  ocierają  o  skrzydła.  Kluk.  Zw.  4 ,  96.  Chmiel. 
1,  86.  Człowiek  świegotli wszy  nad  kobyłkę ,  która  ćwier- 
koce  ustawicznie.  Eraz.  Je:..  D,  6  b.  Ptaslwo  małe  świerz- 
goce.  Dudz.  2L  Ptaszęta  drobne  koło  okien  jej  świerko- 
cą.  Tłuard.  Pasg.  5ł.  Jaskółka,  po  wdzięcznym  drzewie 
sie  wieszając,  Swierkotata  na  swój  los  narzekając.  Tivard. 
Diif.  80.  Jaskółka  świergoce,  papuga  świegocc ,  kania 
skrzypi ,  kawka  kwacze.  ToŁ  Suut.  89.  Swicrkotał  ptaszek 
w  klatce  z  drócików  zrobionej,  ib.  58.  'Swiergolą  syro- 
kosv.  Banial.  J,  5  b.  Wróbel  świerkał.  Banial.  J,  5  br 
Wróble,  gdy  sie  kupią,  świergotają  a  kąsają  się:  na 
deszcz.  Haur.  Sk.  105.  Świerszcza  wróble  na  płocie.  Pol. 
Arg.  589.  SWIERKOTLIWY,  a,  e,  —  ie  adoerb.,  świer- 
kot  wydawający,  fc^aniTCnb.  Swierkotliwa  jaskółka,  Tr. 
ŚWIERKOWY, "a,  e,  od  świerku  drzewa,  iKotl)tai:ilCii.  Gn. 
Th.  1090. 
ŚWIERZB,  u,  !n. ;  Boh.  swcsh,  swrb,  drbanina,  praśiwka  ; 
Sorah.  1.  drape  (ob.  Drapać),  praschiwoicż  [ob.  Parszy- 
wość),  zwa  drapa;  Sorab.  2.  drapawa,  kschunna;  Carn. 
garja,  brosta ,  ob.  Krosta;  (serbezbiza  ■-  bolączka  świerz- 
biąca) ;  Vind.  ferbniza ,  frab,  krasta ,  krbza  ,  garje,  harja ; 
Croal.  szrab  ,  szerbecbicza  ,  szerbina;  S/ai;.  svriib  ,  shuga  ; 
Rag.  srab ,  vulg.  srabex ,  ( osrabiti ,  osrabglivati  tkoga 
scabie  inficere) ;  Bosn.  serbesg ,  srribesg,  sarbesg,  srab; 
Eccl.  et  Ross.  ce(»ie'ł  ,  CBep6c/Kt ,  CBepSora ,  csepSaMKa, 
KpiCTii ,  HemiCTb,  lecoTa ,  >iecoTKa,  o<iocTi,  Bocna ;  (Hebr. 
21J  garabh,  scabies)  ;  świerzbienie  ciała  przemijające  bez 
krost.  Cn.  Th.  1090.  świędzenie,  \)ai  Jildffii.  —  Świerzb, 
ŚWIERZBIĄCZKA,  i,  z.,  choroba,  gatunek  liszaju,  bic 
Srdjf.  Perz.  Lek.  137.  Plastr  na  świerzbiączkę  abo  na 
gnoisty  liszaj.  Sienn.  162.  Na  sucby  świerzb  na  licu  i  in- 
dziej  recepta.    Ślestk.   Ped.   42.    Świerzb,    parch   koński. 


[lipp.  120.  Niecierpliwą  świerzbiączkę  paznokciami  ryje. 
Zab.  6,  168.  Min.  —  Trans!,  fig.  Świerzbiączka  do  cze- 
go, chętka  łechciwa  pociągająca;  bic  ©udlt  ju  etwai  ,  bie 
■Śeigitlig,  Dfr  Zńń.  Przeklęta  do  kart  świerzbiączka.  Teat. 
48,  .4  6.  Świerzbiączka  pisania ,  niebezpieczna  choroba. 
Zab.  7,  97.  ber  ©*rci[)cft?fl ,  bic  S^rei&efudit.  ŚWIERZ- 
BIĆ imperson. ,  ŚWIERZBI  mię  co;  Boh.  swrabiti ,  swr- 
beti  ;  Sorab.  2.  szwerbiscli ;  Carn.  serby  mene,  ripim  ; 
Vind.  ferbi  ,  ferbeti,  ferbat,  praskat,  zbafsat,  ferbenje, 
ferbetje ;  Croat.  szerby ;  Rag.  sarbjelti ;  Bosn.  serbiti , 
srribiti ,  srbiiti,  sarbitli;  Ross.  CBepónib ;  (Arab.  213  sca- 
hiosus  fuil  \  Hebr.  ^y^  scharab,  accendil).  Świerzbi,  swę- 
dzi, ti  jiicfct.  Świerzbienie  nosa  jest  znakiem  robaków  w 
kiszkach.  Perz..  Lek.  189.  —  §.  Fig.  Zęby  mię  świerz- 
bią, żołądek  mruczy.  Teal.  42.  d.  A.  zęby  piszczą,  ła- 
komią się  ;  bic  3'^^"''  jato,  ^abcii  3[ppctit  511  ctma».  Grzbiet 
go  świerzbi.  Teat.  52.  d,  80.  Ossol.  Sir.  1  załawia,  go- 
ni na  guz,  na  złe;  ber  Siiffcl  jiicft  ibm ,  bic  .paut  jurft 
i^m.  Świerzbi  go  język,  świegotliwy.  Cn.  Ad.  1116.  er 
frtnn  fciit  Milill  iiic^t  ^alteii.  Dłoń  mię  śivierzbi.  Ossol.  Sir. 
5.  (odbiorę  co  pieniędzy).  Świerzbiące  ręce.  Birk.  GL 
Kon.  47.  do  których  co  prędko  się  przylepia,  gifflCf' 
nil  bcncti  gcrn  ii>a'3  ficben  blcibt.  Świerzbiący  Boh.  swr- 
blawy :  Ei:cl.  yeiuii.Mi  Wolałbym  przez  rok  pchły  z  wo- 
rom na  pastwę  wynosić,  niźli  jednej  świerzbiącego  łona 
iiiewiasly  strzedz  przez  jeden  dzień.  Ezop.  \  19.  Owe  pa- 
nie duszki,  Co  się  przed  każdym  skarżą,  że  ioli  świerz- 
bią brziiszki.  Paszk.  Dz.  127.  (cielesności  oddane).  We- 
dług swych  pożądlnvości  nagromadza  sobie  uczycielów, 
mając  świerzbiące  uszy.  Zygr.  Pap.  104.  (łechciwe,  pie- 
szczono). Swierzbiiił  cię  pokój  1  Cn.  Ad.  619.  obmierzł 
inu  pokój;  cf.  nic  miała  baba  kłopotu,  kupiła  sobie  par- 
szywe prosie ,  Ci  lunr  ber  ?Hub(  ubcrbriiffig.  ŚWIERZBO- 
WATY,  a  ,  e  ,  —  o  adverb. ,  świerzb  mający,  świerzbią- 
czkę chorobę  cierpiący,  fra^ig ;  Boh.  swrbowaty,  chra- 
stawy ;  Sorab.  i.  drapoyite,  praschiw(5;  Carn.  hrastOY, 
gnojoy,  ripęzh;  Vind.  liarjast  ,  krastou  ,  krastau  ,  Irabliu  , 
kriizou;  Croal.  szrablyiv,  szrablyivecz ;  Bosn.  srabgliv, 
sr:>bglivac ;  Slap.  svrabljiv,  strugav ;  Rag.  srabgliv,  srab- 
glivaz  ,  srabgliviza;  Boss.  wecOTOWuii ,  MecoTeHi ;  Eccl. 
KpacrOBUH  ,  (oh.  Krostawy).  Swierzbowaty  człowiek.  Perz. 
Lek.  55.  Obsypanie  głowy  świcrzbowate.  Perz.  Lek.  141  , 
(cf.  parch.y,  cf.  ogniopióro).  ŚWIERZBOW.^TOŚC ,  ści . 
z.,  mienie  św'ierzbu.  krosfawość,  bic  SrdCigfcit;  Sorab. 
i.  praschiwoicż,  (ob.  Parszywość) ;  Carn.  serbęzhnost, 
scrbezhiiit ,  serbezbina  ,  ripezhust;  Yind.  ferbezbnost , 
ferbezhina  ,  frablivost ,  harjavina  ,  kra?lavina  ;  Croat.  szra- 
blvivoszt. 
■ŚWIERZEPA,  'ŚWIERZOPA,  'ŚWIRZOPA,  "ŚWIERZEPI- 
CA,  y,  i,  "ŚWIERZOPKA,  -ŚWIERZOBKA,  'ŚWIRZOP- 
KA  ,  y,  i.,  demin. ,  fcf.  żrzobek ,  żrzcbek,  żrzebię) ;  Boh. 
hfabice,  brabićka;  klacz,  kobyła,  bic  ©tilttc.  [Ross  can- 
ptnHhiH ,  CBHptnt.  hestyalski ;  Eccl.  cBeptnocTb ,  CBHpt- 
nocTb  beslyalstwo,  zwierzęcość,  CBept.nhCTKO ,  4B'iHHa  , 
pacTtnie  jtcHoe).  Klacze  nazywano  świerzopy.  Czack.  Pr. 
2,  240.  Konie  tylko  dwa  kroć  przez  dzień  z  świerzepi- 
cami  spuszczać.  Cresc.  682.  Swierzobka  ze  stada  ,  armen- 
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lalis  equa.  Mącz.  Trzy  tysiące  świerzop  i  ze  zrzcbięty,  z 
sobą  pognali.  Baz.  Sk.  545.  Piękną  świerznpę  od  wojo- 
wania wyzwolił.  Kosz.  Lor.  151  b.  Klacze  abo  świerzepę, 
na  którą  ku  potrzebie  wsiadał  przeciw  nieprzyjacielowi, 
kazał  wodzić  pod  dekiem  zJotogłowowym.  IJiel.  Siv.  173 
h.  Koń  rżanicm  długim  znaczy  pożądanie  świerzopy.  Hipp. 
5.  Cena  koniom  roboczym  domorosłym :  za  konia  abo 
za  świerzepę  dwie  kopy  groszy ;  za  trzeciaka  źrzebca  od 
roboczych  świerzop  dwie  kopy  groszy,  za  trzeciaczke 
świerzopę  dwie  kopy.  5/o/.  Lit.  395.  Tatarowie  z  zrzeb- 
ców  i  świerzopek  krew'  puszczając  żrą ,  jak  psi.  Gwagn. 
590.  W  ciągnieniu  się  nań  nie  poskarży  ciiłopek.  Na 
podwodę  mu  nie  wzięto  świerzopek.  hchow.  7.  "Turski 
buńczuk  świcrzopy  nie  czyni  Pegazem.  Kchoiv.  Fr.  83. 
Swierzopka  trzyletnia  Nie  da  się  dotknąć,  a  |)atrząc  na 
żrzebce  Kopytem  depce.  fJor.  2',  98.  A'<ir.  •ŚWIEKŻOPI, 
'ŚWIRZEPi,  ia,  ic ,  klaczy,  kobyli.  Stuttcn  = .  Pograbie- 
nie  stada  świerzopiego  ;  gdy  dzierżący  to  stado  żrzebca 
abo  świerzopę  umorzył,  nawiązka  za  żrzebca  ośm  ko[) 
groszy,  za  świerzopę  cztery.  Sir.l.  Lit.  591.  Stado  świe- 
rzepie  ,  bydło  dworne  przy  wdowie  zostają,  ib.  227. 

'ŚWlEhC,  ści ,  z.,  siostra  męża  lub  żony,  Sax.  Poiz.  152, 
zołwica,  \)ei  SKnmieS  Sc{;nicftcr,  ber  graiien  St^iye^cr,  bie 
©C&tBnderitili ;  Lfoh.  swatka;  Suiab.  I.  Twakowa ,  szwako- 
wa  ,  Iwagorna,  {ob.  Szwagrowa) ;  Carn.  svakena ;  Vind. 
l'vakinja  ,  bratouna  sliena,  fvaka,  fblalila  po  moslii ,  po- 
sheni  (vast ,  fvest;  Bosn.  zava  ,  sestra  niusgevlja  ;  Slav. 
svasl;  Ho^s.  cetcTb ,  cscamina,  CBoawcuHua  (ob.  Swoja), 
SOJOBRa,  30.iOByuiKa.  Swieść,  mężowa  siostra.  Dasyp.  Z, 
4  4;  zełw,  zełwica.  Yolckm.  371.  Posłał  iMcndog  do  śwh;- 
ści ,  siostry  żony  swojej ,  aby  przyjechała  na  pogrzeb 
siostry.  Slij/jk.  287. 

•ŚWIESŻCZENNIK,  ob.  Świaszczennik. 

ŚWIETALMY,  ob.  Świąteczny. 

'ŚWIETLICA,  'ŚWIETNICa',  y,  z.;  Bob.  swetnice,  swe- 
tni(3ka;  (V'(Hrf.;  fyietiiicza  =  świecznik,  distng.  fvitnifhe  par- 
lament), [ob.  Wiec  2);  Ros.':.  CBbTJHua ,  ropHima :  izba, 
[pokój  gościnny,  ciii  ©nftjimtlier,  oppos.  kurna  izba  2| , 
ciiIC  Stulić.  Widziałem  w  Bukorestu  obraz  Stefana  Wo- 
jewody Wołoskiego,  na  nnirzi'  w  świetlicy  hospodarskiej 
pokojowej.  Siryjk.  6G9.  Rozwieś  cechy  na  pierzyny  w 
świetnicy.  .S/enw.  481.  ŚWlErLIGZK.\,  i,  i,  1 )  ryba  mor- 
ska, lucerna.  Cn.  Th.  1090.  ciii  flCivi|Ter  Iciidjtcnbcr  8ccft|'[^. 
—  2)  Świetliczka  ,  ziele,  co  w  nocy  świeci,  abo  jasnoŁka, 
ognik ,  Ęcsibój ,  nyctegreton.  Plin.  ciii  flciinffci^  STrmit ,  bnź 
bcfl  ber  3^iciU  fllniist.  Cn.  Th.  1090.  ŚWIETLIK,  'ŚWIE- 
TELNIK,  'ŚWIETNIK,  a,  m. ,  1)  ciii  licijtiicbciibcr,  Iciid)= 
tciiber  5l5rpcr;  (Dal.  szyilnyak,  szvetnyak,  szyetnicza; 
Hung.  szvetnek  <  pochodnia  ,  lampa ;  Ercl.  ck-etiiakhiiki 
lampa  ,  ob.  Świecznik  ;  Ross.  CBtieut  żelazne  narzędzie , 
w  które  cliłopi  zapalone  łuczywo  wtykają).  In  sacra  hi- 
storia liimiiiaria  vocantur  sol  et  luna,  quae  ego  redderem 
dwa  świdniki  abo  świetelniki,  abo  lampy,  non  światła, 
quia  światło  esl  qualitas.  Cn.  Th.  1087.  Słońce,  świe- 
tnik  ten,  zdaje  się,  iż  nie  je  t  tylko  okręgiem  ognia 
najsubtelniejszego.  Zab.  6,  124.  Min.  Zorza,  świetnik.  ib. 
133. —  2)  Świetlik  ziele,  o6.  Świeczki.  —  3)  Świetlik,  ry- 


ba, ŚWIETŁUSZKA,  miirus  ,  język  ognisty,  jak  pocho- 
dnią pokazuje,  w  nocy  pływając  po  morzu.  Cbmtel.  i, 
626,  ob.  Dtyszczak — 4j  Świetlik;  Boh.  swellomu.ska,  swe- 
tluśka;  Dal.  szyitak;  lampyris  ,  owad,  samice  w  nocy  sie 
świecą.  Świętojański  robak  je.st  gatunkiem  świetlika.  Zoot. 
167.  Kluk.  Zw.  4,  33.  et  388. 'ber  tiidJtiuiirm.  ŚWIETLI- 
SKO,  a,  n.,  błahe  świ&tło,  ciit  clcnbcr  SĄciii ,  tlenili 
trniiriiJC^  Sidlł.  Przy  tym  bladym  pogrzebowym  świellisku 
Staś.  A'«m.  2,  20.  'ŚWIETLISTY, 'a  ,  e  ,  —  o  adverb. , 
świecisty,  pełen  światła;  lic^tyoll,  i>dU  Sidit.  (iębczasta 
kula  słońca,  otworów  pełna,  które  ciecz  świetlistą  pija. 
Przi/h.  Mili.  223.  "ŚWIETLNY,  ob.  Świetny  ŚWIETŁOŚĆ 
ŚWIETŁY,  ŚWIETLEJSZY,  ob.  Światły.  —  (ŚWIE TMA  ', 
ŚWIĘT.MGA,  ob.  Swiątnica).  —  ŚWIET.MEĆ  neutr.  nie- 
dok. ,  błyszczeć,  świecić  sic;  /?os.«.  CBbi.TfeTb,  iiocBtT.itTS, 
blijeii ,  leiiĄtcii,  [(^imiiicni ,  pr.  et  tr.  Złoto,  którym  świe- 
tnieją  bogaci.  Teal.  49,  114.  Choć  głowa  płocha  Cnoty 
nie  kocha  ,  Przecie  ją  wielbi  w  tych  ,  którzy  cnotą  świe- 
tnieja.  Mon.  73,  40.  ŚWIET.MĆ  cz.  niedok. ,  uświetnić 
dok.,  świetnym  uczynić,  pr.  et  Ir.,  glatijeiib  llia$fii,  ocr= 
bcrrlicbeii;  Croat.  szvetlati ,  szvcllam ;  Hag.  svjetgljatti. 
ŚWIETMK,  ob.  Świetlik.  ""ŚWIETNOGRŻYWY,  a,  e. 
n.  p.  bwietnogrzywe  konie  Meryon  sprzęga.  Dmoch.  Ii. 
2,  290.  o  grzywach  pięknych,  jasnej  maści,  glaiijcnb. 
nia^niflc  Scffc.  ŚWIETNOŚĆ,  ści,  £.,  blask,  jasność; 
©laiij ,  Cic^t,  (adiimmcr ;  Slov.  swetłost;  Sorab.  i.  fwato- 
cźnofcź;  Viud.  (Vclliest,  fyetloba,  Tyetlina,  fyillusi;  Ross. 
elanie,  OBtrosapiiocTŁ ,  DHaraocTb  ( cf  znaczność) ,  ay- 
qc3apiiocTb.  —  Pr.  et  Ir.  Tego  zbawiciel  nie  mówi ,  aby 
wielkością  świetności  święcenia  imienia  boskiego  na  zie- 
mi, równało  się  onemuniebieskiemu  święceniu.  Kucz.  Kat. 
5,  505.  Gdzie  to  bajeczne  bóstwo  z  swą  świetnością  całą 
Z  dworem  pieszczonych  liożat  i  Nimf  panowało.  Przyb. 
Ab.  i:->l.  "ŚWIETNOŹIELNY,  "a,  e;  /icc/.  s.iaKociare.iciit; 
virenter  sjjlendens,  glaiijciib  flriiiiciib.  ŚWIETNY,  "ŚWITNY, 
(qu.v.j.  a,  e,  ŚWIETNtE,  ŚWIETNO.  "ŚWIETLNO 
adv.,  błyszczący,  świecący,  jasny:  glaujcnb,  bli|Cllb,  IcuĄ; 
tcnb,  crlcuitct;  Slov.  swelły,  sweiłe;  Sorab.  1.  fwetliwe , 
fwetwofcżiwe ,  fwatolcżne,  pżewoszobne ;  Yind.  fvietel, 
prefvietel ,  fvietliu  ,  vldliu  ,  fyietloben  ,  fvielezhen  ,  fvital , 
fvcllo  ;  C;'oa/.  szyetli ;  ^os«.  svitli,  vlastelin;  Ross.  CBiiH- 
miiica.  jiy>iC3apiii)iH  ;  Eccl.  6.iaro3apiibin  ,  ci!t.tsł,  cotT.io. 
Na  tych  kwiatach  mnożą  się  'świtne  robaczki,  canihariades 
zwane.  Haur.  Ek.  135.  W  pośrzodku  dworskiej  zgrai,  cho6 
mniej  świetni  ekwipażem ,  wszystkich  oczy  obracali  na 
siebie  Mon.  65,  65.  Ustawce  synodu  byli  ludzie  świe- 
tni, zacni,  bogaci,  abowieni  cesarze  byli.  Wiśn.  166. 
Wsiada  na  wóz  świetny,  ozdobny.  Leszcz.  Class.  66.  Oj- 
cowie nasi  nie  używali  purpur  świetnych ,  kontentowali 
się  suknem  szarym,  a  cnotą  się  świecili.  Star.  Ryc.  41. 
Persyka  chodziła  w  złotym  odzieniu  'świetlno.  Biel.  Hst. 
152.  Biel.  Sw.  59.  Przy  twojej  splendorze  'świtnolitej 
szaty,  Nie  mogą  się  odprawić  przedświtne  roraty.  Mon. 
69,  590.  Sama  potomność  świetne  odkrywa  przymioty. 
Kto  bvł  pełen  rozumu,  i  kto  pełen  cnoty  Zab.  13,308. 
Świetnolity  kałkan.  Kcbow.  208.  Żywot  dworski  świetno- 
gorzki.  Rys.  .Ad.  81.     Świetnozlote  ozdoby.    Zab.   12,  8. 
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Świetnie  się  weseil^  Sekl.  Luc.  16,  {not.  •znamienicie 
uiywafn);  —  cf.  prześwietny. 
ŚWIETNY,  a,  e,  święcony,  gemciŁt;  (Bosn.  suecjani  solen- 
7us).  —  In  ludo  chartar.:  Kralka  świetna.  Jcat.  52,  106, 
która  się  święci,  świątka;  Jriiiiipf,  im  Snrłciifpiclc.  ŚWIĘTO: 
a ,  n. ;  Boh.  swatek;  Slov.  swalok;  Sorab.  1.  fwatok ; 
Sorab.  2.  szweżen  ;  Cant.  prasnek  (  ob.  Prazdnik  ) ,  gód  , 
(ob.  Gody);  Ymd.  god,  gued,  presnik  ,  prasnik,  nediel, 
nedeu ,  nedju  (cf.  niedziela),  fyetik ,  goden  den  ;  Croał. 
szvetek  ,  svetek ,  suetizhni  dan  (o6.  Świątectny),  blagdan, 
(ob.  BJogi) ;  Dal.  szkivni  dan  ;  Bag.  svetkovina  ,  blaghdan, 
svetaz;  Śosn.  suetkovina ,  god,  blagdón,  blaghi  dan; 
Slav.  svetkovina;  Bons.  npa34HUKi;  dzień  który  się  uro- 
czyście obchodzi,  .świeci,  osobliwie  dla  pamiątki  ja- 
kiego świętego;  &er  gc^crtng ,  gcfttag,  ^ciliflcntaą.  Okrom 
niedzieli  kościół  i  inne  święta  ustawił.  Sk.  Kaz.  550. 
Źle  święto  święci ,  który  w  nie  upadłego  ratować  nie 
chce.  ib.  393.  Święto  ruchome,  nieruchome,  nakazane. 
Cn.  Th.  1091.  U  leniwych  zawsze  święto.  Bys.  Ad.  69-. 
Slot',  kto  ne  rad  robi,  temu  wzdicki  swatek  gest.  (ho- 
di  sil).  Święto  do  zbytku  powód.  Cn.  Ad.  1120.  ŚWIĘ- 
TOBÓJCA,  y,  m.,  zabójca  świętej  osoby,  ctii  >5ciligenmor= 
bcv.  Wykonah  w  nocy  rozkaz  dany  świętobójcy;  za- 
mordowali biskupa  z  jednym  benedyktynem.  Nar.  Hsl. 
o,  560.  ŚWIĘTOBURZYC,  a,  »«.,  na  świętych  powsta- 
jący, ciii  .pciliijenfłiirmcr.  Patrz ,  jak  onemu  świetobu- 
rzycowi  gębę  zatkał.  W.  Post.  W.  597.  '=ŚWiĘTO- 
CHP.ONCA  ,  y  ,  m. ;  Eccl.  CBameHHOxpaHiiTejb  ,  Graec. 
'uooq.v}.a§,  sacrarii  custos .  ob  Świątnik,  cl',  zakrystyan  ; 
Eccl.  CBHmeHHOxpaHiiJinme,  ob.  Zakrvstva.  ŚWIETODAWCA, 
ob.  Świątnik.  ŚWIĘTODUSKI,  a,'ie,  od  świętego  du- 
cha, .Ciciligengeift=  ,  ,n.  p.  Wileńska  świętoduska  archy- 
niandrva.  Sleb.  pr.,  S!o'j.  swatodusni  :  świąteczny,  od 
zielonych  świąt.  ŚWIĘTOGÓRSKI,  •ŚWIĘTOHORŚKI,  a, 
ie  ,■  od  góry  świętej  [czyli  Ątos,  (iraec.  uyioi  ooog  2], 
»om  feciligen  3crge.  Zwyczaj  ojców  świętych  dawnych  Je- 
rozolimskich i  .Świętogórskich.  Pim.  Kam.  505.  Staro- 
żytne ustgwy  ojców  świętych  Atanazyusza  i  Piotra  Ateń- 
skiego, które  się  świętohorskiemi  nazywają,  ih.  297.  od 
góry  Libanu  czyli  Atos.  ŚWIĘTOJAŃSKI,"  a,  ie,  tyczą- 
cy się  święta  Jana  ś. ,  i>ai  3i'tHliiiii-5fcft  BctrcifcnP ;  Boh. 
swatojansky.  Pieśń  świętojańska.  ./.  Kchan.  Dz.  254 , 
(cf.  sobótka).  Świętojańskie  =  świętojański  grosz  ,  zada- 
tek ,  arrabo.  Mącz.  §anbgelb ,  Sratigclb.  Kontrakt  tako- 
wy niech  będzie  utwierdzony  albo  zadaniem  świętojań- 
skiego abo  litkupem.  Chełm.  Pr.  107,  Yind.  likof.  —  §.  Hisl. 
nat.  Świętojańskie  ziele,  Hypericiim,  ^'■^bmmihaut;  po- 
spólstwo ma  koło  niego  wielo  zabobonów ;  osobliwie , 
ażeby  go  zbierać  w  południe  na  ś.  Jan.  Kluk.  Rośl.  2 , 
257.  Kluk.  Dykc._  2,  47.  {Carn.  shentianshcYza  =  pewny 
gatunek  wina).  Świętojańskie  jabłka  ,  oh.  Rajskie  jabłka. 
—  Świętojański  robak,  gatunek  świetlika.  Zool.  167. 
ba«  3o^anni'Mirm4)cn,  (o*.  Świetlik).  ŚWIĘTOJERSKI , 
a,  ie,  n  p.  Swiętojerskie  wino,  ©niict  ©corgcn  2Scin. 
Wino  Endeburskie  ,  Swiętojerskie,  Rnkuskie.  ida  do 
Małej^  i  Wielkiej  Polski.  '  \ol.  Leg.  5 ,  564.  ŚWIĘTO- 
KAZCA ,   y,  m ,  gwałciciel  świętych  rzeczy ,    ber  6ntl)eili- 


ger.  Uciekaj  świętokaźco  I  Nie  gwałć  błogosławionych 
świętego  siedliska.  Przyb.  Ab.  215.  Ci  świetokaźcy  Śmie- 
ja przvmówić  ś.  Pawłowi.  W.  Post.  W.  597.  Przyb.  Luz. 
205.  '  "ŚWIĘTOKAŹNI,  a.  ie,  cnt^eiligcnb.  Święte  i 
świętokaźne  imię  wraz  wzywają.  Przyb.  Luz.  99.  "ŚWIE- 
TOKŁAMCA  ,  y,  m.,  ślubu  nie  dotrzymujący  ,  ciii  ®elitb- 
JcDriiĄigcr.  Gdy  ociec  (Agameranon)  u  ołtarza  świętokłam- 
ca  stanie  ,  Jak  do  ślubu  (córki)  ,  sam  Kalchas  zląkł  sie 
niesłychanie.  Bardz.  Trag.  248.  —  Anat.  ŚWIĘTOKO- 
STNY,  a,  e,  n.  p.  Swiętokostna  okolica,  regio  sacralis. 
Perz.  Cyr.  i  ,  20.  koło  kości  świafnej ,  bie  (Scgciib  Ulli 
ba«  fcciligc  33ciii.  ŚWIĘTOKRADZCA',  "ŚWIĘTOKHAJCA , 
ŚWIĘTOKRADCA,  y ,  m. ,  ber  Sirdienbieb ,  ber  gcreei^cte 
isat^cn  fticlt,  Boh.  swatokradce ;  Sorab.  1.  fwalohrube- 
źnik  ;  Yind.  fyetokradn  ik  ,  zierkouni  tat ,  zirkouni  ropar; 
Slav.  svetokradlijvac ;  Bag.  svetokraghjaz ;  Boss.  et  Eccl. 
CBaineHHOKpajent ,  CB.ATOT.TTbi|h ,  CBaT0Kpa4eu3  ,  6oro- 
Kpa4euB,  CR«ijieiiorp.iEHTe.ih.  Ktoby  co  z  rzeczy  ko- 
ścielnych ukradł,  świętokradztwo  popełnia  i  jest  świę- 
lokradzcą.  .4.  ZamoJ.  105.  Ktokolwiek  lo,  co  boże  jest, 
wziął,  jest  świetokradzcą.  Gorn.  Sen.  514.  Świętokrajce 
gardłv;m  karzą.  Gorn.  Sen.  565.  W.  Post.  W\  180.  Vox 
Polonica  świetokradzcą,  u{  Lalina  sacrilegus,  Graec. 
iinóffv}.oc  ,  non  eum  tantum  (ut  sonat)  denotał  •  (jui  rem 
sacram  aufert ,  sed  ełiam  eum ,  qui  quocunque  modo 
tiolat.  Cn.  Th.  1091.  —  Fig.  Nie  bądź  świetokradzcą 
przyjaźni ,  pospolitując  dla  każdego  jej  święte  imię  :  ne 
profanez  pas  faniitie.  Slas.  iV«w.  1,  41.  SWIETOKRAD- 
CZYN  ,  a ,  e ,  do  świętokrajcy  należący ,  bcm  !Strd)CiiraU' 
licr  jufłanbig.  Do  świętokradczynej  łożnicy  wszedł  zaraz, 
do  Ervsvchtona  ś\vietokradźcv ,  który  boginiom  chwały 
ujmow-ał'.  Otw.  Oit-.  "540.  ŚWIETOKRADZKI ,  'ŚWIETO- 
KRAJSKl,  a,  ie.  ŚWIETKRADZKiE,  ŚWIETOKRADZKO  , 
ŚWIĘTOKRAJSKIE,  "po  ŚWIĘTOKRADZKU  ndi'.,  firĄcn= 
raiilicrijCB  ;  (  Sorab.  2.  fwatohrubeźniczki  ;  Yind.  fvetokra- 
dni  ,  zirkvoroparski  ;  Crout.  szvetokradni).  Dla  tego  pie- 
niądze nie  są  świętokradzkie ,  chociaż  świętokradzko  bio- 
rą się.  Pilch.  Sen.  list.  2,  456.  Oddajmy  to,  cośmy 
świętokradzko  wydarli.  Koił.  List.  2,  55.  Święlokrajskie. 
Żarn.  Post.  55.  "ŚWIĘTOKRADZTWO,  'ŚWIĘTOKRAJ- 
CTWO ,  a,  n. ;  Boh.  swatokradeź;  Sorab.  1.  fwatohru- 
benstwo  ;  Carn.  svętorop ;  Yind.  zirkouni  rop  ,  (Yetokra- 
dva,  zirkvena  tatvina  ;  Croat.  szvetokragya ;  Rag.  svetekra- 
ghia,  svetogardje:  Eccl.  et  Ross.  CBaToraTCTBO ,  cbhto- 
Kpa4CTB0 ,  cBameHHorpa6nTejbCTBo ;  ber  Sirdłeiibtcbftabl , 
Sirdiciiraiib.  Gdy  poświeconą  jaką  rzecz  kto  na  swój  po- 
żytek nieprzystojnie  obraca,  zowia  to  świętokrajctwera. 
Karnk.  Kat.  551.  Klon.  Wor.  9.  Wzięcie  jakiej  rzeczy 
świętej,  świętokradztwem  zowia.  Kucz.  Kat.  5,  162. 
•Św'iętokrajctwo ,  ŚWIĘTOŁUPŚTWO.  Klon.  Wor.  10. 
Sirt^enraub.  Popełnić  świętokradslsyo,  Ross.  cBflTOiaT- 
CTBonaib;  Eccl.  cBaTOKpa4CTB3'io.  ŚWIĘTOKRZYSKI,  a, 
ie ,  od  ś.  Krzyża ,  n.  p.  w  Warszawie ,  od  kościoła  ś. 
krzyża  ,  jiim  łl.  Srcuft  ,  Jircil^firdien  =  .  Zegar  świętokrzy- 
ski ma  iść  najregularniej.  Teat.  16.  c,  25.  ŚWIETO- 
KUPIEC, pca,  ŚWIĘTOKUPCA,  y,  m. ,  symoniak,  który 
święte  rzeczj',  urzędy  etc,  kupuje ,   lub  przedaje.   Wiod., 
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ob.  Świctoprzedawca  ,  Saufer ,  otcr  9Scrfai:fer  (jeiftlidicr  60= 
d)Cn  ,  3lcmtcr  !C. ;  Boh.  s»alokupec.  O  liiskupic  tym  sta- 
tecznie twierdzili,  ii  jest  symorii:ik  abo  świctokupca  ,  iż 
pieniędzmi  biskupstwa  dostał.  6k.  Zyw.  2,  26.  Czy  go- 
dzi sie  pod  ofiatem  świętokupcą  abo  symoniakiem  słu- 
żyć? ib.  23.  Swiętokupiec  len  pochlebstwem  sobie  bi- 
skupstwo kupował.  Sk.  Dl.  06O.  Papieżem  on  nie  był, 
ale  świetokradzea  i  świetokupcem.  ib.  555.  et  1049. 
Żarn.  Post.  261.  '  ŚWIĘTOKITSKI .  a,  ie ,  bie  6iiiionic 
betrfffcnt!.  Złości  swietokupskiej  i  kacerstwa  bvś  nie  roz- 
mnażał. Sk.  Dz.  1005  ŚWIĘTOKUPSTWO,  a",  n.  ;  Boh. 
swatokupectwj ;  Rarj.  svetoprijdaja  ;  Bosn.  simonia  ,  pro- 
daja  od  svcie  stvan  ;  Eccl.  CBaiyeHHOKyncTBO ;  Simonie , 
|)rtnl)el  mit  gciftlidteii  Jlemtcni.  Symoniackq  zarazą  i_śivię- 
tokupstwein  na  duchowne  urzędy  pną  się.  Sk.  Żyw.  2, 
25.  Uczyniony  jest  srogi  kanon  na  symonią  i  święto- 
kupstwo,  abv  nikt  nie  śmiał  za  pieniądze  nikojco  świe- 
cić. Sk.  D:.'ii6.  el  1191.  H  1017.  Beiieficya  kościel- 
ne kupując  iprzedając,  w  świętokupslwo  wpadają,  tfris/. 
Nauk.  m.  8  b,  ob.  Simonia.  lUodrz.  baz.  555.  Mon.  73, 
591.  ŚWIĘTOMARCINSKI ,  a,  ie,  od  ś.  Marcina,  WlaX' 
tin3  = ,  bilS  Martinefcft  bctrcffciib.  Świctomarcińskie  lato. 
Tr.  babie  lato,  bcr  nite  2Bcil)er  =  Scmmcr.  ŚWIĘTOMYŚL- 
NOSC,  s'ci,  ż.,  sposób  święty  myślenia  cf.  bogomyślność, 
^eiltflc  ©cbmifcii ,  ^ciliger  i2i"iin.  Chodk.  Kost.  43.'  'SWIĘTO- 
MYŚLlNY,  a,  e, —  ie  adv.  święcie  myślący,  {icilijCii  Sinnc^. 
Tam  uczeni  przykładni,  świetomvślni,  ciszv.  Chodk.  Kost. 
40.  ŚWIĘTOPIETRZE,  a ,  «!,  grosz  i.  PiolVa,  pieniądz  od 
każdej  głowy  w  Polszczę  wypłacany  każdego  roku  na 
lampę  w  kościele  llzymskim  ś.  Piotia.  Krom.  89.  Biel. 
51.  N.  Patn.  15,80.  Za  naszej  pamięci  jeszcze  lo  świę- 
topietrze dawano.  Sk  Dz.  907.  ber  f ctcfjpf"!!!!!;;.  Prov. 
Podrwił  świętopietrze,  fiijs.  Ad.  58.?  ŚWIĘTOPRZEDA- 
WCA  ,  y,  m.,  przedający  rzecz  świętą ,  ob.  Swiętokupiec, 
Ctn  iSfrfdlifcr  bciliger  JtiiiOf.  Świętoprzedawca  przeklęty. 
Smotr.  Lam.  23.  Narowy  te  [losagiem  od  Greków  świę- 
toprzedawców  wzięte  w  Ruskich  władykach  sie  pokazu- 
ją. Sak.  Fersp.  4."  ŚWIĘTORUSKI,  a,  ic,  n.  p.  Ś.wieto- 
ruska  wiara.  Fund.  29.  wiara  święta  Rusinów.  ŚWIĘ- 
TOŚĆ, 06.  Świątość.  ŚWIĘTOSŁAW,  a,  m.,  imię  mę- 
skie, niby;  świętej  pani  sława.  Chmiel.  1,  60,  (in  5[l?an6= 
namc.  'ŚWIĘTOSPIEWNY,  a,  e,  śpiewający  świątobli- 
wie, tcilifl  fiiiflCiib.  Cny  Kostko,  świetosj^iewnej  dodaj 
proszę  siły!  Cliodk.  Kosi.  2.  ŚWIĘTÓSPOR.NY ,  a,  e, 
sprzeczny  w  rzeczach  świętych  ,  iiuciiiii)  iii  tciliflen  ©a= 
$ctl.  Wolimy  być  z  Jeremiaszem  świętospornymi  .  a  ni- 
zli  z  faleszniki  psv  milczącymi.  Żarn.  Post.  5,  A  b.  ŚWIĘ- 
TOSZEK, ŚWI.ĄtOSZEK,'  szka,  m.;  {Boh.  swalacek ; 
Rag.  svetacjaz;  Ross.  CBaroiua ,  nycTOCBari ,  /.  nycTO- 
CBflTKa ;  Eccl.  .\aH'.Ka  z  Jureck.);  Iiziobrazek,  ciii  5?t)pf' 
^ditgcr ,  grómmler.  Tenże  to  ów  świątoszek  ,  którego  z 
mądrości  W'ychwalał  wszystek  język  i  z  świątobliwości. 
Kulig.  Her.  82.  Gdy  go  widzieli,  że  nie  inaczej  przystę- 
pował do  magistra  swego,  tylko  z  uklękanieni  i  żegna- 
jąc się  krzyżem  ś.,  nazywali  go  świątoszkiem.  Sk.  Żyw. 
2,  144.  Drugi  w  nasiym  położeniu,  dyskret,  nie  dys- 
kret ,  skrupulat,  nie  skrupulat,  świętoszek,    nie  święto- 


szek ,  mniejby  jeszcze  podobno  miał  od  nas  dyskrecyi 
Teal.  21,  182.  ŚWIĘTOWAĆ  med.  niedok. ,  święto  ob- 
chodzić, świątkować,  Święcić,  qu.  v.  ;  ffcern  ,  fcftlii^  bt- 
gebcil.  Zgromadzili  się  do  Jeruzalem  wielkonoc  święto- 
wać. Leszcz.  H.  T.  G44.  Często  świętując  na  wspólnej 
biesiadzie  Wszyscy  zwykli.śmy  z  sobą  cieszyć  sie  najmi- 
lej. Przif..  Mtlt.  178.  "ŚWIĘtOZlOŁ,*  a,  u,  m..  'sautolina. 
rodzaj  rośliny .  dokąd  należy  Cyprysowe  ziele.  Kluk.  Dykc. 
5,  50.  bic  ^ciligc  ^'flaiiK.  — '  ("ŚWIETSKl,  ob.  Świecki).— 
ŚWIĘTY,  a,  e,  ŚWIĘCIE  ttdv.  ;  (Boh.  swaty;  Slov.  swa- 
ti ;  Sorab.  1.  szwiaty,  swaty,  fwate,  fwalużki  ,  fwato- 
mne;  Sorab.  2.  szweti  :  Carn.  svęt;  Vir,d.  fyet  ,  fuet , 
(yeti;  Croal.  szyet ,  szycli;  Dal.  szyelh  ;  Hung.  szenth, 
szent,  szentelt;  Bosn.  sueti;  Slav.  syeti ;  Rag.  sveet; 
Ross.  CBflTufi  ;  cf.  llal.  santo  ;  Lat.  sanctus) ;  —  1 )  bez- 
grzeszny, świątobliwy;  ficiltg,  utiuinbig.  Wołał  serafin 
jeden  do  drugiego:  święty,  święty,  święty  pan  bóg  za- 
stępów. 1  Leop.  Jes.  O,  5.  Święty  boże  ,  święty  mocny, 
święty  nieśmiertelny,  śpiewanie  kościelne,  które  zowią 
trisagion  trńjświęia  pieśń.  Sk.  Dz,  423 ,  (  Rag.  Irosyet- 
slyo,  trosyeljcj.  Święty,  przez  meczennictwo :  1'tilig,  fijr 
etlien  ^Ciligcn  erfinrt.  "Święty  Jan,  święty  .Marcin  etc. 
Wypu.szczę  mu  wieś  na  przyszły  święty  Jan.  Teal.  22 , 
86.  Swiely  .Antoni  Padewski,  co  się  z  tym  czfekiem 
dzieje.  Teal.  45.  c,  9.  ^Vyb.  I  święci  ludzie  mają  swo- 
je niedoskonałości.  Sk.  Zyw.  2,  177.  (1  w  kapicy  weł- 
na ,  ffikt  bez  ale).  O  święty  Sokratesie  ,  tak  cię  Erazm 
mienił.  Nie  byłbyś  nigdy  świętym,  gdybyś  sie  nie  że- 
nił. Kras.  W.  56.  —  Simil.  i.  p.  =  świętej  pamięci  o 
nieboszczykach,  (cf.  paiiie  świeć  nad  dusza  jego),  jcelt< 
gen  Slnbcnfcne.  Mówiąc  o  umarłym ,  powinno  się  doło- 
żyć :  świętej  pamięci  nieboszczyk.  Mon.  74,  558.  Odszedł 
na  lepszy  żywot  z  tego  świata ,  świętej  pamięci  xiążc 
Krzysztof  Zbaraski.  Birk.  Zbar.  Q  2.  Świętej  pamięci 
nieboszczyk  pan  nasz.  Kras.  Pod.  2,  28.  Wiele  winie- 
nem  świętej^pamięci  malce  mojej.  Boh.  Kom.  1,  175.  — 
g.  Święty,  poświęcony;  peilig ,  gcbetligt,  gcmcilit.  Kościół 
jest  nazwany  święty,  bo  na  chwałę  bożą  poświecony. 
W  slarMH  zakonie  szaty,  naczynia,  ołtarze  na  chwała 
bożą  poświęcone  zwano  rzeczami  święlemi.  Karnk.  Kat. 
74.  Kościół  w  kredzie  świętym  mianujemy.  Hrbst.  Nauk. 
B,  o  b.  Czwarty  stopień  święcenia  jest  akolitów,  a  ten 
ostatni  między  temi ,  które  mniejszrmi  i  nieswietenii  na- 
zywają. Kurz  Kai.  2,  618,  ( cf.  świecki).  Święte  świę- 
tych, bn»  Slllcrbciiigfte ;  Ross.  CBaiaa  CBarhi.X'b.  Najświęt- 
szą część  kościoła  żydowskiego  święte  świętych  zwano. 
Jer.  Zbr.  529.  Imię  boże  święte,  (  cf.  niespólne  nie- 
spółkujące,  nieudzielne  ,  niepospolite,  niespołeczniste). 
Święte  drogi.  Pam.  83.  1,  594,  ( cf  ślubne  drogi,  cf. 
pąlnikowanie,  pielgrzymowanie,  SBaDfiibrłcn ).  Świętych 
rzeczy  niepospolilowae.  Cn.  .Ad  1120  Świętym  miej- 
scom daj  pokój ,  szanuj  je.  tb.  111 9  Niemasz  nic  świę- 
tego dla  graczi.  Teat.  43.  6,  9.  —  Rok  świely.  Birk. 
Syn.  Kor." C,  2  /;.  Petr.  Hor.  2. /i  2  miłościwe  "lato,  ju- 
bileusz, iai  ^uhtUa^t.  —  Dni  święte <  święta,  $eiligcnta» 
ge ,  Sefłtiige.  Pospolicie  ojcowie  nasi  tak  działali,  Cze- 
ladce    we    dni  święte  tańce  pozsvalali.      Simon.  Siei.  52. 
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—  Pismo  święte,  biblia;  Croat.  szvete  piszuio,  ob.  Pi- 
smo. —  Od  Eugeniusja  IV,  nakazany  jest  sad,  nazywa- 
jący   się    święte    wybadanie.  Sleh.  55.   inkwizycya  święta. 

—  Geografia  święta ,  opisuje  kraje  wspomnione  w  pi- 
śmie świętym.  iYyrw.  Geogr.  5.  &ie  biMift^c  (Erbbeft^rci^ 
Imng.  —  Trans!.  Jezioro  święte ,  pod  Gnieznem  ,  toi  ma 
być,  w  którym  bałwany  poijańskie  topiono.  Dykc.  Geogr. 
5,  89.  Ład.' H.  N.  59.'^cr  bcilijc  Sec  Święta,  rzeka  w 
powiecie  Wiłkomirskim.  Di/kc.  Geogr.  5,  8.9.  ein  glug  in 
gjtt^.  —  g.  Święty,  świątobliwy,  święcie,  świątobliwie; 
Mtg  ,  (ber  ©eiiiitmnij  mii).  Juno  bogi  piekielne.  Tyta- 
ny wymienia,  Świadcząc  się,  ze  dotrzyma  obietnicy  świę- 
cie. Dmoch.  U.  2,  49.  tsumiennie,  skrupulatnie,  ściśle). 
Świecie  z  świętym  kap/anem  rozprawia.  Chodk.  Kosi.  52. 
Slav.  Prov.  Tk'o'sveto  xivi ,  sveto  umrc  kto  święcie  ży- 
je, święcie  umrze.  —  g.  Święty  varie ,  błogosławiony, 
błogi,  sżanownv:  Łcili^,  ijefcgiiet,  preiJlid).  O  święte  prawa 
Paszk.  Dl.  106.  Chleb  święty.  Cn.  .\d.  61.  "  Daj  rai 
święty  pokój.  leat.  21,  199.  Dcn  Itcbcii  gricbcn.  Święta 
to  wojna,  mścić  się  swych  svolności,  A  zaś  przeklęta  z 
niesprawiedliwości.  Paszk.  Bell.'  A,  4  6.  Święte  pano- 
wanie Jagiełłowe  i  Kazimierzowe ;  tudzież  dzielność  i 
cnoty  Zygmunta.  Stryjk^  688.  O  święty  związku  mał- 
żeński. Teal.  18,  46.  Swiętać  to  rzecz,  gdy  dwie  ręce 
pomagają  sobie.  Alb.  na  Woj.  9.  ( dobrze  mieć  przyja- 
ciela ,  vel  ożenić  się).  Jeść,  pić,  nic  nie  robić,  to 
święte  jakieś  życie.  Teat.  21 ,  55.  O  święty  kiju ,  bądź 
nam  na  pomocy,  A -nie  racz  dać  tym  paniom  nad  nami 
tej  mocy.  Papr.  Koi.  Q,  3  b.  dzielny,  pomocny,  skute- 
czny.—  2)  Substant.  Święty,  Tiwi/.  fvetnik  ;  Rag.  svet3z  ; 
Ross.  CBjrreui  vii!go  Świątek  qu.  v. ;  (cf.  fem.  Ssviecica)  ; 
ein  ąciligcf.  Czczenie  świętych  Ross.  nKOHonoK.iOHSHie ; 
czciciel  świętych ,  iiKOHOnOHJOHHnKi.  W  poczet  świę- 
tych przyjąć  EccI.  ynpenojoócTBaTn ,  nowecTb  CBaiuJiŁ 
KOro.  Przez  świętych  do  boga  a  przez  sług  do  pana, 
Droga  każdemu,  jak  mówią  usłana.  Pot.  Arg.  174.  Jabf. 
Ez.  14.  Przez  pany  do  króla,  a  przez  święte  do  boga. 
Rej.  Post.  Z  1.  Próżno  się  ty  od  świętych  masz  pomo- 
cy spodziewać.  Eiop.  8 ;  {Slov.  ne  \vi  ku  kterenni  swa- 
temu  sa  obrśtit ,  non  reperit  rimam ;  nie  wie  ku  które- 
mu świętemu  się  obrócić,  przyparto  go  w  ciasny  kat, 
w  kozi  rożek).  Wszystkich  świętych  dzień,  święto,  Slov. 
den  wscch  boźieh  swatich;  Yind.  friulyeti;  Slav.  svisve- 
ti;  Crofli.  vszeszvete,  (vszeszvetchak  Noiember,  o6.  Listo- 
pad). Szkoda  się  czynić  świętym,  kto  się  czuje  w  grze- 
chu. Pet.  Jow.  208.  Maja  i  świeci  swoje  ułomności.  Sk. 
Żyw  i,  346.  I  święty  tam.  się  nie  wysiedzi.  Pej.  Wiz. 
64  b.  Gdy  go  odrą  dłużnicy,  zostanie  nagi ,  jak  święty. 
Nar.  Dz.  o,  228,  (cf.  Turecki  święty,  derwisz,  piius , 
bizun).    ŚWlĘTYiMA,    ob.  Świątynia,  Świątnica. 

Pochodź,  święcić-,  świasznzennik,  świeszczennik ,  świą- 
teczny, światek,  światka,  światki,  świajnica,  święlnica , 
świetnia  ,  świątynia,  święlynia,  Świątnik  ,^św;atny ,  świe- 
tny ,  świątobliwość ,  świątobliwy ,  świątość,  świętość,  świę- 
toszek ,  świątoszek ,  święcica ;  odświętny,  poświęcić.  (Etym. 
cf.  świt ,  światło  ,  etc). 
SWIEŻEĆ  nijak,  niedok.,    (Odświeżeć  dok.,  qu.  v.),  świeżym 


się  stać,  frif^  roerbcn ;  Ross.  CB-fe*"bTŁ ,  nocBt/KHTb.  Lub 
świeżeje  Wspomniony  żal,  ścierpię  wzdam  napomnieć 
swe  dzieje.  Zebr.  Ow.  562  ;  admonilu  guanguam  luctus 
renopantur  amaro.  ŚWIEŻOŚĆ,  ści ,  2.;  {Sorab.  1.  fwi- 
źnofeż  prędkość);  Boss.  cBtatecTb ;  niezwiędłość ,  nie- 
dawność,  nowość;  bic  grif^^ett,  Unuertrelft^eit,  ?{eu6cit, 
phys.  et  tr.,  W  mieście  świeżość  codzienna  wiadomości 
różnych.  Mon.  74,  406.  ŚWIEŻY,  a.  e,  ŚWIEŻO  Adv., 
ŚWIEŻUTEŃKI,  ŚWIEŻUTENECZKI,  ŚWIEŻUSIE.NIECZKI, 
ŚWIEZCCZKI,  SW1EZL'CII.\Y  internw.,  nowy,  niedawny, 
dawnościa  nienadpsuty,  niezwicilły;  Boh.  swiżj ;  (Sorab. 
i.  Iwiżne  prędki);  Carn.  frishn  (c6.  Fryszj,  firsh  ,  zverst; 
Croal.  novi  ;  Bosn.  prisan ,  frescjak;  Boss.  CBt»;iii,  cet- 
a;exOHeK'B ,  CEtajeHŁKiil  ;  Eccl.  HOBOKpartiŁia ,  catżKifi , 
frifc^  ,  uii'.icm'clft.  Świeży  kwiat  lepiej  pachnie.  Sk.  Żyw. 
2.',  249.  Świeże  kwiatki,  żywej  miłości  są  zadatki. 
Teat.  51,  13.  Lepsza  suknia  nowa,  niż  stara,  a  ryba 
świeża ,  niż  zmarła.  Sak.  Kai.  B,  2  b.  Świeże  mięso 
Ross.  CBt/Knua.  Świeżo  solony  Boss.  CBl>»;onpoco.iŁHuii. 
Nieco  świeży  Ross.  CBiajeBaiuil.  Świeże  rzeczy  przyje- 
mniejsze. Cn.  Ad.  112!.  Niech  będzie  rzecz  mało  co 
warta  ,  jeżeli  jednak  jest  świeża ,  staje  się  wnet  modną, 
zatym  drogą  i  szacowną.  Mon.  64,  294.  Przyjaciel  nie 
ma  być  jak  kwiatek,  który  póki  świeży ,  póły  miły.  Rys. 
Ad.  57.  Świeże  jaja ,  które  cały  swój  białek  zachowu- 
ją. Rog.  Doś.  1,  121.  Hoży  i  świeży  chłopiec.  Teat.  o4, 
22.  Chłopiec  świeży,  jak  malina.  Teat.  10,  51,  (cf  jak 
grosz).  Usta  świeże.  Teat.  23.  b,  67.  Wyniósł  księgę 
Minosową ,  Chowaną  «■  złotej  skrzynce,  świeżą  jakby  no- 
wa. Jabl  Tel.  68.  Swieżobarwe  kwiaty.  Przyb.  .44.  184. 
Płacą  im  świeżemi  pieniądzmi ,  co  je  dopiero  z  pod 
młota  biorą.  Star.  Dw.  59.  Świeżo  urodzone  dziecko. 
Kras.  Pod.  2,  18.  dopieruteńko  urodzone,  ncu  geburcit. 
Ma  żałość  w  zacieczy  świeżusienieczko.  Zebr.  Ow.  351. 
Niemasz  godziny,  jak  świeży  kuryer  przybył.  Boh.  Kom. 
3,  198.  Słuchajmyż  też  świeższych  rzeczy.  Zabk.  Mi. 
408.  (nowszych,  późniejszych).  Bój  się  wojny  na- 
rodu świeżego.  Bardz:  Trag.  581.  (  niespracowanego , 
'dużego  ,  czerstwego).  Wpisze  to ,  póki  świeża  pamięć. 
Hor.  Sat.  215.  We  wszystkich,  tak  starodawnych,  jak 
w  świeźopamięlnych  potrzebach,  Litwa  na  wielkiej  po- 
mocy zawżdy  Polakom  była.  Stryjk.  664.  —  Jawny  albo 
świeży  uczynek  jest  to ,  kiedy  się  co  świeżo  stanie. 
Szczerb.  Sao:.  1 69.  Czas  św  ieżego  złego  uczynku  niech 
będzie  rok  i  6  niedziel.  Berb.  Stat.  52.  na  gorącym 
uczynku  ,  auf  frifc^icr  tbat.  Gdy  kogo  za  świeża  pojmą - 
ją  na  meżobójstwie  abo  na  gwałcie....  Sax.  Porz.  51. 
Rany  swe  za  świeża  pokaże  ławnikom.  Chehn.  Pr.  26. 
ŚWJEŻYĆ  cz.  niedok..  odświeżać,  crfrifien,  frifi  mo^cn. 
(Ross.  CBtseBaTb  ,  ocBtueBaTb ,  CBta>yro  skórę  zdzierać, 
OBtatCBaHie  zdzieranie  skóryj.  Wy  Zefiry  gór  wierzchoł- 
ki zielone  Świeżycie  duchem  swobody.  Kniaź.  Poez.  3,  al. 
ŚWINI,  ia,  ie;  Boh.  swinnj;  Sorab.  1.  fwinacze,  szwinia- 
zy;  Vind.  fvinski ,  fvinarski ,  {ob.  Świński,  świniarski); 
Croat.  praschyi .  {ob.  Prosięcy) ;  Dal  karraechi ,  (ob.  Kar- 
mnik) :  Rag.  praskni ;  Ross.  cbhhuS  ;  od  świni ,  <si)mi' 
ne=,  <Ban--.   Świnia  maciora    wydaje    raz    lub    dwa  razy 
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na  rok  na  jedno  gniazdo  kilkoro  do  kilkunastu  prosiąt. 
Zool.  581.  Świnic  udo,  {ob.  Szofdra,  kap').  Świnia 
głowa,  ob.  Głowizna  :  aliter  świnia  głowo  =  głupcze! 
St^tDeiil^fopf !  (^(iiifcforf !  Do  kogo  ty  to  mówisz?  Ij-.  Do 
ciebie,  świnia  głowo!  Teat.  56.  c,  95.  Swini  chlew, 
eh.  Świnnik,  of.  karmnik.  —  Świnie  łajno  Vind.  fvin- 
zhlak,  hinski  klat.  Swini.a  trzoda  =  trzoda  ;  Rag.  stadda 
praascje,  .\irni  skot ,  (ob.  Zer,  ob.  Skolj  —  Oecoti.  Świ- 
nie wrzody,  zausznc,  zauszyce  ,  Loląrzki  pod  gardłem, 
szkrofuły ,  świnie  guzy,  bo  świnie  Icini  wrzodami  często 
niemogą.  Urzęd.  i5i'  et  56.  ^tjr.  8.  et  491.  et  588. 
skwinancya,  świniogorz;  $n!>jl'rdiiiic ,  Srfiime ,  Scl)lfud)t, 
roilbcś  geucr.  —  Aliter:  Koń  ostrtfj  kości,  którą  świnią 
nazywają,  słabego  biegu.  Lek.  Kańsk.  9.  Hipp.  11.  fd)ar= 
fc  ticroiTftcDciibc  łiiiodicn  nii  ben  ^H'crbcii.  —  Botan.  Świni 
•rzecli  abo  kasztan,  ob.  Kasztan.  Swini  mlecz,  papa- 
wa  ,  mniszek,  mnich,  popia  główka,  iDnisza  główka, 
psi  mlecz,  świni  pysk,  radjki,  wilczy  ząb,  żabi  kwiat, 
pjesz,  lwi  ząb,  gołębi  groch;  Sluhic^i^fiipf ,  ^*inffciiplntfc , 
Siitterbliime ,  JSottcrUiiinc ,  ii.  f.  ti'.  Urzed.  268.  S^/r  H54, 
leondoton  Tarcincinn  Linn.  Swini  mlecz,  les'nv  mały, 
[irosiennik,  prosienniczck  ,  hypochaeris  pnreellia,  5crflcili= 
frant,  Cykorya  świnia.  Si/r.  11  ()8  Świni  chleb,  ob. 
Świniak  ziele.  {Snrab.  i.  Iwinacza  Irawa  sporysz  ziele). 
Świnia  rzepka.  Syr.  568.  Lwi  list,  fctfClifu^.  Swini  mord, 
ziele,  od  którego  świnie  zdychają,  chcnopodmm ,  ©cillfC' 
fug,  ©fllltobt.  Syr.  1458.  Świnia  wesz,  ciruta,  i£(^ter= 
ling,  świni  kopr  ,  WieprzYniee.  Syr.  195.  Kluk.  flośl.  2, 
■257.  Kluk  Dykt:  1,  148;  piszczałka.  IJanr.  Ek.  178, 
Boh.  bolehlaw  ;  Slov.  bolchław  ;  Cnni.  boleijlóst ;  Vind. 
Irabehka  ,  grobuel;  Croat.  trabelika  ;  Bosii.  cyohka  ,  svi- 
gna  vez ;  Slav.  trubeljika ;  Ross.  6o.iiiro.iOBX,  (o6.  głowy 
ból);  EccI.  CBHHCBomie  sc.iie  Świnie  bagno,  ob.  Ro- 
zmaryn Czeski.  Świnia  rzeżucha,  coclilearia  coronoptis , 
gatunek  Warzęchy.  Kluk.  Dykę.  1  ,  140.  S(li!vciii'?t'rc|fe. 
Świnia  sałata  ,  liyoserts  :  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  2  , 
47.  Siinfalat.  Świnie  ziele,  hypochueris.  Kluk.  Dyka.  1, 
55.  ScbcitlOfraut.  —  §.  Swini  raz  daó.  śluzem  uderzyć; 
Iractim  taiigere  aliquem  ,  ut  dormint.  Cn.  Th.  zerżnąć  ko- 
go ,  ciiicn  ti)btlid)cn  ®eitcnl)ieb  iicrfcfecn.  Świnicgo  Śubst  , 
11.  p.  Ale  by  się  świniego  też  czasem  uczyli  ,  Snadżby 
niż  one  wrony  też  zaeniejs/.e  bvłv.  Rej.  \\iz.  55,?  cf. 
psiego.  ŚWINIA  ,  i ,  ;. ,  ŚWINKA  ,  i ,  ż.  dem  ;  Rnh. 
swine  ,  świnka,  prasę,  {ob.  Prosie);  Sloti.  swińa ,  świn- 
ka, braw;  Soriib.  i.  szwinio ,  fwin'o,  raneza,  rancżka, 
(fwinatko  prosięj ;  Sorab.  2  szwina,  rampa:  Cnrn.  svi- 
na  ,  presiza  ,  preshizh  ,  presizheza  ;  Vind.  fvinja  ,  [fvina  , 
(Vinska  mati .  dojinza  ,  prafiza,  prafhzhja  (vina  ,  dojezha 
fyinja  ,  prefhiza  ,  Ihauka  ,  prcfsiza  ,  preliza.  prefse,  pre- 
fhizh.  Ivinzhle  ;  Croat.  szwnyu,  szvinche,  hńle  fcf.  chuj), 
prasz'icza  ,  praszecz ,  kermak,  (cf  karmnik,  cf.  kiernoz, 
Croat.  kernyak,  praszecz  zkoplyen  mujalis);  Dal.  k;ir- 
mak;  Bosn.  svigna  .  svignica  ,  prasica  ,  prasicica  ,  prasac, 
prasę,  krrimak  ,  prasccicch ;  Ray.  ruly.  svigna,  sv?jgna  , 
/iag.  prSssaz,  prassiza,  prasccich,  karmak,  \ijrnik,  prasc- 
•ina  porraccio;  Slav.  kermacsa  ,  ()rasioa  ,  (  priise  =  pro- 
się) ,  kermak ;   Ross.  CBHHbfl  ,    CBHHŁiimc ;    tkcl.  ckhhhu  , 
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CBHHKa ,  CBHiioiKa  ,  CBiiHciiOKi ,  łopoccHOKi ;  Svec.  swi- 
no  ;  Angl.  et  Anylos.  swine;  cl.  Lat.  sus;  Graec.  aic; 
1)  Germ.  bnż  ediiiiciii,  bie  San.  Świnia,  samica;  kier- 
noz, (kierda,  knurj  ,  cały  samiec;  wieprz  samiec  po- 
kładany; prosięta  rałode.  Kluk.  Zw.  1,  284;  "szczeeio- 
nosze  zwierze.  Olw.  Oiv.  569;  szczecisly  kwiczoł.  Mon. 
69,  606.  Świnia  bita  wypatroszona  Ross.  ryma,  ryuiKa. 
Świnia  kiernozi  się,  krzcka,  bestwi  się,  iBoh.  bauka  se 
huka  się ,  (cf.  ukać  się; ;  Vind.  fe  hukali ).  Nie  dopu- 
szczać, aby  się  świnie  przed  pięciu  kwartałami  hukały. 
Wulsit.  Rydi.  131.  Prośna  świnia,  Boh.  sprasna .  sau- 
prasna;  Slov.  prasna ,  sprasna  swińa;  Sorab.  1.  fepro- 
scbna;  Ross.  cynopocaa.  Świnia  póki  prośna  jest,  nie- 
skąpe ma  mieć  pożywienie.  Kluk.  Zw.  1,  285,  {ob.  ma- 
ciora prośna;.  Maciorki,  to  są  świnie,  takie  do  płodu 
sposobne  są,  które  podłużne,  boków  długich,  brzucha 
szerokiego.  Haur.  Ek.  152.  Świnia  się  we  cztery  mie- 
siące po  spuszczeniu  oprosi  ,  bo  cztery  miesiące  nesi. 
Cresc.  566.  Świnia  mijając  człowieka  krząknie.  Rys.  Ad. 
76,  {\ind.  kruhti,  kriliti ,  krohotali,  krohozhili ,  kerno- 
hati ,  kerlonkati,  dreti ,  zviliti).  {Sorab  2.  Won  mlatscha 
ako  szwina;  on  mlaska  j:ik  świnia).  Młotem  tam  świnie 
w  karmniku  tuczono.  Min.  Ryt.  5  .  284.  (Slov.  Kdo  sa 
medzi  oirubi  misa  ,  swine  ho  zeźeru ;  kto  się  miedzy 
otręby  miesza  ,  świnie  go  zjedzą).  Dobrze  tobie  świnie 
paść ,  i  to  daleko  od  zboża.  Rys.  Ad.  62.  (do  niczego). 
Kto  nie  umi.ił  po  łacinie,  ten  musiał  paść  świnie,  nie 
być  urzędnikiem.  Siar.  \ot  C,  ó  b.  Mam-li  świnie  paść, 
wole  cała  trzodę.  Rys.  .Ąd.  AO.  (kiedy  wisieć,  to  zn  obie 
nogi ;  mali-być  kw;iśno  ,  niech  będzie  jak  ocet).  Świnia 
umyta  wróci  się  do  kałuży.  Rad:,.  2  I'etr.  2,  22.  (na- 
łóg trudno  wykorzenić)  6lov.  Swińa  swini,  hi  na  sebe 
zlate  sedlo  mała;  świnia  świnią ,  by  na  sobie  złote  siodło 
miała.  Slov.  Tak  słuśi  ,  gako  swini  sedlo;  tak  służy,  jak 
świni  siodło.  Ponura  świnka  głęboko  w  ziemi  rvje. 
Rys.  Ad.  54.  (cicha  woda  brzegi  podrywa ;  milczy,  a  złe 
broi).  Świnia  kwiczy,  a  wór  drze.  Cn.  .Ad  1121.  bije, 
płaczą,  ucieka,  świadczy,  skarży;  kurczy  się  a  kole. 
[Slov.  Dobre,  źe  swińa  rohow  ne  ma ;  dobrze,  że  świnia 
rogów  nie  ma ;  vana  sine  viribus  ira ;  Slov.  Wziiclni , 
gako  swińa  w  żidowskem  dome;  wzięty,  jak  świnia  w  ży- 
dowskim domu  ,  ineisus).  Wesoły,  j,',k  świnia  v  deszcz. 
Cn.  Ad.  691.  (ponuro  patrzy,  kwaśny).  Choć  sie  za  łby 
wodza,  nastapże  jeno  na  którego,  Ujźrzysz,  jak  siezgo-, 
dzą ,  jak  świnie  na  wilka.  Pol.  Arg.  520.  Jużci  nie 
świnia  dla  ucha.  Rot.  Pocz.  161.  (nie  dla  muzyki  ). 
Świnia  świni  nauczyć  nie  może.  (jticz.  Wych.  L,  5  b. 
(nieuk  nieuka).  Szynknrzu  ,  przeszynkowałcś ,  śs\iniać  z 
czopem  uciekła.  Groick.  Obr.  (55.  (szynk  twój  przepadł;. 
—  ^.  Świnia,  potrzebuje  wina.  Zegl.  .Ąd.  245.  śwmina, 
wieprzowina.  SitifciticflcifcŁ.  —  ^..  7V.  de  homiiie:  Świ- 
nia, świntuch  -  iiiechluj  ,  llądra  ,  świński  człowiek,  V'i»irf. 
fyinjar,  neyzhednik ,  ogadnik,  marjasez,  pazhei ,  ciii  |ailt« 
fdjcr  iDicnfd) ,  ciiie  Sau ,  cin  Sdimciii ,  Sdjwoinujcl ,  SiiDcin' 
lliilib.  Włnsne  świnie,  nie  Kulzie ;  bo  świnie  więcej  siew 
błocie  kochają  niż  w  czystej  wodzie.  Birk  Ezorh  D  3,  \EccL 
BenpcTBjic  ,  cbiihIii  moaoóho  jkhb^  ;    Uraec  o-fów  ).  —  2) 
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Świnka  morska,  mus  porcellus,  bai  Tłeniijwńnijttt,  iOiCCrfci'' 
fd,  wielkości  małego  królika;  gfos  wydaje  podobny  pro- 
sięeemu.  Zool.  544,  Boli.  morka;  Slov.  delfin,  morska  swi- 
na  ;  Vind.  morsku  fvine,  fvinja  jeshovch  fhelin  ,  pobodliva 
fvina ;  Cosn.  plisnavica,  duplin  ;  Hoss.  Tynau^h.  rynem.,  ob. 
Tun,  tunina.  Świnka  ryba,  ob.  Krzywoszczok.  —  5)  Świnka, 
herb;  wieprzowa  gjowa  w  polu  czerwonym,  której  pysk 
ręka  w  błękitnym  rękawie  rozdziera;  na  hełmie  pófpanny 
z  warkoczem  rozczesanym,  pod  boki  się  rekami  trzymają- 
ca. Kurop.  5,50,  etn  "SBappeii.  —  §.  Anill.  O  lawie  albo 
świni,  instrumencie  sposobnym  do  podnoszenia  którejkol- 
wiek sztuki  działa ,  i  położenia  na  swej  łozy  i  kolach 
bardzo  łacnie.  A(ju.  Hhkr. ,  (in  Sla!iP!ieii|'Ckr;  ( V'(Hrf.  fvinia 
>  luz  ;  Carn.  svinka  lusus  puerorum,  pewni,  gra  dziecinna). 
ŚWINIAK,  a,  m.,  1)  Botan. ,  ob.  Gduła  ziemna,  wie- 
przowy albo  świni  chleb,  świni  orzech.  Syr.  622,  lie- 
lianihus  luberosus ,  Saithot,  ©c^niciiiślirrt ,  ©ninbliirn. 
Urzed.  115,  Bag.  krixalina. —  §.  IMarchew'  polna,  pta- 
szę gniazdo.  Syr.  1063. —  §.  Wycze  węzły  —  g  Kmin 
leśny.  —  2)  Świniak,  ŚWIMARZ,  ŚWINIOPAS,  "ŚWI- 
NOPAS ,  a,  m.;  Boh.  swiiK^k  ;  Morav.  swinar;  Sorab.  i. 
fwinef,  fwinaczć  pastef;  Carn.  svinar;  Yind.  fvinjar, 
fvinar;  Croat  szvinyśr;  Rag.  svignar,  prasccjaar;  Bosn. 
prasccjar,  srignar,  koji  cjuva  prasce;  /SŻoi;.  kermar;  Eccl. 
Benpenaci. ,  cenpapb ;  Boss.  CBiiHOnacŁ ;  co  świnie  czyli 
trzodę  pasie,  bet  <Bau\)iń,  Sdjrocincliirt.  Świniak  jeden 
zagnał  świnie  na  dąbrowę,  aby  je  żołędzia  napasł.  Ezop. 
95.  Świniopasowie.  Pctr.  Pol.  2 ,  227.  Piotr  ś.  nie  czy- 
nił inszych  świnopasy,  a  san:ego  siebie  pasterzem.  Żarn. 
Pusł.  74  b.  Justynus  cesarz,  świnopas,  wołopas,  cieśli 
sługa,  nakonicc  cesarz.  Chmiel,  i,  553.  Którzy  nic  do- 
brego nie  czynią ,  mógłbyś  słusznie  nazwać  świniopasami 
Epikurowemi.  \Veresz.  Reg.  16.  Mon.  75,  .t91,  {ob.  do- 
brze tobie  świnie  paśćj.  —  g.  Świniarz,  plugawiec,  głu- 
piec. Cn.  Th.  1092.  cin  Soiiferl ,  ©(Łmcin^uiib ,  @ctiiiciii= 
igd;  Yind.  fvinjar,  nevzhednik ,  ogadnik.  ŚWINIARKA, 
i,  i.,  pasząca  świnie,  btc  St^lDCiiiemngb ;  Vind.  fviniariz3, 
fvinarka,  fvijnarizza ;  Croat.  szvinyaricza.  —  §.  Świniar- 
ka, niechlujowata,  (lejtuch ;  m  ftaifc^eś  3Bcit),  ciii  San- 
Jlicfd.  Tr.  —  §.  Świniarka,  bedłka ,  chrząszcz.  Jundz. 
555;  /?o,<!s.  CBnH3'xa ,  CBiinyuiKa,  agaricus  ińolaceus ,  ciltc 
2lrt  erbl4nuamme.  ŚWINIARSKI  (Tr.),  ŚWIŃSKI,  a,  ie, 
ŚWli\SKlE,  po  ŚWIŃSKU,  po  ŚWIMARSKU  adverb.; 
Boh.  swinsky ;  Carn.  svinske ;  Yind.  fvinski ,  nezheden  , 
skurn,  sporn,  fviniarski,  (rv;nski,  hinarski  =  świni);  Croat. 
szvinszki;  Boss.  CBnHci;ii1;  niechlujowaty,  llejluchowaty ; 
fduiufl,  fdillTinifcIi.  Kto  zył  po  świńsku,  niechaj  ma  grób 
u  śwmi  w  zadku.  Pot.  Jaw.  72,  (Garn.  svinam  maculo). 
ŚWININA,  y,  z.;  Carn.  svinina ;  Yind.  fvinninna ,  fvini- 
na ,  fvinske  mefsu ,  fvinsku;  flosn.  srignina,  prasccevina, 
slanina ,  meso  prasceje;  Boss.  CBiiiinHa;  wieprzowina, 
£ci)r»eincPei)'i^.  Świnina  w  occic  z  czosnkiem  gotowana 
Hoss.  6y/KeuiiHa.  Świniną  Tatarzy  się  brzydzą.  Pasik.  Dz. 
3.  Mahomet  wziął  to  z  starego  zakonu,  żeby  świniny  nie 
jadać.  Biel.  Sw.'li.  ŚWINIOBÓJ  ,  ja,  m.;  'Boss.  cbhho- 
6ofi;_  rzeźnik  od  świni,  ber  ©d)roeiiicfĄIn(^ter.  ŚWINIO- 
GORZ.   Eros.  Dw. ,    ob.  Ślinogorz,    Skwinancya,    świnie 


wrzody.  ŚWINIOPAS,  ob.  Świniak,  Świniarz.  ŚWINIO- 
PASTWO,  a ,  n. ,  pasienie  trzody,  baś  Si;n)diie'^iit^en.  Cn. 
Tli.  1092;  Yind.  fvinjari(htvu  ,  fyinsku  rejenje;  &;c/.  Be- 
npennraHie,  BenpenacOMCTBo.  ŚWINKA,  dem.,  ob.  Świ- 
nia. SWINNIK,  a,  wi. ;  Sorab.  1.  fwinerna ,  fwinacze 
kłów;  Carn.  svinSk;  Yind.  fvinjak,  frinski  hlieu;  Croat. 
szvinscliak ,  koteez ,  (cf.  kojec j  ;  Slav.  svi'njac;  Bosn. 
brrilog ,  (cf  barłóg);  Boss.  CBiiHapiia ;  Eccl.  aenp.ipHH  , 
CBiiHapna;  świni  chlew,  b?r  Sc^meiiieftall.  Em.ilO.  ŚWIŃ- 
SKI, ob.  Świniarski.  ŚWIŃSTWO,  a,  n. ,  niechlujstwo, 
nieochedóstwo ;  Yind.  fvinjaria,  fvinarstvu,  skurnoba, 
ogadnost,  kkifaria ,  skurnobnost,  spornust,  ©iiBcincre? , 
©ńuereo.  Ale  fefe,  to  świństwo  wierutne.  Teat.  19  e, 
155.    ŚWKNTUCH,   ob.  Świnia,  człowiek 

*ŚW10K1ER,  ".śWIOKriA.  ob.  Świekier.  ŚWIRGZKK,  oh. 
Świerczek.  SWltiCZYNA,  ob.  Świerczvna.  ŚWIRK ,  *b. 
Świerk.  ŚWIRNIA,  ot.  Świernia. 

ŚWIST,  u,  m  ;  Yind.  fyifhdanje,  finifhganje,  safhvifhg ; 
Slov.  sypcnj :  Bag.  svixd  ;  Boss.  crhctł  ;  (Lat.  sibilus); 
1)  pisk,  świszczenie,  gwiźdżcnio ;  ber  ^^^ ,  ba»  Cfcijfen , 
(■©(lilfen,  3'f^f'?)-  Zradliwym  ułowiony  świstem  kwiczoł. 
Ziib.  iO,  76.  Świsty  języków  smoczych.  Przyb  Milt.  321. 
Strzały  się  rzną  powietrzem  smutne  grając  świsty.  Priyb. 
Luz.  122.  Świszczę  świstem  swoim  odmianę  powietrz* 
przepowiadają.  Zab.  12,  197. —  2)  Świst ,  gatunek  ma- 
teryi ,  ciit  3fll9-  Świstu  od  sztuki.  Instr.  cel.  Lit.  1  świstu 
czasem  nie  godzien  pan  w  aksamitach.  Pot.  Arg.  512. 
ŚWISTAGZ,'a,  m.,  sibillator.  Cn.  Th.  1092,  ber  ffetf. 
fcv;  Carn.  sv!shgavz;  Croat.  svisg;!vecz,  zvisgavecz ,  (svi- 
sztav  balbiis);  Bag.  z\\\tln.hz ,  /^fl/.  fischiatere;  {Bag.  zv\i.- 
dak,  zvijdallo  •  piszczałka);  i?os*.  CBi!CTyH'B ,  (cbiictokł, 
CDHCiyjbKa  piszczałka  kruszcowa).  ŚWISTAl^.H.  ŚWISTAK, 
a,  ?n. ,  ŚWISZCZYPAŁA,  y,  in.,  ŚWISZCZYPAŁKA  ,  i, 
m. ,  wietrznik,  płochy,  letki  czleczek  :  cin  liMiibicjct 'fatron, 
eiii  ©c^i!^,  eiu  ©illlfcfopf,  fot. 'Poturniakj.  Bóg  mię  strze- 
że pustych  świstachów.  Płochych  mołojców  i  próżnych 
gachów.  Zab.  9,  345.  Zali.  Miny  trzpiolowate  w  łeb  po- 
strzelonych świstaków.  Teat.  6,  6.  Napaść  bezwstydnych 
pustaków.  Teat.  48.  d,  7.  Mon.  64,  25.  Pyszna  śwista- 
ków' gołota.  Zah.  16,  182.  Kniai.  Nie  wdawaj  się  z  tym 
świszczypałką.  Teat.  21,  171.  Ten  świszczypała,  co  ta 
mię  tak  uściskał,  i  tak  się  do  mnie  przyznawał,  jest  naj- 
większy w  świecie  szalbierz.  Teal.  54,  03.  Syn  jego 
gracz,  świszczypałką,  marnotrawca.  Teat.  7.  c,  44.  A 
coz  ten  dalej  będzie  robić  świszczypała?  Zabt.  Fir.  95. 
Teat.  24.  c ,  1 2.  —  W  rodź.  żeńsk.  ŚWISTACZKA ,  ko- 
bieta wietrzna,  ciiic  liMiibiije  SBciti-rfrK'". —  §.  Świstaczka, 
narzędzie  od  świstania,  ciu  ^*fcifd)en.  Wróciłem  do  domu, 
kontent  z  mojej  świstaczki,  świstałem  bez  przestanku, 
naprzykrzając  sie  przez  to  całemu  rodzeństwu.  A'.  Pam. 
2,  145.  ŚVVISTACTWO,  ŚWISZCZYPAŁKOSTWO,  a,  «., 
płochość,  wietrzność,  szum;  tpiiibiijcś  SBcfen,  @aii?  utii 
Srailp.  Świszczypałkostwem  się  bawi  i  pustotą.  Zabł.  Zab. 
10.  ŚWlSTNY,'a,  e,  świszczący,  pfdffcnb,  ii^iitnb.  Ptak 
nastroi  świslnej  szyi.  Brud.  Osi.  B  4.  ŚWISZCZ,  a,  ni., 
strzała  świszcząca,  ciii  pfciffettbcr,  fniifcnber  $fcil.  {Boss. 
CBiiDfB,  CBHUiHKi  dub',  dziura  w  drzewie  gałęziowa  ,  dziur- 
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ka  w  czerwiwym  orzechu).  Slrza/a  z  szelestem  lecąca,  dla 
zabawki  tylko.  Sak.  Dusz.  23.  —  Traml.  Miodzi ,  żeńcie 
się ,  macie  w  fraucymerze  moim  Jak  w  sajdaku !  §■.  By 
nie  był  świszcz,  tego  się  boim.  Kchoiu.  Fr.  46.  (by  na 
wietrzna  kobietę  nie  trafid). —  Swiszczem  ,  świszczkiera; 
faufcilb,  pfcijfcnb.  Amor  przyklęknąwszy,  strzeli  ś«iszczkiem 
do  niego.  Tward.  Pasii.  24-.  —  §.  Świszcz,  powietrze 
świszczące,  wiatr  świszczący,  {c(.  poświst);  faiifenbcr  SBiiit, 
CaufcirmD.  Na  ten  czas  srogie  bywują  na  powietrzu  bu- 
rze,  świszczę  i  nawa/ności.  Haur.  Sk.  iOI.  Świszczę 
i  wichry.  Leticz.  Class.  56.  —  §.  Świszcz,  marmolta,  bi^ 
fRiirineltbici .  zwierzątko  w  Szwajcaryl  i  Sabaiidyi  płodzą- 
ce sie ;  imię  świszczów  mają  od  przerażliwcŁjo  świszcze- 
nia; nazywają  je  takie  szczurami  górnemi  albo  niedżwie- 
dziomyszami.  Zab.  12,  I84-.  KluIi.  Zw.  1,  569;  Slov. 
sisel;  Carn.  goderneza  ,  bergamnzhka  ;  Vind.  marmota  , 
bergamazhka,  goderniza  :  fioss.  CaóaKi  (bobakj,  óat16aKi, 
cypOK^,  {Rois.  CBiiCTyiiOKB,  cycMKb  mus  citeUus ,  CBiimi 
ttnas  penelope).  Bobukowi  Polskiemu  imię  świszczą  da- 
waja  ;  bobak  albo  świszcz  Polski,  moraz  albo  świszcz 
Kanaderiski,  kawia  albo  świszcz  Baliamski  ,  krycet  albo 
iwiszcz  Strasburski ,  cztery  są  różne  gatunki.  Zab.  12, 
496.  Świszczę  raz  tylko  do  roku  kocą  się.  Zab.  12,  194. 
ŚWISZCZEĆ,  -st,  -y,  cz.  nledok.,  Swisnąd /ei/n//. ,  Świ- 
stać conlin.;  Boh.  fućeti .  (cf.  fiksd);  Slov.  sypjra,  (ci", 
siposz) ;  Uuni).  suvolt6k;  Sorab.  2.  schwizasch ;  Carn. 
shvi>hgam ,  svishgain;  V\nd.  fhyi.Higat,  fliYifhgati,  pi- 
skati ,  (ob.  Piszczeć,  piskać);  Croat.  zvisgati ,  zvi$gam  , 
SYisgam,  (SYisztam  bulbulio ,  szvisztav  fca/Łus) ;  Rag.z\\x- 
dati,  zazvixdati;  Basu.  zvjezdati,  zvjesgdati,  pisctati;  Slav. 
STirati ;  Ross.  CBiiciiyTb ,  CBncTaib  ,  cbdui}'.  (ycencHjTb 
psu  zwierza  świstem  oznaczyć),  contib  ,  conio  ,  conjio  ; 
Eccl.  ;kh;.\.itii  ,  CBiicTaib ,  (sBuajain ,  no^Bii^^iTH  ksy- 
kaćj  ;  (cf.  Lat.  sibilare,  sifdare,  cf.  syczeć,  .<yk;;ć  ;  Dan. 
iwidske  ;  Graec.  oi^ftv ;  Germ.  jifdjEiii;  gwizdać,  jifiiciib 
pfeijfcn,  laut  pfcijfcii,  faiifeiib  pfeijfeii.  świszcz  rozdrażniony 
przeraźliwie  świszczy,  że  znieść  nie  można  świstania  je- 
go; ale  i  w  ten  czas  śwista,  kiedy  ma  nastąpić  odmia- 
na powietrza.  Zab.  12,  18".  Wąż  żądłem  jadowitym  świ- 
szczy. P.  Kchan.  Ol!.  1,  292.  Gile  i  szpaki  świszczą. 
Bauial.  J,  oh.  Na  łuk  cięciwę  napiął,  wyciągnął,  spu- 
ścił; świszczy  wypuszczona  strzała.  Bardz.  Trag.  52.  (le- 
ci z  świstem).  Tylko  nad  ramienie.ti  pocisk  lecąc  świ- 
snął. Dmoch.  II.  2,  415  Wiatr  świszczy.  Dudz.  21.  Ru- 
mak pizostronnym  nozdrzem  świszczy  i  płomienie  pucha. 
Pot.  Pocz.  145.  Stangret  świsnął  na  konie.  Pinoch.  II. 
272.  Przyłożywszy  pięść  do  ust,  świsnął,  zwoływając 
strzelce.  Baz  Hst.  207.  Świszczenie,  piszczenie,  szum  w 
uszach ,  ob.  Dzwonienie.  —  Prcv.  Nauczę  cię  po  kościele 
świstać.  Mon.  64,  725.  (oh.  sub  Gwizdać).  Prei:  Yind. 
Bob  v'  stieno  metali,  rakam  fhvifhgati  •groch  na  ścianę 
rzucić,  rakom  świstać,  -próżną  rzecz  robić. 

Pochodź,   naświstad  lic  ,  odświslać ,  poświstać ,  pośifisl , 
prześwistać ,  przyświstad ,  wijświslad,   zaświstać. 
ŚWIT,  u,  ffi.,    ŚWIIANIE,    ia,  n. ;    Boh.    switanj;    Slov. 
swilśni,   uswit;    Sorah.   1.  (witano,  ',fwjllo,  fwic  =  świa- 
tło); Carn.  svit;   Yind.  Ivil3nje,  (fvit<rada,  ob.  Wiece); 


Croai.  szYitanye ,  szvenulje ,  zarja  ob.  Zorza ,  ( szvita  , 
strój);  Bosn.  sviclijar.je ,  svanulje,  lora,  (svit,  svjet  • 
świat);  Rag.  osvjet ,  pridzorje,  (pridzórni  antelucanus) ; 
Stav.  svit,  svanutje;  Ross.  CEtTanie ,  pascstii ;  Eccl. 
sacs-feia,  3acBtT.io,  (cKtri.  światło;,  (et",  brzask*;  bie 
2Rori)fnb(immenjng ,  baa  crfłe  Morijenli^t,  Jaac-ianbru*.'  Po- 
wielrzokrag,  odbijając  promienie  wschodzącego  słońca, 
daje  nam  przed  wschodern  ow o  słabe  światło ,  świtem 
zwane.  Hub.  \Yst.  271.  Świtanie  codzienne,  z  początku 
mdłe  i  słabe,  potym  stopniami  wzrastające  światło.  Śiiiad. 
Jeogr.  526.  Stare  świtanie  dzień  z  nocą  miesza ,  i  noc  z 
białą  światłością  Past.  Fid.  46.  Zajaśniał  dzień  on  po- 
żądany, Dzień  trzeci ,  w  którym  Zbawiciel  świata  wsta/ 
pod  świt  różany  Z  martwych.  Odym.  Sw.  2,  Z,  /  2.  Już 
i  na  ziemię  i  na  morze  słone.  Złote  jutrzenka  świty  pro- 
wadziła. P.  Kchan.  Jer.  197.  Od  świtu  do  wieczora  Groch. 
W.  7.  Zorza  do  ciebie  różowa  sie  śmieje ,  Świt  i  wąt- 
pliwe w  koło  światło  sieje.  Suszyć.  Pieśń.  2,  B  2  6. 
Wstawał  w  świtanie.  Zab.  15,  578.  W  świt  go  budziła. 
Zab.  15,  582.  (nade  dniem;  Croat.  ob  zorji).  Przedświ- 
tem Croat.  prod  zorjem.  —  Transl.  Żywe  księżyca  świty. 
Przyb.  Ab.  174.  blask.  ŚWITAĆ,  świtało,  św'i  t  a  impers! ; 
Boh.  swilati .  (zabfezkuge  se ,  poćjna  switati  brzeszczy 
się);  Sorab.  I.  szwita,  zaszwetla  szo,  zaszwiluyo;  Yind. 
fvitat ,  deniti  fe  (dnieć),  fyita ,  den  perhaja,  den  fe  die- 
la,  fe  deni ;  Croot.  szvitam ,  szvenujem  ;  Rag.  svillati; 
Bosn.  svichjati ,  cinitisedan,  suanuti :  S/flf.  svanu;  Ross. 
catiaTb ;  świta  ,  rozedniewa  się ,  świt  jest :  c»  irirb  iWoT' 
gen ,  Cs  n?irb  Hit ,  ber  Xa%  briit  an ,  eź  taget ,  eś  bnmmert. 
Świta  -  ć  to  już!  C/l.  Th.  1092.  Przez  szybę  wygląda, 
jeśli  już  świta?  Rej.  Zw.  100.  Rozeszli  sie,  skoro  "świ- 
tanc  zorze  obarzyli.  Banlal.  G,  4  h.  (rozświtanej.  —  §. 
Transl.  Swila  w  mieszku  ,  w  skrzynce,  dno  się  przebija  , 
pustki  się  zrobiły;  eś  n.>irb  Ifer  im  Sciitcl  u.  f.  iv.  Jak  ostygnie 
ognisko,  w  mieszku  pocznie  świtać.  Żaden  cię  ze  twych  przy- 
j.tcioł  nie  zechce  i  witać.  Jog.  Gr  B  5.  Płacz  człeka  bierze, 
kiedy  w  mieszku  świta.  Brali:.  B.  5.  Zewsząd  dziurawe,  ze- 
wsząd bardzo  świta.  Nie  wzwiemy,  zkąd  nas  miecz  pański 
przyw  ita.  Siryjh.  Gon.  S  2.  —  §.  Świta  w  głowie  «  marzy  sie, 
snuje  się  dziwnie ,  roi  się:  eS  fcbauirmt  im  Sppff,  fpiiift  im 
Sopff,  rnppelt.  Świta  w  głowie  Waszeci,  Gubisz  dom  s«ój  i 
dzieci,  Ostatnieś  przepiła.  Kniaź.  Poez.  2,  201.  Nioprze- 
stannie  mu  w  głów  ie,  w  sercu  świta,  Gdzie  tylko  ta  pr/e- 
stawa  kobieta.' ZnA.  13.  188.  1  ŚWIT.NY,  a,"  e.  od  świtu, 
J^amuifruiigś  •  .  (2.  'ŚWITNY,  'ŚWITNO,  ob.  'świetny). 

Pochodź,  świalio ,  światełko,  światłość,  świelłośd,  śu;ia- 
tły,  świetly :  świeca,  świecarz,  świecić,  świecidło ,  świe- 
cidełko, świecisty  ;  świelHsIy,  świetny  ;  śiuieczka,  świecznik  ; 
świetlica,  świelnica,  świediczka,  świetlik,  świelnik ,  świe- 
Inieć,  świetność,  świetny,  prześwietny,  przedświetny ;  — ■ 
świat,  światek,  ś:viecki ,  światowy,  światowość ,  świalopis , 
światownik;  oświecić,  oświecenie,  oświlnać,  oświt,  poświa- 
ta, poświecić,  przyświecić,  rozświecic ,  zaświecić. 

•ŚWIT.  'ś WITEK,  ob.  Zwitek. 

[1.  SWlTA  ,  y.  i,  «  sukmana,  rusk.  swyta ;  Elym  wić:  et' 
ne  31rt  Juiiifa.  2|.  "ŚWITNY,  a,  e,  {dislng.  świtny,  od 
świtu  I :  n.  p.  Statut  drugi  Litewski  napisał,  dać  pachoł- 
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SWOBODNIEĆ  -  SWOBODNY. 


•SWOBODKA, 
Boh.    et  Slov. 


ka,  a  na  nim  suknia  świtna.  dack.  Pr.  i,  2{1.  not. 
„ten  wyraz  świtna  ,  jest  od  sfowa  świta ,  znaczącego  su- 
kmana", ib.  ,  cf.  Rag.  svila ,  svióna  raso  ,  drappo  dl  seta 
liscio  e  lustro  ,  sericum  rasum. 

2.  ŚWITA,  y,  2.,  z  Franc,  ob.  Komitywa;   Hoss.  npoii04bi, 
nocjit^ie ,  nocjitai. 

SWOBODA,  *SW1EB0DA,  "SŁOBODA ,  y. 
i,  z.,  zdrob7i.,  SWOBODNOŚĆ,  ści  ,  ż.; 
swoboda;  Sorab.  1.  fwóbodnofcź  liberlas;  (Sorab.  2. 
szkoboda  śmia?ość) ;  Garn.  syojbodnost  liberlas;  Vind. 
fvojobodnost ,  l>ojobodlbina  ,  flabodnost;  6Voa(.  szioboda, 
szloboschina  libertas;  Dal.  szloboschina;  Hung.  szabad- 
sag;  Bosn.  sloboda ,  smiróst  ainini  praesenlia ,  corrag- 
gio  ,  immunitas  ,  liberlas,  licentia,  facultas ,  sloboschina. 
oprosctonóst  privilegium  ,  wolno.ść  ;  Rag.  sioboda  liber- 
tas ,  animus  praesens ,  audacia;  Slav.  sloboda  audacia, 
(5/ai'.  sloboda,  salvagvardia);  Hoss.  CBOboABt,  CBOÓOAaocTb; 
(Etijm.  swój  et  iięiiący,  ut  Ciraec.  din^ormÓTiji) ;  sobie- 
państwu, wolność,  (of.  swawohi);  grcolieit,  diijcimnlligfcit , 
Uimbljamjiijfcit ,  Uiiijcfniiibcii^cit,  Uiiijcjroimijeit^cit.  Po  śmierci 
rodziców  dla  zbytniej  swobody,  udaf  się  za  zbytkami. 
Wys.  Kat.  579.  Gdy  widzi  przełożony,  ze  mu  wolniej  iiiz 
komu,  że  nie  ma  ktoby  go  skarał,  tym  on  więcej  ma 
sam  siebie  'powścięgać,  a  im  "więtszą  od  ludzi  łaskę  a 
swobodnośii  zna,  tym  on  sam  nad  sobą  sroższym  ma 
być.  liosi.  Lor.  26.  Swoboda ,  którą  ma  każdy  człowiek 
od  boga,  nie  is'ć ,  gdy  nie  ciice ,  w  ogień.  (Jorn.  Dw. 
286.  W  małżeństwie  będziesz  gronem  dziatek  otoczony, 
W  zupełniejszej  swobodzie  będziesz  żył  bez  żony.  Zab. 
13,  172.  W  cicby  kącik  gdy  się  skryje,  Wdzięcznej  swie- 
body  zażyje.  Bard:..  Trag.  510.  —  Swoboda  od  podat- 
ków. Herb.  Stal.  9,  {Rag.  izbava).  Wieki  dawniejsze  by- 
ły wiekami  swobód  (immunitas)  i  przywilejóvv.  Czack.  Pr. 
1,  d  90.  Z  nowin  po  zakończonej  swobodzie,  czyli  cza- 
sie zwyczajnym ,  w  którym  karczujący  odbiera  nagrodę 
swego  trudu,  należy  się  dziesięcina,  ib.  520.  —  Fig. 
transl.  By  wilcy  nie  mieli  tak  swobodek  wiecznych.  Rej. 
Ziv.  120.  (wolności  bez  granic).  —  ^.  Sloboda,  słobod- 
ka,  osada  wolna,  [Wola,  iju.  v..  Wólka,  wolica  2];  ciii 
grcijjtg,  3TCi)i]ilt ;  Bok.  swobodstwj;  (Ross.  c.ioóo4a  wieś 
wielka  o  jednej  ulicy  przedmieście).  Wieś  Tyszczy  z  sło- 
bodką  Pachnowką.  'Vol.  Leg.  4,  682.  Miasta ,' miasteczka, 
wsie,  słobody.  ib.  4,  977.  CliFop  na  słobodę  za  grani- 
cę wychodzi.  Perz.  Lek.  1,  260.  Bardzo  dalekie  słobody 
tych  czasów.  Pim.  Kam.  569.  Osobliwie  na  słobodacli 
obuchem  i  kijem  nieboraku  świaszczennikowi  grożą.  ib. 
167.  Nie  chciał  mu  onej  sfobodki  bezprawnie  puścić. 
Steb.  2,  263.  —  g.  Sw-oboda  umysłu,  postaci,  nieżcno- 
wanie,  otwartość;  grc^jiniit^iafcit,  Offcii^cit,  fre^c^  SSefett, 
UiiDcfniigen^ett.  Giesta  poważne,  wesoła  cera,  Swoboda 
niezrównana  tego  kawalera ,  Wszystko  to  dawało  wyso- 
kiego znaki  urodzenia.  Pot.  Arg.  218.  —  g*.  Swoboda, 
swobodnośe,  "swiebodność,  szczodrość,  szczodrobliwość; 
Srccijcbiijfcit,  W\M.  Miedzy  łakomstwem  a  między  roz- 
praszaniem śrzodek  jest  bardzo  piękna  cnota,  'umiarko- 
wana swieboda.  Kosz.  Lor.  172  i.  Nie  stałem  się  uczes- 
tnikiem twojej  swiebodności ,  nie  okazałeś  mi  nic  łaski. 


liberalitas.  Macz.  Jezu,  coś  nam  z  swej  swobody  Nago- 
tował  takie  gody.  Kanc.  Gd.  248.  Gdy  jednego  dnia  ża- 
den .'\lexandra  o  dar  jaki  nie  prosił,  powiedział;  nie  li- 
czcie tego  dnia,  bom  żadnemu  swej  swobody  nie  ukazał. 
Budn.  Apopht.  98,  (cf.  uczynność).  —  g.  Swoboda  ,  po- 
wodzenie ,  zdarzenie;  SBolłlcrsJc^cn ,  SBoIilbefinbcn.  Na  po- 
czątku zda  się,  iżby  co  niosło  vvesela,  swobody  albo 
słodkości....  Wys.  Kat.  71.  Zaraz  się  namnożyło  tych, 
których  swoboda  bliźniego  w  oczy  kole.  Psalmod.  21. 
Gdyś  na  swobodzie,  myśl  o  przygodzie.  Rys.  Ad.  52. 
Zegl.  .Ad.  52.  (czasu  [logody,  bój  się  nawałności).  SWO- 
BODNIEĆ neutr.  niedok. ,  swobodnym  się  stać,  wolności 
nabierać ,  frc^  mcrbeii.  Dopiero  ich  umysły  więcej  swobo- 
dnieja.  Wzbudzone  do  zuchwalstwa  fałszywa  nadzieją. 
Przyh.  AJ  lit.  r)2.  SWOBODNY,  -SWIEBOD.NY ,  a.  e, 
SWOBODNIE,  -SWIEBODNIE  aduerb.;  Roli.  swobodny, 
swobodnicky,  (swobodnjk  wyzwoleniec,  liberlus  ,  posses- 
sor  praedii  immunis);  .S7()w  swobodny,  kteryż  prawu  pod- 
dan  nenj  liber);  Sorab.  1.  fwobodne /iier ;  i'orai).  2.  szko- 
bodne,  (po  szkoboźe  śmiało);  Garn.  slobodn,  svojbodn 
liber,  caelebs,  (svojbodnek  liber  baro);  Vind.  fvojoboden, 
prost,  frai ,  Haboden  ,  fvoje  vole ,  ne  savesan  ,  (fvojobo- 
dnik  ■-  baron,  /'.  fvojobodniza ,  baroninja  =  baronowa); 
Croal.  szloboden ,  nepodlosen,  (szlobodnyak  libertinus  , 
szlobodno  =  wolno,  godzi  sie  ;  Dal.  szlobodno  yefst/u;e(; 
szlobodnik  lihcrlusj;  Hung.  szabad ,  s?abados ,  zabolitlsn 
effrenatus;  Rag.  slóbod ,  slóbodan  tmmunis ,  sui  juris , 
audens ,  (slobodnik  iiberator);  Bosn.  slóbodan  animosus , 
audens ,  ingenuus,  liber,  tuliis ,  securus ;  Slav.  slóbodan  = 
śmiały,  wolny;  slobodni  gospodni  ;  baron,  slobodno  » 
śmiało,  zuchwale;  Ross.  CB0Ó04iiuri ,  (c.io6o,ich;e  no.iKH 
husarskie  albo  kozaokie  pułki  ,  c.ioóoH^amint  mieszkający 
na  slobodzie;  /i'cc/.  ch()koai>iiiii>'I>  sobie  pan,  wolny);  swój, 
wolny  sobie,  niepodległy;  frci},  iiiuiiitcnuurfcn ,  fcUiftmiUii}, 
ciijcmtiillii] ,  fi-oimilltj] ,  (cf  "swawolnyj.  Chodził  swiebodnie 
między  ludźmi ,  bo  go  było  nie  dano  pod  straż  do  cie- 
mnicy. 1  Leiip.  Jer.  37,  4.  Ludziom  swiebodnym  wolność 
odejmuje.  Klon.  Wor.  51.  Stanął,  niejako  więzień,  ale 
jako  swiebodny.  Birk.  Kant.  A  4.  .Nieswobodny.  w  wię- 
zieniu zostający,  albo  nie  swojej  woli.  Włod  Bzecz  swie- 
bodna ,  która  wolno  człowiekowi  przyjąć  albo  precz  pu- 
ścić. Wiśn.  312.  Im  więcej  wiara  uciśniona  bywa,  tym 
więcej  się  na  wierzch  dobywa,  tym  wolniejsza  i  'swie- 
bodziejsza  bywa.  Wiśn.  242.  (swobodniejsza).  Wracają 
się  do  swobodnego ,  abo  raczej  swywolnego  swego  ży- 
cia. Syxt.  Szkl.  238.  Lud  swój  w  jedno  skupiwszy,  i  in- 
szy swiebodny  z  sobą  zaciągnąwszy  ....  Krom.  25.  do- 
browolnych, ochotników,  grfłJl^ilige.  Powietrze  naturalne 
czyli  swobodne.  Jak.  Mat.  5,  397.  wolne,  nic  zamknię- 
te, frc^c  Silft.  Swobodnym  i  naturalnym  krokiem  regiment 
na  dzień  ujdzie  5  mile  Polskie.  Jak.  Art.  2,  453.  wolny, 
nie  żenowany  krok;  ciii  frcijer,  iiiuicliinbcrtcr  S[I;ntt.  Nie 
trzeba  zostawić  sobie  pozad  nieprzyjariela  ,  Iżby  swiebo- 
dne  było  jechanie  do  wojska.  Biel.  453.  nieprzeszkadza- 
ne,  nieprzerwane;  iiiiucrliiiibert ,  uniiiitcrbriid)eii ,  frcy.  — 
Abram  Dunin  na  Wartemberku  swobodny  pan.  Warg. 
Wal.  230.  dziedziczny  pan,   liber  baro,  (jre^bcrr  auf .  ... 
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Swobodne  miaslo,  wolne  od   opłat;   Slov.  swobodne  me- 
sie ;    Hung.    szabad    vśios ,    municipium .    (ob.    Słoboda). 
Swobodny,   wolny   od   podatków,    pańszczyzny;    Hoss.  ót- 
joutcTiiuil ,     Subst     ót.ioMtcTeuT) ,    6t.iarioMtcTeux.    — 
Siedm  nauk,    które  Łacinnicy    Itberales ,    t.  j.   swobudne 
zowia    Kosz.   Lor.  2  4,  (ob.   \Vy^wolony^  —    ^.  Swobo- 
dny, nie  żenujący  się,    otwarty;    frcnmitt!)tij ,    imbcfaugcn , 
offcn.  Odprawił  to  z  osobliwą    wszystkich   pochwałą  swo- 
bodnie  i  szczęśliwie.    Warg     Wal.   72.     Koniuż  tytuł  róży 
swobodniej   przystoi.  Jeno   tam,   gdzie  niewinność  i  wstyd 
w  oczach  stoi?  Kchow.   lioi.    101.  (przyzwoicit^j).  Ten  bo- 
żek tak  był  piękny,    jak   twe  lube  oczy,    Tak  swobodny, 
tak    miły,    jak  twój   śmiech    uroczy.    Chód.    Gesn.     127. 
Lecz  już  nadchodzi  Chloe,    jej  zielona    szata  Na  swobo- 
dnych zefirach  tu  i  owdzie  lata.  ib.   142.    Co  za  radość, 
co  za  rozkosz  miła  Mnie  całego  w  ićj  chwile  swobodnie 
przeszyła,  ib.  50.  — ■  g  Swobodny,  szczodry,  hojny,  wspa- 
niały ;    frc^flifl''^  '    fll^i^PliCfłifl-      Szczęśliwy  człowiek  ,  który 
swe  ufanie  Położył  w  tak  łaskawym  i  swobodnym  panie. 
Kanc.  Gd.  520.     Lew  nad  insze  zwierzęta  najmężniejszy, 
mocny,  wspaniały,  szczodry  i  też  swiebodny.  Sienn.  289. 
Orzeł    miedzy    ptaki    najmeżniejszv    i    najswiebodniejszy. 
Sienn.  290.  ■"SWORODYNiKC,  ńca  ,  m. ,  Liber  Bacclius. 
Zebr.  Ow.  79.    SWOBUDZIG    cz.  luedok. ,    (Oswobodzić, 
wyswobodzić  dok.,  qu.  v);    Dok.  swoboditi;   Croat.  szlo- 
bodim  ;  /^n'/.  .sloboditti,  (slobodiltiso  =  odważyć  się,  śmieć); 
Hung.   szabaditó ;  Dom.  sloboditi  od  koga  liberare,    (slo- 
boditi  sarce,  datti  slobod  addere  antmos);    Ross.  cbo6o- 
Anib  ,  CDo6o"/K4aTL  ;   oswob.idzsć  ,  uwalniać  ,  swobody  na- 
bawiać; fre^  inadKii'  bcfi'C«Cti.  Siebie  zawodzi,  kto  drugie- 
go (ręcząc;   swobodzi    Cn.  .{d.  594.  (kto  ręczy,  tego  kło- 
pot meczy).   Sobie   szkodzi,   kto  złego  swobodzi.   liys.  Ad. 
65.  Prawda   twa  niech  nas  swobodzi.   hanc.   Gd.   286. 
SWOIC  cz.   niedok.,  swoić  co  z  czym,  oswajać,  przyuczać, 
wkładać;  aii  etroa^i  getuiibncii,  ^aiu  nn!;alteii.  iNiechaj  dzieci 
się  swoja  z  powinnościami  obywatela.  Przeslr.   559.    Ro- 
dzice już  niewinne  dzieci   swoili   z  podłością,  ih.   91.  W 
tył  pójdzie,   co  sie  nic  swoi  z  miłosnym  Kupidyna  obo- 
zem.  Hul.    Ow.   12.  —    {i.  Swoić,     [irzywłaszczać  sobie, 
fid;  jiictijncii;   Carw.  persYOijm;    Fi/Jd.  fvojiti,  vlastiti;   Croat. 
szYoim ;  Hoss.  cBOHTb.    Świadka  ni  jednego    nie    stawił; 
tylko  lak  gołemi  słowy  grunt  cudzy  swoił.  Stat.  Lit.  295. 
SWÓJ .    Fein.  swoja ,    conlr.  swa ;    Neutr.    swoje  ,    contr. 
swe;    fio/i.  swfig,  sv,A ,  swe;   5/ov.  swóg;  Soraft.  1.  szwoj, 
fwoy,    -  ya ,  -ye;    Sorab.  2.    szwoj ;    Garn.  svoj  ;     Yind. 
fvoi ;  Croat.  szvo'],  -a,  -e ;   Hag.  svoj.  -ja,  -je;  S/av.  svoj, 
SYoja ,   svoje  ;  Dosn.  svoj ;  Ross.  CBOit ,  -OH,  -oe ;  (Etym. 
sobie,  sobą,  ob.  Sie;  cf.  Lat.  sibi,  se,  suus,  sua ;   Graec. 
aóg ,  arj ,  ()óv)\  Gerin.  fciii.  Prouomen  koc  locum  tenet  re- 
luiuornm  possessiiwrum,  ijuolies  subjeclum  sermonis  perti- 
i)et  ad  personam  Yerbo  e.cpressam;  n   p.  Pójdę  do  swego 
ogroda ,    in  mciiicit  (?avtcit;    czy  pójdziesz  dziś  do  swego 
ogroda ,  iii  bciiicii  ®.;  poszedł  do  swego  ogroda,    iii  lci= 
nett  @. ;  poszliśmy  do  swego  ogroda ,  in  unfcrn  ©. ;    czy 
do  swego  ogroda   pójdziecie,  iil  eitcrit  (S. ;   poszli  do  swe- 
go ogroda,  iii  ibfcil  ®.      Quando  vero  persona    Yerbi  dij- 
ferł  a  persona,  ad  quam  perlinet  subjeclum  sermonis ,  una- 


guaegue  earum ,   suo  esprimenda  esl  possessiso :     Prosiłem 
go  do  twego  ogroda;    czyś  go  zaprosił   do  mego    ftgro- 
da?    brat  mój   prosi,    żebyś    przyszedł  do  jego  ogroda   > 
brat  mój  prosi   cię  do  swego  ogroda  etc.  —  §.  Na  swoje 
oczy    to  widziałem.    Teat.    Si,  -18.    his  oculis    iidt ,    na 
własne    oczy,    na  moje    oczy,    mit  meincii    ciaiieii    Slugen. 
Swoją  ręka,    własna  ręką,    własnoręczny,    własnoręcznie" 
Rqss.  cBoepyiiiiLiiI ,  CBoepymio.    Swego  czasu ;    Croat.  za 
gijda,  jit  fciticr  3fi'-     Która  rzecznie  swego  czasu  bywa, 
nie  trwa  długo.  Eznp.   72.  nie  w  przyzwoitym  czasie,  nie 
w  czas:    nid;t  511  ibrcr   ^ńt.    jiir   ijcbónijcn,    nc^ten   3eit. 
Pan   nie   w   swym   humorze.    Teat.   45    c,    7.    Wyb.  nie   w 
swoim  zwyczajnym  dobrym  humorze,  nii^t  bc^  fiaunc.  On 
w  sobie  nie  miał  żadnej  swej  godności ,    Ale  go  zacnym 
tytuły  czyniły.   P    Kchan.  Jer.  425.  f właściwej,  osobistej; 
cigciie ,  cidcntliiimlicbc ,  pcrfiinlidic  JJBiirDc ;  Hoss.  cbohctbch- 
Hblil   właściwyj.     Pan   surowej   a   swej   myśli;     trzeba   słu- 
chać   do    najmniejszego    [lunktu    jego    rozkazania.    Gorn. 
Dw.   110.   (absolut,   uparty  przy  swoim;    ciiJCIIlfiUiiJ ,   cigcil' 
fimiig;  cf.  Gam.  svojoglavnost,  samoglavnost  ■■  krnąbrność). 
Nie    swoją    zejść    śmiercią^,     znaczy    śmierć    gwałtowną. 
Pilch.  Sen.  list.  2,   141.  Nic  swą  śmiercią  zeszli  z  świa- 
ta. Stryjk.  468.  nie  naturalna,    gwałtowną,    iiidit  iiatiirli' 
dłcn  Jp^C•l     Każdy  takowe  dziecię  poklnic ,  mówiąc :    nie 
będzie  z  tego  nic  dobrego,    nie  zginie  to  swa  śmiercią, 
nie  uroście.   Damhr.  8  i.   Wole  już  umrzeć  swoja  śmiercią, 
niż  żeby  mię  doktor    miał  dubi(5.    Opal.    Sat.    68.    Hiat. 
Post.   101.    Lepiej  o  swych  rzeczach  rozmasviać,    niżli  o 
cudzych.    Boh.    Kom.  2,  17.      Wiadomość  rzeczy  swych 
i   postronnych.    Ijorn.  Dw.  517.     djmowych,    krajowych, 
finl)cimi|'(|.     Annibal   starał  się,  aby  Fabiusza  jako   w   po- 
dejrzenie do  swych   Mzymian  wdawać.    Warg.    Wal.  245. 
(u  rodaków;  Eccl.  cBon  ,  CBOflcii;  ojczyzna ,  pomieszkanie, 
ob.  u   siebie,    pod  słowem  Się).     Słowa    twoje    powinny 
być  ile  możności  z  swojego  języka  ,  nie  z  obcych  poży- 
czane.   Karp.   2  ,  44     (swojskie).     Nikt  rzeczy  swych  nie 
kupuje.   Gorn.   Sen.  509.   (za   inoję  własność  nie  daję  pie- 
niędzy).    Na  jakimkolwiek    miejscu  ich  znajdziesz,    bierz 
jak   swoich,    'feal.   52.   i,   107.   (śmiało,   dobrem   prawem, 
dobrem    sumnicniem).  —     Omisso    Substantico :    Swoje, 
swe,  {oppos.  cudze),  własność  czyja,  mienie,  posiadłość; 
ba'j  Sciiii.jc,    ^l^o  (Siijciitbiim  jcmall^C'3.     Swe  traci,  kto  na 
cudze  łakomy.  Kchow.    Wied.   11.     Kto  pragnie  cudzego, 
postrada   i  swego.   Cn.   Ad.  574.    Swojego  postradał ,   cu- 
dzego nie  dostał,  ib.   1121.  Żyj  ojcowskim  trybem ,  który 
na  swym   przestawał,  cudzego   nie  pragnął,    nikomu  nie 
zajrzał.   Falib.   Q  5.     Dawna  przypowieść:    trzymaj  swoje. 
Groch.   W.  436.  Mam  to  za  swe,  cokolwiek  tobie  sz-^ze- 
ście  niesie.    Bardz.   Trag.  501.      Cudze  za  swe  uda.vać, 
błazeństwo.   Cn.   Ad.    112.    Każdemu  swoje  miło,  chociaż 
na   pół  zgniło.    Hys.  Ad.  21.    Gaw.  Siei.  587.     Każdemu 
swoje  najpiękniejsze.    0».   Ad.  526.    (każda    liszka     swój 
ogon  chwali).   Każdemu  swego  żal.   Glicz.    Wych.  U  \. — 
Swój,    należący  do  kogo,    swojak,    będący  z  kim   w  ja- 
kimkolwiek związku;  ^cr  3(!itjcl)órigc  jcmauPcś,  bet  Seinigc, 
bcv  ?JJctiiigc,   ber  Seinigc,    ber  Uiifrlgc.  (^urigc ;    cf.  naski , 
wąski,  naszyniec,  waszyniec;    Hag.  svooj  consanguineus ', 
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Bofn.  svoj ,  rodjak  '  krewny  ;  Dal.  szvoy  po  keni;  Hoss. 
CBOfiCTBeHKHCT ,  /.  CBOHCTBeHiiHua.  Niechaj  znam  laskę 
twoje,  ze  mię  liczysz  swoim.  Paszk.  Dz.  92.  baf  bu  mi(| 
}U  ben  Seiuigeii  in^^t.  Nie  mam  się  za  co  wstydzić,  ze 
choć  swego,  ale  tjodne^o  chwsfy  cliwalę.  Jatł.  Btik. 
praef.  ba^  ii)  mciiicu  ShiijclJÓriGCii ,  mcincii  łścinmnbtcn  lobc. 
Ona  choćby  i  Jowisz  chciał  ją  mieć  za  swoje,  Nie  wię- 
eejby  nad  mifo^ć  ważyJa  go  moje.  Olw.  Oiv.  293.  rociiu 
fellifł  gupiter  fie  i\\x  Seiiiiijcu  ^'akii  ivc[Ite.  Dobrze,  kto  ma 
u  dworu  swojego.  Wad.  Dan.  65.  konfidenta,  p.zyjacie- 
la;  ti  ift  pt,  iiH'r  Dc!^  i)m  jcmniibcn  Łat.  Każdy  człowiek 
bhźni ;  lecz  przecie  co  swój ,  lo  nie  obcy.  Osiol.  Sir.  o. 
(krew'  nie  woda ,  bliższa  koszula ,  niż  kaftan).  Cięższa 
krzywda  od  swego.  Bys.  Ad.  6.  Krzywda  od  swojego, 
jest  coś  nieznośnego.  Cu.  Ad.  ii.  Bardziej  boli  od  swo- 
V  jego.  Źegl.  Ad.  10.  —  Similiter  .-Nahzl  swój  swego.  Cn. 
Ad.  552,  Slov.  swóg  sweho  naśel ;  sobie  podobnego, 
naldzła  Marta  Gotarla .  trafił  dyabef  na  poganina ;  gleirf) 
fud)t  \h1),  glcic()  fnnb  fii$.  Trafił  swój  na  swego,  i  on  -  ci 
to  był  także  żołnierzem.  Ossol.  Str.  1.  Swój  do  swego 
lgnie.  Cn.  Ad.  H22.  równy  rad  równemu,  glcic^  iilib 
gki(^  gcfcilt  ^6)  gem.  —  Aliter:  Całym  jeszcze  nie  swój. 
Teat.  49.  b,  10G.  jeszczem  nie  zupełnie  przyszedł  do 
siebie ,  ić)  tiit  iiod;  iiicl;t  gmij  jii  mir  gefommeii ,  npĄ  nidjt 
gaiij  h())  mir.  Poznała,  że  Miłosz  coś  nie  swój;  zgadła, 
zkąd  to  strach  na  niego  padał.  Ossol.  Sir.  9.  Biedny 
chłopak,  od  tego  czasu  chodzi  jak  nie  swój.  Teat.  14. 
d,  40.  (odmieniony,  nie  wolnej  myśli).  Nigdy  sam  swój 
nie  jest,  podobno  połowica  dyabłowa.  Rej.  Zw.  100. 
Sani  swój,  sobiepan;  Cnrn.  samsvoj ,  samsvojne,  -a,  -u; 
Vind.  famfyoi,  famfvoin,  famstojezh,  fvoivolen  (ob.  'Swa- 
wolny), fvoinik,  fvojovolnik,  (Subst.  famofyoinost ,  fa- 
mostojczhnost »  udziciność) ;  Eccl.  caMOCTOaTcibiihitt  ,  ca- 
MOmiHiiHKS.  Swoja  wola ,  swa  wola ,  ob.  "Swawola.  — 
j.  Każdy  w  swą.  Cn.  Ad.  544.  jeden  tam,  drugi  .sam, 
każdy  swe  porze;  jebcf  ge^t  feiiien  Seg,  folgt  feiiiem  So= 
pfe.  Przyszła  godzina ,  żebyście  się  każdy  w  swą  roz- 
pierzclinęli.  W.  Joan.  16,  52.  (każdy  w  insza  stronę). 
Pop  swoje,  chłop  swoje.  Teat.  20.  h,  183.  (temu  z  ust, 
a  jemu  mimo  uszy  szust).  Skończył  napominania,  ów 
przecie  swą  porze;  dictis  tamen  Ule  repiignal.  Zebr.  Ow. 
50.  Prawo,  nieprawo,  ja  za  swojem  'polahnu.  Rej.  Zw. 
191  b.  (za  moją  głową  pójdę).  Doznaw.ijmy  przygód, 
któremi  nas  bóg  dotyka,  przecie  my  w  swą,  przecie  my 
codzień  to  głębiej  w  las.  Podw.  Wrói.  61.  Gdym  Sta- 
chowi serce  dała,  Tam  zabawa,  gdzie  nas  dwoje;  Ma- 
tka czasem  połajała  ,  Ona  swoje,  a  ja  swoje.  Kniaź.  Poez. 
o,  186.  Gdy  Krzyżacy  przy  swoim  stali,  aby  król  abo 
zapłacił,  abo  się  zrzekł  zamku,  rozeszły  się  strony  w 
uporze.  Nar.  Hsl.  5,  514.  przy  swoim  zdaniu  ,  żądaniu 
obstawali  ,  jte  Miekn  Iiei^  il;rcm  gn^c.  Na  swoje  koło 
ciągnąć,  na  swój  młyn  wodę  obracać,  na  swoje  wijać 
motowidło,  (ob.  prywatą  się  rządzić,  ob.  Koło].  Dusi 
kot  myszy  zawżdy  po  swojemu.  Znb.  16,  61.  według 
starego  nałogu ,  po  staremu  ;  nai)  feiiicr  SBcije ,  ®ftuoĘ)n> 
^cit,  SKanicr.  Tobie-h  tylko  ujdzie  to  samemu  Długie 
dyskursy   prowadzić  po  swemu?    Chrośc.  Job.  42.      Oto 


masz,  już  zaczyna  swoje.  Teat.  65.  b,  10.  sc.  figle,  psie 
sztuki ,  er  fńiigt  fdion  luicbcr  aii.  Dajmy  temu  pokój ,  a 
wróćmy  się  do  swego.  Teut.  27,  6.  do  swrjej  sprawy, 
miiteryi ,  fc^rcii  trir  jii  mifcrm  (Śefc^ćifte  jiirutf.  Zrobili- 
śmy już  swoje,  wychodzimy.  Tent.  1.  d,  50.  lutr  (jateit 
f(f)on  ba»  Unfrigc  gct{)nn.  Nie  dbał  na  to  odęcie,  swoje 
robił.  Jabl.  Tel.  185.  (co  zaczął,  kończył).  Nie  doka- 
żesz swego  ,  chyba  że  żyć  nie  będę.  Teat.  54,  50.  (nie- 
dopniesz  zamiaru  swego,  celu ,  widoku  swego).  Sprawą 
i  męstwem  czynili  swemu  dosyć.  Gorn.  Dw.  567.  swe- 
mu obowiązkowi ,  swojej  powinności ;  fte  IiaDcit  ©eilllge- 
gciciftet,  i<ii  ifirigc  gct^ait.  —  Proszę  za  swoją,  słusznie 
ci  mawiają  ,  Co  swoje  trunki  na  stole  stawiają.  Bralk. 
T  5.  proszę  na  mój  kieliszek  odpowiedzieć,  ii)  Iwttc  ailf 
mci:t  ®M  Se)'i)Cib  su  tbuti.  —  Masz  za  swe  =  dobrze  ci 
tak  ,  takiemu  takie  ,  jaka  robola  ,  taka  zapłata  ;  iDJe  bie 
'Mcit,  \o  ber  8o6n,  eś  gc)i^ic(!t  tir  ft^pn  rcd^t,  ia.  ^nft, 
tiiaś  '^u  perbieiit  tiifr.  Dobrze  ci  tak,  masz  za  swe,  nie- 
baczny Knrylu ,  1  coż  ci  po  twym  niebie,  po  Dyanaeh 
tylu!  Zab.  9,  567.  Ejssym.  Masz  za  swe,  kara  za  wy- 
stępkiem chodzi.  Znb.  13,  254.  Nar.  Nar.  Bz.  2,  196. 
Weźmiesz  ty  kiedy  za  swoje,  ja  ci  tego  nigdy  nie  da- 
ruję-. Teat.  10,  85.  —  Wszakże  też  Węgrowie  mieli  za 
swe;  i  jeśli  się  nas.'.ym  przykrzyła  wojna,  tedy  i  onym. 
Biel.  105.  i  im  się  dostało,  i  im  się  dało  uczuć,  dało 
im  się  w  znaki ;  mif  fie  Defiimcit  iffreii  Jbetl ,  a\\^  fie 
Cnipfnilbeil  (i.  Dobra  dutliowne  pustkami  stoją,  ale  i 
szlacheckie  mają  za  swe.  Falib.  N  2.  Acz  tego  nie  cier- 
pią co  inni,  lecz  i  ci  mają  za  swe.  Paszk.  Bz.  1,  129. 
Chciałbym  mu  oddać  za  swoje,  bo  mam  nań  chrapkę. 
Teal.  50,  91.  (odwetować  na  nim  moje  krzywdę,  po- 
mścić się,  wet  za  wet  oddać,  powetować).  —  Wycho- 
dzić na  swoje  ,  przychodzić  do  swego  =  nie  tracić  ,  zy- 
skać ,  płużyć  ,  kwitnąć,  wskórać;  oiif  bila  Sciitc  fommcit, 
nitit  ciiibiipcii ,  gen'inncii,  fciiien  SiuecI  crrci4)cii.  Cnota, 
choć  jej  dokuczą  troski,  niepokoje.  Później  prawda, 
lecz  lepiej  wychodzi  na  swoje.  Kras.  Sal.  54.  Nie  bój 
się  W'c  Pan  ,  wyjdę  ja  na  swoje.  Mon.  67  ,  4.  SWO- 
J.^K ,  a,  m.,  rodak,  ziomek,  współziomek,  towarzysz, 
naszyniec,  foi.  Swój);  ber  Sniib>3matin  >>oii  jemaiibcn,  SJotio- 
iinl,  ®eiioffe,  iai  ŚNtglieb;  {Ross.  cboskt,  swak  ,  świe- 
kier,  szwagier,  CBOainHB  swieść,  swacha;  Eccl.  cboh  > 
ojczysty  dom  ,  bie  .S}cimnłl>).  Izasława  niejakiś  zdrajca  z 
ludzi  Olegowych  ,  uczyniwszy  się  swojakiem,  zabił.  A'ar. 
Hst.  2,  459.  Gość  radością  swojaków  właśnie  opętany. 
Nie  czuje  się  z  podróży,  jak  nią  zmordowany.  Zab.  12, 
91.  Królowie  Polscy,  dla  zachęcenia  swojaków  do  roz- 
maitych umiejętności  zakładali  akademie.  Zab.  6 ,  87. 
•SWOJERZ,  a,'?«.,  -SWOIK,  ojka,  w.,  [letnik,  eiii  Sittcl, 
theristrum  2],  n.  p.  Tamar  złożywszy  odzienie  wdowie, 
zawiła  się  w  swoik.  5  Leop.  Genes.  58,  14.  (okryła  sif 
rąbkiem.  Bibl.  Gd.,  wzięła  na  się  szalę  lelnią.  1  Leop. 
Genes.  58,  15;  fic  betfte  ficJ)  mit  eiiicm  SOuintcI.  ?iit^.). 
Odejmie  pan  córkom  Syońskim  nauszki  ,  pierścionki,  pła- 
szczyki i  swojki.  1  Leop.  Jes.  5.  21.  (podwiki.  Bibl.  Gd.). 
—  Swojerze  należą  do  stroju  białogłowskiego.  Sax.  Tyl.  7. 
•SWOJOLUBSTWO,  a,  n.,  n.  p.  Uwodzić  się  swojolub- 


SWOJSKI  -  SWORA. 


S  F  O  n  N  O  Ś  Ć  -  S  W  O  R  O  W  A  r. 


535 


slwem  i  zastroństwera.  Mon.  73,  Ul.  stronniczym  przy- 
wiązaniem do  swoich,  partbocift^c  Sicbe  ju  ben  ©eiiiigcn. 
SWOJSKI,  a,  ie,  należący  do  kogo,  czyj,  mój,  twój, 
jego,  jej,  nasz,  wasz,  ich,  naski  ,  wąski;  niigcbóriij  jc- 
mniibcH,  mciii,  bciii,  feiii,  ibr,  uiifcr  u.  f.  m.  {fioss.  ccoii- 
CTBCHUuil  wTaściwy).  Malka  ,Maciial)ejozvków  wyfiriiwo- 
wała  synów  na  śmierć  odważnie,  jakoby  nie  swojskich. 
Bah.  Epipkt.  18.  (jakoby  obcycli  ,  nie  swoich).  StanąJ 
Bolesław  więcej  nizii  w  szczupfym  wojsku ,  Mając  na- 
dzieję w  sercu  odważnym  po  wojsku.  Pot.  Pocz.  479, 
fioss.' CBoHcKH,  no  cboHckh  ;  po  swojemu,  po  staremu, 
jak  zwyczajnie;  nuf  fciiic  gcivi'[)iilicfic  3Irt ,  mk  cś  ibm  ci- 
(jcii  ipar.  —  §.  Krajowy,  domowy;  ciiibfimifc^ ,  ,C>aii:S  < . 
Zwierzęta  jedne  są  dzikie  w  kniejach,  lasach  i  t  d.  się 
kryjące;  drugie  są  domowe  albo  swojskie.  Chmiel,  i  , 
571.  Swojskie  a  domowe  drzewa,  które  dla  pracy  na- 
szej lepszy  0"0R  dają  Cieac.  80.  Obce  drzewa  w  na- 
skie  njieni ,  Gdy  pniak  swojski  z  przywoźną  latoroślą 
żeni.  Zab  10,  50.  Hosf.  Swojskie  knkosze.  Atb.  z  Woj. 
16.  Miafa  cztery  swojskie  krowy;  polym  przydała  do 
nich  piątą  Holenderską.  Patn.  81,  7t30.  —  §.  Oswojony, 
rochmany,  łaskawy;  jn^m ,  iii^t  H'ilb.  Świszcz  za  młodu 
chowany,  oducza  się  (irzyrodzonej  dzikości,  a  stawa  się 
swojskim,  jak  znajome  domowe  zwierzęta.  Zab.  12,186. 
Powieść  o  swojskim  jednorożcu  przez  pannę,  bajką  na- 
zywają. Bi'k.  Chmiel.  C.  b.  —  g.  Widziałem  na  wszys- 
tkich twarzach  zupełną  obojętność ;  rzecz  dla  mnie  naj- 
okropniejsza ,  była  dla  nich  swojską.  Przesir.  40.  zwy- 
czajną,  z  którą  się  oswojono,  cf  oklepana,  gerouftnlitC. 
"SWOJSTWO,  a,  łi.,  właściwość,  własność;  6iijcntljiim= 
li^Fcit,  6itjcn|'cit,  6iijciil{iiim ;  ( 5ora6.  1.  fwfiyba  poko- 
lenie; Hag.  sv(jjslvo  ,  svój!a  ,  rodslvo,  rodzina  propin- 
guilas ,  a/fuiilas -,  Bosn.  fvoita  ,  rodLina  consaguinilas  ; 
Croal.  szYoynoszt  siiilas ,  szvoita  uffiiiitas ;  Ross  CBoii- 
CTBO  przymiot,  właściwość,  powinnonaciwo ,  cboBctbch- 
iiocTb  właśiwość;  Ecc.l.  ctboMctbo  ,  cboiictbo  ,  GoficTneii- 
HOCTb  przymiot,  właściwość).  Dałeś  nam  rozum  i  z  to- 
bą spółzycie,  To  sa  twe  swójstwa ,  twój  wyraz  prawdzi- 
wy. Zab!  10,  155  "Aoss.  SWOJSZ^GZEĆ  neutr.  niedok.  , 
uswojszczeć  rfoA.,  swojskim,  łaskawym  się  stać,  krotnieć, 
rochmanieć,  jn^m  iPCrbei:.  Jednorożec  bardzo  dziki,  któ- 
ry nic/swojszczejc  nigdy,  jeno  gdy  się  z  samicą  kuma; 
dawni  pisarze  żadnej  wzmianki  o  tym  uswojszczeniu  nie 
czynią.  Dirk.  Chmiel.  C  b. 
Pocliodz.  pod  Sie. 
SWORA,  'SFORA,  ZWORA ,  y,  s',,  SWORKA,  i,  i.  dem.; 
Boh.  swfira  ,  swurka ;  {Croat.  szwora  ■  sworzeń;  Bosn. 
svor,  użal  nodus  i  Rag.  svor  nodo  d' albero  a  legną)  ; 
Boss.  CBOpa;  {Elyin.  zwierać,  zewrzeć);  zsviązanie  psów 
ogarów,  toż  co  smycz  dla  chartów;  bic  ipinibcfcppci ,  bie 
SoppcI.  Ogary  przypuszczać  do  sfory.  Kluk.  Zw.  1 ,  590. 
Już  jeleń  ustrzelany  leżał,  już  do  swory  Strębują  psów 
myśliwcy,  objeżdżając  bory.  Pot.  Pocz.  236.  Ogary  w 
sworach  ,  a  chaily  na  smyczy.  Kchow.  23.  —  §  Swora 
psów,  para  ogarów  związanych  sworą,  eine  Jtlippel  Sflflb' 
limbc.  Chartów  smycz,  gończych  psów  sfora,  a  nie  pa- 
ra   mówi  się ;    inaczej  między  myśliwemi  albo  śmiechem 


albo  smyczą  byłbyś  ukarany.  Chmiel.  1,  80.  Dobrze  dli 
uciechy  sforek  kilka  ,  albo  smycz  jedna  druga  chartów. 
Opal.  Sał.  150.  Psów  do  uciechy  doskonałej  dosyć  jest 
swór  dwanaście.  Oslror.  ihjil.  42  —  g.  Fig.  tr.  Sfori, 
spojenie,  związek,  złączenie,  zjednoczenie,  skojarzenie, 
[.ara  zgodna;  Smib ,  Siiiib,  33unbiiip,  SSerbinbmig ,  3?crei= 
niduiig,  ^nnr.  Jest  się  czemu  zadziwić,  gdy  kto  w  jedne 
sworę  Złączył  z  wielką  nauka  skromność  i  pokorę.  Zab. 
i  .  107.  Nar.  Rozumiałem  ja  na  królewskim  dworze 
W  jednćj  z  bogactwy  szczodrobliwość  sworze.  Past.  Fid. 
261.  Dwie  rzeczy,  rzadko  kiedy  z  sobą  zgodne,  umiał 
do  jednćj  sfory  zaciągnąć,  wolność  i  posłuszeństwo.  Birk. 
Zbar.  A,  -  b'.  Wielkie  błogosławieństwo  j.ist  przyjaźń; 
ale  w  tćj  sworce  trudno  ich  wiecćj  ma  chodzić .  jedno 
dwa.  Goni.  Dw.  119.  Idzie  to  po  sworze.  Orzech.  Qu. 
76.  (zgodnie,  zgadza  się  z  sobą).  Dawniej  przyjaźń  z 
szczerością  w  jcdnćj  sforze  chodziły,  Ten  wiek  teraźniej- 
szy wszystko  to  rozforował.  Opal.  Sal.  72.  —  Swora , 
SFORNOSĆ,  ści ,  ż,  zgoda,  zgodność;  GintracŁt,  Siiiia< 
feit;  Boh.  swornost.  Gdy  sworność  jest  miedzy  małżeń- 
stwem ,  cieszą  się  z  tego  przyjaciele.  Petr.  Ek.  24.  — 
Opposil.  Niesfora ,  niesfor,  u,  m. ,  niezgoda,  Uiieiiiiflfeit. 
Z  samychże  buntowników  teraz  ksźń  wieźmiemy  niesfo- 
ry.  Pot.  Arg.  1 47.  Niesfor  ich  miał  w  przepaści  pogrą- 
żyć. Zab.  13,  296.  W  hałasie  i  niesforze  pomieszanych 
głosów.  Nar.  Tac.  5,  97.  SWORNOŚĆ  ści,  z.;  Slov. 
swornost;  zgoda,  zgodność;  bic  GintiaĄt,  gmiflffit,  $ar« 
monie.  Wielkiego  pożytku  jest  we  wszelkich  'staniech  po- 
kój.  zgodliwość,  sworność.  Gil.  Post.  28.  Trudno  ma 
wóz  dobrze  iść,  kiedy  jeden  sljry  wół  ciągnie  dobrze 
sasa ,  a  drugi  młody  do  łasa  ;  potrzeba  sworności  ib. 
127.  SWORNY,  'SFOR.NY,  'ZWORNY,  a,  e,  'SFORNiE 
adv.,  zgodny,  zgodliwy;  Boh.  et  Slov.  sworny  ;  Ross. 
CBopnuii ,  ctiitra(i;tig ,  ctiiig ,  Itarmonirnib.  (  Bag.  srorni 
nodosus ).  Niczworne  woły  trudno  mają  wóz  ciągnąć. 
Gil.  Pust.  111  b.  Niedaleko  zajedziesz  końmi  niesfor- 
nemi ,  bo  każdy  w  swoje  stronę  ciągnie.  Teat.  6.  b,  42. 
(jeden  sasa,  drugi  do  łasa).  Nieswornre;  Ross.  HC4pT- 
Htno ,  {ob.  Drużyć;.  Winniśmy  sobie  dopomagać  sfornie. 
Trek.  S.  M.  75.  Sforne  życie.  Suszyć,  /'ieśn.  i,  A  b. 
Ma  dzieci  bardzo  niesworne.  Teal.  8,  26.  Ryłem  ci  i  ja 
w  młodośi;i  mojej  niesforny  trochę  chłopak.  Tcat.  30.  b, 
36.  SWOROWAC,  'SFOROWAĆ  cz.  niedok..  usworować 
dok.;  [Ross.  cBopoBaib  smykać,  kraść,  npiiCBopnBaTŁ  do' 
swory  przyuczać  psy)  ;  do  swory  zbierać  psy,  na  sworę 
brać,  u  swory  uwięzywać,  biC  .^imbc  flippclil.  Ogary  po- 
woli przyuczają  się  do  swory ;  w  początku  sforuje  się 
pies  z  suką,  potym  młody  ze  starym  etc.  Kluk.  Zw.  i, 
390.  Sworuj  psy;  a  jakoż  sworować,  kiedy  ich  niema? 
Bralk.  F  4.  Tatarowie  *zforują  konie  jako  psy,  uzdy  na 
szyją  od  jednego  do  drugiego  włożywszy.  Biel.  572. — 
g.  Tr.  pg.  Spajać,  spinać  ,  sprzęgać,  jednoczyć,  łączyć,  ko- 
jarzyć, (oA.  Rozsworowaćj;  v'crl'inbcii ,  oerfiifipfen ,  oereinen. 
Trudno  Marsa  "sforyć  z  Kupidynem.  Zab.  15,  228.  Jagiełło 
Litwę  do  Polski  przyszczepił,  w  jedno  państwo  sworo'.\ał, 
i  przysięgą  obmocnił;  in  unum  corpus  redigit.  Krom. 
411.  fwcielił).     Powiaty  Krakowskie  wszystkie,  wszystka 
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SWORZEN-SYCI. 


SYCIUCHNY  -  SYKOFANTA. 


Rzpita  Polska  z  rządami  najwyższego  majeslatu  książę- 
cego zforowała.  Krom.  181.  Różnych  pizymiolów  źy- 
wiofy  jedne  z  drugiemi  bóg  usforowsł  ,  że  jako  bystre 
konie  w  jednym  cugu  ciągną.  Psalmod.  A  2.  —  '^.  Abyś 
w  pstrych  a  w  sworowanych  odzicninch  sobie  nie  roz- 
koszował. Glkz.  Wych.  E,  7  b.  w  sztucznie  zszytych ,  ha- 
ftowanych. SWORZEŃ,  rnia ,  m. ,  stróż  wozowy  abo 
pługowy,  gwoźdź  dyszlowy  ,  ber  Spaiuiliaijcl ;  Sorab.  1 . 
sdornik  ,  dornik  ;  Cum.  grideiniza,  vojnek  ;  Croal.  szvó- 
ra  ;  Bosn.  argutla  ,  arghitla  ;  RoiS.  iiiKBOpeHa  ,  lllBOpeHb, 
cep4H>lHllK'B.  Sworzeń  w  pojazdach  prostych  zamiast  że- 
laznego bywa  dereniowy,  głogowy,  hluk.  Ruśl.  2,  165. 
Miał  tak  grube  palce  ,  Jak  sfornia  furmańskiego  łamane 
kawalce.  Pot.  Arg  390.  —  §■  Prędko  oś  nową  zjeździsz, 
gdy  wierzbowy  sworzeń.  Fot.  Jow.  2,  18.  —  §  Swo- 
rznie żelazne  ,  któremi  stępka  jest  do  statku  przymoco- 
wana, u  których  są  sloszyby  i  klińce.  Magier.  Mskr.  , 
3apfcii ,  czopy.  SWORZNIK,  a,  m.  tic  S3pl5cnn(i)C.  Bandtk. 
SWYWOLNY  ,    SWYWOLA   ob.   Swawola. 

S  Y. 

*SY ;  Boh.  sy.  [w  mowie  ludowej  2]  <  sobie;  Germ.  iid).  Czy 
go  kaci  tu  przynieśli,  mówiłem  sy  cicho.  Zab.  7,  205. 
do  siebie ,  jii  mir. 

SYBARYTA.  Zab.  6,  3C2,  ob.  Pieszczoch,  Papinkarz. 

SYBERYA,  yi  ,  ż..  "SYBIOR  ,  u,  m  ;  Boss.  Ciióiipb ,  (ct- 
Bep^B  północ ,  et.  siewier;  cteepKa  zimno);  ©ibcricii ;  [od 
dawnej  stolicy  rzeczona  2]  kraina,  składająca  część  pań- 
stwa Moskiewskiego  w  Azyi.  Dykc.  Geogr.  5,  45.  Li- 
sy takie  daleki  t\lko  Sybior  z  sobolami  mnoży.  Pot.  Pocz. 
104.  SYBERYJĆZYK."  a,  m.,  ber  Sikricr.  "W  powsze- 
chności Svbervjczvkowie  sa  próżni.icy.  Dykc.  Geogr.  5, 
45.  SYBERYJSKI,  a,  ie.  'etlimfc^  ;  Ross.  CnónpcKiH; 
(ctBepHhiri ;  Eccl.  ciBopcHiil  północny).  Prócz  lnu  po- 
spolitego znany  jest  len  nieśmiertelny  albo  Syberyjski. 
Przędz.  16.  et  30.  Mahometanie  Syberyjscy.  Dykc.  Geogr. 
:\  45. 

SY'BILA,  ob.  Wieszczbiarka ,  Prorokini,  Przepowiadaczka , 
Carn.  Hertha ;  Croat.  Vila,  Yilenicza  ;  adj.  yilni ,  ob.  Sza- 
ławiła. 

*S\'C  adv.;  Boh.  syc  ,  sycę:  \Ecrl  ciii|i>,  chi)C  2]<zaś,  bitl' 
yjPjjcn.  A  syc,  jeśliby  ten  kąt  był  mniejszy,  tedy.... 
Grzęp.  Geom  4  6.  A  syc,  tedyć  ta  linia  prosta  czyni- 
łaby wiecdj  niż  dwa  proste  kalv.   ib.   H  5. 

•SYCERA,'y,  z'-.  'SZEKAR.  "SZECHAR,  u,  w.,  zHebr.y^; 
trunek  upajający,  ciii  ['Crailfd;ctlbr>)  ©ctrilllf;  Ross.  cnKcpa ; 
(/icc/.  o.iOBBHa  niiiie  BcaKoe  XMt.'!bnoe ,  Kpojit  BiiHa  bii- 
Horpa4Haro  ).  Strzeż  się,  abyś  nie  piła  wina  i  sycery. 
VV  Jud.  15,  4,  fiot.  «nic  pijanego ».  W.  Luc.  1,  13. 
Dawajcie  sycery  smętnym  a  wina  tym  ,  których  serce 
w  gorzkości.  IV.  Prov.  51,  6.  Wina  i  szekaru  pić  nie 
będziesz  Btidn.  Leuit.  10,  9,  [not.  « wszelkie  picie,  co 
upaja,   jako   miiMl  ,   piwoi).      Szechar.   Biidn.   Ps.    69,    17. 

SYCI,  ob.  Syty.  —  SYClC  cz.  niedok ,  nasycać,  sytym  uczy- 
nić, sytości  nabawić;  Boli.  sytiti  ;  Snrab.  1.  fetźu  ,  wób- 
szetiam  ;  Carv.  siteti ,  silem  ;   Croat.  szitim  ;   Bag.   sittiti  ; 


Bosn.  sittiti,  nasittiti  ;  Eccl.  cłitk)  ,  HacŁiuiaio ;  Graec. 
cijtio ,  ffiToj  nutrio,  {ahoi  żyto,  ciria  ctbaria)  \  Germ. 
fattiflcn  ;  (Vind.  fititl  <  piemć  się  koło  gęby).  Chuderla- 
wym  wanna  zdrowie  utwierdza  ,  i  ciało  syci.  Haur.  Ek. 
15.  (tuczy).  Sycić  się,  nasycać  się  Boh.  zićjm  se.  — 
g.  Miód  sycić,  rozsycać  miód,  warzyć  miód  pity:  (Ross. 
cuTiiTb  miodem  zaprawiać;  Eccl.  cłitk)  ,  c,ia4io  słodzę; 
Vind.  Ict  ,  lat,  fetouje,  fetje  =  plastr  miodowy,  ob.  Sy- 
ta), SKetb  1'rniien,  ben  i^ionu]  jcriaffcn,  fetmcii  iinb  triiifdar 
mot^eii.  Miód  jak  sycić  abo  warzyć.  fJaur.  Ek.  141. 
Miodu  słodkiego  napij  się  w  domu  syconego.  Jez.  Ek. 
D  o.  Miód  sycony,  bez  zbytniej  mocy,  kióra  ma  z  ko- 
rzeni ,  staje  sie  trunkiem  miłym  ,  zdrowiu  nieszkodliwym. 
Kras.   Pot.   I,'l9.     SYCIUCILNY,  ob.  Syty. 

SYCY'L1A ,  ii,  ż. ,  Sicilicn ,  wyspa  nnjznacznicjsza  między 
wyspami  morza  śrzodziemnego.  Wyrw.  Geogr.  195.  JSY- 
CS'LUCZY'K,  a,  m.,  ber  Stctiianer.  Przymioty  Sycylijczy- 
ków. Wyrw.  Geogr.  196.  'Sykulijczyki.  Sk.  l)z.  1187. 
SYCYLIANKA,  i,  i,  bie  eiciliancrimi.'  SYCYLIJSKI,  a. 
ie,  Sicilianifi).    Nieszpory  Sy.'ylijskie.   Dykc.   Geogr.  o,  46. 

SYCZEĆ,  -ał,  -y,  med.  niedok..  Syknąć  Jerfn//.,  Sykać  con- 
lin  ;  Boh.  syćeti ;  (Hag.  zicjati ,  cicjati  lamentarsi  pian- 
gendo;  Ross.  cuKHjTb,  cuiiaiŁ  signo  exclamationis  uti); 
ksykać,  ś\viszczeć  jak  vyąż  ,  geś,  {Graec.  (Ti^td';  Boli. 
hissen  ,  kissen  ;  Ital.  sischare;  ;  Germ.  jifi^en ,  iDie  ciiie 
£(^!niige ;  Ross.  mnnHyib  ,  luwiitTŁ ,  mHn.iio .  {distng.  szy- 
plić).  Wąż  syka.  Tr.  Człowiek,  gdy  mu  cyrulik  rany 
proszkiem  zasypie  ,  syczy  jako  geś.  Comp.  Med.  409.  — 
§.  Sykać,  sarkać:  ffiifjCii ,  ftolilteil ,  flngeii.  Syknąwszy  na 
docisk  brzemienia,  zatoczył  sie  pod  strzechę.  Przyb.  Ab. 
157.  Trudno  nie  syknąć  i  nie  umartwić  się,  kiedy  człeku 
Nvszystko  szło  jak  z  kamienia.  Teat.  55,  6.  Narzekanie, 
płacz  i  sykanie  wielkie.  Sekt.  Math.  11.  Nie  chce  cię  tykać, 
I  bez  żadnej  potrzeby  wole  w  sobie  sykać.  Jalł.  Tel.  205. 
Cierpliwa  dosyć  jestem;  ale  muszę  syknąć,  Ze  nieszczę- 
śni nie  mogą  zawii^ci  uniknąć.  Treb.  S.  M.  42.  Owca 
nie  syknie,  baran   sie  nie  skarży.  Jabl.  Et.   101. 

SYGNET.  W.  Esiher.  S'  8;  SYGNECIK  dem.  Teat.  12,  82. 
ob.  Pieczęć,  Pieczątka,  Pierścionek  z  pieczęcią;  Roh. 
pecet,  sekryt."  SYGIL.ACYA  sukna  miastu  Gdańskowi 
pozwolona.  Vol.  Leg.  4.  II.  sleplowanie,  tai  ^itcmpelii, 
ScficiJClti  be»  %nć.)i.  ■SY'G.\OWAĆ  cc-,  niedok.  poznaczać, 
oznaczać,  znak  dawać;  [icjciijitcn  ,  onjeicbticit ,  ctn  3citij>ifn 
(lebcii.  Biskup  czasem  w  nocy  kajlanów  budził,  sam 
sygnując  i  dzwoniąc.  Sk.  Zyiv  1,  285.  SYG.NATURKA, 
i,  z.,  dzwonek  na  wieży  kościelnej  najmniejszy.  Magier. 
Mskr.,  biiMIcinftc  J\ird)Ciiflli>cf!ciii.  SIGNUM  w  muzyce, 
znak,  do  którego  się  po  skończonej  jakowej  części  od- 
syf.i.   Magier.   Mskr. 

•SYGOR,  ob.  Stygar.     SYKAĆ,  SYKNAC  ,    ob.  Syczeć. 

SYKIEL.  ob.  Srebrnik. 

•SYKOMORY  plur.,  W.  5  Reg.  10.  27,  r.ot  t płonne  figi.. 
Budn.  2  Chroń.  1,  15;  figi  morowe.  Urzed.  544.  Ross. 
aro4iiMHHa  ,  (  aro4n4ie  owoc  tego  drzewa).  'SYKOFAN- 
CYA,  z  Greek.,  obłuda,  zdrad.i!  Dirk.  (,t.  Kon  18.  Birk. 
Zbar.  D,  5  b.  W.  Post.  Mn.  565.  'SYKOFANTA.  Bies. 
roz.  A  2.   obłudnik  ,  zdrajca,  nieszczery,  oszczerca. 


SYLABA  -  SYMPLA. 


SYN  -  SYNECZEK. 
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SYLABA,  z  Greek.,  ob.  Zgłoska;  "rzek,  zbieranka.  Um.  Gr. 
117.  Sylaba,  słowa  rześć  wymowna,  zbieranka.  Lrsino, 
dura  vox.  Cn.  Th.  1021,  Boh.  sylaba;  Slov.  slowka  ; 
Sorab.  2.  fylba;  Somb.  i.  filba ,  piszmikow  k  wiirekne- 
nu  zwożono;  Ymd.  (ilb,  filba,  Hoga  ,  floslia  ,  floiika , 
zharzhva;  Curn.  sldslia  ;  Bosn.  sillaba  ,  slovka  ,  slcsgenje 
od  slova ,  glńs  od  stova ;  Rag.  slóvka  :  Ross.  cjori,  cjo- 

rHHH,    CH;ia4'B,    (cf.    skład)  ;    Eccl.  CJIOTHHH  ,     CJOrilHH  ,    cio- 

rnn.  Pierwsza  sylaba  ,  Slov.  predoslowka ;  śrzednia,  ine- 
dzoslowka  ,  |)roslredslowka  ;  trzecia  od  koiiea,  antepen- 
ultima.  tretopredzadna  ;  przedostatnia,  predzadoslowka ; 
ostatnia,  zadoslowka.  SYLAHNY,  a,  e,  od  sylab,  £ib 
ben  ' ;  Slov.  slowkowiti  ;  Vind.  filbni  ,  filben  ,  filbast  , 
llogen.  SYLABIZOWAĆ,  'ślabizować ,  'ślebizować,  ob. 
Zgłoskowaci;  fillabifircii ,  biidjftnbircit ;  Wnrf.  zhcrkali,  zher- 
kiivati  ,  zharzlunati ;  Croal.  szlabekinali ,  szl()vkuvati  , 
slabkujem  ,  (slabrani  =  bełkoce,  slaburecz  blalero).  Jako 
nie  zaraz  Rzymu  zbudowano,  Ink  też  nic  wszystkiego 
razem  potrzeba  dziecięcia  uczyć  ,  pierwej  abecadła  ,  po- 
lym  sylabizować,  albo  litery  składać,  a  na  ostatek  czy- 
tać,  (jlict.    Wycli.  J  8.    Sylabizowanie  Boss.  CK.iaAUBaHic. 

SYŁAĆ  frequ.  Yerbi  słać,  ślę.  SYŁKA  ,  i ,  £.  n.  p.  Wzię- 
ty został  od  Muskali  w  syłkę  Gaz.  Nar.  2 ,  50.  w  po- 
syłkę, na  posłanie,  jiim  SScrfcbiffcti.  A  będzicż  jeszcze 
to  czułe  wiejskie  życie,  syłką  i  wygnaniem  mianowane? 
Siem.   Cyc.  46.  rełegnlio ,  wysłaniem,   odesłaniem. 

SYLOGIZM ,  wniosek  trójskładny ;  major  objawia  rzecz  w 
powszechności,  winor  powszechność  do  szczególności 
stosuje  ;  konsekwcncya  wyłuszcza  ,  do  czego  sie  zmie- 
rzało, hrnt.  List.  172,  Saab.  1.  dopokazwata  retź;  fioss. 
yMOK;iK)<i(Miiiie;  Ecel.  3Mbim.ienie ,  yjioaaiuicieiiie. 

SY.MBOLICZISY,  a,  e,  SY.MBOLICZME  adv.,  alegoryczny, 
obrazowy;  /ifo.fs.  oópasoBaTCitHUii ;  Eccl  SHaMeiiaicibUbiri, 
fpmlioltfd;.  SYMBOLIZOWAĆ  cz.  niedok.,  duchownie  ozna- 
czać ,  symbolicznie  przeznaczać ,  l)iIMi0  Borftcllcii.  Róża 
czerwona  wstyd  ()anny  błogosławionej  symbolizuje.  Hadz. 
Żyw.  53.  SYMBOLUM  apostolskie  ,  ob.  skład  apostolski, 
kredo  ,  wyznanie.  —  §.  Symbola  ,  ob.  Figury,  alcgorye. 
Sk.  Zyw.  2,  558.  et  559.  et  577,  V\nd.  pomiena ,  po- 
duba  ,  pomenik.  SYMETBYA,  ob.  Pomierność.  'SYM- 
FONAŁ  ,  a,  m.,  z  Uieck.,  muzyczne  narzędzie,  eiit  inii= 
ftcalid'eś  3iiftnimciit.     Gdy  usłyszycie    dźwięk  trąby    i  (le- 

tniów  i  harfy,   i  symtonsłu   i  wszelaka  muzykę 1  Leop. 

Dan.  3 ,  5.  Wnjck.  ib.  Dihl.  Gd.  Byli  tam  lutiiistowie , 
arfv.  symfonały,  A  za  niemi  panienki  przvspiewajac  sta- 
ły.'/fcy.  U"iz.  25.  SYMFONIA,  ii,  i.,  SYmFOMJKA,  i, 
z.,  dem.,  pewna  sztuka  muzyczna  do  grania  ,  bic  Sijllip^O^ 
nie;  Yind.  finfonia,  glafailoshnost :  Garn.  spolezhnu  go- 
denje ;  Croal.  szlosnoglaszje ;  Eccl.  cirAACiiic.  Dam  ci 
za  to  dwie  symfonijki   nowiuteńkie.    Bob.   Kom.   i,    212. 

SYMON,  SY.MICii .  ob.  Szymon.  SYM0NIACTW0 ,  ob.  Świę- 
tokupslwo.    SYMOMAK  ,  ob.  Swietokupca. 

SYMP.VrVA ,  skłonność,  przychylność  przyrodzona;  Rag. 
jednoduscnos.  SYMPATYCZNY,  przychylny,  skłonny  z 
przyrodzenia   do  drugiego.  Zab.   14,   142. 

SYMPLA  ,  i ,  ż.,  z  Łar.,  pojedyncza  płata  ,  einfniie  ScŁIunfl- 
Teraz    trzecią    kwartę ,    nie  półtorej  kwarty ,  ale  syinple 

Stn/nili  Lindego  uyd.  2.   Tom  V. 


oddać  mają.  Vol.  3,  261.  —  g.  Sympla  we  grze,  prze- 
grana ,  za  którą  się  jedna  stawka  płaci.  X.  Kam. ;  opj)os. 
dubla.  SYMPLAK,  a,  m.,  prostak,  nieokrzesany;  ein  iin< 
gelipbelter,  fimrler  3)?eili4.  .^ymplak  jeden  w  zaloty  przy- 
jechał do  tlworki.  Pot.  Jow  125.  Który  prostą"  drogą 
sprawiedliwą  idzie  ,  nazyw.iją  go  symplakicm  ,  laikiem , 
parafianinem,  i  niesposobnym  do  niczego.  Teat.  22  b 
126. 
SYN,  a,  m.,  od  ojca  spłodzony;  Boh.  syn,  synek,  synaćek-, 
Slov.  syn,  sin,  sinek,  sinaćek,  synaćek ;  Sorab.  2.  szyn, 
szynk;  Sorab.  1.  fyn ,  szyn,  sehn ;  Carn.  syn;  Yind. 
fin,  finek,  finlzh,  rojenzhizh ;  Croat.  szin  ,  szinek;  Stav. 
sin;  Bosn.  sin,  sinak,  sincicch  ;  /?a^.  sijn,  sincich  ;  Boss. 
CUKT) ,  cbiiiOKi ,  cbiHOMCKŁ ;  Cerm.  ber  Sobii ,  bo^  (55^n« 
lein ,  Sólmdjen;  Ottfrieb  sun;  Goth.  sunus :  Anglot. 
sunę:  cf.  Graec.  iióc,  Acciis.  viór\  \litew.  sunus:  saiiscr. 
sunus;  Elym.  su -.  generare  2].  SY'NEK,  nka,  «i. ,  dem., 
SYNECZEK,  SYNACZEK,  czka,  m. ,  dem.  secund.  Syn 
w  piątym  przypadku,  in  Vocalivo ,  synu!  niegdyś  synie! 
Kpcz.  Gr.  2,  p.  128.  Ociec  niektóry  miał  dnu  synu 
(dual.  -  ss nów).  Budn.  JUalh.  21,  28.  Syn  ojcu  pospoli- 
cie podobny,  ojca  naśladuje.  Cn.  Ad.  1123:  (Slov.  gaki 
otec,  taki  sin;  niedaleko  jabłoni  jabłko  spada).  Nie  za- 
wsze z  dobrych  rodziców  synowie  dobrzy.  Birk.  Syn. 
hor.  B,  2  b.  Ociec  cnotliwy  Czasem  na  synach  bywa 
nieszczęśliwy.  Jabl  Ez.  149.  Pospolicie  po  złym  ojcu 
Lywa  gorszy  syn.  Biaf.  Post.  177.  {Sio.  Otec  stiskal,  a  sin 
wiskal,  prodigus  est  nalus,  de  parco  pairc  crealus  ;  co  ociec 
zebrał,  syn  rozciskał).  Syn  marnotrawny.  (  ob.  Marno- 
trawny). Syn  w  dom ,  dziewka  z  domu.  Rys.  Ad.  62. 
(na  synach  zasadza  sie  potomność).  Synaczek  mój  ma- 
lutki. "  Zfci/.  Dr.  E  i.  'Groch.  W.  552."  Synek  Wenery 
zuchwały  Miece  z  łuku  swoje  strzały.  Lib.  Sen.  id.  Sy- 
neczek. Tent.  7.  c,  75,  Syn  jednorodzony  boży,  (ob. 
Jednorodzony ).  Wtóra  osobę  dlatego  synem  zowiemy, 
bo  wieczne  jej  od  ojca  pochodzenie  właśnie  rodzeniem 
sie  nazywa  ;  jako  wiec  pochodzenie  owo  imi<'niem  ro- 
dzenia znaczy  się,  tak  osobę,  która  wynika,  właśnie 
synem  nazywamy.  Kucz.  Kat.  164.  —  Syn  przysposo- 
biony, Slav.  posin:  Bosn.  posignen,  uzet  za  sina;  Boss. 
ycUHOB.iCHHUH ;  Eccl.  cbiHono.ioiKiiuri,  CHiiOTBopiiufi.  Przy- 
sposobić syna,  Boh.  za  syna  zwolit;  Carn.  posyneli,  po- 
synem  ;  Yind.  pofinuvali  :  Bosn.  posiniti  ;  Rag.  posino- 
yitti ,  posiniti;  Ross.  BCbiHoniiTb  ,  BChiHOB.inTb  ,  ycKHO- 
BHTb,  ycuHOB.iaTb;  Eccl.  Cbiiiono.iaraK),  cbiiioTBO])io.  BMtcTO 
chiHa  npieH.iK).  Przysposabiający  syna  ,  Rag.  [osincyitegi, 
posinitegl;  Bosn.  posignitel;  Ross.  ycHMOBnicJb.  Przy- 
sposobienie syna  ,  adoptacya  ,  Yind.  pofinstvu  ;  Bosn.  po- 
signenje;  Ross.  ycUHOB.ieiiie  ;  Eccl.  ycuwemc .  BCUHOBie- 
HJe.  npiiHHTic  Bt  cbiHa  ,    cuHOUo.iożKeaie  ,    cbiiioTBopeHJe. 

—  Podał  sie  w  podejrzenie ,  że  nie  jest  synem  kościel- 
nym. YS'arg.  Radź.  15.  cbrześcianinem  ,  cin  ,^iiib  ber  Sil'' 
fy(_  —  Milszy  tobie  syn  kobyli,  aniżeli  boski.  Sk.  Dz. 
655.   (koń,  niż  człovyiek).      Syn   clirzesny,  ab.   Chrzesny. 

—  g.  Malediii.  Pogański  synie !  Teat.  52.  i,  117.  po- 
ganinie !  bii  ,^cibe !  Skurwysyn,  oh.  Kurwa.  —  Synowie 
koronni.  Herb.  Sial.  580,    ob.  Koronny.  —  Blande:  Synu, 
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synku ,  synaczku !  <  aiój  miły,  luby,  kochany,  moje  dzie- 
cię ;  śltll^ ,  StuMein ,  ei>^li£^cn.  Z  wielkiej  miłości  Jezus 
uczniów  na  żegnaniu  nie  tylko  synami,  ale  synaczkami  , 
jak  matki  z  gorącego  serca  ku  dzieciom  rady  mówią , 
zowie.  Sk.  Aa;.  217.  Kanik.  Kat.  55.  W.  1  Joan.  3.  — 
g.  Botan.  W  polnych  gwoździkach  rószczka ,  która  po- 
śledniej wyrośnie ,  bywa  wyższa ,  dlatego  nazywają  to 
ziele  syn  nad  ojcem.  Spicz.  56,  JflPitclfcii.  SYNAL,  a, 
m.,  zgrubiałe;  objurgando  ;  niegodziwy  syn,  ciii  (iniijC' 
rat^licr)  Solm.  Mój  pan  syn:d  ,  czogoby  nie  dokazał !  jest 
to  ptaszek  obrotny.  Teatr.  29,  69.  Z  niepoczciwyra  sy- 
nalem  namawiał  się.  ii.  7,  97.  Śliczny_  synal ,  nie  złych 
mu  zachciewa  sie  rzeczy.  Zabl  Zab.  95.  Treb.  S.  M.  8. 
Jakożkolwiek  od  'przodków  synal  się  odsądzi  ,  Przywary 
spraw  bezecnvch  jasny  ród  oszpecą.  Hor.  2,  225.  Kniai. 
Ojcu  svnal  głowę  mąói.  Zab.  li,  248.  Szym.  SYNALO, 
a,  m.,  "SYNALEK ,  Ika,  m.,  dem.,  zgrubiałe  =  synek,  isu^n> 
leill.  Antoś,  mój  młodszy  synalo  ,  jak  mi  zaczął  płakać! 
Teat.  25,  61.  Wielką  będę  miał  pociechę  patrząc  na 
małych  synalków  moich.   Teat.  54.  c,  20 

SY.N.\GOGA,  ob.  Bożnica,  cf.  szkoła.  SYNAGOGAMN  ,  oi. 
Zborown.k.  SYNAEREZYS ;  Slov.  wgednospogilka.  'SYN- 
DON  z  najbielszej  przędzy.  Odym.  Św.  "i.  K  k  '2  b  .  Gr. 
Lał.  sindon,  ob.  Bisior.  SYNDYK,  SĘDYK,  SENDYK, 
z  Greckołac,  prokurator  Rzeczypospolitej ;  'kolejum  jakie- 
go, etc.  Cli.  Th.  1095;  sprawca.  Wlod.  Przestaniemy 
teraz  oglądać  prezydentów,  wójtów,  ławników,  sendy- 
ków.  Teat.  25.  c,  107.  bcv  ©iłnbtcul  SYNDYCTWO , 
patrocinium  causae  publicae.  Cn.  Th.  1095.  baS  ©sjnbicilt. 
—  'SYNEkUOCHE  ;  Slov.  porozuraitelka  ;  Carn.  skupje- 
mnost.  —  ("SYNIEC,^  ńca ,  m. ,  n  p.  Klitorska  rzeka, 
"syniec  Aniitaonow.  Zebr.  Ow.  585.  natus,  ob.  Syn,  sy- 
nal). —  SYNKOPE  ;  Slov.  wihoditelka  ,  prostredobralka. 
SY'NOD,  z  Greckołac,  zbór,  zjazd  biskupów.  Kras.  Zb.  2, 
519.  Na  kapitule  abo  synodzie  zakonu  swego.  Birk. 
Dom.  54.  SYNODALNY,  a,  e,  —  ie  adu. ,,  SYN0D.4L- 
SKl  ,  a,  ie,  n.  p.  \Vyrok  synodalski.  Sk.  Zijw.  1  ,  209. 
Księgi  synoilalskie.  Rej.  Ap.  88.  Synodalnie  cerkiew' 
%vyprawira  dwóch  vyysłańców.  Firn.  Kam.  412.  SYNO- 
DOPIŚCA  ,  y,  m. .  pisarz  lub  dziejopis  synodalny,  ber 
Sijnpbcnfcljrctbcr ,  S\)iiDbciik'fd)vci()cr.  Przyznawają  im  to 
synodo[iiścy.  Smotr.  Apol.  59. 

SYNOGARLICA,  ob.  Sinógarlica. 

■'SYNOJEUZTWO  Saturnowe  sprośne.  Wad.  Dan.  praef. , 
ber  iivir.bcrfi:aJ5.  "SY.NOJEDZCA  Saturn,  dzieciożerca.  Zab. 
16,  405.  ber  SmberfreiTer,  eóbncfrcffcr. 

SYNONY.M,  z  Greek.,  ob.  Spófznaczny,  spólimienny,  blisko- 
znaczny; (Slov.  gednotedelni ,  gednaki,  gednowka  ,  ge- 
dnotelka,  gednotedelnost,  gednoslagnost ,  {ob.  Jednostaj- 
ność)  ;  Cai/i  cnakorezhncst;  /loss.  TO"/KeCTBO  ,  tO/Kjccibo, 
cociOBi).  'SYNONLMA  ,  y,  i,  słownik,  dykcyonarz  ,  eill 
3B5rterbu(^.  Na  słowa  archilektońskie  osobnejby  synoni- 
my potrzeba.  Solik.  Arch.  praef.  Inne  dziś  imię  na  zło- 
dziejów w   modnej  synonimie.   Teat.  45.  c,  49.   Wyb. 

SYNOWA,  y,  i.-  Carn.  synaha,  synka;  Vind.  finaha  ,  fin- 
ka, finoya  shena  ,  selinja  (cf.  zięć),  nevesta,  finouna  go- 
spa,    mlada  gospodinja,    fneha  ,    fnaha  ;     Croat.   szneiia , 


szinova  sena,  snaba  ,  sarozhniza ,  (cf.  zaręczyć);  Bosn. 
neyjesta ;  .Stav.  sinoya  xena ,  snaha;  Ross.  CHO.\a,  He- 
BtcTKa,  HeBtcTymKa  ;  EccI.  h6I!£ct.i  ;  'sneszka  ,  'cieść  , 
'niewistka ,  syna  żona;  bc»  SoluiCź  Sroil ,  bie  ©(^luieijci' 
toijUr ,  bic  Sd^iiiir.  Mój  syn  będzie  We  Pana  zięciem,  a 
córka  We  Pana  moją  synową.  Teat.  21.  c,  86.  Hebe 
była  synowa  Junony,  bo  była  żona  przysposobionego  sy- 
na jej  Herkulesa.  Olw.  Ow.  569.  SYNOWICA,  y,  ź., 
córka  mego  brata.  Sux.  Porz.  125.  bratanka,  bie  Srii' 
bcvstod)tcr;  Vind.  bratoun.i  hzhi,  ynuzhiza ,  ynukinja  od 
brata,  festrizhka  ,  bratanzinja  ,  ozhnego  brata  hzlii ;  Bosn. 
braticna ,  kcchi  bruttoya;  Rag.  sinóyza ,  bralticka  ;  Slav. 
sinoyka;  {Carn.  synkena  ;  Yind.  finouka ,  finoya  hzhi; 
finkinja,  ynuka,  ynuzhiza  =  \ynuczka  od  syna).  Własną 
synowiec  swoje  za  żonę  wziął.  Sk.  Dz.  622.  SYNOWIEC, 
wca ,  m. ;  Boh.  synowec;  Vind.  bratoun  lin,  bratizh  {ob. 
Bratanek),  vnuk,  nuzbat  od  brata,  bratranz,  ozhnoho 
brata  lin  ;  Croat  szinóyecz ;  Rug.  siuóyaz,  brattich  ,  barb. 
nechjak  ;  Bosn.  sinoyae;  Slav.  smoMę  ;  Ross.  cunOBewb  , 
ópaTammi),  ópaiHiiHi)  cuiis ;  syn  mego  brata.  Sax.  Porz. 
125,  ber  33riiberś)'o[łn ,  bratanek;  (Carn.  synoyz;  Yiud.  {\- 
nouz,  finoyi  lin,  linouli  fin,  yiiuzbik  =  wnuk  od  syna). 
SYNOWSKI,  a.  ie,  SYNOWY,  a,  e:  ó7av.  sinowski'  si- 
nowi;  Sorab.  1.  fehnowe,  febnowski;  Yind.  linou,  fi- 
nouli,  finoun ;  Rug.  sinoygni ,  sinoygli,  sinovij  ;  fioss. 
chiiiOBUuH ;  do  syna  należący,  ©p^ii3  = ,  bcm  ©oline  cigcn , 
jilftdnbig.  Stał  smutny  ojciec  na  piaszczystym  brzegu , 
Póki  mógł  dojźrzeć  naw  synowskich  biegu.  Groch.  W. 
455.  Syn  nieprawości  ojcowskich ,  ani  ociec  synowych 
nie  nosi.  Szczerb.  Sax.  430.  Jednego  tylko  ducha  ś. ,  a 
tego  i  ducha  ojcowego  i  synowego  być  wyznawamy.  Żarn. 
Post.  250.  Wszystko  co  ociec  ma ,  jest  też  i  synowe. 
Kat.  Gd.  60.  —  Adverb.  Synowskie,  po  synowsku ,  fiiio- 
rum  morę.  Cn.  Th.  1094.  SYNOWSTWO'  SYNOSTWO, 
a,  n. ;  \ind.  otrofbzhina  (ob.  Otrok),  polineiije;  Ross. 
cUHOiiCTBO  ;  Graec.  ij  fioOecria,  quasi  filielas;  bycie  synem, 
bic  ^5i'I)nfdmft,  Siiibi'(l;iift;  (Eccl.  cbiHOoreuecTBO  kacerstwo 
sabelianów.  poczytujących  w  trójcy  ś.  ojca  z  synem  za 
jedne  osobę)  Bliskość  z  kmotrostvya  jest  synost\yo  mię- 
dzy okrzczonym  a  między  tym  ,  który  go  u  krztu  trzyma. 
Szczerb.  Sax.  184.  Przez  chrzest  nam  bóg  synostwo 
i  dziedzictwo  \yieczne  daje.  Sk.  Kaz.  516.  Chrystus  wy- 
brane swe  w  synostwo  boże  powołał.  Diai.  Post.  124. 
Nie  wz.^lędem  synowstwa  ,  ale  wzgteJem  albo  urzędu  al- 
bo tytułu ,  mają  ojcowie  [lodczas  czcić  synów.  Petr.  Ek. 
91.  Kranz  daje  Mieczysła\yo\yi  dwóch  synów ;  Adam  Bre- 
meiiski  nic  nie  pisze  o  tyra  synowstwie.  Nar.  Hsi.  2  , 
245. 

SYNTANA,  ob.  Składnia.     SYNTEZYS;    Slov.  zmislosetalka. 

SYP,  ob.  Sep.  SYPAĆ,  -ał,  sypie,  sypę  cz.  niedok.;  Boh. 
sypati ,  sypeti,  sypteti ;  {Bnh.  syp  sep,  spala  osypka) ;  So- 
rab. 2.  szipasch;  szijipasch;  Sorab.  1.  lepam,  Ijpam , 
Ijpu  ,  fjpiara;  Carn.  sipam,  (ispa  =  izba  ,  ispize  --  izbica); 
Yind.  fipati ,  futi ,  fujem  (ob.  Suć),  pofuti,  (fep,  safip, 
nalip  =  grobla);  Croat.  szipśvam  ;  Rag.  sipati ,  sippati ; 
Bosn.  sippati;  Ross.  cbinarb ,  cun.iio,  (cun-b  osypka ,  kro- 
sty; cf.  Lat.  dissipo  ,  'sipo;  cf.   Hebr.  ~t'C  saphach ,  ag- 
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gregavil,  e/Judil);  sypać  co  w  co ,  o  suchych  rzeczach, 
toi .  co  lać  o  płynnych ,  wsypywać ;  fc^uttcit ,  cinfifitten. 
Sygaó  zboże  w  wór.  Tr.  Sypać  piasek  na  papier,  nasy- 
pywać;  nilf)'d)uttcii ,  fd)i'lttCll.  Tr.  Sypać  na  kupę,  kupami 
sypać.  Ol.  Th.  109  i.  stić,  in  <paiitcii  nuffdnlttcii ,  niif6mi= 
fen.  Sypać  groblę,  waf,  kopce,  eineu  ?amm  u.  f.  m. 
fc^uttcii,  aiifircrfcn.  Sypie  czas  góry,  kędy  byl  grunt  pła- 
ski. Zab.  i '2,  2.  Sak.  Gdy  nic  będziesz  miał  postanowio- 
nego serca  swego ,  wszystko  jakobyś  plewy  sypał  przed 
obliczność  pana  swego.  Rej.  Post.  u  b.  (jakbyś  plewy 
przesypywał).  —  §.  Fig.  transl.  Od  gniewu  z  oczu  iskry 
sypie.  Wad.  Dan.  72.  rozsypuje  ,  giinfcn  fpriibcn.  —  ^. 
Sypać  co  komu  »  hojnie  rozrzucać,  rozrzutnie  rozdawać; 
rcid^licf)  aii'5)'trciien ,  aii^fpenbcn.  Garściami  na  kartę  złoto 
sypali.  Teal.  19.  b,  2.  Tak  był  szczodry  król  len  na  sy- 
nów koronnych  bez  miary.  Ze  sypał  swych  dobrodziejstw, 
nie  rozdawał  dary.  Min.  Byt.  2,  58.  Grachus  trybunem 
będąc,  pospólstwu  siła  wzbyt  sypał.  Warg.  Wal.  79. 
Do  tej  funkcyi  potrzeba  człowieka,  coby  mógł  sypać, 
byleby  wiedział  komu  i  jakim  sposobem.  Lub.  Roz.  195. 
Prokuratorom  sprawę  mając,  sypać  musisz.  Gorn.  VVV. 
M  b.  —  Sypać  czym,  szafować  czym  hojnie;  fpenben, 
fpcnbircn,  rcitilirfł  aiiśtDerfctt,  nuśtŁciIcn.  Panowie  ci  zło- 
tem ,  jak  piaskiem  sypali.  Auszp.  28.  .41bo  to  jeden  mi- 
lionami sypie ,  a  serca  dokupić  się  nie  mozc.  Teał.  G. 
fc,  55.  Jegomość  za  ludźmi  się  ugania,  dyabłami  sypie. 
Teat.  0.  b,  5.  (dyabłami  liczy). —  Passive:  U  nich  gęba 
jak  kołowrót ,  a  słowa  sypią  sie  jak  z  pytla.  Pilch.  Sen. 
lisi.  504-.  Sypał  się  grosz  publiczny  na  graty fikacyc,  pen- 
sye  i  zaległości.  Us!.  Konst.  2 ,  255.  rozchodził  się  mar- 
nie ,  bic  Śtnat'3gelbcr  ii'iirben  perfi^wcnbct ,  «.'crgciibet .  oer= 
ihcm.  —  §.  liecipr.  Iratifl.  Sypie  się  lud  i  t.  d. ,  licznie 
wychodzi,  snuje  się  kupami,  wali  się;  bcio  Sjpif  li.  f.  U', 
ifiminelt,  ftrómt  in  .C^anfcn;  Boh.  riliti  se;  Bosn.  verviti , 
Trriviti  mnogo  cegljadi ,  (vrrivgljenje ,  navrrivglenjc  con- 
cursui ,  freguentia,  cf.  wrzeć) ;  Boss.  TO.iniiTŁca  ,  cto.t- 
nnibCH.  Gdy  się  szlachta  i  chłopstwo  zewsząd  za  zwierzch- 
nią głowa  sypali ,  ściągnęli  się  na  jedno  pole  wszys- 
cy. Slryjk.  519.  Poczęło  sie  wojsko  nieprzyjacielskie  sy- 
pać, jak  czarny  las.  Papr.  Byr.  97.  Koty  się  zewsząd 
sypią.  Groch.  W.  559.  non  nllcn  Scitcn  fłrómen  jic  ^cr^ 
Beo.  Jak  nasi  kredytorowie  zaczną  się  sypać,  to  nie- 
■wiem  ,  co  tu  robić  będzie.  Teat.  22.  c,  9.  —  Nidificia 
formicarum  burriebnnt;  wrzało,  kipiało  mrowisko,  szmer 
był,  sypały  sie  mrówki  z  chropotem.  Cn.  Th.  1094, 
Ross.  KiiuitTB,  saKnintTb,  KanuninTbca  .  KonuiiinTbcn.  Sy- 
panie się  robactwa  i  t  d.  Yiiid.  miglanje ,  vervrelje.  — 
§.  Sypie  się  broda,  wąs  i  t.  d..  przebija  sie,  dobywa 
się,  kłuje  się;  bic  Snrtbnare  1'rctfcen  bur*,  fommcn  5nm 
Soric^ciil.  Wąsik  mu  się  niedawno  sypać  zaczął.  Boh. 
Kom.  i,  49.  Tak  się  z  nią  cacka,  jak  gdyby  mu  się  was 
dopiero  sypał.  Teat.  24,  97.  Czart,  (jak  śpiczak,  jak 
młokos),  .'\lilona  jagody  Zdobił  mech  delikatny  sypiącej 
się  brody.   Cbod.   Gesn.  22. 

Pochodź,  sypień  ,  sypki,  sep:  dosypać,  dosypka ,  nasy- 
pać, nasypka ,  naspa,  nadsypać ,  obsypać,  osypać,  osep, 
osypka  ,  ospa,   ospice  ,  posypać,  posypka  ,  podsypać ,  pod- 


sypka, przesypać ,  przysypać,  rozsypać,  rozsypka,  usypać, 
wysypać,  wsypać,  'wysep ,  wyspa,  zasypać,  zaspa,  zasęp, 
zsypować. 

SYPIAĆ  med.  fregu.  Yerbi  spać,  ^u  fd'Infen  tłflfgen.  Nie  oto 
ją  bito,  że  chodziła  w  żyto.  ale  że  doma  nie  sypiała. 
Bys.  Ad.  45.  SYP1ALM.\,  i,  ż.,  sypialny  pokój,  łożni- 
ca :  'aai  Scf;Iai3immcr ,  bic  Si^lajfammer ,  bas  ijdilafgemac^  ; 
floA.  lehanice,  lehacy  komora,  Ijhśrna,  (cf.  leżeć) ;  Carn. 
jespiza ,  (cf.  izba);  Vind.  spalniza,  spajalifhe ,  jispiza, 
kamra  sa  spanje,  (spalniza,  jispiza,  hishiza  >  izdebka); 
Bag.  spaayaliscte ;  Croat.  szpalnicza ,  komornicza;  Boss. 
cna.TbHa,  cna.icHbKa,  noMitBa.iLHa ,  cno'iiiBa.iŁiifl ,  (o6.  Spo- 
czynek, odpoczynek);  Eccl.  ;ioxMiHi|.\ ,  nocTCibnaa  (cf. 
pościel),  'icpiom. ,  (cna.ibiinH^  'komornik j.  Sypialnie  i  ga- 
binety dla  zgiełku  mają  być  oddalone  od  pokojów  dzie- 
cinnych. Świln.  Bud.  99.  SYPIALNY,  a ,  e ;  Hoss.  cna- 
.iciiiiuri ,  cna.ibnbiii ;  dc  spania  służący,  Sślaf  ■■  .  Drzwi 
poriera  zasłonione  wiodłv  do  pokoju  SYpialne^o.  Kras. 
Pod.  2",  192.  Z'2b.  13.  192.  Teal.  9,  55.  Na  ćo  się  wam 
przyda  tak  wiele  sypialnych  pokojów,  kiedy  w  jednvm 
tylko  spoczywacie?  Pilch.  Sen.  list.  5,  45. 

SYPIE ,  ob.  Sypać.  SYPIEŃ ,  pnia  ,  m. ;  Boh.  sypeń ;  Boss. 
CbineifB ;  ex  origine  sonat  injuniibulum  rerum  siccarum ; 
passim  tamen  usurpalur  pro  hausiro  cerevisiariorum ,  lon- 
gum  manubrium  habenle.  Cn.  Th.  1094.  naczynie  do  prze- 
sypowania  lub  przelewania ,  czerpaczka.  Wiod.  (in  (£iiiiitt= 
tn(f)tcr,  (SicCfriitcr ,  Jrid)tct,  ^£d'^pfgeItc ;  ob.  Lej,  lejek. 
SYPKI,  a,  ie;  Boh.  sypky ;  Boss.  cunyqiri;  dający  sie 
sypać,  ziarnkowaty,  miałki;  )(^fittbar,  ficinfórnig,  fid)  f:^ut« 
ten  Infffnb.  ^Yi(lziałeś  kędy  mają  swe  noclegi  Ziarniste 
grady,  albo  sypkie  śniegi.  Chrośc.  Job.  150.  harp.  150. 
Sypka  ziemia,  fiaur.  Sk.  155.  krucha.  SYPKOŚĆ,  ści, 
z.,  bic  Sdnittliarfcit ;  Boh.  sypkost.  —    Cg.  Sypkość,   ob. 


Si 
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SYPMEC,  ob.  Sipnieć. 

SYRAKLZA  ,  v,  :. ,  SYRAKUZY  p!ur. ,  dawna  stolica  Sy- 
cylii. Wyrtu.  Geogr.  195,  esjrnfuS.  SYRAKIZANIN ,  a, 
m..  ber  Sprafnfcr.  SYDAKUZANKA.  i,  i,  bic  gcrnfnfc' 
rinn.  SYRAKUZKI,  a,  ie,  Ssrninfifd). 

SYRR .  ob.  Serb. 

SYRENA,   ob.  Piersiopła\yka ;    Boh.    ociiochula,    ochechula. 

SYROJEZKA,  i,  i,  bedłka  ,  [.'opnigtauMing,  agaricus  rusli- 
cns  2|.  Ji/nd:.  555    cinc  3trt  6rbtcfcn.iamnic ;  6nA.  syrowinky. 

SYROKOMLA  ,  herb  ;  Abdank  zwyczajny  z  krzyżem  na  wierz- 
chu i  na  hełmie.  Kurop  5,  50,  cin  Sappcn.  —  g.  Sy- 
rokomla, majętność  Firlejów.  Kras.  Lisi.  4G. 

SYROKOS,  a,  m  ,  pewny  ptak  leśny,  \ob.  Serkosz  2];  cin 
gcmiffcr  IBnlbyogcI.  Syrokosy  leśne.  Banial.  J  5.  Syrokosy 
ś\yiergola.  ib.  J,  5  b. 

SYROP,' u ,'  wi.  ,  SYROPEK.  pku,  w.,  zdrobn;  Germ.  ber 
Ssrup;  Arab.  serup ;  Pers.  scherbet;  Sorab.  2.  ferrup; 
Carn.  zyrop ;  Vind.  zjrup,  firup,  sterden  fok:  Croat. 
sirup ;  "i^sh.  szirup;  Bag.  ruztop  zaharni ,  {ob.  Roztop); 
Ross.  cypon^B,  naioba  caxapnaa ,  {ob.  Patoka):  sok  cu- 
krowy gęsto  uwarzony.  ..  .  Krup.  5,  44.  W  tej  niemocy 
ani  syropku ,  ani  żadnych  pigułek  nie  szukaj.  Ueics:. 
/ff7  'l29.  SYROPOWY',  a,  e,  od  ryropu;  Ross.  ciipo- 
DHbiil ,  Sorup  =  . 
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•SYROWATKA,  ob.  Serwatka. 

SYRTA ,  y,  i. ,  [z  greckoiae.  piaszczysta  odmiel  morska  2] , 
ob.  Haki,  Mielizny,  Miela.  Płvlczvzna.  SYRYNGA,  ob. 
Strzykawka,  SikaWka.  SYRZYSkO,  ob.  Serzysko. 
SYSAK  ,  SYSUN ,  a  ,  m. ,  osesek  .  {Eiym.  ssaćj ;  ciii  iiPi^ 
fdujenfCJ  ibter;  Boh.  cucśk.  Zwierzątko,  póki  sie  karmi 
mlekiem  matki,  jest  sysakiem.  Kluk.  Zw.i,  l24.  Sysuń. 
Dudz.  29. 
SYSTEMA,   ofc.  UkJad.  SYSTOLE  ;  S/ov.  dluhokrśtilka.  "SYT! 

ob.  Cyt!  ob.  St. 
SYT,  u.  m.,  i)  dosyt,  nasycenie,  sytość;  bie  ©attigung,  dt- 
foMgung.  JadJem  "do  sytii.    Tr.,  ob.    Dosyć,  Dość.   —  2) 
Syt,  ob.  Syty,  a,  e.    S"YTA  ,  y,  ż. ,  SYTKA ,  i,  £.,  dem.: 
łioss.  CHTa;'raiód  wodą  rozpuszczony  czyli  woda  aiiodem 
nasycona.    Soiiigmajfer , " §onigtraiit ;  .(Carn.  sat,  satovje; 
Yind.  fet,   fat ,  letoyje  .   fetje  ^  plaster  miodowy,  miód  pi- 
ty:  Citat    szit  meda  fainis  mellis;  Hag.  sit  -  plaster  mio- 
du ;  Ross.  COTI ,  COTU ;    et'.   Graec.  ^v&oi  potus    ex  fru- 
mento;  Hebr.  nr  scheth,  polus ,  polatio).  Woda  miodowa, 
to  jest,  syta.  iSieiin.  75.  Miód  przasny,  albo  syta.    Spicz. 
133.  Miodową  brzęczkę  zowią  syta.  Syi:  501.     Ul  nowy 
wsmywać  syta;  a  ta  syta  ma  być  uboga,    zęby  5   części 
byfo  wody,   a  tylko  szósta  miodu.  AącA".  9.    Syta  miodo- 
wa z  kopru  Wfo.>kiegó.  S>jr.  594.    Niegdzie  z  jęczmienia 
czynią  syte  abo  miód  do  trunku  bardzo  przyjemny.  Syr. 
97S.  O  sytkach  lub  napojach  z  jsbfek,  gruszek  etc. ,  zro- 
bionych, krup.  o,  96.    gibcr,    21pfcImo^,    Sinrinoil  —  g. 
Sytka,  ziele,  od  sytości,    Pomorczyk,    Miecznik  Pomor- 
ski, glau.T,  cinc  3lrt  SHild^fraiit ,  dostatek  mleka  mamkom 
dodaje,  i  utracone  przywraca  im.  Si/r.  598.  'S^TEK,   Tr., 
ob.  Sutek.  J/ą;;,  'SYTNIEĆ  <•;.  niedtk.  ,    stać  się  syfnym 
lub  sytym;  |ńtiigciib  iuaDe;i ,   fait  ivcrDe!i.    Uschfe  ciepłym 
wieją  wiatrem   usta,    i   ciężkim   powietrzem  sytnieją;   ok- 
rae  graia  captanlur  liialu.    Zebr.    Otv,    178.    SMNOSC , 
ści  2.,  przymiot  tego,    co  sytnym  jest,    co  sporo  nasy- 
ca, nakarmią,  btc  3iaJ)r|aftigfcit;  ftoss.  nnTaieJibHOCTb,  {ob. 
Picaj.    Sytnosć  clileba ,  kaszy.   Ld.  —  §'.  Sytność  -   Sy- 
tość qu.  V.     SYTNY,  a,  e;    Rag.  zasiltiv;     (Carn.  sitn  > 
ciężarem    będący;    sitnek  .    sitnesh   =    przykry  człowiek); 
Ross.  curHuii,  nHTare.TbHuH ;  EccI.  HaciJTHTe.TbHhiri ;  mor 
cno  nasycający,  nabrljajt,  implens  facile  iientrem.   Cn.   'Ih. 
1094.  —  §■'.  "Sytiiy  .  Syty  ?«.  v.  SYTOŚĆ,  ści.  i;   Boh. 
sytost;    \'ind.  fitust,  fitnost,  nafitnosl,  dovolnost:   Croat. 
sziloszl;    Rug.  sittos ,   sittina,    najest,     (ef.  najeść  się); 
Sorab.   1.  fetofcz;    Ross.  cuTOCTb ;    syt,    dosyt,  nasyce- 
nie; iai  ©attfegit,    S.ittii>erpeu ,  Stfdttigen,    bic  ©ałttgteit, 
©littigitiig.    Chleb  im  zgotował  do  sytności    i   Leop.  Syr. 
45,  26.  Sytość  zdrowiu  i  cnocie  szkodliwa.   Cn.  .id.   1124. 
przepełnienie,    przeładowanie,    UcberlilMing.      Z    sytności 
bujność  pochodzi.  Kosz.  Lor.  182  b.  Uprzykrzo.ią  wzgar- 
dę sytość  rodzi.  Past.  Fid.  38.    Do    sytośiM    bogacili  się 
publicznemi  funduszami.    Ust.  Konsl.  2,    167.      Przejdzie 
rozkosz,   nastąpi   sytość  po    użyciu.    Kras.    W.  56.    mier- 
ziączka,  (EifcI.   Wszystkiego  sytość  bierze  i  snu  i  kocha- 
nia, 1  skoków,    i  słodkiego  dla  ucha  śpiewania.    Dmoch. 
U.  2,  27.  mail  kfommt  aM  )att.  —  §.  Niesytność,  nie- 


sytość,  nienasytek ,   Uncrfdttliiifett.  Wóz,  na  którym  zby- 
tek jeździ  ,   za  staremi   się  woźniki   grzecliów  toczy,  t.  j., 
za  obżarstwem   a  niesytnością  brzucha.    Kosz.    Lor.  g6  b. 
—  g.  Tłustość,  cielistość,  mięsistość;  SobDcibigfeit ,  '5ci> 
tt,   rictc.     Tatarka  śniada  czyni    sytność  ciała  i  odmięk- 
cza  brzuch.   Cresc.  180.  Nie  ten  jest  zdrowszy,  który  wiele 
jada,   ale  ów,    który    to   w  sie  bierze,    co  mu  w  sytość 
idzie,  i  tyle,  ile  trawi.  Pilch.  Sen.  list.  3,  572.  Ole  mu 
służy).    Poskoezne  czytania ,  a  potrawy  skwapliwie  poży- 
wane i  niezzute ,  równie  w  sytość  nie  idą.  ib.  pr.    Prov. 
Wydarte  rzeczy  w  sytość  nie  idą.    Fredr.  Ad    41.    zdro- 
wiu   nie  służą  ,    nie  tuczą .    unret^t    ©lit  gcbcibt  ińifi.  — 
(SYTUACYA, 'o6.  Położenie,    posada).  —    SYTY,  'SYT, 
a,  e,  —  o  aduerb.;    Boh.  syty;    Sorab.  2.  sziti;    Sorab. 
i.   fetę;     Carn.   sit,    (sitn   =   przykry,     ciężarem    będący); 
Yind.  fit,  nafiljen,    (fiten  molestus):   Croat.  szit;   Rag.  sh, 
(nesit    onoerataliis;    Slav.   nesit);    Bogn.  sit,  sitti ;     Ross. 
cbiTUij;  SYCIUCHNY,  SYCIUTEŃKI  inlensh.;    (Ross.  cbi- 
xexoHeKi;   Germ.  fatt;  Lat.  sat.  satur;  ^4)15/.  saled ;   Otł- 
fried.  sat :     Goth.  sad ;     cf.    Germ.    fd^UttCII ,    suć)  ;   —    1 ) 
niełaknący,  pokarmem  nasycony;    fatt,  gefdttigt.     Juź  ja- 
dłem syci.   Chrośc.   Jow.   190.    Sytemu  nic    nie  smakuje. 
Cn.  Ad.   1124.    (kto  nie  doje,  mądrze  żyje).  Wiatrem  syt. 
Cn.  Ad.  475.  (mało  jada,,   manną  bożą  żywj.    i,aską    syt 
sługa  nie  będzie.   Cn.  Ad.  428.  (łaska  bez  datku  nic  nie 
waży)     Na  gładką  żonę  patrząc ,    syt  nie  będziesz.    Rys. 
.\d     o\,     (cf.    oczy  paść).    Nie    wyrozumie    zgłodniałemu 
syty.   Pot.  Syl.  16.    Na   tym  zależy,    aby  wilk  był   syt,  a 
owca  zdrowa.    Pot.    Arg.    547.     Chciwość  nigdy  nie  jest 
syta.  Pilch.  Sen.  list.  5,   158.  —  Syt  czego  b\ć,  mierzić 
co    sobie;    (twai   fatt  ff^it,    fott  palien,    libcrbnlgig   fecii. 
Strawiony  pracami,  wiekiem  uciśniony,  syt  jestem  rządu. 
Teat.   50,   9.  Do   klasztoru  poszła ,  syta  świata.  P.  Kchan. 
Orl.    1,   144    —  Aliter:  Kto  tu  pomyślnych  firtun  syty, 
ten    w  przyszłym    żywocie    będzie    pragnął    z  bogaczem. 
Pidlmod    58.  (kto  tu  opływa  ,  do  zbytku  zażywa).  Każdy 
sobie  tuszył,   iż  syt  korzyści  i  zwycięstwa  do  domu  po- 
wróci. Piki:.  Sen.  list.  256.  —    g    Syty,  'sytny,  karmny, 
tłusty,  cielisty;  :»i)^I  DcB  8ci&e ,  bi(f  uiib  fctt.  Zygmunt  Au- 
gust Katarzynę  oddalił,    winy  innej   do    niej    nie    mając, 
jeno  że  syta  była ,    a  potomstwa  nie  miała.    Biel.    558. 
Ludzie  sytego  i  pełnego  ciała,    mogą  nieco    ciemierzycy 
używać.  Syr.   1465.  Zarzeźcie  cielę  syte.  Btidn.  Luc.  15, 
25.  (tłuste.  Bibl.  Gd.,  ctn  t]emd|Wś  ka\b.  8utC.).  Syciu- 
jhne  kurczęta.    W.  Post.    W.  5,   76.    Koń ,    gdy  mu  wil- 
cze zęby  wyjmiesz,  sytniejszy  bywa  na  ciele.   Cresc.  523. 
Rostrucliarz  dostatek  owsa  koniom  dawa ,    iżby  je ,     gdy 
syte  będą ,  co  najlepiej  przedał.   Gorn.  Sen.  420.  Domo- 
we zwierzęta  bywają    zawsze  cielistsze  i  sytniejsze,    niżli 
dzikie,  a  to  dla  dostatku  karmi  większego.   Cresc.   80.  — 
2")  Syty,  sytny,  nasycający;  fdttigeilb,  fatt  tnat^enb.    Każda 
rzecz  na  tym  świecie  syta.    Pot.    Jow.  25.    wszystko  się 
przeje,    iiian  bcfomint    a\i'.i  fatt.     Jaki  smak?    nie  znasz; 
dosyć  bjle  było  syto.  lilon.  70,   174.  dużo,  suto. 

Pochodź,  sycić,  nasycać,  nasycić,    dosyt,   dosyć,  dość  , 
zadosyć  ,   dosyćaynienie  ,  podsycić,  podsyta. 


SZ  -  SZARKLTASZNO. 
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S  Z. 

*SZ  - ;  n;i  wyrażenie  zZoionycli  lycli  dwóch  spó/g^)sek , 
abecadło  Słowiańskie  osobnej  używa  litery,  nazwanej  sza, 
>m;  Czesi  |i  Słowacy  2|  piszą  ś,  |Sei'bowie  północni  sch  ; 
Cboiątanie  Ih;  Chorwaci  s;  Ilirowie  sc  2|.  —  g.  SZ  = 
i;  enclit.;  e.  gr.  'ktosz  >  któż;  ob.   -ż  ennlit. 

SZA  SZA  SZA  miedzy  sobą.  Teal.  22.6,  107.  szeptah  mię- 
dzy sobą,  fic  fliifłcrtnt  uiitcr  ciiiaiibcr;  if.  szept,  cf.  Niem. 

SZABA ,  y,  ż. ,  u  bednarza,  nśnik  zkrzywiony  w  półokrąg, 
który  służy  do  £;fadzei;ia  klepek  lub  dna  w  statku.  Ma- 
gier. Mikr.,  iai  Sc^nbcmcffcr  fcr  Sióttid^cr. 

SZABAS,  ob.  sobota  żydowska;  Sorab.  i.  fabbat,  fobbota  , 
fwatok  ;  Vind.  fabbota  ,  pozhitek  ,/  prestaja  dela  ;  Ross. 
luaóaii;  (Hebr.  n;2?  schabbath,  quiev'U ,  cf  spać).  Łacno 
jest  'szabat  zaciiować,  od  mięsa  zakazanego  wstrzymać 
sie ,  umywaniem  się  oczyścić  i  t.  d.  Sma!c.  69.  światko- 
wać ,  cf.  pościć.  —  §.  Transl.  fig.  Kot  Myszobój ,  gdy 
po  dachach ,  w  ogniu  cały,  szuka  zony,  tegoż  czasu,  Gdy 
zażywa  z  nią  szabasu  ....  Jak.  Daj,  40.  (gdy  z  nią  roz- 
koszuje). SZARASMK,  a,  m. ,  piec  do  chleba  pieczenia, 
w  izbie  między  piecem  ogrzewalnym,  a  kominkiem,  w 
którym  się  z  kominka  pali  na  chleb  A'.  Kam.  cillC  3(rt 
Sacfofeii  iicbcii  bcm  ©tuDciiofcii.  SZABASZNV,  a,  e,  od 
szab;:su,  Siiblintl)  >  ,  ScJjaba'^  =  ;  Ross.  uiaóaiuiibiif.  SZA- 
BASOWAĆ cz.  nicdok. ,  szabas  obchodzić,  świątkować, 
ben  *5cf,ui(ia3  fe^crit;  Ross.  uiaóauiiiTb,  nomaóauiirrb. 

SZABKLK.V,  i ,  2.  ,  dem.  Nom.  szabla;  Croat.  szablylcza : 
Ross.  ca6e.ibKa,  bn^  «abtld;ci!,  eiit  ficincr  SaDel.  Konia 
dosieść ,  szabelke  przypasać.  Birk.  Sk.  D  -4.  Dworackie 
szabelki  nazywały  się  za  Kazimierza  Jagiellończyka  indy- 
czkami ,  od  podobnej  do  szyi  indyków  formy.  Czack.  I'r. 
1,  217.  Tak  dobrzem  go  po  karku  liznął  moją  szlifowa- 
ną szabelką ,  aż  się  głowa  na  ziemi  oparła.  Mon.  74, 
•45.  SZABl-^LKOWY,  a,  e,  od  szabelki,  od  szabelek ,  isa< 
Delcftcn  •  .  Ustawne  szabelkowe  krzesnnia.  Czack.  Pr.  217. 
SZABELNIA,  i,  ż.,  fabryka,  w  której  yfównie  na  szable 
albo  pałasze  robią.  Os.  Zel.  (39.  bic  ©abclIdiTif ;  Croat. 
szablyarnicza.  SZABELMK  ,  a  ,  wi.  ,  który  szable  robi ,  bCV 
©dbclmaĄcr.  Ld.  ;  Croat.  szablyar  ;  Stav.  sabljar,  ob.  Mie- 
cznik. —  ^.  Aliler:  Rozhukani  owi  szabelnicy  zamordo- 
wali wszystkich  Nar.  hhl.  7,  112.  szablami  zbrojni,  mit 
©(IDcIli  bcnuifiiict.  SZABELNY.  a,  e;  iilav.  sahijeni;  Yind. 
krivoniezlini ;  Ross.  caOc.ibnuil ;  od  szabli,  t2fi('cl  =  .  Ten 
muszkietową  z  konia  leci  pluną,  Ow  z  tyłu  ścięty  sza- 
bclnym  pochopem.  ./«/>/.  Buk.  J,  5  b.  Szabelne  w  karku 
poniósł  dęgi.  ib.  N  2.  SZABELTAS,  u,  m..  [kaleta,  cin 
icbcnicr  Sciltcl  2),  kieszeń  szabelna,  od  pasa  szabelnogo 
wisząca  ;  Croat.  szablyotaska  ;  z  Niein  \>k  Sfibcltaft^C.  [Kie- 
dy ja  się  po  kalecie  uderzę,  z  któremi  na  ten  czas  Po- 
lacy chodzili,  szabaltasami  ich  zowiąc,  to  gębę  zamknij. 
Poklal.  h'w.  1Ó7  —  2|.  Wchodząc  huzar  zawadza  sza- 
beltasem  o  drzwi.  Teat.  iO,  8.  Na  szabeltasach  herb  ich. 
Jabi.  Her.  W  szabeltasie  groszy  mało.  Bies.  B  2.  (żoł- 
nierz niepieniężny).  —  SZ.\l!ELTASZNO  aduerh. ,  z  sza- 
■beltasem ,    mit  ciiicr    (Sat)cIta|(J;c.     Uwo  młódź  do  nauk  z 


dostatkami  oddawają,    bławatno ,   pierno ,    kowano,    sza- 
beltaszno.    [''aiib.     U  3      SZABLA,    i.  2.;    (Boh.    śawle ; 
Slov.  .śabła  ,  śable  ,  śawle;   Sorab.  2    fabla  ;  ^'oraii.   1.  ża- 
bia;  (y'ar/i.  sabla;    V(;irf.  fabla ,  kriu  mezh,  kordezh  ;   Croat. 
szablya;   Stav.   sablja;    Dal.   szably.i ;   llung.  Iiorgas  szablya, 
szablyutska  ;   Rag.  siibglja;    Bosn.   sabglja  ;    Boss.  caójia  , 
Kop4a;    Ecd.  uiaÓM,    ca6.iH;    Finl.  sabeli ;    Svec.  sabel ; 
AnyL  sable;  Ital.  sabia ,   sabra ,  sciala ;  Gal.  sabre ;  VHlg. 
Germ.  ©abol,  SoDer;    Graec.    nov.  ^a^wtj -.    Arab.    seif  ■ 
szpada,  cf  Graec.  (Tij^to  marto,  tct^ng  curvus,  ^a/ictWTj  szabla; 
cf.  Hebr.  r:"l  ss;ibach,  mailaiil};  pałasz  skrzywiony;  Germ. . 
bet  SdbcI.     Nieoprawne  szable,   głównie,    ob.  Brandnary, 
ob.  Stal.   Czack.   l'r.   1,  210.  Nasza   nieco  skrzywiona  sza- 
bla, której   i   Węgrzy  używają,  jest  z  Azyi.  Ustawnie  jeż- 
dżący na  koniu,    taką  szablą,    oprócz  mocniejszego  cię- 
cia ,  mają  większą  zasłonę  głowy,   niżeli  od   prostej  sza- 
bli czyli  szpady,  ib.  217.     Dla  kawaleryi  biała  broń,    jak 
mówią,  czyli  szabla,  jest  użytecznicjszą  od  karabinów,  ib. 
Szabla   Węgierka,  czapka  magierka.  Mon.   76,  281.    Sza- 
blą mu  nad  łbem   machał.     Teat.    26.  b,  59.     Na  szable 
szli ,  tarczami  się  założywszy,    na  nie  je    brali ;    nasi  zaś 
tarcze  odejmując,  z  wierzchu  je  siekli.     Warg.    Cez.  54. 
Rohatyny  wyciskawszy  do  szabel  sie  rzucili,   ib.  208.  Są- 
sieilzi  na  się  sz.ible  wyostrzyli.  Lib.  Hor.  11.  Szabla  sza- 
blę budzi;  arma  armis  irrUantur.     Warg.  Kitre.  praf.    Na 
szablach  go  roznieśli.  Birk.   Zhar.   B  4.    na  kawałki  roz- 
siekli;     \ixd.  fablali;    Boh.  pośawlowati;     Germ.  nlebErfd' 
bcln.  Junacy  w  kącie  szablą  wiatry  krają.  Pilch.  Sen.  list. 
2,  287.   (zuchwale  się  odgrażają).    Na  ulicy  w  pięćdzie- 
siąt szabel  na  mnie  napadli.  Boh.  Kom.  i,  5/.  AVoA-.   Turk. 
207.  (zbrojnych  szablami,   szabelników).    Prowincye  czę- 
ścią   szablą,    częścią  przez    przymierza    hołdowne    sobie 
uczynił.  Nies.   1,  7.    (bronią,    orężem,    gwałtem,    mocą, 
wojną).  Prov.  Kord  do  boju,   szabla  do  stroju.    Rys.  Ad. 
26.    Szlachcica    oznaczało    noszenie    szabli    lub    szpady. 
Czack.  Pr.  2,  245.     Croat.  Prov.    Nit   chini    popa  duga 
halya ,  nit  voynika  zlata  szablya  •  nie  czyni  xiędza  długa 
suknia,   ni   wojaka   złota   szabla.   —   "g.   Wieprz   dziki  psa 
wali  krzywą  szablą,   kędy  się  nagodzi.    Zebr.    Ow.    101; 
falcalo  vulneral  ense ,  kłem,  mit  bcm  frimunrii  )>iUiT.  SZ.\- 
BLIGA,  y,  ż. ,  duża  szabla,  citi  iirogor  Sdbel.  SZABLl.NA, 
y,  z.,  biedna,  mizerna  szabla,    ctii  clcnbcr  SdDfI.     SZA- 
BLISKO,    a,  (i.,    conlemn.,    szpetn*  szabla,    ciii  bn^li^cr 
(jarftt(jL'r  SdDcl.    Musiał  na  sejmiku  dobrzi;  szabliskiem  pe 
uchu  dostać.   Tent.  22.  b,  57.    "SZABLONOSZEC ,  szca. 
m.,  noszący  szable,  cin  SiilHltidacr;  Croat.  szabKonoszecz. 

SZABRAKA"  fr. .  ob.  Czaprak. 

SZABRY /)/i(r. ,  kawałki  drobne  cegły  lub  dachówki.  Magier. 
Mskr.,  3'ffl''l '  oia  Sndipfaiuicii  ■  «ti'icfd)cii.  SZABROWA(i 
cz.  nicdok.,  zaszabrować  dok.,  u  mularza,  szabrami  szpa- 
ry w  murze  zaćwiekować.  .Magier.  Mskr.  .  bie  l'Ód)Cr  iil  bci 
Mauer  mit  3ii'(Kl|tii(f*f"  au^mlleii. 

SZACH,  u,  7?!.,  [z  persk.  2|,  (szach  w  całej  Azyi  oznacza 
rządcę,  monarchę,  hras.  Lisi.  2,  87.  (Pers.  cha  -król). 
Szach,  bierka,  jedna  z  tych,  ktOicmi  w  szachy  grają. 
Cn.  Th.  1095,  ein  Scbndiftcin ;  Roh.  śach;  Croat.  chak, 
chah  ;    Carn.  tatizlik  ;     Yiiid.  skak,  fhah  ;     Ross.  uiauiKa  , 
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SZACIIEU  -  SZACHOWNICA. 


SZACHÓW NICZY  -  SZACIĆ. 


luaiueuiKa.  Podnosi  rękę,  bierze  palcami  za  szach,  jedzie 
nim,  gdzie  trzeba.  Pam.  85,  1,  93.  —  §.  Szach,  sfowo 
przeslrzegające  w  szachach  króla  lub  królową,  że  im 
trzeba  miejsce  odmienić;  Sd)nĄ  !  lucnn  mnii  Srf^ni  Bietet. 
Dać  szach  królowi.  Ir. ,  Boss.  4aTb  ma\i,  iiapio.  Król  w 
szachu,  ib.  —  Fig.  Widzisz  pociechy  po  twych  żalach 
nowe ,  Ty  dziś  dajesz  szach  zfej  fortunie  z  mętem.  Pot. 
Syl.  188.  (zwyciężyłeś  ją,  fd)ad;  matt  maścił ;  Mnd.  pre- 
magau!).  Mógł  lai  szach  i  met  dać  i  ukazać  wrota  do 
rozumu.  Birk.'  Zamoj.  27.  Szachem  pada.  Rys.  Ad.  65. 
(zwyciężony).  Albo  szach  albo  met.  Żegl.  Ad.  2.  Rys.  Ad. 
65."cnbebcr  Dcugcn  obcr  In-cdicii.  Lepiejhy  było,  aby  z 
nim  zgoła  nie  walczyć,  abo  się  nań  z  wielką  mocą  obu- 
rzyć,  iżby  był  abo  szach  abo  met.  Baz.  Sk.  152.  — 
Szachem  o  niebo.  Brud.  Osi.  C  6.  (grać,  starać  się  o 
niebo). 

SZACHFJ'. .  SZACIIERMACHEP.,  słowo  żydowskie,  oszwa- 
bienie  w  h.mdlu  ;  bilu  gc^ndjcril,  @cfd)adiCV.  Nic  nie  dać 
a  wziąć,  i  szachermacher.  Kniai.  Foez.  2,  189.  Czynię 
mały  szachermacher  z  jednym  rzcźnikiem  poczciwym. 
Teal.  55.  c,  38.  —  §.  Szacher,  szachraj,  ob.  Szachraj- 
ka, SzHchrajstwo ,  Szacherstwo,  Szachrować. 

'SZACHOR.  Sak.  Dusz.  pr.,  ob.  Cukier. 

SZACHOWAĆ  cz.  niedok.,  i)  szach  zadawać,  gduid)  I'ictcn. 
Rycerz  króla  szachuje ,  Pop  bije  rycerza ,  Wieża  jako  z 
wiezieniem  do  królowej  zmierza.  Żegl.  Ad.  91.  —  '2j  Sza- 
chować, w  kostkę  sadzić,  na  małe  czworogranki  dzielić; 
Germ.  fdjnditcii,  fd;ad)cn,  in  Sierctfc  t^eilen.  Zewlekli  go 
z  onćj  sukienki  szachowanej.  1  Leop.  Geńes.  57,  25. 
(przełykanej.  5  Leop).  Zdarli  bracia  z  Józefa  onę  suknią 
szachowaną,  którą  miał  na  sobie.  liadz.  Genes.  57,  25. 
{suknia  z  rozmaitych  farb.  Bibl.  Gd. ;  sztukowaną.  Budn. 
pstrą;  (uiiitcn  Sctf.  Sutl).).  Napiersicń  wielkiego  kapłana 
udziałasz  robota  szachovvaną.  1  Leop.  Exod. '2S,  13.  (haf- 
towaną. 5  Leop.) ,  geftittt.  Dworzanin  miał  na  sobie  szatę 
szachowaną.  Papr.  Pr.  C,  o  6.  Po  ludziach  nie  patrz  sza- 
chowanego odzienia;  ale  co  się  wewnątrz  świeci.  Budn. 
Apopht.  78.  Gdy  za  godność,  nie  za  grosz  dawano  infu- 
ły, .Musiał  pan  szachowany  kłaniać  się  mądremu.  Papr. 
Gn.  1202.  W  rzezanych  sukniach  abo  szachowanych 
chodzić,  należy  małpom  i  błaznom.  Eraz.  Dtv.  B.  Tre- 
fniś  w  sukni  szachowanej.  Pot.  Jow.  193.  (arlekińskiej). 
Błazen  szachowany.  Klon.  Wor.  57.  Szachowany  lampart. 
Nar.  Dz.  1,  121.  Nie  dbają  dziś  o  rozum  tylko  szacho- 
wany. Papr.  Gn.  1201.  (o  pstrość  w  głowie).  SZACHO- 
WNICA, y,  £.;  Boh.  śachownice;  Yind.  fliahna  tabla, 
pretspi! ;  Garn.  fatishe;  Rag.  sckakiiiza;  Ross.  iiiaiucMHii- 
na;  tablica  szachowa,  bic  Sdjac^tafcl,  hai  <cdiai}bx<:t.  Sza- 
chownica na  64  podobnych  części  podzielona  jest.  Kras. 
List.  2,  86.  Szachownica,  na  kształt  chorągwi ,  z  różnych 
kolorów  w  kwadrat  złożona.  Chmiel.  1,  82.  —  §.  Transl. 
W  szachownice  ułożyć.  Kluk.  Dykc.  2,  li.  w  kwadraci- 
ki, ttt  fleiiic  Sjicrcde  tbcilen.  Dobra  te  szachownicami  mię- 
dzy naszemi  leżące,  na  insze  zamienimy.  Vol.  Leg.  8, 
647,  (rozstrzelone,  rozprószone  i  tam  i  sam).  Mieszane 
dziedziny,  czyli  tak  nazwane  szachownice.  Czack.  Pr.  2, 
189.   ii.   183.  —  g.  Bolan.  Sz.ichownica ,  frilillaria  Me- 


łeagris,  gatunek  korony ;  na  kwiatach  jej  są  pospolicie 
dwa  kolory  w  szachownice  ułożone.  Kluk.  Dykc.  2,  14. 
bic  SdjndiMumc.  —  §.  Szachownica,  herb  ;  eiii  gciuillc?  2Bap= 
ren.  SZACHOWNICZY.  a,  e,  na  kształt  szachownicy,  sza- 
chowany; Ross.  ii]a,\jiaTiiuri ,  mie  ciii  (sdjnĄbrct.  Szacho- 
wnicze  rozsadzenie  drzewa  ■■  w  kostkę ,  quincuncialis  ordo. 
Cn.  Th.  1093,  cf.  cynek.  SZACHOWY,  a,  e,  od  sza- 
chów, Sd)nd) ;  Ross.  maiueiHun.  Szachowe  kamienie , 
£d)ad))'icilic ,  (ob.  Rierki).  Gracz  szachowy;  Yind.  fhahni 
jigrauz  ,  skaknizhar ,   bcr  £c6ad)fpiclcr. 

SZACHRAJ  ,  aja ,  m. ,  SZACHER,  chra,  m  ,  oszwabiający  po 
żydowsku  handlarz:  Vi«rf.  barantauz.  kapzhuvauz,  kama- 
tnik ,  eiii  Sc^ad)ercr.  Człek  poczciwy  ściska  się  z  filutem, 
z  szachrajem.  Nie  za  skłonnością,  ale  za  zwyczajem. 
Zabl  Z.  S.  25.  Teat.  22.  b.  152  '  SZACHRAJKA ,  i,  i, 
bic  Sc^adicrinn,  (of.  żydówka).  Mojej  córce  kilka  wstążek 
i  kornetów  kupiłem  ,  a  już  mnie  te  przeklęte  szachrajki 
zdarły  z  pięć  set  złotych.  Teat.  Ii,  99.  Rodajby  przepa- 
dły wszystkie  szachrajki ,  kornceiarki ,  krawcowe ,  i  te 
wszystkie,  które  są  wygodne  do  stręczenia.  Teat.  15,  48. 
SZACHRAJSKI .  a  ,  ie  ,  od  szacliru  ,  Sdindier  = ;  \'iud.  ka- 
maten.  SZACHRAJSTWO,  SZACHERSTWO,  a,  n. ,  sza- 
chermacher ,  oszwabienie  w  handju  żydowskie ;  Yind. 
kamata  ,  baranluvanje ,  S^n^crci).  Żyd  szachrajstwem  sie 
bogaci.  Nar.  Dz.  2,  153.  Wstydź  sie,  że  takie  szachraj- 
stwa  porobiłeś.  Teat.  22.  b,  128.  Teat.  33.  d,  68.  Wiele 
biednego  a  samvm  prawie  szachrajstwem  bawiącego  sie 
w  Polszczę  żydJstwa.  Pam.  85,  1,  414.  SZACHROWAĆ 
es.  niedok.,  oszwabiający  handelek  prowadzić,  fdiai^crn  ; 
{Yind.  barantuYati ,  kamantati ;  Chald.  -~Z\  llebr.  -cZ'  et 
^pZ).  Lepiej  byś  z  żydkami  szachrował,  niż  wdawał  się 
w  takie  rzeczy.  Teat.  8.  a ,  4.  Wińska  .Morawskie  za 
Węgierskie  szachrują.  Jeż.   Ek.  F  5. 

Pochodź,  przeszor.hrować ,  naszachrować ,  wyszachrować. 

SZACHT  w  górach;  Slov.  śachta,  ob.  Okno,  ob.  Szyb. 

SZACHTOWAĆ  cz.  niedok.,  u  lakiernika,  ostatnie  dawać 
gładzenie  gruntu  skrzypiem  ,  lub  mokrym  płótnem  do 
pozłoty.  Magier.  Mskr.  {ic»i!i  1'acticrcn ,  mit  ©Aacfetcl^alm 
policrcit,  bic  Icfttc  ^^^olitiir  gcbcti. 

SZACHULEC  ,  Ica ,  m.,  gatunek  budowania  drewnianego  w 
szachy,  Sc^ad^Miibiucrf ,  8Cfd)a(^tc^  SaĄmcrf.  Jeden  dom 
wvstawionv  w  szachulec,  a  drugi  w  Pruski  mur.  Gaz. 
Wars:..  R'.   7,  1139. 

SZ.\CHY  pliir.,  gra  szachami ,  b(i§  £d"<d)frid ,  'tav  <Biia6)  ; 
Boh.  sichy;  V'in(/.  skakniza  ,  fhahna  jigra,  fliohspil;  Rag. 
sckakki,  Ital.  scacchi;  Eecl.  maxMaTU.  Gra  w  szachy 
jest  czysta  a  rozumu  bystrego  zabawa.  Gorn.  Dw.  122. 
W  szachy  grać ;  Yind.  se  skakami  jigrati ,  na  fhahi  jigra- 
li,  Sd)ad)  fpiclcn.  Jak  w  szachy  grał.  Zegl.  Ad.  97.  (stra- 
cił). I  w  szachach  przyjaciela  poznać,  llys.  Ad.  76.  — 
Szachy,  poema  Jana  Kochanowskiego.  Kras.  List.  84.  — 
Transl.  Przez  powabne  tego  zdrajcy  szachy.  Posunęli  się 
Turcy  do  szabel  na  Lachy.  Jabł.  Buk.  E  2.  przez  jego 
matactwa  ,  Surd^ftcrfcreccn ;    Ross.  uiauiHH  kunszafty. 

Pochodź,    szac.koiuad  ,  szachotuany  ,    szachownica  ,  sza- 
chulec. 

"SZACIĆ  cz.  niedok,    w  szaty  ubierać,    anflcibcn.     Niech  się 
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jak  chce  ubiera  ,  niech  się  jak  clice  szaci.  Pot.  Arg.  89. 
SZACISKO,  a,  n.,  podła  szata,  gaJgan  ,  suknisko ;  Ross. 
KałiamimKo ,  ciii  cleiibcr  Siinf,  ciii  i'iiiii(icii.  W.  l'osi.  W. 
258.  Spiosnemi  szaciski  go  zakrywali.  W.  Post.  W.  276. 
SZACOWAĆ,  -A,  -uje  cz.  niedole. ;  {łioli.  sacowaU;  Slov.  sa- 
cugi ;  ISorub.  i.  sciiaczuyu;  Sorab. '2,.  schazowascli ;  Vind. 
fiiazati,  fliiizavati ;  Cum.  siiszat;  Croat.  saczam  ;  Svec. 
skatt  ■  cena  ;  Cerm.  fdjilgeit ,  (  cf.  iavc ;  Graec.  ra^ig) ;  —  1) 
szacować,  oszacować  duk.  ;  Carn.  razunim  ;  Eccl.  ll.lllll- 
caiii,  Haniicbinaio ,  (cf.  napisać,  cf.  popis):  taksować, 
cenę  naznaczać,  "szperować,  fd)n|cn,  tiuicrcn ,  ciiicii ').*VCiB 
fc^Cll.  Mają  być  wybrani  mężowie  na  szacowanie  tych 
majętności.  Herb.  Stal.^i.  szacunek,  taxacya ;  Sci)n6iiii(], 
%a%aiion.  Szacuję  majętności,  kupie  etc.  Cn.  Tli.  1095. 
Szlachta  między  sobą  na  sto  grzywien  głowę  przyjaciel- 
ska szacuje.  Modrz.  liaz.  107.  Kraj  nasz  meżobójstwa 
niekurnością  mnoży,  krew'  szacuje  człowieka  na  obraz 
boży  stworzonego  ,  miawszy  grzywny,  zabić  możesz.  Sk. 
Kaz.  515.  Kiedy  kto  sam  zezna,  iż  na  którym  członku 
chromy  jest,  tedyć  onego  członku  szacować  nie  po- 
trzeba. Szczerb.  Siix.  453 ,  ( ob.  basarunk  naznaczyć 
za  członek).  —  Similiter:  Szacować  kogo,  naznaczać 
mu  wiele  powinien  płacić;  ciiicii  frimtłCii ,  ciiic  gd)ń|mitj 
auflcgcit.  Serwius  Tullius  oszacowanie  i  popis  wymy- 
ślił. Faliss.  FI.  praef.  Jeden  drugiego  najeżdża  na  dom, 
szacując  a  wiążąc,  paląc,  zamki  i  miasta,  wsie  wybiera- 
jąc. łJiel.  228.  ()vaiib|cl)<i$cii.  Rycerstwu  swemu  dopuścił 
kupiectwa,  zbytków  wnętrznych  biorąc  z  kościołów  skar- 
by, kapłany  szacując.  fJiel.  Sw.  208.  ide7n  Wcresz.  Fieg. 
45.  —  ^.  Szacować,  ważyć  sobie,  cenić,  w  szacunku 
mieć,  za  szacowne  mieć,  szanować,  poważać;  ^Pcl; 
frf^n^Cii,  fc^fi^cil,  nd)teii;  { Sorab.  2.  achtowasch  ;  \md. 
rhtimati  (  cf.  'styma )  ,  zeniti ,  sa  vried  dersliati ,  po 
Yridnosti  sposnati,  fhazati,  fhazuyati  ;  Carn.  shtemSrn; 
Croat.  prestiinavati,  prestiiiiavam ,  marati ;  Slav.  pro- 
slitiinati  ).  Tak  szacuje  ojczyznę,  że  ją  jak  najdro- 
iej  przedaje.  Teat.  1,  105.  Drogo  co  sobie  szaco- 
wać. Cn.  Ad.  211.  Drogo  to  sobie  ludzie  szacują,  co 
więc  pokorną  prośbą  kupują,  ib.  Lekko  sobie  szacujemy, 
czego  darmo  dostajemy.  Cn.  /Id.  94.  f  gcriiiij  fd)d|cti ;  co 
przyjdzie  łacno,  nie  bywa  smaczno).  Komu  czego  trze- 
ba ,  drogo  to  szacuje.  Cn.  Ad.  555.  (  potrzeba  rzeczy 
droży,  u  głodnego  najdroższy  chleb).  Szacow'ny,  czczo- 
ny; Hoss.  nouiiTacMbiil ,  cf.  nieoszacowany.  —  §  Sądzić, 
osądzać;  6eiivtl)cilcii ,  ridjtcii.  Nie  trzeba  to  po  minie  czło- 
wieka szacować.  Teat.  52.  c,  18.  Nie  trzeba  nikogo  z 
postawy,  ani  z  odzienia  szacować ,  gdyż  często  pod  owczą 
barwą  tają  się  wilcy  drapieżni.  Ezop.  121.  Ludzie  nie 
mają  być  'szatzowani  z  |)icknych  słów,  ale  z  dobrych 
uczynków.  Kosz.  Lor.  47.  Szacują  człowieka  nie  z  tego, 
co  sam  jest,  ale  czym  z  wierzchu  upiększony  jest.  Btrk. 
Kant.  B,  5  b.  (jak  cię  widzą,  tak  cię  piszą).  Z  owocu 
trzeba  drzewo  szacować,  nie  z  liścia.  Min.  Ryl.  4,  40. 
Często  z  kilku  łotrów  szacują  nas  wszystkich.  A7o«.  Wor. 
52.  Synowie  nie  bywają  szacowani  z  domu  macierzyste- 
go, ale  z  ojcowskiego.  Smalc.  U.  (po  mieczu  ranga, 
.dostojeństwo,  spadek).     Ktoś  słysząc,    że  dmę  tak  czę- 


sto wzywam  ,  słów  tych  nie  zrozumiawszy.  Dmę  tak  czę- 
sto wzywana  za  Nimfę  szacował.  Mniemając,  bym  sieja 
Nimfy  rozmiłował.  Otw.  Ow.  294.  (  za  Nimfe  "ją  brał  ; 
Nimfą  ja  być  rozumiał). —  g.  Inpejus:  Szacować  kogo, 
nicować,  krytykować;  fplittcrrid;tcii,  fritifiren,  «jeniiifllimpfen. 
Nie  Iżyj ,  nie  szacuj,  nie  obmawiaj  bliźniego.  Huur.  Sk. 
245.  Niech  się  pilno  przypatruje  swemu  ,  co  cudze 
szacuje.  Rej.  Zw.  25G.  Szacując  drugich ,  nie  [i.ilizvsz 
siebie.  Put.  Syl.  563.  Rej.  Zw.  69  b.  Kto  sam  nic  n:e 
robi ,  cudze  sprawy  rad  szacuje.  Fredr.  Ad.  25.  ISionk. 
Pers.  26.  Zoilus  Homera  Iliadę  złośliwie  szacował. 
Stryjk.  praef.  Klok.  Turk.  199.  Szkaradne  obmów  iska 
albo  szacowania.  Rej.  Post.  T  4.  SZACOWNICZY  urząd, 
u  Rzymian,  censnra.  Macz  ,  fcnś  Sfllforaitlt- l)C»  DCn  JlóniClil. 
SZAĆOWNIK,  SZACUNKARZ.  a,  m  ,  "szperownik  publiczny 
abo  urzędowny,  Inzator.  Cn.  Th.  1093,  fet  (Łc^djmeiftcr ; 
Slov.  śacownik;  Sorab.  \.  schaczownik;  Boh.  śacmistr,  po- 
kladiijk;  Yind.  fhazman,  fliazar,  fhazuyauz ;  6'(irn.  razunik  ; 
6Voo^  saczmester;  /^oss.  ufeuine.ib,  utHOBHiii;!.,  outiimuKŁ; 
Ecel.  outiiiiTCib.  Gdzie  się  wiele  przedaje,  tam  szacunka- 
rze  acdiles  potrzebni.  Petr.  Pot.  457,  {ob.  Podkomorzy). 
Reges  aerarii,  szacownicy  abo  poborcę,  którzy  szacunki 
ustawiają  i  odbierają.  Macz.  —  ^.Szacownicy,  censores  , 
obyczaje  strofują.  l'etr.  Pot.  2,  197.  Macz.  slrofarz ,  bCT 
Sihciirid)tcv ,  Gciifor.  Censores,  szacunkarze ,  albo  insly- 
gatorowie  wielcy.  Fatiss.  FI.  praef.  Królby  powinien  oby- 
czajów ludzkich  poprawić,  abo  je  jako  szacunkarz  strofo- 
wać Modrz.  baz.  79. —  §.  In  pcjus:  ozczypacz,  obmcwca, 
oszczerca;  ^cr  gplittcniducr ,  6nlicii»,  Jabler,  SpóttIcr. 
Ofiaruję  te  praca  W.  M  ,  aby  oJ  obmowy  szacui.ka- 
rzów,  którzy  językiem  uszczypliwym  zwykli  się  na  dobre 
rzeczy  targać ,  lyrn  bezpieczniejsza  była.  (Jwagn.  472. 
Złośliwi  szacownicy  i  najczystsza  cnotę  nicują.  Tr.  Ttl. 
555.  Trudno  się  ustrzedz  opacznych  uszczypliwych  sza- 
cunkarzów,  którzy  nietylko  występek  przed  ocz\ma  po- 
łożony zganić,  ale  też  i  rzecz  dobrze  uczynioną  wykrę- 
tnym rozumem,  a  opacznym  rozsądkiem,  szukając  leda 
przyczyny,  w  złe  obrócić  mogą.  Raz.  Ust.  pr.  Niech  się 
pilno  przypatruje  swemu  ,  kto  cudze  szocujc.  Kto  tu 
chce  być  szacunkarzcm ,  Trzeba  aby  nie  był  łgarzem. 
/tej.  Zw.  226.  —  §.  Szacownik  ,  szacujący  wysoko  ,  sza- 
nujący ,  czciciel,  ceniciel ,  Eccl.  .iio6ono<iTHBhiii ;  Yind. 
fhliinaiiz,  zcniluik,  vrieda  sposnauz,  fhazman,  ber  Sdińpcr, 
.C^intldidKcr.  Hetman  Chodkiewicz  wielki  szacownik  heroi- 
cznych mężów.  Nieś.  4,  14.  SZACOWNY,  a,  e,  —  ie, 
et  —  o  adv.,  wart  szacunku,  szanowania,  szanowny; 
Slov.  powaźitedlni  ;  Yind.  fhtiman  ,  (htimauhu ,  velajoz- 
hcn  ,  zenilliu  ;  Carn.  obrajtliv  ;  Hnng.  draga,  cf.  drogi; 
Eccl.  i.iiioruYhCTi.iii ;  Ross.  jocTonomciiiiuri  ^  fdJÓRbiir, 
nd)tiiil'3iinirbis].  Podgórzanin  niezgrabny,  mający  tlobre 
serce ,  szacowniejszy  jest  nad  dworaka  do  wszelkiej  po- 
dłości skłonnego.  Zab.  16,  22.  Ale  jakiż  z  We  Pana 
najszacowniejszy  człowiek!  Teat.  14.  c,  15.  (nieoszaco- 
wany). Co  jest  rzadkiego  i  niepospolitesjo  ,  to  szacowne 
bywa.  Pilch.  Sen.  list.  2,  524.  SZACOW.NOŚĆ ,  ści ,  ż.. 
bic  Sdi(itiKirfcit,  3ld)t:iiuji>nn'irbijfcit ;  łjiirf  flitimanost .  Hiti- 
manhyost ,     velajozhnost ,    dragost,    zenitliyost.     SZ.ACU- 
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MEK  ,  'SZACUNK ,  'OSZACUNEK ,  nku,»H.;  Boh.  śa- 
cunk;  Slov.  śacunek;  Garn.  shazenga ,  zanenga,  zenitva  ; 
Vind.  fhacinga  ;  Croat.  preczemba;  Rag.  szjenna  ,  (ob. 
Cena);  Ross.  outiiKa ;  szacowanie,  cenienie,  ceny  na- 
znaczenie, taxo\vanie,  laxa ;  tai  Sdiń^cii ,  Jnriercn ,  bie 
Sąncrmifl,  6d)a|iung,  bie  lan,  ber  ^*rció.  O  przedawa- 
niu  jedzenia  i  picia  w  obozie,  helman  polny  ma  szacu- 
nek wydawad.  Uwagn.  506.  Ucbwalono  na  sejmie  sza- 
cunk  wszystkich  majętności ;  a  mają  być  wybrani  mężo- 
wie godni  >viai-y  na  szacowanie  łych  majętności.  Herb. 
Siat.  91.  Bedzie-li  chciał  nabyć,  nadda  jeszcze  ku  osza- 
cunku  piątą"  część.  1  Lenp^  Leińl.  27.  Ofiarowali  owce 
i  wofy,  bez  szacunku  i  bez  liczby.  5  Leop.  5  Reg.  8,  5. 
(bez  oszacunku.  1  Leop.,  co  niemiara).  WidziaJ  nędznik 
szacunk  dfugu  swego.  Rej.  Post.  7  t  4.  (rejestr,  obra- 
chunek), -f^  §■  Szacunek,  popis,  naznaczanie  poboru; 
ViH^.  slibra,  vezha.  zhieni,  Hiazinga,  ladja^img ,  8fft= 
fcfeiiiig  ber  Stcucr.  Bolesław  Świdnicki  książę  najpierwej 
szacunek  do  Szląska  wniósł,  i  wyprawę  wojenną  pienię- 
żna ustawił,  miasto  pospolitego  ruszenia.  Biel.  173.  — 
g.  Szacunek,  cena,  wartość  czego;  ber  2Bfrt^ ,  ber  5}.*rcu^. 
Zaczął  z  damami  gadać  o  szacunku  zboża  ,  o  czynszach, 
o  sposobie  czynienia  folwarki  intratniejszemi.  Zab.  16, 
■16.  Wszyscy  ten  samopał  chwalą,  powiadają,  że  i  sza- 
cunku nie  ma.  Teal.  10,  15.  że  wszelką  cenę  przecho- 
dzi, ff.  nieoszacowany;  lider  nlleit  %h-ńi ,  midcsaWbnr.  — 
g.  Morał.  Szacunek,  szanowanie,  wysoko  cenienie,  po- 
ważanie, czczenie,  cześć;  I;p|)er  3Bert(>,  $i'c^)'d)aRuug , 
SBertlifdjn^uuij ,  2ld)tiing ;  yinrf.  polbtenje,  poOaenja  ska- 
sanje,  polhtuvanje,  framoshiiyost;  Croat.  prestimanye, 
dostojnozt,  {ob.  Dostojność);  Ross.  noiiruTCJEHOCTb ,  40- 
CTonomeHie,  no>iTCHie.  Dobre  serce  dawcy  dodaje  sza- 
cunku darom.  Kras.  Pod.  2.  94.  Często  nic  dla  czło- 
wieka z  większym  nie  byłoby  użytkiem,  jak  szacunek 
swej  własnej  osoby.  Przyb.  Milt.  254.  Pełen  szacunku 
Ross.  nomiiTejiŁiibiH.  Z  szacunkiem  Ross.  noąTaie-iLHO. 
—  g.  lu  ppjus:  Szacunek,  szacowanie,  nicowanie,  kry- 
tykowanie, szczypanie,  ba§  SlilittcrriĄtfn.  Bardzo  przez 
takie  szacunki ,  obmówiska  ,  łajania  ,  obrażana  bywa  mi- 
łość. Buk  Dom.  144.  SZACUNKARZ  ,  ob.  Szacownik. 
SZACUNKOWY,  a,  e,  uestimatorius.  Cn.  Th.  1095, 
Sdjii^Uiig?  '  ;  Ross.  u-biioniuimiii.  Sprawy  szacunków  e  ,  w 
których  idzie  o  to ,  czymby  rzecz  ,  o  którą  idzie ,  po- 
dlejsza była;  acliones  quanto  minoris.  Szczerb.  Sax.  2. 

SZADPiAS  ,  u  ,  m. ;  Iliing  szuytas :  u  smuklerza  sznurek 
płaski,  cienki,  na  obio  strony  jednakowy,  robiony  na 
klockaih.  liJaoler.  Mskr.  beu  bfii  Sorteni»irfeni :  eiii  l'rei= 
łeś  bmiiieS  gcflopfeltc^  Sniib. 

SZADŻ,  SADŹ,  i,  ż.;  {Elym.  ef.  sędziwy,  szedziwy ;  Croat. 
szedlna  pilus  canus) ;  szron;  Ross.  HHeH  ,  ber  iKcif ,  gc= 
frornc  J^nit.  W  zimie  często  rosa  do  ciał  namarzfych 
przylega  ,  i  na  nich  osiadłszy  ,  marznie ,  co  sadzią  czyli 
szronem  nazywamy.  Hub.  Wit.  165;  sądź.  Kluk.  Rośl. 
3,  94.  Widzisz,  jako  śnieg  mroźne  góry  kryje,  Gnu- 
śne  zaś  drzewa  pod  szadzią  się  zgięły.  Hur.  1,  50.  Kniaź. 
'SZADAWY,  a,  e,  (cf.  szedziwy),  popielasty.  Uried.  555  ; 
Croat.    szed;     Ross.    ct/iOBarbiii  ,    afdjgrau.     Botrys    ziele 


wszystko  jest  szadawe.  Urzed.  57.  et  76.  et  89.  Barwa 
śrzodkujaca  miedzy  czarnym  a  białym,  to  jest  szadawa. 
Urzed.  153.  SZADZIEC  ziele.  Cresc.  255,  ob.  Sadziec. 
SZADZIEC  neutr.  niedok.,  oszadzieć,  oszedzieć  ,  posze- 
dzieć,  dok.;  Doli.  śediweli;  Slov.  śediwegi  ;  Bosii.  sidit, 
osidit;  Croat.  szedeti  ;  fiag.  sjediti,  os.^jediti ,  posjediti; 
Dalm.  szidili  ;  /?oss.  ct^teTb .  noct^tiŁ :  szronem  przy- 
padać. VlVor/.  Diidz.  60.  —  Trnnsl.  Siwieć,  (cf.  szedzi- 
wy) ;  grnu  nierbcti.  Każdą  rzecz  srebrną ,  którą  ubielić 
chcesz ,  w/óż  do  ognia  ,  aż  poszedzieje  jako  popiół. 
Sietin.  604.  Już  prawie  lały  dojźrzalemi  oszedziały  słu- 
ga. Gwagn.  193  SZADZIĆ  cz,  ob.  Szedzić. 
SZAFA,  y,  i.,  SZAFKA,  SZAFECZKA,  i,  i  dem.,  "almarya, 
'olmorya  ,  skrzynia  przywyższa,  (z  Niem.  'iai  tedjnff  sza- 
fel ,  szaflik;  SHcberf.  ©ii;npp  ;  Angios.  sciop,  ef  Lał. 
scapha  ;  /S/ay.  shkaf  :  skopiec;  Graec.  cxvęoc;  Hebr.sya); 
ber  Sd)rniif,  {M^e,  Sllmer,  ©piiib) ;  Sorab.  2.  kabuź; 
Vind.  vomar ,  fbranga,  pianka,  Yomarizh  ,  ladizhiza,  (ob. 
Lada);  Bosn.  spremrna  ,  pollęa,  policica  ,  (  cf  ]'ólka); 
Ross.  lUKałi ,  lUKani),  iima-teiiB ,  lUKa^iiKt ,  nociaBi.  (ef. 
postaw) ,  nocTaBPH^B ,  nocTaBiiiiKi ;  Ecd.  ctiabiiao  .  nocia- 
iseui.  Na  mole  ruty  kłaść  między  szały  do  szafy.  Syr. 
538.  Szafa  ,  w  niej  łóżko  i  pościel  była  dla  służącego. 
Kras.  Pod.  2,  55.  W  każdej  szafeczce  24  książek ;  nad 
temi  szafeczkami ,  drugie  były  szafki  wyższe.  Star.  Dw. 
28.  'Okiennice  albo  '*szawki ,  kędy  księgi  stawają;  fori. 
Volck.  327.  Szafa  na  suknie  czyli  szały  Boh.  śatnjk. 
Niech  ci  stolarz  zrobi  szafeczkę.  Solsk.  Arrh.  178.  SZA- 
FARKA ,  i,  ż..  klueznica ,  z  Niejn.,  bic  (sd'aJTiicrinii ,  3liiS' 
gckrinit ,  y^aii^Mltcrinn  ,  S^efdjlieperiiiti ;  {Boh.  nadwornice , 
cf  dworka);  Sorab.  1.  schaflżieżerka  :  Sorab.  2.  fasloj- 
niza ;  Yirtd.  oskerbniza,  vkasauka,  hishuvauka :  Croat. 
safhricza;  ' Rag.  nadspremniza ).  Szafarka  w  klasztorze. 
Tr.  —  g.  Fig.  Niemasz  u  niewiast  hamulca  ,  gdy  po- 
zbywszy czujnego  stróża,  własnej  woli  szafarkami  zosta- 
ną. Nar.  Hst.  2,  454.  (paniami,  mogąeemi  szafować  we- 
dług upodobania).  SZAFARNIA,  i  ,  ż.,  oficyna,  spiżar- 
nia; Croat.  safTarnicza ,  odelnicza  ,  bie  ©dinffiiereł) ,  ©pei= 
fefrtllimer.  Po  szafarniach  głód  nie  szpera.  Brud.  Osi.  G. 
9.  —  l<ig.  Dwory  pańskie  dawniej  obyczajów  i  cnoty 
szafarniami  bywały;  oflicinae.  Krom.  648.  SZAF.'\RSKI  , 
a,  ie,  od  sz;d'arza  ,  £d)nffi!cr  =  ;  neconomir.us,  ad  dhpen- 
satorem  pertinens.  Cn.  'Ih.  1096,  Cioat.  saiTernUhki ; 
Ross.  j^npaBBre.ibCKJH,  ynpaBHTcaeBi ;  Enrl.  CTponre.ibiiuH  ; 
Sorab.  1,  scbaftźenski  neiinliulis,  sehaflowne  negoliosus. 
SZAFARSTWO,  a,  n,  'SZ.AFAKOWA.ME  .  ia ,  «.,  wło- 
darstwo  domowe,  bie  gduitfiicrci) ,  bai  i)aii<:^nlteii ,  ®d)ilff< 
nerami ,  5>eriinilteraiiit ;  Sion.  śifaf stwj ;  /huifi.  sńtarasag ; 
Sorab.  2.  fastojane  ;  Cnrn.  hisbnuvanje  ;  Yind.  oskerbnia  ; 
Eci:l.  CTfioiciiiiie  ,  {oh.  Stroić);  Ross.  3'npaBMTtMbcTBO ,  (cf. 
nprawaj.  Daj  luzbę  z  szafarowania  twego,  bo  dalej  nie 
będziesz  móał  szafować.  Sekl.  Luc.  16  Coż  uczynię,  gdyż 
pan  mój  ode  mnie  szafarstwo  bierze?  ib.  —  Lntius:  Po- 
dał mu  w  szafarstwo,  wszystko  swe  carstwo.  Groch.  W. 
599.  do  zawiadywania  ,  rządzenia  ,  jur  3>i'rn)alti;iig.  Farao 
polecił  Józefowi  swe  szafarstwo.  Biel.  Hst.  17.  —  Go- 
spodarstwo ,   choćby  największe  ,  nic  nie  pomoże  ,  kiedy 
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'  zle  sznfarstwo.  Haur.  Eh,  i.  I  ii\  rzad ,  zfa  ekonomika). 
—  Szyper  ma  rachunek  l.gumin  i  pomiarkownnia  sza- 
farstwa  wszelkicli  wydatków  uczynić.  Haur.  Ek.  172. 
SZAFARZ,  a,  ra. ,  'SZAFAH,  w/odarz  ,  zawiadywacz  ,  z 
Ntem.  ber  ©i^nffncr ;  Boh.  śafAr ,  śaffaf,  nadwornjk  ,  ra- 
tagnjk  (  cf.  rataj),  rategnik  :  Slov.  śafór;  Hunq.  saf.lr  ; 
iSorab.  i.  schafżicżer  negotialor ) ;  Sorab.  2.  koliwyczer  ; 
Carn.  Iiishnek  ,  naslazliila  ,  (cf.  liiza,  cf.  przystaw) ;  Yind. 
oskerLinik  ,  vk3savez  (cf.  wskazać;  ,  iiislinik  ,  lliaflar  ,  fiin- 
fiiar  ,  Ihpendir;  (h'oat.  saffar  ,  span,  (cf.  jespan,  żupam  ; 
Ran.  nadspremik  ;  Hoss.  ynpaBiiTe.ib ;  EccI.  CTpoiiTCih , 
(cf.  stroić).  Wierny  szafar ,  klóretio  postawił  pan  nad 
czeladzią  swoja,  aby  jej  dawał  obrok  czasu  swego.  Sekl. 
Ltic.  -12.  Budn.  Luc.  12,  42.  Człowiek  niektóry  bogaty 
miał  szafarza.  Sekl.  i  Luc.  i  O,  nol„  « urzędnika  abo  spraw- 
cę". Gdyś  jest  szafarzem  u  pana  albo  u  króla  jakiego, 
izali  nie  według  woli  pańskiej  skarbem  szafujesz?  Hrhst. 
Xauk.  B,  7  k.  (Slov.  Fiov.  iNe  iiiwa  dobre  ,  ked'  śafar 
sw(5ho  piina  ući;  nie  bywa  dobrze,  kiedy  szafarz  swego 
pana  uczy;  cf.  jajko  mędrsze  od  kokoszy;.  Szafarz  stra- 
wny, obroczny,  promus;  sz.ifarz  pieniężny,  pański  ,  abo 
publiczny,  podskarbi;  szafarz  pieniężny  prywatny,  dispen- 
Stttor.  Ca.  T/l.  1096.  Szafarz  miejski  u  Rzymian  aedi- 
lis.  Fełr.  Pul.  191.  Józef  byl  sprawca  wszystkiego  pań- 
stwa Egiptskiego  ,  i  jakoby  miernikiem  a  szafarzem  nad 
zbożem  i  gumny  Faraona.  Gluz.  Wych.  C  6.  Szafarz 
klasztorny,  Ross..  .\paHHTC.iŁHiii."B ,  AMtóojapŁ ;  Eccl.  ipa- 
neSHilKŁ.  Szafarz  weselny,  marszałek ,  drużba  Boss.  TŁI- 
CHEtKOii.  iMaciejowski ,  będąc  uraczony  od  króla  bogatym 
biskupstem  ,  rozumiał  się  być  szafarzem ,  a  nie  panem 
tego.  Goni.  Oz.  55.  Kapłan  jest  szafarzem  sakramentu. 
Karuk.  Kat.  253.  SZAFARZYĆ  rz.  nieduk.,  szafarzeni 
być,  szafarslwem  się  trudnić,  ©djciffuct  fe^il  ;  Slov.  śafa- 
rugi;  Hitn^.  saf:)rlok  ;  Croat.  saffarim;  Carn.  kluzliarem  , 
(o6.  Klucznik).  SZAFECZKA,  oi  Szafa.  SZAFEL ,  fla  , 
w.,  SZ.4FLIK,  a,  m.  dem.  skopicc  ,  wodny  statek,  (z 
Niem.  Sdmjl j ;  bii-i  Saffcrfrftnff,  Sdiciierfc^aif  K.  Szafel,  na- 
czynie bednarskiej  roboty  płylkie  ,  z  jednym  uchem  ,  do 
kuchni  i  t.  d. ;  szafel  midarski  od  wapna  o  dwóch  uchach. 
Magier,  /l/jir.  W  pobliskości  koiła  trzeba  mieć  szaflik, 
w  którymby  pomieścił  się  wszystek  ług.  Jak.  Art.  ł,  32. 
Faski ,  wiadra,  szafliki  i  inne  statki  bednarskie,  bywają 
dębowe,  sosnowe,  bukowe.  Kluk.  fiosl.  2,  159.  Wodę 
od  ognia  odjąwszy,  wlejże  w  jaki  szaflik.  Sienu.  594. 
Szaflik  umywalny.  /  Kchan.  f's.  85.  Solsk.  Arek.  <G9. 
Był  tam  bukowy  szaflik,  za  ucho  zadanv  Na  gwoźdź, 
ten  z  wodą  ciepłą  na  nogi  im  dany.  Zebr.  Ow.  209. 
SZAFFJKOWY,  a,  e,  od  szaflika ,  Sdinffi'  =  .  Boras  wylany 
w  szaflik  ,    zawiesi  się  do  stron  szaflikosvych.  Sienn.  593. 

'SZAFELIN,  ob.  Szefelin. 

'SZAFIAN  ,  SAFIAN,  u,  m. ;  Yind.  fafian  ;  Hoss.  cattHHT.; 
Pers.  sachtian  ;  skóra  Turecka  ,  ber  Sflfiiin.  Szlaclicic  w 
szallanie.  Faltb.  M  '.  'SZAFIANUWY ,  a.  e;  Ross.  ca- 
•KbaHHuii  ,  oon  <5nf  dt.  Szafianowe  boty  -,  Hoss.  mcOotu, 
1060TU ,  (cf.  chobotyi.  Szafianowy  szewc  Hoss.  weóo- 
Tapi ,  warsztat  MeóoiapHa ,  szafianowym  szewstwem  się 
trudnić    leóoiapHTb. 

Słownik  Limlego  wjii.  ?.    Toin  T. 


SZAFIR,  u,  OT  ;  Yind.  fafir;  Crcat.  siifir;  Hosf.  canłiipt  ; 
Cerm.  bcr  Snpr^ir  ;  firaer.  C('aząnooi:  f//e(-r. -•;-,  -r~ , 
pięknym  być);  klejnot  przeźroczysty  różnego  błękitnego 
koloru;  w  twardości  mało  się  nie  równa  rubinowi,  kluk. 
Kop  2,  52.  Pan  (Jezus)  jest  sardykiem,  który  ulra- 
pionym  1  frasobliwym  wesele  przynosi ,  I  jako  berył,  my- 
ślom poświęconym  Mądrości ,  dowcip  ostrzy,  tępość  zno- 
si;  Onże  szafirem,  śliczną  zaleconym  B.irwą  niebieska 
wdzięki  swe  odnosi.  Odym.  6u'.  B  b  'i,  b.  —  Blande: 
Doliry  dzień  me  kochanie,  szafirkii  ,  tulipanku  .  najwon- 
niejszy gwoźiiziczku.  Tent.  H,  10,  rf.  rybko,  serduszko, 
gwiazdko!  SZAFIROWY,  a,  e:  Yind.  [.ifirski.  fafiren; 
Hoss.  can*iipHuB ,  £app^ir>.  SZAFIRKOWAĆ  komu  cz. 
niedok.,  bakę  komu  świecić,  fincm  fdimeidłCln ,  idjDii  Ibun, 
511  ijefnilcil  fuĄcii.  Okrutnie  pannie  Karolinie  szalirkował. 
Teat.  22.  b.  99.  Gdy  g.".szek  umie  szafirkować .  oho  ! 
już  w  respektach,  i  jest  upragniony  za  męża.  Mon.  73, 
592.      Pochlebstwo   mu   szalirkuje.   \b.   70,   ISO. 

SZAFKA,  ob.  Szafa.  SZAFLIK,  ob.  Szafel.  SZAFOWAĆ. 
-  ał ,  -uje  iz.  niedok.,  (z  A'/em.  fdjnftcn  ;  Seroi.  1.  schaftźu 
negotior.  schaft  neyotium,  6'f rm.  ©cfcfiiiftj  5orfli.  2.  sehaf- 
fowasch  ;  Carn.  kslialt  leslamentnm  ,  reperilur  in  anliquis~ 
simis  Slavicis  martuscriptis,  cf.  Grace.  dKitirrr,  —  §.  a)  na- 
f  larczać  .  przystarczać ,  dawać,  p.odriwać,  ['rzynosić:  »«> 
lrf)nficn  ,  licftni ,  (jcŁcn.  Kloby  więźniowi  szafował  broni, 
narzędzia,  lub  inny  podawał  sposób  wymknicnia  się.... 
Ostr.  Pr.  Krym  i,  i 66.  Weneci  dawniej  sami  wscho- 
dnym  krajom  szafowali  towary.  Wyrw.  Ueogr.  281.  Wo- 
la do  Gdańska  szafować  i  wsie  kupować,  niż  pod  na- 
mioty leżeć.  Hiel.  iS'.  I\J.  V  2.  (zboże  przystawiać,  spu- 
szczać do  Gdańska ).  Szafować  znaczy  u  flisów  zboże 
ze  statku  zsypować  do  spichlerza.  Magier.  Mskr.  Nie- 
miecki kraj  obficie  szafuje  dobre  piwa.  wełnę,  sukna, 
konie,  owce  etc.  Wyrtv.  Geogr.  215.  wydaje,  gcDcit,  Łct= 
i'Orl'ritiijeii.  Przyb.  Luz.  18.  Zi-brali  pieniądze,  aby  je 
tam  szafowali  rzemieślnikom  za  robotę  kościelna.  1  Leop. 
i  Heg.  22  ,  9.  (  aby  je  rozdano.  5  Leop. ).  Wieczerzą 
święta  pod  obiema  osobami  przez  1000  lat  dawano  i 
szafowano.  Gil.  Kat.  557.  (udzielano).  Bóg  szafuje  ta- 
ką miaiką  wiary  ś.,  jaką  komu  raczy.  Y\fiśn.  158.  (udzie- 
laj. —  §.  b)  Szafować  co  abo  czym  ,  zawiadywać  czym ; 
«jera'altcii ,  fdmittil  iiiib  nmltni.  Może  szafować  nabytym 
leda  kto ,  to  jest ,  źle  szafować ;  ale  dobrze  szafować 
bardzo  trudna  rzecz  jest.  Pelr.  Ek.  121.  Skarby  bez 
szafowania  słusznego  Właśnie  są  jak  miecz  w  ręku  sza- 
lonego. Stri/jk.  Gon.  E.  Gdyś  jest  szafarzem  u  pana  ja- 
kiego', izali  nie  według  woli  pańskiej  skarbem  szafujesz? 
Hrbf^t.  A'ouk.  B,  7  b.  Daj  liczbę  z  twego  szafarstwa ,  bo 
dalej  nie  będziesz  mógł  szafować.  Sekl.  Luc.  16.  szafa- 
rzem być,  "szafarzyć,  gdtnjtiicr  feijii.  Wolność  nasza  jest 
drogim  skarbem ,  którym  ostrożnie  szafować  potrzeba. 
Leszcz.  GL  60.  —  g.  Rządzić  czym ,  rfijicrcn ,  ilMltfn  imb 
njoitcn.  Ona  sercu  mojemu  panuje.  Ona  zdrowiem  i 
moim  żywotem  szafuje.  P.  Kciinn.  Orl.  I  ,  142.  Sam 
stworzyciel  szczęściem  szafuje.  Hiis.  Ad.  61.  Niech  kto, 
co  chce  plecie ,  ['ieniądz  wszystko  szafuje  i  rządzi  na 
świecie.   Treb.  S.  M.  48.  —     Eig.  Ir.     Oczyma    źle    sza- 
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luje  ,  w  patrzeniu  się  na  niewiasty  kocha  ;  na  Liateglo- 
wy  dwornie  a  bezpiecznie  patrzy.  Sk.  Zijw.  i  ,  72.  mit 
&EII  3lugc!t  jugcUoź  ^cnimit^tejSen.  Nieopatrznie  okiem  swo- 
im szafując,  w  wielką  poządliwyść  ku  cnemu  młodzień- 
cowi wpadła.  Sk.  Żytu.  1  ,  So.  W  kościele  niech  się 
strzegą  nieuczciwego  oczu  szafowania.  Sk.  Kaz.  544.  — 
h  pejus :  Szafować  czym  bardzo,    nieoszczędnic  używać, 

rozrzucać,  sypać;  Bcrgciibeii,    ncilt^ireiitedfft)  yert^uit,  tie^ 

fdjiuenbcil.  Szastać,  marnować,  sypać,  szafować.  Dwór. 
B  i.  Szafować  pieniędzmi  w  gwałtownych  okoliczno- 
ściacli  jest  to  używać  ich  rozutnuic.  Tcal.  28.  b,  178 
Częstuje,  gra,  bahki  daje,  suto  szafuje  pieniędzmi.  Teat. 
14,  107.  Słyszymy  przewoźników  w  czasie  niepogodnym 
szafujących  tysiącami  korców  przeklęctwa.  Mon.  64.  68. 
Cudzym  łacno  .szafować.  Cii.  Ad.  Ul.  (cudzego  nie  żal, 
z  cudzego  się  szeroko  kraje  rzemień  ,  z  swego  szczupłoj. 
SZAFOWY,  a,  c,  od  szafy :  llosi.  uma<i.Ht>H ,  Scbrniif  = . 
Szafowe  drzwi 
SZAFRAN,  u,  m.;  {fJih.  śafrin;  Slov.  śafran ;  Soruh.  2. 
zapran  ;  Sornb.  i.  khucharszka  b.irba,  {cb.  Barwa);  Garn. 
schefraa  ;  Vind.  fliafran,  fhofran  ;  Croaf.  safran,  scaffran  , 
shafran  :  Dal.  cj:d'ran  ,  sailran  ;  fłung.  safrśny,  saffrany ; 
aosn.  safaran  ,  cjafran  ,  scjafran,  gjufran;  Rag.  cjafran ; 
5/ai'.  shafran;  Hoss.  uiR'i>panii ;  hol.  zaflerano  ;  Germ.  in 
Sflifraii ;  Arab.  sahafaraii;  Peru.  zaffcron  ,  zaftaranumj  ; 
1)  szafran  prawdziwy  crocm,  bCV  gcmdiic  ©ajfian ,  roz- 
mnaża się  z  cebulek  ;  kwiat  jego  wydaje  kolor  pięknie 
żółty.  Kluk.  Roś!,  i,  221.  Szafrau  domowy  naski  ,  ob. 
Krokos.  Szafran  polny,  Turecki ,  Narcyszek  żółty,  Lilia 
wieikonociia  qu.  v.  Szafran  dziki;  Groal.  safranika  ,  divij 
safran  ,  ob.  Ziraowit.  —  ^.  Frov.  Lepszy  funt  szafranu  , 
niż  wóz  siana.  Cu.  Ad.  45L  (lepszy  funt  złota,  nrż  cen- 
tnar ofow-iu).  —  Traitsi  Nie  każdy  szlachcic,  co  szafran 
wzuje.  Bies.  roz.  B  4.  żółte  boty.  geltc  Sicffitt.  Na  gło- 
wie szafran,  łysy,  kuternoga,  Jeżeli  w  nim  krzyna  cno- 
ty, cud  to  jest  od  boga.  Kchow.  Fr.  59.  iółtowlosy , 
flelbl'avig,  rotfópftg.  —  Aliler:  Kiedy  u-  pana  zjesz  w  sza- 
franie Haki ,  Gdy  flaszą  wina  ulrakluje  gości ,  To  trzeba 
zaraz  ol)rać  jegomości.  Bratk.  3.  flaki  szafranem  zapra- 
wne,  specyał,  totelflccfc  mit.  Saftaii  geiuiirjt.  Szafran, 
wino  i  złoto,  tyle  maja  siły.  Ze  się  na  jasną  prawdę  nic 
po  raz  rzuciły.  P(tt.  Arg.  12.  uczta  ,  biesiada  ,  papka  , 
łractament.  —  2}  Szafran  metalowy,  u  chymików  ,  pro- 
szek z  metalów,  w  kolorze  nieco  szafranowi  podobny, 
lekrirstwo  na  zamulone  wnętrzności.  Kluk.  Kop.  2,  523. 
Kruml.  2H.  ilfcialliaffraii.  ■  SZAFRANIASTY,  SZAFRA- 
NOWATY,  a,  e,  —  o  adv.,  żółtawy  na  kształt  szafranu  ; 
Croal  safranaszt,  scalTranaszt;  Hiing.  sófranyozott,  fajfraii' 
gelb.  Kolor  sz^franowatv.  Os.  Żel.  55.  ib."  i\.  Szafra- 
niasty  kamień,  SZAFRANEK,  crocias.  Cn.  Tli.  1096; 
cin  fnffronfai-bigcr  ebdftein.  SZAFRANlC  cz.  niedok.,  usza- 
franić,  oszafranić  dok.;  Eccl.  nia*paHfO:  szafranem  za- 
prawiać, farbować,  żółcić;  fnjfraiicii ,  mit  Snffran  aimĄ= 
ten.  —  l'r.  et  fig.  Opium  fałszowane  łacno  poznać,, bo 
gdy  go  rozpuści,  szafrani ,  jak  szafran.  Syr.  1562.  Żyd 
zbrodnie  swe  cukruje,  szafrani,  że  sie  smaczniuchna 
potraną  zdadzą.    Gród.    Dis.  F  b.     SZAFRANlC  sie  rec.'. 


żółcić  się.  Cn.  Th.  1090.  fiijfratigelb  tuerbcn.  SZAFRA- 
NICA,  y,  ź.,  ziele,  Ostrzyż  Indyański.  Syr.  29;  żółcień, 
Cnrcuma  ,  ©elbiuurj.  SZAFRANIEC,  ńca,  m.,  żółtowłos, 
ctti  ©elbtiitrigei'.  Rudego  Judasza  pochlebnie  szafrańcem 
zowie.  Zab.  15,  64.  Szlachcic  jeden,  że  był  żółty  gło- 
wą, Jego  potomstwo  długo  Szafrańcami  zową.  Pot.  Pocz. 
144.  —  §.  Szafraniec  ,  kupiec  węgierski,  rozwożący  po 
wsiach  różne  towary .  a  między  niemi  szafran ,  którego 
zapachem  wszystkie  jego  tow.nry  trącą.  A'.  Kam.  etlt  Un= 
garififtcr  .f)auftrfr ,  Sajfrniibanblcr.  SZAFRANNY ,  SZA- 
FRANOWY, a.  o,  SZAFRANNO  adc,  z  szafranu,  szafra- 
nem zaprawny,  lub  leż  koloru  żółtego  jak  szafran  ;  Boh. 
śaffranny,  safranowy;  Sorab.  I.  źowteye  barbe;  Croat. 
saffranyen;  Hung.  safranyozotl,-  Saffrail  = ,  »Oii  ©affran , 
fafraitgcU'.  Woda  szafranna  z  rury  wypuszczona.  Bardz. 
Luc.  169  Szafranowy  ogród,  Bob.  śafranice ;  (Croal. 
.ssfraniczo  ,  odelnicza  dispensa  .  Lepszy  mój  wżdy  Panie 
mierny  Obiad  szafranny  a  picrny,  Albo  torcik  z  marce- 
panem ,  Niż  twój  z  kapustą  a  chrzanem  Rej.  Z]v.  231 
b.  Szafranno  jadać.  Chrośc.  Job.  197.  Szafranowy  plastr. 
Perz.  Cyr.  2 ,  508.  Ranna  zorza  Szafrannyui  wozem 
dzień  przywodzi  z  morza.  Otw.  Ow.  1 08.  Judasz  w  sza- 
frannej  szacie  z  brodą  cisową.  Klon.  Wor.  praef.  SZA- 
FI5AN0WACIEĆ  ncutr.  niedi)k.,  szafraniasto  się  farbować; 
gdblidi  lucrbcii.  Żółtaczka  po  niejakim  przeciągu  czasu, 
szafranowacicjc.  Perz.  Lek.  115.  SZAFRANOWATY,  ob. 
Szairaniasty. 

SZAFT  ,  u  ,  m.,  szafty  u  tkacza ,  ramki  drewniane  z  nicia- 
mi  kręconemi,  które  się  na  osnowę  zakładają.  Magier. 
Mskr., '  bic  Sd.)nftc  an  beii  3Bc6evftiiMcii ,  Sldbc  nn  ben 
.Snmmcii. 

SZ.\FL'JĘ.  oi.  Szafować.  SZAFUNEK,  'SZAFIJNK ,  nku  , 
?)> ,  szafowanie,  władnienie,  kierowanie:  bfiS  Scrtcaltcn , 
bic  SJtrrcallling.  Król ,  iź  go  na  monarchią  obrali ,  l'ro- 
sił,  by  mu  co  rychlej  w  szafunk  ją  podali.  Stryjk.  Henr.  C. 
Ci  którzy  miastu  liczby  z  szafunku  dać  nie  mogą  ,  do- 
bra do  skarbu  tracą.  Szczerb.  Sax.  125.  By  się  każdy 
swoim  bawił,  w  powołaniu  swym  trwając  naznaczonym, 
W  szafunku  zwierzonym.  Stryjk.  Gon.  [).  Skromny  sza- 
lunek jest  wielki  dochód.  Modrz.  Baz.  142.  (dobra  eko- 
nomika, gospodarność;  parsimoniu  esl  magnum  lectigal). 
Pełna  była  instrukcya  poselska  rekomendacyi  do  łaska- 
wego JKMości  szafunku ;  panis  bene  merentium.  Kras. 
Dos.  258,  (ob.  Rozdawnictwo).  Nie  ojcze  kochany  Niech 
też  i  ja,  twa  córka,  władne  mym  szafunkiem.  Nie  chcę 
się  oddać  tylko  pod  pewnym  warunkiem.  Tręb.  S.  M. 
49.  (niechże  będę  panią  mojej  woli,  mego  wyboruj. — 
§.  In  pejus:  On  ani  miary,  ani  czasu,  ani  końca  sza- 
funkowi  nie  ma,  dobra  swe  nikczemnie  rozprasza  i  utra- 
cą. Szczerb.  Sax.  451. 

SZAFUNT,  u,  SZYFUNT,  u,  m.,  z  Ntem.  bo«  ©cfeifffpfiinb ; 
waży  kamieni  lo.  Skrzrt.  Pr.  Pol.  2,  196.  Vol.  Leg.  7, 
351.  Szyfunt  waży  520  funtów  Kolońskich.  Os.  Rud. 
550.  Solsk.  Geom.  5,  516.  Ostr.  Pr  Cyw.  2,  515.  Szy- 
funt jest  waga  416  funtów;  w  Gdańsku  waży  się  potaż 
na  tej  wadze.  Czack.  Pr.  292,  (cf.  liesfunt).  Szyfunt  każ- 
dy 400  funtów.    Pam.  85,  368. 
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SZAJA,  oh.  Saja. 

SZAJNY,  a,  c,  n.  p.  Którai  to  skała,  klóra  pieczara,  Bizaknie 
szajnego  sława  Cezara [ogregii  Caesaris.  i]  Hor.  2,  164.  Nar.'! 
•SZAK ,  'oL  Siak. 

SZAKŁAK,  SZEKŁAK,  u,  m.,  ciernie,  rhamnnu ,  Sreiijbprii, 
krzew  mierny   i   prosty,  liście  ma  ciemnozielone ,    jagody 
okragje.   Kitli:,   fiośl.  2,   58;    Sorah.   1.  pszowa  yahodżi- 
na  ,  pszowodżina  ;    Yind.  framfa  ,    framfhnu   drcvii ;    Hoss. 
wecTepi  ,  jep;i;H,tepeBO ,   npii40pos;iiiia  nro.iKa  .    i;pyiini- 
Ha.    Nie  zbiera  nikł  jagód  w  szcklakii ,   Ani    z  ostu   fig  , 
albo    owocu    z  bodlakii.    Kulig.  Her.  244.     SZAKŁAKÓ- 
WY,  a,  e,  Srcnetoiii  - ;    Hoss.    i.pymiimiuii.     Z  szakłako- 
wych  jagód   robią  zielona  farbę.     SIcszk.  Ped.  422. 
SZAI. ,  u,  m.,    z  Angl.,  ciii  "ZAjawl,  niby  to  rańluth.  chu- 
sta   długa    kobieca    nnpzyjna    z  cienkiej    bardzo  maleryi. 
Guz.  Nar.   1,  "130,  ob.  Łoktusza. 
"SZAŁ,  u,   m,  szaleństwo .  sznlenie,  dokazywanie  po  sza- 
lonemu :  ciiic  3iaferc«.i ,   ciii  "Jliifall  ber  Joll^icit ,   ciii  rafentcr 
tpllcr    ©trcicfi.     Coż  z  tym    poczniesz?    poeci    zawsze  są 
poeci,    .Albo  im  jeden  laki  szaf    przez  łeb  nie  przeleci? 
Zabł.  Am/'.  4.  Troski  jej  wielkie  sprawiał  maz  przez  swe 
dzikie  szafy.     l'rztjb.  Ab.  16.    Ludzie  i  o  bogu   zapomną 
w  złym  szale.  Przyb.  Mili.  28.  Szał  nierorzadny  ich  unosi. 
ib.  298.  et  24.  Jakiś'  mu  szaf  do  gluwy  przyszedł,    Tcal. 
18,   72.  Na  zniszczenie  jego  sroiiim  godzą  szałem.  Przyb. 
Luz.  247.  el  22.  Jakiż  to  szaf  nieszczęśni,  zawrócił  wam 
głowy?  N.  Pam.  ".,  543.  —    1.  SZALA,  i,  w.;    (fiosf. 
iiia.«  ,  lua.iyHTi;    ef.    Germ.  Scfmif  .     Szalony,    szaleniec, 
głupi.   Cn.   Vi.  1097.    S2afa\\ita,    szałaput,    postrzelony; 
cii!  Scwiicftcr ,  in  ciiicn  Sd)iig  kt. 
2.  SZALA,  i,  ź.,  SZALKA,  i.  ż. ,  dem.;    Boh.  salek,  śa- 
leeek  ;   Sorab.   i.   ważna  zklicźka;   Carii.  shala,   (2.  żart); 
Ecel.    npKKEC.A ,    iip-ERT.ci;    misa,    miseczka    szalna    czyli 
ważna,  z  Niem.    tk  Scfinie  aii  bcv  2Bo(jc,   tie  SSIniicfc^ale ; 
(Svec.  skal;  Angl.  sliell  ;    WalUs.  ysgal).   —  Propr.  et  fig. 
Na  jednej    rzadzca  świata  rozłożył  szali  królestwo  i  nie- 
nawiść. Bardz.   Trag.  455.  Złoto  dla  próby  wagi,  na  ró- 
wnej zawiesimy  szali.    Pociej.    233.  —    In.  plur.    Szale , 
szalki,  szala!  waga,  pr.  et  łr.,  bic  9Bilije,  SSaflfdjalC.  Szalki 
albo  ważki ,    których  do   ważenia     towarów  używają.     Os. 
Fiz.    119.    Waga  większa,    żeby  można   100  funtów  ra- 
zem na   niej   ważyć;    szale  zaś  do  ważenia  drobniejszych 
materyałów  na  fóly.    Torz.  Skł.   120.    Różne    także  szalo 
i  szalki  do  ważenia    powinien  mieć  chymik.    Krumi.  61. 
Szal  rękojeść,    ucho,  ansa;  szal  kluba,  dziura  w  rękoje- 
ści ,  którą  języczek  biega ,  initina ;  szal  kofowrot,  u  któ- 
rego  końców  misy  wiszą  ,  waga  ,  scapus  ,  lihrile  ;  szal  ję- 
zyczek ,  który  w  klubie  stawa,  e.tamen ,   canon  ;     szal  go- 
ździk,  biegun,    na   którym  chodzi  kołowrót,  agiiia;   szal 
stanic  w  klubie  równo ,  aequilibrium.  Cn.   Th.  1097.  Czym 
szczuplejszy   jest  pręt  poprzeczny  w  szalkach,    tym  bar- 
dziej czują.  Krumi  02.   Kłaść  co  na  szale.   Kras.  Sal.  II. 
(ważyć  co)    Prov.  Szale  pokażą,  co  rzeczy  ważą.   Cn.  Ad. 
1002.  (równanie  rzeczy  wszelkie  czyni  małe  lub  wielkie). 
Słowa   opatrznych   szalami  będą  ważone.   3  Leop.   Syr.  21, 
28.  (gwichtem    będą  ważone.  1   Leop.].    Wszystko  należy 
nam  brać  na  szale  rozumu.    Pilch.  Sen.  lift.  5,  272.  — 


g.  Fig.  transl.  Granice,  szala,  powaga  i  okrfr-lenie  wła- 
dzy rady  nieust.ają.  ej.  Vo/.  Leg.  8,  99.  (balans,  równo- 
waga). —  g.  Hist.  natur.  Szalka,  srzodwaga,  libella .  ry- 
ba ,  głowę  ma  na  oba  boki  rozriasniona ,  jak  szalki. 
Cmiel.    \.  628.  -s        .      , 

*SZA'ŁAiMACil ,  u,  m.,  \vb.  Safamacha  2j ,  n.  p.    Nie  zaży- 
wają   potraw    smakowilych.    Jeno    tcfokna ,    szałamachv, 
'szoJodusze,    pszennika ,  co  wszystko    z  maki   a  z  jagieł 
robią,    snli  trochę  a  słoniny  pi  żyda  wszy.    Siar.  Hyr.  57. 
SZAŁAMAJA  ,   \ ,  ż.  -.    Poh.  śalmage  ,    śalamag  ;     Vitid.  Iłial- 
maja ,  hrcnzliiia  piiłian ,  roshenza ;  Si'cc.  skalmeja:   Germ. 
bic  S4'i'lli!CBe ;  .Angl.  shalm  ;    Guli.  cbalumeau  ,  chalemie; 
Itnl.  eaunamela,  ceunomela,  ciaramela :  (£/jm.  Lot.  cala- 
mus) ;    gatunek  muzycznego    naczynia  dętego .    rz\li  pi- 
szczałki ,  n.  p.    W  szrfamoje  'szypcsom    przygiawać  ka- 
zał. Faliss.  FI.  55.    Opiekunowie  aby  nie  kazali  sobie  za 
duszę  w  dudy  albo  na    szafa  mai  grać.    Groick.   Obr.  202 
SZAŁAPUT,  a,';;,.,  SZAŁAWIŁA, 'y,  »«.,  (v{.  Lo/.  salapu- 
tium   rlisertum.   Cntul!.):    szala,    postrzelony,    wichrowata 
głowa;  ciii  Mer  mmrfiiijcr  Sopf,   citt  Sc^ug/aBirrfrpf;    ob. 
Wiła,  cf.  przywiiszy,  przyszaleńszy  siibinfuhus.  klacz. ,  fcf. 
Boh.  wiła  ,  błazen ,  śa.sek  błazen,  wiły  błazeński*  Wyła, 
Wylc  fleeote;  Wel  bożek;  Cnrn.  Vila   ■  Hecate;  sheśto- 
vilast  blileus .  .shestovilu  slolo;  Croct.  Yila,  Yileniza  =  Mu- 
za.  Nimfa,   Sybila;  Bo!.n.   Yila.  picyalica  ,  Yileniea  •  Nim- 
fa ;  Bug.  Yila  =  .Nimfa  ;  Slav.  Yile  =   leśne  strachy).  Szała- 
put komu    przypadki(m    na  nogę  nr.slapi,    w  tańcu  wy- 
przedzi ,  z  t\m  wybić  się  musi.  Mon.   75,   729.  To  jakiś 
szałaput.   Teal.  36",  22.  Co  za  przeklęty  szaławifa.  ib.  36. 
25.    Nie  depcz  mnie;    niech    przynajmniej  w  tyrn    scho- 
wany grobie.   Gdym  żywy  niespokojnik  byf,  spoczyne  so- 
bie. —  Nie  wierzę,    jak  dawno  byfe.ś  szaławifa  ,  Być  i  w 
lym  crobie  dłużej  leżeć   sie  zdarzyło.    Gaw.    Siei.    394, 
SZAI.API  CT\YO,  a,  n. ,    szały,    niespokojnośei,    wichiy; 
Uiiru^c,  tolle  unriibtnc  SSirtfcf^aft.     Hzady  monarchy  ?zała- 
puctwa   uspokoiły.   Tcal.  32.  b,    103.  ŚZAŁAm kC  med. 
iiiedok.,  szałaputem  być,  ciii  SSirrfopf  fCBit.  SZAŁAŚNICA, 
V.  i. ,  szidcjaea  kobieta  ,  dvablica  ,  fin  rn)ciibCv  ,    !euilif(tiC6 
SScibsftiiif.  T'r. 
SZAŁASZ,  SAŁASZ,  a,   u,  m. ,  SZ.AŁASIK,   a,  w.,  dem.; 
Slov.  salas,     sałas    luguriim;     Hung.  sz^lhis    dnmicil'um , 
hospiliitm  ,  obsidio;  (salni  =osieść);    Boss.  iuaJaiu:£ ,  ckh- 
Hia ;   Ecel.  CKMh,  (cf.  sieńl;  budka  czyli  kucza  polna  pa- 
sterska etc. ,  z  chróstu  ;   Carn.  hólta  ;    Yind.  ouzharnifhe  , 
nuzharska  huta,    ouzharniza,     (cf.  owczarnia):    cinc  3clb= 
luittc,  ?niibliiitie.  Już  szalasz  chróściany  odarty.  Który  wi- 
niarze  stawiają  dla  warty.  Zimor.   Box.  169.  Wiosna  była 
na  ów  czas,  [przyjaciele  mili.  Gdyśmy  sobie  na  wzgórku 
sałasz    uklecili    Z  gęstoliścieh    g?łęzi.    Nar.    Dz.    5,    31. 
Kniaź.  Pnez.  1,  188.    Pod  kościołem  w  czasie  kiermaszu 
szałasze  były  rozstawione  do   t.unków.    X>adz.  215.     Zi- 
mowali żołnierze  pod    uklecioncmi  z  chróstu    szałaszami. 
Nar.   Tac.  2,  500.  Bardz.  Luk.  II.    Kakus  woły  do  ło- 
trowskich  swoich  szałaszów  ciągnął  za  ogony.   Kion.    Wor. 
25.  Kras.  List.  2,  130    Szałasik  li.-iciem  sklepiony.  Kniai. 
Peei.  5,  249.    Pilch.    Sen.    lisi.    578.    Szafasik"  cienisty. 
Przyb.  .Ab.  221.  —    Fig.    Progna  szafasik  klecąc  pośród 
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SZALA  W  A  -  SZALEĆ. 


SZALEJ  -  SZALEŃSTWO. 


łomu  Coraz  nad  Ilym  żałośnie  nóci.  Hor.  2 ,  27o.  Kniaź. 
(gniazdeczko). 

SZALA \VA  ,  herb;  cyrkuł  źófty  na  tarczy;  w  jego  śrzodku 
trzy  krzyże;  na  hełmie  ręka  po  łokieć  wyniesiona  z  mie- 
czem. Kurop.  5,  50,  ctii  geiuijfeś  2Sappcn. 

SZAŁAWIŁA,  oh.  Szałaput. 

SZALBA,  y,  ź. ,  ziele,  gatunek  dziewanny,  szałwii  podo- 
bny, ver'baicum.  Syr.  1420.  cinc  3(rt  aBuIlfraut. 

SZALBIICRKA,  i,  2'.,  oszustka,  bic  SBctnigctiiin ;  Sorab.  i. 
scliibawczżina  ,  (ob.  Szybalj ;  fioss.  óesA^JŁUHua.  Mataczki 
i  szalbierki  za  lekarki  się  udają.  Syr.  1079.  Brzydka 
zdraj.:zvno,  wierutna  szalliierko.  Past.  Fid.  108.  Kiok. 
Turk.  2:5.  SZALBlEPiOWAĆ  a.  ui&dok.;  (Hoss.  uiatóe- 
pHTb,  iiia.i6epHHqaTi>  gawędzić,  pleść,  cL  Gcrm.  faI6a= 
tern);  szalbierstwem  narabiać,  oszukiwać,  okpiwać;  Boh. 
śaliti ,  (06.  Szalić) ;  Carn.  gclufam ,  golfam  ;  Bosn.  hiniti, 
varati ;  Ross.  6e34t..iHnqaTb ,  6cti'ugctt,  licriiifcn.  Który  do- 
brze szalbierować  umie ,  ten  najlepsze  na  siebie  ściąga 
pochwały.  TeaL.  22.  e,  12o.  Trzeba  było  szalbierować, 
urywać,  kręcić,  żeby  się  pan  nie  poslrzegł.  Teat.  19. 
c,  68.  Zdradzając  i  'z  ludzi  szalbierująo.  Sk.  Km.  461. 
Onych  czasów  wielkie  w  Krakowie  szalhierowanie  było. 
Falib.  F  5.  SzaJbierowane  machlowane  dryakwie.  Syr. 
550.  SZ.4LB1ERSK1 ,  a,  ie,  cszukujacy,  okpiewający ;  So- 
rab. 1.  schibawcztne ,  (ob.  Szybalski) ;  Carn.  golufne, 
golfiy,  himbast,  liimbeshen ;  fioss.  6e34t-ibHHwecKift ,  IK' 
tnujerifĄ,  kriictcnt'.  Umysł  twój  jest  fałszywy;  zwodzisz 
ja  po  szalbiersku,  Teut.  o3,  18.  SZALUIERSKIE  aduerb. , 
Szalbierskie  aho  kuglarskie  słojki,  ace(aiu/«.  Cn.  Tli.  1097. 
3;.-.[d;cn|'ptdc;;'Cd;cr.  SZALBIERSTWO,  a ,  m. ,  szalhierowa- 
nie ,  oszukiwanie,  okpicwanie;  {Boh.  śalba) ;  Carn.  liim- 
ba  ;  Bosn.  Iiimba  ,  varka  ,  hiia  ;  Ross.  óesAbJbńiNecTBO  ; 
ScfniprCfl ,  Smicieii,  Jruij.  Oszustowi  temu  szalbierstwo 
z  oczu  patrzy.  Teał.  48,  40.  SZALBIEFIZ ,  a.  m.;  {Ross. 
ma.Tóep-b  plotkarz,  cf.  G«r;».  SiiIlMbcr) ;  oszust,  okpiwacz, 
ciarlatan,  cygan;  Bok.  śaiitel;  Horab.  1  schibawcz,  {oh. 
Szybal);  Carn.  goluf,  golfivz,  himbez,  dovshekar;  Bosn. 
hinac,  himbenek;  Hoss.  metiuo ,  6e34t.lbHiiKS ,  citt  33c= 
triigcr,  Seriicter.  Szalbierz  ten  po  suchych  miejscach  pły- 
wał, po  wodach  suchą  nogą  deptał.  Mon.  68,  207.  Ńa 
to  trzeba  być  o.ilatnim  szalbierzem.  Tcat.  3.  e ,  70.  SZA- 
LEĆ,  -ał,  -  eje ,  med.  conUn.;  (Carn.  shaleti  yocoW, 
shaliti  offenderc,  shaia  ;'ocks;  \ini.  flialit,  fe  fhalit  =  żar- 
tować, fhala=żart.  Ihalnost  ■■  żartobliwość;  Croat.  shali- 
tisze  <  żartować,  silą,  shala  jocMS,  shalenye  «  żartowanie  , 
shalecz  =  żarttowniś;  Slav.  shalitiss,  shalhtise  <  żarinwać  ; 
Bosn.  scjalitise  Jocari ,  scjala  /ocms,  scjalay,  scjaliyi  ja- 
cetHS;  Rag.  scialiti  scurrare ,  scjaiitise  /ocari ,  scjaliraz . 
scjalaz  jorutator,  scjSia  =  żart ;  Hcur.  b'S  schal,  petulanlia ; 
'bŁ-  scheli,  error,  ,nbs  slialab,  erraott);  szalonym  być, 
waryatem,  waryować;  cenutft  fciłll ,  tiić^t  rei^t  bci)  troftc 
fcicn;  Boh.  sjljm,  treśteti.  (cf.  tresktać);  Sorab.  2.  glu- 
pischsze;  Vind.  fjirati,  fjruvati ;  Rag.  mamilise,  smAmi- 
tise,  pomamitise :  Bosn.  mahnitali,  nianenovali,  smamiti- 
se,  pomamitise,  biskiti;  Ross.  óyficTBOBaib,  óesij-iMCTuo- 
Baib,  Sea^ByjitTb,   HeiicTOBCTBOBaib ;    Er.cL  iieiicTOBniiicH, 

Ilia.lUTII,    BtCHTII   CS,    K)pO4CTB0BaTII ,    flpnTlI ,    lieilCTOECTBO- 


E.1TH  ca,  H3HeHCTOB,iaioca ,  manio.  Szaleje  spokojnie,  bez- 
rozumny  jest.  Cn.  Th.  1097.  (nie  wszystkie  doms  ,  et  tft 
nidjt  t)C>j  SinttCN,  cf.  zaszedł  w  głowę,  odszedł  od  sie- 
bie, pękło  mu  coś  w  głowie,  skaził  mu  się  raózgj.  Gło- 
wa mu  się  zawracała ,  a  prawie  szalał  z  mózgu.  Giicz. 
Wych.  O,  4  b.  Kto  szalony,  rozumie,  że  szaleją  drudzy. 
Min.  Ryt.  4,  141.  Szaleć  zuchwale,  szkodliwie,  szalenie 
się  sprawować;  rafcii,  tii&eii ,  luiit^en,  rafciib  feijn.  Psy 
osobliwą  mają  swoje  chorobę ,  że  czasem  szaleją.  Kltik. 
Zw.  1,  501,  ob.  Wściec  się,  toll  irtcrbeii.  Szaleję  od  stra- 
chu,  eziternor,  szaleję  od   wody,  lymphor.   Cn.  Th.  1098. 

—  §.  Transl.  Szaleć,  rozpuszczać  się,  niehamownie  pu- 
slować  ;  Ross.  ma.iiiTb  ,  cma.TiiTb,  majio  ;  {Elym.  cf.  Germ. 
Se^aU,  Sa^I  1.  3lDIg.);  aujgclafffti  fciiii,  rafcn,  tolieii. 
Uawny  zwyczaj  młodym  szaleć;  lo  gorsza,  co  teraz  w 
modę  wchodzi,  że  starzy  szaleją.  Teat.2\,  116.  Źle  sza- 
leć młodemu,  Ale  kiedy  sie  przyda  oszaleć  staremu,  Tam 
już  miary  nie  pytaj.  Simon.  Siei.  55.  Gdzie  młody  wy- 
stąpi, tam  szaleje  stary.  Kchow.  Fr.  75.  Płodziła  nieczy- 
stotę ,  i  szalała  z  gamraly  swenii.  1  Leap.  Ezcch.  25,  5. 
Szaleć  trochę  można,  iiisanire  juvat.  Hor.  2,  150.  Min. 
Ej,  kiedy  szaleć  lo  szaleć.  Bor.  2,  151.  Nar.  Nie  sza- 
lej ,  trzymaj  miarę  w  wydatkach.  Opal.  Sat.  51.  Majątek 
szalejąc  utracił,  Ex.  55.  —  Szaleć  za  czym,  szalenie  pra- 
gnąć czego;  rafciib  nai)  ctroa»  ftrebcn,  fd)mntł)ten.  Będę  ją 
woził  jio  spacerach,  redutach,  kompaniach;  a  kobietki 
szairją  za  tym.  Teat.  22 ,  47.  Wszystkie  kobietki  za  mo- 
im panem  szaleją.  Teat.  11,  46.  (giną).  Szaleć  przesta- 
wać, ob.  Wyszaleć ,  Odszalee.  SZALEJ,  u,  m  .  SZ.ALEŃ , 
ia  ,  m. ,  ziele  ,  bieluń ,  hyoscyamus.  Sienn.  80,  brt»  23ib 
fcnfraut,  Jottfrnut;  Boh.  kuljk ;  Ross.  ro.iOBOJOMi,  OMcri, 
4arn.ib  co6a'iiii ,  neipyiUKa  coSayŁa.  Szalej  mały  czyli 
ogrodowy.  A'.  Fam.  15,  64.  Szalej  nakrapiany.  ib.  Szalej 
szkapi,  hippomanes.  Ursin.  Szalej  wielki ,  oh.  Psinki.  Sza- 
leli jadowity,  cieutn ,  (2(^iei"Itlig.  Kluk.  Dykc  1,  129.  — 
Szaleń  blekot.  Kluk.  Dykc.  1,  11,  ob.  Blekot.  SZALE- 
JOWY.a,  e,  od  szaleju  ,  Silfeit  =  .  Plastr  szalejowy.  Perz-. 
Cyr.%  517.  SZALENIE,  SZALONO  arfyeW;.,  ŚZALENIU- 
TENKO  intensiu. ,  z  szaleństwem ,  do  szaleństwa ,  szale- 
jąc; rafcnb  ,  tofl.  Dziedzicem  zostawił  młodzika,  nie  tylko 
zapamiętale,  ale  i  szalenie  zbytniego.     Warg.     Wal.  512. 

—  §.  Bardzo,  wielce,  mocno,  'haniebnie,  "okrutnie, 
'strasznie;  fe^r,  ftarf,  l^cfttg,  'iijrtdliij.  Jakżeś  się  We 
Pan  szalenie  omylił!  Teat.  55,  126.  Oh  szalenież  on  do- 
brze znał  kobiety.  Teat.  i,  114.  Szalenie  się  uczy:  in- 
sano  umore  literarum  tenetur.  Cn.  Th.  1098.  SZALENIEC, 
ńca  ,  m. ;  {Rag.  scjJdaz  scurra  ;  Rois.  uia.ib  ,  nia.ij'Hb  pu- 
stak);  szala,  szalony,  ctil  DJafeilbCl' ;  Boh.  treśtjk.  ztfeśte- 
n(3c;  Croat.  ludjak ,  norcz ;  Ross.  6e3i>3-MeuB.  Szaleniec 
porwał  się  z  motyką  na  słońce!  Pim.  Kam.  519.  Rzuca 
się,  jak  szaleniec  jaki.  Zab.  15,  282.  Treb.  Nie  dasz  się 
opatrzyć  szaleńcze!  Cn.  7"/i.  1098.  Nazwałbym  takich  sza- 
leńcami. Warg.  Wal.  47.  SZALEMUTE.ŃKl",  ob.  Szalony. 
SZALEŃSTWO,  a,  n.;  1  Ross.  hiajocjb  ,  ma.i.inBOCTb  swa- . 
wolności;  szaleństwo  spokojne,  głupie,  odejście  od  ro- 
zumu. Comp.  Med.  92.  waryacya ,  bie  i'crn'icftC)cit ,  ber 
■ffiabtifinii ,  'ŚnDiimif;;    Boh.  śjlenost,  nesmyslnosl;     Sorab. 
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i.  nezmósznofcż,  wiyawe,  tornolcź,  dżiwofcź;  Yind. 
nevum ,  firanje,  fjiranje,  fjiranost,  fmicfhanje ;  Croat. 
lyutozt,  luiioszt ,  pomama,  mahnitoszt;  Dal.  mahnitoszt : 
Rag.  pomama;  5/av.  pomamnost,  fo6.  ilamić^;  Dosn.  mi- 
hnitóst,  obist,  pomama;  /ioss.  óesiysiie,  6e3ŁyacTBO.  ue- 

HCTOBCTBO  ,     ÓtUieUCTBO  ;     £or/.    UiaJOBCTBO  ,    ÓeSMHCTBO  , 

rjjnocTb ,  ^y^A,  iiiajb,  Esąoruiiic.  c\v5ia36po4CTBO,  Ay- 
paqecTBO ,  sjoótcie ,  ótCHOBaiiie.  Przez  szaleństwo  rozu- 
miemy wyobrażenia,  nie  zgadzające  się  zobjektami,  po- 
ciiodzące  z  uJożenia    mózgu    zepsutego.    Krup.    5,    606. 
Szaleństwo  pochodzi  z  przymnożoiiego    albo    opieszałego 
obrotu  humorów  w  mózgu.  Boh.  Dyab.  2,   79.  —    Sza- 
leństwo dzikie  popedliwc,  Mc  DJafcn!).  fie  23utb,  Joll^cit, 
durnowatos'ć  dzika,  mania,  natężonio  największe  smutno- 
duru  ,  aż  na  dzikość,  złączona  z  zuchwalstwem  ,  z  wszel- 
kiej przytomności  ogołocona.  Perz.  Lek.   1 95 -201.  Sza- 
leństwo psie ,  ob.  Wściekłość ,  Wścieklizna.  —  g.  Transl. 
Gniew    bez  rozmysłu    nie    zowia  gniewem,    ale    furya,  a 
szaleństwem.   Rej.  Zw.  80  b.  Nowiny  te  szaleństwem  się 
i  plotkami  zdały.    Odym.  bw.  2,   L  i  A.  —    §•  2|    Sza- 
leństwo, szalenie,  pustowanie,  pustota,  rozpusta;   Ross. 
luaaoBCTBO ,  majocTb ,  bic  ?lit>5gclańciibeit ,  bao  Jobcn.  Naj- 
krótsze   szaleństwo  jest    najpiękniejsze.    Lub.    Roz.   515, 
les  foliei  lei  plus  belles  sont  les  courtes.  SZ.\LESNIK,  zie- 
le, ob.  Sytka.    SZ.\LIĆ  cz.  niedok. ,  idistng.  szaleć;,  sza- 
lonym czynić,   rozumu  pozbawić;    ciiicn    ycrrudt    iniK^en , 
raieiib  madjen;  (Boh.  śaliti  oszukać,  odrwić);    Shv.  ztre- 
śtiti;  (Crcat.  saiim  drugoga  vexo)\  Ross.  óe3T.yiinTb,  ouess- 
jTiHTb;  Ecd.  flnayjUHTH,  nsuencTOsaaro.    Wszystko  matka 
w  dzieciach  chwali ,    Nie  dziw.    bo  ją   miłość  szali.    Pot. 
Arg.  738.  —    Cum  Instrum.    Szczęście  które  szali  świa- 
tem,   hchow.  54.    głowę  mu  przewraca  ,    cincm  feit  Scpf 
ycnurfcn.  Pochlebca  marnie  poehlebując,  panem  szali,  od 
dobrej  go  drogi"  odwodzi.  Kosz.  Lor.   46  b.  Baby  do  od- 
bierania  płodu  ,  nic  nie  pomogą  ,  jeno  ludźmi  szalą    GUez. 
Wydi.  C  4.   Bezwstydnie  szalisz  ludźmi,  Paulinie!    Zygr. 
Pap.  279.  —  §.  Szalić  kogo  --  omamić,  oszwabiać,  oszu- 
kać, eincn  betriigen.    Matacze  ludzi  fałszywym  udawaniem 
szala  dla   pieniędzy.   Sienn.   106.     (Jo  winami  ludzi  szala. 
Jeź.  Ek.  F  5.    Sirojem    Dyany  szklić  bez  pochyby  i  ujść 
za  Latonia  można  bvło.  Zebr.  Ow.  25;  fallere. — (SZ.\L- 
KA  ,  ob.    Szala.    SZ.ALNY.  a  .    e  ,    od  szali ,    iSajciMe  -  . 
Sz.ilne  sznurki,  misa  szalna.  Cn.   Th.  1097. —  SZ.\LON, 
u,  m. ,  gatunek    materyi  jedwabnej,    z  Franc,    gbalpii? , 
fi;i  ScibciijCii^.  .Mon.  74.  566).  —  SZALONOSĆ,  ści,  ś. ; 
Boh.  śjlenost;  szaleństwo,  bezrozuraność,  waryacya  ;  55cr= 
luil^ctt,  33a['nfinn.  ioflbcit,   SauTCO.    Melankolia,   szalo- 
ność ,  odstępowanie  od  rozumu.  Lrzed.  178.   Cożkolwiek 
z  mierności    Wynijdzie ,    już  podobno  bardzo  k  szalono- 
ści,  Rej.     \Vi:."42.    O  szaloności  ludzka!     W.  FoH.    IV. 
2.   179.  SZALO.NY,  a.  e,  SZ.\L0MUTESK1  ,  SZALEMU- 
TEŃKl,    SZALONIUTKI  Intensh'. ,    zaszły  w  głowę,  ode- 
szły od  siebie,    waryatski ,  bezrozumny;    ".'crtuift .    i»abn= 
finniil,  aMbiitlugi^ ;   Slov.  śaleny;    Boh.  śjleny,    zireśteny, 
nesmysiny;    Sorab.  1.  nezmoszne .    torn^ ,    dziwi;    \ind. 
firan  ,  fjiran  ,  fmeknjcn,  omeknjen  ,  TmieThan  .  vertaglau, 
fmozhen  ,  raagnjen  ,  nevumen  ;  (fhalen,   fhal3viten  =  żarto- 


bliwy) ;  Croat.  lud,   (cf.  łudzićj ;    Dal.  prespametan,  (cf. 
bez  pamięci):  Bo$n.  mahnit,  obistan,  manen;    Slav.  po- 
maman,    prezhuman,    lud;     Roa.  majbuuS,    (uiauHBuB 
swawolny,  pusty i,  HeiiCTOBUu,  OtmeHufi;  Eccl.  na^yjueH- 
HUH  ,   n3X_v»iHTe.ieH'Ł.  Nieraz  pogróżka  i  chłosta  szaloDvcb 
powściagiwły ;     rozumiem    tu    owych    szalonych,     ktorzv 
cierpią  niejakieś  pomieszanie  na  rozumie,  nie  zaś  owych, 
którzy  cale  z  rozumu  wyszli.    Pilch.    Sen.    lisi.    5,    1 55. 
Za  szalone  i  bezrozumne  je  sądzą.   Wiśn.  265.  Czyli  nam 
nie  dostawa  szalonych,  żeście  tego  przywiedli,  aby  sza- 
lał przy  ranie?    1    Leep.   1    Reg.  21.   15.    Wiele   plotek, 
jako   szaleni   i   od   rozumu   odeszli   mieszali.    Sk.   Dz.   247. 
Szaloniuteńka ,    w  głowie  jej  się  pomieszało.     Teat.    14. 
81.  Szaloniutcńki .     ogłupiał  nieborak.     Teat.  27,  50.    — 
Transl.  To  szalona  mowa ,  nie  się  z  niej  dorozumieć  me 
potrafię.    Teat.  5.  b,  15.    Szalony  strój,    szalona   głowa. 
(jorii.  Bw.   1 1 4.    (szala  często  wydaje    człeka    obyczaje). 
—  §.  Szalony  zuchwale,  wściekły  ;  r.lfeilj ,  irutbtg.     Sza- 
lonemi  zostali  i  biegali  po  lasach,    po  polach,    szaty  na 
sobie  drapając,    ciało    swe  kąsając.    Sk.    Żyw.    2,    242. 
lUiecz    w  ręce  szalonego,    którym    ojca ,    matkę ,    brata , 
dzieci    zabija.    Birk.    Zimoj     24.  —     Szpital    szalonych. 
Httur.    Sk.    153.    dom  waryatów,  czubki;     Carn.  protje , 
rashpoYS ,  ba-S  Sarwnbaiis.  —    Fig.  transl.   Szalone  dżdże 
nań  uderzyły.  Birk.  Dom.  85.    wielkie ,  gwałtowne ,  nie- 
hamowne,  'haniebne,  szkaradne;  rnionbe.  getBalriijC  SRfęicn' 
gujfe.  Szalone  tam  morze .    dlatego    przeprawa  niebezpie- 
czna. Birk.     Kaw.  Mai.  C ,  ^  b.    burzliwe,    niespokojne; 
uniiibi.T,  inujCftum.     Szalona  rzeka.  Birk.  Dotn.  162.    Coż 
znaczy    ten  szalny    wrz  sk  i  narzi^kafiie?    Bardz.    T  ig. 
145.  —    W  młynach  bydlęcych    krom  dyszla    dają  koło 
gładkie  bez  palców,  szalone  zwane.    Solsk.    .irch.    95.  in 
ben  SfośmuMen,   cin  glattel  3?iib,  tromn  bie  Sctifcl  fommt. 
—  §    .Szalony,    pusty,  pustujacy,    rozpustny,  dokazujący ; 
lUtsijeliiifcii ,    tobfnb,    fcbirarmcnb.     Panna  Karolina  coś  ma 
minę  szalonej  pałki    Teat.  52.  </,   75    Szaleniuteńka  ko- 
bieta.   Teat.    55.    b ,   5.    Dni    Bachowe    szalone.    Tward. 
m   19. 
SZALOTKA,  i,  3  ,  gatunek  cebulek  cudzoziemskich,  alium 
ascalonicum  Linn..    Kluk.  Rosi.   1,   211.  Ład.   ff.  .V.  .20 , 
Gall.  escalotte ,  echalotte  :  Itał.  scalcgna  :   Hisp.  escalona  ; 
.A<igl.  scallion  :     od  miasta  Askalon  w  Palestynie.     Germ. 
Hi  Sialcrte,  ?l)Ą!ait$,  (rfĄfaiiib;  Bosn.  gljutika,  luk  ke- 
scerou  ,  (cf.  szczToioT). 
SZ.\ŁSZA,  oX  Sałsza.     SZAŁSZANOW'E  ziele,    ob.  Czosn- 
kowe. 
SZALUPA  ,    y,  :  ,    mały  statek  zdatny  do  małej  przeprawy 
i  do  komunikacyi  między  sobą.   Papr.    W.   1,  5:>7,  Uerm. 
bie  Sbaluppc ;   Gall.  chalouppe  :  Angl.  shallop  :  HolL  sloep ; 
(cf   noslr.  chałupa). 
SZ.AŁWIA,  ii,  z.:    Boh.  śalweg;    Sorab.  2.  żalbija;    Sorab. 
1 .  źalhiya  ,  źelbiya  ;    Cam.  shajbel ,  shalvei ;     Mnd.  fhau- 
bei,  kiiulja  .  bielostenez,  fhaibel;  Croat.  silfia,  kiis,  ka- 
dulya;    Dal.  kadulya;    Hung.  sallya ,  zalya  ;    Siar.    xalfia ; 
Rag.  salvia  ,  kadijgij.i;  Bosn.  sgjal ,  fjjagl,  kadugija,  sla- 
Yuglji ,  pelin  ,  (cf  piołun) :  Ecd.  majsea  ;  Ross.  maj*eB ; 
Lat    cf  /.'a/,  salyia :   6>rnł.  bic  ■ialbC!) ;  ziele,   szałwia  dwo- 
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jaka  jest,  większa,  u  pospolitych  ludzi  nazywa  się  piwo- 
nia; mniejsza  zwyczajnn.  Kluk.  Roś'.  1,271.  Szałwia  le- 
śna, stachys.  Stjr.  694,  3Jp6lH'ic>.".  SzaZwia  czarna  ,- o6. 
Zwiesinosek.  Szałwia  Rzymska ,  o^.  Mietka  Grecka.  — 
Prov.  W  szałwią  pokrzywy  odmieniają.  Rej.  Zw.  2.  czar- 
ne w  białe,  nitś  )d;mar5  lueip  inadieii.  Może  pochlebca 
parzącą  pokrzywkę  Szałwia  nazwać,  włożywszy  pokrywkę. 
Hej.  Zwieje.  225  6.  "Zejmiesz  pokrywkę,  olić  piołunek 
miasto  sitsłwii  w  garnku,  ib.  56  b.  SZAŁWIOW'^,  a,  e, 
@aIDe>.'  =  .  Wino  szałwio  we  bardzo  zdrowe.  Sleszk.  Ped. 
588.  Cresc.  233. 

SZAMBELAiN,  a,  m  ,  z  Fianc. ,  podkomorzy,  in  Slnmmer= 
Den.  Biande:  Szambelaneńkul  Teal.  53.  d,  78.  SZAM- 
BELANIC,  a,  «i,  syn  szambelana ,  Pe§  J!amittcrkrrn  SoŁn. 
SZAMBELANKA,  i,  z  ,  córka  szambelana,  i:i  Saiiimer= 
Imn  ipĄtcr.  SZAMBELANOWA ,  y,  i,  żona  szambela- 
na, bic  Samiticrjcrrin,  bc»  3animcr&crrii  ©emaMinn.  SZAM- 
BELAŃSKI,  a,  ie,  do  szambelana  należący,  tein  Sauimcr' 
l^crrn  jiiftaiibuj.  SZAMBELAŃSTWO,  a,  »',  'poJ-^omorstwo, 
godność  szanibelańska .  Pie  Sammcrbcrniiriabc.  —  Coltect. 
"Szandielan  z  szambelanową.  bcr  Sammcrlim  mit  ieiiier  @C< 
mflbliiui.  Scena  w^  domu  szarabelaństwa.  Teat.  16.  c,  2. 
Państwo  szamLelaństwo.  Teal.  49.  b,  i. 

SZA.MBRAN,  u,  m  ,  ii.  p.  ^ajprawdziwiej  ten  sam  się  stroi 
w  szambran  złoty,  Kto  żyje  sprawiedliwie,  i  przestrzega 
cnotv.  Fol.  Jow.  \7>.''.  'SZA.MERLAiSY,  manlv,  suknie  ko- 
biece. Comp.  Med.  705?  'SZAMERLCKl,  n.  p.  Tak  były 
godne  śmiechu  zużmanty,  i  szamerluki ,  jak  teraźniejsze 
robronfy  i  szusty.  Mon.  72,  oH.? 

SZAMEROWAĆ  c:..  niedok.,  bramować,  cf.  kameryzować, 
6cl'vameii.  Suknia  złotem  szamerowana.  Zab.  2,  180.  Su- 
knia szamerowana  kwiatkami  brzesk-,  iniowemi.  Teat.  57, 
148.  Łańcuszki  w  szmuklerskiej  robocie  służą  do  szame- 
rowania sukien.  Magier.  Mskr.  Bywałem  w  Wiedniu  na 
szamerowanej  w  nowy  rok  gali.  Ossol.  Sir.  8.  Teat.  48. 
h,  18.  SzafiicroAanie,  SZAMERUNEK,  nku,  m  •  Ecd. 
pacHa ;  hafty  kosztowne ,  lśniące,  Scfiainmeriiiing.  Po  skle- 
pach zebrali  wielki  lecz  lekki  kosz  blondyn,  garnitur, 
szamerunków.  J/o».  72,  500. 

SZAMET,  mtu ,  m.,  gatunek  raszy,  Stoiirnfd).   Tr. 

SZAMLOT,  o6.  Czamlet. 

SZAMOTAĆ,  -ał,  -oco,  cz.  niedok.,  szarpać  kogo,  rzucać 
kim  ,  rwać  i  tam  i  sam  ;  fccriim  rcipfil ,  ^icr  unb.  brrt  Mh' 
rcipen,  nittcln;  tCani.  shemttati  vaciUare ).  Świat  się 
wszystek  prawie  kazi,  Gdy  go  wichry  szamocą.  Bal.  Sen. 
82.  Nieprzyzwoita  szamotać  ramiony.  Pilch.  Sen.  list.  1, 
112.  Delia  się  umazała,  o  koło  się  szamocąc.  Dwór.  K. 
Wdk  od  bydlęcej  krwi  nie  zawściągniony  Dobytek  w  zbyt 
szamotał,  srodze  zajuszony.  Zebr.  Ow.  280.  SZAMOTA, 
'SZOMOTA,  y.  i.,  szamotanie,  szarpanina,  ba»j  ,C(enimvcipen. 
Wiek  nasz  żelazny,  z  szranek  ludzkości  i  chwały  wyzuty, 
Całv  sie  poddał   w  hołd  dzikiej  szomocie,   Znb.   14,    165. 

SZAMPANATA,  ob.   Spampanata. 

SZAMPAN,  a,  m.,  =  SZAMPAŃSKIE  svino ;  Germ.  mm^' 
gncr.  Miedzy  winami  Francuzkiemi  najsławniejsze  są  Bur- 
gundzkie  i  Szampańskie.  Wyrw  Geoyr.  318.  Krup.  5, 
104.    Może  nam   się   dziś    jaka  butelka    okroi    szampana. 


Teat.  17,  158.  Szampan,  ren,  węgrzyn,  dod.-ije  weso- 
ł(?j  minv.   Zab.  8,  510.  Nar. 

'SZ.\MP1ERZ,  ob.  Sąoierz. 

SZAŃC  ,  SZANIEC ,  ńcu  ,  m. ,  szańce  plur. ;  {Stov.  sanc  ; 
Boh.  zakopy;  Hiing.  ?iinlz;  5>/ae'.  shanac;  Sora6.  2.  schan- 
tza  :  Sorab.  1.  scbancza,  woberancza  ,  pźedwóbronencza  , 
p/edpaźeno;  Garn.  sasip,  sagreb,  sashap,  nasip:  Yind. 
safip,  (hanza,  poslaina  ,  branifhe  ,  obkop.  sahriternifbe  , 
predkopifhe,  hriberninie,  predkop,  prekop,  sagreb;  Croat. 
sancz,  sincz,  ogradya  ;  Dal.  sanaez  :  Ross.  luaiiuu ,  3a- 
Konx) :  Germ.  bic  g^anjc,  bie  g^ianifii,  bie 'Bcrfctnnsung; 
(hal.  seans© ;  .ingl.  sconce ;  Svcc.  skans).  Szaniec,  okop 
jakiejkolwiek  postaci ,  złożony  z  przedpiersienia  'i  rowu. 
Jak.  Art.  Z,  5i8.  Jak  sobie  szańc  wysypie  z  ilarnu  zie- 
lonego. Śpi  bezpiecznie  żołnierstwo  wśrzód  namiotu  swe- 
go. Bardz.  Luk.  15.  Dla  męstwa  zrobił  so  król  starszvm 
nsd  szańcami.  Papr.  Ryc.  166.  —  Fig.  Szaleństwo  w 
szańc  :-klany  dufać.  Mon.  70,  386.  obrona  z  piasku.  — 
§.  Trand.  Szańc,  hak,  sztych,  zły  raz,  niebezpieczeń- 
stwo; (Defabr,  Diijifr.  Pierwszy  Władysław  pod  Byczyną 
za  Polską  koronę  szaniec  krwawy  stawiwszy,  przeciwnika 
zraził.  Tward.  Wl.  A.  Dwaj  ci  sąsiedzi  nie  śmieli  z  sobą 
się  na  szańc  wojenny  puszczać.  Nng.  Fit.  113.  Na  szańc 
przyszedł.  Chrośc.  Job.  19.  w  niebezpieczeństwo,  er  ift 
ilt  ®efa('r  ijemtlicn ;  S!av.  na  śpicu  sa  dostał.  Twoja  w 
wątpliwym  i  ciasnym  stoi  szańcu  lak  sława,  jak  i  cnota. 
Bardz.  Trag.  67.  Na  szańc  stawić,  kłaść,  nieść  '  narażać, 
wystawiać  na  niebezpieczny  raz,  ryzykować;  ber  @efa^r 
aii'5fe6cii,  iii  bic  ©^nnse  fd'lngcn,  bran  fc^on,  brnn  tBogcn. 
Radzono  Daryuszowi  wojsko  rozdzielić,  a  nie  na  jeden 
fortuny  szańc  wszystkie  siły  stawić.  Warg.  hurc.  25. 
Wszystko  sadzi  na  szańc  dufając  szczęściu.  Budn.  .ipopht. 
131.  Drugi  na  szańc  szczęścia  i  wszystko  wysadzi,  je- 
dno lo  jego ,  co  na  grzbiecie  i  na  szyi  zostanie.  Rej. 
Zw.  138  b.  Stawić  majętności  na  wątpliwym  szańcu  nie 
chce.  Warg.  Cez.  151.  Zdrowie  nawet  na  szańc  kładli. 
Dirk.  Exorb.  G  b.  Wystawienie  siebie  i  wszystkiego  swe- 
go na  szańc.  Pilch.  Sen.  łask.  14.  C:łość  sprzymierzo- 
nych waszych  na  szańc  i  niebezpieczeństwo  jest  wydana. 
Siem.  Cyc.  196.  Niosę  życie  na  szańc,  i  wy  bracia  nie- 
ście. Teat.  45.  d,  65.  Wyb.  —  g.  Szańc  we  grze  =  sta- 
wka ,  ter  Sq|  ,  giiifaC  im  (spielc.  Konars1<i  z  królem  gra- 
jąc w  kostki,  gdy  szańc  wielki  sadził  król,  a  wygrał  na 
nim  wszystkie  pieniądze,  dał  policzek  królowi.  Papr. 
Ryc.  160,  [oh.  grfmnje  im  ®iirfc!ipicle.  91  big.).  Po  50 
czerwonych  złotych  na  szańc  w  warcaby  grać  nie  chciał, 
powiadając,  po  tak  małe  grać,  jest  jakoby  wszy  bił. 
Gorn.  Dw.  158.  —  g.  Transl.  Do  szańca  kogo  uprzedzić. 
Pot.  Arg.  757.  do  celu,  do  kresu,  do  mety  szczęścia, 
do  harapu;  eiiicm  jiitior  Icmmen,  i^m  bcn  Maiig  nHniifen. 
Umyślił  przez  domowniki  jeszcze  szańcu  swe£;o  poweto- 
wać. Wys.  Kot.  26.  stracone  odzyskać ,  ba>^  'licrlpnic  nne= 
ber  gcminncil.  —  §.  Na  szaniec  komu  co  dać ,  odżałować 
mu;  ciiiem  etnia»  ^trciji  gcben,  jum  $c(łcn  gebeii.  Tam  na 
niespodzianą  trafi  u  nich  zwadę.  Jeśli  czego  na  szaniec 
nie  da  w  ich  gromadę.  Paszk.  Dz.  118.  —  §.  .4/i/e!'; 
Zamysły  swoje  ,    w  tajemnych  radach    dotąd  przechowy- 
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wanc ,  teraz  na  szańo  olwoizysty  wyrzucili ;  ui  apeiiiim 
proferebiuU.  Krom.  701.  ii;i  jaw,  offncr  iliaimt ,  offiicr  Spiel- 
rouni.  Niefihęci  dawno  w  sercach  ulajone,  na  szańc 
otwor^.yslój  nieprzyjaźni  wstępowały,  hrom.  85.  (otwarte 
pole).  Dyskurs  ma  to  prawo,  wolny  ma  szańc  na  wszys- 
tko. Futib.  S.  SZANCKOPNIK,  a,  m.;  l'i)i(/.  bramllia  dc- 
lauz,  prcdkoj.auz,  sakopauz  ;  Hoss.  iuainiOHonL  :  |iodko- 
pnik  ,  ber  ©tijaiijenoraber.  Ardid.  2,  9,  =  SZANGKNKCHT, 
a,  m. ,  prosty  ko[)acz  siańoów,  z  Niem.  PCV  SdłiiiijCilfiiei^t, 
jak  SZAiNCMAJSTKR ,  z  Niem.  ^({jnii^cnmciftci-,  prze/ożony 
szanckopników,  n.  p.  Szancinajstor  ustanowiony  jest  dla 
naprawienia  dróg  wojsku  z  swcmi  szancknecbtami.  Tam. 
Ust.  290.  Szancmajsier,  co  będzie  obóz  kładł,  ma  byf' 
przy  obozie.  Tam.  Ust.  241.  SZAŃCOWAĆ  cz.  niedole; 
Slou.  śancugi ;  Sorab.  2.  sclianzowasch  ;  Croat.  sranozam  , 
•sanczani;  fJunij.  sanizolom  ;  \"ind.  saflianzati,  brauiriie 
delati ,  salipuYati ,  predkopuyati;  /irłss.  luaHUOBarij ;  szań- 
ce kopać,  sypać,  ®Ąaii5Cii  ijrakn,  ©Aaiijen  mifiucriiMi. 
Szańcować  się,  okopywać  się,  fit^  ycrff^mnjCM.  —  g.  Pod- 
kopywać się,  npprofdjtreil.  Trzeba  umieć  języka  dostać, 
umieć  swych  ratować,  A  ku  nioprzyjaciclcni  mądrze  się 
szańcować.  Paszk.  Di.  Al.  Nieprzyjaciclom  ku  twierdzy 
szańcować  się  dopuścił,  aby  [irzystąpili.  Wys.  Kat.  101. 
—  §  Jedni  z  szturmowników  ściany  tłuka,  drudzy  ogień 
podrzucają,  drudzy  drabiny  szańcują.  Krom.  278.  przy- 
stawiają, podstawiają;  imtciftclleit ,  aiifteflc)!,  nnlc{meit  bic 
Stiirmlettcrn.  K  niej  z  ustami  szańcuje  się  ,  mhnovel  os. 
Zebr.  Ow.  232.  (przybliża  się ,  przysuwa  się).  W  nasze 
tropy  się  szańcujcie!  comilatc  (jradiis.  ib.  210.  Juz  k  zie- 
mi się  szańcuje,  i  podpada;  aduwlus  ternie.  Zebr.  Ow. 
290.  Ziemia  a  woda  na  dół  sie  szańcuje  ;  in  inferius  je- 
rentur.  ib.  582.  (spuszczają  się .  opadają).  —  §.  Szańcuje 
się  komu  co  =  szczęści  się,  gluten,  ijeliliflcn ;  {c/.  obs. 
Germ.  evfc()an5?n).  Sprawy  twe  szczęsSliwicć  się  szańcować 
będą.  Rad:-.  Joz.  I,  8.  Rozpaczają  chorzy,  ze  się  im  nie 
zaraz  wedle  myśli  szańcuje,  i  nic  mogą  być  zaraz  zdro- 
wi. Biai.  Post.  47.  Litwie  pierwsza  zaraz  wyprawa  tak 
się  szańcowała ,  iż  wielkie  zwycięstwo  odnieśli.  Stnjjk. 
86.  Każdy  się  dziwował  szańcowaniu  Skanderbega.  Baz. 
Sk.  (szczęściu  jego).  JNieszczęśnie  się  im  to  zwiodło  a 
''oszańcowało.  Eraz.  Jęz.  L,  i  b.  I  trzeci  nHwet  zaciąg 
królowi  nie  według  myśli  szańcował  się.  Krom.  238. 
Widząc,  że  mu  się  nie  szańcuje,  począł  myśleć  o  po- 
koju. Die!.  491.  Gdybyśmy  obaczyć  chcieli,  jako  się 
nam  w  tym  szańcuje,  pcwniebyśmy  lego  zaniechali.  Rej. 
Post.  G  g  g  %.  Xerxes  ,  iż  mu  się  w  Grecyi  na  wojnie 
nieszczęśliwie  szańcowało  ,  u  wszystkich  wzgardzonym 
był.  Kosz.  Lor.  30  b.  SZAiŃCOWY,  a,  e,  od  szańców  , 
ladiailSCll » ;  6';oa/.  sanczni.  SZAŃCZYK,  a,  w.,  dem.  Nom. 
Szaniec,  eine  flcilic  i26aii,}C.  Postawić  leda  szańczyk  nad 
brodem,  odstraszysz  ich  od  przeprawy.  Star.  Woj.  .1,  o  b. 

SZANKl  plur.,  miara  zbożowa ,  ein  ©cłicibcmap.  Szanki  na 
Podlasiu  były  dwojakie ,  jedne  starej  miary,  zawierały  48 
garcy,  a  łasztowemi  zwane  zawierały  garcy  24.  Gzack. 
Pr.  i,  295. 

SZANKR  ,  kru,  w.,  wrzód  1'rancowaty.  Perz,  Lek.  2,  19, 
ber  ©dianfcr;  cl',  stulejka  ,  zalupka. 


SZANOWAĆ  rz.  niedok.  :  Uuh.  sanowali;  Sorab.  I.  scho- 
?iowacż:  Sorab.  2.  sclionnowascli ;  Yitid.  llional,  safho- 
nat;  /?oss.  ma4nrb  ,  noma4UTb  ,  Ocpeub  ,  coxpamiTb,  Hta- 
Jtib ;  g.  1  )  ochraniać  ,  oszczędzać ;  Germ.  \ifmt\\  (  cf. 
Lal.  sanus),  iu  3ld)t  iic^nicil.  Szanować  czego,  szaty, 
ksiąg,  "oszcząJzać.  Ca.  Tli.  1099.  Szanowanie  Rost. 
noina4a.  Szanować  się  ,  szanować  zdrowia  ,  fid)  fc^oncii. 
Cyrulik  obiecuje  go  w  krotce  wyleczyć,  byle  sie  dobrze 
szanował.  Tent.  48,  117.  Jeńce  Czeskie  Kazimierz  ła- 
skawie szanować  kazał.  Krom.  550.  Nie  sil  .sie,  jeszczeć 
daleko  do  końca,  szanuj  się.  Twór.  Wiecz.  87.  Gilyby 
żeglarz  ń^l  się  iłuc  dobrowolnie  o  pnie  i  kamienie  ,  aza- 
by  nie  rzekli:  to  niecnota,  nie  szanuje  samego  siebie, 
okrętu  swego,  kupców,  i  kupli  ich.  Jer.  Zhr.  93.  Sza- 
nuj się  dla  nas.  jeśli  nic  dla  siebie.  Twym  zdrowiem 
prawie  wszystko  wojsko  stoi.  P.  Kclian.  Jer.  280.  — 
g.  2;  Szanować,  czcić,  poważać,  ważyć  sobie;  c^rctl, 
"JCredloii,  ljOii)id)djCll ,  {ii'd,iacl)icil ;  (Cam.  shónam  se  koga, 
sposhtujem  ;  Vind.  poflitiivati .  pozhastili ,  pofhtenje  ska- 
sali ,  flitimati;  Groal.  postuyati,  postujem;  Dul.  stujem ; 
Bosn.  pocitati ,  pocjastill).  Jeśli  chcesz  być  szanowanym, 
szanuj.  Zab.  5,  2iG.  Szanuj" mię  doma,  będę  cię  sza- 
nowała u  ludzi.  Rys.  AJ.  02.  Szanować  mniej  jest,  niź 
miłować;  nie  każdy  miłuje,  co  szanuje.  Cu.  Ad.  1127. 
Szanuj  szczęścia,  nie  podnoś  się  szczęściem,  nie  ufaj 
szczęściu.  Cu.  Ad.  1127.  (skromnie  zażywaj).  Tytydzie ! 
ciebie  Grecy  szanują  biesiadą,  K:uż  pałny  nalewają,  i 
lepszą  częśó  kładą.  Dmoch.  U.  201.  szczycą,  zaszczyca- 
ją .  I'CClirciI.  —  §.  Przeto  nas  tak  źle  szanują  ,  trapią  ,  i 
dni  nasic  krótszo  czynią.  Baz.  //o,.  51.  nie  zczą,  bize- 
czcza,  znieważają,  lżą,  ocruiic^rcii.  SZANOWNY,  a,  e, 
■§.  a)  oszczędny,  oszczędzający,  ochraniający;  fd)onei:b,  lpa= 
reub,  tparfniii.  Pijak,  żarłok  i  zwadzca  dni  sobie  utrąci, 
Trzeźwy,  skromny,  szanowny  przeżyje  dziesiąci.  Pol.  Arg. 
247.  Szanownemu  o  wszystko  łatwie.  Gorn.  Dw.  165. 
—  ^.  b)  Szanowny,  "SZANOWITY,  szacowny,  godny  usza- 
nowania, poważny;  Sorab.  1.  kedżbuwanite ,  w  tżestźi 
dżcrżanite  ;  \'ind.  poflilen  ,  Ihtimaniiu  ,  jimeniten  ,  navi- 
dliu,  nagledafheu,  zhaslivrieden ;  Rag.  posctovani;  Croat. 
posturani ;  Bosn.  ejastan  ,  cjastno  ;  Ross.  iioiTeHHuii ; 
Ecd.  noiirin e.iCHTi ,  noyTiiTc.ibnbiH,  roBtiiHbnl,  40CToiiHO- 
wccTiiiJil ,  40cToroiiliiiiiuii ,  ad)t[Hir  ,  chiuiirDig ,  ainnm^h 
iDiirbii],  ucrc()VHiiiv5nn'irbiii.  Szanowny  starzec.  Ld.  Ludzie 
szanowile  obojego  stanu  ,  wszelakiej  czci  i  poszanowa- 
nia godne,  łaje,  sroraoci ,  Iży.  Smolr.  ApoL  62.  SZA- 
NOWNOŚC ,  ści,  2..  poważanie,  powaga,  poważność; 
Croai.  postuyanoszt,  bic  25erc()riiiiu ,  6l3rivurbtflfcit,  3.?crc6' 
rU!ii]i^tt'Urb8fcit.  [Będzie  nieco  śmiałości  albo  zuciiwalstwa, 
tedy  to  surowością  odejmują ,  a  do  szanowności  ,  do 
wstydu  .  do  pokory  i  dobrych  obyczajów  one  przywiodą. 
Gorn.  Sen.  448. 

SZANTA,  y,  ź.,  ziele,  marrubium,  3lnbcrn;  fio/;.  gablećnjk  ; 
Ross.  uianjpa  ;  jest  bi^ła  i  czarna ;  maja  moc  leczenia. 
AYmA-.  Rosi.  -2.  239.  Sleszk.  Ped.  422.  Syr.  688.  Szanta 
kocia  ,  ob.   Serdecznik  ,  cardiaca  ,  ipcęgcipaitn- 

SZANUJĘ,  ob.  Szanować. 

'SZAPIEL,    n.   p.  Knieje    z  bogiem    obrońcą  tajnie  nawie- 
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dzisz  głębokie  ,  a  nie  z  szapielem  bogiem :  nec  de  plebe 
deo.    Zebr.  Ou:  20."?    Ccfierr.  Jfiapel  g/uptas. 

SZAR,  u,  m.,  rzęd  gontów,  n.  p.  dachówek,  szereg.  Wied., 
ciiic  Scibe  Siinbelu,  Saftjicijcln  u.  f.  m.  Gonty  oblatują 
szarami  z  dachu.  Dwór.  D  i,  cf.  Germ.  @4iU\  Jlblij. ; 
cf.  Lat.  series  ;  nosU.  szereg ,  obszar ,  szerzą. 

'SZARA,  SIARA,  y,  i.,  mfodziwo:  Boh.  mlezywo ;  pier- 
wsze mleko  po  cielęciu.  Dadz.  5t.  bic  crfte  fDJiit^  i!a$ 
bcm  Salbcit,  bic  Stcftmlii.  SZARACZEK,  czka ,  m.,  sza- 
ra sukienka  podia,  ein  \i>\iiiUi  graucs  fRótfócn.  Zdejm 
z  siebie  urząd  staro-scica  ;  a  po  dawnemu  w  szaraczku 
uchodźmy  ztad  milczkiem.  Teat.  14,  8.  SZARACZKO- 
WATY,  'ob.  Szarawy.  SZARAFAN  ,  u,  m. ,  [ob.  Sarafan 
2]:  1)  szara  suknia  domowa,  ein  grauer  :c)aii»rr(f.  W  tym 
samvm  codzień  niusiaJeś  chodzić  szarafanie.  Teal.  19. 
27.  —  2)  Szarafan=  suknia  kobieca  prz3d  rokiem  po- 
•a-szechnia  używana.  X.  Kam.  —  (■SZAR.\G!,  źle  zamiast: 
Szragi.  Z)urfj."29.  —  SZARAJ.  o6.  Saraj .  Seraj).  —  SZA- 
RAK, a,  u,  m.,  [venat.  zając,  Iiet  beii  Sa^crn  :  ein  ąafe  4]. 
n.  p.  Sarny  się  pokaza/y  ,  psy  za  niemi  ,  i  ray  też  już 
już  dochodzili,  aż  szarak  smyk  pried  nami,  na  miejscu 
go  psy  roztargaly,  ale  skoki  z  sobą  przywiozfem.  leat. 
19.  6,  75.  szary  samiec,  cin  graiier  3Jcb&t)(f.  SZARAN, 
ob.  Szaranek.  SZARAN'CZ.\  ,  y,  i. ;  Boh.  kobyłka ;  Slov. 
kobyłka,  kobilka,  konik,  konicek,  {ob.  Kobyłka,  konikj; 
Scrab.  i.  skocz,  skncżk,  lob.  Skoczek):  Carn.  kobilzhar; 
Viiid.  kobiiiza  ;  Croat.  kobilicza  ;  Hung,  sńska  ;  Slav.  ko- 
bilica ,  skakavac:  Bosn.prugh,  skakavac,  kries,  crricjak  ; 
Rag.  skakariza  ,  pruugh,  skakavaz;  Ross.  capaHta,  KOóuiKa, 
manKn,  manoiKU ;  Eccl.  fip2rE ,  npmXiiiE,  npysn,  capaHqa ; 
§.  1)  gryllus  locusta,  bie  Siciif(^ic(fe ,  co//ec/.  śeiifdTCtfcn ; 
imię  mają  od  koloru  swego  szara<\ego.  Haur.  S!i.  dli; 
owad  podobny  do  Świercza  ,  przylatuje  do  nas  od  kra- 
jów Tureckich,  niby  jak  chmura.  Zool.  153.  Jeden  ga- 
tunek jej  piechota.  Pewny  gatunek  szarańczy,  Eccl.  Bpyxi, 
cnnjeee,  ctpiii,  ctpin:  Ross.  .Asiat.  aKpn4U  Roku  1554 
szarańcza  u  nas  wszystko  zjadła ;  lak  jej  było  wiele ,  że 
słońce  lecąc  zasłaniały,  a  gdy  na  ziemie  padły,  tedy  się 
kopyta  końslie  w  nich  zakrywały.  Biel.  1&9.  Jedzenie 
Jana  chrzcic.iela  było  szarańcze  albo  koniki,  lecz  nie  ta- 
kie ,  jakie  ^s•  naszych  krajach  są.  Żarn.  Post.  3  ,  620 : 
{Ross.  capaHqea4ea5  'szarańczojedz ).  Szarańcza  buja , 
skacze ,  na  cudzej  trawie.  Rej.  Ap.  78 :  na  cudzych 
osiewkacb  tyje ,  nic  dobrego  nie  działając,  ib. ;  inde 
Szarańcza,  pro  hominibus  noziis.  unnugc,  finblii^C  55r«= 
ciTer ,  ctne  8afł  ber  grbe.  Teat.  48,  b,  54.  Q;iisquiliae ,  de 
hominibus  ;  nikczemni  ludzie ,  podnózkowie  ,  szara['tki , 
szarańcza.  Mok.  —  §.  Szarańcza  czego ,  wiele  czego , 
chmura.  Cn.  Th.  1099.  ćma,  tłok,  tłum,  chasa  ,  cha- 
łastra  .  tałałajstwo  :  cin  grpgcr ,  biicr  ^iiufen ,  ein  tscbtijarm, 
eine  ganjc  SSoIfc ,  gtopc  Kcnge.  —  |.  2 )  Botan.  Ś.  Jana 
szarańcza,  ceralonia  ;  Ross.  OBeqn  poaJKn,  rodzaj  rcśliny 
z  pomieszanemi  płciami;  tylko  jeden  gatunek  nam  zna- 
jomy z  owocu,  to  jest.  strąków,  klóre  kupujemy  na 
stół  od  Ormian.  Kluk.  Dykc.  1,  113.  świętojański  chleb, 
ś.  Jana  chleb  ,  'rożki  ,  3i.'6anni»brot.  Szarańcza  ,  roślina 
\welka  pełna,  bladożółts  lub  żółtogorąca ,    flos  Africanus 


major.  Khik.  Rośl.  \,  283,  Ross.  HcanKn,  6ap.xaTeai. 
SZARAŃCZOWY,  a,  e,  [od  szarańczy  ,  ^eufarccfc  =  2J.  —  g. 
Szarańczowe  drzewo  w  Ameryce,  ber  §>enf(^reifen6aum ; 
żywica  z  niego  kupuje  się  do  pokostów.  Kluk.  Dykc.  2, 
46.  SZARAŃT.ZYK  ,  a,  m,  młode  szarańcze,  bns  Sungc 
bci"  CłeilfdTCCfe.  Szarańczyki  wylęgają  się  z  jaj  bez  skrzy- 
deł, których  po  trzecim  dopiero  zrzuceniu  skórki  do- 
stają. Kluk.  2x1).  4,  582.  SZ.ARANEK  .  nka,  m  ,  karpik 
młody  do  zarybienia  stawu ,  cin  )uugc§  SarpfĄcn.  Jabl. 
Ez.  3.  Szarany,  szaranki  ,  karpie.  A'.  Kam.,  {Croat.  sa- 
ran,  krap;  Slav.  sharan;  Bosn.  scjaran  ,  karp;.  Karpika 
w  rzece  na  kształt  małego  szaranka  Rvbak  uchwycił  na 
wedke  jeJneao  poranka.  Jni.  Baj.  129."  SZARAt^ATKA, 
SŻER"EPETK.\,  1,  w...  CIARAPATA.  Teut.  13,  84,  odar- 
tus ,  golou  ;  cin  9U'gclumpter ,  3frl«ntptcr ,  9lltgeriffcner. 
Quisquiiiae  de  hominibus,  nikczemni  ludzie,  podnózko- 
wie, szarapatki ,  szarańcza.  Mafz.  A  ty,  co  bywszy 
przedtym  oj^tatnim  gołota  .  W  sute  lamy  się  stroisz ,  tło- 
czysz w  kufry  złoto ,  Nie  chlub  sie  z  marnej  doli  ,  że  cię 
z  szarapatki  Wywłokłszy,  okrył  Plutus  licznemi  dostatki. 
Nar.  Dz.  2,  137.  Ja  zaś,  choć  teraz  sługus,  chociaż 
szerepetka ,  Wiedza ,  żem  bvwał  lepiej ,  wiedzą ,  żem 
szlachetka.  Żabi.  Zab.  2  'SZARASY,  ob.  Szarawy.  SZA- 
RAWARA.  y,  i,  SZ.ARAWARY,  'SAR.AWARY  plur.; 
(Ross.  mapaBapu ;  Ooal.  salayarde  ,  navlachke ;  Hung. 
salavari ;  Tvrc.  et  Pers.  szalwar  =  spodnie  szerokie.  Biel. 
Ihes.  philol.  Miehael  spicileg.,  Scytowie  nazywali  spodnie 
swoje  caoaSaoa  Pollux  Onom. ,  (Jzart.  UJskr )  ;  szerokie 
przestronne  długie  do  stop  pludry;  lange ,  ll'Cite  ^'umpfeO' 
fen,  lIcfeeriieDliPien ;  fcf.  Bom.  sejaroyiti  =  pstry,  scjaroyi- 
tost :  pstrość;.  Perska  szarawara.  Klon.  Wor.  34,  not. 
tc-«o«(j«p«  tibialia  seu  feminalia  apud  Persas :  qua  voce 
et  indumenlo  usi  sunt  aliquando  Poloni  t.  Włos  głowy 
ich  w  ogniu  nie  przypalił  się,  i  szarawary  ich  nie  od- 
mieniły się.  IV.  Dan.  5,  93,  not.  •?«  auoa^aou.  LXX. — 
Chaldair.  Sarabala  jest  płaszcz,  ale  bardzo  na  szara- 
wary poszło.  Budn.  ib.  Tatarowio  ubiór  spodni,  który 
pospolicie  szarawarami  zowią ,  lniany  noszą.  Gwagn.  394. 
Janczarowie  mają  pludry  abo  raczej  szarawary  białe.  Star. 
Dw.  42.  Ociec  nie  rad  .^ię  wyda  synowi  na  ubiory, 
sprawiwszy  mu  sarawary  a  karwatke.  Giicz.  Wych.  F,  5 
b.  Kurfrrst  Pruski  od  króla  wedle  mody  starej  Brał 
chorągiew',  i  z  sobą  przywiózł  sza.'awary.  Pot.  Joto.  51, 
(o  rajtarach  jegoj.  'SZARAWY.  "SZAR.ASY,  a,  e;  Carn. 
sliery;  Bosn.  sejaroyiti;  Rois.  cipoBaTuB  ;  na  szary  ko- 
lor pochodzący,  ctnjal  grun ,  grdnlicit.  Kolor  szarawy. 
Haur.  Sk.  111.  Ludzie  w  t}m  krśju  sa  szarawi.  Boler. 
246.  Noc  ka  nam  poziera  Szarawe  skrzydła  na  świat 
rozpościera.  Zab.  8.  509.  Xar.  Ty  się  pomknij  szarasy, 
siadźże  ty  pozłocisty!  Rej.  Zw.  70  b.  (szaraku  ustąp'  się, 
cf.  jak  ci  widza,  tak  cie  pisza).  —  ('SZARBOCH,  5^r. 
320,  ob.  Szkorbut). 

SZAREK,  rka  ,  m.  ;  (Ross.  cipoKi ,  ctpjHi  pies  mor- 
ski Archangielski);  w  szara  suknia  ubrany,  ein  ©raurcrf; 
(cf.  Gall.  sarrau  ;.  Cum  ravi  coloris  panni  liliores  sini. 
hinc  fit,  ul  iis  induiii  ,  contemplim  sic  appellenlur ,  ceit 
tenuis  forlunae  et  ex  vulgi  grege;    sic  translale    ad    alios 
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coloret  szarek  =  poillo  ubrany,  jakiejkolwiek  m.iś-i  szatę 
podfą  mający,  pnnnosus  ,  Ł^aftcan  ,  odartus  ,  oszarpaniec , 
szaiMjiatka ;    eiii    \d}ki)t   gefleibctcr ,   adgcn^tiei,    jcrlumptcr 

Wlewid).  iMilcz  szarku,  mów  panie  szatny.  litnż.  Tłum. 
U,  4  b,  (ob.  Szarasy).  Przeciwnie  zTo  torfów  ni  na  spod- 
ku panowie  ,  A  nad  niemi  wierzcli  maja  dziś  marni  Szar- 
kowie. Jag.  Gr.  A,  5  b,  (  c(.  szara  szlaclila  ,  szary  ko- 
niec). —  §.  Pies  s^ary ,  ciii  graiicr  .'pllllb.  Panięta  po 
ulicy  jisy  poc;romili .  Kęsego  poimali ,  a  szarka  zabili. 
Rej.  \Vh.  91  h.  Wydał  złodzieja  szarek  psim  ozorem. 
Miask.  /iyt.  2,  177.  —  (SZARKA  ,  oh.  Szarpa).  —  SZAR- 
GA ,  SZARUGA,  i,  z.,  sfola ,  pluta,  pluskota ,  zadymka, 
zawierucha,  zamieć,  cliera ,  deszcz  z  wiatrem  ;  iia|JC'3, 
iniiifftiimc?  aSettcr.  Szargi  i  pluski  oktobrowe.  Twird. 
Wl  I9:i.  Szarugi  wilgotno.  Hor.  2.  1 9'J.  iY.jr. ;  <  tmher 
eda.v).  Dzień,  noc,  slota,  szaruga,  czy  marznie",  czy 
pali ,  Skoro  pan  powie  nuże  I  nogi  zapas  ,  dalej.  Zabl 
Amf.  12.  I  w  szarugi  odprawiać  pod  niebem  noclegi, 
I  bosa  noga  deptać  ściele  mrozem  śniegi.  Zab.  10,  42. 
hoss.  Tam  na  wdzięcznej  pogodzie  z  szargi  osychaja. 
Tward.  U".  U.  2,  208.  Ślepa  szarga  widok  odejmuje 
zawikfaną  srodze  drnga.  Suszi/e.  Pieśń.  2.  F,  4  h.  Obłok 
skoro  się  rozwarł,  ciężka  wody  swej  szarga  zalał.  Olw. 
Olw.  455. —  §  Szarga  morska,  burza,  nawał;  (stiirm, 
lltłiJOIlMtter,  ©ecfłiirm.  Czarna  szarga  morze  z  boku  tur- 
buje  W  długim  przez  tak  wielo  wafów  skoku.  Bardz. 
Luk.  83.  Łódź  moja  żadnej  szargi  i  żadnej  nic  boi  się 
burzy.  Pol.  Pocz.  83.  —  Fig.  Nie  bardzo  nam  jeszcze 
do  śmiechu  z  przeszłej  szargi.  Pul.  Arg.  450.  (zawieru- 
chy). SZARGAĆ  cz.  niednk.,  poszargać ,  uszargać  dok. , 
Szargnać  Jerf/i//.,  kalać,  błotem  nieczyścić;  {'ffubclu  ,  W 
flccf«n  ,  DcfĄmiilen  mit  iStrafctifotf) ,  tcfrbliimpeni;  Boh.  śu- 
br.im  se  (ob.  Szubrawiec),  f  cf.  caurati  wlec,  piast  se 
caura  płaszcz  się  wlecze;  Garn.  shórgam,  shorglam  > 
ciurezeć;  Hang.  sziirgem  strepo;  cf  Croat.  sargaszt  va- 
ricolor).  Szargać  szatę,  szargać  sie.  Cn.  Th.  1100.  Jam 
kadet,  nie  będę  się  w  błocie  szargał.  Tent.  S,  G. —  Fig. 
W  Warszawie  się  uszargał,  z  Dubna  jak  zmyty  czystym 
powrócił.  Zab.  13,  214.  (zailfużyl).  Żaden  się  bez  ja- 
kowej przywary  nie  rodzi.  Ten  najlepszy,  kto  się  mniej 
w  tej  szarga  powodzi.  Hor.  Snt.  5G.  (kto  najmniej  ma 
plam,  wad).  On  z  moją  powaga  wasze  razem  szarga; 
Na  nasze  przywileje ,  na  władza  się  larga.  Węg.  Org. 
18.  On  się  tylko  pieniactwem  szarga;  a  z  sąsiady  Usta- 
wicznie o  lada  zagon  wszczyna  zwady.  N(ir.  Dz.  5.  148. 
Gfouy  uszargać  nie  potrafisz  winem  ,  Ni  z  kołem  godo- 
wniczym  tańczyć  koło  dzbana.  Zab.  9,  558.  Zihl.  odu- 
rzyć .  bcil  fiopf  l'C!ic['Clii.  —  "i,.  Szariinać,  szarpnąć,  tar- 
gnąć', szarpiąc  poruszyć;  rciPciib  Jiicfeii ,  mit  cincm  DJutf 
1'Cli'Cjjcn.  Wyrwawszy  tesak  przy  boku  miany,  onyrażo 
w  się  szargnaf,  I  wskok  z  gorącej  rany  martwiejąc  wy- 
targnał.  Zebr.  Ow.  82;  {dimiltit  in  ilia  ferrum).  Potę- 
żnie drżącą  bronią  szargnął;  Iremenlia  forii  tela  mann 
torsit.  Zebr.  Ow.  290.  Brzydkicmi  szargneła  włosami  ; 
movit.  Zebr.  Ow.  93.  SZARCANIEG,  ńća  ,"  m. ,  SZAR- 
GAWIEG ,  wca ,  w.,  poszargany,  ęnoik,  smród,  nicchluj ; 
cin  fi^mu^igcr  Witn\i) ,    ciiie  ©nu.     Już    lada    szarganiec  i 
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gruby  knecht  lada.    Kontem    się  czy  markizem   bezwsty- 
dnie powiada.  Nar.   Dz.  5,   114.      .Już  mi  to  obmierzło, 
żo  lada  szarganiec    cudze  występki  gani.     Mon.   75,  665. 
(^.vnik  szarganiec.     Bal.  Sen.  49.     Ci.-lio    tv    szargawcze 
Tent.  56,  21.  .  .  • 

•SZARt^AiNT,  -SZARGART,  'SZARGARZ  ,  a,  m.  ,  [z  niem. 
©t^crgc,  sługa  publiczny,  ob.  Sergiel  2),  liclor ,  oprawca, 
abo  miejski  sługa,  szargarz ,  bule!,  kat,  klóry  złoczyń- 
cę imuje  i  traci.  Mącz.  Szargani ,  lorarius.  ib.  Li:loriu>, 
co  ku  szargartom  a  bullom  należy,  ib.  (  mcże  z  Franc. 
sergeanti. 

SZARKAC,  SZ.\RK,\.VĆ.  ob.  Sarknąć. 

SZARŁACIG,  SZKARŁACK';  ez.  niedok.,  uszarłacić,  uszkar- 
łacić  dok,  rumienić  j.k  szarłat,  czerwienić;  b!i6itixiadtm, 
fdiiirladjrot^  maicii.  Wschód  szkarłaci  nadobne  zaranie. 
Przyb.  Mdl.  212.  Flora  ogród  krajnym  kwiatem  hojnie 
u>zkarłaci.  Zah.  9,  6.  Niebieskie  szkarłacą  sie  róże. 
Priyb.  Milt.  83.  Mężowie  waleczni  uszarłacdi  się.  Budn. 
N'iIk  2,  5.  (  szarł.itcm  odziani.  Bibl.  Gd.  j.  W  szarłat 
przyobleczony,  uszarłacony.  ćoncinaiii.<!.  Ma/z.  SZ.ARŁA- 
CISKO  ,  a,  fl.,  Zab.  9,  83,  rontemn  ,  ciciiber  Scfiarlad;. 
SZARŁAT,  SZ[vARŁ.Vr,  u,  m.;  (Boh.  śariat,  ćerwec; 
Slov.  śarłat;  Sorab.  2.  scharlak;  Sorab.  \.  schariachowa 
barba;  Garn.  shkerISt:  Vind.  (Tikarlat,  fharloli,  barsun , 
karmesin;  Croat.  skerbM,  shkarlat;  Slav.  skerlet:  liosn. 
skcrlet ,  cergljena  svitta  ,  skerlet  sok  ,  mast :  Pag.  gri- 
miz;  /?oss.  uiap.iaxT.,  a.ioe  cjKiin) ;  6'cr(n.  ScŁailarfł ;  {Svec. 
skHflakaii  ;  /<a/.  scarhto;  Angl.  scarlet :  Franc.  ccarlate  ; 
hi.  skarlat;  Arab.  yxquerlnt ;  Turc.  iskerlcl ;  Pers.  sa- 
gallatj.  Teraz  częścip'j  mówią  szkarłat,  szkarłątowy,  niż 
szarłat,  szarłalowy.  .Y.  Kam.  Marcin  z  Urzędowa  rozumie, 
że  z  Polskiego  czerwiec,  tak  słowo  kerines,  jak  i  sło- 
wo szkarłat  pochodzi.  Urzed.  455.  —  1  i  Szarłat  purpu- 
ra ,  małż  morski ,  z  którego  szarłatną  farbę  wyciskają , 
ryba,  żółw',  ślimak  morski  szarłalny.  Gn.  Th.  110.  bic 
'J.UirpiirfciiiiCife ;  murex,  gatunek  ślimaków  w  morzach  Azy- 
atskich;  czasami  wypuszczają  po  trochu  farby  szarłatnej, 
Ii  dawnych  zwanej  purpurą.  Zotl.  93.  —  Szarłat,  krze- 
winka ,  szarłatowe  drzewo  ,  z  którego  jagody  na  farbę 
zbierają,  ilex  coecifera.  Sijr.  1512.  bei'  eńiarlacfiKium.  — 
Sza.i-łat  t'arbo\vnv  ziele,  abo  szarłalne  ziele,  sandy.t.  Gn. 
Th.  II 00.  ecbiidCB,  ediarladjfraiit.  —  §.  2)  Szarłat, 'SZAR- 
Ł.4TEK,  ziele,  amaranihus,  gatunki  tu  należące  są  'Sli- 
łosndi,  żminda,  samit.  Kluk.  ngkc.  i.ll.  Birk.  Gl.  Kon. 
19.  Sijr.  1553,  Ro%s.  5ap.\flTiinKTi .  iaiifenbfdión ,  (samrat-' 
Hiimc.  — §  Szarłat,  szarłatną  farba,  szarłalny  suk ,  któ- 
rym szarłat  farbują,  ®d'iivlacl,ifnv('c ,  *1tiuTiirfiKl'C ,  ectiirlad); 
\ind,  fbkarlalna  farba  ;  Ross.  óarpaiiocTb.  Z  proszku  kar- 
mazynowego  robią  [)rzednie  rumienidło  szkarłat,  hrumf. 
494"  —  Fig.  Postępek  ich  szkarłatem  j'gody  jej  zaru- 
mienił. Nieme.  Król.  4.  115,  (cf.  raki  piec).  Szkarłat, 
purpura  z  różą,  ustępuje  temu  wdziękowi.  Past  Fid. 
525.  Bedali  grzechy  wa.^ze  jsk  szarłat,  wybielone  będą 
jak  śnieg ,  a  jeśli  będą  tak  czerwcne  jak  bawełna,  zbie- 
leją. I  Lenp.  Jez.  1,18.  —  g.  Szarłat,  malerya ,  sukno, 
jedwab'  tego  koloru;  (sAiuladjtii* .  5*arIa*Kibe.  Scbnr' 
iatfc.     Gdy    czerwcem    sukna  farbują,    takie  sukna  zowią 
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szarłaty,  jakoby  rzeW  szkarJat  skażoną  mowa  czerwiec. 
(Jrzeil  355.  SzarJatne  jagody  farbiarze  do  farbowania 
jedwabiów  ,  wefn  i  sukien  używają ,  które  potyni  od 
tćj  farby  .'^za^fatami  zowią.  Sijr.  1545.  Wfosy  głowy 
twojej  jak  szarJat  zwiniony.  5  l.eop.  Cant.  7,  5.  (jak  pa- 
wloka  królewska.  1  Leop.).  ib.  Exod.  28,  35.  —  §.  5 ). 
Szarłat,  miano  pięknego  oliarta.  Bielaw.  Myśl.  B,  i  b, 
3Jamc  ńui  f^oiicu  5BmD"^iintic«.  —  §.4)  i^hdic  Szarłat, 
wyrzut  plam  czerwonych  ma[ych  po  całym  ciele.  Kmp. 
5,  344.  szkarlatyna,  i5d)nvlac^aii»ft6Iaa.  SZARŁATMEG 
neutr.,  niedok. ,  rumienić  się  jik  szniłat.  Cn.  Th.  HOO, 
ff^arlndirot^  rocrbeii.  SZARŁATMK.  a,  m.,  co  farbuje 
szarłatno.  Wiud.,  bcv  Scbarladifarbcr ;  Eecl.  neftBiemimmi, , 
Graec.  7zonqvoivi ,  purpurarius.  — ■  'ii.  Papież  z  swojemi 
szarJatnika^mi  ^  kardyn;iłami.  Baz.  Hst.  20,  cf.  Sorah.  1. 
purpurnik,  w  szkarłat  ubrany,  cin  iii  ©^lUiat^  @eflcibe= 
ter.  Wrudz.  żeńsk.,  n.  p.  Abyś  już  z  kubka  złotego  onej 
szarłatnicy  Włoskiej  wina  obrzydliwości  nie  pragnął,  ale 
raczej  głosu  bożego  słuubal!  Teof.  Zw.  52,  (cf.  purpu- 
rat). —  §.  Szarłatnik,  nKiłż  szarłatny  ,.  ślimak,  bic  *].hlV= 
piir[d)nccfi'.  Tr.  SZARŁ.\Ti\A\VV,  a,  e,  półszarfatny.  Cn. 
Th.  MOI,  I)nI('|d;nrla'd)Cii ,  idłarlad^nrtig.  SZARŁATNO 
adv.,  koloru  szaiłatnego ,  )Ąarlactifav&ii].  Szarłatno  czynię, 
purpuro.  Cn.  Th.  HOi.  —  W  szarłacie,  im  S^aila^ 
Szarłatno  chodzący,  purpuralus.  Cn.  Th.  ■1101.  Jak  się 
dziecię  za  młodu  pyszno  a  szarłatno  nauczy  chodcić, 
pofym  tak  sie  beiizic  odvmnło  ,  że  ludzi  nie  będzie 
chciało  znać.  md.  \\ij,h.'  F,  4  h.  SZARŁATNORODNY, 
a,  c,  oslrifer.  Cn.  Th.  HOI  ;  ślimaki  szarlntne  rodzący, 
^urpiufc^iitucii  jciujenb.  SZARLATAY ,  SZARŁATOWY,'  a, 
e,  od  szarłatu,  @t^)arladj  = ,  id)airla:|cn  ;  Z?o/i.  śarlatny,.  śar- 
latowy;  5/oy.  śarłatowy  ;  V'ifi(/.  (hkarlaten,  purprast,  bar- 
sunski ,  karmesinskofarbast ;  Croat.  skerlaten,  skarlatni  ; 
Hung.  skarlasztin  ;  Bosn.  skerletni ;  Rag.  griniizni  ;.  Ross. 
óarpaHbiii ,  óarpaiioiiBtTiiuu  ,  wepBaTufi  ;  Ecd.  yp-EB.ieiiTi. 
Giało  jego  białe  i  szarłaUie.  Groch.  W.  331.  (rumienne). 
Szarłatne  jagody,  karmazynowa  ziarnka.  Syr.  1545.  Szar- 
łatna  szata,  ciit  Si^tirlad;  < ,  Pbcr  furpurflcib.  Jezusa  oble- 
kli w  szatę  czerwoną,  szarłatna  abo  purpurzaną.  Sekl. 
Alath.  27.  Opony  z  jedwabiu  szaiTatnego.  5  Leop.  Exod. 
26,  1.  (powłóczonego  1  Leop.  z  szarJatowego.  ih.  26, 
51 J.  Otworzcie-no  szkarłatni  zbójcę  wasze  dzieje,  Izali 
myśl  w  nich  strachom  zdjęta  nie  struchleje?  Nar.  Dz-. 
i,  77.  (purpuraci,  purpura  okryci).  Tyranowie  szkar- 
łatni.  Zab.    16,    120  Nar.     ' 

SZARLETAN,  SZARLETANKA,  ob.  Ciarlatan. 

'SZARŁOOKOSC ,  ści ,  z.,  szarłatowe  oczy,  jak  u  królików. 
A'.  Kam.  SaiiindjClifliigigfeit.  •  Wódka  ta  dziecięciu  młode- 
mu szarłookość  naprawuje.  Sienn.  232.  idem.  Spicz.  108. 

SZAR.MANTKA,  i,  i.,  miano,  które  suczkom  dają,  ?fame 
eincr  fleiiieit  S^oiip^iiiibiiiii.  Mon.  6i,  140.  Hajduk  szar- 
mantke  przez  nieostrożność  potracił.  Mon.  67,  283.  Obu- 
dziła mię  szarmantka  szczekaniem,  ii.  67,  287.  SZAR- 
MANTSKI  ,  jego,  m.,  Nieme.  P.  P.,  cf.  fraczek,  fircyk  , 
fiutyniec.    W  rodź.   zeńsk.   Szarmantska. 

SZARO    adv. ,  grciu.     Kaczka  szaropiór::.-     Tivard.   Wl  245. 


Nurek  szaropióry.  Zab.  10,  82.  Koss.  [SZAROGRÓD,  a, 
TO.,  miasto  na  Podolu,  eiiie  Stabt  in  ^^obolien  2j.  Zało- 
żył Jan  Zamojski  jedne  fortecę  najbliżej  granic  Turec- 
kich,  i  nazwał  ją  Szarogrodem  ,  na  pamiątkę  Szaryusza 
Jelitczyka,  od  szarej  sukni  tak  nazwanego.  Boh.  Zamoj. 
9.  et  185,  cf  szara  szlachta,  szarek.  SZAROOKl ,  a,  e, 
oczu  szarych,  gniudugig  ;  Ross.  ctpor.iasHbitt  SZARO- 
PICH,  a,  m. ,  n.  p.  Rarog  się  przelatywał  aż  pod  obło- 
kami, Kiedy  go  obaczyła  gniewna  była  kani,  Mówiła: 
Poczekaj  roie  panie  szaropichu  !  Wołając  złorzeczyła  ;  on 
latał  po  cichu.  Papr.  Kol  K.  2.?  SZ.VROŚĆ,  sci  ,  i., 
SZAROTA,  y,  i.:  Ross.  ctpt,  ctpocTb ,  cbpiiSHa ,  cii- 
BocTb  {ob.  Siwośćj;  bie  grane  gcirbe,  ba»  ©raii.  Szarość 
bierze  coś  od  czarności  i  od  białości ,  i  tak  bywa ,  ani 
biało,  ani  czarno,  ale  coś  śrzedniego.  Petr.  El.  107. 
Zabrzmij  w  cichej  szarocie ,  mój  samotny  głosie.  Przijb. 
Ab.  11.  w  szarej  poświecić,  w  zamierzchu;  ©raubunfcl , 
Somincrung. —  §.  Szarota  ziele,  ob.  Kocenki.  Jundz.  410, 
Ross.  KOmcMbii  janKH ,  rop.ifltiKa.  SZAROSIWY ,  o  ko- 
niach; Jtoss.  iia.ibiH,  <ja.ii;o,  ©raiiftBimmcl.  SZAROWAĆ 
ściany  cz.  niedok.,  szaro  ściany  tynkować,  nim  się  wa- 
pnem bielą ,  griiu  ktiiiidieii.  Urm. 

SZARPA,  SZARFA,  y,  i,  binda  dla  ozdoby:  Gall.  echar- 
pe;  Anijl.  scarf;  Suec.  skarp;  Germ.  Sc^arpe ;  Yind.thar- 
pa,  shounirsku  opafilu ,  ofizirski  prepafs;  Ross.  luap*^, 
nepecasb ,  (cf  przewiąz) ;  Ecd.  nopaMuiia ,  nepefiasb 
BOHHCKaa.  Szarpa  oficerska ,  bie  gelbluiibc.  Rzuca  ziar- 
no kmiotek  na  uprawną  rolą,  Worem  zboża  przecią- 
gniony,  którj  jak  szarfa  silne  zdobi  mu  ramiony.  Tom. 
Roi.  47.  Ankry,  szarpy,  stroje  kobiece.  Haur.  Sk.  519. 
Seibbinbcii  ber  Snmeii.  SZARPOWY,  a,  e,  od  szarpy, 
Sd)ńrpcn  ■■  ;  Ross.  mapo-SHun. 

SZARP.^Ć,  pr.  szarpie  cz.  niedok.  et  contin..  Szarpnąć  jednlL, 
(cf.  Germ.  fd;firDcn,  cf  sierp';  Gall.  echarper ;  Lat.  sar- 
pere  ;  cf  Gcrm.  fdiar,  Jfdjcrper.  3(blg. ;  cf  Lat.  cr.rperc; 
Cum.  sharbam  >  biję,  okładam  plagami;  cf  Graec.  aoTiń^co; 
Hebr.  31X  arabb,  curpsił,  ^TJ  laraf,  rapuil);  siepać, 
rwać  kogo;  Slov.  trham  ,  (ob.  Targnąć);  Bosn  skiddati, 
iskiddati;  Ross.  repsatŁ ,  rcipeii ,  ^'iii  iiiib  \jn  reifeit,  5nu> 
fen.  Szarpać  się  z  kim  =  rwać  się  z  kim  ;  fid)  mit  ciliem 
tcnim  reijSeii,  benim  Imlgen.  Chciałem  się  z  nim  szarpać, 
ale  darmo,  mocniejszy  wygrał.  Tcat.  52.  b,  112.  Gdy 
sie  lak  Polska  domowemi  niezgodami  szarpie  ,  dźwigała 
się  potęga  Ruska.  Nar.  Hst.  i,  127.  —  Szarpnąć  się 
na  co  :  porywać  się ,  rwać  się  na  co  ;  niif  etamś  lo^gC' 
ten,  ii(6  boriiter  Ijermaien,  cineu  Jlnuid  barani  tbnn.  Sko- 
ro się  dowiedzieli  Prusacy  o  zgubie  wojewody,  szarpnęli 
się  silniej ,  niżeli  kiedy  na  udział  księcia  Konrada.  Nar. 
Hst.  4,  196.  Sam  na  sam,  to  sztuka;  zaraz  ja  ci  po- 
każe —  szarpie  się  do  niego.  Teat.  51,  54. —  Szarpać 
ciało,  mięso  drzeć,  targać,  rozszarpywać  niedok.,  uszar- 
pać  dok. ;  jcrreifien ,  jerfleif^fn ,  in  etiitfc  rcipcn.  Strona 
przeciwna  go  uszarpała ,  i  na  twarzy  poraniła.  5A-.  Dz. 
869.  —  /■*)-.  el  fi(j.  Zmartwienie  nieustanne  serce  moje 
szarpie.  Teat.  4,  19.  dręczy,  kraje,  jerflcifdit  mein  .Ccrj. 
Lud  sic  wspomoże.  Gdy  go  ani  celnik,  ani  żołnierz 
szarpać  będzie.  Star.   \o't.  B  b.  zdzierać,  fi^tnbcn,  prcUen, 
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betritiJCII.  —  Trand.  Sz;irp;ić  kogo,  sl.iwę  ji\l,'o  ,  l/.yr,  go, 
uwłaczać  mu  ;  jcmanbc^  ©(irc  nngrfifcii ,  il)ii  fdmiiDeii ,  lafterii. 
Tacyt  wszędy  poclilebia  Germanikowi  ,  którego  ostro 
szarpie  Patcrculus.  Hdr.h.  Sali.  0.  Honor  mój  przed 
drugiemi  szarpie.  Boh.  Kom.  I  ,  22.  Niecnoto  śnniesz 
szarpać  sławo  pana  lvvnJR^'o.  Teiil.  23.  i;.  88.  Teat.  9.  b, 
\~i.  Czyli  inoina  ludziom  złym  tjębę  zamknąć,  aby  dru- 
gim sławy  nie  szarpali  ?  Teal.  15.  c,  5.  Wy  mi  honor 
szarpiecie.  Zah.  15,  275.  Trę/>.  Szarpiące  święte  po- 
stępki języki.  Niei.  1,  158.  'SZARPACki,  a,'ie,  od 
szarpacza  ,  siopacki,  ceklarski;  ,f)afc^ero  < ,  St^iinbet^  > .  On 
go  przed  grobowcem  Katula  szarpacką  ręką  mordował. 
Pilch.  Sen.  gn.  523.  Szarpac.kie  kupv,  rozdzierające 
Kzpl.tą.  Filch.  Sen.  lisi.  i,  107.  SZAm-ACZ,  a,  m.  ; 
{Ihuj.  karpaz,  karpitegi  inlerpolator);  co  szarpie  co  ,  albo 
drugiego;  Hoss.  Tep3iiTe.it,  bcf  .^cnmircijJcr,  8ciiteqnalcr. 
'J.tlatfcr.  Biada  szarpaczo.m ,  którzy  jedność  ś.  targają. 
Dirk.  Exorh.  D  b.  Cudzego  majątku  szarpacz.  Mon.  69, 
lOit.  SZARPAK  ,  a,  m.,  nóż  lub  miecz  do  rozszarpa- 
nia, kord;  Grem.  ńn  JfĄcrpcr,  (Jlbli].),  §rtlI^C(leII ,  £iir= 
raP  ,  (cf.  sierp').  Wściekły  ,M:irs  płylkiem  szarpakicm 
kole.  Nar.  Dz.  1,  30.  Jak  dobył  szarpaka,...  Kniai. 
Poez.  2,  20G.  Zab.  14,  587.  Szarpak  topny  w  Noryc- 
kieli  buchtach,  Noricus  eiisis.  Hor.  ',  90.  Nar.  SZAR- 
PANINA, y,  i..  SZARPANINECZKA,  \,  i,  zdrbn.  ■  Boh. 
drtina  ,  (cf,  drań,  dranica);  to,  coszarpaja,  jako  ścierw, 
psia  strawa  ,  do  rozszarpania  zer ,  canibus  dala  praeda. 
Cn.   Th.   1101,     Ercl.     3B-|jpOH4iliiH  ;    limó    Jllllt    3f>ffiirf;c>t 

%h-ńv  ijertcfrii  luirb,  Ber  %ntlitil  i>(i  ?cit()inibc^  son  ciiicm 
gcfńlltcil  2Bilbe,  bai  5aijcn'cd)t.  Armeńskich  się  nie  lęka 
lwów  szczupła  mróweczka.  Co  dla  lwiej  paszczęki  ta 
szarpanineezka?  Toi.  Saul.  29.  fodrojjina  poszarpana). — 
§.  /''ż^.  Rozszarpywanie  ,  łup  cup  ;  bo-^  3fvveiiłtii ,  3i'fft'ifff"' 
3crficif(f)ClI.  Z  ojczyzny  wypędzonych  pospólstwu  na  szar- 
paninę namiętności  dali.  Wury.  Wiil.  127.  D,>bra  ciężką 
pracą  nabyto  podlegają  mocniejszych  szarpaninie,  lilok. 
Turk.  104.  Jeszcze  ciało  do  grobu  nie  będzie  włożone, 
pocznie  szarpanina  około'  niego.  Rej  1'osl.  S  s  5.  Nie 
chciał,  żeby  królestwo,  idąc  w  szarpaninę  przez  podzia- 
ły, słabiało.  Nur.  Hsl.  2 ,  '282.  Szły  hiHanty ,  za  po- 
mnożeniem przybyszów  coraz  w  większą  między  ro- 
żnami stanami  szarpaninę.  Nar.  Hst.  4,  276,  Zab.  16, 
124.  Nar.  Pigmalion  niedowiarstwu,  miłości  i  łakom- 
stwu w  szarpaninę  był  podany.  Tr.  Tcl.  159.  —  Szar- 
panina, szarpaniem,  wydzieraniem  zgromadzone  zbiory; 
jiifammcii  nfvafftc  Samniliiii(icii ,  'SorratOc.  Nie  nauki  oschłej 
i  mistcrnćj  szarpaniny,  czekamy  po  tych  nauczycielach. 
Za''.  S,  180.  (kompil.iryi  .  SŻAliPNY,  a,  e,  szarpający, 
prędki  w  porywaniu,  rcipcnb.  Szarpny  ryś.  Ciwdk.  hosl.  23. 
Pochodź.  {  rf.  sierp' ),  doszarpać ,  naszarpać,  oszarpad , 
osznrpnniec  ,  odszarpad ,  posznrpad,  przeszarpać ,  rozszar- 
pać, iiszarpiiąc,  wijszarpad ,  znszarpnąd. 
SZARSZ.4 ,  y.  r,  materya  wełniana  z  jedwabncmi  niciami 
pomieszana,  Germ  Pic  i5ar)d;f ,  citi  iuoIliijei<  ©cwcbc;  (Franc. 
serge ;  llal.  sargia  ;  Aiii)l.  seargi;  ;  Lal.  mrd.  sargium ; 
z  Łac.  sericum).  SZARSZEDRON,  u,  m..  materyjka  je- 
dwabna;  Gall.  serge  de  Romę,  61)arcf)obriMt ,    eiii  ©cibcit' 
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on,  a  najwięcej  szaszedron  zwyczajnym  byf 
^  .,  cie  odzieniom.   Mon.  74,   566. 

•SZ.\RSZYN,  'SZARZUN,  a,  m.  ,  gatunek  szabli,  pałasza, 
S7pady,  fcf.  (lali.  chargerj ;  etiic  3lrt  <sd6cl.  Jednemu  się 
ciice  gospodarstwa,  drugiemu  konia  a  szarszuna,  dru- 
t;iemu  prawa,  drugiemu  pokojy.  Rej  Zw.  12  b.  Nasi 
bracia,  kiedy  się  dwaj  swarza,  tedy  się  Śmieja,  aż  kie- 
dy się  rzucą  do  szarszunów,  toż  dopiero  cbca  rozwa- 
dzać  ;  aliści  drugiemu,  choć  nic  nie  winien,  ręka  wisi. 
Rej.  Zw.  80.  (do  kordą).  Pan  na  warchoły  marne  świa- 
ta tego  Chce  zawidy  dobyć  szarszuna  swojego,  ib.  227. 
Pójdzieć  i  Mazur ,  wasz  mężny  bral  miły  Z  szarszunem, 
z  kijcem  skosztuje  swi'j  *iły.  Slnjjk.  Gon.  U  5.  Musi 
się  'radizej  obrócić  do  pługa  ,  niż  do  szarszuna.  Rej. 
Zw.  43  b.  Musi  się  'radszej  obrócić  do  pługa ,  niż  do 
szarszuna ,  sibo  do  zbroi  szorowania.  Weresz.  Reg.  44. 
(raczej   do  rolnictwa,  niż  do  wojskowości  i. 

SZARUCHA  ,  y,  i,  szara  maśi;,  bie  (jraue  Solbe.  Szarucha, 
którą  barwierzy  smarują.  Oczk.  Frzym.  9.  Nasza  miła  sza- 
rucha ,  pomsta  barwierska ,  czy  Galenowi  kiedy  w  mvśli 
była?   ib.  4. 

SZARUGA,  ob.  Szarga. 

SZARWARK ,  u,  m.,  robota  publiczna  na  pana,  praca  z 
pańszczyzny  w-ypadająca ;  Germ.  baś  £(()artticrf ;  (Boh. 
śarwśtka,  swśda,  swar  >  swar).  Szarsvarki,  Graee.  ).tnovQ- 
yiai ,  puhlicae  operae.  Klon.  Wor.  13.  Szarwarki  do  gro- 
bel ,  mostów,  [towinny  być  zażyte ;  ale  częściej  niemi 
koło  polowych  robót  robią ;  te  co  miesiąc  dzień  jeden 
poddani  powinni  odbyć.  Mon.  6t,  196.  ei  199.  ib.  67, 
196,  cf.  tłoki,  gwałty.  —  ^.  Transl.  fig.  Szarwark,  lar- 
tas,  kołowrót,  zamieszanie,  hałas;  fiariłi ,  3iern'irnmg , 
niini^C,  (SctÓ?.  Co  za  niespodziewany  koło  mnie  tu  szar- 
waik!  Klon.  Wor.  20.  Na  to  on:  wierz  ty  mnie,  i  jać 
się  dziwuję,  Kiedy  owe  szarwarki  na  świecie  widuję! 
Rej.  Wiz.  66.  Jeszcze  mało  maja ,  te  stroić  szarwarki. 
Żibr.  Ow.  579.  nefm.  SZARW  ARKOWY,  a,  e,  odszar- 
warków,  Sd;arit?crf^  ' .  Ambal  nic  ustąpił  szarwarkowym 
pracom,  aż  sie  przez  .Mpy  w  .\uzonią  wedrze.  .Mon.  71, 
154.  (nie   poprzestał  łamania  gór). 

SZARY,  a,  c;  {Boh.  śary,  cery,  Imawy  sublucidus ,  subob- 
scuriis ,  ciemnawy,  zścra .  ziemna  z  ciemna);  Sorab.  2. 
scheri ;  Sorab.  1.  schjry,  sehyry  canw!;  Carn.  shara  ge- 
iiux  ,  species  ;  Yind.  (harovit  =  pstrokaty  ;  Croat.  s.-lr,  saren 
variegatus ,  s'irgaszt  vari(:olor,  szur  cinereus  ;  fJung.  sAr- 
ga  fuhm;  Slav.  sharen  ■■  pstry;  Rag.  scjaaren,  scjaróvit 
multicolor,  sojarati  larjare;  Bosn.  scjarovili  disrolor  seja- 
rovilost  variet(is  colorum  ,  scjarati ,  nascjarali  disUngitere 
colore ,  suri  =  płowy;  Rofs.  ('tpHii  (cf.  siarka:  cf.  Gall. 
sarran  ;  cf  Chnid.,  Syr.  el  Arab  Tin  cliasar,  albescere :  Ecc/. 
mapx ,  mapu  farba,  kulnr,  cf  żar,  luapoBiiuri  malowany, 
iiiapio,  yuiiipiiTii ,  yiuiipaisł  farbować);  podpolały,  wil- 
czasty;  giaii  wn  (jnrbc,  nuMfi^graii ;  (distng.  siwy,  *szedzi- 
svv).  Każdy  wilk  szarą  sierść  na,  omnes  sibi  longruunt, 
unum  cum  noris  ,  omnes  noreris.  Rys.  Ad.  55.  Nie  wilk - 
li,  to  pies  bę^lzie  szary.  Pot.  Arg.  777.  Tak  się  rządzi, 
jak  szara  ges  po  niebie.  Mon.  71,  712,  (ob.  Zrzęda, 
kapryśnik ,  dziwak).  Szary  papier  .  bibuła ,  grauc^  86|(Łpa« 
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pici',  j^^lic^P^ipitl^-  Wodę  przecedzić  przez  szary  papier. 
Rog.  Dos.  1,  128.  Szara  godzina,  zmierzch;  Eccl.  co- 
MpaKB,  c3'iiepKH,  (npiiMpaKB,  TCMBOBaTOCib  ciernnawośćl, 
Sdmmcriiiuj ,  Bi^ci^lidit.  Sz.ira  poświata,  noc  widna;  ciiic 
^icllc  ?iatl)t ,  Stcnieniifldłt,  ?^lOlI^CImaĄt.  Tym,  którzy  w 
nocy,  bądź  przy  szarej  poświecić  ,  bądź  przy  świecy  wi- 
dzieć nie  mogą,  lekarstwo.  Syr.  524.  Szara  suknia,  sza- 
rża, ciit  ijraiicr  SJoct.  Zakon  ś.  Franciszka  z  szarymi  mni- 
chy przyjął'.  Siczeib.  Sax.  2^)1.  Jeden  z  familii  Kozloro- 
gów  od  szarej  sukni  Saryusz  nazwany,  przodek  Zamoj- 
skich. Boh.  Zamoj.  9.  Dosyć  ci  jest  mieć  jedne  suknią 
szarą  albo  więc  dwie,  jeśliby  ojca  w  tym  stać  mogło. 
Glul.  Wych.  F,  2  b.  Po  co  ślesz  co  rok  babo  do  Toru- 
nia? Dobry  szary  płaszcz,  dobra  drugiej  gunia.  (Jroch. 
\^'.  41-1.  Starsi  bracia,  przy  boku  pańskim  zasiadfszy, 
uboższych  szarą  szlachtą,  od  sukien  szarych,  w  jakich  na 
on  czas  wszyscy  niemal  chadzali,  na  wzgardę  nazywali, 
i  w  purpurę  sie  przybrali.  Star.  Ref.  160.  szarkami , 
©raurótfc,  (irniiró^iijer  3lEieI.  Ojcowie  nasi  szarą  szlachtą 
się  zwali ,  iż  nic  używali  bJawatów  i  purpur  świetnych  ; 
kontentowali  się  suknem,  które  w  domu  robiono,  a  cno- 
tą się  świecili.  Star.  Ryc.  41.  W  bogactwach  szlachec- 
two znają,  Ku  drogiej  szacie  dziś  tylko  powstają,  Ubiór 
a  srebro  go  dno  czci  i  wiarj',  Ustęp'  ty  szary.  Siryjk.  Gon. 
El.  —  Fig.  transl.  Szary  koniec,  ostatnie  miejsce  sie- 
dzących u  stołu.  Mon.  75,  507.  brtż  fclilei^tc  ©iibc  iai 
Mhiite  (Snbc;  (cf.  Ross.  xa3'Ł  koniec  matcryi  jakiej,  ob. 
Chasa).  Szary  koniec  >  smutny  koniec  ,  ciii  traiiri(jc«  Cilbe. 
Zirinąl  nam  svybór,  i  przywódzca  stary,  A  został  jako 
mowią  kon,ec"  szary.  Jubl  Rak.  N,  2  h.  Teet.  24.  b.  10. 
—  Transl.  Patrząc  na  darmohardego  chłopa  ,  każdy  sza- 
rą pychę  u  siebie  snadnie  omierzić  może.  Rej.  Ziv.  35. 
Chociaj  kto  będzie  klejnotem  szlachectwa  i  dobrerai  cno- 
tami osadzony,  trzeba  mu  tego  przestrzegać,  aby  w  nim 
jaka  szara  pyszka  nie  urosła,  ib.  iJ5.  szpetna  ,  bez  fun- 
damentu, wietr.ina  ,  napuszona. —  §.  Medic.  Szara  maść, 
z  żywego  srebra  z  sadłem,  unguanlum  Neapolitanum , 
Mercurhilc.  Rerz.  Cyr.  2,  327.  Wolszt.  112,  oi.  Szaru- 
cha ,  bie  (jraiic  SKcrciirialfnlDc.  Szare  bielmo,  źrzenicę  biel- 
mem białawym ,  burawym ,  żółtawym  lub  niebieskawym 
pokrywa.  Perz.  Cyr.  2,  169.  ber  flrniie  2hiar.  1.  SZA- 
RŻA, y,  z.,  szarzyzna,  szare  sukno,  graiici  Jitii).  Przod- 
kowie o  szarłat  nie  dbali,  Woji!wouowiu  w  szarzy  wiec 
chadzali.  Jeź.  Ek.  E  1.  Zygmunt  August  na  sejm  Piotr- 
kowski przyjechał,  dwór  swój  wszystek  w  szarże  ubra- 
wszy, barwę  tę  ziemiańską  nazywając.  Biel.  553.  (ob.  sza- 
ra szlachta). 
2.  SZAliZA,  y,  s. ,  z  Franc.,  ranga,  godność,  urząd;  ciiic 
©(largc,  ciiie  g^rcnftcUc.  Do  wszy,stkieh  szarż  wojskowych 
król  patentuje.  Skrzet.  Pr.  Pol.' I,  107.  Nie  chciałbym, 
ażeby  szarże  wojska  naszego  przodaine  były.  Kuli.  List. 
1,  89.  ^     i  i         3  y 

SZARZAC  co,  lub  czym,  es.  niedok. ,  (cf.  Germ.  fdmmn, 
fc^cuerii,  cf.  szargać);  poniewierać,  nie  szanować,  nie 
ochraniać;  ctiDiia  |)cviim  rcilteii ,  uh-cibcn ,  nliiui|cii,  o^tie 
®d'Piicn  Ijfriim  !i<crfc:i,  Iicnan  rcipcii.  Następca  w  swój  dom 
niesie  kapelusz,  aliści    Ujrzy  zszarzany  i"  cienki  jak  z  li- 


ści. Zab.  12,  76.  Po  świecie  nędznym  się  szarzasz.  Dar. 
Lol.  6.  kąty  pocierasz,  tułasz  się,  fi(^  ^crum  ftogcit  in  ber 
fictibcii  SBelt.  Szarzają  się  za  cackiem  niepewnym.  Mon. 
69,  580  ubiegają  się  z  narażeniem ,  fic  rciincii  ibm  uii' 
licbn^jifam ,  ya  ibrcm  ©liaben  nad;.  Kościół  spustoszały. 
Którego  wierzchy  mchem  się  plugawym  szarzały.  Olw. 
Ow.  23.  ciężały,  fic  luarcii  bnmit  kiaftet.  Mężczyzny  sza-' 
rzać  miłością,  i  odmieniać  ją  często  lubią.  Teat.  15,  28. 
Nie  ten  brał  urzędy,  który  miał  zasługi,  ale  kto  najle- 
piej życiem  i  sumnieniem  szarzał.  Przcslr.  90.  Czemu 
tak  szarzasz  fortunę  i  bogi.  Dobrowolnie  wydając  się  na 
sztychy!  Chrośc.  Luk.  105.  Ojczyzna  nie  szarzała  panem. 
Jahł.  Buk.   D  b. 

SZAF!ZERU.\EK  militarny.  Kaw.  Nar.  268,  ob.  Rękoczyn. 

SZARZYC  się  recipr.  niedok.;  Boh.  śerili  se ;  mierzchnąć  , 
biimmcrn,  bimfcl  ircrbcn;  (Sorab.  1.  schyru  tnnesco;  Bug. 
scjarati  variare;  Bosn.  scjarati,  nascjarati  disłinguere  co- 
lorc ;  Ross.  ctptTŁ  siwieć).  Nagle  się  niebo  zaćmi  a  ho- 
ryzont szarzy.  Przyb.  Mili.  552.  Słońce  zaszło,  a  mierzch 
znaczny  przez  szarzenie  zbliżał  od  wschodu,  ib.  250. 
(przez  szarotę).  —  g.  Szarzyć.się,  szarzeć,  szarym  się 
stać;  (jraii  nicrtcii,  crgmiicii.  Pole  się  urodzajne  daleko 
szarzeje.  ^1.  Kchan.  199.  • —  Jj.  Szarzyć  się,  migać  się 
w  oczach,  w  oczy  słabo  świecić;  in  bic  Jluijcii  bdmmcrii, 
fccmad;  iti  bic  SluflCti  fi^ciiicil.  Rzadko  znajdziesz  takiego 
na  okręgu  świata.  Co  mu  się  szarzy  prawdy  zbawiennej 
poświata.  Roi.  Zac.  117,  (cf.  szara  poświata).  Tam  na 
schodach  się  szarzy  stopień  marmuru  ciosanego  gładki. 
Pol.  Syl.  475.  Ale  zda  mi  się ,  tam  się  coś  ruszyło  , 
W  onej  gęstwie,  i  tak  sie  szarzyło  Właśnie  jak  wilk; 
wilk  jest,  nie  inaczej!  Pas}.  F»/.  "256.  SZARZYZNA,  y, 
ż.,  szarża,  szara  suknia,  eill  (jrniicr  iKotf.  Piękna  była, 
lubo  się  vv  Włosienicę  ową  i  szarzyznę  przybrała.  Tuard. 
Pasg.  75.  Przychodzi  do  mnie  jakaś  w  szarzyznie  babka. 
Teal.  10,  51.  Czemuż  nie  weźmie  szarzyzny,  i  nie  osie- 
dzie  przy  kościele!    Teal.   10,   69. 

SZAST!  inlcrj;  Boh.  śau.«t;  Ross.  macTt ;  trzask,  szus, 
szust!  smyk!  Germ.  wk  ciit  S())uf ,  liii  S(6iif|'c,  ((/.  $aftj! 
im  faiifcnbcii  Spruiige,  raiifdiciib  vot  (Sile,  ^»1pC,  %Hn^. 
Czemu  się  Waść  kręcisz  niby  na  zawiasie,  szast,  szast , 
jaki  mi  Francuz!  Teat.  43.  c,  5.  Wyb.  Pani  zadzwoni, 
szast,  dwa  kroki;  i  już  ja  u  jejmości.  Teat.  20.  b,  4. 
SZASTAĆ  intraus.  niedok.,  Szastnąć  _/W«//. ;  Boh.  śausta- 
ti;  Ross.  luacTaib  ,  uiacTH3Tb;  z  szelestem  ruszać  czym, 
mit  Gieraufd)  liciucacii,  burc^  23cmcgiing  ciii  ©crdiifc^  iiiadten; 
(cf.  Ross.  luaTHyib ,  luaiarb  chwiać,  cf.  szata).  Szastanie 
nogami  siedząc  u  stołu  tak  znaczne,  że  ociec  rozumie- 
jąc, iż  ten  szelest  od  psów  pochodzi,  niewinnie  psa 
uderzył  nogą.  Boh.  Kom.  i,  270.  Ptak  skrzydły  szasta. 
Przyb.  Miit.  225.  Wchodząc  kłania  się  z  szastaniem.  Teat. 
19,  8.  (z  szaszorem).  Przechadzając  się,  i  nogami  sza- 
stając, starali  się,  aby  ocknął,  na  urząd  on  trzask  czy- 
niąc ,  aby  nie  od  budzących ,  ale  od  szuiniejących  ocknął. 
1  Leop.  Jud.  14,  9.  —  Recipr.  Szastać  się;  Ross.  ma- 
ciaibCfl;  z  szelestem  czyli  szaszorem  uwijać  się,  kręcić 
się  gdzie;  fid)  mit  ®erdii)d)  bcnim  brebeii,  iicriim  tiimmclii; 
(cf,  Ross.    mmaibCH  taczać  się ,    waliać  się).    Ustawiczne 
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szastanie  się  Moskwy  po  Polszczę.  Aur.  Pet.  157.  Twa 
córka  miedzy  chłopy  się  szasta.  Hor.  2,  lii.  Aur. 
(ferta  się).  M^łpa  się  szasta  z  jiompą  w  ozdobnej  pur- 
purze. Min.  Hyt  ó,  539.  Szastający  się  włóczęga,  Iłuk 
Boss.  npa34HOuiaTaioiniricn.  —  Szastać  się,  szastać  >  do- 
kazywać ,  szumie ,  lusztykować ,  iii  Saiiś  imb  Srfluś  leDen. 
Szastać,  marnować,  sypać.  .Miarkuje  się  to,  kiedy  przyj- 
dzie swoim  szastać.  Dwór.  li  1.  Teraz  jestem  człowiek 
żonaty;  nie  mogę  szastać  się  jak  dawniej.  Teat.  24,  87. 
Czart.  —  -g.  2'j  Transit.  Szastać  chusle  w  wodzie  =  płu- 
kać, wypłókiwać.  7r.  fpiilcn,  miśfpulen,  5.  39.  Sttfdic.  Sza- 
stać kogo,  potius  Wyszaslać  qu.  v. ,  wybić.  SZASTAJ, 
ja,  m. ,  mi:ino  charta,  9Jamc  filie^  3Billbhlllbe>3  ,  cf.  ."cza- 
szek. SZASTKA,  i,  2.,  miano  charcicy,  3!nmc  ciiicr 'Sinb-- 
Łiiiibinn.  SZASZEK  ,  szk.i ,  w.,  błazen.  6'n.  7/i.  1101,  fi- 
glarz, kuŁjlarz,  cin  >].UMTcnrcif er ;  (Uoli.  .saśek,  saska  bła- 
zgoń ,  Ś3.skowati ,  śaśkugi  błaznować).  »Mewdzięczny  ga- 
szek  ,  Do  zony  jego  przymknął  się  jak  szaszek.  Jabf.  Ez. 
C  5.  Kiedy  nie  będzie  na  tobie  ubioru  Świetnie  dra- 
biego,  wijaj  bracie  z  dworu.  Bo  dziś  szlachectwo,  ro- 
zum w  adamaszku  Chodzi,  choć  w  'saszku.  Slrijjk.  Gon. 
E.  —  ^.  Gatunek  psów,  ciiic  9irt  £»iiiibc.  Co  za  szaszek, 
wracać  sie  na  swe  legowisko.  liys.  Ad.  G  Nie  podej- 
muj się  szaszku  pola  legawcgo.  Joht.  Ez.  40.  me  po- 
dejmuj się,  czego  nie  umiesz.  Rys.  Ad.  Al.  Cn.  Ad.  056. 
(ne  suior  ultra  crepidam).  Podjąłeś  się  mój  szaszku  le- 
gawego  pola,  Do  nie  moiesz  mu  zdołać,  pobłądziłeś 
zgoła  Bach.  Epiki.  S3.  Wyzłowie,  kądlowie,  brytany  mają 
często  być  używane  '.y  łowieniu,  żeby  szaszkowie  nie  za 
legały  pola.  Haur.  Sk.  3  iO.  SZASZOR,  u,  m. ,  ruch  z 
szelestem  ,  lot  szastający  ;  Boh.  saustanj :  Ross.  iiioposi 
moóopTŁ,  ciiie  \ó;neiii  iPcnifaung  intt  ©crr.iif^,  ©eraffcl.  Z 
pokoju  szaszorem  wypadła.  Tward.  I'asq.  52.  Wypchnęła 
łotra  z  okna ,  leciał  na  dół  szaszorem.  hlon.  Wor.  43. 
Piekło  się  otworzyło  ;  za  nim  powlekło  się  wszystko  złe 
szaszorem.  Tward.  IV.  D.  6.  Gromada  i  szaszorem  z  obło- 
ku szarańcza  się  wali.  Tward.  Wt.  160.  —  g.  Szaszor, 
nctłve ,  co  sprawuje  szelest,  co  żywo  sunie,  z  szaszo- 
rem, szelestem.  Dudz.  60.  froflś.fiĄ  mit  ®craffd  beipegt, 
itmai  Diajfdiibcg ;  Cron^  szacher;  /yuHo.  szatyor;  C^cftfrr. 
Segcr  galuMck  koszów).  Szaszor,  szyb,  orzeł  wyklij^ny, 
które  dzieci  wypuszczają  na  poviietrze.  Wiod.  latawiec, 
ciit  '■^iiipterbrndic",  ben  bic  Sinbcr  iii  bie  Ciift  aufilciijcn  lajfen. 
—  .iliter :  Uszykowane  w  porządne  szaszory  sznurem 
wędruią  w  podróż.  Przyb.  Milt.  223.  hufy,  kupy,  groma- 
dy ciągnące,  nianberitbe  cV)aufcn. 

•SZASZLŁECZKA ,  ob.  Czaszułeczka,  Czaszułka,  Czasza. 

SZATA  ,  y,  2. ,  SZATKA  .  i ,  2. ,  zdrobn.  ■  Boh.  śat  chusta  , 
płachta  i.  linleum,  2.  vestiS;  ,śatek  chustka,  satstwo  ve- 
slimenliim;  S'ov.  śatka,  rućnićek  chustka  do  nosa:  śati 
szaty);  Sorab.  1.  et  2.  drasta  ,  (cf.  drzeć,;  Carn.  shat 
mapella ,  franten  paludamenliim ;  V>nd.  oblazhilu  ( ob. 
Oblec),  obliek,  gvant  (oó.  Gwcnt),  (fhat  .  serweta) ;  Croai. 
oprava  (ob.  Oprawa),  halya ,  szvUa,  (cf.  Zwinąć);  Dal. 
halina ,  s'.ukna,  odccha,  dolania,  (ob.  Odzież,  dołoman) ; 
Slav.  hodicha  ,  hodilo,  {ob.  Chodzić):  Boss.  niHTbe  {ob. 
Płat,  płachta),   n.iaTbene ,  Ka^raHi,  Ka<i>TaHeui,  Ha*TaH- 


'IHK-B,  (cf.  kaftan);  Eccl.  pH/.j  ro6.  "Hyza);  szala  powsze- 
ciinic,  wierzchne  odzienie  z  płótna'  z  sukna ,  suknia, 
lub  też  cała  odzież;  baź  Slfib ,  bic  ftleiPung ,  flleibcr;  cf. 
Hoss.  luiara  =  okład  na  obrazach,  hursk.  2J,  maiaTt,  marHjTŁ 
chwiać,  wahać,  uiaraTŁca  taczać  się,  (ob.  Szastać).  Szala 
jest  wynaleziona  dla  przykrycia  ciała  nagiego,  nie  dla 
pychy.  Petr.  Ek.  73.  Pięć  lat  temu  f koło  r.  1.^33  pisano), 
jak  nasi  krótsze  szaty  niż  postronni  poczęli  nosić;  lak  iż 
nie  wstydzą  się  ukazować  onycii  części  ciała,  które  maja 
być  zakryle.  Modrz.  Baz.  20 1 .  Sięskniwszy  się  z  obv- 
czajmi  i  ubiorem  Macedońskim  Alex;!nder,  szalv  na  sie 
wziął  Perskie.  Warg.  Wal.  526.  Jaką  dziecię  szatkę  ma 
mieć.  (jiicz.  Wych.  F  ć>.  jaką  suhienkę,  3?ócf(f)cn.  Doty- 
kanie szaty  czyli  sukni  Chrystusowej  zdrowie  dawało.  Sk. 
haz.  439.'Mni'skic  szały.  Śk.  Dz.  1040.  (habit,  kapica). 
Szata  podła,  szacisko,  ob.  Sukmana,  Szata  _  powierzchnia, 
ob.  Koniusz,  surdut;  szata  spodnia,  ob.  Zupan ,  kaftan. 
Szala  do  ludzi ,  oilświętna  ,  ok.  Ochędożka.  Szata  jedwa- 
bna droga,  ob.  Jedwabnica.  Szala  podszyta  fulrem ,  ob. 
Szuba.  —  Prov.  Szala  często  wydaje  człeka  obyczaje. 
Cn.  Ad.  1127.  (szalony  strój,  szalona  głowa,  znać  plaka 
po  pierzu).  Szata  dodaje  śmiałości ,  wiary,  urody,  godno- 
ści. Cn.  Ad.  1127.  jakie  odzienie,  takie  raczenie;  jak 
cię  widzą,  tak  cię  piszą.  Hleiber  macftf.n  Scutc.  Szala  nie 
czyni  mężnym.  Pilch.  Sen.  list.  268.  (rękaw  nie  bije). 
Szata  świetna  nie  ozdobi  złego ,  a  podła  nie  oszpeci  do- 
brego. Cn.  Ad.  1127.  (szkoda  krasy,  gdzie  rozumu  pasz  ; 
cf.  główka  jak  makówka).  —  Fig.  Wiosna  okryje  krzaki 
i  gaje  zielonemi  szaty.  Chód,  Gesn.  142.  umai,  ubarwi, 
upstrzy  je. 
SZATAN,  a,  m.;  Boh.  sataniis;  Sorab.  1.  e;  2.  fatan:  Vind. 
fi.!an  ,  poflitalenz  ,  slumek  ,  fupernik  ,  vrashnik  ;  Croat. 
satan  ,  szotona  ,  vrag,  malik,  szumrak ,  napasztnik  (ob. 
Napastnik),  skrapecz,  zlódi  (cf  złodziej),  paklenik  (cf. 
piekielnik),  hudich  (cf  chudy),  djaval ;  ^/aw.  sotona ;  Rag. 
solona,  solenna,  vrógh,  djiiYal,  hudoba,  napasł,  strascno- 
silnik  hudjbski ,  nccisti  duli,  duh  zii ,  napasnik,  zarni 
duh ,  (ob.  Czart);  Bosn.  solona,  vragli,  vrag  [ob.  Wróg), 
pogan  (ob.  Poganin),  hudoba:  Ross.  caTaua;  z  Heb<: 
yzz  salan,  adversarius,  cf  "w  sched,  daemon;  arcywróg, 
czart,  ob.  Dyabeł;  Turc.  szaitan.  Paszk.  Dz  152;  Germ. 
ber  Sntatl.  Łacinnicy  zowią  potwarz,  co  Grecy  zowią  tfi-a- 
3o'/.iTi\  i  ztad  ma  iraie  ten  nieprzyjaciel  rodzaju  naszego; 
żydowie  zowia  szatan,  co  się  znamionuje  jakoby  przeci- 
wnik. Eraz.  7ę:.  T  6.  Szatan  jest  stary  hetman,  już  od 
pięciu  tysięcy  i  pięćset  lat  wojuje  ,  umie  takie  i  owakie 
sztuki  i  fortele.  Gil.  Post.  197.  Kędyś  bywał  szatanie? 
Zwodziłem  świat  panic!  Rys.  Ad.ol.  SZATAŃSKI,  a,  ie, 
od  szatana  ,  2iltiiii»  = ;  yind.  folanski ,  poftilalenski .  vra- 
shji :  Bosn.  sotonski ,  vrasgxji ,  luidobni  :  Rag.  sotónski , 
hudobski ,  vra\ij,  djavaoski,  hudobni  ,  djaYjli ;  Ross.  ca- 
Taiimii ,  caTaiiiiiiCKiii.  Jeśli  komu  nie  godzi  sie  szatań- 
skiego tańca  skakać,  tedy  człowiekowi  krześciańskiemu 
dnpieroż  nie  godzi  sie  o  nim  ani  pomvślać.  Gil.  Post. 
28,  06.  Czartowski,  dyabelski.  SŻAT.AŃSTWO.  a  ,  n. , 
dyabelstwo,  łcufelc.i,  tciiffl^irckli ,  icilfd.  Kładąc  rękę 
na  opętanych ,  uwalniał  ich  od  szataństwa.  Sk.  Żyw.    2  , 
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145.  Na  krew'  clirześciańską  G/odne  z  Stambułu  szatań- 
stwo.  Psalmod.  104. 

SZATARNIA,  ob.  Szatnia.  SZATKA,  SZATECZKA,  i,  ż. . 
dem.  Nom.  szata  ,  baś  SIctDl^Cil.  Ta  szateezka  szarfatna  w 
złoty  wzór  robiona,  Kamykami  drogiemi,  perlą  osadzo- 
na.'GVoc/i.  W.  509.  Wszystka  jeŁ;o  m:<jętność ,  wytarte 
szatki  i  trochę  książek.  Sk.   Dz.   276. 

SZATEFi,  a,  y, 'i  ;  Slov.  śater,  śator,  stan;  Carn.  slió- 
tor,  (cf.  kotara);  YiiiJ.  fliotor,  al  ena  hisha  na  pulo,  na 
Yoiski  sa  shunirje;  Hung.  s&lor,  satorotska;  (szatyor  scir- 
pea);  D-oa(.  scator,  sator,  sliator,  satorecz,  scatorek,  shot- 
tor,  (cf.  zasztor  =  zasłona);  Dal.  sator;  Bosn.  sejator; 
Rag.  scjattor,  sejator,  zastor;  Ross.  maiepi,  '  maTepHbifi 
namiotowy,  maiepHiiKX  namiotowy  rzemieślnik,  luaTepmi- 
•jeri  dozorca  nad  namiotami);  Eccl.  uiAiipi ,  na.iarKa , 
iLintiTt,  dem.  maipiiH^;  ( //<;/'?■.  C""--  shoterim,  praefecli 
castrorum;  Hehr.  nnr  schatacli,  exjiandil\\  §.  1)  namiot, 
baś  3clt.  [Szater  na  jastrzębia  na  kształt  brożka.  Myśl. 
ptasi.  G,  O  b.  —  2].  Namioty  świetne,  w  koło  nich  zaś 
szatry  świecą  się  przytomne  książąt,  baszów  i  konnych 
rozmaitych.  Paszk.  Ui.  108.  Poraź  na  głowę  nieprzyja- 
ciół, niecił  ż  pola  zstępuje,  Obcy  niech  w  twojej  ziemi 
"satrów  nie  tasuje.  StryjL  Gon.  N  3.  Owczarze,  domów  nie 
mając,  pod  szatrami  siedzą.  Paszk.  Dz.  121.  Scena  jest 
w  taborze  cygańskim  pod  szatrami,  w  lesie.  Kniaź.  Poez. 
2,  174.  Coż  my  mamy?  ot  te  szatry.  Które  grodzą  cztery 
wiatry,  ib.  178.  —  Anat.  "Szatra  mózgowa;  błona,  ma- 
jąca postać  rozpiętego  namiotu  lub  kuczy  mózg  od  móżdż- 
ka oddzielająca.  Perz.  Cyr.  1,  58.  et  40.  Mc  aufijcfpaniitc 
Saiit,  bic  bity  .'pini  i'om  .^?milciii  nbfpnbcrt.  —  |.  2)  Sza- 
ter; Ross.  marepTi ,  g:itunek  sieci  na  ptaki,  n.  p.  na  cie- 
trzewie; ciii  Sfcf,  i^iSlcI  ju  failijni.  Szatry,  zadziergi,  sidła, 
siatki.   i\ar.  Dz.  5,  206. 

SZ.\  TKOWAC ,  n.  p.  kapustę,  ciasto  etc,  krajać,  siekać; 
flcin  Iwcfcii,  ficiii  fd)iieibcii ,  cf,  siatkować:  (cf.  />a('.  szatnik 
'  siepacz).  SZATKOWMCA,  y,  i  ,  deska  do  szalkowania 
kapnsty,  bywa  sosnowa.  Kluk.  Rosi.  2,  166.  hebel  ka- 
puściany, ber  łTrnutlioliel. 

'SZATŁAWA,  y.  2.;  Boh.  hlhwa:  więzienie,  ciemnica.  Sa.T. 
Rej.,  etn  ©efdiijjnip.  Komu  szatławę  i  więźnie  ku  opatrze- 
niu i  ku  zamykaniu  poruczona  ....  Sax.  Porz.  46.  Pam. 
Warsz.  7,  56.  A'.  Szaniawsk. ,  cl.  zakrata ,  grzymka  , 
izdebka. 

SZATNIA,  SZ.4T0VVN1A,  SZATARMA.  i,  £.,  SZATNIGA  , 
y,  5  .  garderoba:  (Sorah.  1.  rastowna ;  Yind.  kainra  sa 
oblazliilu,  oblazhilna  hranva;  Rag.  odjechniza;  Croat. 
odechnicza ,  iob.  Odzież;;  bic  Sleibcrfammcr ;  {Boh.  śatnjk 
szafa  szatna).  Yestiarium ,  szatownia  ,  komora  do  chowa- 
nia szat.  Mącz.  Gdybym  wszedł  do  szatami  twojćj,  o  jak- 
bym tam  wiele  par  sukien  drogich  nalazł!  Bals.  Niedz. 
2,  247.  SZATMC.ZY  Subst. .  =  szatny,  restanas.  Cn.  Th. 
1105,  brr  i^ictbcriwaitcr ;  Cmat.  odeciimk:  Rug.  nadodje- 
clinik,  cjohadar,  £ec/  pnaHimiii ;  Ross.  crpannefl ;  u  za- 
konników westyarz.  Włod.  W  rodź.  zeńsk.  Szatnicza  = 
szatna;  garderoliianka.  Szatny  zdaje  się  być  bardziej  młod- 
szym bratem,  niżeli  kamerdynerem  jego.  Mon.  72,  65. 
Jesień    szczyci  się  być    kamerdynerką  czyli  szatna  ziemi. 
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ib.  71,  203.  SZ.AT.NY,  a,  e;  Boh.  śatnj ;  Yind.  obiazhi- 
len  ,  oblazhilski,  gvanten  ;  Boss.  piiSHUil  ,  Ka*TaHHUii :  od 
szat,  do  szat  należący,  łlletber  =  .  Szczotka  szatna.  Warg. 
Radź.  174.  Na  coż  tedy  tak  wiele  szat  nawymyślali.  Ze 
szatna  litanią  z  nichby  napisali?  Łącz.  Zw.  30.  Prawa 
szatne  bronią  zbytnich  ubiorów.  Petr.  Ek.  75.  Slciberorb= 
liuiii].  —  §.  Szatny,  adverb. ,  Szatno ,  dobrze  w  szaty 
opatrzony,  ubrany,  odziany  suto;  rcidUii)  mit  Sleibcni  ycr- 
fcbeit,  flcibcrrcic^ ,  moM  fbcv  rcic^  gcflcibct.  Chce  być  chwa- 
lon ,  że  jest  szatny,  A  za  cześć  botek  poczyta  udatny. 
Papr.  Ryc  574.  Wdowa  młoda  ,  bogata,  szatna.  Pot.  Syl. 
60.  Ukazowali  się  na  obrządkach  świątecznych  szatno 
i  strojno.  Nag.  Fil.  55. 

'SZATRZYĆ  się  rec.  niedok. ,  n.  p.  Jeśli  się  kto  zamyśli, 
zamówi,  zapatrzy.  Jeśli  się  kto  zabawia,  jeśli  sie  nie  sza- 
trzy....  Klon.  Wor.  36,  {not.  «szatrzenie,  po  Czesku >: 
baczenie)  Boh.  śetrjti  attendere;  %i}t  ^afteil ,  31(^1  gcbeil , 
niifntcrfcii. 

SZA^VEŁ,  wła,  »i. ;  Boh.  Sawel;  Germ.  ©aiil.  Paweł  pier- 
wej zwany  Szawlem.  Sk.  Zyw.  1,  458.  Szaweł,  którego 
też  Pawłem  zowią  1  Leop.  Acl.  15,  9.  Szawle ,  Szawle, 
'przecz  mie  prześladujesz!    W.  .ict.  9,   4. 

'SZAWIAĆ  cz.  niedok.,  szamotać,  ^letuitircigeii .  bcnimjaufm. 
Głową  potrząsać,  włosami  szawiać.  Eraz.  Dw.  G  5.  Nie- 
bezpieczny ów  zysk ,  Co  nim  fortuna  szawia  na  swym 
kole ,  Jako  kostera  warcabami  po  stole.    Klon.    fi.  D  5. 

SZAWLNA,  ob.  Sabina.     'SZAWKA ,  ob.  Szafka,  Szafa. 

SZAWŁOK  ,  a,  m. ,  wór  skórzany,  który  się  składa.  Wlod., 
liter  plicalilis.  Cn.  Th.  1105.  ciii  Icbcnicr  Sact  511111  3"' 
fammciilfflcn ;  Germ.  ciii  (scblaui^,  (cf.  suma,  sunta).  Stół 
Tatarów  z  rzemienia  bywa  ,  ten  wszerz  rozciągają  ,  W  po- 
śrzodku  wszystkich ,  i  zaś  jak  szawłuk  zwijają.  Paszk. 
Dz.  125,  (cf.  szewluch). 

SZCIE ,  ob.  Scie.  SZCZ  >  spółgłoskę  tę  Rosyanie  jedną  lite- 
rą w  yrażają  :  m  ;  n.  p.  szczypce  uinniiu  ;  Czesi  zaś  śt  n.  p. 
szczyt  śtjt. 

SZCZAĆ,  -ał,  -  y,  szczę  med.  niedok.;  {Boh.  scali,  śtjm, 
dśtjm  f  cf.  deszcz,  Jżdżyć) ,  scati,  dscati,  piokani,  zcati, 
ćicati ,  oicśm  .  ćurati ,  eurawam  ,  (cf  ciurczeć) ;  Sorab. 
2.  fzaseh ;  Sorab.  1.  źtźu ,  puźcżam  mocz;  Garn.  szati  , 
shzhim  ;  Yind.  fzati ,  fhzhim  ,  fvojo  vodo  pustit,  zuzat, 
zurlat,  zurat ;  Croat.  schim,  sczal-zem  ;  Slav.  pissam , 
pishati ;  Bosn.  piscjali,  mocritise ,  {ob  Mokrzyćj ;  Rag. 
biintise,  (cf  burzyć);  Ross.  iiomiTbCH  ,  MOMy  iicnycKaib, 
cuaib  ;  Lat.  med.  sciarc  ;  Obt:  idibcii ;  '].*  r  c  u  p.  fcidieii ; 
Arab.  "],"!2?  Ictitim  emisit;  Htbr.  )*nw"'n  hischtin) ;  cykać, 
siusiać  ,  mokrzye ,  mocz  wypuszczać  {de  hominibiis) :  pif« 
fen;  rcficrr.  briitijcn.  —  (  SZCZ.ĄD,  ob.  SzcząL  — 
'SZCZAJĄ,  i,  m. ,  n.  p.  Za  wyżła' dwie  kopy  groszy;  za 
szczaje  półtory.  Stat.  Lit.  596).  —  SZCZAK,  a,  m.,  ury- 
nal,  maltula.  .iJąrz.;  Carn.  zhrep  (cf.  skorupa,  czerep), 
kahla ,  (cf.  kafla);  Yind.  nozlina  zhrepinja,  zhrepniza, 
nozhna  pofoda  ,  kahla,  fzaniska  poToda ;  /?a3.  burexgnak, 
v,'»rcina  ;  ^oroi.  1.  noczne  fudowo,  hornecz;  Ross.  ypiUk- 
HHKŁ,  ber  %Wovi.  —  §.  Co  szczy,  ber  IHm.  Tr.,  Yind. 
fzauz,  pofzajavez. 
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Pochodź,  naszczać,  poszcząc,   przeszczać,  szezoch ,  wy- 
szczać  sie. 

SZCZAŁBATKA,  oh.  Cwłbatka.     SZCZAPA,  06.  Szczepa. 

SZCZĄT,  SZCZĄI),  SZCZĘT,  Gen.  szcząiu,  szcządu ,  szczę- 
tu ,  szczedu  ,  m. ,  SZCZĄTEK  ,  Iku  ,  et  tka  ,  ?«.,  zdrobn., 
Elym.  \(:erk.  Y^^;^o  dziecię,  cf.  począć  2],  szczędzić,  for- 
san  a  verho  ciąć,  cięty,  albo  jąć);  krzyna ,  krta,  rcszla 
mała,  odrobina,  pozostała  ;  eiu  (jailj  flciiicr  llcbcrrcft ,  ciii 
ficincfi  S^iiidicii.  Żaden  tego  nie  ma  za  szczęśliwego ,  w 
którym  sprawiedliwości  szczędu  nie  masz.  I'elr.  l'ol.  2, 
202.  Z  nich  i  szczęt  nie  został  więcej  ])rzez  zniszczenie. 
Przyb.  Mili.  40.  Niech  nam  uka/.ą  jaki  jeszcze  szeząd  al- 
bo znak  narodu  Dawidowego?  Żarn.  Pusl.  5,  dli  b.  (ja- 
ki najmniejszy  zabytek).  Szczątek  czasu.  Mon.  70,  853. 
Od  żalu  i  strachu  snu  nie  miał  ni  szcządku.  Paszk.  Oz. 
41.  04..  Włailysława  zastejiy  Krzyżackie  do  szczędu  ma- 
łego wybite.  Krom.  459.  —  Hudie  r.on  usurpatur  nisi  ad- 
verbialUer  praemissis  praepositionibtis :  do  szczętu,  w  szcząt, 
ze  szczętem"  ze  wszystkim,  zgoła,  do  ostatniego,  zupeł- 
nie; łioh.  naprosto,  prochem;  Carn.  da  framenta,  po- 
vse,  gnnjlid),  iipllijj,  iuiUfommcii.  Do  szczątka  zgładzili  pa- 
miątkę tego  miasta.  W.  l'osl.  W.  517.  Ażeby  do  szcze- 
du nie  zgasło.  46.  401.  Państwo  Greckie  przez  Turki  wy- 
wrócone i  do  szczętu  zepsowane  jest.  Birk.  Gl  Kon.  9. 
Zamki,  wieże,  miasta  na  wiciu  miejscacii  leżą  do  szczą- 
tku zburzone.  l'rol.  Kuni.  C  2.  Cokolwiek  się  działo  przed- 
tym ,  do  szczętu  za[)omniał.  Teal.  5,08.  Wszystkoś  stra- 
cił, do  szcząlkuć  prawie  przyszło.  Teal.  42.  rf ,  B.  W 
szcząt  [lozabijał  Centnarów  tak  wiele.  Chrośc.  Ow.  120. 
Wyspę  wojować,  i  wszcząt  ją  zepsowad.  I'.  Kchan.  Orl.  1, 
250.  Moc  złośników  w  szcząt  wyplenił.  Byb.  Ps.  88. 
W  szcząt  na  popiół  spalony.  Brud.  Oft.  B  4.  (ze  szczę- 
tem, wskroś,  burd)  llllb  burd').  Tron  w  szcząt  złoty  stał 
po  lewej  stronie.  Chekh.  l'oprz.  A  ^  b.  i  litego  złota , 
iHiii  (jcbictjticm  ®olbe. 

Pochodź,  szczędzić,  szczedziicy,   oszczedziwy,  oszczędzać, 
oszczedimy,  osztzejny,    oszczejiiiość ,  oi^zczadek,    oszczafek. 

SZCZAW',  iu  ,  m. ,  SZCZAWIK  ,  a  ,  u  ,  m. ,  zdrobn. ;  Boh. 
śtowjk,  śtiowjk :  Morab  śtiawjk:  Sorab.  I.  kiszelcżk , 
zcźehel ;  Carn.  shavje  ,  kisleza  ;  Croal.  kiszelicza  ;  \'ind. 
kifeliza,  killeza;  Huny.  sóska  ;  Bosn.  sclavje,  kissegljak  , 
kisseliza ;  Rag.  sctavje  ;  Slav.  kiseljak ;  Boss.  masciŁ ; 
szczaw'  kwaśny,  acelosa ,  bca  (Jaiicrainpfcr ;  Holenderski 
dobry  do  jedzenia.  Kluk.  Rośl.  1,217.  Szczaw'  kobyli; 
Sorab.  i.  fwodka  wopena ,  fwodki  wopeń;  Boss.  copo- 
lefi  maco.ib;  rumex,  ©riiibiuKr? ;  korzenie  jego  mają  moc 
laxowania  ,  i  są  |)iawdzi»yin  rliabarbarum  krajow\rn.  A7wA-. 
Bośl.  2  ,  259.  Szczaw'  jeleni ,  celerach,  f!ciiic>5  aJiiljfriiiit. 
Krup.  5,  151.  Syr.  777.  Szczaw'  krwawy,  rume.t  sanqui- 
neus,  Shitampicr,  2)vod)cnWiit,  rott>c  JJicniicIiinirj.  Syr.  1 095 , 
/foss.  SMlesnKi.  Szczaw'  zajęczy,  SZCZAWIK,  trójlistny, 
kapusta  zajęcza,  acetosella  s.  alleluja,  .CiafcnflCC.  Kluk. 
Rośl.  2,  'tm.  Urzęd.^'9.  Krup.  ^,  102,  Bosn.  triprri- 
stac ,  trnlisl  diteleria ;  Ross.  Kiic.iima ,  saaMeft  maBC.ib. 
SZCZAWIAN,  a,  u,  m. ,  n.  p.  Szczawian  kwaśny  potażu, 
axalas  acedutus  polassae ,  sól  szczawikowa ,  snl  acetosella, 
wydobywa    się  z  soku  szczawikowcgo.    bniad.    Chem.  2, 


93.  Saiierfleefalj  <  .  Sól  szczawikowa,  do  wypierania  plam 
atramentowych  zdatna.  Jundz  25i.  SZCZAWIOWY,  a, 
e,  od  szczawiu,  2lmpffr  '  ,  Sniicraiiipffr  =  .  Szczawiowe  li- 
ście.  Ogród   szczawiowy   Cum    sajzbj.i   detela. 

SZCZAWKA ,  oh.  Szczkawka.  SZCZĘ  .   oh.  Siczać. 

SZCZEBEL,  bla,  m,,  {<■(.  Gcrm.  gtapcl,  StnfrcI;  Boh.  śti- 
h]y  yrallae,  litcljctl) ;  Co/i.  nastupka  ,  (n*.  .\aslapic_) ;  Carn. 
shiabla,  (shiibla  '  gałązka) :  Vind.  stopnja;  Boss.  cryneuh, 
ciyncHKa  ;i-bcHimu  :  szczeble,  w  drabinie  poprzeczne  dre- 
wna czyli  stopnie;  bie  i'citcrfprrffe ,  Sprrffe  in  cincr  Ccitcr. 
Drabin  do  muru  przystawiali,  na  których  sie  na  każdym 
szczeblu  dwu  zmieszczali.  /  Kilicn.  Orl.  I,  426.  Po 
szczeblach  biegać,  na  wierzchu  muru  stanęli.  Pilch.  Sen. 
list.  222.  fpo  drabinie).  Częstokroj  bywa.  Że  złodziej  z 
ostatniego  szczebla  odwoływa.  Pot.  Zac.  40.  (z  drabiny 
szubienicznej):  Z  szczebla  już  prawie  śmierci  ostatniego 
Do  życia  się  tak  powrócił  wdzięcznego.  Past.  Fid.  525. 
—  g.  Kiy.  Szczebel,  stopień,  gradus,  bie  Stiifc  511  etiro». 
Urodzenie  wysokie  było  mu  szczeblem  do  honorów  i  ma- 
jątków. i\ar.  Bsl.  7,  35.  Wynieśli  ndnictwo  do  tego  do- 
kładności i  użyteczności  szczebla.  Pam.  85,  565.  —  Po 
szczeblach,  szczeblami  >  stopniami,  ftufciiirctfc.  Tak  to, 
jak  gdyby  po  szczeblach  jedna  zbrodnia  do  wyższych 
prowadzi.  Staś.  Num.  1,  15'i.  Mon.  12,  509.  Naród  nasz 
po  szczeblach  aż  na  samo  dno  ostatniego  poniżenia  zstą- 
pił. Pum.  85,  2,  254  Życie  lo  rozpustne  szczeblami  cię 
o  zgubę  przypr.iwi.  Teat.  1,  23.  —  g.  Kto  się  nie  chce 
stłuc,  zdrowa  na  lo  rada,  Po  zii  mi  chodzić,  nic  chwy- 
tać sie  szczebli.  Zab.  15,  2G4.  Stcl5Cii ,  grallae,  podobno 
szczudła,  'stolci',   drążki. 

SZCZEBIETLIWOŚĆ ,  SZCZEBIOTLIWOŚĆ ,  ści,  1;  Boh. 
śtcbetnost;  Sorab.  1.  zczebeiantszliwoscź ;  świesotliwość, 
bie  ©cfdjirń^iflfcit ,  SditraCtaftiijfcit.  Świerzbiący  ich  język 
szczebietliwość  do  gadania  koniecznego  przymusza.  Mon. 
Co,  108.  SZCZEBIETLIWY,  SZCZEBIOTLIWY,  SZCZE- 
BIOTNY,  a,  e,  SZCZEBIETLiWTE  at/ierfc. ;  Bo/,,  slebetny, 
śiebelawy ;  Slov.  slcbclnf ;  Sorab.  i.  zcźebelate;  świe- 
gotliwy,  wielomowny,  plotliwy;  fdinin^baft,  gcfdiwaMij.  Nie 
wierz  jej  ,  bo  z  niej  dziewczyna  szczebiolliwa  ,  i  prędko 
się  wygada.  Tent.  9.  b,  23  Człowiek  szczebiptliwy.  Badz. 
Job.  II,  2.  Szczebiolliwe  panienki.  Teat.  1,  52.  Niemc- 
ze być  szczcbiclliwy,  By  zawżdy  miał  być  prawdziwy,  Co 
jako  korzecznik  miele.  Nie  przestanie  do  "nicilziele.  Hej. 
Zw.  254  h.  Język  szczebielliwy  sekretu  sobie  powierzo- 
nego dotrzymać  nigdy  nie  potrafi.  Mon.  70,  388.  Ludo-  ' 
wi  szczebiclliweinu  takową  skarga  gąb  nie  pozamykali. 
Wary.  Wal.  165.  !S'icch  jeszcze  naszych  synów  córy 
i  wiek  wnuczy  Szczeliiotne  pokolenia  twych  pochwał  wy- 
uczy. Przyb.  ,Ab.  110.  Szezcbielny  języczek  zegarka.  Nar. 
Dz.  1,  185.  W'rona  szczebiolna.  Hul.  Ow.  211;  szcze- 
biolliwa. Otw.  Ow.  82.  Szczebiotna  dzierzba.  Kchow. 
183.  świerkotna,  fd^mimnb.  SZCZEBIOT,  'SZCZOBIOT,  u. 
m.,  1)  szczebiotanie,  śwlegolanie;  bil-S  tftSllM^Clt,  @cfd)ri'(5cc, 
świerkot .  ®cfd)irirrc.  W  szare  ranki  ptaki  pieśń  wyslra- 
j.iją  różnym  szczebiolem.  Pizyb.  .Ab.  85.  Graf  biedny 
pasterz  swoje  kłopoty,  Słowik  zaś  z  góry  los  jego  "nie- 
doli   Wtóremi  coraz  dobierał  szczebioty.    Zab.  15,  421. 
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SZCZEBIOTKA  -  SZGZEBRZUCH. 


SZCZEĆ  -  SZCZECZEK. 


Żabi  Znal  się  na  ptaszym  locie ,  umisJ  icii  szczebioty. 
Pot.  Joiv.  62.  —  2)  Szczebiot,  a,  m.,  świegot,  świerzbi  go 
jeżyk,  Slov.  śtebetnjk,  śtebetka ;  Hung.  Isitsogótska ,  ciii 
(jcimnificr,  eiit  flaubcrmaul.  Kiedy  dziecko  świcgolad  po- 
czyna, wfaśnie  największego  przykładają  piaslunki  sta- 
rania ,  aby  coraz  większym  stawafo  się  szczebiotem.  Znb. 
6,  521.  Szczebiot  nie  przykry,  zabawny.  Z<ib.  6,  529. 
SZCZEBIOTKA,  i,  i.,  świeg"otka,  bic  <Binomńmi .  '].Maufe= 
rimi.  Skar:.l  bóg  tę  szczebiotkę  z  jej  gębą  wszeteczną. 
Papr.  Gn.  1055.  Ty  któryś  poprzysiągł  jego  tajemnice 
Odpędź  chytre  szczebiotki  precz  na  szubienicę.  Papr. 
Koi.' K  b.  Ładna  szczebiolka,  choćby  bezprzestannie 
icówiJa,  przykrości  nam  nie  sprawuje.  Zab.  6,  550. 
Prędkoś  mi  nadto  umilkfa,  nagle  cię  sroga  Śmierć  spło- 
szyła moja  wdzięczna  szczehiotko  droga.  J.  Kchan.  Dz. 
i  15,  (o  Urszulcej.  SZCZEBIOTAĆ,  SZCZEBIETAĆ,  "SZCZE- 
PiET.\Ć  ,  -ał,  szczebioce,  szczebioce  med.  niedok.;  Boh. 
śtebetati;  Slov.  śtebocy ;  Sorab.  1.  zcźebotam,  zczebe- 
tam  ;  Dal.  czakoliti;  Hung.  chachogni ;  Ross  uieóeTaib ; 
świegotać,  f(|tl)a^en.  Kto  rad  szczebiece,  Wszystko  wy- 
miece.  Hys  Ad.  27.  W  szkołach  niczego  więcej  się 
nie  nauczył,  tylko  szczebietać  po  łacinie.  Mon.  70,  2, 
(cf.  trzepać).  Młoda  jedna  papuga,  piękna,  okazała. 
Lepiej  jeszcze  od  pani  swojej  szczebiotała.  Kras.  Baj  8. 
Szczebiotanie  papugi.  Hul.  Ow.  127.  Jak  dziecko  szcze- 
biocesz. Teat  28.  b,  82.  Zobaczymy,  kto  po  dziecin- 
nemu szczebiocze,  ja  czy  We  Pan?  Teat.  28.  6,  82. 
Sroki  szczebiecace.  Banial.  J  5.  Tu  pod  dachem  szcze- 
biecą  jaskółki.  Kulig.  Her.  125.  świerkocą,  fiiinrren , 
junlfiicni.  —  §.  Szczepietanie,  wada  mowy  z  przyrodze- 
nia. Eraz.  Jez.  D.  d  7,  ob.  Szeplunienie,  baś  Sispcin. 

SZCZEPLIK,  a',  dem.  Nom.  szczebel,  diie  fleiiic  gprojfc. 
Zegarek  nie  dobry,  gdy  sie  choć  na  jednym  zajaka  szezc- 
bliku.  Fredr.  Ad.  121.  SZĆZEBLISTY,  a,  e,  pełen  szcze- 
blów ,  IH'I1  Sprojfcil.  Szczeblisty,  wschodzisty,  scalaris. 
Macz.  Kółko  szczebiiste  ,  przez  zęby  drugiego  koła  obra- 
cane bywa.   Hog.   Dos.  5,  5. 

'SZGZEBRZUCH,  a,  m  ,  graty  czyli  naczynia  domowe,  Ś)iiuś= 
gerattie,  ©cratbfdjaften.  Sprzęt  domowy,  pospolicie  mówią 
grat,  szczgbrzucli  domowy,  naczynie.  Sax.  Tyl.  1.  Do- 
mowy szczebrzuch  ,  we  złocie,  we  srebrze,  kiejnotacli, 
pieniądzach  g.3towj'ch ,  wszystkie  inne  rzeczy,  ku  giera- 
dzie  nie  należące,  przy  mężu  po  śmierci  żony  bezpło- 
dnej zostają  się.  Sax.  Porz.  131.  Kiedy  zona  jakiego 
mieszczanina  umrze,  tedy  wszystek  grat  i  szczebrzuch  na 
męża  i  dzieci  ma  'przysłuszeć.  Sax.  Porz.  150.  Dzieci 
z  ojcem  po  matce  gierade  abo  szczebrzuch  biorą.  Groick. 
Obr.  55.  Złoilziej  bierze,  co  komora  ma,  domowe 
sz(vebrzuchy.  Masło,  sery,  gomółki,  baranie  kożiicliy.  Klon. 
Wór.  55.  —  g.  "Szczebrzuch,  "szczebrzucha,  [Trzcbula, 
Trebula  ^u.  v.,  cze.ik.  trebule,  scan«'e,i-,  5?crbcl,  rodzaj  ogro- 
dowiny2].  Dworka  ma  tego  strzedz,  aby  pi''truszka,  szcze- 
brzucha i  inna  ogr-odowina,  do  kuchni  jak  najraniej  przy- 
niesiona była.  Huur.  Gosp.  15.  Niech  ma  na  rejestrze  mięsa 
'więdła,  słone,  szołdry  albo  salcese  albo  kiełbasy,  jarzyny, 
szczebrzuchy.  Oczk.  Przym.  425.  Na  zimę  prawie  przed 
zamarznieniem  wsiać  po  trosze  szczebrzuchów  ula  ranne- 


go pożytku.  Zaw.  Gosp.  (domowych  potrzeb  śniednych). 
SZCZEĆ, "i,  i.  1)  ob.  Szczecina.  —  2)  Ziele,  szczeć  "pol- 
na ,  szczotka,  panieńskie  wiadro,  dipsacus ,  SStberfraiit , 
sukiennicy  główek  jego  potrzebują  do  gręplowania.  Kluk. 
Rośl.  2.  260.  Śleszk.  Ped.  iió.  Syr.  665;  Sarbcnbifld , 
2Bfl'CrDiftcl;  Boh.  śtetka  ;  Morav.  kartac ;  Carn.  shetizhu- 
yje ;  /i oss.  BOpćji.TbHa,  BOpcbiJbHUa  uiinuKii.  Szczeć  ogro- 
dna  biała  czerwona,  dipsncus  siUivus:  Szczeć  polna  głu- 
cha, minor.  Cn.  Th.  1105.  Szczeć  morska,  ostronileczny 
korzeń  hippophaes,  iKierfarbcnbittel.  Syr.  682.  —  (SZCZE- 
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stolica  Pomeranii ,    przez   synów    Leszka  111. 


założona ,  Niemcy  Stettiii  wymawiają.  Krom.  45.  Nar. 
Hsl.Z,  124).—  SZCZECI.\A,"y,  z.,  SZCZECINKA,  i,  ź., 
dem.  \  6o/i.  śtetina  ;  Sorab.  1.  stercz  (cf.  sierć),  ferstka, 
ferstze :  Carn.  shęt,  shetina,  ojstnina;  Yind.  flietina, 
fhzhetina ;  Croal.  schetina ,  chetina  ,  perayicza  ;  Bosn. 
schjetina,  scchjetina,  perayica  (cf.  pióro),  cstine,  cetina 
prasL-ja,  strunna,  {ob.  Struna,  'strónaj  ;  flag.  kocet,  stru- 
gna ;  /?oss.  meinHa,  lueTiiHKa,  meiŁ;  (cf /,«(.  seta;  Graec. 
y/ckij);  —  1)  szorstka  sierść  świnia  ,  bit!  Sorftc,  S.tiiJeiil^' 
Dorftc.  Szczecinami  wieprzowemi  żydzi  u  nas  handlują; 
potrzebują  ich  do  szczotek,  pęzlów  mularskich,  szewcy 
do  dratew  etc.  Kluk.  Zw.  1  ,  292.  Bogacz  wszeteczny 
podobien  ku  świni,  Co  z  niej  targają  na  szczotki  szcze- 
ciny, fity.  Zw.  257.  Szyja  (dzika;  się  jeży,  stoją' stra- 
szliwe szczeciny,  Jako  gesle  oszczepy  abo  ostrożyny.  Otw. 
Ow.  515,  (Ross.  meTiiHiiTŁCH ,  omeiiiHiiTLca  jeżyć  siej. 
Anal.  Włoski,  abo  jeżeli  są  twardsze,  szczecinki,  selae, 
wyrastają  z  otworów  powierzchnej  skóreczki  roślinnej. 
Bot.  Nar.  82.  iSt^rfłcn  niif  bcii  ^*ilatiicn.  —  2)  Szczecinki, 
gatunek  jabłek.  Dykc.  Med.  2,  625.  Ład.  H.  N.  30.  etct= 
titicidpfcl.  SZCZECINOWATY,  a,  e,  Slnv.  śtetmowaty, 
Ross.  meinHOBaTUH  ;  jak  szczecina ,  6orftcnartig.  Wełna 
szczecmowata.  Wotszt.  \0\.  —  SZCZECI.MAMN  ,  a,  m.. 
z  Szczecina  rodem  ,  eiti  iitftriiicr ;  SZCZECl.M.^^NKA  .  i,  z'., 
Eine  etettiiierinii.  SZCZECIŃSKI,  a,  ie,  i£tctl!ii  =  ,  i'on  Stcitiii. 
Kazimierz  Wielki  Elżbietę  wydał  za  księcia  Szczecińskie- 
go co  Niemcy  Stetińskim  zowią.  Krom.  548.  —  "SZCZE- 
CONOSZY,  a,  e,  n.  p.  Szczecinosze  zwierze.  Olw.  Ow. 
569.  wie()rz,  świnia,  baa  Boiftentrajeiibc  J6ier;  Sorab.  1. 
ferstźnoschacze  ;  Croal.  schelmmoszni.  SZCZECISTY, 
SZCZECIASTY,  SZCZECIANY,  SZCZECZNY,  a,  e  ;  Sorab. 
1.  ferstżoyite ;  Carn.  shclinast;  Yind.  lYietinast;  Croat. 
schctinaszt;  Hag.  kocetiyan  ,  strugnay  ;  Bosrt.  strunnay  ; 
Boss.  meTHHHUH ;  pełen  szczecin,  szczecina  okryty,  obro- 
sły, Dorffig.  Szczecisty  dzik.  Bardz.  Trag.  285.  Wieprz 
%zczecisty.  Otw.  Ow.  470.  Świnie  szi-zeczne ;  seligeri 
sues.  Zebr.  Ow.  260.  Szczecisty  kwiczoł.  Mon.  69,  606. 
(wieprz).  Ryby  szczeciste.  Bardz  Boet.  89,  (cf  szczeżu- 
ja).  Ziele  Wieprzyniec  liście  ma  przy  samej  ziemi  gęsto 
szezeciaste.  Syr.  193.  Twarz  bezemcha  ,  milej  s:e  gład- 
kiej łyka  twarzy.  Twarz  szczeciana  nie  tak  się  w  cało- 
wanie darzy.  Gaw.  Stel.  576.  ^ 
Pochodź,  szczotka  ,  szczolkarz. 
'SZCZECZEK,  czka,  m. ,  dem.  Nom.  szczekacz.  szezekuła ; 
tr.  de  homine  oszczerca,  eiii  Scifcrcr ,  Scrlcuilibcr.  Nas 
starszych    tak    plugawą  lekkością  dał  znieważać    królweic 
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tym  szczeczkom  ,  klórymby  dobrze  boty  nasze  wycierać. 
Boh.  Ossol.  115.  Ni  rn  bogom,  ni  jego  szrzeczkowie 
nie  wierzą.  Jabi.   Tel.  500. 

SZCZECZUJA,  ob.  Szczeżuj.-i 

SZCZĘU,  do  szcjzedu,  ob.  Szcząt.  —  ( "SZCZEDŁ ,  zszedł, 
ob.  'Zejść).  —  SZCZĘDZIĆ  ti.  niedok.  ;  Boh.  sponli ,  {nb. 
Sporzyćj  :  Bosn.  sclediti  ;  Hag.  sctediti,  sctódj»-ti;  fioss. 
noma4HTi. ,  ma^iiTb  ,  luawy;  EccI.  mawAy;  oszczędzać', 
fdjoiicn  ,  fpareii  Bojcacz  ten,  komu  widy  szczędził,  cho- 
wał, zbierał!  Pot.  Jaw.  7b.  Obroku  nie  .szczędźcie  dla 
koni.  Dmoch.  II.  \,  W.  (nie  zalujci(!  im).  Bóg  szi;zędzi 
duszę  moje  od  skażenia,  liudn.  Joh.  33,  18.  rhroni,  za- 
ciiow-uje ;  "licumdrcii  ,  kfdul^en.  'SZCZEDZIWY,  a,  c. 
"SZCZĘUNY,  a,  e,  —  ie  adv.,  oszczędny,  ft^ouenb  ,  ipO' 
rcnb ,  fpnrfam ;  Rag.  sztedeechi ;  (Croat.  cheden  modeslus, 
circumspeitus  ;  EccI.  iiema4ii0  ,  óc.ii  Miuociń  sine  commi- 
serationc ;  Rons.  iiecicy4)iiJH  obfity).  Ani  bądź  n;izbyt 
gościnny,  ani  nazbyt  szczędziwy.  Siar.  Ref.  76.  Nie  pa- 
sterze ,  ale  wilcy  drapieżni  owieczki  sami  nieszczędnie 
pożerają.  Smotr.  Lam.  13.  (nieiitnśeiwic).  'SZCZĘDNOSC, 
śei,  2.,  Mi  Scf)oiicii ,  btc  Sparfamfcit ;  fioA.  spcrota;  liatj. 
sctedgna  ,  sctedechstvo ;  {Croal.  chednoszt  circumspertio) 
Ross.  ma/iocfb,  noma4a. 
Podiodz.   sub  Szrząl. 

SZCZEGOCE  .  SZCZEGOTAC  ,  oh.  Szczekntae. 

SZCZEGÓŁ,  /«,,  SZCZEGÓLNOŚĆ, 'SZCZEGULNOŚĆ,  śei, 
2.;  (Ross.  mero.ib  elegant,  pieszczoch,  popisujący  się 
swoją  wytwornością ,  amator  pięknych  rzeczy;  merojTB 
szczygieł ,  ii].erojiixa  elegantka  ,  merojibCTUO  przepych  ) ; 
szczegół  [ojipos.  ogół  i  ogólność,  cf.  obeci,  Gall.  detail ; 
bttś  6iii$clnc ,  33e|'iMtbnc.  Gdzie  powszechność  szczęśliwa  , 
tam  i  szczególność  uszczęśliwioną  być  musi.  Mon.  65, 
255.  W  chórze  dają  się  głosy  wszystkich  śpiewających 
słyszeć  ogólnie  ,  lecz  w  szezegóino.^ci  zadeiT.  Pilch.  Sen. 
list.  2,  578.  Każdy  w  szczególności,  w  powszechno- 
ści wszyscy,  ganimy  oszczerców.  Mon.  72,  654.  Satyra 
wytyka  tylko  powszechne  jirzywary;  w  szczególności  zaś 
żadnego  nie  obraża.  Teal.  5i.  b'  B  2.  Mon.  72,  526. 
ib.  75,  50.  el  290.  Stosować  to  uwagi  do  szczególno- 
ści. Mon.  75,  51  L  «</  sjieńem.  Szczegóły  =  wyszczegól- 
nione okoliczności,  detail \  ciiijcliic  Uiyftrtiibc ,  Griirtcriniflcii, 
Slii^ciiittiibnfcCmigcii ,  Bfi^fllicbnuiiijcii ;  /lo.^s.  no4po6HocTb  , 
no4po6no ;  /i'cc/.  no4po6iiy,  no4po(Jiit.  Opuszczam  wszys- 
tkie szczególności  ,  bobyni  i  końca  w  nich  nie  znrdazł. 
Mnn.  73  14ł.  Jeszcze  nie  wiemy  szczegółów  tej  bil'.\y. 
Ld.  —  §.  Szczególność,  osobliwość;  Mc  Spllbfrluirfcit  , 
ctamiJ  ©oiibcrtinrc^' ,  Scfiuibcrcśi.  Pospolitych  rzeczy  nie 
lubi  ,  tylko  w  szogólnościacli  się  kocha.  Ld.  —  Szczegół, 
a,  w.  elegant.  A'.  Kam.  —  §.  Szczególność ,  solitiidn.  Cn. 
Th.  1105.  Ginfamfcit ,  hii  2lllciiifci)ii ,  .tamotność.  SZCZE- 
GÓLNY, SZCZEGULNY,  a,  e,  SZCZEGÓLNIE  ndv. ;  (Ross. 
mcro.ibCKJH  przepyszny  ,  mcro.ieBaibiii  elegantski  ,  luero- 
iHTb  lircykować  ,  noiuero.iHTb  poparadować  ,  niioiucro.iaTb 
przestroić) ;  szczególny,  sam  jeden  ;  ciiisclil  ,  ciiijid  ,  nUcili. 
Towarzysze  mu  w  drodze  zachorowali,  przeto  sam  szcze- 
gólny został.  Sk.  Żyw.  1,368;  ineomilatus  C:\.  7'/i.  1105. 
Bez  synów  samą  mię  szczególną  zostawili.    1   Leop.  Bar. 

Siowmh  Lindegt    wyd.  S.   Tom  V. 


4,  16.  Siostra  moja  siedzi  i  próżnuje,  zostawiwszy  mie 
do  usługowania  Szczególną,  'namnićj  ze  mną  nic  pra- 
cuje. Odym  Sw.  P,  p  4.  Szczególni,  abo  szczególnie, 
po  jednemu  chodzą,  solifagi.  Cn.  Th.  1105.  samopas , 
cinselii,  allciti,  jebcr  befonbcrl  Choroby  szczególne,  któ- 
re z  szczególnej  się  przyczyny  stają,  i.  l\lko  szczególne 
osoby  nap-ulają.  hrup.  5,  9.  (pojedyncze,  einfac^ ;  oppos. 
endemiczne).  Gramm.  Wyrazy  szczególne  n.  p.  Itzym, 
pospolite  n.  p.  miasto,  hpiz.  Gr.  3  2;  nomina  propria , 
eiiKin  J^iiigc  cingciitbumlid;c  3Janieii.  Szczególny  jedno  zna- 
czy co  jedyny.  I\pcz.  Gr.  1,  6. —  g.  Aliler  :  Nigdym  ja 
nie  sądził  ,  abym  ja  przemożny  król ,  szczególnemu  czło- 
wiekowi miał  być  kiedy  obowiązanym  Pilch.  Sali.  511. 
prywatnemu,  ctiicm  ciiijcllicn  ^rioatmciifc^cii.  —  g.  Szcze- 
gólny, osobliwy  w  swoim  gatunku,  osobliwszy,  Defoiiber^ 
iti  fcincr  3Irt.  Co  do  wyśfuegowania,  on  do  lego  szcze- 
gólny. Teat.  10,  25.  (wyborny).  Czyliż  może  zaś  taki 
bohatyr  zapalić,  W  klóryni  nic  szczególnego  nie  widzim 
nad  luiizi  ?/^mflc/i.  i>:7  /{  64.  Szezególniej .  najwięcej, 
najbardziej  Rois.  iiahna<ie.  —  §.  Szczególny,  z  szczegó- 
łami ,  wyszczególniony,  dokładny,  iinipllblitf.  Czynie  We 
Panu  raport  ogólny,  szczególniejszą  relacyą  zachowując 
sobie  do  ustnej  z  nim  rozmowy  Mon.  75,  250. 
SZCZEK,  u.  W!.;  Boh.  ślekot  ;  Yind.  lajanje  ;  Croal.  iaja- 
nye  :  Ru.';s.  .laH  .  6pexaiiie ,  (ob.  Brzechać):  ba§  Seflcn  , 
©cbcUc ,  @cl'clfcre;  [Grunt.  chevk  lutratus ,  de  canibus  t» 
venalione  ad  vesligia  ferarutr.  Intrantibus  j.  Wilk  w 
dzień  nie  pożywiłby  się  dla  hukania  pastuszego  i  szcze- 
ku psiego.  Sak.  Probl.  25.  Z  zawiesistej  paszczeki 
Ogar  da  ogromne  szczeki.  Mors-J.  201.  Szczek  Duńskich 
morągów  poziomy  Bozlega  sie  po  kniejach,  płosząc  zwierE 
łakomy.  Ńnr.  Dz.  2,  18.  SZCZĘK,  u,  m  ,  szczekanie, 
szezęknieiiie,  dźwięk  od  metalów  ;  Slang,  loil  yoit  SWctitllfii. 
{Croat.  czokol,  czok(da  rrepida  ;  EccI.  ]\Mi,Kh  Uioyui,  my- 
KOil  strepilus,  uiyKOnio  cvm  lehemeiiti  strepilu  ;  Ross. 
<J0K3  dźwięk  od  uderzenia  w  ro;  cf.  GaU.  choć,  cho- 
quer).  Strzały  w  bystrym  biegu  slrasznemi  szczeki  prze- 
rażały. Dmuch.  U  4.  Chrzęst  zbroi,  szczek  mieczów  sły- 
chać wieloraki,  Skruszyli  tarcze,  skruszyli  szyszaki.  Kras. 
Oss.  !•',  2  b.  Tyle  przepędził  lal  wśizód  szczeku  broni. 
Rui.  Uw.  102.  Wszędy  szczek  i  łoskot  broni  ucichł. 
Pilch.  Sen.  list  5.  85.  SZCZĘKA,  SZCZOKA,  i.  s.; 
(fioss.  mesa,  iu,OKa,  mcMKa .  iuo<iKa  pohrzrk;  moKa  ska- 
ły po  obu  brzegach;  c(.  meK0J4a ,  meK0.T40«iKa  klamra); 
(  Eigin.  ef.  szczuka  ) ;  szczęka,  kośe  czeluści,  w  klgrej 
zęby,  żuchwa  ,  (  cf.  żuć);  Croat.  srćlo  (  ci.  żree),  bie 
SiiiidnbC ,  ber  Sinnbnrfcn.  Szczeka  ,  moailla  ,  poniżej  py- 
ska ,  z  nią  dziąsła  są  złączone  hltik.  Zw.  \,  45.  Szcze- 
ka wyższa,  niższa.  Kirch.  69  cHOS.  Koza  dzika  szezo- 
ki  ma  biułe.  Kluk.  Zw.  1,  345.  et  3,  95.  Bóg  wygło- 
dzonym lwom  zamykał  szczeki,  Kiedy  im  na  żer  rzucano 
proroki.  Pot.  Pocz.  179.  fpaszczeke ,  paszczę).  Kruszy- 
łem szczeki  przewrolnika  ,  a  z  '.ebów  jego  wydzierałem 
korzyść.  W.  Job  29,  17.  Ziemia  żarłocznie  rozdziawiła 
szczeki  ,  i  krew'  Abla  żłopała.  Pr  yb.  .46.  258.  SZCZE- 
KACZ,  SZCZEKAISZ,  a,  hi.,  który  szczeka,  brr  ScUcr, 
ScUfcrer;    Slov.  ślekar;    Sorab.   1.    fcźekolak,     zczowkar; 
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Hag.   lajavaz ;    Bosn.   lajalac ,    /.  lajavica  ;  Croat.  Iajavecz, 
f.    Iajavicza;     Eccl.     6pe.\aTeJb ,    iłillilTClU.    [insidialor  1]  , 
(ob.   l?iv.oeliaj[o ).     Szczekacz   pies.    Olw.   Ow.    111.     Pod- 
szczwali    niektórego     szczekacza,    aby   Husa  swomi  kwe- 
styami    rogalami    zabawił.      Baz.    Hst.    7.      Łapacza    a 
wykrelnika    szczekaczein    zowią.     Rej.  Zw.  96.     • —     Jr. 
Szczekacz    jurysta.    Jahl     Ez.   159.    brzechajJo ,    3uttfleil= 
bVCfcl)n-;   Bo/i.  ślekawec.   Orzech.   Tar.  o.   Szezckacz   oska- 
rżyciel. Julii.  Ez.   109.     Zoilus,    pies  i  szczekacz.    Slryjk. 
p-aef.     Chmiel.   1,  583.     Nielnjne  mi  są  z  rybim   niewia- 
sty podpasem,    Ni  szczekacz  Erebowy    z  potrójnym  ha - 
Jasem.  A'.  Pain.  22,   107.  (  Ccrberus  ).     SZCZEKNĄĆ  ci. 
jedntl. ,  SZCZEKAĆ  cont. ;    Boh.    siekali ;     Slov.    siekam  , 
(cl.  Hehr.   pi'i;  zaak .    clamauitj  ;    Sorab.    1.    zeżowkam , 
fcźewkam;  Sorab. 'i.  lajascli,  wajasch   (ob.  Łajać),  (scźo- 
kasch  .  łajać)  ;   Carii.   łajam  ,  javk:im  ;     Yind.    lajat,     łajali; 
Croat.   sciieukam  ,    cbcvkali  ,    baukati    (  ob.  Cliapać  ,    lia- 
pać,  liaupae,  cliap,    hap ,    liulT,     haf  baw    baw),    łajali, 
\ajem  ;  Rag.  łajali  ;   Busii.  łajali ;   Boss.  MflTb ,  .laio ,  raB- 
KHyib  ,    raBKacTi. ,    aaraBKart ,  T»BHnyTL  ,   laBKaib  ;    Eccl. 
operny,  {ob.  Brzecliać,  brzei-lilaćj ;  o  głosie,  którym    się 
zwyczajnie  pies  o.izywa,   DcUcil.     Tak  ogar  szczeka,  jako 
i  kundvś  ;  ale  wżdy    i  ogara  poznać  ,    kiedy  szczeka  na 
wilka,    a  kiedy  zająca  goni.    Bej.  Zw.   146  b.     Co-    pies 
szczeknie.  Cn.   Th.  86.    (co  go   nie   wiadać,    ob.  Co;    w 
momencie  będzie ,  co  moment  spodziewany,  co  się  drzwi 
otwierają).     Pies    co    bardzo    szczeka,    nie  bardzo  kąsa. 
Cn.  .id.  402.  (krowa  co  wiele  ryczy,  mało  mleka  daje). 
Kondcł  szczeka  najwięcej ,  kiedy  kto  ucieka.    Tward.   W. 
D.  82.  Im   bardziej   ciskamy  na  psy,  tym  bardziej  szcze- 
kają. Mon.  70,  94.  Bojaźliwi  psi  bardziej  szczekają.  Mącz.  ; 
Slov.   pes  bażliwl  wic  śćeka  ,   neź  lirize.      Piesz  szczeka, 
a  głos  się  po  wiatru  rozchodzi.  Bej.    Wiz.  49.  (psi  głos 
nic  idzie  do  niebios)      Lubo  pies  szczeka  ku  słońcu  Ja- 
snemu, Słońce  jest  słońce ,  pies  psem  po  staremu.  Żejl. 
Ad.  195.  (psy  szczekają,    miesiąc     świeci;    Slov.     proti 
me.s.icu     śćekaf)      I  psi  tiań  nie  szczekają.    Bys    Ad.   76. 
(nikt   na  świecie  o  niego   nie  dba),    Liszlia   szczeka.   Ba- 
nial.  J,  2   b.  (  skowycze  ).  Impr.     Orzeł    szczekał     stra- 
sznym krzywonosem.  Banial.  7,  3  6.  —  Aliter :    Stała  i 
niezwyciężona  mężno^ć  wszystkim  najazdom  szczekających 
na   nas  nawafności  ma  się  przeciwiać.  Hrbst.  Art.  72.  — 
^.   Tr.  fuj.  Szczekać  na   kogo,  o  kim  '  potwarzać  ,  kłam- 
liwie obgadywać;    Dclfcni ,    iicrlćiiimbcit ,    la)'tcni,  fdiiimbcii, 
fd;iiiiDCit.     Szczekanie;  Eccl.  .laii,    iipeiiocHO  aiiaiiint  xy- 
.ly,   noHOiueiiie  6e3CTy4Hoe ,  ocoójhbo  iia  iiaMa.ibuHKOBi, 
OTTi  coóaMba  Kpni;a ,    .laHiibH.     Ta    rzecz    bez    sromoty  i 
bez  szczekania  albo  obmówki   ludu    pospolitego    być  nie 
może.    Baz.    Sk.    257.      Blaskiem    złota    tknięty    mownie 
patron  szczekał.    Zab.    13,  230.    Niir.     Śmieją    prawdzie 
uwłoczyć  i  na  jawność  szczekać.   Kras.   Sat.   25.     Szcze- 
kasz przeciwko  niemu  zazdroszcząc  mu  tego  kupna.   Teut. 
12.  6,  63.      Czegoz  len  pies  szczeka  na  pana  swojego, 
z  którego  stołu  żyje!    Karp.    2,  71;    Eccl.  nocJOBHUcio 
roBopHTca :    co6aKa    h  na  B;ia4hiKy  AaeTb.  Gniewosz  mu- 
siał na  sejmie  pod  ławą  jawnie  głosem   wielkim  jak  pies 
szczekać,  a  odwoływać    i  wyznawać,    iż  łgał    i  szczekał 


nieonotliwie,  jako  pies,  o  cnotliwej  królowej.  Stryjk.  448, 
ob.  Odszozekać.  SZCZĘKNĄĆ  med.  jedntl.,  Szczękać 
conlin  ,  szczęk  wydawać  ,  głucho  brzmieć  ;  biimpf  flingeit , 
^oŁl  fliiliicii.  (Eccl.  myKOTK)  fraijorem  edo  ;  Boss.  woKHyib, 
lOKaTb  frapper  legerement  contrę  quelque  ohjel ,  MOKaibCfl 
bić  w  kieliszki,  cf.  Gall.  choijucr;  MKHyib ,  <jKaTb  bić, 
uderzyć).  Szczęka  nadlłuczony  i  nie  głodny  dźwięk  gar- 
niec ma  niewyj)alony.  Słonk.  Pers.  22.  Szczękła  struna, 
łuk  warknął,  a  strzała  skrzydlata  Okrulny  cios  niosąca, 
na  Greki  wylata.  Dmoch.  11.  2,  91.  Wzmaga  się  zgiełk, 
szczękają  żelazne  oszczepy,  ib.  2,  147.  Około  piersi 
króla  tak  stra.-znie  miedź  szczękła.  Iżby  na  ten  dźwięk 
dusza  najtęższa  się  zlękła.  Dmoch.  U.  103.  Szczękła  brcń, 
gdy  na  ziemię  z  łoskotem  upada.  ih.  2,  10.  Już  woj- 
na, już  się  .ścierają,  Huk,  wrzawa  idzie  po  ziemi,  Broń 
szczęka,  strzały  świstają....  Kniaź.  Pocz.  2,  17.  Brzęk 
słychać  groźny,    larcz  szczęka  o  tarczę.    Kras.   Oss.  A  3. 

—  ^.  .\ct.  Szczękać  czym,  brząkać  czym,  lupmtt  ©ctófc 
mad;cn.  Poilnicś  ten  miecz  w  górę ,  nie  szczpkaj  nim, 
bo  pana  zbudzisz.  Teal.  16,  19.  Krzyknie  zatym  muzy- 
ka, krzyknie  wojsko  razem  I  szczeknie  barlowanym  w 
żelazo  żelazem.  Pot.  Arg.  240.  Hluźnią  najwyższy  panie, 
święte  iiiiie  twoje,  A  szczekają  żelazem  o  hartowane  zbro- 
je. A'.  Pam.  22,  116.  -^"  SZCZĘKAĆ,  SZCZEKOTAĆ  , 
SZCZEGO TAC  zębami  ,  klapać  ,  klepać  ;  Croiil  czokotali 
zubami;  Dal.  czokochali  zubrr.i,  mit  bcii  3fi(/>lf"  fldppcrfl. 
{Boss.  mcKOTarb  łeclilać  ,  mcKOT.iiiBbiii  łcchciwyj.  W  cnym 
srogim  zimnie  zębami  szczogolali.  i'Sk.  Zyw.  1,  151. 
Drugim,  gdy  co  publicznie  mówić  mają,  zęby  szczego - 
cza  ,  język  iMomola.  Pilch.  Sen.  Ust.  74.  W  niespokoj- 
ności  śmierci  co  moment  się  lęka  ,  Pierś  mu  bije  gwał- 
townie, a  ząb  o  ząb  szczęka.  Dmoch.  II.  2,  13.  Wargi 
się  trzęsą,  zęby  szczegocą.  Pilch.  Sen.  gn.  110.  Stanął 
Dolon  ,  drżał,  szczękał  zębami   wybladły.  Dmoch.  II.  263. 

—  Neutr.  Zęby  szczękają,  bie  M^nt  flappcrit.  Sgrzytanie 
i  szczekotanie  zębów.  Sekt.  lilath.  8.  —  Simititer :  Sroki 
szczegotałv,  Bunial.  ./,  3  b.  Boss.  mcKOTaib ,  POlt  bcm 
@c)M)vc^  in  Slclfttni.  SZCZEKLIWY,  a,  e,  'SZCZOKATY , 
(o6.  Szczękaj,  skory  do  szczekania,  fcflfrrifrf) ,  szczekający, 
licllciib  ;  (Boss.  mchacTHii  pucełowaty).  Hilaklor  szcze- 
kliwy,  acutae  vocis.  Zebr.  Ow.  61.  Anub  szczokaty,  la- 
trator.  ib.  239.  "SZCZEKOMÓL,  a,  in.,  dermestes,  po- 
dobny do  małego  chrząszcza.  Zool.  165,  ber  Sdialifdfcr. 
SZCZĘKOWY,  a,  e,  od  szczęki.  5liiiiilabcit  =  .  Kość  cze- 
luściosva  lub  szczękowa.  Kirch.  49.  SZCZEKUŁA,  y,  m., 
pies  ustawicznie  szczekający.  Dudz  6,  ciii  liiiiiiifliiJrliiŁcr 
Sellcr;  6o/i  ślekule  kłóSniarka.  — Szczckuła ,  miano  psa, 
Canache.  Cn.  Th.  693. 

Pochodź,  słowa  szczekać,  szczeknąć,  szczeknąć;  szcze- 
nię i  t.  d. 
SZCZELINA,  y,  z.,  vSZCZELlNKA  ,  i.  i.  dem;  Boh.  śku- 
lina  ;  Boss  me;ib  ,  me.iKa  ,  mejotKa,  pasmeJHHa ,  paact- 
jHHa ,  pa3cb4iiHa  (ob.  Bozsieść  się),  mcpóiiiia  ,  mepÓHH- 
Ka  ,  {ob.  SzcŁcrbiiia) ;  skalina  ,  skadłubina  ,  ob.  Skała  1), 
(distng.  szelma),  rysa,  szpara;  cillC  Spnltc,  cilic  9Ji$e. 
Większe  dziury  zatyka,  pomniejsze  zaś  szczeliny,  wodę 
nieznacznie  sączące,    pilnie  opatruje.   fi/cA.  <!)Vn.  jn.  201. 
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W  nawie ,  przez  którą  się  sączy ,  jednej  albo  drugiej 
szczelinie  zabiezeć  niotriiclno ,  lecz  gdy  na  wielu  miej- 
scacii  zwalniać  i  rozs.uJzai;  pocznie,  niepodobna  już  osia- 
dająca ratować  /'licli.  Sen.  tist.  215.  Mroczny  wiatr 
szyje  szczeliną,  ib.  2,  H.  Hobaczki  z  swycii  szczelin 
wychodzą.  Kołak.  Wiek  B  \.  Widzę,  iż  niernasz  szcze- 
liny lak  ścisłej  ,  Gdzieby  bój;  nie  miał  złotolewny  do- 
ciec. Hor.  2,  118.  Nar.  —  §.  Szczelina,  dłiii^i  cienki 
kawałek  odszczepiony  od  czego:  eili  IiinflCf  Spiihii ,  itrfif. 
Szczelina  z  i,'onta  odłupana.  Tr.  —  g.  Szczelina  ,  de- 
szczułka  ,  której  używa  zocer  w  drukarni  do  wyjrnowa- 
nn  pisma  z  winkielaku.  Magier,  tlhkr.  ,  bie  v£CCIillic  bCf 
Sud)bni(fev.  SZCZELINISTY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  ryso- 
waty,  pełen  szczelin,  uoll  (spalteii ;  (Hoas.  me-TCBaTufi , 
mejiMCTUH  ,  mc.ifiTbca  rysować  siei.  SZCZELN0Ś(2 ,  <Sci , 
i.,  dychluwność;  floss.  motiioctb  ,  bic  Sidjtc,  !?irf)t^eit. 
Nie  mając  dosvć  na  tej  szczelności,  wbijają  jeszcze  kli- 
ny. KltiL  fiojc/".  5,  '■liiJ.  SZCZELNY,  a,  e',  SZCZELNIE 
cdverb.\  [cf.  Boh.  zcciili  roitsolidare ,  zceleti  soUdescare , 
ob.  Cały,  calec;  Ho^s.  cwa.iiiTŁ,  ciajUBaTŁ  dwie  nawy  li- 
ną pozwiezywać,  CMa.ii,a  zwięzywanie  dwóch  nawj ;  dy- 
clilowny,  biśt ,  ijeiiiiii  jiifammcupnlfciib  ;  Boh.  zcwrubny, 
zewrub  ,  [ob.  Zrabi;  Hois.  njOTiihiil ,  cn.iOTHbin,  n.ioiL  , 
n-iOTiio ,  Bii.lOTŁ.  Ocembrowanie  przechowari  solnej  wo- 
dy daje  się  z  grubych  -balów  bardzo  szczelne.  Kluk.  Iwp. 
I.  1G3.  Zdroje  słone  powinny  być  tak  szczelnie  ocem- 
browane ,  aby  się  w  ziemi  żadna  inna  woda  dobrać  nie 
mogła.  A7«/i".  hop.  i,  161;  jak  najszozelniej.  Kluk.  łiośl. 
1,  'lOS.  Świlk.  Dud.  ÓIG. 
SZCZENIĘ,  lęcia,  SZCZEN1.\TK0  ,  ka,  n..  dem  :  Boh.  śle- 
ne ,  śtónalko;  Slov.  śtene ;  Sorab.  I.  fcżenio ;  Sorab.  2. 
fcźenie,  fcźcnelko  ;  Yind.  fbene,  pfhcne,  pelle  ;  Croal. 
shenye  ,  czucek  ,  czucbicli  ,  plur.  sciienczi ;  Bng.  szteii- 
cich ,  kocich,  psich  ;  Dai.  schycne ;  Ross.  uieHOKi,  meiiH. 
meHoiCKB,  (Elym.  szczeknąć,  szczeknąć),  .iiiayiiutiini.,  (cl', 
lizuńi;  [Eujm.  rf.  snnscr.  sclnan  =  caiiis  2];  młode  psie, 
małpie,  lisie,  wilcze,  niedźwiedzie  etc;  bn-^  3i"i8f  ^fl■ 
Jbunbc ,  Jlifcn ,  Siitbfe,  2BiiIfc,  Siiiueii  :c.  Samiec  pies,  sa- 
mica suka,  sobaka:  młode  szczenię  liliik.  Zw.  \,  29'J. 
Catiilus,  szczenię  albo  pies  młody.  Biel.  Ust.  317.  Szcze- 
niąlka  jadają  pod  stołem  odrobiny  dziatek.  Budn.  Marr. 
7,  28.  btc  ^'ómiblcin  ,  .'piinbdtfi!.  Szczenię  nie  ma  rozumu 
psa  staret;o.  hrnj.  /■'od.  IH.  Małpy  szczenięta  swoje 
noszą  na  ręku.  Hnur.  Sk.  ó25.  Niijsroższe  bcstye  nigdy 
więcej  .<miałe ,  Jako  o  swe  łożysko,  i  szczenięta  małe. 
Tward  \Vł.  12ó.  Niedźwiedzice  miewają  najwięcej  po 
pięciorgu  szczeniąt.  Olw.  Ow.  625.  —  Lew  się  do  nóg 
szczenięciem  Andmklesowi  zwija.  Pol.  Pocz.  132.  tak 
pokornie  jak  szczenię  ,  itiif  ciii  .'Oiiiibdicil.  SZCZENIĆ  się 
Tec.  niedok  ,  oszczenić  się  dok.  ;  Boh.  śleniti  se  ;  Boss.  me- 
HHTbca  ;  szczenięta  wydawać  ,  3ii"flC  tpcrtcii ,  SOil  bcil  §l'lll= 
binncii,  gii^finnf".  SBolfiiiiicii  (iiH'Ifeni,  35drimicii ,  SiiiDnincii 
K..  (dislng.  kocić  się,  cielić  sięj.  Suka  po  trzy  razy  w 
roku  szczeni  sie  .  i  po  kilkoro  razem  wvdaje  szczeniąt. 
Kluk.  Zw.  I,  299.  SZCZENIENIE  Subn' ,  pomiot,  bn§ 
SBtrfcn ,  ber  2Surf.  P»y  pierwszego  szczenienia  nie  naj- 
lepsze. Tt.  ;  pierwsze  szczenięta  abo  kocięta  topią.  SZCZE- 


NIĘCY, a,  e  ;  Hoss.  meiiKOBi ,  menaiifi :  od  szczenięcia , 
ratutinus,  Cn.  Th.  llOtJ,  yoii  ciiicm  )iingcii  feiinbc.  SZCZE- 
NIUK  ,  a,  m.,  conlemn.  niezgrabne  szczenię  ,  ciii  (łO^Iidlcr 
jmiijcr  Jpllllb.  Brzydkie  szczeniuki  karmi.  Sus:.ijc.  Pieśn. 
7),  H  2.  Upokorzony,  będę  czołgać  się  po  ziemi,  jak 
szczeniak  wzgardzony.  Kulig.  Her.  255.  Kluk.  Zw.  2, 
540.  .Myśliwy  szczeniuk,  gdy  się  szczekać  na  jelenią 
skórę  wprawi  w  dworze,  opędza  się  w  kniei.  Mon.  69, 
1056.  SZCZE.N.NA  .  —  in  plur.  Szczenne  ;  Ros.i.  men- 
iiafl ;  Eci;l.  i|i6iiHi|J :  płód  w  sobie  nosząca  f  cf.  kotna, 
cielna),  o  sukach,  liszkach,  wilczycach,  niedźwindzicach  , 
lwicach;  trdd'tin  .  '.uMi  .'oiinbiiiucii ,  giidifimieii ,  Sólfinnen, 
Sariiilieii ,  8i)ii'iiiiicii  !C.  Dudz.  21.  Psica  szczenna.  Lib. 
Hor.  83.  Szczenna  wilczyca.  Hor.  %  25.  iYar.  Szczen- 
na tygrzyca.  Bardz.  Luk.  81. 
SZCZEP,  li,  wi..  SZCZEPEK,  pka ,  in.,  dem.-.  Boh.  ślep, 
.sljpek  .  rnub ,  Icf.  rąb);  Slov.  step,  k  śtepenj  gsaucy 
prautek  ;  Carn.  zęp,  ozzęp,  (cf.  cepy)  ;  Vind.  ceip,  ceip- 
ka  ,  Yziep,  ozep  ,  safadvia,  safadik  .  mladiza  ,  grebeni- 
za  ,  Ihibiza  sa  vzieplenje  ,  natizb  ;  Croal  czep ,  grebeni- 
cza  ;  Rug.  scibika  ,  (scip  <  grot  kopii);  Ross.  lepemeK^B  , 
nHca.iOKii ,  npiiBHPOKŁ  ;  Eal  npiiBHBOKi ,  'icpeiiOKii ;  cf. 
l.at.  eipfius):  zraz  czyli  latorośl  z  drzewa  owocowego 
w-  drugie  wsadzona,  lub  też  drzewko  niesiane,  niesa- 
dzone  ,  ale  szczcjiione  ,  (oppos.  płonka);  ber  '"Pfropf,  ba» 
').*frop|rciś ,  ciii  gcpfrupftcij  Śmimdicii.  Jaki  siczep,  ta- 
ki owoc.  Fahb.  (i  2.  Zegl.  Ad.  91.  Szczep  dobry,  cza- 
sem złe  dawa  owoce.  Auszp.  28.  .Młode  szczepki  już 
poczynały  kwitnąć.  \y>js.  Ign.  A-i.  Wielkie  rzeki  z  ma- 
łego żrzódła;  wielkie  drzewa  z  małego  szczepu.  Laeh. 
Kaz.  I,  295.  Drzewa,  szczepy,  tak  misternie  wymalo- 
wał ,  iż  liście  ich  chwiać  się  zdawały.  Op.  Jer.  22.  — 
§.  Ir.  fig.  Czechowie  i  Polacy  z  jednego  szczepu  wy- 
niknęli. Arem.  2.  jednego  plemienia,  mićl  ciiicm  (stanime 
Ciitfprpffcil. —  .Miler:  Attalus  Klauzus  szczep  domu  Klau- 
dyuszów.  Aar.  Tac.  1.  25.  początek,  £t(imnninttr.  Kon- 
rad, Kaz.  11.  syn,  szczep  książąt  Mazowieckich.  Nar.  Hsl. 
i,  95  —  Aliler:  Zaszczepił  jej  ospę,  a  szczep  vvcale  się  nie 
przyjął.  N.  Pam.  A,  29.  (szczepienie,  zcszczepieniej.  Lucy- 
dus  z  Egidyuszem  od  papieża  na  nowyr-zizep  prawdziwej 
wiary  wysłani.  Nie.i.  i.\Ą.  (na  nowe  szczepienie,  zasie- 
wanie). SZCZEPA,  SZCZ.APA,  y,  ;.,  SZCZEPKA,  i.  2., 
zdrbn.;  Boh.  ślepma,  (ślipka  rozszczep,  rozporj,  prośle- 
pi ,  polenj  prośtepinn  ,  poleno  ,  polenj  ,  peljnko;  Surab. 
1.  (cże]ia ,  schleysz  ;  Soi  ob.  2  fcźepa  ,  fiżcpka;  dirn. 
zepin  ,  spevta  ,  polęiiu  ,  [ob.  ['olano,  polednia) ;  Yind. 
poleno,  polonu,  druvii,  leber,  Icberje,  pokleniz.i  ,  spo- 
kalza  ,  iziepicniza  >  klinj ;  Cical.  scbySp  scipio ,  luslis, 
poleno,  glaynya  ,  (cf.  głownia);  Rag.  zjcpzi ,  zjcpaniza, 
darva  razzjeepana  .  (rjepolina  asfula);  Bom.  cipanica , 
(cipotina  fissura)  ;  Boss.  mena,  mciiKa ,  inepo<iKa,  noat- 
HO,  no.itimo  ,  noał>HHme:  odszczepiony  długi  kawał  drze- 
wa ,  ciii  (£d)cit  ^Dlj,  ciii  cpljficit,  JBranbfi^cit.  Uiscunea- 
ta  ligna  ,  szczepy,  klinem  rozdarte  drwa,  klofiy.  Ma/z. 
Szczapa  długa  na  łokci  2.  Os.  Żel.  49.  Ścięte  drzewo 
bobry  przecinają  na  kloce  ,  a  kloce  wpozdłuż  wyśmieni- 
cie szczepać  umieją;   szczapy  tedy  sprowadzają  do  wody. 
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Kluk.  Zw.  i,  37 i.  W  piecu  miejsce  zostawić  otwarte 
dla  przyrzucenia  szczapów.  Ajgn.  15  Każdemu  dają  6 
cienkich  szczepek,  które  i  na  godzinę  do  palenia  nie 
wystarczą.  Fam.  83,  2,  154. —  Allegor.  Sam  masz  wiel- 
ka szczepę  albo  balkę  w  oczach  twoich.  W.  Posl.  W. 
2,  105.  (większych  grzechów  do  siebie  me  czujesz,  o 
imlo  bliźniego  szacujesz).  —  Prov.  Wyschły  jak  szcze- 
pa.  Min.  Hyt.  5.  152.  Zab.  8,  O?.  Tręb.  Sienn.  529. 
Teal.  15,  2t).  el  28,  15'2,  Ross.  ou3  KaKŁ  CTHiKa.  Jak 
szczepa  ,  choć  wielo  jada.  Cn.  Ad.  626.  auśgctroijiiet  roic 
cin  Spalin.  —  g.  .Aliler:  Grady  szczepami  z  nieba  padały. 
Gqb.  Hijm.  529.'  klinami,  jak  kliny,  szczepy;  ber  ^pngel  fiicl 
felleiiiDEifc,  iric  Scilc.  .SZCZEP.\Ć  cz.  niedok. ;  (Boh.  śljpati , 
cf.  szczypać);  5(oy.  śtjpam  ;  Cani.  zepiti  .  zępem  ,  klati , 
kólem  ,  (ob.  Kfóć ,  kolę);  V'in(/.  ziepili ,  zieskati  (oA.  Cio- 
sać;, fziepiti,  klati,  klal,  kójlem  ;  Croal.  czepati  (o6.  Cze- 
pić), czepam,  kalam,  kalati ;  Bom.  cjepati ,  cipati  ,  rasci- 
pali ;  Bag.  zjt?|jali ;  Ross.  menaih,  menaio,  meiiJio,  Hcme- 
naTb,  Ko.ibHyTb,  KO.iorb,  KajUBaib,  KO.1110,  obs.  cKcnaio ,  cf. 
Graec.  axintw.  Lal.  sceplo  ;  cf.  Grace,  y.ónzbi)]  łupać,  pła- 
tać, fpaltcn,  5.  S.  ^olj.  Pochodnie  z  łuczywa  szczcpane.  Olw. 
Ow.  58.  Szczcpany  Ross.  nJiauiiibiłi.  Pioruny  na  kościoły 
ich  biją ,  bałwany  na  trzaski  szczep.ają.  Żarn.  Posl.  2 , 
462  b.  (roztrzaskują).  Mojżesz  tablice  szczepał.  1  Leop. 
Exod.  52.  {'zszL-zepaf.  5  Leop.,  .^tłukł ).  —  Si  mil :  Ae- 
stus  luulcat  lerram ,  szczepa  ziemię.  Mącz.  (rozrywa). 
Szczepać  się  recipr.,  padać  się,  •  |'id)  fpaltcii,  niiffpal= 
ten.  Drzewo  wystawione  na  słońce  wysycha  prędko,  ale 
się  rado  szczepa.  Jak.  Art.  5,171.  Gdy  się  drzewa  szcze- 
p.iji}  od  zci-'-hnięcia  ,  tedy  rozpadlina  albo  skałuba  pospo 
licie  tylko  do  rdzenia  bywa.  Cresi;.  55;  SZGZEPACZ ,  a, 
łft. ,  który  szczepa,  Der  Spalter;  Viiid.  ziepn.k  ,  ziepov(!z, 
zieskavez.  ziepez,  —  (SZCZEPAN,  a,  m.  ,  imię  Stefan, 
Step^an;  Slov  Stefan;  Sornk.  2,  Scźepan,  Szczepan  maż 
pełen  wiary  i  ducha  świętego  Bihi.  Gd.  6,  5  Wieża  ś. 
Szczepana  w  Wiedniu.  Kras.  Dos.).  —  SZCZEPANIE , 
SZCZEPANY,  ub.  Szczepać.  SZCZEPEK ,  ob.  Szczep 
SZt-ZEPK^  cz.  niedok.,  uszczepić  dok.;  Boh.  .śtijpiti ,  śti- 
piti ,  stepowali,  raubjin  (cf.  rąbać),  ruhowati  ;  Sorab.  2. 
klojsch,  I  cf.  kłóć , -kiwaćj ;  Carn.  zepiti,  zep.in  ,  pelzati. 
grebeiiizhiti :  Yind.  zejiiti  ,  vziepiti,  faditi ,  grebciiizhiti  , 
peuzat,  safajat,  llanzat ;  Croal.  zepiti,  czepiti;  Ross. 
npiiBinb,  npiiBiiBarb;  ciiicn  S.imn  pfropfcii.  Szczepienie, 
ba?  -^Hropfen;  /^os.s-.  npiiBiiB;mie,  npHsiiBKa  ;  jest  wsadzenie 
zrazu  od  drzewa  dobrego  urodzajnego  w  płonek  roz- 
szczepiony, żeby  podobne  ont^mu  owoce  rmlzil.  Kluk. 
Rośl.  1,  99.  Gresc.  72  Młode  drzewo  im  najlepiej  uszcze- 
pionc  a  oprawiano  będzie,  tym  najrychlej  u.'oście,  i  wdzię- 
czne owoce  snadniej  mo/.e  podać  z  siebie.  Rej  Ziv.  7  b. 
Kio  usadzi  winnice  i  uszczepi  drzewo,  słuszna,  aby  uży- 
wał owocu  z  niego.  Jiłok.  Turk.  164.  Zasadzono  i  szcze- 
piono winnice.  Weg.  Marm.  1,  73.  Słupów  szukał,  pa- 
smi  je  opasowal,  włosy  na  łbie  strzygąc,  w  nic  szcze- 
pił. Rej.  Posl.  /  i  i  5.  (wraził,  wtykał).  —  Similit.. 
Szczepić  ospę.  Perz.  Cyr.  2,  130,  //uss.  npjiBHBaib  ocny. 
bic  aiattcrn  einiinpfen,  oculiren.  Szczepienie  ospy  krowiej 
jest  użyteczniejszym    dla  ludzi  nad  szczepienie   ospy  na- 


turalnej. A'.  Pam.  4  ,  29.  —  §.  Fig.  Iransl.  Wiarę  chrze- 
ściańską  psowali  ,  a  swoje  Mahometańską  szczepdi.  Sk. 
Di.  875.  krzewili,  fprtpflanjcn ,  au^breitcn  dncn  ®lauben 
K.  Naukę  ś.  ewaniclii  szczepił  w  serca  wasze,  gdy  bvł 
biskupem.  Baz.  Hsl.  220.  Szczep'  nauki,  wznoś  handel, 
kraj  uszczęśliwi.ij.  Kras.  Sal.  6.  Cesarz  nierad  niezgod 
widzi ,  a  tych  którzy  zgodę  szczepią ,  miłuje.  Sk.  Dz. 
266.  Honor  szczepi  męstwo.  Staś.  Num.  2,  198.  (krzepi, 
pobudza).  SZCZEPIE,  ia ,  n. ,  collect.;  Boh.  slep'\\  szcze- 
pione drzewka,  gepfrppfte  Sdnme.  Jeśli  kto  szczepią  czyje 
pokazi ;  jeśli  które  szczepie  juz  wszczepione  i  wkorze- 
nione  kto  wyrwie  etc.  Rerb.  Slnt.  555.  Szczepią  mnó- 
stwo szczepi,  ale  nie  wszystko,  co  wszczepił,  przyjmie 
a  wkorzeni  się.  1  Leop.  4  Ezdr.  8,  41.  Szedł  do  sadu, 
gdzie  było  pełno  szczepią,  ib.  Eslher.  7,  7.  Nadziałał  so- 
bie stawów,  aby  odwilżał  sad  szczepią  rodzącego.  1  Leop. 
Eccl.  2,  4.  Kazimierze  one,  one  Władysławy  wasze, 
królestwa  tego  pięknie  kwitną(^ego  ,  niekiedy  przesławne 
szczepie.  Janusz.  Pos.  C  4.  SZCZEPISKO  a,  n ,  contemn., 
niezgrabna  szczepa,  etn  ini(5C|cl)iaditc^  §ol3)'(I)cit ,  StU(f  |)olj. 
(Rag.  zjcpotina  assula;  K/nrf.  ziepouniza,  ziejdeniza,  pre- 
ziepniza,  zejiin  =  topor  od  szezepania).  Nieludzkie  żołdaki 
pędzą  niewolników  z  fukiem;  a  który  zdążyć  nie  może, 
biją  go  grubym  szczepiskicm.  Staś  Num.  1.  151.  pałką. 
"SZCZEPIOWIAU  ,  a,  m,  który  wiarę  ś.  zaszczepił.  Dudz. 
19.  ber  (Sinnlien^einfii&rcr.  Szczepiowiar  święcił  iMieczysław 
cnotami  Cnrj  pobożności  miedzy  książętami.  Pelr.  Hor. 
C  b.  SZCZEPKA  dem.  Nom.  Szczepa.'  SZCZEPKI,  a,  ie, 
•SZCZEPŁY,  SZCZEPNY,  SZCZEPISTY,  a ,  e  ;  Boh.  śte- 
pny,  śljpny;  Sl.ov.  śtepny,  co  se  śtepati  mfiźe;  Rag. 
zjepgliv;  Sorab.  i.  kolne  ;  Ross.  Ko;iKiii ;  1)  łupny,  sna- 
dny do  łupania,  szezepania,  (oppos.  zawiły);  ipaltlmr, 
leiiiit  5n  fpaltcn.  Drzewa  z  natury  swojej  twarde,  mocne 
1  szczepkie  ,  nabywają  w  wodzie  własności  drzew  mięk- 
kich. Jah.  Art.  3,  17Ć.  Szczcpne  drzewo  ^oss.  KpaatCBn- 
Ha.  .Między  krajowemi  drzewami  najbardziej  szczepkie  są 
dębina,  sośnina ,  jedlina,  hluk.  Rośl.  2,  171.  Seciilis , 
szczepły  czosnek  ,  iż  się  łatwo  główka  jedna  od  drugiej 
szczepa.  Mąiz.  x\ieklóre  drzewa  są  bardzo  szczepne,  dru- 
gie mniej  But- N-tr.  II.  Drzewa  północnych  krajów  mniej 
są  szczcpnemi  Jak.  Art.  5,  92.  —  2)  Szczepny,  szcze- 
piony, gcpfropft ;  Ross.  iipiiBnBa.it.Hhiii ,  npuBiiBHufi ,  npii- 
BiiBOiHUil ,  szczepisty,  SZCZEPOWY,  do  szczepów  nale- 
żący, szczepom  służący.  Cn.  Th.  1106,  '"Jifropf  = .  Jabłko 
rajskie  może  być  mnożone  zakopaniem  klocka  albo  też 
sztuki  szi-zepnej.  Cresc.  414.  Slov.  śtepny  prautek  płon- 
ka. SZCZEPNOSC  ,  ści ,  ż. ,  łatwość  do  rozszczepania,  łu- 
pność;  Ross.  Ko.iHocTb ,  bie  SpaIttmrfcit.  SZCZEPNICA, 
•SZCZYPNICA,  y,  s. .  1.  SZCZEPNIK,  a,  m. ;  (Boh.  Ste- 
pnice, śtepnićka;  Slov.  Stepnice;  Sorab.  1 .  fehmenstwo; 
Carn.  zeplenishe  ,  (zęplenze  ■■  owoc  szczepny) ;  Rag.  ra- 
sad ,  rassadnik  ,  (cf  rozsad);  niirjsce  czyli  sad  na  szcze- 
py, bie  5Jiflati3fctinIe ,  ber  f flansgartcn ,  58aiiini)arten,  D&ftgar^ 
ten.  Senunarium,  szczepnik.  V'o/c.4.  875 ;  nasiennik,  płon- 
nik.  Dusyp.  I  i  i.  Grady  potłukły  winnice,  Drzewa  figo- 
we i  wszystkie  szczcpnice.  Ryb.  Ps.  155.  Arhusłum,  sad, 
szczepnik.  Mącz.    Miejsce,  plac  abo  gruba,  gdzie  szcze- 
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py  odcliowywają ,  szczepnik ,  plantariuvi.  Mącz.  —  Fig. 
Pan  bóg  nas  swojej  szczypnicy  nie  zapomni.  Gil.  Post. 
219  b.  (swpgo  kościoła,  swoich  wiernvcli,  wyznawców;. 
—  2.  SZCZKPNIK.  SZCZKPNIAP.Z,  a,'m. ,  który  szcze- 
pi, ber  "|*flaii5ońrtiicr,  'jtfrppfct ;  Boh.  Vind.  -siepar,  śtćpyr, 
slipitel;  Vind.  vzicpovez ,  Cadnik ,  safajovez,  grebenizhar; 
Carn.  grebenizhar;  Groat.  czeplenik ;  Ross.  npiiBUBa.iŁ- 
lUiiHii,  npiiuiiBarcjb.  Intitor,  który  umie  szczepić,  szcze- 
pniarz  aL<>  szczepnik  może  być  zwań.  Maci. ;  (Boh.  śte- 
parslwj  ogrodnictwo  drzewowe  ,   sadów nictwo). 

Pochodź,  dosz-rzepnc ,  doszaepić ,  nasztzepać,  naszcze- 
piać  ,  naszczepić  ,  odazczepai' ,  odszczepić ,  odszczepieniec  , 
odsiczepieiUlwo  ,  przyszczepić ,  rozszczepić,  wszczepić,  za- 
szczepić, uszczepid;  ej.  czepić,  czepnac  ,   capnać. 

SZCZEK,  ob.  Szczvr. 

SZCZERB  ,  a  ,  «<  u  ,  m. ,  SZCZERBA ,  SZCZERBINA,  y,  i  ;. 
Boh.  śturbina  ;  /loss.  mepóiiHii,  mop6jiHKa  <  skahna,  szcze- 
lina; Slov  strbina  hialus;  Sorub.  2.  feźerbina  rysa:  cf. 
Germ.  £d)crt'C  ■  ,  Scliar  =  ,  skorupa  :  cf.  Sorab.  2.  schara- 
balka  halerz:  llal.  scard;  .Aiigl.  shord;  Germ.  SlerDc ,  (oL. 
Karb);  wyłamywanie  w  osirzu  noża,  miecza  etc,  Germ. 
bic  śdjartc  iii  ciner  2l?c|Tcrfliiioc,  gćiticlflinge  u. ;  Carn.  shker- 
ba,  (szkerbina  ■■  paździor) ;  Yiiid  fiikerba,  fhkcrbina,  flier- 
ba,  fherbina;  {Yuid  fljkerbina,  fhrimt' <  plama);  Boh.  ccc: 
Boss.  3a3y6piiHa.  Miecz  dobry  i  w  wielkich  potrzebach 
bywały,  Szczerbin  w  mm  co  nie  miara.  .Mb.  iia  Woj.  9 
Ziele  to  ma  liście  wyszczerbione  ,  a  na  końcacii  szczer- 
bin i  wykrawania  swego  ości.  Syr.  1189.  karby,  Slcrbcit , 
Gmfc^nitk.  Rzekła  mu  rybka:  ogona  troszkę  mi  narznij- 
cie  ;  Zawsz*  po  tej  szczerbinie  lam  mię  obaczycie.  fopr. 
Koł.  J  4.  Junak  ten  miał  szczerbę  od  szarpaka  na  łbie. 
Nar.  D:.  5,  157.  szram,  ciii  Sd)mam,  Sijś  ober  A)icD  iitier 
bcit  Sopf.  —  fig.  Nie  bez  sz('zerby  Matce  syny  uboży,  pa- 
noszy pasierby,  /'ot.  Arg.  400.  nie  bez  serdecznej  J)ole- 
ści ,  §er5Cnśfvanfmig.  Grzedi  im  jeszcze  szczerbę  zad^ł 
m»h.' I>nyl>.  MiU.  200.  mało  ich  nadwątlił.  SZCZERBAK, 
a  ,  m. ;  Boh.  śterbak  ;  endywia  ,  liście  tego  ziela  zażywają 
się  na  dobrą  salale.  Kluh.  Dykc.  1,  127.  Krup.  o,  57; 
(Sorni.  1.  zcierbak  edenlaliis;  Carn  shkerbz  =  nóż  kie- 
szonkowy;. SZCZERBATY,  a,  e,  —  o  adverb.  ,  pełen 
szczerbin,  fdiartiij ,  9i'll  »id!nrtcii ;  Boh.  cecaly;  Carn. 
shkerbast,  slikerliii*ób  :  ł'(H(/.  fherb,  fherbliu,  fhkerbinasl ; 
Ross.  mopóiiiiuBaTUH.  Szczerbaty  nóż.  Tr.  Garniec  szczer- 
baty. Cu.  '///.  1106  Szczcrbaly  ząb,  nadłamany,  wygry- 
ziony, wyjedzony,  ciii  bortriflcr  nuinjcluodnicr  3af'it.  Od  orze- 
chów nie  jeden  ma  zęby  szczerbate.  Zab.  15,  79.  Szczer- 
bata gęba  ,  citte  .Ciafciiiriinrtc.  Urodził  sie  z  szczerbatą  gę- 
bą. Bej.  Wiz.  128.  —  .Mńer :  Szczerbaly,  przednich  zę- 
bów nie  mający;  Carn.  shkerbast,  shkcrbinasl :  V'.nś. 
skcrbast ,  pres  sobj ,  obiic  5!!prbcr5ń(mc ,  mit  Siilinliirfcn. 
Drugi  rzed  zwierząt  ssących  zawiera  te ,  które  przednich 
zębów  nie  mają ,  rzed  szczcrbatycii  Z.ool.  282.  —  Fig. 
Powiedz  mu  ,  by  słówko  o  świętości  religii ,  Nazwie  cię 
głowa  szczerbatą  aliio  fanatykiem  Nar.  Dz.  5,  U 9.  ska- 
żoną głową,  isinnilbcifppf.  Sdiitiarmcr.  SZCZERBIĆ  cz. 
niedok. ,  szczerbin  nabawiać,  fdtartifl  niaici! ;  (6'orn.  shker- 
bam   ■  skrobie) ;   Carn.  kerham  ,   (cf.   kruchy).      Szczerbić 


się  rec,  szczerbatym  się  stać,  S(^nrten  ficfommcn,  ftjfor- 
tifl  nierbeit.  Z  toporzysk  im  siekiery  spadają,  szczerbią  się 
i  tępieją  Bardz.  Trag.  o\l.  —  Hg.  Szczerbić,  lżyć;  ld= 
ftcrii,  fi^niibcil.  Heretyk  ten  bardzo  sz:irpał  i  szczerbił  nie- 
pokalane dziewictwo  panny  czystej.  Biuł.  Bosi.  75  SZCZER- 
BIEC, bca,  m  ,  miecz  Bolesława  Chrobrego,  między 
skarbami  królewskiemi  w  Krakowie  schowany,  a  przyko- 
ronacyi  każdemu  królowi,  do  boku  przypasany  bywał; 
szczerbiec  zwany,  iż  się  Bolesławowi  naszczerbił,  gdy 
nim  ciął  w  złota  bramę  w  Kijowie,  biel.  44.  Nar.  Hsl. 
2,  19!  Teat.  43  (/,  75.  Wglr  Hi  nreai  \in\x\io,i  (ci>mxt 
8plecdaii»  fej  ®rpge;i,  pn?  jcbcm  neiicii  Mimicie  (-co  ber  Sró= 
nmui  iimcicflcbcii  luiirbc. 

SZCZERK ,  u,  in.,  n.  p.  W  tym  polu  sam  szczerk ,  ziemia 
pełna  szczerku  =  pełna  drobnych  kamyczków,  piasku  gru- 
bego ,  szczery  piasek.  ,Y.  Kam.  flctiici  Gkftcii: ,  Crbrei(^ 
»oa  ficincr  ^tcinc.  SZCZEKKAC,  SZCZERKOTAC,  •SZCZYR- 
KOTAĆ  med.  niedok,  ciurkać,  wytryskivvać ;  trrubcIiT, 
laut  ficrppr  fpritbclii ,  ricfclii ;  (cf  Boss.  yy-paib .  saiypaib 
wołać  przy  znalezieniu  czego,  że  na  połowę  iść  powin- 
no). Strumienie  niewyschłemi  szczerkają  wodami.  W 
jednej  mierze  stałcmi  tocząc  się  brzegami.  Tot.  Saut.  81. 
Strumień  szczerkając  po  kamyczkach  spada.  Toł.  Saut. 
107.  Głowy  ucięte,  krwią  szczerkające.  A.  Kchan.  553. 
Zewsząd  ich  sieką  .  "d  byslrycii  kopyt  krwawe  aż  krople 
szczerkają.  ih.  549.  Z  kwialka  szczerk.'jacc  krwawe  kro- 
ple, decidera.  Zebr.  Ow.  228.  Chodk  Kns).  9.  —  g.  Ciur- 
czący  odgłos  wydawać,  ciii  {priibclnbcś  @vtpż  Ktacfccn.  W 
której  beczce  czego  trocha ,  tedy  by  jedno  najmniej  ru- 
szył, nazbyt  szczyrkoce.  GiL  Post.  99  b.  Ziele  Dzwonki 
dlatego  nazwane,  iż  nasienie,  gdy  w  główkach  szupinia- 
slych  doźrzeje ,  a  bylina  od  wiatru  rucha  się,  szczyrkoce 
i  dzwoni.  Syr.  829.  SZCZERKOWATY.  a,  e,  pełen  szczer- 
ku, kainyczkowaty.  A".  Kam.,  nofl  fUillcr  8tcillC.  Grunt 
pod  len  czarny  i  tłusty  przez  się ,  i  rnzcm  szczerkowaty, 
lepszY  jest  niż  zbyt  gnojnv.   1'rie.dz.  5. 

SZCZEIUNY,  ob.  Szczery  "SZCZERÓBIAŁY,  a,  e.  —  o  ad- 
verb. .  bez  plam  biafy  jak  śnieg,  fdincciuci^  olinc  gl"!''"" 
Plird'niI5  nicip.  Szezerobiały  obraz  marmurowy.  Olw.  Ow. 
570  ■■SZCZEROCZAR.NY,'a,  e,  —  o  adverb.,  biird)aa« 
frtilimrj.  Ziele  Głowienka  czarna  dla  ciemności  zwane,  bo 
zdaleka  zda  sie  szczerorzarnym  krzaczkiem.  iSienii.  48. 
SZCZ^:BODOBltY,  SZCZERO.MYŚLNY,  SZCZEROŻYCZLI- 
WY,  a,  e,  szczer/e,  bez  obłudy,  bez  udawania  dobry; 
mifiidttiij  giit,  rcblidj  benfcnb,  cbrlidi  inciiiciib.  Co  nam  do- 
brodziejstwo słodzi  ,  jest  szczerodobra  wola  dobrodziejo- 
wa.  6' 1)71.  Sen.  48.  Pozdrawiam  was,  szczeroniyśliu  spek- 
tatornwio.  Tenf.  42,  D  Szczerożyczliwy  sługa  Ld.  SZCZE- 
ROSi^EBRiNY,  a  ,  e ,  z  samego  niezfałszowanego  srebra  , 
dd)tfi!(icrn.  Moneta  drobna  szczerosrebrna  Star.  Vot.  B 
5  h.  Snnilit  Szczerozłoty,  Szczeromiedziany  etc.  "SZCZE- 
ROZIM.NY,  a ,  e ,  n.  p.  Szczerozimnym  wolałbym  żebyś 
był,  niż  tnk  letnim.  Bej.  Ap.  45.  rcdit  falt .  buriauś  falt. 
SZCZEROŚĆ,  ści ,  i.:  iCroal.  szerclienoszt  generosilas , 
ob.  Serdeczność  ,  Eiym.  serce  ;  Ross.  uiiipocTb  chędogość, 
czystość ,  nadobność).  —  a*)  ezystota ,  gdzie  niemasz 
przyraieszania ,  przysady  ;    bie  Siiiitcrfcit ,    Sicinbeit ,   Unrer- 
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fdlf^^cił;  Boh.  pauhost.  Mojżesz  z  obceini  narody  ku- 
mać się  iydom  zakazuje,  żeby  szczerość  narodu  naru- 
szona obcą  krwią  nie  była.  Orzech.  Tar.  10.  Szczerość 
zfota,  srebra.  Tr. —  b)  Morał.:  Szczcros'ć,  nieobłudność, 
nieudawanie;  Boh.  bezelcnosl;  Carn.  trisnost,  serzovi- 
dnost ,  serzoustnost;  Vind.  ferzoperlnost ,  perferzhnost , 
refnizblisost,  ozhitnoferznost ,  ferzo\idnost ;  Hoss.  npo- 
CTOcepjciic  ,  npocTOcep^ciHOCTb  .  npocT04yiiiie  ,  micio- 
4yuiic,  MiiCT0ccp4CTie ,  npaB04yiiiie,  He.ioajiiocTt,  OThpo- 
BeHHOCTb,  iicKpcHiiocTb,  Mc  31iirnd)tiijfeit.  Szczerość  fączy 
prawdę  z  otwartością  i  wylaniem  serca,  które  znamionują 
prawdę ;  przydaje  prawdzie  to  wszystko ,  co  do  przeko- 
nania o  niej  za  potrzebne  osądzi.  Pam.  Warsz.  A ,  50. 
Nieme.  Szczerość,  owa  doskonała  uniys/u  gotowość,  nie 
kryć  się  z  niczym  przez  wykręt,  nie  chcieć  nikogo  zdra- 
dzić przez  cliytrość,  nie  pragnąć  nikogo  omamić  przez 
obłudę.  il/oH.  70,  587.  Szczerość  najbardziej  na  tym  za- 
wisła, ażeby  to  w  'uściech  było,  co  w  sercu.  ib.  74,  i. 
Szczerość  się  nie  lęka ,  mówić  prawdy  pożytecznej.  /V. 
Pam.  24,  527.  Prawdziwie  niemasz  teraz  szczerości  na 
świecie,  Każdy  ma  cukier  w  'uściecb,  a  jad  w  sercu  gnie- 
cie. Nar.  Dz.  5,  125.  Przy  niewinności  zbytnia  szczerość 
błądzi.  Gdzie  przemoc  prawa  pisze,  a  łotr  sądzi  Zab. 
12,  509.  Szczerość  ma  -ość  na  końcu,  często  dławi. 
burl.  .4  5.  Gdzie  wiele  ceremonii,  tam  szczćrośei  mało. 
Mon.  64,  437.  Kto  się  zbytnie  pokorzy,  rzadko  to  bez 
nieszczerości.  f,ub.  Roz.  125;  nieszezerota.  Módl.  Gd. '^'i. 
SZCZEHY,  'SZCZERNY,  'SZCZYRNY,  a,  e;  (Boh.  ćiry, 
śiry  otwarty,  niezamknięty,  n.  p.  pod  śjryrn  nebcm  ,  cf. 
szersz ;  Garn.  sor  meriis;  Graec.  Ct^oóg;  Hoss.  miipUH  > 
chędogi,  ładny,  prawdziwyj ;  szczery,  a*)  czysty,  bez  przy- 
mieszania  ,  boz  przysady,  nieprzysadny ;  vciil ,  kuter,  un= 
oerfdlfdił,  oline  łioi^fafe,  imycrmifcfct ;  /^u/i.  bezelcny,  pauliy; 
Sorab.  1.  lute.  nemeschane.  Ślina  z  rana  jest  'szczera. 
Sak.  Probl.  83.  Tu  dobro  nasze  jest  ze  złym  zmieszano. 
Tam  dobro  szczere  i  niepokalane.  Past.  Fid.  218.  W  nie- 
bie szczere  a  nie  zmieszane  jest  z  żadnym  uprzykrzeniem 
szczęście.  Sk.  Zyw.  2,  299.  Szczerne  złoto  i  szczerne 
dobre  pieniądze  dajemv,  a  od  sąsiadów  kotliny  nikcze- 
mnej bierzemy.  Gosi.  Gor.  91.  Szczerne  t\var<ie  pieniądze, 
złoto,  tajery.  Gosi.  Gor.  56.  Moneta  coraz  to  gorsza, 
szczerna  kotlina,  za  którą  nic  nie  kupi.  ih.  8.  sama  ko- 
tlina ipsissima,  istna,  prawdziwa,  tuillircś  SuttferMfC^.  Któ- 
ra woda  żadnego  zapachu  z  siebie  nie  wydaje ,  o  te'j  ro- 
zumiej, że  to  woda  szcze'ra  i  dobra.  Syxl.  Szkf.  51.  In- 
nego napoJH  nie  pijał,  jeno  szczera  wodę.  Birk.  Gt.  Kon. 
16.  sarnę  wodę,  Iiloge^  SBnffer,  fitel  SSnfTcr.  Heretyk  o 
bóstwie  Jezusowym  nic  nie  trzymając,  szczerym  go  czło- 
wiekiem czynił.  Sk.  Dz.  58.  mc  boskiego  mu  me  przy- 
znając, za  więcej  nic,  tylko  za  człowieka  poczytał,  er 
bidt  i^n  fiir  eiiien  Mogen  iKeiifi^eit.  Szczyre  to  były  plotki 
i  babie  baśnie.  Wi/s.  Kat.  praef. ,  bloge  Tiabxd}r,i'.  nid|t« 
a!Ś  Tlairiien.  W  "Turczech  nikt  nie  trzyma  najmniejszej 
rzeczy,  czegoby  nie  miał  z  Su/tana  szczerej  szczodrobli- 
wości, hfok  Turk.  4.  samej  szczodr. ,  puraputa,  jedynie 
z  szczodr,  einjig  iinb  allcin.  Szczerych  niecnot  uczy  ta 
herezya.  Birk.  o  Exorb.  6.     W  piekle    wodv    zgnuśńiałe 


i  noc  szczerą  widziałem.  Bardz.  Trag.  573,  (ob.  Szczć- 
roczarny).  Leży  od  przykrej  śmierci  mocr.rz  porażony 
Bez  zmysłów,  szczera  ziemia  i  w  ziemię  zamkniony.  Groch. 
W.  349.  więcej  nic  jak  ziemia,  proch,  blofe  6rbc.  Szcze- 
re pole,  szczyrne  pole,  gdzie  by  najmniejszej  rzeczy 
czyli  odmiany  niemasz;  ujfncS  frc'.>C«  j-flb ,  inP  gar  iii(^tś 
i)'t.  Szczyrne  pola  i  wzgórki  bez  cienia,  na  których  nic 
się  pożytecznego,  nic  ozdobnego  nie  rodzi.  Mon.  65,  50. 
Żeby  dacii  mu  nie  wadził,  w  szczyrnym  ż_\ł  polu  i  sy- 
piał na  łąkach.  Jubł.  Ez.  46.  Zab.  16,  189.  W  nocy  mu- 
sieli pod  namiotami  zostawać  w  szczerym  polu.  Fam. 
84,  182.  Jeśliś  ostrożny  ptak,  bój  się  sieci  i  w  szczy- 
rym  polu.  Sk.  Kaz.  7  b.  Pospólstwo  rozbłąkale  w  szcze- 
rej a  nie  przejźrzanej  równinie  sadziło  się.  Krom.  51. 
Boliater  Lech  sławny ,  W  pustyniach  szczerych  zaczynał 
wiek  dawny.  Groch.  W.  431.  Próżna  robota  na  szczerym 
piasku  siać  pszenicę.  Gorn.  Dw.  592.  —  b)  Morał.  Szcze- 
ry, aduerb.,  SZCZERZE,  co  na  sercu,  to  i  na  języku; 
co  na  języku,  to  i  na  sercu.  Cn.  Ad.  1128.  nieobłudnie, 
nieudając,  aiifriditig ;  Carn.  Irisn  ,  serzovidn  :  Vind.  fer- 
zoperten ,  perlcrzhen .  refnizhliu,  opertega  ferza,  ozhi- 
tnoferzen  ,  ferzoviden  ;  Groat.  szercheni ;  tiuss.  npaBO/iy- 
uiHufi ,  npocT04yuiHuH  ,  qHCT04yiuHuB ,  yHCT0cep4equŁiii, 
npocTOcep4eMHuii ,  OTKpOBeHUbifl  ,  iiCTUHUbiii ,  HCTHHent , 
iicKpoHHiii ,  iicKpeHMeft ,  ncHpeneHi,  neJio)KHbift ,  hcoóiiho- 
BCHHbiH  ,  OTKpoBCHHO  ,  cnpocia :  EccI.  OTKpoBCHHie ,  npii- 
CHte  Nie  jeden  się  w  'uściech  za  szczerego  uda  ,  W 
oczach  jednak  nieszczerość  i  w  sercu  obłuda.  Min.  fiyt. 
4 ,  89.  Dobrodziejstwo  ma  być  szczere  a  bez  nadziei. 
Gorn.  Sen.  1  I,  (ob.  Szczerorayślny,  szczerożyczliwy).  Szcze- 
rym być ,  szczerze  postępować  Boss.  iiCTiiHCTBOBaTb , 
np,<jMnTb,  nonpaiaiiTb.  Proszę  poprzestać  tych  żartów,  bo 
się  szczerze  gniewam.  Teal.  24.  b,  9.  prawdziwie,  im 
Grnfte.,  —  ^*.  Aliter:  Cudze  języki  tak  wymawiał  szcze- 
rze .  Że  sie  zdumieli  ci  ,  co  go  słuchali.  P.  Kthun.  Jer. 
464.  czysto,  rciii,  ritbttg.  —  fSZCZER WIENIEC,  ob. 
Czerwienieć,  zczerwieniećj.  —  SZCZERZYĆ  zęby  c:. /ue- 
dok.,  wyszczerzać,  (Obrb.  garnęli),  bic  Sf"!""^  icigen,  bie 
Siibne  bietfen;  Boh.  ścjriti  zuby,  .śtji'iti,  wyśtjrjm  zuby, 
ośkijbnauti  se,  ośklibati  sc ,  ośklebowali  se;  Groat.  cze- 
riti  zube,  (czerozubecz  denles  osientans).  Wilk  szczerząc 
zęby  na  jagnię  młode,  Baranic,  mówi ,  mącisz  mi  wodę. 
Kniaż.  Poez.  3,  77.  Łasuś  mój  ku  lobie  szczerzy  ząbka- 
mi. Zab.  10,  200.  Żabi.  SZCZERZVC.'\.  ziele,  'o6. 'Sre- 
brnik Włoski. 
SZCZĘŚCIĆ  CS.  niedok. ,  szczęście  dawać ,  zdarzać  komu  ; 
Hag.  cestittiti ,  ocestittiti  ;  Z/os/i.  cestit;  Hung.  boldogi- 
tom,  ©liid  gekii,  glilcfcii  laffen,  (^ebcibcn  gebcn.  Szczęść 
boże  I  pozdrawianie  pracującym  ■■  pomaga  bóg!  @lu(f  jU  ! 
©liii!  dllf !  (ob.  Bóg).  Szczęść  ci  boże  w  tym  ,  daj  zdrów 
to  czynił;  rośnij,  macie  ińrlule.  Gn.  Th.  1107.  Szczęść 
wam  tedy  boże.  Teat  45.  b,  99.  Gdziekolwiek  chcesz 
iść,  szczęść  boże.  Bardz.  Trag.  403.  niech  cię  bóg  pro- 
wadzi ,  ®Ott  gcleite  bic^.  Szczęść  Marsie  rządom  ojca ,  a 
oręzom  syna.  Teat.  43,  8.  Skrzet.  —  g.  Szczęścić  kogo, 
szcześliwić,  uszczęśliwiać  kogo  niedok.,  uszczęścić  dok.-, 
glutfitłb  mad^en,  beghWen.   Zdziwią  się  na  tym  sprawiedii- 
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wi ,  Że  bóg  nieprawjcli  i  szczęści  i  iywi.  Chrośc.  Joh. 
62.  Szczęścił  go  pan  bóg  na  wojnacli.  Sk.  />:■.  901.  Dla 
dobrego  .sługi  bóg  szczęści  gospodarstwo.  Sk.  Aoj.  61  h. 
Boże,  ty  mdłe  zmysły  Czerstwisz,  i  szczęścisz  pobożne 
zamysły.  Odym.  Stv.  'i  .4.  (błogosławisz).  Nie  będzie  te- 
go pan  bóg  szczęścił,  który  lekce  sobie  waży  swoje  ro- 
dzice. Uibst.  A'awi.  I.S,  2  b.  Namawiał  go  ,  iż  go  uboga- 
cić i  szczęścić  riii^ił ,  gdyby....  Sk.  Zyw.  2,  457.  Choć- 
by ona  królewną  nie  była ,  Tylko  pasterką  ,  dośćby  cię 
szczęściła.  Jahł.  7't7.  518.  Małżeństwo,  którem  być  uszczę- 
ściona  miała.  Olw.  Ow.  07.  Wstąpieniem  na  4ron  uszczę- 
ścionv.  Sk.  Di.  561.  —  Szczęści  mi  się  co  >  zdarza  się 
dobrze  ,  powodzi ,  szańcuje  się  :  Vind.  f.-ezhnu  jiti ,  od 
rok  jiti,  yfrcliatife,  frezbatife,  c?  gliirft  mir,  goliiigt  mir 
CtllKll  SZCZĘŚCIK,  ia,  n.;  Boh.  śteslj ,  śtcsii:  !ilov. 
sceśti,  śteslj;  Sorab.  1.  zboźo  (cf.  zboże,  c!'.  boży  czas), 
fboźi,  zboźiczko  ;  Sorab.  2.  gluka  ;  Carn.  sręzba  ;  Yind. 
frezha  ,  fhreza  ;  Croat.  szrecha ,  ret.  Lal.  sors) ;  Dal.  szry- 
chya;  Hung.  szerenche  ,  szerentse,  bóldogs%  ;  Slav.  sn- 
cha  ;  Bosii.  srecbja  ,  srichja  ,  cóst;  liog.  srecchja  ,  ces, 
cesti ;  Hoss.  maciie,  cuacTie ,  jiiacTb  (cf.  część),  y/ta'ia 
(cf.  udać  się),  3a4aMa ,  iio.iyiaH ,  nail,  poia  (cf.  rok, 
urok,  wyrok),  BpcMH  {ob.  Czas),  r04iiHa,  (cf.  godzina), 
Eccl.  cwacTle  ;  {Elym.  cf.  część,  ej.  jać ,  jęty,  zjęly) ;  — 
szczęście,  object. ,  fortuna,  los,  coś  rządzącego  losem 
naszym  i  uszczęśliwieniem;  \>ai  ©liirf,  tjic  gortiinn ,  tai 
Srf)i(f[al,  hai  ieci.  Szczęście  jest  fortuna  ślepa,  niedo- 
skonała, cnocie  częstokroć  nieprzyjazna,  niesprawiedliwa. 
Lub.  Roz.  253.  Bogini  szczęścia  ,  Fortuna  Boh.  Sleslena. 
Człowiek  szczęścia  igrzysko.  Birk.  Kaw.  Mai.  a  4.  Szczę- 
ście ludźmi  ciska  jak  piłą.  Slryjk.  Oon.  E  2.  Jako  cho- 
remu pozłociste  łoże ,  Także  też  złemu  szczęście  nie  po- 
może. Rej.  Zw.  229  6.  Szczęściem  przeznaczony;  {Ross. 
pOKOBuii ,  ob.  Wróg,  wyrokj.  Ślepe  szczęście;  5/oy.  śle- 
pe śćesti;  (cf.  Yind.  fe  mu  je  vflepihi ,  nadppiiu  =  miał 
ślepe  szczęście).  {Croat.  Bazum  miszli ,  razum  szudi,  Ali 
szrecha  nayvecli  prudi;  rozum  myśli,  rozum  sądzi,  ale 
szczęście  najwięcej  pomaga).  Pan  bóg  szczęściem  wła- 
dnie. Rys.  Ad.  54  Szczęście  czego  mi  nie  dało,  tego 
mi  nie  będzie  brało.  Cn.  Ad.  H29.  Szczęście  pobłaża, 
nie  podnoś  się;  szczęście  się  przeciw  i,  nie  upadaj.  Cti. 
Ad.  1151.  Szczęście  podwyższa,  szczęście  poniża,  ih. 
1152.  Szczęście  wiele  może.  ib.  1155.  Nieszczęście,  złe 
szczęście,  object.;  wróg,  zły  los:  Itiibcil,  niigliid,  93iiP= 
gcfdfitf;  Cnm.  nasręzha  ;  ViH(/.  nefrezba  ,  nesgoda,  hudo- 
Yurnik;  Slav.  nesricha;  Croat.  neszreclia ,  nezgoda ,  zla 
namera;  Dal.  zla  kob;  Rag.  nesrecciija,  zla  srecchja, 
protivni  ucćs  ;  l{o3s.  Hemaciie ,  3.iomacTie ,  HanacTb  (cf. 
napaść),  iieroA^B  ,  iie3r04bc  ,  iicaroja ,  3.ioi;.iio'iCHie ,  3.10- 
nojyiie ,  oKaaHCTBO  ;  Eccl.  3.io<iacTie ,  s.iomb  ,  H<ecTOiie- 
CTBO ,  3aoo6cTOaiiie,  o^iAOCAieiiiire.  Złe  szczęście,  kiedy 
się  gdzie  zawi^źniie,  kto  zabamować  może!  Podw.  Sion. 
P  2.  Gdy  żadnej  przyczyny  w  sobie  nie  znajduję ,  Nie- 
szczęściu ten  los  cały  memu  przypisuje.  Zab.  14,  222. 
W  nieszczęściu  być  Eccl.  3.ioqacTBOBaTB.  Nieszczęściu 
ustąpić  ,  nie  mam  za  nieszczęście.  Wary.  Wal.  75.  Bo- 
dajby ich  nieszczęście  porwało !   Teal.  18.  b,  i.  Nie  wspo- 


minaj mi  go,  niech  go  nieszczęście  ogarnie.  Teal.  16. 
c,  49.  Czy  ją  tu  nieszczęście  "wniosło!  Teal.  26,  66. 
kaduk,  kat;  bat  fie  Der  $)fiifcr,  ber  ©ucfijutf  ^crflfbra(^t. 
Czy  mnie  nieszczęście....  Teal.  30.  c,  86.  Idźże  do 
nieszczęścia!  Teat.  24.  c,  15.  ib.  31.  42.  Nadał  się  jak 
półtora  nicsiczęścia.  Mon.  67,  725.  Teal.  21,  151.  (jak 
bies).  Gdy  na  ambonę  wnijdzie  mnich,  odmie  sie  jak  pół- 
tora nieszczęścia ,  on  kaptur  rozwiedzie  ....  O/ial.  Sal. 
165.  Tłusty  i  gruby,  jak  półtora  nieszczęścia.  Teat.  36. 
h,  26.  —  g.  Subject.  Szczęście,  szczęśliwość,  dar  boży 
do  częstego  dobrego  powodzenia  w  sprawach  ,  bn?  ®\ui 
iai  jcmniib  inoju  ^at ;  quasi  /acullas  quaedam ,  vd  accidens 
aljfjuod.  Wasz  wielkie  szczęście  do  ludzi.  Falib.  L  5.  f.ub. 
Boi.  244.  Jam  wielu  ludzi  nawrócił,  a  do  ciebie  szczę- 
ścia nie  mam.  Sk.  Zyw.  2  ,  67.  Dyabelskie  szczęście  ma, 
iż  go  wszystkie  białegłowy  miłują.  Gorn  Ilw.  504.  Szczę- 
ścia wiele,  rozumu  mało;  gdzie  szczęście  panuje,  tam 
rozum  szwankuje.  Cn.  Ad.  1129,  (Croat.  bolsse  szreche, 
neg  pameli).  Szczęście  w  testament  nie  idzie  ;  szczęściem 
ojcowskim  syn  nie  dziedziczy.  Cn.  Ad.  1134.  —  §.  Szczę- 
ście, dobre,  złe.  powodzenie  dobre,  złe;  bn»  Crgcbcn, 
2Bi'l)lcn3C(icii ,  llflTlcrflfltcn ,  bn?  (iHiitf.  Ungliicf.  Posłowie, 
w  jakimby  szczęściu  Hzjdla  Byxie  opowiadają,  lecz  ta 
mizernemu  szczęściu  udapionycb  Polaków  urąga.  Krom. 
88.  Wszyscyśmy  szczęścia  naszego  kowale.  Pot.  Syl.  51  ; 
Slov.  kaźdi  sebe  śćeiśi  kuge,  fortunac  jaber.  Nie  każdy 
dzień  jednakie  szczęście  niesie.  J.  Kchan.  Dz.iOO.  Szczę- 
ścia w  święta  szukać.  Cn.  Ad.  U  29,  {dictum  furis).  Kil- 
kom rolom  kazał  z  nieprzyjacielem  szczęścia  spróbować. 
Falib.  U  2.  itr  (SliJiJ  ii.vfii4icn.  Szczęście  serce  czyni 
i  psuje  ,  za  szczęściem  serce  przybywa  i  ubywa.  Cn.  Ad. 
1154.  Szczęście,  dobre  szczęście,  dobre  powodzenie; 
Croat.  dobra  szrecha;  Dal.  dobra  cheszt;  Ross.  ó.iaro- 
macrie ,  6.iaronojyqie ,  ójaro  (cf.  błogo),  40ópo4eHCTBie , 
Eccl.  4o6pociiacTic,  r.Aiirono.ioyYHir.,  joópono.iyiiie,  (?Iii(f, 
3Bpblcrgcl)Cii ;  oppns.  Nieszczęście,  Uiiijliirf,  llct»clcrgcl)cn. 
Lepszy  jest  stopień  z  nieszczęścia  do  szczęścia,  niżli  z 
szczęścia  do  nieszczęścia.  Peir.  Ek.  76,  Tyś  mi  był  dru- 
hem w  nieszczęściu  szczęśliwym ,  Chcę  byś  i  w  szczę- 
ściu był  ze  mną  szczęśliwy.  Past.  fid.  258.  Gdzie  szczę- 
ście ,  tam  i  ludzie.  Pot.  Arg.  289.  Wielkie  szczęście, 
wielkie  też  ma  w  sobie  odmiany,  .1/ors:./.  107.  Nie  wszys- 
tko dobrym  to  zwać  się  nam  godzi.  Co  do  nas  w  szczę- 
ścia postawie  przychodzi.  Past.  Fid.  334.  Nie  toć  jest 
szczęście  ,  w  czym  się  kocha  ciało ,  Jeśli  na  duszy  co 
złego  przywrzało.  Rej.  Złv.  229.  Takiego  szczęścia  uży- 
wa i  bydło ,  Gdy  kto  swej  woli  da  wolne  wędzidło,  ib. 
Szczęście  rozum  odejmuje,  a  nieszczęście  go  dodaje.  Cn. 
Ad.  1154.  Szczęście  podnosi,  rozpuszcza.  Cn.  Ad.  1152. 
(ma  chleb  rogi).  Bośnie  cnota  w  nieszczęściu.  Bardz.  Luk. 
49,  Nieszczęście  najlepsza  szkoła  cnoty.  Teat.  55  rf,  9. 
Szczęście  odmienne,  niestateczne  jest.  Cn.  Ad.  1150; 
{\ind.  frezha  je  opotozhna  ;  Croat.  Kot  sze  pila  lachę, 
Tak  szrecha  szvata  szkache).  Nie  tego  trzcinnego  szczę- 
ścia i  śklanego  wesela  szukał  ten  święty.  W;śn.  555,  (cf. 
złomny,  nietrwały).  Szczęście  nieszczęśliwe ;  szczęście 
zbytnie  ustawiczne,  podejrzane.  Cn.  /Irf.  1129.  Szczęście, 
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to  zaJosyć  uczynienie  wewnętrzne  duszy,  które  rodzi  się 
z  posiadania  dobra.  Mon.  73,  90.  (uszczęśliwienie,  szczę- 
śliwość). Pospólstwo  to  wsjystko,  co  twardo,  cierpko 
i  z  praca  przychodzi ,  nieszczęściem  zowie.  Pilch.  Sen. 
list.  2,  553.' —  g.  Szczęście,  nieszczęście,  trafy,  zda- 
rzenia, przypadki  szczęśliwe,  nieszczęśliwe;  ©liict,  Wn- 
fllud,  ©lui-JmUc,  UnglutfśfaUc,  ereigniffe.  Przypadki,  któ- 
re nam  pożUek  lub  szkodę  przynoszą,  nazywamy  szczę- 
ściem abo  nieszczęściem.  Gal  Cyw.  5,  138.  Mieć  życia 
potrzeby,  zdrowie 'i  pokój,  te  trzy  rzeczy  stanowią  rze- 
czywista człowieka  szczęśliwość;  wszystkie  inne  szczęścia 
są' mniemane  i  wymyślne.  Slas.  Zumoj.  16.  Nie  mówmy 
więcej  o  twoicli  nieszczęściach.  Nieme.  Król.  5,  73.  Jak 
go' wielkie  szczęścia  za  "żywota  potyka/y.  dfugoby  trzeba 
pisać,  dla  icb  liczności.  Waig.  Wal.  502.  Co  cię  tu  za 
nieszczęścia  do  mnie  sprowadzi/y  na  te  pustynią  :  wiatr, 
czy  burze  jakie?  Jubł  Tel.  209.  Nie  mam  szczęścia  znać 
We  Pana.  Teal.  9,  53.  —  Na  szczęście ,  szczęściem . 
wielkim  szczęściem,  szczęście,  szczęśliwym  trafunViem  : 
Sorab.  1.  poszbozu,  k  fboźu ;  Sosn.  posricchi,  nasricbju. 
jum  ®lu(f;  oppos.  na  nieszczęście,  juin  Itiiglarf.  Przy  tej 
ciekawei  we  włosach  kwerendzie  Jakby  na  szczęście  ktoś 
trzeci  przybędzie.  Zab.  15,  185.  TrafiJ,  chybi?,  na  szczę- 
ście sie  żenię.  Teat.  -ł2.  c,  51.  Jeśliby  opiekun  w  pró- 
żne linienie  wszedf,  a  on  grunt  dziecinny  na  szczęście, 
to  jest,  na  szkodę  albo  na  pożytek  swym  nakładem  na- 
prawiał, tam  opiekun  pożytki  brać  ma.  Szczerb.  Saj:. 
595.  Jużeście  w  stadle  świętym ;  wszyscy  wam  dajemy 
Na  szczęście ,  i  mi/ego  życia  winszujemy.  Simon.  Siei. 
73.  (t.  j.  podarunek ,  aby  się  nim  dorabiać).  Dałem  mu 
złoty  na  szczęście:  grał  i  wygrał  tysiąc.  Osiol.  Wyr.  — 
Często  na  nieszczęście  my  długo  żyjemy,  Gdy  na  nasze 
nieszczęścia  patrzeć  się  musiemy.  Jabi.  Teł.  285.  Na  nie- 
szczęście zabawi  u  nas.  Teal.  13,  54.  —  AliUr:  Dzieci 
szły  naprzeciw  z  palmami,  śpiewały,  i  na  szczęście  wo- 
łały. Sk.  Di.  752.  dobrego  szczęścia  mu  życzyły,  błogo 
wołały ;  fic  riefeii :  Jpeil !  Boże,  'daj  szczęście  .  cny  kawa- 
lerze 1  Dirk.  h'(ii.  Ob.  5  6;  ob.  pomaga  bóg,  ob.  Bóg. 
—  Pod  szczęściem  =  od  szczęścia  zawisło,  od  szczęśli- 
wego trafu,  'fi  foinmt  aui'5  @lu(f  ail.  W  zimie  ten  dro- 
biazg zmizeruje  się ,  i  pod  szczęściem .  aby  się  na  ten 
czas  mógł  odchować.  Haur.  Sk.  60.  SZCZĘSLIWC  cz. 
niedoh.  ,  uszczęśliwiać  con/in. ,  uszczęśliwić  doi. :  tieglurfctt, 
gliirflid)  madicii;  Sorah.  1.  wozboźam ,  wozbożnolcżam : 
fioss.  macTjnBHTb ;  Eccl.  ó.iarocMacTio.  Bóg  jego  czyny 
zwieńczył ,  szcześliwiac  go  sy.nem.  Przyb  Luz.  76.  Ra- 
dują sie  z  konslytucyi,  która  wszystkich  szczęśliwi.  Gaz. 
Nar.  1,  593.  Pensylwania  szcześliwiły  prawa  i  ustawy. 
Pam.  85,  2 ,  86.  Rząd  dobry  może  jedynie  uszczęśliwić 
naród.  Gaz.  Nar.  1,  15.  Teli  mi.  wielkim,  kto  umie 
uszczęśliwić  ludzi.  Nar.  Dz.  2,  62  Żaden  z  każdej  stro- 
ny nie  uszczęśliwiony,  ilin.  Ryl.  5,  527.  Trzy  rzeczy 
człowieka  uszczęśliwiają :  nauka  ,  cnota  i  zdrowie,  ilon. 
63,  515  Dzień  drogi,  uszczęśliwiający  poddanych,  we- 
selący bogi.  Tom,  Roi.  45,  Eccl.  6jaroc>iacTBnTe.ioHi). 
Nie  to,  co  mam,  szczęśliwi,  choć  w  wszystko  opływam, 
Lecz  to,  jak  miarę  dzierżę,  i  jak  jej  używam.  Kras.  List. 


2,  100.  Do  kogóż  bardziej  ta  radość  należy.  Jeśli  nie  do 
tej ,  korą  szczęśliwisz  młodzieży.  Zab.  4 ,  564.  .Sap.  — 
Nieuszcześliwić ,  polius  Unieszczęśliwić  ,  cu.  i'.  SZCZĘŚLI- 
WIK  adv.,  SZCZEŚNIE,  Boh.  śtastne  ;  Ross.  macianBO  ; 
ijlucflul) ,  auf  eine  glucfliĄc  Jlrt.  J^kże  szczęśliwie  spoty- 
kam We  Pana.  Teat.  14  156.  w  czas,  gluftlicŁEr  JBeife. 
Iron.  Czego  się  w  szkołach  nauczył ,  w  domu  szczęśli- 
wie zapomniałem,  ilon.  71,  419.  (na  urząd,  ze  wszys- 
tkiem ,  do  szczętu).  Gdy  ten  szczęśliwie  skończył,  dru- 
gi na  ostatnia  dobitkę  tego ,  taki  wysilił  argument,  ib. 
71,  894.  aby  raz,  przecież,  na  koniec  przecie,  cnblid" 
Ctnmal.  SZCZĘŚLIWIEC,  wca  ,  m -.  Ross.  macLiiiBca^ ; 
człowiek  szczęśliwy,  szczęsny,  ein  @h'i(f*finD,  cin  ©lucfli- 
i^fr ;  (oppos.  nieszczęśnik,  nieszcześniś ,  fem.  nieszczę- 
śnica). Obiad  Nazydyona  szczęśliwca.  Zab.  8,  558.  liyck. 
SZCZĘŚLIWOŚĆ ,'  ŚZCZĘSNO'ŚĆ  ,  ści ,  ;. ,  bic  ©lurfielifl' 
fcit;  Boh.  śtastnost:'  Sorab.  i.  zboźniwofcź  ,  wozboźe- 
nofcź ;  Sorab.  2.  gluznofcź  :  Carn.  srezhnosl:  Vind. 
frezhnost,  irelizbnost ;  Croat.  chesztitoszt .  szrechnosrt ; 
Dal.  cheszlitoszl  :  Rag.  cestittos  ,  srechnos  ,  cestitstyo  ; 
Bosn.  cestitosl,  srecchnóst;  Pioss.  ó.iaa>eHCTBO  ,  {ob.  Bło- 
gosławieństwo), 6.iaro4eHCTBie  ,  ójaroBpesieHCTBO  ;  EccL 
ójaronojyiie ,  ójarocqacTie,  ójaroajpeóiiiHHOCT^.  Szczę- 
śliwość jest  cnota  ,  która  jest  szczęściem  umysłu  ,  kióra 
i  w  nieszczęściu  doskonałym  szczęściem  być  może.  Lub. 
/io;.'255.  Nie  szukaj  daleko  szczęśliwości,  ona  w  to- 
bie samym  jest.  Karp.  1,  80.  Horacyusz  za  szczęśliwość 
kładzie,  rozum  zdrowy  w  ciele  zdrowym.  Karp.  1,  li 9. 
—  §.  Szczęście ,  powodzenie ;  ©lud  ,  ffipfclcrijc^cn.  .Mieć 
życia  pierwsze  potrzeby,  zdrowie  i  pokój,  te  trzy  rzeczy 
stanowią  rzeczywistą  człowieka  szczęśliwość ;  wszystkie 
inne  szczęścia  sa  mniemane  i  wymyślne.  Slas.  Zamoj. 
16.  Pierwsza  nasza  szczęśliwość  powraca.  Teat.  19.  Ł, 
16.  Nie  lękam  sie  nieszcześliwości,  nie  us;aniam  sie  za 
szczęśliwością.  Teat.  19.  c,  77.  SZCZĘŚLIWY,  SZCŻE- 
ŚLIVV,  SZCZĘSNY,  "SZCZĘŚCIEN,  a,  e;  Boh.  śfaslny  , 
śliastny:  5/oi'.  śćasliwi,  sfastny- ;  Sorab.  1.  wozboźene  (ob. 
Zbożny),  zbożne,  zboźniwe;  Carn.  srezhnu :  Yind. 
fbrezbn,  frezhn,  frezlien;  Croat.  szrechun,  cliesztit,  cha- 
szten;  Da/,  szrichyan ;  //un,7  szerenles,  szerenchees.  bol- 
dog;  Bosn.  srechjan,  srichjan ,  cestit  :  Rag.  sreehjan , 
cesiit,  ceesni;  Slav.  srichan ;  Ross  macrjnBbiil ,  6jaa;eH- 
HHH,  6jaro4encTBeHHuB ,  6jarono.nqHUi1,  sajai.inBUil ; 
Eccl.  ójarociacTHUH ,  c^acT.iiiBhin ,  E.i.ironoioifYi.iii,  ója- 
ro*pe6ifiHHbii1 ,  GAAn-.eiii ,  40upom:icT.inBUB ;  pow  odzi  mu 
się  dobrze,  zdarza  mu  się.  szczęście  mający,  uszczęśli- 
wieny;  ^i^lftcfli^,  tcglurft.  Szczęśliwy,  a  głupi.  Cn.  .Ad. 
1129.  Żaden  na  świecie  nie  był  we  wszem  szczęśliwy. 
ib.  1150.  Już  się  Kadme,'  'szcześcien  zdałeś  wygnań- 
stwem  .  leliz.  Zebr.  Ow.  58.  Wschodni  kościół  przed- 
tym  w  tak  mądre  i  święte  doklory  szczęśliwy.  Sak. 
Persp.  pr.  2  b.  (do  nich  szczęście  mający ,  w  nich  ob- 
fitujący). Szczęśliwo  powodzenie,  rodzi  szkodliwe  ubez- 
pieczenie. Cn.  .Ad.  1053.  Szczęśliwym  być.  Ross.  5ja- 
roiuacTBOuaTt ,  6.iaro4eHCTBOBaTb ;  Errl.  4o6pn4eHCTBO- 
Bain ,  H;HTb  cqacT.inBO  .  6jarocqacTByio ,  ójaro4eHCTByio, 
6jaro4eHCiBy-eTi.  mii  ca.     Nie  toć  jest  szczęsny,  co  sie- 
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dzi  wz/ocie,  Poleruje  sie  cnota  przy  k/o[iocif.  Rej.  Zw.  229. 
Jam  szczę.sliw  żoną,  żona  rnna  szoześliwa.  Olw  Uiv.  295. 
Nieszi-zę.śliwy,  (Jrmii.  noszreolieii ;  Dal.  kol>ni  ;  /ins.  HiMua- 
CTiiuu,  iKMuac^T.iiiBMil,  s.TociacTiihiH    3-ioiuacTeiif.,  s.iono.iy- 

MHUH  ,    3.I()hMH)<IM»Ih]li  ,    3.10IUK)1IITl'.lbHMH,    nar^-ÓllIjS  ;    Eccl. 

^lAOYACThiii. ,  iiuniicTHuii.  oiiiifliiiibiii,  npeOKaHHiiuri,  Becb- 
MU  6'b4iiiJii.  Nie.^zczęśliwyni  być,  //().««.  OKaniiCTBOBaib  ; 
Eccl.  iiaiiacTOBarii  '  et'.  n;i[)aśó),  3.iomacTB3'io ,  sjokjh)- 
liiciByK),  3.i()n().iyi(H'TB0BaTH.  Nieszczęśliwym  ^ie  każdy 
brzydzi.  IKist.  Fid.  520.  Wielki  len  człowiek  bardziej 
jest  nieszczęśliwy,  niż  winny.  iMemc.  Król.  4,  63.  Szczę- 
śliwa podróż!  Zali.  14,  249.  Szczęśliwej  drogi  życzę. 
Ten/.  o2.  rf,  37.  Nieszczęsnaś  dziś  ojczyzna  nasza,  i  my 
z  nia  niefortunni.  Fulib.  U.  —  §.  Adw.  Szczęśliwy , 
szczęsny,  szczęście  przynoszący,  uszczęśliwiający  ;  gluifiitO, 
gludiiiiiitjeub ,  kflliitfciib.  V^'yjecha/  z  Wołocli  -\o  Jana 
Tarła ;  lecz  ta  droga  nie  by/a  mu  szczęśliwa.  Gorn.  Dz. 
1 70.  Pastwiska  szczęśliwe ,  Co  rodzą  napój  ,  i  pokar- 
my żywe.  Pasł.  Fid.  93.  Bogu  dziękować  mamy  z  rze- 
czy szczęsnych  i  nieszczęsnych.  Wróbl.  29.  Cokolwiek 
uczyni,  będzie  mu  bardzo  szczęsno.  Wróil.  1.  będzie 
mu  się  szczęściło,  aduerb.  ;  Eccl.  ójarociacTiio.  Nócił 
łożnicy  szczęsnoryinne  pienie.  Zab.  i  i,  590.  dobrze  ży- 
czące, 9lucfiui'iii)'d)cnbc  l'icbcr.  O  dniu  nieszczęsny!  Teal. 
7>.  b,  74.  Nieszczęśliwa  »odzina.  Teal.  21,  25,  oh.  Go- 
dżina;  [Mind.  Vura  je  nefrezhna  bila,  Ker  je  mati  me 
rodila,  ci.  gwiazda).  Na  łodzi  żagle  roztoczywszy,  szczę- 
śliwemi  wiatry  prostą  drogą  do  portu  wjedzie.  Żarn.  Post. 
72.  fpomyślnemi,  powiewnenii).  NB.  Beatus  wolał  Bu- 
dny przełożyć  błogi,  niż  szczęśliwy,  tbo  to  jest  od 
szczęścia,  klon;  słowo  jest  pogańskie  ■  .  Budn.  Malh.  3, 
2  not.  SZCZKSNY.  ego.  Subst.,  imię,_  feli.r.  Jabl  Her. 
Żywot  ś.   Fflixa  abo  Szczęsnego.    Sk.  Zijw.   \,  41. 

SZCZĘT,   oh.  Szcza t. 

SZCZESZUJ\,  SZtiZECZUJA,  SZCZEŻUJA,  i,  z.,  twarda 
łuska,  skorupa;  ciiie  tarte  Scfcuppc ,  ©djale;  Boh.  śeśu- 
lina  ,  .śeśelina ,  śo.seiinka  .  luśtina  ;  \'ind.  łuska,  skorja; 
tfoin.  gljuska  od  oraha,  gijusctrina  od  ribbe,  lustra;  Boss. 
MeuijH  ,  Meiujiiua  .  (  cf.  wecarb  ,  qeuiy  czesać).  Łuska 
rybia ,  szczeżuja.  €n.  Th.  375.  bie  gifdłfdfiippc.  Orzeł 
swym  dziubascin  rozdziera  na  smoku  zielonawą  szcze- 
czuję.  Stos.  Num.  I,  127.  I(rad)ciif)aiit ,  Dracbcnic^uppe. 
Konchy  gładką  szozeszuję  abo  skorupę  mają.  Ma'-.,.  SPfii' 
ficlfc^nlf.  Szczeszuja,  orzeszyny,  cuHciilus.  Ma/z.  ?Jll8l'cf)a= 
Ifit.  Szczeszuja  ab.)  czaszka,  w  którćj  żołądż  'roście,  ca- 
lix.  iWocj.  ber  Sicbelfcicf).  Od  szczeżui  adj.,  Hoss.  qeiuyii- 
HUtt.     Pełen  szozożuj  ^u.ss.  licuiynoTŁiiI 

SZCZKAĆ  med.  coniin  .  1.  SZCZK NAĆ  >(/«(/.;  Boh.  ślkati. 
Jktytali  .  kślk^m  ,  -al,  -ati  ;  Slov.  śtkdm ,  śtkń  se  mi; 
Sorab.  1.  yikam  ;  Snrah.  2.  hiikascil  ;  Carn.  kovzl)t$  se 
mćni :  Vind.  kolzati ,  ktilzati ,  sazukural ,  knuzati,  zukati, 
kouzhitifc  ,  zukuYati  ,  sazukuyalile ;  //(inj.  zokogom,  tsa- 
klom  ;  Croat.  schyuczamisze  ,  (kucziim,  schuczam  ;  Dal. 
stuczam  singultio,  piilso ,  strepilo  )  :  Pal.  kuszamisze; 
Slae.  shchucali:  Bosn.  sctucalise  singuilio ;  Ross.  mh* 
■Kaercfl,  HKarb,  nKnyrb ;  szczkawka  się  odzywać,  )d)Iud)< 
jen,  fc^lucfcu,  ben  ©ilucfen  baben.  Wiele  ludzi,  z  zwyczaju 

Sl»iim\i  Lifulego  wyi.  9.  Toin  V. 


szczk,iją,  kaszlą,  rzygają.  fc'rny  ./ę;.  Ee  2.  Szczkain  .  szczka 
mi  się.  Cn.  Tli.  1108.  Sinfiultio,  sz'-zka  mi  się,  napadło 
mię  szczkanie.  Mąez.  Szozkniesz ,  ktoś  cię  wspomina. 
Pot.  Jow.  20").  Szczknienit* ,  szczkanie,  raz,  dwa  etc, 
singultus  erebi.  Cn.  Th.  1108.  ber  Stbhic^icr ,  b(i»  ©(^Iu(^' 
sen.  —  Ftf).  Nia  bedzieć  sie-szczkało  na  sumnieniu  ,  któ- 
rego grzyźć  nic  będzie  krew'  niewinna.  Birk.  Zyg.  50. 
nie  oilczwie  sie  sumnienic  twoje,  bein  ©croiffen  irirb  ru< 
iij  blei&en.  IJłogosfawiony  mąż.  klóry  się  nie  połknął 
w  słowie  ust  swoich,  a  nie  jest  'szczkan  albo  frasowan 
smutkiem  grzechu,  i  Leop.  Syr.  14,  1.  (uniespokojony). 
--  Aliłer  'acuve:  Taką  uznał  ranę,  że  ledwo  ducha  nie 
szczknał'.  Burl.  B  I.  wyzionął,  ansatjiiiien  ,  auJMafen. 
SZCZKAWKA,  i,  2.,  "SZCZKO^fA,  y,  i.,  szczkanie;  Boh. 
śtkawka.  ślekawka ,  .śklytawka,  kśtkawka;  Slov.  .sikani; 
Sorab.  1.  yikawka  ;  Sorah.  2.  hiikawka;  Carn.  kovzanje ; 
Croat.  schiiczavicza  ,  skuoznnye,  kuczavicza  ,  schuczanye, 
schyuczanye  ;  Huag.  tsukias  ,  zokogas ;  Slav.  shachuca- 
nje;  Bosn.  sclnęanje  :  Ross.  nKoia;  odzywanie  się  szczka- 
jąc ,  ehoroli'^;  ber  i£(f)Iu(^5en ,  ber  Sdjlucfen.  Singuttus , 
szczkanie,  szczkota.  .ł/ac:..  Szczkawka  przychodzi  często 
z  śmiechu,  czasem  z  oziębienia  żołądka,  //aur.  SA'.  591. 
Comp.  Med.  178.  finip.  3.  669.  —  Allegor.  Nie  rada- 
by  szyja  puszczała ,  jeno  iż  ręka  szczkawkę  zadała.  Rys. 
Ad.  31,  (  cf.  co  ręka  zgrzeszy,  głowę  o  to  karzą).  — 
Aliler  fig.  Nie  będzie  to  k'j  szczkawce,  ani  ku  uszczyp- 
ku  serca  panu  memu.  1  Leop.  1  Reg.  23,  50.  f  ku 
urazie.  Bihl.  Gd.),  ku  mierziaczcc ,  SBiebcriuillcn,    ?>erbru6. 

2.  SZCZKN.ĄĆ ,  ob.  Szczyknąć.  * 

'SZCZMiC  ,  "SCZ.MlC  cz.  niedok.;  Ross.  meuiiTb ;  ściskać, 
ściągać;  jHfammen  briitfen,  jiifammen  jicben.  Bez,  wysu- 
szając ,  s''ciągając  i  szczmiąc  ochładza.  Urzed.  88.  Wszys- 
tko się  rozleci,  co  szczmisz  dla  dzieci.  Rys.  Ad.  73.  Sok 
(eti  w  ukąszeniu  niejakie  cicrpnicnie  i  szczmienie  spra- 
wuje. Urzed.  524.  Ziole  lo  rany  świeże  łaskawie  i  bez 
szczmienia  goi.  Syr.    149. 

SZCZODRAK  ,  a  ,  m. ,  chićb  na  podarunek  dany.  Wlod.  , 
stips  epiphaniniiim  Cn.  Th.  1109  ^rot ,  b.U"  iim  'i^rei)- 
foniflftii^c  nnter  bie  Slrmcn  i'ertl/eilt  mirb;  roĘal  aluuhi  vo- 
catur  a  forma.  ib.  SZCZODROŚĆ,  ści ,  ż.,  "SZCZO- 
DROBA.  SZCZODROTA,  y,  i.  SZCZODROBLIWOŚĆ, 
ści,  ;';  Boh.  śtedrost.  śledrola  ;  Siov  śtedrost ;  Scrab.  1. 
zoźedrofcź  ;  Ross.  uif4pocTb  ,  mcjpOTu .  me.tpo.iioOie  , 
iiHBOCTb :  hojna  dobroczynność,  bie  3)iilbtLialirtfoir ,  jtre^ije" 
('iijfcil ,  SuMtbatiijfcit.  Szczodrość  jest,  kiedy  upadłego 
pogodnie  ratujemy  datkiem  naszym.  I'etr.  El.  291,  Szczo- 
drobliwość jest ,  dać  kiedy  trzeba ,  komu  trzeba  ,  jak 
wiele  i  dla  czego  co  ma  być  dano.  Modrz.  Baz.  84.  Ta 
chrześciańska  szczodroba  ,  która  bywa  poczciwie  a  w  imię 
pańskie  obracana,  zawżdy  każdemu  na  dobre  wychodzi- 
ła. Rej.  Post.  f  u  5  Znamienita  cnota,  i  wielkie  ozdo- 
bienie pańskie  jest  szczodrobliwość ,  za  którą  dwie  "to- 
warzyszce [i/ua/..  '  towarzyszki  2j,  chodzą,  ludzkość  a 
łaska  Kosz.  Lor.  113.  Towarzyszki  jej  ludzkość  i  ła- 
skawość. Warg.  Wal.  145.  Szczodrobliwość  we  śrzod- 
ku  miedzy  rozrzutnością  a  'skępstwem  położona.  Star. 
Ref.  70.    Płynie    szczodrobliwość    z    własnego    każdego 
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rozsądku  i  szlachetnej  dobrotliwości  i  chętiiwości.  Warg. 
Wal.  14l2.  Nicszczodrość  daje,  ale  mniej  niż  przystoi 
1  kiedy  nie  |irzystoi.  Petr.  Ei.  256.  Szczodrobliwości 
miara,  mieszek.  Cu.  .Ad.  115G.  (drugim  daj,  a  na  się  pa- 
miętaj ).  Oszczędność  z  szczodrobliwością,  szczodrość 
mieszaj  z  oszczędnością.  Cn..  Ad.  "98.  (nie  wyrzucaj  nic, 
choć  podłego;  nie  zaluj  dać,  gdzie  trzeba  i  drogiego). 
Ucziiiyż  się  od  zbawiciela  miłosierdzia  i  szczodroby  ku 
bliźniemu  naszemu.  IV.  Posl.  Mn  192.  el  305-.  Bóg 
nas  usprawiedliwia  z  szczerej  dobroci  i  szezodroty  swej, 
bo  lego  zasłużyć  nikt  mc  może.  Sk.  Kaz  549.  el  129. 
—  ■§.  Szczodrobliwość  abo  upominki  oblubienicy,  jest 
dar,  którv  oblubieniec  oblubi(;ni('v,  abo  także  ona  jemu 
daje.  Szizerb.  Sa.t.  437.  SiMiiiliciĄciifc.  SZCZODRY, 
SZCZODROBLIWY,  a,  e,- .śZGZODUZE  ,  SZCZODROBLl- 
WIE ,  «(/t'.  ;  (Eiyn.  [.lanscr.  ehid  =  scindere.  Miki.  Had. 
104.  —  2|  forsan  szcierze  dobry,  per  coiitract.)  ;  i  Boh. 
śteJry,  lustedrili  largiri):  Stor.  śtedry ;  Sorab.  1.  zcźe- 
dre  ;  Sorab.  2.  (cźodrć  ;  Ross.  mcjpuri,  mCłpCKOÓilBMił, 
me4pojaTe.ib ,  /".  me.ipojare.ibHuii ,  miBufi ,  (cf.  mejpo- 
Baiutt,  me^pimoBiiThifi  dziubaty ,  ospowaty,  mejpima  , 
mejpuHKa  dulek  ospowy;  cf.  Eci/  yme^piiTe.ib  miłosier- 
ny); szczodry,  nie  żałujący  potrzebującemu,  hojny  w  do- 
broczynności ;  iiiilDtliatiii ,  frcKjebiij.  On  szczodrym  jest , 
który  co  drugiemu  daruje.  Kos:.  Lor.  115  b.  Szczo- 
drobliwi,  któ.i-zy  majętnością  swą  więźnie  wykupują,  przy- 
jacielskie długi  na  się  biorą,  córki  ich  wyposażają,  do 
dorobku  im  pomagają.  Budn.  Cyc.  125.  Jehowa  jest 
szczodrobllwy,  bo  chce  dawać  ,  ile  każdemu  jest  potrze- 
ba. Budn.  \  Ezdr.  7  ,  Go.  Wujek.  ih.  Bóg  szczodry 
jest,  abowiem  ci  chce  darować,  ile  komu  potrzeba,  i. 
Leop.  ih.  Aly  z  bogiem  szczodrze ,  on  też  szczodrym 
się  nam  stawi  i  łaskawym.  Birk.  o  Ex>)rb.  27.  Szczo- 
dremu pan  daje ,  skąpemu  każdy  łaje.  Jei.  Ek.  C  3. 
Szczodi^y  nie  żebrze ,  kto  daje ,  ten  też  bierze.  Cn.  Ad. 
1157.  Na  szczodrych  miara.  Na  skąpych  kara.  Bratk. 
D.  2  h.  Ręka  w  biciu,  nic  w  dawaniu  szczodra.  Teal. 
1,  7").  Kto  szczodrzcjszy ,  wygrawa.  AYoA.  Turk.  216. 
Szczodrym  łacno  być,  gdy  jest  z  czego.  Cn.  Ad.  1156. 
Sczodrym  być  z  cudzego  ,  nie  ma  nic  chwalnego.  Cn. 
Ad.  111,  (Ross.  mejpo.iaie.ibCTBOBarb;  Ecd.  i|ie,^|)HTH , 
ovnic,\pHTii ,  (ymcjpaio  umiłuję  .się);  cl',  cudzym  łacno 
szafować). — §.  Szczod.y  dzień' dzień  trzech  królów,  czyli 
zjawienia  pańskiego.  Jer  Jaj  ber  I),  o  śUntięłC  Dnia  te- 
go chrześciańskie'  pieru-iastki  królowie  Iszczą  sie  Jezu- 
sowi w  obiecanym  słowie  ,  .\105a  królewskie  dary  bogu 
i  królowi;  Zkąd  i  szczodry  dzioń  powstał,  .słowo  w  da- 
ry płodne.  (Jroćk.  W.  414.  {Beli.  śtedry  den,  śtedry 
wećer;  Sloi>.  ścedri  den,  wilia  Krista  pana;  noc  bożego 
narodzenia).  SZCZODRZKNIEC ,  ńca,  m.,  cylisiis  ,  rodzaj 
rośliny,  do  mego  należy  Nawrot.  A7Mi.  Dykc.  1,  179, 
ber  (Sci^flff ;  Sorah.  1.  kawale  dzecżel ;   Ross.  me4peHeiii, 

paKIlTHlIKt  ,    paKHTOB-b    KVCT&  ,    miJKOBKimi.. 

SZt^ZOKA,  ob.  Szczeka,  "•■SZCZOKATY,  a,  c,   n.  p     Anub 
szczokaty,  lalrator.  Żfir.  Ow.  259.  szczekający,  szczekacz ; 
^kllciib,  kltcriij. 
"SZCZOŁGNĄC  się  recip.  niedok.,  n.   p    Żelazo  z  żelaza  sie 


szczołgncło.  Tward.  Pasq.  86,  może  zczołgnąć  >  ześliznąć, 
abglcitcn.  .V.  Kam. 
SZCZOTKA  ,1,3.,  SZCZOTECZKA,  dem. ;  Boh.  śtet,  śletka  ; 
{Slov.  Stef  carmen,  ob.  Szczeć)  ;  Sorab.  2.  fcźesch  ,  fcżet- 
ka ;  Bosa.  shęt ,  kertAzha  :  Vind.  fliet ,  Ihetiza  ,  Hizhetiza,- 
fhzhet,  Ihiet;  Croat  schet,  scheticza,  kefa,  kefieza ;  Dal. 
koczel;  Slav.  kefa;  Ross.  meiKa ,  meiowKa ;  cf.  Lat.  se- 
taceum;  Ilal.  scopetta,  scovolo  ;  narzędzie  pospolicie  z 
z  szczeciny  do  cliędożcnia  i  zczesania  sukioń  etc. ,  bic 
Siirftc,  ŚloiDcrbiirftc.  Szczotka  szatna.  Iłar^.  Radź.  174. 
Szczoteczka,  fjosl.  (ior.  107.  Będzie  szczotka  z  szczeci. 
Pol.  Poci.  425.  Szczotka  czesać,  chędożyć.  'szczotko- 
wać, burftcii ,  (Carn.  kertazhiti  ;  l'!»(/.  Ilizheteti ,  pofhzhe- 
titi,  odfhzlieliti,  naflizheli,  gorfhzbetiti,  isfi)zheliti,  vunfb- 
zhetiti ;  Croal.  izkefati).  Ostrą  szczotką  kapeluszom  bar- 
wę dają.  Zab.  12,  67.  Szczotka  do  trzewików  cbedo- 
żenia.  Kluk.  Rośl.  2 ,  1 63  ,  Yiud.  fhzhet  sa  zhrieule , 
zhreulua  fhet ,  bic  £cf!ii[ibiir)łc.  Szczotka  u  armat ,  narzę- 
dzie do  wycierania  kanału  arinatnego.  Jak.  Art.  3,  315. 
et  518.  ł^iłiioiicilbllrfk.  Szczotki  do  wymiatania  pokojów. 
Kluk.  Rośl.  2,  163.  miotełki,  Yind.  pometauna  fhzhet, 
fhzhetna  mctliza ,  Ihetinje ,  fhetounik,  .^ebrDffcn.  Weź 
szczotki,  kanapę,  krzesła,  lustro,  ściany  i  wszędzie  po- 
obmiataj  Teal.  15.  c,  10.  Szczotki  żelazne  do  oczyszcze- 
nia lnu.  Przędz,  lo.  bic  Jlncl^^^Ct^Cl  Szczotki  do  wyczy- 
szczenia konopi ,  mają  ząbki  wbijano  w  szachownice,  .lak. 


.Art. 
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.  bie  ^anjljCi^Cl.  —  Assim.  fig.  Oset  choć  pię- 
knie kwitnie,  nic  nie  rodzi,  tylko  kolące  szczotki ,  któ- 
re sie  w  suknie  wieszają.  W.  Post.  .1/h.  512.  Szczotki  na 
sławie,  bezecne  plotki.  Pol.  Jow.  60.  (uwłaczanie  dobrej 
słłwie).  —  jJ.  Szczotki  ziele  ,  ob.  Szczeć.  SZCZOTKA - 
STY,  SZCZOTKOWATY,  a,  e,  szorstki  ,  na  kształt  szczo- 
tki ;  liurfteiiariiij ,  ((taritiOffHij.  Niektóre  owce  zamiast  dłu- 
giej (lenkiej  wełny,  mają  grubą  szczotkowatą,  bardziej 
włosy,  niżeli  wełnę.  Wolszl.  97.  Łodyga  szczotkowata 
hispida  ,  kiedy  ma  na  sobie  niby  szczeciny  tęgo  stojące. 
Bot.  Nar.  42;  ma  włos  twardy,  ostry,  kruchy.  Jundz.  2, 
13.  Nasienie  tego  ziela  obdłużne  na  wierzchu  szczotka- 
sic.  Syr.  1175.'  SZCZO  TKARZ  ,  a,  w.;  Boh.  śtetkar  ; 
Ross.  ujeTOMHHKi;  rzemieślnik  od  szczotek,  ber  35ur(łeil' 
biiibcr.  Tr. 

SZCZUBEt;  .  ob.  Szczypta. 

SZCZUBl.^ŁKA ,  SZCŻUBLICA,  V,  ż.  ;  Boh.  śtićka :  mała 
Szczuka,  Cn.  Th.  1109.  SZCŻUBLĘ,  ęcia ,  «.  ,  SZCZU- 
BL.\TKO ,  a,  n.,  ein  fleiiier  S}iM,  fiu  ^cdiłcbcii.  W  rze- 
ce na  wiosnę  szczuldęta,  karpiela  i  wszelaki  drób  łowić, 
a   s'.awy  tym   rybić.    Haur.   Ek.   68. 

SZCZUĆ,  szczuł,  szczuję  ci-,  niedok.,  Szczwać,  szczwał 
cont.,  Boh.  śtwati  ,  śtwu  ;  Sorab.  2.  fcźuwasch ,  fefcźu- 
wasch ;  Yind.  huskati  ,  drashuvali,  |  cf.  drażnić);  Croal. 
szhuyati  -.  Ray.  uzkali ,  nauzkati  ,  (  cf.  kiskati  chiatnar  i 
cani);  Ross.  rpaB.iiiTb ,  TpaB.iio  (cf.  trawić),  cipaBUTb . 
CipasJllBaib ;  psy  na  kogo  puszczać  i  checić  ;  befetl.  bic 
$uiibc  aiiDe|rn,  {lepciib  jajicii.  Łowcy,  gdy  na  miejsce 
przyszli,  szczując,  żadnego  tam  psa  wpędzić  nie  mo- 
gli. Sk.  Żyw.  2',  164.  Śzczuh  ,  jak  na  wilka,, aż  go 
też  wyszczwali.    Teat.  45.  c ,  4.     Wyb.     Szczuwał    char- 
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tami.  Zebr.  Ow.  01.  Jeślić  chart  jeilen  ,  straszysz,  dwo- 
ma tylko  szczujesz.  Ciimiel.  1,  80.  Szczwaiiie  ,  ^n^  ^tt- 
JCtl,  bie  i>eCe ;  Cam.  drashla,  (of.  drażnić);  Vintl.  drash- 
ba,  huskanje  :  liosn.  TpaBJfl  ,  CTpaB.ieiiie  ,  crpaB.iiiBaiiie  , 
CTpasKa.  Kto  szczwania  nie  świadom,  próżno  z  nim  na 
pole.  Stmon.  Stel.  71.  Wdki  ja  szezwal ,  a  nie  owce. 
Biel.  101.  Charty  szczują  Ifkhwe  zające.  P.  hclian.  Grl. 
1,  17S.  Jabl  Ez.  52.  Szczwai;  zające  liosa.  aaTpaBiiTb, 
saTpaB.iiiBarb.  Szczwanie  zająca  liuss.  saipaBa  ,  sarpaBiia. 
—  Fig.  Szczuć  kim  kogo  <  podszczuwać  ,  pobudzać  ko- 
go na  kogo  ,  podwodzić  ,  jątrzyć  ,  podżegać,  tn.  7li. 
Vl7.  nnlicccii,  aiif()eCcii,  jiiffliiicii  l;cccii ,  iii  .s;anii((l)  jn^cii, 
frWtern,  auibriiigeii.  SZ('7,\VA^V  pariie.,  ^c^cft,  /i>.  ćwi- 
czony, okrzesany,  oklektany;  Boh.  wyfikany  ;  Sorab.  1. 
pżekicpane;  Gam.  prcYArn  ;  Yind.  pregnan  ,  prcvcrshen 
na  vfe  kraje ,  crtflijrcn ,  licfdilaflcii ,  nliiicoiott ,  flelvan^t.  Już 
to  szczwany  wilk.  liys.  .-Ul.  17.  Lis,  oszust  dobrze 
szczwany,  W  sztikach  lilut  zawołany.  Jak.  Uaj.  97.  Wi- 
taj, pożądany  Swl.<taku  ,  urwipoJciu,  stary  lisie  szczwa- 
ny. Żabi.  Fir.  9.  S.^czwany  i  doświadczony  dworzanin. 
Dwór.  F.  Praktyk  ,  abo  jak  mówią  szczwany.  Lub.  Roz. 
i  15.  Szczwany  Mazur  zaraz  poczu?,  co  w  tym  było. 
Boh.  Ossoł.  82.  Szczwaność,  biegłość-,  doświadczenie, 
Carn.   prcgnanosl ;    Yiml    pregnannost. 

SZCZUGZY,  a,  e,  od  szczuki  czyli  szczupaka,  szczupakowy; 
^cĄt ' ,  opm  ^fdite;  Boss.  myyifi.  ^Vl^>jże  do  tego  gar- 
ka  polewki  szczuczcj.  abo  w  której  lin  wrzał.  Sienn.  608. 
Nie  przyprawował  Abraam  łbów  szczuczych ,  jako  bła- 
znów ,  ale  upiekł  kożlalko  a  uwarzył  jagniąlko.  Rej.  Zw. 
195  b.     Szczucze  rnięso    licss.  iiiy<iiiHa. 

"SZCZUDŁAĆ  Ci.  ni^ook.,  [skakać  na  szczudłach,  nuf  totcIjCll 
^lipfen  /ł?'.  2):  targać,  .<zarpać,  sicpać;  ici^cii ,  {)cnim< 
rcifen,  raufeti.  Jako  przy  swej  oblubienicy,  gdy  się  rozi- 
grają  dzicy,  Doląd  z  sobą  szczudłając,  póki  w  tej  zaba- 
wie jeden  drugiego  zębem  nie  obrazi.  Tward.  Wł.  224. 
SZCZUDLASTY,  a.  e,  n.  p.  Szósta  kostka  korzeni  pal- 
ców nazywa  się  szczudlasla  ,  o.s  piramidale.  I'crz.  Cyr. 
1,33.  kłykciowy.  Stiiódjcl^  .  SZCZUDŁEK ,  dłka .  m., 
SZCZOTEK,  tka,  m.  :  Buh.  śldcc;  .</ot'.  ślilce ,  kdyż  kdo 
prstem  uderj ;  Sorab.  i.  knepneno  ;  Cani.  fogerz,  shnó- 
berz;  Yind.  Ihlerkez,  huderz .  terkcz ,  obcrli  na  zhelu 
al)  na  nuls ;  Slav  osveijak ;  /laj.  skarpusoja ;  Bosn.  lu- 
skagne,  luskaigne,  krrifiuscja.^sctrognac,  udrenje  noblom 
u  celo;  Ross.  meaiiOKŁ,  icf.  luyrKa  żartj ;  uderzenie  ko- 
go palcem  śrzednim  od  ksiuka  oilbifyin  w  nos  .  ^fr  3?n= 
feiijiubcr.  Żydzi  za  szeląg  szczudlkoni  nadslawują  nosa. 
Pot.  Zac.  99.  Dziecię  często  się  przypatrując  w  kareię- 
ta  się  wprawi,  O  szczudłki  .  o  orzechy,  potym  grosze 
stawi,  lilon.  Wor.  54.  Pol.  Zac.  64.  Dała  mu  w  nos 
szczutka ,  aż  odskoczył.  Ossol.  Sir.  5.  Za  tę  sprawkę 
warlby  ze  sio  szczutków.  Teal.  28.  b  ,  57  ;  godzien  być 
zeszczulkowaiiyni.  ib.  31,  82.  Szczulki  dawać,!  SZCZU- 
TKOWAĆ,  nnfcnftfibcrn;  Baij.  skarpuscjali;  Vind.  fhler- 
zniti ,  1'hterkniti,  ferzniti  ;  fii-is.  mejKiijTf>,  lue.łKaib ,  no- 
meanaTŁ  ,  nomejKHBarb.  —  Trund.  bać  komu  szczudłek, 
przymawiać  mu,  dać  mu  w  nos,  dać  łacinę,  szczypać 
go     Cn.  .\d.   140.  despekl  wyrządzać,    cinem  i©ti(^clrcDSit 


fle&cii ,  iljn  td;cltfn ,  unfllimpflid)  DeboiiDclii.  To  zgubi  nasż 
kraj,  że  bez  kary  uchodzi,  dawać  panu  .<zczulki.  Pot. 
.Arg.  524.  (ob.  Tyr).  SZCZUDŁO,  a.  /(.  ,  1  )  drewniana 
noga  kaleki  niedołężnego ,  cin  Iii>l;cnie3  Seiii  eiiicS  Sleffii' 
lEll.  Tamerlana  .Moskiewskie  kroniki  Tcmiraksak  ,  to 
jest,  żelazem  chromym  zowją ,  bo  na  szczudle  chodził. 
Strijjk.  473.  Stawa  w  pośrzodku  rześkiej  młodzieży  Przy- 
chodzień  o  dwóch  szczudłach,  w  żołnierskiej  odzieży. 
Tom.  Boi.  78.  Nie  zajrzy  skoczek  nic  choremu  szczu- 
dła. Rej.  Zw.  224.  Oczy,  nogi  zapuchły,  a  brzuch  jako 
pudło  ,  Będzie  wolał  po  chwili ,  niż  kroguica,  szczudło. 
Rej.  WiZ:  iri.  —  g.  Szczudła,  szczeble,  stolce,  drążki, 
soszki,  Boh.  Stihly,  śljfila,  stjdla ,  chudy;  Sloi).  śtiiiły, 
chudy,  stuły;  Sorab.  i.  wocźcżki ;  Yind.  Ihtelza  ,  krukla, 
hodainiza,  berła,  bergla,  streuza,  hodalka.  kvaka  :  Bo.<i>i. 
sctakka,  schljule,  sciupi  s  rafokom  ;  Croa/.  schyule ;  Boss. 
X04y.łH ,  SteljCii.  Tr.  Charybdys  na  szczudle  chodzi  , 
Żagle  łamie,  rwie  kotwice,  rieśn.  hat.  108. —  2)  Personif. 
Szczudło  masc.  ten  co  na  szczudle  chodzi.  Cn.  Th.  1 109. 
bet  niif  ciiicm  liólicrncn  'Seinc  obcr  aiif  Stciicii  iieM ;  Boh. 
ślihlak. 

SZCZUJE ,  ob.  Szczuć. 

•SZCZUKA,  i,  r.,  SZCZUPAK,  a,  w,  6ZCZUPACZEK,  czka, 
m.,  dem:.  Szczubiałka,  szczublica-  Cn.  Th.  1109,  dem., 
SZCZUPIEL,  a,  m.  dem..  JM.  Ez.  S,  szczublę,  szczu- 
blatko;  (Bch.  śtika,  st.cka;  Slov.  śćuka ,  .śtika ;  Siles. 
■Stuka,  śeuka;  Sorab.  i.  Icżudka  ;  Sorab.  i.  schcżipel . 
Icżipelk  ;  Carn.  shuka ;  Yind.  (huka,  fhukiza:  Hung.  chu- 
ka  ,  Isuka ;  Croat.  chuka  ,  schukiSnecz ,  luben ;  Slnv. 
shtuka  ;  Rag.  łubin,  smiidiit  ;  Bosn.  stukka ,  scłukka, 
luben,  vuk ,  smudut;  Ross.  myKa ,  myina,  (et',  szczeka, 
szczekaj ;  cl'.  vet.  (Jerm.  (siiond' ;  lloll.  sr.oek) ;  ber  .sjcit , 
szczupak,  eso.v  lucins  ,  ryba  uługa  i  smagła,  głowę  ma 
ostrą  ,  długie  i  ostre  zęby  ;  bardzo  żałroczna.  hluk.  Zw. 
5,  153;  dla  żarłoczności  wilkiem  wodnym  zwana.'  Zool. 
185.  Najv\iększc  szczupaki  głowacze  zowią,  śrzcdnie  pół- 
miskowe ,  małe  trawniki.  Kluk.  Zw.  5.  135.  Ułowili 
dwie  wielkie  szczuki.  Sk.  Dz.  1022.  Rybitw  goni  Szczu- 
kę, Szczuka  okunia  Rej.  Post.  K  k  k  3.  Papr.  hol.  J 
2.  Beczka  Szczuk  Lwowskich.  Yvt.  Leg  5,  540.  Na 
Szczukę  trzeba  na  łańcuszku  wędy.  Włosień  i  konop' 
zębem  utnie  wszędy.  Bielaw.  Myśl.  F  3.  —  Prov.  Szczu- 
ka zdechła ,  ale  zęby  zostały.  Bys.  .\d.  63.  —  §.  Szczu- 
ka morska,  wilk  mcrski .  szczupak  morski.  Zool.  183. 
ber  50iccvf>fd)t,  Wccrivplf.  SZCZUPAKOWY,  a,  c,  szczu- 
czy,  i)(i)i  ! ,  ppm  i)cd)t. 

SZCŻUPAĆ,  [ał,  ie.  cz.  niedok.  ;  Szcziipnąć  jednil. ;  Ross. 
mynaib  ;  macać  ,  dotykać  :  tiifłcn  ,  fiiblen  2|.  Chmiel ,  gdy 
z  podobną  grzeczną  młodą  tańczy,  Szczupnie,  przyci- 
śnie ,  umyślnie  się  spiańczy.  Brctk.  D  5.  W  tej  lub  mię 
zdybiesz,  lub  cię  ja  przydybie  kupie,  Tam  niech  mię  cała 
ręka  za  co  zdoła  szczupie.    Uul.  Ow.  1 8,  \ob.  Szczypać  2|. 

SZCZUPIEL,  oh.  Szczuka,  Szczupak,  Szczubiałka. 

SZCZUPLEC  neulr.  inedok.  ,  szczu|.łym  się  stać  .  gracile- 
scere.  Cn.  Th.  1100;  bumicr,  fdjipdcficr.  geriiigcr  rocrbcii , 
abnelimcn ,  phys.  et  melaph.  Nigdy  tak  siły  moje  nie 
szczupleją,     ażeby    na    więcej    prześladowania    gotowemi 
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me  by^.  Bah.  Św.  J.  184.  SZCZUPLIĆ  cz.  niedok. . 
uszczuplić,  zeszczuplić;  (Rag.  sejupglili,  proscjupgliti  fo- 
rare ,  per/jrare);  uszczuplać,  szczuplejszym  uczynić, 
cienczyć,  umniejszyć;  fcunncr,  jdilaiifet  maiiira ,  «.icrviiigcrn ; 
(Don  otanciti  .  unciniti  okoscta).  W  lym  przeobraże- 
niu alowa  na  subtelniejszy  ksztaft  byja  zszczuplona.  Olw. 
Ow/i^.  Wielka  liczba  czeiH^onycli  zfolych  ,  oberznię- 
tych ,  w  wadze  uszczoplonych.  Pam.  85 ,  1  ,  do.  Kraj 
nasz  szczupłą,  zmniejszaj.';.  Zab.  10,  225.  Do  uszczu- 
plenia nadętej  potęgi  Sicciechowcj ,  kto  nad  Zbiegniewa 
sposjbniejszy  ?  Arów.  118  Lubi  .Moskwa  państwo  swo- 
je rozszerać,  ale  nie  uszczuplać.  Kur.  Pet.  54.  Nie  jadł 
skąpiec,  by  pełnej  nie  uszczupli!  skrzynki.  Pol.  Jow.  :2o. 
(by*  jej  nie  ubyło).  Wielka  w  takiej  dobie  szczodrobli- 
wość ,  komu  dać,  uszczupliwszy  sobie.  Twafd.  Wł.  15U. 
1  ująwszy  sobie).  Szczuplić  się  rć<:. ,  umniejszać  się,  fid) 
Detficiiicrii ,  ycrriiiacrii.  Clileby  teraz  dla  ochrony  wiole 
dzierżaw  wszystkiemu  wojsku  szczupłą  się.  Vol.  Leg.  4, 
841.  Hardybuntownik  woli  żyć  pod  szerokim  państwa 
cieniem,  Niżli  ciasnjm  choć  własnym  szczuplić  sic  imię - 
nieiii.  Pot.  Arg.  345.  ukontentować  się.  fidj  liepugm). 
SZCZUPŁOŚĆ  ,  ści ,  i  ;  (  Hag.  scjupgli.i  concatUas  ) ; 
szezurość,  cienkość,  subtelność,  mierność,  małość;  Bosti. 
okosctnóst,  tancina,  mlcdnost,  bic  Siiiin^cit ,  ©criiigŁcit, 
2Bciiigfcit.  Przed  bitwa  z  s/czupTości  je?o  wojska  śmieli 
się.  Siem.  Cyc.  2i7.  SZCZUPŁY,  a,  c,  SZCZUPŁO  adv.. 
SŹGZUPLUCHNY,  SZCZUPLUTKI,  SZCZUPLUTEiŚKl  in- 
tensh:  :  Boh.  śtjply ,  ćiply ,  cjply ,  (cep  cippiis  cl.  cepy, 
cepe,  capc  czapla,  ćjpek  czopek);  .Mor.  śijply;  (Rag. 
scjuupagl  cjvus ,  rimosus  ,  scjupglina  concavit<ts,  scjup- 
gljak  nii.t  fiiiosa;  Slav.  sbiipali  caius;  Bont.  scjupagl 
cavus ,  scjupgliv  fiklulosus .  scjupglina  forameii);  szczupły, 
subtelny,  niegruby,  szczury,  nieduży,  mały;  Vind.  tinko- 
floshliu  ;  Bosn.  okosct  (c(  kość),  otanccn ,  fciinn  ,  jart. 
iii(6t  bitf,  iiidit  gtop,  gerimj.  Człowiek  szczupły,  .szczury, 
cienki:  glista,  konop'.  Cn.  .id.  1158.  smagły,  fdjmditiij. 
Ma  talią  szczupłą  i  kształtną.  Teat.  4).  c,  308.  Tenclliis, 
szczuplucliny,  cieniuchny.  Marz.  Ujął  mię  szczuplucliną, 
lecz  silną  prawicą.   Zab.   16,  500    (jząsleczka  szczuplutka. 

.  Kur.  Fet.  547.  drobniutka,  fletu,  tutn^iii.  Nie  szczupłe 
to,  co  mniejsze  jett  od  największego.  tUin.  Hyt.  4.  151. 
Wicrnvcli  trzoda  szczupła  wśrzód  niewierców.  Frzyb. 
Mili.  597. 

SZCZUPNAĆ,  ob.  Szczypać. 

SZCZLR,  a.  )«..  SZCZUREK,  rka,  m..  dem;  Boli.  Neme- 
cka  ,  świńska  mys  ;  Slov.  potkan  ;  Hung.  [lotkany,  palk:i- 
ny  ;  Sorab.  2.  ratwa ,  welawa  ,  i  Sorab.  i.  źurk  mysz 
polna);  Sorab.  1.  wulka  mósch;  Yind.  podkana  ,  pod- 
kan  ,  podgana  ;  Croat.  stukór,  puh  ,  (  cf.  puch);  Dal. 
piih ;  Carn.  podgSna  ;  Bosn.  puh;  Slr.v.  stakór;  Ross. 
i<'puca  ,  KpucKa ,  HpuccHOK-B ,  Kpucima  ,  i  fluiypt  "lus 
avellar,arius  cf.  jaszczur,  mypuTb ,  sauiypoTb,  npnmj- 
pHTb  mrużyć,  zamrużyć  ,  przymrużyć  j ;  1)  Me  SJaCic. 
Szczur  domowy ,  długi  n.i  siedm  calów  ;  ogon  długości 
kadłuba.  Zool.  543.  Szczur  wodny,  błotny,  Dic  SSalfcr- 
TOgc  ,  mniejszy  od  domowego ,  idzie  pod  wodę,  jak  wy- 
dra. Zool.  544.    Kluk.  Zw.  1,  572.  Szczury  polne  większe 


są  od  domowych.  Kluk.  Zw.  1,561.  Szczur  mieszkowy 
Ron.  4ByyTpo6ha ,  bie  33cutclra$e.  Kocha  go  ,  jak  szczur 
kota.  Teal.  27,  162.  Myszy,  szczurkósy  pełno  wszędzie. 
Petr.  Pol.  71.  Wpadł  mi  jak  szczur  w  łapkę.  Teal.  7, 
106.  Szczurkcwie  z  jednej  mąki,  osłowie  z  jednej  łą- 
ki. Divor.  D  5.  (jednej  faryny;.  O  'szczurkoch  doświad- 
czona rzecz  jest ,  iż  młodsze  swoje  starsze  chowają  ,  a 
im  usługują  potrzebami  za  to ,  iz  ich  tez  wychowały. 
Gil.  Post.  186  b.  Lucini ,  którzy  nie  daleko  widzą,  pa- 
trzą jak  szczurek  z  miecha ,  jak  w  przypowieści  mówi- 
my. Maci.  Wygląda  ,  by  szczurek  z  maki.  Hijs.  Ad.  72. 
Niedosyć  jest  na  tym  ,  iż  kto  sam  jak  szczurek  w  ką- 
cie 'spokojem  siedzi,  a  ni  "nacz  się  dobrego  nie  przygo- 
dzi.  hej.  Zw.  141.  Ospały,  jak  szczurek  śpi  Cn.  Ad. 
794.  (jak  zarżnięty;  —  2">  Szczur;  Ross.  mypt  ,  myp- 
Ka  ,  ptak  ,  loxia  enucLeator ,  ber  gidjtciilinrfcr ,  ciii  9Jogcl ; 
Rois.  \ay\ma  merops  apiasler ,  ter  §cn»Pj)c[ ,  JJiciieiifrnp.  Na 
Ukrainie  ptaki,  szczurv  zwane,  najwięcej  pszczół  gubią. 
Kluk.  Zw.  4,  266.  SZCZURCZY,  a,  e  ;"  Mnd.  podganski'; 
/Josi.  Kpucui ,  KpucHMiii ;  od  szczura  ,  Dinfieil  = .  Szczurczy 
sadz,  ylirurium.  Cii.  Tli.  1110.  klatka,  w  której  szczu- 
rów cudzoziemskich  tuczono,  do  jedzenia.  WŁd.  (Bosn. 
pubiscto,  miesto  od  puha ;  Crout  pussiiia ).  Łajno 
szczurcze ,  Cnrn.  podganjek ;  Yind  podijanik,  podkanjak. 
Szczurczy  pieprz  Cum.  frapeiz.  SZCZUIlOfeĆ  ,  ści ,  i. , 
szczupłość,  bic  2)nnn|)eit ,  Sihine,  ©eruifllieit ,  TOngerfcit. 
Ześle  pan  na  tłustości  jego  szezurość.  1  Leop.  Jcs.  10, 
16.  Steiin.  508.  Suchoty  abo  więdnienie,  kiedy  się  cia- 
ło nie  tuczy,  a  zawżdy  z  niego  co  odchodzi,  ztąd  zby- 
tnia szczuro.ść  a  marskość  przychodzi.  Spicz.  253.  Ason, 
gdy  napój  Mcdei  raną  w  sarknął,  broda  w  czarna  maść, 
natychmiast  weszła ,  Łiczurość  nie  wiedzieć  jak  zeszła. 
Zebr.  Uw.  109,  inacies.  SZCZUROWICE  ,  miasto  w  Brodz- 
kim.  Dykc.  Geogr.  5,  92,  [dziś  złoczo"sk.  2  | ,  eiiic  (atabt. 
Szczurów  stolica  ,  od  ich  imienia  sławne  Szczurowice. 
Zab.  12,  502.  Nar.  SZCZURY,  a,  e,  szczupły,  subtelny, 
niegruby ;  biiiiii ,  iiicŁt  bid ,  fleriiig  ,  ficiii ;  (  Ross.  mypa 
mrużek).  Blada  ,  szczura  osóbka.  Klon.  Wor.  57.  Ry- 
cerz młody,  szczury  jednak  i  szczupły,  na  trzy  piędzi  prze- 
ciwnika wzrostu  nie  dopedził.  ['ot.  Arg.  591.  Szczury, 
cienki,  glista,  konop'.  Cn.  Ad.   1158. 

SZCZUTEK,  SZCZUTKOW.AĆ.  Szczotki  dawać.  ub.  Szczudłek. 

SZCZUTY,  SZCZ\V.\Ć,  o6.  Szczuć.  SZCZWACZ ,  a ,  m. , 
który  szczuje ;  Yind.  drashnik  ( ob.  Draźniciel) ,  huska- 
vcz,  ber  ^Cgcr,  3lll^C^cr.  Szczwacze  i  myśliwi  mają  się  po 
głosach  psich  znaczyć  i  miarkować.  Haur.  Sk.  559.  Cze- 
kam ja,  rychło  albo  do  wiecierza  Kiedy  ryś,  wilk,  łoś 
wpadnie  na  szczwacze.  Pot.  Syl.  28.  Uciekał  zwierz  od 
psów  rozpędzony  Nic  me  dbając  na  szczwacza  ,  który  nań 
był  rozsadzony. "  Bamal.  A  2  b.  SZCZWANICA  ,  y,  i. , 
SZCZWALESIA ,  i,  i.;  (Boh.  ślwanice,  śtwa,  śtwaćka; 
Yind.  huskalifhe);  miejsce  szczwania  zwierzał,  hec.  W 
^e^t.    SZCZWANY,    ob.  Szczuć.     °SZCZWAŁ,  ob.  Cwał. 

"SZCZWACZKA  ,  śliwka,  ob.  Swestka  ,  cf.  Śliwka. 

SZCZYCIĆ  Ci.  niedok.,  bronić  od  czego,  zachowywać  od 
złego,  chronić,  ochraniać,  (/erm.  fe^iigen ;  Sorab.  i.  schn- 
zowasch ;    Croat.    schitira ,    scbititi ;    Rag.    sćtitili ;    Svee. 
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skyiida;  AiifiL  sliiit;  ob.  twstr.  Szczyt;  Boli.  śtiti  se  /u- 
<iere,  cliroiiić  się  ;  /foss.  ymiilnaTb  dbronić,  l'Cll'abrciI.  lUl- 
sacy  goniąc  sieką,  Wegiowie  w  góry  bieżą,  tarczami  się 
szczycar.  Sinjjk.  "2fJ0  zakrywając  się,  fic  l•c^C(ftctI  fid)  mit 
ben  Sdiiitcrii.  P:in  ci  jest  tarcz  nasza,  która  się  szczyci- 
my. Hyli.  Pi.  177.  Ku^cioł  maja_  szczycić  a  bronić  od 
nieprzyjaciół.  Clicz.  Wyih.  A',  8  b  Wieże  bardzo  pewne 
a  mocne  by/y  na  każdym  ropn  ,  broniąc  a  szczycąc  je. 
1  Lcop.  Maili.  G,  ">7.  Myśmy  kościoły  swojcini  piersian;i 
szczYcdi  od  pogan.  Twurd.  W.  I).  3ł.  Piotr  cliiiał  lego 
szczycić  ludzką  obrona  ,  który  mocą  swa  boską  wszystko 
mógł  wniwccz  obrócić.  W.  Poit  IV'.  270.  \Vłasną  się 
cnotą  i  męstwem  szczycicie.  Ttcard.  \łV.  109.  Od  wszys- 
tkich nieprzyjaciół  będzie  nas  szczycił  i  bronił.  Herb. 
Stat.  125.  Racz  nas  szczycić  od  każdego  Najazdu  śmierci 
przykrego.  (Jroch.  W.  110.  Na  tę  noc  prosimy  cię  panic, 
żebyś  nas  szczycił  od  cz.irta  złogo.  Kanc.  Gil  541.  To 
tobie  bożku  ofiarujemy,  żeś  nas  roku  przeszłego  dobrze 
zdrowych  w  "okwitości  zboża  i  n:ajetności  zachował  i  szczy- 
cił. Siryjk.  146.  Porażeni,  po  bisach  ucieczką  zdrowie 
swoje  szezycih.  Siryjk.  698.  Młodzieńca  skłonnego  ku 
złemu  nauczyciel  powściągać,  a  szczycić  umysł  jego  bę- 
dzie, hosz.  Lor.  2.  strzedz ,  pilnować ,  (/utllfll.  —  g 
Szczycić,  zaszczycać,  zaszczyt  czynić;  liccfirfil ,  Cbrc  ma- 
tl;cii,  6l)ve  briiuicii,  6(ire  anlbuii;  Vivd.  slroijt,  (ob.  Siro- 
ii).  Herb  W.  X.  i.itewskiego  krzyż  szczyci  ;  bo  murem 
jest  krzyżowi  zawżdy  od  Turków  i  Tatarów.  Siryjk.  Gon. 
A'  2.  —  g.  Transl.  Szczycić  sie  czym  >  zaszczycać  się, 
polegać  na  czym ,  mieć  sobie  za  główn.^  rzecz  swoje ; 
fid;  ntpriiiif  grunbcn,  fid)  tcoraiif  ctwai  y.i  ®iitc  tbuii.  fiĄ 
biuauf  ficiffii ,  iiicl  fur  fid;  bariiiiś  iiiai^eii ;  Hoss.  KpacoBarb- 
cn.  Tym  się  szczyci;  to  jego  ozdoba ,  Ziilccenie.  Cn.  Ad. 
1158.  Próżny  to  tytuł  szczycić  się  wiara  bez  dobrych 
uczynków.  Lach.  Aaz.  1,  219.  Nie  swoim  się  szczyci. 
Kto  tylko  złotem  i  herba.mi  świeci.  Nar.  Dz.  1,  46. 
SZCZYCIE!^,  a ,  m. ,  broniciel,  obrońca,  szczyt;  Ho;;. 
scitt  ,  ber  5)Crtbcibt()Cr ,  Sffd^il^cr,  <Bd}U^.  Syny  ś.  Domi- 
nika ,  woźni  1'wanielii ,  szczycicie  wiary  ś.  3irk.  Dom.  ."2. 
SZCZY(^,IE.Ł .  gła,  m.,  SZCZYGLIK  ,  a. 'w.,  dem..  SZCZY- 
GIEŁEK  ,  łka,  m.;  Boh.  stehijk,  stehlik,  slebijćek ;  Slov. 
stebljk  ,  stehlik,  secblik  ;  Cum.  shtiglćz,  lisz ,  hszhćk  ; 
\ind.  stiglitz,  flitigliz,  lesez,  lysez,  lisez,  fnikuviz,  spie- 
ghiYuz  ,  fhpicglayez  ,  ofaliza,  strizhoka  ;  Croat.  stiglecz  , 
stricliovka ,  fcf.  strzyżyk,;  Ihing.  tengelitz,  tengelicz ; 
Uoiii.  scighjel ,  sleglicch,  sl.Tglilica,  slagija,  poicch  ;  Pag. 
staghiin  ;  Slav.  staglifi ,  siiglinc;  Hoss.  meroai ,  mer.ie- 
HOKT. ,  uier.iCHOieK-b ,  f.  uier.ioBha  ;  ber  Sticfliip ,  (Sone<j. 
stillilz);  tringilla  carduelis,  ptaszek  wielkości  wróbla, 
srokaty,  śpiewający.  Zool.  221.  Szczygieł  czerwonogłowy. 
Banial.  J  3.  Zanieś  małego  szczyglika  I  oddaj  go  za  mu- 
zyka. Groch.  W.  570.  Szczygiełek  ptaszek,  ib.  569.  — 
Ptov.  Nic  wielkiego  nie  zrobią  ,  ile  w  szczygła  sadła.  Opal. 
Sal.  50.  (jak  sadła  w  raku,  jak  w  komarze  sadła).  SZCZY- 
GŁOWY,  a,  e,  od  szczygła,  ©tiegli^  =  ;  Ross.  merjeH- 
KOD'B.  incriflqiii. 

ZCZYKAĆ  cz.  cont. ,  Szczyknać,  Szczknąć;>(/ri//.,  uszczknąć 
dok. ;  Boh.  śteknauti ,  śtki,  !>tknu  ;    Yind.  yfhzhniti,  vrhzhe- 


nem,  fmekniti  (ob.  Zemknąć).  torgali ,  odlregali,  (ob. 
Targ;.ć,  odlargae);  {fiag.  scjakka  guantw^  manus  appre- 
kaidit,  szczypt,  garśćj  ;  fcf.  Hoss.  uwKaTh.  mmHyTb , 
couiHb-HyTL  świecę  ucierać,  HKiiyTb,  MKUTb  bić  czym  o 
co,  przymawiać,  przytyki  dawać.  iipciKityib ,  npoqHKaTb 
przekłuć  w;zód);  szozykać .  kwiatki  paznokciem  szczypać, 
urywać;  pfliltfcn ,  Sluinfti  pfiiirffii.  (rupfcit).  W  tym  lesie 
Prozerpina  ,  gdy  sobie  igrała  Fiołki  i  białe  i:iie  sżczykała. 
Olw.  Ow.  190  Szczykać  aho  szczyjiać .  corpere.  }]ącz. 
Co  kwiat  szczykacie ,  i  co  poziomki  słodkawe ,  'Kajcie 
się  o  chłopięta  ,  waż  sie  zakr.i.lł  w  tr_a»e.  N'i<].  Wirg. 
493.  Olu:  Ow.  588.'  Pr-pb.  Milt.  8i  ŻcbV  rozmnożyć  tę 
roślinę,  tedy  masz  wierzchołki  szczykać  i  w  łiemię  sa- 
dzać. Havr.  Ek.  105.  —  3)  §'.  Łykać,  łyknąć;  fd)lu(fcn, 
einnt  Stbiillf  tDi;n,  5''d;cn.  No  szczyknijmy  jeszcze  po  kie- 
liszku —  §  Szczknąć  ,  szozknć,  zszywać  na  predce  kil- 
ką ścicg;.n:i.  Tr.  jiifnmmenlicftcn.  SZCZYKACZ.'  a .  m. , 
który  szczyka.  uszozykii  ;  bfr  .Stifircr,  Sibfiitipcr ;  [Hoss. 
miiKaieib  ucieracz  świecy i.  —  g  Szczykaez,  łykacz, 
wicwacz  w  siebie;  ber  itibcr ,  gd'!ii(fer. 

SZCZENIĄC  cz.  niedok.  .  n.  p.  szczynianie,  slirążanie  ziarna 
okrągłego  na  sicie,    przfti.ku,    nieckach,   dla  odłączenia 

-  większego  lub  cięższego  od  mniejszego,  lub  lekszego 
I  nikłego.  A'.  Kavi.  ^hna  firl-fn ,  burd)  Sifben  iprtircn; 
cl',   doczynić. 

SZCZYNY  p/wr. :  5o/i  sc,inki ,  dscanky,  ś'iny,  dstiny,  ćicin- 
ky ;  Sorab.  1.  fcźanla ,  źlzanid;  Cum.  szayneza:  \'irtd. 
fzanje,  zhanje  ,  Tzhia  ,  fzalniza  ,  zalniza  ,  Izalina,  fzomne- 
za  ,  pofzanje  ,  naTzaiijc  :  Croat  sczalina  ,  szalniza,  szech, 
biires:  Bom.  pi.cjaka;  >'.riv.  pish  ka  ;  £c(/  ceib,  fJOia 
WLMOiitieciJaa ,  Bo.ra  eCTccTcenHa.'!  •,  mokrz  ludzki,  uryna, 
^'iffe,  (JJrunjCL  Zami:ist  wina,  szczyn  sic  napił.  Pol.  Jow. 
215. 

'SZCZYPA  .   cb    Szrzepa. 

SZCZYPAĆ,  SZCZUPAĆ,  -ał,  -  ie  cz.  niedok.,  Szczypnąć, 
Szczupnać  _/'crfN//. :  Bob.  .stjpali .  .stijmauti ;  Sorab.  1.  zcii- 
pam  ;  Ca^n.  shipali ,  sliipneti,  shiplem  ,  zakam  ;  Yind. 
tlizhipali ,  riizhijlem.  skuLi'.i :  Opo<.  scliipati ,  scbiplyem  ; 
Dni.  sciiipali :  Hiing.  cl.ipni,  chijpny,  tsipdesem ;  Hag. 
sctipit:;  S!av.  shlipati;  Bo»n.  sclipati ,  sciinuti,  usclinuli, 
usciipnuli;  Ross.  miiuarb :  EccI.  cminjio ;  paznokciami, 
kleszczykami  etc.  ująwszy,  rwać;  fneipen ,  fucifcii.  |Szczu- 
pać  a  Szczypać  są  dwa  różniące  sie  wyrazy,  i  pierwszy 
oznacza  macać,  dotykać,  ob  Szi  zupać  4].  Szczypać  i  krwa; 
wić  go  tak  długo  kjzał ,  ażby  się  wiary  z.iprzał.  Sk.  Dz. 
864.  Ci  szczypią,  owi  dziubają,  wszyscy  krak.iją.  Patl. 
Fid.  151.  Chmiel,  gdy  z  podobna  grzeczną  młodą  tań- 
czy, Szczupnij,  przyciśnie,  umyślnie  się  spiańczy.  Brałk. 
D  5.  W  tej  lub  nr.nic  zdybiesz ,  lub  cię  ja  przydybic 
kupie.  Tam  niech  mię  czuła  ręka  za  co  zdoła  szczupie. 
Hul.  Oiv.  18  —  §  Transl  Głaskać  i  szczypać,  a  to 
wszystko  razem.  Teat  16.  c,  78,  (et.  ilrajiać). —  Szczy- 
pać kwiaty,  szczykać ;  Slumcn  abfncipcii ,  pflurfcn.  Na  wia- 
neczek  wyszła  szczypać  kwiatki.  Zab.  7,  286.  Tam  to 
gwoździki,  to  pachnące  mięty.  Szczypiąc  kładzie  w  far- 
tuszek podgięty.  Zab.  A,  142.  —  Szczypać,  kąsać,  gryźć; 
bcijcn,  fnctpfn.  Zięby  dziobem  bardzo  szciypają.   7r.    Ja- 
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szczurka  śmiertelnie  szczypnjaca.  Teat.  49.  b,  '8.  — 
Ziele  to  szczypie  w  język.  Cu.  Th.  1110;  Yind.  fhzhimi, 
fhzhimali ,  eś  bfift  QUf  fcei  ^rnuit  Oddaliwszy  się  ta  wo- 
da od  źrzódła  ,  już  me  tak  szczypie  język  ,  i  jakoby  kwa- 
sek traci.  Fetr.  Wod.  51.  Szczypiący.  {Doh.  śtipawy; 
Yind.  ripezh  .  grisezh ,  ferbezhen ,  ob.  Szczypawy,  szczy- 
pny).  Ńie  wiem  ,  coś  w  oczy  szczypie  mię  niezwykle. 
Teat.  42,  D  d.  kole.  cś  ftit^t  niic6  wai  in  bcii  Jlugcii.  — 
Fi?.  Sumnienie  szczypie,  gryzie;  Has  @cn)i|Ten  beipt ,  plagt. 
Większe  sumnienia  szczypania ,  mźli  największe  męki. 
Biidn.  Apopht.  6i).  Niewidome  sumnienia  szczypanie,  Ma 
potępionych  trapić  bez  przesiania.  Grock.  W.  281.  Smoir. 
Lam.  203.  —  Fig.  transl.  Szczypać  kogo  s/owy.  przckę- 
sywać,  przymawiać,  przycinać,  obmawiać,  szacować,  ni- 
cować :  pid^clii ,  Dfigcn ,"  mit  ber  Sungc  fncipeii ,  l)ididn , 
burtjifbcn,  ucnniijltmffcn ;  \'ind.  yusiiagati  (cf.  i^ać,  zgnąć}, 
aisnali,  peliati,  preChkarjati ;  Rois.  MKHyTb,  yicaib,  3Bt3- 
4iiTfc,  sBtaacy.  .Moja  wolność  w  żartach  samych  tylko  szczy- 
pie głupców.  Teat.  ^'i.  d.  4r>.  Uszczypliwie  mówi ,  przy- 
cina, szczypie.  Cn.  Ad.  1219.  Na  ostatek  przyszedłszy, 
uszczypała  mię  słowy.  1  Leop.  Luc.  18,  5.  Urągał  rai 
tym,  i  szczypał  mię  słowy,  powiadając,  ze  jakoby.... 
Baz.  Hsl.  72.  Omylnie  szczypiesz  wierne  pańskie,  a  rad- 
byś  je  przywiódł  na  każi'e  zatracenie  ich.  Hej.  Pcft.  Yy 
4.  Pracą  moje  teraz  szczypać  i  naganiać  poczynają,  na- 
zywając, ją,  nieporządkiem,  ale  nierzadkiem.  Groick.  Obr. 
pr.  Szczypanie,  przytyk,  Croal.  vcheknenye ;  Yind.  po- 
badanje ,  bodezhina  ,  podbodaria,  pehanje,  pikanje,  (sti' 
Ąeki^.  Jęli  go  słowy  zelzywo  szkalować,  zbawiciel  jednak 
tak  p.-zykre  szczypania  Cierpliwie  znosząc,  odpowiedział 
skromnie.  Odym.  Sic.  A"  n  2.  I  żart  dowcipną  przypra- 
wiony sztuką  Zbawienny,  kiedy  szczypie,  a  nie  kąsa.  Kras. 
Mon.  79.  Nie  jeden  go  z  towarzyszów  szczypał  isrlcm 
gładkim.  Pizyb.  Luz.  154.  Pod  krytyki  płaszczykiem  pod 
prawdy  pozorem  ,  Nie  szczyp'  ludzi ,  zmaczanym  w  brzyd- 
kiej żółci  |>iórem.  Dmoch.  Szt.  H.  99.  Bach.  Ep.  46. 
Sh.  Dz.  i77.  Często  języki  ludzkie  szczypią  cnotę.  J/o/s:/. 
214.  Warg.  Wal.  136.  Choć  go  za  życia  niethelne 
szczypały  języki ,  umierając  miłość  powszechną  po  sobie 
zostawił.  Nar.  Hst.  6,  9.  My  nie  umiemy  u  stołu  rozwe- 
seleni,  jeno  abo  nieprzytomne  szczypać,  abo  przytomne 
gniewać.  Sk.  Kaz.  593.  Kacerze  ci  pokutę  ś.  szczy|)ali 
i  znieważali.  W.  Pesl.  W.  16.  Śmieja  szczypać  i  szczor- 
tić  dziewictwo  N.  P.  Biał.  Post.  74.'  SZCZYPACZ,  a, 
ffl. ,  który  kogo  szczypie,  ohmawia  ,  przyirania  ,  przycina 
komu:  ber  JaMer ,  Śiirditcdiler ,  Siirijic^er;  Yind  pobo- 
davez  ,  pobadavez  .  pehaiiz,  podbodnik  ;  ftoss.  uinnilKi). 
Zawiśni  szczvpacze  świątobliwości  jej.  Wys.  hal.  63. 
Szczypacze  honoru.  Chmiel,  i,  1184.  SZCZYPAWKA,  i, 
2  ;  Hoss.  mnnyHi ,  mnnynia;  forpcula .  owad,  którego 
tył  kadłuba  zakończony  nożycami ,  któremi  szczypie.  Zool. 
170;  cin  febr  fncifenbcś  2nkh,  3<in9eiif'ifer.  Każdy  szczy- 
piący owad,  bciSenbc^  UiigCjicfcr.  Wszy,  pchły,  pluskwy, 
szczypawki  ,  sąsiedztwo  domowe.  Bielaw.  Myśl.  B.  (Bosn. 
sctipavac  scorpion;  Yind.  fhzhipalke,  rakove  nogę,  ra- 
zhje  klielhe).  —  §".  Szczypawka ,  pijawka,  bcr  Slutiflcl. 
Tr.    SZCZYPAWOŚĆ ,    ści ,  i  ,    smak  szczypiący,    szczy- 


pność;  bciCfnber  ©cft^mad,  33eipigfcit.  Trawa  ma  w  sobie 
niejaką  niewielką  szczypawość,  subtelność  cząstek  i  prze- 
nikajność.  Syr.  1305.  SZCZYPAWY',  a,  e,  szczypiący  w 
język,  szczypny;  (Boh.  śtipawy;  Yind.  ripezh,  grisczh  , 
1'erbezhen ;  Hoss.  koxy.\\\  .  cf.  kłuć),  beiCcnb,  »on  bciPeil' 
bem  @e|d)marf.  SZCZYPCE,  -ów  plur.-,  Boh.  swelloeist, 
iratiknot;  Slov.  traliknot,  kratiknot,  puchk ;  Sorab.  2. 
hapawka  ,  lichtpuza  ;  Cain.  usękalnek  ,  vsekalnik,  usęka- 
lu ,  Y^ekazh  ,  u?ęknek  ,  fushilnek;  Yind.  puzer,  (hnaizer, 
oternik,  fviezho\feknik  ;  Croa/.  vszekalnik,  snayczar;  Slnv. 
usekalo,  mumakaze;  Hoss.  mnimu,  iuiinquh'ii ;  Ij  ucie- 
radło.  nożyczki  do  świec,  narzędzie  do  ucierania  świe- 
cy, iie  SiĄtpu^e.  Szczypce,  ucieraczka ,  'świecoradło.  Ern. 
846.  Wziąć  od  szczypców  próchna  ,  co  świecy  nos  ucie- 
rają,  3  tym  trzeć  zwierciadło.  Uuur.  347.  Motyle  nie 
przestają  koło  świcp  gorejących  krążyć,  póki  swych 
skrzydeł  nie  oswedza,  i  upadłszy  szczypcami  starte  nie 
zostaną.  .Mon.  70,'  242.  —  2)  Szczypce,  SZCZYPCZYKI, 
SZGZY'PC1.^ŹK1  dem.,  kleszczyki;  Eccl.  K.1tl|JH ,  l|IHIIl>l|H, 
KycKH ,  yctKajbnima ,  flciue  Sneipiangcit ,  Siictpfcbecren. 
Szczypce  zębate  ostre  do  polipu  w  nosie  starcia.  Czerw. 
19.  Szczypciążki  ze  stali  lub  srebra,  do  wyciągania  sub- 
telnych cząsteczek  z  ran  i  flejtuszków  w  nich  pozosta- 
łych. Czerw.  4.  Szczypciążki  do  wyrzynania  skancerowa- 
nego  oka.  ib.  53.  Z  rany  kosteczki  szczypczykami  czyli 
też  obcążkami  powydobywać  i  poucinać.  Perz.  Cyr.  2, 
40.  Szczypczyki  narostek  wystrzydz.  Perz.  Cyr.  2,  166. 
Dobywa  z  kieszeni  zwierciadełka  i  szczypczyki.  Teat.  16, 
b,  iOO,  Hag.  sctipayicc  ;  5os?(.  sctipavica  ,  sctipalo,  vla- 
sosctipa.  —  i,.  Geom.  Pion  czyli  jak  zowią  szczypczyki 
abo  paralele,  do  ustawii-nia  punktu  na  stoliku  pionowo 
nad  punkiem  znajdującym  sie  na  ziemi.  Zabór.  88  SZCZY- 
PIĘ, ob.  Szczypać.  ŚZCZYPIOR ,  u,  m. ,  SZCZYPIOREK, 
rka,  m.,  dcm.,  Liście  cebuli  szalotki,  pod  imieniem  szczy- 
pioru ,  zażywają  się  do  przyprawy  potraw.  Kluk.  Dykc.  1, 
25,  (sibiiittling  »ou  3n'ii-'belrt ,  ©cbaloireii ,  ianós.  Szczypio- 
rek z  tatarcczki.  hluk.  Dykc.  1,  24.  Sdjiiittlaui^ ,  Sdjnitt- 
ling;  Yind.  drobnjak,  drobnak,  fhnidvah,  rcsaniza.  1. 
SZCZY'PK.4,  i,  2.:  Carn.  stip;  (/?«,9.  scip  >  śpics,  wierzch); 
Hoss.  miinKa,  uinnoKi;  szczypnienie,  iai  Sn  cif  en ,  ber 
Siiijf.  Szczypka  albo  szczypkiem ,  carptim.  Cu.  Th.  1111, 
Cl.  Syn.  156;  Horab.  1.  wuzczipnicze ;  Croal.  schiply- 
uch ;  Hung.  tsipve,  fncipeiib ,  tiiit  einem  Snijfe.  Szczyp- 
kiem, urywcem ,  tu  i  owdzie.  Menin.  Tur.  1,  92.  Szczyp- 
ka,  uszczypek,  uszczypliwy  przycinek,  sznypka;  Yind. 
pobadlivi  goyor,  podbodni  marinj  prefhkarjanje,  ciiic  ©ii= 
djeleij ,  Si^rebe,  Ssrfnf-m.  Kom<dye  jego  pełne  szczypek 
soli  Alyckiej.  Teal.  24,  79.  Czarl.  2  SZCZYPKA,  SZCZYP- 
TA ,  y,  i.,  dem. ,  sonat  et  actionem  seu  modum  aclionis , 
ul  szczypka,  nie  garścią  bierz;  et  effcctum  ejus :  mam 
szczypkę  soli,  szczubeć;  ^"PfDtdicii,  ^riie ,  icii  Uldmen  mit 
ben  2  Ober  3  crfien  giiflfrn ,  iiiib  fo  inel  man  mit  ben  6pit' 
sen  ber  2  ober  3  erjłcn  jinflfr  ncbmen  fann,  lein  SĄmiit' 
jel,  OePcrr.)i  Hag.scUp,  usctipak,  (p/^^  scjakka  =  garść); 
(Croat.  schepczi  =  końce  palcowe):  /?oss  menoib ,  meno- 
TKa.  Brać  co  szczyptą  Hoss.  ópait  mo  luenoTbio.  Roz- 
dawał im  hojnie,    nie  szczyptą,    ale  całą  garścią.     Gorn. 
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Dw.  580.  Ty  szczypią  będziesz  dawał,  a  ratunek  boży 
(jałą  garśiiia  do  tych  się  nakładów  przyłoży.  Zmor.  Stel. 
d58.  Oziminę  garścią,  j.iro  zboża  szczy[ilą  siać  trzeba. 
Haur.  Sli.  II.  Ty  cudzego  szczypty,  a  dyabcł  twego  gar- 
ścią, łii/s.  Ali.  66.  Hej.  Pofl.  U  u  5.  Oni  za  dobra  ko- 
ścioła łlzymskiego  szczyptem ,  a  Tatarzy  za  ich  samych 
i  za  dobra  ich  garścią.  Weresz.  Kij.  6.  Wicrzcier.  mi .  co 
wy  nam  szczypkami  odejmujecie,  dyabcł  warn  garścią 
odbierze.  Dambr.  595.  Szczypta  ,  piigillus ,  zawiera  w  so- 
bie tyle,  ile  trzema  palcami  objąć  można.  Krup.  5,  255. 
Każdego  proszku  tego  weź  po  szczypcie ,  to  jest ,  co 
możesz  we  dwa  palce  wziąć.  Syr.  780.  Szczypta  soli. 
Pot.  Syl.  174.  Szc,zy|itc  do  szczypty  ręka  niech  coraz 
przykłada,  A  lak  z  małej  gromadki  zrobi  się  gromada. 
Min.  Ryt.  i,  178.  Kilka  szczypci  tabaki  w  tabakierkę  mi 
wsypał,  'fea/.  21,  115.  sznupka,  niiich  tabaki:  Hos.^.  hh- 
noBita,  eiiic  ^jjrifc  ZaM.  SZCZYPUWY,  SZCZYPiNY,  a. 
e,  szczypiący,  szczypawy;  Ross.  Ko.iniri  ,  fiicipenb,  k'i6cnb. 
Snadno  i  te  szczypliwe  wyziewy  [inkona.  /'r:.yh.  Mili  4-. 
—  (•SZCZYPiMCA,  oh.  Szczepnica).  —  SZCZYIWOŚC , 
ści ,  i.,  gryzienie,  gryżliwość,  ]irzyiniot  szczypania  ;  Ross. 
iioaiiocTb,  ta^SfipOii,  .Miicipen,  baś 'SiPigc.  Gwoździki  kra- 
mne  mają  w  sobie  szczypiiość  abo  kąsanie  ostre.  Sienn. 
74.  "SZCZYPOTKANY  n.  p.  wier.*z  musiałem  pisać  na  cie 
rozgniewany.  Petr.  Hor.  1)  ,  nol. ,  •  uszczypliwy,  łajania  i 
sromocenia  pełny ■>.  Iliiit:,.  57.  aiijiiijlii'^ ,    bciPcub. 

Pochodź,   uszczypać ,  uszczypeh  ,  uszczypliwy,   iisiczyiili- 
woić ,   zaszcz^pr.zek. 

SZCZYR,  SZCZlifS,  u,  w;  6Voar  schir ;  /^a/.  schyur;  Ross. 
Kyp^B,  upojilicrca ;  Merctirialis ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc. 
2,  120.  Mcrkury.ił.  f/rsin. ,  bttS  3?iii8clfrniit.  Krup.  ^.  iii. 
(Slov.  stir  skor]iion).  Mercurialis  wnciilus,  lo  jest  Szczer. 
Hipp.  20;  femina  Mfrcuniilis  SZCZYRZYCA.  Ursiii.,  bia- 
ławiec,  srebrnik,  ziobro  białe,  SBdlfcb  ©ilDcrfrnut.  Syr. 
516.  Szczyr  Włoski,  ob.  Płodzienicc,  Szczór  leśny,  ob. 
Bożanka. 

SZCZYItBATY,  ob.  Szczerbaty.  SZCZYRKOTAĆ,  ob.  Szczdrkać. 

SZCZYRNY,  SZCZYRY,  ob.  Szczery,  Szczćrny.  'SZCZYR- 
WIENIAŁY.  Rej.  To.sł.  (J  g  4.  zczerwicniały,  ob.  Czer- 
wieniło. 

SZCZYT,  II,  m.\  Boh.  śtjt,  śtjtek ;  Slot',  śtjt :  Cum.  shtil ; 
\'ind.  fhzit,  fzliit,  paifii  (ob.  Paiża),  vstriega,  tarzha  ,  od- 
nefenza,  bramba  .  branva,  (oh.  Obrona);  Croat.  schit. 
szhit,  scliitek ;  liag.  sciit,  sctitich,  sctitak ;  Pal.  schiil; 
Roi:u.  sctit,  sclitac. ,  (cf  skiit .  krilo  .  łono) ;  Ross.  mim, 
imrniKi> ,  uihtcub  ;  (Lat.  scutum;  lial.  scudo ;  cf.  Germ. 
fi^fl^ClI,  6(^11?);  (cf.  Graec.  (T^i-ro^-  scutiraj  \  puklerz,  pa- 
węża,  paiż,  ber  ©tfeilb;  Sorab.  1.  naslahwka,  nastahwa  , 
(ob.  Nadstawić).  Dla  Rzpltej  drzewa,  zbroi,  szczytu,  ko- 
nia przeciwko  nieprzyjacielowi  mężnie  używał.  Orzech. 
Tar.  119.  U  ołtarza  [lodawaiio  znaki  rycerskie  pana  umar- 
łego; syn  jego  niósł  szczyt  świecami  oblepiony.  Orzech. 
Tar.  118.  —  Fig.  trnnsl.  To  jest  nasz  ostateczny  szczyt. 
Rej.  Posl.  .1  a  5.  ostatnia  obrona,  ucieczka,  ratunek; 
Eccl.  saiuMTiunimc ,  ^ai|ihTcA  ,  KpoKi.  Miasta  będą  zaszczyt 
wszystkiej  Ukrainy  od  czopowego  i  od  poboru  wszelakie- 
go.   Werc,<:.  A'i;.  15.  zasłona.   —  Szczyt  budynku,  śpica. 


wierzchołek,  ber  ©iebcl  ciite^  (Sebdubes.  7,a  Jana  Olbrłch- 
ta    Kraków    od    północy     wiecami ,    blankami ,    szczytami 
obmocniono ,    piitnae.    Krom.     705.    ^'""fl,    OTfliierfpifeu. 
Zwracają   na   siebie   oczy  wędrowników    ich   kościoły,     tak 
dla  wysokości   swych  szczytów,    jako  też    dla  rozmaitości 
świetnych  ozdób.  A'.  Pam.  11,  104.  R.  1405  wieża  i  szczyt 
u  kościoła    ś^Kranciszka   powątlona  przez  ogicri  się  po- 
waliła.  Biel.  Sw.  247  b.      Nade  drzwiami   z  szczytu    ko- 
ścielnego Kamieri  wielkością  wypadł  okazały.    Odym    Św. 
2 ,   /  i  4  6.   —    Szczyt  zowie  się    jrontiupicium.    Chmiel. 
1,  78.    Szczyt,  dach:    tai  "Diid; ,    ber  (*Mcl'cl.     Drzewo  to 
jest   ku  budowaniu  bardzo  pożyteczne,  zwłaszcza  na  szczy- 
ty albo   na    (lachy.   (^esc.   56.     Cieśla   ku   postawieniu   da- 
clui    albo  szczytu  na    domio  siekiery  używa.    A'».«i.    Lor. 
108,    W  tym   krSju   budowania  szczytów,    ani  krycia  ża- 
dnego nic  mają.    Warg.  Radź.  56.  Zboża  w  stodole,  aby 
do  samego  nie  dokłidać  szczytu,   llaur.  Sk.  19.   We  wsi, 
w  domeczku  małym  ,  w  folwarkowym  szczycie  ,  Najszczę- 
śliwsze życie.  Gaw.  Siei.   557.    JaskuJka  le[ii   sobie   gni;t- 
zdo  wśrzód  mego  szczytu.  .Anakr.  40.   Równo  tu  sługa  z 
panem  obdarzony,    iNie   mogą  większej  odnosić    pociechy 
Blaszane  szczyty  nad   słomiane  strzechy.    Pot.  Syl.    465. 
Rag.  Prtmiti  pod  svoj  sctit  albo  krilo  =  do  domu  swego, 
pod  swój  dach  czyli  szczyt  przyjąć.   —    Szczyt ,  najwyż- 
szy punkt,   wierzch,  stopień;    ber  I)ód)fte  SSipfcl ,  bfr  ])Ói}' 
flc  'jMlltct,  phys.  el  morał.    Nad  morzem  wierzch  wysoki, 
w  szczyt  jedfii  zcmknioiiy.   Ku  wodun'  pod  drzewami  stoi 
przyskicpiony ;  api::em  collecliis   in  unum.  /sir.   Ov.  544. 
Szczyt  górny  zowie  się  punkt  najznaczniejszy  gór  wynio- 
słości. Mier.  Mf.hr.,  JRucuil  be?  @cMriie§.  P;-wieś  len  pu- 
klerz na   szczycie   drzewa.     Aros.  Oss.    B ,  o  h.      Na  naj- 
wyższy szczyt  honorów  się  posunął.    Tr,   (stopień).  —  |. 
Szczyt,  zaszczyt,    ozdoba;    Ssorjllij,    3ifrbc ,     Ctre.    Jerzy 
Struś  był  prawic  wieku   mego  szczjlem   krajów  Polskich. 
Papr.   Ryc    542.  —  §.  Szczyt  w  mierzeniu  korcem,  czu- 
bek  na   korcu  ,  wierzch   brzegi  korcowe  przechodzący.    Tr. 
Slov.  śtica;    Hang.  iislók ,  bcr  Jłerg ,  ber  Snuffii ,  niif  bem 
®etreibcfdieftel.    Szczyt  z  korca  slrychować.    Tr.     Szczytem 
mierzyć,    nie   slrychujac    strychulccm ;     flCifluft .     pfilie  mit 
bcm  StreidJboljc  nl'iiiftrftd)cn.  Tr.    SZCZYTNIK,  a,  w.,  co 
szczUy   robi;    fiay.  scil.ar   stularius  :   /(d/.  s<'udajo,   seudie- 
ro;  Croat.  szliilmk,    schilar,    ber  £d)ilbina(l!cr      Sd)ilb»er' 
fdiifcr;  Eccl.  utiiTonpoAaBeuTi.  (VinJ.  Ilizhilnik  .s/af.u/ariut, 
od.  Szczyt,  nach). —  j;  Szczytnik  =  'SZCZYTONOSZ,  a.  m., 
zbrojny    szczytem,    larczewnik;    Boh.    .sijlonosy ;    Croat. 
sehitonoszccz;   Rag.  sclijlnik  ;    Ross.   luiiTOiioceut ,    UIHT- 
mm.  SZCZYTNY,'SZCZYTOWY,  a,  e.  od  szczytu,  Sdiilb  •• ; 

Hoss.    TUHTHblil. 

Pochodź,  szczycić,  zaszczi/l ,  zaszczycić. 

SZCZYZORYK,  oft.Scvzoryk.  'ŚZKCIIAR,  ob.  "Sykar.  SZEDŁ, 
ob.  Iść.  •SZEDŁAK',  ob.  Siedłak.  SZEDOWAĆ,  ob.  Szej- 
dować.  SZEDWASER,  ob.  Serwascr. 

SZEDZIĆ,  SZĘUZIĆ,  SZADZIĆ  cz.  niedok.:  Sorab.  i.  sche- 
dźiw  u  ;  szadzią  okrywać  ,  oszedziałym  czynie  ,  śrzenić  , 
ośrzcniać;  mit  Steif  bcbcifeii ,  bcrcifcu.  pr.  d  Ir.  Już  mu 
skronie  wiek  szedzi.  Morszl.  51.  siyvi.  SZEDZIEC,  ob. 
Szadzisć.  SZEDZlWY,  SZEDZiWY,  SĘDZIWY,  a,  e;   Boh. 
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ścdiwy;  Slov.  śediwy;  Sorab.  1.  scliedżiwe ;  Croal.  sz6ii ; 
Dal.  szijd  ;  fiag.  sjed  ;  Hung.  sjeglii ;  Bosn.  sid  ,  sjkl ; 
Ecd.  cbjKiiHjjH ;  Roif.  ct4uH ;  oszedziaJy,  siw>  ;  Bereift, 
grau.  Lilia  szedziwa.  Olii'.  Ow.  488.  Wdcy  szedziwi.  ib. 
282.  Włos  szedziwy,  siwy,  groueś  $aar.  Leciwemu  czło- 
wiekowi sędziwy  włos  spokojnie  siedzieć  każe.  Uorn.  Div. 
92.  Pelr.Et.  282.  Starców  szedziwych  i  dziatki  powy- 
ścinali.  Gwagn.  230.  —  g.  Szedziwy.  stary;  ttit,  bejatirt. 
Povvslaw;!j  przed  człowiekiem  szedziwym  ,  a  mi^j  w  po- 
czciwości starca.  Radź.  Levit.  19.  Ó2.  Sędziwy  był  zakon- 
nik, co  i  z  kroku  leniwego  i  z  siwych  włosów  wydawa- 
ło .•^ię.  Kras.  Pod.  2,  148.  W  dziecinnych  jego  'leeiech 
znać  było  sędziwe  Obyczaje,  postępki  skromne,  wstrze- 
mieźhw'e.  Min.  Rut.  5.  5;  Hoh.  .śediwec  sędziwy  czło- 
wiek, -sedziwiec.  Siwiec.  SZEDZIWOŚĆ,  SZĘDZlWOŚC. 
SĘDZiWOŚC,  śi-A.  ź.;  fioń.  śediwost;  Sorab.  1.  sche- 
dżiwofcż  ;  liOSi.  ctjoCTb;  siwość .  siwy  wło.i ,  starość; 
©raubcit,  flraiicel  Ś)MX,  Slltcr.  Parki  u  nóg  Plutona  przed 
tronem  padłszy,  włosy  siwe  i  sęJziwośó  posłały.  Zah.  15, 
8.  Kniuż.  Doprowadzicie  szedziwość  nioję  z  boleścią  do 
piekłów.  1  Leop.  Genes.  42,  58.  Radź.  Genes.  44,  29. 
Budn.  ib.  Do  szedziwości  przyszedł  i  wyrównał  lata  przod- 
ków swoich.  Olw.  Ow.  056.  Późna  Sfdziwość  wiek  wszys- 
tkich siwiła.  Mon.  "I,  716.  Nie  wieku,  ale  obyczajów  se- 
dziwość  powaina.  Frerfr-.  .4(i.  12.  SZEDZ1ZNA,'SĘDZ1ELI- 
ZNA ,  V,  z.,  SĘDZiOŁ ,  u,  m  ;  Boh.  sediny;  S/oi'.  śediny, 
śediwe  wła^y ;  Bosii.  sidina ,  bilochja  od  vl3si  canities; 
Bom.  sidine,  sjedcne,  v!asi  bili;  Reg  sjedinc;  Da',  szi- 
dinc;  Croat.  szedina  pi/us  canus;  Ross.  ct4i<Ha,  ctjnsHa; 
szadź,  oszedziałos'ć,  ośrzeniałość,  siwizna;  !Rcif ,  Serdft< 
^cit,  ®xai\^ńt.  Z  czyjego  żywota  wychodzi  mróz ,  a  kto  ro- 
dzi szedzizn»j?  Radi  Job.  58,  29.  Onego  czasu,  gdy  Zefir 
ciepławy  Sęilzioły  zamiatał  i  odmładzał  trawy  ....  Zab. 
13,  27.5.    Ireb  .   not.    tsędzioł,  sędzielizna.  idem.t 

'SZEFELIN,  "SZAFELI.N,  u,  m.,  włócznia,  oszczep,  rohaty- 
na ;  bet  ffiurfipti'^ ,  lii  gfliije ,  ber  Spie^ ,  ber  Specr.  Sza- 
lelin ,  krótsze  drzewo  żołnierskie  z  grotem  trzygranym. 
Mąci.  Pilum,  szefelin  abo  rohatyna  Rzymskiego  żofnier- 
stwa  ,  których  pociskiem  przeciw  nieprzyjacielowi  używali. 
Maez  Skoczą  do  siebie;  naprzód  szefeliny  miały  Hobo- 
tę ,  ugadzając,  g.lzieby  bok  otwarty  oil  tarczy.  Simon. 
Siei.  44.  Na  Turczyny  Konia  osiadł,  i  zbroje  włożył  z 
szefeliny.  Biel.  S.  M.  B.  i  b.  et  B  5.  Pacholę  z  szefe- 
linem  za  królem  na  koniu  stał  Gorn.  Dz.  50.  B.iel.  541. 
Nbleźli  Saula  śpiącego,  a  szefelin  welkniony  w  ziemię  u 
głowy  jego.  1  Leop.  1  Reg.  26,  7  I  szefeliny  nasze 
rdza  rudawa  Strawi  i  zieinna  bólwiałość  [  lugawa.  Pasik. 
Bell.  BI.  SZEFELMK.  SZAFEL.MK ,  a,  m,  szefelinem 
zbrojny,  ein  SpicBtrńtjcr ,  Saiijeiitrdger.  Pilani ,  rohatnicy, 
szafelnicy.    Maiz. 

•SZEFERGUYiN  ."  o6.  Klej. 

SZEJDARZ,  SZEJDOW.MK,  a,  m.,  który  kruszec  szejduje. 
rozkłada,  rozłącza,  z  Niem,  ber  6d)cibcr  ber  iKetnlle,  bet 
iie  cen  eiiianbcr  nblńutert.  Z  żyflów  szejdarzów  trzech  usta- 
nawiamy. Gaz.  Nar.  2,  07.  Złotnicy,  probierze,  szejdo- 
wnicY  z  nauki  chemii  powstali  Biel.  Ust.  26.  SZEJDO- 
WAC  Ci.  niedok  ,    kruszce  rozkładać ,  rozłączać ;    bit  3Rf< 


tnlle  f^eibei! .  son  eiiiaiiber  abDriiigcii  unb  rcinifleii ;  Snrao.  .2. 
schejdowascb.  Złoto  w  kolbie  szejdowanc.  Zlot.  .4,  4  6. 
Złotnicy  szejdują  złoto,  gdy  z  niego  mają  co  rob:ć,  kła- 
dąc je  w  ogień.  Sienn.  258.  Spicz.   150. 

"SZEKAMBET,  u,  m.,  Persie,  czaprak  z  liltj  materyi ,  dłuż- 
szy oJ  niitiuka  ,  a  krótszy  od  dywdyku.  Cznrt.  Mskr.  ,  et= 
ne  3lrt  Siabrncffii. 

SZEKŁAK,   ob.  Szakłak. 

SZELĄG  ,  a  ,  m. ;  (Ros».  mexen>  >  liczman) ;  pieniądz  jeden 
z  najmniejszych;  Vind.  (hileng,  fhkiln  ,  ber  ©cftiUir.g ,  {de 
eti/m.  V.  3lbl0.J.  W  różnych  czasach,  różn;e  wartał;  r. 
1368  jeden  szeląg  '12  gr.  Polsk. ,  r.  1451  =  groszy  11, 
r.  1490  .gr.  O,  V.  1598'.  gr.  5,  r.  1620  .  gr.  1 '/g  ,  r. 
1030  =  gr.  1.  Oslr.  Pr.  Cyw.  2,  500.  Potym  szczdromie- 
dziane  bez  żadnego  pobielania  szelągi  były  kowane ,  dla 
ubóstwa.  Siar.  Mon.  A  5.  Dwa  szelągi  =  jeden  grosz  Pol- 
ski. Ld.  Na  ostatek  trzy  szelągi  ■■  jeden  grosz.  A'.  Kam. 
Podjezdka  jednym  funtem,  to  jest  dwudziestą  szelągów 
płacą.  Szczerb.  Sax.  455,  (cf.  'szepszeląg).  —  g.  Szeląg, 
symbol  najmniejszej  wartości  =  halerz,  babka,  kwartnik ; 
bic  flcinfłf  SlJfinjf,  ber  flciiifłc  ®crt^.  Co  nam  po  szelągach, 
kiedy  czerwonych  złotych  hukiem  mamy?  Teal.  7.  c,  7. 
Co  mi  potym,  że  w  złocie,  kiedy  nie  mam  sławy.  Wole 
ja  z  lichym  słynąć  szelągiem.  Zab.  13,  4t7.  I  po  szelą- 
gu wiele  się  nabierze.  Bi  alk.  O  2.  (po  trosze,  szczyptę 
do  szczypty).  Już  co  za  to ,  i  szelągabym  nie  dał.  Teat. 
21,  142.  (i  złamanej  babki  bym  nie  dał).  Za  szeląg  nie 
ma  rozsądku.  Teat.  25,  25.  Rozumu  nie  znajdziesz  w  nim 
I  za  dwa  szelągi.  Zab.  16,  555.  iNie  wziął  od  nikogo  sze- 
ląga złamanego.  Star.  Zad.  D.  (by  najmniejszej  rzeczy). 
W  oli  sie  za  szeląg  albo  za  grosz  dać  ukrzyżować ,  ani- 
żehby  go  miał  dać  ubogiemu.  Glirz.  Wyrh.  M,  2  b.  Do 
szeląga  zgrany.  Teal.  15,  54.  (do  ostatniego  grosza,  ze 
szczętem).  Pieniądze  mu  co  do  szeląga  oddałem.  Kras. 
Pod.  2,  145  Znajomy  tu,  jak  zły  szeląg.  Teat.  51.  b, 
12.  ib.  10,  81,  cf  zły  a  fałszywy  kwarlnik.  Rej.  Pott. 
U  u  2.  Podła ,  marna  rzecz ,  przyłożywszy  szeląg,  będzie 
żeml.i.  Cn.  Ad.  875.  —  Bez  szeląga,  bez  grosza,  bez 
pieniędzy,  goły  jak  Turecki  święty,  olinc  eiiieil  ^cBer.  Bę- 
dąc bez  szeląga,  nie  ma  sposobu  do  życia.  Tea?.*51.  6, 
if.  SZELĄGOWY,  SZELĘŻiNY.  a,  e,  ód  szeląga,  6*tl= 
lingS  =  .  Na  małych  szelągowych  miseczkach  postawić  przed 
każdym  ulem  syle.  haj.k.  Pas.  15  .szeląg  kosztujących, 
wartających  po  szelągu  ,  bie  eiiieii  Sśitliiid  fpften.  Szeleżna 
w  kructicirt  baba.  Zabł.  Zab.  2,  pracf.  (szelągi  zbierająca). 
SZELĘŻ.NE  Subsl..  podatek  szelężny,  SllJgabe ,  Steuer, 
iraiiffteuer.  Czopowego  i  szeleżnego  płaci  się  dziesiąty 
grosz  czystego  zysku  z  propinacyi.  \'ol  Leg  5.  135.  et 
144.  Skrzei.  Pr.  Pol  1.  365  '  SZELĄŻEK ,  żka,  m. , 
dem.  Nom.  szeląg,  ein  fleiner  Sdjilling.  Na  drogę  ni  sze- 
lążka ,  Ani  weźmiesz  pieniążka.  Brud.  Ost.  A  i.  —  §• 
Botan.  Szelążek,  rliinunlhus ,  rodzaj  rośliny  nieużyteczny 
I  bardzo  w  polach  naprzykrzony.  Kluk.  Dykc.  .3,  13.  iia\)' 
nenfamm,  ein  Uitfraut;  Ross.  K.!oneui.  SZEL.\ZKOWATY, 
a,  e,  —  o  aduerb. ,  na  kształt  szelążka,  roic  cin  fleiner 
SĄilliniJ.  Orbicularis,  talerzykowaty,  szelążkowaty.  Perz. 
Cyr.  1,   172.  in  fleinen  ©Ąelbi^en. 
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SZELBĄG,  SZELBLĄG,  u,  m. ,  SZELBAKl  p/ur. ,  w  kuchni 
szafa  z  rzeihuni  dn  postnwienia  stulkuw  kiichcnnycli  ,  ber 
Sucljciitifd) ,  bic  'Jopf&rctcr  iii  ber  StMji;  Viiid.  skloJnjak, 
sklidiiik;  Hag.  polirana ;  Croal.  poszudische  ,  zdelnyak; 
fioss.  nocyAiiHicB ,  cioBKa,  (cl',  sędy,  cf.  stójka);  Eccl. 
cocy40.\paHii.iiime ,  cocy40xpaiiiiTe.ibnnua.  —  '^_.  Szafa 
czyli  skr/.viiia  do  spania,  szlahank ;  ciii  Scfciaftifd) ,  eine 
edMjbmi  Tr. 

SZELEŚCIĆ  ,  szeleści ,  et  szeleszczę  ,  med.  iiiedok. ,  szelest 
wydawać,  brzęczeć  ;  ( //unj.  szpictske  i;c/?/hs)  ;  rnilfcften,  eill 
©crdufd;  iiiadKii.  Szumią  wichry  szalone.  Szeleszczą  listki 
strwożone.  Dar.  Lot.  II.  Wiatr  szeleści  po  gałązkach. 
Kran.  Lht.  2,  152.  Liścia  szeleszczą,  wiatr  kiedy  zahu- 
czy. Kras.  Oss.  G  b.  Wyszli  nad  hrzeg  strumienia ,  co 
w  ciehój  dolinie  Przerzyna  gaj  wierzbowy,  i  szeleszcząc 
płynie.  Chód.  (Jesii.  47.  Upada  (rycerz),  zbroja  dźwię- 
kiem żałobnym  szeleszczę,  Zwycięzca  zaś  tak  z  niego 
natrząsa  się  jeszcze  ....  Dmoch.  U.  2,  17.  Brzęczą  stal- 
ne  kostury,  szeleszczą  łańcuchy.  Pol.  Arg.  81.  Świetna 
szata  szeleści,  choć  mu  nie  przystoi.  Bach.  Ep.  i'i.  Przyb. 
Mili.  572.  SZELEST,  u,  w.,  brzęczenie,  szmer,  baś 
3Jailfd;ni.  Szelest  hściany.  Zab.  14,  241.  Szym.  Szelest 
lislka  wiiitrem  poruszonego  trwoży  was.  Zab.  15,  288, 
Teat.  57,  214.  Wchodzi  z  takim  szelestem,  jakby  szło 
za  nim  sto  koni.  Boh.  Kom.  2,  242.  SZELESTNY.  a, 
e.  szeleszczący,  szmer  czyniący;  raufd;enb,  ©crćiufc^  miv 
^cnb.  Jędza  skrzydł.i  wężami  szelestne  spuściwszy.  Ku 
piekłu  sie  udała ,   niebo  opuściw.szy.  A.  Kchan.   200. 

SZELĘŻNV,"oi.  Szelągowy.  SZELĘŻYSKO ,  a,  n.,  pasku- 
dny szeląg  .  ciii  bfipiic^cr  ©(^iKinij.  Te  szelężyska  na  le- 
pszą trzeba  przemienić  monetę.   Haur.  Sk.   90. 

SZELIGA  .  herb  ■  księżyc  rogami  do  góry  w  śrzodku  jego 
krzyż  kawalerski;  na  hełmie  ogon  pawi.  Kurop.  5 ,  51  , 
eiit  gettJifeo  SBappeii;   (Ross.  uie.ibira  drążek    kruszcowy). 

•SZELINA ,  'SELINA,  y.,  bór ,  gaj ,  dit  birfct  ffialb  ,  (dising. 
Szczelina).  Szelma,  luctis.  Zebr.  Ow.  165.  Ida  już  w^ 
one  drogę  po  gęstej  szelinie  ,  Tpatrując  gdzie  prościej , 
znacząc  po  Chróścinie.  Rej.  Wh.  22  b.  Błota  tam  były 
szerokie  przy  szelinie  gęstej.  Rapr.  (Jn.  91.  Słowik  w 
selinach ,  gdy  zorza  zakwita ,  Gardłeczkiem  rannym  mło- 
dą wiosnę  wita.  Zimor.  Siei.  559.  W  towarzystwie  Dya- 
ny  rzucił  sieci  przy  gęsiej  szelmie  ,  Trzymając  parę  char- 
tów na  smyczy  w  chroścmie.  Zbił.  Zyw.  O  5.  Lepszej 
rozkoszy  używa,  co  sobie  w  ciepłej  izbie  siedzi,  niż  ten, 
co  po  szelinie  biega ,  sam  nie  wie  czego  szuka  ,  a  okiść 
mu  za  szyję  pada.  /iej.  Zw.  67.  (co  po  borach  poluje,  ob. 
Szelinarz).  Z  ciemnych  szelin  i  krzewistej  łozy  Zażenia 
w  kupę  rozbłakane  kozy.  Zab.  9,  17.  Huk  i  krzyk  po 
szelinie,  po  szerokich  polach.  Siryjk.  684.  Pierzchnęii 
po  szelinie.  tb.  396  Porażeni,  po  lasach  i  gęstych  sze- 
linacli  ucieczką  zdrowie  swoje  szczycili.  Stryjk.  698. 
Góry  skaczą,  padoły  kleszczą  i  doliny,  Lasy  śpiewają  i 
gęste  szeliny  Zimor.  Siei.  182.  Tak  się  zwierz  nie  na- 
winie, Ani  w  Apulskiej  szelinie,  Ani  w  kraju  Maurytań- 
skim.  Hor.  1,  110.  Kniaź.  Piękne  drzewo  miedzy  dro- 
bną szeliną  stojące.  Rej.  Zw.  145  b.  między  chróstem  , 
gąszczem  ,  im  T>i(tigt.     SZELINARZ  ,     a  ,   m ,  co  po  sze- 

Stownili  Lindego  uyd.  3.    Tom  V. 


linie  biega  ,  wiatru  szuka  ,  poluje  ,  myśliwiec  próżniak  ; 
fin  Siifc^jngcr ,  5GaIbftreid;cr.  Rozważny'  człowiek  podo- 
bien  jest  pięknemu  drzewu  między  drobną  szelina  sto- 
jącemu, na  którym  się  i  ptacy  gnieżdżą,  i  pszczoły  osia- 
dają ,  i  pod  nim  się  zwierzęta  chłodzą ,  i  na  wiele  rze- 
czy przygodzie  się  może  ;  ale  nasi  szelinarze  i  niczemu 
sie  nie  godzą,  i  w  niwecz  sie  obrac.ija.  Rej.  Zw.   145  b. 

SZELKA,  ob.  Szła,  Śla. 

SZELMA  ,  y,  el  i. ;  Boh.  śelma ,  (  2.  bestia)  ,  śelmićka  , 
(praśelma  arcyszelma ,  wierutny);  Sorub.  1.  ei  2.  schel- 
ma  ;  \ind.  fhclm ,  deup,  tal;  Ross.  uie.1b3ia ,  6e34t,lb- 
HiiKi ,  6e34t.ii.iiima  ,  njyiii ,  n.iyiea^ ,  aiyTara ,  n.iyTii- 
mha,  n.iyriimu,  n.iyTOBKa;  Germ.  ber  Sc^elm  (im  argftcn 
Sitnie) ;  Angl.  skellun  ;  hi.  et  Svec.  skelm) ;  oszust ,  ber 
Sctriigcr.  Ty  szelmo  i  mnie  szeirną  chcesz  uczynić.  Jabi. 
Ez.  141.  Slov.  Ge  wiśiwana ,  prefukana  śelma;  wieru- 
tny szelma.  Siov.  Cim  walśi  selma,  tim  lepśe  ściesli; 
Sorab.  2.  wetschi  schelma  ,  wetscha  gliika ;  im  większy 
szelma ,  tym  większe  szczęście  miewa.  Stov.  Gaki  ge  kdo 
śelma  ,  lak  leź  i  o  drugich  misli  ;  ef.  kto  sam  w  piecu 
lega  ,  drugiego  ożogiem  maca.  Slov.  Tak  pan  boh  śel- 
mow  tresce,  ahi  sa  hunc-.vuli  karhali;  cf.  karanie  jedne- 
go poprawa  dziesiątego,  (Monstrum,  po  Czesku  szelma. 
Klon.  Wor.  7a).  ŚZEL.MOWAG  kogo  cz.  nisdek.,  beze- 
cnym  go  czynić,  czci  pozbawiać.  Tr.  bezecnić,  (cf.  obc- 
rznąć  nos,  uszy),  ciucii  iiiielirlit^  ,  jiim  SĄcImc  mndacii,  cf. 
szkalować.  SZELMOWSKI,  a,  ie,  --  o  adv.,  jak  szel- 
ma, fc^elmi)(^,  ipiftluiDifd) ,  nicbcrtrad)tit) ,  (im  argfteii  Sinnc); 
Boh.  śelroowsky;  Sorab.  2.  schelmojski  ;  Vin(/.  flepefhki, 
tatinski,  tatouski ,  kradorad  ,  (złodziejski);  Ross.  n.iyTO- 
BCKiil ,  njyTOBaiuil ,  6c34tji.Hn'iecKiii.  Proszę  o  mnie 
tak  szelmowsko  nie  dyskurować.  Mon.  74.  44.  tak  be- 
zecnie  .  szkaradnie.  SZELMOWSTWO  ,  a,  n.,  postępo- 
wanie szelmowskie,  6^clmcre» ,  ©t^iirf crco ,  fc^elmifćco , 
idtiirfifdic^  'J^crfnbreu ;  Boh.  śelmowstwj ;  Sorab.  2.  schel- 
mareya  ,  schelmschtuka ;  Yind.  (ntnina  ,  talinstyu  ,  talyina, 
talnia  ;  Ross.  n.iyTOBCiBO  ,  n.iyTHii ,  Oe34'b.ibHiiqccTBO  -- 
'SZELMSZTLK ,  u ,  m.,  żywcem  z  Mem  boś  Sdiclinenftud. 
Szelmsztukicm  narabiając  ślepiłeś  prostaki.  Klon.  Wor. 
67.  (  frantoslwem  ,  oszustowstwem  ).  Szelmowstwa  robić 
Ross.  n.iyiOBarb ,  iian.iyTOBaTbca ,  6e34t.ibiinMaTb  ,  iis- 
6e34tjnimaTbca  ,   iicmii.ibiiii>iaibea 

SZEMIEGA,  i.  m.  el  z.,  n.  p.  A  p6jdziesz-że  ty  szemięgo  , 
Teat.   12,  57,   (ob.  Ciemięga). 

'SZE.MKA  ,  i ,  z'.  ,  n.  p.  Od  muchajeru  ,  szemki  jedwabnej 
farby,  przedniejszcgo  i  iiodlejszei^o ,  od  sztuki  gr.  15. 
VoL  Leg.  4,  538. 

SZEMLE,  plur.,  w  górnictwie  ,  drewna  miech  kowalski  łań- 
cuchem rozciągające  ;  Germ.  iii  Sd)ameli'd)eiifcl ,  .ciM^er 
nii  ber  ^'Sette,  bic  bcii  5?la'M'nI.i  aiifiicbcii.  Tr. 

SZE.MR,  u,  m. ,  szemranie,  mruczenie,  mainranie,  gwar 
cichy,  szmer  markotny  nieukontentowanego ;  Bosn.  sgja- 
mor ;  Croul.  memranye,  biu^  'Kurrcn.  \W  szemrach  bunt 
począł  łajać  Mojżesza;  ten  znosił  skargi,  szemry  i  po- 
głoski. Leszcz.  H.  T.  116.  Za  szemr  przeciw  .Mojżeszo- 
wi połknęła  Datana  ziemia  rozgniewana.  Kulig.  Her.  52. 
Słowa  z  ust  jego  jako  miód  płynęły,  na  które  wszystkie 
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szemiy  zamilknęly.  Auszp.  18.  Szemry  świeżego  zdroja. 
Przyb.  Mili.  1 12.  Stra.';zliwe  się  poświsty  zewsząd  sły- 
szeć dają,  Blizkie  knieje  długim  się  szemrem  odzy- 
wają. Przyh.  Luz.  10.  SZEMFŚAĆ  ,  szemrał,  szemrze, 
szemrze  med.  niedok. ,  mamrzeć,  mamrać,  marmo- 
lad, mruczeć,  markotać  :  Bosn.  SŁ;jamoriti ,  sgjuberiti , 
rumoneti ,  linmimcti ,  mitrrcn.  Uśmierzywszy  się,  nie 
szemrzmy  przeciwko  bogu.  Teat.  9.  c,  27.  Taka  jego 
wola,  słuchaj  a  nie  szemraj.  Staś.  Num.  2,  127.  Po- 
trafię tę  boleść  znieść  bez  szemrania.  Teat.  59 ,  520. 
Ma  zwyczaj,  na  krzyż  leżąc,  pacierze  szemrać.  Rej.  Post. 
A  a  2.  Ci  szemrzący  nie  byli  z  liczby  bogoniyślnością 
bawiących  sie  zakonników.  Boh.  Dyab.  5,  192.  SZEM- 
RACŻ.a,  iri. ,  imirmuralor.  Mac:.,  ber  aihirrer,  33nim= 
mer.  Obmowcy  i  szemraczc  lżą  pany  swoje.  Sk.  Dz.  551. 
Abyś  nie  bvł  niepotrzebnym  szemraczcra  ,  a  wielomo- 
wnyin.  Hej. ' Post.  Z  2  SŻE.MHAMNA  ,  y,  z.,  szemranie, 
markotanie;  Dai  ©cmiirrc ,  ^(li  ?3furrcn.  Wnet  się  rzuci 
miedzy  nich  szcmranina  cicha ,  Także  to  zawsze  nasza 
kondycya  licha!  Bardz.  Luk.  7.  et  174.  Nie  jest  wrzask, 
tylko  co  szeinranina  głucha.  Jaka  z  morza  pochodzi, 
kto  z  daleka  słucha.  Zebr.  Ow.  293 ;  parnae  murmura 
voeis.  SZEMRLIWY,  a,  e,  szemrzący,  skłonny  do  szem- 
rania; jiim  ?]iinTCii  ociiciijt,  miirrifcl).  Na  puszczy  Wystar- 
czała szemrliwej  ona  manna  tłuszczy.  CItodk.  Kost.  19. 
Znak  szemrliwych  a  skrzętnych  synów  Izraelskich.  1  Leop. 
Num.  17.        " 

SZENDOWAĆ  cz.  niedok.,  w  hucie  śklanej,  kiedy  śkfo  go- 
rące prosto  z  pieca  w;  wodę  się  wrzuca  .  aby  się  popa- 
d.:lo  w  sztuki.  Torz.  Skl  50.  bń^ti  @ln»  tne!  SBiilTcr  rocr. 
fcii  .  bnp  Cb  iii  ©tiiffc  jcrfallt. 

SZE.NIEC,  ńca ,  m.,  narzędzie  zduna,  którym  gładzi  swoje 
robotę.  Magier.  Mskr.  baś  ©laftfiolj  bcr  Jópfcr. 

SZEPG ,  u,  m.,  piwo  Wrocławskie  nie  niniejszej  dobroci 
od  Hamburskiego  piwa.  Syr.  947.  cin  Sier  ,  ba§  iil  *Brc?= 
laii  gc(u"ailt  luirb ,  ber  Scl)ep'3.  31  big.  Piwo  szepc  z  na- 
szych pszenic  i  jeczinieniów.   Gont.   Gor.  106. 

SZEPCK,  ob.  Szepnąć.  SZEPIETLIWY,  SZEPIETLAWY,  a, 
o,  SZEPIETLIWIE  adv  ;  Boh.  seplawy;  S'nv.  .seplawy , 
śeptlawy;  Hiing.  sijyólto ;  Ross.  menoT.iiiBuH  ;  szeplu- 
niący,  lifpchib.  Szepetlawe  słowa.  Mon.  72,  425.  Sze- 
pietliwie  mówimy  Saui .  ;de  powinno  być  Szaul.  Budn. 
Sam.  9,  2.  SZEPIET.LIWOŚĆ ,  ści ,  i.,  wada  szeplunie- 
nia,  bai  Cifpclii  ,  ©cltyprli' ;  Ross.  uieneT.iiiBOCTb  SZE- 
PIELAK, SZEPIO.Ł,  SZEPLENIUCH,  a,  w.,  SZEPLUŃ , 
ia.  m,  SZEPIUŁKA ,  SZEPIOTKA  ,  i ,  w  ;  \ind.  fhepe- 
tauz  ,  mumlauz,  feflauz  ,  fhlekodrazh,  flileikoyiz :  Carn. 
kudrayiz;  Hung.  selyp  ;  Groat.  scvisztav,  (cf.  świstacz) ; 
Ross.  menT3'Hi ,  iueneT3-Hi ,  lueneaynŁ ,  mcBcnn-Ł  ;  co 
szepluni,  ber  Sispcler,  ciiicr,  ber  liopelt.  Blaesus ,  który 
nie  może  wymawiać  słów,  szepiehik  niektórzy  mówią. 
Mącz.  Człowiek  może  przełamać  trudność  swego  języ- 
ka,  i  z  szepleniucha  uczynić  się  mówcą,  wybitnie  z  ust 
swoich  wydającym  dźwięk  każdego  słowa.  Mon.  71,275. 
Bolesław,  margrabia  i\lorawski ,  nazwany  szepiotka  ,  to 
jest,  który  mówiąc  szepluni.  Nar.  Hsł.  4,  310.  Na  pa- 
nicza mówią,  że  mądry,    mowny ,    mężny,    choć    głupi, 


szepioł,  pieszczoch.  Pol.  Arg.  401.  Szepiołka  bywa 
zdradny.  Haur.  Sk.  178.  SZEPLUNKA,  SZEPIOTKA, 
i ,  z. ,  która  szepluni ,  bic  8i»pleriitn ;  Ross.  uieBesynba. 
SZEPLUNIĆ,  SZEPLENlC  med.  niedok. ;  Slov.  śtepijm  ga- 
zykem  ;  Sorab.  2.  schiiilepisch  ;  \ind.  fhepetati,  fheblati, 
mumlati ,  fhlekodrati ,  fhieikati  ,  feflati  ,  fiClati,  fufiati ; 
Croat.  scvistam ,  (cf.  świszczeć);  Hung.  selypegek ;  Ross. 
Ross.  mene.iaib  et  uiesciiirb  ,  uieBejaio,  luaMmiiTb ;  Eecl. 
menciy ,  npiiuien^TbiBaio  ;  Gertn  liJpeln.  Multi ,  sed  fal- 
so  intelligunt  vocem  szeplunić  de  eo  ,  qui  s  usurpat  in 
illis  vocibus ,  in  quibus  sz  poni  debel,  dicens  sary  pro 
szary  ;  sed  blaesitas  non  esl  litium  pronuntiationis  arhi- 
trariiim,  sed  connalurale  ,  quod  V(X  iinguam  corrigi  po- 
test,  et  consistit  in  eo  ,  guando  guis  s  etiam  simplex ,  (et 
eadem  ralio  de  vicino  cz ) ,  anserino  sono  et  <jiiasi  flatti 
labiorum  ,  opposita  denlibus  lingua,  aut  exerta  ,  pronun- 
tial.  Cn.  Th.  1112  Nie  scplunie-ć ,  oto  nie  seplunię! 
Cn.  Ad.  644.  (prząc  się  czego,  wydaje  się,  vitium  ne- 
gare  conans,  eo  ipso  illud  inagij  prodit;  cf.  Hebr.  szybo- 
let,  sybolet.  Cii/.  Gd.  Judic.  .1'2,  6).  Mazurowic  jedne- 
go z  Polakami  języka,  jeno  nieco  szepiuniąc  używają. 
Gwagii.  205.  Kazimierz  Wielki  szeplunił  trochę.  Biel. 
202,  Jakoby  sie  dopiero  mówić  nauczała ,  Tak  w  ten 
czas  szepleniła ,  tak  się  z.^jakała.  Pot.  Arg.  555.  Ucięte 
słowa  wzdychaniem  przerywa:  jużvnie  mówi,  lecz  sze- 
pleni.  Pot.' iiyl.  279.  SZEPNĄĆ  cz.  jednlL,  Szeptać,  -al, 
szepce  niedok.;  Boh.  śeptati,  ckati ,  ckam  ;  Sorab.  1. 
scheptam  ,  schepnu  :  Carn.  shepetam,  shemlam,  shu- 
mlarn  :  Vind.  fhepetati,  fhebetati,  Hiuinlati ,  mumlati, 
niermrati;  Gront.  scptati,  sepchem,  prissepnuti,  prissep- 
chujem  ,  sepchem;  Hung.  siigok ;  Ri:g.  scjaptatii,  po- 
scjaptatti ;  Bosn.  scjaptati ,  mrrimgljati  ,  goyoriti  iz  me- 
ghjii  zubi ,  po  lako  govoriti ;  Ross.  uieimyTb ,  uienraib  , 
npiiuionTbiBaTb ;  Eccl.  ymHH'iaio ;  cicho  do  ucha  powia- 
dać, poszeplywać  drugiemu;  fliiftmi ,  Sifi^clll,  jitŚiiftf'^"  . 
tnS  Dlir  rnimett.  Z  tyłu  będę  We  Panu  do  ucha  szeptał. 
Teat.  8.  c.  62.  injn  liintcii  jiipftcrii,  cinWafcit.  Teat.  0.  b, 
47.  Cześć  kiwaniem  głucho  D^ije  mi  znać,  czego  chce, 
a  cześć  szepce  w  ucho.  Otw.  Ow.  151.  Zła  tam  otu- 
cha ,  gdzie  szepcą  do  ucha.  Rys.  Ad.  78.  (  między  sobą 
sza  sza  sza.  Teat.  22.  b.  107).  Igraszka  szeptanego. 
Zabł.  Zb.  1,  praef.  ciii  Spiel,  \wUxj  mait  jemniibcii  inś 
Obr  flflftcrt.  Śmieszna  jest  rzecz ,  ścianom  te  rzeczy  sze- 
[itać  ,  które  do  ludu  należą.  Zygr.  Pap.  199.  Kościół 
piervyszy  głosem  testament  pariski  czytał,  a  nie  szeptał 
go.  ib.  198.  Szeptana  msza  gwałri  wieczerzą  świętą. 
ib.  197.  —  Szeptać,  półgłoskiem  mówić,  mruczeć  o 
czym,  szemrzeć;  jifdien ,  pftcrn ,  Icifc  rebeii,  niiirmelii. 
Zaczęli  naprzód  szeptać,  potym  i  głośno  mówić  na  swo- 
ich starszych.  Kiok.  Turk.  27.  O  wojnie  szeptali.  Warg. 
Gez  215.  Kto  na  się  co  czuje,  mniema,  aby  o  nim 
wszyscy  szeptali.  Rej.  Zw.  51  b.  Wszyscy  o  tobie  szep- 
cą, a  ty  niedbasz ;  wszyscy  cię  szacują  z  onych  spro- 
śnych postaw  i  obyczajów  twoich.  Rej.  Zw.  69  b.  Koń- 
skim nogom  ,  szeptanej  powieści  ,  kupieckim  zalotom  , 
opatrznie  trzeba  wierzyć.  Rys.  Ad.  32.  Szeptania  i  zaże- 
gnawania    chorób    są    kuglarstwcm.     Perz.   Lek.  212.   — 
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Allegor.  Tak  mi  często  myśl  skryta  szeptała.  Fast. 
Fui.  227.  ((irzeczuwałem).  Serci;  szejitafo  mi,  że  bóg 
jest  dobrym.  Slas.  Niim.  2,  H7.  Kiedy  miJość  szepce, 
rozum  mdczeć  mu.si.  Teai.  1,  11. —  Fig.  Ir.  Woda  szep- 
ce .  szemrze  ,  szeleści ,  iai  JBiiffcr  miif(()t  ,  fliiftcrt.  Stru- 
myki szepcące,  mowne  ptaszyny.  Zab.  12,  10.  Wdzię- 
czne wód  szeptania  ,  Wdzięczne  zdrojów  gadania.  Groch. 
W.  oo2.  —  g.  'Sszeptawać  się  recipr.,  n.  p.  Ni  'ocz  nie 
pytali,  jedno  iż  się  trwożyli,  jedno  iż  się  sszeptawali. 
fiej.  Posl.  X  6.  szeptem  z  sobą  się  znosdi  co  robić  ?  — 
('SZEPSZELĄG ,  a,  w.,  n.  p.  jeśliby  kto  przed  ławnika- 
mi sprawę  miał.  okofo  iiczynitMiia  daru,  powinien  dać 
szepszeląg,  który  ławnicy  za  pamiętne  wezmą.  Szczerb. 
Sax.  207,  (z  Niem.  S^óppnifdjilliiu] ,  nagroda  ławnikom). 
Położyć  pamiętnego  szepszeląg.  tb.  5S0.  Przysiężnik, 
pieniądze  i  szepszelągi  bierze  względem  urzędu,  ib.  206). — 
SZEPT ,  u,  m.,  szeptanie  ,  co  szepną ;  Uoh.  śept ;  Sorab. 
l.schept;  ViAi(i.  fhepatanje;  /?(ij.  scjapat ;  Croaf.  sliepta- 
nye  ;  Ikss.  uienon,,  monoTT),  luonoTiia,  tn«  ffliiftciii,  ®cflii[te= 
re.  Giclie  do  ucha  .sze])ty.  Men.  07,  587.  W  tym  ci- 
che szepty  pokój  napełniły  ,  Jakby  coś  chciano  królowi 
powiedzieć.  Auszp.  35.  (szmer).  Moje  szepty  językiem 
wypowiada  głośnym.  Olw.  Om,  294.  Lepiej,  że  kawaler 
w  przytomności  rodziców  z  panną  rozmawia ,  niż  poką- 
tne  szepty.  Teat.  26.  *,  80.  Szeptem  ,  szepcąc :  Ross. 
uiomoM-L,  uionTOJiT,,  fiii)tcrn^.  SZEPTARZ ,  SZEPTUCII, 
a,  m.,  który  szepce,  ^cr  Slii|"tti'cr,  GitiH(i|cr;  (Sorab.  1.  schep- 
tacz,  pźiscIieptwŁr ;  Croat.  septavecz,  sceplavecz,  prisse- 
ptiivecz  ;  Huiig.  sultogó  ;  fiag.  scjaptavaz  ,  poscjaplavaz  ; 
floss.  mcnOTunKi ;  Eccl.  yiuiiiiia,  menoTHiiKi. ,  cf.  zau- 
sznik). Mądra  kobieta  uszy  zamknie  przed  szeptarzami 
i  szemraczami.  Zab.  11,  352.  Szeptuciiowie  nauczą  się 
zakonu.   1    Leop.  Jes.  29,  2ł. 

SZERBCZYZNA  ,  SZEUEBCZYZNA ,  SZEREPCZYZNA  ,  ob. 
SierpszCzyzna. 

SZERCHLA ,  i ,  3.  ,  kozlista  na  owcy  wełna.  h'orr.  Gaz. 
Warsz.  sicgciilinariflc ,  fc^Icdjte  tod)aftiuille.  SZERCHLOWA- 
TY,  a,  e,  —  o  autcrb.,  z  szerchlą  ,  z.  wełną  kożlistą , 
n.   p.  Szerchlowata  owca.  Gaz.   Warsz.  jicijciilinnriij. 

SZEREG,  u,  m,  "SZEREG  (DuJz.  29);  (Carn.  shara  ■  ro- 
dzaj, płeć;  Croat.  sereg ,  sereg^rota  żołnierzy,  shereg  = 
horda  ,  cf.  serg  =  serżant ,  cf.  Oerm.  Sfirgcl ;  Hiing.  se- 
reg e.vercilus  ,  legio,  calerua  ,  cohors  .  phalan.v;  cf  szer 
servies ;  Dal.  sereg ;  Hess.  mepeiira ,  Mope^a  ;  Ecc.  YikUĄii, 
(cf.  trzoda);  ( cf  f.at.  series ;  Ital.  schiera ;  cf  Hebr. 
nilti?  series,  v)tium;  Chald.  TZ  schejar,  exercilus)\  — 
szereg  .  rzęd ;  Eccl.  flpycB,  bic  !1teil)C ,  tai  @licb.  Szereg 
jest  rząd  ludzi  jeden  przy  drugim  stojących.  Łęsk.  2, 
210.  Rzędem  przecznym  iść,  ławą,  szeregiem,  ordine 
transuerso  dispofiti.  Cn.  Th.  909.  Szeregami  ;  Ross.  no- 
iuepeno>Kiio ,  glidami ,  glejtami.  Z  przedniejszemi  mo- 
narchami świata,  w  jednym  szeregu  chodzi,  /'salmod.  ii. 
(w  jednym  rzędzie  ,  w  iednej  randze).  —  Math.  Szereg 
liczb.  Mg.  Nar.  270.  Śutad.  Alg.  1.  f08.  —  NB.  Sze- 
reg, plerumque  usurpatur  de  hominibiis;  rzęd  de  komini- 
bus  et  rebus  ordine  difpositis.  —  '§.  Rzekł  Piłat  ■.  macie 
sobie  pozwolony    Ode    mnie    'szerek ,     do  straży  gotowy 


Zołnierzów  Pizymskich ,  dobrze  uzbrojony.  Odym.  Sw.  2, 
K  k  4  b.  rotę  żołnierzy.  SZEREGOWAĆ  cz.  niedok.,  w 
szeregi  rozstawiać  ;  Ital.  schierare,  iii  ©liebcr  ftcllcil.  Sze- 
regować żołnierzy.  Tr.  —  g.  Jntraus.  Szeregować,  słu- 
żyć w  wojsku  za  szeregowego  czyli  pocztowego.  A'.  Kam. 
a\i  gctneincr  gaiiallcrift  ficiien.  SZEREGOWY,  a,  e,  od 
szeregu,  3!ci^c  =  ,  ®IicD';  Stibst.  Szeregowy,  ego,  m.  > 
SZEREGOWIEC,  wca ,  m  ,  n.  p.  I'łalna  kawalerya  skła- 
dała się  z  towarzyszów,  pocztowych  czyli  szeregowych, 
i  luzaków.  Czack.  Fr.  \,  213,  ciii  i^cmcincr  SniinUeriit. 

SZEREPETKA  ,  o6.  Szarapatka.  SZERLETAN,  o/..  Ciarla- 
tan.     SZERMIĘGA,  ob.  Siermięga. 

SZERM  ,  "SZYRM  ,  u,  hi.;  (cf  Lenn.  abr.  Sdtirnij;  Siec. 
skerm  ;  Bosn.  sckrim  ;  /(a/,  scrima,  scherraa;  Angl.  scre- 
cn;  (V'JH(/.  fherm  agger);  mach,  zamach,  cios,  ciąg  bro- 
ni; Rag.  maccia ,  (cf  miecz);  t«  Stcl),  3l'9.  Strii^  mit 
bem  Sńbcl  u.  f.  ni.  Jednym  szermem  uciął  głowę  wo- 
łowi. Dudz.  01.  Cn.  Th.  578  (jednym  machnieniem).  — 
l'tg.  Ir.  Prostym  szermem,  po  prostu,  .gcrate  iii  ciiicm 
fort.  Artylerya  wiele  nauk  w  sobie  zamyka,  i  nie  pro- 
stym szermem  sobie  postępuje.  ^4rcAe/.  ded.  iVostym 
szermem  jedziemy  do  dworu.  Fot.  Jow.  130.  Prostym 
'szyrmem  pisma  moje  fałszem  nazywasz.  Zebr.  Zw.  90. 
SZEPiMIERSKI ,  a,  ie,  Boh.  śermyfsky;  Slov.  śermjrsky, 
śermyrsky;  Croat.  mechovojnicbki :  Ross.  óoiiiieBiiiri ;  od 
szermierza  czyli  szermowania ,  %t&ix  ■■  ,  fct^tcri)4  ,  (jlabidtO' 
riicf).  Szermierski  |ilac ,  arena.  Cn.  Th.  1112,  Carn. 
shermishe,  ber  3crf)'i'i'b''"-  Szermierskie  rzemienie,  cae- 
sliis.  Cn.  Th.  1112.  Szermierskie  igrzyska  sprawować. 
Warg.  Wal.  53.4.  Nieprzyjaciel  nie  bije  płaza,  jak  w 
szkole  szermierskiej  ,  ani  z  gałką  sztychem  ,  ale  ostrym 
koncerzem.  Siar.  Vot.  C  b.  Dardz.  Trag.  58.  Szermier- 
skie adv.,  po  szermiersku  ,  niif  jcditci"  3lrt,  fcdjtcrifc^.  — 
SZERMIERSKA  Subst. .  sal.  sztuka  =  SZERMIERSTWO  . 
•SZERMIRSTWO,  a,  n. ;  Boh.  śermyrstwj  ;  Croat.  me- 
chovojnichtvo  :  //«7i(;.  hartzolis ,  (cf  harc);  Rag.  maccia, 
(cf  miecz);  bie  gciitflllljł ,  gcd)tf rfllllft ,  gladiatura.  Cn. 
Th.  1112.  Jednemu  sie  chce  gospodarstwa,  drugiemu 
"szyrinirstwa  a  rozmaitych  poskoków.  Rej.  Zw.  12  b.  W  szer- 
mierskiej przodkowal  Relerofont.  /.ii.  Ror.  74.  Szer- 
mierstwo ,  nauka  albo  samo  ćwiczenie  i  dokazywanie 
szermierzów.  Wiod.  —  Fig.  Piok  1383  był  czas  pisino- 
wego  o  dziesięciny  szermierslwa.  Czack.  Fr.  322.  pi- 
śmiennej wojny  ,  i^ebcifricg.  SZER.MIERZ  ,  a  ,  m. ;  Boh. 
śermyr ,  śermif,  kolec,  tob.  Kłóć,  kolę);  Slov.  śermyr'; 
Sorab.  1.  kawatżef,  fechtar  (cf  tekty),  rubawcz  {ob.  Rę- 
bacz), bedzicźer:  Carn.  slicrmir,  shvirkar  ,  shvirkovt . 
wódeshnek;  Yind.  junak  {ob.  Junak),  jenak ,  fehtar; 
Croat.  mechobojiiik ;  Hiing.  kardos,  kardosbajnok ,  (ob. 
Kord);  Dal.  kordą;  /io.^s.  MC<ie6HT0UX ,  Meucóocut  ,  Oo- 
eut;  Ital.  schermitore  ,  sehermidore ;  ber  5cd)ter.  Rzym- 
scy szermierze  czyli  wysiekacze  najpodlejsi  byli  z  ludzi ; 
w  ich  igrzyskach ,  na  których  się  pojedynkiem  po  sto , 
'drugdy  i  więcej  par.  okrutnie  mieczami  siekli,  najwię- 
ksze mieli  upodobanie  Rzymianie.  Filcli.  Sali.  37.  et  84. 
Szermierze,  abo  ci,  którzy  się  w  szrankach  za  kogo  bi- 
ja, sa  bezecni.    Szczerb.  Sa.r.   17.     Z  szermierzem  może 
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sie  każdy  bronić ;  ale  ezJowiek  dobrej  sławy  szermie- 
rzem nie  może  być  narzeczon  w  prawie  swym  ib.  5. 
Szermierze,  to  jest,  pOjedynek  odprawujący,  w  oczach 
sie  jego  bili.  Sk.  Zyui.  2,  280.  Szermierz  ćwiczyJ  go 
w  sztuce  szermierskisj.  A'ar.  Cyc.2\.  (teclumistrzi.  Szer- 
mierze fakcyi  górującej  wyznaczone  sobie  od  naczelni- 
ków miejsca  zabrali.  Ust.  Konsl.  1,  144.  rębacze,  3{du= 
fev,  6d)Iaiicr.  ZJemu  szermierzowi  lada  co  zawadzi.  Fredr. 
Ad.  5.  SZEP..MG\V.\Ć  ,  'SZYRMOWAĆ  intr.  niedok.  ■  Boh. 
sermugi ,  -owati;  Slov.  śermyrugi ;  Bosn.  sckrimmati 
ucitse  raaccem  bilti ;  Carn.  shvigam ,  sbvirkara;  Hag. 
raaccittise;  Hung.  meghartzoiok  (oh.  Harcowaći,  kordo- 
skodora,  {ob.  Kord):  Germ.  obs.  ft^irmcn,  )(^ci-men;  Svec. 
skirma:  Ital.  schermiie ,  scrimare;  Gall.  escriraer,  f  cf. 
(S(^armu|Cl).  Szermierz  dotąd  ucznia  swego  uczy  szer- 
mować, sztuki  czynić,  paraty  wyprawiać,  aż  go  mistrzem 
'ostawi ,  i  sam  przez  się  będzie  szkoły  miewaj.  Gilcz. 
Wych.  O  2.  fektować,  fccttcn.  Kto  szyrraujc  abo  młóci, 
ramiona  spracuje;  pannie  szyrmować  nie  przystoi.  Oczk. 
Przym.  45.  Szermować  jako  szermierz,  z  kim  pojedyn- 
kować, bić  się  z  kim,  mit  eincm  fetfctcit.  Cn.  Th.  1H2. 
Szvrmować,  szermować  czym,  machać; 
mit  ctiua?,  beriim  fdilagen,  "^crum  fud,'tclii. 
wieku    już  zreczn  e  żelazem  szermował. 


Gdy    ręka    nie  szermuje ,    szabla 


fef^teii ,  fuc^teln 
W  chłopięcym 
PiU-.h.  Sen'  Ust. 
sama    nie  bije. 
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Fredr.  .id.  59.  Wy,  co  ostrym  szermujecie  grotem 
W  gniewie  Marsowym  i  iarliwym  boju.  Tward.  Daj.  41. 
Cyruliku  pomału  brzytwą  szermuj ,  byś  nie  zarżną?  w 
brodę.  Kchow.  Fr.  112.  Bardziej  językiem,  niż  żelazem 
szermuje.  Loh.  Kom.  4,  244.  Nie  pałaszem,  nie  ręko- 
ma, lecz  językiem  szermo'.vał.  Bals.  Sen.  19.  Językiem 
szermować  zdolniejsi,  niźli  orężem.  Pilch.  .Sali.  194. 
Mógłbyś  uczciwiej  swa  gębą  szermować.  Pim.  Kam.  103. 
Kto  rad  szermuje ,  ten  nie  wiele  nabije.  Budn.  Ajiopht. 
121.  (więcej  huku,  niż  puku).  Wielomówstwem  języka 
szermuje.  Chrośc.  Job.  42.  Szermować  na  wiatr,  cum 
nmbris  luclari.  Cn.  7A.  1112  Cuftfłrcidjc  tbuii.  —  Szermo- 
wać czym,  chełpliwie  się  popisywać  czym,  pokazywać 
się ,  iDOiuit  breit  t^uii.  Hardo  stojąc ,  a  pKcami  i  kro- 
kiem szermując ,  w  oła  na  nich  ,  s.-on.ccąc  ich.  Slnjjk. 
126.  Szermować  szlachectwem.  Cn.  Th.  1112.  Nie  daj- 
źe  się  uwodzić  tym  nowotnym  rozumkom  ,  którym  podo- 
bno tego  potrzeba,  aby  'imi  szyrraow  ali.  Bej.  Zw.  9.  —  Ali- 
ler:  Szermować  czym,  poterać  czym,  niedbale  używać, 
nieuważnie  chodzić  koło  czego  ;  uubebncŁtfam  gctiraudicii , 
iinad)tiiim  tcbniibcln.  Prawy  i  wolnością  ladajako  szermo- 
wali ,  wszy^!tko  sobie  lekce  poważając.  Falib.  F.  Z  wo- 
dą Drużbacką  ,  która  ostra  i  wapienna  jest  ,  szermować 
bezpiecznie  nie  li  zęba.  fetr.  Wod.  15.  żartować. 
SZEROKI,  'SZYROKl  ,  a,  ie,  Szerszy  Compar.,  Szeroko, 
Szeroce  adv.,  Szerzej  comp.  adu.:  Boh.  śiroky;  Slov.  śi- 
roky ,  śiroki ,  śirśi;  Sorab.  ^.  schiroki,  scheroki ,  schjro- 
ky,  schirschi ,  schieroko  ;  Soi  ab.  2.  schiJroki ,  schuroki ; 
Carn.  shirok ,  shrok ,  shirshe;  Yiiid.  fhirok ,  fhrok  , 
fhirji  ;  Croat.  sliirok  ,  sfrok ,  shirshi;  Slnv.  shirok;  Bosn. 
scirok :  Rag.  scirok;  Pioss.  miipohifi ;  (cf.  Graec.  tvQvc; 
cf.  hebr.  a"Ti'  scharuah,  extensus;   cf.   Germ.  ftbrdge)  ;  — 


szeroki,  (oppos.  wązkij:  fircit.  Deska  na  półłokcia  sze- 
roka. Tr.  (wszerz).  —  Szeroki,  nie  ciasny,  przestronny, 
llidjt  cng  ,  rceit.  Do  piekła  szeroki  dostęp.  Przyb.  Mdt. 
515.  Szerokie  wrota  do  piekła.  Cn.  Ad.  1158.  ; Każde- 
mu będzie  'szyroko  ta  fórtka  otworzona.  Rej.  Post.  S  s 
1|,  {  Ytnd.  prelhroku  ,  po  narihirjeifhcm=  na  oścież  j. 
Z  cudzej  skóry  szerokie  rzemienie  krają.  Eraz.  Ob.  G. 
Na  cudzej  strawie  hojno  sobie  poczynają  ,  a  z  cudzej 
skóry  szerzej  rzemień  krają.  Kosz.  Lor.  41.  /'.  (  Vind. 
(hirozhk.T ;  Croat.  szirochka  szekira  i:si:ia,  oh.  Oksza, 
barta).  Nieco  szeroki  Ross.  uiupOKOBaTUfl.  Szukaj  so- 
bie inszej,  dość-ci  świat  szeroki.  Tward.  Daf.  15.  (dość 
rozwarty,  wielki;  cf.  Eccl.  HeóomnpoKifi  rozpostarty). 
Dziatki  nas  szeroce  do  koła  oklękna.  Przyb.  Ab.  81. 
Szerokie  w  łuści.  Ryb.  Ps.  66.  rozległe  ,  wielkie ;  H)eitlauf= 
tige ,  grp^e  ®iiter.  Pskowska  Rzplta  szeroko  w  półno- 
cnych kramach  panowała.  Slnjjk.  705.  wielkie  państwo 
miała,  gropc ,  lucitliiiiftigc  §>cvr|'(i'ttft.  Szerzej  panujesz,  gdy 
poskromisz  żądze.  Niż  żebyś  z  Kadys,  Libii  pieniądze 
1  ziemie  złączył.  Hor.  1,  189.  większe  twoje  państwo 
będzie,  większym  panem  będziesz;    bil  luirft  cin  maditigC' 

rcr  ^jenfdtcr    fc^n,    luciin ,' r/Mi/.  fhruka  =  brzemienna  , 

ciężarna,  kobieta  w  ciąży;  fbroko  storiti  =  płodu  nabawić). 
O  krótkież  to  słowa  ,  ale  z  szerokiego  serca  wypuszczo- 
ne. IV.  Post.  W.  73.  z  głębokiego  serca ,  anv  tiefcm 
.V)cr5Cii.  Krótkie  słowa,  ale  mu  długą  myśl  i  rozrywka 
szerokiej  uwagi  uczyniły.  Sk.  Zyw.  2,  199.  wielorakiej 
uwagi  ,  pieleń  ??tt^bcilfeil.  —  Szeroka  mowa  etc,  dokiadna, 
wyszczególniająca,  rozwlekła;  umftdnMiĄ  ,  IBCitlauftig.  Sze- 
rokiemi  słowy  matkę  cieszył.  Gorn.  Dz.  2.  O  lym  sze- 
rokie hisiorye  są  napisane.  Hej  Post.  D  d  d  5.  O  in- 
szych przypadkach  jego  czytaj  historyki  szersze.  Gwagn. 
201.  Długosz  kronikę  Polską  dosyć  szeroce  pisał.  Biel. 
426.  O  czym,  chceszli  szerzej  wiedzieć,  czytaj  Dyodo- 
ra.  Papr.  Ryc.  2.  Dosyć  szeroce  im  o  tym  powiedział. 
W.  Post.  Mn.  510.  O  lym  w  ewanielii  szeroce  i  krótko 
jest  napisano.  W.  Post.  W.  195.  O  tym  wiele  proro- 
ków 'szyroko  opisało.  Hej.  Post.  R  r.  o.  Chwaląc  się 
szerokiemi  słowy  dzieje  swoje  rozszerzać.  Kosz.  Lor.  91. 
—  Szeroka  gęba,  szeroko  a  nie  wstrzymanie  docierają- 
ca, nie  wyparzona;  cin  lv\ci ,  iml!C'flii:^c>3,  gro^fprcdftri^ 
idic?  50Jaiil.  Cicho  szczebiotko  przeklęta ,  bo  ci  te  gębę 
szeroką  zamknąć  każe.  Teat.  55.  b,  27.  Moje  dziecię, 
dobrzebyś  zrobiła .  Gdybyś  trochę  szerokich  usteczek 
stuliła.  Tręh.  S.  M.  26.'  ŚZEROKÓDOCZNY,  a  ,  e  ,  bo- 
ków szerokich  ,  tircitfettig.  Starać  się  do  chowu  o  świ- 
nie długie  szerokoboczne  i  kałduniste.  Wolszl.  150.  'SZE- 
ROKODZIÓB,  'SZEROKONOS,  a,  m.  :  Hoss.  uinpoKOHOCB, 
n.ijTOHocb,  ob.  Bąk,  baba,  ptak,  ber  Sreitfc^tinbcl  SZE- 
ROKONOSY,  a  ,  e  .  nosa  szerokiego  ,  brcitnafig  ;  Hoss. 
ninpoKOHOCUH.  SZEROKOLIŚCI,  la.  %,  SZEROKOLISTNY. 
SZEROKOLISTY,  ;;,  e,  liścia  czyli  listów  szerokich  ,  n.  p. 
"Szerokolisty  klon.  Pot.  Arg.  577,  troitMaiterig  ;  Ross. 
lunpoKO.incTHuii ;  Eccl.  mepoKOJiicTŁiil  Szerokolistne  dę- 
by. P.  Kchan.  Orl.  1,  164.  Owoc  euforbii  szerokoliściej 
brozdowanćj.  Jundz.  239.  SZEROKONOGI,  który  sze- 
rokie stopy  ma,  pansa.    ilacz ,    Boh.    śirokonohy;     Carn. 


SZEROKOSTUPY  -  SZEHZYĆ. 


SZERZYN  A  -  SZEŚĆDZIESIĄT. 
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slirokanoŁ,';  Croat.  .sirokoiiog--SZE[JOKUSTOPY.  id.  Cn.  Th. 
1115.  lircitflipiij.  Tury  sz(;rukonoa;ie,  lianial.  J  2.  SZE- 
ROKOIMEliSl,  ia,  le,  piersi  s/.croklcli ,  lircithiiftifl ;  fioss. 
rpyaacruM,  oh.  Gru'la,  "SZEliOKOPlJ^.CZY,  a,  c,  pleców 
szerokich,  Iircitjiluiltcrig ;  //oss.  mejioKuiMciiii,  ob.  I'li'f/y- 
sty.  Człowiek  szcrokopieczy  tioss.  uiiipaii.  "SZI^UdKO- 
WŁADNY  n.  p  król.  Hor.  2,  12-i.  Mm.  roeitlicirfc^fiif. 
Lib.  Hor.  78.  Ojciec  Polskiego  państwa  szerokowładne- 
go.  Groch.  W.  551.  el  397.  Szcrnkowfadna  Rzplta  Rzym- 
ska. .1.  Kchan.  Dz  180.  SZEROKOŚĆ,  ści,  i. ;  Boh.  et  Slov. 
śirokost ;  Sorab.  1.  sclierokofcż,  schirokolcź  ;  Car/i.  shiro- 
kusl  ;  l'i/i(/.  Ilirokusl;  Oa/.  proztor,  (uh.  Przestwór);  Hoss. 
mupoTa  ;  szerz,  jedna  z  trzedi  rozciąiiłości  bryf,  bic  Jjreitc 
Trzy  cale  szerokości.  Tr.  Szerokość  geograliezna  ,  odle- 
t^loić  miejsca  jakiegokolwiek  ziemi  ou  równika.  Sniad, 
Jeoy.  CG.  Gradu.^fy  szerokości  geograficznej  liczą  się  na 
merydyanie  ku  biegunowi.  Wynv.  Geogr.  -18;  może  liyi; 
północną  albo  południową,  Łejli.  2,  188.  fic  (jeOflVin't't' 
ft^C  Jiroitc.  —  (i.  Szeroko.śe  ,  wielkość,  przestwór;  3Beit' 
Iriiiftidfcit.  ®nij!c,  ©criiumitjfcit.  Turcy  ■/.  nikczemnych  po- 
czątków do  takiej  szerokości  państwo  swoje  przywiedli. 
Krom.  72.  Narody  te  sława,  męstwem,  rozumem,  sze- 
rokością panowania  siynęJy.  Star.  Ref.  5.  Jemu  bóg  dal 
opanować  od  granic  do  granic  wszystkie  'szyrokości  świa- 
ta lego.  Hej.  l'ost.  S  s  i.  Szerokość  oceanu  między 
nami  a  tamtymi  ludźmi,  wedle  ich  mniemania,  nie  mo- 
gła być  przebyta  przemysłem.  Boler.  260.  Niewielka 
szerokość  czyli  wielkość  czego  Ross  luiipoKOiiUTOCTb.  — 
g.  W  (jórnictwie:  Szerokość  żyły.  Me  ?3iad)tit3foit  iii  ©aiincś. 
odległość  skały  nadżyhiój  od  podźylnej  ,  czyli  odstęp  mie- 
dzy podżijem  i  nadżylem.  kier.  Mskr.  SZEROKOTWA- 
RZY,  u,  e,  tw^arzy  szerokiej,  (ircitCII  ®e[tci)tś ;  Rosa.  uiH- 
poKo.iiiuuii  ,  luiipoKopuiKlil  SZI']H()l\OL'STY ,  a,  e  ,  ust 
szerokich ,  lircitmnuli(j ;  E<;l.  uiiipoKoycTuB.  —  (  SZER- 
ŚCiSTY,  ob.  Sierścisty.  SZERSTKI  ,"ot.  Szorstki.  SZER- 
SZEŃ, o6  Sierszeńj.  —  SZERZ,  SZERZĄ,  y,  i.;  Boh. 
śjf,  śirka  ,  śife,  śifegi ;  Sorab.  2.  schiir  ;  6'ar;i.  shirjava; 
Virid  (hirjaya,  1'liirja  ;  Croa/.  sirina  ;  ^osn.  scirina,  pro.<lor ; 
Wn.f/.  scirijna ;  /i'os.<.  uinpb  ,  iiiiipoTa;  szerokość,  Dic  23rcitc. 
Dymensya  względem  dłuży,  szerzy  i  głębokości.  iJon.  70. 
111.  Dorn  wzdłuż  na  sto  łokci  a  30  na  szerzą.  1  Leop.  5 
Reg.  7,  1,  ob.  Wszerz,  in  bic  SStcite.  Przysionek  na 
szerzą  25  łokci.  W.  Eieth.  40,  56.  Droga  ode  wsi  do 
wsi  ma  mieć  8  stop  w  szerzą.  So.r,  Arl.  46.  Kładą  llej- 
tucliy  w  ran  otwartych  szerzą  Pol.  Arg.  677.  ("otwór).  Wy- 
rzucili kotwy  na  bezdennej  szerzy.  I^ot.  Arg.  802.  Pługa 
szerzą  kupy  niezwalezonc ,  liadą  młodzika  były  zwycię- 
żono. Lib.  Hor.  95.  Wiosłowa  szerzą  ,  ob.  pióro  u  wiosła, 
^nOillberMatt,  bic  iKiiberplatte.  SZERZYĆ,  'SZYRZYĆ  cz. 
niedoli.;  Sorab.  1.  woseherokorcźam  .  sciijrim  ,  scbjru  ; 
V'in(i.  riiirjati ,  pofhiijali;  flos«.  sciriti ;  /inr;.  sciriti ;  Croat. 
sirim;  (//«/!(/  szcrzińi  =  rozszerzycie!,  rozmnożycie! j ;  Ho.ss. 
lUHpilTb ;  ('/.  IJebr.  rrZ'  eslcndit,  dilulavit);  rozszerzać, 
szerokim  czynić;  niióbrcitcii ,  hcit  mnd)CU,  phijs.  et  transl. 
Małe  rzeczy  szerzą.  Sk.  Dz.  7!0.  rozciągają,  powiększają, 
ailźbc^lieil.  Przyprowadziwszy  więźnia,  do  króla  poszedł, 
pokazując  a  szerząc  posługi  swe ,  jako  nie  śpi ,  jako  etc. 


Goni.  Dz.  78.  szeroko  opisując,  powiększając :  n'ciłlauftig 
nif^bc^ncn,  gróper  iiiatbcii.  Runt' szerząc"  nieulność  i  b.)jaźń, 
dwoił  i  niszczył  ducli  narodowy.  i'sl.  Konsl.  2,  155.  roz- 
siewając, rozszerzając;  auolirciteii,  nu?)'trcncii.  Szerzył  chwa- 
łę bożą.  Tward.  W.  D.  l'J6.  Gdy  wszelki  inny  naród 
język  SWÓJ  przyrodzony  nułuje,  "szyrzy,  krasi  i  poleruje, 
czemu  sam  Polski  naród  swym  gardzi  i  brząka ,  który 
mógłby  'iście  obfltością  i  krasomową  z  każdym  innym  po- 
równać. Eraz.  Jęz.  i  i  h.  rozszerza,  mnoży,  bogaci,  przy- 
sparza. —  ^.  Szerzyć  się  z  ezym  =  rozwlekle  o  czy.m  roz- 
prawiać, mit  ctiiuTj  lucttlniiiiii]  lucrbcii,  iimfianblid)  basoit 
bnnbclll,  rcDcii.  Zakazano,  aby  prokurator  z  rzeczą  swą 
szerzyć  się ,  a  żałobliwemi  słowy  przerażać  umysłów  nie 
mógł.  Gorn.  Dz  84.  Między  oświadczeniami .  z  klóremiś 
się  szerzył.  Powiedziałeś,  że  ...  .  Nieme.  P.  I'.  87.  — 
Aliler:  Szerzyć  się,  pauive:  szerszym,  większym  się 
stać,  powiększać  się,  rozprzestrzeniać  się;  |ld)  nil^brcitfll, 
licrfircitcil ,  OCrjriiBcrn.  Szerzy  sio  wrzód.  Tr.  Znów  u  się 
szerzy  zabój  srogi.  Tward.  \Yl  80.  (wzmaga  sie).  —  Ali- 
ter:  Szerzyć  się,  boki  podpierać;  j^rogtblin ,  iTOblen.  Ano 
poznają  zaraz  co  nie  czyje ,  Paw'  się  w  swym  szerzy, 
wrona  w  kąt  twarz  kryje.  Utryjk.  257.  Nietylko  iż  sami 
rodzice  !)y  pawowie  się  szerzą,  ale  leż  i  teruiż  piórkami 
syny  swe  obtykają.  Glicz.  Wi/ch.  F,  2  b.  Szerzył  sie  bi- 
surmanin  lytułem  ziemi  Aloldawskiój.  Tward.  \Vl.  o6. 
SZERZYN.A,  SZERZYZNA,  y,  ;. ;  Carn.  shirjiiva ;  Croat. 
sirina  ;  Bosn.  scirina  ;  Rag.  scirina ;  Ri.fs.  luiipoia,  lUH- 
piiiia ;  szerokość,  szeroka  płaszczyzna;  bie  Śrcitc ,  cine 
brcite  Jla^e.  Po  wszystkich  morskich  tajnikach,  Szerzy- 
nach, pobrzeżacli.  1-ali.s.i.  FI.  157.  Wielkiej  Grecyi  mi- 
nąwszy Szerzyny  Pod  Ancyum  kotwice  wyrzuca  i  liny. 
Pot.  Arg.  555.  Światowa  szerzyna  Chrośe.  Job.  144^ 
Rozwlekła  pól  żyznych  szerzyzna.  Zabł.  Roz  47. 
Pochodź,  obszar,  ob^zeniy^  obszerność ,  rozszerzyć. 
SZEŚĆ,  ściu,  ohs.  ści,  Num.  card.;  Boh.  śest ;  Slov  śes(; 
Sorab.  1.  schestż,  scliefc,  schieszcż,  sebeszcżo :  Sorab. 
2.  scliefcź  ,  scheschcź  ;  Garn.  shęst ,  sliest ;  \ind  fhest, 
fhiest;  Croat.  seszt,  shezt,  sceszl;  Hung.  Iiath  ;  Slav. 
shest ;  Bosn.sctisl,  sces  ;  Rag.  scćs,  scest :  Ross.  mocib  ; 
liczba  miedzy  pięcia  a  siedinia;  Genn.  fedla ;  Svee.  sex; 
Isl.  siax;  .4/1^/.  six  ;  3?iebcrb.  )op;  Ollfr.  secs;  hidor. 
sehs ;  Goth.  sachs  ;  Lat  sex ;  Hal.  sei ;  Gall.  stx^:  Graec. 
?§;  lumr.  ses;  Pers.  schescii ;  .Snnicr.' shash  ;  Syr.  ns ; 
Arab.  7.3,"  Hebr.  et  Chald.  SŁ"  scesch.  ses;  (Aethiop.  CS? 
sisa,  sexagiiila;  Hebr.  ,~|Ł"J  scliiscliah,  sextavit).  Od  sze- 
ściu dlii  konał.  Teal.  25.  b  .  46.  Szedł  za  młodemi  do- 
bry ojciec  syny  I  Solima  wszystka  "sześć  opadli.  R.  hchan. 
Jer.  250.  wszyscy  sześć ,  (iBc  fcd)|C.  Jliędzy  sześćma  oso- 
bami. Stal.  Lit.  95.  (między  sześcioma ,  między  sześcią 
osobami)  Sześć  rzeczy  powinien  mieć  szlachcic  w  domu 
dla  gościa:  kapłuna  tłustego,  piwo  dobre,  chleb  clię- 
dogi  ,•  ocet  mocny,  świece  jasne ,  i  gorzałkę  przednia. 
Rys.  Ad.  62.  Nie  wziąłem  z  publicznego  skarbu  sześciu 
groszy.  Pet.  Arg.  76.  (ani  szeląga).  SZESĆDZIESI.\T,  G. 
sześciudziesiąt,  Num.  card  ;  Boh.  śestdes^t;  Slov.  śeslde- 
saf ;  S)rttb.  1.  schefedżefacż  ,  srheszdżcszat ,  sehestdże- 
szat;    Sorab.    2.  sehelcźżajzet ;    Carn.    shestdeset;    YiiiJ. 
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fhcstileset,  fliiestdejet,  fliiestred;  Bosn.  scesdeset ;  Eag. 
scesdeset :  iS7ai'.  shesdeset;  Croat.  seszldesel,  sheszde- 
szet,  sesztdeszet;  Ross.  uiecTbjecaTb ;  sześć  razy  dzie- 
sięć ,  fei^^jig.  Sześćtlziesiąt  szliik  czeiijo,  oh.  Kopa.  Sześć- 
dziesiąt kroć,  sexagies ,  fedjźjigmal.  SZESCDZIESIET- 
KROTiNY,  n.  p.  owoc  dawajy  nasiona.  1  Leop.  Muth.  15, 
8.  SZEŚĆDZIESIĄTNY,  5  Uop.  ib. ,  •SZEŚĆDZIESIĘTNY, 
1  Leop.  Marc.  A.  8,  fcdj^jiofaltig  ;  Z/oft.  ścdesatery.  SZESG- 
DZIESIATLETNI ,  la ,  ie;  Zyo/i'.  sedesatilely,  kopulely,  {ob. 
Kopa);  Sorah.  \.  schestżdzeszat  lelw  starć;  Vind.  Ihiest- 
redliten :  Ross.  uiecTiuecaTiutTUHu ;  Eccl.  meCTbjeca- 
TO.rbTHbiH  ;  lat  GO  mający,  fcd^śjifljabnsl.  Starzec  sześćdzie- 
siątletni.  A'.  Pani.  24,  290;  "sześćdziesiatoletni.  Boh. 
Dyab.  2,  HO,  (cf.  jtiżem  się  r  szóstym  poiegnaf  lat 
krzyżykiem,  a  z  siódmym  witać  zaczynam.  Mon.  Hj,  801); 
Boh.  śedesMnjk,  Germ.  ciii  6ed)>55igcr.  SZEŚĆDZIESIĄ- 
TNICA  ,  V,  ś  ,  niedziela  po  starym  zapuście  abo  siedm- 
dziesialnicy,  zowie  się  sześćdziesiątnicą  ,  to  jest ,  niedzielą 
w  szóstym  dziesiątku  dni  do  wielkiejnocy.  Sh.  Aa;.  86 ; 
niedziela  mięsopustna.  Bals.  Niedz.  i,  158,  dominiea  se- 
xageshna  ;  (Woal.  sesztodeszeticza  ;  Rag.  scestodesetizza  ; 
SZEŚĆDZIESIĄTY,  a  ,  e,  Num.  ord. ;  Boh.  śedesaly ;  Slot). 
śestdćsiUi;  Sorab.  1  schestdżeszale,  seliefcdźcsaty,  schefcź- 
dźeszaty;  Sorah.  2  sclieschcźcźaszeti ;  Carn.  shestdesete  ; 
Yind.  Ihestdefeti  ,  fhiestredcu  ;  6Voa<.  szesztdeszeli ;  Slav. 
shesdeseli;  Bosn.  scesdesetni;  Rag.  scesdeseeti ;  Eccl. 
iuecTh,\ecATiiii ;  Ross.  uiecTii/iecnTbiri ;  w  porządku  po  59 
następujący,  in  Sccfi^iijjlc.  W  "sześćdziesiątnym  lecie.  W. 
Post.  Mn.  527.  By  Helenę  Parys  był  pozna?  w  'szóstym- 
dzieslym ,  (w  sześćdziesiątym )  lecie ,  Nigdyby  byl  tej 
trwogi  nio  wzbudził  na  świecie.  </.  Kchan.  tr.  15.  SZE- 
ŚCIAN, u,  m.  .  ctibus ,  kostka,  bryla  między  sześcią  ró- 
wnemi  kwadratami  zawarta.  Jak.  Mat  1,  152.  Łejli.  5. 
ber  duDii!?,  bci"  53iivfcl.  Sześcian  liczebny,  trzeci  stopień 
liczby  przez  sie  mnożonej.  Jak.  Mat.  1,  122.  Lesk.  2, 
44.  'bic  Cutńc^a^I.  SZEŚCIENNY,  a ,  e,  od  sześcianu.  6u= 
bk>.  Cal  sześcienny.  Hub.  Wsi.  199.  Liczba  sześcienna. 
Jak.  Mat.  1,  122.  Pierwiastek  sześcienny.  Jak.  Mat.  i, 
122.  Lesk.  2,  AA.  et  54.  bie  (F-iiMcnniricI.  "SZEŚCINIE- 
DZIAŁKA,  i,  I,  •SZESCIiNIEDZlELNlCA,  y,  i.;  Boh. 
śestinedelka ,  (śestinedćle  poJóg) ,  kautnice,  (cf.  kąt); 
Slov.  śestonedelka ;  Sorab.  i.  neJźelnicżźa ;  Yind.  die- 
tetniza,  kimpatarza  =  poJożnica  ,  bic  Scdti^iDÓdJUCriKli ;  (bia- 
fe  gfowy  zwykły  w  połogu  sześć  niedziel  leżeć.  Szczerb. 
Sa.r.  225).  Csłyszalem  głos  ,  jakoby  tej ,  która  się  przy 
rodzeniu  pracuje,  uciski  jako  sześciniedziałki.  1  Leop. 
Jer  4,  51.  Łożysko  po  porodzeniu  pozostałe  bicdrzeniec 
sześciniedzielnicom  wywodzi.  Syr.  70.  et  599.  Sześcinie- 

.  działkom  i  położnicom    lubszczyk  bardzo  pomocen.    Syr. 

'  380.  et  107.  Wwodzenie  do  kościoła  sześćniedziałek. 
Hrbst.  Nauk.  Z  6  i.  Gdy  się  dowiedział,  że  przyjaciela 
żona  była  zległa  ,  szedł  do  niego  nawiedzać  a  winszować 
sześciniedziałce.  z  tec;o  co  jej  pan  bóg  dał.  Ulicz.  Wych. 
D  4  h.  SZESCIOBOĆZNY,  a  ,  e  ,  —  ^e  adverb. ,  o  bo- 
kach sześciu  ,  fcd)i^C(fit) ;  n  p.  Prvsmata  sześcioboczne.  A^. 
Pam.  9,  341.  "SZEŚCIOCHÓRNY.  a,  e,  o  chórach  sze- 
ściu, fciśt^ijrig.  Śpiewania  sześciochórne.  Chodk.  Kost.  59. 


SZEŚCIODNIOWY,  SZESCIODZIENNY,  a,  e,  sześć  dni 
trwający,  lub  co  sześć  dni  wracający,  )'cc^śtagig ;  Buh.  śe- 
stidennj;  Sorab.  1.  schestzdneyski :  Yind.  fliiestdanski ; 
Croat.  susztero(lnevni.  SZEŚCIOGODZINNY,  a  ,  e,  godzin 
sześć  trwający,  lub  co  sześć  godzin  przypadający,  fc^Ź' 
ftitnbtg.  Piecio  -  lub  sześciogodzinne  kamieniem  przv  stole 
siedzenie. '/ł/oH.  71.  92.  ŚZESCIOGRAN ,  SZESCiÓKĄT. 
u,  m. ,  sześciokątna  figura;  Boh.  śestihranatost ;  Rag. 
scesteronugliia ;  Ross.  mecTiiyro.iHiiKi ;  mający  sześć  an- 
guły  i  ściany.  Solsk.  Geom  7.  bnś  Scdj^crf.  Sześciokąt , 
6  boków  mający,  he.iagon.  Jak.  Mat.  1,  52.  Sześciogran, 
ctihus.  Ustrz.  Alg.  2,  28.  et  6,  ob.  Sześcian. —  Fig.  Sze- 
ściogran ,  który  sobie  pszczółka  usklepia.  Zub.  14,  88. 
(komórka  sześciokątna).  Sześciokątne  komory  woskowe. 
Olw.  Ow.  625.  fcdiścctig,  =  SZEŚ(!;iOGF5ANlASTY,  SZE- 
ŚCIOKĄTNY, SZEŚĆWĘGIEŁNY.  Dasyp.  B  b,  6.  Cn.  Th. 
1115;  Slov.  śestohranni  ;  iSorab.  1.  schestźroźne ;  Yind. 
ihieslYOglast ,  fliiestvogiou  ,  fhiestrobni ;  Croat.  sesztero- 
Yuglaszt;  Rag.  scesteronuglili ,  nazar;  /?o,ss.  mecTiyro;ib- 
MbiH ,  iiiecTcpojTo.ibHUH.  Chan  len ,  dał  ogrodowi  swoje- 
mu wieże  sześciokątne  lub  ośmiokątne.  N.  Pam.  522. 
SZESCIOKONNY,  a ,  e ,  o  sześciu  koniach ,  poszóstny, 
mit  fcd)^  *l*ferbcii.  Wyjechałem  z  Krakowa  w  przystojnej 
karecie  sześciokonnej.  A'.  Pam.  12,  266;  Yind.  fhiest- 
vpreshni.  fe  fhiest  konjami.  SZEŚCIOKROTNY,  ofc.Sześć- 
krotny.  SZEŚCIOLETNI,  ia  ,  ie  ;  Boh.  śestilety  ;  Slov.  śe- 
storoćak ;  Sorab.  i.  schestżictne ,  sclioszlak ,  (cf.  szó- 
stak) ;  Yind.  fhestlieten ,  fhiest  liet,  fhest  let  star;  Rag. 
scesteroljetni ,  scesterogodni ;  Bosn.  sceslak ;  Ross.  me- 
CTii.TfeTiiuii ;  sześć  lat  mający  lub  trwający,  lub  też  co 
sześć  lat  przypadający,  fcii^jabrtg.  Hetmani  przedtym  by- 
wali sześcioletni.  Leszcz.  CL  41.  Sześcioletnia  i  trwała 
na  prace  mulica.  Dmoch.  II.  2,  508.  Przeciąg  czasu  sze- 
ścioletni ■■  'Sześciolecie  ,  ia  ,  n. ;  Fioss.  uiecTii.ittie  ;  Eccl. 
uiecTepo.itrie ,  sexennium.  SZEŚCIOŁOKCiOWY,  a,  e, 
sześciu  łokci  wielkości,  długości,  fcc^BCllig;  Eccl.  uiecTO- 
4.iaHHbiH.  SZEŚCIO.MIAROWY  n.  p.  wiersz,  hexameter.  Gol. 
YYym.  408,  ..S7ov.  śestnradcc,  śestoradek;  /lai/.  scesterizza. 
SZEŚCIONOGl,  a,  ie,  sepes.  Cn.  Th.  1115,  n.  p  Mrówka 
sześcionoga ,  fcc^Óflipiij ;  Eccl.  luecTepoHoriH.  SZEŚGIO- 
PALCOWY,  a,  e,  z  sześcią  palcami,  o  sześciu  palcach, 
lub  też  długości ,  wielkości  sześciu  palców,  fcd;C'fingeri8 ; 
Boh.  śestiprsty;  Rag.  scestoparstaz;  Eccl.  uiecTiinep- 
CTHun.  'S^ZEŚCIOPIOR,  a,  m. ;  Carn.  shestoperneza ,  shc- 
stopirniza;  Yind.  (liestoperniza ;  Rag.  scestoper ;  Croat. 
sesztoper  clava  radiala ;  Bosn.  scestoperac  clava  ferrea. 
Buławę  zowią  Moskale  'szestoper.  Riel.  Rst.  455,  (cf. 
Ross.  nepiiiiTa  dawny  gatunek  buławy),  ob.  Buława,  ob. 
Maczuga.  SZESCIORAK ,  a,  tn.,  gatunek  jęczmienia, 
który  w  sześcioro  rzędów  okraełe  w  kłosie  ziarna  rodzi. 
Haur.  Sk.  15,  (cf.  czwartak,  plaskurj,  bic  fcd)i^3Cilige 
(Scrftc;  (cf  Ross.  mecTepiiKt  sześciodrótowy  postronek, 
sześciocalowy  gwoźdź,  świeca  z  sześciu  na  funt),  cf. 
sześciorzadkowy,  sześciorzedy  owies.  SZEŚCIORAKI,  a, 
ie,  SZEŚĆIORY,  a ,  e,  SZEŚĆIORAKO  adverb. ;  Boh.  śe- 
stery,  śesternasobny  'sześcioronasobny ;  Slov.  śestori ; 
Sorab.  1.  schesterć,  scheszcźory;   Sorab.  2.  scheschcżo- 
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r.iki;  \'in(/.  riiiestyishen,  fliestfurmeti ;  ÓYau.  sliesterostruk  ; 
Eccl.  iiiecKjpaKift ,  iiiecTcpauo ,  iia  uiecTb  40Jb :  sześciu 
różnych  gatunków  będący,  Kcl;)'crlc«,  fct^Oiirtiil.  SZEŚCIOR- 
NY, a,  e,  sześć  zamykający,  poszóslny ;  Slov.  sestorni; 
Vind.  llioslviren,  fl)estvL'rsten  ,  fheslgubni ,  fliiestpricnini, 
fed)Ź  Cnl^altClI^.  Większy  to  akt  od  dzida  dwa  kroć  sze- 
ściornegu.  Biirdi.  Ti  ag.  66,  12.  (labures  Herculis).  SZE- 
ŚCIORO, rga ,  u. ,  sześć  sztuk  czego  ,  osobliwie  różnej 
płci ;  fet^u  Stiicf ,  fcc^S  ;  Slov.  śesloro ;  Vind.  (liesteru  , 
fhestiru  ,  fhcstieru  ;  Slav.  shesteri ;  /Jaj.  scesctero ;  floss. 
uiecTcpo ,  iiiccTepM.  Z  sześciorgiem  dziatek  nie  ma  z 
czego  się  żyvvić.  Lil.  Rozkrawaj  pomarańczę  na  'czwórę 
albo  w  'sześciore  Sieiin.  350,  /io.';s  uiecrepiiTb 'szcścio- 
raczyć,  cl',  dwoić,  troić.  ••SZEŚCIOROSKRZYDI.ASTY, 
a,  e,  n.  p.  Sześcioroskrzydiaśej  scralinowie.  Sk.  Zyw. 
i,  271  ;  szósloskrzydlaści.  Sk.  Zyw.  2,  218;  sześcioro- 
skrzydJy,  Graec.  t^amigyyo^.  Cn.  Th.  HIS,  fedlópugclifl ; 
Eccl.  mecroKpH.iŁiibiii.  SZESCIORZĄDKOWY  n.  p.  owies,  w 
sześciu  rzędach  ma  osadzone  w  kłosie  ziarna,  hluk.  liośl. 
o,  154;  sześerzedy.  Cn.  Th.  1115.  fcdfgjciliij ,  ob.  Sze- 
ściorak.  SZESĆKPiOC;  \'ind.  Thiestbarti,  Ihesikrat;  Iioxs. 
luecrtK) ,  mccTepimcH) ;  ikci  iiiecTiiniĄii ;  razów  sześć  , 
Uijimal.  SZEŚCKROTNY,  SZEŚCIOKROTNY,  a,  e,  —  ieorf- 
verh.,  fccl)«iiialifl ;  Vind.  fhestbarten.  SZEŚCMIESIECZNY. 
SZEŚCIOMIESIĘCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  trwający  mie- 
sięcy sześć,  lub  przypadający  co  sześć  miesięcy,  |'ci^śniO= 
nnllic^;  Boh.  śestimesyćny ;  Sloy.  śestmesyćny,  pułroćnj  ; 
Sorab.  1.  scheslźmeszacżtnd ;  /ioss.  uiecTiiMtcH'iiibiri.  Woj- 
sko opatrzone  w  żywność  sześciomiesięczną.  A'.  Pam. 
A,  114.  na  sześć  miesięcy  wystarczającą.  SZEŚĆSET,  G. 
sześciu  set,  A'm»i.  card.  •  sto  sześć  razy;  Sorab.  1.  schestż 
stów,  scheszcź  Itow;  Slav.  shest  sfó  ,  fcdla  ftiiubcrt. 
Sześćsetkroć.  Birk.  Zamoj.  1.  fetfiy^Kiibcrlma'.  SZEŚCSE- 
TNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  Num.  ord.;  a)  Boh.  śestisty; 
Sorab.  1.  schest  slotere ;  Roas.  uiecTbCOiHbiil ;  ber  ^(Aji- 
{ilinbcrtftc ;  sześćsetny  w  rzędzie.  Cn.  Th.  1115;  —  b) 
Szcśćsetny  sześćset  w  sobie  mający,  ib.  fec^obimbcrt  Ciit' 
kltciib.  SZEŚCSTOPNY,  .•ieHi/Jw  ,'fcil)6fupuj.  SZEŚGWĘ- 
GIEŁNY,  sexanfiuliis.  Cn.  Th.  1115,  ob.  Sześćkątny,  sześć- 
graniasty,  fedjścrfiij.  —  (SZESLONG,  a,  m.,  Xiądz.  21,  z 
brane,  chaisc  -  lonsr :  eatunek  sofV,  na  ksztaft  nodluzoneso 
stoika). —  SZESNAŚCIE,  G.  szesuaslu,  Sum.  card.;  Boh. 
śestnact ;  Slou.  śestniisl;  Sorab.  1 .  sclieslnacźe,  scheszna- 
cźe,  scheslnatźo ;  Sorab.  2.  sehelcżnascźo ;  Vind.  fbiest- 
naist,  Ihiestnest ,  fhestnaist;  Croal.  sesztnadeszte,  seszt- 
nayszl ;  Bag.  scesnaest;  Siav.  shcstnaesl;  Bosn.  scesna- 
deste,  scc.«naest;  Ross.  mei'TbHa4iiaTb ;  Eccl.  luecTbiia- 
4ecaTb ;  sześć  nad  dziesięć,  fcd)»)Cl)ii.  Szesnaście  set.  hur. 
G  2  6.  W  "sześcinastu  lat  Czai^h.  Tr.  Hi.  (w  szesnastu 
latach).  SZESNASTOllERHOWNY  n.  p.  familiant.  Mon. 
63,  525.  fedłi^jcDnabiiig,  i'pn  fcd^Jsc^ii  31lłiien.  SZESNASTO- 
LETNI, fed)ki5Cl)iiin{)riij ;  Boh.  śestndetilety.  SZESNASTY, 
a,  e,  Num  ord.;  Boh  śeetnacty;  Slov.  śestniisti;  Sorab. 
i.  scheslnaty,  schestante,  sciiesznaty ;  Sorab.  2.  schesch- 
cżnasti ;  Yind.  fhestnajsti ,  fliiestnaisti  ;  Croal.  seszlnade- 
szti ;  Slav.  shesnaesti  ;  Bosn.  scesnadcsti;  Ross.  luecTb- 
Ha4aaTbiii;    po    piętnastym    następujący,    ber    <5e^^5C^ntc. 


SZESN.ASIKA  ,  i ,  ź. ,  jedna  szesnasta  część  czego,  eiit 
(5ed)Ji5e^iitcl ;  Boh.  śestnóctka.  Cztery  ćwierci  składają  be- 
czkę, każda  ćwierć  ma  dwie  ośmin,  ośmina  dwie  sze- 
snastek, szesnastka  garcy  dziewięć.  Czack.  Pr.  i,  288. 
W  Litwie  ośmina  trzyma  szesnastek  2,  a  szesnastka  gar- 
cy 9.  Oslr.  Pr.  Cyw.  2,  51(1.  Szestnaslka  ,  nota  w  mu- 
zyce, '/iGJ  £cc/.  4i(oe.iOMaHaa  ;  'dw ułomna,  dwuogonatka. 
'SZESNY,  'SZESTNY,  a,  e,  n.  p.  Gdy  księżyc  przez  szó- 
stą część  nieba  oddala  się,  zowiemy  to  aspekt  szeslny, 
to  jest,  wzgląd  szestny.  Sienn.  425.  Spicz.  id.  191,  (cf. 
czwartny.  cl',  trzeciak);  w  stosunku  szóstym,  ff Ąśtliciltg , 
im  SJcrbiiltiiilTe  511  £c.1;^.  Sze  ny  Marsa  1  trzeciak.  Mon. 
67,  44i.  —  Dwakroć  szesne  Izraelowycli  synów  poko- 
lenie. Odym.  Sw.  H  4  b.  licząc  sześć  dwa  razy,  dwiinastne. 
1'ocliodz.  szósty,  szóstak ,  szóstka .  poszóslni/. 

SZESZUŁ.\,  y,  z.,  SZESZULINKA .  i.  ź. ,  zdrobn.:  Boh. 
śeśulina,  śeśelina ,  ścśelinka,  luśtina  ;  łuszczka,  łupina; 
bic  ©ifenle,  Sii&fdiale  u.  f.  w.,  (cf.  szyszka J.  Sok  z  'sze- 
szelinek,  t.  j.  z  owych  czasziiłek  zielonych,  w  których 
orzech  laskowy  siedzi....  Spicz     121,    ob.  Szyszka. 

SZEW,  (i.  szwu,  m.  \  Boh.  śew;  Sorab.  2.  .schaw  ;  Sorab. 
1.  scliów;  Yind.  fliiu  ,  safliiu ,  rob,  (cf.  rąb);  Croa(.  seu, 
nassva ;  Rag.  scjay ;  Bosn.  scjay,  sciyenje;  Eccl.  lUbEl, 
iithBCiiiiic;  Ross.  uiOBi ;  zszycie,  miejsca  zszyte,  ścigi, 
bic  3Ja^t.  Haftować  co  szwem  kuśnierskim  ,  rzadko  dając 
ścig  od  ścigu.  Perz.  Cyr.  2 ,  20.  Szew  szewski ;  Ross. 
cTCżKua ,  (oh.  Ścieg).  Szew  woru  niłyńikiego  /loss.  rayari, 
.iy3Ki?..  CzoJny  z  żubrowych  skór  dziwnie  zszywali ,  .A  szwy 
dla  przejścia  wody  fojem  nacierali.  Utryjk.  213.  Gdy 
szew  na  przodku  przerwiesz,  już  =ię  wszytek  sam  po- 
rze aż  do  końca.  Sk.  Zyw.  2,  56  i.  —  Prov.  Nie  po 
szwie  mu  się  porze.  Cn.  Ad.  661.  Rys.  Ad.  45.  nie  po- 
wodzi mu  się,  e»  ge^t  ibnt  uidit  nat^  SBimidic.  Kto  ko- 
sztownie jada,  chodzi,  a  źle  orze,  Takiemu  się  żadna 
rzecz  już  po  szwie  nie  porze.  Falib.  A  2.  Nigdy  cnolli- 
\yym  po  szwie  się  nie  porze.  Pot.  Syl.  155.  Biel.  727. 
Niezbożny,  że  mu  się  nie  |>o  'szwu  porze,  własną  ręką 
sobie  gwałt  czyni.  Jer.  Zbr.  88.  —  g.  Anat.  Spoję  kości 
miedzy  sobą  z  gruntu  nieruchome ,  nazywają  się  szwem, 
suiura.  Perz.  Cyr.  1 ,  23.  bic  5iabt ,  einc  geiiMiTc  i^crliiiiPiing 
ber  Silod)cn.  Szew  w  kcści  gjowiej,  ząbkowale  schodzenie 
kości  glowićj.  Cn.  Th.  1115.  Perz.  'Cyr.  2,  154  et  1, 
29.  Szew  biaJogłowski ,  niiedzykrok.  hrup.  2,  137.  — 
Szew  u  ryb  ,  niby  pasek  kropkowaty  w  podłuż  ciągnie-' 
ny,  jakoby  wyszywany,  jest  znakiem,  gdzie  ciągną  kost- 
ki pacierzowe.  Kluk.  Zw.  5,  58.  bic  9Ja^t  auf  bcm  3iurfeti 
ber  gi|d)c.  SZEWC,  a,  m.,  "SZWIEC.  G.  szewca,  m.; 
Boh.  śwec;  Slov.  śwec,  ćiźmir,  (oh.  Czyżma) :  Sorab. 1. 
schejz;  Sorai.  i.  schewz;  (Sołai.  1.  schewcz  sar/or) ;  Carn. 
zheylar,  (zhęyl  =  trzewik)  ;  Ymd.  fhuestar,  lliulhtar,  zhreu- 
lar,  zhrieular,  zheular ;  Croat.  shostar,  scostar,  calzolar, 
obuvoscivecz,  czepelissar,  posztolar  (06.  Postoły),  (sci- 
vecz  ,  ssiyayecz  ,  syelecz  >  krawiec,  który  szyje  .  cf  szwa- 
czka); Dul.  posstolar;  Rag.  postohir,  zreygljar,  (scjavacz, 
syittiir  sartor};  Bonn.  poslolar,  creygljar ,  yórga  ,  bjecvar, 
bicyar,  papucjar  {ob.  Papucie),  (scjavai;,  koji  scije ,  koji 
scije  svittu,  krając  <  krawiec) ;  Slav.  csizmar,  cipelar,  po- 
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stolar ;  {Ross.  uiBeiii,  uibaai,  co  szyje,  haflarz,  wyszy- 
■wacz.  uiBea  szwaczka;  szewc  canojKHnKi .  óamMauiHiiKt , 
cf.  baczmaĘji ;  £ce/.  iUhBbi|h  \siitori\,  krawiec);  rzemies'1- 
nik  od  obuwia,  ber  Scbuftcr,  gcbulmiadjer.  Szewc,  co  z 
szafianu  robi  Hoss.  Meóoiapt.  Szewc  lub  tei  skórnik, 
garbarz  zwyczajny,  lichy  Ross.  vulg.  ycMOiUBeui.  Za  czę- 
stym botów  robieniem,  st.ije  się  czJowiek  szewcem.  Pelr. 
Et.  132.  Dobry  szwiec  trzewiki,  ani  bardzo  wielkie,  ani 
też  za  raaJe  robi ;  ani  też  więcej  skóry,  ani  mniej  nie 
bierze  do  roboty,  jeno  wedfug  potrzeby.  Fur.  F  4.  Nie 
chwalą  szewca,  który  wielki  bót  na  małą  nogę  robi.  Eraz. 
Jez.  E  o.  Szewc  gnypem  robi.  Hor.  Sat.  4-4.  'Szwiec 
skóry,  a  krawiec  igły  pilnują,  ffrbst.  .Arl  B.  'Szwiec,  kie- 
dy sie  na  skóry  zadJuży,  tedy  podeszwami  wypfaca  Hej. 
Źw.  1 67  b.  Coby  to  byl  za  "szwiec,  coby  na  jednym  ko- 
pycie wszystkim  ludziom  boty  robił !  Urzed.  398.  Jeśliś 
'szwiec,  patrz  swego  kopyta.  Cn.  Ad.  518;  patrz  każdy 
swe^o.  Ern.  55.  (czego  się  kto  uczył,  to  niech  robi: 
kowalu  nie  bądź  konowałem  ,  lub  złotnikiem  ;  nie  podej- 
niuj  sie  szaszliu  legawego  pola).  Za  z»vyczaj  szewc  dru- 
giego robotę  gani.  Tent.  20,  10.  (zazdrość  rzemieślników). 
Najgorsze  bóly  u  szewca.  Cn.  Ad.  529.  (najgorsza  sie- 
kiera u  kowala;  drugim  dobry,  sobie  zły;  co  w  swej 
mocy  mamy,  o  to  mniej  dbamy).  Był  szewc ,  który  nie 
pijał.  Kras.  Baj.,  (ob.  Niebylica).  Szewc  pijany  jak  bela 
tacz.ił  się.  Tent.  22.  c^ai.  Mówiąc  o  szewcu,  powinno 
sie  mówić  wprzód :  najmłodsze  imię  Jezus !  a  potym : 
szewc.  Mon.  74,  559.  Spieszy  sie,  by  szwiec  z  botami 
na  targ.  Rys.  Ad.  62;  Slov.  beżi  gako  swec  do  ^--hu ; 
śwec  do  garmarku  beha ;  Germ.  er  Ińuft  tute  eiit  Silriłen- 
btnber.  —  §'.  Linv.  rybv,  szewcami  zowia.  Haur.  Sk.  405. 
bic  et^Ieibf,  f ber  gtŁufterftf^) ;  Slov.  lin,  "śwec.  SZEWCO- 
WA,  y,  z.,  żona  szewca;  Boh.  śewcowa;  Slov.  cizmar- 
ka;  ViHrf.  zbreulariza  ;  S/'7r.  esizmariza  ;  (fiois.  lUBea  szla- 
czka);  Hoss.  óaniMauiHnua ,  canoH;Hima,  bic  Sdmftcrimi , 
g(fmI)!UQ4erinii.  SZEWCZY,  a,  e,  SZEWSKI,  a,  ie;  Boh. 
śewcowsky,  ścwcfiw;  5.')ra6.  1.  sciiewezki ;  5/av.  csizmar- 
ski ;  6Voa<.  sostarszki ;  fla^.  postolsarski,  zregijarski;  Hssn. 
creygljarski ;  fios,?.  canowimnecKifi,  canowiinyiil ,  SĄuiłers 
©óubiiiaĄcr  =  .  Szewska,  ubc.i,  o6.  Swieck.i.  Szewski  war- 
sztat Vind.  zhreularifhe.  Szewskie  rzemieslo  =  SZEW- 
STWO, a,  n. ;  Boli.  śewcowstwj;  Bosn.  postoiarsiyo, 
crevgljarstvo  ,  vorgarina  ;  Hag.  zrevgljarstvo  ,  zreygljar- 
sctina  ;  Croał.  sóstaria  :  Ross.  cano)KHii<iecTBO ,  canoJKH;!- 
^aiite,  bnś  ©diuImiatŁcrbaiiCiiierf,  bie  S$ii&ma$crf».  Cn. 
Th.  1115.  Uczyć  się  trzeba  krawiectwa,  szewstwa,  gar- 
barstwa, aptekarstwa,  złotnictwa  i  innych  rzemiosł  cz.is 
niemały.  Hrhst.  Odp.  Pi).  Szewstwo  robić  Hoss.  óaiUMa- 
uiHimaib,  cano-/KiiimaTt.  SZEWCZYK,  a  ,  m. ,  czeladnik 
szewski;  Yind.  zlireulnr.ski  hlapez;  Ross  CTe/KHiiKt ,  ber 
SĄii^ma^ergeicIle.  Szewczyk,  krawczyk,  kuśnierczyk ,  ry- 
marczyk  ,  gdy  się  ustroi  w  bławaty,  porzuciwszy  szydło, 
igłę,  dratew',  rozumie  że  szlachcic.  Mon.  75,  578.  Pot 
Poez.  705  SZEWCZYSKO,  a,n. ,  contemn. ,  ein  gorftiijcr 
©Ąiiftcr.  Szewczysko  pijane.  Teat  22.  c,  24. 
'SZEWLUCH,  a,  ?». ,  [nidoczego  ,  ladaco  ,  ctit  Jaiigeiitits  ; 
Hoss.  meBe.nora,  Arch.  2) ,  (cf.  Hoss.  uie.iyxa ,  uiejymKa 


łuszczka;  cf.  uieBCiHib  ruszać).  Po  kabakach  lada  sze- 
wluch  dziś  ze  swemi  się  musztruje.  Tward.  W.  D.  2. 
Szydzili  nasi  z  Szwedów  ■  coż  morskich  tych  szewluchów 
śmierdzących  śledziami ,  Niemoglibyśmy  za  morze  zasiec 
naliajkami !  Tward  Wl.  180.  —  [g.  Transl.  de  aniinal. 
Szewkich  2] ,  inercha  ,  szkapa  ,  co  się  ledwo  rusza ,  etne 
S^in^ilł^^^ff-  Jn*zy  f"yz,  inszy  żrnudzin,  insze  są  szewlu- 
chy,  Przyrodno  do  orczyka  ,  chomąta  i  duby.  Pot.  Joiv. 
197,  cf.  szawłok. 

SZKADŁUBA.  SZK.^ŁUBA ,    ob.  Skadłuba  ,    Skalina,  Skała. 

SZKALOWAĆ  c:-.  niedok. ,  lżyć  kogo,  szczypać  słowami; 
tineu  Inftcrn,  fdłimpieu,  fdjmd^cii ;  Boh.  rauhali  se,  (cf. 
urągać  się);  Hoss.  napyraib.  -Nie  mogąc  pana  żydowie 
strofować.  Jęli  go  słowy  zelżywie  szkalować.  Odym.  Siu. 
N  n  2.  Grozi ,  fuka ,  sromoci ,  kinie  gn  i  szkaluje.  P. 
Kchan  Orl.  1,  270.  Porzuć  te  łacinę;  mógłbyś  mię  i  szka- 
lować, a  ja  nie  wiedziałbym  o  tym.  Teat.  50,  12.  Nie 
chce  nikogo  obmawiać,  szkalować,  żebym  grzywien  nie 
zapłacił.  Teat.  5.  b,  61.  I  najczystsza  cnota,  nie  jest  od 
szkalujących  wyjęta  jeżyków.  Teat.  30.  b,  114.  Zdrajca- 
mi nas  ojczyzny  i  śpiegami  szkalują  Weryf.  2.  SZK.\- 
LOWNIK,  a.  in. ,  szczypacz  ,  ohmawiacz  ,  osocznik;  bcr 
Sdimaber,  ©Ąniiber,  SsrlaumbEr ;  Boh.  rauhawy.  Plotką 
abo  zdradziectwem  jest  twe  doniesienie  ,  Wybieraj  szka- 
lownika  imię  lub  oszusta.  Obojgiem  cię  rozumiem.  Teat. 
45.  b,  57.  To  słysząc  Dawid,  lekko  wiarę  daje,  Na 
szkalownika  udanie  przystaje,  I  uwiódł  się  fałszywą  ob- 
mowa. Leszcz.    H.  S.  298. 

SZKAMÓNIA  ziele,  ob.  Soczn^ca.  SZKANDELA  ,  SZKANDE- 
LAN,  n.  p.  Mosiężna  do  grzania  pościeli  fajerka,  szkan- 
dalan  od  niektórych  rzeczona.  Mon.  71,  204.  bcr  Sftt» 
rońriner;  Ross.  rpt.ii>a,  ob.  Łożogrzój. 

SZKAPA  y,  m.  et  f..  (cf  Grnec.  xa/?ai/.ł,v ;  Miśnie  gcóafer, 
©diaicr ;  Livon.  Jfefciifer ) ;  mercha  .  ctiic  (at^inbmabre , 
'Jiabrc,  ©iirrc,  łłmdc,  ein  cleiibC'3  *ł>ferb ;  floA.  mrcha ,  ber- 
ka ;  Yind.  medel  konj ,  sbiya  merha  -.  Ross.  .louiaACHbKa. 
Przed  namioty  szkap  zdechłych  wielkie  kupy  leżały.  Birk. 
Pod.  12.  Zły  szkapa,  kiedy  się  uprze,  i  z  góry  nie  po- 
ciągnie. Rys.  Ad.  79.  Zła  szkapa.  Cn.  Ad.  1552.  Dyszy 
w  tej  chorobie,  ni  szkapa  stara  w  chomoncie.  Comp. 
Mfd.  400.  Biegam,  jak  na  poczcie  biedny  szkapa  ,  Który 
już  zmęczony  ledwo  sapa  Teat.  52.  d,  120.  Rząd  sta- 
rał sie  o  wytępienie,  tych  wszędzie  biednych  i  małych 
szkap.  Pam.  85,  555.  Zasłużonych  bez  względu  ,  jak  sta- 
re szkapy,  na  pole  wyganiają.  Teat.  50.  h,  99.  —  §. 
Transl.  ad  homin.  To  weź  je  sobie ,  ty  stary  szkapo. 
Teat.  50,  34.  SZKAPI ,  ia ,  ie,  od  szkapy,  koński;  DDit 
ciiier  Sl?a&rc.  *Pferbc  =  ,  ©iirrcn  = .  Tatarzy  mleka  szkapiego 
zażywają.  Tward.  Wl.  9.  Stuttcmnilt^.  -lakoby  szkapie  żo- 
łądki Diieli.  Birk.  Kaz.  Ob.  L  2,  (cf.  strusiei.  Ludzie  z 
owym  szkapim  brzuchem,  co  weń  kijmi  kołacą  Hej.  Zw. 
102  4  •  Żydzi  czasem  szkapie  lekarstwa  ludziom  dają. 
Petr.  Pol.  415.  Nazajutrz  koło  miasta  Tatarskie  zagony. 
Stanęły  pod  szkapiemi  z  daleka  ogony.  Zimor.  Siei.  245. 
pod  "buńczukami ,  fSoefinieifc.  —  Poet.  I  jam  -  ci  na  Aoń- 
skićj  nie  sypiał  wierzcbnicy,  Anim  się  kąpał  w  szkapiej 
z  Minerwa  "krynicy.    Simon.  Siei.    212."  (w  Hippokreniej. 
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Szkapia  siarka  ,  klórą  paroliy  koński''  Ićcłią.  Sles:.k.  fed. 
420.  Szkai)ie  mięso  =  SZKAPINA,  y,  ż. ,  g.  a)  ffertcffetf*, 
®lirreilfldf(^.  Tatarzynowi  szkapiny  sztiika  ,  choć  jeszcz^e  w 
'zchicch  (lrs<a  ,  ni  kąska  nie  wadzi.  Oczk.  Priym.  32.  .Mu- 
siał szkapinę  z  Tatarami  jadać.  Dwór.  K.  Coż  ,  gdyby  kto 
sługę  clicial  żywić  surową  szkapiną?  l'elr.  Ek.  111.  — 
g.  h)  Szkapin.i,  biedna  szkapa,  ciii  nrmfcliiic^  %^in^-  Wy- 
dobył z  tej  przepaści  ledwie  żywa  szkapinę.  Mon.  07, 
500.  SZKAPIORA,  y,  m.  ,  zgrubiane,  duża  szkapa,  cillC 
flroCc  SKa^re.  Szkapiora  ,  Jak  sie  potknął,  myślałem  nie 
dożyć  wieczora.  Teal.  43.  c.  TiS.  Wyb.'  SZKAPSKO,  a, 
n. ,  szkaradna,  brzydka,  paskudna  szkapa;  Hosx  K.ia>ia , 
K.iaqKa ,  i!.i»monLKa,  fcf  klacz);  ciiic  0'in''ii3C  ccliinbmńbrc. 
Z  dzielnego  sie  konia  z  laty  szpetne  szkapsko  staje.  Zab. 
8,  398. 

SZKAPI-EKZ,  a,  m. ,  z  £ac. ,  scapulare  ;  {Sorab.  I.  źkapu- 
iir  ,  wopalkowne  wobhlecżżenno  ;  Yiitd.  Ihkapaiir  ;  Croal. 
et  [Iting.  skapiilar) ;  pacyencya  mniska  ,  krótki  ubiór  mni- 
ski,  brt^  ©capiilicr  ber  3)iiindjc.  Już  albo  na  kraj  świata 
prędko  ueiecze ,  .\b()  u  czerńców  czarny  szkaplerz  oble- 
cze. Peir.  Hor.  2 ,  P  b.  —  §.  Szkaplerz,  szkaplerzyk  , 
co  na  sznurku  noszą,  ein  Scapiilicr ,  luic  nmii  es!  nm  ^alft; 
ttfigt.  Kramiki  z  szkaplerzami.  Xiądz.  213.  Miałem  zaszyte 
w  szkaplerzu  wexle.  Kras.  Dcś.  211.  Prywatne  nabożeń- 
stw* szkaplerza,  różańca,  paska,  sznurka.  Mon.  70,  377. 
SZKAPLERZNY,  SZKAPLERZOWY,  a,  c,  od  szkaplerza  , 
Scopillict  =  .  Kłótnia  urosła  o  precedencyą  bractwa  szkap  - 
lerzncgo  i  różańcowego.  Xiadz..  213.  Ołtarzyki  najświęt- 
szej panny  różańeowój    i  szkaplerznej,   ib. 

SZKARADA,  y,  s. ,  §.  Ij  rzecz  szkaradna,  uczynek  szka- 
radny, sprosność  ;  ctmnś  3U'fd;ciilic^c^ ,  ciiic  3ll'|'d)cult(^feit , 
abf^Clilic^C  ^(lllMuili) ;  Sorab.  1.  żkafeda.  ['ijaństwo  jest 
matką  wszelakiej  szkarady,  a  sromotnej  nieuczciwości  na- 
uczycielką. A'o.s;.  Lor.  119.  Ani  dziwna,  że  takie  znosić 
musim  kary,  Co  to  naszym  szkaradom  żadnej  niemasz 
miary.  Zab.  G,  147.  Min.  —  g.  2j  Szkarada  mo.scul.  et 
Jem.,  monstrum,  ein  Sdjeuial,  eiii  lliijjc^cuer.  Szkarada 
okrutna,  monstrosissima  bestia.  Mącz.  A  więc  śmiałeś  mnie 
zdradzać,  niewdzięczny  szkarado  !  Teat.  A^.  c,  50,  (Ross. 
CKape4'Ł).  Te  i  inne  szkarady  wylatując  hurmem  Mocne 
piekła  zawory  silnym  łamią  szturinem.  Zab.  O,  170.  Min. 
SZKARADNICA,  y,  s  ,  kobieta  szkaradna,  koczkodan  , 
ein  n('|c(;ciilic6e^  SeiDJftiict.  Będzie  ci  zapewne  ciężko  szka- 
radnicę  pojąć  za  żonę.  Teai  35.  d ,  51.  SZK.\RADNIK, 
a,m  ;  Ross.  CKape4i;  szkaradny  człek,  paskudnik,  ein 
lłn61id;er  ScrI.  SZKARADNOŚC.""SZKARADOŚĆ,  śei.  i.; 
Boh.  śerednost;  Sorab.  1.  żkarednoTcź;  Carn.  gnusoba, 
{cf.  gnuśność) ;  Ross.  cKape4H0CTb ,  rnyciiocib ;  Eccl. 
iiiKape.iCTBo:  sprosność,  szpetność;  Me  i)iipliifcfcit ,  31&-- 
fc^ciilidjfcit.  Tak  dostatecznie  z  kankru  uzdrowiona  była , 
ie  ani  najmniejszego  znaku  szkaradności  jakiej  na  twa- 
rzy nie  zostało.  Wijs.  Kat.  438.  Piękność  jest  twarz  przy- 
jemna, luba,  wesoła  a  która  pragnie  przystojności ;  a 
szkaradność  zasie  twarz  ponura ,  przykra  ,  smętna  ,  mie- 
rziona,  a  która  chciwa  jest  na  nieprzystojcństwo.  Gorn. 
Dw.  410.  Ogień  na  końcu  świata  Wszystkie  z  żywiołów 
zmazy  wypali   1   wszelką  od  nich  szkaradość  oddali.   Odym. 

Słownik  Lindego  wyd.  S.    Tom  T. 


6w.  2  T.  Znam  złość  i  szkaradość  grzechu  mego.  Sk. 
Kaz.  302.  Złości  a  szkaradości  cielesne.  Sk.  Dz.  86. 
SZKARADNY,  "SZKARADY,  a,  e.  SZKARADNIE,  'SZKA- 
[<ADZiE  ttduerb.;  Boh.  .seredny,  skaredy,  (śkarohledy 
niewesoły,  niełagodny ;  Slov.  śefcdny  i/ia;iioenw.s) ;  ^7011. 
śkaredny;  Sorab.  i.  śkaredne;  Ross.  ciwpejuLiii ,  rwy- 
CHMU  (cf.  gnuśny),  OTBpaTiiTo.ibHuii :  KccI.  CK.\pc,u> ;  (cf. 
Syr.  "'::  scharar,  turpem  esse);  sprośny,  szpetny;  ab< 
fi^ciilidi ,  l'c6cii61ic^ ,  ba^id).  Trzy  występki  szkaradne  mu 
zadano.  Boh.  Kom  3,  530.  Zbójca  szkarady.  Ustrz.  Klaud. 
67.  Ci,  którzy  palą  gumna,  śmiercią  najszkaradszą  ma- 
ją być  karani.  łJerb.  Sial.  201.  Dobrodziejstwa  nie  bvć 
wdzięcznym  ,  rzecz  szkaradna  jest.  (lorn.  Sen.  134.  Szka- 
rada rzecz  starcowi ,  kiedy  twarz  chedoży ,  .\lbo  kiedv 
odzienie  na  się  piękne  włoży;  Jeszcze  bardziej  szkarada, 
kiedy  się  w  Wenerze  kocha.  Prot.  Kont.  B  b.  Ani  oczy 
mogą  patrzeć  na  szkarade  ręce  wasze.  Bzów.  Roz.  33. 
Możności  swćj  źle  a  szkaradzie  używali,  a  szlachetność 
rodu  swego  szkaradenii  występki  pomazali.  Kosz.  Lor.  26. 
Obmawianie  jest  szkarade  a  nieprzystojne  ehrześcianinowi. 
Eraz.  Jęz.  C  g  2.  Psują  diibrc  obyczaje  rozmowy  szka- 
rade ,  tym  więcej  strzedz  się  mają  rodzice  ,  aby  szkara- 
dzie łamiąc  wiarę  małżeńską  ,  dziatkom  przyczyny  nie 
dali  ,  lekko  ich  sobie  ważyć.  Rej.  Post.  7.  Godzien  to 
w  większe  i  szkaradsze  grzechy  wpadają.  W.  Post.  W. 
206.  Sk.  Kaz.  77.  et  105.  Szk.iradzie  posieczony.  W. 
Deut.  23,  5.  Pol.  Arg.  741,  cf.  haniebnie.  (Slov.  popel- 
na  aneb  śkareda  strcda  .  popciec  =  popielec).  "SZKARA- 
DOPŁODY  n.  p.  wiek.  Hor.  2,  02.  Kniaź ,  foecunda  cul- 
pae  saecula,  fnidłtbar  nii  3l(ifdtciilid)feitcn.  "SZKARADZiĆ 
CI.  •liedok.,  oszkaradzić ,  poszkar.idzić  ,  uszkaradzić  dok., 
szpecić ,  lżyć ;  jd)aubcn  ,  \}i\^\\ó  mndjcii ,  iicrimftiilten ;  Boh. 
śeredjm  ,  zśerediti ,  zobawiti,  zohyzditi;  Ross.  nopiHTb, 
nopiy.  Turpificatus ,  uszkaradzony,  zeszpecony.  Mącz. 
Nieprzyjaciele  co  najświętszego  szkaradzą  w  kościele. 
Leszcz.  //.  5.  48t.  Kunszt  drukarski  nie  tylko  proste- 
go człeka ,  ale  samego  szlachcica  nie  szkaradzi.  Papr. 
Ryc.  215.  (nie  hańbi)  On  się  właśnie  na  tym  sadzi, 
Ze  mię,  gdzie  może  szkaradzi.  Grorh.  W.  473.  obma- 
wia ,  szkaluje,  szacuje,  szczypie,  yeriiiifllinuHcn.  Rzym- 
scy panowie,  co  się  wam  to  dzieje,  Dlaczego  sie  tak 
ojczyzna  szkaradzi  I   Clirośc.   Fcrs.   7. 

"SZKARDASZTWO ,  a,  n.,  słowo  Tatarskie ,  pobratymstwo, 
przyjaźń  ,  braterstwo  ;  greunbfd^aft ,  23riibcr|'*aft.  Z  Tatary 
pokoju  nie  zawierał,  nigdy  im  nie  wierzył,  lubo  to  kur- 
czyli sie ,  zalecali  szkardasztwem  swym  i  braterstwem. 
Birk.  Chmiel.   C  2  h.   \nh.  Kardasz  2).  ' 

SZKARŁAT,  SZKARL.\TYNA,  oi.  Szarłat.  SZARI'A ,  ob. 
Skarpa.     SZKARPKTKA  .    ob.  Skarpetka. 

SZKATUŁA,  y,  i.,  SZKATUŁKA,  i,  dem.;  {Boh.  śkatule . 
śkalulka  ,  krabice,  (oh.  Krobia);  Slov.  schowadlo,  (ob. 
Schowanie  )  ;  Sorab.  2.  schachtula  ;  Carn.  shkatla  ;  Yind. 
fhkatla  ,  sklopniza  ,  fhkatelza  ,  sklopnizhiza  ;  Croal.  ska- 
tijla,  skatulya  ,  skaliilicza  ;  Mi/,  skatula  ;  ^(/?i^.  iskatulya  ; 
Bosn.  skatula ,  skrabicica;  Ross.  uiKaiy-ia  ,  iiiuaTyaKa  , 
40CKaH'E ;  Gali  chatoudle  ;  Ital.  scatola.  Lal.  med.  sca- 
tula;  cf.   Cerm.  @c^a4|ttl) ;    skrzynka    od    pieniędzy,    Mc 
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®clD|'£^atuIle ,  Si^atuflc.  Leciała  jedna  suma  po  drugiej, 
i  nie  prędzej  się  postrzegł,  aż  gdy  w  szkatale  dno  oba- 
czył.  Mon.  63,  571.  Choćby  miaf  sto  tysięcy  dukati^w , 
za  krótką  chwilę  szkatule  do  ostatniego  wypróżni  sze- 
ląga. Zab.  15,  62.  Nic  po  tytule,  gdy  pusto  w  szka- 
tule. Żegl.  Ad.  134.  Nie  trzeba  szkoJy,  mogą  być  szka- 
tuły Wszystkie  natury  i  szczęścia  tytuły.  Pot  Jow.  188. 
Szkatułka  pisarska  ,  stuć.  Cn.'  Tli.  7.01.  fin  ©^reibejcug  , 
®d)veibebud))e.  SZK.VrULNY.  SZKATUŁOWY  ,  a.  e  ,  od 
szkatułv.  SdiatuUcii  = ;   Viii(L  ftikatelni. 

SZKLANKA.  SZKLEMCA ,  SZKIEł.KO,  SZKŁO  etc,  ob. 
Śklanka,  Śklenica,  ŚkieJko.  Śkło.  SZKLNIĆ  się,  SZKLN.ĄĆ. 
oh.  Lśnać.  SZKNAĆ ,  ob.  Szczvkać  ,  szezvknać.  SZKt!)- 
BEL,  ob.  Skobel.  ' 

SZKOCYA,  yi,  z. ;  Gall.  Ecosso ;  gduutlaiib  ;  Ross.  UioT-iaH- 
4ia  ;  północna  część  Wielkiej  Brytanii.  Dykc.  Geogr.  5, 
92.    Wyrw.  Geogr.  396,  ob.  Szkot,  Szkotski. 

SZKODA,  y.  i.;  (Holi.  et  Slov.  skoda;  Sorab.  2.  schkoda  ; 
Sorab.  1.  żkoda;  Garn,  shóda,  qvar;  V'!(i(f.  fhkoda,  kvar, 
nedobizhek,  restrolhck,  okflikodek,  flikodcyituost ;  Groat. 
skoda,  kvar,  schap ,  gubitek,  stela,  kvaruvanye ;  Dal. 
steta  ,  gubitak  ,  poguba  ,  poraża  ,  kvaar  ;  Hung.  kvaar  , 
kśr;  Staw.  shkoda  ,  kvSr ;  Rag.  sckodda  ,  sctetta,  pogu- 
ba (cf.  zguba),  naudenje  ;  BofU).  skoda,  sckoda  ,  sctetta  ; 
Hoss.  iiiK04a,  naitocTb,  Bpe,ii  (cf.  wrzód),  HahMa4i ,  (cf. 
nakład)  ;  Eccl.  BptAi.  [Icpra  2|,  Bpejiiie.ibCTBO  ;  Germ.  Jer 
©(^nbc ;  As/,  skade ;  Svec.  skada  ;  Angl.  scath':  Anglos. 
scathe;  Ottfr.  scado ;  cf.  Graec.  (r:<tSa(o  noceo ,  (tfudi 
scarifo,  (Tiirhoi;  miseiabilis  :  cf.  Germ.  f4dbli(^ ;  Lat.  sce- 
lestus;  cf.  Hebr.  "nr  schadad  ,  vastavit:  Arab.  nno  cor- 
riipit)  ; — g.  1)  szkoda,  szkodowanie  ,  uszkodzenie,  stra- 
ta, utrata,  uszczerbek,  ( cf.  'niepożytek) ;  ber  Sdittbe, 
Scrlu^.  Szkoda  jest  uszczerbienie  albo  ujęcie  majętno- 
ści. Szczerb.  Sa.r  -135.  Szkoda  znaczna  Hoss.  3.ioBpe- 
Aie.  Niedbalstwo  inoze  być  takie  ,  że  żadnej  szkody  nie 
niesie.  Szczerb.  Sax.  72.  Nauczyciel  zły  wieleby  złego 
uczniowi  nawarzył,  i  szkody  narobił.  Glicz.  Wych.  L  i 
b.  Nagrodzić  szkody,  wetować  {  Vind.  dostaviti ,  po- 
verniti  ).  Moja  w  tym ,  nie  wasza  szkoda.  Boh.  Kom. 
i  ,  -tl5.  Każdy  z  cudzćj  szkody  szuka  zysku.  Pilch. 
Sen.  gn.  192.  Czyja  szkoda,  tego  i  grzech.  Pot. 
Arg.  252.  Zeyi  .id.  36.  Ten ,  co  ma  szkodę ,  ma  i 
grzech.  Papr.  Ri/c.  165;  Slou.  kdo  ma  śkodu  ,  roa  i 
posmeci).  Rad  czyjej  szkodzie ;  Vind.  fhkodorefel,  fhko- 
dogmaiten  ,  radofhkodliu  ,  itbabeilfrob.  Ten  szkodą  goni , 
kto  co  czyni  nagle.  Diaż  Tfum.  .1  cr  rincjt  nad)  Sdiobcii. 
Próżne  to  ludzkie  wywody,  Żeby  szkoda  nie  zwać  szko- 
dy. /  Kchnn.  Dz.  124.  Przy  jednym  szczęściu  dwie 
'szkodzie  (dun.!.  >  szkody)  bóg  daje.  /  Kchan.  Fr.  21. 
Hys.  Ad.  57.  Frasowny  każdy  pewnie  ma  dwie  'szko- 
dzie ,  Jedne  z  frasunku  ,  a  drugą  w  przygodzie.  Rej.  Zw. 
250.  Dwie  'szkodzie  będziesz  miał.  Syxt.  Siki.  230. 
Dziecię  kiedy  na  stół  wlezie  i  spadnie,  dwoję  szkodę 
odniesie,  bo  go  i  raz  stłuczony  potka,  i  ociec  go  je- 
szcze rózgą  ukije.  Żarn.  Post.  3,  515  b.  Szkoda,  przy- 
goda, do  mądrości  droga.  Cn.  Ad.  107.  fco  zaszkodziło, 
to  nauczyło).     Szczęśliwy,   kogo  ostrożnym  czynią  cudze 


szkody.  Pot.  Śyl.  4.  Po  szkodzie  Polak  mądry;  sero  sa- 
piunt  Phryyes.  Czach.  Co.  Biel.  ^0.  Stryjk.  742;  Croat. 
po  kvarusze  clilovek  vuchi  ;  Slov.  po  rade  Liwagu  paru 
murlregśi.  Miawszy  już  doświadczenie  po  szkodzie  ,  trze- 
ba mieć  rozum  przed  szkodą.  Kras.  List.  143.  Głupi  kto 
po  szkodzie  radzi  o  .przygodzie.  Dwór.  K  2.  Włoch 
przed  szkodą,  Niemiec  w  szkodzie,  Polak  po  szkodzie 
przychodzi  k  sobie.  Rys'  Ad.  71.  Zmazać  starą,  napi- 
sać już  przypowieść  młodą  :  Tymże  Polak  po  szkodzie , 
czym  był  i  przed  szkodą.  Pot.  Pocz  28.  Próżny  żal 
po  szkodzie.  Kras.  Sat.  83  ;  S!ov.  pozde  bika  lionit. 
Smutny  pasterz ,  odebrawszy  szkodę  ,  Gdy  mu  w  niebv- 
tność  srodzi  lwi  rosprósza  trzodę  ,  Wróciwszy  się  ,  pa- 
stwiska obchodzi  do  koła.  Uslrz.  Troi.  304.  Wielki  swar 
gasić  szkodami  małemi.  Simon.  Siei.  43,  (  ob.  lepsza 
szkodka  .  niż  szkoda),  .r—  Simil.  Na  moje  szkodę ,  na 
mój  koszt ,  na  moje  niebezpieczeństwo  ,  na  moje  rzecz  , 
auf  mciiic  Slpftfil  imb  ®cfabr.  Złotnik  Przemysław  zebrał 
pospolitego  ludu  niemało  ,  jak  mówią  ,  na  swą  szkodę  , 
1  odgromił  nieprzyjaciela.  Biel.  25.  f^rnsił  mnie  ,  abym 
mu  konia  w  swej  stani ,  na  jego  grosz  i  na  jego  szko- 
dę postaw 'ć  dozwolił.  Szczerb.  Sax.  181.  —  §.  Assimil. 
Szkoda  w  polu  ,  spa^  w  zbożu,  w  łące;  ber  Sdjnbcii  im 
Bclbe,  3.?ic^f$nbeii ,  ffieibefioben ,  ^^iitfcfiobeii.  Gdy  obaczył 
konie  w  szkodzie  ,  kazał  postrzelać.  Boh.  Óssol.  68. 
Uszkodzony  zwierzę  w  szkodzie  weźmie ,  jeśli  będzie 
chciał.  Szczerb.  Sax.  455.  Bydło  w  szkodzie  zajęte , 
przez  noc  przechowane  ,  nazajutrz  prezentowane  być  ma. 
Vol.  Leg.  1  ,  28.  Nie  o  szkodę  zająca  gonią.  Cii.  Ad. 
629.  (me  o  toć  go  bilo  ,  nie  o  wodę  wilkowi  idzie).  — 
Adoerh.  Szkoda,  szkoda  czego;  Croat.  skoda!  fc^iabc ! 
fcbabe  urn  etivn(S!  Szkoda,  żeś  nie  był!  szkoda  żeś  nie 
burmistrzem  ,  starostą,  królem,  ironice  vel  serio,  szko- 
da .  żeś  nie  woźny  z  lą  gębą !  Gn.  Th.  1114.  Szkoda 
takiego  rozumu  w  kącie.  6';i.  Ad.  1140.  Krótka,  ucie- 
szna  historya ,  której  szkodaby  nie  czytać.  Groch.  W.  72. 
Szkodaż  go!  żal  się  go  boże.  Gn.  Th.  1114.  Sokrates 
cię  popsuł,  szkoda  cię!  Weg.  Marm.  \,  34.  Szkoda  pa- 
pieru! Zegl.  Ad.  249.  Szkoda  zarcbować,  co  się  nie 
ma  gotować,  (^n.  Ad  1140.  Szkoda  krasy,  gdzie  rozu- 
mu nic  masz.  ii.  1138.  Szkodaż  mu  tej  urody,  głosu, 
wymowy!  tin.  Th.  1115.  Szkoda  tu  tego;  szkoda  psu 
białego  chleba.  Gn.  Ad.  1139.  Błaznowie  którzy  nie- 
grzecznie błaznują,  szkoda  im  i  chleba.  Petr.  Ek.  110. 
nie  warci  i  chleba ,  ii  tft  fi^abc  lim  bnS  Smt ,  ba^  jtt 
friegon.  —  Szkoda,  próżno,  darmo,  daremny  koszt,  fa- 
tyga, praca  daremna,  nie  wskórasz,  nie  warto;  POrgC' 
Mil,  iim|'onft,  e^  ift  niĄt^  au^gcricbtct.  O  rządzie  szkoda 
u  nas  mówić.  Biel.  249.  Szkoda  zwać  człowiekiem, 
kto  bydlęco  żyje.  Podw.  Sion.  ^  2  6.  O  wszystkiej  tej 
przezacnej  familii  szkoda  myślić  chcieć  wyliczyć  wszys- 
tkie ich  wielkie  sprawy.  Petr.  Ek.  ded.  Jak  okrutnie  po 
nim  tęskniła ,  szkoda  wielą  słów  opisać.  Warg.  Wal. 
137.  —  Szkoda,  szkodzić  może,  niebezpieczno;  (i  ijł 
gefd^rlid) ,  mipitd;.  Prawa  natury  już  są  próżne  mary,  i 
matce  rodzonej  szkoda  wierzyć.  Bardi.  Trag.  424.  Szko- 
da ufać  ramieniu    swemu,    choć    najmężniejszemu.    Ryb. 
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Pt.  58.  Szlioda  dwóch  do  jednego  miechu  kotów  wsa- 
dzić. Po(.  Arg.  71)3.  Szkoda  sobie  z  jednej  szkody  dwie 
czynić,  i  frasować  się  i  cierpieć.  Hej  Zw.  lo"!.  Szko- 
da pod  cz,as  mówić.  Cn.  Atl.  494.  (milczeć  lepiej).  Szko- 
da pod  c«as  milczeć.  Cn.  Ad.  490.  (mdezenie  pod  czas 
szkodliwej.  —  §  2")  Szkoda  ,  szko/a  ,  brajn  ,  Medic,  bic 
Srdmie ,  bie  Sel|ifiid)t.  Wódka  na  zepsowanie  dziąseł  i 
usteczek  dziecinnych ,  to  jest ,  na  szkofę  abo  radniej 
szkodę  i  brajn.  Syr.  279.  el  265.  et  293.  et  475.  et 
1299.'  SZKÓDKA,  SZKODECZKA .  .,  ż..  dem.,  mała 
szkoda  czyli  strata ,  ctii  fleiner  Sdjnbeti.  Lepsza  szkódka, 
niż  szkoda.  Stri/Jk.  praef.  fitjs.  Ad.  55.  Pot.  Arg.  400. 
(lepiej  rękawem  zatkać,  niz  cała  suknia).  Nigdy  on 
szkody  wielkićj  szkodeczką  nie  goni ,  Widząc  ,  że  do  tej 
małej ,  gdy  się  wielka  skłoni ,  Dwieby  'szkodzie  (  dual  < 
szkodyj  otrzymał  ,  a  jeśli  nie  obie  Wiec  jedne  ,  ale 
większą.  Phi.  Tłum.  B  4.  Arom.  420.  SŻKODI  IWY,  g, 
e."SZKODLIWlK  fl,/r. ;««/,.  śkodliwy:  Sorab.  I.  żko- 
dliwe;  Cant.  slikodliy;  \'ind.  fhkodliu  ,  fhkodoyiten. 
fhkodezhen  ,  ncdobizhen,  restro^hliu  ;  Croat.  skodlyiv  , 
skodlivo,  poskfiden ,  kvaren ;  Bosn.  skodgliv,  naudiv , 
udiv,  zledan ,  ozlediy ;  Slav.  shkodljv,  kvaran ;  Pag. 
sck6dan,  naudni  (cf.  nudny),  pógiibn ;  Rofs.  iUK04.iiiBhiii, 
Bpe4>iuri,  BpcioHocHUii ,  iipe4HTe.iHUH ,  nióe.ibHbiii,  y6hi- 
Tumibia ;  EccI.  paci  JiiTe.Tbiiuii,  Bpe4ami",  nopiaiuiil ;  szko- 
dzący, szkodny,  szkodę  przynoszący,  czyniący;  fdjabljl^  , 
iiadjtjicilig.  Żaden  z  eesarzów  Tureckich  szkodliwszy 
chrześeianoiii  nie  był  nad  Mahometa  II,  który  nam  wziął 
dwoje  cesarstwo  Greckie  i  'Irapezuntskie,  i  Słowiańskie 
państwo.  Paszk.  Di.  94.  Wielce  szkodliwy :  Hoss.  3J0- 
Rpe^HUH ,  ob.  Zgubny.  Kazimierz  ochraniał  się ,  aby 
Raduł  szkodliwego  czego  na  ziemię  Wołoską  nie  we- 
wlókł;  mali  nliqutd.  Krom.  098.  —  Szkodliwy,  niebez- 
pieczny, (jcfrtĘłrlid).  Miał  konia  szkodliwego,  który  bił  i 
kąsał.  Chełm.  Pr.  197.  Uderzą  w  się  szkodliwie.  Krom. 
99.  Szkodliwie  ranny,  dalej  bronić  się  nie  mógł.  Tward.  W. 
D.  10.  Z  nienacka  potrąceni  szkodliwiej  upadamy.  Ossol. 
Sen.  55.  —  Xiąże  Wratysław  z  ludem  szkodliwym  do 
Polski  wtargnął.  Krom.  97;  infestui ,  nieprzyjacielski, 
feinbfciig,  SZKODLIWOŚĆ ,  .4ci ,  ż. ;  Sorab.  I.  żkodli- 
wolcź;  Vind.  Oikodiiyost,  fhkodovitnost ,  fhkodezhnost , 
kvarnost,  oflikodnost  ,  Oi'hkodlivosl ,  svratanost ;  Croat. 
skodlyhoszt ;  Poss.  Bpe4iiocTb .  iiauoma  ;  bie  Sdiflblidifcit. 
SZKODNICA,  y,  2.;  Boli.  śkfiiliiicc;  która  szkody  czyni, 
bie  ScŁabcnftiftcrtnii.  Malefii-a.  szkodnica,  czarownica.  Maa. 
SZKODNIK,  a,  m.\  Boh.  śkudnik;  Sorab.  \.  żkodnik  ; 
Cum.  shkodlivz  ;  \ind.  rh'.(odliviz;  Croat.  skoditel ;  Rag. 
osclettitegl ;  Bosn.  sctetocigna  ;  Ross.  BpeAiiTCib,  nospe- 
4HTejb;  Ecei  osioóiiiejb,  OTmeriirejb;  szkodzca,  szko- 
dzący, który  szkody  czyni ,  szkodzi ,  bcr  Scftabeiiftiftcr. 
Urzędnik  gdy  się  napija ,  jest  szkodnik  pewny.  Haur.  Ek. 
14.  Szkodnikowi  szkoda  na  dobre  nie  wyjdzie.  Alb. 
z  Woj.  ii.  Szkodnicy  poginą.  którzy  cię  trapili.  W. 
Bar.  4,  31.  Sądź  panie  szkodniki  moje,  a  zwalcz  na- 
jezuiki  moje.  1  Leop.  Ps.  34,  1.  Jawni  szkodnicy  od- 
przysięgają  się  ,  będąc  winnemi.  Gorn.  \Vi.  Q  2.  Nocni 
szkodnicy  na  polu ,  'gruociech  ,  rolach,   i  z  samych  ko- 


ściołów mają  być  brani.  Herb.  Stal.  156.  Szatan  boży 
przeciwnik,  z  Krystusem  niezgodnik  ,  ducho«i  świętemu 
odpornik,  człowieczy  szkodnik.  Gil.  Post.  05.  SZKO- 
DNICZY, a,  e,  szkodzący,  nieprzyjacielski;  (dfdDlidj,  feiiib- 
fchfl.  Nie  godziło  sie  nawet  szkodniczego  pszczołom 
niedźwiedzia  ubić.  Nar.  Hst.  5,  367.  SZKODNY,  SZKO- 
DZIEN,  a,  e,  SZKODNO  adv.;  g.  a)  activ.  szkodzący, 
szkodliwy;  «S7oi'.  śkodny;  Sorab.  1.  żkodne;  Vind.  fhko- 
doyiten ;  Bosn.  sckodan  ,  sctettan  ;  Png.  sckodni ,  scte- 
Ini  ,  sckodan,  naudni:  Ross.  BpejHbift ,  Bpe4HTP.ibHUB , 
fc^ńblic^  ,  ft^abciiliringciib.  Prędki  zysk  zazwyczaj  szkodny. 
Swilk.  Bud.  14.  Wszelkie  niesnaski  ucisz  boże,  a 
szkodną  prywatę  umórz.  Aohc.  Gd.  506.  Florus  w  tym 
tylko  szkodzien  sobie,  że  więcej  nie  pisał.  Lub.  Roz.  72. 
Prawo  srogo  karze  tych  ,  co  dawaja  truciznę ;  ale  to  je- 
szcze szkodniejszy  jad  ,  którzy  trują  językiem.  Eraz.  Jez. 
.4  o  2.  Szkodno  ,  Ross.  UIK04H0 ,  HaK.!a4H0 ;  szkodno 
jest,  szkodzi,  C6  i)'t  ff^ablid;,  e«i  fc^abct.  Szkodno  stare 
drzewo  przesadzać.  Ezop.  29.  Zdawało  się  to  pożyte- 
czno, lecz  to  b\ło  szkodno  pospolitemu  człowiekowi, 
Pelr.  Pol.  582.  Co  z  tym  czynić  ma  .  aby  to  nie  było 
szkodno  prawu  jej  ?  Szczerb.  Sai.  496.  Moczenie  ko- 
nopi w  sadzawkach  rybom  jest  szkodno.  Jak.  Art.  5, 
III.  —  (/.  b)  /'ass.  Szkodny,  szkoilujący,  szkodę  pono- 
szący, fdjabciiIciDcnb.  Żałosny  król  .  szkodzien  oraz  i  w 
ziemi  i  w  synio.  Pot.  Syt.  190.  Nie  baw',  gdy  w  Rzy- 
mie bez  obrony  dyszą,  Szkodzien  kto  zwłoczy,  wieki  o 
tym  piszą.  Chrośc.  Luk.  14.  W  to  pilnie  wejrzyć  mieli, 
aby  w  czym  Rzplia  nie  była  szkodna.  Biel.  570 ;  ( ne 
quid  detrimenii  capiał).  VVilołd  z  Moskwy  korzyść  wiel- 
ką wyniósł;  było  z  nim  Polaków  dosyć,  którzy  nie  by- 
li szkodni  tej  drogi.  Biel.  247.  (nie  stracili  na  niej).  — 
Szkodniej  trzewika  niż  nogi,  Mówi  skąpy  i  ubo^i.  Cn. 
Ad.  WIO.  SZKODOWAĆ  med.  niedok';  fioA. 'śkodo- 
wali:  szkodę  podejmow-ać ,  szkodę  popadać,  szkodę 
brać;  Srfmben  nclimcu ,  Sdioben  Icibcn ;  Vind.  fhkodo  ter- 
peti ,  ofiikodcn  bili,  llikodo  imeti;  Croat.  kyaruyati; 
Rag.  sctcttoyati;  Ross.  noBpejiiTbca ,  nOBpe)K4aiLca  Kto 
się  przed  sądem  nie  stawi ,  na  dniu  szkoduje.  Chełm. 
Pr.  135.  Łakomy,  chcąc  więcej  mieć,  szkoduje.  Cn. 
Ad.  423 ,  (■  cf.  skąpy  dwa  razy  traci  ).  —  '§.  Acliv. 
Szafarz  z  dóbr  pana  chytrze  sobie  galił,  i  na  nich  go 
długi  czas  szkodowaf.  Odym.  Sw.  2.  ij  4.  (krzywdził  go, 
szkodę  mu  czyni?'.  SZKODZCA.  SZKODCA ,  •SZK0JĆ.4, 
y',  m.\  SZKObZlCIEL;  flcA.  śkfalcc:  ob.  Szkodnik,  co' 
szkody  czyni;  ber  6ctabcii|'lifter ,  23c|'(fcńbi()er.  Patrzy  na 
jęczące  z  ran  nad  brzegami  cielce  ,  I  na  szkodźcę  wilka 
z  zjuszoną  paszczeką.  Otw.  Ow.  448.  Zdrajca ,  pospo- 
lity szkodca  i  nieprzyjaciel.  Sa.T.  Port.  42.  Topili  one- 
go  szkodcę  Rzpltej.  Birk.  Knz.  Ob.  5.  Waszych  szkod- 
ców  wydajcie  na  sztych.  Czach.  F  2.  Przeważna  bo- 
hatyrka  zabić  "szkojce  swego  zamyśla.  P.  Kchan  Orl.  \, 
570.  (gwałtownika  swego).  SZKODZIĆ  fi.  niedok  ;  Boh. 
śkoditi  ;  iS/oi».  śkodjin ;  Sorab.  rkodźu,  źkodżicż,  (cf.  wa- 
da ,  wadzić) ;  Sorab.  2.  schkoźesch ;  Carn.  shkódijem , 
siikodujcm,  shkoduyam;  V'inrf.  fhkodit,  fhkoduyati  :  Croat. 
skoditi  ,  skódera,   poskodujera,  sclułpim  ,  gubiti,  (cf.   gu- 
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bić);  Dah  stetit!  ,  ostetujera  ;  Rag.  sckoditti,  sckoditi , 
sctetiti ,  osctettiti ,  osctetlovati,  udili,  nauditi ;  Bosn.  udi- 
ti  ,  nauditi,  zledili ,  ozlediti ;  Hoas.  Bpe4nTb,  iiOBpe4iiTb, 
yóuT'iHTb,  paKOCTHTb,  mvQWL.y ;  Eccl.  Bpe>K4aTH  ,  spuAH- 
TH,  speAi  AMaTb,  noBpe/hMaTb .  nopiHTb,  rmeiio,  ime- 
Ty  TBopio ;  Genn.  fdłaJcn;  Svec.  skada  ;  Angl.  scallie; 
Angles.  scatlian ;  9{oIfci'  scadon  ;  Golh.  soallijan ;  cf. 
Hebr.  "nr  pustoszyć)  ;  §.  a")  szkodzić  kogo  ,  cum  Accu- 
sat. '  uszkadzać  kogo ,  citicil  licfdjaMGCii.  Ciesząc  sie  z 
upadku  bijźniego  ,  'myślifem  go  w  czym  szkodzić.  Byb. 
Ps.  iO.  Szkodzić  ki-aj ,  pole  ■  pustoszyć ,  ucr^ccreii ,  i>cr= 
nnlfreil.  WrocJawianie  powiat  Wieluński  szkodzili.  Arom. 
55(3,  (le.tare).  Krzyżacy  dzierżawy  Polskie  zdradliwie 
szkodzili.  Krom.  395.  Wercsz.  Kij  21.  —  §.  b)  Szko- 
dzić komu,  szkodę  mu  czynić,  fdiaben,  la^nbcn  t^iiiii. 
Kio  szkodzić  może,  boją  się  go,  choć  nie  szkodzi.  Mm. 
Byt.  4,  160.  Kto  komu  szkodzi,  niech  sie  na  szkodę 
gotuje.  Simon.  Siei.  89.  Kto  innym  szkodzić  pragnie, 
samego  siebie  najczęściej  zdradza.  Teal.  12,  25.  Sam 
sobie  szkodziJ ;  cf.  bicz  na  siebie  dal;  (Vind.  je  fam  fe- 
bi  rokau  safhivau  ).  Kto  nie  w  czas  przychodzi ,  sam 
sobie  szkodzi;  Slov.  kdo  nc  skoro  cliodi  ,  sam  sebe  śko- 
di.  Szkodzi  mi  co.  Cn.  Th.  H15;  {oppos.  śluzy  mi). 
SZKODZIRiN,  ob.  Szkodny. 

Pochodź.  bezs:,kodny  r  uszkodzić,  zaizkodzić  ,    pizeuko- 
da ,  przeszkadzać,  przeszkodzić- 

SZKOFiA,  ob.  Skofia. 

SZKOŁA,  y,  i,,  SZKÓŁKA,  i,  £,  dem.;  (Boh.  śkola,  ża- 
kowna,  {ob.  Żak);  Slov.  śkoTa,  ućitelna;  Sorab.  1.  schu- 
la  ,  hutżencza ;  Sorab.  2.  scliula;  Huiig.  oskola ;  Carn. 
siióla  ,  shula  ;  Ymd.  Ihula,  fhulna  hisha  ,  vuzhilniza  , 
Yuziienifhe,  vukna  fala,  vuzhirna;  Groa/.  uehilnicza  ,  vu- 
chilnicza  ,  peregr.  skola  ;  Rag.  ucióniza  ,  uccioniza  ,  nau- 
cniza  ;  Bosn.  skulla  ,  mjesto  glidi  se  uci ;  Slav.  shkula  ; 
Ross.  uiKOiia,  }'<]iUHme ;  Germ.  bte  <B6)U\i  ;  (Svec.  sko- 
la; Angl.  shool ;  Kero  scuola  ;  Ilal.  scuola ;  Lat.  med. 
escola  ;  Gall.  ecole ;  z  Łac.  schola;  Graec.  f^joiĄ ,  cf. 
Hebr.  Tbz  seliala,  guiescere ,  lranquUlum  esse)  ;  —  §•  a  ) 
szkoła  w  Greckim  znaczy  j:ikoby  upróżnienie  ,  daje  bo- 
wiem szkoła  tym  ,  którzy  jej  sfuia  ,  wolność  od  innych 
powinności  Rzpitej.  Modrz.  Baz.  512.  szkoła,  miejsce 
ćwiczenia  wszelakiego;  bic  ©Ąiilc,  ber  £)rt ,  iro  itiitcr= 
ric^tct  iinrb.  Szkoły  te  ,  domy  rozumu  ,  dlatego  budują  , 
aby  tam  było  miejsce  uczenia  i  ćwiczenia  w  rzeczach  ku 
rostropności.  Glicz.  Wych.  L  1.  Musisz  sam  wprzód 
być  w  szkole,  niżeli  ją  uczyć.  Pot.  Arg  108.  Szkołą 
dzieci  straszyć,  głupstwo.  Żegl.  Ad.  243.  Ej  chłopcze, 
poślę  cię  do  szkół ,  będziesz  tam  dobrze  ćwiczony.  Mon. 
67,  426.  Rodzice  maja  oko  mieć  ,  aby  dzieci  każdo- 
dziennie  w  szkole  ,  a  nie  za  szkołą  bywali.  Uaur.  Sk. 
205.  Za  szkoła  się  uczył.  Cn.  Ad.  245.  ( nie  przebrał 
naukij.  (  Slov.  SmrJi  mu  śkola  ;  śmierdzi  mu  szkoła  ,  nie 
smakuje  mu  nauka.  Slov.  Bez  kńih  do  śkoli ,  bez  pe- 
nez  do  trhu  ;  bez  książek  do  szkoły,  bez  pieniędzy  na 
targ;  nic  nie  wskórasz).  Szkoła  koronna,  akademia  Kra- 
kowska. Groch.  W.  269.  Suszyć.  Pteśn.  o  ,  H  i ,  ob. 
główna  szkoła,    Garn    glagóle,  modrina,  modrishe;    Yind. 


vifoka  Ihula,  modroskupzhina,  glagole ,  Uiiioerptdt.  Szko- 
ły wojewódzkie,  gimnazya,  wydziałowe.  Szkrły  pod- 
wydziałowi'.  Ld  Szkółki  parafialne  po  miasteczkach  i 
wsiach  do  wychowania  przyzwoitego  stanom  miejskiemu 
i  rolniczemu.  Dyar.  Gród.  156.  —  Szkoła  rycerska,  SRit= 
tcracabcmie.  Założenie  szkoły  rycerskiej  w  Warszawie 
od  Stanisława  Augusta  uskutecznione.  Skrzet.  Pr.  Pol.  1, 
405.  Vol.  Leg.  7,  462.  Szkoła  rycerska  we  Lwowie 
naznaczona.  Vol.  Leg.  5,  789.  Szkoły  jezuickie,  pijar- 
skie.  kolegium,  konwikt.  Szkoły  pobożne,  pijarskie , 
scholae  piać.  Ksiądz  czyli  profesor  szkół  pobożnych.  Pi- 
jar.—  g.  Szko-fy,  uczenie  w  szkole,  uczenie  się  w  szko- 
łach ,  nauka;  bte  ®d)iile ,  Hi  Sclircii,  Scriien  in  ber  ®[^ii= 
le,  bie  ?ci"tipii  ,  bnź  Stiibicrcn.  Dyonizy  szkołą  się  żywił, 
gdy  był  z  państwa  wygnan.  Slrujk.  Gon.  f  5.  dzieci  uczył, 
cr  iirtbrte  fi*-  iipiii  Si^iilelmlten.  Szermierz  dotąd  ucznia 
swego  uczy  szermować ,  az  gn  mistrzem  ostawi ,  i  sam 
przez  się  będzie  szkoły  miewał.  Glicz.  Wych.  O  2.  Po 
szkołach  niech  nauczycie]  przebieży  myślą  wszystko,  co 
czynił  w  szkole.  Pir.  Pow.  15.  (po  lekcyij.  Przed  ka- 
żdą szkółka  niech  się  nauczyciel  gotuje  na  wszystko ,  co 
do  uczenia  w  szkole  wypada,  ib.  12.  (przed  każda  lek- 
cyą).  Mężczyzny  przywłaszczyli  to  sobie,  do  szkół  cho- 
dzić. Zab.  15,  62  na  lekcye ,  uczyć  sie,  flubiercii.  W 
szkołach  będąc,  na  teologią  chodził.  Teat.  8.  c,  61. 
Wyliczę  pewną  sumę  na  szkoły  dla  niego  ,  a  potym  dam 
na  cudze  kraje.  Teat.  5t3.  c,  17.  Dzieliłem  czas  mój  na 
posługę  dla  wyżywienia  i  na  szkoły  do  nauki.  Xiadz.  86. 
Po  .ikońezonych  szkołach,  znajdowałem  się  w  domu. 
Teal.  16  ft,  23.  cf  z  nauk  w  ojczyste  powraca  progi. 
Pociej.  17.  im*  gcfiibiiitcii  Sdmlcn,  Sdmljnhen ,  t'on  ber 
v54ui!e,  iHiii  ber  Uiiiyerfttdt.  Szkołę  opuścić,  przestać  się 
uczyć.  Cn.  Th.  1116.  Niedawno  zakończył  swe  szkoły. 
Mun.  68,  915.  (edukacyą  swoje,  nauki  swoje).  Kiedy 
komu  wymawiamy  głupstwo,  lub  złe  postępki,  mamy 
zwyczaj  mówić:  znać  źeś  niewiele  wziął  plag  w  szko- 
łach, znać  że  cie  niedobrze  bito,  znać  żeś  nieczęsto 
pirniek  wycierał.  Mon.  75,  156.  Dawny  on  mój  od 
szkół  jeszcze  przyjaciel.  Zab.  15,  426.  olter  (£*ulfreunb. 
Meton.  Szkoła,  klasa  szkoln.i  ,  \ind.  fhula,  resdielstvu , 
redstvu  ,  etne  Glajfc  iit  ber  ©iiiilc.  Do  której  szkoły  te- 
raz chodzi?  R-.  Do  syntaxin,  ale  się  spodziewa,  na  przy- 
szły rok  promocyi  do  poetyki.  Teat.  8,  70  —  Fig.  Wybor- 
ne księgi  za  najlepsze  szkoły  siana.  Żabi.  Boz.  18.  (za 
najlepszego  mistrza).  Szkoła  każdemu  otwarta  ,  uczyć  się 
każdemu  wolno  Cn.  Ad.  1 1 40.  Do  szkoły  jeszcze  do 
mnie,  do  szkoły.  Teat.  30.  b,  60.  (ja  cię  nauczę)  Nie- 
szczęście to  jest  najlepsza  szkoła   cnoty.    Teal.   55.  d,  9. 

—  §.  Szkoła  osoby,  liczba  uczniów  w  szkole ,  ut  wielką 
abo  małą  kto  ma  szkołę.   Cn.   Th.   1116.  Sdjule ,  Scfculcr. 

—  §.  Szkoła,  różną  od  drugiej  naukę  podająca,  secta , 
disciplina ,  familia  philusophonim.  Cn.  Th.  1116,  Boss. 
TO;iKi.  Z  tej  szkoły  jak  z  Pandory  skrzyni  Złe  wyszło, 
którym  ludzki  ród  do  szczętu  ginie.  _  Zai.  12,  259.  ■ — 
Szkoła  żydowska.  Biidn.  Ps.  74,  8.  Żydom  powinno  być 
wolno  zakładać  synagogi  i  szkoły.  Pam.  85,  61,  ob. 
Bożnica.  —  §.  b)  Szkoła    w  ogrodzie,    Boh.  semeniśle; 
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Slov.  stopnica;  Carn.  zaplonislin ;  Vind.  safadiflie ,  wzic- 
pleniflio  ,  rnla(J]kovi(he  ,  drciiku  rodillie  :  Hag.  risad  , 
rassadiiik;  Croat.  preszadisclio  ,  prze^izadni  vert ,  cine 
Saiimfd^iilc ,  £d)iilc  im  ©artcit ,  <^(flatr,fd;ule.  Na  drzewka 
szkoła.  7  i,  707.  Miejsce,  iia  kluryin  dorlidwujemy  się 
szczepów,  zowie  się  szkolą.  Kluk.  liod.  1,  'JO.  Morwy 
co  dwa  lata  w  osobnej  szkófce  przesadzają  1'riedz.  G6. 
—  (§*•  •")  SzkoJa  ,  brajl),  ob.  Szkoda  2j;  \ind.  fhuela, 
gniune  viisle  =  szkorbut).  —  SZKULARSKI  ,  a,  ie,  ])e- 
dantski,  pcbantifct) ,  fdiulgcrfc^it.  Dawna  jest  bardzo,  ale 
szkolarska  raczdj ,  niż  uczona  kłótnia ,  ile  jest  tropów  ! 
Kpcz.  Vki.  148  Nauka  nie  powinna  być  po  szkolarsku 
dawana.  Pir.  Wym.  111.  SZKOLARZ,'a,  m.  ■  {Boh. 
śkoiak ,  śkolar  ,  śkoiiijk  disciiniltis  :  Sorab.  1.  scliulei- ; 
Carn.  sholar;  Vind.  fliular,  n;iviizb(-niiik  ,  jogrr;  /iosn. 
skular  ,  iicenik) ;  —  pedant,  szkołą  tracący;  Yiiid.  fliul- 
skosnauz  ,  rrovovuzl)en ,  vuzlieni  roi^el  ,  uhule,  prasni 
jiofhtimauz  fvnje  vjednosti,  pnihulounik  ,  pcdanlar,  fbul - 
sk(ivuzben ,  vfliulovan,  cii:  śdiulpcPrint.  Ci  szkoiarze  za- 
wsze muszą  margać  Łaciną;  gad^ij  po  {'oisku!  Teat.  24. 
e,  32.  SZKOLASTYK.  a,  m.,  Szkolastycy  ,  fdozofowie 
od  1  I  "0  do  1 3sro  wieku,  w  szkołach  utrzvmuiacv  fiio- 
zofią  pełną  błędów  na  fiindnmencie  nic  dobrze  iłuiiia- 
czonego  Arystotelesa.  Kras.  Zb.  2,  479.  eiii  Sc^Plafticiiil, 
fdjolaffifdier  \*^i!oippt).  —  g  Szkolastyk ,  SCHOLASTYK , 
duchowny  przy  katedralnym  kościele,  mający  na  soLic 
dozór  szkół  Nnr.  Ust.  2,  '564.  Kras.  Zh.  2,  479.  Midrz. 
baz.  525-5.  SZKOLMCZY.  a,  e.  od  szkolnika  ,  e$iil= 
leCrcv  •  ,  8eŁrcr<.  Wiek  jedenasly  początek  akademii  i 
szkolniczej  nauki.  Slas.  Zamoj.  II.  szkolni^j  nauki,  £d)lil' 
ftllbicii.  SZKOLNIK,  a,  m.,  SZKOLNY  Subst..  nad  szko- 
łami przełożony,  ber  ©dniliiiiffc^cr.  Rabin  z  szkolnikicm 
rewizyą  głów  uczynią.  \'ol.  Leg.  7,  44.  —  "ji.  Szkolnik, 
'szkołmistrz ,  nauczyciel  szkoły:  ter  ©d)ullcl;rer ,  gduil- 
lllfiftcr  ;  Sorah.  2.  schular,  .■Jcbuluieistar;  Sornh.  i.  schu- 
lemiżter  ,  schulmiźter,  liuknena  nieżtar ;  Slov.  .skolny 
raistr ;  /Jung.  oskola-mester  ;  Slav.  shkolnik  ,  meslilai, 
(cf.  mistrz);  Crouf.  skolnik  ;  (Boh.  śkohir  ,  skolnjk;  Boss. 
mKOJbiiiiKi  uczeń  ,  żak).  —  g".  Szkolnik-,  literat ,  sawant, 
eitl  ©ciclirtcr.  Pojrzvjmv  na  dawne  szkniniki,  którzy  też 
w  Rzpllej  kwitnęli.  '.Woir:  Baz.  5 1 G.  SZKOLNOŚC,"  śei, 
2.,  pndanterya ;  Vind.  fhularia ,  ITiulstYu  ,  *l*cbaiiłcrcu. 
Szkolność  Arystotclesowska  w  naukach  przyrodzony  po- 
rządek na  wspak  obróciła.  Kpcz.  Ukt.  28.  SZKOLNY , 
a,  e,  od  szkoły,  do  szkoły  należący,  Sd)iil  ■ ;  Boh.  śkol- 
nj  ,  .skolsky;  Slov.  śkolsky ;  Sorab.  1.  sciiulski ;  Yind. 
fhulski  ;  Croat.  skolni ;  Huiif].  oskolni;  fioss.ymuHm.HllA. 
Szkolny  mędrek,  ,1/on  70,  5,  (oi.  Pendant),  (jłupstwcm 
proś('iznę  szkolna  nazywają.  Past.  Kid.  205.  Szk(jlne 
xiążki  ,  elementarne  Boss.  yiicOiitiH  Kniirii.  Szkolny 
mistrz.  Warg.  Wal.  205.  Szkolny  stan  jest  najcudniej- 
szy,  i  rzeczom  ludzkim  najpożyteczniejszy.  Modrz.  Baz. 
52i.  Szkolna  retoryka,  obfita  w  słowa,  czcza  w  rze- 
czy. Ust.  Konst.  2,  9.  Pomnę  ,  że  i  innie  z  młodu  czę- 
sto więc  napadła  Szkolna  choroba  ,  gdy  się  do  szkoły 
nie  chciało.  Opal.  Sal.  74.  Szkolne  gospodarstwo,  a 
z  ksiąg    hetmaństwo ,    oboje    niepewne.    Cn.  Ad.    1141. 


'SZKO.ŁOWAĆ  cz.  kont.,  szkołą  się  bawid,  do  szkoły  cho- 
dzić, in  bic  gc^ulc  Gf^cn  ;  Croa^'skol3tl;  Yind.  fhudirati  (oi. 
'Studować),  navuzhivatire,  Ie  svuzhivati,  vuzhili  fe;  (Boss. 
lUKomn,  BbiiUKO.iiHL  ćwiczyć  kogo,  krzesać  go.  okrzesać, 
kształtować,  iifiUiKO.iuib  wprawić  kogo.  npouiKOJiiiL  stro- 
fować kogoj.  Między  nieukami,  i  tymi,  którzy  trochę  lite- 
ratury zakosili ,  a  przedtym  niżeli  do  swego  postanowie- 
nia żywota  przyszli,  szkołowali  ,  [lowstawają  poswarki, 
coby  lepszego  było ,  czyli  gdyby  .syna  ociec  do  szkoły 
uczyć  dał,  czyli  gdyby  do  rzemieślnika  w  rzemiosło 
przykazał.  Glicz.  Wycli  G  i  b.  Oni  j:ikoby  jacy  mni- 
szy w  klasztorze  szkołiiją.  ili.  K  4.  (chwałę  dobra  od- 
noszą, z  tego  swego  szkofowania.  ib.  II  G  b,  Yind.  vuz- 
hcnslve  ,  fliludirstye.  'SZKOLSKI,  a,  ie,  szkolny,  szko- 
larski  ;  ]  md  polhulski ,  podantorski,  fd/llIjcrcĄt.  Już  tu 
terminów  przestań,  radze,  szkolskich.   hlon.  II.   E  2. 

SZKOMA  ,  ofc.  Skoma.  SZKOPILC,  oh.  Skopiec.  SZKO- 
PUŁ, oh.  Skopuł. 

SZKOHUUT,  'SZARRACll,  'SZORBOCII ,  "SCHORBUK ,  u, 
m.;  Boh.  kurdeg;  Yind.  ilikarbut  ,  flik;<rbulna  boliesen, 
vustnu  gnitjc,  gniune  vuslo,  sobna  gniloba  ,  fhuela, 
(i'f  szkoła);  Croat.  zazubnieza  ;  Hag.  zazńbiza  ;  Boss. 
uhiiira;  Germ.  bcr  Sd^iarhtcf,  gcorput;  JJicbcrf.  S4ńr> 
1'llf ;  Holi.  sclicarbuyk ;  Svec.  skorblug;  Angl.  scurry. 
Szkorbut  nazwisko  swoje  niedawno  ma  ,  od  tych  naro- 
dów jiodobno  ,  u  których  najwięcćj  gości,  wzięte,  jako 
Hulendriiw,  fiuńczyków,  Szwedów  etc;  Syreniusz  go 
zowie  franca  pomorska.  Petr.  Wod.  25.  et  24.  Syr.  520. 
et  G17.  el  156.  et  298;  gnilec ,  dzięgno.  SZKORBU- 
TNICA,  y,  z.,  kobieta  szkorbut  cierpiąca,  ciiie  Scmluiti' 
f{^C.  Białe  upławy  u  suchotnic  lub  u  szkorbutnic,  nie- 
bezpieczne Perz  'Lek.  2,  8,  SZKORBUTOWY,  a,  e,  od 
szkorbutu,  fcprtiiitifd) ,  Scprliiit  =  ;  Boss    mmroTHUH. 

'SZKORNIE,  Gil.  Post  197  b.  Sekl.  .Marc.  6.  Podw.  Sion. 
N  4  ,  ob.   Skórnie. 

SZKORP,  SZKORPICA.  Sienn.  289.  Syr.  484.  smok  mor- 
ski. SZKORPION,  ob.  Niedźwiadek  robak.  SZKORPO- 
WY  n.  p.  olej  ,  w  którym  szkorpy  potopiono,  leczy  uką- 
szenie szkorpowe.  Sienn.   Wyki,  liCorpipiiiJM. 

'SZKORT,  u.  m. ,  z  Łan.  scortum  •  nałożnica,  ^ai  ^tbi-- 
lucit',  bic  23c!))'d)laffritiii.  Wielu  mężów  jawszy  się  szkor- 
tów,  in  zdrowie  żonom  sweiin  stoją.  Pelr.  Ek  86.  Tward. 
Dnf.  08.  Czemuś  [)rzeklęty  szkoriie  tego  nie  zrobiła , 
Ażebyś  mnie  z  nim  oraz  tak  twardo  uśpiła  Banial.  F  5. 
HeroJyado  ,  szkorcie  nieczysty  i  niewstydliwy.  Baz.  Hsl. 
01.  Szkort  bezecny  plugawy  panował  nad  niemi.  Birk. 
Zyg.  55.  Teodora,  sławny  w  Rzymie  szkort,  do  szkara- 
dnej bezeeności  icli  jirzymusiła.  Zi/gr.  Pap.  9.  Szkortu 
i  niecnej  niewiasty  nie  pojmiesz  za  żonę.  3  Leop.  Levit. 
21,  7.  U".  Post.  W.  5,  153.  Budn.  Cyc.  23.  ("roby.  i 
Leop.  ib.).  Ktoby  mówił:  żal  mi  grzechu  nieczystego,  a 
szkorlaby  przedsie  chował  sobie,  panem  bogiem  ten  łu- 
dzi. HfbM.  Odp.  I  4  b.  SZKORTACYA.  yi.  i,  porub- 
stwo,  gamractwo,  kurwiarstwo ;  i^lircrCB,  llnjlltllt.  Ten 
nasz  syn  szkorlacyi  tylko  pilen.  W^res:  Beg.  78.  SZKOR- 
TATOR, a,  m. ,  porubnik  ,  kurwiarz  ,  cin  ^>iircr.  Szkorta- 
torowie  i  cudzołożnicy    króleslsva  bożego    me  otrzymają. 
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SZKOT  -  SZKRUPUŁ. 


SZKRUPULACKI  -  SZKUTA. 


Baz.  Ust.  80.  Wszem  w  obec  dają  moc  mówić  przeciw 
mm,  choć  i  niesławnym  ludziom,  t.  j.  fotroni,  sz'iorta- 
torom.  Baz.  Hit.  12. 

SZKOT.  SZOT,  a,  m. .  {dislng.  skol),  ze  Szkocyi;  Boh. 
Śot ;  Ross.  lIIoTaaH4CU'b,  etn  ©Ąpttc ,  fin  g^pttlanbcr.  Ję- 
zyk Szkotów  górnych  podobny  do  Irlandzkiego.  Dykc. 
(jeogr.  5.  9-2.  Szkoły  abn  Szoiy  nie  raz  Duńczyków  naje- 
ciiali.  Sk.  Dz.  S56.  '—  §.  Szkot,  Szot  handlujący,  prze- 
kupujący, handlarz;  ciii  ®4otte,  J>au!irer,  SMmer.  Nasi 
Szkotowie  na  opałce  drobne  rzeczy  rozmaite  dla  przeda- 
nia  noszą  po  ulicach.  Warg.  fiadz  174.  Szotowie  ,  któ- 
rzy na  sobie  noszą  swoje  rzeczy  ku  przedaniu ,  płacą  po 
złotemu;  Szotowie,  którzy  końmi  swoje  towary  wożą. 
od  konia  po  kopie  monety.  Vol.  Ug.  2,  603.  Przez  Wło- 
chów, Szotów  i  innych  cudzoziemców  miasta  nasze  wiel- 
ką szkodę  biorą.  Heń.  Stal.  509.  Spisywać  mają  y/  ka- 
żdym mieście  liczbę  domów  mieszczan.  Szotów,  Żydów, 
Tatarów.  Vol.  Leg.  A,  978.  Podatek  ten  płacą  kupcy, 
przekupniowie ,  kramarze,  Szoci  albo  i  faktorowie..  Vol. 
Leg.  5,  184.  Gdy  go  doszły  o  Szkotach  Tarnowskich 
awizv  .  .  .  .  Pot.  Jow.  109.  Szlachta  się  teraz  w  Szotów 
obróciła  ,  Handlów  stanowi  temu  zakazanych  pilnuje.  Opal. 
Sal.  186.  —  Niechaj  go  Szoci  biorą.  Pol.  Jow.  110. 
niech  go  kaci  wezmą ,  bap  bic^  bic  SĄireben ....  — ■  §. 
2)  Szot",  pewna  waga,  szkol,  skot,  bnfi  S^ott,  Sarat, 
bcren  24  cine  iDJarf  maÓJit.  Skot  waży  dwa  'grosza.  Herb. 
Sial.  105.  Digrosius  sive  scotus ,  podwójny  grosz,  albo 
szkot.  Urs.  Gr.  588.  Poena,  sześć  grzywien,  oiias  se.r 
scolorum.  VoL  Leg.  1,  55.  Złota  skolów  kdka.  Papr.  Dr. 
D  2.  —  §.  5l  Szkot,  Szkotowa  materya,  gatunek  kam- 
lotu ,  ©(^iJttifĄcr  ftainclpt.  Szkot  na  woreczki  nabojowe , 
jest  prawie  tak  dobry,  jak  kamlot.  Jak.  Art.  2 .  560. 
Szkrtowe  albo  kamlotowe  woreczki,  ib.  1,  561.  SZKO- 
TKA,  SZOTK.A.  i.  i.,  kobieta  z  Szkocyi ,  bic  g(^Pttlaii. 
beriiui.  Jeden  z  nich  pojął  Niemkę,  drugi  Irlandke,  trzeci 
Szkotkę ,  a  czwarty  Szwedkę  za  żonę.  Pam.  83,  1,  370. 
O  Szkółkach  mówią,  że  żadnych  szat,  cobv  ściskały,  nie 
uży\yają.  Cziach.  Prz.  24.  SZKOTSKl ,  SZKOCKI ,  SZOT- 
SKI,  SZOCKl,  a,  ie,  do  Szkocyi  czyli  Szkotów  należą- 
cy, S(^ołtif4  ,  tsc|ottlanbifi^ ;  Bvh.  Sotsky.  Rzeczy  Szo- 
ckie  i  kramarskie.  \ol.  Z,e^.  6,  154.  Szoekie  sukno.  Insir. 
cel.  Lii.  Domy  miejskie  ,  Szockie .  Żydowskie,  Tatarskie. 
Vol.  Leg.  4,  977.  Opuścił  uszy,  niby  mieszek  Szocki. 
Bratk.   C  2. 

SZKOTAK,  ob.  Skotak. 

SZKROFUŁ,  [właściwie  SZKROFUŁY,  plur.,  bie  ecrcfcin. 
Zołzy  qii.  V.  2| .  ob.  Swinogorz ,  Sliniogorz .  Sksvinancya, 
owinie  wrzody. 

SZKRUPUŁ.  a,  m. ,  z  Łac. ,  g.  a)  ważka;  Yind.  fhkremen, 
tesha  sa  20  profench  sernet,  treiki  diel  kvintizha,  bfl^ 
©criipcl,  trzecia  cześć  drachmy.  Sleszk.  Ped.  421.  Krwj. 
o,  253.  Szkrupuł  ma  w  sobie  20  ziarn.  Spicz.  241.  — 
Maili.  Szkrupuł,  minuta,  część  jedna,  na  jakich  60  sto- 
pień jeden  cyrkułu  się  dzieli.  So'sk.  Geem.  7.  bcr  OOfłc 
3;6cil  eiiKi'  ®rabc-3,  bie  2Jiiniitc,  bas  Scrupd. —  §.  h)  Mo- 
rał. Szkrupuł,  sumnienie  trwożliwe;  Sorab.  i.  fwedoma 
czicźcźeno,  traschiwofcź ;    Carn.  shm ;     Yind.  yiestna  te- 


fnoba,  fhin ,  viestnu  grisenje;  Hag.  sumgna ,  (ob.  Su- 
mnienie); ber  ©enłifffnsfcrupel,  ber  Scrupcl.,  ®ciDiffen^3roet= 
ffl.  Szkrupułami ,  to  jest  ściśnreniem  i  trwogą  sumnienia 
się  trapił.  Sk.  Żyw.  2,  74.  Nia  chce, posądzać,  bo  sie 
boje  szkrupułu.  Boh.  Kom.  2,  207.  Ze  gardzisz  szkru- 
pułami,  winszuje  ci  -tego.  Znak  to  jest  mocnej  duszy, 
umysłu  wielkiego.  Kras.  Sal.  55.- Szkrupuł  bez  szkrupu- 
łu,  tytuł  książki  o  zdrożnośeiach  Polskiego  rządu,  p.  Ja- 
n^  Sl3n.  Jabłonowskiego.  SZKRUPULACKI,'  a,  le,  SZKRU- 
PULATNY,  a.  e,  SZKRUPUUATNIE  orfreri. ,  trwożhwy  na 
sumoieniu,  fcnipiilos ;  Sorab.  1.  traschiwe;  Rag.  sum- 
gniv;  Ross.  HHnTejbHUH.  Nieraasz  już  nauki  szkrupula- 
ckiej  dawnej  Bals.  Niedz.  1,  2.  Szkrupulalny  człowiek. 
Hul.  Ow.  205.  Nie  będzie  ona  tak  szkrupulatnie  święta, 
żeby  się  miała  o  to  gniewać,  że  ją  kochają.  Teat.  14, 
96.  SZKRUPULATNOS.C  ,  ści ,  ż. ,  trwożliwość  sumnienia, 
bic  Scrupiilofitdt ;  Sorab.  1.  traschiwofcź,  starofcżliwofcż  ; 
Ross.  MHBieibHOCTb.  SZKRUPULAT,  a,  m. ,  człowiek  na 
sumnieniu  trwożliwy;  Rag.  siimgniyaz,  cin  ©ciDiffcnSgriib' 
Icr,  fcriipiilófer  'Kciifc^.  Jaki  skrupulat;  wszystko  ssę  u 
niego  nie  godzi,  .grzech.  Teat.  19.  c,  79.  W  takiej  po- 
trzebie, dyskret ,  nie  dyskret,  szkrupuiat.  nie  szkrupulal, 
śvyietoszek  ,  nie  świętoszek  .  mniejby  jeszcze  podobno  miał 
od  "nas  dyskrecyi.  Teat.  21,  182."  SZKRUPULIZOWAĆ 
med.  niedok. ,  sumnienie  w  czym  mieć  trwożliwe,  fcrupu* 
lifircn ,  fid)  cin  ©ciciffen  mac^en.  Alboż  to  teraz  ludzie 
szkrupulizuja   w    tej   mierze!    Teat.  56.  6,  59. 

SZKRUTYMUM,  o?..  Skrutynium,  Wywiedzienie. 

"SZKRYBA,  Szkrybowie,  "l  [.eop.  Malh.  25,  15,  ob.  Skry- 
ba.   SZKRYPT  etc. ,    ob.    Skrypt. 

SZKUDŁA,  y,  i,  SZKUDEŁKA ,'  i,  2'.,  demin.;  6Vn.  shko- 
dla  ;  \'ind.  krouniza  ,  fziepleuka  ,  skodliza  ,  deskiza,  zie- 
potnik ,  fhintel;  Sorab.  1.  schindżel,  gonta;  60/1.  śindel; 
Lal.  seindula ,  scandula :  Ital.  scandola  ;  UoU.  ecliando- 
le:  Lothar.  chondre ;  Angl.  shingle :  Germ.  bie  ei^inbcl, 
Sat^fcbiiibcl.  Gonty,  szkudły,  asses.  Macz.  Dachy  pokrywają 
się  także  szkudłami  czyli  gontami  dębowemi,  .1  zwyczaj- 
niej sosnowemi.  Switk.  Bud.  225.  et  112.  Szkudelka , 
assula.  Mącz.  SZKUDLANY.  SZKUDLNY,  a.  e,  gontowy, 
gonciany.  YoJck.  835.  Siinbcl  =  .  Dach  szkudlany.  Świtk. 
Bud.  254.  SZKUDLARZ,  a,  m..  co  gonty  robi  abo  nie- 
mi pokrywa  dachy,  bcr  ©(Łiiiblcr,  Sdjinbclntndjcr ,  €^tn' 
fclbctfcr.   Tr.;  Sorab.   1.  schindżelnik. 

SZKURŁAT,  ob.  Skurłat. 

SZKUT  Włoski,  pieniądz  złoty,  cin  efubi,  cinc  StnIifinifĄe 
©olbmunjc.  Cn.  Th.  1116. 

SZKUTA,  y,  i.,  statek  wodny,  jakim  zwyczajnie  zboża  wo- 
żą, -oliręt  rzeczny,  Wiślny;  Germ  bic  Jsi^iite ;  Isl.  et  Svec. 
skuta ;  Irland.  seud  ;  Boli.  schuyta ;  .4113/.  scute ;  Lat. 
med.  escaud.i ;  Lal.  schedium ;  Graee.  aj^tóia,  ein  "^lup 
fc^liff,  SBcic^fcIft^iff ;  (cf.  Ross.  uiutuki  nawa  pięć  sążni  dłu- 
ga ,  2  szeroka  ,  deski  ma  rzemieniami  pozszywane ;  ztąd 
nazwisko  jej  od  słowa  szyć).  Szkuta  jest  siatek  o  16, 
18,  20  ludziach,  i  weźmie  łasztów  najwięcej  54.  Magier. 
Alskr.  Szkuta  mała,  ob.  Koza,  Dubas.  —  Sternik,  gdy 
pogody  kierowania  szkuty  zaniedba ,  przywodzi  szkutę 
do  rozbicia.    Petr.  El.  92.      Radujcie  się  już    teraz  brogi 


SZKUTNIK  -  SZLACHCIANKA. 


SZLACHCIC  -  SZLACHTA. 
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wypróżniono  ,  Coście  na  wiosnę  do  sikiit  były  wymfóco- 
ne.  Zbił.  Żyw.  B  1  h.  (frvor).  Wodopfawno  szkuty,  ii. 
A  2.  SzkuU  kupiecka.  VoL  l.eg.  7>,  59.  SZKLITMK  ,  a  . 
m.,  flis,  ber  ©c^utnicfcl ,  SBotJfiifdit.  Cn.  Tli.  iHG.  —  jJ. 
Co  szkuty  n.lii,  ter  Sdjfitciilmucr,  Sd)ifTfiinimcrinami.  Wa- 
rowna szkulę  nicch  ci  zliudujc  szkutnik  nauczony,  nnii- 
pegus.  Klon  FI.  Dób.  —  g.  Gatunek  t^wożilzi ,  fiiic 'Jlit 
Słrcttnngcl.  Gontale,  bretnale,  głowacze,  szkutniki.  O.t. 
Źel.  A.  SZKUTNY,  SZKUTOWY,  a,  e,  od -szkuty,  Sd/fi' 
ten  '  ,  Scfciffci  ■  .  Kotwice  szkutowe.  Sohk.  Arcii.  47,  Ce- 
tnar  żelaza  szkutnet;o  dobrcŁ^o.  Os.  Zel.  49.  Starszego 
sternika  zowią  gospodarzem   szkutnyn).   Hour.  Ek.  02. 

SZŁA  ,   'ó  pers.  jem.   sing.  petf.    Yerbi  Uć ,   qu.   v. 

SZŁA,  ŚLA.  i,  i.,  SZLEJA,  SZLIJA ,  u.  I,  SZLKJKA, 
SZKLKA  dem.\  [Bok.  śle;  Sorab.  2,  szła  =  szory;  f/tiiig. 
szij  lorum;  Ross.  mucn ,  uuciiKa,  {distng.  lue.iiCŁ  jedwab', 
Uie;iKOBHHa  jedwabna  nitka,  uicjKoniiua  morwa);  rbomą- 
to  z  postronkami ,  z  Niem.  bic  ©ieble ,  {cf.  Seil.  31  r  !  fl.) ; 
iai  Stiimmet  iictift  bcm  ®ci'cfcirrc ,  Mi  .Spinlcrjeug  niii  ^mw 
met.  Mc  ©efdjirrricmcn ,  ber  llmgano ;  Croat.  Ii;im.  SzKje 
czyli  chomąto  d»  zaprzężenis  koni  Kluk.  Hośl.  5.  121. 
Siodła,  uzdy,  szleje,  lejce.  Stal.  Lit.  595.  Konie  w  szli- 
jach.  Hor.  2,  182.  Nar.  Konie,  gdy  do  barków  dyszla 
przyprzyżone  są  na  równo  długich  szlacli ,  równo  ciągną. 
Bog.  Dos.  2,  142.  We  szli  idę,  ciągnę;  Iraho  func ,  vi 
helcinrii  soleni.  Cn.  TU.  1116.  Szelki  mają  flisy  gdy  ho- 
lują ,  któremi  się  do  póJki  zacinają.  Magier.  Mskr.  On  co 
miłości  wóz  kierował  dawniej,  Teraz  w  nim  w  szelce 
ciągnie  za  woźnika.  Morszi.  72.  Szlejki ,  służące  do  po- 
ciągu, składają  się  z  naplecznika  etc.  Jak  Art.  1,  416. 
Chlubny  pogromca  gnał  przed  sobą  w  szlije  ,  Żelazno  upla- 
tanych harde  królów  szyje.  Hor.  1,  250.  Spuszcza  ona 
z  okna  szlą  ,  w  którą  mu  sie  włożyć  jak  długi  każe , 
i  tak  go  wzciągają.  Chrośc.  Fart.  503.  —  Szelka  procna, 
nawiązanie  procne.  7r. ,  bfl^  (Si^IeiibcrlePer.  Grabie  szero- 
kie z  szelką  u  końca  przywiązaną.  Haur.  Ek.  52.  (z  klu- 
czką). —  Szelki  od  spoJni ;  Boh.  ślchy,  sandy;  Garn 
ashtersbe! ;  \'ind.  hlazhnjak ,  naramik,  hauflilre,  ber  fiio- 
fentrdger. 

SZLABAN,  ŚLABAN,  u  ,  m. ,  rogatki  mytne ,  z  Niem.  bet 
Sc^lagbaum ;  (Sorab.  2.  schlagbom;  Vind.  savara  (cf.  za- 
pora, zawrzeć),  sadjanski  lilodl.  Ktoby  się  Ważył  psuć 
szlabany  na  drogach  sypanych  postawione  ....  Ostr.  Pr. 
Krym.  1,  186.  —  §•  W  tój  gonitwie  za  otwarciem  śla- 
banu  i  daniem  znaku,  wybiegają  sanki.  N.  fam.  10,53, 
cf.  szranki. 

SZLACHABZ,  a.  m..  [SZLACHAREK  ,  rka  ,  m.,  dem.,  ro- 
dzaj kaczki ,  ctnc  3lrt  (Snten ;  czarnego  i  gliniastego  pió- 
ra. Myśl.  plasz  D  \  b.  —  2],  ptak  z  rodzaju  nurków. 
Diidz.  61,  ein  SSogel,  cine  3Irt  Jmii^cr. 

SZLACHCIANKA,  i.  I,  SZLACHCIANECZKA  .  i,  ż. ,  dem.. 
szlachecka  córka,  cin  abeli^e^  gróiilein,  eitte  Slbclic^c ;  Boh. 
slećna  ,  slećinka  ;  Sorab.  1.  1'cmianska  ,  [ob.  Ziemiański); 
Yind.  fhlahlna  dekelzh ,  fldahtniza ,  dvorna  dekeka,  go- 
spodizhna  ,  gospodizha  ,  gospa  ,  flilalitna  shena;  (kcrvna 
fhlahtniza,  rodjaniza  <  krewna  u  Croat.  gozpodichna;  Rag. 
vladika  ,  gospoja  ,    plcmeniza  ,    pićmkigna  ,    pićmka,    (ob. 


Plemię);   Hoss.  .łBopniii.a,  óiipumiia ,  GoHpbiuiun,  (o6.  Bo- 
jarj.  Jeśliby    który  szlachcic  nioszlachcianke  sobie  nieró- 
wną pojął,  tedy  tę  nieszlachi-iankę  żonę  swoje  sobą  i  szla- 
chectwem swym  uszlacbci.    Sial.    Lit.  80.    eiiie  Uiiabelittif. 
.Mieszczki  biorą  na  sie  ubiór  szlachecki ,  szlachcianki  strój 
wojewodziny.   Pei'-.  Ek.  68     Biel.    S.  N.  22.    D.rk.  Dom. 
12.  Szhichcianeczki,  mieszczaneczki.   Teat.i,  44.   SZLA- 
CHCIC, a,  f«. :   Boh.  ślechtic.   władyka,  łopota,  zcman  , 
zemanjn,  zemenjn ,  (ob    Ziemianin);  Sloi:  zeman ,    ślech- 
tic, ze  cln(^bo  rodu  <  familiant;  cf.  Germ.  Norimb.  ein  ©£■ 
i(^IC(f)ter ;  Sorab.  2.  schlaehta  •    plemię,  ród,    familiantj  ; 
Sorab.    I.   iomiiin  ;    Carn.    sblahlnek,    plcmenitnek ,    plur. 
gospoda  ,  gospodstvu  ,  (slihlbla  ,     1 )  geitiis ,    prosapta  ,  2) 
ajjinilns  j ;     V(Hrf.    Ihlalitnik ,     fhlaten    gospud ,    dcshelni 
fhlahlnik,   vlasle'inik,  p/ur.  ililahtniki,  fblaiilni  ludi ;  (riilalita 
cognulus  ,    cognalio .    yenus ,    kervni    flilalitnik,    kiri  je  v 
fhlahti ,  ullilahten,  fhlahin ,  ullilalitnik ,  rodjak  ■■  krewny; 
on  je  meiii   fldahta  <  jest  mój   krewny) ;   Croat.   plemenit , 
plemonitas;   Slav.  plcrnicli  ;    Bosn.   vlastelin    (ob.   Właści- 
ciel; ,    plur.  ylasteli ,    gospoda :    Boss     i[i.]fl\Tii<ib ,    plur. 
iii.iH.Ma  ,  (iiija.\Ta  gatunek  siekiery) ,  4BopHłiiiH'Ł  (ob.  Dwo- 
rzanin), ójaropo4HuH  we.iontK-b,  rocno4iiu'B,  (cf.  gospod) ; 
(cf.  op.    Otjried.   et  Notker.    slahta ,   slahlo ,  gislaht;    Sax. 
Inf.  et   (Jerm.  Sup.   (5c6Ied)t  <  ®efcl)le(^t  genus;    Svec.  slag, 
slijgt);   szlaclicic,  ber  Gbclmniiii.    Szlaciicic  należy  się  pi- 
sać,   nie  ślachcic,    bo    z  Niemieckiego    Sdjlndit.    Janusz. 
Now.   Ch.  Jabłonowski  rozumie,    że  ma  być  sławczyc  od 
sławy.    Jabt.    Her.     Toż    Sarnicki  wywodzi,    że  szlachcic 
wziął  początek    od  słówka  sława ,    niby  sławcie.    Chmiel. 
1,  569.      Szlachcic  u  Polaków    niby    S^Iailcr,    wciług 
Harlktiociia  z  Niemieckiego  ,   rzcżnik  ,    przez  postpozycyą 
nazwany,   że  na  wojnie  pod  Grunwalda  Polacy  Krzyżaków 
50  tysięcy   położywszy,  wiele  naczynili  mięsa  Marsowi  in 
ińctimam.   Kromer  zaś  twierdzi,   że  się  zowią  @e|'[^IC(^tcr , 
t.  j    z  podłych   idący,  że  wielu  poilłych  za   odważne  czy- 
ny szlachectwa  odnieśli  zaszczyt.   Chmiel.  1,  369.  Widzimy 
w  Niemieckim  języku  słowo  Sl^Iat^t  bitwa ;    i  raczdj  imię 
szlachcica   przypomina  nam  początek  zasługi  i  nagrody  mę- 
stwa,  dack.  I'r.   1,   2(32.   Szlachcic,  rycerz,  członek  stanu 
rycerskiego,  mUcs  fomosus.    Vol.  [.eg.  1,  57.  Szlachcic  uczy- 
nionv,  ob.  Schartabel.  —  Szlachcic  nowy,  z  cnoty  i  zasług 
uczyniony,  nie  z  przodków  urodzony,  iiovus  homo.  Cn.  Ad. 
1141.  (cnota  szlachcicem  czyni,   szlachectwo  daje).  Szla- 
chcicem zostać    (Bosn.  ugospodilise,  uljesti  u  gosposluo). 
Szlachcic  nowy,  właz,  szlachcic  orłowy,  szlachectwo  kupił. 
Cn.  Ad.  1141.    Szl.'<'''-icem  być  Boss.  óiaropojCTBopaib. 
Szlachcic  po  babce.   ułi. /Irf.  1 142  :   nobilts  hnberi  tult,   cum 
non  sil.  Szlachcic  urodzony,  zacnie  urodzony,  starodawne- 
go domu.  Cn.  Ad.  1142.  (familiant,  cf  -  cki .  -  ski).  Ja- 
kem szlachcic,    tak  prawda.    Teal.  29,   101.    Jakem    stary 
szlachcic.   Teat.  7.  rf,  35.   Szlachcic  ubogi;  Slov.  zeman, 
kuska  chleba   nć   m.lm,  pauper  nobilis.  —     Pluralis    hodie 
irregul.    SZLACHTA,  G.  -  y,   D.   -  cie  ,  eoUecl. ,  (SbcUcute, 
fibel.  Nowa  szlachta,    tak  osiadli,  jako  i   nicosiadli,  pła- 
ca ...  .   Yol.    Leg.  3.    173.    Wszysike  szlachtę    równemi 
być  między   sobą  uznajemy.    Gaz.    Nar.  1,    154.     Gdyby 
którego  świadka  naganił  w  szlachectwie ,  tedy  oni  drudzy 
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świadkowie  jego  prostą  powieścią  mają  sprawić,     iż  jest 
'szlachta  osiadfy   i   wojnę   sfuży.     Tarn.    Ust.    10.    (iż  jest 
szlachcic  osiadły).    Apud    veteres    reperilur    Pluralis    fere 
semper  regulańs:  Obywatele  i  'szlachcicy  Pizymsey.  Kosz. 
Cyc.   B  5.    Jak  wielu   "szlachciców,    z  dobrycii    rodziców 
urodzonych  ,  odrodków   widzimy.  Prir,    Pol.  00.  Jak  wiele 
szlachty.    W.  Post.    W.  24  L    Szlachcicem    je3t_.     którego 
obadwa  byli  rodzice  'szlachcicy.    f/erb.  Sial.  258.    (szla- 
chtą). Chuilzy  'szlachcicy.    Goni.    Wl  N  A  b.  Stryjk.  75. 
eł  80.  Było   wiele  nieszlachciców,  którzy  cnotą  swą  uczy- 
nili zacne    potomstwo  swoje.    Gorn.    Dw.  19,    Ross.  pa- 
3uomiHeu-b  roliirter,  lliinbdit^e.  —  g-  Wy-ście  'szlachci- 
cy, a  myśmy  nie  'szlachetni,   i  Leop.  1  Cor.  4,   10.  (wy- 
ście szlachetni.  3  Leop.;   wy-ście  zacni,  a  myśmy  beze- 
cni.  Bibl.   Gd.).  Choć  'szlachcicy  będąsy  nowie  jego,  choć 
nie  'szlachcicy.   1  Leop.  Job.  14,  21.  (szlachetni,  nieszla- 
chetni. 3  Leop.;  zacni,  wzgardzeni.  Bibl.  Gd.).  Antyocha 
nazywano  szlachcicem.  1    Leop.  2  Mach.  4,  7.    (szlache- 
tnym, o  Leop.,  epifanes.  'Bibl.   Gd.},  crInilĄt. —  §■  Szla- 
chcic ,  prosty  szlachcic  ,  nie  pan  ,  nie  senator,  nie  woje- 
woda,  (cf.  bojar),    eiti  ontij  Gemcincr  gaiibcticlmaiin.    Szla- 
chcic tam  jakiś  do  Pana  przyszedł.  SZLACHCIC  ,  SZLA- 
CHETNIĆ  Ci.  niedok. ,    oszlachcić,    uszlachcić  dok.;    Boh. 
ślechliti;     Viiid.   ofblahtiti ,   pofliiatiti ,    porhlahtnit;    Bosn. 
oplemili;    liatj.    oplemmenitti ,    ugospoditti ,    povlasteliti)  ; 
szlachcicem  czynić ,    nbciii ,  jiim  Cbclmanii  m<\&im.    Godny 
on,  żeby  był  szlachcony.  .labł.   Tel.   168.  Chrobry  po   tej 
bitwie  szlaclitę  ubogacił;     prostego   też  rodu     żołnicrzów 
uszlachcił.  Stryjk.   156.     Nobditacya  jest  uszlacheenie  nie 
będącego  szlachcicem.  Czack.  Pr.  265.  —  g.   Transl.  fig. 
Szlachcic,  szlachetnić,  ozdabiać,  szlachetnym  czynić,  zdo- 
bić, zaszczycić,  uzacnić;  abelti ,  jifrcii ,  fdjmucfcn.    Najdują 
sie  na    urzędzie    ludzi   podli  i    niskiego    stanu  ,    lycli   też 
urząd  nie  szladici  i  zacniejszymi   nie  czyni.  Szczerb.  Sa.x. 
200.  Jeśli  cnota  szladici ,    co  się  twarzy  przypatrujecie? 
Sinolr.  El.  1.    Co  takiemu  wadzi  'naród    prosty,    którego 
dobre  obyczaje  jego  szlachcą?  Kosz.  Lor.  29  b.    Dobrym 
a  poczciwym   mamy  się  zdobić,    szlachcic,    i  w  nim  się 
zachować.     Rej.    Zw.  95  b.    Dwie  rzeczy  człowieka  szla- 
chcą, obyczaje  i  rozum.    J.   Kchan.   Dz.   195.    Mało  o  to 
dbają,  aby  się  obyczajmi ,  naukami  i  zaenemi   uczynkami 
szlachcili.   Modrz.  Baz.   166.      Człowiek    uszlachciony  jest 
darem  rozumu.   Pelr.  Pul.  64.     Ludzi   przyrodzoną  śmia- 
łością uszlachconych  bardzo  miłował.  Slryjk.  351.    Domy 
zaszczycone  i  uszlachetnione  tylu   dostojeństwy.    Zab.   14, 
212.    Nie  uszlachcają  nas  przestworne    domu  ściany  gę- 
stemi  przodków    usłane  portretami.     Pilch-    Sen.    list.    1, 
531.  Rodem  Homera  siedm  miast  uszlachcić  się  chciało. 
Dmoch.  Sit.   R.  89.     Tak  wielu  znakomitych  cnot  uszla- 
chcasz    zbiorem  ród    twój.    Zab.    9,  42.     ZaŁł.     Pragnął 
uszlachetnić  pozostałe  dni  panowania  swego.   Ust.   Konst. 
\,  74.  Z  mego  wonnego  kwiatu  pracowite  pszczoły  Biorą 
miód,   który  potym  szlachci   pańskie  stoły    /    Kchan.   Fr. 
26    Połyskują  się  w  tylnej  straży  rozwieszone  zn.iki ,  Co 
Portugalską  szlachetnią  koronę.   Przyb.  Luz.  iiO.   Wszech- 
mocnie nowe   stwarzają  słowa  ;   samowładnie  szlachcą   po- 
stronne.    Ossol.    Mow.    praef.     (dają  im  niby   indygienat, 


przyswajają).  —  Simil.  Gorczyca  biała  blizny  czarne  szla- 
chci i  ciału  podobne  czyni.  Syr.  1201.  (gładzij.  Blizny 
ran  sok  ten  szlachci  i  wyrównywa.  Syr.  186.  Szlache- 
tnić, polerować,  w  szlachetniejsze  obyczaje  wkładać;  »et= 
cbciii ,  ('ilbcil.  Dzięki  sprawcom  uszlachetnienia  w  części 
plemienia  lu<lzkiego.  Gaz.  Nur.  2,  550  b.  SZLAGHCINA, 
y,  m. ,  commiser.,  biedny  szlachcic  ,  szlachetka  ,  eiii  nrm' 
fcltgcr  gbclmnnn  ;  Ross.  rociiojMiiKt.  SZLACHCIURA,  y,  m., 
SZLACHCISKO,  a,  n.  ,  conlemu. ,  nieokrzesany  szlachcic, 
ein  grober,  iinge^oDeltct  GDclinanii.  Głupi  szlaehciura  nie 
zna  się  na  niczym.  Teat.  24.  o,  15.  Coż  mam  z  tym 
szlaehciura  parafianem  gadać?  ib.  24.  b,  52.  "SZLA- 
CHClWy,  a,  e,  szlachetny,  niegminny,  ebci.  Między  in- 
szemi  bydlęty,  koń  jest  najszlacheiwszy  królom.  Cresc. 
513.  SZLACHECKI,  q,  ie,  do  szlachcica  lub  szlachty 
należący,  abclid) ,  3lbcl  '  ;  Boh.  w  ladycky  ■  {ob.  Władyka) , 
zemansky,  (o6.  Ziemiański);  Ca'/;,  gosposki :  \'ind.  fblaht- 
nosten  ,  pofldalitnen,  fhlahten  ,  vilokoroden;  Craal.  ple- 
menit ,  ulasztelin ;  Bosn.  plemenit,  vlastelski;  Rag.  ple- 
menit ;  Ross.  uj.ia.\eTCKiii ,  4BopaHCKiri ,  rocnojCKiii ,  ĆJia- 
ropO/KjCHHUii ;  Eccl.  r>ii:iro(>OAbtii>.  Sądy  szlacheckie  ,  dla 
szlachty,  ob.  Sąd;  (Slov.  p&n  sluzni ,  slużnodworski  ;m- 
de.c  nobilium,  f.  pani  sluźna,  sluźnodworsktl).  Obiecuję 
szlacheckim  słowem  wszelaką  nagrodę  za  pracę  podjętą. 
Archel.  2,  2.  Mój  domek  szlachecki  mu  się  upodobał. 
Kras.  Pod.  2,  142.  ziemiański;  fio/i.  zemanstwj.  —  Nie- 
szlachecki ,  Bosn.  potisiten,  sebar ;  Ross  xy40p04iiuB  ; 
Eccl.  nenop04iihiH,  Szlacheckie  piwo,  cienkie  piwo,  cien- 
kusz  ;  .Cłalbbtcr,  9?ad)tiicr.  Szlacheckiego  opiwszy  się  piwa 
Chłopek  z  jarmarku  próżny  jadąc  śpiewa.  Zab.  9,  144. 
Skrzet.  Szlacheckie  piwo  tym  drożej  przedają,  Co  chłop, 
co  szlachcic  niechaj  chłopi  znają.  Brutk.  M  ob.  —  Szla- 
checka, szlachecka  sprawa;  abIid)C0  3.!erfa()rcti ,  ,S)aiibeIn. 
Szlach''iccm  dobry,  mówisz,  aza  szlachcic  Kraść,  roz- 
bijać powinien !  aza  to  szlachecka !  Opal.  Snt.  5.  SZLA- 
CHECKIE aduerb.,  po  szlachecku,  iinc  ciii  ©beliliiiuii ,  abcli^. 
Kto  nie  żyje  po  szlachecku ,  nie  szlachcic.  Opal.  Sat.  6. 
Statecznie ,  mężnie  i  'ślachetzkre  na  świecie  żvli.  Kosz. 
Lor.  79.  (szlachetnie).  SZLACHECTWO,  a,  n. ;  Boh.  ślech- 
tictwj ,  wladycstwo  ,  wladycstwj,  urozenost  (cf.  władyka, 
cł'.  urodzony),  zemanstwo  (cf.  ziemiaństwo;  zemanstwj 
dwór  szlachecki):  Slov.  zemanstwo;  Garn.  sbl^htnust, 
shiahten  stan,  sblahten  rud;  Vind.  fhlatnost,  fhlatnust, 
vifokorodnost,  fhlahten  stan ,  fhlahten  rud  ,  (fhlahtnifhlyu, 
fhlaten  dvor  =  dwór  szlachecki) ;  Bosn.  gospostuo,  vlaste- 
ostuo,  plemenstuo;  Croat.  plemenitoszt ,  plemenschina ; 
Ross.  iujaxeTCTBO  ,  4BopaHCTBO  ,  6.iaropo4ie  ;  stan  szla- 
checki, ranga  szlachcica;  bcr  Slbci ,  3l0elftailb ,  31bCl[(^aft. 
Szlachectwo  prawdziwe ,  nie  na  owym  pargaminie ,  na 
którym  prerogatywy  są  pisane ,  zależy,  ani  też  na  tym , 
iż  kto  z  tego  a  z  tego  ojca  rodzi  się,  lecz  na  cnocie, 
męstwie,  zasługach.  Mon.  65,  459.  Szlachectwo  jest  nie- 
jaka zacność  przodków,  a  uczciwość  której  się  rodzice 
nasi  cnotliwie  dosłużyli.  Kosz.  Lor.  29  b.  Szlachectwo 
było  wynalezione  przez  starożytność,  dla  nasycenia  takim 
kosztem  ambicyi  ludzi  niskiego  stanu.  Mon.  70,  627.  Ka- 
nonicy Św.    Stanisława  ośm  stopniów  szlachectwa  dowo- 


SZLACHETCŻYZNA  -  SZLACHETNY. 


SZLACHTA  -  SZLAD. 


395 


dzić  powinni.  N.  Pam.  9,  278.  Cnota  szlaclicctwo  daje. 
Źegl.  Ad.  37.  Szlachectwo  bez  cnoty,  z  łyków  forboty. 
Cn.  Ad.  H43.  Lepsza  cnota  bez  szlnchectwa ,  niż  szla- 
chectwo bez  cnoty.  Cn.  Ad.  456.  Nieszlachectwo ,  Eccl. 
Henopo4HOCTb ;  fioss.  xy4opo4CTiJo.  SZLACHETCZYZNA, 
y,  ;. ,  dziedzina  szlachecka  ,  ein  aMit^C^  ©lit.  Po  króie- 
wszczyznach,  równie  jak  po  szlachetezyznacli  chłopi  pań- 
szczyzny odbywają.  0.s7r.  Pr.  Cyw.  1,  50.  SZLACHETKA, 
i ,  m. ,  7uasi  rft;m(H;(<.  .Yom.  .szlachcic  ;  gołota,  chudy  szla- 
chcic ,  cii:  nrmcr  .Icufel  von  ©Dcimanii.  Tym  czasem  szla- 
chetka  dyskuruje ,  ro/.pr.iwia  w  kole ,  ba  i  łaje.  Opal. 
Sal.  78.  Ja  zaś,  chuć  teraz  sługus,  chociaż  szerepetka , 
Wiedzą,  iem  bvwał  lepiej,  wiedza,  żem  szlachetka.  Znbi. 
Zab.  2.  SZLAĆHETNIĆ,  ob.  Szlachcic.  SZLACHETMK, 
a,  m. ,  szlachetnie  postępujący,  cin  6bler,  ebcl  bcnfeiiber. 
Nieszlachetnicy,  którzy  z  twarzy  i  z  czoła  wstyd  otarli. 
Eraz.  Dw.  A.  Ulieblc.  Nigdy  od  tego  nieszlachetnika  (sza- 
tana) ,  i  od  pokus  jego  spokojni  bvć  nie  mamy.  Rej. 
Posl.  M  4.  ib.  Q  q  %.  Hej.  Zw.  85.  "  SZLACHETNOŚĆ , 
ści  ,  3.;  Bok.  śleclietnost ,  uślechtilosl ;  \ind.  fhlaiitnost, 
rhlatnoferzhnost;  Hoss.  6,iaropo4CTDO,  canoBiiTOCTb ;  spa- 
niałość,  ber  ebclmiitb,  bn«  dblf,  bet  31bcl,  ©cifte^nbel, 
bie  SortrcfPidjfcit.  Ze  światła  wypływa  szlaciielność  duszy, 
która  przenosi  hnnor  nad  wszelki  inny  interes.  A',  fam. 
24,  520.  Cożkolwick  piszesz,  chroń  się  pisać  stylem 
podłym ,  Wszystkich  stylów  piękności  szlachetność  jest 
źrzódłem  ;  Chroń  się  brać  za  szlachetność  nadętych  wy- 
razów, Słów  dziko  powiązanych  ,  olbrzymskich  obrazów. 
Dmoch.  Sit.  n.  10.  SZLACHETNY,  a,  e,  SZLACHETNIE 
adverb.;  Boh.  ślechetny,  uśiachtily,  urozeny,  (cf.  urodzo- 
ny); S/oi;  ślechetny  ;  Cani.  shlahtne,  (kosztowny);  Vind. 
fhlahten  ,  (krewny,  spokrewiony) ,  fhlahtnofcrzhen  ,  fhla- 
tnu  rojeń,  (riilahtnu  pretiosus ,  fldahton  rei  fid.thtni  ka- 
men '  drogi  kamień);  //oss.  ójaropoAHuH;  Ł'(.i/.  cjHOisiiTt ; 
niepodły,  cnotliwy,  wyborny;  ebci,  cbelmiitbig.  Szlachetny 
non  ad  genus ,  sed  ad  mores  perltiiel.  Cn.  Th.  1117. 
(distng.  szlachecki).  Jest  szlachetnym  ten,  który  z  przy- 
rodzenia dobrze  jest  ku  cnocie  ułożony.  Pilcli.  Sen.  Ust. 
550.  Jeśliże  jest  co  szlachetniejszego  a  przystojniejszego 
człowiekowi,  jak  cnota,  któremu  klejnotowi  żadne  insze 
zwierzę  nie  rozumie.  Hej.  Posl.  T  t  5.  Pomyśl  sobie, 
jeśliże  jest  który  szlachetniejszy  klejnot  tego  to  człowie- 
ka nędznego ,  jako  ona  święta  a  niewinna  duszyczka  je- 
go? Rej.  Fosl.  T  to.  Szlachetne  jego  czyny.  Hirk  Dom. 
i6ł.  —  ^.  Quo  ad  prctiinn:  Szlachetniejsze  części  ciała; 
których  obrażenie  o  śmierć  przyprawia  człowieka.  Perz. 
Cyr.  1,  io  Części  mniej  szlachetne,  bez  których  życie 
ludzkie,  lubo  z  biedą,  obejść  się  może.  ih.  Szlachetne 
ziele.  Sienn.  78.  Spicz.  98.  Szlachetny  kwiat.  ib.  253.  el 
187.  Ciało  pańskie  w  przenajszlarhetniejszym  sakramen- 
cie. W.  Posl.  W.  2,  41.  (w  przenajświętszym].  —  §. 
Szlachetny,  co  do  rangi,  rodu,  zacny,  soriic^m.  Wszyscy 
ludzie  jedenże  początek  mają,  z  jednego  przodku  idą, 
ani  jest  jeden  szlachetniejszy  niż  drugi  ,  chyba  kto  ma 
lepszy  dowcip.  Corn.  Sen.  193.  Imię  szlacheine ,  jest  to 
skutek  cnot  tych  mężów,  którzy  sie  jako  wodzowie  za- 
sługami popisali.   Pum  83,   1,  938.  —  g.  Szlachetny,  ly- 
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luł  burmistrzowski;  roo^lcblet ,  Jitcl  ber  iBurgermeijłer.  Zo- 
stałeś obrany  burmistrzeiii ;  zaczyni:  szlachetny  Panie! 
Teal.  13,  89.  (szlachetnie  urodzony).  Szlachetny  burmistrz 
nie  wyrozumiał  istoty  sprawy.  Mon.  76,  141.  SZLACHTA, 
ob.  Szlachcic.  SZLACHTA WA.  y,  z.,  Chlastawa,  Chla- 
stana, Pleśnik  ,  złoty  Irank,  chmielik,  conyza,  rodzaj  ro- 
śliny. Kluk.  Dykc.  i,  134.  Syr.  746.  gló^fraut,  Durtrourj; 
Carn.  dresęn  ;  Croat.  bussinecz ,  jermen  :  Bosn.  buscina, 
buscinac.  SZLACHTOWAĆ ,  SZLACHTOWANIE,  ob.  bić 
rzeź.  SZLACHTUN  ,  ia  ,  m.,  szlachcina  ,  szlachetka  ,  cin 
unbebcutcnber  ©bcimann.  Jakiś  szlachtuń  stary  tu  widzę 
idzie.  Teat  53.  c,  45.  SZL.ACHTUZ,  a ,  ni. ,  miejsce, 
gdzie  rzeźnicy  bydło  biją,  rzeza,  rzeźnica  ,  rzezarnia  ;  z 
Niem.  bai  ©i^ladjtbauó ;  Boh.  ślachtala,  porażka,  (cf.  po- 
rażka); Sorab.  1.  schlachtwancza,  zarezwarna  ;  Yind.  me- 
fniza  ,  (cC.  mięsne  jatki)  ;  Croat.  meszarnicza  ;  fiunij.  me- 
szarszek ;  Dal.  komarda  ;  AYny.  kaszapnicza  ;  Bosn.  ko- 
marda,  bekaria ;  Ross.  óoiiHfl ,  ("cf.  bój,  boisko).  Szlacli- 
tuz ,  'kutlof,  rzeźniczy  warszt;.t.  Datyp.  E  e  i  b.  Szlach- 
tuzy  mają  być  przeniesione  w  miejsca  ustronne,  fetorem 
swym  mieszkańcom  nie  szkodliwe,  (iaz.  Nar.  2,  109. 
SZLACZEK  dem.  Nom.  Szlak  (/n.  v. 

•SZLAD,  ŚLAD,  u,  m.;  Boh.  sled ;  Slov.  ślepege ;  Sorab. 
2.  szled ;  Sorab.  1.  fled ,  stup,  fcf.  stopa);  Carn.  slęd  , 
sledina;  Ytnd.  Iled  ,  Oied  ,  (iedbr. ,  olled  ,  fledilje  ,  (flied, 
fhenv3lentinova  bolesen  =  św.  Walentego  nieinoej ;  Croat. 
szled  ,  sztiipina  ,  triig ;  [Eccl.  cnt;^!.  2| ;  Hoss.  0^*4^  , 
BTCMKa;  [Etym.  cerk.  nt^^TH,  ob.  Leźć  2);  szlad,  nie  ślad; 
bo  nie  mówimy  siedł ,  ale  szedł  ,  szła.  Janusz.  Now.  Ch. ; 
g.  1)  szlak,  Stegno,  pad,  trop,  stopa,  osiada;  bic  Spilt , 
bie  ^ai^rk,  ber  giigftapfeii.  Patrz  na  pawiment,  obaczże, 
czyje  to  są  ślady?  1  Lnop.  Daii.  14,  18.  (stopy,  a  Leop.). 
Najlepszy  gnój  na  rolą,  pański  ślad  albo  stopy  ;  obecność 
pańska  wiele  waży  ku  dobrej  sprawie  w  każdej  potrze- 
bie. Kosz.  Lor.  58,  (ob.  oko  pańskie  konia  tuczy).  Trop 
albo  ślad  najlepiej  się  poznaje  po  świeżym  śniegu.  Kluk. 
Zw.  I,  585.  Idą  'psi  za  zającem,  jedni  śrzodkicm  za  sa- 
mym padem  abo  śladem ,  drudzy  po  tę  i  owę  stronę 
pada,  na  wiarę  ty^di ,  którzy  śladem  idą,  choć  sami  o 
padzie  nie  wiedzą.  Ostror.  Myśl.  32,  (ob.  Sladogonny). 
Melamp  ślad  zgubił.  Bunial.  A  4.  Ślad  zajęczy  Hoss. 
Ma.iniii,  naaanKii.  Ślad  lisi  Hoss.  uapucK^.  Podwójny  ślad 
Hoss.  C4BoriKa.  Śladem  szukać,  w-  też  tropy  za  kim  iść, 
śladów  ać ,  śledzić ,  pr.  el.  tr. ;  bcr  Spur  iifli^igeben ,  naĄ' 
fpiircn.  Olgierd  zebrawszy  się  ,  tuż  w  stopy  i  w  świeiy 
ślad  za  mistrzem  Pruskim  do  Prus  ciągnął.  Siryjh.  394. 
Droga  jest  ślad,  którędy  kto  pierwszy  kieruje.  Min.  Ryl. 
4,  145.  Do  prawdziwej  piękności  ich  gościniec  wiedzie. 
Lecz  niewielu  waży  się  chodzić  po  ich  śledzie.  _  Ch-d. 
Gcsn.  155.  (za  ich  przykładem  .  wzorem).  —  'g.  Ścieżek 
przez  zagrodzenia  bronić  trzeba :  niech  każdy  idzie  zwy- 
czajną drogą ,  a  nie  jak  złodziejskim  śladem.  Haur.  Ek. 
104.  "(przesmykiem,  cf.  szlak)  —  Ślad  czego  Ir.icić,  gu- 
bić, zacierać  co,  żeby  śladu  nie  było,  wygłailzić,  do 
szczętu,  z  kretesem,  aiid)  nidjt  ctiic  <2Piir  ^iirucr  Uij)Cii.  Będę 
wojował  z  Persami,  ale  tak,  że  i  śladu  ich  mc  zostawię 
na  świecie.    Boh.  Kom.  2 ,  423.      Prawnuki  i   szladu  tej 
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góry  nie  ujrzą.  Teat.  8.  b,  44.  —  §.  Szlady  ciesielskie, 
linie  kresiane  etc,  na  drewnie.  Tr.  kresy,  ©triic,  8i' 
men  ber  Bimmerleiitc  auf  tern  |>olje.  Naznaczyć  ślad  rubry- 
ką, kretą.  Tr.  —  2)  Szlad  roli,  Jan,  miara  roli,  eine 
$llfe  Sailbe^.  W  Prusiech,  w  Mazowszu,  w  Litwie,  na 
wfoki  mierzą,  w  Wielkiej  Polszczę  na  szlady,  w  ma/ej 
Polszczę  i  w  Rusi  na  Jany  Urzep.  h' 2  b.  Źrzebia,  szla- 
dy, pewnego  wymiaru  nie  miały,  brano  je  jako  dni  ora- 
nia. Czack.  Pr.  223.  Z  każdego  źrzebia ,  szladu ,  wJoki 
z  osiadłych  ról  maja  pfacić  po  10  groszy.  Vol.  Leg.  2, 
662,  cf.  pófszlednik.'  "ŚLADEK  ,  dku,  m.,  n.  p.  Na  ślad- 
ku  posadzid,  zasadzili  na  kogo,  ponere  in  insidits.  Mącz. 
§ititer^aU.  "ŚLADOGONIEC,  ńca ,  m.,  goniący  za  czyim 
szladem ,  ber  J^idijajer,  5!ac6fcfcr.  Zbieg  przepłynąwszy 
rzekę ,  tam  dopiero  pozbył  swoich  śladogońców.  Pot. 
Pocz.  157.  "ŚLADOGONNY,  a",  ie,  n.  p.  Śladogonni  psi. 
A.  Kchan.  91;  odora  canum  vis,  no(^fc^enb ,  bie  6pu'; 
yerfoljjcnb.  Przez  skały  uchodziła  ona  ,  Sladogonnych 
psów  g.rosem  bywając  pędzona.  Otw.  Ow.  78.  "Psi  śla- 
dogonni,  naiihus  acres.  Zebr.  Ow.  186.  SZLADOWAĆ, 
ŚLADOWAĆ  cz.  niedok. ;  Ross.  citAOBaib  (  --  naśladować, 
indagować],  c.it4iiH>iaTi> ;  śladem  szukać,  iść  w  teź  tro- 
py za  kim ,  śledzić ,  szlakować  ;  iiad)i'purcn ,  ber  8pur 
nadjgelien.  Pies  zająca  siaduje.  Tr.  2,  258.  Niektórzy 
myncarze  pieniądze  potajemnie  i  złośliwie  fałszują  ;  prze- 
to takich  złoczyńców  śladować  każdemu  należy.  Szczerb. 
6ax.  235.  Szladowanie  ,  indagacya ,  śledztwo  Croat. 
obszók.  —  Fig.  Siaduje  boskiego  dzieła.  Suszyć.  Pieśń. 
3,  £  1  i.  rdocliodzę  rozbierając).  SZLADOWNIK,  ŚLA- 
DOWNIK,  a,  ni.,  śledziciel,  ścigacz,  pryciacz  ;  ber  9J(ll^= 
fpiirer,  3?a^ie|er,  Dfa^folgcr,  SSerfoIger.  Idzie  za  nią,  ja- 
koby śladownik.  1  Leop.  Syr.  14,  23.  (jakoby  goniec. 
3  Leop.).  SZL.\UOZYLE,  a,  n. ,  wrąb  we  wnętrze  go- 
rzystości ,  dla  lepszego  rozpoznawania  świeżo  napadnię- 
tej żyły  kruszcowej.  Mier.  iihlir.,  ber  S^urf,  im  Sergkiie. 
Pochodź,  naśladować,  naśladowca,  naśladownik ,  na- 
śladownictwo, prześladować,  prześladowca,  osiada,  pośla- 
dek, pośledni,  upośledzać,  śledzie,  wyśledzić;  śledź,  śle- 
dziówka ;  c/.  śli  ,  szii/,  szfa  Verbi  iść. 
SZLAFMICA,  y,  j,  SZLAFMICKA,  i,  i.  dem.,  nocna  czap- 
ka, duchna  ,  duchenka;  z  Niem.  bie  ©dilafmu^c ;  S'ind. 
ponozhna  kapa;  Ross.  cna.iiiHOH  KO.iiiawi ,  Ko;ina»ieK^. 
Zerwał  swoje  białą  szlafmicę  z  swojej  łysej  mózgownicy. 
Teat.  53.  flf,  82.  —  .Alleg.  Gdy  się  drzem  za  laurem , 
dobrze  jeśli  który  Brudnej  na  łeb  szlafmicy  zarwie  lub 
misiury.  Zab.  12,  170.  Znb?.  SZLAFROK,  a,  m.,  SZLA- 
FROCZEK, czka,  m.,  dem.,  nocna  suknia,  bcr  S^Iafroct ; 
Yind.  nozhna  jnpa ,  nozbnu  oblazhiiu  ,  hemetel  sa  spa- 
nje  ;  Slav.  baljina  sp;ivacha ;  Hoss.  ujja4>poKi ,  cnajbHoe 
njaite.  W  czasie  prześciclania  łóżka  niech  chory  szla- 
frokiem lub  nocną  suknią  pokryty ,  na  miękkim  krześle 
siedzi.  Krup.  o,  307.  Zskoczyłaz  swego  łóżka,  lekkim 
tylko  narzuciwszy  się  szlafrokiem.  Nieme.  Król.  1  ,  57. 
Na  teatrze  bywała  w  długiej  wygodnej  sukni  ,  która  by- 
ła do  szlafroka  podobna.  Pnw! '83,  2,  49.  —  Fig.  Tr. 
Można  i  w  szlafroku  męstwo  pokazać.  \Pilcli.  .Sen.  lisi.  2, 
286.  (niekoniecznie  w  zbroi,  ni  toga).     Sztuka   pochleb- 


cę odziała  cnoty  szlafrokiem.  Zab.  10,  156.  Zabl  pła- 
szczykiem. SZLAFROKOWY,  a  ,  e  ,  ©i^Iofroif .  .  Ubiór 
szlafrokowy.  Teat.  19  c,  51.  SZLAFTRUNK ,  u ,  m. ,  pi- 
cie na  dobrą  noc;  z  Niem.  ber  6ĄIaftrunf.  Po  podwie- 
czorku wieczerza  ,  po  wieczerze  szlaftrunk.    Opal.  Sat.  72 

SZLAG,  u,  m.,  powróz  na  kluczki  zadzierzgniony ;  z  Niem. 
bie  ©t^lingc ,  ein  in  Solingen  gcfniipfte^  Seil.  Widząc  w 
Wieliczce  nowego  zaciągu  Wsiadających  do  szybu  ,  aż  i 
bachniistrz  w  szlagu  Musi  być  Morsztyn....  Pot.  Pocz. 
63.  (gruba  lina,  na  kształt  krzesełek  obwiązana,  w  któ- 
rych się  siedząc  na  dół  szybu  spuszczają).  Bałwan  soli, 
wszystko  obrachowawszy ,  jako  to  szlagi,  powrozy  ko- 
nopne, łycz.ino ,  nie  będzie  drożej  przedany,  jeno  po 
5   groszy.    Herb.  Sint.   i  04. 

SZLAGA,  i,  ;.  ,  SZLAZKA  ,  i,  ż.  dem.,  kula  drzew lana, 
młot  wielki.  Cn.  7"/;.  1117;  z  Niem.  bie  Sc^Iogc,  btc 
f)0l5fi^lage ;  Boh.  bigdk  ,  pjch  ,  pobigacka,  kl^pec;  Slov. 
pobigacka,  wałaśka  ;  Sorab.  i  e<  2.  beja,  (Sorab.  schlaha, 
dówha  preczna  źordż  przewora) ;  Carn.  falkel,  kladvo,  kyz, 
ky;  Yind.  kiz,  kizhiz ,  lerkel ,  butez  ,  nabijazh  ,  nabijalu, 
trepaunik,  biitiza  ,  zliiz,  kladiuo  ;  Hoss.  ÓIIJO ,  ĄOAÓna , 
40.i6yxa  ,  ko.iotiuo  ,  KdOTymi.a  ,  KOJOTymcjKa ,  'icKMapi. 
Malteiis ,  szlagą,  kula,  taran.  Mącz.  Szlaga  drewniana 
służy  ogrodnikowi  do  wbijania  w  ziemię  większycli  koł- 
ków. Kluk.  fiośl.  1,  81.  Gruzły  ziemi  rozbite  być  po- 
winny szlagą  czyli  młotem  drewnianym.  Przed.  35.  Sni- 
cerze  potrzebują  drzewa  na  szlażki  do  pobijania  dłóla. 
Kluk.  Hośl.  2,  169.  Szlazka  czyli  tłuczek  mały.  Jak.  Art. 
2,  249.  Szlaga  u  bednarza ,  drewniana  lub  żelazna , 
którą  pobiją  obręcze.  Magier.  Mskr.  Zgadłem,  chaos  w 
głowie  ,  za  najicpszeby  stała  krople  i  ulepki  S/laga  be- 
dnarska, bo  mu  braknie  piątej  klepki.  Zabł.  Zab.  99. 
U  flisów  szlagą  jest  pniak  z  trzonkiem,  którym  hartful 
na  ladzie  wbijają.  Magier.  Mskr.  —  §.  Szlagi,  sztaby, 
iegary  wschodowe,  scapi  scalarum.  Cn.  Th.  1122.  Jrcp' 
penfank ,  Jreppcnpfofłen.  SZLAGIER ,  u,  m.,  u  smuklerza 
jest  kościany,  do  przybijania  wą(ku  w  la.śmie.  Magier. 
M.dr.  ber  SlDpfi4!l/igeI  ber  liofamentirer. 

1.  SZL.AK ,  SLAK  ,  u,  m.,  1)  paraliż.  Syr.  52,  apopleksya, 
z  Niem.,  ber  64Iag,  bie  Slpoplerie,  ber  ©c^IagfluP;  Carn. 
boshje  shiiik  ,  slildk  ,  (  slilk  =  powój  ziele);  Yind.  boshy 
flak,  bosliji  flilak  ,  bosliji  vdarez ,  skroiiina ,  krulovust, 
krivus(,  (flilak,  vdarek  ,  ydar^  uderzenie);  Croal.  boshy 
udaraz ,  gula,  derhtayicza  ;  (siak  irlus ,  lerber);  Hoss. 
y4api ,  pa3C.ia6.ieHie.  Lawendowa  wódka  zachowuje  od 
szlaku,  t.  j.  od  zabicia  powietrza.  Spicz.  101.  —  2)  Szlak 
na  ptaki,  klatka,  dedpula  avium.  Mącz.,  (  cf.  potrzask), 
ein  Sc()Iagt)auer ,  cin  taiiDenfitlag.  Szlak  w  gołębińcu.  Tr. 
Gołębice  lat.iją  do  szlaków  swoich.  1  Leop.  Jez.  60,  8. 
(  do  okien  swoich.  3  Leop.  j.  Jako  szlak  pełen  ptaków, 
tak  domy  ich  pełne  zdrady.  1  Leop.  Jer.  5,  27.  Jako 
kuropatwa  bywa  przywiedziona  do  szlaku ,  albo  kózka 
leśna  na  sidło,  tak  i  serce  pysznego.  1  Leo/i.  Syr.  11,  32. 

2.  SZLAK,  u,  m. ,  żużel;  z  Niem.  ber  Sd)Ia(fen;  Ross. 
mjaK-b,  uiKBapa  (cf.  skwara),  niKRapiiHa,  lUKBapiia;  (cm- 
KOTb  pluta j.  Molybditis,  ołowny  szlak,  ołowne  'szymowi- 
ny,   brudy.  Mącz. 
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,  SZLAK,  ŚLAK  u,  ;«.,  [trakt,  gościnioc;  eiiie  ^afaflC  Stl^ii; 
ru.sk.  szlacłi  ;  Etyrii.  gol.  slalia  2|  ;  przosinyk ;  (żeim.  bcr 
Scdlid; ,  cin  ucrDorfluct  gcl/cimcr  3Bca,  ©t^leiiljaieg ,  ciiflcr 
<l!oP;  (3Jict)erf.  ficfc) ;  {Bok.  ślak  trop;  V'iH(/.  llilak,  ine- 
slu ,  krai  s  miejsce  ,  v  tern  flilaki ,  na  tem  mesti  =  natych- 
miast). Szlaki  Tatarskie  zwyczajne,  któremi  zwykli  wpa- 
dać do  ziem  Ruskich  i  do  Wołocli,  są  trzy:  jeden  Ku- 
czmieński ,  ilrugi  czarny  szlak,  trzeci  Wnfoski.  (jwagn. 
618.  Wiedział  przeskoki  i  zaczajne  znaki  Kuczmeńskie 
i  Wołoskie,  ba  i  czarne  szlaki.  PaszU.  Dz.  19.  Faszk. 
Chor.  A  5,  (ob.  czarna  droga).  Przez  'Niepr  dwa  też 
biody  albo  szlaki  są  niepospolite  ,  któremi  Tatarowie  do 
nas  przechodzą;  zowią  się  Krzeniieńozucki  i  Kuźmiński. 
Biel.  ó.  (Jwagn.  Z  idem.  Szlakiem  Tatarskim  zwano  tę 
przestrzeń  ziemi,  którędy  najczęściej  wypadali  Talarowie. 
Czack.  h\  1,  182.  Slrazą  czujną  opatrzył  wszystkie 
szlaki.  Teat.  -tS.  d,  04.  Wyb.  W  nocy  bezdrożnemi  szla- 
kami przerżnąwszy  się  ,  z  nienacka  Rzymian  napada. 
Pilch.  Sali.  2l'2.  —  g.  Szlag  ,  droga,  tor,  yr.  el  Ir.; 
ber  2Bci)  ,  bie  ©trapc,  bic  33al;ii.  Szło  wojsko  trzema 
szlakami  w  dobrym  porządku.  Nar.  H^l.  2,  401.  Bieg 
gwiazd  dokonany,  tymże  szlakiem  na  nowo  poczyna. 
l'ilch.  Sen.  list.  289.  O  ja  trzykroć  szczęśliwa ,  bym 
przelecieć  mogła  W  obćz  króla  Kretskiego  powietrznemi 
szlaki;  per  aut  as.  Ztbr.  Ow.  189.  Szlak  ziemia  w  pie- 
kło otwarła.  Zebr.  Ow.  118.  Szlak  przodków  swoich 
opuściwszy,  za  swoim  się  przedsięwzięciem  udawamy. 
BuJn  Cyc.  61.  Oderwali  się  od  kościoła  powszechne- 
ł;o,  i  nastąpili  na  ślak  pogański.  Gil.  Aa:-.  D  G.  —  §. 
Szlak,  szlad,  stegno,  trop,  stopy,  bic  Spur ,  pr.  et  fig. 
W  starym  zakonie  są  niby  szlaki  i  podobieństwa  nieja- 
kie ś.  trójcy.  W.  Post.  W.  2 ,  9.  Lckar.^iki  szlak  na 
swym  domyśle,  a  domysł  pewności  <lać  nie  może.  Bals. 
Niedz.  2,  478.  —  §.  Szlak ,  SZLACZEK  czego ,  brzeg , 
kraj  czego,  bramowanie;  bci'  iKiUib ,  bev  Sailill.  Biała 
wstęga  z  czarnemi  szlakami.  N.  fam.  12,  280.  Czy 
w  tym  szlaku  szerokim  pierwej  się  rószczki  zaczynają 
haftować,  czy  kwiatki?  Teat.  16.  c,  74.  Jejmość  do  mia- 
ry coraz  się  nadstawia,  jegomość  siedzi  bojaźliwy,  aby 
znowu  po  przydatek  do  szlaku  i  na  kliny  albo  fiilbany 
do  kramu  posyłać  nie  musiał.  Mon.  09,  388.  Jakże  się 
We  Pani  len  szlaczek  podoba?  Teat.  31.  i,  47.  Dawni 
Polacy  świąt  uroczystych  przy  odprawowaniu  mszy  ś. 
szlak  abo  ręcznik  biały,  na  kształt  stuły  kapłańskiej ,  z 
szyi  zwiesiwszy ,  nosili,  lirom.  89.  strefy,  Strciffe.  Przed 
laty  każda  sztuka  ochędostwa  Polskiego  miała  się  wie- 
czystym krojeni  ,  i  potyrn  się  pod  szlak  inszy  przydawa- 
ła. iWoH.  69.  00;").  Szlak  u  postawów  sukien  ,  kitajek  , 
aksamitów.  Cn.  Th.  1014.  bic  Sflilciftc,  ?ctftc  nm  2tiW  ■ 
łlldlC,  (cf.  krajka).  Krawcy  na  swój  odrwisz  lepiej,  ani- 
żeli kiedy  na  szlak  skroić  umieją.  Mon.  09,  602.  uciąć 
sukna,  maleryi.  SZLAKOWAĆ  c:.  niedok.,  szladować, 
śledzić;  Boh.  ślakugi ,  slidjm;  Fżrtrf.  pofleduvati,  natladu- 
vati ,  poflediti ,  prcflediti ,  fpureii ,  aiiffl)urc:i.  Zwierz  le- 
śny szlakował.  (Iroch.  W.  488.  — ■  l''ig.  Patrząc  na  swo- 
je wady  oślep  i  przez  szpary  A  skrzętnie  >v  przyjacio- 
łach szlakować  przvwarv.    Ziib.  8,  528.     SZL/\KOWNY. 


SZLAKOWANY,  a,  e,  snadny  do  wyszlakowania ,  ani' 
fpfirbar,  Icidjt  au^jiifpiircii.—  Phys.  el  mor.  Nieślakowne  ludz- 
kich serc  zakręty.  Nar.  Dz.  5,  91.  uncrorfinblid),  iincr- 
fpa^bar.  —  §.  Szlakowny,  poszbkowany  ;  crtorpt ,  ubcr« 
roicfcn ,  taocl^aft.  Takie  jawne  matactwo  już  nie  wodza 
znaczy.  Lecz  szatana  fałszerza  szlakownego  raczej.  Przyb. 
Milt.  134.  W  niczym  nieszlakowni.  Przyb.  Mili.  194. 
To  są  nieprzyjaciele  kłamstwa,  szczerzy  ludzie.  Nigdy 
nie  szlakowani   w  zdradzie  lub  obłudzie.   Przyb.  Luz  223. 

SZLAM,  ŚLAM,  u,  m. ,  muł;  z  Niem.,  ber  Sdjlamm  ;  cf. 
cf.  hal.  limo.  Lal.  limus ;  {Boh.  slam  flegma);  Slov. 
kał  (ob.  Kał),  zmulina  ,  (ob.  Muł  J  ;  Sorab.  2.  schh^im ; 
(Carn.  shlęm=  ślina,  llogma;;  Vind.  nilemc ,  glu ,  glenza, 
glinza  ,  klatje  ,  zckla  ,  niiisga  ,  bersa,  blatu:  Ross.  iiat 
(cf  ił) .  THHa ;  Eccl.  TiiMtiiiiK.  Szlamy  wielorakie ,  rze- 
czny, stawowy,  jezior,  błot.  Uluk.  Rośl.  5,  183.  Nie  za- 
raz szlam  z  stawu,  sadzawki,  na  rolą  wywieźć,  ale 
niech  się  wprzód  uleży.  Haur.  Sk.  51.  SZLAMA ,  y,  i., 
mada,  grunt  wysoki  i  inadzisty  czyli  gliniasty.  Magier.  Mskr. 
()0(^  ouflicrtctibcr  HjOiiDDbeii.  —  §  Szlama,  ob.  Szlamowe  fu- 
tro. "SZLAMONIK ,  a,  m.,  żaba  Craec.  ntjlowwi;.  Przyb. 
Btitrach.,  cf.  bagnoch.  SZLAIIIC  się  rec.  niedok. ,  szla- 
mowatym się  stać ,  fdjleimig  tnerbetl.  Gdy  już  zaczynają 
sie  krosty  szlamić  i  rozpckać,  tedy....  Krup.  S,  453. 
SŹLAMOWATOŚĆ ,  SZLAMOWITOSĆ,  SZLA.MISTOŚĆ, 
ści  ,  ż.,  obfitość  szlamu  ,  bic  Sdilnmmiilfctt ;  Ross.  luo- 
BaiocTb,  BasKOCTL,  THHonaTOCTb. —  g  Kleginistość ,  lle- 
gma  ,  zamulenie  :  Scticimiflfcit ,  £d)lcim.  X(Mwy  oziębłe 
i  szlamowatościami  "flagmistemi  ogarnione ,  ziele  to  roz- 
grzewa. Syr.  194.  Sole  do  rozrzedzenia  szlamowitości 
używane  bywają.  Krumt.  120.  Szlamowatość  gęsta  ape- 
tyt gubi.  Krup.  5,  008.  Slizkość  abo  ślamowatość.  S^r. 
820.  el  282.  SZLAMOWATY,  SZLAMISTY,  a,  e,  —  o 
adv.,  pełen  szlamu  lub  flegmy,  fdjlaiiimic] ,  ftiilcimig ;  Carn. 
shięmast;  Vind.  glenzast,  khilen  ,  glcnzlien  ,  glenski , 
blaten,  lushen,  skaljen ,  sablazlien;  Ross.  iLiOBarbiii, 
BflSKiH ,  THHncTuii,  THHOBaThiii  SZLAMOWAĆ  rz.  niedok., 
rzekę,    sadzawkę  ze  szlamu  czyścić;    z  Niem.  fcfcldmmcit, 

■  uom  (sd)Iamm(!  reiiuijeii ;  Sorab.  2.  szlammowasch ;  (Sorab. 
1.  schlaiiuiyu  ligurio ,  sciilair.uwar  utratnik).  Gdy  stawy 
szlamem  lub  biotem  z.iłażą  ,  wyczyszczają  się  przez  szla- 
mowanie abo  wywiezienie  błotnej  ziemi.  Kluk.  Zw.  5, 
iii.  Świtk.  Bud.  o'Jl-  Szlamowanie,  elutrialio.  l\'ruml.l\. 
SZLAMOWY,  a,e,  od  szlamu.  £d)laimii>;  /i'oss.  TiiiiHiaii. 

SZLAMOWE  futro  ,  SZLAMA  ,  ŚLAMA  ,  y  .  i. ,  SZLAMY 
plur.,  brzuchy  i  boki  lisie  albo  rysie;  Saild)  ■  llllb  Scileil> 
fetle  yoit  Siit^fC",  Scoparbeit  JC.  Futra  rysie  pojedynkowe; 
futra  rysie  szlamowe.  \ol.  Leg.  4,  556  Rysiego  błamu 
przedniego,  tak  nóżkowego,  jak  i  ślamowego  nad  złł. 
200.  (iost.  Gor.  78.  Moskwa  wyd.ije  pilśń,  pirsaki,  ro- 
somaki, szlamy.  Pam.  85,  015. 

SZŁAP',  (Dudz.  n.  k.  29.  woli  CZŁAP'1,  i.  i,  spory  krok 
koński;  Ross.  nH0A04B ,  (ob.  Jednochoda) ;  grogcr  ffcrbe- 
ft^ritt.  {Boh.  ślapadlo  •  stopa  nożna;  Carn.  slJp  semild 
maris ,  catarracta  ;  Croal.  szlai)  ,  hlip  lapor).  Szłapią 
jeździć.  Dykc.  Med.  2,  670.  Koń  ten  ma  ilosyć  szłapi. 
Fol.  Arg.  84.  Lekkim  zrywaniem  możesz  konia  do  szła- 
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do  pląsania,  do  hasania  aplikować.  Haur.  Ek.  l-ł9. 
g.  De  homine:  Ale  też  We  Pan  bardzo  prędko  bie- 
gasz ,  nie  możemy  tak  czJapia  biegać.  Boh.  Kom.  2,  39. 
SZŁAPAK,  a,  m.,'  SZŁAPACZEK,  czka,  m.,  dem..  CZŁA- 
PAK.  Dudz.  29;  Bok.  ślapak  ;  \ind.  dobrokoraziiliu  konj, 
lohkokorazhni  konj;  Ross.  HH0X04eui,  f  cf.  jednochodnikj  , 
fcf.  iii.iflna  ,  uuanKa  kapelusz);  —  1 )  koń  szlapią  idący, 
ein  ^iagfldniicr,  cin  \^\ni ,  Hi  ctncn  grogen  gc^tttt  gebt. 
SzJapak  rozhukany  na  kieł  wziąwszy,  unosić  go  poczaJ. 
Aur.  Fel.  2.  Już  Tytan  wprzągł  swe  człapaki.  Zab.  10, 
207.  Żabi.  Wprzeżone  szlapaki  do  maJej  kolaski.  Hul. 
Ow.  64.  —  2)  Szłapak,  piechur,  piechotnik,  cin  gii^gdngcr. 
SZŁAPIĆ  Cl.  niedok.,  Szłapać  contin  ;  Doli.  ślapiti  ,  śl<- 
pati  ;  Slov.  ślapim  ca/co;  {Ro?s.  nuenHyib ,  m.ienaTb  z 
plaskiem  na  ziemie  walić  ,  ui.ieQiiyTbca  obalić  się ,  ot- 
nuenaib  trzewiki  znosić;  (Croat.  szlapimsze  vaporo] ;  szła- 
pią  iść:  (Geim.  fc^lnppen  ;  Boh.  ślepege  trop,  stopa),  ben 
S^ritt  ge^cit.  i^oc  była  ciemna ,  koń  szł^pał  noga  za 
noga.  Ossol.  Sir.  9. —  De  homine:  Gdy  wchodził,  usły- 
szał szlapanie  nóg  jego.  W.  5  Heg.  14,  O.  1  Leop.  ib., 
iai    Scfclcippcn,    ©craufc^  ber  giigc.    Budn.  1   Heg.  14,  6. 

—  Szłapać  się,  wlec  się  ,  włóczy  sie;  fió)  laiigfant  nadi- 
fi^leppen,  mi)lmć)en.  Dworskiej  polewki,  ni  kufla  nie 
japa  ,  Ni  dla  bankietów  za  panem  się  szłapa.  Ziiw  Gofp. 

—  2  j.  A'tiv.  Szłapać  co.  kogo  deptać,  przydeptać; 
trctCll  ,  iiicbcrtretett.  Tilubata  vefligia  ,  szłapane  ,  deptane 
stopy.  }lacz.  Niektórzy  rzodkiew  szłapią,  po  wierzchu 
nać  przydeptując,  aby  się  tylko  w  korzeń  kochał<i.  Cresc. 
246.  Sierść  śliczna,  jak  śnieg  dolad  nie  ślapany  no- 
ijjmi.  Zebr  Ow.  55.  —  Alleg.  Jako  głowa  mówi  o  no- 
gę uszłapsiia,  cziinu  mię  szłapisz  ?  tak  pan  mówi,  że 
jemu  sie  dzieje ,    co  sługom  jego  wyrządzają.     W.    Post. 

W.  5,  145.  (szarpiesz,  targniesz).  Maeerare  lutum  , 
ugnieść ,  uszłapać  ,  uprawić  glinę,  ilącz.  SZŁAPISTY  , 
a,  e,  kroczysty ,  wielką  szłapią  chodzący,  iDCit  fd)rcitcnb. 
Koń  szłapisty.  Tr.  2,  158.  {Garn.  szlapaszt ,  hlapaszt 
szapaszt  vaporcstisj. 

'SZLARA  .  y,  i.,  SZLARi\A,  i,  z.,  demin. ,  bramowanie  u 
sukien  kobiecych ,  ber  Saiim  an  einciit  Samcnficibe  ,  ber 
Scfafi.  —  Fig.  Księżyca  ,  gdy  żadnej  makuły  nie  ma  na 
kształt  szlary  albo  kwi^fu ,  pogody  sic  spodziewaj.  Haur. 
Sk.  i 07. 

S7L.ĄSK,  ŚLĄSK,  °SZLĄSKO,  a,  h.  ;  Boh.  Slezsko ,  Sleze, 
Slezy  :  Slov.  Slezsko  ;  Sorab.  2.  Sciilasinska  :  Slav.  Shlś- 
zla  :  Germ.  StŁlcficn.  Nazwisko  Śląska  od  różnych  na- 
rodów gromadzirni-i  nadane  jest ,  tak  iż  Slęzacy  jakoby 
zlezl.ikami  albo  schodniami  nazwani  są 
97.  A  Slaionico  sleż  szlaz ,  maha ,  deducit  Durich.  1, 
215.  Nam  się  zdaje,  że  nazwisko  Szląska  Silesiae  by- 
ło jeszcze  dawniej  znajome ,  ale  tylko  w  jednej  małej 
krainie ,  nazwanej  pagus  Silenais.  Nar.  Hst.  5,  58.  Szląsk 
dzieli  sie  na  górny  i  dolny.  Wyrio.  Geogr.  257.  Prof. 
Dalej  Szląska  nie  był.  Pot  Jow.  70.  SZL.ĄSKI.  a  .  ie , 
Silciiii  ;  Boh.  Siezsky  ;  Hoss.  lU.ieiiCKitt.  Księstwo  Szlą- 
skie  od  Kazimierza  W.  koronie  Czeskiej  ustąpione.  Wyrw. 
Gengr.  257.  Szląskie  płótna,  {ob.  Szlazak ,  Szlęzak, 
Szlezaninj. 


1.  SZLAZ,  ŚLAZ,  u,  m.,  rodzaj  rośliny,  malva;  Boh.  slez;  Sorab. 

1.  schlez,  wulki  sciilez.  werebina;  Garn.  slęs,  slis,  shles, 
kompolje ;  Yind.  flis,  llies,  popoyina,  poprofha ;  Croat. 
szlez  ;  Bosn.  sijez  ,  sliz  ;  fiag.  sijez  ;  Slav.  sliza  ;  Eccl. 
CJ103I ;  Hoss.  3HH3iiBofi ,  opocBupKn  ,  DpocKypHaKi  ÓOlb- 
inoH,  SDJalae ,  ^>arelfraut.  Ślaz  ogrodowy  ©lotfrofm,  wy- 
żej człeka  rośnie  z  kwiatami  wielkiemi,  do  róży  podo- 
bnemi;  ślaz  pospolity,  ślaz  polny,  płonny,  pięćlisty,  al- 
cea  ,  2BctierrD3lein ;  ślaz  wysoki,  wianeczny,  allhaea, 
(Eibiii^.  hiuk.  Hośl.  2,  265.  Sienn.  99.  Ctesc.  28b.  Kluk. 
Dykc.  1,  26;  ob.  róża  ślazowa,  róża  czarna.  Cresc.  286. 
Ślaz  gęsi ,  rotundi/olia,  zajęczy,  silieslris.  etc.  Kluk.  Dykc. 

2,  107.  ŚUszk.  Fed.  421.  Ślaz  żydowski  zielenmowy, 
corchonis  olilorius,  w  wschodnich  krajach  zażywany  na 
zieleninę.   Kluk.   Dykc.   1,  155. 

2.  SL.AZ,  (Sliazj,  czwarty  żołądek  zwierząt  przeżuwających ; 
Ross.  pyóenb ;  ventńculus  hic  inaegualis  et  lurgens  est , 
inslar  malvae  folii.  Cii.  Th.  178.  fer  uicrtc  2Ragcu  ber 
tricberfauenbcn  Jbicre,  ber  gettniagcn,  iai  iai.  ber  iRoben. 
Wół  ma  cztery  żołądki,  jeden  się  zowie  xięgi,  drugi 
czepiec,  trzeci  łosia  skóra,  czwarty  'śliaz.  Sak.  Brobl.H. 
Ślaz  ,  łączy  się  z  żołądkiem ,  i  od  niego  zaczynają  się 
cienkie    kiszki.  Magier.   AJskr.  , 

SZLĄZAK,  ŚLĄZAK,  ŚLĘZAK,  'ŚLĘZANIN,  a  ,  m. ;  Boh. 
Slezak;  Slor.  Slezśk ;  Carn.  Uyadar  Quadus;  [starorutk. 
CejeaHHeui;  od  Sylingów  szczepu  wandalskiego  2]; 
z  Szląska  rodowity.  Cer  S^lcfier.  Dudz.  18.  Ślęzacy,  ja- 
koby zlazlaki  abo  schodnie.  Krom.  177.  Biel.  97.  Ś]f- 
zanie.  Siar.  Yot.  B  4;  Boh.  Slezacy  tylni,  ostatni.  Ce- 
chy zaś  (poczynający;,  przedni,  pierwsi.  —  §.  Ślęzak, 
w  Toruniu  ,  pewny  gatunek  ciasta  z  rozynkami.  SZLĄ- 
ZACZKA ,  ŚLĘZANKA,  i,  ż.,  bie  Sd/leftcrinn ;  Slov.  Sle- 
zaćka. 

SZLAŻKA  dem.  A'»m.  Szlaga  qu.   v. 

SZLAZOWY,  ŚLEZIEN.NY,  a,  e,  od  szlazu ;  Hag.  sljezni; 
Croar  szlezni;  Ecd.  cjioaoBufi,  SDJaloe  > ,  ^appeh  .  ślazowa 
róża,  maha  rosea.  Kluk.  Hośl.  1,  263.  Wino  ślezienne. 
Syr-  279.  Ślazowy  albo  ślazowaty  kamień,  ma  kolor 
liścia  ślazowego ,  bcr  SKaladiii ,  Iłappelfłcin.  Kluk.  Kop.  2, 
65.  Łnd.  H.  N   65. 

SZLEDZIC,  ob.  Śledzić. 

"SZLĘGA.  i,  i.,  śmigownica  ,  z  A'iem. ,  bte  gelbf(^lange ,  bit 
©diiaiigc,  fin  @ffĄu§.  Pierwej  szlęgi  wypalić,  a  potym 
kartany.   Biel.   S.  N.  54. 

SZLEJA.'  SZLEJKA,    ob.    Szła.     SZLEJOWY.  a,  e,  od  szli 
czyli   szloi  ;    Hoss.  uueHHuS. 
Aroni.  177.   Biel.  SZLEJ.MOWAĆ  cz.  niedok,    n.  p.  Kadź  duża  do  szlejmowa- 
iiia   gliny.    Torz.  Śkł.   287. 

SZLEMIE,  ienia  ,  n.,  drzewo,  drewno  poprzeczne,  w  po- 
przek'położone  ;  cin  Oueerbaum,  fiueer^olj,  Saum;  cf. 
halka,  bierzwono  ,  bierzmo,  tram,  tragarz;  Croat.  slzś- 
me .  yelika  greda  ,  trSm;  Bosn.  slimme,  greda  velika  od 
kuchje;  Eccl.  otua ,  EfiiiBiiO  :  (Carn.  slęme  vertex  for- 
nacis  \  Yind.  fleme  ,  strop  ■-  szczyt  daszny,  preschnu  fle- 
me ,  trot  <  drag  prasowy;  Hoss.  rae.iOMi,  moMSCB  naj- 
wyższa krokiew'  daszna ,  nuCMb ,  meioirB  hałm  ,  oso- 
bliwie   w  herbach).     U    miechów    w    kuźniach    w  walcu 
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koła  są  r.iTtiiona;  le  więc  hak  albo  sztabę  zwaną  szle- 
mie na  dól  cisną  i  miech  ilmio.  Os.  Btid.  88.  Cer 
Sniim  ant  SlafcbalflCn.  Szlemie  średniej  grubości  Hoss. 
CJera  ,  cieJKKa.  Na  Irunc  tobie  z  trzecim  ślemieniem 
wystarczą  dwie  drewnie.  Kciww.  Ff-  144.  T  szubienica, 
z  trzech  drewien  złożona).  Obieszono  go  na  wysokim 
ślemieniu,  hloii.  Wor.  59.  Kasyusz  im  by}  tak  su- 
rowy, Iż  ledwie  ich  co  nie  wiesza}  na  szlemie.  Chrome. 
Fars.   525. 

SZLERA  ,  SZLIRA,  ob.  Ślera  ,  cf.  szlara, 

SZLĘZANIN,  SZLĘZAK,  ob.  Szlązak.  SZLEZIENiNY  .  ob. 
Szlazowy. 

SZLICH  ,  SZLICHT  ,  u,  m.,  drobno  slfuczone  kawałki  kru- 
szcowe svodą  za])rawione  ;  z  Niem.  bcr  Sdilid) ,  flcpulocrte 
mit  Saffct  ocrmifditc  ©rjerbc.  Z  kruszców  stłuczonych 
spławione  szlichy  lekkie  mieszają  się  do  przepalenia  z 
innemi  cięższemi.  hhik.  Kop.  2.  298.  Szlicbt  metalowy. 
ib.  2,  167. 

SZLICHTA  ,  y,  z.,  tkaczy  klej,  którym  osnowę  pomazuja  : 
^o/t.  ślichta ;  Yind.  fblibta;  z  Niem.  tic  6d)li(^tc  ber  ^ńn-- 
min,  tin  Src^ ,  ivomit  f{c  ben  3liifs«g  ftcifcu.  Szlichta  dla 
tkaczów  być  powinna  z  mąki  zytnej  z  wodą  przegotowa- 
nej. Przędz.  29.  Płótno  od  tkacza  odebrawszy,  dać  po- 
maczać,  aby  szlichta  wymokła.  Zaw.  (Josp.  Haur.  Ek. 
77.  id.  SZLICHTOWAĆ  płótno  cz.  niedok.,  szlichta  po- 
mazować  ;  z  Niem.  bic  Scinmanb  fd)Itd)tcn ,  mit  ber  Sd)lid)> 
te  glatt  fłeifcn  ;  (  Yind  sefblihtali ,  perllilihati ).  Płótno 
gdy  knap  na  swoim  robi  warsztacie,  to  je  aby  gładkie 
było ,  mąką  zytną  z  wodą  uwarzywszy  jak  na  barszcz 
^lichtuje.  Haur.  Ek .  178.  O  szlichtowaniu  płócien.  Haur. 
Ek.  178. 

SZLICHTADA,  y,  i,  pizejażdzka  sanna,  bic  Sdilitfabe ;  Yind. 
faniezhanje  ,  fanimska  yoshnja  ,  faniekanje  ;  Ross.  Kara- 
Hie.  Tej  zimv  mieliśmy  raz  wielka  szlichlade.  Teat.  46. 
h,  26.  et  36.  "c,  9.  et  24    b,  57. 

SZLIFA.  SZLUFA,  y,  i.,  i)  pętlica  na  ozdobę  służąca, 
kluczka  ozdobna;  z  Niem.  bic  ©dileifc ,  J.  33.  §iitfd)lctfc ; 
Sorab.  2.  selileiffa  ;  (Ross.  ui.iiłi4>bi  podwiązki);  Ymd.  po- 
vesilu,  poyesazha ,  obvcsje.  Guzik  na  kapeluszu  złoto- 
lily  z  szlifa  drogą  kładzie.  Zab.  12,  64.  Nic  wyszło  pół- 
miesiąca ,  We  Pan  nam  się  zaraz  w  szlifach  zaświecił. 
Teat  27,  8.  (w  olicerskich  szlifach).  -  -  2")  Traha,  san- 
ki albo  szlifa  ,  jak  niektórzy  mówią.  Mątz.  płozy  do  cię- 
żarów wleczenia  ,  bie  Sdilcifc ,  8aften  bamit  ju  jie^cn. 
SZLlFiERMA,  SZLOFARNIA,  SZLUFARMA,  i,  ź.  ; 
Roli.  bruska  ,  brusyrna  ,  brausyrna  ,  brausewnice  ,  (  ob. 
Brus)  ;  S!ov.  brusarńa  ,  brusirna ;  Rosa.  iii.illl4>0Ba2I>Hfl 
( uiJH*OBKa  politura),  TOiiUbHH ,  [ob.  Toczyć);  miejsce 
czyli  budynek  ,  gdzie  co  szlifują  ,  bic  S($Ieifmul)Ie.  Szli- 
fiernia  zwierciadeł.  \\'ynv.  lieogr.  509.  Każemy  budo- 
wać dla  płatnerzów  szlofarnia  i  mieszkanie.  Vol  Leg.  5, 
200.  SZLIFIERZ,  SZLUFIRŹ,  ŚLUFIERZ ,  a,  m,  osol- 
nik  ,  bruśnik  ;  Sorab.  2.  schlejffaf  ,  brusaf,  /.  brusafka; 
Slov.  brusiir,  brusir ;  Carn.  brusAr;  Vind.  briifar ,  bru- 
fnik  ,  Croat.  bruszar  ;  Slav.  brusścs,  oshlrioc  ;  Ross.  idjii- 
łOBajbiunKT) ,  rpamuŁmiiKi ,  to<ihjiiiUi,hkt>  ;  z  Niem.  ber 
©(^leifer.  hluk.  hop.  2,  82.    W  hucie  śklsnej,  gdy  kom- 


pozycya  śklana  ostygnie,  szlufierz  lygielki  od  masy  ma 
odszlufować  piaskiem.  Totz.  Śkł.  307.  Do  huly  trzeba 
sprowadzić  jakiego  rysownika  i  szlufirza.  ib.  105.  Wy- 
toczyć, odloczyć  nóż,  u  śiulicrza.  X.  Kam.  wyśhfować. 
SZLIFIERSKI,  a,  je:  Ross.  TO-iii.tbiiuil ;  do  szlifierza  na- 
leżący, St^Ieifer'.  Toczydło  szhlierskie.  Kluk.  Roił.  2, 
106,  Roh.  brusnice.  Warsztat  ślifierski.  Chmiel.  1,227. 
Abv  cena  śkła  nie  była  przesadzona  dla  rvsowniczej  albo 
szlufirskiej  roboty.  Torz  Śkt.  10 i.  SZLIFOWAĆ,  SZLU- 
FOWAC  ,  rz.  niidnk.,  ostrzyć,  brusować,  gładzić,  fl^lei< 
fen;  Sorab.  2.  schlcitTowasch ;  Carn.  brusiti  ,  brusera; 
\'ind  brufili,  nabrufiti,  oistrili,  pobrufiti;  Ross.  uMii<t>o- 
Baib ,  OTiu.iii'i>OBaTb ,  ToqHTb  ,  Toqy  {ob.  Toczyć),  rpa- 
HiiTb  ,  orpaiiiiTb,  orpaHiiBarb ,  (  cf.  graniasty).  Skiełka 
ślifowane.  Mon.  07,  609.  Ma  sto  szabel  szlufowanych. 
Teat.  56.  e,  25.  Zawieszam  przy  kapeluszu  ślifowaną 
szablę.  A'.  Fam.  1 1  ,  229.  Tak  dobrzem  go  pu  karku 
liznął  moją  szlifowaną  szdbdką  ,  aż  się  głowa  na  ziemi 
oparła.  Mun.  74,  45.  —  Szlifować  u  malarza,  do  gład- 
kości szpachlówką  przyprowadzić.  Magier.  Mskr.  (szpa- 
chlować) —  fJ.  Szlufnwancgo ,  gra  pewna  w  karły,  eiit 
tjemiffeś  Jtartcnfptel.  Z  deputatami  w  maryasza  szlufo- 
waneu;o  grywa  cały  dzień.    Teal.  24.   153.   Czart. 

C^l.Uik",  oh    Szła.     SZLIRA,  ob.  Skra., 

SZLOCH,  SLOCH,  u,  m..  szlochannie;  Croat.  szkuchanye ; 
liurig.  sohajt.1s  :  Ecd.  MiitaHie,  BCAjnnunaHJe  ;  Ross.  XHbi , 
\)<xi  SdiliidJjen.  Nic  mam  do  szlochów'  ani  do  chycho- 
tów  ducha.  Przi/ti.  Ab.  22.  Daruj  mym  szlochom  krwa- 
wym. Teal.  47.'  c,  86.  SZLOĆHNĄĆ  med.  jednil.  Szlo- 
chać Cisulin.;  Bii'i.  aupjni ,  upjm:  Carn.  yLlcm  se,  ihti- 
ti  se ,  ihlem  ,  tuliti .  (ob.  Tulić);  Croat.  kuczśm,  schu- 
czam  ,  skuczam,  szkuczam  ;  fJung.  tsuklom  ,  sohajtok  ; 
Dal.  stuczam;  Dosu.  jeccali  (cf.  jęczeć),  jeciati ,  cicjati  ; 
Ross.  x.iiiTaTb  (i  Ł  Ćliłypać),  MibiKiiyib ,  xubiKaio,  XHUiy, 
i;.ioxTaTb,  i;;tox'iy ,  vulg.  pioMiiTb  :  Eccl.  pu.^.Mii ,  Bon.Jb- 
CTBiiTH ;  głośno  płakać  z  jękiem,  fdilui^jen,  laut  rccinen. 
Tak  jest!  kochany  synu, —  znowu  szlochnie,  I  rzęsiste- 
mi  łzairii  źrzenice  zalewa.  Prziib.  Ab.  170.  Nie  płacz, 
bo  i  jabym  musiał  szlochać.  Teat.  11,  11.  Hoj  teraz  to 
tu  szKuhanie  i  płacz  będzie,  ib.  8,  96.  Szlochała,  aż 
sie  serce  krajało.  Teal.  38,  227.  Wdowy  po  śmierci 
męża  rwa  włoss",  szloch-ija.    Teat.    28,  155. 

•SZŁOJRZOWATY,  ob.  Sfojerzowaty. 

"SZŁOKADA  ,  y,  ż.,  [mylka  druku  zam.  Sztokada  qu.  r.  2|, 
n.  p  Bierze  (do  pojedynku)  pałasz;  aż  widząc  husarza 
z  szłokadą  ,  Śle ,  niechaj  się  rapirem     bije    abo    szpadą. 


Pot. 


227. 


'SZŁOP ,  [czołgając  ,  z  niem.  filerrcni)  2|,  n.  p.  Bojaźr.  bo- 
ża,  pierwsze  grono  Na  ten  łubek  przywiniono,  Bo  ta 
stróżem,  ta  i  tropem.  Byś  nie  spluskał  szaty  szłopem. 
Miask.   Ryl.  2,   130.   może  żłopaniem  ,  żłopajac  ? 

SZŁOPA,  o6.  Łapa.  SZL(\SARZ,  ot.  Ślósarz. "  SZLUFO- 
WAĆ.  ob    Szlifować.  SZLLIZ,  ob.  lóz. 

SZŁY,  SZŁYŚCIE  ,  SZŁYŚMY,  oh.  Iść. 

SZŁYK,  SŁYK  ,  a,  m.  .  czapka  futrzana  coraz  węższa  ku 
górze,  [czapka  okrągła  w  czub  z  brzegami  futrem  obra- 
mowanemi  2j  ;  iine  |obe  fi)nifd;e  ^PcljmiiCf.     Pierwej  kró- 
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Iowie  sarni  w  baranich  kożuchach  i  szfykacli  baranich 
chadzali.  Star.  Ref.  40.  Panowie  Litewscy,  w  niedźwie- 
dzie kożuchy  i  wilcze  szłyki  z  sajdakami  świetno,  (jak 
w  on  czas  strój  był  13:25  r),  przyjechali  do  Krakowa. 
Stryjk.  561.  Gwagn.  380.  Stary  Litwin  zwierzęcy  Jeb 
ob?upi{   i  wdział  miasto  szfyka.  Slri/jk.  214.    Jag.    Gr.  A 

2.  Przed  lat  40  kit  czaplich  na.si  l*olacy  używali  i  szfy- 
ków  marmurkosvych.  Star.  Ref.  45.  Szlyk  Moskiewski. 
Miask.  Ryt.  2,  20.  Sdyk  marmurowy ;  szłyk  lisi  grzbie- 
towy. Instr.  cel.  Lit.  —  §.  Ciifop  na  głowę  słomiany 
szłyk  wdziawszy Zab.  10,  47.    Koss.  (kapeluszysko). 

SZMACIANY,  a,  e;  Ross.  TpaniiiHHH ;  od  szmat,  ze  szmat, 
Cumpen '  .  Epoka  odkrycin  naszego  lnianego  lub  szma- 
cianego papieru  dolad  nie  jest  dostatecznie  wiadoma. 
Friyb.  Pis.  -116.  SZMACIK,  ob.  Szmat.  SZ.MACINA,  y, 
2.,  biedny  szmatek .  cin  deiibet  gf^cn.  Niemasz  teraz  na 
ranie  i  szmaciny,  nieransz  i  jednej  chuściny.  Comp.  Med. 
702.  SZMACISKO,  a,  n. ,  brzydki  szmat,  gałganisko  , 
ein  gflrfłigei"  Sfficii.  Szmaci-iko ,  centuculus.  Macz.  Stare 
poszarpane  .szmaciska.    Radź.  Jer.  58,    1 1 . 

'SZMAG^,  i.  ź,  [z  cudi. ,  rodzaj  lodzi  nadbrzeżnej,  citie 
Slrt  \ńi)Ux  Sot^e  2] ,  n.  p.  Na  brzegu ,  gdzie  miał  wy- 
siadać z  szmagi ....  Pot.  Arg.  625. 

SZMALCOWAĆ  1 ;,  ob.  Szmeli-ować.  2)  Szmalcem  oranśoić, 
okrasić,  szmalcu  dodać,  oszmaleować,  osmalczyć;  Carn. 
mastim,  (cf.  mnścić,  cf.  Germ.  niaftcti)  ;  \ind.  mafldi  (cf. 
masło),  pomafliti,  sabieliti  [ob.  Zabielićj ,  obieliti,  zerka- 
li ,  mit  (st^inalj  oiimadicn ,  fchmaljcn.  Szmalcowany,  oszraal- 
czony.  Cn.  Th.  1029,  (Vind.  malloun ,  obmaflen ,  ma- 
flcn  ,  masten  ,  siun  ,  sabielen  ;  Carn.  masięn  ).  Szmal- 
cowany rożek  czyli  bułka;  Carn.  maslarya  ,  Ceflcr. 
©Ąmaljfiipfcl.  —  g.  Szmalcować  ,  "Szmelcować  (  sed  cf. 
hoc)  ;  na  szm.ilec  przetafiisć  ,  ju  ©dimnlje  auśDratcii,  nii-5= 
f(^mal5en ,  jcrit^maljen  ,  cerlaffcii.  ,  Szmalcowany  łój  kozi. 
Sienn.  275.  "Szmelcowany  łój.  Sleszk.  Ped.  425. —  Transl. 
Goracość  słoneczna  prawie  szmaicuje.  Gliez.  Wycli.  K  4. 
dopieka,  dogrzewa.  SZMALCOWY,  a,  e,  od  szmalcu, 
©I^mal5  < .  Szmalcowy  garnek,  naczynie;  Carn.  maśla- 
nek, niasovnek;  Vjnd.  lestvizh  ,  mafiouna  diesha.  Szmal- 
cowy dołek;  Vin(/.  mastnina,  mastovina,  obiunost,  ©i^malj' 
grii&c.     SZMALCUGA,    ob.    Szmelcuga.      SZMALCZYSTY , 

3,  e,  oszmalezońy,  szmalcem  zaprawnv.  Cn.  Th.  1029, 
flEfclłmnlst,  yoU  ec^malj.  SZMALEC,  SMALEC.  Icu  ,  m., 
sadło  topione;  Boh.  mastidlo  ;  Slov.  mast ,  (cf.  maść); 
Sorab.  2.  schmalz;  Sorab.  \,  tuk,  (ob.  Tucz);  Yind. 
fbmauz ,  fvinska  mast,  fvmska  toustina  ,  maflu,  {oh.  Ma- 
sło); Croat.  maszlo;  Slau.  masło;  Ross.  paSTOluenBŁlH 
atnpi;  i)  bai  ©djmalj.  Tłustośó  niektórych  zwierząt  po 
rozpuszczeniu  bardzo  wolną  zostaje  ;  ta  się  zowie  szmal- 
cem. Kluk.  Zw.  1,  54.  Szmalec,  tłustość  z  kapłuna , 
gęsi,  kaczki  i  t.  d.,  przetopiona,  bardzo  delikatna,  do 
potraw  i  ciasta  przyraieszana.  Wiel.  Kuch.  428.  Szma- 
lec gęsi,  bywa  zażyty  zamiast  masła.  Kluk.  Zw.  2,  157. 
—  ?.  Szmalec  uszny  nie  dopuszcza  błonce  kanału  słu- 
chalnego  usychać.  Kluk.  Zw.  1,  44.  bai  OIircufĄmal?.  — 
2")  Smalec,   ob.  Szmelc. 

bZMAU.\GD,  u  ,  m. ,  klejnot  przeźroczysty  różnego  zielonego 


koloru.  Kluk.  kop.  2,  55,  Vind.  fhmarald,  fhmaragd , 
selen  drag  kamen  ;  Dal.  smerald  ;  /źoss.  HSjMpyji;  Germ. 
ber  ®d)marnijti ;  Pers  zemerud ;  Gruec.  rjfianaySoc.  Nie 
złoto,  nie  szmaragd,  nie  perły  cie  zdobią,  cnota  tylko. 
Papr.  Przyk.  It  b.  SZMARAGDOWY,  a,  e',  ftfimarngbcn  = ; 
Ross.  n3yMpy4HUu. 

•SZMAROWAĆ,  ob.  Smarować. 

SZMAT,  a,  u,  m. ,  SZMATEK,  tka,  m.,  SZMACIK  dem., 
sztuka  ledaczes^o  ,  kawałek  chleba,  sera.  mięsa,  żelaza 
etc,  spłacheć.  odłamek;  CIII  aligcriJFcite?  (Stucf  »on  ttmai, 
ein  glecf,  ciii  Snic^fturf.  Pies  kocha  pana  za  szmatek  mi- 
zerny chleba.  Kutig.  Her.  96.  Lepszej  doda  cery  szmat 
wołu  kwaśno  uduszony  z  chrzanem.  Mon.  71,  551,  (cf. 
zraz).  Skąpy  nie  da  choć  małego  szmata.  Palr.  Jął.  7. 
Koło  się  rozprószyło  w  szmaty.  Sk.  Zyw.  \,  101.  Żagwi 
zapalonej  szmat  mu  oddali.  Slryjk.  580.  Wziął  większą 
część  człowieka  dyabeł  sobie,  a  ostatki  Pobrały  ciało 
i  świat  rozebrawszy  w  szmatki.  Kulig.  Her.  27.  Na  czym- 
że mi  zchodzi ,  Gdy  mi  ojczysty  szmat  bujno  zarodzi. 
Kchow.  95.  (spłacheć  roli).  Już  podrąbili  byli  szmat  lasu 
na  kilka  stajań  Gwagn.  114.  Świata  szeroki  szmat  skrą- 
żył.  Leszcz.  Class.  40.  —  Szmat,  SZMATA,  y,  z.,  ka- 
wał urwany  płótna  etc,  gałgan;  ciii  8appeii ,  ein  glirf, 
ciit  %ki\  Carn.  ashkart,  ashkerz;  Yind.  krainik,  blek , 
starina  ,  barcjiisa  ;  Rag.  odirak  ,  irka,  kclrpa,  lapat;  Ross. 
oipenbe ,  rpanbe,  ipannua  ,  ipaniiiKa ,  ipanKa ,  BCioniKa, 
(cf.  wietcha).  Dawszy  szmat  płótna  z  niczym  wyprawuje 
z  domu.  Kulig.  Her.  249.  By  kmiecą  szmatą  przyodzia- 
na była  ,  Nad  inszych  tysiąc  twaizby  jej  świeciła.  Auszp. 
48.  W  liche  szmatki  leżysz  uwiniony.  Groch.  W.  573. 
Szmata  do  chędożenia.  Cn.  Th.  HIS.  ścierka,  ciii  3Bif(C< 
lappeil.  Zawsze  powinien  mieć  cyrulik  na  dorędziu  flej- 
tuchy i  różne  szmatki.  Perz.   Cyr.  2  ,  7. 

SZMELC,  "SZ.MALC  ((//s^ic.  szmalec) .  u,  m.,  śklaność  me- 
talowa; z  Niem.  bcr  Si^iiicl} ,  bie  Stfemalte;  hal.  smalto  ; 
Lał.  med.  smaltum;  Croul.  smólcz;  Ytnd.  spufhanstvu , 
spufhavina ,  svaritje,  svarifhlvu  ,  stoplina;  Ross.  CTeK.ja- 
pycB ,  łHHHłTb ,  'lepneBaa  paóora ,  iepHe4'B-  O  szmelcach 
przedtym  nie  słychać  było  w  Polszczę;  gdy  nastały,  ro- 
zumiano, iż  to  jaki  melal  drogi,  a  gdy  wytłucze  szmelc 
ze  złota,  "ali  śkło.  Rzecz.  Zlot.  C  2.  Jawnie  szkodliwe 
szmelce  w  robotach  drólowych ,  gdzie  jest  połowica  zło- 
ta, połowica  szmelcu,  który  śmieli  złotnicy  przedawać 
za  złoto,  zowiąc  to  robola  francuzką.  ib.  A,  2  b.  Szmelc 
biały,  szmelc  modry.  Sleszk.  Ped.  423.  Były  tam  drugie 
obrazy  pod  szmelc  sztucznie  malowane  Steb.  127.  Pa- 
wiment był  z  srebrnych  blach  'szmalcem  napuszczonych. 
Rej.  Wiz.  24  b.  Na  czele  rumaka  zapona  Drogim  szmal- 
cem i  drogim  kamieniem  s:idzoiia.  /  Krhan.  Dz.  289. 
Łińcuchy  z  szmelcem  rozmaitym  wymyślają  Petr.  Pol.  2, 
199. —  Fig.  Łąkę  strumień  opasował,  A  kwiat  różny  w 
szmelc  malował.  Jak.  Raj  158. —  .irtill.  Skalisty  szmelc, 
zaprawa  z  pewnych  materyj  zapalnych,  nad  ogniem  roz- 
płynionych ,  po  zastygnieniu  niby  w  skałę  twardą  prze- 
mieniona. Jak.  Art  5,  516,  roelie  d  feu.  ib.  277.  et  82. 
SZMELCARSKI ,  a  ,  ie  ,  od  szmelcowania  ,  od  szmelca- 
rza ;  Ross.  n;iaBHibHuti ,    (cf.  pławić) ,    ©i^mclj  •  ,    ®(i|iJtel< 


SZMELCARSTWO  -  SZMELCUGA. 


SZMER  -  SZMERGNAĆ. 
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JC  '  .  Warsztat  szmelcarski ;  Vind.  spufliaria,  spu(havifhe, 
spulhauniza,  svarJ3lifhe ,  spulliauna  liiita;  Roxs.  nJaBnjb- 
na ,  'szmclcarnia.  Do  rhjmiki  należy  także  sztuka  szmel- 
carska.  Kriimł.  2;  =  SZMELCARSTWO,  a,  ». ,  encauslice. 
Cn.  Th.  1O20;  l»ic  Sdimcljerfiinft.  SZMELCAliZ.  SZMEL- 
CERZ ,  SZiMEECiMISTRZ ,  a,  m. ,  szmelcowaniem  ezyli 
topieniem,  przetapianiem  bawiący  się,  derm.  bcv  (sd'iiicl= 
jer;  Cruat.  smoh-zar;  Ross.  nptmii.ibimiKŁ.  Robotnik  ku- 
źniowy  doglądający  topienia ,  zowie  się  sm<Icerz.  Os.  liiid. 
d54-;  podmajstrzy.  Os.  Zel.  84,  ber  6i)ciifd)incl5cr ,  6r5= 
f^imcljer.  Szmclcarze  ,  którzy  do  spustów  smołę  palą.  Vot. 
Leg.  2,  997.  et  5,  52.  *].kri)fic^cv ,  l^eerbmmcr.  U  nas 
potaże  szmelcarze  zakupują.  Pam.  84,  7U2.  —  Szmelc- 
mistrz ,  szmelcarz,  eiicauntes.  Cn.  7/i  1029.  szmelcem 
malujący,  tn  ScIiiiiclimaMcr.  SZMELCOWAĆ  n.  niedok.-. 
(Sorab.  2.  sclinielzowaseb ;  Yind.  spufhati,  respiifhati , 
variti,  svarjati,  reszvirati,  restajati,  topiti ,  stopiti;  floss. 
cn;iaBHTb ,  ciuasjaib ,  cnaaB-inBaio  :  Genn.  fdjinelscn ,  (cf. 
szmalcowad; ;  iSYcc.  smuelta  ;  !)?otfcr.  frfjmil^cn  ;  Anglos. 
mcltan ,  myllan  ;  Angl.  melt,  smalt;  Grtiec.  fie/.dftp ,  cf 
ftakuTTHi'} :  topió,  przetapiać;  fdiincljni ,  iimfd;melicn.  Ma- 
sło, na  długie  chowanie,  szmelcują.  Haur.  fc'A.  178.  Ży- 
dzi jęli  smelcować  srebra ,  i  złota  z  korony  wywozić. 
Rzecz.  Złot.  B  4  b.  Rzeczy  kościelne  nie  mają  być  żydom 
przedawane,  wyjąwszy  by  pierwej  spuszczone  albo  zszmel- 
cowane  i  do  pierwszej  materyi  przywrócone  były.  Sz-cz.erb. 
Sax.  554.  Szmelcowanie  Hoss.  n.iaBKa,  cn.iaBKa ,  cn.ia- 
BjieHie ,  cnjaB.iiiBaHie.  Żołędzie  z  szmelcowanej  gliny  pro- 
cami ciskali.  Waj-g.  Cez.  116.  z  palonej  gliny,  (jcbranntcr 
Setltit.  —  Szmelcować  powidła  ,  smażyć.  Haur.  Sk.  76. 
©iiljc  foc^Cll,  fd^mnljen.  Szmelcują  też  piwo,  gdy  go  do- 
brze w  kotle  przewarzają,  sż  go  czwarta  część  uwre. 
Haur.  Ek.  107.  —  g.  Szmelcować,  'szmaleować  niedok., 
uszmelcować  ilok.,  •  szmelcem  ozdabiać,  malować;  \n 
Sdimcl3  nrkitcii,  niaMeii,  mit  Sdinicl.i  ycrjimii ,  encausio 
aUquid  pingere.  Cn.  Th.  1029.  Zbroja  sznialeowana.  P. 
Kchan.  Jer.  66.  /  Kchan.  Dz  94,  =  SZMELCOWNY. 
szmelcem  ozdobny  ;  Croal.  smólczan  ;  Ross.  <niHH<i'TflHbiif ; 
pr.  el  Ir.  tn  ©Ąmelj  gemoMt.  Malarzu,  uszmelcuj  pul- 
chnym lice  jej  szkarłatem.  Anakr.  51.  Nie  twkbyśmy  glad- 
kos'ci  ufali,  ani  twarzy  swych  olejkami  i  farbiczkami  szmel- 
cowali, gdybyśmy  na  przyszłość  pamiętali.  Żarn.  Post.  5, 
747  b,  (cf.  pstryć).  W  ślizkie  kłęby  zwija  szmelcowną 
pierś  smoczą  Przi/b.  Mili  227.  Pod  wiosnę  ,  gdy  wdzię- 
czne powiewy  Z  brvł  rozciekłyeh  szmolcowne  wprowadza 
krzewy.  Zab.  12,"  250.  SŻMELCOWY  n  p.  piec.  Tr. 
2164.  od  przetapiania,  jer  Sdimcljpfcii.  SZWELCTYGIEL, 
gla  ,  m. ,  rynka  do  przetapiania,  z  Num.,  bcr  Sd)mclitic< 
gcl.  Listków  złota  włożyć  w  szmeictygiel  złotniczy  a  wsła- 
wić na  ogień.  Sienn.  f)85.  Sla^zk.  Ped.  425 ,  Carn.  re- 
stopniza.  'sZMELCUGA,  ŚMELCUGA,  ŚMALCUGA,  SZMAL - 
CUGA,  'ŚMOLCUGA,  i,  i,  gatunek  potażu,  btc  SBcib' 
a\ijt.  Potażu  alias  szmclcugi  łaszt.  Inslr.  cel.  Lit.  Cło  ma 
być  płacone  od  potażów,  smelczug ,  ołowiów  etc.  Vol. 
Leg.  5,  115  Smolcugn.  Swad.  3,  79.  Od  łaszlu  szmal- 
cugi  po  5  ził.  Yol.  Leg.  4,  554.  Od  towarów  leśny<h , 
od  szmalcugi  łasztu  po  złł.  5,    od  beczki  potażu  3  szy- 


funly  ważącej ,  po  złł.  -2.  Yol.  Leg.  6,  1 5.  —  §.  Śmel- 
cuga,  miejsce,  gdzie  śmclciigę  robią,  bie  SBcibcoft^efabrif. 
TeoM  ługami  przedni  popiół  lulrują  w  śmeleugacli.  Torz. 
Śt'ł  209.  Z  fryla  tak  się  trzeba  obchodzić  w  piecu ,  jak 
nasi  majstrowie  w  śmelcugach  ,  gdy  potaż  lutruja.  i*.  226. 

SZMER,  u,  »n. ,  szcmr,  gwar  cichy,  szelest;  Rag.  xAmor, 
romon  ;  Bosn.  sgjamor,  sgjuberenje  ,  rumon  ;  Ross.  mo- 
óopii,  iiiopoAB,  ba^  ©crnufi^c,  JJaiift^eii ,  iPiurmcIn.  Szmer 
pomieszany  znakiem  jest  bojaźni.  ^Yeg.  Hurm.  1,  162. 
Nadstawia  ucha  szmerowi  ludu ;  dowiaduje  sie  ,  iż  przy- 
jaciel jego  w  kajdanach,  tb.  i,  liJ8.  Piwo,  które  z  roz- 
marynem Czeskim  warzą ,  szmer  czyni  w  i;łowie.  Syr. 
171.  szum.  gaiiicn  im  Sopfe.  —  g.  Roluu  Szmer  naski, 
ob.  iiozmaryn  Czeski,  Świnie  bagno;  (Yind.  zhmerl  fu- 
ciis).  Rozmaryn  polny  S2merem  zowią  ,  że  piwo,  które  z 
nim  warzą,  szmer  czyni  w  głowie  pijącym  go.  Syr.  171. 
Gdy  uchmielonym  piwem  ,  szmerem  zatartym ,  głowę  za- 
wróci i  by  masłokiem  w  szaleństwo  obróci .  tam  stroi 
firleje  .  .  .  .  Gtl.  Post.  150.  —  Szmer  Włoski,  ob.  Dzię- 
cielnira.   SZMER.'\Ć.  ob.  Szmernać. 

i.  SZ.MEnClEL,  gla,  m.,  Germ.  ber  igc^merjjcl ;  [Graec.  (TfAioig • 
hal.  smeriglio);  kamień  śklarski ,  śnicerski ,  złotniczy; 
między  kruszcami  najtwardszy;  stłuczony  używa  się  do 
polerowania  klejnotów  etc.  Kluk.  Kop.  2,  219;  ^md. 
shelesnast  kamen :  Ross.  iiciiopiiiiKi .  HaHf.iani.  Żelazo 
kwarcowe,  dawniej  było  znane  pod  imieniem  szmerglu. 
N    fam.  22,  67. 

2.  SZMERGIEL,  SZMYRGIEL  ,  SZMERMEL  ,  mla  ,  m. .  pusz- 
karska  zaprawa  krotolllna ,  część  ogniów  zaba%vnych , 
Germ.  ter  S(^ii\umcv  in  Icr  gciieriiLifBfunfi ;  Ross.  m^ep- 
Mepi,  6ypaKL,  6ypa<ieKX.  Po  wieczerzy  fejerwerk;  go- 
ście patrzą  z  sali ,  Wjiadł  szmermel  między  gumna  ,  sto- 
doła się  pall.  Arfls  Sat.  82.  Raca  z  szmernielami  Ross. 
inyTiixa.  Człowiek  podobny  po  płochego  szmyrgla,  Wścib- 
ski ,  łi;arz ,  warchoł,  nie  slapi  bez  ligla.  Zab.  2,  269. 
SZMERGNAĆ,  SZMARtlNĄĆ',  SZMERNAĆ  med.  jednli. , 
Szmerać  coniin. .  Szmerzyć  nied.k. ,  szmer  robić,  szem- 
rze ć  ;  raiii'(5en ,  eiii  ©eidiifd)  iipii  fid?  cjcl-en;  Carn.  shórgaro, 
shorglain  ,  yershali ,  yershim  ;  Yind.  fmerzliat  (sterlere)  ; 
Croat.  romulim ;  flag  xamoriti ;  Bosn.  sgjamorili,  rumo- 
niti ;  Ross.  uiopo.Miyrb ,  inopouiy,  uiopoxiiyTbca ,  mopo- 
miiTbc.T ,  Hjyp.NHyTb  ,  Ht^piiy,  (cf.  eiórczeć).  Żaby  wnet, 
nicch  lylke  posłyszą,  że  ehrząst  jaki  szmernie,  uskoczą 
zlęknione.  Przyh.  Luz.  42.  (ebrośnie).  Gołąb'  szmergnął 
w  krzaki.  Ossol.  Baj.  2.  (z  szmerem  uleciał).  Słodkie  ze- 
firy, gdy  swojem  wianem  Przyjemnie  moje  ochłodzicie 
ciało  ,  Mniemam  ,  jak  gdyliy  z  łubem  szemraniem  W  ko- 
ło mnie  jakieś  bóstwo  latało.  Chód.  Oesn.  11.  Drzewe- 
czko  z  ziemi  wylargnie ,  Którym  ku  Morawcowi  dosyć 
chybko  smargnie.  Papr.  Gn.  506.  (z  szmerem  macha  . 
szermuje).  Gdyby  on  nad  kupą  pierza  tą  mową  szmergał, 
Rozpierzchłaby  się.  Klon.  FI.  H,  1  b.  (hałasował,  juna- 
czyłj.  Komu  we  łbie  smerzą  mole ,  Niechaj  ze  psy  je- 
dzie w  pole.  Kchow.  73.  (szemrzą).  Żaliła  się  na  jakiś 
defekt,  że  jej  coś  po  sercu  szmera.  Teat.  10,  18.  nie- 
pokoić ,  Iicunrubiflen ,  liiigftifjeii.  —  §  Szmerają  się  robacy, 
sypią  się  z  chrobotem  ,  bie  58urmcr  ipimmcln  mit  ©cróuf^. 


600 


SZMERNY  -  SZNIT. 


SZNITJAUMUZ  -  SZNUR. 


Po  śmierci  robacy  sie  w  człowieku  nasztnerali.  Comp. 
Med.  702.  SZMERNY,  a ,  e ,  szemrzący,  szmer  wyihjący ; 
Rag.  xaamorni,  rauf(^cnb.  Szmernv  strumyczku,  co  po 
kamyczku  etc.  Zab.  10,   102. 

SZMIGA,  ob.  Śmiga.  SZMiGIEL,  gla .  m. .  miasto  w  Po- 
znańskim ,  sfawne  jarmarkami.  Dykc.  Geogr.  ó,  27  ;  cinc 
©tnDt  ill  ber  5BDiro.  Cofcn.  ['■rov.  Drya  w  Szmiglu  koma 
wygrała,  a  chłopa  obieszono.  Rys.  Ad.  II?  SZMIGO- 
WiNIC.A ,  ub.  Smigownica. 

SZMIOT  ziele,  ob.  Ópicii.  SZMIMGiEL  ziele,  ob.  Kniat. 

SZMUKLEFtZ,  a,  m. ,  (cf.  smukarz> ,  pasamonik ,  ber  33or= 
tcntoirfcr;  V'»!'/.  priemar,  priemni  kauz;  Slav.  gombiir; 
Ross.  nosysieHTmiiKŁ..  Szmuklerze,  pasamonicy,  haftarze. 
\'ol.  Leg.  5,  629.  Żvd  u  nas  krawcem,  szmuklerzem , 
aręda«em.  Gród.  Dis.'  F  b.  SZMUKLERSKl ,  a,  ie,  %\o-- 
foincntirer  --  .  Szmuklerskie  rzemiesJo  >  SZMUKLERSTWO, 
a .  w. ,  bic  spofnmeiitirerco.  SZMUKLERKA ,  i ,  £.,  bie  ^pofa- 
mciitircrinn. 

SZNEPER,  oh.  Sznyper. 

SZNICA  ,  V,  m.,  n.  p.  Dziś  on  szewczyk,  on  rzeźnik,  gno- 
jek, leda  sznica  Posiedzie  na  publice  starego  szlachcica. 
Pot.  Pocz,.  703.  Znieś  wszystkie  rzeki  na  herb,  (cf.  Srze- 
niawa),  jeśliś  leda  sznica,  Chfopeś,  gbureś,  nie  ujdziesz 
wierz  mi  za  szlachcica.  Pol.  Pocz.  80.  —  Sznica,  SZNI- 
CE  plur. ,  ramiona  dyszlowe,  bie  Seit^fdflrmc ,  bie  Spolte, 
bie  ©Ąccre  nm  3Bo(jcn;  {Sorab.  i.  fnjca;  Sorab.  2.  kole- 
szna  fnicza,  fnize;  Carn.  grędanza ,  (cl',  grzęda);  Croal. 
skarich  kolni).  U  przodkarów  sznice  są  tak  dane,  żeby 
miedzy  nie  skrzynka  wchodziła.  Jak.  Art.  1,  505.  et  2, 
288 ;  armoa,?.  Jak.  Art.  I,  271.  SZNIGOWY,  a,  e,  od 
sznic,  bie  i!hmbei(|fel  Detreffciib.  Węzeł  sznicowy,  którym 
się  armiitna  linka  do  szniców  przywięzuje.  Jak.  Art.  3,  46. 

SZNiGERNlA,  i,  ż  ,  sznicerski  warsztat,  bie  'SilDfdjniCcrtperf^ 
ftatt.  Gn.  Th.  1118.  SZ.NMCERSKI ,  a,  le ;  Eixl.Bame.ib- 
HUH  ;  Ross.  ptsiiiuoB^Ł ;  do  sznicerza  należący,  33ilb)'d)iiit= 
jer  =  ,  Silb^aitci'  •  .  Sznicerskiej  nauki  koniec  jest  obraz 
rzezany.  Petr.  Et.  46.  Sznicerska  sztuka  lub  rzeinjesło  > 
SZ.NIGERSTWO,  a,  n.;  Vind.  podubska  dlietovina,  isrc- 
suvanstvu  ;  Efcl.  Baare-ibCTBO  ,  HSBaaTCibnoe  .\y40a!ecTB0, 
bie  Silbjc^niRerc!) ,  Silbbniicre^.  SZNICEROWAĆ  cz.  contin , 
ryć,  wyrzynać  osoby,  kwiaty,  z  drzewa,  kamienia  etc. 
yWorf. ,  33ilbcr  ft^uifecii ,  au^fineibcii ,  aiiojrabcit ,  nuobnuci:. 
ŚNICERSZCZYZNA  ,  y,  ż. .  robota  śnicerska.  ©tfiiiiCioerf , 
Silbfc^niRerarbeit.  Goż  na  tym ,  ze  karoca  wytworną  ozdo- 
biona śnicerszczyzną?  Pikh.  Sen.  Ust.  2 ,  426.  SZNICERZ, 
*SZN1CER  ,  a  ,  m. ,  który  umie  ryć  kamienie  albo  rzezać 
obrazy,  scalptor.  Macz..  'Sznicer,  obraznik  albo  obrazny 
może  być  zwań;  bo  sznicer  jest  Niemieckie  słowo,  nie 
Polskie.  Mącz.;  Germ.  ber  Si^iiifer,  Siibfdiiiifccr,  53ilb^iau= 
er.  Sznicerz ,  posąźnik,  obraznik.  Yolckm.  057,  Sorab.  i. 
znamerak;  Garn.  obrasnekar;  Vind.  podubski  dlietavez , 
dlietnik,  isrezuvauz;  Slav.  kipodilac;  Croal.  kipodubecz  , 
peldorezecz;  Eccl.  AOitmenh:  Ross.  ptsuiiK-b.  Sznicerz 
nie  robi  złota  i  kości  słoniowej,  ale  daje  postać  temu, 
co  topi   i   rznie.   Kras.   List.   2,   122. 

SZNIDŁO,  SZNIDO  ziele.  Mącz. ,  ob.  Siniło. 

'SZNIT,  u,  m  ,  krój,  rznięcie,  z  Niem. ,  ber6Ąniłt;  {Carn. 


snita  kruha  lamella  panis).  Gzy  rznięcie  uważasz,  czy 
sznity.  Piękności  wszędzie  wybór  znamienity.  Zab.  9, 
139.  Skrzet.  Worek  ten  rozmaitemi  sznity  zrobiony.  Klon. 
Wor.  praef.  SZNITJARMUŻ,  ©Ąiiittfo^I,  kilkakrotnie  do 
roku  obrzynany,  zawsze  świeże  wypuszcza  liście.  A7«A. 
Rośl.  1,  216.  ■  SZNITS.AŁATA ,  S(imitt|alat ,  ile  razy  bę- 
dzie zerżnięta ,  tyle  razy  świeże  wypuszcza  liście.  Kluk. 
Rośl.  i,  217,  Ross.  CHHTb ,  CHUTb ,  4HrjBaa  aegepodium 
podagraria. 

'SZNIWAGA,  ob.  Szynwaga.     SZNUPKA ,  ob.  Sznypka. 

SZNUR,  SZNÓR,  a",  u .  w. ,  SZNUREK,  rka.  m. ,  dem., 
SZNURECZEK,  czka,  m. ,  dem.  sec;  Boh.  śnura  ;  Slov. 
śnura ;  Sorab.  1.  schnora;  Sorab.  2.  schnorra;  Garn. 
shnora,  skripz  ;  Vind.  fhnura  ,  Ihnuriza  ,  fhnuroyez,  sa- 
dcrshniza,  pervesenza,  peryesiza  ,  stoglei  ;  Croal.  sr.óra  , 
gaytan  (cf.  kajdan),  yeruzhiza;  Hiing.  sinór,  sijnor;  Bosn. 
sveza,  syezaccja,  trńk;  S/ay.  g;5jtan,  struka;  Ross.  cuyci), 
CHypOKi ,  CHjpoHeK^ ,  (cf.  CHopOBiirb,  CHopasjiieaTŁ  po- 
równać, zrównać),  rafiiaHi :  £'■(.'.  cnypoKi .  cyqeHoe 
moHii6y4b;  powróz,  {Niem.  bie  ©c^imr,  ba3  ®[i,iiiiir(6en ; 
9?  i  e  b  e  r  f.  (snocr;  .-In^/.  snare ;  Svec.  anara  ,  snijre  ;  Finl. 
nuora ;  cf.  Graec.  rtirjop ;  Lal.  neryus).  Z  uplecjonych 
pierwszych  sznurków  znowu  przez  zaplecenie  kilku  skła- 
da się  grubszy,  a  z  grubszych  kilku,  znowu  jeszcze  grub- 
szy snur.  Rog.  Dos.  2,  429.  Sznury  splecione  z  dwóch 
lub  więcej  postronków  są  liny;  sznury  zaś  laz  tylko  ple- 
cione są  postronki.  Jak.  Arl.  5,  223.  Moc  sznura  zawi- 
sła w  mocy  nitek,  z  których  się  składa,  i  od  sposobu 
roboty.  Rog.  Doś.  2,  429.  Jak.  'Art.  5,  213.  Sznur  we 
troje  spleciony,  nierychło^  bywa  stargany.  Radi.  Eccl.  4, 
12.  (troisty.  Rudn.  ib.).  Zonyby  trzeba  na  sznurku  przy 
sobie  zawsze  wodzić.  Teal.  56,  43.  W  Turczech  nie  je- 
den bywa  sznurem  zaciągniony.  Tward.  Wt  144.  (udu- 
szony). Sznur  wędny.  Garn.  yodiza;  Rag.  tugna ,  stru- 
gnja ;  Ross.  .leca  ,  Jtca,  ob.  Sznura.  —  Sznurki  u  smu- 
klerza  sa  d\yojakie  ,  kręcone  i  robione  na  klockach  ,  jako 
to:  kompazel ,  borytas ,  szadras,  cięoiwka  i  t.  d.  Magier. 
Mskr.  Sznur  szyjny  na  obrazach  śś  Eccl.  oyEpoyci. 
Sznur  pereł  Ross.  Hiisaiibe.  Ślepe  przywiązanie  do  pry- 
watnych nabożeństw  szkaplerza  ,  różańca,  paska,  sznur- 
ka, i  t  d.  .Mon.  76,  577.  Wszystkich  na  jeden  sznurek. 
Opal.  Snt.  87.  (jednej  faryny,  jednej  kuźni).  Sznury  z 
piasku  kręcić.  Smotr.  Lam.  45,  {nb.  bicza  z  piasku  nie 
ukręcisz).  Sznur  ciesielski,  bie  Scbiiiir,  Sdii^tfc^mir  bcr  Sil"' 
inerleutc ;  Carn.  sznóra,  potęsa,  plajba ;  Bosn.  perdia,  (cf. 
pertyka) ;  Ross.  npn>ia.i'B.  Cieśle  zwykli  linią  prowadzić 
sznurem  w  rubryce  ztnazany.Ti.  Solsk.  Geom.  50.  Pod 
sznur,  wedle  sznura,  prościiiteńko  ;  Sorab.  l.po  schnó- 
re ;  Slov.  gako  po  snure ;  Vind.  po  fhnuri,  glihynu,  (po 
niti),  po  yersti.  kaker  bi  se  fhnuro  ydariu.  mid^  ber  Sc^liur, 
fc^mtrgerabc.  Ulica  szeroka  lipkami  pod  sznur  sadzona. 
Zab.  9,  137.  Skrzet.  Szła  w  prost  pod  sznur.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  170.  Eraz.  Dw.  G.  Z  obu  stron  gościńca  topole 
pod  sznurem  wysadzone  cień  sprawują  chłodny.  Hor. 
Sal.  78.  Prosto,  jak  po  sznurze.  P.  Kchan.  Jer.  149.  Zab. 
14,  55.  Jak  pod  sznur.  Cn.  AJ.  295;  adject.  Yind.  po- 
fhnuren,  yerstnoraun,  glibpotegnjen.  —  Inde  Sznur  <  pra- 
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widio,  linia;  D!i(^ifd)niir ,  SRegcl.  —  Postanów  twe  życie 
podług  sznuru  cnoty  i  rozumu.  Dudn.  A/iopItt.  38.  Aby- 
śisy  według  woli  boskidj  żyli,  i  wszystkie  myśli  nasze 
i  sprasvy  tym  sznuicrn  mierzyli.  Kucz.  hal.  5,  óóJJ.  Bóg 
chce  powodować  nas  sznurem  wiary.  Lach.  Kaz  i,  215. 
Niech  on  idzie  za  sznurem  ,  a  nie  za  sznur  ciągnie.  N. 
Pum.  25,  247.  Mądry  nie  wedłuL;  ust;i\v  ludzkich  żyje, 
ale  według  sznura  cnoty.  Diidn.  Apophi.  22.  Pismo  nie- 
chaj szczerze  svykfadają  wedle  sznuru  wiary.  U".  Post. 
Mn.  400.  Po  sznurze  czego  dochodzić  ■■  po  nici  kłębka  , 
bcm  Jntcn  nad)  cripilrcn.  Dopiero  trafiło  się  na  'szlad, 
i  już  szło  wszystko  jak  po  sznurze.  Dlel.  598.  Grunto- 
wnie a  statecznie,  jako  po  sznurze  wypytać  się,  w  ja- 
kimby  stanie  były  rzeczy  wszystkie.  l\osz.  Lor.  60.  — 
Wszystkie  te  przykłady,  jakoby  na  sznurek  zebrać.  Glicz. 
Wycli.  G  3  b.  (do  kupy  porządnie,  jak  na  nitkę).  — 
Traiisl.  varie:  Sznur,  ciąg,  pasmo;  gabcn,  gortgaiiij,  3)011= 
Cl',  Serfolg.  Sznur  żysvota  nadspodzianie  jego  b}ł  prze- 
rwany. Bal.  Sen.  20.  (nić,  nitka).  W  dalszym  prawa 
sznurze,  dowiem  się.  Teut,  45.  c.  48.  Wi/t.  (w  postęp- 
ku ,  ciągu  ).  Zło  przygody  sznurem  się  po  powietrzu 
zbiegają.  Dal.  Sen.  95.  na  kupę,  pasmem;  jiitammcn, 
niif  cinert  ^aiifcn.  —  Fig.  Iransl.  Czasem  język  dziecięcia 
tak  jest  zafasowany  spodem  skóreczką  ,  którą  zowia  sznur- 
kiem ,  że  nie  może  nim  swobodnie  obrócić.  Mon.  69, 
1005.  Sfeńce  swe  juz  rozpościera  złote  sznury.  Auszp. 
15.  promienie,  Straljleil.  Goździec  na  wierzcii  z  wło- 
sami przedarłszy  się,  w  sznury  i  kozuby  zlepia  się.  Peir. 
\Vo(L  22.  w  kołtuny,  w  warkocze,  3iH'K-  Ledwo  na 
bardonie  srebrnym  gładka  Pierys  zgodne  zmąci  sznury, 
Strach  go  dojeżdża  ponury.  Zab.  6,  572.  Nar.  struny, 
'strony,  Siiitcn.  W  karecie  chodzi  koń  w  pięknym  mo- 
siądzowym sznurze.  Pol.  Jow.  184.  w  rzędzie,  w  szo- 
rach  ;  ©cfc^irt,  ^*fcrbC(5efd'iti'.  —  Sznur  mierniczy,  mier- 
niczy pręt;  bis  SJicf  fd)uiiv ,  SDiCpfctte.  Chmiel.  1,  78,  VinJ. 
inerna  fiinura,  merauna  Yerv.  Sznur,  pewna  miara  geo- 
metryczna ,  £d)iiur.  ein  hftimnitcś  gccmcirifdics  i^inf.  Sznur 
ma  prętów  10  czyli  stop  geometrycznych  100 ,  łokci  75. 
Zaior.'l4.  Lesk.  2,  20.  Śolsk  Geom.'2,  145.  Oslr.  Pr. 
Cijw.  2 ,  297!  Czack.  Pr.  2 ,  206.  Grzep.  K  5  ,  (cf.  wę- 
żysko).  Sznur  ^Ibo  kordą  ma  w  sobie  lirgas  lasek  3, 
pertyk  O,  łokci  43.  Haur.  Ek.  25. —  Allegr.  'Sznury  mi 
przypadły  na  miejscach  wesołych  ,  przypadło  mi  też 
I  dziedzictwo  wdzięczne.  Rad:-.  f.«.  10,  6.  Dibl.  Gd. 
dział  mój,  3h:t^cil,  Crh^ctl.  Wyrzucił  bóg  przed  niemi 
pogany,  a  przypadły  na  nie  sznury  dziedzictwa,  fiadz. 
Ps.  78,  55.  SZNURA,  y,  z'.,  binda ,  sznura  u  czapki. 
Cn.  Th.  51  ;  cine  (Tcite  Sdjiiiir,  cm  Snnb,  ciiic  Sinbc. 
'Sznura  z  węda  na  smagłym  pręcie.  Ciesc.  640,  oŁ.  sznur 
wędny,  sznurek,  bic  3lnflflf(f)iiiir.  SZNURKOWAĆ  cz.  nie- 
Jok. ,  obsznurkować  duk  ,  sznurkami  obramować ,  mit 
©diiiureti  ciiimiTcit,  ('cfcccn.  Tr.  SZNURKOWY,  a,  e,  od 
sznurków,  Sdniiir  <  ,  ścŁiifirdicn  <  .  Przeczka  sznurkowa,  i 
Leop.  E.tod.  26,  5.  Skąd  te  mordy  i  walki  idą ,  świad- 
cia  konspiracye  Francuzkie,  mordy  'Anglickie,  hasła  sznur- 
kowe, raczkowe  i  insze  lvm  podobne  praktyki.  Żarn. 
Posl.    5,700.     SZNUROWAĆ,    -ał,    -uje    ci.    nicdok., 

i7owntk  iindfjo  wyd.  2.  Toin  V. 


usznurować  dok.;  Sorab.  2.  schniirowasch ;  (Sarah.  1 
schnorwancżko  ,  schnorwano  fuscia) ;  Yind.  fhnurali ,  ve- 
sati,  sadersnili;  Corn.  ueshklam ;  //oss.  ciiypOBaiŁ ;  sznu- 
rami zwięrywać,  Genn.  fdmilrcii ;  (Svec.  sncira) ,  jiiidtni'!' 
ren ,  'jiiininiiicn  fdmiircn.  Zdrowia  i  kształtu  zgubne  sznu- 
rowanie męczy  P/eć  niewieścia  ,  a  ciężar  uciska  obręczy. 
Zub.  8,  85.  (sznurówki,  rogó-.yki).  Każdy  analomik  nie- 
przyj:iciclem  jest  sznurowania  i  wszystkich  ciała  ludzkie- 
go więzów.  Zab.  7,  155.  Sznurować  tłómok.  Pot.  Syl. 
87.  Usznurowałam  powrózkami  łoże  moje.  \Y.  Prov.  7, 
16.  Radź.  ib.  Koszulą  złotem  wyszyta  panieńskie  piersi 
sznurowała.  P.  Achim.  Jer.  517.  (krępowała,  przykry- 
wała, przypasala).  —  Sznurować  ;  u  cieśli ,  sznur  głownią 
zczerniony  odbić.  Magier.  Mshr.  —  Trand.  Gębę  sznu- 
rować, krzywić,  różnie  pociągać;  bnj  SRauI  ucrjicbf n ,  ba§ 
@c|i4t  ycrjictien,  ©cfiĄtcr  niadjcn.  Sznurowanie  ust  y.e  śnie 
bywa  znakiem  robaków  w  człowieku.  Perz.  Lek.  188. 
Oko  niby  wpół  śpiące,  usta  zsznurowane.  Teat.  45.  c, 
7.  Wijb.  —  Aliler :  Gębę  sznuruje.  Cn.  Ad.  245.  powa- 
gę stroi ,  er  gitlit  fid)  cin  3(iifc['Cii ,  )rrid't  iHTiicbm ,  nincCt 
cin  nciKC^mCB  ©cfiĄt;  Rosf.  'le^eHHTbCH.  Sznurowanie  gę- 
busi, podrygi  i  cedzenie  ślinki,  nie  wprawią  nas  w  tę, 
której  pragniemy,  opinią.  Mon.  70,  159.  Wyćwiczył  sie 
w  stawianiu  nóg,  a  najwięcej  ppźytkował  w  sznurowaniu 
gęby.  Mon.  75,  651.  Kto  słowa  tworząc,  usta  sznuruje, 
ten  co  złego  uczyni.  Kosz.  Lor.  44  6.  Gdy  u  dworu 
}irzecliodzi  rada  około  czego,  tedy  przewrotni  pochlebcy 
naperzą  brwi,  a  postawę  usznurują  Kosz.  Lor.  41.  — 
Simil:  Sznurowana  mowa  płaczącemu  Tak  się  właśnie 
udaje,  jak  plęsy  choremu.  Jur.  Pogrz.  upstrzona,  kun- 
sztowna, sztuczna,  przesadna;  gcfunjłflt,  gcfdinicgclt.  — 
§.  "Widzimy  rozmaite  stany,  jako  sie  po  drodze  żywota 
naszego  sznurują ,  a  prawie  sie  ślizaja  .  jak  kozv  po  lo- 
dzie. Rej.  Zii:  157  b.  SZNUROWADŁO,  SZNÓROWA- 
DŁO,  a,  n,  wiązadło  do  sznurowania  służące,  cij-c  Sd)iiur> 
I'iiibc.  Przestronna  odzież  najlepiej  młodemu  wiekowi  słu- 
ży; więc  ani  podwiązkami,  ani  żadncmi  jakiemi  sznóro- 
wailłami  ściskać  sie  nie  potrzeba.  Mon.  09,  1091.  SZNU- 
RÓWKA, SZNÓRÓWKA,  i.  ś. ;  Boh.  źiwolek,  źiwfitek , 
(ef.  żywotj;  Garn.  moderz. .  Yind.  muderz,  nederz  (cf. 
nadrze) ,  perfnu  ycsihi :  Slav.  modrac;  Croat.  modercz; 
Ross.  CHj^OBKa,  CHy-poBaHie;  (CHOpoBKa  zrównanie,  po- 
równanie); —  katlanik  kobiecy  do  sznurowania,  ber 
Sdniiitlcib ,  bic  £d)iii'ir''n!fr.  Sznurówki  z  rogów  Jo  stro- 
ju. Contp.  Med.  705.  Sznórówka  jej  w  stan  jako  najgła- 
dziej  wpadła.  Mon.  69,  1086.  Twarde  noszą  sznurówki 
do  krępowania  ciała.  Zab.  7,  134.  iMęczą  kobiety  od  dzie- 
ciństwa sznórówkami ,  rogami,  żelazami.  Zab.  10.  216. 
Zwyczaj  ilzieciom  nader  szkodliwy,  że  jo  matki  sznu- 
rówliami  wycieńczają.  Mon.  69,  654.  SZNUF>OWK(.lWY, 
a,  e,  od  sznurówki,  g4m'irlci(i  ' .  SZNUROWY,  a,  e; 
Ross.  ciiypoBuft;  od  sznura.  Sd)niir  =  .  (/?o.s.  ciiypoBaa 
KHUra  rachunkowa  xięga  w  kaneclaryach,  przez  której 
wszystku!  karty  podwójny  szpagat  jest  przeciągniony). 
SZNURZYĆ  med.  niedok.,  n.  p.  Sznurzy  czyli  utyka  żvła 
rudy,  to  jest,  w  inna  stronę  niż  przedtym  idzie.  Os  Zel. 
84.   bic  Gijabcr  itimnit  cine  fliibrc  ikiditimg.  SZNURZYSTY, 
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SZNÓRZYSTY,  a,  e,  peJen  sznurów,  fc^mirig,  oofl  (5(^mi> 
rc.  Ziele  kropidło  ma  jakoby  paciorki  po  pięciu  na  je- 
dnym korzonku  sznórzyslym.  Syr.   736. 

SZNYPKA,  SZNLIPKA,  i,'  2'.,  'Sznupka  tabaki,  ob.  Szczy- 
pta, niuch.  —  §.  Przytyk,  przycinek,  uszczypek,  szczyp- 
ka: Carn.  osslitę p ,  osshtepk ,'  (lenn.  ciii  Sd)nipp*cn,  cin 
6ticJ)eIiiiprt ,  ciiic  etid^elci) , '  Jdijiiglicflfcit.  Gdyby  kto  miał 
dzieci  z  nieuczciwą  biafą  gfową ,  dzieciom  tym  zawżdy 
sznypka  w  nos  od  drugich  będzie  pogotowiu.  Glicz.  Wych. 
A  ^,  i  cf.  szczutka).  Źa  dobrodziejstwo  podziękę,  za  krzy- 
wdę powetowanie,  abo  przynajmniej  sznupkę.  Pilch.  Sen. 
list  i,  517.  Panu  w  każdym  sądzie  i  drogach ,  przykro- 
ści, Różne  despekty,  sznupki,  iir^ągania  Cierpieć  przy- 
chodzi od  katów  srogosci.  Odym.  bw.  2,  Ffb  Sofistom 
mimojazdem  daje  sznupkę.  Pilch.  Sen.  list.  570.  Jedni 
niewiele  mówią ,  ale  się  zaraz  pięścią  rozprawiają ,  inni 
zaraz  sznupkami,  "tyrami  i  zJorzeczeństwy  docierają.  Pilch. 
Se}i.  gn.  120.  Na  pana  samego  uszczypki  Swawolnie  cza- 
sem miota,  i  żartowne  sznypki.  Toi.  Satit.  45.  Kiedy 
kogo  tegiemi  dowody  bardzo  potlumiają ,  tedy  on  sznyp- 
kami  jakienii  a  szyderstwy  i  przerywaniem  rzeczy,  chce 
odwieśd  od  przedsięwzięcia  cnego.  Baz.  Hsl.  173.  Au- 
gust, jak  sam  bardzo  rad  z  inszych  szydził,  a  bezpie- 
cznie żartów  używa!,  tak  też  zasię ,  gdy  go  kto  bezpie- 
cznie żartem  abo  sznypką  jaką  dworskie  dojechał,  bar- 
dzo rad  wycierpiał.  Kosz.  Lor.  177  b.  To  trefnie,  kiedy 
kogo  uszczkną  w  tvraże  ,  w  czym  on  pierwej  dał  sznup- 
kę. Gorn.Dw.'\'-iO.'W.  Posl.  W.  544.  Ifikratesowi,  który 
ojca  szewca  miał,  jeden  sznypke  rodzaju  ku  zelży wości 
jego  zadał.  Kosz.  Lor.  50.  'Przecz  ja  urągania  i  sznupki 
odnoszę?  /  Kchan.  Ps.  98.  Konałeś  jednak  panie  blu- 
źnierskie  ich  strzały,  Urągania  ich,  sznupki,  w  cię  jak 
w  cel  trafiały.  Groch.  VV.  163.  Dał  tu  pan  sznupkę 
onym  bogaczom ,  iż  zapomnieli  miłosierdzia,  fiej.  Post. 
M  2.  Patrzajże  jako  tu  na  ostatku  pan  dał  dwie  'sznupce 
światu  temu.  ib.  U  3.  Przy  tym  szkalowaniu  dostanie  się 
też  jaka  sznupka  i  onej.  Gorn.  Div.  501.  Słowa  Jehowy 
byfv  mu  urąganiem  i  sznypka.  Budn.  Jer.  20,  8.  Cn. 
Th'  1  H  9.    " 

SZNYPER,  SZNEPER,  pra  ,  wi.  ,  narzędzie  jedno  z  naj- 
wygodniejszych do  puszczania  krwi.  Perz.  Cyr.  2,  109; 
Germ.  ber  ©śiicpper,  5lDcrIapftimcpper ;  EccI.  wn-ioctwuso , 
TonopOKŁ.  Lancety,  sz.nypry  czyli  puszczadfa  do  krwi. 
Perz.  Cyr.  2 ,  6.  SZNYPROWY,  a  ,  e ,  t>cn  ediitcpper  ht- 
trcffcitb.  Trzaśnienia  sznyprowego  niektórzy  nic  mogą  słu- 
chać bez  lękania  się.  Perz.  Cyr.  2,  111. 

SZNYRKIEL,' kia,  m\  z  Niem. ,  bet  6tlnuhfel.  Woluty, 
sznyrkle,  sa  ornamenta  kapitelów,  jako  to  wężownice, 
trefione  włosv.   Chmiel.   1,  79. 

SZOCEWICA,  SZOCZKA,  ob.  Soczewica.  SZOCKI,  06. 
Szkotski. 

'SZODZEL,  [a,  m.;  z  mazursk.  Sadzel  ^!/.  v.  2|  ,  n.  p.  Od- 
ważniejsze  tu  dziewki  można  nazwać  śmiele ,  Które  na 
końce  noszą  gotowe  szodzele.  Pot.  Jow.  2,  73.  [na  czło- 
nek szankry.  2|. 

SZOŁDRA,  y,  2.,  (z  Niem.,  bic  St^ultct;  Svec.  skuldra; 
Anglos.  sculdor;  Angl.  shouldcr ;    Isidor.  sculdroj  ;    wie- 


przowa łopata,  wędzona,  solona  =  szynka,  Sc^roeinefśliltcr, 
©l^rcetnśfeulc,  64l"lff"j  5''"'-  śoldra,  śołdra  pema,  suc- 
cidta;  Hung.  sódor,  sóder,  sziigy;  Boh.  chuśka ;  \'ind. 
plezhe ,  (cf.  plecy) ;  Croat.  kuk ,  praszje  sztegno ,  {ob. 
Ścięgno);  Bosn.  plechje ,  zarebarnik,  perscjulak ;  Slav. 
kuk,  but.  Dobra  szołdra  'zimie  Kiedy  uschnie  na  wie- 
trze albo  w  gęstym  dymie.  /  Kchan.  Fr.  42.  Szołdra 
wielkonocna  święcona.  Haur.  Sk.  19.  Kosz.  Lor.  150  b. 
Szołdra  w  wielką  noc  lepsza  niż  zwierzyna.  Jez.  Ek.  D  i. 
Żądasz  zdrowia;  lecz  wielkie  misy  z  tłustemi  szo/drami 
uprosić  bronią.  Sionk.  Pers.  20.  Tatarzy  szkapowiny  mia- 
sto szołder  więdłych  używają.  Paszk.  Dz.  8.  —  §.  Szoł- 
dra jurgand.  ■-  świnia  ,  Sdiirciiiiijcl-,  Sriimcin^iitib.  Niemiec  , 
gdy  obaczy  pijanego  Polaka;  to  rzecze;  świnia  Polska; 
a  on  sam  w  tym  jest  większa  świnia,  bo  go  i  szołdra 
zowia.   Haur.  Sk.   158. 

'SZOŁODUSZA ,  [y,  s  ,  SOŁODUSZA ;  Ross.  co.i04yxa. 
Psków.-.,  Elym.  ross.  cojo4Htł  =  słodzić;  kwaszą,  cine  3lrt 
©nucffnilje  2].  n.  p.  Tatarzy  wiedząc,  że  na  twardości, 
nie  na  pieszczotach  dzieło  rycerskie  się  funduje,  nie  za- 
żywają potraw  smakowitych,  jeno  tołokna ,  szałamachy, 
'■'szołodusze ,  pszennika  ;  co  wszystko  z  mąki  a  z  jagieł 
robią  ,  soli  trochę  a  słoniny  przydawszy.    Star.  Hyc.  57. 

'■SZOŁTYS,  a,  m.,' SOŁTYS;"  Germ.  bcr  edjillb^ei? ,  @*ul< 
5e,  Sorfrid;ter,  ©d;iiljciilc^ncr;  Anglos.  sculiheta;  Saxon. 
scultheit:  Lal.  nied.  scMas\us  ,  scultetus  ;  Ottfried.  sculd- 
heizzo  ;  5ora6.  1.  scholta,  j^h/^o  schówta  ;  Sorab.  2.  schol- 
ta,  schulta,  schowta;  Chald.  ^K^^w  schallita ,  plenipoten- 
tiarius  regis ,  'j"'~C  schallit,  dominalor  ;  Chald.,  Rabb.' et 
Syr.  Tari'  saltan,  dominator,  ob.  Sułtan  ;  Cliald.  Tub™  scliil- 
tan,  schaltan',  poteslas;  cf.  Germ.  fdialtClt;  cf.  siła.  — 
Słowo  szołtys,  scultetus  wzięte  z  starej  Niemczyzny,  w 
której,  Siiilb,  znaczy  grzech,  winę,  karę;  ponieważ  ^ 
tych  rozeznanie  do  sędziego  wiejskiego  należało.  Ci  szoł- 
tysi  mieli  od  dziedziców  lokujących  wsie,  nadawane  so- 
bie pewne  grunta  dziedzictwem,  ażeby  lepiej  powinność 
swoje  pełnili  i  chłopów  dostrzegali.  Nar.  Hst.  6,  524, 
Vind.  fodez,  fodnik  (ob.  Sedziak,  Sędzia),  richtar,  fhup- 
pan  {ob.  Pan  ,  Zupan),  praetor ;  Hung.  ispan  lillicus,  (cf. 
jespan ).  Szołtys  abo  wójt  trzy  sądy  wielkie  do  roku 
miewa.  Sax.  Porz.  40.  Yol.  Leg.  1,  59.  Slryjk.óió.  Je- 
stem w  tćj  tu  ^ysi  starszym  ,  jestem  sołtysem.  Teat.  50, 
15.  Rolnicy  jedni  mają  znaczne  gospodarstwo,  jako  to 
szołtysi ,  okupnicy,  kmiecie;  drudzy  mniej  znaczne  etc. 
Świik.  Bud.  Ul,  (oi.  Rolnik) ;  ©djuljcnlekcr ,  SaiiciIcŁner. 
•SZOŁTYSI,  ia,  ie,  [SOŁTYSI  2|,  'SZOŁECKI,  a,  ie ,  do 
szołtysa  należący,  St^ulb^ci?  = ,  śc^iiljcil  = .  Z  każdej  wło- 
ki szołtysiej  po  złotemu.  Yol.  Leg.  5,  456.  Sądu  szoł- 
tysiego  żaden  inszy  odprawiać  nie  może,  jedno  sam  soł- 
tys albo  jego  sługa  przysięgły.  Szczerb.  Sa.t.  409.  Mie- 
szkania kmiece  lub  szoleckie.  Swilk.  Bud.  481.  SZOŁ- 
TYSIK ,  a ,  m. ,  syn  szołtysi.  Dudz.  61  ,  bcś  £^ulb= 
teif!  (iol)n.  SZOŁTYSOWA;  ej,  i,  żona  szołtysa,  bie 
©djulb^ciginn ,  ©Ąulsiiui  ;  Sorab.  2.  scbulschina,  schul- 
schinka,  schuschina  ,  schuschinka  ;  Sorab.  1.  scholcźina, 
schowcźina;  adj.  scholeżmowy,  schowcźinowy.  'SZOŁ- 
TYSTWO ,  SOŁTYSTWO  ,  'SŻOŁECTWO  ,  a,  n.,  urząd , 
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w?adza  ,  nalezytość  szofiysa ;  hai  ScfiiilbĘieiPamt .  S^u[= 
jcnamt,  Mc  <Bć)ul](xą,  bas  ©(Siiljciilcbcii ;  lioh.  rychta ; 
Sorab.  i.  scliolcźmstwo ,  schowecźinslwo.  Ustanowienie 
sołtyslw  zdiije  się  ztąd  ma  początek,  że  dawni  książęta  pu- 
ste grunta  nadawali  prywatnym;  ci  mieli  z  razu  zupeł- 
ną wolnośtS  od  wszelakich  powinności;  ale  z  czasem 
włożono  na  nich  sfużbę  wojskową;  rozsądzali  przedtym 
sprawy  między  wieśniakami.  Skrzeł.  Pr.  Pol.  2,  177. 
Wójtostwa  i  sołtystwa  zas/użonyin  żołnierzom  naznacza- 
my.   Vol.   Leg.  4,  "108. 

SZO.MOTA,  ob.  Szamota. 

SZOPA,  y,  2,  SZOPKA,  i,  z.  dem,  1)  budynek  z  przy- 
kryciem dla  schowania  rzeczy  od  deszczu;  {  Slov.  śop 
foenils;  Garn.  shiipa  ;  Yind.  ihupa,  skcden  ,  parna,  hi- 
fharka ;  Croal.  szusha;  Bom.  pojatta;  Slav.  pojatu ;  Ross. 
capaS,  capacii-B);  g.  \)  Germ.  ber  ©(^oppen ,  ■■'Sd;iippcn  ; 
DDb.  ©c^lipf,  6d)iipfcii ;  Anglos.  sceof,  scypen ;  Angl. 
schop  ;  Gall.  ocliopc  ;  Grace.  (Txi7irj  (cf.  schować);  cf. 
axinHv;  Lat.  med.  eschopa).  (^.Iiałupa  ,  supa  czyli  szo- 
pa w  starym  języku  Polskim,  Nar.  Ust.  4,  282,  (cf.  żu- 
pnik).. Szopy  ku  zachowaniu  siana.  Gresc.  26.  Chowa 
się  często  siano  w  szopach  na  łąkach  wybudowanych. 
Kluk.  fiośl.  o,  296.  Pilnie  przestrzegać,  aby  na  tej 
szopie  ,  gdzie  cegły,  dobrze  był  zawarty  dach.  Haur.  Ek. 
6.  Szopy  składowe  na  drzewo.  Juk.  Art.  3,  172.  — 
Szopa  elekcyjna ,  bev  SSa^lfdloppen.  Na  sejmie  elekcyj- 
nym miejsce  zasiadania  senatorów  jest  budynek  dre- 
wniany, na  prędce  i  umyślnie  do  tego  zrobiony,  który 
nazywają  szopą.  Skrzel.  Pr.  Pol.  i  ,  93.  —  Szopa  wo- 
jenna ,  budowanie  nakryte  do  dobywania  miast  ruchome, 
nieruchome,  rozmaite;  testudo.  Cn.  7/i.  1119.  baś  ®tlirm= 
bnd)  ber  Sllteii.  Szopa  zakryta  pod  mury  się  ruszy  zbli- 
żona Rzymska  dzielność.  Bardz.  Luk.  46.  —  Artill.  Ogo- 
nowa szopa ,  ber  ©cfjroanjricflel.  Sztuka  drewna  spajająca 
same  końce  dwóch  ścian  łozowych.  Jak.  Art.  3,  306.  — 
§.2*)  Szopka,  ob.  Szypulka.  —  ("SZOPEL  ,  o6.  Sopel). — 
SZOPISKO ,  a,  n.  ,  1  )  miejsce,  gdzie  szopa  stoi,  ber 
Si^oppcnpln^.  —  2  )  Szopisko ,  ob.  Szopsko.  SZOPKY,  a, 
e,  od  szopy,  (adioppeii  ■■  .  Urzędnicy  zupni  ,  pisarze,  wa- 
żnikowie  ,  hutroanie  ,  szopni....  V'ty/.  Leg.  b,  176.  do- 
zorcę szopni  .  S(f)pppcnniif)'c^ev.  SZOPSKO  ,  a,  n.,  brzyd- 
ka szopa ,  chata ;  ciii  f)aplid'cr  ©djoppcii ,  ciiic  tćif  lit&e  ^iitte. 
Kto  za  prawidło  wziął  mierność  złolą ,  I  jej  styrcm  kieruje  , 
Ten  ni  pod  szopskicm  mieszka  gołota ,  Ni  dla  zazdrości 
buduje;    curet  obsoleti  sordibus  tecti.    Hor.    I  ,  2o6.  Nar. 

1.  SZOR,  u,  m.,  SZORY  plur.;  Sorab.  2.  fzla ,  {ob.  Szła); 
Carii.  prepręga  ,  (ob.  Przeprządz) ;  Vind.  kfhir ,  napreg- 
stvu ,  perprega  ;  Slav.  hamovi  ,  orma  ;  Bosn.  vres  od 
kogna ,  sprava  od  kogna  ;  Rosa.  luopu ,  uiopuii,  (  uiop- 
HHKt  rymarz),  ynpn-zKb ,  3Ópya;  "szur.  Gii.  Th.  1127. 
rząd  koński,  z  Niem.  ba»  ©ffdjirr ,  Cferbeijcfdjtrr,  (Sdjirr). 

2'.  SZOR,  [u,  m,  burza,  Szarga  qu.  v.;  Ross.  mapcii  mor- 
ska mgła,  luapi  zatoka  Arcii. ;  Elym.  sanscr.  sara  =  woda, 
jezioro  2);  szor,  szorowanie,  nawał;  UiiflCiDittci',  53ct< 
ter  ,  ©ccftiirm.  Z  morza  szor  się  gwałtowny  wychynie 
I  "zaspie  nawy.   Ghrośc.  Luk.  293. 

3.  [SZOR,  u,    m.,  Ross.    mopa  rząd  pereł  Tul,  cf.    Germ. 


©diar;  n.  p.  2|.  Szor  brzuszków  hsowych.  Tr.  20  par, 
jman^ig  Caar  gellc^en  ,  eiii  3immer ,  j.  SB."  gudiśfcalfic.  Szor 
lisów,  brzuszków,  dn  3tmmcr  gud;i'e  ober  SBammen.  Em. 
1471. 

SZORARZ,  a,  m.,  w  hucie,  co  drwa  do  pieca  przykłada, 
szoruje,  ber  3ufc^enrcr,  ber  iit  bcit  ©c^euerofen  Sol;  tin< 
trtrft.  '/';■. 

"SZORBA,  y,  z'.,  [zlureck.  śorba,  vulg.  ćiorba«;'us.  Menin.], 
889,  ob.  Ciurba,  Czorba  2]  ;  (cf.  Lat.  sorbeo) ;  polewka, 
©nppe.  Na  łęku  torba,  Sucharki,  rzadko  w  święto  z 
skopowina  szorba.  Paszk.  Dz.  49. 

SZORBOCH;  ob.  Szkorbut,  ^nilec. 

SZORC  ,  u  ,  m. .  "SZORSTUCH  ,  u  ,  m. ,  fartuch  ,  z  Niem. 
ber  ©cfciirs,  bie  ©diiirje;  Sorab.  2.  schorza ;  Sorab.  1. 
scliurc,  sehorczuh,  schurzuch,  wobkask,  podkask  ,  pźed- 
kask :  Boh.  zastera ,  ziisterka;  Vind.  fliurz,  skurzhik, 
okrilje,  okrieljc  ,  obpafs,  opafek  ,  sagernilu  ,  obgernilu  , 
predokrielje,  predogerndu,  predvisaunik ,  predpafs,  pred- 
vesaniza  ,  predpert ,  nadkoleniza,  hertafhez  ;  Groat.  pasz 
(o6.  Pas),  zaztor ,  fertun;  /?oss.  nepe4HHK'B  (cf.  przednik), 
sanOHŁ,  sanoHCUT.,  {ob.  Zapona).  l'ozszywali  liście  figo- 
we, a  poczynili  sobie  szorcc.  Dudu.  Genes.  3,  7.  Ty- 
syfone  szorc  na  się  wdziawszy  I  pokręconym  wężem 
biodra  przypasawszy ,  Wyszła  z  domu.  Olw.  Olw.  163. 
Wziąwszy  szorstuch,  przepasał  się.  Sekl.  Joan.  15.  lnia- 
ną chustę,  ib.  Szorc  szewski,  skórzany,  ob.  Szusifai , 
szorstfal. 

SZOROWAĆ  cz.niedok.,  trąc  chędożyć;  Sorab.  2.  schurro- 
wasch  ;  Svec.  skacra  ,  skira  ,  skura  ;  Angl.  scowre  ;  Irl. 
sciuram  ;  Lal.  med.  escur.ire  ,  curare  ;  Ital.  scurare,  cu- 
rare ;  Gall.  escurcr,  curer;  Goth.  scauran ;  ^DHeberf. 
fdjiireii ;  Germ.  fdieiicni.  Piasek  do  szorosvania  naczyń 
powinien  być  biały  i  miałki ;  do  chedożenia  kosztowniej- 
szych rzeczy  bierze  się  trypla.  A7«A-.  hop.  i,  328.  Usta- 
wicznie przeciwko  nam  szorują  groty  i  pancerze  swoje. 
Rej.  Ap.  75.  (ostrzą ,  szlifują ,  gotują).  Zbroje  szorują. 
Weresz.  Reg.  44.  Pancerze  szorują,  fiej.  Zw.  16  6. 
Lekarstwo  to  na  lasowanie  obrane,  dobrze  kiszki  szoru- 
je. Perz.  Lek.  250.  (wyciera).  Zęby  i  usta  jak  najuwa- 
żniej  szorują.  N.  Pam.  21,  538.  Ogony  piaski  zwierz- 
chne długierni  szorują;  summac  rauda  lerrunlur  arenae. 
Zebr.  Ow.  265.  (zamintają).  Gałąź  szyją  szoruje.  Papr. 
Pr.  B  5.  (wisi  na  drzewie).  —  Szorować  ,  mocno  po- 
ruszać ,  ftnrf  t'Civcocit,  )'dn'ittcrn.  Wy  o  Ausiry  szorujcie 
liściem  i  drzewa  poruszajcie.  Tward.  Daf.  60.  Kamienie 
z  wielkim  dźwiękiem  Etna  wysypuje  A  ode  dna  same- 
go gwałtownie  szoruje.  A.  Kchaii.  80.  wyrzuca.  —  §. 
Szorować  drzewa  do  pieca  hucianego,  (ob.  Szorarz  ) , 
$olj  m  bcii  ©diciicnncii  i»ev['cii.  Tr.  SZOROWMA ,  i ,  ż. , 
piec  od  szorowania  w  hutach  ,  bcr  ScŁciierofcit  iii  ben 
©d)meljDuttcn.  Tr. 

SZOHOWY,  a,   e.   od  szorów.   (?e)'d)irr ;  Ross.  mopHbiii. 

SZORSTP^AL,  SZUSTFAL,  SZUSEAL,  u,  m,  szorc  skó- 
rzany rzemieślników,  z  Niem.,  )^ai  ©dJurjfftl;  Cn.  Ih. 
1127.  Szuszfal,  fartuch  szewski  skórz.iny.  Magier.  Mskr., 
cf.   szuszfałki. 

SZORSTKI,  SZERSTKl,  a,  ie,  —  o  adv.,  (cf.  sierć) ;  nie- 
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gjadki ,  chropawy;  Boh.  śrstnaty;  Slov.  śrstnaly,  drsna- 
ty ;  Hang.  szijros ,  szeiireiis ;  Sorab.  1.  sulieschefate , 
(lerstźoyite  setosus ,  ferstźnoscheczt;  sciiger ,  ferstka,  fer- 
stźe  seta) ;  Ross.  uiepuiaBHU ,  uiepiueni ,  iiiepiiiHeBX  (cf. 
szerszeń),  iiiepoxOBaTbiH  (ob.  Szerchlowaty).  ociicTuii , 
neciiKOBaTuil  (cf.  osisty,  et',  psi),  OKesaTŁ,  (  cf.  jeżyć); 
rmib  ,  nidjt  cjlatt ,  fpicgiij ,  ftreifliaarijj.  Łodyg-i  szorstka , 
hirsula ,  kiedy  kosmatość.  na  niej  cokolwiek  ostra.  Bot. 
Nar.  42.  Jundz.  2,  I  o.  U  nich  podFy  człowiek,  co  nie 
w  jedwabiu  ,  lecz  w  szorstkim  kamlocie.  .V.  Pam.  o , 
•199.  Szorstkie  krótkie  wfosy  w  wefnie  Ross.  necnKa. 
Szorstkie  niedźwiedzie.  Dmoch.  Szt.  fi.  23.  W  gorących 
krajach  wfosy  są  twarde  ,  szerstkie.  Wejch.  Aii.Gi.  Czło- 
wiek szorstkich  włosów  na  głowie  Ross.  epouiKa.  Szorst- 
kim czynić  Ross.  mepomiiTŁ.  Szorstkim  się  stawać  Ro!S. 
uiepuiaBtTb.  —  .illoral  Nielagodny,  iiiifaiift ,  imfrcunbltd) , 
raiib.  Kraczą  na  sektę  Stoików,  iż  jest  zbyt  szorstka  i 
twarda,  ['ilch.  Sen.  łask.  96.  Kato  zda  nam  się  bardzo 
być  szorstki  i  surowy.  Ptlch.  .Sen.  list.  1 ,  78.  Czego 
sie  jedno  cnota  dotknie  i  ugładzi ,  by  też  innym  nie 
wiem  jak  sie  szorstko  wydawało,  tobie  smarownie  pój- 
dzie. Pikli.^Sen.  list.  2,  161.  SZORSTKOŚĆ,  SZERS- 
TKOŚG ,  ści,  ź,  niegladkość,  chropowatość;  bie  iRnu= 
Ceit ,  lluijldtte;  Ross.  uiepmaBoctb ,  uiepoxoBaTocTb ,  uie- 
po.YTi ,  (oh.  Szcrcida).  Kto  zwolna  głaszcze,  nie  ucziije 
szerstkoaci  i  chro[iosvatości.  Pilcti.  Sen.  list.  298.  Gład- 
kość, szorstkość,  przeciwne  dwa  przymioty.  Zool.  34. — 
Morał.  W  pismach  je^o  wydaje  się  szorstkość  umysłu. 
Teat.  2i,  4'2.  Czart,  niełagodność ,  surowość;  §arte , 
UiifrciinblicClat. 

SZORSTYN,  Niem..  ber  Siiontltctii.  Cn.  Th.  1120.  Bielaw. 
Mi(śl.  D  5.   oh.  Komin. 

SZORUJĘ,  oh.  Szorować.  SZOP.ULEG,  lea  ,  m.,  pogrzeba- 
czka  do  pieca.  Wiod.  koczarga  .  pociask  ,  kosior.  Cn. 
Th.  754.  ożog,  bie  Ofenfriicfc ,  ber  ®t^uv|'totf.  Szorulec 
kamienniczy,  tablica  czyli  naczynie  rzemieślnicze  do  ró- 
wnania jakifj  rzeczy,  n.  p.  muru ,  posadzki  etc.  Wiod., 
iai  cd)ciicv()rctt,  ®"^ami)'cti ,  ctica^  bamit  gkiĄ  511  reiben; 
Boh.  sorna, 

SZOS,  u,  m  ;  Gcrm.  S^Hip  ,  Stciier,  SUujaOc,  fcf  otl)«|) ; 
Doh.  sos,  kśos ;  (Sorab.  i.  schoszar  ]iodskarbi ,  scho- 
szarstwo  podskarbstwo) ;  Ross.  Ha.iorB  ,  (cf.  nakład  ,  cf. 
nałóg).  Szos,  podatek  od  mias'.  i  miasteczek,  płacony 
z  domów.  Nar.  Hst.  4,  39.  Rzemieślnicy  szosy,  stró- 
żne  i  inne  podatki  miejskie  odpra wuja.  Szczerb.  Sax.  183. 
Obvwatel  oJ  dóbr  swych  szosy  i  inne  podatki  daje. 
Szczerb.  Sax.  158.  SZOSOWY,  a,  c,  od  szosu,  ©W'- 
Gtciiei"  =  ;  Boh.  śosownj ,  kśosownj. 

SZOSIK,  SOSIK,  ob.  Sos  3.  SZOSKA,  ob.  Szoszka,  Socha. 

SZOSTAK,  a,  m.;  [Boh.  śestkśk  1)  pieniądz  szcściorny,  2) 
jeleń  o  sześciu  końcach;  Sorab.  2.  schefcźerak  ;  Sorab. 
1.  schosztak  sześcioletni;  Ca/71,  shcstiza ;  Yind.  fhestak, 
fhestnik;  Rng.  scistak;  Bosn.  scestak  se.vennis :  Croat. 
sesztak  se.Tennis ;  Slav.  sestak  sexennis,  fem.  seszticza ; 
Dat.  sesztak,  marias ,  pet  gros  i  dva  krajczara  ;  Ross. 
mecTopi,  inecTepnKt;  —  1)  szóstak  ,  liczba  sześć  ma- 
jąca, senarius   numerus.    Cn.    Th.  1120.  3«CI  "On  Sci^fcn, 


fec^ś  Stiitf,  etiuaź  \\\\i  fet^^  J^eileti  6efte^enbes.  Szostak, 
poszóstny  wiersz,  senariolus  versus.  Cn.  Th.  ib.,  hexame- 
ter.  Szóstak,  miara  mokrycii  i  suchych  rzeczy  u  Rzy- 
mian starych  sextarius;  kwarta  nasza  dziesieoią  uncyi 
większa  niź  ten  szóstak.  Cn.  Th.  ib. ,  Croat.  maszlin  , 
me"czely ;  Slav.  litra ,  ctn  gcn)iifc»  SWaf  be^  ben  DJóniem.  — 
Szóstak,  grosz  poszóstny  ;  Doh.  sestak  ;  Germ.  ber  Se(^fer  ; 
moneta  srebrna  dawniej  w  Polszczę  używana  ,  miała  w 
sobie  groszy  miedzianych  12.  Aras  Zb.  2,  322.  Segros- 
suś ,  'poszósny  grosz,  albo  szóstak.  Urs.  Cr.  538.  Dro- 
bna moneta  ,  szóstaki  ,  trojaki ,  półtoraki.  Gost.  Gor.  57. 
Od  sierpa  dwa  szóstaki  bite.  Mon.  64,  204.  To  rozum, 
to  nauka ,  w  tym  się  w.szystko  mieści  ,  Szóstak  gro- 
szy dwanaście,  a  złoty  trzydzieści.  Hras.  Sat.  24.  —  2) 
Szóstak,  człowiek  o  sześciu  palcach.  Cn.  Th.  1120.  eiit 
SeĄśftnflrigcr.  SZÓSTKA,  i,  s. ;  Boh.  śestka  ;  Sorab.  2. 
schefcźcriza :  Yind.  fhestiza  :  Ross.  uiecrepKa ;  liczba 
sześć  w  kartach,  na  kostkach,  etc.;  bic  Sedifc  iti  ber 
Starte,  iii  ber  SSiitfcl  K.  (Boh.  żiż  senio  ,  szóstka  kostko- 
wa, cf.  zez).  Coż  teraz  czyni?  oto  widząc  w  worku  pus- 
tki, Z  szóstek  robi  siódemki,  a  z  siódemek  szóstki. 
Arn,?.  Sat.  112  (fałszuje  karty  we  grze).  Podała  mi 
w  uwagę  szóstka  żolędna  bardzo  dobra  temę:  obrotliwa 
błądzi.  Mon.  74,  389.  et  398.  —  §.  Szóstka,  jedna  szó- 
sta część  =  '/g ,  etil  Sediftcl;  (Sorab.  1.  schestelk;  Vind. 
fliestiz,  fbesti  diel;  Slau.  shestina);  n.  p.  Trzy  szóstki  < 
'Yfi.  J"^.  .Mat.  1,  60.  trzy  szóste  części,  ®ecl'ftel.  SZOS- 
TNY,  a  ,  e ,  sześć  w  sobie  osiągający,  senaritis.  Mącz. 
fio.s.s.  mecTepnun,  fcĄśfńltig.  'SZÓSTOSKRZYDLASTY, 
SZÓSTOSKRZYDLNY.  Chodk.  Kost.  37,  ob.  Sześcioskrzy- 
dlasty.  SZÓSTY,  a,  e,  Num.  Ord. :  Doh.  sesty ;  Stov.  śe- 
sti  ;  Sorab.  1.  schesty,  schosly,  scheste  ;  Sorab.  2.  sche- 
sti,  schosti ,  Garn.  shęste;  Vind.  fbesti,  fhestni ,  (et. 
fhestnik  ;  czerwiec)  ;  Croat.  seszti ,  sliezti ;  Bosn.  scesti; 
Slau.  shesti ;  Rag.  sceesti ;  Ross.  luecTUu  ;  lial.  sesto  ; 
Lat.  sextus ;  Indie  shashtti ;  Germ.  ber  Sedifte;  w  po- 
rządku po  piątym  następujący.  Szósty  raz  konsul,  sex- 
tum.  Cn.  T/).'M20.  Po  szóste;  Vind'.  k'  fhestenu,  fhe- 
sinu  ,  junt  ScĄfteii.  Szósta  godzina  =  szósta,  iii)i  U6r, 
Secfife.  O  której?  koło  szóstej  I  Teat.  17,  44.  Sexta , 
daje  nam  znać,  o  przybiciu  na  krzyż  około  południa  i 
godziny  szóstej,  i  co  się  z  panem  naszym  aż  do  dzie- 
wiątej działo   na  krzvżu.   ffrbsl.  Nauk.  P  O  b. 

SZOT ,  SZOTKA  ,  SZÓSTKI ,  ob.  Szkot ,  Szkotski. 

SZPACHLA,  SZPACHLÓWKA,  i,  i,  u  malarzy,  rogowa 
lub  drewniana  ;  używają  jej  do  gładzenia  gruntu.  Magier. 
Mskr.  bic  SpntSjcI  ber  Waler,  Wi  'Jempcrirmeiyer ,  cf.  szpa- 
tela.  SZPACHLOWAĆ  cz.  niedok.,  u  malarzów  ,  wy- 
gładzić szpachlówką  grunt  dany  do  malowania.  Magier. 
Mskr.  ślifować,  mit  ber  ©pat^cl  glćitten. 

*SZP.\C1C ,  ob.  Szpecić. 

SZPACZKOWAĆ  cz.  niedok. ,  jak  szpak  gawędzić ,  bredzić  , 
pleść,  iine  ciit  Staar  fi^iBagen.  Obcym  szpaczkuje  języ- 
kiem. Nar.  Di.  3.  117.  Przecz  papugo  tak  gładko  ludz- 
kie słowa  składasz?  Bo  się  do  tego  pilnie  sz^aczkując 
przykładasz!  Tol.  Saut.  43.' —  §  Przedrwiwać,  żarto- 
wać.   Wiod.  netfeii,    fdiraubcii ,    uerireii.     Do  prawdy  mó- 
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wisz ,  czy  ze  mnie  żartujesz?  R-.  Cliyba  ,  że  ze  mnie  ty 
samże  szpaczkujesz.  Past.  Fid.  4.  Wszystkie  dworstwa, 
wszystkie  szpaczkowania,  wszystkie  'kortyzacye  gotów  jest 
wycierpieć  Polak.  Weresz.  /{eg.  118.  {  Vind.  spaka  stul- 
tilia ,  spakovanye  nugae;  Croal.  szpachujem  <  oszukuje, 
cf.  pak.  opak).  SZPACZEK,  dem.  ob.  Szpak.  SZP,\- 
CZKiEM  adu.,  jak  szppk,  szpnczkujae,  mie  eiii  Sta.ir 
fifirUrtScilb.  Nie  (l.ijże  synu  wiele  lada  czego  szczebiotać, 
jako  inni  bardzo  radzi  widzą ,  a  zowią  to  szparzkicm. 
/łej.  Zw.  7  b.  Ciwillor ,  szydzę  szpaczkiem.  Urs.  Gr. 
233.  SZPACZY,  a,  e,  do  szpaków  należący,  (Staar  < , 
(£ta^V  =  .  Szpacze  języi-zki,  ziele  listeczki  ma  na  kształt 
języczków  szpaczych  ,  lingua  passerina  ,  wróble  języczki, 
śpaf;en5m:(]C.  Hi/r.  597.  Sienn.  521.  Szpacze  śliwki,  Upn-- 
li^eii.   iSienn.    Wykł. 

'SZPAD,  ob.  Spad, 

SZPADA,  y,  z./SZPADKA,  i.  z.,  dem.,  'daga,  'deka,  tu- 
licb,  gatunek  niby  to  ważkiego  miecza,  najwięcej  do 
ozdoby  sJużący,  czasem  do  pojedynku  ;  (Boh.  piec;  Sa- 
rni. 1.  teszak  (ob.  Tesak),  spoda  rydel,  źpoda  motyka, 
ob.  Szpadel;  Sorab.  2.  schpoda  rydel;  Cani.  raezhe, 
(ob.  Miecz);  Vind.  mczh,  pahfh,  (ob.  PaŁisz  ;  ;  Cront. 
degbn  ;  Rag.  VLicjaz  ;  Eccl.  mnara  ;  Ross.  uinara ,  luna- 
żKKa,  fmna.Kiiiii;i  miecznik);  Graec  (rnuOri;  Galowie  tak 
nazwali  swój  miecz.  Diodor.  Sic.  6.  Strab.  4,  136,  (hal. 
spada;  Lat.  spalha  ;  cf.  Germ.  Spatcn  significatione  en- 
sis) ;  bcv  Scgeii.  Tak  mu  to  przystoi,  jak  psu  przy  szpa- 
dzie. Teat.  55.  b,  6ł.  Prawo  mienia  sokofa  tak  ozna- 
czało szlachcica,  jak  noszenie  szabli  lub  szpady.  Czach. 
Pr.  2,  243.  Proszę  We  Pana,  aby.ś  raczyf  temi  szpad- 
kami  nie  co  zabawić  się.  Teat.  34.  <;,  93  (bić  się  na 
szpady).  —  §.  liiU.  nał.  Szpada  morska,  xipliias,  yladius, 
ryba,  której  szczęka  wierzchnia  i  wazka  na  kształt  szpa- 
dy; w  morzu  śrzodzioninym.  Zool.  177.  ter  ©djtfcrtftft^. 
SZPADOWY,  a,  e,  od  szpanv,  Scijeil  =  ;    Ross.  uiiiałKHbiri. 

SZPADEL,  ob.  Szpatel. 

SZPAGA ,  i,  2,  spojenie,  n  p.  którym  deski  u  drzwi  z 
sobą  spajają  stolarze.  Diidz.  61,  szpona;  {Slov.  sponka 
fibula;  Sorab.  1,  zapaźeno ,  zapaźwano ,  zklutżadwo, 
czwinga)  ,  iSitCErDaiib ,  JCJiiccrftiiif ,  \o  Sretlcr  obet  anbcrca 
3iinmer(,uil5  »er(niibct.  Fibulae  .  nadprożki  we  drzwiach  abo 
oknach  drzewianych ,  u  klatek  wielkicii,  u  sadzów  zwierz- 
chne szpągi.  Cu.  Th.  1120,  Szpąga  w  szkucie,  w  okrę- 
cie, buni  ,  cosla.  ib.  fcic  £inffuvibl'e ,  baś  SauĄftiicf. 

SZPAGAT,  u,  m  ;  Hal.  spaghetto,  spaga;  O  b  b.  ćpmjat  ; 
Bok.  śpagat  ;  Garn.  kerpzhina  ,  clreptina;  Yind.  vesna , 
nit  sa  veso  ;  Croal.  spiga ;  liosn.  vrripca ,  dretva ,  (  cf. 
dralwa)  ;  Rag.  dretva  ,  tugniza  ;  Ross.  BepCBKa ,  BCpc- 
BOiKa,  BepBb,  BcpBie,  cii.>ia,  motobas^,  MOTOsasKa ;  Eccl. 
cocKaHJe ,  ciiypoK^ ,  BepBima ;  Scaclgan: ,  ber  23iiibfabcn ; 
sznurek  jeden  z  najcieńszych ,  któryn)  się  n.  p.  Ilaszki 
obwięzują.  Dudz.  61.  SZPAGATOWY,  a,  e,  ocJ  szpaga- 
tu ,  Siiibfabcti ' ;  Ross   BcpeeoyHuS 

SZPAK,  u,  m,  n,  p.  W  hucie  co  innego  jest  robić  na- 
czynie rubinowe,  a  co  innego  rubiny_  do  osadzania  w 
pierścionki,  sygnety  lub  szpaki.  Torz.  Ś'W.  317;  czy  nie 
szpinki  ?  igi 


SZPAK,  a.  w..  SZPACZEK,  czka,  m.,  dem.;  Boh.  śpaćek ; 
Slov.  .spaćek,  śkorec;  Sorah.  2.  schkorz ;  Sorafc.  1 .  żkurz 
zkorcz;  Carn.  shkorz ;  Yind.  skorz,  fhkoriz,  fhtarl; 
Croat.  skvórcz;  Da/.  chvarly ;  /;«^.  cvargljah  ;  Slav.  ci\o- 
rak  ;  Bosn.  s_pazek  ,  cquorac,  cvorac  ,  Vvrhgijak  ,  curri- 
gljak  ,  scquerg!;  //oss.  CKBOpeui,  CKHOpuiiKib ,  /.  CKBOp- 
lia,  KOCL,  {ob.  Kos);  (cl  Germ.  £paR,  Zftijt) ;  ptak, 
sturnus.  ber  Staar;  pstrokaty,  wiidkości  drozda,  w  swo- 
im rodzaju  rozumny  ;  wymawia  słowa ,  śpiewa  noty. 
Kluk.  Zw.  -2,  500.  Zool.  228.  Szpak  gwiżdże.  Banial. 
J  4.  Chmiel,  i,  86,  {Croal.  chverchi).  Gadać  jak  szpak. 
Zab.  14,  29.  bredzić,  jak  sroka  gawędzić,  szpaczkować. 
(Yind.  spaka  stullilia,  spakovanje  nugae;  Croat.  szpa- 
chujem =  oszukuję ,  ci',  pak,  opak).  Szpakami,  wrona- 
mi karmiony,  frant.  Jubi.  Ez.  165;  kos.  Teat.  36.  b,  19. 
ciii  pnfiiijer  Jlcrl.  .Mądry,  dowcipny,  szpak.  Cn.  Ad.  461. 
(ma  kiefbie  we  łbie,  ma  olej  w  głowie).  Nie  chce  ja 
wziąć  na  moje  głowę  takiego  szpaka.  Teat.  34,  68. "  Oj 
szpaczek  to  widzę,  ten  jegomość.  Teat.  22,  57.  Jest 
to  szpak,  przy  swojej  minie  spokojnej  daleko  zasięga. 
Teal.  39.  65."  SZPAKOWATY,  a.  e,  —  o  adv.,  pstVo- 
katy  jak  szpak  ;  Jioss.  CKBOpuOBUii ;  srokaly,  bunt  li'ic  ciiI 
Staar,  ijraii  (jcjprciifclt.  Siwe  konie  szpakowate.  Hipp.  8. 
Lek.  Końsk.  o.  —  Jocand.  Wieku  śrzedniego  człek ,  już 
trochę  szpakowaty.  Jak.  Baj  54.  ( podsiw-ały ).  Szpako- 
wate włosy  Ross.  npoctaiiKa  .  npoct.jb.  Szafiruje  grze- 
bykiem szpakowata  brodę.  Pot.  Jnw.  36.  SZPAKOWY, 
a,  e,  od  szpaka  ,  (sJanr  ■■  . 

SZPAŁDOWAĆ  cz.  conlin.,  z  Niem.  fpaltcii ;  rozszczepać , 
rozdzitló,  ztąd  SZPAŁDOWKA,  i ,  i.,  u  mularza,  ce- 
gła przez  pół  na  płask  łupana,  która  sie  sadzi  tam, 
gdzieby  cała  górowała.    Magier.  i]hkr.  ein  <2paltjiegcl. 

SZPALER,  SZPALIER,  u,  w.,  SZPALERA ,  v,  i,  {Cn.  Th. 
1120),  SZPALEREK,  rka,  >n. ,  demin.;  'Vind.  Thpalir, 
zhrestenjak,  sastor,  saflon,  stene,  sakriuz ,  sidaobliek , 
sidnu  obgernilu  ;  //oss.  mna.iepmiKi ;  Ital.  spalliere;  Germ. 
biiw  Spatlicr ,  w  pokojach  obicie,  opona,  bic  Japctcii.  Cn. 
Th.  1120,  (Rois.  uiiia.iepbi  obicia,  mna.iepiiaa  *a6piiKa 
fabryka  obieiów).  Przestawał  na  szpalerach  lub  czystym 
w  domu  obiciu,  które  wziął  po  pradziadzie.  Pam.  84,  546. 
Na  długim  haftują  szpalerze  Herbowne  Jana  trzeciego 
puklerze.  Suszyć.  Ficśn.  5,  F  4  6.  Gdy  widoki  "zacne 
'spaler  uchylają ,    osoby    się  więc    'stroją ;    ubi    lolluntur 

(eslis    aulaea    thealris Zebr.    Oto.   37.     W  ogrodach- 

szpalery,  ściany  z  gęstych  drzew  obcinanych  lub  ziół 
wysoko  się  wspinających  liściarni  pokryte  ;  dają  się  po- 
spolicie w  około  ogrodu,  dwoma  rzędami,  formując 
ulice.  Kluk.  Rośl.  1,  73.  Szpalerki  nizkie  z  krze'win  gro- 
dzą wewnętrzne  strony  rabatów,  ib.  1,  41.  (Sartciifpiilicrc, 
®artciii3Claiibcr.  Ciemny  szpaler.  Zab.  15,  534 ;  chłodny. 
ib.  15,  590.  SZP.ALERNY,  a  ,  e  ,  eraUicr  =  .  Chłody 
szpalerne.  Zab.  13,  588.  SZPALEROWAĆ  cz.  rontin., 
szpalerami  okryć,  osadzić,  mit  SpaUicrcn  bc|C|.Cii;  Yind. 
flipalirati  ,  steno  safloniti ,  sid   oblezbi  ,    sid   obgerniti. 

SZPANAK,  ob.  Śpinak.  SZPARA,  SZP.\RY ,  SZPARKA. 
ob.  Spara. 

SZPARAG,  u,  m.,    •SZP.\R.\GA,    i,  i.,  {  Ltb.  Hor.   Ul),- 
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( Boh.  bromowe  korenj ;  Sorab.  2.  sclipargol ;  Carn. 
shporgel ;  Yiiid.  fhparga  ,  fhporgel;  Croal.  spśrga ;  Dal. 
szparoga;  Hag.  sparoga ;  Hung.  spargoa  ;  Slai:  shparog, 
shparoge  ;  Bosn.  sparoga ;  Ross.  cnapata  ,  no4'iecii  (cf. 
podciosj,  X0JO4eaŁ,  (cf.  cli/oiiziec)  ;  EccI.  acnapart,  n04- 
qocx;  Graec.  ua7taoayoi\  Germ.  ber  gririjcl ;  Ilal.  spa- 
raga  ;  Lal.  asparagus;  Turc.  isfirag,  esferag;  Pers.  es(e- 
radsch);  gromowe  ziele,  jabJonki,  częstym  przesadza_- 
niem  wypustki  szparagów  grubieją.  Kluk.  Rośl.  2  ,  215. 
et  260." —  AUus.  Komisarz  len  posesorów  jak  szparagi 
przesadza.  Zab.  13,  195.  Dziki  szparag,  Carn.  bilush: 
Croat.  blyusch,  (cf.  bluszcz).  SZPARAGOWY,  a,  e,  od 
szparagów,  gparcjcl  - ;  Ross.  cnapa;iiBUH. 

SZPARGAŁ,  u,  m.,  SZPARG.\ŁEK,  /ka,  ?«.,  dem,  papie- 
rzysko  pisane,  drukowane,  ramota;  cin  gicif  ^*apicr ,  cr 
feą  bcldirictcn  rbcr  gcbriicft,  cinc  Scartcfc.  Spleśniony  i 
ooryziony  pargaminowy  szpargał ,  piętno  starożytności  na 
sobie  nosi.  liras.  Doi.  81.  Z  szpargałami  pod  pachą 
sądów  pilnuje.  Zab.  7,  160.  Wstydzie  się  tak  wiele 
fałszów  w  taić  małym  szpargale  na  świat  wydawać !  Pim. 
Kam.  513.  Tak  w  przedmowie,  jak  i  w  całym  szpar- 
gale plecie ;  jedno  drugiego  się  nie  trzyma.  Sleb.  pr. 
Babich  baśni  w  swym  szpargale  nagwazdał.  Pim.  Kam. 
256.  ib.  100.  Miedzy  niektóremi  szpargałkami  mam  tu 
pewny  bilecik.  Teat.  5.  c,  U.  SZPARGALISTA,  y,  m., 
co  szpargałami  się  trudni ,  ber  mit  iscartcfcii  ju  tbiin  tat, 
ciii  i£cartcfcn)'(^niicrcr.  Obr.  10. 

SZPARKA,  ob.  Spara.  [SZPARKI,  a,  ie  ,  2],  SZPARKO  ad- 
verb.,  [Sparszy  2],  Szparcej  Comp.,  [szybki,  rychły;  rnf$, 
gef^njiiib  ;  Elym.  Germ.  fperen  2] ,  n.  p.  Ta  ochmistrzyni, 
co  wychowała  panią ,  zawsze  to  powiadała ,  że  szparko 
bije.  Teat.  10,  13.  Rzucone  groty  Rzymskie  szparko 
przez  tarczę  nawet  i  zbroje  zabijały.  Papr.  W.  1,  53. 
Z  górv  szparcej  groty  lecą ,  i  z  większym  impetem  ni- 
żej wale/aeycli  górna  pędzi  Strona,  ib.  99.  SZPARKOSC, 
ści ,  i.,  [szybkość,  rychłość  ,  prędkość;  SliafiŁbctt ,  ®e= 
filDinbigfcit  2] ,  n.  p.  Rzymianie  z  kuszy  strzelali  z  taką 
szparkościa,  iż  przez  zbroje  jezdnych  i  przez  tarcze  pie- 
szych  zabijali.   Papr.    U'.    I,   6". 

SZPARNO  adv. ,  n.  p.  Niech  każda  rozpadlina,  zalepiona, 
lub  suchym  mchem  ubiła  szparno,  od  robactwa  zacho- 
wuje ziarno.   Tom.   Pol.  97.  szczelno,    dychtownie,  bic^t. 

SZPAROWAC  e:-.  conlin.,  u  lakiernika  ,  strychy  cienkie  ko- 
lorowe ciągnąć  przy  brzegach  lub  kantach.  Magier.  Jilskr., 
bcsm  faficrcn,  feine  9tnnP^rid'C  jictfii. 

SZPAT ,  u,  m.,  z  Mem.  bcr  epatl) ,  cinc  Stcinnrt.  Kamie- 
nie niby  kryształowe  albo  solne  ,  z  bardzo  cienkich  lis- 
tków złożone,  szpatami  zowia.  Khik.  Kop  2,  7.  Szpat 
wapnistY,  śalffpatb ;  ?ispowv,  (jiipśfpatl).  ib.  55.  et  94. 
ef  96.  " 

SZPATEL.  tlu.  SZPADEL,  diu ,  m..  SZP.\TELA  ,  i,  ź.  , 
(Cn.  Th.  1120j:  Germ.  ber  Spatc!  ber  Sunbarjte  !C.; 
(Lat.  spatula ,  (cf.  szpachla);  Slov.  pałoś;  Hung.  palos ; 
Bosn.  spatella  ,  kom  se  miseja  pomast  ,  kom  se  ogleda 
ranna,  koliko  je  duboka  ;  Rag.  badało,  (cf.  badać)  ;  Ćroat. 
badało ,  pcnacha  ;  Dal.  suplyacha)  ;  kopystka  barwierska, 
aptekarska ,  instrument  od  jednego  końca  szeroki  a  pła- 


ski ,  szpatel.  .l.'q«.  Szpadel  do  smarowania  plastrów. 
Czerw.  5.  Soku  w  ranę  napuścić  szpallem.  Sienn.  520. 
Balwierz  w  ranie  szpadlem  musi  gmerać,  niżli  ją  goić 
może.  Pot.  Syl.  533.  Próżno  cyrulik  kusi  się  z  szpa- 
dlami, daremnie  chwyta  kleszczykami.  A.  Kchan.  531. — 
—  AUeg.  W  każdym  nawet  najsworniejszym  stadle.  Mię- 
dzy swe  maści  miłość  miesza  szpadle.  Morszt.  67.  (cier- 
nie koło  róży).  —  §.  Szpadel,  naczynie  podkopnicze, 
łopatka  żelazna  do  rznięcia  darniny.  Jak.  Art.  5,  118. 
rydel,  bcr  Spatcn ,  iai  ©rafccfi^cit,  (  cf.  szpada).  —  g. 
Szpateia,  naczynie  żelazne,  na  kształt  łopatki  zrobione, 
którego  używają  w  kuchni,  rozpaliwszy  go  w  ogniu,  do 
glazyrowania  ciast  lub  potraw  przyrumienienia.  Jest  tak- 
ie szpateia  drewniana  do  rozcierania  marmelady,  jarzyny 
i    t.  d.   Wiel.  Kuch.  429.  bcr  Su(Ccii)'rateI. 

•SZPATiNY,  ob.  Szpetny.  SZPECIĆ.  'SZPACIĆ  cz.  niedok, 
oszpecać,  szpetnym  czynić,  plugawić,  nieczyścić  ,  (  cf. 
szpocić);  Mplid)  madjcii,  iieniiifłalten ,  cntiMen;  S/ec.  spa- 
tjm  :  Boh.  hyzdjm  ,  zhyzdili,  (cf  hydzić) ;  Sorab.  i.  wo- 
ńeżtawtnofczu  ,  (ci',  niekształtny)  ;  Carn.  gerdim ,  (cf. 
gardzić);  Yind.  ygcrditi,  skruniti  ;  Croat.  rusim;  Rag. 
nagraditti;  Bosn.  grubiti .  (cf.  gruby);  /?oss.  óesoópasniB, 
nopiniB.  nopny.  Brodawki  osobliwie  też  twarz  szpacą. 
Sienn.  -514.  Foedare  ,  szpacić,  szkaradzić  ,  mazać.  Mąez. 
On  to ,  co  go  obłudne  sprawy  jego  szpacą .  Co  nań 
świat  zgrzyta ,  nawet  i  dzieci  kołacą.  Klon.  Wor.  praef. 
Co  przynosi  za  pożytek  'naród  zacny  temu,  którego  ma- 
żą a  "szpacą  obyczaje  jego?  Kosz.  Lor.  29  b.  Zły  to 
ptak ,  co  swoje  gniazdo  "szpaci.  Teat.  55.  c,  30.  (pluga- 
wi, paskudzij.  Chrześcianin  już  raz  się  oczyścił  z  plu- 
gawości  przyrodzonej  ,  tak  iżby  więcej  nic  miał  się  nią 
'szpacić  i  mazać.  Glicz.  Wych.  7  b.  'Szpacić  płód  swój 
jaką  zła  sprawą ,  nie  godzi  się  rodzicom,  ib.  E  ó  b. 
Zopyr  nos  i  usly  sobie  'obrzazał ,  zmyślając  się  być  od 
Daryusza  tak  okrutnie  'zeszpaconym.  Kosz.  Lor.  88.  ocr: 
imfialtet.  Wieś  arendą  trzymać ,  nie  szpeci  szlachcica. 
Teat.  26.  b,  83.  (nie  hańbi).  Cavillis  ,  sarcasjnis  obdu- 
cere ;  szpocić  i  szpecić.  Chmiel,  i,  66.  lżyć  SZPECIĄG, 
a,  «!.,  straszydło,  koczkodan ,  szpetna  potwora,  szpe- 
Inik,  szpetnicka;  cin  Sdłciiffll ,  cinc  6iiCIi*e  (Scftnlt.  Po- 
zwalam ja  to  młodszym ,  ale  tobie  babo  Pieszczolkami 
się  bawić!  pfe  brzydki  szpeciągu  I  Opal.  Sat.  41.  Stare 
szpeciągi  nie  cierpią  osób  przy  sobie  młodszych,  po- 
wabność  urody  mających.  Mon.  69,  595.  ib.  3  i. 

SZPEFLIK ,  a,  m.,  skórka  ,  która  bywa  na  wierzchu  klinika 
na  brzegu  trzewika.  Magier.  Mskr.   Germ.  ber  Spiclflctf. 

SZPEŁCIANY.   S^r.  920.  orkiszowy.  SZPEŁTA,   ob.  Orkisz. 

SZPER.\C ,  SZPERLAĆ  cz.  niedok.,  'szperować ,  troskliwie 
szukając  przerzuczać,  przetrząsać,  gmerać;  Boh.  śl.^ram, 
śtari,  (cf.  starać  się ;  cf.  Germ.  jiicren,  fpurcn ;  3Jiebcrf. 
fpóren;  Anglos.  spirian  ,  spuran  ;  Svec.  sporrja;  Scof. 
speer;  IsL  spiria  ;  Angl.  spere) ;  Boh.  skaumati ,  (Iper- 
kowati  wystroić ;  S'ov.  śperkugi  stroję ,  zdobię ,  śperky 
strój ,  ochedostwo)  ;  Sorab.  2.  gruplowasch  ;  Yind.  po- 
fveduvati  ;  Croal.  jamichati  ;  Bos.  mapnrb  .  oómapnib  ; 
fprf^cn  ,  forijfóltig  fuc^en ,  naińiicn  ,  griibcln.  Szperać 
w  sekretach  nie  przystoi.    Teat.  58,  163.     Darmo    czas 
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trawimy ,  zakrytego  początku  każdej  rzeczy  w  naturze 
szperlając.  Lub.  Roz.  13.  liuspor  lentrem  piscis ;  porze, 
przerzynam  ,  otwieram  rybę  ,  szperam  w  brzuchu  rybim. 
Cn.  Th.  1121.  Szukam,  szperam  zranionej^o  serca. 
Pociej.  257.  Szperanie,  Ross.  mapeubC :  ErcI.  jiHOro- 
ncKaiiie.  SZPERACZ,  SZPERLACZ,  -SZPERLANT,  SZPER- 
LER ,  a,  m.,  'szperownik  ,  zg^ębiacz,  doclioilziciel ;  ber 
^riirci-,  3ia4fpabcr ,  ®ruHer ,  ??acbfpr|'c6cr ;  Bo/i.  skauma- 
tei  ;    Yind.  polVeduvauz;    Eccl.  iiCK.iT6.Ah ,  MHOroHCi;aTC.ib. 

SZPERKA,  SZPYRKA,  i,  i,  SZPERECZKA,  i,  i,  dem., 
skwarek,  kawałek  sfoniny  wyskwarzony ;  Carn.  ozzvirk, 
Specffliiefe,  gcfrófditC'?  Stilcfdicn  Spctf;  {Boh.  sperky  strój, 
'ochędóstwo  ,  klejnoty).  Szlachta  już  nic  chce  się  szper- 
ką  i  wędzonką  kontentować ;  ale  bankiety  rozpustne  siroi. 
Star.  Hej.  50.  Chleb .  szperka ,  ser  na  /ęku ,  dobre  dla 
przygody.  Bid.  S.  N.  51.  Szpyrka  wieprzowa.  Syr.  525. 
Nie  miał  co  jes'ć ,  już  boty  miasto  szperek  jadaZ  przy- 
piekając. Biel.  Sii'.  129.  Ojcowie  nasi  nie  jadali  jeno 
szpyrkę  a  kaszę  na  'krzynowie  drewnianym.  Star.  Hyc. 
37.  —  §.  Fig.  Iransl.  Każdy  co  weźmie,  żaden  nie  pój- 
dzie bez  szperki.  Fot.  Pocz-  422.  bez  obrywki,  bez  ob- 
łowu  ;  pbnc  eiii  f  rcfitiŁEn ,  ©cmiiinfictcii.  —  §.  2)  Szperka, 
i,  m. ,  skąpiec,  sknera  ,  mrzyglód,  liczykrupa;  ciii  SliiC' 
fcr,  cin  8'l5-  2  alluziją:  A  na  coż  ci,  moja  Salusiu,  sta- 
ry szperka ,  kiedy  mnie  młodszego  ca/ym  u  nóg  swoich 
widzisz  połciem?   Teat.  16.  b,  57. 

*SZPER0\Y.AC  cz.  contin.,  szperać,  szukając  gmcrać;  mi}-- 
fiiĄcn ,  fpńbeii ,  fpuren ,  fcrf^cii.  Nie  waż  się  szperować 
w  niedoścignionym  bóstwie.  W.  Post.  W.  420.  Pan  po- 
zna wszystkie  uczynki  ludzkie ,  który  szperujc  przepaść 
i  skarby  jej.  1  Leop.  4  Ezdr.  16,  58.  (który  przegląda 
przepaści.  Bibl.  Gd).  Jutro  poślę  sługi  moje  do  ciebie, 
a  będą  rumować  a  szperować  dom  twój.  i  Leop.  5  Reg. 
20,  6.  (przeszperają  dom  twój.  3  Leop. ;  wyszperają  dom 
twój.  Diut.  Gd. ;  trząść  będą ,  przetrząsa).  —  g.  Szpero- 
wać, SZPERUNKOW.AC  ,  szperunek  czynić,  zapowiedź, 
areszt  kłaść  na  czyj  majątek,  przyareszlować;  £)I'b.  fpcr: 
ren ,  bie  (spcrre  onlegcn ,  Jlrrcft  Icflcn  niif  ctma?.  Dziedziców 
sędzia  fantować  albo  szperować  nie  może ,  tak  aby  się 
tym  pogrzeb  miał  rozrywać.  Szczerb.  Sax.  119.  O  dług, 
gdy  kto  szperuje  na  cudze  imienie,  tedy  pierwszy  szpe- 
runk  idzie  naprzód;  lecz  jeśli  ten,  co  'posiedź  szperun- 
kował,  lepiej  przewiedzie  prawo,  tedy  on  już  będzie 
bliższy.  Sax.  Aii.  17.  Niech  szperuje  lichwiarz  wszysikę 
majętność  jego,  a  niech  rozszarpią  obcy  pracą  jego.  5 
Leop.  Ps.  108,  11.  (niech  rumiije.  1  Leop.;  niech  za- 
łapi.  Bibl.  Gd.).  —  Szperować  czyje  dobra ,  urzędownie 
szacować  na  przedaż,  geri^Ilid)  tiuircn.  Szperowanie,  sza- 
cowanie, gdy  kto  dla  długów  zbieży,  tedy  jego  dobra 
szperują ,  t.  j.  szacują.  Marz.  SZPERONYMK,  a,  m.,  szpe- 
racz, dochodziciel;  ber  JJaśfmjdjer,  Sindłfuiicr,  Shiffiiicr. 
Indagator  aguarum;  szperownik  wód,  który  przepatruje , 
gdzieby  lepsza  woda  była ,  a  łatwiej  mogła  być  przywie- 
dziona, rurmistrz.  Macz.  —  §.  Szperownik,  przyaresztu- 
jący  i  urzędownie  szacujący  czyj  majątek,  szacownik  pu- 
bliczny; ber  Sperrbeiimte ,  ber  gcricfcilid)  Jlneft  icgt  unb  ta- 
jirt.  Szperownik ,  szacownik  ,  auclionarius.  Mącz.  Cn.  Tb. 


1095.  'SZPERUNK,  u.m..  §.  1)  szperanie,  szukanie 
roztrząsając ,  graerząc ;  bttś  5Jadifprfcłłcn ,  "Katbijrńlieln ,  ^ai)' 
iildftn.  Przez  szperunki  pojedynkowe  odkrywamy  prawdy 
powszechniejsze.  Pelr.  £/.  24.  Niechaj  nam"  inszego  Chry- 
stusa ukażą  ;  lecz  w  tym  szperunku  prędko  usiać  musza. 
W.  Post.  W.  21-. —  g.  "Szperunk,  urzędowna  zapowiedź 
i  przyaresztowanie  czyjego  majątku,  szacowanie  tegoż  na 
przedaż  publiczną;  bic  Sperrc ,  ircninig,  ter  Jlrrcrt  auf 
jemniiDeo  Sertiiojjcii ,  bic  flcriifctlitic  Sc^aciiiuj  beffelben.  Szpe- 
runk  albo  areszt,  zapowiedź  osoby  albo  dóbr  jej  przez 
sługę  urzędowego  z  rozkazania  sędzisgo.  Sax.  Porz.  117. 
Prokuratorowi  od  szperunku,  dosyć  by  był  dawan  jeden 
grosz.  Bub.  97.  —  §.  2';  Szperunk  budowniczy,  zastrzał 
w  budowaniu.  Cn.  Th.  1121;  sprys.  Wlod.  ber  ®cgen« 
pfcilcr ,  lipreifpfcilcr,  bic  Sprci^e. 
"SZPETNICKA,  iej .  £. .  kobieta  szpetna,  szpeciąg;  cin  bai' 
lii^eś  3Bei(' ,  eiiie  .Óaflidje.  .Mija  każdy  szpetnicką  staruszkę. 
Mon.  75,  040.  SZPET.NIEĆ  nijak,  niedok. ,  szpetnym  się 
stać,  ^^M  ircrbcn;  /ios<  4ypiiiTb,  no43"pHtTb,  {ob. 
Dureń,  durzeć).  SZPET.MK,  a,  m. ,  szpeciąg,  szpetny, 
'żądny  człowiek,  cin  bdplidicr  ScrI.  Za  takiego  mię  chciał 
wydać  szpetnika.  Dobry  opiekun  ....  P.  hchan.  Jer.  90. 
Kąpiąc  się  żaba  w  rzece,  gdy  raka  ujrzała.  Rzekła  ^do 
niego:  jakoś  ty  śmiał  szpelniku,  tak  się  ważyć  tego.  Żeś 
napluiiawił  wodę  sobą  te  lak  piękną.  Papr.  Kol  J  5. 
SZPETNOSC,  ści ,  ź. ,  'żadność,  BPgładkość,  brzydkość, 
bic  A^iipiidłfcit;  (Sorab.  1.  źpatnofcź  rililas);  Carn.  ger- 
dóba ;  Bosn.  gruboclija  (cf.  grubość) ,  ghrridoba  ,  ghrri- 
dobba ,  gherdoba,  gardoba .  (cf.  gardzić);  Rag.  gardoc- 
chja,  gardóbselina,  nag.Tril.i,  nagaro;iós,  garilóbnos;  P.ost. 
43'piiocTb  ,  4ypnoTa ,  6e3o6pa3ie ,  ćesoópasuocTb.  Nie 
zwierciadło  winne,  że  przeglądający  sie  szpetny,  ale  szpe- 
tność,  że  sie  źle  wydaje.  Jion."  72,"  342.' SZPETNY,  'SZP.A- 
TNY,  a.  e,"  SZPETME,  SZPETNO  adverb.;  (Boh.  śpatny 
filis;  Sorab.  i.  źpatne  viUs ,  exiguus,  exilis);  'żądny, 
brzydki,  niepiękny,  ba^Ii^,  phys.  et  morał.;  Sorab.  1. 
rożne;  Star.  riixan;  Carn.  gcrd ,  (cf.  Germ.  gar^ig ;  cf. 
gardzić);  Yind.  gerd ,  neyzheden  ,  sporn,  skurn;  Croat. 
rusen ;  Hag.  gardan,  gard,  gardobni ,  nagardan;  Bosn. 
gard,  glirrid ,  ghrrido,  grub  ,  (cf.  gruby);  Ross.  4vpHUu 
(et  durny),  6e3o6pa3Hbiu.  Szpetny  jak  straszydło,  mógł- 
by nim  dzieci  straszyć,  nad  prosem  go  postawić,  żleby 
się  z  nim  w  drodze  potkać;  iron.  w  podarki  go  posłać. 
Cn.  Ad.  1145.  Szpatny,  foedus.  Mącz.  Kto  się  w  pijaństwo, 
a  w  nieczystości  wda,  ten  się  stawa  'szpatnym,  niemo- 
cnym,  mdłym.  Kosz.  Lor.  173  6.  Trąd,  albo  szpalne 
krosty  na  twarzy,  jak  goić.  Sienn.  523.  Szpetna  twarz, 
zwierciadła  nie  lubi.  Cn.  Ad.  1144.  (prawda  w  oczy  ko- 
le). Nieraasz  szpetniejszej  twarzy  nad  twarz  rozgniewane- 
go. Pilch.  Sen.  gn.  283.  Co  gładkiego,  to  gładkiego,  a 
co  żadnego,  to  żadnego;  co  szpetnego,  to  i  złego,  a  co 
cudnego ,  to  leż  dobrego.  Glicz.  Wych.  P  S  b.  Szpetną 
twarz  cnotą  ozdobić  może;  niecnocie  gładkość  nic  nie 
pomoże.  Cn.  Ad.  1144.  Szpetnego  nikt  nie  chce.  ib. 
Szpetne  przy  pięknym  szpetniejsze ;  piękne  przy  szpetnym 
piękniejsze,  ib. ,  przeciwna  rzecz  przy  przeciwnej  bardziej 
sie  wydaje;    równanie    rzeczy  wszelkie,    czyni  małe  abo 
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wielkie  ,  cf.  kontrast.  —  §.  Boty  We  Pana  szpetne ,  za-  * 
raz  ich  otrę.    Boh.  Kom.  2,  255.  nieczyste,  zaszargane; 

gavflt8  ,  nid)"t  faukr,  nic^t  rciii.  —  |.   Obsen:  Nieszpetny  = 

piękny,    chwalebny,  chwalny,    wyborny,  'czysty,  niczego; 

uiAt  ^aplid),   \im,  hMO,  mdcx ,    tuic  fic^s  oc^^n-t  unt»  ge^ 

Inilirt.  Nieszpetnego  wzrostu ,    minę  nia  przyjemną.     Tecł. 

39,  58.  Może  mieć  posążek  nieszpetny.   Teul.  50,  6.  Kie- 

£zpetna  sumka.    tb.   7,   ii.      Nieszpetna    to  sukcesya    po 

niuflvm.   ib.  ob.  e,  22.  Zda  się ,  jakbym  już  widział  wiel- 

kiehwodzów  cnych.    Tumanem   wżdy    nieszpetnym  wo- 
dzów zakurzonych.    Hor.   i,  181.     Min.;    (havd    indecoro 

puhere).  —  g    Ironice:  Nie  szpetniem  się  w  tę  sprawkę 

wplątała.   Teat.  50.  b  ,  6.    (wcale  piękniej.    Nie_szpetnego 

mi  Jegomość  dzisiaj  wyplatał  figla.    Teat.  24.  c,  85.  'SZPE- 
TULICHA.  y,  ś.,    "SZPETULSKA.    Kchoii:    Fr.  75,    ko- 

czkodan  ,  sz"petna  kobieta  ,  ciii  garftujcź  JScibsflM.  Gdy  ona 

twarz  pol-arbuje  ,  zdaje  sie  coś  gładkiego ,   a  ona  przecie 

szpctulicha.  Fetr.  Ek.  9.  Felr.  Hor.  2  ,  P  5. 
SZPIANTER,  ob.  Zvnek.   SZPICA,  SZPICZASTY,  ob.  Spica, 

SZPICHLEP.Z,  ok  Spichlerz.    SZPIEG,  ob.  Śpieg.    SZPI- 

GL1C\      ob.    Śpikulec.  SZPIK,  ob.  Śpik.  SZPIKANARDA, 

ob  Śpikanarda.  SZPIKOWAĆ,  SZPIKULEC,  ofc.  Śpikować. 

SZPILA,  SZPILART,  SZPILFLET,  SZPILKOWAĆ,  SZPI- 

LOWAĆ,  ci.  Śpila,  Śpilka  etc.  SZPISGLAS,  oŁ.  Śpisglas. 
SZPITAL,  u,  m. ,    §..lj   instytut  dla   ubogich  zchorzałych ; 

Cenn.  \>ai  £pital,   ^oSpitiil;    (Boh.   spital,    dum  saduśnj 

fcf.  zaduszny),    nemocnice,    (cf.  niemoc);    Słoi:    spital; 

Sorab.  1.  źpital,  braschnech  cżwoyekow  wobodlenc;   Carn. 

shpital,  beteshnishe;    Vind.  flipitau  ,  beteshnillc ,  bonni- 

kouniihe,  boliehostouna  hifha,   kufhnu   pohifhtvu ,  bouni- 

kalifhe,    boliehostneh    prestalifhe;    Slav.   shpitalj ;    Hung. 

ispitśly,  ispotaly,  ispotalyok  ;    Croat.  spital;  Bosn.  spital, 

mjesto  za  nemocchnike,  oscpidao  ;  Ross.  rocnnTa.it,  óo.ib- 

HHua,    óorajt.ibHH,   y6o>KHnua;    Ecd.  BpaMCÓHnua,  epa- 

4U.inme;  fjot.  hospitale;  hal.  spedale;.  Do  szpitalów  mają 

być  brani  prawdziwie  ubodzy,  i  zarobić  sobie  nie  mogą- 
cy. Skrzet.  Pr.  Pol.  2,  185,'  (cf.  lazaret).  Szpital  ś.  Ro- 
cha w  Warszawie  od  biskupa  Tarła  założony.  Yol.  Leg. 
7,  575.    Szpital  dziatek    sierot,    orphanotrophaeum ,    b(l§ 

ffiaifcnbau?.  Wielki  i  wspaniały  szpital ,  imieniem  dzie- 
ciątka Jezus  nazwany.  Mon.  68,  114.  dom  podrzutków, 
ob.  Dzieciątko  Jezus.  —  Prov.  Wiedzą  to  i  baby  w  szpi- 
talu. Cn.  Ad.  504.  (baby  na  trecie  o  tym  gadają;.  —  §. 
2)  Szpital,  de  hornine  pciipcre  contemthn.  Cn.  Th.  1122. 
ein  armcr  (£d'lntfcr.  SZPITALNY,  a,  e,  do  szpitalu  nale- 
żący; 8oh.  spilalnj ,  śpilal.^ky;  Yir.d.  Ihpitalski ,  fbpilaun, 
fhpitauski,  beteshniski ;  Hoss.  rocnFiTa.ibHiJu  ,  óorajt-it- 
HuR.  Szpitalne  okręty.  Pa-n.  85,  2,  94.  Spilalny  wóz, 
ob.  Lazaretowy.  Gorzej  od  baby  szpitalnej  wydałeś  mię. 
Teat.  45.  c.  157.  Wyb.:  SZPITALNY,  ego,  m. ,  subst.; 
Boh.  śpitalnjk;  Croat.  spilólnik;  Boin.  ospedalnik  ;  Boss. 
Corajt.itmiKi :  przełożony  nad  szpitalem  ,  i(x  Spitflhior: 
fłC^cr.  Tr.  Szpitalny  ma  być  także  przy  obozie,  aby  ranne 
królewskim  nakładem  leczyć.  Tam.  Ust.  244.  (lazareto- 
wy, felHszer). 
SZPJŻOWAC,    cfc    Spiżować.     SZPŁACHEĆ ,    ofc.  Śpłacheć.       gleifc^cr,    ter"  Siriifttlieil    gcflcit  Pen    Saiic^"  ^in.    Szponder  z 


SZPOCIĆ  cz.  nieduk.;  {Sorab.   1.  zpotuyu  szydzę;  Sorab.  2. 
schpcttowasch  ;     Ymd.    flipotatife  ,     1'hpotuyati,     (  fhpot , 
fram  ,  oframota  =  srom);  Carn.  shpót,  shpotam  se  ;  Hag. 
sopotatise  irridere;    Bosn.    scpotatise,    rugatise  illudere, 
scpotalac,    porugac  derisor;     Croat.  spótam  derideo  ,  po- 
spotayam,  ospotayam  ,  jzpachiijem  ,  izpacliiti,  zpachujem, 
zespotayitisze;   Dni.   izopachujemj  ;   plugawić,  szpecić,  na- 
krzywiać;    ycrutiftaltcn ,    ycrftcKei: ,    lińplid;    mndien,    frumm 
niad)en,   oerPrc^en,   phys.  et  mur.    Wy  pasterze    szpocicie 
naukę  bożą,  a  nie  wyprawujecie ,    gdy  swe  kazania  pra- 
wicie. Smotr.  Ex.  7.  Niezbożni  Faryzeuszowie  pisma  wy- 
kręty swojemi  szpecili.   Odym.  Sw.   G  g  'i  b.  Słowo  boże 
nicują,  szpocą,  wykręcają.    W.  Post.  U'.  4C.  e(  84.   Szpoci 
statut,  yyykręca  prawo.   Gorn.  Dw.  280.    Rozciągają  sze- 
roko prokuratorowic  swoje  proporce ,  i  wykręcają  dekre- 
ta ,  statut  szpocą,    prawo  w  niwecz  obracają.    Gorn.  Dw. 
575.  Heretycy  pismo  wywracają  i  szpocą.  Biał.  Post.   150. 
Prawa  ludzkie  i  boskie  na  'wniwecz   szpecić  i  wjwracać 
poczęli.    Arom.    445.     Niecnotami   Augusta    imię    szpoci 
brzydko.  Bardz.   Trag.   545.  W  czym  go  oskarżasz ,  togo 
nie  szpoci.  Zab.   1,  45.  (nie  hańbi).  —   §.   Szpocić,  lżyć, 
szkalować;  laftern ,  fd)impfcn.   Cavillis,  sarcasynis  obducerc; 
szpocić  i  szpecić.   Chmiel.   1,  66.  Przy  kuflu  królowi  tylko 
umiesz  łajać,    postępki  jego  szpocąc,  i  głupie  szkalując. 
Opal.  Sat.  118.    Z  razu  sie  tylko  słowy  szpocą,    a  po- 
ty m  za  łby.  Jabl.  Ez.  12l.'Z/fl/s.  Niedz.  1,  150.' 
Pochodź,  czpotawy,  podszpccić ,  wijszpocid. 
SZPONA,  'SPONA,  y.  ż.,  "SZPON,  u,  m.,  SZPONKA.  i, 
2.,  zdrobn.,  {Etym.  spiąć,   spinać;    Boh.  sponka,  spina- 
dlo  haftka;    Carn.  spune   =   pęto  nożne;     Croat    zpona  = 
klamro,  szpona,    szpoyka    pedica,    compes;    Dal.  zpone  » 
pęta;  Bag.  sponne  pedica,  annuli  vestiarii;    Eccl.  cnona 
zawód,  przeszkoda) ;   —  szpona  =  ostry  pazur  drapieżnego 
ptaka,  bie  Slnue  cine§  3Janhiogcl»  ;  Sorab.  2.  klawa;   Vind. 
nohet,  krampel ,  (cf.   nogieć^;   /i'n(/.  chjapet ,  cjampragga; 
Bug.  KoroTt ,  Korit ,  komh,  (cf.  kugulj.    W  górę  orzeł 
się  wzbija  ,   chcąc  wytropiony  połów  zimać  szponem.    Zab, 
14,   165.   W   ptaka   go   'wdał,  dał  krzywy  nos,   dał    "spo- 
nie  do  pazurów  krzywe,  hamos.  Zebr.  Ow.  278.  —  Transl. 
Kotwice  wyrzucone ,    gdy  w  morzu  dno  schwycą  w  swe 
haczyste  spony,  trzymają  okręt  prawie  niewzruszony.  Mon. 
75,  269.  —    §.  Szpona,  zwora,  szpąga,  klamra;    Boss. 
cKoóa,  (cf.  skobel),    einc  Slammer,   Sroingc    Ściany  łoży 
armatnćj  spojone  są  czterema  sponami.  Jak.  Art    1,  277. 
et  5,  500.  et  515.  Łenk.  2,  212.  Szpona,  rygiel,  w  ło- 
żu armatnym ,  sztuka  drzewa  poprzeczna  jednocząca  dwie 
ściany  łozowe  jedne  z  drugą.    Pospolicie  bywa  ich  czte- 
ry;  pierwsza   od  przodu  nazyyya  się  czolna,    druga  spo- 
czynkowa ,  trzecia  celownicza ,   a  czwarta  ogonowa.    Jak. 
.Art.  5.  518.  —  §.  Sponka,  haftka;    baś  ,'onftcl,  .f>cftlein, 
ipcftcl.  Szaty  niewrieście,  pierścionki,   sponki,  albo  ręczne 
ochedóstwo.  Szczerb.  Sax.   154,   (cf.  mancie).  —    §.  Ho- 
lan.    Spona  ziele ,    Ostrzycz ,    od  spinania    szat  rzeczona. 
Syr.  557.  aicbh-mit.  —  (SZPONDER,  dru,  m.,  w  szlach- 
towaniu.    Cześć  piersi  od  brzucha     Magier.  M^Lr.,    beflm 


SZPLINT,  ob.  Khniec. 


dziurą,  mięso  bez  kości,  między  ćwiercią  zadnią  i  prze- 


SZPONISTY  -  SZPUNT. 
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dnia,  w  kti1rvni  rzeźnik  przerzyna  dziuro,  dla  zawiesze- 
nia 't,'o  na  kotku.  ib. ,  (cf.  słabizna).  —  SŻPOMSTY,  SPO- 
MSTY,  a  ,  e  ,  szpony  mający  ;  {{os'.-.  KornicTufi  ,  mit  Slait= 
CII  '.'crfcfłCil.  OrzeT  szponisty.  Siisiyc.  Pieśii.  5,  /''li.  (cze- 
muż za  króla  ptasząt  nie  czyżyka  obrano?  ale  orła  spo- 
nistego  ten  honor  w  rzeszy  powietrznej  potyka  ?  Mon. 
71,  547.  Gdy  inierzionego  smoka  orzeł  zoczy,  siodła  go, 
i  by  gębę  nie  kręcił  nieczysto,  W  szyje  wkleszcza  pa- 
zury sfioniste.  Zebr.  Ow.  101.  Jastrząb'  sponisty.  Mon. 
7  I  ,■  467. 

SZPÓiNCIK,  SZPÓM.  ob.  Szpunt. 

SZPOTAWY,  a,  e,  SZPOTAWO  aiherh.,  krzywonogi ,  fte- 
.ripes,  loripoi.  ilącz.  koślawy,  fnimillbcillig ;  {Sorab.  2. 
sclipot;  term.  Spott;  ViHe/.  spot,  spoloyanje  >  szyderstwo 
cf.  szpocitf,  spotliu  =  haniebny).  Koń  się  czasem  urodzi 
z  krzywemi  goleniami,  a  będzie  lak  szpotawy,  iż  cho- 
ilząc  jedna  nogę  o  drugą  bije.  6Vesc.  527.  Bez  sprawie- 
dliwości nie  może  być  prawo ,  Nie  idzie  prosto  ,  jeno 
krzywo  i  szpotawo.  Klon.  Wor.  06.  To  lak  długo  czynić 
masz,  aż  sie  oczy  szpotawe  naprostuja.  Spicz.  190.  ze- 
zowate,  rozokie. 

"SZPRACHAĆ  med.  nisdok. ,  po  Niemiecku  gadać ;  Genn. 
fprfc^Cii ,  beiitfc^  rcfcti.  Jeśli  dość  umiesz,  sam  z  Niemcem 
szprachaj.  Klon.  Fi.  G  4.  "SZPRUCHY,  SZPRÓCHY,  SPRÓ- 


kiedy  niekiedy  chędożyć  i  odnawiać  trzeba.  Kluk.  RoU. 
7t,  346.  W  pomarańczy  wykrój  szponcik  ,  wybierz  śrzo- 
dek  do  połowy,  a  nakryj  szponcikiem.  Comp.  Med.  251. 
—  "g.  Szpunt,  szpónt ,  u  mulnrzów,  n.  p.  .Murować  za 
szpóntem,  t.  j.  futro  od  okna  lub  drzwi  i.-ik  wmurować, 
iż  cała  cegła  występuje  równo  z  futrem.  Magier.  Mskr. 
'SZPUNTPAL,  u,  ł/l.,  pal  w  drugi  wpuszczony.  Os.  Źel. 
85,  z  1^'iem.  ber  Spilllbpfa^I.  Szpuntpale  do  zapobieżenia 
przejścia  wody.  hlnk.  fiośl.  2,  165.  Upusty  ugruntują 
się  szpunipalami  w  ziemię  ubitemi.  Kluk.  Zw.  .3,  201. 
SZPU.NTOWAC  cz.  niedok  ,  zaszpuntować  dok  ,  szpunlem 
zatykać:  Sornb.  2.  schpundowasch ;  Vind.  pilati,  opilati, 
sapilkati ,  fpuiiPeii,  jiifpiiilben.  Zaszpuntuj  ten  ant.ił.  T";-. 
Piwa  -w  beczce  dolad  nie  szpuniować,  póki  dobrze  w 
achtelach  nie  wyrobi  f/aur.  Ek.  107;  jak  robić  przesta- 
nie, to  go  zaszpuntować  piaskiem  abo  słomą  otuliwszy 
pod  kr.ije.  ih.  —  Szpuniować  drzewo,  szczepić,  wsta- 
wiać w  niego  latorośl.  Cresc.  I2<S.  •S,iunie  pfrrpfeit.  Po- 
mona  sierpem  krzywym  częścią  wilków  zrzyna ,  i  rózgi 
strychuje  Led.ijako  rozlazłe,  pręt  częścią  szpunluje  W  krój 
zaskórny.  i  płodu  podsyca  cudzego ;  fisso  eorlice  virgam 
inseril.'Żebr.  Ow.  ."67.'SZPU.NTÓVVY,  a,  c.  do  szpuntu 
należący,  Spuiib  ■■  .  Szpuntowa  dziura.  7'r.  Szpuntowe 
Subsl. ;   płat,  podatek  >  czopowe.  iMtlfftClier,   Siipffngelb.    Tr. 


CHY,   ów,  plur. ,  sposoby  mówienia  ;  z  Niem    gpnic^C,  !Re=  SZPYCZAK ,  ob.  Spiczak.     SZPYRKA  ,  ob.  Szcerka 
bcni^artCii;  Sorab.  2.   schpruch.   Każde  rzemiesło  ma  swoje  SZRAGI ,    ów,  plur.,    dwa  ilrewna  prostopadłe  z  trzecim  w 
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przezwiska ,  nawet  i  liultajc  swe  szprucliy  m.ija.  Klon. 
FI.  E  2.  Kunszta  i  więcej  i  pożyteczniej  go  nacieszyć 
mogą,  niż  inszych  bardzo  wiele  błazeńskich  szpróchów. 
Kosz.  Lor.  15  b,  <c(.  dykteryjki,  konccpla).  Pańską  ła- 
skę dworskiemi  szpruchami  sobie  sposobiali.  ib.  54  b. 
Pochlebcy  postepni  i  radę  pańską  dziwnemi  szprucliy  wy- 
dawaja.  ib.  G  b  .\a  cnotliwych  nie  radzi  patrzą  dla  grze- 
chów, złości  a  ełych  spróchów  świata  tego.  Glia.  Wych. 
O  1  b.  Małżeństwo  jest  trudny  stan,  który  zawsze  nie- 
przyjaciel duszny  nadchodzi  swemi  zdradliwymi  spróchy. 
tb.  P  2  b. 

SZPRYCH,  ob.  Sprych. 

SZPULA,  i.  i.,  SZPULKA,  i,  z,,  dem.,  u  kołowrotka  ga- 
tunek rurki,  na  około  którego  nitka  się  oprzędza,  z 
Niem.  bic  Spiilc  aii  tcii  SpinnraDcrn.  Kołowrotki  o  dwu 
szpulach  ,  które  jedno  kółko  obraca.  Kluk.  Bośl.  3,  528. 
Szpulka  u  smuklerza  ,  drewienko  do  zwijania  nici ,  jedwa- 
biu i  t.   d.   Magier.  MsLr. 

SZPUNT,  SZPÓNT,  u,  m. ,  SZPU.NT.IK  .  a,  m,  dem.  otwór 
wydrożony;  z  Niem.  ber  Spinib;  lObb.  |tiinbt ;  Lat.  med. 
bondonus;  /.'«/.  bondonc  ;  Gall.  hnudon  ;  i:L  Graec.  ncfi]v\ 
oL  Hebr.  ISD  sajihan,  operire);  Sorab.  2.  schpunt;  Siav. 
vr3nj  ,  iakóunica,  bil'?  Spiiiibloc^.  Mocne  wino,  dla  cia- 
snego szpuntu,  Gdy  luftu  nie  ma,  dno  wysadza  z  grun- 
tu. Citrośc.  Job.  121.  Szpuncik.  Cresc.  128.  —  Szpunt, 
drewno ,  czopek ,  co  się  wkłada  w  otwór  wydrożony, 
czym  sie  zatyka;  Vind.  pda  ,  satik  ,  piłka,  yeha  ,  veishni- 
za  ,  zhep,  (cf  piłka,  zalyczka,  wiecha,  czop);  /?«*..<.  ly.l- 
Ka ,  BTyaKa,  BTyjo'iKa  ,  cf  tuleja;    ber  3<iPH'"  ^'»  6puiib< 


górze  poprzecznym,  lurcn.  Gn.  Tn.  1122.  socha,  wic- 
szaczka  ,  drążek  do  wieszania  czego.  Wtod  ,  z  Niem. ,  ber 
Sc^rageni  (Boh.  srak  podstawek  pod  dzieżę;  Sornb.  2. 
fzrogi  id);  cf.  stragan,  cf.  szranki. 
SZRA.vi,  u,  m.,  SZR.\MA,  y,  z.,  blizna,  hrózda  od  rany, 
osobliwie  na  twarzy  ;  ^Vrw.  bie  SArammc,  Sdmmrre;  {Svec. 
skrama;  h!.  skrama ;  Boh.  sram;  Slov.  .śr;im ;  Sornb.  2. 
Schramma:  Carii.  shrunf;  Yind.  fhrimf,  llirumf;  /foj.s'. 
mepÓHHa,  mepóHiiha,  uapaniiiia,  3a.iopnHa,  pyóem ). 
Szramy  się  szpetnie  twarz  odmieniła.  Hej.  Zw.  100.  Szram 
husarza  nie  zdobi,  nie  był  szramowaty  Alexander,  co 
pndbić  pragnął  oba  światy.  Kchow.  52.  (paragraf,  kr^sa). 
Żołnierz  dobry  cieszy  sie  szramą,  którą  na  wojnie  do- 
stał, 1  tym  rycerstwo  swoje  wysławia  i  zaleca.  Dambr. 
235.  SZRAMO WAĆ  cz.  niedok.,  szramu  nabawiać  kogo; 
Yind.  flirimfati ,  zherne  lizo  se  ydarkam  storiti ;  Germ. 
fd:)rflmmeii ,  eine  ©dirammc  serfeCcii.  —  g.  Sukno  szramo- 
wać.  n.  p.  Przestrzegać  należy,  aby  sukna  doma  nie  fzra- 
mowano.  Gród.  Dis.  E  3  b.  na  r.nmach  rozciągniono.' 
SZRAMOW.YTY,  a,  e.  —  o  adierb. ,  pełen  szramów; 
Slsv.  śramowaty;  Carn.  shrunfa«t ,  shrun<z;  Viiid.  nafe- 
kan,  fhrinifasl,"  fhrunfast,  brafgoten,  fdimmmiij,  t(^niar= 
rig,  yoll  Sc^mnrreil.  Do  łysego  szramowalego.  Pol  Jow. 
107.  Żołnierz  stary  szramowaty.  Pot.  Pocz.  109.  Na  twa- 
rzy był  szpetny  i  szramowaty.  SA.  Dz.  614.  (kresowaty, 
poorany).  Więcej  wierzył  naznaczonemu  a  szramowalemu 
cudzoziemcowi ,  niż  własnym  ludziom,  /to'-  Lor.  28  h. 
Szramowate,  kroslawe  abo  parchowate,  nie  będziecie 
ofiarować  panu.    1    Leop.   Levit.  '''^ 


Iocf)Ź ,  ber  Spuiib.  Rura  pompowa  ma  w  sobie  nieruchomy  'SZRANK  ,  u ,  m. ,  SZRANKI ,  ów,  plur. ,  ogrodzenie .  micj- 
szpunl  z  klapą.  Hub.   Wsi.  206.  Szpunty  beczek  wmnych       sce  ogrodzone    do  potyczki,    do    igrzysk;    Boh.    śranki ; 

Sfownik  Lindego  uyd.  2.   Tam  V.  77 
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SZRANKOWAĆ  -  SZRANROWY. 


SZREDNl  -  SZROT. 


Yind.  Ihianga,  pianka,  predgiaja,  ograją,  piekriflije , 
jiredkarstje,  pieclruslitvu ,  goder;  fiag.  ódtark ,  (shranna, 
sliraniza ,  shraniciza,  skrigniciza;  Sorab.  i.  schrena,  kzi- 
na  ;  Horah.  2.  schrank<  skrzynia ;  Oerin.  ber  Sdirnnf  I ;  — 
szranki,  Genn.  bic  (Sdjrnnfcn!^  j.  S.  iiiriiicifirnnfcii ;  (  cf. 
Heir.  p^  kuran  >  chronić,  chować).  Wypuszczony  ze  szran- 
ków na  gonitwach  woźnica ,  nie  przestaje  na  wyprzedze- 
niu jednego.  Zab.  5,  220.  Bije  rumak  nogami  w  szranki 


ib.  350.  (t.  j.  o  którą  się  pojedynkować  trzeba;.  Trafia 
się,  że  kto  miewa  opiekuna  do  dóbr,  który  nie  chce  być 
szrankowym  opiekunem,  ib.  ó  (który  się  za  małoletnie- 
go bić  nie  chce).  Umarfy  niozc  być  bronion  ,  gdyby  go 
szrankowemi  sfowy  kto  chciaJ  pokonać,  ib.  3.  (zelżywe- 
mi,  które  pojedynkiem  pachną).  Szrankowemi  słowy  na- 
gabać,  t.  j.  osławić,  ib.  6. 
SZREDM,  SZREDNICA,  ob.  Śrzcdni,  Śrzednica. 


biegu  mu'  pożądnego  zbraniajaco.  Otu'.  Ow.  60.    Rozjadł  SZRĘDOWAĆ ,  SZREiNDOWAĆ  cz.  niedok. ,  n.  p.  Nicpodo 


się,  nie  inaczej  jak  byk  w  otworzonym  Szranku_,  gdy  ro- 
giem bodzie  drażniących  szalonym ;  in  cino.  Zebr.  Ow. 
297.  Szermierze,  abo  ci,  którzy  się  w  szrankach  za  kogo 
biją,  są  bezeeni.  Sz-czerb.  Sax.  ^^. —  §.  Metonym.  Szran- 
ki '=  bitwa  czyli    pojedynek  w  szrankach  ,    bcr  (sdjrnnfen^ 

fmapf,  ber  3tvcv)f(ilinif  iii  ben  ediraiifcii.  Gdy  kogo  obwinia  SZREDZKl,  a,  e,    [od  Srzody 
o  jaki  uczynek,   on  się  chce  szrankami  albo  ostrą  'gońbą       prawo,  oh.  Śrzedziński 
wywodzić....  Szczerb.  Sax.  459.    Jeśli 

zową,  tedy  to  riioic  zań^uczyn.ć  Kazay,  K.ory  ^         ^^, 

się  tego  będzie  chciał  poująć.  rb.  o.  W  szranki  wyzwać  gzfsEzoGA,  ob.  Śrzeżo^a 
jest,  gdy  jeden  drugiego  prawnie  wyzwie  na  rękę,  ku 
okazaniu  sprawiedliwości,  mając  tę  nadzieję,  że  mu  się 
tym  szkoda  jego  nagrodzi,  ib.  io8.  O  rany  nieszkodliwe, 
w  szranki  wyzwać  nie  może.  ib.  551.  Jeśliby  pozwany 
dekret  naganił,  a  wziąłby  na  swą  prawą  rękę,  albo  w 
szranki,  z  'więlsza  częścią  tych,  którzy  na  to  zezwalają, 
tedy  sie  ma  bić  saniosiódni  przeciwko  także  wielom  ]  a 
którzy  bitwę  wygrają,  ci  dekret  odniosą,  ib.  71.  Na  tych 
ludziach  dojdzie  szranków,  a  to  jeżeliby  tak  wielkie  rany 
były,  żeby  o  nie  w  szranki  wyzwać  mógł.  «6.  550.  (dój- 


bna  ,  żeby  jeden  człowiek  szkło  \\- tyglach  mieszał,  a  one 
podług  potrzeby  szredował.  Torz.  ^kł.  122.  W  szrędo- 
wanym  szkle,  jeśli  czego  nie  ma,  dobrze  się  przypa- 
trzyć, a  znalazłszy  wyrzucić,  ib.  153.  Szrendov.ane  szkło 
dobrze  wymieszać,   żeby  wyschło,  ib.   172. 

miasta  21,     n.  p.   Szredzkie 


niedołężnego  w  c-zD^Tcn  i »  i      i  i  i  •  ■     oi  «•      • 

•      ,.  .    ,     ,  .         -  -  I    '"j     Tl-      SZRLlLli,  a,  m.,  błazen,    kuglarz,    arlekin;    ein  3.bncntct> 

szranki  wyżową,  tedy  to  mozc  zan  uczynić  każdy,  klory       g„,     j.^^.,^  ^    .     -  ?       ■  >  ł  u 

szranki  wyzwać 

,..  g^RÓBA.  ob.  Szruba.  SZROCJK,  6*.  Szrot.  SZROD,  SZRO- 
DEK,   ob.  Śrzód,  Śrzodek.     SZRON,  ob.  Śrzon. 

SZROPA,  y,  i.,  SZROPECZKA.  i.  z.,  dem-,  grzebło,  Cn. 
Th.  1125,  Yind.  sl^igalu,  ber  Strtegel,  (cf.  Gcrm.  ]ć}ta-- 
peit  skrobać).  Szropa ,  cudzidło  ,  grzebło  ,  drapaczka.  3), 
^oln.  8 Cif.  457.  Przedlym  starzy  używali  szropy  w  ła- 
źni dla  ochędożenia  się  z  brudu ;  teraz  konie  tylko  nią 
chędożą.  Dudz.  62.  Scapella,  szropeczka,  którą  się  po 
grzbiecie  drapią.   Mącz. 

d/.ie  prawa  bitwy  szrankowej).    Starzy  Polacy  samo  imię  SZROT,  u,  m. ,  SZROCIK,  a,  m. ,  dem.,    §.  Ij  strzeleckie 


kłamstwa  mieli  sobie  za  godne  na  rękę  wyzwania ,  godne 
szranków,  i  znacznej  pomsty.  łVc;Ys:.  fieg.  119.  W  szranki 
wstąpić  ,  wchodzić  z  kim  =  pasować  się  z  nim  ,  wdawać 
się  z  nim  w  walkę,  za  pasy  z  nim  chodzić,  pr.  el  fig. 
Turcy  nie  dosyć  mają  śmiałości  wchodzić  w  szranki  z 
jadowitą  chorobą  powietrza,  hfok.  Tiirk.  145.  —  §  Szranki, 
laiius,  każde  ogrodzenie;  (sd^raiifeii ,  ©elfiuber,  ©iiifaffmig. 
Tak  się  do  ś.  Kapistrana  cisnęli ,  iż  abo  miedzy  szranka- 
mi,  to  jest  ogrodzenit^m ,  abo  miedzy  zbrojnemi,  bronić 
go  od  ludzi  musiano.  Sk.  Zyw.  2 ,  283.  Broń  w  sali  ryn  - 
sztunkowej  na  szrankach  dobrze  przestawiana.  Jak.  Art. 
3,  250.  (w  rzeiiach  na  około  idących,  w  szafach,  szel- 
blągach).  —  g.  Transl.  et  morał.  Szranki ,  granice,  kres, 
określenie;  ©raiijcn ,  (idiranfeii.  Wyśledzą  nieznajome 
morza,  i  świata,  że  tak  rzekę,  szranki  przełamuje.  Pilch. 
Sen.  list.  4,  145.  Rozwiozłego  w  szranki  wprowadzić. 
Wlod.  SZRANKOWAĆ  cz.  niedok  ,  szrankami  ogradzać ; 
Slov.  śrankugi  ;  Yind.  graditi,  ograditi,  predgrajali ,  kri- 
shama  delati,  mit  ©diraiifen  iiiliockn,  iimfc^raiifcn.  W  szran- 
kowanym  ustępie ,  wśrzód  glejtów  rzęsistych  Tysiąc  pół- 
bogów siadło  na  krzesłach  złocistych.  Przyb.  Miill.  52. 
SZRANKOWY,  a,  e,  od  szranków,  od  bitwy  w  szran- 
kach, pojedynkowy  ;  gc^raiifeii  < ,  Sd)raiifciifaiiU'fŚ  = ,  irotij- 
fainpfś  ■■  .  Gdyby  ukrzywdzonemu  szrankowego  dowodu 
broniono.  ..  .  Szczerb.  Sa.r.  440.  ( t.  j.  żeby  się  poje- 
dynkując czyli  bijąc  w  szrankach  sprawiedliwił).  Głębo- 
kość rany  na  paznogieć ,  jest  głębokość  rany  szrankowej. 


ziarnka  ołowiane,  żelazne,  kulki  do  strzelania;  Genn. 
<Bi}rot ,  84'votfi)riier  311111  6^iegeu ;  Boh.  brok,  (śrutka  płaca 
od  szrotowania  ,  ©djrptijelD) ;  Sorab.  2.  schrot;  (Sarah.  i. 
froilia ,  frotcżicżka  mica,  fragmeiUum  :  -/Jebr.  y^Z'  saridh, 
7-eaiduum ;  "yfS  saradli ,  superesse,  residuum  esse);  Vind. 
fvinz,  fvinzhna  bobeka ,  fhretel ;  Croat.  sprih;  Hung.  se- 
ret; Slav.  shpria  ,  sacsma ;  /?os.s.  4po6ł.  Do  strzelania  na 
pomniejsze  zwierzęta  potrzeba  różnej-  wielkości  szrotu. 
hluk.  Zw.  1,  587.  Drobny  szrocik.  Rog.  Doś.  3,  110. 
Szrot  największy  jest  lóflkowy,  najmniejszy  ptaszy.  hluk. 
Zw.  1,  588.  —  l''ig.  Na  szrot  wydawać,  na  szańc,  na 
sztych,  na  niebezpieczeństwo  <  narażać,  ber  ®t^abx  ani\&- 
jcii ,  ^xt\i  geben.  Tu  my  stoimy,  jak  na  szrot  wydani , 
Sami  od  wszystkich  ach  nie  ratowani.  Tward.  ilisc.  168. 
Tą  przegraną  Łowicz  i  sama  Warszawa  na  szrot  wydane 
były.  Tward.  W.  D.  2,  140.  Zwycięzcy  na  szrot  teraz 
żyję.  Chrośc.  Luk.  268.  Puściłem  na  szrot  dziedzictwo 
moje.  Radź.  Jes  47,  6.  Królestwo  jego  łakomstwu  swe- 
mu na  szrot  puścił.  Fdch.  Sali.  142.  —  Morał.  Puścić 
się  na  szrot.  Hys.  Ad.  56.  Puścić  cnolę,  sumnicnie, 
wstyd  na  szrot.  Groch.  W.  198.  et  468.  rozpuścić  się, 
zupełnie  się  oddawać  rozpustom,  rozwiozłości;  aUli  ber 
3uijellpfiflffit  ^rńi  gcbeii,  Jiigeiib,  ©enńifeit,  SĄoam  u.  f. 
lU.  Długoż  się  swym  łotrostwem  będą  chlubili ,  Którzy 
wstyd  i  cnotę  swą  na  szrot  puścili!  J.  Kchan.  Ps.  159. 
Niewiasty,  które  poczciwość  dla  zysku  na  szrot  puściły. 
Pilch.  Sali.  48.     Gdyby  jedne  i  drugą    ukarano ,    wnetby 
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trzecia  zaporaniaf.i,  Tak  brzydko    na  szrot  puszczać  w/a-  tern  rczciątjną,  dzieła  je  na  części,    a   to  żelazem  podo- 

ściwego  ciafa.   /'aszk.   Uz.   Ml     Na  szrot  puszczona  cnota.  bnym  do  klina,  zwanym   u  nas  szrotyzn.   Os.  Rud.  500. 

Tward.    Wł.  26.  Kto/,  ma  prawdę  mówić,   gdrż  się  wszys-  Dfótem  abo  strotyznem  żelazo  rozcinają.  i6. 

Iko  na  szrot  puści?    Falib.  A  5.  Sekt.  78.  '  Czasem  pan  SZRUBA,  SZRÓBA,  y,  z.,  6ZBLBKA  ,    i,"   z'.,  dem.;  (  iioh. 

niedbalością  swoją    a  puszczeniem   wszystkiego  na  szrot,  sraub;  Sorab.    2.    schrubba -.    Soiab.  i.  schrubk  :     Cara. 


u  poddanych  zelży.  (iorn.  f)w.  ">77.  (Ickce  ważeniem). 
Wam  na  szrot  szły  i  w  żarty  Wszech  najpewniejsze  pro- 
rockie karty.  iMiask.  Ryt.  i  08.  —  Język  na  szrot  puścić 
■■  rozpuszczać  go  zupe/nie ,  cugle  mu  popuszczJć ,  ber 
3imae  ben  iii^ń  lĄicpeit  laffcn.  Język  ma  w  posłuszeństwie, 
na  szrot  go  nie  puszcza,  fiej.  Zw.  7.  Na  'szrolę  słowa 
puszczać.  Zab.  10,  402.  Zaii.  ^ —  Na  szrot  się  stroi, 
fasijue  itefasjue  confuftira  ruit.  Zebr.  Ow.  153.  (na  oślep, 
na  złamaną  szyję,  cbyLi,  trafij.  —  Cor.trar.  On  nie  ubli- 
żył prawdzie  jednym  szrotem.  Ciiroś'.  Luk.  2,  48.  by- 
najmniej, ani  tyle,  ani  o  mały  włos,  auij  nidit  im  ©C= 
rtiigftcii.  —  'i-  2)  Szrot,  szrotowana  mąka,  krupy;  ijroti 
geiiiablnes  ©Cticibe,  Sclirot.  Grysowy  szrot.  Stjr.  Óoł.  — 
g.  5)  Szrol,  podłużnie  wykrojony  kawałek  mięsa,  ryby  = 
pasek,  ctit  ©dirotiłfirf ,  Sd?rpt  Jlcifi,  Śt^rct  SifĄ.  Szrot 
mięsa  u  rzeżnika ,  sztuka  czyli  kawał  mięsa  surowego. 
Mjgier.  Uskr.  Szrol  wędzonki.  Chrośc.  Fars.  354.  —  Fig. 
Groził,  że  go  na  szroty  rozsieka.  Chrcśc.  Fars.  507.  (na 
drobne  kawa/ki).  "SZBiDTARSTWO,  a,  n.,  Propinatio  ce- 
reiisiae ,  inedo'\is  aut  vini ,  in  mlgari  szrolarstwo  nuHcii- 
patur.  Duh.  5.  szynk  .  ber  Si^nnf ,  Stcrfdjanf ,  2.lJftI))(^nnf , 
aSfinfi^anf.  SZROTOWAĆ  cz.  niedok  ,  §.  I,)  krupić  zboże, 
grubo  mićJ;  Sorab.  2.  schrodowaseh ,  Genn.  firotfii  boź 
©etreibc,  grub  mableii.  iri;i(/.  frediii,  'resfricdiii  < 'srzedzić, 
śrzodkiem  podzielić ).  Mąka  szrotowana  ,  skrupiona ,  na 
pół  zmełta.  Cn.  Th.  1122.  —  g.  2)  Szrotować ,  na  ka- 
wałki rozkrajać  ,  rozszczepać ;  fpaltfit ,  in  Stńrfe  jcrifgen  , 
fd^rotcn.  Półżywe ,  w  których  dusza  jeszcze  tchnęła  , 
członki,  szrotuje ,  dilaniat.  Zebr.  Ow.  157.  Przy  uczcie 
i  uroczystym  szrotowaniu  mięsa  ,  wszystko  to ,  co  się» 
tylko  ręką  bierze ,  dzieli  się  na  części.  Pilch.  Sen.  lujf. 
2,  197.  Srebro  na  talery  szrotować.  Dew.  A  A  b.  Se- 
gmenlalum  ,  'słojerzowata  ,  szrotowana  ,  pstra  robota  ,  t. 
j.  z  małych  sztuczek  spojona  .  jak  bywają  skrzynki.  Mącz. 
Szrotować,  odszrotować  ,  z  gruba  odheblować,  odtoczyć. 
Magier.  Mskr.  —  Fig.  Jedna  to  przywara ,  zost-awić  cał- 
kiem ,  czyli  szrotować  filozofią  na  drobne  cząstki.  Pilch. 
Sen.  lisi.  3,  33.  (posiekać,  rozsiekać,  podrobić).  —  §'. 
Fig.  Ir.  Mowa  nieszrolowana  i  głos  od  ludzkiego  nie 
sroższy.  Bardz.  Luk.  76.  nie  sznurowana,  nie  przesadna  ; 
fibcrtriebcn ,  nffcctirt.  —  AUter:  Mija  już  i  ostami  frukt 
długiej  miłości  ,  Szrotują  swoje  żale  w  tej  okoliczności , 
Oboje  się  nie  żcanaja.  Bardz.  Luk.  90.  skrac.iją,  ab= 
fiirjen ,  nbbrcdicn.  SZROTÓWKA ,  i,  i.,  gatunek  strzelby, 
Ross.  jpoóoBnKŁ ,  bic  Sdjrotfiinte  ,  Sdjrptbńd-fc.  SZRO- 
TOWY,  a,  e,  ^.  1)  od  szrolu  strzeleckiego,  £c^rpt  =  , 
®t^ic?l'(^rot  =  ;  Ross.  apoóoBufi.  Szrotowy  worek.  Ld.  , 
Boh.  brokowniee  ;  Ross.  jpoÓHHna.  —  g.  2 )  Szrolowa 
iiiaka  ,  szrotowana ,  razowa ,  od  otrąb  nie  oddzielona. 
Kluk.  Rośl.  3,  239.  Haur.  Ek.  143;  oppos.  pytlowa, 
geft^rotene?  5Kc[)I.  SZROTYZN,  u.  m,.  z  iYiem.  boei  Sd)rot' 
cifcii.     Gdy  żelazo  rozpalone  na  kształt  placka  pod  mło- 


sbra\f,  slikerpz,  vertdu;  \'ind.  lerk,  perfuk ,  fhkerpez, 
stifnik,  dognanik,  verlilu ;  Rag.  lóza  ;  Slav.  csivia ;  Ross. 
BiiHTi.  ,  BiiHTiiKi  (cf.  gwinty,  imypyni,  mypyneui,  my- 
pynnKi  macica  szrubowa) ;  Germ.  bic  2d>raube  ;  ( lial. 
scrofola;  Finnl.  scruuwi ;  Ga//,  ecroue;  Srec.  skrul":  Holi. 
schriiYc;  Angl.  screw;  JJtebcrf.  SĄruoe;.  Szróba  jest 
wałek ,  mający  rowki  wyrżnięte  ,  kręcone  na  kształt  śli- 
maka ,  gwintami  nazwane.  Rog.  Doś.  2 ,  388.  Jak.  l^at. 
4,318.  Bryła,  w  której  szruba  chodzi,  maciea.  Jak.  Mat. 
4,  548.  Szrubki  utwierdzone  mnciczkami.  Teat.  0.  c, 
37.  Trzeszcząca  szruba  przykre  skrzypy  wydaje.  Tut.  Saut. 
100.  Szruba  w  prasie  drukarskiej,  z  drągiem  i  z  kulą 
ołowianą,  której  czop  chodzi    w  panewce.   Magier.  Mskr. 

—  Assimilil.  Chłopiec  żywy,  ładny,  jak  na  szrubach , 
gustownie  przybrany.- 7aar  22,  50  wysmukły,  gcfc^nicgelt. 
Jak  na  szrubie  się  obraca.  Siar.  Dw  31.  (obrotny,  zwin- 
ny). Łakomiec  biega  jako  na  szróbaeh  ,  myśląc  jakoby 
gdzie  co  załapić,  albo  wyłupić,  albo  wyszydzić  Weresz. 
Reg.  97.  Usta  mu  by  na  szrubach  chodzą.  Kosz.  Cyc. 
83.  Od  niemiernego  kwapienia  się ,  muszą  mu  wargi 
na  szróbaeh  chodzić.  Kosz.  Lor.  i  b.  (trząść  się,  drżeć). 
.Masz  miarę  żałości  i  płaczu  wziąć,  abyś  się  nie  na  twa- 
rzy barwą  zmienił,  aby  ci  twarz  na  szróbaeh  nie  cho- 
dziła. Kosz.  Lor.  180.  —  .l/i7cr;  Zawsze  w  bojaźni , 
zawsze  jak  na  szróbie.  Pul.  Syl.  263.  (jak  na  brzytwach). 

—  Aliler:  Chęci  swoje  w  ścisłej  trzymać  szrubie.  Hor. 
2,  120.  Nar.  w  klubie,  w  kleszczach,    im  iaimt  baltttt. 

—  g.  .Anat.  Szruba  macharzyny,  fibry  myszczasfe  zamy- 
kające macharzyne ,  aż'^bv  uryna  ustawicznie  nie  ciekła. 
Knip.  2,  122.  SZRUBOWAĆ,'SZRÓBOWA(^.  cz.  niedok., 
szrube  obracać,  szruba  przymaoniać  ;  Sorab.  2.  schrub- 
bowasch  ;  Yind.  ferkati  ,  fukali .  perkvinzhati ;  Hoss.  bhh- 
TiiTb  .  mypynoTb  ,  samypynnib  ,  irfirautcn  ,  etnc  Siraubc 
brcfeen,  anfiraubcn.  O  lekką  krzywdę  wnet  już  pancerze 
szorują,  arkabuzy  szróbują.  Rej.  Ztv.  16  i.  f  do  poje- 
dynku sie  biorą).  Szróbowanie  Ross.  niiiiTOBaiiie.  — 
J'oel.  ^Vąż  szrubujo  kręgi  w  szalbit-rskie  przeguby.  Zab. 
10,  iol.Zabł.    smyka , "mknie,  kręci;     brcf'cn ,  fdfińngcin. 

—  ^.  Tr.  fig.  Szrubowoć ,  wszrubować  się  abo  co,  wkra- 
dać, wkładać,  wniykać,  wkręcać,  wprowadzać;  cinfdiraU' 
1'cn  ,  cinbrelicn ,  cinrccbcn.  Prawdę  pańską  chcą  zaiłumić , 
szróbując  swe  błędy.  Kanc.  Gd.  129.  Pod  gładką  obłu- 
dą w  serca  sie  szróbował.  Tward.  Wi  MO.  \xd)  in  btc 
iOftjCn  cinfdilfidJeii.  Obcy  się  w  nasz  kr.'.j  szróbował. 
Groch.  W.  478.  Mieszczanie  czasem  szrubują  się  w  szla- 
chectwo zakupowaniem  dóbr  ziemskich.  Yot.  Leg.  3,  14. 
SZniBOWY,  a,  e.  od  szruby,  i^drniibcn  ■ ;  Ros<.  Bnirro- 
GbiS.  SzrubowYtok;  fi o^ s.  3aBmoK^  Sdłrautciigang.  Szru- 
bowa  macica  Ross.  railKa.  SZRLB^ZTAK,  a,  m.,  SZRUB- 
SZTACZEK,  czka,  m.  .  dt-m..  klóba  szruba  się  przyci- 
skająca, z  Niem.  ber  SdjraiibfłPtf ;  Bth.  swjrak;  Yiitd. 
serkalu  ,   perfukalu  ,    stisknu  dcrshalu  ;    Ross.  TncKn,  th- 
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coyKn,  aasepiKa ,  BHHioBaJtwa.    Szrubszlaki    u    ślósatzów. 
iSolsk.  Arcii.  59.  Szrubsztaczki  cyruiickie.   Czerw.  40. 

Pocliodz.  dosirubowad ,  naszrubowad ,  odszrubowad,  po- 
szrubowad  ,  przeszrubowad  ,  przyszrubotuac ,  rozszrubowac  ^ 
Wiznibcwad  ,  tvysznbowad ,  zaszrubowad. 

SZRYK,  u,  TO.,  szryk  do  jazów,  pal  grubszy,  co  dziesięć 
stroiszuw  \¥  ziemie  v\bilv  na  izecc.  AJaijier.  Mskr.  cin 
2Bnf)"erpfaIil.  SZRYKOWAC  cz.  conlia.,  Szrykować  czyli 
zastawić  szryki  zowią,  kiedy  sUinawszy  na  piasku  wbija- 
ją pale  przy  statku,  i  rudlcm  kierując  na  obie  strony 
statek  o  też  pale  przybijają.  Magier.  Mskr.  SOJafferpfńtłle 
ciiifdjldijcn. 

SZKYŻ  ,   ob.  Śryż  ,  Śreż  ,  Śrzeż. 

SZTAB,  u,  m. ,  wyżsi  oficerowie  regimentu,  od  majora 
zacząwszy;  Vind.  previl'hina  ,  ber  Scflimciitftab ,  bct  ©till' 
cilicź'  3ic't)imciitś.  Specyfikacya  osób  ,  z  których  się  ma 
skfadać  sztab  ąeneralny.  KoN.  List.  1,  57. 
SZTABA,  y,  i,  SZTABKA,  i,  i.  zdrbn.,  g.  i)  drąg  że- 
lazny, Gertn.  m  6tiili  Gifcii,  ciiic  ©tnngc  Gifen ;  fioss.  no- 
Jioca,  uo-iocKa,  no.iocoMKa  (cf.  pfosaj,  neiuim.  Stegi  czyli 
sztaby  żelazne.  Archel.  4.  Sztaby  żelazne  w  kratach 
dolnych  okien.  Teal.  55.  e,  15.  Przez  dziurę  w  piecu 
tygle  się  żelaznemi  sztabami  rychtują.  Torz.  Skł.  254. 
Naczynia  do  robienia  tafel  śklanych  :  kluczki  dwa,  dwie 
sztabki  i  t.  d.  ib.  48.  —  Złoto  w  sztabach.  N.  Fam  12, 
299.  w  sztukach ,  w  drągach ,  iii  Sttrrcii.  Byl  zwyczaj 
w  Londynie  dawania  złota  i  srebra  surowego  czyli  w 
sztabach,  zamiast  pieniędzy.  Pam.  84,  865.  —  §.  Szta- 
by, szlagi .  iegai-y  wscliodowc  ,  scapi  sealarum.  Cn.  Th. 
1122.  i)ic  a-cppcnfaiilcii,  gpiiibclii.  —  §.  2j  Sztaba,  sztu- 
ka drzewa  z  przyrodzenia  zakrzywionego,  którą  w  po- 
śrzodek  wszelakiego  statku  wodnego  wprawują.  Olw.  Ow. 
174;  sztuka  drzewa  miąższego ,  które  na  przodek  gale- 
ry wstawiwszy,  do  niego  szycie  i  nawy,  z  których  okręt 
budują,  zawodzą,  ib.  585,  (cf.  stępka).  Sztaba  jest  sam 
przodek  statku  ,  którego  koniec  jest  nieco  do  góry  za- 
krzywiony. Magier.  Mskr.  bcr  5.NorBcvDaiim  ciiie?  Sdjiffś ,  bie 
Spihc ,  bet  ©dlliaiel.  —  §■  Sztaba ,  oppos.  rufa  ;  przodek 
okrętu,  hlon.  FI.  D  4  b.  Papr.  W.  1,  564.  Sztabą  na- 
zywa się  także  miejsce  o<i  sztaby  aż  do  zyzy.  Magier. 
Mskr.  iai  Soben^eil  eiiicS  ©d)iff^,  tai  (Satlioii.  Do  portu 
się  udawszy,  wnet  z  rufy  zrzucili  Kotwie ,  a  sztabami  się 
brzegu  uchwycili.  A.  Kclian.  179.  Nie  da  się  zwieść 
otuchą  walnych  zysków,  aby  Broździł  groźne  zagony 
pienistemi  sztaby.  Hor.  1,  6.  Nar.  \  trahe  Cypria,  okrę- 
tem. SZTABIKOWY',  a,  e,  n.  p.  Sztabikowe  żelazo.  Os. 
Zet.  49.  żelazo  w  sztabach ,  Stnieifcii.  Cetnar  żelaza 
sztabikowego ,  fryszowanego,  szynowego,  kratowego.  Os. 
Żel.  4.  "ŚZTABISTY,  a,  e,  n.  p.  Sztabiste  koła.  Zaft.  9, 
565.  Ejssym.  szynami  czyli  sztabami  żelaznemi  okute, 
mit  (Sifcii  bcfdlmjeii.  SZTABMK,  a,  m. ,  sztaby  okręto- 
wej pilnujący ,  ber  ben  Sorbert^cil  beći  @d)tffy  kolia^tct. 
Sztabnik  zowie  się  piervvszy  His  od  sztaby  na  bakorcie. 
Magier.  Mskr.;  proreus.  Zebr.  Ow.  74.  Melantus  sztabnik 
lisowaty.  Olw.  Ow.  129.  SZTABNY.  "STABNY ,  SZTA- 
BOWY' ,  a,  e,  od  sztaby,  drągowy,  drążny,  ©tnb  = ;  Ross. 
nojocHufi ,    noaocoBŁiJi.   —    g.    Ód  przodu   okrętowego , 


5Sorbert(lciK^  =  .  Chwali  sprawę  głosem  Lybis  ,  chwali  sta- 
bny  stróż  Melant ;  prorae  tulela.  Zebr.  Ow.  74.  (sztabnik). 
Sztabowi  zowią  się  sztabnik  ,  podsztabniczy,  marszałek  i 
podmarszali.  Muyier.  Mskr.  —  §.  Sztabowy,  n.  p.  oficer, 
od  sztabu,  ob.  Sztab,  ©tabś « . 

'SZTACIIEL ,  chla ,  m.,  z  Niem.  ber  Stndiel  im  Ciuttenkiic , 
eiii  laiiflcii,  fpijiflcś  Gifen,  ben  SioŁftein  nl'5ii[tct^cii.  Szmel- 
carze  sztachcl  albo  drąg  żelazny  w  zap'rawę  wpuszczają, 
i  części  stężałe  poruszają  i  przerabiają.  Os.  Uud.  259. 
Te  sól  corocznie  sztachlami  wybijają.     Torz.  Skł.   215. 

SZTACHETY,  SZTAKIETY,  ów  plur..  SZTAKIECIKI  zdrbn., 
ostrożenie  ,  ostróg,  palisady  mniejsze,  Germ.  (Stacteteit ; 
Itnl.  stacclietta;  Sorab.  2.  pscheplćtanka,  (cf.  przepleść), 
Ross.  peuieTKa ,  pcmoiKa ,  peuieioiiKa ,  (  cf.  rzeszoto ). 
Pójdę  ochotnie  na  szańc,  na  szt.ikiety.  ,labł.  Buk.  F  5, 
Sztakiety  byw.nją  sosnowe,  dębowe,  hluk.  liośl.  2,  164. 
Przed  temi  kramami  dane  są  sztacheciki ,  pod  któremi 
każdy  kramarz  stawia  sofę  mała  do  siedzenia.  1'am. 
85,  1,  140.  SZTACHETOWAĆ  cz.  niedok.,  sztachetami 
ogradzać,  yerfaflifabircn ,  mit  ©tnctcten  eiiifdjliejSeii.  Szta- 
chetowania  na  murach  ogrodowych  nie  chwalę,  bo  bez 
wszelkiej  trudności  wvłam.nne  być  mot(a.  Klvk.  Rośl. 
\,  60.  SZTACHETOWY,  a,  c,  @trt(Jctc^^'.  Kiedy  żoł- . 
nierz  każdy  osobno  strzela,  nie  na  «ykomenderowanie 
oficera,  nazywa  się  ogniem  sztachetowym,  feu  de  pal- 
iL^iades.  Jak.  .4)7.  2,  456. 

SZTACHOWAĆ  cz.  contin..  u  flisów,  sztachować,  omijać 
drugi  statek,  hib  miasto  jakie,  nie  zawijając  do  niego. 
Magier.  Mskr.  luirliei)  ftcueni. 

SZTADHUDEB,  STADHUDER  ,  dera,  m.,  wielkorządca  Ho- 
lenderski, Germ.  bcr  StattŁaltcr  von  .^loUcnb-  —  .Aliter: 
Galiczyn  ,  jako  naiwyższy  stadiiuder,  objal  całego  miasta 
rządy.  Steb.  2,  455.' jako  gubernator.  SŻTADHUDERAT. 
u,' VI.,  STATUDERStWO,  STATUDEROSTWO,  a,H.  . 
władza  sztadiiudera ,  bic  (»tntt{inlterfd,)n[t.  Odjęte  slatudero- 
stwo  .\iążetum  z  domu  Oranii ,  znowu  im  powrócili ,  i 
prawem  dzicdzicznem  posiadanie  w^ladzy  wykonawczej 
temu  domowi  nadali.  N.  Pam.  5,  501.  Zrzeczenie  się 
statuderstwa  przez  xięcia  Oranii.  ib.  15,  125.  Holandya, 
zniósłszy  statuderat ,  dała  sobie  imię  Rzpltej  Batawskiej. 
ib.  i,  98.  —  gi  Mcl07i.  Sztadhuderat  =  Holandya. 

SZTAFETA  ,  y ,  ż. ,  postylion  umyślnie  nagle  wyprawiony 
w  pewnym  interesie  ,  tudzież  papiery,  doniesienia  przez 
niego  przywiezione.  Germ.  bie  ©taffettc;  ( Ilal.  statletta  ; 
Guli  estairette).  Ostatnia  sztafeta  upewnia  mię  o  życiu 
jego.  Teat.  53.  b,  15.  Żeby  to  wiedział,  sztafetąby  tu 
do  nas  przyleciał.  Teai.  55.  b,  21.  kuryereni ,  gońcem, 
cf.  lotem  ,  ptakiem  ,  piorunem. 

SZTAFIROWAC,  ob.  Stafirować. 

SZTAK ,  u,  m.,  gruba  lina  okrętowa.   Tr., 
50ia[ttau,  edjiffśtaii ;  (Gall.  etai).  Sztak, 
ra  idzie  od  masztu   do  windy,     i  tenże 
od  sztaby  ;  na  jej  końcu  jest  kotwica  uwiązana.    Magier. 
Mskr.     Chcąo  rękoma   sztak  ułapić  kręcony,  w  wodę  ru- 
nął;  ad  inlorlos  cupiens  dare  brachia  funes.  Zebr.  Ow.  76. 

SZTALMACH,  ob.  Stalmach.    SZTAMENT,    ob.  Stament. 

SZTANDAR,  STANDAR,    u,    ?n.,  §.     1)  proporzec    jazdy; 


Germ.  bcr  Stog, 
gruba  lina  ,  któ- 
maszt    utrzymuje 


SZTANDAUOWY  -  SZTKABA. 


s  Z  T  r;  OSA  -  sztuk  a. 
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[lal.  staiidaro;  Yind.  flilaiulara ,  fiitandarek,  jesJazIioYa 
bandera,  (Jeim.  bic  Stnnbartc.  Na  północy  niniejsze  cho- 
rągwie nazywano  standar,  i  lo  imię  chorągwiom  w  ka- 
waleryi  zostało,  nietylko  u  nas  ,  ale  i  w  innych  krajach. 
Czuck.  /'r.  259;  kornet.  Climiel.  1,  81.  Sztandar  na 
pendent!  sztandary  przed  siebie  !  sztandar  do  nogi  I  Kato. 
Nar.  5GG.  —  Fig.  O  tę  zdobycz  Dyana  sztandar  wojny 
wzniosfa.  /)woł7i. //.  242,  (cf  hasło  wojny).  Na  co  wzno- 
sić niesłuszne  do  bitew  sztandary  1  Zab.  13,  10.  hniai. 
(buntyj.  —  ^.  2)  Sztandar,  standiir,  stendar,  slyndar ; 
z  Niem.  bet  tStdliDfi",  nidlue  drzewo  na  podporę  służą- 
ce, ber  ®cn'i|'tjt(inbcv.  Stend.-iry  na  rosztowanie  inularskie. 

(  boże  męki ,  sochy  etc.  Soisk.  Arcii.  20.  Spróchniały  pień, 
ani  na  standur  pod  przecieś,  ani  na  łuczywo  się  nie 
przyda.  Rej.  Zw.  160  6.  -  Standary  do  rosztowania,  n. 
p.  makirskicgo.  liluk.  Rośl.  2,  i  60.  —  lig.  Ir.  Oparł 
się  o  gór  wysokich  *stvndarv.  Ueb.  Hymn.  326.  fdary, 
kolumny.  SZTANDAUÓWY  ^  ego',  m. ,  ber  gćiDiibii*  hh 
ber  3{eitere?.  Sztandarowy  ma  stopień  wyższy  od  to\va- 
rzysza  ,  a  zostaje  pod  komendą  namiestnika ;  obowiązany 
zawsze  z  sztandarem  jeździć,  i  sztandaru,  choćby  i  ży- 
cie miał  utracić,  nic  opuszczać.  Kaw.  Nar.  58. 

SZTEMB^'Ó^YK.\  ,  i,  2  ,  [właściwie  STEBNÓWKA,  z  uiem. 
ftnupeii;  cf.  ściebać2|,  szew  sztembowany.  Magier.  Mskr. 

SZTEMBOP.K,  06.   Sztymbork. 

'SZTEiNKIERKl,  sukni.?  do  stroju.   Comp.  Med.  704. 

SZTEPEL,  tb.  Stępcl.     SZTEFliMK,  oh.  Sternik. 

4.  SZTOK,  ob.  Stok,  Stokowy.  2.  "SZTOK,  ii ,  m.,  wię- 
zienie, ciemnica.  Sa,v.  Rej.,  z  Niem.  ber  Storf,  ill  ben  bic 
©efiiiigencii  flCle(|t  iccrbeii ,  kłoda.  —  g.  Upił  sie  jak  sztok, 
ob.  Stok. 

'SZTOKADA ,  y,  2. ,  sztych  szermierski ,  szcrm ;  eiii  Sft^tft' 
fłojJ,  i^ctbtcriiicl).  Szermierz  Niemiec  chwaląc  swe  szło- 
kady.  Drwił  z  naszych  szabel.  l'ot.  Poa.  5uO.  Niech  się 
z  sztokadą  Niemiec  jak  chce  sroży.  Sto  głów  ich  szabla 
wnet  nasza  położy.  Kchow.  Wied.  8.  Z  łuku  pierścień 
raz  po  raz  ubijał,  Z  drzewem  gonił,  sztokadą  szermo- 
wał, tak  bystrze,  ze  wszystkich  przeszedł.   ł'ot.  Arg,  bil. 

SZTOKKISZ,  "06.  Stokfisz.  SZTOKOLM,  u,  m..,  stolica 
Szwecyi.    Wijni:   Geoyr.  50o,   StOlfDoIm. 

SZTOKOWY,  ob.  Stokowy,   SZTOŁA,'  ob    Stuła. 

SZTON,  u,  m.,  bierka  we  grze,  eiii  Stciil  im  Spielc.  Asam- 
ble . . . .  niosą  karty  i  sztony  i  marki,  Zasiadają  szule- 
ry....  Kras    Sal.    106,  cl',  ston  ;  cf.   Gall.  jelton. 

SZTOnC,  ob.  Storo.  SZTORCU.MA  ,  ob.  Sztrosa. 

SZTORT,  u,  m. ,  gatunek  wielkiej  piszczeli,  jak  pomorl ; 
cine  nrppc  33nj5pfcifc,  ctii  2ila)ci;iftnimcnt.  Dęta  muzyka, 
riety  i  sztorty  i  puzany.  Tward.  Misc.  161.  Sztorty  i 
regały  Pełny  głos  niosą  chwały  Monarchy  najwyższego. 
Ryb.  Pi.  294.  Jest  innych  przy  nim  wiele  puzanów  i 
sztorlów ,  Kawek,  i  z  grubym  ssłosem  Irafiaków,  po- 
morlów.  Danial.  A  2  b.  SZTORCISTA,  y,  m.,  n.  p.  Nic 
kpij  duda  z  barvvierza ,  Nie  kpij  trębacz  z  sztorcisty  , 
Niech  nic  kpi  surmacz  z  bebenisly.  Diwon.  Stal.  a  5. 
co   gra  na  sztorcie ,  ber  Sappfeifeiiblafcr. 

SZTRABA,  ob.  Strzępia.  SZTHOF,  SZTROFOWAĆ,  ob. 
Strof,  Strofować. 


SZTROSA,   y,  s'.,  albo  sztorcuma  ,  lina,  którą  Statek  u  pa- 
chołków   od   budy   by«a   uwiązany.  Magier.   .Mikr. 

SZTRYCHOWAĆ,  ub.  Strychów ać.  SZTRYFIASTY,  06.  Slre- 
liasty. 

SZTUt::",  SZTUCIEC  ,  6.  sztućca,  m.,  SZTUĆCZYK.  a,  m.. 
dem.;  Hal.  stuccio;  Rag.  stuket ;  Uosii.  stuket,  nosgnica 
za  pera  :  Carn.  noshnek ,  (cf.  nożnicaj  ;  Vind.  noshje  , 
noski,  noshenze ,  jjukfhiza,  kratka  risani:a,  kratka  pu- 
fiika  :  Ross.  rOTOBii.ihiia  (cl',  golów alniaj,  BJara.iHiue  (cf. 
wloż.ya  ,  wkładać,),  nj)ii6upx  (cf.  przybraćj,  <i>j'Tjapii,  4.y- 
LiapeuŁ;  £cc^.  HO/ł;eB.iara.inmu ,  hohjhm;  —  Ij  narzędzia  z 
puzderkiem  abo  do  puzderka  czyli  futcralika,  czyli  do 
[)ary  należące,  ei:i  23eftctf.  Sztucicc  z  różnemi  igłami 
cyrulicki.  Czerw.  ol.  Sztuciec  z  dziesięcią  instrumen- 
tami cyrulickiemi.  ib.  52.  Sztuciec  barwierski;  Ross.  ópa- 
TCBHIIKI, ,  (l/i.  Brzytwa).  —  Tlieca  cultraria  liicralorum , 
sluć.  Cn.  Tli.  Ud.  Pisarska  szkatuła,  stuć.  ii.  701, 
Szlućczyk,  etiiis.  Teat.  12,  46.  Sztuciec  stołowy  =  nóż, 
grabki,  łyżka,  2.tfdj['eftcd.  Sztućce  srebrne  do  jedzenia, 
i  inne  drobne  srebra.  Sejm.  Crodz.  2,  155.  Ukradzio- 
no sztukę  jcdnę  stołowego  sztućca.  Teat.  28.  b,  147. — 
2)  Sztuciec.  Szlućczyk,  gatunek  strzelby,  z  Aicm.  bcr 
(Łtii^,  Stiller,  bic  StiitjDiiiĄe.  .Miałem  sztuciec,  co  to  o 
siedmset  kroków  luje;  jak  się  złożę,  jak  wytnę  do  nich, 
wszyscy  czterej  z  koni  jak  kaczki.  Teat.  26,  37.  Jak  wy- 
tnę z  mojego  szlucz\ka,  obydwa  z  dymem.  Teat.  26,59. 
SZTUCOWAC  cz.  contiii.,  u  ogrodnika ,  z  sęków  obcinać, 
pasenkować,  trzebić.  A'.  Kum.  Sdumc  ftufeeit ,  iftitcn  ben 
Stii^  ^ciiii,  fic  Iicfinribeii. 

SZTUCZKA,  dem.  Nam.  szlaka.  SZTUCZNOŚĆ,  ści ,  ż. . 
kunsztowność ,  misterność;  Vind.  sayitnost.  safuknost; 
Ross.  .lecTb,  bie  łliiiiftlic^fcit,  Sunfi,  Siinite.  Młodej  chy- 
trośei  stara  sztuczność  na  wstręcie  była.  Warg.  Wal. 
2J5.  O  wróblach  i  ich  sztuczności.  Haiir.  Sk.  283. 
SZTUCZNY,  a,  e,  SZTUCZNIE  adv.,  kunsztowny,  mister- 
ny, foremny,  fiiiiftlic^  ;  Slov.  kunstowny  ,  mistrowsky; 
//(iH^.  mesterseges ;  Boh.  umenny,  (cf.  umiejętny);  Carn. 
umętn ;  Yind.  yiiielaln ,  ymelalnosten ,  moisfrun,  kun- 
fliten,  poymelalski,  po  kunfhti,  pomoistroyen  ;  Reg.  ru- 
kolYorni-,  hitrotyorni;  Ross.  iisKycTBeHKUii ,  .\UTpuri , 
AHTp-B  (  cf  chytry;,  AyjOżKiibiri  (  cf.  chędogi ) ,  xy40*e- 
CTBCiiHbjJi ;  Eccl.  ó.iaroAyjOHJimfi  Sztuczna  rzecz,  sztu- 
ka. Cn.  Ad.  1143.  Insza  jest  droga  traktowania  z  sztu- 
cznemi  ,  a  insza  z  szezeremi.  Lub.  Roz.  131,  cf.  chy- 
try, podstępny,  lis;  Yind.  sayit,  safukan,  kudokunlhtei^, 
galufifh,  pregnan ,  kunsten  ;  Ross.  .lecTUUfi.  —  §•  Pas- 
sive :  Si.lucznie  czyli  sztuką  zrobiony,  nie  przyrodzony; 
fmiftIiĄ  ijemadjt,  fitiiftliĄ  (>crurri]cln-ndĘ)t.  Ręce  lub  nogi 
sztuczne  do  przyprawiania  po  upiłowaniu  onychżo.  Czerw. 
37.    [Ross.    lUTyiiHUii    z  sztuk    czvli    kawałków    złożony, 

'składany).  —  SZTUFADA,  SZTUFATA.  y,  i,  duszona 
potrawa,  ein  ocbiimrftc-J  ®cri*t ;  {Slai:  shtufat).  Sztufata 
czjli  duszona  sztuka  mięsa,  lub  pieczenia  wołowa.  Wiel. 
Kmh.   430. 

SZTUKA,  i,  £.,  SZTUCZKA,  i,  i.  dem.;  Boh.  stuka, 
śtućka  ;  Sorab.  2.  schtuka  ,  sehtuzka  ;  Carn.  shtuk ;  Yind. 
fhtuzhei ,    fhtukelz ,  fhlukel ;  Bosn.  stucka  od  mesa  ,  za- 
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iognj,  zalogsjicch  ;  lioss.  uiiyKa,  mryiKa ;  —  §.  a)  kawał, 
szmat ,  spJacheć  ,  część  leda  czego  ,  Germ.  ciii  Siii(f  ,  eiii 
©łM^cn,  eiti  J^ci!  non  etiuaś;  Svec.  stycke;  Anglos. 
sliccc ;  vulg.  Germ.  Stucf.  Na  dwie  się  sztuki  dzida  zła- 
mała zajadła,  Część  utkwiła  w  puklerzu,  część  na  ziemię 
padła.  Dmoch.  U.  2,  21.  Wszystkieli  w  pień  wycina, 
sv  sztuki  płata.  Teał.  50.  c.  25.  N:i  lysiąc  sz.łuczek  go 
rozrąbali  Bhk.  Gl.  Kon.  41.  Na  malrt  sztuczki  dali  roz- 
drapad  ciało  swoje  ,  i  po  małej  kropli  rozlrząsnęli  krew' 
swoje.  Rej.  Post.  Y  y  5.  Skały  z  opokami  się  padając 
twardemi  Z  straszliwym  grzmotem  w  sztuki  się  krajały. 
Odym.  Św.  i,  J  i  i  b.  Sztuka  u  mularza  ,  znaczy  cegła 
niecała.  Magier,  Mskr.  Armata  dzieli  się  n'a  trzy  części , 
na  denną  sztukę,  na  czopową  i  na  wylotową,  ^fli.  .4;/. 
1,  158.  Łcsk.  2'  210.  Sztuka  drzewa,  o  którą  się  łoża 
opiera.  Jak.  Art.  1,  21.  Cudzą  sztukę  kraju  zawojowali, 
kraj  cały  własny  niszcząc.  Jabi.  Tel.  5'.t.  Jest  u  Euze- 
biusza sztuka  listu  Dyogencsa.  Sk.  Dz.  153.  (ułomek). 
W  królestwie  tym  nie  używają  monety,  tylko  sztuczki 
złote  w  zamian  dają.  lioter.  228.  Traba  myśliwska, 
oprawna  w  złote  sztuczki.  Kurop.  5,  49.  (cęlkij.  Wło- 
sów jej  perły  nie  zdobią,  ni  sztuki  złociste.  Bardz  Trag. 
435.  Sztuka  chleba,  kawałek,  kęs  chleba;  eiii  ©tutf= 
ijm,  ciit  Siffctl  Srot.  Gdy  ubogiemu  potkniesz  sztuczkę 
chleba,  Rzeczci*.,  płać  ci  boże  z  nieba.  fjb.  Sen.  15, 
Położę  przed  cie  sztukę  chleba ,  abyś  jedząc  wzmógł. 
5  Leop.  i  Reg.  28,  22."  (chlebicę  chleba.  1  Leop.).  Gdy 
tedy  on  wziął  sztuczkę  chleba,  wnet  precz  wyszedł.  1. 
Leop.  Joan.  15,  50.  Dla  sztuczki  chleba,  dla  szkapiny 
trochę  ,  do  Tatarów  przystają.  Birk.  Kant.  B  'i  b.  Sztu- 
czkę chleba  (w  misie)  omoczywszy,  podał  mu.  Seki.  Joan. 
15.  —  Aiiter :  Sztuka  chleba  =  kawałek  chleba,  sposób 
do  życia;  eiii  @tiicf  3?rot,  33vot,  UiitcrDalt , '  3liić-fomincn. 
Do  sztuki  chleba  komu  pomagać.  Haur.  Sk.  204.  Za- 
płaty dzielność  nie  ma ,  cne  nauki  Głodne  boleją  bez 
swej  chleba  sztuki.  Groch.  IV.  566.  —  Sztuka ,  sztuczka 
mięsa  ■■  kawałek ,  kęs  mięsa ;  cin  (Stlitfrfjcn ,  cill  Sijfcil 
81etfć&.  Sztuczkę  mięsa  zjadł ,  i  także  mierniuczko  pił. 
Sekl.  15.  Sztuczka  od  mostu.  Rys.  Ad.  04.  od  mostka, 
od  piersi  kawałek,  przedni,  specyał,  cill  ©fiidi^Cll  OOII 
t)£l"  33ruft.  —  Aiiter:  Sztuka  mięsa  >  sztukamięsa.  Kpc:. 
Gr.  2,  p.  178.  wołowina,  mięso  wolowe  na  stół;  \ind. 
goveje  ,  goveju  mefu,  volounu  mefu  ,  govednu  mefu , 
govedina ,  goveje  ,  goveja  pezhenka ;  Bosn.  govedina  , 
govedje  meso ;  Slav.  govedsko  meso ,  govedina ;  Ross. 
roBfl4iiHa,  SJiiibficifd).  Po  dobrej  sztuce  mięsa  i  klaro- 
wnym winie  Łatwiej  w  was  zapalczywość  zapewne  prze- 
minie. Weg.  Org  28.  Dobra  jest  sztuka  mięsa  prze- 
rastała a  krucha.  Kras.  Pod.  2,  68.  Proszę  cię  Miko- 
łaju do  siebie  w  dom ,  ale  Po  staropolsku  mówiąc,  na 
sztukę  mięsa ,  choć  Będzie  przy  tym  co  więcej.  Opal. 
Sal.  158.  Kto  proszę  zgani  Wołową  sztukę  do  chrza- 
nu! Tward.  Misc.  109.  —  Sztuka  u  stołu,  porcya,  część 
jadła  każdemu  udzielona.  Wiod.  .  bic  fOttiOM ,  ba^  cillCItl 
jcbcn  jiifommcnbe  etiitf.  —  Sztukami ,  po  sztuce  ,  czę- 
ściami,  /rusiatim.  Cn.  Th.  1124.  fturfircifc,  ttieiliDcifc; 
Vind.  pokofi,    na  drobnu,    na  falate,  kofovitnu  ;    Ross. 


Ross.  noniTyiHO.  Mięso  sztukami  by  deszcz  padało 
z  obłoków,  którego  większą  część  plastwo  rozchwytało. 
Warg.  Wal.  16.  Od  sztuki  do  sztuki,  ciiieii  i^cil  im^ 
bcm  aiibcru.  Nominatim  perscribere ,  słowo  od  słowa  al- 
bo od  sztuki  do  sztuki  oznajmić.  Mącz.  —  De  homine. 
Sztuka  łotra ,  aUguantum  improbus ,  fruslum  nebulonis. 
Cn.  Th.  1124.  na  łotra  pochodzi,  zakrawa;  eiii  ©tiitf  iion 
ciiicm  SpigJuiben ,  cin  ficiiicr  gpiRbiitc.  —  Similii.  To 
wykwintna  sztuka  ,  len  człowiek ,  nie  lada  sztuka.  A.rf. 
Fartyczna  "sztusia.   Port.  Arg,   725.  (o  chytrym  złodzieju). 

—  §.  Sztuka ,  jedna  rzecz  przez  się  cała ,  ciii  Stiid  fiil^ 
\id).  Wyrabianie  śkła  u  nas  do  tej  doskonałości  doszło, 
iż  wprawne  oko  mieć  trzeba,  aby  niektóre  sztuki  roz- 
różnić od  .^ngiclski.Th.  N.  Pam.  15,  58.  Zabrał  pięć 
set  dział,  oprócz  sztuk  mniejszych.  Star.  Xvt.  Dób. 
Na  sali  było  sto  sług  kędy  jedli  ;  Sztuk  kryształowych , 
tam  gdzie  goście  siedli ,  1  złotych  wielką  liczbę  rozło- 
żyli. P.  Kckan.  Jer.  568.  Ze  stu  drachm  zrobię  sobie 
dwieście  ,  przedając  śkło  na  sztukę.  Mon.  69,  404.  (sztu- 
kami ,  oppos.  hurtem,  ryczałtem).  Jedna  sztuka  z  pary 
Ross.  napHiiKŁ.  Dał  mi  sztukę  złota.  Teat.  8,  51.  pie- 
niądz złoty,  cill  ©rlbftiid.  Talar  w  sztuce ,  6  franków 
czyni.  N.  Pam,  12,  285.  (cały  talar,  kurantowy).  W  sztu- 
kach miedź,  mosiądz,  srebro;  nie  robione,  ale  na  wa- 
go. Cn.  Th.  1218.  (w  sztabach). —  Sztuka  płótna,  pe- 
wna liczba  łokci  płótna;  ciit  ©tiitf  Scinronub ,  ciiic  bcftimiit' 
te  31njal;l  GUeil.  iS'a  płótno  lniane  cienkie ,  wchodzi  w 
półsetek  sztuk  8;  sztuka  po  łokci  12.  Przędi.  28.  Sztu- 
ka niesie  łokci  12  na  wielkie  motowidło.  Haur.  Ek.  58. 
Sztuka  płótna  ma  w  sobie  łokci  100.  Chmiel,  i,  161.  Be- 
lica  płótna  Kolińskiego  ma  w  sobie  sztuk  00.  Gost.  Gor. 
lii.  Łokci  liczba  wielka  w  małej  sztuce  abo  pakieciku 
się  zawiera.  Gród.  Dis.  Dób.  Nalazła  w  skrzyni  sztu- 
kę albo   postaw  sukna.    Szczerb.   Sa.v.   140,    (cf.  postaw). 

—  Sztukę  w  cztukę ,  ein  @tii^  iiiś  aiibrc  gcrccŁiict.  Tr.  — 
Sztuka  w  zamku  sfrzclbow-ym ,  żelazko  sprężynę  odpie- 
rające ,  ber  ilJiip  iii  bcm  ©Ąlogc  ciiic^  SffrOfifC^ri^-  Tr.  — 
§.  b)  Sztuka,  dzieło  kunsztu,  sztuka  od  roboty  malar- 
skiej, sznicerskićj ,  muzycznej,  teatralnej;  Germ.  ciit 
6tii(f,  *}.*rpbuft  bev  fc^iiiieti  Sunftc.  Sztuki  subtelnym  pę- 
zlem  malowane.  Suszyć.  Pieśn.  5,  A'- 4  b.  Gram  na  kla- 
wicymbale  weale  nową  sztukę.  Teał.  58,  25. — g.  Sztu- 
ka ,  u  rzemieślników  wszystkich  ,  którą  wystawiają  ci , 
co  mistrzami  chcą  zostać.  Cn.  Th.  1124,  Carn.  mojstrya, 
Mi  SDIciftcfftuct  ciiic^  .S^niibircrfcU'.  Żadnemu  nie  dopu- 
szczą nijakiego  rzemiosła  jawnie  robić  ,  aż  sztukę  uczyni. 
Modrz.  Baz.  184.  —  g.  c)  Sztuka.  Si/');e('/h'c'<  sztuczność, 
kunsztowność ,  misternośd ;  bic  Siiiiftlidifcit ,  bic  Simft. 
Z  taką  sztuką  grał  Mentor  na  lirze  ,  że  Achitas  zazdro- 
sny puścił  lirę  swą.  Jabł.  Tel.  112.  Szluk  w  biedzie 
nie  stawa.  Bardz.  Trag.  264.  —  O  sztukę  z  kim  iść, 
w  zakład  zręczności  się  puszczać ;  fid)  iil  cilioil  HiiiiftllJCtt" 
fłrctt  ciiilaffcii,  urn  Jłiiiift  obcr  ©cfd^itflid^fcit  eiiicti  Settfłrcit 
iragetl.  Sofokles  już  zgrzybiały  szedł  z  swoją  tragedyą 
o  sztukę  z  drugiemi  poetami,  a  jednym  głosem  wygrał. 
Warg.  Wal.  558.  Z  jednym  tam  o  .sztukę  strzela!  z  łu- 
ku. Papr.  Hyc.  592.  —  Passice:  Sztuka,  rzecz  sztuczna. 
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szlucrnie ,     misternie    zrohiona;    (tmai    Suniłli(bc4 ,     einc 
Siiiift ,  cin  fiiiiftlidK»  SinO-  li>ttf,    HunflllW;    ł'""^-  ^me- 
talslvu ,   iskun(lin;fhtvu  ;    Hag.  riiklovor  ,  (cf.  rękodzicfo). 
Sztuczna    rzecz,    sztuka    wielka,    misterna,     wytworna, 
Palamedis  iiwenliim.   Cn.  Ad.   1145,    Szlukini    dukazaf,   iz 
nie  mierząc,    i   na  pamięć  slrzi^liwszy ,     dobrze    trafifem. 
Mon.   74,46.  Sztuka  wielka ,   mały  pożytek    Ln.  /!(/.  1109. 
—  ji.   Objeclite:  Sztuka,   kunszt,  bic  Miiiifł ;  Dok.  um  (cf. 
'urn,  uraieć  ,   rozumj,   umeiij  ;     Cant.   uuietalnost  ,     ume- 
tnost;     Vind.  kunflit,  viednost    (cf.  wiadomość),  vmctal- 
nost,  vuk  ,   (cf.  nauka,  cf.  wyknąć)  ;     Croal.  vmetelnost. 
mcstria,  zan;ll;  Dal.  zanat;     Bosn.  zaniit ,    liitrost,    (cf. 
chytrość) ;  SUw.  zanat;   Rag.  nauk,  liitiina,  Iiitrotvornos, 
tvorba ;    Hoss.  hckJctbo  :   kcd.    .\y,iO!KecTBO ,    ,viiTpocTh. 
Sztuka    tym    lepsza    będzie  ,     im    lepiej     będzie     naturę 
naśladowała;    wszystkie    sztuki    mają    za  cel    naśladowa- 
nie natury.     Gol.     Wym.    118.     I    na  coż    więc  prasvidJa 
swe  sztuka  nam  kreśli  ?  Na   to  ,  zęby  natury  trzymać  się 
■  najściślej.   Dmoch.  Sil.  R.  8 1.  Na  lyai  sztuka  największa, 
ukryć  sztukę,    ib.   78.     Sztuki   wyzwolone.     Znb.   7,   454.' 
bic  frc^Cii  Hfmftc.     Sztuka  rymotworcza.    Dmoch,  bie  5)id)t= 
fmift.     Kto  jaką  umie  sztukę ,    ćwiczyć  się    w  niej  powi- 
nien.   Teat.    27.  c,  40.     Sztuk,    co  nie  umiesz,    nigdy 
nie  pokazuj.  Jalł.  Ez.  45.    —    §.  In  deleriorem    patiem: 
Sztuka,  zła  sztuczność,  niisterność;    V'»i(f.  oziganost ,  (cf. 
cygan)  ;  Suiift ,  Mnftlidjfcit ,    ^SerfdimiJtDcit.   Pocblcbca  sy- 
nowi   inlreresowi    wzial    w  mamki    sztukę,    te    szalbier- 
kę  siarą,    która  go    cnoty    odziała    płaszczem.    Zab.    40, 
456,  cf.  obłudność,  @Icifi!icrC!).    Człowiek  len  ma  w  so- 
bie   wszystkie  złe  sztuki ,    wszystkie  wady    pospołu    po- 
mieszane.    Gorn.    Sen.    29J.     Sztuka,    fortel;    SJiiiifłgrijf , 
Slliff;  Crout.  Iiimba;    Bosn.  varka ,    himba;     Ross.     36011 
(cf.    zbój),    y.iOBKa    ( cf.    ułowić),    npoKasu ,   npoiicKT. , 
nponcKii ;    liccl.  npjUorB,    .MiipociHOTBopeHie.    Na  prze- 
biegach  się  znają,   i   sztuknmi   narabiać   umieją.   Mon.  6'.), 
612.     Sztuka  żołnierska,  slratagema  ;    Soiab.   1.    pźekle- 
pane  pohlecżźeno  ;  S!av.  vojnicska  majstorii,   privara,  (cf. 
przywara),  Sricijóli;!.     Mogliśmy  sztuki  wojować  sztukami. 
Wpadliby    byli    Grecy    w  łapkę  sami.    Bardz.    Trag.   270. 
Sztuki  ,    fortelu  zażyć ,    sztuką    zajść   na  kogo ,    postąpić 
sztuka;  jak  cie  zmogę  ,  jeśli  nic  mocą,    to   przez  nogę; 
Ross.  luauiHwiaTb,   (uiaiuiiii   kunszafiy) ;  8i|'t  1'raiidicn ,   mit 
Sift  aiif  ciiicii  Io^'(!Cl)ni.  Poczciwy  temi  sztukami  me  jiujdzie. 
Gorn.  Dw.  ~)0 1.     Jeszcześ    się  ważył    zostać    bypokrytą , 
z.ijść  sztuką  na  mnie.     Zab.    15,  562.     Przy  mnie  stoi. 
a  przeciw    mnie   sztukę  stroi.     Cn.  Ad.  4  181.  (tu  stoi, 
a    indzie    złe    broi  ).      Sztuka    na    raz.     Teat.     55 ,    45. 
Sztuka  na  sztukę.    Cn-.    Ad.    4147.    (jest  rozum  nad  ro- 
zum,  trafiła   kosa  na   kamień).     Dobrze  kto  sztuką    i   na 
sztukę  zajdzie    Jabł.   Ei.   40.    Frant  się  swoją  sztuką  gubi. 
Kras.  List.  165    (kto  drugienni  dół  kopie,  sam  weń  wpada). 
Na  jego  zabicie  sztuki  robili   u  króla.  Jabi  Tcl.  185.  (intry- 
gowali). —  Sztuka,  sztuczka,   figiel,  psikus;  cfit  ©trcidj , 
bCH  inan  jcmaiibcii  fpirlt,   cin  bófcs  ©łuditeti.     Nie  zaprze- 
staniesz eodzień  nowych  płatać  mi  sztuczek!   Teal.  29,  91. 
Ta  sztuczka,  jeżeli  nie  gardłem,    to  kajdanami    pachnie. 
Teat.  4.  b,  85.    Poznaję  teraz  jego  sztukę,  zaiył  mnie  z 


mańki.    Zea/.  21.  i,  40.     Kooietki  same  wyuczyły  go  swych 
.sztuczek   .niłosnych.   Teat.  5.  b.  9.  —  g.  Szermiersk.  Sztu- 
ka ,  krzyżowa  sztuka  ,  szerm  na  krzyż  ,  ilrcil^biebe  bfr  Jcd)' 
tct.  Szermierz  dotąd  ucznia  swego  uczy  szermować,  sztuki 
czynić,   paraty  wy|irawiać,  aż  go  mistrzem  ostawi ,  iz  sam 
przez  się  będzie  szkoły  miewał.   Glicz.    Wyrh.   O  2.   Niech 
go  kaci  wezmą,   gęsto  macha,    a  na  kształt  coś  krzyżo- 
wej  sztuki.   Tejl.  .4'5    c,   4  22.    Wyh    —  S/.TLK.ATOR.   a, 
m. ,  ozdoby  gipsowe  robiący,  ber  StuifatiirarDcitcr.   Stał  w 
kramie  sztukatora   Kupido  woskowy  Na  przeiJai,    i  tylko 
mu  brakowało  .mowy.  Mon.  70,  4.    SZTUKATORSKI ,  a  , 
ie,  do  sztukatora  należący,  .©tiicftitor  ■  .    .Aleblów   koszto- 
wnych wybory,     Szlukatorskiego    czyli  dłóla  wzory.    Zab. 
9,   4  38.  Jakich  wyrabia  szlukatorska  ręka  z  gliny,   takich 
wy  wojowników   wyrabiacie.    Nag.  Fil.   55.      Sztukatorska 
robota   =   SZTUKATORYA ,    yi,    z'.,    ozdoby  na  facyalach 
lub  wewnątrz    domów  przez    .sztukatora  z  gipsu  i   wapna 
wyrobione.  Magier.  Mi.ir.     SZTUKATUHA,  Sturfiittinirbcit. 
Kapiszony  na  osobach  staroświeckiej  szliikaloryi  w  (idań- 
sku  widziałem.    Mon.  75,  56.     "'SZTUKOliZIELNY  n    p. 
Włoch.  Zab.  5,519.  Pir.  fiiii)tijcii('t,  fiiiiftfcńtiij.  "SZTUK- 
CZYNNOŚĆ,    ści ,    i.,    fortel    sztuki,    sztuka    skutecznie 
działająca;  bic  Huiiftmiifciibiing ,    ber  Mnnftdriif.   Za  pomocą 
jiztukczynności  różny  stopień  twardości  nadany  być  raoże 
stali  hartowaniem.    Krumf.  Chym.    179.  et  85.    SZTUK- 
MISTRZ, a,  m..  SZTUKM.AJSTEH  ,  stra,  m. ,    sztuką  się 
popisujący,  artysta;    eiii  Hiuiftlcr,    Wcifter  in  ctiPiiS ;    Boh. 
unielec ;   Carn.  nnicti.lz;    Yiud.  vmetalnik ,  muisler;   Ross. 
xy40>KiniKi ,  xnTpoKT.    (cf.   chylrzee),  (uiryuap^  kuglarz, 
/.  lUTyiuipiia) ;    EccI.    yn,;,,::!,  (cf,  rliędogi),    .\m,\on;bii::i>'Ł. 
[m  większe  będzie   miał  sztukmistrz  albo  rzemieślnik  zna- 
jomości chemiczne ,    tym  lepiej  wydoskonali  swoje  sztu- 
kę. Mon.  75,  550.  Już  prawie  tarczę  te  ukończył  sztuk- 
mistrz doskonały.  Dmoch.  U.  2,   177.  Sztukmistrz  Deda- 
lus.   Cara;.    Trag.  4  20.     Rog.  Boś.  5,   448.    Kriimł.   179. 
Czesio    plywacz    najlepszy    na  dnie  się  ocbynie,    I  kark 
łamie    sztukmajstcr ,    co  skacze    po  linie.    Min.    Ryt.  4, 
494.  powrozobiegun ,    Seiltiinjer,   iiiiifciibfunftlcr.    Włóczą 
się  po  kraju  obcy  kramarze  i  sztukmistrze  czyli  kuglarze. 
Fam.  S5,  4,  401,  (Ross.  mryKap^).  —   Transl.  O  zdra- 
dliwy fałszerzu,   sztukmisirzu  wszech  złości.  Bard:.   Trag. 
21".  —  §.  Sztukmistrz  strzelbowy,  puszkarz;     Genn.  bet 
Stiiffmcijłcr,    ShtiOcrift,    gciicriucrfcr.      Do    inżyniera    albo 
sztukmistrza  należy,    aby  umiał  odległość    miejsc  pomie- 
rzyć, forlyfikacye  sporządzić  etc.    Archel.  praef.     SZTU- 
KOWAĆ cz.   lentin.,    g.l)   siec  na  sztuki;    Carn.  shtu- 
kam,    Gertn.  301^ iltfen ,    jlurfeu.    Bodaj  go    kat  sztukował. 
Tr.  —  g    2)   Sztukować,  sztukę  przydawać,  nadstawiać; 
aiifiiitfcil ,  ftilcfcn.  Kobiety  nic  nie  robią  ,  tylko  garnierują. 
Blondyny  trefią,  marszczą,  rzną,  sztukują.    Teat    24.  6, 
8.    Sztukowanie    abo    szpuntowanie    drzew,    szczepienie. 
Cresc.  128    —    §.   Sztukować,    sztuki  dokazywać,  kun- 
sztować  ,    fmijłclii.     Żadna    sztuka  nie  jest  z  pożytkiem , 
gdv  jej  kto  używając  sztukuje  az  nazbyt.  Mon.  71,  274. 
SZTUKOWY,   a,  e,  od  sztuki,  do  sztuki'  należący,  gh'irf  ■ . 
Sztukowe  subst.,    płat  od  każdej    sztuki  bydła,    ^eH  »on 
iebcm  Stuif  SJieli.  Miasto  to  pogorzałe  od  podatków  uwal- 
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niaray  i  sztukowe  mieszczanom  przywracamy.  Vo}.  Leg. 
4,  112.  'SZTCKWaRK.,  u,  m. ,  sk/adana  ,  szrotowana  , 
sJojerzowata  robota,  mozaika;  (z  Niem.  Stutfroerf),  eingC' 
kgtc  5lrbeit,  (sztukaterya)  Drzwi  sztukwarkiem  rozlicznym 
dziwnie  nakrapiane.  Hej.  Zw.  II.  Sztukwarkiem  drzwi, 
marmurem  ziemia  położona.  Otto.  Ow.  554.  Marmurem 
abo  sztukwarkiem  ściany  osadzone.  Gorn.  Sen.  256  Kiohy 
budowaniu ,  malowaniu ,  sztukwarkom  i  innvm  zbvtkom 
miarę  postanowił?  Gorn.  W(.  S.  •SZTfKWARRO WY,  a, 
e,  do  sztukwarku  należący,  'słojerzowaty,  składany  sło- 
jem, wykładany;  etnaelcsjt'  m'-*  ctiigelcgtcr  Slrbeit  ser-jim. 
Sztuczki  sztukwarkosve  w  s'ciany  wsadzgne.  Gorn.  Sen. 
256.  Sztukwarkowa  szafa.  Budn.  .Apopht.   T  3. 

SZTURCHAĆ,  SZTURKAĆ,    SZTUR.KN.YĆ,  ob.  Stursać. 

SZTURM,  u,  m  ,  Ii  burza,  nawał:  (Boh.  śturm,  chomol ;  So- 
rai. -2.  scbturra;  yind.  (hturm  ,  fortuna  [z  tureck.  2],  fcf 
fortuna);  Croal.  burkanye,  halabuka;  Ross.  6yp.9  (ob.  Burza), 
mrypMt;  Germ.  in  Sturm,  gtiirmtDinb ,  ©ccfturm;  9ttc= 
Per'.,  .Anglos.,  Angl.  et  Svec.  storm ;  Irland.  slurrim; 
/s/.  stormur;  Ua//(s.  ystorm  ;  cf.  £a^  turbo).  Szturm  wielki 
powstał,  morze  sie  w^zburzyło.  Wszyscy  mniemali,  że 
już  po  nich  było.  Auszp.  80.  Śmiało  żagle  puszozaja  na 
szturm  wiatrów  srogi.  Hul.  Ow.  162.  Gdy  inne  drzewa 
szturm  łamie  i  kruszy,  L'.ścia  szeleszczą,  dąb  się  ani  rur 
szy.  Kras.  Oss.  C  b.  Na  wielkie  gmachy  często  sztur- 
my bija.  Bardz.  Trag.  578.  —  2)  Milil.  Szturm,  sztur- 
mowanie, atak  obozu,  stacyi,  zamku,  fortecy,  przypu- 
szczony otwarcie,  to  jest,  ani  okopem,  ani  koszami  nie 
zasłoniwszy  żołnierzy.  Papr.  W.  i,  479,  Carn.  preskok 
(c(.  przeskok)  ;  Yind.  naskak,  napad,  fhturra,  naskozhen- 
je  :  Croal.  stiirma  voynichka  ;  i7fly.  jurish;  /?oss.  lurypM^, 
npnciya-B,  fctc  Sc|'ti"irmimg ,  baa  Sturmen,  bor  Stiirm,  ba>5 
Snirmiaufen.  Szturm  przypuścić.  Star.  Ref.  98.  szturmo- 
wać ,  Sturm  loiifcit.  Z  wielu  stron  mógł  szturm  puścić 
do  miasta.  P.  Kcknn.  Orl.  422.  Nieprzyjaciel  domyślił  sie, 
z  której  strony  dać  szturm  król  umyślił.  (6.  423.  Szturm 
odbić,  wytrzymać.  Cn.  Th.  H24.  Szturm  stracić.  Chmiel. 
\,  83.  —  Fig.  Łi\  kobiety  sa  najmooriiejszvm  szturmem 
na  mężczyznę.  Tent.  21,  8*2  "  "SZTURMAK,  a,  m.,  1) 
gatunek  hełmu  czyii  szyszaka ,  przy  szturmowaniu  uży- 
wany :  Germ.  bie  Śtiirmiiaulic,  Sirfelbaube.  Kamieniecki  w 
szturmaku  czubatym  jeżdżąc ,  wojska  szykował.  Stryjk. 
7  i 4.  ^Vłosy  szturmaki  okryły,  ib.  494.  Na  głowie  sztur- 
mak  soboli  z  zaponą.  Kchow.  51. —  g.  Gatunek  strzelby 
z  rurą  przy  wylocie  szeroka  ,  cinc  Slrt  Stllicf ijeipcbr ,  (cf- 
półhak).  Parę  pistoletów,  szturmak ,  obuch  i  burka  na 
ścianie  wisiała.  Mon.  69,  147.  —  -3;  Szturmak,  petar- 
da, puszka  nabita  prochową  zaprawa,  do  wyłamania  bram, 
murów  służąca.  Jak.  Art.  5,  519.  et  1,  8.  et  2,  167. 
bie  "l^etarbe.  —  g.  Szturmak ,  u  ślósarza ,  hak  od  okna  , 
dla  trzymania  kwate.-y  od  mocnego  wiatru.  Magier.  Mskr. , 
Germ.  ber  2tembafen,  5ciiftcr^afeit.  SZTUR.MOWAĆ  cz. 
niedok.;  Boh.  śturmowati  ;  Yind.  sturmat,  sturmiti,  (htur- 
raati ,  naskakati,  napadali,  obidje  treti;  Croał.  sturmam, 
puntati ;  Sorab.  2.  schtormowasch  ;  szturmować  do  mia- 
sta «  szturm  przypuszczać  do  miasta,  szturmem  dobywać 
miasta;  eme  StaPi  fceftfirmen ,  Stimn  lauien.  Cn.  Th.   Tl 24. 


—  Kulmi  szturmujesz  w  kręglami  do  póły,  póki  grosza 
na  wetówke  stanie.  Mon.  76.  728.  —  Fig.  Szturmować 
do  kogo,  szturmować  na  kogo  --  mocno  nacierać  na  ko- 
go ,  niif  eiiicn  lośfturmcn ,  ^cftig  (o»bringcn .  iH  befturmcii. 
Szturmuj  do  niej  serdecznie,  byś  jej  miłość  wzbudził. 
Treb.  S.  M.  95.  Tego  po  was  dopraszają  się  uciśnionego 
pospólstwa  łzy,  do  samych  szturmując  niebios.  Oisol. 
.Mow  38.  Szatan  na  człowieka  szturmuje.  Kamk.  Kat. 
437.  .Arystoteles  szturmuje  przeciwko  nauce  Platonowej. 
Petr.  Et'.  63.  Gorn.  Sen.  347.  SZTURMOWNUC,  a,  m. , 
szturmujący,  szturmem  dobywający ;  Yind.  sida,  grada  te- 
rez.  naskakuYauz;  fhturmavez,  bcr  Sturntcr ,  Seiłiirmcr. 
Jedni  z  szturmowników  ściany  rozwalają,  drudzy  ogień 
podrzucają.  Krom.  278.  Szturmowniki ,  co  się  dobywają 
do  drzwi  niby  szturme.m ,  włamują ,  złodzieje.  .4/6.  na 
Woj.  6.  SZTUR.MOWY,  a ,  e ,  do  szturmu  służący,  od 
szturmu  ,  Sturm  =  .  Naczynia  szturmowe  Turkom  pobrano. 
Baz.  Sk.  272.  Szturmowe  wieńce ,  Sturmfranje,  używane 
pod  czas  przypuszczonego  szturmu.  Jak.  .Art.  2,  106. 
et  3,  319.  Szturmowe  pale.  Łęsk.  2,  223.  Miasto  prędko 
przez  Ęwałt  szturmowy  wzięli.    ^Yarg.   Cez.  69. 

"SZTUSI.A,  ob.  Sztuka. 

SZTYBER,  bra,  m. ,  [z  niem.  Stieber;  Stąpor  gu.  i'.  2].  n  p. 
Zcapion  Wegrzynek  na  pulpitu  spływy  Przyprawion,  szty- 
bra  chwyta  się  jak  grzyv»y.  Pulp.  11.  Sztyber  na  stat- 
kach ,  okrętach. 

SZTYCH,  u ,  m. ,  sztychnienie ,  pchnienie  czym  ostrym, 
zakłócić;  Germ.  ber  Slicb,  ben  nian  jcmanben  ocrfcct;  Yind. 
stieh ,  peh ,  vbod,  pobod,  sabod ,  buz,  pehnenje  ;  Croat. 
boden  ;  Rag.  iibood  ;  Bosn.  zadivgljaj,  koji  se  ighlom  ci- 
ni:  (Ross.  uiibiKt ,  miuącKi  bagnet);  Ros.^.  KCiOTbe. 
Grotu  złotego  sztych  nieodbity.  Pitch.  SaU.  148.  Nieod- 
bily  sztych  szwajcy  złotej.  Jag.  Gr.  A  5.  Sztychem  czyli 
sztychowemi  pociskami  poległ;  fossim  telis  obrutus.  Cn. 
Th.  1123.  "Pachmie,  punctalim,  sztychem.  .Masz,  (Sorab. 
i.  kawayo,  z  kawania;  Rag.  bodezom ,  bódimize).  Raz 
tylko  człek  się  rodzi ,  A  śmierć  tysiącznym  sztychem  nań 
godzi.  Kehow.  142.  Sztych  krawiecki,  haftarski ,  szwa- 
czki, ob.  Ścig,  Ścieg.  Sztych  u  krawca  i  szwaczek  zna- 
czy każde  zajęcie  igły  w  szyciu.  Magier.  Mskr.  Ścieg  u 
krawca  i  szwaczek  znaczy  za  każdym  sztychem  zaciągnie- 
nie  nitki  w-  szyciu,  ib.  Za  sztych  zaszywać,  u  krawca, 
szycie  sukna  lub  materyi ,  trzymając  je  dubeltowo  w  pal- 
cach, ib.  Wybrać  sztychy,  powyciągać  nitki  ze  szwu  po 
rozpróciu.  ib.  —  g.  Sztych  u  miecza  ,  etc. ,  śpica  ,  koniec 
ostry,  ostrze  końca,  bie  Spifc  bes  (st^iuerta  :c.  Szyi  w 
śrzód  strzała  mu  się  śmiertelna  zawarła  ,  I  sztych  ostry 
na  drugą  stronę  przepadł  gardła ;  nudum  ferrum  Zebr. 
Ow  i  44  ,  (cf  grot).  Trąci  sztychem  oszczepnym  w  furtę ; 
ta  odskoczy,  ib.  30;  e.vtrema  cuspide.  Samostrzał  robiony 
z  drzewa  niezwyczajnego,  sztychem  złotym  tkniony  ;  cu- 
jus  fuit  attrea  cuspis.  ib.  181.  Gdy  go  nie  chcieli  dobić, 
sam  na  sztych  broni  swojej  padł  i  zabił  się.  Zai.  H.  T. 
171.  Sztych  miecza  i  zelezca  strzał  ku  sercu  się  jego 
obrócą.  Psalmod.  38.  Jeśli  obwiniony  do  sądu  nie  przyj- 
dzie, tedy  powód  wstawszy,  ma  przeciwko  wiatrowi  dwa 
razy  mieczem ,    a  trzeci  raz  sztychem    uderzyć.    Sz.ezeib. 
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Sox.  ijS  (dwa  razy  ciąć,  trzeci  kłóć).  —  Strzelać  na 
sztych,  t.  j.  fuzyą  (rosto  nad  ^?nwa  wyr,vchto»;nią  do 
ptnka  strzelać,  grnbc  iibn  fciiicii  JTopf  HKg  iii  ber  Ciift  ben 
5iogcl  id)iepen.  Crawo  jest  myśliwskie,  żfiiy  na  sztych 
do  sloin^i  nie  strzelić.  Stirbk.  Mskr.  Wziafem  ją  na  sztyeh, 
i  dlategom  nie  tralił.  ib.  —  Na  sztych  bieżeć,  u  (lisów 
zowie  sic  iść  prosto  na  wodę.  Magier.  Mskr.  (jrcibc  iil^ 
SJaffer  geDen.  —  fig.  Sztyci),  niebezpieczny  raz,  niebez- 
pieczeństwo ,  bie  CH'fa(ir.  Łatwiej  cudzą  skórę  na  sztych 
wydać,  niż  swojej  nadstawić.  Teat.  8,  110.  (imrażae,  na 
szańe  stawić).  SJawe  człowieka  na  sztyeii  podawać.  Builii. 
Aji~ipht.  iii.  (na  zJi;  języki,  na  li.ińlię).  Przyjdzie  czas. 
i;dy  pod  ten  sztych  przyjdą,  I  z  śmiertelnego  opisu  nie 
wyjdą.  Suszyć,  /'ieśii.  2 ,  T  ć>  b.  (pod  stryehulec  śniier- 
cij.  —  Przyjść  z  kim  na  sztych  •  w  zapasy  z  kim  iść, 
walczyć  z  kim,  spierać  sie ,  pr.  et  fiij.;  mit  eiiicili  ffini' 
pfetl,  flreiłen.  Gdy  na  sztych  przyjdziesz  z  niedoy,  iarki , 
trwaj  w  staleeznnśei  /iVj.  Aji.  3.  —  g.  Sztych  sznicer- 
ski ,  sztychowanie,  r/.nięcie,  rycie,  rze^-ba  ;  bet  Stid;,  ba» 
6tec!)eii,  Sii;n'evi'łeclłci! ,  ber  Siiffcrfticfi ,  ^oljfłi^.  Sławni  w 
sztych  mislrzo"wie,  Ruben  etc.  Lih.  Sen.  10.  —  g.  Sztych 
w  ziemię  etc,  gfęboko.^ó  wybrana  sztychem,  Ijle,  ile 
jednym  sztychnieniem  dobrać  można  ;  ciii  £tic^  6rbe  ,  fo 
yid  jid)  mit  eiiicm  ©rabfdieitc  nii«)'tid)t.  Ten  kamień  nic  le- 
ży głębiej,  jak  na  jijdeti  sztych.  Ton.  i>kt.  201.  Kopiąc 
I)ydo  w  Afryce  grunt  Kailadze  nowej ,  Znajdzie  na  kilka 
sztychów  w  ziemi  łeb  wołowy.  Put.  l'oci.  408.  Pierwsza 
warsia  ziemi  nie  jest  głębsza  nad  półszlychu.  Swilk.  Bud. 
582.  Linlziom  -  ci  dosyć  w  ziemi  grobu  na  trzy  sztychy. 
Pot.  Zac.  133.  Coż  potym  pvsznić  sie  w  ziemi  na  trzy 
sztychy?  Pot.  Poa.  2  ,  23.  —  §.  Gdy  będzie  śkło  czy- 
ste ,  białe ,  choćby  w  sztychu  pokazało  się  cokolwiek 
czerwieniawe ,  z  takiego  robić  kieli,>zki.  Tnn.  bkf.  125. 
w  przełomi<'niu,  w  przełomie,  im  53ni({)C,  ob.  Sztyrk,  staik. 
—  §.  Transl.  'Sztych  ■  stawienie  rzeczy  przeciw  rzeczy, 
równanie  rzeczy  z  rzeczą,  porównywanie,  trzymanie  je- 
dnej przeciw  drugiej  równając;  iai  ®CijCiieinniibcr|)aIteii , 
(SSegeiiiibcrjłelleii ,  l^cralcidKii ,  bic  9>crfllcidnmo.  Nie  to  mnie 
obraża,  że  cnocie  po  rozkoszy  dajecie  miejsce;  ale  to, 
że  ją  na  szlycli  kładziecie  z  rozko?za.  Gorn.  Sen.  220. 
Na  sztych  kładę,  oppono  uiliiim  virtuti.  Cn.  Tli.  148. 
Które  złoto  na  świecie  jest  takie,  kióreby  z  tym  złotem 
naszym  czystością,  jasnościn  i  wagą  złożyćby  się  na  szl\ch 
mogło!  Janusz-.  Pas.  A  5.  Cokolwiek  na  sztyeh  idzie, 
nie  może  sie  sztychowsć  samo ,  ale  z  czym  drugim. 
tiorn.  Sun.  óM.  Cnoly  zdadzą  się,  jakoby  między  sobą 
j.rzeciwne  były  ;  kieily  je  pospołu  ,  jako  na  sztychu  po- 
stiiwisz  ,  jedna  diuca  zdobić  będzie.  Gorn.  Dw.  8C.  Nie 
mając  nikogo ,  któryby  z  nim  szedł  na  sztych ,  jako  z 
obrońcą  i  ojcem  ojczyzny,  zacnemu  z  dawna  ojcu,  dale- 
ko więcej  przyczynił  zacności,  (jorn.  Sen.  212.  Język 
swój  za  gruby  ma;  czego  dowodząc,  wyrwie  jakie  sta- 
ropolskie słowo  z  bogarodzicy,  a  z  Czeskim  jakim  gład- 
kim słówkiem  na  sztych  je  wysadzi.  Gurn.  Dw.  45  — 
I'.  Sztych,  sztychowanie,  frymarczenie ,  frymark  ,  handel 
w  zamianę;  ber  Jaiif(^I;aubcI,  Stit^liniibcl, ,bcr  Stidj.  Cierpi 
i  wstyd  i  szkodę,  gdy  pozwie  cygana,  Że  go  w  sztychu 
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oszukał;  cygańska  wygrana.  Klon.  Wor.  68.  SZTYCHAR- 
NIA ,  i,  ź.,  izba  do  szlychowania  ozdób  i  herbów,  n.  p. 
na  armatach.  Jak.  Art.  ó,  102.  bic  SSerfftatt  bc«  SteĄerS , 
'^terfdjierftedicr* ,  Jiiipfer|tod;cr^.  X.  Cybulskiemu  winniśmy 
założenie  w  Warszawie  szlycharni  iiót  muzvcznvch  Pont. 
Warsz.  4,  124.  SZTYCHAUZ,  a,  m  ,  kl"óry  na  miedii 
etc,  sztychuje,  rvje ;  /lo':s.  ptsiiiiicB ,  (cl.  rzeźbaj ;  bcr 
Stetier,  SiiriciMcr,  <iłetfd)icrft(*er.  Tr.  SZTYCII.MtSKl , 
a,  ie,  od  sztycharza,  gtedjer  ■  ,  SiipferftccŁcr  ■  ,  'petfc^ier- 
ftedjer  ■  ;  Rofs.  ptsMimoui.  Hylec,  grabszlych,  narzędzie 
szlyrliarskic  ,  którym  na  blasze  ryje.  Jak.  Ail.  3,  514. 
SZTY(>IINAĆ  (Z:  jednti  ,  Szlychać  nicdok. ;  Svec.  sticka  ; 
Anijl.  sticli,  Sting;  Lal.  stigare  ;  Graec.  arr/eiv ,  ariitiy); 
kłóć,  kolnąć,  pchnąć  czym  ostrym;  ftedjcn,  eincii  Sti(^ 
yerfepeii ;  {l]roat.  steham  stimulo;  stiham  <  pizekop-jję). 
Klitemu  jesion  dłuai  sztYchnał  w  biodra  obie  ;  per  utrutn- 
(jue  neta  femur.  Żcbr.  Ow.  109.  SZTYCHPLAS1R,  u,  in., 
piasir  na  sztychową  ranę.  Si/r.  82.  cill  (2tidH'flafiev,  cin 
>}*f[ofter  niif  eiiic  Slid)ivimbe.  Maść  to  na  sztychplastry  ko- 
sztowna. Syr.  7 IG.  SZTYCHOWAĆ  c:..  cont  ,  a)  rysować, 
ryć,  rzezać  ;-grQl>ui,  Gcrm  ftcdieii,  3.  S.  iinfilipicr;  fSos.f. 
•iCKauHTb.  Sztychować  herby.  Jak.  Art  3,  102.  —  Szty- 
chować serwaserem  ,  ccować,  mit  S^cibcii'(i(fcr  (iCen.  Tr. 
Sztychować,  w  górnictwie,  kruszec  roztopiony  z  pieca 
wy|iuszczać;  im  iSiittciiImue ,  ftfdieii,  bflś  3)?etrtU  niiv  bem 
Cbatieerb  iii  ben  SiicbcrDcirD  nbsapfcii.  Tr.  —  'g.  lig.  transl. 
Sztychować  kogo,  zadawać  mu  sztych,  przytyk;  finem 
riuen  istid)  iicr)cfcn ,  nnf  ibn  flid;cln.  Nielyiko  Kalwina,  ale 
i  pisma  Św.  słuchać  nie  chce,  owszem  przez  bok  Kal- 
wina i  Zwingliusza  doktory  dawne  sztychuje.  Żarn.  Post. 
5,  82.  Dyogenes  tych,  którzy  sie  frasują  o  pochowanie 
zmarłych  ciał,  w  powieści  swojej  sztychuje.  Kosz.  Lor. 
186  b.  Gdy  August  młodzieńcowi  niektóremu  sz.iypke 
dał,  ten  ku  osobie  cesarskiej  żart  on.  sztychując  go, 
obrócił,  ib.  177  b.  —  b)  Sztychować  co  z  czyir.  ,  po- 
równywać jedno  na|irzeciw  drugiego  stawiając;  gcgen  fin= 
iinber  fnilten ,  ucrglcimcn,  cinaiibcr  gcgcniibcr  ftcHen.  Dawne 
dwory  są  daleko  podlejsze  od  teraźniejszych  ,  zwłaszcza 
sztychując  je  z  dworem  Zygmunta  Augusta.  Guru.  Dw. 
81.  Crioty  z  cnotami,  a  występki  z  występkami  sztycho- 
w;ić.  Groch.  U'.  473.  Dy  nie  nasienie,  nie  byłoby  zboże, 
a  wżdy  sztychując  do  tego  co  z  nasienia  urosło,  malu- 
czka r^ecz  nasienie  będzie.  Gorn.  Sen.  200.  Cokolwiek 
na  szlych  idzie,  nie  iroże  się  sztychować  samo,  ale  ź 
czym  drugim.  Bez  czego  drugiego  sztychowanie  roz-.imied 
sie  nie  może.  Gorn  Sen.  551.  Przyrodzenie  we  wszys- 
tkich swych  sprawach  stara  się  o  pon-iisrkowanie  między 
rzeczami,  i  żeby  jedne  z  drugą  jakby  zw.-tżyła  i  sztycho- 
wała. Boler.  2.  —  Simil.  Jej  wszystko  służy,  bądź  wdzię- 
cznie tańcować.  Bądź  z  kim  dworstwem  sztychować.  Petr. 
Hor.  2.  /i  5  b.  (emulować,  wyścigać  sie).  —  §.  Szty- 
chować co,  kogo  :  celować,  przechodzić,  przesiagać . 
przechodzić  w  czym;  (eincn  ani'^ed!en),  iibcrtrejien.  Nie 
jest  to  człowiek  tak  osobliwy,  iżby  sie  siła  drugich  nie 
nnlazło ,  coby  go  daleko  sztychowali.  Gorn  Dw.  127. 
Budynki  ziemiańskie,  już  sztychują  pałace  pańskie.  Petr. 
Hor.  2  ,   (7  2    —    Transl.    Oparł -li  się  *chyż  który  i  wy- 
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dolał  wszystkie  Stosy  wytrwać,  szczyt  jego  woily  szty- 
chowały; culmen  unda  tegit.  Zebr.  Ów.  10.  pokrywały, 
zalewały.  —  g.  Sztychować,  fiymarczyć :  eilłcn  Sticfe^ait' 
6el  inadjcil,  ftci^en,  taiift^cit.  Sztychowanie  lowaró*  za 
towar  służy  tylko  blizkim  miejscom,  /'elr,  Ek  127.  SZTY- 
CHOWNY, a,  e,  n.  p.  Krew'  do  góry  buchając,  przez 
powietrze  szlycliowne  przepad,')  :  lunye  terebrnli  prosilit 
aura.  Zebr.  Ow.  Ud?  SZTVCH0\VY,  3.  e,  od  sztychu. 
do  sztychu  należący,  <cńdj  = .  Itana  sztychowa.  Syr.  82. 
(kłócie  ,  sztych),  liohalyr  ręką  ćwiczoną  Cinlaje  razy  Cięte 
i  sztyciiowe.  P.  hchan.  Jer,  115.  liana  za  kazilym  razem, 
lub  b>ł  sztychowy  lub  cięty.  /'.  Arhan.  01.  1.  2i0. 
SZTYCHLLliC,  Ica ,  w.,  listwa  drewniana,  którą  szewc 
na  kolanie  podkłada  do  przeszywania  hńlćw.  ihigier. 
Mikr.  ber  iitid;lci|'ieit  Per  Só/iiftcr.  SZTYCH  WASKR ,  ob. 
Serwascr, 

Pochodź,  naszti/rhownć ,    przeszlychnwad ,    tojszli/chować. 

SZTYFT,  u,  »n. .  SZ TYFCIK  ,  a,  m. ,  dem.,  nit,  spinka,  z 
Niem,  ber  Stift,  ta-i  Sriftdjeii;  (Sorob.  2.  schi^lTL;  Yind. 
stoglei,  stogla ,  konterniza).  Mjłemi  śpilkami  lub  sztyfci- 
kaini  p..pier  do  szyby  przy.niocnić.  Łes':.    III. 

SZTYG  SZTMj  !  wyr.iża  odgłos  kruku  chod/ąi-esn ,  tai);) 
tiipp!  ben  Scbritt  bcj  gupijiiiiijcr-ii  niisjiibruiiMi.  Już  się  w 
drogę  wyprawują,  1  t ik  szlyg  sztyg  jak  zdjłuły,  O  s\xu'h 
nogach   pośpieszały.  Jak.   Buj,   128. 

'SZTYLĄG,  u,  m.,  alyliida  ,  położenie  figury  m:dowanćj 
etc,  z  Niem,  bie  Stcilimg,  j.  33.  ci:ier  iui»r.  W  malar- 
skim kunszcie  na  sztylągu  i  proporcyi  każiluj  li^ury  wiele 
zależy.   Haiir,  Sk.  Ttbij, 

SZTVL,\(i,  SZTYLAĆ  sie  med.  iiiedok;  (Carn.  shteklam  > 
ciężko  chodzić;  siiteklazlia  =  kij  wedrnwniczv.  shleklazlnr 
•  włóczęga);  szpetnie  chnd/.ić  jak  krzywonogi ,  chramać. 
leniwo  chodzić,  ciiieit  flrati"*li(^;it  @.iitij  b.ibeii,  flrńtid^cn. 
Wulkan  chromy  sziyla  się  o  kuli.  Pol,  Arg.  G.3.  i\'a  kuli 
wsparły  sziyla   się,   no«e  knując  zdrady.     Pot.     Syl    -157. 

SZTYLET,  u,  m. ,  SZTYLECIK,  a,  sn.,  zdrobn. ,  puinał; 
hal.  Eldetlo;  Vind  fiitilet,  tinku  bodalzc  ,  vbodalze,  po- 
bodalu  ;  Crnat.  stilól .  korJecz  ,  sliletecz;  lisy.  ubłdic; 
Ge'rm,  Hi  Stilett,  etil  Soli.  Lubobyś  mi  chci.iła  sztylet 
w  gardle  ulo*|>ić,  nadstawiam  ci  szyję,  li.irdz.  Trag.  287. 
Gdybym  aiiała  sztylet ,  tysiąc  razy  utopiłabym  go  w  mym 
sercu.  Nieme.  Król.  i,  169.  Wąsik  w  sztylecik  ukręcić. 
lUon.  69,  117.  (spiczasta).  Dawnu^j  pisano  na  tabliczkach 
woskiem  cienko  powleczonych  sztylecikiem,  ih.  70.  265. 
(grabsztycheni,  rylcem,  grafku).  Sztylet  w  drukarni  ,  spi- 
czasty i  ostry  do  wyjmowania  liter  z  formy  w  korygo- 
waniu.  MiKiier.   Mskr. 

SZTYLFA,  SZ TYLPA  ,  y,  i.,  założona  u  góry  część  chole- 
wy bota,  z  Niem.  btc  ©tiilpe,  Sticfcirtiilpc  Tr.  'Sztylpa  u 
bota  bywa  z  szarej  lub  czernionej  skóry,  na  wierzchu 
cholewy    Magier.    Mskr, 

SZTY.MBELEK.  ZIMBELEK,  Ika  ,  m. ,  SZTYMBLOSZEK  , 
szka,  m.,  Sztymbeiek,  zimbelek  abo  sztymbloszek ,  belka 
nad  samą  zyzą  w  poprzek  statku  łekato  idąca  od  budy  ; 
lu  są  ćwintnale.  Magier.  Mskr.  ber  SffUCr&alfeit  Ouf  bCIt 
Slii?f*iffcn.  SZTY.MBLOCH,  a,  m.,  druga  belka  koło  sztym- 
belka   od    sztaby,    i  ta    jest   szersza,    ilagier.    ilskr.    ber 


jtDCijte  Sorberbolfen  bc§  gliiBldiiif^.  ffaur,  Ek.  171.  SZTYM- 
bUllK,  SZTY.MBOB.  SZTY.UBOBT,  u  ,  m. .  prawy  brzeg 
czyli  kraj  okrętowy,  Hi  Steiierborb ;  {Gall.  stribord ;  Svec. 
styrbord;  Holi.  stuurbord ;  Ist.  stio-nberd).  Tr.  Sztymbor 
zdwie  się  burla  po  pra«ej  ręce  od  rudla.  Magier:  Mskr. 
Sternik  ma  pilnować  szlemborku.  llaur.  Et.  17L  Mar- 
szałek jest  pierwszy  flis  od  sztaby  na  sztymborku.  Magier. 
M-^kr.  —  ^  Bubakier  alho  sztymbor  woła  sternik ,  kiedy 
flisom  każe  pojazdatni  robić.  Mnyier.  Mikr.  Dirige  dex- 
irorsum ,  steruj  ku  barkotu :  dirige  sinisliorsum,  steruj 
ku  szymborlu.    aiimiel,   1,  80,    'SZTYK-MK,    ob.  Sternik. 

SZTY'W.NV,  a,  c,  —  io  ndrerb. ,  niegięlki,  nieruchawy; 
(Jeim,  ftfif;  /?ois  KpyTenei;i ;  (fum.  slilajf=  mężny,  wspa- 
niały) SZTYWNOŚĆ,  ś'i .  ż.,  niegięlkość,  nieruchawość, 
Germ.  ble  gteifbcit.  SZTYW.MEĆ  tnjuk.  niedok.,  zeszty- 
wnieć dok.,   sztywnym   sie  sl:ić.   ftoif  n>crbeil. 

SZUBA,  y,  z.,  SZUr.KA.  SZUISEI^ZKA  .  i,  i,  dem.;  (Boh. 
śuba,  ćuba,  (dislng.  ćuba,  ćubka,  ćuhiuka  >  suka ,  sobaka, 
psica  .  2)  wihvinal;  A'jra6.  1.  schuba  ;  Sorab.  2  schuba  , 
scbubba  ,  schubka  ;  Carn.  sh.ayba  >  futro  ;  IJitiig,  suba  pal' 
la,  loagum  pallium,  sive.  pallio  similis  loga  talaris;  Vind. 
fhaub.i  ■suknia  weselna  chfopianck;  (^roal.  tuba,  scjba  , 
liil_\a  z  diigetni  rukayi  =  suknia  z  długicmi  rękawami; 
Criinl.  eluilja  gnusape;  Ross.  uiyóa ,  uiyÓKa ,  uiyOima , 
uiyóeftua,  (■uiyÓHiiKi  kuśnierzi;  iJerm.  bie  Sdjaubc;  (J^al. 
g.ubba  ;  Turc.  dzirbe  •  odzienie  zwierzchnie  futrem  pod- 
szyte. Czarl.  .]lskr  )  :  suknia  futrem  pod.-zyta  ;  6"roat.  rnen- 
ten  ,  mentenecz  :  Da/,  cliyur.ik  ,  cill  Iłfljfletb  ,  ^Cljrotf,  mit 
'^łcli  flCfuttertcr  £>['CrrD(f.  Szata,  zrobiona  z  sukna,  pod- 
szyli futrem,  st.aje  się  szubą  N.  Pan.  i,  42.  Starca  nie 
mierzi  szuba  pod  czas  kanikuły.  Pol.  Arg.  549.  Król  w 
"hatłasowej  szubce ,  podbitej  rysiami.  Stnjjk.  Henr.  Na 
wsi  człowiek  slrojó>v  nic  zażywa.  Oprócz  co  sie  gier- 
makiem  i  szubą  okrywa.  Gaiv.  Siei.  538.  Szubki,  strój 
białiigłowski.  Sa.c.  Tyl.  7.  Szubeozka  popielicza.  Siar. 
Hef.  46.  Nie  każdemu  w  szubce  przystoi,  /tys.  Ad.  45. 
Skoro  dziecię  na  świat  wyjdzie ,  wnet  mu  krzyżyki  , 
wnet  złota  na  szyje,  wnet  szubeczki  adamaszkowe  i  ko- 
szulki. Glicz.  \Vy:h.  F  5.  Potrzeba  mu  spać  12  godzin, 
potrzeba  piekndj  sukienki,  kitlii-zka,  szubeczki.  Hrbtl. 
Nauk.  o  5.  "—  (SZUBET,  ob.  Śpiączka.  Śjukj.  —  "SZU- 
BIC  cz.  niedok. ,  u-znbić  dok. .  w  s^ube  czyli  futro  ubie- 
rać, [lepeljeii,  mit  'JieljfIciDern  ycricbeii,  pr.  et  fig.  Koniec 
ziemskiego  bóstw;i  ,  które  dyibei  śliibi  ,  Skoro  Adama  w 
skórę  baranią  uszubi.  Pol.  Pocz.  523.  Święty  Marcinie, 
nie  bardzo  to  do  fozy.  Suknią  rznąć,  kiedy  ludzie  szubią 
się  na  mrozy.  Pol.  Pocz.  147.  Nie  suknie  z  nich,  nie 
gunte,  ale  skóry  skubią,  A  sami  sie  z  nich  w  rysie  i  w 
sobole  szubią.  Pot.  Pocz  147.  Wrona  w  cudze  piórka 
sie  uszubi.   Pot.   Pocz.  658.  ustroi,   upstrzy. 

SZUBIENICA,  y.  ż. ,  SZUBIENICZKA ,  i,  i',  dem.;  Boh. 
śibenice  ,  śibenka,  wisalka  (ob.  WisiećJ,  ćakan ,  ćekan , 
(cf.  czekan):  Slov.  śibenice;  Sorab.  1.  schibencza;  So- 
rab. 2.  schibenza,  fcf.  Germ.  fc^iebeit,  cf.  szybować); 
Carn.  obeslnlu  (o6.  Obicsić),  gaVj;e;  Yind  obefilu  ,  obie- 
fiialu,  obiefhalirhe,  gauge,  galgc ;  Croat.  obesz'ilo ,  ve- 
szila  (cf.  wiesiadło),    szohe  (cf.  socha),  gilge ;    Dal.  vi- 
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sala,  szotie ;    liag.    yjescjala ;    /7o.««.    yjesrjala,    viscjala ;  TZUDZIf!,  ob.  Szydzid. 

Sluv.  vislialah ,  galge;  Boss.  mictjiiun,  piMb;  &f/.  ntcc-  SZIjKATA,  y.  2.,    sieć  do  łowienia   ryb,    na  d«ócli    kijach 

Jinua,   BtciUO,  BtcHHKl; —    1)   Y^liy'"  1  (<'t'  ?zl>'niię),   lizy  sl^^lllany^ll    osadzona.     Maj/ter.     Shkr. ,    ciii    5ifd;crnc^  auf 

drewna   do   wieszania   złoozunów,     •^fnilziejów   etc  ,    fulg.  jnTOfll   Sturffll. 

'sprawiedliwoiSć.    Dwór.   II  ó.  ber  ©iilflCil.    W  rynku  szu-  SZUFLA,   i.  ż. ,    SZUFELKA.  1.  j. ,  dem.,  /opata;    (Sorab. 

bienice  biidow:4li ,    aby  nioposłu-znyiii    wieszali.    [Ink.  o  i.    wopalka;     Yind.    fliiib\a .    fhublu ,    lopala,    cn^bclza, 

Exorb.     IG.     Niemi/o     zJcdziejowi   na   szubienicę    fiairzjć.  ogrctulz.i .    fhubt-lza  ,    b)pallza  ;     Hoss.    n.iima ;     (ienn.  bit 

liyt.  Ad.  50.  (na  złodzieju  czapka  gore)    Dobry  człowiek  (2(t)niifcl ;  3!icbcrf.  Sdmicl,  Sdnipuc;  /l/iy/ws.  scofl ;  Angl. 

nie   frasuje   się,   kiedy   szubienu  ę   widzi.   ib.   12,   (cf.   su-  sbovi'l.   scoop;     lSvec.  skofwel ,     skr\(Ti-l;    ef.   no.i/r.   sko- 

mnienie). —   ^.   Szubienica ,   sposób  kaźiii,   śmierci,  obie-  jiieci.   Szufla  do   przerzucania   zboża.   Kluk.  Iiośl.   2,   lOo. 

szona   śmierć,   obie-zonie,   powróz;     bor  ©illjlCIt,  bic   ®nl'  bic   JSlirjidinilfcI.   Szufle   sfuża   do   ryzowania   zboża,   i  wody 

flCnftrnfe,   ber   ®nli)Clltob,   ber   Stricf.      Ikizb.^jnika    ]iro«adz.-)  7.   z\zy   w\lewaiiia.   Magier.    jU^kr.    Ityzować,   t.  j.    szullarni 

/na  szubienice.    IJoli.    Hum.  -i,  2^0,     Pojrdynki  l.im  szu-  zboże  pod   czas    przeróbki  przerzucać  ze    slalku  na  lad. 

bienieą  karzą,  ib,  215.   Złym  wycliowaniciu  dzieci  źli  ro-  ,■>  z  lądu  na  slflek.  ib    Ma  on   w  ręce  szufle  albo  łopalc, 

dzice  Sami    wiedziecie  icli  na  szubienice.    JuLf.  Ez    152.  i  wywiejc  boisko.    IV.   Posl.  W.  30.  (wiejsdłoj.  Ci  dziurę 

Człek  nie  łonie,  godzien  sziibieniiy.    l'ot.  Arg.  503.  (co  okręlu  falają ,    lamci  do    szufli,    do  łupat,     do    konewek 

ma   wisieć,   nie   utonie).   Złodzi.J.  a  chociaż  szlacbric,   wari  się   rzucają.   Pul.   Arg.  007.   bic  2!(lfftr)(l)(lllfcl.   Szufla,   klórą 

jest  szubienicy.   Teat.  iZ.  c,  ^'•h    VV//6.  Takie  zdobywanie  firoch  ws\pują  do  armaty.  ArcI.et.  5,  D;  niliy  łyżka  niie- 

szubienicą  pachnie.    Alb.  z    Woj.   17.    Dirk.  o  Lxoib.  50.  dziana,    osaiizona  w    rękojc.<ei.    Jnk.     Art.  3,  319.    et  \, 

Będziesz  miał,     slliiezesz  -  li  kłódkę,    Szubienicę    pewną  205.  Szufelka.  Jjk.  Ait.  2,   75.    Szufla   w    drukarni,    na 

ciotkę,    fiej.    Zw.  237   b,    cf.  na  trzech    drzrwien  węzeł  którą  zccer  z  winkiclaku  w\kłada  pismo,  dwojaka,  zeccr- 

go  pasują,     (liifz.    Wych.  Jl  G  b.  —     Sloo.  Sibcnica  mu  ska   i   preserska.    Mngier.   Mskr. 

chibi  ,  nihil  ipsi  deest;    .SIov.  id',    tiebsś  na  wisjilku ,  alt  SZU!  LADA,  y,  2.    SZUFLADKA,  SZUFLAIiFCZKA,  i.  ż  ,  dem., 

in  malos    corvoit.  —     ^.    Szubienica,    gra  od    prostactwa  [lopi  liuiia  ,  skizuika    w  większej    skrzyni    do  wvsu«ania 

używana,  bn^  @nI()Cii|'picl. —  §.  Szubienice  ;)/i;r. ,  miejsce.  1    wsuwania,     z    Niem.    bic    £dnif.'I(ibc,    brv    (Ed)u[ifiiftcn; 

gdzie   szubienica   stoi.   Cn.    Tb.   1126.    bflś  $od)(lCvid;t ,   ber  Boh.   sdiowadlo    (cf.   scbowaćj  ,   Iruldjk,   trucbiićek  .    sto- 

©nlflCll.  —    §'.   Szubienica,  naczynie  starodawnych  naro-  Ijk,  (cf    stolik);    Yind.  vliezliua  ladiza  ,  vliezhnik,   pridel, 

dów,    klórą  winne    urjędowriie    karano,    krzyż     Cn.   Th.  pricdelzh  ,  lisimi  pridel,  mifniza ,  mlfa;   liag.  sckrabijza; 

1125.  krzyżowa  szubienica,  bnu  Jlrci!^.  —    2)  Szubieni-  Slav.  ladica;    Ccin.    misćnza;    Hoss,    flimim ,  aimi<ieKX, 

ca,    y,  m. ,    SZUfilEMCZMK,    a,  m  ,     wart    szubienicy,  Dbi4i!ir'KHbiri  nutiiKi ,    ( cf.    jaszczyk).     Kałamarz    z  macicy 

wisielec,   powróz;   citl   ©nlflCIlftritf ,   ®aIiJCllbic(i;   Boh.   ^ibe-  perłowej  sztucznie  zrobior^y,    koiuóiki  miał  z  kośi-i  słonio- 

nićnjk ;  SIop.   sibcnieny   pliik ;     Yind.  obedienjak  ,  gauge-  wej,  a   szufladki  z  rozmaitych    kamieni    osobliwie    uczy- 

njak;   Bo.is.  Rllot.lbHllK^  ,  /.   uilci.lLiinuia.    Flagrto  ,  szubie-  nione.     \Yurg.   licdz.    161.      Kie  wiesz   chudzino,   co  jest 

nica  ,  jak   irówimy,    z  szubieniiy   się   urwał,    1.  j.   smard,  skrzynia     okow.nna    Z   pieniędzmi,    a    co     mieszek,     albo 

nogieć,  kija  godny.  Majz.   Tri{urciler,  szubienicznik ,  łotr.  szufladeczka.   Opal.  Sal.  51.     SZUFLADOWY.    SZUFLA- 

ib.  Wołała  za  nim:  złodzieju,  szubieniczniku.  Haur.  Sk.  DNY,  a,  e,  od  szuflady,   £d)iib!abcii  < ,  SdJnWiiflcil ' ;    Iios$. 

105.  Ten  szubienicznik  naigriwa  sie  z  mego  nieszczęścia.  nuiiiMHUii. 

Teal.    1.  1).  1)6.   Hor.  5«<.  247. —  §.  Wisieć,  wisielec';  sed  'SZUFLETA ,  ob.  'Sunela. 

mintis    offendit   aures  vo.v    obieszony.     Cn.    Th.   1126.  co  SZUFLOWAĆ    cz.   niedol...  szuflą  czyli    łopalą  robić,    prze- 

■wisi   na    szubienicy,     ciii   ©cllOlftcr,     ber  nni    ©nljeil   Ijfinot.  rzuc.ić  :    Yind.   fhublali  .   grcblati  ,     ogrcbali    (if    grzebać). 

SZUBIENH";ZNV,   a,   e,   do  szubienicy  należący ;    liru/.  obie-  lopatili ,     lopcluvali  ,     [*    lapalo    delali,     fd'nilfcllt.       Zboża 

Ihaun,  ©nlijcil  '  ;  n.   p.  Siubicniczna  śmierć  <  powrozowa.  wszelkie  na  zsypaniu  często  szuflować,  ile  w  lei'ic    Haur. 

SZUBKA ,  ob.  Szuba.  Ek.    54.      W   maju    trzeba    gnój    na    podwórzu  na  kupę 

SZUBKIF^MA,   i,  i.,    w  hucie  śklanej,  łyżka  żelazna  duża,  szuflować,    i   nn  ozimino  pola  wywozić.  Z(io.   Coip. 

którą  śkło    stopione  z  ly^la  wyrzuca  się.    Torz.    56,    iii  'SZUFNABOWSKI  ,    n.  p.    Pewny,    by    Turski    z  ogary,  a 

SĄiippe,    ber  cifernc  Soffel  in  ber  ©c^tncl5biitłc.     Torz.  266.  Szufnarowski    z  karaśmi.     /?(/«.  Ad.  54,    cf    zarób. ł   jak 

ib.  203,  Zabłocki  na  mydle. 

SZURBAWIEC  ,  wca  ,   m. ,  hiilt.ij  .    oszarpany,    odailus,   łaj-  SZLiJ.A,   i,  m..  et  ś. ;  (ZiC(7.  uioyii  lewy,  luy.iiCTBO,  irciipnH^a 

dak ,  gałgan ;  (Boh.  .śubrarn  se  sznrgam  sięi ,  cill  (il'Oeriifc<  fałsz);    §.   i  )    nikczemnik,     plosjawiec,    buluiro.    Maj  z., 

nn  Ciinip,    fin  Cnnipeiiferl ,   finmpcn^uMb.    Wielu   żebraków  szubrawiec,  ein  ?unip ,    eiii  iddeditcr  .^erl ,   fiinipcnfcrb   Nie 

znajdziesz  opiłycli ,  rozpustnych,  szubrawców.   Kiiin.    \Vor.  chcieli    podrzulov\i    i  szui    służ\ć    nikczemnemu.     Tward. 

50.  Łotrze,  szubrawcze,  niecnoto.    Zuhi   Amj.  26.    Teat.  \Yl.  50.   ( Szujskiemu ).     Gdy   jeden    sanator    "sujami    le 

18.   b,   8.   Hiill.aje,   szubrawee.   Lib.  Sen.  10    Birk.   E.corb.  drobną   szlachtę,   co   była   pieszą   przyszła,   nazw.ił ,   wiel- 

0.  SZUBRAWSTWO,  a.  n. ,   rollect. .,   hultijstwo,  hullaje;  ka   się  żałość  w  szlachcie  poruszyła.  Hie!    522.  W  Rzy- 

Sumpciigefinbcl,    Cnnipenpnif.      Po    tym    szubrawstwo    owe,  mie    nakoniec    laila  szuję  posadzili  na  Ironie,     /'ot.  .Arg. 

wziąwszy^  jego  szaty,  Chcieli  rzezać  na  cztery  między  sobą  508.     Lada  to  szui  dzieło  ,  lada   klechy.     Pet.  Syl.  586. 

płaty.   Pot.   Zar.   108    (o  krzyżownikach  Jezusowych).  W    szturmie    n.ijmężniejszy  od   lada  szui  zabitym  będzie. 

Ig* 
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SZUJO  WATY  -  SZUKAJŁO 


S  Z  U  K  A  L  N  Y  -    S  Z  U  L  E  a  Z. 


Budn.  Apoph!.  122.  Odpędźmy  tę  nikczemną  gadatliwą 
szuję.  Zabl.  Amf.  15.  —  Na  szuję  konia  kładą  szle  fur- 
mani. Alb.  z  Woj.  11.  (na  szkapsko).  —  §.  2'j  Szuja,  ob. 
Czuja,  Czujka ,  ""Czuhaj.  SZLJOWATY,  a,  e,  — o  adi:, 
nikczemny,  gaJganowaty  ;  jcrlumpt ,  abgchimpt ,  Ciimpctl  < . 
W  wielkiej  gęstwie  ludzi ,  więcej  bywa  zgrai  szujowalój 
i  hafastry  nikczemnej,  aniż  eli-ropa  hożego.  Arom  33i. 
SZUKAĆ  cz.  iiiedol;.;  {Boli.  hledati,  hledowam  ,  (2.  liledjm, 
hledeti  videre  ,  ob.  'Gladae^);  Sorab.  2.  [liitam  ,  putascli , 
(ob.  Pytać);  Sorab.  i.  pyttaoź;  Carn.  yskati  ,  yshem  , 
jskati,  ishem,  {ob.  Iskaćj ;  Vind.  jiskati  ,  iskati ,  jifheni  , 
jiflial ;  Croat  izkati  ,  isciiem,  iszkati ,  izkanye,  zizkavati 
(cl',  zyskai?) ,  trasiti ;  Slav.  Irasili ,  traxili ;  /lny.  iskatti , 
j-iiskivati,  isvidjeti  (cf.  wywiedzieć).  Ira.Kiti ;  Hoss.  HCKSTb, 
łimy;  1'erńc.  goiisten)  :  "najdjw.ić  ,  starać  sie  by  na- 
leżę, śledzić;  Uerm.\\ii^t\\\  (Sfec.  sokn  ;  0;in  soge;  .\n(jl 
seek;  Anglus.  secan ;  3itebcrf.  fólCii ;  Goili,  sokjan ; 
Kero  suabhan  :  cf.  Graec.  f  i^rw ;  cf.  Lal.  sequi ;  Leli 
sekku  ;  Hcbr.  ms  zada,  quaesivii ).  Szukajcie,  a  naj- 
dziecie ,  szukający  znajduje.  Uiidn.  Lut.  11,  O  Gdzie 
nie  szukamy,  tam  naj[iierw('j  najdziemy.  Teal.  8 ,  52. 
Kloż  kogo  ma  szukać?  Cn.  Ad.  i04 ;  {mm  praaepe  bo- 
tem, sed  bos  piaesepe  regiiiril).  Szukasz,-  czogo  nic 
jna.sz;  wczorajszego  dnia  szukasz.  6'n.  Ad.  114-8,  Boh. 
hleda  wćereyśeho  dnć ;  Slov.  hleda  wćeragśeho  dna. 
'Wl3s'nie  tak ,  jak  mówią ,  w  wodzie  ognia  szukać.  Smolr. 
Lam.  177.  Ig/y  szukajai' ,  za  grosz  świece  spalił,  Hy.i. 
Ad.  27.  (nie  stoi  lo  za  to).  Nie  znajdziesz  go,  byś  go 
nie  z  świeczką,  ale  z  pochodnią  szukał.  Gorn.  \Vł.  F  4. 
S-iuńca  z  s,vierzką  szukał.  Pol.  Zac.  57.  O  co  to  była 
za  pani!  juz  takiej  drugiej  tiudno  i  szukać.  Teat.  26, 
76.  (nie  znajdziesz;.  Szuk.nj  sobie  inszej  za  zonę;  mnie 
się  nic  spodziewaj.  Teat.  ;"i4.  c.  A  2.  (udaj  się  gdzie  jn- 
dziej).  Po  świecie  chleba  szukają.  Sli.  D:-.  419.  Co  nie 
szukać,  nie  szukać.  Simon.  Sicl.  19.  (nie  szukaj,  nic 
ruszaj,  czegoś  nie  położył).  Na  to  mamy  rozum  ,  abyśmy 
prawdy  szi;kali.  Mon.  67,  50-3,  Szperać  i  szukać.  Pociej. 
608.  Szukać,  starać  się  o  Ci>;  furfjen,  f\6}  iim  ttwiii  bc> 
iitildcit,  banta^  łrad)tC!l.  Moja  rzecz  każdego  szukać  szczę- 
ścia. Boh.  Kom.  4,  71.  Z  postów  próżnej  sławy  szu- 
kał- Sk.  D:..  581.  Ty  svidzę ,  gu?a  szukasz.  B:>h.  Kom. 
i,  35G.  na  guz  załawiasz,  Du  riiiijfl  luid)  S.I/Iaijcii.  — 
§".  Co  jest  za  występek  mój ,  iż  król  szuka  zdrowia  mo- 
jego? Radi.  1  Sam.  20,  1.  naciera  na  życie  moje,  ei= 
nem  iiac^  Pcm  itbtn  trat^tcii.  Dawid  wpadł  w  nieła-ske  u 
Saula,  tak  iż  dziwnemi  kształty  szukał  żywota  jego.  Rej. 
Zw.  204.  Na  ómierć  zgotowana  jej  szuka.  Morszt.  77. 
(chce  ją  zgubić).  SZUKACZ,  a.  m. .  szukający  czego; 
{jenn.  bcr  3iia)cr;  Ynid.  j;skauz.  Ile-lnik,  fvedavcz  ;  Rag. 
iziskalaz  ;  Hoss.  ncKarcib ;  Ecd.  iicK.iTe.ib.  —  '}'.  Stawia- 
li sidła  szukacze  duszy  mojej.  Budn.  Ps.  38,  12.  prze- 
śladowcy życi.-i  mego ,  btc  iiaiii  meiiicm  Ccbcit  tradittit. 
'SZUKADŁO,  a,  n.  ;  Ros^.  myn^b ,  myniiRS  unc  sondę. 
'SZUKAJ,  ja.  I,!.,  miano  charta.  Bielaw.  Myśl.  4  b.  9?a= 
mc  tmi  3BiiiMmiibciŚ.  SZUKA.IŁO,  a,  m,  szukający  gdzu; 
nic  nil',  |.ioł<'.iył,  złodziej,  rozbójnik;  ciii  ©icf' ,  ®ti;audp 
bied,  Siijc^flćippcr.     Są  i  drudzy,    co  je    szuk.ijłami  zową. 


Co  najdują  misternie  i  przemyślną  głową  ,  Najdzie  w  izbie 
i  w  sieni  przepomnione  rzeczy.  Które  jednak  gospodarz 
ma  na  pilnej  pieczy.  Klon.  Wor.  72.  On  szukajło  ja- 
wnie swoje  zdrady  i  fortele  oznajmił.  Birk.  Dom.  90. 
'SZUKALNY,  .■»,  e,  do  szukania  ;  Rag.  iziskivgliv  inguisi- 
bilis  ;  fudłfmr. 

"SZULDBIiYF  ,  u  .  m  ,  iyngraphum  ,  spis^-k  ,  ręczny  zapisek 
moJe  być  zwań;  bo  co  zowią' handszryfl ,  szuldbryf  ,  są 
Niemieckie  słowa.  Mąci,  Germ.  ber  <ScciiIbEiricf;  Boh.  gi- 
stota,  {ob.  Istota,  Iściec).  Szuldbryfy  albo  cyrografy. 
Klon.  FI.  G  4.  Szuldbryf  albo  zapis  na  nas  ,  już  zma- 
zany i  umorzony  jest.  Orzech.  Qn.  98.  Cyrograf  albo 
szultbryf.  Kicz.  Kat.  109.  Dał  mu  ono  srebro  na  'szolt- 
bryf  własnej  ręki.  1  Leop.  Tob.  I,  17.  (na  cyrograf  3 
Lcop.)  Wcżmij  'szulbrychl  twój,  napiszże  pięćdziesiąt. 
1    Leap.   F.uc.    16,   6.    (cyrograf   twój.   5   Lcop.). 

SZULER,  a,  m,  SZULEREK,  rka,  m.,  demin.,  grą.  oso- 
bliwie hazarilowną  bawiący  się,  gracz  nienasycony,  ko- 
stera: ber  Spicler  ,  Sopplcr,  tfeloiibero  .Casarbfpiclcr ;  Boh. 
korbanjk ,  (knrban  faryna);  Rag.  igareina,  fcf.  "igraiSj ; 
ViHc(.  jigroshelen,  vefs  tert  na  jigro,  potozben  na  jigro  ; 
Carn.  qvartopirz .  ąuartazli  ;  (SnraO.  1.  schuler  ,  Germ. 
(Bijuht  uczeń;  Ross.  iKnJinrb  kłócić  się  we  grzej.  Sła- 
wnego szulera  znałem,  który  grywał,  wygrywał,  prze- 
grywał i  nie  oddawał,  całe  życie  faraonowi  służył,  a 
kwindecy  był  na  zawołaniu  ,  niaryasza  nieod.stępny  przy- 
jaciel. Mon.  67,  205.  Szuler  gry  pilnuje  ,  mimo  inne 
sprawy.  .Min.  Ryt.  3,  515.  Szulcry  sztucznie  grać  umie- 
ją Tca!.  15.  (,  15.  ('/  9,  43.  Charakter  gracza  rzjli 
szulera,  niewielka  jest  dla  człowieka  zaleta.  iJ/ofi.  76, 
724  —  (SZULEttAUZ,  ob.  Szylcrhr.uz)  -"SZULERKA, 
i,  ;'..  gra  sie  obierająca,  bic  Spiclcrtlitl ;  Boh.  karbanicc. 
—  g  Szulerka  .  SZULERYA  ,  yi ,  {.,  SZULERSTWO  ,  a , 
u.,  Listawiczne  grywanie,  kosterstwo;  Yind.  jigreslielnost ; 
Cirn.  (]vartopirnost ,  [n'pnbigcś  ©pificii ,  Tioppcin  ,  SptcI. 
Tylko  sjc  włóczą  i  szulerka  bawią  Teal.  27,  10.  Szu- 
lerya  i  lusztyl.i  były  kilkuletnią  ciągłą  zabawą  moją.  Teal. 
o3.  d,  7.  SZULHIiNlA  ,  i ,  z. ,  .schadzka  szulerów,  titt 
<si)iiipfmiiiW  ber  optclcr  iinb  ?oppIcr,  ciii  Spiclort,  (3ptel= 
ipinfcl.  Dom  Wilsona  szulernia.  Tent.  45.  b,  77.  Po- 
wiedz mi ,  co  są  ludzie ,  co  ten  świat  nasz  znaczy,  Je- 
żeli nie  szulernia  mieszkaną  od  graczy?  Zubł.  Fir.  45. 
SZULEROWAC  mcd.  conlin.,  szulerka  się  bawić,  szule- 
rem być,  kosterować  ;  (Boh.  karhanili),  boppclil ,  fptcien, 
cincit  ©pificr  a&|]ckn.  Całe  życie  szulerowali.  Teat.  22, 
41.  SZULERSKI,  a,  ie.  do  szulera  lub  szuleryi  należący, 
kostorski ;  Cum.  qvartopirske  ,  Spici  =  .  Coraz  więcej 
zgromadza  zysk  szulerskiej  rzeszy.  Kra^:.  Sal.   107. 

SZULERZ  .  SULERZ  ,  a,  m.  .  w  hucie  śklanej,  opalaniem 
pieca  się  trudniący,  bcr  rfcntiriRcr  iil  ber  ©iaśbiittP.  Do- 
bierać trzeba  ,  sby  szulerze  byli  dobrze  wyćwiczeni  w 
tym,  aby  umieli  szyty  wysuszać,  w  piec  je  regulanie 
kłaść  i  ogniem  kierować.  Tor:-.  108.  Sulerz  powinien 
co  dwanaście  godzin  piec  z  gruntu  chędożyć.  ib.  llo. 
Do  grub  w  pieckach  trzeba  ram  żelaznych  ,  bo  szulerz 
przez  częste  kłód  w  piocki  kładnicnie,  piec1<ibv  poro- 
zwidał.  ib.  44,  ih.  109. 
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SZUM  ,  u  ,  m.,  SZUMIK ,  a,  m  ,  dem. ,  mocny  przygnihszy 
szmer;  Sorab.  \.  srliuinono ;  (Soinb.  i.  sc'l)iiin  piana, 
szumowiny);  Ooh.  susi  (ob.  Szust;  suma  puna  [uaiia; 
sumaf  rzępolą,  śumniarim  rzępolę,  cl',  skrzypie);  Carn. 
slium  ;  Yind.  fhum,  Chumenje,  Threnk  (ob  Dźwięk),  (fhu- 
mjii  fucas);  Croat.  shuni  ,  siim  vodo.  Iiszlja ,  ( sńma , 
sluima ,  loża  =  las;  Slai\  sliuma,  sliumna  =  las;  liosn. 
sojumiia  silnu):  Ross.  mym,  iiiyM0K7>  ,  (iiiyMii.io  krzy- 
kaj/o ,  myMii.\a  szycli ,  lann);  Ei:cl  i|i;r>in. ,  [ob.  Szczęk), 
uiovM'i>;  (Eii/m.  rf.  (lenn.  3iimmcii,  f/.  )'d)iiiimoii ,  ^.Imiim; 
/s/.  skuuw;  Sver.  skiimm  ;  Itul.  scliinma  -  |)i:iiia  ).  .Szum 
wiatru,  lasu;  bfl^  Saiifcii ,  Smufen  bf?  5S?i!ibc^.  Stał  się 
nagie  szum  z  nieba  ,  jak  przychodzacc.no  wiatru  gwafto- 
wnego.  1  Lenp.  Acl.  2,  1.  Szum  stal  się  przypadiijacego 
wiatru  guaftowniigo.  Wiśn.  193.  Niemasz  znaku  na  [lowie 
trzu  latania  ptaszego  ,  jedno  tylko  szum  skrzydeł  powietrza 
wachlującego  słychać.  Cii.  Pm'.  236.  Świat  huczy  około 
łbów  ludzkich,  że  szum  zawżdy  około  uszu,  jakobv  sie 
pszczoły  roiły.  h'ej.  Zw.  100  b.  Szumy  we  mkłych  sie 
choinach  dzieją.  Oiw.  (iw.  658.  Dla  szumu  do  łasa  nie 
iść.  Cn.  Ad.  130.  (dla  grzmotu  do  młyna  nie  \i&  ,  wy- 
mówka leniwych).  Szum  wody,  morza,  baś  S^railfcil  bc5 
SBilffcr^.  Sciekajar.yidi  wód  szumy,  Leszcz.  Class.  65. 
Szum  powsl;iI  i  gwałtowna  z  wierzchu  niepogoda  ,  W.i- 
ły  za  walmi  pędzi  poruszona  woda.  fapr.  Hyc.  20.  .lak 
morze  szumem  pienistym  sic  bieli  ,  Kiedy  się  zaprą  du- 
chy, co  nim  władna.  h'ras.  Oss.  F  2  b.  .Małe  strumie- 
nie szumem  się  po  kamieniach  włóczą.  Fredr.  Ad.  28. 
Rzeka  szumem  lak  po  wszystkich  stronach  się  rozlega  , 
Az  głos  d;dćj  niz  w  kraje  sąsiedzkie  zabiega.  Oiw,  Ou: 
35.  Słyszałem  głos  mówiący,  g  szum  y^o ,  jako  szum 
gwałtownych  wód.  1  Leop.  i  E:dr.  6,  17.  —  Fiq.  Za 
szumem  iśd.  z  wodą,  z  prądem,  mit  bcm  Strome  fd)ii>im= 
men.  Ty  nauką  i  zdrowym  wzgarilziwszy  rozumem  Idziesz 
jak  ptak' za  stadem,  jak  ryba  z,i  szumem.  Pot.  Zac.  34. 
Najwięcej  ludzi  za  szumem  iilzie ,  jak  ptak  za  stadem 
leci.  fot.  Al g..  450.  —  Szum  w  głowie  ,  wialrv,  humo- 
ry w  głowie  szumiące  ,  bilo  '8ail|e!i  im  SprK.  Zakradfi-zy  się 
komu  wiatr  w  ucho  ,  zwykł  sprawować  w  nim  szum.  l'erz. 
Cyr.  2,  182.  Nie  napełni  się  szumami  głowa  ,  gdziebys 
krótko  spał.  Pctr.  Ek.  12i.  Ma  szumik  =  podpił  sobie,  et 
l^nt  ein '9ińiifd)rf)cn.  —  Morał.  Szumy,  dumy,  fumy,  dą.?y, 
muchy:  Saii-S ,  Snniś  ,  Capriceii ,  Sluńjclilaffiilieit ,  iinlb:r 
§limiH',  JoDni,  Dtafcil.  Szumów  pełna  ambicya.  Put.  Ary. 
233.  Ucichną  te  nie  długo  huczki  i  szumy.  Pójdą  na 
wiatr  pysznych  dumy.  Kchow.  297.  Pod  czas  wzięcia 
Troi  Acliilesa  szumy,  Pyciie  Agamemnona  i  Ajaksa  dumy, 
Trzeba  było  uśmierzyć....  Jabl.  Tel.  14-7.  Trwal.«y 
mózg  siary,  niż  szum  w  młodej  głowie.  Zab.  13,  218. 
Skoro  się  w  nim  te  szumy  ukołyszą  ,  powiedz  mu  [ira- 
wde.  Pot.  Arg.  300.  (jak  się  udobrucha).  —  *g.  Szum  ■■ 
szumowiny,  piana:  ber  Sfltaiim  ;  (Ob  erb.  5a"""-  Szum 
trzyma  wódka,  u  gorzelnika  znaczy,  gdy  zmieszana  utrzy- 
muje na  sobie  perełki.  Mii/ler.  Mskr.  SZUMIEĆ,  szu- 
miał, szumi  med.  niedok  ;  [Boh.  śusteli  ,  śustnauti  (oh. 
Szust) ,  (śumarim  rzępolę) ;  Carn.  shumim  ,  shumęti  , 
(shumlJm  '  cicho   gadami;    Vind.   fhumali  ,    ihumim  ,   fliu- 


meti,  brenzhati  (brzęczeć),  buzhati  (beczeć),  berzhali  , 
berzhim  (brzmieć),  hruDiaii  ,  (chrościć);  Sorab.  2.  żwar- 
zascii;  lia'j^  susci^nitti,  (.f.  susz);  Crcat.  siimim  ,  su- 
meti  ,  sbumeli,  shumim:  Ross.  iiiyjitTb  :  rf.  /.a/,  sono; 
cl"  //cir.  nr  sehma,  audiiit .  -j-^z-  hishmia  ,  sonum 
edidit;  rf.  Germ.  fummeil,  f:^aiimeii;  ;  szum  wydawać, 
UufCii,  &ra!ifcii.  Szumi  wiatr,  szumi.  Bratk.  C,  7i'b.  Szu- 
miejące  wiitry.  Fur.  F  2.  W  Delfie  skały  zawiesiste 
były,  które  wi«tiem  szumiały,  jakoby  trąbił.  Biel.  Św.  D 
Wiosły  siekane  wody  szumią  srodze.  Otw.  Ow. 
lióg  wzburza  murz»,  a  "sumiHJą  głosCno  wełny  je- 
Lcop.  Jer.  3 1  ,  33.  ( szumieja.  3  Leop. ).  Woda 
z  potoka.  Teal.  36.  n,  108.  Bystry  prąd  bardziej 
niiii  brzegi  strzyże.  Pot.  Ary.  410.  (wiecej  liu- 
iż    puku  ;    cicha  woda  brzegi  rwfej.     Próżna   be- 
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czka  szumi,  a  wiatr  ją  obali:  Pełna  słoi,  choć  milczy, 
chociaż  się  nie  chwali,  /ioli.  Kom.  4,  267.  Przechadza- 
jąc się  i  nogami  sz:istając.  na  urzail  on  trzask  czynili, 
aby  nie  od  budzących,  ale  od  szuniiejącyeh  ocknął  Ho- 
lolernes.  1  Leop.  Jud  14,  9.  Dziwny  .świat  zawzdy  szu- 
mi a  huczy  około  łbów  ludzkich,  że  szum  zawżdv  oko- 
ło uszu,  jakoby  się  jj.i^zczoły  roiły.  Rej  Zw.  100  b.  Li- 
.ście  po  zielni  już  rozsypane,  Szumi  idących  stopy  de- 
ptane. Chód.  tief-n.  92.  —  Szumi  w  gło.vie,  jihys. ,  ii 
faiifct  im  Mppfc.  Wnet  w  trąby  uderzyli  ,  aż  szumiało 
w  głowie.  Hej.  Wiz.  25  b.  —  Fig  Szumi  w  głowie  ko- 
mu, unosi  się,  ti  fni;ft  iiiib  ['rnufł  eiiiem  im  Sopfe.  Mło- 
demu zawsze  szumi  w  głowic.  liej.  Wiz.  40.  Pospoli- 
cie szumi  temu  we  łbie  .  który  sie  kasze  na  wysokie 
rzeczy,  iiudn.  Apoplit.  32.  Oj  bied.i  .  kiedy  komu  w  i;Io- 
wii;  *viatry  szumią.  Teat  36.  e,  72.  Zamieszanie  to  i 
po  dziś  dzień  j:d<  w  piekle  wre  i  .^zu.mieje.  .'imotr.  Apol. 
9.  —  g.  Szumieć,  szumno  żyć,  im  Snu?  unb  Srnii^  Ie» 
ben;  (cf.  Wo.ff.  paoiiiyjitTLca  rozhulać  sie).  Jeśli  tak 
będziesz  szumiał ,  nic  na  długo  ci  tego  [losagu  sianie. 
Teat.  35.  e,  41.  Kobietki  teraz  elicą  szumieć,  balować. 
ib.  54,  22.  Nic  stara  się  o  serce,  fortuny  tylko  szuka, 
z  kiórej  szumieć  mvśli  (/'.  25.  d,  26.  ['óki  kto  szumi, 
póki  kto  jest  panem.  Poty  życzliwość,  pótj  pełno  chlu- 
by. Kniaź.  Poez.  3,  121.  Młode  piwko  szumi.  Zab.  14, 
40,  (ob.  Szumować,  cl',  młodość  płociiość).  SZUMIŁEB, 
łba,  m.,  SZU.MIMt)ZG  ,  a,  w,  mózgowiec  ,  warchoł ;  (Hoss. 
uiyjiii.io  krzyk.ijłoi :  ciii  JoIIfppf,  55irrfppf ,  Sraiifefopf.  Na 
króla  u  nas  leila  szumiłcb  wsianie.  Pot.  .-Srg.  322.  Mon.  , 
73,  591.  Oni  szumiinózgowie  swórzyli  sie  o  to.  jeśliby 
jajca  albo  ptaki  jiierwój  były  stworzone.  Slr;/jk.  2.  SZU- 
MiSTY,  a,  o,  —  o  ndv.,  pełen  szumu,  szumny:  faufeiib, 
'.H'II  Saiis  iiilb  Jirnii?.  Szumisly  potok.  A.  hclian.  201. 
Pujzacr.  dums,  szumisle  tvlułv.  Zab.  9,  510.  ZaU.  — 
CSZUMKA,  ob.  'Sumka.  •Śum"ki ,  'Sunkił.  —  S7UML.\S, 
a,  m  .  miano  psa  gończego.  /?//(/.,  3łnmc  ciiiCo  Stńubci' 
biinbCa  ;  cf.  grzmilas.  SZU.MNOŚĆ  ,  ści,  :'. .  szumienie, 
baa  Saiiicii ,  ■Braufeii ;  /> o^.v.  iiiyM.iiiBOCTb.  Wszyscy  oczy 
obracają,  na  We  Pana  trzpiotoslwo ,  na  szumność.  Teat. 
22,  M.  na  szumne  jego  żvcie .  faufeiibciS  niib  braufcnbe* 
Scbeii.  SZUM.NY,  a,  e, 'SZUMNIE,  SZUMNO  adv.;  {Bosn. 
scjumav    fili'osus  ;    Croat.  siunaszt    stupidus  ,    temulenlus , 
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linilus);    Hoss.  mymaBUpi,    myiiHuB ;    szum  wydający,  biorą.  Sit«n.  530.     SZUMOYtKA,  i,  £,  me?ó\vka ,  dru- 

braufcnb     faiiffnb.  Wody  szumne  wzruszonemi  walv.   Olw.  ,^i    raz    przepędzona  ,    prosta    j;przalka.    /iyd.    hx    jrotęte 

Ow.  555.     "SzumoloinY  wicher.   Zab.  11.  349.     "Szu-  Srnnnłiricin .   brr   jiim   5ipc!?tcn  nmic   tiird)   ben   Solten    flc< 

mnógafeźne  drzewa.  Za6.  10,  122.  Nar.^-  Tr.  fin.  Wstęp  Iflffcn  ift. 

do  t"ej  opery  b\i  szumny  z  behn.imi  i  wallorni.imi.  Żabi.  SZUFl.^A,  y,  s,  SZUPliNKA  .  i,  :.,   dem.;    Doh.  śupina,  śu- 

Dal.  41.     Gęba"  jego  śmiała  p'aple  szumnym  tonem,   Co  pinka  ;  Sorab.   i.  pluwizna,  hużcżizna,  (rf.   plewa);  Carn. 

jej  przvpfynić  z  ślmami.  Zab.  12,  84.     SŻumnemi   słowy  Yosliupnek;  (rf.   Germ.   gduippo);    łupinka   na  ziarnie  je- 

Chca    zastąpić    ubóstwo    skąpej    w  myśli   ałowy     Dmoch.  szcze  nie  odbita,  (odbite  znwią  się  plewą).    Me    <£4elfc, 

Sil.  R.  5.     Tvlu?v  szlimne.'   Zab.  14,   245.    *Panegir\ki  ber  Snig  fliif  ciiicm   Snmttifmiie.      Nasienie    iywokostu    w 

sa  pospolicie  "szumne  i  poclilebne.  Mott.  Go,   478.    Wie-  zielonych  szupinkach  jlbo  w  strączkach  bywa.  Syr.  257; 

czcr^a    szumna,   liiik.   o  E.rorb.  5.      Przy   gościnr.ym  sto-  w   szu[iinkach,    j;ik   w  jakiej;   kieliszkach,  ib.  504.      Psze- 

le    Grzeje    łeb   szumny    winnemi     puhary.     Hor.    2,    68.  nicy   wierzchnia   sznpink.T   ma  iia  końcu  o.ść  dfugą.    Brzost. 

Kiiiai.,    łeb  [pijany  2|,    w  którym  szumi',    szumu   pełny;  Duch.  558.     SZLTI.MASTY,  S/UPINOWATY,  a,  e,  —  o 

ben  Scpf,    iiHiriit  c>3  faiift  iinb  brauit,  |ciii  [iciiebclter  Srpi  2],  (k/d.  ;  Z?oA.  śupinaiy .  śupiuow.-iiy ;  szupinki  mający,  fĄInii> 

ypU  "Sttiii.     Sziimny,  szumno,  n.  p.  strojący  się,  żujący  liig,  iii  £d)l(!iitcn ,    ed;rlfen,  33nli)Iriii.     Goryczka    nasienia 

pysznie,  z  przepychem,    dumno;    gar  Jlt  riiii^tifl ,    fdJrei)-  szerokiego,    lekkiego,  szup:now;,tei;o.    albo    plewiastego. 

eiib    ^crrlidj.       Z  daleka  pałac  wydaje  się  szumny.    Kędy  Syr.    045.       Nasienie    ziela   Dzwonki,    edy    w    główkach 

swvm    słońce    przemieszkiwa    dworem,     Utlrz.    Troi.  8'J  szupniaslych  doźrzeje,  a    bylina    od    wiatru    rucha    się., 

Ode    mnie  nipło    co  szumniej    strojny.     Itut.  4  5.   b,   10.  _    dzwoni.  Syr.  829. 

Szumno,    a  w  pięty  zinino.    liys.  Ad.    61.     Wyno.si    on  'SZUPRYiNA,  ob.  Czupryna.    SZUfl,   ob.   Szor,  Szory. 

sie  szumno    i  dumno  ,    gdyby  jeno  zawsze    tak    stawało.  SZUHGAĆ  es.  niedol;.,  SZUItGOTAĆ  cor.lin.,    z  hałasem  tam 

Hiiyr.  Sk.  204.     Szumno  stąpa,  suwając   sobą.    Cn.   Th.  i  sam  miotać,  mit  ©crniii4>  tfriim  tucrfcii.    Pilnować  Irze- 

i\^J.  szastając,  jak  z  parlesów,    jak  z  tabulatury  ,   boki  ba  zęby  kosiarze  częstym   osełkami  szurganiem  i  ociera- 

podejmujac:   'eiiiŁcr  ffoljiren  ,    (iniintntifift  ftoU  fiiiber  fdirci-  niem  kosy,  czasu  nie  mitrężyli.     Iltiur.  Sk.  78.     SZLIR- 

tpii.     Mina  szumna.  Mon.  Oi,  252.  Szumnodumna    Pilch.  GOT,   u,  m,  szurgotnnie,  (jfrmiftŁupfteB  3?u[fcn  ,  23ciucgen. 

Sen.  lifl.   1,  25.     Szumnomyślny.     Mon.  71,  455,    EccI.  —  §  Czym  .szurgotają,  pomiotło,  ctiia»  3>cni'orfi;cś ;  brak, 

B-UCOliOlLlIlllKI. ,    KWCOKOiuphllT. ,    BKCOKifl     MUC.lB    llMilO-  Sllt^tBlirf.       Im   większy  jarmark  ,    tym     więcej     w   nadziei 

mifi.    SZUMOWAĆ,  "SZYWOWAĆ    ci.  niedok.,  odszumo-  sprzed;inia  znoszą  do  tandety  łachmanów,  szurgotów.  Mon. 

wać    dok,,    z  szumowin  czyli  piany  oczyścić,    Germ.    ai-  71,  705.  rupieci. 

fdimimrn,  fĄaiiincii;    (fioA.  'śumowati ,    ś"umugi,    (  śumiti ,  SZURLOCH,  u,  m.,  w  piecu  hucianym  otwór,    którym  się 

penili  jticnićj;  Aiigl.  scum,  skim;    Svac.  skuma;     Hebr.  w  piecu    pali,     Germ.  tai  gcftiirliid;.      W'  szurlochu    pali 

d"Tj.    Biada  garncowi  pieniącemu  sie ,   którego  nikt  nie  się  szytami.   Torz.  45.  Glulloch  ,  ilziura  na   przeciw  szur- 

odszumuje.   fiadz.  Ezech.  24  ,   6.     Miód  'praśny  na  wol-  lochu  stojąca  .  którą  ź.ir    i  popiół  wygartuje  się.  ib.  54. 

nvnł  ogniu  odszymować  trzeba.     Haur.  Sk.  448.      Gresc.  ib.  55.   ib.   47.     SZCRLOCHOWY ,    a,  e,  od  szurlochu, 

550.      Sos    ten    osłódź    dobrze    szymowanym    miodem.  6c^iirIod)'j  >  .     Gdy  wewnątrz    wedle   iciany    szurlocliowej 

Spicz.  6.    ib.  45.     Szumować    czyli    odbierać    ziarna    na  prysku  wiele  układnie,    ogień  trochę  szurlochem  wybu- 

wiorzchu  wody  pływające.  Brzost.   Duch.   403.    ł-yżka  od  chać  zaczyna,  ib.   112. 

ssumowania  .   warzecha,  zufan  ,  Doh.   openowacka  ;    Vind.  'SZUfJMlCA,    y,.  i.,  n.  p.  Ludzie  z  przedmieścia    z-  szurmic 

pcnouka  ,  odpenauka  ;   Croul.  penvacha  ;    Slav.  pinjacsa -.  do    miasta  ku  obronie    obrócono,    a  przedmieścia    spalić 

/(«,■!«    MYMiiMb,  lyMHiKa.      SZUMtywlNY.    SZYMOWINY ,  kazano.  Popr.  fiyc.  552.? 

'SZUMINY  plur.,  piana,  ber  ©dJaiim;    (Boh.  suma,  pena;  'SZURNY,  a.  e,  przykroschodzisly,    fleil ,  n('fd)iigiij.   Tr. 

Sornii.  2.  schum  ;    (\'ind.  fhumju  fiiciis)  ;    Boss.  yno.ii  ;  'SZURZY,   ego,  «i. ;  Bosn.   scjura  leiir;   Bay    scjura  ;  Carn. 

5?tebcrf.  edjiiiim; /Ing/,  scum;  /«/.  skuum;  Svec.  skumm  ;  shurija ;  Boss.  luypnni,  mypiil;  EccI.  luBarcpi ,  mypiiHi, 

hal.  schiunia;    Gall.  escume,    ecume  ;    Alban.    skiumpa  ;  jkchhhhł  CpaTL ;  ber  StŁiroger,  ber  graiifii  35nibcr.     Swa- 

cf.  Lat.    spuma ;    cf.    nostr.    piana).      Szumowiny,    które  topełk  zebrał  wojsko  przeciwko  Arnolfow  i  szurzemu  swe- 

wrząca    woda  wyrzuca.     Haur.  Sk.   98.    Wodę  tę  warząc  mu.    Diel.    Św.    145  b.     Gdy    Amurat    miał    szurzego  w 

pilnie    odszymować.    az  juz    szumin    z  siebie  przestanie  więzieniu,    prosiła    zona    za  brr.lcm    o  łaskę.  ib.  119  b. 

wydawać.    Syr.  406.     Gdy  sie  zbiorą  falmusy,  t.  j.  szy-  Gwilelm  będąc  naznaczonym   królem    od  Balduina  szurze- 

mowiny  ze  śkła  .  .  . .   Torz.   Ski.   126.    Mohjbditis ,  ołowny  go,  umarł,  ib    95  h,  cf.  dziewicrz. 

szlak,  ołowne  szymowiny.  Marz.     Sri>brna  'szymina  nlbo  SZUS,  cb.  Sus,   wybryk.   SZUST!   Inlerj.,  vi:  szast,  trzask, 

srebrne  szymowiny.    Sieńrt.   \Vykt.  SZUMOWISKO,    a,  n.,  smyk!    fdjiig!    rlP$ ,    plii^ !    im  gd;iifff;    Doh.    śaust ,    cf. 

nieczysta  brzydka  piana,    (ińflid)er    (sdjaiim.     Pogrąża    go  szast!  Mnie  z  ust,    a  jemu  mimo  uszy  szust !    Bys.  Ad. 

w  swojej  Ł;łebi  szumowiskiein  zapieniona  woda.  Staś.  Num.  40.   Cn.  Ad.   517,    Slov.    tobe    z  ust,    gcmu    mimo    uśi 

2.    47.     ''ŚZUMOWATY.     'SZYMOWATY,  'SZYMIASTY ,  śust.     SZUST,  u,  m.,  Subst.    szastanie,    szelest,    szmer; 

•SZYMOWNY,  a,  a,  pienisty,  fdjńumig  ;    Boh.    .sumowały.  6aii)en ,  ©erfiuf* ;  Doh.  śust.     Chorągwie  wiatrem  rozwi- 

Liście    tego  ziela  wilgotności    szymowatej  abo  szymiasiej.  nięte  tym  wspanialszy  szust  czynią  ,   ze  herby  złotem  li- 

Syr.    759.     Miodu  nie  szymownego    do    tego    lekarstwa  te  pana  swego  noszą.  Bot.  Arg.  267.  —    Advetb.     Szu- 
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Stern,  mit  (Scrdiift^ ,  raiifc^cnb.  Drą  sio  jako  dwaj  koci, 
krew'  się  szuslem  ceilzi.  Pul.  Arg.  "(01.  (ciurrzyl-  Wprzód 
szmer  po  samych  sznuracli  i  po  inaszlacli  szustcm  igrał, 
jeszcze  sen  większym  przyprą Aiijac  gustem  Fot.  'Arg. 
606.  —  ( g.  Szust ,  rf.  szustmana,  ubiór  kobiecy,  ciii 
ffieiberpiiC.  Tak  były  5;odne  śmieeliu  zużinanty  i  sznmer- 
luki ,  jak  teraźniejsze  robrooty  i  szusly.  Mon.  72,  till. 
Girijiida  na  ui;arnirowar.ie  szuslu,  rolironu  albo  desiia- 
biiu.  ib.  71.  127).  —  SZUSTAĆ  ci  niedok. .  szustnąó 
jedntl.;   Doli.  śustoti .   śusliiauti;    szust  wydawać,    z   szu- 

•  Stern  runąć;  rttitl'J)cu,  tiiimiifdjcii ,  liiiipla^fii.  Smutne  ser- 
ce koi  obszernemi  słowy.  Lubo  wszystkie  szastają  imo 
uszy  mowy.  Zebr.  Ow.  281.  odbijają  się,  odpadają  jak 
od  ściany.  —  ^..  Transiiwe :  Prędko  nastnła ,  pręd- 
ko musi  uslaó  Ta  moda,  panny  jako  konie  szustać.  Fot. 
Si/l.  ■ł'..'2.  z  szustem  porzucać ,  niemi  szurgotać. 

SZUSTKAL,  ob.  Sz..rsif..i,  szore. 

SZUSr.MANA.  y.  ź.  [Ażust  i/m.  v.  2|,  n.  p.  Sołtany,  szu.-t- 
many,   stroje  kobiece.   łJaur.  Si'.   SI 9. 

SZUSZKAŁK!  ,  ów,  plur,  nici  wystrzępione  i  wypadające  z 
plńt^ia.  Wlod.  tilwillitium.  Cn.  Ti.  1127.  Strigmenla  olei, 
oskrobiny  ,  'suszwałki  z  rak  od  oleju  na  rękach  szczy- 
nione.  ilarz.  gaferii ,  Slltfallkl ,  Slciiiii]fciteii ;  Sorab.  i. 
tkalczne  wotpailki,  wotsznowaiiki.  zasciimatanczc,  źwaki; 
Carn.  svalk  ;  Croat.  nisl.iria ,  fatulyiik  ;  Dal.  savolyak  od 
sznkna  ,  plaln:i ;  Iloi-s.  mytiicpa. 

'SZUTiNIC  cz.  niedok.,  n.  p.  Temu  szutn;a  korony,  buławy  i 
krzesła....  Put.  Potz.  18i.  [Linde  się  pomylił,  biorąc 
za  Yerb.  Nom.  subst.  Sziitnia  iiistr.  sitig.  szutiiią  =  baga- 
telą ,   fraszką   2].   {lioss.  luyiKa  ■  żart). 

SZUTY,  G.  szut,  i.,  sznury  na  rogach  u  dołu  żaglu,  któ- 
re się  podczas  liysu  [>rzy«iezują  do  paciiołków.  Magier. 
Mskr,    t>te  uiitcrfteu  6ci]cl|c(;iiiire.    //aur.  A'Ł  170. 

SZU  lY,  a,  e,  [z  nisk. ;  wotosk.  czut  2| ;  na  Ukrainie  gomo- 
łv .  n.w  p.  Kozioł  szuly.    A'.  Kam.  bezrogi ,  Ijoniciloi). 

SZUWAŁOWSIiA  armata.  SZUWAfcÓWKA,  g:itunck  armaty 
wynalazku  i;cnerała  (losYJskieuo  Szuwałowa  Jak.  Art.  2,  1  49. 

(SZUWAIl,  u,  m,  4|,  SZliWAliA,  y,  z.,  [  la tar.sk i e  ziele, 
Tatarak  qu.  v.,  acoriis  ,  Sflllltlli? ;  rusk.  szuwar  4j ;  zielsko, 
llnfraiit.  Morskie  monstra ,  i  insze  poczwary  1'omiędzy 
gęste  snują  się  szuwary.  Usłrz.  Troi.  09.  Na  granie  Or- 
feusza ,  w  tan  idą  cediy,  Dereń  z  jesionem  równej  szu- 
ka pary,  I  mniejsze  taktu  nie  uchybią  bluszcze ,  Porwą 
się  suche  do  pląsów  szuwary.  Mon.  11,  719.  Przeklina 
twórca  ziemie  i  dla  kary  Każe  jej  rodzić  ciernie  i  szu- 
wary. Leszcz.  Ił.  S.  10. 
1.  SZWAB,  a,  m,  SZWABCZYK  .  a,  m.,  dem.,  z  Szwabii 
rOilem ;  Boh.  Swab;  S!av.  Siiv.iba  ;  Croat.  Shvaba ,  bcr 
©C^matc  —  §.  Szwab,  contemt.  Niemczysko  ,  szołdra. — 
§.  Szwab,  koń  Szwabski,  ciii  6n)al)iid)e'3  ^Hcib ,  etii  ©iiua' 
be.  Jeden  na  kopieniczym  harcuje ,  a  drugi  na  szwa- 
bie. Rej.  Wiz.  159.  —  [2.  SZWAB,  u,  m  ,  rodz.ij  owadu, 
ein  9lrt  Siiifftcit,  blatta  orienlulis  Linn.,  bie  Ś^tpabc  , 
Boh.  swab  2  ).  Przecież  skacze  szwab,  choć  mu  ogon 
utną.  R''j.  Wiz.  192.  Cnota  strzępiona  Szwab  bez  ogo- 
na.' /?,•;.  Ziv.  2.1  i.  SZWABKA".  i.  ś.,  z  Szwabów 
kobieta ,  ciiif  ©t^Hłótiiiin.   Warg.  Cei.  35  ,  conttmn.  Niera- 


kini.      SZWABSKl,    a,    le ,    St^roabijdi  ;    Boh.    Śwśbsky. 
Cyrkuł  Szwabski  ,   SZWABIA.     Wyrw.    (ieogr.   201.    Uykc. 
Geogr.  5,   94,    Slav.  Slivab:.ka. 
SZWACZKA  ,   1 ,   i.  ;     Boli.  śwadli  •,     Slov.    śwadlena  ,     śwa- 
dlenka;  Sorah.    I.  schewcżżerna  ,  (cf.  szewcowa)-     Yiiid. 
fl)ivilla,  fliiyila,  fliiukinja,  mufhkra  ;  Croat.  shvela  ,  scve- 
lya  ,   svćlya,    moslikra  ;    Hag.   sciyacizza  ,   syitlariza  ;     /łon. 
tUBCH  ,  nopTuaa  ,  nopTHii.\a  (cf.  parć) ,  crcrajLimma  ,  (  cf. 
ścieg   ;     która   się  szyciem,     n.   p.   koszul   obiera,     9łii^te< 
riillt.     Nigdy  poważną    nie  zatrudni*  się    :'.abawą,    prócz 
7.  krawcem  swoim  lub  z  szuaczką.  Zub.   10.  44.     Szwa- 
czka ,    co   wyszywa  drogie  malerye  ,  baftarka,    bie  StirfC' 
rinii.     Dziewczynę  oddać  do  szwaczki.   H :ur.  Sk.  241. — 
i§.  Szwaczka,  szwaszka,   gatunek  żółtych  śliw;    Spifltitg, 
9iL'[H'fl'^"nif-   7'r..  sed  vide  Sweslkaj. 
'SZWADKON,     u,    m.  ;    Hal.    squadrone ;    IJall     escadron ; 
Vind.   flibadron  ;     Genn    btC   Sc^lWilbroiIC,    korpus   kawale- 
ryi  ze    100-200  towarzystwa  złożony;     u  piechoty  bata- 
lion,   /'iipr.    IV.    i,   479.     Szwadron     w  rzeczy  samej  jest 
liczba  żołnierzów    w  doskonały    kwadrat    uszykowanych. 
Chmiel.   1,  5il.     Stoją    szykowne    n-    placu    szwadrony. 
Zab.  O,  259.  Jabi.  Tel.  72! 
SZW.AGIEB  .  gra  ,  m.,  siestrzanek  ,  siostry  mąż,  żony    brat. 
Macz ,   B'ih'.  śwagr  :    Sluv.   śwager  ;    Sorab.     2.    scliwaar  ; 
Sorab.   i.   fwak ,   szwak ;   Carn.  sliYÓgr,     syak   ("i.   Swak), 
diyęr  socer  (ob.  Dziewierz),  shurija  ,  {ob.   'Szurz));     Ytiid. 
fvak  ,  fyoger;  moje  sestrc  mosh  ,    lesierni  mosłi ,    slicne 
brat,  mosha  brat;    Croat.  svógor ,   sógor ,    szyeker     (cf. 
świekier),  szvak ,   diver  ;   f/ung.  sógor;  Slav.  svśk ;  łiosn. 
suekar  iocer .    sjura  Iciu  ,    pascj.i    quibu$    duge    soi  urei 
nupseninl;    Hag.  scjtira    uxoris    frater,    pSsc    vir   sororis 
vxoris;     Ross.  CBOJiiiB,  luypiii ,  iiiypiiHX;  Ercl.  uiBarept, 
liiypiiHi, ,  /Keiiiiiit  CpaTb  :  z  Xiem.  itr  Si^a>ajjcr.     Sprzy- 
jał   mu  jako  szwagier ,    bo    mieli    oba    siostry    rodzone. 
Nar.  Iht.  5.280.  flar.  Szwagrowie,    marili  duarum  to- 
rorum.   Cn.  Th.  1127.  Skoro  się  mąż  z  żoną  złąi  zy,  te- 
dy wszyscy  krewni  żenini   są  jego  szwagrami,    także  też 
jego  krewni  żeninemi.  Szczerb.  Sax.  184.  —  Slov.  /'iov. 
Z  gednu  sestru  dwocli  śwagrów  dostaf;  una   fidetia  diias 
inalLare  parietes  ;  jednym  zawodem    dwie    rzeczy    robić. 
•SZWAGIKBKA,  i,  £.,  SZWAGBOWA,  y,  ż..  bic  'gdjinńge. 
rillll.  7r.  5^01).  śwagrina  ;   6'o)aA.  2.  scliwaarowka  ;   Sorub.  1. 
szwakowa,  fwakowa, -schwagerna;  Carn  schvagrena,  sya- 
kena  ;    V'in(/.  fyakinja  ,  bratouna   shcnu  (o6.  Biaiow.T),  fs-a- 
ka,  fhlahla  po  moshi.  po  sheni ,    fyast,  fvest,  (ob.  Swiiść); 
Cro/.  szyekćrya  (o!i.  Świekra),    neyezla,   {ob.  'Niewjasika) ; 
Slav.  syasl;  Rug.  zaya,  (oh.  Zełw');  /{osis.  CBeCTb,  CROaMllHa, 
ciioaMCHiiua,  {adj.  cBoaiiiimmiiuii)  ,    ao.iooKa  ,    saJoBymsa  , 
(adj.   3a.iOBKiiiii  I ;   Er.rl.   HTpi.Kh ,  aipoBbH.    (ob.   'Jatrcw'). 
SZWAGUOSTWO,  SZWAGBOWSTWO,  SZWAGIKBSTWO, 
a,  łi  ,  Boh.  śwagrowstwj:  Slov.  śwagorstwj ;  Sorab.  2.  schwaar- 
stwo ;   Sorab.  1.   fwakowstwo ;   Carn.   sv3zliens,   syaknost; 
Yind.   (vazh'ina  ,    t'vagiernia  ,   (yafhina,   fyaflit^u  ,   fyaknost; 
Crocl.  svogorsztyo,  shogorztyo,  szVaeiri,isztvo,  sivacliinzlvo, 
szyachtvo ;   f/u-g.  sógorsag;   Ross    CBaTOBCTBO .   (cf  swa- 
tać); bic  ®cbt»agcrfd)aft.    Szwagierstwo  jest  spowinowace- 
nie osób    przez  złączenie,    dlatego  tak  rzeczone,    iż  się 
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dwa  domy  od  sinbie  różne  przez  maJżcństwo  Jączą. 
Szczerl>.  Sas.  18 i.  Wasza  Królewska  Mość  masz  pomo- 
cniki na  tę  wojnę,  życzliwe  sobie  jako  z  cclioly,  tak 
i  z  tego  powinowactwa  i  szwagierslwa  z  sliony  królowej 
JM.  Bony,  którą  W.  K.  M,  za  sobą  mieć  raczysz.  Janusz. 
Oksz.  Q  i  b.  TŻuką  się  królowie,  szwagierstwo  na  kofku 
zawiesiw.szy.  Pol.  Arg.'\^\.  SZWAGROWSKl,  a,  le.  od 
szwagra  ,  szwagrostwa  ,  64iiViiiIcv  >  ;  Croal.  svogorszki ; 
Ross.  CBOHKOB-B.  SZWAGBZYĆ  się  recipr.  niedok. ,  szwa- 
gierstwera  się  p(^vinowaeić ;  Yind.  fvaknvati,  le  poi'va- 
zhiti  ,  v'  fhlahlo  stopili,  fhlalito  narediti,  skumplalife 
shenitvo,  fii^  VH'r|*ivaijcni.  Szwagrzą  się,  rodzone  kiedy 
siostry  biorą  f'vl'.  Sijl.  -iiO.  Szwagrzyć  kogo  aclit:,  ci> 
ncu  BCrfĄlDńijeni.  Antoniego  z  Oktawiiiszein  szw.igrzą,  da- 
wszy mu  Oktawią  żonę.  Clirośc.  Fars.  386. 

SZWAJCA .  y.  ;'. ,  gatunek  szydła;  -yEtijm.  'szwiee,  szewc, 
SZYĆ) :  ^el•  ^Ifricm.  Prov.  Nieodbity  sztych  szwajcy  złotej. 
Jag.  Gr.  A  3.  N.met  króle  przez  samo  serce  zfota  szwaj- 
ca  kole.  Pol.  SyL  500.  Zfnta  szwajca  mury  przebije.  Żegl. 
Al!.  297  :  wszystko  przeniknie.  Freilr.  Ad.  51  Poi.  Zac. 
203.  Niecił  jako  kokosz  niewinny  krokorze ,  Wszystko 
winnego  złota  szwajca  sporze.  Rej.  Zw.  235  b.  Dali  się 
przepchnąć  zfotą  szw.ijcą.  litel.  H5.  (pr7.cku[)ić  ,  cf.  ori«? 
zJoty  wszędzie  doleci).  —  Dozorcy  za  lada  szwajca  vvszys- 
tko  przejrzą.   Sijr.   1219.   Cza  l.ids   pizedarowaniem). 

SZWAJCAHYA,  yi ,  i,  SZWAJCARY  plur. .  Helwecya , 
Szwajcarska  ziemia,  Rzcczpospolila.  Di/kc.  Ceogr.  5,  95. 
Boh.  Sweyćary;  Slav.  Slnaicerska;  lioss.  UlBeHuapia ; 
Germ.  tk  (£d)ti'cic.  SZWAJCAR  ,  a  ,  ;«. ,  z  Szwajcaryi^ 
rodem;  Boli.  Sweycar;  Yind.  Shveizar,  {fyaizar,  fiernik, 
ouzhar  =  owcarz) :  Croal.  Sviczar;  Slav.  Shvaicer;  Ross. 
UlBeiiaapi ,  ber  ©d,)U'eiJcr.  'Zwiczary.  Birk.  Zifg.  D.  Szwaj- 
carowie ss  prości  i  poczciwi  ludzie.  Dykc.  Geogr.  5.  93. 
—  g.  Szwajcar  •  portyer,  wrolny,  tcv  ^].*oriicrcr.  Skrro 
chJopa  pan  inaczej  ustroi  ,  i  każe  mu  bramy  pałacu  pil- 
nować, wnet  staje  się  szwajcarem.  .Hlori.  67,  269.  Ten 
hultaj  tak  jest  przedajny,  jak  minislrowski  szwajcar.  Teat. 
29.  b,  42.  SZWAJCARKA,  i.  i,  bie  ecliiKifniiiii ;  Boh. 
Swcycarka;  [Yind.  fvaizarza,  fiernza  =  owczarka).  'SZWAJ- 
CARNIA,  i,  ź. ,  odźwicrnia  ,  komórka  odźwiernego.  A. 
Kam.  bie  SdjiiKifierftiiDc.  SZWAJGARSKI.  a,  ie,  od  Szwaj- 
cara  lub  Szwajc.Tryi,  £d,iH)ci|CV  =  ;  ^o/i.  Sweyćarsky ;  Ross. 
lIlBciiaapcKiil.  Po  Szwajcarsku  ubrani  Sasi.  N.  Pum.  15, 
3H. 

SZWAK,  ob.  Swak. 

'SZWANCHAMER  .  u,  m.  .  wtryszerce,  miot  na  przewaga 
idący.  Os.  Żel.  85 ,  Germ.  ber  SrfmniiiUHinimcr,  im  .'out' 
tenkiie. 

SZWANK,  u,  m.,  lilubalio  el  offensio.  Cn.  Th.  1127,  wa- 
hanie się.  chwianie,  [lotknienie;  Germ.  iai  (sdJlimilfen , 
SBaitfen  ,  etraucl'clii.  Szuank  a  usiąpienic  na  lewą,  by  o 
włos,  wieczna  sromolą  pachnie.  Goni.  Div.  25.  —  Szwank, 
uderzenie,  uszkodzenie,  usterk ,  uraz;  Stofi,  3>crleKliilfl , 
ScfcŁabigiiiiij ,  St^iabeii.  Spadł  z  konia,  ciężkiego  atoli 
szwanku  nie  poniósł.  Gaz.  Xar.  1,  506.  Przez  szwank 
przypadkowy  skaleczał.  Mon.  71,  208.  Padł  na  ziemię, 
ach  jak  się  lękam  ,    by  szwanku  nie  odniósł.     Teat.    42. 


d,  D.  Bracie ,  jać  radzę,  Starszych  słuchaj  rady,  Bo  o 
nieposłuszeństwo  weźmiesz  szwank  'szkarady.  Fapr.  Koi. 
U  5.  Opinia  ta  heretycka,  choć  się  rozmaitych  miejsc 
pisma  ś.  chwyta,  i  rozumem  swoim  to  tani  to  snm  szwanku 
uchodząc  kołysze ,  wszędzie  jednak  w  błędzie  jirzejeta  , 
i  o  szwank  przyprawiona.  Salin.  2,  484.  Trzęsienie  zie- 
mi wielkie  w  domach,  zamkach  i  wieżach  szwanki  przy- 
niosło. Kar.  Hsl.  4,  122.  Podnieść  się  z  szwanku  swego 
już  nic  mogli.  Nag.  Fil.  153.  i  z  upadku  swego  j.  Pod 
czas  lego  tak  wielkiego  nieszczęścia  i  tak  ciężkiego  wojny 
szwanku.  Siem.  Cye.  218.  Nie  leniłem  się  na  szwank 
podać  życie.  Teal.  46.  rf,  29  na  sztych,  na  szańc ,  na 
niebezpieczny  raz,  narażać,  ber  ®ffe.Iir  (iiiśfcjcn.  SZWAN- 
KOWAĆ, -ał,  -uje,  med.  niedok.,  ciiwiać  się;  Germ. 
ii)ii'nnfci! ,  luaiifeii;  (5ora/'.  2.  schwankow;asch  chwiać  czym, 
ctiua-j  jt^nnlnleii).  Wypchniony  szwankowałem  ku  upadku ; 
ale  pan  przyjął  mię.  1  Lcop.  Ps.  117,  15.  (potoczyłem 
się).  Szwankowaliśmy  o  południu;  jakoby  w  ciemnościach 
a  w  mroku.  1  Leop.  Jcz.  59,  10.  (taczaliśmy  się).  Szwan- 
kować pod  ciężarom  Atlasowi  przyjfizie.  Dardz  Trag.  456. 
Z  samego  wielkość  ciężaru  szwankuje,  ih.  244.  fJzeczy 
szwankowały.  Jedna  drugim  wadziła,  że  sie  ucierały 
Twarde  z  mi.ękkiemi ,  lekkie  z  ciężarowatemi.  Zebr.  Ow. 
\.  W  szczęściu  uslawnie  szwankuje  cnota,  A  zaś  w  nie- 
szczęściu mocno  się  gruntuje.  Bach.  Ep.  4.  Wszystko 
już  prawie  szwankuje.  Nic  niemaszrałego,  z  kluby  wszys- 
tko wysiepujc.  Kanc.  Gd.  267.  • —  g.  Szwankować,  po- 
tykać się,  ulykać;  ^olpciii ,  ftrau(i'elii ,  iinftDpeii,  pr.  et  fig. 
Noga  twoja  szwankować  nie  będzie ,  gdy  naśladować  ze- 
chcesz porady  boskie.  Biai.  Post.  287.  Te.n  tylko  widzę 
wygrywa,  Kto  szwankowawszy  powslawa.  Groch.  W.  518. 
Tłumacze  Rodziwiłłowscy  gdyby  w  hebr.njski  text  poglą- 
dali  ,  nigdyby  tak  szpetnie  nie  szwankowali.  Bmhi.  praef. 
cf.  podrwić  głowa,  poszkapić  się;  ftolperii ,  fiiieil  ScrfloP 
niadicii ,  ciiieti  iiinf  fciiicpcii.  Jest  takowy,  który  się  potyka 
jeżykiem  ,  ale  nie  z  umysłu  ;  abowiem  kto  ten  jest ,  któ- 
ryby nie  szwankował  kiedy  językiem  swoim  ?  1  Leop.  Syr. 
19,  16.  Kto  sam  kiedy  nie  szwankował,  słuszna,  by 
drugich  strofował.  Cn.  .Ad.  377.  (kto  drugiego  chce  stro- 
fować ,  nie  ma  się  sam  w  tym  n.ijdowaćj.  Gdzie  szczę- 
ście panuje,  lam  rozum  szwankuje.  Cn.  Ad.  1129.  — 
§.  Szwankować,  szkodować ,  szkodę  brać;  Si^abClI  lie^' 
men,  (Bdłabcii  Ictbeii,  ycrliercn.  Lud  ubogi  szwankuje,  gdzie 
panów  niezgody.  Mm.  Ryt.  4,  19.  Obawiał  się,  aby  mu 
nie  przyszło  szwankować  od  broni  tych ,  którzy  go  osa- 
dzili na  państwie.  Ustrz.  Kruc.  3,  179.  Szwankuje  na 
oczy  =  oczy  mu  szwankują.  Tr.  fcin  ©efidit  nimmt  ^^b.  Na 
nogi  czyli  na  nogach  szwankuje  =  nogi  mu  szwankują. 
Tr.  feiiie  jiit^f  typlleii  iiid^t  mek  redit  fort.  Szwankuje  na 
rozumie,  ameiis.  Zebr.  Ow.  290.  —  Szwankować  na 
czym.  upadać  na  czym,  zpadać  z  czego;  mit  etiuil^  tn 
3.!err'atl  foiitmeii ,  aii  cfmnź  śdiaiieti  iicŁmcii ,  in  3lDna(ime 
fommeii.  Ślepym  obawiać  się  nie  trzeba ,  aby  na  wzroku 
szwankowali.  Zah.  15,  79.  Byłby  zdrów  zupełnie,  gdyby 
na  worku  nie  szwankował.  Teat.  8.  c  ,  8.  .I.eszek  na  do- 
mowych szczodrobliwym  był,  lub  kto  w  cnocie  jakiej 
celował,  lub  w  ubóstwie  na  dostatku  szwankował.  Krom. 
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40.  ie  mu  zcłiodziło  na  potrzebach ,  ei  mangeltc  ibtn  am 
niittiijcii  Slui-fommcn.  Nie  szwankowaliby  byli  na  miiiema- 
niu  względem  Wandy  Polacy,  by  mu  była  samaż  nie  za- 
kroezyła.  Krom.  57.  nie  stiacdiby,  nie  oszukaliby  się,  nie 
zawiedliby  się  byli ;  fic  rofirbfii  fid)  iiii^t  getaiifit  ^iiben , 
6ctrPi)Cn  ^abfn.  liohalyr  ten  aż  do  siwego  włosa  skronie 
swe  szyszakiem  przyciskał;  szwankował  na  nim  on  wier- 
szyk:  szpetnie  staremu  być  żołnierzem.  Dirk.  hrz  h'aiv. 
55.  chybił,  nic  spełnił  się,  nie  ziścił  się;  fc^lllfl  fc^l , 
giciis  nit^t  iit  Crfiiniiiig.  —  Szwankować  o  co  -  przycho- 
dzić o  stratę  czego,  na  szańc  stawić,  iii  ®tfai;r  mit  Ct' 
Toai  funimcn.  Powołany  na  sad ,  szwankuje  o  sławę  i  ca- 
łość swoje.  iir.    Wym.  22. 

SZWARC,  u,  m. ,  §.  I)  ezernidło  .  osobliwie  do  obuwia, 
z  Niem.  bic  (54in)arjc ,  Sdjiijłfdjnuirje ,  ^diiiiwaiii .  gi^u^- 
ipi^^fc.  \yto(l.\  Soraii.  2.  Schwarza;  \ind.  (hviirza  ,  zher- 
nilu  ,  zhrieulamas,  gliz,  galzh  ;  Curii.  galzli ;  Croii/.  cher- 
nilo,  galioz ;  Hung.  galilzkii ;  Hoss.  BaKca ,  (cf.  Germ. 
2Sacl)ŚI  wosk,  cf.  ®id)|'c,  iDidłfcn).  Z  szwarcu  wąsy.  Teat. 
24.  c,  96.  —  (!.  2,1  Kiedy  żrzebea  dzierżysz  za  duży  cu- 
giel,  spokojniej  tak  musi  chodzić,  niż  w  lecu  albo  na 
Szwarcu.  Htpp.  52.  Koń  na  szwarcu,  n.nręczny  lejcowego, 
na  czwarlni  czyli  na  prawej  stronie  l>'jcowego  zaprzężo- 
ny. SZWARCBIR,  u,  m. ,  czarne  piwo,  ©dJmnrjlucr.  Ho- 
lender, Szwed  z  Duńczykiem  szwarcbir  sie  napija  Slryjk. 
Twk.  d  ó.  —  'SZWARCLOWY,  "SZWARCOWY  n.  p. 
koń;  'Sńarszlowy  koń,  na  puwęj  ręce  lejcowego  za- 
przężony, (oppos.  lejcowy).  Hyd.  Żona  chce,  szwarclowego 
wyrzuć,  bo  zmienił  grzywę,  już  się  tu  nie  godzi,  Haczże 
kupić  inszego ,  ten  niech  w  bronie  chodzi.  Hej.  ,  Wiz. 
57  b.  Zaś  nieborak  szwarcowy  na  Miśka  narzeka ,  Ze  mu 
się  często  z  biczem  swvm  na  grzbiet  pom\ka.  dach. 
Tr.  L\  —  SZWARCÓWAC,  -ał,  -uje,  'cz.  niedok. . 
czernić;  Soi  ab.  2.  schwarzowasch ;  Hoss.  eaKCiiTŁ ,  (cf. 
woszczyć,  woskować);  Germ.  )d)n.idrjcn.  Czernidło ,  któ- 
rym szewcy  skóry  szwarcują.  Put.  Focz.  506.  Szwarcuje 
trzewiki.  Mon.  70,  174.  Śmiano  się  z  jego  szwarcowa- 
nycl)  'sztyblów.  Pum.  83,  1.  110.  Stangret  niech  sobie 
szwarcowanc  wąsy  przyprawi.  Tcal.  26.  b,  12.  z  szwar- 
cu zrobione. 

^.  SZWARGOT,  u,  m.,  szwargolanie,  przykre  grube  bez  sensu 
paplanie.;  bnii  '^'Inppcrit ,  lidiiiMbronircii ;  Hoss.  laparope- 
Bbe.  —  2.  SZWARGOT,  SZWARGOTMK ,  a ,  w.  ,  który 
szwargota,  ciii  3$ipabroiiirer ;  Cur/i.  shlobudra  ;  Viłiflf.  fiila- 
brauz ;  /^o.^s.  rapaTopha,  TopoTopna:  /Vm.  SZWARGOTKA, 
i,  i..  SZWARGOTMCA  ,  y,  i.,  SZWARGOT.MCZKA,  i, 
ż.  .  bie  £d;ix>nbiO!iircrimi ;  Vin(/.  fefla ,  fhlabrauka  SZWAR- 
GOTAĆ ,  -ał,  -oce  cz.  niedok.,  (cf.  swar),  nie  miło 
gadać,  pr/ykrym  tonem  a  dużo  paplać;  laiit,  iiii^  eincm 
n)ibcrli(^cn  ioiie  frret^cn,  bi^piitireii ,  ft^tiMbronircii ;  Gam. 
slilobedr;(in ,  berbnim ,  (shsergolęti  ■  i,a  organach  grać, 
śpiewać  jak  w  róbclj  ;  \'ind.  Oilabrati ,  ftllali ;  Hoss.  rapa- 
TOpBTb,  TopoTopuTb  Bakałarz  po  Łacinie  szwargotał.  Teat. 
30,  27.  Uczy  się  świcgotać  poFrancuzku,  szwargotać  po 
Niemiecku.  Mon.  75,  152,  (cf  szprachać).  Szwargocze, 
kaduk  wie,  jakim  tam  językiem.  Teal.  50.  b,  16.  Szwar- 
golał ,  co  tylko  mu  przyniosła  ślina.  Zai>.  7,  205.  SZWAR- 
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GOTLIWY,    a  ,    e  ,  ie  ,    skłonny  do  szwargotania ,    fi^jwa' 
bronireiib. 

SZWECYA,  yi ,  z'.,  wielkie  królestwo  północne.  Wyrw. 
Geogr.  304  ;  Boh.  Sweydy :  Slav.  Shvedska ;  Hoss.  lllee- 
uiH ,  Germ.  S(^tł)Cben.  SZ\VEI),  a,  m.  ,  z  Szwecyi  ro- 
dem; Boh.  Sweda:  Slov.  Swegd;  Sorab.'  1.  Schweda; 
5ora6.  2.  Schwcjda,  Schweda;  S/oii.  Shved;  Hoss.  lllBeAh 
ber  (sdłtDCbe.  Szwedzi  są  roężnj ,  pracowici ,  wytrzymali 
Dykc.  Geogr.  5,  93.  (Slov.  Swegd  rex  Sieciae;.  —  § 
Szwedy,  szperki ,  skwarczki,  Spcd^ricfcn.  Kiedy  mam  ka- 
pustę z  słonina  albo  ka.^^ze  z  szwedami,  u  mnie  bankiet 
Boh.' Kem.  2,  107.  SZWEDKA,  i,  :'..  kobieta  z  Szwe- 
cyi; Hoss.  UlBeAKU;  (ii!ov.  Sweydowna  regina  Sveciae). 
bic  ©irocbiim.  Jeden  z  nich  pojął  Niemkę,  drugi  Irland- 
ke,  trzeci  Szwedkę  za 'żonę.  Fam.  83,  1,370.  SZWEDZ- 
KI, a,  ie;  Boh.  Swcdsky;  Hoss.  IlIiJLMCKifl.  Si^tccbiitfc.  Sia- 
ny Szwedzkie;  handel  Szwedzki  elc.    Wyrw.  Geogr.  304 

SZWERYN,  ob.  Zwervno.  SZWESTKl.  ob  Swestki  SZWI- 
DNICA,  ob.  Świdnica.   SZWIEC.  ob.  Szewc. 

SZY,  vel  polius ,  —  wszy;  lerminalio  gerundii  praelerili; 
quod  a  terlia  masc.  Singularis  praelerili  .formandum ,  e 
guidem,  si  characleristicam  praelerili  ł  vocalis  praecedil , 
ł  delelo ,  -wszy  addendum,  «/ czyta/,  czylawszy;  prae- 
cedenti  rero  consonanli ,  non  addilur  nisi  -  szy,  ł  conser- 
lato  aut  delelo  ,  ut.  przyszedł,  przyszedłszy,  przyszedszy; 
siadłszy,  siadszy ;  padłszy,  padszy.  Hedduntur  vero  haec 
in  sermone  Germanico  penphraslice:  usłyszawszy  to,  nać)' 
Pcm  et  h\i  flc^órt  \)attc,  pbcr:  ba  er  iiai  |;ijrtc,  Bcrfłiimmtc 
er;  ubi  bene  nolandum,  personom  verbi  allerius  membri , 
indieare  eandem  personom  gerundii;  Laline  tero  tarie 
reddi  possvnl :  Siadszy  umarł.  posi(fuam  nssedil  \  stanąw- 
szy krzyknął,  uli  surreiil ,  diiit :  wypiwszy  opuchł,  ji- 
mul  ac  ebitit ,  intiimuil:  wyznawszy  zamilkł,  confessus  ob- 
mutuil;  przysiągszy,  nie  spełnił,  juratus  non  impleiit ; 
ujrzawszy  mię,  wrócił  się,  vito  me  rediit ;  usłyszawszy 
to,  zamilk*},  audito  hoc ,  obmutuil. 

1.  SZYB,  u,  m. .  szaszor ,  orzeł  klejony  do  puszczania  na 
powietrze.  Wkd. ;  strzałka  dziecinna  z  piórem.  Dudz. 
02 ;  jaculum  puerile  alotum ,  virga ,  funda  vel  amenio 
projeclum,  longissime  i<olans.  Cn.  Th.  1128.  tiii  3DurfpfciI 
ber  Sinber,  eiii  fiifiPrn^e,  ?flpicrbr(i*c,  cin  (t^KCd  Piird)  bte 
?nft  faufenbcr  Itidstcr  Śprpcr,  "Bclaiit ;  {Boh.  śjp  strzała; 
\inJ.  et  Garn.  fhiba  <  pręt ,  (cf.  gibki)  ;  Siar.  sliibka  = 
siępel  ładunkowy:  Eccl.  ninni,  miiniiKi,  rB034i>  gwoźdź; 
Hoss.  ncpemiióiiTb ,  nepcuinóaib  celować,  przejść  kogo, 
rozbić  co  ;  ni'peiuiiOx  przełom,  miejsce  przełamanej.  So- 
kół prosto  j.ik  strzała,  albo  jak  szyb  na  kaczkę  uderza. 
Huur.  Sk.  272;  j^k  szyp.  Cresc.  610.  Bestya  rozgnie- 
wana, jak  szyb  biegała,  na  rohatyny.  Past.  Fid.  198. 
Tytan  się  wzgórę  jak  szyb  wspina.  Harf.  Dan.  6.  — 
Szybem  .  sz}bko",  raźno;  pfcilfineD ,  fJiig?,  mit  eir.cm 
Sdjlicllcr.  Sprawy  ludzkie  takim  idą  trybem:  Knuj  żółwim 
krokiem,  orlim  wykonywaj  szybem.  Zali.  Zab.  54.  Do- 
brzeć, gdy  słoi  w  kroku  (foriunaj;  lecz  gdy  zmyka  szy- 
bem, Równyrn  to,  com  wziął  od  niej,  znów  oddaję  try- 
bem. Hor.  2,  193.  Kniaź.  —  §.  Szyb,  ryba  morska, 
dramon,  od  prędkości  rzeczona.  Ln.   Th.  1128.  etn  flcwif' 
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SZYB  -  SZYBALSTWO. 


SZYBALSKI  -  SZYBOWAĆ. 


fet  fe^r  f^nctter  Secfif*.  —  2.  SZYB ,  u ,  m.,  i.  SZYBA, 
y,  2.,  szyb,  tlóf,  który  szukający  soli  albo  wydobywa- 
jący ją,  biją.  Os  Zel.  85.  Szyba  w  górze,  którą  się  gór- 
nicy na  dói  spuszczają.  Cn.  Th.  1128;  Boh.  śachta , 
zmrsk,  pawunk  ;  '  S/oi'.  śachta,  gima,  bśne,.(cf.  jama, 
bania;  Bung.  banya) ;  Vind.  fhalita,  rudnu  kopalifhe, 
rudni  studenz ;  Ross.  maxTa  ,  {ob.  Szycht)  ;  ber  S^ac^t , 
Scrgftćadlt.  Każda  w  szczególności  kopalnia  zowie  się  ce- 
chem czyli  pieczarą ,  rudnikiem  lub  szybą.  Slawiar.  d.  int. 
Pr.  215.  Ergastulum,  szyby  zowią  w  VVieliczce  abo  Bo- 
chni ,  gdzie  sól  'kopają.  Mącz.  Szyb  gfówny,  ber  6rt»= 
fc^ać^t,  "§aiipt((^ad)t,  najgłębszy  i  najobszerniejszy  ;  szyb 
silni,  ber  Smiftf^ac^t ,  przcdziaf  szybu  głównego,  w  któ- 
rym silnie;  szyb  dobycia  lub  dobytkowy,  aijr^crid)ac^t , 
przez  który  wyciągają  się  wyrębo  ;  szyb  schodkowy,  3lii= 
fa^rfc^n^t,  galjrfdtaĄt ,  którym  robotnicy  schodzą  po  dra- 
binkach; szyb  wietrzny,  SBctferfrfw^t,  "Siilbfdiaiit,  którym 
udziela  się  świeżego  powietrza  w  głąb  kopalni.  Magter. 
Mskr.  Jest  szyb  w  Bochni  jeden  ,  którym  onę  wodę  wy- 
lewają. Syxt.  ».VłW.  29.  (trochleaj.  —  Mnie  żadnych  kru- 
szców nie  dodają  szyby.  Suszi/c.  Pieśń.  1  3.  (kopalnie, 
górv).  —  Poel.  Szybą  z  dofu  skry  wytyka  Dno  otchłani 
ogniste.  Urud.  Ost.  Dl.  otworem,  Scfeluiib.  Raz  z  nieba 
w  Awernowe  szyby,  raz  się  przesiada  Wenus  z  lwów  na 
wieloryby.  Tward.  Daf.  25.  (przepaści ,  otchłaniska  Awer- 
nowe). —  §.  Szyba  w  maszcie  zowie  się  kółko  niżej 
głowy  wprawione,  po  którym  żagiel  do  góry  hysują.  Ma- 
gier. Mskr.,  bic  ©Cflclft^cilic  am  ?3;aftlmiimc. —  2.  SZYBA,  y, 
i.,  śklana  tafla  lub  t;ifelka  w  oknie,  derm.  bie  ©dieibc, 
gciifterfd^etbi' ,  @la»id|eit'e ,  (cl,  błonaj ;  Boh.  kolecko,  ioh. 
Kółko,  koło);  Carn.  shipa ,  Cshibra /»o/*/t;s) ;  \ind.  fhibra, 
Ihibre;  Croat.  siiyba;  Sorab.  2.  stlieiba ;  Ross.  CTeK.io, 
(ob.  Skło).  Przywarł  szyb  kryształowych  w  karocy.  Tward. 
W't.  1G6.  O  gdyby  do  serc  ludzkich  szybv  bvłv.  Pot. 
Arg.  68.  cl  545." 
SZYBAŁ,  a,  w,,  SZYBAŁA  ,  y.  w.;  Boh.  śibal  ;  Sorab.  1. 
schibal ,  schibaw,  schibawcz,  schibel,  f.  scliibawrzźiiia ; 
{Vind.  rhibavez  --  profos ,  opi^awca);  \'ind.  savitnik  ,  sa- 
viunik,  galuf,  galufauz  ,  domifhlenik  (cf.  domyślny),  zi- 
gan  (cf.  cygan),  kurbetat ,  cf.  korwety:  (cf.  Hebr.  ban 
chebel,  laqueus\  Arab.  b^n  relia);  szalbierz,  chytrzec, 
przechera,  szyderz ;  eiit  ©d;oIf,  cin  yerfc^mifeter  Setriiijer. 
Jeden  pan  miał  młynarza  wielkiego  złodzieja  i  szybałę , 
który  ryby  tak  sztucznie  zawsze  kradł,  że  się  domyślić 
nie  można  było.  Dwór.  J.  Chytry  trafił  na  większego 
franta  i  szybałę.  ib.  J  2.  Mówią,  iż  kto  raz  będzie  szy- 
bałem  i  łgarzem  ,  Ten  już  nigdy  nie  będzid  dobrym  go- 
spodarzem. Klon.  Wor.  41.  Gorn.  Dw.  195,  {Sorab.  \. 
liepschi  racżk,  a  weczi  scbibal ;  im  większy  gracz,  tym 
większy  szybał,  oszust).  Pisałem  to,  nie  kształtom  szy- 
bałów  i  potwarców ,  ale  jako  się  godzi  i  przystoi  na  wier- 
nego sługę  bożego.  Zygr.  Pap.  157.  Herod  szybała  po 
Chrystusie  wyciągał  cuda.  Zygr.  Pap.  501.  Żydowie  z 
dworstwa  szukając  cudów  z  Herodem  od  Chrystusa  szy- 
bałami  słusznie  są  nazwani,  ib.  275.  SZYBALSTWO,  a , 
.1.;  [Boh.  śibalstwj;  Slov.  śibałstwo  fallacia;  Sorab.  1. 
schibalstwo  ,  schibawstwo  ,   fwibawcztwo  ;    Yind.   savitnost, 


obrefnost ,  saviunost);  szalbierstwo,  chytrostki ,  przechy- 
trzenie; Sc^alf^eit,  Śerfc^micitbeir.  Sula ,  póki  go  me  uczy- 
niono kwestorem,  w  swejwoli,  w  pijaństwie,  w  szybal- 
stwacli,  nieprzystojnie  żył.  Warg.  Wal.  217.  Błazeństwa 
abo  szybalstwa  dworskie  statecznemu  nie  przystoją.  Modrz. 
Baz.  238.  Oszukanie  abo  szybalstwo.  Zygr.  Pap.  165. 
SZYB.\LSKI,  a.  ie,  oszustowski ,  fietriiiicrifd) ;  Sorab.  i. 
schibawski,  schibalski,  schibawy,  schibaly,  sehibawcztne ; 
\'ind.  savit,  obrefen  ,  pregnan  ,  saviun,  galufon,  na  vfe 
kraje  prcvershon  ,  premeten  ,  oziganski;  Slav.  prevarljiv. 
Szybalstwo  to ,  nalazłeś  taki  sposób  ,  jako  i  tego  i  owe- 
go nie  dać.  Goni.  Sen.  86.  wykręt.  —  SZYBIASTY,  SZY- 
BISTY,  a  ,  e ,  na  kształt  szyby  okiennej ,  ft^cibenfórmig. 
Szybiste  skrzydła.  Mon.  71,  586.  pełne  szyb.  Szybisty, 
szybisto  adverb.,  zaokrąglony,  skrzywiony,  geriiiibet.  Ośm 
tych  sztuk  drzewa  niech  obetnie  szybisto  do  cyrkla ,  tak 
wewnątrz  jak  zewnątrz.  Solsh.  Arch-  85.  Machina  tu  składa 
się  z  koła  szybistego  ....  Sohk.  Geom.  2,_  6.  Nie  zaraz 
się  tak  szybisto  koło  z  dzwona  składa ,  Żeby  wszystkie 
jednakiem  kwadrowały  tokiem.  Pot.  Pocz.  465,  Zawinię- 
cia złożone  na  kształt  dvanientów  w  figury  szybiaste  albo 
w  kanty.  Boh.  Dyab.  162.  SZYBKA,  i,  ł,  "SZYBIK,  a, 
m,,  de7n.  Nom.,  szyba  okienna,  Gertn.  baś  ScfcettidtClt, 
Cilie  flciitc  ©laśifdicite.  W  prostych^  oknach  szybki  kwadra- 
towe lopsze  są  od  okrągłych.  Switk.  Dud.  251.  Huczą 
okropnym  łoskotem  szybiki.  Kchoiu.  501. 
SZYBKI,  3,  ie,  SZYBKO  adverb.-  Boh.  hbity,  (cf.  heb- 
ky  flcTibilis,  gibki);  Sorab.  1.  schwiżne,  yyuskoezne,  (cf. 
wyskoczyć);  {Carn.  shibke  jlezilis ,  shibkost  t^neritudo , 
shibim  fleclere,  shiba  =  rózga,  ob.  Giąć,  Gibać)  ;  Carn. 
ferk ,  urn,  bershęsh,  (ob.  'Barzy)  ;  (Yind.  fhibek  ■■  wy- 
smukły, słaby,  fliiba,  fhibiza  ;  Bosn.  scibicica,  scibikka  = 
pręt,  pręcik);  Slov.  berzj;  Ross.  lunÓKifi ,  npUTKiiI  (ob. 
Prędki),  npoBopHbifi ,  .lOBKifi,  MOJOjeuKin,  MOJOACJCCKiu, 
(cf.  młodzieński),  cKopo  (ob.  Skoro),  XBaTCKii ,  noxBaT- 
CKii  (ob.  'Cbwatać,  chwytać),  pacToponHMłi ,  (cf.  roztro- 
pny); chybki,  raźny,  prędki,  ob.  Szybem;  fliiif,  f(^nell. 
Tak  szybki  był  w  biegu,  że  żadnego  śladu  Nie  zostawił 
na  piasku  ,  gdy  biegał  z  zakładu.  ,Jabł.  Tel.  285.  Tak 
szybka  za  przybyciem  wody  spływa  rzeka.  Hitl.  Ow.  55. 
Daj  mu  ten  list,  ale  szybko.  Teal.  58,  269.  SZYBKOŚĆ, 
ści ,  3  ,  prędkość,  chybkość,  raźność;  bie  Sc^lielltgfctt , 
©efdjiiniibigfeit ;  Boh.  hbitost;  5o)-(ii.  1.  schwiźnofcż,  wu- 
skocżnofcź;  Garn.  urnost :  (  V'in(/.  fhibkota ,  Ibibkost, 
fhibezbnost  >  cienkość  ,  yyysmukłośćj  :  Croat.  hilrozt,  (cf. 
chytrośćj :  fio.f/i.  hitrosf ,  lakosl,   (cf.  lekkość) ;  Ross.  mnt- 

KOCTb  ,     npUTKOCTb  ,       npOBOpCTBO  ,    JIOBKOCTŁ  ,     CKopoiey- 

HOCTb,  MOjlO.ieiecTBO,  pacToponHOCTb.  Wziąyyszy  pro- 
chu za  mało  na  nabój ,  kula  nie  dostaje  zupełnej  szyb- 
kości. Jak.  .Art.  1,  548.  Szybkość  ciała  mierzy  się  prze- 
ciągiem miejsca  przebieżoncgo  w  pewnym  czasie.  Jak. 
Art.  1,  445.—  SZYBKOAYY,  .SZYBOWY, 'SZYBIKOWY,  a, 
e,  do  szyb  należący;  V!«rf.  fliibrasl ,  Sifecibcn  <  .  W  Wie- 
liczce najpodlejszy  gatunek  soli  jest  zielony ;  lepszy  jest 
soli  szybkowej ,  najlepszy  oczkowatej.  Dykc.  Geogr.  ó, 
189.  Posfiolicie  mówią:  só!  szybikowa.  A',  ham. 
SZYBOWAĆ,  -ał,  -uje,   n.  el  med.  niedok.;  (cf.   Ross. 
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uiHÓaTb  ,  uiHÓHyTb  =  cisnąć,  uderzyć,    ciuiióiitł  ^btc,  zwa- 
lić,   CllllIÓHTLCfl    cliybić,     OlUHÓHTlCfl     pocliybić  ,      OUlHÓKil  , 

npoiuHÓKa  chyl),  uchybienie,  cuihóiitloi  zabfadzić,  ciiiiiO- 
Ka  utarczka,  npouiii6>iTi>,  nponiiiGaTb  przestrzelić,  prze- 
bić, npouiiiOHTŁca  uchybić,  otiiiiiCmti.,  OTiiiHfiaTŁ  ocila- 
mać,  odbić,  oTUiiióiiiLCfl  culdalać  się,  odlatywać,  pa3- 
uiu6nvb  rozbić,  yiiiiióiiTb  urazić,  obrazić,  ymnCT,  uraz; 
Eccl.  oiUiiBi, ,  ^KOCTT,  ue-iiihiii  ,-'oc'as) ;  szybować  <  posu- 
wać ,  sunąć;  Germ.  fcl)icl'c:i ;  (3fteberf.  fd)iiycii;  Anglus. 
scutan ;  Anyl.  shove ;  Siec.  skuTwa,  skulFa,  cf.  szutlada  ; 
cf.  Hebr.  2V£;  cf-  Germ  fdjupp ,  Mnippf  n ,  ci',  szubienica; 
"^cf.  Gall.  chopper) ,  fortfd)icIiCli ,  ^iiifcl)tc('Cil.  Klisy  na  szku- 
cie wiosłem  robią  albo  laskami  szybują.  Haiir.  &k.  120. 
Szybować  albo  pajkowsć,  laskami  pchać.  Magier.  MsLr. 
Haur.  Ek.  172.  Na  galerach  niewolnicy,  którzy  źle  szy- 
bują, bywają  bici.  Mon.  TM,  "o,  (cf.  wiosfcin  robić). 
Z  tyfu  nawy  przydają  ster,  którymby  to  w  tę  ,  to  w  owe 
stronę  szybując  ,  nawy  bieg  zwracano.  Pikh.  ISen.  lisi.  o, 
65.  (kierując,  rychtując,  obracając).  Propelle ,  szybuj. 
Chmiel,  i,  80.  Gofebie  tu  po  samej  ziemi  prędkim  lo- 
tem szybują.  Slas.  Ninn.  2,  107.  Orlę  porosłe  w  pidrze, 
Gdy  gniazdo  rzuca  rodzinne.  Raz  się  w  te  strony  ule- 
cieć bierze,  Ali{  szybuje  znów  w  inne.  Zab.  10,  410. 
Żabi.  —  Zairnkowo :  Szybować  się ,  n.  p.  Orzeł  w  górę 
sie  szybuje  pod  samo  słońce.  Bardz.  Trag.  468.  Wyso- 
ko się  nad  świat  wzgóre  wyszybuje.  ib.  50.  cilirorf:^tiiiii= 
(jen.  Poseł  Jowisza  bystrym  lolem  szybuje  się  ku  ziemi. 
Frzłjb.  Luz.  52.  fdncpt  jiir  Grbc  Ijeraf'.  Łąki ,  co  siwym 
bieliły  sie  śrzoncrn  ,  Porostem  w  górę  szybują  zielonem. 
Hor.  i,  2o.  hniai.  "SZYBOWlNY,  a  ,' e ,  szybujący,  po- 
suwający, fdjieDciib.  Szybowne  loty  orła.  Zab.  14,  103. 
Nar.  ^Ńar.  Dz.  2,  175.  (djmingent*.  SZYBOWY,  o4.  Szyb- 
kowy.  —  CSZYBUŁKA  ,  ob.  Szypulka). 
SZYĆ,  -ył,  szyje  es.  niedok. ,  uszyć  dok.,  Szywać  coiUin.; 
Boh.  śiti ,  śigi ;  Sorab.  1  schicź  ,  schii ,  schiyu;  Sorab.  2. 
schisch  ,  scliiisch  ,  feschusob;  Cant.  sbyli,  sliyem  ,  shy- 
vsm,  (sliivaiika  ,  sliyvanka  -  igła);  Vind.  fhivat,  fliivati , 
pofhiyati ,  (l'hivariti ,  fhnidaruYati  ■■  kr.iwiectwem  się  bawić  ; 
Germ.  fi^nctbcrn  ,  fhivaniza  ,  lhivanza  =  igła) ;  Croal.  shivati, 
sivam ,  (sliivanka  =  igła,  razssvav3m  ■■  rozpsram);  Bosn. 
scitli,  sascitti,  (rascitti,  rasporiti ,  dissuere)  ;  Rag.  scilli, 
(rascitti  ,  rasparati  ■■  rozpróć) ;  Slnv.  sbili ,  vezti ,  (cf.  wieść, 
wiązać);  (shivachaa,  igła  ■■  igła);  Boss.  iiiiiTb ,  uibio, 
yuiiiTb  ,  yuiiiuarb  ,  (pasmnib  ,  pasmiinarb  rozpróć) ;  Eccl. 
uiiiTH  ,  uiiio  ;  cf.  Lat.  suere  ,  suo  ;  GoUt.  shiujith,  sjujan; 
Anglos.  siwan ;  Arab.  til"  chuth ;  Chald.  et  Sijr.  aun 
chatat)  ;  igłą  i  nitką  co  zszywać,  iia^Cll.  Szyć  koszulę. 
Tr.  Szata  prawie  na  jej  wzrost  uszyta  była.  Sk.  Żyw.  1, 
48.  Za  igłą  szyć,  t.  j.  wrac&ć  się  z  nitką  za  ścieg,  (ste- 
bnować) ;  przed  igłą  szyć,  prosto  szyć  bez  zakładania  ni- 
tki. Magier.  Mskr.  Szycie,  actio  ,  biićl  3JńI)eii ;  Boss.  luii- 
Tte ,  noiuHBHa ,  (cf  poszycie,  poszewka);  Eccl.  uihKCiiiiH:. 
Szyciem  się  bawiła.  Uslrz.  Troi.  35.  —  Prov.  Slov.  Ge- 
den  śige,  druhi  pari ;  jeden  szyje,  drugi  porze,  ob. 
Próć.  —  Wiatrem  szyte  powieści  w  niwecz  obrócić  się 
muszą.  Smoli.  Lam  102,  ob.  podszyły  wiatrem.  {Sorab. 
1.  schiyicźne    sulilis).  —    §.  Szyć  przez  co,    przenikać. 


przekalać,  przeszywać;  biirt^brinflen ,  biitdjftfdtfit.  Srogi 
zewsząd  grom  powietrze  szyjo.  Hor.  i\ar.  ded.  !*rzcz  wszys- 
tkie kości  szyją  go  strachy.  Pnyh.  Ab.  142.  Większy  żal 
strapione  jeszcze  serce  szyje.  Bardz.  Trag.  125.  —  Intran- 
sil.  Wiatr  z  północy  szyje,  A  rzeki  szklanym  okowem  się 
ścięły.  Hor.  i,  50.  hniaź.  przenikliwie,  er  ntbt  bnr(^« 
briligcnb.  Gdy  mruczny  wiatr  szyje  Szczeliną,  zda  mu  się 
że  tam  ktoś  na  trwogę  bije.  Bilch.  Sen.  list.  2,  11.  — 
g  Szyć  strzałami,  z  łuku,  strzelać,  strzelając  ugadzać ; 
fdncjJcii  mit  %^ieiUn ,  mit  '^*fcilcit  trcfieii ,  biitdifdiitgcn ,  (fpic' 
fen,  fpicjenj.  Z  łuków  szyli.  }ah(.  Buk.  L.  Nasi  szablami, 
strzelbą  ruśniczną  ich  biją,  A  Tatarowic  z  łuków  bez 
przestanku  szyją.  Slryjk.  -179.  Z  wież  doświadczeni  szyją 
strzelcowie.  Chrośc.  Fars.  431.  —  Simil.  Uważa,  jeśli 
Telemak  nie  szyje  oczyma  do  Eucharys.  Jabł.  Tel.  92 , 
ob.  Strzelać,  strzydz  oczyma;  mit  ben  3liiijcii  fdneCcn, 
fd)ielen ,  eincn  fdmrfen  geitcnWicf  t^mji.  —  j!.  Szyć  co  =  kno- 
wać co,  broić;  etroaś  fdimiebcn,  im  SdjilPc  fńbren,  tmai 
nid)t  @ute6  nuśfii^rcn.  Szyje  co  złego  przeciw  ojczyźnie. 
Nar.  Gijc.  55.  B.^rdziej  z  nienawiści  ku  szlachcie  to  złe 
szyli  ,  niźli  dla  dobra  Rzpliej.  /'ilrh.  Sali.  187.  Obawia- 
jąc sie  tego,  co  mu  szyCo  ,  upominkami  ich  przeciągnął. 
Pilch.  Sali.  300.  Wiem  ja  gdzie  Wnści  za  to  u?zyje  boty. 
Mon.  67,  723.  uknuję  coś,  przysłużęć  się.  Cichaczem  mi 
u  nich  bóciki  szyje.  Teal.  22.  /i,  102.  (czerni  mnie,  po- 
twarza).  Kaptur  komu  szyć,  ob.  Kaptur.  —  Aliter:  Spy- 
tany, ktoby  był,  w  momencie  ród  sobie  inszy  i  nazwi- 
sko uszył.  Chrośc.  Far.s.  190.  (uknuł,  zmyślił).  —  §. 
Szycie,  co  szyto,  e/)«.v,  baś  (Scnabłe;  szew,  bic  -Uabt.  — 
Na  statkach  ,  szycie  ,  bale  poboczne  ,  z  których  się  boki 
statku  składają.  Magier.  Mskr.  Szycie  u  statków  rzecznycli 
bywa  dębowe,  sosnowe.  Kluk.  Rośl.  2,  164.  burty,  bic 
Snndifłiitfe  einc?  (stfeiffl 

Pochodź,  doitzyć ,  doszywać ,  naszyć,  obszyć,  podszyć, 
podszycie,  podszewka,  poszyć,  poszycie,  podeszwa,  po- 
szwa, poszeunik,  przeszyć,  przyszyć,  przyszwa ,  uszyć, 
wszyć t  tfyszyć ,  zaszyć,  zszyć;  szewc,  szwiec  ,  sztoaczka , 
.izew,  szydio ,  szwnjca.  Hue  pertinet  forsan  adhuc :  szyja 
etc. ,  szyderz  ,  szydzić. 

SZYCH,  u,  m.,  fałszywe  złoto  lub  srebro,  falfcfce*  @Plb 
pbet  Silbcr,  (cf.  alherunl);  Carn.  lósli ;  Vind.  fhumnu 
hrulhezhu  sialu;  Ross.  iiiyMH.\a  ,  Miirypa ,  nOMa.ib.  Szych 
pełznie  w  ogniu,  a  złoto  się  czyści,  hrns.  Anal.  5.  Nic 
idzie  drogą  pochlebstw  człowiek  doskonały,  Widzi  świe- 
tny blask  szychu  ,  lecz  zna  się  na  złocie.  Kras.  W.  64. 
SZYCHOWY,'  a  ,  e,  od  szychu',  n.  p.  Czapka  szychowym 
obłożona  galonem.  N.  Barn.  10,   113. 

SZYCHCIARŻ,  w  hucie,  ob.  Gichciarz.  1.  SZYCHTA,  y,  i, 
z  Niem.  bie  iSdjidite ,  a)  warsta;  Yind.  fhihta,  stayiflie, 
poklail  ,  ru(l3viflie ,  raunanje,  stug,  (cf.  stóg);  Boss. 
KjtTKu,  K.TbTOHh-a,  ciiic  Jlópe ,  faije,  'Łiiiint  in  ber  LWe, 
II.  f.  rv.  Szychty,  żyły  ciągnące  się  minerałów,  metalów. 
Kluk.  Kop.  i,  34.  Szychta  w  murowaniu,  warsta  sadzo- 
nych cegieł.  Magier.  Mskr.  Szychta  drzewa,  cf.  stos. 
Szychtami ,  warstami  Yind.  po  fhihtah ,  po  redi.  —  b) 
Szychta  ■■  SZYCHT,  u ,  m. ,  część  szyby,  olwor  kopalni ; 
Germ.  bic  <H)ii)te ,  eirt  t^ieil  M  <Biiai)ti.  Wejście  do  ko- 
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palni  Wielickich  jest  przez  ośm ,  jak  nazywają ,  szychtów. 
Kluk.  Kop.  1,  168.  W  górach  Tarnowieckich  odkryto  ob- 
titą  kopalnią  ołowiu,  tak  ze  szycht  jeden  po  8  godzi- 
nach kopania,  wydaj  50  cetnarów.  Fam,  84,  990.  — 
c)  Czas,  w  który  górnicy  robić  powinni,  nazywa  się  szy- 
chtą ,  to  jest,  od  zaczęcia  az  do  czasu,  kiedy  przestać, 
albo  odpocząć  mają.  Kluk.  Kop.  2 ,  '289.  t>ie  (tefUmmtC  3lr= 
fccMjeit  ter  Serglciite,  bic  ^sdntbt. 

2.  SZYCHTA,  y,  ż. .  gichta,  bic  ©tdit,  ber  (S)c?er  auf  bcm 
(acŁmcIjofeil.  Szychta  ,  dziura ,  którą  w  piec  hutarski  ru- 
de, węgle,  wapno  wsypują;  i  zasypanie  pieca  węglami, 
rudą,  wapnem;  tak  n.  p.  mówią:  trzecia  szychta,  gdy 
szychciarz  do  pieca  doda  trzy  razy  materyalów.  Os.  Zel. 
86.  SZYCHTARKA  ,  i,  ś,  mostek  od  nadpieeka  az  do 
weglarni  w  piecu  kruszcowym.  Os.  Rud.  100.  Os.  Żel. 
86.'  bic  @icbtDn'icft',  ©c^crbriitfe  auf  bem  Sc^mcljpfcn.  SZY- 
CHTARZ ,  ob.  Szychciarz,  Gichciarz:  {Vind.  fhihter ,  ru- 
davislinik ,  poraunaz,  raunik  •  układający  warstami  ). 
SZYCHTAIEJSTEB  ,  stra  ,  m. ,  Germ. .  ber"  ®tt)t*tmei|icr, 
ma  do  czynienia  z  kompanią  kuxu,  dopomina  się  o  do- 
kładki, wchodzi  w  rachunki.  Kluk.  Kop.  2,  287.  SZY- 
CHTOWAC  Cl.  niedok.,  u.szycbiować  dok  ,  szykować,  urzą- 
dzać, przyrządzać,  z  Niem.  |d)idjteii,  (fffclidjteuj ,  orbncn , 
iit  Orbiiung  [iriiigcii,  juricŁten,  jiibereiten.  Pióra  woskiem 
spina ,  i  tak  uszychtowanych  lekkuchno  przygina  na  wzór 
ptastwa  prawego.  Zebr.  Ow.  191;  (  composiias  pennas). 
Juno  oczv  Argowe  w  własnego  sztychuje  ptaka  ogon  , 
collocat.  Zebr.  Ow.  24.  (przenosi  rzędami).  Nad  księga- 
mi rzkomo  przepieruje ,  Chce  sokoły  zalecić  ,  więc  ro- 
zu.n  szych;  :je  Ri-j.  Wiz.  00  (ifonice)  na  piwnicę:  W 
tym  gmachu  rozum  .szychlują,  Na  wywrót  go  wynicują. 
Rej.  Zw.  257.  Przekonają  się  z  dziejów ,  gdy  rzeczy 
pośledniejsze  z  pierwszemi  porządnie  i  stosownie  szy- 
chtować  zechcą;  aple  et  coiwenienler  conlexere.  Krom. 
513.  Bogdan  o  pokoju  traktów;:?,  sidła  fortclne  szy- 
chtując;  dolos  necicns.  io.  580.  Bolesław  młodszego 
lisięcia  Czeskiego  przeciw  starszemu  szyclitował;  Uli 
ohjiciebat.  Krom.  67.  (forylował).  Rady  Cesarskie,  ko- 
ronacyą  Witoldowi  szychtujące  ,  do  skutku  nie  przyszły. 
Krom.  504.  Skrzydła  pegazom  swoim  szychtuja,  aby 
wylatywały  do  nieba.  Birk.  Krz.  Kaw.  17.  —  §.  Ochmi- 
strzyni panny  ćwiczy,  jak  się  ukłonić,  jak  tańcować,  jak 
krezy  i  jako  hicretek  szychtować.  .1//).  z  Woj.  27.  mar- 
szczyć, w  zmarzczki  układać,  fałdować;  faltCIt ,  trt  %i[h 
ten  Icgeii. 

'SZYCUTUCH,  u,  w.,  tkanina  z  szychu,  ciii  ©eroebe  i)om 
unn^ten  ®oIbe  obcr  ©ilber.  Zacniejsza  skaza  bywa  na 
bławacie,  niż  na  szychtuclui,  by  bvł  oniuśniony.  Wad. 
Dan.   U6. 

SZYCIE,  ob.  Szyć. 

SZYD  ,  u,  m. ,  szydzenie,  szyderstwo:  Sorab.  2.  schpot ; 
Vind.  spot,  fhpot ,  fram,  oframola ,  spotovanje,  pozhi- 
kanjc;  Croai.  spot,  ber  Spott,  i^ai  ©ppttcn,  ^'oHai,  ber 
^O^ti;  (Ross.  myri' trefniśj.  Głupstwo  to  skazą  jest 
obyczajów,  szydem  ludzi  rozumnych,  obrazą  nieba.  ZaW. 
Zab.  74.  SZYDERKA,  i,  i.,  kióra  z  drugich  szydzi, 
Vind.  pofmehuvauka  .  fhpoluvauka  ;    Croat.  spotnicza',  jz- 


pachitelicza ;  D2I.  izopachitelicza ;  Ross.  HacjrbiuHHua  , 
nepecMtujHnua,  CKajosyóKa,  syóocKaiKa,  bie  (Spótteriim. 
Tr.  SZYDERSKI,  a,  ie,  SZYDERSKIE  adi'. ,  szyderzom  , 
szybałom  służący.  6«.  Th.  1128.  fpóttif(^» ,  bóbnifc^  ;  Boh. 
uślipećny  (uszczypliwy),  ulrhaćny ;  Sorab.  i.  wuszme- 
charski  (ob.  Wyśmiać),  źpotarski,  zpotarske;  Vind.  iTipo- 
lliu  ,  fhpotujezhen  ,  pofmehliu  ,  pofmehliyi  ,  fhmagujez- 
hliu  ,  radofhmagliu,  obsnafliajozhliu;  Croat.  spotnr;  Ross. 
Hacwtui-iiiBMil ,  nacMtoi.iHuo  ,  HacMtinHHqecKiH ,  nepeort- 
uiHiiiechiii ,  nepecjitiujiiBufi ,  K0iu3'HCKiH ,  KOJiOTUpnoB. 
SZYDERSTWO  ,  a,  n  .  szydzenie  ,  szybalstwo  ,  naśmie- 
wisko  ;  (S/o(i.  śidirstwj  offuciac;  Kfnrf.  po(mehuvanje  ,  fai- 
kanje  ,  (hmagujezhliuost,  radofinagnost ;  Croat.  oczerja- 
nye  ;  Ross.  HacjituiHimanie  ,  HacMtmnn<iecTBO  ,  nepecMt- 
ui.iHBOCTb,  iiaiuMtuijnBOCTb,  CKa.iosyócTBO,  ayóocKajbCTao, 
ubiraHCTBO  (d.  cygaństwo),  n34tBKa,  lunuHCTBO,  Komyu- 
CTBO ,  KomyHU,  T^ym, ;  Ecd.  ojnau,  myiKii ,  cm'E.x'l  , 
nrpbi).  bnS  ispottcn,  ©efpótte,  33crl;ó(iiicii,  $ó{|itcn,  ©e&ó^ne.  . 
SZYDERZ,  a,  m. ,  SZYDERCA,  y,  m.;  Slov.  posmewać, 
utrhaó  ;  Sorab.  1.  woszmechar :  Yind.  saframuvauz  ,  po- 
fmehuYauz ,  faikavez ,  niehavez  ,  0"risavez ,  obiedavez, 
oponafliavez  .  fhpotiivauz,  fhpotliuz  :  Croat.  spotlyivecz, 
ocserjavccz  ,  pospotlyivecz ,  jzpachitel  ;  Dal.  izopachitel; 
Bosn.  scpolalac ,  porugac ;  Ross.  nacirkiUHiiK'B ,  nepecwt- 
uiHiiK^B,  CKa.iosyói,  3y6ocKa.iB,  aasenre-ib,  npyn-b,  uinum, 
(cf.  spiąć),  r.iori,  rjyMHHKi;  EccI.  rAOVMi>i)h.  r.iyMOC.iOBeuB, 
KomyHHiiKi,  KOi}iio>i'Ł ,  o.iTapcHCHaBtTHiiKL ;  —  1)  kpiarz, 
szybał,  przedrwiwacz  ;  bcr  SpL'ttcr ,  SUerbóbner ,  Spott»o< 
(jcl.  SjyJerze  natrząsają  się.  IV.  Rost.  Mn.  585.  Szy- 
derze  iiaigrawający.  Birk.  E.torb.  H  1  b.  Btrk.  Dom.  73. 
Brud.  Ost.  G  g.  Będzieszli  mądrym,  sam  sobie  będziesz  , 
a  jeśli  będziesz  szyderzem ,  sam  to  złe  poniesiesz.  1 
fjcop.  Prov.  9,  12.  —  2*)  Szyderz,  u,  m.,  materya,  tm 
3Plifl.  Towary  cudzoziemskie,  muclinjery.  czamlety,  szy- 
derze.  Vol.  Leg.  A,  81.  Od  szyderzu  gładkiego,  kosmatego 
etc.  ii.  354.  Sukna  Szląskie  pospolite,  schiftachy, 
karazye,  kiery,  pończochy,  szyderze.  Gost.  Gar.  106. 
SZYDŁO  .  a,  n.  ;  (Boh.  śidlo  ,  spice  ,  (ob.  Spica) ;  Slov.  si- 
dło ;  Sorab.  1.  kzidwo;  Sorab.  2.  schilo  ,  shilko;  Carn. 
shilu ,  shylu ,  shiuo  ,  budalu  ,  vudalu;  Croat.  siło,  shilo, 
perjavicza  ;  Yaid.  fhilu  ,  Thiou,  fhivo  ,  luknjauz  ,  bodalu ; 
Rag.  scillo  ,  pribodaccja;  Bosi),  scillo;  Siar.  shilo;  Eccl. 
uiH.łO  ;  Ross  iiiiMO  .  uiii.ibuo;  (luiubunKi  rzezimieszek); 
^ficberf.  SmicI,  @nel,  SuHiel,  óiigcl ;  Svec.  .syl ;  Graec. 
rr>ed.  (iovfi}.iov;  La/,  subula ;  Eiym.  Lat.  s\xer6>  iz\i): —  1) 
gatunek  szwajcy,  ber  ffricmcii,  bic  £)rtc  ,  bic  9l{ilc.  Igła 
czyli  raczej  szydło  do  przekłócia  kości.  Czerw.  18.  Ga- 
tunek szydła  Ross.  K0MP4iaKi  ,  K0Me4bi<ieKi.  Szydło 
czworograniaste  szewskie  proste,  szpdart.  Magier.  Mskr. 
—  Tak  się  tym  rozjadl,  j.ikoby  go  kto  szydłem  ukłół. 
Zab.  12,  269.  Dudz..  ci.  rozkrwawiony.  —  g.  Prov.  Nie 
zatai  sie  szydło  w  worze  Rej.  Wiz.  125.  Boh.  Kom.  4, 
555.  Birk.  Chodk  22.  Bliż.  Tłum.  B  2;  Slov.  ta?śko  ge  śidlu 
krif  sa  w  pitli.  Zaraz  sie  szydło  z  woru  kole.  Pot.  Syl. 
204.  Pot.  Arg.  185.  Rijs'  .Ad.  45.  (nałóg,  afekt,  przyro- 
dzenie zataić  trudno;  wyjawi  się  to,  wyjdzie  na  wierzch 
jak  oliwa).   —  Jak  na  szydłach.    Teał.  56.  c,  79.  jak  na 
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brzytwach,  na  śpilkach,  igłach,  mit  fluf  iSflbfln.  iMiędzy 
poczciwymi  ludźmi  taki  będzie  siedział  by  na  'szydleeh. 
Glicz.  Wych.  K  6  b.  Jak  po  szydłach  stąpać^.  Ćn.  Ad. 
554.  (ostrożnie;,  fol.  Arg.  517.  —  Zgadzają  sie  tak, 
jak  szydła  w  worze.  Cn.  Ad.  344.  (dwaj  koci  w  jednym 
worze).  —  Szydła  mu  golą  '  szczęści  mu  się,  szańcuje 
mu  się,  powodzi  się;  Mi  @lu(f  ift  ibin  31'infłig,  tria  ibm 
roo\)\.  Już  opuścił  skrzydła.  Już  się  nic  po  szwu  porze. 
już  nie  golą  szydła,  fiej.  Wn.  56  b.  Już  z  lepsza  my- 
ślą kroczy,    iż  mu   szydła  golą.  ib.  34  b.     Nie  psuj  sam 

y  sobie  czasu ,  pókić  szydła  golą.  ib.  22.  L'  niej  rau  bar- 
dzo szydła  golą.  10.  25.  .Mnie  brzytwy  nie  chcą ,  ko- 
muś szydła  golą.  Kchow.  61.  /iys.  Ad.  17.  Na  ono  wy- 
szło u  ciebie  ,  że  jednym  szydła  a  drugim  brzytwy  go-, 
lić  nie  chcą.  Zygr.  I'ap.  171.  —  Złotym  szydłem  wnet 
■przekolisz.  Cn.  .W.  871.  (sztych  złulej  szwajcy  nieodbi- 
ly,  orzeł  złoty  wszędzie  doleci,  pieniądze  wiele  mogą, 
złotemi  włóczniami  wnet  zwyciężysz).  —  Szydłem  mu  we 
łbie  układano.  Falib.  J  3.  Hys.  Ad.  62.  widłami,  igła. 
nie  dobrze  w  głowie  ułożono,  brak  czego,  klepki,  nie 
wszyscy  doma ;  er  t)ł  niót  rccbt  ką  Irpfłe ,  Cb  nrpcit  in 
ffinem  ^mi.  —  Szydły  widły  =  groch  z  kapusia ,  aflC'? 
buTi^  eiiiariDcr,  Drimtcr  uiib  brubcr.  W  Gdańsku  masz 
okręty  z  płóciennemi  jkrzydły.  Tu  masz  z  zamorza  tre- 
fne szydły  widły.  Klon.  FI.  G  5  b.  —  g.  Szydłem  adv. 
Szydłem  patrzący,  rożnem  patrzący,  świdrem,  06.  zezem, 
f(^iel(iib.  Dwa  o  trzech  koniach  szydłem  kar.iwany;  Pe- 
wnie księża  kwestarze  jadą  po  barany.  Zahl.  Fir.  67. 
I  para  koni  z  trzecim  na  przedzie  4);  (wzdłuż  jeden  za 
drugim  zaprzężone  konie).  —  2)  Botan.  Szydło,  subuh- 
ria .  rodzaj  rośliny.  Miik.  Dykę.  o ,  103  ,  "yfritnicnftaut. 
SZYDŁOWY,  e,  e,  od  szydła  ,  ^ńriemcti  ■ ;  Ross.  uiii.ibuUH. 

'SZYDRZE.MEG,  ńca:  w.,  domek  \varvatów,  czubki,  ba» 
9łarreiiba!i^.  Tr.  SZYDLIWY,  SZYD.\Yi  a.  e,  SZYDLIWIE 
SZYDME  adv. ,  szydzący,  żartobliwy,  drwiący,  kpiący; 
fpóttifś.  tppttfiib,  bóbnifit;  (  Sorab.  2.  schidni  chytry  1. 
Zerbina  patrząc  rau  w  oczy,  szydliwie  śpiewa,  leat.  50. 
d,  15.  (urągając,  z  urąganiem).  Sam  na  siebie  napisze 
kilka  piosnek  szjdnych,  i  dam  drugi.Ti  ton  żarloMania 
ze  mnie.  Teat.  25,  104.  —  ^.  Passife:  Człek  szydny, 
un  homme  ridicute.  Czart.  Pann.  n.  w.  praef.  Teal.  24, 
65,  cf.  śmieszny  ciit  la4'Erlit^tr ,  ProIIijjcr  SRenfś.  SZY- 
DNOŚĆ ,  ści ,  ;'.,  talent  szydzenia,  szyderstwo,  szydze- 
nie ;  bet  Spptt .  bie  Spóttcie?  ,  (póttificr  ffiic ;  ( Sorab.  2. 
schidnofcż  riiytrośd).  Plaut  ma  trefną  szydność.  Dmoch. 
Sil.  II.  46.  Cycero  często  sobie  szydności  pozwalał. 
Gol.  Wym.  266.  —  §.  Pafs.  Szydno.ść,  (cf.  śmieszność) ; 
\iai  8fi(6crli$e,  bie  CaificrliAfcit.  -  Nie  może  nigdy  kome- 
dva  szydność  swych  osób  znaczna  nadto  spektatorowi  po- 
kazać. 'Teat.  24,  6.1.  Czart.  —  (SŻYDŁOW.\TY,  a,  e.  —  o 
adv. ,  na  kształt  szydła  spiczasty ,  ptriemcniprmig  ,  ijcfpięt 
mie  cin  'j.tfriem.  Słupy  szydłowale.  Nar.  Tac  2,  258, 
melae,  ob.  Ostrosłup)  —  SZYDZIĆ  a.  niedok. ;  Boh.  śiditi  , 
(Slov.  śidjm  decipio  ,  /raudo)  ;  posmiwś:n  se  ,  utrham  , 
(cf.  utargnąć,  cf  uwłaczać);  Sorab.  2.  schpottowasch  , 
{ob.  Szpocić)  ;  Sorab.  {.  żpotuyu;  Carn.  shputam  se  , 
oppoDdsem,  opponesti ;   Yind.  fhpolatife  ,   fbpotuyali ,  po- 


fmehuvatife,  poframuyali,  niehali ,  faikati ,  pazhitife , 
ograjati  ,  nuditi,  poziiiekatile  ,  fhpot  delati ;  (Hung.  szi- 
dora  maleJico  ,  szidaloni  convilium) ;  Croat.  spotati ,  spó- 
lam  ,  zespolavilisze  ,  pospciayam  ,  jzpachujem.  jzpachiti, 
zpahujera  ,  ospotayara  ,  prissiti  komu  rep,  (cf  iirzvszyć 
komu  kaptur);  Dn'.  izopachujeui ;  Uotn.  scpotatise  ,  ru- 
galisri  ,  (cf  urat-ać  się) :  Rag.  zcpotatise  :  Ro^t.  myiHTb 
iipuinyinTb .  apiiiuyiHBaib ,  napy  raibca  (cf.  narągać  sie). 
DinbiHHTb ,  KomyHCiBtiBaTb ,  chajosyóiiTb ,  ayóocKaaHTŁ 
{ob.  zęby  wyszczerzaćł,  TpyHnTb ,  [ob.  Trunąć);  szydzić 
z  kogo,  drwić  z  niego,  kpić,  szpaczkować  ,  medium  est 
verbum  inter  lżyć  el  żartować;  ubcr  ciiien  ippttcn,  i^n 
lióbncii,  id)rfli!ben  ,  fieereii ,  fit^  ubcr  i^n  Iiifiig  maicn.  Au- 
gust, jako  sam  bardzo  rad  z  inszych  szydził,  a  bez- 
piecznie żartów  używał,  tak  też  zaś  gdy  go  kto  sznvpką 
dworskie  dojechał ,  bardzo  r.id  wycierpiał.  Ko$z.  Lor.  177 
b.  Śmiejąc  się  a  'szudzecy  z  niego,  przezwali  go  Epa- 
minondas  ,  iż  uczynki  onego  facimaiia  lak  często  wspo- 
minał. Eraz.  Jez.  E  f  ii  b.  ( szydząc ,  żartując  ).  Głupi 
rękoma  kleszczą  dla  oznaczenia  aplauzów,  a  mądrzy  szy- 
dząc gwiżdżą.  .Mon.  70,  830.  Szydzą  z  niego!  Cn.  .Ad. 
1149.  (palcem  go  sobie  pokszują,  palec  na  niego  zakrzy- 
wiają, gębę  na  niego  wykrzywi.ają ,  ogon.  kapturek  mu 
przyszywają).  Kto  z  dobrych  szydzi ,  tym  się  bóg  brzy- 
dzi. Rys.  Ad.  55.  Któż  tak  ś!cpy,  że  nie  widzi ,  Jak  z 
nas  fortuny  płoche  koło  szydzi!  Nar.  J)z  4,  166.  Ku- 
lig. Her.  503.  Szydzą  z  obyczajów,  z  cnoty  i  samej 
wiary.  31on.  05,  215.  .Ma  on  coś  szydzącego  w  Gzyo- 
nomii.  ^Yeg.  ilarm.  1  ,  187.  etroaś  gppttift^cś.  Nie  dam 
z  siebie  szydzić.  Cn.  .Ad.  "'66.  (nic  Jam  sole  na  gol  ie, 
na  nosie  grać ,  w  nos  dmuchać  ,  w  kaszę  plunąć ).  — 
g".  Cum.  Inslr.  Człekiem  świat  ten,  by  lekkim  zdzie- 
belkiem  wiclier  szydzi.  Rej.   Wiz.  110  6.  (igra). 

'SZYEHUCHT  ,  a,  m.,  n.  p.  Od  Luńskiego  szyfruchtu ,  od 
sztuki  całej ... .  Yol.  Leg.  oZd.  [myłka  druku  zam.  Szyp- 
tuch  qu.  i'.  4). 

SZYFON  r,   ob.  Szafunt. 

SZYJA,  yi.  s.,  SZYJK.A,  SZYJECZSA,  i,  i.,  dem.;  Boh. 
śige ,  śjge,  hrdlo  (06.  Gr.rdfoi,  hrd  ;  Slov.  śige  ,  śiga  , 
krk  (cf.  kark),  hrdło;  Sorab.  2.  schija  ;  Sorab.  1.  schjia, 
schiia  :  {Carn.  shya  scapula  ,  shinjek  =  kark) ;  Carn.  urat, 
(cf.  zwrot);  Yiiid.  vrat,  gerlu  .  garlu  ,  gartanz  ,  (  fhia  , 
piezhe  scapu!a\  ;  Croal.  vral  ,  kerk,  vralecz ,  sia ,  (sia, 
suly  cailus);-  Dal.  yraath  ;  Rag.  yr;it ;  S'av.  yrat ;  Rout. 
sciś.'vrat.  garlu,  gartanz :  Rois.  raca,  meiiKa,  (ncpe- 
mecKŁ  przesmyk)  ;  Eccl.  uiHU ,  uiea ,  ktji\  ;  ( Hebr.  in  . 
checb ,  palalum .  gullur) ;  —  1 )  ber  .V>all ;  średnia  część 
miedzy  głowa  a  piersiami,  łącząca  głowę  z  kadłubem. 
Wejch.  18.  Kirch.  .Anal.  o  Zool  67.  Szyjka  jego  słoniowej 
się  kości  równa.  Gro^h.  W.  371.  Podaj  szyjeczkę  do 
łańcuszka  swoje.  ib.  335.  Po  szyję  w  wodzie.  /'.  Kchan. 
Orl.  1,  18.  W  rozpusiności  do  szyi  brodząc,  niespra- 
wiedliwości co  dzień  przyczyniał.  Sk.  Uz.  086.  Na  szańc 
wszystko  wysadzi  .  jedno  to  jego  co  na  grzbiecie  a  na 
szyi  zostanie.  Rej.  Zw.  158.  6.  Chustka  na  szyję.  oh. 
Szyjtiica.  Szyi  przorlek  ■  gardło.  Wszyscy  wesoło  pełną 
krzykną   szyją.    Pot.  .Arg.  265    całym  gardłem ,    głosem , 
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SZYJA. 


SZYJE-SZYK. 


fluś  Bollcm  $nlfc.  Darmo  ieżacy  jako  kiernoz  lyje  ,  Tyl- 
ko brzuch  natka  ,  a  dolewa  'szyje.  Kej.  Zw.  2"21  h.  — 
Inde  Szyja  =  gardio  =  życie,  ber  §al*  ,  bflS  fifbcn.  Patrokl  i 
Antylok"  i  ci  dali  gardło  z  szyją.  JalL  Te'.  210.  Tuszy, 
iż  usfyszy,  że  czyi  zJy  tyran  pozbędzie.  I',  hchan.  Ort. 
1  ,  2-i6.  Na  szyjach  ich  pokara?.  Krom.  575.  Wiary 
chrześciańskiej  o  ściętą  szyję  przyjąć  nie  chcieli.  Biel. 
106.  (woleli  gardło  dać,  życie  stracić  ,  niż  wiarę  przyjąć). 
Mordicus  lenere  ,  'zęboma  [dual.  2]  trzymać,  t.  j.  o  ściętą 
szyję  nie  chcieć  puścić.  Mac:.  Zmalałeś  to  na  swą  szy- 
ję, i  Leop.  Dan.  15,  55.  (  na  głowę  swoje.  3  Leop. 
zkJamaleś  na  głowę  twoje.  Bibl.  Gd. ;  kłamstwo  twoje 
śmierć  ci  przyniesie  ,  jest  kryminalne,  gardłowa  sprawa). 
—  Szyi  tył.-  kark,  bo^  ©Cllirf.  Szyję  złamać,  kark  skrę- 
cić, ben  ^aU  trcdłcn.  ^a»  ©""(^  aliftiirjeii  pr.  et  tr.  Bę- 
dzie dobrze,  kiedy  złe  szyję  złamie,  fiijs.  Ad.  2.  Nie 
myślił  o  czci  świeckiej ,  o  którą  ludzie  tak  szyje  łamią. 
Sk.  Żyw.  \,  526.  (narażają  się).  Wszystkie  jego  sekre- 
tne zdrady  szyję  złoniały.  Pilch.  Salt.  50.  Zima  szyję 
złamała.  Brud.  Ost.  G  10.  Cóg  pyszny.-n  szyję  złamie. 
Sk.  Dz.  538.  —  Na  złamaną  szyję,  na  złamanie  szyi  = 
oczywistym  niebezpieczeństwem  życia  :  {Rois.  onpoueTbK), 
mit  pffciibnrcr  ScDcnśgetalii" ,  Calźfircdicrifd) ;  Croat  vratol6- 
moszt  collifragium  ,  praeńpilaniia  ,  vratoloin  collifragus , 
f.  vartolomka).  Przez  okna  ich  na  złamaną  szyję  wy- 
rzucono. Nar.  Hit.  1,  112.  Chciałeś  się  topić  nie  raz, 
pić  śmiertelne  soki,  I  na  szyi  złamanie  padać  w  rów 
głęboki.  Zab.  5,  552.  Aos.s.  Pójdę  czyli  to  w  pław  przez 
morze,  czyli  na  złamaną  szyję,  przez  góry,  prz£z  wer- 
teby  uwolnić  cię.  Ossol.  Sir.  1.  Bezecne  tu  zuchwal- 
stwo tak  wielu  na  złamaną  szyję  potrąciło.  Pilch.  Sen. 
łask.  44.  Uszły  te  czasy  na  złamaną  szyję.  Co  nam 
zrodziły  czyste  Lukrecye.  Nard.  Dz.  1 ,  43.  id.  Mon.  69, 
521.  (przepadły  na  wieki).  Na  łeb,  na  szyję  spieszyć 
się.  Teal.  7,  27.  na  złamaną  szyję,  liicr  S^aU  unb  Sppf ; 
{Boh.  preskot ,  prekot  ;  Ross.  CTpeMr;iaBt;  co  tchu  sta- 
je). Pogromieni  tak  się  mieszali  ,  że  jedni  na  szjje  dru- 
gich potrącali.  Tward.  Wł.  197.  (jeden  drugiemu  tuż  na 
karku  doskwierał).  Przegraną  swoje  sprawę  na  szyję 
widząc  ,  ucieka.  Jabi.  Tel.  99.  ni  głowę  przegraną ,  zu- 
pełnie, do  szczętu;  gcinslii^ ,  niidig.  Za  szyję  go,  gdy 
masz  czas.  Jabl  Tel.  181.  (za  łeb,  za  kark).  Następo- 
wać komu  na  szyje,  nad  szyją  stać  komu,  nacierać  nań; 
ciiicm  niif  bem  9?ncfcii  fc^n  ,  auf  bcm  .C>al[c  fciMi ,  febr  auf 
i^ll  atlbrilli^Cli.  Nieprzyjaciel  nad  szyją  wisi ,  obrńny  na- 
dzieja sł^ba.  Falib.  R.  Rzymianie  tę  górę  zająć  chcieli, 
aby  gdyby  ją  pierwej  Anibal  zajął,  jakoby  na  szyi  nie- 
przyjaciela nie  nosili.  Kosz.  Lor.  154.  Starzy  bliższą 
czują  śmierć  nad  szyją.  Prot.  Kont.  D  o  b.  W  dostatku 
tego  świata ,  nędza  zawżdy  jaka  nad  szyją  wisi.  Sk.  Zyw. 
2 ,  29S.  Wierzyciel  mu  stoi  nad  szyją ,  żeby  mu  tej 
godziny  zapłacił.  Gorn.  Sen.  12.  Przystawy  tuż  miał  za- 
raz nad  szyją ,  którzy  wszystkie  sprawy  jego  notowali. 
Tward.  Wi.  56.  Lepszej  rozkoszy  używa ,  co  sobie  w 
ciepłej  izbie  siedzi  ,  niż  ten  co  po  szelinie  biega ,  sam 
nie  wie  czego  szuka ,  a  'okiść  mu  za  szyję  pada.  Rej. 
Zw.  67,  (cf.  za  kołnierz).     Kupiec    taniej    przeda ,    zęby 


mu  on  towar  na  szyi  nie  leżał.  Star.  Ref.  45.  ciężarem 
nie  był,  oiif  bem  Calfc  bleibeii.  Radaby  co  najprędzej 
zbyła  go  z  szyi,  bo  się  jej  ona  godzina  rokiem  widzi. 
Goin.  Dw.  505.  Długi  mieć  na  swej  szyi.  hosz.  Cyc.  B. 
Sctiiilbcii  auf  bem  5JflCfeit  ^aDen.  By  mężowi  na  majętność, 
dom,  abo  na  szyję  przyszło  się  zadłużyć,  żona  musi  sie 
stroić.  Star.  Ref.  42.  Trudno  się  ten  młodzieniec  ma 
stać  uczonym  ,  któremu  doma  niedostatek  wielki  zastąpił, 
abo  za  szyję  Lije.  Glicz.  Wyth.  M  7  b.  Brał  to  na 
swoje  szyję,  że  nieprzyjaciela  zabije.  Jabi.  Tel.  111. 
(na  swoje  ryzyko).  Kto  mię  za  szyję  bije  ?  Cn.  Ad.  95. 
(quis'urget ,  co  mi  tego  za  niewola?).  Bywamy  pokor- 
ni, gdy  nas  smutki  za  szyję  biją.  Sk.  Kaz.  453.  (przyci- 
skają). —  Szyję  pod  jarzmo  położyć.  Birk.  Sk.  E  2. 
(dać  się  ojarzmić).  Bogom  Um  i  nasi  panowie  szyje 
schylają.  Sk.  Zyw.  2,  1Ó4.  (kłaniają  się  im,  chwalą  ich). 
Lud  ten  twardej  szyi  jest.  1  Leop.  Exod.  52,  10.  (twar- 
dej "krzczycy,  krnąbrny,  pyszny).  Nie  poprawiali  sje  ja- 
dowici i  twardej  szyi.  Sk.  Dz.  578.  Człowiek  wynio- 
słej myśli  i  szyi  wyciągnionej  ,  i  ludziom  i  bogu  sie  nie 
podoba.  Sk.  Dz.  556.  —  2)  Szyja  tr.  varie:  szyja  u  lu- 
tni,  u  cytry,  u  skrzypiec,  ber  ^aU  aii  ber  gaiitc  ;c.,  szy- 
ja u  dzbana  etc.  Cn.  Th.  1129.  Szyja  u  kieliszków,  n. 
p.  Szyjeczka  była  niby  w  złoto  oprawna.  Torz.  Skl  317. 
"Szyja  u  nogi,  convexum  pedis  ,  tarsus.  Meniń  Tur.  1, 
146,  (  cf.  przyszwa ).  Szyja  armaty,  collect. ,  przednia 
cześć  działa  od  przodku,  gdzie  najcieńsze  jest.  Archel. 
5, '60.  Jak.  Art.  3,  319.  Lesk.  2,  240.  Szyja  w  piecu 
ludwisarskim.  Jak.  Art.  3,  519.  Szyja  kominka,  gorge, 
jest  otwór  zaczynający  się  nad  kapturem.  A'.  Pam.  11  , 
211.  Do  śrzedniego  komina  nieeh  się  wszystkie  komi- 
ny i  czeluści  szyjami  schodzą.  Haur.  Ek.  14.  Więzień 
może  palić  ogień  na  kominku  ,  w  którego  szyi  są  trzy 
kraty,  jedne  nad  drugiemi.  Pam.  83,  2,  134.  Szyja  w 
fortyfikacyi ,  wnęlrzna  otwartość,  składająca  wchód  do 
narożnika.  Jak.  Art.  3,  319.  bic  SeMIinie.  Piwniczna  szy- 
ja. Warg.  Radź.  523.  ber  łiellertjnl'?.  Szyja  piwnicza  , 
przenpiwnicze .  vestibulum  cellarii.  Mącz.  Było  tam  we- 
ścic  w  lochy  i  w  szyje  podziemne.  Pot.  Arg.  26.  Przez 
zwężenie  szyi  kominowej  wzmocni  się  cyrkuhcya  po- 
wietrza. Swilk.  Bud.  702,  ob.  Przesmyk  ,  eiiijer  Siir^tBCg. 
—  §'.  Ogony  warzonych  raków  prości  ludzie  szyjami 
zowią.  Syr.  966.  JtrebśfĄinmise. 

SZYJĘ,  ob.  Szyć.  'SZYJNICA,  y,  ż. ,  chustka  na  szyję, 
"alsztuk  ,  ^ai  ^aliini);  Boh.  krkowazka ,  śat,  śatek  na 
kik  ,  krkotoe ,  krkonoś  ;  Sorab.  2.  schant;  Slav.  mara- 
ma  na  vrńtu;  Croat.  golerecz  ,  vrsitni  rubecz ;  Ross.  hO- 
COBOR  tiJaiOKt.  Popluskałeś  sobie  szvjnice  ,  to  jest,  kra- 
wat, j)(iK-fraiife.  Em.  100.  ib.  102.  ŚZYJ.NY,  SZYJOWY, 
a,  e;  (Croat.  vratni) ;  do  5z\i  należący,  ^a|3  =  .  Szyjowe 
pacierze.  Kirch.  Annt.  105.  Szyjna  część  futra  Ross. 
4}'a(<iaTŁiii.  Ziele  Dzwonki  zowią  też  szyjne  ziele,  iż 
boleściom  w  szyi  i  w  gardle  pomocne.  Urzed.  68.  SZY- 
JOWATY,  a.  e,  —  o  Adv.;  Boh.  hrdlśly;'  szvi  otyłej. 
Cn.  Th.  1129,  birfdalfig.  WM.  "SZYJOZŁOtY  n.  p. 
gołąb'.  Pot.  Arg.  378.  goIbJjalfig. 

SZYK,  u,  m.;   {Germ.  obs.  <Bd)id ,  ®e\ćjid,    cf.  fi^t^tcn ,  cf. 
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szyclita)  ;  porządek  ,  rząd  ,  .sprawa  ,  Vind.  ordninga  ,  na- 
redba ,  red,  versta;  bie  Orbmuifl,  iai  Drbncn  ;  (Sorab.  1. 
schik  zdatnośćj.  Tak  szcześcio  w  ludzkirh  sprawacli 
dziwnym  szykiem  włada ,  Zwyciężony  zwycięzcę  bije  i 
posiada.  Stryjk.  19o. —  Szyk  wojska,  bic  ijdilac^torbnmii] ; 
Slov.  .sikowani  k'  bilw(V  Ustanowiwszy  bczbe  żofnicrza 
mającego  skfadać  wojsko ,  robi  się  w  nim  porządek ,  a 
to  nazywają  szykiem  bojowym.  Juk.  Aii.  '2,  467;  rozpo- 
rządzenie batabonów,  szwadronów,  arlylcryi ,  jak  najpo- 
żyteczniejsze względem  położenia,  ib.  2,  487.  Gdy  żoł- 
nierze wedle  czasu  od  bclmana  byli  w  szyk  sprawieni , 
bitwa  się  rozpoczęła.  Pilcli.  Sali.  242.  —  Szyk ,  uszy- 
kowane wojsko  ,  wojsko  porząilnie  po.slawione.  Papr.  W. 
1  ,  100.  t!ai  iii  Scl)lad)torbiimuj  ^elienbc  i)cer.  Ruszył  się 
król  do  Radoszkowic  ,  gdzie  szyk  był.  Oorn.  Dt.  166. — 
I'ocl.  Szykami  stoją  gwiazdy,  które  nam  noc  ode  dnia 
dwoją.  Suszyć.  Pieśń.  A  A  b.  w  sprawie  jak  wojsko 
uszykowane  ,  sprawione.  —  §".  Rusacy  z  Greki ,  z  Szwe- 
dy,  Szkandy,  Noitwcjczyki ,  1  z  Danami  miewali  często 
krwawe  szyki.  Sinjjk.  213.  krwawe  boje,  turnieje,  tań- 
ce, walki,  bliiłi,3C  .^^anipfc.  —  Tr.  fig.  Połamać,  pomieszać, 
pomylić  komu  szyki  =  wybić  go  z  jednochody,  pomieszać 
mu  koncepty,  inszą  zagrać  ;  Ross.  ciwaTb ,  CMiniaib ,  eineit 
oii8  bfm  ©Icife  britiflcii,  i^m  \>ai  (Fanccpt  yerriirfcn,  fcincn 
^lan  ycreitclll.  Ten  powrót  niespodziany  intcrcsikom  wa- 
szym szyki  połamie.  Teal.  7.  c,  55.  Zmyliła,  ach  zmy- 
liła okrutna  iśniieri'  szyki.  Pol.  Joiu.  85.  Szalenie  mu 
się  szyki  połamią  w  miłości.  Teat.  28.  b,  90.  Dobywszy 
oręża,  szyki  j('j  zamącił.  Zebr.  Ow.  556;  {paiidam  de- 
teniiil],  Nędzniki  ,  Co  im  w  sprawiedliwości  gwałtem 
mylą  szyki.  1'aszk.  Dz.  H6.  On  nam  pomylił  do  fortuny 
szyki  ,  Ze  trafić  w  dawny  rumel  nie  możemy.  Wad. 
Dan.  192.  —  "SZYKADEM.  n.  p.  Pan  z  gniewem  po 
szlachcica  posyła  szykadcm.  Pol.  Jow.  IIO,  może  z  Niern. 
f4;irfcil  posłać;  t.  j.  poselstwo,  posłów  po  niego  wypra- 
wił, żeby  go  przyprowadzono.  —  ('SZYKANA,  złos'ć. 
Gaz.  Nar.  \,  174;  urąganie,  szyd,  dokuczka,  przegryzek; 
Ross.  utnKa  ,  Kjiaycu ,  KpyiieK^  ,  KpicicKi. ,  Kpio'ieqHi;-B  , 
a(je4a ,  a6e4ij.  Szykancr;  /7o.<w.  u.iaysiiiiKi ,  HÓeAUHKt  , 
(  cf.  brzechajło  ).  Szykanować  Ross.  aóe.mifiiaTb ,  szyka- 
nujący saBaatiiiouii  (cf.  zawias),  szykanowanie  aOe.iHiiie- 
CTOO).  —  SZYKOWAĆ  ,  -ał,  -uje,  r:.  medok.,  uszykować 
dok.,  przyrządzać,  nastrajać,  przygotować  ;  Oerm.  ('td)i(fciil, 
niifdjid'cu ,  bcrcitcii,  jurci^t  inn(^cii;  (Svec.  skicka).  Mistrz 
Liflantski  szykując  na  arcybiskupa  Ryskiego  przyczyny, 
złożył  sejm  w  zamku  swoim.  Slryjk.  754.  —  Szykować  się 
do  czego,  zbierać  się,  zabierać  się  do  czego,  fid;  11)051:  nii= 
fi^icfcil.  Do  niesłychanych  kunsztów  się  szykuje,  aniinuiii  di- 
millit.  Zebr.  Gw.  i9i. —  Med.  recipr.  Szykuje  się,  stosuje 
się,  przystoi  ;  c»  fd)icft  fid) ,  i|'t  pnffciib ,  (iiumffcnb;  Sorab.  2. 
schikowasch  szo ;  l'iM(i.  To  perkladiti,  perrauniti,  sjjodobiti; 
Cum.  rajma  se,  rajmam,  {ob.  Rymować  się).  Jak  tan  mło- 
dzieniec wyraża  całym  brata  naszego  ciała  składem  ;  rzekł- 
byś, że  on  sam  .  gdyby  szykował  się  ku  temu  wiek.  Teat. 
42.  d,  B.  (gdyby  się  zgadzał,  odpowiedział).  Nic  szykuje  się, 
nieprzyzwoito,  nicprzystoi  Er.cl.  iienpiiJHiiecTByeri ,  ne- 
KaromiMCTByeTii.  —    Skoro  się  nam  cokolwiek  nie  wedle 


myśli  szykuje,  zaraz  rpadamy  w  gniew.  Pilch.  Sen.  list. 
559.  nio  wiedzie  się,  nic  powodzi,  nie  zdarza,  nie 
szczęści,  ti  gcliilrtt  iiid^t.  Gdy  baczność  zawsze  na  wszys- 
l^ko  mieli ,  pomyśinicjby  się  rzeczy  szykowały.  Pilch.  Sali. 
5.  —  §.  Szykować  wojsko  ,  sprawować  ,  w  sprawie  po- 
stawiać ;  Vind.  poredili,  redili,  narcduvali ,  versliti  ,  po- 
yersliti  ,  verstuvati,  yraunati ,  ponaprayiti;  Rag.  izrSditi 
vojsku ,  iii  Sd;Iad;torbiiiiiit5  ftcilcii.  Lud  szykował ,  i  przed 
obozem  w  sprawie  stał.  lyar^.  Cez.  52.  Szykują  się 
powozy.  Weq.  Marm.  1,  41.  fic  fłcllcii  fic^  in  Crbnung 
Czasem  miejsce  nie.  pozwala  rozprawy  uszykowanego 
wojska.  Jak.  Art.  2,  492.  Uóg  krąg  miesięczny  zbudo- 
wał I  planety  uszykował.  Groch.  IV.  49.  —  Absol.  Nie 
jeden  dziś  podpiwszy  szykuje  przy  stole,  Wąsy  ciągnie; 
aż  kieiiy  przyjdzie  wyniść  w  polo  etc.  Zegl.  Ad-  88. 
(dowodzi,  komenderuje).  SZYKOWNOŚĆ,  ści,  i,  zręcz- 
ność, bic  ®cfri)i(flidifcit,  ®cfc^icfr|iett;  Sorab.  1.  schikwa- 
nofcż ,  schikownolcż ;  Vmd  perkladnost ,  spodobnost, 
rozbnust  perjciidikost ;  Ecd.  c.iH'iic  ,  iipii.iiniHOCTŁ  ,  tipii- 
crOHiiocTb  ,  cbnaciiK  .Miłość  własna  tak  nas  omamia,  iż 
do  każdego  urzędu  zdolna  niby  widzimy  w  sobie  szyko- 
wność.  Mon.  05,  189.  Co  za  wspaniałość,  co  za  wdzię- 
ki, co  za  szykowność.  Teal.  5o.  6,  22.  W  Gotskich  bu- 
dowlach jakowaś  części  jo  składającyh  nieszykowność 
uderza.  J/on.  72, -17 J.  (niepomicrność,  uiekształtność). — 
fj.  Szvkowność,  ob.  f*rzvzwoitość,  przvstojność,  godziwość. 
SZYKOWNY,  a,  o,  SZYKOWNIE  adv.;  (  iVoii. '  .sikowne  , 
śikowite  ,  Sorab.  i.  sclnkny,  sebikowne;  Sorab.  2.  schi- 
kowani  ;  Yiiid.  liiikan ,  perkladcn  ,  rozlieii);  zręczny, 
udatny  ,  (jcfd^iitt.  Ta  mafj  ,  lecz  s;'ykowna  ;  /.wabiaja  mię 
obie,  1  nizka  i  wysoka  dogodzić  mi  może.  ł/ul.  Ow. 
125.  (kształtna).  Gdyby  kto  pozbierał  różnorodne  części, 
do  siebie  źle  przystające,  w  proporcyi  niezgodne,  wy- 
stawiłby zapewne  raczej  poczwarę,  jak  postać  szykowną 
człowieka.  A'.  Pum.  24,  564.  Nieszykowny  EccI.  HCKaio- 
'iiiMUfi.  —  §.  Ażeby  rzeczy  szykownie  prowadził,  namyślał 
s:ę  naprzód  z  sobą.  Nar.  Ust.  2,  410.  (zręcznie,  porządnie). 

*SZYL.\WY,  a,  e,  —  o  adv..  rozoki ,  zezem  patrzący,  Germ. 
|d)if!cnb.  Szylawy  był  i  tym  swoim  patrzeniem  srogi  się 
zdał.   Eraz.  Jez.  J  b. 

SZYLDWACH  ,  'SZYLWACH ,  a,  et  u,  m. ,  SZYLWACHA  , 
y,  z.,  (Zab.  12,  188),  warta,  stójka.  Jak.  Art.  5,  519; 
Germ.  bic  (sif)ilbUMC^c;  Ross.  'lacu  {ob.  Czas),  MacoBbin, 
iiapay.ibHoii ,  iuipay.ibimiKT) ,  npi!Tiiiix;  Szylwach  zbrojny 
nade  mną  nie  wartuje.  Bardz.  Trng.  515.  Nie  trzeba 
warty,  nie  trzeba  szylwachu,  Byśbył  próżen  zawsze  stra- 
chu. Suszyć.  Pieśń.  3,  B  2  h.  Na  szylwachu  stać.  Zab. 
12,  198.  (na  warcie).  SZYLERHAUZ'.  u,  »i.,  Kaw.  Nar. 
11.  pos])olicie :  Szulerauz.  A'.  Kam.,  schronienie,  niby 
budka  dla  szyldwacha,  Germ.  idi  £(fiilDcrliail'J ;  Vind. 
strashna  liishiza ,  ob.  Strażnica ;  Ross  Kapay.ibKa  ,  6y4Ka, 
CTopoiKna ;  Eccl.  cTpaacóiiute. 

SZYLKRETOWY,  a,  e,  n.  p.  Szylkretowa  robota.  Kluk.  Zw. 
5,   15.  z  skorupy  żółwiowej.   (£d)ilbfrótCH  > . 

SZYMBORT,   Chmiel.   1,  80,  ob.  Szlymbork. 

SZYMON,  a,  w.,  SZYMEK  .  mka,  'SYMICH,  a,  m.  dem., 
imię  męskie;  Sorab.  2.  Sohiman ;    Germ.  (simCPn.     Szy- 
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mon  ś.  apostoJ,  wraz  z  Juda  Tadeuszem  koronę  mę- 
czeńską odebrał,  hras.  Zb.  2,  524.  Szymon  jest  imię 
Hebrajskie  ,  które  się  wykłada  słuchacz.  Dambr.  786.  — 
{Ecd.  6oronpiHHem>,  t.  j.  npHHaBUiin  cnaciiieja  na  pyKH, 
epitet  i.  Szymona).  W  dzień  Szymona  i  Judy  boi  się 
koń  grudy.  Rys.  Ad.  74-.  —  g.  Symones  ,  delfinowie,  ry- 
by morskie ,  szymkami  bywają  zwani.  Mącz. 

SZYMOWAĆ  ,  SZYMOWINY",     ob.    Szumować ,    Szumowiny. 

SZYNA,  y,  ż. ;  (lioh.  sin  ;  Sorab.  i.  schina  ;  Sorab.  2.  schin- 
na  ;  Carn.  shina;  Yind.  fiiina  ,  fhinja ,  koliefni  okou  ; 
Croat.  sinya  ;  Ross.  lUHHaj ;  Gerin.  W  ©c^iciie ,  cinc  ci' 
fenie  6tan(je ,  (Svec.  skena;  3iicbcrf.  ©tfcenc ,  ©djeniic). 
Wytopione  z  kruszców  żelazo  w  hamerniaeli  przerabia 
się"  na  szyny,  sztaby  olc.  Kluk.  hop.  2,  222.  Żelazo, 
którym  okołek  u  koła  okuły  bywa,  zowią  szynami.  Ar- 
chel.  3,  62.  bie  Sfobfitienc.  Szyna  pod  sankami  Ross. 
no^ptsi.,  TopiMas^D  —  Prov.  Kiedy  się  rozgrzeje  szyna,  rób 
z  niej  gwoźdź,  póki  nie  zastygnie.  Frcdr.  Ad.  81.  (że- 
lazo kuć  ,  póki  rozpalone  ;  łyka  drzeć  ,  kiedy  się  dają). 
Na  mękach  świecami  albo  rozpalonemi  blacliami  i  szyna- 
mi żelazncmi  palą.  Syr.  87.  —  ('SZYNĄC ,  schynąć  ,  oh. 
Chvnąć).  —  SZYNAL ,  a ,  m. ,  gwoźdź  do  obijania  szyn 
kołowych,  Oerm.  ber  S^iciinaflcl,  3{abllflflcl.  'SZYNDO- 
WAĆ,  -ał,  -uje  ez.  niedok.,  skórę  zdzierać,  łupić;  Germ, 
f^tilbcn,  (obs.  Germ.  Silili  =  skóra;  Angl.  skin;  Svec.  skinn; 
Dan.  skinil).  Zwierzynę  te  szyndować  i  w  ćwierci  siec 
poczęli.  Tward.  Pasq.  80.  Skoro  obrócim  szabla  bisur- 
mańców  tyły.  Łacno  tru[)y  szyndować  i  łapać  kobyły. 
Poi.  Poez.  150.  W  tym  się  do  potraw  zwicrzynnych 
gotują,  A  z  skóry  odzierając  wnętrza  w'  nich  szynduja. 
A.  Kclian.  8.  "SZYNDLE ,  z  Niem.  bic  Sd)iiibfln.  Mąci. 
ob.   Gonty,  szkudła. 

1.  SZYNK,  u ,  ł». ,  1)  szynkarstwo,  szynkowanie  trunków; 
Boh.  śenk ;  Sorab.  2.  schenk;  Sorab.  i.  pincza ;  Yind. 
tabernanje ;  Ross.  uinHOK'Ł,  Kop'ieMCTBO,  KopMeMHiiiecrBO , 
Germ.  \>n  St^nnf,  bnc  64cnfcn,  S^icrfc^cnfcii ,  SBcinft^cii' 
len  K. ;  (<•/".  Lat.  med.  scanlio  ;  Graec.  ^evixóf;  Gall.  echan- 
son).  Szynkiem  się  i  handlem  małwazyi  bawił.  Tiuard. 
Wt.  110.  U  nas  szynk  trunków  w  ręku  żydowskich  zo- 
staje. Przeslr.  243,  fcf.  propinacya).  —  2)  Szynk  ,  szyn- 
kownia,  karczma,  bie  ©ienfe;  licd.  crimmm ,  KopteMHii- 
ua ,  miiHOKi,  KaóaKi ,  niiTeHHoii  aoiai,.  Kazał  przynieść 
trzy  garcc  małwazyi  z  szynku.  Pul.  Joiv.  128.  U  nas  na 
szynku  bawiąc  parobcy,  grzeczniej  się  z  płcią  obchodzą. 
Teat.  43.  c,  85.  Wyh.  Gorzelny  szynk  Vmi(/.  fhganjarska, 
fliganjouna  (abcona.  —  g'.  Fig.  transl.  Jowisz  do  Kupi- 
dyna :  Tylko  tez  o  mnie  pomnij  pani?  synku.  Gdy  co 
gładszego  będziesz  miał  na  szynku.  Morszt.  97.  (na  strę- 
cie  ,  na  pomku).  —  2.  "SZYNK  ,  a  ,  m,  szynknrz  ,  Germ. 
ber  ©diciifc ,  64Eiifn)ivtl!.  Mazur  przyszedł  śmiele  do  szyn- 
ka, pyta  go,  jest  wino?  jest  panie!  odpowie  szynk.  Opal. 
Sat.  25.  Sżynkowie  pospolicie  wino  gorsze  do  lepszego 
przymieszają.  Cresc.  556.  Kurfirst  Król  Czeski,  Podcza- 
szy albo  szynk.  Biel.  Św.  87  b ,  ob.  Szynkostwo.  — 
(SZYNKA,  i,  2.,  z  Niem.  ber  Sdjinfcn;  Boh.  śunka , 
wepfowa  keyla,  uzanina,  (cf.  wędzonka);  Sorab.  2.  eM. 
schinka  ;    Carn.  plezhe,  (cf.  plecyj ;     Yind.  plezhe,   gnat 


(cf.  gnatj ,  l'vinsku  stegnu ,  (cf  ściegnoj ;  Croat.  shun- 
ka;  i7ati.  kuk ,  but;  Ross.  BeTtnaa  (cf  wiotchy,  wiecheć), 
OKopoKB ,  OKopoycKi ;  Eccl.  BHA^HHa ,  BemHHa  ,  BeiuiHHa. 
Szynki,  uda  wieprzowe  przyprawione  i  uwędzone.  Kluk. 
Zw.  1,  290,  {ob.  Szołdra,  kapicj  Sławne  szynki  West- 
falskie. Dykc.  Geogr.).  —  SZYNKARCZYNY,  a,  e.  do 
szynkarki  należący,  Sdienferiiiii  ■  .  Szynkarczynej  figury 
lęka  się.  Teat.  52!  b,  79.  SZYNKARKA,  i,  i,  SZYN- 
KARECZKA  dem. ;  Boh.  śenkyrka  ,  krćmarka  ;  Slov.  ho- 
stinska;  Yind.  tabernarza ,  tabernauka,  litilliinja ;  Ross. 
miiHKapKa ;  kobieta,  co  gościom  trunki  szynkuje ;  Germ. 
bie  S^eiifcrinn ,  bic  ©etianfe  f(^enft.  Ja  twoja  żona  chodzić 
mam  jak  szynkarka  do  kostek  w  sukience  ?  Papr.  Przy. 
C  2.  Szynkarka  Grecką  bindą  przypasawszy  czoło.  Krzep- 
ki bok  przy  cymbałach  uwijała  w  koło.  Mon.  76,  282. 
Zdałaby  sie  u  nas  do  Warszawy  za  szynkareczke.  Teat. 
19,  26.  f/21,  .58.  SZYNKARSKI.  a,'ie,  do  szynkarza 
należący,  6d)enfcn  =  ,  St^enfiuirtbg  ■■  .  Ćwiertnia  ma  mieć 
w  sobie  wymierzonych  garcy  szynkarskich  24.  Haur.  Eh. 
105,  Szynkarskiej  łaski  to;  daj,  daj,  nie  traci;  Ale  się 
i  tam  słodko  pije ,  gorzko  płaci  Jag.  Gr.  Bób.  SZY'N- 
KARSTVVO,  a,  «.;  /?oss.  uiHHKapcTBO  ;  szynk,  szynkowa- 
nie. Gn.  Th.  1130;  Germ.  ber  Sdjiiiif,  53icr|'c^anf  2C. ,  ob. 
Szynkowstwo.  SZY'NKARZ,  a,  m.;  Boh.  śenkyf,  hostin- 
ski ,  krćmśr;  Slov.  śenkyf;  Sorab.  i.  schenka ,  pincźaf; 
Yind.  tabernar,  likeb ,  litifh  (cf  lilkupj ,  oflitar,  kerzh- 
mar,  tabernauz:  Ross.  uinHKap'B;  karczm.irz,  co  trunki 
szynkuje;  bcr6(^enFe,  ©djenfiuirti).,  3.  23.  33icvfc^cnf e ,  (06. 
Szynk  2j.  —  Szynkarz  gorzałczany  Ross.  ut.iOBa4bHiiHX. 
Równi  z  panami  są  przed  prawem  piekarz,  rzcźnik,  i  szyn- 
karz wszelaki.  Paszk.  Dz.  127.  Urzędnik  jeden  władnąl 
nad  szjnkarzami,  a  drugi  nad  piekarzami.  1  Leop.  Genes. 
40,  1-3.  (miał  moc  nad  piwnicznymi.  3  Leop.,  ob. 
Podczaszy,  ib.).  —  §'.  Transl.  fig.  Krwi  ludzkiej  szynka- 
rze.  Geb.  fjym.  521.  (rozlewcy).  —  (SZYiSKlEL,  kia,  »«.. 
ostatni  koniec  osi,  baiS  SluPcrftc  ber  31d;fe  am  2Bageii,  bic 
3ld)feiiftnge ,  luorin  bic  iiiiiife  ftciit.  Klął  furman  na  wyboje, 
w  których  po  szynkle  uwiązł.  Jak.  Baj.  220.  —  §.  Ma- 
gnes nam  szynkle  świata  polos  mundi  okazuje.  Os.  Rud. 
17.  Poii,  końce  osi  niebieskiej,  szynkle.  Zebr.  Ow.   29. 

—  "SZYNKODRAP,  a,  »i  ,  mysz,  Gtaec  arfQVoylvąoc. 
Przyb.  Balrach.).  —  SZYNKOWAĆ,  -ał,  -uje  cz.  nie- 
dok., szynk  trzymać,  trunki  go.śeiom  przedawać ;  Germ. 
fdicnfen  ©ctrmife,  cincii  Sd;aiit  ^altcii ;  Yind  tabernati,  to- 
zhiti ,  (cf.  toczyć) ;  Ross.  luiiHKOaaTb.  Wódka  początkovyo 
nie  była  wymyślona,  by  ją  w  karczmach  szynko\yano. 
Perz.  Lek  257.  Wina  i  mocnych  tomków  by  nie  szyn- 
kowano,  Ktoby  je  śmiał  szynkować,  by  mu  je  zabrano. 
Biel.  S.  iV.  21.  Szynko waliśfie  Nazarejczykom  wino.  1 
Leop.  Am.  2,  12.^ —  Szynkuje  przy  stole;  neclar  mini- 
slral  Ganymedes.  Zebr.  Ow.  248.  —  §.  Transl.  Panicz  do 
siołu  przednie  wino  szynkuje,  za  czym  wiosek  ubywa. 
Petr.  Ek.  97.  częstuje  przednim  winem ,  er  tifd)t  flutCrt 
SSSeilt  flllf.  —  g.  Improp.  Sól  po  miasteczkach  kwartami 
szynkują.    Yol.  Leg  5,  184.  przednją,  (jocfcii ,  galj  oerfniifen. 

—  §.  Fig.  transl.  Krówko  pilno  pasiemy,  doma  jej  sie- 
czkę rzezamy,    dcielemy,  zapieramy;    krówka  też  garniec 
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masła  i  kopę  serów  za  onę  sieczkę  pewnie  szynko- 
wać  musi.  Htj.  Zw.  95.  (dawać,  wetować).  —  Kie  pa- 
trzę zysków  wykrętami,  Nim  szynkowa!  u  sądów  języka 
fuutariii.  Slryjk.  Kr.  źye. ,  nie  byłem  przedajnym  rzeczni- 
kiem. SZYNKOWNIA.  i,  ż.,  szynkowny  dom,  szynk;  Boh. 
śeńkowna  ,  krćma  ;  Sorab.  2.  schenka;  6'(ir;i.  pyvniza  (cf. 
piwnica),  tovirna  ;  Vind.  taberna  ,  labernal.flio  ,  tabernska 
liilha  ,  piuniza,  t^oslilriiza  ,  tovirna  .  kerzlima  ;  Erd.  cra- 
tuTHT),  KpiyhMhHiiii.T  ,  miiHOK:Ł  ,  iiauaKi ,  ninciliiOH  40.M'b  , 
bic  ©t^ciifc,  Hi  ŚBirtlfś^aii'^.  Pij'k  powraca  do  domu  z 
.ezynkowni.  Teat.  55.  e,  45.  SZYNKOWNY,  a,  e,  do 
szynku ,  do  szynkowania  należący,  Siciif  =  ;  Uoli.  śenko- 
wnj;  l'(H(/  tabornski,  labernarski,  liloulhki,  nalilni;  Ross. 
OKopoHHuii.  Szynkowne  wino,  piwo.  Tr.  "SZYNKOW- 
STWO,  a ,  «. ,  podczastwo,  urząd  podczaszego,  ^aś  Ol'cr= 
fdjciiffiuimt ;  Boli.  śenkoslwj;  Sorab.  i.  sohenkarstwo.  List 
od  cesarza  Rudolfa ,  w  którym  królowi  Waeiawowi  szyn- 
kowstwo  porijcza.  Gwagn.  60.  Szynkostwo.  Biel.  bw.  149 
b.  SZYNKWAS,  u,  m. ,  naczynie  z  wodą  do  cbłodzenia 
trunków ;  z  ^"mn.  baś  SdieiiffnP.  Karczmarz  stojąc  za 
szynkwasem.  Gdy  się  popili  miesza?  piwo  z  kwasem. 
Pot.  Jow.  67.  Niechaj  szlachcic  nie  bieize  żony  od  szynk- 
wasu.  ib.  197. 
SZYNOWY,  a,  e,  od  szyny,  g(iicncn  =  .  Zelszo  sitabikowe, 
szynowe ,    kratowe.    Os.    Zel.    4 ;     Boh.    śinowy ;    Ross. 

lUIiHHblłi. 

'SZYNTROT,  u,  m.,  n.  p.  Szufli ,  ślepiów,  kożuchów  i  szyn- 
trotów  ile  potrzeba.  Aichel.   2,  U.? 

SZYNWAGA  ,  i,  ś. ,  śrzodwaga  ;  Boh.  zawaźj ;  Hofs.  OT- 
Btci,  bic  Sd;i"ottt)aije ,  Slesjmaijc,  Sc^iuaiie.  Budowuicze 
abo  stolarskie  naczynie  do  ustawiania  prosto  ku  górze 
roboly,  jest  jako  T  łacińskie  wers:irowe  wywrócone  tak 
i:  a  sznurek  od  góry  z  ołowiem  wisi.  Ctt.  Th.  1150; 
różni  się  od  śrzodwagi  formą  tylko,  iż  ta  jest  jak  kro- 
kiewka.  Dud:..  62  —  Fig.  Dobry  człowiek  jest  jako 'szni- 
waga  (sprostował  aut.  sinwaga  2]  wszystkich  nałogów,  kiórą 
wymierza,    co  jest  poczciwego,    co  nie.    Pelr.  Et.    107. 

'SZ^  P,,  u,  m.,  [dem.,  Szypik;  z  ezesk.  sjp;  cf.  Eccl.  uiHniKi 
rosa  canina  2);  strzała,  osobliwie  zapalnicza,  ber  ^H-il- 
Ugodzony  z  kuszy  szypem  na  wylot,  upadł  i  umarł. 
Warg.  Ce:-.  169.  Na  takim  miejscu  stawił  wojsko,  Zkąd 
już  mógł  szypem  dosiagnąć  obozu  nieprzyjacielskiego. 
Warg.  Cez.  221.  Zbroja  u  nich  łuk  z  szablą  i  strzały 
obfite,  I  oszczf|iy  r  kusze  i  szypy.  Kmil.  Spyt.  i4,  2  6. 
Tymże  też  obycz.ijem  jak  kute  ogniste  ,  i  szypy  działają, 
Z  kusz  albo  z  długich  rusznic  na  dachy  strzelają.  Biel. 
S.  N.  36.  Szypy  zapalczywe.  Kaiic.   Gd.  28. 

SZYPEL,  pla,  ?«. ,  węzeł.  Cn.  Th.  1130.  ciii  Snptcii;  (cf. 
Germ  gdiniicl,  ^blg.).  (fiosa.  uiiini  cieni,  ocel ,  czop; 
Eccl.  iiiiini>KT>  róża  dzika, ^  szypszyna).  Szyplami  lwów  okru- 
tny-h  powiązał  skóry.  Zebr.  Ow.  507 ;  iiUer  se  connfzis 
nodis,  ob.  Szypleć,  szyplanina ,  wyszypleć ,  szypułka , 
szypka. 

SZYPER,  pra ,  m. ,  dozorca  pierwszy  okrętowy;  Germ.  ber 
©(^ijfer,  6d;iiTtSpatroii ;  Boh.  sitar,  plawac;  Sorab.  i.tżow- 
raicżer,  (cf.  czołn);  Vind.  brodnik,  zolnar,  niurner,  ma- 
rinar;    Ross.    uiKnnep-B,    cv40BmiiKX ,    (cf.    'sęd,    'sudj, 

Slotimik  Lindego  wyd.  2.    Tom  V. 


Rządca  slalku  zowie  się  szyper.  Chmtel.  1,  80.  Szyper 
ma  dozór  nad  statkiem,  i  zwierzchność  nad  flisami;' ma 
pomieszkanie  na  budzie.  Magier.  Mskr.  Szyprowie  na 
statkach  pańskich  mają  moc  zupełną  do  przedania  lub 
zamieniania  towarów  sobie  powierzonych.  A.  Zamoi.  85. 
Błądzi,  kto  szypra  na  wodzie  nie  słucha,  fot.  Syl.  79. 
'Szypnik  Sienn.  500.  SZYPERSKI,  a.  ie,  do  szypra  na- 
leżący, {Sd)iffer '  ;  Sorab.  1.  Iżowmiczerski ;  //ojs.  aiKHne- 
poBi.  uiKiinepCKiH.  Powinnością  szyperską  jest  dopro- 
wadzenie okrętu.  Petr.  Pol.  203.  Szyperska  sztuka ,  na- 
uka ,  stan  szyperski  =  SZYPERSTWO.  a  ,  n. ,  bie  <Bć)ifiet' 
funft,  ba^  (Snucrlic,  ber  Stniib  cines  ©diiffer-?. 
(SZYPiK  ,  u,  m. .  dem.  Nom.  szyp.  strzałka,  ciii  fieiiicr  ^(feil, 
^Hcil^Cll  2j.  Jedno  trzeba  yy  skok  na  nie  (na  Tatary), 
bo  syyemi  szypiki ,  Jako  im  dasz  poczekać,  wnet  pomylą 
szyki.  Bej  Zw  242.  [«Ł.  Szypka  2).  SZYI'KA,  SZY- 
PUŁKA, SZYPLŁECZKA ,  i,  z.,  ogonek  owocowy;  bet 
Siiel  am  Cbfte.  Em.  04,  ber  Stenijcl;  Boh.  stopka,  stop- 
ka, spieka,  (cf.  S|)ica) ;  Slov  slaupi-k  byliny,  (cf.  słnpek) ; 
Sorab.  2.  hopuschks,  schischka  ,  (o4.  Szyszka):  {Sorab. 
1.  schijdenka,  polna  róża;  Garn.  shieblu  (cf.  żdziebło), 
rezcl.  pćzel,  paperk  .  ozzimek  ,  (cf  odziomek);  Vind.  re- 
pizh  (cf.  rzep),  fhlajel,  kozen  ,  pezel ,  rezel ,  fi  taklizh  , 
klizhek,  dershalka,  fhlingelz;  (fhipek  «  głóg ,  fhipezhje  > 
głogoyyy  krzak);  Croat.  stilek ,  Iriiha ,  pellicza,'  pelle, 
(cf.  pellica) ;  Rag.  stesciyghza  ,  dar.\ak  ,  (cf.  dzierżak) ; 
Bosn.  daisgjak  ,  scipurina  ,  grozdoyina  ,  busloyina  ;  Bess. 
CTBO.iiiHi>.  CTCÓejb ,  CTeóe.ieKX,  (Ross.  el  Eccl.  uiiiiiiki, 
iminobiiiiK^  szypszyna,  róża  dzika,  głóg);  (cf.  Lat.  sti-. 
pula).  Szypulki,  pedunculi.  są  to  ogonki,  na  których  sa- 
me kwiaty,  a  polym  o\yoce  yyiszą.  Bot.  Nar.  79.  Ziele 
to  liścia  ma  na  cienkich  szypkach  obdłużnych.  5^r.  1066. 
Fiołki  rózgi  żadnej  nie  mieyv,iją  .  tylko  szypułeczki  albo 
stopki  długie,  na  których  kwialeczek.  Syr.  1416.  Szyp- 
ka pióra  odartego,  szypułka,  pifika  odarta.  Crt.  Th.  1150. 
ber  Hcge  Siei  eiiicr  (jcfd)li)|Teiieii  gcber.  —  *g.  Jedno  trzeba 
w  skok  na  nie,  (na  Talary) ,  bo  swemi  'szypiki.  Jako  im 
dasz  poczekać,  yynct  pomylą  szyki.  Rej.  Zw.  242,  \ob. 
Szypik  2| ,  (innże  konie  szybkie,  harce  szvbkir  ?).  SZYP- 
Kl,  SZYPKUŚC,  ob.  S/yliki.  SZYPLEĆ",  -SZYPOLEĆ, 
-  ał,  -  e.  Ci.  nieduk  ,  Siyidać  coitlin  ,  palcami  skubać,  by 
zagmatwanego  co  rnzwięzywać :  mit  bcii  Singeru  auffiifip> 
fen  lurllen,  mit  ben  gimjerii  jiipfcn,  riipfcn,  flaiiiicit ,  nm 
cineii  SiiPteii  aiifsiiliriiujcn.  pudz..  62;  Cani.  shiplem:  Hiiiig. 
chijpnij ;  Croat.  scliipali .  czukali ;  {Hoss.  lUlUiHyTb,  lun- 
n^Tb  ,  luiinJK)  ksyknąć  jak  waż).  —  ^.  Chory  w  zgniłej 
gorączce ,  po  pościeli  szyple.  Perz.  Lek.  78.  maca  pal- 
cami, skubie;  ber  *l.Hitient  jiipft  bnś  Sett,  grcift  iim  fic^ 
berum.  Perz.  Lek.  99.  —  Szyple  sobie  koło  skroni ,  mó- 
wić jej  zmieszane  afekty  nie  dały  Pot.  Syl.  426.  (maca, 
ręką  trzyma  skronie  .  —  Szyplać  koło  czego  ,  mitreżyć, 
z  mitręgą  robić,  kuzdrać  się;  laiiiifam  ctiuitś  miid)cn ,  fldu> 
t'en,  jailberil.  Pasiecznicy  przez  całą  jesień  powoli  sobie 
koło  ułów  szyplać  i  one  iiaprawować  maja.  haik.  Pas. 
4.  —  Szyplać  konni  okuło  mieszka,  podskuboyyać  go; 
eiiicm  ben  Sentcl  rupfeii,  jupfen,  fegcn.  Cn.  Th.  1150.'  — 
'§.  Zwierzęta  urodziwszy  się ,  zaraz  same  pożywienia  so- 
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bie  szukają ,  i  trawę  i  ziółka  'szypolą.  Sak.  Probl.  73. 
szczekają,  abrupfcit.  SZYPLANINA,  y,  ź. ,  nieskończone 
szyplanie,  iRiipfm  imti  Slaultcii  obne  6nbe,  mitręzenie; 
filaiibcii  uiii)  Sfliibcrn  o^nc  mcitcr  ju  fommen.  Ule  zawczasu 
mają  być  gotowe,  lak  żeby  pod  czas  rojenia  iadnej  koJo 
ułów  szyplaniny  nie  zostawało.   I\ack.   Pas.   23. 

BZYPOSZ,  ob.  Siposz. 

SZYFROWAĆ,  -a{,  -uje  med.  niedok.,  szyprem  być,  szy- 
perslwem  się  obierać;  ©^iffer  fficit,  fi^iffcrn,  f^ijfcii.  Do 
Gdańska  szyprowal.   Teat.   25.  fi,  6. 

'SZYPSZYNA  <  róża  polna,  głóg.  Dudz.  51;  Boh.  śipek  ; 
V!;!f/.  fhipek,  fhipezhje;  Ber/,  et  Hoss.  uiHnoiii ,  lunnoB- 

HUK'B. 

"SZYPTUCH,  u.  7». ,    n.  p.    Szyptuchu    postaw,    hslr.    cel. 

Lit.,  Germ.  ś^ifftuc^,  SfflClfud),  gruba  tkanina,  z  której 

żagle  bywają. 
SZYPCŁKA,  ob.  Szypka.     "SZYRM ,  ob.  Szerm. 

'SZYSLOCH,  ob.  Strzelnica.  SZYSMA ,  ob.  Odszczepieństwo. 

'SZYSZ ,  a ,  m. ,  [z  tiireck.  śyz  =  latro.  Men.  I  ,  192;  Ros. 
iiiumi  =  bies  Nowg.  2] ,  n.  p.  Wszystkie  gos'cińce  Moskwa 
osadziła  gęstemi  szyszami.  Nar.  Ckodk.  2,  2.  nol.  «szy- 
szowie   -  szysze ,    awanturnicy    wojskowi.,     grc^bciltei"   im 

SZYSZAK,  a,  m.;  Boh.  kapalin  (cf.  kapa),  łebka  (cf.  łeb), 
hełm,  (ob.  Hełm);  Slov.  łebka,  śiśak;  Uung.  sisak ;  Dal. 
sijs,  sisak;  Vind.  fbifhak,  zlielata ,  slielesna  kapa,  slie- 
lesna  glavopokrija  ,  naskokna  i;iavepokriva  ;  Carn.  zhela- 
da  ,  (cf.  czeluść) ;  Croał.  sissak  ;  /Wjr.  iaci.  sciscjak  ;  Rag. 
kaziga;  Bosn.  sisak,  kasiga  ,  kacigga  ,  kaeitra,  (sciscjati 
=  golić) ;  Sorab.  i,  żelazne  kwóbek ;  Ross.  uiiiuiaKi ;  —  hełm, 
wysoka  przyłbica.  Dudz..  62,  ber  $elm,  ctiic  6o^e  fpi^iije 
StiiViiil)auD!!.  SZYSZAKOWATY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  na 
kształt  szyszaka,  mie  eiiic  Stiirmbaiilic.  Szłyk  skórzany 
twardy  szyszakowaty.  Cn.  Th.  11. 10.  SZYSŻAKOWY,  a", 
e,  do  szyszaka  należący,  §dm  =  ,  Stiirm^aiilicn  =  .  Belona 
paszczę  szyszakową  okrywa  zasłoną.  Bardt.  Luk.  2 ,  8. 
Szyszakowa  kita,  Federpusz,  Pióropusz,  qu.  v.  SZYSZCZ.\- 
STY,  a,  c,  jak  szyszki,  luic  taiiiicit  •  obcf  gidfteuiapfeti ; 
{Ross.  luiiuiKOBaTuii  guzowaty).  Korzenia  karczochu  i  głów- 
ki,  szyszczaste  bywajii.  Si/r.  070.  SZYSZKA,  i,  ś;  Boh. 
śiśka  ,  gehlićj;  (.)Iirai<.  śiśka  klóska) ;  iS/9v.  śiśka  ;  Sorab. 
2.  schischka  ;  (Sorab.  2.  scheschke  wątroba);  Sorab.  i. 
schiżka  ,  (schisclika  Sorabis  etiam  est  pediculus  pyri ,  po- 
tni, ob.  Szypułkaj;  (Carn.  shishka  <  galas  ,  galla);  Carn. 
zhersh  ,  skorsh  ,  abrakka  ;  Yind.  zhersh,  zhurzhet,  skorlh  , 
Ihtarfh;  (Croat.  sesek,  siska,  lubanya  =  czasza  głowy; 
siskata  galln);  Bosn.  sciscka ,  sciscjatka;   (scesce  •  pus/w- 


lae,  krosty;  scisc  dolon ,  sciscjati  łondere ;  Rag.  sciscka 
■■  gallas ,  s-^esce  puslulae,  sciscjarka  echinus) :,  Ross.  niii- 
lUKa ,  (uinuieiuKa  guzik ,  vulg.  luniiiHaTb ,  uiiiuiHaTbca  ma- 
rudzić; cf.  Rehr.  riT  siach,  frute.e);  szyszka  drzewna, 
Jaiitijnpfcti ,  gt^tcnjopfen,  3ipff"  t'et  SJabolDńiimc ,  (cf.  sze- 
szuła,  szeszelinka).  Szyszka,  strobilus,  ma  pod  łuszczkami 
skórkowatemi  ukryte  ziarna  ,  jak  n.  p.  u  sosny.  Boi.  Nar. 
i 27.  Szyszka  sosnowa  jest  jej  owoc.  która  w  sobie  za- 
myka wiele  ziarnek.  Cresc.  463.  Jodłowe  szyszki.  Zab. 
1,  191.  —  Szyszka  miękka  podługowata  jako  ogonek, 
na  drzewach  niektórych,  jako  leszczynie,  rzęsa,  rząsa. 
Cn.  Th.  1151.  Sa^d)ni,  ^Biufte  nn  ben  .'pafelftnuben ,  Śei< 
ben  !C.  —  Prov.  Szy.szki  do  boru  wozić  >  drwa  do  łasa  , 
^olj  in  bcit  SBalb  fiitrcii.  Pytaj  się,  jak  tam  twój  towar 
płaci ,  Byś  szyszek  nie  woził  do  beru.  Klon.  FI.  D  3. 
(wody  do  morza). —  Aliter :  Szyszka  'fraszka,  bez  war- 
tości rzecz,  łeda  co;  cin  'Pnppcnfttcl ,  cin  JJi^t^,  ctma^ 
SBBertMofe^ ,  cine  Sleiniijfeit.  U  nas  szkło  czynią  tak  dobre  , 
że  za  szyszkę  stoi.  Urzed.  415.  Nauci,  nihili  flocci ,  za 
nic,  za  borową  szyszkę.  Urs.  Cr.  538,  (cf.  sznupka  ta- 
baki). Kacerska  modlitwa  nie  stoi  za  szyszkę.  W.  Post. 
W.  68.  Za  leda  co  dać ,  za  borową  szyszkę.  Cn.  Ad. 
1298.  (za  bezcen).  Bez  pieniędzy  mędrzec  nie  stoi  za 
szyszkę  boroA-ą).  Burl.  A  2;  (Ross.  nouasaib  KOMy  ninnib 
figę  pokazać).  —  2)  Medic.  Szyszka,  guz  w  ciele  bolący, 
jurunculus.  Cn.  Th.  1 1 50.  eiii  331i,iti3cfd)nn'ir.  Lekarstwo  na 
szyszki  francuzkie  abo  wrzody.  Sleszk.  Ped.  203.  liszki , 
figi  w  zadzie ,  geifliunrjcii.  "SZYSZKORODNY,  a,  e ,  n.  p, 
Szyszkorodne  kupresy.  A.  Kchan.  84,  conigerae,  }«= 
pfeiitrngcnb ;  Sorab.  1.  schiźkoyite.  SZYSZKOWY,  a,  e, 
Bnpfen  - ,  ^^I^elI)oIii(^pfelI  •  .  Szyszkowy  owoc  jest  z  wielu 
drzewislych  łusek  złożony.  Kluk.  Rośl.  2,  12.  Szyszko- 
we jądrka,  ob.  łinbowe  orzeszki.  Szyszkowy  korzeń,  ga- 
tunek Narcyszków,  qu.  v.  Syr.  1482.  Gruczoł  szyszkowy, 
tak  rzeczony  od  podobieństwa  szyszki  sosnowej.  Mon. 
69,  673.  Szyszkowe  kartacze,  od  podobieństwa  do  szy- 
szek borowych  rzeczone.  Juk.  Art.  3,  519. 

SZYTA,  y,  ź. ,  w  hucie  szczapa  drzewa  suchego  do  pale- 
nia ,  citt  Soljfcftfit.  Drzewo  dobrze  zwiędłe  ,  czyli  terminem 
hutnyrn  mówiąc  szyty  Tori.  17.  Szyty  rok  cały  więdnąć 
i  sviatrcm  przesychać,  powinny,  ib.  17.  'Szulerz  aby 
umiał  szyty  wysuszać,  w  piec  ich  regularnie  kłaść  i  ogniem 
kierować  ib.  108.  Szyty,  gdy  już  dzwonią  i  są  letkie, 
odstawić  do  palenia  niemi.  ib.   109. 

SZYTY,  oh.  Szyć.  "SZYW^ALNIA  ,  i,  z.,  gdzie  szyją,  n.  p. 
warsztat  krawiecki  :  Ross.  uiBa.ibHH.  'SZYWALNY,  a,  e, 
do  szycia ,  iińbliar ;  Ross.  iiiBajŁHbiM.  Oppos.  Eccl.  hc- 
niBeHHuii  insutilis. 


T. 


T  litera  alfabetu  iacińskiego  18/a.  Kras.  Zb.  2,  525;  Boss. 
T,  T,  TBep40 ;  Graee.  T,  r ,  tnv ;  T  Połonicum  sem- 
per  durum ,  sic,  ut  nunquam  t  sequi  possit;  hinc 
ubi  in  ałiis  dialectis  t  lene  occurit ,  apud  nos  m  ć 
mi>latur,  e.  gr.  Boh.   lichy,  cichy ;    leźki  ciężki ;    testo 


ciasto;  tenky  cienki;  teinny  ciemny;  idem  in  nostns 
derivationibus  ,  declinationibus  ,  et  conjugationibus  ob- 
servandum  ,  e.  gr.  świat,  na  świecie;  tret,  na  trecie; 
latać,  lecieć,  szmat,  szmacisko ,  ciąć,  tnie;  ucinać, 
utnie;    trzeć,  cierać  etc.,    (cf.  Lucian     de  altercat.  li- 
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terae  S  et  T).  —  J.  Kchan.  pisze:  «l  mamy  jedno; 
a  po  th  w  Polskim  jeżyku  nic ,  chyba ,  gdzie  Greckie 
tiuwa:  Thetis'.  Now.  Ch.  Sed  et  talia  cedunt  usui 
receptae  orll)Ogr3|iliiae  nostrae ;  scribimus  enim:  Tt~ 
tys,  Teofiasl ,  tcoloyia.  —  g.  Ceterum  cbscrves  vlm 
ąuandam  demonstroliuam  literae  t  in  respondendo  quae- 
stioiii ,  e.  gr.  jaki  ?  C-.  tuki !  —  kili ,  kitki ,  ilki  ?  C-. 
lylki !  -  ile  ?  C-.  lyle  etc. 

T  A. 

\.  TA!  TA!  wyraża  uderzenie,  bicie;  eincn  S^log,  6trci4, 
$icD  nuśjubriicfeii.     Młot  kowalski  bije  (3  ta  ta!    Teat.  52. 

c,  4.  Coś  mi  w  gfowic  kofaia,  właśnie  jak  kotJów  bęb- 
nienia ta  ta  ta  tarapata.  Teal.  56,  12C,  et.  taran,  taran- 
tara  .  taratan,  tarabanić ,   tatufF,  taufT,  tau. 

2.  TA  (em. ,  ob.  Ten ,   ta ,  to. 

5.  —  TA  ,  lerminatio  secundae  personae  obsoleti  Dualis  Po- 
lonici ,  apud  rusticos  adhvc  m  usu ,  e.  gr.  Znalj.  Alb. 
na  Woj.  wy  dwaj  znacie  ,  obseru.  relnlionem  inler  t  et  i, 
inier  -  ta  ,  et  -  cie,  Sic  .•  pódźta  ,  czytajta ,  zrobiłaśta  , 
będzieta  robić  ,  będzieta  robiła  tenile  vos  duo  etc. 

TĄ ,  ob.  Ten. 

Tabaka,  i,  z.,  tabaczka  dem.,  ziete  zdrowieć,  wrzo- 
dowe ziele,  bieluń  cudzoziemski;  ber  Jilbnf,  JoDnf ,  baź 
Snliafifraut ;  Doh.  et  Sorab.  2.  tabak;  Cant.  duban  (cf. 
duch;  duham  olfalio);  Vind.  tobak ,  kihovcz,  duhan ; 
Croat.  duhan,  peregr.  tobśk ,  tobak;  F]ung.  tobak;  Hag. 
duhaan,  barb.  burkiit,  (tabak.lr  =  garbarz);  Bosn.  tabak, 
(tabak,  majstnr  koji  kosge  stroji ,  coriarius)  :,  Dal.  tabak 
eerdo  ,  coriarius ;  łioss.  TaóaKB  ,  TaóayCK^.  Polacy  tylko 
tabakę  do  zażywania  ;  Yind.  flinopauza ,  Thnopaiini  tobak, 
fhnopoYcz,  Gerin.  (ad)iiiipftobaf ;  przcź  to  słowo  rozumie- 
ją; do  kurzenia  zaś  z  Tureckiego  tutuniem  zowią.  f.d. 
Tabaki  w  rurkach,  w  kijach,  rapowane.  Mon.  65,  283. 
Tabaka  ołówkowa ,  w  .ołówkach.  Ossol.  Wyr.  Pewny  ga- 
tunek tabaki  Ross.  óanyiii.  Tabaka  fliszpańska  >  Hiszpan- 
ka. Siedzi  nad  papierami,  zamy.śiony  trzyma  pióro,  bie- 
rze tabakę  z  tabakierki.  Teat.  54.  b,  a  j  i.  n  niinmt  ei' 
lie  ^*rife  Inbiif.  Dla  czego  tabaczki  używać  poczęło  ? 
Perz.  Lek.  219.  Zażywać  tabaki;  Hoss.  HiO.\iiyTb,  iiioxaTŁ 
{ob.  Niuehnąć),  niiTb  TaóaKł.  Dlaczego  w  paleniu  lub  za- 
żywaniu tabaki  tak  bardzo  smakują  amatorowie?  N.  Pnm. 
ii,  i 9 1.  am  DJaudłcii  imb  (idmupfcii  ©cfAmarf  finbni.  Sion. 
69,  176.  U  nich  zakazano  tabaki  nosem  'pić.  Sak.  Sub. 
A  ^  b,  zażywać,  fdjniirftll.  Poczęstuj  go  tabaczką.  Teat. 
25.  b,  i.    Czy  nic  zażyjesz    dobrej  tabaczki?    Teat.    52. 

d,  94.  Gęsto  teraz  zażywają  tabaki  czyli  proszku  fran- 
cuzkiego.  Haur.  Sk.  202.  Czy  bierzesz  tabakę?  francuz- 
czyzna,  po  Polsku:  czy  zażywasz  tabaki?  Ld.  Kie  ma 
sobie  za  co  i  tabaki  kupić  <  bardzo  nędzny,  ubogi.  Kto 
tabaki  zażywa,  nie  obejdzie  się  bez  chustki  =  jeden  wy- 
datek ciągnie  za  sobą  ilru"i.  Do  tabaki!  do  tabaki!  trze- 
baby  tabaki  ■■  śmierdzi !  —  Proszę  na  tabakę.  —  Nie  ka- 
żdy nos  jedne  tabakę  lubi  >  nie  wszystko  wszystkim  do 
smaku.  Sznupka  tabaczki,  szczypta,  niuch,  zażycie  jedco 
fiois.  uaauuKa.     I  sznupki  tabaki   niewarto ;    nie    stoi  za 


funt  tabaki  >  nic  nie  warto,  cf.  szyszka.  —  g'.  Tutuń; 
(Ross.  TioTWHi  tabaka  W  listach),  Sfliiditataf :  ^0/1.  kauf- 
lawy  tabak.  Widzę,  iże.<  się  już  obżarł  pijaku.  Czyś  się 
t;orzałki  dorwał  i  'tabaku.  Past.  Fid.  253.  Tabaka .  dusza 
Kozacka.  Zimor.  Siei.  231.  TABACZNIK,  a,  m. ,  handlu- 
jący tabaką  ,  ber  Jftbaf^iiriiibicr.  —  g.  Zażywający  wiele  ta- 
baki,  TABACZAItZ.  eiii  ftarfer  Sdjniipfcr,  łalinfsidimipfcr ; 
osobliwie  cum  emphasi  et  in  vituperium;  Boh.  tabacnjk  ; 
Vin'J.  tobakar,  fhnopayez ,  fhnofavpz,  fhnopar;  Ross.  i^- 
óaiuKiiKi.  W  rodź.  lensk.  TABACZ.MCZKA  ,  i,  ź.,  bie  la- 
Dnfafdjiiuiiffrinn ;  Boh.  labaćnice.  TABACZ.NY,  TABAKO- 
WY, TABACZKOWI',  a,  e ,  od  tabaki,  Jnbafei  = ;  Sorab. 
i.  tubakowi  ;  Ross.  raCauiHUii.  Skład  tabaczny  Yind.  du- 
hauniflie.  Opili  się  dymem  kurzu  "labacznego.  Dar.  Lot. 
19.  tuluniowego.  TAHACZNE,  ego,  Subst.  n.,  płat,  po- 
datek od  tabaki,  JaDafSftCUiT.  Tabaczkowv  kolor.  Teat. 
52.  6,  91.  inl-iifjfjrtf.  TABACZYNA,  y,  "ż.,  Ircha  taba- 
ka, ficiibcr  iiiOnf.  TABAKIKBA,  y,  2.,  TABAKIEBKA. 
TABAKIEMECZKA  ,  i,  2  ,  dem.,  puszka,  w  kiórćj  tabakę 
przy  sobie  noszą,  bie  Jnbnticre,  Jalmflbofe;  Bob.  taba- 
ćnice,  piksla  na  tabak;  Croat.  tobakiera;  ł'inrf.  tobakniza, 
dulianiza,  flikalelza,  fhnoparska  fhkatelza ,  fhkalh,  lira- 
rizhiza  ;  Slav.  burmutica;  Boss.  laćaKcpKa  ,  TaćaKcpOMKa. 
Kilka  szczypci  tabaki  w  tabakierkę  mi  wsypał.  Teat.  2t, 
i  15.  Koncha  osobliwsza  na  tabakierkę.  Ttat.  49.  d,  8. 
Kochanka  weźmie  szpineczke ,  tabakiereczke ,  czasem 
i  złota  w  niej  trochę,  po  samo  wieczko.  Mon.  71,  593. 
Tabakierka  bez  tabaki  '  g^owa  bez  mózgu,  bez  oleju.  Pró- 
żna tabakiera ,  pusta  stodoła,  z  której  nie  wv!eci  chyba 
sowa  lub  wróbel.  TABAKIEBCZYNA  ,  y,  2.,  biedna, 'li- 
cha tabakierka,  fine  nmiKliije,  dciibe  Jii(iiifvbi'ff.  Marnej 
tabakiiMczyny  darować  mi  nie  chce.  Teal.  21,  113.  TA- 
BAKIEBCZYSKO,  a  ,  n. ,  brzydka  tabakiera,  niekształtna, 
cinc  Umn  tabttfi^bPfe.  TABAKIEBOWY,  TARAklKUKO- 
^VY,  a,  e,  do  tabakiery  należący,  JabnfsbPIcn  •  ;  Ross. 
Taóai;epoMHi)iii.  Wieko  tabakierowe. 

'TABAN  Perski,  najprzedniejszy  rodzaj  Perskich  nłó«ień. 
Czart.  Mskr.,  bic  1'tfłe  Oiittimi)  ^krfi.djcr  Sńklfliiigcii. 

TABASZ,  a,  vi.,  imię  staropolskie  Tobiasz.  Teal.  42,  ber 
Sfainc  "Auuiaź. 

TABELA,  i  2.,  z  ł.ar.  Niem  ,  cf.  spi.s ,  poczet,  bicJnbeDf; 
Ross.  TaćeJb.  -TABELOWY,  TABELARNY,  a,  e,  od  ta- 
beli ;  Ross.  Ta6e.ibHbiH ,  Jabctlen  > . 

TABI.N',  u,  OT.,  gaiiinck  kiiajki;  Germ.  Zobin,  tnbmt ,  cine 
3Ut  infet.  Od  złotogłów  ów,  tabinów,  aliembasów  poda- 
tek ...  .  Vol.  Leg.  4,  81  Ter.^iz  aksamitów,  złolngłowów, 
tabinów,  lada  u  kogo  pełno.  Star.  Ref.  40.  Teraz  służby 
srebrne,  teraz  kiece  sobole,  labinami  złolemi  podszyie  ; 
teraz  'forgi,  'czapraiii  hafiowane,  ki(v  z  zaponami ,  n  serce 
zajęcze.  Star.   Ri/c.  41.  TAHI.NKl  (fr),  ob.  Tebinki. 

TABLATURA,  TABULATCHA  .  y,  2'.,  muzyka  nie  notami, 
lerz  literami  pisana ,  bie  Jaliiilntiir  ir;  ber  i\iifif.  —  Inde 
proverbialiler :  Z  labl.ilury  <  z  partcsów,  z  rejestru ,  prze- 
sadnie, nad)  ter  JaWatiir.  Postawę  sobie  stroi,  stąpa  ja- 
koby z  tabulatury,  pyszny,  ze  coś  drogiego  na  się  wło- 
żył. Dudn.  Apopht.  6ł.  Z  tabiatury  stąpa,  krok  liczy  le- 
niwy.   Kchow.  52.    Wyuczonym  twarzy  złożeniem  i  cho- 
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dem  przymuszonym  powagę  jakąś  jednaj  sobie,  i  jak 
powiaddją,  z  tablatury  stąpał.  Lub.  Roi.  250.  Ludzie 
młodzi  ,  którzy  we  złym  ćwiczeniu  są  ,  nogi  jakoby  bfa- 
znowie,  z  tabulatury  stawiają,  hosz.  Lor.  4  6.  Z  tabla- 
tury wszystko  czyni.  Fredr.  Ad.  94.  —  §2)  Tabiatura 
w  architekturze,  w  malowaniu  lub  stolarskiej  robocie, 
składa  się  z  samych  filunków  i  fryzów.  Magier.  Mskr. 
fcfla  Jablllat.  —  Tabiatura  malarska,  płótno,  na  którym 
sie  maluje.  Tr.,  Mc  Scitmianb ,  iDorauf  ber  2Ka^lcr  mafclt. 
TABLIC.\,  y,  I,  TABLICZKA,  i,  i,  dem.;  Boh.  tabule, 
tahulka;  Slov.  tabule;  Sorab.  l.tabla,  tabulka  ;  Sorab. '2. 
tolla  ,  toft'la,  toflizka  ;  Carn.  tabla  ;  Vind.  tabla  ,  tabilza  , 
{tabla,  raifa  »  stół) ;  Croat.  tabla,  labUcza,  (table  =  okienni- 
ca); Hung.  tabla,  tablatska;  (S/(Jv.  tabla  =  baterya) ;  Hoss. 
Ta5.inaa,  Taó.miKa,  ci;pn/Ka.ib,  cry-nKa ;  Laf.  tabula,  Germ. 
Die  Jafcl,  iii  Ziiiddini.  Tablica  do  pisania  na  niej,  cinc 
Jafel,  Ciiraiif  jit  irfireifien.  Starożytni  nie  na  papierze  pió- 
rem, lecz  żelaznym  stylem  na  ołowianych,  lub  drewnia- 
nych woskiem  n;iprowadzonych  tabliczkach  ,  pisywali  xiegi 
i  listy.  Mon.  75,  206.  W  początkach  pisano  na  tabli- 
czkach woskiem  powleczonych  sztylecikiem.  Mon.  70, 
265.  Tablice  do  pisania  bywają  lipowe.  Kluk.  Rosi.  2 , 
166.  Tablice  z  łupkowego  kamienia.  Kluk.  Kop.  2,  85, 
(Carn.  plósba,  plósheza ;  Vind.  ploflieza ,  ob.  Płaski), 
Me  Sc^iefcrtafd.  —  §.  Mogliby  jeszcze  pójśd  z  tablicą. 
Wad.  Dan.  51.  (do  szkoły  chodzić).  Jeszcze  się  na  ta- 
blicy uczył  =  dopiero  zaczynał  sylabizować ,  dopiero  co 
sie  zaczynał  uczyć,  jeszcze  się  uczył  a  b  c,  jeszcze  się 
uczył  na  elementarzu.  Ossol.  Wyr.  I  Kupida  z  tabliczką 
w  naukę  posłała.  Burl.  B  4.  Suszyć.  1'ieśn.  2  F.  Z  ta- 
blicą ma  za  nim  chodzić  =  ma  się  jeszcze  czego  nauczyć, 
nie  doszedł  jego  rozumu.  Ossol.  Wyr.  Maleńka  miedziana 
tabliczka,  na  której  wyryty  był  wyrok.  Teal.  49.  d,  57. 
Stać  z  tablicą,  t.  j.  z  tą  ,  na  której  zbrodnia  wypisana  = 
pod  pręgierzem  ;  gatunek  kary,  mit  ber  i5{^aiibtafcl  aiis= 
(jeftcUt  fe^n.  Tabliczki  kieszonkowe,  puilaresy,  St^rei&tafel. 
Piosnkę  tę  mi  na  swoich  t:ibliczkach  napisał.  Niem(\  Król, 
5,  50  Gada  j-ik  z  tablicy,  nagotowany  należycie  ,  jak  z 
partesów.  —  Tablice  Mojżeszowe.  Gost.  Gor.  106.  Mc  ®e= 
fefctafcill.  Na  jakiej  to  tablicy  pisano?  zkąd  to?  nie  pra- 
wda! nie  powinność!  mo  fttfit  Cs  ge)'(|riel)CU '!  Rozum  ro- 
dzi się,  jak  tablica  gola;  co  na  mej  napiszą,  to  na  so- 
bie nosić  musi.  Rej.  Post.  L  I  IZ.  Dzieci,  jak  tablica, 
na  której  nic  nie  napisano,  ale  może  sie  napisać;  a  gdy 
się  napisze,  trudno  zmazać.  Pelr.  Ek.  lÓO.  —  g.  Tablica 
abo  deska  głaJka,  równa,  drewniana,  kamienna,  jak 
portatyl  kościelny,  do  zegarów  na  równi.  Cn.  Th.  115L 
cilie  "Platte,  Jafel.  Tablica  stołowa  ,  ob.  Stolnica.  Tablica, 
na  której  w  hucie  śklanej  tafle  się  rozprawiają.  Ton.  48. 
—  Tablica,  tabliczka ,  coś  na  kształt  tabliczek  ,  n.  p.  Ta- 
bliczka czekulady,  tabliczka  mydła  ;  układać  co  w  tabli- 
ce .  w  tabliczki.  —  Tablice,  tabliczki  ślubne,  @elu(łbc= 
tafcin.  Dąb  sam  tylko  jeden  był  stojący.  Wielką  liczbę 
na  sobie  obwiązek  noszący,  I  tabliczek  pamiętnych;  ex 
voto.  Otw.  Ow.  556.  Grób  jego  ślubnemi  tabliczkami 
uczcił.  Ghodk.  Kost.  praef.  —  §.  Tablica  pisana,  tabela, 
w  rzędy  pisany  spis,  cine  JabcUe;  £cc/.  DpaBH.tbHHaa  ,  (cf 


prawidło).  Spaść  z  tablicy,  nie  utrzymać  się  na  reje- 
strze. Ossol.  Wyr.  Tablica  multyplikacyi.  Teat.  28.  b. 
102;  tablica  mnożenia,  Pitagoresowa.  Lesk.  2,  7.  et  45, 
biTJ  dinmalmi.  Tabliczka  kwadratów,  ib.  2,  45.  TA- 
BLICOWY, TABLICZNY,  a,  e;  Ross.  CKpir*-a.itHUH ;  do 
tablicy  należący,  Jafel '  .  Łupek  tablicowy  jest  przedniej- 
szy  od  dachówkowego;  łupa  się  na  cienkie  tablice  ob- 
szerne, z  których  sie  robią  stoliki,  tablice  do  pisania 
etc.  Kluk.  Kop.'%  85.' 

Pochodź,  tafla  ,  taflować  ,  taflowanie. 
TABOR,  u,  m.,  TABOREK,  rka,  w.,  dem.;  Boh.  tabor  ca- 
stra, (Tabor  imię  miasta  w  Czechachj ;  Carn.  tabor  1. 
forteca,  2.  obóz:  Vind.  tabor,  voisknu  leshifhe,  Ligar  , 
kamp  -  obóz,  namiot,  taborifhe  '  obozowisko;  Croat. 
tabor  1.  castra,  2  bellum  ;  Dat.  lahoc  ■■  ohóz  ;  Hung.  ta- 
borhely;  Bosn.  tabor  septum ,  V3llum;  Rag.  tabor  castra, 
tśbor  januae  obex;  Slav.  tabor  campus;  Ross.  raóopt, 
TOPapu,  Taeapu  =  obóz;  (Ross.  rasapii,  lOBapi  =  tfjwar 
kupiecki  cf.  Eccl.  TOBapuuii  towarzysz,  TOBapMUiCTBO 
towarzystwo);  —  g.  i)  ba3  Sclflajer  bcr  Somfcn ,  Me  SBageti- 
['urg.  Taborem  nazywają  Kozacy  otoczenie  wojska  wo- 
zami ,  z  za  których  ,  jak  z  za  wałów  mężnie  bronią  się. 
Papf.  W.  2,  i  14.  Pitts.  Chr.  553.  Relalion  hist.  de  la 
Pol.  58.  —  g.  Tabor »  obóz,  M  Sngc-,  gclblagcr.  Kiedy 
waszą  bracią  wiązano,  wyście  za  zdrowie  ich  w  obozie 
albo  taborze  pili.  Falib.  Q.  Wziąwszy  taborek  ten  Pol- 
ski, mówił  sułtan,  Polska  moja  będzie.  Rirk.  Pod.  Z. 
Taborem  się  stawić,  taborem  stanąć,  następować,  po- 
łożyć się.  Dttdz.  63.  Moje  zdanie ,  abyśmy  taborem 
raczej ,  a  nie  rozsypką  ztąd  ustępowali.  Birk.  Chodk.  9. 
Umyślił  nakoniec  zasłaniając  się  taborem,  uchodzić  z  miaj- 
sca.  Kraj.  Czarn.  52.  Kładą  się  taborem  wojska  ,  obóz 
z  obozem  zetknąwszy.  Krom.  92.  —  §.  Tabor  artylery- 
czny,  park,  obóz  artyleryczny ,  czy  to  pod  fortecą,  czy 
w  polu  postawiony.  </aA.  .Art.  5,  520.  et  2,  168.  ber 
Slrliderieparf.  —  §'.  Ś.  Paweł  był  rzemieślnikiem  około  ta- 
borów, skóry  zszywał  etc.  Sk.  Dz.  5S.  około  namiotów, 
eiii  Bfltmfli^er.  —  §.  2j  Tabor  pastuszy,  przenośna  owczar- 
nia ,  albo  płoty,  któremi  owce  na  noc  ogradzają.  Dudz. 
65.  hurty,  bie  .ciuDcn,  (sc^ńfcr^urbeit.  —  §.  W  mowie 
Słowiańskiej  tabor,  mnogość  ludzi,  bydląt,  naładowa- 
nych wozów  lub  pak  na  bydlęta,  kiedy  wojsko  abo 
lud  pasterski  przenosi  się  z  jednego  miejsca  na  drugie, 
n.  p.  pasterze  przenieśli  się  na  inne  miejsce  z  całym 
taborem,  t.  j.  z  swoją  owczarnią,  i  ze  wszystkiemi  rze- 
czami Za  wojskiem  poszedł  wielki  tabor ,  cały  tabor 
stanął  obozem.  W  Ruskim  dyalekcie  ,  gdy  się  przepę- 
dza wielkie  stado  bydła  ,  mówią  :  przeszedł  tabun ,  Ross. 
TaóyHi.  A  ponieważ  w  owych  pierwszych  czasach  lu- 
dzie odprawowali  swoje  wędrówki  po  górach  ;  przeto 
gdziekolwiek  stanęli  ,  nazywali  takowe  miejsca  taborem  ; 
ztąd  dotąd  się  mówi  :  pasterze  lub  wojsko  stanęło  ta- 
borem ,  otaborowało  się  ,  kiedy  na  jaki  czas  stanie  i  obóz 
swój  okopie  lub  wozami  obstawi.  Koił.  Rozpr.  Mskr.  4, 
p.  622.  Bolesław  przez  puszcze  siódmym  taborem  do 
miasta  Kołobrzeg  przedarł  się ;  septimis  castris.  Krom. 
126.  (siódmym  obozowaniem).     TABORET,  u,  m.,  TA- 
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BORECIK  ,  a,  m. ,  dem. ,  gatunek  stofków  haz  poręcza  i 
ściany  do  oparcia,  eill  StuĘiI  1)()IIC  i(\f\i(  ill!t»  llfuclcil.  Wy- 
godne stołki  dla  ludzi  prawnych:  taboret  dla  pisarza. 
Teat.  20.  b,  123.  Clicićj  soliie  wygodzić  na  taboreciku  , 
bo  jednym  tylko  krzesłem  oliciiodzimy  sie.  Teat.  6,  4-1. 
Zub.  9,  5i7.  Z^ibl.  Pum.  84.  162.  'TABOUOWAĆ  cz. 
niedok.,  Otaborować  ,  qu.  v.,  utaborować  dok.,  wozy  po- 
stykaii,  dyszlami  pospajai;  na  kształt  taboru;  bie  SCaflClI 
iit  cinanbcr  ftccfcii,  mie  iii  ciiier  SBajciiburi).  Każdy  wóz, 
jak  tylko  stanie,  tak  zaraz  jeden  po  drugim  taboruje 
&K].  Jak.  Art.  2,  3)6.  —  §.  Obozować  ,  laflcni  ,  citl  8a= 
gcr  Oilffc^Iiigen ;  Cam.  taborim  =  fortyfikuję  ;  GToal.  taborim 
castra  mcior;  Yind.  taboriti  ,  tabor  sabijati  ,  postaviti ; 
Dosn.  taboriti,  ograditi  ;  /iac;.  taboriti ,  utaboritise,  tabo- 
rimse,  utaboriti.  TABOROWY,  a,  c,  do  taboru  należą- 
cy, obozowy;  SBiigciiDura  = ,  8ai)cr=;  (S/ov.  tiiborsky ;  Cam. 
taborske=  forteczny ;  Croat.  tabórszki;  [{ag.  taborski ,  ta- 
bornij.  Lgną  nieprzyjaciele  przy  brzegach  samych  tabo- 
rowych. BiaM.  Odm.  49.  TABOBZAiNlN,  a.  m..  taborem 
stojący,  obozujący;  ber  iii  ber  SSagciiDiirij ,  im  Sfl^Ii^Ofi' 
ftc^t.  Taborzanie  z  góry  Polakom  byli  na  wielkiej  po- 
mocy. Biel.  i)W.  259  b  ,  {Cam.  tabore  =  komendant  for- 
teczny). 

TARUŁAT,  u,  m.,  blaszane  nakrycie  fontany,  bic  Hedienie 
Sccfe  liber  eiriem  Spniiflbnmiieii.  Tr.  TABULATURA,  ob. 
Tablatura.     TABUŁKA  ,  ob.  Tabliczka. 

"TABUN,  [u,  m.,  n.  p.  Arkan  do  łowienia  koni  w  stadzie 
cz\li  tabunie.  Gołęb.  Dom.  ICG.  stadnina,  trzoda  koni 
chowających  się  na  swobodzie ,  cinc  'JSfcrbe^erbe  im  jialD' 
tuilbcn  3ii|'tnnt>C  2],  ob.  Tabor. 

1.  TA(L\,  y,  ż.,  TAt^KA  ,  i,  z'.,  dem.,  [z  łureck.  tas  <  pocu- 
lum.  Men.  1,  1511  —  2],  naczynie,  na  którym  fdiżanki 
z  herbatą,  kawą  etc.  roznoszą;  (Ob  erb.  bit  Jd^O  -  ^^^ 
Siiffeebret ,  tlłSebret;  Ymd.  taza  ,  postriefhauna  platiza , 
sdeliza,  postricfbielniza ;  Ross.  ii04H0CCH'ii ,  n04H0CT>. 
Do  kawy  trzeba  imbryczków,  łyżeczek,  tac,  puzderek, 
a  to  wszystko  musi  być  srebrne.  Kras.  Pod.  2,  155. 
Królowa  dała  różne  sprzęty  służące  do  kaplicy,  jako  to 
krucyfiK ,  tackę  do  ampułek,  pacyllkał.  A'.  Pam.  17, 
149.  —  g*.  Czasza,  czara,  miska;  (Hoss.  Taa^L,  rasHKi, 
lasnme ,  miednica),  ciiie  Jaffc ,  ©djale,  Jriiiffcbalc.  Garnce 
i  tace  i  kubki.  W.  4  Re,/.  2o,  14.  Ani  się  gęste  mio- 
dem okrywały  Bez  starania  pdnego  lasy,  i  bez  pracy 
Wino  w  żadnej  pływało  samorodne  tacy.  Uslrz.  Troi.  2S. 
w  jagodzie,   w  gronie. 

2.  'TACA,  y,  2.,  dziesięcina,  Germ.  ber  IilC  ,  z  'Lac.  de- 
cem; Sorab.  2.  daza ,  dazent;  Corn.  daz;  (Yind.  taz,  da- 
zia  '  akcyza) ,  ber  ^C^nitt.  Niektóre  dobra  osepy  czyli 
me.szne  ,  tace  etc.  stira  miara  odbierają.    Yol.  Leg.  7,  352. 

TACHER,  chru,  m,  sztuk.  12."  SolsL  Geom.  3,  157.  tu- 
zin; Germ.  ber  Jacbcr,  eiii  Siijenb.  Nożów  szwedzkich 
taclier;  nożów  Węgierskich  tacber.  Iitslr.  cel.  Lit.  Prae- 
sertim  de  pellibus',  ein  Siijetib  gcllc^eii,  3?aiic^iucrf.  Od 
tacdiru  skór  drobniejszych  po  gr.  20.    Yol.  Leg.  3,  646. 

TACKA  ,  o6.   Taca   1). 

TACHLOWAĆ,  -al,  -uje,  cz.  niedok.,  mieniąc,  przemieniać, 
zamieniać ,    szachrować  co  za  co ,    sztychować  co  za  co, 


frymarczyć ,  kupić  i  odprzedawać ;  oerfc^aicrn  ,  Bertau= 
fcbetl.  Grzcbło  za  jagody  chłopiec  tachluje.  Zab.  13, 
15t.  Tachlować  zawsze  z  przyganą  znaczy,  tak  że  albo 
niestałość  i  lekkomyślność  ,  albo  chęć  oszukania  i  dro- 
bnych zysków  wyraża.   Ostoi.    Wyr. 

TACZAĆ  cz.  contin. ,  (cf.  toczyć) ;  ( Hoss.  raiarb  obrębo- 
waó,  zszywać  dwa  końce,  stykać  zszywając);  taczać  co 
okrągłego,  lub  co  na  czym  okrągłym,  pomykać  z  wol- 
na; Carn.  takam ,  takniti,  lakujem ;  Ymd.  takati;  Ross. 
iiaTiiTb  ,  uoKaTiiTb ,  KaraTb  ,  KarbiBaib ,  Ha'iaTb ,  Ka'iiiyTb  , 
Kauimarb;  (taczanie;  Hoss.  Karna,  Karanie),  ifaljen,  Irtiig- 
fam  fort)'ff|ifbeti.  Taczać  się  na  czym,  pod  czym,  volu- 
Inri ,  firf)  ludljeil.  Taczał  się  na  brzuchu ,  przewalał  się. 
Ossol.  Wyr.  —  Aliler :  Taczać  się  ,  potaczać  się ,  (  cf. 
"szwankować) ;  taiimelii ,  torfcln  ;  Boh.  kacym  se  ,  kaceti 
se  ;  Sorab.  2.  sze  tukoniscli  ,  tokotasch  ;  Sorab.  1.  mo- 
tam szo ,  'cf.  miotać  się);  Carn.  oppotękam  se ;  Yind. 
fe  vnrtivati  ,  yertitife,  Ycihlati  ,  blagutati ,  fe  spotikovat , 
fhematati  ;  Croat.  zvróchamsze,  (cf.  wracać)  ;  Aoss.  ma- 
larbca.  Pijany  o  świecie  nie  wie,  na  nogach  stać  nie 
może,  tacza  się  to  tam  to  sam.  Dambr.  12.  (kaczki  za- 
gania). Szewc  pijany  jak  bela,  taczał  się.  Teat.  22.  c, 
34.  Kto  trunku  Lincestowej  rzeki  gardłem  łakomym 
dobierze ,  tacza  się  ,  nie  inaczej  by  pijan  na  winie  ;  ti- 
tubat.  Zebr.  Ow.  585.  TACZ.\ŁA  ,  herb  ;  żóraw  ,  a  z  ka- 
żdej strony  gwiazda.  Kurop.  3,  51,  ct!l  3Sappcn.  TACZKI 
plur.,  Gen.  taczek,  (dem.  Nom.  tak,  taki),  bcr  Sc^ubfap 
ren;  Boh.  tśćka,  kolećko,  trakar;  Carn.  tazhka ,  shaj- 
terga  ;  Yind  tazhka,  tazhke ,  tazhizhke ,  vliezhna  trugla, 
hare,  limotesliiiiza  ,  fliailerga  ;  Croat.  tad.ka,  Iścl.ke  ; 
Siav.  kolica  ,  traije ;  Ross.  layna ,  (laiKa  szew  za  igłą). 
Taczki  n.  p.  do  wożenia  ziemi  w  ogrodzie.  Kluk.  Rośl. 
2,  166.  Niechby  się  tu  pokazał  teraz  nieboraczek, 
Wiemy  co  z  tym  uczynić ,  wnet  pójdzie  do  taczek. 
Treh.  S.  M.  50.  błoto  skrzybać  po  ulicy  w  kajdanach, 
®tra)5cn  fcbrcn.  Od  taczek  go  uwolnił.  Teat.  50.  c,  56. 
TACZKARZ,  a,  m. ,  posuwacz  taczek;  fioA.  kolećnjk  ; 
Yind.  takavez,  tishavez;  Croat.  tachkovozecz  ,  ber  (£$ub' 
forreiifdjieber.  —  §.  Taczkarż  ,  co  taczki  robi,  przedaje, 
ber  Stliul^farreiimacfier.  TACZKOWY,  a  ,  e ,  do  taczek  na- 
leżący. Siłiiibfarreil  = .  ,Taczkowa  robota.  Zaw.  Gosp. 

TADEUSZ,  a,  m.,  imię  męskie,  J^nbbdug.  —  Prov.  Tadeu- 
sza śpiewać  ,  z  torbą  pójść  na  dziady,  (in  itn  ScttcIiłnO 
fommen.  Zdrowie  zlraciiYszy  i  fortunę,  chodzi  po  ogro- 
dach, gvviżdże  sobie,  a  Tadeusza  piosnkę  nńci.  Teat. 
32.  b,  23. 

TAP' !  n.  p.  Zagraj  pierwszy  odezwał  sie:  huf!  huf!  buf! 
za  nim  inni:  t^^f  tuf!  taf  tuf!  taf  tuf'!  Teat.  19.  b,  72, 
pewny  odgłos  szczekania. 

TAFLA,  i,  i,'TAFELKA,  i,  z.,  dem.,  tafla,  w  ogólności,  kształt 
czworograniasty  każdy  ex  opposito  tablicy,  nieco  podłu- 
żnej ,  cinc  s.nerectttjc  Iafcl,ciii  ?>icrecf  i^m  ir^enb  ctira?. 
Gada,  jak  gdyby  w  tafelki  i  wzorki  wyrzynał  części  mo- 
wy swojej.  Pir.  Wijm.  238,  (cf.  w  talarki).  Tafla  śkla- 
na,  szyba  wielka;  ciiie  ©In^tafcl,  Jafcl ,  grofe  ®liU'f(beibe. 
Dziś  oprawiają  tafle  w  oknach  nie  w  ołów ,  ale  w  li- 
stewki drewniane,   i  szpary  wylewają  kitem.  Swilk.  Bud. 
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251.  Zasunione  taflami  karety.  Zab.  10,  215.  W  hu- 
cie śklanej ,  skrzyniowa  tafla  jest  tak  wielka  jak  póJar- 
kusza  reg3.rowego  papieru  ;  te  zwykfy  się  pakować  po 
sztuk  120  w  paki,  które  się  nazywają  skrzyniami.  Torz. 
472.  Skrzynia  śkfa  w  hucie  trzyma  120  tafli  śkfa  or- 
dynaryjnego  ;  przednie  zaś  tafle  na  kopy  sie  rachują.  Ma- 
gier. Mskr.  Rosajda  w  hucie  tafla  śkh  ordynaryjnego  zie- 
lonego, ih.  Podlać  taflę  sposobem  zwierciad^lika  cyną 
i  merkuryuszem  ;  tafla  p'odlana  jest  zwierciad^fo.  ib.  —  g. 
Taiła  w  stolarskiej  robocie,  deska  kwadratowa  gładka  lub 
wysadzana  ,  z  gladkiem  na  około  fryzem  ,  jak  bywa  w 
posadzce,  w  blacie  bilarowym.  Magier.  Mskr.  eilic  S3rft= 
tafcl  licijm  JifcŁler,  cf.  taflować,  taflowanie.  —  §.  Tafle 
z  ehróslu  plecione  używają  się,  gdyby  okopy  abo  dzia- 
łobitnie  na  mokrym  miejscu  przypadały,  za  podłogę  dla 
ludzi  Jak.  Ari.  1,  579.  gtcifitjtafcln ,  §!ed)tcn  »pii  !){cifent 
jur  Hiilcilagc  nuf  ciiicm  fci-cŁtcn  Spben.  Tafla,  zastawa  na 
śrzodek  stołu  zwierciadłowa ,  kruszcowa,  lub  jakakol- 
wiek kształtem  tablicy;  ctii  iafcIniilTaC,  JifdjmiffaC.  Nigdzie 
biórka  ,  sekreteru  niemasz,  stół  bez  przybrania  i  'taflów 
(lafel)  Teal.  19.  b,  11.  —  Tafla  część  stołu,  do  przy- 
tknienia  do  drugiej  n.  p.  Złóż  trzy  tafle  razem,  cf.  stol- 
nice,  SifdiDrctcr.  TAFELNIK,  a,  m.,  w  hucie  śklanej, 
rozprawiacz  tafel  śklanych,  bcr  JafelfJrrtfcr  tii  bcv  @laS= 
^iitte.  Cbolewę,  sztukę  śkła ,  jak  pęcherz  rozdętą,  z  obu 
końców  otwartą  ,  otrzaskawszy  tafelnik  ,  rozprawi  z  niej 
tafle  w  kaszubie.  Torz.  52.  Do  osobnej  izdebki  chole- 
wy nierozprawne  tafelnicy  stawić  maja,  żeby  sie  nie  za- 
kurzyły, ib.  IG.  ib.  102.  TAFELSZTYN,  u,  m.,  Germ. 
ber  Jafeliłein,  ein  Scmaiit.  Szlifują  się  dyamenty  na  ta- 
felsztyny,  u  wierzchu  i  u  spodu  płaskie,  a  na  bokach 
m.ijace  tylko  jeden  rząd  szlifowanych  polek.  hluk.  Kop. 
2,  28.  TAFLOWAĆ,  -ał,  -uje,  cz.coiitin.,  potaflować, 
wytaflować  dok.,  taliami  drewnianemi  czyli  deskami  po- 
kładać; Germ  tnfelii,  nuśtńfeln;  Slov.  taflowati,  dlaźiti; 
Sorab.  2.  tofflowasch  ;  Sorab.  i.  zdnskuyu ,  wohdeskuyu  ; 
Hni).  deszkazni  ;  Yind.  lablati  ,  stablati,  sdilami  oblizh , 
podnjati ,  popodiijiiti ;  Croat.  t.iblam  ;  fioss.  oClieaib  40- 
CJsaMii,  napKOT-B  C/it.iarb.  TAFLOWANIE,  ia  ,  n. ,  aclio  , 
iai  iafclii.  —  §.  Opus,  składany  tabliczkowy  strop,  lub 
podłoga,  ściana;  Yind.  tablaflilvu,  perfnize,  islablenje , 
istabliflitya,  Germ.  bic  Jafdium ,  tai  Jafcliucrf.  Zbudo- 
wał Salomon  taflowanie  nad  wszystkim  domem.  1.  Leop. 
Ficg.  6,  10.  (opasanie  a  pobocznice.  5  Leop.).  Z  stropu 
i  z  taflowania  gmacliii  wieńce  nań  spuszczano.  Warg. 
Wal.  515.  TAFLOWY,  a,  e,  do  tafel  należący,  kształ- 
tu taflowego  ;  ©Ini^tnfcl  = ,  ^nffl  ■■  .  najpiękniejsze  okna 
są  szyb  lafjowyrb.  Swiik.  Bud.  251.  Majster  ten  umiał 
robić  ze  śkła  taflowego  cholewy.  Torz.  Śkl  101.  Na 
ślepej  podłodze  daje  się  druga  podłoga ,  gładka  lub  ta- 
flów a.  Mngifir.  Mskr,,  if.  parkietowa. 
TAFTA,  'TAWTA,  y.  £;  llai.  ti.lleta ;  kitnjka ,  Germ.  bct 
Jafct  ;  Hoh.  tykyta ;  Sorab.  2.  talfent ;  Carn.  kamuka  ; 
Ymd.  kamuka,  tofat,  tafant;  Croal.  tafet ,  tafuta  ;  fiag. 
svilenizza ;  Boss.  Ta*Ta,  (cf.  tabin).  Z  młodu  w  tafcie, 
na  starość  w  płachcie.  Cn.  Ad.  1277.  Białogłowy  kształ- 
tnie uściegnione  w  telie  i  tafty  zielone.   Tward.    Wl  ITO. 


Tylko  się  w  lekką  jakąś  tawtę  uwinęła.  P.  Kchan.  Orl. 
i,  176.  Ziele  to  w  cyndelin  abo  w  tawtę  cienką  za- 
wiązać, nosić  na  szyi.  Syr.  97.  —  Transl.  Juz  podno- 
szą drągi  I  rozwijają  tafty  na  zaciągi.  Jabi.  Ez.  171. 
chorągwie.  —  Aliler :  Wszyscy  białe  tafty  na  sobie  no- 
sili: niueas  viUas.  A.  Kchan.  170.  Anius  głową  białemi  taf- 
tami otoczoną  trzasnąwszy,  powiedział  smulliwy  ....  Zebr. 
Ow.  556  ;  {niveis  viUis).  ^  Dąb  ten  w  poły  *tawt  i  tabli- 
czek moc  opasowała.  Zebr.  Ow.  212;  (littae  medium 
cingebanl).  TAFTOWY,  ob.  Kitajkowy;  Bok.  tykytowy ; 
Ross.  Ta<t>TaHUH. 

'TAFTAJ ,  ja,  m.,  "TAFTUJ  ,  Tal.,  przykrycie  na  strzały. 
Czart.  Mskr.,  bic  5vp[^erbc(fe ,  Sctte  iibcr  bie  ^feile ;  { Ecel. 
Tałia  nakrycie  głowy  u  Mahometanów  zwyczajne,  da- 
wniej w  Rosyi  używane  ,  aż  do  zakazu  przez  Jana  Wa- 
silewicza; Carn.  totach  calapuUa).  Miał  Tatarzyn  kożuch 
na  wywrót,  taftaj  na  strzałach  paczesny.  Pol.  Jow.  52. 
—  Fig.  W  swym  tuzinie  zostając  zgodni  'apostoli.  Świat 
napełnili,  choć  im  Judasz,  jeden  szuja,  Lecz  dobrali 
inszego  ,  wypadnie  z  taftuja.  Pot.  Pocz.  628.  (z  kołcza- 
na, z  liczby  ich). 

TAIĆ,  -ił,  -i,  taje  czego,  co,  es.  niedok.;  Boh.  tagiti;  Slov. 
tagjm  celo,  diffileor,  nego;  Sorab.  2.  lawisch;  Sorab.  i. 
tawic?,  potawicź  ,  (tayu  szo  simulo .,  assi7nulo)  ;  Carn. 
tajim  nego;  Yind.  tajit,  obtajit,  vtajiti ,  nikati,  nekati  , 
satajiii,  sanikati  negare,  (odtajiti,  odrezhi,  sarczhi :  od- 
mówić) ;  Rag.  tajali  ,  pascitti ,  zapscitti  negare,  ivficiari ; 
fjung.  tagadom  ,  tagadni  diffileor,  nego;  Dal.  tayati  ne- 
gare; Croal.  tajim,  zatajam  nego,  infidor,  taimsze  laleo  ; 
Boss.  ranib,  npHTaTb,  npayy,  (cf  sprzątać);  cf.  Lal.  te- 
gere ;  Alleman.  tagen  ,  dagen ;  Tatian  tahan ;  Ollfr.  tha- 
gan;  Strycker  dsgen  ;  hi.  thaecka  ;  Svec.  tiicka  ;  .Anglos. 
Iheccan  ,  lliaccian  :  Dan.  diikke  ;  Germ.  bctfcn  ;  Golh.  thiu- 
bjo  occutle,  dam);  w  sobie  ukrywać,  ocr^cbleil  ,  gc^eillt 
lalteit,  bą  fi(^  bc^allfti,  iierDcrgcn.  Czas  wszystek  ma  być 
łożony  na  takich  zabawach,  których  by  nam  nie  trzeba 
było  taić  i  ukrywać.  Pilch.  Sen.  lisi  2 ,  553,  Rozka- 
zuje wam  taić  co  powiem ,  aż  przyjdzie  do  skutku.  Teal. 
46.  c,  98.  Znać  było ,  że  skrytego  coś  w  sercu  taiła. 
Zab.  S;  455.  Nie  jest  to  tajenie,  gdy  o  czym  milczysz. 
Kosz.  Cyc.  197.  TAIĆ  się  recipr.,  kryć  się  z  czym,  mit 
ctiDn^  go^eim  t^iin,  bamit  gcbcim  fccii.  Nie  taj  się,  nie 
taj,  po  coż  to  wzdychanie!  /'ast.  Fid.  151.  Taić  się, 
kryć  się ;  fid;  "JCrlungcn,  Dcrftccfci!.  Niech  zdejmą  ludzie 
maszkarę,  pod  którą  się  kryją.  Mon.  65,  130.  Cnota,  jak 
szydło  \v  worze,  się  nie  tai.  Boh.  Kom.  1,  205.  "TA- 
JĄ ,    ob.  Tajnia. 

Pochodź,  tajemny,  tajemnica,  tajny,  tajnik,  tajnia,  taj- 
no, potajemnie,  utaić,  zataić. 

TAJEĆ  ,  tajał,  tije  med.  niedok.,  stajeć,  stajał  dok.;  (Boh. 
tóti ,  t&\,  tagi ,  gihnauli,  gihnu,  odgilinauti ,  odgiżenj; 
Sorab.  1.  tacź  ;  Bosn.  tajati ;  Croat.  taliti  ;  Carn.  tajam  , 
kopny  se  ,  skópnem  ,  skopniti ;  Yind.  kopniti,  kopneti  , 
skopniti,  kopnie  fiieg;  Ross.  raaib,  laio ,  nciaoTb , 
HCTaoBaib,  CTaaTb,  ta.iuh  ,  laab,  (raib  odmięcz);  Eccl. 
ncTasBaio,  (HCTaeBaro  stapism  ,  iiCTaaTCJbHuH  liguabilis) ; 
Germ.  t&aueii ,  auft^aucn;  Soec.  tóa;  Anglos.  thavan-,  Angl. 
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Ił  aii ;  Dan.  tóe)  ;  śnieg,  lód  taje,  topi  się,  rozpuszcza, 
odwilźa;  ber  ©cfincc,  bn^  Ci^  tliaut  auf,  ^crflicpt.  r.dy  na 
wiosnę  słork-e  rozpościera  swe  |iioiiuonio  ,  po  góracli 
śnieg  ozdobny  taje.  Tward.  \Vi.  20i.  Marcowy  śnieg 
taje.  Hej.  Post.  S  s  2.  Śnieg  taje  od  mocv  Nota.  Bardz. 
Trag.  MO.  Tają  ludzie  z  lodem.  Pol.  Hyl.  298.  Póki- 
by  przed  niemi  nieprzyjaciel  jak  lód  przed  słońcem  nie 
stajar  Tward.  W.  D.  51.  —  Fig.  Trupieje  z  strachu  i 
z  boja/ni  taje.  ihrszt.  59.  Srogo  mu  się  stawił  ,  lecz 
polym  tajał,  az  się  i  udobruchał.  Ossol.  Wyr.,  cf.  mię- 
k.^ąć ,  łagodzić  się  ,  spuszczać  z  ostrości,  —  Absolut. 
Taje  na  dworze  odwilgło ,  odwilż,  rozciecz  ,  odmięcz 
jest;  ii  t&aitct  braiiPcii,  e^  tft  Ibaimtcttcr. 
TAJEMNICA,  y,  i;  Boh.  tagemstwj ,  tagnost,  {oh.  Taj- 
ność); Slov.  tagemstwj;  (Sorab.  1.  taycnstwo,  layeno 
simulatio  ;  Carn.  tajba  negatio);  Garn.  skryvniist;  \'ind. 
skriunost,  (cf.  skrytość);  Hag.  taj,  lajstuo ,  potaja  ,  po- 
tajnos  ,  skrovilos  ;  (Bosn.  olajstuo  sacramentiim  ,  wijsle- 
riutn);  Hung.  letok,  (lagadas;  Croat.  tajenye  inficialio); 
Ross.  TairiicTiiO :  co  ma  być  tajono,  zamilczano,  sekret; 
\>ai  ©cjiciniiiip ,  \wi  gc^cim  WciDcn  foli.  Póki  jeden  wic, 
tajemnica  jest;  gdy  już  potym  przyjdzie  na  drugiego 
wiedzieć,  już  sie  rozsławi.  Eraz.  Jęz.  K  2.  Tajemnic 
nie  łacno  się  loda  komu  zwierzaj.  Cn.  Ad.  1151.  (miej 
język  za  zębami).  Tajemnic  cudzych  nie  chciej  przyjmo- 
wać. Przyjęte  pomnij  wiernie  zachować.  Cn.  Ad.  1151. 
Tajemnicę  trudno  zatrzymać,  ib.  1152. —  §.  Tajemnica, 
rzecz  tajna,  która  ukryto,  której  niedocieczono  ;  cill  ®e= 
lieimiiip ,  ctirn^  ©cbcimcó ,  nnt'cfaniitci^ ,  Uncrfprfcfttc?.  Nie 
wiem,  co  to  ma  znaczyć,  pojąć  trudno  tę  tajemnicę.  Teal. 
29,  57.  Kto  może  rozumieć  tajemnicom  pańskim.  Rej. 
Post.  X  X  4.  Głębokie  tajemnice  na  rozumy  nasze.  Rej. 
Post.  D  d  d  'i.  Czego  w  niego  piorun  nie  uderzył , 
|)oskiej  to  mądrości  i  cierpliwości  tajemnica.  Sk.  Dz. 
257.  Tajemnicą  nazywamy  sakrament  ciała  i  krwi  pań- 
skiej, że  ich  pod  postaciami  chleba  i  wina  okiem  cie- 
lesnym nie  widziemy,  tylko  wiara.  Karnk.  Kat.  173.  Ta- 
jemnica tam  jest,  iż  insze  widzimy,  a  insze  rozumie- 
my. Żarn.  Post.  155  b.  Kielich  do  służby  tajemnic  bo- 
skich. Sk.  Di.  594.  —  §.  Chrystus  w  ten  czas  mówił  bez 
żadnej  tajemnicy  abo  'przekazy  trudnej  powieści.  Baz. 
Hst.  173.  bez  sekretu,  bez  tajemności ,  nietajemnie  <  ja- 
wnie. —  §.  W  tajemnicy,  pod  tajemnicą  =  tr.jemnie ,  po- 
tajemnie ,  sekretnie  ;  (jcbcim ,  iu  ©C^cim.  Alexander  z  Ja- 
nem Olbrachtem  w  tajemnicy  był  postanowił,  iż  miał 
ciągnąć  do  Wołoch.  Slrt/jk.  619.  —  §.  Tajemnica,  taj- 
nik, tajnia,  izba  sekretna,  uslępna ,  miejsce  niedościgłe, 
latebrae.  Ossol.  Wyr.  ciii  Sd^IiipfroitifcI ,  ocrlutrgncr  Crt. 
"TAJEMNICZY,  a,  e,  pełen  tajemnic ,  gcbcimiiigypll.  Sen 
tajemniczy.  Przyb.  Luz.  133.  Slas.  Num.  1,  226.  Głę- 
bokie mdczenie  ostrzegać  zdawało  ,  iż  to  jcsl  tajemnicze 
miejsce.  Staś.  Num.  2,  189.  TAJEMNIK  ,  a,  m.,  tajnik; 
(Boli.  tagemnjk  secretarius  \  Sorab.  1.  tayicżer,  tayencz 
Simulator;  Carn.  tajivz  negalor;  V'in(/.  tainik  negator,  fem. 
lainiza,  (cf.  Yind.  lii  fur,  złodziej);  Croat.  taitel,  tajitel, 
tajnik,  zalailel  ,  zatajnik  ,  fem.  taitelicza  ,  olJynik  secre- 
taritis,  (cf  Ukt  fur);  hung.  tagadó  inficiator \    Hag.  tSja- 


laz  negans,  abscondens ;  Ecd.  laSHiiiiicŁ  sekretarz  laH- 
óiiiiKT)  tajemniczy  spólnik ,  fem.  TaiiÓHima) ;  tajnia .  miej- 
sce tajne  ;  ciit  gcticimcr  Trt ,  citt  edilupiroiiifcl.  Od  ognia 
wszystkie  spustoszone  Tajemniki  wiiiwecz  obrócone. 
Kufig.  Her.  298.  TAJEMNOŚĆ,  ści ,  z,  tajność,  skry- 
tość; Croat.  otajnozt,  olaynoszt,  taysztyo ,  olayszlvo ; 
Rag.  polajnos ,  skrovitos  ,  bte  ^cimlit^fcit.  Jam  zawsze 
uczył  w  kościele ,  w  tajemności  nicem  me  mówił.  W. 
Post.  Mn.  104.  —  Transl.  Tajemność ,  cichość,  skro- 
mność, łagodność.  Ossol.  Wyr.  ©tiUf,  JiiiDc ,  Saiift^cit; 
—  ukrytość ,  skrytość ,  ?>cr|tC(ftDcit.  TAJEMNY,  a,  e,  — 
ie  adv. ;  Boh.  tagemny  ,  potagny  ,  potagno  ,  tagne  ,  sau- 
kromny,  saukromj,  (cf  skromny):  Slov.  tagne,  tagno ; 
Croat.  otayni ,  otajno ;  Dal.  szkrovito  ,  (  skrycie  ) ;  Rag. 
potajnj ,  otajni ,  skróviti;  Bosn.  otajni  ,  potajni  ,  skroviti; 
Slav.  pofijan  ,  otajni ,  otajini  ,  otajno  ;  J{oss.  TufiuŁiii,  la- 
micTBeiiiiUH ,  TailKOM^B,  racMi.,  yxo40Mt ,  yx04KOio  ;  Ecd. 
TSH,  KTJii ; — §.  1)  tajny,  potajemny,  skryty,  ukryły,  kry- 
jący się;  gcl)cim,  !;eimlid;,  scrDorgcii.  Tajemna  schadzka. 
Cn.  Ad.  1151.  (cudzy  się  tam  nie  ukazuj).  Małżeństwa 
tajemne,  matrimonia  eonscienliae.  Pam.  83,2,194.  Nie- 
masz  nic  lak  tajemnego ,  coby  się  objawić  nie  miało. 
Bej.  Post.  LII  3.  Trudniej  sie  ustrzedz  tajemnego 
nieprzyjaciela  ,  niżeli  jawnego,  /'ast.  Fid.  93.  Taje- 
mny ból  cięższy.  Cn.  Ad.  iiai.  (skryta  rana  nieulcczona). 
Co  chcesz  mieć  tajemnego ,  miej  u  siebie  samego.  Cn. 
Ad.  88.  —  Członek  tajemny.  3  Leop.  Genes.  17,  11,  (ob. 
Wslydliwyj.  —  §.  2)  'Tajemny,  milczący,  tajemnicy  do- 
chowujący, s)erid)n)irgcn.  Niewiasty  świcgotliwe  nie  taje- 
mne są  J'elr.  Pol.  4G7.  Zmyśhfem  tajeuinieę,  chcąc 
doświadczyć,  jakoś  tajemna,  a  jakoś  powściągliwego  ję- 
zyka. Eraz.  Jęz.  J ,  1  b.  TAJEMNIE,  ob.  taić.  TAJ- 
NIA, i,  z.,  "TAJĄ,  i,  z.;  Rag.  taj,  lajslvo  ,  polaja,  po- 
lajnos, skrovitos  ,  zataja,  skroov  ;  Ecd.  Taiiiiaa ;  Boss. 
TaiiHa ;  tajemnica,  sekret,  skrytość;  bflS  ©cbeininip  ,  bie 
58crl'prgc!ibcit.  Postrzegłem  w  słowach  jćj  jakieś  tajnie. 
Teat.  43.  b,  84.  Ufając  miejsca  tajni,  córkę  lam  ukry- 
ła. Zab.  15,  17.  Kniaź.  Już  teraz  duszy  mojej  odkryję 
ci  tajnie.  Treb.  S.  J7.  83.  Na  coż  on  przecież  mówił, 
Ie  tajnie  coż  znaczą?  Teat.  43.  h,  7.  W  tai  zachowany 
skarb  umiejętności.  Zebr.  Ow.  o  b,  (cf.  pod  korcem). 
Takie  czasy  wspominają  ,  , gdzie  co  dziś  w  tai  siedzi  ,  po 
wodzie  pływała  Ortygia.  Zebr.  Ow.  585.  W  tajnie  naT 
tury  bystro  sie  zacieka.  A'/iia:.  Poez.  2,  107.  Wiedzący 
tajnie,  Rofs.  TamiCTBeHiiiiKt ,  TauHOBtjeui;  (Ecd.  rad- 
H0B04CTC0,  Graec.  fwaruyMyia ,  initatio  in  sacris;  laiiiio- 
B04iiiii;i  6'rnec.  fiV(7Tnyioyij^ ,  TauiiOBOACTByio  ini/io).  TAJ- 
NIK, a,  m.;  Boh.  skreyśe,  (lagnice  metryka);  Sorab.  1, 
zkhow,  (cf  schowanie):  Carn.  I3ma  ;  Yind  sakotek  (cf. 
zakał),  skriyalifhe,  skriyauniza,  zakotje;  (tainik  <  zaprze- 
czający, f  lainiza;  Croat.  laynik  ,  laitel  .  zalailel,  zataj- 
nik negator ,  otaynik  ■  sekretarz  ;  Bosn.  tajnik  ,  koji  mu- 
ci  '  milczący  człowiek)  :  Bosn.  skrovisctc,  mjcsio  potaj- 
no  ;  Bag.  lajniza  ;  (S/flf.  tavniza  ■  więzienie  ,  cf  ciemnica  ; 
Ecd.  TitiiHiiKT.  sekretarz):  Ecd.  .liiKpOBi,  ( cf  zakryć); 
Ross.  Taiiiiiiiii,  TaHunMCirb  ;  miejsce  tajemne,  skryte,  ein 
gebeinicr,  ycrborgeiicr  Ort,  ciii  i3i*liipfn'iiifcl.    W  tajniku  co 
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kryć.  Budn.  Deut.  27,  13.  On  tę  naukę  z  tajników  i 
ciemności  na  światfo  wyprowadzi?.  Pilch.  Sen  łask.  5. 
TAJNOŚĆ,  ści,  i,  tajemnośd,  W  S)ńmMU\\\  {Boh.  lag- 
nost ,  tegnost;  [Sorab.  1.  tayenstwo  obłudnośćj  ;  Bosn. 
tajnost,  muejanje  ;  Rag.  tajstvo,  potajnos  ;  Cioat.  taysztvo, 
olaysztYo  ).  Nauka  krótka  o  tajności  clirztu.  Baz.  Hsl. 
368.  TAJNY,  a,  e,  TAJNIE.  TAJNO  adv.\  Boh.  tagny, 
tegny,  polagny,  tagne ,  potagno ,  podtagi ;  {Sorab.  i. 
tayencz  obfuclmk,  cf.  "pokrywca)  ;  Slot',  lagny,  lagne, 
tagno  ;  Carn.  tajne;  Yind.  skriiin  ,  mouzlieun  ,  skriuflien 
=  skryty  ;  Croat.  tajiv,  tayni,  olayni  ,  otajno;  Hmig  tit- 
kos,  tagadbató ;  Rag.  tajni,  otajni,  potajni,  skrovlti ; 
Dal.  otayni ,  szkrovito  ;  Uosn.  otajni,  potajni,  skroviti; 
Slav.  potajan  ,  otajni,  otajini,  otaino;  (  t&van  <  ciemny ) ; 
Ross.  TaiiHuB  ,  TaiiHCTBeHHbiil ,  laiiKOMŁ ,  TaeMŁ ;  Eccl.  TiIH, 
BTJii,  OTJii ;  tajemny,  skryty,  sekretny;  gc^cini,  ycrtorgcn. 
Nie  jest  nic  tajnego,  coby  nie  miaJo  być  wyjawiono. 
Rej.  Post.  U  u  i.  i  Leop.  Lnc.  8,  17.  Bogu  nigdy  nic 
tajno  nic  by?p.  Rej.  Post.  X  x  3.  Konsyliarz  tajny  le- 
gacyi.  Gaz.  Nar.  1  ,  105.  gctcinicf  Scgatioitsrnt^.  tajne 
sądy,  iiikwizyeya  Boss.  Taiinaa.  —  §.  Tajny,  tający  w  so- 
bie, milczący,  nieotwarty,  zamknięty,  milczck ;  »crfilxnCflC!I, 
^cimlitl' ,  ocrfdjloffcn.  Królowa  ,  będąc  tak  tajną ,  odkrywa 
wam  najskrYlsze  zvcia  swego  sprawy.    Nieme.  Król.   i,  79. 

TAJSTR.A,  y,"s,  TAJSTEF\KA ,  i,  ź',  dem.,  torba,  juki; 
5/6!'.  tanistra;  Hung.  tariszna  ;  (cf.  Lał.  canistrum ;  So- 
rab. 2.  tejfa  =  puszka);  Genu.  bev  Joniiftcr,  SĄnappfntf. 
Opatrzył  się  żywnością  podróżną  do  tajstry,  chlebem , 
serem.  Papr.  Bijc.  282.  Tajstra  na  ser,  kij  pasterski 
w  ręku.  Jabi.  Ez.  110.  Suchary  w  tajsterkę  wjożyfa  ,  i 
wybrafa  się  w  drogę.  Tward.  Pasq.  48.  Radź.  1  Sam. 
n,   40. 

'TAJSZKA  Ruska,  pstra  gunia,  koc,  centa.  UJacz.'!  [w  karp. 
taszka  =  toboia ,  wełniana  torba  2]. 

T4K,  u,  m.,  T.AKl ,  ów  pliir.,  (taczki  dcm.)\  kara  taczają- 
ca się  o  jednym  kole,  bcr  (sdjiibfnrren.  Taki,  rydle,  mo- 
tyki. Pelr.  Pol.  454.  —  |J.  Pewna  miara ,  tyle  ile  się 
w  taku  mieści  ,  cin  Sdjlilifaiicu  »otl.  Skrzynia  wapna  ma 
laków  12.  Solsk.   Geom.  o,   137. 

TAK,  TAKO  nr/y.,  TAKUCZKO,  TAKUCHNO ,  TAKUTEŃKO, 
T.AKUTE.NECZKO  vUensiv.;  Boh.  et  Slov.  tak;  Sorab.  1. 
tak,  taklilcy  ,  hay;  Sorab.  2.  lak;  Carn.  tók ,  toku,  ta- 
ku ,  tokistu  ;  Yind.  tak ,  taku  ,  takou ,  tai  ,  letaku ,  leta- 
kou  ;  Croat.  tak,  tako,  ovak  ,  ada ,  anda ;  Dal.  tako; 
Bosn.  tako,  na  taki  nacin  ;  S/«ii.  tako  ;  /i'aj.  lakko  ;  Ross. 
laKŁ,  TaKOBŁ;  Eccl.  trko,  ciii|e;  (cf.  Chald.  "jl  dach. 
Ula  ,  isla)  ;  tak  ,  tym  sposobem  ;  fo  ,  (luf  biefc  3lvt.  Z  nią 
nie  można  tak,  trzeba  ostrożnie.  'Jeat.  17.  c,  15.  Oczy 
jćj  zapłakaiin,  poszarpane  szaty.  Nie  tak  pociechy  niosą, 
nie  tak  jadą  w  swaty.  Jag.  Wyb.  C  4.  Tuk  kostka  pa- 
dła;  tak  się  trafiło.  "C».  Ad.  1152.  Tak  musi  być;  bez 
tego  nie  może  być.  ib.  A  co  tak ,  to  pozwolę.  Teal. 
30,  107.  Ja  tak  chcę.  i  tak  być  musi.  Teat.  25.  c.  5. 
{sic  volo  ,  sic  jubeo  ,  stal  pro  ralione  loluntas).  Synu, 
'przecześ  nam  tak  uczynił?  Sekl.  Luc.  11.  (dlaczegoś  się 
nam  tym  sposobem  zachował?)  Tak  sie  rzecz  ma.  Cn. 
Th.  1133.—   Describ.    Tak  a  tak  mówił.'  Cn.  Th.  1152. 


(tym  kształtem ,  tym  sposobem).  Jak  ci  się  wiodło  ?  C-. 
Ot  tak,  i  źle  i  dobi-ze.  Teat.  50.  b,  90.  (zwykle,  fo  fo ). 
—  Tak  sobie,  tak  też,  tak  bez  pewnego  powodu,  bez 
celu,  z  przypadku,  nie'  wiedzieć  dlaczego,  ubrdało 
się;  fo,  nur  fo,  o^iie  beftiimnteii  Scwcgijninb.  Coż  cię  do 
takiego  pytania  przywodzi?  R-.  Nic,  ja  się  tylko  tak 
pytam.  Teat.  30.  b,  15.  Ci  mospankowie  ,  będąc  napo- 
mnieni  o  swoje  w  mówieniu  wolność,  odzywają  się  bez 
zająknienia:  ja  to  tak  tylko  mówię.  Mon.  74,  140.  Po 
cos'  przyszedł?  §-.  Tak  też.  Cn.  Th.  1153.  Tedy  Jezus 
spracowany  z  drogi  ,.  siedział  sobie  lak  nad  studnia.  1 
Leop.  Joan.  4,  6.  (z  niechcenia).  Wolałby  był  tak  pu- 
stopas  chodzić.  Weresz.  Reg.  120.  Gdyby  się  żeglarz 
chcąc  tak  puścił  na  wodę  dobrowolnie ,  i  dał  się  tłuc  o 
pnie  i  kamienie,  azaby  nie  rzekli  kupcy,  i  to  niecnota, 
nie  szanuje  samego  siebie,  okrętu  swego,  kupców  i  "ku- 
pli ich.  Jer.  Zbr.  93.  (na  los,  na  szczęście,  na  azard, 
nieostrożnie  ,  bez  należytych  przygotowań  ).  Gdy  okręt 
nie  mógł  zdołać  przeci\\ko  wiatrowi,  puściwszy  okręt 
wiatrom,  tośmy  tak  się  wieźli.  1  Leop.  Ad.  27,  15.  (pu- 
ściwszy się  płynęliśmy.  Bibl.  Gd.;  oddawszy  się  panu  bo- 
gu). Skoruczko  się  wytrzeźwią,  zapomną  wszystkiego,  I 
ciebie  tak  w  nadziei  zostawią  samego.  Papr.  Przy.  A  4. 
(bez  skutku  obietnic).  —  Iż  dobrze  jest  człowiekowi  tak 
być;  jeśliś  pojął  żonę,  nie  szuk.ijże  rozwiązania,  jesteś 
rozwiązań  od  żony,  nie  szukajże  żony.  I  ■  Leop.  1  Cor. 
7,  27.  (nie  żonatym  być,  bezżennym,  wolnym  sobie).  — 
j^.  Tak  cum  entlit.  —  że,  in  inierrog.  1  także  to  ma  być? 
i  także  mię  to  szanuje?  Cn.  Th.  227.  alfo  f O !  —  Cum 
enclil.  —  ci ;  lakci  <  nużci  tak  !  frcjlic^  fo.  Takci  napisa- 
no jest  ,  i  takci  musiał  Chrystus  cierpieć.  Sekl.  Luc.  24. 
Takci  ja  to  mówię;  takci  ja  rad  żartuję.  Cn.  Th.  1134. 
Takci  on  to  mówi,  nie  będzie  z  tego  nic.  tb.  Takci 
dudki  łowią.  Cn.  Ad.  1155.  1  lak,  i  lakci  =  i  bez  tego, 
więcej  nie  trzeba ;  (iiid)  fo  fd|on  gciiiig ,  o^iic  bicP  flcniig. 
Będziesz  miała  dosyć  i  tak  zemsty,  nie  przyczyniaj  żalu 
mego.  Teat.  17,  132.  Jejmość  ze  strachu  ledwie  i  tak 
żyje.  Teat.  IC.  c,  102.  Daj  mi  pokój,  i  takci  źle.  Cn. 
Th.  227.  Nie  pij,  i  lakeś  już  sobie  podpił,  ib.  Zamknij, 
i  takci  izba  nie  wie'e  ciepła,  ib.  Nie  cliwal  go,  i  takci 
niedbały;  iron.  i  takci  dobry,  że  go  chwyiisz,  vel  chwal 
go,  i  takci  pilny.  ib.  1  takci  dobrze,  ne  sic  quidem  małe 
est.  Cn.  Th.  227.  and)  fo  ift«  giit,  muf  d  gut  fccn.  — 
Alłter.  conclus.  :  I  lakci  zginał,  umarł,  et  Ule  guidem  sia 
periil.  Ca.  Th.  227.  uiib  fo  ftarb  er.  —  §.  Tak ,  dajmy  to 
żeby,  na  jirzykład,  przypailk^eni ,  trafiinkiem  ;  fo  jum  33ej)< 
fpici,  gefegt  "ben  gali,  siifalli.! .  allciifii[l».  [Boss  ii  laKł  = 
więc,  tedy).  Gdyby  lak,  ś«ięlój  pamiec-i  matKa  \Vc  Pan- 
ny iyła  ,  na  całe  życie  do  klasztoruby  cię  oddała.  Teat. 
29,  46,  fcf.  zdarzeniem).  Gdyby  lak  pulardka  była,  to- 
bym  jeszcze  jadł  kawpłek.  Tent  8,  43  —  §  A/firmalion. 
Tak  jest,  tak!  fo  ifts  i  ja  fc  ift« !  ja!  {Boh.bri.  (cl  bar- 
dzo, 'barzy)  ;  Sornb.  2.  jo,  zgan ;  Croat.  tak  je,  je,  jezt, 
da;  Siar.  jest,  da;  Vind.  temu  taku.  adj  temutakeflien 
■■  prawdziwy;  Subsl.  temutakeflinost  =  prawdziwości.  O  pra- 
wda przebóg  !  lak  jest ,  nie  inae/ej.  Past.  Fid.  294.  Ah 
boże,  tak  jest,  on  to,  on  tu  leży.  Przyb.  Ab.  167.    Oj 
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tak  tak .  nic  darmo  się  marszczy  czofo  moje.  ib.  90. 
ai)  ja  ja!  Pochlebca  nijędy  inaczej,  tylko  jak  kaczki  tak 
tak  Muśoiwy  panie.  Biidn.  Apopht.  15.  (poliikuje ,  pota- 
kiwaez ;  a  bia/o?  biało!  czarno?  czarno!).  Pomnę  ja  lo- 
kucyą  :  wróbel  dziw  dziwi ,  Tak  tak  kwaczą  kaczory,  bę- 
dzicm  nieszczęśliwi.  Mon.  70,  190.  Zdanie  swoje  wyraża 
przez  tak  albo  nie.  Ałok.  Turk.  155.  ja  obcr  nciii.  Kto 
jest  za  wnioskiem,  niech  powie  tjk  ;  kio  przeciw  niemu, 
niech  powie  nie!  Gaz.  Nar.  2,  184.  On  będzie  mówi{ 
tak,  a  We  Panna  nie,  i  cała  rzecz.  Teat.  25.  c,  28.  U 
człowieka  ui'zciwego  więcej  ważą  te  słowa  :  tak  albo  nie, 
njżeli  wszystkie  zaklęcia.  Teal.  59,  10.  Niechaj  mowa 
wasza  będzie:  tak,  tak;  nie,  nie.  fiadz.  Maik.  3,  57, 
(bądź  wasza  rozmowa  :  jest  tak  ,  jest !  nie  jest  tak  ,  nie 
jest.  1  Leop.  ib. ,  bądź  wasza  mowa,  jest,  jest,  nie  jest, 
nie  jest.  5  Leop.,  ciirc  JRebe  fcc  ja,  ja,  nein,  neiii.  8ut6.). 
Równie  oszukuje  len,  który  powiada,  że  to  tak  albo 
siak  jest,  lub  było,  jak  ten,  który  obiecuje,  nie  wy- 
pełniając. lUon.  75,  GG9.  Ile  jest  obietnic  bożych,  w  nim 
są  tak,  a  w  nim  amen.  łiadz.  2  Cor.  1,  20,  {not.  •  pe- 
wne i  nieodmienne »J.  —  Cum  enctit.  Niewiasta  odpo- 
wiedziała Jezusowi :  takci  jest  panie.  Sekl.  Marc.  7.  nuźci 
lak  jest,  ja  frc^lit^.  —  honice:  Tak  jest,  wej  bardzo, 
zgadłeś,  słyszę,  ale,  trafiłeś!  Cn.  Th.  1153.  ja  boit:  bil 
j;aił-3  getrojfcn!  —  g.  Gradus:  Tak  =  do  tego  stopnia  ,  tyle; 
Croat  tubko;  Riss.  T0.1b ,  CTO,lb ;  Eccl.  T0.lbM.1 ,  fo ,  tn 
cinem  fold;fii  ®rabc.  Już  leż  i  nóg  nie  czuję ,  takem  się 
schodził.  Teal.  10,  78.  —  Cum  adoerbiis  et  adjecl.  Tak 
gorąco  ,  tak  zimno  ,  tak  długo  ,  tak  dawno ;  tak  wielki , 
tak  mały,  tak  stary.  Tak  wiele,  ob.  Tyle.  Tak  drogo  ■  po 
temu,  za  tyle.  Tak  często  Ecd.  KMim^u,  CMHursAU. 
Tak  tez,  ró«nie  tak.  Hoss.  oópasHO ;  &.c/.  oCpasHt.  — 
Tak  w  czas.  Cn.  Tli.  1155  nie  najgorzej,  nie  najgorszy, 
nie  pośledni;  grabę  rcdjt,  iiid)t'3  jii  iiicl.  Aby  rodzice  nie 
zapalonym  gniewem  dzieci  swych  doglądali ,  ale  aby  ba- 
cznie,  mając  w  tym  niejaka  dyskrecyą  ,  coby  było  tak 
w  czas,  abo  w  miarę,  a  prawie  po  przęckę ,  a  nie  na- 
zbyt, ani  bardzo  zasępliwie.  Glicz.  Wyck.  G  i.  —  §. 
Tak -jak;  jak  -  tak  ,  tak -tak;  Slov.  tsk-gako,  comparut., 
\o-mk\  ane,  glciĄnnc-fo.  {Hag.  tiik  i  lih  par  impar, 
eetno  licho ,  n.  p.  igratii  na  tak  i  na  liii  ;  Dosn.  tak 
,  i  lih,  takau  i  lih).  —  Ai'quali!atis :  Ntkonui  krzywdy  nie 
czynić,  tak  ubogiemu,  jako  bogatemu,  tak  księży,  jako 
komu  innemu.  Biei.  103.  Poznałam  was,  jak  jedne,  lak 
drugą.  Teal.  57,  62.  Gwałtem  wszysikicli  śmierć  bierze, 
lak  z  konia  jak  z  wczu.  Tak  z  łóżka  jako  z  krzesła.  Pot. 
Focz.  477.  Tak  nam  od  głodu  umrzeć,  jak  od  miecza, 
poddajmyż  się  Hk.  Żyw.  2,  250.  i\a  koniec  ludzie,  ale 
niewczas  taknczko  jako  przeszłych  wieków  przodkowie 
nasi  na  Krzyżaków,  płakać  a  biadać  będą.  Tenf.  Zw.  E 
5.  (podubuiuleńko  ,  równiulińkoj.  Jak  cię  widzą,  tak 
cię  piszą  l'iipr.  Hyc.  2.  Jak  kto  z  kim,  wzajem  mu  lak 
będzie  płacono.  Gaw.  Siei.  391.  Jak  drzewo  świeży  bie- 
rze liść,  gdy  stary  minie.  Tak  z  czasem  słów  dawniej- 
szych używanie  ginie  etc.  Kor.  Hor.  5.  Będzie  ona  lak 
dobra,  jak  drugie.  Teal.  56,  111.  (nie  lepsza).  Jaki  kto 
sam  jest,  tak  rozumie  o  drugich.  Cn.  Ad.  297.  Powiedz 

Stouiuk  LiniitQO  wyd.  i.  Toia  T. 


wszystko  'tak  jakeś  poczciwy.  Dardz.  Trag.  61.  Cjakeś 
poczciwy,  wedle  twojej  poczciwości,  na  sumnienie  zakli- 
nam). —  Quoad  (jradum :  Nie  lak  lichwiarza  cieszy  kruszec 
złoty,  Nie  tak  doktora  żółtaczka  ,  sucholv,  Nie  tak  dewo- 
tkę szwanki  cudzej  cnoty.  Jak  gdy  księżniczka  ....  Kra$. 
lUysz.  64.  (nie  tak  bardzo).  Tak  -  lak  ,  iron.  Grozi  mu: 
zabije  cię,  rozszarpię,  spalę,  w  popiół  obrócę,  na  proch 
zelrę;  uśmiechnął  się,  rzekł  tak  tak,  i  odszedł  >  rzeki 
ot  tak  tak!  —  §.  Jak  tak  Yerbo  ilerato,  ezprimit  conti- 
nuationem  aeąualem  aclionis  vel  staluf.  Jak  je,  tak  je. 
Jalł.  Ez.  144.  wciąż,  bez  przestanku  i  końca;  er  friCt 
obiic  3(iiflióren ,  iii  eiiiem  fert.  Poszła  gdzieś ,  a  krosienka 
jak  stoją,  tak  stoją,  luiiai.  Poez.  5,  210.  Pies  jak  szcze- 
ka tak  szczeka.  A  ras.  W.  15.  Jak  nie  widać,  tak  nie 
widać.  Zab.  16,  loO.  Yerbo  omisso :  Nowy  rok  po  sta- 
rym idzie ,  Wszyscy  jak  w  biedzie ,  tak  w  biedzie.  Zabł. 
Z.  S.  54.  fie  ftcifcii  mi)  icic  »or  in  3?ofC.  Jak  dobrze ,  tak 
dobrze;  jak  źle,  tak  źle.  Cn.  Ad.  289.  et  295.  —  Ali- 
ter:  Jak  się  kto  urodził,  lak  urodził,  dosyć  ie  żyje. 
Teat.  54,  6.  wszystko  jedno,  jak  się  urodził,  gleiĄriel 
n)ie.  —  §•  Jjili  taks  jako,  tako;  byle  jako,  jak  wyj.adło, 
niensjgładziej ,  nienajiręczniej  ,  ale  jak  się  udało,  nienaj- 
lepiej, atoli,  przecież;  Ross.  a  laKŁ ,  Ji  coKi,  fo  fo,  fo 
Biel  mójiliif),  fo  irieJ  gc^cn  tDill ,  fid;  tbim  lagt.  Musiałem 
jako  lako  wywinąć  się.  Teat.  55.  d,  58.  Figura  ta  z  gru- 
ba przeze  mnie  wymalowans,  tak  jako  tako  stanęła.  Gorn. 
Dw.  512.  Okręt  miotany  wiatrami  szedł  jako  tako  w  po- 
śrzód  nawałności.  Nieme.  Dum.  128.  Ujźrzał  wilk  kiedy 
wrona  na  drzewo  wleciała,  A  iż  mięsa  niemałą  sztukę 
w  gębie  miała.  Rzekł:  obym  ją  oszukał,  dostał  mięsa 
tego.  Podparłbym  jako  tako  boku  zgłodniałego.  Papr. 
Koi.  L  i  b.  (cokolwiek).  Aby  granice  były  jako  tako  opa- 
trzone ,  tysiąc  żołnierzy  do  Ilusi  wyprawiono.  Biel.  533. 
—  g.  Diversit.  Tak -tak,  tak -owak,  lak -opak,  tak - 
siak  ,  tak  -inaczej ;  fo  unb  fo,  fo  Ober  anbfr?.  Szatan  z  pa- 
rem Chrystusem  nigdy  się  zgodzić  nie  chce:  pan  tak, 
a  on  opak.  Hrbst.  Nauk.  O  8.  (cf.  czart  swoje,  pop  swo- 
je). Każdy  ma  dar  swój  od  boga,  ten  tak,  a  ten  zasię 
tak.  Żarn.  Post.  5,  597  b.  Na  jego  zapylanie  odpowie- 
dzieli, ten  tak,  a  len  tak.  Biidn.  i  liey.  22.  19.  Jak 
mogę  ,  tak  i  tak  po  błocie  się  wiozę.  Alb.  z  Wfj.  8.  Ni 
tak,  ni  siak;  ni  tak,  ni  owak  >  żle,  ladajako.  X.  Kam., 
lli(fct  fo  rcd)t. —  'Cvm  enclit.  -li:  Takli  =  czy  lak.  czy  leż; 
oK  Ober.  Zapaliła  się  wieża  z  prochy,  takli  z  przygody,  taJiU 
też  kto  z  najmu  zapalił,  nie  wiedzieć.  Biel.  266.  Czy 
lak,  czy  'sak,  wszystko  od  ciebie  zawisło.  Ter.t.  23,  56. 
Abo  lak,  abo  'sak;  vel  ajas ,  vel  r.eges.  Cn.  Ad  5.  Wy- 
mawiał się  jej,  i  lak  i  owak,  czasem  swoją  chorobą, 
czasem  na  sejm  odkładał.  Biel.  111.  Owa  my  tak,  a  bóg 
inaczej.  Gwagn.  184.  —  §'.  Tak  tempor.;  tak  rok,  tak 
miesiąc  ,  tak  tydzień  •  teraz  właśnie  rok  temu ,  miesiąc 
temu  etc.  <  przed  rokiem,  łońskiego  roku,  przed  miesią- 
cem etc  ;  c^  ift  jcft  grabę  eiit  Jabr,  cin  iWonat  !c. ,  oor 
ciiiem  Salre.  SOfoiinic  ;c.  W  poborach  wiernie  zachować 
się  ma)ą  nie  lak,  jako  przeszłego  roku ;  napominamy,  aby 
z  większą  chucią  ariiźli  tak  rok ,  do  tego  wszyscy  się 
przykładali.    Yol.  Leg  2,  662.  alS  rorigeś  3abr.  Wszyscy  na 
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ten  czas  mają  tak  płacić ,  jako  tak  rok.  ib.  663.  et  665. 
Slryjk.  5 i  9.  Birk.  Podz.  4.  Po  dwa  'grosza  z  Janu,  jako  tak 
trzy  lata.  Vo/.  Leg  2,  740.  Cum  odject.  Tak  roczny,  prze- 
szlnroczny,  loński ,  przeszłego  roku,  (o/jpo*-.  tegoroczny)  ; 
Dorjd^rig,  im  oergaiujiteit  %\^xe.  Wszystek  podatek  na  ten 
rok  obyczajem  lak  rocznym  ustanawiamy.  Vo!.  Leg.  2,  710. 
Do  niedostatku  tego  i  tak  roczna  wyprawa  wojenna  do- 
pomagafa;  superiorh  anni.  Krom.  610.  Nieszczęs'cie  bi- 
twy tak  rocznej.  Krom.  291.  Birk.  Podz..  7.  Tward.  VVV. 
267.  Jabł.  Buk.  E  o  b.  Całe  jeszcze  tara  byTy  szańce  tak 
roczne.  Warg.  Cez.  145.  Siar.  Div.  58.  Podatek  na  ten 
rok  obyczajem  tak  dwuietnym  uchwalamy.  Mol.  Leg. 'i,  753. 
(jak  przed  dwoma  latami).  Przed  przyjściem  pańskim  byli 
ludzie,  którzy  wierzyli  weń  tak  przyszłego  jeszcze,  jako 
i  my  wierzymy  tak  juz  bytego.  GIL  Post.  59  b.  (w  ten 
czas'  przyszłego  jeszcze  >  teraz  ju?  byłego).  —  (TAKI , 
Gen.  laków,  ob.  Tak,  Taki,  taczki).  —  TAKI,  a,  ie , 
TAKOWY,  a,  e,  TAKUCH.W,  TAKUTEŃKl,  TAKUCZKI 
inlensiv.;  {Boh.  taky,  takowy;  Slov.  taki;  Sorab.  i.  tay- 
ki ,  taiki;  Carn.  tak,  tahou,  takershn  ,  takershne,  lihtak, 
lihtakersbn;  Vind.  tak,  takoun  ,  takefhen ,  takoforten, 
takforten,  takerfhen,  takerfiini  ,  takfhni,  takufhen  ,  taka 
mafe,  takufurmast;  Groal.  takov,  (tekmira  parifico  ,  tek- 
mimsze  uemulor);  Bom.  laki,  takov,  takman ,  jednak; 
Bag.  tak6v,  ta  raen,  tikki,  taki,  taka,  tako,  (takmitti 
aeguare);  Slav.  takvi ,  (taki  'wnet);  Ross.  raKiil ,  raKO- 
BUH,  TaKOBbiii«e,  laKiil/Ke,  TaKaaa;e,  TaKoe-<Ke ;  Eccl.  tok- 
iieHHbiii ,  TOYhiii,  cnacDuH,  cm|eB-E,  ce.MiKi,  toahki,  la- 
KOh;  Svec.  tliylik,  tolik ,  tocken;  Uraec.  trfdy.oi;  Lat. 
talis) ;  tych  przymiotów,  lego  rodzaju,  .sposobu,  przyro- 
dzenia ;  kształtu  eic. ;  folder ,  foldie,  foldict' ,  cin  Solcber  jc. 
Czy  nie  jestem  ja  też  takim?  Pilch.  Sen.  gn.  148.  Ze 
są  takie  niektóre,  alboż  przeto  o  wszystkich  tak  trzymać 
należy?  Teat.  26,  43.  Łżesz,  abym  ja  miał  być  złodziej 
jaki.  Albo  łotr,  jak  mówisz;  Sameś  raczej  taki.  P.  Kchan. 
Orl.  i,  50.  Upiłeś  się,  f e !  masz  głowę  nie  stangretską, 
ale  babska!  C-.  Go?  ja  mam  głowę  babską?  tyś  sam  ta- 
ki! Teat.  32.  c,  47.  tsameś  babąj.  Albo  taki  chce  być, 
abo  żaden  inszy.  Cn.  Ai.  5.  Prawda,  że  to  zły  argu- 
ment, toć  i  twój  nie  lepszy,  bo  lakuczki.  Twórz.  Wiecz. 
84.  Co  z  tym  mam  robić,  poradźże ,  jest  to  taka  rzecz. 
Teat.  15.  c,  43.  tak  się  rzecz  ma,  bic  6aĄe  i)!  tie. 
Taką  rzeczą ,  ob.  Rzecz.  —  [iiterr.  indirecta :  Słysząc  o 
Bazyleju  '.vielkim  ,^  myślił  sobie,  coby  to  był  za  czło- 
wiek taki !  Sk.  Źgiu.  78.  mai  iai  fiir  eiii  fflann  roate. 
Chciała  koniecznie  wiedzieć ,  ktoby  to  był  taki !  Papr. 
Ryc.  9.  tt)n»  ba»  fur  einer  wm.  Kras.  Pod.  2,  23.  Teat. 
13.  e,  43.  —  Inierrog.  direcla:  Hej  Janie!  §•.  Coż  takiego? 
Teal.  22,  14.  nun  mai  gibt^?  Coż  się  takiego  dzieje? 
Teat.  56.  b,  79.  coż  podobnego?  mitś  ijefi^icbt  benn ?  wai 
ctU  bciin  »or?  iua>3  ift  bcnn  Ms']  (Ofcb.  bei)  einem  @lci' 
d^en).  Słówko  ci  jedno  powiem!  C-  Coż  takiego?  Teat. 
17,  57.  et  10.  6,  23.  mai  gicMo  betin?  mai  \o\ii  benit? 
nwS  J.  35.?  Coż  to  takiego?  widzę  VVc  Pana  w  gniewie? 
Teat.  7,  115.  fcoż  to  znaczy!  zkądże  to?).  —  Contemn. 
Nie  taki  to  >  daleko  większy,  lepszy,  cin  ganj  onbrer  j.  55. 
Serl  K.  Dumny  pohańcze,  ozwał  się  Zawisza,  Nie  takich 


nasi  gromili  mocarze?  Kras.  Woj.  Ch.  71.  Nie  takie  pan- 
ny człowiek  wyprowadzał  z  głowy!  Nieme,  P.  P.  52.  — 
Describ.  Taki  a  taki,  \o  linb  fo  bcft^nffen.  Przyjechali  do 
wsi,  pytając  się  o  takim  a  takim  człowieku.  SJi.  Żyw. 'i, 
197.  Znasz  jakiego  żołnierza,  na  imię  Filip?  C-.  Znam, 
taki  jest  a  taki.  Sk.  Zyw.  1,  158.  —  Taki  i  owaki  ■■  roz- 
maity, wszelaki,  iipn  mani|srlc»  3lrt,  manigfaltig;  Ross.idi- 
kobckIS.  Każde  zebranie  musi  mieć  między  sobą  i  takich 
i  owakich  ludzi.  Rej.  .Ap.  26.  —  In  malam  partem :  Taki 
owaki  :  onaki ,  taki,  siaki,  periphrasis  vocabuU,  quod  ho- 
nesle  proferri  non  potest,  ut  est  spurius ,  fur,  moechus 
etc.  Ty  taki  owaki,  i^eftcrr.  bu  (stfck^tcr,  (JanniHe,  ^a> 
lunf C ,  Suinpc.  Niech  sobie  gdzie  indziej  szuka  miejsca, 
to  taki  to  siaki.  Mon.  73,  684,  (cf.  ladajaki ,  cf.  łajdak). 
Wrzasnął  głosem  ogromnym:  gdzieżeś  ty  taka  owaka? 
Os.fol.  Str.  2.  A  tego  błaźnie  nie  wiesz,  że  z  taką  onaką 
leżysz ,  która  etc.  Opal.  Sat.  42.  Chwyciłem  sie  postęp  - 
ków  i  takich  i  siakich.  Mon.  71,  444. —  g.  J;iki  taki  = 
byle  jaki,  gualiscunrjue,  gldi^yicl  mcldicr,  irgcnb  einer,  fo 
Łin,  ni^t  5um  bcjłen  Bcft^aftsn,  glcic^oicl  wie,  roenuo  nur  iił, 
obeu  |in.  Woleli  Rzymianie  jaką  taką  głowę  jedne ,  niżli 
dwie  z  rozerwaniem.  Sk.  Dz.  875.  Póki  siły  jakie  takie, 
bronili  się.  Warg.  Cez.  201.  Scypio  starał  się,  aby  za 
wierszem  EnniuRza  jakirn  takim  do  wiadomości  potomno- 
ści przyszedł.  Warg.  Cez.  C  4.  Umyśldi  jaki  taki  tumult 
wszczynać.  Ust.  Konst.  1,  146.  (jeden  i  drugi,  niektó- 
rzy, niejeden).  Jaki  taki  =  każdy,  jebcr.  Jaki  taki  zaczął  się 
wynosić.  Ossol.  Wyr. ,  (wszyscy  po  jednemu ,  jeden  po 
drugim  wszyscy).  Z  drogi,  z  drogi!  jaki  taki!  bo  idzie 
jaśnie  oświecony.  Teat.  53.  b,  14.  — •  §.  Correlal.  Jaki- 
taki,  vel  Taki -jaki,  wai  fur  cincr  -  fo  einer;  roic-fo.  Ja- 
kie pytanie,  taka  odpowiedź.  Teat.  21.  c,  56.  Jaki  pan, 
taki  i  sługa.  ib.  29,  100.  (abo  kram).  Birk.  o  Exorb.  4; 
Slov.  gaki  pan,  taki  krśm :  gaci  pani,  takowi  poddani. 
Jaki  hetman,  taki  żołnierz,  ib.  Pilch.  Sali.  179.  Jaki 
jest  u  drzewa  korzeń ,  taki  owoc  na  nim  'roście.  Sk. 
Kaz.  269.  Dzieci  są  zawsze  takiemi ,  jakiemi  ich  mieć 
chcą  rodzice.  Zab.  14,  298.  Pędzie  on  taki,  jakim  był 
jego  ociec.  Biel.  WS.  Takim  bądź,  za  jakiego  chcesz  być 
mianym.  Cn.  Ad.  1131.  Jakim  kto  jest,  i  jakim  być  chce, 
do  takich  woli  i  w  takich  się  kocha.  SA'.  Kaz.  506  b, 
(cf.  równy  z  równym  nakłada).  Jakim  ty  sam  będziesz , 
takież  i  sąsiady  Pewnie  sobie  sposobisz  do  każdej  bie- 
siady. Rej.  Wiz.  99.  Jakie  zrobisz  ,  takiego  napijesz  się 
piwa.  Pot.  .Arg.  448.  (jaka  praca,  taka  zapłata).  Takiemu 
takie.  Cn.  .Ad.  1134.  (jakie  odzienie,  takie  raczenie;  cf. 
dobra  psu  mucha,  dobra  kozie  brzoza).  —  Taki-,  cum 
aduerb.  jak,  fpIAer  -  roie.  To  takuchnych  dwoje  ludzi,  jako 
jeden.  Star.  Ref.  155.  Byli  to  mężowie  takuchni  jak  i  ty. 
Radź.  Judic.  8,  18.  Synaczek  takuczki,  jak  i  pan  ojciec. 
Hipp.  15.  lakuteńki ,  wykapany,  jak  z  oka  wyjął,  jak  gdy- 
by z  pod  jednego  stępia,  jak  gdsby  go  ulał,  karb  w 
karb  ,  kubek  w  kubek.  TAKO,  obi  Tak.  TAKOWY,  ob. 
Taki.  TAKOŻ,  ob.  Także. 

'TAKIRW    i  bobek  zdobić    będzie    Wszystkie    gry    i  teatra. 
Twnrd.  Pasq.  70.  ?  [myłka  druku  zam.  takem  2). 

TAKROCZNY,  ob.  sub  Tak. 


TAKSA  -  TAKTY. 


TAKTYKA  -  TALAREK. 
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TAKSA,  TAXA,  ob.  Szacowanie,  Cena,  Szacunek,  Gcrm. 
MeJ(i)C;  Vind.  isksa,  zena,  dazha;  tnrn.  zenćnga  ;  Ctoat. 
prec/.emba  ;  Bosn.  procjcna ;  Boss.  TaKca,  outiiKa.  Po  12 
groszy  od  grzywny,  według  zwyczajnego  szacunku,  albo 
jak  więc  mówią,  papieskiej  taxy,  \vy[)łacano.  Krom.  GG8, 
cf.  opłata  sądowa.  —  g.  Nieraz  i  \Vc  Pani  sława  na  ta- 
xie  była.  Teat.  10,  85.  w  cenzurze,  pod  krytyką.  TA- 
KSAT0I5,  TAXATOR,  a,  m. ,  TAXAFiZ,  co  taxuje,  ceni- 
ciel ;  Gertn.  ber  Jaratur,  ^njttcr;  Carti.  zenik  ,  razunik; 
Vind.  fhazuvauz;    Hag.  prozjcnitegl;    Croat.    preczenitel ; 

'  Bosn.  proęjenilegl ;  Boss.  utiiiiTCib,  utiiOBUtHKTl,  outii- 
niHKiB ;  Er.cl.  0UCHiiTC<ib.  Fortun  ta.\arze.  Chmiel.  \.  457. 
TAXATOIlSKI,  a  ,  ie  ,  od  taxatora;  Bof>;.  utnOBmiiHifl . 
Injrnfor  =  .  TAKSOWAĆ,  TAXOWAĆ  tz.  niedok.,  szaco- 
wać ,  oceniać  ,  tnrircii ;  Cam.  razunim  ;  Vind.  żenili ,  fba  - 
zati ,  takfati ,  lakfirati,  oflilimati,  dothtimati ,  dollhtima- 
ti ;  Bosn.  procjeiiiti ;  Hag.  prozjeniti ;  Boss.  HcnoHkcTiiib. 
Ludzi  taxować  raczej ,  nie  rachować  trzeba.  31in.  Ryt. 
444.  (ważyć). 

TAKT,  u,  ?n. ,  pewna  miara  w  muzyce,  uderzeniem,  łupa- 
niem zwyczajnie  się  wyrażająca  ,  itl  Jnft  ill  bcr  SDiiifif ; 
Yind.  takt,  mufikalski  vdar,  mufikalski  mah;  Carn.  takt; 
Ross.  TaKia,  raKiii.  Takt  w  muzyce,  podział  czasu  w 
każdej  sztuce  muzycznej ;  w  notach  takt  jeden  od  dru- 
giego kreską  podłużną  jest  oddzielony.  Magier.  Mskr. 
Takt,  jest  to  miara  przestrzegająca  śpiewaka  albo  muzy- 
ka, aby  nie  jednym  czasu  przeciągiem  śpiewał,  lecz  raz 
Jeniwićj  i  wolniej,  drugi  raz  ś|iieszniej.  Chmiel,  i,  344. 
Prosty  takt  w  muzyce  ma  w  sobie  cztery  ćwierćnóty  czyli 
fuzy  proste.  Magier.  Mskr.  Semitactus ,  mały  takt.  Urs. 
Cr.  89.  Niepodobna  mi  tańcować,  kiedy  taktu  nie  pil- 
nujesz. Teal.  55,  53.  Takty  dawać.  Otw.  Oiu.  ISO.  ben 
ZaU  f^Iagcii;  Boss.  jmijujaTŁ.  Takt  zachować.  Mon.  65, 
521.  ben  Jnft  Ijaltcn.  W  takt,  wedle  taktu,  nad;  bcm  Iof= 
te ,  propr.  et  Iransl.  W  takt  poskoczyć  nic  wadzi ,  gdy 
dudy  zagrają.  Dwór.' K  3.  Hymen  zwykł  do  koła  W  takt 
ludziom  świeckim  pocić  swemi  pic-śniami  czoła,  hulig. 
Her.  i.  Puls  w  takt  bije.  Cn.  Th.  H24.  Z  nót  się  uśmie- 
cha, w  taki  słowa  mierzy.  Zab.  9,  347.  Żabi.  (z  parle- 
sów,  z  tablatury  '  przesadza  ,  pieści  się).  Stąpa  jak  z  par- 
tesów,  w  takt  gada.  Os':ol.  Wyr.,  (cf.  gębę  sznuruje). 
Zbić  kogo  z  taktu  ,  (ob.  zbić  go  z  'jednochody,  pomylić 
mu  szyki).  Zmylił  takt  =  chybił ,  poszkapił  się ,  potknął 
się,  podrwił  głową,  pokpil  sprawę,  popsuł  robotę,  źle 
zadał,  pohałainucił,  powielirzył.  Trafił  mu  w  takt,  ob. 
trafił  mu  w  ruincl.  W  takt  odpowiedział,  do  rzeczy,  tra- 
fnie, trafił,  zgadł.  Tak  w  takt,  raz  w  raz,  zawsze  do 
rzeczy.  —  ^.  Takt,  pojęcie,  domyślność,  przeniknienie  , 
przenikliwość;  Xah ,  @cn)anbtl;cit.  \Yielkicgo  taktu  czło- 
wiek. Nie  ma  taktu.  —  §.  Aliter:  Wiersz  niższy  był  je- 
dnaki; lecz  ktoś  mi  powiada,  Rozśmiał  się  na  to  Kupid 
i  takt  jeden  skrada.  Bul.  Ow.  6.  miarę  jedne,  ogniwo 
jedno  wiersza,  ein  3?erśij'i''t'-  TAKTY  =  TAKTOWY  rejestr, 
>  TAKTOWA  sprawa,  Jurid.  kryminał,  kryminalny,  Sri' 
milial  =  .  Rejestr  taktowy  trybunalski,  obejmuje  kryminały 
lub  pod  sądami,  lub  o  milę  od  miasta,  lub  na  osobie 
deputaekiej  wyrządzone.    Vol.    Leg.  7,  399.     Sprawy  ta- 


ktowe. Skrzct.  Pr.  Pol.  2,  584.  Pozew  w  taktowym  ter- 
minie. Zab.  15,  417.  Pozwany  przez  takty.  Tręb.  S.  M. 
111,  (nol.  'ex  lermino  lacto).  Takty  w  województwie 
Płockim  znosimy.  Yol.  Leg.  5,  182.  TAKTYKA,  i,  z., 
z  Greek.,  nauka  stanowienia,  sz\kowania  i  obrotów  woj- 
skowych. Lesk.  2.   209.  bic  Jnciif. 

TAKLT.HNY,  tAKUTEfśiKI,  ob.  Taki.  TAKŻE  Conj..  TA- 
KiEŻ ,  TAKOŻ,  tymże  samym  sposobem,  na  tenże 
kształt,  na  len  krój;  etcnfall? ,  flleidjfallź,  audi,  eben  fo, 
be^flleid;cn  ;  Slov.  lakę;  Carn.  lihloku;  Yind.  enakefłjnu, 
tudi  (cf.  tudzież),  laku;  Croat.  takny,  takaysze,  takaislie, 
takojer;  Rag.  et  Bosn.  lakoghjer;  EccL  T0H;4ecTBeniio,  npii- 
ncKpcHiit ,  no4o6HUMi  oópaaojii,  To>ib  bi.  tomł,  laKoiKe. 
Że  pan  duszę  swą  za  nas  położył,  my  takież  marr/y  kłaść 
dusze  swą  za  bracią,  i  Leop.  i  Joan.  3,  16.  Wyprawił 
się  Bolesław  do  Prus;  oni  takież  przeciw  niemu.  Biel. 
78.  W.  Post.  Mn.  317.  Konsul  Rzymski  nie  miewał  wię- 
cej nad  dwa  legiony,  przydawszy  pomoc  przyjacielską, 
klóryuh  także  wiele  bywało ,  nho  trochę  więcej.  Modrz. 
Baz.  448.  tyleż,  cbcn  fu  mń.  Ma  się  bić  w  szrankach 
samosiódrn  ,  przeciwko  także  wiciom.  Szczerb.  Sax.  71. 
Szczęście  jego  jest  moim  takoż  szczęściem.  Teat.  25,  152. 
—  'Aiiier:  Prosił  Józef,  aby  zdjął  ciało  Jezusowe;  do- 
puścił mu  Piłat ;  także  przyszedł  i  zdjął  go.  i  Leop.  Jo- 
an. 19,  38.  jakoż,  iinc  and),  iinb  in  ber  J^nt,  iinb  mxh 
lid;.  —  §  Tak-że,  cum  e.rclamal.,  tymże  tedy  sposo- 
bem ,  lak  tedy !  fo  alfo !  auf  folc^e  9lrt  alfo !  Także  to  zło- 
śliwy Nad  cnotą  weźmie  górę!  i  także  to  marnie  Wy- 
dziera matkom  dzieci  i  ołtarzom  złoto!  Kurp.  1,  84. 

TAŁAŁAJSTWO,  a,  n. -.  92iebtrf.  Jafcl;  (Bosn.  tahd.ukka 
tumultu  i) ,  [poróyyn.  tureck.  talwaj  « /a/ro.  Men.  I,  921  — 
2| ;  motfocli ,  łajdactwo,  brak,  drużyna,  chałastra  ,  cha- 
sa,  8iinii)cni]cfiiibel.  Duma  możniejszych  umyk;.ła  ich  oso- 
by od  chorągwi  ,  a  na  miejscu  ich  lada  tałałajstwo  przy- 
stawiała ,  ztąd  słabość  wojska  z  najemnej  tej  zastepnej 
drużyny.  Nar.  Hsl.   7,   75. 

TALAH  ,  TALEfi ,  a,  m. ,  pewny  pieniądz,  Germ.  ein  J('a> 
Icr;  Boh.  tolar;  Sorab.  i.  toler ;  Surab.  2.  lolar ,  tollaf; 
yind.  tolar;  Croat.  taler;  Ecd.  Ta.icp3.  Talery  począł  bić 
około  r.  1487  Zygmunt  arcyksiążę  Rakuzki,  kióre  od 
miasta  Joachinistbal  ,  taleranii ,  u  drut;icli  Joachimikami 
zwano.  Sum.  A  4,  Bois.  e^HMOKi.  Talar  roku  1598  er. 
56:  r.  1611  gr.  40;  r.  1620  gr.  75.  Os/r.  Pr.  Cyw.\ 
505.  Roku  1676  złł.  5;  taler  twardy  złł.  6.  ib.  Tal'er 
stary  niech  nie  idzie ,  jeno  po  pófzłotego  ,  mając  w  so- 
bie groszy  piętnaście.  Star.  Bef.  170.  Lewkowe  i  złoto- 
we talery.  Dow.  A  2  h.  Taler  bity  =  bity  :  moneta  sre- 
brna ,  w  wyższej  od  innych  monet  szlu(>r  i  wewnętrznej 
dobroci.  Ara.';.  Zb.  2,  526  ein  £rff'tf''!''i'fr,  ein  barter 
2|;aler ;  Sorab.  2.  twardi.  schiiroki  tolar.  Kto  swe  talery 
w  gęste  kupki  składa.  Ten  mądre  wiersze  składa,  świat 
powiada.  Bratk.  B  b.  Slav.  prov.  Kohko  talirah.  loliko 
priateljah  =  ile  talarów,  tyle  przyjaciół.  Piov.  Na  zły  talar 
grać.  Cn.  Ad.  548.  (nie  szkoda  go,  nie  żałuj  go,  na 
małe  próbować,  do  szturmu  iliał^Klrę  puszczać,  na  złej 
szkapie  brodu  próbować).  TALAHLK  ,  rka  ,  m. ,  dem.,  w 
talarki  krajać  =  w  talerzyki ,  w  krążyki ,    in  rnnbc  Sicibcn 
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TALEK-  TALERZ. 


TALERZOWY  -  TAM. 


fdJilfibCll.  Jabłka  w  talarki  i  w  kostki  krajane.  Hmir.  Sk. 
5)7.   W  cienkie  talarki  pokrajane.  Syr.   123.  et  69. 

TALEK,  Iku  ,  ?n. ,  (Talk.  Torz.  iHd)  ;  kamień,  niby  z  jakich 
szyb  złożony,  między  palcami  na  drobny  i  nieco  śbzki 
proszek  się  rozcierający.  Kluk.  Kop.  2,  90,  Germ.  ber 
%a.\l,  eiiic  t^onartifle  ©teiiiart;  (Lut.  med.  talcum;  Pers. 
talcy,  lalchum). 

TALENT,  u,  wi. ,  1)  waga  pieniężna  Grecka,  Rzymska; 
Croal.  taientum ;  Dal.  et  Bosn.  tr.lenat;  Ross.  lajaHii, 
't)<xi  Jiilent  [)C9  bcii  ©rie^Eii  imb  Jfómcrn.  Talentem  roz- 
maite narody  rozmaicie  liczyły,  i  Atycki  nawet  nie  był 
jednaki  Talent  mniejszy  Atycki,  n.  p.  miał  w  sobie  sześć 
set  grzywien.  Rachunek  talentów  na  grzvwnv  i  złote  Pol- 
skie, ob.  Warg.  Kurc.  praef.  —  2)  Talent,"  TALENCIK , 
3,  m. ,  dem  ,  dar  lub  przymiot  przyrodzony,  zdatność, 
zdolność^,  nntiirliitic^ ,  migclioriieź  Jalnit.  Talentem  nazwa- 
no sposobność  z  dowcipu  i  geniuszu  pochodzącą,  która 
sie  do  jednej  umiejętności  osobliwiej  nad  inne  ukazuje. 
Pir.  Wi/m.  12  Talenta  ,  dary  i  łaski ,  które  bóg  ludziom 
daje.  Sk.  Kaz.  4G0.  Każdemu  bóg  daje  swój  talcncik,  abo 
dar  jaki ,  jako  dobre  rzemiesło  w  rękę.  ib.  468.  Talenta, 
biegłość  w  sztukach  nadobnych,  w  muzyce,  w  tańcu,  w 
nsunkaih.  TALENTOWY,  a",  e,  talent  ważacv.  Cn.  Th. 
lV21.  ciii  i.ilciit  inerty.  TALENTOWAĆ  cz.  n>'e.dok. .  uta- 
lentować dok.,  talentami  przyrodzcmemi  obdarzać,  uprzy- 
miocić.  mit  JnlciiiCit,  galiiijffitcn  liCijaDcii.  Preknym  go  bóg 
utalentował  rozumenti.  Bals.  Niedz.  i.  217.  ('złowick  nie- 
poślednie utalentowany.  Mon.  70,  049. 

TALER,  ob.  Talar. 

TALEliZ,  a,  m.,  TALERZYK,  a ,  wi. ,  dem.;  [Boh.  taljf; 
Sorub.  2,  tallaf,  talar,  tnlank ;  Vind.  tallar,  tallier,  ta- 
lier,  delier,  okroglik  (oi.  Okrąg),  okroshnek,  okroslinik, 
okrogla  milna  diliza ;  Carn.  okroshnek;  Cro^l.  tanyer , 
tanyerecz,  (tanyerobuzeez  =  pasorzyt) ,  plandizh  ;  {Hiing. 
tal,  l.Matsna  '  miss,  miska  ;  Dal.  zdda) ;  Dal.  pladan  ;  Bc^ii. 
pladagn,  tanur;  fia^.  pladagn  :  S/aw.  tanjur;  Eccl  Ta.iepb, 
Topt.ma;  Hoss  rapcjua ,  Tope.JKa  ,  Tape.iO'4Ka ;  [''ml.  tal- 
rickc,  Suec.  talliick;  Dan.  tallcrken;  Ital.  faglicro ;  obs. 
Gall.  tailleor;  Lat.  med.  talicrium  ;  Eli/m.  cf  Gall.  tailler  ; 
Lal.  tagliare ;  Germ.  tbeilcil  ■■  dzielić) ;  znajome  naczynie 
stołowe,  Germ.  ber  JcUer,  bai  Jcllfrc^cii.  Talerz  każdemu 
jest  znajomy;  ale  w  wyrazie  spiżarnianym ,  nazywają  te 
naczynia  talerzem,  na  które  kła<lą  kompoty,  ciasta,  owo- 
ce, ser,  kasztany  i  t.  d.;  i  mówi  się  pospolicie:  zrobić 
czyli  dać  komput  na  talerz.  Wie/,  luich.  450.  Talerze 
drewnian'5,  cynovve.  Zab,  5,  100;  farfurowe,  ob.  Farfur- 
ki.  —  Talerzyk  fruklów  (Carn.  kerhl)  Nie  dawne  to  cza- 
sy, Gdy  dla  gty  samej  tylko  pierwszy  talerz  srebrny  Na 
stole  był  widziany.  Opal.  Sat.  32.  Talerze  na  talory  skuj- 
my,  A  ż.olnierzowi  pieniądze  gotujmy.  J.  Kchan.  Dz.  258. 
Do  stołu  z  talerzem  służyć.  Teal.  19,  49.  Talerze  odmie- 
niać, ib.  23.  6,  85  Stać  ł  talerzem  =  służyć  w  niższym 
rzędzie  sług,  za  pachołka,  pajuka  ,  lokaja;  n.  p.  Nieda- 
wno z  talerzem  stawał,  teraz  pan  całą  gębą  Ossol.  Wyr. 
Z  tali^rza  żyć,  żywić  się  tym,  co  z  talerza  spadnie,  do- 
jadać reszty,  odebrawszy  talerz  od  lego,  któremu  się  do 
stołu  służy ;  n.  p.   Niedawno  z  talerza  żył ,  a  teraz   sam 


częstuje  i  raczy.  Ossol.  Wyr.  Z  cudzego  talerza  zyć,  pa- 
trzeć na  cudzy  talerz  •■  z  cudzej  kuchni  ,  szukać  cudzego 
stołu  ,  upatrywać,  gdzie  się  z  komina  kurzy.  ib.  Otilizo- 
wać  talerze  =  łakomie  jeść.  ib.  Nie  widzi  talerza  przed  no- 
sem =  niedaleko  widzi,  nie  dużo  przewiduje,  niebystry. 
ib.  Zmywać  talerze ,  farfurki ,  zjadać  przed  kim  ukrad- 
kiem, ib.  Wziąć  komu  talerz  przed  nosem,  wziąć  to, 
czego  był  bliski ,  co  miał  za  swoje.  ib.  Odstawić  komu 
talerz,  oddalić  kogo  od  czego,  cf  odsądzić  kola  od  mle- 
ka, ib.  Nie  w  swoim  talerzu  ,  z  Franc.  ii  n'est  pas  dans 
son  assiefte ,  ob.  nie  w  swoim  sosie.  — ■  §.  Po  długiej 
często  stęka  żołądek  wieczerzy,  Chceszli  lekkim  być  na 
noc,  zmniejsz  liczbę  talerzy.  Min.  Byt.  4,  185.  półmi- 
sków, potraw.  —  g.  Talerz  rachowniczy,  na  którym  pie- 
niądze odliczają.  Macz. ,  celbrat.  —  §.  Taletzyk  ,  krążek, 
talarek,  eitt  Sd)tibd)cn.  Nóż  len  na  końcu  ma  mały  tale- 
rzyk do  ogładzania  kości  świdrowanej.  Czerw.  17.  Riiraki 
w  talerzyki  pokrajane.  Kluk.  Zw.  1,  233.  Kluk.  liośl.  \, 
251.  TALEHZOWY,  a,  e,  od  taler/a ,  -Jęli  er '  ;  Ross.iz- 
pe,ioyHbiH.  Kosz  talerzowy,  od  talerzów  l{o:.s.  rape.io- 
MHiih"B.  TALERZYKOWATY,  a.  e,  —  o  aduerh..  s:eląż- 
kowaty,  orbicularis.  Perz.  Cyr.  1,  172.  Uolan.  Korona  ta- 
lerzykowata,  hypocralcrifornis  ,  kiedy  kraj  korony  płaski 
na   rurce  jest  osadzony.   Bot.  Nar.   102. 

TALIA,  ii,  z.,  TAL1JK.\,  i,  z.,  dem  ,  z  Franc.;  \)  stan, 
stanik,  kibić;  bie  Jaille,  ber  9Biidio.  Piękna  talia.  Mon.  69, 
1088.  Śliczna  talia.  Teat.  25.  6,  52.  Jak  mnie  nie  ko- 
chać, taki  ze  mnie  cacka,  Talijka  smukła,  piękna  buzia, 
mina  gracka.  Zabł.  Fir.  62.  —  2)  Talia  kart,  gra,  pa- 
sza kart,  ciii  gpiel  SartClI.  Talia  kart,  czyli  cała  gra.  Ta- 
lia kart  Francuzkich  ma  kart  52,  Pcdskich  56.  Magier. 
Mskr.  Przynieś  dwie  talie  kart  francuzkich.  Teal.  9,  42. 
Od  kart  do  grv,  to  jest  od  talii  francuzkich  ,  złoty.  Gaz. 
Nar.  2,  45. 

TALIZMAN.  A^nr.  I]st.  3,  83;  amulet,  noszenie  czarowni- 
cze, broniące  od  przygód;  n.  p  Egipcyanie  wielką  moc 
przyzn:ija  czarom  i  talizmanom,   /'am.  83,  059. 

TALK  ,  ob.'  Tahk. 

TALK.\ ,  i,  z,  skręcone  pnsmenko  nici,  jedwabiu  etc; 
Germ.  (im  ®ocfe  śctPf,  ©iirii  2C.  Talek  (lóllokciowych  ko- 
pa. Instr.  cel.  Lit.  Od  kopy  idlek,  to  jest,  przędzy,  ib. 
yol  Leg.  6,  ■152.  Na  krosnach  wełnę  i  talki  snować.  Teat. 
52,   Ol. 

TALMUD,  a,  m  ,  z  flebr.  ber  inliniib.  Talmud  żydowski  Ba- 
biloński r.  476  od  rabi  Asse  i  Amai  złożony  i  bluźnier- 
stwy  napełniony  jest.  Pierwszy,  co  go  począł  w  |)ółtora 
sta  lat  po  zburzeniu  Jerozolimy,  był  Juda,  syn  Symeona  ; 
drugi  we  500  lat  po  onym  zburzeniu  rabi  Joanna;  a  owi 
dwaj  skończyli.  Sk.  Dz.  439. 

TALMUZY,  -  ów,  plur. ,  ciasta  z  serera  robione.  Wiel.  Kuch. 
433,  ciiic  5Irt  Jlcifcfiidifii. 

'TAŁOWITY,  'TAŁWISTY,  ob.  Tyłowity. 

TAM,  ('TAMO.  Cresc.  153  et  487),  Adrerb.  loci\  Boh.  tam, 
tamto,  ondeno  ,  hyn;  Slov.  tam,  tamto;  Sorab.  2.  tam, 
tamko,  tamkor ,  tamkora;  Sorab.  i.  tam,  tamu ,  tamto; 
Carn.  tam,  tamkej,  ondi,  ondokej ;  Yiiid.  tam,  tamkai, 
V  lem  kraje,  tuistem  kraje,    vundi,  litukai,    litami,  lito, 
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litam  ,   lit?mei;   Croat.  I;\tn  ,  tomo  ,  onde    tam,     ovde  {c.(.  nik) ;     Yind.  salip,  jics  (cf.  jaz),  jess,  fhenn  ,  schutina  ; 

owdzie),    onam  (cf.   onąd) ,    lote,    lotu    (ef.  tu),    posoi ;  iJosu.  git    (06.   (lać),  zagatje,  zajazenjo ;    Hoss.  iiucunb , 

Bosn.  tammo  ,    ondi;    Slav.    tu,  eno ,    eto,    ondi ;    fiag.  njoiiiHa ,  nJOTUiiKa  (cf.  pleśd,    plot),  san.iorŁ,  ncpeupy- 

tammo ,    tamo,    oniimo,    taj,  óndi;    Ross.    lasii ,    tbmo  ,  /ta,  3anp3'4a,   (cf.  prąd),  Ecel.  ,x,^ar.b.     Tamę  bie  trzeba, 

jyTh;  Eccl  [Tauo  2],  obamo  ,  ^li^^^■,  Hebr.  Cn ,  "cr  ibi;  aby    woda    lądu    nie  podmywa/a.    Os.  luz.  2Co.     Dyslra 

Syr.  pn  tcman,  ihi;    Hebr.  ~',r  siham ,    ibi,    cf.  sam);  rzeka,    której   wysokie  grobel    tamy    z  brzegów  wylewać 

■ — -  g.  Quielis ,  tam  >  na  owjin   miejscu,    bort,  b(I.  Owdzie  nie  dopuszczają,    jeżeli   wód  wyjśi-ie    wezbraniem    sobie 

wilcy  drapieżni,  a  tam   iwy  ryczące,  zowąd  smocy  jado-  uczyni,  nieuliarriowanym   pędem  łąki   ponurza.    Mon.  71, 

wici,    a   zląd  bazyliszki  srogie.    Smolr.   Lam.  2.     Tamcm  757.     Tamka   mafa ,  ob.  Taras. —  Fig.  To  wszystko  po- 

(     miał  urząd  prze/ożongo,   i  tamcm   na  cztery  lata  micszkaf.  strącaj,     cokolwiek  było  tamą  jego  zapędowi.    Alon.  71, 

Wys.  hut.  57G.    Puka  kln^;    kto  lam?    Teat.  51.  c,   10,  820.     Dalszym    jego    honorom  śmierć  prędka  tamę  rzu- 

rtoss.    KTO  Tyii?    lucr  ba?    Szabla  po    prawej    ręce  i  po  cifa.  Nieś.    18.     Clięć    i  cnota  człowiecza    we  krwi  mają 

lewej   uderzył,  mówiąc:   i  to  moje  i  tamlo.  Birk.  Chmiel.  tamy.   Przyb.   .46.  207.  —  §.  Tamka,    ulica    w  Warsza- 

C  4,  {ob.  Tamten)     Aż  l.im  Slav.    dolne,    aż  tu  di)vle.  wie,  n.  p.  Alicszka  na  Tamce. 

Gdzie  pan  bóg ,    tam    zw ycieztwo.     Sk.    Dz.    293.     Tam  Pncbodz.  lamowa/i  ,  zatamować. 

myśl,  gdzie  i   sorce.   Opal.  Ś'i<.  Gl.  Tam-ci  świat;   tamby  TAMARYNDY;    Yiud.  tamarifbka,   ob.  Daklylc  leśne.  TAMA- 

sie  starzeć.  Cn.  Ad.   II06.     Nad  rzekami  Babilońskiemi ,  llZYSZtK  ,  oh.  \Vrzes'nia. 

tameśmy  siedzieli  i  płakali.   Wióbl.  515.  —    fleonastice :  TA.MBOR,  a,  m,  TAMBOUKK,  rka,  »«.,  (/em.,  narzędzie  na  kształt 

Tymoclius    Pirrusa   chciał    otruć  przez    syna    swego  ,    co  bębenka  do  szycia,  haftowania  ;  riil  JainDoiir,  iDOraiif  gciińljt, 

łam  był  u  niego  czes'nikiem.    Warg.    Wal.  206.      Yulgar.  gcftitft    luilb;    (Croat.    tambura   fiJcs    diiarum   clioid'irum, 

(^.o  mi  tam   do  tego?  Teat.  20.  b,  17 i.  A  co  tam  przód-  barbar.   tambur;   Bosn.  tambor  fides ,   tam'icrlin  ,  biibagn» 

kowie  ?  dziś  już  wszystko  inaczej!    Teat.  29,  25.    Wre-  bęben).     Tambor  do  haftowania.   Teat.   20,  42.     Tanibo- 

szcie,  co  mi  się  tam    w  cudze  wdawać  rachunki?    Teat.  rek  do  szycia,  /'en.  Lek.  519.     Przynieś    mi    tamborek 

55,    24.     He  co  lam,    to  nie  szkodzi  !    Teat.  5G.  c,  6.  z  karlunem.   Teat.  51.  b,  4 1. 

Gdzież  ten  czarnoksiężnik,    czyli   ten    wróżek,    jako  tam  TA.MRCZ.NY,  TAMTEJSZY,  a,   e,  z  lamlój  strony,  ztamtad 

nazywasz.    Tent.  28.  b,  66.     Kata  lam  potrafię.   TcnI.  50,  Boli.   lamnj ;    Yind  latrikain;   //n^s.  Tasiouiiiuil ,  TyTOunibiJł, 

5.     Bodaj  tam  \\c  Pana.    Teat.  45.  c,  81.    Cum  ezcla-  (cf  tutejszy);  borlij,    biillij.     M.iło  me  wszyscy  lameczni 

mai.     Tam  do  dyubła  !    Teat.  56.  c,  56.  (porwon!).  —  na   każdy  rok  oliary  wielkie  czynią    /'((.r.,ł-.   U:.  91. 

§.  iUotiis  ad  locum:  Tam  »  do  lego  miejsca,    brrt^"!!! ,  bn>  TA.MIZA,  y,  ź.,  rzeka  w  Anglii,  nad  którą  Londyn.    Wyrw. 

|m.     Tam   mierzy,    a  tu  uderzy.    Cn.  Ad.   1156.     Tam  i  Gcngr.  20,  bic  il)Cmff. 

sam,   signipcatione  inotus  in  loco  vel  ad  locum;    Iiier  imb  TAMKA,  ob.  Tama. 

ba,  ^icrbiii  utib  bortbiit;  Sorab.  i.  tam    a    szym,    tam  ha  TAMO,  ob.  Tam. 

szem,  horę  ha   delile;     (Germ.  ailf  imb  ni));    Carn.  sem-  TAMOWAt',  -sł  ,   -uje  rz.  nicdnk  ,   lamą  hamować;    Germ. 

lerkje  ,  semtcrlam  ,  gorindoli,    sem    tir    ija  ;    Yind.    fam  bńiiimcii ;  9?icbcrf.  tńmmfii ;  5iec.  daenuna  ;  Anglos.  ihm- 

inu   la,   la   nu   fem  ,  pricd   inu   sad;    Croat.  szem,   ovam  ;  man;   Lat.   mad.   addcmiiare ;   (i-f  Lu'    domari  ;   Uraee..  da- 

S!av.  ovamo  onamo  ,    ovdi    óndi;    Ross.   cwAy    a  ciOAy ,  /'«"»■).  ciii  Siiffcr  l)cmnicit,   ben  Saiif  niifbaltcii ;    Hnrab.  2. 

laMi  H  cam.  ^  Wody  morskie,    jako    dwa    mury    lam    i  danimow;isch  ;   Yind.  jesiti .  ( cf.  gacić;;    /?u?s.  npy4iiTb, 

sam  stanęły.  Żarn.  Post.  256.    Tam  i  sam  się  przewija-  npyiKj,  aanpy.nnb,  aaiipy  wiiBaTb ,    nepenpy4iiTb  ,    nepe- 

ły  kielichy.  Cn.  Ad.  1123    (na  różne  strony).  Ź  wojskiem  iipy>KaTb ,  nepenpyaJiiBaib    —  Pr.  et  tr.     Tamować  rze- 

i    tam    i  sam    chodził.    Stryjk.    72.    \)m\iin      unb    bort^iil.  kę,  aby  nie  wylewała.     Tr.  Rzeka  ścierwami  narzucona, 

Pizypalrzał  sie  z  okna  ludziom,    którzy  ustawicznie    szli  w  hiegii  swoim  lamowała  się.   P.>almod.  01.  bcr  3'"? 'l'T» 

i  tam    i  nazad.  Kraj.  Pod.  88.  niif  imb  atijclicii.     Zawie-  be  Gflłonmt  iii  fciiicm  S.ii:fe,  9CiftiHn'tc  fit^.    By-Ire  slrumy- 

dli  ich  na  błola  Igniąco ,    iż    ich    było  ani  lam  ani  snm  ki  stawały,  a  gdy  się  lak   tamowały,   Wysychały  miejscem- 

naszych.  Biel.  98.  fie  foiintcii  tPCbcr    iiDiirórt^  ,    noi^    rfiJ'  wody.     Bardz.  Trag.  483.     Tainow,ić    koło.  Tr.     hamo- 

lUanS.      Prawa  ręka,    ni  się    sam,    ni   tam    ruszyć    dała.  wać ,    hamulcem    wściągać.     TAMOWY,  a ,  c,  od  tamy, 

Otw.    Ow.    187.     Ani    mie,lam,    ani  mię   sam;    luyum  cf  grobelny,  Saiiiilt',   Boss.  nJOTiiiiHbiii. 

auńhus  łeneo.  Bys.  Ad.  \.'Żegl.  Ad.  5,  (cf.  złapałem  Ta-  TAMTĘDY  Adv.  loci;  Ulać,  tamtą,  ową  drogą,  przez  lam- 

tarzyna).  to  miejsce;   Boli.  onam;  Sorab.  1.  tam  pzez,  tam  lober; 

Pochodź,  tamtędy,  zlamląd .   tameczny,  tamtejszy,    tam-  Carn.   kje  ,    kjckoj  ,     lounod  ;    Carn.     ohs.    tjakej  ;    Yind. 

ten,   tamie.          '  tota ,  liinlota,  totai,  Ikekai,  tela,  la,  leta  ,  takai ,   na  tra- 

TAMA,  y,  i,  TAMKA,  i,  z'.,  dem.;    {Berm.    3)nmm;    .Angl.  kai;    Croat.  onud ,    onuda  ,    (cf  onądj  ;    Bosn.    onamo  ; 

dam;  Go//,  damę ;   Lat.  med.  damma  ;  Seec.  et  Dan.  dam);  Boss.  Ty4a ;  Eccl.  T*,\ti ,  bort  bur* ,  (cf.  zlamląd).   Jutro 

grobla  w  wodę  wchodząca,  wodę  odbijająca ;  finc  (sdllcil'  wyprawicie  się  na  to  i  na  to  miejsce,    bo  tamtędy  pój- 

0C,    chie  ediladit,    eiiie 'SIiitDfdtlfiiac    cinc  iii«  %Ąix  bin.  da".  Sk.  Żyw. ''i,  179.   TAMTEN,  TAMTEN,  tamta,  tam- 

cingclieiibc  Sjcrbammmifl ;  lioh.  hrńz,    hrazka,  (cf.  grodzą);  to 'ów;    Ymd.  listi ,    tesli ,    ber  bort,    bic  bort,    bnś  bort. 

Sorab.  2.  dam;   Carn.  sashap.   sasip    (cf  zasypać),    je-  Tamtego  nie  widział.     Tr.  Tamci  panowie.    f6.    Osiadłszy 

spiza,  ispize,  (cf.  izbica;;  (Croat.  Iśma  <  kryjówka,  taj-  na  grzbiecie.  Śmierć  cif  nieubłagana    na    lamlen    iwiat 


646 


TAMTOWIEGZNY  -  TAŃCZYK, 


gniecie.  Hor.  Sat.  189.  TAMTOWIEGZNY,  a,  e,  owego 
wieku  ,  czasu  ,  jciier  ^ńt.  Słowa  te  od  jakiego  mędrka 
tamtowiecznego  wetknięte.  Nar.  Hst.  3,  289.  TAMTEJ- 
SZY,, oi.  Tameczny.  —  (TAMUJĘ,  ob.  Tamować).  — 
TAMŻE  Adv.  loci,  na  tamtym  samym  miejscu;  Garn. 
libtód  ,  lihtukej ,  leondi ,  leondokej ,  ckii  tnfcibft. 

i.  TAN,  u,  m.,  zFraiu'.,  dąb  garbarski,  bie  gobc.  Korę 
dębowa  na  tan  dla  garbarzy  na  wiosnę  odzierać  trzeba. 
Świtk.  ^Bud   40. 

2.  TAN,  oh.  Taniec.  TANCERZ,  oh.  Tanecznik.  TANC- 
MISTRZ,  a,  m.,  który  Ickcyc  tańców  daje,  obsol.  sko- 
czek ,  Germ.  ber  Jaiijmcipcr ;  Gam.  plesSr  (  cf.  plęsy  )  , 
plesrnashier;  Yind.  raini  moister  (cf.  rej) ,  plefar ;  Croat. 
tanczomester,  p!eszovod,  kolovod,  tanczuss;  Ross.  lanu- 
MeiicTcpi;  Eccl.  raHOHiiK-Ł  ,  ymire.ib  laimoB-B.  Młodzie- 
ży trzeba  tancmislrzów  ,  fechtmistrzów.  Pam.  85,  i,  700. 
ExerciUa  w  Parvzu  miałem  te-  kawalkac\ą,  lutnią  i 
•skoczka.  Boh.  Oslo!.  1,50.  (tancmistrza).  TANCMISTRZ- 
SFil,  a,  ie  ,  od  tancmistrza,  Staii3mcifłcr  =  ;  Boss.  ram- 
MeBciepoBi.  Tancmistrzska  sztuka ,  TANCMISTRZSTWO, 
a,  n.,  bic  Jniijnif iftcrfiiiift ,  miejsce  czyli  urząd  tancmistrza, 
bic  Iniismciftcrftcne.  "TAŃCOLUBSKl ,  a,  ic  ,  tańczyć  lu- 
biący, gcrii  taiijfiib.  Jcjmć  pp.  Tańcolubskie,  owe  to 
wysmukłych  kibici  i  bYstrolotnycli  nóżek  skoczki.  Mon. 
70,  152.  TAŃCOWAĆ",  -af,  -"uje  cojit,  TAŃCZYĆ  nie- 
doL;  Boh.  tancowati ,  krpćiti,  krpćjm  ,  (  cf.  krpce  cre- 
pidae ,  ob.  Kurpie);  Slov.  lanćugi;  Sorab.  1.  reyuyu  , 
rciwacź  ,  {oh.  rej  prowadzić) ;  Carn.  rajam  ,  pleshem  ,  ple- 
sati,  (oh.  Pląsać);  Yind.  rajati ,  plcfati  ;  Croat.  tanczat, 
tanczati,  tanczam,  plessem  ;  //hk^.  tanczolni ,  ugrom,  (cf. 
igram);  Slav.  igrati,  (igratise,  igrać);  Rag.  tanzatti ; 
Bosn.  tancalti  ;  Boss.  TaimoDait,  upiin.iacuBaTL :  £cc/. 
iHiiOBCTBOBaTH ,  AiiKORATH ;  tanicc  odprawiać,  taiijCii.  Mo- 
skwicin  uczy  przy  surmach  tańcować  niedźwiedzi.  Paszk. 
Dz.  110.  Trzy  lata  nie  tańczyłem,  feat.  55.  d,  96. 
Nie  czekaj  od  nas  łez  żadnych,  tańcować  raczej  będziem 
po  grobie  twoim.  Birk.  Kaz.  Ob.  E  4.  (skakać ,  plęsać , 
cieszyć  się ).  Tańcować  nie  chciał  po  tym  graniu.  P. 
Kchan.  Orl.  \,  271.^  Cum  Gentt.  Tańcować  gonionego. 
Stnjjk.  476;  tańcować  klaskanego,  Polskiego  etc.  — 
Fig.  ttlleg.  Jak  komu  interes  zagra?,  tak  każdy  tańczył. 
Zab.  15,  212.  Slov.  Ne  wi ,  na  kteru  nótu  tancowaf  ma; 
nescit  unde  inititim  s.>imendu!n.  Ja  w  jego  wieku  inaczej 
musiałem  tańcować.  Tcat.  51.  c,  51.  (w  inszych  byłem 
obrotach,  w  obertasach).  —  Aliter:  O  ojcu  ani  pytaj; 
z  tym  matka  tańcowała  ,  z  kim  jej  lubo  było.  Mat.  s  Pod. 
B  5.  (z  tym  się  wdawała,  sprawę  miała,  bawiła  się)  — 
Tańcować  z  kim,  szamotać  się,  szarpać  się,  kręcić  się 
mocując;  mit  citicm  Łcnim  tanjcii,  fid)  mit  i^m  ^criiin  ki' 
gen.  Jak  się  wzięli  za  Iby ,  tańcowali  z  sobą  po  całej 
izbie.  Ossol.  Wyr.  —  Potańcujemy  z  sobą ,  pójdziemy 
z  sobą  w  taniec  '  rozmówimy  się,  rozprawimy  się,  zmie- 
rzymy się,  spróbujemy  się,  powadzimy  się.  Tańcować 
z  Tatarami ,  na  granicy  walczyć ,  ob.  Taniec  Tatarski. 
TAŃCZYK,  ob.  Taneczek,  Taniec. 

Dalsze  pochodź,  dotańcować ,   wyłańcotuad ,    potańcować, 
przetańcowttd  ,  odtańcoiuać ,   ob.  Taniec. 


TANDECIARZ  -  TANECZNIK. 

TANDECIARZ,  a,  m.,  przekupień  starych  gratów;  (Odb. 
ber  iaiibicrj ,  ber  triibler;  ^Boh.  larmarećnjk,  santroćnjk; 
Carn.  rnartalos,  (  cf.  martauz)  ;  Ytnd.  trandlar .  baran- 
tezh  ,  kupzhnivauz  ;  Bag.  starexćir;  Bess.  jiocKyTHiiK-B. 
Starzyznę  tę  przedasz  tandeciarzom.  7"ea/..  56.  i,  84.  Tan- 
deciarze  od  żydów  najwięcej  rzeczy  kradzionych  naby- 
wają. Gaz.  Nar.  2,  68.  VV  rodź.  żeńsk.  TANDECIARKA; 
Boh.  tarmareenice;  Yind.  tandlarza,  l;upzhlivarza  ,  kup- 
zhuYauka,  bragnarza  ,  bie  Jroblcrinn ,  Janblcrimi,  ob.  Tan- 
deta. 

'TANDEM  adv.  zŁac,  nakoniec  przecie,  kiedy  tedy,  eitblii^; 
Dosn.  nadokon  ,  najposlje.  na  kon  konca  ,  (  rf.  na  ko- 
niec końców) ;  Bag.  napokon ,  na  svarhu  ,  (cf.  wierzch). 
Już  tandem  pewnym  być  można  pokoju.  Gaz.  Nar.  1  , 
228.  Tandem  po  dość  długiej  podróży,  stanąłem  w  Pa- 
ryżu. l\ras.  Doi.  98.  Tandem  z  oczu  mu  znika.  Jahi. 
Tel.  553.  Siada  tandem.  Mon.  67,  259.  —  Tandem 
tedy '  i  coż  zatym  ?  coż  dalej. 

TANDET.4  ,  y,  z.,  TANDET,  u,  m. ,  wendeta,  handlarstwo 
starzyzną,  gratami,  targ  na  starzyznę,  graty,  tret;  Obi. 
Jaiibierei) ,  Imibelfrntn  ,  Jaiibelmarft ;  Boh.  tarmark;  Yind. 
kupzhuYalifhe ,  kupzlilivar,>iku ,  tershifhe;  Boss.  aocKy- 
TiiOH  pfl4'B,  ber  IriJbel ,  Jróbelmarft.  Utrzymywanie  tan- 
det żydom  zabrania  się.  Gaz.  Nar.  2  ,  68.  Tandety  są 
względem  sukien  ,  co  cmentarze  względem  ludzi.  Zab. 
1,  140.  Dziś  cnotę,  honor,  jak  na  tandecie  przedają. 
\\'ad.  Dan.  67.  el  90.  Serce  na  zbycie  ma,  jak  na  tan- 
decie. Z,ab.  16,  118.  Lais  Koryntska  w  przysionkach 
Wenery  Rozpustną  nader  tandetę  zakłada.  Zab.  15,552. 
Wstyd  teraz  poszedł  na  tandetę.  Nar.  Dz.  2,  110.  Za 
dary,  cnotę,  wiarę  i  zdrowie,  na  starej  zawieszają  tan- 
decie. Pot.  Arg.  495.  Chętnie  dla  zysku  dobre  imię  na 
tandet  wywieszają.  Pilch.  Sen.  list.  4,  101.  (publiczne- 
mu pośmiewisku  podawają  ).  Człowiek  z  tandety  <  nie- 
wiele wart,  nikczemny.  TANDETNY,  a,  e,  od  tandety, 
z  tandety,  JróbcI  = .  Robola  tandetna,  licha,  oppos.  na 
urząd. 

TANECZEK  ,  TANEK,  TAŃCZYK  ,  ob.  Taniec.  TANECZNI- 
CA, TANIECZMCA,  y,  i,  TANECZNICZKA ,  TAŃCO- 
\N'NICZKA ,  i,  z.,  dcm.,  tańcowaniem  się  obierająca, 
Germ.  bie  ian3criiiii ;  Boh.  tanećnice;  Sorab.  i.  reynwar- 
ka  ;  Yind.  rajauza,  plefarza  ,  rajauka  ,  rajariza  ,  rajarza; 
Crofl<.  tanczussleza  ;  .ffa^.  tanzaliza  ;  Z^o.^n.  tancalica  ;  Ross. 
TaHijOBiunua ,  njiacea ,  n;iacaBHua  ,  n.iacyiiba  ;  Eccl.  lua- 
cima,  JtHKOBaTCiŁHima.  Śpiewaczki,  tańcowniczki  wma- 
wiają w  nich,  iż  złota  i  klejnoty  są  jedynym  miłości 
dowodem.  Mon.  68,  269.  Z  tanecznicą  nie  bywaj ,  ani 
jej  słuchaj.  Bial.  Post.  198.  —  §.  Tanecznica,  miejsce 
do  tańców,  sala;  Yind.  rajilhe ,  plcfarjifhe,  raini  pre- 
stor,  ber  Jaiisfnal,  JailjOrt.  Chorugium,  tanecznica  abo  in- 
sze miejsce ,  na  którym  gry  albo  tańce  sprawują.  Mącz. 
Z  domów  bożych  tanecznice,  spichlerze,  szopy  czynią. 
W.  Post.  W.  2,  557.  TANECZNIK,  TANCERZ  ,  a,  m. . 
tańcowaniem  się  bawiący,  uczący  tańcować,  tańcujący 
często  lub  dobrze;  Boh.  tanećnjk  ;  Sorab.  1.  reyuwaf, 
(cf.  rej  wodzący);  Carn.  plesavz  ;  Yind.  rajavuz  ,  plef- 
mafhter,    rajavez ,    plefauz ,    rajar;    Croat.    tanczussicza ; 
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Rag.  tanzalaz ;  Dosn.  tanralo  ;  Slai'.  igriics ,  (cf.  igracz) ; 
Ross.  TaimoBuiiiKŁ ,  n.iiica.ibmiiKTi ,  n.iHC3'Ht;  Ecd,  laiie- 
nunuT, ,  yiiiTciŁ  TaHriom, ,  njacarcib ,  n.iaca.iLiiiiKi ,  .iii- 
KOBarc.iL ,  .iiiKOiiCTBOBaTc.ib  ,  Per  Jniijer.  Yestris  ,  sławny 
we  Francyi  tancerz.  Niemr:.  P.  P.  19.  Teał.  24.  c,  77. 
Królowa  Anna  tak  się  bardzo  kochała  w  tańcach ,  ii 
gdziekolwiek  jechała  ,  zawsze  rolami  w  około  siebie  ta- 
neczników wodziła.  Stn/jk.  586.  Taneczników  i  skocz- 
ków. Pilch.  Sen.  lisi.  3,  218.  TANECZNY,  TANIECZNY. 
TAiŚCOWY  ,  a  ,  e  ,  do  tańca  lub  tańcowania  należący , 
5^011}  > ;  Croal.  tanczni ,  taczussni;  Ross.  TaiiuOBa.ibiibiif , 
n.iflca.iŁuurf,;  Ecd.  n.TacaTC.ibHuil.  W  taneczne  idzie  ko- 
ło. Hals.  Śiv.  2,  16  i.  Szkoła  tanieczna.  Pelr.  Pol.  2, 
190.  Pieśń  tanieczna  Yind.  raina  popeuka ,  falerka.  TA- 
NEK .  ob.  Taniec. 

TANGENT  u  organ,  klawiatura,  przebieralnia,  klawisz, 
podkładka,  podstawek,  mtolok  ,  którym  palcami  prze- 
bierają. Włod.  bie  Jaftatiir,  ©lasjintiir ,  3.  S.  tu  eiiicr  C'i"- 
gel.  Tangent ,  Srutfcl ,  w  organach  otwiera  wentyle  w 
wintladzie.  Magier.  Mskr.  TANGENTA  ,  mathem,  ob.  Sty- 
czna linia,  Tkliwociag.   Przystawka. 

TANI,  ia,  ie,  TANIE  et  TANIO  adv.,  Tańszy,  Taniej  Com- 
par.  ;  (Boh.  łacny  ,  (cf.  łacny) ;  Sorab.  2.  tuni ,  tuno,  ta- 
niej ;  (cf.  Carn.  tankę,  tajnushc' cienko  ;  Rag.  taman 
vilis);  Rag.  zjenee ,  za  mallo  ;  Illyr.  barb.  jeftino;  Dosn. 
et  Stav.  jeftino;  Croat.  zlahka,  (cf.  z  lekka);  Ross.  4e- 
lueBufi) ;  niedrogi,  za  małe  pieniądze;  nipplfeil,  łiidjt 
ł^eiicr.  Tani  rzemieślnik,  nie  może  być  wyborny.  Cn. 
Ad.  1157.  Chłop  odbyć  musi  tłoki  i  szarwarku  dzień 
za  pieniądze  nadto  tanie,  mówię,  ze  nadto  tanie,  gdyż 
za  nie  i  podjeść  dobrze  nie  może.  Mon.  68,  196.  (za 
zbyt  szczupłą  płatc).  Tanio  przedawać  Ross.  4emeBBTb. 
Kitajki  dupla  ,  po  złł.  3,  4,  3;  tańsza  po  zł.  1.  Gosi. 
Cor.  112.  Gdyby  u  nas  były  tańsze  dukaty,  a  gdzie  in- 
dziej droższe,  toby  nam  wszystkie  wywieziono.  (Jost.  Gor. 
29.  (w  niższej  cenie).  Tanio  co  czynić;  oppos.  wzdra- 
zać.  Cn.  Th.  1156.  Tanie  kupisz,  psom  wyrzucisz;  co 
się  kupi  tanie,  psom  się  to  dostanie.  Cn.  Ad.  1 00.  Ta- 
nie rzeczy  niesmaczne,  ib.  H58;  {Slov.  co  wzacne,  ne- 
ni  łacne;  quod  rarum,  carum).  Poganin  "plundrował. 
przyszło  mu  to  tanie,  Trzodę,  bydło,  dobytek,  nie 'ro- 
bięcy  na  nie.  Paszk.  Dz.  16.  (przyszło  mu  łatwo,  bez 
kosztu).  Nie  da  taniej ,  jedno  jak  w  targu.  Rys.  Ad.  43. 
(nie  ustapi-ć  nic).  —  Fig.  Jeden  drugiemu  łaniej  dać 
nie  chciał  ;  zalym  wyjechali  na  [lojedynek.  Warg.  Cez. 
praef.  D  5.  ulegać,  ustępować;  nn^łgcDcii,  iucid;cit.  Z  obu 
stron  bili  się  długo,  jeden  drugiemu  nie  chcąc  konie- 
cznie nic  dać  łaniej.  Biel.  263.  —  §.  Transl.  Tani,  nie- 
szaeowany,  za  nic  nie  miany;  niit  gcf(f)ń|t,  gcriiig  gcnc^- 
tct.  Henrykowi  lak  tania  była  korona  Polska ,  a  Fran- 
cuzką cenił  drożej  Min  Ryt.  2,  44.  Tanie  im  dla  oj- 
czyzny zdrowie.  Jabł.  Buk.  C  1  b.  Jako  jaje  stłuc ,  tak 
to  tanie  u  niego,  targnąć  się  na  bliźniego  swego.  Rej. 
Post.  Tl  5.  Te  najżywsze  oświadczenia  niewyposvie- 
dzianego  jednych  ku  drugim  przywiązania  serca  ,  tak  są 
tanie  i  tsk  mało  nam  kosztują.  Mon.  67,  467.  Tanie  to 
sobie  szacują  ludzie,  czym  bardzo  obfitują.  Cn.  Ad.  Hb8. 


Wiecpj-em  o  tobie  rozumiał;  juicś  u  mnie  tańszy.  Cn. 
Ad.  664.  (straciłeś  z  szacunku).  —  AUter  guań  active  : 
Tańszy  on  teraz.  Cn.  ^d.  1138.  spuścił  z  kwinty,  już  nie 
tak  hardy,  zwiesił  skrzydła;  er  gtcl'tź  jejt  iDOIilfeiler ,  ifl 
iiii^t  mc&r  fo  ftolj.  Za  godzinę  może  będziesz  ty  tańszą. 
Teal.  53.  c,  55.  (nie  będziesz  się  już  lak  drożyłaj.  Ta- 
niego sumnienia  =  byle  za  co  zrobi  wszystko,  cf.  za  ta- 
nie pieniądze  psy  mięso  jedzą. 

Pochodź,  tanieć,  ftaiiieć ,  taniość. 
TANIEC,  ńca,  m,  "TAN.  u,  m.,  TANEK,  nka,  m.,  TAŃ- 
CZYK ,  a,  m.,  TANECZEK,  c/.ka  ,  m,  dcm.;  Doh.  łanec, 
skoćna  ,  (cf.  skoczny) ;  Slov.  tanec,  tancowdnj ;  Sorab.  2. 
rcya,  reja;  Sorab  1.  reja,  (06.  Rej);  Cani.  pies  (cf.  pląsy), 
raja ;  Yind.  raji  ,  raj ,  raja  ,  rajizh ,  plefs ;  Croat.  t^ncz, 
tanecz  ,  plćsz  ,  szkok ;  Rag.  lanaz ;  Hung.  lanlz,  taancz, 
tśnlzolas ,  ugris  ;  Bosn.  lanac ;  Ross.  laiicicB,  n.Taci;a, 
n.iacaHJe ,  npiin.iacKa ,  ci.awKa ;  Germ.  ber  tan; ,  bn»  Idn}= 
c^eii;  (DJicbcrf.  Sans;  .4715/.  dance;  Gall.  danse;  Ilal. 
danza ;  Arab.  taniza,  ef.  Grace,  dórtjcrig);  tańcowanie, 
pochód,  ruch,  skakanie  podług  muzyki  w  takt ;  bfl'3  Han-- 
len ,  ter  Janj.  Niechaj  do  tańca  grają,  Już  się  nogi 
zwijają.  Kniaź.  Poez.  1,  103.  Prosić  damy  w  taniec. 
Gaz.  Nar.  1  ,  104.  Szła  z  nim  w  taniec.  Gorn.  Dw. 
274.  Prowadzić  pannę  w  taneczek.  Jez.  Ek.  E  4.  Juź 
składne  ruszy  do  taneczka  pięty.  Hor.  1,  247.  Ubiega- 
ją się,  kto  ma  pierwej  w  tanku  poskoczyć.  Rej.  Zw.  23. 
Leśne  Nimfy  rzędem  Ująwszy  się  za  ręce  ,  różne  stroją 
tany.  Gdy  satyrowie  dzicy  grają  im  w  organy.  Zimor. 
Siei.  552.  Szym.  Ś.  W.  39 ,  cf.  Krakowiaka ,  byczka , 
sarabaiidy,  drabanta.  Teat.  24.  c,  74.  —  {Lcd.  jiiKuBa- 
iiie  taniec  duchownego  z  chrzesnymi  po  odbytym  chrzcie, 
po  trzy  razy  na  około  chrzcielnicy,  tudzież  przy  świe- 
ceniu dyakona  i  presbylera  ,  podobnież  po  danym  ślu- 
bie małżeńskim).  W  tan  idą  cedry,  jak  (Orfeusz)  gład- 
ko pomuszcze.  Dereń  z  jesionem  równej  szuka  pary, 
1  mniejsze  taktu  nie  uchybia  bluszcze.  Porwą  się  suche 
do  pląsów  szuwary.  Mon.  71,  719.  Trudno  tego  do 
tańca  ciągnąć  ,  kto  nie  rad  skacze.  Rej.  Zw.  26.  b.  Kie- 
dy się  pijanemu  zechce  w  tanek  ,  aliści  się  śliza  ,  jako 
kozieł  po  'ledzie.  Rej.  Zw.  62.  On  nie  do  tańca ,  albo 
jak  niedźwiedź  do  tańca  =  niezgrabny.  Ld.  Nic  nie  umie, 
do  niczego  go  użyć  nie  można,  ani  do  tańca,  ani  do 
różańca.  Mon.  74,  106.  ( cf.  ani  do  rady,  ani  do  zwady; 
ani  do  pióia ,  ani  do  szabli).  Niedźwiedzi,  Smorgoński 
taniec  <  niezgrabne  ruszenie.  —  On  na  to,  jak  na  ta- 
niec .  lubi  to,  rad  temu,  ochoczy  do  tego.  —  Kozacki 
taniec >  rzecz  dzika,  nie  według  porządku.  —  Z  tańca 
do  grobu  niejednego  niosą.  Pot.  Syl.  240.  Śmiertelny 
taniec,  saltus  morlalis.  —  Taniec,  muzyka  taneczna,  ut 
graj,  śpiewaj  mi  ten  taniec,  bic  SDiufif  5"  cinem  Janjc, 
eitt  Jaiij.  Obiecano  mi  na  jutro  przepisać  śliczne  dwa  lań- 
czyki.  Boh.  Kom.  1,  207.  Kozak  na  teorbanie  tnie  tań- 
czyki.  Zab.  13,  204.  Dciąc  tańca,  z  góry  zagrać,  żwa- 
wo odgrać  Nieszpetnego  mu  tańca  zagrał  >  wypłatał  mu 
sztukę ,  uciął  mu  kurtę  ,  zadał  mu  gracko  ,  pomieszał 
mu  szyki,  zbił  go  z  drogi  ,  z  taktu  ,  cf.  z  'jednochody. 
—  g.   Trans/,  fig.  varie:  Śmierć  ze  mną  chodzi  w  tańcu. 
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Kulig.  Her.  60.  (zaprasza  mię   z  sobąl.     Taniec  ś.  Wita,  jako  dziś    u  niektórych    tanieją,    i  za    szyszkę   je    sobie 

<»6.    Wit.     Rzeka    ds    morza    wpadłszy,    tam    wszystkich  wazą.     Glicz.    Wych.    N    6.     Rzeczpospolita    bardzo    dziś 

swoich  tańców  dokończyła.  Paszk.  Dz.  22.    (biegu   swe-  'sstaniała  ,    Co    się  prywata  nisko  jej  kłaniała.    Hej.  Zw. 

go).     Spodziewał  się  zbieg,    że  mu  darują,    i  że    go  w  252  b.     Jaki  dziś  Rzym.  jako  slani.ił.  Bal.  Sen.  lĘ).    Zda 

taniec  nie  zaproszą.'  TeaC  k ,   103    przez    rózgi,    Spicg'  mu  się,  żeby  jednym  stopniem   niżej  siąpić    i  zaraz  sta- 

riitbeil,  ©afcniaufcn".  —  Taniec,  Marsowy  taniec,  targaniec,  nieć  musiał,  gdzieby  miał  dać  to  znać  ludziom,    że  się 

bitwa,     walka,     utarczka,    turniej;    Sricgutan?,    Sliignji,  uczył  kiedy.   Gom.   Dw.  6.     Staniała    w  królewnie  podu- 

SdjIflĄt,  Sampf,   Jrcffcn;    (cf.  Lucian  de  Saltat.  14,  2,  fałość  ona  przeciwko  Tymoklei.    Pol.  Arg.  149.  umniej- 

276.  Barlh.  Anachajs.  i,  106:   tles  Thessaliens    elevoi-  szyła  się,  upadła,  fie  naŁm  ab.    Coź  tedy  nam  tytuł  da, 

ent  une  statua  a  llalion,    parcequ'il  avait  bien  danse  au  żeśmy    chrześcianie?    Kiedy  spraw  chrześciańskich  sława 

combat»).    Talarowie  radzi  się  potykają  w  polu  równym,  u  nas  'tanie?    Paszk.   Dz.  110.  (tanieje).    —    g.  Tanieje, 

półki  swe    w  okcło  zgromadziwszy,    szykiem  zakrzywio-  już  nie  t:ik  hardy,    spuścił    z  kwinty,     zwiesza    skrzydła; 

nym ,  który  pospolicie' ludzie  rycerscy  Marsowym  tańcem  er  giebis  jcRt  ipoliifcilcr,    ift  iiicfct  inclT  fo  fłolj.    Wstyd    go 

zówia.    Gwagn.  o93.     Tatarowie    z  łuków    tańcem    zwy-  razem  i  ciężki  gniew  ponuszcza ,  Przecież    z  humoru  te- 

kłym' najeżdżając  bez  przestanku  Litwę  przerywali.  S:ryjk.  go  już  opuszcza  I  co  dalej  laniije.    Tward.    m  154.  — 

348.     Tatarowie  zwykłym    tańcem  różno  się  rozstrzebli,  (TAMECZNICA  elc.  ob.  Taneoznica).  —  TA.MO,  TANIE, 

ucieczkę  zmyślając.    Stnjjk.    545.     Ruś  się  na  nas  obu-  ob.  Tani.     TANIOSt^,    TANNOSĆ,    ści ,    z'.,  nied.-ogość; 

rzvla ;    pomóżmy    im  tego  tańca,     na    który    przyjechali.  Boh.  lacynost ,   (cf.  łacność);  ^o»s.  4euieBn3Ha ,  bie  3Bo^I» 

Biel.    59.     Litwa    z  największą  śmiałością  Tatarom  pier-  fdlbcit.    Dudz.  16.     Na  samo  jego  imię    z  nagła  tannośd 

wszym  i  wtorym  tańcem  odpór  dała;  na  ostatek  Tataro-  żywności    z  najwiekszesO    zboża    niedostatku    i  drogości 

wianie  mogąc  wytrzymać  trzeciego  tańca,  poczęli  pierz-  nastąpiła.    Siem    Cyr.  218. 

chać.  Litwa  zaś  za  niemi  gonionego  tańcując,  tym  śmie-  TANTDNIĆ  się.  (TĄTONIti  się  2],  rec.  niedok.,  [Elym.  te- 
lej  biła.  Slryjk.  476.  Synowie,  nie  uczcie  się  tańców,  ten,  n.  p.  2).  Tantoni  się  ogień,  gliseit  ignis.  Cn.  Th. 
bo  lego  i  w  domu  z  Tatarami  nauczycie  się  (przestroga  1126;  wzmaga  się  ogień,  wybucha.  Wiod.,  bflś  gtucr 
Sobieskiego  ,  wyprawujacego  synów  do  cudzych  krajów).  grctft  uilt  fiĄ ,  nimmt  Uckrbanb ,  fpruM  um  fii^  bcriim. 
Kitrp.  4,  21.  (Jd  Tamerlana  podane  prawidła  wojowa-  Z  nagła  się  wszystko  tantoni,  (jdzie  blask  skalnej  mi- 
nia zachowali  Tatarzy,  i  to  nazywali  nasi  dziadowie  tań-  gnie  broni.  Zab.  6,   239. 

cem  Tatarskim.     Takiego  słowa  używa  Konstantyn  Xiąze  TA.NT.NY  a,  e,  dostatni ,  którego  stać  na  co,  n.  p.  Zyd  tantny  • 

Ostrogski ,  Marcin  Bielski,    i  Jakób    Sobieski    w  dawnej  stać  go  na  kilka  arend; —  n.zumiem    że    z  Łacińskiego 

nauce  dzieciom  idącym  za  granicę.    Polacy  nazywali  su-  tanti  est:  opp.  kapzan.   Ossol.    lVi/r.  jeżeli  nie   z  Hebraj- 

wałką  len  rodzaj  utarczek.    Czack.  Pr.  i,  253.     Uciekną  sklego  ~:n  tanah ,    largiter    douaiil;    zwłaszcza  że  się  o 

"(Tatarzy)  jak  złodzieje,  strzałki  wystrzelswszy,  Taniec  za  żydach    najwięcej    używa.    Ld.  vcnni'grnb,  ifpMbabcnb. 

potkanie    w  koło  udziaławszy.    Stnjjk.   Turk.' i.     Gotowa  T.APAĆ,  TĘPAC,  ob.  TUPAĆ,  TAPCZAN,  cb.  T.rczan. 

do  rozprawy  szańce,    Zechce-li    z  nami  iść    yy  Marsowe  'TAPEZAN,   8,  m.,  n.  p.  Towary  Tureckie,    kobierce,  kili- 

tańce.    Jabł.    Buk.  M  4  b.      Jużbyś    więcej    w  tan  Marsa  my,  tapczany.     Yol.  Leg.  4,  82.     Chodzi    po  altembaso- 

nie    chodził    pod    Troją.    Dmoch.   U.  2,   119.     Tatarowie  wych  tapczanach.    Tward.  Pasq.    5. 

prędko  przyszli  do  koni  i  sprawy,  skoczyli  tańcem.   Papr.  TAPICYElt.  Kras.  Pud.  2,  214.    Mon.  67,  623,' 5oń.  ća- 

Byc.  80.  —    Sitnil.  Juna_cy  obadwaj  ,    poszli    z  sobą    w  launjk ,  (cf.  całunl  ;   Carn.  prapagnek  ;     \ind.  presternik, 

taniec  «  wzięli  się  za  łby.     Pójdziemy    z  sobą    w  taniec  <  tapezirar,   prestranjar    {ob.  Przestrzeń,    rozprzeshzenić) , 

rozmówimy  się,  rozprawimy  się.   —    Ptov.    U  tego  lań-  prapagnek.  (cf.  przepiąć);   Ross.  oóoiimnKi,  ob.  Obiciarz. 

ca  dwa  końca.  Bys.  Ad.  69.  niebezpieczna  sprawa ,  rzecz  T.APIROW.AĆ  vz.  conlin.,  z  Fraur.,    u  fryzyera  włosy  grze- 

walfdiwa  ,  jak  się  uda;  cf.  psiego,  sowiego  skakać.  bienicni   w  kupę  zbijać.  Magier.  Mskr. 

TAMEC,  -ieje  neutr.  niedok.,  stanieć,  f.  stanieje  dok.,  tań-  TARABAN,  u,  m.,  kotły  wojskowe,  lołombas  ;    cine    irom< 

szyra  się  stać,  spadać  z  ceny;    Boss.  4enieBtTi. ,  n04e-  md,  ^ccrpciife ;  Biss.  óHpaóaH-B ,    bęben,    (cf.  larantara). 

meetTB,  BSjemeBtit ,  tuolilfcilcr  njcrbcit.  Staniało  po  dro-  Bębny,  tarabany  grzmią.     Ltszrz.    Cluss.    64.     TARAB.A- 

gości  zboże.  Cn.  Th.  115ó.    Wszystko  wszędzie  staniało,  NIĆ    cz.  niedok.-    Boss.    óapaóaHiiTŁ     bębnić,    trommclit. 

a  grosz  wszędzie  drogi.    Jag.  Gr.  A  i  h. —  Tr.  pj.    Ta-  Dobosz,  co  pod  okna  capstrych  tarahani.  hras.  Sat.  100. 

nieć,  spadać,  z  szacunku  utrącać;    flcriiijjcr  gcaditct  mx--  TARAĆ  ,  oh.  Tarzać. 

ben,    bie  einfeiing    ycriicrcii.    Dobre    przy  lepszym  tanie-  TAR ADAJKA  ,  TERADAJKA,    i.s.  :    Bo/i.  lalawaska:    Slav. 

je.  Gi.  Ad.  163.  (cudne  przy  cudniejszym  gaśnic).    Ro-  taljuge,  (ob.  Tclega);  Boss.  TapaiaBKa ;  prosta  nikczemna 

zum ,    poczciwość  ,   sumnienie  staniało.    Wad.    Dan.  67.  kolaska .  eiiic  fd'Icditc  5lalC)'(^e ,  cf.   taraialka. 

Świat   mi  cały  przy  lobie  taniał    i   tanieje ,    Serce    moje  TARAMTARAM .  ob.  Taratan. 

za  tobą  pójdzie  w  puste  knieje.   Teal.  44,  78.  ^Dla  nau-  TARAN,  u,  »«.;  Boh.  had,  (had  =  wąż,  cf.  gad);  Carn.  restro- 

ki  Chrystusowej  powaga  Faryzeuszów  taniała.  Żarn.  Post.  pliu  ;   Uinrf.  sidni  podirayez,  resirupilu  ;   En /.  óapani,  crb- 

3,  552  b.  Poważność  Janowa  niejako  _była  dla  onego  HOóniHoe  opy4ie  ,  (ob.  Barani;  Boss.  lapaHt;  ber  iffiau« 
w  ciemnicy  jego  więzienia  staniała.  Żarn.  Post.  12  b.  erbrcdicr .  (Łlurml'P(f ;  belka  dębowa,  w  końcu  okopana 
Dawniej    uczeni    ludzie    w  wielkiej    wadze    byli ,    nie  tak       na  kształt  głowy   baraniej ,    którą  tłuczono    mury.    Biel. 
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66.  Papr.  W.  1  ,  19-2.  Wary.  Cez.  praef.  4.  Olw.  Ow. 
4D5 ,  ob.  Baran.  Chmiel.  \  ,  465.  —  'Taran ,  szlagą  , 
kula.  \olchn.  518.  cin  2d)l/igel.  —  Fig.  Z/oto  a  nie- 
zgoda najdzielniejszy  do  famania  murów  taran.  Nar,  Hit. 
2,  101.  Niemasz  muru,  klóregoby  z/olym  nie  przeła- 
mać taranem,  hredr.  Ad.  58,  (  cl.  złota  szwajra ).  —  §. 
Transl.  Taran  n.  p.  morski  =  bałwan ,  szturm  ,  nawał; 
©tiirm,  Uiifletrittcr,  Wccrc^woflCii.  Tak  bywa  rzucany  okręt, 
gdy  różne  biją  nań  tarany.  Morszł.  55.  Okręt  jęczał  od 
srogich  .szturmów  i  taranów.  Jiibi.  Tel.  47.  Podobny 
bałwanom  Marskim  był  i  płynącym  Neptuna  taranom. 
Jabl.  Tel.  279.  Główne  tarany  bezbożność,  blużnier- 
slwo  ,  niesprawiedliwość  ,  które  fundamenta  monarchii  z 
gruntu  poruszają  Fsalmod.  29.  Po  tylekroć  swe  tarany 
Na  zadanie  ciężkiej  rany  Smutek  wali  w  nędzne  serce. 
Zab.  11,  207.  Ja  mając  ten  taran  w  sercu,  wylrwać- 
em  nie  mógł.   Wys.  Kat.  598,   (cf.  oścień). 

TARANT ,  a,  m. ,  koń  lub  pies  etc. ,  tarantowaty  ;  Slav. 
sharac,  ciii  3(rfEl[ct)immrl,  cin  Jiegcrpfcrb ,  ein  %^txti  »en 
bcrglcicbcii  Sarbc  ,  cin  ,S)iiiib.  jc.  Wszak  widziałeś  i  debrze 
znasz  moje  taranly.  Konie  dzielne  ,  maść  rzadka  ,  gusto- 
wne ubranie.  ZuLi.  Fir.  29.  Imie  się  otyłego  wilk  ta- 
ranta  w  głodzie.  Pol.  Pocz.  216.  Tarant  pies  leżał  na 
śrzód  izby.  Pol.  Jow.  111,  (cf.  morąg).  TARANTOWA- 
ChNA  ,  y,  2.,  maść  czarno  i  bi:iło  nakrapiana,  a'eif  imb 
fdilliarj  gcfprcnfcltc  Snrl'C-  Marmur  biały ,  mjący  krople 
czarne  po  sobie  na  kształt  tarantowaciny.  Siar.  Dw.  6  , 
(cf.  morągowaty).  Pszczoły  te ,  larantowacinami  z  wszech 
stron  żółtemi  Ponakr,'<piane  ciała  maja;  paribus  lila  cor- 
pora  gułlis.  Olw.  Wirg.  457.  TARANTOWATY,  a,  e, 
■TARĘTOWATY,  TARANTOWY  ;  Ross.  yyóapŁiH  ;  czar- 
no biało  nakrapianej  maści,  cęlkowany  czarno  biało; 
npfcl(d)immcl:vj,  gctictjcrt.  'Crokaly,  srokaty,  tarantowaty 
koń  ,  gcfd^ccfl:.  Memn.  1,  25  Konie  larantowate.  Hipp. 
9.  Pode  mnie  ilawajio  stepaka  tarantowatego.  iV.  Pam. 
16,  17.  Dzi-kie  lamparty  tarantowej  barwy.  Mon  71  , 
901.  Lampart  tarętowaly.  Banial.  J  2.  Dzięcioł  taręto- 
waty.  ib.  Jo.  —  Fig.  Znać  po  tarantowatej  cerze  wa- 
szej ,  która  zewsząd  szyszki  osiadłv ....  Pot.  Pocz.  259. 
TARANTULA,  oi."Krzeczek. 

TARAPATA,  y,  i.,  hałas,  kołat,  bębnienie,  stukanie  cią- 
głe; Cdrm  ,  ©cflopfc,  @cto)e.  Coś  mi  w  głowie  kołata. 
Właśnie  jak  kotłów  bębnienia  Ta  la  ta  tarapata  Teat.  56. 
c,  126.  —  g.  Tarapata,  kłopot,  kłótnia,  swar,  obroty, 
rosterk ,  obertas ,  5>er!cgenI)Pit.  W  kaducznćj  pan  mój  ta- 
rapacie.  Zabf.  AmI.  60.  Nie  uszedłem  powszechnej  z  wa- 
mi tarapaty,  Popalono  mi  gumna,  stodoły,  pnie,  chaty. 
Zimor.  Siei.  229.  Wielka  tarapata,  dziurawa  w  deszcz 
chata.  liys  Ad.  75.  Nie  uwierzysz  ,  w  jakich  ja  tarapa- 
tach bywałam ,  wiele  się  to  cliłopców  przeminęło ,  co 
się  za  mnie  wyzywali.  Teal.  21,  71.  TARARA,  ob.  Ta- 
ratan.  TARARUSZKI  plur.  ,  fraszki,  bajtałaszki ,  brednie, 
'bliktry;  fed)iinnbclcijcn ,  2?iiibltciitch'«cii.  Zagorzałe  pały!  u 
tych  kobiet  w  głowie  nic  więcej,  tylko  tararuszki.  Teał. 
35.  d,  19.  Wszystko  poszło  na  'brydnie  i  na  tararuszki , 
Na  przysDiaczki ,  śpiewaczki  i  na  panic  duszki.  A/ar.  Dz. 
5,  55. 

Utumik  Lindego  wyd.  2.  Tom  V. 


1.  TARAS,  'TARAZ,  u,  m.,  różna  nasyfika,  rozmaity  dro- 
bny materyał,  kamienie,  gruzy,  ciirósty  i  t.  d.  do  zawa- 
lenia, przyparcia  czego;  [z  A"/em.  2]  tarrag,  Jra^,  flcpulocrtcr 
Stein.  Upusty  gnojem ,  tarasem  ,  darniem  opatrzyć.  Haur. 
Sk.  146.  Potrzeby  różne  do  stawów  przysposobić  w  zi- 
mie i  saniami  zwieźć  okoły,  chrósty,  taraz,  gnoje  na 
upusty,  ib.  144.  —  2.  TARAS,  u,  m. ,  może  z  Iranc. 
terrasse;  —  1)  wał  z  ziemi  usuly,  grobla;  ein  Grbroall, 
cine  Sflfłcę,  cin  JarroC;  (Boh.  taras,  raubeń,  raubenj, 
(cf.  rąb,  zrąb);  Bosn.  taraca  1)  mjesto  visoko  od  kuchje 
za  grjatse  na  suncu  ,  2j  jastrik  paiimenlum.  Taras  wa- 
łowy, |)łaszczyzna  wałowa  ,  przytykająca  z  jednej  sirony 
do  skarpy,  a  z  drugiej  do  przedjuersienia.  Jak.  .Art.  5, 
320.  Taras,  grunt  słaby,  umocniony  drobna  skrzcczynką, 
iłem  przesypany,  czyli  tamk^  mała.  Os.  Zel.  86.  (nasyp, 
nasjpisko  oparte,  omurowane).  Kazał  Mieszko  mocny  ta- 
raz udziałać  przeciw  zanikowi  w  mieście,  a  dobywać  go. 
Biel.  Sw.  187  b.  (basztę).  'Tarasy  na  ciskanie  kamienia 
i  bełtów-.  1  Leop.  1  Mach.  6,  51.  (kusze.  Bibl.  Gd.). 
Bliżej  ogroda  się  wznosi  taras  brukowany.  Zub.  9,  158. 
Skrzel.  Pantolle  przesiąkło  wodą  położył  na  tarasie  swo- 
jego domu ,  aby  wyschły  na  słońcu.  N.  Pam.  5,  277. 
Pokoje  cesarskie  są  otoczone  tarasami  i  galeryami.  Pam. 
85,  561.  —  Anat.  Taras,  grobla,  międzydujiie,  perinae- 
um.  Perz.  Cyr.  1,  176.  bie  3lrfd)fcrl'C. —  2)  Taras,  wię- 
zienie, kłoda,  turma,  wieża;  Vih(/.  jetnizhna  hifha  ,  kno- 
zak ,  kaiha ,  bn»  ©cfangnip ,  ber  Ścrfcr ,  bie  (Semngni^ftrnfe. 
Wsadził  go  starosta  do  tarasu.  Bas.  Hst.  219.  Rozpacza- 
jącą we  łzach  zamyka  w  tarasie.  Teal.  46,  48.  Nie  taras 
czyni  sromotę ,  ale  występek.  Modiz.  Baz.  .ói\.  Taras, 
kara  zbrodni  szkaradnych.  Nag.  Cyc.  89.  Lepiej  z  lasu, 
niż  z  tarasu  «  lepiej  uciec ,  niż  dać  się  więzić.  TARA- 
SEK ,  ska  ,  m..  dem.\  'ji.  Gdyby  kto  pijanicy  posłał  wiel- 
ką śklenicę  albo  choremu  na  oczy  tarasek  ....  Gorn. 
Sen.  56.  (umbreike?j.  TARASOWAĆ,  -  ał,  -  uje  c:-.  iiie- 
dok. ,  zatarasować  dok.,  mocno  zamykać,  palami,  rygla- 
mi obmocować;  Boh.  raubiti,  (cf.  rąbać,  zrąbać);  (Bosn. 
taracati  paiimeiilare) ,  ycrrainmcln ,  fcft  jiimadicii.  —  §. 
W  więzieniu  zamknąć,  więzić,  in»  (Sctdnijnif  fccen.  TA- 
RASOWY, a,  e,  do  tarasu  więzienia  należący,  ©cfanflnif  •  . 
Tarasowy  Subsl.  masc.  ,  więźniów  dozorca,  ber  (Sefcini]niC« 
roćirter,  Serfermciftcr.  Teal.  9.  c,  75.  Tarasowe  Hubst, 
neiitr. ,  od  tarasu  płaca.  Cn.  Th.  1150.  turmowe,  ©cfńng' 
nipflelb,  Sip^clb. 

TARAT.AN,  TARAMTARAM,  TARATANTARA,  TARARA. 
odgłos  trąb,  (cf.  tarabanj,  iicmpctciiton ,  JromrciciitiaD, 
?rcmpctcn.  Rzekłszy,  tarantara  w  trąby  trąbić  jęto  Kmit. 
Spyl.  Bib.  Dawaj,  strawy  nie  żałuj ,  nie  tak  ,  jako  kę- 
dyś U  jednego  ,  gdy  trąbią  ,  miasto  taramtaram  ,  Krupy, 
krupy,  na  obiad  trębacz  otrębuje.  Opal.  Sal.  55.  Taratan 
tara  tartan  trąby  zewsząd  brzmiały.  Stryjk.  49.  Tataran- 
tara  wszędzie  brzmi .  a  echo  krzyczy.  Stryjk  Henr.  B  5. 
Tarantatara,  abo  pobudka  do  rycerstwa  Polskiego,  hchow. 
510.   —   §.   Sikora   tarara.   Banial.  Job. 

TARATATKA,  i,  z.,  kapota  Polska,  cin  pplnifśer  Cbem'rf. 
Jedni  w  fraczkach,  drudzy  w  taratatkach.  Gaz.  Nar.  1, 
20.  —   §.  Taratatka ,  ob.  Taradajka. 

82 


650 


TARAZ-TARCZAN. 


TARCZENNY  -  TARG. 


TARAZ,  ob.  Taras. 

i.  TARCHAC.  ofc.  Tarkać.  Tarkotać.  2.  TARCHAĆ  n.  p.  sło- 
mę, ob.  Targać.  "TARCHAN,  a,  m.,  parobków  wojsko- 
wych czyli  'ciurraę  Turcy  zowlą  babami  a  innych  niewol- 
ników tarchanami.   Kiuk    Turk.  248. 

TARCICA,  y.  i,  TARCICZKA,  i,  i,  dem.,  deska  piłą  tar- 
ta,  ein  Srct,  cine  Sicie.  Tarcice  do  różnych  robot  i  ró- 
żnej grubości  trą  się  z  dębiny,  sosniny,  jedliny.  Kluk. 
Rośl  2,  166.  Tarcica  od  brzegu,  czyli  od  kory  drzewa 
rznięta,  eblader,  obladra.  Magier.  Mskr.  okrajka,  bao 
St^umrtenbret ,  6ie  Sdjamrte.  Tarciczka ,  asserculus.  Mącz. 
Tarcicami  pokładać,  nakrywać.  Cn.  Th.  H56,  bieleń; 
(Croat.  podim  ,  popogyujera  ,  z  deskami  pokrivam  ;  Hung. 
deszkśzomj.  Nie  po  jednej  tarcicy  chodzi  =  pijany,  zatacza 
się,  nie  idzie  w  prost;  albo:  oszust,  na  dwóch  stołkach 
siedzi ,  bierze  sie  od  siebie  i  k  sobie,  jak  mu  zyskowniej , 
i  ciepło  i  zimno  \vychodzi  mu  z  ust.  TARCIE,  Subsl.  verb. 
Trzeć  qu.  v.  TARCICOWY,  a ,  e ,  do  tarcic  należący, 
33reter  =  ,  Sielcn  =  .  Owoc  chować  na  tarcicowym  tle. 
Cresc.  458. 

TARCZA,  "TARCZ,  y,  z.;  (Carn.  tarzha  orbita,  scutum; 
Yuid.  tarzha  ,  szhil ,  paish  ,  branva  ,  bramba  ,  odnefenza  . 
Ystriega  :  (Croat.  taraz  pavimentum;  taraczati  •  brukować, 
cf.  tarcica,  taraczam  paoimento):  Ross.  TapiŁ ;  Ital.  tar- 
ga ;  Gall  targe ;  Lat.  med.  targia ;  Arab.  tarka .  darka  ; 
Chald.  Z'"?^  teresa);  mniejsza  od  pawęzy.  dla  jazdy  słu- 
żąca. Papr.  W.  \.  227;  Germ.  bie  iart)d)C,  ( 3Jonbat)'^e , 
3iCinbeIi,  \><yi  3tettcric^ilb ;  Sorab.  \.  nastahwka  [ob.  Nad- 
stawić), nastahwa.  Krom.  277.  Chmiel.  1,  438.  Tarcz  z 
byczych  skór  siedmiu  złożona.  Zebr.  Ow.  526.  —  §. 
Piiras.  Dawni  ludzie  z  sobą  uprzejmie,  nie  za  tarczą  żyli. 
/  Kchan.  Dz.  162.  nie  w  ustawicznych  walkach,  nie  w 
niedowierzaniu,  podejźrzeniu  =  wzrecz,  jest  jest,  niemasz 
niemasz!  obiie  3}?iBtraucii. —  Fig.  Tarcza,  szczyt,  obrona, 
zasłona ,  Sd)U|;  uilb  Sc^irm.  Łzy  tylko  w  jej  nieszczęściu 
są  obrony  tarczą.  Teat.  46,  51.  O  jak  tarcz  słaba  z  sa- 
mej poczciwości.  Past.  Fid  266.  Róg  jest  ratunek  nasz , 
i  tarcz  nasza.  Radź.  Ps.  53.  20.  Rej.  Post.  Y  y  2.  — 
g.  Herald.  Tarcza ,  pole ,  w  którym  znaki  znajdować  się 
mają  Wiel.  Her.  Jabl  Her. ;  iai  S^ilb  cincś  5Sappen» , 
iai  SappenfdjtlD.  Tarcza,  herb  Sobieskicli ,  zkąd  gwiazdy, 
za  J.ina  Sobieskiego  odkryte,  nazwano  tarczą  Sobieskie- 
go. Boh.  Próg.  8.  —  §.  Tarcza  u  tablicy  mierniczej. 
Sohk.  Geom.  2,  11.  Jak.  Mat.  1,  500.  ba«  S^ilb  auf  bem 
2Regti|'$e.  —  g.  Tarcza  strzelnicza,  do  której  strzelają, 
szyba,  krąg,  meta,  bie  ®t6tep!(^cibe.  Tr.  Boh.  tarć  —  |. 
Hist.  nat.  Tarcze,  pod  brzuchem  u  wężów,  łuski  szero- 
kie, taśmiaste ,  poprzecznie  idące,  s.cuta.  Zool.  198.  bie 
SśilDer  an  bcm  Śaiiic  ber  Sdjlan^eii.  —  Aliter :  Rodzaj 
gadu  pływającego,  gad  rybny  tarcze  zwany,  centriscus , 
których  grzbiet  niejakim  jest  pancerzem  okryty.  Kluk. 
Zw.  5,  52.  8c6alftf(|e.  TARCZAŁA,  herb ;  żóraw'  na  jednej 
nodze,  nad  nim  dwie  tarcze.  Tr.  TARCZAN,  TAPCZAN, 
u,  m  ,  deska  czyli  przyszersza  ława,  do  spania  na  niej, 
ba§  gcfJlafbret,  bie  śdilafliaiif ;  Ross.  Hapu.  Chce  pójść 
spać,  znaleźć  nie  może  łóżka,  ni  tarczanu.  Teat.  45.  c, 
79.   Wyb.  Kogut  piał;   baba    zaraz   hyc  z  tarczanu.    Zab. 


13,  278.    Tręb.     Jak  mała  szafa  przybita  do   muru,    jest 

tapczan    z  tarcic.    iV.    Pam.    16,    29,     (cf    szlabankj.  

—  Phras.  Przewalał  się  na  łóżku  ,  a  teraz  chrapi  i  na 
tarczanic.  Ossol.  Wyr.  z  fortuna  odmieniają  sie  obycza- 
je; staniał,  spuścił  nos.  TARGZ'ENNY,  T.AHCZOWY.  a, 
e,  do  tarczy  należący ;  Wnd.  tarzhoun,  iartidjen^,  £d)ilb  =  • 
Scutarius ,  co  ku  tarczy  należy,  tarczenny,  paweżniczy. 
Mącz.  Odyńca  trzeba  z  tarczowej  ruśnicy  dobrze  sparzvć. 
Haur.  Sk.  294.  z  jakiej  do  tarczy  strzelają,  giiicPfdjet' 
benlmdife ,  rooinit  man  md)  ber  <^i)ńbe  fiic^t."  TAHCZMK, 
TARCZO WMK,  a,  m. ,  który  tarcze  nosi,  ("tHrizunoś)  . 
ber  ®(fetlbtrdger;  {Sorab.  i.  nastahwowmkj :  abo  tarcze 
robi,  St^ilbmacfecr.  Marz.  Poczynił  tarcze  miedziane,  i  dał 
je  w  ręce  przełożonym  tarczników.  IV.  5  Heg.  14,  28. 
(przełożonym  nad  piechotą.  Uibl.  Gd).  Svn  Jojady  był 
rotmistrzem  nad  wojskiem  strzelców  i  tarezowników.  1 
Leop.  I  Parał.  18,  17.  (pawężników.  5  :  eop.).  TARCZO- 
WATY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  na  kształt  tarczy.  ge|d)tlbet, 
niie  Si^ilber.  Melon  tarczowaty.  Sijr.  1184.  TARCZYCA, 
y,  i. ,  sciilellana  ,  rodzaj  rośliny,  do  mego  naliżv  nheł- 
mik.  Kluk.  Dykc.  3,  63,  §clmfrimt,  Si^ilDfraut.  TAKCZY- 
CZKA,  i ,  J. ,  dem.,  pawezka  ,  saitulum.  Ma:..,  iinh  tar- 
cza, bas  (sĄilDt^en,  Sdiiiblein.  TARCZYK,  a,  m  ,  cly- 
peola ,  roślina  ,  u  nas  rośnie  na  pcdach ,  rzadko  wyżej 
nad  4  cale    Kluk.  Dykc.  1,  159,   Sdjilbfraiit. 

•TARĘTOWATY,  ob.  Tarantowaty. 

TARG,  u,  m;  lioh.  trh  ,  rynk;  Sorab.  i.  toroźi-źo .  wiki, 
(cf.  'wiec) ;  Carn.  terg  forum ,  oppidum  ;  Yind.  terg,  terh, 
plaż,  (dem  tershishj;  Croat.  terg.  tergovische  forum, 
nundinae,  (tergouina  mercatura,  telonium,  terstua .  ter- 
senye  =  handel,  cf  terh  ;  ^un^.  tereh  onms  i :  Dam  targh, 
pijazza  s  plac  ;  Bosn.  terg,  tergouiscie  ,  trrigh  pazar  ob. 
Bazar,  {Bosn,.  targ,  largouina,  triigovina,  tergovina,  Irri- 
gouanje  mercatura,  tergouine  merccf.);  Hag  ta^gh,  tar- 
gouiscte  ,  targouina,  (targh,  targovina  ,  tari!Ovanje  uego- 
tiatio);  Slav.  tergovina  =  handel;  Hoss  Topri ,  (Toprt , 
ToproB.ia  handel);  \Ecct.  TfurE;  Dan.  torv  2j ;  (Turc. 
tcharche);  miejsce  targowe,  targowisko,  rynek;  ber  SKarft' 
pla^ ,  ber  Włarft.  Muszę  pójść  na  targ ,  mam  tam  kurey 
kilka  dziesiąt  pszenicy.  Teat.  4.  b,  53.  Rybny  larg  Vind. 
ribnaria  ,  ribnu  lershifhe.  Targ,  miejsce  lub  czas  targo- 
wy, dzień  tnrgowy  :  Yind  tershen  den  teryuyanje .  ter- 
shifhtvu,  SDIiuft,  'ajfnrftplap ,  ffinrftjeit,  M.trtttng.  Zygmunt 
postanowił,  żeby  po  wsiach  targi  i  j:irmarki  me  bywały. 
Skrzet  Pr.  Pol.' "i ,  200.  Targi  w  Gdańsku  tego  lata  bę- 
dą bardzo  dobre.  Mon.  67,  110  Nie  rada  koza  na  targ, 
ale  musi.  liys.  Ad.  45.  Pot.  Arg.  449  :  {Slov  ne  radabi 
koza  do  trhu  ,  ałe  musi;  wiele  ten  czym  co  musi,  z  mu- 
su cnota ;  nolentem  fata  trahunt).  Wiedzie  irh  jak  w 
uździenicy  do  targu.  Rej.  Post.  h'  k  k  et  Na  zdrowym 
do  targu,  na  chromym  do  domu.  Klon  YYur  68.  (zaro- 
bił jak  Zabłocki  na  mydle,  poprawił  się  z  pieca  na  łeb; 
dał  siekierkę,  wziął  kijek;  lub  też:  co  lefis^ego  sprze- 
daj, co  podlejszego  tym  się  obchodź  sam)  Na  jarmarku 
albo  na  targu  pospolitym  kto  co  kupi ,  to  zarazem  ma 
zapłacić.  Szczerb.  Sax.  168.  —  Prov.  Bez  pieniędzy  na 
targ,  bez  soli  do  domu;    Slov.  bez  penez  do  Irhu ,    bez 
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soli  dp  domu  ;  bez  pieniędzy  do  miasta  ,  bez  soli  do  do- 
mu. Zegl.  Ad.  15.  Hys.  Ad.  2;  (i7ov  bez  knili  do  śkoli, 
bez  penez  do  Irhu ;  bez  xiążek  do  szkoły,  bez  pieniędzy 
na  larg  •  z  piasku  bicz  nie  będzie).  Jak  w  targu  z  wszys- 
tkiemi  się  brataj  Hirk.  Gi.  Kon.  18.  I  najtrzeźwiejszy 
często  7.  tarciu  pijany  wraca.  Ossot.  Wyr.  (świat  psuje, 
okazya  czyni  złodzieja).  l'owracał  jak  z  targu,  szumno, 
wesoły,  pijany.  Ld.  Zły  targ  bywa  po  jarmarku.  Pot.  Arg. 
309  Pot.  Zac.  W.  (po  dobrym  obiedzie  nic  smakuje 
wieczerza,  niewielkie  święto  po  ostatkacb  niedziela).  Wy- 
jeżdża z  czym  ,  jak  z  ł\są  kobyłą  na  targ  <  popisuje  się 
z  rzeczą  już  spowszedniała  Wotsk  (chlubi  się,  jak  gdyby 
z  czym  poczciwym,  nadstawia  się.  chciałby  się  konie- 
cznie pozbyć I.  —  Fig  N'ie  wyjeżdża  na  targ  z  tym,  co 
komu  czyni,  a  potajemnie  wedle  potrzeby  każdego  wspo- 
maga, hasz.  Lor.  114  b.  nie  chwali  się,  nie  chlubi  się, 
nie  popisuje  się.  (Slov.  Ne  ze  wseckim  na  trh  ;  non  omnia 
revelaii(ia,.  Wyjechał  z  tym  na  targ  =  (podał  pod  kwestyą, 
pod  roztrząśniciie ,  rzucił  kość).  Nie  masz  z  czym  na 
targ  ,  nie  na  targ  to !  (nie  masz  z  czym  się  popisywać , 
to  nie  do  ludzi  ,  w  kąt  z  tym  ,  na  targu  tego  nie  zbę- 
dziesz,  ani  na  jarmarku,  nic  kupi  tego  nikt).  Po  targu, 
chybił  laigu  =  (po  czasie,  stało  się  już,  odstać  się  nie 
może,  po  barszczu  szperka ,  chrzan  po  sztuce  mięsa, 
łyżka  po  obiedzie  ,  nóż  po  pieczeni  ,  po  mszy  do  kościo- 
ła ,  po  śmierci  lekarstwo)  Targ  uczy  kupować.  Arciiel. 
2,  64.  (do  wszystkiego  trzeba  praktyki ,  po  szkodzie  mą- 
dry, doświadczenie  mistrzyni).  —  Jak  na  targu,  targ  w 
Osieku  ,  ob.  sprawa  jakwOsieku;  czart  swoje,  pop  swo- 
je,  wszyscy  krzyczą,  żadnego  nie  słychać.  W  głowie,  jak 
na  targu,  ideae  coi'fusae ,  groch  z  kapustą,  bigos  — 
Targ,  targowanie,  zmowa  o  kupno;  tai  ^aiibclii ,  ®in' 
flcn,  ScDiiiiicii,  ScI)alI^cIlI ,  ber  §aiibcl,  łtaitf^anbcl.  Kamil 
targ  zrzucił,  który  z  Galami  szlachta  Rzymska  zawierała 
bez  jego  wiadomości.  Birk.  Kaz.  Ob.  C  2.  Podkupywać 
kogo  w  targu.  Teat.  52.  c,  9.  Krakowskim  targiem,  na 
połowicy  przestanie,  flys.  Ad.  29.  Pierwszego  targu  nie 
upuszczaj  Hys.  Ad.  58.  Cn.  AU.  859.  Ostatnim  targiem , 
ostatnim  słowem,  ostatnią  ceną,  mit  bcin  lf|tcn  28orte. 
Skoro  znacie  się  na  tym ,  prędzćj  dobijemy  targu.  Teal. 
iS.  b,  24.  (prędzej  skończymy,  zgodzimy  się).  Dobijać, 
docierać,  dobić,  dotrzeć  targu,  skończyć  umowę,  ręka 
w  rękę  uderzyć;  oppos.  odskoczyć  od  targu,  nie  dobić, 
zrzucić  się.  —  Targ  jeszcze,  nie  kupno,  targ  nie  litkup; 
myśl  jeszcze  nie  uczynek,  daleko  zląd  do  owad,  jeszcze 
się  nic  me  stało,  jeszcze  to  nie  ślub,  jeszcześmy  nic 
przyszli  do  litkupu,  jeszcze  rzecz  w  targu,  nieskończo- 
na, na  dwoje,  może  być  jeszcze  i  tak  i  siak;  nie  wy- 
krzykuj, póki  targ;  nie  mów  hup,  aż  przeskoczysz,  antę 
virtoriiim  ne  canas  tritimphos;  nie  śpiewaj  aleluja  aż  po 
wielkim  piątku.  —  1  jeszcze  targ,  targ  i  targ,  a  do  sło- 
wa nie  przychodzi  ,  zwłoczysię,  kiedyż  koniec?  —  Targ 
targ  ,  a  słowo  słowo  >  jeszcze  może  sie  rozejść.  —  1  do 
targu  nie  przyszło!  rozeszli  się  od  razu  —  Targ  =  zwa- 
da, n.  p.  Wielki  targ  między  nimi  powstał.  Ossol.  Wyr., 
(cf.  targać,  tarkaćj.  —  Targ,  targowa  cena,  ber  SDtarft= 
prci^.  Zbożem  kupczący  większy  targ  i  cenę  onegoż  wznie- 


śli. Chełm.  Pr.  4.  —  Fig.  Dziś  w  lekkiej  wadze  a  targu 
są  nauczyciele.  Glicz.  Wych.  A'  8  (w  niskiej  cenie,  w 
małym  poważaniu).  —  Targ  =  to  ,  co  na  kupi  z\skał,  ut 
Dobrym  tar.?  miał.  Cn.  Th.  1157.  co  utargowano ,  i*  ()a> 
be  cinctt  gutcn  5D;arft  acimbt,  SKarftoerbietifł',  @ctt>inft,  flute 
gófillig.  Zły  miał  targ  =  źle  przedał;  w  ogólności:  nie 
udało  mu  się,  szwankował,  źle  padło,  nie  upiekł  pie- 
czeni, wskórał  jak  Zabłocki;  poznano  sie  na  nim,  po- 
szedł jak  zmyły.  Cum  emphasi  przyciężając :  zły  miał  targ 
!  oberwał,  wziął  po  łbie,  po  czuprynie,  wytargano  go, 
poATÓcił  z  siniakiem,  łysy,  z  wydartą  czupr\ną  —  Targ 
cygański,  cygańskie  kupno,  kradzież,  lekki  chleb,  lekkie, 
złe  nabycie,  3'(?t"ni'rlianbel ,  2)iebftabl,  ©aiincreo.  —  §. 
Fig.  transl.  W  Niniwie  wszystko  na  targu  bWu .  godno- 
ści ,  urzędy,  sprawiedliwość  Slas.  ^'um  2,  125  na  tan- 
decie ,  na  przedaj  ,  511111  5)Crfauf.  Za  urzędy,  za  ła>ki  za 
ładowne  trzosy.  Na  targ  idzie  ojczyzna ,  na  targ  wolne 
głosy.  Teat  45.  d,  82  Wyb  Pójść  w  larg  o  serce,  rzecz 
to,  która  zdradza.  Teut.  54  (/,  39.  (targować  serca).— 
Targ  z  kim  o  co,  umawianie  sie  o  co,  nieprędkie  ule- 
ganie, nieochoczość ,  niegolowość  do  czego;  2)in(łcn, 
|)onbeIn,  ©cbinge,  UmriUfnbriijfeit,  Unluft,  Sauitifcligffit. 
Wielkie  zwłoki  przez  znaczną  niefichote  1  sromolne  largi 
z  żołnierzem  nastąpiły.  Tward.  W/.  44.  Zaniechaj  tar- 
giem iść  z  panem  bogiem  i  ś  kościołem  Sak.  Okuł.  7. 
—  Aliter :  Puścić  uszy  na  targ  >  posłochywać  między  lu- 
dźmi, co  też  o  czym  mówią,  {oh.  tarkają  o  tymi,  dowia-. 
dywać  się  co  gadają,  sądzą;  itnter  bie  8cutc  gebrn,  fid)  cr< 
fimbiijen  nai  pnffirt,  bordicii,  wai  flcrebet  niirb.  Gdybyś  pu- 
ścił uszy  na  targ ,  'iściebyś  usłyszał  pewna  nowinkę  o 
sobie.  fiej.  Post.  L  I  5.  Nie  tylko  patrzeć  na  gładkość 
białogłowy,  ale  też  i  uszy  posyłać  na  targ,  jaka  o  niej 
sława.  Budn.  Apopht.  150.  TARGAĆ,  TAHCllAĆ  tz  con- 
łin. .  Targnąć  ;>(/«(/. ;  Boh.  trhati ,  trhnauti  ,  drlinauti  (cf. 
zadziergnąć,  zadrhauti) ,  drhl ,  drhnu,  drhali,  (drhlen 
tarlica);  Slov.  trhat,  trh;im,  (Irhliwi  laceratiius)  ;  Sorab. 
2.  tergasch  ;  Sorab.  i.  torhacź ,  torhani ;  Curn.  tergam , 
(tergam  =  2)  wino  obierać,  terganje  -  winobranie);  Vind. 
lergati ,  stergat ;  Croat.  tergali ,  tergam  :  Bosn  tergati , 
trrigali  ,  otrrighnuti  lindemiam  farerc ,  terganje,  trriganje 
vindemia  ,  tergati,  oirrighnuti  jrangere;  Bag.  targali  vla- 
se ,  utarghnuti,  targali  ińndemiam  facere;  Ross.  TOprart, 
AcpHyTb ,  Acpraib ,  4eprnBaTi> ,  lepsaiE,  Tcpeóiirb,  lepe- 
6.110  (cf.  trzebićj ,  racKarb;  (cf.  Gall.  tirer.  DJicbcrf. 
tireii;  C  ttfrt  eb.  scerren;  .^  p  cb  b  c  11 1  f  dl  jcrrcii ;  cf  (jerm. 
bie  Sttl^O^  '  "'?'or ;  cf.  hal.  siracciare;  cf.  Chuld.  y^n  ru- 
pii, disrupil;  Hebr.  '--,:  [oTich,  rapuit.  dilaieraiil)  ;  szar- 
pać ,  rwać ,  propr.  ei  transl. ;  sniifcn  ,  rcif  en  ,  jiipfcn ,  bin 
imb  \)n  jicben,  ^criim  janfcn.  Rijąc  targając  zelżywie  po 
mieście  go  włóczyli.  i'A-  /)z.  257.  Targnął  łańcuch  zezło- 
ści. Bardz  Trag.  45  'Wrzkomo  płakano  1  targano  wło- 
sy. Jabi.  Tel.  247.  Bij  w  piersi  i  z  cłowy  Targaj  włosy 
'prze  ciężki  żal.  Groch,  W.  418  Morny  a  młody  pacho- 
łek nie  mógł  koniowi  'oczas  utargnać  razem  ,  stary  po 
jednemu  włosu  targając,  wszystek  wyrwał,  że  nic  nie 
ostało.  Eraz.  Jez.  G,  1  b ,  (cf.  \ind.  sobe  tergali  •  zęby 
rwać).  Targać  kleszczami.  Cn.  Th.  1137.    mit  Siifflen  ret> 
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pen,  fneipen.  Targać  sJomę,  tarchać,  iBtto])  i}nwixxcn ,  BCr= 
rci&en.  Barłóg  czyli  targana  słoma.  Switk.  Bud.  62.  33Jirr= 
ftro|,  Srummftro^.  Gardliną  abo  trzciną  izby  poszywaj ;  nie 
masz -li  trzciny,  targaną  słomą,  kitek  nawiązawszy,  to 
mało  króciej  trwa,  niź  gardliną.  Haiir.  Ek.  66.  Nietarga- 
ne  cielce.  Otw.  Oiu.  545.  nieutargane,  nieobjeźdżane , 
niezaprzęgane  ,  niewłożone  ,  nieprzyuczone  ,  nieobroch- 
manione,  nieukrocone,  ungcMiiDigt.  Targanie  i  darcie  w 
żywocie,  w  trzewach  i  w  stolcu.  Syr.  454,  Cani.  ter- 
ganje ;  bai  ^M^m  iiiib  ©rimmcn  iii  ien  ©ebćirmen.  Targać 
kogo  za  suknią.  Cn.  Th.  1137.  dei^m  Socte  Jiipfcn.  —  g. 
'Przeczześ  się  nie  obawiał  tarętnąć  ręki  twojej  na  zabicie 
pomazańca  pańskiego?  Moh.  71,  847.  ściągnąć,  wycią- 
gnąć, ailżftfedcn ,  (ob.  targnąć  .lie  na  co).  —  "Targnąć 
czym,  szarpnąć  czym,  luomtt  ciiieii  3Jutf  t^iin.  Podpinałem 
łańcuszek  mojemu  koniowi;  on  targnął  głową,  i  kru- 
czkiem od  wędzidła  zadrasnął  mię.  Teat.  20.  b,  65.  - 
Transl.  fty.  Targać  co  =  drzeć,  roztargiwać,  rwać,  szar- 
pać, rozszarpywać,  łamać,  rozłamywać,  rozprzęgać,  roz- 
dzierać, rozforować,  niszczyć;  f)rci;crt,  jerreigen ,  ^enint= 
rdPeit.  nieberrcipctt ,  fcf;iinii^cit.  Gdy  król  Anglii  ko.ścioł  ś. 
i  wolności  jego  targa....  Sk.  Di.  1171.  Gospodarstwa 
świętego  nic  więcej  nie  miało  popsować  i  targać,  jeno 
ten  nieszlachetny  kąkol.  Rej.  Post.  K  k  k  5.  Zdrowie  od 
natury  dobre  wziąwszy,  zbytkiem  go  targają.  Warg.  Radź. 
5.  Królu,  pokój  z  nami,  od  tylu  wieków  chowany  tar- 
gasz ,  nieprzyjaciołom  dając  posiłki.  Boh.  Kom.  2 ,  492. 
Przez  przerwaność  u  proroka  znaczą  się  ludzkie  występ- 
ki, któremi  targają  sobie  przystęp  do  królestvva  niebie- 
skiego. Gil.  Pos'.  263  b.  (przerywają  go  sobie,  trudnią 
go  sobie).  Targać  się  Verh.  msd. ,  szarpać  się  ,  rzucać 
sobą;  ftcl)  rcipeit,  mit  fid)  fcUift  licnim  {d^lajjcti.  Pies  na  łań- 
cuchu larga  się  tylko ,  a  nic  uczynić  nie  może.  Rej.  Zu). 
81  b,  {Croal.  terszitisze  niti).  —  §.  Taka  się  targa  ru- 
śnica.  Tr.  bicp  geiicrrplir  ftopt,  retgt.  —  jJ.  Siły  rwać,  [iĄ 
a&innttcii,  fid;  eittfraftcii.  Krwią  oczy  panu  zaciekają;  ustają 
mdłe  siły,  członki  się  targają.  Odym.  Siu.  2  ,  H  h  'i  — 
Targać  sie  reo. ,  szarpać  się  z  kim,  rwać  się,  mocować 
się ,  tarmosić  się ;  mit  ciiicm  raiifcii ,  fii^  mit  i^m  bmm 
Billgflt.  Targali  się  za  czupryny  te  zawzięte  syny.  JabŁ 
Er..  149.  (za  łby  chodzili).  —  Targać  się  na  co,  na  ko- 
go ■■  porywać  się,  rzucać  się  na  kogo  ;  Rar/.  tarkatti,  targh- 
nutise,  |'tc|  ii&er  eincii  I;crmai^cii ,  iifter  i^:i  ^erfatlett,  auf 
ciitcit  lośijclien ,  iDi:  aiigrcifeil.  Ktoby  na  przełożonego  swo- 
jego targnął  się,  ma  być  girdłem  karany.  Yol.  Leg.  2, 
1695.  Darmo  się  targasz  sf.iljy  na  mocnego.  Wiesz,  ja- 
ka dzielność  jest  pana  mojego.  Krns.  Oss.  G  2.  Odźwierni 
się  zmówili  targnąć  na  króla.  Radl.  EUh.  6,  2.  Sk.  Dz. 
533.  Chcieli  Chrystusa  pojmać,  ale  się  nikt  nań  z  'rę- 
koma nie  targnął.  Sekl.  Joaii.  7,  nat.  jręku  nie  wrzucił, 
abo  nie  jął  go».  Targnął  się  na  towarzysza  swego  i  rę- 
ką i  słowy.  Damhr.  483.  Żeby  się  żaden  z  tych ,  którzy 
do  sądu  należą ,  jeden  na  drugiego ,  ani  słowem ,  ani 
uczynkiem,  ani  jakimkolwiek  inszym  sposobem  nie  tar- 
gał. Szczerb.  Sa.t.  133.  Ustawicznie  się  targamy  na  to 
zakazane  drzewko.  Rej.  Post.  L  I  I  Z.  Lud  targnął  się 
słowy  na  Mojżesza.   Radź.  Exod.  17,  2.    A  wy,  o  nieży- 


czliwi, o  zapamiętali,  Długoż  się  na  mą  sławę  będzie- 
cie targali !  /.  Kchan,  Ps.  4.  Z  tej  i  z  owej  strony,  tar- 
gano się  na  dobrą  sławę  jego.  Birk.  Zamoj.  27.  TAR- 
GACZ ,  a,  ?n. ,  targający  co,  ber  Scufer  -  Seiper;  Rag. 
targalaz  ruplor ;  Groat.  tergśch  ,  f.  tergachlcza  ;  Boh.  trha- 
ćka  kwiaty  zszczykająca  ;  Rag.  targać;  Doi.  targacz ,  f. 
targaczicza;  Bosn.  trrigac  vinde7niator ;  Ross.  lepsareJb 
szarpacz.  TARG.\N ,  u,  m. .  robią  z  starych  powrozów, 
które  rozkręcają,  służy  do  dychtowania  szycia.  Magier. 
Mskr. ,  3upffłri(f  jum  galfatcrn';  =  TARGANIEC ,  ńca ,  m. . 
§.  1)  Gdy  się  w  statku  otworzy  dziura,  co  prędzej  wziąć 
targańca  ze  szkutnych  powrozów,  i  tym  jako  najlepiej 
udychtować  dziury.  Haur.  Ek.  174.  —  §  2)  Targaniec, 
szarpanina,  walka,  mocowanie  się,  zapasy,  chodzenie  za 
pas,  czuby,  tarmoszenie,  wojna,  za  łby  wodzetiie  się, 
bitwa,  bijatyka,  załebki ;  brtź  Maufen,  bie  Staufereij ,  tai 
Siiiijcn,  ©criiige ,  ber  .^ampf,  Jauftfampt.  Pękają  w  srogich 
targańcach  kołnierze.  Jucha  się  leje,  brzmią  pięściami 
pyski.  Pełno  hałasu,  leci  ze  łbów  pierze.  Kufle  się  tłu- 
ką ,  latają  półmiski.  Zab.  2,  251.  Nar.  W  targaniec  się 
gotując,  zęby  ten  ów  zgrzytał.  Ten  maczugę  toczoną, 
ów  kamienie  chwytał.  Gaw.  Siei.  577.  Prosili  go,  żeby 
tu  targańca  już  z  przeciwnikami  nie  chodził.  Pot.  Arg. 
757.  Birk  Chodk.  21.  Czy  to  on  pieszo  pójdzie  na  wy- 
ścigi, Czy  w  largańce  z  chłopięly  ....  Hor.  2,  102.  Nar. 
Jabl.  Buk.  K  2  b.  Zazdrość  sama  w  sobie  targaniec  cier- 
pi,  sama  sobie  męką.  Birk.  Zbar.  B  \  b.  bole,  męki  ; 
Cciii ,  Sc^merjett.  —  Oberwał  targańca  =  wziął  po  łbie.  — 
§.  5)  Targaniec,  narzędzie  do  rwania  zębów.  Perz.  Cyr. 
2,  191.  ber  34'it"'ct^fr ,  bie  Mlfm  auoiureigeii.  —  §.  4) 
Targaniec.  targańce ,  rzemień,  utrzymujący  powóz  przy 
drągach.  O.f.fol.  Wyr. ,  ber  St^mmigriemeti  iinter  eiiiem  5Ba= 
tJClt.  Przycieśnić ,  przypuścić  targańca  ,  /(/.  ,  ująć  lub  dać 
komu  więcej  wolności ,  oyzdać  lub  wyuzdać,  ująć,  przy- 
skromić,  popuścić  cuglów,  zasforować,  wysforować.  TAR- 
GANINA ,  y,  i. ,  szarpanina ,  rwanie  i  tu  i  tam  ;  ©erailfc  , 
SJeiCere^  ^ier  lillb  bortśiil ;  Boh.  dranice,  (cf.  darcie).  Niedź- 
wiedź tancmistrz  ,  po  rózkosznój  targaniny  męce.  Dopie- 
ro zwykł  był  miewać  pokarm  w  swej  paszczęce.  Zab. 
12,  90  —  §.  Targanina ,  wodzenie  się  za  łby,  czuby, 
n.  p.  Było  tam  targaniny  dosyć,  Kaiiferec.  TARGOWAĆ  , 
-ał,  -uje  cz.  niedok.;  {Boh.  trźjti :  Slov.  trźjm  ;  Carn. 
tergujem,  tersim  ,  (terguyanje  =  handelj ;  Groat.  terguyati, 
tergujem,  tersiti  =  handlować  ,  tersitisze  =  starać  się  ,  ter- 
jam  exigo  .  terjayecz  exactor ;  Bosn.  tergovati ,  trrigoyati 
negotiari ,  facere  mercnturam  \  Rag.  targovatti  =  handlo- 
wać; /łos.s'.  TOproBaib  ,  npiiTOproBaTL  ,  npiiToproBUBaTb , 
npnTop>KKa  ;  (pacroproBarbca  ,  pacTOprOBUBaibca  rozsze- 
rzyć swój  handel) ;  (cf.  Chald. ,  Samar. ,  Syr.  et  Arab. 
"13.1  tagar,  mcrcaturam  exercuit;  Arab.  ^:^^<n  taagar,  merca- 
tor);  targować  co,  czego,  kupując  podawać  cenę;  Vind. 
salikofati ,  saliofuyati  (cf.  litkup) ,  kupuvati  ,  itm  CttuaS 
^anbclil ,  biiigcit ,  ttmcii  te^aiibcln.  Zgódź  się  z  kupcem  o 
te  kłódkę ,  którą  targowałem  przy  tobie  ,  nie  chciał  jej 
d'ać  od  20  złł;  daj  mu  19.  Teat.  52.  af,  10.  Nie  już  ten 
zaraz,  co  targuje,  kupi.  Hot.  Arg.  188.  (insza  targ,  in- 
sza kupno ;  daleko  ztąd  do  owad).  Kupić,  nie  kupić,  po- 
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targować  wolno,  (cf.  próbować,  skosztować).  Kota  w  wo- 
rze targować,  targować  po  omacku,  nieroztropnie,  lada 
co  za  coś,  (ob.  Kot).  My  zJego  sługi  ani  targować  nie 
chcemy.  Hrhst.  Lek.  E  4.  (i  darmo  go  nie  chcemy).  Tar- 
gować cielę  za  woJu ,  żrzebie  za  konia,  targować  łysą 
kobyłę  <  nie  znać  się  na  czym.  Kota  targuje  ,  kupujący 
wołu,  Pol.  Arg.  156.  (zwyczajnie  o  mało  mówi,  kto  na 
dużo  zakrawa;  prosi  o  kromkę,  a  chce  bochenka:  cf. 
by  ogonek  położyć).  Targował ,  az  przetargowa!  >  długo 
myśhł,  a  podrwił  głową,  pokpił  sprawę.  —  Fig.  Targo- 
wać serca  może,  kto  ma  złoto.  Teat  1,  40.  (kupować). 
Jeszcze  własny  mąz  żywy,  a  ona  targuje  Chłopa  sobie 
inszego,  a  swojego  truje.  Paszk.  Dz.  \21.  —  .4/i/er.- 
•Targować  =  handlować  ,  handel  prowadzić  ;  .^aiibel  treiDcn, 
^anbdn.  Mieszkajcie  w  naszej  ziemi,  i  targujcie  w  niej. 
Budn.  Genes  34,  10.  —  Atiler :  Targować,  utargować, 
przedajac  zyskać ;  ®cll>  lijfen ,  marftcn ,  tm  §anbcl  flroiiiiien. 
Ziębnę  tu,  a  nic  nie  targuję  pieniędzy.  Tr.  TARGOWAĆ 
się  recipr. ,  powoli  postępować  cenę  kupując  :  Slav.  po- 
gśdjatise,  (of.  Slav.  et  bosn.  pogoditise  od  cine,  ucini- 
tise  convenire  de  praeiio) ;  latigc  fcnnbclii ,  biiujcn  ,  f  feil|(|en, 
nićirfcln) ;  n.  p.  Ośm  złotycii ,  weźmiecie.  Ii.  Nie  dam  od 
dziesięciu.  A.  Macie  półdziewiąta.  C..  Przyłóżcie  z  pół- 
dziesięta.  Alb.  na  Woj  12.  Targujźe  się ,  chceszli  kupić 
tanio.  Alb.  na  Woj.  II.  Będzie  się  o  to  targował,  by  o 
konia.  Glicz.  Wych.  M  5.  (by  o  dom,  by  o  co  wielkie- 
go ,  drogiego).  Targuje  się  jak  żyd  <  nikczemny ,  o  grosz 
mu  idzie.  Gotów  się  pół  dnia  o  jeden  grosz  targować. 
Teat.  16.  6,  112.  Targować  się  z  sumnieniem,  pod  re- 
strykcyą  czynić;  szukać  wybiegu  przeciw  sumnieniu,  nie 
być  całkiem  poczciwym ;  entrer  en  composilion  avec  sa 
conscience.  —  §.  Fig.  Irand.:  Targować  się,  nie  zaraz 
na  wszystko  zezwalać,  nie  być  posłusznym,  ochoczym 
do  pełnienia  obowiązku ,  n.  p.  Nie  targuj  się  z  panem 
bogiem  =  nie  ociągaj  się  w  powinności  względem  niego. 
TARGOWICA,  y,  ź. ,  1)  miasto  w  wojew.  Wołyńskim, 
gniazdo  imienia  Targowickich.  —  2)  Miasto  w  Bracław- 
skim,  imię  bierze  od  handlu  czyli  od  targów,  który  tu, 
jako  w  mieście  pogranicznym  z  Kozakami  Zaporowskiemi, 
teraz  z  nowymi  Serbami  utrzymywany  bywa.  /}(/Ac.  Geogr. 
3,  102.  %\mt  m\iikUmx  i)atiDcI'3|tabte  im  Shtifiii^en.  — 
§.  Targowica  !  Targowicka  konfederacya ,  ob.  O  ustanów, 
i  upadk.  konsli/t.  ógo  maja.  TARGOWISKO,  a ,  n. ;  Boh. 
trhowiśte,  trżiśte  ;  Sarah.  i.  toroschcźo  ,  toroźo ,  toroź- 
cźo;  Sorab.  2.  mark  ;  Carn.  tershishe  ;  Vind.  tcrshizh  , 
tershistu ,  krai  sa  barantanje,  krai  sa  kupzhnia;  Croat'. 
tergouische;  Rag.  targoviscte;  Bosn.  tergouiscte ,  paza- 
riscte  ,  rajesto  od  trrigouine  ;  Slav.  tergovishte  ;  Ross.  TOp- 
roBiime,  TopJKBme,  n.ioma4'6,  (cf  płaszczyzna,  plac); 
Eccl.  TpiaiKCTBO  [celebritas  2|,  TpiXHi|i6,  Kynnanme  ;  miej- 
sce ,  na  którym  targi  bywają ,  n.  p.  rynek ,  tret ,  bet 
SDJarftpld^.    Nie    jeden  z  targowiska    szedł    na    szubienic*ę. 

Pot.   Zac.  3. §.  Targowisko,  targowica,  targowa  wieś, 

mająca  przywilej  na  targi,  cin  SRarftjIecfen.  Biegali  po 
wsiach ,  miasteczkach  i  targowiskach.  Sk.  Di.  204.  T.\R- 
GOWNIK,  a,  m. ;  Croal.  tergovecz,  f.  tergovachicza ; 
Rag.  targovaz,    targovcich;    Bosn.  lergouac ,    trrigouac ; 


Slav.  tćrgouac ;  Ross.  Top*-niiKT.,  f.  TOprOBmnua ,  TOprOB- 
Ka;  Eed.  Toproseu-B,  Tpi.T.i.iiiiK^ ;  handlarz,  kramarz, 
przekupień,  Irymarz,  kupiec;  ^er  Srdmet ,  Sanbelśmann , 
ber  urn  ttmai  tianMt,  biiiget,  ber  ;^eil|(feer.  Wypędził  Jezus 
z  kościoła  wszystkie  one  targowniki.  Hei  Host  L  i  2. 
TARGOWY,  a,  e,  do  targu  należący,  OJJarft  >  ,  Sot^eit- 
marft  '  ;  Boh.  irhowy;  Ymd.  tersiien ,  lersbni,  tergni ; 
Rag.  targoYski,  targovacki ,  targovni;  Rost.  TOproBUfi , 
TopadiuiHurł ,  n.ioma4nbifi.  Targowy  dzień ,  targ.  Cn.  Th. 
1157.  Targowy  dzień  ,  pilnuj  każdy  swego"  Rys  Ad.  165. 
(o  złodzieja  nietrudno).  Targowe  miasteczko.  Zab.  16, 
152.  Miasteczko  albo  wieś  targowa  nie  ma  być  blizko 
drugiej  sadowiona,  to -dlatego,  żeby  to  nie  było  z  szko- 
dą drugiego.  Szczerb.  Sax.  246.  {Ross.  roproBaa  KasHi , 
ToproBOii  HaKasauie  =  kara  publiczna).  Targowy  Subtl.  m., 
dozorca  targowy,  bcr  ifflarftmcifter ;  Boh.  trżny.  Targowe 
Subst.  neiitr. ,  płaca  od  przedaży  na  targu,  (staiibgelb, 
fflarftijclb ,  ^i^iiuftftciicr ;  Dok.  trżne  ,  trźnelio  platili  <  cło 
targowe;  n.  p.  Cła  targowego  ktoby  nie  oddał,  winy  50 
szelągów  przepadnie.  Szczerb.  Sax.  49.  Za  Piastów  tar- 
gowe płacono  po  miasteczkach  od  najmniejszych  nawet 
drobiazgów.  Nar.  Hst.  2 ,  258.  et  86.  Od  przejeżdża- 
jących na  jarmarki  było  przedtym  w  miastach  królewskich 
wybierane  targowe.  Skrzel.  Pr.  Pul.  2 ,  200.  Król  po- 
stanowił targowe  ,  aby  od  najmniejszej  rzeczy,  co  człek 
na  sobie  przyniesie,  dwa  pieniądza  brano.  Eraz.  Jez.  N 
7.  —  §.  Kiedy  pani  serce  przedajc ,  służąca  powinna 
brać  targowe.  Teat.  16.  c,  20,  cf.  baraszne ,  poczesne, 
na  piwo  ,  tryngield ,  na  śpilki ,  oduzne,  podarek  od  od- 
prowadzenia rzeczy  kupiunćj. 

Pochodź,  targać,  tarchać;  roztarchać ,  rozlargać  ,  po- 
targać ,  przytargać ,  natargać ,  utargać,  nadtargać ,  od- 
targać ,  wtargnąć,  zatarga;  targować,  dotargować ,  na- 
targować ,  odtargować  ,  przetargować  ,  utargować,  star- 
gować ,  wytargować;  —  §.  ivalor. 
TARKA,  i,  ź.,  §.  1)  naczynie  do  tarcia  czego;  Boh.  stru- 
hadlo,  struhatko  ,  (cf.  strugadło) :  Sorab.  1.  truhadwo  ; 
Carn.  reshn ,  ribeshn;  Vind.  ribesfliel,  strugalu ,  refhen, 
godillu  ;  Croat.  ribes ,  ribeseny,  reketas;  Dal.  rakates; 
Slav.  irenda  ;  Ross.  TCpna ,  ciit  3{et('ei|'cn.  Tarka  z  bla- 
chy naczynie,  na  którym  chleb  suchy  do  posypowania 
pieczystego  trą,  lub  gałkę  muszkatołową.  Wiel.  Kuch. 
451.  Ern.  860.  Trzeć  muszkatową  gałkę  na  tarce.  Tr. 
Korzeń  rozmarynowy  na  tarce  raszplowany  abo  utarty. 
Syr.  164.  Tarka  pieprzowa.  Cn.  Th.  1157.  raożdzierzyk, 
młynek ,  cinc  "jHCJfcrmublc.  —  Lima .  naczynie  ślusarskie, 
którym  piłują,  trą,  piłka,  tarka.  Macz,  Rag.  tarliza ;  bie 
5etlc,  bie  DialpcI.  Brać  kogo  na  tarkę,  na  przetak,  we- 
cować,  eiiicn  biiriłcii.  Był  on  już  me  na  jednej  tarce  » 
przeszedł  przez  róz^i  ,  przetarty,  ćwiczony,  szczwany.  — 
§.  2)  Tarka,  ob.  Tarło,  Tarlisko.'— 3  5)  Tarka.  ob.  Tarnka, 
Tamek.  —  TARKAĆ,  TARCHAĆ.  T.\RKOTAĆ,  TYRKOTAĆ, 
cz.  niedok..  Tarknąć,  Tarchnąć  jednlL,  tarkot  wydawać,  Ctn 
raii6e^  {^eraufd)  mac^en,  rańclii;  (6o^.  trkati  tryskać);  Carn. 
terzheti ,  terkam,  terklam  ■  stukać ;  Rag.  tarkatti  ,  tarcjatti 
currere;  Bosn.  terciatti  ,  trricjati).  Koła.  powozy  tar- 
koczą.    Ossol.   Wyr.     Liny  galerne  trzeszcząc    od    wiatru 
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tarkoczą.  Otto.  Ow.  452.  Grucha  gołąbek,  skrzydłami 
tarcha,  mile  kwili.  (jaw.  Siei.  383.  Grzywacze  tam  skrzy- 
dly  iartkiemi  tarkają  Tward.  Daf  26.  Lata  kolo  wio- 
seł, tarkocąc  skrzydłami  Otw.  Ow.  579.  —  Ftg  Wie- 
le tarkooze,  mało  ujrzdża  =  więcej  wrzawy,  niż  skutku; 
wiele  obiecuje,  mało  daje;  więcej  dymu,  niz  ognia; 
więcej  huku,  niz  puku.  —  §.  Tarkotać  językiem,  mleć 
językiem,  bez  zastanowienia,  złym  tonem  gadać,  oiel 
fd)mnbvpnircn.  —  g  Traml.  Z  nieukontentowama  pierwej 
umrze,  niż  ona,  jeśli  jeszcze  do  tego  ustawicznie  tyr- 
kotać  będzie.  Teat.  52.  b,  5.  zrzędzić,  gderać,  psuć 
głowę,  kłopotać ,  giuirrcn.  —  Transl  (ig.  Tarkają  o  czym 
ludzie'  gruchnęło  co,  gadają  szeptem  o  tym,  szepcą, 
szemrzą,' bąkają,  trzęsą:  iiinii  itiiirmclt  DOii  ciwai ,  imm= 
felt  ba»'on,  k  mbrńkt  \id)  ciii  @cnicl)t;  (  cf.  puścić  uszy 
na  targ).  Dawno  o  tym  tarchają  Mat.  z  Pod.  Tarchają 
coś  po  kątach  niektórzy,  iż....  Bitk.  oExorb.'i\.  Zra- 
zu ludzie  zaczęli  o  tym  tarkać,  potym  i  w  głos  mówili. 
Pni.  Arg.  548.  Wieści  te  niepróżno  tarchające . .  .  . 
Tward.  W.  Z>.  2,  104.  Tarchnęły  o  tyrn  dotąd  wieści 
jednostajne  ih.  115.  pokątnie  się  słyszeć  dały,  eś  gicng 
dli  ftillc^  ®eru*t  Ccriim.  TARKOT,  u,  m. ,  kół  odgłos, 
chrobotanie,  wrzawa,  hałas,  gwar,  niesforny  wrzask; 
bai  SHaffoIii,  ©eraffel,  SJaufdieil.  Tarkot  wozów,  rżenie 
bystrych  koni.  Os.wl.  Wyr.  Krzyk  mężów  i  powrozów 
tarkoty  powstają.  A  Kchan.  4.  Wojsko  kruków  z  paszy 
się  wracając ,  gęslemi  skrzydły  tarkot  czyniły.  Otw. 
Wirg.  390.  Boh.  brkot.  Wypuszczone  z  zamknięcia  gę- 
si, z  ochoty  Ku  słonecznym  rozparom  żartkiemi  tarkoty 
W  piersi  się  uderzają  Tward.  W{.  142.  Chodk.  Kosi.  55. 
'Gałuszą  w  zbyt,  lud  wrzaskiem,  powrozy  tarkotem.  Woda 
kbskiem  ,  rum  powietrzny  grzmotem.  Zebr.  Oiv.  283. 
Gołębica  tarkot  skrzydłami  czyniąc,  wzgórę  się  wzbija. 
A.  Kchan.  121.  Trzykroć  puhacz  tarkotem  złe  dał  ha- 
sło srogi.  Zebr.  Ow.  257  ;  letali  carmine ,  krzykiem , 
wrzaskiem  chrapliwym.  —  §.  Tarkot,  a,  m.,  niewyrozu- 
miały,  niesforny  gadacz,  jąkajło,  wielomowca,  ciii  (S{^n)a= 
broiicnr. 

TARKOWY,  a,  e,  §  1)  od  tarki,  SRdbcifeii  = ;  Ross.  re- 
pouiHUH  —  §  2)  Tarnkowy  qu.  v  TAKLAC.  się,  Ta- 
rać  się,  ob.  Tarzać.  TARLICA,  y,  ź.  ;  Boh.trWce,  drhlen; 
Yiiid.  terliza;  Bosn.  trrlica  za  Irriti  lan ;  (Hag,  tarliza 
lima,  tarka,  tarła?  sector);  Ross.  rpenajKa ,  ipenajo ; 
cierlica ,  t)ic  ^ladK^brcc^c;  stupanus  malleus ,  tarlica  ,  trze- 
paczka  ,  do  tarcia  przędziwa  Mącz.  Sposób  międlenia 
czyli  tarcia  konopi  na  międlicach  czyli  na  tarlicach.  Jak. 
Art.  3,  219  —  §  Tarlica  w  robotni  artylerycznej ,  stół 
z  brzegami  na  którym  rozcierają  sie  zaprawy  ogniowe. 
Jak.  Art.  3,  320,  bćr  3icil»ctif*  , 'bnś  ilJcidchct.  TARŁO, 
a,  n.  .  TARLISKO,  miejsce,  gdzie  się  ryby  trą,  czas  tarcia 
się  ryb  ;  Carti.  derstva,  bic  gtfd;lcid)e,  bcr  Ort ,  ii'0  bte  gifdjc 
Icid)cn,  bic  Scid^jcit;  iHung.  tarló  =  ściernisko).  Przestrze- 
gać trzeba  aby  w  tej  sadzawce ,  gdzie  są  karpie  na 
tarlisko.,  żadnego  nie  było  szczupaka.  Haur.Sk.  141.  Lin 
błotem  żyje;  gdy  vvyjdzie  na  tarło,  tedy  wierzchem  cho- 
dzi Spicz  158.  IV]o,skioh  orków  i  balen  potwornych 
łożysko  ,  Rybnych  tareł    i  pisków    zmieszanych  igrzysko. 


Przyb.  Milt.  375.  —  Aliter :  Wraca  się  pies  do  swoich 
plwocin ,  a  śwmia  do  tarliska.  Eras.  Ob.  A.  do  kałuży, 
w  której  się  tarała ,  ^fiijc.  —  §.  Tarło,  tarlisko,  miej- 
sce, gdzie  trą  tarlicą ,  ber  glai^źbrcc^cort.  —  g  Tarło, 
ob.  Tarka,  et  Tarnina,  Tarń.  TARMOSIĆ  się  zaimk. 
niedok  ,  Tarmosać  się  contin. ,  targać  się,  szarpać  się, 
mocować  się ;  fid)  ^crum  jcrreii ,  (jeriim  raiifcii,  Żrzebcowi 
uwięzują  jaką  mierną  kłódkę,  tylko  trzeba,  aby  się  za 
nim  nie  tarmosała,  a  bardziej  żrzebca  nie  straszyła.  Hipp. 
32.  aby  sie  nie  szamotała. 
TARŃ.  TARKA,  i.,  i,  TARNIE,  ia ,  «.,  collect.  TARNINA, 
y,  2.;  Boh.  trnj ,  trn,  trnina;  Sorab.  l.cźerno,  dortntźi- 
na ;  Garn.  derkule,  germule;  Vind.  ternje ,  ternovje  , 
dern  ,  (  cf.  dereń  ,  dren  =  głóg) ;  Croat.  tern  ,  (  ternye  » 
Chróścina);  Rag.  tarn  ,  (  starn  cu^mus) ;  Bosn.  tergne  , 
trrigne  ,  draccje  ;  Slav.  terniak  ;  Ross.  lepHi ,  repnie , 
TepHOBHiue,  4pa>jie;  Eccl  lepniiHa ;  cierń,  ciernie ;  (Oerm. 
ber  Sorn,  2^prneii;  Angl.  Iborn;  Anglos.  deorn;  Dan.  et 
Svec.  torn;  Holi.  doorne,  deurne;  Goth.  tliaurnus;  Isl. 
thorn,  thyrner).  Nad  rowem  ma  być  nasadzono  tarnie 
z  korzeniem.  Cresc.  21.  'Cierznie  abo  tarnie.  Cresc. 
455.  —  g.  Tarń,  u,  m.,  TARNEK  ,  nku  ,  m,  dem.,  ko- 
lec u  tarni;  Mnd.  tern,  oisterz ,  fevu  ,  fheva  ,  ostnu 
(ob.  Oścień),  oist,  nabad  nabada  ,  oistnina ,  ein  Sorn, 
©tndjcl  am  Jforiiftrauc^C.  Riedny  tarń ,  gdy  go  kto  tło- 
czy ,  nogę  mu  własną  krwią  zbroczy.  Dar.  Lot.  10.  (i 
słaby  się  broni ,  i  biedna  gęś  syka  ,  i  psina  się  odszcze- 
kuje ,  i  lichy  wróbel  trzepie  skrzydłami,  gdy  go  schwy- 
tasz). Tarnek  się  z  młodu  ostrzy.  Simon.  Siei.  93.  Birk. 
Kaz.  Ob.  K  3.  Tarnek  ostry  z  młodu  zaraz  kole.  Si- 
mon. Siei.  70.  Rys.  Ad.  77.  Pospolicie  powiadają,  że 
się  za  młodu  tarnek  ostrzy.  Glicz.  Wych.  A'  3  :  (  Slov. 
z  mladi  sa  trń  ostri;  Vind.  sguda  pozhne  shgati  ,  kar 
kopriva  ozhe  ostati  ;  zhlovek  kashe  v'  mladusti,  kai  ozhe 
biti  v' starusti '  wcześnie  pocznie  iegać,  co  pokrzywą  ma 
zostać;  człowiek  pokazuje  w  młodości,  czym  chce  być 
w  starości).  —  Fig.  Oj  ostrzysz  tarnek  na  mię.  Burl.  B  2. 
(gotujesz  mi  zmartwienie,  cf.  oścień,  cf.  mól).  Siedzi  jak 
na  tarkach  =  jak  na  śpilkach  ,  na  szydle  ,  na  brzytwach,  na 
kolcach.  Vind.  Taku  trebi,  kaker  tern  v'  peti  =  tak  po- 
trzebny, jak  tarń  w  pięcie,  cf  jak  Piłat  w  kredzie,  jak 
dyabeł  w  Częstochowie.  —  g  Tarń.  i,  r. ,  TARNINA, 
y,  2. ,  tarnkowe  drzewko;  Boh.  trnka  ;  Yind.  ternika, 
ternina  ,  ternovje  ,  tarn;  Bos7i.  tergnina  ,  trrignina,  car- 
gnina  ;  Carn.  oparenza ;  Ross.  mepHt ;  spina ,  bic  (a(^Ic« 
tcilfinilbc ;  krzew  mierny,  wielą  kolcami  osadzony,  daje 
owoc  ciemnogranatowy  wielkości  małej  wiśni ,  cierpki. 
Kluk.  Rośl.  2,  58.  Najpiękniejsze  fiłoty  bywają  z  cier- 
nia ,  które  zowią  tarniną,  owocem  jego  sa  (arki.  Świtk. 
Bud.  450.  Scigborii.  TARNAWA,  ^herb;  krzyż,  przy 
nim  na  lewej  księżyc  rogami  do  krzyża  obrócony;  na  heł- 
mie pięć  piór  strusich.  Kurop.  3,  51,  ciii  SBapfCK.  TARNIEć, 
'TARGNIĘĆ  neutr.  tiii-dok.,  starnieć  dok..,  Tarnsć  jedntl. ; 
Boh.  trnauti  ,  ztrnauti ,  ztrnu  ,  ustrnauti  ;  Carn.  terpniti , 
terpnem  ;  Bosn.  utarnuti,  utrrinuti  ,  (utrrinuti,  ugasiti 
e.xtinguere,  utrrinutise  extingui);  Rag.  tarnutti ,  tarnem, 
utarnutti ;    Ross.  TepnHjTb ;    cierpnieć  ,    n.  p.  od  tarek, 
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ie  kwaśne    i  cierpkie,  drewnieć,  drętwieć;    Pumpf   tret'       ków,    hit    Jartane,    cin  3lrt  flcinet  Sdjijfc.     Złożona    hyh 
ben,  wic  bic  3^f'"C  oon  £dure,   ftancn,  erftarrcii,  ietHf(bIa=       flota    z  póJtora  set  wielkich  okrętów,  50  galer,    oprócz 
fen).     Oczom  poczynającym   tarnieć  albo  drewnieć,  a  jak       bark  i  lartan.   Ustn.  Kruc.   2,  507. 
drudzy  mówią,     w'  slup' iść.    lekarstwo.    Syr.  389.     Od  TARTAR,    TARTARÓG,  u,  m.,  n.  p.  Sko 


dymu  tego  ziela  węże  slarnieją,  i  na  poły  umierają. 
Syr.  633.  Lekarstwo  starnieniu  któregokolwiek  członka, 
któryby  władzy  i  ruszania  nie  miał.  Syr.  739.  Szyi  star- 
niałćj ,  że  na  żadna  stronę  głowy  obrócić  nie  można. 
Syr.  1205.  Żyły  w  ciele  tarnieją.  Bal.  Sen  23.  Ko- 
muz  w  boju  ręka  nie  stargnie  ,  gdy  mu  w  oczy  stanie 
ociec!  Bardz.  Luk.  -12.  Twoim  strachem  ciało  tarnie , 
sądów  twych  się  boję  J.  Kchan.  Ps.  182  Tarnę  wszys- 
tek ,  na  przestępcę  patrząc  ustaw  twoich.  J.  Kchan.  Ps. 
179.  (drętwiałem.  Aarp.  6,  157).  —  Tarnę.  ita  afficior, 
quasi  formicas  repenłes  sentiam  Cn  Th.  1137  Tarnienie, 
formicatio.  tb.,  mrowisko.  T.ARNCZ.A.NY,  a ,  e ,  do  lar- 
nck  należący,  Sdilf&cn  = .  Tarnozany  sad  prunetum.  Macz. 
TARNliNA ,'  Ó6.  Tarń.  TARNKA,  TARKA,  i,  i.;  Boh. 
trnka  ;  Caru  ternula,  dernula,  terlule  ;  Vind.  tarnulla  , 
ternula ,  teriioliza  ,  ternouniza;  Bosn  tern'ina  ,  tergne  , 
trrigne,  draccje  ;  Boss.  repHOBan  aro4a ;  tarnośliwa,  owoc 
tarnczany,  btc  (StblcIiC.  Owoc  'cierznia  albo  jagody,  tamki. 
Cresc.  Aoo.  Tarnka  cierniowa.  Macz;  leśna  śliwka  Urzed. 
375.   Cresc.   589.   Switk.   Bud.   4.'^0      Tarki  ,     alias    cier- 


rupa 


żółwi 


skich  wyrabia  się  na  szyikret  czyli  lartaróg.  Zool.  210. 
Sdlilbfrot.  Menica  nasza,  sprowadzając  miedzi,  stali, 
żelaza ,  tartaru ,  tyglów  do  szmelcowania ,  na  komorach 
cło  zaspokoi.  Vot.  Leg.  8.  90")  TARTAROGOWY ,  a. 
e,  z  tartarogu  ,  szylkretowy.  £d)i'Dpart  ■■ .  Ząb  się  złamał 
w  grzebieniu  moim  lartarogowym.    Mon.  67,  283. 

TARTAS,  u,  m.,  TERTES ,  grzmot,  wrzawa,  hałas;  Yind. 
tertranje.  larinanje  ,  hrup,  6armen ,  ©clńrme,  ©Ctófe.  Tar- 
tas  w  całym  domu  ,  wszystkie  się  uwijamy,  wszystkie  się 
krzątamy.  Teat.  42  d,  D  2.  Jak  się  wziął  tłuc  z  tarta- 
sem  ,  obrzydły  krzykała,  uciekłem.  Zab.  13,  283.  Treb. 
Pełno  hałasu ,  tartasu  ,  krzyku ,  a  nigdy  spokojności. 
Teat.  27.  b,  10.  Już  też  i  ja  bywalec  i  świadom  hała- 
su ,  Alem  nigdy  równego  nic  widział  tartasu.  Treb.  S. 
M.  i  2 1.  Kchow.  Fr.  66.  Skoczą  na  siebie  myszy  i  ła- 
sice ,  w  tem  terles  i  pisk  srogi.  Kniaź.  Poez.  3 ,  74. 
Tam  tertes  ustawiczny,  tam  niepokój,  a  tu  Niesłychać 
wrzasku ,  ani  bruków  kołatu.  Nar.  Dz.  5  ,  48 ,  Vind. 
tertrati,   larmati ,  hrupati  =  hałasować. 


mowy  owoc.   Haur.  Sk.  114.     TARMOWT,    a,  e,  cier-  TARTOFLE.  ob.  Trune.   —  TARTY,  ob.  Trzeć. 

niowy.  2)orit=;   Boh    trnowaty;  Sorab  2  cżernowe;    Vind.  TARZAĆ  się  recipr.  niedok..  TARAĆ  się,  TARLAĆ    się,  (cf. 

terać,  tyrać,  cierać,  trzeci;  walać  się,  przewalać  się, 
spluskać  się ,  fic^  6erum  nialjcn.  Po  stajni ,  po  słomie 
się  tara  .  ba  i  po  rynsztoku.  Falih  E  3.  Po  cierniach 
i  pokrzywach  tarając  się ,  do  obfitego  wylania  krwi  swo- 
jej. Star.  Ben.  3  b.  Po  cierniu  się  tarzała  i  raniła.  Sk. 
Żyw  1,  538.  et  413.  W  wzgardzonym  tarzacie  się  gno- 
ju. Tward.  Daf.  41.  Zabit  Achiles  dla  sławy  zarobku, 
Rez  powinnego  tarlał  się  nagrobku.  Chrośc.  Ow.  559. 
Częściej  ogromne  w  gruza^^h  żałośnie  Własnych  się  ta- 
rzają domy.  Bor  1,  236  .\ar.  —  g  Tarać  cz.  niedok., 
starząc,  utarzać  dok.,  przewalać  co,  brudzić,  walać,  6f> 
fdjmufecii  mit  ctmaś  Włóczą  go  ulicach  starzanego  bło- 
tem Iwird.  \\t  i\  We  krwi  utarzany  Tward.  Misc.  14. 
Min.  Byt  1,  14'.l.  Robić  z  rozczynionego  ciasta  kioski, 
tarzać  je  w  mące ,  i  gotować  A'.  Pum.  3 ,  287.  taczać , 
żeby  mąki  na  'okuło  nabrały,  im  SDIc^Ie  ipal^crn.  Gdy 
masz  ryby  smażyć ,  należy  sie  wprzód  je  utarzać  w  mą- 
ce,  mm  włożv-z  w  masło  roztopione.  Także  robiąc  ró- 
żne ciasta,  trzeba  « przód  utarzać  w  mące.  Mięso  nie- 
które utarzają  w  korzeniach  t/iiczonych.  lV';e/.  Kuch  432, 
—  §  Tarz.>ć  sie  liansl ,  mazać  się,  hańbić  się,  popeł- 
niać złe  niesiodzi^^e  uczynki;  fidł  Itcflerfcii ,  nioraIi)(tl  9tX' 
unrciniflcii.  "TAK/YC  ci"  niedok.-.  Boh.  trźiti;  Urgować , 
handlować;  ffilfdicn ,  b(^T^fl^.  Przysięgał  się  przestać 
Wiślnej  żf.Łiliigi ,  Choć  raz  źle  larzył,  przecie  płynie  dru- 
gi. Krhiiw.  35.  —  tig  'Tarzyć  •  czynić  o  co ,  um  ttmai 
śaiibehi ,  uiitcrbanrcln.  O  osiaiik  się  z  nim  tarzy.  Pol. 
Arg.  407.  Hamuj  płacz  t»ój  ,  na  się  ma  ten  skarżyć, 
Kto  na  cudzy  błąd  goni ,  a  zdrady  zwykł  tarzyć.  Jag. 
Wyb.  D.  oszukiwać ,  zdradą  narabiać. 


ternouiten,  terniiu,  ternjast;  Bag.  tarnóv ;  Bosn.  tergni- 
ni ,  trrignini ,  dracini ;  Ross.  TepHOOBHUH  ;  Ecd.  repHii- 
CTUfi,  ^ob.  Ciernisty;.  —  Anat.  Nerw  tarniowy ,  spimiUs  ] 
mlecz  tarniowy  etc.  Krup.  o,  179  grzbietowy,  3fu(fŁjrab.= 
TARMSKO,  a,  n,  plac,  gdzie  rośnie  tarnina,  albo  wy- 
karczowany  z  tarniny;  n  p  Wysiano  na  tarnisku  korcy 
1 2  ein  3)orncnpl(ic ,  ipp  SorncnlJccfen  ftcfcen  oDer  fIa^^c^. 
"TAR.NKOPŁOU.NY,  a,  e,  w  tarnki  płodny,  fdilclłencrjeii^ 
flCnD;  Eccl.  TepHon.i04Huii.  TAR.\K0WY,  a,  e,  od  tar- 
nek,  tarnczany,  <s>ij}Ut>in  ■■  ;  Boh.  trneny  Sok  tarnkowy. 
Krup.  5,  137,  t.arn  dernulz  :  \vid.  ternulz,  ternolsku 
vinu  :  Ross.  repHOBKa  TAR.NOSLIWA  ,  y,  z.,  TAR.NO- 
SL1VVKA  ,  i,  i.  dem.,  [rodzaj  okrągłych  śliwfk  ,  prutius 
insit.  Łinn.,  Sri4eri6aiiin  2);  ob.  Tarń ,  Tarnka  TAR- 
NÓW, a,  m.,  miastu  »  Krakowskim,  gniazdo  Tarnow- 
skich. Dyk^:  Geugr.  3,  102,  (dziś  w  Galicyi  zachód.  2], 
'Slamt  einer  Stabt.  TARNÓWEK,  wka  m. ,  miasto  nad 
Wi^łą  ,  o  nule  od  Baranowa  ib.  T.ARNOWiCA  ,  y,  m.  , 
miasto  w  Szlą<ku  ib  TARNOWIC,  a  m ,  miasto  Szla- 
skie  w  xięslwie  Opolskim,  ib.  {Soriib.  2.  Tarnojsk ,  wieś 
Jprnij  . 

'TAItT     n.  p    Znalazła  Marta  swego  Tarta  ,  ob.   Gotart. 

T.aRTAK,  a,  u,  m .  młyn  do  tarcia  drzew  na  tarcice,  dy- 
le; Boh.  pilnj  mleyn  .  pila,  (ob.  Piła);  Cnrn.  s'lergalu ; 
Yitid.  shayiii  mim  resalmski  mlin  :  Ross.  nH.IbHaa  jct.lb- 
Hima ,  bie  SdiiieiDemiilJlc ,  Saijcmublc.  Tartaka  jedna 
cześć  należy  do  podnoszenia  piły  i  rznięcia  ;  druga  do 
nadawania  drzewa  pile.  6>«.  hiz.  331.  Chmiel.  1  ,  227. 
—  jź  Fig.  Ir,  Tarlak  ,  człowiek ,  co  zawsze  językiem 
mielfi  ,  plecie  sam  nie  wie  co  ,  ctn  2(tiiappcrmaul 


TARTANA,  y,  i,    z    Wiosk.  gatunek  pomniejszych    okręci-  "TaS  ,  ob.  Tasz.     TASAK.  ob.  Tesak. 
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TAŚBIR  -  TAŚMIARSKI. 


TASIEM  KARSKI  -  TATA. 


TAŚBIR,  TYŹBIR,  TYŹBIER,  TAZBIR,  TAŻBIEH  ,  TESZ- 
BIR ,  u,  m.,  TAZBIREK  dem.,  cienkusz ,  podpiwek,  z 
Niem.  ^au  Jifdłbicr  (SoBcnt) ,  iimmi ,  \i)kńjM  Sicr.  Na 
mloto  wywarzonego  piwa  znowu  wodę  gorącą  leją;  ztąd 
bywają  teszbiry  i  cienkusze  dla  czeladzi.  Syr.  945.  Tyź- 
biery.  Syr.  945.  O  cienkuszii  abo  lyżbierze.  Syr.  959. 
Taźbiery  także  przewarzać  dobrze,  drożdży  dodać,  i  te- 
go ubogim  ludziom  nie  żałować.  Haur.  Sk.  162.  Huur. 
Ek.  109.  Tazbir  do  dworu  czeladzi  robotnej  zawżdy  zo- 
stawować  ma  piwowar.  Haur.  Ek.  91.  W  żoJądku  je- 
go jedlo  leży,  jak  śmierdzące  mJoto  w  kadzi  ,  co  z  nie- 
go taźbir  zlano.  Rej.  Zw.  157  b.  Taśbir  macie?  dajcie 
mi  taśbiru  za  szeląg.  Opal.\  Sat.  26.  Bialogłowski  tru- 
nek ,  woda  lub  taźbierek.  Zegl.  Ad.  16.  Z  lodu  teźbie- 
rek  Warecki  pijecie,  Albo  w  Weneckim  krysztale  clifo- 
dzony.  Mon.  71,  714. 

TASIEMIEC,  mca,  m,  wstęgowiec,  taenia ,  pospolicie  so- 
liler  ,  robak  pfaski,  na  kształt  tasiemki,  trudny  do  wy- 
prowadzenia z  człowieka,  że  najmniejsza  część  pozosta- 
ła odrasta.  Zool.  90.  ber  SaiiblBUrm ;  Ross.  oncia  nao- 
CKaa.  TASIEMKOWY  ,  a,  e  ;  Hoss.  Tecejiomibiil ;  93iinb  = . 
Tasiemkowa  glista.  Perz.  Lek.  i81. —  iTASIK,  o6.  Tasz). 
—  TAŚMA ,  y,  z,  TASIE.MKA  ,  TASIEMECZKA  ,  i  .  z. , 
dem,  [z  tureck.  t3sma  =  liguta.  Menin.  I,  952 — 2],  pa- 
smo tkane  z  prostego  włókna ,  (oppos.  wstęga  z  jedwa- 
biu);  etn  ftarfcź  Sanb,  cii:  Bifinilmnb;  BoA.  pentle,  pen- 
tlićka  (cf.  pętlica),  tkanice  (cf.  tkankaj,  tkanićka,  feftlik, 
kalaun  ,  kalaunek;  Sorab.  2.  bant;  Carn.  pantlin ,  pan- 
tlek ;  Ross.  lecAia ,  leccMKa,  receJio^Ka,  .iCHia,  ;ieHTO<iKa ; 
Eccl.  Tacina.  Taśma  u  smuklerza  rozmaita,  jako  to;  w 
wemik  ,  futrowana,  w  bugler,  wężyk,  w  oczka,  w  ząb- 
ki i  t.  d.  Magier.  Mskr.  Osnowa  taśmy  u  smuklerza, 
z  nici,  z  jedwabiu  i  t.  d.,  wzdłuż  ramy  nasnuta.  ib.  Ta- 
siemka do  zawięzywania  włosów  Ross.  KOCon.ieTiina,  ko- 
cOMeniHKa ,  KOCOn.ieiKa.  Cyrulik  mając  krew'  puszczać, 
powinien  mieć  na  dorędziu  taśmę  półtora  łokciową ,  na 
dwa  cale  szeroka,  do  wiązania  reki.  Perz.  Cyr.  2,  110. 
Czerw.  7.  (bindę).  Tasiemka  w  xiążce ,  do  znaczenia, 
gdzie  czytający  stanął  Ross.  BapBopha.  —  *f!.  Pasem 
abo  taśmą  żeniną  piersi  swoje  przywiezywał.  Birk.  Kaz. 
Ob.  K  2  b.  ®urt ,  ©iiitcl.  Wenery  zwodnicza 'taśma. 
Karp.  3,  84.  —  Anat.  Taśmy.  Ugamenta.  Wejch.  Anat. 
27,  \'ind.  vesilstvu,  {ob.  wiązadła,  więzy) ;  bie  Śnnbcr  ber 
%Mk  im  t^icrifdicn  Sórper.  Taśma  czyli  wędzulełko  żo- 
łędziowe członka  męskiego.  Perz.  Cyr.  2,  245  —  §. 
Ftg.  'Taśma  myśli ,  pasmo ;  ber  gabcii  ber  ©ebniifen  ,  bie 
3Jei^C.  Jak  się  porządnie  raz  ułoży  w  pamięci  cała  ta- 
śma   pryncypalna  dziejów,    od  początku,    aż    do    ceasów 

naszycb Mon.    65,    252;     lepiej    jiasmo ,    szereg, 

ciąg,  osnowa.  TAŚMIANY,  a,  e,  z  tasiem  ,  Snnb  > ,  Sdn= 
bcr=.  W  'gzło  sie  i  w  tkankę  taśmiana  przebrała.  /''. 
Kchan.  Jer:  MO.  "TAŚMOWY ,' TASIEMKOWY,  ą,  e,  od 
tasiem,  33anb  = ;  Ross.  jeHTHufi,  jieHio^Hufi.  TAŚMIARZ, 
TASIEMKARZ,  a,  m.,  co  taśmy,  tasiemki  robi,  ber  Saiib> 
ma^er;  Bok.  pentijkaf,  tkanićkar.  tkanićnjk,  kalaunkaf; 
Ross.  ;ieHTOiHiiKŁ.  W  rodź.  żeńsk.  TAŚMIARKA  ,  TASIEM- 
KARKA;    Boh.  pentijkarka,    tkanićkarka.     TAŚMIARSKI, 


TASIEMKARSKI,  a,  ie,  od  taśmiarza,  tasiemkarza,  Sanb< 
madicr  = ;  Boh.  penlljkafsky;  rzemiosło  taśmierskie  =  TA- 
ŚMIARSTWO,  'TASIEMKARSTWO,  Sanbmoc^ere? ;  Boh. 
pentlikarstwj. 

TASOWAĆ,  -ał,  -uje,  ei.  niedok.,  kartować,  karty  do  roz- 
dania mieszać;  Ross.  lacosaTŁ ,  noTacoBaiŁ,  bie  Marten 
mifścn  Ustawicznie  zbiera  i  tasuje  karty,  lak  że  są  za- 
brudzone. A'.  Pam.  2,  166.  Tasowanie  kart  Ross.  la- 
coBKa.  —  '§.  Poraź  na  głowę  nieprzyjaciela  ,  Niech  z  po- 
la zstępuje ,  Obcy  niech  w  twojej  ziemi  szatrów  nie 
tasuje.  Slryjk.  (Jon.  N  o.  (  niech  namiotów  nie  rozwinie, 
niech  chorągwi  nie  rozpostrze ).  —  §.  Fig.  Tasować , 
knuć  co ,  stosować,  przysposabiać,  układać,  n.  p.  Chcąc 
się  jednowładnym  uczynić ,  wszystkie  przypadki  tak  ta- 
sować, żeby  go  musieli  postawić  na  czele  wojska.  Ossoł. 
Wyr. 

TASZ,  TAS  ,  u,  m.,  TASIK,  a,  m.,  dem.,  TASZA,  y,  £.  , 
dem.,  buda  kramarska  płachtami  okryta,  kram  pod  na- 
miotem; Vind.  predauniza ,  Ihtazuna;  Croat.  śtaczun ; 
Eetl.  aaBKa  roproBaa,  eiiic  Srcimerbube  mit  8eintiid|cr  k' 
bedt ,  ciu  Śrćimerjelt.  Kupcy  po  miasteczkach  z  kramami, 
kramikami,  taszami,  tasikami  przejeżdżający,  nie  wprzód 
tasze  swoje  rozbijać  będą  ,  aż  rejestra  towarów  urzędo- 
wi podadzą.  Vo/.  Leg.  5,  186.  Stawiać  po  rynkach  ta- 
sy  i  stragany,  zysku  szukali.  Nar.  Hst.  5,  451.  Jezus 
z  kościoła  kupców  wysiekł  biczem  ,  Powywracał  im  ta- 
sze ,  powywracał  stoły.  Pot.  Zac.  8.  W  obozie  lasze 
rozpostrze  i  barany  ukradzione  będzie  przedawał.  Birk. 
Kaw.  Mai.  B  3.  Chociażby  drugi  wszystkie  pozakupiał 
lasze.  Nic  przecie  nad  potrzebę,  takie  żądze  nasze.  Pot. 
Arg.  459.  Pod  lasami,  szopami,  kuglarze  szaleństwa 
swe  wvprawowali.  Nar.  Tac.  2,  245.  pod  rozpiętą  płach- 
tą czyli  namiotem  ,  pod  płóciennym  dachem.  TASZKA, 
i,  ż. ;  Boh.  laska  (taśkaf  rzezimieszek);  .SoraA.  2.  tascha ; 
Yind.  tafhka  ,  tolhel  ,  dóulliak  ,  harfhat,  moflina,  {  cf. 
mieszek)  ;  Croat.  laska ,  lorbicza ;  Hung.  lAska  ;  Ross. 
vulg.  senb;  kieszeń,  kieszonka,  kieska,  worek;  (Germ. 
bie  Jafdje;  Scec.  taska;  Holi.  tas,  taseh  ;  Lat.  med.  et  Ital. 
tasca)  ,  ber  Sciltel,  ©ClbdCutel.  Sięgnął  do  łaszki  i  do- 
bywał flaszki.  P.  Kchan.  Ort.  \,  211.  Gdy  masz  pró- 
żne łaszki,  Nie  siadaj  do  flaszki.  Min.  Ryl.  4,  179.  Nie 
bójcie  się,  taż  to  taszka  sprawuje  !  łVi/s.  Kat.  158. 
Chełpiła  się,  w  swą  laszkę  trzepiąc,  że  z  tej  się  kalety 
rodzą  kasztelani.  Jag.  Gr.  Bob.  Porwono  łakomstwo 
fraszce  ,  liyle  grosz  na  grosz  był  w  taszce.  Ryb.  GęśL 
B,  2  b. —  Taszki  u  miecza,  pokrywka  rękojeści  miecza. 
Włod.— Bolan.  Taszka,  TASZNIK,  u,  m, 'TESZNIK,  ziele, 
ma  listki,  jakoby  kaletki  abo  taszki  ,  TUnspi  bursa  pa- 
storis ,  kaleta  pasterska,  tobołki,  baś  'Jafcbeiifraut ,  Jó» 
fc^elfraut,  bie  $irtcntnf*e.  Sienn.  26,  Cum.  bobulza,  ko- 
buleza ;  Bosn.  gusomacyja  trav3. 

TATA,  V,  m.,  TATKA,  i,  m.,  TATEK  ,  tka.  m.,  TATUŚ, 
TATUS1EK,  TATYNECZEK,  TATULO ,  TATYNEK,  TA- 
TULKO,  TATUNIO,  TATYLEŃKO .  TATUMEŃKO,  TA- 
TUSIEŃKO,  TATEŃKO  dem;  ojczeńko,  puerorum  vox 
pairem  comiiellantium;  Boh.  tata,  tatjk ,  tatjćek ;  Slov. 
tatik  ,    tato,  olec  parens ,    (slari  otec  neb  talik ,    dedo  > 


TATAĆ  -  TATARCZANKA. 


T  A  T  A  R  C  Z  U  G  H  -  TATARSKI. 
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dziadek);  Cum.  :ita  ;  Yind.  atti  ,  ata,  l.itui,  lalek,  ozhek; 
Crout.  japa,  japek  ,  japicza  ;  DaL  cliyako  ,  otacz  ;  Hung. 
apa  ,  atya  ,  atlya;  /i"Ss-.  laia  ,  laiHHbKa  ,  Oara  ;  Mexic. 
tali ;  Germ.  iatta  ,  Jattc  ,  %^avva  ;  Epirot.  lala  ;  Tliessal. 
thxa\  Lal.  tata;  Angl.  dad,  dadde  ,  ( cf.  noilr.  dziad, 
dziatki) ;  Hi&f.  taita ;  Twe.  tada ,  ata  ;  Golh.  alta  ;  La]>]i. 
atye,  atzliie,  (oh.  Ociec,  Ojciec,  cf.  papa);  Sorab.  i.  et 
2.  naii  !  ociec,  (cf.  niańka).  Dziecię  za  nim  biegaJo  i 
wolało:  lala,  lala!  Sk.  Żijw.  1,  129."  fiir/;.  Ani.  Ob.  E  2. 
S.  Wojcieciia  Słowacy  zwali  lala  .  jako  ojca.  (jivagii.  CG2. 
Biel.  Hst.  299.  Ah  talo  ,  ciesz  płaczącą  ,  lul  marnunią 
tato.  Priyb.  Ab.  226.  Prosi  Kupido  Jowisza,  jak  laty  o 
pomoc.  Morszl.  96.  SzukaJein,  gdzie  twój  stary^  lata. 
Treb.  S.  M.  27.  Zaczerwienił  się  nasz  latek,  Że  się 
wstydzi  sprawek  działek.  Dwór.  G  2.  Tatkowie  wasi,  co 
z  prosta  wierzyli ,  Dy  dziś  powstali ,  takby  się  dziwili  , 
Gdzież  pokój  święty  ,  jedność ,  siała  wiara  ?  Wzięła  ją 
mara!  Strijjk.  Gon.  5.  (przodkowie,  rodzice).  Wstydźze 
się  latku  z  babictni  bajkami  historyków  świętych  polwa- 
rzać.  Pim.  Kam.  287.  (dziadku,  babiarzu).  Masz  dobre- 
go lalkę.  Zygr.  Pap.  354.  Kochany  lalunieriku.  Teat.  IS. 
c,  50.  ,'Nie ,  tatulcńku  ib.  1.  b,  49.  Tatyneczku.  ib.  45. 
c,  66.  Wj/b.  Opowiem  wszystko  tatulowi.  ib.  29 ,  90. 
Mój  tatuiu,  ih.  Si.  b,  72.  tatulku!  Mon.  75,  420.  Ta- 
tulo  się  będzie  dziwował.  Teal.  22,  60,  Kochany  lata- 
niu. Ossol.  Sir.  5.  Prawił  tatuś  sędziwy  synowi  dare- 
mnie. Pol.  Jow.  27  O  tym  jak  tatuś  ,  dziaduś  i  pra- 
dziaduś  bynajmniej  nie  wiedział.  Pam.  8-1,  370.  Weł- 
nę drą  z  pana  tatii.iika.  lifj.  Wiz.  57.  —  Tatuś  -■  dziad  , 
staruszek  ,  etn  altcź  SKĆinntlicii.  Ale  i  mój  pan  ,  taki  tatuś, 
taki  starzec,  przecież  do  trzech  się  razem  umizga.  Żabi. 
Dl.  96.  TĄTAC  c:.,  niedok..  tata  wołać  ,  ^apa  rufcit. 
(Vind.  latali,  atali  =  paplać).  Wdzięcznie  rodzicom  swo- 
im pochlebiała,  Oji;u  latała,  malce  zaś  mamala.  Fast. 
Fid.  193 
TATAR,  TATARZYN,  a.  m..  'TATARA,  y,  m.,  Germ.  bet 
Jatar,  iartnr;  Buli  Talar;  Sorab.  i.  Tartiar;  (Sorab.  2. 
Taftar  =  poganm) ;  Vind.  Tartar  ;  Cront.  Tartar  ;  Bonn.  Tar- 
tarin  ;  Slav.  Tartarin  ;  Ro.is.  TaTapHH'L ;  Ecd.  Ckytł  , 
Ckythuiiii-b  ,  Koaapt  ,  (  cf.  kozi.irz).  Tatarowie  ,  naród 
Scytów,  który  lub  to  od  rzeki,  lub  od  rozrodzenia, 
imienia  lego,  do  którego  się  sami  znają,  dostąpił  Arom. 
218.  Scyta  Talarzyn ,  że  tatę.  t.  j.  oji-a  zarzyna.  Urs. 
Gr.  325.  Lotny  Tatarzyn.  Groch..  W  515.  Hardy  Ta- 
tara. Dirk.  Kant.  C.  I^epiej  u  was  Talara  być  ,  niż  sy- 
nem ;  Tatarze  waszemu  wolno  z  daniną  swą  począć,  co 
chce,  przedać  ,  frymarczyć  ,  zapisać.  Buk.  o  Exurb.  23, 
(cf.  Szkot),  Dostrzegłem  nieraz,  że  wyraz  Tatarzyn  zna- 
czył u  Chińczyków  zdrajcę  i  hultaja.  A'.  Pum.  22  ,  1  i. 
Nędzniki  one,  by  te^  byli  przed  Tatarzy  rzecz  swą  pro- 
wadzili ,  osądzonoby  je  było  niewinnemi  1  Leop  2  Manh. 
4,  47.  Bihl.  Gd.  id.  (nawet  przed  najsrnższymi  ludźmi). 
Pojmałem  Tatarzyna;  Wiedzie  go  sam;  Nie  chce  iść; 
Pódźże  ty  sam ;  Nie  chce  mnie  puśiić  lins  Ad.  54. 
Pot.  Jow.  190,  fcf  wilka  za  uszy  trzymać;  ani  mnie 
tam,  ani  mnie  sami.  TATA15.AK  ,  ob  Tatarskie  ziele. 
TATARCZANKA  ,  i ,  z.,  słoma  tatarczana  ;  C«rn.  aidovza  , 

Słownik  Lindego  uyd.  V,    Tom  V. 


^Cibeforilftto^.  Siana  pięknego  owcom  dawał,  także  gro- 
chowin, talarczanki.  Haur.  Ek.  125.  TATARCZUCH,  a, 
TO.,  chleb  z  latarki.  Sijr.  1003,  Carn.  ajdovnek  •  Iweczu- 
szek  ,  8ri)t  luni  fecibcfoni.  Talarczuch  ,  paluch  ,  łazanek 
z  tatarki,  ;c)ciDcfonifu(^cii.  TATARCZANY,  a,  e,  z  talar- 
ki zrobiony,  ouii  .^cibcforii.  Tatarcrana  kasza  abo  krupy 
mniej  posilne,  niżli  żylnc.  Si^r.  1004.  TATARCZYSKO. 
a,  n.:  g.  1)  pole,  na  którym  latarka  była,  tai  .^cibe= 
foriifclb.  Na  talarczysku  co  siać.  Hnur.  Sk.  9.  —  j;,  2) 
Conlemn.  Talarczysko,  paskudna  talarka.  A'.  Kam.,  f4)Ie(^« 
tcś  ipcibcforil.  —  JJ.  3)  brzydki,  dziki  Talar,  eiil  fd)euP= 
Ii(^et  Intar.  TATARCZYZNA,  TATARSZCZYZNA.  y,  i.. 
wszystko  co  się  Tatarów  tyczy,  co  do  nich  należy,  tai 
Jatonfd;c.  Nakazujemy  lustrowania  tatarczyzn.  łV,/.  Leg. 
3,585.  osiadłości  Talarów  w  Litwie,  Jntoreiicolptlifn.  Ta- 
tarowie paląc  i  zabijając,  aż  do  Opola  przepadłszy,  po 
trzecim  miesiącu  odeszli;  rok  tej  tatarszczyzny  był  1  260. 
Arom.  271.  zagonu,  najazdu  Tatarskiego;  jiitarciijuge, 
Strcifjfigc.  W  one  tatarszczyzny,  które  po  odjechaniu 
Henryka  częste  bywały,  wychadzali  i  plon  odbijali.  Papr. 
Hyc.  295.  —  Tatarszczyzna ,  język  tatarski,  obyczaje 
Tatarskie;  tai  Jatnrifdjc ,  Jatarifdie  Sprndir,  Sittcn  u. 
f.  tr.  —  Tatarszczyzna,  towary  Tatarskie,  latariidłC  5Bfla< 
ren.  —  g.  Talarcz"yzna  --  TATARYA  .  yi ,  i.,  TATARY,  ów 
plur.,  (cf.  Tatry),  kraj  Tatarski:  Germ.  bie  Jatnrcij ;  Slav. 
Tatarska  ;  Boh.  Talary,  Tatarski  zeme.  Talarya  Moskie- 
wska ,  Chińska  ,  wielka  ;  Talarya  mniejsza ,  Perekopska. 
Dykc.  Geoyr.  3,  104.  Ma-li  być  co  złego,  na  Talary. 
Cn.  Ad.  472.  {in^Pyrrhaeorum  regionem ,  omnibus  exo- 
sam ,  cf.  Tatry).  W  Tatarzech  nie  znajdziesz  i  jednego 
filozofa,  a  we  Włoszech  bez  liku.  Fetr.  Et.  139.  TA- 
TARECZKA  ,  i  ,  ź.,  allium  schoenoprasuin  ,  gatunek  ce- 
buli, szczypiorek  z  niej  używa  się  do  kuchni.  Kluk.  Dykc. 
1,  2  i,  Yiiid.  drobnjak,  drobnak,  fhnidvah,  resaniza;  bCC 
©d/iiittlauc^.  TATARKA,  i,  i,  g.  1)  gryka,  hreczka , 
poganka.  Ład.  H.N.Al.  S!ov.  pohanka  ;  Sorab. 'i.  hejda ; 
Carn.  ajda  ;  Croat.  hajdina,  hajda  ;  Slav.  helda  ;  Hung.  haj- 
dena :  Ross.  rpeqnxa ,  ber  Sud)iuciccit ,  ba»  .'pcii  eforn ,  (cf. 
siedmioletka).  Tatarkę  i  inne  krupy  przedawać.  Zygr. 
Pap  154.  — §.  2)  Talarka  ,  antilope,  ob.  Sudak.  —  g.  3) 
Tatarka,  Tatarkini ,  Talarzynia  ,  Talarczyni,  kobieta  Ta- 
tarska ,  bie  iatarinn.  Gdy  sie  grzała  u  ognia  Tatarka , 
obaczyli  ,  iż  niewiasta  a  nie  chłop  ,  co  ich  powiązała. 
flie/.  iw.  287.  Zabiła  z  hakownicy  Tatarkini ,  w  odzieniu 
chłopskim,  ib.  TATARKOW.ATY,  a,  e,  na  kształt 
tatarki,  hreczki ;  nne  Sut^iiictęcit ,  beibefoniabiilicb.  Rudę 
żelazną  czarniawą  kostkową  ,  nasi  górnicy  zowią  talarko- 
wata  Os.  Ri(d.  13,  TATARSKI,  a.  ie ,  do  T.itarów  na- 
leżący; Boh  Talarsky  ;  Sorab.  i.  Tarlarski ;  Croat.  Ta- 
tirszki ,  Jalarifd).  'Ty  zająca  szukasz,  pies  potraw  Tatar- 
skich. Bielaw.  Myśl.  Bób.  (ścierwów).  Tatarskie  kupy 
pustoszące  kraje,  w  dawnych  autorach  nazywane  zago- 
nami ,  które  rozpuszczali  Tatarowie  w  czambuł.  Czart. 
Myśl.  100.  Tatarskie  hordy.  Tatarski  szlak,  lide  sub  his. 
—  Obejdą  się  bez  tego,  jak  Tatarskie  wesele  bez  mar- 
cypanów.  Teat.  2ł.  b,  33.  Chłopa  skarać  do  zamku  na 
Tatarska  robotę.  Haur.  Sk.  229.  (do  laczek).  Grublan  ten, 
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tak  po  Talarsku  obszedł  się  z  tobą.  Teat.  51,  57.  — 
Sot.  Tatarskie  ziele,  rajska  trawa,  [Szuwar  qu.  v.  2], 
Tatarak  ,  u  ,  m  ,  acorus ,  ber  Salnmś  ;  Boh.  pfestworec  ; 
Sorab.  1  broslwon,  brostwonz,  kliolmus;  Carn.  kohnesli, 
mezbizhje ;  Bosn.  min  Yodeni,  mantumien ;  Rors.  npb ; 
korzeń  jego  rozgrzewa  i  umacnia  żołądek;  smażą  go  w 
tabliczkach  w  cjkrze.  Kluk.  flośl.  2,  261.  TATAllZYN, 
ob.  Tatar.  —  (TATEK ,  TATKA,  ob.  lala).  —  TATRY, 
-ów  plur.,  [część  Karpat  w  Sandeck.  2| ,  Karpak,  Kra- 
pak,  Krepak,  pasmo  gór  między  Polską,  Węgrami  i  Sie- 
dmiogrodem. Arom.  1,"  iie  !i?"arpatl>en ,  bae  Śfarpat^iiidje  ®e= 
Uąe]  [iai  Jatra  =  ©cMnje  2[ ;  Boh.  Babj  hory.  Tatry.  Sto- 
ją Tatry  wysokie  i  długie  Biośeiady,  1  bory  galęziste 
i '.szczepione  sady.  Zhil  Żyw.  fi  2.  —  (Slov.  ['rov.  Za 
babku  bi  i  kozu  pres  Tatri  hflal ;  za  babkę  (za  szeląg) 
i  kozę  przez  Tatry  gnałby  ■  łakomy  na  zysk).  —  Lniii.s : 
[Tatra',  wysoka  skała;  maloruik.  tatra,  towtra;  tvoiosk. 
patra  ,  katra ;  porówn.  tac.  petra  2]  ;  tatry,  wysokie  góry, 
^O^e  33eri)e.  Wiarą  ruszyć  można  tatry.  Pol.  Arg.  627. 
Czynią  sie  Argusami ,  lecz  kretom  równi  :  okiem  chcą 
przenieść  i  tatry.  Zab.  15,  180.  —  "Hingul.  Kurzawo 
chmury  z  szczytów  jakiej  tatry  wznoszą  się.  Pnyb.  Milt. 
SI.  z  gńrv  wysokiej. 

TATULO,'T.iTENKO  TATUŚ  etc,  o/..  Tata.  TATULOWY, 
TATUNIOWY,  TATUSIOWY,  a,  e.  bln7idc:  ojcowski,  od 
tatunia;  fa\)a^'.  Batcrlttf) ,  bei  licbcn  Sdtcr^cti.  Jam  sobie 
wróżyła,  nieszczęśliwa  matka,  Że  mój  Antoś  mieć  będzie 
nieboszczyka  dziadka  ł  latulową  dobroć.  Nar.  Dz-.  5,  21. 
Rozmowę  tituniową  z  We  Panem  pamiętam.  Teat.  28, 
7.  Did)ra  rada  tatusiowa,  {'upr.  Kol  G  5.  TATUSIEĆ , 
TATOŚKOWAĆ  med.  niedok. ,  patrizare ,  ezynii  jako  ociec, 
naśladować  ojca.  Marz. ,  bem  .§».  ^apa  nad)fcfet<ic[;tcii.  — 
Aliler :  Już  sobie  podtatusiaf.  Tr.  podstarzał  sobie.  Ci:  i|ł 
fdjoti  fin  flltci^  OTniiiH^eii. 

TATUF,  TAU,  T.\UF!  różne  szczeki  psów  wyrażając,  tM 
nerfc^tfbciic  ?liiKl;ingcn  ber  §unbc  nii^jubriitfoti.  Na  niedźwie- 
dzia psi  idą  przeraźliwie  wrzeszcząc:  taluf  latiif,  tau  tau. 
Huur.  Sk.  540.  Na  wilka  psi  wydają  takie  głosy:  tauf, 
taut,   lauf,  ja -jan  ,  ja  jau.  ih.  359. 

TAURYKA  ,  i ,  i  ,  Chemoneyus  Taurica  .  Krym  ,  bic  Srimm. 
Dykc.  (iegr.  2,  50  Taurvka  ,  liislorva  lego  kraju  p.  A'a- 
ruszewicia.  •TAURYK,  tAURYCZANlN ,"  a  ,  m. ,  Tatar 
Krymski,  ein  Svimmi)'d)cr  Jntnr.  Tauryk ,  gdy  się  wy- 
sworuje.  Kraje  I'olskie  swym  trwoży  tłumem  ,  i  plondru- 
je.  Kulig.  Her.  55.  T.iuryk  srogi  Brańca  skrępował  pety 
za  ręce  i  nogi  ib.  2ł4.  TAURYCKi,  a,  ie,-od  Tauryki, 
Krymski .  Sriiiimifcl). 

TAUTOLOGIA,  ob.  Tosamość. 

*TAWASZA=  Tatar.,  przewóz.  Giuagn.26d.  'Tawane.  Biel.  414. 

TAWKA,  i,  i.  Krzyż  u  pałasza,  składa  się  z  gifesu  ,  faw- 
ki ,  wąsów,  rękojes'ci ,  kapturka  na  rękojeść  i  palucha. 
Maqier.    ĄJ.ikr. 

TAWTA,  ob.  Tafta. 

TAŻ.  TĄŻ.  ob.  Ten,  Tenże.     TAZBIR,  ob.  Taśbir. 

TAŻYĆ ,  "TUŻYĆ  ,  [z  ruń.  2j.  (Tężyć  cm.  v.)  .  med.  niedok. , 
Boh.  taużiti,  (taucham  nećemu  appelo ;  Slov.  tuźit  anhe- 
lare,  sużugi  an^o;  Sorab.  1.  tjschu  taedel  me;   Garn.  tuh- 


tatr  •  gry^C  ^'C  •  thósbem,  toshujem  =  oskarżam,  togotim 
iruscor;  \ind.  toshit ,  fe  pertoshit,  poleshati ,  obteshati 
congueri ,  toshit,  satosbit  acciisare  ;  Croal.  tuguvati ,  tu- 
gujem  moereo ,  angor -^  potusiijemsze  gueritor:^  Slav.  tu- 
xiti  =  skarżyć  się;  Bosn.  tugovati ,  ustugovati ,  sgjalostitise 
moerere,  (tusgitise  gueri ,  accusare,  stusgitise,  nameare) ; 
Hag.  tijxili,  tujgovatli,  {tiixitise,  luxiti  ,  pot(ixitise  gueri, 
gemere ,  stuxiti  tkoga  nsuseare) ;  fioss.  TyjKtiTb ,  Tywy, 
CTyjKaTHCH ,  pacTOCKOBaibca;  (Eccl.  [T^aiHiti  anzium  esse 
2] ,  cbT^K^.ATH  nudzić,  natrętnym  być,  prześladować,  uci- 
skać ,  npiiTyjKaio,  npiiH^  iK^aiO  przymuszam ;  ci.  Lat.  tae- 
det,  pertaesus;  Hebr.  ~n  davah  ,  elanguit ,  nn  deoth  , 
languorcs) ;  tęsknieć  po  kim,  'legę  mieć  po  kim;  sed 
tąż)ć  saepius  de  brutis  dicilur,  tęsknić  de  homir.e.  Cn.  Th. 
1158;  Yind.  sheliti,  posheliti ,  sheluvati,  borshuvati , 
zbleii ,  obshuvaii,  sbaditi,  fid)  nnĄ  etnEm  3ll)iucfnibcn  ńiigfł= 
lii|)  fcl/ncii,  (^*rciip.  fid)  nnc^  eiiiem  bamjcnj.  Tążyły  do 
drugich  cielęta  kradzione,  hloii.  War.  25.  Gdy  już  ja- 
gnięta zapomną  po  matkach  Jążyć  ....  Cresc.  562.  De- 
siderium  magnum  tui  hic  religuisli:  wszyscy  tu  po  lobie 
tążą.  Mąr.z.  Gdy  męża  nie  będzie  w  domu ,  żona  będzie 
tążvć ,  jako  po  swym  serdecznym  przyjacielu.  Petr.  Ek. 
21,  Umarła  mu  żona,  po  której  począł  bardzo  tążyć. 
Stnjjk.  i!87.  Po  kimże  chłop  prosty  ma  "tużyć.  Który 
uslawnie  musi  robić  albo  służyć.  Simon.  Siei.  28.  Nie 
umiem  załamywać  rąk ,  ni  zbytnie  tążyć ,  Gdy  groźny 
szturm  w  zamętnej  chce  toni  pogrążyć  Okręt.  Hor.  2 , 
19i.  Kniaź,  zasmucać  się,  fiÓ!  lietrfibeii.  Do  nieba  zawsze 
tąży.  Birk.  Kant.  B  4.  er  fdłinac^tct  iintO  bem  |)immcl.  Tą- 
żył  żołnierz  do  bitwy.  Chrośc.  Luk.  2,  68.  —  *§.  Tążyć, 
stążyć  się,  utążyć,  unudzić  się,  znudzić  się,  stęsknić 
■się ;  ctiiiaś  fatt  bcfommeii ,  cincii  Gfcl  Iinlicn ,  fiicibriigig 
iccrbci!.  Bogacze,  gd_\by  i  najdłużej  tu  mieszkali ,  nie  slą- 
żyliby  się.  Biał.  l'ost.  265.  Już  należy  na  mię ,  ku  koń- 
cowi rzeczy  mojej  się  mieć,  abym  wam  tęsknośei  i  stą- 
źenia  nie  uczynił,  ialielas.  Mącz.  6fc!,  UelierbruP.  Nie 
utęsknę  się,  nie  utążę  nigdy,  ani  w  mieście,  ani  na 
wsi ;  odium  nunguam  me  percipit  urbis  etc.  Marz.  Juzem 
się  ulążył  nad  naukami ;  salieias  jam  me  tenel.  Macz.  — 
Passiv.  Ulążyć  się.  uprzykrzyć  się,  obmierznąć;  Idfiig 
luerfeii ,  jur  8aft  fallcii.  Jak  się  skoro  utąże ,  wstęsknie, 
przemieni  miijsce  ;  ubi  satielos  coepił  fieri.   Macz. 

T  C. 

*TCHŁO.  ob.  Tło. 

TCHAWICA  ,  y,  i. ,  krt.iń  ,  rura  w  gardle  ,  którą  duch  idzie. 
Sienn.  Wj/W  ,  bie  Suftrć^rc ;  Boh.  dychawice;  Sorab.  i. 
dechacztwo,  kerka,  dechenia  trubka ;  Yind.  odihalze,  odu- 
halze  ,  gęrgutez;  Carn.  dushnik  ;  Pag.  duscnik  ,  odihavi- 
za;  Ross.  4i>ixa.io ,  4bixa.ibuo ;  dislng.  gardziel.  TCHEM, 
TCHU,  ob.  Dech.  TCHNĄĆ,  tchnął,  Ichnie,  tchnę  med. 
jednll. ,  dech  wypuszczać,  a  zas'  wpuszczać,  dychać,  od- 
dychać: at^mcn ,  Sitnem  Ijplilcii ;  Boh.  dchnauti,  dchnuti; 
Sorab.  1:  decham  ;  Carn.  ddiam  ;  Yind.  dihati ,  dehniti  , 
dihuyati,  sapopufhati .  (difhati ,  duh  dajeti ,  difhezh  bili, 
dehniti  '  pachnąć ,  zapach  wydawać);  Croat.  dihati,  de- 
hati,  dishem,    dchnuti,  dębnem,    d^ihnem,  dihanje,  de- 


TCHNĄĆ, 
hnenye  ;  (liohnenye -•  wonią  ,    paclinienie  ,  zapach);    Slav. 

l]lh:ill  ;     fiuSS.    AXHyTb  ,    4bIXliyTb  ,    4UXaTb ,    40XHyTb,    40- 

XHy,  (AOMiyTb  krótko  przeil  zgonem  ciężko  dychać; ; 
fcc/.  AiynATii ,  4XHy,  (cf.  dunąć;  cf.  Sanscr.  atmah;  Germ. 
atbmcn).  lclinąc:i  rzecz  ,  dech  abo  duszę  mająca  ,  ruch  , 
s;imoruch,  co  się  samo  rusza,  zywocina.  Cu  Th.  1138. 
ciii  atbmcnbe?,  ciii  lelienbcś  ©cfdjupf,  allcś,  mai  3lt&cm  \)ai. 
Wieczni  bogowie,  bez  których  zrządzenia  ,  1  tclinąi'.  nie 
mogą  wszystkie  przyrodzenia.  Pasł.  Ful.  299.  Jakżem  się 
zbiegała,  zl.)lała  ,  ledivo  tchnę  Teat.  62.  Którzy  popeł- 
niają laką  zbrodnię,  nielylko  bez  zgryzoty  zasnąć,  ale 
tchnąć  nawet  bez  bojaźni  nie  mogą  ,  respirare.  Siem.  Cyc. 
72  ,  (cf.  pisnąć).  Bez  ojców  ś.  wy  ani  tchniecie.  Smolr. 
Ex.  6.  Na  ten  czas  żaden  nie  śmiał  przeciwko  przepo- 
wiadaniu ewaniehi  tciinąć.  Buz.  Hsl.  27.  Duch,  co  w  nas 
tchnie,  prędziuchno  upływa,  fiardz..  Ting.  201.  (co  nas 
ożywia).  —  Tmnsitiue  cum  /Iccus.  Tciinie  tu  powietrze 
i  zdrowe  i  miłe.  Zab.  16,  186.  Knini.  wciąga  w  się 
tchem,  oddyciia  nim;  cinnt^.nni ,  at^meii  einc  gefuiibe  8iift. 
—  Tchnąć  gwałtownie,  mocno,  dyszeć,  fcidicil.  Kio  raz 
nazbyt  prędko,  raz  nazbyt  pomału  chodzi,  od  nieinier- 
nego  kwapienia  musi  tchnąć.  Kosz.  Lar.  4  h.  Tchnęły 
konie  od  biegu ,  i  dymem  kurzyły.  I'.  Kchan.  Jer.  2o5. 
Sdną  pięścią  się  w  piersi  ciężko  tchnące  bije.  Pni/b.  Ab. 
155.  —  8.  Tciinąć,  chuchać,  n.  p.  na  kogo,  ^aiiĄcil , 
nnfiniiĄfii.  Tcimął  na  uczniów  Jezus,  mówiąc  im:  bierz- 
cie ducha  ś.  Odym  Św.  2,  iV  n.  1  Leop.  Joan.  20,  22.  (er 
tlifp  fie  ail.  fiut  I;.).  Czyni  kapłan  przy  exorcyzmie  tclinie- 
nie.  Hi  hsl.  I.ek.  D  \  h.,  (cf  chuch;.  Z  ducha  jednego 
i  zimno  tchnął  i  ciepło.  Tward.  \Vf.  III.  (i  chuchał 
i  dmuchał)  —  g.  Fig.  Iratifl.  W  słowach  jego  szczera 
tchnie  prawda.  Teal  .".).  d.  29.  wydaje  sie,  przebija  się, 
jest  ich  duszą,  tu  fciiicit  JSorten  at^mct  vciiie  5Bal)rt)eit. — 
Cum  lustr.  Tchnąć  czym,  dychać  czym,  oddychać  czym, 
przepełnionym  być  czym  ;  «tni  ctiua^  befcdt  fcan,  ooll  fe))ii, 
mit  (tmai  aiuicffittt  fecii,  atluneii ,  fct(l,)Cii ,  id);iaiiben.  Jedną 
duszą  w  dwóch  ciałacdi  tchiisii.  .Mon.  70.  6.)4.  zgodni, 
jednomyśhii ,  jednoduszni,  {V'nd.  enndiifhen,  enovoien  •, 
fiis^:  e4nn(),iiiuiHbiii ;  E<xl.  c4»H04yuiHhiii .  cor.iacH04y- 
uiHuii .  y  KOToparo  4yma  n.m  cep4ue  cor.iacHO;  Graec. 
ófióifit^oi;  iinnnimis :  Eal.  e4iiii04yuicT3yio .  Graec  ófio- 
l^u^jsoj ;  ,5Mis/.  e4tIH04}'lIlie ,  draei:.  6^o\pviia;  Vind.  eiio- 
diillinost,  cnoYolnosl:  f(ng.  jednodiiscmis  siimpulhin). 
Jego  duilicm  Ichnie.  Cn.  Ad.  511.  (jednem  iluchem  tchną, 
jeilna  to  (hisza ,  wierni  przvj.iciele ;  hib  też:  od  niego 
nastrojony,  n:nicznny  poduszcziuiy  :  cf  jak  dudy  nadmą, 
lak  gra|ai.  Taż  lo  dziś  miedzy  nami  panuje  szczerość, 
którą  dawniej  tihnehśmy  wszyscy.  Tent  55  d,  56.  Pó- 
kiś  tchnęła  nroslotą  ,  koitiałf rn  z  ciałem  piękną  duszę. 
Hut  Ow  67.  Paweł  ti-hnął  groźbami  i  mnrderstwy  na 
ucznie  pańskie.  Zurn.  l'ost  5,  .552  —  Tchnąć  co  w  ko- 
go, wpajić,  wiewać;  tu  citic.T  etnat^meti ,  ciiibaii^cn ,  ciu= 
flóCni.  Tchnij  mu  odwnge  w  sr.-ce  Dmoch  II.  2,  104. 
Obywatelom  od  jarzma  cudzoziemskiego  wraża  wstręt,  a 
tchnie  nułość  ojczyzny.  1'rzyb  Luz.  210  Poważna  jego 
post.ić  tchnie  w  wszystkich  święte  poszanowanie  dla  nie- 
go. Stus.  Num.   1,218. 
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TCHÓRZ  .  'TÓRZ  ,  a  ,  m. :  Boh.  tchor  ,  schor ;  Slov.  Ichor ; 
Sorab.  1 .  tkore ,  twór ;  Sorab.  2.  twof ,  (cf.  trwożyć)  ; 
Garn.  diliur,  fo  verbo  diham,  dishim  olere,  giiia  /oelorem 
exhalat ,  cf.  dyszeć,  dech,  tchnąć);  \'iiid.  duhur,  fmer- 
duh  ,  (cf.  śmierdziuch)  ;  <7roa(.  torecz ;  ftuj.  zlalko;  Ross. 
xopK)Ki,  xopeK% ,  xope4eK'B;  musteita  puiorius .  ber  'Htii, 
bardzo  podobny  do  kuny  domowćj  ;  bardzo  przvkra  wy- 
daje wonie;  szkodliwy  gospodarstwu.  Zool.  525.  —  §. 
Tchórz,  symbol  bojaźni  <  zając,  ©ijmbol  bcr  Siircfetfamfcit , 
Seigtjcrjijjfeit.  Doma  lew,  na  wojnie  iihórz.  Cn.  Ad.  525. 
(na  bruku  mężny,  gębą  wojuje).  Tchórz  go  obleciał.  l'tal- 
mod.  07.  boj-iźń  go  opadła,  (cf.  Pietrek);  %uxit ,  Setg« 
beriififcit  ulierfici  ibii.  T;;k  -  li  ich  srogie  obleciały  tchórze. 
Ze  się  bez  wstydu  za  murami  kryją.  Chrośr.  tam.  279. 
Teiiórzern  podszyły.  Auszp.  25  Ztijl.  Ad.  255.  'Torzem 
podszyty.  Opal.  Sal.  97.  Tchórz,  bojaźliwy,  zajęczego  ser- 
ca człowiek.  Cn.  Ad  58.  truś,  zastraszyłby  go  maeha- 
rzyną  ;  Boh.  sketa ;  Carn.  shleva  ,  arga  ;  Vind..  pesdliuz  , 
figamosh;  Croat.  zayczoszerchen ,  (cf.  zajęczego  serca); 
Rag.  strasciyaz;  Slav.  strashijiyac ,  ciii  $afe ,  ciii  "^ń^^n' 
jijjer.  Tchórz  to,  nie  żołnierz,  i  znać  z  potrzeby  uciecze, 
Kogo  we  grzbiet,  nie  w  piersi  nieprzyjaciel  siecze.  l'ot. 
Pocz.  618.  Wyzywałem  go  po  kilka  razy  na  pojedynek  ; 
ale  podły  tchórz  nie  chciał  wychodzić.  Mun.  74,  43. 
Rząd  niewolniczy  czyni  ich  nikczemnymi  i  bojaźliwymi 
tchórzami;  nie  stawią  się  nig(iy  śmiało,  ani  serdecznie. 
Boler.  5,  98.  Wszyscy  byli  strachy  n-sdziewani ,  .Mogli  być 
w  obeo  'tórzami  nazwani.  Auszp.  21.  Lękliwy  i  tchórz, 
boi  się,  czego  się  bać  nie  potrzeba.  Sardz,  Boet.  122. 
Zacznij  odważnie  dzieło ,  tchórzów  szczęście  mija.  ilin. 
Ryt.  5,  126;  (audarei  fortuna  juvot)  Często  tchórz  tchó- 
rza straszy.  Osfol.  Baj.  1.  (z,ijąc  żaby).  Tchórzem  trąci, 
alludit  ad  qualilalem  aniinalżs  physicam  ,  unaque  ad  ejjec- 
lum  limoris,  cf  popuścił  ze  strachu,  cf  kurzyć,  bździć, 
cf  tchórze  dymki.  TCHÓRZ.ĄTKO.  a ,  n. .  dcm. ,  tir,  tlei« 
ner  ^hii\  eiii  furditminc-J  .^d^dicn.  Jakie  tchórzątko,  jak  ci 
ręce  drżą.  Teat.  1.  c,  57.  TCHÓRZĘ,  ęcia ,  n. ,  pisklę 
tchórzowe,  baś  5u"9C  beś  3lt'i'-  Tchórze  opuszczają  te 
miejsca  ,   gdzie   sie  iin  młode   tchórzeta   pobiją,    hluk    Ziu. 

1,  510.  'TCHÓRZOWAC  med.  conlm.  ,  Tchórzyć  niedok., 
§.  li  serce  tracić,  bać  się,  lękać  się,  trwożyć  z  sobą; 
ben  SUntb  ocrlicren ,  f? igbcrjig  ic!)n ;  Ross.  poóttb ,  o6po- 
ótTb.  Zułdactwo,  które  tak  tcjiór/owało ,  (irzcd  nieprzy- 
jacielem pierzihnło ,   srogo   współbraci   zabija.     Staś.   Mum. 

2.  123.  Idą  na  pozór  śmiało,  a  każdy  z  nich  tchórzy, 
Krew'  sie  w  każdym  z  bejaźni  porusza  i  bur?y.  Wefl. 
Org.  20  Mina  człowieka  tchórzącego.  Teat.  11.  6,  25. 
Nie  tchórzała  zimność  krwi,  widziałem  go  w  przypadku, 
śmiałość  doświadczona.  Teal.  43.  b.  85  —  §.  2")  Tchó- 
rzyć, kurzyć,  wiatru  przyrodzonego  upuścić:  cillCII  Siilb 
laffcn  ,  ciiieii  faljrcn  laffcii ,  ftaitfoni. 'Oi.  Tli  1158.  TCHÓ- 
RZOWAC rWO.  •TCHORSTWO,  a,  „. ,  bnjiźń.  boj;iżli- 
wość ;  Yifid.  fezhjost,  bojezhnost.  Mc  gciiibcrjiijfcit ,  Ser- 
Jiigtbcit.  W  czynach  jego  me  było  znaku  ichórzowactwa. 
Zab.  14,  52.  Bojażliwość  czyli  Ichórstwo  jest  szkodliwa 
przywnra  Zab.  II,  71.  Mon.  71,  55  TCHÓRZOWY! 
TCIIÓUŻY,  a,  e,  do  tchórza  należący,  31tiź  '  ;  Boh.  Icho- 
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rowy;  Hoss.  xo^hKOBuŁ  Tchórza  skóra  Fhk/.  dyharnoynna. 
—  g.  Tchórzowy  =  TGHO!fiZOWATY,  a,  e,  —  o  adverb., 
bojsźliwy,  furi^tfam,  feiijt'cr5i(j ;  Cam.  mevsliast,  straho- 
pesdli^.;  Ross.  poÓKul,  poOoKB.  Słabego  i  tchórzowatego 
serca.  Teat.  50,  97.  Próżnowanie  sprawuje  serce  tchó- 
rze. Kulig.  Her.  146.  Serce  zajęcze,  oczy  tchórzowe,  nogi 
jelenie.  Star.  Ryc.  42.  Wytrwał,  okiywszy  cnotą  sierść 
tchórzową.  Pol.  St/l.  490.  SZuga  ma  się  mężnie,  śmiało 
a  nietchórzowato  stawić,  broniąc  pnna.  Haur.  Ek.  178. 
Ale  czegóż  mię  te  tchórze  przechodzą  dymki  ?  Teat.  50. 
ó,  87,  ob.  tchórzem  tracić,  popuścić,  kurzvć,  bździć  i  t.  d. 

TCHU,  ob.  Dech. 

*TCIE  =  czyta ,  "czci ,  oh.  Czytać .  'Czcić.  TCIONKA ,  ob. 
Czcionka.  TCZE  płótno,  ob.  Tkać.  TCZÓW,  ob.  Czczew. 
'TCZY,  oh.  Czczy 

*TCZYWO  [adverb.;  EiicJ.  TiąiHBO  ■  na  próżno  2].  Tczywo 
było  królom  dłużej  czekać.  Biel.  477.  ckliwo,  uberbrupig. 

T  E. 

TEATU ,  u,  m.\  Bok.  diwadlo  (cf.  dziwić),  hcrna  ;  Sorab. 
i.  hrayencza  ,  pźiiiladwancza ;  Cam.  ględaiishe,  ględishe, 
resgledarna  ,  skasalisiie,  (ob.  'Glądać ,  pokazaćj ;  Vind. 
rasgledarna  ,  resgledarna  ,  gledalifhnu  mestu  ,  resgledali- 
fhe,  gledalifhni  goder,  gledalifhe,  vidilu  (cf.  widziadło), 
iskasa,  fhpetakel ,  perkasalifhc ,  skasalifiie;  Rng.  prika- 
zaliscie;  /?oss.  apt.inme,  nosopnme,  jnuejtBcTBie  ;  Ecd. 
aoi^op-h  [.ipecidatio  2] ,  no:;opHi|iE ,  nrp.i.iHgie ,  ob.  Wido- 
wisko ,  komedyalnia ,  Spektakl ,  Widok.  TEATRALNY,  a, 
e ,  —  ie  odferb. ,  od  teatru ,  do  teatru  należący  ;  Boh. 
herecnj ,  hernj ;  Sorab.  1.  hraycnczki,  (cf.  grający);  Yind. 
gledalifhki,  komediaski,  teatralski,  jigrazhnoderski;  Rag. 
prikasaliscni;  Croat.  peldok&zni ;  Ross.  nrpa.icmHuti ,  jh- 
ne4tncTBeHHuii ;  Eccl.  nosopnuiHUii ,  J^cntcr  =  .  Każdego 
teatralnego  dzieła  celem  ma  być  zabawa  i  naprawa  oby- 
czajów.   Teal.  4u.   c ,   5. 

TEATYN,  a,  m. ,  zakonnik  re.i^uly  Karafy,  biskupa  miasta 
Teate  czyli  Chieri ,  ciii  J^cntiiicrmoiid).  TEATY.NKA ,  i,  z., 
zakonnica  tejże  reguły,  cinc  ijłcatiiicntriinc.  TEATYS^SKI  , 
a,  ie,  Jbeatiitcr  =  .  Zakon  Teatyński  fundowany  1524.   Tr. 

TEBEL,  bla ,  m. ,  koł,  czop,  klin,  z  Niem.  bet  2)6bd ,  Se= 
6el,  ciii  fflod.  Cieślo,  mocno  na  tcbel  bij,  by  się  drze- 
wo nic  chwiało,  Da  -  li  bóg,  to  do  stu  lat  "iście  będzie 
stało.  Rej.  Wtz.  81  b.  U  buduwania,  u  murowania,  u 
kopania,  u  grabarzów  wszędy  się  pilnie  upomina,  aby 
grunty  dobrze  zasadzono,  abv  mocno  na  teble  bito.  Rej. 
Ztv.  159  b.  TEBLOWY,  a  ,  e,  do  tebla  należący,  DiM  - . 
Mają  wszyscy  pasiecznicy  mieć  wielki  tcblowy  świder. 
Kąck.   Pas.   15. 

TEBIENKI,  TABINKI  (Tr.),  TEBINKI,  TYBINKI.  -ów  plur., 
sztuki  skórzane  lub  kosztowniejsze  dla  ozdoby  u  siodła 
wiszącce ,  Stńtfcii  3nifl  cbcr  roti)e>?  8cbcv  an  ben  Scitcn  bcv^ 
Sattciś  5!ir  3i''i'(itl' ;  cf.  Ross.  peuma.  Wojewodzie  od  ca- 
ra oddany  w  upominku  koń  drogo  przybrany ;  był  jar- 
ciak  szczerozłoty,  strzemiona  i  tebienki  i  bębenek  tako- 
wyz  z  obu  stron  wisiał,  w  których  dwanaście  czar  szcze- 
rozłotych było.  Gwagn.  565.  —  §.  Transl.  fig.  Po  tych 
s^foich  drwinkach,  Poskrób  się  bracie  w  głowę,  weźmiesz 


po  tebinkach.  Żabi.   Fir.   52.  Jak  mi  wyciął  kuranta  I  nie 
źle  mi  dał  po  tybinkach.   Mon.  67,   725. 

TĘCHLlNA,  oó.  Stęchlina.  i.  JĘCHNĄC  med.  jednll  ,  Tę- 
chnieć  iiiedok. ,  slęchnzć  dok. ;  6o/i.  stuchnauti,  tuchnauti, 
tuchnu,  stuchly,  tuchly',  tuchliwy,  (stuchijk  skąpiec); 
Yind.  plefnivati,  plefnodifhati  (cf.  pleśnieć),  sadeheu,  sa- 
dehen  biti,  piefnodifhezh  ,  plefnovilen,  plefnivast  (cf. 
pleśniwy),  mlakast,  mlazhen  ,  mlakoten  ;  Croat.  dehnuti, 
dissati  foetere  (ob.  Tchnąć),  debnen,  pridehnut;  Dal. 
duhak ;  Ross.  Ty.\'HyTb ,  TyxiHS  (2.  gasnąć) ,  C40XJbiii 
(cf.  zdechły),  c.\04H3Tbc.si ,  Cdusaitca,  (C40XHyTb  wy- 
tchnąć, odetchnąć  sobie);  wyśmiardnąć  się.  Cn.  Th. 
1158,  mu^elii ,  muc^cltg  iDcrbcn,  anbrudug  rictficn  obct 
f(^mcdcn.  2.  TĘCHNĄĆ  med.  jedntL,  stęchnąć,  utechnąć 
dok.,  klesnąć,  osiąkać,  opadać  z  ociękłości;  Boh.  spla- 
sknauti ,  spla.skowati  (ob.  Spłaszczyć) ,  (cf.  fubnauti  riges- 
cere) ;  Cum.  splalincm  ;  Croat.  odduvamsze  ;  Bosn.  odut- 
tise  j  odduttise ,  izduttise,  ispihnuti,  zdimatise,  zdimitise, 
[ońi\i\X\  delurgefacere,  oppos.nosir.  odąć),  izdimatise,  opla- 
snuti ;  {Ross.  yTyxHyTb  ugasnąć) ,  n)icbcv  5iifaiiimcii  fnÓcn  . 
bie  nngcf*n'pUiie  5łaii(^ngfcit  yciiiercn.  Stęehła  puchlina , 
desedit  tumor.  Cn.  Th.  i  1 58.  fig.  Rf^  fcCcil ,  fallcii ,  Icgcil. 
Morza  czasem  rosną,  czasem  też  zaś  tęchną  i  niby  skur- 
czone ,  |)okazują  swe  brzegh  obnażone.  Suszyć.  Pieśń.  5, 
S  i  b.  Nakoniec  z  nienagla  mieszanina  ona  stęchnęła. 
Krom.  558;  (turba  conquievit).  Patrz  jak  wodne  wszędy 
ucichły  rozruchy,  Kwoli  tobie  utęchły  w  kolo  wietrzne 
dmuchy.  Nag.  Wirg.  523.  Jako ,  kiedy  kto  ogień  sosno- 
wy zagasi,  Utechnie  płomień  srogi,  tylko  się  dym  kwasi. 
Klon.  Wor.  24.  Po  dostatecznym  utęchnicniu  mgły.  no- 
we wojsko  nieprzyjaciół  zobaczyli.  Krom.  357.  Takie  na- 
stąpiło trzęsiei:ie  ziemi  ,  że  równe  pola  z  górami  były,  a 
wierzchy  gór  utęcliniły.  Sk.  Di.  60.  Zaraz  po  utęchnieniu 
morowego  powietrza,  Litwa  wpadła.  Krom  555:  Utęchnęło 
ckliwe  pragnienie  króla,  zmorzone  smacznemi  obyczajami 
Jadwigi.  Krom.  403.  Śmiercią  jednego  złe  na  czas  tylko 
utechło ,    ale  nie  na  zawsze  się  udusiło.    Nag.     Cyc.   27. 

*W  TĘCZ;  n.  p.  Niektóry  strzelił  z  łuku  w  tęcz,  i  ugodził 
króla.  Radź.  1  Reg.  22,  54.  (na  niepewną.  Ribl.  Gd.), 
[na  oślep,  oilf  ©crat^ClPoM,  porówn.  Eccl.  TeijiH  ciirrere , 
fhiere  2] ,  cf.  wstecz. 

TĘCZA,  y.  i.:  Boh.  et  Slov.  duha ,  (Germ.  Saubc,  Zauiel 
deśtka);  [dising.  dęga2|;  Sorab.  l.tucżel,  tutźel;  Sorab. 
2.  ptiizza,  ptiiza,  tiizza,  liiza;  Ca?n.  maverza  ;  V»irf.  mau- 
ra ,  mavcrza  ,  boshji  stoi,  piauka,  (cf.  boży  stół,  cf  pi- 
jawka); Croat.  duga  (cf.  dęga),  puga ,  huga;  Rag.  du- 
gha ;  Bnsn.  duga,  luknebesni;  Doi.  Marie  trachicz;  Slav. 
dijga  ;  Eccl.  Ayra  neóecKaa ;  Ross.  pa4yra ;  "duha.  Biel. 
Sw.  5,  ber  Scgciibpgcit ;  łuk  wiclofarby  na  powietrzu,  z 
odbijania  sie  pronuoni  słonecznych  o  chmury  wilgotne. 
Oiw.  Oli.  20.  Boh.  Próg.  159.  Tęcza,  obłąk  w  atmosfe- 
rze, z  siedmiu  świateł  złożony.  Sniad,  Jeogr.  541.  De- 
szczonosa  w  rozliczne  się  stroi  Tęcza  farby,  gdy  na  kształt 
napiętego  stoi  Łuku.  Bardz.  Trag.  360.  Po  grzmocie  tę- 
cza Ozdobnym  pasmem  niebo  uwieńcza.  Kras.  Oss  G. 
Łuczna  tęcza  Olta.  Ow.  601.  Pod  deszcz  słońcami  tęcza 
zastrzelona,  Niebo  długie  malować  zwykła  zachylona;  W 
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którdj  barw  rozmaitych,  lub  na  tysiąc  'sslawi,  Rozstępo- 
wanie  samo  oczv  w  mylkę  wdawa;  Jcilno  prawic,  a  je- 
dno ,  co  sie  z  sobą  styka ,  Ostateczne  pokrajki  różnica 
zamyka.  Żehr.  Ow.  128.  —  MtjlhoL  pcrsonij.  W  tym  z 
czerwonemi  skrzydfy  tam  z  nieba  przybyJa  Tęcza  różna  , 
rozliczne  barwy  z  sobą  wlecze.  A.  Krlian.  112.  {his).  Po- 
slanica  Junony  Tęcza  z  pstra  postawą  wody  chwata.  Zebr. 
Ow.  9.  —  (Slov.  l'iov.  Pige,  gako  duha  wodu  ;  insignis 
polator ,  cf.  kamionka).  —  Prov.  Jak  w  tęcze  patrząc. 
Past.  Fid.  171.  Wad.  Dan.  76.  Morszt  7>i.  ciągle  patrząc, 
oczu  nie  zamruz.ijac ;  mic  tli  tcn  Sicijeiibogen  fdjauen ,  foinc 
Slicfe  fcft  auf  Ctmao  DeitClI.  Patrz  jak  w  tęczę  .  w  len  czyn 
ojca  twego.  Ryb.  fJeśl.  C  b.  —  §.  /IreAi/.  Tęcza  w  bu- 
dowli kościołów,  drzewo  poprzek  kościoła  od  ściany  do 
ściany,  niekiedy  obfakowate,  ale  pospolicie  proste,  prze- 
dzielające część  kościoła  jedne  od  driigidj  górą ,  na  któ- 
rym stoi  za  zwyczaj  krzyż.  Ossol.  Wyr. ,  cf.  ślóslram.  — 
§.  Anatom.  Tęcza  oka ,  okrążenie  żrzenicy  różnego  ko- 
loru ,  i  od  tego  pochodzą  nazwiska  błękitnych,  czarnych 
etc,  oczu.  hirch.  Annt.  85.  hluk.  Zw.  i,  45.  fccr  ŚJeir 
urn  ben  Steru  iin  9Iiige  licrum.  —  §.  Hist.  nai.  Tęcza ,  pa- 
pilio  Iris,  motyl  dzienny,  mający  skrzydełka  ząbkowate, 
koloru  szaro  z  błękitnym  mienionego.  Zool.  14-1.  tiil 
©i^mettcrlina ,  cin  iagiioad .  bif  3ri«.  TĘCZOWY,  TĘCZY- 
STY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  Dkijcnlipiicii  =  ;  Boh.  duhowy; 
Ross.  pa4y7KUMii.  Tęczowy  słup  ukazował  się  Izraelitom 
na  puszczy,  fiej.  Post.  B  6  5.  Teczysta  błona  w  oku. 
Zool.  48. 
TEDY,  °TEGDY  Conjuiicł  ;  Boh.  tedy,  tcda,  tehd'y;  Slov. 
tehdy,  tehdaź ,  tedi,  telidi,  lehda;  5ora6.  1.  tohde,  tohdz, 
tohodla,  dha ,  (ob.  Dlatego,  ob.  'Dla);  Sorah.  2.  tegdy, 
tedi;  Carn.  ledai ,  tedej ;  Yind.  tedai ,  tai,  taku  tni ,  po-r 
tern,  nabajozhnu:  Croat.  onda;  Bosn.  onda ,  tad,  tata, 
kadano;  Hang.  tehat;  Rag.  tot ,  dakle ,  dake;  Slav.  ta- 
da  ,  dakle  ;  EccL  [Tir^iJ  2j ,  liiYC  ;  Hoss.  niaKŁ ,  y6o  ; 
tedy,  concltis.  więc,  alfo.  Jutro  tedy  zapewne  wymasze- 
Teat.  15,  67.  Praecedenłi  jeśli,  mnn,  fo.  Bóg  już 
aniiii  było  wszystko;  jeśli  był,  aniżli  było  wszys- 
tedyó  był  przed  wszystkim  czasem  i  początkiem. 
Post.  25.  Jeżeliś  moim  przyjacielem,  tedy  to  uczy- 
Tr.  —  ^.  Tempor.  Tedy,  w  tedy,  wtedy,  w  ten  czas. 
Cn.  Th.  1159.  alrPann,  Jamols,  31:  ber  y\t\  Boh.etSloi. 
wtcdi ;  {Boh.  telideyśj  ówczesny,  w  tedy  będący) ;  Sorab. 
2.  tegdi,  tedi,  tedobu,  ten  zasz;  Yind.  teda,  tedai,  tai, 
taisli  krat,  taisti  zhaf,  potem,  potler,  satorei;  Croat. 
łada  ,  onda  ;  Rag.  tada  ;  Ross.  T0r4a  ,  (TOrjamnuB  ów- 
czesny). Kochać  wiernego  przyjaciela  wtedy,  gdy  mu  for- 
tuna złotym  piaskiem  miele  klepsydrę  życia  ,  a  kiedy  go 
miota,  porzucić,  niewielka  to  cnota.  AJon.  71,  544.  Pra- 
wo to  od  Rusi  'tegdyż  zaraz  przyjęte  było.  Obr.  65. 
Kiedy  tedy ,  cum  enclil.  kiedyś  tedyś ,  vide  suh  Kiedy.  — 
Tedy,  owędy,  czasami ,  bnim  unb  njnnn.  Przychodzą  jej 
wprawdzie  tedy  owędy  dobre  chwile,  ale  to  nie  trwa  dłu- 
go. Teal.  7.  c,  64.  Na  nic  się  nie  przydały  wydane  te- 
dy owedv  przeciw  żydowskim  szacherstwom  prawa.  Pam. 
85,  l,4"l6.  TĘDY 'arfiwft.  loc;  Boh.  tudy;  Slcv.  tade, 
tadel,    tadeto,    tadyto,    tudyto,    tadelto;    Sorab.  2.    how, 


rują. 
był. 
tko. 

Żarn 
nisz. 


hewtobcr,  (cf.  'hajw);  Carn.  lelód  ,  lód;  Yind.  to  skuś, 
tam  skuś,  leunad ,  fempruli ,  grede,  fem  (cb.  Sam), 
stufam  ;  Croat.  tud ,  ovud ;  Dosn.  amo  ,  ovamo,  ovda, 
ovuda,  simmo  :  Rag.  luda;  Siar.  ovuda;  Ross.  Tjja , 
Eccl.  TftAt,  ctuo,  (cf.  derm  banncit,  oon  bnnnen ;  nostr. 
ztad;  Aiigtos.  thenana ;  Angl.  Ihence ;  Svec.  taedan;  /»/. 
tadan) ;  tedy,  tą  drogą,  przez  to  miejsce,  oppos.  owędy; 
bicr  burd;,  bicfon  3Beg.  Tędyś  przyszedł,  tędy  wychodź. 
Teat.  29.  c,  55.  Idż  tylko,  a  kędy  Droga  ta  poprowadzi, 
zaraz  miej  się  tędy.  A.  Kchan.  15.  Jeśli  nie  tedy,  tedy 
owędy.  Cn.  Ad.  518.  (jeśli  się  tak  nie  powiedzie,  więc 
owak).  Rozum  i  tędy  i  owędy  'pochociora  ustępuje.  Gorn. 
Sen.  95 ,  Eccl.  c-EMO  II  OBauo. 

"TĘGA,  i,  ź. ,  tęsknica,  tęsknienie:  lioh.  tuhs.  tużba,  tau- 
żeny,  tesknost;  {Sorab.  1.  tużncfcż  ardor;  Carn.  lógóta 
irncundia .  loshba  accusatio);  Ymd.  tegota  =  melankolia  : 
\'ind.  tcshava  naiisea,  (toshba,  toshva ,  toshuvanje  ,  tó- 
shenie  accusniio);  Dal.  tuga  ;  Croal.  tuga  calamilas ,  mi- 
seria  ,  anxietas ,  (tusba  =  skarga);  Bosn.  tiiga  ,  zlavoglja  , 
sgjalost  moeror,  acrumna,  moeror,  t  tiisgba  giierela)  ;  Slav. 
tuga  anzietas  ;  PiOg.  tiigha  ,  tńga  nausca  ,  fastldiitm  ,  (lu.\- 
b-ji  querimonia) :  EccI.tat^,  T;n»:ciiiiie,  ,\p«.v.iOB.iHiiie ;  Hoss. 
TOCKa ,  (CTyHiCHie  ucisk;  cf  Uebr.  ,-":v<r  laonjab,  moe- 
ror) ,  bic  Sebuiucfct  ua^  cincm.  Tęga ,  tęsknica ,  taedium. 
Vo/e/c -979.  Desiderare  aligucm,  mieć  tęgę  po  kim.  Marz. 
('tażyć,  'teżyć  s  tęsknić  po  kim).  Deaiderrum,  chuć,  żądli- 
wość ,  pożądanie,  tęga.  Mącz.  leneor  desiderio  tui ,  'wiel- 
mi  mie  tęga  po  tobie.  Macz. 

'TEGDYĆ'.    Obr.  65,  ob.  Tedy. 

TĘGI,  a,  ie,  Tfżs:y  Comp. ,  TĘGO  adverb.,  Tężej  Comp.; 
Boh.  luhy,  i.a'dverh.  tuźe ,  tauż  bardzo,  bardziej),  notny ; 
S/of.  tuhy,  tuhi,  firmus  slriclus;  5oraft.  2.  kschutti,  kschu- 
sche  ,  krusche  ;  Yind.  tog,  okoron  ,  terden  ,  vterden  , 
oterjen,  soker ;  Ross.  Tyriii ,  fiyriii  skąpy,  Tvroueh"b 
przcskępszy) ,  n.iOTHUfi ,  n.iOTHO ,  M0.i04U0BaTufi ,  iianpy- 
rjii  (cf  naprężony),  Marepuii,  Maiepł ;  Eccl.  |T4ri  2], 
omoah ,  B6.\i.MH ,  7,t^o ;  (cf.  Lat.  lensus  ,  tendere  :  Germ. 
tiicblig ;  Svec.  dugtig;  Angl.  doughty,  obs.  Germ.  Xućjt 
moc);  niemiekki,  sztywny,  niegiętki,  twardy;  ftcif,  fcji. 
ftramm,  bart.  Tęga  tektura  papierowa  Perz.  Cyr.  2,  40. 
Ciało  tęgie.  Hub.  Mech.  75.  -Łodyga  tęga  rigida ,  kiedy 
sama  bez  podpory  stać  może.  Bot.  Sar.  59.  Nieco  lęgi 
Ross.  TyroBaThift,  KpyTeHCKt.  njoTiioBaThiil.  Nie  tęgi,  ob- 
wisły Ymd.  riabosliilast ,  flaboruden ,  dolspufhcn ,  po- 
yifnjen. —  Transl.  Tęgi,  mocny,  flarf.  Coraz  teższe  czuję 
zapachy.  Wej.  Mann.  5,  57.  Tęgi ,  główny,  walny,  mo- 
cny, silny,  nielada ,  (cf.  łepski,  grackij;  fłarf,  ma^tifl, 
tuditig,  gcnmltiij,  gro5,  ińel.  Atakującym  legi  dał  odpór. 
Ust.  honsl.  2,  115.  (waleczny).  O  szczęśliwy  autorze,  co 
z  twej  głowy  tęgićj  Co  miesiąc  się  bez  trudu  liczne  ro- 
dzą ksici.  Teat.  45.  e ,  4.  Bardzo  to  są  święte  księgi, 
Lecz  od  złych  ludzi  fałsz  w  nie  wniieszan  lęgi.  Paszk. 
Dz.  89.  (potężny).  Tego  trudno  dokazać  bez  wielkich  pie- 
niędzy, Zn.ić  dobrze ,  że  tam  byli  gospodarze  tędzy.  / 
A('/jaij.  Dz.  52.  wielcy,  przedni,  walni,  trcjlid);  Sirt^ie. 
W  reke  wział  Jupiter  piorun  niepochybny.  którym  wiec, 
rzecz  tęga,     Przez  ziemię  aż  do  piekła  ostatniego  sięga. 
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J.  Kchnn.  Dz.  27.  rzecz  bez  przykładu ,  niel:u1a ,  ctlDaś 
uncrbórt  gGirnltigeś.  Usypia  tego.  Teat.  50,  287.  mocno, 
do  nie  przebudzenia,  na  obie  uszy.  cr  fdjliift  feft  eiii. 
Tęiej  się  trzymają,  czeąo  sie  nauczyli,  aniż^lj  tego,  z 
czym  się  urodzili.  Kiok.  Turk.  55.  uparcie],  feftcr,  ^art= 
nflctigcr.  Stirodawny  i  tęgo  trwający  zwyczaj,  hir  Uw.  E 
2.  —  g  Ziemia  tę5;a,  ląd.  st.iła  ziemia,  taś  fefte  Sanb; 
Ross.  MaiepiiKT),  iiarepas  sesi.iH. 

Pooliodz.  leqość ,  tężyz-na  ,  lęiifC ;  nateiijć ,  zatęiyd,  zla- 
zyć  sie,  poleija ,  poleżny,  wyleżyd ,  przyteiyć. 
•TEGODSiE,  fYGOD.ME,  o6.  Tydzień.  TEGÓDNIOWY,  TE- 
GODZIENNY,  a  .  e  ,  do  tego  dnia  nale/ąey :  Hoss.  cero- 
411 11  Ul H hi H .  ceBOiiHHiłinbiri ,  tenfclbeii  Jag  niige^ciib.  Tcgn- 
dniowy  generaf,  odprawujący  sJużbę  tego  dnia,  o  któ- 
rym mowa.  Jak.  Art.  5,  5"20.  igenenil  dii  jour).  Tego- 
dniowy.  tego  dnia  uczyniony,  o  którym  mowa.  Cn.  Tli. 
1159,  —  Distny.  Tygodniowy. 
TEGOKRUSZ,   u,  tn. ,    kruszec  śpisglasowy.    Kluk.    Kop.  2, 

'240.  ftaMPid)tC'3  (Erj. 
TEGOMIESIĘCZNY,  a,  e,    n.  p.  Tegomiesięrzne  listy,    Tr. , 

sctTt  fcibigcn  CDionat,  »on  bicfcni  SKiinatc. 
TEGOPOJ ,    ja,    m. ,    co   wiele   pić   może,     nie   tracąc  przy- 

tomno.ś.^i.  Czart  Mskr.  ci:i  tuditigcr  ^eA)(:. 
TEGOROCZNY;    Slov.  toliornćny,    ob    Jarv.  Latosi.    TEGO- 
WIECZNY.  a,  e,   Teai.  22,  c,  72,  ypn'bicfcm  Sabrbunbcrt, 
3fitnlter.  Tegowioczna  eleganeya.   Pam.   Wut^z.  5,  528 
TEGOSC,  ści ,   2.;   flo'/.  tuhost;    Vind  terdnnst,  stanovitnost ; 
Hoss.  TyrocTb,  njOTHOCTb ,  npoiHocTt ;  ErcI.  6.iaroMOiu,ie  ; 
niegietkość ,   sztywność,   siJa  ,   moc,   silnnść    fepskośe;   btc 
etciff',  gcitigfcit,   Cicftigfcit,  OTnrtiti.jfcit ,  Judjtigfcit,  Strcif 
(jf.  l'omierna  tegość,    /lo.^s     n.iorHOBaTOCTb     Tegn.śe   pa- 
pieru.   Tęgość  zimy.    Tegością    ■''nu    zulłumi    snujące  sie 
imaginacyi   w   umyśle   wyrazy.   Mon    72 ,   629    Przy    zale- 
tach  serca   i   dowcipu,    nie   miał    on   lęgości    charakteru, 
f,  j.  duszy  mocnej,  stałej  i  nieporuszonej,  N.  Pam.  4.   79. 
TEJS.   u,  m. ,   [z  Ntem.  2|,   Tibiscits,  Cisa,   wielka  rzeka  w 
Węgrzech    liykr.   Geogr.  5,   ll-l;   lioh.  Tisa  ;  Slav.  Tissa, 
bie  Jljcip  iii  llngarn,  cf  cis,  cisowe  drzewo. 
'TEJSTY,     a,   e,   n,    p     Kosztownie   przyprawne    olejki   albo 
'tejste  maści.  Kosz.  Lor.   19  6.  mozo  tłuste,  lub  te  'iste, 
oh.  Msly. 
TEKA,   i,   z'.,    (z  Łac.   togere) ,     (^    1)   fuiorybk   na   papiery, 
Hag.    kgnixna  zavlaka ,    ciiic  ?beff,    cine  SRappe,    ^apierc 
bnriii  ju  trngcn   ober  barniif  jii  fcbrcifien.    Uo  szknły  z  teką 
chodzić    7e«/,  52.  d.   79,  Niisił''tn  za  panem   w  szkołach 
tekę    Teat.  45.  b ,   99,  el  55.   75.   Uizony  trawi  wiele  lat 
w  szkołach  i  nad  teką.    Mon    75.  629      Jeszcze  mu   do 
szknły   z  teką   chodzić  ■■   niedouczony      niedouk ,    zieicny, 
niedopieczony.  —  Niewart  za   nim  teki  nosić  >  nierówny 
mu.   —  Mądrość  jego  w  tece  >   sam  z  swojej  głowy  nic 
nie  umie.  —  2)  Teka,  n.ikrycie;  btc  Sccfc,  ber  1)ecfel,  bic 
Scbcctling,  ^Oi  Sai^.   Studnia  przykryła  teka  złocista.   Birk. 
Gt    Kon.  56, 
TEKST,  TEXT,  u,  m.  ,  między  którym  abo  na   którym  by- 
wa  głoska,     komentarz,    wykł.ul.    Cn.     Th.    1159,     \'\nd. 
tekst,   red,    stava ,     floshifhe      flosj     splet,     sapifma   be- 
feda,  sayjetik,    ber  %ni ,   ber  commentirt  mtrb.    Tekst  za- 


biłby, gdyby  wykład  nie  oiywiał.    Rej.    Ap.    52,    Tekst, 

wyraz  pisma  ś.  Kras.  Zb.  2,  557.  eine  ©c^riftfteEe ,  etn 
©pruc^  auś  ber  33ibel.  Na  początku  kazania  zakładany  by- 
wa tekst  z  pisma  ś  Gol.  Wym.  531.  Nie  wiem  jak  sie 
ma  rozumieć  te.xt  Piotra  i  Pawła ,  osobliwie  te  słowa": 
non  soium  etc.  Mon.  75,  582  Tekstami  zowia  tez  wyroki 
prawne ,  przytaczane  u  sądu  abo  w  obradach.  Kras.  Zb. 
2,  557,  ein  Seleg ,  eiit  Eitat.  Slov.  Musi  sa  ti  tekstom 
mluwif;  tibi  omnia  ttperte  proponenda.  —  Simil.  Dziesią- 
tego roku  dziecię  po  fto  wierszy  Wirgiliusza  mówiło  za 
text  Oizecli.  Tur.  20,  fnrzylaczało  na  pamięć),  —  §  W 
drukarni  text,  litery  małe,  w  każdym  gatunku  pisma. 
Muyier.  Mskr. ,  teftf*rift.  TEKTURA,  y,  1.  lęgi  zbity 
kilkakrotnie  papier  na  okładki  xiążek  używany,  karton  ; 
Hoss.  nojHTypa.  f appeiibctfel ,  ^*appe.  Tektura  u  miroli- 
galora  papier  w  kilkoro  klejony,  lub  z  papierni  tektura 
różnej  grubości,  którą  takoż  z  Francuzkiego  kartonem 
nazywają.  Magier.  lUskr.  Na  tekturze  albo  regałów ym  pa- 
pierze, Solsk.  Geom  66.  Nakrywać  z  wierzchu  cienkim 
łubem  lub  tęgą  tekturą  papierową.  Perz.  Cyr.  2,  40. 
ftetfer  <))apterbc(fel. 

TELBUCH.  a,  m..  [z  rusk  ,  tłusty,  wielki  brzuch  ein  (3d)mecr> 
bmiĄ,  SBanfł  4| ,  n,  p.  Z  swym  brzuchem  jak  z  telbu- 
chem  chodzi,  Kchow.   Fr.  125. 

TELEGA,  i,  i.;  Carn.  taliga;  Bosn.  teglighe  ■  bieda  o 
dwóch  kołach;  Croat.  tahga  biga;  Hiing  taliga.  taiyiga 
cisiiim:  Slnv.  taljuge  ;  Hoss.  lejera ,  lejitra,  TCje»Ka, 
TCitiKKa;  chłopski  wóz,  eiii  Saueriuagcn.  Pełnych  teieg, 
to  jest.  Ruskich  kolas,  było  3400,  Paszk.  Dz  %o.  Skar- 
bniczkiem  czyli  telegą  przyjeżdżali  ,  a  karetami  odjeżdżali. 
Mon.  65,60,  Wozy,  telegi,  rydw.my  jadą.  Mtm.  73,  644. 
Zimy  sprzęty  i  ekwij>aże  są  niedżwiednie ,  wilczury,  a 
zaś  pojazdem  paradnym  sanki,  łubie,  telegi.  ib.  71,204. 
{ Hoss.  TejtJKHUH  'teleżny,  telegowy ;  iciiwHiiKS  rze- 
mieślnik od  teleg;  Eccl.  rt.ierowiirejb ,  KOTopuil  ButcTO 
4ojiy  HMteTŁ  MU  JKiire-ibCTBa  lijery,  KaKOBU  CKHeu). 
—  §    Telega ,   (cf,  cielęj. 

TELEGRAF,  u,  m  ,  'dalekopis. 

[TELEPAĆ,  cz.  niedok  ,  z  rusk.  trząść,  trzepać;  fdmttein,  bC' 
inegcn  2|,  TELEPAĆ  się  rec.  niedok.,  wlec  się  ,  ledwo  iść, 
nogi  wlec,  powoli  sie  ruszać,  ciężko  chodzić,  i;rimolić 
się;  Carn.  zijaseti ,  langfam  frtedjeii ,  fic^  fainn  fprtidjleppcn. 

TELESKOP,  u,  »n. ,  z  Greek.,  narzędzie  wspierające  oko 
nasze  w  widzeniu  ciał  niebieskich.  Śniad.  Jcogr.  -4  ;  Rag, 
ochnik ,  ba^  3ernrof)r,  oh.  "Dalekowidz. 

TELET,  TYLET,  u.  m, ,  TELEJ  ,  ju,  m. ,  j^atunek  materyi 
kosztownej,  i  szaty  z  niej  zrobionej,  ciiie  5lrt  foftbarcn 
3cugc§,  iinb  barauś  perfcrtigtett  ©ctp.iiiDC'?,  Axamitu  łokieć, 
aby  |)0  20  talerach  przedawano;  złotogłów  po  stu;  telct 
po  50,  aby  się  pychy  umniejszyło.  [,ek.  D  2,  Mahome- 
tanie w  koszulach  z  szerokiemi  rękawami  chodzą,  a  w 
deliach  tylko,  aby  się  mogli  zawsze  kąpać  po  łokieć, 
nie  rozbierając  się  z  telejów.  Star.  Dw.  57,  Dla  niego 
krawcy  szyją  telety,  krają  złotogłowy.  Opnl.  Sal  151. 
Tei'az  i  w  telety  już  żony 'ubieracie  Przełóż  też  dla  nich 
wsi  swe  i  miaiita  mijacie.  Zbił.  Zyw.  A  5.  Trunnę  nakry- 
to,  A  na  wierzchu  krzyż  z  białej  telety  {femin.) ,     przy- 
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szyto.  Zbił.  Tr.  F  2.  Lam  wzorzystych  nic  szuka;  telet 
zleca  komu.  Gow.  Siei.  5."i8.  Afii  panny  zoleca  lylety 
drogie,  Kiedy  lice  nie  cliedogie.  hcliow.  175.  Talarzyn 
nigdy  nie  odniósł  w  sajdaku  Iwej  strzaJy,  W  Loku  ry- 
chlej przez  pancerz  i  przez  leKj  biały.  J.  hchan.  {)z. 
159.  Przebiegał  lani  młodzieniec  w  białym  lekkim  leloju. 
Tward.  /•'asc'00.  Tward.  Dal  8i.  Brud.  Osi.  Ci.  (syn- 
thesit).  Nic  śpi  się  smaczno  na  tclecie.  Gdy  niemasz 
zgoła  pieniędzy  w  kidecie.  B'alk.  J  oh.  TF.LliTOWY.  a, 
e,  z  teletu  urobiony,  DOii  ticfcni  3f"flf  flcmadit.  Księżna 
w  teletowej  sziibce  lekkiej .  po  izbie  pochadzała  sobie, 
Tioard.  Pa.<.q.  łO. 

TELKI,  06.  Tyłki. 

TEM,   Tyra,  oh.  Ten 

TE.MBLAK,  TEML.4K,  TYMBL.AK,  a,  in. ,  z  Talar.,  Czart. 
Mskr.  \  {Hoss.  TCBi.iaKi  kutas  u  szpady) ;  pas  czyli  rze- 
mień u  rękojeści  szabli ,  za  który  'dobyta  można  na  ręce 
zawiesić,  ber  ScflCiuicmcii,  Sńbclricmcn.  Miecz  na  tym- 
blaku  puści.  /'ot.  Arg.  2',I6.  Zadając  sobie  wzajem  razy 
ciężkie,  Nie  tylko  'temblach  i  cienki  i  mały,  Ale  i  nako- 
walnie  ledwieby  wytrwały.  P.  Kchan.  Orl.  1,  7.  Skoczę 
do  rohatyny,  z  którą  ,  pomierzając  Ręką,  ą  z  palcami  się 
do  temlaka  mając,  Oczu  kęs  odwróciłem.  Zebr.  Ow.  185; 
(digilos  amcnlis  indere  tenio).  —  U  niego  zawsze  szabla 
na  temblaku  ■■  junak  ,  zawauyak ,  gotów  się  zaraz  rąbać. 
—  |.  Temblak,  podpaska  pod  ramiona,  n.  p.  Kaleka 
nosi  rckę  na  temblaku. 

TEMPERAMENT,  umiarkowanie,  własność  ciała,  ob.  Utwór, 
twór; 

TEMPEROWAĆ  ez.  niedok. ,  zatemperować ,  utemperować 
dok. ;  (z  Łac.  attemperare  Senec.) ;  Ital.  temperare  la 
penna  «  pióro  zacinać,  cinc  ^(Hx  fd)lictb(li;  /{aj.  napravi!i, 
(r[.  naprawić);    fioss:  omiHiiTb ,  0'iiiiiiiBaTb.    Skrypturałem 


pióra  temperują  albo  rzeza  ku   pisaniu. 


j)]acz. 


Ali- 


ter:  Tcmpcro%\ać,  utemperować,  cb.  Miarkować,  pomiar- 
kować  ,   umiarkować. 

TEMPLAHZ,  TEMPI-ARYUSZ ,  a,  m. ,  cin  Sempel^err;  Boh. 
templar.  Zakonnicy  Tempiarscy,  Templarze,  zakon  żołnier- 
ski jak  Krzyżacy  i  Maltańczycy,  ufundowany  HOO,  znie- 
siony 1534.  Nar.  Hst.  5,  521.  Ustiz.  hruc.  1,  559. 
Wyiw.  Ueogr.  592.  Arom.  175.  TEMPLARSKI,  a,  ie,  od 
Templarza  ,  JcnipcIDerrcn  •  ;  Boh.  templaisky. 

*TEMPORALIK,  a,  m.,  scyzoryk,  skrynturalik,  nożyk  do 
piórek,  iai  '^t'inxa(^iX.  V/  stoliku  pisarskim  ma  być  pa- 
pier,  opłatki,  temporalik .  pióra.  Haur.  Sk.  168. 

•TEMRUK ,  a ,  »n. ,  Temruki  ,  z  Tureck.  kajdany.  .4.  Czart. 
Mskr.,  pęta,  i^e|TfIii,  23anh'n.  Skróciłeś  buntownika  i  twar- 
de mu  włożyłeś  temruki.  Tward.  W.  D.  12.  Zrządzono 
im  na  barki  temruki  niewolne ,  vincla.  Zebr.  Ow.  557. 
Kładziecie  na  mnie  pęta  i  twarde  temruki.  Kulig.  Her. 
89,  Czemu,  mając  nań  podejżrzcnie  takie,  twardych  lem- 
ruków  i  kajdan  nie  dostał,  żeby  go  na  wieki  więzieniem 
zgnoiłl   Tward.    IV.  D.  6. 

TEN,  ta,  to;  Inslr.  tym,  tem ,  piw-,  ci,  te;  Accuf.  tycii, 
te;  hslr.  ziemi;  Loc.  w  tych;  (Boh.  et  Sloi.  ten,  ta,  to, 
tento  ,  tato,  toto;  Sorab.  i.  ton,  ta,  to,  Ie,  tuhton,  ta- 
my, tama,  tamę;    Sorab.  2.  tej,    ten,  la,  to:    Carn.  te, 


ta,  tu,  loli,  lela,  letu  :     Vind.  Ie,  ta,  lo,  ta,  leta,   lai- 
sti ,   lisli ,   letisti;    Croat.   te,   taj,  la,   lo,  ov,   ova,  ovo,  (cf. 
ów) ;    Bosn    laj  ,   ta  ,   lo,   saj ,   se  ;     Hag.   Iśj ,   Iś  ,    tó  ,   saj  , 
sa,   sej  ,   ovi ,   -a,   -o:  Sltiv.  laj.   ta,  lo,   ovaj.   ova,   ovo ; 
Hoss.  TOTŁ ,  Ta  ,  TO  ,    aTOTT> ,  3Ta ,  3T0 ,    ToB ,   Taa ,  Toe , 
ciH,  cia,  cie,  cero,  cefi ,  cero :    Ecct.  tłh  ;    Siec  ihen, 
tlienne ,    flur,    ihesse ;    ISraec.    Dor.   og ,    ^,    zó,    Tijyoi; 
Hebr.  et  Cha. d.   n  den .  Ule;  tn  da,  Ula;  Lal.  iste,  ista  . 
istud) ;    jironomen  demoiistrut'vuin ,   ber,   bic ,  ba» ,    biefcr, 
biefc ,    bicfco ;    cf.  Eiym.  ben ,  bic.     Znam  tego  człowieka. 
Tr.  Ten   temu   pan,  kio  kogo  okpi.   Teal.   1  .'i.  c,    IG.  Za 
coi  to,    a  nie  co  innego?     Teat.    20.  b,  195.    Sukienkę 
dał   ubogiemu,    mówiąc:    na!    lo  lobie.    Frot.    Jat    18. 
Byłbym  się  tam  zawsze  trzymał,  gdyby  nic  lo ,  żem  się 
przemówił..,.  Teul.  24,  95.  Czart,  (gdyby  nie  ta  oko- 
liczność).   U  .'podu  kula»y,  rniędzy  temi  dzwonki  powią- 
zane.   Jall    Buk.  J  a     Riis:;cy   pobili   po.<łów  Talarsknh  ; 
Talarów  ie    z  tego    g;iiewu  porazili    Rusiików.    Biel.   116. 
Do  tego  dnia  •  do  dzisiejszego  dnia ,    bii  fluf  bicien  Zaq. 
—  'Altter:    Dwa   kroć    sie   poszczę     do    'lego   dnia.    Hej. 
Post.   L  I  5.   do   lygodnia,   w   lyd/.ień  ,  (ot.  Tydzień).  Tym 
czasem  ,  w  lym  ,  tiibcjTen  ,    (ob.  Tymczasowo) ;    Slov.    me- 
dzilim;    \ind.  vmiefs,  Ymielama,   miefania,  med  tem,  do- 
zhafs,  dokle,  dotlei ,   iczliafs,   dokler  da;    <lroat.  vuloin- 
toga.     W   len   czas;    \'ind.  ledni,   tistikrat ,   listobart,   (uft. 
wtedy).    To  jest  .  1.  j.;    Boh.  toliż ,   totiżbo  ,  lowez;   Hott. 
Clipt>lb ,     ioh.   R;ec) ,  scilicet.   —     Ten,  tea   sam,   tenże; 
bcriilbc,  c('en  bcriilbc,    ber  naniliie,  ber.     Pokój,    jak  nie 
ten,  wyizucili   wszystko,  co  w  nim  było.     Teat.   19,  23. 
Dajci  i>u  bogu,  j^iko  się  zmieniła  la  lii  kraina,  jakby  nie 
ta  była.   l'ast.  tid.  265.     To  mają  w   uściech .  gdy  trze- 
źwi ,  to,  gdy  pijani ,  lo  przed  nieznajomenii  głoszą.   Uorn. 
Sen.  iid4     (lo  samo,    loż ,    zasvsze  jednoj.  —    llelaliie: 
Ten,  który  =  ten,  co,  j;.ki  laki;  ber,  iuel(^er ,  Uildicr.    Ty 
nie  ten  człowiek,    co  byłc.4.     Teat.   19.  c,   65.    Schylam 
sie  już  do  wieczora,    Już  ja  nie  ten,    com  był  wczora. 
Kcrp.  4,  29.    Tyś   leraz   lym  jesl ,  com  ja   przedlym  by- 
wał.  Morszl.   114.    BiałoŁiłowy  nie  są   lej   siły,    tej  czer- 
stwości ,  której   mężczyzna    Com    Dw.  258.  Ton  u   mnie 
wszystko,     kto   ma    suinnienie    spokojne.    Staś.  Kum.  2, 
82.   —    Cum  neutio:  Wszeilzie  ludzie  są  tym,   czym  rząd 

chce,  żeby  byli.  Ga:-.  Nor.   1,  59.    fte  finb  Wi ,    wai 

Co  oko  ciału ,  to  siimnienie  du.szy.  La<:h.  haz.  1,  72. 
Jak  lo?  oto  tak!  Teui  29,  6.  To  ma,  w  czym  chodzi. 
Cn.  Ad.  1163.  (więcej  nio,  oninia  sua  secum  portal).  To 
moje,  co  zjem,  co  wypije  ih.  To  dom  zdobi ,  kto  w  nim 
mieszka,  htas.  List.  59  Kiedy  lak  na  początku,  co  to 
będzie  polym?  Teal.  19,  25.  Znać,  czuć,  mów  iii,  dać 
przykład ,  to  jest  być  k-płanem.  Arns.  W.  5  Ina  lym 
rzecz,  lo  grunt;.  --  llfoiuiyt  Kto  boga  się  nic  boi,  len 
takowy  człowiek,  j:ik  bydlę  żyje  Ooni.  Dz.  80.  Każdy 
człowiek  ten.  kto  krewkość  białciiiłiiwy  pokrywa,  wart 
pociiwały.  Com.  Dw.  267  Co  ludzi  na  pogrzebie  jej  by- 
ło, nie' był  len  jeden,  któryby  z  sucliemi  oczyma  od- 
szedł Goni.  Dw.  284  Widząc  piękność  odnowy  rzecze: 
Ówże  ten  stary  kapelusz,  czy  nowy?  Zab.  12,  69.  — 
Descripl.  Ten  a  ten,  to  a  to;    ber  iinb  ier,  iai  Ulib  iai. 
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Bracie,  umyśliłeś  to  a  to  ,  w  len  czas  i  na  tym  miejscu 
zabić  mię  chcesz.  Sk.  Zyu<.  i,  251.  Jutro  wyprawicie  się 
na  to  a  na  to  miejsce,  bo  tamtędy  pójiią.  Sk.  Zyw.  2, 
179.  Jak  przyjdzie  do  ciebie,  aby  się  ciebie  radziła,  to 
a  to  j(5j  powiesz.  1  Leop.  3  Reg.  14,  5.  Mówią,  że  to 
prawda  dlatego,  iz  ten  i  ten  przysiągł.  Szczerb.  Sax.  108. 
—  Aliter:  Żje  tego  a  tego,,  co  dostąpi  tego  urzędu. 
Mon.  70,  55.  (kata,  kaduka).  Żeby  go  ci  a  ci  wzięli,  ib. 
•14,  (cf.  żeby  go  kaci  wzięli;.  —  Distiiicte  oppos.  Ten 
-ów;  bicfer- jener,  ter  -  jcncr.  Ten  królem,  ów  podda- 
nym. Zab.  9,  20.  Ten  omylił  nadzieję  nasze ,  ów  ją  za- 
wiesił, lam  ten  nas  podszedł.  Pilch.  Sen.  gn.  291.  Pyta 
sie  tego ,  to  owego.  Żeby  się  czego  dowiedzieć  pewne- 
go. P.  kchan.  Oli.  1,  179.  Heraklit  z  Demokrytem  swe 
miewali  szkoły.  Miał  uczniów  ów  ponury,  miał  i  ten 
wesoły.  Zab.  15,  175.  Ten  to,  ten  owo,  jak  kto  co 
przemógł,  dawali  mu.  Gorn.  Sen.  25.  Jednemu  bóg  dał 
to,  drutriemu  owo.  Sk.  Żyw.  1,  125.  Albo  to,  albo  owo. 
Cn.  Ad.  3.  (albo  tak,  albo  siakj.  Albo  to,  albo  nic.  Cn. 
Ad.  5.  Mówił  to  i  owo ,  lada  co  ,  co  mu  się  trafiło.  Cn. 
Th.  Ni  to,  ni  owo,  nic  do  rzeczy,  n.  p.  Piecie  ni  to,  ni 
owo.  I  to  i  owo  tam  znajdziesz.  Cn.  Ad.  282.  (bona 
7mxla  mali';).  To  to ,  to  owo  to  sobie  powiadały.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  77.  —  1'leonasl  To  w  ten,  to  w  ów  ten 
póJk  wjechał  wmieszany.  I\  Kchan.  Jer.  507. —  Aliler : 
Jeden  drugiemu  słów  szkaradnych  ni  z  tego,  ni  z  owego 
nasadzi.  Gorn.  Dw.  151.  (nic  wiedzieć  zkąd ,  mir  niósti , 
bir  nicl;tśi,  »on  frcijeii  <BtMen,  pljne  nile  3>eranlaffung).  Ni 
z  tego  ni  z  owego  zaczął  mię  szkalować.  Teat.  50,  56. 
(bez  przyczyny,  z  góry).  Ni  z  tego  ,  ni  z  owego  wszczę- 
ła sie  nie  bardzo  pomyślna  mowa  o  We  Panu.  Mon.  75, 
50.  — '  Simil.  Przy  karecie  ci  jadą  ,  ci  skaczą ,  ci  idą. 
Kras.  W.  61.  (jedni  jadą,  drudzy  skaczą ;  bie  cjiien  -  bie 
nnbcrn  - ).  —  To  absolute,  bai.  Tylko  też  tego  Alcyd  śmiały 
nie  mógf  zrobić.  Bardz.  Trag.  45.  tego  jednego  nie  po  ■ 
trafił,  nur  iT.'^  foniiic  er  iiidjt.  Z  tego  nic  nie  będzie.  Zab. 
6,  347.  (barnu?  roirb  nidjti^  nie  będzie  z  tej  'rży  mąka;. 
Nie  z  tegoś  powinna  żałować,  że  będzie  karany,  ale  z 
tego,  że  na  karę  zasługuje.  Teat.  48  128.  nie  z  tego 
powodu,  względu,  nie  dlatego;  bC^JIł.tlb,  be^mcgeu.  Jeśli 
ja  tak  chcę,  co  tobie  do  tego?  lliał.  Post.  107.  iDao 
(je^t  iai  iii)  ani  Coż  w  tym  ma  być  złego?  Teat.  55. 
b,  77.  mnś  ift  bcun  t'a  Sófc?  brin!  Dopókiż  to  znowu  te- 
go będzie?  Teat.  55,  25.  roić  lauje  foU  benn  ba?  roieber 
mn^ircn?  Nie  wiele  na  tym.  Dirk.  Dom.  148.  (scil.  zależy, 
ti  fommt  uii^t  oiel  barnuf  nu ,  d  licnt  ni^t  siei  baran).  Po 
temu  =  dogodnie  ,  auijcmeifcu ,  flcmng  cntfprcd;enb.  Wale  - 
cznego  miał  żołnierza ,  lecz  miejsce  nie  po  temu.  Ptlch. 
Salt.  208.  Ma  głowę  po  temu.  Teat.  1.  6,  55.  Czas  po 
temu.  Zegl.  Ad.  49,  {ob.  Po,  potemny,  ob.  'Pogoda,  po- 
ra). —  Rok  temu,  miesiąc  temu,  jakeśmy  się  nie  wi- 
dzieli. Cn.  Th.  rok  teraz ,  miesiąc  teraz ;  ei  ift  etu  3<l^r, 
ein  STOonnt,  baP  . .  .  .  "Temu  respond.  •  dlatego,  dla  tej 
przyczyny,  'k  temu;  Rag.  tjem  ;  Croat.  za  to;  (F(«(/.  te- 
muzh  at ,  sed) ,  beśroegen,  tocil.  Czemu  imię  jego  będzie 
dziwny?  Temu,  iż  jest  bóg  prawdziwy!  Btal  Post.  127, 
{ob.  Co,  Czemu).  —  Do  tego  =  nad  to,  liber  bie^.  —  To, 


tn  omni  genere,  non  mutatum ,  n.  p.  Jegomość  to,  od 
którego  Helenka  uciekła?  Ten  sam!  Piękny  to  ptaszek! 
Teat.  54.  c,  D  2.  Mądry  to  ptaszek  niewiasta,  niekażda 
to  się  da  łatwo  złowić.  Mon.  71,  582.  Córkę  miał  jedy- 
ną, Koztropniucbne  to  było,  clioć  jeszcze  dzieciną.  Tręb. 
S.  M.  65.  Twójże  to  brat,  abo  bratże  lo  twój!  Dobry - 
li  to  grosz?  Onaż  to  Jezabel?  Cn.  Th.  1144.  —  Indie, 
admir.  To  to  pan !  to  pan  i  sprawiedliwy  i  dobry.  Teat. 
54.  c,  C  2.  To  mi  autor,  to  mądry  człek,  który  mi 
przyszłość  opisuje!  Mon.  67,  8.  Zaczęli  wywoływać  z 
ukontentowaniem:  to  to  żołnierz!  Przestr.  47.  Dobroć 
serca  monarchom  wcale  nie  przystoi,  To  mi  to  król,  co 
go  się  każdy  człowiek  boi!  Kras.  Sul.  10.  To  mi  sztu- 
ka! Cn.  Th.  1144.  Tam  to  doktorom  żyć,  gdzie  się  je- 
szcze na  nich  nie  poznali.  Teat.  24.  c,  105.  —  To, 
partictda ',  conjunct. ;  czasem  dla  samej  wybilności  się 
kładzie  ,  jak  Niem.  bcnn ,  nun  ,  boi^  ,  al)o ,  fo ;  (cf.  etiam 
elym.  Germ.  fo  •  to).  Coż  ci  to?  hniai.  Poez.  5,  104. 
Perz.  Lek.  314,  ronS  ift  bir  bcun?  A  już  też  bardzo  z  tego 
gorszę  się  Mospanie ,  Także  to  czynią  bracia,  tak  to 
chrześeianie !  Treb.  S.  M.  50.  Ciebież  to  widzę,  czy  mi 
sen  sie  w  oczach  wije!  Min.  Ryt.  1,  192.  Staś.  Num. 
2,  155.  Po  omacku!  albo  ja  to  kot?  Teat.  55,  28.  Ty 
to  boże  rządzisz  tym  okręgiem ,  ty  to  go  jednym  palcem 
dźwigasz.  Znb.  15,  177.  Dla  niegoź  to  te  czuję  niepoko- 
je! Szym.  S.  W.  5.  Gdzież  cię  to  pędzi  płochość  nieu- 
jęta!  Hor.  2,  155.  Nar.  Nie  ciebie  to  w  pole  wywieść! 
Teat.  53.  (i,  90.  Była  to  jedna  staruszka  w  Warszawie, 
Miała  dwie  służebnice....  Zab-  15,  278.  Tięb.  Już  też 
to  tego  nadto.  Teat.  14.  6,  40.  Co  to  ta  fortuna  robi. 
Jabl.  Tel.  24.  Gdzieżem  ja  to  widział  tę  piękną  brygadę! 
wszak  to  w  tym  kraju  Pińskim ,  który  ....  Dyor.  Gród. 
295.  Stan.  Aug.  A  zkądżeście  te  pieniądze  wzięli?  §•. 
Zkądżcm  ja  wziął,  tom  wziął,  to  We  Panu  nic  do  tego! 
Teat.  8,  115.  Teraz  to  podpić,  teraz  skoczne  nogi  ru- 
szyć do  tańca.  Hor.  1.  171.  Nar.  Jeszcześ  to  do  apte- 
czki panów  nie  prosiła.  Teat.  43.  c ,  96.  Wyb.  —  Con- 
sequ.  To  <  tedy,  f  o ,  olfo ,  foIflliA  ;  Ross.  to.  A  co  tak, 
to  pozwolę.  Teat.  36,  106.  Ha  co  to,  to  przyrzekam. 
Teat.  30,  11.  Gdybyś  się  tym  kontcntował,  to  jeszcze. 
ib.  47,  5.  Czy  mówić  nie  umie?  C-.  Bo  to  on  bnjaźliwy, 
do  tego  schorzały.  Treb.  S.  M  88.  To  ja  to  teraz  jestem 
kochanym  braciszkiem  ,  gdy  mnie  ci  potrzeba !  Teat.  56. 
4,  OD.  To  po  tak  wielu  znacznych  dziełach,  moja  sława 
jeszcze  nie  wielka.  Nag.  Cyc.  151.  To  już  po  dyable ! 
Teat.  7.  c,  44.  Jam  prosiła  o  to  ... .  R-.  To  co?  A.  To  . 
że  nie  chce.  Teat.  56.  c.  25.  Coby  się  miał  panu  bogu 
polecać  .  to  sobie  jeszcze  żart  z  niego  czyni.  Star.  Ryc. 
47,  {ob.  Co).  Ja  się  stroję  dla  siebie,  a  nie  dla  kogo; 
a  komu  się  nie  podoba ,  to  niech  na  mnie  nie  patrzy. 
Teat.  27.  b,  14.  Kto  łże,  to  i  kradnie.  Teat.  21.  c,  71. 
(ten  i  kradnie).  Ach!  tośmy  i  w  domu.  Teat.  36.  c,  6. 
To  gdy  tak  w  Prusiech  kłócili  się  ,  tym  czasem  nieprzy- 
jaciele pustoszyli  Polskę.  Krom  466.  (Jowisz  do  Neptu- 
na): Leniwym  mię  rozumiesz,  że  lo  piorunami  Nie  strze- 
lam! Ustrz.  Klaud.  12.  (roeil  ic^  namli(| .  .  .  .)•  Wesoła? 
to    trzpiot!    oziębła?    to   nieczuła!    unika -ć    zabawy?  to 
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niegrzeczna!  umizga-ć  się?  to  kokictkal  Teat.  27.  c, 
45.  Jeślim  za  niego  poszJa ,  tom  musiała,  ib.  10.  6,  81. 
—  Tym  cum  Cumparal.  adverb.  ;  lym  lepiej ,  jjorzej  e?f. ; 
Sorab.  2.  scliim  ;  Viiid.  telkai ,  telku  :  Hoss  tLwł,  kojb- 
Mii  na>ie ,  iiin  fo  -  ^c|^o.  Im  większa  choroba  będzie,  tym 
pilniejsze  ma  być  leczenie.  Diik  Exorb.  E  2.  Dwa  le- 
karze chorego  razem  nawiedzali,  Jeden  tym  lepiej ,  drugi 
tym  fjorzej ,  się  zwali.  Jak.  Baj.  1C4.  Im  wyżej  kogo 
szczęście  postawiło,  tym  słabiej  słoi.  Gorn.  Sen.  403. 
Wjy.s.  Ign.  08.  I  tak ,  czym  cię  ua  większym  świat  sto- 
pniu oyląda  ,  Tym  celniejszych  po  tobie  daleko  cnot  za- 
da. Znb.  13,  1U0. —  Aliler :  Czym  tym  <  je. la  czym,  mit 
bcm  Grftfii  fc?m  33cftcii.  Interes  len  nic  może  być  czym 
tym  usj)okojony.  Lncit.  Aa:,  i,  518.  Com  napisał,  tom 
napisał.  SfA7.  19.  Już  co  przednia ,  to  przednia.  Teat.  22. 
b,  74.  (Siiperlal.,  w  najwyższym  stopniu,  cf.  cał.i  gębą, 
ob.  Co).  —  §.  To  -  to  adverb.  >  raz  -  ,  drugi  raj,  czasem 
-a  czasem,  raz  to,  -raz  owo,  bądź,  -bądź;  tinlb - 
Dillb,  J|iciló  -  li)cil».  Właśnie  leż  o  tym  czasie  jesień  po- 
czynała, To  deszcz  j  to  słońce,  tęcza,  wicher,  chmurne 
nieba.  Jah.  Baj.  1.tC.  Osiada  sie  lo  na  te,'  lo  na  owe 
Stronę.  Gorn.  Dw.  1  IG.  To  te,  lo  owe  krainy  pustoszyli. 
Krom.  Ó28.  Cho-y  to  leżeć,  lo  chodzić,  to  siedzieć  po- 
czyna; pokoju  szuka,  to  z  tą  poduszką,  lo  z  ową,  to 
na  lym  łóżku,  to  na  owym,  a  przecie  boli.  Sn.  An;. 
iOł.  et  08.  Świat  czyni  z  ludzi  od.mienne  igrzyska.  To 
w  górę  wznosi,,  to  ich  na  dół  ciska.  Zab.  16,  145. 
Wyliczyłem  wszystkich  wojc.vodów,  kiórychem  się  tylko 
mógł  doczytać ,  to  w  metryce  koronnej ,  lo  po  różnych 
przywibjach  ,  to  po  księgach  grodzkich  ,  to  po  konsty- 
tucyach ,  to  z  nadgroLków,  to  po  historykach.  Nieś.  1, 
fl7.  TENCI,  tar,  toć  ■  już  ci  len ,  tenże;  ficiłlid;  ber,  bcr> 
folbf,  ber  iianiltdje,  ber  nlfo.  Toć  to  jest,  toć  to  było,  o 
toć  go  bilo.  Cn.  AJ.  1164.  Toć  jego  zabawa  rozkosz. 
Cn.  Atl.  1 16.'^.  Tymci  wszędy  zatkać.  Cn.  Ad.  1159.  (lym 
wszystko  narabiasz,  tylko  też  to  umiesz).  Ironice:  Tenei 
był.  Cn.  Ib.  1159.  ja,  bet  iimr  eź,.bn6  ifter!  Tcnci  wi- 
nien. Cn.  Ad.  1159.  Tegoć  jeszcze  nie  dostawało.  Cn. 
Ad.  1159.—  g.  Toć  admirał.,  to  milo!  biTJiftiiiir!  Toć 
to  orator!  Cn.  Tb.  1144.  Toć  sie  wierci,  toć  .skakał, 
toć  ską[)y  chłop.  ib.  —  §.  Toć ,  tedy  conseąu.  <  więo , 
folfllid; ,  alfo,  fi).  Toć  sama  tylko  dusza  jest  szlachetno- 
ścią i  zacnością  ciała.  Mon.  74 ,  257.  Słowy  cię  napra- 
wić trudno  ,  toć  zelżywością  zawściągnion  będziesz.  f'i/t/i. 
Sen.  gn.  152.  Jeśli  bogowie  rządzą,  rząd  ich  sprawie- 
dliwy, Toć  ,  jeśli  tu  nad  cnotą  przcmaga  cnotliwy,  Dusza 
twa  nieśmiertelna  bvć  musi  koniecznie.  Karp.  I,  85. 
TENM.  TALI,  ^^^'inlerr.:  tonli  czy  nie  ten?  tcnii  abo 
nie?  Cn.  Th.  1159.  ber?  btefor?  obcr  eiii  aiibrer?  —  Si- 
mtliter:  TENŻE?  T.AŻ?  TOZ?  inlerr.,  tenże  to?  ift  eś 
ber?  biefer?  Cn.  Th.  1159.  —  E-trlamat:  Też  to  przysię- 
gi twoje!  taż  to  twoja  wiara?  Min.  Ryt.  1,  154.  —  §. 
Affirmal.  Tenże  ■  ten  sam;  Boh.  tyż  ,  lii,  też;  Sorab.  1. 
Ićszamstnć;  Carn.  laiste  ,  lihti  ;  Vind  taisti,  teisli  ,  lesti, 
listi,  tote,  te,  lete,  leta  ,  leto ,  letu;  Slav.  isti ;  Ross. 
TOHJKe,  Tofi)K4e,  TaHtc ,  Towe;  Eccl.  cimcBuii ,  chi|6BI  , 
berfelbc,  ber  iińmlidie,  grabę  ber.  Jednego  i  tegoż  smutku, 
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zawsze  musi  być  taż  i  jedna  przyczyna.  Salin.  4,  155, 
[rf.  Eccl.  Toaf4eoCpa3iiaa  podobieństwo).  W  t?ż  iropy  bia- 
da za  'jcieclią  wędruje.  Kulig.  Her.  20 1.  1  żelazo  z  tych- 
że ,  z  których  złoto ,  ciemności  ziemnych  wyjęle.  Oorn. 
Sen.  520.  Pod  jednym  z  nim  niebnm ,  na  tejże  ziemi, 
w  tymże  powietrzu.  Syr.  1200.  Taż  baba  na  tyihżc  ko- 
łach. Zab.  15,  209.  stara  pieśń  lo ,  zawsze  jedno;  tut' 
mer  bic  olte  icsjn,  iai  nitc  8teb.  .Mówisz:  co  tych  anty- 
fon !  a  wszystko  toż  a  to.  l'im.  Kam.  259.  (unum  idem- 
que;  łioss.  Toqb  bi  toib  <  kubek  w  kubek).  Toż  a  toż 
powtarzasz,  ib.  101.  Nie  toż  macocha,  co  matka.  Cn. 
Ad.  067.  (co  matka,  lo  matka,  a  co  macocha,  lo  ma- 
cccha ;  insza  matka,  insza  macocha).  Tejże  siłv,  Ićjże 
mocy,  równosilny  Eccl.  T0/K4ccii.ibiibiri.  Bolesław  do  Rusi 
wtargnął;  ale  skoro  się  wrócił,  'alinru  Ruś  toż  uczyni- 
ła i  także  wtargnęła  mu  do  Mazowsza.  Biel.  104.  I'rze- 
pamiętałeś  bliźniego  jałmużna  ratować,  to  toż  waży,  ja- 
kobyś  jego  własne  wz.ął.  Żarn.  Poit.  2,  555.  (I\le  wa- 
żyj.  —  W  taż  ■■  tymże  sposobem,  niemniej,  także,  na 
jedno,  na  toż  samo;  niif  (ben  bic  5Irt,  gletlłfoll'?.  Dyane 
cliwalcf«,  młodziuchne  dziewczęta  ,  W  taż  Apolina  chwal- 
cie pacholęta.  Mvn.  69,  448.  Zona  szalona  piekło  ubo- 
giemu małżonkowi,  ale  i  bogatemu  w  lą/.  Uirk.  Zijg. 
55.  Warg.  Cez.  78.  Krew'  ma  z.irosłą,  długą,  w  lóż 
brodnć  nie  grzeczy  zda  sie.  h'ag.  Wirg.  510.  Płacze  ma- 
tka, w  taż  ociec  żałosny  łzy  lejc.  Kcbou.  92.  Biel.  205. 
—  §.  Toż  Ccnjunct.,  poiym ,  zatym ;  b.irniif,  bcriiacl) ,  biC' 
raiif;  Eccl.  iokł,  T0»;4C.  Doświadcz  pierwej,  toż  wie- 
dzieć będziesz.  Gorn.  Sen.  589.  Dawszy  wiadomość,  ikad 
urosła  rozmowa,  toż  dopiero,  jaki  ma  być  dworzanin, 
pokażę.  Goyn.  Dw.  1.  Oświadczał  krćl  ukontenlowanic 
swoje  pułkownikowi,  toż  oficerom.  Caz.  Nar.  i,  258. 
O  mój  boże,  toż  to  pan  syn  nie  inaczej  być  może  ucze- 
stnikiem majątku,  tylko  aż  dopiero  po  zmarłej  głowie. 
Mon.  71,  582.  —  Toż  <  na  ów  czas  dopiero,  poźnićj 
dopiero ,  olśbanit  erft.  Ludzie  nie  czuja  pociechy  z  tego 
dobrego,  którego  używają:  aż  gdy  je  stracą,  toż  chwa- 
lą, toż  cukrują  sobie.  Gom.  Dz.  119.  Toż  dopiero  śmiać, 
sie,  gdy  mamy  przyczynę  do  śmiechu.  Znb.  12,259.   Dudz. 

'TENAR,  u,  m. ,  (z  greek.  iac.  Ihenar  >  dół  2j ,  loch  pod- 
ziemny, eiiie  ®riift,  Shift.  Przenikam  nieba,  w  ciemne 
spuszczam  się  lenary,  Wywodzę  z  olchłań  na  świal  nie- 
boszczyków mary.  Żabi.  Zab.  7.  Cokolwiek  kryją  tenary. 
Upiory,  straszydła ,  inarv,  Dyabły,  .strzygi  i  pokusy  Teat. 
11.  6",   100.  ■ 

'TEND.A,  y,  i.,  [z  średn.  tac,  namiot,  buda:  ein  ^ńt .  ft« 
iie  Siibc  2| ,  rozpięta  zasłona ,  kortyna ,  cin  fiiifijefrannier 
3U'rbaiig.  Uczynisz  tende  we  drzwiach  przybytku:  przed 
słupami  rozciagniona  będzie  Icnda.  W.  Exod.  tiO,  56  et 
57.  (zasłona.  Bibl.  Gd.). 

TENOR,  u.  m  ,  śrzcdni  głos  między  altem  a  basem,  bcr 
ieiior ,  bic  leiiorftimine.  • —  Fig.  Drozd  na  wiosnę  dzi- 
wne tenory  wypuszcza.  Sienn.  295.  idem  Spicz.  150. 
(trele,  śpiewania).  —  ^.  Tenor  pisma  jakiego  ■  brzmie- 
nie, osnowa,  ber  3"ŁaIt  einer  Sdjrift.  Tr  TENOROWY, 
a,  e,  "lenor  <  .  Zaraz  ja  go  po  głosie  tenorowym  po- 
znała. Alb.  z   Woj.  4. 
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TENTACYA.    Mon.  67,  19.  ob.  Pokuszenie,  pokusa. 

TENT  EN.  TENTENT.  ob.  Tęten. 

TENTOWAC  Ci.  niedok.,  próbować,  doświadczać,  pokuszać 
się  o  co;  ttmai  imtemelimni ,  oerfuc^cn,  proliifrcn.  Wiele 
tentować  każe  ubóstwo  człowiekowi.  JUm.  liyt.  A,  158. 
Tciilować  szczęścia  na  inny  sposób.  Teat.  15.  c,  19. 
Tentować  kngo  o  co.  ib.  18.  c,  58.  (doświadczać  go 
względem  czego). 

TENUIA,  y,  2.,  starostwo  bez  jiiryzdykcyi ,  tenuta  ,  dzie- 
rżawa. Skrtel.  I'r.  Pni.  1,  tilG.  ctnc  Staroftcy  p|nc  @c= 
rii^tflMrfcit.  TE.NUTAftYUSZ.  a,  m.,  tcnulę  trzymający, 
dzierżący,  dzierżawca,  cin  6tnrp[ł  p{iiic  ®endjt>3(»arfett.  Vo/. 
Lpq.  7.  U. 

TENŻE,  ob.  Ten. 

TEOFIL,  ob.  Bogumił,  TEOŚ ,  ia,  m. ,  dem.,  @ottI:eb*fii. 
Ucz  sie  zawczasu  Tensiu  mifv,  .lak  trzeba  czynić,  by  nic 
żałować.  Z'ib.  li.  25^).  TEOKHACYA .  'bogowł.idzUo ; 
lios^.  óoroHaia.lio.  TEOKIi.ACKI ,  a  ,  ie  ,  'bogowljulny  ; 
Ross.  óoroBaiia.ibHhiii.  TEtJLOG  elc. ,  ob.  Bogosłuw,  'Bo- 
gomęiirzec.  Sias,  Zainoj.  10;  Curn.  bogavęilnek;  Dosn. 
bogoslovac;  Ecd.  óorocioBeut,  norocAORT. ,  (Boror.ł:łro,łh- 
iiiiKŁ  prorok),  ciidmeHiionanubiiiiK-b ,  TO.iKOBaTC.ib  6o- 
weCTueiiiibi.Ki  uomeii  Spięty  Jan  był  od  starycb  Greków 
Janem  teu!Oj;iem  przczwan.  1  Z,eoyj.  pr.  Apoc.  TEOLO- 
G1CZ.\'Y,  a ,  e ,  —  ie  ndnerh. ;  Hoss.  óorołij^jpbiii ;  Ecd. 
6oror.iaro.iiiBUi1.  TEOLOGIA,  ii.  z.;  tiuli,  boboslowj , 
bohomkiweciwj ;  Carn.  bo:,'avędnOŃt,  boshjayędnost;  Dosu. 
liiii;osluvstvo ;  Sl(iv.  bng<islovic,i ;  fioss,  óorojiyjpie. 

TE0IIBA>!,  a.  u,  m..  'ryOUP.A,  y.  ź. ,  gatunek  większej 
luini;  Genn.  bic  Zi)!oih .  ciiie  ?lrt  8. ni  te ;  („J^corbe",  fuit 
pris:is  inslnimenluin  mtsicuin ,  in  siintliludianii  lUriculi"; 
cf.  Garn.  torba;  noslr.  torba).  Na  teorbanie  najlepiej  się 
wydaje  zręczność  składnej  ręki  i  ruszenie  delika'.nycli 
p:di-ów.  Wej}.  Mirm.  1,  50.  Na  smutnym  Safo  skarży 
teorbanie.  Hor.  1,  Sjj.  Niech  brzmi  Apolo  w  tenrban 
złoty.  Aiinkr.  73,  Z<ib.  12,  2S.  K'iiaż.  Kozak  na  teor- 
banie tnie  tuńczyki.  Zi'i.  to,  201-.  Muzyka  mnnnidni  , 
t.  j.  pandora ,  lut.iia ,  'lyurba ,  arfa  ,  cytara  i  t.  d.  Warg. 
Wid.  50(). 

TEOTiYA,  yi ,  z.,  z  Greek  ,  zbiór  postrzożeń  i  reguł  z  pra- 
ktyki czego  wyczerpanycli ,  Gem  Mc  ZI)!Oń! ;  Vind.  vu- 
zhenost  v'  pamaii ;  //■/«>■  3piire.ii.CTBi) ,  yiiDaptiiie.  Ti-n- 
rya  pospobcie  rud/.i  się  z  prakiyki.  Gol.  Wijii.  5.  TE()- 
I>YG/.i\V,  a,  e,  —  ic  aduirb.;  Hoss.  yiuu3pilTC.lbiiuii ; 
tpan-ftifd). 

•IEl'A(!;  Ci  niedok.;  Boh.  tepati ;  Cdrn.  tepsli ,  lepem; 
Cront  tepzti,  tepem  ;  [/?•■'•/  tsiuth  2J  ;  (ef  Graec.  tv- 
WTW);  bić,  trapić,  "iresklać;  fd^bigcit ,  (Illillcu ,  martcril. 
Więcej  nas  ter.iz  będ/.ie  tepał  Seba ,  niżli  kiedy  Ai>sa- 
lon!  1  Leop.  2  lieg.  20,  0.  A  zaś  nis  tik  okrutnie  bę- 
dziesz lepal?    I    /,e'ip    ,/«.«.   61,    12,   if.   lerpać,   tyrpać. 

TĘI'AĆ,  TĄI'AĆ.  TUPAt'  rz.  contin.  .  Tępnąć ,"  Tupnąć 
jednU. ,  'Tęptić,  'lępce  nicrfoł. ,  głośno  na  ziemie  nadeply- 
wać,  nogą  w  ziemię  uderzać;  tJo'i.  dopali,  dupnauli, 
(cf.  deptać);  S'ov.  dufiali ,  (lupjm  dumnn  potępiam i;  Sa- 
rah, i  tepcu .  lepeem,  taplani,  z  nolioma  kwapolam  , 
(tupolak  jednocliodnikj,  Sorab.  2.  kopotasch  ;•  Cor«.  lap- 


talt  calcare,  tapati  in  tenebńs  palpitare-  upetśm,  pahani, 
kreysSm  ;  Vind.  tapat  calcare,  tepsti ,  tepem  (bić);  ze- 
petali,  f  nogami  treli,  klazbiti ,  trupati ,  zebati;  Croat. 
tepzti^  lepem  (bić);  Hung.  tapodom  ,  tepem,  toppanta- 
ni ;  /?o.-ł.  Toanyib  ,  Tonaib ,  lonTaib ,  Torm^',  mapKnyrb , 
inapKaib ;  Ecd.  Tonaio  HoraMii ;  Germ.  ^ampfcit  mit  bcin 
§ii^e,  (iłapfeii,  ^ipein,  tappcn;  Anglos.  steppan;  Angl. 
step;  Holi.  stapp  ;  Graec.  (JtH^itv,  '  cf .  Hebr.  cca  tapap, 
ingressus  est  cilimme).  —  Podrygając  chodziły,  nogami 
swemi  tepały.  Budn.  Jes.  5,  It).  Żarn.  Post.  5,  622. 
Klaśnij  rekansi ,  'lepcy  nogami  Iwcmi.  Radź.  Ezech.  6, 
11.  Klaskałeś  rękami  i  tępiałeś  nogami,  ftadz  Ezedi.  23, 
6.  Tupnie  nogą.  Pol.  Joto.  2 ,  Ó4.  Tąpa  nogami,  Teat. 
22,  b,  101.  Uozpalił  się,  tupnął  nogami.  Teat.  50,  83. 
Nogami  liipają ,  zębami  zgrzytają,  oczami  sirzel.ija  ib. 
52.  d,  71.  To  raz  tupnie,  to  ręką  kiwnie,  ijon.  71,  43. 
To  tupnie,  to  mruknie  pod  nosem.  ib.  75,  723,  Tupa- 
nie, Bok.  dupbt;  Ross.  ToaoTHfl,  TonofB,  uiapiiOTKa. 
Góry  Chocimskie  zdumiały  się,  gdy  po  grzbietach  ieli 
tak  wiele  gości  teplać  poczęło.  Dirk.  Chodk.  5.  deptać, 
stąpać;  tra:iipdn ,  ft^rcitcil.  -  Caprae .  creprae,  quod  cruri- 
bin  crcpeiU;  bo  łuska  im  w  nogach,  gdy  niemi  lep.ają. 
lilącz.  następują ,  niiftrctcii  mif  Mc  %n^t.  Lada  tępnienie 
albo  szelest  jaki ,  Kładę  za  przyjścia  twego  znaki,  Clirośc. 
Oiu.  2J9.  (lada  tcntent).  —  g.  Tępać  kogo ,  podeptać 
go,  podbijać  go  snbie ,  z  prochem  go  mieszać,  eiiicn  in 
bcil  ©tauli  tnfCll.  Zł  is'liwi  dziwnych  d,óg  szukali,  by  do- 
brych lepali.  ./.  Kchan,  Pf.  89.  (jeżeli  to  nie :  Tepać  qu. 
V.).  —  g*.  Anal.  Tępanie  .żyły,  (juls,  pulsowe  bicie;  bct 
f|,iiil-^|',ila() ,  bn>3  ©.Ijlajcji  bciS  <^"iit|'ci>.  Lekarz  ma  mieć  bacz- 
ność na  tepanie  a  ruchanie  żyły  u  parycnta,  Sienn.  599. 
Będzie  -  li  tepanie  żyły  chybkie  a  rychłe,  to  koicre  zna- 
mionuje. Sic:irt.  599.  —  SiinilHer:  Tupa  serce,  twarz 
Iruchleje.  Kcbow.  Roz.  4f.  Tykałem  z  zalęknieniem  piersi 
tupijaeej;  suieniia  molu.  Zebr.  Ow.  207 

Pochodź,  adjung.  deptać,  nadeptić ,  obdep'ać,  podeptać, 
rozdeptać,  udeptać,  wdeptać,  ivi/dcptać ,  zadeptać,  zde- 
ptać; —  siąpić,  stepować,  dos!ąpić,  doslępin/,  nastąpić, 
nas'ępca  ,  nsatęuslwo  ,  obstąpić,  odatapić ,  odslepca  ,  od- 
stępny, pos'ą,ńć .  poslK/tek,  podilępnwać ,  podsle.p,  podsle^ 
pnij,  przestąpić,  przestępca,  przextep<'WO,  priestępny,  przy- 
stąpić, przyiiępinjj  przyklep,  rozslajiić .  roz'^tejiny,  ustąpić, 
ustęp,  wstąpić,  wstęp,  wflepiiy,  uujfiapić,  występ,  zistapić, 
ziisepny,  zuslep'a ,  zaślep,  zstąpić,  zstępować,  ślepak,  stę- 
pa; stupa,  stopień,  stopniowanie.  —  §  Addas:  tej)y.  le- 
pić, teposć;  polepić,  potępieniec.  —  §,  Dąb;  Boli.  dub, 
od   tifpnsli,    t.  j,   Iwrdosti. 

'TEI^EIl  (idcerl). ,  \r,  nisk  2]-,  Boh.  teprw ;  Ro^s.  TCncpb  • 
dopiero  teraz,  jojjt  crft,  cr.jł  jc^t.  Ot  i  lepcr  jakie  im  grają 
dudki     Tward.   W.    D.   57. 

'TEPEUELE ,  n  p  Co  się  skarbu  bożego  popsuje  na  owe 
pozfociste  nitki,  na  owe  forbo!v,  na  owe  teperele ,  na 
owe  ikanice!   Rej.  Ziu.  58;  ob.  Trepele. 

TĘTMC  cz.  niedok;  Bjh.  tujiiti,  ztipiti ,  ztupowali ,  wyka- 
zyli;  {Slov.  t  ipjm  dtiwto,  oh.  Potępiać);  S^rnH  1.  tu- 
pu  ;  Yiiid.  olojiiti,  kerliati,  skerliali;  Bj'n.  łupili,  istu- 
piti,    natupiti,  okrriaut!;  Oroat,  tupim  ;   ^unj.  lompelan- 


TĘPIEĆ  -  TĘPY. 

ni;  Bag.  łupili,  islijpiti,  iziOpili;  Ross.  T^-nntb ,  ncry- 
niiTb;  \)  lepym  czynu-,  przylepiać;  6V>m.  fłumpicn ,  ftiinipf 
mnc^cn;  (3iicbcrf.  ftiiinpcn),  pr.  et  ir.  Mifość  w/a.sna 
wzrok  nam  tępi ,  swoirli  przywar  nie  dostrzegamy.  f'ilvh. 
Sen.  gn.  148.  —  2)  Te|)ić'.  wylepiać  ,  niszizyć,  {;ubić ; 
octiiiditcii ,  »crt)crl'Cii ,  311  ©ruiitc  riditcii ,  nuerrttcii.  Nasi  do 
miasta  wpadli;  Moskwa  kialą  z.".pu^ciła  bramę,  i  naszych 
ję/a  tępić.  Gwagn.  i  70.  Syn  ojca  grą  tępi  i  wniwecz 
obraca.  Chełm.  l'r.  202.  Wszędy  Izyl,  niszczył,  tępił, 
wszystkie  złośliwe  mocarstwa  świata  lego.  Rej.  1'ost.  !•'  f 
f  1.  Zdało  się  żydom,  iż  Jezus  zakon  łam.ił,  niszczył, 
tępił.  Rej.  Post.  li  4    .loronim  błędy  Orygencsa  wsze<lzie 
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niedoweipny,  miałkieRO,  niepłebokiego  rozumu.  Cn.  Ad. 
i  160,  Holi.  biby,  bib,  bluma";  Carn.  tumpast,  tumpz, 
f.  tumpa,  bebast,  bębz;  Vind.  lopoglav  'tępogłowy,  fla- 
boumen,  aboten,  preprost ,  pofjablen .  tum"past,  okoren. 
flamnoglavez,  flamnovilna  glava ,  ncumnik;  Croat.  lijpo- 
glav;  H(iq.  tupoglay,  n.-iiglavgliv ;  fti,.,*.  TynoyMHblll ,  Ty- 
niiua;  Evi:l.  c.itiioy.Miibiii.  —  Mah.  Tępy  kąt,  rozwarty, 
ciii  flmiipfcr  ffiinfcl.  Tępy  kat  większy  "jen  od  prostego.' 
Griep.  C  4.  Haur.  lik.  24.  —  ''Herald.  Tępa  podkowa. 
Iierb  ,  podkowa  barkiem  do  góry,  w  śrzodku  jej  pod  spo- 
dem krzyż,  a  na  iiełmie  orle  skrzydło.  Kurop.  5,  51 
fin  SSiippfll ,  jastrzębiec  wywrócony. 

tępił.  Sk.   Di.  540.  TKPltC  neulr.  niedok. ,  stępieć  dok.;  TEit.AC ,  oh.  Tyrać.  TEU  ,  oh.  Tyr.  TKft.AS,  ob.  Taras. 

boli.  tupeti ,  ztupcti  ;    6lcv.  lupnu  ;  ^  Tf/K/.    o'.opilire,   top  TKli.AZ  Aduerh.  temp.,    tą  rażą  ,' 'ninie  ;     Uoh.  nyne  ,    nynj. 


gratati;  Bosn.  zaludili.  zabudalili ;  Cro(i<.  tiipszem  ;  Hung. 
tomp'i!ok  ;  Boss.  ryniiiL ;  tępym  się  stać,  z  ostrości  utrą- 
cać, pr.  et  fig.,  ftiimpf  lucfjeil.  Twój  miecz,  kiedy  mój 
stępiał,  w  posiłku  przybywał,  ^/ors;/.  1 14.  Gdy  się  od 
ciafa  oddziela  dusza  ,  nalyclimiasl  tępieje  oczy.  Ral.-i.  Niedz. 
i,  407.  Już  strzelać  nic  mogę:  już  reki  stepiałcj  łuk  nie 
słuclia.  liarai.  Ti  ag.  485.  —  "(TEPł.OTA.  l\m.  hum.  f)8. 
ob.  Ciepłota).  —  TĘPiNY,  a,  o,  n.  p  Tepna  żyła,  sko- 
kna  żyła,  puls.  Sienn.  558.  tętno,  Me  |t|il'3iibcr ,  S.iilaijs 
nbcr.  Pulsy,  I.  j.  skokne  albo  tępne  żyły.  Sienn.  540. 
Najpospolitszy  znak  mają  lekarze  z  pulsu  chorego ,  lo  jest 
z  tępnej  żyły.  Sienn.  598.  TĘPICIEL ,  a ,  m. ,  tępiący 
co.  7r. ,  bor  nwni  ftumpf  inadit ,  Ber  3Uiftiiinpfcr.  IV'  rodź. 
źeńsk.  TĘPICIELKA,  1;  Crout.  tupitelicza.  TĘPMEME , 
ob.  Tępać.  TĘPOK.ĄTNY,  a,  e,  —  13  of^twi. ,' kątów  le- 
py cii ,  nieosliych  ,  ftiimpfiviiifc!ij ,  (  cf.  rozwartokątny); 
Hoss.  Tynoyro.ibiii)iii.  Tępokątna  łodyga,  obtusongulus,  lak 
naz\yana  jest  dla  tępośii  kąlów.  Juiidz.  2,  16.  TĘI'0- 
KONCZATY,  a  ,  e ,  —  o  adoerb. ;  Boss.  ijaiOKOiieMMUfi , 
ftiimpf|pi|i(].  TĘPONOSY,  a_.  e,  nosa  tępego,  ftunipfiinfiij ; 
Boss.  TyiiOHOCbin.  TĘPOŚĆ,  ści ,  ż.  ,  ślepienie  pr.  et 
fin-,  bic  SlumpfDcit,  9lli(jcftiimpft^cit ;  Doli.  et  Slov.  tupost ; 
Croat.  tuposzt ,  tupozt;  Hung.  toinpasag;  Dosn.  lupost; 
Bag.  lupost ;  Boss.  rynocTb ;  n.  p.  Tepnść  noża.  Ld.  Po- 
mierna  tępość,  'lępowalość ;  Boss.  TynoBaiocTb.  Tępość 
wzroku  Eiiil.  Tj-poaptiiie.  Tępość  rozumu,  Boh.  h\bosl; 
Vind.  Iopoglavost,  llahoumnost,  poflabnost,  abolnost, 
nepameliiost ,  preprofliina;  Russ.  Tynoyjiie,  StlilUpffiip' 
fiflfcit.  TĘPOZĘBY  rzed  zwierząt  ssących ,  bellune.  Zool. 
282.  (łiimpijalinifl.  "TĘPT,  u ,  m  ,  tępnienie ,  tępanie , 
tęlen  ;  Hi  Stnnipfcii  irit  bfii  giipfit ,  \ai  Jrnnipcln.  Ze- 
wsząd lępt  koński  słyszę  i  wściekłe  bieganie.  I'etr.  Hor. 
C  4  Sa  ludzie  ,  którzy  sie  myszcgo  leplu  boja.  I'elr.  Li. 
178.  TĘPY,  a,  e,  TĘPO  'i:dv'erb.l  Duli.  tiipy  ;"  Sorub  1. 
tupy,  tupe ;  Carn.  tup;  Vind.  top,  tumpast,  satoplen , 
neoisler  :   Croat.  tup,  tumpaszt;  Hung.  lowpa;  Dal.  Uiup  ; 


ted',  (oh.  Wledy);  Slov.  teras,  nini,  wćil,  wćdek ;  So- 
rab.  i.  skero  {oh.  Skoro),  mcik,  metko,  nelko;  Sorab. 
2.  net,  neto,  nelke.  (cf.  wnet);  Yind.  et  Carn.  sdei, 
sedai,  sdai ,  sotai,  vlci  vre,  seda  ,  tezhafs,  koli,  tebarli, 
te  dobę,  y'  teh  dub :  Croat.  sza,l ,  vezda  ,  szada ,  oyde , 
pred  liczem  (cf.  oblicznie),  nazochi  ,  (cf.  naocznie); 
Sl<iv.  SMia;  Dosn.  sad,  sada  ;  Rag.  sad,  sadś ,  sadar; 
/i'a.<s.  iibiHt,  Hbitqa,  iiniit,  Tcncpb,  (r.f.  dopiero);  jcjt, 
Brflciitiifirtig,  Ostatka  snadno  za  czasem  poprawić,  ale 
toby  teraz  trzeba  w  swej  klubie  postawić.  Star.  \'ol.  A 
4.  Iclźże  teraz,  uciekaj.  Jag.  Wyb.  D  2.  W  jakiejże  to 
szkole  byłeś,  że  taki  z  ciebie  teraz  teolog.  Jeal.  19.  c, 
GS.  Myślę  się  na  teraz  konieniować  słowem  twoim.  Teat. 
17.  c,  5.  fur  jfpt,  fiir  biojc»  3WitI.  —  g'.  Teraz -teraz, 
raz  -  raz  ,  czasem  -  czasem  ,  lo  -  lo ,  już  -  już  :  luilb  -  falb. 
Fortuna  teraz  równą  drogą  z  nami  idzie.  Warg.  Wal. 
555.  Teraz  od  zapalozywości  blednąc,  teraz  sie  czerwie- 
niejąc, bez  p,-zesl.inku  wrzeszczy.  Kosz.  Lor.  \  b.  'TE- 
R.AŻM  ,  ia  ,  ic,  TEM.\ŻiMEJSZY,  a,  e,  niniejszy,  jf^fg, 
(1Ci5Cimirivtij] ;  Doh.  nynegśj  ;  Yind.  sdain  ,  sedain,  sedai- 
flini,  prizhni;  Croat.  yezdassnyi ,  oydesiiyi,  nazoclini; 
Bag.  sadagni,  sadascgni ;  Uosn.  sadascgni,  ovdasegni; 
Slav.  sadashnji;  Ross.  HMiituiHin ,  Tenepemubiii ,  iiacioa- 
miti :  Ecel.  Hac3-TCTB3'iouii.  W  teraźnis  czasy.  Żarn.  Post. 
6.  Terażnie  Jrriiz.deni  daleko  jest  mniejsze,  niżeli  ono 
dawne.  Warg.  Radź.  150.  Tego  wyciąg^ił  sam  czas  te- 
raźni.  Rut  .irg  98.  eC  261.  Terażnie  nasze  i  Rzpllej 
osierocenie  opiece  boskiej  otldajemy.  Vol.  Leg.  5,  720. 
Chrośe.  Job.  101.  Czas  teraźniejszy,  w  gramm  prne~ 
sens.  Boss.  nacToamee  Bpeun.  TEUAŻ.MEJSZO^śĆ,  'TE- 
R.AZNOSĆ  ,  ści,  z  ,  czas  teraźniejszy,  niniejsznść  :  bic  gC' 
griiiiit^rłiflC  3cif/  bic  ©Ciicmiiart.  Ciebie  trapi  teraźność,  mnie 
zaś  i  to  krzywo,  Co  niepewność  oilległa  razi  perspekty- 
wą. Znii.  9,'45.  ZuH.  •TERAŻMlCZKti  Adverb.  inlen- 
siv. ,  dopieruleńko,  cI'Cll  crft.  O  lym  leraźniuczko  wzmian- 
ka była.  Hipp.  24. 


Bag.  el  Bosn.  tup;  S/au.  lap ;  Bost.  rynbiii:  nieostry  pr.  TERCELET,  u,  m. ,  głos  pewny  w  organach.  Magier.  Ą/tkr., 
et  tr.,  Germ.  ftumpf;    \Si'er.  s!ump,    cl.  Gall.  dupę).    Nóż       Mc  ?crriftifiiitc ,    ciiic  gtimmf"in  ber  rrflcl.     TERCYA,  yi, 


tępy.  Tr.  Miecz  nie  tnie,  ale  tłucze  jako  stepy.  Tak  ostrze 
stracił  i  tak  został  tępy.  P.  hchan.  Jer.  250.  Tępa  sie- 
kiera Ross.  TynHua.  Nieco  tępy.  'lępowaty  Ross.  lyno- 
BaibiH.  Wzrok  tępy.  Groch.  \Y.  508.  Tępy  rozum  czło- 
wieka przyszłości  nie  przenika.   Teat.  54.  e ,  D  i.   Tępy, 


ź.  ,  Lcries.  Tercya  przywodzi  na  pamiec  godzinę  trzecią, 
której  pana  biczowano,  mordowano,  koronowano,  po- 
śmiewano,  na  ostatek  na  śmierć  krzyżową  zdane.  Hrbst. 
Xauk.  P  6  b.  Dag.  Irecchja ,  tic  Jcrjic,  3.  S.  iii  ben  SIó« 
ffcrii ,    von  nc nn  U^r  SprmtltagJ.  —  W  muzyce :   Tercya  , 
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większa,  tony  odległe  od  siebie  o  dwa  tony  całe;  mniej- 
sza ,  odległe  o  jeden  ton  ciły  i  jeden  półton.  Magier. 
Mskr.  ik  Jcrcie  iil  bet  OTilfl!.  —  Tereya.'  w  drukarni, 
gatunek  pisma,  mniejszy  od  parangonu.  ib.  TERGYANE- 
LA, TEUCY.NELA,  i,  i,  materya  pewna,  cin  3f"tT-  Po- 
datek od  kitajek,  felp,  tercyanel.  VdL  Leg.  4,  81.  Od 
szluki  tereyneli  zfł.  o.  ib.  G,  152.  TERCYANA,  y,  z., 
trzeeiodzienna  febra.  Krup.  o,  554.  et  551.  baS  brei)tttgt' 
fl£  '^itbsx;  Irzeoiaczka;  Yiiid.  tretkiza,  tretzhiza ;  Bosn. 
terv:ina,  oglinica  ,  koja  livatta  suakki ,  trrecclH  dśn  ;^a^. 
groznizza,  tieclijodaniza.  TERCYAIiZ,  a,  m.,  w  zako- 
nie Franciszkańskim  braciszek  trzeciego  rzędu,  świecki, 
klóry  do  klasztoru  wsiąpił,  a  jeszcze  na  laika  nie  po- 
szedł; ciii  5Bfltlid)cr,  brr  iii  ciii  grimciafaiicrflo^cr  tritt,  unb 
iiUii)  nidit  ?a','eiil)riibcr  ifr;  n.  p.  Z  rozpaczy  zostałem  ter- 
cyarzem.  Tent.  51.  b,  .ól.  TEl«r,YOWAĆ  cz.  contin. ,  n. 
p.  tcrcyować  sztuki,  działa,  strzelby,  kule,  szuOe,  łoza, 
koła,  tiojaka  próbę  robić,  n.  p.  strzelać  trzy  razy  na 
próba  z  działa,  lub  chcąc  wiedzieć,  czy  ma  powinna 
grubość,  na  Irzei-n  miejscach  jej  szukać  biiiej  zapału, 
w  uszu ,  i  w  szyi.  Aijii.  ihkr.  brc^fnc^  proliircii. 

TEfiERIĆ,  oh.  Trzebić.  TEREBINT,  ob.  Terpentyn.  TERE- 
[lAJKA  ,  ob.  Taradi^jka. 

TEfSEFEU^;,  TKllEItZUERE,  TEflEBZDERY.  eflutilium  ver- 
bum,  ul  sidfii  wiiiłu,  farafainfj,  fitfa,  fatf-j ;  {Croat.  ter- 
czi  ferczi  pele  mele,  terczaszt  >  kusy ;  Dosn.  ter,  terę  et. 
ał']ut:;  Haj  tefericili  >  bonować).  O!  terefere,  riajl-'pszy 
na  duchów  exori'vzm  ,  kij]  Tent.  i\.  b.  53.  Terę  bzdi're. 
ih.  45.  c.  ~)'2.  T.ikie  terefere.  Tent.  45.  c,  47.  Wijb, 
No«c  Icribzdery,  reduty  i  pikniki.   Tea!.  ib,  03. 

TERESA,  y.  I,  TERESKA,  i.  z.,  dem  ,  TEIIECH.NA ,  y. 
ź. ,  imię  kobiece,  Jijcrcfic..  Koch:ina  Tereska.  Tent.  51), 
0.  Ter(!>ko!  liurl.  C  1.  Coz  nic  widać  naszej  Terschny. 
Teni    50,  5. 

•TEIU-:Ś.\IA,  ob.  Trześnia. 

TEliL.Mjl,  -ó.v,  pliT.,  po  kuźniacku  laczki.  Os.  Rud.  246. 
S.i)itlifarrcii,  i;i  ben  eiii'iiu>erfeu. 

TEliLICA,  y,  z.,  (£'//»».' trzeć;  Cosn.  terlicati ,  trrltti /ima- 
re\;  d'CAno  w  kulliace  .  kiiibaka  jeszcze  nieobita ;  ba'3 
S.Uti'I|)i'l5.  ber  (ioIj.T.iij  S.ittJ!.  Na  terlicy  t.ikem  się  bie- 
dak wylirł!  Teal.  45.  c,  58.  Wijh.  —  [?..  Tranń  Ter- 
lica  ,  szkapsko  liche,  merclia  ;  rwsA.  tcrłyi-a  ,  ciiic  ©.i;i:ib' 
mńljrc  2|  W  jeiinę  nogawicę  byłbym  takicli  trzech  sciio- 
wał,   i   wsi;idł  na   lei-|icę.   ib.   08. 

TERLIKAĆ,  TYIiLIKAC  rz.  niednk.  ,  trelować  sobie,  treUi- 
jąc  iiócić,  śpiewać,  grać;  (Doli.  cwrbkam  świerkocze), 
śwjtofjin;  Bosn.  t>Tlic.ili,  Irnlli  liinare);  ft^l  Cłmil'3  »or< 
trilbTii,  trillaiib  fiiiijci;,  fpicicii.  I'astuszy  za  byilłem  na 
rożku  teilikaja.  Peir.  fol.  'i,  573.  Teil. kanie  Eccl.  tc- 
pepuKaiiie,  CKOMpaiiiecKOH  paciitsi.  Rfiihe  lerlikanie,  bar- 
baricuin  carmen.  Zebr.  Ow.  27-2.  W  tym  pustym  kraju 
żadnym  się  ptacy  nic  oilzyw,di  terlikaniem.  Tr.  Tcl.  543. 
(świcrkoteni,  3it|il?'ni,  3n'ilft^t'nt).  Tyrlikanie,  tanieczna 
gra ,   r.rusma.   AJą'Z. 

TEI5MES,  u.  m. ,  z  Łac.,-  tfałązka  z  owocem  urwana.  Tr. 
ciii  aliicliroĄnct  Sljl  mit  griiĄt  unb  S.óttetii. 


TERMIN,    u,  m.,    TERMINEK,  nku,    m. ,    dem.,    1)  wyraz 
nauce  jakiej  lub  sztuk  lub  rzemiosła  właściwy,  ciii  Siiil^« 
IBOrt,  cin  lerminus  lechnicus.    Jakiemiś  sobie  dziwackiemi 
terminkami   gębę  pomazał.    Teat.  26.  c,  123. —  2)  Ter- 
min,   kres,    meta,   granica;    ©ranje,    Gnbc,    sorijcjłedtcS 
3icl.    Niemasz    drogi  żadnej    bez  terminu  i  mety.    Pdck. 
Sen.  li$t.  2,  267.    Namawiali  go,  aby  nie  dochodząc  do 
terminu,   w  blizkiej  wiosce  zanocował.  Sk.  Zyw    i,  592. 
Opatrzność  w  terminach  mierności  mając  mię,  nie  chce, 
abym    w  ostalpim    ubóstwie    rozpaczał,    ani    w  zbytnich 
nifi  brykał    dostatkach.    Psalmod.   12.      Miejsce,    którędy 
dukt  ciąE;ną  strony  rozpierające  sie  o  granicę  ,  zowie  się 
termin   przez  klćry.  terminus  per  quem.   Zabór.  537.   Chod- 
kiewicz naprawił   *karę  żołnierską ,  która  znacznie  z  sta- 
rożytnych terminów  wykroczyła.    Itunrd.     \Vł    97.  —  §. 
Termin,   czas   przeznaczony,   rala;    cinc  fciłi)fl'cf;tC  3"'^'   f'" 
3i.'itteruiiii ;  Sorab.  2    termin;    Yind.  rok    (ob.    'Ruk,  'ro- 
czek;,   narnk,    nareziien     rok,    napovedcn    den;     flats. 
cpoKB,  (of.  'zrok);    Ecrl.  iia;>ok'Ł  .    onpiMt.ieunoe ,  ype- 
•jeHiioD ,     iia3na'ieiiH0c    Bpeiia.    npc)i;.iaiiie .    npiispoii.ihirr 
4eHb,  cpo"iHbiii.    Kilka  jeszcze  miesięcy  było  do  terminu 
wyzn?"zonego  wesela.    A'ra.«.    Pod.    2 ,  59.    Na  terminie 
mi  zapfaci.   Teat.  56,   57.    Przychoilza  porządnie   według 
terii^inów     trzech    królów,    środopościa ,     ś.    Jana     i  t.   d. 
il/i)(i.   72,  782.  —    Juridic.    Termin,  czas  prawem  opi- 
s  uiy  albo  dla   stawienia   sie   do  sadu,   albo   ku   wypełnie- 
niu wyroków    sądowych  lub  kontraktonych  ;    ztąd:   •sta- 
wie się  na  terminie»,   «ui.ścić  się  na  terminie».  Sam  Inkżo 
pozew,  bie  Srtbling,    Soriabniisj ,    tym  słowem  termin  wy- 
raża  się   n.    p.   wyilać   komu   termin   do   Ifybuiiału,    zapo- 
zw.ać  go,   Nakoniec  termin  ziiaczy,  porządek  procesu  i  sto- 
pnie jego;    n.  p    strona  Icrininy    poopuszczała,    wykro- 
czyła  w  procesie   nad    przepis   prawa.    Otlr.   Pr.   Cijw.   2  , 
ól.Uerb.   Sttt.   48.   —   Z)  Te:i>.iin,   położenie,   sytuacya, 
obrót,  osobliwie,    zły  raz;    Umttanbc,    I)cfiiubcr»    fililc  Ca- 
flC,  ©cfitlir.    Dziś  uczciwe  dzieweczki,  uczciwe  białogłomy 
w  złych  terminach.   Fulih.  X  2.     W  niiibezpiecznym   ter- 
miiiic   znajduje   się  Rzplta.   Zab.   15,   88.   P.itrz,  jeślim  nic 
był    celem   ich   zazdrości ,     J.ik  żv<v   o   sidfacli     dworskich 
nie  słychając ,  Ani   w  takowych   terminach   bywając.  Past. 
Fid.  21)4.   —   §.  Termin   u'  rzemieślnika  =  nauka  ,    czas  na- 
uki chłopca  terminującego;  bic  8ol;rc ,  CfDr^cit  bcj  i!i'^rbur> 
fd)Cn.    Majstrom  wolno  więcej   niż  jedne;4o    chłopca  trzy- 
mać w  lerinmirt,    i  spora  hc?be  czeluluików.     Pam.  85, 
2,  451.  TE11M1.\AL\'0.Ś(V.  ści , 'z.  ,    zachowywanie   termi- 
noln<;ii  czyli  włiiściwych  terminów,  ftrictc  icriniiiolOijic.  Fl- 
lozofki  uczoną    tertninalnością    poimzawszy  sobie    język, 
nim  kawą    poczęstują,    gotowe    godzinę    gadać  o  Arabii; 
.a  tym  czasem  kawa  ostygnie.  Mjn.  72,  ^24. —  §.  Pra- 
wna formalność,  !)?cd)ti<forniiditru.    Opuszczone  w  procesie 
terminalności ,     niekiedy    cala   robole    sadowa     zniszczały. 
Os'r.   Pr.  Krym.  2.  2.50.    TERMI.N.\L\Y,  a,'c,    TERMI- 
NALNIE  adoerb  ,    dogodny     termmnm    prawnym,     f(^ldije> 
rcd;t,   naĄ  ben  jRcitifformcn.     Ten  testament  nie  jest  ter- 
minalnie   napisany.    Teal.   1.  c,  79     TEHMINATA,  y.  i. 
TEHMl.WTKA.  \'.  i.  dem.,    spisek  krótki,   notatki,     lista 
czego,    ciii  furje«  95rrjci(^uip.    Terminala  ksiąg,    każdemu 
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ziemianinowi  potrzebnych.  Ilaur.  Sh.  168;  kataloj;.  ib. 
169.  —  ^.  Jurid.  Terminala  n.  j).  [irzysicj;:  Tr. ,  rota, 
bic  ©eridjtiifiiniKl,  5.  23.  ciiicS  md.  TEUMINOWaC  cs. 
niedok  ,  slenninownć  rfuA. ,  1j  spisiió,  znotować  krótko; 
fiirj  aiifmcrffii ,  aufjeidiiicii,  nolircii.  -Wszystkio  pisma  przo- 
czytjf  i  pnrzaiinie  sti'riiiiriow:ił.  I'apr.  llijc.  197.  Dają 
mu  na  pisnM(!  te  wszy,ilkic  sprawy,  krócmsieńko  slermi- 
nowawszy.  Siar.  Dw.  23.  —  2)  Torminnwać  u  kogo, 
n.  p.  u  kupca  ,  rzemieślnika  »  służyć  lala  uczenia  się  kii- 
piectwa ,  rzemiosfa  elc. ,  być  w  terminie;  bic  8i'l|rja^rc 
OUtjłclieil ,  iit  bet  8f[)rc  \ą\\.  .  Kie  zostałem  kowalem ,  ter- 
minowałem u  cyrulika.  Tent.  52.  c,  17.  Jam  ci  się  nie 
protr.owo\v;ił  na  cyruliclwo,  aniin  terminował  nigdzie. 
Jabl.  E:.  -lO.  (;iW(i|iic>c  terminiijąi-y.  l'am.  85.  1,  2ol. 
ciii  8cl;ijiiiiijc ,  8i.'l;rbiirid)e.  W  Snijrgońskiej  terminował 
akaiicmii.  't'e:it.  U,  57,  06.  Smorjjonia.  —  Terminowanie, 
uczenie  się,  czas  uczenia"  się;  Dic  Sc^rjalire ,  Ccijrjcit,  h^-- 
Xi.  Uczań  u  majstra  w  terminowaniu  zupełnie  przez  lat 
trzy  zostawać  powinien  ;  po  wyjściu  czasu  terminowania, 
ma  być  w  pnilokół  cecliowy  zj  czei:iilnika  zapisany.  A. 
Zamoj.  80.  '  Tl':UML\OWy,  a",  c,  od  terminu,  Jerniiit  =  ; 
/(o.s"!.  cpcnibiH. 

TEMMOMETKR,  ob.  Ciepłomierz. 

TERiNAKULU.M  u  zecera ,  listewka  z  ostrzem  na  końcu  do 
zatknięcia  w  kaszlę  ;  na  nim  le/.y  c.\emplarz  utrzymany 
przez  dywizoryiim.  Mtigier.  UJskr.,  z  Łac.  tenaculum  ,  bct 
Sciinffl  lics)  bcii  (£c|icvii. 

TEIU'Ei\TV.N.\  ,  y,  i.,  żywica  terbintowa.  Uisin.,  ber  fiilite 
icrpciitiil ;  {ISoli.  lerpenlina  ;  V'(«(/,  larpenlin,  tr.ipelin , 
presliei ;  Croat.  terpenlia ;  Hoss.  Topneimiiit,  CKiinii/iapii, 
Graec.  ren^iv{>rjvr] ;  Pers.  terbentin).  Sącząca  sie  z  je- 
dliny żywica,  znajoma  pod  imieniem  terpenlvnv-  Kluk. 
Roił.  2,  45.  <icivPl)nlif(;c«  icrpniliii.  TEUPE.\tV.\UWY, 
a,  e,  Jcrpciitill  =  ;  lioh.  terpcnlynowy  ;  CronI.  tcrpentin- 
czki ;  /i-jss..  Ti'pncnTiiii;ii)iri.  Ter|'enlynowe  drzewko,  tere- 
bint    Ursin.,  Sorab.   1.   tcrobinlżina. 

TE"\TES  ,  nb.  Tarlas.  Ti:i'.TUI''LE ,  ob.  Trufle. 

'TESAK ,  'T.\!?Alv,  a,  w.;  Dok.  tesak,  tesaćek;  (Scrab.  1. 
teszak  '  szpadH ;  Cront,  tesak  >  wyrobnik);  Ross.  recauTi ; 
(Eccl.  Tcc.iaK^,  Tcca>iŁ  semisprillia,  cf.  Hoss.  TCc.ia,.Te- 
Ciima,  Toc.io  oksza;  Elym.  rccaib  ciesai; ,  ociesywać); 
miecz  królki  szeroki  ;  derm.  ber  Siifaf,  ciii  fiirjcu  brcitcS 
©i)ll)CVt.  Mija  .Moskale  naksztaft  nażów  tasaki  przyilfuż- 
sze ,  których,  tniasto  piiinałów  używają.  Gwr.gn.  518.  Sło- 
nie te  niosły  w  zeiuch  niejakie  szpady  aho  tesaki ,  któ- 
rcmi  żornierŁC  pocinaii  to  wszystko,  co  się  im.  nawinę- 
ło. Boler.  5  11.5.  Wyrwawszy  swój  tes;.k  Pioir  z  'po- 
szew, ciął  na  M;dcliusa.  Z'ini.  l'osl.  5,  762.  W.  /'ost. 
W.  270.  A  kcól  me/.ów  tasaka  naty<hmiast  dobywa ,  luóry 
mu  się  przy  pochwach  pałasza  ukrywa.  Dmoch.  U.  77. 
Tasakiem  gardło  mu  przerżnęła.  Olw.  Ow.  26i.  W  gar- 
dziel tasak  gł^>h()ko  mu  wbije.  Bard:..  Trag.  552.  Już 
zgotow;ił  pop  t.isak  .  którym  ja  iznąć  miał  na  oliarę.  Uardi. 
Doel.  1  i8.  Dardi.  Luk.  13.  CpKrmclTcr.  W  kuchni  tasak, 
naczynia  żelazne  do  siek;ini.j  jiirzyny.  Witl.  Kuch.  450. 
bai  łtucŁciiiiicffer,  .Oarfiiioffer.  Kio  włoskie  przeniósł  do 
Poijki  ogrody,  co  je  w   półmiski    tasakami   sieką?    .ł/on. 


71,    714.  Mzali  tesakiem  rybitwim  porabasz    głowę  lewia- 
tana?  Radź.  .lob.  40,  26.    Bif(^ermejfcr ",  giftftmcJFcr.' 

TESAUZ .  oh.  Teszarz. 

TEŚĆ,  *CIEŚC,  ścia,  m. ;  Boh.  test,  tchan  ,  swest,  (prat- 
cii.^in  prosocer);  Stou.  lest,  sweker,  swoker,  żenin  aneb 
muźow  otec;  Sorab.  1.  pschichodny  nan  ,  pżikhodnć  nan, 
żonine  nan;  Carn.  tast,  (lasheli  >  cieszyć);  Viud.  tast, 
mosi)ni  ali  shenski  ozha;  6Voa/.  tdszt,  oteczsenm,  (szve- 
ker  >  mężowy  ociec);  Bosn.  list,  otac  sgcnin;  Rag.  tśst, 
(svekar  socer,  padre  dcl  marilo) ;  Slao.  tast ;  Ross.  tcctł, 
iobs.  leaa ,  leaa  imię,  miano  cf.  dziać  komu),  (cbc- 
K0p3  ociec  męża J ;  £<•</.  Ti.cTb,  OTCUi  óofomt.  ^aiiuri ;  oj- 
ciec żony.  Sk.  Dz.  7Ó4,  ber  3ni''f"-''i'cr  -  ber  Sd)micocr> 
t»ater.  Przyzwał  teścia,  albo  ojca  żony  swej  Sk.  Zijw.  i, 
1.)9.  Jetro 'cicść  Mojżeszów,  ó  Lcnp.  Exod.  18,  12.  (świc- 
kier.  1  f.eop.).  ['•.ognalus.  Yulg. ,  szurzy,  a  teść  Mnjze- 
sza  był  Ragiiel  2|. —  g.  Ojciec  meza,  świekier,  be>3  2)?nii« 
mi  Sater. 'teścia,  i,  ź  .  TESZCZ.A,  y.  i,  żony  lub 
męża  matka;  Boh.  tcliyne,  lchin;i ,  swcgruśe.  (pralchyne 
pnisocrus);  Slou.  teslina ,  swekruśa,  manżelowa  ?neb 
manźelkin:i  matka;  Sorab.  i.  żonina  macż ,  pźikhodna 
macź,  pscbiciiodna  macź,  (pschichodny  syn  zięć.  ob.  Przy- 
chodny); Garn.  tash,i ;  Vind.  talha,  lafzha ,  muslina  ali 
shenska  m^.li,  taslinja;  Croal.  tastzha  ,  svekcru  pojniza ; 
Rag.  puniza  ;  5.'aw.  [lunica  ;  Ross.  Tema;  Ecd.  CGCKpu , 
('/.  ś»viekra,  świeść) ,  bie  (Jcfliineflfrmiitłcr.  Tiścia  swóje, 
to  jest  nr.;.lke  męża  swego.  cier|iliwoś(:'a  micki-zyła.  Sk. 
Zi/w.  \,  273  Wszedłszy  do  domu,  ujżrzał  maiki!  żony 
abo  'leszcz  jego.  i  f.eop.  Malh.  8,  1  i.  (świi-krę.  7>  Le~ 
op.  ,  ujrzał  'tćą  jego.  Sck'.).  —  §.  'Tejść .  syna  mego 
żona,  nurua  Siix.  /'on.  152,  synowa.  TESCIOWSKI, 
a,  ie,  TEŚCIOWY,  a,  e,  do  teścia  należący,  ®d)roieflcr> 
»ater-3  '  .  Btrdi.  Luk.  110.  Odmłodzić  wiek  lościowski, 
soceri  aevum.  Żubr,  Oui.  103.  Zięiiowską  krew'  zs  krwią 
pomieszał  teściowską;  gcneri  cruorcin  sanguine  cum  so~ 
ceri  permsr.uil.   Zehr.   Ow    575. 

TlpKLIWOŚĆ,  TĘSK.NOŚC,  ści ,  2.  TĘS!v.\OTA,  TĘS!\M- 
"CA,  TESK.NIC.a'.  y,  2.;  Boh.  tesknost.  teskiiwost!  Iiiże- 
bnost,  luźlia,  taużenj ,  tuba,  smutek,  dyhliwosl;  Stov. 
tcskliwost,  sauźenj;  Sorab.  1.  tużnofcź  arJur,  steszknolcź, 
Stjsknofc,  tjschnofc  laedium;  Surab.  2.  tcsch:iiza;  Carn. 
teslikozha  milestia,  toshlivost  =  ociężałość,  ciężkość;  C:irn. 
tógóta  iracuiidia;  Yind.  teshava  nau^ea ,  te('ni)ha,  bril- 
kust,  riva  ,  riunost.  shalosl,  (tegola  •  czarna  żółć,  tesli-' 
kuta  niolestia  ,  toshlivost  «  gnuśność,  toshba ,  toshenje, 
loshva ,  toshuvanji;,  sato-shenje,  saloshba,  naloshba,  po- 
toshba,  potoslienje,  poteshba,  polesliaya,  tesliava ,  lesh- 
kust '.narzekanie,  skarga,  żałoba);  Croat.  tusba.  lusnoszt 
jnoeslilia,  tiiga  calamitas,  misena,  an.cielas;  Dil.  lu.:;a  , 
briga  ,  ukor ;  Rug.  Iuxba  guerinoniii ;  /ios«.  TOCi;.iiiBOCTb, 
Tocna ,  Touiiiora  ,  rpycib ,  poóKOcii ,  poóocTb ,  poótnie  , 
£',•(/.  cTyatiiocTb,  TmSJEiiiiie,  Apł.v.\OK.\tinie.  te^ca,  siesknie- 
nio.  Ciężkość  serca;  Cara.  nuda,  (16  iNijdaj  ;  33eflommeil" 
Ceit,  .^crjfiiślMiujiiifeit,  Jł.iUijiijfcit ,  3hicjft,  'Tęga,  ię>kMica. 
laedium.  Vot<:k.  070.  Najda  tęsknice  cJeka  przy  ol)lilyni 
stole.  C(ic'i.  Ep.  6i.  Ciężki  żal  górę  Llerze,  tik  iż  'przo 
tęsknicę    iNie    mogę    smutny    patrzeć    na    If    kamienicę. 
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Groch.  w.  420.  Przyszliśmy  w  wielką  tęsknicę,  a  w 
ostatnią  potrzebę.  W.  l>ofi:  W.  576.  StaJośó  w  przyj- 
dzie wielka  pomocnica.  Bo  kaziła  przez  nia  zJoini  się  tę- 
sknica. Hej.  Zw.  211  b.  Czynić  komu  tęsknicę  ,  tr\łoży(5 
(\'\nd.  stiskuvati,  n8tiskuvali,  britkuvali).  Umieć  czas  tra- 
wić jest  życia  istotą,  Bezczynność  przykrą  nabawia  tę- 
sknotą. Zab.  11,  Ug.  nudą,'nu(inością,  Iniigc  5BeiIe.  Nie- 
przystojna rzecz  człowiekowi  lę.';knić ,  ponieważ  tęskność, 
jest  skutkiem  próżnującego  lenistwa.  Mon.  70,  705.  Za- 
konnicy nieszczęśliwie  żyją.  którzy  nie  czynią  nic,  a  tak 
tęsknicami  albo"  na  Jow  jeżdżą,  albo  piją,  albo  próżno 
nuU>iac  dzień  strawią.  Ernz.  Jez.  D  d  6  b.  z  nudów,  oil>j 
Iniiflcr  3BciIc,  ypr  !nm]cr  5SciIc.  Inszych  historyków,  lę- 
skliwości  czytelnika  lol-iijąo.  opuszczę.  Slnjjk.  GO.  omie- 
rzeniu,  sprzykrzeniu,  Uc('Crbriip. —  Tęslinica  pókim,  za 
kim,  do  kogo,  'łażenie,  tęsknienie,  pragnienie  mocne, 
Imiigc  £cl)ii)iid)t.  Tęsknica  mi  po  tobie  bracie  mój.  Biidn. 
2  Sam.  i,  20.  Tęskność  na  wiosnę.  Karp.  1,  7.  Jesteś 
z  nami,  twój  widok  troski  me  osładza.  I  długiej  nieby- 
Iności  tęsknotę  naijradza.  Nieme.  P.  P.  40.  Bywałoć  ta- 
kie li  niemało  przełożonych  ,  którzy  poddanym  swym  po 
sobie  wielisą  tęskność  zostawili,  hniz.  Lor.  55  b.  Na  Xanta 
i  Toona  idzie  rycerz  krwawy.  Zabił  obu  :  ach  jakaż  dla 
ojca  tęsknica,  Wiek  go  gniecie,  a  nie  ma  innego  dzie- 
dzica. "  Z^woc/i.  //.  m'7.  TESKLIWY,  TESKLIWY,  TE- 
SKUW,  UTESlsLlWY.  TESK.NY,  'TESZNY,  a,  e,  TĘ- 
SKLIWIE .  TĘSKNO,  •TESZNO  nduerh. ;  {Boh.  teskiiwy, 
tuzebny,  dychtiwy ;  S/oi'.  teskiiwy,  teśkiiw  i  im/)rt/iens ;  So- 
rab.  \.  steskne,  tjscbny,  sijskliwy,  fcf.  utyskli«y);  So- 
rab.  2.  stiszno,  teschne;  (Cant.  tosliliv  =  markotny,  gnu- 
śny,  ociężały,  toslilivz  =  gnnśnik,  tosbnik  =  oskarżyciel, 
togoln  iraaindua  ;  Yind.  teshaun ,  shaloslen  '  żałosny,  te- 
shku  ,  teslino,  teshnu,  britku  anxie,  brilkusten  ,  britkoun 
anx>us  cf.  brzydki,  leshak  moleslus,  tosliitliu,  satoshliu, 
(oslihe  vrieden  ,  obloshliu  =  skarżący,  żałobliwy,  loshnik  > 
oskarżyciel,   loshliu    =    gnuśnv;     Croal.  lusen   calamilosus, 


ja 


biedn 


y !    ja  nę- 


tusbenik  ,  tusilel  accusalor,  (usni  ja 

dzny!);  Dul.  brixan ;  (Hag.  tuuxan ,  luuxni,  lusben  do- 
lorcsus  ,  querulus ,  lamenlabiiis,  liizbenik  guerens,  tughliv 
nauseosus ,  moleslus;  Dosn.  tugbgljv,  tusgiv,  koji  se  tusgi 
mohiliin,  (jneribundiis ,  luscjan  ,  lughgniv  moestu.'.);  Bess. 
loCH.iiichiii,  poKiH,  po6oi;i,  (toiuiio  ckliwo,  nudno),  rpy- 
CTiiuri ,  rpycTJiiiiuii ;  Evcl.  ery  jkchi  ,  hc40bo.ichi  cboiihi 
COCTOJiuieMi  niekontcnt,  CTyjKaTC.ieiii  moleslus,  acerbvs , 
TOiuno  cum  taedio);  §1)  tęskliwy  i  t.  d.  <  co  ma  tęskni- 
cę, abo  co  tęskni  łacno;  iicflrniincn ,  ńngfłlidi,  iifll  3!noft 
imb  Saitfligff it ,  fcnngc,  hpB  Saiigtgfcit  imb  gcbiifii*!.  Po- 
lacy bez  pana  tęskliwi.  Zbił.  Dr.  Hi.  Czeka  cię  do 
swego  pokoju  korona  długo  tęskna,  wierna  matka  two- 
ja, czeka  cię  pospolita  rzecz  wszystka  chętliwa.  Pns^k. 
Bell.  D  2.  Duma  ,  stojąc  w  oknie  teszny.  Pot  Syl.  502. 
Jej  powrót  rozwesela  mój  stan  ulęskliwy.  Przyb.  MJIt. 
251.  el  512.  Ledwie  co  żywy  w  tesznym  zdumieniu,  Ża- 
łośnie nócił  na  smutnej  fletni.  Zah.  10,  204.  Znbt.  Nie 
bądź  teskliw  przed  'Iresktaniem.  Radź.  Prov.  5,  1 1  Tę- 
skno mi,  'teszno  mi,  'tęga  mię,  *tążę,  *tęzę ,  tęsknię; 
mit  ijł  Dangc ,  fiiigftli^ ,  ii^  bin  ooil  bangcr  gritjortung,  ©e^n- 


fu$t;  {Boh.  stesklo  se  laedat ,  taesum  esl;  Sorab.  2.  mne 
jo  stiszno ,  tesclino  ;  Yind.  toshi  Tc  mi ,  onta  fe  mi  po 
prjńteli).  Dokąd  ja  go  nie  widzę,  musi  mi  być  teszno. 
/  hchan.  Fr.  52.  Teszno  było  Pomorzan  z  pokojem  być. 
Biel.  69  ;  teszno  im  było.  Papr.  Byc.  sprzykrzył  im  się 
pokój,  fic  tforcii  fciiicr  utcrbtiipig.  Było  "go  bardzo  teszno. 
Bej.  Post.  NA.  —  §.  2)  Aciife :  Tęskny,  tęsknotę  przy- 
noszący; (jcńngftigfnb,  (iiigftlid;.  W  domu  frasunków  pełno 
i  pracy  troskliwej,  Strach,  ucisk,  nędzy  dosyć  zewsząd 
jest  tęskliwej.  Siryjk.  Gon.  y.  Tam  ni  gwiazd,  ni  księ- 
życa, ni  słońca  jasnego  Memasz,  okrom  ciemności  i  czasu 
tęsknygo.  Kulig.  Ikr.  85.  Szerzej  o  każdej  z  tych  rze- 
czy mówić,  bvf'iliv  długo  i  przvteskbwszvm.  Petr.  Pol. 
40.  (nudno).  TĘSKNIĆ, 'TESKMĆ"  •TESZNIĆ,  •TĘŻYĆ 
(ob.  Tażyć),  med.  niedok. ,  TesknTwać  fiequ.;  Boh.  te- 
sklili ,  teskniti,  tcsknautsc;  Slcv.  leskljm  condoleo ,  tuźit 
anhelare ,  sużugi  ongo;  SoraB.  2.  teschnisch  ;  {Carn.  tó- 
shem ,  loshijjcm  accuso ,  toshnik  nccusator,  logotini  ira- 
scor ;  Yind.  toshit,  satoshit,  potoshitiro,  perloshitife  ,  na- 
tosliiti  accmare,  congueri);  Bag.  tugovatti,  (liixitise  cue- 
relarsi ,  sluxilise  komu,  tumbalise,  slijxitise  ikoga  nau- 
seare) ;  Croul.  tusimsze  moereo ,  tusimsze  gueror,  tusiti 
accusare;  Slav.  tuxiti;  Bom.  lusgitise  ,  polusgitise  cj/eri; 
Bo!S.  TocHOBaTb,  CTOCKonaTŁCH.  pacTOCKOBaibCH,  Cto- 
uiHiiTfcca  cknąć  sobą,  noTycKnyrb  ćmić  się),  CTywaTŁCa, 
(CTyacafcib  nudziarz),  rpycTiiTLCfl ,  rpycTETb ,  crpycinib, 
crpymy,  CKopótTb,  chopó-iir,  iiutii,  hum,  HUib,  hom); 
Ecvl.  iioOo.itTii,  noTyjKHTii,  coJKajtrii,  jpaceAGRiiTH,  4pa- 
ce.iyio.  Apii.^.iiiCTKOB.iTii ;  tęsknotę  czuć,  tęsknym  być,  (cf. 
Lal.  taedit,  taesum);  bcfloimilfll  ffl)II ,  1'niigc  fci)ll ,  SnH' 
gigffit  tnbcii.  Cdy  długą  przewłokę  w  zyszczeniu  obie- 
tnicy obaczył ,  począł  tęsknić  w  nadziei.  Slryjk.  451. 
Tęskni wają  sobie  wiele,  tak  że  nie  przestają  na  bożej 
opatrzności.  Gil.  Post.  153.  —  Tęsknić  sobie  w  czym 
niedok.,  utesknić  sobie,  stęsknić  się  w  czym  dok.,  cknąć 
sobie,  mierzić  sobie;  fiDcrbni^ig  lucrbcii ,  ciiicn  ©fcl,  Hclicr' 
bnijS  licfoniitlfll.  Tęskniącym  sobie  w  czytaniu  długich  hi- 
sloryj  Iłzymiannm  ,  krótko  pisał  Waleryusz.  Y['arg.  Wal. 
praef.  Widząc  osieł  konia  tłustego ,  Stęsknił  sobie  w 
swojej  nędzy.  Ezop.  74.  Nie  lepiejże  mi  było  zostać  przy 
tym  grobie,  A  przy  dobrodzieju  swym  nie  utesknić  so- 
bie? Groch.  W.  227.  Stęsknił  się  nad  oną  rzeczą ;  coepit 
eum  sotieitts  hujus  rei.  lilącz.  Stęskniwszy  się  Scewola  z 
prawa  ręką  swoją,  że  jej  do  zamordowania  króla  użyć 
nie  rnógł.^  położył  ją  na  ogniu.  Warg.  Wal.  88.  — 
Pasńte:  Życie  mi  się  na  tym  świecie  stęskniło  Sk.  Di. 
41.  uprzykrzyło,  omierzło,  przyjadło,  tv  ift  mir  l"l()CrbrU' 
Cig  gcirorbcn.  —  (<.  Tęsknić  absolut  ,  nudzić  się,  longe 
SCcilc  Iiiikii ,  fic^  IntigoiDcilcii.  Gdy  się  kto  zabawia ,  nie 
ma  czasu  tęsknić.  Mon.  70,  763.  Ni.^przystojna  rzecz 
człowiekowi  tęsknić;  ponieważ  tęskność  jest  skutkiem 
próżnującego  lenistwa,  ib.  Ktoby  wierzył,  że  tęsknią  i  bo- 
gowie sami ,  Że  niebo  opuściwszy  z  swemi  wygodami 
Czasem  szukać  na  ziemi  zabawy  im  miło.  Alin.  Byl.  2  , 
501.  —  §.*  Tęsknić  po  kim,  do  kogo,  bez  kogo,  'tąiyć, 
"tęgę  mieć:  Śoh.  dychtjm  po  nećem  fcf.  dyszeć),  baźjm, 
baźiii  po  nekom;   Vjnd.  sheiiti ,  posheliti,  sheluvati,  bor- 
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shuv3ti;  Croat.  hlepeti ,  fiĄ  iin*  ciiicm  ffbiien,  in  fciiitr 
abroeicn^cit  traucrii,  bcflommcii  fcijii.  Sięskmć  się,  ute- 
sknić  się  dok.,  n.  p.  Skoroś  tylko  odjechać,  pocz^fem 
łęzyć  po  tobie ;  coepit  me  desideriuin  lin.  .Mącz.  (>zekając 
długo,  y.c  się  do  niej  nie  wracał,  utęskniła  się.  P.  Kchan. 
Orl.  \,  225.  Utesknić  sic  po  kim,  cnpere  desideriiim  ex 
aliguo.  Mącz.  Tesknifa  lu  beze  mnie.  Teat.  27,  19.  Tęskni 
bez  państwa  czeladka.  Dralk.  F.  Kedyieś  Elmiro  miła , 
Obyś  tak  |)0  mnie  tęskniła.  Jako  ja  tęsknię  po  lobie! 
Kniaź.  l'oez.  \,  21.  Gdy  matka  do  Kzyniu  zajecbała, 
córka  bardzo  się  do  Rzymu  za  matką  stęskniła.  Sk.  Zyw. 
184.  Tęsknić  będziemy  po  tobie,  Będziemy  siła  tęsknico, 
jako  tęskni  siła  Jagnię  do  matki,  gdy  je  nowo  urodziła. 
Simon.  Siei  i  18.  Tęskniłem  do  ciebie  mój  przyjacielu. 
Teai.  19.  c,  81.  Od  tego  dobra  ziemskiego,  do  onego , 
które  jest  w  niebie,  tęsknił.  Sk.  Zyw.  2,  504.  Wiem, 
co  cię  trapi ,  i  gdzieć  serce  tęży.  Morszt.  OG.  Wszyscy 
się  rozeszli,  Bo  tam  każdy  do  swych  spraw  bardzo  pil- 
nie teszni.  fiej.  Wiz.  53.  Stęskniony,  ute.''knioRy  partie. 
tęskliwy,  pełen  tęsknoty,  »pU  liiiiijjcr  Scbiifiul)!.  W  tym 
życiu  plac/.liwym  dusza  utęskniona  jęczy.  Tui.  Saut.  72. 
Dzieci  wyszły  z  chaty  Stęsknione  Ijez  niamuni  długo  i  bez 
taty.  Przyb.  Ab.  200. 

TEST.  Cn.  Tli.  1167.  eb.  Tygiel. 

TESTAMENT,  u.  m..  TESTAMENCIK,  a,  m. ,  dem.;  Boh. 
kśaft ,  porjzenj ;  Sorcb.  1.  finerine  wotkazano  ;  6'arn.  te- 
stamentum  ,  ksliaft,  reperilur  in  antiguissimis  Slauicis  ma- 
nuscri^lis;  Vind.  testament,  fliedna  yola  ,  oj)0roka,  opo- 
rozhcnje  ,  srozlienje,  pifmu  ,  nsredba  fliedne  vole  ;  Croal. 
testament,  oporuka;  /?(ij.  óporuka,  (cf.  porufzyć);  Dom. 
testament,  narcdba  najposlejgna;  Ross.  naBtmanie,  4y- 
X0BRaa ,  4y-X0BHiiua ,  pa.ia;  ost.itniej  woji  umieiająr.ego 
rozporządzenie.  Gul.  Cy>v.  2,  156.  Hej.  Past.  Q  6.  Ostr. 
Pr.  Cyw.  1,  154.  Sa.t.  Tyl.  158.  ber  lo^tc  Sillc  ifa-iZt' 
flamcnt.  Testamentu  \vykonat>z  Hasf.  4yiueiipiiKnu(iiii'B.  f. 
4yiucnpnitamiiua ,  wij.  /lyuienpiiicaiuimlii.  Testament  robid, 
zapisać,  Carn.  kshafaijem;  V'/'i(/  srozliuvati.  —  §.  Te- 
stament, księgi  pisma  ś. ,  dzielące  si^  na  st.-iry  i  nowy 
testament,  zakon,  przymierze.  AViis.  Zb  2,  555;  V';;i(/. 
stara  ,  noya  savesa  :  /ia?«.  snotiB  ,  adj.  saRtriiuii ,  bal 
alte  uiiS  nciic  iciłamciit.  TESr.\.ME.\T.\liZ .  TESTAMEN- 
TNIK,  a,  m. ,  co  testament  zroliif,  bet  icftatliciltiicr,  "iT' 
flircr,  icflamciiRicrfiiffer ;  Boh.  kś;d"tugjcy  le-talor,  kśiClo- 
wnjk  legalaritis;  Slov.  porućownik  (poruczyciel) ,  kśafto- 
wnik  ;  Sorab.  i.  wotkazwaf  odk.izujący-;  Vind.  srozhu- 
Yaiiz;  fing.  oporucito^l,  f.  oporiicitegliza ;  /?oss.  uaotma- 
TCJb,  f.  sautmue.ibiiima.  Testament  nie  jest  ważny,  az 
po  śmierci  test  imentnika.  Gil.  Pos'.  14  h.  Test.imentnik, 
póki  żyje,  póły  testament  s«ój  może  odmienić.  Sax.  Tyt. 
158.  Opiekunowie  po  śmitrci  testamenlnika  inwentarz 
czynić  powinni,  droick.  Obr.  22.  Lefinior,  teslamentarz, 
ten,  który  komu  co  odkażał.  Marz.  TESTAMENTARZO- 
WY,  TESTA.ME.NTNiCZY,  a,  e,  do  testamentmka  należą- 
cy, ben  iffliimciituiłift.et  bcticffcnb,  Jffłircró  =  .  Ostateczna 
wola  tostamenlarzowa.  ila/z  TESTAMENTOWY.  TESTA- 
MENTNY,  a,  e,  do  testamentu  należący.  Łcjłament^  <  ; 
Boh.  kśaftown) ;    Yind.  testamenteu  ;  liess.  saotmaTCibuUH. 


Prośby  testamentowe  do  braci.  Birk.  ZJar.  B  2.  Odkszo- 
wanie  tcstamentnc.  Sax.  Tyt.  158.  Zeznawania  testamen- 
towego nie  może  być  świadkiem  białogłowa.  Szczerb. 
Sax.  444. 

•TESTNO.   Groiek.  Obr.  114,    ob.  Tęskno.    TESZ,  ob.  Też. 

"TESZARZ,  "TESARZ,  a .  m.  ;  (flo\  lesaf;  Sorab.  1.  te- 
scher  cieśla) ;  stolarz,  Germ.  bcr  Jifd)lcr ;  (Boh.  tesati  cio- 
sać; Croal.  tisslyar  >  cieśla ;  /firj.  dessak  •  stolik,  cf.  de- 
ska) ;  arculurius.  Mącz.  Teszarz  złotnika  cieszy,  liadz.  Jet. 
4-1,  7.  Gdy  komu  'tessr  szczudło  przyprawi,  to  mu  bar- 
dzo chromy  dziękuje  Bei.  Zw.  101.  "TESZAUSKI ,  "TE- 
SZ.ARSTWb,  ob.  Stolarstwo. 

TESZRIR,   ob.  Taśbir.  T.ESZ.\IK   ziele.   ni.   Tajznik. 

TĘTEN,  TE.NTEN,  Ina,  m. ,  TE.\TE.\T,  lepanie  nogimi ; 
Bob.  klusot.  du^ot,  dus;  //'ly.  bdiat  kógn.-iki  ;  [Zifi;/.  ta- 
ibiii  2|,  Inutcl  Jliiftrctcii ,  Jrnmpdii  mit  bcii  giiśni,  Sfam> 
pfcil.  Przed  głosem  i  lętnem  kopyt  mocnych  koni.  Budn. 
.Jer.  47,  5.  S.im  tętent  nóg  mnie  trwożył.  Olw.  Ow.  210. 
Tam  wielki  tcnten  i  grzmot  u.-;łysze!i.  /■".  Kchan.  Orl.  1, 
25  Sfiicha,  zkąd  tentent  wychodzi.  Bardz.  Trag.  42. 
TĘTM'j  mprf.  niedok. ,  Tęlnać  coniin. ,  tepać,  tupać;  mit 
ben  (Kugcii  ftampfcii,  mndii,  trmiipdii.  By  snadż  nad  tru- 
pem ziemią  nie  pokrytym.  Płochym  Bistońizyk  nic  tę- 
tnił kopytem.  Zab.  14,  588.  T;im  płoche  stula  i  drobny 
skot  owiec,  Kędy  z  Parysem  legł  Pryam  wyniosły.  Ko- 
pytem w  sprośny  tętniły  grobowiec.  Hor.  2 ,  55.  Kniaź. 
Zlęknie  się  matka,  i-tiopem  bieży,  Gdzie  już  bez  duszy 
zwierzątko  leży,  W^ięc  tętnie  nad  niir  ,  żywe  -  li  jeszcze. 
Miask.  Byt.  2,  153.  Nie  zdarzyło 'się  złodziejowi,  aho- 
wieni  poczuto  ,  c,dy  chodził  a  łelnął.  Eiaz.  Jez.  ii  G  b. 
Tętnanie  i  dźwięk  kopyt  waśniwych  koni.  Bndz.  Jer.  47, 
3.  TĘTNO,  a,  n. ,  tętna  żyła,  puls.  Klecz.  Zlan.  57,  bet 
^itl'3,  bic '"PllluilPcr;  /yo//.  pifiduśtij ,  srdećnj  żjwolnj.  pul- 
sownj  żjla ,  srdećiiice,  lirdlina;  Carn.  zipla ;  Yind.  fer- 
zhna  sliila  ,  rokna  sh,!a  ,  keryra  siiila,  iiiir.iYiz.-i .  zinla. 
shilni  ydarik  ;  Croat.  dihayicza  ,  trepl.iy"icz.i  sla;  Ai/.  silą 
duhatnicza  ,  Ireplayicza,  diihaticza;  Bosi.  treptiyica  .  du- 
halica  :  Bay.  diii:'.viza,  trepliyiza ,  b;llo;  Bos<.  CbtoinaaCH 
wn.ia;  li^ccl.  noTOJua.Hio.  Po  lęlnie  dochod/a  choroby. 
Zabk.  iVt.  46.  —  l-ig.  Po;'ziił  biskup  po  tętnie,  że  po- 
słowie mieli  (irisić  króla,  żeby  biskup  pieizęri  nie  dzie- 
rżaf.   Gorn.   Dz.    158.     (wymac-ił  to   z   nich,   (lniiiyślił  się). 

TE  rtiYCZ.NY,  a  ,  e  ,  —  ie  n'lverl>. ;  l,iił  letncus  ;  ni.-weso- 
ły,  kwaśny,  posępny;  mfiriiid; .  fir.|łfr,  faiifrłiłpjiid) ;  Sorab. 
1.  strueliwć;  Carn.  turóbn  ,  gerdoględne  ;  ^7(■l^  luroyan  ; 
Ross.  yrpicłiuii.  3/.kołi  tetrycznego  IliT.iklila.  Zub.  7, 
71.  TKTIIYC.Z.SOSI^. .  ści  ,  3.,  niewesoł.iść,  ponurość, 
Stllicrtópn.jfcit ;  Sorab.  1.  slruchwi.fcz,  (  rf.  tnirhleć); 
Cnrn.  Ł,'erdoglednost ;  S'av.  turóviio-l;  l\"Si.  jTpiOjmcTb. 
TETRYCZEC  uijik.  nieduk  ,  zti-lryezeć  duk  ,  tilr\czoym 
się  stać,  jaiiErtópfiiil)  iiu' rben ;  lluss.  yrpron-ferb,  rjunarb. 
Kie  mozół  sobie  i;ł>»T>y  leini  rawił.iśiiaini ,  żebyś  nic 
ztetryczał.  Mon.  71,  757.  TETllYK,  a .  >n  ,  c7łowick 
posępny,  fin  Sillicrtopf.  iBilirrfopt;  Sorcb.  1.  nicrfak,  (cf. 
mierzić  sobie) ;  ćur/i  grr.loyledesli,  gerdn^Jedi,  naiiishl; 
Vind.  mersJiiiz,  oistcr  zhlovek;  /<•'««.  noaypa ,  jiiKnpb. 
Surowi,    tt-lrycy,    mirsuwaci,    nigdy    się    nie    ś. niejacy. 
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Chmiel.  \,  701.  Jeśliś  smutny,  tetrykiem  cię  zowią.  Mon. 
73,  429.  iNie  godzi  się  Liyć  smutnym  i  ponurym  tetry- 
kiem. Weresz.  Rej.  140.  Patrz  na  mędrca  tclryka.  ^^i- 
pca  wesofego.  l\ras.  W.  ■14.  Fol.  Jow.  2,  84.  TEIKY- 
KOWATy,"  a,  e,  —  o  aduerb.,  nieco  posępny,  ctl»Oś  flU' 
crłórfifcft.   Tr. ;  Rnss.  yr|iioMOBaThiH. 

TEŻ,  -TESZ,  TEŻE  (Cresc.  83.  et  iii)  Conj. .  Bok.  też; 
t:ikć,  laky;  S'ov.  też,  teś ,  ai ;  Sorab.  i.  teiź,  teź,  le- 
isch;  Soi  ab.  2.  lek,  teko,  teker,  ke  ;  Carn.  tudi;  Yind. 
lud  i,  ja  slic;  Croat  takaj,  tulikaj ,  tulikaisse ,  t.ikaislie, 
joste,  jostera,  t:/kojor;  Hiing.  es;  fio^s.  żkc  ,  K% ,  (cf. 
tudzież,  cf.  zej ;  g.  1)  takie,  md).  O  bliźniego  się  też, 
nic  tylko  o  siebie  staraj.  Sk.  Zijw.  1,  172,  (Croal.  ncsfi 
josh  "=  ale  tez,  lecz  tez).  1  to  też  żołnierz!  1  tyś  też, 
vd  jeśliś  ty  też  żołnierz.  Cn.  Ad.  285.  —  Consequ.  Teź 
«  zalym  ,  mitb ,  fi'l(llirf).  Ubodzy,  co  mniej  jedzą  ,  mniej  też 
i  cliunija.  Jitbł.  Tcl.  265.  —  Ag(jravand.  Już  ri  go  też 
ndvt  nie  «\ba\vi.  Hijb.  Ps.  1Ó3.  O  jeno  też  We  Pan- 
na ...  .  Teat.  45.  c,  57.  Wyh.  Rozmawiałem  z  nim; 
przeraźliwa  (eż  to  fi<rura.  Teat.  28.  b,  129.  ta»  tft  bpd) 
aiict)  c\av  ciiic  fdjrctflitlic  %'u]nx.  Już  leż  co  szczęśliwy,  to 
szr7cś!:\vy,  l\lko  nie  wiem,  na  jak  długo.  Teal.  22.  b, 
5.  Jużeni  też  stary.  ih.  20.  h,  10.  Już  też,  panie  boże 
odpuść,  moja  mamulu,  sami  nie  wiecie,  co  gadacie. 
Tent.  14,  d,  5.  Oj  oj  oj,- jakże  wstydliwa!  niby  też  to! 
nie  cbce  ciebie!  Teat.  29.  19.  bttś  foU  \o  wai  ^cifcn ,  fo 
wa»  Diuftcllcn.  —  Też^ przecie, 'fiiblirf;,  bod),  bo$  iiodi, 
flnd;.  Otrząsając  się  z  deszczu  i. z  onej  przygody.  Raduje 
się,  iż  się  też  doczek.il  pogody,  fiej.  \\'i~.  55.  —  §.  2] 
Tc- z.  oh.  Ten,  Tenże. 

i.  'TĘŻYĆ ,  ob.   Tażyć ,  Tęsknit'. 

2.  TĘŻYC  cz.  nkduk. ,  sIc/ąć  i/oA.;  Boh.  tużiti,  staużiti;  Sa- 
rah. 2.  bnkrusciiiscl) ,  łiukscliuschisch  ;  ^'iHt/.  togati",  po- 
togati ,  oblogati  (»  krocbmalić,  togna  moka,  togovina  < 
kroclimal;;  Boss.  SKCCTiiTb ,  HcecTOiy ;  'cf.  Lal.  tendere , 
tcnsum,  cf.  densare);  legim  czynić,  ftcif  itindicii,  ^art 
linb  foft  tlind;cn.  Obwisłe  a  zmarszczone  cycki  jak  wy- 
gładzić i  stężyć.  Sienn.  522.  Ocet  ztężony,  acetum  con- 
cenlrntum.  Krumt.  Chem.  514.  —  Teżyć  kołczan.  Zib. 
15,  538.  natężać,  nripinać;  (lufipaJiilCii ,  fpatiiicn.  TEZEC 
neutr.  niedok. ,  stężeć  dok.,  tęgim  się  stać;  6o/i.  tuhnauti, 
pfilulinauli ;  Bess.  atecrtib,  oJKecrtib ,  nOH^ecitTb,  ftcif 
tUflbcii.  Rzeki  mroźnym  lodem  stężały,  hroin.  529.  Cią- 
gnie svapno  u  mularza,  gdy  narzucone  na  ścianę,  zaczy- 
na scbnąć  czyli  leżeć.  Magier.  Mskr.  —  Fig.  morał  Któż 
ma  lak  stężały  i  na  wszystkie  przygody  olwardniały  umysł? 
Pilch.  Sen.  list.  2 ,  54.  Najcięższe  przeciwności  brzemio- 
na stężałym  dźwiga  karkiem,  ib.  2,  175.  TĘŻYZ.\A ,  y, 
2..,  tęiiiego  co,  walnego  co;  cłiva^  Stciff? ,  SłarfeŹ, 
Jfid^tigeź. 


T  F,  i  t.  d. 

TFE!  TFU,  wyraz  obrzydzenia;  Germ.  pfiic ,  (ob.  Fe!  Fi!). 
Wojskowa  służba,  to  to  honor,  a  reszta  Ife !  Teat.  56.  c, 
63.  Tfu,  plunąłem  na  to!  ib.  19.  c,  8.  Obraca  się  ku 
miejscu,  gdzie  upadł:  bodajże  len  próg  —  tfu!!  ib.  21,  25. 


"TIBISOLKA,  i,  z.,  (z  £ac.  libi  soli),  sekretnica .  kobieta 
pod  sekretem  wszystko  opowiadająca,  riiic  ©f^cimnipfrd' 
inerinu.  Jedna  z  lvcli  sekretnych  tibisolek.  Nur.  Dz.  3, 
105. 

TIUTIUN,  ob.  Tuiuń. 

T  K. 

1.  TKAC,  tkał,  tkam  cz.  niedr,k  ,  wtykać,  wpych.ić,  tłoczyć, 
wtłaczać;  Carn.  sliókam,  ttppfcii ,  tn'riH'ffi' .  I;incill  ftotfcrt. 
Kamień  tka  w  zęby,  miasto  chleba.  Wud.  Uun.  i02.  Kilka 
złotych  tkał  mu  w  reke,  ale  on  ich  na  ziemie  rzucił. 
Wiirfi.  liadz.  136.  Tkać  co  w  wór,  w  beczkę.  Cn.  Th. 
1141.  Ilekroć  bydlecizne  tkacie  w  ceby  swoje.  Wiedz- 
cie, że  swych  rolmczków  trawicie.  Zebr.  Oto.  579.  Nie- 
potrzebne obżarce ,  które  tylko  w  brzuch  lk»ja.  Kosz. 
Lor.  107  /'.  Tkać  w  się,  żreć,  ollykać  sie ,  żłopać , 
chlać;  iii  fid)  tjiiiciit  frcUoi,  fid)  Dffrcffcii.  —  Fig.  Sam  z  tej 
cicśni ,  w  którą  heretyka  słowa  pańskie  tkają ,  nie  wy- 
ciśnie się.  Zitrn.  Posl.  5,  84.  (wpędzają).  —  Ttansl.  W 
krainach  różnych  już  sobie  szlachlu  po  złolych  5,  O  tkają 
czerwone  złote.  Lott.  Gor.  7.  Coraz  kilka  groszy  drożej 
tkamy  pieniądze,  ih.  —  2.  T!\AC,  tkał,  tka  cz.  coiitin., 
tcze,  {\ic  niedok.,  ulk.-.ć  doli.  ;  Boh.  tkali;  Sorab.  2.  tkaseh; 
Sorab.  i.  tkayu ,  tżu ;  Cum.  hkati,  likem ;  Yind.  tkfUi, 
hkali  ,  tkał,  Ikem;  Croat.  tkali,  Ikem;  Bag  et  Bosn, 
tkatli;  Boss.  TUcirb ,  Tiicuib ,  TOioiiib,  Ti;y,  coTi;aTb  (cf. 
zctkaćj ,  yTKaib  ,  corKaiiiinn  ;  i  Lut.  tcxcre  ;/(«/.  tessere); 
płólno  lub  inszą  matciyą  po  ikacku  robić,  lucbcil  flllf  bciłt 
SJfbcrftiiMf,  ?ciiiii>aiib  mndirii  ii.  {.  ii'. ,  iiurfcii.  Tkaczów 
trzeba  pilnie  doglądać,  aby  dobrze  ik^i.  //oiir.  Ek.  77  ; 
dozicrać,  aby  dobrze  i  gęsto  tkali.  ib.  57.  Palas  żonom 
wymyśliła  prząść  kądziel,  i  płótno  tkać.  Biel:  Sw.  8  b. 
Anna  chadzała  zawżdy  tkać  płótna,  lak  że  z  pracy  rąk 
swych  pożywienie  niiała.  1  Leop.  Tob.  2,  19.  N:etvIko 
płótna,  ale  i  rozmaite  jedwabne  rzeczy  tka.  Budn.  Eiod. 
20,  56.  Dobrze  tkany  Er.cl.  4o6poTiiaiiHHii.  Tka  płótno 
pajęcze  Badz.  Jes.  59,  5,  {not.  « co  czynią,  nic  nie  jest 
pożyteczno" j.  Pez  przestanku  lę  p;ijęcz\nę  'tezą  i  przę- 
dą. Żarn.  Post.  505  b.  Kobierce  złotem  tkane.  Star.  Dw, 
42  (przetykane).  Tkany  zfotem  porządek.  Urbst.  Art.  i^iS. 
Strój  drogo  "tkniony.  JHinsk.  Byl.  2,  77.  (drogo  tkany). 
Tarcze  z  wici  utkane.  Warg.  Cez  55.  u;ilecione,  ge< 
flpdltcti.  Tkanie,  robota  tkania,  bn>o  5Sc[icn ;  Sorab.  1.  tka- 
no;  Croat.  tkanye;  Boss.  cOTKaHie .  (Ti;aHbe  pikct,  mate- 
rya).  Utkanie,  opus,  tkanina,  cin  @rnirl'C,  pr.  et  fig.,  pu- 
chlina, zebranie  się  wody  w  pęclierzykowalycb  ulkaniach 
ciała.  Perz.  Lek  'ó.  Całe  ciało  nic  innego  nie  jest,  je- 
dno utkanie  żvł  suchych.  Boh.  Di/tih.  2,  82.  TKACKI, 
a,  ie,  TKACZY,  a,  e";  ^o/i.  tkadlcowsky  :  5/fli'.  tkślacski ; 
Croat.  Ikalechki ;  Hiing.  takitsi ;  &  c/.  TKaTC.ibHhiH :  Boss. 
TKaMeCKiii;  do  tkacza  należący,  Sfficbfr  ■  .  Tkackiej  nauki 
koniec  jest  płótno.  Petr.  Et.  46.  Podnóżki  tkacze,  insile. 
Cn.  Syn.  486,  Sorab.  i.  tkalcźza  podnóża.  Tkaczcy  sy- 
nowie od  rodziców  maja  skłonność  do  sedentaryi  Torz. 
Śki.  104.  TKACZ,  a,  m  :  BoA  tkadlec;  S/ov.  tkść,  tka- 
dlec;  Sorab.  1.  ikalcz,  Ikalz;  .Soroi.  2.  tkalz ,  kali;  Carn. 


TKACZKA  -  T  K  A  N  I  C  A. 


TKANIE  -  TKNĄĆ. 
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hkavz ;  Yiud.  likauz;  Croai.  tkalecz;  f/ung.  lakach,  ta- 
kiils ,  lakavach;  liosn.  tikac ,  tknę,  tkallag,  (tkanicjar, 
tko  Ikanice  tka  »  pasnikj ;  Slav.  ikalac;  /i'a^.  tkalaz ,  par- 
tenir,  [ob.  Parć);  Hoss.  TKawi,  THarejb :  Eccl.  TKaib , 
TKaicib,  TKare.itHiiKŁ ;  rzemieślnik  od  tkania,  n.  p.  pfó- 
tna  cle,  ber  SBcbcr.  Tkacze,  niutylko  ci,  co  płótna,  ale 
i  rozmaite  jedwabne  rzeczy  Iką.  /Judu.  Exod.  2G,  56. 
S/ot'.  Piov.  I  slari  tkadłeć  nekdi  prildzu  zmate  ;  i  stary 
tkacz  czasem  przędzę  zraota  ;  guandogue  bonus  dormilat 
Homerus.  TKACZKA,  i,  2.;  Doh.  Ikadlice,  rauśnice,  (cf. 
ruchoj ;  Stov.  tkacka;  Sorab.  I.tkalcżźa;  Croat.  tkalicza  ; 
Hung.  tak^sn^;  Bosn.  tkallica,  likacica ;  Rag.  tkaliza ; 
Ecel.  TKa.ibHnua ;  fioss.  TKa<iii.\a ,  TKaTCJbiiima ;  bic  'SUtbe- 
rinil.  Tkaczki,  sukienniczki,  i  t.  d.  Szszeib.  Sax.  141. 
Niech  przetną  Parki  nić,  żywota  tkacze.  Jaił.  Tel.  29. 
TKACZUVVMX,  TKALNMA,  i,  £.;  fio/i.  tkadlćowna;  Slov. 
krosna,  (ob.  Krosna};  Sorab.  i.  tkalcżźerna;  Carn.  shva- 
je,  statuva;  l'ind  hkauzhna  hifha  ;  6^oo^  tkalnicza ;  Hung. 
takśtsmiiliely ;  Iiosn.  stan,  krosna  za  tkatli,  razboj ,  (cf. 
rozbić);  lioss.  TKa.ibim;  Ecrt  cTan^B,  craHOK^B ,  TKajHiue; 
warsztat  tkacki ,  bie  2!Be('Crmerfftatt.  Texlrinu  ,  tkaczownia  , 
tkacka  izba.  Macz.  Tkalnie  pJócicnek  różnych.  Xiądz.  120. 
Żadnemu  z  ludzi  ku  naśladowaniu  nic  jest  podobna  owa 
pajęcza  tkaczownia :  jak  wiele  to  pracy,  nici  porządnie 
rozciągać,  jedne  na  prost  zapuszczone  miasto  gruntu, 
drugie  z  gęsta  w  rzadkawe  krążki  ,  i  oczka  plecione  ? 
Ptlck.  Sen.  lisi.  i,  18G.  tkaczy  kunszt,  tkanina.  TKA- 
CZTWO,  TKACTWO,  a,  n.;  ZyÓA.  tkadleclwj;  Croat.  lka\- 
chia ;  Hung.  Iakślsinestcrst5g;  /fosit.  TKawecTBO ;  tkackie 
rzemiesfo,  bic  SEcIicrc? ,  baś  SJebcrtanbmcrf.  Cn.  Th.  H41. 
Tkaczki,  suki(?nniczki ,  jeśliby  same  z  dziewkami  tkactsvo 
robi/y,  któregoby  mąż  nie  robi?,  tedy  ono  naczynie  wszys- 
tkie do  "gierady  będzie  należało.  Szczerb.  Sax.  141.  TKA- 
CZY, oi.^Tkacki.  '"TKALNY,  TKANNY,  a ,  e  .  do  tkania, 
mogący  być  tkanym,  511  n'e['eii ,  2Bel)e  =  ;  Sorab.  i.  tkani- 
tdf /ioss."TKajbHUH  TKAM,  ob.  Tkać.  TKANICA  ,  TKA- 
NINA, y,  i.  TKANECZKA,  TKANICZKA ,  TKANKA,  i. 
2.,  dem.;  Yind.  tekanje,  tekanstya ;  Carn.  preprega ,  (cf. 
przeprząść) ;  Rag.  tkaniza  teitile ,  drappo ,  cintura  da 
donna;  Bosn.  tkanice,  kanica,  pojas .  pas  <  pas;  Ross. 
iKaHb ,  TKaHHHa ,  nociaBB,  (ob.  Postaw) ;  rzecz  tkana  ze 
lnu,  jedwabiu,  wełny  etc,  materya,  materyjka ;  Slav. 
SYilla,  podstaya ,  ciii  3f"8'  f'n  ©cifcbc,  flcnłcbtcr  3f"9- 
Tkanina  rozwita  na  prostej  żerdzi.  Przyb.  Mili.  21.  By 
była  Penelope  Ikaneczek  nie  tkała ,  Trudnoby  swą  sta- 
teczność była  zachowała.  Rej.  Wiz.  60  b.  —  §.  Tkanka  ; 
Boh.  tkanice ,  tkanićka  =  taśma  ,  wstęga  ,  strefa ;  ciit  brciteź 
Snnb ,  cin  ©treif.  Menelaus  dopadł  czubu  szyszaka  Pary- 
sowego ,  i  ciągnła  go,  A  tego  węzeł  dusił  upstrzonej 
tkanicy,  Która  pod  brodą  strzegła  czubatej  przyłbicy.  J. 
Kchan.  Dz.  5G.  Tkanica .  jedwabna  listwa  przez  obrusy 
kościelne.  Cn.  Th.  1141.  stroka,  strefa,  cin  cimjcnnrftct 
Scibciiflrcif.  Tkanica,  bramowanie,  listwa  obszyta;  bic  (Siii= 
faffung,  ber  33efa$,  ber  (SJum.  Koszule  z  tkaniczkami  mar- 
szczonemi.  Lek.  C,  4  b.  Teraz  żadnej  żony  człowieka  ubo- 
giego niemasz,  któraby  czepców  nie  nosiła,  trojakiem! 
forbotami  albo  tkanicami  złotem!  szerokiemi  bramowanych. 

Siownih  Lindego  wyi.  3.    Tom  V, 


Kosz.  Lor.  104  b.  Tkanki  haftowane,  ililrz.  Troi.  145. 
Przyszywają  ikanicc  z  modrego  jedwabiu.  1  Leop.  Num. 
15,  59.  (pellice.  5  Leop.).  Biegała  po  kramikach,  kupu- 
jąc zwierciadłka  ,    tkaneczki  ,    brameczki ,    hryżyczki ,  bar- 

wiczki,  i  inne  rzeczy  świata  tego.   Rej.  Post.   F  f  fi. 

§.  Strój  na  szyję ,  krawat ;  ciii  ]kxlii)ci  $al6tu* ,  ^al^banb. 
Już  mój  oblubieniec  włożył  droga  tl.anice  na_  ,szvje  mo- 
je,  i  na  piersi    moje  noszenie  zawiesił.    Sk.  Zyw.   I,  47. 

—  g.  Tkanka,  tkanica,  strój  kobiecy  na  głowę;  redi- 
mirMlum  totum  caput  ambiens.  Cn.  Th.,  cf.  brameczka, 
czółko ,  ein  roeiblidier  SopfpiiC ,  cinc  ©tantsbaiibc.  W  tkan- 
kę wieżystą  pani  ustrojona.  Bardz.  Luk.  26.  Staroświe- 
ckie tkanki ,  złotemi  łańcuchami  opasane ,  już  wyginełv. 
//aur.  Sk.  519.  Tkanka  perłowa.  Rej.  Post.  F(  fi.  OVe 
dziwne  tkanice,  lak  szyte,  jako  haftowane,  że  już  i  ma- 
larze wzorów  nic  nastarczą  wymyślać.  Rej.  Zw.  08.  Lwią 
skórę  Herkul  zrzucił ,  i  czoło  okrył  tkanką  niewieścią. 
Bardz.  Trag.  454.  Łotewki  tkanki  na  głowie,  miasto  pe- 
reł,  gałeczkami  śklannenrii  przyozdabiają.  Gwagn.  414. 
Włożyła  tkankę  prostą  na  głowę.  Tward.  /'asg.  48.  Hadz. 
Jes.  3,  21.  et  '22.  1  'Leop.  ib.',  (cf.  toczenica).  TKANIE, 
TKANY,  ob.  Tkać.  TKANKOWATY,  a,  e,  —  o  adverb. . 
na  kształt  tkaniny,  dziurkowały,  komorkowaty;  tpic  ein  @C' 
ircbc,  ©CtPirfe,  wU  3cUcn.  —  Anat.  Błona  ikankowala . 
cellularis.  Krup.  2,  161.  Części  ciała,  tkankowata  i  ko- 
morkowalą  substancyą  mające,  ib.  5,  7G9.  TKĘ ,  ob.  Tkać, 
TKLlWlC  cz.  niedok.,  slkliwić  dok.,  tkliwym  czynić,  po- 
ruszać; cincn  riibrcii ,  (jerfiht  ma(^cii ,  rii&rcnb  mac^en.  Tu 
Wenus  twarz  swą  roznieci ,  Boskim  stkliwioną  uśmiechem. 
Kniaź.  Poez.  5,  50.  Słowik  tkliwiąc  uczucia  miłosne.  Ko- 
chance wicrnćj  opiewa  łąki  rozkwitłe.  Kniaź.  Poez.  i. 
157.  TKLIWOŚĆ,  ści,  2.,  snadność  do  poruszenia,  czu- 
łość; bic  5?iil)ri:ng,  gmpfiiibfnmfcit.  Hi  Subrcnbc.  Czart 
zmvsł  tkliwości  wiąże  miękkością,  lubością.  Bals.  Xiedz. 
i,  '148.  TKLIWY,  a,  c,  TKLIWlE  aduerb'.  g.  a>  snadny 
do  poruszenia,  wzruszenia,  czuły,  pieszczony;  Iciifct  jU 
rii&rcn,  cmptinbfiim.  Tak  tkliwa,  że  nie  może  patrzeć  bez 
płaczu  ,  kiedy  kurcze  zarzynają  Teat.  27,  53.  Płeć  tkli- 
wa. Teal.  19.  c,  38.  Trwożę  się  coraz  bardziej,  serce 
tkliwiej  boli.   7«a/.  45.  d,  40.    Wyb.    (boleśnićj .  mocniej). 

—  g.  b)  Acłiu.  Poruszający,  czuły.  ruŁrcnb.  Trzeba  być 
tkniętym,  żeby  tkliwie  mówić.  Pir.  Wym.  18G.  'TKLI- 
WOCI.\G.  Tr. ,  tangiensa ,  ob.  styczna  linia.  TKN.\Ć , 
tknął,  tknie  cz.jednll.,  Tykać  coniin.  \  (5oA.  tknauli ,  ty- 
kali, tknauti  se ;  Sorab.  1.  tjkam,  tjknu  ;  Carn.  tikam , 
obsolel.  taknera,  lakniti,  in  usu  datikam ,  dalaknem ; 
(\'ind.  tezhim ,  ob.  Tyczyć);  Yind.  doteknili ,  perteknit; 
Croiit.  tikam,  tekncnye.  teknyen .  (lik,  tikcze  <  podle, 
obok);  Dal.  taknuli;  Bosn.  ticati ,  taknuti,  tiknuti.  te- 
ghnuli,  ticati;  Rag.  taknulti ,  lesjhnuti .  lizali,  pippali ; 
/loss.  ThiKuyTb,  TUKaib.  Tbiijy,  (cf.  uiTUHi) ,  lUThiMeKi  ba- 
gnet),  ipoiiyTb,  Tpony,  iporaib  (cf.  tninąć),  npnipoHyTb- 
ca  ,  npnTporiiBaTbca ,  KacaTbca,  KOcn^Tbca,  (TioKayib  , 
TiOKaib  uderzyć  łagodnieć  co  twardego,  cf.  ciokaći; 
Ecc/.  KOCHATH  cł ,  K1C.1TH  Cl ;  cf.  SB  i  c  b  c  r  b.  ticfci! ;  Goth. 
tekan;  cf  Ital.  toccare ;  Gall.  toucher;  Angl.  touch ; 
Graec.  &iyto ;  cf.  /Jebr.  r3'<n  liga ,  tangit ;  ypr  taka ,  in/i- 
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xit;  obs.   Lat.  tagere,  tlgere  ,  tangere  ,  tactus;    cf.  Germ. 
ftcdcn);  —    tknąć  ro  ,   tykać  co,  tknąć  się  czego,  tykać 
się  czego,  n.  p.  palcami  etc  ,    dotykać  się  czego;  itmai 
6eru|'reu,    aiirubrcn.    Kto  smoJy  sie  tyka,    smolą  cuchnie. 
Bacli.    Ep.  41.     Przyrzekł,    że  nie    tknie  się    więcej    ani 
karl.   ani   kości.    Teat.   i,  8.  et  4S.  b,  67.    Do  grobu  ją 
włożywszy,   nikomu  tknąć  się  Irunny  nic  dali.     Falib.   R. 
Puklerz  tyka  puklerza  .  przyłbica  przyłbicy.   Dmoch.  U.  1, 
i63.   (styka  sie,   schodzi  się,  ściera  się,  ociera  jeden  o 
drugi).  Sosna  wierzchołkiem  nieba  tykająca.  Bardz.   Trag. 
178.    Memnon    możny  krwią    tykał  swą    trony.    Zah.   15, 
508.    Z  takiej    sławy    zda    mi   się,    tykam    głową    nieba. 
Groch.  W.  554.  W  skok,  ledwie  się  tykając  ziemi  postę- 
puje. Bardz.    Trag.   170.   Przyjęła  duch  Febowy,   choć  się 
nie  'ikła   fiknęła)  jamy.    Bardz.    Trag.    536.    Tykam  się 
prawie  ręką  dobrodziejstw  boskich.  Birk.   Chodk.    12.  Nie 
wierzy,  czego  nie  widzi  i  palcem  nie  tyka.   P.  Kchan.  Orl. 
1,   107.    rękami  nie  maca,    wai  tx  iit^t    mit  bcii  |>aiiben 
greift,  mit  ben  giiiflcni  fietaftct.  —  Passiv.  Samostrzał  ro- 
biony z  drzewa  niezwyczajnego,  sztychem  złotym  tknio- 
ny  :  ciijus    fuit  uurea    cuspi&.  Zebr.    Ow.   181.    osadzony, 
befc^t ,  befpifpf-  —  AbsoliUe:  Rad  tyka,  rusza,  bierze,  gdzie 
nie  położył,  przylgnie  mu  do  palców,  er  mac^t  lange  %m> 
gev.  Nie  tkniesz ,    gdy  nic  nie    widzisz.     Cn.   Th.  960.  — 
Tknąć  co  wzmiankując,  nawiasem  dotykać;  bcni^rcii ,   er= 
iDĆtJincn.  Gdy  żydowie  byli   w   niewoli,    jako   wyżej  tknio- 
no,  lat  70.  .  .  .    Biel.  Sw.  21   /).  —  g.  Cum  (juadam  vi: 
Tykać    się  czego,    żeby  gwałcić,     rzucać   się  do  czego; 
ctniau  cingrcifcn ,  fidj  baruber  Iicrmadicii ,  ci  gemaltiam  riibrcn, 
\ia}  Dr.raii  ojrjrcifcn.    Genzeryk,    do  Rzymu  wpadłszy,  nie 
kazał  ani  tykać  kościołów.   Birk.  Eiorb.  H  b.    Pastewnik 
kosą  nietykany.   Tward.  Dnf.  56.  (nienaruszony).    Zepsuli 
wszystko,    tknąć  się  śmieli  okrutnicy    Liberum  veto ,    tej 
to   wolności   żr/enicy.   Nieme.   P.   P.   10.   —   Tknąć   kogo  = 
przerażać,  przenikać,  poruszać;    ^^l•(^brilI^)elI ,    rii^reti ,  er= 
fi^uttern,  imicriid)  bcmojjcii.   Zimnym  tkniony  mrozem.  Tak 
jakoby  mu  w  serce  kto  uderzył  nożem.     P.    Kchan.   Orl. 
1,   120.  Teini  słowy,  jak  piorunem  tknięty,  dopiero  sie- 
bie poznał.  Jabl.   Teł.   255.  Tknięta  twoją  miłością  ,   czuła 
jest  na  nią.   Tent.  41.  e  ,  529,  Pan  Joba   tknion  męczeń- 
stwem,  Hojniejszym   nadał  go  błogosławieństwom,    l^lirośc. 
.lob.   170.  Trzeba  być  tkniętym,  żeby  tkliwie  mówić.   Pir. 
Wym.  1 86.    Na  wskroś  przejęty  ogniem    serdecznym  dla 
nietknionej  tleję.  Zab.  la,  259.  Jak.    (dla  nieczułej,    dla 
obojętnej).  Mnie  to  jednak  tknęło.   Teat.  43.  b.  84.  (pi- 
knęło).  —  Tknąć  kogo,  szczypać  kogo.  przytyk  mu  da- 
wać ;  einen  mit  StiĄcIrebeii  aiigrcifcn,    i^m  inś  >)cr}  trcffcn, 
ibil  trcffcn.    Nie  wiem  kogom   tknął  w  prawdzie,   przecież 
tknąłem  kogo  ;    Poznam  ,  kto   będzie  czytał  wiersz  mój  z 
gniewem  srogo.   Min.   Byt.  5,  252.  Choć  występkom  przy- 
mawiam,  nie  tykam  osoby,    Nie  sarkaj,  kto  się  czujesz, 
poznam  cię  z  tej  próby,  hchow.  Fr.  86.     Pisząc  do  nie- 
go ,  temi  go  słowy  tyka.    Smołr.  Lam.  65.    Tknij  go  je- 
dno, poznasz  co  jest.   Cn.  Ad.   1161.   (uderz  w  garniec, 
dźwięk  go  wyda ;   nie  budź  licha  ,  daj  złemu  pokój).  Ty- 
kam kogo  w   co  =   przymawiam   w  czym.    Cn.    Th.   1167. 
Tknąłem    go  w  sedno.    Cn.  .Ąd.  116i.    (trafiłem,    gdzie 


boli,  poczuł;  ba§  rci^te  glcdc^cit  treffcn,  cincit  bort  trcjfcn, 
lUO  C^  il)m  lUC^e  t^ut,  ob.  Sedno).  —  Tknąć,  macać,  do- 
chodzić, ex3minować,  przetrząsać,  doświadczać;  prńfcn, 
iintcrfii!i)Cn.  A  tak  tknij  każdy  powinności  swojej,  jeśli 
sie  tak  zachowywasz,  jak  trzeba.  Bej.  Post.  F  5.  Tknij- 
że  się  sam  każdy,  jeśli  swej  powinności  czyni  dosyć.  W. 
Post.  W.  51.  Tknij,  pomacaj  się  sam,  wejrzyj  w  sie, 
patrz  sam  siebie.  Cn.  Ad.  824.  bic  $anb  aiif^  ^crj !  Tknij 
się  jeno  nieboraczku,  tknij,  aobaez,  coś  jest.  Bej.  Post. 
C  i.  ^  "§.  Zmysł  tknienia,  dotykania  =  czucie,  uczucie; 
Sorab.  2.  szmaszane ,  zusche;  Carn.  potip ;  Slav.  ticanje, 
pipanje.  bcr  Silllt  bcź  ©cfiiMś.  Zmysły  tknienia,  koszto- 
wania, widzenia,  słiuhiinia  ,  wonienia.  Petr.  Et.  156.  — 
§.  Jmperson.  Tknie  się,  tyczy  się  co  czego  albo  kogo, 
dotyczy  się,  należy  do  tego,  ściąga  sie  do  tego;  Boh. 
teyće  se;  Vind.  tu  mene  sadene  ,  dotekne  ;  Carn.  sadęne 
mene ,  amtizho ,  amsadęne,  cś  bctrifft  etmai  ctnc  Sad^e, 
obcr  jcmanben,  gcSt  i^ti  an.  Co  się  tknie  sądów,  nasłuchali 
się  wyroków  tego  sędziego.  Star.  Zad.  D  5.  Co  się  tej 
nauki  tyczy ,  bardzo  jest  pożyteczna.  Tr.  Hodie  praeler 
praesens :  Tyczy  się,  tknie  się,  reliqua  non  usurpaniur ; 
apud  leteres  reperiiur  praelerilum:  Co  się  posagu  królo- 
wej 'ikło.  Biel.  571.  tknęło,  iDaś  ben  Sraut[^a|i  betraf, 
anlnngte.  Co  się  tkło  krzywd  zobopolnych  ,  tedy  na  to 
mieli  być  sędziowie  wysadzeni.  Biel.  2"i0.  Tyczący  się 
czego  Boss.  Kacare^^bKUH.  —  *§  Mistrzu',  nie  tyczy  się 
to  ciebie,  że  giniemy?  1  Leop.  .Marc.  4,  59.  (nie  ob- 
chodzi ciebie  to'').  TKWIĆ,  tkwił  et  tkwiał ,  tkwi  med. 
ccntin. ,  wetkanym  być;  Boh.  IrćeU  ,  Irćjm  ,  (cf.  sterczeć) ; 
Sorab.  i.  tżu ;  Carn.  tizhati ,  tizhim ;  Vind.  tezhati,  ftec= 
fen  roorin,  luwaiif,  cinijcftcdt  feiin.  Plastr,  póki  żelazo  tkwi 
w  ranie,  najmniej  bywa  niemocny.  Zahk.  Mł.  52.  Armata 
poty  nie  użyteczna  ,  póki  będzie  tkwił  gwoźdź  w  zapale 
zabity.  Jak.  .Art.  1,  434.  Już  na  wieżach  bisurmańskie 
księżyce  tkwią.  Psalmod.  44.  Już  pozad  się  został  księ- 
życ srobrnotoki,  Już  się  gwiazd  tkwiących  żar  tlejący  ni- 
ży.  Zab.  14,  165.  (tkwiących  i;a  niebie,  niby  przybi- 
tych). —  Fig.  Niechaj  ci  to  dobrze  tkwi  w  pamięci.  Teat. 
5,  94.  im  (5cbdd)tniiyc  bleiben.  Ta  łaska  jego  wiecznie  w 
sercu  moim  tkwić  będzie.  Teat.  52.  d,  54.  im  Jjcrjen 
bleiben.  Nie  mogłem  zasnąć ,  tak  mi  tkwiły  w  myśli  roz- 
maite dnia  tego  widoki.  Kras.  Pod.  1,  9.  Rzeczy  te  je- 
szcze z  dzieciństwa  ustawicznie  tkwią  przed  oczyma  na- 
szemi.  Rej  Post.  C  6  6  5.  snują  się  przed  oczami ,  »0r 
Sliigen  It^rocbcii.  Dawno  czytałem  {ę  księgę ;  teraz  nic  mi 
o  niej  pewnego  nie  tkwi ,  właśnie  jakbym  tylko  słyszał, 
a  nie  czytał.  Pilch.  Sen.  list.  1 ,  545.  No  jeszcze  ci  to 
tkwi  w  głowie?  Teat.  29.  c,  24.  jeszcześ  tego  nie  za- 
pomniał? ftcrft  bir  Hi  nod)  imSopfc?  Będę  zawżdy  tkwiał 
przed  oczyma  nieprzyjacielskiemi  z  rycerstwem  moim. 
Ca;.  Sk.  70.  będę  mu  się  ustawicznie  uwijał ,  snował 
pi-zed  oczami.  —  §*.  Gdy  mu  dokuczała ,  a  przez  wiele 
dni  ustawicznie  przy  nim  tkwiała  ,  czasu  do  odpoczynie- 
nia  nie  dając  ....  W.  Jud.  16,  16.  zawsze  mu  na  karku 
była ,  ii[  fie  immcr  hq  i(łm  jłctfte ,  ifjm  immcr  auf  bem  ^al- 
fc  mar. 

Pochodź,  dotkać,  dotykać,  dotknąć,  dotkliwy,  dotykalny. 
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dotkliwość;  natkać ,  natykać,  obetkać,  obtykać ,  odetkać, 
odetknąć ,  odlykać ,  potknąć,  połykać,  potkać,  potkliwy, 
potyczka ,  patyk ,  przełknąć,  przetkać,  przetykać,  przytknąć, 
przytkać,  przytykać,  rozetkać ,  roztykać ,  stykać,  styczeć , 
zctkuć ,  zetknąć,  styczeń,  styczny;  tycz,  tyczki,  tyk,  ty- 
kalny,  lykwia;  utykać,  niknąć,  wetkać  ,  wetknąć,  wtykać, 
tuątek  ,  wytykać,  wytkać ,  wytknąć,  wytycz,  wytyczny,  za- 
tkać, zatycika;  niebotyczny;  —  §.  tklcuy,  ckliwy,  ckliwo, 
ckliwoić ,  cknąć ,  cnąć. 

T  L. 

TLEĆ,  tla^  tleje,  tle  med.  niedok. ,  ztleć,  Eclled  dok.;  'tła, 
'Uam  conlin.;  Boli.  tlili,  ((/.  autly  subtelny,  ob.  WąlJy) , 
(lautnati;  Sorai.  2.  sze  bsjasch  ;  6'nrn.  teleti ,  lelim  ;  Yind. 
tleti ,  llie  ,  lliem  ;  Hess.  T.itTL ,  T,TkK),  utibca  (1.  utib 
gnić,  skazić  się,  HCT.iuib  psuć,  skazić,  HCTjtib  spró- 
chnieć, TJfl,  wfcHTj  zgnilizna,  ntuHOCTb  skazitclnosć , 
jiCT.ituHuri  skazilelny,  pacT.iiiTb  ,  pacuteaib  zepsuć,  pac- 
TjtTCJb  skaziciel);  Eccl.  HCTjiiTc.ib ;  (t.i-etii,  T.itio  psuć 
się,  niszczeć);  [obsol  bulwieć,  gnić;  mobcrn,  faulcn  2|. 
Gnój  do  ogrodów,  nie  raa  być  wyschły  a  zbucznialy  albo 
zetlały.  Cresc.  76.  (spalony,  przepalony,  zwietrzały).  [A 
ona  instrukeya  w  pleśni  kędy  zelle.  Pot.  Wojn.  Choć. 
50-2].  —  ^.  Tleć,  przytłumionym  ogniem  niszczeć,  pa- 
lić się  bez  płomienia,  iarzyć  się  ,  glimmcn  ,  ((^iDClcn  ;  stleć, 
zetleć ,  yerijlimmcii ,  ucrfc^iPCleii.  Ogień  tern  mocniej  wy- 
buchnął, im  dłużej  tlał  zatrzymany.  Boh.  Zamoj.  ił-ł. 
Od  wielkości  drew  ogień  albo  gaśnie,  albo  tylko  będą 
się  kwasić  one  drwa  i  tleć,  a  nie  będą  gorzeć.  Syxt. 
Szki.  76.  W  zakrytym  garku  kucharz  wie,  co  tleje.  Bratk. 
D  b.  (co  vvre).  Od  żałości  pra%vie  sam  w  sobie  tlał.  Gwayn. 
20.  Na  wskroś  przejęty  ogniem  serdecznym  dla  nietknio - 
nej  tleję.  Zab.  \d,  259.  Jak.  Juz  członki  Alcydowc  stlały 
z  jadu  Nessa.  Bardz.  Trag.  471.  To  pan,  kto  nie  tła 
zgubną  ządością.  Byb.  Gejl.  C  5.  TLIĆ  się  idem. ;  n.  p. 
Po  worku  jego  miarkuje,  czy  serce  jego  tli  się,  czy 
stygnie.  Teat.  \,  19.  (czy  pałaj.  TLIĆ  cz.  niedok.,  silić 
dok. ,  skwarzyć ,  dusić  ,  fimelcn ,  iTcnneii.  Tlę  węgle.,  palę 
węgle.  Dtidz.  63.  ^filen  Drcinicii ,  fi^aiclen.  Co  smołę  tlą , 
po  gr.  18;  a  od  tlenia  wegl;i  po  złł.  2.  Zaw.  Gosp.  Zie- 
mia zmarłych  nie  pokryła ,  ogień  nie  stlił.  Bardz.  Trag. 
527.  nie  spalił. 

Pochodź,  wąllić ,    zwątlić ,  nndwątlić ,    wątłość;    [należą 
pod  Wątły  qu.  v. ;  Eccl.  aT.'ix  2] 

TŁO,  a ,  fi. ;  Boli.  podlaha,  obsol.  dlśha,  (dlażiti  'dłazyć, 
brukować);  {Sorab.  2.  tla  gumno);  Sorab.  1.  zpódk  ,  (ob. 
Spodek);  Garn.  tla,  llęh  ,  ti;lk  <  astrych  ;  Vind.  Ile,  pod  = 
grunt;  Croat.  tła  solum ,  terra,  ile,  llo,  tarilcz  pavimen- 
tum ,  stratum;  Bosn.  tle,  zemgija ,  pogljana  solum,  pod, 
tarśca ,  na  kom  se  stoji  paińmentum;  Bag.  tle,  tli  pavi- 
mento  d  plan  terreno  ,  pood  suolo  doie  si  camina  ;  Slav. 
tavan  ,  dólnji  tavan  ,  pomost;  |£cc/.  T^sa  2| :  {Svec.  flo, 
flor;  Isl.  flaar;  Holi.  vloer ;  .Angl.  floor;  cf.  Germ.  glur); 
podłoga  ,  ber  Siigbobfit ,  ber  Sobcii.  Paiimenlum  ,  astrycli , 
albo  urównane  albo  ulepione  dno,  niektórzy  tło  zowią. 
Alącz.    Przykrył  ściany   cedrem  ode    tła  aż  do  wierzchu, 


a  tło  położył  tsrcicami.  Budn.  i  Reg  1,  16.  Tło  abo 
pawiment  pałacu.  Sk.  Zyw.  2,  181.  Ujrzał  marmurową 
na  tle  tablicę,  a  owo  po  nim  deptać  nie  chciał.  Sk.  Dz. 
574.  PołożW  Salomon  tło  kościelne  marmurem.  Vł'.  2 
Parał.  5,  6  Tło  posadzką  w\l«orna  sadzone.  Odym.  bw. 
2,  (3  2  b.  Nikt  nie  mógł  bezpiecznie  chodzić  po  tle  ko- 
ścielnym,  bo  zlane  było  krwią.  Jer.  Zhr.  172  Winem 
i  stoły  i  ściany  i  'ichła  polewał.  Sk.  Kaz.  15.  Tło  ubi- 
jać, gruzem  nabijać.  Cn.  Th.  1142  —  g.  Tło,  grunt; 
ber  ®runb ,  ber  33obeii.  Chłopi ,  kiedy  im  równać  tło  w 
piecach  i  _  na  ogniskach  trzeba,  zaraz  do  dachówek  się 
rzucają.  Switk.  Bud.  89.  Tło  malowidła,  Zab.  16,  134. 
(dno).  Były  iłem  pięknćj  osnowy  życia  Szymanowskiego, 
zjednoczone  te  dary.  A'.  Fam.  6.  548.  wątkiem,  posta- 
wą. TŁOCZEK,  czka,  m. ,  stępelek ,  n.  p.  u  sikawki, 
etn  ficincr  Stógel,  ©tamrfer,  ©Icmpcl,  j.  33.  ber  £rriccn= 
ftotf,  gpriccnftempcl ,  6tó(fel;  {Bosn.  tuccjak;  Boss.  toj- 
wea  stępa;.  TŁOCZLIWY,  a,  e,  —  ie  Adverb.,  mogący 
być  stłoczonym  ,  snadny  do  stłoczenia  ,  jufammcnrreSbar. 
Ciała  tłoczliwe,  eompressibles ,  które  będąc  stłoczone 
mniejsza  objętość  zabierają.  Jak.  blat    3.  555.  TŁOCZNY, 

a,  e,  —  o  Adierb. ,  acliv.  tłoczący,  ściskający;  preffenb, 
brficfeiib.  Zewsząd  starych  i  młodych  tłoczny  nacisk  pły- 
nie. Żadna  głowa  nie  zcraknie  srogićj  Prozerpinie.  Hor. 
i,  155.  Kniai.  —  g.  Pass.  Tłoczony,  geprtfft,  gcbrucft. 
Smacznego  puhar  wina  Słodko  tłoczną  jedrzy  rosą.  Kras. 
List.  2  ,  8.  Tłoczna  ziemia  ,  tłok  ,  odłóg  od  bydła  zdep- 
tany, tłoczonv.  Haur.  Sk.  27  etn  wm  'Skb  jufammen  gC' 
trctiier  Sraiarfcr.  TŁOCZOBUZUCH  .  a  ,  m. ,  żarłok .  co 
tka  albo  wtłacza  w  brzuch;  tin  greifer,  Snuimóiłer.  Tło- 
czobrzuchami  żarłoków  zowie,  iż  więcej  niż  potrzeba 
brzuch  natykają.  Petr.  Et.  187.  TŁOCZYĆ  cz.  niedok.; 
{Boh.  llaciti ,  maćknauti ,  maćkati,  maćkawali ;  Slov.  tła- 
ćjm ;  (Sorab.  2.  tlozisch  deptać):  Carn.  tl3zhem  ,  llSzhiti, 
(tlaskam  allido);  Yind.  tlazliit.  tlezhi ,  tliezhem  ,  stopiti , 
stopati ,  (cf.  stąpać);  Gron/,  llacliim ;  ^a^.  tlacciti ,  potlac- 
cili;  Bosn.  tbcciti ,  tlaciti  conculcare ,  podeptać;  Ross. 
TOJOiHTb  ,  TOiciy  tratować,  podeptać  zboże;  Eccl.  ua- 
MiiTn  ,  Tjaiy  ,  yijataio  ,  cł".  Graec.  &Xa(o  ,  &7.dam  tundo  , 
contundo;  Hebr.  i'br  tela.  tutudit ,  cf.  tłuc);  gnieść,  ci- 
snąć, ściskać;  brutfeii ,  brćingcii ,  preffen.  Siła  uderzenia  nie 
może  być  porównana  z  samym  tylko  tłoczeniem ,  ł.  j. 
z  ta  usiinością,  na  jaką  zdobyć  się  może,  mocą  samćj 
ważności  swojej.  ^0*.  Mat.  4 ,  16.  Okrążono  ich ,  tłoczy, 
pyta  się  każdy,  nalegają  wszyscy.  Staś.  i\um.  1,  115; 
(on  les  preise).  Aby  nie  kupą,  ale  nadobnie  par.i  a  parą 
szli,  bez  tłoczenia  jeden  drugiego.  Bzów.  Hoż.  129.  Tak 
biegł  rączo,  że  stopy  nie  tłoczył,  I  piaski  śladu  żadne- 
go nie  miały.  /'.  Kchan.  Jer.  243.  nie  wytłaczał  na  pia- 
sku ,  er  brfirftc  feiiien  gugtapien  in  ben  Scinb.  Każdy  wilk , 
kędy  może,  biedną  owcę  tłoczy.  Paszk.  Dz.  116.  (gnie- 
cie ,"  żre),  ile  też  to  wymyślny  zbytek ,  w  jeden  obżarty 
brzuch  tłoczy.  /'//cA.  Sen. /ts/.  3,  192.  (tka,  pcha).  Wszys- 
tko w  kupę  gmatwasz  i  w  jedno  tłoczysz.  Smoir.  Ex.  54. 
Czas  długi  potajemnie  znajomość  prawdy_  w  sobie  tło- 
cząc ,  czasu  śmierci  jawnie  ją  wyznawali.   Żarn.  Post.  274 

b.  w  sobie  tłumiąc ,  dusząc ,  fte  jiDJitgten  fic  in  tbrem  ^tX' 
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TŁOCZYCIEL  -  TŁOKA. 


TŁOKARMA  -  TŁUC. 


jen ,  fccbieltcn  fte  bca  jicfc.  Gdy  twe  czu?e  ku  niebu  podno- 
sisz spojrzenia  .  Ah  jakie  czucie  w  ten  czas  dusze  moje 
tłoczy,  Pierś  moja  się  wydyma  ,  i  Izy  leją  oczy.  Cbod. 
Gesn.  19.  f cięży).  Laty  ztJoczony  ociec,  doznał  w  synu 
kata.  Teat.  45.  d,  75.  obciążony,  zgarbiony,  schylony  ; 
nicSet  gcbriidt,  6dobeit.  —  Tłoczyć,  wybijać  oliwę,  Cel 
prejfcn ;  tłoczyć  wino ,  wyciskać ,  ben  Ecin  felrern.  Grona 
tłoczą  się,  to  jest,  gniotą  dla  należytego  potym  soku 
wyprasowania,  albo  kolbami,  albo  się  depcą  w  kadziach 
nogami ,  albo  w  ręcznych  mJynach  przez  walce.  Kluk. 
Rosi  5,  544.  Jagoda  winna  doźrzeje,  i  któż  ja  tłoczyć 
będzie?  1  Leop.  i  Ezdr.  16,  26.  Wina  w  prasie  nie  bę- 
dzie dławił  ten  ,  który  był  zwykł  tłoczyć  :  odjąłem  głos 
depcących.  5  Leop.  Jes.  16,  10.  (nie  będzie  'dłażył,  któ- 
ry był  zwykł  dłażyć.  1  Leop).  Tłoczyć  się  recipr.,  ści- 
skać' sie,'  naciskiem  nachodzić,  jiiŁ  brdni^tt.  Zabrania 
wejścia  ludowi  tłoczącemu  się.  Teat.-  18.  c,  88.  Gmin 
się  tłoczył  do  sf.li.  Przyb.  Mili.  31.  Oh!  łzy  mi  się  w 
oczy  tłoczą.  Teat.  50.  b,  59.  (rzucają  mi  sięj.  TŁOCZY- 
CIEL, a,  m. .  który  tłoczy,  cf.  tłokarz;  bcrśtppfer,  3)ruC' 
fcr,  ficiTcr,  Srdngcr,  'faStr,  3'Jfflnimenpa(fer ;  Boń.  tiskaf ; 
Croat.  tlachitel.  W  rodź.  ieńsk.  TŁOCZYCIELKA  .  i ;  Boh. 
tiskarka ;  Croat.  tlachitePicza.  TŁOK,  u,  tre.,  §.  Ij  tło- 
czenie, cisk ,  gniecenie:  Boh.  tlaćenice  ,  maćkanice  ; 
Yind.  tlazh.  tifh,  stifs;  Hoss.  lO.iOKa,  TOJOyeme,  3)ruc= 
fen,  ©ebrurfe,  ©cpreffe,  @ebrdnge.  Przecięzem  sie  wyrwała 
z  lego  tłoku  uprzykrzonego ,  który  mię  od  dwóch  go- 
dzin dręczył.  Teai.  57,  80.  Nigdy  nie  było  tłoku  tak 
znacznego  do  mojego  towaru,  ib.  25.  c,  15.  (natłokuj. 
Tłok  nieprzejrzany  ludzi  IS'asycić  się  tym  widokiem  śpie- 
szy. Nieme.  P.  P.  121.  (ciżba). 
Karp.  2,  15.  Cisną  się  hurmem 
ków  {observ.  Pluralem).  Wrzask 
samych  obłoków.  Dmoch.  U.  60. 

koło  niego ,  ale  gwardye  przez  tłok  drogę  mu  robiły, 
Gaz.  Nar.  1,  40.  Ptastwa  się  tam  naleciało  tłokiem.  Karp. 
1,  88.  hurmem,  kupami,  w  kupie,  in  gcbriingtcn  .v»aufen. 
—  ^.  2)  Tłok ,  stłoczonego  co ;  ctroaś  3u|intniengebn'icftc^, 
©epre^te?.  Tłok,  ziemia  dawno  odłogiem  leżąca,  oJ  by- 
dła na  niej  pasącego  slłoczona ,  tłoczna  ziemia.  Haur. 
Sk.  26.  ein  fefł  getrctnct  Sraiader.  Tłok  =  tło,  grunt,  dno : 
ber  Sobcn,  ber  ®runb;  (Croat.  tlak  latum  aceratum).  W 
'rząpiach  z  wapna  tło,  albo  jak  drudzy  zowią  tłoki,  tak 
czyście  ubiją  i  udepcą,  iż  ...  .  Cresc.  53.  —  Tłuk,  skrzy- 
nia pompowa,  ber  Sninnenfaften.  Zbić  cztery  deski  na  tłok. 
Tr.  Tłok,  żebro  postronkowe,  bic.fi^c  iit  ciiiem  Strirfe. 
Sznur  ze  czterech  tłoków  kręcony.  Tr.  —  TŁOKA,  'TŁU- 
KA ,  i,  £.,  ptur. ,  tłoki,  \rusk.  tołoka;  dobrowolna  robota 
połączona  z  ucztą  i  tańcami ,  fre^tPiUigc  3lrDfit  mit  6*nioug 
unb  Janj  2];  gatunek  pańszczyzny,  cine  SIrt  grcbnbitn^e; 
Carn.  tlaka  =  pańszczyzna  ,  tlazli3n  angarus  ;  Ynid.  tlaka  , 
rabota  =  robota  ,  pańszczyzna  ;  tlazhanik  ,  rabotnik  --  pań- 
szczyznę odbywający;  Croal.  tlaka,  rabola  labor  coloni- 
calis.  Prócz  pańszczyzny  są  tłoki ,  miejscami  4 ;  te  do 
żniwa  bywają  zawsze  zażyte,  .ł/on.  67,  195.  Próci  pań- 
szczyzny tygodniowej,  odbywają  ledwie  nie  wszędzie  chłopi 
tłoki ,    gwałty,    szarwarki ,     raz  lub  kilka    razy    do  roku , 


Niezliczony  rzeczy  tłok. 
w  pole  ,  a  od  tyla  iło- 
i  zgiełk  sie  przebija  do 
Pospólstwo  ścisnęło  się 


dwojgiem  lub  trojgiem  ludu  do  żniwa ,  siejby,  plewidła. 
Os/r.>r.  Cyw.  1,  52.  —  g  Special.  Tłoka]  tłuka;  bte 
grucŁtcinfaminlung  ,  ©ctrcibc  ■■  £}bit  ■■  Criite ,  SJciiilefe.  Tłuka, 
liudemia  Irugum.  Cn.  Th.  1143.  zbieranie  zboża,  owo- 
ców. Dudz. ,  cf.  pańszczyzna. —  §.  Tłoka,  biesiada,  uczta 
z  okoliczności  zbiorów  polnych  ,  żniwa  etc.  ;  Grnbte|'(^maug, 
cf.  wyżynki,  ob.  Lizak.  Tłukę  mieć,  na  tłukę  zaprosić. 
Cn.  Th.  1143.  Tranxferlur  etiam  vox  Polonica  ad  alias 
operas:  Sprawiać  tłukę  postrzyżyn  etc.  ió.,  biesiadę.  Dudz. 
65.  —  '§.  Tłoka ,  [zbiegowisko  2] ,  n.  p.  Zmowa  albo 
tłoka  na  złe  cudze.  Gorn.  U7.  Q  2.  ^niammemottimn^. 
TŁOK.\RNLA  ,  i ,  ź. ,  miejsce  ,  gdzie  tłoczą  n.  p.  oliwki, 
Wiod.,  bte 'l^reiTe ,  Ccliirejfe,  SIBeinfelter ;  Rag.  \ei»k;  {Mnd. 
touzhnu  delu,  touzhenje,  feijmrl).  TŁOKARSKI.  a.  ie, 
do  tłokarza  lub  tłoczenia  należący,  Seitcr  =  ;  n.  p.  Tło- 
karskie  naczynia.  Włod.  TŁOKARZ ,  a ,  m. ,  co  wino  lub 
oliwki  tłoczy,  ber  "^*reffcr,  Scltcrer.  Wiod.;  Sorab.  1.  tep- 
tarnik ,  cf.  tłoczycie!. 

Pochodź,  dolfoczyć.  dolfaczać;  motłoch ;  natłoczyć,  olio- 
czyć ,  polioczyć ,  przetłoczyć ,  przytłoczyć,  roztłociyć,  ulło- 
ezyć,  tilłaczać ,  wtłoczyć,  wytłoczyć,  urytłoczysly,  stłoczyć, 
ztłaczać ,  zatłoczyć,  zatłaczać;   rf.  tłuc  cum  derivalis. 

TŁÓMACZ  etc,  ob.  Tłumacz.     TŁÓMOK,  ob.  Tłuraok. 

TŁUC.  tłukł,  tłucze,  tłukę  cz.  niedok. ,  utłuc  dok.;  Boh. 
tlauct,  tłuku,  utlaucy,  utlaukl ,  utlaukati ,  hmoźditi,  bmo- 
źdjm ;  Slov.  tlwcf;  Sorab.  1.  tówku,  wuztźu ;  Carn.  lol- 
zhi ,  tovzhi ,  toYzhem  ,  pózheti ,  pozhem  ,  (cf.  począć) ; 
Yind.  tólzni ,  touzbi ,  tlezlii ,  tolkem  ,  tólzhem  ,  touzhem  ; 
Croat.  tuchi,  tuchem;  Bosn.  lucchi,  khditi,  klasli,  ukla- 
sti,  (cf.  kłaść) ;  Rag.  tuchi ,  lucern,  istuchi ,  vtuchi ;  Ross. 
T0J04b  ,  TO.lhy,  TOJKHyib ,  TOJKaTŁ ,  yiojo^b ;  (cf.  hal. 
toccare  ;  cf.  (Jraec.  &).aai,  &i.uaca  \  Syr.  r\T'j  rontiidit ,  cf. 
tłoczyć);  mocno  uderzyć,  tęgo  bić;  fłarf  fślngcn,  |tam= 
pfcn,  ftofcn.  Ze  złości  nogami  tłucze.  Teal.  28,  130. 
(tupa).  Wrona  się  rozgniewawszy-,  skrzydłami  na  nią  tłu- 
kła. Fapr.  Koł.  F  b.  Drzwi  tłukł  kolany,  Iż  nie  pośpiał 
otworzyć  chłopiec  zawołany.  Pilch.  Sen.  gn.  502.  Zam- 
knij się,  a  jeśliby  kto  chciał  przyjść  do  ciebie,  nos  mu 
utłucz  drzwiami.  Tent.  56.  c,  44.  Orzech,  osieł,  dzwon, 
dziecię,  w  jeden  rzęd  się  sadzą,  Jeżeli  ich  nie  stłuczesz, 
'ninacz  się  nie  zdadzą;  sine  verbere  cessant.  Mon.  75,  135. 
(ob.  Bić,  bity,  znać  ześ  nie  bity).  Zaczęta  wołając  i  hu- 
cząc za  nim,  utłukli  go.  Zygr.  Pap.  153.  Poczęli  znowu 
nogami  w  ziemię  kopać,  pięściami  siół  tłuc.  Bas.  Hst. 
59.  Na  morzu  łódkę  tłuką  wały.  Kołak.  Kat.  C  1.  Tłu- 
czony wiosłami  Helespont  stęka.  Tward.  \Yi  105.  Wia- 
try szalone  górom  tłukły  boki.  P.  Kchan.  Jer.  416,  (Slav. 
tiichi  grad  >  bić  z  armat  do  miasta  ,  strzelać).  —  Tłuc 
masło,  tłukąc  śmietanę  masło  robić;  Sltttcr  ma^en,  but' 
tern.  Tr.  —  Tłuc,  rozlłukać,  n.  p.  w  stepie,  olłukać, 
Pnmpfen  in  ber  StampfmuŁk' ;  Boh.  opichati.  Siępor,  spa- 
dajjc  na  dół  mocą  ciężaru  swego  tłucze,  i  przerabia  ma- 
łeryą  w  stępie.  Jak.  .Ąrt.  5,  517.  Tłuczony  len,  konopie, 
międlony.  Cn.  Th.  (142.  gc[irod)ncv  gln*^,  .Ctnnf.  Tłuc  co 
w  moździerzu ,  im  SD?ór|cr  ftampffn.  Gdybyś  ziłukł  głupie- 
go w  moździerzu  j.iko  grucę,  bijąc  z  wierzchu  pistałem, 
nie  będzie  odjęte  od  niego  głupstwo  jego.   1  Leop.  Prot. 


TŁUCARZ  -  TŁUCZ. 


TŁUCZEK  -  TŁUK. 
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27,  22.  Na  miazgę  slłuc.  Teat.  32.  b,  35.  Miałko  co 
tłuc,  kruszyć.  Cn.  Tli.  598.  Miecz  mc  lnie,  ale  llueze, 
jako  stępy.  Tak  ostrze  stracił  i  tak  zoslai  tępy.  I'.  Knhan. 
Jer.  250.  Zły  duch,  gdy  mi  syna  popada,  tłucze  go  i 
rozdziera,  a  zaledwo  odstępuje,  natargawszy  się  go.  \ 
Leop.  Luc.  9,  ó8.  szarpie  ,  porywa ,  reipt  iiiib  jauft  itit 
I;ermn.  —  Tfukę  garniec,  śklemcę,  na  kawałki  roztrą- 
cam ;  jcrft^lnflcii ,  iii  Stiide  jcrf^Mdijcn  ,  jCr[UTd;cn.  Tłuc  na 
łbach  sporządzone  kulle  do  uciechy  Tracka  rzecz  :  precz 
zwyczaju  babrzyńskidj  cecliy !  Hor.  \,  '125.  Nar.  —  Tłuc, 
uderzając  zabijać,  zgrzmotać  ,  tłoczyć;  tobt  ft()la(jcn ,  JU' 
fammcti  fdilnGcn ,  iicuiiditcn.  Jednym  sirzeleniem  po  5 
par  tłukłem  kuropatw.  Boh.  Kom.  5,  22.  Kucharze  z  ro- 
żny, pacliolcy  z  obuchy  Tłukh  ich  ,  jak  motyle  i  muchy. 
Jabi.  Buk.  F  2.  Lew  trzodę  począł  tłuc  i  żreć  bez 
miary.  Jabł.  lei.  25.  Wdcy  chcieli  owce  tłuc ;  także 
psi,  niecliająt;  wilków,  polłukli  owce  swoje.    Biel.   101. 

—  g.  Tłuc  się  recipr.  acł.,  walczyć  z  sobą,  bić  się;  fii 
mit  einanbor  lierum  jłogen,  ^criiin  ft^Inflcii,  benim  kigcn. 
Wymówić  trudno,  jak  się  z  Turki  tłukli  nasi.  Jubł.  Buk. 
J,  3  b.  Barany  się  miedzy  sobą  'tlukają.  Mącz.  tryksa- 
ją.  —  §.  Tłuc  się  gdzie,  włóczyć  z  hałasem,  grzmotem, 
uderzeniem,  niespokojnie,  Yinil.  klotiti  fe ,  plafiti ,  po- 
tepati ;  Hoss.  TO.iKiiyTbcs  .  TO.iKaThCfl  ,  nouiaTaibCH  .  cf. 
tułać  się ;  fi(6  aui  {icnim  ficPcii ,  iiiii-ubig  uml;ei:  jictcii ,  ^C' 
mm  fpiirfcn,  Łeriim  polterti.  Po  ulicach  bieg.ijąc.  Tłuc  się 
jak  dziki  kot  albo  w  lesie  zając.  Flej.  Wiz.  GO  u.  Zwierz 
ten  może  wytrwać  bez  pokarmu  wszcgo ,  Tłukąc  się  i 
sam  i  tam  po  skałach  wysokich.  Faszk.  Dz.  124.  To 
ja  dla  szukania  go,  po  całej  wsi  tłuc  się  będę!  Teat.  S, 
2S.  To  jest  bardzo  przykra  rzecz  ,  tłuc  się  niepotrze- 
bnie przez  lasy  i  przykre  góry.  Baz.  Sk.  240.  We  dnie 
spać  się  kładzie  ,  A  całą  noc  się  tłucze  w  dzikiej  pro- 
menadzie. Nieme.  P.  F.  o.  i  tłucze  się  i  tłucze ,  jak 
po  piekle  Marek.   Ihjs.  Ad.  63.  Zabł.  Fir.  57,  ob.  Marek. 

—  Fig.  Dowcipy  ich  tłukły  się  tylko  po  ślepych  gadkach. 
Warg.  Wal.  94.  wałęsały  się ,  błąkały.  —  Imperson. 
Tłucze  się  w  tym  domu.  Tr.  straszy,  (i  fpiitft  in  bcm 
|>aufe,  gciit  borin  ^mim,  ppltcrt.  —  Aliter:  Nadęta  piła 
tłucze  się  od  ściany  do  ściany.  Hej.  Zw.  145.  (  odbija 
się  ).  —  Tłuc  się  rec.  pass.,  uderzeniem  uszczerbek  brać, 
fid)  jłopcii,  fdjlngcn,  jcrfdjlngcii,  ciiicii  Si^Iiiij,  StoC  Defom- 
men.  Nie  'uroście  dziecię  ,  które  się  nie  tłucze.  Bys. 
Ad,  43.  —  Fig.  Państwo  Kimstantynopolskie  rozruchami 
sif  w  Azyi  i  w  Afryce  tłukło,  krom.  8.  TŁUCAHZ  ,  a, 
m,  ;  Boh.  hmoźdić',  hmozditel  ;  Sorab.  i.  tówkaf ;  Eccl. 
TOiKETCib ,  TOJuaicjb ;  n.  p.  Przy  wielkim  piecu  jest 
gichciarzów  trzech  ,  tyleż  tłoczących ,  albo  tłunarzów. 
Os.  Żel.  57.  erjftoPcr ,  bic  iai  Gr}"f'ciii  ftampfcn.  TŁUCZ, 
TŁUCZA,  y,  ż.  TŁUKA,  i,  z.;  Boh.  tłuc;  Carn.  tolto  ; 
Ross.  TOiOKHO  ,  T0.i4a  ;  knrm  z  stłuczonego  ziarna,  miazga; 
Srcę,  jufammcii  gcftampftcl  %\iitn.  (Carn.  lOiha  ;  Yind. 
tozha ,  tuziiM ;  Croiit.  liicha;  Bosn.  tuccja,  gr^d  ,  krupe  > 
gradj.  Falenia,  tłucz,  t.  j.  jęczmienna  mąka  przeszro- 
towana.  Urs.  tir.  117.  Jarzębiom  dawają  ku  pokarmu 
tłucz  abo  ciasto  z  fig  tłuczonych  a  otrąb.  Cresr.  591. 
Gąsiętora    trzykroć    przez  dzień  ciasto  albo  iłuuz  dawają. 


ib.  579.     Żrzebiętom    dawać    jęczmiennej    mąki    społem 
z   otrębami,    u   nas   iłuczą  zowią.   Cre«c.   517.     ®Crfte  mit 
fileicii    jcrftoBcn.     Żrzebcom    sama    tłucza    ma  być  dawa- 
na przez  10  dni.   Cresc.  518.    Tłuczą  po  dziś  dzień  zo- 
wią mąkę  przeszrulowaną  ,    iż  ją  dawniej  dla  bydła  zwła- 
szcza   w   stepach  tłuczono ;    przeto    i  miejski  lud  tłuczą 
zowie    mąkę  jęczmienną,     którą    kury    karmią,    potenta; 
pod  czas  ją  z  rozmaitego  zboża  tłuką  ,    choć  jeszcze  nie 
dostalego.  Sienn.    Wijkf.    W  Nicmczecii  nie  używają  kasz 
żadnych,  ani  tłuki,  ani  bru  ,    ani  inszych  jarzyn.    Boler. 
18.  Sagina ,■  tiucz  aho  tucz,    którą  tuczą.    lUącz.     Tłucz 
dla  psów,   omasta,    osypka,    ospa;    $iinbefnttcr ,    $unbC' 
6reiJ.      Tłucz  dla  psów'  ma  być    z  samego    owsa    ziarni- 
stego, czystego.    Ostor.  Myil.  15.    Tłucz  owsiana,  ib.  11. 
TŁL'CZEK  ,  czka ,   m. ,  dem.    Nom.  Iłuk ,  cin  flciiicr  ®(^Ic= 
gcl ,  einc  ficine  .<\CidC  ;  Bosn.  tucagn  ;    \'ind.  touklei ,  tou- 
kazh  ,   kemlek  ,    toukalu  ,    toukalze  ;    (  Rag.    tijejak  ;    Dal. 
lucsak  -  moździerz;    Boss.  TomGKb    sturknienie,    stos). 
Szlażka    czyli    tłuczek  mały,    massele.    Jak.  Arl.  2.   249. 
W  moździerzu  tłuczkiem  utłuc.  Syr.  540.  TŁUCZLNIEC, 
ńca,  wi.,   ciasteczko  z  tłuczonych   migdałów  ,  ®cbacf|'cl  yoil 
gcftopncn    SDiaiibcln.     Nie  omieszkiwałem    wódeczki    chły- 
snąć,    i  Iłuczeńca    przegryźć    z    rana.    Fam.     W.  4,  64. 
Czarl.  —  "g.  Krż  ty  onych  tłuczeńców  z  kosmatym  od- 
prawisz ,   Wierz  mi  ,    iż  próżną  folgę  pod  mieszek  pod- 
prawisz.    Bej.   Wiz.  57.?     TŁUCZKA,    i,    ś. ;    Sorab.  i. 
stupka ;  Bosn.  lucejak ,  stuppa ,    u  kojoj    se  tuce    só    al 
papar ;   Boss.  TO.itea  ;  stępa.     Os.  Bud.  40 ,    bic  Stampff. 
Tłuczka,   boś  'J.^pĄlfcrf ,  zabudowanie,    w  którym  znajdu- 
je się    kilka    rzędów    slęjiorów,    do    tłucztiiia    żylników 
mniej  wydatnych.  Mter.  Mskr.     Tłuczka  ma  stępory,  któ- 
re walec  przez  wodę  obracany,  podnosi  ;    wpadając  tedy 
nazad    w  stępo ,    rudę    kruszą.    Os.    Rud.  49.     Tłuczka , 
machina ,    w  której  żużel  tłuką  ,^  aby  żelazo ,    znajdujące 
się    w    nim  ,    odciągnąć.     Os.  Zel.  86.  et  57.     Tłuczka, 
młot  wielki,    którym  rudę  tłuką.    Os    Żel.  86.    bcr  ^oi)- 
^nmmcr.  —   §.  Tłuczka,   kobieta  wałęsająca  się ;  ciiic  §er' 
umftrcid)crinn  ,   bic  .fid;  ^cnim  ftcpt.     Tłuczką  świata  była  ; 
exul  erat  mundi.  Zebr.    Oiv.  142.  (wygnana).     TŁUCZNE 
orzechy.  Smil.  Si.yt,   które  bywają  tłuczone,    rozbijane, 
krtfdHiiige  ShifFc ,   bic  maii   nufpot^fii ,    diifidilagcn   miig.  — 
*g    Aliter:  Już  stos,  już  tłuczne  świece,  już  mary  zrzą- 
dzono ;  guassas  faccs.    Zebr.    Ow.   70.     TŁUK  ,    a  ,    m.  ; 
Boh.  tiukadlo,  tlauk ,    pjch,  trdlo ,    trdylko,    pist,    mau-. 
tew,   {ob.  Mątew);    (Slov.    lluk    tigillum);     Slav.    lucaio, 
Bdg.  tucka;   tucjak  ,  tuucjak  ,    tuucagn,  backio  ,     kjella; 
Bosn.   tucagn,   tucka,    kom  sc  predivo  tuce;    Croat.  tu- 
kach,   porivalo;    Dal.    tucsak ;     Yind.    tonklei .    loukazh , 
toukalu,    toukalze,  tukazh,   fhtefl  :   Carn.  kolzhe,  sbvęn- 
kel,  kembel ;   Boss.  TO.TiaKŁ.  T0.iKa4HKŁ,  TO.iKyniKa  ,  ko- 
jOTyiiiKa,  KO.iOTymeyiia  .    necTi;  —    g.   I .  narzędzie  do 
tłuczenia  służące,  cill   ©tflmpfcr,    Ctófcl.       Tłuk,  stępor  , 
w  stępie ,    podniesiony    wzgórę    przy   pomocy  wału  pal- 
czatego  ,  spadając  na  dół,    mocą  ciężaru   swego,    tłucze 
m.Tlerya  w  stępie.  Jak.  .Art.  5,  517.    'Iłuk,  slepor,   kloc 
wielki  z  rękojeścią  ,    którym  ubijają  ziemię.    Jak.  .Art.  3, 
520.  baba ,  ciiiC  iRainmc.     Tłuk  moździerzowy.    Syr.  553. 
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einc  !P?ói''erfculc.  Tłuk ,  slrzaJa  z  grotem  niespiezaslym 
zalepionym.  Whd. ,  cin  fiumpfcr  ^H'cil  mit  ciiicr  .<?iiprc. 
Contus ,  kij,  tJuk  abo  spis  rybitny  ,  którym  mierzą  g/ę- 
bokośei  wody.  Mącz.  —  §.  2.  Tłuk,  ostatni  tfuk  ludzi  = 
motłoch  wafęs^^j^cy  się,  tfok  ;  §miintTeibcr ,  §mimfłrei= 
S)et;  Boh.  zbef.  —  g.  T/uk,  ot?uk,  nierządnica,  wsze- 
tecznica,    TŁUKA  ,  ob.  Tłoka.     TŁUKĘ  .  'ob.  T/uc. 

Pochodź.  doUm:  ,  naliuc ,  naiłukae  ,  nadtiuc ,  odtiuc  , 
oliuc  ,  potiuc,  przetiuc  ,  przyliuc .  rozUuc,  uiluc  ,  wyUuc  , 
wtliic  ,  zatłuc  ,   stłuc  :   c/.  tłok  ,   tłoczyć. 

TŁU.M,  u,  m.,  wielka  gromada,  ciżba,  tłuszcza,  rzesza  ; 
Ross.  Toana.  cin  QXP^(t  caitfen,  einc  2)iEiigc.  Wielkim 
tłumem  zchodzil  się  do  niego  lud  zewsząd.  Odym.  Św. 
D  d  1  b.  (hurmem,  gromadą).  Trudno  szukać  zgody 
w  tłumie.  Tcat.  -i  ,  5.  Srogiemi  tłumy  zbiegi  wszędy. 
Tiuard.  Wł.  9i.  Lepiej  rozumem,  niż  tłumem.  Cn.  Ad. 
456.  (lepiej  bezpiecznie  ,  niż  serdecznie).  Kto  takowy 
heroizm  dziwactwem  nazywa,  znać  że  sam  jest  z  tłumu. 
Mon.  72,  589.  z  motłochu  ,  z  gminu. 

Pochodź,  tłumić,  tłumny,  'ttumliiiuj;  dotłumić  ,  połłumtc, 
potłumiciel ,  przytłumić,  stłumić,  zatłumić;  Iłumok ,  tłu- 
maczek. 

TŁU.MACTWO ,  TŁÓMACTWO,  TŁÓMACZOSTWO,  a,  «., 
tłumaczenie  ,  krzątanie  sie  koło  tłumaczenia ,  sposób 
wykładania;  ba»  J)pllmet[cben ,  bie  Spflmetftijere!? ,  ia?^  (Sr« 
Jlaun.  Pismo  fałszujecie ,  tłumactwera  i  retoryką  swoją 
nicujecie.  Sk.  Kaz.  229.  Koniec  około  tłumactwa  bi- 
blii uczyniło  koncylium  Trydenckie.  Sk.  Dz.  118.  Ob- 
szerne przywileje  tłumaczostwa  bożeeo  zaszczycają  du- 
chowieństwo. Mik.  Obs.  2o6.  TŁU.MACZ,  TŁÓMACZ . 
a,  m.;  (Boh.  tlumac  ,  tlumaćnjk ;  Slov.  llumać;  Vind. 
tolmazhnik  ,  tolmazhar  ,  lulmazher,  dolmazh  ,  rauflietar, 
mufhet,  premufhetar;  Bosn.  tomac.  tomacnia,  drago- 
man; Rag.  tomacitegl,  tomacnik ;  Dal.  tumacs;  Hung. 
tolmach  ,  tolmasc,  magyarśzó  ,  tanats  '  konsyliarz  ,  tanśt- 
sos  1)  nadworny  konsyliarz,  2)  tłómacz  ;  Croaf.  tolmach, 
tolmachnek,  tolnacbnik  2>  nadworny  konsyliarz ,  tolnach- 
szvet  =  konsvliarz  ,    tolnachnicza  =   ratusz,    pretoimachiiel  = 

exp0sit0r-,    floSS.  TOJJiaMl,    T0.1K0BHnh"B ,    T0.1K0BaTe.5b,   (toj- 

KOBBTOCTb  bystrość,  przenikliwość,  roztropność,  hctoj- 
KOBaiejb  ,  Tatar,  tolmasch  ;  Germ.  ber  SoUmcti^er  ;  9t  i  e> 
berf.  tolfa;  Dan.  tolke;  Svec.  tolk  ;  hi.  lalkr;  aisol. 
Germ.  Jal  mowa;  Angl.  to  talk  =  mówić;  Croat.  toinach; 
Hnng.  tanats  consilium;  Hoss.  tojkł  sens)  ;  przekładacz 
z  języka  na  język ,  między  rozmawiajacemi ;  ber  lleber^ 
fejcr,  J>pnmctft^er.  .A  Muzaid,  co  oba  języki  posiada,  Służy  im 
za  tłumacza  i  słowa  wykłada.  Przyb.  Luz.  216.  Król 
Ludwik  Węgrzyn ,  jako  cudzoziemiec ,  wszystkie  rzeczy 
przez  tłumacze  odprawował.  Slryjk.  A\X.  Tłumacz  dzieła, 
przekładacz;  Ross.  ft  Eic.l.  nepeBOjmiK^Ł  ,  npeTO.iKOBHHKi, 
npHBOjHiiK-B ,  cKasaiciL,  ber  HcbcricRcr  ciiirs  Serfo.  Pra- 
wy tłumacz  nie  tak  sie  sadzi  na  wyborne  słowa  ,  jak 
raczej  same  rzecz  wiernie  wyraża.  Bardz.  Trag.  praef. 
Dobry  tłumacz  potrafi  umysł  svydać  cudzej  mowy  z  wła- 
snością swego  języka.  Cznrt.  Myśl.  49.  Tłumacz  Sera- 
piona.  Syr.  29.  —  §.  Tłumacz  czego ,  wykładacz ,  ber 
Sluelegcr ,  ©rtlńrer.     Na  tym  miejscu  ,    przez  proroki    ro- 


zumieją się  tłumacze,  którzy  wykładając  proroki  wnieśli 
z  nich  ,  że  Chrystus  miał  być  nazwany  ISazarejczykiem. 
Dambr.  66.  —  Fig.  Czynności  i  mowa  są  tłumaczami 
serca.  Teat.  48,  47.  wydają  serce  TŁUMACZKA ,  i  ,  i., 
bic  T>pllmctidicriini ;  (Croat.  tolnachnicza,  szvetnicza;  Hung. 
tanatlone  =  konsyiiarzowa).  Pytya  ,  prorokinią,  czyli  ra- 
czej czartowskich  wyroków  tłumaczka.  Chmiel,  i,  46. 
Mowa,  tłumaczka  myśli  mówiącego.  Kpcz.  Gr.  p.  2, 
21.  Mowa  zawsze  powinna  bvć  mvśli  wierna  tłu- 
maczką, hprz.  Gr.  5.  p.  8.  TŁU.MACZY,  a,  e,"TŁU- 
M.ACKl ,  3,  ie  ,  do  tłumacza  należący ;  Ross.  TOJ.MaiecKiB, 
nepeBOA^iecKiH  ,  Sotlmetit^er  = ,  Uebcrfe*er=  .  Cn.  Th.  1143. 
(Croat.  tolnachnichki ,  tanatsbeli  =  konsyliarski ;  Eccl.  toj- 
KOBaTcien-B  explicabilis;  Ross.  TO.iKOBiiTbifl  bystry,  prze- 
nikliwy;. TŁUMACZYĆ,  TŁÓMACZYĆ  cz.  niedol-  (Bok. 
tlumaćiti  ;  Vind.  tolmazhiti ,  tolmazhuvati  ,  tulmazhivat, 
mufhetati  ,  mulhetit ,  islagat,  arsloshit;  Carn.  muzhli, 
mushem  ;  Croat  tolnachiti ,  tolnśchim,  tolmśchim,  pretol- 
machujem  ;  Hung.  tolmśtsoom  ;  Rag.  tomaciti ,  iztomaciti, 
istomaciti ,  istomacivati;  {Bosn.  tomaciti,  govoriti  loqm  , 
proferre  fermonem)  ;  Ross  TOiMagaib  ,  TO.iKOBaTb  ,  *toł- 
kować.  Sak.  Dusz.  141);  z  języka  na  język  przekładać, 
boDmetf^cn,  iiticrfeRcii.  Tłumaczyć,  jest  to  jedneż  myśl 
drugim  powiedzieć  językiem.  Kpcz.  Gr.  i,  p.  172.  Tłu- 
maczenie actio ,  hai  lIcl'crfC5Cn.  Częste  tłumaczenie  z  ła- 
cińskiego na  polski  i  z  polskiego  na  łaciński  język,  uży- 
cie jego  zwyczajnym  czyni.  Dyar.  Gród.  1S4.  —  Opus, 
Tłumaczenie,  przekładanie,  przekład,  'prcwod ,  n.  p. 
Tłumaczenie  Homera  przez  Dmochowskiego,  bie  UeScrfcpiing  ; 
Croat.  preztavleuye  ,  tolnachenye,  razlolnaćhenye ;  Hung. 
tolmatsias  ,  megmagyarazas  ;  (Croal.  tolnachenye  ,  tolnś- 
chtYo  ,  toinach;  Hung.  tanatskozas  consu//a<io) ;  Ross.  ne- 
peB04i  ,  TO-HiaieHie  ;  Eccl.  nepeBejenie ,  npesoji ,  npe- 
TCiKOBaHie.  —  §.  Tłumaczyć ,  wykładać ;  nujlegcn ,  er' 
fldren,  bcutcn.  Pozwolić  każdemu  iłómaczyć  dowolnie 
prawa ,  byłoby  nie  mieć  wnet  żadnego  prawa.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  2,  428.  Wszystko  sobie  tłómaczysz  na  dobre. 
Teal.  41.  c,  530.  My  dzieła  tłómaczymy  z  pozoru,  bóg 
sądzi  z  istoty.  Kras.  Pod.  2ol.  (  sa,dzimy  ołiich).  W 
Agrykoli  tylko  coś  poważnego  widzieli ,  lak  że  żaden  go 
Iłómaczyć  ,  i  wzorków  z  niego  wybierać  nie  śmiał.  Lub. 
Roz.  250.  Tłumiczony,  wykładany  Ross.  TOJKOBbiri. 
Tłumaczenie  actio,  wykładanie;  Ross.  TOJKOBaHie ,  tai 
Sluślcgen ,  ©rfldrcn  ;  opus  wykład;  Ross.  loah-b,  bie  3lnś= 
legung.  Żle  wierzą  i  odstępują  prawdziwego  tłumacze- 
nia alkoranu.  Star.  Dw.  56.  —  §.'  Tłumaczyć  ,  wyrażać 
myśl,  uczucie;  miybrutfcn  ben  @ebanfen  ,  i>ai  ®e\u\}\  :c. 
Łzami  tylko  mogliśmy  tłumaczyć  nasze  wdzięczność.  Gaz. 
Nar.  i  ,  225.  Tłumaczyć  się  ,  wykładać  lub  wyrażać 
swoje  uczucia  ,  myśli ,  przekładać  je  ;  ©ebanfen  ,  Smpfin' 
bnngen  fcrtragcn ,  ausbriicfen ,  au^einanbcr  fcfccn.  Ktokol- 
wiek mocno  czuje,  nie  będzie  się  słabo  tłumaczył.  Gol. 
Wym.  52.  Gdy  ją  słyszysz  mówiącą,  nie  rzekniesz  ina- 
czej Tylko,  że  się  przez  usta  serce  jej  tłumaczy.  Szym. 
Ś.  W.  47.  ( serce  przez  usla  mówi ,  baś  $crj  fpri^t ). 
Otrzymawszy  wolność  mówienia,  w  ten  sposób  tłuma- 
czyć się  zaczął.  Dyar.  Gród.  145.     Wolny  głos    i  wolne 
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tłumaczenie  się^zswego  sposobu  inówiftnia  każdemu  za- 
pewniamy. Gaz.  i\ar.  i,  508.  ( frci^cr  '^ortiiifl  )ciiicr  ®c= 
banfcii).  —  Fig.  Ten  snadno  myśl  swą  znaczy,  Kto  się 
milczeniem  tłumaczy.  Teal.  4-6.  c,  04.  —  Shnit.  Tłuma- 
czyć się  komu  z  czego  ,  tłumaczyć  komu  swoje  postę- 
powanie '  sprawować  mu  się,  liczbę  dawać;  fid)  nuTlibcr 
cvflarcn ,  SRccbfiiidiaft  (jcbcii. 

Pochodź.  wijl'lumai::yć,  jirwtlumacz.yć ,  naUiimacujc  sie. 
TŁUMIĆ  c;.  nieilok.  ,  utłinnić  ,  stłumić  dok.,  utłumiać ,  za- 
Iłumiać ,  przytłumiać ,  przyciskać  żeby  nie  wychudziło 
na  wierzch;  l)c^ccfcIt,  iicrbccfcii,  iiicberbnicfcn ,  iiic^t  cmpor 
Iflffcn ,  ocrljiidcn ,  bduipfeu,  cvftt(fcii;  Soiuh.  I.  podćziżcżu. 
Niewola  myśl  w  człowieku  tłumi,  niszczy,  gasi.  Orzech. 
Qu.  136.  Nic  nie  trzeba  zostawić  w  popiele,  coby  nie 
utłumione  wybuchnąć  miało.  f.ub.  Roz.  5Gi.  Czart,  chcąc 
utłumić  wiarę  ś,  posiał  kąkol.  Bals.  Niedz.  1,88.  Świę- 
ta prawda,  aczkolwiek  ją  tłumią,  a  wszakże  jej  nigdy 
nie  zatłumią.  Weresz.  fieg.  115.  Okoliczności  wymaga- 
ją, abym  tłumiła  w  sobie  umartwienia.  Teat.  4,  12.  .luż 
władać  mieczami  Trudno ,  w  ciżbie  tłumią  się  ściskający 
sami.  Bardz.  Luk.  71.  Przed  okopem  się  tłumili,  a  od- 
stąpić pierwszym  ostatni  nie  dopuszczali.  Warg.  Gez. 
116.  Ćoż  za  nierozum,  co  noc  w  sobie  tłumi,  to  w 
dzień  odkrywać  i  stawić  na  jawi.  Hul.  Ow.  251.  Tłu- 
misz wszystkiemi  sprawami  swojemi  świętą  ch-wałe  jego. 
Bej.  Post.  G  g  g  A.  Swym  przykładem  zacnym  tłumił 
drugich  złości,  ./'rot.  Jat.  A  2.  Los  utłumia  sporki ,  i 
między  możnymi  rozsądek  czy/ii.  1  Leoj).  Frov.  18,  18. 
TŁUMICIEL ,  3,  m.,  polłumiciel ,  ber  3?icbcrbriicl'ci" ,  ©ńni' 
pfcr,  Uitłcvbvii(fct.  Cu.  Th.  1143.  W  rodź.  żciUk.  Tłumi- 
cielka.  TŁU.MLIWY,  TŁUM.^iY,  a,  e,  TŁUMNO  Adv..  gro- 
madny, liczny,  tłoczny ;  ja^ilrcii^,  gcbrńliflt  uoll.  W  tych  to 
tłumhwych  schadzkach  młodzież  psuć  się  musi.  Zabł.  Dal. 
54.  Teal.  56.  b,  34.  Tłumne  obchody.  Karp.  4,  82. 
Dawne  dzikich  narodów  z  miejsc  swoich  tłumne  wycho- 
dy.  Zab.  9,  220.  Tłumna  trzoda.  IJul.  Ow.  55.  Wrza- 
wa słów  i  tłumliwe  gadania.  Teat.  25.  b,  9.  (szumne, 
groźne)  Tłumna  chluba  cesarskiego  majestatu.  Nar. 
Tac.  2.  272.  TŁUiMOK ,  TŁÓAIOK,  a,  ?n .  TŁUMOCZEK, 
czka,  m.,  dem.;  Boh.  llumok  ,  filec,  filećek ,  wisak , 
(cf.  wacek);  Sorab.  2.  ranzel;  Sorah.  1.  ranczcM  ,  wan- 
drowski  meschk ,  bremo  cf.  brzemię,  pristel;  Corn. 
ronz,  zc-hta  ;  Vind.  hihgiy  (cf.  bicsagi),  bifhaga,  buntara, 
buntaroviza,  buntariza  ,  bunlarofhenza  ,  puiikel ;  Croat. 
zulce  ;  Bosti.  denak  ;  Dal.  inisina;  Hoss.  Me*i04aHŁ ,  mc- 
M04aiiem,  paHCU3 ,  cyma  nepCMCTuaa  ;  skórzany  niby 
wór  na  drogę ,  bcv  5?cttfii(f  ,  bni  9{ailjcl.  Około  północy 
ułożyłem  mój  tłumoczek,  w  którym  były  dwie  koszule 
i  t.  d.  A^.  Pam.  12,  502.  Tłómok  sznurować.  Pot.  Syl. 
87.  Na  wszystko  około  siebie  poglądaj ,  jak  na  tłómo- 
czki  w  domie  gościnnym  złożone.  PUrh.  Sen.  list.  2 , 
323.  Zdjął  z  siebie  Iłómoczek,  i  posłał  sobie  na  zie- 
mi. Mon.  67,  509.  Tłumoki  i  zdobycz  w  jedno  miejsce 
zniósł.  Warg.  Cez.  15  bagaże,  obłogi,  baź  (Scpńrfc.  Bierz 
tłómoczek.  Brud.  Ost.  B.  (wychodź,  wybieraj  się,  gotuj 
się  na  drogę,  na  tamten  świat).  Każdy  swój  tłuniok 
poniesie,    i  za    sprawy    swe    odpowiadać    będzie.    Żarn. 


Post.  3  ,  570.  Na  koniec  waśni  swe  kładą  do  Iłómoka. 
Pot.  Arg.  757.  (odrzui'ili  ,  odłożylij. 
TŁUŚCIĆ,  -ił,  -i,  tłuszczę  cz.  niedok. ,  utłuścić  dok.,  tłu- 
stym czynić ,  cf.  tuczyć;  Sorab.  2.  llufcżisch  ,  klufcźiscb, 
(cf.  klóska) ;  Croat.  tusztiti ,  tuztiti ,  utustiti ,  utusohujcm  ; 
BoiU.  tuslili,  fctt  macbctt  pr.  el  tr.  Uprawa  gruntów  i 
uiłuszczenie  ziemi ,  oblilsze  wydają  piiżytki  Xiądz.  272. 
fugnojenie).  Utłuszczone  palce  oblizuje.  Eraz.  Ob.  F. 
Sława  dobra  tłuści  koś.M.  Budn.  Prov  15,  30.  (tuczyj. 
Utłuściłeś  olejkiem  głowę  moje.  W.  P.s.  22,  5.  Wróbl. 
52.  Eraz.  ./c;.  T  4.  (obrnazałeś  (łusto,  mit  gett  befi^miC' 
ren).  .Miecz  jego  utłuścił  się  od  łoju  baranów.  W.  Jes. 
34 ,  6.  W  siarce  przyprawnej  strzały  gdy  utłuszczą , 
Zapalą   nawy,   skoro  je    w  nic   puszczą.     Chrośc.   Luk.   95. 

—  Ftg.  tr.  Sędziemu  ręce  tłuścić.  Bej.  Zw.  255  b.  rę- 
ce srnolić,  smarować,  ^cm  DJidtter  bie  canbe  idimieren. 
TŁUŚCICIEL  ,  a,  m. ,  którv  tłuści:  Croat.  tusztitel ,  ber 
^ettmadicr.  TŁUŚCIEĆ,  TŁUSTNIEĆ  nettlr.  niedok.; 
Boh.  llustnauti  ;  Sluv  tłustnu ,  tłustnauti  ;  Croat.  tuszte- 
ti;  /?oss.  Tyiiitib  ,  4o6p'tTL  ,  TOiCitib;  tłustym  się  stać, 
tyć,  ciała  nabierać;  fett  werben,  bi(f  nicrbeii.  Kobiety 
podstarzałe  tłuslnieją  z  z;itrzy.'nania  czasu  miesięcznego. 
Perz.  Lek.  129.  Tłuścieje  ziemia,  iłowacieje ,  glitcił. 
Dasyp.  Z  i  b,  Sorab.  1.  źebelu  szo.  TŁUSTAWY ,  a. 
e,  —  o  Adve.rb.  trochę  tłusty,  ttmai  fctt,  fettit^t.  Ziemie 
tłustawe.  Os.  Żel.  51.  TŁUSTNY ,  a  ,  c,  od  tłustości , 
§ett=  .  Kwas  tłustny,  acide  sebacique ,  Jetriaure ,  otrzymu- 
je się  z  tłustości  przez  działanie  ognia  ,  lub  z  tychże 
tłustości  przez  alkalia  i  wapno,  za  pomocą  mocnego  cie- 
pła. Mier.  Mskr.  Kwasoiluszcz ,  złączenie  kwasu  iJu- 
stnego  ,  w  kształcie  soli  obospólnych.  ib.  TŁUSTO  adv., 
Tłuścidj  Comp.  ;  (Boh.  tłuste;  Horub.  1.  tolsto;  Sorab. 'i. 
tłusto,  klusto  =  grubo  ;  Ross.  ro.iOTO  •  grubo);  krasno, 
niechudo,  fett.  Tłusto  jadać,  nie  zdrowo.  Haur.  Sk.  iSl. 
Przy  takich  sprawach  prokuratorowie  tłusto  jad?ją.  Falib. 
J  5.  (zarabiają,  zarobek  mają).  TŁUSTOHIiZUCIl ,  a,  m.. 
Boss.  To.icToCpio.\iri ;  otyły ,  eiii  Sicfbttud) ,  £d;mcrebau(^. 
Zajęcze  mięso  Ifuslobrzuchom  dobre ,  którzy  chcą  sużsi 
byćl  Sienn. '285.  TŁUSTOCH  ,  a  ,  m  ,  który  rad"  tłusto 
jada,  pinguiariiis.  Mącz.  ein  Settcffer .  bcr  gem  fcłt  i^t.  — 
§'.  Jedli  i  czynili  cześć  wszyscy  tłustochowie  ziemscy. 
I    Leop.  Ps.  21  ,    30.  (wszyscy  bogaci  ziemi.    Bibl.  Gd.). 

—  §.  Tłustoch  ,  człiiwiek  tłusty,  iłustobrzuch  IV'  rodź. 
żeńsk.  TŁUSTOCHA,  zdrbn.  fłustośka.  'TŁUSTOGAR- 
DŁY,  a,  e,  gardła  tłustego,  fettfe^lig  ;  Vind.  toustoger- 
last,  saoerlen  ,  saruzłien,  Subsł.  tou^togerłazh  ,  sagerle- 
nik.  •'TŁUSTOKRASNY  n.  p.  jagieł  garnek.  Zab.  11, 
190.  (smaczny  i  tłusty,  dobrze  zaprawny,  fett  angcmai^t). 
•'TŁUSTOROD.NY,  a,  e,  n.  p.  Tłustorodne  błonie  nad 
Dniestrem.  Zab.  9,  244.  Ejssym.  żyzne,  friiditbar ,  fctt.  Ru- 
da żekzna  Iłustorodna.  A'.  Ajw."22,  57.  TŁUSTOŚĆ  , 
ści,  3.  ;  Boh.  llustost  ;  Sorab.  1.  towstofcż;  Yind  tou- 
fhova ,  debelnost ;  Boss.  TO.iuiHHa  ,  TOJiita  ,  lOiCTora  • 
grubość;  i  EccL  TOJiua  gruda  ziemna);  otyłość,  oppos. 
chudość;  bic  gettiijfeit ,  bie  gette.  Cn.  Tk.  1143,  Boh. 
tlauśt,  tlauśtka;  5/on.  Iłuslost ;  Sorab.  1.  tucźnofcź  .  tuk; 
Carn.  tolstina  ,  lolstnina  ;   Yind.  toufhina ,  toustina ,  lou- 
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slnina,    mastnost  ,    debelnost;    Bosn.  tuslina,    priiilost , 
pritillost ,  tustinna,  mrris;    Hag.  tustillo,    lusltna  ,    pre- 
tillo  ,  pretilJina  ,  pretillós  ,  niast ;    Croal.  tusztócha  ;  Ross. 
6oTtJOCTb;  —  Iłustość,  Iłuste,    tłuszcz,    tai  gett,  ma- 
terya  biała    i  oliwna,    która  się  oddziela  przez  gruczoJki 
ode  krwi,    znajdaje  się   w  cafym  ciele,     oprócz  powiek. 
Kirch.  Anal.  13.    Wejch.  62.     Tfustość  zwierzęca    w  ró- 
żnych częściach  osiadająca,   jest    rzecz  raydlasta  ,    paląca 
się  w  ogniu  ,  z  woda  sie  niełatwo   mieszająca.   Kluk.  Ziv. 
1,  34.     Tłustości,' jako'sadfa,    łoje.  Uned.  427.     Tłu- 
stość  zajęcza  ,    skrom.  Magier,   ihkr.     Tłustość  jest  naj- 
cięższa do  trawienia.    Krup.  5,  594.      Tłustość    wołowa 
lub    inna  ,    na    okrasę    potrzebna  ;    przetopiona    tłustość 
lub    masło  leje  się    vv  kuropatwy,    aby  się     w  lecie  nie 
zepsuły.    Tłustość 'z  potraw  przed  wydaniem  zbierać  na- 
leży,   ażeby  nie  zbyt  tłuste    były.     Wici  Kuch.  431.  — 
Ziemia  masności  czyli  tłustości  nie  mająca.    Os.  Zel.  32. 
Tłustości  ziemne,   (Srbfcttc,   erbpcdic,   grb^arje,    ciała  w 
ziemi    sie    znajdujące,    mające    w  sobie  tłustość  olejowa 
albo  żywicowa ,  od  innych  sokami  ziemnemi  zwane.  KlttL 
Kop.  \,  107."  TŁUSTOSZ,  ziele,  ob.  Kurza  noga.  Krup. 
S,  56,    Vind.  tufhjak ,  trava    sa  merslizo  ;     Ihg.    tuscjak, 
tiisct.     TŁUSTOSZYJ,  ji,  je,    szyi  tłustej  ;     Vind.  lou- 
stovratnik  ,  fctt^alfig.  TŁUSTY,  a,  o,  Tłuściejszy  Compar., 
Tłuściuchny,     Tłuściuteńki,    Tłuściutki     inlensii'.;      Boh. 
tłusty,  (grubyj,   bridky,  (ef.  brzydki)  ;   Slov.  tłusty  ;    So- 
rab.  1.  towste  ,    tolsty    (gruby),  lolsty,  towsty,    tolschi; 
Sorab.  2.  tlusti ;     Carn.    lolste  ,    lovste  ,    mastne ;     Vi7id. 
toust,  touflii,  masten  ,  debel,   siun  ;   Croal.  tuszt ;    Bosn. 
tust;    Bag.  tust,  prelio,  /.  pretilla  ;    Slav.   debeo ;    Ross. 
TOJCTuB  >  (gruby) ,  óoTt.ibiii,  atiipoBUH  ;    EccL  ó.iaroTtic- 
CHuH;  oppos.  chudy,  fett  liic^t  magcr.     W  bardzo  tłustym 
ciele  ,  nauki  nie  wiele.    Cn.  Ad.  47.  Brzuch  tłusty ,    łeb 
ma  pusty.  ib.    (kto  doje ,    dopije  ,    w  rozum    nie  utyje). 
Zawsze  ma  przód  tłusty,  przed  chudym.    Pot.  Arg.  399. 
Tłusty  jak  wieprz.  Żegl.  .Ad.  234.   (otyły,  w  brzuchu  uto- 
nął). Ludzie  tłuści.  Kua.  Kat.  i,  231.  (brzuchaci).  Bło- 
na tłusta ,  membrana  adiposa ,    bic    gftt^l"^  .    część  trze- 
cia powłoki  ciała  ,    komórek  pełna ,    zachowujących  ma- 
teryą  tłustą  i  oleistą.  Krup.  2,  8.  Kirch.   12.    Tłusty  za- 
jąc, ob.  Skromny  zając.  Tłusty  zając   u  myśliwych  skro- 
mny, od  skromu,  tłustość  zajęcza.  Magier.  Mskr.  Sarna  i 
zając,  skromne  się  mówi.    a  nie  tłuste.    Chmiel.   1,  80. 
Tłusta  kuropatwa,  tłusty  bekas,  ob.   Piczny.    Tłusty  po- 
łeć mazać,  ob.  Połeć.  —    Tłusta  ziemia,    masna ,    fetteS 
6rbrct(^.  Ziemia  je^li  tłusta  ,    czyli  nieurodzajna?  3  Leop. 
Num.   13,  21.  (rędzinna.  1   Leop.).      Ognie  niestałe  naj- 
więcej się  pokazują  wieczorami    po    miejscach    tłustych  , 
jako  to  cmentarzach  i  rudach  mineralnych.  Zab.  10,  157. 
Żabi.     Morgów  200  koniczyną    zasiane    są    ugorem    tłu- 
stym ,  a  zaś  200  morgów ,    na    których    różne    Irawska 
rosną,  są  ugorem  chudym.   Pam.  85,   1,  906.    Zasiewać 
tam  po  troszce  rzepnik,    tytuń    i  inne  tłuste  rośliny,  ib. 
84,  854.  ziemię  tłuszczące ,  gnojące ,    biiitgcnb.  —    Wa- 
pno chude  u  mularza  ,  do  którego   wiele  piasku  domie- 
szano ;  tłuste ,    mało  mające  piasku.    Magier.    Mskr.    — 
Transl.  fig.  Tłuste  dobra.  Birk.  Dom.  74.  intratne ,  wiel- 


ki dochód  czyniące,  fc^r  ciltlraglid;.  Płacą  mi  dobrze 
moje  towary,  wracam  z  tłustą  ręką.  Zab.  16,343.  (z  peł- 
ną garścią,  z  pieniędzmi  ,  bogaty).  Nie  chcę  by  mię 
przyznana  nagroda  tłustym  czyniła ,  chudym  odmówiona. 
Alon.  73,  643.  (bogatym ,  by  mię  miała  zbogacić).  Zgrzy- 
białe lata  nadeszły;  nie  one,  .które  złotemi  albo  tłuste- 
mi  zwano,  kiedy  wszystko  by  cielęta  igrało,  kiedy  z 
kiełbas  płoty  pleciono ,  a  połciami  i  gomółkami  domy 
pobijano.  Pod.  Wroi.  24.  —  Aliter:  Wierszyki  tłuste. 
Teat.  19.  c,  44.  śliskie,  obscoeni ,  fcbliipfrifle ,  fc(;imi§ifle 
35crfe.  Żarciki  tłuste  ale  grzeczneini  słowami  uwinione. 
ib.  54.  b,  B  2.  Żartów,  albo  przez  się  tłustych,  albo 
przez  wielorakie  tłumaczenie ,  nie  używa  nigdy.  Mon.  70, 
39.  Tłusta  historyjka.  Teat.  1,  9.—  TŁUSTE,  ego,  n., 
Subst.,  tłustość,  TŁUSZCZ,  u,  w.,  baś  gett;  Boh.  ihusl; 
{Bag.  tusct,  tuscjak  =  tłustosz).  Tłuste  ludzkie  po  wierz- 
chu popiołu  onego  ,  jak  olej  pływało.  Wez.  Zap.  D  4. 
W  każdej  maści  jest  tłuste  ,  i  tym  każda  stoi.  Alb.  na 
Woj.  19.  Rany  koniowi  tłustym  zaskwarzać  każemy. 
Alb.  na  Woj.  19.  Oleje  z  roślin  zbierane  zwyczajnie 
masłami  nazywają,  łojami  zaś  albo  tłuszczami,  gdy  się 
otrzymują  z  wierząt.  Krwni.  Chijm.  132.  Tłuszcz  wie- 
lorybi daje  tron  ;  oprócz  tłuszczu  wieloryb  daje  fiszbejn. 
Pam.  83,  151.  Dobry  zając  przy  słoninie  i  tłuszczu 
skopowym.  Bielaio.  B  b.  TŁUSZCZA  ,  y,  i. ;  Boss.  toj- 
na,  TCiniime,  (TCinuTbca,  CTO;iniiTbca  sypać  się  zkąd) ; 
Eccl.  veTa ,  n.aiiii,  To;ina  ;ii04eH ;  tłum,  zgraja,  rzesza, 
eitl  groPer  $aufetl  33oIB.  Ledwo  co  wszedł  Kazimierz  na 
granice  Polski;  "ali  się  wysypuje,  drogę  mu  zabiegając, 
wszelkiego  narodu ,  lat  rozmaitych  i  płci  obojoj  niezmier- 
na tłuszcza.  Krom.  90.  Bóg  na  puszczy  przez  40  lat 
żydowską  tłuszczą  żywił.  Kanc.  Gd.  142.  Biał.  Post.  49. 
Sekt.  Joan.  7.  Na  głowie  tłuszcz  woła .  w  bramach 
miejskich  wyprawia  słowa  swoje.  1  Leop.  Prov.  1  ,  20. 
(przed  zastępy  woła.  3  Leop. ;  na  czele  ludu).  Tu  roz- 
pacz, a  tu  nadzieja  zwycięstwa  Zajadłym  tłuszczom  do- 
dawają  męstwa.  Kras.  Woj.  Ch.  106.  —  g.  In  malam 
partem.  Ty  szubrawcze,  ty  łajdacza  tłuszcza.  Zab.  Amf. 
81,  ob.  Tłok ,   molłoch. 

T    M. 

\erha    ab    his    literis    apud    Slavos    ineipientia ,    Poloni 
incipiunt  a  lileris  ćm  ,   e,  gr.  Boh.  tma  ćma  ,  tmiti  ćmić. 

T    N. 

Ab  his  lileris    non    incipil ,    nisi    unum    futurum    lerbi 
Ciąć  (qu.  v.),  i.  e.  tnie,  tniesz,  tnę,  tną. 

T    O. 

TO,  ob.  Ten,  ta,  to. 

TOALETA,  i,  i,  z  Franc,  ubieranie  się,  ubiór;  bic  Joa- 
MU,  iai  SlnfleibCti.  Jeszcze  swoje  toaletę  kończy;  ale 
wraz  będzie  gotowa.  Teat.  19.  c,  14.  —  §.  Toaleta  ,  toa- 
letka, ob.  Gotowalnia. 
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TOBIASZ,  ob.  Tobasz.     TODIE,  ob.  Ty. 

TOBOŁA  ,  y,  i.,  TOBOŁKA,  i,  i.  dem.,  Boh.  tobola,  to- 
bołka; Sion.  tobołka;  Sorab.  i.  tóbowa;  ( Sorab.  2.  to- 
boliza  d/uga  nieb<eska  mucha;  Corn.  toboliza  libella); 
Rag.  tobolaz,  lobocicb  ;  Bosn.  tobolac,  lobolica ,  mosc- 
gna  ,  sgcp,  scpat;b ;  Ecd.  TonojłLi|h,  (cf.  Germ.  Jniipcl); 
torba  pastusf.a  podróżna  ,  etii  !ioriu(łer ,  fiiic  §irtfiitnfd|c , 
fficifctafc^e.  Wioźjl  Dawid  kamyki  do  nanzyiiia  paster- 
skicijo,  które  wiitt ,  to  jest,  do  toboły.  Budn.  1  Sam. 
17,  40.  Przyszedł  Dawid  z  tobołka  swoją  i  poraził  Go- 
liasza.  W.  Post.  13,  585.  Pol.  Jow.  5.  Tobołki  ziele, 
kaletki,  ihlaspi ,  $trteiitof*c ,  Sliitfraiit,  SiiicCclfrniit,  la- 
sznik.  Urzęd.  64.  Syr.  1211.  hluk.  Uyhc.  1,  115,  Boh. 
kokośka  ;    \"md    babulza  ,  koLuliza. 

TOĆ,  ob.  Ten,  Tenci. 

TOCZARNIA.  i,  i.,  szlifiernia ,  He  gAlcifinfiMc  Tr.  TO- 
CZEK, czka,  m,  krążek,  ciiie  runbc  Sdicibc.  Areoiaemam- 
marum  ,  toczki  na  około  brodawek  u  picr.si.  ferz.  Cyr. 
i.  143.  el  19.  —  Kładzie  na  głowę  toczek  z  d/ugą  za- 
łłoną  z  wysokiemi  piórami.  Teal.  20.  b  ,  jiraef.  okrągły 
płaski  kapelusz,  cin  rimtct  flnd^cr  i)iił.  —  Torzkiem  Ad- 
verb..  kulając,  tacznjac ,  tocząc;  tUflljonb ,  flCWrtljt,  ilt  Me 
SJiintie  bctt?C(jt,  fiMKloi)-  Cytubry  z  Alpów  toczkiem  zwa- 
liwszy się,  do  Włoeb  weszli.  Faltss.  FI.  12'i.  'TOCZE- 
NIGA,  y,  z.,  Bedimiculum,  czepiec,  tkanka,  loczenica  , 
"ochędożenie ,  klóre  białogłowy  na  głowic  noszą.  Mącz. ; 
łtrój  bia/ogłowski.  Sax.  Tyt.  6.  cin  5BciticrI)iit ,  ciite  iiinbc 
fBcibertauI'e.  (Boh.  toćenice  toczenie;.  Odejmie  pan  cór- 
kom Syońskim  przyprawki  i  pończoszki  i  toczeiiiee  i  ja- 
błuszki  'woniające.  1  Lcojj.  Jes.  5,  10.  (czepce.  BihI.  Gd.). 
/ —  Aliler  :  Uczynił  dwa  słupy,  dwie  loczenica  ,  klóre  ota- 
czały w  koło  dwie  kapitele  na  słupach.  1  Leop.  5  Beg. 
7,  41.  (dwie  'gałce  okrągłe.  Bibl.  Gd.;  ni:ibc  Siifiiife). 
TOCZKARZ ,  a  ,  m. ,  który  co  toczy,  ber  cłtBflg  Ijcnimrcńljt. 
—  Fig.  Jąkał  się  każdy  w  tej  krainie,  zinyśhiy  toezkarz 
»łów  swych  w  ślinie.  Zab.  lo,  201.  Nnpf.  słowa  cedzący, 
w  gębie  taczający ;  bcr  bie  SPortc  im  3)?imbc  I;crumii'ńljt , 
ll)t  er  ctirai  ^crporliriiigt.  TOCZKIEM ,  ob.  Toczek.  TlJ- 
CZNY,  a,  e,  snadny  do  toczenia,  Uiijt  jU  lUĆtljCii.  (Bess. 
T01HUH  '  akuratny;  Eccl.  TOKSieiiHulTi ,  TOWHhifi  takuteńki, 
podobniutcńki;.  \olubil's ,  toczny,  obrotny.  Marz.  ticrccg= 
Mii,  gcfcfemeibijj.  Fle-tiUs  eguus ,  obrotny,  toczny  koń.  ib. 
TOCZiNOSC ,  śii,  m,  obrotnoś(;,  volubiltlas.  il/oii.  bie  Se- 
ipeglid^feit ,  ©cfdimeibigfcit ,  3BnljDorfeit ;  (Boss.  lomiocTb 
akuratnośd).  TOCZYĆ  cz.  niedok. ,  (cf.  taczać ,  cl',  ciec  , 
cf.  potok);  ZJo/ł.  locili,  toćcti,  toejm,  taćjm;  Carn.  tozbiti, 
tozhim  ;  Croal.  tśchem  :  Boss.  to<jhti>  ,  (cf.  Germ  botfeii) ; 
kulając  obracać,  walając  popychać;  ipdijen ,  fortnjaljeii , 
itialjeiib  uiib  foUcrnb  fort  lienic^fn.  Toczyć  kamień ,  pień. 
Cn.  Th.   1144.     Na  co  kamień  pod    górę    toczyć,    kiedy 


iię  znowu    na   dół  powróci 


Mo 


I  o,    r. 


loczYc  co 


ciężkiego  na  wałkach,  fort  f^iclien ,  fort  fc^Icifcn.  Takami 
ziemie  toczą  na  arroble.  Cresc.  156.  Toczenie  ciężarów 
na  półwoziu  ,  na  karach  ,  takach  albo  po  wałkach.  Sotsk. 
Areh.  18.  —  §.  Latius:  To''zyć  czym,  toczyć  co,  obra- 
cać; ipcnbeii ,  runb  urn  unb  urn  feliren,  bcrmn  irńijcn ,  bin 
njrtljcii.     Harcownik  toczył   koniem  krętym.    Jabi.  Buk.  N 
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2.  ba8  Cfcrb  tiimmeln.  Umićj  konia  prędko  dosiadać  i  do- 
brze mm  loczyć.  Star.  Vot.  C  5  b.  jak  Euryalus  końmi 
swcmi  toczcie.  Biot.  Par.  B  7>  b.  Więcej  chłopcu  myśl 
o  koniku,  na  którymby  uczyniwszy  go  sobie  z  laski, 
objezd/ał  a  toczył,  niż  kiedy  o  łacinie.  Clicz.  Wych.  J 
5  b.  Zrzebcem  pospolicie  nie  każdy  zatoczy,  A  miasto 
zatoczenia  rychlej  przez  łeb  skoczy,  Szafrańcowie  stary 
dom  z  tego  herbu  byli.  A  z  dawna  jako  i  dziś  tą  szka- 
pą toczyli.  Bfj.  Zu'.'183.  (epigr.  na  bcrb :  Slarv  końj. 
Mewi  podstraja  Wirgilego  lulni,  Tersyt  rumakiem  Achi- 
lesa  toczy.  Zah.  10.  158.  Zubł.  Dobry  jeździec,  co  sie 
tyczy  kształtownego  toczenia  koniem  podług  miarv  i  cza- 
su. Gorn.  Dw.  52.  —  Similit.  Ten  chytry  zwodnik  umie 
misternie  loczyć  tymi  błjzny  swemi.  Bej.  l'oil.  Liii. 
Hełm  na  nim  [)icrzem  ogromnym' nic  toczył,  I  kiły  po- 
zbył, wszystek  porąbany.  /-".  Kchan.  Jer.  251.  (nie  ki- 
wał, ruszał  nim].  Wół  rozdrsźnicny  ku  górze  toczy  ogon 
kręty.  Tward.  HV.  70.  wznosi  obracając,  er  fdlttiigclt  ben 
©dlircif  iii  bie  $ó(!e.  Już  z  tobą  tańca  nic  toczę.  Pail. 
Fid.  127.  nie  odprawiam,  ic^  (tiimml/)  rnodie  mit  bir  fci- 
nfit  S.1IIJ  meljr.  Ta  krok  pełen  rozkoszy  w  lekkim  cho- 
dzie loczy.  //»/.  Ou:  125.  (posiiwri).  Oezv  s«nje  po 
wszystkich  uważnie  loczy.  Pol.  Arg.  49.  er  n'ńljt  ffin  3lii> 
ge  umbcr,  loft  frine  ?Iii(jcn  bcnimfrcifcn.  Oko  toczy  wzrok 
ciekawy  po  upstrzonych  błoniach.  Zab.  15,  107.  O  ty, 
co  fatów  odwiecznym  wyrokiem  Toczysz  światowe  nic- 
jednako  rzeczy.  Zab.  6,  244.  obracasz,  kierujesz,  po- 
wodujesz, włada.«z  niemi;  Ictiffii ,  leitcn ,  regicrrn.  Toczyć 
się  recipr.  ,  kul.ić  się,  obracać  się;  jic^  limmdljeil ,  beriim 
fiigelii ,  Iłeruin  fr^ircn ,  brfbrii ,  iiijimciiboi ,  trńljcn.  Nic  się 
lepićj  nie  toczy  nad  kule.  Zabl.  Roz  91.  W  koziełki  jak 
kula  się  toczył.  Jabt.  Ez.  84.  Uciął  głowę  Imbrcmu, 
i  Trojanom  w  oczy  Cisnął;  ta  na  ksztsłt  kuli  na  piasku 
się  toczy.  Dmoch.  II.  2,  10.  Śniegu  bryły  tym  bardziej 
gromnieją,  im  dłużej  sie  toczą.  Zab.  5,  128.  Powieki 
jego  drgają,  oko  całe  kołem  się  toczy.  Perz.  Lek.  147. 
Wlecze  się  chuda  mądrość ,  spasłe  głupstwo  torzy.  Kras. 
W.  14.  tacza  się,  tniimclt,  torrrlt  poii  einer  Seitc  jur  nii« 
bfrn.  Toczą  się  pieniądze,  bo  okrągłe ,  t.  j.  łacno  się  wy- 
dadzą. Cn.  Th.  450.  Fortuna  zawżdy  na  kole  się  loczy, 
A  z  tym  na  zdradzie,  z  kim  najpiękniej  w  oczy.  Bej.  Zw. 
229  b.  Uważaj  sobie  odmiennos'ć  fortuny,  jako  się  ona 
dziwnym  kołom  toczy.  Bej.  Zw.  66.  Bóg  kazał  machinie 
świata  pięknym  porządkiem  się  toczyć,  hoiok.  Wiek.  .4  2. 
Jako  co  klóremu  stworzeniu  bóg  przywłaszczyć  raczył, 
także  się  już  to  koło  wiecznie  a  nieodmiennie  toczyć  muM. 
Rej.  Zw.  2  b.  Tak  się  to  koło  już  zawżdy  toczyć  musi , 
aż  do  skończenia  świata  wszystkiego.  Bej.  Posl.  liii. 
Juz  się  lak  zawżdy  aż  do  końca  musi  toczyć  ten  nędzny 
a  om\lny  świat.  ib.  Toczą  się  jakie  rzeczy,  ida  swoim 
trybem  .  eine  (satbc  gcfct  ibrcii  Seg.  W  naszej  Rzpitej 
wszyscy  niemal  opuszczają  wszystko,  i  pozwalają,  aby 
się  rzeczy  same,  jako  chcą,  toczyły.  Lub.  Boz.  419.  fie 
laffcn  nllcź  ge^en ,  wie  e^  irill.  Na  świecie  dziś  nowym  ja- 
kimsi  obyczajem  rzeczy  toczą  się.  I.,al.  Kom.  E  o  b.  Ci 
gett  jcCt  aflciS  niif  ciiie  nnbrc  SSeife.  Toczy  się  komu .  wie- 
dzie mu  się,  zdarza  się,  powodzi  się;  ti  gliitft,  gebt  OOn 
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©tattcn.  Wielekrod  się  panu  najlepiej  toczy,  tyle  się  kroć 
poddanym  najgorzej  dzieje.  Kosz.  Lor.  127  b.  Toczyć 
mowę,  rzecz,  sprawę,  prowadzić,  snować,  przekładać; 
ctiic  Sai^e,  Ścbc  oortrngen,  (lalteii,  fii^ren.  Uziś  trochę 
obszerniej  rzecz  swą  przed  wami  toczył  i  prowadził.  Ja- 
nusz. Lig  -4  5  6.  —  Simil.  Jedwabniki,  robaczki,  co 
jedwabie  toczą.  Cresc.  421.  snują,, z  siebie  wyprzedają; 
bic  Scibcmuilrmer  fpinnen  btc  ©eibc  ani  fid;  bmni,  roitfcin 
fie  CMi  ftc^  ^eraU'3.  Pająk  kunsztownie  swoje  toczy  paję- 
czyny. Tr.  Reeipr.  Wojna  z  wojny  'roście,  spór  się  je- 
den z  drugiego  toczy.  Kosz,.  Lor.  145.  (jeden  się  rodzi 
z  drugiego ,  wysnuwa  się).  —  Toczy  się  sprawa  ,  ciągnie 
się,  trwa,  odbywa  się,  agituje  się,  (cf.  wytoczyła  się); 
bie  33ev^anbluii(j  gcM  fovt,  bmicrt.  roirb  G^fiilirt-  Toczyła  się 
ona  sprawa  i  przewłoka  az  do  czwartego  roku.  Sh.  Dz. 
1012.  Koncybuni  Trydentskie  przez  lat  się  blizko  20  to- 
czyło. Sk.  Kaz.  34  b.  Toczące  się  teraz  negocyacye  mię- 
dzy dworem  Wiedeńskim  a  Bawarskim.  N.  Pam.  13, 
124.  riMuaItnibc ,  fcfiiucDcnbc  UntctŁanbluiigcn.  Juz  teraz  te- 
mu dzień  trzeci ,  jak  się  te  rzeczy  toczyły.  Odym.  Sw. 
2,  M  in  2  b.  Gdy  się  ta  rzeczy  scena  toczy,  tym  cza- 
sem. ..  .  Tward.  Wt.  191.  Utwierdzono,  aby  to,  coby 
sie  około  biskupich  skarg  toczyło,  najpierwej  traktowano 
było ,  ażby  do  znajomości  stolicy  ś.  przyszło.  Hrbst.  Art. 
i  70.  (guid  agerelur).  Wszyscy  świadkami  tego  ,  cokol- 
wiek się  w  tej  mojej  sprawie  toczyło  ,  .długoby  (o  było 
zaś  wypisać,  co  się  działo.  Baz.  Hst.  197.  Wszystka  roz- 
mowa przez  całe  posiedzenie  nie  o  czym  inszym  ,  jak  o 
tvrn  toczyć  się  będzie.  Mon.  70,  681.  Wojna  się  toczy, 
prowadzi  się,  bcv  Sricg  nnrO  flcffi^irt,  (ef.  stoczyć,  sta- 
czać;. Żelazem  i  męstwem  wojny  się  toczą.  Bob.  Kom. 
2 ,  507.  Wojna  nie  może  się  toczyć  bez  rynsztunków 
należnych.  Star.  Vot.  Dl.  —  Simil.  Czas  się  toczy  > 
upływa,  bie  3cit  uciflic^t,  gc^t  ba^iii,  perritint.  Zaczną  się 
wieki  toczyć  ku  nieskończoności.  Przyb.  Mili.  400.  Nowy 
rok,  aby  się  w  błogosławieństwie  pańskim  toczył,  ży- 
czymy. Birti.  Zamoj.  1.  (żebyśmy  go  pędzili).  —  §.  De 
jluidis :  Strumyk  w  zielonej  murawie  przeźroczystą  wodę 
toczył  po  kamykach.  Mon.  6o,  168.  obracał,  prowadził; 
bcv  25ad)  redijtf  fcin  3BaJIer  iibcr  H^  ©cftciii.  Toczyć  łzy, 
cedzić  łzy,  wylewać  łzy  ;  i()rnne!i  'jcrgicpcii,  eiiicn  J^rnnen= 
ftrom  flicPcii  lalJen;  (Ecc/.  cicsotomiitii ,  c.ih^^iiTii  płakać, 
caesoTOUHUH  ,  TOiamiu  ciesu  ,  CJiesamiii ,  njamyiiil  pła- 
czący). Widziałem  Prozerpinę ,  która  toczy  łzy  ustawne. 
Uilrz.  Troi.  47.  Westchnąwszy  ciężko  ze  dna  głębokie- 
go ,  1  tocząc  z  oczu  nieprzebrane  zdroje,  Rzekła.... 
Odym.  Sw.  K  k  3.  Magdslena  łzy  toczyła  obfite  mistrza 
płacząc  kochanego.  Odym.  Sw.  2  ,  Ii  i  b.  Nie  usypia  w 
zimne  nocy,  i  łzy  ustawicznie  toczy.  Lib.  Hor.  70.  Zi- 
mor.  Siei.  145.  —  SimiiUer :  Duch  popada  mi  syna,  iż 
gwałtem  krzyczy,  a  on  go  tłucze  i  rozdziera  ,  tak  iż  pia- 
ny toczy.  1  Leop.  Luc.  9,  58.  —  fłecipr.  Toczyć  się  >  pły- 
nąć, jltcpeii,  Bcrgpffcii  mcrben.  Z  oczu  mi  się  toczył  stru- 
mień łez  obfity.  Zab.  1,  102.  Nar.  Toczyły  mu  się  łzy 
7.  oczu.  Staś.  Num.  2,  80.  —  g.  Transl.  Toczyć  trunek 
jaki  z  beczki,  staczać,  wytaczać,  przetaczać,  z  czopu 
wypuszczać;   m  ©etrdnf  iapfen,  nlijapfen,  umjapfen;  Boh. 


ztoćiti,  toeiti,  ztaóeli;  (SoraŁ.  1.  tócźka  podczaszy) ;  (Carn. 
tozhili,  tozhem  ;  Vind.  tozhiti,  tabernati  =  szynkować,  tozhi, 
tezhi  =  ciec,  fluere);  Crooź.  tochiti ,  tochim,  vlevam;  Rag. 
tocitti,  utocitti  ,  natocitti ,  iztocitti ;  (Bosn.  toziti ,  utociti 
haurire,  tocnik  scaturigo);  Ercl.  toyhth  ,  TOny;  cf.  Graec. 
zijzoj,  liquefacio).  Wino  tam  bardzo  dobre  toczą.  Birk. 
Dom.  81.  Ty  z  pełnej  beczki  toczysz;  my  drożdży  nie 
mamy.  Simon.  Siei.  29.  —  g.  Toczyć  co ,  utaczać ,  to- 
cząc robić ,  kształtować ;  etiuaś  bre^enb  ńi.iiieii ,  nmben. 
Toczę  co  okrągło,  okrągło  czynię ,  glomero.  Cn.  Th.  1143. 
Garncarz  naczynie  toczył  z  gliny  rękami  swemi  na  krągu 
swoim.  Radź.  Jer.  18,  4.  Anacharsis  wynalazł  koło  garn- 
carskie ,  którego  toczeniem  robią  się  naczynia.  Pilch.  Sen. 
list.  3,  71.  —  Toczyć,  jak  tokarz;  Boh.  saustruhowati , 
(cf.  strugać);  Sorab.  1.  dreszluyu ;  Vind.  strushiti,  stru- 
gali; Carn.  dr3xlam ;  Croat.  sztrugati,  strusem;  Ross. 
Toiy,  ToiHTb ,  brcĄieln ,  aiif  ber  SreitifclDanf  abbre^eii.  Stoły 
dębowe  z  nogami  toczonemi.  Boh.  Kom.  5,  169.  Tocze- 
nie actio ,  tai  Srec^feln;  opus,  tokarsko  zrobiona  rzecz, 
bai  ©ebrcc^fclc ,  6$niftmcvf.  Dom  wewnątrz  był  cedrem 
oprawiony,  mając  toczenia  i  fugowania  swe  bardzo  fo- 
remne. W.  5  Reg.  6.  18.  (rzezanie.  Bib!.  Gd.;  rzeźba). 
Toczyć  n.  p.  u  kowala ,  na  toczydle ,  ostrzyć ,  wecować, 
cf.  odtoczyć ,  wytoczyć  siekierę ;  auf  bcm  Srebflein  fc&Iet= 
fen,  me|cn ;  Sorab.  l.tozisch;  Ross.TO^y,  Tomiib.  U  ko- 
wala, ślusarza,  gdzie  siekiery,  sierpy  i  inne  naczynia  że- 
lazne na  kamieniu  toczą,  ustawa  się  w  korytku  brużyna. 
Haiir.  Ek.  \  78.  —  §.  Toczy  robak  drzewo  etc. ,  wierci , 
gryzie;  Ross.  lo^y,  toiutb,  bie  SEunner  iingen,  serftcicii, 
jcrfrciTeii,  j.  33.  ^olj;  (cf  Germ.  fturfeii,  jcrftiicfeii).  Cedru 
i  drugich  drzew  zdrowych  mól  i  czerw'  nie  toczy.  Birk. 
Chodk.  20.  Heroda  robaki  toczyły  Sk.  Kaz.  S06.  'bie  5Biir= 
mer  Łabeii  iCit  gefreiTeil.  Robacy  mię  toczą,  robaczywieję  , 
vermicuior.  Cn.  Th.  918.  Krety  jęły  ziemię  ryć,  w  koło 
i  toczyć  i  psować.  Nieme.  P.  P.  123.  —  §'.  Toczyć  ko- 
go, otaczać;  iimrjngen ,  iinigcben,  eitifc^licgcn.  Z  lyłu  i  w 
czoło  Niezmierzony  gmin  ludu  toczy  go  około.  Tward. 
Wf.  16.  Złoty  mu  wieniec  skronie  toczy.  Pot.  Arg.  30. 
TOCZYDŁO,  a  ,  n. ;  Bosn.  toejo  ;  Rag.  tozio  ,  ziła  ;  Ross. 
T01UJ0,  (Tomi.ibmiiKj  ostrzycie! ,  szlufierz,  TOiiutna  szlu- 
fiernia  ,  TognJbHUn  szlufierski ,  tokarski:  (TOinjo  2.  prasa 
od  wina);  okrągło  wyrobiona  osła  z  rękojeścią  do  obra- 
cania. Kluk.  Kop.  2,  82.  ein  riiiibcr  S^IeifSciii  jum  ®re' 
^eii.  Toczydło  kowalskie,  szlifierskie.  Kluk.  Bośl.  2,  166. 
hislr.  cel.  Lii.  TOGZYSTY,  a ,  c,  . —  o  Adverb. ,  okrągły, 
jak  toczony;  ruiib,  mie  gebrccbfelt.  Ręka  pełna,  toczysta. 
Teat.  20.  6,  205. 
Pochodź,  sub :   Tek. 

TOF,  u ,  m. ,  [dziarstwo  2j ,  lophus;  Germ.  bcr  ^of,  iof< 
fteiil ,  5)uif|lein ;  kamień  wapnisty ,  osiada  z  mułu  w  wo- 
dach. Kluk.  Kop.  2,  93,  Yind.  tuftizh,  srabliu  resatinski 
kamen,  resatizhna  pezh  ,  mervlenjak. 

TOINA,  TOJN.\,  y,  z.,  ziele,  apocynum;  u  nas  jeden  jest 
gatunek,  toina  puchowa.  Kluk.  Dykc.  1,  46.  jadowita, 
^iinbźtob.  TOJAD,  u,  u,  m. ,  ziele,  wilczy  jad,  aconi- 
lum.  SCoIfgiumj ,  SfurniŁut.  Syr.  1585,  Kluk.  Dykc  1, 
5,  Ross,  aapb  ipasa.     TOJEŚC,  ści,  z.;    [Bosn.  tojaga! 
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laska),  u  Ruśniaków  tojeścią  mianowany.  Syr.  1585, 
asclepics;  Carn.  faroneka,  asloklep ;  (sc^roiill'eiin)urj,  ®ir't< 
trurjcl.  Kluk.  Dykc.  i,  6.  Tojeśd,  vinceloxkum,  gc^iralbcn' 
fraut.  Kluk.  Rośl.  2 ,  263.  Tojad  mordownik ,  pospólstwo 
na  wielu  miejscach  Czarnobylem  ,  ogrodnicy  bernardynem 
zowią.  Jundz.  286,  ftosa.  iiop40BHiiKi.  npocTpt.iŁHafl  rpa- 
Ba.  Tojeść  wielka,  lysimactiia ,  2Bcibrid^ ,  rośnie  kolan- 
Jiowato  na  miejscach  wilgolnych  Kluk.  liośl.  2,  2G. 
Kluk.  Dykc.  2,  105;  baianowiec  wielki.  Syr.  1258. 
TOK,  u ,  ffl. ,  toczenie,  kolenie,  obrót;  b(i?  Umbrefien,  SlSdl= 
jen,  bic  3Bcnbumj.  {Slov.  tok  /luxio,  fluius;  Carn.  tók 
tumor,  bisacciiim;  Croat.  et  Hung.  tok  lheca\  Ross.  tokx 
potok  ,  cf.  ciek).  Swiat/a  te  niech  dzielą  dzień  od  nocy, 
a  wiecznemi  loki  Niech  znaczą  dnie  i  pory  i  koliste  ro- 
ki. Przyb.  Mili.  222.  Bóg  niebu  dal  to  ,  iż  tok  swój  ro- 
zumnym biegiem  swym  zawsze  odprawuje  ,  i  nigdy  toku 
swego  nieuchybi.  PoJw.  Syon.  A  i  b.  Podw.  Wróż.  59. 
Co  wam  otuchę  dobrą  uczynić  może,  to  jest  własny  tok 
SBCzfścia  Janwz.  Oksz.  C  i.  —  Fig.  transl.  Pewność  o 
pomyślnym  toku  negocyacyi.  N.  Pam.  13,  125.  d  po- 
myślnym biegu,  postępie  ich.  —  Anat.  Barkowy  tok, 
pociąg  Jopalki ,  acromiun.  Perz.  Cyr.  55.  hit  Cr^ubuiifl  tei 
©(^iiItcrHattc^.  —  §.  Tok  ciafa.  toczność,  ksztaft  toczny; 
©ClPaiiM^cit ,  @f[(^irft^eit  hti  Sonjcro.  Klacz  przedziwnego 
toku.  Teal.  7.  c,'28.  Co  za  tok,  co  za  figura !  Teai.  56. 
c,  42.  —  Tok,  kształt,  sposób,  foza  ,  maniera;  bie  @e> 
fłnlt,  9lrt,  SJJanici".  Urzędnicy  dywanu  różnią  się  od  in- 
szych osobliwszym  tokiem  zaw»ju.  Kfok.  Turk.  53.  (kro- 
jem). Te  panienki  nie  takie  filutki  ,  jak  Warszawskiego 
toku  dziewczęta.  Teal.  33.  b ,  29.  I  na  krajów  i  wieków 
zważaj  obyczaje ,  Różny  tok  czucia ,  różny  rząd  i  wiek 
nadaje.  Dmoch.  Sz'.  H.  51.  Algebra  na  tok  języka  Pol- 
skiego przerobiona.  Uslrz.  Alg.  praef.  —  §.  Tok,  tocze- 
nica,  strój  na  g{ovę,  ciit  fippfpiiC.  Tok  panieński  z  bia- 
łemi  piórami.  Teat.  20.  b,  178.  —  §'.  Tok,  na  Rusi: 
klepisko,  bojewisko.  Dudz.  51,  bie  Drcf^temif.  Pójdżmyż 
już  za  rolnikiem,  co  powraca  z  toku  Niosąc  w  spichlerz 
zapasy  dla  głodnego  roku.  Tom.  Roi.  95.  —  §.  Tok  do 
kopii  na  koń ,  w  który  się  kopia  wstawia ,  żeby  mocno 
stała  przy  jeźdźcu ,  ber  SotijenfĄup.  Trzeba  do  kopii  loku, 
w  toku  jezdni  kopią  stawiają.  Alb.  na  Woj.  9.  Woli 
ogromne  drzewo  dźwigać  w  toku  ,  Łuk  lęgi  ciągnąć .... 
Pot.  Syl.  87.  Wielkie  w  rzemiennym  drzewa  niosąc  to- 
ku Poszli  do  siebie  oni  dwaj  rycerze.  P.  Kchan.  Jer. 
145.  Za  wylrąbieniem  trzecim,  drzewo  w  toku  złożył  P. 
Kchan.  Orl.  1,  156.  Bez  toków  trudno  zażyć  drzewek. 
Pot.  Jow.  2,  73.  Tok  do  karabina,  hak,  ber  Sarcifcinerha' 
fen.  Na  słowo  komenderującego;  broń  do  toku!  kładzie 
się  prędko  karabin  w  tok ,  zapina  się  folga  etc.  Kair. 
Nar.  413.  Tok  żelazny  w  ziemię  wbity,  dla  proporca  sta- 
wiania. Cn.  Th.  1145.  ein  Sing  in  ber  Grbe,  morin  bic 
(stanbartc  aefłerft  n^irb.  —  g.  Jęczmień  wprzód  zalać  w 
toku  abo  w  kadzi ,  w  której  ma  być  czop  spodem ,  dla 
wypuszczenia  wody.  Raur.  Ek.  106.?  —  g.  Tok,  tocze- 
nie robaków,  gryzienie,  rycie;  Hi  JJiiijen  ber 'Kiirmcr  JC. , 
tai  SBJuMcn,  ©rnben.  Krety,   wstrzymajcie  się  proszę,  Od 


toku^  Memc.  P.  P.  125. 


g.  De  fluidis: 


Tok;  Soh.  tok;  Ross.  tokb  ;  ciek,  cieczenie;  iai  5Iie» 
«en,  ber  ^lup,  hai  Crgiegcn.  Tok  zbytni  krwi  z  nosa  abo 
z  ust.  Syr.  602,  {ob.  Krwotoki.  Kocyta  łzawy  strumień 
spadnie,  a  pobrzeże  Flegeton  z  Arherontem  cichym  to- 
kiem rzeże.  Zab.  13,  12.  Kniaź.  —  (TOKAJ,  -aju,  m. , 
miasto  Węgierskie ,  sławne  przez  swoje  wino.  Dykc.  Ge- 
ogr.  5,  125,  Tpfao.  TOKAJSKl,  a,  ie.  n.  p.  Tokajskie 
wino.  Krup.  3,  102.  iDfaoerj.  —  TOKARNIA,  i,  i.; 
Boh.  saustruh  :  Sorab.  1.  dreszlarna  ,  werczelna  ;  Vind. 
Ycrtiuna  klop,  fukalu.  slrushna ,  striigauna  klop;  Ross. 
CTaHX ,  ciaiiOKi,  roKapHa;  warsztat  od  toczenia  n.  p. 
tokarski,  garncarski  krąg,  bic  Drt^iijńhc,  J)recflielt>anf , 
iC'pferi'śeif'e.  Glina  na  stołku  abo  tokarni  garncarskiej, 
wyrabia  się  na  misy,  talerze,  garki.  Kluk.  Kop.  \,  315. 
Tokarnia  do  toczenia ,  dębowa ,  sosnowa ,  bukowa ;  drąg 
zaś  do  niej  grabowy,  dębowy.  Kluk.  Roś!.  2,  160.  Ciało 
jej  właśnie  jak  z  tokarni.  }iorszt.  18.  n>ie  gebre^ifelt,  roie 
etne  T»0£fe.  TOKARKA ,  i ,  i. ;  Boh.  sauslrużnice ;  co  się 
tokarstwem  bawi ,  bie  SrerfiJIerinn.  Tr.  TOKARSKI ,  a,  ie' 
do  tokarza  lub  lekarstwa  należący;  ftoA.  saustruźnj,  sau- 
struznicky  ;  Sorab.  1.  dreszlarski ;  Slav.  strugórski :  Croat. 
sztrugarszki ;  Ross.  TOKapeei,  TOKapnUH .  TOiiubHŁiK ; 
EccL  TaKapinjfi,  Src4sler<.  Tokarskie  dłóto  \Bofn.  ostrug). 
Tokarskie  heblowiny,  tokarskie  wrzeciono,  wałek.  Cn.  Th. 
1143.  Tokarska  robota  Ros.s.  ioqKa.  TOKARSTWO,  a, 
7(. ;  Bo/i.  saustruźnictwj;  yint/.  strushnia  ,  sirugaria;  Croat. 
szlrugaria  ;  Eccl.  TonapcTBO,  TOKapnoc  xy4oajecTBO ;  Ross. 
TOKapcTBO;  sztuka  tokarska,  ba§  3)rc!b|'eln,  bic  H>xtiS)\el' 
ftmjł,  tai  3re(Ł6lcrIiaiibn.'crf.  Król  Zvg.  August  tukarstwo 
pięknie  robił.  Pelr.  Pol.  213.  TOKARZ,  s ,  m. ;  Boh. 
saustruinjk ;  Sorab.  1.  dreszlaf,  wercżelnik  :  Carn.  drax- 
lar,  lęsasuk;  Vind.  strugar,  strugavez ,  strushnik  ;  Croat. 
sztrugór,  ferkach ;  Slav.  strugńcs ;  Bosn.  strugar,  bglju- 
dar,  koji  strusge  okrugom;  Eccl.  TOKapi ,  ToqnJŁHUK'E; 
Ross.  ćajflCHiiKi .  TOKapi ;  rzemieślnik  od  toczenia  gałek, 
lalek  etc,  ber  Sredisler,  cf.  Germ.  3)t)(Ie. 

Pochodź,  od  słowa,  tok,  (ff.  Iknad);  taczać,  do  taczać , 
dotoczyć ,  nataczać ,  ob  taczać ,  obtoczyć,  otoczyć,  otok,  po- 
tok, potoczny,  przetak,  przetaczać,  przetoczyć,  przytoczyć, 
przytaczać,  roztok,  roztoczyć,  roztaczać,  stoczyć,  staczać, 
■ttoczek,  stoczki,  utoczyć,  utuczać,  wtoczyć,  tutaczać ,  wy- 
toczyć, wytaczać,  zatok,  zatoczyć,  zataczać,  zntoczysty. 

TOKOWAĆ  med.  niedók.,  parzyć  się,  o  niektórych  ptakach, 
od  gJosu ,  którym  sie  w  ten  czas  wabia;  fi4  pnaren.  Ipc= 
fen,  von  geiriiTen  ^^iijeln;  (Vind.  klukati).  Cietrzewie  po- 
dobnie tokują ,  jak  głuszce  grają ,  tylko  że  gro.madnie 
i  na  ziemi.  Zool.  240.  Jarząbek  gdy  tokuje ,  można  go 
wabić  piszczałką ,  głos  samicy  udająca,  ib.  240.  Drop' to- 
kuje abo  parzy  sie  na  końcu  marca.  Kluk.  Zw.  2,  205. 
Ład.  H.  N.  50. 

TÓŁ,  ob.  Tuł.     TÓLIĆ,  ob.  Tulić. 

'TOŁKOWAC.  Sak.  Dusz.  141,  ob.  Tłumaczyć. 

TOŁOKNO.  a ,  n. .  [z  rusk. ,  jagły  utarte  z  jęczmienną  mą- 
ką,  śłirfenbreu  2],  n.  p.  Wiedza'c  ie  na  twardości,  nie 
na  pieszczotach  dzieło  rycerskie  sie  zasadza ,  nie  zaży- 
wają potraw  smakowitych ,  jeno  tołokna ,  szałamachy, 
'Szołodusze,    pszennika;    co  wszystko  z  mąki    a  z  jagieł 
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zrobi,  soli  trochę  a  słoniny  przydawsiy.  Star.  Hyc.  57, 
Hoss.  TOJOKHO  .  suszona  mąka  jęczmienna ,  gebórrtcź  ©er- 
flcmiiPl)!. 

•TOŁOMBAS,  'TOŁUMBAS,  -TUŁUMBAS,  a,  m.;  Ross. 
Ty.iyMÓacb;  turecki  bębenek  z  dzwonkami,  cinc  tiirfifĄc 
łrommcl,  3nIlttfd)areiipa"ufC.  W  ciągnieniu  Turcy  zażywają 
tofurabasów,  coś  na  kształt  cymbałów,  hłok.  Turk.  207. 
Kras.  Woj.  Ch.  68.  —  Bęben,  tarabaii;  bie  Jrommel , 
^ecrpnufe.  Spizane  tołumbasy  miedzianym  prętem  bite. 
Oiw.  0(y.  126,  not.,  ibębny".  Brząkano  w  miednicę  ^  bę- 
bniono w  toIomb:isy.  l'ot.  Pocz.  61.  Na  muzycznych  in- 
strumentach, kotłach,  tułumbasach,  trąbach  tam  jui  gra- 
ją. Chmiel.  1,  588.  Więc  o  wielki  hetmanie,  w  twoje 
Sie  opiekę  Dawszy,  nie  skórą,  ale  papierem  oblekę  Li- 
chy tołombas ,  który  juiś  latdwa  tysiąca  Dochodzi,  jako 
dźwiękiem  uszy  ludzkie  trąca.  Pot.  Zan.  —  Anat.  TO- 
ŁUMBASOWY,  a,  e,  n.  p.  Tołombasowa  błonka  w  uchu, 
membraiii    lijmpani.   Perz.   Cyr.  2,    18 i.    btttS  JrommelfctI. 

TOŁPA,  y,  i.;  (Ross.  TO^ina ,  gromada  ludzi,  pułk),  n.  p. 
W  Buskich  krajach  po  wsiach  najdują  się  słone  wody, 
z  których  prasołowie  warzą  sól ,  i  w  tołpy  for.mują.  Syxt. 
Szkł.   104.  (powinno  być  stołp.   ob.  Stołpiasty  2|. 

•TOŁSTKA,  i,  i,  [cf.  kółstka  --  kolczyk  2|.  n.  p.  Ziarnek 
rumiennycli  ziela  Sowia  strzała  ,  na  Rusi,  w  Litwie  i  na 
Podolu  zbierają  do  farbowania  tołstek.   Syr.  Si. 

TOŁUB,  TOŁVV,'o6.  Tułnb. 

TO.M,  =lo-m,  'to  ja,  ob.  Ten. 

TOM,  u,  w.,  z  Greckolac. ,  dział  księgi,  wolumen;  bet 
Z\)ńl  timi  'SilĄ»3,  ber  33anb.  Wiele  ogromnych  tomów 
napisał  o  rzeczach ,  których  sam  nie  rozumiał.  Zuft.  6,  540. 
—  g.  W  górnic. :  Tom,  stawik  z  którego  woda  w  rynny 
ciekąca  rudę  myje ,  tm  Sfrfiiu.  eia  flehicr  Zńi),  bnramj  t>ai 
5Biijfer_  in  bie  3Jtiineii  gclit,  iai  (Srj  511  luafiijeii.  Tr. 

TOM.\KOWKA,  i,  ż. .  wyspa  na  Dnieprze,  sławna  bronie- 
niem się  na  niej  Kozaków.  Dykc.  Geogr.  5,  125;  tego 
nie  wiem,  czy  la  wyspa  Kozacka  nie  od  Tomos,  onego  da- 
wnego miasta ,  tak  jest  rzeczona.   Biel.  5.  eine  Snicpcriiifel. 

TOMBAK,  u ,  m. ,  mieszanina  metaliczna  prawie  czerwono - 
żółtawa.  Kl'ik.  Kop. 'i ,  540;  złoto  sztuczne.  Kruml.  199, 
Gerni.  bcr  Somlmf;  Garn.   median. 

TOMASZ,  a,  m  ,  TO.MASZEK  ,  szka  ,  m. ,  TOMEK,  mka, 
m.,  TOMUŚ,  ia,  m. .  TOMECZEK,  czka,  m. ,  TOMU.NIO. 
TOMCIO,  TOMKO  dem. .  imię  męskie ,  J&oma^ ;  Boh.  To- 
maś  ,  Tuma,  Tomjk;  S/ov.  Tomaś.  Przyjdzie  zima  ,  ucho- 
waj boże ,  żeby  mały  Tomcio  miał  wyjść  na  dwór.  Mon. 
71,  106.  Łapaj  Tomku,  póki  na  pomku.  Ry/;.  Ad.  54. 
(łyka  drzeć  i  t.  d.).  —  Allud.  ad:  Olo  masz!  ba  ^mj} ! 
Lepszy  Tomasz,  niż  Niemasz.  Jag.  Gr.  B  b.  Mymbyś  za- 
biegł wadom  ,  Byś  na  mnie  rzekł  o  Tomasz  ,  abo  na  sie 
Jadam  (ja  dam  allud.  ad  Adamum).  ib.  Bodaj  Oto  i  To- 
masz żył  w  Sapiehów  domu.  ib. 

TOMIK,  u,  m. ,  dem.  Nom.,  tom,  citt  55ai!b(^cn  finc*  fflerfś, 
ein  tletnct  Sanb,  %\ińl  TOMOTWOR,  a.  »>..  n.  p.  Cy- 
cero  jeden  z  najmędrszych  i  najkształtniej  piszących  to- 
motworów.  Mon.  "O,  41.  co  wiels  pisze,  autor  wielu  to- 
mów lub  dzieł,  'ranogopis .  ein  Strifdjrcibcr. 

TON,  u,  w.;    Germ.  ber  jon;    Lat.  tonus  etc;    Boh.  hla- 


hol;  Slot.  zwuk.  hlas .  prizwiik ;  Sorab.  1.  zśnk ,  {ob. 
Dźwięk);  Garn.  glasin  ,  (06.  Głos);  Vind.  glafs  .  fhtima  ; 
Croat.  zvenk  ;  Bosn.  zeek  .  zvek ,  zvecjanje.  zvón  .  zu- 
cenje;  liag.  zvekj  zvoon,  (cf.  dzwon);  Ross.  sbohi, 
3ByKi.  dłos  .  ile  się  z  jednego  na  drugi  odmieniać  mo- 
że, zowie  się  tonem.  Kpci.  Gr.  5.  p.  12.  Łagodność  jego 
mowy,  ton  przyjemny  tkliwy.  Teat.  46,  25.  Odmieniają 
głos  sobie,  i  osobliwszych  w  mówieniu  lonów  zażywają. 
/Hon.  67,  499.  W  muzyce  tonów  jest  sicdra ,  te  są:  c, 
fi.  e.  f,  g,  a,  h;  ton  w  notach  poznaje  się  przez  linią, 
na  której .  lub  nad  którą  jest  położony.  Magier.  Mskr. 
Wziąwszy  bandurę ,  ze  wszystkich  tonów,  od  ut  do  sol 
skoczne  wygrawał  tańce.  Zab.  15,  61.  W  muzyce  ton, 
do  którego  inne  odnosimy,  nazywa  się  tonem  głównym. 
Hub.  Mech.  147.  Wysoki  ton  w  muzyce,  t.  j.  cienki,  w 
notach  na  wyższej  linii  położony.  Magier.  /Us'ir.  Niski 
ton  w  muzyce,  t.  j.  głęboki,  gruby,  w  nólach  na  niż- 
szej linii  położony,  ib.  —  Transl.  varie:  Tony,  słowa, 
mowa;  Zbnt ,  3Bortf ,  3icbe.  Nigdy  tak  piękne  usta  przy- 
jemniejszych nie  wydały  tonów.  łVęj.  Marm.  i,  57.  — 
Ton.  sposób  mówienia,  tłumaczenia  się,  postępowania; 
bet  Jon,  btc  3lrt,  bie  SOJanier.  Już  też  czas  odmienić  te 
tony,  dosyć  tych  pieszczot,  nie  jesteśmy  dzisiejsi  mał- 
żonkowie. Teat.  15,  17.  Smlać  się  z  drugich ,  jest  to 
ton  wielkiego  świata.  Kras.  Pod.  2,  105.  Człowiek  wiel- 
kiego świata,  przejął  mod.ne  tony.  Tent.  55.  d,  44.  Do 
mody  stosować  się  należy,  żeby  uchodzić  za  ludzi  umie- 
jących żyć,  i  za  ludzi  du  bon  ton.  Teat.  19.  b,  7.  Po- 
wszechnym zaczyna  być  tonsm,  nie  tak  czynić,  jak  da- 
wniej czyniono.  Kras.  Lisi.  64.  Łydzie  dobrego  tonu. 
Teat.  48.  6  ,  o.  Ponieważeś  z  tego  mi  zagrała  tonu,  po- 
radzę ja  sobie.   Teat.   10.  b,  48.  Powziął  ton  decydujący, 


jakby  na  trybunale  siedział.  Kros.   Pod 


Ton 


chwały,  niby  wyroki  jakie  wyd.ijący.  Mon.  70,  546  Te 
śmiałe  tony  urażać  mnie  powinny.  Teat.  55.  d,  45  Ton 
brał  z  nami  despoty.  Teat.  45,  1.  Życzę  zniżyć  trochę 
tony.  Bądź  cokolwiek  względniejszy  a  mniej  naprzykrzo- 
ny. Treb.  S.  M.  115.  Nie  jest  to  pierwszy  ton,  który  ona 
podnosi  i  spuszcza.  Teat.  19.  c,  100.  Otóż  to  przecie 
teraz  spuszcza  z  tonu.  ib.  54.  h,  26.  et  ii.  c,  9.  (spu- 
szczać z  basu  na  kwintę,  ben  Jo:t  lieriib^iinmcn ,  skrzydła 
obwiesić).  Pan  szambcian  daje  sobie  też  tony.  Teat.  19. 
c,  10 L  (powagę  stroi,  imponuje).  Żyją  według  górnego 
tonu.  Pam.  85,  1.  867.  z  pańska. 

TÓN  ,  ob.  Tuńczyk  ,   ryba. 

TON!  słowo  komenderujące,  cin  ScfeI(IśI;aI'et  •  ?Gort  • ,  ^a\t\ 
Ognia  !  ton  !  tuj !  cel !  pal !  Kaw.  Nar.  280.  Na  słowo 
ton!  pluton  się  zastanowi;  na  słowo  marsz,  robi  trtj 
raźne  kroki;  na  słowno  tuj,  gotuje  się.  ib.  293. 

TOŃ.  i.  2.,  TOMA,  i,  a.;  Boh.  tune ;  Sorab.  2.  ton; 
Ross,  Tona,  lOHbKa;  —  1)  głębia  wody,  cf.  topiel;  bit 
Jicfe,  tiefer  Ort  im  SBalfet.  Miasto  jest,  gdzie  toń  przed- 
tym  była  Amfitryly.  Zab.  8,  567.  Kniaź.  Dzieliwszy  się 
wprzód  Nil ,  znowu  wszy.Ukie  odnogi  w  jedne  toń  łączy. 
Bjtrdz.  Luk.  184.  Psia  Scyla  Sykulskie  oszczekuje  tonie. 
Zebr.  Ow.  162.  Dla  gorącości  wiele  rzek  w  toniach  swo- 
ich powysychało.  Arom.  709.  —    AUeg.  Trudno  było    na 
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U  odpowiedzieć ;  żeby  wylirnać  z  lak  głębokiej  toni , 
udał  się  do  xiąg.  Ktok.  Turk.  136.  —  g.  Tome,  miejsce 
na  jezierze  upatrzone  do  sieci ,  mają  być  ze  wszystkim 
oczyszczone.  Kluk.  Zw.  ó,  253.  tu  ber  jifĄercp,  ctii  Strii, 
itr  mit  Sicgcii  umiłcDtc  Stri;^  2Baffer'3.  W  jezioro  wwiąza- 
nie  dawane  być  ma  według  wi;<dinno.4ci ,  jako  wiele  toni 
w  którym  jeziorze  będzie  ,  każiia  tonią  stanowiąc  za  2i 
groszy.  Sial.  Lit.  217.  —  Toma,  po/ów,  tyle  ryb,  ile 
jednym  połowem  wyciągniono;  cin  3"tJ'  f"  "■''1  iiildJc  ll^ 
auf  ciiicil  3"i)  O^f^iUK"  rofiPCii.  'idy  rybilwowie  łowili,  pe- 
wny człowiek  tonią  jednę  zakupił  u  nich.  Warg.  Wal. 
116.  1'rzedali  mu  rybia  tonią.  ib.  —  2)  'fiansl.  fig.  To- 
nią, niebezpieczeństwo,  zły  raz;  ©cfa^r,  auj5crjłe  SZolI;; 
Ecct.  ipHOKiiHUCTBO ,  BCJtiMadincc  iiecMaciie.  Z  rozmaitych 
przygód  i  z  szkodliwych  toń  za  świętą  opatrznością  dzi- 
wnie wychodzimy.  Zani.  Posl.  ."),  520  b.  Ze  złej  toni 
Bzplta  wyszła.  Siar.  Hyc.  55  Nieustraszone  męstwo  So- 
bieskiego wyratowało  kraj  z  ostatniej  toni.  I'am.  85,  2, 
237.  1  Halicz  ,  który  już  był  na  złej  toni ,  odzyskał  Ka- 
zimierz. Biel.  103.  Któryż  bóg  z  tej  cię  toni,  która  wie- 
dma  swcmi,  Lub  czarownik  wydżwignie  zioły  Tesalskie- 
rai.  Hor.  1,  d24.  Próżno  się  śmierci  boim,  żaden  się 
tej  toni  Na  świecie  nie  uchroni.  Petr.  Hor.  2,  Bi. 
Wszyscyśmy  w  tejże  śmierci  toni.  Odym  Sw.  2,  //  h  2  b. 
Gdy  już  nam  przyjdzie  na  zgonnej  toni,  toź  dopierko  do 
boga.  Rej.  Post.  S  s  6.  Jo^e^lJcfaI)r ,  CcbcnJgtfa^r.  —  TO- 
NĄC med.  jedntl. ;  6a/i.  tonauti ,  ztonauli ,  zlonul,  ztonu  ; 
liag.  tonutti ;  Dosn.  tonuti ;  Croai.  tonem ,  tonuiszem ; 
Eccl.  Toiiy;  Ross.  roHyib  ;  pogrążać  sio,  {m  Saffcr  {tii« 
Un,  (liiiuiitcr  finfcii,  in  ©efaŁt  ftunmcu  jii  crfaufcii.  Piotr, 
póki  ma  wcale  wiarę,  chodzi  po  wodzie,  jak  po  suszy; 
a  gdy  jej  naruszył  wątpliwością,  poczyna  tonąć;  i  uto- 
nąłby był,  by  go  pan  nie  ratował.  Sek!.  ihth.  70.  Gdy 
począł  tonąć,  zawołał:  Panie!  ratuj  mię,  tedy  natych- 
miast Jezus  wyciągnąwszy  rękę,  ujął  go.  5  Leop.  Malh. 
14,  50.  (gdy  się  począł  zanurzać.  1  Leop.).  Kto  toną- 
cemu pomoc  a  popłynąć  po  mego  chce  ,  rpa  mieć  dużą 
siłę,  aby  go  on  tonący  nic  utopił.  Sk.  Zijw.  2,  200. 
Kto  tonie  i  gołego  się  miecza  chwyta.  Rys.  Ad.  22 ; 
i  miecza  i  ciernia.  Cn.  Ad.  1165;  i  wiszu  się  chwyta. 
Pot.  Arg.  58.  1  brzytwy  się  chwytamy,  gdy  tomem.  Pot. 
Arg.  271.  (wszystkich  sposobów  uiywamyy. —  Okręt  to- 
nął. Bardz.  Luk.  1 5.  iai  Sdjiff  dinf ,  ficiig  an  imtcr  jii  gc< 
^cn.  W  jednym  okręcie  płyniemy,  Jediiakoż  wszyscy  to- 
niemy. Dar.  Lot.  2.  Nic  tonący,  nie  pogrążny,  co  nie  uto- 
nie ,  nie  idzie  na  dno ,  immersabilis.  Cn.  Th.  555.  et 
514.  itiĄt  crfaufcnt) ,  Dcrfinfcnb,  iiiuicrfeiifDar. 
Pochodź,  utonąć ,  zatonąć ,  potonąć  ;  '/.  topić. 

TONEK,  nka,  m,  dem  Nom.  ton;  fin  Zbnójttt.  Tonek  po- 
dufały.    Teat.  28.   b.   29, 

•TOMEG  [z  mazur.  2|,  ob.  Taniec. 

"TOP,  ob.  Topiel.  TO['ACZ ,  herb;  sępie  skrzydło;  na 
hełmie  trzy  pióra  strusie.  Kurop.  5,  52,  cin  SBoiipen. 

TOPAZ  ,  u,  TOPAZYN,  a,  m,  klejnot  przeźroczysty,  wyso- 
kiego żółtego  koloru  i  w  samym  ogniu  trwałego,  hluk. 
Kop.  ,  Sienn.  359.   Cerm.  ber  tupał. 

TOPEJKA,  ob.  Tupejka. 


TOPIĆ  rj.  niedok.;  {Boh.  topili,  ztopjm  ,  ztopiti ;  (2.  topiti 
w  piecu  palić,  tąpali  naufrar/ium  facere ;  Surab.  i.  le- 
pim  ,  lepu  mergo  ;  Carn.  topim  ,  stopiin  ,  1)  liquefacere , 
2)  mergere,  lóp  ■  armata  ;  Vind.  lopi-li,  poloniti  ,  vlopiti 
mergere  ,  topili,  stopili,  restajati  ■  roztopić;  6Voa/.  topim, 
zlópili,  ztśpliam  eu/f/bcłO,  (topel  <  ciepły,  cf.  Lat.  tepidus; 
Ytaplatisze,  Ytopilisze  <  utopić  się,  Hung.  laplalom  foeeo  , 
nutrio ;  Croat.  et  Slav.  lóp  |z  tureck.  2)  bombarda  ,  topi- 
pia  librator  tormentarius)  ;  Bosn.  topili  ,  toplili  ,  stopliti  • 
cieplic,  grzać  fovere,  cal c facere  ;  stapati ,  natapili  made- 
lacere  \  Rag.  loplilli,  stoplitti  calefacere  ,  lopilli  ,  utopitti, 
submernere ;  Rons.  TOńuTŁ ,  Ton4io  palić  w  pieeu  ,  cie- 
plic, topić  mergere,  topić,  roztapiać  liquidum  facere, 
cTonHTL,  cran.iHBaTb,  iicTunnrb  wypalić  piec,  przetopić 
wszystko;  iiCTunHiiK'&  palacz  |)iecowy,  iiCTon.ic  opałowe 
drzewo  ,  Tuaiia  palenie  w  piecu ,  noTnn.iiioaTb  porozta- 
piać,  nieco  napalić  ;  yioiiHTb ,  yranjiiBaTb  uwarzyć,  yio- 
naib ,  yroiiHyib ,  iiCToniiyTL,  iicToiiaib.  yroiiyTb  uto- 
nąć, Tonywiu  grzązki;  cf.  flcbr.byia  labal,  inlinzit;  Dyj 
laba,  immersus  est,  Aelh.  NSU  peritł  in  aqKis  ;  cf.  Graec. 
ztcfoi  locus  paiustns,  uligtnosus ;  cf.  Cerm.  Jiefc  ;  et.  Ital. 
tufare;  Cerm.  tailfcil ,  taiit^cit);  —  g.  1.  płiwić,  pogrą- 
żać, zanurzać  w  wodzie,  (cf.  tonąć);  (dok.  utopić)  ;  ini 
2Ba||cr  taiidjcn,  fcnfcii .  crfdiifcn.  Bfrfeirfcn.  Od  mieczam 
ja  chciał  ginąć,  baby  lylko  topią.  Pot.  Arg.  198.  (cza- 
rownice topią).  Myślę  iść  topić  się  do  Wisły.  Tcał.  43. 
b,  69.  (ii^  lyiU  mii)  erfaiifcii).  Topi  sternik  bogactwa  je- 
dnejże  godziny.  Które  troskliwie  zbierał  z  dalekiej  krai- 
ny Tent.  46.  (/,  47.  Rozpalone  żelazo  węglami  ,  Klóre 
wyjąwszy  kowai  krzywe.iii  kleszcz  mi,  Topi  w  wodzie, 
to  zalym  pryska  zatopione  ,  I  popiskuje  w  mokrzy  cie- 
płej zagrążonc.  Zebr.  Ow.  502.  —  Tr.  fig.  Psy  dzika 
dopadłszy,  topią  w  nim  swe  zęby.  Miask.  Ryl.  2,  109. 
(utapiają,  zapuszczają).  Wzrok  swój  w  ziemi  topi.  Bardi. 
Trag.  237.  Orlik  topi  w  słońcu  wzrok.  Twird.  MY.  6. 
Piaz  chmurną  twarz  ku  niebu  wznosi  wysokiemu  ,  Dru- 
gi raz  w  nizkiej  ziemi  topi  swe  źrzenice.  Olw.  Ow.  551. 
( |lc  iicrfcnft  itircii  55Ii(f  in  bie  Śrbc ;  wryie  ma  w  ziemię 
oczy;.  —  §.  2)  Topić  kruszec  etc. ,  stopić  rfoA  ,  roztapiać, 
pławić,  rozpuszczać,  zlewać;  (Ąmfljcn ,  jerf^meljcn ,  jer- 
jliegcn  lajffii;  Sorab.  1.  żkru;  \ind.  spufiiat,  arspulbat, 
respufiiati ,  varili  (cf.  spuścić  wosk,  łój),  prelijat .  (  cf. 
przelać);  Crual  czvreti,  czvrem,  zeczviram ,  latim ;  Rot». 
TonuTb  ,  cnjaBiiTb ,  cniaujaib ,  cnjacniBaio.  Gdy  się  legie 
ciało  za  pomocą  ognia  w  płynne  obraca,  mówimy,  za 
się  topi  ,  a  same  tę  pracą  zowiemy  roztapianiem,  hruml. 
179.  Pobrał  od  nich  kolslki  ,  stopił  i  wlał  je  w  formę. 
1  Leop.  Exod.  52,  4.  (spławił  je.  3  Leop.).  Wszystkie 
niepotrzebne  dzwony  stopione,  a  z  nich  drobna  mone- 
ta bita  zostanie.  Gaz.  Nar.  1,  275.  Topienie,  spławie- 
nie, rozpuszczenie  przez  ogień  Ross.  n.!aBi\a ,  cniasKa, 
cnjan.ieiiie ,  cn.!aBJHBaHic.  —  Fig.  Ir.  Topić  swój  mają- 
tek, marnować  go,  rozrzucać;  burdjbriugon ,  »erfd)lcmmfn , 
Dfrgeuben;  Sorab.  1.  topluyu ,  newużilne  pielżinam,  (to- 
plciski  rozrzutny).  NB.  Jak  słowo  Pławić  przechodzi  Z8 
znaczenia  zapuszczania  w  wodę  do  znaczania  roztopił 
przez  ogień ,  lak  leż  podobnież  słowo  nasze  Topić  xna- 
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czy  mergere  i  liguefacere.  Aloli  za  skazówką  dyalektów, 
w  których  sJowo  lopilli,  topliti  znaczy  cieplic,  grzać,  tra- 
fimy na  zrzóciło  teply  t.  j.  ciepły  ;  zatym  wszystkie  zna- 
czenia za  ich  pomocą  tak  pogodzić  wypada ;  topiti  < 
i)  calefacere  cieplic,  2)  liguefacere  roztapiać,  3) 
mergere ,  n.  p.  w  roztopię ,  w  odmięczy.  TOPIALNY, 
a.  e,  do  roztapiania  sJużąey,  to(l;incls  =  ,  ®icf  = .  Piece  do- 
świadczalne i  topialne,  fusoriae.  Krumł.  Chym.  25,  {Carn. 
stopniza,  plavsh;  Yind.  spufhauna  pezh ,  plaufh,  res- 
zviralniza  >  piec  topialny;  Hoss.  ropHOBUfi  od  pieca  to- 
pialnego);  Carn.  rostopniza  ■■  tygiel  topialny  Kufle  to- 
pialne, coni  fusorii,  ©icPlmtfcl.  ib.  48,  {Ross.  no4TonKa 
podnieta).  TOPICIEL  ,  a,  ni.,  roztapiacz ,  roztopiciel, 
ber  (S(I}mcl3er;  Yind.  spurhavez  ,  spufhar,  varitnik  ,  varez, 
restajavez;  Hoss.  cnjiaBmnKŁ,  n.iasHJibmiiKi ;  Boh.  topić,  /. 
topićka  ;  Croat.  topitel  ealefaclor,  f.  topitelicza.  TOPIEL, 
i,  i,  "TOP,  u,  m.,  TOPIELISKO ,  a,  ».,  przepaść  wodna, 
tonią ;  ciii  ffinffcrftriibcl ,  5Bnffcri'ri)linib ,  Jlligniiib  im  3Bnffer ; 
pr.  et  fig.  Sorab.  i.  kuźow;  Croat.  posiralische  ;  Ytrid. 
posliiraliflie ,  vertulez ,  vodnu  vertovilu  ,  Ytonifhe,  vto- 
niuna  jama  ,  potoniuniza  ,  podtezhifhe  ,  (stoplina  =  szmelc; 
Carn.  toplina) ;  Hoss.  TOnt.  Alexander  bez  wiatrów  prze- 
był Pamfilijskie  topy.  Clirośc.  Fars.  Al.  Okręt  rznie 
śmiało  sztaba  swą  morskie  topiele.  Mon.  75,  269.  W  ten 
czas  po  morzu  lawirować,  gdy  wszedłszy  cnej  synowie 
Ledy  promieniem  morskie  uciszą  topiele.  Mon.  71,  544. 
W  deszczów  bujnym  topie  Sami  z  końmi  się  nurzali. 
Clirośc.  Luk.  115.  Juześmy,  choć  przy  brzegu  blizkini 
Smutnym  szli  w  gardło  śmierci  topicliskiem.  Pot.  Syl. 
312.  Przebywszy  nawałność,  sama  ledwo  od  topieli 
ocalona,  na  ląd  wyniosła  zwłoki  ojcowskie.  Ossol.  Sen. 
27.  Chciwych  morze  żeglarzów  pogrąża  tojiielą ,  Zagę- 
szczone pogrzeby.  Hor.  1,  127.  Min.  Gdzież  gościniec, 
którym  wierni  mijają  tę  topiel  czvścowa.  Żarn.  Post.  5, 
750  b.  TOPIELEC,  Ica  ,  r«.,  TOPIEŃ,'  pnia,  m. ,  1) 
człowiek,  który  we  złej  toni  jest,  albo  z  niej  wybrnął, 
abo  w  niej  został-  rozbit ;  Bok.  tńpać;  Hag.  utopjenik, 
utopnik  ;  Hoss.  yTOnJiciiHiiKi ;  EccI.  Ton.iuB  ,  Kopa6,ieKpy- 
uiHiejb ,  fKopaó.icKpymy  naufragium  facio) ;  eiii  ©djiffDrii' 
(^igcr,  ber  ber  SBaffctŁ^gcfn^r  faiim  ciittiaiigcii",  obcr  ou(^  ba= 
rin  iimgefommcn  ift,  ein  ©rtrunfiicr.  Topień  morski ,  któ- 
ry okręt  rozbił.  Yolck.  595.  Napełniło  sie  jeziora  mar- 
twemi  ciały,  a  woda  topielcami  zaśmiardła  połów  rybny 
zatrzymywała.  Nar.  Hst.  5,  65.  Wszak  się  nie  zbraniam 
śmiertelny  umierać  Tylko  nie  cliciejcic  mnie  bobowie  tak 
haniebnie  zbierać  Topielcem  z  świata.  Zah.  15,  140. 
Archita  nędzny  topień ,  wiatrów  igrzysko ,  W  trosze  li- 
chego ma  prochu  łożysko.  Hor.  \  ,  151.  Nar.  Widzi 
wybawionych  na  desce  topniów  z  toni.  Bardz.  Trag. 
251.  Naufragus  ,  topień  morski ,  który  łódź  złamał,  stra- 
cił na  morzu  wszystkę  majętność  swoje.  Marz.  Z  to- 
pniów ten  i  ów  się  włóczy  z  swą  deską  ,  prosząc  chle- 
ba. Min.  Ryt.  4 ,  55.  Topień  ze  mnie  ,  grążne  snadno 
Wszystek  na  dno.  Kchow.  115.  Bardz.  //«A."  84.  —  2) 
Topielec  ,  Topień  ,  TOPNIK  ,  a,  m. ,  strach  wodny  ;  ber 
9łij ,  eiit  SBttffergefpenft.  O  topielcu  powiadają  ,  że  zwykł 
w  rzekach  panować,  i  bydła  rozmaite  topić;  że  jego  na- 


tura pochodzi  z  białej  głowy  brzemiennej,  k(óra  utonie; 
lecz  gdy  pasterze  będą  pijanemi  ,  kiedy  napawają  bydło 
gotowy  topielec  będzie.  Haur.  Sk.  lÓÓ.  TOPIELISTY, 
a,  e,  —  o  Adv.,  pełen  topielisk;  /?oss.  lonKifi ,  iioH  SBflf' 
ferfc^tunbe.  Rzeka  ta  bardzo  błotna  i  topielista.  Biel. 
300.  Brzeg  głęboki ,  piaszczysty ,  topielisty.  Archel.  2 , 
156.  TOPNIEĆ  neutr.  niedok,,  stopnieć  dok  \  {Ross.  lo- 
llHyTb  tonąć);  roztapiać  się,  rozpuszczać  się,  rozpływać 
się;  fć^meljcii,  jerfdjmcijen,  sergclien  ,  jerflicPen;  Boh.  od- 
gibnauti;  Sorab.  1.  żkru  szo ,  rozbeźu  szo.  Piec  idzie, 
gdy  w  piecu  ruda  topnieje;  przeciwnie  stoi,  gdy  w  nim 
ognia  niemasz,  gdy  ruda  nie  topnieje.  Os.  Żel.  80.  To- 
pnienie, liguefactio ,  gdy  ciało  stało  mocą  ognia  zamie- 
nia się  w  płynne.  Śniad.  Chem.  51.  Wosk  rozgrzany 
topnieje.  Auszp.  43.  Dopiero  się  ojcu  Iwem^  stawiła; 
już  ci  teraz  jak  wosk  topnieje ,  i  na  wszystko  pozwala. 
Teat.  16,  17. —  F^g.  Topniał  z  radości.  Wej.  Marm.  5, 
55.  Z  wesela  niewysłowionego  Wszystka  na  sercu  i 
duszy  topniała.  Odym.  Św.  I)  4  b.  Przeszło  40000 
Moskali  pod  Oczakowem  stopniało.  Kur.  Pet.  531.  zginę- 
ło, przepadło  ;  fie  fiiib  gefdimoljcn ,  gcbliebcii ,  iimgefommcn. 
STOPNIAŁY,  TOPNY,  a,  e,  roztopiony,  stopiony  ;  Hoss. 
cnjiaBjeHHUM ,  jerfijjmcijt,  gefcjjitioljeii.  Srebro  pięć  kroć 
topne.  'Anakr.  22.  —  §.  Topny,  TOPNISTY,  STOPNISTY. 
snadny  do  przetopienia,  mogący  być  stopionym;  Yind. 
reslapliu,  spufhanliu,  svarliu ;  Ross.  naaBKiii ,  n.iasoKŁ, 
njaBii-ibRUH,  fdimclsltnr,  Ieid)t  311  [djmcljeit.  W  ognistym 
płomieniu  ołów  trzyma  topny.  Hor.  1,  165.  Zab.  5,  297. 
Nar.  Topne  w  kupę  znosząc  miody  Pszczoły  sok  roz- 
kładają w  woskowe  przegrody.  Pilcli-  Sen.  list.  2,  375, 
Hzeczy  niestopniste.  Staś.  BiifJ.  16.  Nietopnisty,  non  li- 
(jiiescens.  Cn.  Th.  535.  Góry  nieslopnialemi  lody  przy- 
kryte. Slas.  Buff.  274.  TOPNISTOŚC  ,  ści ,  i  ;  Ross. 
njasKOCTb ;  snadność  bycia  roztopionym  ,  bic  Sdjclstmrfcit. 
Pochodź,  dotopić ,  dotapiad ,  potopić,  potop,  potopowy, 
stopić,  stapiać,  roztopić,  roztapiać,  vtopić,  ulapiać,  za- 
topić, zatapiać,  zatop;  fortassis  etiam  topola, 
TOPOLA,  i,  z.,  'TOPÓL;  (Boh.  topól,  hnda;  Carn.  topól, 
topólna  ,  jesika  ,  jagned  ;  Yind.  topól,  jagned  ,  jagneda; 
Sorab.  2.  lopol ;  Sorab.  i.  topów;  Croat.  topól,  trepe- 
lika  drevo  ;  Bosn.  topola,  trepetglika;  Hag.  topola  ;  Slav. 
topola,  jablan,  (cf.  jabłoń);  Ross.  TonoJb  ,  ocoKopb  Ay- 
luncTaR  balsamowa  topola  ,  paficKoe  4epeBo) ;  Lat.  po- 
pulus  arbor  ;  Gall.  peuplier:  0'erin.  bic  |* iippcl  ,  bcr  ^'np= 
pelbfllim ;  drzewo  pierwszćj  wielkości,  dwojakie,  biała 
topola  i  czarna.  Kluk.  Hnśt.  2,  34,  (ob.  Osika).  Topola 
Włoska,  bic  SBJńlfc^e  ^kippel,  ma  giiłęzie  ku  drzewu  ści- 
śnione ,  i  w  rośnieni-u  niejaka  piramidę  wyraża,  ib. 
67.  Wodoluba  topoL  Zab.  9,  218.  TOPOLINA  ,  y,  i, 
topolowy  gaj.  Cn.  Th.  1146,  Carn.  topolje  ;■  yinrf.  topo- 
Ije ,  topolovina ,  jagnedje  ;  Croat.  topolovina,  topoije; 
Bo.m.  et  Rag.  topoliscte  ;   Ross.  TOnOJbHHKŁ  ,    bai  ^*oppcI= 

llićilb^en.      Gdyśmy  już  byli    w  topolinie Przyb.    Ab. 

46.  —  g.  Drzewo  topolowe  ,  drzewo  z  topól,  f  appcl^clj ; 
Carn.  topolvina  ;  Rag.  topolina  ,  topolvina.  "TOPOLISTY, 
a,  e,  n.  p.  Topolista  rzeka.  Otw.  Ow.  35.  nad  którą  du- 
żo topoliny,    »oll  %^m^\r\.     "TOPOLORODNY  n.   p.  Pa- 
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dus.  Hiil.  Ow.  168,  Cpappcliitragcnb,  popuUfer).  Subst.  "TO- 
POLOHODZCA  Sperchiej ,  yopultfer  Spercheos.  Zebr.  Ow. 
19.  TOPOLOWY,  TOPOLNY,  a,  e.  do  topoli  należący; 
Boh.  topolowy;  Rag.  topolóv  ,  topoliii  ;  Dosu.  topolov  ; 
Craal.  topolov ;  Ross.  TOno.icBbiH,  *J)iippcl  >  .  Topolowa 
maść,  aegirinum.  Cn.  Th.  lliO.  Topolne  drzewo.  lAb. 
Hor.  109.  TO(>OLO\VKA,  i,  z.,  rodzaj  rośliny,  alcea 
Linn.,  ©iflmnrfraut,  f  appclfraut ;  u  nas  jeden  gatunek 
jest  różowej,  iRitfenppapel.  Kluk.  Dykc.  1,  19;  Ross.  poaca. 

TOPOR,  u,  m.,  TOPOREK,  rka,  m.  dem.;  (tfo/j.  toporo,  to- 
porko,  loporisko  ;  Yiiid.  topar,  topariflic,  dersiialu,  rozhiza 
trzonek,  dzierżak;;  S/o«.  topor;  /icss.  Tonopi,  TonopHKi ; 
(Pers.  teber.  Czart:  Mskr.  j ;  g.  1)  naczynie  ciesielskie. 
Jak.  Art.  3,  520;  gatunek  krótszej  siekiery,  iai  Scil ; 
Vitid.  butiza,  fhroka  fekira,  zimbraka  ,  ziepouniza ,  zie- 
pleniza  ,  prezepniza  ,  zepin  ;  I^ccl.  0CK0p4eni ,  ocKpiAi* 
(cf.  oskarda),  ctYHKO.  Siekierę  zowią  Moskale  lopor. 
Biel.  Iht.  453.  Jakoby  w  lesie  drwa  ,  siekierami  wy- 
rębowali  drzwi  jego .  siekierą  i  toporem  obalili  je.  5 
Leop.  Ps.  75,  6.  (siekierą  i  nasiekiem.  1  Leop.).  —  Fig. 
Ludzi  zbierać  w  pokoju,  jest  to  sobie  wieszać  topor 
nad  szyją.  Pol.  Arg.  507.  (miecz  do  gardła ,  oczywiste 
niebezpieczeństwo).  —  §.  Topor,  herb;  tak  dawny,  iz  go 
też  starzą  zowią;  topor  biały  w'  polu  czerwonym.  Biel. 
25.  Kurop.  5,  32,  fin  5BBappen.  —  §2)  Toporek  ryba, 
ob.  Barwena.  TOPOPuNIA ,  i,  ż.,  hula  żelazna  na  topo- 
ry, cme  Giffiibuttc ,  iro  SBeile  Gcm"**  trcrbeii.  Do  pieca 
Staporkowskiego  jest  5  fryszerek  i  toporni  a.  Os.  Zel. 
56.  TOPORzYSKO,  a,  n.  •  (Yind.  fekirni  topar;  Carn. 
toporishe;  Sorab.  2.  toparisehcźo  ;  Sorab.  1.  toporźcźo, 
łoporźcżko  :  Ross.  Tonopnme  ;  (Boh.  toporisko ,  topurko, 
nśsadiśte  ;  Carn.  toporisbeze  ;  Croat.  toporisclie,  dersalo  , 
rucliicza  =  trzonek  ,  rękojeść)  ;  drewno  ,  na  którym  topor 
osadzony  lub  siekiera;  ter  SticI  ciitCy  33ci[»,  ciiicr  S(rt. 
Nad  rzeką  drwa  rąbiącemu,  siekiera  z  toporzyska  spad/a 
w  wodę.  Star.  Ben.  B,  i  b.  Z  toporzysk  siekiery  spa- 
dają. Bardi.  Trag.  314.  Na  krótkim  toporzysku.  Rys. 
Ad.  47.  Okrutną  częstokroć  oddają  nam  niewdzięczno- 
ścią, na  kształt  owej  zaostrzonej  siekiery,  która  z  lasu 
dobrawszy  toporzyska,  tym  samym  wszystkie  wycina  drze- 
wa. Mon.  73,  738.  —  Toporzysko ,  drzewo  grube  dębo- 
we, na  którym  młot  wielki,  który  żelazo  kuje.  Os.  Żel. 
86.  ber  ^ainmerjłiel  in  ben  gifcii^dmmern.  —  §*.  Topo- 
rzysko, witlki  albo  zły  topor;  sed  lioc  sensu  raro  ob- 
vium.  Cn.  Th.  1146.  ciii  uniicii)lai)Ui .  clenbcś  'Seil.  TO- 
POROWY, a,  e,  od  toporu  ,  Scil<;  fios.'i.  TonopHbiH.  To- 
porowy prokrowicc,    Ross.  TonopiiHiCB. 

TOR,  u,  VI.,  [z  franc.  tour  2|  ;  {Bosn.  tór  ,  ghdi  ovce  stoję 
ovile ,  tór  od  krava  i  voiova  ,  obór  bovile) ;  tor ,  droga 
wydeptana,  wytarta,  utarta,  pełna  śladów;  ciii  ktrctiicr 
2BC9  ,  cinc  Sa^il  ;  Yind.  storjen  pot ,  zesta  ;  Sorab.  2. 
boniia.  —  Pr.  et  fig.  Rzeci  trudna  w  ćmie  wyśledzić 
tory.  Przyb.  Mik.  74.  Jeździł  wszystko  wielkim  gościń- 
cem ,  bitym  torem.  P.  Kchan.  Orl.  1,  57.  Łatwo  poty 
nie  błądzić,  póki  się  bitego  pilnuje  toru.  Mon.  76,  337. 
Nikt  nie  zbłądzi,  który  po  twym  torze  Z  uwagą  chodzi, 
wielki  Monitorze;  Nie  zboczy  wpadłszy  na  rozdrożnc  wi- 


dła,  Trzymający  się  twojego  prawidła,  ih.  74,  38.  Zbłą- 
dziłeś od  toru  prawdy,  odstąpiłeś  od  gościńca  sprawie- 
dliwości. Pociej.  138.  Tor  do  żywota  zbyt  nie  obfity, 
Ale  do  śmierci  gościniec  bity.  Kdiow.  142.  Nie  tać  to 
jest  droga  i  tor  spokojnej  gościny.  Suszyć.  Piein.  5,  B 
2  6.  Nuż  tym  torem ,  za  tą  nędzną  a  upadłą  Magda- 
leną. Rej.  Post.  Fff  6,  Idzie  chwalebnym  dawnych  po- 
])rzedników  torem.  Żab.  12,  63.  (śladem,  ścięgnem).  Czy- 
nił mu  mieczem  tor  na  zachód  cały.  Suszyć.  Ptein.  3, 
H  3.  (miejsce,  rum,  drogę  mu  otworzył,  utorował). 
Tor  życia ,  sposób  życia  ,  tok  życia  ;  bic  Sebcnśart ,  bct 
Sc&cnśi»anbel.  Staraj  się  równy  zawsze  utrzymać  tor  ży- 
cia. Pilch.  Sen.  list.  279.  A  ja  prostak  ,  a  przecież 
chciałbym  z  tego  toru  Coś  pojąć  i  określić ,  jak  żyją  u 
dworu.  Kras.  Sat.  83.  Broń  cię  boże,  abyś  się  miał 
dać  stłumić  i  zbić  z  toru.  Pilch.  Hen.  list.  237.  TO- 
RAK, a,  m. ,  zgrubiałe,  tńtuper.,  tor  podły  iły,  einc 
fc^Ici^te  23abn.  Bita  droga  przez  pole,  jakie  więc  toraki 
Czynią  ordy  Tatarskie  ,  po  naszemu  szlaki.  Pot.  Poci.  613, 
Pochodź,   torować,   utorować. 

TORBA,  y,  ź,  TOREBKA,  TOREBECZKA,  i,  i.  dem.; 
Sorab.  1.  ranczen  ,  wandrowski  mi-schk ;  Carn.  torba, 
mavha;  Mnd.  torbiza ;  Croat.  torba,  torbicza,  torbichi- 
cha  ,  (torborezecz  >  rzezimieszek) ;  Hung.  turba,  tciskńtska  ; 
Bosn.  torba,  perica.  tehatica ;  Rag.  torba,  torbiza;  Ross. 
Topća,  cyjia  nepeiieTHaa,  na  Kamczatce  TOpóacu  pan- 
taiony;  (Turc.  torba.  Czart.  Mskr.);  tajstra,  toboła,  citt 
Jortiiftcr,  'Bctelfatf ,  (cf.  teorba ).  Nie  jedne  są  to  ludzi 
losy,  Jedni  torby  dźwigają,  drudzy  noszą  trzosy,  żab.  14 
68.  S:i)utny  v.idok  su  ijącycli  ."^ię  figur  okropnv.b, 
przybranych  w  torby  i  gałgany,  licznego  ubóstwa.  Xiadz. 
51.  Z  torbą  pójść.  Teat.  8,  27.  żebrać,  bctleln  gc^cn , 
on  ben  Scttel|lab  fommcn.  Z  pijaństwa  wynika  z  torbami 
po  żebrach  chodzenie.  Perz.  Lek.  237.  W  coż  się  pan 
obróci,  kiedy  wszyscy  poddani  jego  z  torbą  pójdą.'  Teat. 
8,  32.  Trzeba  będzie  rozbijać  ,  hultaić  i  torbę  włóczyć 
bez  żadnego  zapasu.  Teat.  19.  c,  66.  Tysiąc  biednych 
dyabląt ,  żyjących  z  kałamarza  ,  wrzeszczą ,  że  ich  przy- 
wodzę o  torbę.  Teat.  20.  b ,  1 94.  —  Adag.  Jeden  taki 
jak  drugi;  to  wór,  to  torba.  Teat.  21,  168,  (cf.  nie  ki- 
jem ,  lecz  pałka).  —  Durlcsgue  :  Torbami ,  kupami ;  in  (jan< 
jen  .Óaufcn,  '^'iitfcn.  Obciążał  wsz\stkie  znajome  osoby 
torbami  kophraentów.  Zab.  16,  45.  —  §.  Torebka,  bo- 
łan.  okrycie  owocowe  ^  z  wielu  części  złożone ,  w  czasie 
dojźrzenia  ziarn  otwierające  się,  copsula.  Bot.  A'ar.  126. 
bic  (jru^tfapfd.  TORBlARZ,  a ,  m. ,  z  torbą  chodzący, 
żebrak;  cin  53ettler,  ber  mit  bem  Scttclfad,  edinappiad  "6e< 
rum  ge^t.  Wiotchemi  torbiarz  trzęsie  gałganami.  Hor. 
2,  145.  Nar.  Różnych  warzyw  kosze  Od  jednych  drzwi 
do  drueich  jak  torbiarz  roznoszę,  żab.  13,  176.  TORE- 
BNY,  TORBOWY,  a,  e,  od  torby,  iomiftcr.,  Scttelfarf'; 
Croat.  torbiehni. 

TORF,  u,  ffi„  turpha;  Ital.  torba;  Germ.  ber  Jprf;  Gall. 
tourbes ;  .\ngl  lurf;  Svec.  et  hi.  torf;  pewna  ziemia 
tłusta  gęstcmi  i  różnemi  korzonkami  przerosła;  która  w 
sztuki  na  kształt  cegieł  wykopana  i  wysuszona  ,  zażywa 
się  zamiast  drew    i  węgli.  Kluk.  Kop.  i,  227;   Yind.  fu- 
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fhik  ,  rushina  ,  rushena  ;  Hoss.  Top*i.   TORFOWY,  a,  e, 
ofl  torfu  ;  Jorf '  ,    ViH(/.  fulhni ,  fufhizlini;  /i'oss.  T0p<i>aHUi1. 

TOUGAWIA,  i,  i,  miasto  Saskie.  JorflflU.  Dykc.  Geogr. 
3,  125;  od  słowa  targ,  forum.  Bohoritz.,  Sorub  2.  Tor- 
gow;   Boh.  Turków. 

'TÓriŁOP,  u,  tn,  tułup,  cały  kożuch,  ciii  gnnjcr  6(^afpcl}, 
burd)ailS  flicitt).  Za  kożucli  barani  biiifogJowski  lorłop, 
"iO  groszy.  Siat.  Lit.  5£5. 

TORN.Mv ,  u,  m.,  Touniay,  miasto  w  Niderlandzie.  Wyrw. 
Geoir.  2iG,  filie  6taM. 

'TOaOlMĆ  się,  ot.  Trapić  się. 

TOIIUWAĆ  Ci.  niedok.,  utorować  dok.,  tor  czynić,  drogę 
słać  ;  propr.  et  fig.  ciiicii  5i?ctj  nind;en ,  Dnliiicii ;  Yind.  pot 
narediti ,  pot  poraunati;  Hoss.  yitaTiiTb ,  ynaTUBaib ,  to- 
piiTb  4op()ry,  (TopiiTb  zwyczaić,  TopiiTbCfl  stojąc  czekać, 
Toptib  ,  iiaioptib  wyknać  ,  nawyknąć,  TopeHie  zwycza- 
jeiiie  ,  TopHhifi  gfailki,  równy,  o  drodze);  Eccl.  njTC- 
TBOpio,  nATCTBopiiTii.  Wielki  bity  gościnioc  torowały  za 
nim.  Przyb.  Milt  0'J.  Będę  się  trzymał  starej  drogi  , 
lecz  jeśli  k.^-ótszą  znajdę  i  równiejszą,  tę  sobie  utoruje. 
Pilch.  Sen.  list.  \,  SIS,  Żelazem  przejście  otworzyć, 
i  drogę  sobie  torować.  Pilch.  Sali.  112.  Dokądkolwiek 
iść  podoba  się,  zawsze  mieczem  nam  drogę  utorować 
trzeba.  Zab.  12,  299.  Drogę  sobie  pałaszem  utorować. 
Doh.  Kom.  4,  204.  Ować  to  ścieżka,  którą  prorocy 
od  początku  świata  sobie  upodobali  ,  onęz  tfocz.yli  i  to- 
rowali. Wism.  176.  Idzie  baranek  ,  gotując  drogę  do 
Jerozolimskiego  tryumfu  ,  toruje  ścieżkę  do  państwa 
niebieskiego.  Pociej.  210.  TOROWANY,  conlr.  Torowa- 
ny, a,  c,  blly,  ubity,  n.  p.  gościniec,  flclmbiit.  Toro- 
^nym  gościńcem  leda  kto  się  wlecze.  Pys.  Ad.  68.  Cn. 
Ad.  II  HO.  Pójdzie  on  torownym  twym  śladem.  Zab.  12, 
lii.  Szedł  na  Armenią  tnrowncmi  szlaki.  Chrośe.  Fars. 
4 '32.  Chrośe.  Luk.  154.  T«  ci  się  ukazuje  jaśniejsza 
droga  ,  a  utorowańszy  gościniec  ku  panu  chwały.  Rej. 
Post.  Ii  k  h.  Chodzą  w  drogach  złości ,  to  jest ,  od 
onych  starożytnch  ludzi  świętych  nieutorowanych ,  ale 
nowo  wymyślonych.  Gil.  Pest.  2ti8  b.  Na  tym  świe- 
cie niemasz  ścieżki ,  kióraby  od  tysiąca  ludzi  przed  na- 
mi nie  była  utorowana.  Teat.  55,  51.  udeptana,  utarta; 
bctrctcii,  mii^ottrftf"- 
TORT,  u,  m..  'TOIITEL,  u,  m.,  TORCIK,  a,  m.  dem.; 
Lat.  med.  lorta  ;  Ital.  torta ;  Gall.  tourte  ;  Angl.  tart; 
•Germ.  bic  Jorłc  ;  Boh.  dort,  teykanec,  dortjk,  dortćek  ; 
Carn.  lórta;  Vind.  torta,  gnspoflina  potiza  ;  Croat.  tórla, 
lorta.;  Bosn.  torta  ,  prrisnac  ,  priesnac  ,  ghibanica  ,  zele- 
gnak  ,  prrisnac  od  zeija;  Liag.  ghibaveza  ,  prjśsnaz ; 
S/ai'.  kolacs ,  (cf.  kołacz);  Ross.  lypn, ,  ciaAKiB  nHpon., 
fcf  piróg).  Tort  ciasto  z  konfiturami,  rnarmeladą  ró- 
żną, pieczony.  Wiel.  Kuch.  451.  —  Czynią  kucharze  z 
ryżu  przypiekanki  abo  tortele.  Syr.  1001.  Tort  jabłe- 
czny,  7V.  Mniejsze  siany  pieką  krepie  ,  większe  torty. 
Bej.  Zw.  61,  (cf.  podług  stawu  Ł,'robla,  piędzią  sie  mie- 
rzyć). Gil.  Post.  519.  TOFiTARŻ,  a,  m.,"  co  "torty  ro- 
bi ,  piecze ;  Vind.  tortni  pezlienik  ,  ber  JortciibMer.  Nie 
było  w  ten  czas  tak  wymyślnych  kucharzów  ,  piekarzów, 
tortarzów  ,   smażarzów.   Rej.  Zw.   GO. 


TORTURY   -  TOWAR. 

TORTURY  pluT.,  ob.  Męki  ,  cf.  pytki  ;  Sorab.  2.  tractura  ; 
Vi:nl.  restegnilu  ( cf  rozciągnąć),  saghuni  spraihanje, 
glayokriunu  sbaranje ;  Hoss.  nuTKa ,  posHCKi ,  bie  Zot' 
fur;  (med.  Lat.  tortura,  cf  tor(juere  ,  lorsus).  Uczynku 
tylko  na  torturach  dochodzimy,  sprawiedliwości  zaś  na 
sądach.  Sieni.  Cyc.  500.  Nic  bredziłyi  inkwizytki  na 
torturach  ,  tak  jak  niesie  przysłowie  :  bredzą  jak  na  mę- 
kach. Boh.  Dyab.  2,  510.  —  Fig.  in  singulnr.  Co  dru- 
gich zaleca  ,  to  dla  niej  jest  torturą.  Mon.  68,  227.  mę- 
ką.    TORIUROWY,  a,  e.'  od  tortur',  lortlirs   Hoss.  nu- 

T041IUH, 

TORUŃ,  ia,  m,  pierwsze  między  trzema  Pruskiemi  mia- 
stami wielkiemi.  Yol.  Leg.  7,  759,  bic  Stiibt  J^jorn  nu  bet 
5Beicl)feI.  Toruń  budowny  i  begaty  w  cnotę  ,  Tam  szcze- 
lych  mieszczan  oglądasz  ochotę,  Tam  pokój,  tam  wstyd, 
tam  płuży  uczciwość ,  1  sprawiedliwość.  Klon.  FI.  F  3 
h.  — .  §.  Botan.  Toruń,  pierzy.^te  ziele,  artemisia  dra- 
tunculus ,  gatunek  bylicy.  hluk.  Dykc.  52.  Syr.  170.  ber 
Srnflun ,  SraDnn;  estragon.  Wiel.  Kuch.  451;  TORU- 
NIANIN,  TORUŃCZANIN,  TORUŃCZYK,  a,  m.,  który 
z  Torunia  rodem  ,  ber  I()Onicr.  Torunianie.  Yol.  Leg  5, 
455.  TORUiŃSKI,  a,  ie  ,  Jtioriiifi^.  Piernik  toruński. 
/Jaur.  Sk.  56.     Cegła  toruń.ska ,  ob.  Cegła. 

•TORZ,  ob.  Tchórz. 

TOS,  ob.  Ten,  TOSAMOŚC,  ści ,  i.,  n.dentilas.  Cyank.  Log. 
65.  "TOŻSTWO,  a,  7!.;  Eccl.  Thasb^ecTKo,  T0>K4e('J0Bie , 
bie  einei-Ieclieił ,  3bciilifał.  Lesk.  2,112,  Śniad.  Alg.  \.  28. 
Alg.  Nar.  4.  Ociec  i  syn  przez  tożstwo  i  jedność  siły 
tchnienia  ich,  jeden  i  tenże  jest  jego  sprrntor  tchnący. 
Smotr.  Apol.  72.  Zjednoczenie  trzeeh  person  ,  jedność 
i  tożstwo  istności.  Smoir.  Lam.  128.  Smolr.  Apol.  51. 
TOS.^MY,  a,  e,  ibentifrf;.  Zrównania  są  tosamemi,  kie- 
dy wyraż.iją  tosamość  co  do  stosunków  i  co  do  ter- 
minów.   Śniad.  Alg.   1,  46. 

"TOSIEŃKA  ,  (i  ,  ź.,  blande  Antonina ,  Antosia  2],  ob.  Do- 
sieńka  |Doiuta  ,  tu  nio  należy  2j. 

TOSOWAC  rz.  niedok.  ,  n.  p.  Poszóstno  jeździsz  ,  lalcry 
losujesz ,  A  poszelężnym  być  sobie  mianujesz,  Bratk.  O 
b ;   lasujesz,     w   stosy   układasz.? 

TOTUlMKACKI  bwL,  z  Łac.  fac  lolum  ■  co  wszystkiego  u 
kogo  dokazuje ,  prawa  jego-  ręka ;  bcr  ici)  ciiicm  aUd 
mot^t,  flUeŹ  gilt.  Stary  totumfacki  pułkownika.  Teat.  50, 
praef.  et  55.  c,  12. 

TOWALlA  ,  ob.   Tuwalnia. 

TOWAR  ,  u,  m.,  TOWARRK  .  rku,  m.  dem.  ;  (Boh.  orkafi', 
workaff  (cf.  wyderkaf,),  zbozj  kupecke,  (cf.  zboże);  67oi;. 
et  Siles.  towar;  Soruh.  2.  wohra  ,  kschami;  Snrab.  1. 
,  wora;  Carn.  blagu  (cf  błogo),  io\ot  clilella  ,  juki,  to- 
Yorneske  koju  >  juczny  koń;  Vind.  tnvor ,  tovorstvu  •cię- 
żar, brzemię,  frccht,  ładunek,  lovnriti ,  tovorjati,  po- 
tOYoriti  =  ładować  ,  tovorini  fedlu  ■  juki ,  tovorski,  tovor- 
ni  vas  '  bryka  ,  lovorni  ,  toTorski  konj  >  juczny  koń,  to- 
Yorni  ofcl  =  juczny  osicł,  tovornik  >  drągarz ,  nosarz ;  Dal. 
lovarniks  oślarz,  tovar,  magaracz  =  osieł;  Croat.  lÓYor 
1)  onus ,  sarcina,  2)  asinus ,  toYÓrim  sacrinas  impono. 
juczę,  roztoYorujem  (deonero),  roba,  tergoYina,  (cf  targ); 
Bosn.  tergoYina ,  pralesgi    (cf  sprzęty),    (tovar  1)  osieł, 
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2)  lovar,  suaka  sgivina  od  sumara  jumenlum,    3)  tovar, 
brimme  onus,  to.arcicb  <  osie/ek  ,    /.  tovrcica,    tovarina  , 
cjovjek    od    niscta  =  nikczemnik  ;     fiag.   tovar,  2)  sudes , 
ossal ,    niagarre ,    magarraz,    poslenik,    dem.,     tovarcich, 
magarcicli  ,  oślich  ,  oslovaz  ,    f.  tnv:iriza ,  posleniza  ,  ma- 
gariza  ,  oslizza  >  osiel,  osiełek  ,    oślica;    Slav.    natovariti  > 
naładować  ,  iztovariti  •  (wyfadować) ,  roba  ,    (cf.    rąb,  rą- 
bek) :  Ross.  TOBapi ,  Taeapi,  roBapeu-B ,  (Taeapu,  lOBa- 
pu  obóz,  cf.  tabor);  cf.  Oerm.  tic  Sflareii ;    {Svec.  et  hi. 
wara;  Ist.   werja  >  przedawać)  ;  towar,    kupią;     Germ.    tiz 
SlBaarc,  $anbe!ln)narc.    Kupcy   będą  Lnmentować   nad  ninfi, 
ze  już  towarów    icli   więcej   żaden   nie   kupi;   towaru   ich, 
zfota  ,    srebra  ,  kosztownych   kamieni ,    i    t.    d.     1    Leop. 
Apoc.  18,   H.     Drobne  towary;    {Ross.  4poCfl3HHKi,    cf. 
drobiazg).     Kradzieżą  grzeszą,   którzy  zle  ,  skażone  i  fał- 
szywe towary  za  prawdziwe  i  cafe  przedawają.  Kucz.  Kat. 
3,   166.  Towary    leśne,   popiół,  potaż,  smoła,   cembro- 
winy, klepki ,  wasiłki,  maszty,  bale,  tarcice  etc.    Yol.  Leg. 
3,  60.     Jaka   płaca,  taki  towar;    Slov.    lacnd    maso,    fi- 
dk^  polew  k;i  ;  merces  prelio  correspondent  ,    fupfcni  ®clD, 
fupferne  SEnnrc.     TOWARNY,  a,  e;  Boss.  TOBapuLifi;    do 
towarów  należący,  3Saarcn=  ;    (  Yhid.  tovoren ,    tovorski  = 
ciężarowy,  brzemienny,  juczny :   Rag    tovarski ,  magarski, 
oscgli  >  oślij.     Towarnc  nabywanie  zależy  na  przywoże- 
niu    i  wywożeniu.     Petr.  Ek.   26.     Wyrębów  anie    towar- 
nego  drzewa.   Pum.  85,   \,  412.  oh.  towary  leśne. 
TOWARZYSKI,    a.    ie,    TOWARZYSKO,    TOWARZYSKIE 
Aduerb.,  TOWARZYSZNY,  a,  o,  snadny  do  towarzystwa  , 
do    towarzyszenia    się,    ludzki;    Boh.    towaryśky;     Slov. 
towariśni,  towanśliwi  ,  (towarśliwec  Socialis  ,  Inslrumen- 
talis  casus  gramm.);   Sorafc.  towarschki ,  lowarsehne,   wo- 
boszny,  (cf.  obeszły) ;    Yiiid.  tovarfhliu ,  pcriuden ,  tovar- 
fhen,    perdrusliliu  ,    (toYarflicn,   sdrushiiu  <  małżeński); 
Croat.  paydassni  ;  Bosn.   drusgevan,    (cf.   drużyna);    Slav. 
druxevan  ;  Ross.  o6.\0;iiiTe.ibHMH ,  gofcUtg,  irnigringliĄ,  Icut= 
fcitg.     Róg  człowiekowi   dał  naturę  towarzyską  ,   która  go 
do  kupy  pędzi.  Sk.  Kaz.  655.  nich.  Sen.  list.  12.    Wół 
między  inszemi  zwierzety    jest    towarzyszny    a  przyjazny. 
Sienn.  275.     Dobrodziejstwo   dawać,   rzecz  jest  towarzy- 
ska ;    bo   kto  daje ,    jedna  sobie    u  kogo    przyjaźń.    Gorn. 
Sen.  5S4.     Cnoty  towarzyskie  są  te,  co  nas  czynią  uży- 
tecznymi  tym  ,  z  którymi  żyć  nam   przychodzi.    A'.   Pam. 
13,  44.     Z  dobroci    wypływa    grzeczność  ,     i  cnoty    to- 
warzyskie ,  które  uprzyjemniają    życie  tych,    co  nas  ota- 
czają.   N.  Pam.  24,  326.     Siadywał  przy  nich    towarzy- 
sko.   Wad.  Dan.  29,  (familiarnie,     po  przyjacielsku,     cf. 
bezpiecznie).     Wiele     z  nim    i  towarzysko    mówił.    Baz. 
Hsł.   97.     Przyjacielsko  go  i  towarzysko  u  siebie  zatrzy- 
mywał.   Warg.   Wal.  152.     Pisaliśmy   do    papieża    towa- 
rzyskie listy,  familiares.  Hrbst,  Art.   154.     Od    trzydzie- 
stego roku  Jezus  z  ludźmi  towarzyskie  żyjąc,  ich   kłopo- 
ty nosił.  Sk.   Kaz.  26  b.     Jezus  żywot  sobie  tak  nizki   i 
towarzyski  obrał ,  iż  najuboższemu   trudny  do  niego  przy- 
stęp nie  był.   Sk.  Kaz.  299.   —  Towarzyski    komu,    fa- 
miliarny, poufały    z  nim,  mit  jemaiibcii  iicrtrniit.    Rył  Jan 
i.  Jezusowi   nad  inne  towarzyski  i  jemu  łagodną  nad  in- 
ne   pokazował  pan  miłość,    bo  na  piersiach  jego  odpo- 
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ożywał.  Sk.  Zyw.  2,  427.  Rył  i.  Filip  bardzo  wdzięczny 
i  towarzyski  panu  Jezusowi,  mając  u  niego  bezpieczność 
nad  innych.  Sk.  Zyw  269.  Xiądz  ten  ,  acz  z  młodych 
lat  był  towarzyskim  Husowi,  wszakoż  polym  ,  gdy  się 
Hus  przeciwił  papieżowi,  począł  być  Husowi  nieprzyja- 
cielem. Baz.  Hit  6  6.  —  g  Towarzyski :  Ros$.  TODapa- 
mecKiił,  K.iespeTHUii ;  possess..  towarzyszom  spoiny,  do  to- 
warzyszów czyli  towarzystwa  należący.  Cn.  7*^.1147.  2Kit> 
gcnpfcn  = ,  fflitgcfellcn « ,  grcunbe ',  SiinPcśflfiiojfcn'.  Towarzy- 
skie miasto,  socia  urbs.  ib.  T(J\\'Af4ZY.SKUŚC,  ści,  z;  {Boh. 
towaryśtwj;  Sorab.  1.  towarschnofcź ;  Vind.  tovarrhnost,  to- 
yarfhliyosl,  perdrushliyost,  perludnost) ;  snadność  towarzy- 
szenia się,  bic  ©cfcHigfcit  Towarzyskość  zbytnia  sługę  psuje, 
i  wzgardę  pana  u  niego  gotuje.  Cn.  Ad.  1166.  spo.spolilo- 
waniem  osoby  drogie  t-mieją,  ustawiczne  obcowanie  jedna 
lekkie  poważanie).  TOWARZYSTWO,  a,n.;Boh.  tnwaryś- 
stwo,  towaryśtwj;  Slov.  towaryśtwj:  Sorob.  1.  tówarsch- 
two;  Garn.  toyarsiityu  drushba,  sdrushba,  fef.  drużyna,  druż- 
ba); Yind.  toyarslYO,  loyarilityu,  drushti-o,  drushba,  dru- 
shnost,  tovarfl)ina  ;  Croat.  toyarustvo,  lerstuo,  drustvo,  drii- 
sba,  paydastyo  ;  Dul.  loyaristyo  ;  Hung.  tarsasagh,  larsas^g; 
Rag.  druxina  ,  zSdruxba ,  driixtuo  ,  drCixenje,  sadruxenjo; 
Bosn.  drusgba,  drnsglyo;  Slav  drushiyo :  Rost.  TOBapn- 
mecTBO  ,  cOTOBapiimecTBO ,  coBOh-yniiocTi  4py-*iiHa  ,  oó- 
zneciBO  (ob.  'Ubec),  cooómeciBO,  K-ieapeicTBo ,  cocjo- 
Bie;  fcc/.  TOBapnmcTBO,  KjeBpeTCTBO;  towarzy.^zenie,  ob- 
cowanie towarzyskie,  społeczeństwo,  społeczność;  gefel» 
ligtT  Umgang,  greiinbfdiaft ,  ©cmcinfdjaft,  ©cfellfdiaft.  Towa- 
rzystwo z  mądremi,  mądrego  czyni;  lowarzyslwo  z  głu- 
piemi ,  mądrego  głu[iim  czyni.  Cn.  Ad.  1167.  (obcowa- 
nie snadno  daje  złe  i  dobre-  obyczaje;  z  jakimi  nakła- 
damy, takimi  się  wnet  stawamy).  Nie  wiodę  lowarzyslwa 
z  ludźmi  wszctecznymi.  J.  hchan.  Ps.  54.  Xiadz  len  w 
prawie  bardzo  uczonym  był;  z  nim  też  wiele  xiażai  i  kró- 
lów towarzystwa  wiodło.  Kosz.  Lor.  6  b.  (przyjaźń  utrzy- 
mywało). Złe  towarzystwo  na  złe  wychodzi.  Rys  Ad.  79. 
Wziął  z  niemi  towarzystwo ,  beilac  tam  długo.  Biel.  96. 
(zaprzyjaźnił  się  z  nimi),  ."naczelnicy  ich  dali  nam  ręce 
prawe  na  znak  towarzystwa.  1  Leop.  Gnlut  2,  9  (przy- 
jaźni, na  zgodę).  W  miastach  towarzystwa  a  zatym  miłe 
posiedzenia  łatwiejsze,  niż  na  wsi  Aro.?.  Pod.  2,  101. 
(kompanie  ,  (Scfctlfc^iiften).  Towarzystwo  każily  u  nas  je- 
dno rozumie,  co  kompania  albo  biesiada.  Mon.  75,  42, 
Jejmość  sama  smaczno  jeść  nie  może,  jedno  z  lowarzy- 
stwcni.  Pim.  Kam.  285.  Zliylnie  towarzystwo  wzijarde 
czyni.  Pelr.  Ek.  112.  zbytnia  poufałość,  ob.  "Rfzpie- 
czność ,  511  grppc  5>crtriinlid)foit  —  g  Towarzystwo,  zwią- 
zek do  pewnego  jednego  celu,  s|i(>łpczcństwo;  pic  ^t' 
fcUftfcoft,  cinc  getpiffc  3Jer(Miibung  5U  cincni  tTftiminten  3n-'cile. 
Towarzystwo ,  złączenie  wielu  osób  na  jiewny  koniec , 
który  ma  w  sobie  jaki  pnŻNtek  powszechny.  Mon.  75, 
249.  Ma  być  wkrótce  akademia  albo  tosvarzvstwo  lu  Izi 
uczonych,  dla  wydoskonalenia  jeżyka  Polskiego.  .Whh.  69, 
241.  Rocznica  otwarcia  towarzystwa  do  t.srag  elementar- 
nych. Zab.  14.  189.  Franklin  ufundował  pi  litycznomo- 
ralny  klub,  czyli  towarzystwo.  Pam.  84.  159. —  Lwiem 
towarzystwem    to    zowią,    gdy   jeden    chce    być    pewien 
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pożytku  ,  tak  aby  drugi  wszystkę  szkodę  cierpiaJ.  Szczerb. 
Sas.  iio.  —  Towarzystwo  co//ec<.  =  towarzysze,  drużyna; 
EccL  coctA" ,  bte  Slitgcr.pilcn ,  ©efcllcn ,  @cfabvtcn ,  greunbc. 
Kazali  go  sędziowie  męczyć  ,  jeśliby  miał  jakie  towarzy- 
stwo. Baz.  Hst.  55.  (spólwinowajców).  Waruj  się  towa- 
rzystwa złego,  zazdrościwegó ,  rozpustnego  i  graczów 
i  urągaczów.  Budti.  Apopht.  79.  Jakie  towarzystwo,  takie 
też  i  obyczaje  pospohcie  bywają.  Rej.  Zw.  1  h.  Z  towa- 
rzystwa o  obyczajach  naszych  dają  rozsądek.  Sk.  Kaz. 
500.  Szczodrobhwości ,  które  lepsze  dam  towarzystwo , 
nad  ludzkość  i  łaskawość!  Warg.  Wal.  143.  (towarzy- 
szki?).—  Milit.  Towarzystwo,  towarzysze  wojskowi ,  {ob. 
Towarzysz) ;  bic  poliiififccn  Iiniiarjiicben.  Towarzystwo  Hu- 
sarskiego, pancernego  znaku.  iJoii.  73,  581.  —  §.  Arithm. 
Reguła' towarzystwa.  Śniad.  Alg.  i.  52.  bie  @C)cIll'd;aft^= 
VC{^iutnij.  TOWARZYSZ,  a,  m. ;  Boh.  towaryś;  Slov.  to- 
warvś  ;  Sorab.  I.  towarsch  ;  (Sorab.  2.  iowarisch  .  drużba 
weselny);  Carn.  lovarsh  ,  •(!  varijem  custodire,  ęiiasi  cii- 
stos  alterius'  (ob.  Warować),  spremluvavz ,  pajuash; 
Yind.  tovarfh  ,  tovarifh  ,  tovarh,  kspan,  drushnik,  sprem- 
nik  ,  povodnik,  (toyarfb  ■■  małżonek,  tovarfhtnik  =  kom- 
panjon);  Croat.  tovaras ,  ortak,  paydas,  drugh ,  drusbe- 
nik,  (tovarush  «  małżonek);  Dal.  tovaris ;  Hiing.  taars , 
lititśrs ;  Rag.  drugh,  drusbenik ;  Ross.  TOBapnmB,  co- 
ćecbAiiiiKB ,  co6ect40BaTe.ib ;  Ecd.  TOB.ifiiJuii. ,  K.i6c;tiT'Ł, 
nojftovn>,  oEhiiibHHiiŁ ,  oóiuhhki,  npnoóiuHuB  (cf.  *obec), 
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e4nHaro  ctKtMŁ  .iiiKa;  —  1)  towarzyszący  komu,  spólnik,  ko- 
lega ;  Gerin.  bcr  ©cfaŁrtc ;  (cf.  Ilebr.  n:;n  socialus  fuit , 
cf.  tabor,  cf.  towar);  ©cfcll,  ©CilPfe,  iDfitgcnoffc.  Towa- 
rzysz, który  jednego  stanu  i  urzędu  jest,  collega.  Mącz. 
spółurzędowy,  bcr  31mt5ijeiioiTc ,  Jlmtubrubcr,  (cf.  spółce- 
chowy).  Berło  i  miłość  nie  chcą  towarzysza.  Pot.  Arg. 
159.  ib.  409,  (cf.  jedno  słońce  dość  na  niebie).  Jeste- 
śmy wszyscy  towarzysze  pana.  Warg.  Radź.  536.  Towa- 
rzysz podróżny  abo  w  drodze,  bei"  SRcifCtjeid^rtc ;  Boh. 
spoliichudce.  Planety  drugiego  rzędu ,  towarzysze ,  sa~ 
telhtes,  xiężyce,  niektórym  pliinetom  głównym  dodane. 
Sniad.  Jeog.  (3,  Ross.  cnyrHiiKi.  Towarzysz  wojenny,  woj- 
skowy. Teat.  52,  42.  co  mmiii  to ,  bet  Shtcgsfammerab.  Z 
płaczącym  wodzem -plączą  towarzysze  broni.  Dmoch.  II. 
2,  191.  bie  SajfeilMber.  Towarzysz  pierwszy,  drugi, 
trzeci ,  aż  do  ostatniego ,  po  łacinie  commililo.  Chmiel. 
i,  82.  Towarzyszami  Rzymianie  nazywali  monarchów  al- 
bo narody  te  ,  które  z  niemi  przymierze  zawarli  wzajem- 
nego posiłkowania.  Siem.  Cyi:.  197.  (sprzymierzeńców, 
socios).  Towarzysz  w  mieszkaniu,  ob.  Spółmieszkaniec. 
—  Czystość  ubóstwa  w  zakonie  towarzysz  wierny.  Birk. 
Dom.  76.  Wierny  towarzysz  pies  we  dnie  i  w  nocy.  Zab. 
li,  13.  Koss.  Pijanica ,  zwodziciel,  towarzysz  łotrom, 
złoczyńca.  Sk.  Kaz.  126.  Z  jakim  się  kto  towarzyszem 
braci.  Tej  obyczajów  nabędzie  postaci.  Kchow.  152.  Po- 
łączmy biedy  nasze,  nie  wiem,  kto  to  pisze,  Ale  i  wi- 
sieć milej,  mając  towarzysze.  Zabl.  .Amf.  97.  (spoinie 
lżej ,  cf.  dla  kompanii  dał  się  Niemiec  'obiesić).  Nic  tam 
w  smak  nie  bywa ,  gdzie  się  bez  towarzysza  używa.  Cn. 
Ad.    552.     Zona  ma    być    mężowi    żywota    towarzyszem. 


Pelr.  Ek.  70.  towarzyszką,  gebcnśgcfn^rte.  —  §.  Towa- 
rzysz rzemieślniczy.  \'ol.  Leg.  2,  848.  czeladnik;  Ross. 
no4MacTepbe,  cin  ijaitbtiłertśgefellc ,  ciii  (ScfcUe  eincś  SWet' 
fłer^.  Rzemieślniczkowie  abo  towarzysze  u  rzemieślników 
robiący.  \ol.  Leg.  5,  595.  Ten  Andrzej  młodzieniec  był 
towarzysz  rzemiesła  krawieckiego.  Baz.  Hst.  58.  —  2) 
Towarzysz  w  wojsku  Polskim,  ciii  tipliiifdjcr  aMtc^cr  Offi» 
cier  jii  ^(fcrbe,  mit  ciiicm  obcr  jiuey  SRcitfncditcii.  Towarzysz 
kawaleryi  narodowej  ma  rangę  oficera  prawem  postano- 
wioną. Kttic.  Nar.  49.  Towarzysz  i  namiestnik  kawaleryi 
narodowej  ma  w  wojsku  rangę  chorążego.  Sejm.  Grodź. 
2,  9j.  Płatna  kawalerya  składała  się  z  towarzyszów,  po- 
cztowych czyli  szeregowych,  i  luzaków;  aż  do  sejmu 
1788  r.  mieli  towarzysze  rangę  chorążych.  Czack.  Pr. 
215.  Chmiel.  1,  82.  —  'g.  Towarynka ;  commiser.  s  bie- 
dny towarzysz,  ciii  armc»  Offtcicrc^cii.  Niemczyk  zaraz  u 
nas  urzędnikiem  ,  a  Polak  z  wyszczerbana  na  wojnach  wy- 
szynka ,  Zjadłszy  zebv,  będzie  stał  za  nim  towarynka. 
Fol.  Pocz.  1  7.  TOWARZYSZKA  ,  i ,  2. ,  towarzysząca  ko- 
mu ,  spólniczka,  uczestniczka;  Bo/i.  towaryśka  ;  Sorab.  i. 
towarschka ;  Yind.  tovarfhiza,  drushiza ,  toyarfhtniza , 
kspaninja;  Croat.  tovśrussicza  ,  tovarusicza,  paydassicza  , 
drusbenicza  ,  (torarushicza  =  małżonka) ;  Ross.  coóecfejHB- 
iia;  Ecd.  no.^poyn,  bic  ©cfa^rtiiiii.  Życia  mego  towarzy- 
szka. Teat.  4.  b,  167.  Mnie  trzeba  towarzyszki  uczciwej 
i  czułej ,  od  klórejbym  się  nauczył  znosić  troski  życia. 
Teat.  18,  65.  Niewiasta  ma  być  wierną  człowieka  towa- 
rzyszką i  dóbr  jego  wszystkich  uczestniczką.  Zab.  16, 
247.  Za  szczodrobliwością  dwie  'towarzvsce  (dual.  >  dwie 
towarzyszki) ,  albo  'pannie  (dual.  ■■  panny)  służebne  cho- 
dzą, ludzkość  a  łaska.  Kosz.  Lor.  115.'  TOWARZYSZYĆ 
z  kim ,  abo  komu  med  niedok. ,  nakładać  z  kim ,  towa- 
rzystwo z  nim  mieć,  przestawać  z  nim  towarzysko  ;  mit 
ciiieia  flcfcnii)  iintijclicn ,  UmijaiiG  pflcgcii;  Sorab.  1.  ztówar- 
schu  ,  ztówarschuyu  ,  (zlówarschnik  socia/or,  ztówarschni- 
ćźa  sociatriz ,  pzitowarscham  przybieram  do  towarzystwa, 
roztowarscham  dissocio  ,  rozbratam)  ;  Yind.  stovarfhati , 
potovar(liati,  sdrushiti ,  spaidafhiti  (>  kojarzyć);  Carn. 
spręmlam,  (cf  sprzyjam; ;  Croat.  drusujem  ,  zdrusiijem  , 
drugujem,  druguvali ,  paydassim,  pratlm  ;  Dal.  zdruxiti ; 
Hung.  tarsasitanni ;  Rag.  druxiti,  sadruxiti;  Bosn.  dru- 
sgiti,  zdrusgiti ,  sadrusgiti;  Ross.  cOTOBapiimecTBOBaTB. 
Ani  szkoły,  ani  księgi  nie  są  tak  skuteczne  młodemu. 
Jako  kiedy  z  dobrym  towarzyszy.  Pol.  Arg.  8.  Kto  ze 
złym  towarzyszy,  złe  ma  obyczaje.  Kchow.  Fr.  155.  On 
towarzyszył  temu  niecnocie.  Tćal.  18,  150.  Jedna  osoba 
z  sobą  towarzyszyć  nie  może ,  musi  mieć  inszego.  Pelr. 
Ek.  49.  —  Fig.  trarml.  Przymiotom  znakomitym  skro- 
mność towarzyszyć  zwykła.  Gaz.  Nar.  1,  22.  Nie  zawżdy 
rozumna  głowa  towarzyszy  dobremu  sercu.  Teat.  26.  c, 
74.  Deglcitcii.  Frasunki  równie  towarzysza  tronowi,  jak 
chatom.  Zab.  15,  289.  TOWARZYSZYĆ  się  niedok., 
stowarzyszyć  się  dok.;  Boh.  stowaryśjm  se,  druzjm  se  ; 
Croat.  toyarusslmsze ;  Bosn.  uortaccitise ;  Eccl.  B0306mH- 
TBCfl ;  towarzysko  się  z  kim  związać ,  przyjacielić  się , 
społecznic  sie,  spolić  się;  fii)  mit  cincm  Dcrbiiibcit ,  ©C' 
meiiif^aft  mac^eii.     Zamiarem  towarzyszenia    się  ludzi  jest 
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ubezpieczenie  sobie  spoinie  praw  przyrodzonych.  Przestr. 
53.  Dziwna  było ,  jak  lak  wiele  stanów  róinycli  wzajem 
się  towarzyszyło  z  sobą.  Birk.  Dom.  17.  Stowarzyszyć 
się  z  kim  bardzo ,  pospolitować  się ,  jiĄ  mit  ciiiem  fe^t 
gemcin  ma^en.  Zbytnie  stowarzyszenie  do  wzgardy  przy- 
wodzi. Pol.  Arg.  518.  —  Simitiler:  Tak  wielce  się  z  nim 
stowarzyszyła ,  jako  oblubienica  zwykła  być  towarzyszką 
oblubieńcowi.  Zijgr.  Pap.  147.  (tak  z  nim  spóIkosvałaj. 
—  Acliue :  Towarzyszyć  kogo  z  kim  ,  stowarzyszyć  kogo 
z  kim,  sociare.  Cn.  Th.  1072.  »er&tiitc:i,  ycrciniijcn.  Ksią- 
żętom Mazowieckim ,  stowarzyszonym  obcownikom  na- 
szym,  sociis  nostris.  Krom.  624. 
TOŻ',  ob.  Ten,  Tenże.    TOŻSTWO,  ob.  Tosamość. 

T  R. 

TR.\ ,  Tre  ,  ob.  Trzeć. 

TR.ĄBA  ,  "y.  ;. ,  TfUBKA  ,  i ,  z  .  dem. ;  Boh.  trauba  ,  tru- 
ba,  trubka;  Slov.  trauba;  Sorab.  i.  Iruba ,  trubel ,  tro- 
meta ,  tarakawa ,  (cf.  krzywuła) ;  Yind.  trobenta ,  trumpe- 
ta  ,  tromenia,  trumela;  Hung.  U  o  mhda;  Cron/.  trumbeta  ; 
Dsl.  trublya ,  trumbila ;  Dosn.  trubglja;  Hag.  triibglja, 
trubja  ,  triibgliza  ;  Ross.  Tp)'6a ,  rpyÓKa  ;  hal.  tromba  , 
trombetta;  Angl.  trump,  trumpet;  Bretag.  trumpil;  Svec. 
trumma;  Isl.  trameta ;  Gall.  'Irompe,  trorapette);  —  1) 
narzędzie  dęte.  Gtrm.  bic  ^lompcte.  Trąba ,  gdy  ją  sły- 
szymy, upomina  ludzi,  aby  sic  albo  ku  boju,  albo  ku 
jakiej  innej  sprawie  gotowali.  Rej.  Ap.  75.  Trąba  w  so- 
bie nie  ma  nic  pieszczonego ,  chrapliwie  i  straszliwie 
brzmi ,  na  trwogę  raczej ,  niż  w  taniec.  Birk.  Kaz.  Ob. 
J.  Ogromnemi  bębnami,  krzykliwemi  trąbami ,  wdzięczne- 
Dii  lutniami ,  przyjemnemi  cytrami  chwalcie  pana.  Ryh. 
Ps.  294.  Rzeźwy  koń,  miedzianą  trąbę  słysząc  zgrzyta, 
1  za  brzmiącym  jej  głosem ,  chęć  do  wojny  chwyta.  Otw. 
Ow.  154.  Taratan  tara  tartan  trąby  zewsząd  brzmiały. 
Sfryjk.  49.  Rozlegają  sie  głosy  chrapliwych  trąb.  Stryjk. 
191.  Trąby  na  prawym  skrzydle  krzykliwie  zagrały.  Bardz. 
T.iik    2     52.    Głos  fasolny  strasznej  trąby.    Brud.    Ost.  B 


5.  Sprawiedliwości  czekaj,  kiedy  umarli  trąbę  usłyszą 
anioła.  Zab.  16,  124.  Nar.  przy  sądzie  ostatecznym,  bte 
^'pfaunc  iti  juiiflftcit  ©criĄtŚ.  —  trąby,  głos  pewny  w 
organach.  Magier.  Mskr.  —  Trąba  myśliwcza  ,  baa  3ńgev= 
icxn.  Cuftporn.  Z  trąba  za  psami  pędzi.  Falib.  L.  2.  Trą- 
ba ,  trąbka  pocztarska ,  b(i»  ^^pft^crn.  —  Fig.  Trąby  du- 
cha i.,  apostołowie  święci.  SA'.  Dz.  741.  Rozbiegły  się 
po  mieście  i  szynkowniach  buntowników  trąby,  które  lud 
burzyć  nie  przestawały.  Usl.  Konst.  \,  141. —  2)  Transl. 
varie:  Trąba,  rura;  einc  JJóbre ,  ciit  Mo6r ;  Boh.  trubka, 
trubice  ,  trubicka ;  fioss.  Tpy6a ,  TpyÓKa.  Trąba  stentorej- 
ska.  Hub.  Wst.  225.  rura ,  przez  którą  gadają ;  Carn. 
trobilu ,  eiit  Symc^rpbr.  Trąba  usina.  Hub.  Wst.  225.  citt 
f)órri'br.  W  chymii ,  trąby  śrzodkowe,  rury  miedzy  obie- 
ralnikicm  a  banią,  lubi  inlermedii ,  35orft6Ce.  Krumi.  53. 
—  Trąby  stawowe.  Solsk.  Arch.  21.  ein  ©erinne,  ^ci^< 
gerinne.  Trąba  upustowa.  Cn.  Th.  1148.  ein  Sd)lciigcngc= 
rintlC.  Po  złowieniu  ryb  upusty,  ryny  albo  trąbę  dobrze 
opatrzyć,   fiaur.  Sk.  144,    (Carn.  tromba;    Yind.    tromba 


pislillum,  drąg  studzienny,  Sruimenfiange ;  Ross.  noatapnaa, 
aaJnBHaa  ipyća  sikawka  ogniowa,  rpj-ÓHaa  skład  na  si- 
kawki ogniowe,  ipyGunuB  parobek  od  sikawek:  altler : 
Tpyóa  komin,  Tpy6oqncT-B  kominiarz).  —  Ptyś.  Trąba 
morska,  kolumna  wodna,  obłok  okrągłosłupisly  w  niebo 
spodem  obrócony  nad  morzem  wiszący,  okrętom  niebez- 
pieczny. Boh.  Próg.  2,  72.  bic  Saffctfipfr,  2??ecr[)0)e;  Ross. 
CMcpMb ,  CMcpmi.  Smok  albo  trąba  morska.  Boh.  Próg. 
2,  116.  Traba  powietrzna,  twór  napowietrzny,  jeden  z 
najokropniejszych  i  najszkodliwszych.  Sniad.  Jeog.  503. 
—  g.  Trąba  u  słonia ,  rylec ,  ber  iRufTcl  beś  glepbanten  ; 
Boh.  slonowa  trauba;  Rag.  slónska  truubglja.  trubiza, 
rillo  słońsko;  Bosn.  trubica ,  gubica,  rillica,  rillo  ;  Croal. 
gubecz;  Dal.  gubicza ,  rillo,  Irubicza ,  turiu;  Ross.  xo- 
tOTh.  .\o6oTOh-B,  (cf.  choboty,  cf.  chwytny).  Trąba  u 
słonia  nos  zastępuje,  bardzo  długa,  chwytna.  Zoo/.  292. 
Haur.  Sk.  521.  —  Yenator.  Gębę  u  charta  myśliwi  zowią 
trąbą.  hlon.  FI.  E  2.  Otw.  Ow.  31.  Teraz  z  wietrznemi 
trąbami  psy  niech  wiatr  chwytają ,  niechaj  nos  ciekawy 
na  las  obrócą.  Bardz.  Trag.  122.  Trąbą  nazwij  psa  z  no- 
sem długim.  Bielaw,  ilyśl.  4  fc.  —  §.  Trąbka  aptekar- 
ska elc.  ,  papierowa,  na  korzenie;  bie  Jiutc,  5.  S.  ffcf' 
ferbute ;  Boh.  rule,  rulicek,  kornaut,  kornautek;  \ind. 
savit  papir,  papirni  syitik ,  (cf.  zwitek) ;  Ross.  CBepTOiTB , 
^BepTOMeK-B.  Narób  z  papieru  trąbek ,  jakich  kupcy  do 
korzeni  używają.  Kluk.  Rośl.  1,  69.  Książka  dobra  na 
trąbki  do  apteki.  J.  Kckan.  Dz.  60.  (^na  placki,  giit  fur 
ben  Śasfłc^cr.  rcjłcrr.). —  Fig.  Ach  na  to  słowo,  mój 
język  \y  trąbkę  się  zwinął.  Teal.  29,  55.  —  .•l/i.'^r:  Cy- 
namon w  trąbkach  przedaja.  Urzed.  329.  w  rurkach.  — 
§.  Trąbki  żydowskie,  nowy  rok  żydow-ski.  Tr.  iai  lltue 
3a^r  iii  SubCil.  —  g.  Herald.  Trąby,  herb;  trzy  trąby 
czarne  myśliwskie  oprawne  \y  cztery  strefy,  każda  z  na- 
wiązaniem złotym,  kurop.  3,  52 ,  ein  JBappen.  Biel.  54. 
TRABCZASTY,  a,  e,  —  o  Aduerb. ,  na  kształt  trąbki. 
^óriicficnarttg ;  Ross.  TpyóąaTufi  rurczasly,  (ip^-óflaTKa  tu- 
bularia).  TRABIC  cz.  niedok.;  (Boh.  traubiti;  Sorab.  1. 
trubiu  ,  trubim;  Sorab.  2.  trompetowasch ,  tschubisch  ; 
Carn.  trobiti,  tróbera  ,  trumetati;  Yind.  tróbiti ,  troben- 
tati ,  tromentat;  Croal.  trumbelam,  Irubentujem  ,  trubim; 
Hung.  irombitalok  ;  Dal.  trubim  ;  Rag.  trubiti :  Ross.  ipy- 
ónib,  3B3'yaTb ;  Ital.  trombare ,  trombetlare:  Germ.  Ucirt' 
petcit;  cf.  Arab.  z^~  modulalus  est):  w  trąbę  uderzyć,  dąć 
trąbę;  bliifeii  auf  ber  irompete,  auf  bem  ^pme,  ^uft^crne, 
SSalb&omc,  >).lortbornc  :c.  Żołnierz  niech  się  nauczy  ro- 
zeznawać trąbienie,  to  jest,  gdy  ruszenia  pierwszy  raz, 
gdy  wtóry,  gdy  trzeci  trąbią ,  gdy  hasło  rozdają .  gdy 
cichą  pobudkę,  gdy  na  trwogę;  gdy  kto  nie  rozumie, 
niech  trębacza  pyta,  na  co  trąbi.  Yol  Leg.  2,  1701. 
Na  odwrót  trąbić ,  ob.  Odwrót.  —  Przed  bitwą  nie  trą- 
bić wygranej.  Pot.  Zac.  72.  (nie  mów  hup,  aż  przesko- 
czysz). Trąbienie  do  każdego  zamysłu  myśliwczego  insze. 
Ostror.  .Myśl.  48.  —  Fig.  Iransl.  Armoryczanie  na  wojnę 
trąbią.  \Yarg.  Cez.  210.  (wojnę  gotują).  Moskwa  za  uchem 
trąbi.  Biel.  S.  31.  B,  5  b.  (grozi  nam  wojna).  Trąbić  za 
kim ,  przyczyniać  się  mocno ,  za  nim  mówić  ,  cincm  jłarf 
ba:S  SBort  reben.    Zląd  za  jednym   natrętnie  Juno  dziewo- 
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sJąbi ,  Ztad  za  drugim  Latona  jeszcze  lepiej  Irąbi.  Zab. 
15,  n.  Kniaź.  Nic  nie  mówisz,  trzeba  i  tobie  trąbić  w 
uszy.  Teal.  56,  d ,  5.  w  uszy  krzyczeć ,  iii  bie  O^rctl 
f^rciccn.  Kiedy  czynisz  jafmuzię ,  nie  każ  trąbić  przed 
.sobą.  Biai  Post.  246.  otrębować,  ogłaszać,  nii3ppfaiincil. 
—  g.  Trand.  Komor  trąbi.  Tr.  brzmi,  brzęczy,  bic  SDJiiiJt' 
fiimfct.  TRABICIEL,  a,  m.,  który  trąbi,  ter  Jrompeter, 
Slafcr;  Rug  Imbitegl .  ob.  Trębacz.  'tltĄBIRÓG,  a,  m, 
ber  ipornblafer.  Tr.  TRĄBMK,  a,  m. .  co  trąby  robi.  Cn. 
Th.  H48,  ber  Jrompeteiuiaifeer,  SIaci[)ornmad)cr ;  (Ross. 
TpyÓHUKi  parobek  od  sikawek ,  TpyóoiiHiiKi  rurnik ,  co 
rury  robi).  TKABNY,  a,  e,  do  trąby  należący,  Jroilipc- 
ten  :  ,  Slaśborn  =  .  Sły-^zeli  glos  trąbny.  Butn.  Exod.  20, 
18.  {Ross.  TpyÓHhiil  \)  kominowy,  2)  trąbny,  ipyÓHaa 
dom  sikawek). 

Pochodź,  trębacz,  iręhanka;  otrąbić,  otrębować,  potrą- 
bić ,  przetrąbić ,  przytrąbie,  roztrąbić  ,  utrąbić ,  wylrąbić, 
zatrąbić. 

TRACH  herb;  tarcza  wzdJuż  podzielona,  po  prawej  smok, 
po  lewej  trzy  wręby.  Kurop.  5,  52 ,  ein  5Siippeii ;  [z  niem. 
Sradie   4] ;   ('/a^.   trak   iiltae  laenia  :    \ind   trak  >  promień). 

'TRACESSZY,  a,  e,  n.  p.  Małopolskie  rycerstwo,  jako 
zbrojniejsi,  szli  za  Wielkopolanami  w  traceńszym  ufie. 
Biel.  Śiv.  254.  (w  tylnej  straży,  ^iiitertreffen ,  cf,  strace- 
niec). TR.\ClC  med.  niedok.  .  utracić  ,  stracić  dok. ;  Boh. 
traliti,  ztratiti,  potratiti ,  utratiti ,  ulraceti;  Slov.  tratiti , 
ufracugi ;  Carn.  potratiti  =  marnować,  potrata  ■■  rozrzutność, 
utratiti  =  koszta  łożyć  na  co;  Rag.  trattiti,  slrattiti  ,  tra- 
jali  ,  str.ajati ,  (trattdaz  obsonalor) ;  Bosn.  trattiti,  harciti, 
Strattiti  ,  sclettovati  ;  Dal  izt;ubiti ,  (cf.  wygubići;  Ross. 
TpaTHTb,  yrpainTb,  yrpamiBaib,  iisipacTb,  HcrpacuBarb 
(expensovvać,  ipara  expeiis),  ncipaTiiib .  HCTpayHBaib , 
40TpaTHTb .  40TpamiBaTb,  repaib,  noieparb  (tyrać  po- 
tyrać),  ypoHiiTb  (uronić),  CTpa4i.ieu'B 'męczennik)  ;  Ei-cl. 
CTpajaaeui  (zapaśnik;,  Tpomy,  iiaiiypaio  consumo ,  (cf. 
trocha,  cf.  Lat.  lerecf) ;  Utrącać  conf  ; —  1 1  cinbugetl ,  »er= 
Iteren,  urn  Ctiunś  fommcit.  Straciła  córkę  i  męża  razem. 
Teat.  5,  5.  Straciwszy  wolność,  stracą  i  cnoty  dostojne. 
Przyb.  Milt.  374.  Kto  służy,  wolność  traci.  Leszcz.  Gl. 
70.  Jeśli  z  chudobą  cnota  nie  utracona,  i  w  chacie  mie- 
szka rozum.  Tward.  \Ył.  117  Co  najbardziej  miłujesz, 
straciwszy  bardziej  poczujesz.  Cn.  Ad.  98.  Zawsze  część 
z  siebie  ulracaó  zwykliśmy,  gdy  utrącamy  przyjaciela. 
Teat.  50.  fi,  66.  Jednoś  utracił,  drugiegoś  nie  dostał. 
Cn.  Ad.  316.  To  wszystko  utracisz,  co  uczynisz  dla  nie- 
wdzięcznego. Ezop.  3  Pierwej  życie  niż  nadzieję  stracić. 
Teat.  49.  b.  48.  Jeszcze  ja  nie  tracę  nadziei.  Teat.  6. 
b,  67.  upadać  na  nadziei,  bie  ©offiiiiiig  ucrliercit ,  aitiqc> 
6en.  Serce  brać,  nie  tracić  trzeba,  komu  przyiaźne  są 
nieba.  Jag.  Wyb.  D,  3  h.  upadsć  na  sercu,  bnS  ^erj  ucr> 
Itercii.  Czas  tracić,  bte  ^ut  ycrlicrcii.  Ona,  o  którą  'Traci- 
wa  (dual.  =  tracimy  my  dwaj)  czas  bijąc  się.  już  dotąd 
za  górą.  P.  Kehan.  Orl.  I,  7,  Spiesz  się,  nie  trać  i  mo- 
mentu czasu.  Staś.  Niim.  2,  32.  Staraj  się,  niech  ci 
darmo  czas  się  nie  uiraca.  iW/n  Ryt  4.  184  niech  ci 
darmo  nie  ginie,  \ni  fie  iiid;f  oedorcii  geben.  Marniem  dzień 
dzisiejszy  stracił,   bom  nikomu  nic  nie  dał.  Biidn.   Apophl. 


89.  Teat.  46.  a,  5  —  Utrącać  sprawę  u  sądu,  prze- 
grawać.  Dudz.  66.  Pole  straciwszy,  w  miastach  sie  bro- 
nili. P.  Kchan.  Orl.  1,  587.  przegrawszy,  baś  ©d^lac^tfelb 
pcrlieren,  oerfpielcn.  Polacy  utracili  do  Szwedów  więcej 
jak  300  armat.  Jak.  Art.  1,  24  fie  ocrlorcn  an  bie  ©^mc 
ben.  Uderzcie,  sławię  utracą  do  whs.  Warg.  Cez.  192. 
Gust  do  czego  stracić.  Teat  7,  85.  ben  ©cft^iimcf  an  et= 
lua^  yerliercii.  Mą/,  począł  serce  tracić  do  żony.  Mon.  68, 
3 1 2.  izaprzestawał  ją  kochać).  Z  boleści  zmysły  straciła. 
Teat.  4,  115.  od  zmysłów  odeszła,  fie  Berlor  bic  ©inne. 
Stracił  g.fowę ,  nie  umie  sobie  radzić ;  er  ^at  ben  Sopf 
perloren,  iDcifi  ftc^  iiidit  mc^r  ju  rat^eii.  Straciwszy  oczy, 
tak  nagli  strach .  lecą  na  błota.  Suszyć.  Pieśń.  5,  A,  (na 
oślep,  nie  widząc,  nie  postrzegając),  fliowę  straciła.  Teat. 
18.  b,  50  Wspier.aj  mię,  siły  utrącam  i  wszystkie  zmy- 
sły. Teat.  49,  25  Bugnsł  —  "Nieslracony,  którego  zgu- 
bić nie  można ,  uiiucrlierbar.  Cnota  klejnot  niestracony. 
Cnota  skarb  nieprzepłacony.  M.  Kchan.  Dz.  298.  —  Ab- 
solute:  Tracić,  szkodować ;  Sc^abcn  leiDfn ,  Giiibupe  i^aben, 
pcrliereii ,  ciiiDiipcn.  Utrącać  na  czym ,  nie  brać  słusznego 
zwyczajnego  zysku,  dochodu.  Cn.  Th.  1208.  Każdyby 
nie  rad  stracił  na  swej  kupi.  Rej.  Wiz.  69.  Skąpy  dwa 
razy  zawsze  traci  Teat.  8,  15;  Slov.  skupi  wżdicki  wic 
trati.  Jak  zyskał,  tak  stracił,  jak  przyszło,  tak  odeszło; 
Slov.  gako  ziskal ,  tak  stratil.  —  2)  .4ctiv.  Tracić,  utrą- 
cać, przemarnować ;  Sorab.  1.  schlamuyu ,  kwoźcźu,  ef. 
szlamować;  Yind.  saprauit,  (cf.  zaprawić);  Ross.  saMO- 
raibca ,  (cf.  zamotać  się) ;  pcrtbiiii,  pcrfc()ii>eiibcn ,  ocrgeuben. 
Jeśliby  kto  dobra  swe  przegrał,  przefryjował ,  albo  jako- 
kolwiek  rozprószył,  ona  szkoda  tego  samego  jest,  który 
utracą.  Szczerb.  Sax.  34.  Co  rodzice  trudną  zarabiają  pra- 
cą,  To  dzieci  na  swą  zgubę  niepamiętnie  tracą.  Hor.  Sat. 
73.  Co  krwawym  potem  ojcowie  zbier.iją.  Synowie  gnu- 
śni  marnie  utrącają.  Echow.  214  Marnie  rzeczy  swoje 
utrącają.  Chetm.  Pr.  1 48.  Utrącać  na  czym ,  zbytnie  wy- 
dawać na  co.  Cn  Th.  1208.  Co  on  tez  porabia?  §•. 
Zwyczajnie  traci.  Teat.  30.  6,  55.  (cf,  kurzy  się)  —  Si- 
militer.  Ale  coż ,  nie  słuchasz,  widzę  darmo  moje  tracę 
słowa.  Zab.  14,  122,  —  Tracić,  wytracać;  /i'ag.  satarti, 
(cf.  zatrzeć  i.  nifgfd)«ffeii ,  sirrtilijcn ,  i)enii(I)ten.  Niech  straci 
a  zniszczy  pan  każde  usta  zdradliwe.  1  Leop.  Ps.  11, 
4.  (niech  zatraci,  5  Leop.).  Polepa  gruba  ścian  glos  tra- 
ci Tr.  Niewiasta  za.^zła  ciążą,  gdyby  płód  już  żywy  w 
sobie  straciła.  A  Znmoj.  193.  bie  8cii'et^fru(bt  obircibeit. 
Namawiali  męczennika,  aby  się  sam  nie  tracił,  on  od- 
powiedział: jakom  sie  sam  nie  stworzył,  tak  się  sam  gu- 
bić nie  mogę.  Sk.  Zi/iv.  1,  194  żeby  się  nic  narażał, 
(cf.  gubić).  Tracić  złoczyńcę,  ścinać  go,  wieszać  go;  eł< 
tieti  armcii  Siiiiber  Iłiiinibtcii ,  nbtbun;  Zf»/i.  utratiti  U  Tur- 
ków kapigów  urząd  jest,  tracić  złoezyńcó>v,  kiedy  we- 
zyr każe  Star.  Dw.  55.  Muftego  nie  tracą  ,  ale  go  włożą 
w  moździerz  i  tłuką  Kink.  Turk.  136.  Pierwej  niźli  go 
tracić  poczęto,  uprosił  sobie  wolne  mówienie.  Baz.  Hst. 
40.  Pytał  pies  pasterza:  czemu  mię  wieszasz,  azaz  ci 
wilk  nie  wiec(5j  krzyw?  ja  izem  kilka  jagniąt  zjadł,  chcesz 
mię  stracić?  Rej.  Zw.  49  Stracenie;  Croat.  pogubienie, 
bic  :piiirt(l)tuna.     Miejsce  stracenia    złoczyńców,    bet  Kidłt' 
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plaf;  Boh.  poprawiśle.  Obwinionego  o  zabójstwo,  pro- 
wadzono na  stracenie.  Sk.  Zyw.  2,  3  i 8.  F;irao  kazał  szu- 
kać na  stracenie  Mojżesza.  1  Leop.  Exod.  2.  na  śmierć, 
na  z;^'i]bę.  TliAGICIKl^,  ,i ,  m.,  który,  traci,  bcr  Scriiercr, 
Siirdjliriiirtcr ,  iicniidjtcr,  5)crt>crDcr;  Slov.  tratil. 

l'oi'liodz.  stracie,  strata,  straceniec,  utrata,  utracić, 
utrącać,   utratnik  ,  utracyuaz  \  stradać ;  wytracić,  zatracić. 

TRĄCIĆ  cz.  niedok.,  Trącać  conlin.;  Sorab.  i.storkam,  (cf. 
sturkać) ;  Sorab.  2  storzisch  ;  Carn.  vunkain  ,  bunkam; 
Viiid.  potifniti ,  tlrognili ,  fliokniti,  fhoksti,  pahniti  ,  pcr- 
hniti ,  porivati,  poriniti  .  [)otiskuvati ,  dreg:iti ;  Ross.  Tpy- 
TBTb  ,  Tpj'iy,  iiupiiyTh,  iiupaib;  EccI.  piiii^Tii ,  (iiiiatii  , 
ptio;  (cf.  Gai!..  <lt,'tronqiicT  =  odtrącić) ;  —  I)  lekko  sUir- 
snąć,  tknąć;  cin  luciiiij  ftoPcii ,  Icicl;ł  ()criil;rcii ,  niiriilireit , 
ailfloPcn.  TrąciJ  siostrę  łokciem ,  aby  milczała.  7'r.  Trą- 
cam kogo,  napominając  o  co.  Cn.  Th.  H49.  W  rozmo- 
wie z  cześnikiem  zmierzać  zacząłem  do  rzeczy  ekonomi- 
cznych ;  ale  mię  ekonom  w  bok  trącił.  Aras.  Pod.  2, 
2o.  Trącenie  ;  Hoss.  ipHCCiiie ,  ipacKa  (ob.  Trzą.ść)  ,  nu~ 
pOKi.  W  teorban  złoty  lub  trącał  w  Aoiiską  cytrę.  Zab. 
12,  28.  Kniai.  (w  struny  uderzył,  ruszał  je  palcami, 
grałj.  Trącić  konia  uzdeczką.  Tr.  —  2j  Trącić  czym . 
oddawać  czym,  śmierdzieć,  pachnąć  czym;  nad;  Ctiunź 
fc^mccfcii,  nań)  ctmai  ricd^cn,  eineii  3?ad)gcid;ma(f  rbcr  ®cni(^| 
yoii  Ctimi^  (jnbcii.  Piwo  beczką  tracące.  Syr.  97>l.  Aby  wi- 
no niczym  jirzykryin  nie  trąciło,  bleszk.  Red.  379.  Czego 
się  nowa  skorujia  napije,  tym  zawsze  trąci.  Zegl.  Ad.  32. 
Boh.  Kom.  \,  411.  —  Fig.  Postać  jej  trąci  kokietką. 
Teat.  1,  86.  Tak  trąciła  boginią,  źe  ją  można  było  o  milę 
zwietrzyć.  Teat.  5,  17.  Otoz  sposób  mówienia,  który 
trąci  grzecznością  Europejską.  Weg.  Mann.  5,  2Gi.  Te 
zdania  nowos'cią  trącą.  Moii.  76,  511.  Grozić  mi  batoga- 
mi, to  trąci  grzywnami  wielkiemi !  Teat.  11,  105.  Taki 
uczynek  szubienicą  trąci ,   ob.  pachnie  szubienicą. 

l'ocliodz.  natracić,  natręt,  natrejny,  odtrącić,  otrącić, 
potrącić,  przetrącić,  przytrąrić ,  roztrącić,  strącić,  utrą- 
cić,  wtrącić,  ivtret ,   wtrac:.kuwy,  wytrącić,  zatrącić. 

"TRACIKNUT,  u,  m.\  TRAĆIŁÓJ,  ju ,  m.,  węzełek  u  knota 
palący  się,  świecę  marnie  tracący.  Tr.  wilk,  złodziej  u 
świecy;  bcr  9?ail()Cr  am  2\A}k ,  ber  SBoIf.  (Roh.  tratiwod 
kałużaj. 

TRĄCY,  ob.  Trzeć.  TRACZ,  a.  m.,  który  piłą  lub  pilnikiem 
trze;  Vind  delni  resar,  resauz,  shagar,  sh.igmarhler,  bcr 
©figcr,  gcilcr.  Tracz  rznący  tarcice.  Rog.  Doś.  5,  164. 
bcr  33rct|d)uciDcr.  1'ot.  /'ocz.  555  Zab.  16,  56o.  —  g. 
Tracz,  tartak;  bie  Sdiiicibcmuble,  ©ńflcmiililc,  Młynarz  ma 
trainów  przyczyniać,  gdzie  jest  tracz,  kiedy  czas  tego, 
aby  tarł.  Haur.  Ek.  41.  Młyn  i  tracz  na  bystrej  wodzie. 
Mo^fi.  73,  45S.  —  ^.  Tracz,  ryba  morska,  co  grzbietem 
ostro  chropawym  sznur  wędny  przeciera  i  uchodzi , 
sgiialus  pristis ,  gatunek  hai.  Zool.  193.  bcr  Sdgefiift^, 
(aJ;iiłortfii'(6. 

1.  TllĄI),  ędu ,  m.  ;  Boh.  trud,  trudowatost,  malomocni- 
stwj ,  mMloinocno>t,  (cf.  niemoc);  Sorab.  l.wuszad;  So- 
rab. 2.  huszaz,  Carn.  góba  ,  (cf.  gąbka);  Vind  goba  ,  go- 
be,  króze  shóbe  ;  Croat.  giiba  ;  UaL  guba  ;  Hung.  po- 
klossagh;    Hag.    et    Bosn.    gubba ;    Slav.    gube,    kraste , 


(trud  =  gąhkaj  ;  Hoss.  lipoRasa  ,  (npoKasiiTL  swawolować, 
npoKasiiiiK^  swawolnikj ;  Eccl.  CBmueiiiibiil  neAyT-h,  jioTaH 
npOKasa  ;  trąd  prawy  choroba  ,  trąd  .słoniowy,  elephanlia- 
sis.  ^yr.  684.  bcr  Sluśfn^.  Trąd  całego  człeka  zaraża  , 
trąd  twarz  człowieka  szpeci,  trąd  choroba  nieuleezona, 
Dambr.  1014.  Zarazić  się  trądem,  trędowacieć,  flag.  ogu- 
bavitise ;  Eccl.  npoKaaiiTncfl ,  3apaH;aTLca  npohasoio. — 
Fig.  Zła  rada  .święlokupski  trąd  nań  przywiodła  Sk.  Di. 
1065.  (zaraziła  go  grzechem  świętokupslwa).  Ojciec  ś. 
uznawa  między  trądem  a  nie  trądem.  Gorn.  Dw.  41.  (mię- 
dzy grzechem  a  niewinnością).  —  g  Trąd,  prości  zo- 
wią ,  twarzy  czcrwono,ść  zbytnią.  Cn.  Th.  1I4J.  Siipfct 
im  (Se|'td)tc,  3Jiit[;e  mit  3(uźfd;la(j.  Osypanie  twarzy  czerwo- 
ne. Dudz.  23.  Trąd  jest  zgęstwienie  i  ostrość  części  krwi 
wodnistej.  Soh.  Dyab.  2  ,  164. 

Pochodź,  trędowaty,  trędowatość ,  trędowacieć. 

2.  TR.\D,  u ,  m. ;  Boh.  traup  (cf.  trup),  trauda,  medoged- 
ka ;  i7ov.  trud,  trup,  traud,  (traud  fomes);  Sorab.  l.żka- 
la ,  (cf.  zkalać ,  zkłóć) ;  Cnrn.  trót  (trotarza  sterilis  rex 
apum) ,  ropanze,  nauratneza ;  Vind.  fhumel ,  fliumju, 
zhumerl,  serfhen  (cf.  szerszeń),  ropenza,  roparniza,  na- 
yratniza;  Croat.  oszinecz  (cf.  osa),  osziniak  ;  Bosn.  osi- 
nac ,  velika  ossa ;  Rag.  starmegl,  (ob.  Trzmiel);  Germ. 
bic  Sroliie ,  trabne ,  Śnitbieiie ,  .^iimmel ;  (Angl.  drone ; 
Anglos.  draen ,  drań;  Svec.  dron;  Graec.  opud  .iristot. 
ter&oi^rrj) ;  truteń,  fitcus ,  większy  od  pszczoły  roboczej, 
bez  żądła  ,  podobno  trądy  przeznaczone  są  do  uptodnie- 
nia  królowej.  Zool.  119.  'l\ai\  w  ulu  tylko  miód  je,  anie 
robi.   Chmiel.  1,   77. 

TRADYCJA,  yi ,  ż. ,  podanie  nauki  kościelnej  krom  pisma. 
Sk.  Żyw.  i,  513.  et  9.  et  % ,  378.  bie  Jrobitioii,  inuiiblt= 
d)c  lIcDcrIieferung ;  Slov.  podńni,  odewzitani.  —  §  Jurid. 
Tradycya,  tradowanie,  oddanie  rzeczy  dru£;iej  osobie  ur^ę- 
downie;  w  prawie  Polskim,  oddanie  dóbr  za  dekretem 
zwierzchności  w  posesya  tego  ,  który  proces  przywiódł. 
Aro.ś.  ZA.  2  ,  540  gerirfitltdic^  Jrabireii,  Ginfaniibiflen ,  lhbn= 
iiiac^cn.  TRADOWAĆ  cz.  niedok.,  urzędownie  oddawać 
drugiemu,  ciiicm  aiibcrn  geriitlic^  niiiSlicferii ,  fibcrmaicn. 
Jednego  młodego  panicza  meble ,  sprzęty,  srebro  i  por- 
celanę tradowano.   Teat.   19.  b,  8. 

TRAF,  u,  TO.,  trefunek ,  traCunek,  zdarzenie,  przypadek; 
Boh.  trclla;  fioss.  c.iyiaii,  iipit.Tyiail ,  npiii.Micieiiie ,  obs. 
iuK)iieiiie,  bcr3"f'iU'  jiińilliGCiS  (JiHtrcjfen ,  (irtiijiicn,  bnś  (Sr< 
citpiip.  Gdy  się  ziściły  sny  raz  trafem  płonnym  ....  Zab. 
14,  158.  Ślepym  trafem  urodzenia  Ten  wziął  berło,  ów' 
rogoże;  Los  te  czyni  rozróżnienia.  Teat.  20.  b,  251. 
Serce  czyni,  anie  traf,  nas  niepoczciwymi.  Rardz  Trag. 
154.  Grady,  nieurodzaje  i  inne  trafy  niepomyślne.  Wyrw. 
Geogr.  559.  Siedli  jiod  wierzbą,  a  Satyr  smutny.  Tak 
opowiadał  swój  traf  okrutny.  Chód.  Gesn.  115  Pomy- 
ślnością traf  często  włada.  Nar.  Dz.  i,  175.  Nie  sztu- 
ka to  ,  co  trafem  do  skutku  przychodzi.  Min.  Ryt.  4  , 
1'2d.  przygodnie,  przypadkiem;  Ross.  ciyMafiiio.  Prócz 
odmian  zdrowia  tysiąc  innych  trafów.  Nag.  ('yc.  129. 
Wypadły  trafy,  których  malkontenci  czekali  C>t  fiomt. 
1,  59.  (wyp.Tdki  polityczne!.  Zgony  panujących  zawsze 
się  nadzwyczajnym  jakimści    trafom  przypisować    zwykły. 
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Nar.  Tac.  \  ,  279.  Na  Iraf  co  czynić,  na  szczęście. 
Dud:,.  10.  (aiif  giit  ®lU(f,  chybię,  trafię).  —  W 'traf, 
przydając  do  miary,  do  okoliczności,  do  gustu,  dogo- 
dnie; paffenb,  aiigcnicffcn.  Prawa  mają  być  do  Rzptej  w 
traf  stosowane ,  tak  aby  jej  właśnie  słuzyJy.  Petr.  Pol. 
255.  Nie  w  traf  starcowi  biesiada;  Gdy  mu  co  nie  ku 
myśli,  narzeka,  biada.  Kolak.  Wiele.  Cl.—  Nie  pię- 
knai  to  procesya  żołnierska  ,  traf  traf!  gdyby  jeden. 
Teat.  ■15,  45.  (o  bieganiu  przez  rózgi:  smyk  smyk! 
$ieb  Qlif  $icf)!).  TRAFAKI  plur.,  kawałki  cienkie  i  krót- 
kie rudy,  albo  do  niej  podobne;  gdy  je  w  dole  postrzc - 
s;a  górnicy,  tusza  sobie,  iż  rudę  znajdą.  Os.  Żel.  87. 
rieinc  evjftiWd,  33nicl;cr5.  TRAFIACZ,  a,  m.,  trafiający  do 
celu.  Cn.  Th.  H49.  ter  Jrcffer ,  ber  etiua^  trifft  TRA- 
FIAK  ,  a,  »i.,  n  p.  Jest  innych  przy  nim  wiele  puzanów 
i  szlorlów.  Kawek,  i  z  grubym  głosem  trafiaków  ,  po- 
mortów.  Banial.  A,  2  b.  muzyczne  jakieś  narzędzie,  Cttl 
geici[|Ci<  imifiealiictjeS  3iif}niment.  TRAFIĆ ,  "TREFIĆ  es. 
niednii.,  Tratiać  cont.,  "Trafowad,  'Trefować  fregu. ;  Germ. 
trejfcil  ;  (Svec.  trefwa  ,  treffa ;  cf  Ital.  trovare ,  Gall. 
trover) ;  ulrafiać  ,  ugadzać  w  cel,  {oppos.  chybić  celuj, 
tnś  3iel  trcffen,  nii^t  fc^Icit;  Boh.  trelfai,  trefijm;  Slov. 
trefim  /crio;  Sorab.  2.  treffisch ,  treffowasch;  Sorab.  i. 
trefficź;  \iiid.  trofiti,  sadeniti ,  dotizheti;  Slav.  zgoditi; 
Hoss.  noMtTHTb,  y-fliTHiŁ,  yMtqy  (cf  umieść),  yatjHTt, 
yilt.iUBaio ,  (cf  cel).  Trafiam  do  celu,  w  cel,  trafić 
ptaka.  Cn.  Th.  H49.  W  śrzadek  tarczy  utrafia,  lecz 
jej  nie  przebija.  Znalazłszy  odpór,  dzida  kończata  się 
zwija.  Dmoch.  U.  80.  W  biodro  utrafia  strzała ,  cierpi 
rycerz  wiele ,  Trzcina  się  przyłamuje ,  żelazo  tkwi  w  cie- 
le, ib.  299.  Utrafia  tam  rycerza  dzida  zapalczywa,  ib. 
2,117.  Chybił  Hektora ,  tylko  żelazem  svićj  broni  Emio- 
pa  utrafil,  stróża  jego  koni.  ib.  \  ,  199.  On  dalski  cel 
dardą  trafić  umiał.  Oliu.  Ow.  181.^  O  Febe  zdarz  trafić 
pewnym  gdzie  mierzę  postrzałem.  Zebr.  Ow.  199.  Sztu- 
kim  dokazał,  iż  nie  mierząc  i  na  pamięć  strzeliwszy, 
dobrze  trafiłem.  Mon.  74,  46.  Często  i  długo  strzela- 
jąc ,  kiedy  tedy  trafi.  Cn.  Ad.  576.  (kto  często  mierzy, 
wżdy  kiedy  uderzy).  Trafiający,  miernej  reki;  Ross. 
MtTKiii ,  jiliTOKb,  Subst.  jitTKOCTŁ,  ( cf  mieść,  miatać, 
miotać).  Nie  trafiający,  chybiający,  niemiernej  ręki  Hoss. 
npcópoctiHBBiiI.  Bożek  miłości  trafił  w  jej  serduszko. 
Teat.  21,  191.  —  Fig.  Trafił  w  cel  albo  do  celu  =  zgadł. 
Cn.  Ad.  1524.  er  ^ati  getroffen.  Właśnie  też  trafiła  ,  jak 
kulą  w  [iłot.  Teat.  17,  117,  lironice).  Na  tym  świecie 
w  loteryą  gramy;  chybił,  trafił.  Teat.  19.  c,  77.  Trafił 
podle  celu,  sążeń  od  celu.  Cn.  Ad.  1170.  (nie  trafił, 
nie  zgadł,  daleko  ztąd  do  owad).  Trafiać  kogo,  vel  ko- 
mu w  sadno ,  tykać  w  sadno  ,  trafiać  gdzie  boli.  Cn.  Ad. 
1161.  Zabl.  fur.  81.  baś  re^tc  glf^t^f"  treffen,  ido  cS  am 
meifteil  f^mcrjt.  Pochlebniki  umieją  się  z  pańską  myślą 
zgadzać,  a  w  notę  jej  trafiać.  Kosz.  Lor.  113  ;  w  notę 
im  ugodzić  umieją,  ib.  182,  (cf  w  rumel).  Usłyszycie, 
w  cobym  wam  powieścią  moją  trafiać  miał.  Baz.  Sk.  99. 
(do  czego  to  mówię).  Trafię  cię,  nie  cliybię  cię.  Cn. 
Ad.  1169.  (przypłacisz  mi  tego).  Traktuje  mnie,  jak 
chłystka    wzgardzonego,    którego    trafia  kijem  kat  zjadły 


po  grzbiecie.  Kulig.  Her.  86.  maca  go  kijem,  obkłada, 
bije;  mit  beni  ©torf  treffen,  fd)Iagen,  priigelti.  Trafić  gdzie, 
trafić  drogę,  naleźć;  tUD^iil  trcffcn ,  mi)l;in  ftiibcii.  Prowadź 
mię,  bo  sam  nie  trafię.  Ld.  Gdy  dziecina  pochwę  strza- 
łową włożyła.  Pszczółki  z  niej  wylatują,  jak  która  tra- 
fiła. Tot.  Saut.  17.  (którędy  która  mogła).  —  g  Daniel  gadki 
'trafował,  trudne  rzeczy  rozwięzywał.  Radź.  Pan.  5,  12. 
zgadywał  gadki ,  er  ^at  Śfit^fcl  gernt^en,  511  errat^eii  gefiK^t, 
errnt^eil ,  getrojfen.  Kiedy  gadki  zadał,  Nikt  ich  nie  trafił; 
ale  on  zadane  zgadał.  Jabi.  Ez.  C  5.  Samson  dał  onym 
młodzieńcom  ,  co  gadkę  trafili ,  50  szat.  Biel.  Hst.  52. 
Żaden  mu  ten  sen  nie  trafił.  Biel.  Hst.  16.  —  §.  Trafić  na 
co,  uderzyć  na  co,  przypadać  na  co,  potykać,  quoad 
tempus  ,  euenlum  ;  ailf  ttmai  trcffeii ,  ftopeil.  Trafiła  kosa 
na  kamień.  Gorn.  Dw.  169.  (trafił  dyabeł  na  poganina). 
Tam  'trefisz  na  jeszcze  mędrszego.  Rej.  Wiz.  63.  Trafił 
swój  na  swego.  Cn.  Ad.  1171.  Nie  trafiłeś  na  dudka. 
ib.  Uciekając  z  miasta  przed  ogniem,  na  insze  nieprzy- 
jaeioły  trefowall.  Biel.  599.  (napadali).  Trafił  na  prask, 
ob.  Prask.  —  Gdybyśmy  byli  trafili  na  jego  senatorstwo, 
spodziewaćbyśmy  się  tego  żadnym  sposobem  nie  mogli. 
Warg.  Wal.  71.  Mahomet  trafił  na  czas  sobie  nie  bar- 
dzo wygodny.  Kłok.  Turk.  124.  Gdzie  trafisz,  tam  jedz, 
Cn.  Ad.  239.  Trafił  na  dobry  byt.  ib.  1169.  —  Trafić 
dobrze,  źle,  eg  gut,  ft^IctSt  treffetl.  Mógłbyś  ją  za  mnie 
wydać,  nie  żleby  zapewne  trafiła.  Teat.  51.  c,  74.  Da- 
ma ,  która  długo  przebiera ,  najgorzej  pospolicie  trafia. 
Teal.  52,  60.  Przecież  mnie  w  mym  wyborze  szczęście 
nie  zawiodło ,  Ulubiwszy  Biedosza  ,  trafiłem  niepodło. 
Teat.  43,  b,  89.  Przed  głodem  uciekali  do  Węgier,  ale 
nie  trafili,  abowiem  Węgrowie,  co  mieli,  to  im  wy- 
darli. Biel.  101.  (nic  dolirze  trafili).  Trafił  na  zły  raz, 
na  sęk.  Cn.  Ad.  1170.  Trafił  ze  dżdżu  pod  rynnę.  ib. 
1171.  —  '§.  Trafić  co,  znaleźć  co;  treffen,  finben.  Buj- 
niejszych w  żadnem  położeniu  traw  nie  trafisz.  Zebr. 
Ow.  25.  — ■  §.  Trafić  w  co  =  potrafiąc  co,  dokazać,  w 
stanie  być  dokazania  czego ;  etwaa  bcmcrtftelligen ,  ai:Sfu^> 
ren,  clmai  luirflic^  trcjfen ,  eś  o^ne  gc^lfĄIagen  ooUjie^en. 
Dziwna  rzecz ,  jak  człowiek ,  w  co  chce  ,  trafić  może. 
Groch.  W.  348.  Mądrością  swoją  w  tn  trafiła ,  że  się 
uspokoili.  Gorn.  Dw.  213.  Lcdwieby  w  to  trafił  Derao- 
stencs  sławny,  abo  Cyccro  Rzymski.  Prot.  Jat.  A  2.  Tra- 
fić czego ,  trafić  pacierza  ,  piosnki  zagrać ;  absque  errore 
aliguid  perficere.  Cn.  Th.  1149.  Jeśli  zechcą,  trafią  nas 
bogowie  ratovvać.  Jabł.  Tel.  58.  Medea  córy  Peliaszowe 
w  tę  nadzieję  wdała ,  że  w  młodość  trafi  starość  ojco- 
wską przeczynić ;  reuirescere  cum  arie  posse.  Zebr.  Ow. 
170.  W  Niemczech  ludzie  trafią  łacno  to  wszystko,  co 
obaczą ,  i  mają  wielkie  zalecenie  w  rzemiosłach.  Boter. 
80.  Bez  instrumentów  może  kto  być  w  sztuce  muzy- 
cznej biegłym ,  acz  sztukę  swą  pokazać  podobno  nie 
trafi  bez  "nich.  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  429.  Nie  trafię  do 
końca  z  nim.  Teal.  55.  d,  65.  ic^  fann  mit  ifim  niiit  jit 
(?ttbe  fommen.  —  §  Trafić  malując ,  rysując ,  kopijując 
-•  prawdziwie  ,  rzetelnie  oddawać  ,  wyrażać  ;  Eccl.  peBHO- 
oópasoBaiii,  treffen  im  SUnMen,  sciiŁnen  ,  fopircn,  ganj  ge» 
nau  barjłellen.     Malarz  mię  głową  trafił ,   lecz   rozumu  w 
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głowie  arcymalarz  nie  trafi.  Groch.  W.  .^378.  _  W  hafcie 
Arachne  tak  wszystko  porządnie  wyprawiła  ,  Ze  i  osoby 
wszystkich  i  miejsca  trafi/a.  Ottv.  Ow.  219.  Wziąwszy  na 
siebie  postać  Podlasianina,  lak  dobrze  go  trafiłem,  ze 
mnie  siostra  nawet  nie  poznała.  Teat.  i.  b,  74.  Tak  go 
twarzą,  wzrostem ,  tak  mową  trafiła ,  Tak  go  dobrze  po- 
stawa wszystką  wyraziła,  Ze  z  niej  był  własny  Atlant 
stary.  f.  Kchan.  Oil.  1  ,  184.  —  'Trafić  się  na  kogo 
rec,  pochodzić  na  kogo,  podobnym,  mu  być;  cincill 
ń|indn,  dbiilic^  feijii,  a\)\\lid)  rcertcn,  naĄfdila^ten.  /'airi 
respondere,  na  ojca  się  trafić,  obyczajów  jego  naślado- 
wać. Macz.  Fralri  similior ,  quam  palri  ;  bardziej  się  tra- 
fił ku  bratu,  niż  ku  ojcu.  Macz.  Niepodobny,  nie  tra- 
fił się  nań  ,  absimilis,  różny.  Cn.  Th.  514.  —  Simililer : 
Trafiły  mi  się  trzewiki  na  nogę;  conteniunł ,  quadrant. 
Cn.  Tli.  1149.  ^laffcil.  —  'g.  Trafić,  trefić,  trefnić,  utra- 
fiać  niedok. ,  utrefić  dok.,  włosy,  płócienne  rzeczy 'sztu- 
cznie kędzierzyć  ;  Croat.  czifram ;  Hung.  tzifrńzom ,  fri= 
ficren,  frniifcit.  Kobiety  włosy  trafią,  złotem  się  okłada- 
ją ,  zbytnie  się  stroją.  Karnk.  Kat.  348.  Utrafia  kędzio- 
ry, gładzi  twarz  ,  przegląda  się.  Klon.  War.  02.  Włosy 
utrefione  rozpuścił  Gorn.  Dw.  80.  Czyjeź  natrętne  dło- 
nie Utrefionemi  włosy  okryły  me  skronie?  Teat.  45.  c, 
18.  iSa  wszelkie  zbytki  się  udali,  włosy  sobie  trafili  a 
czesali  ,  które  długo  nosili.  Biel.  396.  Głowę  trafić. 
Olw.  Ow.  73.  Monstruje ,  perfumuje  i  trafi  Włosy ,  z 
których  ielazo  ledwie  kiedy  znijdzie.  Opal.  Sal.  5.  P. 
Kchan.  Jer.  410.  Za  co  z  taką  wytwornością  trefisz 
włosy?  czyli  one  obyczajem  Partów  zwiesisz?  czyli  kształ- 
tem Niemców  w  węzły  spleciesz ,  gęstsza  na  karku  koń- 
skim miga  się  grzywa.  Pilch.  Sen.  list.  4  ,  256.  Trefi 
włosy,  rwie,  ucina  ,  Sadzi,  rozpuszcza,  podpina.  A^.  Pam. 
15,  121.  Z  utrefionemi  i  namaszczoncmi  włosami  po 
niies'cie  lata.  Sieni.  Cyc.  laO.  Trafienie  włosów.  W.  1 
Petr.  5,  3.  Piękne  włosów  trefienie.  Zab.  2,  180.  Od 
trefienia  się  by  sowa ,  złoty  jeden.  Lek.  C  ó  b.  To 
rozpleść  włosów    i  rozpuścić   wszędzie    To    do    trafienia 

jak  znowu  usiędzie  ,  Nie  może  wytrwać HJorszt. '218. 

Fraucymer,  co  to  nic  nie  robią,  tylko  garnerują,  blondyny 
trefią,  marszczą,  rzną,  sztukują,  i  jak  kiełbasy  nadzie- 
wają, feal.  24.  b,  8.  Włosy  rauszcze ,  płaszcz  aby  kształ- 
tnie leżał  trafi.  By  widzian  był  bram  złoty.  Zebr.  Ow. 
49.  Trepclów  dyabeł  trafiać  pomaga.  Lek.  C  4.  'Tra- 
fiony, trafny,  trefny,  sudamny;  fuiifHiA,  flfciin,  clCflant. 
gC)(^ma(fyoIl.  Posąg,  im  go  głębiej  dłóto  bierze.  Tym 
w  gładszej  stawa  i  trafionej  mierze.  Morszt.  2.  —  §. 
Trafić  się  rec,  przytrafać  się,  przygadzać  się,  przyda- 
wać się  ,  zdarzać  się ;  Yind.  fe  pergoditi  ,  fe  permeriti ; 
Carn.  permire  se ;  Ross.  .lyiiiTbca,  .lyiaTbCH ,  K.iKmaTb- 
CH,  K.iioqniLca,  npiiKJicinTbca ,  npiiK.iioiaTbca,  iipii.13'- 
miTbca,  npn.iyyaiLca ,  c.iy'inTbca,  ciywaibca,  npiiBO- 
4HTbCfl  ,  (cf  przywieść) ;  fid;  cvct(jticii ,  jiipoffii ,  iinctcrfab^ 
Tin.  Iicgcotten.  1  roztropnemu  głupi  żart  się  trafi  wmó- 
wię. Min.  Pyt.  4,  137.  Trafi  się  i  najmędrszemu  po- 
tknąć. Cn.  Ad.  1168.  'Trefi  się.  Rej.  Ap.  06.  'Trefiło 
się,  że  w  owej  krainie  był  głód.  Radź.  Genes.  26,  1. 
'Trefuje  się  to,  człowiek  pod  czas    zje    co    brzydkiego, 


nie  wiedząc.  Gorn.  Dw.  517.  To  sie  w  pijaństwie  tra- 
fuje.  Eraz.  Jez.  E  8  b.  Sirafiło  się ,  ze  Tarsenczykowie 
rozruch  uczynili.  1  Leop.  2  Mach.  4,  50.  Wielokroć  się 
'trefowało,  iż  anieli  ukazowali  się  w  osobach  pielgrzym- 
skich.  Rej.  Post.  T  u  o.  Koronacya  Zygmuntowa  trafi- 
ła się  dnia  24.  stycznia  1507.  Sliyjk.  689.  (działa  się, 
przypadła).  Napierwsze  suchcdni  trafiają  się  w  roku  w 
pierwszym  tygodniu  w  post.  Szczerb.  Sax.  345.  Żarn. 
Pont.  2,  467.  Ja  gdy  biję,  gdzie  się  trafi.  Teat.  50.  c, 
73.  Trafi  się  i  ślepej  kokoszy  ziarno.  Cn.  Ad.  1168. 
I  ślepej  kurze  tratl  sie  ziarno.  Teat.  1 1.  fc,  4  ;  iSlov.  i  ślepa 
kura  nckdi  na  zrnkot  rafi).  Z  trafunku  ślepa  kokosz  na  ziar- 
no trafi.  Syxt.  Szki.  200.  (szczęście  ślepe).  Gość  mu  się 
w  dom  trafił.  Groch.  W.  418.  jakoś  przybył,  cź  fam  son 
olingcfńbr  cin  ©Ciff.  Co  za  gość  nam  się  trafił  w  nasz 
dom  teraz  nowy?  A.  Kchan.  78.  Saul,  gdy  się  trafił  do 
Samuela,  szukając  oślic  ojca,  on  go  na  króla  pomazał. 
Sk.  Żyw.  2,  54.  Trafił  sie.  w  dom  Hupalda  ksiądz  je- 
den, który  rzekł Sk.  Żyw.  2,16. —  Trafić  się  do- 
kąd <  jakoś  przybyć,  stanąć;  soii  obngefńbr  aiifommcii ,  an> 
treffcil ,  cintrcffen.  Lewita,  gdy  się  trafił  na  toż  miejsce, 
gdzie  złupiony  leżał,  ujrzawszy  przeminął  go.  SekL  Luc. 
10.    Puściła    sie    w  drogę;    Do   Jeruzalem    naprzód    się 

trafiła ,  Gdzie  ją  król  przyjął P.  Kchan.  Jer.   1  49.  — 

§  Trafić  sie  z  kim,  natrafić  na  kogo,  napadać,  potkać 
się  z  kim,  zdybać  go;  mit  ctncm  jufammcn  trcjfen,  i^m 
Bcgegneii,  niif  ibii  fłp^cn.  Trafił  się  wilk  ze  psem  w  le- 
sie przed  świtaniem.  Ezop.  23.  TRAFISZ,  a,  m.,  miano 
psa  gończego.  Ryd.  3{nmc  fincś  Stńiil'Cibiinbcl.  TRA- 
FNA, y,  2.;  §.  I)  we  gize  lub  luleryi  nuii.er  zyskowny, 
cin  JrcJTcr  im  Spicie ,  tn  ber  gcttcric.  Tr.  —  §.  2)  Trafna, 
miano  suki  gończej.  Ryd.  9?nmc  cincr  Stdubcrlnlnbiiin. 
TRAFNOŚĆ  ,  'trafny  ,  ob.  Trefność  ,  trefny.  TRAFO- 
\VY,  a,  e,  przypadkowy,  jufiiHig.  Trafowy  ratunek.  Przyb. 
Mili.  05.        ■  ■ 

Pochodź,  trafunek  .  trefunek  ;  przytrafiać  się  ,  potrafiąc, 
strafiad. 
TRAFIA,  'TRAWTA,  TR.ATWA.  'TRATFA,  y,  ź. ,  płatwa, 
płta,  płety,  płty ;  Boh.  plt ,  pllj ,  wor ,  worek,  (06. 
Wór);  Carn.  vór;  Yind.  piau  (cf.  pław),  ploholadja,  po- 
Yodniza  (cl",  podwodź),  flofa,  ( cf.  flis);  Croat.  flyosz , 
chiitra ,  vodoplavka  ;  Dal.  povodn;cza;  Rag.  pov6dniza; 
Ros;.  n.iOTTi,  (ob.  Płot,  ob.  Płta);  bic  A>ijfl5fc,  glópC; 
(in  ^Irciipcn:  ^pljtrift,  aifr,  Jrafte).  Trafia  składa  się  z 
ośmiu  gąsek ,  gąska  z  czterech  tafel  ;  spód  złożony 
z  kloców,  z  których  poboczne  zowią  poganiaczami;  rudle 
zaś  zowią  drygawkami.  Unn,  Na  traftach  wożą  towary 
leśne.  Klon.  FL  D,  1.  b.  Po  Wiśle  trafty  płyną ,  i  z  zbo- 
żem komiegi.  Zbił.  Żyw.  B  2.  Na  szkutach,  komicgach, 
traftach.  Yol.  Leg.  4,  735.  Sprowadzili  drzewa  dla  zro- 
bienia z  nich  tratew,  któreby  aż  do  brzegów  tamtych 
wystarczały  ;  porobiono  tedy  tratwy,  i  na  wodę  puszczo- 
no. Boh.  Znmoj.  118.  W  nocy  poczyniwszy  z  drzewa 
trafty,  przewozili  piesze  ludzi,  strzelbę  i  inne  potrzeby. 
Biel.  Św.  274,  (cf.  prom).  Było  miasto  Ryga  przez  kil- 
kanaście lat  różnemi  sposobami  kształtem  wojennym  i 
dziwnemi    tratwami  od  królów  Duńskich    i  Szwedzkich  i 
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od  kniaziów  Moskiewskich  przenagabane.  Giuagn.  409. 
TRAKTAfiZ,  a.  m.,  płetownik,  ratiaritis.  Cn.  Th.  1150, 
Boli.  plalf,  naplawać;  Dal.  pli)tvar;  Croat.  ploliar,  flo- 
szar,  flyoszar,  {ob.  Flis);  bcr  SIóBcr,  ^PlsPógei-.  TRAKTO- 
WY, TRATWIANY,  a,  e,  do  trafty  naieiąiy,  %\a^--.  Tra- 
ftowe  drzewo    Boh.  praraowe  ,  worowe  driwj. 

TRAFUNEK,  TREFUNEK  ,  nku ,  m.,  traf,  przygoda,  przy- 
padek; Boh.  treffunk;  Ross.  cnytamocib  ,  itt  3"faH - 
iai  Grcignip.  Tralunok  jest  z  nierozsądnego  początku  i 
bez  wszelkiego  przyczyn  porządku  pochodzący  skutek. 
Bardz.  Boel.i^].  et  152.  Wiele  tych  trefunków  jest, 
które  zawadzają  do  wypełnienia  rady  naszej.  Gorn.  Sen. 
510.  Trefunek  pod  czas  lepszy,  niż  rozum.  Cn.  Ad. 
H73.  (szczęście  pod  czss  rozmysł  przechodzi).  Gfupi 
z  trafiinku  czasem  dobrze  powie.  Sekl.  61.  jufaKiijcr  SBei' 
fe.  Z  tranfunku  ślepa  kokosz  na  ziarno  trafi.  Syxt.  SzkŁ 
200.  Wyciągnąwszy  Juk,  strzeli}  w  niepewną,  a  z  tra- 
funku  postrzelif  króla.  1  Leop.  o  Reg.  22,  54.  Trefun- 
kiem  ,  z  tr^funku  ,  trafunkowo,  przypadkiem  ,  przygodnie, 
jufriflig;  5/o».  nahodne,  (trefunkom)  ;  Boh.  mane;  Sorah. 
2.  pschigożezi  ;  Sorab.  i.  nawadki.  Chcę,  ieby  się 
zdało,  że  się  trafunkiem  stało.  Past.  Fid.  104.  Dobro- 
dziejstwo frefunkiem  dane ,  podło  bywa  szacowane.  Cn. 
Ad.  181.  —  §.  'Trafunek  ,•  potkania  się  z  kim,  zdyba- 
nie  ,  natrafienie  na  kogo  :  bnC  23c(jCgneii,  3"f''H'i"fi'tr''iT''"' 
3!ifammonftoPcn.  Z  źrzódła  Tygrys  i  Eufrat  jednego  wy- 
chodzą ,  A  wnet  rozłączywszy  wody  się  rozchodzą,  Gdy- 
by się  zeszły  i  w  ściek  jeden  zebrały,  I  gdyby  swe 
wzajemnie  wody  pomieszały.  Zbiegałyby  się  czołny  i 
drzewa  urwane,  Byłyby  i  trafunkicm  wody  pomieszane. 
BardZ:  Boel  1f)5.  Miły  to  trafunnk  dla  mnie  ,  że  tu 
We  Pana  spolvkam.  Tent.  5.  /> ,  75.  TRAFUNKOWY , 
TREFUINKOWY,  a,  e,  TRAFUiNKOWO  Adierb..  z  trafun- 
ku  przypadły,  przygodny ,  giifallig.  Klasztor  Mogilnicki 
trafiinkową  pożogą  do  szczędu  zgorzał.  Krom.  574.  Tre- 
fuiikowy  liler  układ  wypadał  mi  z  pióra  mimo  wolą  mo- 
je. Mm\.  73,  IG.  Nie  przypadek  to,  ani  trefunkowe 
losy  Zrobiły  bezskuteczne  postrzały  i  ciosy.  Zah.  4, 
5S1.  Mm. 

TRAGANT,  oh    Dragant. 

TRAGARY,  oh.  Legary,  Legar.  TRAGARZ  ,  a,  m.,  drążnik, 
nosarz.  z  A'/cm.  ter  2:idcjcv",  Snftcntrngcr ;  S/or.  nosyć; 
Sornb.  i  mechow  nnscher,  meidiownik:  TarH.  noshazh ; 
Yiitd.  toYornik  (cf.  towarj,  podigavcz,  (cf.  podźwignąć) ; 
Croat.  li'rbon6szecz ;  Hag  nossac,  bastali ,  srgattin ; 
E'-el.  ópemeHHF.Hi  (cf.  brzemięj.  Tragarz ,  miechownik. 
Dast/p.  I'  1 1  ó.  Dajze  to  tragarzowi,  niech  ci  to  do  do- 
mu'zaniesie.  W.  Post.  W  2,  160.  Miał  Salomon  70000 
tragarzów.  Budn.  1  Reg  5,  15,  not.  tnosicielów  brze- 
mion. —  g.  Tragarz,  tram ;  ber  JrngclMlfen ,  Jrager, 
Unłcrjlig.  Zbudował  sień  wnętrzną  trzema  rzędy  kwa- 
dratu ,  a  jednym  rzędem  tragarzów  cedrowych.  Radź.  1 
Reg  6  .  56.  Tragarze  trzeszczą.  Pot.  Jow.  62.  —  §. 
Anat  Pierwszy  z  prawdziwych  pacierzów' ,  tragarz,  bo 
głowę  nosi.  Kirch.  105.  iai  crfte  SBirtclkiii  bcś  'Riirfgrabg. 
TRAGI  plur. ,  drągi  tragarzów ;  Croat.  tragle ,  Germ.  bie 
3lrage,  Jragcba^re.     Tragami    pomocnicy    dodają    kamieni 


mularzom.  Kiedy  są  wielkie  kamienie,  do  jednych  trag 
musi  być  użytych  4  ludzi  i  więcej ;  lepsze  zaś  są  kary. 
Stfitk.  Bnd  51.  Już  tragi  z  pod  naw  biorą.  Dmoch. 
U.  54    spuszczają  nawy. 

TRAGEDYA,  yi,  i-,  z  Greek.,  akcya  teatralna,  której  cel 
wzruszenie  bojaźni  i  politowania.  Kras.  Zb.  2,  546,  Yind. 
tragedia,  shaloslcn  sgod ,  shalostnu  sgodenje,  sgoditje; 
Boh.  smutnohra  ,  truchlohra.  Tragedya  powinna  być  po- 
ważna i  tkliwa,  i  rzeczą  i  stylem.  Gol.  Wym.  455.  Tra- 
gedya Zygmunt  August,  p.  Wybickiego.  Epaminondas, 
trag.  Konarskiego.  —  §.  Transl.  Burda  ,  smutne  zawie- 
ruchy, cf.  sceny ;  tragtfc^e  9(iiftritte ,  Unriibcn.  Wolą  złe 
ustawy  cierpieć,  niż  Iragedyom  przyczynę  dać.  Sekl.  72. 
Z  Aryany  tracedya  szkody  kos'ciołowl  czyniła.  Sk.  Dz. 
246.  TPAGIĆZNY,  "TRAIĆZ.NY,  a,  e,  —  ie  Adverb.,  do 
tragedyi  należący;  Yind.  tragedifhen  ,  bit  Jrngobie,  baS 
Jrauerfpicl  tetrcjfenb,  tragif^.  Wyznać  potrzeba,  w  sztu- 
ce traicznejśmy  mali.  Niech  Rzewuskich,  Wybickich 
przykład  nas  zapali.  Dmoch.  Szl.  R.  50.  TRAGEDYOPIS, 
-a,  m.,  Mon.  75,  591.  pisarz  tragedyi,  ber  Jrag5bien= 
fdirfiter. 

TRAKA RZ,  a,  m. ,  górnik  rudę  na  takach  wożący,  Germ. 
ber  Jrcrfcr,  ber  Siioppc,  ber  iai  (Srj  aiif  bem  6cfmt)forrctt 
^crl'ev  fńliit. 

TRAKT,  u,  m.,  z  Łap.,  gościniec,  droga  walna;  bie  8anb= 
ftrage ,  §aupftr(ipc  n)0(im;  (Boh.  trśta  ciąg).  Zapłaciwszy 
na  Wiśle  mostowe,  na  walnym  trakcie  szukał  noclegu. 
Zab.  14,  274.  Rieiv.  Bezecne  drogi  wszędzie  mię  za- 
trzymywały ,  jak  tylko  z  pocztowego  traktu  zjechałem. 
Teal.  19,  8.  Traktu  nie  znając,  tylko  się  z  gwiazd 
miarkowali.  Bardz-.  Luk.  1 70.  Ruszyłem  się  z  Wiednia 
w  dalszą  podróż  traktem  na  Fraiikfort.  ArflS.  Doś.  96. 
Zboczyliśmy  z  traktu.  Boh.  Kom.  4,  291.  —  Fig.  Jeden 
jest  trakt  do  życia,  tysiąc  do  zniszczenia.  Zah.  11,  375. 
Zabl.  —  Trakt,  okolica;  bie  (Segcnb,  ber  ©trid?.  Kasztel 
ten  broni  wszystkiego  traktu  miasta  od  nieprzyjaciela. 
7'r.  —  g.  7r  fig  Trakt,  ciąg,  bieg;  bie  Śillier ,  ber 
Saiif  ciiier  ©adie.  Sprawy  u  nas  leniwym  traktem  się  są- 
dzą. Bardz.  Trag.  58.  Komu  się  większy  nagodził  trakt 
nocy,  jak  Herkulesowi!  ih.  60.  (dłuższa  noc).  — •  g.  'Trakt, 
sposób,  kształt,  fcza;  bte  Slrt ,  SBeife,  ®t(lalt.  Na  tyra 
kamieniu  jest  krzyż  Ruskim  wyryty  traktem.  Slryjk.  233. 
—  ■§.  W  ce>kwi:  n.  p.  Twojem  zdaniem  nic  po  gradua- 
łach,  po  traktach,  po  ofertach  ,  po  sekretach  ,  po  komu- 
niach i  postkomuniacb ;  bo  tych  wszystkich  w  ewangelii 
nie  napisano.  Fim.  Kam.  iii.  TRAKTAMENT,  ob.  Uczta, 
biesiada,  ochota. —  §.  Aliler:  Nie  mogący  więcej  znieść 
tak  surowych  traktamentów,  uciekła.  Ził.  H.  7.  29.  ob- 
chodzenia się  ,  Sebaitblutig.  TRAKTAT  ,  negocyacya  o 
przymierze,  konwencya  .  która  odbiera  stwierd«nie  przez 
ratyfikacyą.  Kras.  Zb.  2.  547.  eiit  ?ractat,  5.  33.  8rieben«= 
tractnt,  eine  SerCiniibliing.  —  g.  Traktat  o  czym  napisany, 
dysertacya ,  rozprawa,  spis;  Ross.  COTiiHCHie  ,  ciiie  3lb' 
^attbliing,  ein  tractat.  Traktacik  dem.,  m  Jractfitcbeit.  Ir. 
TRAKTOWAĆ  cz.  niedok ,  czynić  o  co,  rozprawiać  co  z 
kim;  eine  Jliigelegenbcit  trnctiren ,  ocrliattbflii ,  be^nnbeln; 
Sorab.  1.  zakbadżara,    (  cf.  zachodzić).     Dopiero    dobrze 
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się  porozumiawszy ,  będziecie  traktować  interesa.  Teat. 
26,  69.  Traktujący  co,  o  co,  traklalor  Sorab.  1.  zak- 
hadźwar.  Ma  dobry  sposób  traktowania.  Teal.  8.  c,  M. 
Rzeczy  te  bardzo  lekko  traktuje.  Teal.  1,  76.  (lekko  bie- 
rze). Litwini  dawni  ,  na  (ifotacli  z  kłodzin  ,  wojenne 
sprzęty,  nie  długo  traktując  ,  przeprawili.  Slryjk.  227. 
bez  ccrcgieluw  ,  o^iic  »iclc  Umftfllibe.  —  §.  Traktować  ko- 
go niedok.,  uiraklować  dok.,  obchodzić  się  z  nim ;  ciliCU 
be^anbclii  ,  mit  iOiii  iiniijcjini ,  ycrfabrcii.  Codzień  mię  źle 
traktowa!  maż.  Tca!.  18.  (•,_  12.  W  niewoli  do.syć  go 
dyskretnie  traktowa/.  Sk.  Zyw.  2,  44.  Szalony  jesteś, 
że  hrabiego  lak  źle  traktujesz.  Teat.  35.  b,  57.  Jak  zawo- 
łam ludzi,  natychmiast  cię  lak  utraklują,  jak  zasługujesz. 
Teat.  20,  67.  Utraktujc  We  Państwo  ,  jak  tylko  można 
będzie.  Teat.  7,  101.  uraczę,  poczęstuję.  —  §.  Tra- 
ktować co ,  praktykować ,  etroni  practicircti.  Syn  jego 
wojskową  także  traktował.  Kras.  Pod.  1,  245.  i  jam  też 
kiedyś  szkoły  traktował.  Teat.  7,  d,  56.  Czart.  TR.\K- 
TYER,  a,  m.,  garkuchnik  ;  fioss.  Tpi)KTiipi>,  ipaKTuputiiKZ  ; 
ber  Sraitciir ,  Spcifetrirtp.  Traktyer  ten  ,  co  to  potrawki 
smaczne  golujo.  Teal.  54  ,  20.  ?'a  kaiddj  prawie  ulicy 
znajdziesz  tam  traktyerów  Francuzkich.  N.  Pam.  14,  152. 
TRAKTYERKA,  i,  i.;  /?oss.  TpahTiipmima ;  bic  irniteminii, 
(speifcn'irtl)iiiii.  TRAKTYERNIA  ,  i ,  ;. ,  garkuchnia  ,  ba>3 
SpeifeŁaul  (lotowe  jedzenia  w  traktyerniach.  A.  Zamoj. 
104.  Teat.  22,  10.  We  wszystkich  traktyerniach  leży  na 
stolo  karla  potraw.  lY.  Pum.  14,  152.  'TR AKTYWA,  y, 
ź.,  [traktament,  ©afłercę  2|,  n.  p.  Tak  go  ubiją,  że  bo- 
ki sobie  psim  sadłem  maże ,  a!e  mu  też  tak  przystoi , 
a  szkoda  mu  trakty  wy.  Rej,  Zw.  105  b. 
TRA.M,  'TRO.M  ,  u,  w.;  Boh.  tram,  tramec  ;  ( Slov.  slrom 
arbor.  ;  Sorab.  2.  trama  legary  piwniczne)  ;  Carn.  tram, 
(strom  stirps),  brun  ,  krokniza  ,  (cl',  krokwie)  ;  Yind.  tram, 
hiod  (cf.  kłoda),  brune,  steber,  sesdram ,  glct,  krokni- 
za, ftram  ,  tramezh  ,  leska,  krounu  drcuze  ,  vata=łata); 
Croat.  tram,  bervno ,  greda  ,  szleme,  balvyn  ;  Slav.  gre- 
de  (cf.  grzęda) ;  Hag.  privoz  :  fioss.  iiepoBOjiiiia ,  nepe- 
iua4X,  nepeK^U4HHa ;  E:t-I.  koiił,  kohck^b;  (Solli.  ihranis; 
Graee.  {tncąiiii];  /,o^  trabs  ;  hul.{vs\v)\  (ienn.  tttZrmi; 
belka  główna ,  ber  ^auptlmlfeii  ,  Jrajcbalfcn  Kozieł .  ła- 
ta, tram,  posowa  ,  tignu.<i.  Yoluk.  1009.  Szynkarzc  na 
tram  długi  piszą.  Rej.  Wiz.  162  b.  Pisz  ty  co  chcesz 
na  tram,  Ale  ja  też,  wieź  to  pan  bóg,  kiedy  dam. 
Rej.  Zw.  b.  Las  tramami  zarosły,  [reguens  trabibtis.  Zebr. 
Ow.  199.  (drzewami).  Tram,  w  szkucie  na  spodzie  po- 
łożony. Sak.  Probl.  125.  carina,  bcr  Scil.  Ciężki  tram 
na  zranione  ramiona  Jezusowe.  Groch.  W.  201.  (krzyż, 
cf.  ślóslram).  —  Alleg.  Widzisz  trzaskę  w  oku  brała 
swego,  tramu  w  oku  twoim  nie  obaczasz.  Sekt.  7.  ('bal- 
ku  abo  'bierzraa.  ló.).  W  inszych  oku  proszek  widzisz, 
w  swoim  tramu  nie  bacząc,  ib.  27 ;  królowie  na  swe 
występy,  a  na  cudze  ostrowidzowie.  ih.  Zijgr.  Pap.  252. 
Sk.  Ka:-.  275.  Przyganiainy  komu  O  źdźbło  ,  a  w  swoim 
oku  nie  widzimy  'Iromu.  Pot.  Arg  598.  Łatwiej  komu 
tram  z  oka  ,  niż  sobie  źdźbło  dobyć,  /'ot  Jow.  121. 
TRAMOWY,  a .  e ,  do  tramu  należący,  abu  z  Iramów  ; 
Crsat.  tramni  ,  iBolfdi  ■  .  Cn.   Th.    1  150. 

SJourtltk  Linitlic   wyd.  1.  Tom  V. 


TRAN,  ob.  Tron. 

TRANK.  Ihpp.  106.  Aoii.  lor.  84  b.  ib.  88,  ob.  Trunek. 
—  Dijlat:.  Złoty  Irank,  ziele,  Szlachtawa ,  Chlaslawa  , 
Plesznik ,  eonyza ,  Siirriuiirj.  Syr.  746.  Trank  jeleni , 
Sicrpik ,  serraliila,  (sc^tttteiifraiit.  Syr.  1254.  Anielski 
Irank,  alisma  ,  Ciigfiśtraitf.  Syr.  825.  Kluk.  Dykc.  1,  49. 
Tfank  ,  prosiana  włóć  ,  aurea  lirga.  Sleszk.  Ped.  425, 
Syr.  69.  Ijcibiiifdj  5'3mibfraiit.  Ś.  Kunegundy  trank ,  ziele, 
ob.   Sadziec. 

TRANSAKCYA ,  yi ,  i.,  umowa  na  piśmie  między  osobami 
prywatncmi  zachodząca  :  wyraz  prawny.  Pam.  Wartz.  5, 
205.  bic  *5erl)anblliii(j.  TRA.NSFUZYA  prawa  swego  na 
drugiego.  A.  Zamoj.  164.  zlewek,  wlewek.  TRANSLAPS; 
oh.  rok  przepad/y.  Dudz.  61.  Bardz.  Luk.  186.  Puścił 
w  translaps  ów  czas  <  opuścił  go.  TRANSPiRACYA, 
Ross.  iicnapniia  ,  ob.  Parowanie.  Krup.  5,  45.  TRAN- 
SET.  ob.  Prewet  ,  Przechód.  Birk.  o  Exorb.  5.  TRANS- 
PORT, ob.  Przewóz,  wózka;  Ro^s.  BOSKa,  CBOSŁ,  CBoa- 
ua ,  nepeB03Ka ,  npoB03%,  OTooaKa ,  otbosi.  TRANS- 
PORTOWY, przewozowy;  Ross.  nsBOSHuri,  OTBOSiiuii,  ne- 
peBOAiibiit  TRANSU.MT  ,  ob.  Przepis.  TRANSYTUWY, 
II.  p.   handel,  przechodni.   Pam.  85,  1,  176. 

'TRANT.   Cresc.  398,  ob.  2.  Trąd,  Truteń. 

TRAPEZA,  y,  ź ,  z  Greek.,  siół,  jedzenie ,  w  Greckicli  za- 
konach refektarz;  ber  ii|Ą ,  bie  lafd ,  ber  Speifefaol  in 
ben  (Sried;.  ftliifłerii.  Po  skończeniu  liturgii  św.  idziemy 
do  trapezy,  t.  j.  do  refektarza.  Pim.  Kam.  541. 

TRAPIĆ ,  'TOROPIĆ  cz.  niedok.,  utrapić  dok.  ■  Boli.  trapili , 
trapiwati  ,  utriipiti ,  usauźiti  ,  usauźim  ;  Slov.  trapjm, 
trapili,  triSpeni ;  Sorab.  1.  trapu,  prudźu ;  Yind.  tarati 
(cf.  lvrać) ,  hudusadievati ,  budusadeli ,  nadlagati,  nadle- 
shuvati ;  (^roat.  trapili,  trapim  ,  (traplenye  <  krzyżowanie) ; 
Rag.  tarpitli ,  (trappiti  !avorare  uit  lerrneo  a  fondo,  scas- 
sare ,  ob.  Karczować  ,  trap  solum  atte  jossum} ;  Dal.  pe- 
dipsati  ,  nevoliti .  fcf.  zniewalać);  Bom.  trappiti,  kopati 
.fcrculare,  trap,  kopanje  sarlura;  Ross.  TOponiiTb  (na- 
glić ,  roponKiii ,  loponoK-Ł  kwapliwy,  cf.  (rop)  ;  dręczyć, 
martwić,  (cf.  tnipać) ;  i|iialcii ,  peinigcii ,  ]>hys.  et  morał., 
(cf.  StraiHMjO.  3U'l8-;  '/•  '^oslr.  cierpieć).  Mów,  czy 
kogo  nie  trapią  przeszłej  wojny  przypadki!  Beh.  Kom. 
2,  461.  Kto  złych  nie  karze,  ten  dobrych  trapi.  Birk. 
Zyg.    15.      Kró!  Syryjski  trapił  syny  Izraelskie.    5    Leop. 

4  Reg.  13,  22.  (ponędził.  1  Leop.).  Niechaj  cię  pan 
dojeżdża  a  trapi  aż  zginiesz.  3  Leop.  Deut.  28 ,  23. 
(niechaj   cię  nędzi.    1    Leop.).     Trapią  mię  lędźwie  moje. 

5  Leop.  4  Ezdr.  3,  54.  (gryzą  uiię  wnętrza  moje.  5  f.eop.j. 
Trapił  senat  pod  czas  swego  trybunostwa  ,  znosił  wszys- 
tko ,  cokolwiek  się  dla  Rzpitćj  działo;  n:nie  z  ojczyzny 
wypędził,  dobra  zrabował,  dom  spalił,  dzieci  i  żonę 
moje  trapił.  Siem.  Cyc.  548.  Waszego  serca,  niech  bo- 
jaźń'  nie  trapi  troskliwa.  Odym.  Św.  2,  M  m  4.  Nie  trap' 
się,  miej  umysł  spokojny.  Teat.  42.  d,  D.  Wielce  się 
trapić,  Eccl.  MHOroBoa.ibi.KaTii.  Trapi  mię  co,  gryzie, 
rupi,  frasuję  się.  Cn.  Th.  955.  et  1150.  Sumnienie  go 
trapi.  Teat.  46,  46.  Nie  mówmy  więcej  o  tym,  widzę, 
że  to  We  Pana  cokolwiek  utrapiło  Teat.  6.  c,  64.  Utra- 
pionemu  nie  przydaj  utrapienia.   Cn.  .Ad.  1220.  —  §.  Ulra- 
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pienie,  doległość ,  mól,  rup';  QuaQl  ,  Summcr.  Pozwa- 
la małe  utrapienie  skargi ,  Ale  nieznośny  zal  zamyka 
wargi.  Morx~J.  231.  Clioćbyśmy  z  natury  najłaskawsi 
byli,  dla  samej  trapienia  uslawicznośti,  wszelką  z  serc 
naszych  ludzkość  utrącamy.  Siem.  Cyc.  174.  Ogniem 
piekielnym  ich  się  dusza  topi,  Duszy  nie  spala,  lubo  się 
strasznie  "toropi.  Ml  'lei  253.  Sen  okropny  trapił  mię 
całą  noc.  Werj.  Mann.  \,  13.  Trapić  ciafo ,  martwić; 
fdiicu  8cil>  faftcijen ,  baź  81cif4)  frcii^iacii.  Wieczna  będzia 
ustawa  ,  abyście  co  rok  tego  dnia  ciaJa  swe  trapili.  Hadz. 
Łevit.  16,  29,  not.  « przez  wstrzymywanie  od  pokar- 
mowi. Post,  powściągnienie  poządnych  ludzi  od  rozko- 
szy cielesnej  i  uskioninienie  a  utrapienie  ciała  naszego. 
Zygr.  Gon.  3MG.  Trapienie,  utrapienie,  um:irtwienie, 
udręczenie;  ^ciii ,  Qimal,  93?artcr,  ^piagc-  Szkody  im  po- 
czynił i  trapienia  zadawał.  Stt.  Uz.  2  IG,  Zesłany  ku 
utrapieniu  zło.śliwyrh.  Ztjfir.  Pap.  177.  TRAFMCIKL ,  a, 
m.,  Cn.  Th.  1150,  TliAPNIlv,  trcstarz,  gabacz  ,  vexalor. 
Mącz.,  ber  Gualcr,  ^piacter ;  Boh.  trapie;  Croal.  trapitel; 
\ind.  nadiugnik ,  nadleshnik ,  hudusadielauz.  W  rodź. 
ieink.  TRAPiClKLKA,  i;    Boh    trapićka. 

TRAUEF,  u,  m.,  lina  gruba,  na  śrzodku  rei  umocowana, 
któią  żagiel  do  góry  liysują.  Magier.  Mdr. ,  ci!l  flCmtffcS 
©cgeltaii.  Na  hys ,  gdy  wiatr  dobry  ku  górze,  aby  do  gó- 
ry żagiel  i  za  warkocz  i  za  trarel'  ciągnęli ,  i  one  zabiir- 
towali  i  zahalzowali ,  według  potrzeby.  Haur.  Ek.  17-ł. 
ib.  170. 

TRAT,  ob.  2.  Trąd. 

"THATA,  y,  ź. ,  strala,  utrata,  zgub.i ;  Bosi.  rpara ,  bcr 
Scrlufl,  ba*  iScrbcrbcii,  ber  Untcraaiuj.  Niepodobna  się 
zdało  z  takiego  nasadu  Ujść  Sycylii  zguby,  traty  i  upa- 
du. Pot.  /!;•(/.' 471.  "TRATNlCŻKk,  czka,  m.  ,  utraliiik, 
marnotrawca;  ber  SurcbDriiiger,  3Sn'(d)iiiciibfr.  Sfucliaj.  ja- 
kie są  stopnie  tych  miłych  Iratniciików  ;  Naprzód  się  za- 
pożyczą ....  Opal.  Sat.  32. 
Pochodź,   pod   tracić. 

TRATOWAĆ,  TRETOWAĆ  cz.  nicdnk. ,  utretować,  strato- 
wać dok. ;  Boss.  cTonrarb,  cranTuitaib,  HCTonrarb,  Hcra- 
muBarb,  TO.ioiiy,  TOJiomiTb;  EccI..  Tjaiy,  (cl',  tłoczyć); 
deptać,  nadeptywaó,  podeplywaó ;  Germ.  trcteii;  (Swec.  tra- 
da ;  hi.  troda;  A<igl.  tread;.  Gdzie  niegdzie  jarzyny  nie 
młócą  się,  lecz  końmi  lub  wołami  je  tratują  Kluk.  Bośl. 
5,  226.  Lecieli  z  koni,  a  konie  poczęły  ich  tratować. 
Bardz.  Luk.  122.  Biegąc  na  koniu  ,  d/.iecko  na  ulicy  stra- 
tował. Boh.  Kom.  77.  Plac  utretowany  wszędzie  i  rozbity 
•wozami  i  kopyty.  Otw.  Ow.  223.  Błonie  utretowane  koń- 
mi. Zebr.  Om.  \  13.  Chytrą  głowę  nogą  mu  stratuje.  Su- 
szyć. IHeśn.  '2  ,  A  A.  Aponiusza  plotkarza ,  w(>zcm  kamie- 
niami naładowanym  stratowano.  Nar.  Tac.  2,  476  (zgnie- 
ciono, stłoczono).  Czegóż  ta  złość  nie  tknie  się,  czego 
nie  obiera ,  Co  się  po  stratowanym  ojcu  na  tron  wdzie- 
ra!  Zab.  10,  231.  —  /•((/.  Naród  barbarzyński  najwa- 
żniejsze opatrzności  dary  nogami  tretuje.  Pam.  8 i,  530. 
Tratowali  nogami  wszystkie  prawa,  pod  pozorem  praw 
samych.  Gaz.  Nar.  1,  100  —  §.  Nntiig.  Tratować,  do 
lądu   sterować,    przy  brzegu   płynąć;     lailbcinniart^  f*iffcn , 

fi(^  am  Ufer  balteit,    ain  Ufer  l)iiii4(ijfeit.     Tratuj  do  lądu. 


Już  tu  panie  młody.  Daj  cło  od  wody.  Klon.  FI.  F  1 . 
Ku  brzegu  sztabami  kieruje,  A  z  ochotą  przy  rzśce  we- 
sołej Ireluje  ,  succedit.  A.  Kchan.  182.  Żaglem  i  wiosłami 
w  port  Cekropski  z  biegu  treluje,  intrat.  Zebr.  Ow.  151. 
—  §.  Culin.  Tratować  w  kuchni ,  spuszczać  co  na  go- 
rące masło,  in  Sutter  liratcil.  Tr.  Zaczął  smażyć,  warzyć, 
grylować ,  tratować.  Teat.  53.  d,  85.  Tratować,  przetra- 
tować  masło ,  w  wodzie  czystej  przepłókać ;  także  jabłka 
lub  gruszki  tratować  czyli  rozetrzeć.  Wiel  Kuch.  451. 
Pochodź,   tret,  irelowg,  treler,  zatrct. 

TRATWA,  TIUTFA,  oh.  Trafta.  TRATWIANY,  ob.  Trafiowy. 

TRAWA,  y,  i.,  TRAWKA,  TRAWECZKA,  i ,  ż. ,  dem.; 
Boh.  trawa,  trawićka;  Slnv.  trśwa;  Sorab.  1.  trawa;  So- 
rab.  2.  Ischawa;  Carn.  tr.lva  ,  (tr3vn  velike  <  maj) ;  Vind. 
trava,  trauje,  (trava  ,  selifbe  •  ziele ,  mali  traven  •  kwie- 
cień, veliki  traven  <  maj);  Croat.  trava,  travicza  ,  (veliki 
traven,  rosoczvet  >  maj,  trasen  >  mali  traven  <  kwiecień; 
Dal.  travanj;  Bosr.  trava ,  troskot;  Bng.  trAva ,  troskót ; 
Hang.  pasit,  (cf.  pasza);  Bosi.  rpasa ,  rpacKa ,  TpaoHH- 
Ka ,  (2.  ziele,  ziółko),  rpmoskACWh  botanik,  zielnikarz, 
Tpanoiit^ciBO  botanika,  obs.  TpaiiCiib  kwiecień),  Cumna , 
Oi.LiiiHHa,  iob.  Bylina);  Ecel.  ^Hiim;  (cf.  Graec.  tcśęco; 
Hehr.  -"[TJ  tar.iph,  aluil);  iai  ®ral  Pospolicie  nazywamy 
w'szystkie  rośliny  trawą ,  które  na  siano  koszone  bywają. 
Bot.  Nir.  172.  Pożytek  z  łąk  z,i\visł  na  trawach,  które 
się  koszą  na  siano.  Kluk.  Dykc.  1,  8.  Niechaj  wypuści  z 
siebie  ziemia  trawę  zieloną ,  kióraby  z  siebie  nasienie  da- 
wała. 1  Leop.  Geiies.  1.  (niecliaj  puści  z  siebie  ziele  zie- 
lone. 5  Leop  ;  zieleninę).  Dorodne  trawy  na  brzegach 
Izincnu  cichego.  Bardz,  Trag.  255.  Na  jednej  łące,  stara 
to  przypowieść,  wół  trawy  patrzy,  a  boci»n  żaby.  Mon. 
71,  755.  (niejednegośmy  smaku ,  nie  jednej  skłonności). 
U  przodków  kwiateczki  a  piękna  traweczka  to  było  obi- 
cie ich ,  namiotek  albo  chróści^a  budka  to  były  mar- 
mury i  alabastry  ich.  Bej.  Zw.  69  6.  Piękna  traweczka. 
Rej.  Zw.  69  h,  (oppos.  Irawsko).  Trawka  młoda.  Teat. 
54.  c,  A  2.  —  O  pierwszej  trawie  do  wojska  powrócił. 
Warg.  Gez.  37.  z  początkiem  wiosny,  skoro  się  zaziele- 
niło ,  fD&alP  H  nur  griiii  miirbe.  Tatarowie  w  polu  włóczą 
się  od  trawy  do  trawy  Tward.  WŁ  18.  od  trawnika  do 
trawnika,  od  łąki  do  łąki,  od  pastwiska  do  pastwiska, 
90it  eiiicm  @raśpln|c  jum  anberii.  —  Prov.  Nie  wszystko 
trawa  chociaż  się  zieleni.  B'ij.  SViz.  189.  fpozorom  nie 
v.ierzyć;  znam  cię  zi-ółko,  żeś  pokrzywą).  Chleb  trawa, 
ryba  woda,  mięso  potrawa.  Gn.  Ad  01.  Ryby  wodniste 
są,  według  otiej  dawnćj  a  podobno  'Turskiej  powieści: 
ryba  woda ,  chleb  trawa  ,  mięso  "wsiemu  'liołowa.  Sak. 
Probl,  151.  —  W  trawie  jeszcze  zboże,  dopiero  vvscho- 
dzi ;  boś  ©ctrctbe  ifl  iipc^  im  ®rafe ,  flra^artig ,  flc^t  erft  aiif. 
Gdy  człowiek  nasieniem  zasieje  Ziemię  uprawną,  potym 
snu  nocnego  Zażywa,  i  zaś  wstanie,  gdy  odnicje,  Tyra 
czasem  ziarna  zbuża  posianego  Pukną ,  1/  trawę  z  siebie 
puszczą  potym.  Odym.  Sw.  A  a  A  b.  Między  pszenicą  a 
kąkolem,  póki  jeszcze  trawą  są,  a  jeszcze  kłosu  niemasz, 
trudne  rozeznanie.  Biui.  Post.  234.  Niszczeją  w  pierwszej 
trawie  zboża,  raz  je  psuje  Zbytnie  słońce,  ■tirugi  raz 
zbytni  deszcz  morduje.    Otvi.   Ow.  203,  —    Fig   Jeszcze 
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w  trawie  ci  nieprzyjaciele  ,  za  lat  kilka  nieleniwego  doj- 
rzejeć  całe  nieszczęśliwe  żniwo.  Svs:yc.  I'ieiin.  2  ,  E. 
Naród  żydowski  tak  mocno  się  miedzy  nami  rozkrzewił, 
jak  kakol  w  zbożn,  źe  naszym  biednym  katolikom  pod- 
nieść się  nie  da,  gnębiąc  ich  ,  jak  mówią,  jeszcze  w  tra- 
wie. Sion.  73,  388.  —  Ei{ui!,  Dwa  zęby  wierzdinie  i  dwa 
spodnie  .  które  konie  najpicrwt^j  zmiatają  ,  zowią  pierwszą 
trawą,  albo  piersvszej  trawy;  następujące  dwa,  wtórej 
trawy;  a  trzeciego  zmiatania,  trzeciej  trawy.  Cresc.  514. 
Lek.  Końsk.  bic  crftcii ,  }ivcctoii ,  briltcn  3ó{'nc  bcś  ^tfcrbcś. 
—  §.  Trawa  miodowa,  holcus ,  rodzaj  wfaściwej  trawy, 
bydfu  przyjemna  pasza.  Kluk.  Dykc.  2,  41.  bai  $oni(j« 
grnś.  Trawa  perłowa,  Melica.  Kluk.  Dykc.  2,  113.  baź 
^crlgrad.  Trawa  wiechowa  ,  pca.  hluk  Dykc.  2,  20G.  gc< 
mcincii  ®rnś;  piórowa,  slipa,  gcbergra^.  ib.  3,  102;  ża- 
bia, triglochin,  grofdJOiflś.  il>.  127.  Boża  trawa.  Boża 
trawka,  kozorozeiT ,  fengrek,  Iriyonelia  foentim  Graecum , 
So(f'?()or!i ,  ®ncd;i|'d;  i»)cii.  Syr.  1017.  Urzed.  14.3.  Turza 
trawa.  Ostrzyca,  3tict(ii3r(i?.  Syr.  1307.  Trawa  rogala,  jo- 
ia  .  ostra,  rogalica  ,  gramcn  aculeatum,  ctfig  ®roś  ;  spar- 
ganiuin,  %ylifo{b(n.  Syr.  1511.  Trawa  kwietna,  (loridum, 
SlumeiigraiJ.  ib.  1312;  manniana,  krwawna,  Sliitornś.  ib. 
Trawa  morska ,  ob.  Porost.  Trawa  wonna ,  ob.  Rajska 
trawa.  —  (TltAWERS.^  ,  ob.  Przerwa).  —  TRAWCA ,  y, 
VI.,  TPiAWlClEL,  a,  m,  pożeracz,  niszczycie),  consump- 
tor;  Croal.  potrossnik  ,  potjossitcl ,  zalrossnik  ,  zalerittl , 
f.  potrossitelicza,  zaleriielicza,  bct  SserjcŁrer,  31iifjCbrer. 
Czas  wieków  trawca.  Kniaź.  foez.  1,  101  ;  {Doli.  Irawać 
<  trawę  noszący,  f.  Iraw;ićka  niicilla  graminaria).  TRA- 
WIANY,  a,  e;  fioss.  TpaBUHuB;  z  trawy,  trawny;  flrafig, 
POn  ®rnź,  ©rna  > .  Wieniec  biurowy,  trawiany,  dębowy. 
J.  Ki-hnn.  Jer.  445.  Korzeń  trawiany.  Urz^d.  IGO.  TRA- 
WIASTY, a  ,  e ,  na  trawę  coś  pocliodzący,  do  trawy  po- 
dobny ;  gra^artig  ,  flvni'id)t.  Drzewne  warsly.  nim  tęgości 
drzewa  nabędą,  miękkie  i  trawiaste  są.  Kluk.  Hośl.  2,  7. 
TRAWiC  fj.  niedok. ,  Strawić  dok.  ;  Boh.  trawiti  (trawiti 
znaczy  także:  triićj,  strawili,  sirawowati  fofr.  Strawować), 
zażiti,  zaźjwati  (ob.  Zażyć);  Slov.  Irźwjm,  strawenj,  za- 
źjwśnj;  Sorab.  1.  zczeruyu ;  Sornb.  2.  fzarowascli ;  Cain. 
zeram  ,  pivkam  .  spivkam  ,  respivkam  ,  respivam  ,  potro- 
ghim,  (ob.  Troszka ,  trochę);  Vind.  zerat  (cf.  żreć),  po- 
żerali, sazcriit ,  szerat ,  kuhat,  poskuhati ,  ponuzat,  sa- 
djali,  sakuhati ,  prebaviti ,  prebauiali,  gorstrofh"li ,  gor- 
potrofhili,  satroHiiti,  |)otrnlliili  ,  slrorhili,  strolliuvati,  sa- 
jesti ,  savsbiii .  (traviti,  travo  napraulali,  paśli  fe  «  trawę 
jeść,  paść  sic  trawą  lub  na  trawie,  odtravili,  potraviti, 
travo  popasii  <  trawę  spaść,  obtravili,  potravili  <  trawą  za- 
zielenić); Croat.  prebaylyam ,  prcbavlyali,  prebavlenye  , 
Iroshiti,  trossiti,  trossiin,  potrossiijern,  potrosiienye,  zhiu- 
shati ,  (lr5vim,  trujem  •  truję);  Da!.  probavlyain ;  Dosn. 
probariti,  (slraviti  ,  strasciti /«rrfie  ,  stravitise /lorrescere)  ; 
Rag.  straviti  ■  struć ,  strava  leneficium ,  probaviti ,  pro- 
bavgljali  ;  {Dnss  cipaBiiib  paść  na  face,  CTpaBurt,  crpa- 
BinBaib  spaść  trawę,  wybecować ,  wygryźć,  wytrawić, 
szczuć;  obsol.  TpasniiiCH  wyzywać  się;  pasTpaBiiTŁ ,  paa- 
TpaBjnsaTb  rozjątrzyć,  rozdrażnić;  cipaB.ieiiii' ,  cipaBjii- 
Baule ,    cTpaBKa  spasienie  trawy,  becowanie  ,    szczwanie ; 
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(RccI.  TpaBHHtH),  TpasoK)  oópocTaio  herbescoi,  BapHTi, , 
ob.  Warzyć;  Eccl.  ncrpouiaio,  nsiiypnio,  HWAiiBaio,  ii3- 
jKjiiBaio;  trawić  pokarm,  jcdło  .  konl.okcya,  dygeslyą 
mieć,  ocrbaucil.  Pierwsze  trawienie  w  żołądku  jest ,  gdy 
potrawy  przechróstane  z  gruba  się  lylko  przewarzają.  Sok. 
Proii  202.  Nie  ten  jest  zdrowy,  który  wiele  jada ,  ale 
ów,  który  to  w  się  bierze,  co  mu  w  sytość  idzie,  i  ty- 
le,  ile  trawi.  Pilch.  Sen.  Ust.  3,  572.  Muszą  koniecznie 
rzeczy  rozliczne  i  niezgodne  sprawić  wzburzenie,  i  prze- 
łknione  rozpierać  i  źle  się  trawić  (//.  3,  192.  (być  nie- 
slrawnemi).  Trawi  dobrze;  trawi  j:ik  kaczka.  Cn.  Ad. 
1172.  (ma  strusi  żołądek).  Trawić,  pożerać,  niszczyć, 
phys.  el  mor,  ocr.jcŁreii.  Wolą  od  hestyi  być  strawieni, 
niżby  do  niewoli  mieli  być  przywróceni,  /'oszk  Dz.  C2. 
Ilekroć  bydlęczyznę  tkacie  w  gęby  swoje,  wiedźcie,  ze 
swych  rolniczków  trawicie.  Zebr.  Oiv.  379.  Trawi  ogień, 
trawi  wrzód  ciało,  pożera.  Cn.  Th.  1151.  Nie  rnogąc 
dostać  zamku ,  ogniem  go  strawił.  Nar.  Hst.  5,  1 19. 
(spalił  go ,  w  perzynę  obróciłi.  Podpal  ogień ,  traw  mię- 
so. Dadz.  Ezech.  24,  10.  (w  niwecz  obróć.  Bibl.  Gd'.). 
W  Hierozolimskim  kościele  ogniem  palono  cokolwiek  zo- 
stało nicstrawionego,  inconsumpta.  Zyqr.  Gon.iAi.  Ogień 
piekielny  p.ili ,  a  nie  trawi.  Sk.  Dz  60.  Armata  im  krót- 
sza ,  tym  mniej  prochu  strawić  potrafi.  Juk.  Art.  1,  348. 
Świeca  ludziom  usługując,  sama  się  trawi.  Ryt.  Ad.  63. 
Mon.  63,  97.  W  chemii  trawienie,  digetlio ,  kiedy  roz- 
tworzyciel ,  na  ciało ,  mające  być  roztworzone ,  nalany, 
zostaje  z  nim  przez  niejaki  czas.  Krumi.  82.  —  Trawić 
pieniądze,  Irawić  się,  wydawać  sie,  trwonić;  @clb  OEP 
jfbrcn,  (lliśgcbcu,  ycrtpiin.  Co  się 'lecie  zarobi,  to  się  'zi- 
niHi  strawi.  Damir.  Kaz.  11.  (to  się  zje,  wypoirzebuje , 
wyda).  Kto  więcej  trawi,  niż  dochód  niesie,  zginał.  Pelr. 
Ek.  123.  Zebrawszy  wszystkie  rzeczy  swe,  'jachsł  w  da- 
lekie krainy,  tamże  strawił  wszyslkę  majętność  swą,  ży- 
jąc rozpustnie;  a  gdy  wszystko  polrawił,  począł  niedo- 
statek cier[)ieć.  ó  Leop.  /,uc.  15,  13.  (roztrwonił.  1  Leop). 
Biskupi  ubogich  pieniądze  trawią,  a  żołnierze  ubodzy  zo- 
stają. Sk.  Dz.  877.  Jeden  robi,  drugi  trawi.  Cn.  Ad.  508. 
Ode  dnia  do  dnia  czekając  w  mieście,  trawili  się.  Kiok. 
Turk.  221.  (expensowali  się).  —  Czas  wszystko  trawi. 
Zah.  13,  410.  Cn.  Ad  121.  Czas  wszystko  psuje,  od- 
mienia i  trawi.  Zab.  14,  382.  —  Aliter:  Czas,  lata,  ży- 
cic, wiek  Irawić  nad  czym,  przepędzać.  Me  3f't  ^■nl''^'"' 
flCn.  O  piękne  i  szczęśliwe  dni ,  z  wami  strawione.  Jabł. 
Tel.  324.  Anzelm  długi  czas  na  wyćwiczeniu  Tatarów 
strawił.  Birk.  Dom  30.  Będę  \n  pańskim  domu  lata  tra- 
wił. Ryb.  Ps.  40.  Zostań  u  ranie  dziś  a  straw  dzień  we- 
soło,  a  jutro  pójdziesz  W.  Jud.  19,9.  Chce  u  was  osta- 
tek wieku  mego.  póki  go  stawa,  strawić.  Baz.  Sk  66. 
Od  młodości  swej  strawił  na  'swejwoli  wszystkie  lala , 
i  wszystkie  czasy  swoje.  Rej.  Post.  J  i  i  'i.  Trawiłem  dni 
i  nocy  w  niesłychanym  smutku  Jahi  Tel.  23.  Nocy  tra- 
wię bezsenne,  a  kiedy  na  chwilę  Stulę  oczy,  marzenia 
łudzą  oczy  mile.  Teat.  44.  d,  23.  W  klasztorze  życie 
moje  trawiłam.  Teal.  6.  c,  20.  Wiek  swój  wszystek  bei 
małżeństwa  slrawili.  Warg.  Wal.  63.  Prawdziwie  trawi 
żywot  bogu  podobny    ubogi  filozof.    Zab.  7,    250.   Kost. 
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Trawić  czas  darmo,  trwonić  czas,  (cf.  Iruć   czas).    Czasu 
nadaremnie  trawić,    nie  godzi    się.     Kras.    Pod.  2,    210. 
Ten  xiądz  nie  trawiąc  cz;isii ,    poozat   zaraz    robić    okoJo 
katechizmu.   Boter.  -i,   175.  Wszystek  czas  trawią  na  tań- 
cach,  na  grach.    P.   Kchan.   Od.' i,   iGc>.      Nie  _bcdzieiny 
czasu  trawić,    jak  tylko  na  kfótniach.    Teal.    25.  d,  42. 
Odszczepieństwo  ze  stroiiy  sukcesyi  papiezów  strawiło  lat 
124.  Z(/,gr.  Pap.  251.  (zabrałcp,  trwafo). —  Trawić  wszys- 
tkę  pracę  i  dowcip  nad  czym.   Cn.  Th.   H51.  DCrmenbfil , 
BerbraudjCll ,  tnan  fcfccil.  Przystojna   rzecz  mi  się  zda  ,  abym 
pierwszą  xięgę    strawił'  na   pokazaniu    przyrodzenia  wody. 
Syxl.  SiW. '2.'(bym  ją  temu  poświęcił,  tym  zajął).    Żar- 
łoczność i  pijaństwo    iii-e  wczas    trawią  siły.     !<ra$     Pod. 
2,  183.  nadwerężają,  bic  Srdfte  Pcrjc^rcii.  Strawiony  pra- 
cami, wiekiem  uciśniony,  syt  jestem  rządu.   Teał.  50,  9. 
zrobiony,  spracowany;  aiifticriekti,  alitlflUiM,  COllfiimirt.  Ma- 
ligna go  w  samej  porze  wieku   strawiła.  Aie.;.   4,  9.  (ży- 
cia pozbawiła),    trawić  się,    trapiąc  się    niszczeć,    [truć 
się  2j ;  fi^  łjcrjclifcn,  iicrgc^cn ,  f^roiiiticii,  (5.  S,  oor  Snm= 
jltcr).  Poznaję  ,  że  się  trawisz  ,  melankolia  cię  opanowała. 
Weg.  Marm.  1,  252.  Już  też  to  kilka  dni  i  nocy  prawie, 
Jako  nic  nie  śpię,  biedzę  się  i  trawię.  Zab.  9,  96.   Urh. 
Tyże  to  trawić  się  będziesz  w  uciążMwym  pożyciu.    Weq. 
Marm.   5,  110.  —  Iiiusilal.  poeł.  Bież,  co  strawi  drogi, 
koń  wialronogi.  Kmil.   Tr.   C  2  b.   (co  siarczy).  —    Tra- 
wić kogo  zkąd   =  wyjadać  kogo  zkąd ,  wygryzać ,    proprie 
de  canibus  vel  lupis  ,  (juonnn   allcr  allerum  morm    appe- 
tendo  jugal  nliquo  loco ,    tr.  insectando  exigcre  domo.    Cn. 
Ih.  1513.    ciiien  nicglidpcn ,  lucgsaiitcn ,    cf.  wykurzyć.  — 
VV;ia(.  Tra'.\ić:   Hom.  rpaBHTb ;  szczuć,  Iicfecn.    Niedźwie- 
dzia psy  trawiono.   Gorn.  Dw.  195.    {Ross.  ipaB^iH   heca, 
szczwanie).  TRAWICIEL,  ob.  Trawca.  TH.\WISKO,  TRAW- 
SKO,  a ,  n.,  podła  paskudna   trawa;  {Vind.  traviza  ,  seli- 
fhize  =  ziółko) ,  deiibc^  ,    fcl)lecl)tcś  ®rat(.     Kwaśne  z  błocka 
trawsko.   Frzestr.   129.  Najpośledniejsze  siano,  w  którym 
się  gęsto    ladajakie    trawiska  przymieszywają.    Haur.    iSk. 
80.  Nieuzvtecznc  trawsko.    Hor.  2,  125,    Nar.;    chwast. 
ib.  124.  Min.  TRAWISTY,  a,  e,  —  o  aduerb.;    Boh.  et 
Slov.  trawnaly;    Sorah.   1.  trawoyitd  ;     Vind.  travast ,  tra- 
viten  ;   Bosn.  troskotiv;    /iag.  troskolni;    //6.s>\  TpaBHCTHft, 
3Ja4HŁiH ,  (rpaB4aTbiH    kwiecisty,  n.  p.  atłas);    Eccl.  óu- 
jHCTuii ;   pełen  trawy,    obfity  w  trawę  ;    graiStCtd? ,    gtnfig. 
Jeśli    pola    zbytecznie    się  osuszą,    nie    będą   trawisto  ;  a 
trawy  na  nich  będą  łodygowate.  Haur.  Sk.  79.  Na  nie  za- 
wsze trawistćj  pokłada  ziemi  bok  miasto  łoża;  non  semper 
gramen  habenti.  Zebr.   Ow.   21.  —    Kolor  trawisty.   Cotnp. 
Med.  678.  graugnme  '^arbe;    \'ind.  traunoselcn  ,  selen  ka- 
ker  trava ,   loknosclcn  ;    Croiil.  travozelen ;    Slav.  travosli- 
csna  boja.  TRAWKA  ,  oh.  Trawa.  TRAWNICA.  y,  ś  ,  ro- 
dzaj rośliny,    zanichellia.    Kluk.  Dykc.  3,  173.    citi  ^'flaii' 
5cngef(^lc4t ;    {Boh.  tr.iwnice   =    gatunek  poziomek).    TRA- 
WNICZEK ,    czka,  m.,  ptak,    czasem  się  u  nas  pokazu- 
jący, przedziwnych  kolorów.  Kluk.  Zw.  2,  330.  bie  ®xai' 
iniidc ;     Slov.     tr.'iwnik     r.urruca  ,    piegżn ;   Hoss.  TpaBHlltCB. 
TRAWNIK,    a,  m.,    TRAWNICZEK,  czka,  m. ,  dem  ,  g, 
1)  miejsce  trawą  obrosłe,  murawa;  ciit  ©raSpIrt^  ,  JJnfeil' 
plfl^,  ®ra«[tutf;  Boh.  trawnjk ;  Carn.  tratnek;    Vind.  iraa- 


nik  (>łąka),  fnoshel,  (sianożęć) ;  Sorab.  l.zelencz,  (cf. 
zielony) ;  Eccl.  TpaBHHi<'B  łąka  ,  3ejeHH<iie  ;  (Ross.  rpa- 
BiMiKi  zielnik,  zielnikarz,  botanik).  Przyjemne  w  ogro- 
dzie trawniki.  Przyb.  Milt.  275.  Łąki  stare  podorywać, 
aby  z  nich  lepsze  i  nowe  były  trawniki.  Haur.  Ek.  51. 
Wartę  mieć,  gdy  sic  na  łąkach  trawniki  puszczają,  ib. 
51.  Jedne  część  najbliższą  od  dworu,  obrócić  na  trawnik 
i  kapuslnik.  Pam.  84,  824.  Czasem  głowę  położy  na 
trawniczku  zdrowym.  Lib.  Hor.  110.  Len  świeży  poroz- 
kładać na  trawniku.  Haur.  Sk.  82.  flin.  Ryt.  1,  82.  — 
^.  2)  Małe  szczupaki  zowia  trawniki.  Kluk.  Ziu.  5,  153. 
®msilicd)tc,  iiot^  ficiiie  .C)ct^te.  TRAWNY,  a,  e;  Boh.  trS- 
wnj ,  trAwny;  Sorub.  1.  Irawne ;  Vind.  łraven ;  (Carn. 
travne  Pan  =  bożek  Pan) ;  Rag.  Iraavni;  Croal.  triiyni ;  Uosn. 
froskotoy;  Ross.  TpaBHUii ,  TpaBantiii ;  Eccl.  tunbmiu;  do 
trawy  należący,  @raś  >  .  Kosy  dwojakiego  są  gatunku , 
trawne  i  sieczczane.  Os.  Zel.  66.  Trawny,  trawą  sie  pa- 
sący, pastewny.  Cn.  Th.  1151,  n.  p.  Trawny  wół'  Tr. 
grafciib,  auf  bem  ©mfe  meibeiib,  @iaś  frcffeiib.  Trawny,  tra- 
wisty, trawy  pełen  ,  w  irawe  obfitujący  ;  grnSrcid),  graftg. 
Trawny,  z  trawy,  trawiany;  @ra§  =  ,  \m\  ®rn*.  Na  trawnćj 
siedząc  pościeli.  We  dni  święte  przy  butcii.  Uor.  1,203. 
Nar.  Hul.  Oiv.  210.  "TRAWOCHOUNY,  a,  e,  po  trawie 
chodzący;  Croat.  travohodni.  '"TRAWOJEDNY,  a,  e, 
trawę  jedzący;  Eccl.  TpaB0a4CHi,  3.iai<oaAcm..  "TRAWO- 
NOŚNY,  "TRAWORODNY,  a,  e:  Rag.  travorodan ,  traa- 
van;  Eccl.  3;iaK0H0CCHi.  "TRAWOSIECZNY,  a,  e;  Croat. 
travoszcchni,  herbisccus.  "TRAWOZNAWCA ;  Croat.  tra- 
Yoznan ,  herbipolens,  cf.  zielnik. 

Pochodź  dotrawić ,  marnotrawić,  marnotrawca,  mariio- 
trawslwo ,  potraw,  potrawa,  potrawka,  pnelrałoic,  stra- 
wie, strawny,  strawa,  siraione ,  strawca  ,  flraiuiiik,  slra- 
wować,  strawność ,  wytrawić,  wytrawny ;  —  2)  Iruć,  tru- 
cizna; otruć,  struć,  zatruć;  truciciel,  trucicielha.  Quem- 
admodum  jad  a  vcrbo  jeść,  sic  trucizna  a  verbo  truć, 
trawić.  ■ —  3)  truchleć,  Iruchliwy,  truś,  {cf.  trzeć). 
TRAWTA,  ob.  Trafia. 

TRCIA,  TRCINA  etc,  ob.  Trzcia  ,  Trzcina.  TRE,  ob.  Trzeć. 
TRĘBACZ,  a,  m.;  Boh.  et  Slov.  trubac ;  Sorab.  1.  trubi- 
czer,  trubalź  ,  tarakar,  tromotar;  Cnrn.  trobz,  trobęntar ; 
Vind.  trobęntar,  trobentavez,  Irobez,  trumpetar,  trome- 
tar;  Hung.  trombitas ;  Dal.  trumbitar;  Bonn.  trubnik, 
trubgljar;  Croat.  trumbetas,  rogopusseez;  Rag.  trubitegl, 
rogotruubnik ,  rogotrubitegl ;  Ross.  rpyGant;  Eccl.  rpy- 
fmiiKŁ,  AjAttAbunKT,;  ■ —  §■  ^)  trąbieniem  się  trudniący, 
ber  'iionipctcr.  Sztabowy  trębacz  wszystkie  fcldszluki  wo- 
jenne umieć  grać  powinien,  i  pilnować,  aby  wszyscy 
trębacze  jednakowo  grali  pobudki,  capstrychy,  marsze. 
Haw.  Nar.  204.  —  Fig.  Trębacz  walki  nieślusznćj  prze- 
ciw ojczyźnie.  Zygr.  Pap.  264.  (poduszczyciel ,  poddy- 
macz  ,  podszczuwacz  ,  pobudzicicl).  Trębacz  ,  rozgłosicie! , 
plotka;  ciit  Sluźplniibcrcr,  .Cjmimtrager.  —  ^.  2)  Trębacz, 
miano  psa  gończego.  Ryd.  9Jamc  cincS  Staubcrjiunbel  — 
§.  Yulg.  Trębacz ,  nie  wiele  dokazujący,  słabizna ;  ciit 
l^fuf^cr ,  mit  bcm  nti|t  Bici  511  maćbcii  ifł.  —  W  rodź.  ieńsk. 
TRĘBACZKA,  i;  Croat.  trumbetassicza.  TRĘBACKI,  a, 
ie.  TREBACZOWY,    TRĘBACZY,  a,  e,  do  trębacza  na- 
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lezący,  Jrompetcr  <  .  Trębacka  ulina  ,  w  Warszawie.  — 
Anat.  iNerw  trębaczowy,  buccinatorius.    hrtip    3,   164. 

TREBECKI,  imię  familii  Polskiej;  dzi-^  sławnego  wierszo- 
pisa. —  Hror.  Własny  Trebeckiego  djabeJ ,  trudno  się 
go  skropić.  Rys.  Ad.   74.? 

•TBERIĆ,  ob.  Trąbie. 

'TPiEn.MK,  a,  m. .  agenda  cerkiewna  Buska,  bic  RtrĄcn= 
agcnbe  bco  ben  JKcuCen ;  Eccl.  TfitEhHiiKi. ,  Mo.THTBeHHnifŁ 
KHiira .  MOJiiTBOC.iOBeut,  lTp'Eci  ofiara,  cf.  trzewo,  trze- 
bić); Ross.  noipeCHiiKi.  W  żadnym  lego  ryliiale  albo 
trebniku  Roxoiańskim  niemasz.  /'im.  Kam.  \.  Nie  te  są 
■w  trebniku  albo  w  agendzie  Ruskiej  położone  modlitwy, 
li.  18.  Modlitwy,  które  są  w  trebnikach  i  czasosłowacli, 
nabożnie  odprawuje.  ib.  93.  Tc  modlitwy  z  ich  służe- 
bników, trebników,  t  j.  mszałów  i  agend  i  ustawów  są 
wybrane.  Sak.  Pers.  i  pr.  Tak  nadrukował.i  Moskwa  w 
w  swych  trebnikach  albo  agendach,  ib.  2.  Piotr  Mohiła. 
metropolita  Kijowski ,  wydał  xięge  nazwana  trebnik  wiel- 
ki. Fund.  57. 

TREDOWAClIi/j  neutr.  niedok.,  strędowacieć  dok.,  trędo- 
watym się  stać ,  ansfa^ig  iDcrben .;  Hag.  ogubavitis(; ;  Eccl. 
npOKaaiiTnca,  sapa-Aaibca  npoKasoio.  Strędottaciała,  zbie- 
lawszy, jako  śnieg.  Radi.  Aum.  12,  10.  Budn.ib.  TRE- 
DOWACINY  plur.,  TREDOWATOŚĆ,  ści.  2.;  Boh.  tru- 
dowatost;  krosty  trędowate,  czerwone,  bolesne.  Syr. 
1182;  trąd,  21ii?fa|,  'Jlcde.  Tredowacinv,  oszpecenie  skó- 
ry na  licu",  irzed.  49.  et  144.'  TRĘDOWATY,  a,  e.  — 
o  advcrb.  ;  Boh.  trudowity,  malomocny ;  Carn.  gób6v; 
Yiiid.  gobou  ,  krijzou  ,  fhnbau;  Croat.  gubay ;  Dal.  gu- 
bav,  gubbav ;  Rag.  gubav,  gubbavaz ;  Bcsn.  gubbavac , 
gubbavi;  Slav.  gubav,  ghelav;  Ross.  npoKaateHHHH ;  trą- 
dem zarażony,  ait^f(ii,iii.  U  żydów  trędowate  dla  zarazy 
innych  wyklinano  i  za  miasto  wyg.miano.  Sk.  haz.  367. 
Trędowaty  na  twarzv,  krosty  czerwone  na  twarzy  mający, 
fupfria  im"  ©cftdite.  7>.  TREUOWIZ.\A ,  v,  z. ,  ob.  Trąd  , 
9luśm|.  Tr.  THĘDOWMK."a,  m..  scrofularia,  Sraiim 
rciirj,  ziele;  korzeń  służy  na  giuczoły  etc.  AYuA.  Roiil. 
2 ,  262.  Sienn.  67.  Trędowaciec ,  martwa  pokrzywa. 
Urzed.  149;  Boh.  krtićnjk ;  Carn.  zhernabcn  :  Ross.  sc- 
6huh  Kopesb .  co6a»iba  ro.iOBa  .  HopnqHnh-B ,  saBa.ieni.. 

TREFIĆ,  TREFNIĆ,  r,6.  Trafić.  TREFMARZ,  a.  m.  TREF- 
NIŚ,  ia.  m. ,  THEFiMCZEK,  czka,  m. ,  TREFMSIEK , 
śka  ,  m. ,  dem.  ,  dowcipem  narabiający,  żartownis' ;  Slcv. 
posmewać;  Hung.  irefAs,  Irefalódó;  /icc/.  ipe-tHiiKi,  npn- 
TpanesHBKi ,  .ih3o0.iio43  .  Koii  npii  CTO.ia.\'B  myriiTt,  no.i- 
x.ie6aTe.ib :  Ross  ó.iascHb  ,  saTtilanKi ,  /.  sai-tiiHnua ; 
vulg.  ipciiojt,  cin  ©ipHng,  Spagaood ,  fiersbafter  2raJ' 
mac^cr.  Cycero  trefniarz.  Kosz.  Cyc.  A  5.  Dowiódł  trefni- 
czek  panu  .  zakład  uczyniwszy,  iż  najwiecćj  lekarzów  na 
świecie.  Barh.  Ep.  61.  Trefnisick  mały  do  bluzgania 
wielkie  miewa  zachęcenia.  Zab.  6,  521.  Dwór.  U  5.  Ta- 
kich koncepcistów  i  irefnisiów  dawniejsi  panowie  nasi  za 
pieniądze  dla  zabawy  na  dworach  swoich  chowali.  Teat. 
19.  c,  60.  Trefnicy  trzymani  przed  czasy  u  dworów.  A^. 
Pam.  15,  51,  cf.  błazen  nadworny,  ^ofnarr.  Trefnik  na- 
dworny. Mon.  70,  279.  ib.  71,  601.  TREFNOŚĆ,  "TRA- 
FNOŚĆ, śei,  i.,  decentta,  przystojność,  słuszność.  Macz. 


Pic  Boblaiigemtffenbett.  —  g.  Dowcipna  żartobliwość  ;  Hung. 
trefalódas,  (trefa  jocus .  trćfatska  joculum),  fierj^oftet 
SBip,  trcneiibe  Sócrjbaftigfcit.  W  trefności.  jak  nauki,  lak 
i  mistrza  niemasz ;  bo  się  z  tym  człowiek  urodzić  musi. 
Gorn.  Dw.  158.  Trefnością  albo  rozmowa  około  miłości 
bawili  się.  Corn.  Dw.  328.  (trefiiowaniem  ,  żarlcwanicra). 
TREFNOWAĆ  fi.  niedok.,  żartować,  dowcipnie  przedrwi- 
wać;  Hung.  Irefalni.  trefalódom ,  roi^ig  fi^crjcn,  Spafi 
trciben.  ćycero  z  konsula  kilkoilniowego  lak  Irefnował. 
IŻ  za  jego  urzędu  nie  było  ani  zimy,  ini  wiosny,  ani 
jesieni,  ani  lata.  Budn  Apophi.  117.  Panowie  lubią  lu- 
dzie krotorhwilne,  klórzyby  im  trefnowali  Peir.  Pol.  419. 
Jeden  sposób  trefnowania  w  długim  a  dworskim  ,  jak  sie 
co  stało  ,  powiadaniu  zależy,  drugi  w  ji-dnyin  ,  a  wezło- 
watym  rzeczeniu  zawisł.  Gorn.  Dw.  146.  Gdy  lud  "uźrzał, 
że  ich  hetman  lak  bezpii^cznic  a  śmiele  w  takiej  niebez- 
pieczności  Irefnuje,  stał  się  wnet  śmielszym.  Kosz.  Lor. 
155.  Tak -ci  oni  żołnierze,  będąc  dobrej  myśli,  a  tre- 
fnując  sobie  rozmaitemi  żarty,  pracy  podróżnej  sobie 
ulżali  Baz.  Sk.  92,  Pan  z  pieskiem  rad  trefnuje.  Cho- 
ciaż ten  nic  nie  robi,  tylko  wyskakuje.  Papr.  Kol.  L  b. 
żartuje,  bawi  się.  krotochwili,  furjioeileii.  TREFNY,  'TRA- 
F.N\,  a,  e.  TREFiME  arf^eró.,  trafiający,  ugadzający,  n.  p. 
w  cel,  nie  chybiący ;  trcffcnb,  nićlt  fcblcnb.  Z  trafnej  Pa- 
trokla  ręki  pocisk  utkwił  w  brzuchu.  Dmoch.  II.  2,  113. 
Nie  zbroi  dzida  reki,  ni  głowy  przyłbica,  Łuk,  proca, 
ten  ich  oręż  i  trafna  prawica,  ib.  50,  (cf  pomierny, 
mierny;.  Wól  dostawszy  od  obucha  nietretnej  rany,  sro- 
żeje.  Tward.  IW.  15.  Uczynię  podziwienie  ludu  temu 
wielkir.i  dziwem  i  trafnym.  1  Leop.  Jes.  2'.l,  14.  (w  ijCzv 
uderzającym  ,  poruszającym).  Czy  nie  trefnie ,  kiedj  trafi 
kosa  na  k.-^mień!  Gorn.  Dw.  169. —  |.  Trefny,  przypada- 
jący, stosowny,  przystojny;  paffno,  iAidliS.  Przykład 
bardzo  trefny.  Biel.  101.  Decen.ter,  przystojnie,  trafnie, 
słusznie.  Mocz.  Zona  w  żadne  nietrefne  rozmowy  wdać 
się  nie  ma.  Papr.  Przyk.  .4  4  b.  Miewają  białegłowy  bie- 
siadki  nietrefne  lada  z  kinri ,  a  sługa  poczciwy  będzie  na 
stronie.  Gorn.  Dw.  509,  Swiegotliwa  mowa  przyprawisz 
się  o  nietrefną  sławę.  Corn.  Du:  252.  Stargają  sobie 
młodość  zbytkami  i  innemi  rzeczami  nielrefnemi.  Budn. 
Apopht.  71.  —  *g.  Stretlć.  potrcfić ,  u  żydów,  rzeczy 
koszerne,  czyste,  których  im  religia  używać  dozwala, 
zrobić  trefnemi,  nieczystemi.  .V.  Kam.  —  Nietrafny, 
przykry,  przeciw  ny,  szkodliwy  :  roiberlii^ ,  n>if CTOdrtig.  Nie 
oględowali  się  na  żadna  nietrafna  przygodę  1  Leop.  Jud. 
S,  11.  (przeciwną  przygodę.  5  Leop.).  Przyda  mu  sie  co 
na  drodze  nietrafnego  ....  1  f.eop.  Genes.  44.  (co  nie- 
pomyślnego). —  Trefny,  sudamny,  gustowny;  gcf4nia(f> 
5i'II,  tiieblidi,  elegant.  Suknia  ta  wprawdzie  kosztowna, 
ale  nie  trafna;  gralia  caret.  iJącz.  Szarfy  Irefiie  z  falba- 
nami.  Comp.  iled.  763.  —  g.  Szczególny,  wyśmienity,  wy- 
borny; Bcfpnbcry  aujerlcfcn,  frejfiii.  Sokół  ptak,  trel"nyjest 
w  lataniu  swym.  Tr^cc.  618. —  g.  Trefny,  ucieszny,  do- 
wcipnie żartobliwy;  Hung.  Irefas,  trefaas  fiuetui,  trifig, 
fctcrsbaft ,  lufłig  mit  trenenPen  Się ,  tein  fcmifi.  Trefni , 
żartowni .  sposobni  każdemu  trafić  w  rym  Petr.  Et.  280. 
Greczyn  trefny  z  natury  lubił  z  drugich  szydzić,  Nikorau 
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nie  darować ,  każdego  zawstydzić.  Dmoch.  Sił.  R.  72. 
Trefnie  jeden  rzeki:  więcej  Cezar  niż  obiecaj,  i!>ci.  Warg. 
Cez.  28  Kiedy  zchodzą  z  pola,  trefna  się  przygoda  ,  lecz 
dobra  stiifn.  l'ot.  /Ir//.  280.  ucieszna  ,  wesoła,  ciii  broUt- 
(jcr,  lllfłiocr  SScrfnll.  Czvt:ij  te  dosyć  trefną  a  śmieszną 
historya.  Baz.  Hsl.  S8.  "'1  REFOWAĆ,  ob.  Trafić.  TME- 
FUNEK,  TREFUNKOWY,  ob.  Trafunek. 

TREJBAUZ,  z  Niem.,  %xńb^auS ,  ob.  Krzewodom.  Pam.  83, 
431,  ob.  Rośliniarnia. 

TREJTAK,  a,  m. ,  niecka  albo  opałka  mała,  którą  rudę 
i  wapno  w  piec  wielki  sypią.  Os.  Zel.  80.  et  87.  Os. 
Rud.  244.  eiiie  Crjmiilbe,"  STalfmuibe,  njoinit  grj  iiiib  Siilf 
in  bcii  .'iiodjoffii  flcfd)iiltct  tuirb.  Trolz  pisze  Trojlak. 

TREKTAĆ,  ob.  Tresl^tać. 

i.  TREL,  u,  m.,  TUI£L!K,  a  ,  m. ,  dem.,  narabianie  gło- 
sem wycwerkami ;  Vind.  glofijiglanje  ,  jiglauzhik  ;  Svec. 
drill ;  łlal.  trdlo ;  Germ.  ber  JvillfV.  Trel  w  muzyce  pisze 
sie  nad  nót^,  zaczyna  się  od  uderzenia  wyższej  nóly, 
wybija  sie  w  walorze  noty,  nad  którą  jest  położony, 
i  kończy  się ,  odbitą  od  dołu.  Magier.  Mskr.  Trelik  ,  trel 
krótki ,  nad  mała  nólą  wypisany,  który  bez  odbitej  się 
bierze,  ib.  Głośne  słowiki  z  topoli  swoje  wywodzą  trele, 
Zah.  13,  6.  Wód  mnóstwo  w  usta  się  wdarło  Wśrzód 
wiersza,  nim  zaczęty  trel  dokończył.  Zab.  d2,  351.  Ejs- 
sym.  Upominają,  a  oni  przecie  po  staremu  w  pięsy  i  w 
trele.  ł'odw.  Wrói.  60.  Gdy  przestanie  lutnia  ma  wyda- 
wać trele,  Pod  skrzepłemi  palcami,  płaczcie  przyjaciele. 
Zab.  12,  579.  Z  trelikiem  nóci  aryelkę.  Zab.  2,  46. 
—  (2.  TREL,  TRYL,  u,  m.,  ścieżka  flisowska.  Klon. 
FI.  E  4.  Tryl  flisy  nazywają  ląd  równy ,  po  którym  mo- 
żna holować.  Magier.  Mskr. ,  Oerm.  ber  Jrcilnjeg ,  Jreppcl' 
IDCiJ,  JrcrfiUffl  fln  ciiiem  gliiffc.  Na  tryl,  to  się  rozumie, 
gdy  flisi  lądem  wszyscy  ciągnąć  mają  polną  liną  statek  , 
a  jeden  tylko  chłop  przy  sterniku  na  warudze  zostaje, 
wołając  na  nich  holuj,  albo  nie  holuj,  Haur.  Ek.  174. 
Kucharz  niechaj  warugi  przy  sterniku  pilnuje,  nie  szczu- 
plao  flis.T  do  trvhi.  ib.  173.  do  holowania  ).  —  TREL- 
NY,  TRELISTY,' a ,  e,  TRKLISTO  aduerb.,  trelami,  wy- 
cwerkami narabiaji.cy,  trillcriib.  Gra  tak  trelisto  dziu  dziu, 
a  skrzypce  mu  buch  buch.  Mon.  75,  64.  Tri?lnym  czyżyk 
organkiem  przybiera.  Zab.  9,  17.  Trelne  na  wodach  ła- 
będzie. Zab.  14,  91.  1.  TRELOWAĆ  cz.  niedok.,  trela- 
mi śpiewać,  głosem  narabiać ,  wycwerkować,  przepie- 
rować;  Vind.  f  glafam  jiglati ,  jigtuvati ,  trillcrii ,  iriUer 
((^laflCii.  Przediym  głos  mój  strzępiąc  ,  przedziwniem  tre- 
lował.  Głośna  trzodę  leśna  sjoraramim  celował.  Taf.  Saut. 
68.  Niech  chłopek  za  woły  poganiając  treluje.  Glicz. 
Wych.  0  6.—  (2.  TRELOWAĆ ,  a.  niedok.,  statek  wo- 
dny ciągnąć  linami  przez  ludzi  abo  konie,  lub  też  okręt 
morski  przez  baty;  Germ.  cin  ©iitf  tlciDCIit,  fioll.  treylen, 
mit  Scilcit  fort5teI)Cn,  trccfeii ,  bligfircii.  Trelują  okręt  zruj- 
nowany szalupami.   Pa/ir.    W.  1,  558). 

TREN,  u,  m.,  z  Greek.,  żałobna  pieśń,  ciii  Shlijclieb,  Jraii' 
crijefniig,  (Slcgic.  N.  Fam.  S,  200.  Treny  Jeremiaszowe 
przełożył  Przybylski.  Treny  Jana  Kochanowskiego  na 
śmierć  córki  Urszuli.  Treny  Stan.  Grochowskiego  na 
śmierć  Maciejowskiego.  —    Choćbyś    pożyczał    u  Orfeu- 


sza melodycznej  'treny.  Jabl.  147,  ( in  fem.).  "TRENIĆ 
Cl.  niedok  ,  treny  śpiewać,  żałośnie  narzekać,  (  cf.  du- 
mać). Sliigelicbsr  aiiftinimen.  Trenie,  bo  na  mię  ze  wszech 
stron  trwóg  nawałności  szturmują.  Kulig.  Her.  2.  Poku- 
tować, trenić ,  łzy  wylewać,  rzewnie  żałować,   ib.   7. 

TREPANOWAL,  głowę  przewiertywać.  Krup.  5,  604.  Bardz. 
Luk.  146. 

-^TREPELE ,  TREPERELE  plur. ,  krezy  abo  kołnierz  mar- 
szczony. lV7o(/.,  ob.  Teperele ;  ciii  flcfraiiftcr  .^alśfragcn , 
eillC  $aK'friliife.  Od  trepelów,  których  d\abcł  trafiać  po- 
maga ,  a  jednej  pani  były  w  szyję  wrosły,  niech  zapła- 
cą talar.  Lek.  C  4.  Bóg  kościół  swój  przyoblekł  w  za- 
sługę syna  swojego,  ranami  jako  puniałami ,  jego  łań- 
cuchami jako  treperelami.   Gil.  l't.st.  218  b. 

TREPKA,  i,  ż.;  Boh.  trepka;  (  Elym.  cf.  Geim.  trappeii, 
Jrcppc);  Graec.  zcantif ;  soiea,  Bernadyńska  trepka, 
obów  tylko  podeszwę  nożną  nakryw.ijacy,  na  wierzchu 
rzemieniem  zawiązany.  lUącz.,  ciit  .C)Dljfrf)ii6 ,  Sloffc^iifi ; 
Rag.  kiópaz,  klopcich;  Bosn.  klopci,  fratuni;  Crou^  czo- 
klye;  Curn,  zókla.  Mnich  ci  gada  o  kaplcy,  o  trepkach, 
o  picszu.  Rej.  Zw.  6  b.  Co  ziąd  bogu  za  wdzięka , 
że  mnich  chodzi  w  trepce!  Pol.  Arg.  785.  Pot.  Pocz. 
595.  —  Fig.  Za  nim  się  na  trepkach  szczęście  włó- 
czyło. Weresz.  Reg.  pr.,'t  {Yind.  le  na  trepko  vdariti  • 
płazem  uderzyć).  —  Fig.  Ir.  Titubo ,  obawiam  się,  zają- 
kamsie,  na  trepkach  mi  jeżyk  chodzi.  Mącz.  jak  w  pan- 
toflach, ciiie  \ć)wm  ^nn^i  Ijabm.  "TREPY  ;>/«?•.,  n  p.  traczów 
do  wstępowania  na  drzewo ,  bywają  sosnowe.  Kluk.  Rosi. 
2,  166.  wschody,  drabina,  szczeble;  iirfppc ,  Cciter,  3Iiif< 
trit.  Na  szkucie  trepy,  tarcice  z  wrębami,  na  dwóch 
konikach  albo  stolcach ,  t.  j.  słupach  przy  budzie  wy- 
stawiane, po  których  sternik  chodzi  ,  gdy  jest  przy  ru- 
dlu.  Magier.   Mskr. 

*TREPLIKOWY,  a  ,  e,,  n.  p.  Jedwabne  robaczki  znalazłem 
w  sadzie  swoim  na  jabłoni  treplikonej  w  Sandomierzu. 
Urze.d.  583? 

TRESA ,  y,  z.,  z  Franc. ,  u  fryzera  ,  włosy  nawięzywane  na 
jedwab'  na  perukę.  Magier.  Mskr.  bie  Src(l"e  l)C^  bcn  Ce« 
rńrfcmiiaicrn. 

1.  TREŚĆ,  "TRZEŚĆ,  ści,  i,  [cerk.  Tpici.  vilis  2];  wy- 
cisk, sok  wyciśnięty,  extrakt,  nii^ijcbritcftcr  ©nft;  escncya, 
(SPcilj.  Treść  wina,  prolropum  viitum.  Cn.  Th.  H53. 
ber  3>orIa!if  bcź  SSein^,  Jicrmiieiii.  Wmieszali  miód  i  win- 
ną treść.  Olw.  Ow.  568.  Z  tego  ziółka  sok  prędko  wy- 
cisnąwszy, 1  same  tylko  treść  z  niego  odjąwszy,  .Maść 
uczynił.  Pas!.  Fid.  517.  Oeneus  za  roczny  plon  szczę- 
śnie  zebrany  Cererę  zbóż  pierwszczyzną ,  Bacha  odpra- 
wował  Winiem,  treścią  Paladską  Minerwę  hodował.  Zebr. 
Ow.  197;  (lalices .  oliwa).  Ambrozyową  treścią  się  kar- 
mili. Oltv.  Ow.  55.  Żyje  wieczną  treścią,  to  just,  zie- 
lem ambrozyą,  która  wieczncrni  czyniła  tych  ,  co  jej  uży- 
wali. Olw.  Ow.  289.  —  Treść  miodu,  'patoka.  Cn.  Th. 
1153.  Przedni  miód  biały,  drudzy  treścią  zowią.  Syr. 
655.  flnrer ,  gelmtterter  ^oiiiflfait.  —  §.  Transl.  treść ,  isto- 
ta czegokolwiek,  główna  przednia  część  jego,  jądro, 
kwiat  czego,  [cf.  drżeń,  rdzeń  2);  baś  iratrc  3Befeii,  ber 
fi«m,    iai  3nnere,  bie  :pauptiadie ,   bie  beften  Scftanbtbeile; 
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Boh.  obsah;  Slov.  summowne  obsaźcni  ;  Carn,  sapo- 
pAdk;  Yiiitl.  fumma,  lluiina,  sapopad,  sapnp.-iilck  ;  Croat. 
jaklo;  Hoss.  d/ipo ,  /i4pi>iiiiK() ,  or.iaB.iciiie ,  nupeyeHi. ; 
Eccl.  BOaiMaBic  uemeii ,  rAAitiiiriiii ,  plujs.  et  morał.  Nie 
nasze,  co  los  szczęsnym  pr/.ysposoLił  (laikiem,  Cnola 
treścią  człowieka  ,  a  reszta  przypailkiem.  Kras.  W.  65. 
Sędzia  otwolrzy?  ostrygę  ,  każdemu  z  s|iierajacych  się 
z  sobą  dul  po  skorupie,  sam  treść  zjadł.  i)Jon.  71,  4-50. 
Treść  to  całe^'o  wojska.  Tr.,  Eccl.  !«y*eM3fipiinic ,  Graec. 
ardcolnyln.  Treść  pisma,  lislu  ,  ter  ftauptillllrtlt ;  Ecd. 
ooaB.JCiiie ,  itpaTKoe  vrMT,  KiiH/i>iibixi  iiui<a3UHie ,  poc- 
niicb.  Tre.ść  wyciągnąć  ;  liois.  orjaBiiiiTb  ,  (cf,  'głowaj. 
Powody  jego  w  następiijąct^j  mieszczą  się  treści.  A'.  Pnm. 
•I,  \  20,  Ciekawy,  z  podejrzeniem  o  autorze  wieści  My- 
ślę sma/ąe  mózg  ledwo  nie  do  piąlej  treści.  Nar.  Dz,.  o, 
103.  (<]uiiHa  essciilia,  wskroś).  —  §'.  Treść  drzewa,  ob. 
Rdzeń,  ter  StiTii  im  93aume.  Rdzeń  drzewa  drudzy  trze- 
ścią  nazywają.  Sijr.  5.")"). 
2.  "TREŚĆ'  TRESKA ,  'TRESTKA  ,  i ,  £.,  dem. ;  Boh  tnist- 
ka  ,  treska  ,  tryska  ,  tryslka  ( >  cybuszek)  ;  Carn.  terst 
arundo,  (cf.  trzcina,  2.  miasto  Tryest) ;  \  Ecd.  TftiCTh ; 
Ross.  TpocTb;  —  prop-.  trzcina,  ba^  Siohr  2|  Treść 
abo  rngDJ!.  lii.dn.  Exod.  \7>,  IS.  —  g.  Rurka,  rureczka, 
cin  5Iii)|'rd)Cii.  Ti-eść  do  dawania  enemy  miewa  na  koń- 
cu mieszek.  Cresc.  535.  Koniowi  odętemu  treść  wster- 
czyć  w  zadek  etc.  ib.  5o3.  Treskę  abo  rurkę  jednym 
końcem  do  macicy  włożyć.  Swnn.  451.  W  pośrzodku 
dna ,  aby  była  treska  abo  rurka  mała.  Cresc.  55.  Gdy 
koń  ma  bielmo,  trzeba  sól  utłuczoną  Iresiką  dmucbać  w 
oko.  Cresc.  510.  Na  zapieczenie  wolowi  uczynić  kry- 
stery,  t.  j.  nalać  lekarstwa  treską  w  zadek.  Cresc.  535. 
Ze  bzu  byw.iją  tresiki  i  piszczałki,  ib.  455.  Por  suro- 
wo jedzony  treslki  albo  żyłki  czcze  w  płucach  wyczy- 
szcza. (h'ciir.  213.  —  '(/.  Treska  rybri ,  oh.  Troska  ryba. 
TREŚCiSTY,  TREŚCIWY,  a,  e,  —  ie  ndo. ,  pełen  soku, 
soczysty,  jędrny,  pr.  et  Ir.  ;  faflifl  ,  fcilliil.  Układają  w 
ten  koszyk  najtreściwsze  (Igi.  Prz-i/h.  Ah.  1G4.  Wiele 
kosztuje  poety  irnię  ,  Trzeba  znać  różnych  rodzajów  tony, 
Sam  tylko  muzę  w  treściwym  rymie  Wsławić  się  dowcip 
sztuką  ćwiczony.  Dmnch.  Szt.  H.  ded ,  Eccl.  r.;iaBH3iiCH'i., 
BKpiiTKOCioiiiB.  —  (TRESOWAĆ  cz.  contin.,  u  fryzera,  na- 
wiązywać włosy  na  jedwab'  na  perukę.  Magier.  Mskr. 
bci)  t>cii  <}.lcnicfi'inimcbeni ,  brcffircii ,  ^^anrc  5ivi|d)cii  fciMic  ga- 
bcil  ffft  ciiiPcri)tCii.  —  ^.  ('.boć  się  stroję  jak  mogę ,  fry- 
zuję,  prostuję,  tresuje,  chodzę  jak  z  partesów,  nic  to 
nie  da,  ona  i  patrzeć  nie  chce  na  mnie.  Tea/.  34.  19. 
układam  się,  u1)  fdmipfllc  mi*).  —  "TRESTKAĆ,  "TRESKAĆ, 
'TRESTAĆ,  'TREKTAĆ,  treskee,  treskcę  cz.  contin., 
"Treszczyć  niedole,  slrestkać ,  strektać ,  utrcktać  dok.: 
Boh.  trestali,  trestawati ,  streslati ,  ztrestati  ,  zlrescy, 
trizniti,  pntrestati  ,  (trest  kara,  trestanec  kary  godny); 
Slov.  lresi;!ti,  trestónj,  ftrescy  ar ji/ere ;  /^oss.  ncrpecKaib- 
CH  pękać  się ,  cf.  trzaskać) ;  karać ,  ftrnffit.  Nie  racz  mnie 
treskać  w  gniewie  twoim.  W.  Post.  W.  5 ,  466.  Nie 
w  swój  zapaiezywośei  'trestkczyj  mnie,  ani  w  gniewie 
swoim  karz  mnie.  1  Leop.  Ps.  57,  1.  Nie  'tresc  mnie 
w  Iwojćj  popędliwości,   Hadz.  Pt.  6,   1.     Wezmę   z  cie- 


bie pomstę  w  ireslaniu  zagniewania  mego.  liadz.  Ezech. 
3,  13.  Nie  wzganlzaj  karania  pańskiego,  ani  ustawaj, 
gdy  będziesz  od  niego  'ircslklan.  Kucz.  Kai.  5.  289, 
{not.  •napominany).  Między  urzędniki  dworskiemi  ma- 
ło jest,  którzyby  chcieli  pana  napominać  a  słowy  .stre- 
stać.  Kosz.  Lor.  48.  (strofować).  Róg  Joba  na  ciele  ka- 
rał i  (restał.  Rej.  Post.  R  6.  Treslkać  dzieci  o  co  i  ka- 
rać. Eraz.  Je,z.  C  c  i  b.  —  Prov.  Slov.  Tak  pan  boh 
śelmow  tresce ,  abi  sa  huncwuti  karhali  :  tak  bóg  szel- 
mów  karze,  że  się  złodzieja  kają.  —  ^.  Tresktać ,  tra- 
pić, dręczyć;  (iimlcii,  mnr/mi-,  plflflfli.  Gabał  Saula  duch 
niedobry,  i  rzekli  do  niego :  oto  cię  'Ircslkce  zły  duch. 
1  l.eop.  \  Reg.  IG,  15.  Afflictus,  strapiony,  sircstany  , 
zngdzony,  n.  p.  od  powietrza  slreslane  miasto.  H/acz. 
Czemuż  tak  'Ireskce  żyd(')w  pan  bóg  !  Biał.  Post.  2,  457. 
Złe  przygody,  klóremi  od  boga  "treskląni  bywamy.  Kucz. 
Kat.  5,  287,  {not.  ł  doświadczeni  •).  Żydzi  Jezusa  mieli 
zasmucać  i  teź  tresktać.  Wróbl.  3.  Za  nieszczęśliwsze- 
go  mamy  tego,  którego  zimno  trestce  .  nizii  lego,  któ- 
ry żałością  jaką  serce  obciążone  ma.  Sekl.  ■121.  Myśli 
trestkane.  Oorn.  Dw.  568.  Tresklany  lozmailemi  fra- 
sunkami. Wys.  Kat.  518.  Duch  slrestkany.  Orzech.  Qu. 
100.  Nadobnie  patrzeć  na  wspaniałe  serce,  Gdy  się 
frasunkiem  leda  "ocz  nie  tresce.  Rej.  Zw.  250  b.  Abym 
ciebie  i  siebie  o  to  więcćj  nie  tresklała.  Wgs.  Kat.  55. 
Maledictis  ver,are ,  treslać  kogo  złemi  słowy.  Mącz.  Ko- 
ściół ,  gdy  go  trapią  ,  tedy  się  poprawuje  ,  gdy  go  tre- 
skca ,  tedy  więcej  rozumie,  gdy  go  prześladują,  najwię- 
cej kwitnie.  W.  Post.  W.  81.  i  tego  pan  bóg  nie  po- 
mału Ire.skce,  Jvomu  da  szpetną  twarz,  miłosne  seice. 
Rt/s.  Ad.  17.  Szczęście  po  staremu  ich  Ireklało.  Krom. 
455.  Skwierkiem  poddanych  swoich  strektani ,  do  po- 
koju się  skłonili.  Krom.  495.  Całodzienna  praca  utre- 
klane  ciiło  ,  snem  roztrzeźwiają.  Arom.  454.  Henryk 
wojną  domową  ulreklany  i  porażony,  z  frasunku  w  cho- 
robę wpadł  ;  bello  Incessitus  et  profligalus.  ib.  520.  Na- 
rzekaniem i  złorzeczeńslwem  ludu  utreklany,  biskupa 
wypuścił,  exagitaliis.  Krom.  280.  "TRESTARZ ,  a,  m.; 
Boh.  treslalel ;  Irapiciel .  Irapnik,  gabacz,  vaxalor.  Mącz. , 
bfr  ^*!o(tcr,  \Sl([^^a ,  Siiaicr.— TRESURKA,  i,  ś,  wiśia- 
dło ,  bie  Jrcffiir  ,  cin  IiiMetiftcn.  Tr. 

Pochodź,  troszrzijd,  troska,  trosklncii;  trzeszczeć',  wytrze- 
szczeć;  trzask,  trzasnąć,  trzaskać,  trzaska,  drzazga,  trzntkli-- 
tm/ ,  roztrzaskać.  For.san  adliuc  Irocha,  traszka,  troszeńka. 
TRET,  TRYT,  u,  m,  (z  Niem.  trctcii ,  tratować);  g".  1) 
siąpanie,  kroczenie,  krok;  6>rm.  ber  Jrift ,  ©niifl;  (9?ie' 
ber),  łrette ;  Angl.  Ireadl.  Czynili  za  niemi  bardzo  by- 
stre Irely,  I  wiele  ich  zabili....  Kmit.  Spyt.  Ci. —  '§. 
Ścieżka,  droga;  bcr  SBefl,  gii^fleig.  Cnota  niegodnym 
drzwi  niebios  zawiera  ,  Sama  sie  ważkim  lam  trelem 
przedziera.  Ror.  2,  14.  Kniaź.  —  ^.  Ganek  okrętowy, 
ber  @aiig  oiif  bem  Sd)iiie,  ber  tritt ,  ?liifritt.  Towarzysze 
z  okrętu  po  drabinie'  wysadza ;  siła  ich  od  trelów  na 
miałkość  skakali.  A.  Kchaii.  274.  —  ^.  2)  Tret,  targo- 
wisko na  drobiazgi,  tandeta,  rynek;  Jróbelmflrft ,  tróbcl, 
'Slarft  fitr  fileinigfciteii ;  Ross.  njomn.ib  Raba  w  Krako- 
wie na  trecie  najmędrszego    filozofa    przedysputowałaby. 
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Zygr.  Pap.  576.  Wiedzą  to  i  baby  na  trecie.  Cn.  Ad. 
504.  (baby  w  szpitalu).  Bajesz,  by  baba  na  trecie.  Pim. 
K".m.  95.  Ledwieby  się  dudarzowi ,  albo  niewstydliwej 
jakiej  przekupce  na  trecie  takie  bajanie  zeszło,  ib.  lOb. 
Z  tretu  ta  wieść.  Dudz.  64.  (brukowa).  Smrodzie,  wy- 
chowany na  gnoju  ,  spłodzony  na  'trycie.  Mm.  [i>jt.  i, 
18.  TRETA,  y,  i.,  zamieszanie,  tertes,  ^Berimuig.  .Nie 
był  na  takiej  jeszcze  Mars  znać  trecie,  Jak  tu  Polacy 
Turka  częstujecie.  Jabl  Buk.  R  i.  O  tej  nie  wie  jeszcze 
trecie.  Chiośe.  Fars.  110.  —  g.  Treta  lub  wszywanka  , 
szycie  podeszwy  u  trzewika  damskiego  na  około  stopy. 
Magier.  Mskr.  Mc  SoMennnt^  im  graiicnii^ul'.  TRETER, 
u,  m. ;  [Eccl.  TfCŁTipT.  2] ;  zbieganie,  tartas;  3i">imnicnIaU' 
fen  Driiiitcr  itnD  trfibcr,  Śure^etuanteilaiifcn.  Fortuna  le- 
daco  wyrzuci,  to  my,  jako  dzieci,  W  taki  treter,  że  z 
sobą  wvniesiem  i  śmieci ,  Wiec  temu  rękaw  urwą.  a  ten 
czapkę  'straci.  /.  Kchan.  Fr.  24.  Filch.  'Sen.  Ust.  2,  207. 
TRETOWAĆ ,  oh.  Tratować.  TRETOWY,  a  ,  e .  z  tretu , 
co  sie  na  trecie  bawi  ,  pociły,  tirailatorius.  Cn.  Th.  1153, 
Sróbeis  Ross.  njomajHuii. 

TRĘTWA,  TRĘTWIĆ,  TRĘTWOŚĆ,  ob.  Drętwik,  Drę- 
twić  etc 

TREWIR ,  u  ,  m.,  miasto  Niemieckie  w  cyrkule  Niższego 
Renu.  Dykc.  (Jeogr.  3,  154,  bic  ©tnbt  %xkx.  TREWIR- 
SKI,  a,  ie,  j)on  Jtier,  JmrifĄ.  Arcybiskupstwo  Tre- 
wirskie.  Wyrw.  Geogr.  208.  baśi  (Erslnstbiim  jricr. 

TRĘZLA,  i,  ż.  TRĘZELKA,  i,  i,  zdrbn.,  gatunek  uzdy 
na  konia  ,  Germ.,  bic  trfiife,  ciii  lei^ter  ^'fcrbcjmim  ;  {Svec. 
trens  ;  Hoil.  trensse).  Jeżeli  konie  na  siebie  tręzli  wło- 
żyć nie  dają  ,  nie  dać  im  spać  przez  trzy  dni  i  nocy ; 
tym  znudzone .  dadzą  włożyć  na  siebie  trezlę ,  której 
wędzidło  grube  i  tępe  być  powinno.  Kaw.  Nar.  384. 
W  początkach  żołnierz  nie  powinien  używać  raunsztuka, 
ale  trezla  wszystko  z  koniem  robić.  ib.  591.  et  396. 

TRLICZ ."  TRLICZEK ,    ziele,  ob.  Skoczek  ziele. 

TROCHA  ,  y,  i,  TROSZKA  ,  TROSZEŃKA  ,  i ,  ż,  dem.  ; 
{Elym.  cf.  tresktać  ,  treść  ,  cf.  trzeć) ;  małość  ,  kęs  je- 
dnej jakiej  rzeczy,  lub  też  małość  liczby  względem  wie- 
lu rzeczy,  niemnogość;  cin  tScntg,  ctmaś  ŚBfnigc^ ,  cin 
Silc^en ,  Cłiuas ,  mijt  >jiel ;  Boh.  trochu  ,  trośku  ;  Slov. 
troska,  trośku,  trośićku  ,  trocha ,  trochu;  Sorab.  1. 
trócha ,  trochu,  troschku,  Irosclir.żii-żku  ;  Sorab.  2.  tro- 
chu, tschochu  ,  tschoschku,  tschocha  ,  drobenszu  ,  dro- 
benschku  (cf.  drobno,  odrobina),  bilscha ;  Carn.  tróha- 
fraszka,  fpotroshiti  consumere,  cl',  potroszyć)  ;  Vi;i^.  kol- 
zhekai ,  kolzhkei  ,  (cf.  cokolwiek);  Croał.  treszka  ,  tre- 
sche  segmenlum,  mervina  (cf.  mierzwa),  drobitna ,  mer- 
vo  ,  raervichek,  (lros"im  ,  troshiti,  Irossili  ,  potrossujem  , 
raztrossujem  consumere);  Eccl.  rpomiiTH  consumere;  Ross. 
noTpoxi  wnętrze  ptaszę  ,  rybie  ,  cf.  podrobię  ,  noipo- 
mHTb  ,  BunoTpomiiTb  patroszyć  ,  wywnetrzyć  ,  FpomeMKy 
(cl.  kruszyć,  krszyna),  Majo ,  MajbCKU  ,  ueMHoaiKO.  Ro- 
dzajniejsza  bywa  trocha  roli  dobrze  sprawionej ,  niż  wiel- 
kie pole  niedbale  zorane.  Cresc.  657.  Morze  nas  roz- 
łącza, trocha  nas  wody,  że  się  nie  schodzim  ,  hamuje. 
Olw.  Ow.  122.  .Mała  trocha  kwaśnego  ciasta  wielką 
moc    ciasta    przaśnego  kwasi.  Kosz.   Lor.  4  b.     Maluczka 


trocha  kwasu  tego.  W.  Post.  W.  2,  179  Lepsza  do- 
bremu trocha  majętności ,  niż  niepobożnym  ich  szerokie 
włości.  J.  Kchan.  Ps.  oi.  Daj  mi  trochę  czasu,  a  nie 
bądź  tak  skora  ,  Wszystko  się  stanie  ,  tylko  wytrwaj  do 
wieczora.  Morszt.  559.  Dziwna  rzecz,  jakie  my  gardło- 
wania podejmujemy,  dla  Irochy  tego  'imienia  doczesne- 
go. Hrbst.  Sauk.  U  8.  (dla  małego  zysku ,  dorobku).  Le- 
piej trocha  dobrego  ,  niż  wiele  złego.  Rys.  Ad.  55.  Le- 
psza trocha  pewnego,  niż  wiele  niepewnego.  Cn.  Ad. 
448.  Zawija  onę  trochę  oszczędzonych  pieniędzy.  Staś. 
Num.  1 ,  56.  Rzecz  ta  za  trochę  groszy  stoi.  Gorn.  Wi. 
H  2.  Nie  przyjął  tych  pieniędzy ,  że  abo  trocha  lo  by- 
ło ,  abo  też  ich  nie  potrzebował.  Krom.  750.  Odpacci 
byli  trocha  żołnierzy.  Sk.  Dz.  295.  (garsteczką).  Ta  lu- 
dzi trocha ,  co  mieszkała  tam ,  w  jeden  się  naród  zro- 
sła. Krom.  29.  M;ila  troszka  Chrystusa  poznała,  i  to  co 
wzgardzeńszych.  Żarn.  Posl.  10.  (mała  gromadka).  Cno- 
tliwych na  świecie  silna  troszka.  Gorn.  Dw.  578.  Dzie- 
wczyna dufając  tej  trosze,  które  ma  wdzięków ,  mną  po- 
gardza! Zab.  16,  521.  —  Trocha  absolule  alsgue  Geni- 
tivo  :  Lepsza  trocha  w  pokoju ,  niż  na  wojnie  wiele. 
.4/6.  I  Woj.  52.  Lepiej  mieć  trochę  z  sprawiedliwością, 
niżli  wiele  z  nieprawością.  Radź.  Job.  12,  7.  Budn. 
Prov.  15,16.  W  kim  umysł  wspaniały,  ten  w  trosze 
swojej  Większy  pan ,  niż  grzejskarS ,  co  o  grosz  płacz 
stroi.  Ryb.  Gqs'l.  C  4.  Serce  na  swojej  trosze  przesta- 
wające ,  przewyższa  wszystkie  bogactwa  świata.  6i.'.  Post. 
281  b.  Zbiera  mała  do  wielkiego,  trochę  do  'więtszego, 
aż  zbierze  i  zapomoże  się  w  kupie  a  w  sprzęt  jaki  do- 
bry. Glicz.  Wych.  ii,  8  i.  Ponieważeś  nad  trocha  był 
tak  wiernym,  postanowię  cię  nad  wielą  1  Leop.  Matk. 
25,  21.  Puszczę  na  was  bestye  polne,  któreby  pojadły 
dobytek  wasz  ,  i  przywiodły  do  trochy  wszystko.  W. 
Levit.  26,  22.  Głupstwo  wielkie  na  trochę  wiele  kłaść. 
P.  Kchan.  Jer.  46.  (igły  szukając  świecę  spalić).  1  to  tro- 
cha ,  i  to  płocha.  Gn.  Ad.  285.  ( niewiele  ,  a  do  lego 
w  złym  gatunku).  Rozgniewany,  gdy  karać  będzie,  ni- 
gdy tej  mierności  nie  zachowa  ,  która  jesf  między  tro- 
cha a  małem.  Glicz.  Wych.  G  5  b.  (by  nie  przesadzić , 
a  przecie  dosadzić).  —  §.  Trochę  ,  troszkę  ,  troszeńko , 
troszeczko  udverbialiter  ;  kęs,  względem  wielkości,  ma- 
ło ;  fin  Si-5(^en ,  cin  SBcnig  ,  nit^t  yiel.  Jeden  miał  trochę 
coś  więcej  nad  trzy  lata,  a  drugi  pięć.  Bok.  Dom.  106. 
Oni  troszeńkę ,  a  tamci  bardzo  wiele  robili  Sekl.  96. 
Skazili  zamek  ,  którego  jeszcze  był  Kazimierz  Irochy  nie 
doraurował  Biel  Św.  221  b.  —  Trochę  względem  sto- 
pnia,  mocy,  tęgości ,  nie  bardzo;  cin  SScnig,  nii^t  jc^r. 
Ja  niby  zacznę  się  troszkę  użalać  ;  będę  się  trochę  sta- 
rał ją  przeprosić;  nakoniec  mój  ojciec  będzie  się  troszkę 
z  początku  gniewał,  'feal.  28  ,  145.  Tknąwszy  moich 
ust  troszeńkę  z  daleka ,  Wnet  mię  sprawiła  do  mowy 
śmiałego.  Wad.  Dan.  185.  —  Trochę  względem  czasu  < 
krótko ,  niedługo ;  cin  3Bcnig,  ni(^t  langc.  Jako  się  strzedz 
mamy  fałszywych  proroków ,  pewiem  trochę.  Sk.  Kaz. 
529.  Jeszczeć  'troszuczkę  i  niewiele,  a  skończy  się 
gniew  mój.  1  Leop.  Jes.  10,  25.  Co  jest  żywot  wasz? 
para,  co  sie  'troszuczkę  ukaże  ,  a  potym  zginie.   1    Leop. 


TROCHOSKUB  -  TROIĆ. 


T  R  O  I  S  T  Y  -  T  U  O  J  A  K. 


Jac.  4,  14.  Trochę  potym  ,  paulo  post ,  trochę  przęd- 
ły rn ,  paulo  antę.  Cn.  Th.  ■1153.  —  g.  O  trochę,  o  ma- 
iy  włos,  o  kęs,  bez  mała;  iim  ciii  $aar,  faft,  bci^iiciDc, 
e^  fcWte  tli^^t  »icl.  O  tmchę  się  nie  wyruówif.  Teal.  41, 
121.  Rzym  domnwemi  bunly  wewnątrz  zbity  Od  Afry- 
kana  o  trochę  i  Scyty  Nic.  zginął.  Hor.  2,  59.  O  tro- 
chęni  sobie  już  w  łeb  nie  wypalif.  Teat.  29,  4. —  g.  Po 
trosze,  po  trochu  <  po  mafu ,  po  kąsku,  szczyptami,  nie 
wiHe  na  raz;  naó)  iiiib  nać),  511  iwcriiflcm,  iiic^t  »icl  oiif 
eiiimal.  Ziele  to,  każdego  dnia  po  trochu  używając  ,  sta- 
rych pokrzepia.  Syr.  352,  Pa  trosze  jetiz ,  żebyś  zaś 
wioski  nie  połkną?.  Opal.  Sal.  31.  Tak  po  trosze,  po 
trosze,  zbiorą  się  grosze.  Kniaź.  Poez.  3,  117.  Domy- 
ślam się  po  trosze.  Tea'..  54,  10.  (po  woh).  "TROCHO- 
SKUB ,  a,  m.,  Przi/b.  Graec.  fisQiduQ7itt^ ,  mysz  w  Ba- 
trachom.  TROCIIOSC  ,  ści ,  i.,  niemnogość,  m3łoś(S , 
bic  Scnigfcit.  Nie  mamy  się  wielkością  sprawować  w 
poznawaniu  wiary;  ale  przestawać  raczej  i  z  trochością, 
pp/.y  której  prawdziwe  słowo  hoże.     Żarn.  Post.  5,  790. 

TRÓCIIT  .  ob.  Truiiit. 

TROCICZKA,  TROCISZKA,  i ,  ż. ;  Boh.  trocyśka  ;  Croat. 
trancziskus;  Ross.  K3'piiTejbiihifl  CEtuKic;  abo  od  trocin 
węgla  hpowego .  abo  z  Greek.  ZQOxtay.og.  Cn.  Th.  1154; 
świeczka  wonna,  kołaczek  do  kadzenia.  Sicnn.  577.  bflS 
3imid;crfer5(licii ,  {®teii.  Jrniijifd^fcrlj.  Sprawił  i  trociczki 
z  wonnych  rzeczy,  i  Leop.  Exod.  37,  19.  (tymiany.  5 
Leop.).  Piżmo  i  wonne  trociszki.  W.  Post.  W.  2,  65. 
Trociczek  już  nie  stało  ,  tak  okrutnie  smrodził.  Pot.  Jow. 
2,  40.  Pokój  trociszkami  wykadzają.  Psalmod.  51.  TRO- 
CINA ,  y,  £.,  Trociny  plur.;  (Elym.  trzeS) ;  Boh.  drtiny, 
opi/ky,  odpdky;  Sorab.  \.  truwanki;  Carn,  shaganje  ; 
\ind.  Iroriiiza  ,  ostrushek  ,  resatrnske  pile,  shagovina  ; 
Bosn.  stargotine  ,  strigotine  ;  Rag.  tarótina  ;  Ross.  onH.i- 
KH ;  opiłki ,  gcilfpa{ine ,  SaflCfpńliiif.  Trociny,  proch  ,  któ- 
ry pada  pod  piłę,  gdy  drzewo  trą.  ił/qcs.  Urs.  Gr.  174. 
Trociny  różnych  drzew  z  pod  piły,  wyśmienitym  są  na- 
wozem na  grunta  tęgie.  Kluk.  Rośl.  5,   187. 

TROCZYĆ  cz.  niedoh.,  stroczyć  dok  ;  Ross.  TopOMnib  ,  bto- 
po<«iiTb ,  BTopamiBaib,  (2.  Topoiiiib,  OTopa>iiiBaTb  oia- 
śmować ,  obszyć,  oiopouKa  ogarnirowanie,  CTpomiTb 
przeszyć  ,  cipciCHie  ,  cipciKa  przeszywanie  ,  crpoKa  li- 
nia ,  rzęd ,  wiersz;  crpocTiiTb ,  cipomy ,  cipauiiiBaTb 
skręcićj ;  trokami  wiązać,  zwięzywać;  btiibcii,  fdjiiurcii , 
fcJTcIii ,  jiiiammi'!!  bitibcii.  Płaszcz  w  tyle  kulbaki  troczony 
Lyć  ma.  Kaw.  Nar.  590.  (przywiązany,  sznurowany).  Wo- 
li wprzód  umrzeć  ,  niźli  go  kat  stroczy.  Pot.  Syl.  09. 
Tak  się  dobrze  swa  ręką  stroczy.  Ze  ze  łba  ebie  wyla- 
zły mu  oczy.  Zab.  15,  278.  (  obiesił  się  postronkiem). 
Kto  myśli  uciekać ,  na  drogę  się  troczy.  Pot.  Zae.  55. 
(pakuje  się,  sznuruje  się).  \'enat  Jedni  szczują ,  drudzy 
troczą.  Pot.  Syl.  254.  (  w  troki  wiążą  zwierzynę ).  — 
Poet.  Spoina  wstęga  królum  obu  palce  u  rąk  stroczy , 
Co  ich  w  przymierze  umówione  sprzęga.    Pol.  Syl.  307. 

'TROGŁOWY,  ob.  Trójgłowy. 

TROlC  cz.  niedok.,  roztroió  dok. ;  Eccl.  rpoio,  iia  rpoe  4t- 
JH) ;  Ross.  TpoHTb ;  na  troje  dzielić ,  in  brep  'Jlicilc  jer< 
t^eileit.      Trudno    się    nam    troić.     Pot.   Syl.  465.  —    g. 

Sitwmk  Lindtf  wyd.  S.   Tom  V. 


Troić,  tyle  troje  czynić,  potroić,  utroić;  Sorab.  1.  wo- 
troyofzźam,  na  troye  tżinu;  Vind.  trojili,  triverstiti,  po- 
Irojiti,  Iroinati;  Raq.  trostrucciti ,  Iroduplatli ;  Croat. 
troyduplam,  troyverszlim;  Bosn.  troduplati  ;  /loss.  yrpo- 
iirb,  yrpoaiL,  yrpaiiBaib;  Eiu-l.  rpoio  ,  yrpoaio ,  crpoaio, 
B03Tponio,  TperyócTByio ,  ocrbrcofadfen ,  ocrbrccmitigen.  Nie 
szkodzi  głowie  napój  ten  ,  ani  się  troi  Mi  w  oczach  ,  i 
serce  się  ckliwości  nie  boi.  llfin.  Byt.  2,  502.  Skacze, 
firleje  stroi.  Gdy  mu  się  łeb  zagrzeje,  świeca  w  oczach  troi. 
Mon.  75,  180.  Ażeby  to  złe  udwoili  i  ulroili .  poczęli 
mtlis  addere  malum ,  ut  eveniret  bcnum.  Smotr.  Et.  3 
TROISTY,  a.  e,  TROISTO  adv.;  Sorab.  i.  t^oyi,  ob.  Trój; 
Vind.  troin  ,  troinast  ,  Iroizhen,  trybart ,  trigubc  ;  Eccl. 
ipomuifL ,  TpocTBeHHbiB ;  potrójryy ,  trzy  razy  składa- 
ny, na  troje  rozdzielony  lub  rozdzielisty ,  trój;  brc^fot^ , 
brc»fiilttg.  Sznur  troisty  nie  łacno  się  przerywa.  W.  Ec- 
cles.  4,  12.  (trójnitny).  Paszcza  troista  morąga  piekiel- 
'nego.  Zab.  15,  12.  Kniaź.,  (  o>>.  Trójpaszczęki  ).  Obóz 
wałami  osypować  i  dwoistemi  i  troislemi.  Star.  Pob.  B 
3  b.  Troisty  Polski  denar  czyli  trójpieniażek.  Czack. 
Pr.  14.  Chłop  po  udach  tańcuje,  aż  sie  troisty  pot  z 
koszuli  leje.  Haur.  Sk.  99.  TRÓJ ,  -oja,  -oje  ;  Boh.  tro- 
gi,  trug  ;  5ora6,  1.  troij,  troyi ,  trojaki;  So;nA.  2.  tschoij, 
Ischojaki  ;  Carn.  Iroj ,  -a,  -u,  trojne  ;  Bos):.  TpeiHyHUfi  , 
TpoB;  trzy  zawierający,  trójdzielny;  (Lat.  Triiius) ;  btCI}' 
fiii$ ,  brc^erlesj ,  mi  brcy  Dcftelicnb.  Bóg  jeden  w  istności, 
a  trój  w  osoby  rozdzielony.  Kanc.  Gd.  248.  Pospolicie 
sadzą  trój  albo  czwór  rodzaj  wina.  Cresc.  307.  Ziela 
tego  trój  znajduje  się  rodzaj.  Syr.  701.  Troim  wojskiem 
ciągnął  do  Węgier,  a  nad  Cisa  przybyło  do  nich  czwar- 
te wojsko.  Biel.  56.  Ni  mi  postać  Hyberskiego  troją 
Pasterza  ,  ni  Cerberze  ,  straszna  była  twoja  ;  jorma  Irt- 
ple.T:  Zebr.  Ow.  223.  Troja  ośm  czyni  24.  Grzęp.  Geom. 
H  4.  (trzy  razy  wzięta).  Troją  przyganę  daje  Arystote- 
les Platonowdj  Rzpllej.  Petr.  Pol.  86.  Troje  noszenie  na 
stół  =  na  trzy  misy.  Cn.  Th.  1154.  brc9  Jradttcn .  brcę 
©4iif[clti  aiif  bie  tafel.  Dasz  półmisków  sto .  da  on  tyło 
troje.  Groch.  W.  564.  bredni  fo  yief.  Troje  niewidy 
pleść.  Tcat.  50.  c,  41.  trzy  po  trzy,  {ob.  Niewid).  Troje 
niewidów  od  potopu  świata  prawi,  plecie.  Mon.  70,  66. 
Pogaństwo  ,  które  się  zabobonami  bawi ,  troje  niewidy 
o  zielu  Kamfora  pisali.  Syr.  612.  (bałarauctwa  bez  koń- 
ca). Bach  ,  jak  podsunie  w  głowę  dziwy  troje  ,  Za  nic 
są  mądre  Permesu  dziewoje.  Zab.  9,  56.  Zalf.  Tyło 
troje  czynić,  (ob.  Troić,  potroić).  Na  troje  dzielić,  ob. 
Troić ,  roztroić.  Liście  w  'trój  f  w  troje )  rozdzielone. 
Syr.  1025,  ( cf.  troje,  trojga  neutr.).  — (TROJA,  i,  i., 
liium ,  miasto  niegdyś  w  Myzyi ,  [stolica  Teukrów  2|, 
zburzone  od  Greków.  Dykc.  Geogr.  5,  adj.  65.  bif  ©tabt 
Jroja.  Zwał  sie  całv  kraj  Troja,  że  go  lrzv  morza  ob- 
lewały. A/ecj.  Zrfa«.  54).  — TROJAK,  a]'  m.  'TR0J.\CZEK, 
czka,  m.,  dem.;  Slov.  trognjk ;  'nrii.  trojak;  V'i;iii.  Iroik, 
trójnik  ,  trojniza  ;  (  Croat.  trojaki  <  zielone  świątki ,  Iro- 
jachki' wielkanocne  święta);  liczba  z  trzech  złożona  ,  troje 
czego.  T.r.,  fiiic  3n^l  oon  brf»  6tfi(f ;  pieniądz  trzy  mniej- 
sze zawierający;  Yind.  treijak  ,  ciii  "DKijcr.  —  g.  Tro- 
jacy,   trzej    razem    urodzeni,  trzy  bliznkowie  ,    trigemini. 
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TROJAKI  -TRÓJCIAŁY. 


TROJCZAK  -  TRiOJGRANlSTY. 


Mącz.,  ®rtllilige  ;  fioft.  trugćata,  trugćalka  ;   Croat.  troyki ; 
RoiS.  TpOHHH  ;   Singul.   Boh.  Irogce,   Irugi^e    trojak  :     Carn. 
trojzliek,  tiojzlićzh  ;   /?oss.  ipoHHHiuHiiKi.      THOJAKI,  a, 
ie  ;  Slov.  trogni,  trogaki  ,  trognasobni;  Sorab   1.  troy«ki, 
troyi ,   troij ,  trojaki;   Sorab.  2.   tschojaki ,  tschoij  :    Carn. 
trojne;    Yind.  triforten:    Slav.    Uostruk.;     floss.  ipoaKift; 
trojej  różności,    brc^cilec  ,    wn  brcccrlcs-  ?Irt.     Pola    albo 
role  są  trojakie;    jedne   na  oziminę,    drugie  na  jarzynę, 
trzecie' na  ugór.   Huur.  Ek.  i 8.    TROJAKO  adv.  ,■  trójka, 
we  troje,  brc^fad).     Pole,    gdy  odłogiem   kióry  ozas  po- 
leży,    Odila    irojako ,   co  panu   należy.     Twaid.    \\l.   246. 
"TllOJAKOMTY,    a,  e.   n.  p.   Trój^ikonile  stulone  zbroje. 
Tward.   Daj.  58,   ob.  Trójnltny.     IROJAKOŚĆ.     ści ,  z., 
troją  róiność.  bie  ©recindi^icit ,  Srei^falti^feit.    Jedyne  bó- 
stwo  w  trojakości.   Hej.   Host.    B  b   Q.    Hej.    \\n.  \\7>   b. 
Rej.  Ap.  7.  el  68.     TROJANEK,    tiku,    m.,  ziele,     troj- 
czak  ,    wilcza  .stopa,  wątrobnik  ,  z  trzech  listeczków  so- 
bie równych   zJozony     Syr.   702,   hepalica  yiohilis  .    6DtTIe> 
inhaiit  Kluk.  RoU  \  26-2.  Kluk.  Di/kn.  1,  55.  —  (TROJA- 
NIN,    TROJAŃCZYK,    a ,  m. ,    z  Troi    miasta    rodowity, 
ber  Jrcjaiicr.    Fem.  TROJANKA,  abbrev.  TROJKA,  i,  2.,  bie 
Srojaiiciiiui.    Nieiedna  z  Trojek  westchnie  gJebokiemi  ję- 
ki..,. Dmoch,  li  2,    167.    Adjeri.  TRnJA'ŃSKI ,  a  ,  ie  , 
Jroifd),  2:rpjanifil).  Z>mof/i. //.).  — TliÓJBARWISTY,  TRZY- 
BAR WISTY,  a,  e,. —  o  adu.,  ti  kolor ,  brf>jfavl'iij.   Tr.  Po- 
tró|ny  fiołek  nie  jest  trzybarwisty,   ale  dwójbarwisly.  Syf. 
i452      TRÓJBOŻANIN.    a,    łn,VV.   Post',   praef.     Hrbst. 
Nuuk.   I   b.  ib.  m  o.     Trójboianie  ,    heretycy,    Irinitarii, 
dla    trzech    osób   boskich   istnośń  bożą  troją  czynili     Hal. 
Cd.  57.   /:,iin.  Post.  5 ,  558.    Srcijgótter.     Już  trójboza- 
nie,  już  trójczacy  i   t.  d.    w  naszej  sie  liemi  namnożyli. 
Weresi.    Reg.    13,      ob.    Trójjrdnik.     '  TROJBOŻAŃSKI  , 
a,    ie  ,    n.    p.    Kościół    trójboż;iński.    Hrh>.l.    Nauk.    B    b. 
TRÓJBUŃCZUCZiNY  n.  p.  basza-  Znh.  16,  t2it.  z  trzema 
buńcziikami  (qu.  v. ),  ooii  brci?  SRoPfdjmcifeii ,    ob.  Trzvtul- 
ny.     •TflÓJRYTNY.  TRÓilST.NY,    a,  e,    trój  co  do'lnlu 
lub  isinośai ;  Ei-cl.  rpiicymiiuil,    brcciuefeiitlic^.     TRÓJCA, 
y,   i.;   B'ih.  trogice;   Slo)i.   trogica ;     Sorah.     1.     troyicza  ; 
Sorab.  2.   tschojofcż;    Carn.  lrojislvu  ,    trój  i  za ;    Vind   troi- 
za  ,  triednost  ;   Crunt    tróicza,   troysztvo  ,   sz.veto  trojztvo  ; 
Bosn.  troica  (tria^),  t'-istvo  ;   Rag..  tró|stvo  ,  Iroizza  ;   Slav. 
trójstvo  ;   Hoss.  rpoiiua ;  bóg  w  trzech  osobach .  bie  SrcC' 
ciiiigfeit,  Drcąfnitigreit.     Trójca,,  nie  bóg  ci  to  jest,    ale 
liczby    nazwisko ,     wzięte    od    chrześcian  ,    którym     .sobie 
znaczą    tych    trzech    mianowanych,    ojca,    syna    i  ducha 
świętego,   być  jednym   bogiem.     Gil.   Kat.   71.     W   istno- 
śoi   bóstwa   trzy   osoby,    trójca   przenajświętsza.   Aarn.  Kat. 
15.    Kiok.   Turk.   166.     Syna  nam  nie  stanie,   jeśli  ojca 
samego  przyczyną  ducha  ś.   uczynimy,  t.  j.  utracim  trój- 
cę,  przy  dwójce  zostaniemy.   Smnłr.   f,am.   i  1 9.   Nwdzie- 
la  Św.  trójcy,  Carn.  trojAzi ;  (  Croat  trojaki  >  ziehme  świątki, 
trojachki   =  wieikonocne    święta;     Ross.    TpoHiiUill    4eHb  , 
świąteczny    diień  ,    pierwszy     z  zielonych    ś^iąt).      Pieśń 
na  Św.  trójce    Hois     rpoimeHl.  —    Prov.  cum  allusione  : 
Bó?     trójce    lubi.    Rys.    Ad.    3.     numero    impari    gnndet. 
•TRÓJCI.AŁY  n    p.   Geryon.  A.  Krhan.  218  .  TRÓJCIEL- 
NY.  Bardi.  Trag.  280.    Clirośc.  Ow.  120- "TRÓJGIELE- 


SNY.  Bardz.  Trag.  \^i.  Trójcielisty.  Urs.  Gr.  155;  Slov. 
trolelni  ;  Sorab.  !.  iżiżiwotnś;  Croat.  Iroitelni  ;  tricnrpor, 
breflleibig.  i.  TRÓJGZAK  ziele,  ob.  Trojanek.  —  2.  TROJ- 
GZAK  n.  p.  Trojczacy  mnisi,  w  białych  kapicach  z  czer- 
wonerai  krzyżami  nastali  r.  1220.  Teuf.  C  5.  Trynitarze. 
—  §.  Trójczak  ,  TRÓJGZAMN  ,  a,  m. ,   Już  trojczacy,  juz 

nowokrzczeńcy,  już  ebionitowie,  już  obrzeżańcy Weresz. 

Reg.  15.   Smiilc.  122.    Farnov.  12.  et  69,  ob.  "Trójbożanin; 
(  Cnrn.  trojzlićk ,  trojzhezh  =  trojak,  trojny  bliźniak).    TRÓJ- 
DANNIGZY',  a,  e;  Ercl  Tpoe^aiiiiiiKt,  n.iaTflmiH  bi  rpw  Mt- 
CTa  4aHb,  brcętribulćir.     "TRÓJDROGI,    a,  le,  TKÓJDRO- 
Z.NY,  a,  e,  tririnlis     Cn.    Tn.    Il5i;  EcJ.  TpenyiHUa , 
TpnonyTHŁiH ,    bmiiucgig.      TRÓJDRUŻE .     ob.    Trzydroże. 
THÓJDROTOWY,    a,    e,    n.  p.    Trójdrótowe    pończochy, 
trójnitne;  brcc^óbig,'  breębratliig ;  Boh.  Iriprameny.    TRÓJ- 
DZ1EL^Y   n,   p.   stosunek ,   ratio  snbiriplicata.  Łe^k.   2 ,   3, 
Ross.  TpoeiacTHHil ;    Eccl.   TpnqaciHbiB ,    oh.   Tizyczęstny, 
trzycześ -iowy.  TROJE,  oh.  Trój,  troją,  troje.  TROJE,  G. 
trojga  neulr. ,  trzy  różnego  rodzaju  ;    Slov.  troge  ;  Sorab. 
i .   troje  ;     Yind  ,   Sltir.   et   Rag    troje ,   brc^   Stiicf  PCr)'d;tcb' 
rcr  ©nttiiiig  óbcv  ®ffcf)Icd;tó.    Troje  dzieci.  Troje  nas  było. 
W    troje,     we    troje,    trojako,    potrójnie,    trzynasobnie 
Ro!:s.  Tpoiiirt ,    Bii  Tpoiint ,    Bipoe  ,    bi    rpoe  ,   rperyóo. 
Ja  we  dwoje   i  czasem   we  troje    więcej    na  rok   wydaję , 
niż  mam  dochodów,    ihn.  68,  C74."  "TBOJEDNIK,  a,  m. 
Farn.   12.  et  li ,  oA.  Trójczak,  Tiójczanin,  op^o,?.  trójboża- 
nin.   "TROJEDYNY,  n.   p.   bóg.    Odym.  Św.  2  A  ;     Yind. 
Irieden ,    triedinast,    brcpfiiirg ;    (Croal.  troyjedinoszt  tri- 
nitas).  'Trojedynego  boga  słuchać  mamy.  Farn.  57.  Wia- 
ra   o    'trojednym 'bogu.'  ih.pr. ,  ib.    41.  TROJEUZIENNY, 
a-,  e,  na  dzień   po  trzy  razy   powtórzony,   brcsJinnl  tdglitti. 
F*o    trojcdziennym    dyscyplin    zażyciu      Cliodk.    Kost.    44. 
•TROJKNAŚGIE,  ob.  trzy-.aście.  TROJEŚC  ziele  ob.  Tojeść, 
Bazanowiec.  •TRÓJGŁUS  Gerbera    Oiw.  Ow.  276,  Inlin- 
ifińs  Cerberus,  bie  brci^fn^e  Sttniiiie  i>ei  §iillcii6unbe3.  "TRÓJ- 
GŁOWY,  a,  e;   Boh.   lrjhla«y;   Ca/n.  tngjayn  ;   Rag.  iro- 
glav,   troglavi ,   trogliwni  ;    Croal    troyultyni;   Sorab.   1.  tźi- 
hwowate  ;    &  c/.  TpcrjaBhiH  ;     Rosi.  Tpoer.iaBhiH  :     Iriceps  , 
brc^fópfitj.    'Trzngfowy.  U'S    Gr.   178.    Trójgłowy  Cerber. 
Bardz.   Hoet.  107.    Trójgłowista  sobaka    Baidz.  Jrag.  ÓIZ 
<  Subst.  Trzygfów   czworonogi.    Morsil.  92,   (Ross.  TpHst- 
BHu3,    ob.  Trójpaszczęki ,    trójłblsty,  trójpysk;     Boh.  trj- 
hlawec  Gerberj.    Zdumiał  się  stróż  trójgłowy,    Usłyszaw- 
szy konciTt  nowy  (Orfeusza).    Bardz.  Boel.   107.    Hekate 
trójgłowista.   Baulz.    Trng.   70:   trójgłowa.  O/io.    Ow.  262; 
Carn.   TiiŁjUy  >  Dyana.   *Troi;łowa    Hekala    Zebr.   Ow.    166. 
Analnm    Trzygłowista  myszka  uda  ,  Uireps.   Knip.  4,   121. 
'TROJGRAN,     u,   m. ,     igła   trzygraniasta.     derw.    22.    et 
25.  et  23.  cinc  bre^rcfige' DJe&tiaDfI.    TI1ÓJGR\N1E,  ia,  n., 
tryansiił,  trójkąt.  i\]i>h   7.">.  591  ;   Boh.  trjhranjk;  .  *TRÓJ- 
GRAMEG,  TRŹYGRAMEG,  ńca,  m  ,  cin  Sreocd.    Podo- 
bny do     trójgrańca.    Nar.    Tac.   2,  242.    Trzygraniec    na 
niebie   3   deltolon,    signum  Andrornedne.     Cn.     Th.     1161, 
eiii  ©eftirit.     TliZYGBAMSTOŚĆ,    trójkątność.    bie  'Drci). 
edtgfett;  Boh.  trźhranost,  tfjhranost.  Cn.  Th  1161    TROJ- 
GU AM.^TY,    a,    e,    trójkątny,     trójweijłasty.     brfCCdtg ;   < 
TRZYGRANOWITY.  Sienn.'l6;  TRZYGRANOWATY  n.  p. 
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strafzek  skoczku.  Spicz.  40;  Vind.  trikrain;  Ross.  ipe- 
rpamiUH.  TRÓJGROSZNIAK,  ob.  Trzygroszówk:..  "TROJ- 
GROTNY",  a,  e,  tricuspis.  Cn.  Th.  "1154,  brojfpi^ifl,  brcę- 
jiiifig  ,  oh.  TrójśpiczMsty  ;  Sorab.  i.  IżiżpRŻżili'.  TRÓJHA- 
LERZ,  a,  m.,  n.  p.  Gil.:ński  trójlialcrz,  rzyli  potrójny  denar, 
Czack.  /V.  d 4  ,  fili  Src^licllciftiicf ,  r(.  tiójpieniężnik,  trzy- 
pienięźny.  TROJIMIEMNY,  a,  o,  o  trzech  imionach ;  Crocl. 
troyimen,  brtsnnmig.  TRÓJJEDYNY,  o4.  Trojedyny.  TRÓJKA, 
i,  ź.,  trójnik,  hczba  trzy  wyrażająca;  Dok.  Irogka ;  Garn. 
trojl.a  ;  Cioat.  Iroicza;  Hag.  troizza ;  Oosn.  Iroica,  (cf.  trój- 
ca);/ioss.  TpofiKa  ,  ipociKa,  TpoiluaTKa,  bie  ©rc^.  Trójką, 
trojako,  we  troje,  Inpartito  ,  brci^fncl;.  Cn.  '111.  1154  — 
g.  Trójka,  jedna  trzecia  część  całości,  '/j.  Jak.  Mnt.  1, 
60,  Z/o/i.  Irelina  ,  Irelinka;  Wnd.  trelkizh ,  trctki  diel ; 
Croat.  tretina  ;  Slav.  trechina;  Hoss.  rperb,  TpcTiiiia,  cin 
2)vittel.  —  "§.  Trojka,  ob.  Trojanka.  —  TliÓJKĄT,  a. 
wł. ,  tryanguf ,  figura  trzy  boki  mająca.  Jak.  Mat.  i,  52. 
Łejk.  17.  Klecz.  Zdań.  75:  Irójgranie  Mon.  75,  591, 
Boh.  trjhranjk;  Garn.  trivogl  ;  Vind.  Iriyogel,  triyoglina  ; 
Croai.  troykuije,  troyyugcl ;  liag.  trokutje,  lronut;hlo , 
Irinughliza  ,  tronughhza  ;  Hofs.  Tpeyro.iŁiiiiKŁ ,  ba»  2)rE5< 
etf,  bet  5;vinn()el.  "TRÓJKATiMlEllSTWO,  a,  h.  ,  irigono- 
metiia.  (Jeom.  1,  2G9 ;  trójwegłorniar.  Rog.  Doś.  i,  529. 
TRÓJKĄTNY,  a  ,  e  ,  TRÓJKĄTNIE  aduerb. .  trójwęgielny  ; 
Boh.  Irjhrany  trójgraniasty,  tfeuhelny,  trjulielny;  Slov. 
trohranni,  triulicJny;  Sorab.  i.  Iżiroźnii  trójrozny;  Carn. 
triYoglat;  Yind.  trivoglcn ,  trivog!ast,  trikrain;  liag.  tro- 
kutni,  triiiugiast;  Croa<.  troyyugiaszt ;  /?oi-s.  Tpeyro.ibHbiS  ; 
Eccl.  TpocyroJbiiuft ,  brc^cćtig.  Punkta  ustawione  trójkątnie, 
tńangulariter.  Alg.  Nar.  273.  —  "TRÓJKIELNY,  a',  e, 
n.  p.  Trójkielne  pioruny.  Przyb.  Milt.  202.  trójgrotne, 
brci)5a(fiG,  bvni3infig.  TROJKONCZATY  n.  p.  piorun.  Oliu. 
Uw.  71  ;  tripdus;  Croat.  troykonchen.  TRÓJKOWY,  a,  e, 
od  trójki ,  Sreccn  « ,  Jcrjinl ' ;  Ross.  TpeTHuii.  "IRÓJ- 
KRÓTKI ,  a  ,  ie  ,  Trihrnidiys.  Urs.  Gr.  167,  n.  p.  Słowo 
trójkrótkie.  —  "TRÓJKSZT.AŁTNY,  a,  c.  n..p.  Trój- 
kszlaftna  bogini.  Otiv.  Oiv.  261.  Trzykształtna.  Zebr.  Ow. 
163,  triformis  Hecate.  Miesiąc  trzyksztallny,  raz  pełnym 
okręgiem,  drugi  raz  połowicą,  trzeci  tylko  krajem  świeci. 
Otw.  Ow.  2b7  ,  (oi.  Trójodmienny) ,  brcijfleftflltifl.  Zab.  15, 
5.  Kniaź  ,  Sorab.  1.  troyożlawtne ;  Croat.  troyUipni ;  Eccl. 
TpeBiMHUH ,  Tpoe.iiiiHUH.  Chimera  trójkształlna.  Birk. 
Exorb  E  2,  ob.  Trójgłowy.  trójciały.  TRÓJKOLEG,  Ica , 
m.  .  obrączka  żelazna  o  trzech  kolcach,  na  rurce  kró- 
tkiej prochem  nabitej,  które  przeciw  nacierającej  kawale- 
ryi  wyrzucają.  Jak.  /4r(.  3,  520.  Sre^ftadfcl ,  cf.  trójząb. 
TRÓJKORONNY  n.  p.  ojciec.  Zab.  12  ,.  252-. 'papież  , 
brcijfroiiig  ;•  (cf.  Eccl.  rpnuapcTBemiEin ,  iisitiomiii  Tpit  uap- 
CTBa  '  trójkoronny),  TRÓJKWIAT,  u,  m. ,  kościelne  ziele, 
narcłsstts  se.rlui.  Ursin.  cinc  ?Irt  9?nrciffcn.  "TRÓJŁBISTY 
n.  p.  Cerber.  Min.  Ryt.  2 ,  262.  trójałowy ,  brc»forftii. 
"Trzyłba  Mekato.  tirtid  Osi.  C  12.  TROJLETNY,  TliÓJ- 
LISTNY,  ob.  Trzylelni,  Trzylislny.  TRÓJLICZ  ,  ob.  reguła 
trzech;  {Hosj;  rpmiHCJieHHbiB  'trójhczny,  troje  liczący,  po- 
trójny). 'TRÓJMESKI,  a,  ic,  z  trzech  mężów,  n.  p.  Po- 
stanowili trójmęska  godność.  Chmiel.  1,  452.;  triumrira- 
lum;  Croat.  troynoladanye,  ob.  Trójwładzca,  trójwładztwo. 


—  "TliÓJMIAŻSZY  n.  p.  Geryon.  Petr.  Hor.  C  b. ,  not.. 
•  o  trzech  głowach.;  trójgłowy,  trójłbisty.  TRÓJ.MNOŻNy' 
n.  p.  stosunek,  ratio  Inplicota.  Ceom.'2,  98.  Łe^k.  2, 
3.  \b.  It33,  (cf.  dwumnożnyj,  brci)fnd)mcl)rciib.  IROJNA- 
SOBNY,  3-,  e.  —  ie*;  et  ~  o  odcerb.,  w  irójnisob ; 
Hoh.  trognasobny,  Irjnasobny,  trinasob;  Slov.  trognśso- 
bny  ;  \'ind.  Irjbart,  trigube ;  Croat.  troydijpel,  trower- 
sztni,  brccfnd),  breijfńlłij} ,  triplus.  Odda  mu  to  w  iróina- 
sob.  Kras.  Pod.  2,  55.  "TRÓJNEWID,  a,  m. ,  Chimeręby 
nazwać  można  trójnewid,  albowiem  było  to  od  Greków 
zmyślone  zwierzę,  z  trzech  różnych  t.  j.  Iwa,  kozy  i  .smo- 
ka złożone,  którego  nigdy  nikt  nie  widział.  KIrcz.  Zdań. 
75,  ob.  trójrodna  Chimera,  trójskładna.  TRÓJNIK,  a 
m.:  Hoh.  trognjk  ,  trpgnićek ;  Slov.  Irognjk  trojak;  Hoss. 
TpofiHHKB,  (Tp(iliiimiiiiit/;3  trojak,  trojny  bliźniak);  rzecz 
z  trzech  części  złożona,  ciwas  niig  2)rf9fn  l)c|łe6fiibe§. 
Trójnik,  trójka,  bic  ®m).  Cn.  Th.  1154.  Trójnik  Pyta- 
goresowy.  Zab.  5,  278 ,  Graec.  rnidę ,  trójka.  —  g.  Trój- 
nik ,  piły  miód ,  lipiec ,  hydromel.  Siącz. ,  modice  aijua 
tempe,alvm,  (juan  tres  partes  aguae  continens ,  cum  sim- 
plex  hydromel  mullo  plus  aqune  rccipiol.  Cn.  Th.  1134. 
giiter  9Kcł|) ,  iitir  son  brf^  Jbcilcii  SBnffcr.  Od  trójniku,  ma- 
linniku  ,  każdy  płaci,  jak  od  starego  miodu.  Vol.  Leg.  2, 
987.  et  3,  58.  Zn  zdrowie  jego  trójnik  zmieszawszy  z 
muszkatelą  wypdi.  Hiel.  Śu>.  287   b.  "TRÓJNITNY,   a,  e, 

—  ie  adverb. ,  i)  we  troje  kręcony,  trejdrótowy;  Rag. 
tro.\icni,  breębri^tllig.  Trili.r,  'Irojcnitny,  Iroisty.  Urs.  Gr. 
186.    A.\amitu  przedniego    Irójnilnego.     Gost.   Gar.    107. 

—  Aliter:  Zaledwie  twego  życia  trójnilne  siosiry  Ere- 
bowe  Zaczęły  motać  króciuchną  osnowę.  Zimoi:  Siei.  199. 
(trzy  Parki  nić  żywota  ludzkiego  przędące).  —  2)  Trój- 
nitny,  TRÓJNOMTY,  we  troje  nitowany,  brCBiaci  gcnictDct. 
Pancerz  trójniiny  Anakr.  17.  Coż  pancerz  cnocie  trój- 
nonily  przyda?  Ahn.  7),  76.  TRÓJNOGI,  ob.  Trzynogi. 
"nRÓJNÓŚC,  ści,  z.,  trojakość,  bie  ®rcąfn(^6eit.  Trój- 
ność  .święta ,  że  ojciec  z  synem  i  duchem  ten  jeden  bóg. 
Gtl.  Post^.  116  i.  "TRÓJNY,  a,  e;  Siop.  trogni;  Carn. 
Irojne ;  Hoss.  ipoiliiufi :  potrójny,  trój ,  trójraźny,  brcę' 
fadi.  Trójny  pies  Cerber.  Bardz.  Trag.  494.  (trójgłowy, 
trójłbisty).  "TROJOCZNY  n.  p.  Vamień,  Iriophiholmot 
gemma.  Cn.  Th.  1154,  brccńiigig.  "TRÓJOŚĆ  Keptnnowa. 
Klecz.  Zdań.  93.  trójząb,  Irójkolec,  SrcBjntf.  'TRÓJOD- 
MIENNY,  a  ,  c  ,  —  ie  adrerb, ,  trojako  odmienny;  bre^" 
fa$  yerćiiibcrli^.  Lice  trójodmicnnego'  xieżvca.  Su.nyc. 
Hieśn.  -,.  fi  2  6,  (ob.  Trójkszlałlny).  'tlfÓJOSOBŃY, 
"TRÓJOSOBISTY,  a,  e ,  w  trzech  osobach,  brcrpirfi'nli4, 
in  brc«  ^(crfoncii ;  Eccl.  TpiLnitiiibiii ,  n.  p.  rpiMiimioe  6o- 
•<KecTBO ,  oreui ,  cuh-l  ,  h  CBaiufi  Ay\%.  TliÓJPASZCZĘ- 
KI  n.  p.  Cerber.  Tward.  Duf.  19.  Tward.  .»V.  37.  Kuhg. 
Her.  316.  Zimer.  Siei.  145,  IrifauT.  Ghroic.  Ow.  120. 
Trzypaszczęki.  .  .4.  Kchan.  161,  (Ross.  TpnstPHuB ,  ob. 
Trójgłowy;  Sorab.  i.  tżisehiyale-  Irójszyjny).  Zadumiał 
sie  i  zamilkł  morag  (rójpaszcztki.  N.  Pum.  4.  99.  "Trzo- 
paszczeki.  Urs.  Gr.  189.  brrornrtig.  •TRÓJPYSK  Gerbe- 
rowy.   Jiilf.  Tel.  254.  ber  Srci'fd)Imib  be*  .^^'nciibiiiibl  — 

TliOJPlENlĄŻEK ,  zka,  m. ,  troisiy  Polski  denar.  Czack. 
Pr.  14.   eiti  2)rc»pfcnmgftii({,  ob.  Trójhalerz,   ob.  Trzypie- 
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TRÓJRAŹNY  -  TROJWEGIEŁ. 


TRÓJWEGŁASTY  -  TROKOWAĆ. 


nięiny.  TRÓJRAŹNY,  TRZYRAŹNY,  a,  e,  triplex.  Urs. 
Gr.  184.  po  trzy  razy  powtórzony,  potrójny,  trójny,  trój, 
trójnasobny,  trccfac^ ;  {Croal.  troysz(nik).  Wiatr^  napefni^ 
Cerber  oszczeki  trzyraźnemi ;  ternis  lairaiibus.  Zebr.  Ow. 
115.  *TRÓJI'.OCZE,  a,  m  ,  Irienmum;  Rag.  trigodiscte. 
"TRÓJROCZNIGA  n.  p.  Radiowa,  święto  co  trzeci  rok  przy- 
padujaco,  Irielerica.  Olw.  Ow.  579.' f<  244.  iai  irąjal)-- 
rige.gcft  i(i  SadjufS.  "TRÓJRODNY,  a,  e,  n.  p.  Trójro- 
dna  Chiincrj  ,  z  póJkonia  ,  pófniedźwiedzia  i  pófczJowieka 
złożona.  Diiilz.  19.  trójcielisla ,  trójkszlaftna ,  trójskładna; 
bi-c^erIci)geftnUct,  tum  bffccrif^  Sorper,  ob.  "Trójnewid;  {Ross. 
TpopopojHhiii  issu  de  germaiii ,  cf.  przyrodnyj.  "TROJRO- 
Gl,  a,  ie,  łrkornis;  lioh.  trerohy,  trjroliy ;  Sorab.  i. 
Iżiroźne,  tźirohate;  Croal.  trojrog;  Rag.  trorogli ,  tro- 
roxni,  trorox3z,  brec^ónitg.  Trójrogie  oręże  rządzcy  mo- 
rza. O/w.  Ow.  21.  (trójząb,  trójkończatc  berło).  —  TRZY- 
ROŻNY  n.  p.  kapelusz!  Zab.  12,  61.  brnjccfig.  Piątka 
trzyrogata.  Mon.  65,  &9.  —  TRÓJROZSUCHATY,  a , 
e,  o  trzech  razsochach  ;  Sorah.  i.  troyohszochate  iri/iir- 
cus,  brc»i)nDltg.  "TRÓJRZĘDNY,  a,  e,  n.  p.  Trójrzędne 
kłów  o.sęlii  psa  piekielnego.  Brud.  Osi.  C  2.  w  trzech 
rzędach  osadzone,  brccrci^ig.  TRÓJŚCIENNY,  a,  e,  n.  p. 
Trójścienna  fiąura ,  figura  o  trzech  ścianach.  Solsk.  Geom. 
7.  bm)fcitig.  Subst.  TKÓJŚGIENNOŚĆ.  Czach.  Pr.  %  20.o. 
zbieg  trzech  granic  ościennych ,  brccfo^fi  3?atf)barfi|iaft. 
'  TFtÓJSERGY,  a,  e ;  Croat.  troyszercheri-;  tricor,  trzy  serca 
mająi  y,  n.  p.  Ennius/, ,  apud  Gell. ,  albo  iż  trzy  języki 
umiał",  albo  dla  trzech  osobiiwszych  przymiotów.  C'n.  Tli. 
1154.  Dudz.  64,  bre^^erjig,  Codi^erjig.  "TRÓJSETNY,  a. 
e,  n.  p.  Tijjsetna  rada.  Pelr.  Hor.  2,  /i  3  i.  z  trzech 
set  złożona ,  (cf.  trzechsetny) ,  niiś  brcsitimibcrt  kftcbcnb. 
TRÓJSIECZNY,  a  ,  e ,  o  trzecii  ostrzach ,  brejilc^neiDig ; 
Eccl.  Tpno6oi04niJH.  TRÓJSKŁADNY,  a,  e,  —  ie  aduerb., 
złożony  potrójnie,  breijfiit^  jiifomnict!gefc|t ;  V»i(/.  triflosha- 
sten ;  Ec-.l.  TpHCOCiaBHbiH.  Trójskładna  Chimera,  Petr. 
Hor.  E  2,  not.  "złożona  z  trojga  zwierząt,  konia,  nie- 
dźwiedzia i  człowieka  > ;  trójrodna,  trójkształtna  ,  o6. 'Trój- 
newid ;  brc^gcftaltet,  brecfad)  jii|ammcii  gcfoit.  "TRÓJSMU- 
TNY,  a,  e,  n.  p.  Trójsmutna  łez  dolina.  Drud.  Ost.  D 
A.  przesmutna  ,  cf.  (Jall.  tres  triste,  febr  traitrtg.  TRÓJ- 
ŚPICZASTY.  Syr.  702,  brcijfpicig ,  o6.  Trójgrotny  ;  Sorab. 
1.  tżiżpicżżite;  Vind.  trinaboden,  tribod»zh ,  trioistrinast. 
TRÓJSPF^ZĘZNY,  a,  e,  na  trzy  konie,  n.  p  wóz;  Sorab. 
1.  tżipźażne  wóz,  Germ.  brcpfpdimig.  "TRÓJSTOPMSTY, 
ob.  Trzystopny.  "TRÓJSWIĘTY,  a,  e,  n  p.  Trójświęta 
pieśń,  łrisagton:  święty  boże,  św-ięty  mocny,  święty 
nieśmiertelny,  śpiewanie  kościelne  SkDz.  423.  ba^  bif!}= 
itial  §cilig  ;  Eccl.  rpncBaroe ,  (tpiicbati  ,  TpiieiaTeaLHbifi , 
TpiiCBtT/ibiB  epitet  Św.  trójcy  :  rpnciaTii  trojakim  światłem 
błyszczeć,  o  św.  trójcy).  TRÓJSYLARiNY,  a,  e,  —  ie 
aduerb.,  co  do  sylab  trójskładny;  Slov.  Irogslowkowiti  : 
Yind.  trifilben,  trifilbast,  trifloshasten  ,  trifloshen  .  brcc= 
fDlbig,  —  (TRÓJTAK,  ob.  Trejtak).  —  TRÓJUSTY,  a,  e, 
TROJGĘBY,  o  (rzerh  gębach,  ustach,  brpomaitlig ;  Rag. 
triuslni.  -TRÓJUSZNY,'  ii  p.  .statek.  Cn'  Th.  1154.  o 
trzech  iichiich  ,  brc^oljrig .  bi-c«Iiciifclig ,  mit  brec  Sfiifclii. 
TROJWĘGlEłi,    trójwęglasta    figura,    trójkąt,    trójgran, 


iai  Sre^erf.  Cn.  Th.  1154;  Carn.  trivogl;  Croat.  troyvu- 
gel;  Rag.  trinughliza ;  Ross.  rpeyroJbHHKŁ.  TRÓJWE- 
GŁASTY,  a,  e,  na  trzy  granie.  Cn.  Th.  449,  TRÓJWĘ- 
GIELNY,  trójkątny;  Boh.  ti-euhelny,  tfiuhelny  ;  S/ov.  triu- 
iiełny  ;  Carn.  trivoglat;  Yind.  trivoglen ,  trivoglast;  Rag. 
triniiglast;  Croal.  troyvuglaszt ;  Ross.  Tpeyro.ibHbiH ;  Eccl. 
TpoeyrcibHŁiH ,  biCBminfclig.  TRÓJWEGŁO.MIAR,  ob.  Trój- 
kątmierstwo.  "TRÓJWIECZ.NY  n.  p.  Nestor.  Hor.  i,  230. 
Nar.  Trójwioki  Nestor.  Pelr.  Hor.  2.  A  i,  noL,  tjuż 
trzecie  sto  lat  żyjący «.  Dudz.  19.  bre^Łutibertjd^rig ,  brcę 
3a6r^itnbertC  le&enb',  trzystaletny.  'TRÓJWĘZŁY,  a,  e,  o 
trzech  węzłach,  bretjfnotig ;  Croal.  troyyuzlen  ,  trinodis. 
TRÓJWŁADZGA,  triumuir.  lirom.  586.  TRÓJWŁADZ- 
TWO,  triumuiratus ;  Hag.  trojnovladanje ;  Croat.  troyno- 
ladanye  ■■  trójmę^ska  godność.  Chmiel.  1,  457.  TRÓJ- 
WR.ĄBY,  trigliphus.  Rog.  Bud.  59,  kccfĄIiCig.  TRÓJZĄB. 
ęba,  m. ,  Olw.  Ow.  528.  Odym.  Sw.  2,  ^^5.  Mon.  1^. 
591  ;  TRÓJZĘBY,  a,  e,  n.  p.  Trójzębe  berło  Ncptuno- 
we.  Oliu.  Ow.  20.  Trójzębne.  Dmoch.  II,  190.  Trzyzę- 
bnc  widły.  Chmiel.  1,  55.  Trójzobe  widelce.  Pot.  Sgl. 
514;  łrtdens;  ber  Sreiiiatf,  iai  bre^jaefigc  Sccptcr  ^e?' 
tuiiś;  Yind.  trisoben,  trisobast;  Croo/.  troyzub  ;  Rag.  tro- 
zubje ,  trozubja  ;  Bosn.  osti,  (cf.  ość);  Eccl.  ipk^OifEi  ; 
Ross.  Tpeayóeui,  TpeayÓHUH.  Trzyzebato  karciażki.  Czerw. 
15,  cf.  trójkolec,  cf  trójśpiczasty!  ••TRÓJZĘRONOSZY 
n.  p.  rządzca  morza  Noptun.  O/w.  Ow.  438;  Neptun 
trójzębny.  iV.  Pam.  10,  91  ;  Neptun 'trozęby.  Miask.  Ryt. 
2  ,  99,  'tridenlifer,  Iridentigcr,  bcit  Srcijjnct  fli^rcnb.  "Tro- 
zebnik  Neptunus.  Zebr.  Ow.  207.  'Trozebnik  morski,  ib. 
275.  —  •TRÓJZBROJNY,  a  ,  e ,  n.  p.  Trójzbrojni  Rzy- 
mianie. Wad.  Dan.  207.  mocno  zbrojni ,  {Gall.  tres) , 
ftarf  gcpaiijcrt.  nRÓJŻEŃ,  ia,  m  ,  "TRÓJŻONATY,  'TRZE- 
ZEŃG.A,  y,  w.,  trzy  żony  mający,  lub  też  trzecią  żonę  ma- 
jący, brec  Śi'<iiicii  |al'enb,  ober  bie  britte  grnu  linbcnb ;  Eccl. 
T(>H»:eHbi|h,  TpoełKCHeuŁ,  ipoeópaiHbiii,  i;oTopbiH  Ka  rpeiiefi 
Hcenara.  Strofuję  dwużeńców  i  trzcżeńców.  Smotr.  Lam.  25. 
'TRÓJZEŃSTWO;  Ross.  ipoeópaiie,  TpoeópaiiHOCib.  "TRÓJ- 
ZŁOZNY  :  Yind.  trifloshen ,  trifloshasten,  ob.  Trójskładny. 
Pochodź,   sub   Trzy. 

TROK,  u,  OT. ,    n.  p.   Trok,    chochoł,    ctii  glniifc^.    Tr. 

1.  TROKI,  -ów  /)/ur. ;  Ross.  TopoKa;  rzemieriie,  łyka  żoł- 
nierskie do  wiązania  niewolników,  jeńców,  więzy  etc, 
Wlod. ,  myśliwcze,  do  nawiązania  zdobyczy ;  DJiemcn , 
Stnrfc,  Sniibc,  gcjlcln.  {Ross.  ipOHU  tebinki  u  siodła; 
Boh.  troky,  trucky,  necky  =  niecki;  Croal.  terkia  =  rze- 
mienie). Tatarowie  lu^dzi  rozmaitych  lat  w  troki  nawią- 
zanych pędzili  przed  sobą  z  Polski.  l\rvm.  242.  Mężczy- 
zny do  ciężkiej  i  okrutnej  niewoli  w  trokach  powiodą. 
Janusz.  Pos.  1).;  Boh.  otrok  niewolnik,  olroctwj  niewo- 
la, (cf  *otrok). "  Rozmaitego  zwierza  na  onych  łowach 
pełno  około  jarczaków  w  troki  nawiązali  i  nawieszali. 
Stryjk.  553.  —  2.  TROKI ,  stolica  województwa  Trockie- 
go. Dykc.  Geogr.  5,  158,  ciiic  6t(ibt  in  i!ittl)nuEii.  TRO- 
KOWAG  ci.  cont. ,  n.  p.  Trokować  mają  flisi ,  czyli  wy- 
ciągać pulke,  kiedy  holują,  aby  się  o  drzewo  lub  ka- 
mień nie  założyła.  Magier.  Mskr.  iai  ©C^tffśtau  fcliarf 
flnjie^eii,  cf  Germ.  trtden. 


TROKSZTAŁTNY  -  TROP. 
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Pochoih.   Irociyc ,   Uroczyć. 

TROKSZ TAŁT.NY ,  'TROLETNY,  ob.  sub  Trój-. 

1.  TRON,  u,  m. ,  z  Greckoiac.  'stolec  królewski,  monar- 
szy, stolica,  Germ.  iicr  ilJrpn ;  Boli,  Irun,  Irunećek  ,  sto- 
lec; Sorau.  1.  tliron  ,  kralowski  stów;  Sorab.  2.  Ihron  ; 
Carn.  tron;  Yind.trou,  krulovii  fcdailfbe  ;  6Voo/.  pnsztol- 
je  ;  flosn.  prlstolje  ;  rtar/.  pristoylje;  Ei  cl .  npt,c^0^^h,  npc- 
CTO;iCUl ,  BOCAO.U  ,  C1;,^iliMll|IC ,  Kpccju ;  Hoss.  ipoiiŁ. 
Tron  ,  prawda  ,  miejsce  zacne  ,  pełne  wspaniałości ,  Ale 
coż  i  po  tronie  ,  kiedy  nikt  nic  kocha  1  Kras.  Lisi.  2 , 
5.  Wstąpić  na  tron  Ross.  BOuapiiTbCH,  wstąpienie  na 
tron ,  BOuapcHie.  Wynieść  na  tron  /loss.  BOuapiiTb ,  ao- 
itapflTL.  Następca  tronu;  Yiitd.  naliajavez  na  Ironi;  Ross. 
HacTOJbHiiKi ,  npecMHiiK^  Mbero  iipecTOJa ,  ber  J(jroniol< 
ger.  Kog  tron  czyli  stolec  swój  na  niebie  postawił,  hucz. 
Kai.  1,  140.  1  tronubyni  nic  chciał  tym  sposobem  ku- 
pować. Teat.  4-9,  b  ,  92.  (nawet  i  królestwa ,  cesarstwa). 
Sto  talerów  mu  daruje,  Czym  jak  na  tron  szewca  wysta- 
wuje,  Jabi.  Et.  178.  jak  gdyby  go  królen>  zrobił.  —  (*2. 
TRON,  'TRAN,  "TliUN ,' u',  "m  ;  tfo/i.  tukowina,  (ob. 
Tucz);  \'ind.  ribnu  maflu ,  ribji  olei,  ribja  mast ,  ribja 
mafzliova ;  liosi.  nopnaHi,  BopnauHoe  ca.io ;  Henn.  ber 
IJiraii ;  {Svec.  tran;  Anijl.  trainoilj;  tron,  czyli  tłustość 
z  koni  morskich  niemal  tak  dobra,  jak  wielorybia.  Zool. 
295.  ei  393.  Z  wątroby  psa  morskiego,  sączą  tłusta wą 
wilgoć,  którą  na  tron  urabiają.  Zool.  193.  Smoła  tran  z 
Albanii  i  Wołoch.  Hłok,  Turk.  248.  Szlachcic  teraz  nic 
wstjdzi  się  zysku  z  najliższych  towarów,  Zechce  i  skór- 
mi  kupczyć  i  dziekciein  i  trunorn.  Opal.  Sal.  60 1.  — 
"TRONOWŁADNY,  a,  e,  —  io  adi'erb.,  tbroiibc^errf^enb. 
O  xiąże,  wielu  potęg  Ironowładnych  głowo.  Przyb.  Mili. 
8.  1.  TRONOWY,  3,  c,  od  tronu  ;  Wow.  npecTOibHbift.  Tro- 
nowa izba  ,  baS  Ibroiijimmer;  Hoss.  rpoHHaa. —  (2.  TltO- 
NOWY,  a,  e,  od  tronu,  tranu,  'Jbran  =  ;  Hoss.  EopBaHHun). 

TROP,  u ,  m. ;  (Ross.  el  Ecd.  ipona  ścieżka;  cl'.  Geim. 
trabeii ;  Strijcker. ,  brabeii ;  3i  t  e  b  c  r  f.  braocn ;  Svec.  thraf- 
wa ;  Angl.  trap,  ci",  trot,  trucht,  cf.  drab',  drop';  Yiitd. 
trop,  tropią,  Irapa  ,  trapią  «  drób):  ślad,  stopa  w  ziemi 
wyrażona,  ścięgno;  bie  Spiir,  bie  pjrtc ,  tiai  ©cffl^rt; 
Carn.  stopina  ;  Groat.  trag ,  szled ;  Bosn.  Iragh ;  [tog. 
trak,  trńgii;  Hoss.  BTCiKa.  Łowiectwa  umiejętni  znają  się 
na  tropach  zwierząt,  t.  j.  z  śladu  poznawać  umieją,  czy 
samiec  czy  samica  jest  w  kniei ,  stary  czy  młody,  czy 
kótna ,  cielna  etc.  Uluk.  Zw.  1,  585.  Trop  podwójny 
Ross.'  C4BoilKa.  Trop  zajęczy  Ross.  ua.iHKi,  nasBHKH  Trop 
lisi  Hoss.  HapKicHX.  —  Fropr.  el  Iranst.  Trop  krwawy  w 
prochu  zadt  plany.  Tward.  VW  13  Cnot  swoich  zostawił 
wsze<lzie  tropy  znaczne,  ih.  172.  (znaki,  pamiątki  I.  Gdzież 
szukać  będę  Melampa  wiernego  ,  (jdzie  trop  przejmować 
kochanka  wiernego?  Pasł.  Fid.  81.  Zaraz  z  obozu  biegł 
do  przyległego  Lasu,  przez  pole  za  nią  prosto  w  tropy. 
P.  Kciiiifi.  Jer.  171.  Za  nią  w  jójże  tropy  rącze  puścił 
nogi.  Oiw.  Ow.  102.  ber  Spur  nn4;eilcn.  Idź  ty  wprzód, 
ja  za  tobą  w  tropy  /  hcitan.  Dz.  73.  auf  beni  gupc ,  nuf 
ber  '^trit  nndjiolijcii.  Cień  wszędzie  bieży  w  tropy  ciała. 
Past.  Fid.  171.  Nienawiść  tuż  w  te  tropy  idzie  za  za- 
zdrością.  Teal,  52.  d,  80.  Ja  za  niemi  trop  w  trop.  Teat. 


28,  73.  Karanie  za  winą  terniż  tropy  chodzi.  Lib.  Hor. 
97.  Obróciwszy  się,  obaczył  ucznia  tropem  idącego. 
Odym.  bw.  2.  N  n  Z  b.  Usiłował  iść  tropami  odkupi- 
ciela. Birk.  Dom.  129.  (droga,  ścieżką  jego,  morał).  Drze 
się  chodzić  tropem  zabronionym.  Lib.  Hor.  61.  Jezus  dla 
nas  cierpiał,  abyśmy  naśladowali  tropów  jego.  W.  l'oit. 
W.  296.  Ciągnie  ich  do  naśladowania  w  tropy,  własna 
potrzeba,  jeśli  nie  wiara  w  Chrystusa  Pociej.  180.  Córki 
w  tropy  matek  swoich  wstępowały.'  Ząhk.  Mi.  148.  — 
§*.  Trop,  [z  Franc.  ob.  Tropa  2j ,  zgromadzenie  żołnier- 
skie, bie  SJerfammlung  ber  Solbaten.  Rębmć,  trąbić  do 
tropu.   Tr. 

"TROPA,  y,  s.  ,  z  Franc;  {Boh.  tropa;  Carn  tropa  :  Croat. 
trópa  •,  Yind.  trop,  mnoshiza):  wojsko,  bie  Jnippe,  hai 
Sccr,.  Solbntfil,  (oh.  Tnijia;.  Szwed  słysząo  o  wojsku  na- 
szym w  Krasnym  Stawie  ,  zaraz  Iropę  wyprawiwszy  dużą 
podeń,  sam  sianie  pod  Gołębiem.   Tward.    W.  D.  2.  171. 

'TROPAR  ,  u ,  m. ,  [z  greek.  2| ;  Eccl.  rponapt  hymn  o  czy- 
nach boskich  lub  śś. ,  krótko  zebranych,  eitie  31rt  ^cnt" 
ncn.  Po  psalmach  (ropar  i  stycbyry  śpiewane  bywają. 
I'im.  Kam.  215.  ib.  86.  ib.  225.  Nieiylko  tropary,  kon- 
daki,  ale   i   insze  bywają  hvmnv.  ih.   112.   ib.    115. 

TROPASZCZĘKI,  ob.  Trój  —  ! 

TROPlC  cz.  nicdok.;  {Boh.  tropiti ,  tropili  patrare,  commit- 
tere,  broić;  Ross.  roponnib  naglić  kogo,  noToponnib  po- 
naglić, popędzić,  ToponHTbca,  noToponiiTbca  śpieszyć 
się,  pośpieszyć  się,  Toponhiii,  TOponjiiBufi  kwapliwy, 
pocTOponiibiB  szybki,  zwinny,  (c(.  roztropny);  Eccl.  to- 
poni  śpieszność)  :  śledzić,  za  tropem- iść;  irittcrn,  fpiij' 
rcit,  ber  6pur  iiaigelien ;- /?osn.  trasi:ili,  kaki-ti  pas;  Hag. 
traxiti;  Croat.  trasim  ;  Ross.  Ci-bAnutaih.  Psu  ostry  węch, 
gdy  tropić  ma,  największa  jedna' zaletę.  Pilch.  Sen.  list. 
2,  242,  (distng.  trapić).  TFIOPICIEL ,  "a,  ;n. ,  który  tro- 
pi, ślcdzicici;  ber  Spiirer,  9?adłfpiirf r ;  Croo/.  (rasitel.  TRO- 
PISZ, a,  w.,  miano  psa  gończego.  Ryd. ;  fHamł  iinti 
StauhrDiiiibeśi 

TROnOCZNICA,  TROROGI,  sub  Trój  —  . 

TROSKA,  i,  2.,  'TROSK,  u,  m.,  1)  frasunek, 
tresklanie;  Boh.  strast,  starost  (cf.  starość), 
piecza),  łopota,  (cf.  kłopot);  (Sorab.  1. 'trosk  mu.^  ara- 
Jieus);  Carn.  skerb,  (cf.  skarb);  Yind.  skerb  ,  maranje  , 
skierb,  skerb,  skierbet ,  skerbet,  riva  ,  salost  (cf.  żałość), 
(troska,  troskie,  troski,  droshje  =  droż(He) ;  Cron/.  skerb, 
szkerb,  szkiirb ,  paszka  fcf  piecza),  sziarószt;  Dal.  bri- 
ga;  Bosn.  skerb,  brigga ,  tuga  (ob.  'Tąga),  pecjallenje; 
Slnv.  briga;  Rag.  pomgna ,  (cf  pomnieć);  Ross.  npH- 
CKopoie ,  Slummer,  Sorge,  .V>arm.  Więcej  'irosku  przy  wię- 
kszym państwie  się  znajduje.  Jabi.  lei.  295.  Proszę  Mu- 
zo, byś  go  'okwicie  czciła  Wieńcem  witym  z  nietroski 
ziela.  /'etr.  Hor.  DA.  —  §.  Troska ,  herb :  złota  strzała, 
na  hełmie  skrzydło  orle  a  na  nim  strzała.  Kurop.  3,  52. 
—  2*)  Troska,  treska,  [wiązanka,  ein  Siinb ;  cf.  2)  ry- 
ba. Ross.  ipecKa  kablon ;  n.  p.  Od  troski  'junów  po  gr. 
jednemu.  Yol.  Leg.  2,  989.  Od  'trośla  wiunów.  Yol. 
Leg.  4,  355.  TUOSZCZYt^  c;.  niedok. ,  utroskliwiać, 
Troskać  coiitin.,  ulroskać,  utroskliwić  dok.  .  trcsklać,  fra- 
sować, trapić,  kłopotać;   Siimmeriiig  inadien,    liefiimmern ; 


utrapienie, 
peće  (cf. 
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Slov.  suźugi ;  Boh.  starost  delati;  Sorab.  2.  roźesch ; 
Bosn.  peojalliii,  sgj.illostiviti ;  Rcss.  neya.iiiTb,  osaóoTHTb, 
03a6oqy,  osaóo^HBaTb ,  (ipocTUTb,  ipcmy  nici  skręcaćj. 
Nie  chciał  go  o  to  troskać.  Sk.  Dz.  \  tU5.  To  ulrosk^ło 
trzecie  pytanie  Jezusowe  Piotra  wątpliwego.  Odijm.  Sw. 
2,  iV  n  5.  W 'krytycznych  tych  kraju  okohcznościach  , 
naród  utroskhwiających.'  Vol.  Leg.  8,  631.  PoJparlem 
lokcieffi  me  utroskane  cietnin.  Kulig.  Her.  81.  Żywot  nasz 
utroskany.  0:lijm.  Św.  o .  A  4.  Ulroskana  a  prawie  zgi- 
niona  ojczyzna.  Krom.  aóA.  Troszczący  kogo  Boh.  su- 
źitel,  f.  sużitelkyne.  Nie  troszcz  sobie  tym  głowy.  Tr. — 
Troszczyć  się,  ftifi  fummcni ;  Boh.  saużit  se,  swjrati  se ; 
Carn.  skerbęti ,  grimam;  Vind.  skerbeti ,  preskerbetife  , 
febi  perfadievati  ,  ogrimalife,  pezbatife ,  maratife,  febi 
parfadeti,  proprefuvati ,  kumralife,  shaluvati  (cf.  zaiować), 
fe  trofiilat  >  oczekiwać  czego;  Croat  zkerbiti,  szkerbeti ; 
Bosn.  skerbitise,  brinnutise,  pobrinnutise,  sgjurilise,  pe- 
ciallilise;  flag.  pomgniti ,  (( f.  pomnieć);  [ioss.  neia.io- 
Baib ,    neMa.iiiTbca  ,    safioinibca ,    saOoyycb  ,    siacTUTbCH , 

HblTlI  ,   HbllO.   HOIO  ;    £cc/.  OCUptE^TII,    CKOpÓ.TiO,   onoa.iiiTb- 

cfl,  noEO.itTH,  noTjacttTii,   contajtin ,  h.iiiBIIth.     Począł 
się  frasować  i  troskać.    Sekl.    Marf.  li.     Nie  troszczcie 
sie  mówiąc:  coz  będzicm  jeść,  abo  co  będziem  pić?  Sk. 
Kaz.  574.  —    Utroskanie,    frasunek,    zgryzota,    troska, 
mól,  rupie,  JtiimniEr  mii)  Sllptfł.  Dobrzy  czasem  utroskanie 
maja.   Budn.  ApophI.   U  2.  IndnUnlia ,  nietroskanie.  Mącz. 
fcie  Uiiticfiimmcrt^cit,  Siimmcrlofiijfcit.     TROSKLIWY;  a ,  e, 
—  ie  aiUerb.-,    pieczołowity,  anziiis.    Mąci.,  frasobhwy; 
Boh.  strastny,  starostliwy,  starostny;    Sorab.  i.  kedżbne, 
merkoynć;'  Carn.    skerbn  ;     Vlnd.    skerben  ,    poskerbliu  , 
oskerbliu,  skicrben,  skerben,  perskerben,  tesbaun,  sha- 
loslen  ,  riun,  shaluj^ zlien  ,  riunast;  CronT  szke.'hlyiv,  po- 
mnik   curator,  (cf.  pomny,    cf  pomnik) ;    Bosn.  skerbgliv, 
skerbnutiv,   brisgjan ;    Slav.  brixljiv;     liag.  pomnik,  po- 
mnitcgliza  ;    Boss.    CKOpónuii ,    CKÓpóeHŁ,    npiiCKopÓHuft , 
osaóoiieiiHuH ,   saóoT.iiiBUii ,   saóoTHbiH ,    noneiiiiTe.ibHbiB , 
Tmaie.ibHbiii,  Tmaie.ibHO  ;  Ecel.  T'bi|iii\iti!'L,  Tiua.iiiBO,  rma- 
TCiiH-fe,  ctTOBaiiHbiii ,  ctTOBare.ibHbiii ,   fcefiiiiimcrt,  ftcforflt. 
TROSKLIWOŚĆ,  ści,  ź. ,    pieczołowitość,   troszcząca  się 
staranność;   iJs/i.  strastnost,  staroslliwost,  lopolnost;  Slov. 
starńnj ;    Carn.    skerbnust^     Vind.    skerńaest,    skerbnost, 
oskerbnost,  poskerbiivost,  perskerbnost,    perskerblivost, 
riunost,- kumranje  ,  shalost  ,  grimnost,  ogrimanje;   Croat. 
szkerbiylvoszt,  sz-kerbńoszt;  /?oss.  saóoT.iiiBOCTb,  aaóoia, 
noneMeiiie ,  noneiiiTe.ibCTBO ,   TmaTe;ibHOCTb ,  Tma.iiiflocTb, 
tie   SeforijtCicit ,    SefiimmerlliEit.     Pokazał  politowanie    nad 
nędzna  troskliwością,  która  o  nim  krvlvcv  jego  bezprze- 
stannie  mieć  raczą. 'i/o«.   74,  422.  TRÓSZKA,  po  TRO- 
SZE, TROSZYŃKE,  ob.  Trocha. 

TROT,  TROTOWAĆ,'  oh.  Trucht,  Kłusać. 

TRTEĆ,  TRTĘCZ,  eb.  Rtęć. 

TRUĆ,  truł,  truje  cz.  niedok.,  otruć,  struć  dok,  [Trawić 
contin. ,  2| ;  Boh.  Irtiwiti  (ob.  Trawić),  zgjzwiti ,  gjzwjm  ; 
Yind.  sadati,  savdati,  {ob.  Zadać);  Croat.  trujem,  trś- 
vim  ;  Rag.  trujem,  trovatti,  otrovatli  ,•  strSviti ,  (cf.  stra- 
wić,   trawić);     Ross.    OTpaBHTb;    Ecel.   oipasoio    nopiy, 

I  (rpyrio,  noBpewAaio  ;  Ross.  nopqy,  nopinib  psuć) ;    tru- 


ciznę zadawać,    trucizną    zadaną    zabijać;    oergiftcn,    mit 
®tft  umbringcn.     Gdy  chce  wyrok  wieczny,  i  trucizna  nie 
truje.  Min.   Ans.  5.    Meżubójeom  i   Inijącym  część  będzie 
w  jezierze  gorajacym  ogniem.   Radź.  Apoe.  21,  8.  Truli, 
struci  są.   Pol.  Arg.  236.  Trucie,  strucie,  otrucie;   Ra^. 
strava ,  (cf  strawa);    Ross.  OKopji^ ,  OKOpMKa ;    Ecct.  ae- 
.jefiHH'iecTBO ,    (cf    zielnik).  —    Truć    płód,    poronienie 
czynić,  kazić  płód.  Cn.  Th.   778.  tracić  płód,  bie  8ci6cS» 
fnidit  flMrcibfii.      Truje  się    brzemienna ,    struła  się ,    abo 
struła  płód   niedoszły  chcąc.     Cn.     Th.     Ho6.    Truje  się 
płód,   poroniiiiiem   odchodzi,   ahońlur.   Cn.   Th.   778.     bie 
Scibcefnidit   ift  ffW  gcgamjcn,   bie  2)!iittcr   ift  bnriim   ocfont" 
nuii ,    brtt  miBjcbiTcii ,    (  ooii  Jbicrcii  ucnrprfcn;.  —    Foet. 
Na  głos    pański    z  obłuków    ognie    wyskakują ,    Pustynie 
drżą  Arabskie,  łanie  dzieci  trują.  /  hchan.  Rs.  58.    (ro- 
nią, pnroniają).  —  §.  Transl.  fig.  Truć,  trawić,  trwonić, 
kazić,  psuć,  niszczyć;    Oiąi^rm ,  utrfcrrbeii,  nufreibcn.  Po- 
myślność zbyteczna    częstokroć  najmęiniejsze  truje  umy- 
sły.   Nur.    Hst.  5,  259.    Szkoila  tu  truć   pieniędzy.    Pot. 
Arg.  2.52.  Nie  truj  mi  serca  ,  które  j;ik  liść  zwiędło.  Zab. 
15,   ÓGO.    Zamiast  żebyś  miała  być  kontenta,   trujesz  się 
niepotrzebną  zgryzotą.   Teat.  9.  b,  50.  Ta  materya  struła 
dwie  sesye  i  trzecią  zabiera.  Gaz.  Nar.   \,  46    czas  truć, 
niepotrzebnie    trawić;    Bosn.    karsmati ,    dangubiti    terere 
tempus.  —  Każdy  dar  fortuny  troską  struty  bywa.   Przgb. 
Luz.    127.  traci    z  smaku,  wdzięczności.  —  ('TRUCHŁA; 
n.  p.     Do  Truchli   i  Modzelowskiego    nie  raiłbym    nikogo 
dobrego.  Alb.  na   Woj.   II.    Truchła  i  Modzelowski ,    ro- 
strucharze,    oszuk.ncze,    mogą  się  brać    ogólnie  za  han- 
dlarzów    osiwabiajacych  ).  —    TRU(^HLEĆ,    -ał,    -eje, 
neutr.  nieduk. ,  struchleć  dok.;   (Boh.  trucbliti  łtigere,  do- 
lere;  Slov.  truchijm  doleo;    Sorab.   i.  strucbwe  tetryczny, 
slruchwoTcź  teiryczność  ;   W/id  slrohlili .   strohlivati,  stro- 
hneti,  postrohlili -- próchnieć ,  gnić,  stroblivost,  strohhtje, 
strohnetje,  strohlenje  <  spróchniałość;  Bosn.  truhnuti  mar- 
cescere ,    truhav    tnarcidus ;    Rag.  triihli  graiiidus);    Ross. 
TpyciiTb,  Tpyuiy,  4pH.>;HyTb ;  EccI.  ApaKutm ,  sp«xi\OBaTH, 
Apay^hCTBOB.iTii ,    AP^^cc-iOB.iTii ,    4pace-iyK) ;    siły  utracić, 
słabieć .  z  sił  spaść ;  bie  iSrnfte  yeilicren ,    fraftloo  mcrbcn. 
Gdy  coraz  zadają  Nowy  ból  jemu,   krew'   się  święta  leje. 
On  coraz  bardziej  na  siłach  truchleje.     Od;im.   Sw.   2  ,  F 
f  4.    Siła  męska  w  nas  rozkoszami  struchlała.  Star.  Ref. 
41.  Struchleć  od  rozkoszy  musiał,  którego  boki  od  cu- 
dzej pracy  bolą.  Pilch.   Sen.  gn.   254.    Z  więzienia  okru- 
tnego wypuszczony,    juz  nie  mógł  więcej  wskórać;    lecz 
z    nienagła     zawsze    truchlejąc  ,     wychorzały    skawęczał. 
Krom.   504  ;  [lento    morbo    consnmplus    eH ).     Struchlały 
Ross.  4raMbiH,  OTopo.Tb.iuii ,  /ipax.iem     Ciału  struchla- 
łemu lada  co  zawadzi.  Budn.   Cyc.  32.     Temi    przygoda- 
mi majętności    giną,    stany    bogate    niszczeją,    i  familie 
truchleją.    Bnk.    o  Exorb.  26.     Struchlenie,    Ross.    OTO- 
pont.iocTb  otrupiałość;  fiic/.  4pH.\.iOBanie ,  T^HieHiiK,  (cL 
tązyć).  —  Truchleć  z  bojaźni,  strachu,  dziwu,  zadumiehia 
etc,  drętwieć;  ftiurcii ,  crjłnrrcii,  imr  gmdit,  licinninbcrung 
ftnuncn;  Sorab.  1.  trascbuszo,  stracJiuyu  szo  ;  Carn.  skoper- 
neti  ;  Bosn.  snebivatise  ,  pripadatise  ;   Ross.  crpyciiTb  [ob. 
Truśj ,  Topon-feTb    (cf.  trup),    aacyeiHibCfl;    £cc/.  yiep- 
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naw ,  (cf.  cierpnąć).  Aż  truchleję  na  tę  mowę.  Teat.  6. 
6,  90.  Jakże  Iruclilejesz  cała,  usiądź  i  uspokój  się.  ib. 
38,  125.  Blednieją  I  jakby  z  pewnej  s^mieriM  przed 
czasem  Irudileją.  Bardz.  Luc.  115.  Trwoży  się  serce 
we  mnie  i  truchleje ,  1  ręka  czemuś  nad  zwyczaj  slabie- 
je.  Past.  bid.  280.  Struchlawszy  na  umyśle  ,  omdlewiił, 
ie  się  nie  tak  sta/o  ,  jakoby  hyl  chciał  \  Leop.  1  Mach. 
i,  27.  Gdy  pańskiego  nie  znalizfy  cia/a,  zlękły  się,  i  na 
swych  sercach  struc-hhily.  Odi/m.  Śru.  2 ,  L  I  ó  b.  Za 
anielskim  stal  się  otrzeźwiony  Ziuknienicm ,  orszak  z  bo- 
jaźni  struchlały  lialabartników ,  którzy  t;roLu  strzegli,  ib. 
2,  M  m  b.  Widząc  to  z  radości  tiuchh'je,  1  krzyknie: 
cudo  się  w  tym  dzieje!  Zab.  12,  64.  THUCHLIWY,  a, 
e  ;  Uoli.  trucbliwy ;  bojaźliwy,  lękliwy  ;  fioss,  ipycJiiDuft, 
(cf.  truśj ;  lircl.  Ap^ccAi  ,  ApAci\T. ;  Vind.  zagou  ,  zaglou , 
ńiigfłlit^ ,  furrf^tffm,  cridirodcn.  Serce  tnnhliwe.  1  Leop. 
Jer.  8,  18;  6/ui'.  truchly,  trucbliwy  lacrimabilis ;  Sorab. 
i.   siruchwe  tctivczny. 

TRUCHT,  u,  m.,  'IRUCUCIK,  a,  u,  »«..  zdrbn.;  (Lat.  med., 
troctus  ;  Ital.  trolto ;  Angl.  trolj ;  kłus  ,  Germ.  ber  Jrott, 
bet  %xa\>  ben  mau  rcitet ;  Vind.  dirja,  dirjanje  (cf.  dyrd  , 
dyrdem,  dyrdanie),  koniski  friedni  bod,  lohkohorak,  ber- 
snokorahna  jesda,  lohkokorazhenje  ;  fioss.  pa3Ba.iix ,  pa3- 
Ba^eu^  (cf.  cwał),  (rpyHb  trucbctik,  cTjnŁ,  cf  ślepia j.  Tru- 
chtem jeździć.  Dykc.  Med. 'i,  671.  Jadą^;  powoli  truchtem. 
Kur.  ['et.  7.  Niechże  już  pielgrzym  na  podjezdka  siada  I  dą- 
ży truchtem  do  wieczystej  chwały.  Zah.  U,  249.  Szym. 
Widza  niedź>Aiedzi.". ,  który  truchtem  ku  nim  bieży.  Juk. 
Baj.  174.  TUUCłlTOWAC,  Trotować,  oh.  Kłusać  :  Rag. 
trussali,  kassati  ;  tJusit.  drussati ,  kassati  ;  Vind.  loliko- 
korazlii,  lokokoraknu  jcsditi;  Hoss.  pucnaTŁ,  pumy,  pu- 
CKaio,  (cf.  ryść).  Trucheikicm  jeździć  liuss.  rpyHUOH) 
tKaib.  Trucbtująey  dobrze,  dobrze  kłusujący,  Yind. 
dirjavez  ,  dirj.ir  :   liuss.  purHCTUii ,  pucHK^  .  pbica'ieK'B. 

TRUCICIEL,  TIIUCIZMK,  a,  tn.,  (em.  THUCICIELKA,  i, 
^tt/i.  trawić  ,  trawićka;  Sorab.  I.yedwalź,  zkuzwar;  /lag. 
strayitegl;  V'iHri.  obsirupnik  ,  otrovaiiz;  Eccl.  OTp.tRbiiiiKTt - 
co  truciznę  z.idije  drugim,  brr  Scrflifter,  @iftmi|'ci;cr ,  bic 
!8er(jifteriiin ,  ®iiimi|tJ)criiui.  Któryż  we  Włoszech  całych 
truciźnik  związany  nie  był  z  Katyliną?  Nag.  Cyc  57. 
Cznck.  I'r.  2.  53.  Tiuciiiel.  1'dch.  Hen.  gn.  151.  Tru- 
cicielka  jego ,  po  nim  brała  sukcesyą.  Teat.  5 ,  59.  — 
§.  Truciznik  ,  trircizne  robiący,  przedajacy ,  venenarius. 
Cn.  Th.  1155.  TIUIĆIE,  otrucie,  ob.  truć.  —  (TRU- 
CIEŃ.  ob.  Trutrii,  Trąd).  —  THUĆIZNA  ,  'TRUCINA,  y, 
2.;  Zio/ł.  trawenina .  otrawa  ;  Curn  gift,  strup  (cf.  strup), 
zhimęr,  (cf  czmer ,  ciemierzyca) ;  \tiid.  otrova,  strup, 
giefft;  Croat.  otrova  ,  otr6v  ,  chenier;  Dal.  otrov ;  Bosn. 
olrov,  otrovi,  jid  (ob.  Jad),  cemer;  Hag.  cemer,  ótroY, 
ndlip;  /lvsx.  oipaBa ,  OKopMi .  ouupHKa,  se^ibe ,  (et.  zie- 
le) ;  Ecd.  uop>ia  ,  OTpABi\ ,  TpyTHSiia ;  rzecz  trująca ,  któ- 
rą sobie  abo  drugiemu  kto  zadaje  z  jadu  ,  soku  ,  ziół , 
prochów,  (dislng.  jad);  bfl^  ©ift,  (  roumit  ucrgiftct  ifitb). 
Trucrzną  kogo  gubić  Sk.  Zi/w.  2,  174.  1  trucizny,  któ- 
re zabijają  Ud  ziół  zdrosvych  swój  początek  mają.  Past. 
Pid.  151.  Za  truciznę  mają  Te  zioła,  co  człowieka 
psują ,  zabijają.  Zab.  5,  339.    Kon.  Gdyby  kto  nosił  jad 


albo    truciznę,    'azaliby  się    nic  strzegł,    aby  tym,  kló- 
rymby    dobrłe  chciał,    śmierci    tym    nie  uczynił,    tżeby 
ich   nie   'otrawił?   Eraz.  Jęz  B  b.      Kleopatra  za,dała   sobie 
truciznę  przez  węże.  Biel.  Św.  37   b.    Trucizna   jadowita. 
Biti.  413.     Zmiłuj  się,  niech   mię  kto  ratuje.     Jadowitą 
truciznę  piłem ,  skutki  czuję.    Zab.  3 ,   544.    A'oss.     Gdy 
bóg  chce ,    trucizna-  nic  truje.     Min.  Aut.  5.     Lekarstwo 
przeciw  jadowi  i  trucinie  wszelkiej.  Cresc.  466.    Na   po- 
ły z  Iruciną  są  takie   potrawy.  Bej.    Wiz.  49,  (cf.    z  ar- 
szenikiern  ).   —    Tr.  fig.   morał.      Trucizna,    @ift.     Hariba, 
jest  to  wolna  trucizna  ,  zabijająca  dusze  'czulą.    Teal.  49. 
b,  81.    Trucizna  nauki  heretyckiej.  Zygr.   I'up,  202.  Po- 
chlebstwo ,    wielka    na    pana  trucizna,     (irocli.     W.    567. 
Trucizna  miłości.    Tent.  49,   107.    TliUCliMK  ,  ob.  Tru- 
ciciel.    TRUCIZ.\'OYv Y,  a,  e,  do  trucizny  należący,    od 
trucizny,  Irucizoą  zaprawny,    napuszczony,   (Sift  • .     Piłki 
ogniste,  nabite  zaprawa  dymiąci  się,  smrodliwą,    truci- 
zna zarażoną ,    zowią  li uciznowe  kule.    Jak.  Art.  2  ,  93. 
Truciznowe  lekarstwa  zamoiz\ły  króla  Stefana.  Czack.  Pr. 
2,  98.  szkodliwe ,   zabijające  ,   przeciwne. 
TRUD,  UTKUD,  u,  m.  ;  {łioh.  ti^ud ,    Irapeni    vexatio ,   2) 
trudnowatosl    menlagra ,    cf.  •Irędowalośd ,    traud    lornet; 
Carn.  trijd  ■  fatyga,  tinsiliido;    Mnd.  truditnost,    trudiljo  < 
zaiiracowanic;    Croat.   trud,   Irudenye  =  fi-tyga ;    Bag.  trijd 
lubor ,    opera,    trud,    tex.anje  s  rolnictwo  ;    (  Iriul    fumes); 
Bosn.  Iriid   tabor;   Boss.  TpyjiT,  >  pr-dca  ;   i  Ecil.  TpcyA"^  1'"- 
bor  2],    Tpy4'B  B04llbiri   |iuc.hlina); —   trud,   spracowanie, 
ustanie  sił  z  pracy;  bic  (Simubuiig ,    Gtmnttunfl.     Pizyda- 
wają    się    też  wolom   choroby  rozmaite,    jakuby    trudy  z 
pracy  wielkiej    a  gorąca,    tn  pozn;.ć,    gdy  albo  jeść  nie 
chcą,  albo  język  dla  ocliłodzenia  wywieszają.  Ci  esc.  533. 
--    g.  Trud,  trudzenie,  fatyga  trudząca,  j^raca  ciemiężą- 
ca,  ciemiężenie,  Sorb.  2.  miija  ,  mijcha  ;  Sorab.  1.  pro- 
za, horio;     Yind.  nsuja  ,     baluvanje  ,    sadievanje  ,    delu  , 
delanje ,   oprayilu ,    ( cf  dzieło,    działać,     cf.    oprawić); 
Bosn.   t(.'gli  ,  (cf  ciąg  ,    ciężkość) ;     Croat.  raunanje  ,  (  cf. 
runąć);    Boss.  Moso.ib    (cf  mozol),    Ha4ca4a .    Strnpn^c, 
Sf|d)tvctbc,  SOiiilfC,  SWiiIifoliijfeit.     \Vojska   już  strudzonrgo 
z   sobą   wyciągać   i   nowym   trudem   mordować    nie  chciał. 
Arom.    129.     Wielki    trud    fio^s.    MHororpy^ie.     Trudem 
osłabiać     Boss.    Ha4ca4iiTb ,    iia4ca)K4aTb.      Nie  potrzeba 
trudu    tak    wieki    ludzi,    lepiej   tę  wojnę  skończyć  przez 
jeden   pojedynek.   Zai.  H.   T.   135.     Próżne  znoje,  trudy,' 
poty,    Kiedy   fortuna  matką  być  nie  ciicc.    Mon.  63  ,  96. 
Nigdy  Się  trudy  i.  wysługi  nasze  nie  nadgrodzą.   Tent.  4. 
6,    151.     Nie  masz    nic   dobrego    bez    trudu    i  kłopotu. 
Pilch.    Sen.    lisi.   1  ,  233.      Już  leż  po  długim  uirudzie, 
I  nam  się  niebo  uśmiecha.    Kniaź.  Boez.  3.  239.  Przyj- 
dzie zakończyć  życie    i  życia  uirudy.     Przyb.     Luz.    504. 
Zmąć  z  krótkim  głupstwem  staranne  utrudy,  Słodkoć  na 
miejscu   poszaleć  trochę.    Hor.  2,  276.   Kiiiaż.     Narodził 
się  dla  nas  syn   boży,    W  to  wierz  człowiecze  pobożny, 
Iż   przez   trud  Bóg  swój   lud   Odjął  dyabfu  ze  straży.   Biel. 
19,  z  Bogarodi.  •   przez   mękę   swą.     Sk.    Z'jii'.   2  ,   235. 
(Boss.    CTpa4a     ciężka    praca,     trud,     CTpa4ahic    męka 
Chrvsluso.\a ,    pasya ).      Horacyusz    w    trudach    więzienia 
Moskiewskiego  przełożony  przez  Petrycego.      Trudu  Mo- 
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skiewskiego  księgi  pierwsze  ,  napis  pierwszej  xięgi  od 
Horacyuszjwych  Petryctgo.  TRUDLIWY,  a,  e,  —  ie  adv., 
trochę  trudny;  /?oj!s.  Tpj^iueHeK^B ,  Tpy4H0BaThiB ,  (Subst. 
Tpy4H0BaTOCTb) ,  etma»  mii('fEliiJ .  )c|roierig.  Swieoi(5  się 
trzeba  na  prace  truJliwe.  Jabi.  Tel.  527.  TRUDNIĆ  cz. 
niedok.,  trudnym  czynić,  przytrudniać,  zatrudniać;  fc^tuci 
inat^eii,  SJiutie  maĄcn.  Y/zdyma  się  rzeka  nagle,  mętjie- 
mi  wodami ,  Przeprawy  wszystkie  trudniąc  i  z  brodami. 
Suszyć.  Pieśń,  ó ,  K  i.  Uciekając  w  ciasnych  bramach 
sami  się  trudnih.  Warg.  Cez.  169.  (zawadzali  jedni  dru- 
gim). —  g*.  Trudnić  kogo  do  czego  ,  trudnym  go  czy- 
nić do  czego  ,  hamować  go  od  czego ;  -  ctnei:  511  Ctroa§ 
ft^ancvi(j  madjen,  ilm  baocii  ^unitf&alten.  Do  apostolskiej 
tej  pracy,  (miewania  kazań)  ani  go  biskupi  urząd,  ani 
senatorska  godność  nie  trudniły.  Xies.  1,  80.  (nie  wstrzy- 
mywały od  niej).  —  Trudnić  sobie  co ,  (rudnic  się  w 
czym, "trudności  czynić,  ®ifin.ń«ii3fcitcit  maieit.  Tr. —  g. 
Trudnić  kogo  czym  »  zatrudniać  go  czym,  trudność  mu 
czym  czynić  ;  cinen  iDOtnit  h\i}\\inm ,  SefĄrocrbe  madjeii , 
Belaiłiijcii.  Nicspokojność  moja  nic  trudni  We  Pana  by- 
najmniej. Teat.  11,  29.  (nie  obchodzi  go).  —  8.  Trudnić 
sic,  zatrudniać  się,  zająć  sie  jakim  trudem,  jaką  pracą, 
fii^  momit  bef^aftigcii ;  Bosn.  truditi ,  djellovati,  tersgjati , 
poslorati  laborare ,  opus  facere ;  Ross.  Tpy4nTbca,  no- 
Tp}'4DTbCH ,  TpyH;4yca ,  vulg.  Tpya5^'cb.  Robić  jest  tru- 
dnić sie  pracą.  Pam.  Warsz.  5,  515.  Nieme,  Rag.  tru- 
dnik,  truudnik  1.  paliens  laboiis,  "2.  agńeola:  Bosn.irn- 
dnik  -.  Ross.  rpy/Karomiiica  pracujący;  Ecd.  ipoyAbiiHKit , 
KOTopuft  Tpy4aMii  CBOiiMH  nnmy  npoMbiui.iaeTi  pracownik, 
wyrobnik,  na  chleb  pracujący;  3J0Tpy4HnKŁ,  bo  3J0 
ynoipeó-iaromiii  Tpyju  cboii  co  zJe  broi ,  (cf.  złoczyń- 
ca,  złodziej  j ,  Tpoi'AO.^iOGiiBi  pracowity,  TpoyĄO.MOEHtc 
pracowitość.  Nie  wierze,  aby  W/adysław  nie  uprzątną- 
wszy zupełnie  domowych  rzeczy  swych  ,  odległą  i  nie- 
potrzebną trudnić  sie  miał  wojną.  Krom:  112.  TRUDNO 
adw. ,  niełacno,  z  trudem,  z  pracą,  z  ciężkością;  Rag. 
trudom,  truudno;  Ross.  Tpy4H0 ,  HaT3"<KH0 ,  3aTpy4Hn- 
leJbHO,  iiiińerig,  ft^roer,  iti^t  Icit^t.  Chcącemu  mc  me 
trudno.  Pbt.  Arg.  75.  Trudno  się  śmiać,  gdy  co  dolega. 
Cn.  Ad.  1177.  Trudno  to  dochować  cało,  na  co  ich 
godzi  niemało.  Cn.  Ad.  1177.  Trudno  wiele  i  dobrze 
mówić.  ib.  Trudno  zataić  co  nowego,  ib.  1178.  (szydło 
w  worze).  Trudniej  czasem  upór  zwyciężyć  na  rzeczy 
mniejszej,  niżli  na  tej,  gdzie  o  zdrowie  idzie.  Siar.  Ryc. 
59.  Acz  od  ciebie  do  gruntu  zniszczeni,  jednak  ci  za 
złe"  mieć  trudno  mamy  i  winować  cię  nie  możemy.  Biel. 
262.  (z  trudnością,  z  ciężkością  nam  przychodzi).  Tru- 
dno ma  wóz  dobrze  iść  ,  kiedy  jeden  stary  wół  ciągnie 
dobrze  sasa,  a  dru?i  młody  do  łasa.  Gil.  Post.  127.  (nie- 
podobieństwo,  niepodobna).  Niesworne  woły  trudno 
mają  wóz  ciągnąć,  ib.  111  b.  (nie  pociągną  go).  —  §. 
Trudno  o  co ,  ciężko  o  co  ,  rzadkie  ćo ;  cś  ift  fdiicer  um 
itmai,  etmaś  ifł  fcitcn.  Teraz  nam  o  Zamojskich,  Stru- 
sów  ,  Chodkiewiczów,  I  innych  zacnych  ludzi,  w  tej  oj- 
czyźnie trudniej,  Niżli  o  Nalewajków,  Pawluków,  Chmiel- 
nickich. Opal.  Sal.  S7.  —  *g.  '.Natrudniej  raz  z  drogi 
prawdy  spaść  ,  potyrn  im  dłużej  "ścia ,  tym  dalej    w  las. 


Smotr.  Ex.  91.  (najgorzej,  najniebezpieczniej,  niemasz 
ratunku).  —  Absolule~  ex  abrupto  :  Trudno  >  darmo  !  co  ro- 
bić !  eś  ift  umfonft !  maś  tft  }u  t^iin  ?  Icicer  i  Należało  mi 
się  być  karmionym  do  śmierci  kosztem  publicznym;  ale 
nie  miałem  tego  szczęścia  ,  trudno!  Z'xb.  5,  188.  — 
Z  trudria  ,  'slrudna  adv.,  trudnym  sposobem  ,  z  trudno- 
ścią, nie  bez  trudności;  nićjt  pbiie  śdUDieriijfdt,  mit  i)ie» 
ler  3Ru&e.  Tak  walne  było  niebezpieczeństwo ,  że  mu 
wojsko  z  trudna  zabiedź  mogło.  \ol.  Len.  5,  466.  Zona, 
jeżeli  nie  będzie  dobra  ,  'trudna  będzie  mógł  być  dobry 
rząd  w  domu.  Petr.  Ek.  17.  Przewrotni  z  trudna  by- 
wają n^iprawieni.  Birk.  Dom.  165.  Z  trudna  naleźć  się 
mogą  podobni  przyjaciele.  Wys.  Kat.  73.  Z  trudna  mieć 
mogła,  aby  ją  kto  nawidził.  Wys.  Kat.  181.  Turcy  mię- 
dzy sobą  są  obyczajni  .  jak  z  trudna  na  dworze  Fran- 
cuzkim.  Khk.  Tttrk.  59.  (jak  lepiej  nie  można  ).  —  g. 
Trudno  mi,  zabawiony  jestem.  Cn.  Th.  i\oo.  ii  bin  be* 
lińftiijt,  babć  ju  tbun ,  iah  Um  ^ńt.  —  'g.  Trudno  —  , 
w  składanych  słowach  Cerkiewnego  dyalektu  wyraża  sie 
przez  Ross.  Heyjoóo-,  (cf.  niedoba).  'Trudnochodny,  Eccl, 
Hey4o6o.x4Hutt  inaccessus,  inulus  'Trudnodzierżny,  Eecl. 
Hey4o6o4epa<nMbiH.  'Trudnopojętny,  Em!.  Hey4o6onoa- 
THbiB.  'Trudnoprzyjelny,  Eccl.  Hey4o6onpiarHhiii.  'Tru- 
dnoprzyrodny,  Eccl.  Hey4o6oecTecTBeHHUfi ,  Graec.  dv- 
(iT<fvrii  ,  dijfisilis  nalurai.  'Trudnoruchy,  Eccl.  Hey4o6o- 
4811X111^8,  difficilis  molu.  'Trudnouleczny.  Eccl.  Hey40- 
óoatjnie.inHfi ,  irey4o6onc[i'fe.iiiMuri.  "Trudnouiywalny  , 
Eccl.  Hey4o6oTpe5nTejbnhiri ,  (^raec  ayor^trro.;  "Trudno- 
widzialny,  Eccl.  Hey4o5oBii4Huii,  uey40Ó03piiMhitt,  diffici- 
lis visu.  'TrudnowypYtalny  ,  Eccl.  HCV40Óon3nbiTiibift. 
•'-TRUDNO.MOWNOŚĆ ,'  ści'  i. ,  n.  p.  Krótkomowność , 
trudnoraowność;  Graec.  r  ^oayv).oyi'a,  ay.otoloyia ,  brevis 
esse  laboro ,  obscurus  fio.  Cn.  Ad.  363.  fc^roerct  ©tcl, 
©d)it)crrcbcnbfit.  Adject.  TRUDNOMOWNY,  a,  e,  —  ie  vel 
—  o  adverb.  TRUDNOŚĆ,  ści  z.;  [Boh.  trudnost  • 
smutek;  Garn.  trudnost  lassitudo;  Yind.  trudnost,  obtru- 
dnosl,  truditnost,  truditje,  olrudnost,  strudenje  '  stru- 
dzenie, utrudzenie,  trudnost,  yganost  lassitudo,  vlru- 
dlivost=  pracowitość  ;  Ross.  ipyjHOCTb  ,  3aTpy4HeHie  (ob. 
Zatrudnienie),  My4p0CTb,  (ob.  Mądrości  ;  nieJai^ność,  cięż- 
kość; Yind.  teshiiyost,  bic  (słroteriijfeit.  Trudność  ustą- 
pi ,  giiy  wola  przystąpi.  Un.  Ad.  i  1 78,  (  chcącemu  nic 
trudliego).  Trudność  jaka  daje  szacunek  rzeczom.  Lach. 
Kaz.  1  ,  173.  Trudność  jest  chwały  nieśmiertelnej  ma- 
tka. lHotL  71,  530.  Rozkosz,  którą  z  trudnością  kto 
dostał,  najsłodsza.  Min.  Ryt.  4,  168.  Nie  litować,  ani 
kosztu,  ani  trudności  swoje'j.  Rej.  Post.  F f  f  ^.  Tru- 
dność mam,  trudności  zażywam,  sudo.  Cn.  Th.  1155. 
Jako  się  będziesz  pocił,  jaką  będziesz  miał  trudność! 
ib.  Zadawać  komu  trudność,  czynić  mu  trudność.  16. — 
Aliter :  Pięknością  swoją  siłu  białyehgłów  i  oczom  i  my- 
ślom czynił  trudność  ten  młodzieniec.  Wa^g.  Wal.  iói. 
subjekcyą ,  ambaras,  zawrót  głowy;  er  macbtc  ibnen  Wn- 
gckgenbeit,  frttc  fic  in  Serlegenbeit.  —  Trudność,  bieda, 
ucisk ;  ?JiHb  ,  ©ebrdnije.  Przywiedziony  do  ostatniej  tru- 
dności, musiał  się  ukłonić.  Klok.  Turk.  78.  Przyszliby- 
śmy  byli  do  trudności  wielkich ,  by  on  nas  nie  ratował. 
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Wary.  Radź.  159.  Ktoby  potwarliwie  na  kogo  załowaJ, 
czymby  obwinionego  do  trudności  albo  więzienia  przy- 
wiódł, ma  liyć  karan.  iSzaerb.  Sax.  ■174.  —  Trudności, 
niepokoje,  kfótnie ;  3ńlifcrci}Cii ,  £trcitiflfcitcii,  Unnibcn. 
Nie  należy  komu  Lez  przyczyny  trudności  skartią  zada- 
wać. Karnk.  hat.  5Go.  Szlacbta  o  grunty  wielkich  tru- 
dności 'miedzy  sobą  zażywają,  i  ztąd  morderstwa  'miedzy 
niemi  bywają.  Biel.  454.  Polacy  wnet  zbrzydzili  sobie 
trudności ,  które  na  nich  za  panowania  wojewodów 
gwaJlem  wielkim  przypadały,  lirom.  54.  TRUDNY,  a,  e; 
livli.  trudny,  truchliwy  tnstis ,  moestus  ;  \ind.  Iruden  ^ 
olruden  lassus  ,  fatigalus  ,  (  vtrudliu  ■■  pracowity) ;  Croal. 
truden  fessus,  fatigalus;  Hag.  truudni,  truudan  anx>vs , 
Irudonóssan  aerumnostis  •.  Bosn.  trudan  lassus,  laboriosiis; 
Hoss.  Tpy4iił)ifi ,  3aTp3-4HiiTCJ«inbiK ,  iiaTyżKHbnl ,  iiaTjWFio  , 
HaAcaAHUU  ,  M030.iLiiU!i  [ob.  Mozolnyi,  My4pei!i.,  (06  Mą- 
dry):  nielacny,  ciężki  do  uskutecznienia  ;  fdjiDicrii),  f^nicr, 
llid)t  Icid)!.  Trudna  to  rzecz,  sprawa;  nie  wiedzieć  co  tu 
począć.  Cii.  Ad.  1175.  Trudne  a  ciężkie  jest  jarzmo 
świata  nędznego  tego.  fiej.-J'ost.  C  a  5.  Trudna,  ellipl., 
scH.  rzecz,  n.  p.  to  trudna,  baś  ift  frfiircr,  ctmaś  S(lm'C= 
td,  eine  ftliucre  ©adje.  cin  f(^tucvcr  Umftaiib.  Trudny  do 
zrozumienia,  friiiucr  511  ii£rftc(»cii.  Tiudna  to  gadka,  kwe- 
stya ,  pisanie,  mowa.  Cn.  Ad.  1174.  Onyeh  trudnych  a 
skrytych  rzeczy,  których  rozumem  sięgamy,  nie  może 
prosty  człowiek  latwie  pojąć.  Orzech.  Qu.  187.  Trudny 
przejazd ,  trudne  przejście  ;  fd)n'ere  ^^'''ffiSf  •  S^iitdlfn^rt. 
Ujeelialiśiny  trzy  mile  drogą  trudną  i  kamienista  Warg. 
łiadz.  119.  Wszędzie  tam  w  tych  góracii  jest  kraj  tru- 
dny, pusty,  nie  wlezie  tam  na  górę  opiły  chłop.  Biel.  S. 
N.  1(J.  Medea  barana  z  złotą  wełną  zawiesiła  w  ciasnym 
a  trudnym  miejscu  między  dwiema  "i^kaloma  na  morzu. 
Biel.  Śiv.  9  b.  (w  nieprzystępnym  miejscu).  Dardzo  tru- 
dny Hoss.  HaoroTpyAHbili.- —  Simililer:  Czasy  trudne  , 
ciężkie,  fdjlDcrc  3fitcii.  Lata  te  nasze  są  żelazne,  skali- 
ste, twarde,  trudne,  których  nicladajako  pożyć,  już  tu 
wszystko  jak  z  kamienia  kowal.  Podw.  Wroz.  24.  Arfo 
złocista,  uciecho  świętego  Króla  psalmisty,  w  trudne 
czasy  jego  ,  Kiedy  przed  Sauleni  z  tobą  samowtóry  Ucie- 
kał w  góry.  Grocli.  W.  598,  (Hoss.  ipy^OBufi  dorobko- 
wy). —  g.  Trudny  do  czego  ,  niełacny,  nieskłonny,  nie- 
prędki,  nieochoczy  do  czego,  niegolowy;  imliifttg  511  Ct= 
mai,  fdjiuer.  Komu  kiedy  Jezus  był  trudny  ku  wspomo- 
żeniu. Binł.  Post.  250.  Jeśliby  w  tych  rzeczy  wypełnie- 
niu nieilbali  abo  jakkolwiek  trudni  byli,  tedy  ich  dla 
takiej  wzgardy  rozkazów  naszych  klątwom  poddajemy. 
Herb.  Siat.  148.  Żydzi  w  początku  trudnemi  się  czyni- 
li w  popisaniu.  Biat  Post.  68.  Prosiła  ojca,  aby  ją  do 
grobu  bożego  posłał ;  na  co  trudny  był  ociec ,  nie  ma- 
jąc innego  dziecięcia.  .SA'.  Zyw.  1,  16.  Trudny  człowiek, 
nieludzki,  nieuproszony,  nieuczynny.  Cn.  7/i.  1155.  nie- 
użyty, twardy,  ciii  tartcr  SDiaiiii.  Ciężki  a  trudny  czło- 
wiek ,  durus  el  ferreus.  Macz.  Bałem  się ,  iżeś  człowiek 
trudny.  Seld.  Ltic.  19.  (dziwny,  surowy,  srogi,  ib.;  dzi- 
waczny ,  nicdogodzony  J.  Oj  to  kobieta  bardzo  trudna  ! 
Teat.  41.  c ,  505.  fd)itiicriG .  fpfóbe ,  iiiicrtittlid).  TRU- 
DZIĆ ,    "TUUŻYC  [z  nisk.  2|,  cz.  niedok ,  strudzić  ,  utru- 
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dzić  dok,  utrudzać  contin.;  Boh.  irudili,  unawili ,  (trau- 
diti  se  dolore  a/}ici);  Yind.  vtruditi ,  trudili  ,  strudili  , 
otrudili,  Cibtruditi  ;  Carn.  truditi  ,  trudem;  Croat.  trudi- 
li, trudim  ,  uirudujem  ,  uirugyuejem;  Dal.  utrudivam ; 
Hag.  i\[rw\iU  ,  Iniditi  ikoga,  vzlrudili,  otrOdili,  izirudili  ; 
(Bcsn.  trudili  labornre,  truditi,  ncbaviti  orciipare);  Ecel. 
TfiOY<tiA^Tii :  Hoss  ipy/UłTŁ  ,  yipyjiiTi, ,  yrpyżKAaiŁ  ,  aa- 
ipy/liiHTb ,  3aTpy4iinio ;  mordować  kogo,  fatygować,  tru- 
pać;  ciiicii  muie  nicK^cn,  mniiticn  ,  l'clńftigcn,  tcfd^irercn. 
Przy  roli  członki  do  upadłej  trudzę,  Przyb.  Ab.  117. 
Wszelkie  roboty  ręczne  ciężkie  i  uirudzajace.  Mon.  67, 
156.  Praca  nieustanna  rozmaitemi  uirudzajac  sposoba- 
mi, przytłumia  żywość  myśli.  Mon.  71,  596.^  Czyż  bez 
utrudzenia  chcesz  przyjść  do  pociechy!  Sk.  Zyw.  1,  19. 
(bez  prace  nie  będą  kołacze).  Nie  ważyli  sobie  żadne- 
go strudzenia.  Hej.  Post.  H  h  H.  (największe  trudy  za 
nic  mielił.  Hetman  mając  już  i  siły  strudzone  1  konie 
ustawiczną  pracą  wycieńczone ....  Tward.  W.  D.  20. 
(zrobione,  skołatanei.  Ulisa  towarzystwo  dłuL'0  strudzo- 
ne. Zab.  8,  227.  Wojsko  długą  drogą  i  ustaw.czna  pra- 
cą strudzone.  Arom.  129.  Przyszedłem  gościem  w  dom 
twój,  a  nie  dałeś  wody  na  moje  utrudzone  nogi.  Odym. 
Śłv.  Z  b.  Utrudzony;  Boh.  ustały,  (ob.  Ustać).  Dalekie 
trudzenia  przez  przykre  góry,  zagęszczone  lasy.  Krom. 
27.  Sluuizić  się,  utrudzić  się,  łiłirf.  fe  obiruditi  ,  vgna- 
tite  ,  fe  Mruditi ,  fe  struditi ;  Hoss.  3aTpy4HTbca ,  crmu= 
bcii ,  crmntteii.  Biegnąc  dzień  i  noc  na  koniu ,  mocno 
się  strudził.  Tent.  8  b.  42.  Pilch.  Sen.  gn.  254.  (Irupał 
sie).  Pracują  się  młodzieńce  i  trudzą  się.  Hadz.  Jes.  40, 
50.  Żadnym  rozkazem  twym  się  nie  utrudzę,  Będąc 
powiduym  w  najmniejszej  usłudze  Min.  Hyt.  2,  126. 
Nieulrudzony,  nie  do  sirudzi  nia  ,  niezuicrdowany ;  EccI. 
iieyTpy/K4CHiiuii  ,  indefaligabilis.  Całowaniem  nóg  i  wi- 
taniem starego  strudził.  Sk.  Dz.  1180,  Nigdym  nie  clicia/ 
o  tym  trudzić  czoła.  Kul-g.  Her.  48.  głowę  sobie  łamać, 
mordować,  ftd;  bcil  S{ppf  iTcdKil.  Strudzenie,  zmordowa- 
nie, sfatygowanie,  trud;  Z/o/i.  ustalost,  {ob.  Ustać);  Viiir/. 
sirudenje,  otrudnost  ,  trudnost,  ygnanost,  prepadnost, 
obtrudnost  ,  Me  Gmiiiblilig.  Przyłóż  to  ziele  na  nogi  , 
które  bolą  z  chodzenia  wielkiego ,  a  oddali  strudzenie. 
Sienn.  2.  Trudzić,  trużyć  ciało,  martwić,  trapić,  fceu 
8cib  fnftcccil.  My,«my  tu  przyszli  grzeszne  ciało  trużyć 
Ażci  oprócz  trużenia  jako  widzę,  już  tu  Dostąpimy  z  ła- 
ski twćj  RuskiciiO  odpustu.  Zimoi.  Siei.  218.  f/155.  — 
g".  Trudzić,  hamować,  krępować;  bcmilicil,  fcfftii!.  Stru- 
dzili pelem  nogi  moje.  Badn.  Ps.  105,  18  Stefana  bóg 
wzbudził,  aby  Moskwy  hardość  strudził,   hmit.  Sjyt.A^. 

TRUFLA.  TBÓFLA,  TAHTOFLA ,  i,  i..  Germ.  Mc  Jnircl ; 
Gall.  Irulle;  Ital.  trirtolo ,  lartuffo ;  Boh  hljwa,  laneys ; 
Hosn.  taratufali  ,  taratufao  ,  orascj;ik  ,  gomogijka  ,  ghgni- 
va  ;  fifl//.  gomoglikka,  orascjiik;  /i'o.'!.«.  Tpyłe.ib:  lycoperdon 
liiber ,  galunek  bedłki  kulkowej,  znajduje  się  w  ziemi; 
podłużne  bywają  od  ludzi  zażywane.  Kluk.  PyJsc.  2.  101. 
Tartofle,  trófle  ,  do  zaprawy  wielu  potraw  w  kuciini  po- 
trzebne.   Wiel.  Kuch.  430. 

TRUJĘ.  ofc.  Truć, 

TRUKAC    med.  niedok.,    głos    Irukawki    wydawać,    mi  cinc 
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Jurtcltaube  trommclii,  girren  ,  titrtelii;  (  Ital.  tortorare  ). 
Trukają  na  wyniosłym  Irukaweczki  dębie.  Kcliow.  108. 
BaniaL  J  5.  Trukanie;  Ross.  BOpKOBaHie,  (cf.  worek, 
cf.  uarczee).  TRUKAWKA.  TUUKAWKA,  i,  ź.,  TRU- 
KAWECZKA  dem.;  IJebr.  nn  tlior;  Lat.  tiirtur;  Ital.  tor- 
tora;  Angl.  lurlle  :  Wallach.  {urUirat;  Alhan.  Ijrlul;  Genn. 
bie  Jiirtcltilllbc  ;  Somb.   i.  tuyawka,  iiijawka  ;  Slai:  kum- 

ria;     fioSS.    SOpKOTJHl  ,     BOpKJHl,      B0pK0T3'HbH  ,     BOpKJHH. 

Dzikie  sinogarlice  zowią  triikawkami.  Haur.Sk.M^.  Tur- 
kawka  columba  turtur  ,  od  gfosu  tak  nazwana,  mniejsza 
od  gołębia.  Zool.  226.  Trukaweczki  trukaFy.  Banial.  J, 
5  h.  Wzdychają  trukawki,  gruchają  grzywacze.  Zab.  12, 
575.     Kwilna  lurkawka.  Zab.  13,   175. 

TRUKCZASZY,  e-o.  m..  Vol.  Leg  3,170,  TRUKSES.  stolnik, 
Germ.  bet  jnic^fc^ ,  (ob.  31  Dl  O-),  iafflDftfcr.  Gdy  prze- 
mija trukczaszy,  więc  go  nie  liamujesz  ,  Pófraiski  na- 
pojem w  oczy  nie  brakujesz,  Bach.  Ep.  20. 

TRUN  ,   ob.  Tron. 

•JRULIGA,  y,  i.,  TRULICZKA.  i,  i,  demin.  ;  Boh.  truhli- 
ce  ,  truhlicka  ;  skrzynka,  skrzyneczka;  Oierb.  bie  Jni> 
Cc,  bat!  Jni^cl,  eiiic  śtifle,  citi  .^ailt^cii.  M)jiesz,  dzie- 
ciątko ,  w  truliczcc  bvf  zanii'siiinv  do  Nilu.  Gil.  I'ost. 
254.  TRUMNA,  TRUNA,  'TRUNNA,  y,  i.,  TRUNIEN- 
KA,  TRUMENECZKA.  i,  i,  den.;  {Boh.  Iruhla  .  truhli- 
06 ;  5/»(/.  trubfa,  śkryne;  Vind.  truje,  ODfac^f.  %m\)at  ; 
ObD.  Jni6e  skrzynia);  niby  to  skrzynia,  w  której  uinar- 
Jego  chowają,  ber  ©.U'(] ;  Boh.  umrlcj  truhla  ,  rakew, 
rakwe  ;  Slo'J.  truhla;  Sorab.  1.  każcż;  Surab.  2.  kaschcź, 
kasciicżik;  Croat.  triiga,  lesz,  (cf.  łozę);  \ind.  merliziina 
trugla,  meilvezhki  hefs.  sharg,  mertouska  skrinja ;  Garn. 
sherg  ,  sharg;  Slav.  grobniza  ,  lies  ;  Hoss.  rpoói  ,  rpo- 
6oKi ,  rpoSHHtta  .  KO.ioja  ,  (cf.  grób,  cf  kłoda).  Trumna 
kości  świętych  [{osa.  pai;a.  Trumna  ,  łóżko  umarłego. 
Kłok.  Turk.  160.  Truna  każdego  najpewniejsza  mi.<ra, 
Cn  .\d.  272.  (grób  i  największo.^o  ZT.ierzy).  Już  już 
popiół  z  niego,  lak  wielkiego  Aclida  ,  cc  ani  truniene- 
czki  lichej  napełniło.  Zebr.  Ow.  515.  Mieści  się  czło- 
wiek wyniosły  i  dumny  W  kilku  tam  deskach  trzyło- 
kciowej  trumny.  Mon.  70 ,  598.  Młode  członeczki  jej 
w  Irunienkę  schowali.  Zhil.  Dr.  H'  1.  Truna  abo  po- 
grzeb jego  piekł.)  ze  wszystkiemi  okrucieństwy  wieczne- 
mi  jego.    Rej.   Rost.    Y  y  2. 

TRU.\.ĄG  med.  jedntL,  pisnąć,  bąknąć,   tchnąć,  gębę  otwo- 
rzyć;  flo/i.  ceknauti,  ceknu,   cknauti,  cknu  ;    Croat.  chmer- 
gnuti,   chmorgam;   /in-^n.   romoniti ,  govoriti  napo  iezika 
(RoKS.  TpyHiirb  szydzić,    drwić,    rpoHyib    ruszvć,    rpo- 
HyTbca   ruszyć  sięi,    einei:   fdjmadieii  Saut  imii  fit^  flcbcii 
raucflCtl.      Djrmo   niebogi   od   swojej   zguby  zmykały   1  tru- 
cąć    nawet    nie    śmiały.   Kniaź.    Foez.  5,   111.     Zdechł 
wszyscy,  żaden^ani   trunie.   Rot.  Arg.   63.     Nikt  nie  roz 
dziewi  gęby,    Żaden    nie  trunie,    żaden    się    nie    ruszy 
Tylko  że  się  kęs  rusza  serce    w  duszy.     P.   Kchan.    Jer. 
146.  Zimor.  Sid.    165.  Mm.   Ih/I.  4,  .^8.   Pilch.  Sall.oli 
Trunienic,   baknienie,   bni^  iWudlClI ,   cf    truś,   truśka. 

TRUNECZKA  ,  ob.  Truna 

TRUNEK,  nku,  m.,  'TRANK,  u,  m,  TRUNECZEK  ,  czka, 
m.,  demin.,  z  Niem.  bcr  Jtuiif,  Jraiif;  picie,  ba3  Jrinfen, 


bet  Jtimf,  (cf.  Graec.rni^,  G.rniyos);  napój  do  picia,  to 
co  piją,  napitek;  ba«  ©ettdiifc,  bet  Jtuiif ;  Boh.  trank , 
trunk  ,  napog;  Sorab.  2.  trunk  ,  trunaschk  ;  Ytnd.  trunk, 
pitje  ,  pilifh,  piazha  ,  popilu  ,  pialu  ,  pivu  ,  piva  (ob.  Pi- 
wo), pitek,  popitek  ,  ispitek ,  napitje,  pijenje,  popitje; 
Groal.  piło,  napitek,  pitvina;  Slov.  pitje ;  Hoss.  noHjO, 
(cf  poić);  EccL  niiKO,  niiTiiic,  HannTOh"B.  Korzenie  te 
warzone  ,  a  trunkiem  abo  jedzeniem  używane  ,  womity 
czyni.  Syr.  1484.  Nie  źle  przy  żalu  trunek,  Nie  taki  , 
który  obrzydłe  Przemienia  człowieka  w  bydlę,  Taki  je- 
dnak co  ochoczy,  Wzmaga,  cieszy  a  nie  mroczy.  Kras. 
List.  54.  Dobry  trunek  na  frasunek.  Bach.  Ep.  64.  Zegl. 
Ad.  62.  1'er:,.  Lek.  261.  Mon.  76,  852.  Wzmacnia  mi 
siły  truncczek  miły.  Teat.  54.  b,  8.  Truneczek  mierny 
nie  zawadzi.  Prot.  Par.  Bób.  Trunek  odmieni  zdanie 
i  mowę  trzeźwego.  Cn.  Ad.  1178.  Trunkiem  się  wiel- 
kie dusze  upodlały ,  Leszków  i  Mieszków ,  on  na  złe 
przemienił.  Kras.  Mysz.  98.  Człowiek  raoże  zbytecznie 
tutuń  kurzyć,  pić  trunki,  tabaki  zażywać,  że  mu  się  od 
tego  wstrzymać  niepodobna.  Mon.  69,  176.  Zwyczajne 
u  nich  trunki:  wino,  piwo,  jabłecznik,  gruszecznik , 
miód  i  t  d.  N.  Ram.  4,  1.  Wiśniak,  mslinnik  ,  lipiec, 
miód,  wszystkie  bardzo  przyjemne  trunki.  Kiądz.  77. 
Chłodzący  trunek  ,  n.  p.  limonada  ,  orszada  Eccl.  xja- 
4oniiTie,  CTy.iCHonuTie,  xo.i04Hoe  niiTbc.  Trunek  pija- 
ny Eccl.  u,AOBiiii.i ,  iiiiiie  DcaKoe  XMliJHoe  KpoMli  Biiiia 
BiiHOipa^iiaro.  Trunek  upaj.ający  człowieka  jest  płynem, 
który  złączony  z  krążącą  w  żyłach  naszych  cieczą,  no- 
wą w  nerwach  sprawuje  draźliwość.  N.  Ram.  10,  63. 
Białogłowski  trunek,  woda  lub  taźbierck.  Zegl.  Ad.  16. 
Trunki  robione  w  browarach  i  gorzelniach,  bywają  za 
zwyczaj  przedawanc  po  karczmach.  Swilk.  Bud.  283. 
Reczke  potym  i  drugą  wystawia  im  trunku....  Rot.  Zac. 
206,  Trunek  ty  jeno  dobry  daj  ,  o  kubek  srebrny  nic 
nie  dbaj.  Cn.  Ad.  1179.  Naczynie,  kubek- do  t'unku 
(Vind,  pitna  pofada,  pialze ,  piunoza).  Piwo  Gdańskie 
jest  więcej  lekarstwem  ,  niźli  trunkiem.  Syr.  946.  Tru- 
nek na  rozstaniu  ,  na  walecie  ,  po  biesiedzie  abo  na  noc, 
poculiim  sanitaiis.  Cn.  Th.  1156.  3Ibf(f)ieb8tn:nf ,  ®c^Iaf= 
tlltllf  U.  f.  1V>.  —  {|  Trunek  ,  tyle  napoju  ,  ile  się  na  raz 
pije  ;  fo  Bici  mail  mit  eiiieiii  Jruiifc  511  ficb  iiimmt,  ciii  Iruiif. 
Wódka  z  powoju  suchotnym  po  trunku  rano  i  na  noc 
używając,  bywa  ratunkiem.  Syr.  1324.  Piwa  Gdańskie- 
go jfcden  trunek  więcej  uczyni  w  ciele  dobrego,  niżli 
pófgarca  pospolitego.  Syr.  916.  Piwa  tego  dobry  tru- 
nek do  garnca  pospolitego  piwa  wlać,  uczyni  go  sma- 
cznym, ib.  Ruly  warzonej  rano  i  na  wieczór  pić  po 
truncczku  miernym,  kaszel  uśmierza.  Syr.  526.  Przy 
obiedzie  pierwej  jeden  abo  dwa  trunki  piwa  wypić,  po- 
tym zaś  winem  przyłożyć.  Suk.-  Probl.  193.  Kazał  mu 
za  zdrowie  pana  swego  wypić;  a  tak  ,  kiedy  kilka  spo- 
rych trunków  uczynił,  . .  Gorn.  Dw.  155,  cii:  ^tnar  tńi:!' 
tije  3lii3'^  tblin.  —  ^,.  Trunek  ,  trank  aptekarski  ,  ciiI  Jrńllf' 
d)Cii  nul  bet  Jlpot^efc.  Ltkarze  ku  zdrowiu  AIe.vandra  na 
jeden  syrop  albo  trank  zezwolili.  Kosz.  Lor.  88.  Uczo- 
ny lekarz  plastrami  albo  Iranki  niezdrowie  uleczyć  mo- 
że, ib.  84  b.     Żaden    mi   już    lekarski    nie  pomaga  tru- 
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nek,  Ni  żadna  rzecz,  eo  cliorym  przynosi  ratunek.  Zah. 
8,  ."91.  Koryt.  Na  dychawicę  uczyń  Irank  z  Ł,'woździ- 
ków  ,  a  wlej  koniowi  w  gel)8.  Cresc.  555.  Trunek  mi- 
Zośei  ,  pójdź  za  mną,  zadanie  rniJośoi ,  plńllrum.  Yolck. 
702  ,  Ecct.  6jy4oniiTie.  —  liotan.  Trunk  ,  n.  p.  jeleni 
etc,  ob.  Trank.  TRUNKOWY,  a,  e,  do  trunku  należący, 
Jrinf',  ©ctrmif'  .  Beczki,  kufy,  antaly  i  inne  trunkowe 
naczynie.  V'o/.  Leg.  7,  632.  Trunkowy  człowiek,  trunkom 
oddany,  pijak,  opój ;  ein  Irinfcr  ,  Jnmfciil'OlP.  Chirurg 
wojskowy,  zdrowy,  nie  tiunknwy ,  przy  lej  operacyi  w 
konwulsye  wpadł.   Krup.   5,  578. 

TRUNIKNKA,  oh.  Truna.  TRUNNY,  a,  e,  do  truny  należą- 
cy, Sarfl  =  .  Cn.  Th.  1156,  Ross.  rpoSiiuH,  rpoOoBuH , 
(.ob.  Grobowy).  Trunny  stolarz,  'lruiiodzi(?j  liots.  rpo- 
6o34aTe4t. 

TRUP,  u,  in.\  {Boli.  traup  slipts ,  camkx\  Iraup,  Irauda 
fucus ,  ob.  Trąd;  Slov.  trup,  trud,  traupsky  barbaricus, 
traupstwj  barbarzyństwo;  Sornb.  1.  trup  strup;  Carn. 
truplu  cadaver;  Yitid.  truplu ,  telefni  penj  =  tuJub  ciaJa  ; 
trupio,  mertYu  truplu  radnier,  trupizh  !  kaleka ,  sirupiti  < 
złamać;  iJosn.  trup,  tjelo  bez  glave  truncus ,  2.  trup, 
trupina  od  duba  tułtdex ,  3.  ribba  thynnus,  trupac  Uipsus, 
collapsus ,  trupnuti,  truppiti  proUerntre;  Hag.  trup  inin- 
cus  ,  proprio  degli  animali ,  trup,  truppina  trenco ,  caii- 
dex ,  trup  corpaccio  «  cielsko,  trup,  trupina  meiua  lanie- 
nia  •  jatki;  Croal.  trupio  corporis  tnincus ,  trup,  peny  • 
pień,  trupina  hads  atrriis  vel  rotae ,  raztrupavam  con- 
fritigo  ;  Dal.  trup  ■-  pień  .  trupina  '  oś  ;  [Kccl.  Tpoyn'^  cadu- 
ver,  TfioyiiiiK  corpora  2) ;  Ross.  ipynt  cadaver,  ścierw, 
TpynopasiaTie  anatomia,  Tpynop-tuiHHa  dub'  w  drzewie, 
wygniła  dziura  ;  cf.  Cerm.  fłnipfcit) ;  trup  ciało  zmarłego  , 
ber  Ceici)n(im,  m  tobtcr  Sórpcr,  eiii  Jobtrr;  Boh.  mrtwina, 
umrlćina,  umrlina,  umriec,  mrcha  ,  mrtwola  ;  S/of.  umrli, 
umrlina ;  Cartt.  mcrlizh;  Vind.  merliz,  mertvu  tellu, 
(mertvo  cadaver)  ;  Croat.  Iruplo  ,  mertYO  telo;  Rvsn.  tc- 
lesina  ,  mrricina  ,  mrrilyo  lilo  :  Dal.  marczina;  Slav.  mUt- 
tvac;  Ross.  jiepiBem,  (jicpreciiiHa  ścierw);  [Yalach.  tru- 
pu  '  ciało  2].  Ciało  bez  krwi  trupem  jest ,  krew'  bez  ciała 
posoką.  Hrbsl.  Odp.  K  k  b.  Gil.  Kat.  353.  Ostre  żelazo 
w  piersiach  ulnpiła  i  trupa  onym  sługom  nieczystości 
zostawiła.  Sk.  Żyw.  92.  —  (Trup  lytneral.  obsol.  ciało, 
ber  Sórper,  n.  p.  Gdyż  i  ciało  albo  trup  zostawa  przy 
swych  demensyach  albo  rozmierzeniu.  Powód.  Wedzidł. 
68;  —  ideo  Trup  2j ,  choć  znaczy  umarłe  ciało,  ma  w 
czwartym  przypadku  in  Acctisativo  trupa.  Kpcz.  Or.  126). 
— .  Znalazł  'trup  (trupa)  jego  porzucony  na  drodze,  a 
lwa  przy  trupie,  a  przecie  nie  jadł  lew  trupa;  a  tak  pod- 
jął on  trupa  tego,  i  odwiózł,  i  położył  trupa  jego  w 
grobie  swym.  Budn.  1  Reg.  13,  50.  (honeslius  dicilur 
ciało).  Zjęli  trupa  jego  z  krzyża.  3  Leop.  Jos.  8,  29. 
(ciało  jego.  i  Leop.).  W  tak  wiele  sztuk  szło  Ormundo- 
we  ciało  I  inszych  jego ,  ic  trupa  nie  miało.  R.  Kchan. 
Jer.  559.  'Trupowie  polegli  na  górze.  Budn.  \  Chroń. 
10,  1.  W.  Jos.  37,  56.  Nazajutrz  przyszli  zewłóczyć  tru- 
pów. Budn.  1  Chroń.  10,  8.  (zabitych,  poległych).  Je- 
stesimy  jak  lrupowi(>  śmiertizący.  Bm.  Hst.  204.  —  Pleo- 
nasl.  Po  śmierci  trup  ciała  jego  rozerwanego  na  pewnym 


miejscu  pogrzebli.  Zygr.  Rop.  15.  —  Trupem  paść.  Zab. 
12,  405.  Koss.  Icdz,  lęgnąć;  tobt  (łiiifnUeii ,  Wcit^cn.  Nie 
jeden  od  biegania  trupem  padł  na  miejscu.  Tent.  S,  77. 
Gdzie  tylko  poskoczy,  Wszędzie  trupem  padają  ,  wszędzie 
krew'  się  toczy.  Hor.  2,  15.  Mm.  Niech  tru|iem  padnę, 
jeśli  się  tego  dopuszczę.  Teal.  29,  128.  et  AG,  15.  Tru- 
pem kogo  położyć.  Tr.  eincii  tubt  ^iiiftrfcfcii.  —  §.  Col- 
leciw.  Pełno  na  l>rwawym  trupa  leyło  bojowisku  Zab. 
15,  49.  pełno  trupów,  zabitych:  ocli  8ei(^nnine,  Grfdłingne, 
Jebtf,  ©cblicblie.  Nuradyn  mnogiego  trupa  na  placu  zo- 
stawiwszy, sromotnie  uciekać  musiał.  Karp.  4 ,  27.  — 
g.  Tr.  assimil.  Blady  jak  trup.  Rtzyb.  Ab.  225.  Piotro- 
win  ;  Slov.  wihieda  gako  smr(;  (cf.  //oss.  Topontrb  stro- 
pić się,  truchleć).  —  Tramjerlur  ad  senein  de-  lepilum  , 
sed  iiluperii  vel  prohri  sensu:  Trup,  filie  ialbt  tcid)f ,  cill 
Sliiźgcmcrgeltfr,  SlDijcIeDter,  ciiie  icidje,  (ob.  przytrupiały  sta- 
rzec). Opętany  trup.  Teal.  24.  c,  109.  Jakiego  mi  fra- 
sunku ten  trup  mój  narobił!  Teat.  42.  d,  d.  Murcus, 
leniwy,  zgniły,  trup,  bojaźliwy.  Mąit.  —  (TRUPA,  y, 
2. ,  z  Fronc.  ,  trupa  komedyaniska.  Teat.  59,  2G('.  kom- 
pania ,  towarzystwo  aktorów  i  aktorek;  einc  Sroiippc, 
Sdjfliifpielcrgefcllfdmft ,  cf.  tropa;  Ymd.  trup,  mnoshiza, 
bandaj.  —  "TRUPAC  kogo  c;.  niedok,  (cf  trapić),  tru- 
dzić kogo,  molestować,  niewczasować ,  mordować;  in= 
fpiiiiiiobircn,  ('cfdJiDerlidi  nierbcii,  liefcfciuereii.  Córka  twoja  juz 
umarła,  nie  Ij-upaj  misirza.  Sekl.  Luc.  8.  (nie  trudź  nau- 
czyciela. Bibl.  Gd.).  Trupnm  się,  coiiculio  corpus ,  e.  gr. 
via  delerrima.  Cn.  Th.  1156.  Panie  nie  Irupaj  się ;  Graec. 
y.icis  fii^  (T-fti/./.oi;  Luc.  7,6;  nic  zadawaj  sobie  pracy.  B:bl. 
Gd.  nie  fatyguj  się.  TRUPEK,  pka,  m.,  dem.  Acni.  Irup, 
ein  fleiiicr  Ccidiliam.  Małe  trupki  chłopiąt  zrabane  na  ćwierci 
leżały.  Frzyb^  Ab.  94.  TRUPI,  ia ,  ie.  TRUPIASTY  {Cn. 
Th.  1156);  Boh.  umrlćj;  Ra(i.  martvacki;  Rofs.  nepiBCH- 
Hbifi  ,  rpynHtiii:  do  trupa  należący,  f  ei^eti  =  ,  Jobtcii  ■  . 
Nic  zrzynając,  ogniło  i  f  ół  trupie  ciała  Leczył,  że  się 
nie  wiedzieć  gdzie  rana  podziała.  JaU.  Tel.  254.  ^ttl('C 
t'ei(fieit,  Iifllitobte  Sorpcr.  Trupie  zimno  ciągnie  się  po  ca- 
łym ciele.  Staś  Num.  2,  154.  Trupia  bladość  Ulu.:  Ow. 
151.  Trupia  twarz,  trupiasta ,  szpetna;  eiii  Jobtcngeficbt , 
ipbtciifppf.  Trupia  głowa;  Yind.  nierlouska  glava ,  luban- 
ja  (cf.  łeb),  glubanja ,  fmcrlna  glava ,  kalraria ,  łcfkal- 
warya) ;  citl  Jpbtcnfop'.  —  /^łs/.  na^.  Trupia  główka,  olro- 
pos  ,  motyl  zmierzchny,  jeden  z  większych,  na  grzbiecie 
wydaje  Sie  znak  trupiej  główki.  Zoo!.  145.  ciil  €d'incttet' 
lilio,  *«  Jobtciffppf.  TRUPIEĆ,  TRUPIESZEĆ  neulr.  nie- 
dok. ,  trupem  się  stać .  drętwieć ;  Ross.  ncKCltTb ,  (cf, 
kołem  stanąć,  słupiec);  flnrreii ,  cr)'tnrrfi!,  mt  ciiic  fcid)c. 
Gdy  serce  ploura  przestrzeli ,  całe  Irupieje  ciało.  Balt. 
Niedz.  1,  496.  Leżałem  w  bolach  stękając,  slrupiały.  Przyb. 
Ab.  120.  Blada  śmierć  już  usiadła  z  kolorami  swemi  na 
twarzy  strupieszałej.  Jabi.  Tel.  281.  Trupieje  z  strachu. 
Morszt.  59.  (słupieje ,  cf.  truchleję).  Po  źle  wyleczonej 
febrze  ludzie  czują  trupienie  po  całym  ciele ,  pod  ó\t 
czas,  w-  którym  paroxyzm  bywał.  Krup.  ii,  561.  TRUI'1- 
SKO,  a,  u  ,  brzydki  trup,  ścierw,  ciii  Łaflidjer  lobicr  Hór- 
per.  Śmierdzi  to  trupisko.  Jak.  Baj.  174.  "TRUPOKU- 
PIEC,  pca ,  m  ,  "TRUPOKUPCA ,  y,  m. ,  trupa  wykupu- 
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jąey  od  nieprzyjaciela ,  n.  p.  Pryam  Irupa  Hektora  ,  fccr 
ciiicii  Scic^iiam  aii§I5fet,  SciĄnamf-faiifcr.  I  ty  trupokupcze 
sam  polezesz.  ./.  hchun.  Di.  80.  —  §.  Trupa  przedający, 
ber  ^eidjiuim-^ycrfaiifcr.  Pehd  Hektora  na  placu  poJozywszy, 
trupokupcą  zostaj.  Ztmor.  Siei.  273. 

TRUŚ!  TRUŚ!  woJają  na  indyki,  na  króliki,  fo  tucrbeii  bic 
txut^u\)\m,  Ś?aniiid)eii  u.  f.  m.  gcrufcii. 
TRUŚ,  ia,  m..  TUUSIA  ,  i,  m. ,  TRU^K.\  dem.;  Ross. 
Tpyci ,  rpyceH  ,  TpyciiA.i ,  fcrpycnTb  serce  stracie  ,  cf. 
truchledj;  tchórz  bojaźliwy,  ani  trunie ,  niewiniątko;  citl 
fciger,  fiirditfamcr  3)?eiifc(),  ber  bau  Wani  iiicbt  nuffpcrren  fnttii, 
ciii  u:tfdnilbifle§  ®cftl)ópiii)C)i .  bie  Ite&c  Uiifi$iilb.  Widzi  się 
na  oko  Iruśka ,  a  w  rzeczy  samej  największy  zJośnik. 
Teat.  22.  b,  120.  Zofnier/  nie  stąpi  bez  figla,  a  naj- 
gorsze bywają  le  ciche  i  ponure  trusie.  Teai.  21;  83. 
Z  panami  ni  tiusie  umilknął.  Wad.  Dmt.  70.  Stoi  przy 
murze,  gdyby  trusia ,  eafy  zbledniafy.  Teal.  25.  c.  lOt, 
(cf.  jak  mifosierdzie  w  murku).  Gdy  z  szkoły  wyszedł, 
byl  jak  aniołek,  siedział  zawsze  jak  truśka,  od  kobiet 
uciekał,  ib.  29,  88.  —  Fem.  TRUSIA ;  n.  p.  Nic  tu  po 
kocich  komplementach,  trzeba  owszem  łaskawą  by ó  tru- 
sia. Teat.  16.  6,  128.  Nasza  Elźusia,  Jak  żeby  to  nie  o 
niej,  stoi  gdyby  trusia.  Tręb.  S.  31.  111.  Ty  widzę,  coś 
smutna;  czegoz  to  sobie  założywszy  ręce  stoisz  jak  tru- 
sia? liniai.  Poez.  5,  187.  Słuchaj,  moja  trusiu !  Teal. 
28.  b,  113.  dziecko,  serce,  rybko  I  meiiie  iraute !  Masz 
jednakowy  zawsze  charakter,  tak  tez  moja  trusia  Ma  hu- 
mor podobny  twemu  Hanusia.  Zab.  10,  400.  Zabł.  Do- 
mowa trusia  ,  choć  się  na  modach  nie  zna  ,  nakładzie  na 
się  pstrociii  i  błyskotek.  Pol:   Syl.  23,   cf.  Dorotka. 

TRUSK  ,  'TRZUSK  ,  u,  m. ,  szmer,  chrośnienie,  (cf.  trzask) ; 
©craiifd) ,  ©eraifel.  Za  lekkim  truskiem  liścia  powiewnego. 
Mniemając  tam  zwierza  być,  pchnę  postrzał- do  niego; 
levein  slrepitum.  Zebr.  Ow.  187.  Ukrywając  się  i  trzusku 
kaidego  slraclinąc,  więc  śmierci  lęknąc ,  z  dalekam  uj- 
źrzaj  okręt.  Zebr.   Ow.  55ł. 

TRUSlvAWIv.\  ,  i ,  3. ,  gatunek  większych  poziomek  ,  cilic 
gro^c  ?lvt  (śrbbccreii,  l^raffclDecren ;  Sorab.  1.  truskalcza, 
truszkałza ;  Yind.  truskeliza,  zeliimilje;  Ross.  K.iyómiKa ; 
(Carn.  lruskavez  polygonum,  sporysz;  Beh.  truskawce  1. 
jpolygoniim,  2.  turdus  viscivorus;  truska  scoria ,  Irus  ster- 
cus  galUnaceum ,  coluinbinum).  Odmiany  ogrodowe  po- 
ziomek truskawkami  się  zowią.  Jtindz.  275.  Truskawki , 
co  drugi  rok  ,  rozdzierając  korzonki ,  przesadzać  trzeba  , 
miejsce  im  d?jąc  w  cieniu,  hluk.  Rośl.  i,  224.  —  g*. 
Truskawki ,   ob.  Kosmatki. 

"TRUTA,  y,  ź. ,  [z  nisk.,  trucizna,  @ift  2];  (Ross.  rpyiB  < 
żagiew';.  Rybiej  truty  funt.   lustr.   cel.  Lit. 

TRUTEŃ,  tnia,  m. ,  TRUCIEŃ;  {Boh.  traup;  Cront.  trót, 
trut,  pchela  ;  Rof:s.  ipyieiib  =  trąd) ;  fucus ,  Genn.  bie  3)ro^= 
nc,  Jlirdne,  Sriittnciic ,  i^iimmd;  {Angl.  drone;  Anglos. 
draen,  drań;  Suec.  dron;  Graec.  apud  Arisloł.  Tip/hnrjnj); 
większy  od  pszczoły  roboczej ,  bez  żądła  ;  podobno  trą- 
dy przeznaczone  są  do  u[)łodnienia  królowej.  Zool.  119. 
—  g.  Transl.  cavill.  Truteń,  błazen,  gap';  Jolpel,  3?arr, 
bummer  Serl.  Oh  ty  trutniu  borowy,  jabym  miała  pójść  za 
ciebie,  taki  pień,    taki  niedźwiedź!     Teat.    55.   b,  76.  et 


36,   12.    Jakiej  mi  cierpliwości   potrzeba  z  tym  trutniem 
Zabl.  Amj.  44.    Trutniu  pytam  cię  grzecznie,    nim  użvje 
mocy.    Ktoś,  zkad,  czvj ,  dokąd   idziesz,  czemu  w  nocy  ? 
Zabl.  .Amf.  18.   ■ 

TRUTWA  ryba,  ob.  Dretwik.  TRUTY,  ob.  Truć. 

TRUTYNA,  z  Łac.  waga ,  rozwaga.  TRUTYNOWAĆ  co,  roz- 
ważać, roztrząsać;  nbiućigcit,  eriDdgen ,  untcrfud;eii.  Potrze- 
ba ,  żeby  projekta  wprzód  w  poufałych  znoszeniach  się 
trutynowane  były    Gaz-.  Nar.   1,  501.  Stan.  Aug. 

•TRUŹELMK.  TRUŻE.NIK,  a,  m. ,  który  kogo  truży,  t.  j. 
trudzi ,  ciemiężyciel ,  [ciemiężony,  nawiedzony,  ctii  23cfef= 
feiicr  2).  ber  Scbriicfer,  Scldfriger.  Własny  bisów  irużenik, 
dopieroś  osadził,  Ze  równie  cały  żywot,  jak  tej  nocy 
błądził.  Zimo'r.  Siei.  227.  et  154.  'TRUŻYĆ ,  ob.  Trudzić. 

TRW.\C,  -ał,  -a,  med.  niedok.  ,  utrwać  dok.;  [Boh.itfiA- 
ti ;  Slov.  trwam;  Sorab.  l.lrayu,  wobstóyu,  nastejiu,  na- 
stejem  ;  Sorab.  2.  trasch  ;  Croat.  durati ,  Besu.  durati  , 
trajati  ;  Rag.  trajatise:  Vind.  terpeti,  doterpeti,  gverali , 
ostati;  Corn.  gyiram;  Germ.immr,  Ob  erb.  tauretl ;  Lat. 
durare;  cf.  Graec.  dijcór;  Hebr.  m);  §.  1)  czas  niejaki 
nie  ustać,  ciągnąć  się;  ciiic  geroilfc  ^ńi  laiig  bniierii ,  it)n^= 
ren.  Co  ręka  ludzka  robi,  długo  trwać  nie  może.  Pot. 
Zuc.  95.  Co  odpoczynku  nie  ma,  długo  trwać  nie  może. 
Żarn.  Pod.  2,  399.  Prędko  bię  rozgniewa  ,  ale  ten  gniew 
jego  nie  długo  trwa.  Teat.  5.  b  ,  22.  Długo  trwać  nie 
może,  co  mus  i  gwałt  przeraoże.  Cn.  Ad.  160.  Co  dłu- 
go ma  trwać  ,  długo  na  to  myślić  trzeba.  Pot.  Arg.  502. 
Cnota  trwa  najdłużej.  Gaw.  Siei.  367.  We  wszystkich 
krajach  ,  i  trwa  i  trwać  będzie  imienia  jego  sława.  Stern. 
Cyc.  564.  Każda  nocna  slraż  "trfała  5  godziny.  Sekl. 
70.  Panowie  nie  trwają  długo,  że  używają  pokarmów 
nieprzy rodzonych.  Urzed.  15.  (nie  żyją  długo).  Zalegli  w 
grobie  prorocy,  co  tu  niegdy  żyjąc  'trwali.  Odym.  Siu. 
N  n  2  b.  Ryba  bez  wody  nie  trwa.  Cn.  Ad.  1014.  nie 
wytrwa,  nie  wytrzyma,  baiiert  lliĄt  mi.  —  Trwać,  zo- 
stać, zostać  się,  bawić,  Meibcti.  Nic  w  swym  wiecznie 
nie  trwa  stanie.  Co  ma  natura  ,  podlega  odmianie.  Nar. 
Dz  4,  164.  Mojżesz  trwał  na  górze  40  dni  i  nocy.  1 
Leop.  Deut.  10,  10.  D.ijcie  wy  im  jeść,  niech  trwają  z 
nami.  Odym.  Św.  D  d  Z.  Familia  Piasta  trwała  na  tronie 
Polskim  aż  do  Kazimierza  W.  Warg.  List.  II.  Prosili 
go,  żeby  przez  10  dni  zabawił  się  ;_  on  wymawiał  się, 
a  tak  długo  trwać  nie  chciał.  Sk.  Żyw.  245.  Dziwowali 
sie,  iż  tak  długo  trwał  w  kościele.  1  Leop.  Luc.  1,  21. 
Trwajcie  tu  przez  noc.  1  Leop.  Num.  22.  (zostańcie  tu. 
3  Leop.).  Trwał  w  sionce  aż  do  tego  dnia,  którego  do- 
byto miasta.  1  Leop.  Jer.  58,  27.  Oracz  na  deszczu ,  na 
śniegu  musi  trwać  czasem.  Petr.  Eh.  5.  Rok  cały  w  Ate- 
nach na  to  trwał ,  aby  prawM  ich  wypisał.  Falib.  L.  (prze- 
trsvał,  bawił  rok  cały).  Na  rozday^niu  tym  czas  trwa- 
jąc ...  .  Gor:i.  Wł.  U  b.  Trwała  na  tej  służbie  przez  całe 
życie.  Wys.  Kat.  503.  —  Trwać  st.itecznie,  trwałym  być, 
wytrwałym;  fłaiib{)aft  autSbaiierii ,  be()arrcn.  Trwajmyż  stale 
do  końca ,  a  trwającym  korona  wieczna  będzie  dana. 
Kanc.  Gd.  170.  Przyszedł  wieczór,  mrok  mię  nocny  w 
okienku  zastał,  Trwałam  przecie,  dokąd  księżyc  pełny 
nie  nastał.  Zimor.  Siei.  292.    W  modłach  trwa ,    sen  go 
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nie  zejmie.  Groch.  W.  59.  Trzeba  trwać  na  modlilwie 
ustawicznej.  Hrbsl.  Nauk.  .V  2  b.  S.  Szczepan  oodziei\na 
modlitwie  i  nauce  apostolskiej  trwał.  SA-  Aa;  495.  Żyd 
chrzczony,  wilk  chowany,  przyjaciel  jednany,  Tak  trwają, 
jako  bahi  taniec  i  deszcz  ranny.  Pol.  Arg.  154.  (tak  trwałe 
są).  Trwanie,  baś  Slusbaucrii,  Se^iarren.  Pod  Smoleńskiem 
trwaniu  tak  długiemu  Europa  wydziwić  się  nie  mogła. 
Dirk.  Zamoj.  5.  Wszystko  to  zachęci  nas  do  ulrwania  w 
ochotnie  zaczętym  biegu.  Zob.  12,  558.  (do  wytrwania 
aż  do  końca).  —  '§.  Trwać  komu,  wiernie  przy  nim  ob- 
stawać, dotrzymywać  mu  wiary;  bcsi  ciiicm  auśbamii,  tbm 
bc^ardif^  trc.i  Mciben.  Ty  jeno  stale  trwaj  panu  swojemu. 
Rej.  Fosl.  L.  Tu  pogrzebiony  nieprzyjaciel  domowy,  mat- 
ce ojczyźnie    nie   trwał,    użył  w  nie    ereża.     Gaw.    Siei. 


589. 


§.  2)  Trwać  o  co.    trwać  na  co  =   stać  o  co  , 


dbać  o  co,  uważać  na  co;  auf  ctical  oĄteit,  Slnfłaiib  ^a' 
rfibct  nebmeti,  ftś  nmai  barnu-S  masbeti,  antłebcii  urn  ttmai. 
Dobry  człowiek  swej  cnocie  ufa,  nie  trwa  na  mowy  ludz- 
kie, nie  miarkuje  według  nieh  życia  swego.  Opal.  Sal. 
127.  W'  dostatku  ni  o  czyja  łaskę  nie  trwasz.  Ezop.  8. 
O  dzieci,  żonę,  dobra  nie  dbam ,  choć  weźmiecie,  mniej 
trwam  o  to,  byleście  świata  uchowali.  Bardi.  Luk.  125. 
Nie  trwam  o  gwiazdy,  kiedy  słońce  świeci.  Rys  Ad.  42. 
Nie  trwam  o  'jędze  ,  kiedy  dobrze  siedzę,  ib.  49.  Nie 
trwam  o  wieczność.  Pelr.  Hor.  ii,  L  2.  ib.  P  i  b.  Nie 
trwam  o  wasze  przyraówki.  Sak.  Okuł.  O  złych  ludzi  nie 
trwajmy  mni.^mania.  Bals.  Niedz.  1,  550.  Zab.  12,  207. 
Żabi.  Zab.  10,  412.  Zabł.  ••TRWALiC  co  cz.  niedok. , 
utrwalić  dok.,  utrwalać  contin.,  trwałym  czynić,  stalić, 
twierdzić,  utwierdzać,  baucrbaft  ma^cn.  Przypadek  dźwi- 
gał i  utrwalał  trony.  Przypadek  je  odmieniał,  zniżał  i  oba- 
lał. Dmoch.  Sąd.  70.  Potrzeba  nowej  konstytucyi  do  utrwa- 
lenia rządu  naszego.  Gaz.  Nar.  i,  211.  —  Ghym.  Gdy 
się  do  ciała  jakiego  drugie  przyłącza ,  coby  ogniowi  bar- 
dziej odpierało,  wtedy  będzie  utrwalonym,  fixatum.  Kruml 
573,  {oppos.  ulotnione;.  Utrwalenie,  /ixalio.  ib.  239.  — 
g.  Trwahć  sie  pass. ,  bauci'6iift  twerben.  Już  sie  pokój  i  zgo- 
da między  niemi  trwali.  Przyb.  Ab.  54.  TRWAŁOŚĆ, 
ści ,  z.;  Boh.  trwalost,  trwanliwost  ,^  selrwanliwost ,  by- 
tedlnost :  Sorab.  1.  tratźo  ,  wobstoynofcź :  Yind.  obstoi- 
nost,  obstojitnost ,  obstojezhnost ,  stanovitnost ,  obstani- 
tnost,  doterplenost ,  gvernost;  Croal.  mukoterplyivnoszl; 
Ross.  npOMHOCTb  ;  stałość  ,  wytrwanie :  bic  Saucrbaftigfcit , 
Sejtdnbijjfcit ,  Jlusbaucr.  Nietrwałość  ludzkiej  roboty  zna- 
mieniem ,  Moment  ją  stawia  i  psuje.  Krat.  W.  84.  Trwa- 
łość na  robotę.  Cn.^  Th.  1136.  wytrwałość.  TRWAŁY,  a, 
e  ,  TRWALE  ,'  TRWAŁO  adverb.  {  Boh.  trwały,  trwanliwy, 
setrwanliwy,  bytedlny,  bylny;  5/oi'.  trwanliwy ;  Yind.  ler- 
pliu  ,  lerpeozh  ,  terpezh  ,  terdouraten  ,  obslojezhen  ,  ob- 
stoin ,  doterpezhen ,  gvern ,  fcf.  cierpliwy,  cf.  obstać); 
Sorab.  1.  trayiczne,  nastainy,  wobstoyne ;  Croat.  terpliy, 
mukoterplyiv;  Hung.  tarló;  Ross.  npoiubiH;  stały,  trwa- 
jący: bnufrbnft,  baiicrnb,  nuśbaiicmD.  Nic  nie  ma  świat 
trwałego ,  takcś  zrządził  boże  ,  Że  co  dziś  pięknie  świe- 
ci,  jutro  zgasnąć  może.  Nar.  Dz.  1,80.  Zab.  4,  6.  Czło- 
wiek na  świecie  tak  jest  trwały,  jak  ów  bębel  na  wodzie 
po  dzdiu,    który  w  'ocemgnieniu  nie  wiedzieć  gdzie  się 


podziewa.  Kosz.  Lor.  32.  (prędkoznikłyj.  Wiecznie  trwały, 
wiekuisty  (Yind.  spuvu  obsiojezh,  spuvostoin,  vfeleibi- 
ten).  Zmyślone  rzeczy  nie  trwałe.  Pilch.  Sen.  łask.  7. 
Boleść  abo  znośna  abo  krótkotrwała.  Ptlr.h.  Sen.  list.  2, 
277.  Nic  w  pamicoł  ludzkiej  nad  ich  imiona  trwalszego 
być  nie  może.  Siar.  Byc.  1 5.  Trwały  owoc  na  zachowa- 
nie. Cn.  Th.  1137.  Pod  takim  puklerzem  Byłby  trwalszym 
na  razy  żołnierzem.  Sus:yc.  Pieśń.  2 ,  £  5.  Arabowie 
i  konie  ich  na  praca  i  głód  dziwnie  są  trwali.  Warg. 
Radź.  49.  wytrzymali,  wytrwali. 

Pochodź,  dotrwać,  potrwać,  przetrwać,  wytrwać. 

TRWOGA,    i,  s. ;    Ross.  rpesora ,    ncnjrt,  yasaci;    Eccl. 
OVX.iCTb ;    zatrwożenie,    strwożenie,    bojaźń  z  J)omiesza- 
niem ,  strach ;  Sfftiirjuiiij ,    tangc  i>i"»^r'  Zijndm.  Trwoga 
powstaje    za    powzięciem    wieści    e    niebezpieczeństwie ; 
strach    kiedy    już    niebezpieczeństwo     przytomne.     Pam. 
Warsz    I,  50.  Nieme.  Przelęknicnie,  nagła  trwoga,  przez 
uderzenie  zmysłów  przedmiotem  nadzwyczajnym  ,  lub  zda- 
jącym się  grozić  niebezpieczeństwem,    ib.   28.    Strasznać 
to  chwila ,    Drżysz ,  trwoga  w  oczach  nieprzyjaciół  mno- 
ży.   Kras.    Oss.  A  2.     Gdy  trwoga ,    to  do  boga.      Zegl. 
Ad.  76,  Jabl    Ez.  91.    Chcesz  widzę  trwogę  robić.    Teal. 
46,  67,    —  Trwoga  wojenna,  larmo,  alarm;    Croat.  lar- 
mo  ,  bukka ;  Dal.  buna ;  Slav.  blina  ,  Carmen ,  Stunnlórm, 
9lUan!l.     Na  trwogę   uderzyć  w  bębny  kazał.    Papr.  Ryc. 
96.    £r  licp  ihxm  f^Iageii.     Do  broni  już  bija    trwogę  na 
oJwachu.  Teat.  44,  8  i.     Gdy  o  tym  do  obozu  znać  da- 
no ,  na  trwogę  uderzono.    Biel.  688.     Trąbić  na  trwogę. 
Nag.  Cyc.  62.    Sturm  blafcu ,  iaim  blafen.     Jakby  im  kto 
grał  na   trwogę,  tak  sie  z  sobą  b.ją.  Bal.  S.n.  85.  Dzia- 
ła wytoczyli ,    bramy    osadzili ,    straż    we  dnie  i  w   nocy 
trzymali,  trwogi  czynili.  Biel.  367.   Cwagn.   12.     Trwogi 
ma  też    hetman    niegdy    na  ludzi    czynić,    aby'  wiedział 
chuć  i  gotowość  ludzi.   Tarn.  Ust.  238.  Obłudna  trwoga, 
fałszywy  alarm;    blinbcr  Jiirin ,   falfibcr  Slflamt.     Działo  na 
trwogę,  piece  dallarme    Jak.  .Art.  2,  4J9.    bte   Sturmfa» 
lionc.  Gdy  z  działa  na  trwogę  uJerzą .    powinni  byli   pod 
gardłem  osobami  swerai  się  stawić.    U"łrfs;.  Kij.  22.   Na 
trwogę  dzwonić.  Tr.    ©turin  lauten;    Defterr.   anfilagcn. 
Pochodź,  trwożyć,  strwogać ,  slrwagać,  trwoiny,  strwo- 

-  źyć ,  natrwoźyć ,  potrwoźyć,  przetrwoiyć ,  wytrwoiyć,  za- 
trwożyć. 

TRWO.NTC  cz.  niedok.,  roztrwaniać ,  marnować,  rozrzucać; 
pcrfiiueiibcn ,  ycrgcubeii,  ocrtbun ;  Bok.  zmrhali,  (cf.  mer- 
cha);  Sorab.  2.  brojsch ,  (cf  broić  i;  Ross.  sasoiaTŁCH 
fcf.  zamotać),  vulg.  yx04nTb,  ^TCOasy,  (cf.  uchodzić).  Lu- 
bimy więcej  trwonić,  niż  mamy  "dochodu.  Teat.  42,  c, 
12. 'Pieniądze  trwonić.  Teat.  "i.  144.  TRWOMCIEL,  a, 
m. ,  marnotrawca  ,  ber  SSeritbiDeiiber  ;  Ross.  aasioihira ;  Eccl. 
H3HvpiiTe.ib.  TRWO.N.NOSĆ,  ści,  i.,  rozrzutność,  marno- 
wanie, marnotrawstwo,  bie  ScrfirocnbuiiiJ.  Teat.  24,  73. 
TRWONNT,  a,  e,  rozrzutny,  ycrfitrenberifd!.  Trwonną  wy- 
trząsa   ręka  perły,  rubin,  złoto.  Przyb.  Iltlt.  53. 

•TRWOŻYĆ",  '"STRWOGAĆ,  •STRWAG.\Ć  kogo  cz.  niedok., 
strwożyć  dok.,  trwogi  nabawiać,  nastraszać  kogo;  Ctncit 
['cftiirit  maicn,  ibm  Sibretleit  ciiijaiicił;  Ross.  rpoBoatHib, 
BcipeBoacHTb,  TpeBO*y,  Bcrpesosy,  HsiyiiHTb,  us^yjoarb , 
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TRWOZNY  -  TRYB. 


TRYBIK  -  TRYBOWAĆ. 


(cf.  zdumieć);  \'iitd.  brilkuvali,  (cf.  brzydki).  Mię,  co  ni 
płytkie  miecze,  ni  hartowne  groty  Trwożyły  przedtym , 
teraz  gdy  mruczny  wiatr  szyje  Szczeliną,  zda  się,  ze  tam 
ktoś  na  trwogę  bije.  Pilch.  Sen.  list.  2,  K.  Są  niektó- 
rzy, co  was  trwożą.  3  Lecp.  Galat.  i,  1.  (co  wami  mącą. 
1  Leop.).  Choć  byl  dosyć  w  tej  ćwiczony  palestrze.  Sro- 
dze mu  serce  Astynome  strwaga.  Pul.  Sijl.  491.  Pol. 
Arg.  656.  Styrem  dobrze  władał,  umysłu  nie  strwożył. 
Zbit.  Dr.  D  3.  Mojżesz  rzekł:  przestraszony  jestem  i  strwo- 
gany.  Salin.  2,  69.  —  §.  Trwożyć  się,  trwożyć  sobą, 
trwożyć  z  sobą;  Sorab.  \.  postroźu  szo ;  Eccl.  CMHTaTii- 
ca,  (cf.  smęcić  się,  smucić  się);  I)cflurjt  tuerben,  »erja< 
Ceit,  aiig[tltd)  6cfummevt  f«)ii.  Senatorowie  w  onych  wnę- 
trznyeh  wojnach  sobą  okrutnie  trwożyli.  Stri/jk.  72.  Go 
się  dzieje!  cała  subą  trwożę!  Teat.  41,  8J.  Gdy  usły- 
szycie wojny,  nie  trwóżcież  z  sobą.  W.  Marc.  15,  7. 
Wylewała  ł^.y  hojnie  Trwożąc  się  o  kochanka ,  Czy  nie 
ząinał  na  wojnie.  Kras.  Oss.  B,  5  b.  Trwoży  się  serce 
'we  mnie  i  truchleje,  I  ręka  czemuś  nad  zwyczaj  słabie- 
je.  Past.  Fid.  280.  —  Strwożony,  'strwogany,  pełen 
trwogi,  przestraszony;  tcftiirjt,  ucrjacjt.  Ma  serce  nie  strwo- 
żone. Boh.  Kom.  5,  281.  Trwoga  stała  za  porażkę,  a 
nasi  broń  i  zakłady  od  strwoganych  pobrali,  taliss.  11. 
i 46.  Tak  się  gmin,  jakby  strwogany  piorunem  zewsząd 
gromadzi.  Morszt.  26.  et  86.  TRWOZNY,  TRWOŻLIWY 
pass.,  strwożony,  tcftiirjt.  Niewinnie  jej  bojaźń  trwożną 
dręczy  duszę.  Teat.  48.6,  10,  ftoss.  TpeBoa(;iiiBUH ,  po6- 
Kiil,  poóoKi. —  /tc/«'.  Trwożny  ;  fios.s.  TpCBOWHhin  ;  trwo- 
gi nabawiający,  ticftiirst  iiitb  wcrsagt  mndicnb ,  £d)tc(fcit  cirt' 
Jagetlb.  W  nocy  się  tumultów  trwożnych  obawiali.  Bardz. 
Luk.  186.  lAozpustna  rzecz  jest  wino,  a  trwożliwa  pijań- 
stwo. 1  Leop.  Prov.  20,  1.  (zaburzliwe  pijaństwo,  o  Leop.). 
Wiem  ,  jak  trwożliwa  jest  dostojeństwa  żądza ,  jak  tro- 
skliwa chęć  konsulstwa.  Siem.  Cijc.  478.  obawiająca  się 
wszystkiego,  ticforgt ,  ailflftli^.  Trwożliwie,  strwożenie  ad- 
verb.,  teftiiijt,  erfd^rorfen.  Odpowiadaj  niestrwożenie.  Teat. 
56.  h ,  22.  śmiało ,  bez  trwogi ,  bojaźni ,  inicvfit)rcto. 
TRWOŻLIWOŚG,  ści,  z.,  trwożna  troskliwość,  Slciig^' 
lidjfcit , ,  (iitgftltdjc  SeforgtScit ;    Boss.  poóKOci-B ,   poóocTi. 


THWOZKA,  1 
fon.  Pana  za 
7  04. 

TRYANGUŁ,  ob. 

TRYB.  u,  m.; 


dem. ,  mała  trwoga  ,  ctii_  flciiicr  <Łi]UO 
trwożką    zaprzeli  się.    Żarn.    Post.  5, 


Trójkąt. 

(cf:  6'erm.  Jricli,  frcibcn ;  £)ttfv.  tribcii; 
Graec.  7(>//9fn' >  pędzić);  morał,  ślad,  droga,  postępowa- 
nie, sposób,  ksztsłt ,  układ;  bic  (Emir,  ber  JBcg,  ber 
%^ai,  bie  ^■^niiblimgi^art ,  hai  Scrfatntn ,  bic  SBcifc.  Idź  try- 
bem, którym  idziesz,  od  przodków  zaczętym.  Groch.  W. 
245.  Pospolitym  trybem  szedł;  Caesar  hanc  reipubl. 
viam,  quae  popnlaris  habetur,  secutiis  est.  Cn.  Th.  HS7. 
Niech  tym  trybem,  jak  zbawiał  inszych,  sobie  dziś  po- 
może. Odym.  Św.  2,  /  i  b.  Często  pospólstwa  trybem 
myślą  p^any.  Zab.  5,  589.  Litości  twojtij  boże  nie  wysło- 
wieni Żadną  wymową;  anić  od  nas  dany  może  Być  ró- 
wny tryb  wdzięczności.  Odym.  Siu.  2 ,  L  I  b.  (wyraz 
wdzięczności  odpowiadający).  Lubo  jedne  mniejsze,  a  dru- 
gie jeszcze  większe  miasta  są  w  Turczech ,  niżeli  Stam- 


buł, ale  tryb  wszędzie  jeden.  Star.  Dw.  19.  Przymusili 
go  do  tego  gwałtownie,  trybem  żołnierzom  zwykłym. 
Odym.  Sw.  2,  H  h  ob.  Tryb  wojskowy,  gatunek  porząd- 
ku lub  exercerunku  żołnierzy;  ber  SricgśfuP,  ©jcrcierfu^. 
Żołnierze  obojego  trybu,  Polskiego  i  cudzoziemskiego. 
Tr.  Młódź  w  wojskoviym  trybie  ćwiczą  w  żołnierce.  Pam. 
85,  1,  739.  —  g.  Grummat.  Tryb,  modus  Ferii;  Slov. 
spusob,  spusobi ;  Yind.  viflia ;  Ross.  HaKiOiieHJe,  (cf.  na- 
kłonićj.  Tryb  bezokoliczny  itifinitiius ,  oznajmujący  indi- 
catirus,  łączący  cotijunctims ,  rozkazujący  iwperafioKS  tno- 
dus.  hpcz.  Gr.  2  ,  p.  204.  —  Logic.  Trybami  nazywam 
te  wyobrażenia  złożone  ,  które  tylko  mamy  za  przymioty 
istności ,  n.  p.  trójkąt,  wdzięczność,  zabójstwo.  Cyank. 
29.  gormcn  ber  ł'orftenimg,  Sciiffortiicii.  —  §.  Mechan. 
Tryb,  koło  zębate,  zaczepiające  o  szczeble  cewy  i  onę 
obracające.  Jak.  Art.  o,  320.  Dnś  (Sctricbe ,  fricbrab.  Try- 
by u  zegarmistrzów  toż  znaczą,  co  u  młynarzów  cewy. 
Solsk.  Arch.  i.  iai  ©etricbc  in  eiiier  ll^r.  —  Szyna  wy- 
szedłszy z  pod  trybu  i  młota,  CO  łokci  brała  długości. 
Wad.  Dan.  68.  —  §.  Górn.  Tryb,  odłączanie  szumowin 
od  roztopionego  ołowiu,  bnJ  SlMrcibcn  ber  ®lńttc  »om 
SIci).  Tr.  Glejta  przy  trybie  srebra  odchodzi.  Naiir.  Ek. 
152.  TRYPIK,  i  ,  m. ,  dem.,  mały  tryb  młyński  abo  ze- 
garowy, ein  flfineź  ©etriebc.  Ir.  —  §,  Piecyk  do  odłą- 
czania szumowin,  n.  p.  ołowianych,  eiii  fletiier  SrtcJofen. 
Tr.  'TRYBOWAĆ,  -ał,  -uje, 'es.  niedok.;  (Germ.  tret- 
ien;  Gam.  dervim ;  Svec.  drifwa;  Angl.  drive ;  Aiiglos. 
dryfan  ;  (ioth.  dreibon;  Otifr.  tnban  ;  Groec.  7Qi^hv  pę- 
dzić, gnać);  —  trybować,  pędzić,  popędzać,  gnać,  po- 
gnać; Germ.  trcibcn,  jngcn.  To  do  źrzódeł,  to  i  do  mo- 
rza się  prąda  Flagi  błędne  trybując ;  incerlas  exercet 
aquas.  Zebr.  Ow.  193.  Trybować,  u  ogrodników,  pędzić 
drzewko  w  górę,  obrzynając  z  gałązek  aż  do  korony.  X. 
Kam.  in  bie  ^oije  treiben.  —  §.  Trybować  u  flisów,  kie- 
dy siatek  sam  płynie  z  woda,  nie  robiąc  pojazdami.  Ma- 
gier. Mskr.  mit  bcm  Strome  treibcii,  fortfdiijfcn  okc  9tU' 
bcrn.  —  *§.  Usty  zucha  łacnemi,  ząb  o  ząb  t.''ybuje,  I 
głodne  gardło  jadłem  znikomym  szoruje.  Zebr.  Ow.  215; 
fatigat,  ściera  ząb  o  ząb,  er  beipt  ctnen  i<\\>n  aiif  ben  an< 
beru.  Niemiłosierną  kaźń  na  niego  zmyśliła  ,  Ciężkim  try- 
bować go  głodem;  lacerare  famę.  Zebr.  Ow.  213.  mę- 
czyć go ,  niartcrn.  —  §.  Trybować ,  dystylować  przez 
ogień,  ciepło  przepuszczać,  gorącem  do  fcrmentacyi  wzbu- 
rzać ;  bifłiHireii ,  gd^ireii  maijcn ,  biirr^  2i'armc  in  ben  Jrieb 
bringen.  Jak  złoto  w  ogniu  trybowane ,  jak  czysty  pło- 
mień wypolerowany.  Wad.  Dan.  215.  Sęki  drzewa  na- 
tura dała,  żeby  się  tam  sok  zastanawiał,  i  tym  więcej 
trybował.  Cresc.  50.  Każda  część  drzewa  ma  w  sobie  ja- 
koby żołądek ,  w  którym  trawi  i  trybuje  wszelką  "wilgotę 
ku  swej  żywności.  Cresc.  61.  Im  niżej  drzewo  szczepią, 
tym  też  bardziój  się  smak  onej  płonki  trybuje  i  mieni, 
który  w  płonce  bywa  cierpki,  ib.  W  Libyi  nie  kwitną 
urodzaje  żadne  ,  słońce  ją  tylko  upałem  trybuje.  Ghrośc. 
Luk.  309.  smaży,  suszy,  bbrren.  Młode  piwo  albo  wino, 
gdy  się  trybuje  .  wszystko  z  siebie  na  wierzch  wyrzuci. 
Bej.  Zw.  19.  W  domu  się  nie  kocha  rozum  uchowany, 
Ale  różnym  trybuje  niebem  harów any.    Tward.   Wi.  145. 


TRYBOWY  -  T  R  Y  E  S  T. 


TRYGANIEC  -  TRYPA. 
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—  §'.  Trybować  czym,  handlować  czym,  iromit  §aiibcl 
trcitcn.  Ccuponari ,  przekupować,  i  lym  i  owym  trybować. 
Marz.  Celarii ,  rybilwi  ,  klórzy  wielkiemi  rybami  trybu- 
ją, ib.  TRYBOWY,  a,  e,  wedle  trybu,  foremny;  rcgelmn= 
Cig,  nni^  Per  flcmóbiilit^cn  31rt.  Nie  trybowy,  nie  wed/ug 
trybu  abo  porządku  pospolitego ,  nadzwyczajny.  Cn.  Th. 
S53.  —  §.  Trybowy,  od  trybu  inłyńskiago,  zegarowego  ; 
Jrcib  = ,  baś  ©ciricbe  anjjeficiib.  Trybowe  skrzydełka  albo 
ręby  zaczepiają  się  w  szynę  zębatą  ,  a  obracając  się  pod- 
noszą ją  w  lewarze.  Jak.  Mai.  4,  524.  M/jny  konne,  je- 
dne bywają  trybowe ,  t.  j.  o  dwóch  kofach  i  o  dwóch 
cewach,  drugie  proste  o  jednym.  Sohk.  Arch.  82. 

TRYBT,  u,  m. ;  (Hcsi.  TpKnf.  hal.  trippa);  gatunek  mate- 
ryi  jedwabnej,  Germ.  Der  tripp ,  ein  3f^9-  Towary  cudzo- 
ziemskie, mucliajery,  czamlely,  trybty  ....    Vol.  Leg.  4,  81. 

TRYBUŁA,  ziele.  ob.  T.-zebula". 

'TRYBULACYA,  yi,  s. ,  zŁac.  niepokój,  llntu^C.  Dni  pełne 
trybulacyi  będą,  jakie  nie  były  nigdy.    Podw.    Wróż.  51. 

TRYBUNAŁ,  u,  m. ,  w  Polszczę,  najwyższa  zwierzchność 
sądowa ,  do  której  sprawy  przychodziły  przez  apelacyą 
od  ziemstw  lub  grodów.  Kras.  Zb.  2,  554.  A.  Zamoj. 
27.  ttc  obcrfłc  SuftijiMf-  —  f^'9-  Rozbieraj  każdy  w  su- 
mnieniu  swe  sprawy,  T.iki  trybunał  domowy  tajemny  Bo- 
gu przyjemny.  Groch.' W.  568.  TBYBUN.^LISTA ,  y,  m.  . 
deputat  do  trybunału ,  ćtit  Olicrgeridjt»bepiittrter.  Niech  ha- 
bit różny  noszą,  aby  znano,  co  poseł,  co  trybunalista  , 
co  prokurat.  Siar.  Vol.  D  i  b.  TRYBU.NALSKl.  a,  ie. 
do  trybunału  należący,  irilumal  =  .  Marszałek  trybunalski. 
*TRYBUi\'ARZ  n.  p."  Rzymski.   h'rom.  690,  tribunns. 

TRYBUS,  u,  m,  [z  ninn.  Jrdbfap  2],  tryfus,  dynarek , 
trzynóg  ,  Germ.  cirt  Sreofiip.  Tr.  Gdzie  się  piwo  warzy, 
powinno  być  tyle  miejsca,  ieby  sie  pomieściły  różne 
trybusy  wielkie  i  wanny  do  gotowania,  przelewania 
i  chłodzenia  piwa  potrzebne,  iiwilk.  Dud  266.  Trybusy 
najlepsze  sa  z  dylów  dyrhtownie  spojonych  i  klinami 
ściśnicnych.  Świlk.  Dud.  279. 

TRYBUSZUN  ,  u  ,  m. ,  z  Frane. ,  narzędzie  niby  świderek  , 
do  wyjmowania  korków  z  butelek,  wyrwicz,  Jłcr  $fropfcn< 
Jte^cr.  Czerw.  (6.  grajcar,  grajcarek,  korkociąg;  Ross. 
npo6oiUHiiK'E. 

TRYBUT,  \z  łac.  tribulum  ?|,  pobór,  czynsz.  W.  Post.  W. 
285;  haracz,   /'aszk.  Dz.   159,    Croal.  stibra. 

TRYCA ,  y,  z. ,  z  Aiem.  bie  %x\%i ,  rowek  w  blochu  na 
sznur.   Magier,  ilskr. 

TRYCEZYiMA,  y,  ś. ,  n.  p.  Widziała  duszę  nieboszczyka; 
dano  zaraz  na  trycezyme  ;  pobenedykowali  ojcowie  Re- 
formaci. Kras.  Pod.  i,  70.  Po  śmierci  nędznych  żywo- 
tów naszych  mieli  pomagać  upadłym  duszom  naszym  , 
już  nam  powiadając  o  'czyściach ,  o  'odpuściech  ,  o  try- 
cezyraach.  Rej.   Post.  E  e  Z. 

•TRYDENT,  ob.  Trójząb.  .4.  Kchaii.  6.  TRYDENT,  u,  m.,  miasto 
i  biskupstwo  w  Austryi.  Dykc.  Geogr.  5,  156.  TRY- 
DENTSKI ,  a,  ie  .  n.  p.  Biskup  Trydentski ,  zbór  Try- 
dentski.  TRYEST,  u,  m.,  port  w  Istryi.  Di/kc.  Geogr.  5, 
156,  Lat.  Tergesta;  Viiid.  Terst  ;  Carn.  Terst,  (terst 
trzcina) ;  Croał.  Terszt ;  Hung.  Tergeszt. 


'TRYGANIEC ,  ńca .  m.  ,  n.  p.  Stawa  kapłan  na  świętym 
Irygańcu,  duch  boży  zstępuje  na  niego.  Stat.  A'um.  2, 
157.   ob.  Trzynóg. 

TRYKN.ĄĆ,  TRYKSNĄĆ  cz.  jednil.,  Trykać,  Tr>ksać  cont.; 
{Holi.  trkiiauti  ,  trkali ,  poirkati ,  (roztrkam  rozbość ,  roz- 
trżka  rozbrat ,  niezgoda,  cf  rozt.Trgnionie,  cf.  roztarchać) ; 
Slov.  trkam;  Hung.  torom;  Car/i.  lerkam,  terklam  •  stur- 
sara  ;  Vind.  terkati,  terknati);  bóść  rogami  jak  barany 
etc,  mit  ben  ^óriieri!  ftopcn,  roie  bie  SSibber,  bpmcn.  Cho- 
dzi jak  owieczka  ,  a  tryka  jak  baran.  Ern.  ■196.  Rys. 
Ad.  6.  (cicha  woda).  Kozieł  Iryksnaf  owieczkę.  Dudz. 
64.  Trykać  się  abo  tryksać  się,  jak  czynią  barani ,  gdy 
się  rogami  tłuką.  Mafz.,  (Yind.  fe  lerkati  f  rogami,  boi 
zhelam  salielali ,  ykuydarjati  ;  Carn.  ritam:  Bosn.  rogo- 
boritlise).  Tryksają  się  głowami  barany.  Comp.  iled.  596. 
Swowolne  się  Iryksały  kozły.  Hor.  2  ,  29.  —  §'.  Impr. 
SJonie  wierzgać  i  trykać  jęły.  Pol.  Arg.  650.  TliYKLI- 
W\',  a,  e,;  Boh.  trkawy;  Yind.  lerkazh  ,  ternkazhcn, 
ritasl;  Cnrn.  ritast,  serborit;  ftópii).  Koziełki  Irykliwi , 
którzy  się  radzi  trykają,  ilacz.  TBYKS ,  u,  m. ,  TRY- 
KSNlENlE ,  ia,  n.,  uderzenie  rogami ;  Vind.  terk  ,  terka- 
nje,  vkupvd3rjenje,  ein  ipćrneriłop,  Stp^  mir  górnem. 
Baran  od  tryksów  rogi  utracił.  Tr.  —  §.  Transl.  Stur- 
snienie.  jcber  Stop,  ©Ąlag.  Gdy  go  skromnie  napomi- 
nała. Miasto  przeprosin  tryksy  odbierała.  Jabi  Ez.  211. 
TRYKACZ,  a,  m.,  baran;  Garn.  lerkazh.  ein  Sibber, 
Si^afroibbcr ,  Sto^iuibber.  Trykacze  Hiszpańskie  zdolne  do 
trzody.    Pam.    Warsz. 

Pochodź,  slriikać,  strzykać,  pstrzykać,  strzykawka; 
tryskać,  toytryskić  ;  slark ,  sterk,  u^lerk ,  sluczyć,  Storc; 
cf.  trzeszczeć,  trzaskać,  ef.  sturkać. 

TRYL.  ob.  Trel.     TRYNADL ,  ob.  Trznadl. 

TRYNA,  y,  z.,  [ob.  Trzyny  4|:  otrociny,  odpiłki  ,  opiłki, 
gcilflaub.  Wziąć  funt  Iryny  żelaznej  z  pod  pilnika  albo 
świdra,  gdzie  rury  kręcą.  Torz.  Śki.  255.  Półfunta  Iryo 
żelaznych  z  pod  pilnika,  ib.   97. 

TRYNGIELT  ,  u,  m.,  pieniądze  na  pi-wo  ,  na  wódkę,  lo- 
kajowi etc.  darowane,  cf.  poczesne;  Croat.  aldomas, 
Jrinfijtlb.  Tryngielt  mu  dał,  aby  go  za  praca  czym  kon- 
tentował.  Cheiin.  Pr.  17.  Nosząc  od  nich  do  niego, 
od  niego  do  nich,  koperczaki  miłosne,  ze  samych  tryn- 
giellów  mogfem  się  spanoszyć.  Teat.  II,  46.  Na  miej- 
scu  tryngieltu   batogi   oberwał.   Teat.    11,   115. 

TRY'NITARZ  ,  a,  m.,  zakonnik  ś.  trójcy  od  wykupienia  chrze- 
ścian  z  niewoli  pogańskiej,  cin  Jtinitarier ,  ein  Włónif. 
ob.  Trójczak. 

TRYNR,  TRYNKOWAfi  .   ob.  Tynk,  Tynkować. 

TRYNKA  .  i.  ż.  w  kartach,  trzy  tuzy,  brec  Saiifer  tn  bet 
Siirte.  Grał  Zygmunt  w  karty  z  senatory  dwiema.  A 
choć  trzeciego  króla  w  garści  nie  aia.  Każe  na  trynkc. 
Pot.  Jow  117,  (.f  krępa,  tuz)  —  Tr.  fig.  Potrójne 
szczęście,  breyńii^e'5  ©liicf.  W  sądzie  fawor,  a  we  grze 
potkała  sie  trynka  .  To  cię  trzeba  mieć  białej  kokoszy 
za  synka,  hchow.  Fr.  128.  Wszelkie  szczęście  w  tdj 
trynce  zwykło  się  zawierać.  Dobrze  sie  rodzić,  dobrze 
żyć,   dobrze  umierać,   hchow.  Fr.    158.   Put.   Syl    205. 

TRYP,  ob.  Trybta  ,  ob.  Turmalin.  TRYPA,  TRYlER.  oho- 
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roba  lubieżna,  rznączka ,  rzeźączka.  Krup.  2,  146.  et 
124.  Perz.  Cyr.  2,  69.  ber  'Irippcr. 

TRYFELA,  TRYPLA,  i,  i.,  terra  łripołhana,  piasek  drobny 
z  gliną  pomieszany,  spiekły  i  stwardniały,  koloru  różne- 
go; zażywa  się  do  polerowania  śkJa  ,  kruszców,  kamie- 
ni ;  najprzedniejszy  z  Trypoli.  Kluk.  Kop.  i  ,  254.  ber 
JripcI  ,    ciiie   feiiic   Grbe ;    Cum.   sbólta;    Hoss.    rpenejib. 

TRYPLIKOWAĆ  co,  ob.  Troić. 

TRYSKA ,  i ,  s'.,  linka  ,  którą  się  żagiel  od  dołu  ze  Przod- 
ka podkasuje ,  aby  mógł  sternik  widzieć  przed  sobą. 
Magier.  Mskr.,  jintm ,  ben  Scgel  yoii  imtcn  niif  511  f^iir- 
jen.  TRYSKAĆ  med.  nierlok.,  wytryskiwać ;  Ross.  63'po- 
Bnib ,  saóypoBiiTb ,  H'rt|;en,  fprii^cn.  Wody  pod  rzutem 
kotwy  pieniąc  się  tryskają.  Frzyb.  Luz'  14.  To  wyma- 
wiając tryskał  mu  z  oczu  ogień.  Slas.  Num.  i  ,  84. 

TRYSZAK,  a,  m.  TRYSZACZEK,  czka,  m. ,  dem.,  gra  w 
karty,  \>ai  SrefAof,  ein  Sartcnfpiel.  Po  wieczerzy  poszli- 
śmy w  tryszaczka.  Teat.  28,  91.  Trzyszak  czyli  stra- 
szak. Mon.  76,  72.7.  Do  modlitwy  ani  jej  popędzisz,  a 
cl)apancczka  ,  trysetka  ,  tryszaczek  ,  kwindecz,  weintein  , 
onzi^dmi,  byle  z  gachami,  ni  w  dzień,  ni  w  noc  się  nie 
przykrzy   dobrodziejce.   Teat.  24.  b,  7. 

TRYT,  ob.  Tret. 

TRYTEF,  tfa ,  m.,  droga  sypana  na  łęgach,  trzęsawicach ; 
A'.  Kam.  Germ.  bic  Jrift,  ber  itcilnucfl.  W  traktach  dla 
handlujących  wyznaczonych ,  gdzieby  mostów  ,  trytfów 
lub  grobel  potrzeba  wymagała....  A.  Zamoj.  2,  55. 

TRYUMF,  u,  ni.,  TRYUMFEK,  Iki^-,  m.  .  demin.,  z  Łac. 
g.  Ij  zwycięzka  pompa,  bev  triump^i ;  Sorab.  i.  triumph; 
Vind.  flaunu  vpe!anje,  vefelni  obhod  ,  hopkanje  ,  flaunu 
vefeljc ;  flag.  slavnodobi!jc,  slavnarados,  slavnovesseglje ; 
Hoss.  TpijM*! ,  TopH;ccTBO ,  TopH<ccTBOBaHic ;  EccI.  no- 
fit/lHOe ;  —  obrządek  uroczysty,  wjazd  solenny  wodza  w 
Rzymie  po  zwyciężonych  nieprzyjaciołach.  Kras.  Zb.  2, 
554.  Obciiodż  wesoły  tryumf ,  pieśń  zwycieżna  śpiewaj. 
Oho.  Ow.  594.  Czynić  tryumf.  Sk.  Dz'.  57.  "  Tryumfy 
z  "sąsiad  nieżyczliwych.  Groch.  W.  585.  Zyskowniejsza 
między  bracią  zgoda  ,  niżeli  krwawe  nad  nimi  tryumfy. 
Nar.  Hst.  2,  402.  (Idzie  zwycięstwo  bez  pracy,  tam 
tryumf  bez  chwały.  N.  Ptim.  Ó  ,  214.  Mały  tryumfek. 
Żabi.  Roz.  90.  Szkoda  trąbić  tryumfu  przed  wygraną. 
Pot.  Zac.  27.  Nie  nóć  tryumfu  przed  bitwą.  Jabi.  Ez. 
78.  (nie  mów  hop,  aż  przeskoczysz).  —  ^.  2)  Tryumf, 
miano  psa  gończego.  Riid. ,  SJainc  ńwii  6taut'erl)Hnbei^. 
TRYUMFANT,  TRYUMFATOR,  TRYUMFALNIK  ,  a ,  m. , 
lryumfują<y,  ze  zwycjęztwcm  uroczyście  się  wracający, 
ber  Jraimpbirer;  Sorab.  \.  triumphuw.ir:  \ind.  triumfira- 
ravez  ;  Rag.  slavodobilnik ,  proslavnik  ;  Ross.  noótjOHO- 
ceut ;  Ecd.  .iHKOBciBeHiiiiKt,  jiiiHytomiri ,  Bece-ismiflca , 
lopjKCCTByiomiii.  Tryumfator  wielki,  Juhl  Ez.  218,  Try- 
umfalnicy  Rzymscy  w  zamek  wjeżdżali  Capitolium  zwa- 
ny, gdzie  bogom  dawali  dzięki.  CItodli.  Kost.  C2,  O  Je- 
zu, o  całego  świata  (rymfancie !  Pot.  Zac.  106.  TRYU.M- 
FATORKA  ,  i,  z.,  bic  iriimuibirenbe.  Twoja  nad  nami  do- 
broć jest  tryumfatorka.  Teat.  44,  15.  TRYUMFALNY, 
TRYUMFOWNY,  TRYUMFOWY,  TRYUMFNY,  a,  e,  TRY- 


U.MFALNIE  adv.,  do  tryumfu  należący,  Jrinnip^=  ;  Sorab. 
1.  triyumphiszki ;  Yind.  flaunovefelni ,  triumini  :  Rag. 
slayodobitni ;    Rofs.  TpiyM<i>a.ibHUH  ,  Top!KecTBennbiH ,  no- 

6-fc4H0H0CHbia  ;    Eccl.    406pOno6t4HbIH ,    JK)60Dpa34HCTBeH- 

Huii.  Tryumfalny  wieniec.  Warg.  Wal.  60.  Szata  try- 
urafowa.  ib.  109.  Nieraz  August  wracając  z  wojennej 
wyprawy  Krył  się  przed  tryumfnemi  okrzykami  sławy. 
Tom.  Roi.  40.  Tryumfowne  wojsko.  Arom,  618.  Tryum- 
falnie chee  być  spalonym,  Teat.  18.  c,  40,  TRYUMFO- 
WAĆ cz.  niedok.,  tryumf  odprawiać,  wracać  się  uroczy- 
ście zwycięzcą  abo  ze  zwycięztwem ;  trtiinipMren ,  einetl 
irimnp^  ^altcn;  Sorab.  i.  triyumphuyu;  Vin(/.  triumfirati  ; 
Eccl.  TpiyB*yK),  TpiyM*CTBjH) ;  Ross.  Haji,  KtMi  sosTop- 
atecTBOBaib ,  KpacoBaibca ,  cinKOECTBOBaib.  —  Pr.  et  Ir. 
Nie  strzelał  z  dział,  nie  tryumfował  obyczajem  świata 
tego.  Rej.  Post.  D  d  d  ^.  Ónaż  to  wdzięka  Grecka ,  co 
świat  tryumfuje,  Mójże  to  syn  Herkules!  Bardz.  Trag. 
35,     Mądrością  zwykła  tryumfować     Boh.  Kom.  4,  167. 

TRYUMWIRAT,  ob.  Trójwładztwo  ,  trójmęska  godność. 

'TRZA,   ob.  Trzeba, 

TRZĄŚĆ,  trząsł,  trzęśli,  trzęsie,  trzęsę  cz.  niedok.,  Trza- 
snąć jerf/i//.,  Trząsać  coiitin.  ;  Boh.  tfact,  tfesu,  trasli , 
trAsl,  ( Irausyti  potrząsać,  sypać):  Slov.  trAst ,  trasem; 
Sorab.  i.  tzaszu,  czafeż ,  protźam,  (truschu  s/jocjo);  So- 
rab. 2,  tschefcź  ,  tscheszl,  tschćszu  ;  Carn.  tręsti ,  tręst, 
tręsem  ,  (tresyti  sternere ,  trósem  spargo)  ;  Yind.  trćsti , 
trcfem  ,  Irefal ,  stresti ,  potrefhuvati  ,  (Yind.  trósit, 
sternere)  ;  Croat.  trezti ,  treszem  ,  treszti ,  drieszam  ,  ka- 
szam  ,  kassem  ,  kaszati ;  Dal.  truszam  ;  Rag.  tresti ;  Bosn. 
tresti  ,  drrimali;  Ross.  TpHCTii,  ipacHyib,  Tpa.\Hy,  ipy- 
ciiTb  ,  narpycm b ,  rpymy  ,  Moraib .  MOiayib  ,  ( ef,  mo- 
tać);  (cf,  Graec.  rotoi ,  roiato;  Lat.  tremo);  trząść  co, 
abo  czym,  potrząsać,  zatrzasać;  fdjńtteln ,  riitfeln,  benteln; 
Boh.  kidtiti ,  klatjm ,  klaljwam.  Gorączka  piecze,  febra 
trzęsie.  Pot.  Joto.  21,  Hag.  l'rescgljaviza :  Eccl.  TpacasH- 
i|ii  '  febra,  {ob.  Trzęsawicai  trząsca).  Grozi  Jędza,  trzę- 
sąc na  łbie  brzydkiemi  jaszczury,  Zab.  5 ,  599.  Nar. 
Trząsać  głową,  odkiwać,  nieprzyzwalając.  Cn.  Th.  598. 
ben  S?upf  fcfciittcln,  Iteułeln ;  Boli.  mrdam;  Rag.  tresati 
ghlayom.  Co  za  ukontentowanie  widzieć  go  trzasąccgo 
nogami.  Teat.  54,  93.  (mit  ben  33cinen  snprcln,  t.  j.  wi- 
sieć na  szubienicy).  Trzęsący  Hoss.  TpaCKiB.  Trząść 
owoc,  otrząsać,  P['ft  |'ii;iittcln.  Gdy  owoce  trzęsą,  słomy 
pod  drzewa  naścielą,  aby  się  nie  tłukły.  Haur.  Sk.  70. 
Gruszki  trzęśli,  Teat.  29,  150;  lubSszki,  Dzwon.  Al.  Na 
pował  leżały  Trupy,  jak  robaczywe  kiedy  obleciały  Jabłka, 
za  trząśnienicm  rózg,  jak  żołądź  obity.  Zebr.  Ow.  179. 
—  Fig.  Strach  wielkooki  Upadł  na  nie  gwałtownie,  trzę- 
sąc oba  boki,  Misk.  Ryt  22.  Pojazd,  yyóz ,  kolaska, 
kareta  trzęsie,  bcr  3Bagen  ftiift.  Tr.  (Sorab.  2.  źturnpo- 
tasch ,  tumpotasch ,  cf.  tupać),  —  Trząść,  przetrząsać, 
przerzucać  przezierając,  rewidując;  Ross.  uiapnib,  gennu 
burdifudien,  reinbiren ,  uifitiren,  biir*('enteln.  U  rogatek 
Wiedeńskich  rewidowano  mię  i  trzęsiono  bez  miłosier- 
dzia. Kras.  Doś.  95;  tłumoki  nasze  zwarto«ali,  patrząc, 
jeśli  towarów  jakich  nie  wieziemy.  Warg.  Radź  61.  Ka- 
zał jej  zawołać  i  trząść  ją;   znaleziono  przy  niej  list  bar- 
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dzo  podejżrzany.   Teat.  5,  122.  Trząść  kaią  rzeczy,  skrzy- 
nie I  tfumoki.  Jabł.  Ez.  D  et.  Trzasnąć  pieniędzmi,  trzo- 
sem >  brząknąć ,    mit  ®elD  flappern,    flimpcrn.     Darmo  się 
pnmmy    do  kraju  Cytery,    Jeśli  nie  Irząśniera  zJolkiem   i 
talery.  Zab.  9,  95,  (cf.  darmo  nic,    brząkać    tu  trzeba). 
—  Fig.  tr.  Żarty  trząść    z  pobożenia  ,    irńdere  pia  vola. 
Zebr.   Ow.  8.  żarty  stroić,  Sc^erj  trcibcn. —  Trząść  czym, 
gwałtownie  poruszać  co  ,  wzruszać  ,     wzburzać  .    phys.  et 
morał.  ;   ttmai  ^cftij  cric^uttern ,  geroalt[am  beireijcn.    WziąJ 
Sarason  s/upy  domu,  jeden  prawą,    drugi  lewa  ręką,  a 
trzasnąwszy  mocno  słupami,     obalił  dom     wszystek.    Sk. 
Zijw.  2,  5.     Przez  chciwość  wiele  krwi  niewinnej  wyle- 
wają   i   trzęsą  światem.    Sekl.  87.     Ow    Bajazet  .     rycerz 
lawoJany,    Co  niegdyś  całym  zdawał  sie  trząść  światem. 
Aras.   iJysi.  46.     Naród  Polski  przyszedł  do  tak  opłaka- 
nego stanu,  który  niegdyś  trząsał  północą.  Pam.   85,   i, 
717.   Interesami  całej   Europy  podług  swojego  uroszcze- 
nia  udzielnie  trząsa.  Mon.  71,  211.     Reginka,  mego  oj- 
ca   zuchwała   mistrzyni  Trzęsie  domem,     za  nos  go  wo- 
dzi ,    co  chce  czyni.   Żabi.  Zab.  9.     Rzeź    ta    jawnie    się 
stała  ,  teraz  słuchajcie  ,    co  się  wiec    w  domach    trzęsie. 
Uodn.  Baz.   121.  co    w  domach  broją,   roic  lumiiltuarifi^ 
ti  m  ben  ^hv.\trn  jUiJC^t.  —   SimiUter:  'Trząść  kogo  .  ni- 
szczyć,  gubić  go;   eincn  uerniditen,   in«  Scrt»erfien    fturien. 
Trząsłem  przez  cię  pasterza  i  trzodę  jego  ,  trząsłem   ora- 
cza i  woły,  trząsłem  księdza  i  tyrany.  Budn.  Jer.  51,25. 
(pokruszyłem.   Bibl.    Ud.).  —     Transl.  Trząść  co  na   my- 
śli,    rozbierać,  układać,  snować  ,  knuć;    im  Si^ilPC  fiitl' 
ren  ,  iii  ©cbaufen  fc^micPcii ,    eincii  flan  ipinncii ,  cntroerien. 
Niektórzy  panowie  niechętni  wiele  rzeczy  nowych  u  sie- 
bie na  myśli  trzęśli.  Modrz.  Baz.  155.  —  Aliler:  Trząść 
nowiny,  wieści  ,  trząść  o  czym  ,  tarkać  ;     POll  ttmaS  mutl- 
felii,  lin  biimpfeś  ©eriiit  yerbrcitcn.     Z  nienawiści    rzeczy 
szkaluje,   nowiny  trzęsie     Krum.  480.     Pod  czas  nieby- 
tności  Bolesława  ,  buntownicy  zdradę  wywiersją ,    trzęsąc 
wieści  ,    że    krom    ich    wiadomości     następcę   wyznaczył. 
Krom,  280.    Nie  wszystko  prawda  ,  co  ludzie  trzęsą.   Cn. 
Ad.    066.     To  co  trzęsiono    około    tej    dziewki,    plotki 
były.  P.    Kchan.  Oil.  1  ,  261.      'Miedzy    mnichy    o    nim 
trząść  się  poczęło,  jak  gdyby  był  heretyk.  Sk.  Dz.  281. 
(gruchtiąćj.  Obejźrz  się  na  mój  wzrost,    Jupiter  na  nie- 
bie   Nic  ma   nad   mię,    boć  wy  tam    trzęsiecie     u  siebie 
Coś  za  króla  Jowisza  ;  vo.<!  narrcre  ^clelis.  Zebr.  Ow.  542. 
Nie  wiesz  o  niczym,  chciej  to  ode  mnie  usłyszeć,  czym 
sie  prawie  całe  miasto  trzęsie.   Teal.  50.  b,  14.  TRZĄSC 
się  rec.  et  pass.,  drżyć,  jittcni .  Dcbeii,  erbel'Cn;    Sorab.  2. 
szetschefcż;   Sorab.   1.   treschu  szo,   tżepotam.  {cf.  trze- 
pioiać  się);  Rag.  trcstise;     Yind.    selresti  ,  potresti ,  tre- 
petatti.  —    Phys.  et  mor.     Płakali    wszyscy  ,    trzęsły    się 
serca  na  tak  ciężką  sprawę.  Zah.   15,   270.  Trzęsący  się, 
drżący    Boh.    tresawy.      Trzęsie  się  jak  osik.i    Sorab.    2. 
won  sze  tscheszo,  ako  woszina,  ako  woszinowi  list.  Nie- 
chaj   sie  ziemia    wzruszy,    trzęsąc    sie    z  górami.    Bardz. 
Trag.  bOo.     TRZĘSIENIE  ,    Jaś  eAilttclii,' Suttdn;  trzę- 
sienie, trzęsienie  się,  drżenie,  \)ai  3i'tfrii ;   Boh.  irasla- 
wice ,  treslawe  ruce;    Yint.  Irefs.   polrefs,  trefenje,   tre- 
Chenje,  trelje,   strefs,  strcfhenje,  trepetanje  ;   Carn.  tres; 
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Hag.  trfiscgna  ;  Slav.  irćshnja ;  Botn.  trescna  .  tresenje  ; 
Ross.  Tpaceuie,  rpacKa;  Ecd.  rpici.  Trzęsienie  ziemi, 
'drżenie  ziemi ,  to?  6rbbebfn ;  Bok.  żeraelresenj  :  Slov. 
trasowica ,  traseni  reme ,  zemetrascni;  Sorab.  1.  zeme 
rżeno  ;  Carn  polrSs  ;  Yind  Iref.  trcfs  ,  potrefs ,  potre- 
lek  semle  ;  Croat  potress  zemlye;  liossi.  aeiueipHCCHie. 
Za  Kazimierza  trzęsienie  ziemi  przypadło,  co  tak  rzecz 
rzadka  w  Polszczę,  że  ilekroć  przytrafia  sip,  zawsze  to 
sobie  ludzie  za  wielki  cud  biorą.  Krom.  84.  Wzrusze- 
nie abo  trzęsienie  ziemi.  Otw.  Ow.  250.  TRZASCA  ,  y, 
2.;  Rag  trescgljayiza;  EccI.  TpaciKHi|:i  f  zimnica  ,  febra, 
paroxismui.  Uacz.  [Abowiem  trzęsienie  'trzasce  z  zimna 
pochodzi.  Sieiin.  Lek.  doś.  242.  —  2 ).  baó  folte  ^ititr . 
bie  Jiebcrfalte ,  ob.  Trzęsawka  ,  trzęsawica. 

Pochodź.  Irzesaiinca ,  trzęsawisko,  łrzesawiec.  Iizę^ba  , 
Irzesianka  ,  trzeńdio  ,  trzesiogon  ,  trzesiskrzynka  ,  trzejki  ; 
dotrzasać ,  natrząsać,  otrząsad ,  potrząsać,  prielrzajać . 
przytrzasac,  roztrząsać,  ułrzajać ,  wstrząsać;  wslret ,  wy- 
trząsać, zilrzasać. 
TRZASK!  (a  eiAi  cum  punclo  notato.  Cn.  Th.  1158),  par- 
tiaila  sonum  crepantem  ezprimens  .  ut  huf.  plusk,  klask, 
puk,  plac!  frai^!  pujr!  No  dalej,  trzask,  plask,  chlusll 
Teat.  51,  81.  —  TRZ.ASK  ,  u,  m.  (nomen,  a  pleno  et 
absgue  puncto.  Cn.  Th.  1158);  Boh.  treskot,  tresk , 
prask,  praskot  ,  (Iresky,  plesky) ;  Slov.  tfesk  ,  treskot; 
Sorab.  1.  rjeszk,  rjeszkot,  reskol  lehemens  fragor  ar- 
borum,  fragor  fulminis ,  praszk  tonus  flagelli  aurigalis , 
(trćski  plotki  nugae);  Ciirn.  tresk /'u/men,  o5.  Trzaskawjca; 
YinS.  tresk ,  treisk  tonitru ,  fulmen :  Croat.  treszk  ful- 
men  .  telum  coeli  ,  treszka  ,  praszk  .  ropot  strepitus ;  Dal. 
rogobor,  karsnya  :  Hung.  ropogas,  harsanas;  Rag.  trjes 
fulmen,  treska,  bukka  .  urnebes  ,  samor,  rógobór ,  Ire- 
pet,  karscgna:  Bosn.  treska,  bukka.  talabukka  ,  (Irjesk, 
trisak  ;  Slav.  trisak  fulmen'^;  Ross.  rpecKi ,  TpecKOTHa  , 
Tpemniia ,  TpcmnHKa,  m.icnoKŁ;  trzaskanie,  trzeszczenie, 
cl",  'trusk  ,  trzusk  :  ta5  Sajfcln  .  @cra(ffl ,  firaien.  Gdy 
przyłożysz  ogień  do  prochu  ruśnieznego ,  będzie  trzask. 
Żarn.  Post.  225.  Przede  drzwiami  nogami  szastali  ,  aby 
ocknął,  na  urząd  on  trzask  czyniąc,  aby  nie  od  budzą- 
cych, ale  od  szumiejących  ocknął.  1  Leop.  Jud.  14,  9. 
Nie  słychać  chrobotiinia  i  trzisku  w  porcie.  Pilch.  Sen. 
list.  127.  Co  się  osoby  mej  tyczy,  bardziej  mię  miesza 
hałas ,  niżeli  (rzask  jaki  i  chrobotanie.  Pilch.  Sen  list. 
2,  5.  trzask,  huk,  hałas:  8arm ,  'Coltem,  i^ttćk.  Czy 
ta  warto  było  tyle  hałasu  i  trzasku.  Teat.  15,  54.  U 
złego  robotnika  siła  trzasku  ,  roboty  mało.  Fredr.  Ad.  59. 
Przed  trzaskiem  do  łasa  nie  iśe.  Rys  .Ad  55.  —  Z  trza- 
skiem,  s  trzaskiem,  z  strzaskiem  =  hucznie,  z  hukiem; 
fradifub,  mit  Untjcftiim  pplicrnb.  Tyber  ciemnomglisty  z 
trzaskam  do  morza  wpada  Olw.  Ow.  577.  —  Na- 
gle, szybko  ,  nieopowiednie ,  jak  z  bicza,  jak  z  procy; 
Slai:  iz  nebruha  ;  Gall.  brusqument,  pICi|!i*,  fcWeiinig. 
Pojm»ńca  przyprowadzili  przed  króla  swojego ,  Aby  go 
z  trzaskiem  osądził,  jak  śpiega  zdradnego.  Papr.  Koi.  P 
2  b.  Bardzo  prędko,  trzaskiem,  pośpiesznie,  eeleriter. 
Macz.  Wyprawił  sie  Bolesław  s  trzaskiem  nad  nadzie- 
ję Pomorzan.  Biel.  69.     Bez  wieści  z  trzaskiem  na  obóz 
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jego  gwałtownym  ludem  uderzono.  Gorn.  Sen.  451.  Gdy- 
by rękoimia  umarJ,  tedy  nie  zaraz  z  trzaskiem  sukce- 
sorowie  jego  mają  być  przymuszeni  do  zapłacenia.  Chelin. 
Pr.  "145.  Co  im  kazano,  z  trzaskiem  wykonali.  Budn. 
Ezdr.  6,13.  S  trzaskiem  przyjdzie  nędza  leniwcze,  na- 
gle start  badziesz.  Biidn.  Pr6v'6,  13.  TRZASKA,  DRZA- 
ZGA, i,  i..  'DRZAZDZE,  a,  n. .  collecl..  TRZASZCZKA , 
TRZASECZKA ,  DRZAZECZKA  dem.  ;  Boh.  trjska,  trjśika, 
osećka  ;  St8V.  traud ,  (cf,  Irąd ,  cf.  Irud) ;  Sorab.  1.  tźe- 
ska  ,  eziescha  ;  Carn.  treską,  terska,  pesdir;  Yind.  trie- 
ska,  (hpan,  trieskiza,  leberifzh  ;  Croat.  treszka,  treszchje, 
tresche-,  truha  ;  Bosn.  trisctica  ,  trisctje  ,  triskotine  ;  Rag, 
trisctiza  ,  triskotina  ,  zjepottina,  sckordiglja  ;  Boss.  jipn3T-b 
śmieci,  wyrzut,  4pecBa  zdruzgotane  kamyki,  CKO/IOKI, 
CKO.IOąeKB,  OCKO.lOKl,  OTKO-IOKŁ  ( cf.  kłóć),  oimenoKŁ , 
omenoKi ,  omenoqeK'B ,  menanb  (  cf.  szczepać) ,  saHOsa , 
iieepeiib ,  iiBepemeKS ,  (cf.  wiór);  —  I  )  kawałek  od- 
szczepionego  drzewa,  ber  §Pl5lpan,  Splittcr.  Drzewa  w 
trzaski  skruszywszy ,  do  szabel  się  rzucili.  Warg.  Cez.  D 
5.  Zjąlrzony  niedźwiedź  wszystko  w  drzazgi  rozmiata. 
Wad.  Dan.  ó.  (kruszy).  Wziąć  kawał  tego  drzewa  ,  i  na 
drolmiuchne  je  pokrajać  drzazeczki.  Haur.  Ek.  163.  Ma- 
łą trzaszczkę  darował  mu  krzyża  i.  Sk.  Di.  359.  Trza- 
ski abo  ostruzyny  buksbaumowe.  Cresc.  475.  Nie  miej 
za  dęba  liche  jego  trzaski.  Jabł  Ez.  137.  Trzaska  bu- 
rza wyrwała  jednemu  dylowi.  Zbił.  Dr.  E  2.  Popiół 
z  driłźdża  winnego.  Urzęd.  407.  Gdzie  drwa  rąbią,  tam 
trzaski  lecą.  Ld.,  [ob.  Wióry).  Pies  śmielszy  na  swych 
śmieciach,  trzaski  same  biją  w  domu.  Pot.  Arg.  478. 
Trzask  pelju  ,  abo  posz''zopany  ,  potrzaskany,  assulosus. 
Cn.  Th.  1138.  fplitteriĄ  ,  w\\  Splittcr.  Bodajbyś  był  na 
tysiąc  drobnych  trzask  pierwej  połamał  noga!  Ossol.  Str. 
7.  Trzaska  w  ciało  wpadła,  tarń  ,  goźdź  etc.  Srogą 
Iwowi  drzazgę  z  }a|)y  skaleczonej  wyjmuje.  Jabi  Ez.  Ilo. 
Drzazeczkę  sobie  zakłóć  Boss.  saHOSiiTb.  —  Allegor.  Goi 
widzisz  tra-zczkę  w  oku  brata,  a  tramu  w  oku  własnym 
nie  widzisz?  ink  możesz  rzec:  bracie,  daj  ci  wyrzucę 
trzaseczkę  z  oka  twego ,  a . . .  Sk.  Kaz.  275.  \Vidzisz 
trzaskę  w  oku  brata.  Seld.  Malh.  7.  ( proszek,  ib.  27  ; 
pazdziorko.  1  Leop.  Malh.  7 ,  2.  trzaszczkę.  3  Leop. 
ib.) — 2)  Herald.  Trzaska,  herb;  w  polu  niebieskim  księ- 
życ rogami  do  góry  złoty  i  dwie  głównie  otłuczone  z 
krzyżami  i  rękojeściami.  Kurop.  3,  52,  ciii  2BappCIt.  TRZ.\- 
8KAW1CA,  y,  i.,  trzask,  trzaskanie,  yrzmot ,  piorun; 
ś?roci)cii ,  Siiallcii ,  JioiiiierfiuiU ,  Somicr ,  Somicrftw^I ;  Slov. 
strata,  {ob.  Strzała);  Sorab.  1.  rjeszk  ,  rjeszkot  ;  Carn. 
tręsk;  Yind.  tresk  ,  treisk  ,  grum  ,  grumska  strela ,  ger- 
manje  ;  Croat.  treszk ,  trezk  ,  ztrela  ,  (treszkayicza  ful- 
minalio ,  treszkirecz  fulminator,  f.  treszkayka  ;  treszko- 
noszni  julmiiufer,  treszkov  fiilmineuĄ^  Bosn.  trisśk,  trjesk, 
^trila  koja  s  nebba  padda,  mugna;  Rag.  trjeskayiza  ful- 
minatio  ,  trjeskalaz  fulminator;  Slav.  trisak  ;  £cc/.  ipecKa, 
rpoittt  Cl  MO.iHieK),  ipecHOBeHie  nepj-Ha.  Gruchnęły 
wiatry,  trzaskawice,  błyskawice,  ziemi  trzęsienia.  Birk. 
Dom.  16.  Widział  pioruny  i  trzaskawice  wypuszczone. 
Sk.  Dl.  499.  Gromy,  trzaskawice  padały  na  świat.  Żarn. 
Post Bej.  Apoc.  97.     "Sirzaskawice.    Petr.  Pol.  64. 


Niebo  od  chmur  zczerniało ;  zaczym  gęste  a  straszne 
trzaskawice  powstały,  a  piorun  uderzył  ogromnie  na  wóz 
Jagiełłą.  Stryjk.  517.  Świata  nie  widać  ,  ze  wszech  stron 
się  błyska ,  z  gromów  straszliwe  idą  trzaskawice.  P. 
Kehan.  Jer.  194.  Jako  więc  pracowity  oracz  wylęknio- 
ny W  niepogodę,  piorunem  srogim  ogłuszony,  Kiedy 
już  trzaskawica  i  on  grom  ustawa....  P.  Kchan.  Orl.  1, 
23.  —  Allegor.  Iż  się  'zachmural  bardzo  grzech  twój 
około  niego,  "iście  się  pewnej  'trzaskawice  a  pewnego 
gradu  nadziewaj  około  siebie.  Bej.  Post.  S  s  6,  —  Ali- 
ter:  Oblicze  ich  pełne  gniewu  a  trzaska wicy.  1  Leop.  4 
Ezdr.  13,34.  hałasu,  wrzawy,  wrzasku;  Joben,  ©ctófc.  — 
*§.  Wasze  pólhaki  ,  wasze  trzaskawice.  Groch.  W.  414. 
trzaskające  strzelby,  Siiollbudlfcn.  TRZASKLIWY,  a,  e,  — 
ie  adv.;  Bag.  treskoyit;  Boss.  ipecKyyift ;  Boh.  praska- 
wy  ;  pełen  trzasku  ,  fra^cnb  ;  Croat.  treszkoy  fulmineus  ; 
Sorab.  1.  treskowne,  treskoyite  nugax ,  Subst.  treskawcz, 
treskar.  Trzaskliwy  piorun  wola  boska  ogłasza  szeroko, 
Przyb.  Ab.  205.  TRZASN.ĄĆ ,  •"TRZUŚNĄC,  trzasnął  et 
trząsł,  trzaśnie  .  trzasnę  med.  jednll ,  Trzaskać,  'Trzuskać 
coni. ;  Boh.  trjskati ,  tresknauti  ,  praskali  ,  prasknauti  , 
praskowali  ;  Carn.  tręshem,  tręsheli,  treskam  ,  lopijtam  ; 
Yind.  pokat,  luskat ;  Croat.  trezkati ,  praszkam ;  Rag. 
trjesnuti ,  trjeskoyatti;  Bosn.  treskati ,  trisnuti,  s  nebba 
striliti;  (Dal.  traskati  i/o/erare) ;  Ross.  TpecKaib ,  x.io- 
nnyib,  xjonaTb  (cf.  klapać),  lu.ienHjib,  m,ienaTb ,  (hc- 
TpecKaibCfl  pękać  sTę) ;  Eccl.  rpom^' ;  Graec.  (toi^co ,  ob. 
Trzeszczyć,  cf.  Genn.  trogCll)  ;  trzask  wydawać,  głośno 
trzeszczeć;  fnallcil ,  frodjcii.  Kasztany  w  prysku  trzaska- 
ją pieczone.  Z'ib.  10,  72.  Koss.  Drwa  od  ognia  trzaska- 
jące. Teat,  15.  c,  85.  Ni  Irzusnąwszy  pióry,  wypadł; 
volał  nullis  strepitus  facientibus  alis.  Zebr.  Ow.  288,  (ob. 
Trusk ,  trzusk ,  cf.  trzpiot,  trzpiolnąć).  Najliższa  sze- 
mranina  nikogo  nie  budzi ,  po  drzewacii  list  nie  trza- 
śnie; immolae  silent  frondes.  Zebr.  Ow.  166.  (nie  szele- 
ści). Jak  się  zażrę,  trzaśnie  mi  aż  za  uchem.  Żabi.  Amf. 
94.  Trzaska,  piorun  trzaska,  piorun  bije  Croat.  trez- 
ka.  Słowa  idą  mu  z  ust ,  jako  piorun  trzasnął.  Bej.  Zw. 
84  b.  (  piorunujące  słowa).  Wołanie  wielkie  i  grzmot 
wszczął  się,  ze  wszech  stron,  trzaskanie  dział,  bębnie- 
nie ,  tak  iż  jeden  drugiego  słyszeć  nie  mógł.  Baz.  Sk. 
668,  (Boss.  AMonOTHa ,  cf.  kłopot).  Tak  się  dmiesz,  za 
ledwie  napuszona  skóra  nic  trzaśnie.  Hor.  Sal.  215. 
(z  trzaskiem  pęknie  ).  Omal  mi  łeb  z  myśli  nie  trza- 
śnie. Żabi.  Z.  S.  24.  Stał  z  gołą  głową  na  trzaskają- 
cym mrozie,  ^lon.  67,.  240.  —  Trzasnąć,  piardnąć  z 
trzaskiem,  cf.  skrzypnąć,  eincit  fiiallcn  laffcil.  Litwinowi 
się  przylrafiło  ,  Ze  trząsł  chudzina  w  izbie,  co  aż  sły- 
szeć było.  Opal.  Sal.  130.  Dalej  kot  trzaśnie  ,  niźli 
mysz  skoczy.  Hys,  Ad.  12.  —  g.  Activ.  Trzaskać  czym, 
luomit  ciii  ©ctiifc,  ©cfra^e  mai^cn,  flatfi^cii,  fiiallcii.  Sta- 
ry furman  rad  słyszy,  kiedy  kto  biczem  trzaska.  Rys.  Ad. 
64,  Bardz.  Trag.  48 1.  Gdy  owo  woźnica  biczem  w  po- 
wietrze uderzy ,  głośno  trzaśnie,  i  potężny  grzmot  z  one- 
go  uderzenia  słyszymy.  Sak.  Probl.  61.  Wychodząc  z 
hałasem,  trzasnął  drzwiami.  Węg.  Marm.  1,  121.  er  tttarf 
t»ie  i^ure  ju.  Jakoś  nos  tam  wścibił,  ta  drzwi  trzasła 
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Teat.  43.  c,  108.  Wyb.  Cicho  wychodź,  zęby  trzaśnie- 
niem  drzwi  go  nie  obudzić.  Teat.  10  fi,  84.  —  Trza- 
siłai*.  co,  trziisliać  co,  z  trzaskiem  rozbić,  j;rzn)Otnąć, 
jcrffl^mcttcrn.  Darmo  cin  zbroi  karaceny  łuska  ,  Ho  mięk- 
ka rozkosz  i  bufaty  trzuska.  Mon.  71  ,  897.  Irzaskać 
ko£;o  ,  z  trzaskiem  uderzyć,  bić;  mit  ©Ctófc  fd)lngen  , 
fd)t!lCttcnt.  Jakże  mię  w  papę  trzasJa.  Teat.  51  ,  39. 
W  twarz  pięściami  trzaska,  Szaty  na  sobie  drapie,  w 
piersi  ciężko  praska.  Zebr.  Ow.  289.  Niech  piorun  trza- 
śnio  takiego  gapia  1  ib.  56.  b,  20.  Bodajby  was  piorun 
trzas?.  ib.  10.  b,  30.  Rozumiałeś,  żeć  słońce  nigdy  nie 
ninąło  zagasnąć  I  przygoda  cię  krętym  biczem  trzasnąć. 
Chrośc.  Jub.  81.  —  Alitcr  :  Trzaskać  na  kogo,  gromić 
kogo,  fukać.  Cn.  Th.  210.  niif  cineii  tucttcrn ,  Piii^cii. 

Pochodź,  nalrzaskać  ,    potnaskad ,    przetrzaskać  ,   roz- 
trzaskać, potrzask  ;  trzeszczyd;  wytrzeszczyć. 

TRZASNĄĆ,  ob.  Trząść. 

'TRZCIA  I  "TRCIA,  i ',  ż..  TRCINISKO,  a,  n. ;  Boh.  tftj,  Irti- 
niśte ,  Irtinowina  ,  trest  ,  tftina  ,  (trs  =  laseczka);  Sion. 
Iftinowina ,  tflj;  Sorab.  i.  cżinina ;  Sorab.  2.  scbulp; 
Carn.  tcrst,  tcrstje,  lerstovlna,  rokiije,  (cf.  rokić);  Vind. 
terst,  tarst ,  tcrstina,  terstovina ,  lerstinje,  terstikovina , 
steblo,  (ob.  Ździei)ło);  [Yind.  et  Carn.  Terst »  Tryest,  mia- 
sto); Croat.  lerszt ,  tcrtztischc  ,  tcrszlikov'ina  ,  (Terszt; 
Hiiny  Tergeszt !  Tryest) ;  Bosn.  tarst,  trrist,  terst,  tre- 
stica ,  Irristira  .  tarstisclo  ,  terstisctc  ,  trristiscte,  (Tcrst, 
Trjest ,  grHd<Tryest  miasto;;  Dal.  tarsat,  moszur;  Hag. 
tarst,  tarsije  ,  tarsctizza ,  tarsliscto  ,  tarsienik,  tarstcniz- 
za;  ftoss.  TpociHiiKOi ,  TpocTiiiuiCKŁ ;  {Etjjm.  cf.  storc, 
sterczyć) ;  miejsce  ezyh  bagno  trzciną  zarosłe,  citl  SRp^l' 
pinfi,  iSo^rfiiiiipf,  ©djilffmnpf.  Trcia ,  trzcin,  szuwarów  i 
sennych  makówek  pełno.  Min.  Ausz.  -49.  IWiasto  ciała 
Syrynu;!  błolne  trzcie  otrzymał,  calomo^  pahislres.  Zebr. 
Ow.  24..  —  Transl.  Wielka  hczba  storczącycii  rzeczy,  ń- 
iie  flrope  fOfcngc  niifredjt  ftctjcnber  Singc.  Trcia  strzał  roz- 
krzewiona  ?.  krwi  mojej.  i\Jin.  Ausz.  34  ;  (seges  telorum). 
Ludzi  ,  jak  trzcia  ze  wszech  stron.  Pol.  Arg.  214. 
TRZCIALKA  ,  TRCIALKA ,  TRCiONKA,  i,  i,  rurkowata 
bylina,  rurkowate  ździebło ;  eiii  .pnim,  '^iiJIirc^Cil.  Cn.  Th. 
1152.  TRCIANKA,  i,  i.,  rurka  trzciny,  n.  p.  cukrowej, 
b«  róDrigc  ©rfiaft,  5.  S.  PCŚ  3ilcfmol)VŹ.  Trcianki  wy- 
tłaczają ,  z  których  idzie  miód ,  a  z  tego  cukier  warzą. 
Urzed.  459.  Trzcianki  nierówne  woskiem  ociągnione. 
Zebr.  Ow.  24;  dispares  calami  i  t.  d.  TRZCINA.  TRCl- 
NA,  y,  ż.,  TRZCINKA,  TRZC1NECZKA,  i,  I,  dem.;  Boh. 
tftina  ,  trstina  ,  trcst;  Slov.  Irtina  ;  i)lorav.  palach,  (  cf. 
paluch,  cf  palcat,  palczal)  :  Sorab  1.  fcżina ,  cźina: 
Sorab.  2.  (cźina  .  buschak ,  buschar,  kastwej  ;  Carn.  obił 
(cf  biel) ,  ceu  ;  Yind.^  ziu ,  (cf.  cewka) ;  Creat.  terszlika  , 
terszt;    Ross.  rpocTL ,  TpocTima  ,  TpocTiiiiKa,  rpocTOMKa  , 

TpOCTHlIKt  ,    TpOCTnil^eKT)  ,   0'iepC7T> ,     KaJIbllUb  ;    Ectl.   Tpo- 

CTKa ,  CTi.r.:\o ,  cieóe.iue  .  cti.e.miic  (ob.  Zdziebło),  ;iymi- 
Ua;  arundo  ,  9{pbr ,  SŚlif;  rośnie  po  stawach,  zdatna  do 
okrywania  prostych  dachów,  w  pokojach  do  sufitów  gi- 
psowych. hTuk.  Rośl.  2,  203.  Trzcina  błotoluba  ,  palu- 
stris.  Zebr.  Ow.  88.  Wodna  trzcina  w  wielkiej  suszy, 
Skoro  leda  wiatr  wionie,  zarazem  się  skruszy.  Piein.  Kat. 


104.  Bać  się  trzeba  trzcinie,  gdy  wiatr  dąb  wywinie.  Cn. 
Ad.  8.  Jeżeliśmy  trzcina  słabą  ,  przywięzujmy  sie  do  mo- 
cnego dębu.  Sk.  Kaz.  14  i.  Trzcina  cukrowa.  Huler.  25 1. 
3itctcrro()r.  Tak  się  było  bezpiecznie  na  nim  wesprzeć ,  jak 
na  trzcinie,  która,  gdy  się  złamie  ,  rękę  podziurawi,  [iirk. 
Zbar.  O.  Trzcina  wonna,  ob.  rajska  trawa.  Odmienni  lu- 
dzie lada  za  wiatrem  jako  trzcina  się  tam  i  sam  poruchują. 
Dambr.  569.  —  Trzcina  laskowa  ,  z  niej  laski  pod  imieniem 
trzciny  Hiszpańskiej.  Kluh.  Dykc.  i  ,  53.  fpani|({ie  DJo^rc, 
9fo6rftiJ(fc.  Po  żołniersku  z  trzciną,  na  znak  unlerofrcer- 
stwa.  Teat.  24.  r,  100.  Na  trzcinie  jeździć,  jak  dzieci. 
hmii.  Spyl.  Stctfcnpfcrb  reitcit.  Na  trzcinie  by  na  koniu 
jeździł  Sokrat  między  swemi  chłopięly.  Warg.  Wat.  278. 
—  Allud.  Figurka  gdyby  trzcinka,  i  kształtna  i  prosta.  Teal. 
10,  5,  (cf.  świeca,  świeczka;.  —  fJ.  Trzcinka  w  cewce 
dla  obracania,  trcionka  ,  bnś  giljilfrpbrcficii  in  bcr  SBcl)Erfpule. 
Cn.  Th.  1152.  bylina  czcza,  zdziebło;  ciii  l)Ohn  §alm, 
ciii  3JoM;cn.  Tr.  TRZCINIANY,  a,  e;  Boh.  iHmo- 
waly;  Sorab.  i.  cźinane;  Dal.  tarsztschiv ;  /?oJ5.  ipocia- 
HUH ;  ze  trzciny,  lUMi  Jfp^r,  @d)ilf,  iRolir  > .  Poszycie  trzci- 
niane.  Cn.  1h.  1152.  Trzciniane  piszczałki.  Otw.  Ow. 
450.  Zab.  10,  58.  Kosa.  TRZCIMASTY,  a.  e,  do  trzci- 
ny podobny.  Cn.  Th.  1152,  ro^rartig,  fc^ilfartig.  TRZCIM- 
SkO,  a,  ".,  a)  [miejsce  trzciną  zarosło,  fiii  £(6ilifiimpf  2|, 
nh.  Trcia.  —  b)  Conlemn.  Trzcina  paskudna,  Iłflfiicftcś 
iRpŁr.  Grube  trzeinisko  błoto  zapchało.  Przeslr.  128. 
TRZCINISTY,  a,  o,  —  o  adverb.,  pełen  trzciny.  Cn. 
Th.  1152.  »pU  D?Pbrunb  ^(^ilf;  Sorab.  i.  cżinoyitć;'  Croat. 
lersztikonoszni ;  EccI.  ipocTiiCTuH.  TRZCINNIK  ,  a  ,  m., 
TRZCI.NNICZEK,  czka,  m.,  detn.;  Ross.  TpocTflHua,  ciepn- 
Tfliii;a;  trznadl,  em6«ri;a  sc/joeaic/i/s;  wróbel  trzcinny,  pta- 
szek nie  wielki,  ziębie  się  równający.  Kluk.  Zw.  2,  512. 
bcv  3Ipbrammcv,  SRp^ruierling.  Pliszka  trzcinniczek,  mota- 
cilla  salicafia ,  ptaszek  mały,  z  kształtu  pliszkom  podo- 
bny, utrzymuje  sie  w  trzcinach.  Kluk.  Zw.  2,  511,  bic 
3JpVftcl5C,  3;of)rtltcife.  TRZCINNY.  a,  e,  do  trzciny  nale- 
żący. 3Jp^r  =  ;  Vind.  tersłni;  Slov.  ifsteny.  trteny;  Rag. 
tarstni,  tarsteni ;  Croat.  tersztni ,  tersztlkov;  Ross.  ipo- 
CTHUKOBun ,  i.a.MtiuieBbiii ;  Eccl.  Tpi.cTEiii ,  TpocTamjfi. 
Pierzvsko  trzcinne,  oh.  Pierzysko.  Zwierzę  trzcinne.  Psal- 
mod.'l\.  w  trzcinie  przebywające,  ftd)  im  ©d)ilfe  aufbill- 
tcnb.  Wróbel  trzcinny,  ob.  Trzcinnik.  —  Transl.  Czło- 
wiek trzcinny  ,  chwiejący  się  rozmailcmi  wiatry.  Żarn.  ' 
Post.  5  b.  759.  iitontciib  mii  cm  9fp&r.  Nie  tegn  trzcinne- 
go  szczęścia,  śklanogo  wesela  tu  szukał  ten  święty  pań- 
ski. Wis/l.  555.  TRZCINOWAĆ  cz.coniin.;  n.  p.  u  mula- 
rza ,  trzcinę  nabijać  i  drólem  nawięzywać  na  ścianę  lub 
sufit.  Magier.  Mskr.  rpiircit ,  berobrcii.  Trzcinowanie,  ścia- 
na trzcinowana ,  baś  lipbriucrf.  Kielnią  rzucać  gips  na 
ściano ,  gzyms  lUb  trzcinowanie.  Magier.  Mskr.  TRZCI- 
NOWY, a,  e,  od  trzciny,  3{p6r,  oom  Mopre.  Trzcinowym 
kijem  nic  nic  nabije.  Peir.  Pol.  330.  słabym ,  kruchym. 
TRZCIONKA,  ob.  Trzcialk.n. 
TRZEBA,  eoHłr,  "TRZA;  imperson.;  Boh.  treba ,  (ttebas 
nawet);  Slov.  trebas,  trcmas  (' =  ciiociaż);  Sorab.  1.  tre- 
ba ,  (trebas  >  podobno  ,  może) ,  djrbu  .  djrbim  oportet  me, 
deibi  szo ,  hodzi  szo   oportet,  mufa,  cf.  mus;    Sorab.  2. 
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derbu  ,  Irbba,  (troba  potrzeba,  konieczność*);  Carn.  trę- 
ba  je  ;  V)nd.  trebu  ,  polrebnu :  Cront.  trebe  ;  Hag.  trjś- 
baje,  trjebovali :  Bosn.  trebovati  ,  tribovali;  Slav.  valja; 
Eccl.  Tpeót  ecTb  ,  noipeóHO  ecTt,  (Tpeówufi  potrzebny, 
TpeóoBame  potrzebowanie.  Tpeóyio  potrzebuję);  fioss. 
40.1>KH0  (cf.  dfużno),  locTOiiT-B  (cf.  dostojno),  ripeóo- 
Baib  potrzebować,  żądiić,  BurpeócBaib,  naipeóoBaTb  żą- 
dać ; .  Ecti.  nOTpeÓJflK)  oholeo  ,  depravo  ;  noTpeóoBaiejb- 
HUB  abusitus) ;  potrzeba  jest,  potrzebno  jest;  (i  ift  nÓ= 
t()ig,  man  \)at  ucn  nót^ien,  (cf.  (Jerm.  tiarltcn,  1'eburfcn, 
burfen;  Gotli.  tharban  ,  Ibaurban;  Svec.  trafwa ;  Anglos. 
thearfan;  cf.  noslr.  dobry).  Dziś,  gdy  czę.stuje  ,  albo  daje 
chleba,  Pytaj  sic  pierwej,  czego  panie  trzeba?  Bratk. 
B  3  b.  Pokazuje"  się  .  gdy  nie  trzeba  ,  gdy  trzeba ,  nie 
widać  go.  Cn.  Ad.  885.  Trzeba  mi  cię  trochę  na  słówko, 
pauńs  te  volo.  Cn.  Th.  1158.  Ani  ja  mam  złota,  ani  lo- 
bie "trzeba.  Prot.  Jat  A  2  b.  (potrzebnej.  Ładna  i  grze- 
czna ,  trzeba ,  żebyś  ją  poznał.  Teat.  1 9.  c ,  62.  (życzę 
ci ,  warta).  Zdobić  społeczeństwo  nie  jest  dosyć ,  trza 
nad  to  dobroci.  Zah.  9,  115.  Żabi.  Kiedym  zdrów,  wody 
za/.yje  i  chleba,  O  jakoż  wielu  rzeczy  mi  nie  trzeba. 
Poi  Syl.  27.  Ej  nie  trzebać,  mówi  doktor,  a  nadstawia 
rączki.  Pol.  Arg.  552.  Nie  wiele  mu  trzeba,  przestaje  na 
leda  czym,  skromny  w  życiu.  Cti.  Th.  537. —  g.  Trze- 
ba ,  lak  wypada  ,  tak  wypadało ,  miiffen.  Trzeba ,  żebyś 
jutro  u  mnie  jadł  obiad  ,  mam  gęś  tuczną.  Teat,  30.  c , 
25.  bu  miig  morijfii  bci)  mir  cffcn.  Zaw.«ze  wprzód  biegła 
suczka  przed  pnnią  ,  trzeba  było  być  wszędzie  bestyjce. 
Zab.  9,  275.  upierała  się  być  wszędzie,  fie  niiiptc  fllleilt' 
bnlbcn  mit  bingc^cn.  Jedne  tylko  zonę  miałem,  i  tej  trze- 
bił umrzeć.  Teat.  26.  d.  o.  zdarzyło  się .  że  umarła,  unb 
aud)  bic  mnPte  fłcrbcn.  Tej  kobiecie  trzeba  się  we  mnie 
zakochać.  Teat.  50,  56.  trafiło  się ,  że  się  zakochała , 
jiifaUig  ttuirbc  fic  iu  mit^  i^crlicbł.  Obsew.  in  vulgań  narra- 
tione  trzeba  saepenumero  mpeipue  tisurpalur,  semper  vero 
sigiit/icatu  trenlus  alicujus.  —  ^,.  Aliquando  trzeba  omh- 
sum  subintelligeiidum.  Mjśli  sobie,  mnieć  tam  być,  by 
najtrudniej  było.  Rej.  Wn.  177.  Trojańskie  miasta  w  po- 
pioły obrócił,  1  teraz  się  bać,  aby  czego  złego  Moc  nie 
zrobiła  bosi^a  gniewliwego.  Baidz.  Ttag.  574.  Drżeć  mu 
się  przez  skały,  Kto  chce  na  górze  pięknej  stanąć  chwa- 
ły. Nar.   Dz.    1,  65.   trzeba,  poirzfba  ,  wypada,  miiC. 

Pochodz^  potrzeba,  potrzebny,  potrzebnuść ,  potrzebować, 

wypoirzebować.  ;    Trzebnica. 

TRZEBIĆ,    "TEREBIĆ  niedok.,    uirzebić  dok.;  {Cam.  trebiti 

purgare;     Vind.  triebiti,  istriebili ,  potriebili    ■    chędożyć, 

sprzątać;    Croat.  Irebim   expurgo ,  perpurgo,  secerno ,   raz- 

treblyujem  segrego,    sejuugo  \    treblenye  =  wybrakowanie; 

Hag.   trjóbiti ,   olrjebiti  purgare  tritician  ,    herbas  ,  raztrjś- 

biti   complannre  ,  raztarbuscili  czen/erurp;   Co.sn   tribiti /Jur- 

gare,  rastribiti  sejungere,  rastrribuscili  etenterare;     /ioss. 

TepeGnib ,  Tepeójiio  targać,  rwać,   HarepcóHib ,   uaiepe- 

óiHBaTb  nalargać ,  OTiepeónTb ,  OTTepc6.5iiBaio  odtargnąć, 

odczesać    len,    orpeÓHTb,    orpcójaib    okrzesać    drzewo, 

macicę    winną,    ociosać,    npoTcpeÓHTb,    npoTepeóJHBaib 

przerywać    rośliny,    plewić,    iioiepeóHTb ,    noTepe6.iHBaTb 

potargać,    neperepeóHTb ,    nepeiepeóJHBaTb   przeskubać, 


norpeÓHTb ,  noipeó-iaib  pustoszyć ,   wytępić  ,    wygładzić  , 
paciepeónTbj  paciepeóJBBaib  rozdrapać) ;  trzebić,  w  ogól- 
ności  czyścić  ,   przeczyszczać  ,  chędożyć  ,  rcinigen.  Drzewa 
z   sęków    obcinać,    pasenkować ,    trzebić,    sztucować.  X. 
Kam.    Ptaki  rozpuszczają  skrzydła  ,    dziobami  pióra  ukła- 
dają i  (rzebią  się.    Boli.    Dyab.  3,   169.     Krokodylowi   w 
pysk  otwarty,  gdy  śpi,  robak  ten  wlatuje,  zęby  z  mięsa 
'terebi,  czyści.     Chmiel.   1,  610.  —    §.     Czyścić  samca, 
wałaszyć;  cci^rircn ,  iifrfdmciben ,  tsalladjcn;   Sorab.  1.  wu- 
tfebu,  muzkofcż   wureżu  ;    Sorab.  2.  cliroscliisch,   kscho- 
schisch  ;    Vind.  ress.U,  kopiti ,  skopiti,  ismoshiti,  (cf.  sko- 
pić) ;   Croat.  kopim  .  zkopiti,  zk^pjyam,  izkoplyujem  ;   Dal. 
skopiti;    Bosti.   sckopiti ,   usckopiti ,    ustroili,  (cf.    stroić); 
fioss.  ncKasHTb  ,  HSKaataio  ,  .\o.iocTnTL ,    oxo.iocTHTb,  xo- 
jomy;    EccL   iiciiA^HTii ,    HCKaavaio.    Pojmawszy  go  przez 
zdradę ,  utrzebiU.   Krom.  83,  (cf.  trzewa).  Konic  waśniwe, 
gdy  je  utrzebi ,  spokojniejsze  bywają.   Cresc.  524.  Wzią- 
wszy brzytwę,   utrzebili  go,  i  był  rzezany  i  zaraz  zleczo- 
ny,  i  odtąd  od   pokusy    wolny.    Sk.    Ż'jw.    2 ,    407.     Byli 
ludzie,    co  sie    utrzebili  dla  królestwa    niebieskiego.    W. 
Post.   W.  3,  414.    Birk    Kaz.  Ob.  B  A.    Słudzy  trzebieni 
albo  uwałaszeni.     Kosz.  Lor.   68.    (Irzebieńcy,    rzezańcyj. 
Julian  sługi    trzebione  z  pałacu    wygnał,    ib.   107   6.    ib.   ■ 
59.  feunuchów).  —    3.  Pszenice  trzebić  miotła.    Zab.  9, 
23.  Koss.  czyścić,    przerabiać,  przewiewać,  opałać,    (cf. 
Lat.  tribulum ,  tribulare) ;    Boh.  tribiti,  baS  ®ctvcibe  reini« 
gen,  iimarbcitai.    Sami  apostołowie  byli    nie  raz  przewie- 
wani a  trzebieni  od  szatana.   6/7.  Poił.  188.  Statek,  cier- 
pliwość,  wiara,   Gdy  nieszczęście  dogara ,  Nie  we  wszys- 
tkich jednaki.  Kto  wnijdzie  na  przetaki;  Ludzi  śffiiertel- 
nycl)   bóg  trzebi  rzeszotem.  Tych  mieć  chce  plewą,  chwa- 
stem i  odmiotem ,  Innych  przesiawszy  sitem  Pszenicą  al- 
bo żytem.    Chrośc.    Job.  3.    TRZEBICIEL.  a,  m. ,    który 
trzebi  .   czyściciel ,  bct  Scilliflcr  ;     i  Vind.  striebnik  =  sprzą- 
taez).  TRZEBIENIEC,  ńca ,  "TRZERIEN,  ia,  m. .  TRZE- 
BNIK,   a,  m  ,   rzezaniec,  kastrat,    ciii  5cr|Ąliittiicr ;    Boh. 
kleśtenee,   (cf.   kleszczyć);  Sorab.  l.tfebenik;    V'in(/.  sko- 
plenik,  skoplen  zliloyek ,  resanik,  kopun  ,   kapun  ;   Croat. 
zkoplyenecz;    Dal.  hadum;   if/os».  sckopac .   usckopgijen, 
hadum  ;   Pag.  hadiun  ,    usckopgljegnak  ;     Boss.  CKOneul; 
Eccl.    .KOjiocTCSfb ,     K:i<KCiiłiKi>.      Narscs    eunuch  abo  trze- 
bieniec ,   hetman  Justyniana.   Slryjh.   45.    Tenże  nam   bę- 
dzie trzebień    nieuczciwy    Za   królewskiego  panował    po- 
tomka,   Wclemy  nięza  całego  i   ziomka.    Pot.    Syl.   lOI. 
Jako   trzebieniec,   brody  nie  miał.  Sk.  Z?i.  824.  Ktoby  się 
trzebicńcem    uczynił,    między  księżą  być   nie  może.    Sk. 
Dz.  1)5.  et  814.  W  niebie  przyjmą  koronę  ci  trzebień- 
cy  albo  rzezańcy,    którzy  sami   się    rzezali  dla    królestwa 
niebieskiego,    nie    ciało,    lecz    pożądliwości    wyrzezając. 
Galat.  Alf.  325.  Julian  sługi  trzebione  z  pałacu  wygnał, 
że  mu  nie  była  potrzeba  'trzebników,    gdy  mu  już  żona 
była    umarła.     Kosz.    Lor.  107     b.  —    {Eccl.  iptENHirk ; 
Ross.   noTpeÓHiiKi  rytuał,    agenda  cerkiewna;    Eccl.  no- 
T[>'£GkHiiKT.  gatunek  ciasta,    Tp-KB«  ofiara;    pełnienie  cer- 
kiewnego obrządku,  n.  p.  chrztu,  TptGiiiłie  bałwochwal- 
nia  ,   bożyszcze,   vilCTllTe:\b  [cu//or  2] .   kapłan,  'lliciniejb- 
CTBO  kapłaństwo ,    cf.  Irzewa).    TRZEBIEŻ ,  a ,  m. ,    czy- 
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szczenię,  n.  p.  gruntu,  karczowanie,  czyszczony  grunt, 
karczowisko ;  Mi  Stcinigcu  M  Grbt'p6ni«3 ,  tai  Sobcn ,  3lu«> 
rotcrt ,  cin  Sobfpla^.  Dobra  z  lasami,  trzebieiem  ,  wygo- 
nami etc.  Oslr.  l'T.  Cyw,  2,  432,  Jazygowie  do  uprawy 
roli  przywykli,  oczyścili  nowo  swoje  siedlisko  przez  trze- 
bieże puszczy,  i  w  polisty  a  żyzny  kraj  zamienili.  Nar. 
Hit.  2 ,  526.  Jezynka  rośnie  w  zaroślach  i  na  trzebie- 
żach. Jund:..  271. 

TRZEBNICA,  y,  ż  .  Jrcbnip,  miaslo  Szląskie  w  xieftwie 
Oleśnickim  z  Ojiactwem  bogatym.  Dykc.  Geogr.  155.  Gdy 
pytał  Henryk  sieni  Polrncyi ,  trzeba  -  li  czego  więcej 
do  klasztoru,  odpowiedziała  z  Niemiecka:  trzeba  nic,  a 
itad  miasto  Trzebnica  przezwano.  Biel.  117,  [cf.  trzebić 
2].'  'TRZEBNY,  a,  e, ''TRZEBME  adierb.;  Lcd.  TptEhiii; 
potrzebny,  nótlitiJ.  Żono  biesiad  nietrzcbnych  abyś  zanie- 
chała. l'apr.  Przyk.  D  b.  Trzebnie  rak  a  uszu,  t.  j.  słu- 
chać a  czynić,  a  nie  próżno  mówić.  Eraz.  Jez.  E  3. 
potrzeba. 

TRZEBULA,  TRYBLLA,  TREBULKA ,  i.  z.;  Uoh.  tfcLule , 
kerbijk ;  {Sorab.  2.  Trobule  miasto  w  Luzacyi);  Garn. 
krebuleza  ;  Mmi.  krabiliza ;  Croat.  kerfulirza;  Huni].  lur- 
bolya ;  Ross.  Kcpóe.ib,  ncTpyiiiKa  itiiKaa  ,  BeHCpiiHŁ  rpe- 
6eHb;  rodzaj  rośliny,  scandix,  Scrbcl,  znajduje  sie  w 
ogrodach  ,  ma  zapach  anyżowy.  Kluk.  Dykc.  5,  57  ;  na- 
leży do  ogrodów  in,  których  sie  i  ziele  i  liście  zażywają. 
Kluk.  Rośl   1,  218.  Gresc.  246' 

TRZEĆ,  tarł.  trze,  trę  cz.  niedok. ,  'Cierać  conlin.;  Bok. 
tru  ,  trjti,  trel;  SloP.  trjti ,  tru  ,  uljrśm .  (leradlo  ,  Irclce 
raszpla) ;  Sorab.  3.  trcsch  ;  Sorab.  1.  truwam  ,  (Iruwadne 
rflsi/is) :  Garn.  treli,  terl ,  larem,  terem,  arani,  reshfiam, 
ribam  ;  \'ind.  treli ,  terem,  brifati,  brifhom  ,  ribat :  Croat. 
Ireti ,  terem,  terlszem,  tirali  (ub.  Terać,  lyr.TĆ)'  nbali , 
ribam,  glodali ,  glodycm,  (cf.  głodać ,  głodzie);  Ilung. 
torom,  torsoliim,  torlom  ,  tciirni ,  (loro:  Croat.  szteritel 
.  ścieracz);  Dal.  rakechem;  Hag.  tarli,  trem,  larem, 
tjerati ,  (targliv,  prilarni  sestitis)  :  Bosn.  terti,  trritli,  pro- 
Irritti  ,  tcrlicati ,  (tricce  =  otręby) ;  tSluv.  terti ;  Hoss.  re- 
pcTb,  Tpy,  Tpenie,  (repaib,  noicpaib  straci*,  ob.  Terać; 
TepnyTt  pilnik,  iopabiil  gładki,  utarły,  o  drodze;  cf. 
tor,  torować);  Lec/.  ipuTii ,  rpuK),  (ipoMi ,  KOToparo 
^tMŁ  uaTlipaiOTl) ;  {Lat.  lero;  Graec.  tticm,  z^l^m;  Chald. 
et  Syr.  SIT)  tera,  diruit ,  iro  setbor ,  de.^lrujcil;  Arab. 
"lXn  taar,  peraissit  fusle)\  ocierać,  pocierać,  rcilieii.  Osicł 
tarł  bok  po  piasku  to  lewy,  to  prawy.  Zub.  14,  283. 
Trą  się  ptaki  w  piasku  ,  votutanlur  avcs  i«  puhere.  Cn. 
Th.  1222.  Trą  mu  brzuch,  jak  szkapie  na  rupie.  Hej. 
Zw.  O  b.  Trzeć  sobie  oko  swędzące  lioss.  KCHTb ,  kj- 
Kiuj.  Wrzodów  tarciem  nie  leczą.  Zab.  7,  162.  Tarcie 
bieg  ciał  zastinawia.  Os.  Fiz.  ó6  Mc  3?cil'i(iig ,  \>ai  3?ci' 
Ben.  Przeszkodę  w  biegu,  tarciem  nazywamy.  Hub.  Mech. 
239.  Jak.  Mul.  4,  559  Ciało  jedno  o  drugie  tnrte,  za- 
grzewa się.  Zool.  12.  Trzewik  mię  trze.  Cn.  Th.  1152. 
gniecie,  uciska,  uwiera;  rcibcrt ,  iiiiinS  rcil'Cii .  trntfcn. — 
Media.  Tarcie,  fryxy3 ;  bie  SRciDimg,  bic  griction.  Bierze 
się  mullan,  grzeje  się  nad  węglami  rozżaizonemi ,  i  trze 
się  ciało.  hiup.  5,  589.  Kosztowne  tarcie  zębów.  Sienn. 
516.    proszek  do  tarcia,    ciii  iRcibcpulucr,   3o!)iipuIocr.  — 


Tarty    gościniec,    utarty,    torowany,    cin  fllattcr    gcbabnter 
cbncr  3Bcg.    Oto  masz  świeżą  drogę  a  tarty  gościniec  do 
nieba.  iiej.   Fusl.  D  ó.  —  Trzeć  len  ,   konopie  ,   miądlić  , 
Boh.   drlinauti,    dhrl,     drhnu;     Sorab.  2.    tarjisch ;     Vind. 
treli,  terem,    bcii  ^laifi   obcr  §anf  brcdjcn.    Sposób  mią- 
dienia   czyli  tarcia  konopi  n»iarlicach.    Jak.  Art.  3,  219. 
—   'Trzeć  zboże,  apud  veteres  ,  e.  gr.  Judneos ,   Romanon , 
młócić  zboże,    tai  ©ctrciDc  brcftbcn,  (bcs  ben  3lltcii).  iri- 
Liilare.  Nie  zawiążesz  gęby  wołowi  trącemu  na  bojowisku 
zboże  twoje.     W.   Deut.    23,  4.    Wóz    młócący    ma  zęby 
tracę.    W.  Jes.    41,   15.  —    ^.  Trzeć  piłą  drwa,    żelazo; 
idgen,  fcilcii.  Cn.  Th.  1132.  Młynarz  ma  iramów  przyczy- 
niać, kędy  jest  tracz,    gdy  czas  tego    aby  obecnie    tarł. 
Haiir.  Ek.  41.  —  g.  Fig.  Kto  chce,  niech  jiysznycb  pa- 
łaców trze  progi.   Zab.  \,   III.   Sar.  wycierać,  w  ydeptać ; 
aheibcii,  nbircicii ,  nbiuffcn.  Syiach  "poranić  s;ę  radzi  nam, 
i  drzwi  mężów    roziiinnyth   progi    nogami  naszemi  trzeć. 
Smotr.    Apol.   1.  —    Fig.   Iransl.  .  iu7.\iy  tajemnica  to  nie 
była,  coby  się  tarło  o  uszy  pospolitego  człowieka.   Hrbsl. 
Art.  54  ,    fcf.   tarkać  co  czyinj.  —    g.  Trzeć  co  drobno  , 
rozcierać;  flein  reibcn,  jcrrcibcn,    (ob.  Zetrzeć  dok.).    Ma- 
larz trze  farby  i   pezle  gotuje.  Jabł    Tel.    315.  —  g.  Trą 
sie  ryby,    ikrzą  się.    Mc  JiftŁc    IciiŁcil ;    Sorab.  2.  schtri- 
schowasch  ,   ioiknusch,  nerknusch ;   Cnrn.  derstim;  Stav. 
riba  se  mersti :   fioss.  iiRpiiTbCH ,  o  śledziach  HapocToeaTb. 
Ikrę  w  pewnych    czasach  wypuszczoną  ryby  samce  mle- 
czem   upładniają ,    i   to  zowicmy    l«rciem  się    ryb.     Zool. 
174,  Carn.  lestcnje ,  iai  ?ci4cn,  gifcfileitben.   Tarcie,  jest 
to  ów  czas,    kiedy  lyby  ikrę  wypuszczają     Kluk.  Zw.  3, 
1 59.    Tarcie    ryb  w  różnych    miesiącach    swoich,    //aur. 
Sk.   140.  —  5i.   Trzeć  na   co.    nacierać  na  co,  napierać 
się,  gonić  na  oo  ;  aiif  ttwai  briiujcii,  barnuf  btftctcn ,  bnr> 
imi   riligcn,    fłrcbCII,   tiac^teil.     Niektórzy  na   to   taih,    aby 
przeciw  przeciwnikom  ostro  posiąpili.  Biel.  670.  Na  sej- 
mie niektórzy  tarli  na  to,  aby  'rug  między  sobą  uczyni- 
li. Biel.  544.   Trzciz  stoisz  nade  mną ,   Oizy  mi  zasypu- 
jesz,  trzesz  na  zwadę  ze  mną!   fapr.  Koi.   Gib.  Trzeć 
się  z  kim ,    walczyć  z  kim ,    mit  ciiicm   tamvfcii ,    ftrciicii. 
O  jako    pożądany   zawód ,    gdzie    syn  z  ojcem    trzeć  się 
beda  ,  kto    przed   kim  ma  dobrodziejstwa   wvgrać !     Gorn. 
Sen.' 'i\8. 

foeliodz.  dutizeć ,  docierać,  natrzeć,  nacierać,  nadcie- 
rać ,  natręt,  natarczywy,  natarczywość,  ocierać,  otrzeć, 
otręt,  obetrzeć;  (Obotritae,  gens  detersa.  Frenzel  in  W  est- 
phalen  Monum.  2,  2415.  [tu  nie  należy,  ^ym.  bodry  2|; 
odcieruć  ,  odetrzeć ,  potrzeć,  pocierać,  przetrzeć,  przecie- 
rać, prześcieraaio ,  przylrzeć,  przycierać ,  rozpościerać, 
rozpostarcie ,  rozcierać,  rozetrzeć,  ścierać,  zetrzeć,  ścier- 
ka, ścierw,  utrzeć ,  ucierać,  utarczka  ,  wcierać,  wetizeć; 
walor;  wycierać,  wytizeć,  zacieruć,  zatrzeć;  tnnira,  tar- 
lica,  tarlisko,  cierlica ,  tarka,  tartak,  tracz,  trociny;  tyr, 
ter^^  tyrać,  sti/rać;  —  ?•  ''f-  etiam  truć,  t'-awić,  cf.  trocka. 
TRZECH,  ob.  trzy.  TRZHICHSETNY,  a,  e,  .Yum  ord  ,  bft 
3)rfB^UllbCrtiłc ;  Slov.  Iristi:  Hag.  Iristóti ,  tnstótni ,  (cf. 
■irójsetny).  TRZECHTYSIĘCZNY,  a.  e,  A'i/rn.  ord.,  b« 
Jircętaiifćllbfłe ;  Boh.  trjtisycy.  TRZECI,  ia,  ie,  .Yum.  ord.; 
Boh.  et  Slov.  Ireti;  Sorab.  2.  tscheschi;    Sorab.  i.  Ize- 
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cźi ,  zecźi ;  Carn.  Iręti ,  Iręte ;  Yind.  trelji ,  tretki;  Croat. 
tretji;  Bosn.  trecchi ;  Rag  trecolii;  Slav.  treclii ;  Ross. 
Tpeieii ,  Tpeiiii;  Golh.lhńdp;  Se  ro.  dritla  ,  driito  :  Ott^ 
frieb.  thritla;  Anglos.  dridiia  ;  9?ieDei'l'.  ttriibbe ;  Holi. 
derde,  dryde  ;  Angl.  tliird;  WuZ/icS.  thryltid :  5ffc.  trcdjo  ; 
hi.  thridie;  Graec.  roizoi;  Lat.  tertius)  ;  po  drugim  na- 
stępujący ;  Germ.  bci'  Srittc.  Z  źle  nabytego  ledwie  się 
trzeci  dziedzic  radować  będzie.  Aosi.  Lor.  151.  (źle  na- 
byte, prędko  odbyte).  Dzień  trzeci  i  gości  i  ryby  brzy- 
dzi. }'ot.  Arg.  175.  Gdy  trzeci  raz  iionie  zęby  zrzucają, 
nowe  nastające  zowią  zęby  trzeciej  trawy,  gdyż  w  ten 
czas  ko.i  trzyletni  bywa.  Cresc..  514.  Trzeci  raz,  potrze- 
cie,  Vind.  trelkiizb;  Ross.  TpeiiiiiHO ,  Tpeiimeio,  rperie. 
Trzecia  część  czego  ,  oi.  Trójka  czego  ,  Irzecizna  ;  Hag. 
trechina;  Croat.  tretina ;  Ross.  iperuHa,  (ipeTHHM  mo- 
dlitwy trzeciego  dnia  po  śmierci  zeszłego ;  Rag.  trecchja 
terza  ,  una  delie  ore  canoniche  ■■  tercya).  Co  trzeci  dzień  , 
(o4.  przez  dzień ,  przczedni;.  Dziś  trzeci  dzień  Ross. 
■jpeTioHo.uiiimniri  przedwczorajszy,  TpeTtai'0.ina,  vulg.  Tpe- 
TbeB04i!!i  przed wczor.ij ,  onegdaj,  ongi.  (Slov.  tretóslow- 
ka ,  tretópredzadna  slowka  przcdoslalriia  sylaba  ,  trzecia 
od  końca).  Trzecia,  sc\l :  godzina,  brc»  ll(n'.  O  trzeciej 
przyjdę.  Już  trzecia  bifa.- TRZECIACZKA,  i,  s. ,  gorączka 
trzeciodniowa.  Spicz.  53.  Sienii.  584.  et  40.  Perz.  Lek. 
45,  tercyana;  Surab.  1.  cźetźohdneyska  ;  Rag.  groznizza, 
t>ai  brci^taiiiije  Sifbcr.  TRZECIAK ,  a ,  jn. ,  Astrol.  Czasem 
sio  oddala  księżyc  przez  trzecią  część  nieba,  a  to  zo- 
wicniy  aspekt  trzeciak.  Sienn.  425.  ber  britte  3(fpect. 
Słońce  z  Marsem  trzeciakiem  na  sie  poglądaja,  albo  słoń- 
ce w  Szostaku.  Syi:  116.  Mon.  (57,  444.  Miesiąc  w  trze- 
ciaku ognistym,  t.  j.  w  skopie  abo  we  lwie.  Syr.  155. 
(Yind.  tretnik  «  marzec;  Croat.  tretjak  Irimus ,  tertiarius; 
Bosn.  Irecjak  triennis;  Rug.  tretak  =  trzecia  kwadra  xię- 
życowii ,  treclijak  Iriennis,  treccbjak ,  trechjorodni  ,  trec- 
chi sijn  =  trzeciorodny,  tertio  genitus).  TRZCIAKOWAĆ  cz. 
niedok  ,  po  trzeci  kroć  czynić,  terlinre.  Mącz.;  Croat. 
tretim ,  jum  britten  mnie  anebcrlioDIcn.  Trzcciakowanie,  ter- 
tialto.  Mącz  ^TRZECIEGODMOWY,  TRZECIODMOWY. 
a,  e,  co  trzeci  dzień  przypadający.  JHenińsk.  1.249.  n.  p. 
Trzeciodniowa  gorączka,  ob.  Trzeciaczka ,  brcistfiflig,  bCll 
britten  Za^  ^C^ćdlu].  Parr.ialki  za  umarfe  abo  pominki  trze- 
ciodniowc,  dziewięciodniowe  czynimy,  także  czterdziesto- 
dniowe i  rokowc.  Smołr.  Apol.  i  Al.  w  trzeci  dzień  po 
śmierci,  Ross.  Tperimu.  *TRZECIODZIENi\'Y,  n.  p.  Na 
znak  trzeciodziennego  z  grobu  powstania  pańskiego,  /'im. 
Kam.  110.  —  g.  Trzydniowy,  brc»tagi(j,  bre^  Jage^  nit. 
Nie  trzeciodniowyć  szalan  ,  ale  dawny  i  zastarzały.  Żarn. 
Post.  243  b.  (nic  dzisiejszy,  nie  "wczorajszy).  —  TUZE- 
CIOSTOPiMOWY,  a,  e,  n.  p.  Trzeciostopniowa  ściana, 
szcśeiogranna,  ctibioM ,  bie  6li&ic$n6I.  Uslrz.  Alg.  2,  9. 
•TRZECIOTYOMOWY  n.  p.  targ,  trinundinum.  Urs.  Gr. 
129,  5)re!.łtuod[icii.itarft.  TRZECIiNA,  y,  ś,  trzecia  część 
włoki,  ma  10  morgów.  Łejk.  ber  britte  JOeil  ciiicr  ^uDe. 
TRZECIZ.\'A,  y,  ź. ,  trójka,  jedna  trzecia  cześć,  ein  Srit-- 
tcl.  Do  tycli  pieniędzy  dwie  drugie  trzecizny  przyłożyła 
Rzplta.  Dl/ar.  Crod.  295.  Teiliarium ,  trzecizna.  Marz. 
—  Dzierżenie  dóbr  za  oddaniem  trzeciej  części  pożytków. 


SSerpndjtiiitg  gegen  bcii  britten  JDeil  ber  griic^te.  Włoka 
pusta,  którą  dano  z  trzecizny  abo  kopczyzny  orać.... 
Yol.  Leg.  5,  50.  Jedni  chcą  trzecizny,  drudzy  czwarei- 
znv.  Czack.  /'r.  2,  6.  fam.  85,  2^  G9.  Szczerb.  Sax. 
15G. 

TRZE.MCHA  ,  y,  ;. ;  //os?  yepe.łiysa  ;  fet",  czeremcha) ,  phil- 
lyrea.  Ursin. ,  ^nrtriegcl ,  Śiiiiibbplj. .  Trzemcha  ,  porraceus. 
Mącz.  TRZEi\lL'CH.\,  leśny  czosnek ,  bulbus.  Mącz.;  Ross. 
'lepejiima,  uepe.Muia ;  alluim  ursinum,  33nrcnlnucfi.  TRZEM- 
DAŁA ,  y,  z.,  ziele,  polej  Włoski,  dyptan  fałszywy, 
pseudodiclamnum.  Ursin.  Syr.  108.  Sienn.  52.  falf^er 
Siptam. 

TRZEPAĆ,  trzepał,  trzepie,  trzepię  cc  niedok.,  strzepać , 
wytrzepać  dok.;  Boh.  tfepati ,  polrepati ,  Ifepiti  retexere , 
tfepenj  fimbria;  Garn.  trepam  exlendo,  ueijuo  lota;  Rag. 
trepatti  nogami  =  tupać;  (Rag.  streptjetti ,  treplijra  tre- 
mo, ob.  Trzpiotać) ;  Ross.  rpenaiB  ,  Tpenjto,  noipenaib  ; 
(cf.  Lat.  strepere;  cf.  Graec.  tośtico  verlo);  prętem  ude- 
rzyć, głośno  bić;  Carn.  §u\'d'i ,  gulćm  ,  fliipfen  ,  nn'3fli)pfen 
mit  eincm  Sterfcn.  Wytrzep'  suknio.  Tr.  —  Trzepać  kogo  , 
bić  go,  ćwiczyć  go,  chłostać,  'merskać,  obkładać;  etnen 
fd)Iagcn,  pcit|4>cn,  bnriflopfcn ,  miśpriigeln.  W  podeszwy 
wnet  trzepią  korbaczem.  Pasik.  Dz.  50.  Już  się  dziś  z 
ciebie  naśnriiano  i  "grzbiet  strzepano.  Past.  Fid.  131.  Nie 
wziął  nieprzyjaciel  góry,  owszem  dobrze  sirzepali  mu 
skóry.  Biułob.  Odm.  26.  Bez  winy  go  zła  fortuna  trzepie. 
Pot.  Arg.  27.  (chłosta  ,  prześladuje).  —  Trzepać,  klaskać, 
klaskając  uderzyć;  tlatfdicnb  fd'lflgcn,  flat)(l)en.  Rączo  ciała 
strzepawszy  dłoniami  Wskoczył  w  głąb  wody.  Otw.  Ow. 
155.  Pełne  ducha  i  nowej  nadziei,  trzepią  skrzelami  pod 
wodą  Napu.  Tiuard.  Daf.  2.  —  §.  Trrepać,  klepać,  brzą- 
kać;  flappern,  Ińrmcn.  Młyn  wietrzny,  chociaż  nie  ma  co 
mleć,  trzepie.  Zab.  13,  "219.  —  .\ss\mil.  Chłopca  przez 
siedm  lat  bawią  samą  gramatyka,  którą  jako  papuga 
trzepie  bez  rozumu.  Opal.  Sat.  6tJ.  klekoce,  paple;  plap= 
pern,  (jcrft^nattcrn.  Jaka  taka  rozgadawszy  się  mocno, 
trzepie,  bluzga ,  co  jej  tylko  wpadnie  na  jeżyk.  jtf'.(i  74, 
141.  Trzepie  ^0,  jak  pacierz.  Mon.  76,  803.  TRZEPA- 
CZKA  ,  i,  i,  narzędzie  od  trzepania,  ein  SBcrfjcng  5um 
śSippfen,  foc^en;  f/Zoss.  ipena-iiia,  ipena.io  ciorlicc;  Carn. 
Irepay.oik  ludes  lotricum,  kijanka).  Trzepaczka  u  introli- 
gatora jest  drewniana,  do  rozirzepywania  sznurków  do 
okładki  u  xiążki.  Magier.  Mskr.  Trzepaczka  na  muchy, 
oganka ,  ein  SliftJCnmebcl.  Kiedy  złej  żony  muchy  niery- 
chło  ominą.  Zażyj  trzepaczki  na  nią,  od  tej  muchy  giną. 
Źegl.  Ad.  172.  h'iewiesk.  Trzepaczka  arlekińska,  leszczo- 
tka;  cinc  *]iritfd)e,  Srirfc^e.  Em.  842.  Arlekin  kuli?owv  z 
trzep:iczką.  Teat.  43.  c,  61.  Wyb.  TRZEPIOTAĆ . 'ot. 
Trzpiotać.'  TRZEPIETARZ,  a,  m. ,  1)  arlekin  z  trzepa- 
czka, ber  Sritfc^meiftEr.  ^anśmnrjł.  Tr.  Trzepietarz  wy- 
trzepa  chłopca.  Ern.  842.  —  2;  Trzpictarz,  ob.  Trzpiot, 
Trzepigroch. 

TRZESAWICA,  TRZĘSĄ  WA .  y,  i,  TRZĘSAWISKO,  a, 
n. ;  Ross.  rpacHiia ,  pyieBiiiia  (ob.  Rędzina),  3u6b,  w 
Syberyi  ryiupa ;  —  §.  1)  ziemia  trzęsąca  się,  bagnista, 
gdzie  nogi  zapadają.  Dtidz.  44.  Trzęsawica ,  ługowisko  , 
tonące  a  trzęsące    miejsce,    j/ac;.    btc    Giicbbc    (51  big.), 
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ber  SDfoIir,  fiimpfitgcr  Sobeii.  Nn  irzesawicarii  bywają  różne 
krzaki,  a  zawsze  wjstawającc  i?ęjte  pagórki,  mięiizy 
któremi  w  iloJkach  woda  stoi.  hlitk.  hop.  i,  89,  (cf. 
kałuża).  Staną?  Szachmet  na  górze  sueliej ,  a  nieiral  w 
koJo  były  trzęsawice;  nasi  rzucą  się  z  trzaskiem  do  nich, 
a  o  Irzęsawicy  nie  wiedzieli;  na  kiórą  t;dy  przyszli,  po- 
wieźli i  z  końmi.  Biel.  513.  Wielka  liczba  naszych  w 
przepaściach  ponurzona,  w  trzęsawach  grób  znalazła.  Aar. 
Hst.  5,  535.  Ilulenderski  kraj  na  trzęsawiskach  założony. 
Leszcz.  Gi.  1"20.  —  Fig.  Fundamenta  nie  na  chwiejącym 
się  trzęsawisku  zakładajcie ,  ale  na  opoczystej  skale. 
Leszcz,  lit.  5.  —  Atiter:  Przez  takie  szczęścia  trzęsawice. 
Groch.  W.  298.  trzęsienia ,  obroty  szczęścia ,  koleje , 
niaii(6crIcB  SBciibiiiigeii  bee  CMurfl  —  g.  2')  Trzesawica, 
choroba,  trzęsienie,  drżenie  człoiików;  Hoss.  rpacyMKa, 
bn3  Sittcrn  iii  ben  ©licbcni.  Cn.  'A.  1159.  (/^aj,  trescŁ;lja- 
viza ;  £cc/.  TpACAKiii|A  febra,  o6.  Trząsca).  [.Abowiem  trzę- 
sienie 'trzasce  z  zimna  pochodzi ;  ale  trzęsienie  'trzęsa- 
wice z  zemdlenia  żył  piętych ,  które  żyły  Łacinnicy /ler- 
vos  rzekają.  Sienn.  Lek.  doś.  142.  nerwowa  gorączka, 
9?Cr!iCHftcl'CV.  —  g.  5)  Trzesawica ,  drżenie ,  5(^aucv  2]. 
Będzie  strach  i  drżenie  wielkie  na  ziemi,  i  wezdrgna  się 
ci,  którzy  ujźrzą  gniew  on,  a  trzesawica  je  pcpatinie. 
I  Leop.  i  Ezdr.  13,  56.  Przypadł  strach  i  trzesa- 
wica na  wszystek  lud.  1  Leop.  1  Mach.  7,  18.  f strach 
i  bojaźń.  5  Leop.).  —  g.  4)  Trzesawica,  TRZĘSAWKA, 
trzęsidło ,  cinc  SittTnnbcI.  Tu  przyczepia  kwiatek ,  tam 
trzesawke,  owdzie  bJvszczadła.  lilon.  63,  610.  TRZES.\- 
WICZ.NY,"  TRZĘSĄ  WISTY,  a,  e,  pełen  trzęsawisk,  trzę- 
sący się  nad  wodą;  mrbrig ,  aiiaDbig,  liinirfi\j  ;  Hoss.  Sy- 
ber.  TyHjpflHbifi :  (Ecr.l.  TpacaBiruiuii  febrzysly).  Zgnilizna 
bydła  pochodzi  z  trzęsawistych  i  nizinnych  pastwisk." 
Wolsil.  126.  Trupy  w  onę  przepaść  trzesawiczną  prawie 
na  samo  dno  wdeptano.  Gwagn.  553.  TRZESAWIKC, 
wca  ,  m. ,  gymitolus  elect^^icus,  ryba  znaczną  moc  elektry- 
czną mająca ;  ktokolwiek  jej  sie  dotyka,  nadzwyczajne 
czuje  strząśnienie.  Kluk.  Zw.  5,  91.  bcr  Sittcraal ,  cf.  drę- 
twik.  {Dal.  truszalacz  succussorius).  ''TRZĘŚB.\  ,  y,  ż.  , 
trzęsienie,  baś  SAutteln,  3''tcrn,  Scbcii.  Co  mor,  głód 
albo  ogniowe  przvpadki  Lub  ziemna  trześba  połknęła  obro- 
kiem. Chośc.  Luk.  220.  —  (TRZEŚC-,  ob.  Treśd).  —  TRZĘ- 
SĘ, ob.  Trząść.  TRZĘSl.ANK.A ,  i ,  s. ,  n.  p.  W  niedosta- 
tku siana  daje  się  wołom  wiązka  trzęsianki ,  z  żytnej , 
pszennej  i  jęczmiennej  słomy.  Kluk.  Zw.  I.  218.  mierz- 
wianka  do  potrząsania,  ©dtuttjtrpi.  TRZĘSIDŁO,  a,  m., 
TRZĘSIDEŁKO,  dem.,  1)  trzęsące  się,  drżące  i  błyszczące 
piększydła ,  n.  p.  na  gfowach  damskich;  glinbct,  glittcr, 
3itteriinbcl.  Te  kwiatki ,  te  kosztowne  fraszki ,  te  trzęsi- 
dła,  Niecli  mi  się  godzi  spytać,  na  kogo  są  sidła?  Żabi. 
Fir.  31.  Te  ich  trefienia,  te  puilry,  te  muchy,  te  trzę- 
sidła ,  na  błaznów  sidła.  Pol.  Syl.  51.  Tward.  Pusq.  48. 
Wymyślne  mody,  Paryskie  fryzury,  Co  pióra  dadzą ,  co 
trzęsidła ,  kity?  Takież  koń  z  fioków  może  mieć  zaszczy- 
ty. Mon.  75,  111. —  2j  Botan.  Trzęsidło,  tiemella,  ro- 
dzaj krytO[)łciowv,  tu  należy  Gnojnica ,  Judaszowe  ucho 
etc.  Kluk.  Dykc.'ó.iiO.  TRZĘSIENIE,  oi.  Trząść.  TRZE- 
SIOGON, a,  m.,  TRZĘSlOGUiNEK,  nka,  m.,'dem.;  Boh. 


Irasohlek,  ritotrasok;  Slov.  trasoritka  ,  trasoritek  ;  Croal. 
Ireszorepka,  pjsziirichicza ;  Roiis.  ipacorycKa.  rysHiia, 
raiiirojKa ,  (cf.  gzegżołka) ;  moincilla ,  bie  SaAftcljc.  Ro- 
dzaj trzęsiogonów  do  rzędu  wróblego  należy.  Zool.  229, 
cf  pokrzywka  ,  piegża  ,  pliszka  ,  słowik  ,  króbk  ,  popek. 
TRZĘSIO.NY,  ob.  Trząść.  "TRZĘSISKRZY.NKA ,  i,  m.. 
złodziej ,  rzezimieszek ;  cin  8eu(fl|cf)neibcr,  Miiftfiiiiiielccm, 
3ic&.  Tu  legł  niegdy  piwowej  od  chorągwi  ciura  Misterny 
trzesiskrzynka.  hchow.  Fr.  147.  TIlZĘSKi,  a ,  ie ,  Irze- 
sar-Y,  fcfiiittclitb ,  1'eiitfliib.  Trzeski  rydwan.  Aar.  Dz.  2,  72. 

TRZEŚKA,  TRZESTKA,  ob.  Treska,  Trestka,  tub   Treść  2 
^TRZESKTAĆ.  ob.  Tresktać. 

TRZEŚ.MA,  CZEREŚ.MA,  i,  2.;  Boh.  ifeśne,  streśne,  Ire- 
śnowy  strom  ;  Slov.  treśne ,  cercśne;  Sorab.  l.tżeschna; 
Carn.  zhęsna .  zhęsima;  V/nrf.  zhrefhina,  zhrieflinja,  zhre- 
fhnu  drevu,  zhriellina  ;  Croal.  clirćssnya,  chresnya,  chre- 
shnya ,  krischya;  Dal.  czrisna ,  csriscnya;  Hung.  tsere- 
sznye  ,  tseresnije  ,  clieresnije  ;  Rag.  triscgna  ,  kriescja  ; 
flosn.  sriscgna,  scriscgna,  criscgna,  kriscja;  5/at'.  trishnja, 
tris!injovo  dervo;  Ross.  'lepeiuua;  Eccl.  ąperaiia;  Obrb. 
Serfe ;  Holi.  karse ;  Dan.  el  Svec.  kirsebar ;  Anglos.  cyr- 
se :  Gall.  cerise :  Ilal.  ciregia ;  Angl.  cherry;  Lal.  med. 
ciriegas;  Epirol.  cliierssy,  kjerssi ;  Lal.  cerasum ;  Graec. 
yiouaoi;  Pers.  keras;  Germ.  bie  Sirfi^e;  a  Cerasunte, 
Ponli  civilale ;  (dislng.  wiśnia ,  btc  SScii^fcI).  Trześnia  w 
południowej  stronie  kraju  naszego  dziko  rośnie  w  mier- 
nej wielkości;  owoc  mięsisty,  soczysty,  okrągły,  w  po- 
śrzodku  nasienną  pestkę  mający;  drzewo  czerwonawe 
daJ3  się  przednie  polerować.  Kluk.  Roił.  2,  46.  Trześnie 
są  osobny  rodź  j  wiśni.  A7u/;.  /i'.;*'/.  1,  1  iS.  Kruj:  5, 
65.  Trześnie  poziemne,  wisienki ,  chamaecerasus.  Ursin. 
3ii'eri5firfcf'eii.  (Boh.  chrupawka  gatunek  trześni  większych, 
*l.*eljfirfd)fn ;  fi.i.i?.  hmstayiza  cerasum  duracinuin  ,  cf.  śklan- 
ki).  TRZEŚNIÓWY,  a,  e,  od  trześni,  SirfcŁcn  = ;  (Boh. 
treśfiowy;  Slov.  treśńowy,  cercsńowy;  Yind.  zhrieflinjou, 
zhrefhen :  Croał.  chresnyev).  Trześniowy  ogród,  Hag. 
krjescisctc;   Croal.  chresnyisclie  ceraselum. 

TRZESZCZE!,  -ów,  plur.,  kostki  małe  drobne  w  stawie 
ręku,  nóg,  sesamoides.  Urs. ,  ossa  minuta,  guorum  sonus 
audilur  in  iensione  Cn.  Th.  1139.  bic  (Scleiifbciite .  @I(i($< 
1'fiiie.  TRZESZCZEĆ,  -ał,  -y,  trzeszczę  med.  niedoh.; 
Boh.  treśleti ,  |>raskati,  (Ireślili,  zlreśliti  peiturbare  men- 
tem,  Irestiti  se  furere,  Ifeśteli  szaleć,  ztreślenec  szale- 
niec); Slov.  tfeskam ;  V'iHrf.  braskelali  (ci.  Brzask;,  ster- 
kati  (ob.  Sterk) ,  krefhpetati,  (cf.  chrośeić);  Croat.  zfre- 
szkavam  :  policzkuje ;  Bosn.  trisctiti  fulgurare,  {ob.  Trza- 
skać, Irzaskawica) ;  Ross.  rpecHjTb,  Tpemaib  ,  npoipe- 
maib  ;  Eccl.  Tpemy  ;  (cf.  Graec.  roi^a;  Germ.  tn'f  Cli) ; 
—  larkot  wydawać,  fiiiifłfrii,  tnn)Tclti,  rafflii.  Ognie  smolne 
po  rudach  i  hutach  trzeszczące^  Kulig.  Her.  514.  Dę- 
bowe drzewa  trzeszczą.  Torz.  Skł.  43.  Ogień  tylko  coś 
trzeszczy  przy  twardej  wątrobie.  Bardz.  Trag.  319.  eł 
529.  Z  wielkim  Irzesczczeniem  ogień  zaraz  z  rózg  su- 
cliych  wzniecony.  A.  Kchan.  J97.  Trzeszcząca  szruba 
przykre  gdy  skrzypy  wydaje  ,  Ze  ją  tyka  mój  ucisk  ,  bo- 
lejąc wyznaje,  loi.  Saut.  100.  i. my  galerne  trzeszcząc, 
od  wiatru  ląrkocą.   Otw.  Ow,  432.  Trzeszczą  liny  u  ma- 
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sztu ,  rwie  żagle  wiatr  szybki.  Pot.  Pocz.  87.  Gdy  się 
dom  obalić  ma  a  trzeszczy,  prędzej  z  niego  uciekają. 
Sk.  Dz.  571.  Pod  prałatem  krzesło  trzeszczy.  Psalmod. 
83.  Złamane  drzewa  trzeszczą,  tu  koń  zdycha,  Rycerz 
od  koni  podeplany  wzdycha.  P.  lichan.  Jer.  191.  Z  cię- 
ciwy lekko  spuszczonej,  wolne  chlustanie,  z  słabego 
nabicia  ruśnicy,  lekkie  i  małe  bywa  trzeszczenie.  Sak. 
Probl.  Do.  —  Fig.  A  mnie  aż  głowa  trzeszczy,  co  o  was 
radzę.  Mon.  67,  148.  ledwie  nie  pęknie,  bcr  Sopf  nwijte 
mir  iierjłen.  Az  mi  w  głowie  trzeszczy,  gdy  sobie  my- 
ślę, co  to  z  tego  wyniknie.  Teat.  29,  61.  Od  jej  gda- 
kania w  głowie  mi  trzeszczy,  i  w  uszach  gorąco.  Teał. 
i'!,  d,  d.  Te  sprawę  tak  zaraatwali,  że  mi  aż  łeb  trze- 
szczał, ib.  45.  c,  8.  Wyb.  —  Aliler:  Trzeszczeli  nie  da- 
wno na  książki  mądre  o  skutecznym  rad  sposobie.  Mon. 
65,  558.  wrzeszczeli  ,  krzyczeli ;  fdjrecen ,  lanneii.  Niech 
tu  nikt  na  to  nie  trzeszczy,  jakobym  ja  królów  równał 
z  bogiem.  Mon  73,  583.  —  .Miter:  Osieł  wilka  ujżrza- 
wszy  ucieka,  szpetnie  wrzeszczał,  a  pośladkiem  trze- 
szczał. Kosz.  Lor.  91.  (popuszczał,  popiardowałi. —  Prov. 
Słuchajże  mnie ,  wszakżem  ci  nie  trzeszczał  w  łiźni.  Ryg. 
Ad.  64.  grzeczniem  się  zachowrił. 
Tochodz.  sub  Trzask. 
TRZEWIK,  a,  m..  TRZEWICZEK,  czka,  m.  ,  dem.-  Bok. 
strewjc .  slrewjcek  ,  tfewic ,  stfewijc;  Slov.  ślfewice; 
Sorab.  1.  czriy ,  cżiri,  cżriwik.  cźirwik ,  stupen  ,  ( cf. 
stopień);  Sorab.  2  zrej ,  zrew,  zrewik;  Carn.  zhęvl ,  lah 
inteslinis  animalium  s.  chordis,  quUius  sbleas  iii  siiperio- 
ri  parte  pedis  veleres  Sl'U'i  colligabant'  ;  (Carn.  zhevlar  < 
szewc,  'trzewicznik);  Vind.  zhrieul,  zheul,  zhreul,  (zhrieu- 
lar,  zheular,  fliufhlar  ■  szewc;  zhreularski  hlapez  « 
szewczyk):  Dal.  czrev  ,  chrevlya ,  posstol,  (o6.  Postoły) ; 
Hung.  saru,  sarustka  ;  Rag.  zrevglja,  postoi ;  Bosn.  crev- 
glje,  (.-rcYglite ,  postoi,  posto  ,  postolicch ,  (crevgliar, 
postolar  =  szewc);  Croat.  chreylya,  czipelis  ,  czepeliss, 
czepelish,  czipelish  ,  czepelissecz ,  zipelshi,  f  cf.  czipel 
'goleń,  cf.  oew),  sholen  ,  postoi;  Slau.  cipele,  cipelle; 
(Ross.  qepeBiiK'L  .  iiepeenieKt  kobiecy  trzewik,  z  wyso- 
kiemi  abz;icami,  OaiUMaKi,  cf.  baczmag);  [Ecd.  Yp-EKiiic  2 
—  §.  1)  gatunek  lżejszego  obuwia,  ber  <Bdlub.  Widzia- 
łem trzewik;  na  jej  nogach  z  p.Tletkiirni.  Teat.  24.  b.  33. 
Trzewiczki  nie  z  kordybanu  ,  ani  z  atłasu  ,  le  "z  szczero- 
złote ci  daję.  Groch.  W.  569.  Trzewik  chłopski,  kurpie, 
Carn.  opanka  ;  Rag.  opanak  ,  ( cf.  opiąć).  Drewniany 
trzewik  chłopski  Vind.  zokla.  Trzewik  futrzany  wierz- 
chny,  berlacz  Ross.  KCHbra.  Wyższa  skóra  trzewika  przy- 
szwa ,  nadpłat  Vind.  zhreulen  glava,  nadpłat,  verboiifs. 
Trzewik  stary,  zdarty ,  pochodzony  Rok.  skarpśl .  (  cf. 
skarpetki);  Ros<:.  OTonoKii ,  OTono'ieKŁ.  Obuć  w  trze- 
wiki, licfdjiibcn ;  Yind.  obzhreulati ,  pozhreulali ,  nazhreu- 
lati ,  perzhreulati ,  zhreule  obuti.  Szczotka  od  trzewi- 
ków; Yind.  fhzhet  sa  zhrieiile,  zhreulna  fhet,  bic  <BĄlĄ' 
liurffc.  Chińskie  damy  bardzo  szczupłych  używają  trze- 
wiczków. Zab.  7,  535.  Tak  chodzi  ,  żeby  trzewiczki  jej 
każdy  mógł  widzieć.  Mon.  65,  606.  Rzemień  od  trze- 
wików Rofs  K.]K)Lua.  Jan  nie  sadził  się  godnym ,  panu 
i  rzemyka  u  trzewika  rozwiązać.  Biał.  Post.  56.    Nie  go- 


dzieneś  mu  i  trzewików  zzjć  albo  utrzeć.  Cn.  Th.  596. 
Wielka  noga  ciasny  trzewik  poczuje.  Cn.  Ad  648.  Trze- 
wik na  nodze  większy  krok  myli,  a  zaś  ciasny  gniecie. 
Mon.  68,  155.  (Slov.  Ne  trefuge  sa  kazdA  obuw  na  ka- 
zdu  noliu  ;  nie  przypada).  Trzewik  mój  nowy,  gładki ,  a 
wszakże  żaden  nie  czuje,  gdzie  mie  ciśnie,  jedno  ja  sam. 
Eraz.  Jez.  .\  2.  (Rg.  Prov.  Zaludu  ti  je  scirok  svjet , 
kad  ti  je  zreygija  iiska  ;  (Jroat.  zaludu  ti  je  sirok  szvet, 
kad  ti  je  chreylya  uzka ;  darmo,  że  ci  świat  szeroki ,  kie- 
dy ci  trzewik  ciasny).  1  z  trzewika  za  zdrowie  ludzia 
piją  radzi.  Pot.  Zac.  188.  Pijanice  nalewają  sobie  w  *szko- 
pce  i  trzewiki.  (Jil.  Post.  194.  Chcesz,  żeby  się  wró- 
ciły owe  czasy,  kiedy  publicznie  za  zdrowie  twej  bogini 
z  trzewiczka  wypijano.  Teat.  22.  c,  31.  Wzięli  jej  trze- 
wiczek, i  nim  jej  zdrowie  spełniali.  Teal.  10,  44.  Teat. 
45.  c,  165.  Wyb.  Curcura,  ten.  który  zonę  miłuje, 
abo  jej  za  trzewik  zastępuje,  bywa  mówiono.  Mąa. 
Trzewik,  pantofel,  broń  kobieca;  n.  p.  Ejże ,  jak  się- 
gnę trzewika.  Teal.  43.  b,  151.  Wyb.  Gorzej  niż  wszys- 
tko szkodzi  ci  miłości  bogini,  Bo  ci  nie  da  wyjść  z  pod 
trzewika.  Chrośc.  Ow.  113.  (niewoliiikiem-eś  podwiki). 
—  Dworzanin  w  łasce  u  pana ,  jest  kotem  na  ledzie  , 
a  jeszcze  w  orzechowych  trzewiczkach.  Birk.  Kaz.  Ob. 
L  '2  b.  (w  skorupach  orzechowych  na  łapkach,  ślisko 
stoi).  —  2)  Botan.  Trzewik,  Cypripedium ,  rodzaj  ro- 
śliny; gatunek  jeden  jest  trzewik  trzewiczek.  Kluk  Dykc. 
1.  178.  Jundi.  445.  ciii  |tFian5ciii)cfci)!cd)t,  Jraiiciiftijiib ; 
Ross.  KyKyiuKiiHU  canoHJKii  ,  CaiuMaKii.  TRZEWICZNY  , 
TRZEWIKOWY,  a,  e,  do  trzewika  należący,  6^i[^  > ; 
Sorab.  1.  cźriyate ;  Yind.  zhreulni ,  zhreularski;  Bosn. 
creygljarski ;  Ross.  óainHauiHuii ,  liepeBimuuii.  Trzcwi- 
czne  Subst.  neuir.,  pieniądze  na  trzewiki,  SdJiibjjclb.  Co 
soltan  ,  pojmując  żonę  ,  daje  jej ,  nie  zowią  oprawą  ,  ale 
pakmelek,  jakoby  trzewiczne  Kłok.  Turk.  188. 
TRZEWO,  "STRZEWO,  a  ,  n  ;  ( Roh  stfewo  ,  sirjwko  ; 
Slov.  cfewo  ,  ćrewa  ,  .strewa  ,  osrdi,  ( cf.  osierdzie  ); 
{Slov.  stfewo  !  kiszka  do  jedzenia) ;  Sorab.  2.  cirowo  , 
cirowa  ,  źiwotne  drób,  cźrewa ,  kutwo,  (cf.  kutlof);  So- 
j;  rab.  2.  zrowo  ;  Carn.  zhevu,  zhereza  ,  (cf.  Irebuh,  tre- 
bushnek  abdomen);  Yind.  zhrevu,  zhrieye  ,  zhrieuje  , 
zhrieya,  drób,  (cf  drób),  (cf  Yind.  zhreyu,  zrovo,  trebuh, 
tribuh  '  brzuch) ;  Croat.  chrevo  .  chreta  .  rotroba  ,  utroba, 
ytroba ,  (cf.  wątroba;  cf.  terbuh  =  brzuch);  Bosn.  crjeyo, 
crivo  .  crjeva,  utroba,  (terbuh,  Irribuh  ,  tarbuk  venter, 
2)  terbuh,  utroba  inteslina) ;  Rag.  zrjeva  viscera  ;  Slav, 
creva ,  drób,  (terbu  =  żołądek);  Ross.  <jepeBa,  qpeBO 
brzuch;  żywot  macierzyński ;  [Ecnl.  YptBO  2),  (cf.  iptEH 
ofiara  ;  pełnienie  cerkiewnej  lunkcyi ,  n.  p.  chrztu  ,  ipt- 
GHI|I6  bożyszcze  ,  ołtarz  ,  TpSGhiiiiiCK  ;  Rosfs.  noipeÓHnra 
agenda,  rytuał;  ( Eccl.  iioiptEhiiiiiii  gatunek  ciasta);  cf. 
[Geth.  hreff  2| ;  Gall.  hre^e;  hal.  cireggie;  Hebr. '^•)p  ke- 
rew,  viscera) ;  kiszka,  ciii  Sarm.  Trzewa  plur.,  kiszki, 
żołądek,  tłustos'ć  ,  plugastwo,  błony,  iniestina,  wnętrza, 
iai  (Jitigcmcibc,  ©cbćirme.  Syr.  27,  Ccf.  sprawa  zajęcza, 
cf.  trzebić).  Strzewa  dyciiające  z  wnętrzności  bydlęcej 
Przegląda  z  dziwem  kapłan.  A.  Kchan.  89.  Wieszczący 
z  trzew  ,  wróżek  trzewowy,   Carn.  zhęyaględz;   Ross.  qpe- 
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BOBOJuieOiiHKi ,  'ipenofiacHHKi ,  6acH0qpeBHbiii.  Wieszcze- 
nie z  trzew,  Ross.  ipcuoiioJiiieócTBO.  Głowę  barana  i  z  no- 
gami jego  i  strzewy  zjecie.  W.  Exod.  12,  9.  Ha  w  Wie- 
dniu lub  Paryżu  zostawiwszy  *trzowa,  Próżne  w  trumnach 
tułowy  wożą  do  Krakowa.  ]>ol.  l'ovz.  128.  Splanchno- 
logia ,  nauka  o  trzewacli.  Kni}).  2,  K.  Kirrh.  20.  "TRZK- 
WECZKO  (lem.,  Naprawowała  baby,  aby  tak  urzynały 
trzeweczka  ,  jakoby  dziecię  żywe  nie  zostało.  Sk.  Di. 
257.  (powrózek  [iepkowv  ,  pępowinn).  TRZEWOWY  , 
TRZEWNY,  a,  e,  StRZEVVOWV,  STHZEWNY;  Boh.  stio- 
wnj  ;  Sorab.  cźrowaczć  ,  cźrowne  ;  Hoss.  Tpt'03'uiiiiiiiuri , 
yTpoÓHUH  ,  [oh.  Watrobiiy) ;  kiszkowy,  Jiaiill  -  .  Garniec 
trzewowy,  (lakowy,  do  drobck  bydlęcych,  olla  extaris. 
(Jn.  Th.  18G.  Jopf  jiim  (\icct|icbeii.  Dna  trzewna.  Sienn. 
159,  Yind.  zl)revna  biidiza  ,  derhariza ,  skerueina ,  zhre- 
iina  grisha ,  Me  Sarniflicbt.  ^Cierpiący  dnę  trzewna  ;  Yiiid. 
zhrcYoboun  ,  tarmgicfjtig.  Żyły  strzewowe,  venac  iliacae. 
Krup.  5,  76.  Arterye  Irzewne.  Krup.  5,  41.  Kiszka 
najdłuższa  lub  sir.zewna  ileon ,  od  kości  strzewnej  tak 
nazwana.  Krup.  2,  59. 

TRZEJ  ,  ob.  Trzy. 

TRZEŹWY,  a.  e,  TltZEŻWO  adoerb.-.  Hnh.  sirizwy,  slrjzli- 
wy  ;  Sorab.  1 .  trozbe ;  Carn.  tręsl ,  tresliv,  tręsn .  strei- 
.•!ju  ;  Yind.  triesen  ,  stresen ,  tresliu  ,  triesek,  triesbig; 
Croat.  trezen;  Haij.  trjeezan  ;  Bosn.  trizan;  Hoss.  ipcs- 
BCHi ,  Tpe3Bbiii,  Tpo3BT>,  TpcsBeHHbiii,  (cf.  rzcźwy);  [Eccl. 
Tpt^Ki  sobriiis  2];  wstrzymujący  się  od  pijanych  rzeczy, 
nie  [lijany;  m'i(6tcvii ,  nid;t  triitifcn.  Trzcźwiem  h\ć,  jest 
nic  nie  pić,  czymby  się  zagrzał  człowiek,  /'etr.  Hor.  1  D 
2  b.  Zawżdy  mamy  trzcźwiemi  być,  w  mierności  pić. 
Kanc.  Gd.  220.  Po  trzeźwią,  na  trzeźwo,  fef.  na  czczo) ; 
ki)  nu^tcriicm  ffilt^C,  ilM)łeni.  Jak  wiele  po  pijanu  bro- 
ją .  czego  się  na  trzeźwo  wstydzą.  Pilch.  Sen.  list.  2 , 
5()t}.  Najpoczeiwszy  człowiek  to  po  pijanu  uczyni,  cze- 
go najzłośliwszy  nie  otiważyłby  się  po  trzeźwu  pomyśhć. 
Hon.  68,  96,  Slov.  ćo  stfjźliwi  na  srdci  ma,  to  sa  opi- 
lemu  na  gaziku  wipukne.  Takich  przypadków  wiele  się 
trafia,  nietylko  po  pijanu,  ale  też  po  Irzcźwiu.  Pelr.  Eh. 
79.  O  czym  człowiek  po  trzeźwiu  ani  pomyśli,  to 
wszystko  upiwszy  się  popełni.  </.  Kchnn.  Dz.  190.  TRZE- 
ŹWIĆ kogo  er.,  niedok.,  roztrzcźwić,  utrzeźwić  dok.,  roz- 
trzeźwiać  ,  utrzeźwiać,  pijanego  znowu  k  sobie  przypro- 
wadzić ;  Croal.  trezvim  ;  (  Yind.  triesiti  >  umiarkować  )  , 
fiiieii  SetnmfciiPti  tiitĄtern  mndtcn.  Nagłe  niebezpieczeń- 
stwo często  pijanego  trzeźwi.  Tr.  —  Omdlałego  otrzeź- 
wiać ,  orzeźwiać ;  cincti  Ł)I'nmad'tij)Cti  micbcr  jii  fic^  Iiriii- 
flcn,  ermniiteni.  Królowa  wołała,  żeby  ją  jak  najprędzej 
trzeźwić  ;  rzucali  się  wszyscy,  lecz  nie  tak  prędko  do- 
trzeźwić  się  mogli.  Nieme.  Knil.  2,  145.  Jako  ciało  chle- 
bem bywa  posilane,  a  wino  roztrzeźwia  serce,  lakci  też 
ciało  Krystusowe  utrzeźwia  duszę  smętną.  Baz.  Ust.  06. 
TRZEŹWIEĆ  ueutr.  niedok,  roztrzeźwieć  dok.,  trzeźwić 
się  po  pijaństwie,  zbywać  zarazy  głowy  z  pijaństwa.  Cn. 
Th  1160;  Boss.  Tpc3BHTbCfl ,  TpesB^H) ,  niicśtern  werben. 
Z  omdlałości  k  sobie  przychodzić,  »on  cilier  rDiimadjt 
n)ieber  jii  fid)  fomnieti.  TRZEŹWOŚĆ,  ści.  ż. ;  Boh.  strj- 
zwost ,  sthzliwost  ;  Carn.  treslivost ,  Ireslost;    Yind.  tńe- 
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snosl ,  tresYust ,  tricsbost,  slresnost.  treslivosl ,  triese- 
kost;  Croat.  trćznoszt;  Bosn.  iriznost ;  Rag.  trjt-znifk;; 
fioss.  TpesBOCTb ;  wstrzemięźliwość  od  pijaństwa  ,  bie 
!)iiic^ternbcit.  Trzeźwość  cnota  ściągająca  się  do  miarko- 
wania wina  albo  picia  jakiegokolwiek  .  którym  się  upoić, 
może.  /'etr.  Ek.  o6.  W  trzeźwości  się  kochał."  żadnej 
rzeczy  nie  pił,  któraby  upoić  mogła.  Sk.  Żyw.  \,  250. 
Czasem  i  trzeźwość  kochający,  dla  kompanii  pozwala  so- 
bie więcej  trunku.  Mon.  67  .  93.  Hej.  Post.  E  e  e  A. 
Obchodzimy  dzień  narodzenia  pańskiego  z  czujnościarni, 
(obseri'.  Plurat ),  i  nocnemi  do  zboru  schadzkami  Oil 
Kaz.  B  b  -2  b. 

'TRZMIĆ  med.  niedok.,  ulrzmić  dok.  ;  Boh.  striniti ;  tkwić  , 
sterczeć;  ^cr»ot  rngcii,  cmpot  ftc^cn.  Nic  darmo  wielkie' 
skrzydła  Irzmią  na  twoim  grzbiecie,  Dlaczego  icii  jednak 
nosisz,  powiedz,  proszę  cię.  Zimor.  Siei.  510.  Kiedv 
co  w  ranie  uwięźnie  czyli  utrzmi ,  że  tego  wydobyć  nie 
można,   bezpieczno.   Perz.    Cyr.    I,   67. 

1.  TRZMIEL,  a,  r/i,  -(CZMIEL  2),  apis  terrestns  ■  Hag. 
starmegl;  V;V/f/.  ropenza  ,  roparniza  ,  navratniza,  bic  $um= 
mel,  6rb&iciic,  gelbbieiie;  gatunek  pszczół  kosmatych,  w 
lataniu  brzęczących;  mieszkają  w  ziemi  w  małej  gro- 
madce; wosk  i  miód  podlejszego  gatunku.  Zool.  ^28. 
{dising.   trąd,   truteń;.  Trzmiel   bojazliwy.  Smotr.  Lam.  2o 

2.  TRZMIEL,  TRZMIEL,  a,  m.,  TRZMIELI.NA,  -PRZMIELINA, 
y,  2.,  eiionimiis,  gcmciiier  Spinbelhiiim,  'f fajfciiboli ,  '|tfajifn= 
Witleiii;  Boh.  brsien  ;  Boss.  BupecKjici:Ł ;  krzew  miernej 
wielkości,  kwiatki  na  kształt  parasolików,  z  których  ro- 
dzi się  mały  owoc  rogaty  czerwony  ,  na  kształt  księże- 
go biretu.  "  filuk.  Bośl.  2  ,  59.  Cresc.  470.  Syr.  .557. 
TRZMIELOWY,  a.  e,  Sptiibel  = ;  Boh.  brslenowy.  Drze- 
wo trzniielowe  jest  twarie  ,  bladożółte  ,  do  drobnych  ro- 
bot tokarskich  zdatne.  Szewcy  najwięcej  wypotrzeluija 
na  ćwieczki ;  weyicl  z  niego  upalony  dobry  do  znacze- 
nia.    Kluk.  Rod.  2,  59. 

TRZNĄC  e;.  jedntl.,  popuścić ,  strzyknąć  z  stolca ,  raptem 
potejdać ,  ciiieit  biiiiiicii  iinb  ficiiieii  ®cl)ifl  fobreii  laffen.  Na 
to  dziad:  Nie  witlka  rzecz,  miła  Pani,  że  Irzne  w  łóż- 
ku.... Pot.  Jow.  2,  17. 

TRZNADL,  TRZNADEL,  a,  »«. ;  Boh.  strnad,  .strnadek  ; 
Slov.  śtrnśdka ,  strnadel;  Sorab.  2.  Ischnarl  .  schnarl , 
knadź;  Sorab.  i.  sknadż  ;  Cum.  sternad  ;  Yind.  slcrnad ; 
Croat.  zlernadka:  Slav.  sternadica  ;  Ross.  iiO40poXHHlcB 
(podróżnik),  npocfliiKa  fprosianka),  nectaHKa  (cf.  piasek), 
iiBOJra  ,  icf.  wywielga);  emberiza  flnoa  Klein;  ptaszek 
wielkości  wróbla  ,  koloru  żółtawego.  Zoo!.  220,  ber  @i'lD= 
ntiimer.  'Stemale  zielone.  Haur.  Sk.  287.  Trznadle  strzy- 
kały.  Baniat.  .1  5  b. 

TRZODA ,  y,  i.,  TRZODKA  ,  i ,  i.,  demm. ,  trzoda  owiec 
etc. ,  toż  co  stado  ,  mówiąc  o  bydle  ;  Boss.  CTaHRiia ; 
cine  .ficerbe  Srfjrtfpieli  it.  f.  w. ;  (Boh.  trjda  klasa.  cf.  rzęd; 
Sorab.  I.  cźróda  ■  kupa)  ;  Sorab.  2.  redowina,  (cf  rzęd); 
l^arn.  zhęda,  kardelu  ,  obsol.  zhręda :  Yind.  zhreda  ,  kar- 
delu  ;  Croat.  chredo  ,  chreda  ,  jata  ,  (cf  jatai ;  Hiing.  tsor- 
da ,  serug ,  (cf  szereg);  Dal.  staddo  ,  kerdelo ;  .">/av.  sie- 
pasha,  (cf.  spasz) ;  Ross.  Mepe>ta;    Eccl.  yptjta  \grex  2], 
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rzęd  ,  szereg  ,  kolej ,  wepejOBaibca  z  kolei  lózować  się ; 
0(Eccl.  vptA^  BI,  cajHteHiH  ,  o^iepejb  diarium)  \  ej.  Lat. 
*cors ,  cohors ,  eaterva ;  cf.  Germ.  Cccrbe ,  Sdiaar;  cf. 
Chald.  ^'."2  caravana,  turma  )  .  Trzoda  owiec;  Boli. 
braw,  (cf.  baran).  Zostawić  wielkie  bogactwa,  i  czela- 
dzi dostatek ,  i  majętności  w  stadach  woJów ,  w  trzo- 
dach owiec  bardzo  wiele,  i  Leop.  Jud.  8 ,  7.  Tysiąc 
trzód  i  tyleż  stad  w  paszach  mu  chadzało.  Olw.  Ow.  170. 
Na  rosisla  łąkę  chciał  odchodzić  z  trzodka.  Przyb.  Ab. 
99.  Trzodka  młodociana.  Groch.  W.  59.  Kościół  jest 
trzoda  owiec ,  których  pan  Chrystus  pasterzem.  Kucz. 
Kat.  1,  180.  W  zgodzie  będzie  mieszkać  kania  z  go- 
łębiami I  trzody  lwów  żółtawych  nie  beda  się  bały.  Lib. 
Nor.  12"2.  trzody  owiec,  bic  2(iafbeerben ,  tic  2$afo. 
Alias  apud  oeconomos  :  Trzoda  .  y.ńt'  f|o/))j-  =  trzoda  świ- 
ni ,  świnie  :  Croat.  kerdelo  ,  (  cf.  kiernoz  )  ,  Sditrcinc , 
cine  Sccrbc  ©aiic ;  Bok.  cerny  dobytek  ,  weprowny  do- 
bytek. —  Fig.  tr.  Nie  nowina  mi  bywała  cale  trzody  nie- 
przyjaciół gromić.  Boh.  Kom.  4,  199.  Widzicie  sami  si- 
ły moje,  i  dziatki,  a  kiedyż  ta  trzoda  Wnuków  mi  i  po- 
ciechy po  nich  doda.  Ustrz.  Troi.  142.  TRZODNY,  a, 
e,  stadny:  Macz.,  Croat.  chredni;  Hung.  tsordai;  (EccI. 
gpejHUH ,  oqepe4Huii  kolejny,  na  którego  kolej);  ijeerbc  =  . 
Baran  trzodny.  Siew/i.  27Ó.  Przy  owcach  wódz  trzodny, 
dux  gregis.  Zebr.  Ow.  i  70.  Pastuch  trzodny  ,  Croat. 
chreddr;   Hung.  tsordapasztor. 

•TRZOGŁOWY,  ob.  Trójgłowy. 

TRZON,  u.  m.,  TRZONEK,  nka.  w.,  dem.;  Boh.  stfen- 
ka  ,  nasadka  (cf.  nasad),  nasadiśte ,  toporo ,  toporko,  to- 
p^fisko,  {..ii.  Topor,  toporzysko);  Slov.  porisko ,  rueka 
(cf.  rączka),  rukowet ,  (cf.  rękojeść);  Carn.  toporishe  , 
toporishaze  ,  elze,  helze ,  (ob.  Jelca);  Sorah.  ^.  cźrónki, 
dżerźel  (cf.  dzierżak)  ,  tźimadwo ,  rucźnicza :  Sorab.  2. 
zronki ,  schalki ;  Vir.d.  rozhiza ,  rug,  iielze,  lopar,  topa- 
rifhe  ,  dorshalu  ;  Croat.  toparlsclie  ,  dersalo  .  ruchicza  , 
balangya  ;  Rag.  korize  ;  Bosn.  korice  ,  drrisgjak  ,  nicica  ; 
Ross.  4epa;aaKa,  Aj/Kna,  CTa6e.ib,  (cf.  ździebło) ;  —  §.  1) 
rękojeść  narzędzia,  bet  ©tici  Qit  eincm  3ii|iviimeiitC ,  ber 
©rijf.  Trzonki  u  dłót,  nożów,  świdrów,  bywają  brzo- 
zowe ,  klonowe.  Kluk.  Rośl.  2 ,  1 66.  Trzonek  u  sierpa , 
siekacza.  Cn.  Tli.  1160.  Mała  łopatka  złota,  z  trzon- 
kiem konchowym.  Pum.  83,  1,  156.  —  Hist.  nal.  Czym 
u  drzewnych  rośUn  jest  pień ,  tym  jest  u  bdłów  trzon. 
Kluk.  Dykc.  1,  26.  bet  Stic! ,  aiif  bcm  eiii  Sil}  mćriijł.  — 
§.  Trzon,  ognisko,  na  którym  sie  ogień  pali.  Ryd.  bet 
Seerb  m  ber  Su$e.  Korzeń  ten  z  jajem  na  trzonie  upie- 
czony, daj  jeść  choremu  Sienn.  48. —  g.  Trzony,  TRZO- 
NOWE zęby,  Boh.  trenowni  zubowe  .  temennj  ,  stolićka; 
(dising.  trnowy  cierniowy);  Sorab.  1.  cźronowcz,  cźro- 
nowcze  ;  Carii.  kolshnek;  Vind.  kotnik  ,  koteflinik  ,  (cf. 
katny) :  Croat.  kozhnik;  Slav.  kiitnij  ziib;  EccI.  qpeHO- 
BHUH  ayóŁi,  qepeHOBbie  ;  molares ,  bie  Siitfcnjdfcnc,  w  sa- 
mych kątach  szczęk  osadzone,  szerokie,  pieńkowate. 
Zool.  24.  Kircb.  105.  Wejc.h.  56. —  Fig.  Sam  czas  nad 
moim  dziełem  wiecznotrwałym  połamie  swe  trzony.  Hor. 
2,  l99.  Mar.  —  g  2")  Trzonek,  ptak,  larus  cinereus 
major,  eiiie  3Irt  oon  5>atjcr|ii!^iifrn.  Tr. 


•TRZONOG,  ob.  Trzynog.  "TRZOPASZCZĘKl ,  ob.  Trójpa- 
szczęki. 

'TRZOP,  a,  m.  ;  Boh.  strep ;  Ross.  Mcpent ;  EccI.  Yfitni ; 
skorupa  ,  bCt  <S(^eibcn.  Bóg  ich  jako  swoje  trzopu  z  gli- 
ny Garncarz,  tak  ich  pokruszył  w  proch  i  odrobiny.  Pot. 
Zac.  115.  Glineś  stworzył  z  niczego  jednym  tylko  sło- 
wem ,  Pojrzyj  na  trzop  stłuczony  grzechem  Adamowym. 
Pot.  Zac.  76. 

TRZOS,  a,  u,  m.,  TRZ(3SEK,  ska,  m.,  dem.;  Ross.  nepecT,; 
EccI.  Yptc.^kiiHKi;  (cf.  Germ.  fjic^cit)  ;  worek  na  kształt 
pasa,  do  opasania  się  pieniędzmi,  Boh.  nabriśek,  ("na- 
brzuszek ;  Stor.  opasek,  (cf.  opaska);  bie  ©elbfage,  bct 
©elbgurt,  ©elbgurtd.  Poszedł  na  wędrówkę,  opasany 
sporym  trzosem.  Pot.  Jow.  164.  W  drogę  weźcie  łaskę 
tylko,  ani  mantyki ,  ani  chleba,  ani  w  trzos  miedzi.  Sekl. 
lUarc.  6.  Mieszkając  na  wsi  dukatami  ponabijać  trzoski. 
Zab.  11,  188.  (ładunki).  Chlubi  się  dumny,  najeżony 
trzosem.  Śmie  gardzić  terai,  co  trzosów  nie  mają.  Kras. 
List.  2,  145.  majątek,  bogactwo,  pieniądze;  (§elb,  ^iii)-- 
tbum,  Setmpgcii.  Więcej  niż  głowa  z  ręką,  dokazują 
trzosy.  Pot.  .Arg.  308,  (cf  złota  szwajca  ,  złoty  orzeł). 
.\ie  masz  równości ,  kiedy  nie  równy  trzos  z  trzosem. 
Jog.  Gr.  B  ^  b.  Zaleca  mu  się,  a  Irzoska  w  zanadrzu 
maca,  jakoby  go  wyłudzić.  Rej.  Zw.  95  b.  Rej.  Wiz. 
i  68  b.  'TRZOS(Ł.\  plur. ;  EccI.  vp'Ec:\i ;  lędźwie  ,  uda , 
bic  Senben.  Uderzył  nań ,  odwróciwszy  oszczep ,  i  prze- 
bił go  przez  trzosła.  5  Leop.  2  Reg.  2,  25.  Przebili  go 
w  trzosła.  1  Leop.  2  Beg.  4,  6.  =TRZOSŁO,  a ,  n. ; 
Buris,  krój,  trzosło.  Urs.  Gr.  104.  boś  >^*iluij|łct5.  Zbo- 
gaciwszysię,  pogardził  płużnenii  trzosy.  Pot.  Pocz.  536. 
Kto  wprzód  osadził  na  wolności  osła ,  Niż  do  lemiesza 
wprzężony  i  trzosła?  Clirośc.  Job.  155.  Oracz  gada  o 
płusfu  z  trzosłem  ,  o  lemieszu....  Rej.   Zw.  6  b. 

•TRZ(3WA,  ob.  Trzewo,  Trzewa.    TRZPIATAĆ  ,  ob.  Trzpiotać. 

TRZPIEŃ,  ia ,  m.,  śpień,  kolec  u  sprzączki,  bet  Dottl  tlt 
cincr  (Sinallc.  Trzpienie  do  sprzączek  wycinają  z  bla- 
chy steplami.  Of.  Rud.  560.  Kpez.  Cr.  1,  p.  27.  Con- 
dilus,  trzpień,  oścień,  kłykieć,  guzik.  Perz.  Cyr.   1,  149. 

1.  TRZPIOT ,  u,  m.,  trzpiotanie,  trzepanie,  klaskanie,  sze- 
lest ,  szmer ;  bai  Slatjdieii ,  Slopfen  ,  SĄIagcn ,  5.  S.  mit 
ben  gliigeln,  bo?  ©croiifd);  Cam.  trepet  Iremor;  Vind. 
trepetanje,  trefonje,  trefs  =  trzęsienie  :  (Croat.  trepeta- 
r.ye  =  dżrenie  ,  drgolanie);  Croa/.  strópot,  ropot  strepilus  ; 
Rag.  trepćt  tremor  ,  palpitatio ;  Bosn.  trepet  horror ,  pal- 
pilatio ;  Boss.  Tpenort  drżenie.  Samiec,  kiedy  przylata 
do  tęskniącej  zgrai  °Alić  odmiana ,  alić  trzpiot  wesoły 
wstaje.  Gaiv.  Siei.  584.  —  2.  TRZPIOT  ,  a ,  m. . 
TRZPIOTEK,  tka,  m.,  dem.,  personif.  trzepietarz,  trze- 
pie co  mu  ślina  przyniesie,  lekkomyślny,  lekki  ezłeczek, 
wietrznik  ,  cin  leiitfinniger  cduraccr ;  [Yind  trep,  tropast, 
trepez ,  trepei  <  blazgon  ,  fircyk ,  głupiec).  Pstrogłowy 
trzpiot.  Zab.  6,  8.  Ja  sama  mówiąc  prawdę  ,  trzpiotów 
słucham  rada,  Jest  się  zawsze  dowiedzieć  czegoś,  gdy 
kto  gada.  Zabl.  Fir.  24.  Słyszał  te  bajeczkę  od  jakiego 
trzpiota.  Boh.  Kom.  3,  6.  Z  takim  pędem  po  ulicach 
latali ,  jak  trzpiotowie  .  t.  j.  petimelrowie  w  Paryżu  czy- 
nią. Mon.  68,  596.    Ta  panienka  ,  widzę  trzpiotek.   Teat. 
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24,  111.  Kto  milczeć  nie  umie,  słusznie  go  zowia 
'trzcfiiegrochem.  Fot.  Ar//.  420.  ( tizpiolom  ).  TRZPIO- 
TAĆ  ,  TRZEPIOTAC  ,  TRZEPOTAĆ  cz.  niedok. ,  irzepioce, 
trzepoce  praes. ,  trzpiota ,  trzepiota  ,  trzepota,  'Trzpia- 
tać  conlin.,  Trzepiolnąć  _/erfn//. ;  (Co/i.  tfepetati  se,  tfepc- 
lAm  se,  trepam  se  trcpidare ,  pnlpilare;  Sorab.  1.  cże- 
pelam,  eźepecu  ,  rcźepecu  ,  Iźepetam,  Iżcpotara  Irepido, 
palpito  ,  tremo  ;  Carn.  trepetati  trepidare ,  trępleti  nicli- 
lare;  Vind.  trepeliUi ,  trepetal ,  trepezliem  ,  trepetain  , 
slrepetati ,  obtrepetati  ,  potrepetati  =  cirgolać  ,  drżyć  ,  za- 
drżyć;  Croat.  trepechem ,  treputati  trepidare,  ropochem 
itrepo ;  8osn.  trepetati  ,  darclijatti  od  stracha  trepidare  , 
trepetati ,  teptiti  pnlpilare ;  flar/,  trepetatti ,  trepjelti , 
streptjelti,  treptijin  palpitare,  tremere ;  Ross.  rpeneiaib 
>  drżyd) ;  skrzydłami  trzepać,  ulatywać  klaskając,  klepiąc 
skrzydłumi ;  Croal.  perhi'(^liL'in ;  Hoss.  BcrpenenyiscH,  mit 
ben  Sliiflc'"  frfjlf^atii .  flntfcljcii ,  flattcrii.  Szczygieł  trzpiotaJ 
skrzydłami  ,  i  mocnićj  nad  zwyczaj  wyśpiewywał.  Weg. 
Mann.  i,  257.  Ty  trzepieczesz  skrzydełkami.  Past.  Fid. 
151.  W  sidłacii ,  które  ptasznik  fortelny  rozmiotal.  Zro- 
zumiawszy po  sobie  ptak,  że  się  umotał,  Trzepioce.  Zebr. 
Ow.  209.  Ptaszęta ,  gdy  trzepiocac  usiłują  z  lepu  sie 
otrząść,  wszystkiemi  w  nim  lgną  piórami.  Pilch.  Sen. 
gn.  520.  W  rycide  ptak  prawy  trzpiotnął;  insonuit  pen- 
nis.  Zebr.  Ow.  353.  Ptaka  'trzpiatnienie.  Cliodk.  Kost. 
32.  (Irzpiotnienie).  Koło  Prometeusza  trzpiece  wrona, 
klując  go.  Petr.  Hor.  2,  R  2,  (oh.  "Wronolrzpiotj.  Ptaszę, 
kiedy  się  już  bezpieczniej  rozlata  ,  To  już  i  po  wysokich 
drzewach  sobie  trzpiata.  Rej.  Zw.  7.  Czarci  ledwo  usły- 
szą pobudkę  łoskotną ,  Zdumią  się  i  ku  górze  nagle 
skrzydfy  Irzpiotną.  Przyb.  Milt.  17.  —  Similiter:  Wycią- 
gnął rybę  na  susze,  i  jęła  trzepiotać  przed  nogami.  1 
Leop.  Tob.  6,  5.  Mniema,  iż  pioruny  włada,  gdy  pió- 
ro za  czapką  trzpiata.  Dar.  Lol.  15.  szmerze,  szeleści, 
rnuf(^t.  —  De  aliis  rebus:  Chłop  znaczny  na  koniu,  kie- 
dy rękawy  około  niego  trzpiatają.  Rej.  Zw.  58.  Włosy 
mają  być  nie  zbytnie  długie,  nie  mają  po  ramionach 
trzpiotać.  Eraz.  Ob.  A.  (ulatywać  szeleszcząc).  Widzi 
zmierzwione  włosy,  po  szyi  trzepiocące;  inorr.atos  pen- 
dere.  Zebr.  Ow.  17.  Srebrny  pontał  na  czele  misternie 
przywity  w-stęgą,  na  niejżo  trzpiotał.  Zebr.  Ow.  240.  — 
Trzpiotać  się  ,  rzucać  się ;  fid)  [;enim  lucrfcn ,  (icnint  ft^iit-- 
teln,  l'eilteIJt.  Członkami  wszystkiemi  miocąc  się,  po 
skrwawionej  trzepioce  ziemi.  Otw.  Ow.  14i. —  §.  Trze- 
piotać, drżyć  ,  trząść  się;  bc&ClI ,  jitłeni ,  jappclll.  Nie- 
bezpieczeństwa dalekiego  mało  się  boimy,  ale  gdy  bliz- 
kie  .  to  już  drżymy,  trzepiecemy  od  strachu.  Gorn.  Wl. 
Ob.  —  \.  Transit.  Trzepotać  co,  z  trzepiotem  obracać, 
mit  ©crmifcf)  I/enim  trcibcii.  Moc  igraszek  dziecinnych , 
tym  wieczne  burczą  w  ustach  młynki ,  Tym  z  kijów  wiatr 
trzepocze  jaskrawe  płacinki.  Zab.  9,373.  Ejssym. —  Transl. 
Trzpiotać,  klekotać,  lekomyślnic  paplać,  trzepać,  trzy 
po  trzy ;  Carn.  berbr.lm  ,  plappcrii ,  Icitl;tfiniiitJ  fcftiim^cn , 
^Crfd^aftcil.  Trzpiatacie ,  by  szpacy  na  wsparze.  Rej.  Zw. 
66.  Trzepotać  modlitwy.  Tr.  —  §.  Trzepiotać  się  recipr., 
trzpiota  leko.iiyślnego  z  siebie  czynić ,  niestatecznością  i 
wietrznością    narabiać;    toinbbciitclit ,   ^erum    fiattcm ,    ben 


6tuccr  nciijitt.  Jeżeli  dawne  wieki  chciały  nas  mieć  sta- 
tecznemi ,  dziś  nawet  starym  trzpiotać  się  godzi.  Teat. 
22,  59.  Trzpiota  się  i  dziwnie  stroi.  Teat.  24,  71.  Bę- 
dziesz tańczyć .  hasać ,  trzpiotać  się.  Teat.  55.  d  1*7. 
Bliższa  już  grobu,  wiekiem  swym  sędziwym  Przestań  się 
trzpiotać  między  dziewczętami.  Hor.  2,  109.  .Min.  Itlu- 
dere  inter  uirginen).  Ją  miłość  młodą  przyniewala  No- 
ta,   Że  się  jak    koza  koło    niego    trzpiota.     ib.    liO.  

Trzpiotać  mcd.  absolute:  Nie  k  temu  oczy  wzięliśmy  z 
natury,  By  je  powieką  srom  tłoczył  ponury,  Ale"  abyśmy 
tam  i  sam  trzpiotali,  1  w  to  broni  przystojność  wgląda- 
li. Zab.  10,  591.  Żabi,  (  ironice).  "TRZEPIOTO'plORY 
n.  p.  pieszczot.  Zefir  łaskotliwy.  Zab.  10,  36.  Koss., 
piórami  trzpiot:ijacv,  skok!i\vv,  icid)t  {łntlmib.  TllZPlO- 
TOWATY,  a,  e,  —"o  adv..  TRŻPlOTiJWY,  a,  e,  —  ie,  adv., 
TRZPIOTOWSKl,  a,  ie ,  na  kształt  trzpiota,  wietrzny, 
lekki;  Yind.  norzhoviten ,  noroviten,  flattcr^aft,  roiiitig, 
ftii^ertid);  (Sorab.  1.  tźepotate,  tźepolacźne  drżący:  Bosn. 
trepitiv  Iremuhis  ;  Rag.  treptiv  ;  Croat.  trepitlyiv  irepidus  ; 
Ross.  Tpcneniufi,  drżący;  Ecd.  Heipeneiiio  intrepide  ). 
Trzpiotowaty  urazi  cię,  względu  nie  ro.ijąc.  ^t/o/i.  67,  48. 
Ucho  ciekawe  ,  przy  języku  trzpiotliwym ,  jest  dla  roz- 
tropnych straszydło  ,  które  z  daleka  mijają,  ib.  70,  589. 
Fircyk  z  uśmiechem  Irzpiotowskrm.  Zabl.  Fir.  18.  Wy- 
pada z  pokoju  po  trzpiotowsku.  Teat.  24,  c,  57.  Córka 
jego,  trochę  trzpiotowata.  Nieme.  Król.  {,  35,  Min  trzpio- 
towatych  wynalazek  i  gorsząca  zaletę  przypisać  trzeba 
w  łeb  postrzelonym  świstakom.  Teat.  6,  G  et  22,  102. 
TRZPIOTOWSTWU,  TRZPIOTALSTWO,  TRZPIOTOWA- 
CTWO,  a,  n.,  TRZPIOTOW.ATOŚĆ,  ści,  ź. ;  (V,nd.  tre- 
pezhlivost' płochość  ,  bojażliwość) ;  świstactwo,  lekkość, 
wiercipiętostwo,  wietrzność;  Yind.  norzhovilnost ,  Jlattcr^ 
^nftijjfcit ,  iiniibi()có ,  leidjtfiiiniijcś  28cfcii ,  Stiijercu ,  ®*!ra$> 
^aftiijfcit.  Jakie  to  ])r/,vkre  sa  trzpiotowstwa  tvcli  mło- 
dych ludzi!  Teat.  27.  b]  97.  "Wolałbym  daleko  state- 
czność, niż  trzpiotowstwa  tycli  postrzelonych  mózgów. 
Teat.  27.  b,  97.  Wiele  gadają,  nic  nie  mówiąc;  rozu- 
mieją, że  wszystkich  bawi  ich  trzpiotowstwo  ,  opowiada- 
nie historyek ,  co  nikogo  nic  nie  interesują ,  obmowa 
drugich  a  chwalenie  się  w-  każdej  okoliczności ,  popisy- 
wanie się  z  swoją  młodością.  Teat.  27.  b,  97.  Przez  ró- 
żne trzpiotowactwa  i  okazywanie  swoich  dziwnyili  humo- 
rów, są  społeczności  naprzykrzeni.  J/on.  71,  534.  Trzpio- 
towstwa wstydzi  się  Francuz  doskonały.  Kras.  Pod.  2, 
251.  Trzpiotowatość  zawsze  u  starych  w  poniewierce. 
Zab.  14,  60.  fJmiem  uczynić  różnicę  miedzy  nauką, 
polorera  a  trzpiotalstwem.   Teat.  19,   12. 

"TRZT.\CZKA  [i,  ;',  drystaczka,  rozwolnienie;  SurtŁJTall  2| ; 
n.  p.  Na  piesze  woda,  a  na  'jezne  trztaezka.  Rys  Ad.  45. 

TRZTĘĆ,  żywe  srebro,  ob.  Rlęć.  TRZTYKAĆ.  ob.  Przytkać. 

'TRZUiVĄĆ  nijak,  jediill.,  \rusk.  trunuty  ■  trącić,  cf.  Ross. 
TpOHTTb  =  dotknąć] ;  n.  p.  Raną  srogą  zwatloncmu ,  w 
brzuch  miecz  ostry  wtłoczył;  Trzunął  w  tym,  i  jelita  na 
ziemię  potoczył.  Zebr.  Ow.  506:  prosiluit ,  runął,  er 
ficl  bill. 

TRZUSK,    ob.  Trusk,    Trzask.     TRZL'S.\.\Ć ,    TRZL'SKAĆ , 


ok.  Trzasnąć,  Trzaskać. 
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TRZUST  -  TRZY. 


TRZY  -  TRZYDZIESTKA. 


'TRZUST,  n,  m.,  n.  p.  Ścisnąwszy  wpół  dusi  Antea  same- 
go, Nogę  zaplót},  do  trzusta  szturmuje  nędznego.  Bardz. 
Luk.  67.? 

TRZY,  m.  vir.  TRZEJ;  G.  trzecli,  (cf.  troje);  Num.  card.  \ 
[Boh.  tri,  tre;  Slov.  tri;  Sorab.  2.  tschi ;  Sorab.  \.  tźi,  Iżo, 
zi,  zio  ;  Carn.  triji  ,  tri,  tri;  Yind.  trye,  try,  triji ;  Croaf. 
tri  ;  Bosn.  tri  ;  Slav.  et  Hag.  tri  ;  Hoss.  ipH ;  Tart.  tria ; 
hi.  thryr;  Svec.  tre;  Isidor.  dhrie  ;  Ollfried.  thri  ,  dria  ; 
Jiiebcrf.  brec;  Goth.  tlirin,  Ihrins;  Anglos.  drie ,  dreo; 
Holi.  dry,  drie;  Angl.  lliree ;  Ita',.  tri;  VVa//is.  tri;  Lat. 
tres,  tria  ;  Gall.  troi ;  Graec.  i(>ii>;,  Tcia  ;  Fersic  thre,  Ihri ; 
Sa«scr.  [tri  2),  trajam);  —  trzy,  jednym  więaej  nad  dwa, 
Germ.  brc^.  Trzej  noszą  trzy  żelazne  groty.  Miask.  Ryt. 
88.  Trzej  o  jednym  oszczepie  Cv.  Ad.  1179.  (na  je- 
dnym zagonie  siedzą).  Nas  byfo  trzy  sióstr,  to  nas  na- 
zwali trzy  Graeye.  Teał.  10,  62.  Trzy  rzeczy  w  szla- 
checkiem  mieście  naganne;  dwór  wyższy  niżli  kościół, 
karczma  okazalsza  niżli  ratusz,  psiarnia  budowniejsza  ni- 
żli szpital.  Hys.  .Ad.  66.  Na  raz  zjedzą ,  coby  mogli  na 
trzy  razy  mieć.  Sekl.  111.  Widziafera  ludzi,  którzy  zja- 
dali za  dwóch,  ledwie  nie  za  trzech.  Syxt.  SM.  263. 
Trzecji  królów  s'więto ,  zjawienia  ,  epilanii ,  t.  j.  owych 
magów,  którym  objawione  by!o   przyjście  zbawiciela.   Cer, 

1,  197.  szczodry  dzień,  brcę  Soiiige ,  baś  Sw  -■  Soilig^' 
fcft;  Irzykrólskie  roki.  Vul.  Leg  7,  491  ;  trzechkrólska 
rata.  Sejm:  Grodź.  2 ,  74.  Trzykrólewska  święcona  woda 
ma  moc  do  caJego  roku.  Gil.  Post.  214.  —  Na  zawo- 
dniku siedząc,  czeka,  kiedy  rzeką  trzy,  żeby  poskoczył 
Gnrn.  Sen.  110.  (po  trzecie;  abo :  raz,  dwa,  trzy).  — 
Trzy,  immeiisil.  ,  (cf.  Gallic.  tres  -  '  prze  -  =  aroy  -  ,  cf. 
Ross.  n.  p.  Tpe6;iaa<eHHijH  lres-heweux ,  cf.  po  trzy  kroć 
szczęśliwy;  cf.  EccL  TpeOKaairHbiii  przebiedny).  Liczba 
trzy  podług    nich  jest  zebranie  całej  natury.    Boh.  Dyab. 

2,  256,  cf.  omne  trinuin  perleclum;  cf.  Ross.  6ora  jw- 
6htł  Tpofiuy,  Scs-B  TpoKau  40mT)  iie  crpoiiica ,  b^b 
Tpoiiu-b  óori  iiomiBaers,  (cf.  trójca),  ntlc  giiten  Siiigc 
mufeil  brc^  fc^n.  —  W  istności  bóstwa  trzy  osoby,  trójca 
przonajświctsza.  Karnk.  Kai.  13  Kiok.  Turk.  166.  Nietylko 
wielkim  boga  nazwać,  ale  po  trzykroć  wielkim.  Sk.  D:.. 
735.  —  Skacze  nędznik  z  dyabfem  pospołu  gdzieś  na 
trzy  skoki.  Rej.  Post.  H  h  h  h.  Na  trzy  zbyty.  Zab.  6, 
162.  niezmiernie  przesadzając,  flar  fck  iibcrmn&ifl ,  (ob. 
Zbyt',  Zbytek).  —  Confusion.  Trzy  po  trzy  plecie.  Teat. 
33.  c,  50.  Wyb.  troje  nicwidy  ;  ni  w  pięć,  ni  w  dzie- 
więć a  nieprzerwanie  wciąż;  burd;  citiaiibct  iti  cilicm  jort, 
ill  im  Jag  l)tlicill.  Natrętny  prędzej  wskóra ,  choć  trzy 
po  trzy  plecie.  Teat.  46.  4,  56.  Zwyczajnie  paplocze  trzy 
po  trzy,  a  sama  siebie  nie  rozumie.  Teat.  53.  c,  55.  Nie 
E  Jaskąbyś  odszedł  od  króla,  gdybyś  plótł  dwie  po  trzy; 
a  u  pana  boga  mniemasz,  abyś  leda  jak  sobie  łaskę 
miał  zjednać?  Hrbst.  Nauk.  63  6.  (piąte  w  dziewiąte,  guid 
pro  giio).  Prawią  trzy  po  trzy  czasem,  aż  złość  człeka 
bierze.  Mon.  70,  103.  Bzdurzysz  trzy  po  trzy.  Teat.  28. 
b,  10.  Acz  z  przyrodzenia  miałby  wymowę,  przecie  iż 
się  onej  między  ludźmi  nie  przyłożył  używać  ,  nieraz  po- 
tknie się,  ustanie,  zmyli,  splecie,  tak  iż  gdy  co  będzie 
mósvił,  jakoby  trzy  po  trzy  bajał.   Gliez.  Wycit.  A' 7,  Nie 


przykrzy  się  Waści  trzy  po  trzy  gadać ,  choć  wszystkie 
słowa  mimo  uszu  moich  puszczam.  Teat.  5,  96.  Drwi 
trzy  po  trzy,  jak  w  zachwyceniu.  Obr.  42.  Drwi  trzy  po 
trzy,  konceptów  cudzych  zażywając.  Opal.  Sal.  188.  Rys. 
Ad.  66.  —  Purvus  nuinerus:  1  trzech  groszy  nie  ma. 
Mon.  63,  91.  Powiem  wszystko  w  trzech  słowach.  Teat, 
28,  34.  J  trzech  zliczyć  me  umie.  Cu.  Ad.  274.  Teat, 
27,  93.  Jakoby  trzech  zliczyć  nie  umiał.  Cn.  Ad.  1262. 
(wrzkomo  nie  umie).  Nie  wiedział,  gdzie  trzy;  nie  wie- 
dział co  rzec,  nie  był  przy  sobie.  Gn.  Th.  er  tOU^ti 
tUEber  aui ,  iiPiI)  eiil.  Niewiem  gdzie  trzy,  agua  mitu  hae- 
ret,  tu  źle  a  tam  gorzej.  Cn.  Ad.  o.  (ani  mię  tam,  ani 
mię  sam).  Nie  wiedząc  gdzie  trzy,  zdycha,  z  lecem  nie 
rozumie,  Jak  go  podać  lub  przybrać,  koni  krzcić  nie 
umie  P^elon.  Zebr.  Ow.  33  ;  {guid  agat  ignarus).  —  §*. 
Trzy  drewna  =  szubienica .  ber  (Śnigen.  Złodziej  osądzony 
za   swą   na  trzy  drewna  kradzież.   Kulig.   Her.  280.  et  45. 

—  g.  Arith.  IJeguła  irzeoli ,  gatunek  proporcyi  ,  w  któ- 
rej z  trzech  wyrazów  zn.ijomycii  szukamy  czwartego  nie- 
znajomego. Geom.  1,  165.  Lesk.  2,  84.  bie  Stcjel  be  tri; 
trójlicz.   Tr.;    Ross.  ipoHHoe  npaBHjo ,    sworoe  npaeHM. 

—  |.  Herald.  Trzy  buławy,  herb ;  pas  rycerski ,  na  nim 
trzy  lilie;  do  pasa  dwie  buławy  u  góry  przypięte,  jedna 
zaś  pod  pasem.  Kurop.  5,  52.  Trzy  gwiazdy,  herb  ;  księ- 
życ rogami  do  góry  a  Irzy  gwiazdy  nad  nim.  Kurop.  3, 
35  Trzy  kawki.  tb.  Trzy  korony,  ib. ,  iicrft^icbcite  SaP' 
pcil.  TESZY  —  ,  tn  compostlis  saepenumero  mulaiur  m 
Trój-,  gi)od  conferendum :  n.  p.  TRZYBaRWISTY,  ob. 
Trójbarwisty.  THZYĆWIERCIOWY,  a,  e,  dodrantalis.  Cn. 
Th.  1160,  brci^niertclig.  Tr2vćwierciomurołomny.  Jak.  Art. 
1,  212,  Src^incrtelcartauiicn.  THZYCZEŚCIOWY,  tnenla- 
lis.  Cn.Th.  11  GO.  TRZYCZĘSTNY.  trifidus.  Mącz.,  Ross. 
Tpoe'iacTHhiH  ;  Eccl.  ipHiacTHbiii ,  breijtfccilig.  "TRZYDNIÓ- 
WKA,  i,  ż. ,  trzydniowy  przeciąg  czasu,  triduum;  brCC' 
tagigc  ^ńt;  Rug.  tmliu.  Po  Irzydniówce  oczekiwania.  Nar. 
Hst.  7,  254.  Ross.  Tpii4peBH0BaTb  trzy  dni  bawić.  'TRZY- 
DROZE,  a,  H.  ,  trzech  dróg  rozstanie,  triuium.  Marz.  ; 
Croat.  troyputje ;  Eccl.  Tpenyric ,  topora  Ha  rpii  CTopo- 
HU  paS/it.iHKimaacfl ;  rozstajma  potrójna,  potrójne  roz- 
droże, brccfai^C  SBcgefd^ciDc ,  (ok.  Trójdrożny).  Herkules  na 
•trójdrodze.  Chodk.  Kost.  23.  TRZYDNIOWY,  TRZYDZIEN- 
NY,  a,  e,  —  ie  adverb.  ,  trzy  dni  trwający,  lub  co  trzeci 
dzień  przypadający,  brcotclgig  ;  Boh.  tfidennj ,  treljdennj ; 
Sorab.  1.  tżidneyski ;  Yind.  tridaiiski ,  triden  :  Croa<.  tre- 
todnevni ,  trehdnevov;  Ross.  TpH4iieBHbiii.  TBZYDZIESCI, 
(/.trzydziestu,  Nam.  card  ;  //o/i.  tridcet,  tfidcatery  ;  Slov. 
tficat;  Sorab.  1.  tżiczetżi ,  zizeczi  ;  Sorab.  2.  tschiźafcźa  , 
Carn.  tridesęt;  Yind.  tridefet,  trideisti ,  terdeisti ;  Croat, 
trideszet;  Bosn.  tridesęt,  tries  ,  tridesti  ;  Rag.  trideset ; 
tridesti  ;  Slav.  trideset;  Ross.  rpiuitaib,  TpH4ecHTb ;  trzy 
razy  dziesięć,  brcipig.  Po  'trzech  dziesiąt  lat.  Biidn.  4 
Ezdr,  10,  46.  (po  trzydziestu  lat).  Było  tam  około  'trzech 
dziesiąt  mężów.  Radź.  1  Sam.  9,  22.  (około  trzydzie- 
stu). Trzydzieści  kroć,  trzydziestokrotnie,'  Yind,  tridefet- 
krat,  terdeistubarti;  Ross.  TpH4UaTbio ;  Eccl.  TpH4ecaTb 
Kparb ,  rpn/ecHTOryóo ,  Tpn4ecHTH)K4bi.  Trzydziestokro- 
tny,  ob.  Trzydziesiny.  TRZYDZIESTKA,  i,  i,  jedna  trzy- 
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dziesla  część  czego;  Vind.  tridefelnizli ,  Iridcfelni  diel ; 
Hag.  tridesftniza ;  [Cronl.  harmiizs  trioeńma,  liarmiczar 
Iriceshmlur) ,  ciii  llrc^piflftcl.  (>licąc  mówić  ''/^„  ,  mówię 
siedm  IrzydŁiestek.  Jul,:  Mat.  l/OO.  et  i,  33.  TRZY- 
DZIESTiM(l\  ,  y,  z.,  triccsima,  nabożeiislsvo  trzydzieste- 
go dnia  miesiąca  odbywać  się  zwykfe.  A'.  Jusz.  ,  bic  ĄOt- 
teśibiciiftlidic  J^ciierlidjfcit  nm  brcuBiijftcit  OToimt^tagc.  THŻY- 
DZIESTNY,  a,  n;  Sornh.  1.  tżiczetció;  polrzydzieslny, 
trzydzieści  zamykający,  brcipifl  Ciitljaltciib ,  tricenarius.  Cn. 
Th.  1160.  (Su6s/.  /}«'/).  li-i I li-atnjkj;  Aio/i.  tridcatt-ry ;  \"md. 
tridcfclforlen.  Jedno  ziarno  przyniosło  trzydziesiny,  a 
drugie  szośćdziesietiiv  owoc.  \  l.eop.  Marc  -4,  8.  (trzy- 
dziestokrotny. 7,  Leop).  TRZYDZIESTODZIENNY,  a,  e. 
—  ie  adverb.;  Boh.  Iridcs tidcnnj  ;  dni  trzydziestu,  brCB' 
mmy  TRZYDZIESTOLETNI,  ia ,  ie;  {Boh.  iridcylety; 
\'ind.  Iridefetlieten  ,  terdeistilieten) ;  trzydzieści  lat  mają- 
cy, trwający,  brcipifljn&iig.  TRZYDZIESTY,  a,  e.  Num. 
ord;  Boh.  Iridcaty  ;  Slov.  tric.iti;  Sorab.  i.  tźiczete,  zi- 
źety,  tżistolorne;  Surab.  2.  tschiźasli;  Garn.  tridesęte ; 
Vifi«/.  tridefetni ,  terdeistni ;  Croat.  trideszetni ,  trideszeti; 
Slav.  trideseti ;  fiog.  trideseeti,  -a,  -o;  liosx.  Tpn4e- 
CHTUfi ,  Tpu4naTbiil ;  po  dwudziestym  dziewiątym  nastę- 
pujący, ber  Sroipigftc.  Pożytek  'trzydziesty.  Sk.  Ztjw.  \, 
527.  tpotiiis  trzydziestnv,  trzydziestokrotny,  breififlfa^). 
TRZYFUNTOWY  ;  Sorab'  I .  troyohpuntak  ;"  Yitid.  trifun- 
ten,  trilibrast;  fiow.  Tpex<i>ynTOBhiH  ;  brcupfllilbiij.  TRZY- 
GARCOWY,  breijtprfig.  brcij  0)anic|  eiitbaitenb  ,  {oh.  Gar- 
niec). "TRZYGŁÓW,  ob.  TrójgJów.  TRZYGODZINNY,  brcfl. 
pubig.  TRZYGRAN,  ob.  Trójgran.  —  TRZYGROSZÓW- 
KA  ,  1,  I.,  pieniądz,  potrójny  Łjrosz  wartający,  ciii  J)rc9= 
groft^Ciiftiicf ;  Irójgroszniak.  A'.  Kam.  Moneta  miedziana, 
trzygroszówki ,  groszówki.  pófijroszówki .  szelągi.  Voi. 
Leg!l,  4f)l.  TRZYGROSZOWY,  a,  e,  n.  p.  Trzygro- 
szowa  wina.  Sekl.  19.  za  trzy  grosze  stojąca  ,  tyle  wy- 
nosząca, brci)  ®rpfd)cn  ktranciib.^TRZYJĘZYCZNY,  trdin- 
guis.  Cn.  Th.  11(51.  brcujUiigig;  Sorab.  i.  tżiyazckate ; 
Bosu.  Irojezicnj ;  Hag.  trojezicni ;  Eccl.  ipenswiHblii ; 
Hoss.  Tpc.\ŁH,iuiHbifr.  TRZYKŁYKTY,  tricondylus.  Cn.  Th. 
1161,  breogclcnfig  (im  Siiiflcrj ;  Mnd.  trikosten.  TRZY- 
K(JRGOWY,  a.  e;  Sorab.  1.  tźlkorcżne ;  trzech  korców, 
brccfc^cffflig.  TRZYKROĆ,  TRZYKROTNIE,  po  trzy  razy, 
brecmal;  Viiid.  trikrat,  tribarti ;  /lu.-s.  TpiiKparu.  rpoe- 
Kpaiiio,  TpHiK4bi;  Eccl.  Tpiii{iii  TRZYKROTNY,  a,  e; 
Ymd.  trikraten,  tribarten  ;  brc>.)liia!iil.  Trzykrotna  ilość, 
tnnomium.  Ustrz.  Alg.  7.  TRZYKSŻTAŁTNY,  ob.  Trój- 
kształtny.  TRZYKWAliTOWY,  a,  c.  n.  p.  Trzykwartowa 
miara,  choeni.t.  Cn.  Th.  M61.  brcij  Oimrt  lirtitciib.  Flasze 
trzykwartowe.  Torz.  Śkl.  105.  SmMiiartPiifd^Cli.  'TRZY- 
KVVART  Siibst. ,  cz^wiek  pewny  mógf  razem  trzy  kwarty 
wypić,  i  dlatego  go  trzykwartym  zwano.  Kosz.  Lor.  117 
b,  Drci;qiiarłfniifcr.'  TRŻYKWATERKOWE  flaszki.  Torz. 
.S'W.  105.  o  Irzecli  kwaterkach,  i>oii  brci}  Qitaticrc^cii. 
■•TRZYŁBY,  ob.  Trójłbisty.  TRZYLECIE,  ia,  n. .  trien- 
nium ,  3cit  DOn  brc^  SnDrcii ;  Bosn.  trogocje ;  Eccl.  rpn- 
jtiie ;  Verb.  TpH.itTCTByio,  rpnatcTBOBam ,  no  Tperieiiy 
r04y  6hlTb;  Graec  rmni^a ,  tertium  anuum  ago.  TRZY- 
LETNI, ia  ,  le  ;  fioA.  Irjlety ;  Sorab.  1.  tżiletne,  tiżletuzki, 


zi  lietni;  Sorab.  2.  tschiletni  ;  Slov.  iroroćni,  Iriroćni; 
Vind.  trilieton,  tri  Ićta  siar;  Croat.  tretjśk,  f.  trcljacha, 
[oh.  Trzeciak);  Rag.  troijetni ,  treclij;ik;  Boin.  treclijak  ; 
Hoii.  Tpex.ltTilhir! ,  Tpil.itTiiuii  ;  trzy  lata  mający,  trwa- 
jący, co  trzeci  rok  przypadający,  bre^jdtirig.  'Troletne  wię- 
zienie. Petr.  Ek.  ded.  Cielica  'trzecioletnia  i  baran  'trze- 
cioletni.  Budn.  Cenes.  15,  9.  TRZYLISTMK .  a,  m.,  »n- 
łyrium ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykr.  5,  52  ,  storczyk  ;  Baq. 
triparstaz;  Vi/if/.  zepeiez,  Stciibclttniri ,  Sim&cnfraiit.  Syr. 
762.  TRZYUSTNY,  TIKJ.il.lSTNY,  /ri/o /,«.,.  Syr.  7Ó2. 
bicublattcrig.  TRZYŁOKGIOWY,  triiubimlis .  breBcUig.  Cn. 
Tli.  Il61,  Boh.  triloketnj ;  Croat.  troylaklen;  Eccl.  t(»h- 
itaKitTLiiii.  Wieści  się  człowiek  wyniosły  i  dumny  W  kilku 
tam   deskach  trzyfnkciowej  trumny.  Mon.   70,  598. 

Pochodź,  ob.  Troi  etc.  (v.  (juae  seąuuntur  post  Trzy- 
mać) ,  ob.  Trzeci. 
TRZYMAĆ  M.  conlin.,  I  RZYiMYWAĆ  czesli;  Boh.  drżeli; 
Mtid.  dershati ;  Hung.  tarlom  ;  Boss.  4ep*aTb;  —  g.  I)  trzy- 
mać co  w  ręku,  "dzierzeć;  ctmoS  fcaltcii  mit  ciiier  $aiib,  fcjł 
baltctl,  pr.  et  impr.  Arystoteles,  gdy  się  spać  gotował, 
tedy  zwykł  był  w  ręce  trzyniywać  kulę  żelazną  nad  mie- 
dnicą. Sak.  hobl.  229.  Trzymaj  ,  coś  uchwycił.  Cn.  .\d. 
945.  Nie  ju2  ten  trzyma,  kto  co  wskok  ułapi.  Zab.  15, 
248.  Od  śmiechu  trzymał  się  za  boki.  Kras.  Baj.  113. 
Trzymani  co  słabo,  za  ogon.  Cn.  .\d.  1179.  Trzymaj 
mocniej,  zęby  nic  upadło;  Ross.  4epa;n  Kptnwc  Trzymać 
kogo  za  rękę  Boss.  AepwaTL  KOro  aa  pyKy.  Trzymać 
wilka  za  uszy,  {ob.  Wdk ,  cl',  złapałem  Tatarzyna ,  a  on 
mie  sie  ima).  Dwóch  się  trzymają  mocno  za  czupryny. 
Jahl.  £--..  4.  (lai-ają  się).  Do  chrzl  i  trzymać,  \m  iuufc 
ŁaltCil.  iMój  sąsiad  trzymał  ją  z  moją  siostrą  (do  chrztu). 
Teat.  45.  c,  79.  Wyb.  —  .\liter  quam  manibus:  Przypa- 
truje jćj  sie,  i  trzyma  w  ni^j  oczy.  /■".  Kchan.  Orl.  1, 
6.  wlepia,  er  ^eftct"  bie  Jliigeit  fliif  fic ,  Dalt  bic  SIugcii  aiif 
fie  gcŁcftct.  Póki  go  widzieć  mogła ,  oczy  w  nim  trzy- 
mała ,  Potym  na  same  tylko  już  żagle  patrzała.  Papr. 
Byc.  25.  (jłowc  prosto  trzymać.  Ld.  —  Sic  eliam  reci- 
proce:  Trzymać  się,  guoad  slalum  corporis ,  prosto,  pię- 
knie; fcfióne  SicUiimicii  mat^cii,  ftd)  in  cincr  fióiicn  ^oihiir 
Mtai,  fi(^  ciiic  fc^iJiic  ^tcUiiiig  gclicti,  fi*  lióii  tragcii, 
^altcil.  Ludzie  krzywonodzy  nigdy  krzepko  i  mocno  na 
nogach  trzymać  się  nic  mogą.  Mon.  69,  1064.  Tanc- 
mistrz  uczył  ich.  jak  z  gracyą  chodzić,  trzymać  się, 
obrócić.  Teat.  2ł.  82.  Czart.  Skutek  nauki  tanecznej, 
dobre  trzymanie  się.  Kras.  Pod.  1,  291.  gutc  S>altiing , 
StcHillig  bC5  Slórpcrs.  Kształt  dobrego  się  trzymania  i  no- 
szenia w  ubioracli.  Xiajlz.  125.  Sposób  trzymania  się  przy- 
stojnego ,  czyli  to  w  chodzie ,  czyli  w  spoczynku  ,  ozna- 
cza osobę  uczciwą  i  dobrze  wychowaną.  Mon.  72,  498; 
oppns.  niezgrabność  chodu  i  trzymania  się....  ib.  72, 
588.  Układ,  postępowanie,  trzymanie  się  aktora  ,  nie  mo- 
gą być  też  same  w  tragedyi ,  co  w  komcdyi;  komedya 
i  tragedya  mają  każda  właściwe  sobie  gęsta.  A'.  Patn.  2. 
225.  —  g.  Trzymać,  zatrzymywać,  nie  puścić,  przytrzy- 
mywać ;  ifalttn ,  fcjł  baltcit ,  iiii^t  lajfcn.  Trzymać  kogo,  że- 
by nie  upadł.  Cn.  Th.  1162;  żeby  nie  uciekł.  Ld.  Gdy 
Uejotara    wielu  na  konia    wsadziło ,    żeby  się  jeszcze   na 


754 


TRZYMAĆ. 


TRZYMAĆ. 


nim  mógf  starzec  trzymać,  zwykliśmy  się  dziwować.  Siem. 
Cyc.  578.  Tego  psa  trzymaj  na  łańcuchu  Ross.  4epa<H 
coóaKy  Ha  utnH,  na  npHBasH.  Patrz,  wiele  jest  rzeczy, 
które  inię  w  kościele  moim  sfusznie  trzymają:  trzyma 
rnię  powazność  jego,  trzyma  świętość.  ...  W.  l'ost.  Mn. 
484-.  Trzymać  kogo  w  kluzie,  więzić  go.  Cn.  Th.  1162. 
Na  morzu  go  wiatry  trzymają  przeciwne.  Groch.  W.  2. 
A  jeszczeć  go  licho  trzyma,  on  tu  widzę  nocować  bę- 
dzie! Teat.  53.  e,  8.  Jeszcze  icli  tu  czarci  trzymają! 
Ib.  55.  e ,  48.  ^at  fie  bciiii  ber  .^eiifcr  not^  Łier !  Pod  czas 
im  bogomyślność  i  snu  zabraniafa ,  Która  je  cafe  nocy 
bez  spania  trzymaJa.  Groch.  W.  502.  (nie  dopuściła  im 
spać).  Dawaliśmy  plac  Turkom  do  potrzeby;  ale  ca?y 
dzień  trzymają  ich  rada.  Jabł.  Buk.  N  2.  (bawiJa ,  zaba- 
wiała,  zajmowała,  trudniła  ich).  Jak  przyjechał,  febra 
go  ruszyła,  która  go  dni  "17  trzymała.  Gwagn.  78.  Mó- 
wimy: mamy  febrę,  a  ta  nas  ma  raczej;  przeto  należa- 
łoby się  wspak  mówić :  febra  nas  trzyma ;  a  tak  podo- 
bnym sposobem  :  bogactwa  trzymają  lub  w  szpony  wzię- 
ły łakomych.  Pilch.  Sen.  list.  4,  147.  Był  ten  człowiek 
przez  57  lat  w  chorobie  trzymany.  Sekl.  Joan.  5.  Dowie- 
dziawszy się  Jezus  ,  iż  człowieka  tego  już  od  dawnego 
czasu  choroba  trzyma,  rzecze  mu:  chcesz  być  zdrów? 
Sekl.  Joan.  o.  Poru.^zeniem  tej  wody  zostawał  zdrów, 
którąkolwiek  chorobą  był  trzymany,  ib.  Ból  srogi ,  Od 
głowy  ciało  jego  trzymał  aż  do  nogi.  Jabl.  Tel.  208.  — 
Similiłer:  Długo  cię  ten  błąd  trzymał.  Jabi.  Tel.  184. 
długo  się  ciebie  nie  puścił,  długo  w  nim  zostawałeś, 
er  ^iclt  btc^  latige  tiefeffelt.  Mahometa  łakomstwo  się  bar- 
dzo trzymało.  Ba:-.  Sk.  541.  —  Trzymam  się  gdzie,  nie 
wychodzę.  Cn.  Th.  11 G2.  fit^  illllC  IjaltCII,  lliiltt  ilU^ije^ClI. 
—  Trzymać  się  czego  ,  nie  puścić  się  czego  ,  przytrzy- 
mywać się ;  fit^  aii  ttmai  an^alteii ,  fic^  inoraii  ^alteii ,  pr. 
et  tr.  Trzyma  się,  jak  pijany  płota.  Gn.  Ad.  1179.  Kłok. 
Turk.  54.  (nieodstępnie  sie  przywięzywać).  Persowie  trzy- 
mają sio  nauki  llalcgo.  Star.  Dw.  36.  (nieodstępnie  są 
do  niej  przywiązani).  Trzymać  się  czyjej  strony  Ross. 
4ep'«KaTbca  jnep^o  "tteii  cropoHU,  hc  oTcraBaib  orii  'le- 
ro  anóo.  Żadnego  dzieła  stale  się  trzymać  nie  zwykł. 
Ust.  Konsl.  2,  219.  (nie  trwał  przy  żadnym,  nie  wy- 
trwał). Bożkowi  Seirai  (Litwini)  kokosze  bijali,  prosząc,  aby 
się  ich  słudzy  trzymali.  Stryjk.  144.  (aby  im  wiernymi 
zostali).  Żarty  się  ciebie  trzymają.  Teat.  56.  c,  105.  (nie 
opuszczają  cię,  ustawicznie  całyś  w  żartachj.  Z  dawna 
się  to  trzyma  białych  głów,  że  siwych  nie  lubią.  Dudn. 
Apophl.  87.  (mają  to  do  siebie).  Coś  na  nas  niewinnych 
włożył,  twegoż  kościoła  trzyma  się  jawnie.  Zygr.  Pap. 
315.  Falib.  T.  cś  flcBt  i^llt  an.  —  Simil.  Baje,  jedna 
rzecz  drugiej  się  nie  trzyma.  Kras.  Pod.  2 ,  253.  nie 
klei  się ,  nie  wiąże  się ,  związku  nie  ma ,  trzy  po  trzy, 
piąte  w  dziewiąte;  (i  \aH  nid)t  jufammcii ,  ^lat  femcii  3"' 
fammeK^aiig.  —  Absque  Genit.  Teraz  jesteś  na  wszystkie 
przypadki  ostrzeżonym,  trzymaj  się.  Teat.  i,  36.  nie 
ustępuj,  walcz  mężnie;  nic  dawaj  się,  trwaj,  poczynaj 
sobie  mężnie,  ^alte  bt(^,  gil)  ni^t  nad).  —  Sic  etiam  ac- 
tive :  Trzymać  kogo,  serca  dodawać.  Cn.  Ad.  1162.  ci= 
nm  be«m  Tiui^i  erftalleil.  —  Trzymać,  wstrzymywać,   ha- 


mować; 5uru(f  ^alten,  ^emmen.  Trzymać  się  od  gniewu. 
Cn.  Th.  1162.  Język  trzymać  za  zębami.  Teat.  10.  b, 
44.  (nie  paplaćj.  Konia  krótko  trzymać,  (oppos.  j)uści6 
mu),  etn  "Pferb  fur?  ^alten.  —  Inde  transl.  Pospóhtwo 
dwoma  cuglami  trzymać,  i  za  sumnienie,  wiecznego,  i  za 
rękę,  doczesnego  karania  postrachem.  Kłok.  Turk.  125. 
Trzeba  tę  panienkę  krótko  trzymać.  Teat.  7,  51.  Pilch. 
Sali.  266.  Umiał  go  trzymać ,  i  mądrą  radą  prostować. 
Sk.  Di.  573.  Trzymać  kogo  na  wodzy,  mieć  w  karności. 
Cn.  Th.  1162.  Trzymać  żonkę  w  ryzie.  Teat.  55,  11.  — 
Simil.  Ostrze  kogo  trzymać ,  |cf)arf  ^alteii.  Pod  biczem  go 
trzymać  nie  przestaje.  Przyb,  Milt.  4G.  —  Simil.  Trzy- 
mać piersi  ciepło,  (cf.  chować),  i»arm  Dsiteii.  Wierz  mi, 
trzymaj  się  ciepło  w  łóżku.  Teat.  20,  109.  Trzymać  za- 
wsze głowę,  nogi  i  żołądek  ciepło.  Mon.  70,  228.  — 
g.  Trzymać  na  sobie,  sobą  wstrzymywać,  hamować,  od- 
pierać; mit  feiner  fn\on  miflialten,  abroctreti.  Drudzy  to 
Koklesowie,  którzy  wielkość  pogańską  na  sobie  trzymali. 
Papr.  Gn.  209.  Naparł  król  tak  potężnie  nieprzyjaciół, 
że  trzymając  ich  na  szabli ,  dał  tym  czasem  sposobność 
skrzydłowym  do  uszykowania  się.  Nar.  Hst.  2,  579.  (so- 
bą odpierał).  —  Similiłer :  Deukalion  do  Pirry:  nas  dwoje 
człowieczy  rod  (po  potopie)  na  sobie  trzymamy.  Otw. 
Ow.  22.  (na  nas  dwojgu  tylko  polega,  zawisł,  żeby  nie 
wyginął).  Trzymać  na  sobie  >  dźwigać ,  nosić;  trngeil ,  ailf 
fl(|  ^nben.  O  nim  historya  siła  mówić  musi,  gdy  czasu 
swego  siła  na  sobie  trzymał.  Gorn.  Dw.  516.  (miał  wiek 
na  swojej  głowie).  Zakwitnęla  ta  winna  macica ,  nie  je- 
dnym rodzajem  kwiecia ,  ale  wizerunek  wszystkich  kwia- 
tów na  sobie  trzymała.  Birk.  Krz.  Kaw.  51.  (jawnie  przed- 
stawiała). Do  głębszych  nauk  przyjść  nie  mogli  u  Pyta- 
goresa ,  ażby  milczenie  przez  pięć  lat  na  sobie  trzymali. 
Lat.  Kom.  A ,  "i  b.  wytrzymali ,  znosili ,  wytrwali ,  ailś' 
Łalteii.  -  Similiłer:  Trzymać  czoło,  pierwszeństwo,  prym 
mieć  =  utrzymywać  się  w  pierwszeństwie ,  bcil  9>orrang  ia^ 
lien,  l)ebau;iten.  Miedzy  pismami  Seneki  czoło  trzymają 
listy.  Pilch.  Sen.  list.  pr.  —  g.  Trzymać,  zachowywać, 
utrzymywać;  aitfliciiial)reu ,  ('elialteii.  beiua^rcn,  »erroaŁren. 
Nie  mamy  gniewu  długo  trzymać  przeciwko  nieprzyjacie- 
lowi. Papr.  Kol  P  b.  @roli  ^egeii.  Człowiek  długo  trzy- 
ma gnie*łr  w  sobie.  Sienn.  428.  My  takowy  upór  dziś 
właśnie  trzymamy.  Gdy  się  o  co  na  kogo  rozgniewamy. 
Już  na  oczy  do  śmierci  niechaj  nie  przychodzi.  Papr. 
Koi.  Pb.  Trzymać  t.ijemnicę,  ehować,  nie  wydawać.  Gn. 
Th.  1162.  IVie  można  się  już  odkryć;  owszem  teraz  do- 
piero stan  mój  trzeba  mieć  w  trzymaniu.  Pot.  .Arg.  26. 
w  zamilczeniu  ,  w  utajeniu ,  w  sekrecie  ;  im  Serborgctien, 
gcbeim ,  perfibiuicgcn.  —  Aliter :  Te  ceremonie  kościelne , 
które  pod  kościołem  Rzymskim  trzymają ,  z  żydowskich 
zwyczajów  są  z  wielkiej  części  wzięte.  Sekl.  107.  obser- 
wują, zachowują,  strzegą,  beottnc^teil.  Trzymać  się,  za- 
chowywać się,  utrzymywać  się,  zostać  się,  trwać,  po- 
trwać; fi(^  erlialteii,  bleibeit.  Nigdy  się  rząd  nie  trzyma 
długo  niełaskawy.  Bardz.  Trag.  455.  Numidya  ,  póki  się 
zgadzała  z  krainami  sąsiedzkiemi ,  trzymała  się  przy  wol- 
ności, ale  potym  ,  gdy  się  wszczęła  niezgoda,  była  pod- 
bita od  Arabów.  Boler.  251.  Panów  swoich  surowością, 
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w  rządzie  się  dobrym  trzymali.  Siar.  Hyc.  26.  Subtelną 
riimianośe  brafy  piersi  bite,  Równie  jako  jagody  winne, 
gdy  się  grono  Jeszcze  nie  doszłe,  trzymać  poczyna  czer- 
wono. Otw.  Uw.  125.  (czerwienieje).  Rozkosz  i  swawola 
zwyczajnie  przy  wielkicli  dustatkadi  trzymają  się.  harp. 
4,  58.  (wieszają  się,  gnieżdżą  sie ,  pfużą).  W  pamięci 
się  nie  trzyma  rzecz  dopiero  wszczęta ,  1  o  sobie  sam 
starzec  nawet  nie  pamięta.  Z'ib.  8,  388.  (wypada  z  pa- 
mięci). —  ^.  Trzymać,  posiadać,  dzierżeć,  mieć  w  dzier- 
żeniu; bcfigcii ,  Łnbcil,  l;nltcii.  Kj  po  coż,  rzekną,  tyle  je- 
den zakon  trzyma!  Zab.  d2,  25G.  F.epsze  jedno  już  trzy- 
mane ,  niżli  dwoje  spodziewane.  Jak^  Uuj.  150.  (lepiej 
mam,  jak  będę  miaj,  lepsza  chwała  bogu,  niż  da  pan 
bóg).  Wieś  aredą  trzymać.  Teul.  2f3.  b,  85.  w  dzierża- 
wie, jur  '^ai]\  Dabcn,  ftalteu.  Trzymam  pańską  karczmę. 
Teat.  34.  c,  li  2.  dzierżawię,  —  Na  siebie  trzymać,  nie 
puścić  w  arędę ;  nic^t  rcrpaditoi ,  fdbft  bcfięcti ,  ".Hrmnltcii , 
J.  33.  cin  @llt.  —  §■  Trzymać  w  sobie  ,  mieścić  w  sobie, 
brać  w  się.  obejmować;  iii  fi(|  Iialtcn,  iii  fid)  fntt)nltcn, 
boitcn.  U  lej  szynkarki  miara  sprawiedliwsza,  nie  taka  jak 
u  drugich,  eo  to  ledwie  pófkwarty  buteleczka  trzyma, 
a  za  kwartową  przedają.  Teat.  22.  b,  lOG. —  §.  De  va- 
riis  neyoliis:  Trzymać  szkołę,  straż  etc;  Sc^idc  tnltcil , 
2Ba(^C  ŁaltCll.  Wygnany  Uyonizy  trzymuJ  szkołę  w  Koryn- 
cie,  i  zl.nd  miał  wyżywiiMiie.  Budn.  Apoplit.  103.  Ojciec 
Bartłomiej  na  zamku  na  ten  czas  kaznodziejski  'slolec 
trzymał.  Falib.  fi  o.  cr  l;iclt  Me  ^*rct)ifitcn,  batte  bic  HniijCl 
iibcr  fld).  Wartę  mu  trzymać  kazano  nad  nami.  Dirk, 
Podz.  9.  —  §.  Impensis  suslinere:  Trzymać,  utrzymywać 
kosztem  ;  uiitcrbaltcn  ,  bnltcii ,  .Moftcn  iKnuenbcii!).  Próżność 
wzbudza  do  trzymania  wielkiej  sług  liczby.  Zah.  10,  12. 
Co  to  za  zbytek ,  trzymać  darniostojów.  wiercipiętków, 
kręciwąsów,  darmojedów,  moczymordów  I  Mon.  71,  485. 
Po  coż  cię  cudzych  rzeczy  ten  stan  w  oczy  kole ,  Czy 
ich  odziewasz,  czyli  trzymasz  na  twym  stole?  ib.  (czy 
ich  żywisz,  karmisz?)  Dłużej  mój  nauczyciel  dla  dzi- 
wactw różnych  trzymany  być  nie  mógł.  Mon.  74,  229. 
(trzeba  było  go  odprawić ,  oddalić).  Ja  go  przez  6  mie- 
sięcy trzymałam  na  swoim  koszcie  u  perukarza.  Tent.  1, 
125.  td)  (mbe  i^ii  leriicti  iaffcii.  Ja  go  moim  kosztem  za 
granicą  trzymałem.  Teat.  55.  c,  15.  t^  babc  ibtl  ill  bcr 
grembe  uitterbnltcn ,  babę  i^n  rctfen  Inffcii.  Ociec  jeśli  syna 
chce  mieć  gospodarzem ,  doma  przy  sobie  niechaj  go 
trzyma  a  bawi.  Glicz.  Wijch.  Al.  —  Simililer:  Wielkie 
zjazdy  swym  nakładem  na  siebie  trzymał.  I'elr.  Eh.  ded. 
—  §.  Trzymać  słowo,  obietnicę,  wiarę,  umowę,  cho- 
wać, dotrzymywać,  stać  w  słowie;  fciil  SBort,  5SErfpred)eit 
U.  f.  m.  (jalten.  Uezą ,  że  wiara  albo  słowo  poprzysiężnne 
heretykom,  nie  ma  się  trzymać.  Zijgr.  Pap.  124.  Trzyma 
słowo  przyrzeczone  Wszem  narodom  uczynione.  Uyb.  Pa. 
207.  Kto  swym  przyjaciołom  wierności  nie  chowa  ,  jakoż 
ją  nieprzyjacielowi  trzymać  ma!  Ezop.  73. —  §  Trzymać 
kogo  na  słowie,  na  rzeczy,  na  obietnicach,  przewlekać 
jego  nadzieję;  mien  mit  SBurteti  utib  ^pffimiiocii  biiibalteii, 
mit  Serfpredniiiflen  liertim  jicbeti.  Białe  głowy  trzym.iją  na 
słowie  sługi  swe,  że  ani  łaski  znacznej,  ani  niełaski 
widomćj  pokazać  nie  chcą.    (Jorn.    Dw.   509.    Tatarowie, 


iż  i  od  Moskiewskiego ,  i  od  króla  Polskiego  upominki 
brali,  obudwu  leż  na  rzeczy  trzymali.  Cwagn.  G15.  (uwo- 
dzili). Tej  choroby  wszyscy  lekarze,  wiele  obiecując  i  dłu- 
go na  obietnicach  trzymając,  zlecz\ć  nie  mogli.  Sk.  Żyw. 
1,  451.  —  AHler:  Tj-zymać  kogo  słowy,  bawić  rozmo- 
wa. Cn.  Th.  HGl.  aufbaltcii,  ncrmcilcii.  Trzymać  słucha- 
cze, attentos  tenere  anitnos.  ii.  1IG2.  gcfraniit  balten. — 
§.  Trzymać  na  jaką  kartę  =  stawić  albo  grać  wciąż  na 
nią ,  auf  ciiie  Snrtc  ^"alten  ,  immer  bnrniif  fc^cii ,  fpicicn.  'Nie- 
szczęśliwy gracz  na  wszystkie  karty  trzyma,  azaliż  jedna 
faworytka  dopisze.  Teat.  10,  31. —  §  Trzymać  co  w  ja- 
kiej cenie,  iii  ciiiem  gciuiffcu  'Jheifc  balicii.  Oj  co  za  ko- 
nie! jak  drogo  je  trzymał?  Teat.  13.  c,  75.  od  czego 
nie  dał?  me  \}0i^  i)ic\t  cr  fiC?  —  Similiter:  Trzymać  co 
skąpo  ,  nie  użyczać ,  nie  przedawać,  zatrzymawać  na  dro- 
gi czas.  Cn.  Th.  1162.  mit  (hvai  łparfam  juriitt  Iialteii, 
iiicŁł  bcrfiiiS  riittcii,  es  brd)  bnlicn,  tbeiier  bieten. —  g.  6'en- 
liendo,  credendo  ,  judicando :  Trzymać,  mniemać,  rozu- 
niieć,  sądzić',  'dzierżeć,  utrzymywać:  Yind.  sa  tu  der- 
shati,  mienili,  mesiicii ,  iirtbeilcu,  ^nltcn,  cine  ijutc  ober 
fd)Ied;tc  SDJciimiui  Ijnbcn.  Wielki  głupiec ,  co  się  sam  za 
mądrego  trzyma.  Hor.  Sat.  211.  Im  więcej  w  kim  go- 
dności, tym  mniej  o  sobie  trzyma.  Opat.  Sal.  IIG,  EccI. 
oe;ieMy/ipcTByio,  Mnoro  o  coót  .jyMUK),  BUcoKoyMCTByw. 
O  nim  dobrze  trzymałam,  ale  mnie  czas  nauczył.  Teat. 
10,  100.  Licho  trzyma  o  jej  sercu.  Teat.  11.  47.  Zbyt 
wiele  o  sobie  trzymać,  nie  jest  znać  ludzi  i  siebie  sa- 
mego. Mon.  C5,  110.  Źle  trzymasz  o  nim,  bo  go  nie 
znasz  dobrze.  Teat.  15.  6.  Nauczysz  się  lepiej  trzymać  o 
poczciwych  lud/lach.  ib.  9,  20.  SI  "buziałeś  i  zdanie  dzi- 
wne eie  uwiodło,  Że  o  twych  ziomkach  wszystkich  trzy- 
masz nazbyt  podło.  Mon.  70,  136.  Tezcusz  slarał  się, 
aby  nie  był  w  podejżrzeniu  ród  jego ,  a  o  nim  na  wszys- 
tkiem  dobrze  trzymano,  (ilicz.  Wijch.  6  3  6.  Statecznie 
mi  pomożecie;  chybabyście  się  już  od  swoich  przodków 
wyrodzili ;  czego  ja  o  was  nie  trzymam.  Biel.  57.  (nie 
obawiam  sie).  Saduceusz  )wie  nic  nie  trzymają  o  zmar- 
twychwstaniu ,  o  duszy,  o  aniołach.  Sh.  Zijw.  1,441.  nie 
wierzą  w  to ,  za  nic  nie  mają ,  fic  bnltcit  ni(bt»  biWPii. 
Wielu  teologów  trzyma,  iż  w  czyscu  niemasz  ognia. 
Doh.  Dyab.  5,  95.  —  Similiter:  Doktor  na  katedrze  the- 
scs  trzymający,  siła  mów  od  dysputatorów  przeciwko  so- 
bie usłyszy,  liirli.  Gt.  A'o;i.  53.  (broniący,  utrzymujący, 
defendujary).  —  §.  Trzymać  za  kim,  trzymać  z  kim, 
stać  przy  kim  zdaniem,  obstawać;  ii  mit  cinem  boltcit, 
fcincr  ?ici:unig  fcp,  ibnj  bc»uf[i(^tett ,  bc!)ftimmeii.  Ujrzą 
wnet  oczyma  swemi  ,  Że  pan  trzyma  za  dobrcmi.  J. 
Kchan.  Ps.  10.  Trzymać  dłużej  z  ludźmi  takiego  gatun- 
ku ,  było  to  na  niechęć  powszechną  wystawić  się.  Ust. 
Aons/.  1,  158,  (cf.  nakładać  z  kim).  Trzymać  się  czyjego 
zdania  lloas.  npii4ep'/KiiBaTŁCH  Mbcro  snitHia.  —  Similiter: 
Trzymać  na  kogo  <  kreskować  nań  ,  pisać  się  na  niego, 
galie  na  niego;  ciiicm  feiiic  gtiiiime  (icbcit.  mif  ibit  balten. 
.Mieczysław  na  państwo  obriin  ,  acz  Alali  Polacy  na  Kazi- 
mierza trzymali.  Papr.  Ihjc.  —  Oppos.  Trzymać  przeciw 
komu ,  gcgen  eiiieii  auftretfii.  Wybacz  miły  Zenonie ,  że 
trzYmatn    przeciwnie    twemu  zdaniu.    Zah.    14,    143.  — 
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§.  Trzymać  co  pod  kluczem  Ross.  4epa(aTb  <)to  3a  saH- 
KOM^ ,  Ccpeib  Bi  sancpTU.  —  g.  Trzymać  pióro  w  jakmi 
zgromadzeniu  Ross.  óUTb  nHCbM0B04HTejieMt  bb  KaKOM^ 
o6meciB-fe.  —  §.  Trzymać  miasto  w  oblężeniu  floss.  4ep- 
5KaTb  ropo4i  BI  ocaAt ,  ocaJKAaib.  —  §.  2)  Verb.  med. 
Trzymać,  nic  famać  się,  nie  puścić;  Iialtcn ,  ilic&t  brcciieii, 
feft  MeiDen.  Goźdź  ten  trzyma ;  ta  tarcica  trzyma.  Tr.  Lód 
na  Wiśle  trzyma.  Ld.  TRZYMACZ ,  a  ,  m  ,  ten.  który  co 
trzyma,  kr  |)altcv.  ber  ctmo^  lidit.  Tr.  TRZYMADŁO"  a, 
n.,  narzędzie  do  trzymania,  ein  SBerfjeiig  jiiitt  $altcn. 
Trzymadlo  do  powiek  pod  czas  operacyi.  Czerw.  53.  — 
Trzymadfo  w  drukarni,  w  którym  manuskrypt,  ter  ieimfel. 
Pochodź.  Irzi/monaw,  dotrzijmać ,  natrzymać.  ot':ymać, 
potrzymać,  przelr-ymać ,  nrzytrzymać ,  utrzymać,  wytrzy- 
mać, wytrzymniuść ,  zatrzymać,  sirzymuć ,  ivstrzymać , 
wstrzemiężlmy,  wstnemieżliwość,  wstrzymaiośe. 

TRZYMIAROWY,  a,  e,  trzech  miar;  /?osx.  TpeMtpHuft ,  sioit 
brc«  a);ng.  TRZYMIESIĘCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  brCB' 
niomitlid),  kwartalny,  !.iierteljabrig ;  Boh.  trimesyeny ;  Slov. 
trimosyćny;  Sorab.  1.  tźimeszaczki :  Viiid.  trimefezhen, 
fhtertezhuolieten ,  kratern;  Ross.  TpinitcaiHuB ,  Tpex- 
BicflMHUH.  Trzymiesięczna  pszenica  jara ,  która  we  trzy 
miesiące  do  dojźrzafo.ści  przychodzi.  Syr.  928.  Czas  trzy- 
miesięczny, kwartaJ  Eccl.  TpHMtcatie ,  speMa  Tpexsrbca- 
SHoe.  TRZYMILNY,  a ,  e ,  trzy  mde  mający.  Cn.  Th. 
11 62 ,  brci)nieilig. 

TRZYMONAW,  a.  m.,  TRZYMONAWEK,  wka,  m.,  dem,  re- 
mora;  ryha,  mająca  na  tułowie  kolce  poprzecznie  wielą  rzę- 
dami osadzone,  któremi  zwykJa  się  czepiać  okrętów  ;  gdy 
wiele  ich  się  przyczepi ,  wstrzymują  pośpiech  żeglugi. 
Zool.  179.  ber  Siiffbnltcr ,  Saugcr,  fiu  <©ccfi(d; ;  Garn. 
ckina  ;  Ross.  npiUHna.io  .  4ep)Kn.ia4ia 

'TRZYNY,  yn  ,  i.,  ziarna  niecaJe,  {Etym.  trzeć),  odjemne, 
zgoniny,  (chmuJa;  ©rrcilflnilt)  2|,  ©r^H^Ol^ner,  (cf.  zczyn- 
ki).  Zyto  moczone  ze  trzynami  albo  plewkami,  koniom 
dawane,  czyni  je  tfuste.  Syr.  915,  [ob.  Trvna  4|. 

TRZYNADEL.^plak,  ob.  Trznadl. 

TRZYNAŚCIE,  G.  trzynastu;  Num.card.;  fioA.  tfinact;  Slov. 
trinacte,  trinńsl;  Sorab.  1.  zinacźe;  Sorab.  2.  tschinaf- 
cźo;  Yind.  trinaist,  trynaist;  Croat.  trinajzt ,  trinJyszt; 
Slav.  trmaest;  Rag.  trinaest;  Bcsn.  trinaeste ,  trinadcstc, 
trinaesti  ;  Ross.  TpnHa4UaTb,  TpiiHa4CcaTb;  trzy  nad  dzie- 
sięć ,  bre^je^n.  "Trojenaście.  1  Leop.  ^'um.  29,  1 3.  Trzy- 
naściekroć,  Yiiid.  trinaistbarti  ,  trinaistkrat :  Ecr.l.  TpHHa- 
^ecaib  Kpaib,  Tpiiiia4ecaTH}K4U  TRZYNAŚCIORO,  rga, 
n.  .  trzynaście  sztuk  cze_t,'o ,  mianowicie  różnej  pici, 
bre)?je^n  ©tiirf,  (lofmibenJ  Bcrfdjiebcncn  ©ef^fclcd^to ;  Slav.  tro- 
jenastero.  TRZYNAŚCIORY,  a,  e,  TRZYNAŚCIORAKI,  a, 
ie,  —  o  adv.,  trzynastu  różnych  gatunków,  brci)jcl)ncrlevi ; 
Boh.  trmńctery.  TRZYNASTOLETNI ,  ia  ,  ie ,  lat  trzyna- 
ście mający,  brei)jc|)iijdl;ri() ;  Boh.  tfinactiluty.  Trzynasto- 
letni chłopiec.  Chód.  Gesn.  257.  TRZYNASTY,  a  ,  e: 
Boh.  tfinacty  :  Slov.  tfinasti;  Sorab.  2.  tschinasti ;  Sorab. 
i.  żinaty;  Vind.  trinaislcn  ,  trinaisti ;  Croat.  trinayszti  ; 
Rag.  trinaesti  ,  trinadeesti ;  Slav.  trinaesti ;  Ross.  TpiiHa- 
4ecaThiu,  TpeTiiiHaAecaTŁ ;  Num.  ordtn.  ;  po  dwunastym 
następujący,    ber  Sressebiite.     U  stołu    rachuje ,    czy  nie- 


masz  trzynastego;  skoro  jest,  już  straci}  apetyt.  !Hon. 
65,  127.  Żarn.  Post.  2,  295  b.  'Trzeciegonastego  roku. 
Budn.  Geiies.  14,  4.  TRZYNOCNY,  a,  e,  Irinoctialis  . 
breijna^tig,  Cn.  Th.  1163  ;  Sorab.  1 .  tżinoene.  Trzyno- 
cny  czas  ,  trinoctium.  Cn.  Syn.  896.  TRZY'NÓG ,  u  ,  m., 
TRZYNOŻEK,  żka  ,  m.  dem.,  dryfus,  ber  DreijfilS ;  Boh. 
tfinużka,  trinoźnjk;  Slov.  trinożnjk;  Sorab.  1.  trebus  , 
tżinohate  kotów;  Carn^  Irinoga ,  kósiza ;  Yind.  Irinog, 
trinogauniza  ,  troinogatiza  ,  tnnoga  ,  tripelh  ,  tribof,  dri- 
fuf,  (trinogatnik  =  tygiel,  rynka;  trinog  =  męczyciel,  kat); 
Croat.  troynog,  trojnok  ;  Rag.  trinogh,  trinógh,  Ironógh ; 
Bosn.  trinoga,  sagjak;  Slav.  sackak  ,  (trinoga,  randlika  • 
rynka);  fioss.  rpeHOri,  TpeHoaJHiiKi ;  Ecr.l.  raraab,  (cf. 
sagan).  'Trzenog.  Urs.  Gr.  175.  Trzynog.  Mon.  75,  591. 
Jak  z  tizynogu  Delfickiego  ,  dawa}  o  wszystkim  swój* 
wyroki.  Mon.  67,  495.  Co  najsłodszej  zebrawszy  śmie- 
tany W  spore  pod  wieczór  nalała  trzynogi.  Tward.  Daf. 
44.  TRZYNOGI.  TRÓJNOGI,  a,  ie,  TRÓNOGl ,  TRZY- 
NOŻNY', a,  e;  Boh.  trjnoby',  trenohy;  Sorab.  1.  tźinohi- 
t6  ■.  Carn.  trinog;  Vind.  trinogen,  trinogast ,  (trinogni « 
męczeński)  ;  o  trzech  nogach ,  breofiiPiiJ.  Trójnogi  sta- 
rzec w  parze  w  czwornogim  dziecięciem  Czołga  się  opła- 
kanym na  ziemi  przygięciem.  Zah.  8,  595.  horyl.  Trój- 
noznc  Delfu  stoły.  Mon.  71,  156.  Z  garnca  'Ironogiego 
abo  na  dynarzo  stojącego  ,  chwytają  pokarmu.  Eraz.  Ob. 
F.  'TRZYŃOŹYĆ  kogo  es.  niedok..  strzynoż,yó  dok.,  'stry- 
nożyć,  'strzenożyć,  sternoiyć;  /loss.  CTpeiiOJKHTb;  trzy  nogi 
krępować  n.  p.  koniowi,  bcm  ^Hcrbe  brCB  'Siipe  foppelit,  fig. 
związać ,  pętać ,  fe)[elii.  Ledwie  że  ziemi  dopadł ,  ledwie 
się  położył,  A  już  Tatarzyn  węzłem  ni  raka  ztrzynozył. 
Pot.  Jow.  52.  Skoro  trzech  nieprzyjaciół  żołnierz  jeden 
hoży  Bolesławów  w  pogoni  arkanem  strynoiy  I  królowi 
przywiedzie....  Pol.  Pocz.  504.  TRZYOCŻNY,  a,  e. 
breiłdugig ,  n.  p.  Triophtalmos.  drogi  kamień  trzyoczny,  t. 
j.  trzy  oka  reprezentujący.  Chmiel.  \,  661.  TRZTPAL- 
COWY,  TRÓJPALCZASTY,  a,  e,  tripollicaris.  Cn.  Th.  1165; 
bre^fiiiijeria  ,  breiise^ifl ,  brc^frallin  ,  brtę  Singer  bid' ;  £cc/. 
ipenepcTHbiii.  TRZY'PASZCZEKI,  ob.  Trójpaszczęki.  TRZY'- 
PIĘDZISTY,  triiun  pahnarnm,  Graec.  ręia&iffaftog ;  Yind. 
tripederi ,  treh  pedi ,  brciifpaiiiiiij.  Cn.  Th.  1465.  TRZY- 
PIENIĘŻNY,  a,  e,  triobotaris,  breHfcctleriii ,  fiir  brc^  $fller; 
cf.  trójpieniażek ,  trójhalerz.  TRZYPIĘTRY  n.  p.  dom 
tristeya.  Cn.  Th.  1165;  \'(?i(i.  Iripoden  ,  triskladen  ;  Eecl. 
TpeKpoBHbift ,  brcnftodig ,  j.  S.  ein  ^nii^  mit  breij  ©tótfen. 
TRZYRADŁA ,  herb  ;  radła  trzy  od  pługa  końcami  do 
góry.  Kurop.  5.  56.  et  53,  ein  SBappen.'  TRZYRAŻNY. 
ob.  Trójraźny.  TRZYROG!  ,  TRZYROGATY.  ob.  Trójrogi. 
TRZYSĄCZNY,  łrinodis  e.  g.  claia  ,  o  trzech  sękach  abo 
rogach.  Cn.  Th.  1165,  bretjfnorrig.  Cn.  Syn.  896;  Sorab. 
1.  tziszukoyile.  TRZYSĄŹNIOWY ,  a,  e,  n.  p.  Trzysą- 
żniowa  laska.  Mon.  67,  212,  breijfiaftcrig.  Postanowić, 
wiele  poddany  lasek  trzysażniowych  w  szerz  i  wzdłuż 
wyorać  powinien.  Mon.  67. '212.  TRZYSOWITY.  n.  p. 
Trzysowitowa  chustka.  Syr.  1291,  w  troje  złożona,  brcc= 
fO(^.  TRZYSTA  ,  G.  trzechset ;  Num.  card. ;  Boh.  tfjsta ; 
Sorab.  2.  tschi  huderte,  zi  sta;  Yind.  tristu ;  Slav.  tri- 
sta ;  Ross.  ipHCTB ;  trzy  razy  sto ,  brc^bimbert.    Niech  cię 
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trzysta  katów  weźmie.  Teat.  43.  c,  57.  Wyb.  Jak  u  trzy- 
sta dyahłów  możesz  to  mówić?  Teat.  22,  24.  Leonidas 
z  trzema  sty  cparł  się  piętnastu  tysięeom.  Zab.  6,  383. 
Knpitan  nad  Irzcnna  sly  konnvi'li.  Wary.  Wal.  254. 
TFłZYSrOP.\'Y,  na  trzy  stopy  "dfii-i  .  szeroki.  (Jn.  Tli. 
1165,  lirei?)*ul)ig,  Drc^fii&ig.  TltZYSTOLETNY  n.p.  Nestor. 
Hor.  1,  220,  trójwieezny  ;  Ynul.  trislulicten ,  brC9^unbevt= 
jdtirig.  1  Nestor  swego  Antylodia  .Nie  zawsze  starzec 
trzystoletni  szloclia.  Mon.  70,  212.  Gdy  soliie  Nestora 
czasy  Irzystolctnie  rokujesz,  Kloto  dzisiaj  nioźe  nić  prze- 
tnie." Teł.  Snuł.  02.  TRZYSTIIUNNT,  a,  e.  o  trzech 
strunach,  ^rcllfcitilJ ;  Viii'l.  Iristranski,  tristrancn.  TKZY- 
8ZCZEPNY  ,  na  trzy  części  sie  szczepający,  dzielący,  trzy- 
ezęslny,  Ińjidns.  Mącz.,  bici)fpaltig.  THZYTULNY  n.  p. 
basza,  z  trzema  ojjonanii  końskiemi  czyli  choraętwiami. 
Kiok.  Turk  61.  trńjbunczurzny,  23af:^a  BPii  brc^  iHoPidjlucifeii. 
TRZYWDAR,  herli]  trzy  krzyże  w  jeden  sic  anpuł  w 
iSrzodku  tarczy  scliodzare  ,  na  lewej  gwiazdy  trzy.  hurop. 
5,  55,  ciii  Snppcii.  TRZYWŁOSY,  Iripilis ,  brcBljćing.  Cn. 
Th.  M03.  TRZYWZORNY,  tń'.ix ,  trójnitny,  brc9brat6ivi. 
Włod.  THZYZĘBATY ,  ob.  Trójzęby.  TRZYZIARNISTY, 
łricocrus.   Cn.  Th.  1163,  brccfiJriiig. 

T  U. 

TU  ttdv.  loci ;  Doli.  tu,  zde  ,  ted",  tady ,  tudy,  (  cf.  tędy); 
Sloi:  tu,  tuto,  tecf,  zdc ;  Sorab.  1.  tu,  tude,  tuhde, 
tudy;  Sorab.  2  tu,  tud  ,  tudcr  ,  ludi ,  tuh  hew ,  tuh 
szeiT)  ,  hew,  how  ,  hiiw  ,  howko,  howkor,  (  cf.  haiw )  ; 
Cnrn.  tudi ,  tukaj ,  lukej ,  letu  ,  letukej ,  16sem  ,  lesim  , 
sem  ,  semkej ,  (cf.  sam!)  Vind.  teystu  ,  tukai ,  to,  tose, 
lukailcm,  tulem,  tofem,  femkai  ,  tafcm,  leto,  fem  ,  stu- 
fam  ,  od  fod  ;  Croat.  szein  ,  amo ,  oyamo  (cf  owo),  szi- 
mo,  ovde  {nb.  Owdzie),  (tote  ,  totu  =  tam);  S!av.  ordi, 
evo  ,  (tu.  tudctam);  Hiing.  ilt;  Hag.  tuj,  tóti ,  tiimo  , 
on^mo  ,  óndi ,  ovamo,  simtno  ;  liosn.  toti ,  tutu  ,  tiitu  to 
mjesto,  oyde,  ovdi ;  Eccl.  Toy,  ryfit,  cb^t,  ci;mo,  TSJtu 
tam  TAA^s  tamtędy;;  Ross.  cioja  ,  ck)4M  ,  34]iCi  ,  (ly^a 
tamtędy,  ryT^jtam,  kto  ryn  kto  tam?);  cf.  Graec.  irO^a. 
—  tu ,  (juielis  '  na  tym  miejscu ,  fcier.  Źle  tu  na  We 
Pana,  dwunastu  ludzi  szukają  go.  Teat.  23.  b,  41.  Juz 
ja  odchodzę ,  nie  masz  tu  co  robić.  Teat.  27.  b  ,  96. 
Czegóż  tu  chcą  ci  ludzie?  ib.  52.  c,  42.  Tu,  tu  •  tu - 
tam  ;  6lav.  ovdi  óndi  ;  EccI  ctMO  ii  objmo  ,  I:'icr ,  bort. 
Tu  płacz,  ścisk,  nędza,  ubóstwo  i  głody.  Atu  igrzyska, 
pompy,  festy,  gody.  Chrośc.  Fars.  485.  Tu  słychać,  ze 
lew  ryczy  rozgniewany,  Tu  niedźwiedź  mruczy,  tu  wilk 
srogi  wyje,  Tu  morze  huczy  gęstemi  bałsyany.  Tu  woda 
skały  niepożytc  bije.  P.  Kchan.  Jer.  556.  Tu  stoi,  a 
indziej  swe  broi.  Cn.  Ad.  1181.  'Hajwo  abo  oto  'haj- 
no<tu  abo  tam.  Sekl.  Luc.  17.  Tu  i  owdzie,  miejsca- 
mi. Cn.  Th.  1 1 65.  Iłiei-  iinb  bort.  Tu  sęk  ,  ob.  Sęk.  Tuś 
mi  =  złapałetn  cię,  trafiłem  na  cię  przecie;  (mk  bidl ,  bift 
\)\\  l)ier.  A  tu.<"mi  pijaku.  7"«a(.  54.  b.  12.  A  tuś  zdraj- 
co !  ib.  5,  54.  Skoczą  do  siebie  z  wozów  ,  broni  w  rę- 
ku mając,  Tuś  mi,  a  "tuś  mi  .  z  obu  stron  pokrzykiwa- 
jąc.  Simon.  Stel.  42;  {distng.  Tuż,  qu.  v.).  —  §.  Tu  cum 
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molu  ad  locutr. —  "TUTA,  TUTAJ,  na  to  miejsce,  ^ier- 
|cr.  Wziąwszy  to  wszystko,  przyruosłem  to  do  pana 
mego  tuta.  Budn.  2  Sam.  1  ,  lU.  Aż  tu  ;  Slav.  d6vle. 
(cf  Siat',  dóule  >  aż  tam).  Tu  mierzy,  a  inilzie  uderzy. 
Cn.  Ad.  1157.  Tak  długo  chodził,  lo  tu,  to  'owo  tu, 
Aż  hetmańskiego  trafił  do  namiotu.  P.  Kchnn.  Jer.  505. 
(tam  i  sam)  —  §.  Tu  tempom,  dopiero  w  ten  czas,  ^itt. 
je^t,  nun.  Tu  się  pokaż,  lu  się  popisuj;  teraz  się  po- 
kazuj.  Cn.   Ad.  1180.  (na  złym  razie  się  pokaż  i. 

Pochodź,  tui,    tudzież,  tutejszy,    tulerzny.    cf.    tedy, 
zlad ,  tubylec. 

TUBA  ,  y.  I.,  żywcem  Łacińskie  ,  cf.  trąba ,  łrompctc.  Tu- 
ba cusptdala ,  tuba  noelurna ,  głosy  pewne  w  organach. 
Magier.  Mskr.  TURAI.NY,  a,  e,  —  ic  adu..  grzmothwy, 
grzmiący,  krzykliwy,  ogromny  co  do  głosu:  ('raiifctib, 
boiiilfriib,  Ićirntenb.  Tubalne  kotły  już*  ucichły.  Pot.  Jow. 
51.  Krzykliwe  trąby,  tubalne  kotły.  Pnt.  Arg.  155.  Tu- 
balne ErUrejskie  dzwono.  Tward  Daf.  7.  Przez  wiatry 
szuniiac  tu  zima  Tubalny  jakiś  bas  trzyma.  Dar.  Lut.  3, 
20.  Tryumfy  tubalne.  l'oł.  Syl.  146.  Przywiedli  na  mego 
żwawego  i  tubalnego  głosu  ministra,  który  miasto  dys- 
putacyi  wołaniem  zalłumiać  chciał  słowa  prawdy.  Sk. 
Zyw.  i  ,  262.  Nisowa  córa  w  mur  tubalny  małym  ka- 
myczkiem brząkała;  resonaiilia  saxa.  Zebr.  Ow.  188. 
dźwięczne ,  odgłos  dające. 

TUBEROZA,  y,  2.,  polyanthes  l.inn.,  Germ.  bie  Iii^ierofe. 
kwiaty  ma  pospolicie  białe  ,  czasem  czerwone.  Kluk.  Dy kc. 
2,  209.  hiuk.  Roił.  1,  174. 

TUBYLEC,  Ica,  m. ;  Boss.  lyscMeui,  cin  Gin6cimifrf)cr.  Gry- 
fowie  nic  byli  indygenami  czyli  tubylcami,  ale  przycho- 
dni do  nas  z  Syrbii.  Nar.  Hst.  5,  217.  Synowie  przy- 
chodniów będą  u  was  jak  tubylcy.  Budn.  Ezech.  47.  22. 
W  karczmie  przychodniom  niech  wolno  będzie  przeby- 
wać, nie  tubylcom  abo  obywatelom.  Modrz.  Ucz.  145. 
Oglądanie  przez  wiary  godnych  komisarzów  tubylców. 
Stal'.  Lit.  20,  (ob.  Turodak,  Zlądrodak). 

TUCHOLA,  i,  2.,  miasto  Pruskie  w  Pomcielii.  D;ikc.  Geoyr. 
140;  Germ.  lau^eltt ,  ciiic  Stabt  iii  aBcfłprciiCcn.  JUCHÓW. 
a,  m,  miasto  w  Krakowskiem  Dykę.  lieogr.  5,  140,  ci> 
ne  Stabt  im  ftrnfnii)*cn. 

TUCY'A,  yi,  i,  miedziane  zużele.  Dudz.  64,  6>r»n.  iutio  ; 
(/'er.";. 'tutia),  ciiic  3lrt  3inff'ilf- 

TUCZ,  y,  z.,  tuk;  Roh.  et  Slot:  tuk;  Sorab.  1.  luk  (sma- 
lec) ,  towcź  ;    Vind.  luzhia  ,  toustina  :   Croat  tuscha  ;   Jioss. 

'  lyKł;  tłustość,  (cf.  Germ.  Seifl),  bie  gctiiiifeit,  tai  ^tjt, 
bie  geifHgfeit.  Tucz,  t.  j  śpik  wołowy.  Wie/.  Kuch.  431. 
Wilk  do  psa:  jak  piękną  tucz  masz,  brytanie,  /ii.  Baj. 
42.  —  g.  Tucz,  karm  "tucząca;  bic  SPfńftim.j ,  Uińfteiibc 
??al)rung,  3)iajJ.  Sagma ,  tłucz,  abo  tucz,  którą  tu- 
czą. Mącz.  Ini  nieszczęście  żyzną  paszą  i  tuczą  b\ło. 
rtlch.  Sali.  00.  TUCZ'A  ,  y.  ł. :  *  Ross. '  lyia ,  Ty<jKa ; 
burza  ,  chmura ;  cine  biifc  ©cn^ittcniH'lfc.  @ni)ifter.  Jak 
groźny  obłok,  co  ulewę  nosi.  A  pełen  grzmotu  1  stra- 
szliwej tuczy....  hras' Woj.  Ch.  55.  Jak  chmury,  co 
tuczą  zawarły,  Na  gór  wierzchołkach  ,  gdy  się  w  Tatrach 
wsparły,  Obwieszczają  straszliweini  trzaski.  Ara*,  ^^oj. 
Ch.  105.     TUCZEC ,  czca ,    m.,  łopata  u  zwierzęcia,  fcf. 
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udziec)  ,  ba«  ©i^uItcrDcin  cineS  t^tmś.  Kiedy  psu  tuczec 
abo  łopata  schnie ....  Ostror.  Myśl.  26.  Gdy  od  dru- 
giego konia,  albo  z  jaiciego  inszego  przypadku  zabije 
sie  koń  w  luczec,  bardzo  to  bywa  cliromola  szkodliwa. 
H:pp.  123.  Końsk.  Lek.  55.  TUCZNIEC  nijak,  niedok., 
utucznieć  dok.,  tyi5 ,  tucznym  czyli  t/uslym  się  stawać , 
tłu.ścieó,  fcifł  TOErben;  (Boh.  tucneti;  Ross.  ijąHtib ,  40- 
6ptTb,  ef.  wydobrzeć).  —  Fig.  Dusza,  która  'dobrorzeczy, 
utucznieje ,  a  kto  kogo  upaja ,  i  sam  'takież  upojon 
będzie.  3  Leop.  Prov.  11,  26.  (utyje.  1  Leop.).  TUCZ- 
NOSĆ,  śei,  ź.;  Bok.  et  Stov.  tućnost;  Sorab.  1.  tucźnofcź; 
Ross.  TyqHOCTb,  jKnpiiocTb,  (o',  żer);  Ecct.  MHOron.ioiie, 
rjMHOCTb ,  TO.iCTora  T-fe.ia;  (Rabb.  miBi  dasznoth  ,  pin- 
guendo) ;  tucz ,  tycie ,  otyłość  ;  bie  geiftigfcit ,  gctte.  Cie- 
pło wnętrzne  tych  rzeczy,  których  człowiek  pozywa  ku 
tuczności  swojej.  BioŁ  Post.  121.  Rzepa  solona  mniej 
ciału  tuczności,  niźli  świeża  daje.  Syr.  1045.  Kapusta, 
kiedy  ją  przewarzysz,  ma  moc  wysuszającą,  bardzo  ma- 
ło tuczności  daje.  Spicz.  Ii.  —  "g.  Swiezy  gwoździk 
poznasz,  gdy  go  ściśniesz,  a  on  puści  z  siebie  tuczność, 
t.  j.  wilgoć  własną.  Spici.  40.  tłustą  soczystość.  TUCZ- 
NY, 1;,  e,  —  ie  adv. ;  Boh.  lućny  ;  Slov.  ti.ćni ,  lucny  ; 
Sorab.  2.  tuzni ;  Sorab.  1.  tuczny,  tuczne;  Carn.  ma- 
stne,  (cf.  maść,  cf.  mięsny);  \ind.  redilliu,  rediten , 
tezhav,  redijozhen  ,  (touzhcnik  ■  wół)  ;  [Hg.  ulovgliv  sa- 
ginahiliS'  \i\.\iciny);  Hoss.  wiipHUfi  (  cf.  zer),  TyMHhiB ; 
Eccl.  •1030'iHbiH  ;  tłusty,  karniny  ;  fcjft ,  fcłt.  Trzeba,  że- 
byś jutro  u  mnie  jadł  obiad,  mam  geś  tuczną.  Teat. 
30.  c,  25 ;  (Boh.  tuenice  <  kiszka  tłusta).  —  Activ.  Tu- 
czny, tucz.'  y,  posilny;  mdfłenb,  feift  mni^enb.  Szermierze 
tucznych  używali  potraw  dla  nabrania  sił  i  ogromu  cia- 
ła. Pilch.  Sen.  list.  1,  112.  —  fig.  tr.  Nie  lituj  soku 
z  tucznej  jagody  ,  Nie  jutro  takie  mieć  będziem  gody. 
Nar.  Dz.  1  ,  124.  Zły  miesiąc  nazbyt  tuczny,  gdy  po 
nim  rok  pości.  Kras.  List.  2,  151.  Bolesława  nietucznc 
łakomstwo  okazyą  królowi  Czeskiemu  do  opanowania 
Szląska  podało.  Arom.  524.  ( Ross.  Tymni<%  szpeksztyn . 
Spetffłeiit,  kamień  tłuslawy).  TUCZYBRZUCH ,  a,  m., 
żarłok.  Krom.  184,  cf.  pasibrzuch  ,  ctii  Saiic^mafter ,  bem 
ber  Snuc^  \m  ©ott  ifł.  Chyba  u  ciebie  ,  i  tobne  podo- 
bnych tuczybizuchów ,  którzy  zawsze  jak  rosomaki  obe- 
tkawszy  się,  1  jak  bacy  opiwszy  się,  idą  spać,  jest  nie- 
podobna, przez  czytanie  sześciu  psalmów  ni  charkać  ani 
kaszleć.  Pim.  Kam.  558.  TUCZYĆ  cz.  niedok ,  utuczyć 
dok.,  karmić  do  tłustości ;  Boh.  krmiti;  Sorab.  2.  tlu- 
fcźisch  ,  klufczisch,  karmisch  ,  («6.  Karmić) ;  Carn.  po- 
redim ;  Yind.  pilati ,  tiplat  ,  (cf.  *pica  ,  "picować)  ;  Croat. 
tuztili,  tovim  ;  Bosn.  touiti  ,  goijli  (  cf.  goić),  utouit, 
pritiliti,  usgiriti,  tusliti,  mrrisiti;  Rag.  tovitti  ,  utovitti ; 
Ross.  yrytmiib,  .VTj>inaTb ;  Eccl.  npeyTy<jHtBaiii ,  60T10, 
feifl  maścił,  fclr  nindjeii,  ijiriftcii.  Kury  jak  prędko  utu- 
czyć. Steszk.  Ped.  534.  Żydzi  do  dni  12  dobrze  zawsze 
utuczą  gęś.  Haur.  Sk.  125.  Z  ich  ofiar  swe  brzuchy 
tuczyli.  Groch.  W.  17.  Posila  ten  pokarm,  tuczy  do 
sytości.  Wad.  Dm.  14.  Kto  .mc  rad  uczy,  ciała  nie  tu- 
czy. Cn.  Ad.  598;  {plcnus  venler .  non  sludet  lubenter). 
Pańskie  oko  konia  tuczy.    Boh.  Kom.  4,  297.      Gdy  je- 


dnego pytano ,  któraby  rzecz  najwięcej  tuczyła  konia , 
odpowiedział,  oko  pańskie;  drugiego  gdy  pytano,  jaki- 
by  gnój  na  rolą  najlepszy  był,  odpowiedział,  stopy  pań- 
skie; oba  dali  znać,  że  obecność  pańska  wiele  waży  ku 
dobrej  sprawie.  Kosi.  Lor.  58.  Będzie  tuczył  żywot 
swój  obfitościami  stada  mojego.  Hej.  Post.  X  x  3.  Jak 
ciało  ludzkie  nieumiarkowanym  tuczeniem  ,  tak  ziemia 
zbytecznym  zatłuszczeniem ,  traci  dzielność  w  zbytku. 
Teat.  26.  c,  122.  Do  utuczenia  = 'utuczny ;  Rag.  ulovgliT 
saginabilis.  Manna  miała  w  sobie  smaki  i  'tuczenie 
wszystkich  potraw,  na  które  kto  pomyślił.  Sk.  Aa;.  281. 
(tuczność,  posilność;  bie  Sraft,  Starfuiig ,  Sia^i^ittftiijfeiti 
Croal.  utovlenye  sagina).  —  Fig.  tr.  Skanderbeg  już  się 
rozmaitym  łupem  natkaf ,  a  prawie  utuczył.  Baz.  Sk. 
524.  (zbogaciłj.  Nadzieją  go  tuczyli.  Krom.  300.  Na- 
dzieja karmi ,  ale  nadzieja  nie  tuczy.  Min.  Ryt.  5,  233. 
Kłamliwa  przysięga  nie  tuczy.  Suszyć.  Pieśń.  5 ,  G  2  &. 
Szczęście  gniew  tuczy.  Pttch.  Sen.  gn.  223.  Ja  gniew 
mój  przezwyciężam,  anim  się  nauczył  Tej  sztuki,  żebym 
wieczny  upór  w  piersiach  tuczył.  Dmoch.  U.  2,  195. 
(chował).  Jowisz  w  chytrej  naprzód  pogodzie  przyszłe 
tuczy  gniewy.  Zab.  12,  251.  (zasila,  gotuje).  Klęska- 
mi ląd  utuczył ,  rzeki  krwią  rozpoił ,  Zbójca  w  szkarłat 
odziany,  Filipowe  plemię.  Nar.  Uz.  1,  159.  TUCZYCIEL, 
a,  m.,  który  tuczy,  bcr  SOJĆiftcr;  Bosn.  ulovitegl,  kriinak, 
(ob.  Karmiciel) ;   Croat.   utOYitel. 

"TUDA,  [adierb.  z  rusk.,  tędy  2);  l{oss.  TjAa;  tamtędy,  bott< 
I)ill.  Prawi  ni  siuda  ni  tuda.  Jak  mu  chmiel  nadmie,  gra 
głowa,  jak  duda.  Bratk.  //  2  ó.  ni  w  pięć,  ni  w  dzie- 
więć., ipcbcr  geiioueii  not^  geftoi^cii. 

TUDZIEŻ  adv. ;  [Boh.  tudiź ;  Carn.  tudi  ;  Yind.  tudi,  ja  she, 
enakefhnu ,  laku  ,  na  to  visho ,  raunu  taku  ;  (Ual.  tudye 
confestim ,  ob.  Tuż);  Slav.  takójer ;  Z/osh.  toghjer ,  takog- 
hjer;  Croat.  takaj ,  tolikaj,  tulikaisse) ;  —  a)  'i\iz  de  loco 
et  de  lempore  blizko ,  bliziutko,  zaraz,  natychmiast; 
flleic^  bnbci,  ^art  aii,  gaitj  im^c,  glcif^,  fogleid;.  Kto  u 
ciebie  będzie  co  robił,  tudzież  mu  zapłać,  a  płaca  na- 
jemnika twego  żadnym  sposobem  niechaj  u  ciebie  nie 
zostanie.  1  Leop.  Tob.  4,  13.  Swarno  z  Litwą  zabieży 
naszym,  i  tudzież  od  naszych  się  położy.  Bitl.  153. 
Nowinę  przyniesiono ,  nieprzyjaciele  już  są  tudzież.  Warg. 
Cez.  129.  Apolo,  jak  za  piękną  łanią  Duży  Rlolosus  , 
tudzież  tudzież  za  nią.  Tward.  Daf.  78.  (w  też  tropy). 
Jezus  przemówił  do  ślepego  :  przejrzyj !  1  tudzież  przej- 
źrzał.  Btal  Post.  298.  natychmiast,  foglci:^).  Bozumieli, 
że  miasta  tudzież  dostaną.  Warg.  Cez.  152.  —  b)  Tu- 
dzież, conjungts  '  \  przy  tym,  także,  nad  to,  prócz  te- 
go ;  tiujlcid;cn ,  luie  niiĄ ;  k  temu.  Noio.  C:iar. ;  Januszo- 
wski  in  primo  significatu  vull  scribi  tudzież,  i;ł  altero 
tudzież. 

TUF!   ob.  Taf  tuf! 

TUJr(cf.  ton!),  słowo  komenderującego,  cin  Sommniibict' 
toott.  Batalion  ognia  na  miejscu  I  batalion ,  tuj ,  cel  , 
pal  !  Kaw.   Nar.  285. 

TUK,  u,  m.;  Boh.  et  ISlvV.  tuk,  (Boh.  tukowina  tron);  Sorab. 
1.  et  2.  tuk;  {Rag.  tuk,  sukaz  •  indyk,  tukka  >  indyczka)  ; 
Ross.  ryKT> ,  wupŁ ,  (cf.  żer) ;  (cf.  Gcrm.  bid ;    Ban.  tyck , 
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Siec.  tjock;  Angl.  thick  ;  hi.  thicke,  cf.  lyd ,  tyje);  (Pu- 
stość, t/iistc;  baś  gett,  t>ai  gctte.  Wnętrza  jego  obro- 
sJy  tukiem,  n  kości  bywają  odwilżone  śpikiem.  1  Leop. 
Job.  21,25.  1  Leop.  1  Reg.' '2,  15.  Tuk  w  kości,  śpik, 
ber  Tlart  fti  ben  fiiioc^eii.  Każdego  zwierzęcia  tuk  z  ko- 
!ici  zagrzewa  i  odmiękcza.  Sienn.  275.  Tuk  w  kości. 
Ryb.  l's.  222.  Dawać  psom  kości  stłuczone,  bo  smak 
ich  tuku  jadowitość  w  nich  czyni.  Cresn.  569.  Zawsze 
jako  w  tuku  opfywają.  Weresi.  hij.  3i,  (cf.  opfywa  jak 
pączek  w  maśle).  Piov.  Panna  jako  panna ,  ale  rzepa  w 
samym  luku.   Rys.  Ad.  58?? 

'TUŁ,  u,  m.  ;  Boh.  taul  ,  taujec;  Carn.  tol,  tul,  (tolovaj) ; 
rozbójnik  [z  lnreck.  Men.  1,921.  —  2J ;  Vind.  tulz ,  stoz 
streini ,  strelotok,  noshniza  sa  strele  ,  Lanier;  Bosn.  tu- 
)ica ,  terkesc  ;  Rag.  tul.  tuliza,  tarkSc ;  Eccl.toy\%,  KOi- 
nmn> ;  (Rosfi.  ryjbn ,  Tj.icrii>a  gJowa  kapeluszna,  ob.  Tu- 
Yić)  ;  kołczan,  ber  S6d)cr,  (cf.  taflaj).  Nagotowali  zastrza- 
ły w  tulę  swym  ,  aby  ustrzelali  w  tajemności  ludzi  do- 
brych,  pliareirn.  Wróbl.  21,  1  Leop.  Ps.  10,  2,  (w  saj- 
daku swoim.  5  Leop.).  Eccl.  ryjOHOceai  ;  Graec.  ąaoe- 
TQori:ÓQog ,  S5(i;ertraijer ,  'tułonosz,  {ob.  Tuleja). 

TUŁAĆ  się  rcc.  niedok  ,  błąkać  się  ;  Boh.  taulati  se  ,  cyka- 
nowati  se  ,  (cf.  cyganić);  Slov.  Idht,  taułam  se,  (roztu- 
ługi  se  dispalor) ;  Carn.  klatiti ,  klatem ,  potępam  se  ; 
Vind.  fe  potiepat,  fbterzat ,  slijrzat ,  klotiti  fe  ,  plafiti , 
potepali;  Croat.  klatimsze  ,  szkitamsze;  Dal.  szkitamszc  ; 
Bosn.  skitatise  ;  Ross.  cKmaifcca  ,  CKHiaiocb ,  uiaiarbca, 
nomaTaibca,  6po,MiTu,  36po4HTb  (ef.  brodzić),  Btiópo- 
>ąiiTb  ,  BUópa/KBBaTh  ,  .luiaib  ,  npo.iUTaTi, ,  npopucKaTb  , 
saKaraibca ,  cioimiLca  ,  cjohsiocl  ,  fccnim  irreii  ,  fi(^  Iic= 
ninttrciben.  Jak  błędny  tufaćbyś  sie  musiał.  Rej.  Post.  S 
s  2.  Tułamy  się  jako  ślepi  po  omylnych  drogach  a  błę- 
dnych gościńcach  świata  tego.  Rej.  Rost.  R  b  b  G.  Tu- 
łam się,  jako  szarańcza.  Budu.  Ps.  109,  25.  Tułał  się 
na  wygnaniu  Kamil  i  Cycero ,  powrócili  do  ojczyzny  na 
ramionach  współziomków.  Ossol.  Mow.  79.  Łodzią  na 
morzu  bez  żeglarza  tam  i  sam  się  tułając  zatonie.  Cresc. 
570.  tłukąc  sie.  Czyż  może  dusza  od  ciała  odłączona, 
na  tym  świecie  tułać  się?  Zygr.  Pap.  142.  Tułanie  i 
bieganie  od  miejsca  do  miejsca.  Zygr.  Gon.  294 ,  Croat. 
zderkavanie  ;  Boh.  taulka,  taulanj  ,  ob.  Tulactwo ,  włó- 
częga. TUŁACKI ,  a,  ic  ,  TUŁAWY,  a  .  e ,  TUŁACKO 
adv.;  Boh.  tanlawj  ;  Siar.  luławy  ;  \'ind.  klotczhen,  po- 
tepuhen  ,  okuhnolliu  ,  okul[)lct!iu ;  Ross.  Cp04aui.iii;  tu- 
łający się,  do  tułacza,  tf.łactwa  należący;  Ccnilliirrcilb , 
^erumłretkttb.  Dokądże  rozpuszczasz  się  na  rozkoszy  , 
córko  tuława?  1  Leop.  Jer.  51,  22.  (tułaczko.  5  Leop.). 
Naród  ,  który  na  północy  tułncko  żyje.  Bardz.  Trag.  568. 
Zawsze  lułacką  dom  wożąc  ulicą.  ib.  153.  TUŁ.\CTWO, 
a,  /!.,  tułanie  się,  błąkanie  się,  i<[$  .^erumirrcii ;  Ross. 
6po)KCnie,  6po4b6a  ,  ópo.łiia ,  (cf.  brodzić);  Croat.  zder- 
kavanye  ;  Boh.  taulka,  taulanj.  —  j3.  Collecl.  Tułactwo  < 
tuFacy,  ob.  Tułacz,  Tułak.  TUŁACZ,  TUŁAK,  a,  m.,  "TUŁ- 
KA,  i,  m.,  commiser.  TUŁACZYNA  ,  TUŁANINA,  y,  m., 
błąkacz;  6o/i.  tuKik,  tekaun,  potlaucka  ;  S/ov.  tulńk;  Hung. 
tćvelygu  ;  Sorab.  1.  po  krayu  cźahaczef  ;  Carn.  shtekla- 
zhar,  potepin  ,  potepinz  ,  potcpuh  ,  flankón  ;     Yind.    po- 


tepub,   vaidazh,  sterz ,  fliterz ,    sli.rzar,   Ihtiirzar,    potie- 
pavuz,^   okulplestovez,    okullcpnik ,    mrazhnik .    motavil- 
nik  ;  Croat.  tepecz ,  szkitavecz    (cf.  Scyta),    klates,  pre- 
szkochiplol,  (cf.  powsinoga);   Bosn.  sk"itas ,    koji  se  ski- 
la  ;  Dal.   szkitalacz ;  Rag.  vukac  ,  skiiac,  skitalaz  ;    Rosi. 
6po4flra  ,    iiiaiyHX ;    Eccl.    npovo,!^eHh ,   JOTura ,    CKHTara , 
KTO  no  Hiipy  ;X04HTi,  eiii  fterumftrcirfier,  .\>eriimirrcr ,    ^e- 
rumtreiber.      Tułacz,    nie    wiedzieć    zkąd.    Teai.  18,  76. 
Wygnaniec   i  tułacz.   Tent.  45.  d,  87.    Wyb.  Tułak.    Pot. 
Arg.  49.     (idzioż  ten  jest,    któryby  ogarnął  sirotke  błę- 
dnego ,    albo  lułaka  opatrzył    w  nędzy  jego  ?     Rej.    Zw. 
190.  Tułak  i  wygnaniec  od   wszystkich  wzgardzony.   Otw. 
Ow.    448.     Yagus,    tułka ,    który    się  tu    i  owdzie    tuła. 
Mani.  Kain  będzie  tułakiem  i   biegunem  na  ziemi.   Radź. 
Genes.  4,   12.  Dudn.  ib.       Kain   był  tułaniną  po  świecie. 
Gil.  Rosi.  61.    Błąkał  się  jio  mym  państwie  ,  jako  tuła- 
czyna.  Rardi.   Trag.  502.   —   g.  Astronom.    Tułacz,    ko- 
rnela, gwiazda  błąkająca  się.  hlea.  Zdań.  74.  bcr  Someł, 
SDanbcI^ern.  —  §.    Yenat.  Tułacz ,    miano    psa    gończego. 
Ryd.    3frtmt  ciiiess  (stiiulicrtiinbe^.  —   g.    Monet.  "Tułacze, 
orty  Szląskic,  Star.    Yot.  R  5  b.    Krnjcary,   greszle  ,  pię- 
taki,   tułacze,    trojaki.     Dow.    A    2,    einc  f(^led'te   f(i)lefi< 
(d;e  Sdieibcimmje.     TUŁACZKA,  i,  £.-,  Bob.  tulaćka,    tu- 
lakińa;  Slov.  tulaćka;  Rag.  vukacizza  ,  skiiacizza  ,  smuż- 
ka ;    Bosn.   skitaeica :    która  się  tuła  ,    błąka ,     bic  ^crunt' 
trciderimi.  -  Chciałabyś  ,  abym  z  mćj    córki  nocną  uczyniła 
tułaczkę.   Teal.  30.  b,  31.    Dokądże  'wżdam  rozpuszczasz 
się  na  rozkosze  tułaczko?    5   Leop.  Jer.  51,  22.   (córko 
tuława.   1   Leop.  ).    Czyż  to   oslatnia  kira  na  muchy    wy- 
gnane ?    Dalsze  nedznvm  tułaczkom  bywają  zadane.     Toi. 
Saiit.  23. 
TUŁAMBAS,  ob.  T«łumbas.   TULBANT.  TURBAN,  oi.  Znwoj. 
"TULCZYĆ  CI.  contin.,  n.  p.  Wdarto  się    w  ziemskie  wnę- 
trzności ,  gdzie  cokolwiek  ściskała,    i  w  Slygowdj  chło- 
dni tulczyła,  kopią  skarby.  Zebr.   Ow.  5;    Slygiisqiie  ad- 
moveral   iimbris  ?  cf.  dulczyć. 
'TULEIA,  "TULIA,  ii,  i;  Boh.  tuleg;  grot  u  spisy;  {Ross. 
■ryjiha,  BTy.JKa  ,  BTy.ioiKa  szpunt ,   ryjba  ,  Ty.jeiJKa  ,  gło- 
wa   w  kapeluszu  lub    w  czapce).     Troje     czynią    kopią, 
drzewce  ,  grot,    tuleja  ^  Drzewce  wiara  ,  grot  miłość ,  tu- 
leja nadzieja.  Pot.  Pocz.  127.     Wraził    w  "krztań  smoka 
po  tuleją  drzewce,  ib.  147.      Za  każdym  razem  trzykroć 
wyrzucił  kopią.    Raz  ją  chwytał  u  grotu,  dru,;'i  pod  ta- 
lią. Banial.  M  4  b.  —  g'.  Wyjmie  strzałę  z  'tideje   i  wy- 
puści ją    Biidn.  Job.  20,  23.  z  kołczana,  ani  briii  .<?iJdicr, 
(ob.  Tułj. —  (TULEJEK,  jka,  m.,  Tulejek  mówią  za  lejek, 
n.  p.  Mularz  ma  tulejek  z  papieru  na  penzelku,  gdy  ro- 
bi na  suficie,    aby  mu  kolor    nie  ściekał  na  rękę.    jUu- 
gier.  Mskr). —  lULlC  cz.  niedok.,  utulić,  *utolić  dok.;  {Carn. 
tulili,  tulem  ejulare,  tolasliiti  parare;    Yind.  tolifhil,   to- 
lafliil ,    lolafhim  pacare  ,    tuliti ,     mukati  •  ryczeć  jak  wół; 
Bosn.  tolili   hortari  ,  suadere  ,  utoliti  conso/ari;   Ro!s    ly- 
iHTb  prostować ,    prosto    wyginać ,    TyjBTbca    cofać    się , 
ustąpić,  cyiyiHTbca  zgarbić  się,  (ryjba  ,  TyjeiiKa  głowa 
kapeluszna,  ryjKa ,  BtyJKa ,  BTyiOKa  szpunt;  Eccl.  yry- 
.lioca ,  Kpuioca  ukrywam  się);     (TOLiC.   Cn.  Th.  1164. 
el  1145;    Ross.  lOJHTb ,  yrojnib  ,    yriimaio) ;  płaczącego 
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TULIPANOWY  -  TUMULT, 


mile  przyciskając  koić ,  bcit  SBeiiienben  fanft  an  fit§.  bructen 
unb  bcruDiacn,  fłi[Ii.'ii,  ft^iucigen.  Tulić  dziecię.  Tr.  Utul 
go,  niecił  tik  nie  kwili.  Groch.  W.  357.  Tulący,  ko- 
jący, zaspokajający  ;  Ross.  yTO;iHMUH  ;  Sulisl.  yTOJiiTe.ib  , 
/.  yrOJIHTe.JbHllua.  —  Trand.  Szczęśliwe  źrzóiiło ,  które 
zemdlonego  pana  utuliło  pragnienie.  Pociej.  5^7.  ugasiło, 
ben  Siirfł  lófd^eil.  —  §.  Tulić  co  gdzie  .  chronić  ,  cho- 
wać;  Bcrberijsii ,  beraen,  iii  Sic^erbcit  bringcn.  Po  krze- 
winach laja  sie  zająnzkowie  czuli  ,  A  jarząbek  pod 
skrzydła  głowę  swoje  tuli.  hras  UiS.  li  5.  Z  bojaźni 
pies  ogon  pud  się  tuli.  Rej.  Wiz.  15  /).  TULlC  się, 
uspokajać  s-ię  w  płaczu ,  płacz  hamować ;  |'id)  beni= 
f»ijen,  jii  tuciiien  anf^orcii,  fid;  bcfiiiiftigcii.  Utul  się, 
niech  ten  smutek  serca  ci  nie  rani ,  chciej  twoje  ża- 
le cofnąć  do  słuszności  granic.  Teat.  44.  d,  15;  Czar- 
ne jesl  oblicze  moje,  bo  się  nigdy  od  serdecznego  bó- 
lu i  krw.iwego  płaczu  utulić  nie  może.  Smolr.  Lam.  pr. 
Mleko  matki  jest  d.necku  zdrowsze  ,  przeto  też  rychlej 
się  nim  'utoli.  Spicz.  184.  W  domu  kiedy  dziatki  pła- 
czą, nie  pytamy  się  o  (ym  ,  bo  się  rozkwilą  ,  i  wnet  się 
utulić  mogą.  Uambr.  591).  Serce  im  nigdy  się  nie  'utoli. 
J.  Aehan.  Dz  124.  Da  ci  taką  chłostę,  iż  się  już  ni- 
gdy utulić  nie  będziesz  mógł  w  narzekaniu  swoim.  Rej. 
Post.  li  k  k  a.  —  Nieut^jlony,  nieutulny,  nie  dający  się 
utulić,  nieukojny  ;  iiic^t  ju  befćinfiiiieii,  iiit^t  ;ii  flillcn,  imitidbar; 
Nieutulenie  ,  nieululnie  aih. ,  Hosi.  cl  Leci.  HeyTO;iHMuii. 
Płakała  nieutulonemi  łzami.  W.  'lob.  10,  4.  Umarła  z 
nieutulonym  żalem  ojca.  Gaz.  iYnr.  1  ,  228.  .Nieutulona 
w  żalu  po  śmierci  męża.  Weg.  Marm.  1.  19.  W  płaczu 
nicutulnym.  Zab.  9,  254.  Ejssym.  Mord  1avój  okrutny 
płaczu  nieutulnego  godny.  .Módl.  Gd.  21.  Żal  nieutulny. 
Zab.  15,  392.  Płacze  nieululnie  jego  stratę.  Zab.  14, 
182.  Sak.  Nieutulnie  narzeka.  Pieśn.  Kat.  115.  —  §. 
Tulić  się  gdzie ,  przytulać  sie ,  chroniąc  się ,  przyciska- 
jąc s;ę ;  ftcl)  ino  aiifc^uiiegni ,  fic^  luobin  reitirireii ,  feiiie  3it' 
flui^t  llC^mcil.  Kurczęta  tulą  się  pod  kwoką.  Pol.  Arg. 
144  Karp'  się  skrycie  po  wodzie  utuli,  A  głowę  na 
dno  ehytrot;ijny  wmuli.  Bielaw.  Myśl.  F  2  b.  Nie  gardź 
mym  przywiązaniem  ,  pod  Iwój  ilach  się  tuli.  Teat.  40, 
51.  (ucieka  się).  Odtąd,  jako  w  pieniądzach  ludzie 
smak  poczuli ,  Cnota  i  przystojeństsvo  do  kąta  się  tuli. 
Star.  Hef.  95.  Pilch.  Sen.' list.  i,  99.  Patrz*ąc  na  "swo- 
je grzechy,  musimy  sie  uniżać  a  '(uIczyć  przed  bogiem. 
Gil.  Post.  128  6.  '       ■ 

Pochodź,    otulić,    polulić ,    potulny,    przytulić,    stulić, 
utulić ,  zatulić. 

TULICH,  a.  w.;  (fiofc.  tulich  ;  Airn.  tohh  .  tnlh;  Vind  dolh, 
tollih  ,  bodalze ,  kratek  ir.ezli  ,  mezhizh  ;  Soraft.  1.  tolieh ; 
Croat.  tolih  ;  Bosn.  lulioch,  cf.  Lat.  telum  ,  ohsol.  dolo; 
Graec.  Sólcop  ;  Stec.  dulkj  ;  puinał,  (Jeim.  ber  2)oIc^.  Nie 
biją  płaza,  ale  ostrym  koncerzem,  kończystym  tulicheni. 
Star.  \ot.  C  b.  Książe  upiwszy  sie,  dworzanina  tuli- 
chcm  zabił.   Gorn.  Di.  1 15. 

TULIPAN,  TULIPANT,  »,  m.  kwiat,  tutipa  Ltnn.,  Germ. 
bic  Jiiipc,  iiilipaiie  ;  {Cam.  et  Vind.  tulpa;  Croat.  tuli- 
pan, tulipa ,  lala;  flag.  lala;  Slav  tulipan;  liosn.  lala, 
kulosc ;  Hoss.  TyatnaHS ,  TJOiinawb  ;   Turc.   tulban  ■■  zawój. 


(jutrzenki).   Tward.   Daf. 
me  kochanie  ,    szafirku  , 


turban).     Tulipany  w  odmianach  kolorów  ,  nawet  i  czar- 
nych niezliczone.    Kluk.   Ftośl.   i,  257.     Nic  tulipanty,  nic 
w  piękności  swojej   Bez  żyznych  kropli     i  ochłody  mojej 
~  "2.  —  §.  Blandiend.  Dobry  dzień, 

lulipanku ,  najwonniejszy  go- 
ździczku.  Teat.  11,  10,  cf.  rybko.  TULIPANOWY,  a.  e, 
od  tulipanu .  lulipoiien  =  ;  /ioss.  Ty-ibnaniii. 

'TUŁKA,  ob.  Tułak. 

TUŁÓW,  TUŁUB',  TOLUB',  TOŁOB',  TUŁOB'.  TUŁUP',. 
TOŁW,  ia  ,  m. ,  (cf.  Vind.  leluh  ,  tekibez  =  nożowy  tylec; 
cf.  Germ.  Jólpcl ;  Si'ec.  tolp,  tylp) ;  samo  ciało  bez  gło- 
wy, rąk,  nóg,  cf.  boch;  ber  9?umpf,  pime  Sopf,  Slrmc . 
Scinc;  Vind.  truplu  (cf.  trup),  telcfui  penj ;  Ctooi.  tru- 
pio; Bosn.  trup,  tjelo  bez  glave;  łiag.  triip,  truppina; 
floss.  Ty.iOBnino,  obs.  cwm,  (cf.  ścięgno) ;  truncus.  Wejch. 
Anat.  16.  Kazał  mu  ręce  obciąć,  głowę  uciąć,  tołób' 
pospólstwo  spaliło.  Sk.  Dz.  619.  Tułów'  albo  ciało,  bez 
głowy  ś.  Dyonizyusza  wstało ,  i  głowę  swą  wziąwszy, 
niosło  je  dwie  mile.  Sk.  Żyw.  2 ,  240.  Gdym  go  chciał 
odryć,  kiedy  go  podjęto,  TuJów'  był  tylko,  a  głowę 
ucięto.  P.  Kclian.  Jer.  212.  Tołub'  Żółkiewskiego  tu  jest 
pochowany.  Pot.  Jow.  82,  (cf.  zwłoki ,  ciało).  Tułup'. 
Pot.  Arg.  676.  Nie  znajduje  się  w  koniach  żółć  zebrana 
w  jeden  męcherzyk,  jeno  taż  żółć  rozeszła  po  wszystkim 
tołubic,  panuje  w  tych  zwierzętach.  Sak.  ProbLii)Q.  po 
całym  ciele  —  §  Tułub';  lioit,  ryiywh;  kożuch,  futro 
całiowite;  eiii  £:^lafpel5 ,  St^nfpelj,  gattjcr  8eibpcl3.  'Tolw 
piersi,  kaftan,  kabat.  Urs.  fcV.  182.  TUŁUBOWY.  a,  e. 
od  tułubia ,  DJiitiipf  ■■  \  Ross.  TjuoBnmiiUM.  TUŁGWITY, 
TUŁOWiTOŚĆ,  ob.  Tvłow.ty. 

TUŁUMBAS,  ob.  Tołumbas. 

TUM,  u,  m.  ,  kopuła  kościelna;  Yind. 
mifhe  ,  Gcnn  ber  I^cm  ,  bic  Jtiippel. 
Gedeon  zmurować  daf  z  kwadratu, 

Biel.  100.  —  g.  Tum,  kościół  katedralny;  ctiic  Sałlie 
bralfirc^e,  Sonifircfce;  Yind.  vslanoTifl»tna  zirkou;  Ross. 
C06ó\rb,  (cf.  sobór,  zbór;.  Tum  abo  kościół  Gnieźnień- 
ski. Krom.  87.  W  Kaliszu  u  ś.  Pawła  dziś  kolegiatę 
panny  Maryi  zowią  pół  tumu.  Biel.  Sw.  189  i. 

TU.MAN ,  u ,  m.;  Ross.  lyMaHt ,  mgła ;  w  Tureckim  =  dym. 
Czart.  .U.ikr. ,  obłok  gęsty  kurzawy  powstającej ,  cilie  biC' 
fc  Stailbuiolfc;  (Hoss.  TyMaHHaii  mglisty).  Za  kopytem 
wstające  tumany  Suszyć.  Pieśn.  5,  J  4.  Postrzegli  tuman 
prochu  i  pyłu  naprzeciw  siebie  .  a  liczna  zbójców  gro- 
mada napadła  ich.  Kras.  List.  2,  14.  Już  żwawą  stacza 
bitwę,  mężnych  sił  dobywa,  I  kurz  go  nieprzejrzanym 
tumanem  zakrywa.  Szym.  S.  IV.  7.  Czarny  ciężki  tuman 
nad  ziemia  sie  toczv.  Zamki  boskie  i  dachy  wyniesione 
mroczy.  Uardz.  Trag.  548.  —  Fig.  Tumany  puszczać  « 
przesadzać  nad  prawdę.  Czart.  Mskr.  cillCil  blaiicn  Duilfl 
ma&m ,  ffiiiib  rnnicn ,  bic  ^n^rbeit  iiiicrtrciben.  Tuman  ko- 
mu w  oczy  puścić  ,  mgłę  w  oczy  puścić,  oczy  zamydlić, 
{ob.  Mgła).'  TUMANIĆ  komu  oczy,  einem  bie  Jlugeii  uv- 
1'Ifnben,  ibm  fetniib  iii  bic  Jluflcn  fnciicn.  Moskwa  kazała 
ministrowi  swemu  tuir.anić  oczy  Polakom.  Kur.  Pet.  280. 
'Ross.  TyMaHiiTŁca    nieco  zasępić  się,    pochrnurzyć    się). 

TUMULT  iu  ,  wi. ,  z  tac,    tumultus;  wrzawa,    zgiełk,  nie- 


tum,  tumilhtyu,   tu- 

Kościoł  w   Kielcach 

i    pół  tumu  założył. 


TUŃCZYK  -  TURBACYA. 


TURBAN  -  T  U  R  C  Z  Y  N  K  A. 
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spokój;  ®ctummel,  Unnil;c  2].  l'ol.  Arg.  80.  Tward.  IW. 
179.  Lib.  Hor.  H3.  rozrucli,  zamieszanie,  haZas ,  tertes. 
K^)poty,  albo  wfaśnie  tumulty,  pdy  poddani  powstawają 
przeciwko  swojej  zwierzchności.   Git.  fosl.   175  b. 

TUŃCZYK,  a,  m. ,  ryba  inor.-ka.  Krup.  5,  75;  Ikyunus 
Linn.;  llal.  tonno;  Genn.  ter  Jliiinfifc^.  Boemt  Lalinik 
et  blalnik  ,  quasi  Pagnik  c(  Błotnik  rociint ,  quod  nomen 
aliijuibus  tantum  (juadrnt.  I^n.  Tli.  1IC4;  Doli.  Idatnjk, 
balinjk  :  Carn.  tuna  ;  6'roa/.  tiina  .  (polanda,  tynva  iedno- 
ga  leta) ;  Hag.  et  Bonn.  trup,  ftt'.  Irupj;  fiosn.  rynaKi,, 
lyiieu^B.  Tuńczyk  ryLia  jesl  smaku  bardzo  przyjemnego; 
tego  jest  odoru,  któret^o  miód  pizasny;  w  głowie  samej 
ma  odór  tymu  t.  j.  dzieciolnlka  ziela.  Chmiel,  i,  653. 
Tam  na  morzu  tyby  wielkie  'tonny  bardzo  sie  zagęszczają, 
schodząc  się  tjiii  na  zoładź  ,  która  pada  w  morze  z  po- 
bliskich dębów.  Boter.  \.  TUMNA  ,  y,  s. ,  mięso  tuńczy- 
ków; Carn.  lunina  ,  glcifc^  »mt  ibiliififd).  Od  beczki  tuni- 
ny  po  groszy  12.    Vol.  Leg.  5,  CO. 

TUNET,  u.  m. ,  miasto  Afrykańskie,  stolica  Barbaryi.  bijkc. 
Geogr.  3,  141,  iiiiiiś  tu  3Ifnfa.  TUiNETANSKI,  a,  ie,  »pii 
Juntż.  Pokój  między  Hiszpania  i  l\zplta  Tunclańska.  Goi. 
Nar.   1,  271. 

*TUNA,  y,  i.,  'TUiNKA ,  i,  i..  qem.\  Boli.  tuna,  tunka  ; 
beczka,  beczułka,  faska  ;  z  A'icm.  bie  JoiIHC,  bn^  Joilli' 
tbcil.  Bywają  tez  wiccierze  okrągłe  ,  jak  tuna  abo  achlel. 
Cresc.  045.  Zabijać  co  w  tunki  abo  w  beczułki.  Sienn. 
594.  Mając  czyste  naczynie  lub  jaką  tunkę ,  lub  pewna 
Węgierska  beczkę  abo  antał.  flaur.  Sk.  215. 

TU1'a'C,   o6."Tępać." 

TUPET,  a,  m.,  z  Fronc,  pewny  sposób  zbierania  włosów 
na  głowic,  ba^  Joupee.  Po  krótkiej  nauce  zacząłem  szy- 
niony  i  tupety  relapować  po  Warszawie.  Tent.  24,  95. 
Ctarl.  TUPEJKA,  TOPEJKA,  i ,  z.  ,  z  rrn«c.  laupelto  ;  u 
liutnika  flaszoczka  podłujowata  dla  cukiernika  do  soków, 
esencyj,   wódek  pachnących,    Mngicr.  Hhkr. 

TUK,  a,  m. ;  Boh.  tur  tnuius,  Sdicrpctź ;  Slov.  ur;  Hting. 
j^hor ;  Soiab.  1.  dżiwi  wóhw ;  Vind.  turin;  Croa!.  divji 
vol ;  Boss.  et  Ecd.  Toypi,  Topi,  taurus  Bison,  (cf.  obaol. 
Gcrm.  \.hoT  magnus,  inde  {autus  :  Gall.  laureau,  ob.  Slblfl. 
siih  voce  3hierod)'3;  Lal.  urus;  Graec.  óvQOi;\;  bcf  Si|i'i! , 
3Bicfant ,  Sudikicljji.  Zagraniczni  na  to  się  zgadzają,  ze  się 
u  nas  w  Podolskich  i  Puiskich  puszczach  znajduje ;  ja 
sie  o  tym  dowietizieć  nie  mogłem;  wiem  tylko  o  nazwi- 
sku czegoś  na  Rusi  mniemanego  podiibnego  turowi.  Kluk. 
Zw.  1,  350,  (cf.  żubr).  Centaury  nic  innego  nic  są, 
tylko  żubry,  urami  od  Cezara,  turami  od  gminu  w  Li- 
twie zwane.  Czack.  Pr.  2,  259.  Jak  turowie  polrząs.ają 
nieprzyjaciele  porożem  swoim.  Bej.  Bosi.  Ccci  Tur 
jęczał,  zając  wrzeszczał.  Danial.Jlb. —  ^^.Transl.  .Mie- 
sopustiiego  tura  ilzieci  się  strachają.  Fredr.  Ad.  57  bo- 
ba, Snctftt  Ofiiprcc^t.  —  g'.  Każiiemu  się  tak  pesvnie  zda, 
Iż  co  zacznie  wszystko  przetrwa  ,  Mniema  człowiecza  na- 
tura, ii  tak  zawżdy  skakać  tura.  Bej.  Zw.  256  b.  Gdyby 
im  (Turkom)  zaskoczyli,  gdzie  ich  zwykła  dziura.  Sko- 
czyłby tam  niejeden  w  morze  Pontskie  tura.  Stryjk.  Turk. 
4.  id.    Weresz.  Pob.   C  ó  b ,  cf.   psiego. 

TURBACYA,  yi,  ż, ,  [z  iac.  2],  poruszenie,  uniepokojenie, 


bic  iBciiiirubigung.  Od  szatana  różne  podniety  i  turbacye 
ponosił.  Sk.  Zyw.  2  ,  45."). 

TURBAN,  o4.  Zawoja  TURBIT  ziele  ;  Carn.  tcrbishje ,  o6. 
Odniicnnykwiat ,  Sosnka. 

'TLRUATOR,  a,  m.  .  (z  {ar.  2J,  poruszycitl,  kłócicid,  Ht 
'SfUiirutiflcr.  Zgody  braterskiej  lurbatorów  nienawidział. 
Sk.  Zyw.  2,  46.  'TURBOWAC  kogo  ci.  medok..  slurbo- 
wać  dok.,  niepokój  czynić,  uniepokoić,  trwożyć,  mor- 
dować, 'trcsktać;  liciiiiriidiijcii ,  belttfiiijcn ,  Deidmicrcil.  Że- 
byście znali  politykę,  tobyście  mnie  nie  lurbowali  i  plo- 
tek nic  robili.  Boh.  Kom.  5,  245.  Poganie  Pruscy  kró- 
lów _l*olskich  wielkiemi  i  trudnemi  wojnami  lurbowali. 
Sk.  Zyw.  1,  251.  Zgii  Ik  ani  grzmot  żaiien  niu  sturbował 
jego  modlitwy.  Wys.  Ign.  102.  Odrzucał  wszelką  żądzę, 
któraby  mogła  pokój  serca  jego  sturbować.  Wys.  Aloj. 
225.  O  występki  wy  mię  turbujecie  i  dalszą  straszycie 
przegróżką.  Kulig.  Her.  75.  TtPiP.OWAĆ  sic  rec. ,  tiwo- 
żjć  się,  poiuszać  się;  ńc^  lii:unni(ii(jcn .  miflftiiłCii.  Muszę 
się  tuiLować,  gdy  myślę  o  sprawie  rnojcj.  Teat.  9.  50. 
Nie  turbuj  się  We  Panna,  już  lo  moja  praca.  Treb.  S. 
M.  116.  Co  o  to ,  to  nic  turbuj  się.  Teat.  50  b,  86. 
bądź  spokojnym,  śpij  na  to  dobrze,  niech  cię  głowa  o 
to  nie  zaboli. 

TUPiCZYC  (Ji.  niedok. ,  poturczyć  dok. ,  bisurmanić  ,  MaLo- 
metanem  czynić .  ciiicii  siim  Jilrfcii  pbcr  5??iil)amctaiicr  ma= 
(licn.  Turczyć  się,  przystać  na  v.1arę  Mabometsńską.  cin 
SRcncgat  n)crbcii.  Gdy  się  chrześcianm  lurczy,  z  pompą 
przez  miasto  go  prowadzą.  Warg.  Badz.  166  Buszk.  Dz. 
85.  Chciał  bisiirmsnin,  aby  duszami  opłacili  zdrowie 
swoje,  aby  się  tunzyli.  Birk.  Kaz.  Ob.  E  0.  TURCZYN, 
a,  ;«.  ,  TUREK,  rka ,  m. ,  bisurman  .  bcr  %Mt\  TUR- 
CZYNEK ,  nka  .  m. ,  dun. ;  Boh.  Turek  ,  (2  ^epo)  :  Slov. 
Turek,  d-m.  Turća  ;  Sorob.  i.  et  2.  Turka;  Carn.  et 
Yind.  Tuik;  Croat.  Turchin;  Hiing.  Toriik ;  5'ar.  Turc- 
sin;  Ban.  Turcin  ;  Bcfn.  Typoi>x,  ArnpflHHii3:  EcI.Typ- 
laHHirB  ,  CapamjiiHHi) :  Turt.  Tlirk.  Gdy  u  nas  jaki  ucisk 
kto  ponosi ,  zaraz  rnówi :  wolałbym  pod  Turczynem  być. 
hłok  Turk.  praef.  Źaiłok  państw,  potop  świata,  Turczyn. 
P.^ialmod.  45.  Jakiś  Turczynck  młody  zaprosił  nas  do 
swojej  galery.  Boh.  Kom.  i,  157.  —  §.  Turczyn,  gatu- 
nek służącego,  cin  JurfifĄTr  ScMcntf,  (c(.  kozak,  Mu- 
rzyn, Szwajcar).  Mamy  lokajów  czterech,  hajduków  dwóch, 
laulra,  murzyna,  strzelca,  pajuka ,  turczyna.  Tent.  26. 
i.  41.  —  ^  Turek,  koń  Turecki,  cin  iurfi|d)c3  '^ifcrb. 
W  stajni  turek  ogłaskany  Jest,  i  sekiel  farbowany.  Jest 
i  siadzenie  Swieine  na  ścienie.  Mon.  75,  454  TURKI, 
C.  Turek  plur.;  TURCYA,  yi .  :  .  Tureckie  państwo; 
[ioh.  Tniky;  rar;i.  Turzhya  ;  Piurf.  Turska  deshela,  Turzh- 
nia,  Tiirzbia  ,  Tur.^ku ;  Siar.  Turska ;  Boss.  TjpcUKaH 
aesi.iH,  Typuin :  EccI.  TypcKoc  uapciBO;  Turc  Eirak; 
Oenn  bic  jurff^.  Turcya  Europejska ,  Turcya  Azyalycka , 
Afrykańska,  Wyrw.  Geogr.  255.  W  Turcyi  abo  w  Tur- 
czcih  stolica  jest  Stambuł  Dykc.  Geogr.  5,  145  TUR- 
CZYNKA,  TURKINIA,  i,  z.,  TURKINI  Urs.  Ur.  182.  « 
Turek  rodowita;  Boh.  Turkyne;  Slov.  Turkińa:  Sorob.  1. 
Turkowska;  Yiud.  Tuikinja;  Croat.  Turkinya ;  Bag.  Tur- 
kigna ;  Boss.  TypqauKa,  ArapanKa ,  cine  Jiirfinn.  Co   była 
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chrze^cianką ,  teraz  Turkinia.    Janusz.  Lig.   Bib.    Star. 
Dw.  15.  hiuk.    Turk.   131. —  |.  Turkinia,   klacz  Turecka. 
Hipp.  519.    cine  Jiirfifcfic  Stuttc.  —    g.  Turkinia,  pewny 
ubiór  kobiecy,  eiiie  flciuiUe  Sninetifleibiiiig.  TURECKI,  "TUR- 
SKI, a,  ie,    "TURCZY,  a,  e;    Boh.  Turecky ;    Sorab.  1. 
Turkowski;   Corn.  Tursbke  ;   Vind.  Turski;   Croa/.  Turszki ; 
Hung.  Tiiroki;   Rag.  Turski;  Slav.  Turcski;    Ross.  Type- 
UKiS,    Jurfijc^.     Państwo  Tureckie.     Wyrw.    Geogr.    235. 
Wartoglowstwa    Turczego    dywanu.    Zab.     11,  44.    Zitbi. 
Turecki  koń,  Turecka  kawa.  Boh.  Kom.  4,  281.  Turecka 
pszenica,  frumenlum  Turcicum ,    Zea  \Iaip:   Ross.  Capa- 
UHHCKoe  niueHo;  Jiirfift^cr  aBci^cii,  iiirfifc^  5lorn;  Ru^  zo- 
wie kokorycą;    podobna  Indyjskiemu  zbożu.    Kluk.    Rośl. 
5,   145.  Kluk.  Dykc.  5.    Boler.    78.     Fasoli  pnący  się  po 
tykach  jak  chmiel ,    nasi    Polacy  zowią  bobem  albo  gro- 
chem Tureckim.    Syr.   1035.     Cesarz  Turski.     Czach.   Tr. 
U  2.    Turski  andżar  za  pasem.    Pol.  Jow.  50.    GoJy  jak 
Turecki  święty,   'feat.  5.   i,   15.    Czysty  Turecki   derwisz. 
ib.  53.  d,  7.    Dawna  a  podobno    "furska  powieść:    ryba 
woda,  chleb  trawa,  mięso  'wsienui  "hołowa.  Sak.   Probl. 
\'6\.  Po  Turecku  n.  p.  mówić  =  Tureckim  językiem,  %\\X: 
''    fifrf; ,  tli  Jiirfifd/er  Spradje.    Po  Turecku  ubrany,  w  Ture- 
ckie  suknie,  Jitrfifif)  gcflctbct.  Tej  damie  bardzo  jest  pię- 
knie po  Turecku.  Nieme.  Król.  o,  122.   Po  Turecku  rzą- 
dzić. Jabi.  Ez.  8.  despotycznie,  aiif  gut  Jiirfifd;,  auf  Jur= 
fififK  50;anier,  ob.    Kłok.  Turk.  2.     TURECZYZNA,  y,  z., 
collect. ,    cokolwiek    jest    Tureckiego ,    Tureckie    towary, 
obyczaje,  język;    cttuaś  Jiirftf^eś ,    Jiiffiff&e  555aare,    @c< 
Iiraut^e,    ©praclje  k.  Boh.  tureina;    {Slov.  Turecstwo  Ma- 
hometanizm).  —    g.  Tureczvzna ,    Turcya,    Turki ,   pań- 
stwo Tureckie,  btc  ZMfS).  'TURKOGRECKI ,  a,  ie,   n.  p. 
A  czemuż    król    Polski  ma    pozwolić    w  swem    państwie 
Turkogreckiemu  patryarszo  bractwa  fundować  ?  Sak.  Sob. 
pr.  (t.  j.    Greckiego    wyznania  pod  Turkiem).    'TURKO- 
GRECYA ,  yi ,  z. ,    n.  p.  Nie  znalazJ  w  Turkoorecyi  pra- 
wdziwej wiary.  Snk.  Sf)b.  Bib.  TURKOGRECŻYN,'  a,  m., 
n.  p.  Patryarcha  Carogrodzki  Turkogreczvn.  Sak.  Sob.  pr. 
TURKAWKA.  ob.  Trukawka.     1.  TURKOT'  a,  7n.  ,  gatunek 
gołębi  z  obrosfeini   nogami,    Cie  Irommcltiiiilic.    Na  złość 
prawom  natury  sprzęgać   pstrego  rysia  z  łanią,    Czy  pło- 
dnego   turkota  z  cudzołóżną   kanią.    Zab.  8,  225.  —  2. 
TURKOT,  u,  »B. ,  zgiełk,  grzmot,  wrzawa,  tartas  ;  ®etÓ' 
fe,  8arm,  ©eraii[d'-  Pobiegliśmy  do  grodu  turkotem.  Teai. 
43.  c,  51.  (z  trzaskiem).  TURKOTAĆ,  turkoce  med.  nie- 
dok.,  trzaskać,  grzmotać;   ©etofe  maĄeii,  Ińniieil.    Turko- 
tanie karet  słyszę.   Teat.  28.  b,  58.  turkot. 
TURKUS,    a,    m.;  'hal.  turchese,    Per  JiirfiP;    Hebr.    tar- 
schisch;    Ross.  óiipiosa ;    klejnot  nieprzeźroczysty  koloru 
błękitnego ;  jest  zkamieniałym  zębem  jakiegoś  zwierzęcia. 
Kluk.  Kop.  2,  51. 
TURLEJ,  n.  p.  Smakuję  w  krasnym  szmelcu,    co  go  Zefir 
sieje    Po  łąkach  i  po    brzegach ,    nad    dworskie    turleje. 
Hor.  2,  7.  Nar.    Danoć  po  mnie  dosyć,    wziąłeś  czegoś 
nie  miał,  z  czego  zawsze  turleje  a   hałasy  w^ielkie.   (Jlicz. 
Wych.  Q  i   b.     Dawid  iż  syna  swego  Absalona  z  młodu 
nie  przyglądał,    miał  też  z  nim  wiele  turlei.   ib.    Fiu, 
ob.  Turnieje ,  cf.   firleje. 


1.  TURMA,  y,  a.,  wieża  na  więzienie  obrócona,  Germ.  htt 
J^iirm,  ©cfniigmgtbiirm ,  ba«  ©efcingnig ;  A'o^'i:er.  turre ;  An- 
glos.  tor;  .\ngl.  towr,  tor;  Svec.  torn ;  hi.  turn  ;  Irl.iot; 
Gall.  tour ;  Bretag.  twr ;  Lal.  turris  ;  Graec.  TVQ(ng ;  Hebr. 
,";Ta  tirah ,  palatium  ,  arx ;  Sijr.  tur ;  Sorab.  i .  turm  , 
torm,  dem.  iOTtnik,  (tormoyitć  wiezysty);  Soraft.  2.  thorin; 
Garn.  tum  ;  Yind.  turen  ,  turn  ;  Croal.  turen  ;  Dal.  turan  ; 
Hung.  torony;  Rag.  tóran,  tórnich ;  Slav.  thoran ;  Rost. 
TiopMa ,  ( TropeUHiiKi  więzień).  Słowa  turma  i  więzienie 
jedno  miały  znaczenie.  Czack.  Pr.  207.  Wszedł  kniaź  do 
turm,  to  jest,  do  wież,  w  których  więźnie  siedzieli. 
Gwagn.  548.  Car  oskarżonych  do  srogich  katowni ,  które 
tam  turniami  zowią ,  rozesłać  kazał.  Gwagn.  554.  Niektó- 
rych zwadzców  do  turmy  posadzono.  Gorn.  Dz.  46.  Wię- 
zienie w  lurmie.  Yol.  Leg.  7,  555.  Turmy  abo  ciemnice. 
Sk.  Dz.  203.  Na  pół  żywego  kazał  do  turmy  wrzucić. 
Sk.  Dz.  171.  Idźże  do  turmy,  kędyś  inszych  wpychał. 
Zab.  15,  277.  Do  turmy  go. prowadzili.  Mon.  67,  582. 
Do  tijrmy,  do  turmy  hullaju!  Teat.  18.  i  ,  79.  —  Fig. 
Piekielna  turma ,  winnym  za  grzechy  złośliwe  słuszna 
kara.  Bardz.  Trag.  65.  Dusza  będzie  sobie  żyła ,  zbywszy 
turmy  ciała.  Bardz.  Luk.  40.  —  2.  *TURMA,  [y.  i.,  z 
woiosk.  turme  <  trzoda  2] ,  n.  p.  Jakób  stada  swoje  roz- 
dzielił na  trzy  turmy,  gdy  ich  miał  przez  rzćkę  przepra- 
wować.  Biel.  Hst.  14,  (Łac.  turmae ,  hufce). 

TUR.MALhN,  u,  m. ,  albo  tryp,  3lfĄcntrC(fer,  kamień  wpół- 
przeźroczysty  koloru  ciemnobrunatnego  ;  miernie  rozpa- 
lony i  w  popiół  włożony,  jedną  stroną  popiół  do  siebie 
przyciąga,   a  druga  odrzuca.  Kluk.  Kop.  2,  47. 

TURNIEJA,  i,  2.,  TURNIEJ,  ju,  m.,  TURNIEJE /)/ur. ;  Boh. 
turnag  ,  turney,  tursko  ;  Yind.  turnir,  turja ,  turjanje,  vi- 
teshna  jigra  ,  turniranje  ,  turnirstvu  ;  —  rycerska  gonitwa 
lub  walka;  Germ.  ba^  iuniicr,  (o6so/.  JiirtiCii ;  Gall.  tour- 
noy;  łtal.  torneo ;  Lat.  med.  torneamentum;  Angl.  turna- 
raent,  turney,  Sdcc.  torncy,  (cf.  Svec.  torna ;  Isl,  turna  • 
w'3lczyć).  Gonitwa,  turniej,  szermowanie  i  inne  kroto- 
chwile ,  które  potrzebują  siły,  jeno  się  młodym  ludziom 
"znijdą.  Gorn.  Dw.  591.  Bywają  na  dworze  turnieje  pie- 
sze ,  turnieje  konne ;  bywają  szermowania ,  bywają  goni- 
twy. Gorn.  Dw.  51.  —  §.  Transl.  Turnieje,  burdy,  wal- 
ki, zamieszania,  niepokoje,  obroty,  ob.  Turleje,  firleje; 
6trcit,  niiriiben,  ^criiiirniiig ,  .^anbcl.  Do  tego  ich  turnieju 
niepotrzebnego  przywiedli,  ie  z  Rzyniiany  zadarli.  Warg. 
Gez.  44.  Między  mury  wyciekając,  mieli  zawsze  turnieje 
i  *żalby  gotowe.  Tward.  VVV.  41.  Wnętrzne  turnieje  i  za- 
waśnienia.  Gwagn.  185.  Rozlyrki  i  turnieje.  Krom.  782; 
motus.  Między  nawalną  bijących  się  'turnicją  wpadł.  Leszcz. 
Class.  34.  Radził  Zygmunt  Izabeli ,  aby  się  nie  na  Bu- 
dzyniu zawierała  ,  gdyż  się  około  niego  turnieju  spodzie- 
wa. Biel.  526,  (cf.  taniec).  O  zacność  między  sobą  przez 
lat  wiele  turnieje  wiedli.  Warg.  Gez.  19.  Bogowie,  coi 
się  ze  mną  pomieszanym  dzieje.  Jakież  w  sercu  strwo- 
żonym powstają  turnieje!  Min.  Ryt.  1,  219.  Europa  cała 
się  chwieje  ,  Państwa  spólnym  pojedynkiem  Takie  stroją 
turnieje.  Bal.  Sen.  09.  Ociec  gniewny  narzeka,  Ze  z  mi- 
łości gierki  pan  syn  stroi  turnieje.  Zab.  10,  340.  Iżyck. 
firleje,    dziwy  broi ;   2ll6ernBeitcn  Ocge^en ,    bmiimc  <Btxńijt 
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mnc^cii.  TUUNIEJOWAĆ  es.  niedok.,  turnieje  odbywaii; 
\'tnd.  turnir.iti  ,  viteshno  jią;ro  clopern;ini:iti ;  Germ.  tlir> 
ilicrcil.  Dei.uiHorium ,  plac  polykani;i  i  turnicjowania.  Mącz. 
'TUKNOWAĆ  (I,  medali.,  (Lal.  med.) ,  koleją  kreskować, 
reili  Jicrum  flimmcn,  nncb  ber  9ici()e  fciiic  Stiminc  flcbeii. 
Turnnwali  posJowie  z  kolei  województw,  po  którym  we- 
towaniu było  \\otów  94  na  przyjęcie  projektu,  a  zaś 
wotów  69  przeciw.  Dyar.  Gród.  420.  U  lę  propozycyą 
turnować  się  potrzeba  było.  Gaz.  Nar.  2,  54.  TUHNUS, 
TURN  {Lal.  med),  kołowanie  i;łosując ,  kolej  kresek;' 
ba^  ^cnimfłimmcn,  bnd  Stimnifiigebcii   itiiĄ  ber  3?eiDe  nmb 

urn  Ullb  lim.  Uformowana  została  od  laski  pro[jozyc'ya  ad 
turnum.  Dyar.  Grad.  420.  { mai szalt^k  sejmowy  podał  pro- 
pozycyą turnow.Tnia).  Pochwalą  projekt ;  więc  turnus  prze- 
wagi. Zab.  IG,  61.  —  W  lurn  adverb.,  koleją,  jeden 
po  drugim,  (cf.  Gall.  tour,  tournerj ;  iin^  ciiiaiibcr,  nmb 
«m  imb  um.  W  turn  z  bogi  częstuj  ludzi  Ganimedzie. 
Mon.  71,  71. 

TUROBIN,  a,  m. .  miasto  w  Bełskim.  Dykc.  Geogr.  5,  144. 
cine  etabt  iii  ©nlisicn.  TUROBINSKI,  a,  ic,  cum  aliu- 
sione  ad:  tu  robiony  <  krajowy,  swojski,  (cill^eiiliifd),  tn= 
IćiiibifĄ).  Lepszy  przewoźny  Tokaj,  niż  domowy  Turobiń- 
ski  cienkusz.  Żabi.  Zab.  2 ,  pr.  Każdego  Turobińf  kiego 
sukna  na  łokci  kilkanaście  pociągnie.  Gród.  Dis.  E  5. 
TURODAK  ,  ztądrodak,  indigena.  Olw.  Ow.  587,  Ecct.  hs- 
ceALiiiiKT. ,  TyacMeui;  tubylec,  lurodowicc.  Tr.  cin  3iilt' 
gcborner,  3>'"l>i"t'cr ,  ob.  Urodzeniec.  Adject.  TURODNY ; 
EccI.  TyscMHUH.  n.  p.  Turodnego  boga  ołtarz,  indigenae 
dei.  Zebr.  Ow.  Ul. 

*TURSK1,  ob.  Turecki.  TURSKI,  nomen  prnpritim,  n.  p. 
Pewny  by  Turski  z  ogary,  a  Szufnarowski  z  karasmi. 
Byn.  Ad.   54,   cf.  zarobił  jak  Zabłocki  na  mydle. 

TUIIYBULARZ,  ob.  Kadzielnici.  1    Leop.  Levit.   10,  12. 

TURYNGIA,  ii,  i.,  landgrabslwo  w  Saionii  górnej.  Wyrw. 
Geogr.  206;    bte  8anbgrrtif(fenft  Jl/urutgcil.  adj.    Turyngski. 

TURZY,  a,  e,  do  tura  należący,  23ifon  < ,  SBicfarit .  ;  Boh. 
turowy ;  Ross.  Typiii.  Ład.  H.  N.  44.  Turza  trawa  ,  tu- 
rom bnrdzo  smakowita  pasza,  arundo  culamogroslis.  Syr. 
1308.  iai  3JoI)rflral  TURZYCA,  y,  i,  carex,  rodzaj  wła- 
'ściwej  trawy.  Kluk.  Dykc.  \,  103,  lios».  ocOKa ,  9JictD= 
grnś ,  ©(^ilfjjra^.  —  §  Turzyca,  myśliwski  wyraz,  sierć 
zajęcza,  tikibk.  .pnffii^nar,  ipafcnfcD. 

TUś ,  ob.  Tu,  a  luś  mi. 

1.  TUSZ,  u,  m. ,  1.  TUSZA,  y,  i,  chiński  atrament.  Lesk. 
100,  bic  Illfi^C.  W  Ciiiiiie  paląc  olej  rzodkiewowy,  ko- 
peć zbierają  ,  z  którego  robią  tuszę  poirzebną  rysującym. 
Kluk.  Ruśl.  5,  549.  Tusz  przedajn  się  w  laskach  grania- 
stych. Zabór.  Geom.  207.  —  2.  TUSZ  ,  u  ,  m. ,  tuzin  ; 
tili  "Dii^cub.  Tu  całe  much  tusze  leżą.  Karp.  i,  98.  — 
(2.  TUSZA,  [y,  ź. ,  cielistość,  ScIchitŁoit ,  gorpiilciis  4] 
Z  nóg  do  głowy  tenże  sam,  tej  samej  urody.  Tegoż  wzro- 
stu ,  tej  tuszy.  Zalii.  Amf.  45.  Ta  tusza  Apetyt  mi  dziw-nie 
wzrusza,  jak.  Baj.  71).  —  TUSZOWAĆ  ri.  nkdok. ,  tu- 
szem rysować,  malować,  powlekać;  tufd)Cii ,  mil  'ii:f(^ 
tna^;lcn.  —  g.  Farbę  tuszować,  sycić,  bic  rfiirbc  mit  cincr 
anbcrii  cerfc^Cli.  Różana  farbę  tuszować  lakiem,  feryować 
blajgielem.    Uaur.  Sk.  364.    Na  rajzgiel  minią  tuszować. 


złotem    feryować;    może    go    i  cynobrem    w    tuszowaniu 
ozdolić.  t6.  367. 

TUSZYG  med.  niedok.;  Boh.  tuśiti;  (6'/at'.  tuśim /'or/c ;  Rost. 
TyiiiiiTŁ  'gasić,  tłumić);  przeczuwać  że  się  stanie,  o^n« 
bcil,  POrailŚ  tPitteril.  Mądry  nie  ma  tak  mówić:  nie  tu- 
szyłem ,  nie  spodziewałem  się ,  nie  padło  to  na  ravśl 
moje.  Gorn.  Di.  118.  Tuszyć  sobie  dobrze,  spodziewać 
się,  Ross  6.iuro4yuiccTBOBaTŁ ;  EccI.  ó.iaro.iyiuecTByio ; 
Graec.  irrjjriko ,  tpjicil.  Tuszył  sobie  pozyskać  prędko 
łaskę  pańską.  l'opr.  hof.  »S'  2.  Tuszyć  komu  dobrze,  na- 
dzieję mu  czynić,  serca  mu  dodawać;  Vind.  poferzhili , 
ferze  slonli,  sagvifhit;  Croal.  oba!rivujcm;  Ross.  604- 
piiTb,  o6o4piiTb  ,  o.TpaOpjiTŁ  (cf.  chrobry),  OTBaiKHBaTi, , 
OTBaafiiTt.  (cf.  odważyć),  o6iia4e)KiiTb,  o6iia.ic-/KnBaTŁ,  (cf. 
nadzieja);  ciiicm  .C»pifmMi!i  mnc^łcii ,  OTiitfe  madjci: ,  ibm  mit 
eincr  ^ftpfniinitj  fiiiicidKlii.  Jeden  drugiemu  tuszy  do  śmia- 
łości. Dtutob.  Udm.  33.  Marynarz  jeśli  z  ochotną  twarzą  a 
postawą  do  masztu  się  miece,  w.-zystkim  dobrze  tuszy. 
Rej.  Zio.  96  b.  Zbigniew  tuszył  Henrykowi,  iż  od  pier- 
wszego wjechania  do  Polski,  przystać  mieli  do  niege 
wszyscy  Polacy.  Biel.  74.  Ten  nasz  dobrotliwy  pan  tuszy 
każdemu  wiernemu  robotnikowi  w  winnicy  swojej.  Rej. 
fosł.  K  6.  Każdy  duchownym  mu  być,  i  wielkim  kazno- 
dzieja tuszył.  Sk.  /yw.  i,  517.  Tuszy  roi  serce,  serce 
mi  dyktuje,  przeczuwam,  mciii  .'pcrj  fngt  mirC  yoriiul  Tu- 
szyć koniu  źle,  abo  o  czym  złym,  przestrzegać  go,  prze- 
powiadać mu;  ciiicm  niAtti  (iutii  ucrfprct^cii,  ibm  fcine 
tjutc  .Coffnung  mndicii,  i|im  iiidjtź  ©utc^  propkjci(»cit.  W  tej 
wielkiej  niemocy  już  mu  lekarze  o  pewnej  śmierci  tu- 
szyli. »S  ..  Zyw.  -  ,  28. 

Pochodź,  otucha,  palucha,  polunyć. 

'TUSZYSTY.  a  ,  e,  —  o  aduerb. ,  tuczny,  tyłów  ily,  feifl.  Tu- 
szystą  dziewkę  zwą  wspaniała  i  dorodną.  Zab.  9,  55.  Zabł. 

•TUTA,  TUTAj",  ob.  In.  'TUTECZNY,  TUTEJSZY,  a ,  e  ; 
Boh.  zdeyśj ;  Slov.  zdegśi ;  V\nd.  lukaiiii ,  tęga  krają  ; 
Boss.  lyTOuiHufi ,  s.ituiiiiii ;  EccI.  TyTOiuiiuii ;  z  tego  t  u 
miejsca,  I;iepg.  Tuteczni  doktorowie.  Pol.  Arg.  677.  Bi- 
skup tuleczny.  Groch.  W.  425.  W  mij  kraj  tuteczny  Ka- 
żdemu przychodniowi  przystęp  jest  bezpieczny.  Olw.  Ow. 
445,  (cf.  ssvojski,  naszyniec  ,  turodak,  tubylec).  "Tutej- 
szokrajowy.  Gal.  Cyt".  1,  19.  'TUTKI  [ndrerh. ,  z  rusk. , 
tu ,  Her  2].  Ni  me  tulki ,  ni  me  siutki.  Rys.  .Ad.  47.  ani 
mię  tam,  ani  mię  sam;  [ani  ja  tu,  ani  tam;  ii)  titt  tPf< 
ber  Mer,  iiod)  bort  2). 

'TUTNAR,  ob.  Lunar,  Lonhcr. 

TUTUŃ,  06.  Tytuń.      • 

TUWALMA,  i,  TUWALIA,  TO  WALIA  ,  ii,  ż. .  m  brcite* 
^anbtiidi.  Ręczniki  szerokie ,  iż  do  nas  ze  Włoch  przy- 
niesiono ,  zaraz  też  i  przezwisko  ich  z  niemi  przyszło, 
bo  je  towagliami  zowiemy ,  Toyaglia  Włoskie  słowo ,  jui 
u  nas  za  Polskie  ujdzie.  Gorn.  Dw.  FOb  Gall.  louaille; 
///.</).  toualia ;  Angl.  lowel ;  Lat.  med.  toaillia,  toalia , 
loalha,  loagia,  loacuia  ,  tobalca  ,  tobalc  ,  toella  ,  togilia  , 
tuabola,  luaila,  cuullia ;  ??ieberb.  Tirc()Ie ;  fbrb.  iw(i< 

Ic ;   Oberfild)}.   GlieblC.     Weronika   przenajświętszą    twarz 
pańską  tuwalnią  otarła.    Warg.  Radź.   Przyklęknąwszy  ni- 
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zko  na  kolana  ,  Otarł.i  cienką  luwalnią  twarz  jego.  Odym. 
Św.  i,  H  h  ^  b.  M.-igdalena  łzy  na  pańskie  nogi  obfite 
w\lewająo ,  Miasto  tuwalni  wfosami  śoieraJa.  ib.  14  6. 
—  Osobliwie  tuwalnią  się  zowie,  ręcznik  len,  który 
trzy.iiają  dla  przystępujących  do  najś.  ciała  i  krwi  .Jezu- 
sowej. Gorn.  Dw.  49,  noi. ,  Ja§  (Fommunicantcntud? ;  Boh. 
oltafnjk;  Ban.  otarnik.  —  g.  Obrus,  t»a«  lifĄtU*.  Wnet 
białogłowy  stół  luwalnią  okryły.  Tward.  I'asq.  10  Tu- 
walie  z  dziwnemi  wzory.  Hej.  Zw.  59. 

TUZ,  a.  m.\  Boh.  tauś;  Sorab.  2.  tusz;  Vind.  fvinja  .  (of. 
świnia);  Ross.  lysi ;  w  Niemieckich  kartach,  Germ.  taś 
SauJi.  o  dwóch  okach  najwyższa  karta,  toż  co  as  w  Fran- 
cuskich ;  na  kostce  także  ta  strona ,  na  której  2  oka ,  z 
Francuzkiego  Devx ,  jujec^liigen.  tn  ter  S«rtc  unb  im  S!Bur= 
fclipiclc.  Co  głowa  ,  to  rozum ;  słowa ,  wyjęte  z  tuza  czer- 
wiennego. Teat.  .iG.  c.  19.  Tuz  na  kostkach,  binio; 
Grasc.  dvas.  Cn.  Th.  H6o.  Prov.  Na  co  ruszać  tuza,  co 
można  szóstką  zabić.  Fredr.  Ad.  103;  (guod  (ieri  polest 
per  pauca,  (ieii  non  debet  per  pluia).  Trzy  tuzy,  pewna 
wygrana ,  niepoehybne  zwycięstwo ;  gctrtffer  Sicg,  gcroijfcr 
trilltnpf.  By  też  misł  leniwy  i  trzy  tuzy.  Pewnie  wygra 
na  grzbiet  guzy.  liej.  Zw.  254.  (jłupi  każe  bezpiecznie, 
jako  na  trzy  tuzy  Na  szczęście ,  mając  skutek  wszelkich 
swych  zamysłów  Za  niepochybny.  Opal.  Sat.  22.  Niechaj 
poganin  jak  chce  się  "nabaży,  Niech  na  trzy  luzy  każe  , 
wiem  nie  wskóra,  ja^'(.  Buk.  D.  —  Synecd.  Nie  do  na- 
uki ,  ale  do  karczemnych  kuflów  i  luzów  sposobi  się. 
Smotr.  Lam.  25.  do  karl.  do  szulerstwa ,  kosterstwa.  — 
Ałiler:  Tuzy,  niebezpieczeństwo,  zły  raz,  guzy;  ©efabr, 
iSotb.  Na  ostateczne  odważył  się  luzy.  Chrośc.  Fars.  ÓH. 
Wojsk  tych  morder.<twa.  zaboje  i  tuzy,  Komuż  z  was  do- 
tąd nie  są  ogłoszone!  Chrośc.  Fars.  11.  Anton,  widząc 
że  się  senat  już  zakrwawił,  poszedł  w  swą,  przez  co  od 
pewnej  zguby  sie  wybawił ,  bo  choć  skazany  nie  był  na 
te  tuzy,  W  tumulcie  jednak  nie  uszedłby  śmierci.  Chrośc. 
Fars.  2.  Poszedł  z  nim  w  tuzy  =  za  łby.  A'.  Kan.  Ma  tu- 
za i  dzwonki  na  łbie.  Tr.  (pełen  guzów.  cl',  tuzować  ko- 
go). —  §'.  TuziMT)  jeździć  -  parą  końmi .  mit  eiiicm  %^\inx 
'}*ferben  fabieii.  Ociec  twój  luzem  jeździł  lub  parą  koni- 
ków, A  tyś  widzę  nasprzągał  poszosnych  woźników.  Kchow. 
Fr.  95.  Już  teraz  tuzem  jeździć  i  kwatrem  i  dryją  Tylko 
owym  należy,  co  żebracko  żyją.  Klon.    Wor.  53. 

TUŻ  ndierh. ,  tudzież,  ioci  respectu  et  temporis ,  bliziutko, 
w  też  tropy,  natychmiast;  Croat.  iszker  (ci.  skoro),  po- 
leg,  (cf.  podle);  Bosn.  tudje,  tutako ,  glciif)  lier,  bidit  Da= 
bes,  auf  bcm  ^u^(,  mtf  ber  '^erit  iiatb,  fpiilcid),  ben  Slugcii' 
1'lict.  Tuż  przed  nim  abo  za  nim.  P.  Kchnn.  Orl.  i,  83. 
Śmierć  tuż  za  starością.  Prot.  Conl.Co.  Śmierć  tuż  stała 
u  samego  okrętu.  Zbit.  Dr.  5.  Tuż  u  Krakowa  dom  zmu- 
rował.  Goni.  Dw.  i.  Jarzmo  to  juz  tuż  nad  szyjami  wa- 
szemi  wisiało.  Slryjk.  316.^  Sądziłem,  iż  tuż  z  biczem 
jedzą  za  nina  goni.  S:ym.  S.  W.  35.  Z  góry  wieże  dość 
odległe  wydają  nam  się  tuż  przy  sobie.  Rog.  Doś.  3, 
i  12.  Po  kanclerzach  podkanclerze  tuż  zaraz  miejsce  bio- 
rą. Nieś.  i,  260.  Bunt  tuż  tuż  wybuchnąć  mający,  zata- 
mowanym został.  Kur.  Pet.  339.  tylko  co  wybuchnąć 
miał ,  tylko  co  nie  wybuchnął ,  bie  9>er)(^n)óriiiig  folltc  cbcn 


niiŚbreĄcn.  Oto  juz  tuż  sa  dni  ucisków.  1  Leop.  4  Ezdr. 
10,  75. 

TUZI.\,  a,  u.  m..  TUZI.NEK,  nka ,  m. .  dem  ;  Buh.  tucet ; 
Sorub.  2.  duzent  ;  Carn.  tljzat;  Vind.  dvanaisteru,  dva- 
naisteriza  ,  dvanaistvii ,  dvanaistik  ,  tuzal ;  fioss.  4H)X(iiHa  ; 
Scec.  dussin ;  Dan.  dusin ;  Gall.  douzaine;  Ilal.  dozina; 
Hisp.  dozena;  Angl.  dosen;  Lal.  med.  dozena  ,  duzena , 
cf.  duodecim ;  Germ.  ciit  Sii^cnb,  fin  ińbed :  ein  Bifólfifr)- 
Tuzin  ma  w  sobie  sztuk  dwanaście.  Solsk.  Geom.  3,  136. 
Gorn.  Sen.  43.  Tuzin,  tacher,  wiardunk,  analorjiam  guan- 
dam  ad  assun  habent.  Cn.  Th.  58.  Tuzinami  ;  \ind.  po 
dvanaisterah  ,  dvanaisternii ,  po  tuzatach,  bii|cnba'eifc ,  jll 
Snęenbcn.  Wszak  to  teraz  tuzinami  w  jednym  domu  na 
mężów  czeka.  Test.  9.  6 ,  9,  cf.  kopami,  mendlami, 
mnogo  tego.  Za  każdym  moim  przycięciem  ,  tuzinami  z 
rąk  moich  pioruny  wypadały.  Boh.  Kom.  4,  210.  całe 
pęki,  gromadnie.  —  ^.  Tuzinek  ,  galnnek  śrzedniego  su- 
kna,  cine  SKittcIgatinng  son  Jni^.  Tr.  Od  postawu  tuzin- 
ków  złł.  2.  Vol.  Leg.  6,  133.  Przedtym  tuzinek  w  zimie, 
szalon  zaś  a  najwięcej  szarszedron  w  lecie ,  zwyczajnym 
był  odzieniem  tego  nowomodnego  roospana.  Mon.  74, 
366.  Mąż  jak  czeladniczysko  z  pod  choru  i  kruchty  z 
tuzinku  i  z  niepozoru  pociesznie  wygląda  ;  a  jejmość  jako 
wojewodzina  cel  trzvma  przed  ołtarzem.  Mon.  69,  587. 
TUZINOWY,  TUZINKOWY,  a,  e,  od  tuzinu,  Sujenb  = ; 
Ptoss.  4io)KniiHi>iu.  Tuzinkowe  łachmany.  Zah.  8,  527. 
Iżyck.  z  podłego  sukna ,  oon  fólcitcm  Zuijt. 

TUZOWAĆ  r.z.  niedok.  ,  wytuzować  dok. ,  wybić  pięściami , 
mit  gduften  fc^lagen ;  trans!,  tęgo  wyłajać,  wyburczać,  bert 
autfdiclten  ,  (cf  tuzy  na  głowiei.  Biskupów  o  tę  szaloną 
chuć  ku  panowaniu  tuzują.   Baz.   Hsl    185. 

'TIŻYĆ ,  ob.  Tążyć. 

T  W. 

TWARDNIKĆ,  TWAFIDZIEĆ  neuir.  niedok.,  Twardnąć;erfn/i.. 
stwardnieć,  stwardzieć,  slwardnąć,  dok.,  'ztwardziewać 
coniin.;  5o/j.  twrdnauti ,  stwrdnauti;  5/ov.  twrdnu  ;  Croat. 
tverdem  ,  otverdujem  ;  Hiing.  meg  -  kemenyedem  ,  keme- 
nyedni,  (cf.  kamienieć);  Bosn.  iurriditise,  curristitise; 
fioss.  TBepjtib ,    wecrbTb  ,   O/KccitTb  ,   no/KCcrtib .  ate- 

CKHyTb  ,     nOJKBCTKHJTb  ,     a4piITbCH ,      0H4ptTb  ,     HPHjp-fcTb  , 

(cf.  jedrznieć) ;  Eccl.  ateciogaio ;  twardym  się  stać,  n.  p. 
kamienieć,  krzemienieć,  drętwieć,  tarnąć;  liart  rocrben, 
fteif  werben,  ocrliarten,  phy^.  et  mor.  W  sam  marmur  już 
serce  twardzieje.  i'ast.  F\d.  245.  Bez  deszczów  ziemia 
twardnieje  jak  żelazo.  Aano.  Gd.  253.  Paznogcie  zsia- 
dają się  i  ztwardziewają.  Sak.  Probl.  111.  Jakób  święty 
od  pokłonów  miał  kolana  i  czoło  stwardziałe.  firn.  Kam. 
267.  Położnicom ,  gdzieby  z  zbytniego  mleka  piersi 
twardnęły  . . . .  Syr.  521.  Od  zimna  wszystkim  ręce  po- 
marzły, wszystkich  ciała  stwardziały,  a  prawie  otretwia- 
ły  Baz.  Sk.  39.  Grubsze  części  pozostałe  sklejają  sie, 
twardnieją,  i  zasklepiają  gąsienicę.  Boh.  Frog.  2,  253. 
Dachowy  kamień  nie  różni  się  od  stwardłej  gliny.  Staś. 
Buff'.  144.  Konie  z  młodości  robią  bokami,  sucha  śli- 
na krwawemi  twardnie  wędzidłami.  Bardz.  Luk.  70.  Czło- 
wiek stwardniały  i  niespożyty  na  wszystkie  obelgi.  Pilch. 
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Sen.  !/n.  289.  Żydzi  coraz  Iwordzieli.  Sk.  Dz.  388. 
TWAllDO  ,  adv.  Adj.  twardy  ;  Boh.  Iwrdc  ;  Sorab.  2. 
twardo,  twarze;  Siat'.  tverdo ;  Dosn.  turrido ,  curristo; 
Rofs.  TBep40 ;  nie  miękko,  ^art,  nid)t  iDcii^.  Ugotuj  ja- 
ja na  twardo  hntinł.  140.  fieszle  grubycli  brudów  w 
kotle  przegotować  do  twarda.  Torz.  Śkł.  291.  (aż  stwar- 
(inicją). —  Hij.  Ir.  Twardo,  mocno,  polęznie  ;  ])axt ,  ftnif, 
fffj.  Zasnął  twardo.  Zab.  ii.  2-42.  Szym.  Odciągnął  do 
inszego  zamku  ;  ale  i  tam  twardo  wszystko  nalazł  i  mu- 
rem i  ludi'm.  Biel.  492.  mocno  obronne ,  fcft  ucrtbcibigt. 
Nieprzyjaciel  na  wszystkie  strony  ucisnąj  twardo  Smo- 
leńsk. Tward.  W/.  244.  ściśle  ,  er  |d)Iiip  es  eiijje  cm,  6C' 
brangte  es  llillt.  Tak  twardo  trzymają,  co  im  w  ręce 
^vpad^ie  ,  ze  doląd  i  fukcia  ziemi  nie  utracili,  hfok.  Tuik. 
42.  krzepko,  mocno,  fcft  fialtcil.  Wiatr  popędliwy  na- 
wet i  wysokie  wieże  i  twardo  szczepione  dęby  wjwala. 
Bzów.  Boi.  95.  Twardo  szczwatiy,  już  w  miejscu  siedzi 
zając,  Tward.  VVV  44.  ostro,  gorąco;  tlilfnfl/  ti^ig  9C' 
\)(\t.  Twardo  z  nią  postąpi}.  Teut.  8,  109.  ostro,  su- 
rowo, niełagodiiie;  bart.  raiil)  yerfafircil.  W  pierwiastko- 
wym kościele  post  święty  twardo  clirzcścianie  pościli. 
rim.  luim.  87.  Niemało  swoicli  ustaw  wynajdowali,  a 
Jadowi  na  chowanie  twardo  potlawali  Żarn  Pusl.  5,  735 
b.  bardzo  o.-tro  .  seryo ;  tcftarf ,  \e\ix  Ctiijłlicfc.  —  Twardo 
co  idzie ,  oporem ,  niegładko ,  me  smarownic ,  jak  po 
grudzie ;  ti  flebt  Łart ,  fiiiicr  'jorunirt'!.  —  g.  "Twardo  w 
noc  poraniłem  sie;  de  multa  nocie  surrezi.  Maez.  Do 
Ale.\antlra  W.  n)łoda  białogłowa  już  twardo  w  noc  bvła 
przywiedziona.  Kosz.  L.r.  Ód  h.  "TWAKDOGŁAZY , 'a  , 
e,  n,  p.  Twardogłaze  macniury.  Otw  On:  27(j ,  Łartfłci' 
nig,  jłein&art.  ■■TWAP.DOCĘHY,  a,  o,  gęby  twardej,  ob. 
Twardousty,  twardopyski ,  I)nttmaillig ;  Boh.  twrdohuby. 
TWAFiDOCLOWY.  a,'  e,  głowy  twardej ,  niepojętny,  lub 
też  uparty,  ^artfupftg ,  ftawfópfirt  ;  ^"''-  twrdohlawy,  Subst. 
twordoblawec  ,  twrdoćcl ;  Yind.  terdoglaun  ,  terdoglaven, 
tenloglau,  terdoglavazh ;  Doui.  lvardoglav  .  |tvanioglaviti  = 
upierać  sie)  ;  tlag  tvardoglav  .  ((yardoglauti  inubedirc  , 
pertinaceni  es^e)  ;  Crout.  lverdoglav  ;  S!av.  tverdoglav. 
"TWARDOGŁÓWSTWO.  a,  ".;  Vind.  lerdoglaunost :  Croal. 
lver(loglavnoszt ;  Rug.  lvardogLivstvo ;  Bosn  tvardoglav- 
slvo.  neposluli.  ""tWARDOKUTY,  a,  o,  n  p.  Twardo- 
kule  blacliY.  Pot.  Arg.  690,  Ijart  gcirfilageii ,  feft  gefcl>niic' 
bet,  ■•TW.\RDOOSTRY.  a,  e.  n.  p.  Twardoosira  stal 
siekiery  Kam:.  Gd.  177.  Zab.  10,  46.  hoss.,  Kut  imb 
fdinrf.  '  TWARDOŚĆ,  ści,  r'.  ;  Boh.  et  Slov.  twrdost ; 
Sorab.  \.  twcrdoicż  ;  Cnrn.  terdnust ,  lerdóba  ;  Vind. 
terdust  ,  tenlnost ,  terdoba  ,  terdova  ,  lardoba  ,  (  terdusl  , 
icrdovitnost  =  skepstwo,  terdnost,  oistroba  =  ostrość  ,  su- 
rowość, terdoba  >  potrzeba,  ucisk,  bieda);  [Crout.  tver- 
dozt,  ucrdncba  ,  tverdina ,  okornoszt,  Croal.  lverdoszt» 
stałość;;  Hung.  kemenyseg,  (cl',  skamiałość);  Bosn. 
lvardina,  tyrridina  I,  durihei,  2.  munimenlutn,  ofr.  Twar- 
dzizna,  ob.  Twierdza  ;  Hag.  tvardos,  tvardost,  lv»rdoceliji, 
lvardinn  ,  cvarslos;  Boss.  TBep40CTb  ,  MjecTKocTb  ,  »!Oct- 
KOCTb,  stecroKOCTL  ,  KpIinocTi. .  HpyiocTb  :  niemlekkość  , 
propr.  el  impr.  ,  bic  ,'oartc.  Lok.irstwo  .  którym  rozpę- 
dzisz krę  i  twardość    z  żołądka.  Sienn.   205.      Wiedząc  , 
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iż  na  twardości  ,  nie  na  pieszczotach  dzieło  rycerskie 
się  zasadza  ,  nie  zażywają  potraw  smakowitych.  Star.  fiyc. 
37.  (na  zahartowaniu,  na  harlowności  ).  Twardość  ku 
nauce ,  indoiittlcs.  Mącz.  twarda  głowa  ,  ein  barter  flppf 
jUiii  8erneii.  Trudno  byłu  zamku  mocą  dostać ,  dla  twar- 
dości z  przyrodzenia  miejsca  Slryjk.  118.  dla  mocncści, 
tęgości ,  geftigfcit.  TWARDOST,  herb;  serc;  szachowa- 
ne w  polu  czerwonym  ;  już  go  nie  używają  ,  znać  że  fa- 
milij  nie  stało.  Kiirop.  5 ,  53,  ein  S5>rtpreii.  TWARDO- 
SC.IASTY,  a,  c,  ocietny.  niepowolny,  cervieo^iis.  iląez. , 
iait,  ni(bt  iinc^giebig.  TWARDOSKRCY,  a,  c,  zatwardzia- 
ły, nieużyty,  kamień,  bdTtEicrjig ;  Vind.  Icrdoferzen ,  nev- 
fmilen,  terdega  fcrza  ;  flois  *ecT0K0cep4Hfi ,  KptnKili  , 
KptnOKL;  Eict.iAKUOcp^.yt,.  Subst.  Vind.  terdolcrzlmost  ; 
Host.  H<ecTOKoccp4iŁ' ;  Eccl.  TH/KKOcep.tic  TWAlUiO- 
SKORUPY  n.  p.  żółw'.  Tr ,  bnrtlrfinlig.  T\V.\llli().<KÓRY, 
duricorius.  Cn.  Th.  1165.  lliUtWulig ;  Yind  lerdoskorjast; 
Croal.  tverdok6sen  ,  {Subsl.  tYcrdokosnost) ;  fiaj/.  tvardo- 
koxni  durae  fellis  (ob.  *Koża),  t\ardfikorni  duricorius,  [ob. 
Kora):  Eccl.  jKCCTOKOKO^ift.  TWAISDOSZYJ ,  TWARDO- 
SZYJNY  ;  Boh.  Iwrdo.śigny  ,  l«ardolirdljty ;  Slot:  twar- 
diiśigny  ;  Carn.  tcrdouralen  ;  Vind.  terdoiiralen ,  terdo- 
vratnik  ,  fyoje  glave  zhioyek ;  Croal.  lverdovrat:  Rag. 
tvardovral ;  Eccl.  TBep40nuiiiibii'i ,  iKecTOKOsbiiiubifi  ;  twar- 
doustny,  ocietny,  obsiipes.  iJacz.  baribalfig  ,  ffciftdlfig .  un« 
beugfam.  Subst.  "Twardoszyjność;  CaA.  Iwrdośignost;  Vind. 
terdovratnost.  "TWAriOTllAWY,  s,  e,  n  p.  Twardotra- 
wi  strusiowie.  Bielaw.  2.  najtwardsze  rzeczy  tiawiące, 
fioitiyerbaiicnb.  TWARDOrCHE  skały.  Zimor.  Siei  284. 
głuche,  niciiproszone ;  barlobrig .  bartbi)rig ,  taiib,  imcr< 
inttliii).  TWARDOUSCIKC ,  twarde  usta  dostawać,  bart' 
indulig  ivcrrc;i,  n  p.  Twardouścicje  koń.  IJipji.  61.  Hy- 
pograf  zlwaidouściał.  /'.  hchan.  Orl.  I  ,  193.  TWAR- 
DÓUSTOŚĆ ,  ści,  3.,  ,C»artmduIigfeit,  n.  p.  Na  twardou- 
stość  lekarstwo.  Koitsk.  I.ck.  64.  TWAISDOUSTY,  a,  e, 
n,  p.  Twardousty  koń  ;  nie  rodzi  się  koń  takim,  ale  nie- 
umiejętna ręka  takim  go  czyni.  Kluk.  Zw.  I.  183.  Cresc. 
684.  el  522.  bartmńulig  ;  Boh.  et  Slov  twrdousiy:  \'ind. 
terdoYusIen  ,  tesbkobcrsdliu  ;  Rag.  tvardoust;  Crcal.  Iver- 
doYuszi,  vusztotverd ;  Eccl.  TBep4oycTuri ;  Ros<.  KptnKU- 
ro.iOBUH.  —  Tr.  fin  Potrzeba  twardego  wędzidła  na  tę 
twardouslą  szkapę  lego  uporncgo  człowieczego  przyro- 
dzenia. Rej.  Posl.  T  ł  3.  Twardousle  żądz  nasz\cfi  wy- 
skoki, hnnc.  Gd.  500.  niepohamowane.  TWARDOWŁÓ- 
SY,  liirciftilus.  Cn.  Th.  1165,  fcartbńrig ;  Eccl  TBep40Bja- 
rbiił.  "TWARDOZIE.M.NY,  a,  e,  n  p.  Twarduzicmnc  ska- 
ły. Bielaw.  E  h.  bnrterbifl  ,  bartfteinig ;  Eccl.  hccctokosc- 
MiibiH.  TW.\RDY,  a,  e;  Boh.  twrdy ;  Stor.  twrdi ,  Iwrdy ; 
Sorab.  1.  Iwcrde,  twerdy ;  Sorab.  2.  twardi ;  Carn.  lord, 
terdn  .  tcrdan  ,  lershc  ,  obiol  tard  ;  Yii/rf.  lerd,  tcrdn, 
Icrdobeii  ,  lcrdoviten  :  Croal.  tyerd  ,  cliyerszl  ,  czy.irszl, 
tyerden  ;  Siav.  tyerd;  (liung.  kameny,  cf  ikamieniały, 
ob.  Kanncń,;  Rag.  tvard,  cvarst,  cuarst,  temeiul:  B"sn. 
tyard,  vvarst,  nemck ,  cuersii,  (;urrjsti,  oturridnut;  Bois. 
TBep4biri  ,   TBepjOHCKl ,    TBep4e.\0HeKl  ,    *ecTKiH ,    weCTKO  - 

Baruil,  Kpyrhifi .    Kpyri;     ci     Lal.    arduus,    durus  :    ef. 
Germ.  bcrb ;   hi.  Iiardur  ;   Dan.   haard  ;  Svec.  hardl  ;     /In- 
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(jlof.  lieard :  Goth.  hardiis;  cf.  Graec.  xai)rerióg) ;  Germ. 
^art ,  lli^t  roetc^.  Wszelkie  ciało,  które  mierną  silą  zna- 
cznie ściśnione  być  może,  nazywa  się  miękkim;  klóre 
zaś  tak  znacznie  się  nie  s'ciska ,  twardym.  Hub.  Mech. 
250.  Gdy  części  jakiego  ciaia  tak  z  sobą  spojone  ,  że 
trzeba  znacznej  siły  zażyć  na  rozdzielenie  ich,  w  ten 
czas  to  ciaJo  nazywamy  twardym ,  gruntownym  i  stałym. 
Bog.  Dos.  \  ,  65.  Tygle  te  gdy  z  ognia  wyszły,  były 
tak  twarde  ,  że  o  stal  bite  ognia  dawały.  Torz.  Ski  85. 
Nieco  twardy  ,  "twardowaly  ;  Hoss.  'fBep40BaTfcifi ,  Subsl. 
TBep40BaT0CTb.  Drzewa  dzielą  się  na  twarde  i  miękkie. 
Jak.  Art.  5,  152;  do  twardych  należą  dab ,  brzost  , 
trzmiel,  orzech,  jarząb',  obrostnica,  grabina  i  pionka. 
ib.  —  Prov.  Na  twarde  drzewo,  twardej  potrzeba  sie- 
kiery. Fiedr.  Ad.  i9.  klin  klinem  wybić,  aiif  ciiicn  grolien 
9lft  jjeltLirt  cin  ijrober  Scil.  Trzeba  mu  czym  twardym 
przeorać  grzbiet.  Haur.  Sk.  48.  twardym  kijem,  botem; 
ijiit  et\vav  S)cixtm  ,  mit  einem  ^atUn  iWńtUl ,  ń&iiuyn  Storf 
blirĄpyiiijcIn.  Niedobrze  kiedy  sternik  czym  twardym  nie 
dogląda  upornego  flisa.  Haur.  Ek.  175.  Twardy  grunt, 
gęsty,  nie  gębczasty,  niepulcbny,  nierzepiasty,  ctll  ŁartiT , 
fdjtucrc!:  Sobfii.  Rola  bardzo  twarda  być  musi,  na  któ- 
rej stop  robotników  nie  poznać.  Fur.  Uw.  G  b.  Twarda 
rola  strudziła  wołu  starego,  a  pracy  na  niej  nicznać.  Sk. 
Kaz.  przedm.  —  Włos  twardy.  Zab.  14,  247.  Stytn.,  (cf. 
szorstki ,  szczecisty  ,  tęgi ,  tnrteś  ftfiff'^  S)aax).  Twardy 
munszluk,  ostry;  eill  IjnrtcS,  f(^arfcś  ©cbip.  Kłaść  twar- 
dy kryg  a  twarde  wędzidło  na  tę  twardoustą  szkapę. 
Rej.  Post.  T  t  5.  Miłość  cnoty,  toć  to  jest  najtwardszy 
inunsztuk  białym  głowom.  Goni.  Dw.  271.  —  Zboże 
twarde  do  młoćby,  nie  wyłuskne.  Cn.  Th.  1165.  ^nvt  Jll 
brefd^Clt.  —  §.  Tninsl.  Twardy,  nieczuły  ;  imcmpfiiiMi^  , 
l^art.  Gdy  koń  twardej  gęby,  Mocno  tnu  żelazem  zała- 
mują zęby.  fu-j.  Wiz.  29  b.  Moraln.  Twardy,  nie  użyty, 
nieuproszony ,  nieludzki,  uporny  ,  srogi,  surowy;  Iiart , 
iiiikmcijlid) ,  liiifrbittlii^ ,  imerf(^iittcrli(^.  Serce  jego  nad 
dyament  twardsze.  Rad.  Fid  254.  Lubo  słucha,  tward- 
szym jest  nad  skały,  Zostaj.ac  w  cnocie  swojej  stały. 
Ltb.  Hor.  71.  Twardszym  nad  nakowalnią  był  i  nad 
krzemienie.  Kidig.  Her.  35.  Jest  to  dusza  twarda  i  nie- 
użyta, leal.  18,  10'J.  Na  to  wszystko  twardy  jak  ska- 
ła. Teat.  29.  c,  5.  Teraz  tak  ludzie  twardzi,  jak  kamień, 
niczym  ich  nie  poruszysz.  Teat.  22,  106.  To  człowiek 
twardy,  nieprzełamany,  dla  zbytku  cnoty.  ib.  49.  fc,  29. 
(Kato).  Widzieli ,  żem  twarda  na  prośby.  /'.  Kclian.  Ort. 
1,  258.  Nic  była  chętniejszs  terau  niż  owemu,  Jedna- 
ko się  twardą  stawiła  każdemu.  P.  heban.  Orl.  1,  554. 
Im  dawniejsi  w  błędzie,  tym  twardsi  byli.  Sk.  I)z.  740, 
{Vind.  terdoveren,  terdovernik,  mozhnoveren  >  mocno- 
wierny).  Miękkie  kobiety  krzyki  boleści  wydawały.  Męż- 
czyzny chociaż  twardsze  tam  łzy  wylewały.  Przyb.  Luz. 
156.  nie  tak  prędkie  do  płaczu,  bdttcr  jum  SBciilCii.  On- 
by  miał  kogo  miękczyć,  a  samby  miał  być  twardy  ko- 
mu. Gorn.  Sen.  460.  Ten  twardy  postępek  gniewa  tnie. 
Teat.  35.  b,  9.  srogi,  nieludzki,  dii  i)axki  5Serf(l^rc«. 
Dał  król  twardą  a  ciężką  odpowiedź  wszemu  ludu.  1 
Leop.  5  Reg.   12,   15.    (odpowiedział    ludowi    srodze.    3 


Leop. ).  Nie  zaraz  do  twardych  słów.  Cn.  Ad.  729.  do 
niełagodnych,  przykrych,  fukliwych  łajau  ,  tlllfrcunblil^e  , 
tarte,  rnube  DJcbClI.  —  Quo  ad  disciplinam:  Twardy,  ostry, 
surowy,  ścisły,  karny;  ftrciia,  flCiinu,  bart.  Za  dawnych 
królów  uczciwość  na  dworze  taka  była,  jak  w  twardym 
jakim  klasztorze.  Gorn.  Dw.  77.  Tatarzy  są  twardzi  Ma- 
hometanie. AVo/;.  Turk.  72.  zabici.  —  §.  Twardy  sen , 
nieprzebudzony,  ciii  tartcr ,  ffftft  Sc^laf.  Sen  zapomnia- 
ły, spanie  twarde ,  letarg.  Sieiin.  Re].  Nieprzebudzony 
człowiek,  abo  sen  twardy,  nieprzerwany.  Cn.  Th.  — 
§.  Twardy  na  trudy,  wytrzymały  ;  nu^brtuernb  ,  bart  ge^cn 
@trapa|eii.  Ld.  —  §.  Twarda  ziemia  ,  stała  ziemia  ,  tę- 
ga ziemia ,  nie  wyspa  ,  bn^  fcfte  8ailb.  Floty  po  ziemi 
twardej,  lądowe  wojska  po  morzu  prowadzić.  Mon.  71, 
210.  —  I  Twarde  miejsce,  twardy  zamek  =  obronny, 
mocny,  niedobyty ;  fefł,  iiiĄt  leiclit  ciiismiclimcii ,  bcfeftigt, 
IDObl  DCriPatirt ,  (ob.  Twierdza).  Kraj  ten  ma  w  sobie  mia- 
sta i  zamki  twarde.  Gwagn.  449.  Munitisńma  arx , 
czyście  obrony,  twardy  zamek,  twarde,  obronne  miej- 
sce. Mąci.  Długo  zamek  szturmowali ,  lecz  mu  nic  nie 
uczynili ,  bo  w  twardym  miejscu  leżał.  Gwagn.  59.  Biel. 
bu).  175  b.  Twarde  i  niedobyte  zamki.  Naj.  Cyc.  52. 
Troja  jest  to  miejsce  z  przyrodzenia  dosyć  twarde  i  mo- 
cne. Baz.  Sk.  25.  Ja  się  oglądam  l\lko  na  twarde  po- 
łożenie miejsca,  i  na  żołnierze,  którymi  Anuirat  te  mia- 
steczka osadził.  Baz.  Sk.  56.  Tyś  basztą  Dawidową ,  tak 
mocną  i  twardą.  Co  i  szturmom  najsroższym  stoisz  za- 
wsze hardą.  Miask.  Byt.  25.  —  §.  Twardy,  trudny,  cię- 
żki:  f(^n)Cr,  iaxt ,  iiidit  IcicŁt  aii^jiiffiDrcii.  Twarda  tobie 
jest  rzecz  przeciwko  niepodobieństwu  wspak  się  obracać. 
Bej.  Post.  B  b  b  'i.  Obmowcom  i  zazdrościwym  twar- 
dą jest  i  cierpką  cnota.  Birk.  Chodk.  20.  Miejsce  twar- 
de ku  dobyciu.  Biel.  65.  Miał  czynić  z  twardym  nie- 
przyjacielem. Bej.  fost.  M  m  m  3.  z  niespożytym,  ctlt 
ftfciwcrcr  gciiib,  ber  tiidit  Icic^t  511  ['cfirgcii  ift.  Jeśliby  on, 
który  płacił,  mianować  nie  chciał,  aa  jaki  to  dług  płaci, 
tedy  z  prawa  przyjdzie  wytrącić  lo ,  co  dano,  z  tward- 
szej albo  cięższej  sumy.  Szczerb.  Sax,  89.  (z  większego, 
znaczniejszego  długu).  Zgrzybiałe  lata  nadeszły,  nie  one 
złote  abo  tłuste;  ale  to  są  lata  żelazne,  skaliste,  twar- 
de, trudne,  których  nieladajako  pożyć,  już  tu  wszystko  jak 
z  kamienia  kował.  Podiu.  Wrói.  24.  Twardy  orzech , 
sęk,  twarda  kostka,  vide  suh  Sulslantiiis.  —  Wiersz 
twardy  i  nieskładny  szedł  mu  jak  z  kamienia.  Hor.  Sat. 
141.  niegładki,  niepłynny,  niedźwięczny ,  niesmakowny. 
—  §.  Twardego  rozumu,  co  nie  łatwo  pojmuje,  czego 
uczą,  indccilis.  Mącz.  »oil  \)axtm  Sopfc,  iiiigclcbrig.  Twar- 
da głowa,  aliter  mocna,  tęga,  uparta  głowa,  eitl  tfiditt' 
ger  Sopf,  cm  Srpf,  ber  mai  au^Iidlt,  cin  Storrfopf.  Ta 
jego  praca  ,  to  było  staranie  ,  Nad  którym  twarda  pra- 
cowała głowa.  Zab.  14,  258.  Siym.  (Hoss.  TBep404y- 
iiiHuii  stały,  TBcp404yiiiic  stałość).  Im  kot  starszy,  tyra 
ogon  twardszy ;  im  kozioł  starszy,  tym  róg  twardszy ; 
Sorab.  1.  starschi  kosol ,  twardszi  roh ;  Sorab.  2.  star- 
schi  kofol ,  twarźeischi  rog ,  ob.  Stary,  starszy,  —  §. 
Twarde  pieniądze,  talery.  Gost.  Gor.  56.  f}axM  ®elb, 
fiarte  Jlialer ,  [oppos.  drobne  pieniądze).     Półlwardego,  sc. 
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■talara.  Tr. ,  ciii  Iinifcer  Xi)aln  ,  (  d.  bily).  —  ji  Wody 
twiiidc,  w  któiycli  się  mydło  nie  rozpuszcza.  Kluk  Kop. 
I,  I  IG.  CIII  Iinrte'iS  SBniTcr.  Wody  studzienne  i  źrzódlane 
twardemi  zowiemy.  Hub.  Wat.  120.  —  g.  Med.  Puls 
twardy,  etii  (liirtcr  fi\\i.  Puls  zły  jest,  który  jest  prędki, 
twardy,  niewolny,  nierówny,  hrup.  5,  486.  Puls  Iwar- 
dziutki  masz,  to  jest,  ze  nie  jest  ze  wszystkim  twardy. 
Teat.  33,  81.  TWAFiDZiĆ  ci.  nieduk ,  siwardzić ,  utwar- 
dzić dok. ;  Boh.  twrditi ,  (  cf.  twierdzić) ;  Slov.  Iwrdjm  ; 
Carn.  tfrditi,  sterditi ,  sterdcm  ,  sterdim  ;  Yiitd.  Icrdili, 
Ylerditi,  otorditi  ;  Croat.  tverdo  ciiinim;  Hung.  kemdnyi- 
tPm  .  ( cf.  k;iniieiiićj ;  Dosn.  tvardili  ,  utvardili ,  ocvar- 
snuti;  hag.  ulvardilli;  Hoss.  wecTiiTL,  jkccto'!}' ,  (reep- 
4HTb  ,  TBCpH(y ,  TDepw4y  nauczyć  się  na  pamięć;  po- 
wtórzyć często)  ;  stwardzac'  ,  induiiire  Maa..  (lart  mnc^Cii, 
bćirtcil.  Strzały  lw:irdzić  iiartern.  Zab.  IG,  510.  (Iiarlo- 
waćj.  D/.ieci ,  jak  się  urodzą,  do  rzek  przynaszaniy,  A 
lodem  i  wodami  \A\  riała  stwardzamy.  A.  Kclian.  260. 
Pępek  dziecięcia  trzeba  olejem  pomazać ,  bo  on  skórę 
twardzi,  i  broni  przeciw  tym  rzeczom,  któreby  miały 
subtelność  ciała  urazić.  Śpi<:z.  181.  Twardzić  się  recipr., 
twardnieć,  twardzicć ,  Łatt  roorbcii.  Koral  roślina  mięk- 
ka pod  wodami  zgina  się,  a  ov. iaiia  powietrzem  na 
wierzchu  sic  twardzi.  l'rzyb.  Luz.  o7.  Mieszkańcy  lego 
kraju  na  wojny  się  twardza.  ib.  310.  |'ie  (łńrtcii  iid)  dl'. 
Ten  sie  utwardza  j"ak  stal.  'Pizyb.  Mili.  313.  TWAR- 
DZIZNA,  TWAIJDZl.NA,  y,  f.,  cokolwiek  twardego,  twar- 
dy grunt;  Carn.  terdina,  ^nrtcr  Scbcn,  ttmai  ^axM. 
Na  twardziznie  jak  orać.  Hotir.  Sk.  Ii5.  Krzemicnistą 
ziemię  wybierać ,  az  do  samej  gruntowej  twardziny  ;  bo 
czasem  się  trafi  twarda  ziemia  ,  a  pod  nią  będzie  mięk- 
ka, flatir.  Ek.  O.  Zbiet;łszy  twardziznę,  w  piasku  po- 
cznie się  mordować;  densiim.  littus.  Zebr.  Ow.  13.  Twar- 
dzizny  na  nogach,  rękach,  kolanach,  martwaki,  modze- 
le  ,  odciski ,  nagniotki  ,  narostki.  Dgkc.  Med.  4 ,  458. 
Łnrte  .'paiit ,  33citlc ,  Serbarhiiiij. 

Pochodź,  twierdzić,  twierdza;  potwierdzić,  podtwier- 
dzić  ,  utwierdzić  ,  zatwierdzić. 
TWARÓG,  u,  m.  ;  Boh.  twaroh,  Iwarnch  ,  swaroch,  Iwa- 
ruźek ,  twarożina,  homolka,  {ob.  Gomółka);  Sorob.  2. 
twaroschk  ;  Sorai.  i.  twarow,  (ob.  Tworzyćj ;  V(nrf.  vkup- 
stezhenu  mlieku,  odstaniki  od  vuns!itega  mlieka ;  Cronl. 
prevarki ;  łhsn.  lvarog  ;  Rag.  zamlaz,  urda ;  Dal.  szi- 
rischye,  ( cf.  zerzyskoj ;  Eccl.  cupiime,  cycTHiiUieeca 
M.itKO ,  TBaport ;  Rcss.  Toapori ,  TBoporx ;  (tenn.  ber 
Ciiitirg,  Juifcfliiani ,  gtrcidifiifc ;  ('jtrciifi-  iif  ©Icnifc).  Po 
zebranej  z  mleka  śmietanie  zostaje  się  twaróg,  część 
zgęstwiała  ,  i  serwatka  wodna.  Oddzieliwszy  tedy  ser- 
watkę, z  twarogu  robią  sery.  Kluk.  Zw.  i,  227.  Twa- 
róg, ser  świeiy,  w  garku  ogrzany  i  wyciśniony,  na  pi- 
rogi lub  do  ciast  się  bierze.  Wiel.  Kuch.  431.  Na  se- 
ry nie  zbyt  bardzo  [ludbierać  śmietany,  aby  twaróg  nie 
był  jałowy,  bo  gdy  ser  tłusly  ,  każdemu  do  smaku  przy- 
padnie. Hanr.  Ek.  129.  —  l'rov  Ustąp'  gówno  twaro- 
gowi. Rys.  Ad.  69.  cf.  Germ.  iJiiaif,  łajno.'  TWAROŻEK, 
ika,  m.,  dem.  —  g.  Twarożek,  który  się  twarogiem  rad 
karmi,   /islellus.  Mącz.    fin  SńiMiiarfleffcr,    ber  (jcni  Oiiarg 


ift.  TWAKOGOWY.  TWAROŻNY.  a,  e,  od  twarogu,  z 
twarogu  ,  Qiiar(5ffl|C  =  ;  Boh.  twarogowy,  twarożny  ;  Rors. 
TBapoiKiihiii.  Ciasto  twarogowe  Ross.  TeapoatiiiiKi ,  TBa- 
po^nimcKi,  BarpyiiiKa,  (TBapo*iiTbc-a.  OTTBapo*vcb  cru- 
czołowacieć). 
TWARZ,  y,  i;  Boh.  Iwar,  (pretvwfnjk  praetligialor  ,  pre- 
Iwarzeti  se  różne  miny  robić);  Slov.  iwdr,  obhćeg , 
(twarnost  superficies ,  swrch  każde  wecy) ;  Hung.  ariza , 
oriza,  abriizat;  Sorab.  1.  woblicżżo  ,  lob.  Oblicze,  lice)  • 
iiorab.  2.  nagled  {ob.  Naglądać),  twarz  budowniczy,  (cf. 
tworzyć,  twórca);  Carn.  obras  fcf.  obraz:  slvar>twór, 
stworzenie);  Yiiid.  obras,  pogled  ,  nagled,  oblizhje  , 
(slvar,  slvarje.  stworzenie);  Croal.  obraz,  liczę,  oblichaj, 
oblichjc  ;  Siat:  obraz,  oblicsje ;  Hag.  obraz,  oblleje, 
slii-je  ,  lizę.  flikka  ,  fcf  ślicznyj ;  A'os.»..  .iime ,  lulg.  po- 
)Ka,  poaiHua  ;  EccI.  .Aiiqe,  po«a;  —  g.  1)  strona  głowy 
przednia,  w  której  czoło,  oczy,  nos,  gęba:  u  człowie- 
ka twarz  i  oblicze,  u  beslyi  twarz.  Cp.  Th.  1105.  Hi 
3liiOcf:d)t,  brtś  ©cfid/t  ko  OTtKfdJcii  unb  i(;imn.  Głowa 
ludzka  dzieli  się  na  część  włosami  pokrytą,  i  na  twarz. 
Perz.  Cgr.  1,17.  Uważaj  chorego ,  na  twarzy  czy  bla- 
dy, czy  żółty,  czy  rumiany,  czy  czarny  ?  Ferz.  Lek.  77. 
Na  wielbłądzie  wspak  go  posadzili  ,  twarzą  do  ogona. 
Zygr.  Ep.  94.  mit  bem  @cfid't  i!nd)  binlen  511.  W  twarz 
wiatr,  słońce,  adcersus  sol-,  w  twarz  sie  bijać  wzięte  ra- 
ny, adreisa  fulnera.  Cn.  Th.  1218,  (oppos.  w  tył).  Twa- 
rzą na  ziemi;  EccI.  HHi|h ,  Rimu,  iihkomi,  hrmkom-b  ,  (cf. 
nice ,  cf.  lice).  Obróć  sie ,  niech  ci  w  twarz  patrzę. 
Teal.  36.  b,  45.  w  oczy,  in«  ©cfitjt ,  iii  bie  3higcn  fc^cn. 
W  twarz  cię  całuje,  a  z  tyłu  sztych  kładzie.  Kulig  Her. 
240.  W  twarz  mu  się  przeciwił.  Zygr.  Pap.  233. 
(w  brew';.  Aie  śmiał  twarzy  podnieść  zwyciężony  do- 
brodziejstwy.  Gorn.  Sen.  14.  oczu  podnieść,  bflś  ©Cjltbt 
fliifbcbcn,  bic  Slugcii  niiffdjldijcii.  Twarzą  w  twarz.  Bin/. 
Post.  81.  Twarz  w  twarz.  h(vk.  Turk.  173.  Groch.  W. 
534.  oblicze  w  oblicze  ,  iipn  Jliiijcfidtt  jii  3Ii!ge|ldil.  Mó- 
wił Jehowa  do  Mojżesza  twarzą  w  twarz,  jak  mówi  czło- 
wiek do  przyjaciela  swego.  Budn.  Exod.  33.  11.  Twarzą 
w  twarz,  obliczny  do  oblicznego.  i  Lcop.  Exod.  33.  i 
Leop.  fkul.  5,  4;  Arabcz\k  miasto  tych  słów:  twarz 
w  twarz,  ma  te  słowa:  bez  pnśrzednik;> ;  Chaldejczyk  le 
słowa :  twarzą  w  twarz  wyłożył :  słowo  w  słowo.  Boh. 
Dyab.  58.  —  Tronsint.  Przed  'twarzą  bronny,  która 
przybiegała  aż  do  oblicza  sieni  bronnej  wnętrznej ,  pięć- 
dziesiąt łokci  wymierzył.  1  Leop.  Ezech.  40,  13.  T  przed 
przodkiem  bramy.  5  Leop.;  cf  front,  czoło).  —  'fwarzy 
kształt,  fizyonomia  ;  Hoss.  ofumiie.  o6.iiikx  ,  bie  '|'I)c(iC' 
111'mif ,  bni  @ctld)t,  bie  (S^tfiirć-iuflc.  Z  nich  był  jeden 
starszy,  drugi  młodszy  twarzą,  W  nim  linie,  Ulissa  po- 
dobieństwo żarzą.  Jabi.  TeL  3.  Kobiccćj  twarzy  Hoss. 
ateHOÓpasiihJH.  Ja  go  nie  znam  z  twarzy,  ale  z  listów 
aż  nadto.  Boh.  Kom.  1  ,  22.  id)  fclinc  ibii  iiidłt  ■■^m  ©c 
ft^t.  Aż  pewny  z  twarzy  tylko  znajomy  wypada :  Łaji 
Zit  rękę,  jak  się  masz  mój  śliczny?  powiada.  Zab.  10, 
347.  liyck.  Bardzo  miły  z  twarzy.  Teat.  33.  c,  39. 
Wiele  już  tu  ładnych  kobietek  w  twarzy  sobie  intraty 
założyło.   Teat.  22,    100,  {ob.  Twarzyczka).     Mówił  świę- 
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ty  do  lwa;  przystojniej,  abyś  mi  ty  ustapif,  bom  ja  jest 
twarzą  bożą  uczczony.  Sk.  Żyw.  2,  395.  (na  wizerunek 
bozv  stworzony).  —  Kapelusz  etc.  do  twarzy.  Zab.  12, 
74.  stcsujacy  się  do  kształtu  twarzy,  zgadzający  się  z 
twarzą ,  zdobiący  ją  ;  nat^  ^cm  ©cftt^t  ein  §ut  it.  f.  ti'., 
ber  ju  ^cm  ©cftc^t  giit  fteijt,  gut  pa^t.  Cale  nie  do  twa- 
rzy była  ubrana.  Teat.  19.  c  ,  34.  Wolą  być  modnie  , 
choć  nie  do  twarzy  ubrane ,  aniżeli  do  twarzy  a  odstę- 
pować mody.  Kraj.  Pod.  107.  Kapelusz  ten  poważną 
mu  dawał  postać,  i  służył  do  twarzy.  Zab.  12,  60. 
Zrzędzić,  to  nawet  starym  nie  dn  t:varzy.  Teat.  19,  62. 
Drugiemu  sama  nawet  wada  może  być  do  twarzy.  Zah. 
4  2,  266.  Diidi.  —  Twarz,  postanowienie  oblicza,  we- 
dług myśli,  afektów,  prawdziwe  abo  zmyślone;  \'ind. 
namefbik,  tie  l^ifnc,  Mc  mail  maii)t  ,  X!ai  @e[i(^t.  Twarz 
Jacno  wynurzy,  co  się  w  sercu  burzy;  twarz  umysłu 
zwierciadło,  wyda  wnet,  co  tam  padło.  Cn.  Ad.  1181. 
(oko  do  serca  okno  ,  sumnienie  z  twarzy  poznać).  Twarz 
nie  zawsze  umysłu  odkrywa.  /'.  Kchan.  Jer.  116.  Wi- 
dział Jakub  ,  IŻ  Laban  nie  pokazował  mu  takiej  twarzy 
jako  pierwej,  Iladi.  Genes.  51,  2.  Gdyć  co  dają,  przy- 
patrz się  twarzy  dającego.  Bardz  Trag.  311.  Od  żony 
nabechtany,  niechętną  twarz  siostrze  pokazywał.  Sk.  Di. 
424.  Nie  chciej  twarzy  kwaśnej  pokazować,  Prot.  Jał. 
29.  Piękność  jest  tvvarz  przyjemna,  luba,  wesoła,  a  któ- 
ra pragnie  przystojności ;  a  "szkaradość  zasię  twarz  po- 
nura, przykra,  smętna,  mierziona  ,  a  która  chciwa  jest 
na  nieprzystojeństwo.  Goni.  Dw.  L  I  56.  Twarz  uśmiechli- 
wa  Yind.  narashik.  Twarz  niechętna  Vind.  pomerdik. 
Tivarz  płaczliwa  Yind.  nakorpizh.  Twarzą  wesołą  obłu-- 
de  pokrywa.  Tiuard.  \\'Ł  76.  Zawsze  wesołą  fortuny 
twarz  znała.  Wtirg.  Wal.  46.  (życzliwą  ją  sobie  miała). 
—  *^.  Który  przyjmuje  a  poznawa  'twarz  na  sądzie  ,  nie- 
dobrze czyni  ,   bo  takowy  i  za  kes  chleba  opuszcza  pra 


wdę.  i    Leop.   Prov.  28,21.   (wzgląd  na  osobę). 
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'Twarz;  Ross.  Tsap^B ;  twór,  stworzenie;  tn^  ®eft^6pf, 
bie  Słtentiir.  A'o.'i  imeni  nisi  in  formuła  :  niema  twarz  = 
nierozumne  stworzenie  (cf.  nieumny,  'bezumny) ;  Yind. 
nemu  shivinzhe;  Croat.  nemo  sivinclie,  ein  iniDCrnfifttęjC? 
®efii)Ópf.  Boskie  i  ludzkie  prawa  wywróciwszy,  jak  by- 
dlę, jak  twarz  niema  żyje,  Gorn.  Dz.  80.  Dłużej  kruk 
źyw ,  niż  człowiek,  a  to  niema  twarz.  fiej.  Ziv.  137  b. 
I  beslye ,  i  nieme  twarze,  i  drzewa  i  zii-mia  nas  potępi. 
Sk.  Kaz.  238.  et  ^\.  Gorn.  \Yl  T  4.  TWARZ.\Ć.  'o6. 
Tworzyć.  "TWARZ.NOSG,  ści ,  z.;  Boh.  twarnost;  posset 
ełiain  dici .  tworność  od  tworzenia,  różna  tworność  ,  ró- 
żny kształt  natury,  postaci,  tsvarzy ,  species  animalium , 
ge/ius  ,  forma.  Cn.  Th.  1166.  3Irt,  Specic^ ,  ©attitiiij ,  ©C' 
f*Ie(^t.  •TWARZUBRAKOWMK  .  a,  m. ,  •hcemiernik. 
Biirl.  A  2.  obłudnik,  eiii  §eud)Icr,  SĄein^ciliflcr ;  (  Boh. 
pretwafnjk  praestigiator).  TWARZYCZKA ,  i',  z.,  demin. 
Nom.  twarz;  Hag.  obrazaz;  Croat.  obrazecz ,  obrśzchecz, 
obrazicli  ;  Hung.  abr.lz  itotska  ;  Rois.  .ihmbko  ,  JimKO,  ba§ 
©eftc^tdien.  Lib.  Hor.  114.  Zdrowie  i  pociecha  moja  Tak 
wdzięczna  twarzyczka  twoja.  Groch.  W.  544.  Teat.  45. 
c.  ll'9.  Wyk.  TWARZYSKO,  a  n.,  szpetna  twarz;  Ross. 
Mmime,  oópasHua,  ein  l/apiii^e^  ©efit^t ,  ein  gia^cngcfidjt ; 


klapstra.  Brud.  Ost.  B  b,  vulg.  O  b  b.  ©efrdp ,  ©efriep. 
TWIERDZA,  y,  z'.;  Boh.  twrz ,  twrze  ,  hrad  ,  twrzka;  ^u- 
rab.  1.  zakit,  zakitano  ,  krutzizna,  wokrutźenstwo ;  Carn. 
sagraji,  (cf.  zagroda) ;  Yind  obranslvu  ,  branifhtvu  ,  voi- 
skni  gradizh  ,  gradifhtyize,  (cf  obrona,  cf  grad);  Croat. 
gr§d,  tvergya,  kula,  branische;  Oa/.  tuargya  ;  Slav.  grśd  ; 
Bosn.  tyardina,  tyrridina,  tyrrighja,  tvrrighjava,  tyardiscte, 
grśd,  kula;  Dal.  grad;  Hiing.  vaar,  (cf.  warowny);  liag. 
tvarghja,  tyardiscte.  (yardja ,  vulg.  kula;  Ross.  TBepjMna, 
KptnocTb  (cf  krzepkość),  Kptnb  ,  KpCM.ib  ;  Eccl.  TBpii^h ; 
TBepjKa,  topTCiia  ,  TEp■E;^■Rl^l> ,  Bumerpa4'B  (  cf  Wyźsze- 
grod) ,  Kpaerpa4'B  ,  CTpaa;iime  ,  (  cf  ,  strażnica);  miejsce 
obronne,  kasztel,  baszta,  zamek  obronny,  cześć  fortecy ; 
ein  tefcfłiijtcr  Ort ,  ciu  gaftel ,  cine  Saftc? ,  ein  feiłcś  (sc^kg, 
ein  t^ńl  i'on  eincr  Sfffunfl-  Wielkie  Łuki  sławną  były 
fortecą,  do  której  dwanaście  twierdz  na  około  wysta- 
wionych przystępu  broniło.  Boh.  Zamnj.  109.  Podszań- 
cowawszy  się  pod  najwyższą  twierdzę ,  która  fortecę  od 
wojska  nnszego  zasłaniała  ,  wysłano  ku  tej  twierdzy  je- 
dnego piechura,  ib.  112.  Dobył  każdego  zameczku  ich, 
I  odzierżał  każdą  twierdzę  ich.  3  Leop.  Jud.  2,  12.  (ka- 
żdą 'ogrodę  ich.  1  Leop.).  Henryk  nad  Prądnikiem  zbu- 
dował' 'twierdz  jedne ,  a  drugą  u  Rliedzyboża ;  Konrad 
chcąc  mu  zburzyć  ona  "twierdz,  przyciągnął  do  niej. 
Biel.  129.  Wiele  'ćwierdz  (twierdz)  z  miejsca  swego 
siła  zbodła.  Czach.  Tr.  H  2.  'Twierzyca  Assur.  Jer.  Zbr. 
2,  107.  —  §.  Fig.  tr.  Twierdza,  szczyt,  ochrona,  pu- 
klerz ;  ©$«§  ,  SĄirm  ,  Snrg.  Twierdzo  Polski  i  \yielki 
zaszczycie  !  Zab.  13,  17.  Przykład  królów  jest  tvyierdzą 
prawa.  Dgar.  Gród.  555.  twierdzeniem  prawa  ,  Scfrdfti' 
(jung,  Sefhttigiing ,  Scfcftigung.  Dekrcta  sądów  asesor- 
skich tejże  mają  być  wagi  i  twierdzy,  co  i  dekreta  sej- 
mowe. Yol.  I-eg.  7,  78.  tej  mocy,  itmft ,  ©croit^t.  Co  mi 
za  twierdza  tego,  który  wszystko  twierdzi  ,  od  tego  któ- 
rego twierdzi?  Bzów.  Roi.  64.  jakaż  powaga.  —  §. 
'Tvvierdza  niebieska,  twierdza  na  niebie,  'utwierdzenie, 
ob.  Twierdzić.  TWIERDZIĆ!,  'ĆWIERDZIĆ  cz.  niedok., 
ztwierdzić,  utwierdzić  dok.;  Boh.  Iwrditi ,  twrdjm  ( cf. 
tvyardzić),  utrwdili,  utwrzowati  ,  tuźiti  ( cf.  leżyć),  pe- 
wniti  ,  zpewniti  (cf  upewnić),  gistiti ,  (cf.  iścić);  Slov. 
stwrditi ,  stwrdjm  ,  twrdjm,  gistjm  ;  Carn.  terditi ;  Yind. 
terdit,  terditi;  Croat.  tyerditi  ,  tyerdim  ,  utyergy4vam , 
utyerdiii,  oehversztujem,  temelim  ;  Bosn.  tyarditi ,  utyar- 
diti,  utemegliti ,  ocyarsnuti  ;  Dal.  potyarditi  ;  Hag.  tyar- 
ditti ,  utyarditti,  utyardlyati,  pokrjepiti  f  cf  pokrzepić), 
uzjaciti  ;  Ross.  Tuep.iHTb ,  (TBcp4nTb ,  TBcpwy,  TBep>K4y 
nauczyć  się  na  pamięć,  powtórzyć  często),  yTBep4iiTS , 
yTBep)K4aTb  potwierdzić,  npnKp-tnnib  ,  npiiKptnjarb  ,  sa- 
Kpt.niiTb,  fcf  pokrzepić);  Eccl.  TBep4io  ,  bjfiuhth ,  ycH- 
jiHTb;  UTWIERDZAĆ  co  contin.,  robotą,  ręką,  obron- 
niejszym  ('twardym)  czynić,  umocić ;  befcftigcn ,  ffjł  ma^en. 
Zamek  ten  teraz  starosta  wałem  twierdzi.  Yol.  Leg.  3, 
509.  Najwięcej  twierdził  tam  ,  kędy  snadniejsze  przy- 
stępy być  rozumiał.  /'.  Kchan.  Orl.  1  ,  422.  Cerkwi 
dwie  i  ludźmi  i  armatą  dużo  utwierdzone.  Tward.  Wł. 
116.  Ziemi  okrąg  wodą  obtoczony  Stanął  w  pośrzodku, 
mocą  twą  stwierdzony.  Suszyć.  Pieśń.  \  B  b.  Twierdzenie, 
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przymocowanie  Ress.  CKpIina.  —  Fig.  Utwardzać ,  uma- 
cniać. ,  iikrzciiiiić  .  posilać  ,  gruntować  ;  [tiirFftl  ,  (^rflllbcil , 
flraitflcbcii,  ftarfcr  maclKti.  Uwieś  naprawiii  i  utwieniza  rola. 
Haur.  Sk.  ai.  W  piecu  ganioarskiin  garniec  się  utwierd/.a. 
Hibsł.  Di'aiik.  I'  h.  (utwierdza  się,  twardnieje).  Prawda  i 
cnota  państwa  i  królestwa  twierdzą  a  nie  Ł;iibia.  Birk.  Sk.  U 
5.  Bóg  łaskawy  ustawicznie  cieszy  a  twierdzi  w  tobie  mdła 
nadzieję  twoje.  Hej.  Post.  Xx  1.  Utwierdzić  kogo  w  inteii- 
eyi  jakiej.  Teal.  8.  c,  ói.  Bóg  utwierdza  ,  ciesiy,  uslar- 
cza  duclietn  swoim.  Gil.  Post.  \.  275  i.  Ten  co  drugiego 
cieszy  i  twierdzi ,  ma  liyć  potężniejszym  nad  let^o,  które- 
go twierdzi.  Biow.  iiui.  04,  (cf  namowami  'obslalować 
1  'potwierdzić.  1  Leop.  5  Mach.  \).  Mamy  mifos'ć  spoi- 
ną między  sobą  zaciiować ,  jeden  drugiemu  powolność 
skazując,  'utwierdzcńszy  midlejszym  wyrozumiewająe,  nic 
wszystkiego  do  nich  widząc.  Zain.  /'osi.  5,  699  b.  Ja  sama 
utwierdziłam  ja  w  tym  błędzie.  Teal.  38,  121.  Dziecię 
rosło  i  utwierdzało  się  w  ducliu  mądrości,  liiat.  /'ust. 
126.  Utwierdzenie;  Ross.  n04Kptna ,  npiiKptiiKa ,  bic  53c= 
flruilbuttg.  Twierdzić  jaką  umowę  etc,  potwierdzać,  be' 
ftóttgcn,  bcfraftigcii.  Traktaty  Chocimskie  twierdził,  co 
najbliżej  przystąpiwszy  do  pakt  Solimana.  Birk.  Zhar.  D 
2.  Utwierdzę  umowę  moje  z  wami.  5  Leop.  Levil.  26, 
9.  {'ugwieszcze.  1  Leop.).  Pokój  i  przyjaźń  utwierdzić. 
Warg.  Cez.  1.  —  Gwiazdy  utwierdzone.  Fur.  F  5  6. 
stałe  ,  oppos.  planety,  bic  gilftcriic.  Utwierdzający,  potwier- 
dzający Ross.  yTBepAHTCJbiihlii  Przysięga  potwierdzająca, 
gdy  twierdzimy,  lak  jest,  abo  było.  Karnk.  h'a(.  511. 
Twierdzić,  za  pewne  powiadać.  Ćn.  Th.  1166.  utrzymy- 
wać, fic^auptcri.  Wiele  s'micsznych  dowodów  przywodzą, 
z  których  drudzy,  rozumiejąc  to  już  tiyć  rzeczą  pewną, 
biorą  to  przed  się,  a  nie  obawiają  się  tego  też  'ćwier- 
dzić.  Głicz.  Wi/ch.  G  7,  Rzymianie  chcąc  się  Grekom 
'obmówić  z  przodka  swego  Romulusa,  którego  oni  mieli 
za  bękarta,  "ćwierdzili  lo  'mocnie,  żeby  miał  był  mieć 
ojca  Marsa.  ib.  B  Q  b.  Sekl.  7.  Iż  czarci  umierają,  twierdzą 
rabini  z  talmuda.  Bach.  Ep.  57.  Twierdzić  upornie  co  , 
jest  głupiego;  Zda  mi  się,  tak  jest  mowa  mądrego.  Gn. 
Ad.  1185.  — -  Math.  Ilości  twierdzące,  positiune.  Juk. 
Malh.  2 ,  6.  (licja()cnbc ,  nffirmatiiic ;  oppos.  przeczące;. 
Twierdzenie  Sitbst. ,  theorema.  Ge-iin.  1,  15.  —  .Miler: 
Twierdzenie,  utwierdzenie,  twierdza  niebieska  ;  Slov.  ah- 
loha  ;  Sorab.  i.  firmament,  krutźizna  ;  Carn.  terdnust ; 
Croat.  krepchina,  lverdni'na,  tvcrdina ;  Rag.  krepcina, 
utTardjenstvo ,  tvardina ;  Slav.  tverdina ;  Eccl.  TBpT>,^K; 
firmament,,  bai  girmamciit.  Niech  będzie  'utwierdzenie 
między  wodami.  W.  Uenes.  1,  6,  [not.  <  rozciąg ,  wszys- 
tko to  spatium  od  ziemi  aż  do  nieba  •,  rozpostarcie. 
Bibl.  Gd.,  bie  Scftc  snnfdicn  ben  ^fiafTcni.  giitb.j.  Niechaj 
się  stanie  utwierdzenie  między  wodami,  a  niechaj  dzieli 
wody  od  w'ód  ;  uczynił  tedy  bóg  utwierdzenie,  i  oddzie- 
lił wody,  które  były  pod  utwierdzeniem .  od  onych  ,  któ- 
re były  nad  utwierdzeniem  :  nazwał  tedy  bóg  utwierdze- 
nie niebo.  1  Leop.  Genes.  1.  (niechaj  sie  stanie  twier- 
dza ....  uczynił  bóg  twierdzą,  i  oddzielił  wody,  które 
były  pod  twierdzą,  od  onych,  które  były  nad  twierdzą; 
nazwał  bóg  twierdzą  niebem.  5  Leop).   Niechaj  się  staną 


światła  na  utwierdzeniu  nieba ,  aby  świeciły  na  utwier- 
dzeniu nieba,  a  oświecały  ziemie.  1  Leup.  Uenes.  1. 
(na  twierdzy  nieba.  5  Leop.).  TWIKlillZICIEL,  a.  «i.,  olfir- 
mator.  Cn.  Th.  1166.  /Iwj.  lvard"itegl,  utvarditegl;  ber 
Scljauptcr,  Sejalicr;  UTWIKRDZICIiiL ,  corroburandi  vim 
habeiis.  Cn.  Th.  1209,  ber  JBcfefliijer.  TWIERDZOWY.  a, 
e,  od  twierdzy,  Jeftlingś' ;  Aosi  KptnocTiiuri,  cf  lorteczny. 

TWÓJ,  twoja,  conlr.  lwa;  twoje,  contr,  twi' ;  Boh.  twug ; 
Slov.  twóg,  twug;  Sorab.  1.  twoi;  Sorub.  i  twój;  Carn. 
tvoj  ;  \'ind.  tvoi ;  Croat.  lvi'j ,  lvoy  ;  Hung.  tićd  ,  liecri  ; 
67ai .  tvoj ;  Rosn:i\o\;  Iiag.lvól;  Ross.tbuH;  £,t7.  ikoh, 
TcoiiCKiii ;  Dor.  rtóg;  Lal.  liius;  Isl.  tliiun ;  Svee.  din ; 
IJoll.  dien  ;  Gall.  ton;  Angl.  ihine  ;  Anglos.  dine ,  thinc; 
Goth.  theins;  Germ.  beiit;  pronomen  possessivum  secundae 
porsonae ,  (ob.  Ty).  Z.nden  czas  nie  jest  twój,  tylko  ten 
co  minie.  /'ot.  Jow.  56.  Twoje  szczęście,  moje  szczęście; 
twoja  dola,  moja  dola.  Teat.  19.  6,  69.  f wszystko  wspól- 
ne;. Nie  twoje  to,  cn  szczęście  twoim  uczyniło.  Min. 
Ryt.  4  ,  1 52.  Ja  posła  mojego  ślę  przed  tobą ,  który 
umiecie  twoje  drogę  przed  tobą.  Farnov.  54.  (który  ci 
drogę  umiecie).  Bieżysz  na  twą  zgubę.  Teal.  47.  c,  84. 
(na  własną  zgubęj  Twym  cię  orężem  porąbię.  Cn.  Ad. 
1182.  Twoje  to  sztuki,  wymysły;  tyś  tego  sprawca,  tyś 
tego  nawarzył.  Cn.  .4d.  118.>.  Niech  cię  tam  kaci  wezmą 
i  z  twoją  miłością.  Teal.  55.  b,  7.  (z  tak  szaloną  miło- 
ścią;. Twój,  cllipt.  s'-.  przyjaciel,  ber  Jcinige.  Twój  na- 
koniec  cały  chęcią  i  umysłem.  Siem.  Cyc.  526.  (tobie 
oddany;.  Twoje  ellipt.  siibst. ,  bflś  Sciniije.  Co  mego,  to 
twego.  Teat.  27.  c,  67.  (obadwa  z  jednej  kieszeni  żyją). 
Moje  i  twoje,  irciii  imb  bcin.  Nies.-.tześliwe  le  słowa  uwa: 
moje  a  twoje  ,  Mieszają  świat  i  bracia  przywodzą  w  za- 
boje, fot.  Poci.  579.  Kłopot  o  moje  i  twoje.  Gil.  l'ost. 
282.  'TWOJSKI,  a,  ie;  &'t/.  TooKcKiri;  do  ciebie  nale- 
żący, ciebie  się  tyczący,  za  tobą,  [irzy  tobie  będący;  bcill, 
beiiiiij,  Did)  ongebenb  ,  fiir  bi(Ł  l'fftimmt.  Po  twych  plecach, 
twojski.  Cn.  Th.  435.  Nie  twojskie  lo  rzeczy;  nie  twoje 
to  dzieło.  Cn  Ad.  682,  (cf.  jegojski ,  naski ,  wąski).  Po 
twojsku ,  luatim.  Cn.  Th.  720.  twoim  trybem ,  po  two- 
jemu ,  nad)  bcincr  91rt. 

TWÓR,  UTWÓR,  u,  m.;  Boh.  twór,  (-stwura,  slwurka  fa- 
brykat, rękodzieło;  Sorab.  2.  stworba  budowla);  Carn. 
stvar;  Vind.  stvar,  stvarje ,  kreatura;  Croat.  tvor,  delo , 
chin;  (ztvar,  sztvar  •  rzecz,  res;  Dal.  szalv3r  res);  Rag. 
stvor,  stvorenie  rcs  crcala ,  stvór  jacltim  ,  stvor  lineamen- 
tiim  ,  forma  (cf  tworzydło) ,  utv6r  sculplura  ,  stvaar,  sa- 
lvar  res ,  tvór,  tv(Vba  operalio  ,  tvor,  djello,  poród  =  sku- 
tek ,  lYorni  s  skuteczny,  tvornos  <  skuteczność;  Slav.  slvar 
res.  (utvora  '  potwora  ,  straszydło;;  Bosn.  stv.ir  res,  ne- 
golium,  stvarca  ,  mała  stvar  recula,  stvorra  ,  stvor  velika 
i  tescka  fno/e«,  machina,  stvor,  djello  opusj  ;  Ross.  im^h, 
WHBOTHOe  (cf  źysvocina),  (cTBopu  skrzydła  drzwi,  cf. 
swora,  zewrzeć,  cf  zatwor,  otwór;  cf  Lal.  obturamcn- 
tum  ;  yreapi  sprzęt,  ozdoby,  ornaty),  (od.  niema 'twarz) ; 
to  co  stworzono,  stworzenie,  lai  ©efiijópf.  Czcił  Zoro- 
aster  boga  w  najpiękniejszym  jego  utworze ,  w  słońcu. 
Staś.  i\um.  2,  117.  Natura,  ta  pani,  co  twory,  W  jakie 
chce  wdzięki  mili  i  piękni  w  kolory.   Teat.  43,  28.    Wyb. 
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TWÓRCA  -  TWORZYĆ. 


TWORZYDŁO  -  TY. 


Tworze  prochu,  tak  przeciw  mditej  istocie  twojej  Niebo 
wywiera  gniewy  i  potęgę  zbroi.  Prz.yb.  Luz.  o\.  Boże, 
jak  cię  powinniśisjy  kochać,  jeżeli  Sylwia,-  twór  twój, 
warta  kochania!  Zab.  13.  178.  Niech  wdzięczna  dusza 
mirry  zapaszysle  kadzi.  Ze  jtij  z  iniiemi  twory  iśrnierć  nie 
g?adzi.  Zab.  9,  48.  Żabi.  —  g  Coilei^t.  Twór,  wszystkie 
stworzenia,  "stworzoność ;  ntlcS  ©efdinffenc,  bie  SĄorfitlig. 
Cafy  twór  cicho,  wszędy  smutne  cienie....  Zab.  12, 
401).  Kon.  —  g.  Adio :  Utwór,  utworzenie-  taś  S^affoii, 
grftfcnffcil,  Me  gduipńltia.  Kruche  ludzkiego  utworu  dzieło. 
l^iiyh.  iljilt.  77.  Naród  nagle  wzbijający  się  do  utworu 
dobrego  rządu.  Gaz.  Nar.  i,  210.  —  §.  Utwór,  utwo- 
rzenie ciafa,  letnpcromenlum.  Perz.  Cyr.  1,  185.  budo- 
wla ciała ,  ber  Sihpertmt.  Przyczyny  paraliżu  mogą  też 
być  z  utworu  czyli  z  budowli  ciała.  Perz.  Lek.  152.  Po- 
dobne utwory  czyli  temperamenla.  Ross.  no4o6ocTpacTie ; 
podobnego  temperamentu,  utworu,  no4o6HOCTpacTHbiii. 
TWÓRCA,  y,  w.,  'TWORZEG,  rca ,  m.,  TWORZYCIEL, 
a,  m. ;  Bch.  twofec  ,  twurcc,  stwoi-itel ;  Slov.  tworce  ; 
(Sorah.  \.  twarcż,  twaricźcf:  Sorab.  2.  twarz  budowni- 
czy ;  Bosn.  tvorilegl ,  koji  tuori ,  koji  cini  effecłor) ;  Rag. 
tvóraz ,  tvoritegl;  Hoss.  iBOpiiTe.ib,  TDopeu^b;  stworzyciel, 
stwórca,  ber  ®d;opfer.  Bóg  wszystko  stworzył,  ztąd  go 
twórcą  wyznajmy.  Kanc.  Gd.  183.  Bóg  tworzec  ziemie 
i  uczyniciel  jej.  Biidn.  Jes.  43,  18.  Biada  prawującemu 
się  z  tworcem  swym.  Bndn.  Jes.  43,  9.  Stworzyciel  świata, 
non  tworzyciel.  Cn.  Th.  1167.  Zaleukus  był  sprawiedli- 
wym tworzycielem  praw.  Kosz.  Lor.  63  b ,  cf.  prawo- 
dawca ;  cf.  Eccl.  KHuroTDOpeut ,  TBOpeui  pisarz ,  autor, 
'xięgotwórca.  "TWÓRCORYM ,  a,  m.,  rymotwón-a  ,  eilt 
S)id^ter.  Wdzięczny  nam  jest  t«ój  rym  .  dziwny  twórco- 
rymie!  Nag.  Wirg.  502.  et  525.  TWÓRCZY, 'a ,  e,  od 
twórcy,  stworzycielski ,  tworzący,  produkujący,  płodzący  ; 
©djópfcr ' ,  i'd)6pfert)'i^,  fdjnffcnb ;  Boss.  TBopuccKin  ;  Bccl. 
TBopewecriii ,  TBopHTeJbHuH.  Gdzie  niemasz  bezpieczeń- 
stwa majątku ,  tam  niemasz  twórczego  przemysłu ,  tam 
sztuki  są 'w  kolebce.  N.  Pam.  1,  46'.  TWÓRCZYNI,  i, 
2. ,  która  tworzy,  bie  Sdlópferitlll ;  Bosn.  tuoritegli^a  ;  Boss. 
TBOpiiTc.ibHima.  Prawa  twórczyni  Gerera.  M.  Pam.  8,  530. 
prawodawczyni ,  ©cfetn^eBcrinn.  Ziemię  uważają  za  źrzódło 
i  twórczynią  wszelkich  bogactw,  ib.  22,  100.  Dobrego 
wychosyania  twórczynie  .Seyigne,  Riccoboni ,  Beaumont, 
Genlis  i  t.  d.  ii.  12,  575. 'autorki ,  uczycielki.  TWOR- 
NOŚG,  ob.  Twarzność.  TWORZYĆ  et.  juedok. ,  utworzyć 
dok.,  utwarzać  dok.;  Boh.  tworili,  st\yoriti ;  {Sorah.  i. 
twaricż,  twariu  uedifiro;  cf.  Hebr.  "iTi  i]or,  slni.nt;  Sorab. 
\.  twareno,  twarenicźko  budowanie;  Sorab.  2.  twariscli 
budować,  tworisch  zakładać;  Carn.  sturim  <  robię;  Yiud. 
storim  s  czynię;  Bosn.  satyoriti ,  iciniti  agere  ,  ingenera- 
re\  Dal.  lyoriti);  Rag.  tvoritti ,  styfirali  ,  satvarati ,  sa- 
tvorilli  ,  Ctvoritti  laborare  ,  tyoriiti ,  potyoritti  calumniari , 
potwarzyć  cf.  potwarz,  tvoritej;lni  facienilus ,  tvorni , 
lyoreeehi,  cineechi  efficax);  (Boss.  TBOpiiTb ,  Tuopio  • 
czynię,  działam,  płodzę,  2.  oreare;  iBOpiiTb  iiSBecTb  wa- 
pno rozczynić,  TBOpiiTt  xat6hi  ciasto  rozczynić,  TBOpH- 
TCJbUuii  drugi  przypadek  dekhnacyi,  Genitifus),  CTpoHTb, 
cipoK),   ycipoBTb,    ycipoaib,    yciponBaib ,    (cf.    "stroić 


slruere) ;  Eccl.  A'BATh  ,  AtiO,  a^ahtu  ,  TsopHTB  =  działać , 
TBOpHTii  naMHTb  wzmiankę  czynić ,  TBOpnibca  udawać,  cf. 
twarz);  stwarzać,  stworzyć;  fc^flffen,  mi  mĄH  ^erDor  irin« 
gen.  Wszyscy  na  świecie  tej  ziemi  mieszkańcy  Z  jednego 
ojca  równo  utworzeni,  Z  tejże  bryły  ulepieni.  Zab.  15, 
523.  Jdk.  Tworzenie,  ob.  Stworzenie.  —  Cuda  czynie, 
których  nie  tworzono  po  wszej  ziemi.  Budii.  Exod.  34 , 
10.  (których  nigdy  nie  czyniono).  —  Pig.  Uchwyćmy  sie 
tego  sposobu  ,  który  nam  miłość  utwo.-zy.  Teat.  6,  60. 
(wynajdzie,  poda).  Przełożony  musi  prasya  tworzyć,  urzę- 
dy rozdawać.  Kosz.  Lor.  16  b.  prawodawcą  być,  ©efej' 
gcber  iev)ti.  W'iersz  tworzyć.  Mon.  73,  277,  fcf.  rymo- 
t>AÓrca).  —  g.  Tworzyć,  kształcić,  formować;  cilie  @e- 
ftalt  Ober  gorm  geben,  formircn.  Hutarz  dęciem  śkło  w  roz- 
maite kształty  utwarza.  Pilch.  Sen.  list.  3,  72.  Tworzyć 
sery.  Tr.  Tel.  257,  Sorab.  1.  tworicź  mleko,  (twarow 
twaróg),  j!d|'e  preffeil.  Masło  w  jednakie  garnce  we  wszys- 
tkich folwarkach  mają  kłaść ,  i  sery  jednakie  tworzyć. 
Haur.  Ek._  79.  Serów  Holenderskich  trybem  tworzenie. 
ib.  178.  Świeżego  tworzenia  serów  krowich  nad  zwyczaj 
się  objadłszy,  frebry  nabył.  Krom.  472.  Podejmował  ją 
pasterz  masłem  młodym  i  serem  tworzonym  dorodnym. 
Tward.  Pasij.  58.  Ser  tworzony  po  gr.  2  przedawać  mają. 
Vol.  Leg.  3,  415.  Co  rano  i  przez  dzień  wydoją,  to  z 
tego  w  nocy  sera  'twarzają  {roiitin.).  Olw.  Wirg.  436.  — 
g.  Similiter :  Słowo  czyli  słówka  t\yoTzyć,  formować, 
sadzić,  szrubować,  bie  5IiUu'tc  oiif  Sdiraiibeu  fcftcn  ,  (distng. 
słowa  stworzyć).  Kto  słovya  tworząc,  usta  sznuruje,  ten 
co  złego  uczyni.  Kosz.  Lor.  44  b,  (cf.  cedzić).  Postawą 
i  twarzą  łagodną  miodowe  albo  jedwabne  słówka  two- 
rzyć ,  a  zdradliwym  sercem  co  być  może  najgorszego 
myślić.  Kosz.  Lor.  49  b.  TWORZYDŁO,  a ,  m. ,  mieszek, 
w  którym  sery  wyciskają.  Dudz.  65.  Tworzydło ,  forma 
drewniana  do  tworzenia  serów  okrągłych  lub  okrągła- 
wycli ;  a  worek  do  wyciskania  serów  podługowatych  ; 
ztąd  ser  workowy,  i  ser  tworzony.  X.  Kam. ;  Boh.  two- 
ridlo;  Rag.  tyorillo ,  stvor;  Dal.  tvorillo ;  Croat.  (yorilo; 
Ross.  TBOpH.io,  (I.  skrzynia,  wapienna),  ńam ,  cf.  le- 
jek; bie  Sńfeform ,  ber  SMfoinpf.  Mleczko  trzeba  pdwoli  z 
serwatki  wyciskać  w  tworzydłach.  Haur.  Sk.  65.  Haur. 
Ek.  58.  et  59.  Tworzydło  czyli  doniczka  do  ciasta  Rois. 
KOposaHHHKt.  —  <^_".'Aliter:  P^orma,  kształt;  bic  Jorm , 
©eftalt.  Głos  odpowiada  ducha  wolneso  Iworzydłu.  Przyb. 
Mili.  249.  TWORZYDŁOWY  n.  p  ser^  Vol.  Leg.  2,  1704. 
w  tworzydle  wyciśnięty,  geprc^ter  5{afe ;  Ross  TBopnjib- 
iiuii.  TWORZYDKO,  a,  n. ,  czarka  mała,  eiii  fleitieś  6d)dl' 
dieil.  Włożyć  farbę  w  muszelkę  albo  w  jakie  tworzydko 
kościane.  "Haur.  Sk.  559. 

Pochodź,  twarz  ,  twarzyczka  ;  cudotwórca  ,  cudotwórczy, 
cudotworny;  potwora-,  poczwara;  potwarz,  polwarca,  po- 
tworzyć, przetworzyć,  stworzyć,  stwirzać,  stworzenie, 
stworzyciel,  utwór,  utworzyć,  niesiworny,  ivylwor,  toytwor- 
iiy,  wyliDorność. 

T  T. 

TY,   Gen.  ciebie,  Dat.  ci,  tobie,   Aec.  cię,    ciebie;    Inslr.    z 
tobą,  Loc.  w  tobie  ;    Plur.  Wy,  Was  ,  qu.  v. ;  Boh.  ty  ;  Slov. 


T  V  B  I  N  K  !  -  T  Y  C  H  W  A. 

ti  ,  ty;  Sorab.  1.  ty,  te,  twoyoho,  Icbi ,  lobe  .  vel  cźe , 
z  tobu  ;  Sorab.  2.  tu  ;  Carn.  ti ;  Ytnd.  ti ,  lebc  ;  Croal. 
ti ,  tebe  ,  te,  tebi ;  lliing.  te;  Hag.  tij ,  tebbe;  liosn.  et 
Slav.  ti ;  Hoss.  et  Ecd.  tu  ,  leKC ,  TCCłi ;  Dor.  et  Aeel. 
tv  ;  Graee.  ai :  Lat.  tu ,  tibi ,  te ;  Pers.  tu ;  Ind. 
tunrn  ;  Gall.  toi  ,  te ;  Bretag.  te  ;  lV«//(.s'.  ti ;  hi.  lliu  ; 
tSvec.  ,  Dan.  ,  Holi.  et  Sax.  Inf.  du  ;  Angl.  thou ;  Anglos. 
lliu:  Cttfr.  Du,  tŁlt;  Golh.  tliu;  (/>rm.  bu;  [lebr.  r,r'H 
attah  ,  nx  ,  r-J*  ot);  pronomen  personaic  secundae  perso- 
nae ,  (ob.  Twój).  Prawieiśmy  stracili  używanie  tego  słowa  : 
ty;  mówiąe  do  jednego,  jak  gdvbv  sie  do  wielu  mówi- 
ło: Wasz' Mość,  Wac  Pan.  AJod'rz'  Baz.  256,  (ob.  Tykać 
2).  Kie  ciebice  to  szanują.  Cn.  Ad.  561.  (sukni  się  kła- 
niają, nie  tobie).  Nie  ciebicć  się  boję,  nie  tyś  mi  stra- 
szny, ale  kto  inszy.  Cn.  Ad.  362.  Tyżeś  lo ,  na  którego 
wszędzie  narzekają.  Bals.  Niedz.  ],  9.  Dość  głupi  z  cie- 
bie uczeń.  U'ę7.  Mann.  i,  51.  Zgrzeszyfciem  mój  panie, 
zgrzeszylciem.  Biidn.  Manass.  (zgrzeszyłem  ci ,  lub  prze- 
ciw tobie).  Masz  tobie!  Teal.  56.  c,  19.  dobrze  ci  tak! 
la  ^ap!  ti  ift  Hr  f^on  rct^t! 

TYBINKI;  ob.  Tabinki,  Tebinki. 

TYĆ,  tył,  tyje  med.  niedok.  ,  utyć,  slyć,  potyć  dok.;  Boh. 
tyti ,  tygi  ,  tućneti ;  Slov.  iJustnauli ;  {Sorab.  i.lcyupro- 
ficio) ;  Carn.  debciim;  Uosn.  usgirilise  (cf.  żer),  oprili- 
liti ,  (ci.  ciało);  Croat.  debeleti ;  Ross.  tutii,  yrUTii , 
TyiHtTb,  nOToacT-bib,  yioacitTE,  yibLibiii,  4o6ptTb 
(cf.  wydobrzeć) ,  JKHptib  ,  noajnptrb  I  ci',  z.ir,  cf.  zrcć  ) , 
óortTb  ,  pasóoiiTb ;  Eccl.  jTjMHtrii ,  oyTiJTii ,  jTUBaro  ; 
(cf.  Germ.  bicf;  nosir.  luk;  cf.  JJicbcrf.  bijcit  =  nabrzmie- 
wać, cf.  Germ.  flcbciDcii) ,"  =  ciała  nabierać,  bicf  twcrbcu, 
fett  iDcrbcil ,  junclimcn.  Gołąbięla  ku  przetlawaniu  dostate- 
cznie karmić,  aby  utyły  i  picne  były.'  Cresc.  ti87.  Jesz, 
pijesz,  tyjesz  w  sadło,  jak  wieprz  w  karmniku.  Pot. 
Pocz.  422.  Wilk  leząc  nie  tyje.  Rej.  Post.  S  s  i.  Tak 
zażywał  paszy  liojnie,  że  się  spasł  i  ztył.  Jali.  Ez.  159. 
Kurczęta  tyją,  kiedy  matka  ciiudnie  W.  Post.  W.  o, 
76.  Jam  ciebie  nie  mógł  poznać,  takeś  mi  zgrubiał  i  ztvł. 
leat.  20,  11.  Polyii  i  stłuścieli.  IV.  Jer.  \S,  28.  O  ja - 
keście  utyli  i  rozgrubieli !  Stnotr.  Lam.  11.  Przez  posły 
wilk  nie  tyje.  Teat.  22.  b,  W.  —  Fig.  transl.  Nierycliło 
taki  utyje ,  który  z  cudzej  ręki  żyje.  Cn.  Ad.  609.  Na 
tych  gwałtach  nie  bardzo  tyją,  ani  ich  bóg  bardzo  fur- 
tuni.  Biel.  266.  Cum  potentiori  non  liliges ,  bo  na  tym 
nie  utyjesz.  Rys.  Ad.  28.  (nie  wygrasz,  nie  wskórasz). 
Byliśmy  tu,  byli,  ale  nie  utyli,  i  wy  tu  będziecie,  a  nie 
ulyjecie.  Rys.  Ad.  5,  (cf  porosnąć  w  picrzej.  Na  tej 
sprawie  nie  utyjesz ,  ni  z  niej  pociechy  zażyjesz.  Olw. 
Ow.  585.  Rzecz  szalona  nadzieja  się  karmić,  gdyż  nią 
nikt  nie  utyje.  Ezop.  5i,  cf.  nadzieja  karmi,  lecz  nie 
tuczy. 

Pochodź,  dotyd ,  otyć,  otyłość,  otyły,  roztyć;  turz,  tu- 
czą, łuciec ,  tuczność ,  tuczny,  tuczyć,  luh;  tyłowily ,  lu- 
iowity,    tułów;    zalyć ,  zatyły. 

'TYCHWA ,  (y,  2.,  tynf,  rodzaj  pieniędzy,  ob.  Tymf  2], 
n.  p.  Bierzcie  przykład  z  Judasza  ,  co  bierzecie  lichwy. 
Zbieracie  z  ukrzywdzeniem  ludzkim  grosze,  tychwy.  Pot. 
Zac.  74. 
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TYĆKI,  TYĆKO.  ob.  Tyl  ki ,  Tyle. 

TYCZ,  y,  3..  TY.K,  u,  m. ,  TYKA,  i.  2.,  Boh.  tye,  tyćka  ; 
Sorab.  1.  (ecżka  ;  Sorab.  2.  tćka ,  Ićcżka ;  Yind.  nalizh 
(•zraz);  6'ar/i.  tek;  Hung.  lókc;  Boyn.  takgija ,  rjakgija, 
pritka;  (Croat.  tik,  likczc  wpodle,  obok);  Rag.  takgija,  lack- 
i||a,  pritciza  ,  pritka:  Ross.  Ti>i<iiina  ,  Tbi<iHHKa;  pal  abo 
drzewko  jakie,  po  którym  sie  pnit;  chmitd ,  wino,  kor- 
has.  Cn.  Th.  1167.  ein  tBcinpfal)!,  •:Kcbt!i|.n'ab! ,  :1icb|te(fen , 
6tnb,  StńbciK"-  Tyki  do  chmielu  bywają  sosnowe,  oso- 
we ;  tyki  do  grochu  leszczowe.  Kluk.  Rosi.  2,  166, 
Rosti.  TUMIIHIIIIKL.  Kie  dźwignio  się  climiel  bez  tyki  ku 
górze.  Zegl.  Ad.,  |z  Łosk).  Dobrze  chmielowi,  gdy  sie 
trzyma  tyki ,  Nie  lego  ziółka  rzecz  czynić  praktyki.  Bia- 
łob.  Odm.  11.  (pilnuj  kopyta  szewcze).  Winna  macica  pnie 
się  nieboga  po  ziemi,  kie<ly  swej  łyczki  nie  ma  Opal. 
Sat.  108.  Tward.  \Vł.  15.  Ilószczka  się  winna  lyki  ima. 
Grocb.  >V'.  5ł2.  Na  tyizkach  wspierała  Lwialki ,  co  omdla- 
ły. Przyb.  Ab.  56.  Wiąz  wspierający  winna  macice  mia- 
sto tycza  (obs.  neulr.  ^  lyczy).  Cn  Tli.  1166:  uhnus  ma- 
ritus.  —  g.  Tycz,  laska,  żerdź,  palcat;  cin  <Btab .  ciite 
Statigc.  łiowiee,  póki  tyczek  nie  rozstawi  z  sieciami, 
charty  wiąże.  Uardz.  Luk.  63,  (cf  socha).  Jako  kogo  tra- 
funek  uzbroił,  maczugi  albo  kopie,  inni  ostre  tycze 
dzisrżeli.  Pilch.  Sali.  108.  TYCZE  się.  ob.  Tknąć,  tknie 
się.  TYCZNY,  a,  e,  na  tycz,  na  drążki  dobry;  $U  SRcb< 
fłccfcii ,  ©tóDcn  tnusjlidt.  Palnik,  tyczna  wyka,  przeto  rze- 
czona ta  Chróścina,  że  tyki  z  niej  i  pale  dla  podpiera- 
nia latorośli  winnych  czynią,  anagyris.  Syr.  791.  58iii;m' 
bpbticii,  33oI)iicn[iaiim ,  Stiiifbolmen.  —  g.  Tyczny,  przy  ty- 
czach ijsnący;  3tabd  <  ,  \V.i  SicbftiiS^it  tiiad)|'c::b.  Groch  ty- 
czny, konnica,  jazila  ,  oppos.  piechotka.  TYCZYĆ  c;.  nie- 
dok., łyczkami  podpierać;  Boh.  tieiti ;  Rag.  larkglitti ; 
Bosn.  prikoliti  vinograd  ,  cjakgljati ;  Ross  TUKETb ,  jłabelll, 
pfdMcn,  mit  Dicbftcrfcn  ftiiftcii.  Tyczenie  lnu  dzieje  się  rzę- 
dami. Przed.  21.  Niityczony  len  w  Niderlandzie  ledwie 
przez   połowę  Uczonego  t:ixowany.  Przed.  21. 

TYDZ1F..Ń,  Gen'  tygodnia,  tydnia,  'legodnia,  "tego  dnia,  m., 
Boh.  tyden  ,  ti-hoden  ,  teyden  ,  tyhoden  ;  Slov.  lideń  ,  tiź- 
d'eń;  Sorab.  i.  tydżen ,  tedżen ;  Sorab.  2.  tiżen ;  Carn. 
tędn;  Vind.  teden  :  Slyr.  keden:  Croat.  Ijeden ,  tyeden  , 
plur.  tjedne;  Bosn.  sedmina,  nedigija  dśnri ;  Rag.  ne- 
djeglja,  (ob.  Niedziela);  Slav.  nedilja;  Ross.  ueAim,  hc- 
Ab-ibh-a  :  (Ł'cc/.  iic,\T.in  [hebdomas ,  dies  duminica  i\  w  cer- 
kiewnych .Męgach  jewb  BOCKpecHOU  wielkanoc;  pospoli- 
cie cc,\bMiii|.i) ;  {Fjym.  ten  -  dzień).  Przeciąg  siedmiu  dni 
tygodniem  nazwano.  ^1/6.  Wst.  281.  Kai.  59,  m  3.  bie 
SŚo^e.  Tygodniów  w  roku  jest  52  i  dzień  jeden.  Solsk. 
Geom.  o,  18  Uroczystość  'tegodniów  u  żydów  po  żni- 
wie. 1  Leop.  Etod.  54,  22.  W  pierwszym  'tegodniu  w 
post.  Szczerb.  Sax.  545.  Po  'lydniu.  Bralk.  D  2.  (contr. 
<  po  tygodniu).  Żeby  się  w  tym  'tydniu  modlitwa  pańska 
nie  odprawowała,  sprośnie  się  mylisz.  Pim.  ham.  225. 
Tydnie.  Jabł.  Ez.  D.  (tygodnie,  niedziele).  'Tydnie  tara 
całe  mieszkali.  P.  Kchan.  Orl.  1,  550.  Szpitale  'tydnia 
każdego  nawiedzał.  Warg.  Wal.  6.  Dwakroć  się  poszczę 
do  "tego  dnia.  Rej.  Post.  L  I  Z  b.  'Paszczam  dwakroć  w 
sobbotę ,  t.  j.  do  tegodnia,  albo  w  tydzień ;  I  jako  lei  my 
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niedziele  miaslo  ttgodiiia  mianujemy,  gdy  mowiem  dwie 
niedzieli,  trzy  niedziele.  SekJ.  Luc.  131.  do  tygodnia,  co 
lydzień  dwa  kroć,  jroecmal  bie  2Bo(ie.  Pod  wina  siedzenia 
jednego  'legodnia  w  wieży.  Herb.  Stal.  25.  et  lO.T.  r'rzy- 
sz?ego  tygodnia;  Boh.  śnedeick,  snedele,  (cf.  z  niedzieli, 
po  niedzieli).  Wielki  tydzień ,  Boh.  pasigowy  teyden ; 
Slov.  swati ,  anebi  weliki  lirfeń  ;  Yind  fvela  nedela  ;  Croat. 
veliki  Ijeden;  Slav.  ve!ika  nedilji;  Boss.  BCjnKan  ce4MH- 
ua ,  cTpacTHaa ,  ce4Mniia  cnacuTejLiibi.Yi  cipacTeil ,  bie 
66arnH'(^e,  ob.  Tygodniowy,  "Tydiiiowy. 

T^'G1EL,  gla,  m. ,  TYGLIK,'a,  m. ,  TYGIELEK  ,  Ika  ,  m. , 
dem.,  rynka,  z  Niem.  Der  tiCij.'!;  hi.  deigul ;  Sfec.  digel; 
ha},  tegame,  tegamino;  Sorab.  2.  tiggel  ,  tigel ;  Yind. 
varivnek  (tf.  warzyć),  restopnica ,  (cf.  roztopić);  Yind. 
tegei ,  nogat,  lonz.  Irinogatnik  (cf.  trójnóg) ,  latyizs  ,  to- 
rilu ,  vatliza ,  spufhauna  kosiza,  restopniz.i ,  yariunik . 
spufh  ;  Croat.  prasilnicza  ,  (cf  prażyć)  ;  Hunq.  rantó,  (cf. 
rynka; ;  Bois.  jLOKe.H\imva. ,  .lontemuniia.  W  knclini  lygle 
albo  rynki  bywają  miedziane  wybielane,  w  których  sma- 
żyć lub  co  rozpuścić  możesz.  Wiel.  Kuch.  451.  Tygiel 
abo  tyglik  złotniczy,  krużyk,  panew',  test,  do  rozpuszcza- 
nia rfota.  Cn.  Th.  1167.  ber  giimel^ticgd .  ber  itegd.  Ty- 
giel, naczynie  gliniane,  jako  dojnica,  w  którym  kompo- 
zycya  z  różnych  msteryałów  czyśei  się,  gotuje,  iw  szk?a 
obraca.  Torz.  Ski.  57.  Tygle  są  naczynia  na  największy 
impet  ognia  wystawione ,  w  których  materya  śklana  su- 
rowa sie  topi,  w  szkło  obraca,  i  z  nich  wyrabia.  Ton. 
Skl.  62.  Tygle  do  topienia  najlepsze,  które  roztopiony 
ołów  przez  kilka  godzin  wytrzymują.  Knimi.  -II.  Monetę 
te  w  tygiel  wrzuciwszy,  przetapiać,  fjcsl.  Hor.  29.  Zmie- 
szawszy to  dobrze  wsypać  w  tygielek.  Tors.  Skl.  164. 
Do  topienia  metalów  służą  różne  lygielki  gliniane.  Kluk. 
Kop.  2,  142.  Tygiel  na  srebro  a  piecek  na  złoto,  a  Je- 
howa doświadcza  serc.  Budn.  Prov.  i  7,  5.  —  ^.  Miejsce 
w  piecu,  gdzie  ruda  topnieje,  zowia  tyglem.  Os.  Bud. 
226.  ber  iicgel  im  (sttnicIjPtcn.  —  §.  tygiel  w  prasie  dru- 
karskiej ,  mosiężny  lub  drewniany,  pod  który  podjeżdża 
z  wózkiem  lorma.  Magier.  Mskr.  .  ber  Jifijel  ill  ber  Su(^= 
briKferpreife.  TYGLOWY,  TYGL.4NY,  a,  o,  od  tygla,  <lo 
tygla  należący,  Jiegcl  =  .  Tablica  z  gliny  lyglanej.  Torz. 
Śkf.  48.      ■  ■ 

TYGODNIOWY,  TYDMOWY,  a,  e,  TYGODMOWIE ,  TY- 
GODNIOWO adterb  :  Boh.  tyhodny,  tyhodenny ;  Corn. 
tedneske  ;  /!oss  cc4Mn<jHbiii ,  nocejMniiHO  .  noHCAtJbHO  ; 
niedzielny,  co  tydzień  czyli  co  niedzifla  przypadający,  lub 
tydzień  trwający;  ippdieiitlid) ,  3i!o(t'rii  =  .  1'israo  tygodnio- 
we. Mon.  69,  409  ciiic  55?i'd)eiiid)riit.  Zapłata  tygodniowa. 
Mon.  67,  139  Soi^ciilotn.  Tygodniowy  urząd  Warg. 
łiadz.  145.  Rozmawiamy  z  nauki  dawanej  lygodniowie. 
Aiai/;.   H7.  co  tydzień,  raz  na  tydzień. 

TYGR,  TYGRYS,  a',  m  ,  TYGRA , 'TYGRZYGA,  TYGRY- 
SICA ,  y.  z. ,  z  Greckohc. ;  Cerm.  ber  Jicijcr ,  baś  iieger- 
tbicr;  Slov.  tigris  ;  Hung.  tigris  :  SornA.  I  ligricza;  Carn. 
fekir  :  Yind.  tekir,  tigar,  rifs ,  (cf.  ryś) ;  Croat.  risz  ,  (risz 
piknjay  panlheri;  Dal.  triga;  Slav.  ris,  (risopas  =  ostro- 
widzj ;  Boss  mrpi;  ze  wszystkich  zwierząt  drapieżnych 
najokrutniejszy  ;  na  sierci   bladożółtawej  ma  plamy  czarne 


podłużne  czyli  pręgi  od  grzbietu  ku  brzuchowi  idące. 
Zool.  515.  Tygrys  nie  kuny,  lecz  tygryse  rodzi.  Zbił.  Dr. 
h  I.  Tygrys  z  prążkami  Groźnym  rozjuchem  w  ślepiach 
błysnął  przed  nami,  Przyb.  Ab.  47.  Dejanira  wściekła 
podobna  kotnej  tygrze  pod  Armeńską  skałą.  Bardz.  Trag. 
447.  Szczenna  tygrzyca.  Bardz.  Luk.  81.  Tygrzyce  w  pu- 
szczy dzikie  cię  chowały.  Tward.  Daf.  43.  Kulig.  Her. 
32.  iNieugłaskany  tygrysie.  Teal.  17,  84.  Nad  tygrysa 
okrutnicjszy.  Teat.  42.  D  .4.  Ah  tygrysico  I  ib.  12,  b, 
72.  TYGRY'SI ,  a,  ie,  do  tygra  należący,  Jieger';  {So- 
rab. i.  tigrowe ;  Croat.  riszoy ;  Hosx.  THrpoBUii.  Skóra 
tygrysia,  [Yind.  tigarjova,  rirov.ł .  tekirna  kośba;  Croat. 
riszoyina).  Serce  tygrysie.  Teat.  5.3.  b,  116.  TYGRZE, 
ęcia ,  n. ,  młody  płód  tygr/.ycy.  trai  SinflE  bes  iiegert^ierS. 
Tygrzyca,  gdy  widzi,  że  łowiec  zabiera  tygrzeta  .  .  .  . 
Slas.  Nuin.   1,   177. 

TYGUR ,  a,  u,  m,  3""^'  wielkie  miasto  Szwajcarskie 
i  kanton  tegoż  imienia.  Dykc.  Geogr.  5,  217.  Wiara  od 
Zwingliusza  w  Tygurze  wymyślona.  Zygr.  Gon.  B  2.  'TY- 
GURZANl.N,  a,  m  ,  z  Tyguru  obywatel,  a  mianowicie 
sekty  Zwingliusza ;  ein  ^inf.)!:,  cin  Siftngliaiier.  Nie  Ty- 
gurzanie  sami.  a  daleko  mniej  Zwingliusz,  lecz  strona 
przeciwna  ta  wojna  na  Tugurzany  wprzód  natarła.  Zygr. 
Pap.  263. 

TYJE,  ob.  Tyć. 

1.  TYK,  TYKA,  ob.  Tycz,  Tycza.  2.  TYK,  TYKT,  u,  m. , 
przytyk,  przycinek,  przymówka  ;  Stii^elrcbe ,  §icb  ,  StłĄl 
ill  SBÓrten;  (Boh.  lilćka  dotkniecie).  Wcale  rozumiałem, 
że  to  do  mnie  tyk,  jak  mówią.  .Mon.  75,  587.  Zoilowie 
swoje  przystosowania,  choć  przez  siłę  nadciągane  ,  zwy- 
kli komusić  na  tykta  dawać.  ib.  71,  588.  TYK  TAK, 
wyraża  bicie  perpendykułu  lub  pulsu ,  dyk  dyk  1  ben  ^et' 
penbi(fel[d)Iag  ober  ^*ul»)(ftlag  nuejubrfitfcn.  Tr.  —  1.  TY- 
KAĆ .   nb.  Tknąć. 

2.  TYKAĆ  komu  cz.  niedok.  ;  Boh.  tykati ;  Carn.  tikam  ; 
Yirtd  tykam,  tikati ,  (cf.  ongayim  =  waszeciam,  cf.  on); 
Ross.  TUKaTŁ;  secundae  peraonae  pronomine  uli,  collo- 
guens  cuyn  aliguo ,  cinen  bii^cn.  Proszę  mnie  nie  trakto- 
wać łykaniem.  Boh.  Kom.  1,  559.  Proszę  mię  inaczej 
kwalifikować ,  a  nie  tykać ,  bo  jestem  szlachcicem,  ib. 
4,  559.  Slov.  Prw  si  mi  dwogil ,  wikal.a  uś  mi  tikal : 
anlea  tibi  [ui  quanlivis ,   nunc  nullitis  prelii. 

TYKALNOSC ,  ści ,  £. ,  możność  czyli  snadność  być  tyka- 
nym lub  naruszonym ,  fic  Seriibrbarfcit,  Slnriibrbflrfeit.  Op- 
por.:  Nietykalność,  n.  p.  osoby  królewskiej.  Gaz.  Nar. 
1,  257.  nienaruszoność ,  Itiiuerlcjbarfcit.  Gzack.  Pr.  1, 
183.  ib.  2,  79.  TYKALNY,  a,  c,  —  ie  adverb  ,  mo- 
gący być  tykanym  .  naruszonym ;  Bosn.  teghnutiy,  seto 
se  mnsge  tięŁli;  Hag.  tegluiutiy.  |iippav,  (oi  Dotykalny); 
Iteriifcrbar,  yerlcębar.  Negaliv  .Nietykalny,  które'j  się  jak 
świętej  rzeczy  tknąć  nie  godzi  ,  sacrosanctus.  Cn.  Tii.  553. 
un&crii^rbar ,  unoerleClifi.  T\'KWA ,  y,  i..  TYKWIA,  i.  ż., 
(Cn.  Th.  1167);  [Boh.  tykew,  (tykwice  kolokwintyda) ; 
5/oi'.  tykew,  lek  wice;  Carn.  tiqua,  plotniza  ,  (cf.  płot); 
Yind.  likya,  litkya .  buzha ,  plotniza;  Hung.  teok,  tok; 
Croat.  tikva  ,  tilkra  ,  titkyanya  ,  likyicza  .  yalyanka  ,  bu- 
cha ;  Slav.    likv,i ;    Bosn.  tikua ,  tiqua,    tiquica ,    tiquina  , 
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Yclika  tiqu;i;    li<ig.    t'u]v.i ,     ti(|ujxa  ;     Rost.  TUKna ,  tuko- 

ClIHlITi,    TUKUCHIIHICB  ;    ropjdlllia  ;    (cf     //'(/.    Z.llrc.i)  ;    CIIIC    3[l't 

Siirbiź;  cucurbila  lageiuuia,  JIafcf;onfiirbiP,  gatunek  bani; 
owoc  jfgo  ma  wielorakie  oilmiany,  na  kształt  ilzijana , 
flaszki,  Ifwarii  ,  trąby,  (iluli.  Dtjkc.  1,  169.  —  §.  Tykwa, 
kubek,  naczynie  do  napoju;  citi  35ccljcr ,  ciii  Jrinfi]cfc(;in'. 
Wypiwszy  dwie  lub  trzy  t)kwy  tei^o  gorzkiego  napoju, 
zrzucił,  hoh  Dijtih.  7A1.  —  §.  AUUt:  W  lykwy  z  kun 
pójiSd ,  za  łby  cliodzid ;  mit  ciimiibci'  raufcii ,  fili;  nu  bic  SJó< 
pfc  friCiicii.  Czytając  to  dzikie  pismo,  boję  się,  zi-by  li- 
tery wziąwszy  dusze  ,  albo  nie  skakały  po  arkuszu,  albo 
ze  mna  w  tykwy  [joszły.  Nag.  Cyc.  praef.  Mon.  75,  203. 
TYK\V1ANY;  tykwowy,  a,  e,  od  lykwi,  ftiir&ig  = ;  lluij. 
t5queni  ;  fioss.  tuiibobijH  ,  TUHueilHUli.  Tykwowy  han- 
dlarz (/i«/;. _^tiquar).  Tykwianuj  formy,  (Cinat.  tikvaszt; 
Carn.  tiqvasl).  Tykw-owy  zagon,  Crnal.  tikrisclie;  Garn. 
tiqvi5he ;  Boh.  tykwiśle.  "TYKWIĆ  cz.  niedoli. ,  n.  p.  Nie 
gębę ,  -alo  serce  ,  nic  dłonią ,  lecz  nowym  Sposobem  lym 
pogcbkicm  tykwie  Chrystusowym.  Fol.  Zac.  52.  ? 
TYŁ,  u ,  m. ;  B''li.  tyl,  teyl ,  ziih;  Murav.  lyló ;  (Slov. 
tił  eervix;  Sorah.  1.  tylo;  Sorah.  2.  lii,  tillokark);  Yind. 
sad,  sadi ,  sadei;  /?o,s.?.  ru.i^ ;  zad,  in  cnminuui ,  zadnia 
strona,  zadnia  część;  bci"  i)iiitevt[)eil ,  ber  Jdufeii ;  (oppos. 
przód,  przodek}.  Tylna  część  lub  tył  głowy,  occiput. 
Kirch.  5;  zatylec,  potylica.  Urs.  Cir.  180;  Sorab.  i. 
hwowne  zadk ,  tdwo ;  EccI.  3343  r.iaBU ,  sarujOKi,  npii- 
Mo;!roBiiiina ,  siuiian  'lacib  ro.ioau;  {Hoss.  3a40icD,  sa- 
4llllKa,  (d'Stnfi.  zadek);  bCV  .Sjilltcrfopf.  Domu  tył,  inder- 
macli .  bai  .Cjiiitcr^muu.  Nakazała  mi,  żebym  się  tu  znaj- 
dował w  tyłacli  jej  domu.  Tent.  55,  20.  Tył  człowieka  , 
grzbiet,  bci'  Diiicfni.  Uzulne  te  rumaki  Tyl  nie  jt-dncmu 
pomalr.ją  błotom.  Jabf.  Ihik.  G  ó  b.  Tył  u  sukni,  kami- 
zelki ,  ber  ajiicfcii  iit  ciiiem  Svlcibiinij'3ftiicfe.  Płótno  na  fałsz 
do  tyłu  kamizelki.  Tfiit.  29.  c,  70.  Tył  w  szyku,  tylna 
straż,  baś  i)iiltcrtrcffcii.  Tył  wziąć  nieprzyjacielowi.  Jabi. 
Tet.  25 1 .  bcm  Sciiibc  bcii  Diiideii  nctuneii.  Tył  podawać , 
obracać,  pokazować  =  uciekać,  beit  ilJiicfiil  mcilbcil,  bie 
glue^lt  enjrcifcii ,  9Jci^aii5  iiclmicit;  {oh.  'Czai,  na  czai  ustą- 
pić). Przyzna  każdy,  że.ścic  tył  podali.  Żeście  pierwsi  z 
Ematskich  pól  pouciekali.  Bardz  Luk.  137.  Chmiel.  \, 
85.  Rzymianom  serca  przybywało  ,  a  Galowie  tył  podali. 
Warg.  Cez  195.  Tak  on  się  potkał,  że  ci  co  vvTgraIi 
Podawszy  tyły,  znowu  uciekali.  /'.  Ki:'am.  Jer.  203.  Chcąc 
się  ratować  ucieczką,,  natychmiast  sromotnie  tył  podał. 
IJitrz.  Kntc.  2,  257.  Że  bieżano  przeciw  nim  ,  nie  cze- 
kając lękliwie  tyły  obrócili.  /-".  A'c/ia(i.  Orl.  1,  106.  Ta- 
meś  spróbował.  Jako  są  bitni,  jako  natarczywi,  I  nie 
raześ  im  tył  swój  ukazował.  P.  Krlian.  Jer.  264.  Grecy 
uchodzili  ,  tyły  podawajac  przed  Hektorem.  Btrdz.  Trag. 
234.  Kto  tył  |)()daje,  lego  gonią.  Ezop.  109,  Nie  mę- 
ska rzecz  podawać  złiij  fortunie  tyły.  Bardz.  Trag.  350. 
(ustępować  ,  ulegać  jej).  —  Cum  praeposit.  W  tył  ra- 
niony, w  tyle  ranę  wziął.  Cii.  Th.  1219.  in  bcm  3iii(fc:i, 
Iłinten,  ODII  biiltcn  J  Vind.  sad,  sadi,  sadci ,  od  sadei,  to 
sadi,  tam  sadi,  od  sailja  ;  Croal.  natrag;  Sliiv.  otragu ; 
Ross.  Ha3a4ii  (cf  nazaii),  Bcnarb.  Za  jego  cnotą  sława 
tudzież  w  tyle  była.    Onech.   Tar.   20.  tuż    za   nią ,    bi(^t 
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billtcr^er.  Już  w  tyle  siebie  wjzystkie  zdrady  zostawia- 
my. Olui.  Uw.  577.  Żołnierze  obracają  się  prawą  w  tył. 
Teat.  32.  b,  134.  rcdjt^  urn.  Na  słowo  komendanta  w 
lył!  biorą  armatę  i  w  tył  ja  cofają.  Jak  Arl.  1  ,  409. 
Są  inne  ogrody  w  lył  pokojów.  Siar.  Dw.  27  W  tvł 
go  szczypali,  /■u/ii.  /'  5.  zaocznie,  im  3Jfl(fen ,  ^intmudi. 
Widziałem  na  tył  zkrepowane  dfonie  ,  Co  sin  wolności| 
(^idubną  zaszczycały,  flur,  2,  50.  binttrrfitfS,  aiif  bcn 
.^{iitfcn  (jcbutlbcu.  Udziałałeś  bogi  cudze  i  ulane  ,  abyś 
mię  rozgniewał,  porzuciłeś  mię  w  tył.  Cii.  Knz.  .4  o  5 
b.  ( odrzuciłeś  za  sobą  ).  —  Niechże  karyolkę  założą , 
chłopiec  ma  stać  w  tyle.  Teał.  19.  6,  67.  za  karyolką, 
cr  ft>[l  fciiitcn  aiif  jłf^fn.  Z  tyłu  ,  ooii  ^inUn ;  Gem.  oj- 
sail,  odsadej,  ntnnsku,  {Tgru!  ax)ó)U\l^i ,  cf  rzyćj ;  Yind. 
od  sadja  ,  od  sarli ,  od  sadi.-shkega ,  odsadi  :  CwjI.  za  !a, 
odzada;  Slav.  s'  Iragu  ;  Ross.  333411,  00334",  sa.ioMi ; 
Eccl.  33411,  C03a4il.  ż  strachem  ją  przywitał,  Zilało  mu 
się ,  by  go  kto  za  łeb  z  tyłu  chwytał.  Rej.  Wiz.  20  b. 
et  59.  Niósł  to  z  tyłu  za  nim.  Sekl.  l.uc.  25.  er  trug 
C'3  ilim  wn  binicii  iiadj.  On  nic  tylko  z  przodu  ,  ale  z 
tyłu  głowy  ma  oczy.  Teat.  22.  d,  D.  Kiedy  raz  czło- 
wiekowi czas  ubieży  dany,  żadnym  kształtem  nie  może 
być  z  tyłu  pojmany.  Kulig.  Her.  127.  (okazja  z  tyłu  ły- 
sa). W  oczy  mu  się  'rzkomo  kłaniają,  a  z  tyłu  za  nim 
plują.  Rej.  Ziv.  96.  Mężny  z  tyłu  nie  bije.  Cn.  Ad. 
48  i.  (zdrady  nie  używa).  Tyłem,  rurfmnrtij.  Posła  na- 
zad  tyłem  z  przed  sułtana  odwodzą ,  nie  obracając  się. 
K{:jk.  Tiirk.  107.  Tyłem  wypuścić,  milczkiem  zbyć,  nie- 
pocześnie  odprawić.  Cn.  Ad.  1185.  \m  .siintcrtbfirc  (/inniio 
laifcii,  aiifcrtiijen ,  fi:^  iujm  .palic  f;^affi'ii.  TYLCZAK,  a,  m., 
choroba  końsk.i,  nosacizna;  ciiie  Sraiifbcit  ber  'j^Krbe,  ber  IRo$. 
Tr.  Rozpalonym  żelazem  obrysować  to  miejsce ,  gdzie 
koń  tylczak  cierpi.  Hmtr.  Ek.  155.  "TYLGZYK  .  a,  m. , 
pewny  pta.^zek  Sienn.  319.  ciii  flcroilTer  tlciner  Socel. 
TYLE,  'TYLO,  a  et  u.  m. ,  subst.  et  adv. ,  tak  wiele,  o 
liczbie  mówiąc,  tak  wiele,  tak  dużo,  o  wielkości  mó- 
wiąc, tak  bardzo,  tak  mocno,  o  stopniu  usilności  mó- 
wiąc; fo  oiel,  10  grpjj,  fo  febr,  \o  ftarf ;  Boh.  tolik,  vulg. 
tolj',  toleg;  Slov.  tolik;  Sorah.  2.  tclke,  ^cf.  tyłki j;  Carn. 
lolkajri,  tolku,  (cf.  tylko ;  ;  \'tnd.  telkai ,  teliku  ,  telku, 
loliku,  tolku,  taku  velku ;  Croal.  taiiko;  Dal.  toliko; 
Bnn  tolicci,  toliko;  Rag.  toliko;  Slav.  toliko,  onoliko  ; 
Rois.  To.iiii;o  ,  cto.it.  ,  crojtKO,  in jb,  ctojb  ;  Eccl.  k.aiiki, 
i€.Aiia:AU,  ic.Miiioa;,\M ,  TO.AhU.\.  Osoba  tv\oja  przy  tak  szczu- 
płej sile  Może  za  drugie  rachować  się  tyle.  Jibl.  Buk. 
C  3  b.  atterum  tantum,  iii'(!)  ciu  mai  fo  "Jicl.  Tyle  "dwa, 
tyle  'trzy.  Sk.  Dz.  59  Za  każdym  oraniem  przyczynia  się 
plenności  ,  tak  iż  dla  pierwszego  orania  tyle  zboża  wscho- 
dzi ,  ile  bywa  posiano,  dla  wtórego  tyle  dwoje,  za  trze- 
cim tyle  troje,  zi  czwartym  tyle  czworo.  Cresc.  89.  Jiue^' 
mai  fo  oicl,  brcinual  fo  oiol  u.  f.  lu.  Tyle  kroć,  łoties. 
Cn.  Th.  1107,  Shi'.  tolkokr;it  ,  tolkorazi  ;  Eccl.  TO.inK0- 
Kpariio ,  TO.TiiKory6o  .  TO.AiiKO-T.yJ  .  to.aiikoi|iii;  lak  czę- 
sto, fo  oici  mai.  Odpór  ich  do  tyla  (Cenit.)  mi  stał  się 
szkodliwym ,  iż  ledwie  w  pół  roku  swego  dokazałem. 
Xialz.  87.  do  tylu  rzeczy,  spraw.  }u  oieleii  T»inflfii  ^in« 
bcrlii^.     Mniemali,  że  on  niema  tylo  mowy,   Ani  dowci- 
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pu  do  sfusznej  wymowy.  Jubł.  Ez.  A  4.  fniedosyć  mo- 
wy do  tego).  Komisya  edukacjjna  tyle  starowna  okoJo 
wykształcenia  dusz  waszych  i  ciała,  tyle  troskliwa,  by.... 
Zab.  IG,  165.  tak  bardzo,  tak  usilnie;  fo  fc^r ,  fo  fhirf, 
fo.  Tyle  in  corrdatione  cum:  ile;  Rng.  toliko,  koliko, 
roie  ine! — fo  »iel.  Szczęśliwy,  komu  bóg  łaskawy  z  nie- 
ba Dał  tyle,  ile  do  życia  mu  trzeba.  Hor.  2,  117.  Min. 
Ile  głów,  tyle  rozumów.  Kras.  Mysz.  71.  ile  włosów 
na  głowie,  tyle  utrapienia.  Gemm.  117.  —  Ile  tyle,  ileż 
tyież"  ilckolwiek  ,  maliili,  wieloli  ;  Hug.  koliko  toliko,  E§ 
fei^  inel  ober  tueilig.  Dosyó  mi  na  tym  ,  że  mam  lakich 
ile  tyle,  którym  być  użyteczny  mogę.  Mon.  71,  503. 
Z  tego  listu  nadziei  ile  (yle  chwycę.  l>ot.  Arg^  850.  (ja- 
ko tako).  Wszakże,  ile  tyle  żył,  który  rzeczy  wielkie 
Żyjąc  czynił,  dosyó  żył,  przetrwa  wieki  wszelkie.,  Gaw. 
Siei.  27.  A  nade  wszystko  uważać  to  sobie,  Że  ileż 
tyleż  żywszy,  leżeć  w  grobie.  Dratk.  li  2.  —  Ani  tyle, 
etc.umwteimv.,  ani  TYĆKO,  tylko,  TYLECZKO,  TYLU- 
(JZKO  '  bynajmniej  ,  wcale  nic  ,  ani  najmniejszej  rzeczy, 
nil(5  miji  fo  l'id.  Bodaj ,  że  mię  ci  a  ci ,  jeśli  tyćko 
wziąłem.  Zab.  t),  522.  liyck.  1  tylka  nie  dam.  Cn.  Th. 
227.  Nie  kładź  mi  i  tyłeczka  złota  ;  wolę  go  mieć  w 
kieszeni,  niżeli  na  sukni.  Teal.  11,  'Jl.  Dziś  spytaj  się 
chłopca  w  szkołach  prosto,  niezawile ,  Rozumie  Horace- 
go, fjozwu  ani  tyle.  Nieme.  P.  P.  21.  Powiedz  rai, 
jeśliście  za  tylko  przedali  wioskę?  Odpowiedziała:  tak, 
za  tylko.  Bttdn.  Act.  5,  9.  (za  nie  więcej,  za  tyle  jeno). 
Tyluczko  ,  tanlulum  ,  lanlillum.  Cn.  Th.  i  \  08,  Hag.  ovo- 
lichno,  marvicjak.  —  Cum.  enclit. — ż,  tyleż,  lyloż  <  ró- 
wnie wiele,  etifii  foinel,  ebcii  fo  fcfir;  Z?o/i.  tolikcź ;  Croat. 
lulikay  :  Ross.  TO.iHKOJKjEa ,  TO.ibKO}KT) ,  cto.ibkojkc,  ctojb 
5Ke.  Ma  tyleż  tam  powagi,  co  i  u  dworu.  Boh.  Kom.  4, 
75.  Chcecie  tak  zrobić,  jak  mówię,  dobrze;  a  nie, 
tyloż  drugie.  Teal.  52,  55.  Mnóstwo  wielkie  znajduje  się 
lekarstw,  tylaż  między  niemi  różniących  je  skulcczności 
zachodzi,  tylaż  podobnie  ostrożności  w  przepisywaniu 
onychże  lekarzowi  zachować    potrzeba.    Perz.  Cyr.   1  ,  8. 

TYLKC ,  Ica  ,  m.  ;  Dosn.  leludje  od  nosgja ;  Ross.  ohsol. 
TbHbe;  tylec  noża,  szabli,  brzytw^f,  ofip.  ostrze.  Diidz. 
65.  ber  Jiiictcu  mti  fc^itcibciibcn  5Bcrfjciiii(< ,  3.58.  ber  5Dfef' 
fcrtucfoii ;  (nppom.  brzu?zec).  Zostaw  kraj  latorośli  ze  skó- 
ra na  'wzraz  tylca  nożowego.  Cresc  120.  Sama  na  ty- 
lec noża  nie  odstąpiła  od  łóżka.  Pol.  Arg.  677.  auc^l  llid/t 
eineii  SDieffcrriicfeti  h-cit. 

TYLEDWÓJNY,  a,  e,  jeszcze  raz  tyle,  drugie  tyle  wyno- 
szący, boppelt  fo  wici.  7")-. 

'TYŁEK,  łka,  m.,  zadek,  posticulum.  Mąci.  bcr  .S)intere, 
{ob.  Za  tyłek),  bnś  §i"tf«  -  5-  53.  i^miu^imi. 

TYLELICZNE  poddanych  grono  Zab.  4,  504.  Sap.,  tak  li- 
czne, fo  jatilreic^.  "TYLESETNY,  TYLOSETNY,  a,  e,  — 
ie  ado.,  ^unbertfolttd,  ^unbert  mai  fo  olei,  fo  oid  (lunbcrt. 
Tr.  Nie  mierzyłby  lylosetnych  mil  miejsca  ,  choć  jest 
dobry  geometra.  Mon.  69.  79.  TYLETRÓJNY,  a.  e.  — 
adv.,  breijmal  fo  oicl.  Tr.,  etc.  TYLI,  TYŁKI,  a,  ie,  tyle 
wynoszący,  tak  wielki,  tak  mały,  tej  wielkości;  fo  gro^ , 
fo  fletit,  BOH  ber  (domonslr.)  (StSPe;  Boh.  tolikery;  So- 
rab.  1,  tak  wulkj  ,    tak    wulkużki ,    taykuhley    drebuźku  ; 


(Sorab.   2.  telke  tyle);    Vind.  lelkain  ,    telikuflien  ,    lelik  , 
taku  yelik  ;   Croal.   Iiilik  ,   tuliki  ,  oyulik,  ovuliclini  ;    Dat. 
oyolichni;  Bosn.  tolicni ,  tolikni  ;  Hag.  toliki;    Boss.  to- 
mńii ,  TO.inKX ;  Ecd.  leiiHKi,  ce^iiKii,  cesHiiT,  ;  ^ver..  thy- 
lik  ,   tolik,   tocken  ;    (Jotli.   tholik;    Graec.  rr^lhoc ;   Lat.  ti- 
lis,  et.   Germ    folt^er'.     Ktoby    lylim    sprostał    ciężarom! 
guis  lanlae  pondera  molis  sustineal  !    Zebr.   Ow.   575.   tak 
wielkim  ,  ciężkim,  licznym:  fo  groPeil ,  fo  Bielcn  ,  fo  fcSloe- 
ren  Cnften.    Nie  tyli  dom   mój   u  boga  .    aby  umowę  wie- 
czną uczynić  misł  ze  mną.   1   Leop.  2  Beg.  23,  5.    (nie 
tyle  znaczący,  wartający,   ważący).      Oto!    lylkiemi   będąc, 
jużeśmy  się  kochali.     Teat.   11,  40.     Jeszcze  ot!    lylkie- 
mi  będą  ,  s  już  tańczyć ,  sk.ikać    i  śpiewać  beda  umieli. 
Teal.   11,  25;   TYĆKI,  TYLICZKI,  lovluh,s,  lantiiliis  ,  in- 
te>isiv.  tak  bardzo  mały;   //ao.  oyolichni,   ipiirvicni,  fo  fc|ir 
flein ,    fo    flein   mmjii).    Cn.  Th.  1108.     Z  tak  uiodziwej 
Nimfy  stała  sie   lyluczka,  Z  tak  okazałej  panny  ptaszyna 
maluczką.   Toi.^Snul.  108  =  TYLUCHNY,  TYLUSIEŃKI,  mn- 
luczki,  lanlulliis.  Mącz..  —   §.  Tyłki,   tylkiż  =  równic   wiel- 
ki, równie  mały;     ijlcicl;  grop,    glcid)  łleiit ,    ooit  ct'cn  ber 
©rofe.      Dał  Harpag  dziecię  do  zagubienia  pasterzowi ,  a 
w  ten  ^  czas    pasterzowi    własne    dziecię    tylkie    umarło. 
Biel.  Sw.  22.     Teraz  tylka  drugą  sumę  oddać  mają,  ja- 
ką pierwszy  raz  płacili.    Vol.  Leg.  5,  421.  Na  Spiską  ziemie 
zapisał    się  cesarz  Zygmunt    pod    fakiemi    zakładami,    iż 
jeśliby    sum    na    ten   czas  nie  wrócił,    tedy    tyiką    sumę 
przepaść  misł,  i  jeśl.by  na   drugi  czas,    tedy  lyllią  dru- 
gą, jeśli  na   trzeci,  tedy  tylka  trzecią.    Biel.  271.     Jeśli 
pierwszego  roku  nie  wróci,  tylka  sumę  przepadnie  ,  wtó- 
rego  roku  takie   dwie,     trzeciego    takie    trzy.     Biel.  Sw. 
255  b,  ab.  Ryczałt,  9?iitf(^ier5tn^ ,   S^a^rjin^.  —  Tjli,    iii  < 
równie  taki:    fo  groP ,  luie,  fo — luie.     Z  szeroko  rozpa- 
dłej  ziemi  wypailł  nagle  Achiles  tyli,    iii    gdy  był    żyvy, 
zwykł  bywać.   Olw.   Ow.  J)26.  —  Iii  tyli,    ilikolwick,    il- 
kikolwiek  ,   guanliislubel ,  jakikolwiek;  fo  gro?  ,  fo  flciil  loic 
immcr,    glcic^  niel  luie  grop,    flein  jc.     Ja  acz  iii  tyli  sta- 
nem, rozumem   niższy  od  Luoyla,  przecież....  Zab.   10, 
550.  Hyck.     Złego_  obrada    ila    tyla    była ;    aliguis    mało 
Itiit  usus  in  illo.   Zebr.  Ow.  57.     TYLKO  ,    'TYŁO  adr. , 
Ij  nie  więcej,  jedno,  jeno;  nur  Uoi  ,    nidjt  liielir;    Boh. 
toliko;  Slov.  len,  lentoliko,  toliko    (cf.  h-)  ,    wćili,  fcf. 
wcale);  Sornb.   1.  yeno  ,  yacz ,  jeno;   Cnr?i.  samuzh ,  Ie, 
tolku,     lolkajn  =  Tyle ,    tju.   c. ;      Vind.    ko,    Ie ,    ko    tu, 
famu    (cf.  samo),    lamuzli;   Croat.  szarao ,    leprav,  luli- 
ko,   lisztor,  konchema,  barem,  b;'ir  ;  5osn.  toliko,   istom, 
samo;    Bag.  isctom  ,   s;iino;   Boss.  T0.5bK0  ,  tokimo  ;    Eccl. 
TOiiiio.  Tylko  czlerzy  tacy  są  na  świecie.   Czach.    Tr.  L  3. 
Sabeliusz    uczył,    iż  tyło  jest  jedna  persona    w    bóstwie. 
Sk.  haz.  326.    Na  czas  tyło  ten  powiat  dla  niego  upro- 
sił.   Kosz.  Cyc.  B.  nie  na  zawsze,    mir    aiif    ciiiigc    ^ńi. 
Tylko  ukazał,   rozłakomił.     Cn.    Ad.    1184.     Jego    tylko 
brzucli  a  głowa  była  ,  ręku  i  nóg  mało  znad.   Groch.   W. 
579.    więcej  nic,    iiit^tel  rac^r  niel.      Tylko    mię    tu  cień. 
Cn.  /Irf.  1184.    Nie  umiał,  jedno  tylko  po  Polsku.  Paszk. 
Dz.  25.    pleonastice :    nic    więcej,    tylko;    nid}ti    t»eiter , 
fl!^    blo*....     Turcy    nie    umieją    o  chrześcianach    tylko 
uraźliwie  mówić.  Kłok.   Turk.  112.    nie  inaczej,  jeno.... 
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Nic  tylko  słowem,  ale  i  przykładem  ieli  uczył.  Sk.  Zyw. 
42  ,  (Croal.  n^le  ,  ncszamo  <  nie  samym  gołym  słowem). 
Tylko  tez  to  dla  We  Pana  uczynię.  Teal.  15,  64.  jedy- 
nie, hloi ,  ciiijifl  iinb  alleiii  fiir  fic'  Tylko  to  dla  zaba- 
wienia kompanii  mówiło  się  Mon.  •140.  (nie  w  innym 
celuj.  Nic  tylkod  to  ty  i;uliiśz  papiery,  oto  i  mnie  sie 
zdarzyło....  Zdbl.  Rdz.  182.  (ty  nic  sam  jeden,  iiii^t 
oUcłn  bu,  iiiĄt  bu  alicin  Dcrlicrft....).  Tylko  też  złości 
tej  Grecy  się  jeszcze  nic  ważyli.  Uurdz-.  Ti  ag.  215.  tej 
jednej  tylko  jeszcze  nic,  nur  UD^  bic)c  cmjtgc.  Cum  en- 
clitico :  Tylkoż  to  to!  to  wielka  bagatela!  Teal.  17.  c, 
45.  (jeżeli  nie  więcdjl).  —  Condiiional.  Ale  się  boję, 
jeśli  tylk»  żyje  ,  aby  życic  gdzie  nic  wiódł  w  nędzy. 
Teat.  ii.  d,  f>.  tupferii  cr  mir  noij  Icbt.  Trzykroć  poj- 
rzała  ,  trzy  kroć  odwróciła  Oczy,  aby  nań  lylko  nie  pa- 
trzyła. P.  Kchaii.  Jer.  565.  Kiedyż  zaczniemy?  R-  Jak 
tylko  najprędzej  będziemy  mogli.  Teal.  14  ,  95.  skorO 
jeno,  fobalD  miro  nur  u)cvih;n  fiinucn.  --  Miler:  Jak  to 
łaskaw  na  cię!  R..  Zupełnie,  i  jak  tylko,!  Teal.  45.  c, 
87.  Wijb.  i  jak  jeszcze!  uub  luie  Koi) ,  gnnj  aupcrorbcm 
tlid)!  —  Admotiil.  Oii  tylko  nic  bądź  lak  gorący!  Teal. 
25.  c,  27.  (fcij  nuv  nii^t  \o  bigig).  Tylkobyś  nie  był  dziec- 
kiem. Tc3t.  24.  c.  80..  —  Co  tylko  ,  lylko  co  =  skoro  je- 
no ,  fo  bnlb  nur  a\i.  Co  się  lylko  ruszy,  zaraz  go  mają 
na  oku.  Tr.  Już  lylko  co  ■  prawie  już,  już  już,  bcctin^e 
f(§on.  Już  tylko  co  pomyślna  nadzieja  wzrastała,  tylko 
com  widzieć  miała  dolą  mu  odmienną.  Aż  zostałam  strą- 
coną znów  w  przepaść  bezdenną.  Taet.  41.  d,  61.  Chłop- 
czyk oświadcza,  że  co  tylko  nie  widać  pana.  Zah.  5, 
192.  co  moment  ma  przyjść,  każdego  momenlu  się  go 
spodziewa;  beu  3(iiflciil'li(t ,  foglfi^-  —  Tylko  co  żywy  = 
ledwie  żywy  jeszcze,  fauni  i:od;  Icbcubtij.  Jam  jeden  sam 
między  irupami  żyw  leżał,  i  to  tjlkn  też  co  żywy.  Tak 
mi  był  odjął  zmysł  mrok  nieżyczliwy.  P.  hchan.  Jer.  204. 
—  Tylko  nie,  lylko  co  nie,  tantum  nun  ,  ledwie  nie,  o 
mały  włos  nie,  mało  nie;  ftt^ ,  bcijnaDc  um  eni  i)aar.  Za- 
stał ją,  że  się  tylko  nic  zabiła  ,  Już  się  do  piersi  z  strza- 
łą zanosiła.  /"".  Kchan.  Jer.  502.  Patrzcie  ,  jak  się  dąsa , 
Grozi ,  ręce  zaciera ,  lylko  co  nie  kąsa.  Kras.  W.  59. 
Jego  Rzym  tylko  co  nie  do  niebios  wyniósł.  War(/.  Wal. 
ĆOi.  —  2')  Tylko,  lyćko,  ob.  Tyle.  TYLKORY,  a,  e,  tak 
rozliczny,  abo  tyle  części  mający,  tantiipuliis.  toliplex.  Cn. 
Th.  I1G8,  fo  »ielimig"  fo  oieifnd).  TYLKOŚC,  ści ,  i, 
taz  wielkość  lub  małość,  jednakowość;  bicfelbe  ®ri.'pe 
obfr  Jllciii|icit ,  GiiiCiici}l'Ctt ,  ®lcid|^cit.  Ilekroć  jednej  spra- 
wy wiele  instrumentów  bywa  ,  potrzeba  aliy  się  lylko- 
ścią  zgadzały.  Smolr.    Lam.   61. 

TYLNY,  a,  e,  zadni;  \ind.  sadnji,  osadnji,  (lintcr ,  ^intcr  < . 
Tylna  część  głowy,  tył,  zatyłek  ,  ocriput.  Perz.  Cyr.  1, 
18.  ber  i)iutcrfopf.  Wypuścił  go  tylnemi  drzwiami.  Warg. 
Wal.  215.  er  licp  i(in  jiir  i)intcrtl)r:re  ^iiiau^.  Pobiegł  po 
mnie  do  tylnego  gabinetu.  Teal.  22,15,  (cf.  indermach). 
Tylna  straż,  \'ind.  sadnji  vliek  ,  sadnjn  turma,  sadihod- 
fhina;  Sla.  straxnja ,  stri.\a ,  {ob.  Slrażj.  Miej  oko  na 
lylne  koła  odmiennego  szczęścia.  Opal.  Sal.  24.  oglądaj 
się  w  tył ,  btc  ^iiitcrrnber. 

•TTLO ,  ob.  Tyle  ,  ub.  Tylko. 


"TYŁOGOMEC,  ńca,  m.,  który  tyłem  za  kim  goni,  bft 
JJac^jagcr  ,  'JlaitU^a.   KmU.  Spyt    B.  4. 

TY.ŁOW1T0ŚC,  •TUŁOWITOŚC,  'TAŁOWISOŚĆ,  'TAŁWI- 
STOSĆ.  Ści,  i.;  Uoh.  lelnalost  ;  (Elym.  ciało;  cf.  tyć, 
tył);  cielislość,  otyłość,  tusza,  lucz;  t)ic  geiftiflfeit,  gft' 
tigfcit.  Zbytnia  tałowilość,  i  tłustość  ciała,  jest  cięża- 
rem. Syr.  564.  Gardzono  lakierni ;  którzy  się  o  lałwi- 
slość  obżarstwem  swym  przyczyniali,  liom.  Lor.  120  TY- 
ŁOWTTY.  TUhOWlTY,  TAŁOWiTY,  TAŁWISTY,  a,  e; 
lioU.  tclnaty;  cielisty  tłusty,  otyły;  feift ,  fctt,  bitf.  Tłu- 
sty i  lułowity.  l'ol.  Ary.  2,  215.  Clnnczykowie  nadmor- 
scy są  wysocy,  miernie  lułowici.  Wyrw.  Geogr.  171. 
Ohesus ,  obji;dziony,  tłusty,  tyłowily.  'ssiadły.  Marz.  Ta- 
łowily.  Syr.  148.  Rzymianie  ludziom  obżartym  ,  tłustym 
a  lalwi.stym  konie  odi-jmowali,  że  się  tak  wielkiem  ob- 
ciążeniem ciała,  ku  teoiu  ,  co  na  koniu  czynić  przystoi, 
zuodzić  nie  mogli.   Kosz    Lor.   1 20. 

TYLLCZKI,  ob.  Tyli.     TYLUCZKO ,  ob.  Tyle. 

TYŁY,   Tr..  ob.  Olyłv,  lyłowitv. 

TYM,  ob.  Ten  ta  to.  TY.M,'  TY.MlAN  ,  TY.MIANEK  ziele. 
ob.  Dziecielina. 

TYMBLAK,  ob.  Temblak. 

TY.M  CZASEM  ,  ob.  pod  Ten  =  w  tym ;  Slov.  medzilirn  ; 
Sorab.  1.  bezlem  ;  Yind.  ta  zliafli ,  ined  tern,  miefama , 
r  zhafam  ,  v  friednem  zbafi,  ydofriednjem  ;  Croat.  mcd- 
temtoga ,  iiibeffcn  ,  miitlcrtueile.  —  g.  Tvm  czasem .  TY.M- 
CZASbWO,  TYMCZASOWIE  a'Jv..  doczcśnie ,  do  czasu, 
ciniiroeileu.  TY.MCZASOWY,  a.  e,  doczesny,  na  czas ,  cm* 
itiueilig;  łi/u/.  fyojednaflini.  Subsl.  TYMCZASOWOŚĆ,  cf. 
doczesność. 

TY.MOSZ,  a,  vi,  imię  męskie,  Tymoteusz,  Jimot^eu^.  Teat. 
Ali,  oh.  Tyszko. 

TYMF ,  TYNF ,  a,  m..  TY.NFIK ,  a,  m.,  dem ,  pieniądz  Pol- 
ski srebrny  18  gr.  wartujący,  od  mincarza  Tymfa  za  Ja- 
na Kazimierza  ,  nazwany.  Lengn.  Hhl.  274.  elit  poIni= 
fdjcr  lcmpf ,  6  Silbcrgrcfc^cu ;  (cf.  Hvss.  ncuBna,  noj- 
TiiHHiiia  półrubla).  Tympf  Toruńczanin  ,  rządząc  w  r. 
1662  mennicą  Rzpltej  w  Poznaniu,  wybijał  złotówki  od 
jego  imienia  lyinpfami  zwane;  60  na  fejn  grzywnę  mia- 
ło być  wybijanyiii,  -3  50  z  mieszanej  srebra  z  miedzią 
grzywny.  Czack.  Pr.  I.  161.  Tynf  Pruski  zł  1  ,  gr.  2. 
Pam.  85 ,  1  ,  61.  Redukcya  lynfów  bakami  zwanych, 
nastąpiła  przez  Wessla  podskarbiego  r.  1762.  Czack.  Pr. 
162.  Korcami  stare  lynfy  mierzy.  Tea{.  45.  c,  18.  Wyb. 
Nigdy  nie  szedł  do  swojej  kwatery.  Żeby  nie  przyniósł 
tvnlV  i  talery.  Jabi.  Ez.  163.  Tyntami  skrzynie  ładował. 
liloń.  71,  495.  Kilka  tynfikuw.  Boh.  Kom.  i,  171.  Żoł- 
du czekać  muszą  żołnierze  z  wielka  strata,  Tynfy  nie 
wiedzieć  gdzie  się  zawieruszą ,  Co  krwi  wylanej  miały 
być  zapłata.  Jabl  Buk.  M  2  b". 

TYNGOWAĆ."  Tr.,  ob.  ingować. 

TYNK,  TRYNK  ,  u,  m. ,  farba  do  pokoszczenia  czyli  po- 
wlekania drzewa,  ścian,  murów  elc. ;  Germ.  tie  ^fini^ie ; 
Boh.  obmjtka  ;  \ind.  mauz .  lika;  Carn.  m3vz  ,  frajh ; 
Ilon.  nojMasKa,  Tynk,  z  Niemieckiego,  toż  samo,  co 
wyprawa  ściany  wapnem.  Magier.  Mskr.  Jakim  tynkiem 
powlec  drzewo  ,  aby  się   z  trudnością  od   ognia  zapalało. 
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TYNKARZ  -  TYRAĆ. 


TYRA  N  -  TYRANIA. 


Śivitk.  Bud.  229.  'nnym  tynkiem  [.otynkować  dcm.  1 
Leop.  Leiit.  14,  42.  Piękni^ść  względem  ciaJa  je.st  to  , 
co  tynk  gładki  względem  starego  budynku,  którego  po- 
krywa wady.  Znb.  5,  125.  Proi:  Znać  ,  jak  kretę  na 
tynku.  Cn.  Ad.  1361.  (jak  kretę  n.n  gipsie,  jak  wagi  na 
czeluściach).  TYNKARZ,  a,  m.,  co  tynkuje  ściany.  Wljd , 
Carn.  fraihar ;  Yind  fraibar  ,  fr:iiiiavez,  ber  IlUldJCr.  Tyn- 
karz, caemenlarins.  Menińsk.  Tarć.  1,106,  cf.  pobieiacz. 
TYNKOWAĆ,  TKYNKOWAĆ  cz.  niedok. .  polynl^ować. 
ulynkować  dok.;  (Jerm.  tuiiĄcn ,  iikrtuiid'Cii ,  cf.  La/,  tin- 
gere  ;  Boh.  olićjm  ,  olićow.ili  ;  \iad.  tinihuvati,  likali, 
?raibati ;  Carn.  frajham  :  Ross.  n04Ha3aTb.  U  mularza 
wyprawić  ścianę ,  znaczy  wapnem  narzucić  ścianę  i  za- 
trzeć ;  co  nazyw.ija  także  tynkować.  Magier.  Mskr.  Po- 
tynkować  dom.  1  I.eop.  Levil.  14,  42.  ib.  .Amon.  7  ,  8. 
Serce  roztropnością  podparte,  jest  jako  tynkowanie  wa- 
pienne .  którym  ściany  narównywaja.  liadz.  Syr.  22,  20, 
(Carn.  frsjh  ;  Vind.  lizlienje ,  likanje,  tinfhu  obrhasanje  = 
tynk,  Juiidie).  —  Fig.  łr.  Tynkują  twarze  swoje,  bielą 
lica  swe.  \V.  Post.  W.  2,  226.  m'aluja  ,  różują.  TYN- 
KTURA,  y,  z.,  rozciek  wy.skokowy  zafarbowany.  Kruml. 
161;  Vind.  poparilii  ,  traunu  spotilii  ;  Ross.  hrctoJi  ,  cU 
lic  iiiictur.  Tynkiura  aloesowa.  Krup.  5,  75. 
TYR ,  TER,  u,  m.\  (F.ti/m.  trzeć,  cior.ić ;  Carn.  tir  riaia; 
Bcsn.  lerk ,  trrik  ciirsus);  przytyk,  przycinek,  szczudlek, 
u.^zczypek,  sznupka:  (Sttdiclrebc ,  (£ttd)dn'ort,  St^impfrcbc , 
^ieti,  iiticŁcIC".  Opaczne  tłumaczenie  spraw,  częste  ty- 
ry,  przymówki ,  i  ince  przykrości  wyrządzone  mu ,  do 
ostatniej  go  rozpaczy  przyprowadzić  mogą.  Mon.  75,  428. 
Jćdni  niew.cle  mówią,  ale  się  zaraz  pięścią  rozprawiają; 
inni  zaraz  sznupkami,  tyrami  i  z/orzeczeństwy  docierają. 
Pilch.  Sen.  gn.  120.  Poczuj  tyr,  i  dyskurs  zawarł.  Po!. 
Syl.  491.  Pełne  uszczypków  niosąc  zniewagi  i  tery  Na 
Meleandra,  byfy  ts  papiery.  Pot.  Arg.  185.  Tyr  słyszy  w 
każdym  prawic  słowie,  którym  go  szczypie,  gani  i  do- 
tyka. Chrośi:  Fam.  72.  Nic  nic  było  lak  nieznośne  oblę- 
żonym ,  jak  owe  tyry  i  urąg;inia  głośne  nie|irzyjaiioł. 
Tward.  W.  D.  74.  .Mierzą  cie  satyry,  Nazwisko  pokazuje, 
iże  w  nich  są  tyry.  Kchow.  Fr.  68.  Drażnił  jo ,  grubych 
tyrów  przyczyniając,  coniitia.  Zebr.  Ow.  565.  Grubych 
mi  nadał 'tyrów.  tb.  524.  TYRAĆ,  TERAĆ  es.  nieJok. , 
slyrać,  utyrać,  dok.;  Boh.  teyrali,  (cf.  tarzać  sie) ;  uży- 
waniem nadszezerbiać ,  nadwątlać,  nadwerężać:  abnii^Clt, 
n[>ftum|.H'i.'ti.  (Carn.  tiram  c.ilo  abduco ,  pelto,  tirjam  eriyo , 
taram  =  męczę  ,  terkam  >  klepię  ;  Ytiid.  tarati  .  trapić  ;  Cro- 
at.  tiram  pello ,  perseq>ior,  iziiram,  iztirati  expeUere ,  zti- 
rati,  zlirśyam  propiilso,  ztiravecz  depulsor,  liramsze,  go- 
nimsze  catulio:  Slav.  lirati  »  pędzić;  Bosn.  stcrati  ster- 
nere ,  tirrati  jednoga,  koji  biesgi  in!iequi ,  expcUere ,  dis- 
pellere ,  propellere;  Ross.  repaib .  norepaib  postradać, 
Tepanic  strata,  zguba).  Nie  zgubiwszy,  ale  dobrze  sty- 
rawszy  broń.  poddał  się.  Warg.  Wal.  82.  Szata  używa- 
niem się  tera.  Gorn.  Sen.  57.  Rzadko  zdrowie  odzyskał, 
kto  go  raz  ulyrał.  Pot.  Arg.  74'.l.  —  §.  Gubić  ,  tracić , 
utrącać,  postradać;  oerltercii^.  Ctnh'iCcil.  Coż  na  te  hała- 
strę strzały  terasz?  perdin  Zebr.  Ow.  515.  Wenus  swą 
kwapliwością    cnego    Adonisa    utyrała.    Simon.    iSi>/.    G5. 


Ciężka  uterać  kochanie ;  crudele  suos  abdicerc  amores. 
Zebr.  Ow.  21.  Tego  ja  i  wy  z  żalem  ulerali ;  quem  non 
aequa  mihi  lobisgiie  negarunt  fata.  tb.  518.—  Tersć  sie, 
tarzać  się,  włóczyć  się,  tłuc  się,  kąty  pocierać;  fió  hi< 
rum  fto^cn ,  tenimtrcikn.  Co  się  tego  marcotractwa  po 
Krakowie,  Poznaniu,  Lwowie  terało!  Falib.  £2.  Przez 
dziewięć  miesięcy  całych  się  terała,  erravit.  Zebr.  Ow. 
238. —  §.  Tyrać  majątek  ,  lr»\onió,  [>rzemarnować:  buri^= 
Iiriiiijcii,  ucrgcubcii,  »cr|'d)mciibeii ,  sertbuti.  Jeśliby  mąż  ma- 
jętność swą  utyrał,  albo  się  zadłużył....  Szczerb.  Sax. 
467.  Wymyślone  stołowe  utraty,  któremi  ludzie  młodzi 
terają  majętność.  Gorn.  Sen.  29.  Styrawszy  marnolrastwem 
ojczyste  zbiory.  Nar.  Tac.  5,  15.  Garnie  do' skarbu,  aby 
tym  bardziej  bez  miary  mógł  tyrać.  Zygr.  Pap.  329.  Do- 
syć siła  tyra  na  niepotrzebne  leki.  Pol.  Syl.  49.  Tyra 
ostatnie  na  karlach  halerze,  flor.  2,  136.  Kniaź.  Wła- 
sność swoje  styrawszy,  ludzkich  dóbr  łaknęli.  Krom.  426; 
(suis  bonis  profusis).  Krótko  to  trwało,  bo  gdy  slyra 
marnie  Wszystko,  wnet  nędza  zewsząd  go  ogarnie.  Min. 
Rył.  5,  285.  To  co  skąpa  ojca  ręka  zgarnie ,  Syn  mar- 
notrawny straci ,  styra  marnie,  ib.  5,  528.  —  Tyrać  czas, 
truć  czas,  trawić  czas,  S^if  ucrfi^mcilbeil.  Czasu  darmo 
nie  tyraj.  Hrbst.  \nuk.  C  5  b.  Tyra  czas  tanecznik,  tyra 
i  kartownik.  ib.  T  2.  i\Iarne  czasu  tyranie,  ib.  li  5  h. 
Czasu  nieco  szturmując  i  dobywając  slyrał.  Warj.  Cez. 
227.  Aby  dni  całych  na  gnuśnym  próżniactwie  nie  tyrał. 
lYnr.  Tac.  2,  246.  I.adajako  się  lato  styrało.  Warg.  Ccz, 
103.  Do.^tafam  przyjaciela,  \N  którym  uciechy  nie  mam, 
Ani  wesela,  Z  którym  ja  młode  lała  Ach  tyram!  Zimor. 
P.ox.  540.  Będęż  widział  najśliczniej.szy  wiek  styrany! 
Teal.  18,  6i.  Najpiękniejsze  lata  wieku  swojego  styraw- 
szy ....  ib.  18,  124. 
TYRAN,  a,  m.,  TYRANEK.  nka  ,  m.,  dem.,  z  Greek,  pa- 
nujący bez  słuszności ,  bez  prawa  ,  nieokreślenie  nad  pod- 
danymi wydziwiający.  Gil.  Post.  142  b.  Gorn.  Dw.  536, 
Buh.  tyran;  Sorab.  I.  teran  ;  Sarah.  2.  tyran;  Carn.  ty- 
rann,  sionek;  Yind.  tiran,  fylnik,  ftlnik  (cf.  silnik), 
triamfli ;  B.osn.  tiran,  .^ainosilnik ,  okrulnik ,  posilntk, 
usionik;  Hag.  ussionik,  samosilnik,  ussilnik,  silnik;  Ross. 
Tiipaiit,  ber  Si^rnnii ;  generalius  okrutnik,  bet  2Sutl»rtd), 
ber  ©raufamc,  ber  Jsjriimi.  Niemasz  mierzieńszego  w  uszu, 
u  wszech  ludzi  sromolniejszcgo  przezwiska  ,  nad  tyrana , 
albo  po  Polsku  nad  okrutnika.  Kosz  Lor.  iii  b.  Wprzód 
tygrysa  ułagodzę,  niż  dzikie  serce  srogiego  tyrana.  Bardz. 
Trag.  358.  U  cnotiivyego  wszyscy  dobrzy ;  u  tyrana  ka- 
żdy zdr.ijea.  Zab.  8,  261,  Tyran  nawet  w  zapalczywości 
swojej  sądzi  się  być  sprawiedliwym.  Węg.  Marin.  1,  155. 
Mali  lyrankowie  po  mału  wzra.^laja.  Mon.  08,  356.  TY- 
RANKA ,  i,  ź. ,  okrutnica ,  bie  Jcraiiiiimi.  Chęć  i  bojażń 
sa  dwie  tyranki  serca  ludzkiego.  Mon.  67,  548.  TYRA- 
NIA, ii,  'z.,  TYR.\ŃSTWO,  a\  n. ;  Boh.  lyranstwj;  Sa- 
rah. 1,  leranstvyo;  Yind.  famofilnost,  nevfmi!nost;  Bosn. 
posilnost;  Rag.  samo.*illje,  samosilnos;  /loss.  mpancTBO ; 
Eccl.  HSCH.AHie ,  MAYHTe:łLCTKO,  TOHiiTCihCTKO ;  prawołom- 
stwo ,  nie  porządne  używanie  jakiejkolwiek  najwyższej 
władzy.  Wyrw.  Geogr.  113.  Każda  monarchia,  nie  ma- 
jąca   szlaciity,    jest    szczere    tyraństwo.    Kiok.     Ttirk.    87. 
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Królestwo ,  giiy  kto  co  zażywa  dla  rozkoszy,  takie  się 
tyrnństwem  nazywa.  Jabł.  Tel.  202  ,  ob.  Okruriońslwo. 
TYRANlC.  TYRANIZOWAĆ  «.  niedok. ,  tyrarisko  trakto- 
wać, tijminiifircii ,  tm-nnift^  bcbaiibcln ;  /tay.  s;iiiiosilliti ; 
Hoss.  TiipaniiTb  ,  mpaiiciiiOBiiTL ;  Ltd.  HymiTCJi.cTuouuTH 
Nie  w  .Jeruzalem,  ale  w  Belleiiem  Herod  tyranizuje, 
i  krew'  niewinna  przelewa.  Dainhr.  507.  Nieprzyjaciela, 
po  zwyciężeniu  jeszcze  tyranid,  jest  nikczemnościa.  Staś. 
Num.  i,  1")2.  Od  samobójstwa  odwiedli  mu  ręce  By 
zmarf  przez  większe  tyranizowanie.  Chrosc.  Luk.  209. 
TYRAN.\Y,  a,  e,  TYKAŃSKl,  a ,  ie ,  TYRAŃSKIE,  TY- 
R.ANSKO  adverb. ,  do  tyrana  należący,  tyranom  właści- 
wy, tcraiUlild; ;  Boh.  lyransky;  Sorab.  2.  tyr.nn>ki:  Sorub. 
\.  tćranski ;  \'ind.  tuanski ,  ncvlmilen  ,  nemiluferden  ; 
Hag.  sanirtsilni;  Bosn.  posilni,  [dhtiuj.  posilny);  FSo!<s. 
TiipaiiCHiri.  Urzędnik  prawami  nie  określony,  w  krotce 
może  się  stać  tyrannym  nad  równym  sobie.  Min.  Obs. 
187.  Pałasz,  tyrański  pa/asz,  za  który  się  trzyma.  Fol. 
Jow.  50.  Ujrzał  martwej  dziewki  eiało  Okrutna  raną  prze- 
bite tyrańskie.  P.  Hcbati.  Jer.  519.  Tyrańsko  nad  rozu- 
mem wolnym  przewodzili,  irzyb.  Mili.  584.  Czemuż 
przejrzenie  nas  dzieli  od  siebie  Srogie,  i  miłość  tyrań- 
sko krępuje!  l'ast.  Fid.  149.  TYRAiNOBÓ.ICA ,  y,  m. 
Pilch.  Sen.  gn.  250,  lyrannicida ,  ber  Jąrniincmiiórbcr ; 
Sorab.  1.  terana  zamorduwaf.  TYRANOBÓ.]ST\VO,  a,  n., 
lyrannicidium.  Cn.   Tli.   1109,  ber  Jsfrnimciimprb. 

1.  TYRAS,  rzeka,  ob.  Niesler.  2.  TYliAS,  a,  m.,  Gtrm. 
ber  Jirilp;  (z  Franc  tircr),  sieć  do  przykładania  przepió- 
rek, kuropatw,  bekasów  etc.  Tr.  ,  ciii  3l's5śj(ivn.  —  ^. 
Miano ,  które  psom  dają ,  ciii  3?nmc  ber  y^iitibe. 

TYhKOTAĆ,  ob.  Tarkotać.' 

TYRLARZ,  a,  m.,  cieśla  od  cembrowania  podko;iów,  w 
górnictwie,    ber  ©toUciisimmcriiiniiii  iii  ben  23criju'cvfeii.  Tr. 

TYRLICZ  ,  a,  m.,  ziele,  krzyżuwnik,  Gentinna  minor.  Syr. 
GIG,  Srcutiiiuirj ,  Enjinii,  .<ArciiCeii3iait. 

TYROL,  u,  m. ,  prowincya  Austrvacka,  Jirol;  Slav.  Tiról. 
Dykc.  Geogr.  5,  120.  TYROLCZYK,  a,  m. .  obywatel  z 
Tyrolu  ;  Slav.  Tirólac  ,  cin  Jiroicr.  Tyrolczykowie  są  prze- 
myślni i  waleczni  żołnierze.  Uykc.  Geogr.  5,  121.  W  rodi. 
że'iUk.  TYROLKA,  i,  bie  'Jirflcriiiii.  Adjecl.  TYROLSKI, 
a  ,  ie,  iiri'lcr  =  . 

TYUYAKA,  ob.  Uryakiew'. 

TYSI.ĄC  ,  a.  m. ,  Num.  card.:  (Boh.  lisyc;  Slov.  tisic;  So- 
rab. 1.  taufent ,  tawzent,  dżeszacź  stów;  Sorab.  2.  tau- 
fent,  towfint;  Garn.  lisuzh ,  lisez ,  tavsbent,  jasar,  deset 
stu:  Yind.  tauflient,  defet  sUie ,  jcsar,  jeser;  Crcat.  ti- 
szuche,  tesuzbja,  jezero ;  Hung.  ezcr;  Dal.  hiliad ,  hi- 
liada  ,  tiszuclie  ;  liosn.  lissuebja  ,  liillad,  liigljad:i  (i  Greek. 
/(P.irej)  ,  (jezero  10,000j;  Buy.  tissuelija  ;  Slav.  hiljadali  ; 
Hoss.  TUCHiia; ;  Germ.  taufenb  ;  (ó"vcc.  tusend;  ^11.7/.  tliou- 
sand ;  Anglos.  dusend;  Ottfricb.  Ihusont;  Lal.  vulg. 
des  -  cent  <  decies  centum  ;  /.•••/.  tliusluindrad  ;  Golh.  Ihu- 
sunil,  tigos  bund,  taihuns  bundj.  Dziesięć  razy  sto, 
nazywa  się  tysiącem.  Jak.  Mut.  1,  5.  Łejk.  2,  4..  Xerxes 
gdy  przeciwko  Grekom  wojnę  podniósł,  siedmkroć  sto 
'tysiąc  (tysięcy),  królestwa  swego  ludu  zbrojnego  miał; 
a  trzykroć  sto  'lysiac    (tysięcy),    znowu  zkądinąd.    Kosz. 


Lor.  50.  Tysiąc  tysiąców  służyli  mu  ,  i  po  dziesięć  kroć 
sto  tysiąców  przed  nim  stali.  Sk.  haz.  6.  miliony,  łau» 
fciib  nml  tnufeiiD.  Dwa  tysiąca.  Hpcz.  Cr.  2,  p.  159.  — 
Immcnsil :  .Najmniej  z  tysiąc  razy  to  po'vtarzała.  leol.  ua. 
d,  ii.  Witajże  po  tysiąc  razy.  7ea(.  50.  21.  tysiąc  kroć, 
tysiąckrotnie;  Ytnd.  taufbentbarti ,  jeserkral;  luci'.  TUCH- 
mcKpaiHO.  Gdy  ją  zobaczy,  cbociażby  miał  innych  tysiąc 
w  głowie,  opuści  je  dla  niej.  Teat.  9.  b,  55.  Tysiącami 
takich  liczyć  możemy.  Garn.  Dw.  259  ,  Ross.  nOTUcnmio. 
—  De  pecunia:  Tysiąc,  TYSIACZEK,  czka,  m.,  Coż 
pomogą  tysiące,  któreś  schował,  gdy  ich  nie  używasz! 
Sk.  Aa:..  224-.  Przedtym  tysiącami  brząkał,  dziś  w  libe- 
ryi  chodzi.  Teat.  7.  d,  19.  Czart.  Nie  każdy,  klóiy  kro- 
ciami jirzed  ślubem  .sławi  swoje  dochody,  tysiącami  je  po 
ślubie  liczy  Teat.  ii,  15.  Z  czasem  i  statkiem  zebrał 
się  tysiączek ;  strzegłem  dobrze  pierwszego  lysiąrzka, 
[irzvbvł  i  drugi.  Hras.  Pod.  2,  144.  Zebrał  kilka  tvsią- 
ezków.  Z'jb.  15,  205.  Teat.  2-1.  b,  44.  TYSI.\CNÓG,  a. 
m. ,  scotopendra .  rodzaj  owadu  stonogom  podobnego. 
I\!uk.  7av.  4,  157.  JniifciiJfup ,  ciiic  i!lrt  SeDciiufirmcr. 
••TYSI.\COCHYTRY  n.  p.  w,lk  piekielny.  Smoir.  .Apol  14. 
tysiąeznemi  sposobami  cbvlrzacv.  TYSI.\(>OLET.M,  ia,  ie  ; 
i/ind.  jeserleeten;  tmifcnbjńbriji.' TVSI.\CZN1CT\V0,  a,  n., 
urząd  lysiącznika  ,  bn»  3lmt  ciiic^  tnufcKbmniiii? ;  Hag.  l\s- 
suchnisctvo;  Eccl.  TUcnmaHa-iajic ,  TUc.imcHaHaiŁCTBO  ; 
{Boss.  TUCHUKoe  generalstwoi.  TYSI.ĄCZNIK,  a,  m. ,  li- 
czba tysiąc  mająca,  chilias  Cn.  Th.  1109.  (ob.  CmaJ,  ci' 
lic  ^abl  op;:  iaufeiib ,  hai  tnufeiib.  —  g  Tysiącznik  ,  co 
ma  tysiąc  żołnierzów  pod  sobą,  chiliarcha;  flo/i.  tisyćnik; 
Hag.  t.succhnik  ,  tissuclmik  ;  i5es/i.  tissuci  linik  :  Boss. 
TUcamHiiKis,  (lUcancKOH  generał; ,  TŁicflmaiiaMa.iijiinK^,  (2. 
bogacz,  tysiące  liczącym;  Ecl.  ihicfliamiKB,  bcr  iaiifcnb* 
maiiii ,  ber  iilier  Imifcnb  grfc^t  ifł.  Mojżesz  postawił  nad 
Izraelem  lysiaczniki,  sctniki ,  jiiećdziesiątniki ,  i  dziesią- 
tniki,  którzyby  każdego  czasu  lud  sądzili.  Galut.  Alf.  94. 
iMaximus  tysiącznik  był  chrześi'ianinem.  Sk.  Dz  152. 
Tysiaeznikiem  jesieni,  Ecr.l.  TucameiiawiULCiByio ,  Gracc. 
■/hagyjo).  —  §.  Theolog.  Niektórzy  mniemali ,  że  przyszłe 
królestwo  CUrystffsowe  przez  tysiąc  lat  trwać  miało,  a 
zląd  lysiączRiUa'nfl  ich  zwano.  VV.  Post.  W.  2,  550.  Ga- 
lat.  Al/.  521.  Bosi.  TUCHiuHiiKii,  TUcaiuo.itTiiiiKH ;  Chi- 
liasiae.;  5?e|er,  bie  bn-5  tau)ciibjiiL>riiie  3uid)  CDiifii  l"efcmip< 
tetetl.  —  §  Bolan.  Tysiącznik ,  ziide,  millrftditim,  scd  haec 
V0X  eommunis  herbis  muttis .  cb.  Krwawnik  ziele,  SaU» 
fciibblatt;  Bag.  kugnirep.  •■TYSI.\(:ZNOr.AR\YY,  a,  e, 
Dudz.  19;  tniifcnbfdrbiij.  TYSl.ĄCZNY,  a.  e,  Num.  ord.; 
Boh.  tisycy,  tisycery,  lisycnasobny ;  Sorab.  i.  taufenly, 
tawzenski ;  Sorab.  2.  taulenii  ;  Cum.  tisiube:  Yiud.  lau- 
shenti,  tausbenlni,  jeserni,  defetslaini  ,  jeserslviri,  jeser- 
barten,  jeser»verslni ,  tauflienlfurmast ;  Croal.  jezerni; 
Bag.  tissucbni:  Bosn.  lissucclini :  Slav.  jedan  od  hibjade  ; 
Hoss.  fUOHMHNil;  tysiąc  zamykający,  taiifciib  ciitbiilteiib , 
taui"ciibfii(fc.  VV  tysiącznym  byłem  strachu.  Teat  50,  75. 
Dziesięć  t\siącznej  iniraty  szlachcicowi,  trzeba  się  dzie- 
sięć razy  odkłonić ,  panu  >lu  abo  dwu  kroć  stu  tysią- 
cznemu.' Kras.  Pod.  2 .  1 09.  —  §.  Tysiączny  w  liczbie , 
w  rzędzie,    bcr  iniifciibftc.     Tysiączna  z  mego    przykładu 
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nauczy  się  nic  wierzji!  filutom.  Teal.  56.  c,  103.  Ty- 
siącznej prawdy  nie  bywa  w  wróżkach  gwiazdaiskich. 
Buk.  liaw.  Mul.  B  2.  .(ledwie  tysiączny  raz  się  pra- 
wdząi. 

TYSZ.\',  y,  z  ,  [z  we(jler.  2],  Tibisciis,  rzeiia  w  Węgrzech. 
Wyrw.  GeoijT.  21,"  [Cisa  2|.  fcic  J^eipe ;  y5o/i.  Tisa;  Croat. 
Tisza  ,  (tisza  ;  Lat.  taxus  -■  cis,  cisowe  drzewo}.  [Troim 
wojskiem  ciągnąt  do  Węgier,  a  nad  Cisą  przybyło  do 
nich  czwarte  wojsko.  Bhi.   lir.  S6,  oh.  Trój  2| 

•TYSZARNIA  i,  z.,  n.  p.  Tyszarnia  kamienna,  góry  ka- 
mienne, lapiddina.  Yolck.  459,  bev  gtciiihiid; ,  of-  cio- 
sać ,  ciosowy  kamień ,  cf.   leszarz. 

TYSZKO,  a,  m. ,  dem.,  imienia  Tyinosz,  fldncv  iimotliciiu. 
JM.   Her. 

TYTEL,  lla  ,  m. ,  abrcwiacya,  n.  p.  Pismo  lyllami  pisane. 
Dudz  G5.  eiii  abgefiirjtcś  gitvi[t3cid)cii,  cinc  3lM'mMatur, 
SlDfuryiiiG ;  l-ioss.  tiit.io ,  coKpameimocib ,  cjouoTiina ; 
EccI.  CKOponHCS  [skoropis  2].  Tyllami  piszący  Eccl.  3Ha- 
Beiionnceui.  Tyllami  Hoss.  cOKpameuiio.  TYTUŁ ,  u ,  m., 
TYTULIK  ,  a  ,  m  ,  zdrobn. ,  z  Łac.  wyraz  dostojność  czyje 
oznaczający,  bet  Jitel ,  g^reiltitcl ;  lioh.  iiazew,  nazmanj , 
(cf.  nazwisko);  Yind.  lilel ,  jimenik  ,  najimenik,  pojimen- 
stvu ,  griesinga ;  liois.  THTyjix ,  sar.iacio;  Eccl.  npe^aiia- 
Meiiaiiic,  HajiiHCb,  aar.iaBie.  Tytuł  abo  nazwisko  czło- 
wieka. Sulin.  3,  09  Na  kopertacli  tytuły  przyjmują  nie 
przyzwoite  sobie  i  udzielają  wzajemnie,  lilon.  05,  505. 
Jeść  najpiękniejszy  tytuł  bez  intraty  nie  da.  Pot.  Pccz. 
150.  Próżne  tytuły  bez  zysku.  Simon.  Siei.  85.  Tytuł 
próżny,  Ijdy  czczo  w  szkatule  ,  Kiedy  kto  dłużny.  Co  po 
tytule!  Kras.  List.  2,  51.  .Jitcl  oljisc  iDJittcl.  Tytuł  bez 
rzeczy,  wiecha  bez  piwa.  Cn.  Ad.  1184.  Tytuł  wielki, 
dochód  mały.  /.  Kchan.  Vr.  3.  Gotowi  do  oslaLniej  stra- 
ty wysilić  swój  rozum,  byle  tylko  jaki  tytulik  pozyskać 
mogli.  Mon.  75,  084,  67oi;.  Tit'jłe  su  lrj.ski  swcta.  — 
Latius:  Tytuł,  predykat,  epitet;  ittel ,  Sci^iuort,  3""»U'' 
mc.  Tytuł  najlepszy  być  poczciwym.  Zab.  15,  504.  l'o- 
etą  być,  tytuł  nieszczęśliwy.  Past.  I'td.  201.  Królowa  , 
ffialka,  żona,  wszystkie  te  mię  gnębią  tytuły.  Teał.  47. 
c,  50.  Obrazy  przodków  z  ich  tytifaini  w  przedniejszej 
stronie  domu  Rzymianie  kładli.  Wi/ry.  Wu/.  182.  Ry- 
cbard  był  nazwany  od  synodu  katolikiem;  napisu  tej^j 
(tytułu)  potomki  jego  zaniechali.  Sk.  Dz.  100.  Tytuł, 
przyczyna  abo  napis  zdanego  na  śinicrć ,  elogium.  Cn.  Th. 
1169.  Wisła  tak  wielu  rzek  połknąwszy  'tytuły.  Zbożem 
Bałtyckie  ładuje  gonduły.  Pot.  Sijl.  51.  nniona,  SiailtCli. 
Zbudował  ołtarz  Mojżesz,  i  dwanaście  'tytułów  według 
pokoleń.  W.  Exod.  24  ,  4.  Cdwanaście  słupów.  Bibl.  Gd., 
napisów). —  Per  exceUcnt  Tytuł  księgi,  książki  •  dzieła 
napis,  ter  ittd  ciiicś  23ili|».  Cn.  Th.  1169,  Vind  pred- 
pifan  list,  nadpilnik,  napifni  list.  —  Fig.  Tytuł,  pozór, 
barwa,  pretext ;  Srfjcin ,  titd ,  3!ame ,  5)Oni)an6.  Ten  jur- 
gielt,  co  Turkom  za  szable  płacimy,  nic  inszego  nie 
jest,    jeno  ślicznym  tytułem  pokryte    poddaństwo.    Star 


Pob.  5  2.  —  g.  Aliter:  Tytuł  srebra  etc,  próba  na  nim 
wybiła ,  bie  ^^robe  onf  bent  SilŁcr.  Do  poznania  wewnę- 
trznej wartości  pieniędzy,  uważać  trzeba  wagę  i  tytuł. 
Lesk.  2,  85.  Tvtul  pieniądza  ze  złota  jest  z  20.' 21,  22, 
i  t.  d.  karatów.' jfr.  86.  TYTULARNY,  TYTUŁOWY,  a, 
e  ,  tytuł  mający,  ittulni"  • ;  Yind.  jimenski ;  Hess.  Tiiiy- 
japnuft ,  aar.iaBHUil.  Cn.  Th.  1169,  2iliilar  =  .  Tytularny, 
ale  nie  re.dny  urzędnik.  Tr.  Tytułowy  konsyiiarz.  ib.  Ty- 
tułowa sułtanowi  podległość  Algieru.  A'.  Pum.  12,  289. 
—  Tytułowy  Subsl.,  od  którego  tyluł  ma  kościół.  Cn. 
Th.  1169.  lutelaris ,  brr  £4''i|ipatr0n ,  uon  bcm  mt  Sivc^e 
ben  9Janien  ^at.  TYTULARZ.  a,  m.,  księga  zawierająca 
naukę  tytułowania,  baśJ  JttdhicI) ,  Jilulnrducl,'.  Tr.  TYTU- 
ŁAT,  a ,  m. ,  któremu  tytuł  jaki  należy  sie .  bcr  dncn 
6^arnficv  cbcr  Jitd,  SUdiig  6at.  Będzie  tych  wszystkich 
tytułatów,  jakoby  sto  o.^ub.  Siar.  Dw.  71.'  TYTUŁODA- 
WCA,  y,  m. ,  który  tytuły  rozdaje,  ber  Jitdaiietfldler. 
Papież  najwyższy  królów  tytułodawca.  Sivad.  1,  12.  TY- 
TUŁOWAĆ cz.  nledok. ,  tytuł  dawać;  Yind.  perstoinu 
jiraenuvati,  dostoinu  pojimenuvati ,  titulirali;  Hoss.  tm- 
Ty.iooaTb,  ciiicii  iitd  gcbcn,  titlilircn.  Czemu  się  tytułu- 
jesz starościcem?  czemu  Tym  puszysz,  co  losowi  wime- 
neś  samemu  I  Żabi.  Fir.  44.  Czemu  tytułujesz  mię  pię- 
kną ,  a  w  oczach  szpetna  znajdujesz !  Pań.  Fid.  82.  Nie 
służy  wam  należycie  ten  tyluł,  abyście  się  świętej  wiary 
wyznawcami  być  tytułowali;  od|Kidliście  rzeczy,  odpadli- 
ście przeto  zaraz  i  tytuł'.«.  Smotr.  Nap.  19.  Wino  słabe 
tytułują  stołowym.  Haur.  Ek.  101.  chrzczą,  przechrzciwaja. 

TYTUŃ,  TUTUŃ",  TIUTUŃ,  TIUTIUŃ .  ia,'m.;  Turc.  liitiiil. 
Czart.  Mikr.-j  Uoh.  kurlawy  tabak,  kauflawy  tabak ;  fiag. 
duhaan  ,  uulg.  tutum  ;  Slav.  duliin  ;  Ross.  TlOTlOHli ,  Ky- 
piiTtMLiiuS  laóaicB  ,  uaiijmuuii  Ta6aKX  ;  ber  SIntter  <  %a' 
Dacf,  0?aildjtaDarf.  Tytuń  powszechnie  do  tabaki  i  kurze- 
nia w  lulkach  z.iżywany.  Kluk.  HośL  5,  558.  Palić  tiutuń. 
Teat.  52.  b,  65,  (Yind.  tobaki  kaditi ,  tobakati,  tobak 
piti;  Slav.  pushiti  duhan}.  Człowiek  może  zbytecznie  tu- 
tuń  kurzyć,  tabaki  zażywać,  tak  że  mu  się  od  tego 
wstrzymać  i  odłożyć  nie  podobna.  Mon.  69,  176.  Nie 
czuję  wonności  tutunia,  który  sułtan  Turecki  ciągnie, 
nieciłby  zaś  pod  nos  zakurzył,  wnet  uczułbym.  Boh. 
Dijab.  39.  Miły  tiuliuniu  ,  gdy  ja  twą  parę  Widzę  nikną- 
cą bez  zwrotu ,  Wystawiani  sobie  prawdziwą  miarę  Życia 
mojego  obrotu.  Zab.  4,  50  L  TYTUMARZ,  a.  m. ,  co 
lubi  tytuń  palić ,  eiii  ialiiitfi.<riiiid)cr,  eiit  Sdnidjcr.  Ld. ;  Vind. 
tdbakapiuz,  tobakayez,  tobakni  kadiuz ;  Hoss.  iiypiiTCJL. 
TYTUNIOWY,  a,  e,  do  tytunia  należący,  Maiidjtaliacfź  ■  . 
Tytiuniowa  enema.  Czerw.  9.  Tytuniowy  worek,  {ob. 
Kapciuk).  Tytuniowa  machina  do  ciągnienia  dymu  przez 
wodę  Hoss.  Ka.itant.  Wiązka  listów  tytuniowych  Ro$s. 
nanyiua. 

TYWUŃ,  TYWON,  ob.  Ciwun.  TYZANA,  ot.  Ptyzana.  TYŹ- 
BIER,  ob.  Taśbir. 


Iioitiec  Tomu  piąlego. 


DOMÓWIENIE. 


w  niniejszym,  przedostatnim  tomie  słownika  znajdzie  uważny  czytelnik  liczne  i  wielorakie  różnice 
od  wydania  dawniejszego.  Jedne  z  nich  wzięte  z  rękopismów  Lindego,  zawierają  sprostowania  które  uznał 
za  potrzebne  sam  autor,  i  jalto  od  niego  pochodzące  włączone  są  przez  nas  do  textu  dawniejszego,  bez 
żadnych  ostrzeżeń.  Znachodzą  sie  pod  głoską  T,  mianowicie  przy  wyrazach:  tchnąć,  trwać,  tuzin  itd. 
Inne  znowu  pochodzące  od  nas,  w  nawiasach  umieszczone.  Przechodzą  one  znacznie  ilos'cia  swoja  te, 
któreśmy  w  dawniejszych  tomach  porobili.  W  wielu  miejscach  uznaliśmy  za  rzecz  potrzebna  wyrazy  zna- 
czeniem różne,  a  przypadkowo  przez  autora  pomieszane  rozdzielić;  inne,  rozdzielone  przez  niego,  złą- 
czyć; wszakże  musieliśmy  się  ile  możności  ograniczać  w  tej  mierze,  a  przyszły  słownikarz  polski  znaj- 
dzie zapewne  jeszcze  nie  jedno  w  tym  nawet  tomie,  potrzebujące  takiejże  lub  podobnej  zmiany.  Poprawki 
nasze  są  przy  wyrazach  następujących:  rabiec,  rachemberg,  rachmistrz,  racki,  radosta ,  radzić,  rakusy 
ranga,  rasa,  ratuszny,  rdza,  rechot,  reż,  róg,  rohatyn,  rohatyniec,  rostryha ,  rószczka,  równia,  równy, 
roxolan ,  roxolanka,  rozbójca,  rozbrechnąć,  rozdzierca,  rozegnać,  rozgowor,  rozkaz,  rozkosz,  rozkruszyć, 
rozkrzewić,  rozoki,  rozpąchać,  rozprzeczać ,  rozroić,  rozsada,  rozlryha,  roztarchać,  roztarzenie,  rozwie- 
liczyć,  rozżedz,  rubel,  rumelec,  rumrycht,  rulgiser,  rybnik,.  rydz,  ryło,  ryż,  ryza,  2  rzap,  rzecz,  rzego- 
tać,  rzetelność,  rzeżatek ,  rzeżewie,  sączek,  sad,  sadowina,  sądownictwo,  safanduła,  sagan,  sajan,  sa- 
lacha,  sałamacha,  samoistwo,  2  samojedy,  samopał,  samura,  sandał,  Sandomierz,  sąpierz,  sąs'ad  ,  sawa, 
schopić,  ściana,  ście,  1  ścięgno,  2  ścięgno,  ścieżka,  szczekocki,  2  sedziak,  sekret,  sekretarz,  sen,  sepet,  serb, 
serbski,  serce,  serdak,  seremski,  sergiol,  serepczyzna ,  serpanka,  setny,  sfoł,  siabr,  siać,  siatka,  siejo- 
cha,  sieradź,  sierak,  sierpanka,  sierpszczyzna,  siewruk,  sieża,  siódmy,  sioło,  siostra,  siraczany,  skalisko 
skalisty,  skąpy,  skarb  ,  skicła ,  skik ,  śkło ,  skorzeń ,  skot ,  skowronek ,  skowyczeć ,  skródiić ,  skroń ,  skro- 
wiszcze,  skrzesz,  sławków,  s/eza,  słoń,  słońce,  słowak,  słowosiewca,  slóz,  służący,  smard,  smerda,  śmierć, 
smoktać,  smoła,  śnieg,  sobaka,  sobek,  sobota,  sobotnik ,  soda,  sól,  soiochwalca,  soprznąć,  sowa,  2 
spar,  sparznąć,  spierać  się,  spiskać,  spitymierz,  1  spleczyć,  spodziać,  spokojny,  sprawota,  sprośnik,  sprych, 
sprychnie,  sprzeczać  się,  sprzeczanie  się,  srebro,  srog,  srom,  sromięźhwy,  srzeź,  śrzezny,  śrzon,  sta- 
dnina, stągiew,  stajnia,  stałość,  stament,  stan,  stareńki ,  starenny,  stark,  staw,  stebnik,  ster,  stóg,  sto- 
jak, stokroć,  stołpowy,  strach,  strafić,  strastny,  strengiel,  stronny,  strożyny,  slrum,  strzemię,  Strzyżów, 
studnia,  stwarzanie,  stychar,  styczeń,  styg,  suchoręż,  sukno,  sulica ,  sumnienie,  surma,  suspica,  susza, 
swacha ,  swantopołk,  swantybor,  szwarządź,  szwaczka,  świaszczenik,  światcy,  światło,  światodzierżec , 
świątość,  świątynia,  świepiet,  świetlica,  świętogórski,  i  świta,  swoboda,  sy,  syberya,  syc,  syn,  syrojeżka  , 
syrokos,  syrta,  sz,  szabeltas,  szach,  szajny,  szałamach,  szarafan,  szarak,  szarańczowy,  szargani,  szata,  sza- 


ter,  szczebrzuch,  szczekacz,  szczenię,  szczodrość,  szczodry,  szczupać,  szczurowice ,  szczypać,  szewc,  sze- 
wluch ,  szkardasztwo  ,  szkoda  ,  szkroM ,  szlacliarz ,  szlad  ,  szlak  ,  szlązak ,  szlokada ,  sz^yk  ,  szmaga  ,  szo- 
dzel,  szoJodusza,  szo^tysi ,  2  szor,  3  szor,  szparki,  szparkość,  szrcdzki ,  sztembnówka ,  szturm,  sztyber, 
szumny,  szustmana ,  szutnić,  szuwar,  2  szwab,  szydfo ,  szyfrucht,  szyja,  szynwaga ,  szyp ,  szypik ,  szysz, 
tabun,  1  taca,  tajszka,  takiew,  tałałajstwo,  tam,  tanionić,  taras,  targ,  targowisko,  tarnośliwa ,  tarnów, 
taśma,  tatarski,  tatry,  tazyć,  tezy  wo ,  teatr,  w  tęcz,  tedy,  tęgi,  tejs ,  telbucb ,  telepać,  tenar,  lenda ,  te- 
pać,  teper,  terlica,  teść,  tleć,  tlo,  tłoka,  tof,  tołokno,  tolpa,  tolstka,  toniec,  topić,  tor,  tosieńka,  trakt, 
trakty wa,  trawić,  1  treść,  2  treść,  trel,  troją,  trop,  troska,  truć,  trud,  trudzić,  trunąć,  trup,  truta, 
truzelnik  ,  trybus  ,  trybut ,  tryna  ,  Irząsca  ,  trzebnica  ,  trzcinisko  ,  trzeć ,  trzęsawica  ,  trzewik  ,  trzewo  ,  trze- 
źwy, 1  trzmiel,  trzoda,  trztaczka,  trzunąć,  trzy,  trzyny,  tuda ,  lut,  tumult,  turbacya ,  turbator,  tycbwa, 
tydzieri ,  tysza ,  tytel. 

Pospiech  z  jakimeśmy  tom  pierwszy  tego  słownika  do  druku  oddawali,  był  powodem  że  nie  jedno 
w  nim  uszło  naszej  baczności,  co  przy  dłuiszem  zastanowieniu  się  objaśnione,  sprostowane  lub  uzupeł- 
nione być  mogło.  Teraz  gdy  oto  wydawnictwo  całe  zbliża  się  ku  końcowi ,  sądzimy,  że  nie  będzie  od 
rzeczy  dodać  do  owego  tomu  jeszcze  niektóre  sprostowania.  Najstosowniej  może  byłoby  dać  je  w  końcu 
tomu  ostatniego,  przy  sprawozdaniu  z  całego  wydawnictwa;  gdy  atoli  tom  ostatni,  który  właśnie  teraz  w 
druk  idzie,  już  i  tak  za  nadto  wielki  jest  swoją  objętością,  i  ledwie  w  przeciągu  dwóch  lat  będzie 
ukończony,  dajemy  więc  przy  tym  tomie  ów  dodatek. 

Lwów  dnia  30  września   18oi). 

AUGUST  BIELOWSKI. 


POPRAWKI    I    UZUPEŁNIENIA   DO  TOMU  I. 


Str.     1   przedziałka  2  wiersz  53    po  słowie  SSBappen,  dodaj:  [Długosz  Insign.  seu  Clenod.  Rękop.  Oss.  16.  sir.  6.  mówi: 

Hebedaiik.  Tractaturam  albam  tria  cornua  habentem ,  in  modum  slellae  in  campo 
rubeo  defert.  Genus  polonicum,  cujus  primus  parens  Szkubek,  ob  forlitudincm  et 
robur  corporis,  diinn  sutor  esset,  et  Almanum  forensem  arietasset  in  terram  ,  tali 
insigni  donatiis  est.  Viri  in  eo  ad  aliena  ambicnda  proni.  Inaczej  opowiadają  pó- 
źniejsi heraldycy  początek  tego  herbu.  Linde  zdanie  ich  przytaczając  pomyhł  sie 
mówiąc:   "Skarbek  Henrykowi))   zamiast:  Henryk  Skarbkowi,  ij. 

•  7.  »  1        «         2     Turc,  dodaj:  [a^hi-  frater.  i(/en.  I,  612;  ien-yćeri  aghasu  dux  Janissariorum  seu  prae- 

toriani  militis.  ib.  440  —  2]. 
»       15  »  2        »       55    Almuzya,  ii,  z.,    dodaj:    [z  średn.   iac.  almucium  >  omtc/us ,    rjuo  canonici  caput  hu- 

meroscjiie  legebani.     Bu  Cange  1,   525   —  2]. 

•  14  »  1        D       51    Oisacki ,  a,   ie,  dodaj:  [holsztyński,  od  Oizacyi ,  Holsaten ,    dziś  rzeczonej  Holsztyn; 

A)i>lftEin,  n.    p.  Dilwonic  {Drowine)  que  nunc  Olsatia  dicitur.    Dabrowk.  ad  Kadl.  82, 
zresztą  są  tu  dwa  zupełnie  różniące  się  wyrazy.  2j. 
I       17  »  2        o       58    Androny,  ów.  /.  mn.  dodaj:  [z  średn.  tac,  androna;    compitum,    locus   publicus,    ubi 

viri  invicem  conlabulabanlur.     Du  Cange  I,  429  —  2]. 
Arkan  ,    u,  m.,  dodaj:  [z  tur  ech.  orghan  <  reslis.  Men.  1,  1475  —  2]. 
Arszyn,  a,  wi.,  dodaj:  [z  tureck.  arśin  <  w/na.  Men.  I,   1779  —  2|. 
Badawija ,  ii,  /'  dodaj:  [z  tureck.  badawi,  hede\\\  al  >  eguus  praestans  et  egregius.  Alen. 
1,  474  —  2j. 

Bagaż,  u ,  W! ,  dodaj:  [z  franc.  bagage  2j. 

Bakar,  u,  m.,  dodaj ,  [z  sredn.  iac.  baccharium  '  vas  vinarium.  Du  Cange.  I,  904  —  2]. 
Bałaban,  a,  m.,  dodaj:  [z  tureck.  balaban  =  jnaens.  Men.  1,  805,  cf.  lal.  belba  2]. 
Bałchan,  u,  «! ,  dodaj:  (BAŁKAN  2],    BAŁKANY,  ów,  plur.,  dodaj:    [z  tureck.  bal- 
kan  '  mons.  Men.  1,   1076,  nazwa  teraźniejsza  gór  Hemu  2|. 
Bałwan,  a,  m.,  dodaj:  [z  celt.  peulwan  2|. 
Ban  ,  a,  m.,  dodaj :  [z  slarobólg.  bajan  ,   boean  2j. 
Ban,  a,  m.,  dodaj:  [nngiehk.  penny  2|. 

§.  6.  dodaj:  (Bania,  z  wegiersk.  banya  >  kopalnia ,  cin  Scroircrf ;  żupa  solna,  einc  S(llj> 
fiebmt  2]. 

Bański,  a,  ie,  dodaj:  (od  bani,  do  bani  należący;  kopalniany;  zupny;  Suppcl<, 
ScrGmcrf  ■■  ,  Saljfub  2]. 

OKhiiTi ,  dodaj:  [tureck.  here  ■■  aries.  Men.  I,  85  —  2|. 

Barbaryjc  _vk ,    a,  m.,  dodaj:    [właściwie  Berberyjczyk  ,    mieszkaniec  północno  zacho- 
dniej Airyki  ,  eiii  Sertcr,  SarKntffe ;  z  resztą  są  tu  dwa  zupełnie  różniące  się  wyrazy  2]. 
Bard,  a,  m.,  dodaj:  (twórca  i  piewca  pieśni  bohEtyrskich  u   Celtów  2j. 
Bargiel,  a,  m.,  doduj:  [czesk.  brhel ;  niem.  ©albcr,  vulg.  Sicrliplcr ;  oriolu;  gatbula  2|. 
Lat.  farba,  dodaj:  (takiego  wyrazu  nicmasz  w  łacinie  2]. 

znrn.  (Targowisko....  facyenda  5J ,  połóż:  [nazwa  wsi,  eiii  Sorfśnamc.  Przymówka 
Kochanow.^kich  była  :  Na  Baryczy  ryb  nie  zliczy ,  A  Sycyna  da  nam  wina  ,  I  Czarny- 
las  wyżywi  nas.  Krasick.  Rodoiu.  J.  Kochanowsk.  w  Dodał,  tygod.  do  Gazet.  Iwowsk, 
VII,  91    —  2|. 

Bastram  ,   u,  m.,  dodaj:    [z  tureck.  pastyrma  =  caro  infumala.  Men.  I,  155  —  2[. 
Bawct,  u,  m.,  dodaj:  [z  franc.  bavette  2]. 
Bawolet,  u,   m.,  dodaj:  (z  franc.  bavolct  2(. 
Bik  ,  a,  m.,  dodaj :  [z  tureck.  bika  '  iner.^.  Men.  I,   790  —  2(. 
sfljn.-  [woda . . . .  merę  1],    połóż:    (jakiś    rodzaj    drzew    owocowych,    porówn.    niem 

Suttcrbirtt  Ij. 

Bławatek,  tka,   m.,  zdrb.,  dodaj:  [cf.  franc.  bluet  2]. 
Bluda  ,  y,  2.,  dodaj :  [gol.  biuds ;  cerk.  B.^ioAO  >  patina  2]. 

Słownik  Lindego  wyil.  ?.  lem  V.  gg 
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S    .  150  przedziałka  1  wiersz    ió    Bliktry,  ów,  liczb,  mn.,  dodaj:  [cf.  niem.  glittct  2]. 

,  135           »  1  B  9    Bochenek,  nka,  m.,  zdrk.,  dodaj:    [fryg.  /9exoc  .  chleb ;    porówn.  niem.   boifcn^piec  2]. 

,  138           »  2  »       28    Bogaja ,  i,  z.,  dodaj:  [myJka  druku,  zam.  bogata  2]. 

,  142           ■  1  »       23    Bojar,  a,  m. ,  dodaj:     [z  starobófg.  bolias ,    bu\\as '  magnas ;    aiuar.  heled  >  proceres  ; 

cerk.  GUAh,    BO.IIiipHH^    2j. 

t     146  B  2        »       44    Boniol,  u,  m.,  dodaj:  [wino  reńskie   z  Bomelu    w  Geldryi  2]. 

j     147  «  2        »       •li    Borg,  u,  m.,  dodaj:  [porówn.  tureck.  horg  ■- creditum.  Men.  1,  299  —  2). 

,     148  •  2        »       45    Borsuk,  a,  m.,  dodaj:  [z  tureck.  borsuk,  porsuk  =  «ai:!/s.  Men.  I,    1651   —  2]. 

B     178  »  1        t         5    Brusznica,    y,  ź.,  dodaj:    [Ross.  ópycHima ;    Lilh.  bruknes ;    (SmnpfŁccre ,  vaccinium 

uliginosum  2]. 

,     193  >  2       •       22    Bugaj,  Buhaj,  dodaj:  [ja,  m. ,  z  tureck.  bugha  =  ^aiirws.  Men.  I,  1631  —  2]. 

,196  »  1        '       46    BuJat,  u,  m.,  dodaj:  [z  tureck.  pulad  =  ^e!Tu??i  Damascenum  durum.  Men.  I,   565 — 2]. 

,     i99  •  2        »       15    Bureczka ,  i,  zdrob.,  dodaj:  [z  tureck.  burkae=  nca.  Men.  I,  1485  —  2]. 

,219  •  2        i       49    capu,  dodaj:  [tureck.  śafi  2]. 

»     229  »  1        »       21    Ceregiele,  ów,  liczb,  mn.,  dodaj:  [ 'CERGIELE  2].    §  [Kulczyki;    ross.    cepni ;    po- 

równ. tureck.  serha ,  serghug  =  p/«»noe,  pilei  ornamenlum.  Men.  1,  1509  — '2]. 

,        p  »  2        •       48    Cerkiewka,  i,  ź.,  zdrob.,   dodaj:  [z  łac.  circus  ;  karp.    i  woiosk.  carok  <  ogrodzenie ; 

staropolsk.  cerky  {Cod.  dipl.  Pomer.  1179,  ed.  Hasselbach) ;  cerk.  iipiKU  2]. 

I     257  •  2        »       10    Chorągiew,  i,  ź.,  zdrob.,  dodaj:  [porówn.  średn.  łac.  carrocium ,  carrochium  2]. 

,     359  »  1        »       46    Cymbury,  liczb.  ran.  dodaj:  [Gzymbury,  z  tureck.  dember  =  sona.   Men.  1,  1804  —  2]. 

,        a  »  2        »         4    Cyn,  u,  ?n.,  dodaj:  [z  łac.  cinnus  -  mieszanina  różnych  rzeczy,    ciii  9}?il'i^mnfd;.     Cy- 

nów  wszelakich,  gdzie  jest  dębina,  tam  kofów  ,  słupów,  gdzie  sośnina  ,  tam  żer- 
dzi, dylów,  więc  też  i  drew  do  palenia,  łuczywa  na  komin  nawozić.  Zaw.  Memor. 
A  —  2|. 

i     344  »  2        »       57    zam:  [Czahor....   Kaniowsk.  2],  połói:  [z  tureck.  6\w  ■■  prałum.  Men.  I,   1553 — 2]. 

a       t  a  2        a       41    Czajka,  i,  i,  dodaj:  [porówn.  tureck.  sajka  =  naiiis  major.  Men.  I,  1122  —  2]. 

Sir.  359  »  2        »       57  zam:    [gacie  obszerne  4],  połoi:   [z  tureck.   ćiakćir,  óiaechśir  = /emoro/e,    jemoralia. 

Men.  I,  561  —  2]. 

a     423  '  2        •         9    *deliunak,    dodaj:  [tureck.  de\i  =  audax.  Men.  I,   101   —  2]. 

>  460  •  2        »  11-12  Dożonąć,  dożenie,  dożonę,  jednt.  popraw:    [dozenie  ,  dożonę  f. ,  a  Dożonąć  mylnie 

urobiony  infinit.  zam.  Dognać.  2]. 
,     486  «  2        a         3    Dona  ,  y,  ź.,  dodaj :  [c:-esk.  teneto  •,  cerkw.  Teiiero ,    toiioto  2]. 

a     557  a  2        »       56    Drojki,  a,  ie,  dodaj:  [staroczesk.  drye  =  nieprzyjemna  słodycz  2|. 

>  551  »  2        a       19    douve,  dodaj:  [gol.  dmbs  ■■  profundus ,  cavus:  sziuedz.  djup  głębia;     litew.  dohbis  ca- 

vus  ;  ci',  dubas  2|. 

a     563  »  1        >       41    Dutepasy  dodaj:    [ów,    plur.,    ucieczka,    '^lu^t ,    z  franc.  outre  passe.     Skoro  gru- 

chnęły gwałtem  cnym  Jasy,  Z  Skinderbaszą  ostatek  poszło  w  dutepasy.  Pot.  Wojn. 
ehoc.  79  —  2]. 

»     664  a  2        •      28    Forgocze   y,  z.,  dodaj:  [powróz.  Warkocz  qu.  v.,  cin  Snnb  2]. 

»     676  "  1        •         5    Fryza  y,  z'.,  dodaj:  [cyga  ,  wartałka,  Fryga  gu.  v.,  cillC  Sreifel  2|. 


Zaczęło  drukować  dnia  25.  sierpnia  i8.^8. ;     Ukończono  dnia  10.  października  1859. 

Pod  zanądcm  Wojciecha  Manieckiego  upnyw.  dzteriawcy  drukarni, 
składali :  Wawriyniec  Patutki , 
—        Wojciech  Sosnowski. 
Odciskał  na  prasie  pospiesznej:  Teodor  Krzyianowiki. 


DALSZY         CIĄG 

spisu  osób  które  nahyhj  ten  sfownik. 


W  kancelaryi  Zakładu: 

Licib.  ex. 

Batowski  Alexandcr i 

Fuk  Franciszek        1 

Godebski  Józef,  major  wojsk    Belgijskich     ....  11 

Jerzmanowski  Józef 14 

Kunicki  Dyonizy  Julian 1 

Plebański  Dr.  w  Wrocławiu 1 

Skałkowski  Józef,  adwokat  krajowy  w  Złoczowie  1 

Sochański  Edward        1 

X.  Tałasiewicz ,  rektor  00.  Bernardynów  w  Przeworsku    1 

Wolf  \icgarz  z  Petersburga 10 

Zarański  Stanisław 1 

Zawadzki  Nikodem 1 

W  xięgarni    Konst.    Źupańskiego  w  Poznaniu. 

Licih.  ex 

Biblioteka  nauczycielska  szkoły  realnej  w  Poznaniu 

X.  Barzyński 

Xiązę  Adam  Czartoryski        

Cecylia  hrabianka  Działyńska 

Jagielski  malarz  i  redaktor  Dziennika  polskiego     .     . 
Kamieński  i  spółka,  xicgarz 


Licii.  ex. 


Lekszycki  Józef       

X.  Lekszycki  Izydor 

Łączyński,  właściciel  dóbr 

X.  Malinowski  Franciszek 

Mierzyński ,    nauczyciel  gimnazyum    Maryi    Magdaleny 

Popliński  Antoni,  bibliotekarz 

Ropelewski 

Rosę,  kupiec 

Sempołowski ,  właściciel  dóbr 

Sypniewski  Felix,  właściciel  dóbr 

Taczanowski  Julian,  właściciel  dóbr 

X.  Tyc,  dziekan 

Wildcn ,  urzędnik  Towarzystwa  Ziemstwa  .  .  . 
Wituski ,  nauczyciel  gimnazyum  Maryi  Magdaleny 
Wolfram  ,    nauczyciel  gimnazyalny 


U  Stanisława  Przyłęckiego, 
Sekretarza  Towarzystwa  gospodarskiego  we  Lwowie. 

Licti.  ex. 

Cybulski  Adam,  obojga  praw  doktor       .     :     .     .     .       1 
Lityński  Wenanty  z  Litwinowa 1 
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Linde,  Samuel  Bogumił 

Słownik  jejyka  polskiego 
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